If you can no longer remember poems, write one.	As jo ​​net mear gedichten betinke kinne, skriuw dan ien.
This bridge is popular with pedestrians.	Dizze brêge is populêr ûnder fuotgongers.
Earlier, women were forbidden to do so.	Earder wie it froulju ferbean om dat te dwaan.
The wooden house stood alone in a field.	It houten hûs stie allinnich yn in fjild.
The myths and folklore are all fascinating.	De myten en folklore binne allegear fassinearjend.
The rocket landed on the deck of the ship.	De raket kaam op it dek fan it skip telâne.
She complained that the meat was tough.	Se klage dat it fleis wie taai.
This strain can be fatal.	Dizze stam kin fataal wêze.
Couples looking for a romantic getaway should consider these destinations.	Koppels op syk nei in romantyske getaway moatte beskôgje dizze bestimmingen.
Electricity is saved by turning off the lights.	Elektrisiteit wurdt bewarre troch it útskeakeljen fan de ljochten.
The work went on hard.	It wurk gie hurd troch.
The buildings cast long shadows.	De gebouwen smieten lange skaden.
She loves sightseeing in cities.	Se hâldt fan sightseeing yn stêden.
The rice left to ripen for a few days.	De rys lieten in pear dagen rypje.
They sweep the flour into a bowl.	Se feie it moal yn in bakje.
The new town hall is located just across the street.	It nije stedhûs leit krekt oer de strjitte.
Many countries became independent in the twentieth century.	In protte lannen waarden yn de tweintichste iuw ûnôfhinklik.
They greeted on behalf of the Prime Minister.	Se brochten groetenis út namme fan de minister-presidint.
The fish in the water would soon die.	De fisk yn it wetter soe gau stjerre.
Hundreds of reporters are sitting outside the hospital.	Hûnderten ferslachjouwers sitte bûten it sikehûs.
Bees play an important role in pollination.	Bijen spylje in wichtige rol by bestowing.
Sing songs to pass the time.	Sjong ferskes om tiid troch te bringen.
This result marks a reversal in fortunes for the monarchy.	Dit resultaat markearret in omkear yn fortún foar de monargy.
The consequent loss of the elevator resulted in several deaths.	It gefolch ferlies fan de lift soarge foar ferskate deaden.
They meet new people, they make new friends.	Se moetsje nije minsken, se meitsje nije freonen.
The valley is lush and green.	De delling is weelderich en grien.
They could not achieve their goal.	Se koene har doel net berikke.
Our culture is famous for its emphasis on family.	Us kultuer is ferneamd om syn klam op famylje.
The ambulance investigated the girl's injuries.	De ambulânse hat de ferwûnings fan it famke ûndersocht.
A light wind rustled the tree leaves.	In lichte wyn ritsele de beamblêden.
The successful applicant will be sensitive, empathetic and calm.	De suksesfolle oanfreger sil gefoelich, empatysk en kalm wêze.
The photos, especially the photos, are awful.	De foto's, benammen de foto's, binne ferskriklik.
An ongoing conflict was not addressed.	In oanhâldend konflikt wie net oan it wurd.
One would have to cover enormous distances on foot.	Men soe enoarme ôfstannen op foet ôflizze moatte.
But the president refused to give up.	Mar de presidint wegere te jaan.
You're confused.	Do bist yn de war.
Her bag was slung over her shoulder.	Har tas waard oer har skouder slein.
This is the subject of much discussion.	Dit is it ûnderwerp fan in protte diskusje.
They hid their secret.	Se ferburgen har geheim.
They lead to a slow planetary cooling.	Se liede ta in stadige planetêre ôfkuolling.
During earthquakes, large numbers of people die every year.	By ierdbevings komme alle jierren grutte oantallen minsken dea.
I see someone like you.	Ik sjoch immen lykas dy.
They stormed the castle.	Se bestoarme it kastiel.
They waded across the stream,	Se waden oer de stream,
The soldier was seen in the distance.	De soldaat wie yn 'e fierte te sjen.
Farmers need reliable transportation connections.	Boeren hawwe betroubere ferfierferbiningen nedich.
The king arrived an hour later than usual.	De kening kaam in oere letter oan as oars.
A group of six rivals seeking election.	In groep fan seis rivalen dy't ferkiezing sykje.
The lighthouse shines brightly every night.	De fjoertoer skynt alle nachten fleurich.
The gentle wind felt warm on his face.	De sêfte wyn fielde him waarm op syn gesicht.
The two-distance airport is located just outside the city.	De twa-ôfstân fleanfjild leit krekt bûten de stêd.
The sun is setting in the sky.	De sinne sakket yn 'e loft.
Live long enough and some things will happen.	Libje lang genôch en guon dingen sille barre.
She wrapped a cloth over her tears.	Se sloech in doek oer har triennen.
Please define the task in stricter terms.	Definearje asjebleaft de taak yn strangere termen.
Some believe the work is a hoax.	Guon leauwe dat it wurk in hoax is.
The identity of the perpetrator remains a mystery.	De identiteit fan de dieder bliuwt in mystearje.
The politician was elected in a great victory.	De politikus waard keazen yn in grutte oerwinning.
Their car was covered with bullet holes.	Harren auto wie bedutsen mei kûgelgaten.
Property tax is levied on the value of land.	Eigenskipsbelesting wurdt oplein op de wearde fan grûn.
An orange half lies thrown on the ground.	In oranje helte leit ôfsmiten op 'e grûn.
Indeed, the vast majority of revelations are false.	Yndied, de grutte mearderheid fan iepenbieringen binne falsk.
I'm thinking of getting married.	Ik tink der oer om te trouwen.
Citizens' participation in meetings has not increased.	De dielname fan boargers oan gearkomsten is net tanommen.
She pursed her lips, feeling hungry.	Se smakke har lippen, fielde honger.
Vanessa kissed her on the cheek.	Vanessa tute har op it wang.
After that, she said, it's just bones.	Dêrnei, sei se, binne it gewoan bonken.
I first touched my thumb on that burning iron.	Ik rekke earst myn tomme oan dat baarnende izer.
Many tourists visit this museum every year.	In protte toeristen besykje dit museum elk jier.
A portion of the profits went to charity.	In part fan de winst gie nei it goede doel.
Boys and girls eat lunch together.	Jonges en famkes ite tegearre lunch.
The lion roared.	De liuw raasde.
He whipped up her red wine carefully, tasting it.	Hy sloech har reade wyn foarsichtich op, smakke derop.
The scholar was brilliant in his youth,	De gelearde wie briljant yn syn jeugd,
We have no supplies.	Wy hawwe gjin foarrieden.
The curtains were drawn, hiding the window.	De gerdinen waarden lutsen, ferburgen it finster.
The plan made no provision for sports.	It plan makke gjin foarsjenning foar sport.
The waitress brought plates of lasagna, eggplant parmigiana, and spaghetti.	De serveerster brocht platen fan lasagna, aubergine parmigiana, en spaghetti.
A smile played on her lips.	In glimke spile op har lippen.
Over the years, libraries have declined in relevance.	Yn de rin fan de jierren binne biblioteken yn relevânsje ôfnaam.
Telescopes have discovered many galaxies.	Teleskopen ûntdutsen in protte stjerrestelsels.
In truth, he is not a very nice guy.	Yn wierheid, hy is net in hiel aardige keardel.
A young girl dressed in white protective equipment entered.	In jong famke klaaid yn wite beskermingsapparatuer kaam binnen.
A group of miners use machines to dig.	In groep mynwurkers brûkt masines om te graven.
Everywhere there was noise and smoke and shouting.	Oeral wie lawaai en reek en roppen.
A motorist was fined for speeding.	In automobilist krige in boete foar hurd riden.
The castle is three storeys high.	It kastiel is trije ferdjippings heech.
These laws angered most progressive thinkers.	Dizze wetten makken de measte progressive tinkers lilk.
The many shops are half full.	De folle winkels binne heal fol.
Do not bring anything valuable.	Net bringe neat weardefolle.
She had always been cold.	Se hie altyd kâld.
Archaeologists have found the remains of an ancient cemetery.	Argeologen fûnen de resten fan in âld begraafplak.
A walk around the ruins was lovely.	In kuier om de ruïnes wie hearlik.
People live because he makes their lives.	Minsken libbe om't hy har libben makket.
The epidemic has blown up again this year.	De epidemy is dit jier wer opblaasd.
I saw you right away.	Ik seach dy daliks troch.
They climbed around the dog, demanding a piece of it.	Se klommen om 'e hûn, easke der in stik fan.
Tourists come there every year.	Toeristen komme der alle jierren hinne.
The factory was equipped with modern machinery.	It fabryk wie foarsjoen fan moderne masines.
There was a feeling of euphoria.	Der wie in gefoel fan eufory.
Arsenic is often found in rice and fish.	Arseen wurdt faak fûn yn rys en fisk.
Children's stories are about sets of heroes and witches.	Berneferhalen geane oer stellen fan helden en heksen.
They can be safely seared under normal circumstances.	Se kinne feilich sean wurde ûnder normale omstannichheden.
She was milky, with blond hair.	Se wie molk, mei blond hier.
The forests in this region are home to silver foxes.	De bosken yn dizze regio binne thús foar sulverfoksen.
The police dragged him across the mud.	De plysje sleepte him oer de modder.
A complex split process was involved.	In kompleks spjaltingsproses wie belutsen.
A crown of thorns protected his head.	In toarnkroan beskerme syn holle.
The broth should be light.	De bouillon moat ljocht wêze.
Evidence indicates that the lunar landing took place.	Bewiis wiist op dat de moannelanding plakfûn hat.
Do not expect that such an expensive car will cost you nothing.	Ferwachtsje net dat sa'n djoere auto jo neat kostet.
He came closer.	Hy kaam tichterby.
He sees world food crisis in the future.	Hy sjocht wrâlditenkrisis yn 'e takomst.
He would run, he would swim, he would run.	Hy soe rinne, hy soe swimme, hy soe rinne.
He was instantly recognizable to his fans.	Hy wie fuortendaliks werkenber foar syn fans.
The fish populations were in decline.	De fiskpopulaasjes wiene yn ferfal.
The baby was in pain.	De poppe hie pine.
The ingredients are listed in alphabetical order in this recipe.	De yngrediïnten wurde yn dit resept yn alfabetyske folchoarder neamd.
I could not understand what was happening.	Ik koe net begripe wat der barde.
Several enormous machines come to life.	Ferskate enoarme masines wirden yn it libben.
This neighborhood is home to many colleges and universities.	Dizze buert is it thús fan in protte hegeskoallen en universiteiten.
Demons may possess this world.	Demoanen meie dizze wrâld besitte.
The lips move.	De lippen bewege.
The face startled him.	It gesicht ferbjustere him.
Some people keep llamas as pets.	Guon minsken hâlde lama's as húsdieren.
The hand is a marvel of design.	De hân is in wûnder fan ûntwerp.
She's absolutely scared of him.	Se is absolút kjel fan him.
A growing number of cars are powered by electricity.	In groeiend oantal auto's wurdt oandreaun troch elektrisiteit.
It was considered rude to eat with your fingers.	It waard beskôge ûnbeleefd te iten mei dyn fingers.
The storm devastated the city.	De stoarm ferwoaste de stêd.
You can not say she is ugly.	Jo kinne net sizze dat se ûnsjoch is.
She grinned, her black hair glistening.	Se gnyske, har swarte hier glinstere.
The soldiers ate in silence.	De soldaten ieten yn stilte.
It looks like he's finally given up.	It liket derop dat er einlings opjûn hat.
She began giving lectures on how to brush one's teeth.	Se begon lêzingen te jaan oer hoe't men de tosken poetse koe.
You have unknowingly stumbled into a spider web.	Jo binne ûnbewust yn in spinnenweb stroffele.
She obviously likes being around people.	Se fynt fansels graach om minsken hinne.
The manager lets them take a second serve.	De manager lit se in twadde tsjinje nimme.
He dropped his pen and bent down to retrieve it.	Hy liet syn pinne falle en bûgde him del om dy werom te heljen.
You can not get wood from a weed.	Jo kinne gjin hout krije fan in ûnkrûd.
That image was stolen from a museum.	Dat byld is stellen út in museum.
In the kitchen, everything could be done with the machine.	Yn de keuken koe alles mei de masine dien wurde.
Sprinkle salt over the sumac leaves.	Sprinkle sâlt oer de sumac blêden.
The fast food is fast.	De fast food is fluch.
Drink enough water to keep your body healthy.	Drink genôch wetter sadat jo lichem sûn is.
Many migratory birds breed here.	In protte trekfûgels briede hjir.
We should not ignore basic research.	Wy moatte basisûndersyk net negearje.
Other species feed on the carcass.	Oare soarten fiede op it karkas.
A relatively small amount of money was lost.	In relatyf lyts bedrach jild gie ferlern.
This building is destined to become a museum.	Dit gebou is ornearre om in museum te wurden.
Some stores carry only organic food.	Guon winkels drage allinich biologysk iten.
The government agreed to help families affected by the fire.	It regear stimde yn om famyljes te helpen dy't troffen binne troch de brân.
The jury was not impressed by his allegations.	De sjuery wie net ûnder de yndruk fan syn bewearingen.
You can conquer a bully by ignoring him.	Jo kinne in bully feroverje troch him te negearjen.
The operation is risky.	De operaasje is risikofolle.
He has lived with her one bedroom since her arrival.	Hy wenne sûnt har komst mei ien sliepkeamer.
This notebook contains forty pages.	Dit notysjeboek befettet fjirtich siden.
They were suspicious of him.	Se wiene fertocht fan him.
The envelopes were taken from the letters.	De enveloppen waarden út de brieven helle.
The colonists searched for a home.	De kolonisten sochten nei hûs.
You just have to finish this project.	Jo moatte dit projekt gewoan ôfmeitsje.
The phone rings.	De telefoan giet oer.
He was not romantically inclined.	Hy wie net romantysk oanstriid.
Our country is a major exporter of grain.	Us lân is in grutte eksporteur fan nôt.
This river leads to the ocean.	Dizze rivier liedt nei de oseaan.
It was a beautiful summer day.	It wie in moaie simmerdei.
She cooked until we finished eating.	Se cooked oant wy klear iten.
The reception was a success, well received by those present.	De resepsje wie in súkses, goed ûntfongen troch de oanwêzigen.
Collect the parts so you can assemble the bed.	Sammelje de dielen sadat jo it bêd kinne gearstalle.
They play football in much the same way.	Se fuotbalje op in protte deselde manier.
This atomic theory is widely accepted in science.	Dizze atoomteory is rûnom akseptearre yn 'e wittenskip.
The food tasted delicious.	It iten smakke hearlik.
The heavy rain is sweeping the area!	De swiere rein buien it gebiet!
The packages were carefully packed.	De pakketten waarden mei soarch ynpakt.
The number of victims was enormous.	It tal slachtoffers wie enoarm.
The life of a political prisoner.	It libben fan in politike finzene.
The need for more financial education is growing rapidly.	De needsaak foar mear finansjeel ûnderwiis groeit hurd.
Some members of the community were overwhelmed by these developments.	Guon leden fan 'e mienskip wiene oerstjoer troch dizze ûntjouwings.
The university is located in the capital.	De universiteit leit yn 'e haadstêd.
The state has imposed a curfew.	De steat hat in útgongsferbod oplein.
Some theories are much better supported by facts than others.	Guon teoryen wurde folle better stipe troch feiten as oaren.
Drink two cups of black tea.	Drink twa bekers swarte tee.
If elected, he promises to clean up the city.	As hy keazen wurdt, belooft hy de stêd op te romjen.
She remained firmly in place.	Se bleau fêst op it plak.
First, look at the ingredients.	Earst, sjoch nei de yngrediïnten.
Results of our experiment were not conclusive.	Resultaten fan ús eksperimint wiene net konklúzjend.
Place the stones in the sol.	Plak de stiennen yn 'e sol.
All windows remained open.	Alle ruten bleaunen iepen.
The housekeeper will clean up any clutter that may be made.	De húshâldster sil alle rommel dy't makke wurde opromje.
We waited for hours outside the post office.	Wy hawwe oeren bûten it postkantoar wachte.
This blue house is old.	Dit blauwe hûs is âld.
There has never been a man or woman more admired.	Der is noch nea in man of frou mear bewûndere west.
Jasmine is the national flower.	Jasmine is de nasjonale blom.
This place can be cold at night.	Dit plak kin nachts kâld wêze.
He was made to confess his crimes.	Hy waard makke om syn misdieden te bekennen.
Use a tone that the viewer can easily understand.	Brûk in toan dy't de sjogger maklik kin begripe.
The opposite of heat is cold.	It tsjinoerstelde fan waarm is kâld.
The stock market crashed yesterday.	De beurs is juster ynstoart.
They ask us to get on the corporation's train.	Se freegje ús om op 'e trein fan 'e korporaasje te stappen.
The sector is a fast growing sector.	De sektor is in rap groeiende sektor.
A second later his eyes fluttered again.	In sekonde letter fladdere syn eagen wer.
She is at least eighty years old.	Se is op syn minst tachtich jier âld.
The painting was hung in a prominent place.	It skilderij waard op in prominint plak ophongen.
Rich people bought up most of the land.	Rike minsken kochten it grutste part fan it lân op.
Tom reads a book on astronomy.	Tom lies in boek oer astronomy.
He plowed the field with his ox.	Hy ploege it fjild mei syn okse.
One time there was a boy who woke up drunk.	Ien kear wie der in jonge dy't dronken wekker waard.
He's one of my best friends.	Hy fan myn bêste freonen.
You can choose apples here.	Jo kinne hjir apels kieze.
Underground reservoirs are supplemented by rain.	Undergrûnske reservoirs wurde oanfolle troch rein.
We will celebrate the victory today.	Wy sille hjoed de oerwinning fiere.
The light turned green.	It ljocht waard grien.
The witch speaks to the three boys.	De heks spriek de trije jonges út.
The vampire was not a match for the superheroine.	De vampire wie gjin wedstriid foar de superheldinne.
Her accent was hard to understand.	Har aksint wie dreech te begripen.
The fate of our communities depends on effective leadership.	It lot fan ús mienskippen hinget ôf fan effektyf liederskip.
His eyes closed.	Syn eagen kamen ticht.
Dimensions indicate that the interior of the earth is warming.	Ofmjittings jouwe oan dat it binnenlân fan de ierde ferwaarme wurdt.
A verb or a preposition must be used.	Der moat in tiidwurd of in ferhâldingswurd brûkt wurde.
The seminar is expected to attract fifty people.	It seminar sil nei ferwachting fyftich minsken lûke.
They were married too young.	Se binne te jong troud.
Farmers plowed their land.	Boeren ploegen harren lân.
A small sample will do.	In lyts stekproef sil dwaan.
Each country has its own specific food.	Elk lân hat in eigen spesifyk iten.
The stewardess knelt down and began to wash the feet of the passengers.	De stewardess knilde en begûn de fuotten fan de passazjiers te waskjen.
So it starts here, the sharpest observation.	Sa begjint it hjir, de skerpste observaasje.
Rocco's paintings first gained international fame	De skilderijen fan Rocco krigen earst ynternasjonale bekendheid
Psychologists have long studied happiness.	Psychologen hawwe lang studearre lok.
Objects that are not in motion are always at rest.	Objekten dy't net yn beweging binne binne altyd yn rêst.
Are you from here?	Binne jo fan hjir hinne?
This library contains rare books.	Dizze bibleteek befettet seldsume boeken.
The sequence showed a caravan crossing a sand desert.	De sekwinsje toande in karavan oer in sânwoastyn.
I learned piano from my father.	Ik learde piano fan myn heit.
When he knew the jig was up, he fled.	Doe't er wist dat de jig omheech wie, flechte er.
The health benefits of these vegetables are enormous.	De sûnensfoardielen fan dizze griente binne enoarm.
She ate the egg carefully.	Se iet it aai foarsichtich op.
The government announced that a new school would be built.	It Ryk makke bekend dat der in nije skoalle boud wurde soe.
We had a bumper crop this year.	Wy hawwe dit jier in bumper gewaaks hân.
Excursions are an integral part of university education.	Ekskurzjes binne in yntegraal ûnderdiel fan universitêr ûnderwiis.
These matches were the strongest ever found.	Dizze wedstriden wiene de sterkste ea fûn.
Every word he said was true.	Elk wurd dat hy sei wie wier.
He came to find the kitchen.	Hy kaam om de keuken te finen.
This cake has dense, chewy, fudgy midges.	Dizze taart hat dichte, chewy, fudgy midges.
Find the phone.	Fyn de telefoan.
The young people of today are not afraid to experiment.	De jonge minsken fan hjoed binne net bang om te eksperimintearjen.
The vampire weight loss supplement promises results in one week.	It supplement foar gewichtsverlies foar vampire belooft resultaten yn ien wike.
A teacher prepares students for standardized tests.	In learaar taret studinten op foar standerdisearre tests.
This city is a popular tourist destination.	Dizze stêd is in populêre toeristyske bestimming.
The standard of living continues to fall for the majority.	De libbensstandert bliuwt foar de mearderheid falle.
These fields produce wheat.	Dizze fjilden produsearje weet.
We swam in their perfectly calm waters.	Wy swommen yn har perfekt stille wetters.
He has dogs.	Hy hat hûnen.
I love this color.	Ik hâld fan dizze kleur.
The clouds drifted lazily across the sky.	De wolken dreaunen loai oer de loft.
This is a delicious dessert recipe.	Dit is in lekker dessertrezept.
The artist said this was her favorite piece.	De keunstner sei dat dit har favorite stik wie.
Words can be associated with punctuation.	Wurden kinne wurde ferbûn mei ynterpunksje.
Her eyes were cold and numb.	Har eagen wiene kâld en ûngefoel.
The delegates gathered in the great ballroom.	De ôffurdige gearkommen yn 'e grutte balseal.
He came into a state of violent cramps.	Hy kaam yn in steat fan gewelddiedige krampen.
A strong smell filled the classroom.	In sterke geur fol it klaslokaal.
The roads here are terrible.	De diken binne hjir ferskriklik.
Pick up the pitchfork.	Pake de pitchfork op.
Sand grains blew out all around.	Sânkorrels waaiden alle kanten út.
The young man grinned.	De jonge man gniisde.
The crane slowly lowered, the long legs dangling slightly.	De kraan sakke stadich del, de lange skonken bongelje licht.
Their goal is ambitious.	Har doel is ambisjeus.
He bumped into someone and tore his coat.	Hy botste immen tsjin en skuorde syn jas.
Strong winds hit the plane as it took off.	Sterke wyn sloech it fleantúch doe't it opstie.
Plastic is used to make plastic bags.	Plestik wurdt brûkt foar it meitsjen fan plestik tassen.
Most hearts are nocturnal.	De measte herten binne nachtlik.
The cycle then pulls up into a position.	De syklus lûkt dan omheech yn in stand.
They sailed the ocean blue.	Se farden de oseaan blau.
Water will boil much faster.	Wetter sil folle flugger siede.
The smell of roasted watermelon fills the air.	De geur fan geroosterde watermeloen fol de loft.
They no longer participate in the protest marches.	Se dogge net mear mei oan de protestmarsen.
Her cries of sadness rent the air.	Har gûlen fan fertriet ferhierje de loft.
The fuel company declined to comment.	It brânstofbedriuw wegere kommentaar te jaan.
The water level was quite low in the river.	It wetterpeil wie frij leech yn 'e rivier.
The moon was full the last time it was here.	De moanne wie de lêste kear fol dat it hjir wie.
As he walked, he thought about what he would do that afternoon.	Wylst er rûn, tocht er oer wat er dy middei dwaan soe.
Yesterday a moss was killed.	Juster is in moos deamakke.
The restaurant was unremarkable, but the food very tasty.	It restaurant wie unremarkable, mar it iten hiel lekker.
Thousands were ousted by the new regime.	Tûzenen waarden útlutsen troch it nije rezjym.
The border is closed.	De grins is ôfsletten.
Now go back to your village.	Gean no werom nei dyn doarp.
The rays are too numerous to count.	De strielen binne te mannich om te tellen.
Carpooling puts you near other people.	Carpooling set jo yn 'e buert fan oare minsken.
Much more boys than girls play football.	Folle mear jonges as famkes fuotbalje.
Enter the assigned temperature.	Fier de tawiisde temperatuer yn.
He can see her in the eyes.	Hy kin har yn de eagen sjen.
She looked at me suspiciously.	Se seach my erchtinkend oan.
The tasty noodles are made from wheat.	De smaaklike noedels wurde makke fan weet.
A few months ago he asked for her hand.	In pear moanne lyn frege er om har hân.
At low water the water is almost undetectable.	By leech wetter is it wetter hast net te detektearjen.
Polar bears are threatened by climate change.	Iisbearen wurde bedrige troch klimaatferoaring.
He read the almanac.	Hy rieplachte de almanak.
Turkey is rightly proud of its military triumph.	Turkije is mei rjocht grutsk op har militêre triomf.
An insect landed on his arm.	In ynsekt kaam op syn earm telâne.
That man came to battle for life.	Dy man kaam op slach om it libben.
He breathed long and answered calmly.	Hy sykhelle lang en antwurde kalm.
Then he finally dared to look outside.	Doe doarde er op 't lêst nei bûten ta te sjen.
The city lights are most visible at night.	De ljochten fan 'e stêd binne nachts it meast sichtber.
A few women get enough prenatal care.	In pear froulju krije genôch prenatale soarch.
The thief raided a jewelry store.	De dief die in ynfal yn in sieradenwinkel.
There were only two or three people in the village.	Der wiene mar twa of trije minsken yn it doarp.
Bought a new fabric for sewing.	Kocht in nije stof foar naaien.
The rain fell gently over the city.	De rein foel sêft oer de stêd.
We slept on bed with only a thin blanket.	Wy sliepten op bêd mei mar in tinne tekken.
We'll need a bigger boat.	Wy sille in gruttere boat nedich hawwe.
Tragically, the elderly woman died the next day.	Tragysk ferstoar de âldere frou de oare deis.
They helped her choose some fresh currency.	Se holpen har wat frisse munt te kiezen.
She looked up at the stars twinkling above her.	Se seach omheech nei de stjerren dy't boppe har fonkelden.
He was away to support his new campaign.	Hy wie fuort om syn nije kampanje te stypjen.
Most doctors seem to be making a profit.	De measte dokters lykje dwaande te wêzen mei winst.
It should not take long.	It moat net lang duorje.
The human body depends on constant movement.	It minsklik lichem is ôfhinklik fan konstante beweging.
The samurai became rich through their military exploits.	De samûrai waarden ryk troch har militêre eksploaten.
The force of the wind decreases the roof.	De krêft fan de wyn nimt it dak ôf.
The priest blessed the rescue workers.	De pryster seinge de rêdingswurkers.
He handed her a piece of paper.	Hy joech har in stikje papier.
The futility of resistance to oppression.	De futiliteit fan ferset tsjin ûnderdrukking.
The fools looked at him.	De gek seagen him oan.
The slope is covered with lush grass.	De helling is bedutsen mei weelderich gers.
Local farmers produce large quantities of maize.	Lokale boeren produsearje grutte hoemannichten mais.
She was also calm, almost serene.	Se wie ek kalm, hast serene.
The aliens were silent.	De aliens wiene stil.
A glass of chocolate milk.	In gleske sûkelade molke.
The trees along the road provided welcome shade.	De beammen lâns de dyk soarge foar wolkom skaad.
Persistence is the key to success.	Persistinsje is de kaai foar sukses.
He made a tour of the abandoned station.	Hy makke in rûnlieding om it ferlitten stasjon.
When they got to the corner, they fought fiercely.	Doe't se yn 'e hoeke kamen, fochten se fûl.
The factory made various goods.	It fabryk makke ferskate guod.
These photos are beautiful, but the colors are too bright.	Dizze foto's binne prachtich, mar de kleuren binne te helder.
The pocket watch was a gift from her father.	It bûshorloazje wie in kado fan har heit.
Identify the connecting verb.	Identifisearje it ferbinende tiidwurd.
The people are divided on this issue.	It folk is ferdield oer dizze kwestje.
Some children go to special schools.	Guon bern geane nei spesjale skoallen.
Smoking is prohibited in hospitals and public transportation.	Smoken is ferbean yn sikehuzen en iepenbier ferfier.
This sentence contains four nouns and two verbs.	Dizze sin befettet fjouwer haadwurden en twa tiidwurden.
He will not be away long.	Hy sil net lang fuort.
The criminals were sentenced to life in prison.	De kriminelen waarden feroardiele ta libbenslange finzenisstraf.
Native wildlife is well adapted to local conditions.	Native wildlife is goed oanpast oan pleatslike omstannichheden.
How lucky you are to be good.	Wat lokkich dat jo goed binne.
Can you attend the meeting?	Kinne jo de gearkomste bywenje?
Do you seriously intend to vote in this godforsaken country?	Binne jo serieus fan doel om te stimmen yn dit godferlitten lân?
Later, after the fire had died out, the villagers came out.	Letter, nei't de brân útstoarn wie, kamen de doarpsbewenners út.
Her heels slammed mercilessly against the floor.	Har hakken sloegen ûnmeilydsum tsjin de flier.
My cat cried all night.	Myn kat skriemde de hiele nacht.
Each student had a limited vocabulary.	Elke learling hie in beheinde wurdskat.
The young man cut an intriguing figure.	De jonge man snijde in yntrigearjende figuer.
A lost city, a forgotten memory.	In ferlerne stêd, in fergetten oantinken.
The bile hit the trunk with a dull thud.	De bile rekke mei in doffe klap de beamstam.
Overall, she is happy.	Yn 't algemien is se bliid.
A lot of scientific research is basic.	In protte wittenskiplik ûndersyk is basis.
Bermuda is home to many sailboats.	Bermuda is it thús fan in protte sylboaten.
The uprising was crushed by government troops.	De opstân waard ferpletterd troch regearingstroepen.
The cliff face is extremely dangerous to climb.	It klifgesicht is ekstreem gefaarlik om te klimmen.
He crawled along the track.	Hy krûpte it spoar lâns.
The burps are silent.	De burps binne stil.
Can you see the lights of the city?	Kinne jo de ljochten fan 'e stêd sjen?
One of the most beautiful walks in the city.	Ien fan de moaiste kuiertochten yn 'e stêd.
Soy sauce is made from soy beans.	Soy saus wurdt makke fan soy beans.
The blade was as sharp as a razor blade.	It blêd wie sa skerp as in skearmes.
Scott liked to visit his grandparents.	Scott mocht graach syn pake en beppe besykje.
The baker bakes the bread.	De bakker bakt it brea.
This road offers the fastest access to the capital.	Dizze dyk biedt de rapste tagong ta de haadstêd.
A massacre took place.	In bloedbad fûn plak.
She does not call often, and she does not send messages.	Se bellet net faak, en se stjoert gjin berjocht.
At the zoo, a rabid dog was seen.	By de bistetún waard in raze hûn sjoen.
That's awful!	Dat is ferskriklik!
Most organic molecules have a strong odor.	De measte organyske molekulen hawwe in sterke geur.
He is hard of hearing.	Hy is min te hearren.
His actions caused widespread anger.	Syn aksjes feroarsake wiidferspraat lilkens.
He whistled as he rode on the bike.	Hy fluite wylst er op de fyts ried.
Again the man was his way pleasant but strong.	Nochris wie de man syn manier noflik, mar sterk.
A lover commits murder in cold blood.	In leafhawwer pleegt moard yn kâld bloed.
Every summer the village celebrates the harvest.	Elke simmer fiert it doarp de rispinge.
They wait breathlessly for their arrival.	Se wachtsje ademleas op har komst.
Moshe remarried shortly thereafter.	Moshe wertroude koart dêrnei.
Offers of fruits and flowers are placed on the table.	Oanbiedingen fan fruit en blommen wurde op 'e tafel pleatst.
The bomb hit its target perfectly.	De bom rekke syn doel perfekt.
The mountain slopes provided shelter and food.	De berchhellingen levere ûnderdak en iten.
She felt completely ready for this.	Hja fielde har hjir hielendal klear foar.
His power began to fall.	Syn krêft begon te fallen.
When the object was close, the vibration increased.	Doe't it objekt tichtby wie, naam de trilling ta.
Police and army soldiers arrived.	Plysjes en legersoldaten kamen oan.
She worked for a charity.	Se wurke foar in woldiedigensorganisaasje.
He is being tried for murder.	Hy wurdt besocht foar moard.
The cold, weak tea did not help a bit.	De kâlde, swakke tee holp net in bytsje.
People can enjoy me.	Minsken kinne my nocht hawwe.
She is a famous figure.	Se is in ferneamde figuer.
I can do that.	Dat kin ik wol.
You will be persecuted if you consume meat.	Jo wurde ferfolge as jo fleis konsumearje.
The sun began to rise.	De sinne begûn op te kommen.
Long ago an entire city was buried.	Lang lyn waard in hiele stêd begroeven.
She is working on her novel.	Se wurket oan har roman.
She shrugged her shoulders in the process of falling.	Se ûntwiek har skouder yn it proses fan fallen.
Never did one have much trouble getting an audience.	Nea hie men in protte muoite om in publyk te krijen.
That building is funny shaped.	Dat gebou is grappich foarme.
The rocket reached the lunar station smoothly.	De raket berikte it moannestasjon soepel.
So she went upstairs and called her son.	Sa gyng se nei boppen en rôp har soan.
She had trouble understanding him.	Se hie muoite om him te begripen.
It's too hot to swim today.	It is hjoed te waarm om te swimmen.
The fish farmer has cleaned and scaled the fish.	De fiskboer hat de fisk skjinmakke en skale.
Tom greeted the dove.	Tom begroete de douwe.
Every now and then an owl slides slowly over the head.	Sa no en dan glide in ûle stadich oer de holle.
The construction took longer than expected.	It bouwurk duorre langer as ferwachte.
We must have faith that things will improve.	Wy moatte leauwe hawwe dat dingen sille ferbetterje.
This novel is wildly imaginative.	Dizze roman is wyld fantasyfol.
We put together for tomorrow.	Wy setten tegearre foar moarn.
She drank a cup of coffee, sighed heavily.	Se dronk in bakje kofje, suchtet swier.
He consulted his professors for further information.	Hy rieplachte syn heechleararen foar fierdere ynformaasje.
A government spokesman denied last year's casualties.	In wurdfierder fan 'e regearing wegere de slachtoffersifers fan ferline jier.
Poets often compose sad songs.	Dichters komponearje faak tryste ferskes.
The family moved across the ocean.	De famylje ferhuze oer de oseaan.
Do not let him get away with attacking you.	Lit him net fuortkomme mei it oanfallen fan jo.
Calls for reform became louder.	Oproppen foar herfoarming waarden lûder.
The audience cheered wildly.	It publyk jubele wyld.
The doors were locked.	De doarren wiene op slot.
Open the curtains, please.	Doch de gerdinen iepen, asjebleaft.
The soldier was complimented on his carrying and sword skills.	De soldaat waard komplimintearre op syn dragen en swurd feardichheden.
The vibrations	De trillingen
Books are great to learn.	Boeken binne geweldich om te learen.
A train is ready to depart.	In trein is klear om te vertrekken.
The lady presides over her household with grace and charm.	De dame preside oer har húshâlding mei genede en sjarme.
Pick up the pencils, please.	Nim de potloden op, asjebleaft.
Public transport is evil.	Iepenbier ferfier is kwea.
Wide open fields of green spans away.	Wide iepen fjilden fan grien spanden fuort.
He was looking to be at home with his family.	Hy socht om thús te wêzen mei syn famylje.
This was a social occasion.	Dit wie in sosjale gelegenheid.
Anything can happen, you know.	Alles kin barre, witst wol.
He turns his mind to an invented past.	Hy keart syn geast nei in útfûn ferline.
Their store sells artifacts from many countries.	Harren winkel ferkocht artefakten út in protte lannen.
Turn your back on the window, then open it.	Draai jo rêch op it finster, iepenje it dan.
Air filters are essential for good health.	Luchtfilters binne essensjeel foar goede sûnens.
A famine ravaged the land.	In hongersneed ravised it lân.
The enzymes must be added in a reactor.	De enzymen moatte tafoege wurde yn in reaktor.
Tourism helps build homeless communities through war.	Toerisme helpt by it opbouwen fan mienskippen dy't dakleazen binne troch oarloch.
He showed her how to throw a bile.	Hy liet har sjen hoe't se in bile goaie.
He has served for many years.	Hy hat in protte jierren tsjinne.
That man is notorious.	Dy man is berucht.
His speech was full of slang.	Syn taspraak wie fol mei slang.
The hot drinks are very expensive.	De waarme dranken binne tige djoer.
It can get too hot to be in the kitchen.	It kin te waarm wurde om yn 'e keuken te wêzen.
Perceptual estimates, derived from human facial expressions	Perceptuele skatten, ôflaat fan minsklike gesichtsútdrukkingen
The government created a new department of education.	De oerheid makke in nije ôfdieling fan ûnderwiis.
So, do your parents live in the countryside?	Dus, wenje dyn âlden op it plattelân?
The cat went up to the sidewalk.	De kat gyng op nei de stoep.
She's a nervous wreck!	Se is in senuweftich wrak!
See your step!	Sjoch dyn stap!
She addressed the audience with a loud voice.	Se spruts it publyk mei in lûde stim oan.
A pot of honey remained on the table.	In pot mei huning bleau op 'e tafel.
I especially want to thank our extraordinary team here.	Ik wol foaral ús bûtengewoane team hjir betankje.
The suspect was convicted of bribery.	De fertochte waard feroardiele foar omkoping.
Remove all traces of grease.	Fuortsmite alle spoaren fan fet.
The car crashed into a wall.	De auto botste tsjin in muorre.
Some species want to produce unique patterns.	Guon soarten wol produsearje unike patroanen.
The castle was built a long time ago.	It kastiel is lang lyn boud.
The floods destroyed all the crops.	De oerstreamingen ferniele alle gewaaksen.
The parkway is lined with trees.	De parkwei is omseame mei beammen.
An extraordinary achievement.	In bûtengewoane prestaasje.
He was robbed yesterday for no reason.	Hy is juster sûnder reden oerfallen.
The hero of the novel was a disgruntled tax collector.	De held fan 'e roman wie in ûntefreden belestingsamler.
In the brilliant chef s hat, he tr	Yn de skitterjende chef s hoed, hy tr
We must enjoy this life while it lasts.	Wy moatte genietsje fan dit libben wylst it duorret.
When traveling, visitors must follow the traffic rules.	By it reizgjen moatte besikers de ferkearsregels folgje.
The hills were covered with mist.	De heuvels wiene bedutsen mei mist.
Lethargy is common among the elderly.	Lethargy is gewoan ûnder de âlderein.
This process was very democratic.	Dit proses wie tige demokratysk.
These preferences remained stable over time and place.	Dizze foarkar bleaune stabyl oer tiid en plak.
Many areas around the world have deserts.	In protte gebieten om 'e wrâld hawwe woastinen.
A man stood up to give his testimony.	In man stie op om syn tsjûgenis te jaan.
Your pet turtle needs to be fed every day.	Jo húsdierskilpad moat elke dei fiede wurde.
Water, but no salt, flowed past the rocks.	Wetter, mar gjin sâlt, streamde foarby de rotsen.
The moon shone brightly in the night sky.	De moanne skynde fleurich oan 'e nachthimel.
Retailers struggle to find healthy, nutritious food.	Winkeliers stride om sûn, fiedend iten te finen.
She ducked into her handbag.	Se dûkte yn har handtas.
He listened carefully to everything he said.	Hy harke goed nei alles watst sei.
She sipped a glass of milk, enjoying the texture.	Se sloech in glês molke yn, genietsje fan de tekstuer.
The autumn leaves were bright red and yellow.	De hjerstblêden wiene helder read en giel.
Kampuchea is also listed in the guidebook.	Kampuchea stiet ek yn it gidsboek.
He was famous for his poems.	Hy wie ferneamd om syn gedichten.
Moreover, they were in bloom.	Boppedat wiene se yn bloei.
The horrific events seemed unreal.	De skriklike foarfallen like ûnwerklik.
Many important beliefs were passed down from generation to generation.	In protte wichtige leauwen waarden trochjûn fan generaasje op generaasje.
The proposal should encourage more companies to hire more women.	It foarstel moat mear bedriuwen stimulearje om mear froulju oan te nimmen.
So, he turned the volume down.	Dus, hy draaide it folume del.
Yaffle is the common name for a yaffler.	Yaffle is de gewoane namme foar in yaffler.
Do not throw away my dirty clothes.	Smyt myn smoarge klean net fuort.
At night the stars shone brightly.	Nachts glinsterden de stjerren helder.
Jupiter has the largest atmosphere of any planet.	Jupiter hat de grutste sfear fan elke planeet.
An invisible hand guides the heart through the experiment.	In ûnsichtbere hân liede it hert troch it eksperimint.
A monitoring center is located in the outcrops.	In monitoaringsintrum leit yn 'e útrinners.
He strokes thoughtfully over his long beard.	Hy streaket betochtsum oer syn lange burd.
This neighborhood is famous for its nightlife.	Dizze buert is ferneamd om syn nachtlibben.
The athlete sprinted to the finish.	De atleet sprinte nei de finish.
He is a retired industrialist.	Hy is in pensjonearre yndustrieel.
The trees have grown dramatically over the past three years.	De beammen binne de ôfrûne trije jier dramatysk groeid.
The blade was cold.	It blêd wie kâld.
They generally work well.	Se wurkje oer it algemien goed.
Some reviewers suggested an alternative interpretation.	Guon resinsinten suggerearren in alternative ynterpretaasje.
Mostly they go to the beach.	Meastentiids geane se nei it strân.
A yellow cat hopped through the yard.	In giele kat huppele troch it hôf.
The lightning was silent as it flashed in the cloudless sky.	De bliksem wie stil doe't it flitse yn 'e wolkleaze loft.
She worked hard.	Se wurke hurd.
She was a real witch.	Se wie in echte tsjoenster.
This ritual banishes evil thoughts.	Dit ritueel ferballe kweade gedachten.
It's only natural that children find school difficult.	It is gewoan natuerlik dat bern skoalle dreech fine.
Let the others meet at six o'clock.	Lit de oaren om seis oere moetsje.
Waste recycling is very important nowadays.	Recycling fan ôffal is tsjintwurdich tige wichtich.
A cloud tapped her on the shoulder.	In wolk pikte har op it skouder.
The tea was drunk hot.	De tee waard waarm dronken.
The city is famous for its beauty and historical interest.	De stêd is ferneamd om syn skientme en histoaryske belangstelling.
He looked over his shoulder.	Hy seach oer it skouder.
The express train will be here any moment.	De sneltrein sil hjir elk momint wêze.
This skills workshop is aimed at young people.	Dizze feardichheidsworkshop is rjochte op jongeren.
She spent many years dancing.	Se brocht in protte jierren oan dûnsjen.
Boston has voted to ban plastic bags.	Boston hat stimd om plestik tassen te ferbieden.
Every machine in our factory was thoroughly inspected.	Elke masine yn ús fabryk waard yngeand kontrolearre.
This computer generates the programs we need to use.	Dizze kompjûter genereart de programma's dy't wy moatte brûke.
A deacon told the congregation.	In diaken fertelde de gemeente.
Volunteers came forward to help.	Frijwilligers kamen nei foaren om te helpen.
Some wars have been fought with incorrect weapons.	Guon oarloggen binne fochten mei ûnkrekt wapens.
The Coast Guard has opposed the plan.	De kustwacht hat it plan tsjinwurke.
The authorities will not pursue the case.	De autoriteiten sille de saak net ferfolje.
Apparently they are not concerned with the environment.	Blykber binne se net dwaande mei it miljeu.
She lit up almond eyes when she saw him.	Se ljochte amandeleagen op doe't se him seach.
I thought the machine was broken.	Ik tocht dat de masine wie brutsen.
However, he could still appreciate his beauty.	Lykwols, hy koe noch wurdearje syn skientme.
This dress is very expensive.	Dizze jurk is tige djoer.
The object appears in two places.	It objekt ferskynt op twa plakken.
His discursive talk went down like a hot sun.	Syn diskursive praat gong del as in hite sinne.
Stop for a moment.	Stopje efkes.
Everyone has the right to freedom of movement and residence within the borders of each State.	Elk hat it rjocht om yn frijheid te libjen.
Alcoholism arises from certain cultural and economic factors.	Alkoholisme ûntstiet út bepaalde kulturele en ekonomyske faktoaren.
On this piece of land once stood an ancient temple.	Op dit stik lân stie eartiids in âlde timpel.
It is impossible to be married to everyone.	It is ûnmooglik om mei elkenien troud te wêzen.
The liver separates bile from the gallbladder.	De lever skiedt gal út 'e galblaas.
The taxi driver shrugged.	De taxisjauffeur skodholle.
We suddenly had to brake so as not to hit an animal.	Wy moasten ynienen remme om net in bist te slaan.
On this holiday, parents often spend a lot of money.	Op dizze fakânsje besteegje âlden faak in soad jild út.
Thieves broke into the warehouse.	Dieven bruts yn de pakhús.
The crowd refused to disperse.	De mannichte wegere te fersprieden.
The lenses were delicious.	De linzen wiene lekker.
Many writers use this technique.	In protte skriuwers brûke dizze technyk.
The region is located in a desert.	De regio leit yn in woastyn.
The sergeant called out the shot.	De sersjant rôp de skots.
Use scissors to cut out the cake tins.	Brûk skjirre om de gebakfoarmen út te snijen.
The dazzling structure has been destroyed by terrorists.	De skitterjende struktuer is ferneatige troch terroristen.
One of his poetry books is in the bookcase.	Ien fan syn dichtboeken leit yn de boekekast.
She was known for her musical talent.	Se stie bekend om har muzikaal talint.
Let's make a bubble first.	Lit ús earst in bubble meitsje.
Five people were killed in the accident.	By it ûngelok kamen fiif minsken om it libben.
Sheian, the capital, was abandoned.	Sheian, de haadstêd, wie ferlitten.
The lead shot took the place of gunpowder.	It leadskot naam it plak fan buskruit yn.
They built their houses on leaping alluvial soil.	Se bouden har huzen op springende alluviale boaiem.
To the east, the pine forest expands.	Nei it easten wreidet it pinebosk út.
He had no taste for a rich lifestyle.	Hy hie gjin smaak foar in rike libbensstyl.
You need to understand this movement from the inside out.	Jo moatte dizze beweging fan binnen út begripe.
The city was once proud of its black population.	De stêd wie eartiids grutsk op har swarte befolking.
Help me! 	Stypje my!
cried the little boy.	rôp de lytse jonge.
The eagle swung higher into the air.	De earn swaaide heger de loft yn.
About an hour earlier.	Sa'n oardel oere earder.
Policemen are people too!	Plysjeminsken binne ek minsken!
The animals carry a very heavy load.	De bisten drage in tige swiere lading.
Let it rest.	Lit it rêste.
The tablecloth gets dirty easily.	It tafelkleed wurdt maklik smoarch.
The population has grown rapidly in recent decades.	De befolking tanommen yn 'e lêste desennia hurd.
The emergency was declared exciting.	De need waard spannend ferklearre.
They visited many landmarks,	Se besochten in protte landmarks,
He passed the ball to his son.	Hy joech de bal oan syn soan.
This scheme has saved thousands.	Dizze regeling hat tûzenen besparre.
He was a skilled runner.	Hy wie in betûfte hurdrinner.
A hungry dog ​​is chained to a post.	In hongerige hûn is keatling oan in post.
They are opening a new factory in that part of town.	Se iepenje in nij fabryk yn dat diel fan de stêd.
She greeted him with enthusiasm.	Se begroete him mei entûsjasme.
But the accident seemed to occur completely.	Mar it ûngelok like folslein te foarkommen.
If amber is candy, then walnut is toffee.	As amber snoep is, dan is walnoot toffee.
He trembles at the thought of getting behind the enemy lines.	Hy trille by de gedachte achter de fijânlinen te kommen.
The farmer still washes his dish by hand.	De boer wasket syn skûtel noch mei de hân.
I saw the man with a gray overcoat.	Ik seach de man mei in grize oerjas.
He scratched himself puzzled.	Hy kraste him ferbjustere.
I have never met such a nice man.	Ik haw noch noait sa'n aardige man moete.
They welcomed the match, saw it as a new beginning.	Se ferwolkomme de wedstriid, seach it as in nij begjin.
I begin to question my understanding.	Ik begjin myn ferstân te freegjen.
His book is about altruism and morality.	Syn boek giet oer altruïsme en moraal.
He stood behind the chair.	Hy stie efter de stoel.
They were very religious people.	It wiene tige religieuze minsken.
Remember to tell the driver your name.	Unthâld te fertellen de bestjoerder jo namme.
Slow talking was unnatural for him.	Stadich prate wie foar him ûnnatuerlik.
The shock would send my heart racing.	De skok soe stjoere myn hert racing.
There are not many such letters.	Der binne net folle fan sokke brieven.
The thief had stolen a considerable amount of gold.	De dief hie in flinke hoemannichte goud stellen.
Look at me after the lesson.	Sjoch my nei de les.
He suddenly leaned forward.	Hy bûgde him ynienen foaroer.
English is the language of science.	Ingelsk is de taal fan wittenskip.
The beautiful domed church was on fire.	De prachtige koepeltsjerke stie yn 'e brân.
Four months and a few days later the baby was born.	Fjouwer moanne en inkele dagen letter waard de poppe berne.
The car crashed into a tree.	De auto botste op in beam.
Traffic cameras are often added to roads.	Ferkearskamera's wurde faak tafoege oan diken.
So air pollution affects us even at temperatures below zero.	Dus luchtfersmoarging hat ynfloed op ús sels by temperatueren ûnder nul.
The valley is lush with vegetation.	De delling is weelderich mei fegetaasje.
Other studies have attempted to define happiness.	Oare stúdzjes hawwe besocht om lok te definiearjen.
From that perspective, this project did not go according to plan.	Ut dat perspektyf gie dit projekt net neffens plan.
The librarian put the books on the shelves.	De bibletekaris sette de boeken op 'e planken.
We need to work together.	Wy moatte gearwurkje.
The idea of ​​making energy drinks is absurd.	It idee om enerzjydranken te meitsjen is absurd.
The coastline was extremely steep and rough.	De kustline wie ekstreem steil en rûch.
We can not let this happen.	Wy kinne dit net barre litte.
He lay cut and bleeding.	Hy lei stikken en bliedend.
The prophecy turned out to be true.	De profesije die bliken wier te wêzen.
He swung at them, grinning broadly.	Hy swaaide nei harren, gnyske breed.
He was kind, dutiful and cheerful.	Hy wie aardich, plichtsich en fleurich.
The problem remains despite many investments.	It probleem bliuwt nettsjinsteande in protte ynvestearrings.
Any help would be greatly appreciated.	Elke help soe tige wurdearre wurde.
He extracted information from all sources.	Hy helle ynformaasje út alle boarnen.
A group of firefighters was called for the incident.	In groep brânwachtminsken waard oproppen foar it ynsidint.
The sound was too much for me.	It lûd wie my tefolle.
The number of traffic accidents has decreased in recent years.	It tal ferkearsûngemakken is de lêste jierren ôfnaam.
Her hands were clean and soft.	Har hannen wiene skjin en sêft.
The doctors included the life of their patient.	De dokters befette it libben fan har pasjint.
He now gets a much more honest salary.	Hy krijt no in folle earliker salaris.
He attended my lectures continuously.	Hy besocht myn lêzingen oanhâldend.
Use a fork when you find one.	Brûk in foarke as jo ien fine.
Herds of birds flew across the clear blue sky.	Keppels fûgels fleagen oer de helderblauwe loft.
Everyone in town is reeling from the loss.	Elkenien yn 'e stêd is reeling fan it ferlies.
There was a party at the local community center.	Der wie in feest yn it pleatslike mienskipssintrum.
He lay in bed all day.	Hy lei in hiele dei op bêd.
The lightning flashed above the head.	De bliksem flitse boppe de holle.
The perpetrator told the truth.	De dieder fertelde de wierheid.
They came to the conclusion that both ideas were true.	Se kamen ta de konklúzje dat beide ideeën wier wiene.
The arresting officer described the incident in court.	De arrestaasjeoffisier beskreau it ynsidint yn 'e rjochtbank.
River banking is not a popular activity.	Rivierbankieren is gjin populêre aktiviteit.
These last three verses have been omitted from this book.	Dizze lêste trije fersen binne út dit boek weilitten.
His smile disappeared.	Syn glimke ferdwûn.
The trees have dropped their leaves.	De beammen hawwe har blêden delslein.
Our bodies contain complex cellular structures.	Us lichems befetsje komplekse sellulêre struktueren.
Workers escorted their bosses to the factory.	Arbeiders begelieden harren bazen nei it fabryk.
He announced that the time for negotiations was over.	Hy ferkundige dat de tiid foar ûnderhannelings foarby wie.
I have to write a new program.	Ik moat in nij programma skriuwe.
A debate raged over eating meat.	In debat woede oer it iten fan fleis.
It is very important that we visit the doctor.	It is heul wichtich dat wy de dokter besykje.
This is not mine!	Dit is net fan my!
This combination was said to maximize performance.	Dizze kombinaasje waard sein om de prestaasjes te maksimalisearjen.
Look at all this metal!	Sjoch nei al dit metaal!
When water freezes, it expands.	As wetter friest, wreidet it út.
At the hotel, all meals were included in the package.	Yn it hotel wiene alle mielen yn it pakket opnommen.
Some innovations have changed the face of society.	Guon ynnovaasjes hawwe feroare it gesicht fan 'e maatskippij.
Children are our future.	Bern binne ús takomst.
There was no confusion.	Der wie gjin betizing.
He earns his living as a plumber.	Hy fertsjinne syn kost as loodgieter.
They elected a king that year.	Se keazen dat jier in kening.
The essence of medieval architecture was sobriety.	De essinsje fan midsieuske arsjitektuer wie soberheid.
We weighed the idea.	Wy woegen it idee.
The new law should perhaps help.	De nije wet moat miskien helpe.
The new helicopter flew like a dream.	De nije helikopter fleach as in dream.
Some hens lay hundreds of eggs each year.	Guon hinnen lizze elk jier hûnderten aaien.
Our appearance must match our personalities.	Us uterlik moat oerienkomme mei ús persoanlikheden.
The sudden attack left a gaping hole in her skull.	De hommels oanfal liet in gapjend gat yn har skedel.
This treaty represented a triumph for diplomacy.	Dit ferdrach fertsjintwurdige in triomf foar diplomasy.
She slipped on her coat and walked away.	Se glide har jas oan en gie fuort.
Some public figures openly expressed their doubts.	Guon publike figueren utere iepenlik harren twifels.
He lived alone with only one dog for company.	Hy wenne allinnich mei allinnich in hûn foar selskip.
No more games are played here.	Gjin spultsjes mear wurde spile hjir.
He swallowed hard.	Hy slokte hurd.
Yes, prices are going up.	Ja, de prizen geane omheech.
The ineffective leader always seemed like a stranger.	De ineffektive lieder like altyd as in frjemdling.
The bin will overflow.	De bak sil oerrinne.
The budget for the arts was cut last year.	It budzjet foar de keunsten is ferline jier besunige.
The countryside was flat and dry.	It plattelân wie flak en droech.
After walking, he carefully examined his shoes.	Nei it rinnen ûndersocht er soarchfâldich syn skuon.
They sat silent for a long time.	Se sieten lang stil.
The garden is a rapid development.	De tún is in rappe ûntwikkeling.
Barbara found the book impossible to read.	Barbara fûn it boek ûnmooglik om te lêzen.
He brought my attention to a problem.	Hy brocht myn oandacht foar in probleem.
A fire burned recklessly.	In brân baarnde roekeloos.
She is running well but has started to cripple.	Se rint goed, mar is begon te kreupeljen.
Then the two women embraced.	Doe omearme de beide froulju.
It soon became apparent that the trains were running too late.	Al gau die bliken dat de treinen te let rieden.
The cicadas chirped in the trees.	De sikades tjirpen yn 'e beammen.
The voters did not agree.	De kiezers wiene it der net mei iens.
Before the invention of the microscope, medicine was primitive.	Foar de útfining fan 'e mikroskoop wie medisinen primityf.
The numbers are great.	De nûmers binne grut.
This book is remarkable for its views.	Dit boek is opmerklik foar syn opfettings.
I would hold your hand.	Ik soe jo hân hâlde.
The factory calls out smoke.	It fabryk ropt reek.
He entered the church, looked around sprained.	Hy gyng de tsjerke yn, seach forstuiven om.
Every civilization has its own philosophy.	Elke beskaving hat syn eigen filosofy.
Some believe he rose from the dead.	Guon leauwe dat hy opstien út 'e deaden.
His mind was racing.	Syn geast wie racing.
This car is red.	Dizze auto is read.
But agriculture is still a major source of income.	Mar lânbou is noch altyd in wichtige boarne fan ynkommen.
Carlos led the team to victory despite one game.	Carlos liedde it team nei de oerwinning nettsjinsteande ien wedstriid.
The snow lay on top of the buildings.	De snie lei boppe op de gebouwen.
Attempts to make peace have failed.	Pogingen om frede te meitsjen binne mislearre.
Thousands have died this winter.	Dizze winter binne tûzenen stoarn.
The stock market has long undergone reform.	De beurs hat lang ûndergien herfoarming.
Her long black hair sat in a ponytail.	Har lange swarte hier siet yn in ponytail.
He showed us his snowmobile.	Hy liet ús syn sniescooter sjen.
Customers can return goods at any time.	Klanten kinne op elk momint guod werombringe.
A heavy clattering sound was heard.	Der waard in swier kletterjend lûd heard.
I saw a light in the kitchen.	Ik seach in ljocht yn 'e keuken.
He lives on a mountain.	Hy wennet op in berch.
Labor laws protect workers from unreasonable demands.	Arbeidswetten beskermje arbeiders fan ûnferstannige easken.
The cake is thick with cream.	De taart is dik mei room.
A large, powerful, locomotive pulls various cars.	In grutte, krêftige, lokomotyf lûkt ferskate auto's.
The rest of the group is missed.	De rest fan de groep wurdt mist.
Police are seeking more information about the murder.	De plysje siket mear ynformaasje oer de moard.
By checking the prognosis, he decided to wear a raincoat.	Troch de prognose te kontrolearjen, besleat hy in reinjas te dragen.
The country is rich in natural resources.	It lân is ryk oan natuerlike boarnen.
The professor encouraged the students to think for themselves.	De heechlearaar moedige de learlingen oan om sels nei te tinken.
The prehistoric man developed stone tools to scratch surfaces.	De prehistoaryske minske ûntwikkele stiennen ark om oerflakken te krassen.
It is quite possible to enjoy being alone.	It is hiel goed mooglik om te genietsjen allinnich wêze.
An old bus later collided with a tree nearby.	In âlde bus is letter tsjin in beam by deunby botst.
The sight of so much violence made me sick.	It oansjen fan safolle geweld makke my siik.
My dog ​​always licks me!	Myn hûn slikket my altyd!
Wooden ships were used for centuries.	Houten skippen waarden ieuwenlang brûkt.
She teaches literature at a university.	Se jout literatuer oan in universiteit.
The city dwellers are scared.	De stedsbewenners binne bang.
Keep the coffee in a blender.	Bliuw de kofje yn in blender.
The enemy soldiers are coming towards us.	De fijânske soldaten komme nei ús ta.
Beggars live most of their lives on the streets.	Bidlers libje it grutste part fan har libben op strjitte.
The country needs to join the rest of the world.	It lân moat by de rest fan 'e wrâld komme.
Germany has rich sources of coal and oil.	Dútslân hat rike boarnen fan stienkoal en oalje.
Turn off the fan, please.	Skeakelje de fan, asjebleaft.
Remove her earrings.	Fuortsmite har earrings.
Many pharmacists have opposed the bill.	In protte aptekers hawwe ferset tsjin it wetsfoarstel.
Kill me now, she thought.	Deadzje my no mar, tocht se.
The comparison came closer to the answer under ideal circumstances.	De fergeliking kaam tichter by it antwurd ûnder ideale omstannichheden.
Carpets are made in all shapes and sizes.	Tapijten wurde makke yn alle foarmen en maten.
The lower parts of historic buildings were later destroyed.	De legere dielen fan histoaryske gebouwen waarden letter fernield.
The exhibition has been canceled.	De eksposysje is annulearre.
A gate around a military car.	In hek om in militêre auto hinne.
Many of the factories are now working overtime.	In protte fan 'e fabriken wurkje no oerwurk.
It's a trap!	It is in trap!
They were first released without money.	Se waarden earst sûnder jild frijlitten.
These streets are narrow and winding.	Dizze strjitten binne smel en bochtige.
The prisoner was tortured and killed.	De finzene waard martele en fermoarde.
The archery competition will test your skills.	De bôgesjittewedstriid sil jo feardigens testen.
Mars was colonized hundreds of years ago.	Mars waard hûnderten jierren lyn kolonisearre.
The heavy door pushed against his shoulder.	De swiere doar triuwde him tsjin it skouder.
With glory over that shine.	Mei gloarje oer dy skine.
He scratched his beard, his mind twisted.	Hy kraste syn burd, syn geast draaide.
The villagers oppose their project.	De doarpsbewenners fersette har bot tsjin it projekt.
She firmly believed in her innocence.	Se leaude fêst yn har ûnskuld.
We expect a bumper harvest this year.	Wy ferwachtsje dit jier in bumper rispinge.
This medication should be taken with food.	Dizze medikaasje moat wurde nommen mei iten.
The journey was full of danger.	De reis wie fol gefaar.
The Prime Minister ordered the troops into battle.	De minister-presidint bestelde de troepen yn 'e striid.
The policeman shone his torch in the mist.	De plysjeman skynde syn fakkel yn 'e mist.
He tried to locate a lost puppy.	Hy besocht in ferlerne pup te lokalisearjen.
Do not take life too seriously.	Nim it libben net te serieus.
The past few years have been harder.	De ôfrûne jierren binne dreger west.
It is believed that the disease introduced species were barges.	It wurdt leaud dat de sykte ynfierde soarten bargen wiene.
They robbed and plundered the countryside.	Se berôven en plonderen it plattelân.
He stroked his beard in consideration.	Hy streake syn burd yn oerweging.
This medicine can cause death.	Dit medisyn kin de dea feroarsaakje.
Be carefull.	Wês foarsichtich.
They always get the job done.	Se krije altyd it wurk dien.
Many people here are rich enough to fly first class.	In protte minsken hjir binne ryk genôch om te fleanen earste klasse.
A family eating together stays together.	In famylje dy't tegearre yt, bliuwt byinoar.
She needed some pants.	Se hie wat broek nedich.
They are always busy with food.	Se binne altyd drok mei iten.
The mother warned her daughter to be careful.	De mem warskôge har dochter om foarsichtich te wêzen.
The workers did not find their pay attractive enough.	De arbeiders fûnen har lean net oantreklik genôch.
The bridge spans a gorge on a steep mountain slope.	De brêge oerspant in kloof op in steile berchhelling.
Raise your hands and drink the water.	Meitsje jo hannen en drink it wetter.
Clothes help keep people warm.	Klean helpe minsken waarm te hâlden.
A coach passed by.	Der kaam in coach foarby.
You can not blame her for being angry.	Jo kinne har net skuldich wêze dat se lilk is.
The older lady is wearing a fur coat and hat.	De âldere dame hat in bontjas en hoed op.
The narrow country road wound along the wall.	De smelle lânwei slingere lâns de wâl.
Does this wine go well with fish?	Past dizze wyn goed mei fisk?
Fighting to contain the epidemic has imposed quarantines on the government.	Fjochtsjen om de epidemy te befetsjen hat de regearing quarantaines oplein.
He insisted that he be treated as a witness.	Hy stie der op dat er as tsjûge behannele wurde soe.
His research was groundbreaking.	Syn ûndersyk wie baanbrekkend.
Many people think he is the greatest musician ever.	In protte minsken tinke dat hy de grutste muzikant ea is.
A tropical country, it has a tropical climate.	In tropysk lân, it hat in tropysk klimaat.
That's all but this woman.	Dat is alles, útsein dizze frou.
Cigarettes were smoked by the ruling class.	Sigaretten waarden smookt troch de hearskjende klasse.
He wiped the sleep from his eyes.	Hy fage de sliep út syn eagen.
Some people consider wines to be magical drinks.	Guon minsken beskôgje winen as magyske dranken.
The men were given virtual reality glasses.	De manlju krigen in firtuele werklikheidsbril.
Do not worry about numbers.	Sit gjin soargen oer sifers.
The evaporation of moisture from the air creates clouds.	De ferdamping fan focht út 'e loft soarget foar wolken.
He cut his finger on the sharp knife.	Hy snijde syn finger op it skerpe mes.
The underlined word is misspelled.	It ûnderstreke wurd is ferkeard stavere.
The prince was bewitched by the moon.	De prins waard betûfte troch de moanne.
The new technology enables satellites to communicate with each other.	De nije technology makket it mooglik foar satelliten om mei-inoar te kommunisearjen.
The governor's career ended in a scandal.	De karriêre fan 'e gûverneur waard einige yn in skandaal.
My sister is a doctor.	Myn suster is dokter.
She was waiting for her brother outside the school gates.	Se wachte op har broer bûten de skoalpoarten.
Shortly after midnight it started to rain.	In skoft nei middernacht begon it te reinen.
The singularity will occur in this century.	De singulariteit sil foarkomme yn dizze ieu.
The bird flew quickly between the trees.	De fûgel fleach fluch tusken de beammen yn.
They are hardworking and confident.	Se binne hardworking en selsbetrouwen.
The engine was noisy.	De motor wie lawaaierich.
Flying foxes are unfortunately extinct.	Fleanende foksen wurde spitigernôch útstoarn.
A baby bird is called a baby.	In poppefûgel wurdt in poppe neamd.
The prime numbers are those numbers.	De priemnûmers binne dy nûmers.
The disease has never been found.	De sykte is nea fûn.
The biochemical processes of photosynthesis require sunlight.	De biogemyske prosessen fan fotosynteze fereaskje sinneljocht.
Conversely, more people die from accidents at home.	Oarsom stjerre mear minsken troch ûngemakken thús.
Heather's sister and mother had died in tragic accidents.	Heather syn suster en mem wiene ferstoarn by tragyske ûngelokken.
The baby cried impatiently.	De poppe skriemde ûngeduldich.
A famous explorer and botanist.	In ferneamde ûntdekkingsreizger en botanikus.
With fortune you benefit.	Mei fortún jo foardielje.
She was eager for a fresh start.	Se wie graach foar in nije start.
Lovers were passionately kissing on the beach.	Leafhawwers wiene hertstochtlik tútsje op it strân.
The explosion caused considerable damage.	De eksploazje soarge foar flinke skea.
The stock market crashed.	De beurs stoarte.
The obesity epidemic in this nation is tragic.	De obesitas-epidemy yn dizze naasje is tragysk.
Each flower gets a name.	Elke blom krijt in namme.
The choices offered are not appealing.	De karren oanbean binne net oansprekkend.
Never go to that beach.	Gean nea nei dat strân.
He asks that you avoid loud noises.	Hy freget dat jo lûde lûden foarkomme.
We found the solution.	Wy fûnen de oplossing.
It's a loose fit, but it's cool.	It is in losse fit, mar it is cool.
We sometimes forget our roots.	Wy ferjitte soms ús woartels.
This mountain is surrounded by forests.	Dizze berch is omseame mei bosken.
Wheels spin freely on the smooth track.	Wielen spin frij op 'e glêde spoar.
In this room she wore a short red dress.	Yn dizze keamer lei se in koarte reade jurk.
We want your honest opinion.	Wy wolle jo earlike miening.
The bed was surrounded by white sheets.	It bêd wie omjûn troch wite lekkens.
Food prepared outside by a street vendor.	Iten taret bûten troch in strjitferkeaper.
Maybe we’ll move next time.	Faaks ferhúzje wy de oare kear.
There are twelve levels in the school building.	Der binne tolve nivo's yn it skoalgebou.
No revolutions are happening in this country.	Gjin revolúsjes bart yn dit lân.
I was going to call you.	Ik wie fan doel dy te skiljen.
Unfortunately, there is no factory nearby.	Spitigernôch is der gjin fabryk tichtby.
The lion is rarely seen in the wild.	De liuw wurdt selden sjoen yn de natuer.
The president was dismissive of the interviewer's questions.	De presidint wie ôfwizend oer de fragen fan 'e ynterviewer.
The radio is a constant companion.	De radio is in konstante begelieder.
He claimed that his visit was top secret.	Hy bewearde dat syn besite topgeheim wie.
Many students plan to work abroad when they graduate.	In protte studinten binne fan plan om yn it bûtenlân te wurkjen as se ôfstudearje.
The prisoners' ankles were tied with ropes.	De ankels fan de finzene wiene mei tou bûn.
Every organization in the country must register.	Elke organisaasje yn it lân moat registrearje.
This sentence has two verbs.	Dizze sin hat twa tiidwurden.
The city maintains a shortage of clean drinking water.	De stêd beweart in tekoart oan skjin drinkwetter.
He studied hard at the exam.	Hy studearre fûleindich by it eksamen.
The young man could not make any progress.	De jonge man koe gjin foarútgong meitsje.
An economic report shows declining consumer spending.	In ekonomysk rapport toant ôfnimmende konsumintútjeften.
The bell is a feature of the medieval cathedral.	De klok is in skaaimerk fan de midsieuske katedraal.
A report shows that the forest felling has ended.	Ut in rapport docht bliken dat de boskkappingen ôfrûn binne.
A sense of shame swept the land.	In gefoel fan skande swaaide it lân.
Cats leave gifts in our garden.	Katten litte kado's yn ús tún.
Remember, there is more to life than money.	Unthâld, d'r is mear yn it libben as jild.
Soon the people were confused.	Al gau wiene de minsken yn de war.
The priest suggested that the young couple leave the church.	De pryster suggerearre dat it jonge pear de tsjerke ferlitte soe.
The man who explored the country had his eyebrows raised.	De man dy't it lân ûndersocht hie de wynbrauwen omheech.
The stove roared with flames.	De kachel raasde fan flammen.
The chickens deserve a little treat.	De hinnen fertsjinje in bytsje traktaasje.
The old king divided his kingdom among his sons.	De âlde kening ferdielde syn keninkryk ûnder syn soannen.
This region has an annual fish festival.	Dizze regio hat in jierliks ​​fiskfestival.
The new laws are carefully analyzed.	De nije wetten wurde soarchfâldich analysearre.
Some scientists believe that vaccines cause autism.	Guon wittenskippers leauwe dat faksins autisme feroarsaakje.
The hole in the ozone layer expands.	It gat yn de ozonlaach wreidet út.
The old path lay a thorny shrub.	It âlde paad lei in stikelrige strûk.
We saw only a few birds that morning.	Wy seagen dy moarns mar in pear fûgels.
The smell of the forest was intoxicating.	De rook fan 'e bosk wie bedwelmjend.
Large cities around the world have major air pollution problems.	Grutte stêden om 'e wrâld hawwe grutte luchtfersmoargingsproblemen.
Researchers are tracking the genes of thousands of individuals.	Undersikers folgen de genen fan tûzenen yndividuen.
One is surprised by how widespread the problem is.	Men is ferrast troch hoe wiidferspraat it probleem is.
Make a sauce with the onions.	Meitsje in saus mei de sipels.
They can then use this information to make informed decisions.	Se kinne dan dizze ynformaasje brûke om ynformearre besluten te nimmen.
The shares gradually rose in value.	De oandielen gongen stadichoan yn wearde omheech.
The boy's wife seemed pensive.	De frou fan de jonge like peinzend.
Write it down only once, pigs.	Skriuw it mar ien kear op, biggen.
The angry crowd shouted insults at the old woman.	De lilke mannichte rôp beledigingen nei it âld wyfke.
The tubes leaked slowly.	De buizen lekten stadich.
We spend a lot of time talking about history.	Wy besteegje in protte tiid oan it praten oer skiednis.
They play on the tennis courts of the park.	Se spylje op de tennisbanen fan it park.
Her grandfather was a gentle man.	Har pake wie in sêft man.
The peace agreement between revolutionaries and the government was signed.	It fredesakkoart tusken revolúsjonêren en it regear waard tekene.
After she finished her work, she wiped her forehead.	Nei't se har wurk ôfmakke hie, fage se har foarholle.
Yet one must ask his motives.	Dochs moat men syn motiven freegje.
The ruins were buried under centuries of mud.	De ruïnes waarden begroeven ûnder ieuwen fan modder.
Soak the cotton balls for five minutes.	Soak de katoenen ballen foar fiif minuten.
However, facts are often ignored.	Feiten wurde lykwols faak negearre.
The hunters left the basement.	De jagers ferlieten de kelder.
Memories flowed over him.	Oantinkens streamden oer him hinne.
After all, the chef of the restaurant is the best in the bush.	Nei alle gedachten is de chef fan it restaurant de bêste yn 'e bush.
The political background is very easy to understand.	De politike eftergrûn is heul ienfâldich te begripen.
Do not leave until you have checked the entire room.	Net ferlitte oant jo de hiele keamer kontrolearre hawwe.
A "hare" is a scared animal.	In "hazze" is in bang bist.
The two countries have reached a new trade agreement.	De twa lannen hawwe in nij hannelsakkoart berikt.
An anxious crowd gathered outside the courthouse.	In eangstige mannichte sammele bûten it rjochtsgebou.
Just then the clouds opened up.	Krekt doe gongen de wolken iepen.
Walking sticks are used by many medieval armies.	Kuierstokken wurde brûkt troch in protte midsieuske legers.
Children cried as they were thrown from the car.	Bern gûlde doe't se út de auto slingere waarden.
They have been growing for decades.	Se groeie al tsientallen jierren.
She is so passionate about what she loves.	Se is sa hertstochtlik oer wat se hâldt.
The fish is baked in banana leaves.	De fisk wurdt bakt yn bananenblêden.
The guests sit around the long table.	De gasten sitte om de lange tafel.
The army is on high alert.	It leger is op hege warskôging.
We carefully removed the labels from the pots.	Wy hawwe de etiketten foarsichtich út 'e potten fuortsmiten.
Microsoft was hit by a set of lawsuits last month.	Microsoft waard ferline moanne troffen troch in set fan rjochtsaken.
Small business owners cannot afford expensive office equipment.	Eigners fan lytse bedriuwen kinne djoere kantoarapparatuer net betelje.
The rainbow shone and sparkled in the soft light.	De reinbôge skittere en fonkele yn it sêfte ljocht.
Expansion to the west of the city has continued unabated.	Utwreiding nei it westen fan 'e stêd is ûnfermindere trochgien.
They only looked back once, and soon left.	Se seagen mar ien kear werom, en gongen gau fuort.
She looked like a spiritual figure, standing alone at her grave.	Se like in geastlike figuer, dy't allinnich by har grêf stie.
She has seen many foreign visitors this year.	Se hat dit jier in protte bûtenlânske besikers sjoen.
Streets eventually stood empty again.	Strjitten stiene úteinlik wer leech.
She sat between the cockroaches.	Se siet tusken de kakkerlakken.
Beeswax is used to make candles.	Bijewaaks wurdt brûkt om kearsen te meitsjen.
Environmental pollution is a serious threat to human existence.	Miljeufersmoarging is in serieuze bedriging foar it minsklik bestean.
Without water, life would not be possible on this planet.	Sûnder wetter is it libben net mooglik op dizze planeet.
Their lives hang in the balance.	Harren libben hinget yn 'e balâns.
The company has invested heavily in renewable energy.	It bedriuw hat bot ynvestearre yn duorsume enerzjy.
The ruby ​​is about the size of a star.	De robin is sawat de grutte fan in stjer.
The small plane glided over the distant mountains.	It lytse fleantúch glied oer de fiere bergen.
We must all be careful to protect nature.	Wy moatte allegear foarsichtich wêze om de natuer te beskermjen.
We protest peacefully.	Wy protestearje freedsum.
Sales figures were stellar this year.	Ferkeap sifers wiene stellare dit jier.
The ear glass is broken.	De oereglas is stikken.
In science, this is considered an anomaly.	Yn 'e wittenskip wurdt dit as anomaly beskôge.
You can buy your tickets at the door.	Jo kinne jo kaarten keapje oan de doar.
Several months elapsed before the report was delivered.	Ferskate moannen ferrûn foardat it rapport waard levere.
I'll apologize.	Ik sil my ferûntskuldigje.
The street is surrounded by vacant lots.	De strjitte is omseame mei leechsteande perselen.
The nation has four major ethnic groups.	De naasje hat fjouwer grutte etnyske groepen.
It will serve no purpose.	It sil gjin doel tsjinje.
The body's metabolism accelerates as we approach death.	It metabolisme fan it lichem fersnelt as wy de dea benaderje.
She was the first to sign.	Sy wie de earste dy't tekene.
The athlete trained for a year.	De atleet trainde in jier.
Farmers in the region are stopping production this year.	Boeren yn de regio hâlde dit jier op mei de produksje.
The main business of the region is mining.	De haadbedriuw fan 'e regio is mynbou.
There is no shortage of jobs here.	Der is hjir gjin tekoart oan banen.
The cup is half empty.	De beker is heal leech.
An error of this magnitude is not acceptable.	In flater fan dizze grutte is net akseptabel.
The hen ran free in the yard.	De hin rûn frij yn it hôf.
Spread the mixture over the apples.	Spried it mingsel oer de apels.
Scientists say environmental pollution is a global problem.	Wittenskippers sizze dat miljeufersmoarging in wrâldwiid probleem is.
You have not finished your homework yet.	Jo hawwe jo húswurk noch net klear.
Participants left the conference with more optimistic feelings.	Dielnimmers ferlieten de konferinsje mei optimistysker gefoelens.
That trick just will not work.	Dy trúk sil gewoan net wurkje.
The meat was grilled to perfection.	It fleis waard grilled ta folsleinens.
The industry saw an unusual boom.	De yndustry seach in ungewoane bloei.
They tremble with fear.	Se trille fan eangst.
In my experience, children respond better to consistency.	Yn myn ûnderfining reagearje bern better op konsistinsje.
The people are demanding a reduction in fuel prices.	De minsken easkje in ferleging fan de brânstofprizen.
Making notes was difficult in a noisy lecture hall.	It meitsjen fan oantekeningen wie dreech yn in lawaaiige lêzingseal.
They were invaluable.	Se wiene fan ûnskatbere wearde.
The river was alive.	De rivier wie yn libben.
The battery is replaceable.	De batterij is ferfangber.
New computers are more reliable than old ones.	Nije kompjûters binne betrouberer as âlde.
The dress is decorated with delicate glass beads.	De jurk is fersierd mei delikate glêzen kralen.
The city council voted unanimously against the idea.	De gemeenteried stimde unanym tsjin it idee.
In the morning, villagers gathered water.	Yn 'e moarn hawwe doarpsbewenners wetter sammele.
But over time, her interest faded.	Mar yn 'e rin fan' e tiid ferdwûn har belangstelling.
They were very rude across the table.	Se wiene tige rude oer de tafel.
It is widely supported.	It wurdt breed stipe.
And they were covered with thick fur.	En hja wiene bedutsen mei dikke bont.
The track goes through the beautiful landscape.	It spoar giet troch it prachtige lânskip.
The disaster happened recently when an earthquake shook cities.	De ramp barde koartlyn doe't in ierdbeving stêden flakke.
The fire department arrived quickly.	De brânwacht kaam gau.
He would hold me against the wall and kiss me.	Hy soe my tsjin 'e muorre hâlde en my tútsje.
The fever made her delirious.	De koarts makke har delirysk.
Electric fires are easily ignited.	Elektryske brânen wurde maklik oanstutsen.
Without a doubt, she greeted the first guests.	Sûnder mis begroete se de earste gasten.
The parts arrived yesterday.	De ûnderdielen kamen juster oan.
Many farmers are worried about their impending debt.	In protte boeren meitsje har soargen oer har dreigende skuld.
The villagers were very poor	De doarpsbewenners wiene tige earm
The little man was visited a dozen times.	De lytse man waard in tsiental kear besocht.
The captain instructed his men to proceed very slowly.	De kaptein joech syn mannen opdracht om hiel stadich troch te gean.
My favorite place is near the beach.	Myn favorite plak is tichtby it strân.
Many countries have fallen victim to religious fundamentalism.	In protte lannen binne it slachtoffer wurden fan religieus fundamentalisme.
She pays attention to everything.	Se jout oandacht oan alles.
It is best not to mix sweet and sour things.	It is it bêste om swiete en soere dingen net te mingjen.
His words were completely incomprehensible.	Syn wurden wiene folslein ûnbegryplik.
They are a hidden people.	Se binne in ferburgen folk.
The wool was so dirty that it looked like smoke.	De wol wie sa smoarch dat it like op reek.
The city is surrounded by four lakes.	De stêd wurdt omjûn troch fjouwer marren.
I put the key in the lock.	Ik die de kaai yn it slot.
Insert the disc.	Fier de skiif yn.
My uncle arrived a week before the wedding.	Myn omke kaam in wike foar it houlik oan.
We must not disturb the flora.	Wy moatte de floara net fersteure.
The government assumes responsibility for health care.	De oerheid nimt de ferantwurdlikens foar de sûnenssoarch oer.
He jumped up, his chair slamming to the floor.	Hy sprong oerein, syn stoel sloech op 'e flier.
Relax completely.	Relax hielendal.
That city is theirs.	Dy stêd is fan harren.
She grumbled on an empty chair.	Se grommele op in lege stoel.
He tapped the horse's leg with his boots.	Hy joech de skonk fan it hynder in tik mei syn learzens.
A clear conscience is a source of inner strength.	In dúdlik gewisse is in boarne fan ynderlike krêft.
Trace the circumference of a half moon.	Trace de omtrek fan in heale moanne.
The core of the earth is almost completely enveloped by the mantle.	De kearn fan de ierde wurdt hast hielendal omhuld troch de mantel.
His enemies conspired against him.	Syn fijannen gearspanden tsjin him.
A man walked down the street until he disappeared.	In man rûn de strjitte del oant er ferdwûn.
Water is heated with an electric coil.	Wetter wurdt ferwaarme mei in elektryske coil.
This country needs more power plants.	Dit lân hat mear enerzjysintrales nedich.
On the fifth floor, was occupied.	Op de fyfde ferdjipping, waard beset.
Did you sleep well?	Hawwe jo goed sliept?
Take this advice and leave it at that.	Nim dit advys en lit it dan.
Some of the textbooks are now out of print.	Guon fan 'e learboeken binne no út print.
The man was the victim of identity fraud.	De man wie it slachtoffer fan identiteitsfraude.
They are very rich, that family.	Se binne tige ryk, dy famylje.
The study found that drinking tea helps lower cholesterol.	De stúdzje die bliken dat it drinken fan tee helpt om cholesterol te ferleegjen.
After only five days, the cat had a new nest.	Al nei fiif dagen hie de kat in nij nest.
She is a cautious driver.	Se is in foarsichtige bestjoerder.
The candidates debated fiercely.	De kandidaten debattearren fûl.
These old churches were once homes for the elderly.	Dizze âlde tsjerken wiene eartiids wenten foar de âlderein.
The biologist's results were incomprehensible.	De resultaten fan 'e biolooch wiene ûnbegryplik.
These shoes are made of leather.	Dizze skuon binne makke fan lear.
She put out the fire, lit the flames.	Se soarge foar it fjoer, stookte de flammen.
She waved at us as she left the restaurant.	Se swaaide nei ús doe't se it restaurant ferliet.
Detects changes in atmospheric humidity.	Detect feroarings yn atmosfearyske vochtigheid.
The glorious old building was badly damaged.	It glorieuze âlde gebou rekke slim skansearre.
There is no treasure hidden here.	D'r is hjir gjin skat ferburgen.
Close the lid.	Slút it deksel ticht.
Her body was abused and wounded.	Har lichem wie mishannele en ferwûne.
She had no idea how to cook rice.	Se hie gjin idee hoe't se rys koekje.
Arthritis is the result of damage to a joint.	Arthritis is it gefolch fan skea oan in gewricht.
Over time, everyone has scratched their old cards.	Nei ferrin fan tiid hat elkenien har âlde kaarten skrast.
All my sandwiches are crafty.	Al myn broadsjes binne ambachtlik.
The sun rose over the distant mountains.	De sinne kaam boppe de fiere bergen op.
This is the road to safety.	Dit is de wei nei feiligens.
The scientists performed a controlled experiment.	De wittenskippers hawwe in kontrolearre eksperimint útfierd.
He then hit her with a sharp stick.	Hy sloech har doe mei in skerpe stok.
Divorce is a difficult and complicated issue.	Skieding is in lestich en yngewikkeld probleem.
The cheese is placed on a sheet of greaseproof.	De tsiis wurdt pleatst op in blêd fan greaseproof.
Marble and granite are often used.	Marmer en granyt wurde faak brûkt.
Not one kilometer around you dare to swim in that lake.	Net ien kilometer om hinne doarst yn dy mar te swimmen.
They insist he takes the test again.	Se steane der op dat hy de test wer nimt.
He now lives on the street.	Hy wennet no op strjitte.
It was his way of expressing his immortal love.	It wie syn manier om syn ûnstjerlike leafde út te drukken.
Always try to delay alarm calls.	Besykje altyd alarmoproppen te fertrage.
Her hearts beat hard.	Har herten sloegen hurd.
A few people enter this room.	In pear minsken komme dizze keamer yn.
The woman was struck by the sudden movement out of balance.	De frou rekke troch de hommels beweging út it lykwicht.
The two old friends shared a cigarette.	De twa âlde freonen dielde in sigaret.
My salary is barely enough to make ends meet.	Myn salaris is amper genôch om de eintsjes oaninoar te meitsjen.
The clothes reflect the sense of pride of people in their country.	De klean wjerspegelje it gefoel fan grutskens fan minsken yn har lân.
What went wrong?	Wat wie der mis gien?
The protesters were obviously overwhelmed.	De demonstranten wiene fansels oerstjoer.
There are a lot of nasty articles written about it.	Der binne in protte fûle artikels oer skreaun.
The teachers have nominated him for the sports award.	De learkrêften hawwe him nominearre foar de sportpriis.
They are often attacked by the neighborhood dogs.	Se wurde faak oanfallen troch de buerthûnen.
Government debt is still high.	De steatsskuld is noch altyd heech.
All men were prosecuted on charges of child murder.	Alle manlju waarden ferfolge op beskuldiging fan bernemoard.
The shops carried a large variety of goods.	De winkels droegen in grut ferskaat oan guod.
The tap dripped slowly.	De kraan dripte stadich.
The wall had been crumbling for years.	De muorre wie al jierren ôfbrokkelje.
One did well to adhere to the advice of the old woman.	Men die goed om it advys fan it âld wyfke oan to hâlden.
The melted chocolate was poured over the hot cookies.	De gesmolten sûkelade waard oer de waarme koekjes getten.
This bowl contains a little sugar.	Dizze kom befettet in bytsje sûker.
Everywhere people started leaving the city.	Oeral begûnen minsken de stêd te ferlitten.
He's pretty short.	Hy is frij koart.
The witch's spell had worked.	De tsjoen fan de heks hie wurke.
Why do you want to do this?	Wêrom wolle jo dit dwaan?
Convert these sedans into electric gas mowers.	Konvertearje dizze sedans yn elektryske gasmaaiers.
Chocolate is made from cocoa beans.	Sûkelade wurdt makke fan kakaobannen.
Many have criticized their methods.	In protte hawwe krityk op har metoaden.
The children spread out.	De bern ferspraat.
He built a frame and hung the wallpaper on it.	Hy boude in ramt en hong der it behang op.
Let sit overnight.	Lit oernachtsje sitte.
His behavior was strange.	Syn gedrach wie frjemd.
In the following century, the volume of trade grew rapidly.	Yn 'e folgjende ieu groeide it folume fan hannel hurd.
These speeches and points of sale touched the hearts of many.	Dizze taspraken en ferkeappunten berikten de herten fan in protte.
The cloud began to gather on the horizon.	De wolk begûn te sammeljen oan 'e hoarizon.
It's everywhere in popular culture.	It is oeral yn populêre kultuer.
There is excitement on her face.	Der is opwining op har gesicht.
Unfortunately, they were often stolen.	Spitigernôch waarden se faak stellen.
The leaves resemble narrow leaves, like grass leaves.	De blêden lykje op smelle blêden, lykas gersblêden.
There are reports of overcrowding in refugee camps.	Der binne meldings fan oerlêst yn flechtlingekampen.
The following year was wet but less snow.	It folgjende jier wie wiet mar minder snie.
This is an effective way to drive the population up.	Dit is in effektive manier om de befolking omheech te riden.
These men speak the same language.	Dizze mannen prate deselde taal.
The mall is on fire.	It winkelsintrum stiet yn 'e brân.
She stared at the horrible face.	Se stoarre nei it ôfgryslike gesicht.
The villages and towns lie scattered along the coast.	De doarpen en stêden lizze ferspraat by de kust lâns.
My friend introduced the seller to his parents.	Myn freon yntrodusearre de ferkeaper oan syn âlden.
He called to his closet, looking for something to wear.	Hy rôp syn kast, op syk nei wat te dragen.
Oxford is in the perfect location.	Oxford is op 'e perfekte lokaasje.
She thinks he has no sense of humor.	Se tinkt dat er gjin gefoel foar humor hat.
From the open window sang a bird.	Ut it iepen finster song in fûgel.
The captain regretted his decision.	De kaptein betreurde syn beslút.
The black coat's coat turned gray from filth.	De swarte jas fan de suslik waard griis fan smoargens.
He studies seven languages.	Hy studearret sân talen.
A heavy fog hung over the city.	In swiere mist hong oer de stêd.
These skills are important for running a restaurant.	Dizze feardichheden binne wichtich foar it útfieren fan in restaurant.
Another fad, another fashion.	In oare fad, in oare moade.
The cold of the night air had sharpened his senses.	De kjeld fan 'e nachtlucht hie syn sinnen skerp makke.
Studies of comparative linguistics examine similarities between languages.	Stúdzjes fan ferlykjende taalkunde ûndersiikje oerienkomsten tusken talen.
He poured himself a glass of orange juice.	Hy helle him in gleske sinaasappelsop yn.
It's raining outside, and you can not go home.	It reint bûten, en jo kinne net nei hûs.
The river bends around the southern tip of the country.	De rivier bocht om it súdpunt fan it lân.
Formerly a desert, now an oasis of green.	Earder in woastyn, no in oaze fan grien.
He was planning to try some new recipes.	Hy wie fan plan om wat nije resepten te besykjen.
Most people these days rely on public transportation.	De measte minsken fertrouwe dizze dagen op it iepenbier ferfier.
Changing expectations confuse even the most serious politicians.	Feroarjende ferwachtings betize sels de meast serieuze politisy.
He wrote many poems.	Hy skreau in protte gedichten.
The bride was wearing her mother's coat.	De breid hie de jas fan har mem oan.
Most improvements have been blocked.	De measte ferbetterings binne blokkearre.
The sadistic teacher mocked and mocked his students.	De sadistyske learaar bespotte en bespotte syn learlingen.
The teacher asked a question.	De learaar stelde in fraach.
Try to separate these.	Besykje dizze te skieden.
They stroked the arm of the chair.	Se streake de earm fan 'e stoel.
Her dress was nothing like her mother.	Har jurk wie neat as har mem.
He was a wise leader.	Hy wie in wiis lieder.
The witness did not want to speak.	De tsjûge woe net prate.
Composition is a difficult subject.	Komposysje is in dreech ûnderwerp.
He lifted a chair and sat down.	Hy helle in stoel omheech en gyng sitten.
The engineers discovered that the foundations were not good.	De yngenieurs ûntdutsen dat de fûneminten net goed wiene.
She thought long and hard about the question.	Se tocht lang oer de fraach.
The trade resumed because the villagers did not want a war.	De hannel kaam wer op gong omdat de doarpsbewenners gjin oarloch woene.
Helen's mother was so proud of her.	De mem fan Helen wie sa grutsk op har.
He looked thoughtfully at the rolling branding.	Hy seach neitinkend út nei de rôljende branding.
The device was covered with dust.	It apparaat wie bedekt mei stof.
The committee met to discuss the issue.	De kommisje kaam byinoar om de kwestje te bepraten.
The overloaded ship sank in the turbulent sea.	It oerladen skip sonk yn de roerige see.
It was a fanatical religious sect, he says.	It wie in fanatyk religieuze sekte, seit er.
Farmers produce nutritious food for sale.	Boeren produsearje voedzaam iten foar ferkeap.
The striking crowd watched as the woman delivered her speech.	De opfallende mannichte seach hoe't de frou har taspraak hold.
Her head was constantly itching.	Har holle jeukte konstant.
It is important that we maintain our standard of living.	It is wichtich dat wy ús libbensstandert behâlde.
She just could not.	Se koe it gewoan net.
The men bent and shrugged.	De manlju bûgden en skuorden.
At this point, historical figures began to sputter and clap.	Op dit punt begûnen histoaryske figueren te sputterjen en te klappen.
The happiest countries in the world	De lokkichste lannen yn 'e wrâld
Within an hour, the temperature was ten degrees warmer.	Binnen in oere wie de temperatuer tsien graden waarmer.
The poor are urged not to waste food.	De earmen wurde oproppen om gjin iten te fergriemen.
The corp benefits from high commodity prices.	E corp profiteart fan hege commodityprizen.
Our apartment faces a city park.	Us flat rjochtet in stedspark.
This book, which he took with him everywhere, was the title.	Dit boek, dat er oeral meinaam, wie de titel.
They then enjoyed a reasonable standard of living.	Se genoaten doe in ridlike libbensstandert.
There are thousands of refugees.	Der binne tûzenen flechtlingen.
So the two men shot the bird.	Sa skeaten de beide manlju de fûgel.
It's your job to close the deal.	It is jo taak om de deal te sluten.
There was a struggle over the discovery.	Der wie in striid oer de ûntdekking.
Four people have been arrested.	Fjouwer minsken binne oanhâlden.
Apple fruit is in season this month.	Apple fruit is yn seizoen dizze moanne.
The shopping center is within walking distance.	It winkelsintrum is op rinôfstân.
Translate grammatically.	Oersette grammatikaal.
The paper is used in many different ways.	It papier wurdt op in protte ferskillende manieren brûkt.
She could not sleep.	Se koe net sliepe.
The atmosphere was friendly and uplifting.	De sfear wie freonlik en ferheffend.
It is important to eat well-balanced meals.	It is wichtich om goed lykwichtige mielen te iten.
In doing so, everyone became silent.	Dêrby waard elkenien stil.
A lot of time has passed since her last visit.	In protte tiid is ferrûn sûnt har lêste besite.
The birds sing happily.	De fûgels sjonge bliid.
More research still needs to be done.	Mear ûndersiken moatte noch wurde útfierd.
The capital is a center of economic power.	De haadstêd is in ekonomysk machtssintrum.
Of indefinite origin.	Fan ûnbepaalde komôf.
Many of my contemporaries, including myself, have done the same.	In protte fan myn tiidgenoaten, ynklusyf mysels, hawwe itselde dien.
The people came out for the funeral.	De minsken kamen út foar de begraffenis.
They were injured in the bombing.	Se rekken ferwûne by de bomoanfal.
We were able to produce enough electricity to meet our needs.	Wy koenen genôch elektrisiteit produsearje om oan ús behoeften te foldwaan.
His teeth were clenched.	Syn tosken wiene op klem.
First bring the hay down with an old haircut.	Bring earst it hea del mei in âlde hearak.
She regretted her ignorance.	Se hie spyt fan har ûnwittendheid.
Keep your thoughts on what you can achieve today.	Hâld jo gedachten oer wat jo hjoed kinne berikke.
The hallway was brightly lit with various electric lamps.	De gong waard fleurich ferljochte mei ferskate elektryske lampen.
People in this village are angry at the dictator.	Minsken yn dit doarp binne lilk op de diktator.
People built this beautiful temple.	Minsken bouden dizze prachtige timpel.
I walked to the bank this morning.	Ik rûn fannemoarn nei de bank.
Many experts believe this to be true.	In protte saakkundigen leauwe dat dit wier is.
The chemistry of metal produces corrosion.	De skiekunde fan metaal produsearret corrosie.
Large numbers of men were recruited at that time.	Grutte oantallen manlju waarden yn dy tiid rekrutearre.
Her third novel to be published.	Har tredde roman dy't publisearre wurdt.
A great desert was the result.	In grutte woestenij wie it gefolch.
He opened the whole house.	Hy die it hiele hûs iepen.
The mobile phone was never used.	De mobile telefoan wie nea brûkt.
The army is the largest employer in the country.	It leger is de grutste wurkjouwer yn it lân.
Illiterates rarely exercise	Analfabeeten oefenje selden
My favorite food is sandwiches.	Myn favorite iten is sandwiches.
Many people died.	In protte minsken stoaren.
Cash transactions are becoming increasingly rare.	Cash transaksjes wurde hieltyd seldsumer.
They were swallowed by a vortex of swirling dust.	Se waarden opslokt troch in draaikolk fan swirljend stof.
The oceans were full of life.	De oseanen wiene fol mei libben.
He bought new furniture for his family.	Hy kocht nije meubels foar syn famylje.
I am required to complete this year's assignments.	Ik bin ferplichte om de taken fan dit jier te foltôgjen.
There are some parts of the castle that are rapidly declining.	D'r binne guon dielen fan it kastiel dy't rap minder wurde.
The soldier held his hand up.	De soldaat hold de hân omheech.
The strawberry leaves have sharp edges.	De aardbeiblêden hawwe skerpe rânen.
He ran to the window and opened it.	Hy draafde nei it rút en die it iepen.
A mighty sorcerer casts a spell over the city.	In machtige tsjoender smiet in tsjoen oer de stêd.
He hoped it would rain.	Hy hope dat der rein komme soe.
Residents here suffer from endemic hunger.	Ynwenners hjir lêst fan endemyske honger.
The question was not how big the score was.	Yn de fraach stie net hoe grut de skoare wie.
The first question is perhaps the most difficult.	De earste fraach is faaks de dreechste.
Certain body parts are considered sacred.	Bepaalde lichemsdielen wurde as hillich beskôge.
A pistol was aimed at me.	In pistoal waard op my rjochte.
This city is known for its canals.	Dizze stêd is bekend om syn grêften.
My shoulders ached from carrying the ball for so long.	Myn skouders diene fan it dragen fan de bal sa lang.
If you pay attention to detail, it will be fine.	As jo ​​omtinken jaan oan detail, sil it goed wêze.
She often reads text messages between her toes.	Se lêst gauris sms'jes tusken de teannen.
Grapes can be dried, frozen or made into juice.	Druven kinne wurde droege, beferzen of makke yn sap.
The store sells conventional and organic food.	De winkel ferkeapet konvinsjonele en biologyske iten.
The legislature has discussed the issue.	De wetjouwer hat de kwestje besprutsen.
The leader used his reputation to recruit troops.	De lieder brûkte syn reputaasje om troepen op te heljen.
The on defense as a matter of strategy.	De op it ferdigenjen as in kwestje fan strategy.
The water is deep in this pit.	It wetter is djip yn dizze kûle.
It was an empty wish, of course.	It wie in idele winsk, fansels.
During the first snow of the season, most animals stay indoors.	Tidens de earste snie fan it seizoen hâlde de measte bisten binnen.
The city is named after a famous bridge.	De stêd is neamd nei in ferneamde brêge.
He drank several cups of tea that day.	Hy dronk dy dei ferskate kopkes tee.
Women usually live longer than men.	Froulju libje normaal langer as manlju.
Very few people actually recognize the term.	Hiel pear minsken werkenne de term eins.
This time, lower your goal a bit.	Dizze kear ferleegje jo doel in bytsje.
A heap of banknotes sat on the table.	In heap bankbiljetten siet op 'e tafel.
The fish in the lake were fun.	De fisken yn de mar wiene lustich.
A feeling of hopelessness overwhelmed her.	In gefoel fan hopeleazens oerweldige har.
He laughed nervously.	Hy lake senuweftich.
Comfortable in the street is a bar.	Gemaklik yn 'e strjitte is in bar.
The planet is bathed in sunlight.	De planeet is baden yn sinneljocht.
The surgeon's hands are firm.	De hannen fan 'e sjirurch binne fêst.
The expression on her faces indicates her happiness.	De útdrukking op har gesichten jout har lok oan.
The queen jumped up.	De keninginne sprong oerein.
She suggested a few traditional snacks.	Se stelde in pear tradisjonele hapkes foar.
She took off her sweater, and showed off a sleek, sleeveless top.	Se die har trui út, en liet in slanke, mouwleaze top sjen.
It was a delicious dinner, and perfect for entertainment.	It wie in hearlik diner, en perfekt foar fermaak.
It was indeed a pitiful sight.	It wie yndie in jammerdearlik gesicht.
They sometimes shoot up overnight.	Se sjitte soms oernachtsje op.
We need to form a new society.	Wy moatte in nije maatskippij foarmje.
He left the company last summer.	Hy ferliet it bedriuw ferline simmer.
The sky became darker and darker.	De loft waard tsjusterder en tsjusterder.
At the scene of the accident, everyone was screaming.	Op it plak fan it ûngelok wie elkenien oan it skriemen.
A bird in the tree above flew away.	In fûgel yn 'e beam boppe fleach fuort.
A bed is a piece of furniture.	In bêd is in meubel.
They explored the area.	Se hawwe it gebiet ûndersocht.
Did you say anything else?	Hawwe jo noch wat sein?
Plug in the computer, turn it on.	Plug yn 'e kompjûter, set it oan.
The soldiers never saw their prisoners again.	De soldaten seagen har finzenen nea wer.
A compromise was reached on that issue.	In kompromis waard berikt oer dat probleem.
The books played off the shelves on the floor.	De boeken spielden fan de planken op de flier.
Her favorite color is blue.	Har favorite kleur is blau.
The staff of the company is highly qualified.	It personiel fan it bedriuw is heechkwalifisearre.
A respected scientist will chair the committee.	In respektearre wittenskipper sil de kommisje foarsitte.
He worked his way through the pack of cigarettes.	Hy wurke him troch it pakje sigaretten.
He traveled widely.	Hy reizge breed.
It has no use turning back to the past.	It hat gjin nut om nei it ferline te kearen.
Of the few who survived, many had amnesia.	Fan 'e pear dy't yn libben bleaunen, hienen in protte amnesia.
I expected more.	Ik ferwachte mear.
The image is stolen.	It byld is stellen.
This material has been used for millennia.	Dit materiaal is brûkt foar milennia.
The two boys looked at each other and laughed.	De beide jonges seagen inoar oan en laken.
The news caused great excitement in the city.	It nijs soarge foar grutte opwining yn de stêd.
Devils have red horns.	Duvels hawwe reade hoarnen.
He had found the perfect job.	Hy hie de perfekte baan fûn.
The list of different types of pollution would be long.	De list fan ferskate soarten fersmoarging soe lang wêze.
They have lived here for many years.	Se hawwe hjir in protte jierren wenne.
Just fresh orange juice she now drinks lemonade.	Gewoan farsk sinaasappelsop drinkt se no limonade.
The elevator of the facility was not in operation.	De lift fan de foarsjenning wie net yn wurking.
You have to go now.	Jo moatte no fuort gean.
It is against the law to break the peace.	It is tsjin de wet om de frede te brekken.
As the dust settles, we'll know more.	As it stof delkomt, sille wy mear witte.
So he chose a different path.	Sa keas er in oar paad.
They took a taxi to the station.	Se namen in taksy nei it stasjon.
Always keep clear of this man.	Hâld altyd dúdlik fan dizze man.
Our boxing world champions made us proud.	Us boksen wrâldkampioenen makken ús grutsk.
The snuff box was bursting.	De snufdoaze wie barsten.
She cried softly.	Se gûlde sêft.
Try some of the bananas.	Besykje guon fan 'e bananen.
The house was painted pink and green.	It hûs wie rôze en grien ferve.
Essences are the basis of herbal liqueur.	Essensjes binne de basis fan krûdelikeur.
Her hair dipped into a stream to the floor.	Har hier dûkte yn in stream nei de flier.
Her world was broken.	Har wrâld wie stikken.
The paradigm was changed several decades ago.	It paradigma waard ferskate desennia lyn feroare.
The same principles can be applied to all applications.	Deselde prinsipes kinne tapast wurde op alle applikaasjes.
The ink black well was ominous.	De inket swarte put wie onheilspellend.
The stiff collar was the only concession to style.	De stive kraach wie de ienige konsesje foar styl.
The child's behavior changed dramatically.	It gedrach fan it bern feroare dramatysk.
The store detective is smart, both cunning and inventive.	De winkeldetektive is tûk, sawol slûch as ynventyf.
We are faced with unusual problems.	Wy wurde konfrontearre mei ungewoane problemen.
In case of fire call the fire brigade.	By brân belje de brânwacht.
They used the root as medicine.	Se brûkten de woartel as medisyn.
He lived years of bread and oranges.	Hy libbe jierren fan brea en sinaasappels.
The meat was tender, and the sauce was delicious.	It fleis wie tender, en de saus wie hearlik.
The guests looked uncomfortable, so the family quickly changed of subject.	De gasten seagen ûngemaklik, sadat de famylje gau fan ûnderwerp feroare.
Enjoy a few moments of silence.	Genietsje fan in pear mominten fan stilte.
A group of women practiced yoga.	In groep froulju oefene yoga.
That man who lives next door is a thief.	Dy man dy't neist wennet, is in dief.
Hundreds of thousands of phones were purchased.	Der waarden hûnderttûzen telefoans oankocht.
Local police have arrested two suspected terrorists.	De pleatslike plysje hat twa fertochte terroristen oanhâlden.
She is much too slim.	Se is folle te slank.
The drought began two years ago.	De droechte begûn twa jier lyn.
An old church, now in ruins.	In âlde tsjerke, no yn ruïnes.
Many books can be borrowed from the public library.	By de iepenbiere bibleteek kinne in protte boeken liend wurde.
The princess' bedroom is in the hallway.	De sliepkeamer fan 'e prinsesse is yn 'e gong.
Inhale deeply and exhale slowly.	Ynhale djip en blaas stadich út.
The office manager kept the door open.	De kantoarmanager hold de doar iepen.
He states that living without a television would be preferable.	Hy stelt dat libje sûnder in televyzje de foarkar soe wêze.
She moved after her husband died.	Se ferhuze nei't har man ferstoar.
As we grow up, we will lead more interesting lives.	As wy opgroeie, sille wy ynteressanter libbens liede.
The clever fox said nothing.	De tûke foks sei neat.
The coach brought the team to the victory.	De trainer brocht de ploech nei de oerwinning.
He looked strikingly at the empty chair next to her.	Hy seach opfallend nei de lege stoel njonken har.
More than a million people have been displaced.	Mear as in miljoen minsken binne ferdreaun.
This has the advantage over other forms of advertising.	Dit hat it foardiel boppe oare foarmen fan reklame.
We study text with a computer.	Wy bestudearje tekst mei in kompjûter.
Many people objected to these orders.	In protte minsken makken beswier tsjin dizze oarders.
The soldier was deeply shocked.	De soldaat wie djip skokken.
The chemistry of the oceans is very poorly understood.	De skiekunde fan 'e oseanen is tige min begrepen.
Next, stir in the salt.	Folgjende, roer yn it sâlt.
Every year, thousands of trees are removed from city blocks.	Alle jierren wurde tûzenen beammen út stedsblokken helle.
This measure will cut red tape.	Dizze maatregel sil red tape snije.
Oil is a major source of energy in the world.	Oalje is in wichtige boarne fan enerzjy yn 'e wrâld.
I think you will find that they have a lot of extra rooms.	Ik tink dat jo fine dat se in soad ekstra keamers hawwe.
The fuel supply is not enough.	De brânstoffoarsjenning is net genôch.
These certificates must be issued by the school.	Dizze sertifikaten moatte wurde útjûn troch de skoalle.
Many bridges and tunnels are being built gradually.	In protte brêgen en tunnels wurde stadichoan boud.
The first computer weighed five tons.	De earste kompjûter woech fiif ton.
Abortions are illegal.	Abortussen binne yllegaal.
Save the tissue paper.	Bewarje it tissuepapier.
The singer wrote an opera aria.	De sjonger skreaude in opera-aria.
The tribes lived in small huts.	De stammen wennen yn lytse húskes.
They hoped they could beat the players to the pub.	Se hopen dat se de spilers nei de kroech slaan koenen.
This is the last piece of cake.	Dit is it lêste stik koeke.
The coast is trimmed with expensive villas.	De kust is besunige mei djoere filla's.
They walk in the park.	Se rinne yn it park.
The station was abandoned.	It stasjon wie ferlitten.
They stood like statues, locked up in reverence.	Se stiene as bylden, opsletten yn earbied.
You have the bread butter.	Jo hawwe it brea bûter.
There was a certain difficulty between father and son.	Der ûntstie in beskate muoite tusken heit en soan.
This road may not be as safe as you think.	Dizze dyk is miskien net sa feilich as jo tinke.
They remained silent.	Se bleauwen stil.
There are many different types of bread.	Der binne in protte ferskillende soarten bôle.
After pouring the juice, she stirred the mixture gently.	Nei it opsjitten fan it sap roerde se it mingsel foarsichtich.
He appeared in the doorway.	Hy ferskynde yn 'e doar.
The walls were thick with dirt.	De muorren wiene dik fan smoargens.
The house is built on a hill.	It hûs wurdt boud op in heuvel.
The station is located in the middle of the city.	It stasjon leit yn 'e midden fan' e stêd.
Afterwards, the fairy provided a toast to his guests.	Neitiid stelde de feekening in toast foar syn gasten.
Scientists believe that evidence does for sure	Wittenskippers leauwe dat bewiis foar wis docht
I tremble from the cold.	Ik trille fan 'e kjeld.
The missionaries should consult with the elders.	De misjonarissen moatte oerlizze mei de âldsten.
Here you can read about my younger days.	Hjir kinne jo lêze oer myn jongere dagen.
Some people believe that a weather phenomenon does not exist.	Guon minsken leauwe dat in waarfenomeen net bestiet.
Let us cook this curry at once.	Litte wy dizze curry yn ien kear koekje.
A formal ceremony marked the opening of the plant.	In formele seremoanje markearre de iepening fan 'e plant.
A while in traffic.	In skoft yn it ferkear.
The legal system is notoriously corrupt.	It juridyske systeem is berucht korrupt.
The dress fits well.	De jurk past goed.
The shopkeepers might have thought they had won.	De winkellju tocht miskien dat se wûn hiene.
He has traveled to many more countries.	Hy hat nei folle mear lannen reizge.
A small boat came ashore on the beach.	In lytse boat kaam op it strân telâne.
He gasped for breath, the difficulty almost too great.	Hy snikte nei sykheljen, de muoite hast te grut.
Solar energy drives many homes.	Sinne-enerzjy driuwt in protte huzen oan.
The water of our planet is finite.	It wetter fan ús planeet is einich.
Rheumatism is caused by the dissatisfaction of the soul.	Rheumatisme wurdt feroarsake troch it ûntefredenens fan 'e siel.
The guard boarded the train.	De bewaker stapte de trein op.
The roof of the house leaked water.	It dak fan it hûs lekte wetter.
The book is a gift.	It boek is in kado.
These topics do not come up on the test at all.	Dizze ûnderwerpen komme hielendal net op 'e test.
Even moderate exercise can have health benefits.	Sels matige oefening kin sûnensfoardielen hawwe.
Water is a precious commodity in this region.	Wetter is in kostber guod yn dizze regio.
There is relatively less pollution here than in many others	Der is hjir relatyf minder fersmoarging as yn in protte oare
The mound of earth rises several meters.	De terp ierde komt ferskate meters omheech.
They have different lifestyles.	Se hawwe ferskillende libbenswizen.
The workers came out of the water dry and cold.	De arbeiders kamen drûch en kâld út it wetter.
Economists say increasing taxes will reduce tax evasion.	Ekonomen sizze dat tanimmende belestingen belestingûntdûking ferminderje.
A foul odor filled the steam room.	In fûle geur fol de stoomkeamer.
A safe journey home.	In feilige reis nei hûs ta.
Waiting here will cause your eyelids to sag.	Wachtsje hjir sil feroarsaakje jo oogleden te sakjen.
She will hate the burglary.	Se sil de ynbraak haatsje.
This book is a fascinating read.	Dit boek is in fassinearjende lêzing.
People everywhere will love their pets.	Minsken oeral sille fan har húsdieren hâlde.
The storms caused great damage.	De stoarmen soarge foar grutte skea.
This poem is about a back street.	Dit gedicht giet oer in efterstrjitte.
Analog computers are enjoying a resurgence.	Analoge kompjûters genietsje fan in oplibbing.
Some botanists believe that plants can be made immortal.	Guon botanisten leauwe dat planten ûnstjerlik makke wurde kinne.
This business is thriving!	Dit bedriuw bloeit!
The botanist hopes to identify the plant species.	De botanikus hopet de plantsoarte te identifisearjen.
The ambulance checked her life functions.	De ambulânse kontrolearre har libbensfunksjes.
His group has produced mixed results.	Syn groep hat mingde resultaten produsearre.
The forecast provided for some rain.	De prognose soarge foar wat rein.
The public is very dissatisfied with this government.	It publyk is tige ûntefreden mei dit regear.
A few people live here in caves.	In pear minsken wenje hjir yn grotten.
His grandmother is stubborn.	Syn beppe is koppich.
If the government keeps a blind eye to these problems,	As de regearing in blyn each makket foar dizze problemen,
Hundreds gathered at the memorial service.	Hûnderten kamen by de betinkingstsjinst byinoar.
Over time, the nomads migrated further south.	Nei ferrin fan tiid migrearren de nomaden fierder nei it suden.
He knew he was dead.	Hy wist dat er dea wie.
Pale and gloomy are the perspectives.	Bleak en somber binne de perspektiven.
This is a very effective way of earning money.	Dit is in heul effektive manier om jild te fertsjinjen.
We meet her tonight.	Wy treffe har fannacht.
Like a ghostly phenomenon, she wandered into the room.	As in spoeklike ferskynsel dwaalde se de keamer yn.
She drank a glass of water, sighed heavily.	Se dronk in glês wetter, suchtet swier.
The measures of success are different every time.	De maatregels fan sukses binne elke kear wat oars.
Identify, locate and repair problems as they occur.	Identifisearje, lokalisearje en reparearje problemen as se foarkomme.
She believes in fairy tales.	Se leaut yn mearkes.
This earth is made up of many different elements.	Dizze ierde is opboud út in protte ferskillende eleminten.
This small village has a large, open central square.	Dit lytse doarp hat in grut, iepen sintraal plein.
The construction works were completed on schedule.	De bouwurken wiene op skema klear.
Love the mountains.	Hâld fan de bergen.
A plot that would evolve over centuries.	In plot dy't him oer ieuwen ûntjaan soe.
This is the room where you make food.	Dit is de keamer wêr't jo iten meitsje.
The scenery is spectacular.	It lânskip is spektakulêr.
He eats a lot of sticky and sweet foods.	Hy yt in protte kleverige en swiete iten.
Over the centuries, the family name was changed.	Troch de ieuwen hinne waard de famyljenamme feroare.
This passage was adapted from a newspaper article.	Dizze passaazje is oanpast út in kranteartikel.
The rocks all look alike.	De rotsen lykje allegear op elkoar.
A large number of languages ​​are thus developed.	In grut tal talen wurde sa ûntwikkele.
The teacher seemed too excited to answer a phone call.	De learaar like bot optein om in telefoantsje oan te nimmen.
In the cloudless darkness a light shone in the distance.	Yn it wolkeleas tsjuster skittere in ljocht yn 'e fierte.
They ran at a brisk pace.	Se rûnen yn in flink tempo.
He said the mayor has his full support.	Hy sei dat de boargemaster syn folsleine stipe hat.
The ship sank within two minutes.	It skip sonk binnen twa minuten.
The forest suffers from annual forest fires.	De bosk hat lêst fan jierlikse boskbrannen.
Many residents are worried about a possible outbreak.	In protte ynwenners meitsje har soargen oer in mooglike útbraak.
I will leave these roots here for now.	Ik sil dizze woartels hjir foar no litte.
He spoke quickly.	Hy spruts fluch.
This respiratory failure is serious.	Dit respiratory failure is serieus.
It was dark.	It wie tsjuster.
Only the royal family have to deal with this.	Allinnich de keninklike famylje mei dit hawwe.
I love the mountains, especially in the winter.	Ik hâld fan 'e bergen, benammen yn' e winter.
The fax was short and simple.	De faks wie koart en ienfâldich.
What does matter is a change of attitude.	Wat wol is in feroaring fan hâlding.
An artwork should be able to stimulate discussion.	In keunstwurk moat diskusje stimulearje kinne.
The challenges are enormous.	De útdagings binne enoarm.
Some translations place a comma here.	Guon oersettings pleatse hjir in komma.
Here are the five most important mountain ranges.	Hjir binne d'r fiif wichtichste berchketen.
The belt holds its torso close to the drum.	De riem hâldt syn romp nau oan 'e trommel.
Make sure the cream	Soargje derfoar dat de crème
Our country is worried about global warming.	Us lân makket him soargen oer globale opwaarming.
The doctors said he was dead.	De dokters seine dat hy dea wie.
The fish is almost never alone.	De fisk is hast nea allinnich.
He was immediately transported to another world.	Hy waard fuortendaliks ferfierd nei in oare wrâld.
The knocking of hooves showed their location.	It klopjen fan hoeven lieten har lokaasje sjen.
At first she was afraid to go out alone.	Earst wie se bang om allinnich út te gean.
Their doom was sealed.	Harren doom waard besegele.
We are witnessing a climate change crisis.	Wy binne tsjûge fan in klimaatferoaringskrisis.
Make a party of every occasion.	Meitsje in feest fan elke gelegenheid.
Some birds migrate hundreds of miles each year.	Guon fûgels migrearren alle jierren hûnderten kilometers.
Let's keep our fingers crossed.	Litte wy de fingers dwers hâlde.
Her dress was embroidered with stars.	Har jurk wie borduerd mei stjerren.
That this new technology has been a boon to evolution.	Dat dizze nije technology hat in boon west foar evolúsje.
In the ocean you will find many fish.	Yn 'e oseaan fine jo in protte fisk.
We are young and strong.	Wy binne jong en sterk.
She is enthusiastic about pleasing her husband.	Se is entûsjast om har man te behagen.
He told them not to use drugs.	Hy fertelde harren gjin drugs te brûken.
Someone wrote about the train journey.	Immen skreau oer de treinreis.
Etymologically, language is considered as a form of communication.	Etymologysk wurdt taal beskôge as in foarm fan kommunikaasje.
He puffed.	Hy pûste.
This has become a favorite tourist attraction.	Dit is in leafste toeristyske attraksje wurden.
The plastic bag tore, the coins crumbled.	De plestik tas skuorde, de munten fergrieme.
Now he was sure he could win the prize.	No wie hy der wis fan dat hy de priis winne koe.
The anger rose in the singer's voice.	De grime kaam op yn 'e stim fan 'e sjonger.
A drink of water.	In drankje wetter.
A smile spread across her clean face.	In glimke ferspraat oer har suvere gesicht.
Everyone could tell they were twins.	Elkenien koe sizze dat se in twilling wiene.
The nanotechnology industry is vibrant.	De nanotechnology-yndustry is libbendich.
The dish is sweet, with a strong cinnamon flavor.	It skûtel is swiet, mei in sterke kanielsmaak.
They are as delicious as peanuts.	Se binne sa lekker as peanuts.
A falling tree crushed father's car.	In fallende beam ferplettere heit syn auto.
We traveled all over the world.	Wy reizgen de hiele wrâld oer.
Thunder rumbled ominously in the distance.	Tonger rommele onheilspellend yn 'e fierte.
The message is crystal clear.	It berjocht is kristalhelder.
Those houses were locked.	Dy huzen sieten op slot.
The migration route was through the mountains.	De migraasjerûte wie troch de bergen.
Bears in the area have never attacked humans.	Bearen yn it gebiet hawwe nea minsken oanfallen.
In the distance he heard a growling sound.	Yn 'e fierte hearde er in grommeljend lûd.
The areas where wildfires are hardest hit are impoverished.	De gebieten dêr't wyldbrannen it hurdst reitsje, binne ferearme.
Biology was a popular field of study.	Biology wie in populêr fjild fan stúdzje.
The fascinating collection of this museum includes stuffed animals.	De fassinearjende kolleksje fan dit museum omfettet stuffed bisten.
Water is a transparent, tasteless liquid.	Wetter is in transparante, smaakleaze flüssigens.
The map is full of icons representing different cities.	De kaart is fol mei ikoanen dy't ferskate stêden fertsjintwurdigje.
If it can not be helped, find other things to do.	As it net kin wurde holpen, fine oare dingen te dwaan.
The police are not ready to take action against corrupt politicians.	De plysje is net ree om op te treden tsjin korrupte politisy.
This volcano is famous for the lakes on its slopes.	Dizze fulkaan is ferneamd om de marren op syn hellingen.
This is a key to victory.	Dit in kaai ta oerwinning.
The nursery rhyme has its origins in the Middle Ages.	It bernerymke hat syn oarsprong yn de midsiuwen.
You had to go.	Do moast gean.
Airmen often risk their lives to save others.	Airmen riskearje har libben faak om oaren te rêden.
The enemy fell with a heavy blow.	De fijân foel mei in swiere klap.
Man is the only creature that can laugh.	De minske is it ienige skepsel dat laitsje kin.
He was offered a role in the play.	Hy krige in rol oanbean yn it stik.
It is said that the streets are great for walking.	Der wurdt sein dat de strjitten geweldich binne om te kuierjen.
The sugar was lumpy.	De sûker wie klonterich.
The city in the region is known for its cuisine.	De stêd yn 'e regio is bekend om syn keuken.
The insect blooms in moist, swampy terrain.	It ynsekt bloeit yn fochtich, sompige terrein.
The farmer's wife was an admirable woman.	De boerinne wie in bewonderenswaardige frou.
The doors of the train stood open.	De doarren fan de trein stiene iepen.
Her fur coat was warm.	Har bontjas wie waarm.
He risked his life to protect the others.	Hy riskearre syn libben om de oaren te beskermjen.
The scout stayed back with the wounded soldier.	De ferkenner bleau werom by de ferwûne soldaat.
The disjunction is frustrating.	De disjunction is frustrerend.
They listened to the conversation attentively.	Se harke nei it petear mei oandacht.
It was an amazing achievement of modern technology.	It wie in geweldige prestaasje fan moderne technyk.
He suddenly thought of his friend, and lost control.	Hy tocht ynienen oan syn freon, en ferlear de kontrôle.
The government pays the farmers for the crops.	De oerheid betelle de boeren foar de gewaaksen.
The grass is green and the water is clear.	It gers is grien en it wetter is helder.
An asthmatic condition appears early in life.	In astmatyske tastân ferskynt betiid yn it libben.
Thieves stole most of the loot.	Dieven ha it grutste part fan de bút stellen.
In the morning the mist began to disappear.	Mei de moarn begon de mist te ferdwinen.
A shower of large snowflakes falls from the sky.	In bui fan grutte snieflokken stoart út 'e loft.
Most people's lives are governed by money.	It libben fan de measte minsken wurdt regele troch jild.
Some species are already extinct and others are about to become extinct.	Guon soarten binne al útstoarn en oaren steane meikoarten útstjerren.
His opponent was a complete stranger to him.	Syn tsjinstanner wie in folslein frjemd foar him.
Farmers are convinced that food prices will continue to rise.	Boeren binne derfan oertsjûge dat de fiedselprizen fierder omheech geane.
The bacterium was resistant to a number of antibiotics.	De baktearje wie resistint foar in tal antibiotika.
Neither the subject nor the interviewer smiled.	Noch it ûnderwerp noch de ynterviewer glimke.
The next few hours will be vital.	De kommende oeren sille fan libbensbelang wêze.
Hiroshima was flattened.	Hiroshima waard ôfflakke.
My mother died suddenly of heart failure.	Myn mem stoar ynienen oan hertfalen.
Remarkably, neither fish nor poultry are vegetarians.	Opmerklik, noch fisk noch fûgel binne fegetariërs.
We are happy.	Wy binne bliid.
As night falls, the constellations shine brightly in the sky.	As de nacht falt, skine de stjerrebylden helder oan 'e loft.
Why did the president do this?	Wêrom hat de presidint dit dien?
People slowly walked away.	Minsken rûnen stadichoan fuort.
She is known for her courage.	Se stiet bekend om har moed.
We need to eliminate these extremists.	Wy moatte dizze ekstremisten eliminearje.
The farm workers regularly wear cotton clothes.	De boerearbeiders drage regelmjittich katoenen klean.
This machine takes one kilogram of vegetables in an hour.	Dizze masine nimt in kilogram griente yn in oere.
I counted five newborn squirrels outside.	Ik telde fiif pasgeboren iikhoarntsjes bûten.
A rash appeared on the baby's face.	In útslach ûntstie op it gesicht fan de poppe.
Are you worried that you will miss your train?	Binne jo benaud dat jo jo trein misse?
Her reputation is unattainable.	Har reputaasje is ûnberikber.
The last remnants of civilization have been destroyed.	De lêste oerbliuwsels fan beskaving binne ferneatige.
Measures and rulers, in hacksaw, pliers and wire cutters.	Maatregels en linialen, in hacksaw, tang en draadknipers.
He ripped a page out of a magazine.	Hy skuorde in side út in tydskrift.
I do not believe that.	Dat leau ik net.
This medicine will reduce the pain in your back.	Dit medisyn sil de pine yn jo rêch ferminderje.
This beautiful image was once of my father.	Dit moaie byld wie eartiids fan myn heit.
Tea is consumed here from morning to night.	Tee wurdt hjir fan moarns oant nacht konsumearre.
After reading my article, she asked for my opinion.	Neidat se myn artikel lêzen hie, frege se om myn miening.
Some scientists claim that conversation improves kidney function.	Guon wittenskippers beweare dat konversaasje de nierfunksje ferbettert.
The projector screen was lowered.	It projektorskerm waard ferlege.
She covered her face with her hands.	Se bedekte har gesicht mei har hannen.
We are proud of our country!	Wy binne grutsk op ús lân!
What brought you here?	Wat brocht dy hjir?
She responded to the text message promptly.	Se antwurde it sms-berjocht prompt.
Set your priorities first.	Stel earst jo prioriteiten.
But no one was ready to talk about it.	Mar gjinien wie ree om der oer te praten.
He offered us tea.	Hy bea ús tee oan.
His stories of adventure made his name a household word.	Syn ferhalen fan aventoer makken syn namme in húshâldlik wurd.
He was jogging along a country road	Hy draafde lâns in lânwei
She buys numerous products from abroad.	Se keapet tal fan produkten út it bûtenlân.
He would try anything to start his vacation.	Hy soe alles besykje om syn fakânsje te begjinnen.
The task was completed in record time.	De taak waard yn rekordtiid ôfmakke.
A group of owls flew overhead.	In groep ûlen fleach boppe de holle.
He is very happy about his food.	Hy is tige fleurich oer syn iten.
Much of this is uncharted territory.	In protte fan dit is uncharted territoarium.
The printing house is located on a busy street.	De drukkerij leit oan in drokke strjitte.
The distance between us was great.	De ôfstân tusken ús wie grut.
Girls have more freedom than boys.	Famkes hawwe mear frijheid as jonges.
They shine in the wind generously.	Se skine de wyn royaal yn.
She carries a purse of pages.	Se draacht in beurs fan siden.
She slowly closed her eyes.	Se die stadich de eagen ticht.
Henan is known for its many beautiful girls.	Henan stiet bekend om syn protte moaie famkes.
Rachel found another coin.	Rachel fûn in oare munt.
He fell madly in love with her.	Hy rekke gek fereale op har.
The butterflies flew around in the garden.	De flinters fleagen om yn 'e tún.
Yesterday one of the managers invited me for lunch.	Juster hat ien fan de managers my útnoege foar lunch.
She was not very popular.	Se wie net tige populêr.
The residents of this city are very friendly.	De ynwenners fan dizze stêd binne tige freonlik.
I studied literature at university.	Ik studearre literatuer oan de universiteit.
Police have arrested the suspect.	De plysje hat de fertochte oanhâlden.
The lighthouse stands high at the end of the dock.	De fjoertoer stiet heech oan de ein fan it dok.
The two most important requirements in any motor vehicle.	De twa wichtige easken yn elk motorauto.
Place each piece of apple on a cookie sheet.	Plak elke stikje appel op in koekje.
You must give one month notice.	Jo moatte in moanne berjocht jaan.
Lift the lid slightly.	Til it deksel wat op.
The soldier was proud of his achievements.	De soldaat wie grutsk op syn prestaasjes.
A minute passed without any of them speaking.	Der gie in minút foarby sûnder dat ien fan harren praat.
This politician is accused of corruption.	Dizze politikus is beskuldige fan korrupsje.
He felt there were brewing problems.	Hy fielde dat der problemen brouwen.
In most cities, most people use public transportation.	Yn de measte stêden brûke de measte minsken it iepenbier ferfier.
Most people avoid this place.	De measte minsken mije dit plak.
This master chef is known for his extraordinary culinary skills.	Dizze masterkok is bekend om syn bûtengewoane kulinêre feardigens.
In ancient times there was no shortage of wheat.	Yn âlde tiden wie der gjin tekoart oan weet.
An empty gate post rots in the rain.	In lege hekpost ferrot yn 'e rein.
That's exactly what he wanted.	Dat is krekt wat er woe.
There is probably a more scientific term.	D'r is wierskynlik in mear wittenskiplike term.
The economy will flourish when the train arrives.	De ekonomy sil bloeie as de trein komt.
He rocked back and forth in his chair.	Hy skommele hinne en wer yn syn stoel.
He went to the wrong address.	Hy gie nei it ferkearde adres.
This is a nice set of chess players.	Dit is in moai stel skaakmannen.
I'm not old enough to gamble.	Ik bin net âld genôch om te Gamble.
There are now twice as many police officers in the city.	Der binne no twa kear safolle plysjes yn de stêd.
Interviewers will delve deeper into the background.	Ynterviewers sille djipper yn 'e eftergrûn ûndersykje.
The coach was sometimes tough against his players.	De trainer wie soms hurd tsjin syn spilers.
So do other believers, who are also enlightened.	Sa dogge oare leauwigen, dy't ek ferljochte binne.
The pill is a cheap and easy method of contraception.	De pil is in goedkeape en ienfâldige metoade fan antikonceptie.
When ready, the batter went into the greased pan.	As it klear is, gie it beslach yn 'e smere panne.
They assisted the local police force by providing the necessary equipment.	Se holpen de pleatslike plysjemacht troch de nedige apparatuer te leverjen.
Watch that plane fly overhead.	Sjoch nei dat fleantúch fleane boppe.
During the hot summer months, the shops close very early.	Yn de waarme simmermoannen slute de winkels hiel betiid.
Some experts say teens spend too much time online.	Guon saakkundigen sizze dat teeners tefolle tiid online trochbringe.
Birds sang in the trees.	Yn 'e beammen songen fûgels.
On hot days, the air is heavy with hot air.	Op waarme dagen is de loft swier mei waarme lucht.
The woodpecker pecked at the tree trunk.	De specht pikte nei de beamstam.
He was recognized for his courage.	Hy waard erkend foar syn moed.
The water hit the hull.	It wetter sloech tsjin de romp.
A measure of performance.	In mjitte fan prestaasjes.
The trainer asks for patience.	De trainer freget om geduld.
A teacher is someone who respects you.	In learaar is ien dy't jo respektearje.
Avoid hustle, if possible.	Mije drokte, as it mooglik is.
Save this piece of leather.	Bewarje dit stik lear.
The injured boy sings a sad song.	De skansearre jonge sjongt in tryst liet.
People all over the city came together.	Oer de hiele stêd kamen minsken gear.
Thousands of stars are visible from my backyard.	Tûzenen stjerren binne sichtber út myn eftertún.
The main purpose of the structure is to provide a commercial facility.	It haaddoel fan de struktuer is it leverjen fan in kommersjele foarsjenning.
This created a very favorable climate.	Dêrtroch ûntstie in tige geunstich klimaat.
This road will be very busy.	Dizze dyk sil tige drok wurde.
The gift was not well received.	It kado waard net goed ûntfongen.
Volunteers did a great job.	Frijwilligers diene in geweldich wurk.
Shadows are the common denominator of all stories.	Skaden binne de mienskiplike neamer fan alle ferhalen.
The president refused to sign the new bill into law.	De presidint wegere it nije wetsfoarstel yn wet te ûndertekenjen.
Have you heard the news?	Hawwe jo it nijs heard?
The database only allows access to authorized users.	De databank lit allinich tagong ta autorisearre brûkers.
The metropolis was hit by violent floods.	De metropoal waard troffen troch gewelddiedige oerstreamingen.
The car came to the traffic light without difficulty.	De auto kaam sûnder muoite foar it ferkearsljocht hinne.
The election was peaceful.	De ferkiezing wie freedsum.
The sound came from inside the enclosed building.	It lûd kaam fan binnen út it ôfsletten gebou.
The explosive words shocked the audience.	De eksplosive wurden ferbjustere it publyk.
The peregrine falcon is a large predator in the area.	De peregrine falk is in grutte rôfdier yn it gebiet.
It got bigger and bigger, turned slowly.	It waard grutter en grutter, draaide stadichoan.
On all fronts, the result was dramatic.	Op alle fronten wie it resultaat dramatysk.
The smoke was nasty.	De rook wie misselijk.
Infected by disease, he died of cancer.	Ynfektearre troch sykte stoar er oan kanker.
Freeing ourselves from such habits is the key to health.	It befrijen fan ússels fan sokke gewoanten is de kaai foar sûnens.
These are quite expensive.	Dizze binne frij djoer.
He stopped on the stairs to look outside.	Hy bleau op 'e trep stean om nei bûten te sjen.
The cat said furiously.	De kat sisde fûleindich.
Her music is distinctive.	Har muzyk is ûnderskiedend.
Independent observers have expressed reservations.	Unôfhinklike waarnimmers hawwe reservearrings útsprutsen.
Beetles have been found to contain blood.	It is fûn dat kevers bloed befetsje.
The road is slippery here.	De dyk is hjir glêd.
A life of luxury.	In libben fan lúkse.
Smog blurs the air.	Smog makket de loft wazig.
He drank the cola.	Hy dronk de cola.
An uncollected package was found in the living room.	Yn de wenkeamer waard in net ophelle pakket fûn.
The young man was busy reading.	De jonge man wie drok yn it lêzen.
Still others refuse to believe us.	Wer oaren wegerje ús te leauwen.
It was one of nature's most destructive events.	It wie ien fan 'e meast destruktive barrens fan' e natuer.
They would grow wheat and grow grass.	Se soene weet en gers ferbouwe.
The two sat on the deck for several hours.	De twa sieten ferskate oeren op it dek.
An increase in the minimum wage costs some jobs.	In ferheging fan it minimumlean kostet guon banen.
He argued that those laws were unfair.	Hy stelde dat dy wetten ûnrjochtfeardich wiene.
This amount could be paid in a few minutes.	Dit bedrach koe wurde betelle yn in pear minuten.
Many species are still endangered.	In protte soarten binne noch bedrige.
I think you will find it wonderful.	Ik tink dat jo sille fine dat it prachtich is.
To my surprise, they adopted him.	Ta myn fernuvering namen se him oan.
He had met her briefly once or twice.	Hy hie se ien of twa kear koart moete.
He is the poet!	Hy is de dichter!
We saw a homeless man on the street.	Wy seagen in dakleaze man op strjitte.
Experts attribute this to a lack of education.	Saakkundigen skriuwe dit oan in gebrek oan ûnderwiis.
The air was thick with smoke.	De loft wie dik fan reek.
Alternatively, let us discuss solutions.	As alternatyf, lit ús oplossings beprate.
Carrots are a great way to provide nutritious nutrients.	Karotten binne in geweldige manier om nuttige fiedingsstoffen te leverjen.
The popularity of the politician has suffered a dive.	De populariteit fan 'e politikus hat te lijen in dûk.
Four soldiers were executed for mutiny.	Fjouwer soldaten waarden eksekutearre foar muiterij.
All people declare their innocence.	Alle minsken ferkundigje har ûnskuld.
The light shone from her bedroom window.	It ljocht skynde út har sliepkeamersfinster.
Add four cups of brown sugar.	Foegje fjouwer beker brune sûker.
The mountain is covered with lush grass.	De berch is bedekt mei weelderich gers.
An oil lamp emits a pleasant yellow glow.	In oaljelamp smyt in noflike giele gloed.
He navigated through life with his innate sense of balance.	Hy navigearre troch it libben mei syn oanberne gefoel foar lykwicht.
The punishment was juddering	De straf wie juddering
The minister proposed to dismiss the teacher.	De minister stelde foar om de learaar te ûntslaan.
Their plans call for heavy involvement of the government.	Har plannen freegje om swiere belutsenens fan 'e regearing.
The weather was changeable that day.	It waar wie dy deis wispelturich.
The enemies of our people are desperate people.	De fijannen fan ús folk binne wanhopige minsken.
He opened the window a crack.	Hy die it rút in barst iepen.
Two guard dogs ran inside.	Twa opfanghûnen rûnen nei binnen.
They put their purchases in the trunk.	Se sette har oankeapen yn 'e kofferbak.
The weather has become increasingly unpredictable.	It waar is hieltyd ûnfoarspelberder wurden.
Her marriage was happy, and only ended with his death.	Har houlik wie lokkich, en einige pas mei syn dea.
Surely this can not go on forever?	Dat kin dit seker net foar altyd trochgean?
Voters expect the most important point that would	Kiezers ferwachtsje it wichtichste punt dat soe
His mind is like a steel staircase.	Syn geast is as in stielen trap.
She and her team made a surprising discovery.	Sy en har team makken in ferrassende ûntdekking.
His finger trembled.	Syn finger trille.
Pasta is made from dough.	Pasta wurdt makke fan dough.
A bloody war was fought.	In bloedige oarloch waard fochten.
To cook quickly, use vegetable oil.	Om fluch te koken, brûk plantaardige oalje.
The verdict was a welcome surprise.	De útspraak wie in wolkom ferrassing.
Several drivers are immigrants.	Ferskate bestjoerders binne ymmigranten.
A written code is a system of rules.	In skreaune koade is in systeem fan regels.
Intellect is the next major obstacle to overcome.	Yntellekt is de folgjende wichtige hindernis om te oerwinnen.
Bread and salt are basic staples in the diet.	Bôle en sâlt binne basale stapels yn it dieet.
The Queen presides over other important royal parties.	De keninginne presidint oer oare wichtige keninklike partijen.
The cost of fuel went up last year.	De kosten fan brânstof binne ferline jier omheech gien.
The moon comes softly over the mountains.	De moanne komt sêft oer de bergen.
People who smoke passively are much more likely to die early.	Minsken dy't passyf smoke binne folle mear kâns om betiid te stjerren.
This year it will be difficult for agriculture.	Dit jier wurdt it dreech foar de lânbou.
Most historians would agree that the period was peaceful.	De measte histoarisy soene it iens wêze dat de perioade freedsum wie.
He looked at her tearfully.	Hy seach har tear oan.
I have to finish my homework.	Ik moat myn húswurk ôfmeitsje.
I can recite a hundred lines of poetry by heart.	Ik kin hûndert rigels poëzij út 'e holle foardrage.
The cake was delicious!	De taart wie hearlik!
If milk is left overnight, it becomes thick.	As molke oernachtich sit, wurdt it dikke.
The sun is shining flat.	De sinne skynt flak.
The supervisor loads the car with bags.	De tafersjochhâlder laden de auto mei tassen.
Copper and zinc lose hard ground to aluminum.	Koper en sink ferlieze hurd grûn oan aluminium.
The best things in life are free.	De bêste dingen yn it libben binne fergees.
Inflation Control Commission.	Kommisje foar de kontrôle fan ynflaasje.
The house has been abandoned for years.	It hûs stiet al jierren ferlitten.
He spent his early life farming.	Hy brocht syn iere libben lânbou.
They will not be charged until we submit it.	Se wurde net yn rekken brocht oant wy it yntsjinje.
He noticed a faint stain on the carpet.	Hy fernaam in flauwe vlek op it tapyt.
She wants to become a nurse.	Se wol ferpleechster wurde.
They refused to negotiate.	Se wegere te ûnderhanneljen.
The limited supply of commodity made the prices skyrocket.	It beheinde oanbod fan commodity makke de prizen skyrocket.
A growing collection of cricketers in the country.	In groeiende kolleksje cricketers yn it lân.
Equally important is the traditional process.	Like wichtich is it tradisjonele proses.
In the last sausage of the year.	Yn de lêste woarstsûch fan it jier.
He kicked with his suitcase across the sidewalk.	Hy skopte mei syn koffer oer de stoep.
Inflation is a serious problem.	Ynflaasje is in serieus probleem.
The cat jumped to its feet.	De kat sprong op syn fuotten.
This was a big mistake.	Dit wie in grutte flater.
The merchant informed them honestly.	De keapman ynformearre harren earlik.
She made her with him.	Se makke har mei him.
After that, we went dancing at the local pub.	Dêrnei gongen wy te dûnsjen by de pleatslike kroech.
The knife slipped out of her hand.	It mes glied út har hân.
Too much water was not good for the skin.	Tefolle wetter wie net goed foar de hûd.
A television in the bedroom?	In televyzje yn 'e sliepkeamer?
These tomatoes are currently in season.	Dizze tomaten binne op it stuit yn seizoen.
Water was always enough.	Wetter wie altyd genôch.
This shows the chemical formula.	Dit toant de gemyske formule.
The population is constantly growing.	De befolking groeit hieltyd.
Birds, bats and insects need trees for their homes.	Fûgels, flearmûzen en ynsekten hawwe beammen nedich foar har wenten.
Part of the wall collapsed.	In diel fan de muorre stoarte yn.
The wheat is ripe.	It weet is rispe.
The government has implemented far-reaching reforms.	De regearing hat yngripende herfoarmings útfierd.
On the table are several bowls of fruit.	Op 'e tafel steane ferskate bakjes fruit.
The police have called the fire department.	De plysje hat de brânwacht oproppen.
Most places need a powerful oven.	De measte plakken hawwe in krêftige oven nedich.
Then she said she would do it.	Doe sei se dat se it dwaan soe.
The collision of swords echoed across the valley.	It botsing fan swurden galmen oer de delling.
Recent reports suggest that this church was dismissed.	Resinte rapporten suggerearje dat dizze tsjerke ûntslein waard.
He left his possessions to his brother.	Hy liet syn besittings oer oan syn broer.
The country fell into civil war.	It lân rekke yn boargeroarloch.
Her current projects include film documentaries.	Har hjoeddeistige projekten omfetsje filmdokumintêres.
The assembled peoples reached agreement at this conference.	De gearstalde folken berikten oerienkomst op dizze konferinsje.
He had to answer his phone.	Hy hie syn telefoan beantwurdzje moatten.
He listened carefully to what she said.	Hy harke goed nei wat se sei.
The students all seemed to know each other.	De learlingen like elkoar allegear te kennen.
He snaps his fingers, and the image disappears.	Hy knipt mei de fingers, en it byld ferdwynt.
The car and the bike were left on the spot.	De auto en de fyts waarden op it plak ferlitten.
Insurance is mandatory in most developed countries.	Fersekering is ferplicht yn de measte ûntwikkele lannen.
I put these photos in an album.	Ik plak dizze foto's yn in album.
These foods are high in fiber.	Dizze fiedings binne heech yn glêstried.
The section for smoking is very popular with smokers.	De seksje foar smoken is tige populêr by smokers.
Some new villages were built.	Guon nije doarpen waarden boud.
The regional capital is famous for its monuments.	De regionale haadstêd is ferneamd om syn monuminten.
There was considerable opposition to the proposed change.	Der wie flink ferset tsjin de foarnommen wiziging.
Her dress was sober.	Har jurk wie sober.
Dogs were kept as pets.	Hûnen waarden hâlden as húsdieren.
His damp hair sat against his forehead.	Syn fochtige hier siet tsjin syn foarholle plakt.
The legislature promised to act soon.	De wetjouwer tasein om gau te hanneljen.
They lent me the car.	Se liene my de auto.
The helicopter landed in the jungle.	De helikopter kaam yn de jungle telâne.
This is the route we take to the post office.	Dit is de rûte dy't wy nimme nei it postkantoar.
The professor taught for two hours.	De professor joech twa oeren les.
The blonde's skin glowed with warmth.	De hûd fan de blonde gloeide fan waarmte.
Upon entering, the visitor is confronted with a dazzling lobby.	By it ynfieren wurdt de besiker konfrontearre mei in skitterende lobby.
They travel to the mountains and hills.	Se reizgje nei de bergen en heuvels.
That man spent hours in the cinema.	Dy man brocht oeren yn 'e bioskoop.
It was the same year that the volcano erupted.	It wie itselde jier dat de fulkaan útbarste.
The track is handy.	It spoar is handich.
When the food is eaten, it becomes crunchy.	As it iten fretten is, wurdt it knapperich.
I lost so much time.	Ik ferlear safolle tiid.
These old books are kept in the library.	Dizze âlde boeken wurde bewarre yn de bibleteek.
He was wearing a violin vest.	Hy hie in fioele vest oan.
A light motrery darkened the windshield.	In lichte motreij fertsjustere de foarrút.
Without electricity many will die.	Sûnder elektrisiteit sille in protte stjerre.
People had meditated in caves.	Minsken hienen meditearre yn grotten.
They claimed they were innocent.	Se bewearden dat se ûnskuldich wiene.
She's a big bird.	Se is in grutte fûgel.
Fuel rationing hindered the war effort.	Brânstofrantsoening hindere de oarlochspoging.
The fortress was an impressive sight to behold.	De festing wie in yndrukwekkend gesicht om te sjen.
They make beautiful pillows.	Se meitsje moaie kessens.
He loved to travel.	Hy hâldde fan reizgjen.
The country was ruled by an authoritarian government.	It lân waard regele troch in autoritêre regearing.
The Duties of Public Health Workers.	De plichten fan arbeiders foar folkssûnens.
Rosemary and thyme are my favorite herbs.	Rosemary en tijm binne myn favorite krûden.
There is no shortage of products for export.	Der is gjin tekoart oan produkten foar eksport.
The river splits in two.	De rivier splitst yn twaen.
Unforgettable there was friction.	Unferjitlik wie der wriuwing.
She sat quietly and looked at the flowers.	Se siet rêstich en seach nei de blommen.
He sells peanuts and cashews on the street,	Hy ferkeapet pinda's en cashewnoten op strjitte,
They harvest olives and olive oil.	Se rispje oliven en olive oalje.
The rainfall was poor last year.	De delslach wie ferline jier mar min.
The police would try to restrain the crowd.	De plysje soe besykje de mannichte werom te hâlden.
When you sow an egg, the white will soon solidify.	As jo ​​in aai siede, wurdt it wyt al gau fêst.
Improve relations with other countries.	Ferbetterje relaasjes mei oare lannen.
This lake is shallow.	Dizze mar is ûndjip.
The rain continued all day.	De rein bleau de hiele dei troch.
The grass was wet and cold.	It gers wie wiet en kâld.
Maybe religion is at the root of wars.	Miskien is religy oan 'e woartel fan oarloggen.
The cat is stretched out on the wall.	De kat is útspand op 'e muorre.
A large part of the waste lies under the ground.	In grut part fan it ôffal leit ûnder de grûn.
There will be a heavy police presence.	Der sil in swiere plysje oanwêzich wêze.
The computer will be repaired shortly.	De kompjûter wurdt ynkoarten reparearre.
Bullet trains reduce travel times dramatically.	Bullet treinen ferminderje reistiden dramatysk.
Brandy was cast.	Brandy waard gegoten.
Traces of pesticide were found in the samples.	Yn de monsters binne spoaren fan bestridingsmiddel fûn.
The documents are stored in secure facilities.	De dokuminten wurde opslein yn feilige foarsjenningen.
Working in this school can be dangerous.	Wurk yn dizze skoalle kin gefaarlik wêze.
The cat's eyes looked like marbles.	De eagen fan de kat like knikkerts.
Groans, gasps and cheers filled the room.	Grouwen, gaspen en gejuich folden de keamer.
Patent conflicts are a major source of conflict.	Patintkonflikten binne in wichtige boarne fan konflikt.
He was carrying some luggage.	Hy droech wat bagaazje.
A wise man would not make such statements.	In wiis man soe sokke útspraken net meitsje.
A flame flickered in the hard.	In flam flikkere yn 'e hurde.
Her hands trembled as she shouted with the lock	Har hannen trillen doe't se mei it slot rôp
There is no visible src attribute.	D'r is gjin sichtber src-attribút.
That's five cents.	Dat is fiif sinten.
The rich landowners surrounded themselves with guards.	De rike grûnbesitters omsingelen har mei bewakers.
John's brother works in the grocery store.	De broer fan John wurket yn 'e boadskippen.
Instead of learning geography, he should learn history.	Ynstee fan geografy te learen, soe hy skiednis leare moatte.
The painting is valued at one million dollars.	It skilderij wurdt wurdearre op in miljoen dollar.
New rules will make many human lives worse.	Nije regels sille in protte minsklike libbens slimmer wurde.
The city comes under water if no measures are taken.	De stêd komt ûnder wetter as der gjin maatregels nommen wurde.
The celebration ended with an extravagant party.	De fiering einige mei in ekstravagant feest.
The hull was protected by five layers of wood.	De romp waard beskerme troch fiif lagen hout.
She is pleading her case before the judge.	Se pleite har saak foar de rjochter.
She fell asleep before coming to the bakery.	Se foel yn 'e sliep foardat se by de bakkerij kaam.
Mow the lawn while it is still light!	Maai it gazon wylst it noch ljocht is!
Many glaciers have retreated since the Industrial Revolution.	In protte gletsjers binne weromlutsen sûnt de yndustriële revolúsje.
Exports are increasing, but still a drop in the bucket.	De eksport nimt ta, mar dochs in drip yn 'e bak.
There is a field behind the green gate.	Der is in fjild efter it griene hek.
The pigeon is ready for release.	De douwe is klear foar frijlitting.
Many new species of plants and animals are being discovered.	In protte nije soarten planten en bisten wurde ûntdutsen.
So, you just have to stay in this room?	Dus, jo moatte gewoan yn dizze keamer bliuwe?
The children walked enthusiastically to school.	De bern rûnen entûsjast nei skoalle.
Now they have built new roads.	No hawwe se nije diken oanlein.
Alcohol use is a major problem in this country.	Alkoholgebrûk is in grut probleem yn dit lân.
A cat spun on the keyboard.	In kat spinde op it toetseboerd.
Some animals would certainly be overrun.	Guon bisten soene der wis fan oerriden wurde.
Chloe types letters to the editor.	Chloe typt brieven oan de bewurker.
The street was full of shopkeepers.	De strjitte wie fol mei winkellju.
Avoid contact with mud.	Foarkom kontakt mei modder.
Electronics, especially television, have changed our lives a lot.	Elektroanika, benammen televyzje, hawwe ús libben gâns feroare.
Express a strong aversion to mosquito bites.	In sterke ôfkear útdrukke foar muggenbeten.
The roots of trees prevent soil erosion.	De woartels fan beammen foarkomme boaiemeroazje.
Many values ​​do not follow what is expected.	In protte wearden folgje net wat ferwachte wurdt.
Do these fabrics come in nine different colors?	Komme dizze stoffen yn njoggen ferskillende kleuren?
Pull more of the net down.	Lûk mear fan it net del.
He cut the bread into small pieces.	Hy snijde it brea yn lytse stikken.
Green algae, like most plants, use chlorophyll.	Griene algen, lykas de measte planten, brûke chlorofyl.
They support the local sports team.	Se stipe it pleatslike sportteam.
Sugar was a profitable crop for many growers.	Sûker wie in rendabel gewaaks foar in protte kwekers.
The quiz lasts an hour.	De kwis duorret in oere.
First you will need some baking soda.	Earst sille jo wat baking soda nedich hawwe.
Tom grinned proudly.	Tom gnyske grutsk.
This country must be held accountable for its crimes.	Dit lân moat ferantwurding hâlden wurde foar syn misdieden.
The villagers were desperate about the loss of life.	De doarpsbewenners wiene radeloos oer it ferlies fan it libben.
The sun had not yet risen.	De sinne wie noch net opkommen.
These substances produce light when they decay.	Dizze stoffen produsearje ljocht as se ferfalle.
The street was empty as our heroes walked past.	De strjitte wie leech doe't ús helden foarby rûnen.
The medicine will give you up.	It medisyn sil jo opjaan.
He increases torture to retrieve information from prisoners.	Hy nimt ta foltering om ynformaasje út finzenen te heljen.
We found that the robbery took place at six o'clock.	Wy fûnen dat de oerfal om seis oere plakfûn.
The career of a controversial politician came to an end today.	De karriêre fan in kontroversjele politikus kaam hjoed in ein.
An agreement has been signed today.	Hjoed is in oerienkomst tekene.
I wanted to show how biased my society was.	Ik woe sjen litte hoe bias myn maatskippij wie.
The author's spelling is bad.	De stavering fan de skriuwer is min.
Jupiter has large moons, but no rings.	Jupiter hat grutte moannen, mar gjin ringen.
There is a coffee plantation nearby.	D'r is hjir in kofjeplantaazje yn 'e buert.
The extraordinary detail of the paintings is breathtaking.	It bûtengewoane detail fan 'e skilderijen is adembenemend.
The emperor gives a speech for the people.	De keizer hâldt in taspraak foar it folk.
In second place are environmental measures.	Op it twadde plak steane miljeumaatregels.
Workers need to want to show up and take responsibility	Arbeiders moatte sjen litte wolle en ferantwurdlikens nimme
The climb on a waterfall.	De klim op in wetterfal.
The canvas is of unattainable quality, but prohibitively expensive.	It doek is fan ûnberikbere kwaliteit, mar ferbean djoer.
Women have the voice here, but only some women.	Froulju hawwe hjir de stim, mar allinnich guon froulju.
Whether independent or dependent	Oft ûnôfhinklik of ôfhinklik
The sailors did not have much time to rest.	De seelju hiene net folle tiid om te rêsten.
Rock music is popular in many cities.	Rockmuzyk is populêr yn in protte stêden.
They chase after me.	Se jagen my efternei.
But she could not.	Mar se koe it net.
What is your name?	Wat is jo namme?
The card inspector broke out a fight.	De kaartinspekteur bruts in fjochtpartij út.
His grandmother is the most famous singer of the country.	Syn beppe is de meast ferneamde sjonger fan it lân.
Winter can be a harsh season.	Winter kin in hurd seizoen wêze.
The family ate food together.	De famylje ieten tegearre iten.
Tempering steel is a complex process.	Tempering stiel is in kompleks proses.
The idea came to mind from an architect.	It idee kaam nei alle gedachten fan in arsjitekt.
All local children received free bikes.	Alle pleatslike bern krigen fergees fytsen.
There was only bad food in the cupboard.	Der siet mar min iten yn 'e kast.
Despite numerous failures, she never gave up.	Nettsjinsteande tal fan mislearrings joech se noait op.
There was no plastic packaging.	Der wie gjin plestik ferpakking.
This delicious cupcake is perfect for a festive occasion.	Dizze lekkere cupcake is perfekt foar in feestlike gelegenheid.
A haunting melody came from the next room.	In spookjende melody kaam út 'e folgjende keamer.
They are late.	Se binne let.
The blue flower was so beautiful.	De blauwe blom wie sa moai.
The speaker is a teacher.	De sprekker is in learaar.
The buildings look quiet from a distance.	De gebouwen sjogge fan in ôfstân rêstich út.
Her fingers were soft, like those of a new puppy.	Har fingers wiene sêft, as dy fan in nije pup.
Apples grew in abundance in the valley.	Appels groeiden yn oerfloed yn 'e delling.
They were offered tea.	Se waarden tee oanbean.
Her friends were worried, and so were they.	Har freonen wiene soargen, en sy ek.
But no one will stop us.	Mar gjinien sil ús stopje.
So much to do in one day.	Safolle te dwaan yn in dei.
The poor peasants starved to death.	De earme boeren ferhongere dea.
He ate alone.	Hy iet allinnich.
The role of the starters must also be respected.	De rol fan de starters moat ek respektearre wurde.
She slapped him hard on the cheek.	Se sloech him hurd op it wang.
State auditors have discovered a scandal.	Ryksauditoren hawwe in skandaal ûntdutsen.
He was rejected by his peers.	Hy waard troch syn leeftydsgenoaten ôfwiisd.
The hasty work on the road caused countless accidents.	It hastige wurk oan de dyk soarge foar ûntelbere ûngelokken.
These myths are old.	Dizze myten binne âld.
He had been waiting for a heart donor, he discovered.	Hy hie wachte op in hertdonor, ûntduts er.
He gently closed the blinds.	Hy die sêft de jaloezieën ticht.
The mother of a baby is her most important teacher.	De mem fan in poppe is har wichtichste learaar.
Villagers there called these fruits "ulu".	Doarpsbewenners dêr neamden dizze fruchten "ulu".
The meal went very well.	It miel gie hiel goed.
The wound becomes infected and needs to be repaired.	De wûne wurdt ynfektearre en moat oanklaaid wurde.
This city has become known for crime and corruption.	Dizze stêd is bekend wurden om kriminaliteit en korrupsje.
The cloud separated.	De wolk skiede.
He leads me through a series of tunnels.	Hy liedt my troch in rige tunnels.
The room is not heated.	De keamer is net ferwaarme.
He waves.	Hy golfe.
Air currents rotate the turbine blades.	Luchtstreamen draaie de turbineblêden.
Part of the routine was to drink water daily.	In part fan 'e routine wie om deistich wetter te drinken.
Most families in this area had televisions.	De measte famyljes yn dit gebiet hiene televyzjes.
You need to embrace the local culture.	Jo moatte de pleatslike kultuer omearmje.
She longs for a quiet life with peace and quiet.	Se langst nei in rêstich libben mei rêst en rêst.
That restaurant serves remarkably good food.	Dat restaurant tsjinnet opfallend goed iten.
Say the supplies are well sealed.	Sis de foarrieden binne goed ôfsletten.
It is easier to measure the rain by weighing it.	It is makliker om de rein te mjitten troch it te weagjen.
They are a common occurrence in tropical regions.	Se binne in mienskiplik foarkommen yn tropyske regio's.
The reform of the constitution is a complex process.	De herfoarming fan 'e grûnwet is in kompleks proses.
Her clothes were beautiful.	Har klean wiene kreas.
Transportation is well developed.	Ferfier is goed ûntwikkele.
He hid his feelings, but her face gave nothing away.	Hy ferburgen syn gefoelens, mar har gesicht joech neat fuort.
They entered the dimly lit club.	Se gongen de swak ferljochte klup yn.
The sentence is false.	De sin is falsk.
The jewels in the crown are priceless.	De juwielen yn 'e kroan binne unbetelber.
Romans love to decorate their houses with statues.	Romeinen binne dol op it fersierjen fan har huzen mei bylden.
His remarks generated controversy.	Syn opmerkings generearre kontroverse.
The ice melted in the sun.	De ijskes smolten yn 'e sinne.
Tighten the screws with a large screwdriver.	Draai de skroeven mei in grutte schroevendraaier.
This was a beautiful place.	Dit wie in prachtich plak.
The teams have long been ready to practice.	De ploegen binne al lang klear mei oefenjen.
The resort on the lake was full that summer.	It resort oan de mar wie dy simmer fol fol.
The chase lasted an hour.	De efterfolging duorre in oere.
Above all, we want your business to flourish.	Boppe alles wolle wy dat jo bedriuw bloeit.
The boat slid across the still lake.	De boat glied oer de stille mar.
In the past century, she has grown into femininity.	Yn 'e ôfrûne ieu is se útgroeid ta froulikens.
A communist country existed here for a while.	In kommunistysk lân bestie hjir in skoft.
Wood and straw were available all around, so houses were simple.	Hout en strie wiene rûnom beskikber, dus huzen wiene ienfâldich.
Paint the house white.	Skilderje it hûs wyt.
The rebel army was crushed.	It leger fan 'e rebellen waard ferpletterd.
The monarch spoke to the people from the balcony.	De monarch spruts de minsken fanôf it balkon.
Pack a lot of tissues and hand sanitizer.	Pake in soad weefsels en hânreiniger.
Their tall, elegant houses are illuminated at night.	Harren hege, elegante huzen wurde nachts ferljochte.
The injured were loaded onto buses	De rinnende ferwûnen waarden op bussen laden
Suddenly, she stared into his face.	Opseach, se stoarre yn syn gesicht.
Common potatoes were the only food available locally.	Mienskiplike ierappels wiene it ienige iten dat lokaal beskikber wie.
Do not touch that hot pot.	Raak dy waarme pot net oan.
She deals with people every day.	Se docht alle dagen mei minsken.
Unlike most birds, the red kite hunts mammals.	Oars as de measte fûgels, jaget de reade kite op sûchdieren.
Finagle and wheedle their way into appointments.	Finagle en wheedle harren wei yn ôfspraken.
Many finds have been made in caves.	In protte fynsten binne dien yn grotten.
Stream in and through the valley.	Strom yn en troch de delling.
When applying for a loan, state your reasons clearly.	As jo ​​​​in liening freegje, jou jo redenen dúdlik.
The child likes to play with plastic trucks.	It bern boartet graach mei plestik frachtweinen.
A road comes to the village in about a month.	In dyk komt oer in moanne by it doarp.
Insist on getting the service you deserve.	Insistearje op it krijen fan de tsjinst dy't jo fertsjinje.
Make sure you wash your hands.	Soargje derfoar dat jo hannen waskje.
She pinched her nose.	Se knypte har noas.
Most men need to have a job.	De measte manlju moatte in baan hawwe.
A world protected by a force field is theoretically possible.	In wrâld beskerme troch in krêftfjild is teoretysk mooglik.
Arrive on time for work.	Kom op tiid foar wurk.
A suspicious package was discovered at the airport.	Op it fleanfjild waard in fertocht pakket ûntdutsen.
Demands are more likely to respond positively.	Easken binne mear kâns om posityf te reagearjen.
The dictator is barely in power.	De diktator is amper oan 'e macht.
You have to light the fire under my soup.	Jo moatte it fjoer ûnder myn sop oanstekke.
The cat made a second line for the hidden merits.	De kat makke in twadde streep foar de ferburgen fertsjinsten.
There is some truth to being said	Der is wat wierheid oan it sizzen
Each action has an equal and opposite reaction.	Elke aksje hat in gelikense en tsjinoerstelde reaksje.
What kind of tea do you want? 	Hokker soarte tee wolle jo?
he asked.	hy frege.
It sounds like they are whistling.	It klinkt oft se fluite.
The storm subsided in the late afternoon.	De stoarm bedarre oan 'e lette middei.
Most mornings he loves sumo wrestling.	De measte moarnen hâldt er fan sumo-wrakseljen.
The government quickly stepped in to repair the bridge.	It regear die gau yn om de brêge te reparearjen.
He was nailed to a cross a few hours later.	Hy waard in pear oeren letter oan in krús spikere.
It's hard to say whether this company will survive.	It is dreech om te sizzen oft dit bedriuw sil oerlibje.
One hundred and twenty volunteers are needed.	Der binne hûnderttweintich frijwilligers nedich.
He tried to tap dance, but could not.	Hy besocht te tapdûnsjen, mar dat koe net.
This situation is unbearable.	Dizze situaasje is net te fernearen.
A bounty was handed out to anyone who provided information.	In bounty waard útrikt oan elkenien dy't ynformaasje levere.
The best place for bird watching was in the city park.	It bêste plak foar fûgeltsje wie yn it stedspark.
Pilgrims are welcome.	Pylgers binne wolkom.
Stop talking and drive carefully.	Stopje mei praten en ryd foarsichtich.
Sometimes the figures were inscribed in stone.	Soms waarden de figueren yn stien ynskreaun.
Sistig, pittich, pittich, lekker!	Sistig, pittich, pittich, lekker!
There are plans to close the plant.	Der binne plannen om de sintrale te sluten.
This is nuclear power.	Dit is kearnkrêft.
The investigation found not much evidence of crime.	It ûndersyk fûn net folle bewiis foar misdied.
A boat lay on the quay.	In boat lei oan de kade.
It's his turn to clean the kitchen.	It is syn beurt om de keuken skjin te meitsjen.
We will not be complete without them.	Wy sille net folslein wêze sûnder har.
The rain and thunder remained for hours.	De rein en tonger bleauwen oerenlang.
This species is no longer found in the wild.	Dizze soarte wurdt net mear fûn yn it wyld.
The two sisters sat upright on bed.	De beide susters sieten oerein op bêd.
The brigade sat at the base of the mountains.	De brigade siet oan de basis fan de bergen.
The population of this city is large.	De befolking fan dizze stêd is grut.
This knowledge will help future generations to make better decisions.	Dizze kennis sil takomstige generaasjes helpe om bettere besluten te nimmen.
Such people are hardly productive members of society.	Sokke minsken binne amper produktive leden fan 'e maatskippij.
They apologized for their comments.	Se makken ekskús foar har opmerkingen.
He was angry when he last spoke.	Hy wie lilk doe't er de lêste kear spriek.
There was a full moon in the air.	Der wie in folle moanne oan 'e loft.
The man who lives here is a magician.	De man dy't hjir wennet is in tsjoender.
The car waited patiently to pick us up.	De auto wachte geduldich om ús op te heljen.
The lid of the pan is always removed when cooking.	It deksel fan 'e panne wurdt altyd fuortsmiten by it koken.
Hotel guests should leave their suitcases in the storage space.	Hotelgasten moatte har koffers yn 'e opslachromte litte.
So the villagers used bamboo to build their houses.	Sa brûkten de doarpsbewenners bamboe om har huzen te bouwen.
The head was shocking.	De kop wie skokkend.
A succession of governments has failed to stimulate growth.	In opienfolging fan oerheden is der net yn slagge om groei te stimulearjen.
The pattern of precipitation varies according to the season.	It patroan fan delslach ferskilt neffens it seizoen.
Many people tend to postpone their exercise regimen.	In protte minsken hawwe de neiging om har oefeningsregime út te stellen.
Can you feed the animals to me?	Kinne jo de bisten foar my fiede?
The oncoming security officer approached them.	De opriden befeiligingsoffisier kaam harren oan.
All paint was quickly dry.	Alle ferve wie fluch droech.
There was silence in the room.	Der wie stilte yn 'e keamer.
The story of two cities	It ferhaal fan twa stêden
Sleep cream, then sugar, then vanilla, then butter.	Sliepe room, dan sûker, dan vanille, dan bûter.
Make a seat in the middle of the green.	Meitsje in sit midden yn it grien.
Scores are lower in poorer countries.	Skoaren binne leger yn earmere lannen.
She does not have much confidence in gypsies.	Se hat net folle fertrouwen yn sigeuners.
He was good at football and basketball.	Hy wie goed yn fuotbal en basketbal.
The fire department quickly found the fuse box.	De brânwacht hat gau de lontkast fûn.
Every year, millions attend the big, outdoor event.	Elk jier besykje miljoenen it grutte, iepenloftevenemint.
Physics was once known as natural philosophy.	Natuerkunde wie eartiids bekend as natuerlike filosofy.
Most houses were built of wood.	De measte huzen waarden fan hout boud.
The streets are busy during the summer holidays.	De strjitten wurde drok yn de simmerfakânsje.
His gaze never wavered.	Syn blik wankele noait.
Four lakes can be seen from this point.	Fjouwer marren kinne sjoen wurde fan dit punt.
Plants have adapted their behavior to their environment.	Planten hawwe har gedrach oanpast oan har omjouwing.
People in the area should expect them to come under supervision.	Minsken yn it gebiet moatte ferwachtsje dat se ûnder tafersjoch komme.
They built their house of bricks.	Se bouden har hûs fan bakstiennen.
The old woman was exhausted.	De âlde frou wie útput.
Initially, people were suspected of the unusual fence.	Yn it earstoan waarden minsken fertocht fan it ûngewoane hek.
His actions and words were eccentric and unusual.	Syn dieden en wurden wiene eksintrysk en ûngewoan.
The owl swung low, circling the tree.	De ûle swaaide leech, rûn om de beam.
Potato chips are fried in animal fat.	Potato-chips wurde fried yn dierfet.
Able to function without oxygen.	By steat om te funksjonearjen sûnder soerstof.
Save what is left of the fish for breakfast.	Bewarje wat oerbliuwt fan 'e fisk foar moarnsiten.
Some guzzlers migrated long distances.	Guon guozzen migrearre lange ôfstannen.
Remove all these cluttered traces.	Fuortsmite al dizze rommelige spoaren.
Most people with schizophrenia hear voices.	De measte minsken mei skizofreny hearre stimmen.
Make sure it is lukewarm.	Soargje derfoar dat it lauw is.
He kept a low profile.	Hy hold in leech profyl.
Life in these mountains is hard.	It libben yn dizze bergen is hurd.
A high-speed junction was constructed.	Der waard in sneldykknooppunt oanlein.
Take off the man's clothes.	Doch de man syn klean út.
During the restoration, money was not spared.	By de restauraasje waard jild net sparre.
The eel swallowed the fish completely.	De iel slokte de fisk hielendal op.
True love is hard to find.	Wiere leafde is dreech te finen.
Make sure you buy the best eggs.	Soargje derfoar dat jo de bêste aaien keapje.
She sat motionless, eyes closed.	Se siet roerleas, de eagen ticht.
The factory owners decided that wholesale increases were needed.	De fabrykseigners besleaten dat gruthannelferhegings nedich wiene.
He invested all his savings in this project.	Hy ynvestearre al syn sparjen yn dit projekt.
They stood in silence, watching them closely.	Se stiene yn stilte, observearren har nau.
She promised to protect the village.	Har tasein it doarp te beskermjen.
English is widely spoken in this region.	Ingelsk wurdt in soad sprutsen yn dizze regio.
A doctor must be able to work under pressure.	In dokter moat ûnder druk wurkje kinne.
The article is typed on a computer.	It artikel is typt op in kompjûter.
The salary is low, but it is fixed.	It salaris is leech, mar it is fêst.
The tea is cold, she thought.	De tee is kâld, tocht se.
The rainy season is here.	It reinseizoen is hjir.
A dangerous stretch of road awaits repair.	In gefaarlik stik dyk wachtet op reparaasje.
Her black cloak was spotless	Har swarte mantel wie vlekkeloos
Unspoiled wilderness surrounds the city.	Unspoiled wyldernis omgiet de stêd.
Older people generally prefer the slower pace of city life.	Aldere minsken leaver oer it algemien it stadiger tempo fan it stedslibben.
We're leaving tomorrow.	Wy geane moarn fuort.
The coastal town was a quiet, pleasant place.	De kuststêd wie in rêstich, noflik plak.
They discussed a newly discovered planet.	Se besprutsen in nij ûntdutsen planeet.
I laid my hands on the table.	Ik lei de hannen op 'e tafel.
All it takes is perseverance.	Alles wat it nimt is trochsettingsfermogen.
The man had perfected the technique of papermaking.	De man hie de technyk fan it papiermakkerij perfeksjonearre.
The boy always said what he actually thought.	De jonge sei altyd wat er eins tocht.
He was exhausted and barely kept his thoughts together.	Hy wie útput en hold syn tinzen amper byinoar.
He finished the letter and then quickly noticed it	Hy die it briefke klear en foel it doe gau op
Caution! 	Foarsichtich!
the kettle seeks.	de tsjettel siket.
This wind is coming from the northwest.	Dizze wyn komt fêst út it noardwesten.
The department store has stocked many wonderful products.	De ôfdieling winkel hat in protte prachtige produkten opslein.
Grammer	Grammer
The supermarket staff was rude.	De supermerkpersoniel wie rude.
A person who behaves in this way should be punished.	In persoan dy't him sa gedraacht moat straft wurde.
A warm wind was blowing through the trees.	In waarme wyn waaide troch de beammen.
One unusually warm spring changed everything.	Ien ûngewoan waarme maitiid feroare alles.
The cook beat the egg whites.	De kok sloech it aaiwyt.
The city's population remains high, even after the recent collapse.	De befolking fan 'e stêd bliuwt heech, sels nei de resinte ynstoarting.
The fruit is delicious.	De frucht is lekker.
The length of a cake depends on its ingredients.	De lingte fan in taart hinget ôf fan syn yngrediïnten.
He tried his best but failed.	Hy besocht syn bêst, mar mislearre.
Shannon grinned, her eyes twinkling.	Shannon gnyske, har eagen fonkelden.
The woman ate her lunch in silence.	De frou iet har lunch yn stilte.
The building is made of bricks.	It gebou is makke fan bakstiennen.
The government is taking steps to curb the epidemic.	De regearing nimt stappen om de epidemy te beheinen.
Milk was the main thing.	Molke wie de haadsaak.
This fabric is fun to touch.	Dizze stof is leuk om oan te raken.
The school principal is well respected in the city.	De skoaldirekteur wurdt goed respektearre yn 'e stêd.
She held her head down and stuck her foot forward.	Se hold de holle del en stuts de foet nei foaren.
The shrinking ice cold caused the sea level to rise.	De krimpende iiskâlden soarge derfoar dat de seespegel omheech kaam.
The magistrate found that there was sufficient evidence.	De magistraat fûn dat der genôch bewiis wie.
The crop was destroyed by insects.	It gewaaks waard ferwoaste troch ynsekten.
Many find that it is enough.	In protte fine dat it genôch is.
He tried to further his education.	Hy besocht syn oplieding fierder te meitsjen.
At this station more people get on trains.	Op dit stasjon stappe mear minsken op treinen.
While he was alive, the family was not rich.	Wylst er libbe, wie de famylje net ryk.
Using statistics and mathematical formulas.	It brûken fan statistiken en wiskundige formules.
The negotiations collapsed, and instead a peace treaty was signed.	De ûnderhannelings stoarten yn, en ynstee waard in fredesferdrach tekene.
The government was slow to respond to the crisis.	It regear wie traach om te reagearjen op de krisis.
They stopped and breathed deeply.	Se stoppe en sykhelle djip.
He raises his arms and pinches his jaw.	Hy slacht de earms op en knypt de kaak.
This room has an enormous desk inside.	Dizze keamer hat in enoarme buro yn.
I have a terrible cough.	Ik ha in skriklike hoest.
She's trying to make some extra money on the side.	Se besiket wat ekstra jild oan 'e kant te meitsjen.
He had striking bushy eyebrows and bushy sideburns.	Hy hie opfallende boskjesige wynbrauwen en boskjesige sideburns.
An unpleasant odor was detected.	In onaangename geur waard ûntdutsen.
Most people agreed.	De measte minsken wiene it iens.
The check arrived the day before.	De sjek kaam de dei derfoar.
I am writing the newsletter for the club.	Ik skriuw de nijsbrief foar de klup.
Foxx is a wise young man.	Foxx is in wiis jonge man.
Here is a copy of the book.	Hjir is no in eksimplaar fan it boek te sjen.
It was clear she hated this man.	It wie dúdlik dat se dizze man hate.
The state legislature has authorized the governor to grant pardon.	De steatswetjouwer hat de gûverneur autorisearre om genede te jaan.
You should not be surprised to see food shortages.	Jo moatte net ferrast wêze om tekoarten oan iten te sjen.
Drill a hole through the block of wood.	Boarje in gat troch it blok hout.
She got off the bus, her hands cold.	Se stapte út de bus, har hannen kâld.
He ordered a beer.	Hy bestelde in bierke.
I need to find my red pencil.	Ik moat myn reade potlead fine.
Medicines or use them for leisure.	Medisinen of brûkt se foar frije tiid.
The family of the boy's friend came to visit.	De famylje fan de freon fan de jonge kaam op besite.
The mineral is crucial for the production of nitrogen gas.	It mineraal is krúsjaal foar de produksje fan stikstofgas.
The proboscis is longer than the body.	De proboscis is langer dan it lichem.
She had some coffee and then lit a cigarette.	Se hie wat kofje en stiek dan in sigaret op.
Many people believe that this means we need to help the poor.	In protte minsken leauwe dat dit betsjut dat wy de earmen moatte helpe.
This represents the past, present and future.	Dit fertsjintwurdiget it ferline, hjoed en takomst.
She whispered something in the child's ear.	Se flústere it bern wat yn it ear.
The sentence contains an idiom.	De sin befettet in idioom.
Take this medicine four times a day for a month.	Nim dit medisyn fjouwer kear deis foar in moanne.
Each collection must be carefully compiled.	Elke kolleksje moat mei soarch gearstald wurde.
The poor are despised and exploited by the rich.	De earmen wurde ferachte en eksploitearre troch de rike.
It smells like cabbage and potatoes.	It rûkt nei koal en ierappels.
Huge crowds of people sang.	Enorme skaren minsken songen.
The wetlands are an important habitat for endangered species.	De moeraslannen binne in wichtich habitat foar bedrige soarten.
Carefully wrap the spatula around the edges of the cake.	Rin de spatel foarsichtich om 'e rânen fan' e taart.
He had to stand in line for three hours.	Hy moast trije oeren yn de rige stean.
A noisy explosion shook the house.	In geruisleaze eksploazje skodde it hûs.
This food makes my skin itch.	Dit iten makket myn hûd jeuk.
The streets are made of concrete.	De strjitten binne makke fan beton.
They tap on the wood.	Se tikke op it hout.
Hill meditation was especially popular.	Hillmeditaasje wie benammen populêr.
If two people disagree, they should learn to make compromises.	As twa minsken it net iens binne, moatte se leare om kompromissen te meitsjen.
She could not understand what people were talking about.	Se koe net begripe wêr't minsken it oer hiene.
The first of these powers is the status quo.	De earste fan dizze machten is de status quo.
It's impossible for me to go to the zoo.	It is my ûnmooglik om nei de bistetún te gean.
He likes to drink milk.	Hy drinkt graach molke.
They were drunk from the punch.	Se wiene dronken fan de punch.
The dog's fur was dull and dirty.	De hûn syn bont wie matte en smoarch.
The castle stood on a hill.	It kastiel stie op in heuvel.
The woman screamed as she was thrown to the floor.	De frou raasde doe't se op 'e flier smiten waard.
Let's now look at some flash cards.	Litte wy no nei guon flashkaarten sjen.
She angrily returned the book.	Se joech lilk it boek werom.
We have promised to spend four weeks making bricks.	Wy hawwe tasein om fjouwer wiken te besteegjen oan it meitsjen fan bakstiennen.
The recipe for cake is extremely easy to execute.	It resept foar taart is ekstreem maklik út te fieren.
He decided not to visit that new restaurant.	Hy besleat dat nije restaurant net te besykjen.
The broken leg had to be put in splints.	De brutsen skonk moast yn spalken set wurde.
A carpenter can work both by hand and by machine.	In timmerman kin sawol mei de hân as masine wurkje.
The refrigerator dehumidifies itself automatically.	De kuolkast ûntdoart himsels automatysk.
She left home at the age of fifteen.	Se ferliet it hûs op 'e leeftyd fan fyftjin.
A dog runs across the street.	In hûn rint oer de strjitte.
The olive trees were swayed by a gentle wind.	De olivebeammen waarden swaaid troch in sêfte wyn.
Last year, fewer people died from violent crime.	Ferline jier stoaren minder minsken oan gewelddiedige kriminaliteit.
He looked up and nodded, deciphering her meaning.	Hy seach omheech en knikte, en ûntsifere har betsjutting.
The dough should mix into a ball.	De dough moat yn in bal mingje.
It was used as a source of food.	It waard brûkt as in boarne fan iten.
The research is about extensive conversations.	It ûndersyk giet om wiidweidige petearen.
There's been a leap in violent crime lately.	D'r is de lêste tiid in sprong yn gewelddiedige kriminaliteit.
The teacher pointed to the board.	De juf wiisde op it boerd.
I hope to visit this museum again soon.	Ik hoopje dit museum gau wer te besykjen.
Please, use two knives to cut this bread.	Asjebleaft, brûk twa messen om dit brea te snijen.
Reduce the sugar by half.	Reduzje de sûker mei de helte.
Everyone is entitled to his own opinion.	Elk hat rjocht op syn miening.
The woman who was shot was your mother	De frou dy't sketten waard wie dyn mem
Hunger and poverty are closely linked.	Honger en earmoed binne nau ferbûn.
I would think I could take a vacation.	Ik soe tinke kinne nimme in fakânsje.
Officials denied that the charges were valid.	Amtners wegere dat de lêsten jildich wiene.
Make sure you visit the supermarket.	Soargje derfoar dat jo de supermerk besykje.
Do not trust anyone at a bar.	Fertrou gjinien by in bar.
Scientists say the ozone layer is slowly disappearing.	Wittenskippers sizze dat de ozonlaach stadichoan ferdwynt.
Although he had this capacity, he never used it.	Hoewol hy dizze kapasiteit hie, brûkte hy it noait.
The central processing unit of the computer system.	De sintrale ferwurkingsienheid fan it kompjûtersysteem.
Clean the mushrooms.	De paddestoelen skjinmeitsje.
The principal came to the school.	De direkteur kaam nei de skoalle.
A group of strangers received the royal treatment.	In groep frjemden krige de keninklike behanneling.
The study seeks to investigate the effects.	De stúdzje besiket de effekten te ûndersiikjen.
Exotic birds visit the garden regularly.	Eksoatyske fûgels besykje de tún geregeld.
You already told me your own name.	Jo hawwe my jo eigen namme al sein.
Some vitamins are fat soluble.	Guon vitaminen binne fetoplosber.
Her legs move furiously under her long skirt.	Har skonken bewege fûleindich ûnder har lange rok.
She sifted flour into a large bowl.	Se sifte moal yn in grutte kom.
Stir gently until the sugar dissolves.	Rinje foarsichtich oant de sûker oplost.
Choose a village that is known for its music.	Kies in doarp dat bekend is om syn muzyk.
I did not study the news today.	Ik haw hjoed it nijs net bestudearre.
Divide each chicken into four bowls.	Diel elke hin ûnder fjouwer bakjes.
The flower is fringed with white leaves.	De blom is franje mei wite blêden.
Does he regret his career path?	Hat er spyt fan syn karriêrepaad?
I washed the dish well.	Ik wosken de skûtel goed ôf.
A fallen tree blocked the road.	In omfallen beam blokkearre de dyk.
It is difficult to study without water.	It is lestich om te studearjen sûnder wetter.
Tom was looking for a job in the desert.	Tom socht nei in baan yn 'e woastenije.
Once cooked it will then make it safe for consumption.	Ien kear koken sil it dan feilich meitsje foar konsumpsje.
She was looking for jobs everywhere.	Se socht oeral nei banen.
The heir was old before the throne.	De erfgenamt wie âld foar de troan.
You have to contend with uncontrollable factors like earthquakes.	Jo moatte stride mei ûnkontrolearbere faktoaren lykas ierdbevings.
You need to know the names of common plants.	Jo moatte de nammen fan mienskiplike planten witte.
The cat woke up with a fright.	De kat waard wekker mei in skrik.
The dog sniffed eagerly for the unfamiliar smell.	De hûn snuffele iver nei de ûnbekende geur.
He cleaned in a stolen car.	Hy makke skjin yn in stellen auto.
Although the sun was shining, it was very cold outside.	Hoewol't de sinne skynde, wie it bûten tige kâld.
Conservatives lost the election.	Konservativen ferlearen de ferkiezings.
He shouted that he was a patriot.	Hy rôp dat er in patriot wie.
In a big stadium people cheered and sang.	Yn in grut stadion jubelen en songen minsken.
Her presence strengthens my faith.	Har oanwêzigens fersterket myn leauwen.
The man was seriously injured.	De man rekke swier ferwûne.
She is open to hearing your suggestion.	Se is iepen om jo suggestje te hearren.
They prefer sardines over any other fish.	Se leaver sardines boppe elke oare fisk.
The rest of the world has forgotten us.	De rest fan 'e wrâld hat ús fergetten.
The police have gathered evidence of corruption.	De plysje hat bewiis sammele fan korrupsje.
This medicine will cure your cough.	Dit medisyn sil jo hoest genêze.
She was not the faithful kind.	Se wie net de trouwe soarte.
Great food but expensive.	Great iten, mar djoer.
The car drove away slowly	De auto ried stadich fuort
In these regions, forced marriages are the norm.	Yn dizze regio's binne twanghouliken de noarm.
The snow has been left to melt naturally.	De snie is op natuerlik smeljen litten.
He is being investigated for corruption.	Hy wurdt ûndersocht foar korrupsje.
The new machine must have cost thousands of dollars.	De nije masine moat tûzenen dollars koste hawwe.
He emphasizes the importance of the rule of law.	Hy beklammet it belang fan 'e rjochtssteat.
Fine red fabric covered everything.	Fijn read stof bedekte alles.
Many factors contribute to world hunger.	In protte faktoaren drage by oan wrâldhonger.
She has a small frame.	Se hat in lyts frame.
Pure water is brought into houses.	Suver wetter wurdt yn huzen brocht.
You can make this in a food processor.	Jo kinne dit meitsje yn in food processor.
The violinists play in third place.	De fioelisten spilen op it tredde plak.
The outlook is bleak for this year's wheat harvest.	De perspektyf is grimmitich foar de tarwewinning fan dit jier.
He walked across the burning prairie, his shoes melting.	Hy rûn oer de baarnende prairie, syn skuon smelten.
The villagers were accustomed to the drought.	De doarpsbewenners wiene wend oan de droechte.
She managed to get him to look good.	It slagge har om him der goed út te sjen.
He walked into the garden, naked.	Hy rûn de tún yn, neaken.
Deep breathing made the swimmer begin to swim.	Djip sykheljen begûn de swimmer te swimmen.
She walked to it often, even when she was tired.	Dêrta rûn se faak, ek as se wurch wie.
The rewards were at best nominal.	De beleannings wiene op syn bêst nominaal.
They worship the sun.	Se oanbidden de sinne.
Everything on this earth has a measurable weight.	Alles op dizze ierde hat in mjitber gewicht.
His knowledge was outdated.	Syn kennis wie ferâldere.
The company pays its debts.	It bedriuw betellet har skulden.
Gradually the hours passed.	Stadichoan gongen de oeren foarby.
It is best to avoid incipient rashes.	It is it bêste om begjinnende rûzjes te foarkommen.
Shows a hard exterior.	Toant in hurde bûtenkant.
He took off his leather jacket.	Hy die syn learen jas út.
I need to know more about this year's crops, he thought.	Ik moat mear witte oer de gewaaksen fan dit jier, tocht er.
The old way wanted to travel.	De âlde wize woe reizgje.
Rinse the pulp.	Spoel de pulp út.
Tea was served, and delicious cakes were made.	Tee waard tsjinne, en lekker koeken waarden makke.
He felt very sleepy.	Hy fielde him tige slieperich.
They learn, play and work around the clock.	Se leare, boartsje en wurkje de klok hinne.
The modern city is a place of contrasts.	De moderne stêd is in plak fan kontrasten.
They measure income and wealth quarterly.	Se mjitte ynkommen en rykdom kwartaalliks.
There are ten trees in front of the house.	Der steane tsien beammen foar it hûs.
She walked slowly, humming softly.	Se rûn stadich, bromjend sêft.
You're moving too hard.	Jo bewege te hurd.
A full moon stood above the darkening mountain.	In folle moanne stie boppe de tsjusternende berch.
Scientists believe his story is about a bird.	Wittenskippers leauwe dat syn ferhaal oer in fûgel giet.
Swearing reduces stress and promotes healing.	Swearing ferleget stress en befoarderet genêzing.
Large areas of bamboo forest have been cut down.	Grutte gebieten bamboebosk binne kapt.
It is summer here so the temperature is very high.	It is hjir simmer dus de temperatuer is tige heech.
Her dark eyes were ringing firmly on her screen.	Har donkere eagen wiene stevich op har skerm klinke.
The ship is on its way.	It skip is ûnderweis.
The government has declared a state of emergency.	De regearing hat in needtastân útroppen.
It is an enormous cathedral.	It is in enoarme katedraal.
Maples grow wild in this region.	Maples groeie wyld yn dizze regio.
A sauce for fish dishes, or for dipping bread.	In saus foar fiskgerjochten, of foar it dipjen fan brea.
Every year large quantities of rice are grown here.	Alle jierren wurde hjir grutte hoemannichten rys ferboud.
It's a serious crime.	It is in serieuze misdied.
This lesson aims to develop your ability to visualize.	Dizze les hat as doel om jo fermogen om te visualisearjen te ûntwikkeljen.
The market dropped after the announcement.	De merk sakke nei de oankundiging.
The meeting was held in state chambers.	De gearkomste waard hâlden yn steatekeamers.
The taxpayer will pay the price.	It belestingbeteller sil de priis betelje.
The opponent will not be happy.	De tsjinstanner sil net bliid wêze.
A mobile photographer will capture your special occasion.	In mobile fotograaf sil jo spesjale gelegenheid fêstlizze.
There was an uprising.	Der wie in opstân.
A dam was constructed to irrigate the land.	In daam waard oanlein om it lân te yrrigearjen.
Our meal usually comes with dessert.	Us miel komt normaal mei dessert.
Some types of sausage contain pig's blood.	Guon soarten woarst befetsje pig's bloed.
This medicine comes in a white bottle.	Dit medisyn komt yn in wite flesse.
The dishwasher cleans the dining table.	De ôfwaskmasine makket de yttafel skjin.
Diana's health and lifestyle made her an atypical role model.	Diana's sûnens en libbensstyl makken har in atypysk rolmodel.
But the producers had other plans.	Mar de produsinten hiene oare plannen.
Their petfish died within a few hours.	Harren petfisk stoar binnen in pear oeren.
The gold chain was among their possessions.	De gouden ketting wie ûnder har besittings.
The young man's first flight was an unforgettable experience.	De earste flecht fan de jonge man wie in ûnferjitlike ûnderfining.
The minister took this position after his father died.	De minister naam dizze posysje nei't syn heit ferstoar.
The students were eager to learn.	De learlingen wiene begearich om te learen.
The proposed law is not good.	De foarstelde wet is net goed.
The soldiers waited nervously, watching every movement.	De soldaten wachtsje senuweftich, seagen elke beweging.
They have the advantage of products of nature.	Se hawwe it foardiel fan produkten fan 'e natuer.
He wanted to become an artist one day.	Hy woe op in dei keunstner wurde.
Her voice, low and soothing, calmed us.	Har stim, leech en kalmerend, kalmearre ús.
The perfume will aromatize your skin.	It parfum sil jo hûd aromatisearje.
This material is used for making waterproof jackets.	Dit materiaal wurdt brûkt foar it meitsjen fan wetterdichte jassen.
The villagers surround an invader.	De doarpsbewenners omlizze in ynfaller.
A census was taken to determine the number of inhabitants.	Der waard in folkstelling hâlden om it tal ynwenners te bepalen.
Our plan is to move the economy forward.	Us plan is om de ekonomy troch te gean.
Everyone knew a troublemaker when he or she met someone.	Elkenien koe in ûnrêstmakker doe't hy of sy ien moete.
His lips move quietly, a poem on or so.	Syn lippen bewege rêstich, in gedicht op of sa.
Put butter in a mixed bowl.	Set bûter yn in mingde kom.
The yacht glided silently through the water.	It jacht glied stil troch it wetter.
The researchers discovered six planets orbiting the star.	De ûndersikers ûntdutsen seis planeten dy't de stjer rûnen.
The museum must commit itself to a clean environment.	It museum moat him ynsette foar in skjinne omjouwing.
Keep your grip during all this turbulence!	Behâld jo grip tidens al dizze turbulinsje!
Line out the ingredients.	Linje de yngrediïnten út.
He hopes he did the right thing.	Hy hope dat er it goede ding die.
It's a pleasure to serve you.	It is my in nocht om jo te tsjinjen.
There was a skimmer of moisture in the air.	Der siet in skimer fan focht yn 'e loft.
List various of your hobbies.	List ferskate fan jo hobby's.
A magnetic compass is a device that measures magnetic fields.	In magnetysk kompas is in apparaat dat magnetyske fjilden mjit.
He changes his shirt.	Hy feroaret syn shirt.
He did the crazy thing.	Hy die de gek.
It is used to scratch moving dirt from desktops.	It wurdt brûkt om ferpleatst smoargens fan buroblêden te krassen.
They ate in silence.	Se ieten yn stilte.
We did not agree on whether the project should continue.	Wy wiene it net iens oft it projekt trochgean moast.
She dreams of becoming an actress.	Se dreamt fan wurden in aktrise.
Many trees are planted in gardens.	In protte beammen wurde plante yn tunen.
Glass is widely used for drinking, food and decorative purposes.	Glês wurdt breed brûkt foar drinken, iten en dekorative doelen.
She rode the bike to work.	Se ried op de fyts nei it wurk.
It's like they died in the rush of passion.	It is as binne se stoarn yn 'e drokte fan passy.
These machines convert coal into electricity.	Dizze masines konvertearje stienkoal yn elektrisiteit.
She pushed him softly.	Se triuwde him sêft.
Schools have sprung up in recent years.	Der binne de lêste jierren skoallen ûntstien.
Two thirteen-year-old girls were found dead in the river.	Twa famkes fan trettjin jier waarden dea fûn yn de rivier.
The decrease in brightness is gradual.	De ôfnimming fan helderheid is stadichoan.
The death toll is skyrocketing.	It deadetal is skyrocket.
The leaders of the country were assassinated.	De lieders fan it lân waarden fermoarde.
The barn was made of wood.	De skuorre wie makke fan hout.
The mind was broken.	De geast wie brutsen.
They know that is the only constant change.	Se witte dat de ienige konstante feroaring is.
The deadline for applications was threatening.	De deadline foar oanfraach wie driigjend.
The leaves fell from the branches.	De blêden foelen fan de tûken.
The cat was sitting on the mat.	De kat siet op 'e matte.
Find a quiet place to get some sleep.	Sykje in rêstich plak om wat te sliepen.
On the other hand, it fell on the seabed.	Oan 'e oare kant foel it op 'e seeboaiem.
She walked to the corner store and picked up milk.	Se rûn nei de hoekwinkel en helle molke.
The lake began to fill with sludge.	De mar begûn te foljen mei slib.
The modern city has many advantages.	De moderne stêd hat in protte foardielen.
A picnic basket full of chocolate.	In picknickmand fol sûkelade.
We worry that this is fruitful.	Wy meitsje ús soargen dat dit fruchtber is.
The purpose of this group is open to everyone.	It doel fan dizze groep stiet iepen foar elkenien.
A warm fire crackled in the hard.	In waarm fjoer knettere yn 'e hurde.
This region has a long history.	Dizze regio hat in lange skiednis.
David had a difficult childhood.	David hie in drege bernetiid.
The police deny involvement.	De plysje ûntkent belutsenheid.
This crime was committed by four men.	Dit misdied waard begien troch fjouwer manlju.
A campfire crackled nearby.	In kampfjoer knetterde tichtby.
Trees are usually harvested from small local mills and ovens.	Beammen wurde meastentiids rispe út lytse pleatslike mûnen en ovens.
The soldier ordered the cake for me.	De soldaat bestelde de taart foar my.
Try to avoid fatty foods.	Besykje fatty foods te foarkommen.
Peel the potatoes and cut them into thin slices.	Skil de ierappels en snij se yn tinne plakjes.
Some church groups blame the church for intolerance.	Guon tsjerkegroepen jouwe de tsjerke de skuld foar yntolerânsje.
She cried as she thought about the past.	Se skriemde doe't se oer it ferline tocht.
Many systems rely on computers.	In protte systemen fertrouwe op kompjûters.
A driver was injured between two cars.	In bestjoerder rekke tusken twa auto's ferwûne.
More people visit their temple every day.	Mear minsken besykje har timpel elke dei.
Observe after cooking for several hours.	Observearje nei koken foar ferskate oeren.
Conditions were difficult, and many residents were expelled.	Betingsten wiene dreech, en in protte ynwenners waarden ferdreaun.
Then he lifted the foot of the accelerator pedal.	Doe helle er de foet fan it gaspedaal.
The jeans fit nicely.	De jeans passe moai.
This herb is mostly used for its medicinal properties.	Dit krûd wurdt meast brûkt foar syn medisinale eigenskippen.
Never mix oil and vinegar together.	Meitsje nea oalje en jittik byinoar.
The dry, hot air and blazing sun were depressing.	De droege, hite loft en blierjende sinne wiene bedrukkend.
Why can not you keep your feet off the coffee table?	Wêrom kinne jo jo fuotten net fan 'e kofjetafel hâlde?
Many of the injured had permanent scars.	In protte fan de ferwûnen hiene permaninte littekens.
But the audience thought it was all a hoax.	Mar it publyk tocht dat it allegear in hoax wie.
It was just young girls.	It wiene mar jonge famkes.
The actress is not popular here.	De aktrise is hjir net populêr.
The fish were hooked and cooked, then served for food.	De fisk waarden heakke en kocht, dan tsjinne foar iten.
Compensate employees, it says.	Kompensearje meiwurkers, seit it.
The world tour ended here after a month of traveling.	De wrâldreis einige hjir nei in moanne reizgjen.
Many poets have chosen to build their careers elsewhere.	In protte dichters hawwe der foar keazen om har karriêre earne oars op te bouwen.
Turn on the television.	De televyzje oansette.
She helped with planting corn.	Se holp mei it planten fan mais.
The wizard stood in the courtyard.	De tsjoender stie op it hôf.
The trip lasted about two weeks.	De reis duorre sawat twa wiken.
The corporate profit fell slightly this year.	De bedriuwswinst foel dit jier licht ôf.
Many insects suffer extinction due to human activity.	In protte ynsekten lijen útstjerren troch minsklike aktiviteit.
This is a gentle stream.	Dit is in sêfte stream.
The best advice is to avoid this altogether.	It bêste advys is om dizze mar hielendal te foarkommen.
She gave a small smile but said nothing.	Se joech in lyts glimke, mar sei neat.
I'll take you with me.	Ik sil dy meinimme.
I decided to take my dad's advice.	Ik besleat it advys fan myn heit te nimmen.
I'm on day three of no sugar.	Ik bin op dei trije fan gjin sûker.
Let's first remove a small, round stone from the basket.	Litte wy earst in lytse, rûne stien út 'e koer fuortsmite.
Please keep the doors closed.	Hâld de doarren asjebleaft ticht.
Bring your books with the blue cover.	Bring dyn boeken mei it blauwe kaft.
Some citizens were against these reforms.	Guon boargers wiene tsjin dizze herfoarmingen.
At his birthday party, the guests had a wonderful time.	Op syn jierdeifeestje hienen de gasten in prachtige tiid.
The lecture was well received.	De lêzing waard goed ûntfongen.
Most psychologists deny their existence.	De measte psychologen ûntkenne har bestean.
First, grind the potatoes.	Earst grindje jo de ierappels.
Cats that ate the meat behaved strangely.	Katten dy't it fleis ieten gedragen him nuver.
It was a simple message without much detail.	It wie in ienfâldich berjocht sûnder folle detail.
A group of five dogs came running down the street.	In groepke fan fiif hûnen kaam de strjitte del rinnen.
A group of scientists is currently building the lighthouse.	In groep wittenskippers bouwt op it stuit de fjoertoer.
They wanted to protest against the mining project.	Se woene protestearje tsjin it mynbouprojekt.
The tourist guides also interpret the paintings.	De toeristyske gidsen ynterpretearje ek de skilderijen.
I love sweet food.	Ik hâld fan swiet iten.
This is a legal document.	Dit is in juridysk dokumint.
This deepfreeze produces food in a very economical way.	Dizze deepfreeze produsearret iten op in folle ekonomyske manier.
The elder explained the meaning of this statue.	De âldste ferklearre de betsjutting fan dit stânbyld.
The monkey went back to his belly, staring at me.	De aap gyng wer oan syn baarch, stoarjend nei my.
A white form flew quietly through the trees.	In wite foarm fleach rêstich troch de beammen.
Exposing the truth to the majority was not an option.	De wierheid bleatstelle oan de mearderheid wie gjin opsje.
What are we going to eat tonight?	Wat sille wy fannacht ite?
Many people live in huts.	In protte minsken wenje yn hutten.
Use baking soda to neutralize the sour ingredients.	Brûk baking soda om de soere yngrediïnten te neutralisearjen.
Most locals did not know he was there.	De measte lokale befolking wisten net dat hy dêr wie.
At the celebration hardly anyone speaks.	By de fiering praat amper ien.
The spear flew into the night.	De spear fleach de nacht yn.
Trees with bright young leaves stood in beautiful rows.	Beammen mei ljochte jonge blêden stiene yn kreaze rigen.
Our relationship must end.	Us relaasje moat einigje.
He was tired of his daily routine.	Hy wie nocht fan syn deistige routine.
The television is on.	De televyzje stiet oan.
The professor stopped, a little frowning.	De heechlearaar bleau stean, in bytsje fronsend.
The line of trees is dotted with bright pink blooms.	De line fan beammen is stippele mei helder rôze bloeien.
Saliva plays an important role in digestion.	Speeksel spilet in wichtige rol yn spiisfertarring.
The driver told him he had to leave.	De bestjoerder sei tsjin him dat er fuort moast.
US stores will start opening later than usual tomorrow.	Amerikaanske winkels sille moarn letter as gewoan begjinne te iepenjen.
Armed guards stood guard at the gate.	Bewapene bewakers stiene op 'e wacht by de poarte.
Please fasten your straps.	Meitsje asjebleaft jo riemkes fêst.
He considered her beautiful.	Hy achte har moai.
We can no longer afford to treat people this way.	Wy kinne it net mear betelje om minsken op dizze manier te behanneljen.
In this history we dig up many important surprises.	Yn dizze skiednis grave wy in protte wichtige ferrassingen op.
His coffee was too strong, she said.	Syn kofje wie te sterk, sei se.
The climate here is quite pleasant.	It klimaat hjir is frij noflik.
I wish it stopped raining.	Ik winskje dat it ophâlde te reinen.
Try the food and tell me what you think.	Besykje it iten en fertel my wat jo tinke.
The thunder continued all night.	De tonger bleau de hiele nacht troch.
She apologized to her children for her mistake.	Se ferûntskuldigde har bern foar har flater.
The population grew rapidly.	De befolking groeide hurd.
There are many species of birds in this area.	D'r binne in protte soarten fûgels yn dit gebiet.
The water begins to boil.	It wetter begjint te sieden.
The witches flew into their broomsticks.	De heksen fleagen yn har biezemstokken.
Cautious for his purpose, he quickly sought cover.	Foarsichtich foar syn doel socht er gau dekking.
The pierced shells fell to the ground.	De trochbrochte skulpen foelen op 'e grûn.
To fight the creature, you need heavy weapons.	Om it skepsel te fjochtsjen, hawwe jo swiere wapens nedich.
She visited an old cemetery.	Se besocht in âld begraafplak.
Keep a detailed record of each project undertaken.	Hâld in detaillearre rekord fan elk ûndernommen projekt.
The villagers believe that this mountain is sacred.	De doarpsbewenners leauwe dat dizze berch hillich is.
There sounded alarm, but it was too late.	Der klonk alarm, mar it wie te let.
The toy train derailed, injuring several passengers.	De boartersguodtrein rekke út it spoar, wêrby't ferskate passazjiers ferwûne rekke.
All possibilities need to be explored.	Alle mooglikheden moatte ûndersocht wurde.
Many varieties of apples are grown here.	In protte farianten fan apels wurde hjir groeid.
His artwork earned him millions of dollars.	Syn keunstwurken fertsjinnen him miljoenen dollars.
The tree lay over his window!	De beam lei oer syn rút!
He looked at her lovingly.	Hy seach har leaflik oan.
He had to take precautionary measures.	Hy moast foarsoarchsmaatregels nimme.
This is an example.	Dit is in foarbyld.
Put on your coat and grab your bag.	Doch dyn jas oan, en pak dyn tas.
He seemed to tower over the whole group.	Hy like boppe de hiele groep út te toaren.
The fish swim happily.	De fisk swimme bliid.
You need to strip the vegetable from its leaves.	Jo moatte it griente fan har blêden strippe.
Microsoft eventually crushed its new rivals.	Microsoft ferpletterde úteinlik har nije rivalen.
Today, the area is predominantly dry herb jungle.	Tsjintwurdich is it gebiet foaral droege krûdjungle.
They left footprints behind in the sand.	Se lieten fuotprinten efter yn it sân.
Her bodies were found in the creek.	Har lichems waarden fûn yn 'e beek.
Water is most useful for plants.	Wetter is it meast brûkber foar planten.
The bird was as beautiful as ever.	De fûgel wie sa moai as altyd.
More doctors are needed to staff the local hospital.	Mear dokters binne nedich om it pleatslike sikehûs te bemanne.
He suffers from attachment disorder.	Hy hat lêst fan hechtingssteurnis.
The jungle has animals that humans eat.	De jungle hat bisten dy't minsken ite.
He desires the possession of people.	Hy begeart it besit fan minsken.
Duplicate the recipe and feed your guests.	Dûbelje it resept en fiede jo gasten.
It's a beautiful day for picnics.	It is in moaie dei foar picknicks.
The building was built of stone.	It gebou waard boud fan stien.
Calculate how much water you need.	Berekkenje hoefolle wetter jo nedich hawwe.
The community is growing rapidly in size.	De mienskip groeit hurd yn omfang.
The village has a sheltered dock.	It doarp hat in beskutte dok.
But they could not identify the man.	Mar se koene de man net identifisearje.
The sum is known as alliteration.	De som is bekend as alliteraasje.
They could not trace the car.	Se koene de auto net traceare.
Writing smoke blew out of the rubble.	Skriuwe reek waaide út it puin.
Talking on the phone while driving is considered dangerous.	It praten oan de telefoan ûnder it riden wurdt beskôge as gefaarlik.
The vegetation here consists mainly of eucalyptus and acacia.	De fegetaasje bestiet hjir benammen út eucalyptus en akasia.
He fled to the west.	Hy flechte nei it westen.
Some plants grow quickly.	Guon planten groeie fluch.
The senator was too proud to admit defeat.	De senator wie te grutsk om de nederlaach ta te jaan.
The volcano continued to rumble.	De fulkaan bleau te rommeljen.
They spoke in quiet tones.	Se sprieken yn stille toanen.
In hot weather she drank a lot of watermelon juice.	By waarm waar dronk se in protte wettermeloensop.
Most students who meet me do not do well.	De measte studinten dy't my moetsje dogge it net goed.
The grapes were quite sweet.	De druven wiene frij swiet.
Are you studying?	Studearresto?
There were subtle undertones of pain in her voice.	Der sieten subtile ûndertoanen fan sear yn har stim.
Looking at recent trends, the results seem promising.	Sjoen resinte trends, liken de resultaten kânsryk.
The blinds are drawn in the afternoon.	De jaloezieën wurde lutsen yn 'e middei.
Eggs can lower cholesterol.	Eieren kinne cholesterol ferleegje.
Boats are much faster than camels.	Boaten binne folle flugger as kamielen.
I can manage on my own.	Ik kin op myn eigen beheare.
Friends and relatives gather at the funeral.	Freonen en sibben sammele by de begraffenis.
In the cold, death of winter	Yn 'e kjeld, dea fan 'e winter
Some cars came with dark tinted windows.	Guon auto's kamen mei donkertinte ruten.
He pushed his belongings back and forth in the wheelbarrow	Hy triuwde syn guod hinne en wer yn de kruiwagen
This state of the union address was a welcome surprise.	Dizze steat fan it fakbûn adres wie in wolkom ferrassing.
I will never allow you to see my son.	Ik sil nea tastean dy te sjen myn soan.
The cats were safe in the barn.	De katten wiene feilich yn de skuorre.
The government demanded a complete restructuring.	It regear easke foar in folsleine werstrukturearring.
Scientists say this area is particularly vulnerable.	Wittenskippers sizze dat dit gebiet benammen kwetsber is.
He needs to figure out what the problem is.	Hy moat útfine wat it probleem is.
The neighbor was happy to do her harm.	De buorfrou hie der nocht oan om har skea te dwaan.
Even in the dry season, the desert climate is dry.	Sels yn it droege seizoen is it woastynklimaat droech.
However, the campaign was clearly a failure.	De kampanje wie lykwols dúdlik in mislearring.
Even at top speed, my train can not catch up with you.	Ek op topsnelheid kin myn trein dy net ynhelje.
They will get what they deserve, for sure.	Se sille krije wat se fertsjinje, foar wis.
I was not happy at all.	Ik wie hielendal net bliid.
He loves writing and reading.	Hy hâldt fan skriuwen en lêzen.
He poured the milk from the can into a cup.	Hy goot de molke út de kanne yn in beker.
In return, workers' rights are denied.	Yn ruil wurde de arbeiders rjochten ûntsein.
A group of investigators were killed in a plane crash.	In groep ûndersikers kaam om by in fleantúchûngelok.
The sky was covered with golden light.	De himel waard oerstutsen mei gouden ljocht.
The dent has been repaired.	De deuk is reparearre.
Back at the hotel, form an orderly queue.	Werom nei it hotel, foarmje in oarderlike wachtrige.
For your dog, this exercise may seem useless.	Foar jo hûn kin dizze oefening nutteloos lykje.
Now, you can guess that the country is in crisis.	No, jo kinne riede dat it lân yn krisis is.
His clothes were torn and muddy.	Syn klean wiene skuord en modderich.
She sat down and began to cry softly.	Se gyng sitten en begûn sêft te gûlen.
They soon began to starve.	Se begûnen al gau te ferhongeren.
The balance of nature is delicate.	It lykwicht fan 'e natuer is delikaat.
He filled out the form and returned it promptly.	Hy foltôge it formulier yn en joech it prompt werom.
Smoking causes most cancers.	Smoken feroarsaket de measte kankers.
No harm in asking.	Gjin kwea yn freegjen.
The intersection was busy with commuters.	De krusing wie drok mei pendelaars.
The temperatures reached freezing last night.	De temperatueren berikten fannacht it friespunt.
Her house was on the edge of a quiet lake.	Har hûs wie oan 'e igge fan in stille mar.
He enjoyed a strict and simple lifestyle.	Hy geniete fan in strange en ienfâldige libbensstyl.
A little knowledge is a dangerous thing.	In bytsje kennis is in gefaarlik ding.
Such a project had never been attempted before.	Sa'n projekt wie noch nea earder besocht.
The phone rang in the bedroom.	De telefoan gie yn 'e sliepkeamer.
I sometimes have trouble remembering.	Ik haw soms muoite om te ûnthâlden.
A second study examined these patterns.	In twadde stúdzje ûndersocht dizze patroanen.
An oak or maple tree grows in this area.	In ike- of maplebeam groeit yn dit gebiet.
The pastor gave a stirring sermon.	De dûmny hold in roerige preek.
We have investigated the ruins.	Wy hawwe de ruïnes ûndersocht.
The electricity supply needs to be replenished as soon as possible.	De elektrisiteitsfoarried moat sa gau mooglik wer opknapt wurde.
Foreign aid has been a controversial issue.	Bûtenlânske help hat in kontroversjele kwestje west.
All readers should be warned that the text is copyrighted.	Alle lêzers moatte warskôge wurde dat de tekst is auteursrjochtlik beskerme.
They started smiling at each other.	Se bigounen nei elkoar to glimkjen.
The tail is clearly longer than the nose.	De sturt is dúdlik langer as de noas.
A company expects its factories to be free of impurities.	In bedriuw ferwachtet dat syn fabriken frij binne fan ûnreinheden.
Many people here wear the dark clothes.	In protte minsken drage hjir de donkere klean.
More funding was requested for public education.	Foar iepenbier ûnderwiis waard mear finansiering oanfrege.
He rolls the hair by hand.	Hy rôle it hier mei de hân.
Mem loud	Mem loud
The capacity is five gallons.	De kapasiteit is fiif gallons.
Her grandfather was famous for his gentle nature.	Har pake wie ferneamd om syn sêfte natuer.
Above all, we must love one another.	Boppe alles moatte wy fan inoar hâlde.
Many small mountains covered the landscape.	In protte lytse bergen stiene it lânskip.
The salad was garnished with frozen peas.	De salade waard garnearre mei beferzen earte.
A young woman with short brown hair.	In jonge frou mei koart brún hier.
The goal is to track down the suicide rates.	It doel is om de selsmoardsifers op te spoaren.
It is spring, and the flowers are blooming again.	It is maitiid, en de blommen bloeie wer.
It started raining soon after he started rowing.	It begûn te reinen al gau neidat er begûn te roeien.
I was thirsty and wanted more water.	Ik hie toarst en woe mear wetter.
This road has recently been paved.	Dizze dyk is koartlyn ferhurde.
The bird is a singing insect.	De fûgel is in sjongend ynsekt.
What are his qualifications?	Wat binne syn kwalifikaasjes?
Each city had its own dialect.	Elke stêd hie syn eigen dialekt.
The trees were almost bare, but the grass was green.	De beammen wiene suver keal, mar it gers wie grien.
The neighboring villages organized a party.	De buordoarpen organisearren in feest.
People with a disability were afraid to travel on these roads.	Minsken mei in beheining wiene bang om op dizze diken te reizgjen.
Daily cleaning.	Deistich skjinmeitsje.
The weather forecast can be described as cool and dry.	De waarberjocht kin omskreaun wurde as koel en droech.
Almost everyone has benefited from this progress.	Hast elkenien hat profitearre fan dizze foarútgong.
He hurried to his limousine.	Hy draafde nei syn limousine.
It's dry today.	It is hjoed droech.
Broken glass covered the floor.	Broken glês lei de flier.
She studied her notes until her eyes hurt.	Se bestudearre har oantekeningen oant har eagen sear diene.
He has encountered many obstacles.	Hy hat in protte obstakels tsjinkaam.
The monks recognized that crystal immediately.	De muonts erkende dat kristal daliks.
The rich must commit themselves and help.	De riken moatte har ynsette en helpe.
Keep the eye shadow with your fingers.	Bliuw de oogschaduw mei jo fingers.
The Conservatives believe this is the last authentic testament.	De konservators leauwe dat dit de lêste autentike testamint is.
It is difficult to find a good hotel.	It is dreech om in goed hotel te finen.
Salt, pepper and soy sauce went into the ingredients.	Sâlt, piper en sojasaus giene yn 'e yngrediïnten.
Many people avoid the sun, wear sunglasses and sunscreen.	In protte minsken mije de sinne, drage sinnebril en sinneskerm.
A kiss is an expression of love.	In tút is in útdrukking fan leafde.
I climbed into the black taxi.	Ik klom yn de swarte taksy.
This became the longest war in history.	Dit waard de langste oarloch yn 'e skiednis.
The cities provided relatively poor jobs.	De stêden levere relatyf min banen.
He has spent his whole life here!	Hy hat hjir syn hiele libben trochbrocht!
The birds ran upstairs.	De fûgels rûnen boppe.
He was confined within the three walls of the room.	Hy wie beheind binnen de trije muorren fan 'e keamer.
We arrived late.	Wy kamen let oan.
There has to be work at night.	Der moat nachts wurke wurde.
Pour a little of the mixture into each paper cup.	Giet in bytsje fan it mingsel yn elke papierbeker.
Give me your name and address, please.	Jou my jo namme en adres, asjebleaft.
However, new products are invented every year.	Elk jier wurde lykwols nije produkten útfûn.
This brilliant artist made her reputation as a pianist.	Dizze briljante keunstner makke har reputaasje as pianiste.
The audience erupted in wild applause.	It publyk bruts út yn wyld applaus.
The temperatures dropped to freezing last night.	De temperatueren sakke fannacht oant it friespunt.
This important ritual had to be performed correctly.	Dit wichtige ritueel moast korrekt útfierd wurde.
The road is paved with good intentions.	De dyk is ferhurde mei goede bedoelingen.
The saleswoman smiled sweetly but said nothing.	It ferkeapfaam glimke swiet mar sei neat.
You will need a block of ice.	Jo sille in blok iis nedich hawwe.
The virtues of hard work and dedication were well known.	De deugden fan hurd wurk en tawijing wiene bekend.
He lit the old house.	Hy stiek it âlde hûs oan.
Water bought away.	Wetter kocht fuort.
Continue slowly forward.	Trochgean stadich foarút.
Try to cut your bread more carefully.	Besykje jo brea foarsichtiger te snijen.
It was easy to see the will of the gods.	It wie maklik om de wil fan 'e goaden te sjen.
These cats are so homely.	Dizze katten binne sa húslik.
The baby wrapped his arms around his mother.	De poppe sloech syn earmen om syn mem hinne.
She angrily wiped away a tear.	Se fage lilk in trien fuort.
The care she had given him had improved his health.	De soarch dy't se him jûn hie, hie syn sûnens ferbettere.
The leader of the militia called for revenge on his son's death.	De lieder fan 'e milysje rôp op om de dea fan syn soan te wreken.
For the past century we have been living in peace.	De ôfrûne ieu hawwe wy yn frede libbe.
The local economy will definitely improve this year.	De lokale ekonomy sil dit jier definityf ferbetterje.
A dispute over land resulted in the Civil War.	In skeel oer lân resultearre yn de boargeroarloch.
The land was too dry for farming.	It lân wie te droech foar buorkjen.
The president received a warm welcome at the airport.	De presidint krige in waarm wolkom op it fleanfjild.
Solar sales continue to plummet.	Sinneferkeap bliuwt te plomkjen.
The commission stated that there was not enough evidence.	De kommisje stelde dat der net genôch bewiis wie.
Experts insist that further investment is needed.	Eksperts steane der op dat fierdere ynvestearring nedich is.
Studies have shown that it has a beneficial effect.	Stúdzjes lieten sjen dat it in geunstich effekt hie.
The articles in the constitution explicitly refer to all citizens.	De artikels yn 'e grûnwet ferwize eksplisyt nei alle boargers.
When the train arrived, two passengers got off.	Doe't de trein oankaam, stapten twa passazjiers út.
A difficult conversation.	In dreech petear.
There are many types of songs.	Der binne in protte soarten lieten.
They moved here from the area south of the city.	Hja ferhuze hjir út it gebiet súdlik fan de stêd.
Investigators received complaints from villagers.	Undersikers krigen klachten fan doarpsbewenners.
It was empty but for a few fishing lines.	It wie leech, mar foar in pear fisklinen.
The sergeant was shot dead.	De sersjant waard deasketten.
In front of the church, small groups of people gathered.	Foar de tsjerke kamen lytse kloften minsken gear.
Take down the sign!	Nim it teken del!
The population is gradually declining.	De befolking is stadichoan ôfnommen.
She will be going to high school in the fall.	Se sil yn 'e hjerst nei de middelbere skoalle.
An empty fog covers the city.	In lege mist bedekt de stêd.
The genus contains only one living species, the orangutan.	It skaai befettet mar ien libbene soarte, de orang-oetan.
The drawing hung on the wall.	De tekening hong oan 'e muorre.
The grains are part of our diet.	De kerrels meitsje diel út fan ús dieet.
She can juggle ten balls at a time.	Se kin tsien ballen tagelyk jonglere.
They made short work of it.	Se makken koart.
Strictly speaking, this is wrong.	Strikt sjoen is dit ferkeard.
Some countries make professional football illegal.	Guon lannen meitsje profesjoneel fuotbal yllegaal.
This novel shocked many readers with its graphic violence.	Dizze roman skrok in protte lêzers mei syn grafysk geweld.
Let the fire out.	Lit it fjoer útkomme.
They are the government.	Se binne de oerheid.
Barbecued pork is a favorite dish.	Barbecued pork is in favorite gerjocht.
For the coming months, we will be holding regular meetings.	Foar de kommende moannen sille wy reguliere gearkomsten hâlde.
It's time to think about our future.	It is tiid om nei te tinken oer ús takomst.
The atmosphere is gradually becoming more polluted.	De sfear wurdt stadichoan mear fersmoarge.
So the farmer planted two bushes.	Sa sette de boer twa boskjes oan.
A lake appears.	In mar ferskynt.
The investigator threatened to reveal his evidence.	De rechercheur drige syn bewiis te iepenbierjen.
He looked at the dark moon.	Hy seach nei de tsjustere moanne.
They were only miles from their destination.	Se wiene mar kilometer fan har bestimming.
The story is mainly about the old man.	It ferhaal giet benammen oer de âld man.
He crossed the street and entered the building.	Hy stapte de strjitte oer en kaam it gebou yn.
We do not like him because he is a bully.	Wy hâlde net fan him, om't hy in pester is.
The ride was long and boring.	De rit wie lang en saai.
The exhibition attracted great interest.	De tentoanstelling luts grutte belangstelling.
I had to wake him up.	Ik moast him wekker meitsje.
The deadline is approaching.	De deadline leit oan.
The pregnant woman had to take medication.	De swiere frou moast medisinen nimme.
He stays home during the holidays.	Hy bliuwt yn de fakânsjes thús.
Remember, this is medicine.	Unthâld, dit is medisinen.
The mine is haunted by the ghost of lost gold.	De myn wurdt efterfolge troch it spoek fan ferlern goud.
When you go out, wear your coat.	As jo ​​útgeane, draach jo mantel.
Development agencies need local people to work with them.	Untwikkelingsburo's hawwe lokale befolking nedich om mei har te wurkjen.
She considered him a friend.	Se beskôge him as in freon.
Come here and look at the park.	Kom hjir en sjoch nei it park.
Only five tourists ventured to the island.	Mar fiif toeristen weagen it eilân oan.
Although they were only children, they were in the morning.	Hoewol't se mar bern wiene, wiene se op 'e moarn.
His mood changed all day.	Syn stimming feroare de hiele dei.
The dust evoked painful memories.	It stof rôp pynlike oantinkens op.
Instead of painting a beautiful landscape, he painted a portrait.	Yn plak fan in moai lânskip te skilderjen, skildere er in portret.
Lead can lead to hair loss.	Lead kin liede ta hierferlies.
Both clubs claim the title.	Beide klups claimen de titel.
She takes cakes with her, just in case.	Se nimt koeken mei, foar it gefal.
The system has been unlocked.	It systeem is ûntslein.
The older lady wandered into the village square.	De âldere dame dwaalde it doarpsplein yn.
He has an outgoing personality.	Hy hat in útgeande persoanlikheid.
Her hair hung down in unkempt clogs.	Har hier hong har yn ûnkeamde klompen del.
The tribe suffers from widespread poverty.	De stam rekket fan wiidferspraat earmoed.
She sat quietly, her eyes fixed on the fire.	Se siet rêstich, de eagen rjochte op it fjoer.
They moved further into the forest.	Se ferhuze fierder it bosk yn.
For me, death is very beautiful.	Foar my is de dea hiel moai.
The layout of the house was awkward.	De yndieling fan it hûs wie ûnhandich.
First, you want two cups of milk.	Earst wolle jo twa beker molke.
The killer would be a werewolf.	De moardner soe in wearwolf wêze.
In a subscription model, you pay an annual fee	Yn in abonnemintsmodel betelje jo in jierlikse fergoeding
The king was in a delirious state.	De kening wie yn in deliryske steat.
Barnes is accused of running an illegal gambling house.	Barnes is beskuldige fan in run in yllegaal gokken house.
A figure appeared in the woods.	In figuer ferskynde yn 'e bosk.
Dreamlike they remained silent.	Dreamlike bleaunen se stil.
She wore a soft pink dress.	Se die in sêft rôze jurk oan.
To recycle goods, we need to reuse them.	Om guod te recyclearjen, moatte wy se opnij brûke.
Test if an int is in range.	Testje oft in int yn berik is.
The duke did nothing.	De hartoch die neat.
The river runs through the center of the city.	De rivier rint troch it sintrum fan 'e stêd.
Squirrels are arboreal vermin.	Iikhoarntsjes binne arboreal kjifdieren.
The disease was spread by mosquitoes.	De sykte waard ferspraat troch muggen.
His legs dangled over the edge of the bridge.	Syn skonken bongelen oer de râne fan de brêge.
She took one kilo of flour to the store.	Se naam ien kilo moal nei de winkel.
She was nowhere to be found.	Se wie nearne te finen.
He walked away with a briefcase.	Hy gie fuort mei in aktetas.
Property prices have fallen again this year.	Eigendomprizen binne dit jier wer sakke.
I enjoyed the old play.	Ik genoat fan it âlde toanielstik.
The palace is very old.	It paleis is tige âld.
A new government was formed according to the constitution.	In nije regearing waard foarme neffens de grûnwet.
Workers were fired without notice.	Arbeiders waarden sûnder berjocht ûntslein.
The economy is backward.	De ekonomy is efterút.
An honorable politician.	In earfolle politikus.
Although he is young, his wisdom is deep.	Hoewol hy jong is, is syn wiisheid djip.
Birds fly over the air.	Fûgels fleane oer de loft.
The joke was her own.	De grap wie har eigen.
The reflection is barely visible in the sun.	De wjerspegeling is amper te sjen yn 'e sinne.
They started to dance and kiss each other.	Se begûnen om te dûnsjen en elkoar te aaien.
The sailor tried to find a solution to the problem.	De seeman besocht in oplossing foar it probleem te finen.
The chicken is marinated in a deliciously spicy sauce.	De kip is marinearre yn in hearlik pittige saus.
A heavy fog shook the city.	In swiere mist omskodde de stêd.
She blew her cheeks like a mushroom.	Se blaasde har wangen as in paddestoel.
Some officials are enemies of the people.	Guon amtners binne fijannen fan it folk.
The controversy has polarized public opinion.	De kontroverse hat de publike miening polarisearre.
He stood in front of the house talking to his supervisor.	Hy stie foar it hûs te praten mei syn opsichter.
Please kindly leave.	Graach freonlik fuortgean.
Money is not knowledge.	Jild is gjin kennis.
Thousands of faces appear shocked, some crying, many clapping.	Tûzenen gesichten ferskine skrokken, guon gûlend, in protte klappe.
The rain went up the hills, broken and muddy.	De rein gong nei de heuvels, brutsen en modderich.
I will do my best.	Ik sil myn bêst dwaan.
At midnight they lit a great fire.	Om middernacht stieken se in grut fjoer.
The number of books in the library is constantly increasing.	It tal boeken yn de biblioteek nimt hieltyd ta.
The quality of your writing has greatly improved.	De kwaliteit fan jo skriuwen is gâns ferbettere.
He chopped wood in the woods with his ax.	Hy hakke hout yn 'e bosk mei syn byl.
Clouds drift lazily across the sky	Wolken driuwe loai oer de loft
Her daughter is missing.	Har dochter wurdt fermist.
The cat chased his tail.	De kat jage syn sturt.
She climbed on the rock, laughing.	Se klom op 'e rots, laitsjend.
Sculpture wood was used to build the facade.	Foar de bou fan de gevel waard byldhouwen hout brûkt.
This city is known for its towering skyscrapers.	Dizze stêd is bekend om syn torenhoge wolkekliuwers.
I had to be on time for school.	Ik moast op 'e tiid wêze foar de skoalle.
There is some doubt about that.	Dêr is wat twifel oer.
His speech was interrupted by a wild shout.	Syn taspraak waard ûnderbrutsen troch in wyld gejuich.
Our drinking water is often polluted.	Us drinkwetter is faak fersmoarge.
Yet he is so popular at home and abroad.	Dochs is hy sa populêr yn binnen- en bûtenlân.
The soldiers are in motion.	De soldaten binne yn beweging.
The senator finally gave in.	De senator joech úteinlik yn.
She told him she was cold.	Se fertelde him dat se kâld wie.
The printer made strange noises.	De printer makke nuvere lûden.
The fire department arrived within minutes.	De brânwacht kaam binnen minuten oan.
They cut the tree trunks into blocks.	Se snije de beamstammen yn blokken.
The principal of the school was questioned about the theft.	De haad fan de skoalle waard ferheard oer de stellerij.
The older gentleman seemed tired.	De âldere hear like wurch.
They went into the woods to learn how to hunt.	Se gongen de bosken yn om te learen hoe te jeien.
Turn off the oven.	Skeakelje de oven út.
Severe weather warnings for the whole country were posted.	Warskôgings foar swier waar foar it hiele lân waarden pleatst.
The guide pointed to an inlet.	De gids wiisde nei in ynham.
Instead of scramble eggs, they serve florentine eggs.	Yn stee fan scramble aaien, se tsjinje aaien florentine.
He cries at the worst provocation.	Hy gûlt by de minste provokaasje.
The shocked islanders had to call the Coast Guard.	De skrokken eilânbewenners moasten de kustwacht belje.
It was easy to see that he had false teeth.	It wie maklik om te sjen dat er falske tosken hie.
There are a number of alternative theories.	D'r binne in oantal alternative teoryen.
The tendency of the disease has become easier.	It oanstriid fan 'e kwaal is makliker wurden.
Her answer betrays her difficult childhood.	Har antwurd ferriedt har drege bernetiid.
Coal is a fossil fuel.	Koal is in fossile brânstof.
The squirrel trotted up the tree.	De iikhoarntsje draafde de beam op.
Take a closer look at the photo.	Nim in tichterby nei de foto.
She is used to rich people.	Se is wend oan rike minsken.
An equally important factor was access to successful businesses	In like wichtige faktor wie tagong ta suksesfolle bedriuwen
Keep switching between hot and cold water.	Bliuw wikselje tusken waarm en kâld wetter.
His car was seized.	Syn auto is yn beslach naam.
The financial status of the bank is uncertain.	De finansjele status fan de bank is ûnwis.
I sleep better now that the weather is warmer.	Ik sliep better no't it waarmer waar is.
The plan seems good in theory.	It plan liket yn teory goed.
The planning represents a visionary approach.	De planning stiet foar in fisioenêre oanpak.
The dish has an abundance of herbs.	It skûtel hat in oerfloed fan krûden.
The man ran out of police.	De man naaide de plysje út.
A golden eagle looked down at me from its belly.	In gouden earn seach my út syn baarch del.
The gas was later cut off by the government	It gas waard letter troch de oerheid ôfbrutsen
Some product labels are misleading.	Guon produktetiketten binne misleidend.
All that work, for nothing.	Al dat wurk, foar neat.
He decided to change his major.	Hy besleat syn majoar te feroarjen.
Some plants look like small animals.	Guon planten lykje op lytse bisten.
The ski lift was closed due to bad weather.	De skilift wie ticht fanwege min waar.
The captain called an emergency meeting.	De kaptein rôp in needgearkomste.
The wind was hard and as cold as ice.	De wyn wie hurd en sa kâld as iis.
He became even angrier.	Hy waard noch lilker.
Some bacteria have toxic chemical defenses.	Guon baktearjes hawwe giftige gemyske ferdigeningswurken.
This street led to several shops.	Dizze strjitte late ta ferskate winkels.
The chief of police lined the streets.	De haad fan de plysje siet de strjitten oan.
She was wearing a straw hat on her head.	Se hie in strie hoed op 'e holle.
Journalists were not allowed to film it.	Sjoernalisten mochten it net filmje.
The army repulsed the invaders.	It leger sloech de ynfallers ôf.
That is one of the reasons for my visit.	Dat is ien fan de redenen foar myn besite.
In the box stood two kilos of flour.	Yn de doaze stie twa kilo moal.
The modern city is always based on a raster plan.	De moderne stêd is altyd basearre op in rasterplan.
You can return later.	Jo kinne letter werom.
This is the last station on the line.	Dit is it lêste stasjon op 'e line.
The exposure to radiation had damaged this man's brain.	De bleatstelling oan strieling hie it brein fan dizze man skansearre.
Then she looked up at the book.	Doe seach se it boek op.
He climbed the stairs to the first floor.	Hy klom de trep nei de earste ferdjipping.
Hashish and opium were smoked.	Hasj en opium waarden smookt.
I have seen some slow students in my time.	Ik haw yn myn tiid in pear trage learlingen sjoen.
The mental fatigue experienced by soldiers is particularly acute.	De mentale wurgens ûnderfûn troch soldaten is benammen akuut.
The dove bowed its head in surrender.	De douwe bûgde de holle yn oerjefte.
I love dealing with people.	Ik hâld fan omgean mei minsken.
Let us see what the king says.	Lit ús sjen wat de kening seit.
Customers must show permits before visiting the building.	Klanten moatte fergunnings sjen litte foardat se it gebou besykje.
In the following years, the company experienced depression.	Yn 'e folgjende jierren hie it bedriuw depresje.
The primary source of their income is tourism.	De primêre boarne fan har ynkomsten is toerisme.
This sunscreen is water resistant.	Dit sunscreen is wetterbestindich.
They call that land "the land of the free".	Se neame dat lân "it lân fan de frije".
The timing was unattainable.	De timing wie ûnberikber.
The tide ebb and flow.	It tij ebt en streamt.
Her smile was melancholy.	Har glimke wie weemoedich.
Eventually a second ship sank.	Uteinlik sonk in twadde skip.
The director reads a story.	De direkteur lêst in ferhaal.
Drinking too much water will lead to dehydration.	Tefolle wetter drinke sil liede ta útdroeging.
We are not a match for them!	Wy binne gjin wedstriid foar harren!
This is how the story goes.	Sa giet it ferhaal.
Evidence indicates that the population may increase.	Bewiis jout oan dat de befolking kin tanimme.
What a delicious scent!	Wat in hearlike geur!
He greeted her warmly.	Hy groete har hertlik.
One student stunned another at the back gate.	Ien studint stuts in oare by de efterpoarte.
The affordable family car will fulfill its responsibility.	De betelbere famyljeauto sil syn ferantwurdlikens foldwaan.
Children are encouraged to be creative.	Bern wurde stimulearre om kreatyf te wêzen.
Turn down the heat!	Draai de waarmte del!
They saw a series of ants scurrying across the road.	Se seagen in rige mieren oer de dyk skarreljen.
The unfortunate cowboy followed the cat.	De ûngelokkige koerkoffer folge de kat.
Some clans were known for their military skills.	Guon clans stiene bekend om har militêre feardigens.
That's a very nice dinosaur.	Dat is in hiel moaie dinosaurus.
The flat piranha was caught with a bait net.	De platte piranha waard fongen mei in aasnet.
Buy more bread.	Keapje mear brea.
The puppy's tail tapped against the floor.	De sturt fan 'e pup klopte tsjin 'e flier.
All that was left was broken glass.	Alles wat oerbleau wie brutsen glês.
Water is the most expensive supply in this region.	Wetter is it kostberste oanbod yn dizze regio.
They move new moon to a new house.	Se ferhúzje nije moanne nei in nij hûs.
These experiments brought us closer to outer space.	Dizze eksperiminten brochten ús tichter by de bûtenromte.
It is completely impossible to give more monkeys blood transfusions.	It is hielendal ûnmooglik om mear apen bloedtransfúzjes te jaan.
We need to match them with suitable candidates.	Wy moatte har matche mei passende kandidaten.
The conviction was pronounced three weeks ago.	De feroardieling is trije wike lyn útsprutsen.
Then he leaves the room.	Dan giet er de keamer út.
He ripped the dust out of his pants.	Hy skuorde it stof út syn broek.
He had a hardware store.	Hy hie in hardware winkel.
It is the last possibility.	It is de lêste mooglikheid.
We buy food from farms.	Wy keapje iten fan pleatsen.
The glacier examined the broken window.	De gletsjer hat it stikkene rút ûndersocht.
They carried her out of the burning building.	Se droegen har it baarnende gebou út.
The results suggest that the baby was in good health.	De resultaten suggerearje dat de poppe yn goede sûnens wie.
The fishery employs many workers.	De fiskerij hat in protte arbeiders yn tsjinst.
That misery makes life worth living.	Dy ellinde makket it libben it libben wurdich.
The soldiers stood up as one, their guns ready.	De soldaten kamen as ien oerein, har gewearen klear.
This island is full of unexploded ordnance.	Dit eilân is fol mei net-eksplodearre wapens.
The glass rotated on a frictionless surface.	It glês draaide op in frictionless oerflak.
They buy luxury goods for their relatives abundantly.	Se keapje lúkse guod foar har sibben oerfloedich.
The mountains here are covered with snow in winter.	De bergen hjir binne yn 'e winter bedekt mei snie.
The trees shed their leaves in the fall.	De beammen smieten har blêden yn 'e hjerst ôf.
The jacket is custom made to fit you perfectly.	De jas is op maat makke om jo perfekt te passen.
She looked at him, eyes wild.	Se seach him oan, eagen wyld.
Open the windows and let in the fresh air.	Iepenje de ruten en lit de frisse loft yn.
The guest was playing chess with his host.	De gast wie dwaande mei skaken mei syn gasthear.
Education is indispensable to any society.	Underwiis is ûnmisber foar elke maatskippij.
Be careful, that toys are dangerous.	Pas op, dat boartersguod is gefaarlik.
Raw materials can be divided into three classes.	Grûnstoffen kinne wurde yndield yn trije klassen.
The hospital has only recently been restored.	It sikehûs is pas koartlyn restaurearre.
Those three die in the game.	Dy trije stjerre yn it spul.
Some bees are social.	Guon bijen binne sosjaal.
One by one people disappeared.	Ien foar ien ferdwûnen minsken.
The castle had been under siege for a week.	It kastiel wie in wike ûnder belis west.
This valley is famous for its beautiful landscape.	Dizze delling is ferneamd om syn prachtige lânskip.
They ran out of money.	Se rûnen út jild.
You look beautiful, he said.	Do sjochst der prachtich út, sei er.
Take it one day at a time.	Nim it ien dei op in tiid.
The head cold quickly turned into a chill.	De holle kjeld feroare gau yn in kjeld.
This is a book full of poetry.	Dit is in boek fol poëzij.
The immune system is the body's natural defense against disease.	It ymmúnsysteem is de natuerlike ferdigening fan it lichem tsjin sykte.
She had dull tones and honey words.	Se hie doffe toanen en hunich wurden.
Stop running forward and turn around.	Stopje foarút te rinnen en draai om.
The tea leaves are coarse and asymmetrical.	De teeblêden binne grof en asymmetrysk.
The floor was covered with carpets.	De flier wie bedutsen mei tapiten.
Let us not forget that.	Lit ús dat net ferjitte.
I need your phone to call a taxi.	Ik haw jo tillefoan nedich om in taksy te skiljen.
He never smiles.	Hy glimket noait.
This is my fifth attempt at rehab.	Dit is myn fyfde poging ta rehab.
The cat is lying on the couch.	De kat leit op 'e bank.
Make the cookies fatter.	Meitsje de koekjes feter.
She would ask him to leave.	Se soe him freegje om fuort te gean.
To test for fatigue, athletes are subjected to rigorous tests.	Om te testen foar wurgens, wurde atleten ûnderwurpen oan strange tests.
People reacted strongly to their new president.	Minsken reagearren sterk op harren nije presidint.
It's a new city, not an old one.	It is in nije stêd, net in âlde.
Do you want whole farm or organic?	Wolle jo hiele pleats of biologysk?
The criminals are being prosecuted by the police.	De kriminelen wurde opfolge troch de plysje.
Move in the worst way.	Bewege op 'e minste manier.
The growth of that company is phenomenal.	De groei fan dat bedriuw is fenomenaal.
The pill costs several hundred dollars.	De pil kostet inkele hûnderten dollars.
A cruel dictator seized power.	In wrede diktator pakte de macht.
Buy the seeds or plant them in the spring.	Keapje de sieden of plante se yn 'e maitiid.
The diplomats do not agree on the issue.	De diplomaten bliuwe it net iens oer de kwestje.
He claims that no one likes him.	Hy beweart dat nimmen him leuk fynt.
Come with me if you want to live.	Kom mei my as jo libje wolle.
The project will take several years to complete.	It projekt sil ferskate jierren duorje om te foltôgjen.
The crime rate has remained relatively stable.	It kriminaliteitsnivo is relatyf stabyl bleaun.
His philosophy about life has changed greatly.	Syn filosofy oer it libben is sterk feroare.
Strict laws restrict personal conduct.	Strikte wetten beheine persoanlik gedrach.
She had to solve problems at home.	Se moast thús problemen oplosse.
This is the first story we have written.	Dit is it earste ferhaal dat wy skreaun hawwe.
It should be thick and of a solid, even texture.	It moat dik wêze en fan in solide, sels tekstuer.
This resulted in the construction of a new road.	Dat resultearre yn de oanlis fan in nije dyk.
There is no fee for admission.	D'r is gjin fergoeding foar tagong.
The lion eats gazelles.	De liuw yt gazellen.
He started coughing and sputtering.	Hy begûn te hoastjen en te spetterjen.
He spent several minutes fishing the flat debris.	Hy brocht ferskate minuten troch it platte puin te fiskjen.
The consistent pattern between all of these patterns is ambiguity.	It konsekwint patroan tusken al dizze patroanen is dûbelsinnigens.
Dogs are not allowed in elevators.	Hûnen meie net yn liften gean.
She opened her mouth.	Se die de mûle iepen.
Soon, however, they were defeated.	Al gau waarden se lykwols ferslein.
They won an award for their campaign.	Se wûnen in priis foar har kampanje.
We need to investigate this matter further.	Wy moatte dizze saak fierder ûndersykje.
It is best to extinguish a burning candle.	It is it bêste om in baarnende kears te blussen.
We are waiting to meet the new government.	Wy wachtsje it nije regear te moetsjen.
How can we help the poor?	Hoe kinne wy ​​de earmen helpe?
They are too big to put in a hat closet.	Se binne te grut om yn in hoedkast te setten.
The window overlooks a beautiful garden.	It finster sjocht út op in moaie tún.
The moon glowed as the sun set.	De moanne gloeide doe't de sinne ûndergie.
I love a new outfit!	Ik hâld fan in nije outfit!
Honey smells delicious.	Huning ruikt hearlik.
When finished, the building here will be the tallest.	As it klear is, sil it gebou hjir it heechste wêze.
Scientists need to study the effects of radiation on Earth.	Wittenskippers moatte de effekten fan strieling op ierde ûndersykje.
Unhappiness is pervasive here.	Ungelok is hjir pervasyf.
Melting ice will raise sea levels.	Smeljend iis sil de seespegel omheech gean.
The daisies begin to bloom.	De madeliefjes begjinne te bloeien.
Many hospital patients complain that concrete walls are cold.	In protte sikehûspasjinten kleie dat betonnen muorren kâld binne.
In other countries there is no formal legal system.	Yn oare lannen is d'r gjin formeel juridysk systeem.
The valley is surrounded by mountains.	De delling wurdt omsletten troch bergen.
The blue cornflowers against the white lawn look breathtaking.	De blauwe koarnblommen tsjin it wite gazon sjogge adembenemend.
Mix the egg white and the sugar.	Mix de aaiwyt en de sûker.
The flight was full.	De flecht wie fol.
All workers voted for the current president.	Alle arbeiders stimden foar de hjoeddeistige presidint.
They did not see the ship approaching.	Se seagen it skip net oankommen.
Farmers are struggling to find suitable land for the new farms.	Boeren hawwe muoite om gaadlik lân te finen foar de nije pleatsen.
The damaged car was towed away.	De skansearre auto is fuortsleept.
He cut his name in this tree.	Hy snijde syn namme yn dizze beam.
He got up and started running quickly to the door.	Hy gyng oerein en begûn fluch nei de doar te rinnen.
The robot runs down the track.	De robot rint it spoar del.
His cousin is a good swimmer.	Syn neef is in goede swimmer.
Plant the seedlings in fertile, moist soil.	Plante de seedlings yn fruchtbere, fochtige boaiem.
It stings sharply when touched, oozing a very dark color.	It stekt skerp by it oanreitsjen, ooze in tige donkere kleur.
Undisturbed and deliberate, he wrote in his notebook.	Unfersteurd en opsetlik, skreau er yn syn notysjeboekje.
Good care will extend the life of your machine.	Goede soarch sil it libben fan jo masine ferlingje.
Birds of this species are rare here.	Fûgels fan dizze soarte binne hjir seldsum.
The villagers are an excellent source of fresh cheese.	De doarpsbewenners binne in poerbêste boarne fan farske tsiis.
Councilors convened an emergency meeting.	Riedslieders rôpen in needgearkomste byinoar.
Planking is popular among teenagers.	Planking is populêr ûnder tieners.
The map shows that the region is large.	De kaart lit sjen dat de regio grut is.
Many graves in the region have yet to be excavated.	In protte grêven yn 'e regio moatte noch ôfgroeven wurde.
The theory is that political stability was achieved through coercion.	De teory stelt dat politike stabiliteit berikt waard troch twang.
An insect swung quickly towards her.	In ynsekt swaaide fluch nei har ta.
The perpetrator chopped off the victim's head.	De dieder hakke de holle fan it slachtoffer ôf.
These women are tough.	Dizze froulju binne stoer.
He wanted to learn guitar.	Hy woe gitaar leare.
So she was not surprised when he did not arrive.	Sa wie se net ferrast doe't er net oankaam.
There's no time to waste!	D'r is gjin tiid te fergriemen!
All political parties become irrelevant.	Alle politike partijen wurde irrelevant.
He went to his hometown.	Hy gie nei syn bertedoarp.
Simon climbed over the gate.	Simon klom oer de poarte.
He snapped into focus.	Hy snapte yn fokus.
I have had enough of all this!	Ik haw genôch fan dit alles!
The soldier would have left his post.	De soldaat soe syn post ferlitten hawwe.
The last master has died.	De lêste memester is stoarn.
They carried enamel metal.	Se droegen emaille metaal.
A fundamental theory was proposed.	In fûnemintele teory waard foarsteld.
I always put in something sweet.	Ik set altyd wat swiet yn.
After some research, they concluded that the teacher was right.	Nei wat ûndersyk konkludearren se dat de learaar gelyk hie.
The snake slid quietly through the grass, looking for prey.	De slang gleed rêstich troch it gers, op syk nei proai.
Grif,	Grif,
Put your head down, then get up again.	Set dyn holle del, gean dan wer oerein.
He belongs to an outlaw motorcycle club.	Hy heart by in outlaw motorklup.
He wholeheartedly believed in his cause.	Hy leaude fan herte yn syn saak.
The inn stands on high ground.	De herberch stiet op hege grûn.
That said, snow is pretty rare.	Dat sei, snie is frij seldsum.
The suffering of the poor man is compounded by the weather.	It lijen fan de earme man wurdt gearstald mei it waar.
These apples are ripe.	Dizze apels binne ryp.
The farm animals have teeth.	De pleatsdieren hawwe tosken.
A circle of people looked at her intently.	In rûnte fan minsken seach har yntinsyf oan.
Leicester made a nice performance.	Leicester makke in moaie prestaasje.
The company announced plans for expansion.	It bedriuw kundige plannen foar útwreiding oan.
Does the lyrics say what it means?	Siet de lietteksten wat it betsjut?
The repairman repaired the turnstile.	De reparateur hat de draaihek reparearre.
The warden is nice but very strict.	De warder is aardich, mar tige strang.
The magician disappeared from sight.	De tsjoender ferdwûn út it sicht.
Water is such a precious commodity.	Wetter is sa'n kostber guod.
Many trees were uprooted during the tropical cyclone.	In protte beammen waarden ûntwoartele yn 'e tropyske sykloan.
Ketchup and mayonnaise is a popular flavor.	Ketchup en mayonaise is in populêre smaak.
The walls were covered with botanical motifs.	De muorren wiene bedutsen mei botanyske motiven.
The ambulances arrived quickly.	De ambulânses kamen fluch oan.
But we are not rich enough.	Mar wy binne net ryk genôch.
In the end, most people conceded defeat.	Uteinlik joech de measte minsken de nederlaach ta.
Their population expanded greatly.	Har befolking wreide sterk út.
The jurors were yawning.	De sjueryleden wiene te gapjen.
He has no hobbies.	Hy hat gjin hobbys.
A glass of milk and a few cookies.	In gleske molke en in pear koekjes.
The number of endangered species is increasing.	It tal bedrige soarten nimt ta.
It's still a widespread experience.	It is noch altyd in wiidferspraat ûnderfining.
The control panel is brightly colored.	It kontrôlepaniel is helder kleure.
The quality of the soil south of the city is poor.	De kwaliteit fan de boaiem súdlik fan de stêd is min.
The pirates looted all the shops along the river.	De piraten plunderden alle winkels oan de rivier.
The construction is dangerous.	It bouwurk is gefaarlik.
A number of young people were involved in that business.	By dat bedriuw wiene in tal jongeren belutsen.
Her essay proved very popular with readers.	Har essay blykte tige populêr by lêzers.
She is a teacher, and she loves her job.	Se is in learaar, en se hâldt fan har wurk.
Which newspaper do you read?	Hokker krante lêze jo?
When the barometric pressure is high, hurricanes will form.	As de barometryske druk heech is, sille orkanen foarmje.
He sometimes steals from the poor.	Hy stelle soms fan de earmen.
The plans to renovate the hall are almost ready.	De plannen om de hal op te knappen binne hast klear.
The warm milk made her better.	De waarme molke makke har better.
Honey drips gently from the stems.	Huning dripke sêft út 'e stamen.
The time it takes to raise money for a project.	De tiid dy't it kostet om jild yn te sammeljen foar in projekt.
Continuing to spiral, the tornado grew in size.	Trochgean te spiraaljen, groeide de tornado yn grutte.
But the village doctor refused.	Mar de doarpsdokter wegere.
They worked long lonely hours.	Se wurke lange iensume oeren.
The rugged hills dominate the landscape.	De rûge heuvels dominearje it lânskip.
A churchman denied this view.	In tsjerkeman wegere dizze opfetting.
The penalty for killing a knuckle is a fine.	De straf foar it deadzjen fan in knyn is in boete.
Genetically modified food is just as much as anyone else.	Genetysk modifisearre iten is krekt sa folle as elkenien oars.
The freezer was full of food.	De friezer siet fol mei iten.
The 'waste' is collected in a sack.	It 'ôffal' wurdt yn in sek ophelle.
Love is truth itself.	Leafde is wierheid sels.
Huang was deeply alarmed by the incident.	Huang wie djip benaud troch it ynsidint.
Your notes are unclear.	Jo notysjes binne ûndúdlik.
The desert has been suffering from severe drought this year.	De woastyn hat dit jier te lijen fan swiere droechte.
A few families have a car these days.	In pear famyljes hawwe dizze dagen in auto.
She has read the book several times.	Se hat it boek ferskate kearen lêzen.
Many air travelers choose instead to drive.	In protte loftreizgers kieze ynstee om te riden.
Local authorities moved quickly to cover up the crime.	Lokale autoriteiten ferhuze fluch om de misdied te befetsjen.
The hand trembles.	De hân trille.
The shop in the village sells fertilizers, carrots and onions.	De winkel yn it doarp ferkeapet dongstoffen, woartels en sipels.
Some organizations have strict rules.	Guon organisaasjes hawwe strange regels.
Our best athlete was injured in the accident.	Us bêste atleet rekke by it ûngelok ferwûne.
Eventually they reached the edge of the forest.	Uteinlik berikten se de râne fan it bosk.
He gritted his teeth in anger.	Hy knarste de tosken fan lilkens.
He ordered for a large pot of tea.	Hy bestelde foar in grutte pot tee.
There is a strong chance that you will succeed.	D'r is in sterke kâns dat jo sille slagje.
He has powerful political connections.	Hy hat machtige politike ferbinings.
She is not allowed to go to church.	Se mei net nei tsjerke.
Despite the cold, the sun was warm.	Nettsjinsteande de kjeld wie de sinne waarm.
It fascinates me.	It fassinearret my.
John saw for the first time the slums of the city.	John seach foar it earst de krotten fan 'e stêd.
Asia is still divided into several distinct cultures.	Azië is noch altyd ferdield yn ferskate ûnderskate kultueren.
The surgeon's patients love him.	De pasjinten fan 'e sjirurch hâlde fan him.
The apple fell right on his head.	De apel foel him direkt op 'e holle.
The company has restructured its management during this time.	It bedriuw hat har behear yn dizze tiid werstrukturearre.
Remember to turn off the lights.	Unthâld om de ljochten út te setten.
Whether we need it or not, we need to buy it.	Oft wy it nedich binne of net, wy moatte it keapje.
She was devastated by the news.	Se wie ferwoaste troch it nijs.
The family moved into a luxury new village house.	De famylje ferhuze yn in lúkse nij doarpshûs.
The battle was won by the attackers.	De slach waard wûn troch de oanfallers.
The wall is almost two meters high.	De muorre is hast twa meter heech.
Not all of his colleagues support his policies.	Net al syn kollega's stypje syn belied.
He expected to arrive at the temple in three hours.	Hy ferwachte om trije oere by de timpel te kommen.
The boy laid his gun on the counter.	De jonge lei syn gewear op it oanrjocht.
This city has music that sings the heart.	Dizze stêd hat muzyk dy't it hert sjongt.
She used a glass plate to detect the silver plating.	Se brûkte in glêzen plaat om de sulveren plating te ûntdekken.
We are criticized for this by other peoples.	Wy wurde dêrfoar bekritisearre troch oare folken.
A journalist investigates corruption.	In sjoernalist ûndersiket korrupsje.
The new sports stadium was inaugurated today.	It nije sportstadion is hjoed ynwijd.
She does not talk much.	Se praat net folle.
The country is famous for its beautiful sites.	It lân is ferneamd om syn moaie siden.
They tremble from the pain in their backs.	Se trille fan 'e pine yn 'e rêch.
The exercise did not go well.	De oefening gie net goed.
The teachers lift the students off the football field.	De learkrêften hellen de learlingen fan it fuotbalfjild.
The server gave me the menu.	De tsjinner joech my it menu.
The building is designed to last for centuries.	It gebou is ûntwurpen om ieuwen te duorjen.
I have to thank you for everything.	Ik moat jo tankje foar alles.
She developed feelings for one of the students.	Se ûntwikkele gefoelens foar ien fan 'e learlingen.
Her days were full of hard, hard work.	Har dagen wiene fol mei hurde, hânwurk.
The author wrote an essay on the subject	De skriuwer skreau in essay oer it ûnderwerp
Long after the engineers were gone, the fog swirled.	Lang nei't de yngenieurs fuort wiene, dwarrelden de mist.
The researcher asked the original owners many questions.	De ûndersiker stelde de oarspronklike eigners in protte fragen.
Hundreds are missing in action.	Hûnderten ûntbrekke yn aksje.
The soldiers shoot through.	De soldaten sjitte troch.
Explosions were heard all over the city.	Oer de hiele stêd waarden eksploazjes heard.
They plant a row of tulips.	Se plante in rige tulpen.
This disease is marked by excessive sweating.	Dizze sykte wurdt markearre troch oermjittich zweten.
Let's go to the next exercise.	Litte wy nei de folgjende oefening gean.
Each team member is stationed at a different station.	Elk teamlid is stasjonearre op in oar stasjon.
There was suddenly a hissing sound.	Der wie ynienen in sissend lûd.
The move is still quite controversial.	De beweging is noch altyd frij kontroversjeel.
The city was surrounded by water.	De stêd waard omjûn troch wetter.
She wrapped the package in an envelope.	Se die it pakje yn in envelop.
As a result of insufficient evidence, it was dropped.	As gefolch fan ûnfoldwaande bewiis waard it fallen.
A nervous tap made her right hand tremble.	In senuweftich tik makke har rjochterhân trillen.
The prime minister fell into a coma.	De minister-presidint rekke yn koma.
The Minister is my way, my truth and my world.	De minister is myn wei, myn wierheid en myn wrâld.
Make this bread without yeast.	Meitsje dit brea sûnder gist.
This is your last chance.	Dit is dyn lêste kâns.
The laws of supply and demand will dictate the price.	De wetten fan oanbod en fraach sille de priis diktearje.
The solution was to enlighten the youth.	De oplossing wie om de jeugd te ferljochtsjen.
The recipe for a delicious fish curry.	It resept foar in lekker fisk curry.
The odds against him guilty are three against one.	De kânsen tsjin him skuldich binne trije tsjin ien.
The government has urged people to use electric fans instead.	De regearing hat minsken oproppen om ynstee elektryske fans te brûken.
The house has six spacious rooms.	It hûs hat seis romme keamers.
It may look rainy, but it may be snowing.	It liket rein, mar it kin snie wêze.
In the past, children were often beaten or neglected.	Yn it ferline waarden bern faak slein of ferwaarleazge.
She was very weak, almost dying.	Se wie tige swak, hast stjerrend.
The beaches are deserted.	De strannen binne ferlitten.
They are notorious for their tactics.	Se binne berucht foar har taktyk.
Prompting can now be left to others.	Opromjen kin no oan oaren oerlitten wurde.
Atoms are very small.	Atomen binne tige lyts.
Do you like this climber?	Hâldsto fan dizze klimmer?
This is part of a larger project.	Dit is ûnderdiel fan in grutter projekt.
The scientists also opposed resistance.	De wittenskippers tsjinkamen ek ferset.
According to various historians, this ritual is ancient.	Neffens ferskate histoarisy is dit ritueel âld.
This restaurant has a long history.	Dit restaurant hat in lange skiednis.
A light wind blew into the room.	In lichte wyn streamde de keamer yn.
Iron is a metal that is important for making steel.	Izer is in metaal dat wichtich is foar it meitsjen fan stiel.
However, make sure the porridge is thick.	Soargje der lykwols foar dat de pap dik is.
Take precautions and do not drink too much fluid.	Nim foarsoarchsmaatregels en drink net te folle fluids.
The interview was held under a cup of chai tea.	It ynterview waard hâlden ûnder in bakje chai-tee.
One death would have been a tragedy.	Ien dea soe in trageedzje west hawwe.
They discuss current events.	Se besprekke aktuele eveneminten.
To save money, cook multiple meals for the week.	Om jild te besparjen, koekje meardere mielen foar de wike.
The doctors brought leeches on his arm.	De dokters brochten leeches op syn earm.
These two planes are identical.	Dizze twa fleantugen binne identyk.
The deputy governor was present.	De plakferfangend gûverneur wie oanwêzich.
She has to make her own decisions.	Se moat har eigen besluten meitsje.
The government has not been able to tackle the conflict.	It regear is der net yn slagge om it konflikt oan te pakken.
My neighbor's wife is having a baby.	De frou fan myn buorman krijt in poppe.
He ran, trotted, trotted.	Hy rûn, draafde, draafde.
Several documents are missing.	Ferskate dokuminten ûntbrekke.
Add oil to the frying pan.	Oalje oanmeitsje oan 'e frettenpanne.
He asserted that there was no such law.	Hy bewearde dat der gjin sa'n wet wie.
Temperature was a common currency.	Temperatuer wie in mienskiplike munt.
Last year they had a good harvest.	Ferline jier hiene se in goede rispinge.
The prisoner remains alone in the other cell.	De finzene bliuwt allinnich yn de oare sel.
The mountains stand above the city.	De bergen steane boppe de stêd.
The older brother divided the land equally.	De âldere broer ferdielde it lân gelyk.
This temple serves the local community.	Dizze timpel tsjinnet de pleatslike mienskip.
He felt horrible for yelling at her all day.	Hy fielde ôfgryslik foar it razen fan har de hiele dei.
A wide range of crops is grown in this region.	In breed oanbod fan gewaaksen wurdt groeid yn dizze regio.
The fountain sprays water.	De fontein spuitet wetter.
Eating ice cream on a hot day is very enjoyable.	Iis ite op in waarme dei is tige noflik.
The sunset was spectacular.	De sinne ûndergong wie spektakulêr.
High winds will blow the roof away.	Hege wyn sil it dak fuort waaie.
Another new housing project is going up.	In oare nije wenningbou giet omheech.
The lights in the room were dimmed.	De ljochten yn 'e keamer waarden dimmen.
The theme requires straight keywords.	It tema fereasket rjochte kaaiwurden.
A total solar eclipse occurred.	In totale sinnefertsjustering barde.
The assumptions of this book are false.	De oannames fan dit boek binne falsk.
He did not expect such a dedication.	Sa'n tawijing hie hy net ferwachte.
The houses in that neighborhood all have similar styles.	De huzen yn dy buert hawwe allegear ferlykbere stilen.
They strive to make the words come true.	Se stribbe om de wurden út te meitsjen.
Science is always changing the world, 'he said.	Wittenskip feroaret de wrâld altyd, 'sei hy.
Tourists keep coming to this museum every year.	Toeristen bliuwe elk jier nei dit museum komme.
The way each verse is written is unique.	De wize wêrop elk fers skreaun is is unyk.
Similarly, coffee is a stimulant.	Fergelykber is kafee in stimulant.
The artworks consist of fakes, paintings and drawings.	De keunstwurken besteane út fakes, skilderijen en tekeningen.
Make sure the cream has a thick texture.	Soargje derfoar dat de crème in dikke tekstuer hat.
I once dreamed of being an astronaut.	Ik dreamde eartiids oer it wêzen fan in astronaut.
The novelist was not popular with her peers.	De romanskriuwer wie net populêr by har leeftydsgenoaten.
She receives a generous salary.	Se krijt in royaal salaris.
His wry smile showed a hint of unhappiness.	Syn wrange glimke liet in hint fan ûnheil sjen.
The manager announced a series of reforms.	De manager kundige in rige herfoarmings oan.
A national party was in power.	In nasjonale partij wie oan 'e macht.
The mechanic left the work half done.	De monteur liet it wurk heal dien.
The beehives are kept outside between the trees.	De bijenkasten wurde bûten tusken de beammen hâlden.
The computer generated different numbers each time.	De kompjûter generearre eltse kear ferskillende nûmers.
The woman ran out of the bathroom.	De frou naaide de badkeamer út.
The hypotenuse is the side opposite the right angle.	De hypotenuse is de kant tsjinoer de rjochte hoeke.
The workers revolted against the hard work.	De arbeiders kamen yn opstân tsjin it swiere wurk.
Hair color and eye color are hereditary traits.	Haarkleur en eachkleur binne erflike eigenskippen.
His approach is direct, often brutal.	Syn oanpak is direkt, faak brutaal.
The delegates reached consensus on most points.	De ôffurdigen kamen oer de measte punten konsensus.
The team of scientists made another breakthrough today.	It team fan wittenskippers makke hjoed in oare trochbraak.
Our ancestors gradually found religion.	Us foarâlden fûnen religy stadichoan.
Let the church organ sound in harmony.	Lit it tsjerkeoargel yn harmony klinke.
The bird population continues to decline.	De fûgelstân bliuwt ôfnimme.
She carried the envelope, smiling.	Se droech de envelop, glimkjend.
Another flood has devastated this region.	In oare oerstreaming hat dizze regio ferwoaste.
A few economists have expressed their concerns.	In pear ekonomen hawwe har soargen útsprutsen.
The city is famous for its ancient castle.	De stêd is ferneamd om syn âlde kastiel.
The sculpture took five years to complete.	It byld duorre fiif jier om te foltôgjen.
The reformer's proposal was unanimously rejected.	It foarstel fan de herfoarmer waard unanym ôfwiisd.
Mosquitoes buried their eggs in standing water.	Muggen begroeven harren aaien yn steand wetter.
It is important that you have accurate data.	It is wichtich dat jo krekte gegevens hawwe.
The carpenter lay on seals.	De timmerman lei op seehûnen.
The tedious process was repeated at great cost.	It saaie proses waard mei grutte kosten werhelle.
He carries her in his arms.	Hy draacht har yn 'e earmen.
The meeting lasted two hours.	De gearkomste duorre twa oeren.
Set the pipe wrench down.	Set de pipe wrench del.
Their lands lay desolate and useless for years.	Har lannen leine jierrenlang ferwoaste en nutteloos.
The soap bubble went into the air.	De sjippebel gyng de loft yn.
Under the repairman swore, as he swore several times.	Ûnder de reparateur swarde, sa't er swarde ferskate kearen.
When will this train leave?	Wannear giet dizze trein fuort?
She was angry at the man on a plane.	Se wie lilk op de man op in fleantúch.
The handball program is clearly flawed.	It keatsprogramma is dúdlik gebrekkich.
He wrote about animals, history and current events.	Hy skreau oer bisten, skiednis en aktuele barrens.
He plays his trumpet and hypnotizes the audience.	Hy spilet syn trompet en hypnotisearret it publyk.
He was wearing a black leather jacket.	Hy hie in swart learen jas oan.
The budget was fairly balanced.	De begrutting wie frij lykwichtich.
Flying in an airplane was actually pretty easy.	Fleane yn in fleantúch wie eins frij maklik.
My voice is hoarse today.	Myn stim is hjoed heas.
This is of course a "rich men's sport".	Dit is fansels in "rike manssport".
A deadly virus is spreading around the world.	In deadlik firus ferspraat oer de wrâld.
This was a new experience for me.	Dit wie in nije ûnderfining foar my.
This opening, which serves as the lungs, protects the breast.	Dizze iepening, dy't tsjinnet as de longen, beskermet de boarst.
The army had retreated.	It leger wie weromfallen.
The film was popular in many countries.	De film wie populêr yn in protte lannen.
The bad weather prevented us from walking.	It mislike waar ferhindere ús om te promenearjen.
You have to learn to accept them.	Jo moatte leare om se te akseptearjen.
Over the years, scientists have developed many theories.	Yn 'e rin fan' e jierren hawwe wittenskippers in protte teoryen ûntwikkele.
He intends to invest in real estate.	Hy tinkt der om te ynvestearjen yn ûnreplik guod.
Kidney stones can be very painful.	Nierstiennen kinne heul pynlik wêze.
He felt sick and needed a doctor.	Hy fielde him siik en hie in dokter nedich.
The square was full of pedestrians.	It plein wie fol mei fuotgongers.
A short break for afternoon tea.	In lyts skoft foar middei tee.
Misery loves company	Misery hâldt fan selskip
Ginger is said to aid digestion.	Der wurdt sein dat gember de spijsvertering helpt.
The split wall of share this city.	De splitsing muorre fan share dizze stêd.
A candle serves as an illuminator.	In kears tsjinnet as illuminator.
They talk at length about their children.	Se prate lang oer har bern.
The main diet of that country is rice.	It haaddieet fan dat lân is rys.
The wax is a bit too black.	De waaks is wat te swart.
Please put the potato chips in a plastic bag.	Set de ierappelchips asjebleaft yn in plestik tas.
She stepped up the stairs two at a time.	Se stapte twa op ien kear de trep op.
You wake up in the morning and you feel hungry.	Jo wurde moarns wekker en jo fiele honger.
They voted to help him.	Se stimden ôf om him te helpen.
This cake does not seem so tasty to me.	Dizze taart liket my net sa lekker.
Draw the diagram depicting the process.	Tekenje it diagram dat it proses ôfbyldet.
Large amounts of this carbohydrate are released during muscle contraction.	Grutte hoemannichten fan dit koalhydraat wurde frijlitten by spierkontraksje.
Nicholas saw the fire burning.	Nicholas seach it fjoer baarne.
A cow produces milk.	In ko produsearret molke.
The southern tip of this island is covered with trees.	De súdpunt fan dit eilân is bedekt mei beammen.
At least six people were trampled to death.	Op syn minst seis minsken waarden dea trape.
To create intricate paintings, they sharpened every conceivable tool.	Om yngewikkelde skilderijen te meitsjen, skerpen se elk tinkbere ark.
However, some may argue that guns commit crime and violence.	Guon kinne lykwols beweare dat gewearen kriminaliteit en geweld meitsje.
She picked up the phone.	Se pakte de telefoan.
The bin moves through the air	De bak beweecht troch de loft
He entered the building, closed the door behind him.	Hy gyng it gebou yn, die de doar efter him ticht.
Exercise after each meal is essential.	Oefening nei elk miel is essensjeel.
Walk late at night along the lonely beach.	Rinne nachts let lâns it iensume strân.
Some households enjoy a high standard of living.	Guon húshâldings genietsje fan in hege libbensstandert.
He found the cause of the disease.	Hy fûn de oarsaak fan de sykte.
The wind began to pick up.	De wyn begûn oan te pakken.
Very few people are willing to volunteer in this capacity.	Hiel pear minsken binne ree om yn dizze hoedanichheid frijwilligerswurk te dwaan.
He admitted that he felt relief.	Hy joech ta dat er opluchting fielde.
This meal tastes great!	Dit miel smakket geweldich!
Troops stormed the castle.	Troepen stoarmden it kastiel yn.
The tunnel will take many years to complete.	De tunnel sil in protte jierren duorje om te foltôgjen.
If both sexes participate equally, gender equality is achieved.	As beide seksen gelyk meidogge, wurdt gendergelikens berikt.
The company remained successful.	It bedriuw bleau suksesfol.
The diary expresses a pale despair.	It deiboek drukt in bleke wanhoop út.
After all, curiosity is the driving force of science.	Nijsgjirrigens is ommers de driuwende krêft fan de wittenskip.
He grinned as they drove past.	Hy gniisde doe't se foarby rieden.
The young boys were bored.	De jonge jonges waarden ferfeelde.
Soil erosion is a problem.	Boaiemeroazje is in probleem.
If everyone acts responsibly, deep problems can be overcome.	As elkenien ferantwurde hannele, kinne djippe problemen oerwûn wurde.
The villagers found themselves excluded from decision-making.	De doarpsbewenners fûnen harsels útsletten fan beslútfoarming.
You will also need a vegetable peeler.	Jo moatte ek in plantaardige peeler.
The recent earthquake has damaged infrastructure.	De resinte ierdbeving hat ynfrastruktuer skansearre.
Her tears pressed the paper.	Har triennen makken it papier drok.
The company will compensate them for their problems.	It bedriuw sil har kompensearje foar har problemen.
Some of them are kept as pets.	Guon fan harren binne hâlden as húsdieren.
The boy looked down.	De jonge seach del.
They threw ashes over the fire.	Se smieten jiske oer it fjoer.
The chemists chewed the water.	De skiekundigen kôge it wetter.
The country finally closes the mine.	It lân slút úteinlik de myn.
The service is of course free.	De tsjinst is fansels fergees.
Romantic love blossomed between the boy and the girl.	Romantyske leafde bloeide tusken de jonge en it famke.
She mustered the courage to speak to the king.	Se rôp de moed by om mei de kening te praten.
Eventually the supply ran out.	Uteinlik rûn de foarried op.
She bathes daily in the river.	Se badet deistich yn 'e rivier.
Once a month she goes to church to pray.	Ien kear yn 'e moanne giet se nei de tsjerke om te bidden.
It has a small population.	It hat in lytse befolking.
Such people create problems for their neighbors.	Sokke minsken meitsje problemen foar harren buorlju.
There must be someone standing in front of the door.	Der moat ien foar de doar stean.
Her only son died young.	Har iennichste soan stoar jong.
Our community faces a dilemma.	Us gemeente stiet foar in dilemma.
The roads are busy at this hour.	De diken binne op dit oere drok.
Evaporation is important for many processes	Ferdamping is wichtich foar in protte prosessen
And so the tyrant began to build his prison.	En sa begûn de tiran syn finzenis te bouwen.
The test was governed by a larger way.	De test waard bestjoerd troch in gruttere wize.
He had lost all hope.	Hy hie alle hope ferlern.
Not all crimes are violent.	Net alle misdieden binne gewelddiedich.
Many people know and his great works through photos.	In protte minsken kenne en syn grutte wurken troch foto's.
The flight was turbulent.	De flecht wie turbulint.
Faith, courage and romance were among the themes	Leauwe, moed en romantyk wiene ûnder de tema's
Seahorses and algae live in coral reefs.	Seehynders en algen libje yn koraalriffen.
A new law will ban smoking in public places.	In nije wet sil it smoken op iepenbiere plakken ferbiede.
There are a few alternatives to fossil fuels.	D'r binne in pear alternativen foar fossile brânstoffen.
Soldiers opened fire when the protesters demonstrated.	Soldaten iepenen it fjoer doe't de demonstranten demonstrearren.
Please wash your hands.	Waskje jo hannen asjebleaft.
The vortex continued to expand.	De draaikolk bleau útwreidzje.
The moon is white, round and shiny.	De moanne is wyt, rûn en glânzjend.
The mood was tense and uncomfortable.	De stimming wie spand en ûngemaklik.
This incident must be made public.	Dit ynsidint moat iepenbier makke wurde.
The journey of several hours was without event.	De reis fan ferskate oeren wie sûnder barrens.
Their life span was obscene short.	Harren libben span wie obscene koart.
Mountains tower over flat plains.	Bergen tuorje oer flakke flakten.
Poverty is endemic here.	Earmoed is hjir endemysk.
Some places are said to have healing waters.	Guon plakken wurde sein dat se genêzende wetters hawwe.
Children dressed in white.	Bern klaaid yn wyt.
You need to take special care when carrying loads.	Jo moatte spesjale soarch nimme by it dragen fan loads.
The lady was still out.	De dame wie noch út.
They saw a hippopotamus blowing in the water.	Se seagen in nijlpaard yn it wetter waaien.
The car swerved wildly during that period.	De auto swaaide yn dy perioade wyld.
The waitress put a bowl in front of her.	De serveerster sette in bakje foar har.
He added herbs, salt and thyme.	Hy tafoege krûden, sâlt en tijm.
Many theories exist about what causes this condition.	In protte teoryen besteane oer wat dizze tastân feroarsaket.
A proud father is proud of his son.	In grutske heit is grutsk op syn soan.
Waves splashed against the planks.	Weagen spatten tsjin de planken.
This action is prohibited here.	Dizze hanneling is hjir ferbean.
But just being polite is not enough.	Mar gewoan beleefd wêze is net genôch.
Catriona were determined to succeed.	Catriona wiene besletten om sukses te berikken.
Two partners started a business together.	Twa partners begûnen tegearre in bedriuw.
Such creatures are found only in this region.	Sokke skepsels binne fûn allinnich yn dizze regio.
Many roads were blocked.	In protte diken waarden blokkearre.
Formerly a desert, now an oasis of green.	Eartiids in woastyn, no in oaze fan grien.
The president is of the opinion that the situation requires a strong response.	De presidint is fan betinken dat de situaasje in sterke reaksje freget.
They decided to close their business.	Se besleaten har bedriuw te sluten.
A drought is changing the ecosystem.	In droechte feroaret it ekosysteem.
His learning technique was unconventional.	Syn leartechnyk wie ûnkonvinsjoneel.
As a cat she was very graceful.	As kat wie se tige sierlik.
His head was bent.	Syn holle wie bûgd.
They had "no opinion" on the matter.	Se hiene "gjin miening" oer de saak.
He was reluctant to tell her the truth.	Hy wie wearzich om har de wierheid te fertellen.
She cracked open two eggs.	Se kraakte twa aaien iepen.
Her life was a novel.	Har libben wie in roman.
The gardener pulls weeds this morning.	De túnman lûkt fannemoarn ûnkrûd.
A dear friend told me that there was a crisis coming.	In leave freon fertelde my dat der in krisis kaam.
He asked her to remove the plates.	Hy frege har de platen fuort te romjen.
The children play with a ball.	De bern boarten mei in bal.
But some things made her uneasy.	Mar guon dingen makken har ûnrêstich.
The architects were mostly untrained.	De arsjitekten wiene meast net oplaat.
He made a fist and hit me with unbridled anger.	Hy makke in fûst en sloech my mei ûnbeheinde grime.
A small village and a swamp were nearby.	In lyts doarp en in moeras wiene tichtby.
The government planes land there.	De regearingsfleantugen lânen dêr.
Water is one of the most useful substances.	Wetter is ien fan 'e nuttichste stoffen.
She asked her husband to give her the salt,	Se frege har man om har it sâlt troch te jaan,
The program contains five modules.	It programma befettet fiif modules.
Think of the poor people who can not afford medicine.	Tink oan de earme minsken dy't gjin medisinen kinne betelje.
It is sought after among the rich.	It wurdt socht ûnder de rike.
This is a natural remedy.	Dit is in natuerlike remedie.
Scientists believe that climate change will accelerate.	Wittenskippers leauwe dat klimaatferoaring sil fersnelle.
The storm came and went in a matter of minutes.	De stoarm kaam en gie yn in kwestje fan minuten.
The human race stands for an uncertain future.	It minsklik ras stiet foar in ûnwisse takomst.
I exercise regularly.	Ik oefene regelmjittich.
His uncle is a distant relative.	Syn omke is in fier sibben.
That makes everything for moving photos.	Dat makket alles foar bewegende foto's.
The plan worked well.	It plan wurke goed.
The game was played in quiet silence.	It spul waard spile yn stille stilte.
A local priest declared	In pleatslike pryster ferklearre
Sparks flew when his assistant's metal sheet hit his flint.	Sparks fleagen doe't it metalen blêd fan syn assistint op syn fjoerstien rekke.
List the benefits that come from this scheme.	List de foardielen dy't fuortkomme út dizze regeling.
Many tourists visit this monument every year.	In protte toeristen besykje dit monumint elk jier.
The candidates will present their opinion on the issues.	De kandidaten sille har miening oer de problemen presintearje.
He opened the envelope and pulled out the contents.	Hy die de envelop iepen en helle de ynhâld derút.
The tea was delicious.	De tee wie hearlik.
She fell for the quiet confidence of the man.	Se foel foar it stille fertrouwen fan de man.
The glowing cheeks were beautiful to look at.	De gloeiende wangen wiene moai om nei te sjen.
Someone get this guy some oxygen!	Immen krije dizze man wat soerstof!
Coal is the most suitable source of energy.	De stienkoal is de meast geskikte boarne fan enerzjy.
They always talk nonsense.	Se prate altyd ûnsin.
My sister is fashionable, beautiful, and incredibly vain.	Myn suster is modieus, moai, en ongelooflijk idel.
Her speech was interrupted by thunderous applause.	Har taspraak waard ûnderbrutsen troch daverend applaus.
They were quite friendly to strangers.	Se wiene frij freonlik foar frjemden.
This delicious dish is known as ratatouille.	Dit lekkere gerjocht is bekend as ratatouille.
This is a novel about a fantasy world.	Dit is in roman oer in fantasywrâld.
Turn the key into the lock.	Draai de kaai yn it slot.
Your doubts are unfounded.	Jo twifels binne ûnbegrûn.
The birds were protected in this sanctuary.	De fûgels waarden beskerme yn dit hillichdom.
This migration is usually difficult.	Dizze migraasje is meastal lestich.
Traditional folk music remains popular.	Tradysjonele folksmuzyk bliuwt populêr.
See tilde the bile above the head.	Se tilde de bile boppe de holle.
Before his death, the playwright left behind many manuscripts.	Foar syn ferstjerren liet de toanielskriuwer in protte manuskripten efter.
He never rode on university property.	Hy ried noait op universitêr eigendom.
Towering skyscrapers dominate the skyline.	Towering wolkekliuwers dominearje de skyline.
The plant draws drinking water from the air.	De plant helle drinkwetter út de loft.
They are more likely to be friends.	Se binne mear kâns te wêzen freonen.
Glasswork is expensive but fragile.	Glêswurk is djoer, mar brekber.
She lives on an island in a bay.	Se wennet op in eilân yn in baai.
The first stage is described as an "descent".	De earste etappe wurdt omskreaun as in "ôfkomst".
The samurai was covered in blood.	De samûrai wie bedekt mei bloed.
So he had to travel to the city every day.	Sa moast er alle dagen nei de stêd reizgje.
The teacher reads a chapter from the book aloud.	De learaar lies in haadstik út it boek foar.
Despite their arrival, the natives did not suffer much.	Nettsjinsteande harren komst hiene de autochtoanen net folle lêst.
The wild salmon swam upstream, eagerly searching for her mother's deer.	De wylde salm swom streamop, iverich op syk nei de ree fan har mem.
Continue stirring until the sugar is completely dissolved.	Bliuw reitsje oant de sûker folslein oplost is.
Heat the margarine gently.	Ferwaarmje de margarine sêft.
It rained heavily for a few hours.	It reinde in pear oeren flink.
In winter, the frozen river becomes impassable.	Winterdeis wurdt de beferzen rivier ûnbegeanber.
We are all excited at the thought of being famous.	Wy binne allegear spannend by de gedachte om ferneamd te wêzen.
The river was full of fish.	De rivier wie fol fisk.
The starlings swam across the corn field.	De spreeuwen swaaiden oer it maisfjild.
The weather was dry and cold.	It waar wie droech en kâld.
Here you can buy train tickets.	Hjir kinne jo keapje treinkaartsjes.
A summer house without windows.	In simmerhûs sûnder ruten.
Her hair is blond and her eyes are green.	Har lop is blond en har eagen binne grien.
Tell him what recipe to make.	Fertel him hokker resept te meitsjen.
The animal hunters returned to the camp.	De bistejagers kamen werom nei it kamp.
It was a very beautiful day.	It wie in tige moaie dei.
Force the liquid out of the can with a spatula.	Force de flüssigens út 'e blik mei in spatel.
The share of useful information has increased.	It oanpart nuttige ynformaasje is tanommen.
He seems to have trouble keeping their own fun.	Hy liket problemen om har eigen wille te hâlden.
Do they have money?	Hawwe se jild?
Inflation is quite high here.	De ynflaasje is hjir frij heech.
She is nothing if inconsistent.	Se is neat as net konsekwint.
The level of violence escalated dramatically.	It nivo fan geweld eskalearre dramatysk.
Jagged cliffs soar above the glistening water of the lake.	Jagged kliffen sweve boppe it glinsterjende wetter fan 'e mar.
I have a large family.	Ik haw in grutte famylje.
He looked through the window at the dark sky.	Hy seach troch it rút nei de tsjustere loft.
The river was calm and the landscape beautiful.	De rivier wie kalm en it lânskip prachtich.
The streets are full of traffic.	De strjitten sitte fol mei ferkear.
Let's analyze what a good business plan is.	Litte wy analysearje wat in goed bedriuwsplan is.
The political season came to an end.	It politike seizoen kaam ta in ein.
The collection of dust gradually disappeared.	De kolleksje fan stof ferdwûn stadichoan.
Some men refuse to wear a condom.	Guon manlju wegerje in kondoom te dragen.
The apple is red.	De appel is read.
The date is at the beginning of the book.	De datum stiet yn it begjin fan it boek.
The ocean was dominated by water.	De oseaan waard dominearre troch wetter.
She stays there, alone.	Se bliuwt dêr, allinnich.
A small town in this rural region.	In lytse stêd yn dizze plattelânsregio.
She showed me how to bake a cake.	Se liet my sjen hoe't ik in koeke bakke koe.
He has a beard and wears a turban.	Hy hat in burd en draacht in tulband.
This text boldly states that humanity is on the verge of extinction.	Dizze tekst stelt frijmoedich dat it minskdom foar útstjerren stiet.
They do not have many friends.	Se hawwe net folle freonen.
The initiative will take place tonight at dusk.	De inisjatyf sil fannacht by skemering plakfine.
The scavengers scratched the surface of the water.	De aaseters skuorden it oerflak fan it wetter.
Stray dogs run free through the streets.	Dwaalhûnen rinne frij troch de strjitten.
Two hours passed before they left.	Twa oeren gongen foarby foardat se fuortgeane.
She realized he was staring at her.	Se fernaam dat er nei har stoarre.
Have courage and determination.	Hawwe moed en fêststelling.
She took off his shirt.	Se die syn himd ôf.
I heard the doorbell ring.	Ik hearde de doarbel rinkelje.
The criminal mastermind was discovered.	De kriminele mastermind waard ûntdutsen.
He stepped out into the street.	Hy stapte de strjitte út.
Doing well at school seems easy.	Goed dwaan op skoalle liket maklik.
Vegetative reproduction takes place.	Vegetative reproduksje fynt plak.
Finally he made contact.	Op it lêst makke er kontakt.
The dried tuber is processed into a flour.	De droege knol wurdt ferwurke yn in moal.
You need to maintain your own website.	Jo moatte jo eigen webside ûnderhâlde.
There are laws and regulations to keep wildlife healthy.	D'r binne wetten en regeljouwing om wyld sûn te hâlden.
The circus came into town but had no elephants.	It sirkus kaam yn 'e stêd, mar hie gjin oaljefanten.
The similarity between body and surface was impossible to ignore.	De oerienkomst tusken lichem en oerflak wie ûnmooglik te negearjen.
The cook knows how to make a mean roast.	De kok wit hoe't jo in gemiene roast meitsje.
The book is laconic without being cryptic.	It boek is lakonyk sûnder kryptysk te wêzen.
She sent her husband away.	Se stjoerde har man fuort.
His text was eloquent.	Syn tekst wie wolsprekkend.
It becomes clear that something needs to be done about it.	It wurdt dúdlik dat der wat oan dien wurde moat.
The algorithms check functions on your computer.	De algoritmen kontrolearje funksjes op jo kompjûter.
Water vapor condenses as air cools.	Wetterdamp kondensearret as lucht ôfkuollet.
Flowers like these are commonly found in meadows.	Blommen lykas dizze binne gewoanlik te finen yn greiden.
The life of a pioneering engineer was difficult.	It libben fan in pionierswurk yngenieur wie dreech.
A buildup of severe allergies severely affected her eyes.	In bou fan slimme allergyen rekke har eagen slim oan.
The news was reported in its entirety by the press.	It nijs waard yn syn gehiel rapportearre troch de parse.
The young man transplanted his seedlings carefully.	De jonge man transplantearre syn seedlings foarsichtich.
However, one measure is still missing.	Ien maatregel ûntbrekt lykwols noch.
His sentences were signed with industrial jargon.	Syn sinnen waarden ûndertekene mei yndustrieel jargon.
They achieved nothing.	Se berikten neat.
The magnificent achievement was realized.	De prachtige prestaasje waard realisearre.
We're leaving tomorrow.	Wy geane moarn fuort.
The accuracy of the enemy was incredible.	De krektens fan 'e fijân wie ongelooflijk.
My favorite book is this.	Myn favorite boek is dit.
The young man worked hard.	De jonge man wurke iver.
She had a restless life.	Se hie in ûnrêstich libben.
Readers love the movie.	Lêzers hâlde fan de film.
The soldiers manned their positions.	De soldaten bemanne harren posysjes.
Moss and lichens grow here.	Moas en korstmossen groeie hjir.
The chief of police was placed under house arrest.	De haad fan de plysje waard ûnder hûsarrest set.
Dark brown sugar is twice the price of white.	Dûnkerbrune sûker is twa kear de priis fan wyt.
There was a camera crew filming at the orphanage.	Der wie in kameraploech oan it filmjen by it weeshûs.
The priest thought about what she had to say.	De pryster betocht wat se te sizzen hie.
The surgeon removed the bone.	De sjirurch hat it bonke fuorthelle.
He fell to the floor, unconscious.	Hy foel op 'e flier, bewusteloos.
The freshness of the mango juice was delicious.	De frisheid fan it mango sap wie hearlik.
The farmer refused to surrender his pistol.	De boer wegere syn pistoal oer te jaan.
Look at the back of the sheet.	Sjoch nei de rêch fan it blêd.
This stoup was made by our ancestors.	Dizze stoup is makke troch ús foarâlden.
Their campaign was colossal.	Harren kampanje wie kolossaal.
A rather tall man.	In nochal hege man.
The lawyer was expected to plead her case.	De advokaat waard ferwachte om har saak te pleitsjen.
The engine has been slightly modified to handle higher speeds.	De motor is wat feroare om gruttere snelheden te behanneljen.
Six kilometers, then left.	Seis kilometer, dan links.
The government is cutting funding for education.	It Ryk besuniget de finansiering foar it ûnderwiis.
Avoiding the shed is not easy.	It mijen fan 'e skuorre is net maklik.
She is busy writing a novel.	Se is drok dwaande mei it skriuwen fan in roman.
Who said we went soft!	Wa't sei dat wy binne gien sêft!
The students are as divided as the country.	De learlingen binne like ferdield as it lân.
Let it cool for about an hour.	Lit it sawat in oere koelje.
The reporter said the man was in the hospital.	De ferslachjouwer sei dat de man yn it sikehûs lei.
The accident caused minor injuries.	It ûngelok soarge foar lichte ferwûnings.
He looked at the flowers.	Hy seach nei de blommen.
The city closest to the ocean.	De stêd it tichtst by de oseaan.
This incident happened yesterday in a village near here.	Dit ynsidint barde juster yn in doarp hjir tichtby.
The bottle is scrabbling for a purchase.	De flesse is scrabbling foar in oankeap.
Most of our income comes from tourism.	It grutste part fan ús ynkomsten komt út toerisme.
Four out of five dentists recommend a rinse after brushing.	Fjouwer op de fiif toskedokters advisearje in spoel nei it poetsen.
A blue shirt, brown shoes, blue jeans.	In blau shirt, brune skuon, blauwe spikerbroek.
We sell gold coins and jewelry.	Wy ferkeapje gouden munten en sieraden.
Of course, you have to compare like with like.	Fansels moatte jo lykas mei like fergelykje.
The audience's attention was somewhere else.	De oandacht fan it publyk wie earne oars.
Water becomes gas after heating.	Wetter wurdt gas nei it ferwaarmjen.
This official, however, denies these allegations.	Dizze amtner ûntkent dizze beskuldigingen lykwols.
Salt is a mineral.	Sâlt is in mineraal.
Two more people were killed in the blast.	By de eksploazje kamen noch twa minsken om it libben.
She looked at me with an interesting expression.	Se seach my oan mei in nijsgjirrige útdrukking.
This exercise is too difficult for me.	Dizze oefening is te dreech foar my.
This city is famous for its happy atmosphere.	Dizze stêd is ferneamd om syn lokkige sfear.
The risk of a bacterial infection is high.	It risiko op in baktearjele ynfeksje is heech.
The metal beams sounded with a loud noise.	De metalen balken klonk mei in hurd lûd.
The boy was so happy.	De jonge wie sa bliid.
The analysts were invited to attend.	De analisten waarden útnoege om by te wenjen.
It will make me terribly sorry.	It sil my ôfgryslik spitich wêze.
This sultan was a great leader.	Dizze sultan wie in grutte lieder.
A dozen soldiers swarmed around the building.	In tsiental soldaten swermen om it gebou hinne.
They ran from here a mighty army.	Se rûnen hjirwei in machtich leger.
The religion was organized into separate sects.	De religy waard organisearre yn aparte sekten.
The helicopter hovered over a ravine, slowly lowering its passengers.	De helikopter sweefde boppe in kloof, stadichoan sakke syn passazjiers.
My cold arms and legs throbbed.	Myn kâlde earms en skonken klopten.
A prolonged drought has caused intubation.	In langere drûchte hat yntubaasje feroarsake.
They lit the lantern and paddled back to the shore.	Se stieken de lantearne oan en peddelden werom nei de wâl.
The fish he ate was delicious.	De fisk dy't er iet wie lekker.
Gradually the jug becomes full of water.	Stadichoan wurdt de kanne fol mei wetter.
The journalists found all the files intact.	De sjoernalisten fûnen alle bestannen yntakt.
The currency is the euro.	De muntienheid is de euro.
The woman is a doctor.	De frou is dokter.
I rode for several hours.	Ik ried foar ferskate oeren.
Put on a coat and a hat.	Plak op in jas en in hoed.
We need to hire seven new people.	Wy moatte sân nije minsken oannimme.
He is addicted to online gaming.	Hy is ferslave oan online gaming.
The neighbor takes care of the dog.	De buorman soarget foar de hûn.
The film received mixed reviews.	De film krige mingde resinsjes.
I want a hamburger.	Ik wol in hamburger.
Babies have been a popular toy for centuries.	Poppen binne ieuwenlang in populêr boartersguod west.
There was a stench of rotten eggs.	Der stie in stank fan rotte aaien.
They are emerging markets.	Se binne opkommende merken.
His words were blunt and to the point.	Syn wurden wiene bot en op it punt.
She felt uncomfortable.	Se fielde har ûngemaklik.
She turned around and looked at him.	Se draaide har om en seach him oan.
Her house was near the station.	Har hûs wie tichtby it stasjon.
He divorced because of his wife's infidelity.	Hy skiede fanwegen de ûntrou fan syn frou.
A small army of ants advanced.	In lyts leger fan mieren teach foarút.
A taxi drove through the city.	In taksy ried troch de stêd.
We saw a movie.	Wy seagen in film.
Use of ultraviolet light is required.	Gebrûk fan ultraviolet ljocht is ferplicht.
She ran after him, calling his name.	Se rûn efter him oan, rôp syn namme.
Some bird species migrate long distances every year.	Guon fûgelsoarten migrearje alle jierren lange ôfstannen.
The most well-known form of love is family love.	De meast bekende foarm fan leafde is famyljeleafde.
He was known for hiring mercenaries.	Hy wie bekend om hiersoldaten te hieren.
The church held religious services.	De tsjerke hold religieuze tsjinsten.
The poor essay won an award.	It earme essay wûn in priis.
This is a stone tablet.	Dit is in stiennen tablet.
The pocket watch was slightly bent.	It bûshorloazje wie wat bûgd.
She made her lower lip worry with her teeth.	Se makke har ûnderlippe soargen mei har tosken.
He saw something moving in the water.	Hy seach wat yn it wetter bewege.
While she slept, there was mumbling in the kitchen.	Wylst se sliepte, waard der gemompel yn 'e keuken.
If the writer really meant this, he should apologize.	As de skriuwer dit echt bedoelde, moat er him ekskús meitsje.
Fisheries provide an important source of income here.	Fiskerij jout hjir in wichtige boarne fan ynkomsten.
He covered her chest with kisses.	Hy bedekte har boarst mei tútsjes.
A colossal explosion later shook the area.	In kolossale eksploazje skodde letter it gebiet.
They kept a butcher on the road.	Se hâlde in slachter oan 'e dyk.
The population of cities is slowly growing.	De befolking fan stêden groeit stadichoan.
This refrigerator keeps food so fresh.	Dizze kuolkast hâldt it iten sa fris.
The audience was horrified.	It publyk wie kjel.
How can you turn these sentences into declaratives?	Hoe kinne jo dizze sinnen feroarje yn deklaratives?
The outlook for farmers this year is bleak	De foarútsichten foar boeren dit jier is grimmitich
He wants us to have a new team.	Hy wol dat wy in nij team hawwe.
The best place to find wildlife is in the rainforest.	It bêste plak om wildlife te finen is yn it reinwâld.
The walk lasted less than an hour.	De kuier duorre minder as in oere.
The grammar of simple sentences is not very complicated.	De grammatika fan ienfâldige sinnen is net hiel yngewikkeld.
That we choose them.	Dat wy kieze se.
The boy shouted "wolf" just to get attention.	De jonge rôp "wolf" krekt om oandacht te krijen.
The peach was juicy and ripe.	De perzik wie sappig en ryp.
The country experienced constant blackouts.	It lân belibbe konstante blackouts.
The visitor stood uncertain when the waiter arrived.	De besiker stie ûnwis doe't de ober oankaam.
These leaking old pipes can get pretty loud.	Dizze lekkende âlde pipen kinne aardich lûd wurde.
He woke up at daylight.	Hy waard wekker by deiljocht.
She spoke quickly, barely silent between words.	Se spruts fluch, amper stilte tusken wurden.
Drink the beer, female.	Drink it bier, wyfke.
A plesiosaurus is an early relative of dinosaurs.	In plesiosaurus is in iere sibben fan dinosaurussen.
This is what you do not want to do.	Dit is wat jo net wolle dwaan.
We suspect he was murdered.	Wy fermoedzje dat er fermoarde is.
She has long, silky hair.	Se hat lang, sydbrún hier.
Locals organized a protest outside the building.	Lokale befolking organisearre in protest bûten it gebou.
The water was cold, almost freezing.	It wetter wie kâld, hast fries.
You march forward, attacking the enemy.	Jo marsjearje foarút, oanfallen de fijân.
A sociology professor conducted a survey.	In heechlearaar sosjology die in enkête út.
In the rush hour the trains were full.	Yn de spits sieten de treinen fol.
I read that your child is late.	Ik lês dat jo bern te let komt.
Speech became freer and more artistic.	Spraak waard frijer en artistyker.
His research into corporate culture was considered heretical.	Syn ûndersyk nei bedriuwskultuer waard as ketters beskôge.
She was so royal.	Se wie sa keninklik.
We want a trade agreement.	Wy wolle in hannelsakkoart.
The hostile attitude of the tax authorities is well known.	De fijannige hâlding fan de belestingtsjinst is bekend.
Dealing with others seems to be a problem.	Omgean mei oaren liket in probleem te wêzen.
They surprised us, but we were victorious.	Se fernuveren ús, mar wy wiene oerwinnend.
The road leading to this village is quite winding.	De dyk dy't nei dit doarp liedt is frijwat bochtich.
Contaminated water can cause disease.	Fersmoarge wetter kin sykte feroarsaakje.
How long have you been preparing for the test?	Hoe lang hawwe jo jo tariede op de test?
She speaks slowly, as if she chose every word with care.	Se spriek stadich, as keas se elk wurd mei soarch.
So, be prepared for a gray day.	Dus, wurde taret op in grize dei.
On a clear day, the view is breathtaking.	Op in heldere dei is it sicht adembenemend.
This municipality is a city of culture.	Dizze gemeente is in kultuerstêd.
Most people stop here for a drink or a meal.	De measte minsken stopje hjir foar in drankje of in miel.
The army and the police occupied the whole city.	It leger en de plysje besette de hiele stêd.
They pass a large green field.	Se passe in grut grien fjild.
The government is accused of ignoring air pollution.	It regear is beskuldige fan it negearjen fan luchtfersmoarging.
But nothing is easy here.	Mar neat is hjir maklik.
The candlesticks are visible in the dark.	De kandelaars binne sichtber yn it tsjuster.
Here is a formula to help you calculate the fee.	Hjir is in formule om jo te helpen de fergoeding te berekkenjen.
He dug a grave and buried his cat.	Hy groeven in grêf en begroeven syn kat.
She was tall, beautiful and slender.	Se wie lang, moai en slank.
Academics are accustomed to working under heavy deadline pressure.	Akademisy binne wend om te wurkjen ûnder swiere deadlinedruk.
We must be careful not to risk anything.	Wy moatte foarsichtich wêze om neat te riskearjen.
So we have to work twice as hard.	Sa moatte wy twa kear sa hurd wurkje.
Can you believe this is the first day of school?	Kinne jo leauwe dat dit de earste dei fan skoalle is?
These soldiers are trained to follow orders.	Dizze soldaten binne oplaat om oarders te folgjen.
Apart from patriotism, most people do not understand politics.	Utsein patriottisme begripe de measte minsken de polityk net.
The bottle landed on the ground.	De flesse bedarre op de grûn.
He often dreamed at work.	Hy dreamde faak op it wurk.
Got a funny feeling that we are in for something.	Krige in grappich gefoel dat wy binne yn foar wat.
Many villagers were devastated.	In protte doarpsbewenners wiene ferwoaste.
His breathing became more regular.	Syn sykheljen waard regelmjittiger.
I never saw my sister again after that.	Ik haw myn suster dêrnei noait wer sjoen.
She was so proud of her son.	Se wie sa grutsk op har soan.
Fast food is often fatty and unhealthy.	Fast food is faak fet en net sûn.
I enjoy this job!	Ik bin nocht fan dizze baan!
The soldiers made a few demands on the local population.	De soldaten makken in pear easken oan 'e pleatslike befolking.
But they were enchanting.	Mar se wiene betoverend.
The villagers did not want the house destroyed.	De doarpsbewenners woene net dat it hûs fernield waard.
Its most striking feature was a mass of yellow hair.	Syn meast opfallende eigenskip wie in massa giel hier.
The sound of traffic reached a crescendo.	It lûd fan ferkear berikte in crescendo.
Women and girls were not allowed in it.	Froulju en famkes mochten der net yn.
The expedition reached the top.	De ekspedysje berikte de top.
Student samples are analyzed every year.	Studintemonsters wurde elk jier analysearre.
More holidays need to be earned.	Mear fakânsjedagen moatte fertsjinne wurde.
It must be the octopus.	It moat de octopus wêze.
So, sit up straight.	Dus, sit rjochtop.
This report is subject to review.	Dit rapport is ûnderwurpen oan kontrôle.
A stalactite is a mineral that hangs from the ceiling.	In stalaktyt is in mineraal dat fan it plafond hinget.
The supervisor will keep a close eye on this building.	De tafersjochhâlder sil dit gebou goed yn de gaten hâlde.
A light bulb lights up when power is applied.	In gloeilamp ljocht op as stroom wurdt tapast.
She produced three birth certificates for her adopted son.	Se produsearre trije berte-sertifikaten foar har adoptearre soan.
His loyalty was tested.	Syn loyaliteit waard hifke.
Meanwhile, a rainstorm swept through the area.	Underwilens rûn in reinbui troch it gebiet.
He is a dedicated teacher.	Hy is in tawijd learaar.
The workers remained underground for twelve hours.	De arbeiders bleaunen tolve oeren ûnder de grûn.
The cathedral choir is famous for its glorious beautiful voices.	It koar fan 'e katedraal is ferneamd om syn ferhearlike prachtige stimmen.
City life has a lot of convenience.	It stedslibben hat in protte gemak.
This will hurt quite a bit.	Dit sil nochal sear dwaan.
Two thieves robbed a man with a pistol.	Twa dieven hawwe in man mei in pistoal oerfallen.
The two worked iver.	De twa wurken iver.
More research needs to be done in this area.	Der moat mear ûndersyk dien wurde op dit mêd.
The villagers are happy that they have water again.	De doarpsbewenners binne bliid dat se wer wetter hawwe.
A little butter melts over the edge.	In bytsje bûter smelte oer de râne.
Does the way people deal with pollution change?	Feroarje de manier wêrop minsken omgean mei fersmoarging?
The color deepens from sapphire to turquoise.	De kleur ferdjippe fan saffier nei turquoise.
The purpose of the biologist was to study the behavior of animals.	It doel fan de biolooch wie it gedrach fan bisten te bestudearjen.
The mayor has provided a note to the governors.	De boargemaster hat in notysje oanbean oan de bestjoerders.
A priest claimed that the tomb had a saint.	In pryster bewearde dat it grêf in hillige hie.
The boys jumped up and down, laughing.	De jonges sprongen op en del, laitsjend.
She was one of the survivors.	Sy wie ien fan de oerlibbenen.
Now the question is, how?	No is de fraach, hoe?
Buttered scones are delicious.	Buttered scones binne lekker.
The lion is gone.	De liuw is fuort.
The forest was dark when we arrived.	De bosk wie tsjuster doe't wy oankamen.
Shortly after breakfast they left.	Koart nei it moarnsiten giene se fuort.
Look for specific emotions.	Sykje nei spesifike emoasjes.
The train stopped because of vandals.	De trein stoppe fanwege fandalen.
The angry woman escaped her.	De lilke frou hat har ûntkommen.
The eggs were scrambled well.	De aaien waarden goed skarrele.
The lake steamed in the cool air.	De mar stoomde yn 'e koele loft.
Studies indicate that women live longer than men.	Stúdzjes jouwe oan dat froulju langer libje as manlju.
The butcher came to our house to buy meat.	De slachter kaam by ús thús om fleis te keapjen.
She laid a rug over the old sofa.	Se lei in tapyt oer de âlde bank.
Cut each cucumber in half.	Snij elke komkommer yn 'e helte.
He speaks slowly, clearly.	Hy spriek stadich, dúdlik.
The first match was fought hard.	De earste wedstriid waard hurd bestriden.
The rich buy their own private security.	De riken keapje har eigen privee feiligens.
Wood, metal and plastic are used for construction.	Foar de bou wurde hout, metaal en plestik brûkt.
He was suffering from an incurable case of acne.	Hy hie lêst fan in net te genêzen gefal fan akne.
The trees surrounded the roads.	De beammen rûnen de wegen om.
The gate groaned loudly as the storm roared.	De poarte kreunde lûd as de stoarm raasde.
The mining town was soon rebuilt.	De mynboustêd waard gau ferboud.
She reads romantic novels.	Se lêst romantyske romans.
The shark can easily detect a blood trail.	De haai kin maklik in bloedspoar ûntdekke.
Emissions of greenhouse gases from motor vehicles have reached record levels.	De útstjit fan broeikasgassen fan motorauto's hat rekordnivo's berikt.
Hypnotherapy is a controversial form of therapy.	Hypnotherapy is in kontroversjele foarm fan terapy.
Their lifestyles are very different from those of their ancestors.	Har libbenswizen ferskille sterk fan dy fan har foarâlden.
The shy boy barely opened the window.	De skruten jonge die it rút suver net iepen.
The dredging of the river will leave a trail.	It baggerjen fan de rivier sil in spoar efterlitte.
The car made loud, rumbling noises.	De auto makke hurde, rommeljende lûden.
Those numbers and letters do not mean much to me.	Dy sifers en letters betsjutte net folle foar my.
The doctor's observations surprised his colleagues.	De observaasjes fan 'e dokter ferbjustere syn kollega's.
The damaged building is full of bullet holes.	It skansearre gebou is fol mei kûgelgaten.
The number of people in our party is growing.	It tal minsken yn ús partij groeit.
She sighed heavily, her face cloudy with worry.	Se suchte swier, har gesicht bewolke fan noed.
The bird's wings were blurred as he flew around.	De wjukken fan de fûgel wiene in wazige doe't er om fleach.
A teacher beeps in every class.	In learaar piept yn elke klasse.
It is full of lust and violence.	It is fol mei lust en geweld.
He is weak.	Hy is swak.
She got off the bus and stepped onto the street.	Se stapte út de bus en stapte de strjitte op.
The party was hijacked by the right wing.	De partij wie kaapt troch de rjochterfleugel.
She ate three small cookies.	Se iet trije lytse koekjes.
Particle accelerators are often used in medical research.	Partikelversnellers wurde faak brûkt yn medysk ûndersyk.
The blood ran out of him.	It bloed rûn him út.
Can you add another cup of flour?	Kinne jo noch ien kopke moal tafoegje?
That's a young horse.	Dat is in jong hynder.
He was like a ghost disappearing.	Hy wie as in spoek dy't ferdwûn.
These few sentences describe her dream.	Dizze pear sinnen beskriuwe har dream.
Environmental hazards threaten the future of this poor country.	Miljeu gefaren bedrige de takomst fan dit earme lân.
They made their living by cutting grass.	Se makke har bestean troch gers te snijen.
The city is located in a dry, mountainous region.	De stêd leit yn in droege, bercheftige regio.
They often make use of their mobile phones.	Se meitsje faak gebrûk fan har mobile tillefoans.
Please charge me for the drinks and food this evening.	Berekkenje my asjebleaft foar de drankjes en iten fan dizze jûn.
We strive for second place.	Wy stride om it twadde plak.
The fair was held at a lake.	De beurs waard hâlden by in mar.
Apply some basic math.	Se tapaste wat basale wiskunde.
India is devastated by riots.	Yndia is ferwoaste troch rellen.
The government has allocated more funds to help the poor.	It regear hat mear fûnsen tawiisd om de earmen te helpen.
Salt is a common taste.	Sâlt is in gewoane smaak.
A tree blocked my view of the mountain.	In beam blokkearre myn sicht op 'e berch.
Cattle were driven into the field.	Fee waard it fjild ynriden.
Every pulse was imperceptible.	Elke pols wie ûnmerkber.
The terrain is extremely rough.	It terrein is ekstreem rûch.
She bored sitting alone at home all day.	Se ferfeelde har de hiele dei allinnich thús sitten.
The sun is shining brightly today.	De sinne skynt hjoed fleurich.
Most cities have a vibrant nightlife.	De measte stêden hawwe in libbendich nachtlibben.
Companies often choose to ignore these barriers.	Bedriuwen kieze faaks om dizze barriêres te negearjen.
Her little brother was interested in football.	Har lytse broer wie ynteressearre yn fuotbal.
The water bought over and they remedied it.	It wetter kocht oer en se ferhelpe it.
The plumber made short work of the leak.	De loodgieter makke koart wurk fan it lek.
A storm was forecast.	Der waard in stoarm foarsein.
Plastic bags pollute the environment.	Plestik tassen fersmoargje it miljeu.
A delicious and full meal.	In lekker en fol miel.
Divide the cake into two equal pieces.	Diel de taart yn twa lykweardige stikken.
Redundancy can lead to anxiety.	Redundânsje kin liede ta eangst.
Hoekhâlde!	Hoekhâlde!
The tall trees tended to shade the undergrowth and subsoil.	De hege beammen wiene oanstriid om de ûnderwâl en ûndergrûn te skaadjen.
The path followed the meandering river.	It paad folge de kronkeljende rivier.
Therefore, they should not advertise.	Dêrom moatte se net advertearje.
It is an own noun.	It is in eigen haadwurd.
He is adorned with many medals for courage.	Hy is fersierd mei in protte medaljes foar moed.
The flood completely devastated half of his city.	De oerstreaming ferwoaste de helte fan syn stêd folslein.
She made a crackling sound as she breathed.	Se makke in knetterjend lûd doe't se sykhelle.
He throws the ball high into the air.	Hy smiet de bal heech de loft yn.
The scratching of the head is a gesture of astonishment.	De kop krassen is in gebeart fan fernuvering.
The scientist often makes jokes about this dotty old lady.	De wittenskipper makket faaks grappen oer dizze dotty âlde dame.
He arrived after two weeks.	Hy kaam nei twa wiken.
They met in the pub, a specialist in torture.	Se moete yn 'e kroech, in spesjalist yn foltering.
I assume you are looking for directions.	Ik nim oan dat jo rjochtingen sykje.
I open the curtains every morning.	Ik doch elke moarn de gerdinen iepen.
On an average day, hundreds of people ride the tram.	Op in gemiddelde dei ride hûnderten minsken mei de tram.
The population of this region is increasing.	De befolking fan dizze regio nimt ta.
A further description of the facilities of the parking garage.	In fierdere beskriuwing fan de foarsjennings fan de parkeargaraazje.
Books should not be judged by their covers.	Boeken moatte net beoardiele wurde troch har omslagen.
My son is still very young.	Myn soan is noch hiel jong.
Her health deteriorated sharply.	Har sûnens fermindere hurd.
After all, he had caused a riot.	Hy hie ommers foar oproer soarge.
They also offer many sought after souvenirs.	Se biede ek in soad socht nei souvenirs.
The price of this product is outrageous!	De priis fan dit produkt is skandalich!
The goal of a teacher should be to train his students	It doel fan in learaar moat wêze om syn learlingen op te lieden
The children were sitting in the meadow doing something.	De bern sieten yn 'e greide oan it dwaen.
A function that creates an array of all possible values.	In funksje dy't in array makket fan alle mooglike wearden.
Do not throw away that cup.	Smyt dy beker net fuort.
Somalia is an excellent country to travel in.	Somaalje is in poerbêst lân om yn te reizgjen.
Proof of identity is required.	Bewiis fan identiteit is fereaske.
A black rooster replied.	In swarte hoanne antwurde.
The explosion echoed down the street.	De eksploazje galmde de strjitte del.
The operation will break down the barriers between people.	De operaasje sil de barriêres tusken minsken ôfbrekke.
Can you add a little more sugar?	Kinne jo in bytsje mear sûker tafoegje?
He did not trust the dog.	Hy fertroude de hûn net.
Farmers go after	Boeren geane nei
Her beautiful blonde hair contrasts with her dark, serious eyes.	Har moai blond hier stiet yn kontrast mei har donkere, serieuze eagen.
They fit to make a deal.	Se passe in deal meitsje.
In the villages, barges roam free.	Yn de doarpen swalkje bargen frij.
A few businesses are open today.	In pear bedriuwen binne hjoed iepen.
It was suggested that the library be closed.	Der waard suggerearre dat de bibleteek ticht soe.
That bird just flew in through the window.	Dy fûgel fleach mar troch it rút yn.
The city is clean.	De stêd is skjin.
New ways of life will only work in cities.	Nije manieren fan libjen sille allinnich wurkje yn stêden.
The medals come with a blue ribbon.	De medaljes komme mei in blau lintsje.
The cook turned on his mixer.	De kok sette syn mixer oan.
The vet entertained the visitors of the animal house.	De bistedokter fermakke de besikers fan it bistehûs.
Either you are the manager of the band or you are not.	Of jo binne de manager fan 'e band of jo binne net.
It only makes sense to do this in one case.	It makket allinich sin om dit yn ien gefal te dwaan.
There's big news about the Prime Minister's Office.	D'r is grut nijs oer it minister-presidintskip.
Companies charge fees to new customers.	Bedriuwen rekken fergoedingen oan nije klanten.
The glacier runs back hard.	De gletsjer rint hurd werom.
The ocean is full of water.	De oseaan is fol mei wetter.
He spoke with consultation.	Hy spruts mei oerlis.
A ray of sunshine entered the dark room.	In sinnestriel kaam de tsjustere keamer yn.
Most made no effort to correct the errors.	De measten diene gjin muoite om de flaters te korrigearjen.
New development areas are planned there.	Dêr binne nije ûntwikkelingsgebieten pland.
While this is good, we can do even better.	Hoewol dit goed is, kinne wy ​​​​noch better dwaan.
No one ever leaves this village.	Nimmen ferlit dit doarp oait.
One year experience in one month.	In jier ûnderfining yn ien moanne.
She is happy, though not entirely sure.	Se is bliid, hoewol net hielendal wis.
These rings are symbols of commitment.	Dizze ringen binne symboalen fan ynset.
The remains of our ancestors are found here.	De oerbliuwsels fan ús foarâlden binne hjir fûn.
Those houses on the west side used to look nice.	Dy huzen oan de westkant liken eartiids moai út.
Curiosity about the unknown.	Nijsgjirrigens oer it ûnbekende.
Solar panels use sunlight to produce electricity.	Sinnepanielen brûke sinneljocht om elektrisiteit te produsearjen.
His office was decorated with memorabilia.	Syn kantoar wie fersierd mei memorabilia.
The fear of the unknown prevented many from entering.	De eangst foar it ûnbekende ferhindere in protte om binnen te kommen.
The wedding photos of Sue's daughter are in the gallery.	De houliksfoto's fan Sue's dochter steane yn 'e galery.
The dead fish drifted down the river.	De deade fisk driuwen by de rivier del.
The weather was warm.	It waar wie waarm.
The rebels initially demanded better wages.	De rebellen easke yn earste ynstânsje bettere leanen.
She poured water into the ship.	Se gie wetter yn it skip.
At that time, almost everyone had a gun.	Yn dy tiid hie hast elkenien in gewear.
I never strived to be rich.	Ik ha noait stribbe om ryk te wêzen.
Many poets have written about love.	In protte dichters hawwe skreaun oer leafde.
The cost of doing business is increasing.	De kosten fan it dwaan fan saken binne tanimmend.
A fleet of shiny new buses is coming soon.	Der komt meikoarten in float glânzjend nije bussen.
The angry crowd marched down the street.	De lilke mannichte marsjearde de strjitte del.
An increasing water shortage has led to a refugee crisis.	In tanimmend wettertekoart hat soarge foar in flechtlingekrisis.
The middle class has declined in recent decades.	De middenklasse is yn 'e lêste desennia ôfnommen.
A clause is part of a sentence.	In klausule is in diel fan in sin.
Withdrawal is largely attributed to bad policies.	It weromlûken wurdt foar in grut part taskreaun oan min belied.
Many people gathered to watch the parade.	In mannichte minsken kamen byinoar om de parade te sjen.
A guinea pig is a type of vermin.	In cavia is in soarte fan kjifdier.
Replace the butter in your refrigerator every few months	Ferfange de bûter yn jo koelkast alle pear moannen
The evidence against him was overwhelming.	It bewiis tsjin him wie oerweldigjend.
They ran off at the shower.	Se rûnen by de dûs ôf.
Swimming is a part of many religions.	Swimmen is in diel fan in protte religys.
The question was about his health.	De fraach gie oer syn sûnens.
A seed produces an embryo in the fruit.	In sied produsearret in embryo yn 'e frucht.
Hundreds of people died in the storm.	Hûnderten minsken stoaren yn de stoarm.
The boss took a big sip of coffee.	De baas naam in grutte slok kofje.
Do not disturb this child.	Fersteure dit bern net.
The women began to sing together.	De froulju begûnen tegearre te sjongen.
The computer can be customized to its own user.	De kompjûter kin oanpast wurde op 'e eigen brûker.
He could not get a job after university.	Hy koe nei de universiteit gjin baan krije.
The killer will be executed tomorrow afternoon.	De dieder wurdt moarn oer de middei eksekutearre.
This city is known for its natural beauty.	Dizze stêd is bekend om syn natuerlike skientme.
Her house is surrounded by greenery.	Har hûs wurdt omjûn troch grien.
He dreamed that he woke up in his father's arms.	Hy dreamde dat er wekker waard yn syn heite earmen.
You have to be careful with knives.	Jo moatte foarsichtich wêze mei messen.
After grilling, wrap each individual in foil.	Nei it grillen, wrapje elk yndividueel yn folie.
Everyone was amazed at the spectacle.	Elkenien fernuvere har oer it spektakel.
He later graduated with a degree in literature.	Letter studearre er ôf mei in graad yn literatuer.
He made a furious gesture.	Hy makke in fûleindich gebaar.
The plant roared in pain.	De plant raasde fan pine.
We are on top of the world!	Wy binne boppe op 'e wrâld!
The wise and learned characters never spoke.	De wize en learde karakters sprieken noait.
She had never felt so relaxed.	Se hie har noch noait sa ûntspannen field.
Bad things will happen if you do not stop.	Slimme dingen sille barre as jo net stopje.
After an hour, the sun disappeared behind the horizon.	Nei in oere ferdwûn de sinne efter de hoarizon.
The fire extinguishers did not work properly.	De brânblussers wurken net goed.
The era of riches was a rather dangerous time.	It tiidrek fan riken wie in nochal gefaarlike tiid.
The new administration has not yet taken any steps.	De nije administraasje hat noch gjin stappen nommen.
Butterflies are a popular symbol of peace.	Butterflies binne in populêr symboal fan frede.
The heavy rain caused great damage.	De swiere rein soarge foar grutte skea.
A complex set of factors.	In komplekse set fan faktoaren.
The disease turned out to be fatal.	De sykte blykte deadlik te wêzen.
A sweet man closed the door.	In switte man die de doar oan.
Eventually, they succumbed to fatigue.	Uteinlik beswykten se oan wurgens.
Any resemblance to real people is purely coincidental	Elke oerienkomst mei echte minsken is suver tafal
Apply the brakes.	Set de remmen oan.
The strange behavior of bees	It nuvere gedrach fan bijen
Gold locks had blond hair.	Goudlokjes hiene blond hier.
The event evoked a lively interest in history.	It barren rôp in libbene belangstelling foar skiednis.
The flowering tree was a wedding gift for the boy.	De bloeiende beam wie in houlikskado foar de jonge.
This ancient technique is still used to this day.	Dizze âlde technyk wurdt noch brûkt oant hjoed de dei.
The soldiers used these trenches as a defense.	De soldaten brûkten dizze grêften as ferdigening.
The hooks rolled around.	De haiken rûnen om.
The manager is true to fame.	De manager is trou oan bekendheid.
We must protect this important historical relic.	Wy moatte dizze wichtige histoaryske relikwy beskermje.
They offer a liberal education to their male children.	Se biede in liberaal ûnderwiis oan har manlike bern.
A peak in pollution that lasts for several days.	In pyk yn fersmoarging dy't ferskate dagen duorret.
Many people visit this island every year.	In protte minsken besykje dit eilân alle jierren.
His enemies, afraid of what they would do, fled.	Syn fijannen, bang wat se soene dwaan, flechten.
The man saw the lone figure approaching the village.	De man seach de iensume figuer it doarp oankommen.
Most of us buy coffee every day.	De measten fan ús keapje elke dei in kofje.
The atmosphere is as follows.	De sfear is folgjende.
She shed tears from her eyes.	Se sloech de triennen út har eagen.
Butter is a fat produced from milk.	Bûter is in fet produsearre út molke.
The cold had an uplifting effect on him.	De kjeld hie in oplibjend effekt op him.
She swallowed green tea, sighed heavily	Se slokte griene tee, suchtet swier
I was the only brave soul who did not walk home.	Ik wie de ienige dappere siel dy't net nei hûs rûn.
The jet flew overhead.	De jet fleach boppe de holle.
Make sure the door is closed and locked.	Soargje derfoar dat de doar ticht en op slot is.
Stand back as far as you can, please.	Stean werom sa fier as jo kinne, asjebleaft.
There was a lot of noise.	Der wie in soad lawaai.
A few selected have an impressive education.	In pear selekteare hawwe in yndrukwekkende oplieding.
The neighbors are accustomed to the pollution.	De omwenners binne wend oan de fersmoarging.
The store thinks that this will make sales more attractive.	De winkel tinkt dat de ferkeap dêrmei oantrekliker wurdt.
The country's economy has stagnated.	De ekonomy fan it lân is stagnearre.
Every house has a front door.	Elk hûs hat in foardoar.
The joint was great.	De joint wie geweldich.
This city is surrounded by mountains.	Dizze stêd wurdt omjûn troch bergen.
Take a deep breath before going inside.	Nim in djip sykheljen foardat jo nei binnen gean.
Keygens for these programs can be easily obtained online.	Keygens foar dizze programma's kinne maklik online wurde krigen.
The circumference of the letters was doubled.	De omtrek fan de letters wie ferdûbele.
The view is gloomy.	It útsjoch is somber.
The new minister is outspoken and controversial.	De nije minister is útsprutsen en kontroversjeel.
The two men met again in the lobby.	De twa manlju troffen wer yn 'e lobby.
Delete all remaining crumbs.	Wiskje alle oerbleaune kruimels.
The room is hidden deep in the caves.	De keamer is djip yn 'e grotten ferburgen.
The concert will be held in the park.	It konsert wurdt hâlden yn it park.
Some cookies are not so good.	Guon koekjes binne net sa goed.
He pointed to another worker.	Hy wiisde op in oare arbeider.
The agricultural sector of the country has suffered huge losses.	De agraryske sektor fan it lân hat grutte ferliezen te lijen.
He said the slope was covered with weeping willows.	Hy sei dat de helling bedutsen wie mei skriemende wylgen.
The killer monster hits him hard in the head.	It moardnermonster slacht him hurd yn 'e holle.
The air is heavy, even inside.	De loft is swier, sels binnen.
She felt a slight pain in her body.	Se fielde in lichte pine yn har liif.
She was learned, shrewd, cunning and shrewd.	Se wie leard, skerpsinnich, listich en skerpsinnich.
He was very unpopular with the other students.	Hy wie tige ûnpopulêr by de oare studinten.
It is widely believed that the emperor was insane.	It wurdt rûnom leaud dat de keizer dwylsinnich wie.
They sat behind the wheel.	Se sieten efter it stjoer.
His head seemed too big for his narrow shoulders.	Syn holle like te grut foar syn smelle skouders.
The seminar was scheduled for after the start.	It seminar wie pland foar nei it begjin.
Pests cause great damage to both plants and food crops.	Pests feroarsaakje grutte skea oan sawol planten as fiedingsgewaaksen.
This style of writing is becoming increasingly popular.	Dizze styl fan skriuwen wurdt hieltyd populêrder.
The doctor's appointment lasted all day.	De doktersôfspraak duorre de hiele dei.
We were disappointed.	Wy wiene teloarsteld.
It rained heavily all night.	It reinde de hiele nacht flink.
The warriors fought fiercely.	De krigers fochten fûl.
The documents were critically examined.	De dokuminten waarden kritysk ûndersocht.
For three days the train was late.	Trije dagen lang wie de trein te let.
It was an interesting eruption.	It wie in nijsgjirrige útbarsting.
The coast is forgotten after the rains ceased.	De kust is fergetten neidat de reinen ophâlde.
There is little risk of being discovered.	D'r is lyts risiko om ûntdutsen te wurden.
The department store is open every day.	De ôfdielingswinkel is alle dagen iepen.
His intention was subtle.	Syn bedoeling wie subtyl.
It is not illegal here to drink alcohol.	It is hjir net yllegaal om alkohol te drinken.
When the children's singing stopped, he smiled faintly.	Doe't it sjongen fan de bern ophâldde, glimke er swak.
She sold all the grain of the farm.	Se ferkocht al it nôt fan de pleats.
Vegetables were smooth from rain.	Griente wiene glêd fan rein.
Light years is a unit of distance.	Ljochtjierren is in ienheid fan ôfstân.
He breathed deeply through his nostrils.	Hy sykhelle djip troch syn noasters.
Due to the falling temperatures, snow was expected.	Troch de fallende temperatueren waard der snie ferwachte.
The chairman spoke to several hundred guests.	De foarsitter spruts mei ferskate hûnderten gasten.
Winters are cold here, but summers can be blisteringly hot.	Winters binne hjir kâld, mar simmers kinne blisterjend hyt wêze.
The results were incomprehensible.	De resultaten wiene ûnbegryplik.
The screen door slammed shut.	De skermdoar sloech ticht.
Wet concrete is easier to form than dry concrete.	Wiet beton is makliker te foarmjen as droech beton.
Soon she will get married and have children.	Meikoarten sil se trouwe en bern krije.
Many pilgrims were greeted by the sanctuary.	In protte pylgers waarden ferheard troch it hillichdom.
She was pale from lack of exercise.	Se wie bleek fan gebrek oan oefening.
There was a silence.	Der wie in stilte.
Each village has a shrine where priests offer sacrifices.	Elk doarp hat in hillichdom dêr't prysters offers bringe.
The soldiers carefully lowered their guns.	De soldaten leine de gewearen foarsichtich del.
The party she attended was a disaster.	It feest dat se bywenne wie in ramp.
The wizard made another attempt to troll his opponent.	De tsjoender makke noch in besykjen om syn tsjinstanner te trollearjen.
We can find what we want in the market.	Wy kinne fine wat wy wolle op 'e merk.
The construction team ran out of time.	It bouteam rekke út de tiid.
The gas choked, the small cabin full.	It gas smoarde, de lytse kabine fol.
The young girl got a bike in the way.	It jonge famke kaam in fyts yn 'e wei.
The bank was closed for two weeks.	De bank wie twa wiken ticht.
The children ate chocolate chip cookies.	De bern ieten sûkeladekoekjes.
Stop all arguments.	Stopje alle arguminten.
He received many calls from concerned citizens.	Hy krige in protte oproppen fan besoarge boargers.
Four legs flew past the astonished jockey.	Fjouwer skonken fleagen de fernuvere jockey foarby.
Fantasy got the better of me.	Fantasy krige it better fan my.
A few people ever saw him.	In pear minsken seagen him ea.
A corner of the room is reserved for displaying artifacts.	In hoeke fan 'e keamer is reservearre foar it werjaan fan artefakten.
He bit his lip when asked about the incident.	Hy beet op 'e lippe doe't er nei it ynsidint frege waard.
Many cultures embrace a religion based on gods and goddesses.	In protte kultueren omearmje in religy basearre op goaden en goadinnen.
The earth center is very hot.	It ierde sintrum is tige waarm.
The forest land was completely discovered.	It bosklân waard folslein ûntdutsen.
He was covered with feathers.	Hy wie bedutsen mei fearren.
Some people find classical music boring.	Guon minsken fine klassike muzyk saai.
The wars claimed millions of lives.	De oarloggen easke miljoenen libbens.
His prizes were five gold medals and the coveted trophy.	Syn prizen wiene fiif gouden medaljes en de begeerde beker.
He was known for generous donations to youth sports teams.	Hy stie bekend om royale donaasjes oan jeugdsportteams.
These are all largely ignored by scientists.	Dizze wurde allegear foar in grut part negearre troch wittenskippers.
She informed him well about the project.	Se hat him goed ynformearre oer it projekt.
Apples were brought on board.	Appels waarden oan board brocht.
Elephants have been hunted for centuries.	Oaljefanten binne ieuwenlang jage.
They come here soon with a bite.	Se komme hjir gau mei in hapke.
Her hair was piled up in messy waves.	Har hier wie opsteapele yn rommelige weagen.
The tender pink flowers came out of that bush.	De teare rôze blommen kamen út dat boskje.
The agreement is a major blow to his political career.	De oerienkomst is in grutte klap foar syn politike karriêre.
If the soil is too wet, plants will suffer.	As de boaiem te wiet is, sille planten lije.
Sailboats swing up the wide river.	Sylboaten slingerje de brede rivier op.
Take this street and then turn left.	Sla dizze strjitte op en dan lofts.
Some of the patients demanded the help of relatives.	Guon fan 'e pasjinten easke de help fan sibben.
Bellinger stirred his tea away.	Bellinger roerde syn tee ôfwêzich.
The little boy stood patiently in line.	De lytse jonge stie geduldich yn de rige.
We had no objections to throwing him out.	Wy hiene gjin beswieren om him út te smiten.
The sun began to set slowly behind the mountains.	De sinne begûn stadich te sakjen efter de bergen.
His gaze moved hard around the room.	Syn blik ferhuze hurd om 'e keamer hinne.
The president's health has deteriorated rapidly.	De sûnens fan 'e presidint is rap minder wurden.
I walked almost an hour late.	Ik rûn hast in oere te let.
Never feed wild animals.	Nea fiede wylde bisten.
But do not skip breakfast, otherwise you will be irritable all day.	Mar it moarnsiten net oerslaan, oars sille jo de hiele dei irritabel wêze.
Microsoft has gone up in value.	Microsoft is yn wearde omheech gien.
He jumped down from the edge of the cliff.	Hy sprong fan 'e râne fan 'e klif del.
A new custom truck costs a fortune.	In nije oanpaste frachtwein kostet in fortún.
Government rules are strict.	Ryksregels binne strang.
Crime rates have risen sharply.	De kriminaliteitssifers namen flink ta.
Care must be taken when lifting heavy furniture.	Foarsichtich moat nommen wurde by it opheffen fan swiere meubels.
The factory manager instructed the workers to repair the roof.	De fabrykslieder joech de wurknimmers opdracht om it dak te reparearjen.
Then they treated her with suspicion.	Dêrnei hawwe se har mei fertinking behannele.
Fishing has declined sharply.	De fiskerij is hurd tebekgong.
She had a mole on her face.	Se hie in mol op it gesicht.
The senator is a proponent of big tobacco companies.	De senator is in foarstanner fan grutte tabaksbedriuwen.
The princess answered sharply.	De prinses antwurde flink.
Social scientists have identified twelve main types of corruption.	Sosjale wittenskippers hawwe tolve haadtypen fan korrupsje identifisearre.
A continuous stream of air escaped the accelerator.	In trochgeande stream fan lucht ûntkaam de snelkoer.
The emperor must rule with consent.	De keizer moat mei ynstimming regearje.
They were poor.	Se wiene earme.
Several new factories have been set up.	Ferskate nije fabriken binne oprjochte.
The meeting was meant to talk about global warming.	De gearkomste wie bedoeld om te praten oer globale opwaarming.
She was famous for her beauty and charm.	Se waard ferneamd om har skientme en sjarme.
Every day a larger number of people ride the bike.	Elke dei ride in grutter tal minsken op de fyts.
How do fish and butterflies migrate?	Hoe migrearje fisken en flinters?
This road was closed by a landslide.	Dizze dyk wie troch in ierdferskowing ôfsletten.
At first she did not like it.	Yn it earstoan wie se net goed liked.
I only drink dairy products.	Ik drink allinnich suvelprodukten.
Ginger beer is a refreshing drink.	In gemberbier is in verfrissend drankje.
The water in the streams was fresh and clean.	It wetter yn de streamen wie fris en skjin.
Roads have changed our lives.	Diken hawwe ús libben feroare.
His flawless skiing technique always impressed the audience.	Syn flaterfrije skitechnyk makke altyd yndruk op it publyk.
The speaker gave her greetings.	De sprekker joech har groetnis.
I ordered a latte.	Ik bestelde in latte.
The show must go on.	De sjo moat fierder gean.
The cat quietly crawled into the room.	De kat krûpte rêstich de keamer yn.
Our teacher was absent that day.	Us juf wie dy dei ôfwêzich.
These documents contain sensitive information.	Dizze dokuminten befetsje gefoelige ynformaasje.
The alcohol evaporates quickly.	De alkohol ferdampt fluch.
The forests of this area provide an abundance of fruit.	De bosken fan dit gebiet jouwe in oerfloed fan fruit.
Instead of using the food processor, just chop the carrots.	Ynstee fan it itenprozessor te brûken, hakje gewoan de woartels.
The poor find it difficult to meet their daily needs.	De earmen fine it dreech om te foldwaan oan har deistige behoeften.
In the wild, animals rarely die of starvation.	Yn it wyld ferstjerre bisten selden fan honger.
A pungent odor filled the room.	In skerpe geur fol de keamer.
Ten years ago, water there was much cleaner.	Tsien jier lyn wie dêr wetter folle skjinner.
A welcome committee met them at the airport.	In wolkomskommisje moete se op it fleanfjild.
The usefulness of this new method is questionable.	It nut fan dizze nije metoade is twifelich.
Fill the pan with apples, head up.	Folje de panne mei apels, de kop nei boppen.
We realized our mistake after it was too late.	Wy realisearre ús flater neidat it wie te let.
The row of cars ran for miles.	De rige auto's rûn kilometers lang út.
I have one more challenge for you.	Ik haw noch ien útdaging foar jo.
My father is an alcoholic.	Myn heit is in alkoholist.
Riots erupted when protesters demanded the government be fired.	Oproer bruts út doe't demonstranten easke dat it regear ûntslach.
The glass artist was stunned.	De glêskeunstner wie ferbjustere.
You know that this city has changed so much.	Jo witte dat dizze stêd sa folle feroare is.
He throws her on the couch.	Hy smiet har op 'e bank.
They would not let me.	Se soene my net litte litte.
She spends her mornings reviewing documents.	Se besteget har moarnen oan it besjen fan dokuminten.
He was witness to the letter being handed over.	Hy wie tsjûge dat de brief oerlevere waard.
The old politicians refused to step down.	De âlde politisy wegeren op te stappen.
We need strong leadership here.	Wy hawwe hjir sterk liederskip nedich.
Every child on our planet deserves a decent education.	Elk bern op ús planeet fertsjinnet in fatsoenlike oplieding.
An air strike destroyed the city.	In loftoanfal ferniele de stêd.
She picks up trash wherever she goes.	Se hellet jiskefet op wêr't se ek hinne giet.
The professor held the chair.	De professor hold de stoel.
Democracy is the most widespread political system.	Demokrasy is it meast wiidferspraat politike systeem.
Companies are raising their concerns about pollution, and with good reason.	Bedriuwen meitsje har soargen oer fersmoarging, en mei goede reden.
They enjoy chess.	Se genietsje fan skaken.
A poor diet can compromise your immunity to infections.	In min dieet kin jo immuniteit foar ynfeksjes kompromittearje.
He stated that the practice was outdated.	Hy stelde dat de praktyk ferâldere wie.
He will stay here for two weeks.	Hy sil hjir twa wike bliuwe.
I bought that for you.	Ik kocht dat foar dy.
Eight people were killed and many more injured.	Acht minsken waarden fermoarde en noch folle mear ferwûne.
She got us some travel brochures last weekend.	Se krige ús ferline wykein wat reisbrochures.
We are not allowed to do that in the temple.	Dat meie wy yn de timpel net dwaan.
Her marriage was arranged by her parents.	Har houlik waard regele troch har âlden.
It lacks a central authority.	It mist in sintrale autoriteit.
The company's financial statements were prepared by an auditor.	De finansjele ferklearrings fan it bedriuw waarden taret troch in rekkenkeamer.
A hearty soup, rich in protein.	In hertlike sop, ryk oan proteïne.
Getting up, getting dressed, going to school.	Opstean, oanklaaie, nei skoalle gean.
His flatmate's dog slept crawling up to the window.	De hûn fan syn flatmaat sliepte opkrûpt by it rút.
Some people believe that blue cars have magical properties.	Guon minsken leauwe dat blauwe auto's magyske eigenskippen hawwe.
The policeman grabbed his gun and fired.	De plysjeman pakte syn gewear en skeat.
A printing press is required to make this book.	Om dit boek te meitsjen is in drukparse nedich.
For smart kids, it's never too early to learn.	Foar tûke bern is it noait te betiid om te learen.
A shortage of food led to many deaths.	In tekoart oan iten late ta in protte deaden.
Every day, two hundred thousand trees are cut down.	Alle dagen wurde twahûnderttûzen beammen kapt.
London is the largest city in the kingdom.	Londen is de grutste stêd yn it keninkryk.
They fled the country.	Se flechten it lân út.
He was determined to complete this task.	Hy wie besletten om dizze taak ôf te meitsjen.
He received a medal.	Hy krige in medalje.
The animals were locked up in a cage.	De bisten sieten opsletten yn in hok.
The convicted man was convicted yesterday.	De feroardiele man is juster terjochte.
Have you registered your complaint?	Hawwe jo jo klacht registrearre?
See hold a pet panda bear.	Se hold in pet panda bear.
I never get on the show.	Ik kom noait op 'e show.
Nobody likes to do this work.	Nimmen hâldt fan dit wurk te dwaan.
The early bird catches the worm.	De iere fûgel fangt de wjirm.
People started talking to each other again.	Minsken begûnen wer mei elkoar te praten.
Another error.	In oare flater.
The turtle races won an award for their agility.	De turtle races wûn in priis foar harren behendigheid.
A fire destroys everything in its path.	In brân ferneatiget alles op syn paad.
The manager of the company fired his employees.	De manager fan it bedriuw skeelde syn meiwurkers út.
He asked the man about his appearance.	Hy frege de man nei syn uterlik.
I love the soft blue glow of the big globe.	Ik hâld fan 'e sêfte blauwe gloed fan 'e grutte globe.
The politician blamed the corruption.	De politikus joech de korrupsje oan.
They want cheap food.	Se wolle goedkeap iten.
Interest rates decrease substantially.	Rinte tariven ferminderje substansjeel.
The hard-boiled crowd became ugly.	De hurd opsweljende mannichte waard ûnsjoch.
The panda reached into the bag and retrieved some food.	De panda rikte yn 'e tas en helle wat iten werom.
These roots were dug out of the ground.	Dizze woartels waarden út 'e grûn groeven.
The skyline of the city was orange and purple.	De skyline fan 'e stêd wie oranje en lila.
Put your hands up to the bar.	Set dyn hannen omheech nei de bar.
Look out.	Sjoch út.
She looked at her neighbors.	Se seach har buorlju oan.
This rain is getting worse all the time.	Dizze rein wurdt hieltyd slimmer.
The five best players in each position become starters.	De fiif bêste spilers op elke posysje wurde starters.
How much money do you have on you?	Hoefolle jild hawwe jo op jo?
She was considered an expert on the subject.	Se waard beskôge as in ekspert op it ûnderwerp.
A tear rolled down his wet face.	In trien rôle oer syn wiete gesicht.
Pharaoh cut herself on the glass.	Fara snijde harsels op it glês.
In these circumstances, our strategy worked.	Yn dizze omstannichheden wurke ús strategy.
Basic literacy is a condition.	Basisgeletterdheid is in betingst.
The ballistic missile flew eight kilometers.	De ballistyske raket fleach acht kilometer.
The local school was run by volunteers.	De pleatslike skoalle waard bestjoerd troch frijwilligers.
The regime has imposed an exit ban.	It rezjym hat in útgongsferbân oplein.
The discovery came as a complete surprise to the scientific community.	De ûntdekking wie in folsleine ferrassing foar de wittenskiplike mienskip.
According to legend, the castle was built overnight.	Neffens de leginde waard it kastiel oernachtich boud.
The guideline will be introduced next week.	De rjochtline wurdt takom wike ynfierd.
Take two tablets twice a day.	Nim twa tabletten twa kear deis.
It rained heavily all night.	It reinde de hiele nacht flink.
The truth is pretty clear.	De wierheid is frij dúdlik.
I heard him yelling about the news of the day.	Ik hearde him razen oer it nijs fan de dei.
The stench of gunpowder filled the air.	De stank fan buskruit folde de loft.
They blinded the crowd with their sparkling coats.	Se ferblinden de mannichte mei har skitterjende jassen.
The cabaret artist made jokes and the audience laughed.	De kabaretier makke grappen en it publyk lake.
He broke the record.	Hy bruts it rekord.
Lastly, make sure the dough does not rise too quickly.	As lêste, soargje derfoar dat it daai net te fluch opstean.
It is a new trend in the food market.	It is in nije trend yn 'e itenmerk.
Look at that big lion there.	Sjoch nei dy grutte liuw dêr.
The silver policy on these earrings is flawless.	De sulveren polityk oan dizze earrings is flaterfrij.
We offer reasonably priced tuition fees.	Wy biede ridlik priis lesgeld.
This blue car is tight.	Dizze blauwe auto is strak.
The water from this river is clean enough to drink.	It wetter út dizze rivier is skjin genôch om te drinken.
There is no uniform solution for all such cases.	Der is gjin unifoarme oplossing foar al sokke gefallen.
They brought their own food and alcohol.	Se brochten har eigen iten en alkohol.
The army is to be commended for its actions.	It leger is te priizgjen foar har aksjes.
These items are too heavy to lift.	Dizze items binne te swier om op te heffen.
But it is really difficult to achieve goals.	Mar it is echt lestich om doelen te berikken.
He took one step in that direction	Hy die ien stap yn dy rjochting
My right hand is shaking even now.	Myn rjochterhân trillet ek no.
Do not use colored paper.	Brûk gjin kleurd papier.
Butter is easy to make at home.	Bûter is maklik om thús te meitsjen.
I packed bacon with me.	Ik pakte spek mei.
She spoke out against corporal punishment.	Se spruts út tsjin lyfstraffen.
He discovered how to travel at the speed of light.	Hy ûntduts hoe te reizgjen mei de snelheid fan ljocht.
Scientists are discovering countless uses for this natural material.	Wittenskippers ûntdekke ûntelbere gebrûk foar dit natuerlike materiaal.
I saw a robin on the windowsill.	Ik seach in robin op 'e finsterrâne.
The tribal dances are performed on traditional paeans.	De tribale dûnsen wurde útfierd op tradisjonele paeans.
A strange daydream full of his mind.	In nuvere deidream fol syn geast.
The truck picked up speed.	De frachtwein helle snelheid.
Although its charge was small, it charged a high price.	Hoewol syn lading lyts wie, frege it in hege priis.
The cheese has a mild taste.	De tsiis hat in mild smaak.
Every day the businessman prayed prayers for his workers.	Elke dei bea de sakeman gebeden foar syn arbeiders.
The clock on the wall rang for an hour.	De klok oan 'e muorre klonk it oere.
Of course, technology can not solve all problems.	Fansels kin technology net alle problemen oplosse.
A manuscript was once from a historian.	In manuskript wie eartiids fan in histoarikus.
The herd was lined up in one file.	De keppel waard opsteld yn ien file.
Dip the cake into the beaten egg.	Dip it gebak yn it slein aai.
The arrest of a citizen is legal.	De arrestaasje fan in boarger is legaal.
She speaks angrily.	Se spriek lilk.
The amount of research was overwhelming.	It bedrach fan ûndersyk wie oerweldigjend.
The shutdown has cost the country billions of dollars.	De shutdown hat it lân miljarden dollars koste.
The old man slowly walked down the street.	De âld man rûn stadich de strjitte del.
Our neighbor always plays loud music.	Us buorman spilet altyd lûde muzyk.
The princes were angry at the king's decision.	De foarsten wiene lilk troch it beslút fan 'e kening.
The neighbors were already gone.	De buorlju wiene al fuort.
They have four daughters.	Se hawwe fjouwer dochters.
Farming areas in this region are limited to small plots.	Boeregebieten yn dizze regio binne beheind ta lytse perselen.
Let's collect some rocks from the bottom of the river.	Litte wy wat rotsen fan 'e boaiem fan' e rivier sammelje.
Silence and darkness reigned.	Stilte en tsjuster hearske.
An old man entered the school.	In âld man kaam de skoalle yn.
The report mentions possible political and economic consequences.	It rapport neamt mooglike politike en ekonomyske gefolgen.
They contain various elements.	Se befetsje ferskate eleminten.
Our staffing is not enough.	Us personielsbesetting is net genôch.
The atmosphere is thick with resin.	De atmosfear is dik mei hars.
The poem is divided into five stanzas.	It gedicht is opdield yn fiif strofen.
The disabled are treated as outcasts.	De handikapten wurde behannele as útstoaten.
Seven thousand feet above sea level.	Sân tûzen fuotten boppe seenivo.
Such a woman is clearly out of my league.	Sa'n frou is dúdlik út myn kompetysje.
The job was created in record time.	De baan is yn rekordtiid oanlein.
The price of tea rose.	De priis fan tee rose.
Participants completed the puzzle in seven minutes.	De dielnimmers foltôgen de puzel yn sân minuten.
This prison does a great job in rehabilitating its prisoners.	Dizze finzenis docht in geweldige baan by it rehabilitearjen fan har finzenen.
Can you try to get me a bowl?	Kinne jo besykje my in bakje te heljen?
Music is often performed without accompaniment.	Muzyk wurdt faak útfierd sûnder begelieding.
The newspaper published the list of winners.	De krante publisearre de list mei winners.
The seven bridges are of different materials.	De sân brêgen binne fan ferskillende materialen.
Managers prefer employees with fixed, regardless of age.	Managers leaver meiwurkers mei fêst, nettsjinsteande leeftyd.
The historical value of the painting is great.	De histoaryske wearde fan it skilderij is grut.
She does not wear makeup.	Se draacht gjin make-up.
Running water is useful for your health.	Rinnende wetter is nuttich foar jo sûnens.
The wind was ice cold, biting on my skin.	De wyn wie iiskâld, byt op myn hûd.
A shallow valley extends to the north of the hills.	In ûndjippe delling útwreide nei it noarden fan 'e heuvels.
She bought a chicken for her daughter.	Se kocht in kip foar har dochter.
He slept peacefully.	Hy sliepte rêstich.
The chain saw was dangerous.	De kettingseage wie gefaarlik.
A better bus service would reduce pollution.	In bettere bustsjinst soe fersmoarging ferminderje.
He managed to reach his goal despite the mud.	Hy wist syn doel nettsjinsteande de modder te berikken.
Light travels at the speed of light in a vacuum,	Ljocht reizget mei de snelheid fan ljocht yn in fakuüm,
A live show in the theater.	In live show yn it teater.
They went camping in the Alps.	Se gongen op kamping yn 'e Alpen.
Social networking sites have proven hugely popular in recent years.	Sosjale netwurksides hawwe de lêste jierren enoarm populêr bewiisd.
Large worms feed on the bones of the corpse.	Grutte wjirmen fieden op de bonken fan it lyk.
The water smells like rotten eggs.	It wetter rûkt nei rotte aaien.
Which of the following statements is the most accurate?	Hokker fan 'e folgjende útspraken is it krektste?
Many miners experienced health problems.	In protte miners ûnderfûn sûnensproblemen.
Father wanted peace and quiet.	Heit woe frede en rêst.
The transaction takes place in cyberspace.	De transaksje fynt plak yn cyberspace.
They met me on the street.	Se moete my op strjitte.
Kids made a lot of noise.	Bern makken in soad lûd.
You have to work on it every day.	Jo moatte der alle dagen oan wurkje.
The city's reputation for crime has diminished.	De stêd syn reputaasje foar kriminaliteit is minder wurden.
The immovable island was a vision of lush vegetation.	It ûnreplike eilân wie in fyzje fan weelderige fegetaasje.
The voices became louder.	De stimmen waerden lûder.
It is often associated with intelligent behavior.	It wurdt faak ferbûn mei yntelligint gedrach.
Shows something that can not be validated.	Toant eat dat kin net falidearre wurde.
The desert floor is covered with yellow sand.	De woastynflier is bedutsen mei gielich sân.
This city has its charms, but it is dying.	Dizze stêd hat syn sjarmes, mar it stjert.
Some words have different meanings depending on their context.	Guon wurden hawwe ferskillende betsjuttingen ôfhinklik fan har kontekst.
This hotel has a swimming pool and gym.	Dit hotel hat in swimbad en gym.
A small creature crawled across the lawn.	In lyts skepsel krûpte oer it gazon.
In the small village, the mayor was the most respected.	Yn it lytse doarp wie de boargemaster it meast respektearre.
Paul says he has cancer.	Paul seit dat hy kanker hat.
No buses drove due to the rain.	Gjin bussen rieden fanwege de rein.
Some of his ideas were considered revolutionary.	Guon fan syn ideeën waarden revolúsjonêr beskôge.
Bees produce honey from flowers.	Bijen produsearje huning út blommen.
The steak was perfectly medium rare.	De steak wie perfekt medium seldsum.
The green dress was in perfect shape.	De griene jurk wie yn perfekte foarm.
Heavy clouds hung low.	Swiere wolken hongen leech.
The bar relies on regular patrons.	De bar fertrout op reguliere begeunstigers.
Train services ran regularly and stopped only twice a day.	Treintsjinsten rûnen regelmjittich en stoppe mar twa kear deis.
The sky remained a pale blue.	De loft bleau in bleekblau.
An abandoned building sits preachy in the hill.	In ferlitten gebou sit prekerich yn 'e heuvel.
The museum is for people to discover art.	It museum is foar minsken om keunst te ûntdekken.
The boat swung softly.	De boat swaaide sêft.
The clouds roll past.	De wolken rôlje foarby.
Trains run at relatively high speeds.	Treinen ride op relatyf hege snelheden.
The forest is full of mystery.	De bosk is fol mystearje.
Be more educated.	Wês mear oplieding.
Our neighbor's daughter is becoming a doctor.	De dochter fan ús buorfrou wurdt dokter.
The house had been abandoned for years.	It hûs stie al jierren ferlitten.
Without water, life is impossible	Sûnder wetter is it libben ûnmooglik
This means that there will be fewer traffic accidents.	Dat betsjut dat der minder ferkearsûngemakken komme.
His lips pounded, but he did not speak.	Syn lippen púnden, mar hy prate net.
She became increasingly frustrated.	Se waard hieltyd mear frustrearre.
He looked intently at the painting.	Hy seach yntinsyf nei it skilderij.
Consumption of alcohol is prohibited here.	It konsumpsje fan alkohol is hjir ferbean.
The community was mobilized for this mission.	De mienskip waard mobilisearre foar dizze missy.
The horn of the car rang and she swayed furiously.	De toeter fan de auto klonk en se swaaide fûleindich.
His family is rich and influential.	Syn famylje is ryk en ynfloedryk.
It has become clear that record growth cannot be sustained.	It is dúdlik wurden dat rekôrgroei net oanhâlden wurde kin.
Reduce cooking time by five minutes.	Ferminderje de kooktiid mei fiif minuten.
Famous for its aesthetic value, sunflowers are widely cultivated.	Ferneamd om har estetyske wearde, sinneblommen wurde breed kultivearre.
She left the farm safely for the city.	Se ferliet de pleats grif foar de stêd.
I'm afraid you do not understand.	Ik bin bang dat jo it net begripe.
Put the oil in the margarine container.	Meitsje de oalje yn 'e margarinekontener.
The impact of these actions was minimal.	De ynfloed fan dizze aksjes wie minimaal.
We watched as the plane sank into the horizon.	Wy seagen hoe't it fleantúch yn 'e hoarizon sonk.
The awful smell made her sick.	De ôfgryslike rook makke har siik.
The audience became restless as the delay continued.	It publyk waard ûnrêstich doe't de fertraging trochgie.
She poured boiling water over the lemon juice, and then stirred.	Se gie siedend wetter op it sitroensap, en roerde doe.
People can prepare their own food.	Minsken kinne har eigen iten tariede.
A car plowed into a crowd of people.	In auto ploege in mannichte minsken yn.
We have long and hard searched for the ideal candidate.	Wy hawwe lang en hurd socht nei de ideale kandidaat.
The economy has been hit by the lack of rain.	De ekonomy is troffen troch it gebrek oan rein.
He found her a babysitter.	Hy fûn har in oppas.
Flowers of all colors adorned the church grounds.	Blommen fan alle kleuren fersierden it tsjerketerrein.
Indeed.	Yndied.
The baker began mixing ingredients.	De bakker begon yngrediïnten te mingjen.
You also need to watch out for slippery surfaces.	Jo moatte ek oppassen foar glêde oerflakken.
That, that's what this green stuff is!	Dat, dat is wat dit griene spul is!
The fighting stopped at midnight.	De gefjochten holden om middernacht op.
The room for young women is there.	De keamer foar jonge froulju is dêr.
Christmas shoppers crowded in the underground mall.	Christmas shoppers drokte yn 'e ûndergrûnske mall.
Do you use a good scrubber?	Brûk jo in goed skroepûder?
A last resort escape route.	In ûntsnappingsrûte fan lêste ynstânsje.
Cliffs, mountains and forests define the boundaries of the city.	Klippen, bergen en bosken definiearje de grinzen fan 'e stêd.
The expensive dress has been in the family for years.	De djoere jurk wie al jierren yn de famylje.
The sly grinning cat shoots away.	De slûchslimme gnyske kat skeat fuort.
The aftermath was devastating.	De neisleep wie ferneatigjend.
Rice fields stretch to the horizon.	Rysfjilden strekke har oant de hoarizon.
I started crying out of gratitude.	Ik begon te gûlen fan tankberens.
Almost no one believes this rumor.	Hast gjinien leaut dit geroft.
She began to sing softly.	Se begûn sêft te sjongen.
The metro system spreads rapidly across cities.	It metrosysteem ferspraat rap oer stêden.
We tend to have a lot of problems in this area.	Wy hawwe de neiging om in protte problemen te hawwen op dit gebiet.
These companies are generally unscrupulous.	Dizze bedriuwen binne oer it generaal gewetenloos.
He thought he saw the wolf.	Hy tocht dat er de wolf seach.
The earth revolves around its axis.	De ierde draait om syn as.
The water runs through my veins.	It wetter rint troch myn ieren.
That he decided he must have a bad heart.	Dat hy besleat dat hy in min hert hawwe moast.
It is important to understand human nature.	It is wichtich om de minsklike natuer te begripen.
It was soon full of people.	It wie gau fol mei minsken.
We are now losing sight of them.	Wy ferlieze se no út it each.
He represented a striking electoral system.	Hy fertsjintwurdige in opfallend ferkiezingssysteem.
She's stiff as an old mule, he thinks.	Hja is stiif as in âld mul, tinkt er.
The tide was high that night.	It tij wie dy nacht heech.
The prisoner gave a dramatic performance.	De finzene joech in dramatysk optreden.
Mountainous country with steep hills.	Berchich lân mei steile heuvels.
The farmers complained about number of problems.	De boeren klagen oer tal fan problemen.
This neighborhood is infested with crime.	Dizze buert is besmet mei kriminaliteit.
The carpet was damp.	It tapyt wie fochtich.
The dark box contains used tissues.	De donkere doaze befettet brûkte weefsels.
Parliamentary decisions usually come slowly.	Parlemintêre besluten komme meastentiids stadichoan.
The male and female students were very friendly.	De manlike en froulike studinten wiene tige freonlik.
Her life is an ongoing struggle to reach the end.	Har libben is in oanhâldende striid om de ein te berikken.
Some ancient civilizations settled in this region.	Guon âlde beskavingen fêstigen har yn dizze regio.
Some believe that smoking causes cancer.	Guon leauwe dat smoken kanker feroarsaket.
The doctors took blood samples from all the patients.	De dokters namen bloedmonsters fan alle pasjinten.
The emphasis was on the softness of children.	De klam lei op de sêftens fan bern.
Erosion can do a lot of damage to underground water supplies.	Eroazje kin ûndergrûnske wetterfoarsjenningen in soad skea.
He had three children.	Hy hie trije bern.
Long ago a prince lived there.	Lang lyn wenne der in prins.
Little has changed.	Lyts is feroare.
The jet engine was overdeveloped.	De strielmotor wie oerûntwikkele.
The upper classes were despised by the lower classes.	De hegere klassen wiene minachting fan 'e legere klassen.
It is perfectly acceptable to stand.	It is perfoarst akseptabel om te stean.
Five prisoners were executed.	Fiif finzenen waarden eksekutearre.
He is talking to a native speaker.	Hy praat mei in memmetaalsprekker.
I'm thinking of taking a job here.	Ik tink om hjir in baan te nimmen.
He had lost his girl.	Hy wie syn famke ferlern.
He cried at the thought of his lost childhood.	Hy skriemde by de gedachte oan syn ferlerne bernetiid.
Another kind of music.	In oar soarte muzyk.
He worked as a street sweeper until his death.	Hy wurke as strjitveger oant syn ferstjerren.
Renew your home every few years.	Fernij jo hûs elke pear jier.
The restless filmmaker has never taken a vacation.	De ûnrêstige filmmakker hat nea in fakânsje nommen.
The blow went from almost overdose force.	De klap gie fan hast oerdoaze krêft.
These operations are carried out by the government.	Dizze operaasjes wurde útfierd troch de oerheid.
The city was full of excitement and fun.	De stêd wie fol opwining en wille.
A meager harvest.	In meagere rispinge.
This bird eats insects.	Dizze fûgel yt ynsekten.
He pitched a tent on the sand flat.	Hy sloech in tinte op it sân plat.
A university student accepted the performance.	In universitêre studint naam it optreden oan.
My dog ​​has one treat one evening.	Myn hûn hat ien jûn ien traktaasje.
The interview concentrated on which candidate was most qualified.	It ynterview konsintrearre op hokker kandidaat it meast kwalifisearre wie.
The stars shone in the velvety night sky.	De stjerren glinsterden yn 'e fluwelen nachthimel.
So many weapons were destroyed during the war.	Safolle wapens waarden ferneatige yn 'e oarloch.
It is the main building of the organization.	It is it haadgebou fan de organisaasje.
The statesman sketches his report for the next evening.	De steatsman syn rapport sketst foar de oare jûn.
In winter, the temperature hardly drops below freezing.	Yn 'e winter falt de temperatuer amper ûnder it friespunt.
The army has to buy a lot of food.	It leger moat in protte iten keapje.
She extends her hand.	Se stekt har hân út.
Cut the onions into thin slices.	Snij de uien yn tinne plakjes.
The study concluded that it was indeed possible.	De stúdzje konkludearre dat it yndie mooglik wie.
I closed my eyes and leaned against the wall.	Ik die de eagen ticht en lei tsjin de muorre oan.
The debate was fierce.	It debat wie fûl.
These birds see humans as predators.	Dizze fûgels sjogge minsken as rôfdieren.
Most people choose air conditioning over fans.	De measte minsken kieze airconditioning boppe fans.
That region has rich natural resources.	Dy regio hat rike natuerlike boarnen.
You can stop worrying about your health!	Jo kinne stopje mei jo soargen oer jo sûnens!
Do not be discouraged by the challenges.	Wês net ûntmoedige troch de útdagings.
Organizations generally become hierarchical as they grow.	Organisaasjes wurde oer it algemien hiërargysk as se groeie.
Let's go for a walk together.	Litte wy tegearre in kuier gean.
The incident carries disturbing echoes from the past.	It ynsidint draacht steurende echo's út it ferline.
The practice soon spread to other regions.	De praktyk ferspraat gau nei oare regio's.
So boil one and make it sweet.	Sa siede jo ien en meitsje it swiet.
Bullets hit his forward, which broke it.	Kûgels sloegen syn foarrút, dy't it brekke.
Other religions emerged after a time.	Oare religys ûntstienen nei in tiid.
They chop the fruit into small pieces.	Se hakke de frucht yn lytse stikjes.
He had an intense conversation with his mother.	Hy hie in yntinsyf petear mei syn mem.
A crew cuts down trees and then hauls them to the shore.	In bemanning kapt beammen del en hellet se dan nei de wâl.
Concerns are growing about cuts in government spending.	Soargen groeie oer besunigings op oerheidsútjeften.
The doctor gave her a mild sedative.	De dokter joech har in licht kalmerend middel.
Most people do not even want to know their name.	De measte minsken wolle har namme net iens witte.
The man and woman later appeared before the judge.	De man en frou kamen letter foar de rjochter.
Avoid food spoilage.	Foarkom fergriemen fan iten.
The sports center was demolished.	It sportsintrum waard ôfbrutsen.
Critics fear that this development will lead to further unrest.	Kritisy binne bang dat dizze ûntwikkeling liede sil ta fierdere ûnrêst.
She is the tallest in her class.	Se is de langste yn har klasse.
An unpleasant odor wafted from the bathroom.	In onaangename geur waaide út 'e badkeamer.
These documents are confidential.	Dizze dokuminten binne fertroulik.
We will lead them.	Wy sille har liede.
He poured the mixture into molds.	Hy gie it mingsel yn mallen.
The nation's economic growth is a top priority.	De ekonomyske groei fan 'e naasje is in topprioriteit.
He trembled with pain.	Hy trille fan pine.
She grew impatient with slow service.	Se groeide ûngeduldich mei trage tsjinst.
Instead of washing the dish, we feed the giraffes.	Yn stee fan it skûtel waskje, fiede wy de sjiraffen.
The house has three floors.	It hûs hat trije ferdjippings.
These transformations cause this phenomenon.	Dizze transformaasjes feroarsaakje dit ferskynsel.
The eel was almost transparent.	De iel wie suver trochsichtich.
My dogs ate under the table.	Myn hûnen ieten ûnder de tafel.
This room is surprisingly spacious.	Dizze keamer is ferrassend romme.
We chose blue for our wedding theme.	Wy keas blau foar ús brulloft tema.
I have to finish this report before noon.	Ik moat dit rapport foar de middei ôfmeitsje.
The language is almost extinct.	De taal is hast útstoarn.
That may sound trivial, but it's actually pretty deep.	Dat klinkt miskien triviaal, mar it is eins frij djip.
Governments need to protect citizens from violence.	Oerheden moatte boargers beskermje tsjin geweld.
Her hair glistened in the twinkling lights.	Har hier glinstere yn de fonkeljende ljochten.
The earthquake caused great damage.	De ierdbeving soarge foar grutte skea.
This country needs efficient transportation, he says.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, seit er.
She wrapped the scarf tightly around her ears.	Se sloech de sjaal stiif om 'e earen.
Bad words had to be censored.	Minne wurden moasten sensurearre wurde.
The deep fog was terrible.	De djippe mist wie skriklik.
The voices became louder as the protesters arrived.	De stimmen waarden hurder doe't de demonstranten oankamen.
The milk tastes sour.	De molke smakket soer.
They are among my favorite movies.	Se binne ûnder myn favorite films.
The fire department quickly arrived at the smoldering building.	De brânwacht kaam gau nei it smeulende gebou.
The poor of the congregation must first be well fed, she said.	De earmen fan 'e gemeente moatte earst goed fied wurde, sei se.
The rash spreads over the face of the child.	De útslach ferspraat oer it gesicht fan it bern.
This woman is wearing a light blue top.	Dizze frou hat in ljochtblauwe top oan.
There were caves in the valley.	Der wiene grotten yn 'e delling.
Imagine yourself as a young child.	Stel josels wer foar as in jong bern.
It is unusual for young people to have families.	It is ûngewoan dat jonge minsken famyljes hawwe.
The armies fought until tomorrow.	De legers fochten oant moarn.
Officials then began circulating flyers.	Amtners begûnen doe flyers te sirkulearjen.
She walked over to the boy, smiling broadly.	Se rûn nei de jonge, breed glimkjend.
This fruit is sweet and delicious.	Dizze frucht is swiet en lekker.
It was a very difficult job.	It wie in hiel lestich wurk.
These are two things that go together.	Dit binne twa dingen dy't tegearre geane.
They walked into the city, listening to the sound of bells.	Se rûnen de stêd yn, harkjende nei it lûd fan klokken.
A young woman leaves her hometown to seek her fortune.	In jonge frou ferlit har wenplak om har fortún te sykjen.
At noon there was still no word.	Middeis wie der noch gjin wurd.
The streets of this neighborhood are crowded.	De strjitten fan dizze buert binne groezelig.
After traveling widely, he had a broad perspective.	Nei't er breed reizge hie, hie hy in breed perspektyf.
If you travel by train, travel first class.	As jo ​​reizgje mei de trein, reizgje earste klasse.
They arrived at the airport only to stick their toes out.	Se kamen op it fleanfjild allinnich om har teannen te stutsen.
Stan considered the story a waste of time.	Stan beskôge it ferhaal as in fergriemerij fan tiid.
Two days later, his house was still standing.	Twa dagen letter stie syn hûs noch.
He let out a pitiful cry.	Hy liet in jammerdearlik gjalp út.
They both nodded in agreement with their heads.	Se knikken beide ynstimd mei de hollen.
I could not find any trace of my family.	Ik koe gjin spoar fan myn famylje fine.
The captain called for a count of the passengers.	De kaptein rôp in telling fan de passazjiers op.
Do not forget to put the lid back on the pan.	Ferjit net om it deksel werom op 'e panne te setten.
His figures dropped for the second year.	Syn sifers sakke foar it twadde jier.
The room is flooded with hot water.	De keamer wurdt oerstreamd mei waarm wetter.
Concentrate on the positive aspects of the trip.	Konsintrearje op 'e positive aspekten fan' e reis.
So is the practice of abduction.	Sa is ek de praktyk fan ûntfiering.
He does not have to answer.	Hy hoecht net te antwurdzjen.
Look for net or gauze.	Sjoch foar net of gaas.
Volcanoes are believed to be active in this region.	Der wurdt leaud dat fulkanen aktyf binne yn dizze regio.
He is an intelligent man, smart.	Hy is in yntelliginte man, tûk.
Laetitia was always so sure of herself.	Laetitia wie altyd sa wis fan harsels.
A group of young children explore the cave.	In groep jonge bern ferkenne de grot.
This is a national government.	Dit is in nasjonale regearing.
You need to bathe well before entering the river.	Jo moatte goed bade foardat jo de rivier yngeane.
This country needs efficient transportation, the president explains.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, ferklearret de presidint.
Making two cups of green tea at once.	It meitsjen fan twa kopkes griene tee tagelyk.
Hope no one is hurt.	Hoopje dat gjinien ferwûne is.
He is trying to improve her standard of living.	Hy besiket har libbensstandert te ferbetterjen.
A file has been created.	Der ûntstie in file.
No one entered the temple.	Nimmen kaam de timpel yn.
This house is kept clean.	Dit hûs wurdt skjin hâlden.
The window was broken.	It rút wie ynslein.
This building is ghost.	Dit gebou is spoek.
The story ends at this point.	It ferhaal einiget op dit punt.
A weary, public health nurse in her late fifties.	In wurge, ferpleechster foar folkssûnens yn har lette fyftich.
Keep your leg straight.	Hâld dyn skonk rjocht.
Traveling to the moon requires tremendous energy.	Reizgje nei de moanne freget geweldige enerzjy.
When a newly constructed road was constructed, residents objected.	Doe't der in nij oanleine dyk oanlein waard, makken bewenners beswier.
The audience was quite loud.	It publyk wie frij lûd.
A whale washed on the sand.	In walfisk wosken op it sân.
Deep down, you understand that it's time to move on.	Djip fan binnen begripe jo dat it tiid is om fuort te gean.
The source of the problem remains invisible.	De boarne fan it probleem bliuwt ûnsichtber.
It is doubtful whether there is still food left.	It is twifele oft der noch iten oerbliuwt.
These experiments, she says, were not conclusive	Dizze eksperiminten, se seit, wiene net konklúzjend
An algorithm is a set of explicit rules or instructions.	In algoritme is in set fan eksplisite regels of ynstruksjes.
All jobs seem to have a high turnover.	Alle banen lykje in hege omset te hawwen.
His remarks generate audience laughter.	Syn opmerkings generearje publyk laitsjen.
One household usually has more than three children.	Ien húshâlding hat meastentiids mear as trije bern.
She wore her favorite necklace.	Se droech har favorite ketting.
I have hired three new teachers this year.	Ik haw dit jier trije nije learkrêften ynhierd.
The sides of the cup sat.	De kanten fan 'e beker sieten.
He called them friends.	Hy neamde se freonen.
I looked out of my window.	Ik seach út myn finster.
The martyrs run across the land.	De marters rinne oer it lân.
His nose trembled as he read.	Syn noas trille doe't er lies.
Let's cut the cake into eight pieces.	Litte wy de taart yn acht plakjes snije.
The number of women has increased significantly.	It tal froulju is flink heger rûn.
They stop running, out of breath.	Se hâlde op mei rinnen, út adem.
The river can not last forever.	De rivier kin net foar altyd duorje.
He quickly took that wad with account.	Hy naem gau dat wad mei rekkens.
She was an exceptionally gifted fusion violinist.	Se wie in útsûnderlik bejeftige fúzjefioeliste.
Many of those who live here will lose their jobs.	In protte fan dyjingen dy't hjir wenje sille har baan ferlieze.
The company is a leader in its field.	It bedriuw is in lieder op syn mêd.
I have to sleep.	Ik moat sliepe.
The most dangerous period is when the worms reproduce.	De meast gefaarlike perioade is wannear't de wjirms reprodusearje.
What a strange ship!	Wat in frjemd skip!
This experiment yielded promising results.	Dit eksperimint levere kânsrike resultaten.
They used and placed tools.	Se brûkten en pleatsten ark.
A website with free lessons.	In webside mei fergese lessen.
Months passed but he could not return.	Moannen ferrûn, mar hy koe net werom.
Salt and sugar make an excellent combination.	Sâlt en sûker meitsje in poerbêste kombinaasje.
The author hid his sources.	De skriuwer ferburgen syn boarnen.
The circus is being renovated.	It sirkus wurdt opknapt.
The factory is not efficient.	It fabryk is net effisjint.
When the legs are ripe, choose them carefully.	As de beien ryp binne, kieze se foarsichtich.
There have been a few complaints about this machine.	D'r binne in pear klachten west oer dizze masine.
It was a time for celebration.	It wie in tiid foar fiering.
The assailants escaped with the money.	De oerfallers naaiden út mei it jild.
The road to the monastery.	De wei nei it kleaster.
She blew her nose hard.	Se blaasde har noas hurd.
Their for it.	Harren foar it.
Their ears then contain hair cells.	Harren earen befetsje dan hiersellen.
They lit the fire.	Se stieken it fjoer oan.
He moved slowly, intentionally.	Hy beweech stadich, mei opsetsin.
The creek was swollen with rainwater.	De kreek wie opswolle mei reinwetter.
She had lunch on steak and rice.	Se lunchte op steak en rys.
Bring my umbrella.	Bring myn paraplu mei.
The Earth's climate is changing rapidly.	It klimaat fan 'e ierde feroaret hurd.
This suggestion was rejected.	Dizze suggestje waard ôfwiisd.
He said it made him feel a little more human.	Hy sei dat it him wat minskliker fielde.
He made a lot of money through insider trading.	Hy makke in soad jild troch ynsiderhannel.
This process led to the creation of hydrogen.	Dit proses late ta de skepping fan wetterstof.
He was a shy man, often uncomfortable with strangers.	Hy wie in ferlegen man, faak ûngemaklik om frjemden.
For a while he remained there, still as an image.	In skoft bleau er dêr, noch as in byld.
A coin rolls down the street.	In munt rôle de strjitte yn.
Well, this country is an industrial giant.	No, dit lân is in yndustriële reus.
She likes to wear theatrical costumes.	Se mei graach teatrale kostúms drage.
The economy had suffered from many years of isolation.	De ekonomy hie lêst fan in protte jierren fan isolemint.
She could barely move.	Se koe amper bewegen.
The structure of the metal is destroyed by rust.	De struktuer fan it metaal wurdt ferneatige troch roest.
The toilet will soon become more habitable.	It húske wurdt meikoarten mear bewenber.
Bananas give you energy.	Bananen jouwe jo enerzjy.
One local government has declared a state of emergency.	Ien pleatslik bestjoer hat in needtastân útroppen.
Floods this year destroyed large areas of agricultural land.	Oerstreamings dit jier ferneatige grutte gebieten lânbougrûn.
To complete a survey, we asked questions.	Om in enkête yn te foljen, hawwe wy fragen steld.
The school has nine teachers.	De skoalle hat njoggen learkrêften.
The assailants were chased into a large building.	De oerfallers waarden efterfolge yn in grut gebou.
Her parents are machines.	Har âlden binne masines.
He worked hard, and overcame his difficulties.	Hy wurke hurd, en oerwûn syn swierrichheden.
Pages of this border map are missing.	Siden fan dizze grinskaart ûntbrekke.
There are many tall buildings here.	D'r binne hjir in protte hege gebouwen.
Our pod chairs hang in neat rows from the ceiling.	Us poddestuollen hingje yn keurige rigen fan it plafond.
She was extremely attractive.	Se wie ekstreem oantreklik.
He saw his reflection in the glass.	Hy seach syn wjerspegeling yn it glês.
Nervously she asked about his sister's health.	Senuweftich frege se nei de sûnens fan syn suster.
An ant crawled over his hand.	In mier krûpte oer syn hân.
He was engaged to marry.	Hy wie ferloofd om te trouwen.
Some dissatisfaction was noted.	Wat ûntefredenens waard konstatearre.
Beauty is only skin deep, or so they say.	Skientme is allinnich hûd djip, of sa sizze se.
The climate of their planet is diverse.	It klimaat fan har planeet is ferskaat.
Keep the door closed until the fish is cooked.	Hâld de doar ticht oant de fisk kocht is.
The tree was lit by the midday sun.	De beam waard efterljochte troch de middeisinne.
The man was slapped hard in the stomach.	De man waard hurd yn 'e mage slein.
When they came to the palace, they heard a shout.	Doe't se by it paleis kamen, hearden se in gejuich.
The stairs were narrow and slippery.	De treppen wiene smel en glêd.
All studies found that the response was mixed.	Alle stúdzjes fûnen dat it antwurd mingd wie.
I am satisfied with his answer.	Ik bin tefreden mei syn antwurd.
Money does not grow on trees.	Jild groeit net op beammen.
She has a nice heart.	Se hat in aardich hert.
The highway starts at the intersection of two main roads.	De sneldyk begjint op it krúspunt fan twa haaddiken.
He looked like his grandfather.	Hy like op syn pake.
He ate a healthy breakfast.	Hy iet in sûn moarnsbrochje.
Fire blazes fiercely through the endless night.	Fjoer flamme fûl troch de einleaze nacht.
Women often feel that female role models are difficult to find.	Froulju fiele faak dat froulike rolmodellen dreech te finen binne.
His behavior is nothing short of barbaric.	Syn gedrach is neat minder as barbaars.
She gives generously to the poor.	Se jout royaal oan de earmen.
The outdated code is still unfolding.	De ferâldere koade ûntfoldt noch.
Most scientists believe that this theory is true.	De measte wittenskippers leauwe dat dizze teory wier is.
So she walked down the aisle to the window.	Sa gyng se de gong oer nei it rút.
First you need to have sugar, margarine and eggs.	Earst moatte jo sûker, margarine en aaien hawwe.
He came close to the tears, then he laughed.	Hy kaam tichtby de triennen, doe lake er.
Computers contain many millions of transistors.	Kompjûters befetsje in protte miljoenen transistors.
Two people were sitting on the dock.	Twa minsken sieten op it dok.
Many movies are released every year.	In protte films wurde elk jier útbrocht.
They sought the higher ground to prevent the flood.	Se sochten de hegere grûn om de oerstreaming foar te kommen.
Heating the water on the stove.	It ferwaarmjen fan it wetter op 'e kachel.
The farmer plowed the fields with a team of horses.	De boer ploege de fjilden mei in span hynders.
They intend to do something about the problem.	Se binne fan doel wat oan it probleem te dwaan.
She was on her way to visit her aunt.	Se wie ûnderweis om har muoike te besykjen.
Most of them wanted to settle down and get married.	De measten fan harren woene har delsette en trouwe.
Kelly drove into town.	Kelly ried de stêd yn.
Our people have a long history of crafts.	Us minsken hawwe in lange skiednis fan ambachten.
Many workers refused to comply.	In protte arbeiders wegeren te foldwaan.
The cup is made of unglazed earthenware.	De beker is makke fan ûnglazearre ierdewurk.
Moisture seeps through the walls.	Focht sipelt troch de muorren.
He held her hand, not letting go.	Hy hold har hân fêst, net loslitte.
The map says nothing about how to get there.	De kaart seit neat oer hoe't jo dêr komme moatte.
Ten talking parrots can talk at the same time.	Tsien pratende papegaaien kinne tagelyk prate.
He directed his lawyer to successfully plead his case.	Hy rjochte syn advokaat om syn saak mei súkses te pleitsjen.
The camel fights a hill battle.	De kamiel fjochtet in heuvelopslach.
The wound bled bone.	De wûne bloedde bot.
The girl is small for her age.	It famke is lyts foar har leeftyd.
The book is similar to any other evening book.	It boek liket op elk oar jûnsboek.
The assailant was armed with a knife.	De oerfaller wie bewapene mei in mes.
You can see a lot of skyscrapers in the city.	Jo kinne in protte wolkekliuwers yn 'e stêd sjen.
He turned the page and continued reading.	Hy draaide de side om en gie troch mei lêzen.
I wonder when this will happen.	Ik freegje my ôf wannear't dit barre sil.
The sea was calm and clear.	De see wie kalm en helder.
A government report came out claiming that pollution had dropped.	In regearingsrapport kaam út dat bewearde dat fersmoarging sakke wie.
They had left early for the match.	Se wiene betiid fuortgien foar de wedstriid.
I hear it shrinks a lot of trees.	Ik hear dat it in protte beammen krimpt.
He knows the law back and forth.	Hy ken de wet efteren en foarút.
This is definitely an interesting twist.	Dit is grif in nijsgjirrige twist.
Thieves broke into his house.	Dieven bruts yn syn hûs yn.
First, gently clean his face.	Earst, sêft skjin syn gesicht.
Peace and quiet.	Frede en stilte.
The streets are very narrow and steep.	De strjitten binne tige smel en steil.
He was fascinated by the copier.	Hy wie fassinearre troch de kopieermasine.
The railway was built through the desert.	It spoar waard boud troch de woastyn.
We went out for some drinks.	Wy gongen út foar in oantal drankjes.
My brother always wants everything to be perfect.	Myn broer wol altyd dat alles perfekt is.
The fire broke out within minutes everywhere.	It fjoer sloech binnen minuten oeral oeral.
The gang is deceptive.	De bende is ferrifeljend.
The higher your altitude, the more oxygen there is.	Hoe heger jo hichte, hoe mear soerstof is der.
Anyone who buys illegal drugs is in jail.	Elkenien dy't yllegale drugs keapet, sit yn finzenis.
He often invested his funds here.	Hy ynvestearre faaks syn fûnsen hjir.
The village is a place of natural beauty.	It doarp is in plak fan natuerlike skientme.
There was also disagreement over public utilities.	Der wie ek ûnienichheid oer iepenbiere nutsbedriuwen.
He caused widespread panic by entering the audience.	Hy soarge foar wiidfersprate panyk troch it publyk binnen te kommen.
That year, an insect was seen ominously under the beds of humans.	Dat jier waard in ynsekt onheilspellend ûnder de bêden fan minsken sjoen.
I would call the private investigator.	Ik soe de partikuliere ûndersiker belje.
That bird was his father, he said.	Dy fûgel wie syn heit, sei er.
The house needs to be heated in the winter.	It hûs moat yn 'e winter ferwaarme wurde.
Are such trips worth the effort?	Binne sokke reizen de muoite wurdich?
He filled the tank with diesel.	Hy foldie de tank mei disel.
Her parents hope she will one day take responsibility.	Har âlden hoopje dat se ien dei ferantwurdlikens nimme sil.
The Civil War ended a while ago.	De boargeroarloch einige in skoft lyn.
No one was allowed to attend the ceremony.	Gjinien waard talitten ta de seremoanje.
Multiple tests have been performed in this laboratory.	Meardere testen binne útfierd yn dit laboratoarium.
A family has been evicted.	In famylje is útset.
They often relied on their children to help them.	Se fertrouden faak op har bern om har te helpen.
The children are embarrassed by their grandfather's behavior.	De bern binne ferlegen troch it gedrach fan har pake.
The beggar closes friendship with the old man.	De bidler slút freonskip mei de âld man.
The criminals were never caught.	De kriminelen binne nea betrape.
Their shopping bills are growing dramatically.	Har boadskippen rekkens tanimme dramatysk.
The buses were just slowing down.	De bussen waarden krekt stadiger.
Several other microorganisms were also present.	Ferskate oare mikro-organismen wiene ek oanwêzich.
They entered the room.	Se kamen de keamer yn.
A lightning struck the ground.	In bliksem sloech de grûn yn.
Do not speak evil of the dead.	Sprek gjin kwea oer de deaden.
The floor is covered with flowers.	De flier is bedekt mei blommen.
He was just a boy.	Hy wie mar in jonge.
People laughed and talked.	Minsken laken en praten.
It makes no sound.	It makket gjin lûd.
Jed's actions reduced the cause.	Jed's aksjes fermindere de oarsaak.
She was fishing in the lake when the man appeared.	Se wie oan it fiskjen yn de mar doe't de man ferskynde.
Look for common ground.	Sjoch foar mienskiplike grûn.
A clerk called the sale.	In klerk rôp de ferkeap op.
The flooding reduced communications in the area.	De oerstreaming fermindere de kommunikaasje yn it gebiet.
This hypothesis was never put to the test.	Dizze hypoteze waard nea op 'e proef set.
This pixelated image has sharp edges.	Dizze pikseleare ôfbylding hat skerpe rânen.
Attempts to build the canal into smaller sections failed.	It besykjen om it kanaal yn lytsere dielen op te bouwen mislearre.
She was angry at his arrogance.	Se wie lilk op syn arrogânsje.
Some of our filters were dirty.	Guon fan ús filters wiene smoarch.
He died over the weekend.	Hy ferstoar yn it wykein.
The cheese looked tough and cheesy.	De tsiis seach taai en cheesy út.
It increases the risk of heart disease.	It ferheget it risiko fan hert sykte.
The children were stunned by the strange object.	De bern wiene ferbjustere troch it frjemde objekt.
She heard the distant sound of music.	Se hearde it fiere lûd fan muzyk.
Most experts believe that robots are everywhere.	De measte saakkundigen leauwe dat robots oeral binne.
The metric system is the most common.	It metryske systeem is it meast foarkommen.
She asked me to take my shoes off.	Se frege my om myn skuon út te dwaan.
That said, it was a unique experience.	Dat sei, it wie in unike ûnderfining.
At the end of the century, children in rich countries	Oan 'e ein fan' e ieu, berntsjes yn rike lannen
Scientists are racing to exploit the technology.	Wittenskippers binne racing om de technology te eksploitearjen.
Canadians are known as polite people.	Kanadezen steane bekend as beleefde minsken.
A brave young merchant travels through the countryside.	In moedige jonge keapman reizget troch it plattelân.
The soldiers were more exciting than usual.	De soldaten wiene spannender as oars.
She yelled at the guard to help her.	Se raasde om de bewaker om har te helpen.
People could be suspected of witchcraft.	Minsken koenen fertocht wurde fan hekserij.
The business district is full of offices.	De saaklike wyk is fol mei kantoaren.
The clover is on the left.	De klaver is links.
The wise man buried his gold in the ground.	De wize man begroeven syn goud yn 'e grûn.
Some bacteria fluoresce.	Guon baktearjes fluorescearje.
They came to work early every morning.	Se kamen elke moarn betiid oan it wurk.
The rebels were cruel and cruel.	De rebellen wiene wreed en wreed.
It was not so strange that she had slowed down.	It wie net sa nuver dat se fertrage hie.
The peasants, meanwhile, were starving.	De boeren wiene ûnderwilens úthongere.
The fog covered the valley leading to the city.	De mist fersloech de delling dy't nei de stêd lei.
These actions are said to be harmful to the environment.	Dizze aksjes wurde sein skealik foar it miljeu.
The government needs a new face.	De oerheid hat in nij gesicht nedich.
There are two broken eggs.	Der binne twa stikkene aaien.
The old woman cheerfully cared for poor hospitality.	De âlde frou soarge fleurich foar minne gastfrijens.
If all goes well, we're going straight home.	As alles goed giet, geane wy ​​rjocht nei hûs.
The dust mist was finally lifted.	De stofmist wie úteinlik opheft.
For lunch we drank soup.	Foar it middeis sûpen wy sop.
The book is clean and new.	It boek is skjin en nij.
At the same time, rural poverty is on the rise.	Tagelyk nimt de plattelânearmoede ta.
These cliffs are some of the highest in the world.	Dizze kliffen binne guon fan 'e heechste yn' e wrâld.
Slow learners can become frustrated and give up.	Stadige learlingen kinne frustrearre wurde en opjaan.
Go away!	Gean fuort!
The water level has dropped significantly in the past year.	It wetterpeil is it ôfrûne jier flink sakke.
This part of the city was destroyed by floods.	Dit diel fan 'e stêd waard ferneatige troch oerstreamingen.
Since the government announced the murder rate, it has doubled.	Sûnt de regearing it moardsifer oankundige, is it ferdûbele.
The blame does not lie with man, but with the machine.	De skuld leit net by de minske, mar by de masine.
The remains made the journey back to his homeland.	De oerbliuwsels makken de reis werom nei syn heitelân.
The rice was tough, tasty and sticky.	De rys wie taai, lekker en kleverig.
As a result of landslides.	As gefolch fan ierdferskowingen.
The lawyer took up the case.	De advokaat naam de saak op.
Many animals were afraid of humans.	In protte bisten wiene bang foar de minske.
Light travels faster than sound.	Ljocht reizget flugger as lûd.
He walked slowly across the great room.	Hy rûn stadich oer de grutte keamer.
Mountain ranges, deserts and jungles make a big difference.	Berchketen, woastynen en jungles meitsje grutte ferskillen.
The child looked at her questioningly.	It bern seach har freegjend oan.
Public health nurses are on duty today.	Ferpleechkundigen foar folkssûnens binne hjoed op plicht.
Please submit your written assignment before the deadline.	Jou asjebleaft jo skriftlike opdracht yn foar de deadline.
We have tried to explain our predicament.	Wy hawwe besocht te ferklearjen ús knipe.
The jug is filled with hot water from the kettle.	De kanne wurdt fol mei waarm wetter út de tsjettel.
They washed the rice in a large ceramic bowl.	Se wosken de rys yn in grutte keramyske kom.
Economists once projected that housing prices would increase.	Ekonomen projizearre ienris dat de húsfestingprizen soe tanimme.
The driveway was lined with potted trees.	De oprit wie omseame mei potbeammen.
The king seeks a new high priest.	De kening siket in nije hegepryster.
Sound can be transmitted through water.	Lûd kin troch wetter oerbrocht wurde.
Note that the assessment is timed.	Hâld der rekken mei dat de beoardieling timed wurdt.
The wheat crop asked for rain.	De weetgewaaks frege om rein.
They were hated by almost everyone.	Se waarden hate troch hast elkenien.
Does a dog go to the moon?	Giet in hûn de moanne?
The information appeared in the newspaper.	De ynformaasje stie yn de krante.
The current went out throughout the city.	De stroom gie yn de hiele stêd út.
The landing was soft and crunchy.	De lâning wie sêft en knarsend.
The fumes of gasoline are highly flammable.	De dampen fan benzine binne tige brânber.
Two people trying to drink at once may spill.	Twa minsken dy't besykje te drinken yn ien kear meie spill.
Turn the paper over, and use a magnifying glass.	Draai it papier om, en brûk in fergrutglês.
My pants brush the top of my sneakers.	Myn broek borstel de top fan myn sneakers.
It is known that he does mischief at school.	It is bekend dat er ûnheil makket op skoalle.
When the music stopped, the dancer stood motionless.	Doe't de muzyk ophâlde, stie de dûnseres roerleas.
The shelter has kittens.	De opfang hat kittens.
Investigation revealed that the suspect was involved.	Ut ûndersyk die bliken dat de fertochte belutsen wie.
The young couple bought new furniture.	It jonge pear kocht nije meubels.
The politician has been campaigning against corruption lately.	De politikus hat de lêste tiid kampanje tsjin korrupsje.
The victorious heroes received lavish gifts.	De oerwinnende helden krigen weelderige kado's.
The chances of escaping life are slim.	De kâns om libben te ûntkommen binne lyts.
For young people there is not much to do here.	Foar jongeren is hjir net folle te dwaan.
They drew his name on the dotted line.	Se tekene syn namme op de stippelline.
His feet were in the cold water.	Syn fuotten wiene yn it kâld wetter.
I'm not telling you to do this.	Ik sis jo net om dit te dwaan.
A village lies deep in the forest.	In doarp leit djip yn de bosk.
The risk of communicable diseases is high in this region.	It gefaar foar oerdraachbere sykten is heech yn dizze regio.
If you sow it, it may not taste good.	As jo ​​​​it siede, kin it miskien net goed smakke.
Remember this highway is a toll road!	Unthâld dat dizze autodyk in tolwei is!
The sun went down when the plane landed.	De sinne sakke doe't it fleantúch lâne.
Poets have addressed it as a masterpiece of modern literature.	Dichters hawwe it oansprutsen as in masterstik fan moderne literatuer.
The two peoples remained at war for decades.	De twa folken bleaunen in desennia yn oarloch.
Our angry watchdog snorted and bared his teeth.	Us fûle wachthûn snaude en bleat de tosken.
Leyla liked to visit new places.	Leyla mocht graach nije plakken besykje.
On your way home, stop at the bakery.	Op jo wei nei hûs, stopje by de bakkerij.
A hero who can save the city.	In held dy't de stêd kin rêde.
The ship glided gently over the calm sea.	It skip glied sêft oer de kalme see.
Perceived self-efficacy kills self-esteem.	Waarnommen sels-effektiviteit slacht selsweardichheid út.
Such devices are also prohibited in public buildings.	Sokke apparaten wurde ek ferbean yn iepenbiere gebouwen.
We must not make such unfounded claims.	Wy moatte net meitsje sokke ûnbegrûne bewearingen.
The old woman smiled at the river.	De âld frou glimke nei de rivier.
The machine works by combining punched cards.	De masine wurket troch it kombinearjen fan punched cards.
Her skirt was caked with mud.	Har rok wie caked mei modder.
The document is a forgery.	It dokumint is in ferfalsking.
The thieves cautiously entered the building.	De dieven kamen foarsichtich it gebou yn.
If something goes wrong, it's easier to blame someone else.	As der wat mis giet, is it makliker om in oar de skuld te jaan.
It is important to keep this in mind.	It is wichtich om dit yn gedachten te hâlden.
A row of people gathered around the block.	In rige minsken spande om it blok.
He liked to be a doctor	Hy mocht graach dokter wêze
They carried dried fish with them.	Se droegen droege fisk mei.
I was abused as a child.	Ik waard as bern mishannele.
She is an abusive woman.	Se is in misledige frou.
It means there must have been a gas leak.	It betsjut dat der in gaslek west hawwe moat.
A variety of fish live in the lake.	In ferskaat oan fisk libje yn 'e mar.
The queen is looking for a legendary sword.	De keninginne siket nei in legindaryske swurd.
The monarch knighted a talented military leader.	De monarch riddere in talintfolle militêre lieder.
The mill may as well be made of stone.	De mûne kin likegoed fan stien wêze.
She is due to appear in court next week.	Se moat takom wike foar de rjochter ferskine.
The coat came apart in the dryer.	De jas kaam útinoar yn 'e droeger.
This ship once belonged to a distant relative.	Dit skip hearde eartiids fan in fier sibben.
The glass walls were decorated with intricate murals.	De glêzen muorren waarden fersierd mei yngewikkelde muorreskilderingen.
Traditional folk carvings of these animals are also important.	Tradysjonele folkssnijwurk fan dizze bisten binne ek wichtich.
Months after her husband drowned, she finally accepted help.	Moannen nei de ferdrinking fan har man, akseptearre se úteinlik help.
The retail trade was on a collapse.	De detailhannel wie op in ynstoarting.
This writer uses metaphors to create her images.	Dizze skriuwster brûkt metafoaren om har bylden te meitsjen.
Some buildings have glass walls.	Guon gebouwen hawwe glêzen muorren.
A young woman came up against the fire platoon.	In jonge frou kaam tsjin it fjoerpeleton.
She was tall, with long chestnut hair and blue eyes.	Se wie lang, mei lang kastanjebrân hier en blauwe eagen.
Each teacher received a stipend for their work.	Elke learaar krige in útkearing foar har wurk.
The planet was dominated by the primates.	De planeet waard dominearre troch de primaten.
You can not get much bigger than this.	Jo kinne net folle grutter dan dit.
A bowl of potatoes.	In koer mei ierappels.
She certainly sang better.	Se hat grif better songen.
Our political leaders tend to encourage bad habits.	Us politike lieders tendearje minne gewoanten oan te moedigjen.
Every year fewer people visit this church.	Elk jier besykje minder minsken dizze tsjerke.
His remark was greeted with great applause.	Syn opmerking waard begroete mei in grut applaus.
The media both glamorized and demonized him.	De media sawol glamourisearre as demonisearre him.
The symbolism must be clear.	De symbolyk moat dúdlik wêze.
He is set to take the fall.	Hy wurdt ynsteld om de hjerst te nimmen.
The monkey swung from branch to branch.	De aap swaaide fan tûke nei tûke.
The professor left a little early for the field trip.	De heechlearaar gie wat betiid ôf foar de fjildtocht.
The camp is a training ground for soldiers.	It kamp is in oefenterrein foar soldaten.
It was time for work.	It wie tiid foar wurk.
The supervisor loved her secretary.	De tafersjochhâlder wie dol op har sekretaresse.
Turn down the music.	Draai de muzyk del.
Electric cars are becoming more and more popular.	Elektryske auto's wurde hieltyd populêrder.
The punishments will run at the same time.	De straffen sille tagelyk rinne.
The ship left the port on time, with many containers.	It skip ferliet de haven op 'e tiid, mei in protte konteners.
A minority group consisted of the majority of the inhabitants of that city.	In minderheidsgroep bestie de mearderheid fan de ynwenners fan dy stêd út.
Some plants were asexually reproduced.	Guon planten wiene aseksueel reprodusearre.
Agreements have been made but not much progress has been made.	Der binne ôfspraken makke, mar makke net folle foarútgong.
There's a book on the shelf.	Der stiet in boek op 'e planke.
Pour milk into the water.	Giet molke yn it wetter.
Those lights are smiling.	Dy lampen glimkje.
The people protested over the government.	De minsken protestearren oer it regear.
Kale has a very bitter taste.	Kale hat in heul bittere smaak.
She showed no sign of life.	Se liet gjin teken fan libben sjen.
Therefore, we would be better able to destroy it.	Dêrom soene wy ​​it better kinne ferneatigje.
The bride wore a strapless white dress.	De breid droech in strapless wite jurk.
My business empire was growing slowly but surely.	Myn saaklike ryk groeide stadich mar stadichoan.
Your father will catch a worm.	Jim heit sil in wjirm fange.
The cities are characterized by complicated waterways.	De stêden wurde karakterisearre troch yngewikkelde wetterwegen.
Treacherous high-wire walkers caused many deaths.	Ferriederlike hege tried kuierders feroarsake in protte deaden.
The truck skidded on ice and collided with a gate.	De frachtwein skeat op iis en botste troch in hek.
He accepted the offer.	Hy naam it oanbod oan.
Local farmers claim that pollution causes health problems.	Lokale boeren beweare dat fersmoarging sûnensproblemen soarget.
All you need is a pot, some water and salt.	Alles wat nedich is is in pot, wat wetter en sâlt.
She succumbed to the hunger pangs.	Se beswykte foar de hongerpine.
The trunk of an elephant is longer than its leg.	De slurf fan in oaljefant is langer dan syn skonk.
Insert the key into the lock.	Foegje de kaai yn it slot.
This lake is glacial in origin.	Dizze mar is glacial fan oarsprong.
Let's eat the cake before it melts.	Litte wy de taart ite foardat it smelt.
He started to cry.	Hy begûn te gûlen.
The chicken is in the oven.	De hin is yn 'e oven.
The singer was clearly gravel.	De sjonger wie dúdlik grint.
She slipped her feet into a pair of sandals.	Se glide har fuotten yn in pear sandalen.
I calculated that in two years, numbers had doubled.	Ik berekkene dat yn twa jier, getallen wiene ferdûbele.
Do not lock yourself out of the apartment.	Slút josels net út it appartemint.
The twins were identical in appearance.	De twilling wiene identyk yn uterlik.
This sect seeks gods in other religions.	Dizze sekte siket goaden yn oare religys.
His eccentric behavior sometimes annoys us.	Syn eksintrike gedrach fergriemt ús soms.
Some of the volunteers were shocked by the experience.	Guon fan 'e frijwilligers wiene skrokken troch de ûnderfining.
Success in your businesses!	Sukses yn jo ûndernimmingen!
The population is expected to double in the coming decades.	De befolking wurdt ferwachte te ferdûbeljen yn 'e kommende desennia.
We have never had such a beautiful day.	Sa'n moaie dei ha wy noch nea hân.
The main character is very strict.	De haadpersoan is tige strang.
The sports center was built with state funds.	It sportsintrum waard boud mei ryksmiddels.
The bile is sharp, said an ichor collector.	De bile is skerp, sei in ichorsamler.
I love eating ice cream.	Ik hâld fan iis te iten.
The unusual behavior was not in line with our expectations.	It ûngewoane gedrach wie net yn oerienstimming mei ús ferwachtingen.
There are three major airports here.	D'r binne hjir trije grutte lofthavens.
The results were a disaster.	De resultaten wiene in ramp.
He is determined to scale the top mountains in the world.	Hy is besletten om de boppeste bergen yn 'e wrâld te skaaljen.
He was described as a dreamer.	Hy waard beskreaun as in dreamer.
Several factories rely entirely on foreign labor.	Ferskate fabriken fertrouwe folslein op bûtenlânske arbeid.
But a short trip away by bus.	Mar in koarte reis fuort mei de bus.
She liked to visit flea markets.	Se mocht graach rommelmerken besykje.
The concert was sold out.	It konsert wie útferkocht.
He wrote a book about his childhood.	Hy skreau in boek oer syn bernetiid.
The family expressed their gratitude to everyone.	De famylje spruts har tank oan elkenien út.
Traditionally farmers cultivated the land.	Tradisjoneel ferbouwen boeren it lân.
The leaves were green-blue, with a yellow tint.	De blêden wiene grienblau, mei in giele tint.
A number of schools are now screening children for dyslexia.	In tal skoallen screene no bern op dysleksy.
The temperature dropped.	De temperatuer sakket.
Among the favorite colors are red and black.	Under de favorite kleuren binne read en swart.
This agility of the gymnast is frightening.	Dizze behendigheid fan 'e gymnast is beangstigjend.
That novel is powerful.	Dy roman is machtich.
The children began to cry,	De bern begûnen te gûlen,
First, make the tomatoes.	Earst meitsje de tomaten.
The truck skidded across the wet road.	De frachtwein skeat oer de wiete dyk.
They left shortly afterwards in the morning.	Se binne moarns koart dêrnei fuortgien.
In just three weeks he had lost thirty pounds.	Yn mar trije wiken wie er tritich kilo kwyt.
We caught sight of a strange animal.	Wy krigen in frjemd bist yn it each.
Cut out three more triangles, but do not trim the edges.	Knip noch trije trijehoeken út, mar trim de rânen net.
The population in this area is declining.	De befolking yn dit gebiet is yn delgong.
This village is located in a remote region.	Dit doarp leit yn in ôfstân regio.
Meetings are held in the hall.	Yn de seal wurde gearkomsten hâlden.
Consume a lot of egg whites.	Konsumearje in protte aaiwiten.
The shadows of his soldiers were deep and moving.	De skaden fan syn soldaten wiene djip en yn beweging.
The poet's work is too strange for most people.	It wurk fan de dichter is foar de measte minsken te nuver.
He put the bottle down.	Hy sette de flesse del.
When asked if she liked him, she said "yes."	Doe't se frege oft se fan ham hâldt, sei se "ja."
She was killed immediately.	Se waard fuortendaliks fermoarde.
The cheese smells wonderful.	De tsiis rûkt prachtich.
Stop, he said.	Hâld op, sei er.
The health of this local community is poor.	De sûnens fan dizze pleatslike mienskip is min.
A star begins to burn after consuming hydrogen.	In stjer begjint te baarnen nei it konsumearjen fan wetterstof.
Last week, the company acquired a competing company.	Ferline wike kocht it bedriuw in konkurrearjend bedriuw.
The young woman was both practical and pragmatic.	De jonge frou wie sawol praktysk as pragmatysk.
Scientists are developing new antiques.	Wittenskippers ûntwikkelje nije antykladen.
The carpet is very old.	It tapyt is hiel âld.
Many workers live in these villages.	Yn dizze doarpen wenje in protte arbeiders.
The rain had stopped.	De rein wie ophâlden.
Local authorities were powerless to act.	Lokale autoriteiten wiene machteleas om te hanneljen.
The court found that the rights of the suspect were violated.	De rjochtbank fûn dat de rjochten fan de fertochte skeind wiene.
Scissor blades are expensive.	Scissor blades binne djoer.
Full moon evenings are especially beautiful.	Folle moanne jûnen binne benammen moai.
Some of their diseases are common to humans.	Guon fan har sykten binne mienskiplik foar minsken.
She spoke softly, and was not answered.	Se spriek sêft, en waard net beäntwurde.
You will soon learn my secret.	Jo sille gau myn geheim leare.
The cook chops the vegetables.	De kok hakke it griente.
The exhausted runner wandered across the line.	De útputte rinner swalke oer de line.
However, these exact ratios are not known.	Dizze krekte ferhâldingen binne lykwols net bekend.
The ensemble plays classical music.	It ensemble spilet klassike muzyk.
Turn on the rheostat.	Skeakelje de rheostat.
A group of rebels gathered outside the palace gates	In groep rebellen sammele bûten de paleispoarten
Every day, people all over the world get sick from waterborne bacteria.	Alle dagen wurde minsken oer de heule wrâld siik fan wetterboarne baktearjes.
This meal contains meat and fruits.	Dit miel befettet fleis en fruchten.
The country has only one major port.	It lân hat mar ien grutte haven.
The streets were full of people.	De strjitten sieten fol mei minsken.
When are you always free?	Wannear binne jo altyd frij?
His eyes were focused on the surface.	Syn eagen wiene rjochte op it oerflak.
The door was open.	De doar wie iepen.
In a city with a few bookstores, he was happy.	Yn in stêd mei in pear boekhannels wie er bliid.
She ate the apple slowly, tasting each mouthful.	Se iet de apel stadich op, smakke elk mûlefol.
The water is cold.	It wetter is kâld.
The children were well cared for, with love and understanding.	De bern waarden goed fersoarge, mei leafde en begryp.
Raising bees requires patience, dedication and effort.	It grutbringen fan bijen freget geduld, tawijing en ynspanning.
The ice has melted into a stream.	It iis is smolten ta in strieltsje.
His toilet lay at the edge of a forest.	Syn húske lei oan 'e râne fan in bosk.
She had barely finished her work when the landlord arrived.	Amper wie se har wurk klear doe't de lânhear kaam.
Democracies are trusted brands for the products of pioneers.	Demokrasyen binne betroubere merken foar de produkten fan pioniers.
I was able to correct the problem.	Ik koe it probleem korrigearje.
He let his beard grow long.	Hy liet syn burd lang wurde.
They put themselves in the spotlight.	Se sette har yn 'e tsjoen.
He lives near the city.	Hy wennet tichtby de stêd.
Do not praise him too effusively.	Priizgje him net te effusyf.
Pick an egg from the fridge.	Kies in aai út 'e kuolkast.
Apathy, hostility and indifference seem endemic.	Apathy, fijannigens en ûnferskilligens lykje endemysk.
They discovered water circles.	Se ûntdutsen wettersirkels.
But still tankers and barges were allowed.	Mar dochs mochten tankers en bargen.
Investors worried about lack of raw materials.	Ynvestearders soargen oer gebrek oan grûnstoffen.
It may just be the best answer.	It kin gewoan it bêste antwurd wêze.
An open letter was sent by the nurse.	Der waard in iepen brief stjoerd troch de ferpleechkundige.
Citizens protested against the government's decision.	Boargers protestearren tsjin it beslút fan it regear.
The commander took control of this uprising.	De kommandant pakte kontrôle oer dizze opstân.
She taught high school.	Se learde middelbere skoallen.
Many athletes use this steroid.	In protte atleten brûke dizze steroid.
I include a wide range of music in my collection.	Ik befetsje in breed skala oan muzyk yn myn kolleksje.
He had a gun but did not want to use it.	Hy hie in gewear mar woe it net brûke.
Good girl!	Goed famke!
The furniture in the living room is of value.	It meubilêr yn de sitkeamer is fan wearde.
The president's approval ratings are unbearably low.	De goedkarringswurdearrings fan 'e presidint binne ûndraaglik leech.
The torch lit up the room.	De fakkel ferljochte de keamer.
After that, a heated argument ensued.	Dêrnei ûntstie in fûle rûzje.
Many trucks travel this route, day and night.	In protte frachtweinen reizgje dizze rûte, dei en nacht.
Security measures are lax in the industry.	Feiligensmaatregels binne laks yn 'e yndustry.
I'm sure you were just kidding.	Ik bin der wis fan dat jo gewoan in grapke wiene.
A second major public meeting was scheduled for this day.	In twadde grutte iepenbiere gearkomste wie pland foar dizze dei.
People became restless.	Minsken waarden ûnrêstich.
A police officer ran after a suspect.	In plysjeman rûn efter in fertochte oan.
America has an equal share of men and women.	Amearika hat in lykweardich oanpart fan manlju en froulju.
Yet their meanings are often ambiguous.	Dochs binne har betsjuttingen faaks dûbelsinnich.
Because he had not been drunk, he said.	Want hy hie net dronken, sei er.
He wants to go home, she says.	Hy wol nei hûs ta, seit se.
She will sing in every break.	Se sil yn elke pauze sjonge.
Upon his return, he tackled the issue with enthusiasm.	By syn weromkomst pakte er it probleem mei entûsjasme oan.
He passed the teacher in a hazy past.	Hy gyng de learaar yn in wazige foarby.
The elements cannot be compressed.	De eleminten kinne net komprimearre wurde.
Scientists were able to study this phenomenon.	Wittenskippers koene dit ferskynsel studearje.
The woman went.	De frou gyng.
The media circus that followed got out of hand.	It mediasirkus dat folge rûn út de hân.
Add four cups flour and stir.	Foegje fjouwer bekers moal en roer.
The soldiers rested, drank tea and mice on cookies.	De soldaten rêsten, dronken tee en mûzen oan koekjes.
The gold sellers steal from their customers.	De goudferkeapers stelle fan harren klanten.
He ignored her plea for an explanation.	Hy negearre har pleit foar in útlis.
The baby cried out in fright.	De poppe skriemde fan skrik.
This young patient is critically ill.	Dizze jonge pasjint is kritysk siik.
She studied law but found she hated it.	Se studearre rjochten, mar fûn dat se der in hekel oan hie.
The hurricane hit the city.	De orkaan rekke de stêd.
Their children will never find this valley again.	Har bern sille dizze delling nea wer fine.
Old age makes many older people forgetful.	Alderdom makket in protte âldere minsken ferjitlik.
The book is wet from the rain.	It boek is wiet fan de rein.
A wooden foot is carried in the ground.	In houten foet wurdt yn 'e grûn droegen.
Diseases caused by bacteria cause most deaths.	Sykten feroarsake troch baktearjes feroarsaakje de measte deaden.
The preparations must then be made.	Der moatte dan de tariedings makke wurde.
While traveling, the man encountered three men.	Under it reizgjen kaam de man trije manlju tsjin.
We need to replace all our windows.	Wy moatte al ús finsters ferfange.
Get in touch with people who have colds.	Meitsje kontakt mei minsken dy't verkoudheid hawwe.
Grandma is proud of her granddaughter's success.	Beppe is grutsk om't har pakesizzer suksesfol wurdt.
Before you do anything, read this.	Foardat jo wat dogge, moatte jo dit lêze.
During the race, many athletes were injured.	By de race binne in protte atleten ferwûne rekke.
Everyone laughed and clapped.	Elkenien lake en klapte.
The number of unemployed continues to increase.	It tal wurkleazen bliuwt tanimme.
First you need some cucumbers.	Earst hawwe jo wat komkommers nedich.
Church bells rang across the valley.	Tsjerkeklokken klonk oer de delling.
The city's public schools are renowned for their excellence.	De iepenbiere skoallen fan 'e stêd binne ferneamd om treflikens.
The work is the work of a woman.	It wurk is it wurk fan in frou.
My gift to him was a box of chocolates.	Myn kado oan him wie in doaze sûkelade.
Morphine is a painkiller.	Morfine is in pynstiller.
His initially calm manner made way for anger.	Syn ynearsten kalme manier makke plak foar lilkens.
I would like to learn more about bridge buildings.	Ik wol graach mear leare oer brêgebouwen.
Alcohol is toxic.	Alkohol is giftig.
They have been living here for years.	Se wenje hjir al jierren.
The assailant demanded her money under arms.	De oerfaller easke har jild ûnder wapen.
People may not notice subtle changes in the weather.	Minsken meie net fernimme subtile feroarings yn it waar.
The bedroom windows looked out onto a terrace.	De keamersfinsters seagen út op in terras.
He spent most of his summers exploring the countryside.	Hy brocht it grutste part fan syn simmers troch mei it ferkennen fan it plattelân.
Let us first consider other organisms.	Lit ús earst oare organismen beskôgje.
Computers are often used in offices today.	Kompjûters wurde hjoeddedei faak brûkt yn kantoaren.
Go back in the chair.	Gean werom yn 'e stoel.
They often gave generous tips.	Se joegen faak royale tips.
Spider webs rot in the drain.	Spinnewebs fergrieme yn 'e drain.
The religious leaders deny the deed.	De religieuze lieders ûntkenne de died.
Moths are attracted to steaming food.	Motten wurde oanlutsen ta stoomende iten.
Line two baking sheets with parchment paper.	Linje twa bakblêden mei perkamintpapier.
She drank a cup of tea.	Se dronk in kopke tee.
His plan was greeted with fierce opposition.	Syn plan waard begroete mei heftige ferset.
A sharp blast of frozen air penetrated his mantle.	In skerpe blaas fan befrieze lucht drong syn mantel troch.
The rice was greedily eaten.	De rys waerd gierich iten.
They claimed that dynasties were unjust.	Se bewearden dat dynastyen ûnrjochtfeardich wiene.
We can often pass a salt through a sieve.	Wy kinne in sâlt faak troch in sieve passe.
The soil there is quite fertile.	De boaiem dêr is frij fruchtber.
The tomb hewn in stone lies under an old tree.	It grêf úthelle yn stien leit ûnder in âlde beam.
Overall, the results of the study are not conclusive.	Oer it algemien binne de resultaten fan 'e stúdzje net konklúzjend.
They have brought the country to its knees.	Se hawwe it lân op 'e knibbels brocht.
Sherlock was called in to investigate.	Sherlock waard oproppen om te ûndersykjen.
Mary sang beautifully.	Mary song prachtich.
Caution!	Foarsichtich!
Workers are typically paid on a quota basis.	Arbeiders wurde typysk betelle op in kwotabasis.
The chances of getting a job are great.	De kâns om in baan te krijen binne grut.
The bear was not defeated, he simply fled.	De bear waard net ferslein, hy flechte gewoan.
There's just too much pollution.	Der is gewoan tefolle fersmoarging.
Men also make artificial limbs.	Manlju meitsje ek keunstmjittige ledematen.
The colossal underground city was a challenge to the imagination of mankind.	De kolossale ûnderierde stêd wie in útdaging foar de ferbylding fan it minskdom.
There's a stone in my shoe.	Der sit in stien yn myn skuon.
She sat down again.	Se gyng wer sitten.
Here the poet's funeral was held yesterday.	Hjir waard juster de begraffenis fan de dichter hâlden.
The second group performed poorly.	De twadde groep prestearre min.
The voice is equal!	De stim is gelyk!
This is different from other nearby cities.	Dit is oars as oare tichtby lizzende stêden.
They achieved a stable settlement in these countries.	Se berikten in stabile delsetting yn dizze lannen.
This is food for the birds.	Dit is iten foar de fûgels.
Now the river is flowing fast.	No streamt de rivier hurd.
A legal education can change the lives of individuals.	In juridyske oplieding kin it libben fan yndividuen feroarje.
This movement profoundly influenced art and literature.	Dizze beweging beynfloede keunst en literatuer djip.
Environmentalists have protested against lax building codes designed to stimulate development.	Miljeukundigen hawwe protestearre tsjin lakse boukoades ûntworpen om ûntwikkeling te stimulearjen.
It was almost like it was raining inside.	It wie hast as reinde it binnen.
Several cuffs were pressed against her arms.	Ferskate manchetten waarden tsjin har earms drukke.
A cake of chocolate.	In koeke fan sûkelade.
The butcher is a ten minute walk from here.	De slachter is hjir in tsien minuten rinnen fanôf.
That he decided to become vegetarian.	Dat hy besleat om fegetarysk te wurden.
This apartment smells bad.	Dit appartemint rûkt min.
She was too weak to stand.	Se wie te swak om te stean.
A series of tests was performed.	In rige fan testen waard útfierd.
When will the next meeting take place?	Wannear fynt de folgjende gearkomste plak?
A lightning strikes across the sky.	In bliksem slacht oer de loft.
Finally, they reached the page.	Uteinlik berikten se de side.
The bus passed a young brunette in a black miniskirt.	De bus kaam foarby in jonge brunette yn in swarte minirok.
Only the best wines use grapes as their top ingredient.	Allinich de bêste winen brûke druven as har topyngrediïnt.
My uncle's exile was a disgrace to his ancestors.	De ballingskip fan myn omke wie in skande foar syn foarâlden.
They all just ignored him.	Se negeare him allegear mar.
You just can not trust politicians.	Jo kinne politisy gewoan net fertrouwe.
Only good quality screws should be used.	Allinich goede kwaliteit screws moatte wurde brûkt.
The swelling heat makes it difficult to sleep.	De sweljende waarmte makket it dreech om te sliepen.
That can not be allowed.	Dat kin net tastien.
We saw you arrive.	Wy seagen dy oankommen.
All homes have locks, but not all use them.	Alle huzen hawwe slûzen, mar net allegear brûke se.
Fantastically rich and really beautiful.	Fantastysk ryk en wirklik moai.
He felt one behind him, but did not turn around.	Hy fielde ien efter him, mar draaide him net om.
The museum's exhibits depict in particular the early history of this country.	De eksposysjes fan it museum ferbyldzje benammen de iere skiednis fan dit lân.
Take more steps than usual on such smooth paths.	Doch mear stappen as oars op sokke glêde paden.
The enemy's attack began in the morning.	De oanfal fan 'e fijân begon by moarn.
A movie set on a beach.	In film set op in strân.
She stuck her hand in a box of fresh apples.	Se stuts har hân yn in doaze farske apels.
He wears the masters	Hy draacht de master's
I would like to learn more about your religion.	Ik wol graach mear leare oer jo religy.
This column is irregular in shape.	Dizze kolom is unregelmjittich yn foarm.
He maintained his composure.	Hy behâlde syn kalmte.
The word spread quickly over the dead.	It wurd ferspraat rap oer de deaden.
She was wearing a simple black dress.	Se hie in ienfâldige swarte jurk oan.
The dinner used many discount work practices.	It diner brûkte in protte koartingswurkpraktiken.
Steel is a kind of metal.	Stiel is in soarte metaal.
The bricks were made in the oven.	De bakstiennen waarden makke yn 'e oven.
We need to free ourselves from the old ways of thinking.	Wy moatte ús losmeitsje fan 'e âlde manieren fan tinken.
Please focus on the tasks at hand.	Rjochtsje asjebleaft op 'e taken by de hân.
He advocated a policy of decentralization.	Hy pleite foar in belied fan desintralisaasje.
Three people were killed in the accident.	By it ûngelok kamen trije minsken om it libben.
Happiness is relative.	Lok is relatyf.
The soup was delicious.	It sop wie hearlik.
The leaves gradually turn yellow.	De blêden wurde stadichoan giel.
The package was delivered to the wrong address.	It pakket waard op it ferkearde adres besoarge.
The sweet smell filled the room.	De swiete rook fol de keamer.
The report gives a misleading picture.	It rapport jout in misleidend byld.
Prepare the roots by chopping off the ducks.	Bereid de woartels troch de einen ôf te hakken.
Transparent wings could be clearly seen.	Trochsichtige wjukken koene dúdlik wurde sjoen.
The ice cream tasted delicious.	It iis smakke hearlik.
Everyone admired the bride.	Elkenien bewûndere de breid.
Last night it was loud.	Justerjûn wie it lûd.
This region produces a lot of fruit.	Dizze regio produsearret in protte fruit.
The economy of this region is strongly based on tourism.	De ekonomy fan dizze regio is sterk basearre op toerisme.
This must be a mistake!	Dit moat in flater wêze!
A drop of warm blood fell from her nose.	Der foel in drip waarm bloed út har noas.
Everywhere in the city there is waste disposal.	Oeral yn 'e stêd is it ôffaljen fan ôffal.
Do not spoil it.	Fergrieme it net.
Local traffic can be particularly bad.	Pleatslik ferkear kin benammen min wêze.
The scope and importance of the problem is clear.	De omfang en belang fan it probleem is dúdlik.
They have reclaimed the fields from previous owners.	Se hawwe de fjilden fan eardere eigeners weromkrigen.
The donkey was covered with black and brown fur.	De ezel wie bedutsen mei swart en brún bont.
Exercise can greatly reduce some illnesses.	Oefening kin guon sykten sterk ferminderje.
This text was created in consultation with a number of specialists.	Dizze tekst is makke yn oerlis mei tal fan spesjalisten.
She felt too awkward to say anything.	Se fielde har te ûnhandich om wat te sizzen.
Our little factory is a bit on this road.	Us lytse fabryk is in bytsje op dizze wei.
Less suffering and more happiness.	Minder lijen en mear lok.
It has been a great run.	It hat in geweldige run west.
She described the view in vivid detail.	Se beskreau de werjefte yn libbendich detail.
The plane was hijacked shortly after takeoff.	It fleantúch waard koart nei it opstijgen kaapt.
Many restaurants in this neighborhood stay open all night.	In protte restaurants yn dizze buert bliuwe de hiele nacht iepen.
He went into the bank and put his money in.	Hy gie de bank yn en sette syn jild yn.
The temperature gradually increases.	De temperatuer nimt stadichoan ta.
Her daughter was very fond of animals.	Har dochter wie tige dol op bisten.
He dug a hole in the dirt.	Hy groeven in gat yn 'e drek.
Under this mountain runs a railway tunnel.	Under dizze berch rint in spoartunnel.
When the food is ready, serve the family.	As it iten klear is, tsjinje de famylje.
He had cleaned his shoes.	Hy hie syn skuon skjinmakke.
With one stroke, the piece is ready.	Mei ien strûp is it stik klear.
Volcanic eruptions typically produce gases.	Fulkaanútbarstings produsearje typysk gassen.
His coat was carefully seeded through the holes.	Syn jas waard foarsichtich troch de gatten sied.
A demonstration fair was held in the city park.	Yn it stedspark waard in demonstraasjebeurs hâlden.
The smell of coffee woke me up.	De rook fan kofje makke my wekker.
The wind blew softly.	De wyn waaide sêft.
I let them work hard.	Ik lit se hurd wurkje.
There is not much more to say.	Der is net folle mear te sizzen.
This was a rare sight.	Dit wie in seldsum gesicht.
He saw the horizon and saw a sailor.	Hy seach de hoarizon en seach in seeman.
This road is plagued by accidents.	Dizze dyk wurdt teistere troch ûngelokken.
A chain is as strong as its weakest link.	In keatling is sa sterk as syn swakste skeakel.
We completed the task in record time.	Wy hawwe de taak yn rekordtiid foltôge.
Add the sugar and eggs to the bowl.	Foegje de sûker en aaien oan 'e kom.
Some of the letters are very large.	Guon fan 'e letters binne tige grut.
These shores can be plagued by dangerous ripples.	Dizze kusten kinne wurde pleage troch gefaarlike riptiden.
The condition is hereditary.	De betingst is erflik.
This street is very busy this evening.	Dizze strjitte is dizze jûn tige drok.
In the fertile hills olive trees grow here.	Yn de fruchtbere heuvels groeie hjir olivebeammen.
The rear sofa seat falls down to make a bed.	De efterste bank sitten falt del om in bêd te meitsjen.
Crime is a big issue here.	Kriminaliteit is hjir in grut probleem.
This will help the bridge to adjust its regalia.	Dit sil de brêge helpe om syn regalia oan te setten.
His gray hair was pulled back into a ponytail.	Syn grize hier waard weromlutsen yn in ponytail.
Physics is the study of matter and energy.	Natuerkunde is de stúdzje fan matearje en enerzjy.
This is my favorite time of the day.	Dit is myn favorite tiid fan de dei.
She usually eats breakfast around ten o'clock.	Se yt meastentiids moarnsiten om tsien oere hinne.
He walked through the market, aware of her perfume.	Hy rûn troch de merk, bewust fan har parfum.
Some species that live in the sea are endangered.	Guon soarten dy't yn 'e see libje binne bedrige.
Will your novel be published?	Sil jo roman publisearre wurde?
The shortage of housing construction continues.	It tekoart oan wenningbou bliuwt.
The hall was full.	De seal siet fol.
The fired employee has sued her employer for dishonest treatment.	De ûntsleine meiwurker hat har wurkjouwer oanklage foar ûnearlike behanneling.
It must have rained at night.	It moat nachts reind hawwe.
This issue has divided the country.	Dizze kwestje hat it lân ferdield.
The cat slept until the owl woke it up.	De kat sliepte oant de ûle it wekker makke.
Now it must be spent wisely.	No moat ferstannich bestege wurde.
Rocks show evidence of plate tectonics.	Rotsen litte bewiis fan plaattektonyk sjen.
On her birthday, her friends gave her a big card.	Op har jierdei joegen har freonen har in grutte kaart.
He was forced to bend.	Hy waard twongen om te bûgen.
She sat on a bench thinking about the future.	Se siet op in bankje te tinken oer de takomst.
Both statements are true.	Beide útspraken binne wier.
Her hair hung in unmanageable curls.	Har hier hong yn ûnbestjoerlike krollen.
He fell asleep under the heavy coat.	Hy foel ûnder de swiere jas yn sliep.
The lobby was full.	De lobby wie fol.
The municipal center has low water pressure.	De gemeentesintrale hat min wetterdruk.
The result was disappointing.	It resultaat wie teloarstellend.
He has read all the books in the genre.	Hy hat alle boeken yn it sjenre lêzen.
The car suddenly stopped.	De wein stie ynienen stil.
He was overwhelmed by opinions.	Hy rûn oer fan mieningen.
He will strike me without mercy.	Hy sil my sûnder genede slaan.
Create the competition.	Meitsje de konkurrinsje.
We finished our work early today.	Wy hawwe ús wurk hjoed betiid klear.
The dirty words lay on the floor.	De smoarge wurden leine oer de flier.
The priest performed religious services every day.	De pryster fierde alle dagen religieuze tsjinsten.
She was afraid of her lessons.	Se wie bang foar har lessen.
Her gaze met his gaze.	Har blik moete syn blik.
He commanded to wipe out all fools.	Hy joech opdracht om alle dwazen te wipe.
He walked slowly across the immense meadow.	Hy rûn stadich oer de ûnbidige greide.
He ordered a bottle of red wine.	Hy bestelde in flesse reade wyn.
The sound drowned out all other sounds.	It lûd ferdronken alle oare lûden.
The fog obscured the passing car.	De mist ferstoppe de auto dy't foarby ried.
The event will be the highlight of her career.	It evenemint sil it hichtepunt fan har karriêre wêze.
He examined the diagrams and graphs.	Hy ûndersocht de diagrammen en grafiken.
We could hear every word, it seemed.	Wy koenen elk wurd oerheare, like it.
The house stood on a hill.	It hûs stie op in heuvel.
Therefore, it is likely that the uprising was real.	Dêrom is it wierskynlik dat de opstân echt wie.
People in the countryside often work long hours.	Minsken op it plattelân wurkje faak lange oeren.
There was no escape home.	Der wie gjin ûntkommen thús.
A very young girl is standing in the doorway.	In hiel jong famke stiet yn 'e doar.
Slowly add the milk to the corn soup.	Foegje de molke stadichoan by de maizenasoep.
Residents believe that this city was once a fort	Ynwenners leauwe dat dizze stêd eartiids in fort wie
Oil and water do not mix.	Oalje en wetter mingje net.
I will perform the surgical operation only.	Ik sil de sjirurgyske operaasje allinich útfiere.
The team has exceeded expectations this season so far.	De ploech hat dit seizoen oant no ta de ferwachtings oertroffen.
A drug company will pay the damages, the court ruled.	In drugsbedriuw sil de skeafergoeding betelje, beslút de rjochtbank.
Tourists could hardly believe their eyes.	Toeristen koene har eagen amper leauwe.
At midnight a wave of kidnappings occurred.	Om middernacht foel in golf fan ûntfieringen.
New factories have sprung up in every major city.	Nije fabriken binne ûntstien yn elke grutte stêd.
The reins were loose.	De teugels sieten los.
Doctors reported a variety of symptoms.	Dokters rapporteare in ferskaat oan symptomen.
The rise in temperature was alarming.	De stiging yn temperatuer wie alarmearjend.
A loud argument arose on the busy market.	In lûd argumint ûntstie op 'e drokte merk.
Some mountains here contain gold.	Guon bergen hjir befetsje goud.
People believe they will live longer there.	Minsken leauwe dat se dêr langer libje sille.
Many men are divided in opinion on the issue.	In protte manlju binne ferdield yn miening oer de kwestje.
I was amazed by the bright collage of colors.	Ik waard ferbjustere troch de felle kollaazje fan kleuren.
The money of the commission is spent wisely.	It jild fan de kommisje wurdt ferstannich bestege.
He squeezed juice from the oranges.	Hy drukte sap út 'e sinaasappels.
The data suggest that women are better leaders.	De gegevens suggerearje dat froulju bettere lieders binne.
Books were often lost or fell into disrepair.	Boeken giene faak ferlern of rekke yn ferfal.
The rating process is formally known as credit rating.	It wurdearringsproses wurdt formeel bekend as kredytwurdearring.
Herman looks around and sees a large lump of dirt.	Herman sjocht om him hinne en sjocht in grutte bult smoargens.
A large proportion of the patients of this hospital are children.	In grut part fan de pasjinten fan dit sikehûs is bern.
She always chose a confrontational path.	Se keas altyd in konfrontearjend paad.
She had a love for tea.	Se hie in leafde foar tee.
The latest version of the folder was shown to him.	De lêste ferzje fan de folder waard him toand.
The seat is made of sturdy plastic.	De sit is makke fan stevige plestik.
The accident happened at the junction.	It ûngelok barde by it knooppunt.
You forgot to put your curling iron out again.	Do bist fergeat dyn krultang wer út te setten.
No, there was no milk, but there was tea.	Nee, der wie gjin molke, mar der wie tee.
We sang quietly as we walked along.	Wy songen rêstich wylst wy lâns rûnen.
The government doubled its salary.	De oerheid ferdûbele har salaris.
The establishment is managed by siblings.	De festiging wurdt bestjoerd troch sibben.
A steep descent began after the second pass.	In steile delgong begûn nei de twadde pass.
She reached the forest, and saw a cheerful collection of birds.	Se berikte it bosk, en seach in fleurige samling fûgels.
Their wealth was based on slavery.	Har rykdom waard oprjochte op slavernij.
A steep concrete ramp leads down to the water.	In steile betonnen oprit liedt del nei it wetter.
An intriguing story.	In yntrigearjend ferhaal.
It was widely believed that they were dead.	Der waard rûnom oannommen dat se dea wiene.
Countless new species of fish have been discovered.	Untelbere nije soarten fisk binne ûntdutsen.
This was an enormous fortress.	Dit wie in enoarme festing.
A selection of strikingly beautiful flowers.	In seleksje fan opfallend moaie blommen.
The sudden change shocked everyone.	De hommels feroaring skokte elkenien.
Cats have sharp hearing.	Katten hawwe skerpe gehoar.
You must pray for the fallen, said the teacher.	Jo moatte bidde foar de fallen, sei de juf.
Inside, they were greeted by silence.	Binnen waarden se begroete troch stilte.
Language exists in many forms.	Taal bestiet yn in protte foarmen.
The hearts can come at any moment.	De herten kinne elk momint komme.
He was called up for military service.	Hy waard oproppen foar militêre tsjinst.
The hospital is set up at the station.	It sikehûs is opset by it stasjon.
The task proved invincible.	De taak bleek ûnoerwinlik.
They went down the dusty road,	Se gongen de stoffige dyk del,
He wants to come down with a nice girl.	Hy wol mei in aardich famke delkomme.
I am often guilty of exaggeration.	Ik bin faak skuldich oan oerdriuwing.
The behavior of liquids depends in part on temperature.	It gedrach fan floeistoffen hinget foar in part ôf fan temperatuer.
There are major ethical and political controversies.	D'r binne grutte etyske en politike kontroversjes.
The terrain is loose and dry.	It terrein is los en droech.
Water becomes a gas after heating.	Wetter wurdt in gas nei it ferwaarmjen.
The obstacles to her happiness were formidable.	De obstakels foar har lok wiene formidabel.
The water came up hard.	It wetter kaam hurd omheech.
A house was built very quickly.	Der waard hiel fluch in hûs boud.
Bathing under a waterfall is famous for its calming effect.	Baden ûnder in wetterfal is ferneamd om syn kalmerende ynfloed.
The summer presents a special challenge for water use.	De simmer soarget foar in bysûndere útdaging foar it wettergebrûk.
The cat curled up in a tight ball.	De kat krûlde yn in strakke bal.
A fragrant wind drifted over her moist skin.	In geurige wyn dreau oer har fochtige hûd.
The professor used optical illusions in his work.	De professor brûkte optyske yllúzjes yn syn wurk.
Flowering corn plants bloom in sunny areas.	Bloeiende korenplanten bloeie yn sinniger gebieten.
The vegetables should be cut into small pieces.	De grienten moatte snije yn lytse stikjes.
The house was large, with three large bedrooms.	It hûs wie grut, mei trije grutte sliepkeamers.
The accident caused a traffic jam.	Troch it ûngelok ûntstie in file.
My father was lying on the hospital bed.	Myn heit lei op it sikehûsbêd.
Special lenses were invented for these purposes.	Spesjale linzen waarden útfûn foar dizze doelen.
The pub specializes in local cuisine.	De kroech is spesjalisearre yn lokale keuken.
The planned highway will reduce congestion.	De plande sneldyk sil de oerlêst ferminderje.
You should wear loose clothing in hot weather.	Jo moatte losse klean drage yn waarm waar.
So, it was removed.	Sa, it waard fuorthelle.
I will not be able to keep our promise.	Ik sil ús belofte net hâlde kinne.
Moist with cold water.	Moist mei kâld wetter.
Maps are used for directions.	Kaarten wurde brûkt foar rjochtingen.
The museum contains historical manuscripts.	It museum befettet histoaryske hânskriften.
Hmmmmmm, let's try it.	Hmmmmmm, litte wy it besykje.
The roof leaked again.	It dak lekte wer.
Empty your pockets here.	Leeg dyn bûsen hjir.
Set the table for dinner.	Set de tafel foar it iten.
He sent his greetings.	Hy stjoerde syn groetnis.
Coffee is roasted in special containers.	Kofje wurdt roast yn spesjale konteners.
The singer was asked to perform one more time.	De sjonger waard frege om noch ien kear op te treden.
An enormous red moon came over the horizon.	In enoarme reade moanne kaam boppe de hoarizon.
Families did not always agree.	Famyljes wiene it net altyd iens.
So the farmer showed a deep disgust for his son.	Sa liet de boer in djippe wearze foar syn soan sjen.
Local authorities announced new regulations.	Lokale autoriteiten kundige nije regeljouwing oan.
The order of operations is critical.	De folchoarder fan operaasjes is kritysk.
They will never learn.	Se sille nea leare.
She cried when her parents died.	Se skriemde doe't har âlden stoaren.
Performing brain scans, for example, is expensive.	It útfieren fan harsensscans is bygelyks djoer.
He was sharp-witted, and attentive.	Hy wie skerpsinnich, en attent.
A keyboard for entering codes.	In toetseboerd foar it ynfieren fan koades.
This group was approached by unscrupulous people.	Dizze groep waard benadere troch gewetenloze minsken.
A palace walls around the king.	In paleis muorren om 'e kening.
Clearly frustrated, he slapped his hand on the table.	Dúdlik frustrearre sloech er de hân op 'e tafel.
The cause of death was considered an accident.	De deadsoarsaak waard beskôge as in ûngelok.
The reputable merchant lowered the price	De renommearre keapman ferlege de priis
There is no evidence that she knew of the robbery.	Der is gjin bewiis dat se wist fan de oerfal.
I do not like to take pictures myself.	Ik hâld der net fan om sels foto's te meitsjen.
The tall building is white.	It hege gebou is wyt.
The streets were empty at this time of night.	De strjitten wiene op dit stuit fan de nacht leech.
Then take into account the amount of money.	Nim dan rekken mei it bedrach fan jild.
Every few years a major earthquake hits the city.	Om de pear jier treft in grutte ierdbeving de stêd.
His next sentence was not ready.	Syn folgjende sin wie net klear.
The meal consists mainly of rice, vegetables and chicken.	It miel bestiet benammen út rys, griente en kip.
Salt, pepper, ketchup, mustard.	Sâlt, piper, ketchup, moster.
The emperor was easily distracted.	De keizer waard maklik ôfliede.
Scientists are finding new ways to fight hunger.	Wittenskippers fine nije manieren om honger te bestriden.
Humans release a lot of carbon.	Minsken meitsje in protte koalstof frij.
Many artists now use tempera paint.	In protte keunstners brûke no tempera-ferve.
The bus driver was sure he was innocent.	De bussjauffeur wie der wis fan dat er ûnskuldich wie.
Their mission was to wipe out the rebel forces.	Harren missy wie om de rebellenmacht út te wiskjen.
Stumbling and loudly grumbling, he cleaned the kitchen.	Stimpeljend en lûd grommeljend makke er de keuken skjin.
The thief shouted as he walked down the street	De dief rôp doe't er de strjitte del rûn
She looks pretty natural.	Se sjocht der frij natuerlik út.
She was imprisoned for her political views.	Se waard finzen set foar har politike opfettings.
At one point, he is sitting in a cocoon of blankets.	Op in stuit sit er yn in kokon fan tekkens.
They hang in the air like breakfast.	Se hingje yn 'e loft as moarnsmis.
He served as a volunteer.	Hy tsjinne as frijwilliger.
It's a pleasure to make your acquaintance.	It is in genot om jo kunde te meitsjen.
There must be someone somewhere who can think right.	Der moat earne ien wêze dy't rjocht tinke kin.
The church suffers from malnutrition.	De gemeente hat lêst fan ûnderfieding.
The climate here is mild.	It klimaat hjir is myld.
Then the sky becomes dark.	Dêrnei wurdt de loft tsjuster.
Many people were in tears when they saw the ceremony.	In protte minsken wiene yn triennen doe't se de seremoanje seagen.
Water carried away the soft earth.	Wetter droech de sêfte ierde fuort.
Next year this time they will have a baby.	Takom jier dizze kear krije se in bern.
The horse and carriage races were very popular.	De hynste- en weinwedstriden wiene tige populêr.
Take your glass to your room.	Nim dyn glês nei dyn keamer.
They can still open open areas.	Se kinne noch wol iepensteande gebieten iepenje.
A tribal chief is elected in a democratic way.	In stamhaad wurdt keazen op in demokratyske manier.
It is full of trees and flowers.	It is fol mei beammen en blommen.
The hands had touched many cells.	De hannen hiene in protte sellen oanrekke.
I do not want milk.	Ik wol gjin molke.
They went without saying a word.	Se gongen sûnder in wurd te sizzen.
There is no denying his skill.	Der is gjin ûntkennen syn feardigens.
The gates were all locked.	De poarten wiene allegear op slot.
The movie was considered too long by some viewers.	De film waard troch guon sjoggers te lang achte.
The panther bent down, getting ready for spring.	De panter bûgde del, makke him klear foar de maitiid.
The surgeon removed the gallbladder from the patient.	De sjirurch hat de galblaas fan de pasjint fuorthelle.
The sprinklers are on a sensor.	De sprinklers binne op in sensor.
As a result, many children were malnourished.	Dêrtroch wiene in protte bern ûndervoed.
Many people enjoy hunting, but it is a serious job.	In protte minsken genietsje fan jacht, mar it is in serieuze baan.
Collecting items is hard work.	It sammeljen fan items is hurd wurk.
The ladies gave my uncle presents.	De dames joegen myn omke kadootsjes oan.
He was frustrated.	Hy wie frustrearre.
Fortunately, the lay preacher was very kind.	Gelokkich wie de lekepredikant tige aardich.
The vegetables have been cleaned.	De grienten binne skjinmakke.
Remember the performance.	Betinke de prestaasje.
He carefully removed each letter.	Hy hat elke letter foarsichtich fuorthelle.
The time difference is not noticeable.	It tiidferskil is net te merken.
They were held together by a strong rubber band.	Se waarden byinoar hâlden troch in sterke rubberband.
You need to ask your neighbor to give you a hand.	Jo moatte jo buorman freegje om jo in hân te jaan.
A rough estimate would be three.	In rûge skatting soe trije wêze.
Go from here to there.	Gean fan hjir nei dêr.
Documentary films are considered by many to be controversial.	Dokumintêre films wurde troch in protte as kontroversjeel sjoen.
I can not accept this.	Ik kin dit net akseptearje.
Water has many uses, from drinking to washing.	Wetter hat in protte gebrûk, fan drinken oant waskjen.
The room is neat and tidy.	De keamer is kreas en oarderlik.
A sudden thunderstorm hindered the flight of the birds.	In hommelse tongerbui hindere de flecht fan de fûgels.
He is a philosopher and poet.	Hy is in filosoof en dichter.
A microchip is placed in this device.	In mikrochip is yn dit apparaat pleatst.
The stomach digests food.	De mage fertart iten.
When autumn arrives, birds change their seasonal migration.	As de hjerst oankomt, feroarje fûgels har seizoensmigraasje.
This bird prefers habitats with dense trees.	Dizze fûgel hat leaver habitaten mei dichte beammen.
Religions have been an important part of the nation's history.	Religys hawwe in wichtich ûnderdiel west fan 'e skiednis fan' e naasje.
As the competition gets tougher, we move further apart.	As de konkurrinsje hurder wurdt, geane wy ​​fierder útinoar.
Kneeling is the only way to pray well.	Knibbeljen is de ienige manier om goed te bidden.
So many beautiful restaurants.	Safolle moaie restaurants.
The truck collided with a parked car.	De frachtwein botste op in parkearde auto.
No fees will be charged for college attendance.	Gjin fergoedingen wurde yn rekken brocht foar kolleezje bywenjen.
You must have it in writing.	Jo moatte it skriftlik hawwe.
The director of the film has also submitted a special effect.	De regisseur fan 'e film hat ek in spesjaal effekt yntsjinne.
It was an urgent call for help.	It wie in driuwend oprop om help.
Upon drifting in the ocean, these rafts are the only hiding place.	Op drift yn 'e oseaan binne dizze vlotten de ienige skûlplak.
Brown sugar is also formed into cone shapes.	Brune sûker wurdt ek foarme yn kegelfoarmen.
This building is a symbol of the growth of the city.	Dit gebou is in symboal fan 'e groei fan' e stêd.
Memories of the youth often come back.	Oantinkens oan de jeugd komme faak werom.
End all programs.	Beëinigje alle programma's.
The newly hired staff worked cheerfully.	De nij oplate meiwurkers wurken fleurich.
A severe drought has the farmers most negative.	In swiere droechte hat de boeren it meast negatyf.
The garden plants were badly infested by insects.	De túnplanten wiene slim besmet troch ynsekten.
There are many turtles in this area.	D'r binne in protte turtels yn dit gebiet.
Plan routes and make notes.	Plan rûtes en meitsje oantekeningen.
The moon shone brightly in the sky over the city.	De moanne stie helder oan 'e loft oer de stêd.
She is going bankrupt.	Se wurdt fallyt.
The roof was originally made of wood.	It dak wie oarspronklik makke fan hout.
I baked a delicious cake.	Ik bakte in hearlike taart.
They seemed indifferent to their misery.	Se likeen ûnferskillich foar har ellinde.
They raised a family here.	Se hawwe hjir in húshâlding grutbrocht.
He was tall and robust.	Hy wie lang en robúst.
A stream flowed down the mountain.	In beek streamde de berch del.
The city grew rapidly over the next century.	De stêd groeide hurd oer de folgjende ieu.
The face in the mirror was a stranger.	It gesicht yn 'e spegel wie in frjemdling.
This lichen is also known as reindeer moss.	Dit korstmos is ek wol bekend as rindierenmos.
The dirt does not sink to the bottom.	De smoargens sakket net nei de boaiem.
Water sows at a lower temperature in colder climates.	Wetter siedt op in legere temperatuer yn kâldere klimaten.
He did not have to worry because he had confidence.	Hy hoecht gjin soargen te hawwen, want hy hie selsbetrouwen.
There was a great shortage of water.	Der wie in grut tekoart oan wetter.
The aim of the club was to provide education to trapped youth.	It doel fan de klup wie om ûnderwiis te jaan oan opsletten jeugd.
The castle is famous for its winding stairs.	It kastiel is ferneamd om syn kronkelende treppen.
The philosopher stated that justice was more important than wealth.	De filosoof stelde dat gerjochtigheid wichtiger wie as rykdom.
We climbed the mountain, past villages.	Wy klommen de berch, lâns doarpen.
She licked her thumb and wiped it over her eyes.	Se slikte har tomme en fage dy oer har eagen.
Supply shortages affect the military's ability to serve.	Oanbodtekoarten beynfloedzje it fermogen fan it leger om te tsjinjen.
The tourists climbed around a lantern pole.	De toeristen klommen om in lantearnepeal.
The flowers smell sharp and sweet.	De blommen rûken skerp en swiet.
Poor countries get more help than rich nations.	Earme lannen krije mear help as rike folken.
She stated that she had bought the camera yesterday.	Se joech oan dat se juster de kamera kocht hie.
She walked past.	Se rûn foarby.
The congressman blamed his defeat on his opponent.	De kongreslid joech syn nederlaach de skuld op syn tsjinstanner.
Cotton is a soft flexible textile.	Katoen is in sêft fleksibel tekstyl.
The cause of this decline is due to deforestation.	De oarsaak fan dizze delgong komt troch ûntbosking.
Make an appointment.	Meitsje in ôfspraak.
These sandals were made a long time ago.	Dizze sandalen binne lang lyn makke.
The company, though very rich, has to pay taxes.	It bedriuw, hoewol heul ryk, moat belesting betelje.
It is best to use a water roller.	It is it bêste om in wetterroller te brûken.
She was embarrassed to show emotions.	Se wie ferlegen om emoasjes sjen te litten.
Most flowers were white.	De measte blommen wiene wyt.
The toddler's mother put her on a bench.	De mem fan de pjut sette har op in bankje.
The storm caused floods.	De bui soarge foar oerstreamings.
It is not to be confused with our indexed dataset.	It is net te betiizjen mei ús yndeksearre dataset.
Wearing my socks was slapstick.	Myn sokken oandwaan wie slapstick.
The government intends to implement nuclear power plants.	It regear is fan doel om kearnsintrale út te fieren.
The mountain is steep and fairly remote.	De berch is steil en frij ôfstân.
Long, strong and muscular.	Lang, sterk en spier.
The crowd of spectators was stunned.	De mannichte fan taskôgers wie ferbjustere.
Let him not drink so much beer.	Lit him net safolle bier drinke.
The curse of the witch caused all the villagers.	De flok fan de heks feroarsake alle doarpsbewenners.
The city was surrounded by forest.	De stêd waard omjûn troch bosk.
The repetition of the exhibition was the first time.	De werhelling fan de eksposysje wie de earste kear.
Life on earth is stranger than fiction.	It libben op ierde is frjemder dan fiksje.
Many trees were lost in the fire.	By de brân binne in protte beammen ferlern gien.
He prefers to make his own clothes.	Hy makket it leafst syn eigen klean.
Use a large spoon to stir the mixture.	Brûk in grutte leppel om it mingsel te reitsjen.
Lovers built the house.	Leafhawwers bouden it hûs.
They washed their hands and faces.	Se wosken har hannen en gesichten.
She was not allowed to see her mother.	Hja mocht har mem net sjen.
It took him three hours to walk from there to home.	It duorre him trije oeren om dêrwei nei hûs te rinnen.
The finch was born in a nest of disteldown.	De fink waard berne yn in nêst fan disteldown.
He made him deaf.	Hy die him dôf te dwaan.
She was worried about her newly adopted puppy.	Se wie soargen oer har nij oannommen pup.
The country is cursed by a severe drought.	It lân wurdt ferflokt troch in swiere droechte.
It has rare oils.	It hat seldsume oaljes.
To stay competitive, companies need to invest in innovation.	Om konkurrearjend te bliuwen moatte bedriuwen ynvestearje yn ynnovaasje.
He wrote the alphabet several times.	Hy skreau it alfabet meardere kearen.
An entrepreneur convinces investors to finance his business.	In ûndernimmer oertsjûge ynvestearders om syn bedriuw te finansieren.
The whale jumped out of the water of joy.	De walfisk sprong út it wetter fan blydskip.
She feels terribly remorseful.	Se fielt ferskriklik berou.
The young couple spent the evening enjoying each other's company.	It jonge pear brocht de jûn troch mei it genot fan elkoars selskip.
Objects revolve around the sun.	Objekten draaie om de sinne.
However, the limitations are very real.	De beheiningen binne lykwols heul reëel.
The protest of farmers had direct economic consequences.	It protest fan boeren soarge foar direkte ekonomyske gefolgen.
And then,	En doe,
The tree is parallel to the floor.	De beam is parallel oan de flier.
Put on your underwear.	Doch jo binnenskuon oan.
Please feel free to contact me by email or phone.	Nim dan gerêst kontakt mei my op fia e-mail of telefoan.
Want some margarine?	Wolle jo wat margarine?
Nouns go for adjectives, and adjectives for verbs.	Haadwurden geane foar eigenskipswurden, en eigenskipswurden foar tiidwurden.
Countries close their borders.	Lannen sluten harren grinzen.
Who would recommend it?	Wa soe it riede?
His gaze was fixed on the horizon.	Syn blik wie fêst op 'e hoarizon.
The officer was praised for his courage.	De offisier waard priizge foar syn moed.
Is it possible to make ice cream at home?	Is it mooglik om thús iis te meitsjen?
He is friendly and drives slowly.	Hy is freonlik en rydt stadich.
The wood glistened in the fading sun.	It hout glinstere yn 'e ferdwinende sinne.
Rarely do parents survive their children.	Selden oerlibje âlden har bern.
The pope's crown is adorned with jewels.	De kroan fan de paus is fersierd mei juwielen.
The economy of this region depends to a large extent on foreign trade.	De ekonomy fan dizze regio hinget foar in grut part ôf fan bûtenlânske hannel.
To ensure a better life.	Om te soargjen foar in better libben.
Nobody likes a showoff.	Nimmen hâldt fan in showoff.
The shelves were filled with gifts.	De planken stiene fol mei kado's.
Listen!	Harkje!
Reigned supreme twenty years.	Regearre heechste tweintich jier.
The king ordered all army units to move quickly.	De kening joech alle legerôfdielingen opdracht om rap op te gean.
Some new mothers do not produce enough milk.	Guon nije memmen produsearje net genôch molke.
Before you can enter, you must register.	Foardat jo kinne ynfiere, moatte jo registrearje.
This book is a hard read.	Dit boek is in hurd lêzen.
Daughters are taught that modesty is important,	Dochters wurde leard dat beskiedenens wichtich is,
No additional treatment is required.	Gjin ekstra behanneling is nedich.
The president of a large company stepped down.	De presidint fan in grut bedriuw stapte ôf.
He was apprehended by the traffic.	Hy is oanhâlden troch it ferkear.
The field was in terrible condition.	It fjild wie yn ferskriklike steat.
Ana's energy was contagious.	Ana's enerzjy wie besmetlik.
The modern world has created many serious problems.	De moderne wrâld hat in protte serieuze problemen makke.
He lives only a few miles from the park.	Hy wennet mar in pear kilometer fan it park.
Half of the powder was dumped.	De helte fan it poeier waard dumpt.
James sat on a bench in the park, his mind drifting aimlessly.	James siet op in bankje yn it park, syn tinzen driuwen doelleas.
The basketball team of the Rijksuniversiteit has had problems for a long time.	It basketbalteam fan de Ryksuniversiteit hat al lang problemen.
He is also incredibly brave!	Hy is ek ongelooflijk dapper!
Dance is often performed as part of a religious ceremony.	Dûns wurdt faak útfierd as ûnderdiel fan in religieuze seremoanje.
People in many cities formed teams to protest against corruption.	Minsken yn in protte stêden foarmen teams om te protestearjen tsjin korrupsje.
The captain of this ship was imperious.	De kaptein fan dit skip wie imperious.
The room was in chaos.	De keamer wie yn gaos.
Some come with unexpected meanings.	Guon komme mei ûnferwachte betsjuttingen.
The legal authority resided with the state governor.	De wetlike autoriteit wenne by de steatsgûverneur.
The instructions were clear and straightforward.	De ynstruksjes wiene dúdlik en rjochtlinich.
The dense fog made it difficult to see.	De tichte mist makke it dreech om te sjen.
The government is trying to curb corruption.	It regear besiket korrupsje te beheinen.
Her husband soon gathered his courage.	Har man sammele gau syn moed.
Officials declined to discuss the topic.	Amtners wegeren it ûnderwerp te besprekken.
Money has become an important factor in her life.	Jild is in wichtige faktor wurden yn har libben.
The study was conducted over three years.	De stúdzje waard útfierd oer trije jier.
At fifteen he wrote his first novel.	Op fyftjinde skreau er syn earste roman.
The recent budget cuts have left many confused.	De resinte besunigings op budzjet hawwe in protte ferbjustere litten.
Time stands still for the main characters.	De tiid stiet stil foar de haadpersoanen.
He was the youngest of three brothers.	Hy wie de jongste fan trije bruorren.
Police officers called on the public not to panic.	Plysjeminsken rôpen it publyk op om net te panyk.
This is definitely not a piece of cake.	Dit is perfoarst gjin stik koeke.
The sheath is engraved with images of dragons.	De skede is gravearre mei bylden fan draken.
She stood in front of an impressive stone gate.	Se stie foar in ymposante stiennen poarte.
Those words really turned her off.	Dy wurden draaiden har echt ôf.
The factory makes a variety of products.	It fabryk makket in ferskaat oan produkten.
Cows have no teeth.	Kij hawwe gjin tosken.
The shoes were clean and white.	De skuon wiene skjin en wyt.
The delegates met at the city gate.	De ôffurdigen kamen by de stêdspoarte gear.
He rarely used this expression.	Hy brûkte dizze útdrukking selden.
Iron and steel are ours	Izer en stiel binne ús
The local government is trying to develop our journey.	De pleatslike oerheid besiket ús reis te ûntwikkeljen.
Carl recently lost a lot of weight.	Carl ferlear koartlyn in protte gewicht.
These pants are made from oil treated cotton.	Dizze broek is makke fan oalje behannele katoen.
More people visit this region every year.	Mear minsken besykje dizze regio elk jier.
A measuring tape is required for this task.	Foar dizze taak is in mjitband nedich.
The effect of the policy change is dramatic.	It effekt fan de beliedsferoaring is dramatysk.
Thousands of news stories were released that week.	Tûzen nijsferhalen waarden dy wike frijlitten.
They were desperately looking for a warm place to sleep.	Se sochten wanhopich om in waarm plak om te sliepen.
Who will protect this store now.	Wa sil dizze winkel no beskermje.
The hero suddenly appears from an alley.	De held ferskynt ynienen út in steegje.
The old woman looked down.	De âldfaam seach del.
A dolorous female voice cried out for help.	In dolorous froulike stim rôp om help.
Students were enthusiastic about the course.	Learlingen wiene entûsjast oer de kursus.
Corrupt politicians have been jailed.	Korrupte politisy binne finzen set.
How to make a tarte tatin	Hoe meitsje in tarte tatin
The light disappeared quickly.	It ljocht ferdwûn fluch.
They were generally admired for their military ability.	Se waarden oer it generaal bewûndere foar har militêr fermogen.
Cruise ships dock here.	Cruiseskippen lizze hjir oan.
His heart was pounding.	Syn hert sloech hurder.
Water vapor is the source of most clouds.	Wetterdamp is de boarne fan de measte wolken.
The crime was committed in the rush hour.	It misdriuw waard begien yn de spits.
Doctors were reluctant to perform more tests.	Dokters wiene weromhâldend om mear tests te meitsjen.
This river has been polluted for decades.	Dizze rivier is al tsientallen jierren fersmoarge.
Another thief who was accused was found dead.	In oare dief dy't beskuldige wie, waard dea fûn.
He came to meet me.	Hy kaam my temjitte.
This work is extremely uninteresting.	Dit wurk is ekstreem net ynteressant.
She hung up, looked around jealously.	Se bleau hingjen, seach oergeunstich om.
The organization has considerable influence in the country.	De organisaasje hat flinke ynfloed yn it lân.
Teachers have rarely done homework.	Leararen hawwe selden húswurk takend.
Do not pay for it yourself.	Net betelje foar it sels.
On-site shelter is safer than leaving.	Underdak op it plak is feiliger dan fuortgean.
The population of the region is expected to double.	De befolking fan 'e regio wurdt ferwachte te ferdûbeljen.
They rescued the drowning man.	Se rêden de ferdrinkende man.
You can ring a bell from the house.	Jo kinne in bel út it hûs rinkelje.
Critically, the statistics showed that even savings can disappear.	Kritysk lieten de statistiken sjen dat sels besparrings kinne ferdwine.
This region is known for its delicate fruits.	Dizze regio is bekend om syn delikate fruchten.
All available evidence suggests that a popular uprising is imminent.	Alle beskikbere bewiis suggerearret dat in populêre opstân driigjend is.
The famine killed thousands.	De hongersneed soarge foar de dea fan tûzenen.
The sign warns of slippery conditions.	It buordsje warskôget foar glêde omstannichheden.
The glass sat full to the brim.	It glês siet oant de râne fol.
He is worried that his husband will not like the dress.	Hy is benaud dat syn man de jurk net leuk fine sil.
But in front of him stood members of the family.	Mar foar him stiene leden fan 'e famylje.
Certain local experts were invited to attend.	Bepaalde lokale saakkundigen wiene útnoege om by te wenjen.
He spent the evening reading.	Hy brocht de jûn troch oan it lêzen.
Each building is made of unique materials.	Elk gebou is makke fan unike materialen.
The mechanical bird flew away.	De meganyske fûgel fleach fuort.
They walked along the river, their splashing footsteps echoing.	Se rûnen de rivier lâns, har spattende fuotstappen galmen.
David was accustomed to being made.	David wie wend om makke te wurden.
No date or location is reported.	Gjin datum of lokaasje wurdt fermeld.
Butter is fairly stable at room temperature.	Butter is frij stabyl by keamertemperatuer.
What does "good food" mean?	Wat betsjut "goed ite?"
Playing an instrument requires many years of training.	It spieljen fan in ynstrumint fereasket in protte jierren training.
His appearance was pleasant the morning we met.	Syn uterlik wie noflik op 'e moarn wy moete.
The dog chased the dog.	De hûn efterfolge it knyn.
The migrant worker lived in business premises.	De migrantenarbeider wenne yn bedriuwswenten.
Most people are farmers.	De measte minsken binne boeren.
Make your way to the edge of the cliff.	Meitsje jo wei nei de râne fan 'e klif.
The child peeked out from behind his mother.	It bern loerde efter syn mem út.
The windows were still on board after a week.	De ruten sieten nei in wike noch oan board.
The flowers were delicate, lively and fragrant.	De blommen wiene delik, libbendich en geurich.
Charities hold a collection every year.	Goede doelen hâlde elk jier in kolleksje.
She found a good hiding place.	Se fûn in goed skûlplak.
The phone rings.	De telefoan giet oer.
Spitting fire and oxygen, the jet engine started.	Spuiden fjoer en soerstof, de jetmotor begûn.
A thick fog surrounds the city.	In dikke mist om de stêd hinne.
The body is warmed by blood circulation, which carries oxygen.	It lichem wurdt waarm troch bloedsirkulaasje, dy't soerstof draacht.
They put their feet on a chair.	Se sette har fuotten op in stoel.
The boy could not fall asleep.	De jonge koe net yn sliep falle.
The country's infrastructure is deteriorating.	De ynfrastruktuer fan it lân wurdt minder.
Still busy, the student skipped her afternoon lessons.	Noch drok sloech de studinte har middeislessen oer.
Some people think that modesty is best.	Guon minsken hâlde dat beskiedenens it bêste is.
A pipeline will evacuate the fumes.	In pipeline sil de dampen evakuearje.
There are a few cemeteries in this city.	D'r binne in pear begraafplakken yn dizze stêd.
A car was driving across the road.	In auto ried oer de dyk.
The city is divided into three parts.	De stêd is ferdield yn trije dielen.
This path leads through the forest.	Dit paad liedt troch de bosk.
Because people may not know, these crystals are often dangerous.	Om't minsken miskien net witte, binne dizze kristallen faak gefaarlik.
State agents and representatives of the public.	Aginten fan 'e steat en fertsjintwurdigers fan it publyk.
Local people are very aware of these problems.	Lokale minsken binne tige bewust fan dizze problemen.
The sirens are howling loudly at night.	De sirenes gûlen nachts gek.
Compressed air was everywhere.	Komprimearre loft wie oeral.
The cake contains half a kilo of sugar.	De taart befettet in heale kilo sûker.
The singers were so loud that it hurt my ears.	De sjongers wiene sa lûd dat it my sear oan de earen die.
He put his glasses down in his backpack.	Hy liet syn bril ûnder yn syn rêchsek.
She's an archaeologist.	Se is in argeolooch.
It's time to get up and count.	It is tiid om op te stean en te tellen.
She lifted the black bag over her shoulder.	Se tilde de swarte tas op har skouder.
A troupe of jugglers played on the street.	In troep jongleurs spile op strjitte.
If you continue like this, you will become blind.	As jo ​​sa trochgean, wurde jo blyn.
Fuel consumption will only increase in the future.	Fuel konsumpsje sil allinnich tanimme yn 'e takomst.
At first it was thought that smoking was innocent.	Ynearsten waard tocht dat it smoken ûnskuldich wie.
This tea is so bitter!	Dizze tee is sa bitter!
The ink in this pen is invisible.	De inket yn dizze pinne is ûnsichtber.
Only astronauts have ridden in space.	Allinnich astronauten hawwe yn 'e romte riden.
The economic crisis exposed the costs.	De ekonomyske krisis bleatsteld de kosten.
You have to admire the guy's pluck.	Jo moatte bewûnderje de keardel syn pluck.
It is advisable to drink two liters of water a day.	It is oan te rieden om twa liter wetter deis te drinken.
They believed that the man would come out triumphant.	Se leauden dat de man triomfantlik útkomme soe.
No one knows for sure where the father is.	Net ien wit wis wêr't de heit is.
They experienced danger.	Se ûnderfûnen gefaar.
The poems here are a form of entertainment.	De gedichten binne hjir in foarm fan fermaak.
Out of relief, she discovered a crack in her cage.	Ut ferljochting ûntduts se in krekel yn har koai.
He would stay in a hotel downtown.	Hy soe yn in hotel yn 'e binnenstêd bliuwe.
The lack of rain led to a disastrous famine.	It ûntbrekken fan rein late ta in desastreus hongersneed.
The letter was addressed to me.	De brief wie oan my rjochte.
It is important to live a balanced lifestyle.	It is wichtich om in lykwichtige libbensstyl te libjen.
She made a horrible scene.	Se makke in skriklike sêne.
An exhibition is held every year.	Alle jierren wurdt der in eksposysje hâlden.
A poor diet can lead to heart disease.	In min dieet kin liede ta hert sykte.
The little girl's mother gave her a big hug.	De mem fan it lytse famke joech har in geweldige knuffel.
We are fortunate to have several skilled lawyers.	Wy binne gelokkich om ferskate bekwame advokaten te hawwen.
Casemaenaithe	Casemaenaithe
The plants look healthy.	De planten sjogge sûn.
They eat fruits, nuts, grains and vegetables.	Se ite fruit, nuten, nôt en griente.
Long time no see, mate!	Lang net sjoen, maat!
Break or cut all colored glass.	Brek of snij alle kleurde glês.
There was an accident on the highway.	Der wie in ûngelok op de sneldyk.
The market was poorly lit and dusty.	De merk wie min ferljochte en stoffich.
An early alliance disintegrated when the Civil War broke out.	In iere alliânsje ferbrokkele doe't de boargeroarloch útbriek.
She carefully filled out the letter and sealed the envelope.	Se folde it briefke foarsichtich op en fersegele de envelop.
For a brief moment there was silence.	In koart momint wie der stil.
Which has more carbon, beer or gasoline?	Hokker hat mear koalstof, bier of benzine?
Both actions constituted major burglary.	Beide aksjes foarmen grutte ynbraak.
Thousands and thousands of women sat in the churchyard.	Tûzenen en tûzenen roulju sieten op it tsjerkhôf.
Children need love and grace to develop healthy minds.	Bern hawwe leafde en genede nedich om sûne geasten te ûntwikkeljen.
The legacy of our civilization.	De neilittenskip fan ús beskaving.
Books have taught her so much.	Boeken hawwe har safolle leard.
They advised people to stay calm.	Se rieden minsken op om kalm te bliuwen.
I had left my phone on the dresser.	Ik hie myn telefoan op 'e dressoir litten.
She checked the oven.	Se kontrolearre de oven.
Travel by land and sea.	Reis oer lân en see.
Choose an alternative.	Kies in alternatyf.
The title is thus a fascinating branch of literary study.	De titel is dus in fassinearjende tûke fan literêre stúdzje.
The road turns and turns a bit.	De dyk draait en draait wat.
Mary's friend is a lawyer.	Mary's freon is in advokaat.
Fortunately, the danger is over.	Lokkich is it gefaar foarby.
Green shades mingled in this tranquil forest.	Grien skaden mingden yn dizze rêstige bosk.
This tournament is exciting.	Dit toernoai is spannend.
She remained silent for a few moments.	Se bleau in pear mominten stil.
Many car accidents are caused by drinking and driving.	In protte auto-ûngemakken wurde feroarsake troch drinken en riden.
Salt cakes are easy to eat, and so tasty.	Sâltkoeken binne maklik te iten, en sa noflik.
First, mix the yeast in the warm water.	Earst mingje jo de gist yn it waarme wetter.
We eat meat.	Fleis ite wy.
Everyone loves children.	Elkenien hâldt fan bern.
He got into this dispute through his sister.	Hy kaam yn dit skeel troch syn suster.
Some parts of the region are very dry.	Guon dielen fan 'e regio binne tige droech.
He ate three spoons of black pudding.	Hy iet trije lepels swarte pudding.
Those who are new to programming need to learn the basics.	Dyjingen dy't nij binne foar programmearring moatte de basiseleminten leare.
As shown below, the two mutations are synergistic.	De lykas hjirûnder werjûn, binne de twa mutaasjes synergistysk.
The company's executives are worried about the economic downturn.	De bestjoerders fan it bedriuw meitsje har soargen oer de ekonomyske delgong.
They eat seeds, berries, roots, insects and small animals.	Se ite sied, bessen, woartels, ynsekten en lytse bisten.
During this time, the region was plagued by famine.	Yn dit tiidrek waard de regio pleage troch hongersneed.
Most people enjoy watching movies.	De measte minsken genietsje fan films sjen.
The cook put the food in the oven.	De kok sette it iten yn 'e oven.
The prime minister is below average.	De minister-presidint is ûnder de gemiddelde hichte.
This material will help you to learn.	Dit materiaal sil jo helpe om te learen.
A bridge between past and future.	In brêge tusken ferline en takomst.
He had a deep voice.	Hy hie in djippe stim.
The study examined staff members.	De stúdzje ûndersocht leden fan it personiel.
Significant progress can be made in renewable energy.	Der kin flinke foarútgong makke wurde yn duorsume enerzjy.
They helped those in need.	Se holpen dyjingen yn need.
Most are convinced that she is innocent.	De measten binne derfan oertsjûge dat se ûnskuldich is.
He must feel proud in his work.	Hy moat grutskens fiele yn syn wurk.
Correct the sentence so that it expresses an accepted truth.	Korrigearje de sin sadat it in akseptearre wierheid útdrukt.
Nothing will stop us now.	Neat sil ús no tsjinhâlde.
Clouds of incense filled the room.	Wolken fan wierook folden de keamer.
I'm tired after a day of work in the field.	Ik bin wurch nei in dei wurk op it fjild.
Laws are laws.	Wetten binne wetten.
Historians are trying to reconstruct the history of a city.	Skiedkundigen besykje de skiednis fan in stêd te rekonstruearjen.
The bill is expected to go through easily.	De rekken wurdt ferwachte maklik troch te gean.
He outlined his plans for the coming year.	Hy sketste syn plannen foar it kommende jier.
The canoe glided silently through the water.	De kano glied stil troch it wetter.
But the little boy refused.	Mar de lytse jonge wegere.
She feels cold to the touch.	Se fielt kâld oan it oanreitsjen.
He called for an immediate investigation.	Hy pleite foar in daliks ûndersyk.
His medal collection is very impressive.	Syn medaljekolleksje is tige yndrukwekkend.
The swimmers were stunned by the sun.	De swimmers waarden ferbjustere troch de sinne.
He angrily took off his hat.	Hy helle de hoed lilk ôf.
Fruits and vegetables are harvested.	Fruit en griente wurde rispe.
Citizens come to the art gallery that exhibits modern artwork.	Boargers komme nei de keunstgalery dy't moderne keunstwurken útstalt.
Then they all became real friends.	Doe waarden se allegear echt freonen.
This photo was taken moments after the train crashed.	Dizze foto is makke mominten nei't de trein crashte.
He walks down the street, sees the sights.	Hy rint de strjitte del, sjocht de sights.
In addition, modern incentives are often used to stimulate innovation.	Derneist wurde moderne stimulearrings faak brûkt om ynnovaasje te stimulearjen.
She snuck out of the house.	Se slûpte it hûs út.
The little girl looked to the far shore.	It lytse famke seach nei de fierste kust.
The poem lies to the ear.	It gedicht leit oan it ear.
This restaurant is quite busy and noisy.	Dit restaurant is frij drok en lawaaierich.
Most students are too young to remember.	De measte learlingen binne te jong om te ûnthâlden.
This country had a long history of slavery.	Dit lân hie in lange skiednis fan slavernij.
The television series was adapted as a movie.	De televyzjerige waard oanpast as in film.
I give my kids enough healthy vegetables.	Ik jou myn bern genôch sûne griente.
So, she decided not to go.	Dat, se besleat net te gean.
Two years have passed since the bill was passed.	Twa jier binne ferrûn sûnt it wetsfoarstel oannaam.
Enter the password carefully.	Fier it wachtwurd foarsichtich yn.
I am dedicated to my work.	Ik bin tawijd oan myn wurk.
The water slowly flowed down the river.	It wetter streamde stadich de rivier del.
They rode until tomorrow.	Se rieden oant moarn.
The tree shook the street.	De beam skodde de strjitte.
The pharaoh was desperate to save his army.	De farao wie wanhopich om syn leger te rêden.
You can donate books to the school.	Jo kinne boeken donearje oan 'e skoalle.
Nutrients in plants break down into simpler substances.	Fiedingsstoffen yn planten brekke op yn ienfâldiger stoffen.
What has such a gift?	Wat hat sa'n kado?
The temperature eventually dropped below freezing.	De temperatuer sakke úteinlik ûnder it friespunt.
Ceramic knives are durable and inexpensive.	Keramyske messen binne duorsum en goedkeap.
He's sitting on my couch.	Hy sit op myn bank.
The happy hopes of the youth do not last long.	De blide hope fan 'e jeugd duorje net lang.
It is essential to check your tires regularly.	It is essinsjeel om jo banden regelmjittich te kontrolearjen.
The congressman was elected to lead the party.	De kongreslid waard keazen om de partij te lieden.
The water was channeled into the mine.	It wetter waard yn de myn kanalisearre.
Car sales are shrinking fast.	De ferkeap fan auto's krimpt fluch.
Two major pieces remain unsold.	Twa wichtige stikken bliuwe net ferkocht.
Use these vessels to sow water.	Brûk dizze skippen om wetter yn te sieden.
To give medicines to a disabled person.	Om medisinen te jaan oan in handikapte persoan.
Men and women have different brain structures.	Manlju en froulju hawwe ferskillende harsensstruktueren.
Years of drought have depleted the underground water resources.	Jierren fan droechte hawwe de ûndergrûnske wetterboarnen útput.
The dancers perform several times a day.	De dûnsers trede ferskate kearen deis op.
Sasaki demonstrated one way to measure the depth of the water.	Sasaki demonstrearre ien manier om de djipte fan it wetter te mjitten.
Pollution is a big problem in big cities.	Fersmoarging is in grut probleem yn grutte stêden.
Mary learned to cook from her mother.	Mary learde koken fan har mem.
The protest sparked violent clashes with police.	It protest soarge foar gewelddiedige botsingen mei de plysje.
It is the only known remedy for this disease.	It is de ienige bekende remedie foar dizze sykte.
In fact, the city was poorer than most.	Yn feite wie de stêd earmer as de measte.
The surgeon refused.	De sjirurch wegere.
The bridle is made of polished steel.	De bridle is makke fan gepolijst stiel.
He deeply regretted his actions.	Hy utere djippe spyt foar syn dieden.
That should explain why this happened.	Dat moat ferklearje wêrom't dit barde.
These twins are very similar.	Dizze twillingen lykje in protte op elkoar.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Wy moatte ús ôfhinklikens fan fossile brânstoffen ferminderje.
Enjoying music is a human trait.	Genietsje fan muzyk is in minsklike eigenskip.
The naughty children swelled over the gate.	De stoute bern swollen oer it hek.
An intense heat wave has recently hit the region.	In yntinse waarmtegolf hat koartlyn de regio troffen.
Our country has almost perfect freedom of expression.	Us lân hat hast perfekte frijheid fan mieningsutering.
The priest called on the congregation to be kind to animals.	De pryster ropte de gemeente op om goed te wêzen foar bisten.
This should be enough to get us through the week.	Dit soe genôch wêze moatte om ús troch de wike te kommen.
Give your name to the receptionist.	Jou jo namme oan de resepsjoniste.
They do not smile.	Se glimke net.
The senator claimed there were millions of illegal voters.	De senator bewearde dat der miljoenen yllegale kiezers wiene.
The cozy little restaurant was quiet.	It noflike lytse restaurant wie stil.
Take a moment to think about an answer.	Nim efkes de tiid om te tinken oan in antwurd.
The missing needle is somewhere in the stack.	De ûntbrekkende naald is earne yn 'e steapel.
The duke did not ask for her age.	De hartoch frege net nei har leeftyd.
Our nation is full of corruption.	Us naasje is fol mei korrupsje.
Her faces were uncomfortable.	Har gesichten wiene ûngemaklik.
This road makes a great bike path.	Dizze dyk makket in geweldige fytspaad.
All day long there had been heavy snowfall.	De hiele dei wie der flink snie fallen.
Just knowing this is not enough.	Gewoan witte dit is net genôch.
The regulations are complex.	De regeljouwing is kompleks.
The Minister of Immigration decided to loosen the rules.	De minister fan ymmigraasje besleat de regels los te meitsjen.
You are out of reach.	Jo binne bûten berik.
They ate their dinner in silence.	Se ieten har diner yn stilte.
He stood waiting for her.	Hy stie op har te wachtsjen.
Resistance was useless.	Ferset wie nutteloos.
The flag waved in the wind.	De flagge waeide yn 'e wyn.
The weather had been wet weeks earlier.	It waar hie wiken earder wiet west.
He slipped off his chair and went to the floor.	Hy glied fan syn stoel ôf en gyng nei de flier.
She won the championship that year.	Se wûn dat jier it kampioenskip.
She saw some unusual embroidery.	Se seach wat ûngewoane borduerwurken.
Having no teeth made it difficult for them to eat.	It hawwen fan gjin tosken makke it dreech foar har te iten.
You know you will earn ten points.	Jo witte dat jo sille fertsjinje tsien punten.
Pour a small amount of milk into the bowl.	Giet in lytse hoeveelheid molke yn 'e kom.
The forest is rich in game.	De bosk is ryk oan spultsje.
Our ancestors came from this city.	Us foarâlden kamen út dizze stêd.
The police put the villain in the corner.	De plysje hat de smjunt yn 'e hoeke setten.
The road was completed in record time.	De dyk waard yn rekordtiid ôfmakke.
The pamphlets were picked up by the tourists.	De pamfletten waarden ophelle troch de toeristen.
Capturing and identifying these drones is a daunting task.	It fangen en identifisearjen fan dizze drones is in drege taak.
He sells fruits and vegetables.	Hy ferkeapet fruit en griente.
We bake bread after picking the fields.	Wy bake bôle nei it pikken fan de fjilden.
Let me get back to that.	Lit my dêrop weromkomme.
This stick is magical.	Dizze stok is magysk.
The house smelled like mothballs.	It hûs rûkte nei mottenballen.
Too much rain is harmful to plants.	Tefolle rein is skealik foar planten.
Fires are common in this region during dry months.	Brannen binne gewoan yn dizze regio yn droege moannen.
The microphone picked up her every word.	De mikrofoan pakte har elk wurd op.
The number of deaths in the year is decreasing.	It oantal deaden yn it jier nimt ôf.
The table was covered with ripe fruit.	De tafel wie bedutsen mei ripe fruchten.
The numbers are less than they ever were.	De nûmers binne minder as se ea wiene.
Even in this age of technology, the work remained manual.	Sels yn dizze tiid fan technology, it wurk bleau hânmjittich.
The secret recipe is something of a mystery	It geheime resept is wat fan in mystearje
Her last thoughts were of her family	Har lêste gedachten wiene fan har famylje
The ancient people wore peculiar clothes made of animal skins.	De âlde minsken droegen eigenaardige klean makke fan bistehûden.
A statue of a winged horse marks the place.	In stânbyld fan in winged hynder markearret it plak.
The phone rang, he shuddered.	De telefoan rinkele, hy skrok.
He was too strong, too fast.	Hy wie te sterk, te fluch.
Cinderella was about to leave the house.	Cinderella wie op it punt om it hûs te ferlitten.
The hunters surrounded the prey.	De jagers omsingelen de proai.
Reduce heat and cook gently.	Ferleegje de waarmte en koekje sêft.
We want to see more improvements.	Wy wolle mear ferbetteringen sjen.
Over the years, the village has changed.	Yn de rin fan de jierren is it doarp feroare.
Then put the mixture in the refrigerator.	Dêrnei set it mingsel yn 'e kuolkast.
Most large countries now have reliable electricity supplies.	De measte grutte lannen hawwe no betroubere elektrisiteitsfoarsjenningen.
The ship lay flat behind us.	It skip lei flak efter ús oan te lizzen.
The Inspector General wishes to remain anonymous.	De ynspekteur-generaal wol anonym bliuwe.
This is fairly easy to measure.	Dit is frij maklik te mjitten.
He often forgets to use directions.	Hy fergeat gauris om richtingaanwijzers te brûken.
The park is full of people even after dinner.	It park is fol mei minsken sels nei it iten.
The newly elected leader promised to restore law and order.	De nij keazen lieder beloofde wet en oarder te herstellen.
The building is more than a century old.	It gebou is mear as in ieu âld.
There was a fire in the kitchen.	Der wie brân yn de keuken.
It's a dying art.	It is in stjerrende keunst.
It should only take three hours.	It moat mar trije oeren duorje.
The chairs were flooded with red.	De stuollen stiene oerstreamd mei read.
Assistance is available.	Bystân is beskikber.
The travel expenses were reimbursed.	De reiskosten waarden fergoede.
It is located on a hill.	It leit op in heuvel.
Pull the starter lever to start the engine.	Trek de starterhandgreep om de motor te starten.
The immediate economic consequences were dire.	De direkte ekonomyske gefolgen wiene slim.
A song is used to punctuate these greetings.	In sang wurdt brûkt om dizze groeten te punktuearjen.
Do you listen to the teacher?	Harkje jo nei de learaar?
He was born and utero.	Hy waard berne en utero.
However, his teaching would be lost to the world.	Syn lear soe lykwols ferlern gean foar de wrâld.
There was not enough water in the pond.	Der wie net genôch wetter yn de fiver.
An eagle looked at the visitor.	In earn seach de besiker oan.
This poem is about how she values ​​his friendship.	Dit gedicht giet oer hoe't se syn freonskip wurdearret.
They warmed themselves by a fire.	Se ferwaarmden har by in fjoer.
The older woman looked thoughtful.	De âldere frou seach betochtsum.
The weather remained beautiful.	It waar bleau moai.
We list four factors for the player to consider.	Wy listje fjouwer faktoaren foar de spiler om te beskôgjen.
What are these markers?	Wat binne dizze markearrings?
The dog sniffed eagerly across the ground.	De hûn snuffele begearich oer de grûn.
The mosquito is a small, active insect that sucks blood.	De mug is in lyts, aktyf ynsekt dat bloed sûget.
The researchers claim that their discovery could have significant consequences.	De ûndersikers beweare dat har ûntdekking wichtige gefolgen kin hawwe.
The seller tried to sell a lot of vacuum cleaners.	De ferkeaper besocht in protte stofsûgers te ferkeapjen.
Many people feel strongly about sinning.	In protte minsken fiele har sterk oer sûndigje.
The city gradually sank under water.	De stêd sakke stadichoan ûnder it wetter.
The outlook for the weekend is not good.	De foarútsichten foar it wykein binne net goed.
This man fled the kingdom with the queen.	Dizze man flechte it keninkryk mei de keninginne.
The new science of medicine now understands how cancer is prevented.	De nije wittenskip fan medisinen begrypt no hoe't kanker foarkomt.
In the real world, lumbering elephants are exposed by the aggression of speeding midgets.	Yn 'e echte wrâld dominearret ien bedriuw selden it rjocht.
The chemical vapors began to react.	De gemyske dampen begûnen te reagearjen.
The paper is covered with a glossy finish.	It papier is bedekt mei in glossy finish.
Five children play around a tree.	Fiif bern boartsje om in beam.
The flower beds rounded the walkway, filling the air with fragrance.	De blombêden rûnen de kuierpaad, fol de loft mei geur.
Put the coins in the collection box.	Set de munten yn 'e kolleksje doaze.
Sixty people, all women, were killed.	Sechtich minsken, allegear froulju, binne fermoarde.
Browse through the resources for useful links.	Blêdzje troch de boarnen foar nuttige keppelings.
The demand for pizza is enormous.	De fraach nei pizza is enoarm.
We will play music until the end of time.	Wy sille muzyk spylje oant it ein fan 'e tiid.
The man lied to his mother.	De man liigde tsjin syn mem.
The class noticed some unusual changes in the weather.	De klasse fernaam wat ûngewoane feroarings yn it waar.
The advent of modern communication has made the world smaller.	De komsten fan moderne kommunikaasje makken de wrâld lytser.
His efforts were rejected by all.	Syn ynspannings waarden ôfwiisd troch allegear.
The apartment has two bedrooms and a living room.	It appartemint hat twa sliepkeamers en in wenkeamer.
He studied alone, surrounded by cat swims.	Hy studearre allinnich, omjûn troch kattenwimmen.
The horses carry the visitors up to the house.	De hynders drage de besikers op nei it hûs.
Children uproot and break flowers.	Bern ûntwortelje en brekke blommen.
Crime is likely to increase.	De kriminaliteit sil nei alle gedachten tanimme.
There is an elevator to transport people.	Der is in lift om minsken te ferfieren.
Try to resist temptation.	Besykje ferlieding te wjerstean.
Most cars have automatic transmission.	De measte auto's hawwe automatyske oerdracht.
This restaurant serves great pizza.	Dit restaurant tsjinnet grutte pizza.
They were missing some toys on the beach.	Se wiene wat spullen kwyt op it strân.
He woke up with a brilliant dream.	Hy waard wekker mei in briljante dream.
He saw a rose bush between the other bushes.	Hy seach in roazebuske tusken de oare strûken.
The negotiations were the longest in history.	De ûnderhannelings wiene de langste yn de skiednis.
She turned around, but he was gone.	Se draaide har om, mar hy wie fuort.
She lay on bed, resting.	Se lei op bêd, rêstend.
The brakes failed, causing the car to collide.	De remmen foelen út, wêrtroch't de auto botste.
The lumberjack looked good.	De houthakker seach goed nei.
I prefer to travel by bus.	Ik reizgje leaver mei de bus.
The boy's skin was as smooth as butter.	De hûd fan de jonge wie sa glêd as bûter.
It is imperative that you clean your garden!	It is ymperatyf dat jo jo tún skjinmeitsje!
He tries to keep us all in line.	Hy besiket ús allegear yn line te hâlden.
The clock struck eight.	De klok sloech acht.
The snake is small and harmless.	De slang is lyts en harmless.
We were happy to reach the camp.	Wy wiene bliid om it kamp te berikken.
As in previous rounds, the team showed great skills.	Lykas yn eardere omlopen liet de ploech grutte feardichheden sjen.
The land is still pending.	It lân wachtet noch op bewurking.
She covered her face with the towel.	Se droech har gesicht mei de handoek.
The air was cool after eating.	De loft wie koel nei it iten.
This city has no souks.	Dizze stêd hat gjin souks.
I often saw my mother in her garden.	Ik seach myn mem faak yn har tún.
The kitten sat by the window, cuddled in the sunlight.	It kitten siet by it rút, koestere yn it sinneljocht.
They cook and clean, just like ordinary people.	Se koken en skjinmakke, krekt as gewoane minsken.
Convince them that you are right.	Oertsjûgje se dat jo gelyk hawwe.
A few women today wear these traditional clothes.	In pear froulju hjoed drage dizze tradisjonele klean.
It's hard to imagine cities without engineers.	It is dreech om stêden foar te stellen sûnder yngenieurs.
I had to walk to catch the train.	Ik moast rinne om de trein te pakken.
The ship sank slowly.	It skip sonk stadich.
What goes on here for education is pretty bad.	Wat hjir trochgiet foar it ûnderwiis is frij min.
The most important forest trees will grow above the young.	De wichtichste boskbeammen sille boppe de jongen tsjogge.
Earthquakes occur above a fault.	Ierdbevings komme boppe in breuk foar.
The water wells were full of birds.	De wetterputten sieten fol mei fûgels.
The termites eat slowly.	De termiten ite stadich.
The rainy season is usually a long, clean affair.	It reinseizoen is meast in lange, reinige affêre.
Reading is an act of great imagination, right?	Lêzen is in hanneling fan grutte ferbylding, krekt?
For hours they stared silently into space.	Oerenlang stoarre se swijend de romte yn.
People are not completely helpless in the face of crisis.	Minsken binne net folslein helpleas yn it gesicht fan krisis.
There was widespread wailing among the city dwellers.	Der wie wiidferspraat gejammer ûnder de stedsbewenners.
From above you can see beautiful mountains.	Fan boppen kinne jo prachtige bergen sjen.
The in one form or another.	De yn ien of oare foarm.
He named the first extraterrestrial planet.	Hy neamde de earste bûtenierdske planeet.
It was late in the afternoon.	It wie let op 'e middei.
A doctor is present this morning.	Der is moarntemoarn in dokter oanwêzich.
The atoms were extracted from the uranium ore.	De atomen waarden wûn út it uraniumerts.
We were all taught to read.	Wy waarden allegear leard om te lêzen.
Nothing can stop the violent tide.	Neat kin it gewelddiedige tij stopje.
A battery of tests were performed.	In batterij fan tests waarden útfierd.
Ma calls on young people to prevent nepotism.	Ma ropt jongeren op om nepotisme te foarkommen.
During the game, she forgets her problems.	Tidens it spul fergeat se har problemen.
My garden is a beautiful, quiet place.	Myn tún is in prachtich, rêstich plak.
You may only bring one bag on board.	Jo meie mar ien tas oan board bringe.
He was spotted at a party by a spy.	Hy waard op in feest waarnommen troch in spion.
His friends sometimes pleaded with him mercilessly.	Syn freonen pleage him soms ûnmeilydsum.
Many stack coins are easy to steal.	In protte stablecoins wurde maklik stellen.
The conspiracy was bloodily suppressed.	De gearspanning waard bloedich ûnderdrukt.
I will play the game.	Ik sil spylje it spultsje.
To keep the temperature the same, close the door.	Om de temperatuer itselde te hâlden, slute de doar.
She felt a little guilty.	Se fielde har in bytsje skuldich.
A gentle breeze blew the curtains.	In sêfte wyn skuorde de gerdinen.
The medicine made her skin itch.	It medisyn makke har hûd jeuk.
The perfume could not overpower the smell of the horse.	It parfum koe de geur fan it hynder net oermasterje.
The stones lie so high that they almost hide them.	De stiennen lizze sa heech dat se har hast ferbergje.
A bit of the blood was lost.	In bytsje fan it bloed gie ferlern.
So some people refuse to discourage.	Dus guon minsken wegerje te ûntmoedigjen.
Bill abandoned his dream of becoming an actor.	Bill ferliet syn dream om akteur te wurden.
A family of nine, living a lifestyle.	In famylje fan njoggen, dy't in libbensstyl libje.
The traffic of this city was so terrible that we gave up driving.	It ferkear fan dizze stêd wie sa ferskriklik dat wy it riden opjoegen.
Half of the world's languages ​​are considered endangered.	De helte fan 'e wrâldtalen wurdt beskôge as bedrige.
Her house has many rooms.	Har hûs hat in protte keamers.
The first team is ahead.	It earste team stiet foarop.
I can measure volume.	Ik kin folume mjitte.
Her hair was a mess.	Har hier wie in ferwûne rommel.
Fish live in the oceans of the world.	Fisk libje yn 'e oseanen fan' e wrâld.
The urge to grow away is strong.	De drang om fuort te groeien is sterk.
There was a major strike last year.	Dêr stie ferline jier in grutte staking.
He took a deep breath.	Hy sykhelle djip.
The glass dropped to the floor and slammed.	It glês sakke op 'e flier en sloech.
The end as we know it is near.	It ein sa't wy it witte is tichtby.
Some of the best cabins have thatched roofs.	Guon fan 'e bêste hutten hawwe rieten dakken.
He sometimes found it difficult to be polite to people.	Hy fûn it soms lestich om hoflik tsjin minsken te wêzen.
The farmer throws rotten fruit in the compost heap.	De boer smiet ferrotte fruchten yn de kompostheap.
What is this? 	Wat is dit?
a worm!	in wjirm!
After about a century, the river dried up.	Nei likernôch in ieu droech de rivier op.
The witness then recounted the events of the evening.	De tsjûge fertelde doe de foarfallen fan de jûn.
Stacked food is the basis of a society.	Stapel iten is de basis fan in maatskippij.
There were about seven cars in the parking lot.	Der stiene sa'n sân auto's op it parkearterrein.
Sensitive people are very susceptible to mental illness, research shows.	Gefoelige minsken binne tige gefoelich foar geastlike sykte, docht bliken út ûndersyk.
Last year an airport was built.	Ferline jier is in fleanfjild boud.
If the leaf were sharpened, it would cut the tree.	As it blêd skerpe waard, soe it de beam snije.
The region was not suitable for agriculture.	De regio wie net geskikt foar lânbou.
Today, robots are widely used in factories.	Tsjintwurdich wurde robots in protte brûkt yn fabriken.
Close the lunchbox lid.	Slút it deksel fan 'e lunchbox.
Tracks travel along the tracks.	Spoaren reizgje lâns de spoaren.
The massive volcano has been active for centuries.	De massive fulkaan is ieuwenlang aktyf west.
Their relationship is now a shambles.	Harren relaasje is no in shambles.
His whole face was covered with filth.	Syn hiele gesicht wie bedutsen mei smoargens.
The car without a driver immediately followed the traffic light.	De auto sûnder bestjoerder folge fuortendaliks it ferkearsljocht.
The billboards were plastered with advertisements.	De reklamebuorden wiene bepleisterd mei advertinsjes.
He is loyal to his friends.	Hy is trou oan syn freonen.
The country has experienced significant economic growth.	It lân hat in wichtige ekonomyske groei belibbe.
Birds migrate from south to north during the winter.	Fûgels migrearje yn 'e winter fan súd nei noard.
The oak tree grew along a small stream.	De ikebeam groeide lâns in lyts streamke.
Some species show phenotypic plasticity.	Guon soarten litte fenotypyske plastykens sjen.
I could not open the window.	Ik koe it rút net iepenje.
The toilet was located at the edge of the forest.	It húske lei oan 'e râne fan 'e bosk.
They asked their employees to work hard and smart.	Se fregen har meiwurkers om hurd en tûk te wurkjen.
All his furniture had a shine.	Al syn meubels hiene in glâns.
Drought threatens crops.	De droechte bedriget de gewaaksen.
This newspaper is well-known throughout the country.	Dizze krante is yn it hiele lân bekend.
She spoke opaque, but her voice was clear and firm.	Se spruts ûntrochsichtich, mar har stim wie dúdlik en fêst.
She felt herself being warmed.	Se fielde har waarm wurde.
The villagers insisted that she be brought before a judge.	De doarpsbewenners stiene der op dat se foar de rjochter brocht wurde soe.
At the coast, a ship ran aground.	By de kust rûn in skip oan de grûn.
The family dog ​​managed to enter the house.	De famyljehûn wist it hûs yn te kommen.
The number of deaths will certainly increase.	It tal deaden sil grif tanimme.
We will postpone our departure.	Wy sille ús fertrek útstelle.
Frogs reproduce by shaking off their skin.	Kikkerts reprodusearje troch har hûd ôf te skodzjen.
Wide, smooth but with soft waves.	Brede, glêde mar mei sêfte weagen.
We need to buy more food.	Wy moatte mear iten keapje.
This river is polluted by the tannery.	Dizze rivier is fersmoarge troch de looierij.
The life of the prisoners is unbearable.	It libben fan 'e finzenen is net te fernearen.
The magazine publishes two issues	It tydskrift publisearret twa nûmers
We are in danger of losing our business.	Wy steane yn gefaar om ús bedriuw te ferliezen.
The rise of the controversial politician.	De opkomst fan 'e kontroversjele politikus.
Plastic bags are widely used in developing countries.	Plestik tassen wurde wiidweidich brûkt yn ûntwikkelingslannen.
They shook their heads at each other.	Se raasden kopke nei inoar ta.
He had always tried to be honest and generous.	Hy hie altyd besocht earlik en royaal te wêzen.
She finds marriage important.	Se fynt dat it houlik wichtich is.
Be sure to close the window completely.	Wês wis dat jo it finster hielendal slute.
The crying dove was caught in the net	De skriemende douwe waard yn it net fongen
In times of famine, the death toll increased.	Yn tiden fan hongersneed naam it deadetal ta.
A foreign film, set in this exotic location.	In bûtenlânske film, set yn dizze eksoatyske lokaasje.
'S name misdemeanor.	Se naam mislediging.
They changed the proposed plans for the system.	Se feroare de foarstelde plannen foar it systeem.
In rural areas, electrification is an ongoing problem.	Op it plattelân is elektrifikaasje in oanhâldend probleem.
All soldiers must march in step.	Alle soldaten moatte marsje yn stap.
I can not answer the question.	Ik kin de fraach net beantwurdzje.
Criminals who pose a threat to society should be imprisoned.	Kriminelen dy't in bedriging foar de maatskippij foarmje, moatte finzenisstraf wurde.
We were thirsty, so we stopped for a drink.	Wy hiene toarst, dat wy stoppe om wat te drinken.
The unburied dead were fed to animals and birds.	De net-begroeven deaden waarden iten foar bisten en fûgels.
Mummies save mummies.	Mummies bewarje mummys.
Companies need to adopt recycling programs.	Bedriuwen moatte recyclingprogramma's oannimme.
She tried on a deep red dress.	Se besocht in djip reade jurk.
The desert was hard for the cattle.	De woastyn wie hurd foar it fee.
Just then the woman came in.	Krekt doe kaam de frou binnen.
The mathematician explored other possibilities.	De wiskundige ûndersocht oare mooglikheden.
Before beginning her research, she researched the dossier.	Foar it begjin fan har ûndersyk hat se it dossier ûndersocht.
The tyrant expects a battle.	De tiran ferwachtet in slach.
An economic downturn, driven by inflation, is underway.	In ekonomyske delgong, oandreaun troch ynflaasje, is oan 'e gong.
The actors concentrated on their lines.	De akteurs konsintrearren har op har rigels.
She fell asleep in my arms.	Se foel yn myn earmen yn sliep.
The trotting horse gallops across a plain.	It drafhynder galopt oer in flakte.
He tore open the letter.	Hy skuorde it brief iepen.
In rural areas, transportation is slow and expensive.	Yn plattelânsregio's is it ferfier stadich en djoer.
It is practically impossible to destroy.	It is praktysk ûnmooglik om te ferneatigjen.
The elderly gentleman stared at the painting.	De âldere hear stoarre nei it skilderij.
This can lead to all kinds of problems.	Dit kin liede ta allerhanne problemen.
Use a bucket to collect the dirty water.	Brûk in emmer om it smoarge wetter te sammeljen.
Each boy curled a ring of hair around his finger.	Elke jonge krûlde in rank hier om syn finger.
He suggested we stop for the coffee.	Hy stelde foar dat wy stopje foar de kofje.
Some say that this behavior is not normal.	Guon sizze dat dit gedrach net normaal is.
The couple's new website was launched last month.	De nije webside fan it pear waard ferline moanne lansearre.
Do not worry, the instructor has reassured her.	Sit gjin soargen, de ynstrukteur hat har gerêststeld.
Problems arise when negotiating better prices.	Problemen ûntsteane by it ûnderhanneljen fan bettere prizen.
She wrapped a towel around her waist.	Se sloech in handoek om har middel.
Most homes in this area do not have garages.	De measte huzen yn dit gebiet hawwe gjin garaazjes.
He thought he had to answer at least three.	Hy tocht dat er op syn minst trije antwurdzje moast.
Where fields are weeds.	Wêr't fjilden binne, is ûnkrûd.
In those days no computers were used.	Yn dy dagen waarden gjin kompjûters brûkt.
Her jaw strained her eyes.	Har kaak spande har eagen op.
Her mother's face clouded.	It gesicht fan har mem bewolke.
He walked through the snowy mountain.	Hy gyng de snieberch troch.
She is an enthusiastic gardener.	Se is in entûsjaste túnker.
The chemical increased brain activity.	De gemyske fergrutte harsensaktiviteit.
On the ice he was bitten by bones.	Op it iis smiten waard er troch bonken beetpakt.
The paper explains these two very different views.	It papier ferklearret dizze twa heul ferskillende opfettingen.
He looked at the red flower in the white paper.	Hy seach nei de reade blom yn it wite papier.
The clever fox demanded his prize.	De tûke foks easke syn priis op.
A variety of foreign objects were scattered across the table.	In ferskaat oan frjemde foarwerpen waard ferspraat oer de tafel.
I need ten cups of flour.	Ik ha tsien kopkes moal nedich.
We read the whole thing.	Wy lêze it hiele ding.
Sunscreen should be fairly fairly applied to all exposed skin.	Sunscreen moat frijwat tapast wurde op alle bleatstelde hûd.
This building is accessible from the city center.	Dit gebou is te berikken fanút it stedssintrum.
You have to start at the beginning.	Jo moatte begjinne by it begjin.
The word is used for any fruit that bears seed.	It wurd wurdt brûkt foar elke frucht dy't sied draacht.
The sculptor used the wood from that tree.	De byldhouwer brûkte it hout fan dy beam.
A group of pirates attacked the ship.	In groep piraten foel it skip oan.
Many avoid visiting this tourist trap.	In protte mije it besykjen fan dizze toeristyske trap.
The were quarreling.	De wiene rûzje.
Some books have chemical formulas on the front.	Guon boeken hawwe gemyske formules op 'e foarkant.
A local politician has stepped down.	In pleatslike politikus hat opstapt.
What is the maximum speed of the locomotive?	Wat is de maksimale snelheid fan de lokomotyf?
A treasure of colorful birds fluttered, chirping in the trees.	In skat fan kleurige fûgels fladdere, tjirpend yn 'e beammen.
In fact, many novels are based on a true story.	In protte romans binne trouwens basearre op in wier ferhaal.
We wore sandals and summer clothes.	Wy hienen sandalen en simmerklean oan.
The small, claw feet need small branches.	De lytse, klauwe fuotten hawwe lytse tûken nedich.
It was truly a winter wonderland.	It wie wier in winterwûnderlân.
The water was fairly fresh.	It wetter wie frij fris.
Those seats have already been taken.	Dy sitten binne al ynnommen.
They were completely defeated.	Se waarden folslein ferslein.
The windows were all covered with planks.	De ruten wiene allegear mei planken.
The key to a happy relationship is communication.	De kaai foar in lokkige relaasje is kommunikaasje.
These shoes are made of kangaroo leather.	Dizze skuon binne makke fan kangoeroeleder.
Time with an unpredictable future.	Tiid mei in ûnfoarspelbere takomst.
The old man struggled to get up.	De âld man wraksele om oerein te kommen.
The rivers in this region are polluted.	De rivieren yn dizze regio binne fersmoarge.
Soil, when planted with crops or trees, is called soil.	Ierde, as se plante wurde mei gewaaksen of beammen, wurdt boaiem neamd.
Initially, a misty haze enveloped the land.	Yn earste ynstânsje omhulde in mistige waas it lân.
The questionnaire is anonymous.	De fragelist is anonym.
Well, that's easy.	No, dat is maklik.
The war has been declared, but mainly by the elderly.	De oarloch is ferklearre, mar foaral troch de âlderein.
This object helps keep your pot steady.	Dit objekt helpt jo pot steady te hâlden.
The company is building a new research facility.	It bedriuw bout in nije ûndersyksynstallaasje.
For breakfast, she ate a heap of bowls of oatmeal.	Foar it moarnsbrochje iet se in heap bakje havermout.
The usurper was forced to flee.	De usurpator waard twongen om te flechtsjen.
Their main concern is who gets what.	Har wichtichste soarch is wa't wat krijt.
What would you do if you found a million dollars?	Wat soene jo dwaan as jo in miljoen dollar fine?
She must be in this store.	Se moat yn dizze winkel wêze.
A gasp escaped her lips.	In gasp ûntkaam har lippen.
She lacks courage.	Se mist moed.
After the merger, we lost five.	Nei de fúzje hawwe wy fiif ferlern.
The sound of a crowd surprises him.	It lûd fan in mannichte ferrast him.
The supermarket mushrooms in the aisle were old.	De supermerkpaddestoelen yn de slaadgong wiene âld.
Forget me to put the milk in the fridge.	Ferjit my om de molke yn 'e koelkast te setten.
Alex had even sold the land.	Alex hie sels it lân ferkocht.
Farmers in particular were vulnerable.	Foaral boeren wiene kwetsber.
Teachers and students brought what they liked.	Leararen en learlingen brochten wat se leuk hiene.
The state does not provide much financial support to the arts.	De steat jout net folle finansjele stipe oan de keunsten.
It is not surprising that they often held high positions.	It is net ferrassend dat se faak hege posysjes hiene.
Such a mood was most appropriate.	Sa'n stimming wie it meast geskikt.
The public is still against the idea.	It publyk is noch altyd tsjin it idee.
Cars, however, have changed travel habits.	Auto's hawwe lykwols reisgewoanten feroare.
She had been running for so long.	Se hie al sa lang draafd.
The finished product is very good.	It ôfmakke produkt is heul goed.
Defend the village!	Ferdigenje it doarp!
The goddess had her lamp on as a signal.	De goadinne hie har lampe op as sinjaal.
The field along the highway was sprinkled with wild flowers.	It fjild lâns de sneldyk wie bespuige mei wylde blommen.
Our salt makes food tastier.	Us sâlt makket iten lekkerder.
Please fill the meter with distilled water.	Folje asjebleaft de meter mei destillearre wetter.
Every morning the stump is sold at a market.	Alle moarnen wurdt de stump op in merk ferkocht.
The years went by.	De jierren gongen foarby.
The situation in the regime is chaotic.	De situaasje yn it rezjym is chaotysk.
The mountain is covered with clouds.	De berch is bedutsen mei wolken.
I go to work every day.	Ik gean alle dagen oan it wurk.
Half a mile further the road was closed.	In heale kilometer fierderop wie de dyk ôfsletten.
The soil can erode if the weeds are not controlled.	De boaiem kin erodearje as it ûnkrûd net kontrolearre wurdt.
Who owns this land?	Wa hat dit lân?
The King and Queen are famous for their hospitality.	De kening en keninginne binne ferneamd om harren gastfrijheid.
In cities, air pollution was a major problem.	Yn stêden wie luchtfersmoarging in grut probleem.
Water from the sacred spring flowed under the pool.	Wetter út 'e hillige boarne streamde ûnder it swimbad.
The girl felt reassured.	It famke fielde har gerêststeld.
Every winter, millions of new patients enter hospitals.	Elke winter komme miljoenen nije pasjinten de sikehûzen binnen.
She works at an accounting firm.	Se wurket by in accountantskantoor.
The beauty of the view took my breath away.	De skientme fan it útsicht naam myn azem ôf.
The first nuclear power plant was built.	De earste kearnsintrale waard boud.
Cities in this region are known as poetic.	Stêden yn dizze regio binne bekend as poëtysk.
Keep this note until you hear.	Hâld dizze notysje oant jo hearren.
She begged us to continue our work.	Se smeekte ús om ús wurk troch te gean.
If she could try, she could not fall asleep.	As se besykje koe, koe se net yn sliep falle.
I bought a lottery ticket	Ik kocht in lotterijkaart
The monastery became a holy place.	It kleaster waard in hillich plak.
They move with a snail’s pace.	Se bewege mei in slakkepas.
He was startled when she saw a large animal.	Hy waard kjel doe't se in grut bist seach.
The remote, desolate regions are seen in many stories.	De ôfstân, desolate regio's binne te sjen yn in protte ferhalen.
The government's strategy was not popular.	De strategy fan 'e regearing wie net populêr.
The captain's last position was heroic.	De lêste stân fan de kaptein wie heroysk.
It was a long, boring trek.	It wie in lange, saaie trek.
She was right, you know.	Se hie gelyk, do witst.
The weather can change very quickly in the spring.	It waar kin yn de maitiid hiel fluch feroarje.
Breeding these birds has been extremely difficult.	It fokken fan dizze fûgels is ekstreem lestich west.
Those days are over.	Dy dagen binne foarby.
Some groups of workers opposed the plan.	Guon groepen arbeiders fersette it plan.
Words are the building blocks of language.	Wurden binne de boustiennen fan taal.
The statue was erected in memory of the martyrs.	It stânbyld waard oprjochte ta oantinken oan de martlers.
Another new opening is planned to open soon.	In oare nije iepening is pland om gau te iepenjen.
It was farmers who had to work hard.	It wiene boeren dy't hurd wurkje moasten.
A new library is coming downtown.	In nije bibleteek komt yn de binnenstêd.
She lived in a local nursing home.	Se hat wenne yn in pleatslik ferpleechhûs.
He spoke small but clear.	Hy spruts lyts, mar dúdlik.
He has dark black hair and brown eyes.	Hy hat donker swart hier en brune eagen.
The waterfall cascades down a series of rocks.	De wetterfal kaskade del in rige rotsen.
He felt my fear.	Hy fielde myn eangst.
Certain regions of the world are experiencing the phenomenon.	Bepaalde regio's fan 'e wrâld ûnderfine it ferskynsel.
I will get rich someday.	Ik sil ienris ryk wurde.
The emergency brought the train services to a standstill.	De need brocht de treintsjinsten stil.
The training program is intensive.	It trainingsprogramma is yntinsyf.
One evening, the baby suddenly started crying.	Op in jûn begûn de poppe ynienen te gûlen.
The level of pollution was poor.	It nivo fan fersmoarging wie min.
I already have breakfast.	Ik ha al moarnsbrochje iten.
The senator addressed both chambers of parliament.	De senator spruts beide keamers fan it parlemint ta.
The captain's instructions were clear.	De ynstruksjes fan de kaptein wiene dúdlik.
The wolf heard a sharp scream and turned around.	De wolf hearde in skerpe gjalp en draaide him om.
It's a story as old as time.	It is in ferhaal sa âld as de tiid.
Part is a big concern.	Underdiel is in grutte soarch.
This country needs efficient transportation systems.	Dit lân hat effisjinte ferfiersystemen nedich.
He was upset as the conversation progressed.	Hy waard optein as it petear foarútgong.
Do not go beyond the sectors of the crowd.	Gean net foarby de sektoaren fan 'e mannichte.
The floor was covered with jackets, hats, shoes and umbrellas.	De flier wie bedekt mei jassen, hoeden, skuon en paraplu's.
The cookies tasted delicious.	De koekjes smakke lekker.
The dog park is small and busy on the weekends.	De hûn park is lyts en drok yn it wykein.
They also tend to fall slowly.	Se hawwe ek de neiging om stadich te fallen.
This region has many tea plantations.	Dizze regio hat in protte teeplantaazjes.
He was born, married and raised a family here.	Hy wie hjir berne, troud en grutbrocht in húshâlding.
These bars were really delicious!	Dizze bars wiene echt lekker!
She wondered how much it would cost.	Se frege har ôf hoefolle it kostje soe.
As long as you are polite, people will take you seriously.	Salang't jo beleefd binne, sille minsken jo serieus nimme.
The court made its own ruling.	De rjochtbank hat syn eigen útspraak dien.
The audiologist examined the patient's ears.	De audiolooch ûndersocht de earen fan de pasjint.
The coach took three hours to reach the city.	De coach duorre trije oeren om de stêd te berikken.
He leaves in the morning.	Hy giet moarns fuort.
I have my own car.	Ik haw myn eigen auto.
The international community must act now.	De ynternasjonale mienskip moat no hannelje.
The police had issued several warnings.	De plysje hie ferskate warskôgings ôfjûn.
The older couple worries.	It âldere echtpear makket har soargen.
There is often confusion between one and five.	Der is faak betizing tusken ien en fiif.
Their effect on the novel is often negligible.	Har effekt op 'e roman is faaks te ferwaarlozen.
The professor held up his finger.	De professor hold de finger omheech.
Blogs provide an outlet for people all over the world.	Blogs jouwe in outlet foar minsken oer de hiele wrâld.
He spent hours making his family tree.	Hy brocht oeren troch oan it meitsjen fan syn stambeam.
The lyrics seemed to make sense.	De teksten like sin te meitsjen.
They will be able to buy a modern car.	Se sille in moderne auto keapje kinne.
She could not finish her sentences.	Se hie har sinnen net ôfmeitsje kinnen.
I went to a production at the regional theater.	Ik gie nei in produksje by it streekteater.
Students cheered wildly as the players entered the field.	Studinten jubelen wyld doe't de spilers op it fjild kamen.
The flow of water is very fast.	De stream fan wetter is tige fluch.
She kept her emotions in check.	Se hold har emoasjes yn kontrôle.
Bran's wife gave birth to a son.	Bran syn frou joech it libben oan in soan.
The new president has inherited a heavy legacy.	De nije presidint hat in drege neilittenskip erfd.
The atmosphere is polluted.	De atmosfear is fersmoarge.
The birds overwinter in warmer places.	De fûgels oerwinterje op waarmere plakken.
He strongly believed in socialized medicine.	Hy leaude sterk yn sosjalisearre medisinen.
They keep distance from the computer.	Se hâlde ôfstân fan de kompjûter.
Every citizen has the right to vote.	Elke boarger hat stimrjocht.
They had to fight for survival.	Se moasten fjochtsje foar it oerlibjen.
She was restless because she did not know what to do.	Se wie ûnrêstich om't se net wist wat se dwaan moast.
The monkey climbed on the monkey bars.	De aap klom op de aapbaren.
Some men shake up marriage.	Guon manlju skodzje houlik.
Now explore the world as it is.	Ferkenne no de wrâld sa't it is.
The plant is a storehouse of solar energy.	De plant is in opslachhûs fan sinne-enerzjy.
I've done well so far.	Ik haw it oant no ta goed dien.
The size of the audience was disappointing.	De grutte fan it publyk wie teloarstellend.
He is a triathlete.	Hy is in triatleet.
The soldier received a medal for courage.	De soldaat krige in medalje foar moed.
He moved slowly through the forest.	Hy beweech stadich troch it bosk.
I hope you understand.	Ik hoopje datst it begrypst.
She told me to sit down.	Se fertelde my te sitten.
What was he wearing when he walked into the house?	Wat hie er oan doe't er yn 'e hûs rûn?
People are more likely to die from car accidents.	Minsken binne mear kâns om te stjerren fan auto-ûngemakken.
This was a major step towards nuclear disarmament.	Dit wie in grutte stap nei nukleêre ûntwapening.
It smells good!	It rûkt goed!
A playground was set up so that children could play safely.	Der waard in boarterstún oanlein, sadat bern feilich boartsje koene.
The witness identified the suspect.	De tsjûge hat de fertochte identifisearre.
The interview was held by telephone.	It fraachpetear waard telefoanysk hâlden.
What does the word "progress" mean?	Wat betsjut it wurd "foarútgong"?
Come back to the village, my friend!	Kom werom nei it doarp, myn freon!
The critical difference between knowledge and wisdom.	It krityske ferskil tusken kennis en wiisheid.
The weather spread when an explosion occurred.	De wer ferspraat doe't in eksploazje barde.
Last winter, there were widespread flooding in the region.	Ofrûne winter wiene der wiidferspraat oerstreamings yn de regio.
Since the new highway was opened, commuter traffic has doubled.	Sûnt de nije sneldyk waard iepene, is it pendelferkear ferdûbele.
The obese need to limit the amount of food they consume.	De obese moatte de hoemannichte iten beheine dy't se konsumearje.
Learning another language helps you value your own.	In oare taal leare helpt jo jo eigen wurdearje.
The farm is, uh, picturesque.	De pleats is, eh, skildereftich.
Only fools and leaders would believe that.	Allinnich dwazen en lieders soene dat leauwe.
One must act wisely when speaking.	Men moat ferstannich hannelje by it praten.
The lecture was relatively interesting.	De lêzing wie relatyf nijsgjirrich.
They also held camps for political refugees.	Se holden ek kampen foar politike flechtlingen.
The takeoff of this aircraft is so smooth.	De start fan dit fleantúch is sa glêd.
She decided to act.	Se besleat op te treden.
I was told this was the rainy season.	Ik waard ferteld dat dit it reinseizoen wie.
With immediate effect, all extramarital affairs are prohibited.	Mei yngong fan daliks binne alle bûtenechtlike saken ferbean.
Test each sugar with a tablespoon of hot water.	Testje elke sûker mei in eetlepel fan hyt wetter.
They have abolished the death penalty almost everywhere.	Se hawwe de deastraf hast oeral ôfskaft.
Police said the operation was successful.	De plysje sei dat de operaasje suksesfol wie.
The soldier lifted the fallen flag from the ground.	De soldaat helle de fallen flagge fan de grûn.
Bonaparte was forced to abdicate.	Bonaparte waard twongen om te abdikearjen.
This writing shows a long history.	Dit skriuwen toant in lange skiednis.
You will pass your exams with flying colors.	Jo sille jo eksamens mei fleanende kleuren trochjaan.
These molecules play an important role in protecting human health.	Dizze molekulen spylje in wichtige rol by it beskermjen fan minsklike sûnens.
The organizers were against this move.	De organisatoaren wiene tsjin dizze stap.
She is an accountant.	Sy is in boekhâlder.
She remained silent as she recalled her childhood home.	Se bleau stil doe't se har jeugdhûs herinnerde.
Playing cards is a traditional pastime.	Kaarten spielje is in tradisjoneel tiidferdriuw.
She stuffed her clothes neatly and put them away.	Se folde har klean kreas op en sette se fuort.
He was invited to her cousin's wedding.	Hy waard útnoege foar it houlik fan har neef.
This new technology can make construction easier and faster.	Dizze nije technology kin bouwwurk makliker en flugger meitsje.
These shoes are dirty.	Dizze skuon binne smoarch.
He worked as a bricklayer for many years before retiring.	Hy wurke in protte jierren as mitseler foardat hy mei pensjoen gie.
The main park is popular with locals at the weekend.	It haadpark is yn it wykein populêr by pleatslike befolking.
The small print outlines all the clauses and conditions.	De lytse print skriuwt alle klausules en betingsten út.
Saran wrapped the cheese in it and put it in the fridge.	Saran wreide de tsiis yn en stiek it yn 'e kuolkast.
Raw meat is harmful bacteria.	Raw fleis is skealike baktearjes.
Mackerel is a big fat fish.	Makreel is in grutte fette fisk.
The planet is in crisis!	De planeet is yn krisis!
Assad's forces crushed the armed opposition.	Assad syn krêften ferpletteren de wapene opposysje.
The detectives carefully observed the footprints.	De detektiven hawwe de fuotprinten soarchfâldich waarnommen.
We need to build a barricade.	Wy moatte in barrikade bouwe.
Then a big green snake appeared!	Doe ferskynde in grutte griene slang!
The general was angry to lose the battle.	De generaal wie lilk om de slach te ferliezen.
He was good at repairing cars.	Hy wie goed yn it reparearjen fan auto's.
The writer then begins a philosophical discussion with his students.	De skriuwer begjint dan in filosofyske diskusje mei syn learlingen.
A shield is a defensive weapon.	In skyld is in ferdigeningswapen.
She looked out the window.	Se seach út it finster.
There are two different car rental agencies in the city.	D'r binne twa ferskillende autoferhierburo's yn 'e stêd.
The nineteenth century was a time of invention.	De njoggentjinde iuw wie in tiidrek fan útfining.
Meetings were on the notice board.	Op it meidielingsboerd stiene gearkomsten.
Bacteria reproduce quickly.	Baktearjes reprodusearje fluch.
His house burned down.	Syn hûs baarnde ôf.
The teacher knelt and bowed her head.	De juf knibbele en bûgde har holle.
Three men were found dead in their homes.	Trije manlju waarden dea fûn yn harren wenten.
He still trembles with anger, after sixteen long years.	Hy trille noch fan lilkens, nei sechtjin lange jierren.
These natives are famous for their love of dancing.	Dizze nativen binne ferneamd om har leafde foar dûnsjen.
A variety of animals make their homes in the forest.	In ferskaat oan bisten meitsje harren wenten yn 'e bosk.
Recognize what a lion looks like?	Herkenne hoe't in liuw derút sjocht?
Many foreigners visit the country for a day.	In protte bûtenlanners besykje it lân foar in dei.
Malaria can be fatal.	Malaria kin fataal wêze.
The sea became rough, the wind became bitterly cold.	De see waard rûch, de wyn waard bitter kâld.
People tend to keep quiet for fear of attracting attention.	Minsken hawwe de neiging om stil te hâlden út eangst om oandacht te lûken.
There is a marked tendency towards eventuality in many novels.	D'r is yn in protte romans in markante oanstriid ta eventuaasje.
Tonight we will do nothing but dance!	Dizze nacht sille wy neat dwaan as dûnsje!
We have arrived.	Wy binne oankommen.
She wanted to buy back her old house.	Hja woe har âld hûs weromkeapje.
A red square on a blue background, perhaps.	In read fjouwerkant op in blauwe eftergrûn, miskien.
The hands of the ranch would kill them.	De hannen fan 'e ranch soene se deadzje.
The emperor was driven out of power by a massive uprising.	De keizer waard troch in massale opstân út 'e macht ferdreaun.
He dedicated his lecture to his father.	Hy wijd syn lêzing oan syn heit.
The body cools when it comes in contact with air.	It lichem koelt as it yn kontakt komt mei lucht.
He ran frustrated with his hands through his hair.	Hy draafde frustrearre mei de hannen troch it hier.
The bird's coat was vividly yellow	It fûgelkleed wie libbendich giel
His lifestyle is at odds with his station in life.	Syn libbensstyl is yn striid mei syn stasjon yn it libben.
The cat hit on the toy.	De kat sloech op it boartersguod.
He considered his options.	Hy beskôge syn opsjes.
The family lived a few miles from the city.	De famylje wenne in pear kilometer fan 'e stêd.
The family dog ​​plunged into fright.	De famylje hûn bedarre yn skrik.
John lost money in the financial markets.	John ferlear jild op 'e finansjele merken.
I do not know what you're talking about!	Ik wit net wêr't jo it oer hawwe!
Drawings of robots were ignored as science fiction.	Tekeningen fan robots waarden negearre as science fiction.
The dinner was busy and hot.	It diner wie drok en waarm.
The cat's coat was covered with gray fur.	De jas fan de kat wie bedutsen mei griis bont.
M is for month.	M is foar moanne.
The moon came high above my head.	De moanne kaam heech boppe de holle.
The transaction was complicated.	De transaksje wie yngewikkeld.
Do you like to rest in the countryside?	Rêste jo graach op it plattelân?
He rarely shows emotion.	Hy lit selden emoasje sjen.
The corporation's trucks help transport patients.	De frachtweinen fan 'e korporaasje helpe pasjinten te ferfieren.
The show is almost over.	De foarstelling is hast foarby.
Activity in the city declined sharply after the earthquake.	Aktiviteit yn 'e stêd naam flink ôf nei de ierdbeving.
We had to prepare ourselves for a long journey.	Wy moasten ús tariede op in lange reis.
You must check in at the reception.	Jo moatte check yn by de resepsje.
The calf continued to grow.	It keal bleau groeie.
It's completely pointless.	It is hielendal sinleas.
Stones of eternal truth.	Stiennen fan ivige wierheid.
He studied hard and did well in all his classes.	Hy studearre hurd en die it goed yn al syn klassen.
The water became poor in the research area during dry seasons.	It wetter waard yn droege seizoenen min yn it ûndersyksgebiet.
I have no choice.	Ik haw gjin kar.
He walked along the rubble.	Hy rûn it puin lâns.
The wizard was forced to hide in sewers.	De tsjoender waard twongen om te ferbergjen yn rioelen.
The nurse started writing on her card sheet.	De ferpleechster begûn te skriuwen op har kaartblêd.
The fishermen counted their catches.	De fiskers telden harren fangsten.
Ethics is the study of how one should act.	Etyk is de stúdzje fan hoe't men hannelje moat.
Her words stung, as if someone had beaten her.	Har wurden stieken, as hie immen har slein.
Modern technology has a wide range of effects.	Moderne technology hat in breed oanbod fan effekten.
This is a story about the early development of mankind.	Dit is in ferhaal oer de iere ûntwikkeling fan it minskdom.
Culture is one of the things that unites us.	Kultuer is ien fan de dingen dy't ús ferienet.
Pick six apples from the tree.	Kies seis apels út 'e beam.
A weak harvest was followed this year by severe flooding.	In swakke rispinge waard dit jier folge troch swiere oerstreamingen.
The eyes of this creature are turquoise.	De eagen fan dit skepsel binne turquoise.
Several people claim to have seen it.	Ferskate minsken beweare dat se it sjoen hawwe.
He was reluctant to let his son go.	Hy wie weromhâldend om syn soan fuort te litten.
This man formulated his proposal nicely.	Dizze man formulearde syn foarstel moai.
They put the dish on the table.	Se sette it skûtel op 'e tafel.
The frogs croak quietly at night.	De kikkerts kroakje jûns stil.
He slid his back away from the desk.	Hy liet syn rêch fan it buro glide.
He slipped quietly into the barren room.	Hy glied rêstich yn 'e barrede keamer.
A carpet caught the corner of the kitchen tile.	In tapyt fong de hoeke fan 'e keukentegel.
She wanted meat, but there was nothing on the menu.	Se woe fleis, mar der stie neat op it menu.
The poles leading to the bridges were damaged.	De peallen dy't nei de brêgen liede wiene skansearre.
Many pine trees died in the hurricane.	In protte pinebeammen stoaren yn de orkaan.
Drink enough fluids.	Drink genôch fluids.
He thought the milk was not suitable for a baby.	Hy tocht dat de molke net geskikt wie foar in poppe.
The lines were drawn.	De linen wiene tekene.
Whale oil was often used as an insulator.	Whale oalje waard faak brûkt as isolator.
If one sees this on the other hand slowly	As men dit oan de oare kant stadichoan sjocht
The painter did not like the city.	De skilder hie de stêd net leuk.
Do not give her too much praise, she warned.	Jou har net tefolle lof, warskôge se.
I managed to stay awake all night.	It slagge my de hiele nacht wekker te bliuwen.
The senator's words have caused disgrace across the country.	De wurden fan 'e senator makken skande yn it heule lân.
The mighty river flowed fast.	De machtige rivier streamde fluch.
The people who run the place are complete thugs.	De minsken dy't it plak beheare binne folsleine boeven.
The injured child cried for help.	It ferwûne bern rôp om help.
At the same time, they eat a lot of meat.	Tagelyk ite se in soad fleis.
You can then form the mixture into bars.	Jo kinne dan it mingsel yn bars foarmje.
To her surprise, she was elected treasurer.	Ta har fernuvering waard se keazen ta ponghâlder.
The two bells went off.	De twa klokken gongen.
He got into the jeep.	Hy stapte yn de jeep.
The growing population is a challenge for the government.	De tanimmende befolking is in útdaging foar de oerheid.
The fair does not close for lunch.	De beurs slút net foar lunch.
Here are some suggestions for further reading.	Hjir binne wat suggestjes foar fierdere lêzen.
The farmer discovered ancient ruins on his land.	De boer ûntduts âlde ruïnes op syn lân.
They were happy with the present.	Se wiene bliid mei it hjoeddeiske.
The pollution of this river is appalling.	De fersmoarging fan dizze rivier is ôfgryslik.
Writers often make use of metaphors.	Skriuwers meitsje faak gebrûk fan metafoaren.
Life expectancy at birth has increased throughout the world.	De libbensferwachting by berte is oeral yn 'e wrâld ferhege.
A foolish, low-lying young woman.	In dwaze, leechlizzende jonge frou.
The earth was a human invention.	De ierde wie in minsklike útfining.
He never goes anywhere without a walking stick.	Hy giet noait oeral sûnder in kuierstok.
The scientist wrote down his findings.	De wittenskipper skreau syn befinings op.
So humor unreflectively is generally a good thing.	Sa humor unreflectively is oer it algemien in goede saak.
The plane ride lasted two hours.	De fleantúchreis duorre twa oeren.
They dived far below ground level.	Se dûkten fier ûnder it grûnnivo.
Take a look at this solar system.	Sjoch ris nei dit sinnestelsel.
This was not the first time the house had been infected.	Dit wie net de earste kear dat it hûs ynfektearre wie.
He was surprised to hear the news.	Hy wie ferrast om it nijs te hearren.
This restaurant serves an excellent breakfast.	Dit restaurant tsjinnet in poerbêst moarnsbrochje.
Fish is a rich source of protein.	Fisk is in rike boarne fan proteïne.
His studies have been published in scientific journals.	Syn stúdzjes binne publisearre yn wittenskiplike tydskriften.
His extensive experience	Syn wiidweidige ûnderfining
They live near the sea.	Se wenje tichtby de see.
Two strong coffee-pine trees tower above the house.	Twa sterke kofje-dennebeammen tuorren boppe it hûs.
Make a shopping list for dairy products.	Meitsje in boadskiplist foar suvelprodukten.
The shelter is built to accommodate homeless people.	De opfang is boud om dakleazen te ûnderbringen.
Strawberry plants are much firmer than tomato plants.	Strawberryplanten binne folle steviger as tomaatplanten.
I'm going close, he said.	Ik gean ticht, sei er.
The face full of weariness.	It gesicht fol mei wearze.
The old man peered through the leaves.	De âldman loerde troch de blêden.
There needs to be a more gradual approach.	Der moat in mear stadichoan oanpakt wurde.
His arms ran over his chest.	Syn earms rûnen oer syn boarst.
Every possible crime has happened.	Elke mooglike misdie is bard.
She was not in the mood to explain.	Se wie net yn 'e stimming om útlis te jaan.
Ancient ruins scattered across the plateau.	Alde ruïnes ferspraat oer it plato.
Some hotels have artificial swimming pools.	Guon hotels hawwe keunstmjittige swimbaden.
The new owner consulted a renowned architect.	De nije eigner rieplachte in ferneamde arsjitekt.
Moreover, we need to act now.	Boppedat moatte wy no hannelje.
The center was attacked by fire.	It sintrum waard oanfallen troch brân.
Not all bacteria were harmful.	Net alle baktearjes wiene skealik.
Most cultures cultivate some form of music.	De measte kultueren kultivearje ien of oare foarm fan muzyk.
He used a new process to weave cloth.	Hy brûkte in nij proses om túch te weven.
A lizard maze is the universal symbol of fertility.	In hagedoolhof is it universele symboal fan fruchtberens.
Cut the onions into small pieces.	Snij de sipels yn lytse stikjes.
The highway was busy with traffic.	De sneldyk rekke drok mei ferkear.
He was released without charge.	Hy waard frijlitten sûnder oanklage.
People choose to use computers and smartphones.	Minsken kieze foar it brûken fan kompjûters en smartphones.
Sharks and lizards have no bones.	Haaien en reagen hawwe gjin bonken.
The animal population collapsed.	De bistepopulaasje stoarte yn.
In the devastated areas, many houses are still empty.	Yn de ferwoaste gebieten steane noch in protte huzen leech.
She followed her husband back through the door.	Se folge har man werom troch de doar.
A few artists call themselves events.	In pear artysten neame harsels barden.
He was a talented cook.	Hy wie in talintfolle kok.
It was a galaxy with billions of stars.	It wie in galaxy mei miljarden stjerren.
The company needs to do some research.	It bedriuw moat in ûndersyk dwaan.
The club destroyed the formation of the enemy.	De klup ferneatige de formaasje fan 'e fijân.
The locals feel themselves in the crossfire.	De pleatslike befolking fielt har yn it krúsfjoer.
A bowl of crackers was brought in.	In bakje crackers waard ynbrocht.
Many people remain detached from modern sanitation.	In protte minsken bliuwe ôfsnien fan moderne sanitaasje.
In front of the open window was a plastic bag.	Fanút foar it iepen finster wie in plestik tas.
Many people have opinions about him.	In protte minsken hawwe mieningen oer him.
She repaired it in no time.	Se reparearre it yn gjin tiid.
The phone was silent.	De telefoan wie stil.
The three men tried to disarm and escape the guards.	De trije manlju besochten de bewakers te ûntwapenjen en te ûntsnappen.
He was expelled from school for fighting.	Hy waard út 'e skoalle ferdreaun foar fjochtsjen.
She refuses to take another bus.	Se wegeret in oare bus te nimmen.
Often they were asked to act.	Faak waarden se frege om op te treden.
He was only five when he lost his mother.	Hy wie noch mar fiif doe't er syn mem ferlear.
Grapes will be ready to pick in a few weeks.	Druven sille oer in pear wiken klear wêze om te kiezen.
Internet use continues to grow.	Ynternetgebrûk bliuwt groeie.
Eleven countries competed to win the league.	Alve lannen striden om de kompetysje te winnen.
The journey between cities lasted only four hours.	De reis tusken stêden duorre mar fjouwer oeren.
She was not ready to help him.	Se wie net ree om him te helpen.
The importance of big data in the financial industry	It belang fan grutte gegevens yn 'e finansjele yndustry
She turned on a magic lamp.	Se wreau in magyske lampe.
That he decided to sail.	Dat hy besleat om te farren.
He has since remarried.	Hy is yntusken wer troud.
His gaze was fixed.	Hy blik wie fêst.
Her laughter sounded like the rumble of thunder.	Har laitsjen klonk as it rommeljen fan tonger.
Long live democracy!	Lang libje de demokrasy!
The outlook is favorable.	De foarútsjoch is geunstich.
There is also a large exhibition space.	Der is ek in grutte eksposysjeromte.
This city is adorned with temples.	Dizze stêd is besunige mei timpels.
The fish swim freely in the river.	De fisken swimme frij yn 'e rivier.
The oven can leak carbon monoxide.	De oven kin koalmonokside lekke.
The hotel grounds are beautifully maintained.	It hotelterrein is prachtich fersoarge.
Be extremely careful when moving the knife.	Wês ekstreem foarsichtich by it ferpleatsen fan it mes.
The cake is ready in the heat of the oven.	De taart is klear yn 'e waarmte fan' e oven.
The neighbors helped the old man across the road.	De buorlju holpen de âld man oer de dyk.
Early on voters received a token.	Betiid oankommende kiezers krigen in token.
The traffic was light today.	It ferkear wie hjoed licht.
Bile is produced by the gallbladder.	Gal wurdt produsearre troch de gallbladder.
The organization has plans to expand.	De organisaasje hat plannen om út te wreidzjen.
Keep this handy when working.	Hâld dit handich as jo wurkje.
One child was killed, another injured.	Ien bern waard fermoarde, in oar ferwûne.
They regret the decision of these countries to attack us.	Se betreuren it beslút fan dizze lannen om ús oan te fallen.
Make ingredients according to instructions.	Meitsje yngrediïnten neffens oanwizings.
The criminal was tracked down and shot.	De misdiediger waard opspoard en sketten.
I made you a cake.	Ik makke dy in taart.
I pulled out my notebook and started writing.	Ik helle myn notebook út en begon te skriuwen.
A lie is useless unless it is believed.	In leagen is nutteloos, útsein as leaud.
The spoon removed the crusts from the pot.	De leppel helle de koarsten út 'e pot.
He's a real charmer.	Hy is in echte charmer.
One person will soon be dead.	Ien persoan sil meikoarten dea wêze.
He has a professional staff to help him.	Hy hat in profesjonele personiel om him te helpen.
For many years he fought against racism.	In protte jierren focht er tsjin rasisme.
That's a long one, with some food on my face.	Dat is in lange, mei wat iten op myn gesicht.
A red bird landed on top of the tree.	In reade fûgel kaam boppe yn 'e beam telâne.
So far no leak has been found.	Oant no ta wie gjin lekkage fûn.
It became clear that she had no idea what had happened.	It waard dúdlik dat se gjin idee hie wat der bard wie.
The fire department was called.	De brânwacht waard oproppen.
The true sign is when the signs are given.	It wiere teken is as de tekens jûn binne.
Most protesters were peaceful, but some clashed with police.	De measte demonstranten wiene freedsum, mar guon botsten mei de plysje.
The musicians waited anxiously to play.	De muzikanten wachte ynspannend om te spyljen.
Silicon is the most important element.	Silisium is it wichtichste elemint.
The door slammed shut.	De doar sloech ticht.
Make this soup delicious and thick.	Meitsje dizze sop lekker en dik.
Her tongue pulled her out of her mouth.	Har tonge helle har út 'e mûle.
His riding skills are excellent.	Syn riding feardichheden binne poerbêst.
The workers have been breaking down the bridge for almost two weeks.	De wurknimmers hawwe hast twa wiken de brêge ôfbrutsen.
She pours some lemonade into three tall glasses.	Se geat wat limonade yn trije hege glêzen.
The symbol of an infinity symbol indicates infinity.	It symboal fan in ûneinichheidsymboal jout ûneinichheid oan.
We were born in another country	Wy binne berne yn in oar lân
I've heard this story before.	Ik haw dit ferhaal earder heard.
He eventually even found a wife.	Hy fûn úteinlik sels in frou.
An inspection revealed that there were many irregularities.	By in kontrôle die bliken dat der in soad ûnregelmjittichheden binne.
She was a particularly horrible woman.	Se wie in bysûnder ôfgryslike frou.
A water separation is a landform that separates two drainage systems.	In wetterskieding is in lânfoarm dat twa ôfwetteringssystemen skiedt.
The government became acutely aware of the situation.	De oerheid waard akuut bewust fan de situaasje.
All this talk about politics makes me want to cry.	Al dit praat oer polityk makket my wol te gûlen.
This archipelago has dramatic volcanic landscape.	Dizze arsjipel hat dramatysk fulkanysk lânskip.
Her film made her famous.	Har film makke har ferneamd.
She squeezed the juice out of the lemon.	Se drukte it sop út 'e sitroen.
Locals say the past is a different country.	Lokale befolking sizze dat it ferline in oar lân is.
A primary school teacher was suspended after abusing a student.	In learaar fan 'e basisskoalle waard skorsearre nei't er in learling mishannele hie.
Corrupt officials filled their pockets with bribes.	Korrupte amtners leinen har bûsen mei omkeapen.
Although the trip was tedious, it was ultimately worth the effort.	Hoewol't de reis ferfeelsum wie, wie it úteinlik de muoite wurdich.
A bicycle is a convenient means of transportation.	In fyts is in handich ferfiermiddel.
The sector is normally associated with traditional medicine.	De sektor wurdt normaal ferbûn mei tradisjonele medisinen.
The suspect arrived at the police station.	De fertochte kaam op it plysjeburo.
We have auditions this afternoon.	We ha fannemiddei audysjes.
Does he owe you money?	Hat er jo jild skuldich?
The effects are reversed when water is consumed.	De effekten wurde omkeard as wetter wurdt konsumearre.
Four wheels or six?	Fjouwer tsjillen of seis?
The team's plans were complete.	De plannen fan it team wiene kompleet.
The box is left outside.	De doaze wurdt bûten litten.
That book is great.	Dat boek is geweldich.
The prodigal son returned "as a beggar" back home.	De ferlerne soan kaam "as bidler" werom nei hûs.
The trees all grew close together.	De beammen groeiden allegear ticht byinoar.
Save electricity while brushing your teeth.	Besparje elektrisiteit wylst jo tosken poetsen.
She was very friendly.	Se wie tige freonlik.
People were amazed, admired and amazed.	Minsken wiene ferbjustere, bewûndere en ferbjustere.
The battle for inheritance was fought to the death.	De striid om it erfskip waard fochten oant de dea.
A river moves slowly over land.	In rivier beweecht stadich oer lân.
The goat herd escaped, as did the horse.	De geitekeppel naaide út, lykas it hynder.
That blue dress is really your color.	Dy blauwe jurk is echt dyn kleur.
At least one person has been arrested.	Op syn minst ien persoan is oanhâlden.
Most items in the store cost two pounds.	De measte items yn 'e winkel kostje twa pûn.
He stumbled to the front of the room.	Hy stommele nei de foarkant fan de keamer.
Desserts are not allowed with lunch.	Desserts binne net tastien mei lunch.
The life cycle of frogs is fascinating.	De libbenssyklus fan kikkerts is fassinearjend.
His hair is coal black.	Syn hier is koalswart.
A collection of stone tools was found in a cave.	Yn in grot waard in samling stiennen ark fûn.
I told the doctor my symptoms.	Ik fertelde de dokter myn symptomen.
Sometimes it's better to just keep quiet.	Soms is it better om gewoan stil te bliuwen.
I prefer him to him.	Ik leaver him as him.
Once pure, the water can be drunk.	Ienris suvere kin it wetter dronken wurde.
She looked at her notes.	Se seach nei har oantekeningen.
The room contained a desk, a bed and a chair.	De keamer befette in buro, in bêd en in stoel.
The poem describes the path to enlightenment and nirvana.	It gedicht beskriuwt it paad nei ferljochting en nirvana.
Please stop calling!	Stopje asjebleaft mei skiljen!
Consider the following factors before making a purchase.	Beskôgje de folgjende faktoaren foardat jo in oankeap meitsje.
The young woman was energetic.	De jonkfrou wie enerzjyk.
The crops were destroyed, of course.	De gewaaksen wiene fernield, fansels.
The roll was as thick as my arm.	De rol wie sa dik as myn earm.
This poem is controversial.	Dit gedicht is kontroversjeel.
Please log in to the main.	Meld jo asjebleaft oan it haad.
As before, large woods are used.	Lykas earder, wurde grutte hout brûkt.
Swimming drains your body of fluids.	Swimmen drain jo lichem fan fluids.
A mass of snow fell from the high nest.	In massa snie foel út it hege nêst.
Or you do just the opposite.	Of jo dogge krekt it tsjinoerstelde.
The inhabitants of the settlement were mostly unemployed.	De ynwenners fan 'e delsetting wiene meast wurkleazens.
This burrito is hot and spicy	Dizze burrito is waarm en pittich
The nation's obesity level is rising.	It obesitasnivo fan 'e naasje nimt ta.
A few children were left behind, playing with toys.	In pear bern bleaunen efter, boartsjen mei boartersguod.
The cat licked its paws.	De kat slikket syn poaten.
Swiss chocolate is considered the best in the world.	Switserske sûkelade wurdt beskôge as de bêste fan 'e wrâld.
Her stomach seemed to knot from tension.	Har mage like te knoopjen fan spanning.
The proposal was rejected by all present.	It foarstel waard troch alle oanwêzigen ôfwiisd.
The tide came in quickly, sweeping the sand away.	It tij kaam gau binnen, feie it sân fuort.
The sun was seeping through the curtains.	De sinne sijpelde troch de gerdinen.
Be creative, yet positive.	Wês kreatyf, mar dochs posityf.
Draw a straight line through the center.	Draw in rjochte line troch it sintrum.
All but four criminals were executed.	Alle op fjouwer kriminelen waarden eksekutearre.
Peter was happy to find so many butterflies.	Peter wie bliid om safolle flinters te finen.
He is known for doing crimes.	Hy stiet bekend om it dwaan fan kriminelen.
The jewels lost at sea were recovered.	De op see ferlern giene juwielen weromfûn.
People all over the world are suffering from pollution.	Minsken oer de hiele wrâld hawwe lêst fan fersmoarging.
Use more butter than flour.	Brûk mear bûter as moal.
The cream will thicken as it cools.	De crème sil dikke as it koelt.
Do you have to go?	Moatte jo gean?
The school bell rang.	De klok fan de skoalle gong.
The waffle was cleaned and given a hot meal.	De waif waard skjinmakke en in waarm miel jûn.
Drink the water.	Drink it wetter.
Describe your first memory.	Beskriuw jo ierste oantinken.
The farmer looked with envy at the flock of sheep.	De boer seach mei oergeunst nei de keppel skiep.
An economic crisis hit the country.	In ekonomyske krisis rekke it lân.
Air travel would be less convenient if fuel costs more.	Loftreizen soe minder handich wêze as brânstof mear kostet.
The brightness of a diamond is greatly appreciated.	De helderheid fan in diamant wurdt tige wurdearre.
He had an earring in one ear.	Hy hie in earring yn ien ear.
I do not like this music.	Ik hâld net fan dizze muzyk.
People still live here, and it's music festival season!	Minsken wenje hjir noch, en it is muzykfestival seizoen!
The workload of many workers increased.	De wurkdruk fan in protte arbeiders naam ta.
The historic event attracted a large audience.	It histoaryske barren luts in grut publyk.
An international convention bans landmines.	In ynternasjonaal konvinsje ferbea lânminen.
The scientist reasoned that red tide was a poisonous algae.	De wittenskipper redenearre dat reade tij in giftige alg wie.
She lifted her hand high in the air.	Se tilde de hân heech yn 'e loft.
The operation was risky.	De operaasje wie risikofolle.
He filled his pipe with a mixture of tobacco.	Hy folde syn piip mei in mingsel fan tabak.
It is very important to use the right technique.	It is heul wichtich om de juste technyk te brûken.
Turnstiles are used to control access to the subway.	Turnstiles wurde brûkt om tagong ta de metro te kontrolearjen.
They moved into the country, but it soon became too much.	Se ferhuze it lân yn, mar it waard al gau te folle.
We need to do something.	Wy moatte wat dwaan.
What is the best way to cook beef stew?	Wat is de bêste manier om beef stew te koken?
There are thousands of species of butterflies.	Der binne tûzenen soarten flinters.
After the rain, the fields dried up.	Nei de rein droech de fjilden op.
The air seemed to rain fire.	De loft like fjoer te reinen.
We will try to reach them on foot.	Wy sille besykje se te foet te berikken.
No woman could resist his charm.	Gjin frou koe syn sjarme wjerstean.
This ate up most of his savings.	Dit iet it measte fan syn sparjen op.
It's almost time for bed.	It is hast tiid foar bêd.
The government wants to give back to its people.	It regear wol werom jaan oan har minsken.
Put some sugar in the tea.	Set wat sûker yn 'e tee.
Men are actually more sensitive to stress than women.	Manlju binne eins gefoeliger foar stress as froulju.
Look sniffed.	Se snikte.
The exotic scent of curry perfumed the room.	De eksoatyske geur fan curry parfumearre de keamer.
Using the wrong equipment will result in a bad result.	It brûken fan de ferkearde apparatuer sil resultearje yn in min resultaat.
Consumers now have greater power.	Konsuminten hawwe no grutter macht.
The creature seemed to be partly human, partly ape.	It skepsel like diels minske te wêzen, diel aap.
Like his father, he is a politician.	Lykas syn heit is hy in politikus.
The forest is burning.	It bosk baarnt.
I hid in the bushes.	Ik ferburgen yn 'e boskjes.
She slept, naked on bed.	Se sliepte, neaken op bêd.
The houses are close together.	De huzen steane ticht byinoar.
An international team developed this medicine.	In ynternasjonaal team ûntwikkele dit medisyn.
They made the tea, mixed in sugar.	Se makke de tee, mongen yn sûker.
The deer are standing by the road.	De reeën stiet by de dyk.
The archive contains many important documents.	It argyf befettet in protte wichtige dokuminten.
The basement is very cold.	De kelder is tige kâld.
The court dismissed the case.	De rjochtbank hat de saak ôfwiisd.
This bird has iridescent feathers.	Dizze fûgel hat iriserende fearren.
The higher the score, the higher the confidence.	Hoe heger de skoare, hoe heger it fertrouwen.
These stories will amaze and amaze you.	Dizze ferhalen sille jo fernuverje en fernuverje.
Her hobbies include singing and playing guitar.	Har hobbys omfetsje sjongen en gitaarspieljen.
The boy had a knife stuck.	De jonge hie in mes fêst.
The eagle made a sharp bend in the air.	De earn makke in skerpe bocht yn 'e loft.
He often talks about the advancement of computers.	Hy sprekt faak oer de foarútgong fan kompjûters.
The priest led a procession through the streets.	De pryster late in optocht troch de strjitten.
Her voice had an unusual timbre.	Har stim hie in ûngewoane timbre.
This school has excellent laboratory facilities.	Dizze skoalle hat poerbêste laboratoariumfoarsjenningen.
Lincoln led the country out of the Civil War.	Lincoln late it lân út 'e boargeroarloch.
Can you save a few minutes?	Kinne jo in pear minuten sparje?
Almost all buildings have central heating.	Hast alle gebouwen hawwe sintrale ferwaarming.
Tornadoes, hail, or high winds can cause great damage.	Tornado's, hagel, of hege wyn kinne grutte skea feroarsaakje.
He entered the building and found his seat.	Hy kaam it gebou yn en fûn syn sit.
A pleasant wind blew through the window.	In noflike wyn waaide troch it rút.
He oversees the training that the new recruits receive.	Hy hâldt tafersjoch op de oplieding dy't de nije rekruten krije.
The product is excellent.	It produkt is poerbêst.
Pour the milk into a bowl.	Giet de molke yn in bakje.
This countryside seems remote and undeniable.	Dit plattelân liket ôfstân en net ûntkend.
I need a pair of scissors.	Ik ha in skjirre nedich.
The image of the sun hung on the wall.	It byld fan de sinne hong oan de muorre.
It is an upmarket restaurant.	It is in upmarket restaurant.
Can you take off your glasses, son?	Kinsto dyn bril ôfsette, soan?
Phrase reversals are used to beautify the language.	Omdraaien fan frase wurde brûkt om de taal te ferfraaien.
The ceremony took months to plan.	De seremoanje duorre moannen om te plannen.
A growing number of people are opting for cremation.	In groeiend oantal minsken kiest foar kremaasje.
People all over the country are talking about politics.	Oer it hiele lân prate minsken oer polityk.
The woman died tomorrow.	De frou stoar by moarn.
I smelled the pungent smell of tear gas.	Ik rûkte de skerpe geur fan triengas.
He allegedly shot and killed his wife.	Hy soe syn frou deasketten hawwe.
Traditional medicine was used every day.	Tradysjonele medisinen waard alle dagen brûkt.
She has a son and two daughters.	Se hat in soan en twa dochters.
He jumped up from his chair.	Hy sprong oerein fan syn stoel.
I sorted out the papers that needed to be shredded.	Ik sortearre de papieren út dy't fersnippere wurde moasten.
We must uphold the law.	Wy moatte de wet hanthavenje.
Children need a balanced diet.	Bern hawwe in lykwichtige dieet nedich.
Fry the onions until golden.	Fry de uien oant gouden.
A dense fog covered the day.	In tichte mist bedarre de dei.
Children tend to be picky eaters.	Bern tend to wêzen kieskeurige eaters.
He found the apple in a bowl.	Hy fûn de apel yn in bakje.
This caused a wave of protest.	Dit soarge foar in weach fan protest.
The king often preferred to stay alone.	De kening bleau faaks leaver allinnich.
Water changed its shape into ice, we are told.	Wetter feroare syn foarm yn iis, wurdt ús ferteld.
The standard of living has dropped as a result of unemployment.	De libbensstandert is sakke as gefolch fan wurkleazens.
The inn was surrounded by tall trees.	De herberch waard omjûn troch hege beammen.
No form of music lasts long.	Gjin foarm fan muzyk duorret lang.
They will share a boat, carrying their supplies with them.	Se sille in boat diele, har foarrieden mei har drage.
They live essentially by faith.	Se libje yn wêzen troch leauwen.
He kept several pennies in his pocket.	Hy hold ferskate pennies yn syn bûse.
Jugglers are admired by everyone.	Jugglers wurde bewûndere troch elkenien.
The baby screamed.	De poppe raasde.
Therefore, the city is ideal for walking.	Dêrtroch is de stêd ideaal foar kuierjen.
She was looking for some books on interior design.	Se socht wat boeken oer ynterieurûntwerp.
The inhabitants of the island are obsessed with the weather.	De ynwenners fan it eilân binne obsedearre mei it waar.
The glass was thick so he could not see through it.	It glês wie dik, dat hy koe der net trochhinne sjen.
Use larger pieces of bread for this.	Brûk dêrfoar gruttere stikken bôle.
Are you done with your studies?	Binne jo klear mei jo stúdzje?
What is your age?	Hoe âld bisto?
Leave a space between each cookie.	Lit in romte tusken elke koekje.
The shopping here is great.	It winkeljen hjir is geweldich.
Many industries produce chemicals.	In protte yndustry produsearje gemikaliën.
Since migration unemployment rates are low.	Sûnt sifers fan migrantenwurkleazens binne leech.
The patio overlooks the lake.	De patio mei útsjoch oer de mar.
Elders are encouraged to discover the talents of their children.	Alders wurde stimulearre om de talinten fan har bern te ûntdekken.
The ogmometer measures wind speed.	De ogmometer mjit wynsnelheid.
But pretty much everyone looks different.	Mar moai elkenien sjocht der oars út.
The ox growled in astonishment.	De okse grommele fernuvere.
She was as innocent as a child.	Se wie sa ûnskuldich as in bern.
Sometimes, however, there are exceptions.	Soms binne der lykwols útsûnderingen.
The rain flowed down relentlessly.	De rein streamde ûnmeilydsum del.
A yellow lab wandered through the parking lot.	In giel lab swalke troch it parkearplak.
The tomato plant should be watered every day.	De tomaat plant moat alle dagen wetter wurde.
The pungent smell of ammonia wafted through the air.	De skerpe geur fan ammoniak swaaide troch de loft.
Today's speech was full of fresh ideas.	De taspraak fan hjoed wie fol mei frisse ideeën.
If you have a problem, just ask!	As jo ​​​​in probleem hawwe, freegje jo gewoan!
Advertisers always try to deceive us.	Advertearders besykje ús altyd te ferrifeljen.
His children were drowned.	Syn bern waarden ferdronken.
She ate nothing but rice.	Se iet oars neat as rys.
Ornnalan is a volcano.	Ornnalan is in fulkaan.
The baby cried during the terrible storm last night.	De poppe gûlde by de skriklike stoarm fannacht.
They entered the old building.	Se rûnen it âlde gebou yn.
The shears are finished with metal.	De skjirre wurde foltôge mei metaal.
I have to get up early this morning.	Ik moat no moarns betiid opstean.
The marble floor was polished, reflecting the sun's rays.	De moarmeren flier wie gepolijst, wjerspegele de sinnestrielen.
Most sources agree on the basic facts.	De measte boarnen binne it iens oer de basisfeiten.
Then she killed the kitten and bought it for food.	Doe fermoarde se it kitten en kocht it foar it iten.
These rivers fill quickly with sludge.	Dizze rivieren folje fluch mei slib.
The government has promised to increase funding.	It regear hat tasein de finansiering te ferheegjen.
The rich love beautiful clothes.	De rike hâlde fan moaie klean.
The noise from the next room was overwhelming.	It lûd út 'e neiste keamer wie oerdoerjend.
Many citizens were angry.	In protte boargers wiene lilk.
A smiling child looked at her.	In glimkjend berntsje seach har oan.
Mom bought us dinner that night.	Mem hat ús jûns iten kocht.
The quality of their work is superior to their competitors.	De kwaliteit fan har wurk is superieur oan har konkurrinten.
The book also includes lessons on grammar and punctuation.	It boek befettet ek lessen oer grammatika en ynterpunksje.
Activate the flashlight, then shine it on the wall.	Aktivearje de zaklamp, dan skine it op 'e muorre.
Step out on the platform.	Stap út op it platfoarm.
The young man was pessimistic about the future.	De jonge man wie pessimistysk oer de takomst.
The man examined every inch of the room inside.	De man ûndersocht alle sintimeter fan 'e keamer yngeand.
In a storm, the window was damaged.	By in stoarm rekke it rút skansearre.
Metro areas tend to have higher crime rates.	Metrogebieten hawwe de neiging om hegere kriminaliteitssifers te hawwen.
People became accustomed to living underground.	Minsken waarden wend om ûnder de grûn te wenjen.
A man in a brown sweater left the store.	In man yn in brune trui ferliet de winkel.
The fisherman throws his line into the dark lake.	De fisker smiet syn line yn 'e tsjustere mar.
We must do it out of love.	Wy moatte it dwaan út leafde.
These children can turn into wolves.	Dizze bern kinne yn wolven feroarje.
His actions were despicable, to say the least.	Syn dieden wiene ferachtlik, op syn minst te sizzen.
He gestured angrily.	Hy gebear lilk.
An ancient ruin looms over the city.	In âlde ruïne doemt oer de stêd.
She laid the glass of milk on the coffee table.	Se lei it glês molke op 'e kofjetafel.
Women earn a substantial amount more than men.	Froulju fertsjinje in substansjeel bedrach mear as manlju.
He refused to eat the humble cake.	Hy wegere de nederige taart te iten.
I'm going there myself.	Ik gean der sels hinne.
The city is full of potholes.	De stêd is fol mei potholes.
Three new immigrant families began arriving in the city.	Trije nije ymmigrantegesinnen begûnen yn 'e stêd oan te kommen.
Our country needs pure water.	Us lân hat suver wetter nedich.
He presented a business budget to the commission.	Hy presintearre in bedriuwsbegrutting oan de kommisje.
A rectangular swimming pool is in the center of the court.	In rjochthoekich swimbad is yn it sintrum fan 'e rjochtbank.
She found a gold ring on the sidewalk.	Se fûn in gouden ring op 'e stoep.
A mist drifted lazily over the adjoining fields.	In mist dreau loai oer de oanbuorjende fjilden.
A packet of spaghetti was stored in the refrigerator.	In pakket spaghetti waard bewarre yn 'e kuolkast.
They were in a hurry.	Se hiene haast.
The sky was streaked with clouds.	De loft wie streaked mei wolken.
The winter months bring long nights.	De wintermoannen bringe lange nachten.
Once again the fat man laughed with joy.	Noch ien kear lake de dikke man fan wille.
Burn a hole through the toast.	Ferbaarne in gat troch de toast.
A faithful soldier for the king.	In trouwe soldaat foar de kening.
Mom works long hours now.	Mem wurket no lange oeren.
She juggles her work and her scholarship at the same time.	Se jongleart har wurk en har beurs tagelyk.
Many delegates objected to the decision.	In protte ôffurdigen makken beswier tsjin it beslút.
Her love was unconditional.	Har leafde wie sûnder betingst.
This novel is difficult to understand.	Dizze roman is lestich te begripen.
Mushrooms can shake their vanished bodies.	Mushrooms kinne har ferdwûne lichems skodzje.
Strong wind blew sand in his eyes.	Sterke wyn waaide him sân yn 'e eagen.
The cost of health care is going up.	De kosten fan sûnenssoarch geane omheech.
The three remaining eggs were eaten.	De trije oerbleaune aaien wiene opiten.
Do not speak so loudly.	Praat net sa heech.
Farming is difficult in this region.	It buorkjen is dreech yn dizze regio.
Can we all just get along?	Kinne wy ​​allegear gewoan meiinoar komme?
Soon the last seat was occupied.	Al gau waard de lêste sit beset.
A small crack appeared in the wall plaster.	In lytse kraak ferskynde yn 'e muorrepleister.
Can you produce three bars of wax?	Kinne jo trije bars waaks produsearje?
The voters chose them overwhelmingly.	De kiezers keazen se oerweldigjend.
People try to drink less and behave responsibly.	Minsken besykje minder te drinken en har ferantwurde te gedragen.
I want everyone to have something for tomorrow.	Ik wol dat elkenien wat hat foar moarn.
March under the banner of freedom.	Marsje ûnder de banner fan frijheid.
Two kilos of butter is enough for this cake.	Twa kilo bûter is genôch foar dizze taart.
This region is very sparsely populated.	Dizze regio is tige tin befolke.
A delicate taste.	In delikate smaak.
The books are stored at the reference desk.	De boeken wurde opslein by de referinsjebalie.
He had the shortest career.	Hy hie de koartste karriêre.
The water is warm today.	It wetter is hjoed waarm.
You will not make it.	Jo sille it net meitsje.
The young man has a food blog.	De jonge man hat in itenblog.
The opera that had discovered the dragon had thrilled the audience.	De opera dy't de draak ûntdutsen hie, hie it publyk entûsjast.
These buildings have occupied this space for many years.	Dizze gebouwen hawwe dizze romte in protte jierren beset.
There is a strange noise coming from the engine.	Der komt in nuver lûd út de motor.
He was badly affected by the incident.	Hy wie bot lêst fan it ynsidint.
The death penalty is widely opposed.	De deastraf wurdt breed ferset.
I started school in a white shirt and blue pants.	Ik begon skoalle yn in wyt shirt en blauwe broek.
That he decided to propose again.	Dat hy besleat om wer foar te stellen.
This combination of chemicals is used in medicine.	Dizze kombinaasje fan gemikaliën wurdt brûkt yn medisinen.
The police department is epicenter of corruption.	De plysje-ôfdieling is episintrum fan korrupsje.
Formerly a desert, now	Earder in woastyn, no
She has a degree in applied physics.	Se hat in diploma yn tapaste natuerkunde.
Many products rely on the oil industry.	In protte produkten fertrouwe op 'e oalje-yndustry.
Things quickly got out of control.	Dingen rûnen gau út kontrôle.
Walking, traveling, exploring are enjoyable.	Kuierje, reizgje, ferkenne binne noflik.
The novel ended on a cliffhanger.	De roman einige op in cliffhanger.
The coat shifted slightly.	De jas ferskoot wat.
You will find that the dessert is delicious.	Jo sille fine dat it dessert lekker is.
They encouraged each other to learn more.	Se stimulearren inoar om mear te learen.
First you need to have three eggs	Earst moatte jo trije aaien hawwe
It was the first time they met.	It wie de earste kear dat se moete.
All these men are evil.	Al dizze manlju binne kwea.
The interest rate on the loan is high.	De rinte op de liening is heech.
They talk him into moving to a bigger house.	Se prate him om nei in grutter hûs te ferhúzjen.
I can not believe he's gone.	Ik kin net leauwe dat er fuort is.
Why do you not like him so much?	Wêrom fynsto him sa net leuk?
Simon finally growled.	Simon gromde úteinlik.
Transport confederations need to work together.	Ferfierkonfederaasjes moatte gearwurkje.
He was a philanthropist.	Hy wie in filantroop.
She fell into the void.	Se foel yn it leechte.
Liberation is the greatest of all religious practices.	Befrijing is de grutste fan alle religieuze praktiken.
Farmers who irrigate their fields are breaking the law.	Boeren dy't har fjilden yrrigearje, brekke de wet.
A citizen site with more than two million articles.	In boargerside mei mear as twa miljoen artikels.
The killer was arrested.	De dieder waard oanhâlden.
I'm so hungry.	Ik ha sa'n honger.
She pressed the knife into the butter.	Se drukte it mes yn 'e bûter.
There is often a heavy police force present at demonstrations.	Der is faak in swiere plysje oanwêzich by demonstraasjes.
He was then about eighteen years old.	Hy wie doe sa'n achttjin jier âld.
He filled his lungs with ice-cold water.	Hy folde syn longen mei iiskâld wetter.
Just in these forests is the beautiful blue morpho butterfly.	Gewoan yn dizze bosken is de prachtige blauwe morphoflinter.
The search has resumed this morning.	It sykjen is fan 'e moarn wer úteinset.
The city's economy has shrunk due to the war.	De ekonomy fan 'e stêd is troch de oarloch krimp.
Inflation will be an issue.	Ynflaasje sil in probleem wêze.
If wishes were horses, beggars would ride.	As winsken hynders wiene, soene bidlers ride.
Every metal is ductile.	Elk metaal is duktiel.
The selection of films was impartial.	De seleksje fan films wie ûnpartidich.
The painter lay limply on his chest.	De skilder lei samar op 'e boarst.
The blood flowed from her face.	It bloed streamde út har gesicht.
The family should be educated about life after death.	De famylje moat oplieding wurde oer it libben nei de dea.
Some students have to travel far to live.	Guon studinten moatte fier reizgje om by te wenjen.
Logic is that part of reasoning that uses symbols.	Logika is dat diel fan redenearring dat symboalen brûkt.
The villagers dug a well deep into the ground.	De doarpsbewenners groeven in put djip yn 'e grûn.
He had tied his forearm.	Hy hie syn ûnderearm ferbûn.
Humans are an essential part of an ecosystem.	Minsken binne in wêzentlik ûnderdiel fan in ekosysteem.
The satellite can calculate mass.	De satellyt kin massa berekkenje.
Read the newspaper.	Lês de krante.
A connection can be made via fiberoptic cable.	In ferbining kin makke wurde fia fiberoptic kabel.
The market has nearly a hundred stalls.	De merk hat hast hûndert kreamkes.
Skilful handling is important.	Skilful handling is wichtich.
Before we submit the report, we check it.	Foardat wy it rapport yntsjinje, kontrolearje wy it.
She has a penchant for the arts.	Se hat in oanstriid foar de keunsten.
How long will this take?	Hoe lang sil dit duorje?
The food had always been good in the dining room.	It iten hie altyd goed west yn 'e ytseal.
Mongolian cuisine is rich in meat and vegetables.	Mongoalske keuken is ryk oan fleis en griente.
The sergeant came to arrest him.	De sersjant kaam him oanhâlde.
She has over my shoulder.	Se hat oer myn skouder.
He told them about his journey.	Hy fertelde harren oer syn reis.
These houses are less than a century old.	Dizze huzen binne minder as in ieu âld.
This is the first glimpse of a nuclear explosion.	Dit is de earste glimpse fan in nukleêre eksploazje.
Some birds migrate long distances every year.	Guon fûgels migrearje alle jierren lange ôfstannen.
Put all the ingredients in the blender.	Set alle yngrediïnten yn 'e blender.
They speak slowly.	Se prate stadich.
His son was a champion chess player.	Syn soan wie in kampioen skaakspul.
Swimming is good for your whole body.	Swimmen is goed foar jo hiele lichem.
This law is often violated.	Dizze wet wurdt faak oertrêden.
Put the seed in the hole.	Set it sied yn it gat.
A visit to a ruined castle is a wonderful opportunity.	In besite oan in ferwoaste kastiel is in prachtige kâns.
We make sure our cars are fully maintained.	Wy soargje derfoar dat ús auto's folslein ûnderhâlden wurde.
This record has a stamp that certifies the quality.	Dit rekord hat in stimpel dat de kwaliteit sertifisearret.
The orientation of the telescope was incorrect.	De oriïntaasje fan de teleskoop wie ferkeard.
You need to adjust the rotary knob of your radio to the correct station.	Jo moatte de draaiknop fan jo radio oanpasse oan it juste stasjon.
They wash the car.	Se waskje de auto.
It seems like nothing is going his way.	It liket derop dat neat syn gong giet.
This violin is worth thousands of dollars.	Dizze fioele is tûzenen dollars wurdich.
White smoke signaled triumph.	Wite reek signalearre triomf.
The chicken is our national dish.	De hin is ús nasjonaal gerjocht.
Make three cups of tea.	Meitsje trije kopkes tee.
Do not worry, this is my house.	Sit gjin soargen, dit is myn hûs.
The statement is absurd.	De stelling is absurd.
Submitting a report is against the law.	It opjaan fan in melding is yn striid mei de wet.
Their father, who loved good food, smoked cigars.	Harren heit, dy't fan goed iten hâldde, smookte sigaren.
But, for me, you're like my sister.	Mar, foar my, do bist as myn suster.
The smell was horrible.	De rook wie ôfgryslik.
Water becomes ice, or snow, depending on the temperature.	Wetter wurdt iis, of snie, ôfhinklik fan de temperatuer.
He was pretty distracted.	Hy wie aardich ôfleid.
A former sheriff leads the local police force.	In eardere sheriff liedt de pleatslike plysjemacht.
Carefully he grabbed his purse.	Foarsichtich pakte er syn beurs.
She noticed that he sometimes stopped running.	Se fernaam dat er soms ophâlde te rinnen.
The marble is cold and smooth and shines bright.	It moarmer is kâld en glêd en skynt helder.
There is a large park near the city center.	D'r is in grut park tichtby it stedssintrum.
We specialize in bottling mineral water.	Wy binne spesjalisearre yn it botteljen fan mineraalwetter.
A computer is designed to simplify calculations.	In kompjûter is ûntworpen om berekkeningen te ferienfâldigjen.
Look at this photo of a waterfall.	Sjoch nei dizze foto fan in wetterfal.
The monarch declares all land to be his property.	De monarch ferklearret alle lân ta har eigendom.
Due to the hard work of the farmers, the harvest was excellent.	Troch it hurde wurk fan de boeren wie de rispinge poerbêst.
The manuscript was badly damaged.	It manuskript rekke slim skansearre.
The currency has lost its value.	De munt hat syn wearde ferlern.
People like to come home to a comfortable home.	Minsken komme graach thús nei in noflik hûs.
This led to the separation of church and state.	Dat late ta de skieding fan tsjerke en steat.
Some say the influence of the court is harmful.	Guon sizze dat de ynfloed fan 'e rjochtbank skealik is.
Later, she released herself for a week.	Letter joech se harsels in wike frij.
The dust lay on her body.	It stof lei har op har lichem.
The driver had a lot of problems last year.	De bestjoerder hie ferline jier in soad problemen.
No one will come.	Gjinien sil komme.
I agree that we need reform.	Ik bin it mei iens dat wy herfoarming nedich binne.
She worked as a translator.	Se wurke as oersetter.
The farmers prayed for rain.	De boeren bidden foar rein.
It can not be otherwise.	It kin net oars.
Do not interfere with the expensive coffee.	Net bemuoie mei de djoere kofje.
You know the weather was terrible.	Jo witte dat it waar wie ferskriklik.
This medical procedure is controversial.	Dizze medyske proseduere is kontroversjeel.
Rich people spend a lot of money on clothes.	Rike minsken besteegje in soad jild út oan klean.
The smell of tobacco remains on his breath.	De rook fan tabak bliuwt op syn azem.
Though he was poor, he had great wealth.	Al wie er earm, hy hie grutte rykdom.
This city is known for its abundant entertainment.	Dizze stêd is bekend om syn oerfloedige ferdivedaasje.
We strive for excellence.	Wy stribje nei treflikens.
The baker kneaded the dough deftly.	De bakker kneadde it daai behendich.
We do not think it is a good idea.	Wy tinke net dat it in goed idee is.
We bought a coffee maker.	Wy kochten in kofjesetapparaat.
Somehow he got through, though he was badly injured.	Op ien of oare manier kaam er troch, hoewol hy slim ferwûne rekke.
But she had already forgotten it.	Mar se wie it al fergetten.
He was happy to know everything.	Hy wie graach alles te witten.
During the Great Depression, wages were low everywhere.	Yn de grutte depresje wiene de leanen oeral leech.
She's a glutton for punishment.	Se is in glutton foar straf.
These fruits are so delicious.	Dizze fruchten binne sa lekker.
There's a mosque near me.	D'r is in moskee yn myn buert.
We drove along the road.	Wy rieden de dyk lâns.
A cross on the hill was testament to our faith.	In krús op 'e heuvel wie testamint fan ús leauwen.
One servant wore a first.	Ien feint hie in earstik oan.
She told police about the man's appearance.	Se fertelde de plysje oer it uterlik fan de man.
These are very old stories.	Dit binne hiel âlde ferhalen.
Her daughter's face was grave.	It gesicht fan har dochter wie grêf.
She stopped and stroked his chin.	Se bleau stean en streake oer syn kin.
Water distillation has been used since ancient times.	Wetterdestillaasje is sûnt âlde tiden brûkt.
A locust plague destroyed everything.	In sprinkanepest ferniele alles.
There are a lot of apples here.	D'r binne hjir in protte apels.
We are doing everything we can to promote economic growth.	Wy dogge alles wat wy kinne om ekonomyske groei te befoarderjen.
I kept my word that he would receive my letter.	Ik hold myn wurd dat er myn brief ûntfange soe.
The butcher sent meat through the slicer.	De slachter stjoerde fleis troch de snijmasine.
The landscape of the country is notoriously harsh.	It lânskip fan it lân is berucht hurd.
Trivial questions for personal gain are not acceptable.	Triviale fragen foar persoanlik gewin binne net akseptabel.
A supervisor looked over his shoulder.	In tafersjochhâlder seach oer syn skouder.
Regular exercise helps prevent heart disease.	Gewoane oefening helpt hert sykte te foarkommen.
The ship was carefully sunk.	It skip waard foarsichtich dellein.
The electric train drove into the station.	De elektryske trein ried it stasjon yn.
The priest offered a sacrifice.	De pryster brocht in offer.
Do you want to move your things?	Wolle jo jo dingen ferpleatse?
Her student protested that she was not qualified to teach.	Har studint protestearre dat se net kwalifisearre wie om les te jaan.
After police check, everyone was allowed to resume their activity.	Nei plysjekontrôle mocht elkenien syn aktiviteit wer opsette.
Idle hands are the devil's workshop.	Idle hannen binne de duvel syn workshop.
Anecdotes are anecdotes within anecdotes.	Anekdoates binne anekdoates binne anekdoates.
Sunbeams came through the clouds.	Der kamen sinnestrielen troch de wolken.
My head is pounding!	Myn holle bonkt!
Your heart beats fast.	Jo hert kloppet fluch.
The large houses were surrounded by lush gardens.	De grutte wenten waarden omjûn troch weelderige tunen.
The soldiers were silent.	De soldaten wiene stil.
Political opponents are often bitter rivals.	Politike tsjinstanners binne faak bittere rivalen.
This proposal suggests several ways to deal with this problem.	Dit foarstel suggerearret ferskate manieren om te gean mei dit probleem.
The ferry to the mainland was gone on time.	De fearboat nei it fêstelân wie op tiid fuort.
Many young people do not have access to fresh water.	In protte jongeren hawwe gjin tagong ta swiet wetter.
It should not be used for everyday wear.	It moat net brûkt wurde foar deistige wearze.
The caller introduces himself.	De beller stelt him foar.
The mafia, maybe?	De mafia, miskien?
My father encouraged my academic career.	Myn heit stimulearre myn akademyske karriêre.
They sacrifice three hens.	Se offeren trije hinnen.
She sells books in her spare time.	Se ferkeapet boeken yn har frije tiid.
She went to the hospital for her regular health check up.	Se gie nei it sikehûs foar har reguliere sûnenskontrôle.
She mourns deeply.	Se treurt djip.
The windows were broken into his apartment. 	De ruten binne yn syn flat ynbrutsen.
thieves	dieven
David was born in the village.	David waard berne yn it doarp.
The paper boy provided the pages for the sun.	De papierjonge levere de siden foar de sinne op.
I fully expect the starting ceremony to be rough.	Ik ferwachtsje folslein dat de begjinseremoanje rûch sil wêze.
A foal is born with a tufted tail	In fôle wurdt berne mei in tufted sturt
It will become clear shortly.	It wurdt ynkoarten dúdlik.
The rebels were quickly subdued.	De rebellen waarden fluch ûnderwurpen.
Origami was traditionally considered a female art.	Origami waard tradisjoneel beskôge as in froulike keunst.
Government services could not be contacted for comment.	Rykstsjinsten koene net kontakt opnommen wurde foar kommentaar.
In some countries, this street art is illegal.	Yn guon lannen is dizze strjitkunst yllegaal.
She pretended not to hear him.	Se die oft se him net hearde.
Jane invented a machine to make bread.	Jane betocht in masine om brea te meitsjen.
Playing and wandering were forbidden.	Boartsje en dwaaltsje wiene ferbean.
When the sky is cloudy, we postpone the walk.	As de loft bewolkt is, stelle wy de kuier út.
To be happy, we must learn to love ourselves.	Om lokkich te wurden, moatte wy leare om ússels leaf te hawwen.
He walked slowly, enjoying the moment.	Hy rûn stadich, genietsje fan it momint.
Several hotels were damaged by the quake.	Ferskate hotels rekken skansearre troch de beving.
The room is dark and dusty.	De keamer is tsjuster en stoffich.
The captain does not want to stay with this company.	De kaptein wol net by dit selskip bliuwe.
The man agreed, but he no longer believed in aliens.	De man stimde yn, mar hy leaude net mear yn aliens.
She sank into the water.	Se naaide it wetter yn.
Go down that road, and you will find the station.	Gean del dy wei, en do silst fine it stasjon.
Street officials wear new uniforms.	Amtners op strjitte drage nije unifoarmen.
This building was once a school.	Dit gebou wie eartiids in skoalle.
An instrument is a machine for making something.	In ynstrumint is in masine om wat te meitsjen.
Many patients suffer from high blood pressure.	In protte pasjinten lije oan hege bloeddruk.
You can use wheat or rice.	Jo kinne tarwe of rys brûke.
Seedless melons are hard to find.	Seedless meloenen binne dreech te finen.
Most people find chickens really tasty.	De measte minsken fine hinnen echt lekker.
It was policy decisions taken by both governments.	It wiene beliedsbeslissingen nommen troch beide oerheden.
The structure is made of durable steel.	De struktuer is makke fan duorsum stiel.
The king and queen bathed and dressed for church.	De kening en de keninginne baden en klaaiden foar tsjerke.
The primary purpose of the police is to prevent crime.	It primêre doel fan de plysje is it foarkommen fan kriminaliteit.
The horses were lazy!	De hynders wiene loai!
Buy the bread dough.	Keapje it brea daai.
The fabric combines the properties of cotton and wool.	De stof kombinearret de eigenskippen fan katoen en wol.
The planters are now keeping a close eye on the weather in the region.	De planters hâlde it waar fan de regio no goed yn de gaten.
Witnesses said they heard a scream.	De tsjûgen seine dat se in gjalp hearde.
The old house was surrounded by a garden.	It âlde hûs wie omjûn troch in tún.
Mathematics is the language of the universe.	Wiskunde is de taal fan it universum.
I wanted to get him back, but he did not.	Ik woe him weromkomme, mar hy die net.
Agitation turned into riot.	Agitaasje feroare yn oproer.
The pets were nervous.	De húsdieren wiene senuweftich.
The elevator doors opened.	De liftdoarren gongen iepen.
The article addresses the key issues.	It artikel besjocht de wichtichste problemen.
This position will put you in the spotlight.	Dizze posysje sil jo yn 'e skynljocht sette.
We have to do something, or risk losing everything.	Wy moatte wat dwaan, of it riskearje alles te ferliezen.
He bent down and read the letter.	Hy bûgde him en lies de brief.
The new Prime Minister has yet to be inaugurated.	De nije minister-presidint moat noch ynhuldige wurde.
However, the story does not end there.	It ferhaal einiget dêr lykwols net.
Temperatures increase as the planet warms	Temperatueren ferheegje as de planeet waarmet
We remonstrated with the captain.	Wy remonstrearren mei de kapitein.
My hair actually smells like fish.	Myn hier rûkt eins nei fisk.
He folded his arms, looked away from her.	Hy sloech syn earms, seach fan har ôf.
Their eyes are wide open as they sleep.	Har eagen binne wiid iepen as se sliepe.
The villagers regularly went to church.	De doarpsbewenners gongen geregeld nei tsjerke.
People need to vote for more affordable housing.	Minsken moatte stimme foar mear betelbere wenningen.
A cat crawled in the grass.	In kat krûpte yn it gers.
The heroes gave their lives fighting against animals.	De helden joegen har libben fjochtsjen tsjin bisten.
The seals were everywhere.	De seehûnen wiene oeral.
Run harder, he said.	Rinne hurder, sei er.
The answer will be revealed tomorrow.	It antwurd wurdt moarn iepenbiere.
An escape from prison, he was arrested.	In ûntsnapte út de finzenis, hy waard oanhâlden.
But they were not always so.	Mar se wiene net altyd sa.
A commercial complex suddenly emerged around the corner.	In kommersjeel kompleks ûntstie ynienen op 'e hoeke.
The sheep grazed quietly in a field.	De skiep weide rêstich yn in fjild.
He's as honest as they get.	Hy is sa earlik as se komme.
Many species became extinct during a recent drought.	In protte soarten binne útstoarn tidens in resinte droechte.
He is a man of unswerving principles.	Hy is in man fan unswerving prinsipes.
This region was famous for its oranges.	Dizze regio waard ferneamd om syn oranjes.
The breed was very rare.	It ras wie tige seldsum.
She's just about ready.	Se is krekt oer klear.
These meetings have been going on for years.	Dizze gearkomsten geane al jierren.
He has three daughters.	Hy hat trije dochters.
Do not forget with ancient relics.	Ferjit net mei âlde reliken.
The sea was frozen, glistening with a film of ice.	De see wie beferzen, glinsterjend mei in film fan iis.
First you need two cups of ground black pepper.	Earst moatte jo twa bekers fan grûn swarte piper.
The wooden tables are elegant in this old building.	De houten tafels binne elegant yn dit âlde gebou.
The competition would be fiercely fought.	De konkurrinsje soe fûl bestriden wurde.
There is fresh bread in the first rack.	Der is farsk bôle yn it earste rek.
The trains run down the middle of roads, blocking traffic.	De treinen ride midden op diken del, blokkearje it ferkear.
The theater was gracefully decorated.	It teater wie sierlik fersierd.
The site was woven with gold and silver threads.	De side waard weefd mei gouden en sulveren triedden.
The cake dough will be a bit sticky.	De koekdeeg sil wat kleverig wêze.
Many of his people agree with his view.	In protte fan syn folk iens mei syn opfetting.
My wealth is ebbed away.	Myn rykdom is ebbed fuort.
The company's offices are close by.	De kantoaren fan it bedriuw binne tichtby.
I really like sushi and tempura.	Ik hâld tige fan sushi en tempura.
A squirrel digs in the fall to store nuts.	In iikhoarntsje graaft yn 'e hjerst om nuten op te slaan.
But most importantly, do not clean the cabinets.	Mar it wichtichste, meitsje de kasten net skjin.
We really enjoy our time together.	Wy genietsje echt fan ús tiid tegearre.
I have a lot of respect for this chef.	Ik haw in protte respekt foar dizze chef.
He died of starvation.	Hy stoar fan honger.
It was autumn.	It wie hjerst.
They wandered through the sunny forest.	Se swalken troch it sinnige bosk.
The trees are regularly pruned.	De beammen wurde geregeld knipt.
He met her in the lobby.	Hy moete mei har yn 'e lobby.
The egg white dissolves much better when the water is hot.	It aaiwyt lost folle better op as it wetter hjit is.
This mine was an old settlement.	Dizze myn wie in âlde delsetting.
Remember that comfort is achieved through compatibility.	Unthâld dat komfort wurdt berikt troch kompatibiliteit.
The temperatures reach up to the upper nineties.	De temperatueren komme oant de boppeste jierren njoggentich.
The story of a man who travels through time.	It ferhaal fan in man dy't troch de tiid reizget.
His gait was somewhat restless, as if drunk.	Syn gong wie wat ûnrêstich, as dronken.
How can these new leaders hope to govern?	Hoe kinne dizze nije lieders hoopje te regearjen?
There was considerable unrest.	Der wie flink ûnrêst.
Raising money was one of their major tasks.	It sammeljen fan jild wie ien fan har grutte taken.
The improved mood is attested by other people.	De ferbettere stimming wurdt attestearre troch oare minsken.
These chops are very tasty.	Dizze koteletten binne tige lekker.
These habits were all common in the past.	Dizze gewoanten wiene yn it ferline allegear gewoan.
Sentences with grammatical errors were rejected.	Sinnen mei grammatikale flaters waarden ôfwiisd.
The hen laid an egg.	De hin lei in aai.
Dozens of people came together to support them.	Tsientallen minsken kamen byinoar om har te stypjen.
Electricity can be extracted from water.	Elektrisiteit kin wurde helle út wetter.
The recipe calls for two egg whites.	It resept freget om twa aaiwiten.
Their rivers are still a place of pilgrimage today.	Harren rivieren binne hjoed noch in pylgertochtplak.
Just wait until your dad hears about it!	Wachtsje mar oant jim heit hjirfan heart!
The politician works long hours.	De politikus wurket lange oeren.
A girl sang at the top of her voice.	In famke song op 'e top fan har stim.
They came to find a small toilet.	Se kamen om in lyts húske te finen.
The condition of the child is improved.	De tastân fan it bern wurdt ferbettere.
Our children will not understand it.	Us bern sille it net begripe.
That school has the highest throughput.	Dy skoalle hat de heechste trochslach.
A large bull slowly approached us.	In grutte bolle kaam ús stadich oan.
The fame of this school spread far and wide.	De rom fan dizze skoalle ferspraat fier en wijd.
This room was recently painted.	Dizze keamer is koartlyn skildere.
The Prime Minister gave an exciting speech.	De minister-presidint hold in spannend taspraak.
The city organizes several festivals every year.	De stêd organisearret elk jier ferskate festivals.
A dark lake.	In tsjustere mar.
They often use more than one type of transportation.	Se brûke faak mear as ien soarte fan ferfier.
The seeds should be sown in the spring.	De sieden moatte yn 'e maitiid sied wurde.
Lars could not give a clear answer.	Lars koe gjin dúdlik antwurd jaan.
Many ancient cities were destroyed by earthquakes.	In protte âlde stêden waarden ferneatige troch ierdbevings.
Their contract has been suspended.	Harren kontrakt is skorst.
Turn the plunger.	Draai de plunger.
The windows were heavily tinted.	De ruten wiene swier tint.
She works slowly and carefully.	Se wurket stadich en foarsichtich.
His wife was angry.	Syn frou wie lilk.
The automotive industry uses a large amount of steel.	De auto-yndustry brûkt in grutte hoemannichte stiel.
He turned from his chair and walked away	Hy draaide him út syn stoel en gyng fuort
He got palpitations.	Hy krige hertkloppingen.
The sun shone for eight years in a row.	De sinne skynde acht jier op rige.
Police used tear gas to disperse the crowd.	Plysjeminsken sette triengas yn om de mannichte te fersprieden.
Human activity is to blame for these massive extinctions.	Minsklike aktiviteit is de skuld foar dizze massale útstjerren.
He described incidents as he walked through the room.	Hy beskreau foarfallen doe't er troch de keamer rûn.
He was fired after being accused of sexual harassment.	Hy waard ûntslein nei't er beskuldige waard fan seksueel oerlêst.
The cups were placed on the table.	De bekers waarden op 'e tafel pleatst.
After consulting his dictionary, he got it right.	Neidat er syn wurdboek rieplachte hie, krige er it goed.
Many children at this school are orphans.	In protte bern op dizze skoalle binne weesbern.
Tourism is a thriving industry.	Toerisme is in bloeiende yndustry.
The terrorists were experienced in this kind of crime.	De terroristen wiene belibbe yn dit soarte fan misdie.
This city was called a city of vice.	Dizze stêd waard in stêd fan ûndeugd neamd.
Cities in this area have stoplights.	Stêden yn dit gebiet hawwe stopljochten.
My coffee is getting cold.	Myn kofje wurdt kâld.
These mountains have caves in them, with valuable minerals.	Dizze bergen hawwe grotten yn har, mei weardefolle mineralen.
She has dark skin and black hair.	Se hat donkere hûd en swart hier.
The water is constantly heated and cooled.	It wetter wurdt konstant ferwaarme en koele.
His feelings were hurt.	Syn gefoelens wiene sear.
Likewise, today the media have great power.	Likegoed hawwe hjoed de media grutte macht.
The class burst out laughing.	De klas barste út fan laitsjen.
That was a mistake.	Dat wie in flater.
Note that each while loop executes at least once.	Tink derom dat elke while loop op syn minst ien kear útfiert.
The soldiers were tied to three sides.	De soldaten waarden oan trije kanten fêstmakke.
The rainforests once covered this area.	De reinwâlden besloegen dit gebiet eartiids.
He did not start well.	Hy kaam net goed fan start.
Many times then to the countercultural movement.	In protte keare dan nei de tsjinkulturele beweging.
A medical operation works on both humans and animals.	In doktersoperaasje wurket op sawol minsken as bisten.
Even death can not separate two people in love.	Sels de dea kin twa minsken yn 'e leafde net skiede.
Mosquitoes always bite me.	Muggen bite my altyd.
The painting is attributed to an unknown artist.	It skilderij wurdt taskreaun oan in ûnbekende keunstner.
That, it is clear that the capital is wasted.	Dat, it is dúdlik dat de haadstêd fergriemd is.
The men collect seashells.	De manlju sammele seaskelpen.
We bought the land last year.	Wy hawwe ferline jier it lân kocht.
The coach saw the team warm up.	De trainer seach de ploech opwarmen.
A necklace of prayer beads.	In ketting fan gebedskralen.
We must not spoil the beans.	Wy moatte de beanen net fergrieme.
It is important to remember that women are also men.	It is wichtich om te betinken dat froulju ek minsken binne.
Changing these factors sometimes has unintended consequences.	It feroarjen fan dizze faktoaren hat soms ûnbedoelde gefolgen.
They were on the verge of disaster.	Se stiene op it punt fan in ramp.
However, sleeping in a tent is not comfortable.	Sliepe yn in tinte is lykwols net noflik.
Both sides remain colliding.	De beide kanten bliuwe botsing.
Make sure you spend enough time in the club.	Soargje derfoar dat jo genôch tiid yn 'e klup besteegje.
A contract is legally binding.	In kontrakt is juridysk binend.
She casts her long blonde hair.	Se smiet har lange blonde hier.
Study the speech carefully.	Bestudeer de taspraak soarchfâldich.
She said she looked "terrible and fat".	Se sei dat se "ferskriklik en fet" seach.
Apparently this fruit is famous for its crisp texture.	Blykber is dizze frucht ferneamd om syn knappe tekstuer.
They insisted it was meat.	Se stiene der op dat it fleis wie.
They came before the light disappeared.	Se kamen foardat it ljocht ferdwûn.
She lives alone in the big house on the hill.	Se wennet allinnich yn it grutte hûs op 'e heuvel.
Some scientists offer alternative explanations.	Guon wittenskippers biede alternative ferklearrings.
Some of the surviving animals reproduce.	In pear fan 'e oerlibjende bisten reprodusearje.
He kills some people, but he does no harm to others.	Hy deadet guon minsken, mar hy docht gjin skea oan oaren.
I have enough money to live on for years.	Ik haw jierren genôch jild om fan te libjen.
The river was dark with mud and debris.	De rivier wie tsjuster mei modder en ôffal.
These boots have a nice heel.	Dizze laarzen hawwe in moaie hak.
The bags contain oranges and tangerines.	De tassen befetsje sinaasappels en mandarinen.
The researchers found evidence of long, cold winters.	De ûndersikers fûnen bewiis fan lange, kâlde winters.
These planets were won from our solar system.	Dizze planeten waarden wûn út ús sinnestelsel.
His story was repeated.	Syn ferhaal waard repetearre.
Most communities have library signs.	De measte mienskippen hawwe bibleteken.
The coffee was so hot that it burned my tongue.	De kofje wie sa hyt dat it myn tonge ferbaarnde.
The land is fertile, its people are hardworking,	It lân is fruchtber, har minsken binne hurdwurkjend,
The police are conducting an extensive investigation.	De plysje docht in wiidweidich ûndersyk.
The job will better prepare you for your career.	It wurk sil jo better tariede foar jo karriêre.
The bike collided when it hit the narrow lane.	De fyts botste doe't er yn de smelle steech rekke.
Better late than never!	Better let as nea!
The fish was nicely dressed.	De fisk wie moai oanklaaid.
Arthur pulled the sword out of the stone.	Arthur helle it swurd út 'e stien.
An object that is thrown.	In foarwerp dat wurdt smiten.
The trees have beautiful deep green leaves.	De beammen hawwe moaie djipgriene blêden.
You're pretty crazy, are you?	Do bist aardich gek, net?
A herd of goats stumbled across the river.	In keppel geiten stuts de rivier oer.
Whether right or wrong, one thing is for sure.	Oft goed of ferkeard, ien ding is wis.
The lawyer decided to consult the doctor.	De advokaat besleat de dokter oan te sprekken.
I have a strong dislike for onions.	Ik ha in sterke hekel oan sipels.
You can not tell what they think.	Jo kinne net fertelle wat se tinke.
The front of the store was locked.	De foarkant fan 'e winkel wie ôfsletten.
The islanders have lived here for generations.	De eilânbewenners wennen hjir al generaasjes.
This world offers abundant food and shelter.	Dizze wrâld biedt oerfloedich iten en ûnderdak.
Both factories compete for market share.	Beide fabriken konkurrearje om merkoandiel.
His girlfriend said this marriage would never last.	Syn freondinne sei dat dit houlik noait duorje soe.
A conibeara is a kind of ancient instrument.	In conibeara is in soarte fan âld ynstrumint.
The film is about the upper and lower classes.	De film giet oer de boppe- en de ûnderklasse.
She was all smiling when she started singing.	Se wie allegear glimke doe't se begûn te sjongen.
When she panicked, she tripped and fell.	Doe't se yn panyk rûn, tripte se en foel.
The quality was second to none.	De kwaliteit wie twadde oan gjinien.
The sound of laughter danced in the air.	It lûd fan laitsjen dûnse yn 'e loft.
An idiosyncratic old mule, it was extremely difficult to control.	In eigensinnige âlde mul, it wie ekstreem dreech te kontrolearjen.
The princess will become a royal woman.	De prinses sil in keningsfrou wurde.
It is located on a hill and is considered sacred.	It leit op in heuvel en wurdt beskôge as hillich.
It's impossible for me to walk.	It is my ûnmooglik om te rinnen.
The concert was a disaster.	It konsert wie in ramp.
She stood, frozen, with a fork in her hands.	Se stie, beferzen, mei in foarke yn 'e hannen.
The temperatures were high on both sides of the argument.	De temperatueren wiene heech oan beide kanten fan it argumint.
In the old country a silver coin was found.	Yn it âlde lân waard in sulveren munt fûn.
A heavy rain covered the land.	In swiere rein bedarre it lân.
The woman talks to the dead.	De frou praat mei de deaden.
I was nervous to discover the solution.	Ik wie senuweftich om de oplossing te ûntdekken.
The event created controversy.	It evenemint makke kontroverse.
He remembered the color of the sun.	Hy herinnerde de kleur fan 'e sinne.
Tap water is not safe for drinking.	Kraanwetter is net feilich foar drinken.
The proposal was rejected by Parliament.	It foarstel waard troch it parlemint ôfwiisd.
Most buildings are made of brick.	De measte gebouwen binne makke fan bakstien.
A spaceship crashes in the desert.	In romteskip stoart yn 'e woastyn.
They love the sound of their own voice.	Se hâlde fan it lûd fan har eigen stim.
He can play violin.	Hy kin fioele spylje.
Did she say he raped me for calling her?	Hat se sizzen dat hy my ferkrêfte har te roppen?
A bohemian pensioner drew a feather across his forehead.	In boheemske pensjonearder tekene in fearpen oer syn foarholle.
The streets were filled to overflowing.	De strjitten stiene oant oerfloedich fol.
Scientists are raising their concerns about pollution by waste.	Wittenskippers meitsje har soargen oer fersmoarging troch ôffal.
A number of politicians support reform.	In oantal politisy stipet herfoarming.
These serene, rolling hills provide a natural sanctuary.	Dizze serene, rôljende heuvels jouwe in natuerlik hillichdom.
The cabin soon began to vibrate.	De kabine begûn gau te triljen.
It was dark in the bedroom.	It wie tsjuster yn 'e sliepkeamer.
Climate change will have serious consequences.	Klimaatferoarings sille serieuze gefolgen hawwe.
Using blue dye,	Mei help fan blauwe kleurstof,
I'm here tomorrow.	Ik bin hjir moarn.
The office is clean.	It kantoar is skjin.
We mark our watches and calendars.	Wy markearje ús horloazjes en kalinders.
It was the proudest moment of her life.	It wie it grutskste momint fan har libben.
The mud should dry well.	De modder moat goed droegje.
The cemetery is a quiet place.	It begraafplak is in rêstich plak.
Will it rain?	Sil it reine?
In countries where food is plentiful, obesity is common.	Yn lannen dêr't iten genôch is, is obesitas gewoan.
The case will depend on the concept.	De saak sil hingje op it begryp.
The students are very grateful to our sponsors.	De learlingen binne ús sponsors tige tankber.
He was followed by a jubilant audience.	Hy waard folge troch in jubeljend publyk.
This needs to be repainted.	Dit moat opnij skildere wurde.
The flower beds were a riot of brilliant color.	De blombêden wiene in oproer fan briljante kleur.
All around them people were fighting for some small advantage.	Oeral om har hinne striden minsken om wat lyts foardiel.
Many women feel their burden from the heavy workload.	In protte froulju fiele har lêst fan 'e swiere wurkdruk.
It's six in the morning.	It is seis moarns.
He eats his meal quickly.	Hy yt syn miel fluch.
They charge ten dollars an hour.	Se rekken tsien dollar per oere.
The chalk broke in two.	It kryt briek yn twaen.
He seemed to need care and support.	Hy like soarch en stipe nedich te hawwen.
Try using the ingredients on this list.	Besykje de yngrediïnten op dizze list te brûken.
She pours the tea into three dishes.	Se skinkt de tee yn trije skûtels.
Soft and gentle.	Sacht en sêft.
A small black hole pulls matter away.	In lyts swart gat lûkt der matearje fuort.
Unfortunately, this conclusion is often true.	Spitigernôch is dizze konklúzje faak wier.
She rubbed her back.	Se wreau har rêch.
Roll your pajama sleeves down.	Rôlje jo pyjama-mouwen nei ûnderen.
He was struck dumb with anger.	Hy waard stom slein fan lilkens.
Save on all your winter supplies.	Opslaan op al jo winter foarrieden.
The terrestrial dogs have thicker fur than birds.	De ierdske hûnen hawwe dikkere bont as fûgels.
The drink was decorated with poison.	De drank wie mei gif fersierd.
The clouds began to darken.	De wolken begûnen tsjuster te wurden.
The constables acted quickly.	De konstabels diene fluch.
Until breakfast the thunder roared over my head.	Oant it moarnsmiel raasde de tonger my oer de holle.
It's more likely to rain tomorrow.	It is wierskynliker dat it moarn reint.
His life changed forever.	Syn libben feroare foar altyd.
The room is dark and robust.	De keamer is tsjuster en robúst.
Making dinner will be fun.	Dinner meitsje sil leuk wêze.
Several leaders in the region have promised to help.	Ferskate lieders yn 'e regio hawwe beloofd te helpen.
This small community enjoyed a number of amenities.	Dizze lytse mienskip genoat fan in oantal foarsjenningen.
First, wash the dates well.	Earst, waskje de datums goed.
The company hopes to break this year.	It bedriuw hope dit jier te brekken.
The dough should be firm but not sticky.	It daai moat fêst wêze, mar net taai.
Tokyo has some of the busiest airports in the world.	Tokio hat guon fan 'e drokste lofthavens yn' e wrâld.
Many people suffer from emotional abuse in their youth.	In protte minsken hawwe yn 'e jeugd lêst fan emosjonele misbrûk.
A time of great change in the history of the country.	In tiid fan grutte feroaring yn 'e skiednis fan it lân.
A freak storm hit the region.	In freak stoarm sloech de regio.
A mountain stream is always cold.	In berchstream is altyd kâld.
Fascist propaganda circulated widely and violently.	Fassistyske propaganda sirkulearren wiid en gewelddiedich.
The vine had lost its leaves.	De wynstôk hie syn blêden ferdwûn.
Fortunately, the engineer had a plan.	Gelokkich hie de yngenieur in plan.
Salt water contains many minerals.	Sâlt wetter befettet in protte mineralen.
The men's referee whistled wildly.	De skiedsrjochter fan de manlju fluite wyld.
His death was a terrible loss.	Syn dea wie in ferskriklik ferlies.
The problem is that it never rains here.	It probleem is dat it hjir noait reint.
The migrant's life was hard.	It libben fan 'e migrant wie hurd.
There is a lake in the northern part of the city.	D'r is in mar yn it noardlike diel fan 'e stêd.
He put his notes back in his closet.	Hy die syn oantekeningen werom yn syn jaskebûse.
Press harder with the tines.	Druk hurder mei de tinnen.
Suddenly there was a crack in the wall.	Ynienen kaam der in barst yn de muorre.
The walls of the school were repainted.	De muorren fan de skoalle waarden nij ferve.
Two hours drive north brings you out of town.	Twa oeren ride noarden bringt jo út 'e stêd.
The library is quite small.	De biblioteek is frij lyts.
I heard a sound.	Ik hearde in lûd.
Eventually, the prisoners were released.	Uteinlik waarden de finzenen frijlitten.
Very few people have heard of him.	Hiel pear minsken hawwe heard fan him.
This will change, they said.	Dit sil feroarje, seine se.
He drove his motorcycle into the garage.	Hy ried mei syn brommer de garaazje yn.
The peak in online reading caused a lot of concern.	De pyk yn online lêzen joech in protte soargen.
Farmers in this region grow wheat, grass and rye.	Boeren yn dizze regio groeie tarwe, gers en rogge.
The buffet includes a wide variety of food.	It buffet befettet in breed ferskaat oan iten.
Many people have died in these conflicts.	In protte minsken binne stoarn yn dizze konflikten.
The branches of trees swayed softly in the wind.	De tûken fan beammen swaaiden sêft yn 'e wyn.
I have a picture of him.	Ik haw in foto fan him.
Church attendance is declining.	It tsjerkebesocht nimt ôf.
His earliest memories were of writing.	Syn ierste oantinkens wiene oan skriuwen.
Her sandwich was exceptionally tasty.	Har sandwich wie útsûnderlik lekker.
It's drinking water.	It is drinkwetter.
We use radio as a source of entertainment.	Wy brûke radio as boarne fan fermaak.
His energy was unlimited.	Syn enerzjy wie ûnbeheind.
The inhabitants build their houses from driftwood.	De ynwenners bouwe har huzen út drijfhout.
He inspected his work carefully.	Hy ynspektearre syn wurk foarsichtich.
The frozen river held a white cap of spray.	De beferzen rivier helle in wite pet fan spray.
Some scientists believe that time is symmetrical.	Guon wittenskippers binne fan betinken dat de tiid symmetrysk is.
Always be ready to improvise	Wês altyd ree om te ymprovisearjen
Our daughter has grown into an adult woman.	Us dochter is útgroeid ta in folwoeksen frou.
Now you know where you are.	No witte jo wêr't jo binne.
Chilled glasses of apple juice were round.	Gekoelde glêzen appelsap waarden rûn.
The politician's speech was inspiring.	De taspraak fan de politikus wie ynspirearjend.
Walking is difficult after an injury.	Walking is dreech nei in blessuere.
Students are required to memorize thousands upon thousands of words.	Studinten binne ferplichte om tûzenen op tûzenen wurden te ûnthâlden.
In the basement he stores all his belongings.	Yn de kelder berget er al syn besittings op.
The journey lasted ten hours.	De reis duorre tsien oeren.
Another priest discussed the matter.	In oare pryster betocht de saak.
Clouds are blown across the sky by the strong wind.	Wolken wurde troch de krêftige wyn oer de loft waaid.
Wheat is one of the most important crops.	Tarwe is ien fan 'e wichtichste gewaaksen.
Can you tell us about the past?	Kinne jo ús fertelle oer it ferline?
They were gone centuries ago.	Se wiene ieuwen lyn fuortgien.
This studio has all the latest technology.	Dizze studio hat alle nijste technology.
These instructions follow a blueprint.	Dizze ynstruksjes folgen in blauwdruk.
Many scientists do not believe it.	In protte wittenskippers leauwe it net.
The town hall was besieged by protesters.	It stedhûs waard belegere troch demonstranten.
So this movie is a whole comedy.	Dus dizze film is in hiel komeedzje.
My backpack is too heavy.	Myn rêchsek is te swier.
Most of us have no experience whatsoever.	De measten fan ús hawwe gjin ûnderfining wat mei.
The government demanded that all employees be trained.	De oerheid easke dat alle meiwurkers oplaat wurde.
You will love this new fast food place.	Jo sille dit nije fastfoodplak leuk fine.
Three days passed, and no news came.	Trije dagen ferrûn, en der kaam gjin nijs.
The tribe was initially afraid of revenge.	De stam wie ynearsten bang foar wraak.
What she can not eat for health reasons, he will eat.	Wat se om sûnensredenen net ite kin, sil hy ite.
Study these gods.	Studearje dizze goden.
Do not remove the cats from the table.	Fier de katten net fan 'e tafel.
The industry assesses the carbon intensity of their product.	De yndustry beoardielet de koalstofintensiteit fan har produkt.
Sugarcane is a precious commodity.	Sûkerriet is in kostber guod.
Even local residents and workers are not spared.	Sels pleatslike bewenners en arbeiders wurde net sparre.
The right to rent was maintained.	It rjocht op hierferhier waard yn stân hâlden.
The future of tourism seems uncertain.	De takomst fan it toerisme liket ûnwis.
She replied that he was too late.	Se antwurde dat er te let wie.
There is no shadow here today.	D'r is hjir hjoed gjin skaad.
This peloton was well trained.	Dit peloton wie goed oplaat.
Parks can be a great asset for a city.	Parken kinne in geweldige oanwinst wêze foar in stêd.
Most cities have police, fire and ambulance services.	De measte stêden hawwe plysje, brânwacht en ambulânsetsjinsten.
The event was delayed by an hour.	It evenemint wie in oere fertrage.
The songs became louder and louder.	De gesangen waarden hieltyd lûder.
He was away when police arrived.	Hy wie fuort doe't de plysje oankaam.
Today, fifty thousand languages ​​are spoken throughout the world.	Tsjintwurdich wurde der oer de hiele wrâld fyftich tûzen talen sprutsen.
He showed them to his car.	Hy liet se oan syn auto sjen.
Why was it called that?	Wêrom waard it sa neamd?
His heavy boots climbed onto the tile floor.	Syn swiere learzens klommen op 'e tegelflier.
The medication hurt his throat.	De medisinen makke syn kiel sear.
The effort required is enormous.	De muoite nedich is enoarm.
The human body is made up of many systems.	It minsklik lichem bestiet út in protte systemen.
It is widely believed that snakes can climb trees.	It wurdt rûnom leaud dat slangen beammen kinne klimme.
The salad was fresh and delicious.	De salade wie fris en lekker.
He trembles with fear.	Hy trillet fan eangst.
The room had good lighting.	De keamer hie goede ferljochting.
Cycling to work is not for everyone.	Fyts nei it wurk is net foar elkenien.
Soon she found a place to live.	Al gau fûn se in plak om te wenjen.
They sat for hours on the road.	Se sieten oeren op 'e dyk.
An ideal solution is one that achieves both goals.	In ideale oplossing is ien dy't beide doelen berikt.
An enormous storm of rage.	In enoarme stoarm woede.
His father was depressed by the news.	Syn heit wie depressyf troch it nijs.
Visit your local bookstore.	Besykje jo lokale boekhannel.
The brunette drove the car out.	De brunette ried de auto út.
The scent of the flowers fills the room.	De geur fan de blommen fol de keamer.
Let dry.	Lit droegje.
I came here for a vacation.	Ik kaam hjir foar in fakânsje.
On the hill they saw an elephant.	Op 'e heuvel seagen se in oaljefant.
The disease is cured.	De sykte is genêzen.
There is no room for error in this job.	D'r is gjin romte foar flaters yn dizze baan.
Then there was silence.	Doe wie der stil.
It's time to do something, she thought.	It wurdt tiid om wat te dwaan, tocht se.
The cook opened the oven and looked inside.	De kok die de oven iepen en loek nei binnen.
I did not want to be a burden to her.	Ik woe har gjin lêst wêze.
The conflict began as a civil war.	It konflikt begûn as in boargeroarloch.
It is clear that this is a mistake.	It is dúdlik dat dit in flater is.
This bird migrates to the polar regions for the winter.	Dizze fûgel migreart nei de poalregio's foar de winter.
They must be extremely old.	Se moatte ekstreem âld wêze.
I graduated from college.	Ik bin in kolleezje ôfstudearre.
The penguins were driven back to their icy house.	De pinguïns wiene weromriden nei harren izige hûs.
The fish swims in the soup.	De fisk swimt yn 'e sop.
Her hair was blond.	Har hier wie blond.
The audience became silent, waiting.	It publyk waard stil, ôfwachtsjend.
The mood was unanimous.	De stimming wie unanym.
Terrible storms often occur at this time of year.	Ferskriklike stoarmen komme faak foar yn dizze tiid fan it jier.
It is underestimated.	It wurdt ûnderskatte.
The car is parked in the garage.	De auto stiet yn de garaazje.
A knee injury ended her career as an amateur athlete.	In knibbelblessuere einige har karriêre as amateuratleet.
She had a doctorate in philosophy.	Se hie in doktoraat yn 'e filosofy.
Two soldiers were shot by their own troops.	Twa soldaten waarden troch har eigen troepen sketten.
A great sea washed over the land.	In grutte see woske oer it lân.
The exact causes of certain diseases can not often be identified.	De krekte redenen foar bepaalde sykten kinne net faak wurde identifisearre.
When the guests are gone, it's still early.	As de gasten fuort binne, is it noch betiid.
The woman walked up the street.	De frou rûn de strjitte op.
The bubbles float to the surface.	De bubbels sweven nei it oerflak.
That group posts a lot of fake news.	Dy groep pleatst in soad fake nijs.
She got a driver’s license.	Se krige in rydbewiis.
The moon is brighter at this time of year.	De moanne is helderder yn dizze tiid fan it jier.
The soldiers enjoyed their walk in the woods.	De soldaten genoaten fan har kuier yn 'e bosk.
They may never use their left hand again.	Se meie nea wer it gebrûk fan har lofterhân.
The flowers were in full bloom.	De blommen stiene yn folle bloei.
A dispute arose between the workers and their boss.	Der ûntstie in skeel tusken de wurknimmers en harren baas.
The plane exploded in collision.	It fleantúch eksplodearre by botsing.
The study was poorly designed.	De stúdzje wie min ûntwurpen.
They could not reach an agreement.	Se koene net ta in oerienkomst komme.
We start the exams in the next room.	Wy begjinne de eksamens yn 'e folgjende keamer.
She has four older sisters, and two brothers.	Se hat fjouwer âldere susters, en twa bruorren.
The ships sailed into the harbor.	De skippen farden de haven yn.
The wheat germ was processed into a fine textured powder.	De weetkiem waard ferwurke ta in fyn tekstuere poeier.
She has spent the entire winter indoors.	Se hat de hiele winter binnen trochbrocht.
This film has divided the critics.	Dizze film hat de kritisy ferdield.
He ate a hearty breakfast.	Hy iet in hertlik moarnsbrochje.
Pay attention to all local authorities.	Let op alle lokale autoriteiten.
What went wrong?	Wat gie der ferkeard?
The sentries run all night.	De sentries rinne de hiele nacht troch.
The ship was escorted by several other ships.	It skip waard begelaat troch ferskate oare skippen.
The most important search engine has priority.	De wichtichste sykmasine hat prioriteit.
The new chapel is known as a beautiful building.	De nije kapel wurdt bekend as in moai gebou.
The kingdom is now ruled by a regent.	It keninkryk wurdt no bestjoerd troch in regint.
Keep the airy texture of this cake.	Hâld de loftige tekstuer fan dizze taart.
Wherever you are, whatever you do, have a good day.	Wêr't jo ek binne, wat jo ek dogge, in goeie dei.
The force rode through the gate.	De krêft ried troch de poarte.
His presence seemed to calm everyone down.	Syn oanwêzigens like elkenien te kalmearjen.
The speech was just on point.	De taspraak wie krekt op it punt.
When he had the supplies, he set up.	Doe't er de foarrieden hie, sette er op.
Anscombe's work captured the imagination of the people.	It wurk fan Anscombe fong de ferbylding fan minsken.
Mary was expelled from school.	Mary waard ferdreaun fan skoalle.
Do not put this newspaper in the recycling bin.	Set dizze krante net yn de recycling.
The ship stepped through privately.	It skip stapte privee troch.
This land is covered with a lot of forest.	Dit lân is bedekt mei in protte bosk.
Caravans spread the load over a large area.	Kampearweinen fersprieden de lading oer in grut gebiet.
The company announced that it would hire more people.	It bedriuw kundige oan dat it mear minsken oannimme soe.
Theo lent her money for the funeral.	Theo liende har jild foar de begraffenis.
All societies have laws that prohibit theft.	Alle maatskippijen hawwe wetten dy't stellerij ferbiede.
He was shot down by two armed assailants.	Hy waard delslein troch twa bewapene oerfallers.
Elders are often encouraged to read to their children.	Alders wurde faak oanmoedige om har bern foar te lêzen.
Slowly they went deeper into the forest.	Stadich gyngen se djipper it bosk yn.
Medford observed him cautiously.	Medford observearre him foarsichtich.
I do not want to live in this city.	Ik wol net yn dizze stêd wenje.
The food and accommodation are excellent.	It iten en ferbliuw binne poerbêst.
Our dishes are cheap.	Us skûtels binne goedkeap.
She pinched my hand.	Se knypte myn hân.
Environmentalists consider any chemical use dangerous.	Miljeukundigen beskôgje elk gemysk gebrûk gefaarlik.
The forest rangers determined that he had not committed any crime.	De boskwachten stelden fêst dat er gjin misdied begien hie.
She was angry about the proposal.	Se wie lilk oer it foarstel.
Ahmad gave his brother a bowl of rice.	Ahmad joech syn broer in bakje rys.
They are popular among the older generation.	Se binne populêr ûnder de âldere generaasje.
Almost all city dwellers were protected by law.	Hast alle stêdsbewenners waarden beskerme troch de wet.
Their destination was unknown to the authorities.	Har bestimming wie ûnbekend by de autoriteiten.
Step up, and you step down.	Stap op, en do stapt del.
I hate to rush you, but you have to hurry.	Ik haatsje om dy te hastich, mar do moatst hastich.
He has the ability to read books.	Hy hat de mooglikheid om boeken te lêzen.
A traditional healer is called upon to heal the sick.	In tradisjonele healer wurdt oproppen om de siken te genêzen.
After all, the anti-ballistic screen is far from useless.	It antyballistyske skerm is ommers fier fan nutteloos.
The forest is overgrown with trees.	De bosk is begroeid mei beammen.
This is one of the most beautiful cathedrals in the world.	Dit is ien fan 'e moaiste katedralen fan' e wrâld.
The clouds gather, the weather becomes dark.	De wolken sammelje, it waar wurdt tsjuster.
She picked out a nice green dress.	Se socht in moaie griene jurk út.
Billiards is played with a cue.	Biljart wurdt spile mei in keu.
Small pockets of resistance formed.	Lytse pockets fan ferset foarme.
The steak was cooked to perfection.	De steak waard cooked ta folsleinens.
Foreign capital flows into the country.	Bûtenlânske haadstêd streamt it lân yn.
So we need to eradicate the whole species?	Dus wy moatte de hiele soarte útroegje?
The fields are a dazzling silver color.	De fjilden binne in skitterjende sulveren kleur.
Several birds flew overhead.	Ferskate fûgels rûnen boppe de holle.
The figures in this table are incorrect.	De sifers yn dizze tabel binne ferkeard.
The dogs sniffed furiously at the foreign object.	De hûnen snuffelen fûleindich nei it frjemde objekt.
He slowly got up from his chair to leave the room.	Hy kaam stadich oerein fan syn stoel om de keamer út te gean.
The scorpion dropped its venomous sting into him.	De skorpioen sakke syn giftige stek yn him.
Domesticated animals are bred for direct use to humans.	Domesticated bisten wurde fokt foar direkt gebrûk oan minsken.
The night fell lazily over the quiet ravines.	De nacht foel loai oer de stille ravinen.
Some thought the government was exploiting people.	Guon tochten dat de oerheid minsken eksploitearre.
My father's car was stolen.	De auto fan myn heit waard stellen.
She discovered something interesting about herself.	Se ûntduts wat nijsgjirrichs oer harsels.
The girl blushed.	It famke bloosde.
It is better to be punctual.	It is better om punctueel te wêzen.
What you see here includes both plants and animals.	Wat jo hjir sjogge, befettet sawol planten as bisten.
Adding sand to soil increases its fertility.	It tafoegjen fan sân oan boaiem fergruttet syn fruchtberens.
Foolishly they decided to go there.	Dwaas besleaten se der hinne te rinnen.
Carefully pour the water into the jug.	Giet it wetter foarsichtich yn 'e kanne.
He was served with a great help of fried seafood.	Hy waard tsjinne mei in grutte help fan fried seafood.
This incident caused great scandal.	Dit foarfal feroarsake grutte skandaal.
We have invited the main guest for the event.	Wy hawwe de haadgast útnoege foar it evenemint.
The young man gave a bird to the old man.	De jongfeint joech in fûgel oan de âldman.
Lemons contain only water and lemon oil.	Lemonen befetsje allinich wetter en sitroenoalje.
Pass the flour through the sieve.	Giet it moal troch it sieve.
But soon the boat will sail.	Mar meikoarten sil de boat farre.
Put the chicken, bacon and sausage in a roasting pan.	Set de kip, spek en woarst yn in roasterpanne.
They are, lovers, and families.	Se binne, leafhawwers, en famyljes.
The last account gives a clear picture.	De lêste rekken jout in dúdlik byld.
But a third of the farms remain viable.	Mar in tredde fan de pleatsen bliuwt libbensfetber.
The cook roasted the meat.	De kok skroeide it fleis.
A formal announcement was needed.	In formele oankundiging wie nedich.
The guard signaled someone to open the door.	De bewaker sinjalearre immen de doar iepen te dwaan.
You better not be late for school.	Jo soene better net te let komme op skoalle.
There is a wonderful new restaurant just down the road.	D'r is in prachtich nij restaurant krekt op 'e dyk.
Fourteen species of goose live in this area.	Yn dit gebiet wenje fjirtjin soarten guozzen.
A river of fish swam towards them.	In rivier fan fisk swom nei harren ta.
Millions of people in developing countries use mobile phones.	Miljoenen minsken yn ûntwikkelingslannen brûke mobile tillefoans.
They turned around and saw a huge gorilla jumping towards them.	Se kearden har om en seagen in geweldige gorilla nei har ta springen.
Someone borrowed your pen.	Immen liende dyn pinne.
He is becoming increasingly unpredictable.	Hy wurdt hieltyd ûnfoarspelberer.
She was at the scene of the accident.	Se wie op it plak fan it ûngelok.
A certain level of intelligence is required.	In bepaald nivo fan yntelliginsje is nedich.
The government has become increasingly authoritarian.	It regear is hieltyd autoritêr wurden.
Children need to learn to practice potty training at a young age.	Bern moatte op jonge leeftyd leare om potty traine.
The anthropologist observed closely.	De antropolooch observearre nau.
The gurus live on ashrams, which are spiritual retreats.	De goeroes wenje op ashrams, dy't geastlike retreats binne.
The accuracy of the painter is exemplary.	De krektens fan de skilder is foarbyldich.
Construction is underway.	De bou is yn gong.
Where our story begins.	Wêr't ús ferhaal begjint.
In order not to lose her hair, she gave up smoking.	Om har hier net kwyt te reitsjen, joech se it smoken op.
They liked eating out in the city.	Se mochten graach út iten yn 'e stêd.
They accused the government of corruption.	Se beskuldige de regearing fan korrupsje.
The figures are shocking.	De sifers binne skokkend.
By turning right, you will reach the crossroads.	Troch rjochtsôf te draaien, komme jo by it krúspunt.
She took his coat and put it away.	Se naem syn jas en sette dy fuort.
These were happy times.	Dit wiene lokkige tiden.
Then she did something very unusual.	Doe die se wat heul ûngewoan.
So the gate was called the door.	Sa waard de poarte de doar neamd.
After all, there will be a committee meeting next week.	Nei alle gedachten komt der nije wike in kommisjegearkomste.
The significance of the incident is discussed.	De betsjutting fan it ynsidint wurdt besprutsen.
The government maintains that democracy is the best way forward.	De oerheid hâldt derop dat demokrasy de bêste wei foarút is.
A party that has lost support in recent years.	In partij dy't de lêste jierren stipe ferlern hat.
Lost in thought, he stared at the horizon.	Ferlern yn gedachten stoarre er nei de hoarizon.
Introduce yourself to the company representative.	Stel josels foar oan 'e fertsjintwurdiger fan it bedriuw.
Please throw away your plastic bottles here.	Smyt jo plestik flessen hjir asjebleaft.
I recognized a few of the villagers.	Ik herkende in pear fan de doarpsbewenners.
The soldier slowly raised his sword.	De soldaat tilde stadich syn swurd op.
Pregnant women should avoid traveling.	Schwangere froulju moatte reizgjen foarkomme.
You can gradually introduce sugar and milk.	Jo kinne sûker en molke stadichoan ynfiere.
Time passed slowly as he studied.	De tiid ferrûn stadich doe't er studearre.
Some birds migrate.	Guon fûgels migrearje.
The children were burned in the fire.	De bern waarden ferbaarnd yn de brân.
A rebellious woman, she surprised the authorities.	In opstannige frou, se fernuvere de autoriteiten.
But more and more plastic bags are being used.	Mar der wurde hieltyd mear plestik tassen brûkt.
The popular assembly is the legislature.	De populêre gearkomste is de wetjouwer.
The theater was filled with loud applause.	It teater waard fol mei lûd applaus.
He sold his house and went downstairs.	Hy ferkocht syn hûs en gyng de trep del.
Unfortunately, the digital divide still remains.	Spitigernôch bliuwt de digitale skieding noch.
Be careful of the machines.	Wês foarsichtich fan 'e masines.
The books were later banned.	De boeken waarden letter ferbean.
They sat in silence and appreciated the view.	Se sieten yn stilte en wurdearje it útsicht.
He has had a lot of success.	Hy hat in soad súkses helle.
Everything goes as usual.	Alles ferrint lykas gewoanlik.
In many countries there was no legal protection for workers.	Yn in protte lannen wie d'r gjin wetlike beskerming foar arbeiders.
The burning of fossil fuels directly contributes to global warming.	It ferbaarnen fan fossile brânstoffen draacht direkt by oan globale opwaarming.
The country is prosperous, but autocratic rule continues.	It lân is foarspoedich, mar autokratyske regel giet troch.
Friends, be alert.	Freonen, wês alert.
The nozzle sprays a very fine mist.	De nozzle sprayt in heul fyn mist.
Three boys celebrate their birthday.	Trije jonges fiere harren jierdei.
Possess greater power than the tiger.	Besitte gruttere krêft as de tiger.
Cook it.	Kook it.
Those sutras are beyond my comprehension.	Dy sutra's binne myn begryp te boppe.
Dong is spread over the fields.	Dong wurdt ferspraat oer de fjilden.
A balanced lifestyle depends on your diet.	In lykwichtige libbensstyl hinget ôf fan jo dieet.
The liver processes the food we eat.	De lever ferwurket it iten dat wy ite.
The experiments made tremendous progress.	De eksperiminten makken geweldige foarútgong.
People their age can be cruel.	Minsken fan har leeftyd kinne wreed wêze.
It is an artistic triumph.	It is in artistike triomf.
Her decision to get married was very public.	Har beslút om te trouwen wie tige iepenbier.
Several groups have launched campaigns to combat the problem.	Ferskate groepen hawwe kampanjes lansearre om it probleem te bestriden.
When it rains, the stench is unbearable.	As it reint, is de stank net te fernearen.
Wool coats were a luxury item.	Wolle jassen wiene in lúkse item.
At the top of the tower is a flagpole.	Boppe op de toer stiet in flaggepeal.
His readers numbered in the thousands.	Syn lêzers telden yn de tûzenen.
All life on earth will die.	Alle libben op ierde sil stjerre.
A full moon lit up the evening sky.	In folle moanne ferljochte de jûnshimel.
The stream was swollen with spring water.	De beek wie swollen mei maitiidswetter.
Cities need sidewalks for pedestrians.	Stêden hawwe trottoirs nedich foar fuotgongers.
The whole process is done very quickly.	It hiele proses wurdt dien hiel fluch.
At this rate, they can come when it is still dark.	Yn dit tempo kinne se komme as it noch tsjuster is.
The problem had no easy remedies.	It probleem hie gjin maklike remedies.
Parents have a responsibility to teach their children right out	Âlden hawwe in ferantwurdlikheid om te learen harren bern rjocht út
He brings his problems and troubles to her parents.	Hy bringt syn problemen en problemen oan har âlden.
So she succumbed to seduction.	Sa joech se ta oan ferlieding.
The city was in disarray.	De stêd wie ferbjustere.
A whirlwind flips the umbrella over.	In wervelwyn smiet de paraplu om.
She tried to breathe.	Se besocht te sykheljen.
Long skirts require careful ironing.	Lange rokken fereaskje foarsichtich strijken.
I found that x is greater than y.	Ik konstatearre dat x grutter is as y.
He just escaped justice.	Hy ûntkaam krekt oan justysje.
The headlights of the car shone into the cafe.	De koplampen fan de auto skynden it kafee yn.
A soldier whistles.	In soldaat fluite.
Do not accept their apology.	Akseptearje har ekskús net.
He needed a cup of coffee.	Hy hie in bakje kofje nedich.
One day the old doctor gave him a box	Op in dei joech de âld dokter him in doaze
A kind of balance was reached.	Der waard in soarte fan lykwicht berikt.
The public is in danger.	It publyk komt yn gefaar.
His expression is incomprehensible.	Syn útdrukking is ûnbegryplik.
He was fully clothed and had lights on.	Hy wie folslein klaaid en hie ljochten oan.
She knocked softly on the course.	Se klopte sêft oan it koer.
So, it was a little cold.	Sa, it wie in bytsje kâld.
The thief will be prosecuted for burglary.	De dief sil foar ynbraak besprutsen wurde.
What we need is some adhesive tape.	Wat wy nedich binne wat adhesive tape.
Water and vegetation are found near the moon.	Wetter en fegetaasje wurde fûn tichtby de moanne.
They hired a crew to dredge the river.	Se hierden in bemanning om de rivier te baggerjen.
He pulled the plug.	Hy helle de stekker derút.
We need the taxes to pay for our services.	Wy hawwe de belestingen nedich om te beteljen foar ús tsjinsten.
A dim glow came from the crystal ball.	In dimmene gloed kaam út 'e kristallen bal.
Put half a pound of butter in your food processor.	Plak in heale pûn fan bûter yn jo food processor.
The apple fell from the tree.	De appel foel fan 'e beam.
They were friendly, and invited us in.	Se wiene freonlik, en noege ús yn.
The bad news sounded in her head.	It minne nijs klonk har yn 'e holle.
A giant tiara sits on top of her head.	In gigantyske tiara sit boppe op har holle.
She took slow, deep breaths.	Se naem stadich, djip sykheljen.
If the cheese mixture seems too soft, add more flour.	As it tsiisgemik te sêft liket, foegje dan mear moal ta.
They believed that the tree was a dangerous pagan symbol.	Se leauden dat de beam in gefaarlik heidensk symboal wie.
The gong becomes smooth as wet.	De gong wurdt glêd as wiet.
Her friendship has endured.	Har freonskip hat úthâlden.
The one true way to improve hygiene.	De iene wiere manier om hygiëne te ferbetterjen.
It bloomed after the flood.	It bloeide nei de floed.
One-fifth of the people of the world are educated here.	Ien fyfde fan 'e minsken fan' e wrâld wurdt hjir oplaat.
What year is it now?	Hokker jier is it no?
Her skirt blew out as she turned around.	Har rok waaide út doe't se omdraaide.
The speaker taught students composition.	De sprekker learde learlingen komposysje.
The seeds were planted long ago.	De sieden wiene lang lyn plante.
Playing a musical instrument can be relaxing or fun.	In muzykynstrumint spielje kin ûntspannen of leuk wêze.
His men were worn out by weeks of hardship.	Syn mannen waarden fersliten troch wiken fan swierrichheden.
Give her that pen.	Jou har dy pinne.
Use of air conditioning is widespread.	Gebrûk fan airconditioning is wiidferspraat.
A few people all over the world are blind from birth.	In pear minsken yn 'e hiele wrâld binne blyn fan berte.
They are afraid that their speech patterns will be viewed as wrong.	Se binne bang dat har spraakpatroanen as ferkeard wurde besjoen.
Making a set of tree rings can be interesting.	It meitsjen fan in set fan beamringen kin ynteressant wêze.
When practicing yoga, be sure to keep your head straight.	As joga oefenje, wês der wis fan dat jo holle rjocht hâlde.
The rain was pouring down hard.	De rein streamde hurd.
Books were in every house.	Boeken wiene yn elk hûs.
The market is buzzing with activity.	De merk bruist fan aktiviteit.
The forests were mysterious at night.	De bosken wiene nachts mysterieus.
The manager was under the impression, and left her for dead.	De manager wie ûnder de yndruk, en liet har dus foar dea.
A small boat lay on the pier.	In lytse boat lei oan de pier.
All unsurprisingly, the train rode along the tracks.	Alles ûnfermoedend ried de trein de spoaren lâns.
The crowd attacked the barriers.	De mannichte foelen de barriêres oan.
He shifted from the stage, and another dancer took his place.	Hy ferskoot fan it poadium, en in oare dûnser naam syn plak yn.
His tongue protruded slightly from his open mouth.	Syn tonge stie in bytsje út syn iepen mûle.
The catering manager always missed deadlines.	De cateringmanager miste altyd deadlines.
This restaurant has some of the cheapest food in town.	Dit restaurant hat guon fan 'e goedkeapste iten yn' e stêd.
The verdict is being challenged in court.	De útspraak wurdt bestriden foar de rjochtbank.
Everyone loves bargains.	Elkenien fynt graach koopjes.
It used to be a habit to recite poems after dinner.	It wie eartiids in gewoante om nei it iten gedichten foar te sizzen.
The sun rose in the east.	De sinne kaam op yn it easten.
One must be careful.	Men moat foarsichtich wêze.
I fixed my gaze on her for fifteen seconds.	Ik fêstige myn blik fyftjin sekonden op har.
The coffee cake is on the table.	De kofjekoek stiet op tafel.
There was more grass than cattle,	Der wie mear gers as fee,
The drought has ravaged the region.	De droechte hat de regio teistere.
Carefully he approached the animal.	Foarsichtich kaam er it bist oan.
The older gentleman's face began to show signs of age.	It gesicht fan de âldere hear begûn tekens fan leeftyd te sjen.
The lack of a substantial literature defeats the intent	It ûntbrekken fan in substansjele literatuer ferslacht de bedoeling
False teeth were originally made of ivory.	Falske tosken waarden oarspronklik makke fan ivoar.
Separate a sheet of paper.	Skied in blêd papier útinoar.
The legislators approved the proposal.	De wetjouwers hawwe it foarstel goedkard.
Shellfish multiply rapidly in polluted waters.	Shellfish fermannichfâldigje fluch yn fersmoarge wetters.
She sat on the edge of the bed	Se gyng op 'e râne fan it bêd sitten
As of today, no more chatting!	Fan hjoed ôf, gjin petear mear!
Traditions are difficult to reform.	Tradysjes binne dreech te herfoarmjen.
Water becomes ice when it freezes.	Wetter wurdt iis as it friest.
Numerous red lights flashed in all directions.	Tal fan reade ljochten flitsen yn alle rjochtingen.
We look forward to hearing from you.	Wy sjogge út nei jo opfettings.
He liked to talk about science.	Hy mocht graach oer wittenskip prate.
The water evaporates on a hot day.	It wetter ferdampt op in waarme dei.
To be honest, they look awful!	Om it earlik te sizzen, se sjogge ferskriklik!
The supermarket only sells its own brand of frying oil.	De supermerk ferkeapet allinnich in eigen merk fretten oalje.
I chose to give up the world.	Ik keas de wrâld ôf te jaan.
She throws him his plate.	Se smyt him syn plaat.
The desert wind blew the sand.	De woastynwyn blies it sân.
The appearance of the dancer made the poet excited.	It oansjen fan de dûnseres makke de dichter optein.
Scientists disagree.	Wittenskippers binne it dêr net oer iens.
Build roads to help stimulate economy.	Bou diken om te helpen ekonomy te stimulearjen.
Everything is possible with a little perseverance.	Alles is mooglik mei in bytsje trochsettingsfermogen.
I plan to apply for a teaching job.	Ik bin fan plan om oan te freegjen foar in learaarbaan.
Talk in turn about your favorite foods.	Praat beurten oer jo favorite iten.
She recalled the day the pig was sold.	Se herinnerde de dei dat it pig ferkocht wie.
An accountant compares the figures.	In boekhâlder fergeliket de sifers.
This child is a good sleeper.	Dit bern is in goede slieper.
Rats have a bad appetite.	Ratten hawwe in goare appetit.
He pulls something out of the closet.	Hy hellet wat út 'e kast.
I film as the flames flicker softly at night.	Ik filme as de flammen sêft flikkeren yn 'e nacht.
Limestone is especially common in this region.	Kalkstien is benammen gewoan yn dizze regio.
This is the first study to show a correlation.	Dit is de earste stúdzje dy't in korrelaasje oantoand.
Leave this for now.	Lit dit mar foar no.
Dawn was breaking.	Dawn wie briek.
The mountain dominates the landscape.	De berch dominearret it lânskip.
An agricultural company will be mowing the lawn here.	In lânboubedriuw sil hjir it gers maaie.
The pyramids are said to be the more impressive architecture.	De piramiden wurde sein de mear yndrukwekkende arsjitektuer.
The Cabinet adopted several new policies.	It kabinet besleat ferskate nije beliedsmaatregels.
She has an easy way.	Se hat in maklike manier.
Her motto was 'excellence'.	Har motto wie 'excellence'.
The criminal was sentenced to death.	De misdiediger waard feroardiele ta de dea.
Happy eyes looked at him.	Blide eagen seagen him oan.
The old car must stink.	De âlde auto moat stjonke.
I barely ate anything all day.	Ik iet de hiele dei amper wat.
Engines running full blast are very loud.	Motoren dy't fol blast rinne binne tige lûd.
The neon sign flickered cheerfully.	It neonbuordsje flikkere fleurich.
In a few months we'll know who wins.	Oer in pear moanne sille wy witte wa't wint.
The consensus is that humans evolved from apes.	De konsensus is dat de minske evoluearre is út apen.
The suspect was apprehended on the spot.	De fertochte waard op it plak betrape.
Keep her safe.	Hâld har feilich.
There was an explosion, followed by screams.	Der wie in eksploazje, folge troch gûlen.
The young man took ten steps back.	De jongfeint die tsien stappen efterút.
Put the bread in the fridge.	Set it brea yn 'e kuolkast.
My husband's sister-in-law is pregnant.	Myn man syn skoansuster is swier.
Our country is rich in raw materials.	Us lân is ryk oan grûnstoffen.
It is strictly an archaic sentence.	It is strikt sprutsen in archayske sin.
People drive carefully with their car on mountain roads.	Minsken ride foarsichtich mei harren auto op berchwegen.
Rubber is found in abundance in some tropical regions.	Rubber is fûn yn oerfloed yn guon tropyske regio's.
The rain is pouring down here in streams.	De rein giet hjir yn streamen del.
We'll be reaping the rewards soon.	Wy sille meikoarten rispje it weet.
He lay there and looked at the moon.	Hy lei dêr en seach nei de moanne.
Lately there has been a problem in this area.	De lêste tiid is der in probleem yn dit gebiet.
His speech was interrupted by catcalls and angry.	Syn taspraak waard ûnderbrutsen troch catcalls en boos.
When you receive a letter, open the door.	As jo ​​​​in brief krije, iepenje dan de doar.
Simple machines have a simple purpose.	Ienfâldige masines hawwe in ienfâldich doel.
She did everything she could to help.	Se die alles wat se koe om te helpen.
The glue did not dry fast enough.	De lijm droech net fluch genôch.
The developers are behind on payments.	De ûntwikkelders binne efter op betellingen.
She stood for half an hour.	Hja stie in healoere.
The clouds glide across the sky.	De wolken glydzje oer de loft.
A tisane is an herbal drink.	In tisane is in krûdendrank.
The news turned out to be true.	It nijs blykte wier te wêzen.
Nothing is better than a hot bath.	Neat is better as in waarm bad.
This situation is the result of poor planning.	Dizze situaasje is it gefolch fan minne planning.
Relatives and friends gather to pay tribute to the deceased.	Sibben en freonen sammelje om hulde te bringen oan 'e ferstoarne.
She found these coins in the street.	Se fûn dizze munten yn 'e strjitte.
The law opened up for new voters.	De wet iepene foar nije kiezers.
The strong winds and dust storms had hit the farm hard.	De hurde wyn en stofstoarmen hiene de buorkerij swier te pas kaam.
He fed the stray kittens.	Hy joech de ferdwaalde kittens iten.
Elephants have extraordinarily large brains.	Oaljefanten hawwe bûtengewoan grutte harsens.
The sculptor made this statue.	De byldhouwer makke dit stânbyld.
Add some more sugar to the milk.	Doch wat mear sûker yn 'e molke.
The fire was surrounded by a backdrop of old bookcases.	It fjoer waard omramt troch in eftergrûn fan âlde boekekasten.
Some scientists believe that this theory is false.	Guon wittenskippers leauwe dat dizze teory falsk is.
From here you can walk to the city.	Hjirwei kinne jo rinne nei de stêd.
A documentary about cats gets top ratings.	In dokumintêre oer katten krijt topwurdearrings.
The gunmen surrounded the bank.	De gewapende mannen omsingelen de bank.
Hospitals found that this technique reduced the number of complications.	Sikehuzen fûnen dat dizze technyk it oantal komplikaasjes fermindere.
The sky was still dark when the man woke up.	De loft wie noch tsjuster doe't de man wekker waard.
Do you want to play cards?	Wolle jo kaarten spylje?
There was a loud argument.	Der wie in lûd argumint.
This has eight different colors.	Dit hat acht ferskillende kleuren.
She edited his resume.	Se bewurke syn cv.
A black star shone in the dark sky.	In swarte stjer skynde yn 'e tsjustere loft.
The production of oil is increasing.	De produksje fan oalje nimt ta.
The police chief presented his plans for reform.	De plysjesjef presintearre syn plannen foar herfoarming.
This institution is famous all over the world.	Dy ynstelling is ferneamd oer de hiele wrâld.
Oh, we have a problem here.	Oh, wy hawwe hjir in probleem.
Many people use umbrellas in rainy weather.	In protte minsken brûke paraplu's yn reinich waar.
Then a friend called.	Doe rôp in freon.
The naivety of some people is breathtaking.	De naïviteit fan guon minsken is adembenemend.
This building has beautiful architecture.	Dit gebou hat prachtige arsjitektuer.
We would starve without our harvest.	Wy soene úthongere sûnder ús rispinge.
That car goes hard.	Dy auto giet hurd.
Study the patterns of flowering in plants.	Studearje de patroanen fan bloei yn planten.
Do not speak until you speak.	Praat net oant jo prate.
The secretary looked stressed.	De sekretaris seach stressed út.
He proposed new laws to improve the rural economy.	Hy stelde nije wetten foar om de plattelânsekonomy te ferbetterjen.
The chemical properties of honey make it useful.	De gemyske eigenskippen fan huning meitsje it nuttich.
The road had only a slight increase in pressure.	De dyk hie mar in lichte tanimming fan druk.
We thank you all for coming.	Wy tankje jim allegearre foar it kommen.
You can rest when you are in the mountains.	Jo kinne rêste as jo yn 'e bergen binne.
Let's be sensible and postpone the project.	Litte wy ferstannich wêze en it projekt útstelle.
The Attorney General's Office issued a statement yesterday.	It kantoar fan it prokureur-generaal hat juster in ferklearring útjûn.
This region is known for its classical literature.	Dizze regio is bekend om syn klassike literatuer.
Many women use hair dye to make themselves more attractive.	In protte froulju brûke hierferve om harsels oantrekliker te meitsjen.
He's tall.	Hy is lang.
Many women have chosen to wait at the bus stop.	In protte froulju hawwe der foar keazen om by de bushalte te wachtsjen.
The people elected a government.	De minsken keazen in regear.
The kitchen was a mess!	De keuken wie in puinhoop!
The ruling party is accused of corruption,	De regearende partij is beskuldige fan korrupsje,
The mountains are littered with dead animals.	De bergen binne besaaid mei deade bisten.
Those who draw knowledge from books and lectures.	Dejingen dy't kennis ophelje út boeken en lêzingen.
He is accused of murdering his son.	Hy wurdt beskuldige fan moard op syn soan.
They worked at the same pace.	Se wurken yn itselde tempo.
The brothers won three consecutive titles.	De bruorren wûnen trije opienfolgjende titels.
These men were villains.	Dizze mannen wiene skurken.
This woman has many talents.	Dizze frou hat in protte talinten.
The ant returns to the basket full of royal jelly.	De mier komt werom nei de korf fol mei keninklike jelly.
The powder is rancid.	It poeder is ranzich.
A tasteless sensation overwhelmed him.	In smaakleaze sensaasje spielde him oer.
He lived in an old town.	Hy wenne yn in âlde stêd.
Conversation is never enough.	Konversaasje is nea genôch.
The box floats on the water.	De doaze driuwe op it wetter.
The flowers on this tree were decorated with ribbons.	De blommen op dizze beam waarden fersierd mei linten.
Several species of flowering plants are native to this area.	Ferskate soarten bloeiende planten binne lânseigen yn dit gebiet.
The gas collections of decomposing organic matter.	De gaskolleksjes fan ûntbinende organyske stof.
Why is the Minister angry about the situation?	Wêrom is de minister lilk oer de situaasje?
The area is known for being extremely dry.	It gebiet stiet bekend om it ekstreem droech te wêzen.
Many clear springs converge here and form a large swimming pool.	In protte dúdlike boarnen komme hjir gear en foarmje in grut swimbad.
Physical exercise is healthy for you.	Fysike oefening is sûn foar jo.
The two run on low.	De twa rinne op leech.
He stressed the importance of acting responsibly.	Hy beklamme it belang fan ferantwurde hanneljen.
Sprinklers wound by heavy, damp grass.	Sprinklers wûnen troch swier, fochtich gers.
Let's find another way to work this out.	Litte wy in oare manier fine om dit út te wurkjen.
That's hard work for a student of your clear intelligence,	Dat is hurd wurk foar in studint fan jo dúdlike yntelliginsje,
He felt sick and dizzy.	Hy fielde him siik en dize.
The paint needs to be cleaned.	De ferve moat skjinmakke wurde.
She died shortly after giving birth to her fourth child.	Se stoar koart nei it befallen fan har fjirde bern.
That was the voice of the stewardess.	Dat wie de stim fan de stewardess.
Oil changes color as it becomes more polluted.	Oalje feroaret fan kleur as it mear fersmoarge wurdt.
The yellow liquid dripped to the floor.	De giele floeistof dripte nei de flier.
Planting a tree today will help reduce global warming.	It planten fan hjoed in beam sil helpe om globale opwaarming te beheinen.
I pour every drop of tea into the teapot.	Ik geat elke drip tee yn 'e teepot.
His novel won a literary prize.	Syn roman wûn in literêre priis.
Summer is the main season for this festival.	Simmertiid is it haadseizoen foar dit festival.
She used a wheelchair.	Se brûkte in rolstoel.
The fire department was fighting the fire.	De brânwacht wie oan it bestriden fan de brân.
The singer announced that this was the last song.	De sjonger makke bekend dat dit it lêste ferske wie.
The sun set below the horizon.	De sinne sakke ûnder de hoarizon.
We better not hang out here.	Wy kinne hjir better net hingje.
Lately, an idea has really caught my eye.	De lêste tiid is in idee echt opfallen.
When angry, it is known that a child bites.	As lilk is, is it bekend dat in bern byt.
A crowd of people had gathered.	In kliber minsken hie gearkommen.
They became depressed when they saw the city.	Se waarden depressyf doe't se de stêd seagen.
Hate groups oppose equal rights.	Haatgroepen sprekke út tsjin gelikense rjochten.
He came home in an empty house.	Hy kaam thús yn in leech hûs.
This will greatly weaken them.	Dit sil har sterk ferswakke.
Chamber music was composed for a very small group.	Keamermuzyk waard komponearre foar in tige lytse groep.
The shotgun lay on a chair by the window.	It jachtgewear lei op in stoel by it rút.
Break the ground with a spade.	Brek de grûn mei in spade.
Spending time with his family is important to him.	Tiid trochbringe mei syn famylje is wichtich foar him.
It was spring, and the cherry trees were in bloom.	It wie maitiid, en de kersenbeammen stiene yn bloei.
She plants vines next to the house.	Se plante wynstokken njonken it hûs.
The cause of the problem is unknown.	De oarsaak fan it probleem is ûnbekend.
A plague of locusts reduced crop yields.	In plaag fan sprinkhanen ferlege gewaaksopbringsten.
I underestimate my brother.	Ik ûnderskat myn broer.
Poets have been expressing love for centuries.	Dichters hawwe ieuwenlang leafde útdrukt.
The citizens began to riot.	De boargers begûnen oproer te meitsjen.
He grabbed his violin and tasted the melody.	Hy pakte syn fioele en smakke de meldij.
A reference to a book, article or person.	In ferwizing nei in boek, artikel of persoan.
It's cold outside.	Der is kâld bûten.
His favorite color is green.	Syn favorite kleur is grien.
Many economists are afraid of the devaluation of sterling.	In protte ekonomen binne bang foar de devaluaasje fan sterling.
The worker grinds the sand into a fine powder.	De arbeider smiet it sân yn in fyn poeier.
It was part of the tour.	It wie ûnderdiel fan de tocht.
Laptops are an important part of the fashion scene.	Laptops binne in wichtich part fan 'e moadescene.
He fell crying on his knees.	Hy foel skriemend op 'e knibbels.
The glaciers have been melting for years.	De gletsjers smelten al jierren.
The trunk of the large tree was thick and heavy.	De stam fan de grutte beam wie dik en swier.
The more complicated the calculations, the more accurate the result.	Hoe yngewikkelder de berekkeningen, hoe krekter it resultaat.
Water can be broken down into oxygen and hydrogen.	Wetter kin opdield wurde yn soerstof en wetterstof.
True democracy has come under attack.	Wiere demokrasy is ûnder oanfal kaam.
This dog is stolen.	Dizze hûn is stellen.
Ghostly music in an old temple.	Spookjende muzyk yn in âlde timpel.
The population of India is still growing fast.	De befolking fan Yndia groeit noch hurd.
Some tourists stop at the pyramids.	Guon toeristen stopje by de piramiden.
The horizon suddenly became a glowing red.	De hoarizon waard ynienen in gleon read.
What types of spring flowers have you used?	Hokker soarten maitiidsblommen hawwe jo brûkt?
If you set it on fire, it will explode.	As jo ​​​​it yn 'e brân sette, sil it eksplodearje.
The city's train network is busy.	It treinnetwurk fan 'e stêd is drok.
What a terrible thing!	Wat in ferskriklik ding!
I read a lot of books.	Ik lês in protte boeken.
The blowing of sheep came over the pasture.	It blaasjen fan skiep kaam oer de greide.
He traveled to many different countries.	Hy reizge nei in protte ferskillende lannen.
The soldiers planned in ambush.	De soldaten planden in hinderlaag.
She decided to swallow the poison.	Se besleat it gif op te slikken.
The cost of living here is high.	De libbenskosten binne hjir heech.
She added new shades of color to early painting.	Se tafoege nije skaden fan kleur oan iere skilderij.
The country's approach to human rights is inconsistent.	De oanpak fan it lân foar minskerjochten is ynkonsekwint.
The pass is marked by a small tower.	De pas wurdt markearre troch in lytse toer.
The side of a mountain was trimmed with trees.	De kant fan in berch wie besunige mei beammen.
She can forgive but not forget.	Se kin ferjaan mar net ferjitte.
The climate here is ideal for growing coffee.	It klimaat hjir is ideaal foar it kweken fan kofje.
The ground was dry.	De grûn wie droech.
The Commission has worked hard to reach this conclusion.	De kommisje hat hurd wurke om dizze konklúzje te kommen.
The oil lamp burned out.	De oaljelamp baarnde ôf.
She had a bitter quarrel with her husband.	Se hie in bittere rûzje mei har man.
I have always dreamed of meeting my idol.	Ik haw altyd dreamd fan moetsje myn idoal.
The door was locked with heavy iron bars.	De doar wie ôfsletten mei swiere izeren traaljes.
He was admired by my poem.	Hy waard bewûndere troch myn gedicht.
We saw three tigers today.	Wy hawwe hjoed trije tigers sjoen.
Venison is very expensive.	Venison is hiel djoer.
These sentences are not grammatical in many dialects.	Dizze sinnen binne net grammatikaal yn in protte dialekten.
Meanwhile, she looked in the mirror.	Underwilens seach se nei de spegel.
They avoid confrontation.	Se mijden konfrontaasje.
The area was subject to severe storms.	It gebiet wie ûnderwurpen oan heftige stoarmen.
Wolves are nocturnal animals.	Wolven binne nachtdieren.
Pass the bread through the cheese grater.	Gean it brea troch de tsiisrasp.
He traveled around the world for six months.	Hy reizge seis moanne om 'e wrâld.
The dead left rotting on the ground.	De deaden lieten op 'e grûn ferrotte.
He slapped his arms across his chest.	Hy sloech de earmen oer it boarst.
She had committed herself.	Se hie harsels ynsette.
The mandate was to remain in office.	It mandaat wie om yn it amt te bliuwen.
The country granted asylum to political refugees.	It lân joech asyl foar politike flechtlingen.
The summer sun came down relentlessly.	De simmersinne kaem ûnmeilydsum del.
Your eyes are two dark blue oval shapes.	Jo eagen binne twa donkerblauwe ovale foarmen.
As industry expanded, the number of workers increased.	As yndustry útwreide, naam it oantal arbeiders ta.
The danger lies everywhere.	It gefaar leit oeral.
After deciphering the message, they understood the meaning.	Nei it ûntsiferjen fan it berjocht, begrepen se de betsjutting.
The handsome prince got the girl.	De kreaze prins krige it famke.
Authorities fear it could get worse.	De autoriteiten binne bang dat it slimmer wurde kin.
Spring came early that year.	De maitiid kaam dat jier betiid.
The number of female artists also went up.	It tal froulike keunstners gie ek omheech.
Please keep the line moving slowly.	Hâld de line asjebleaft stadichoan yn beweging.
When the sun went down, the city came to life.	Doe't de sinne ûndergie, kaam de stêd ta libben.
A fire broke out in the hall.	Yn de seal bruts brân út.
The harvest was plentiful this year.	De rispinge wie dit jier oerfloedich.
She makes me slightly worried about that.	Dêr makket se my licht soargen oer.
The villagers sent a large basket of food.	De doarpsbewenners stjoerde in grutte koer mei iten.
Reporters claimed that the police had used excessive force.	Ferslachjouwers bewearden dat de plysje oermjittich geweld brûkt hie.
The new manager has experience in making improvements.	De nije manager hat ûnderfining yn it meitsjen fan ferbetteringen.
Do you feel like you are making a journey?	Hawwe jo it gefoel dat jo in reis meitsje?
The farmer is plowing.	De boer is oan it ploegjen.
They woke me up last night.	Se makken my fannacht oerein.
The head of the union opposed the plan.	It haad fan it fakbûn fersette it plan.
The life of this dictator deserves study.	It libben fan dizze diktator fertsjinnet stúdzje.
The clan was a center of trade and culture.	De clan wie in sintrum fan hannel en kultuer.
Can it achieve this goal?	Kin it dit doel berikke?
It's hard to feel sympathy for the police.	It is dreech om sympaty te fielen foar de plysje.
Her teeth are stained.	Har tosken binne bevlekt.
Thousands of soldiers were ready to mobilize.	Tûzenen soldaten wiene ree om te mobilisearjen.
She was married to a much older man.	Se wie troud mei in folle âldere man.
Heavy rainfall brought relief to the parched earth.	Swiere delslach brocht reliëf oan de útdroege ierde.
Every morning, when the sun rises.	Elke moarn, as de sinne opkomt.
Pat fish dry, place on hot oiled baking sheet.	Pat fisk droech, plak op waarm oiled baking sheet.
The volunteers who helped the wounded soldiers received medals.	De frijwilligers dy't de ferwûne soldaten holpen krigen medaljes.
They do not agree on how the system works.	Se binne it net iens oer hoe't it systeem wurket.
The quality of this food is terrible.	De kwaliteit fan dit iten is ferskriklik.
The bridge collapsed on a clear evening.	De brêge stoarte op in reinige jûn yn.
Several hundred children joined.	Der kamen ferskate hûnderten bern by.
He was a big and muscular man.	Hy wie in grut en spierich man.
Changing the water often will keep your aquarium healthy.	It feroarjen fan it wetter faak sil jo aquarium sûn hâlde.
Accidents are generally rare.	Ûngemakken binne oer it generaal seldsum.
The gardener pruned the plants.	De túnman snoeide de planten.
They followed orders for consistency.	Se folge oarders foar konsistinsje.
The water will be needed to drive a turbine.	It wetter sil nedich wêze om in turbine te riden.
The government announced a comprehensive clean-up plan.	It regear kundige in wiidweidich opruimingsplan oan.
In his spare time he studies philosophy.	Yn syn frije tiid studearret er filosofy.
The cabinet will meet tomorrow to discuss the budget.	It kabinet komt moarn byinoar om oer de begrutting te praten.
He had wavy brown hair.	Hy hie weagjend brún hier.
Today, millions of young people live in cities.	Tsjintwurdich wenje miljoenen jonge minsken yn stêden.
The pastor delivered a sermon on forgiveness.	De dûmny spruts in preek oer ferjouwing.
Nice sweet, sticky sweet.	Lekker swiet, kleverig swiet.
The performer wore a long, colorful skirt.	De performer droech in lange, kleurige rok.
He was not as nervous as he used to be.	Hy wie net sa senuweftich as eartiids.
He saw her often when he thought she did not see.	Hy seach har faak as er tocht dat se net seach.
Mary was always too late for her appointment.	Mary wie hieltyd te let foar har beneaming.
She decided to leave the country.	Se besleat it lân te ferlitten.
Concentrated solar energy uses mirrors to concentrate solar energy.	Konsintrearre sinne-enerzjy brûkt spegels om sinne-enerzjy te konsintrearjen.
The borders are porous and not guarded.	De grinzen binne poreus en net bewekke.
My lunch took a long time to get ready.	Myn lunch duorre lang om klear te meitsjen.
The animals cried pitifully.	De bisten gûlde jammerdearlik.
A land surrounded by rivers, mountains and sea.	In lân omjûn troch rivieren, bergen en see.
Unemployment has fallen sharply in recent years.	De wurkleazens is de lêste jierren bot ôfnaam.
I was amazed by her performance.	Ik waard bewûndere troch har optreden.
The movement was born among scientists, but attracted many	De beweging waard berne ûnder wittenskippers, mar luts in protte
She felt dizzy, a little nauseous.	Se fielde har duizelig, in bytsje mislik.
The tires of the bike burst.	De bannen fan de fyts barsten.
Some areas suffer more than others.	Guon gebieten lije mear as oaren.
He put on weight while on the waiting list.	Hy sette op gewicht wylst op 'e wachtlist.
They like to work in the garden.	Se mei graach yn de tún wurkje.
A heavy frost had fallen over the land.	In swiere froast wie oer it lân fallen.
She kissed his cheek.	Se tute syn wang.
They told him not to treat people like that.	Se seinen him net sa te behanneljen mei minsken.
Some small colonies still exist on the planet.	Guon lytse koloanjes besteane noch op 'e planeet.
Several people died in the attack.	By de oanfal stoaren ferskate minsken.
Aggregate figures for the neighborhood indicate an increase in crime.	Aggregearre sifers foar de wyk jouwe oan op in stiging fan kriminaliteit.
One hair width is not enough.	Ien hier breedte is net genôch.
Punk the skin of the eggplant in several places.	Punk de hûd fan 'e aubergine op ferskate plakken.
Exercise is good for staying healthy.	Oefening is goed om sûn te hâlden.
The count is a count, not a cent.	De tel is in tel, gjin sint.
These machines are excellent.	Dizze masines binne poerbêst.
Our proposals presented this morning contain many new ideas.	Us útstellen dy't fan 'e moarn presintearre binne, befetsje in protte nije ideeën.
After his accident, he sat in a wheelchair.	Nei syn ûngelok siet er yn in rolstoel.
He and his two deputies found the body.	Hy en syn twa deputearren fûnen it lichem.
Her body was vulnerable.	Har lichem wie kwetsber.
The book is a collection of poems.	It boek is in bondel gedichten.
Economic freedom means a decent standard of living.	Ekonomyske frijheid betsjut in fatsoenlike libbensstandert.
The wind from the water was deliciously refreshing.	De wyn út it wetter wie hearlik verfrissend.
The pills made me very sick.	De pillen makken my tige siik.
This is a big backlash for the project.	Dit is in grutte tebek foar it projekt.
Foreign trade was significantly encouraged after the treaty.	Bûtenlânske hannel waard nei it ferdrach signifikant stimulearre.
We need to stop this epidemic.	Wy moatte dizze epidemy stopje.
Someone stole my wallet.	Immen stiel myn portemonnee.
Many consider this an unforgettable sin.	In protte beskôgje dat in ûnferjitlike sûnde.
The castle is very old.	It kastiel is hiel âld.
Water is needed for both plants and animals to exist.	Wetter is nedich foar sawol planten as bisten om te bestean.
The man's old friend was reading the newspaper.	De man âlde freon wie it lêzen fan de krante.
These pants are too long.	Dizze broek is te lang.
We heat the soup.	Wy ferwaarmje de sop.
Draw me a picture of your house.	Teken my in foto fan jo hûs.
The ovens run here on coal.	De ovens rinne hjir op stienkoal.
An attempted coup was thwarted.	In poging ta steatsgreep waard tsjinwurke.
She leans on my shoulder as we walk.	Se leunt op myn skouder as wy rinne.
Repeated experiments give the same results.	Werhelle eksperiminten jouwe deselde resultaten.
Game theory has been used to predict human behavior.	Spulteory is brûkt om minsklik gedrach te foarsizzen.
It did not camouflage them against the night sky.	It net camouflearre se tsjin 'e nachthimel.
We must stop the violence.	Wy moatte it geweld stopje.
The poor ship went down with all hands.	It earme skip gyng mei alle hannen del.
Fill the sink with warm water.	Folje de sink mei waarm wetter.
There was not much demand for novels and poetry.	Der wie net folle fraach nei romans en poëzy.
The mechanic made many changes to the car's engine.	De monteur makke in protte feroarings oan 'e motor fan' e auto.
Police forces were slow to respond.	Plysjetroepen wiene traach te reagearjen.
The water smelled harmful.	It wetter rûkte skealik.
All major cities are polluted.	Alle grutte stêden binne fersmoarge.
Put some hot glue on the white plasticine.	Plak in pear waarme lijm op 'e wite plasticine.
History remembers him with love.	De skiednis herinnert him mei leafde.
They smiled nervously at each other.	Se glimke senuweftich nei inoar.
The drugstore was divorced.	De drogisterij wie skieden.
We care about the well-being of your children.	Wy binne soargen foar it wolwêzen fan jo bern.
Find the area of ​​the shadow area.	Fyn it gebiet fan 'e skaadgebiet.
Aquamarine is the most beautiful.	Aquamarijn is de moaiste.
Research into treatment options continues.	Undersyk nei behannelingopsjes giet troch.
The inspector found a leaky pipe.	De ynspekteur konstatearre in lekke buis.
At home, television is constantly playing old shows.	Thús spilet de televyzje hieltyd âlde sjo's.
The roses and lilies would form a beautiful bouquet.	De roazen en lelies soene in prachtich boeket foarmje.
They will provide a summary for you.	Se sille in gearfetting foar jo leverje.
They lived on acorns, trees and roots.	Se wennen fan eikels, beammen en woartels.
Many older people live alone.	In protte âldere minsken wenje allinnich.
These words filled him with fear.	Dizze wurden fole him mei eangst.
What is a "deep dish" pizza?	Wat is in "djippe skûtel" pizza?
A jungle snake slid into the bushes.	In jungle slang gleed yn 'e boskjes.
Children like these do not listen.	Bern as dizze harkje net.
Lazy scientists project the results into the future	Lazy wittenskippers projektearje de resultaten yn 'e takomst
Get to bed early and get a good night's sleep.	Gean betiid op bêd en krije in goede nachtsliep.
Some of the members reported feeling tired.	Guon fan de leden meldden harren wurch te fielen.
When asked, he did not want to speak further.	Op 'e fraach woe er net fierder prate.
Passionate about acting.	Hertstochtlik oer aktearjen.
The pool is very deep, and surrounded by river rocks.	It swimbad is hiel djip, en omjûn troch rivier rotsen.
Improved access to education is crucial for economic growth.	Ferbettere tagong ta ûnderwiis is krúsjaal foar ekonomyske groei.
The despicable thief was repulsed by the police.	De ferachtlike dief waard troch de plysje ôfwiisd.
There is no substrate on the pond.	Der is gjin ûnderlaach op de fiver.
Children should be careful not to pick flowers.	Bern moatte foarsichtich wêze dat se gjin blommen kieze.
A problem arose, and an investigation was conducted.	Der ûntstie in probleem, en der waard ûndersyk dien.
You could see miles and miles.	Jo koenen kilometers en kilometers sjen.
The document that was discovered was authentically reviewed.	It dokumint dat waard ûntdutsen waard autentyk beoardiele.
They did not deserve this.	Se hawwe dit net fertsjinne.
They were ready to follow the orders of their leader.	Se wiene ree om de oarders fan har lieder te folgjen.
With a heavy heart he left the forest.	Mei in swier hert ferliet er de bosk.
It fills every winter with seawater.	It follet elke winter mei seewetter.
We are often told that we are special.	Wy wurde faak ferteld dat wy spesjaal binne.
The moon hung above in the clear night sky.	De moanne hong boppe yn 'e heldere nachthimel.
The bird began to swallow the insects.	De fûgel begûn de ynsekten op te slikken.
The tax police got stuck in paperwork.	De belestingplysje rekke fêstrûn yn papierwurk.
They were lost in their conversation.	Se binne ferlern gien yn har petear.
Her thoughts turned to fishing trips around the lake.	Har tinzen kearden nei fiskreizen om 'e mar.
I heard her breathing.	Ik hearde har sykheljen.
Children can have different siblings.	Bern kinne ferskate sibben hawwe.
As the sun set behind the trees,	Wylst de sinne sakke efter de beammen,
The bacteria captured by the larvae provided a food source.	De baktearjes dy't troch de larven opnommen binne, levere in fiedingsboarne.
My citizens work extremely hard.	Myn boargers wurkje ekstreem hurd.
The children's characters diverged.	De karakters fan de bern divergearre.
The woman's father remains weak.	De heit fan de frou bliuwt swakke.
These sugars cause glucose levels to rise in the blood.	Dizze sûkers feroarsaakje glukoazenivo's te ferheegjen yn it bloed.
This had become our source of income.	Dit wie ús boarne fan ynkomsten wurden.
Tower Bridge offers unique views of the city.	Tower Bridge jout unike opfettings fan 'e stêd.
There is a significant lack of oversight.	Der is in signifikant gebrek oan tafersjoch.
Balance remains generally favorable.	Balâns bliuwe algemien geunstich.
The train did not carry any passengers.	De trein brocht gjin passazjiers.
Put that pot down.	Set dy pot del.
The wounded soldiers had to be evacuated.	De ferwûne soldaten moasten evakuearre wurde.
The people of the country are connected.	De minsken fan it lân binne ferbûn.
He was accompanied by a large entourage.	Hy waard begelaat troch in grutte entourage.
The opening words of the prayer were beautiful.	De iepeningswurden fan it gebed wiene moai.
We need to take care of the environment.	Wy moatte soargje foar it miljeu.
When she opened the door, the smell went out.	Doe't se de doar iependie, gyng de rook derút.
Many species suffer from habitat destruction and pollution.	In protte soarten hawwe te lijen fan ferneatiging fan habitat en fersmoarging.
Ferns are hardy plants that can survive in dry conditions.	Ferns binne hurde planten dy't kinne oerlibje yn droege omstannichheden.
Rest lightly on the ground.	Rêst licht op 'e grûn.
We have won a major victory.	Wy hawwe in wichtige oerwinning wûn.
I hear a faint sob.	Ik hear in flau sûpgelûd.
There were six hundred sonnets in the book.	Der stiene seishûndert sonnetten yn it boek.
The wall was not visible due to the fog.	De wâl wie troch de mist net te sjen.
The poor woman died of starvation.	De earme frou stoar fan de honger.
The police were in his office yesterday.	De plysje wie juster yn syn buro.
The carpet has a beautiful floral pattern.	It tapyt hat in prachtich floral patroan.
An offer of help was rejected.	In oanbod fan help waard ôfwiisd.
There was an incredible accident.	Der wie in ûnbidich ûngelok.
Farmers are getting a bad year.	Boeren krije in min jier te krijen.
The negotiations were settled in the days before the deadline.	De ûnderhannelings stiene yn 'e dagen foar de deadline fêst.
The math teacher showed some students a trick.	De learaar wiskunde liet guon learlingen in trúkje sjen.
He never forgave them.	Hy hat harren nea ferjûn.
Cancer rates are expected to rise sharply.	Der wurdt ferwachte dat kankersifers flink tanimme.
The signals became stronger.	De sinjalen waarden sterker.
The street is deserted.	De strjitte is ferlitten.
The remarks angered the Prime Minister.	De útspraken fergriemen de minister-presidint.
The laser beam passes through the prism.	De laserstraal giet troch it prisma.
Work less and play more.	Wurkje minder en spylje mear.
The poor have always led the fight in this matter.	De earmen hawwe altyd de striid yn dizze saak laat.
The passage is too narrow to run side by side.	De trochgong is te smel om njonken inoar te rinnen.
Those who owned lost a lot of money.	Dejingen dy't eigendom hiene, ferlearen in protte jild.
You can keep both watches.	Jo kinne beide horloazjes hâlde.
Women are under-represented in politics.	Froulju binne ûnderfertsjintwurdige yn de polityk.
The man painted slowly, wearily.	De man skildere stadich, wurch.
He began to sleep.	Hy begûn te sliepen.
The emerging politician has a bold political platform.	De opkommende politikus hat in dryst polityk platfoarm.
Protecting against the elements is one of their priorities.	Beskûl tsjin de eleminten is ien fan har prioriteiten.
He shot himself in the chest.	Hy skeat himsels yn it boarst.
He expects the temperature to drop.	Hy ferwachtet dat de temperatuer sakket.
It is not acceptable to mistreat animals.	It is net akseptabel om bisten te mishanneljen.
He repaired the leak in the roof.	Hy hat it lek yn it dak repareare.
Wash the tomatoes in fresh water.	Waskje de tomaten yn swiet wetter.
The poor analyst died of a heart attack.	De earme analist stoar oan in hertoanfal.
They will leave the island by ship.	Se sille it eilân mei it skip ferlitte.
No elephants were seen in this part of the jungle.	Gjin oaljefanten waarden sjoen yn dit diel fan 'e jungle.
The creatures flew through the darkness.	De skepsels fleagen troch it tsjuster.
We want to make sure this does not happen again.	Wy wolle derfoar soargje dat dit net wer bart.
Soup has curative powers.	Soup hat kurative krêften.
Everyone at the table looked scared.	Elkenien oan tafel seach benaud.
Let's play volleyball.	Litte wy follybalje.
The gallery would not be accessible to people with a disability.	De galery soe net tagonklik wêze foar minsken mei in beheining.
The guards carried their weapons firmly.	De bewakers droegen harren wapens stevich.
No secret was hidden from him.	Gjin geheim wie foar him ferburgen.
On her birthday, she had a party.	Op har jierdei hie se in feestje.
His touch is a free caress.	Syn touch is in frije streling.
One quarter of the world's polar bears have drowned.	Ien kwart fan 'e iisbearen op 'e wrâld is ferdronken.
The water bubbled invitingly.	It wetter borrele útnoegjend.
Burning fossil fuels releases greenhouse gases into the atmosphere.	It ferbaarnen fan fossile brânstoffen bringt broeikasgassen frij yn 'e atmosfear.
Weather forecasts can accurately predict thunderstorms.	Waarfoarsizzings kinne tongerbuien krekt foarsizze.
The aroma of coffee fills the air.	It aroma fan kofje fol de loft.
Only cochairs can vote in this election.	Allinnich cochairs kinne by dizze ferkiezing stimme.
The government has created a program to combat illiteracy.	It regear hat in programma makke om analfabetisme te bestriden.
She may fall from despair.	Har kin sakke fan wanhoop.
The hairdresser believed that the healing could take place.	De kapper leaude dat de genêzing plakfine koe.
When spring comes, everything turns green.	As de maitiid komt, wurdt alles grien.
She watched him as he ate.	Se seach him as er iet.
The club welcomes new members.	De klup hjit nije leden wolkom.
You need to stay out of your neighbor's garden!	Jo moatte út 'e tún fan jo buorman bliuwe!
The construction of the road is still in progress.	De oanlis fan de dyk is noch dwaande.
He wore a large suit.	Hy droech in grut pak.
Many foxes died last spring.	In protte foksen binne ôfrûne maitiid ferstoarn.
The bullet went clean through the paper.	De kûgel gie skjin troch it papier.
She brought us to the platform.	Se brocht ús nei it perron.
A certain financial district has become overcrowded.	In beskate finansjele wyk is oerbefolke wurden.
She was as old as her mother.	Se wie like âld as har mem.
The young man was frightened and furious.	De jongfeint wie eangstich en fûleindich.
He made his lungs low and blew hard.	Hy makke syn longen leech en blies hurd.
We need to be careful not to throw things away.	Wy moatte foarsichtich wêze om dingen net fuort te smiten.
Goes over the remaining cream.	Giet oer de oerbliuwende crème.
He is cured of this disease.	Hy is genêzen fan dizze sykte.
She hopes to have her own children one day.	Se hopet ien dei har eigen bern te hawwen.
Take a deep breath and hold it.	Inhale in djippe azem en hâld it yn.
He drove carelessly with his car.	Hy ried achteleas mei syn auto.
The city lies beneath the cliffs on a wide plain.	De stêd leit ûnder de kliffen op in brede flakte.
There was an overwhelming silence.	Der wie in oerdoarjende stilte.
Why does she look so sad?	Wêrom sjocht se sa fertrietlik?
The flag was raised to the top of the pole.	De flagge waard nei de top fan 'e peal helle.
The absurd guy must have gone crazy overwork.	De absurde keardel moat gek wurden wêze fan oerwurk.
Which of the following is a pollution?	Hokker fan 'e folgjende is in fersmoarging?
The animals went to the parrots.	De bisten binne nei de papegaaien gien.
How do people chat in this app?	Hoe petearje minsken yn dizze app?
His story was unbelievable.	Syn ferhaal wie net te leauwen.
Defenses are not built here.	Definsjes binne hjir net boud.
The behavior of students in the classroom was wonderful.	It gedrach fan learlingen yn 'e klasse wie prachtich.
The deer was a young goat.	De ree wie in jonge bok.
Many citizens want compensation for their losses.	In protte boargers wolle kompensaasje foar har ferliezen.
Many historians have rejected these ideas.	In protte histoarisy hawwe dizze ideeën ôfwiisd.
The owner has been painting the hall for two years.	De eigener hat twa jier de hal skildere.
The influx of new people presents benefits or harms.	De ynstream fan nije minsken presintearret foardielen of skea.
A valley river is famous for its scenic bridges.	In dellingrivier is ferneamd om syn lânskiplike brêgen.
He wrote a poem about the event.	Hy skreau in gedicht oer it barren.
Of course, some birds migrate.	Fansels migrearje guon fûgels.
The action was so rapid that it was virtually invisible.	De aksje wie sa fluch dat it praktysk ûnsichtber wie.
The water from the river is royally delicious!	It wetter út de rivier is keninklik hearlik!
It made her think of her love affair.	It die har tinken oan har leafdesrelaasje.
Radio silence must be maintained.	Radiostilte moat bewarre wurde.
The skyline is dominated by the tall buildings.	De skyline wurdt dominearre troch de hege gebouwen.
They hoped they could make contact with their robot in the air.	Se hopen dat se kontakt opnimme koene mei har robot yn 'e loft.
The sentence is too long.	De sin is te lang.
The real estate agent forgets the key to the house	De eigendommakelaar fergeat de kaai fan it hûs
John did not like the new plan.	John mocht it nije plan net.
The music seemed strange to treacherous ears.	De muzyk like frjemd foar ferriederlike earen.
The fort was built to protect the river.	It fort waard boud om de rivier te beskermjen.
He sat down across the table.	Hy gyng oer de tafel sitten.
She wrestled with her own mother three children.	Se wraksele op har eigen mem trije bern.
The operation went well, says the doctor.	De operaasje gie goed, seit de dokter.
This tea is too sweet.	Dizze tee is te swiet.
The radio picked up a signal.	De radio helle in sinjaal op.
He served them deathbed refreshments.	Hy tsjinne harren stjerbêd ferfrissingen.
He was smoking a cigarette.	Hy wie oan it smoken fan in sigaret.
The ocean is the largest entity on earth.	De oseaan is de grutste entiteit op ierde.
It is clear that this chapter contains the author's subjective opinion.	It is dúdlik dat dit haadstik de subjektive miening fan de skriuwer befettet.
The journalist met many exotic people.	De sjoernalist moete in protte eksoatyske minsken.
The hikers tried to climb the mountain,	De kuierders besochten de berch te beklimmen,
The rich and powerful live in beautiful mansions.	De rike en machtige wenje yn prachtige hearehuzen.
The two containers remained in the trunk.	De twa konteners bleaunen yn de kofferbak.
Society places great emphasis on education.	De maatskippij leit grutte klam op ûnderwiis.
He let the animals loose again in the forest.	Hy liet de bisten wer los yn it bosk.
And the engine ran rough.	En de motor draaide rûch.
They wandered through the fields.	Se swalken troch de fjilden.
There is usually only one path through a cave.	Der is meastentiids mar ien paad troch in grot.
A light smell of almonds filled the air.	In lichte rook fan amandels fol de loft.
A beer came out of the case.	In bierke kaam út de saak.
Every object is important.	Elk objekt is wichtich.
Our first experiments were just toys.	Us earste eksperiminten wiene gewoan boartersguod.
The paint is peeling.	De ferve is peeling.
He studied their similarities and differences.	Hy studearre harren oerienkomsten en ferskillen.
The wine tasted fruity and soft.	De wyn smakke fruitich en sêft.
He was not sure of the address, which he delayed.	Hy wie net wis fan it adres, dat hy fertrage.
Dark chocolate is rich in antioxidants.	Donkere sûkelade is ryk oan anty-oksidanten.
He suggested she lie down on the bed.	Hy stelde har foar dat se op bêd lei.
This bank provides banking services.	Dizze bank leveret banktsjinsten.
They will probably go.	Se sille wierskynlik gean.
He was released into the general population.	Hy waard frijlitten yn 'e algemiene befolking.
Cortex, cerebellum and hippocampus.	Cortex, cerebellum en hippocampus.
Some men punish their wives by restricting their movements.	Guon manlju straffen har froulju troch har bewegingen te beheinen.
This city has many beautiful parks.	Dizze stêd hat in protte moaie parken.
The dictionary was too large to carry.	It wurdboek wie te grut om te dragen.
The conductor signaled to the orchestra.	De dirigint sinjalearre nei it orkest.
An increase in demand greeted the event.	In tanimming yn fraach begroete it evenemint.
The flag waved in the cool wind.	De flagge wappere yn de koele wyn.
It's five minutes to eleven.	It is fiif minuten foar alven.
The medicine helped the pain.	It medisyn holp de pine.
She took her place at the table.	Se naam har plak oan 'e tafel yn.
The company has branches all over the world.	It bedriuw hat filialen oer de hiele wrâld.
All his workers wore hard hats and fitted uniforms.	Al syn arbeiders droegen hurde hoeden en passe unifoarmen.
His enthusiasm was contagious.	Syn entûsjasme wie oanstekelijk.
The principal of the school called on everyone to pay their fees.	De direkteur fan de skoalle rôp elkenien op har fergoeding te beteljen.
The population has declined in recent years.	De befolking is de lêste jierren ôfnaam.
He finds that she belongs to the opposition.	Hy fynt dat se by de opposysje heart.
The new machine hummed as it ran.	De nije masine bromde as it rûn.
Their leaf surfaces were rough.	Har blêdflakken wiene rûch.
Lawyers found that the zoning law was not enforced.	Advokaten fûnen dat de bestimmingswet net hanthavene waard.
She takes the piano very seriously.	Se nimt de piano tige serieus.
Some cultures, on the other hand, regret it.	Guon kultueren, oan 'e oare kant, hawwe der spyt fan.
Meanwhile, the effects of global warming will continue to accelerate.	De gefolgen fan de opwaarming fan de ierde sille ûnderwilens trochgean te fersnellen.
The wind blows into the river.	De wyn waait de feart yn.
He went on a tirade against globalization.	Hy gie op in tirade tsjin globalisearring.
Maggie named her favorite.	Maggie neamde har leafste.
Keep your home clean.	Hâld jo hûs skjin.
These facts clearly show several shortcomings in the approach.	Dizze feiten litte dúdlik ferskate gebreken yn 'e oanpak sjen.
The tortilla was flat, unlike that of a tortilla.	De tortilla wie flak, oars as dy fan in tortilla.
The disguised man was dragged away by the guards.	De ferklaaide man waard fuortsleept troch de bewakers.
The break allowed him to eat a healthy afternoon.	It skoft liet him in sûne middei ite.
But all we have are some bones and ancient writings.	Mar alles wat wy hawwe binne wat bonken en âlde geskriften.
The streets were treacherously slippery.	De strjitten wiene ferriederlik glêd.
American companies were interested in buying the company.	Amerikaanske bedriuwen wiene ynteressearre yn it keapjen fan it bedriuw.
She sent him a message through a lawyer.	Se stjoerde him in berjocht fia in advokaat.
Abundant amounts of nectar flowed from the flowers.	Oerfloedige hoemannichten nektar streamden út 'e blommen.
The researchers found that allergies increased significantly.	De ûndersikers fûnen dat allergyen signifikant tanamen.
He was a shy child.	Hy wie in ferlegen bern.
A busy highway winds through the city.	In drokke autodyk slingert troch de stêd.
Try to perfect your bow technique.	Besykje jo bôgetechnyk te perfeksjonearjen.
The lush countryside, dramatic mountains and rich culture.	It weelderige plattelân, dramatyske bergen en rike kultuer.
The kernel will be of better quality.	De kernel sil fan bettere kwaliteit wêze.
A particular brand of alcohol is extremely popular here.	In bepaald merk alkohol is hjir ekstreem populêr.
Many scientists once believed that the world was flat.	In protte wittenskippers leauden eartiids dat de wrâld flak wie.
They lay down next to him to hug.	Se leine njonken him te hyggen.
The air was crisp and cool.	De loft wie skerp en koel.
The tour took place in luxurious surroundings.	De tocht fûn plak yn lúkse omjouwing.
Most politicians talk it out, but a few walk the walk.	De measte politisy prate it praat, mar in pear rinne de kuier.
It is widely accepted that education is very important.	It wurdt algemien akseptearre dat ûnderwiis tige wichtich is.
This method of separating mixtures is very reliable.	Dizze metoade foar it skieden fan mingden is tige betrouber.
This team has never won a major championship.	Dizze ploech hat nea in grut kampioenskip wûn.
I submitted my report to headquarters.	Ik haw myn rapport yntsjinne by it haadkantoar.
He has a beautiful voice.	Hy hat in moaie stim.
Use the lower half of the blade.	Brûk de legere helte fan it blêd.
The cat is playing with his mouse.	De kat boarte mei syn mûs.
The tests showed no abnormalities.	De tests lieten gjin abnormaliteiten sjen.
The children were standing on the street.	De bern stiene op 'e strjitte.
She saw a fluttering butterfly.	Se seach in fladderjende flinter.
We are all equal in the eyes of the law.	Wy binne allegear gelyk yn 'e eagen fan' e wet.
The fishermen of this region learned a lot of survival skills.	De fiskers fan dizze regio learden in protte oerlibbingsfeardigens.
Eventually, she was found guilty.	Uteinlik waard se skuldich fûn.
He is famous for his unreachable ways.	Hy is ferneamd om syn ûnberikbere manieren.
She was desperate that we would not see each other again.	Se wie wanhopich dat wy inoar net wer sjogge.
Many newcomers to living in the countryside.	In protte nijkommers nei wenjen yn it plattelân.
A host of small creatures inhabited the sea.	In gasthear fan lytse skepsels bewenne de see.
He has been unhappy since his wife died.	Hy wie ûngelokkich sûnt syn frou ferstoar.
The steep cliffs were a challenge for climbers.	De steile kliffen wiene in útdaging foar klimmers.
The machete looked like a toy.	De machete like in boartersguod.
Do not walk on the grass.	Rinne net op it gers.
We will continue with the work next spring.	Wy geane takom maitiid troch mei it wurk.
The police have cordoned off the area where it happened.	De plysje hat it gebiet dêr't it barde ôfset.
In the future, people will need less food.	Yn de takomst hawwe minsken minder iten nedich.
He leads the team in goals.	Hy liedt it team yn doelen.
In the past, people believed that alligators could cure rabies.	Yn it ferline leauden minsken dat alligators rabies genêze koene.
A small, round red sphere.	In lytse, rûne reade bol.
The leaves turn brown.	De blêden wurde brún.
I plan to join a gym this year.	Ik bin fan plan dit jier mei te dwaan oan in gym.
He is always talking.	Hy is altyd oan it praten.
Hundreds of thousands of people live here.	Hjir wenje hûnderttûzenen minsken.
Temperatures vary dramatically here.	Temperatueren fariearje hjir dramatysk.
He had some pieces again.	Hy hie wer wat stikken.
Put that trash where it belongs!	Set dat jiskefet wêr't it heart!
The developers went on in silence.	De ûntwikkelders gongen yn stilte troch.
This region is largely rural.	Dizze regio is foar in grut part plattelân.
The event took place over several days.	It evenemint fûn plak oer ferskate dagen.
The road along the countryside was deserted.	De dyk lâns it plattelân wie ferlitten.
The mayor has been at war to save the lake.	De boargemaster hat yn oarloch west om de mar te rêden.
My car is not working properly.	Myn auto wurket net goed.
His speech was full of profanity.	Syn taspraak wie fol mei profanity.
The woman was enthusiastic.	De frou wie entûsjast.
These uses are evident everywhere.	Dizze gebrûk binne oeral evident.
This freeway is a freeway.	Dizze autodyk is in autodyk.
Peacocks roamed freely in this forest.	Pauwen rûnen frij yn dit bosk.
Maybe it was fate that brought them together.	Miskien wie it it lot dat se byinoar brocht.
The commander made his headquarters here.	De kommandant makke hjir syn haadkertier.
He complained that they had ignored him.	Hy klage dat se him negeare hiene.
They lit a lamp and looked around.	Se stieken in lampe oan en seagen om.
His house was ransacked.	Syn hûs waard trochrûn.
Oils are a class of liquids.	Oaljes binne in klasse fan floeistoffen.
Rivers flow to the sea.	Rivieren streame nei de see.
The child happily kicked a ball around.	It bern skopte bliid in bal om.
The soldiers marched aimlessly.	De soldaten marsjerden doelleas.
The railway now runs through the twin cities.	It spoar rint no troch de twillingstêden.
They slipped through the ice.	Se bedarre troch it iis.
The director leaves.	De direkteur giet fuort.
This basin has a unique ecosystem.	Dit basin hat in unyk ekosysteem.
Her offering was full of coins.	Har offer wie fol mei munten.
You need to focus on your strengths.	Jo moatte rjochtsje op jo sterke punten.
Try not to drink too much alcohol.	Besykje net te folle alkohol te drinken.
The sweet smell of honeysuckle wafted towards him.	De swiete rook fan kamperfoelie swaaide nei him ta.
Human health has improved over the last twenty years.	Minske sûnens is de lêste tweintich jier ferbettere.
People here often buried their dead.	Minsken begroeven hjir faak harren deaden.
I make my own bath products.	Ik meitsje myn eigen badprodukten.
This car has a serious error.	Dizze auto hat in serieuze flater.
Her gentle manner often made her popular.	Har sêfte manier makke har faak populêr.
Managers of large companies often hold their own offices.	Managers fan grutte bedriuwen hâlde faak har eigen kantoaren.
That car is pretty glowing.	Dy auto is frijwat gloednij.
A girl a cascade of brown curls.	In famke in kaskade fan brune krullen.
Life in this village was difficult.	It libben yn dit doarp wie dreech.
Are you afraid of what might happen?	Binne jo bang foar wat der barre kin?
With a click of a button, the door opened.	Mei in klik op de knop gie de doar iepen.
It was destroyed.	It waard fernield.
Books are stacked everywhere, in cupboards and on shelves.	Boeken wurde oeral steapele, yn kasten en op planken.
The dust had settled.	It stof wie bedarre.
We came across very bad weather.	Wy kamen tsjin hiel min waar.
The medal became a symbol of the city.	It medalje waard in symboal fan 'e stêd.
It is rumored that the butler poisoned his master.	It wurdt geroften dat de butler syn master fergiftige.
He would rather be alone than unhappy.	Hy soe leaver allinne wêze as ûngelokkich.
Vandalism is not uncommon here.	Fandalisme is hjir net ûngewoan.
The fuel used in electric trains is electricity.	De brânstof dy't brûkt wurdt yn elektryske treinen is elektrisiteit.
The growing plant caused some problems.	De groeiende plant soarge foar wat problemen.
Sofia is a medical doctor.	Sofia is in medyske dokter.
I drank a glass of milk.	Ik dronk in gleske molke.
She thrived on the trunk of the large maple tree.	Se triuwde op 'e stam fan 'e grutte maplebeam.
We are there for sunshine though.	Wy binne der wol foar sinne.
It soon became clear that we were going to win.	Al gau waard dúdlik dat wy winne soene.
He was very critical of the government.	Hy wie tige kritysk oer it regear.
Several people have been arrested and charged.	Ferskate minsken binne oanhâlden en beskuldige.
She kept a small notebook in her purse.	Se hold in lyts notysjeboekje yn har beurs.
The couple looked surprised at their craft.	It pear seach fernuvere nei har hânwurk.
Swamp forests have mysterious powers.	Moerasbosken hawwe mysterieuze krêften.
The police made a ring to surround the crowd.	De plysje makke in ring om de mannichte te omringen.
Three gyana girls entered the room.	Trije gyana-famkes kamen de keamer yn.
Their company had a large amount of stock.	Harren bedriuw hie in grutte hoemannichte stock.
The dish of evening is especially juicy and tender.	It gerjocht fan jûn is foaral sappig en sêft.
The President of the Republic is elected by popular vote.	De presidint fan 'e republyk wurdt keazen troch folksstim.
The child trembles with fear.	It bern trille fan eangst.
This insight changed the direction of the research.	Dit ynsjoch feroare de rjochting fan it ûndersyk.
A distant train whistled silently.	In fiere treinfluit gûlde stil.
It's too late tomorrow.	It is moarn te let.
His family inhabited the house for three hundred years.	Syn famylje bewenne it hûs foar trijehûndert jier.
I turned twenty.	Ik waard tweintich.
The rainfall varies from year to year.	De reinfal ferskilt fan jier nei jier.
A crowd gathered outside the courthouse to protest.	In mannichte minsken sammele bûten it rjochtsgebou om te protestearjen.
Chernobyl, once a thriving city, is now a wasteland.	Tsjernobyl, eartiids in bloeiende stêd, is no in woestenij.
With a chorus of shrill voices the couas cried.	Mei in koar fan skrille stimmen rôpen de couas.
The room is cramped and dusty.	De keamer is krap en stoffich.
Tiles lie across the floor.	Tegels lizze oer de flier.
This shirt is quite durable.	Dit shirt is frij duorsum.
She met the gardener outside the office.	Se moete de túnman bûten it kantoar.
He stepped outside, slammed the door behind him.	Hy stapte nei bûten, sloech de doar efter him ticht.
These beautiful buildings look old.	Dizze moaie gebouwen sjogge âld.
The ice melts quickly in the sun.	It iis smolt fluch yn 'e sinne.
A new digital device is available for the visually impaired.	In nij digitaal apparaat is beskikber foar visueel beheinden.
He wanted to expand his territory.	Hy woe syn territoarium útwreidzje.
I am convinced that many people read their novels.	Ik bin derfan oertsjûge dat in protte minsken har romans lêze.
This car is very popular with young people.	Dizze auto is tige populêr by jonge minsken.
That building was once a temple.	Dat gebou wie eartiids in timpel.
The lamb is tender.	It laam is sêft.
Yet he continues to paint.	Dochs bliuwt er skilderjen.
Do you enjoy spending time in your family's summer home?	Genietsje jo fan tiid trochbringe yn it simmerhûs fan jo famylje?
We could hear the humming.	Wy koene it bromjen hearre.
The museum houses valuable works of art.	It museum herberget weardefolle keunstwurken.
Her cheeks were vibrantly pink.	Har wangen wiene libbendich rôze.
The milk is cold.	De molke is kâld.
A crowd gathers in front of this police station.	In mannichte komt gear foar dit plysjeburo.
A gentle gust of wind blew my skirt up.	In sêfte wynstjitte blies myn rok omheech.
She is a published author.	Se is in publisearre auteur.
It would be easy to use our home computer.	It soe maklik wêze om ús thúskompjûter te brûken.
The dog sniffed at the grass.	De hûn snuffele nei it gers.
Lemon juice can concentrate pectin.	Sitroensap kin pektine konsintrearje.
There turned out to be a gap of several years.	Der blykte in gat fan ferskate jierren te wêzen.
Of course, we can not escape the problem.	Fansels kinne wy ​​it probleem net ûntkomme.
He got money stolen from his purse.	Hy krige jild stellen út syn beurs.
She stabbed the knife into the flesh.	Se stiek it mes yn it fleis.
He opened the door and let her in first.	Hy die de doar iepen en liet har earst yngean.
The current trend is towards specialization.	De hjoeddeistige trend is nei spesjalisaasje.
The rainy season brought heavy rain.	It reinseizoen brocht swiere rein.
He was looking for a life that was not so mundane.	Hy socht nei in libben dat net sa alledaags wie.
Who created the universe?	Wa makke it universum?
Add a star anise before turning off the heat.	Foegje in stjeranys ta foardat jo de waarmte útsette.
Walking around at night is dangerous.	Nachts omride is gefaarlik.
Bryan currently feels fairly confident.	Bryan fielt op it stuit frij selsbetrouwen.
Joe complains loudly about his taxes.	Joe klaget lûd oer syn belestingen.
The pop star looked gorgeous.	De popstjer seach der prachtich út.
The golf course was closed to the public.	De golfbaan wie ôfsletten foar publyk.
Powerful engines contribute to the total air pollution.	Krêftige motoren drage by oan de totale loftfersmoarging.
Not far from the farms, fishermen sold their catch.	Net fier fan de pleatsen ferkochten fiskers harren fangst.
The number of cities to increase public transport.	It oantal stêden te fergrutsjen iepenbier ferfier.
A new center is planned for the city center.	Foar de binnenstêd is in nij sintrum pland.
The new owners were distant and indifferent.	De nije eigners wiene fier en ûnferskillich.
They do not see the point of it all.	Se sjogge it punt fan it allegear net.
The forest was trimmed with bright flowers.	De bosk wie besunige mei ljochte blommen.
To pay a small price.	In lytse priis te beteljen.
The amah's gaze was fixed.	De blik fan de amah wie fêst.
He adds baking powder and salt to the cornstarch mixture.	Hy foeget bakpoeier en sâlt by it maizena-gemik.
Have you finished the work yet?	Hawwe jo it wurk al klear?
He opened the door and pushed it open.	Hy die de doar iepen en triuwde dy iepen.
They sailed for nine hours until they saw land.	Se farden njoggen oeren oant se lân seagen.
The box was placed under a hiding place.	De doaze waard ûnder in skûlplak pleatst.
She has a lazy eye.	Se hat in loai each.
Hold the cup with one hand.	Hâld de beker mei ien hân.
The washing machine has great cleaning performance.	De waskmasine hat geweldige reinigingsprestaasjes.
The priest performed ritual in a wide building.	De pryster fierde ritueel yn in wijd gebou.
The government has not done enough to protect the environment.	De oerheid hat net genôch dien om it miljeu te beskermjen.
The children splashed loudly in the fountain.	De bern spatten lûd yn 'e fontein.
The removed men had destroyed the monument.	De fuorthelle manlju hiene it monumint ferneatige.
I always wear a suit.	Ik haw altyd in pak oan.
This is a desert region without running water.	Dit is in woastynregio sûnder rinnend wetter.
This trip would take some preparation	Dizze reis soe wat tarieding nimme
He felt a sense of powerlessness.	Hy fielde in gefoel fan ûnmacht.
Add more cheese.	Set mear tsiis yn.
Do not forget your umbrella.	Ferjit jo paraplu net.
The counter gave the traveler several bills.	De teller joech de reizger ferskate rekkens.
An event occurs every day.	In evenemint komt alle dagen foar.
He was the superior in all respects.	Hy wie yn alle opsichten de superieur.
She needed someone she could trust to help her.	Se hie ien nedich dy't se koe fertrouwe om har te helpen.
The origin of fire is a mystery.	De oarsprong fan fjoer is in mystearje.
The study was mostly done with monkeys.	De stúdzje is meast dien mei apen.
All present were asked to evacuate.	Alle oanwêzigen waarden frege om te evakuearjen.
A cockroach shone on the wall.	In kakkerlak skittere op 'e muorre.
London is most famous for its parks.	Londen is it meast ferneamd om syn parken.
Are they aware of just how ridiculous they look?	Binne se bewust fan krekt hoe bespotlik se lykje?
Some birds migrate north for the summer.	Guon fûgels migrearje nei it noarden foar de simmer.
The sakuras bloom in spring.	De sakura's bloeie yn 'e maitiid.
It sticks!	It stekt!
The necklace is made of gold.	De ketting is makke fan goud.
We now need to rethink the project.	Wy moatte no it projekt opnij betinke.
This generation has benefited enormously from the internet.	Dizze generaasje hat enoarm profitearre fan it ynternet.
The expression on his face gave her pause.	De útdrukking op syn gesicht joech har skoft.
The cars drove slowly past.	De auto's rieden stadich foarby.
No survey of local needs was conducted.	Gjin ûndersyk fan pleatslike behoeften waard útfierd.
She counted all the money.	Se telde al it jild.
Slow day in the market.	Stadige dei yn 'e merke.
The drum is played with a voice.	De trommel wurdt bespile mei in stem.
The grapes are used to make wine.	De druven wurde brûkt om wyn te meitsjen.
You face a difficult choice.	Jim stiet foar in drege kar.
The reserve is located behind the stadium.	It reservaat leit efter it stadion.
Ober, please bring me another cup of tea.	Ober, bring my asjebleaft noch in bakje tee.
We did not need a card.	Wy hiene gjin kaart nedich.
In the latest analysis, they are as pure as sirloin.	Yn 'e lêste analyze binne se sa suver as sirloin.
She held out her hand in front of her.	Se hold de hân foar har út.
Some of these sentences appear in color.	Guon fan dizze sinnen ferskine yn kleur.
A metal shed on the road caught fire.	In metalen skuorre oan de dyk rekke yn brân.
That star there!	Dy stjer dêr!
The walls show intricately painted designs.	De muorren litte yngewikkeld skildere ûntwerpen sjen.
The tourists ate in restaurants.	De toeristen ieten yn restaurants.
They consider failure as a last resort.	Se beskôgje mislearring as lêste ynstânsje.
He agreed to chair the committee.	Hy stimde yn om de kommisje foar te sitten.
The most exciting area of ​​the city.	It meast spannende gebiet fan 'e stêd.
The airport was closed due to bad weather.	It fleanfjild wie ôfsletten fanwege min waar.
The enemy was defeated.	De fijân waard oerwûn.
The hourglass symbolized the passage of time.	De oereglas symbolisearre it ferrin fan 'e tiid.
I go with him to read the letters.	Ik gean mei him om de brieven te lêzen.
The old house was beautiful.	It âlde hûs wie prachtich.
The first group of elephants weighs more than the cattle.	De earste groep oaljefanten weegt mear as it fee.
They breathe in the cold air.	Se sykhelje de kâlde loft yn.
Apples, peaches and nectarines are cultivated in gardens.	Apples, perziken en nektarines wurde kultivearre yn hôf.
Dried plums are called "dried peaches".	Droege pruimen wurde "droege perziken" neamd.
His life had fallen apart.	Syn libben wie útinoar fallen.
A house traditionally has three bedrooms.	In hûs hat tradisjoneel trije sliepkeamers.
Fire broke out in the basement.	Yn de kelder bruts brân út.
This created a personality cult.	Dêrtroch ûntstie in persoanlikheidkultus.
Coherent light from distant galaxies has been observed.	Koherint ljocht fan fiere stjerrestelsels is waarnommen.
She could hardly believe it.	Se koe it hast net leauwe.
The woman died over the weekend.	De frou is yn it wykein ferstoarn.
Beer, wine and spirits are equally dangerous.	Bier, wyn en sterke drank binne like gefaarlik.
I drank two cups of chamomile tea.	Ik dronk twa kopkes kamilletee.
Sounds are transformed into light.	Lûden wurde omfoarme ta ljocht.
Some plants bloom at night.	Guon planten bloeie nachts.
Some of these villages can be fascinating.	Guon fan dizze doarpen kinne fassinearjend wêze.
He earns his living by selling fish.	Hy fertsjinne syn kost mei it ferkeapjen fan fisk.
A lumberjack cuts wood with a saw.	In houthakker snijt hout mei in seage.
A faceless authority kept citizens in check.	In gesichtleaze autoriteit hold boargers yn kontrôle.
A body lies in the yard.	In lichem leit op it hôf.
The terrorist cell grabbed a Member of Parliament.	De terroristyske sel pakte in parlemintslid.
He does not have to be afraid of retaliation.	Hy hoecht net bang te wêzen foar ferjilding.
The drought has not diminished.	De droechte is net minder wurden.
You will never guess what happened next!	Jo sille noait riede wat der dêrnei barde!
Another satisfied customer!	In oare tefreden klant!
See such has the lip.	Se slikte har lippen.
You are far from lacking in spoken language.	Jo binne fier fan ûntbrekt oan sprektaal.
She lives a frugal lifestyle.	Se libbet in frugal libbensstyl.
The boy was sent from school.	De jonge is fan skoalle stjoerd.
The window glass was error free.	It finsterglês wie flaterfrij.
A strange calm fell over him.	In nuvere rêst foel oer him.
The fish loaf was delicious.	De fisk loaf wie hearlik.
She had a wry expression on her face.	Se hie in wrange útdrukking op har gesicht.
Hers is just a rough sketch.	Harres is mar in rûge skets.
Large pools of water are scattered around the world.	Grutte puollen mei wetter binne ferspraat oer de wrâld.
The driver was fired.	De bestjoerder waard ûntslein.
She was a licensed physician.	Se wie in fergunning dokter.
He looked at the horizon.	Hy seach nei de hoarizon.
He is a builder by profession.	Hy is in bouwer fan berop.
Look at those cute little angels!	Sjoch nei dy leuke lytse ingels!
From the mountains came a glacier.	Fan 'e bergen ôf kaam in gletsjer.
This is a strange place to live.	Dit is in frjemd plak om te wenjen.
The government's decision has been criticized.	It beslút fan it regear is bekritisearre.
Here's a list of places you can not afford to eat.	Hjir is in list mei plakken dy't jo net kinne betelje om te iten.
So he got a blanket and a pillow.	Sa krige er in tekken en in kessen.
The onset of the disease is usually slow.	It begjin fan 'e sykte is meastal stadichoan.
Reading large numbers of pages can be overwhelming.	It lêzen fan grutte oantallen siden kin oerweldigjend wêze.
Then the king offered his son to the dragon.	Doe bea de kening syn soan oan 'e draak.
The poor woman uttered a sob.	De earme frou spruts in snikken út.
It is imperative to train the chefs adequately.	It is ymperatyf om de chefs adekwaat op te leiden.
The forecast predicted rain.	De prognose foarsei rein.
A gentle wind blew through the air.	In sêfte wyn waaide troch de loft.
The room seemed hazy and dreamy.	De keamer like wazig en dreamerich.
Such organizations help solve environmental challenges.	Sokke organisaasjes helpe miljeu-útdagings op te lossen.
The director was very cautious in his remarks.	De direkteur wie tige foarsichtich yn syn opmerkingen.
The sun shone in a clear blue sky.	De sinne skynde yn in helder blauwe loft.
The threat of war hangs over us.	De driging fan oarloch hinget oer ús.
The experiment yielded surprising results.	It eksperimint levere ferrassende resultaten op.
Cook the noodles first.	Koekje earst de noedels.
Remember that your primary concern is your family.	Unthâld dat jo primêre soarch jo famylje is.
The guests enjoyed the meal.	De gasten genoaten fan it miel.
This soup tastes very salty.	Dizze sop smaak tige sâlt.
Birds often migrate in large herds.	Fûgels migrearje faak yn grutte keppels.
The leaders of both countries support free enterprise.	De lieders fan beide lannen stypje frije ûndernimming.
We of course stick to our own kind.	Wy hâlde ús fansels oan ús eigen soarte.
She worked at the bank for many years.	Se wurke in protte jierren by de bank.
People are now benefiting from advanced technology.	Minsken profitearje no fan avansearre technology.
Early settlers settled in the mountains.	Iere kolonisten fêstigen har yn 'e bergen.
He had not shaved for a few weeks.	Hy hie in pear wiken net skeard.
The trash smelled strongly of stale food.	De jiskefet rûkte sterk nei ferâldere iten.
The construction of the landmark was halted.	De bou fan it landmark waard stilset.
He was angry and hurt.	Hy wie lilk en sear.
Sometimes the mighty river will flood its banks.	Soms sil de machtige rivier syn banken oerstreame.
Cars kept coming.	Auto's kamen fierder te kommen.
Put on some soft music and slip between the sheets.	Set wat sêfte muzyk op en slip tusken de blêden.
The castle was built on a cliff.	It kastiel waard boud op in klif.
They decided to get a boat and go fishing.	Se besleaten om in boat te krijen en te fiskjen.
The clock shows that it is half past nine.	De klok lit sjen dat it healwei tsienen is.
A donkey roared loudly.	In ezel raasde lûd.
She had no reason to lie.	Se hie gjin reden om te ligen.
Too excited, he jumped.	Te optein wurden, sprong er.
He came to live in the city.	Hy kaam yn 'e stêd te wenjen.
Everyone in the village loves the baker.	Elkenien yn it doarp hâlde fan de bakker.
Elves spent most of their lives in elf helmets.	Elfen trochbrocht it grutste part fan harren libben yn elfhelms.
Use a fork to remove the burger.	Brûk in gabel om de burger út te heljen.
The eldest son treated his younger brother cruelly.	De âldste soan behannele syn jongere broer wreed.
A group of young children run down the track.	In groep jonge bern draaft it spoar del.
They did not intend to do anything.	Se hiene net fan doel wat te dwaan.
It was just a matter of supply and demand.	It wie gewoan in kwestje fan fraach en oanbod.
A basic form of artificial intelligence.	In basisfoarm fan keunstmjittige yntelliginsje.
Some cities are losing their water supply due to drought.	Guon stêden ferlieze har wetterfoarsjenning fanwege droechte.
The horses all ran away, leaving the guard alone.	De hynders naaiden allegearre fuort, en lieten de wachter allinne.
To compensate, we will increase wages.	Om te kompensearjen sille wy de leanen ferheegje.
The president promised to build a bridge across the river.	De presidint beloofde in brêge oer de rivier te bouwen.
The robber's head was blown apart by a grenade.	De holle fan de rôver waard troch in granaat útinoar waaid.
He gave himself a drink.	Hy joech himsels in drankje yn.
The doctor noted that the patient showed signs of jaundice.	De dokter konstatearre dat de pasjint tekens fan geelsucht liet.
A constant guide to daily life.	In konstante begelieding foar it deistich libben.
The schoolmaster put her arm around her shoulders.	De skoalmaster lei har de earm om har skouders.
Leave some of the water in the measuring cup.	Lit wat fan it wetter yn 'e mjitbeker litte.
They followed the track to the north.	Se folgen it spoar nei it noarden.
There was no soft drink in the fridge.	Der siet gjin frisdrank yn de kuolkast.
Pick up the pieces and put them back together.	Nim de stikken op en plak se wer byinoar.
He has recorded all previous conversations.	Hy hat alle eardere petearen opnommen.
These figures represent the highest tax rate in the country.	Dizze sifers fertsjintwurdigje it heechste belestingtaryf yn it lân.
Your daughter has a bright future ahead of her.	Jo dochter hat in ljochte takomst foar har.
Over the course of the experiment, the ratios changed.	Yn 'e rin fan it eksperimint feroare de ferhâldingen.
The cats' stones are subtle.	De stiennen fan 'e katten binne subtyl.
The funeral procession set off from the university.	De begraffenisstoet sette ôf fan de universiteit.
The sight of the full moon made the room bright.	It oansjen fan de folle moanne makke de keamer helder.
The virus spreads quickly.	It firus ferspraat fluch.
She lives near a large cemetery.	Se wennet tichtby in grut begraafplak.
The surgeon examines the patient.	De sjirurch ûndersiket de pasjint.
She carefully put it forward before agreeing.	Se joech it foarsichtich nei foaren foardat se ynstimd.
A documentary was filmed for television.	In dokumintêre waard ferfilme foar televyzje.
Imagine the data as points on a graph.	Stel jo de gegevens foar as punten op in grafyk.
This theory explains many phenomena.	Dizze teory ferklearret in protte ferskynsels.
A cat drinks milk.	In kat drinkt molke.
They also made hats, coats and slippers.	Se makken ek hoeden, mantels en slippers.
We doubt whether they intend to achieve this.	Wy twifelje oan oft se de bedoeling hawwe om dit te berikken.
At the entrance of the park there is a signpost.	By de yngong fan it park stiet in paadwizer.
Almost all passengers survived.	Hast alle passazjiers binne oerlibbe.
Vegetables, meat and seafood all tasted delicious.	Griente, fleis en seafood smakken allegear hearlik.
The mountains have a sharp, vibrant beauty.	De bergen hawwe in skerpe, libbendige skientme.
They said the toy was broken.	Se seine dat it boartersguod stikken wie.
The rocket was sent into space.	De raket waard de romte yn stjoerd.
The noise that so many people make is overwhelming.	It lûd dat safolle minsken meitsje is oerdoerjend.
The discovery came as a surprise.	De ûntdekking kaam as in ferrassing.
Flow of prime numbers are continuous.	Flow fan prime getallen binne kontinu.
A long, thin piece of metal used in construction.	In lang, tinne stikje metaal dat brûkt wurdt yn de bou.
She inspected the footprints for evidence.	Se ynspektearre de fuotprinten foar bewiis.
A man leaves footprints behind on the sand of time.	In man lit fuotprinten efter op it sân fan de tiid.
Fill the cup with plenty of milk.	Folje de beker mei in protte molke.
In physics, what is the relationship between speed and acceleration?	Yn natuerkunde, wat is de relaasje tusken snelheid en fersnelling?
We noticed some people leaving.	Wy merkten wat minsken fuortgien.
Mild tremors can wake you up from your sleep.	Milde tremors kinne jo wekker meitsje fan jo sliep.
These are the good techniques.	Dit binne de goede techniken.
The sea of ​​bodies was a sea of ​​black.	De see fan lichems wie in see fan swart.
He has degrees in both physics and engineering.	Hy hat graden yn sawol natuerkunde as yngenieur.
The land is fertile, but the climate is harsh.	It lân is fruchtber, mar it klimaat is hurd.
The majority of these trees were planted by volunteers.	De mearderheid fan dizze beammen waarden plante troch frijwilligers.
The wise old woman answered all the questions.	De wize âld frou beantwurde alle fragen.
The teacher was shocked to see the student's essay.	De learaar wie ferbjustere om it essay fan 'e studint te sjen.
Two eyes are better than one.	Twa eagen binne better as ien.
Often children learn by example.	Faak learje de bern troch foarbyld.
This flower is just in the desert.	Dizze blom is gewoan yn 'e woastyn.
The ozone layer becomes thinner.	De ozonlaach wurdt tiner.
Her hair is pulled back into a loose ponytail.	Har hier wurdt weromlutsen yn in losse ponytail.
The country is divided in the middle by political party.	It lân is yn 'e midden ferdield troch politike partij.
Children need to learn to walk before they can walk.	Bern moatte leare te rinnen foardat se rinne kinne.
His story had the ring of truth.	Syn ferhaal hie de ring fan wierheid.
Drastic measures must be taken.	Der moatte drastyske maatregels nommen wurde.
That land is enclosed.	Dat lân is ynsletten.
Although clouds decorated her, she could see the moon.	Hoewol't wolken har fersierden, koe se de moanne sjen.
This pencil is just sharp.	Dit potlead is net skerpe.
The fires of this volcano have destroyed half of the city.	De brânen fan dizze fulkaan hawwe de helte fan de stêd fernield.
The project manager of this beautiful building.	De projektmanager fan dit prachtige gebou.
This piece of paper is empty.	Dit stikje papier is leech.
The mountain is frozen with snow.	De berch is froast mei snie.
I know you've never seen me before.	Ik wit dat jo my noch noait earder sjoen hawwe.
Build mass before attempting to undermine the barrier.	Bou massa op foardat jo besykje de barriêre te ûndergraven.
Many trucks were stuck due to the bad weather.	In protte frachtweinen sieten fêst troch it minne waar.
The hearing was interrupted by a loud explosion.	De harksitting waard ûnderbrutsen troch in lûde eksploazje.
I had a flat tire today.	Ik hie hjoed in lekke bân.
Experience shows that it will probably be	De ûnderfining docht bliken dat it wierskynlik sil wurde
His temples were pounding.	Syn timpels klopten.
She found this strange but said nothing of it.	Se fûn dit nuver mar sei der neat fan.
It was love at first sight.	It wie leafde op it earste gesicht.
The doctor asked the man if he was suffering.	De dokter frege de man oft er lêst hie.
Many houses have small gardens.	In protte huzen hawwe lytse tunen.
The money was returned to the rightful owner.	It jild waard weromjûn oan de rjochtmjittige eigner.
They are a major target for criminals.	Se binne in haaddoel foar kriminelen.
It produces more energy than coal.	It produsearret mear enerzjy as stienkoal.
This train travels slowly through the countryside.	Dizze trein rydt stadich troch it plattelân.
She stopped sneezing and stood on all fours.	Se hâlde op mei gnizen en stie op alle fjouwer poaten.
The refugees were soon settled in one of the camps.	De flechtlingen waarden al gau yn ien fan de kampen fêstige.
The cleaner then pours me a coffee.	De skjinmakster skinke my dan in kofje yn.
This method works well for measuring certain chemicals.	Dizze metoade wurket goed foar it mjitten fan bepaalde gemikaliën.
The director has the power to hire and fire.	De direkteur hat it foech om te hieren en te ûntslaan.
Iron shears are used to cut paper.	Izeren skjirre wurde brûkt om papier te snijen.
In this market, sellers were allowed to sell their goods.	Op dizze merk mochten ferkeapers har guod ferkeapje.
But even those people enjoy living in a hygienic city.	Mar ek dy minsken genietsje fan wenjen yn in hygiënyske stêd.
These boots were made of white leather.	Dizze laarzen waarden makke fan wyt lear.
Children can take part in a gymnastics competition.	Bern kinne meidwaan oan in gymnastykwedstriid.
The oil price must increase.	De oaljepriis moat tanimme.
She gave herself some water and knocked it down.	Se joech harsels wat wetter yn en sloech it del.
A fire burned out of control.	In brân baarnde út kontrôle.
They grow well here, in fertile soil.	Se groeie hjir goed, yn fruchtbere grûn.
The leopard is very fast.	De luipaard is hiel fluch.
We shave every morning.	Wy skeearje elke moarn.
This city is known as a friendly.	Dizze stêd stiet bekend as in freonlike.
This is located at the corner of the palace.	Dit leit de hoeke fan it paleis.
She blinked slowly.	Se knipperde stadich.
This water needs to be filtered.	Dit wetter moat wurde filtere.
Prepare the salad first, then cook the meat.	Prepare de salade earst, dan koekje it fleis.
The climate changed dramatically.	It klimaat feroare dramatysk.
The manager met me this morning.	De manager moete my fannemoarn.
However, hearts and reindeer will be most affected.	Dochs sille herten en rindieren it meast beynfloede wurde.
The sauce is now too sour to eat.	De saus is no te soer om te iten.
The power grid is vulnerable to electric shocks.	It stroomnet is kwetsber foar stroomstoten.
The new weapon systems were unveiled to the world.	De nije wapensystemen waarden oan 'e wrâld ûntbleate.
The hall is perfect for holding lectures.	De seal is perfekt foar it hâlden fan lêzingen.
The egg coagulated at this stage.	It aai koagulearre yn dit stadium.
The word "wonderful" means "wonderful" or "surprising".	It wurd "wûnderlik" betsjut "wûnderlik" of "ferrassend".
For example, a compass can be used to find the north.	Bygelyks, in kompas kin brûkt wurde om it noarden te finen.
When police saw a traffic accident, police rushed to the scene.	Doe't de plysje in ferkearsûngelok seach, naaide de plysje nei it plak.
The majority were not eligible.	De mearderheid wie net yn oanmerking.
He put down the bottle of beer.	Hy sette de flesse bier del.
These reclining chairs are so comfortable.	Dizze lizzende stuollen binne sa noflik.
The bird flew away, singing softly.	De fûgel fleach fuort, sjongend sêft.
The abandoned farm stood in the cold.	De ferlitten pleats stie yn de kjeld.
She walked to the lake.	Se rûn nei de mar.
Researchers try to understand the behavior of individuals.	Undersikers besykje it gedrach fan yndividuen te begripen.
They arrived late last night.	Se kamen justerjûn let oan.
Do not respond to these rumors.	Reagearje net op dizze geroften.
Many of his compositions were commissioned for royalty.	In protte fan syn komposysjes wiene opdrachten foar keninklikens.
The earthquake caused widespread destruction.	De ierdbeving soarge foar wiidfersprate ferneatiging.
The poem is quite long.	It gedicht is frij lang.
The prince wants to marry our daughter.	De prins wol mei ús dochter trouwe.
Her fifth child was born healthy.	Har fyfde bern waard sûn berne.
Writers tell stories, connect people.	Skriuwers fertelle ferhalen, ferbine minsken.
Thanks god!	Godtank!
She quickly went to work.	Se gie fluch oan it wurk.
The police gave chase but lost him.	De plysje joech efterfolging, mar ferlear him.
Most of them clustered around the edge of the pool.	De measten fan harren klustere om 'e râne fan it swimbad.
But half of the students came for the lesson.	Mar de helte fan de learlingen kaam foar de les.
The ostrich is the tallest bird.	De struisvogel is de heechste fûgel.
Time had stood still for her.	De tiid hie foar har stilstien.
My friend's eyes are blue.	De eagen fan myn freon binne blau.
Her hair was tightly tied back.	Har hier wie strak werombûn.
There is also an international airport here.	D'r is hjir ek in ynternasjonaal fleanfjild.
Her whole childhood was a struggle.	Har hiele bernetiid wie in striid.
I failed my exam.	Ik mislearre myn eksamen.
They dug a hole with their bare hands.	Se groeven in gat mei har bleate hannen.
Many peoples are developing new forms of currency.	In protte folken ûntwikkelje nije foarmen fan munt.
She needs to do her laundry.	Se moat har wask dwaan.
The cat nodded the pillows softly.	De kat knikte de kessens sêft.
She was an old woman.	Se wie in âld frou.
A mountain dweller must prepare his shelter.	In berchbewenner moat syn ûnderdak tariede.
The parasite infected the pancreas.	De parasyt ynfektearre de panko's.
Elephants have been known for a long life.	Oaljefanten binne bekend foar in lang libben.
The deposed king was banished.	De ôfset kening waard ferballe.
We spend a week on this task.	Wy besteegje in wike oan dizze taak.
Please play the radio quietly.	Spylje asjebleaft de radio rêstich.
The effects of global warming will be worse.	De gefolgen fan opwaarming fan de ierde sille slimmer wurde.
Remember when you said that?	Unthâld doe't jo seine dat?
He slammed his head on the table.	Hy sloech syn kopke op 'e tafel.
People often use mobile phones to communicate.	Minsken brûke faak mobile tillefoans om te kommunisearjen.
Everything was fine with her.	Alles wie goed mei har.
The coffee shop was busy.	De coffeeshop wie drok.
The stranger nodded with a smile.	De frjemdling knikte mei in glim.
The meteorite fell near her house.	De meteoryt foel by har hûs.
The boat sank under the weight of its cargo.	De boat sonk ûnder it gewicht fan syn lading.
The volcano erupted without warning, trapping everyone.	De fulkaan barste sûnder warskôging út, en fong elkenien ôf.
Can we buy new shoes?	Kinne wy ​​nije skuon keapje?
One day he will move far from the remote village.	Op in dei sil er fier fan it ôfgelegen doarp ferhúzje.
Technology is our biggest ally.	Technology is ús grutste bûnsmaat.
This is the last house on the left.	Dit is it lêste hûs oan de linkerkant.
Phosphorus helps animals grow.	Fosfor helpt bisten te groeien.
In other words, they made their own rules.	Mei oare wurden, se makken har eigen regels.
The pasta tasted delicious.	De pasta smakket lekker.
Religious leaders met with soldiers.	Religieuze lieders moete mei soldaten.
Quick, think of an emotion.	Fluch, tink oan in emoasje.
The leaves were green.	De blêden wiene grien.
It was difficult to distinguish the individual words.	It wie dreech om de yndividuele wurden te ûnderskieden.
He promised not to tell the children.	Hy beloofde it de bern net te fertellen.
Homecoming is a common condition among travelers.	Heimwee is in mienskiplike tastân ûnder reizgers.
Living things are constantly changing.	Libbene dingen feroarje konstant.
It is not at all suitable for children.	It is hielendal net geskikt foar bern.
One by one, the children entered the room.	Ien foar ien kamen de bern de keamer yn.
Violence is horrible to me.	Geweld is my ôfgryslik.
He looked most uncomfortable when handing out the gifts.	Hy seach it meast ûngemaklik doe't er de kado's útdielde.
He will not be able to open the box.	Hy sil de doaze net iepenje kinne.
Workers recycled the trash and planted new trees.	Arbeiders recycleden it jiskefet en plante nije beammen.
This is a school for very young children.	Dit is in skoalle foar tige jonge bern.
To prevent further conflicts, town leaders consulted the village elders.	Om fierdere konflikten foar te kommen, rieplachten gemeentelieders de doarpsâlden.
People generally prefer sports other than football.	Minsken leaver oer it generaal oare sporten as fuotbal.
I found your machine running.	Ik fûn dyn masine running.
My feet were frozen.	Myn fuotten wiene froast.
He always grinned at her.	Hy gnûgde altyd op har.
The only inhabitants of the island are now seabirds.	De ienige bewenners fan it eilân binne no seefûgels.
The campsite has all the facilities you need.	De kemping hat alle fasiliteiten dy't jo nedich hawwe.
The most influential person of the day.	De meast ynfloedrike persoan fan 'e dei.
They plan to open a new factory.	Se binne fan plan in nij fabryk te iepenjen.
The river divides the city in two.	De rivier ferdielt de stêd yn twaen.
Riot police and army units were called to the scene.	Oproerplysje en legerienheden waarden oproppen nei it plak.
The hill slopes steeply down to the river.	De heuvel hellet steil del nei de rivier.
This country is full of wildlife.	Dit lân is fol mei wylde dieren.
Most teens engage in abusive and violent behavior.	De measte teenagers dogge mei oan bedoarn en gewelddiedich gedrach.
Do not expect much.	Ferwachtsje net folle.
The doorbell rang, interrupting her thoughts.	De doarbel rinkele, har tinzen ûnderbrekke.
They decided to continue with the project.	Se besletten om troch te gean mei it projekt.
This road is usually busy with traffic.	Dizze dyk is meastentiids drok mei ferkear.
This holiday is a favorite of foreign tourists.	Dizze fakânsje is in favoryt fan bûtenlânske toeristen.
My neighbor did it.	Myn buorman die it.
Install new flooring in your kitchen.	Ynstallearje nije flier yn jo keuken.
He happily ate the delicious beef burgers.	Hy iet mei nocht de hearlike beefburgers.
The newspapers are full of gloomy stories.	De kranten steane fol mei sombere ferhalen.
This city has many universities.	Dizze stêd hat in protte universiteiten.
He pulled his key out of the socket.	Hy helle syn kaai út it kontakt.
Many of his students are ambitious.	In protte fan syn learlingen binne ambisjeus.
The scientists conducted an experiment.	De wittenskippers hawwe in eksperimint útfierd.
The population is slowly increasing.	De befolking nimt stadichoan ta.
He could put twelve decimal places in a calculator.	Hy koe tolve desimale plakken yn in rekkenmasine sette.
She has more than four years of experience.	Se hat mear as fjouwer jier ûnderfining.
Police blocked roads leading to the city.	De plysje blokkearre diken dy't nei de stêd liede.
The vegetation that supports life is growing fast.	De fegetaasje dy't it libben stypje, groeit hurd.
They paid no attention to each other.	Se joegen gjin oandacht oan inoar.
Only a thin layer of snow had covered the ground.	Allinnich in tinne laach snie hie de grûn bedutsen.
The city does not have enough buses.	De stêd hat net genôch bussen.
His gaze was fixed, but his face was pale.	Syn blik wie fêst, mar syn gesicht wie bleek.
I do not have much cookies today.	Koekje ha ik hjoed net sa folle mear.
Seen from the air, the city looked new.	Ut 'e loft sjoen seach de stêd der nij út.
It has been said that gardening is therapeutic.	It is sein dat túnjen terapeutysk is.
The starlings flew in continuous circles.	De spreeuwen fleagen yn oanhâldende kringen.
We need to do something.	Wy moatte wat dwaan.
The web contains a wealth of useful information.	It web befettet in skat oan nuttige ynformaasje.
He was injured by the accident.	Hy rekke ferwûne troch it ûngelok.
The wolf chased the deer through the forest.	De wolf jage de reeën troch de bosk.
They were generally not willing to give the money back.	Se wiene oer it algemien net ree om it jild werom te jaan.
Pressure is several times higher than atmospheric pressure.	Druk is hoefolle kear heger as de atmosfearyske druk.
She slept from the morning.	Se sliepte fan 'e moarn.
Suddenly he felt a soft hand on his arm.	Ynienen fielde er in sêfte hân op syn earm.
It's obviously wind out.	It is fansels wyn út.
The doctors asked you a series of questions.	De dokters stelden jo in rige fragen.
The smart old man praised his son's commitment.	De tûke âlde man priizge de ynset fan syn soan.
The warship can be seen anchoring off the coast.	It oarlochsskip kin sjoen wurde foar anker foar de kust.
This house is built of reinforced concrete.	Dit hûs is boud fan wapene beton.
This car is easy to drive.	Dizze auto is maklik te riden.
It was light, simple and inexpensive to build.	It wie ljocht, ienfâldich en goedkeap om te bouwen.
He stared gloomily at the screen.	Hy stoarre somber nei it skerm.
Will there be crime without police?	Sil d'r kriminaliteit wêze sûnder plysje?
Thoughtfully, he placed the photo on the dresser.	Betochtend pleatste er de foto op it dressoir.
After much hesitation, she decided to trust him.	Nei in protte wifkjen besleat se him te fertrouwen.
Always sit in a straight position.	Sit altyd yn in rjochte posysje.
What a strange poem!	Wat in nuver gedicht!
First we will need sugar, baking powder and flour.	Earst sille wy sûker, bakpulver en moal nedich hawwe.
The police raided that club.	De plysje die in ynfal yn dy klup.
The professor often asks unusual questions.	De professor stelt faak ûngewoane fragen.
The tram arrived at the station.	De tram kaam op it stasjon.
Do not you identify with my struggle?	Identifisearje jo jo net mei myn striid?
He handed out candy to the children.	Hy joech snoep út oan 'e bern.
The cruel dictator cried out in fear.	De wrede diktator jankte yn eangst.
The country is rich in mineral resources.	It lân is ryk oan minerale boarnen.
The trench bells rang at night	De sleatbellen klonk yn 'e nacht
Their ideas were radical.	Har ideeën wiene radikale.
The Carboniferous era marked a new phase in Earth's history.	De koalstoftiid markearre in nije faze yn ierde skiednis.
That place is out of bounds to the public.	Dat plak is bûten grinzen foar it publyk.
The small island was hilly.	It lytse eilân wie heuvelich.
Big companies are booming in this booming economy.	Grutte bedriuwen bloeie yn dizze bloeiende ekonomy.
S championship of justice will be a leading light.	S kampioenskip fan justysje sil in liedend ljocht wêze.
His friends laughed.	Syn freonen laken.
A piece of glass glistened in the light.	In stik glês glinstere yn it ljocht.
Grandpa cut a stick to stir the stew.	Pake snijde in stôk om de stoofpot te roeren.
The window overlooks the sea.	It finster sjocht út op de see.
The stone seemed polished.	De stien like gepolijst.
Bicycles were invented in the nineteenth century.	Fytsen waarden útfûn yn de njoggentjinde ieu.
He put down his knife, and grabbed the bread.	Hy sette syn mes del, en pakte it brea.
The pendulum swung back and forth.	De slinger swaaide hinne en wer.
His little hands clasped the book tightly.	Syn lytse hannen klamme it boek fêst.
Otherwise, their children should be discouraged from drinking soda.	Alders moatte har bern ûntmoedigje om soda te drinken.
He came with two gifts in his hands.	Hy kaam mei twa kado's yn 'e hannen.
His hair was long and bushy.	Syn hier wie lang en bosk.
Grandparents never fail to make their grandparents happy.	Beppesizzers nea mislearje harren pake en beppe bliid te meitsjen.
The inability to learn from past mistakes	It ûnfermogen om te learen fan ferline flaters
He put a note under the door.	Hy sette in briefke ûnder de doar.
They travel in caravans.	Se reizgje yn caravans.
He put on his coat first thing in the morning.	Hy die moarns earst syn jas oan.
She cried indefinitely.	Se skriemde ûnbeheind.
This act was controversial.	Dizze hanneling wie kontroversjeel.
This woman is very modest.	Dizze frou is tige beskieden.
Citizens should not trust them.	Boargers moatte har net fertrouwe.
Ignore this approach at your own risk.	Negearje dizze oanpak op jo risiko.
He is a man of integrity.	Hy is in man fan yntegriteit.
Some local students train to become engineers.	Guon lokale studinten traine om yngenieurs te wurden.
The most important pollutant is carbon dioxide.	De wichtichste pollutant is koalstofdiokside.
We can easily expand our vitality.	Wy kinne ús fitaliteit maklik útwreidzje.
Use pulses instead of rice.	Brûk pulses ynstee fan rys.
The party was open to everyone.	It feest wie iepen foar elkenien.
The bridge support was damaged.	De brêgeleuning rekke skansearre.
The lawyer advised him to take time off the next day.	De advokaat advisearre him de oare deis frij te nimmen.
The gray tile floor reflected his image.	De grize tegelflier wjerspegele syn byld.
Old men and children work in the field.	Alde manlju en bern wurkje op it fjild.
They could name several animal species.	Se koene ferskate bistesoarten neame.
He was looking for an alternative to handicrafts.	Hy socht in alternatyf foar hânwurk.
A photographer took pictures of the old phases.	In fotograaf makke foto's fan 'e âlde fazen.
Those shoes are awfully noisy!	Dy skuon binne ôfgryslik lawaaierich!
The deposed leader fled the country.	De ôfset lieder flechte it lân.
The riot police then came down on the rally.	De oproerplysje kaam doe del op de rally.
The soldiers stood up against the invaders.	De soldaten stiene op tsjin de ynfallers.
Unlike this intricate structure, most old buildings were single rooms.	Oars as dizze yngewikkelde struktuer wiene de measte âlde gebouwen inkele keamers.
He killed a sheep with his bare hands.	Hy deade in skiep mei syn bleate hannen.
The squirrel is in danger.	It iikhoarntsje is yn gefaar.
I drive to work almost every day.	Ik ryd hast alle dagen nei it wurk.
He often walks with his dog.	Hy rint faak mei syn hûn.
The tall building stands high above the city.	It hege gebou stiet heech boppe de stêd.
Working people tenth of the last.	Wurkjende minsken tsiende fan de lêste.
This path is better traveled.	Dit paad is better reizge.
The sun looked red in the morning sky.	De sinne seach read yn 'e moarnsloft.
There were a few weddings this year.	Der wiene dit jier in pear brulloften.
We are grateful for all the support we have received.	Wy binne tankber foar alle stipe dy't wy krigen hawwe.
Herman studied the effects of drunkenness.	Herman studearre de gefolgen fan dronkenskip.
This neighborhood is lush with greenery.	Dizze buert is weelderich mei grien.
He ate twice as much food as before.	Hy iet twa kear safolle iten as foarhinne.
The sea mist made conditions dangerous.	De seemist makke omstannichheden gefaarlik.
She was surprised when he called her home.	Se wie ferrast doe't er har thús belle.
They found a fossilized bone.	Se fûnen in fossilisearre bonke.
We could really go with some more food.	Wy koene echt mei wat mear iten.
He was exceptionally bright.	Hy wie útsûnderlik helder.
She was amazed by the story.	Se wie ferbjustere troch it ferhaal.
Those creatures were mostly vegetarian.	Dy skepsels wiene foaral fegetarysk.
She knocked on the window.	Se klopte op it rút.
The storm out, the sun shining brightly.	De stoarm út, de sinne skynde fleurich.
Bird populations	Fûgelpopulaasjes
I studied hard for my math exam.	Ik studearre hurd foar myn wiskunde-eksamen.
Some animals may hide under a car.	Guon bisten kinne ûnder in auto skûlje.
He received a medal for his efforts.	Hy krige in medalje foar syn ynset.
Experienced gardeners always advise to keep grass short.	Erfarne túnkers advisearje altyd om gers koart te hâlden.
Add milk to the tea.	Foegje molke oan 'e tee.
The money will be used to support veterans.	It jild sil brûkt wurde om feteranen te stypjen.
Let us know departure dates for our trip.	Lit ús fertrekdata foar ús reis.
Do not show ourselves weak.	Moatte ússels net swak sjen litte.
She adds salt to the soup.	Se smyt sâlt by de sop.
More lemon juice, less sugar.	Mear sitroensop, minder sûker.
Let us first examine the data.	Litte wy earst de gegevens ûndersykje.
The family is about to be evicted.	De famylje stiet op it punt om útset te wurden.
This will mark an important milestone in the history of the company.	Dit sil in wichtige mylpeal markearje yn 'e skiednis fan it bedriuw.
Several arguments arose.	Ferskate arguminten ûntstienen.
The manager is desperately looking for new recruits.	De manager is wanhopich op syk nei nije rekruten.
They have high ideals.	Se hawwe hege idealen.
This building is planned for demolition.	Dit gebou is pland foar sloop.
Put the pot on the stove.	Set de pot op 'e kachel.
The legislature voted unanimously in favor of the bill.	De wetjouwer stimde unanym foar it wetsfoarstel.
A lot of sugar is added to the mixture.	In protte sûker wurdt tafoege oan it mingsel.
Tom asked me to announce him.	Tom frege my om him oan te kundigjen.
Everyone wants answers.	Elkenien wol antwurden.
The soil is rich and fertile.	De boaiem is ryk en fruchtber.
Maureen's tears fell like rain.	Maureen har triennen foelen as rein.
This is an effective way to overcome glue.	Dit is in effektive manier om lijm te oerwinnen.
The scientist examined the remains of the creature.	De wittenskipper hat de oerbliuwsels fan it skepsel ûndersocht.
Although dim, some light comes through the small window.	Hoewol't dimmen, komt wat ljocht troch it lytse finster.
The spine should be straight.	De spine moat rjocht wêze.
He was expelled from the country.	Hy waard út it lân ferdreaun.
The shoulder was well built up.	It skouder wie goed opboud.
A wise decision will reduce the pain a bit.	In wiis beslút sil de pine in bytsje ferminderje.
I was lucky enough to get the job.	Ik wie gelok genôch om de baan te krijen.
He put on a brave face.	Hy sette in dapper gesicht op.
Despite their appearance, they were essentially allies.	Nettsjinsteande uterlik wiene se yn wêzen bûnsmaten.
The telescopic hat was abused and vulnerable.	De teleskopende hoed wie mishannele en kwetsber.
They donated the best of their dollars to charity.	Se joegen it bêste fan har dollar oan goede doelen.
Second, fill the bottle with vodka.	Twadder, folje de flesse mei wodka.
There are also other native species in the forest.	D'r binne ek oare lânseigen soarten yn 'e bosk.
In these cities, food is typically grown locally.	Yn dizze stêden wurdt iten typysk lokaal ferboud.
There was a fence around the property.	D'r wie in hek om it pân hinne.
Stairs lead to the garden.	Treppen liede nei de tún.
A complex chemical process may be required.	In kompleks gemysk proses kin nedich wêze.
The image of the mother was distasteful.	It byld fan 'e mem wie ûnsmaaklik.
The inhabitants are a hard-working people.	De ynwenners binne in hurdwurkjend folk.
I laid my weight on my foot.	Ik lei myn gewicht op myn foet.
The grandfather arranged the secret meeting with the president.	De pake regele de geheime gearkomste mei de presidint.
The song of the orchestra bored his soul.	It liet fan it orkest ferfeelde syn siel.
I can not believe you broke your promise.	Ik kin net leauwe dat jo jo belofte bruts.
He slept in a tent on the ground.	Hy sliepte yn in tinte op 'e grûn.
So she had to get up.	Sa moast se oerein.
The robins returned.	De robins kamen werom.
The number of workers in agriculture is declining.	It tal wurknimmers yn de lânbou nimt ôf.
Her old clothes were clean and neatly imprinted.	Har âlde klean wiene skjin en kreas yndrukt.
The rich decadent king built extravagant monuments for himself.	De rike dekadinte kening boude ekstravagante monuminten foar himsels.
She walked sadly to town.	Se rûn fertrietlik nei stêd.
I believe you did it for me.	Ik leau dat jo it foar my dien hawwe.
Read and print from this device.	Lês en printsje fan dit apparaat.
People are slowly beginning to recognize this.	Minsken begjinne dit stadichoan te erkennen.
In the village live four thousand people.	Yn it doarp wenje fjouwertûzen minsken.
The conductor told us to be careful.	De kondukteur fertelde ús om foarsichtich te wêzen.
The minister had a brief media conference.	De minister hie in koarte mediakonferinsje.
She liked the strong smell.	Se mocht graach de sterke geur.
His eyes lit up when he saw her.	Syn eagen ljochten op doe't er har seach.
The forests stood in bright autumn colors.	De bosken stiene yn ljochte hjerstkleuren.
She was not happy, but there was nothing she could do.	Se wie net bliid, mar der wie neat dat se dwaan koe.
The waiter brought us cappuccino and cake.	De ober brocht ús cappuccino en koeke.
The doctor felt his pulse, and injected a sedative.	De dokter fielde syn pols, en injected in kalmerend middel.
He slapped her across the face.	Hy sloech har oer it gesicht.
The monkey sat on the windowsill and glared.	De aap siet op 'e finsterrâne en gluorke.
The waterfall gurgles seductively.	De wetterfal gorrelet ferlokkend.
Make your meaning clear.	Jou jo betsjutting dúdlik oer.
You just can not say anything, you know?	Jo kinne gewoan net wat sizze, witsto?
He looked closely.	Hy seach goed nei.
The man gave up windsurfing.	De man joech it wynsurfen op.
I have made a decision, said the boy.	Ik haw in beslút naam, sei de jonge.
I do not think the current system works.	Ik tink net dat it hjoeddeiske systeem wurket.
A small opening served as main entrance.	In lytse iepening tsjinne as haadyngong.
My neighbor no longer loves home.	Myn buorfrou hâldt net mear fan thús.
The queue was large.	De wachtrige wie grut.
The fog was lifted.	De mist wie opheft.
The future looks bleak for local businesses.	De takomst sjocht der somber út foar pleatslike bedriuwen.
For dinner we will have stuffed cabbage.	Foar it iten sille wy gevulde koal hawwe.
The poet's house was a modest cottage.	It hûs fan de dichter wie in beskieden húske.
The air was cold.	De loft wie kâld.
A large number of people supported the opposition.	In grut tal minsken stipe de opposysje.
Skim the cream out of the baking mixture.	Skim de crème út it bakken mingsel.
This food will cause constipation.	Dit iten sil constipatie feroarsaakje.
The remaining members broke off.	De oerbleaune leden bruts ôf.
The animal lover stroked the tiger's fluffy coat.	De bisteleafhawwer streake de pluizige jas fan de tiger.
There is a shed next to our mansion.	Der is in skuorre njonken ús hearehûs.
The knights' weapons were neither effective nor powerful.	De wapens fan 'e ridders wiene net effektyf noch machtich.
The government has deployed troops to patrol the streets.	De regearing hat soldaten tawiisd om de strjitten te patroljen.
You can use my book as a reference.	Jo kinne myn boek brûke as referinsje.
A short time later, a blunt man approached her.	In koart skoft letter kaam der in stompe man op har ta.
The purity of water must be extremely high.	De suverens fan wetter moat ekstreem heech wêze.
The train came in so late.	De trein kaam sa let binnen.
He reminds him that the former monarch traveled extensively.	Hy herinnert him dat de eardere monarch wiidweidich reizge.
The bedroom door slowly opened.	De doar fan de sliepkeamer gie stadich iepen.
He became involved in a number of issues.	Hy rekke belutsen by in tal saken.
Someone stole my purse!	Immen stiel myn beurs!
The new harness made the soldiers breathe.	De nije harnas liet de soldaten sykhelje.
The stem belongs to a rose plant.	De stam heart ta in roazeplant.
There have been several improvements made to this model.	D'r binne ferskate ferbetterings makke oan dit model.
Scientists were mystified.	Wittenskippers waarden mystifisearre.
This road has protected this area in the past.	Dizze dyk hat dit gebiet yn it ferline beskerme.
The poet's work has been critically acclaimed.	It wurk fan de dichter is kritysk bekroand.
The reporter said she was in the affected area.	De ferslachjouwer sei dat se yn it troffen gebiet wie.
The boss now had a psychopathic assistant.	De baas hie no in sykophantyske assistint.
The guests sat on the balcony.	De gasten sieten op it balkon.
Most gold was found in this area.	It measte goud waard fûn yn dit gebiet.
The rulers of this land are tyrants.	De hearskers fan dit lân binne tyrannen.
The chemical is also known as ammonia.	De gemyske is ek bekend as ammoniak.
The storm clouds darkened the night sky.	De stoarmwolken fertsjusteren de nachthimel.
I will have the same as usual, please.	Ik sil itselde hawwe as gewoanlik, asjebleaft.
She made it very clear, her demands were clear.	Se makke it hiel dúdlik, har easken wiene dúdlik.
He died fighting for his country.	Hy stoar fjochtsjen foar syn lân.
The little girl has been the past ten years.	It lytse famke is de ôfrûne tsien jier.
Their areas begin where the two rivers meet.	Har gebieten begjinne wêr't de twa rivieren gearkomme.
Worth the risk, they decided.	It risiko wurdich, besletten se.
Exercise can help reduce pain.	Oefening kin helpe om pine te ferminderjen.
Members of the local community donate food etc.	Leden fan 'e pleatslike mienskip donearje iten ensfh.
They treat animals with respect.	Se behannele bisten mei respekt.
She thought herself a poet.	Se tocht harsels in dichter.
An old man was waiting next to the river.	In âld man wachte neist de rivier.
He saw the trash can and said nothing.	Hy seach it jiskefet en sei neat.
It is true that most people died.	It is wier dat de measte minsken stoaren.
Many theories have been proposed.	In protte teoryen binne foarsteld.
They ran at a leisurely pace.	Se rûnen yn in rêstich tempo.
Her smile lit up the room.	Har glimke ljochte de keamer op.
The roar of the tiger can break glass.	It gebrul fan 'e tiger kin glês brekke.
We live on our minds.	Wy libje op ús ferstân.
You need to remember to fasten your seat belt.	Jo moatte ûnthâlde om jo feiligensriem te befestigjen.
These are all essential features.	Dit binne allegear essensjele funksjes.
Computers are fast and accurate.	Kompjûters binne fluch en akkuraat.
After years of conflict, peace finally came.	Nei jierren fan konflikt kaam frede úteinlik.
The army was a large part of each state's administration.	It leger wie in grut part fan elke steat syn administraasje.
The company that owns the factory is privately owned.	It bedriuw dat eigener is fan it fabryk is partikulier eigendom.
Please put the manuscript in the mailbox.	Set it manuskript asjebleaft yn de brievebus.
In the same way, light can be converted into heat.	Op deselde manier kin ljocht wurde omset yn waarmte.
The little boy fell asleep.	De lytse jonge foel yn 'e sliep.
The quality of education in this city is appalling.	De kwaliteit fan it ûnderwiis yn dizze stêd is ôfgryslik.
This land has recently increased in value.	Dit lân is koartlyn tanommen yn wearde.
Put a fire in a fireplace.	Stek in fjoer yn in kamin.
He covered her story with ink.	Hy bedutsen har ferhaal mei inket.
So drop a line, would you?	Dus drop in line, soe jo?
She has vibrant green eyes.	Se hat libbene griene eagen.
Do warm weather make you tired?	Meitsje waarm waar jo wurch?
Add the chopped nuts to the food processor bowl.	Foegje de chopped nuts oan 'e food processor bowl.
Show me your proof!	Lit my dyn bewiis sjen!
A university official warned of a shortage of recruits.	In universitêre amtner warskôge foar in tekoart oan werving.
The thick mud sucked out the shoes.	De dikke modder sûge de skuon út.
His speech was controversial, to say the least.	Syn taspraak wie kontroversjeel, op syn minst te sizzen.
The baby kicks.	De poppe skopt.
First we need to milk three cups.	Earst moatte wy trije beker molke.
She bowed her head back, sighing.	Se bûgde de holle efteroer, suchtet.
Mom had bought new curtains for this room.	Mem hie foar dizze keamer nije gerdinen kocht.
Try dragon fruit or papaya.	Besykje draakfrucht of papaya.
The country has a wealth of natural resources.	It lân hat in rykdom oan natuerlike boarnen.
It haunts me, like a ghost from my past.	It achterfolget my, as in spoek út myn ferline.
Make sure you keep an eye on the kids.	Soargje derfoar dat jo de bern yn 'e gaten hâlde.
A herd of crows flew over the tree above.	In keppel kraaien fleach oer de beam boppe.
The solemn procession ran through the center of the city.	De plechtige optocht rûn troch it sintrum fan 'e stêd.
People who suffer from depression often feel helpless.	Minsken dy't lije oan depresje fiele har faaks helpleas.
The farmer boy is dissatisfied.	De boerejonge is ûntefreden.
She quickly showed the children out of the room.	Se wiisde de bern fluch de keamer út.
A new car is under discussion.	In nije auto stiet yn diskusje.
You may refuse to provide the information.	Jo kinne wegerje de ynformaasje te jaan.
House prices in this region have fallen sharply earlier this year.	Hûsprizen yn dizze regio binne earder dit jier flink sakke.
A man jumped inside.	In man naaide binnen.
He is skilled in repairing engines.	Hy is betûft yn it reparearjen fan motoren.
The discussions often ended in argument.	De diskusjes rûnen faak ôf yn argumintaasje.
Toronto is known for its cultural diversity.	Toronto is bekend om syn kulturele ferskaat.
Will her work make the commission happy?	Sil har wurk de kommisje bliid meitsje?
The helicopter looked like it was made of paper.	De helikopter like as wie er fan papier.
The band was not satisfied.	De band wie net tefreden.
So kindly accept my dismissal.	Sa freonlik akseptearje myn ûntslach.
His gaze was fixed on the woman.	Syn blik wie fêst op de frou.
He is an elegant man.	Hy is in elegante man.
The frog was sitting there, not moving from the place.	De kikkert siet dêr, net bewege fan it plak.
Cherry blossoms indicate the coming spring.	Cherry bloesems jouwe de kommende maitiid oan.
The news report claimed that he denied these allegations.	It nijsrapport bewearde dat hy dizze beskuldigingen wegere.
With the advancing years you have to worry.	Mei de foarútrinnende jierren moatte jo soargje.
To reduce stress, employees need short vacations.	Om stress te ferminderjen hawwe de meiwurkers koarte fakânsjes nedich.
He could perform well in badminton.	Hy koe goed prestearje yn it badminton.
Everyone gets a medal.	Elkenien krijt in medalje.
The endnotes are brackets.	De einnota's binne heakjes.
Three men have been arrested on suspicion of murder.	Trije manlju binne oanhâlden op fertinking fan moard.
But we do not have much confidence in your intelligence.	Mar wy hawwe net folle fertrouwen yn jo yntelliginsje.
Of the pros and cons of the internet,	Fan 'e foardielen en neidielen fan it ynternet,
The meat is fried.	It fleis is fried.
Minimum wages are not enough to live on.	Minimumleanen binne net genôch om fan te libjen.
Sleeping with the windows open is dangerous.	Sliepe mei de ruten iepen is gefaarlik.
A conflict arose between warring tribes.	Der ûntstie in konflikt tusken stridende stammen.
The sun was slowly rising in the east.	De sinne kaam stadich op yn it easten.
The plants will bloom over another week.	De planten sille oer in oare wike bloeie.
Open to anyone with the skill to share.	Iepen foar allegear mei feardigens om te dielen.
The princess also wore pearls around her neck.	De prinses droech ek pearels om 'e hals.
Which of these tasks is easiest for you?	Hokker fan dizze taken is it maklikst foar jo?
Then a new time would come.	Dan soe in nije tiid komme.
Use a lot of salt.	Brûk in soad sâlt.
She did her best to make sure everything was in order.	Se die har bêst om te soargjen dat alles yn oarder wie.
The bed was made up of crisp white sheets.	It bêd wie opmakke mei knappe wite lekkens.
The expression on his face was grim.	De útdrukking op syn gesicht wie grimmitich.
Just in many cultures.	Gewoan yn in protte kultueren.
These cherries are delicious.	Dizze kersen binne lekker.
This is a big problem.	Dit is in grut probleem.
This is the seventh time we're watching that movie.	Dit is de sânde kear dat wy dy film sjogge.
The bark is pale green.	De bast is bleekgrien.
He needed a scapegoat.	Hy hie in sûndebok nedich.
Long pants and shirt had to be worn.	Lange broek en shirt moasten wurde droegen.
The two looked at each other suspiciously.	De twa seagen inoar fertocht oan.
The men talk to each other.	De manlju prate mei elkoar.
They stood and stared at the crossing sticks.	Se stiene en stoarre nei de krusende stokken.
Different types of wood are used to build houses.	Foar it bouwen fan huzen wurde ferskate soarten hout brûkt.
You can teach a dog to pick up a stick.	Jo kinne in hûn leare om in stôk te heljen.
The mountain was cut through by a tunnel.	De berch waard trochsnien troch in tunnel.
The people are united.	De minsken binne ferienige.
Maria has long blond hair.	Maria hat lang blond hier.
They performed well in the league.	Se prestearren goed yn de kompetysje.
The poor were burdened with their debts.	De earmen waarden lêst fan har skulden.
She let out a gasp.	Se liet in gasp út.
A place where people can be alone.	In plak dêr't minsken allinnich wêze kinne.
The police promised to find the answer.	De plysje beloofde it antwurd te finen.
This space contains a special painting.	Dizze romte befettet in spesjaal skilderij.
The woman managed to drive her enemies crazy.	De frou slagge deryn har fijannen gek te meitsjen.
Horse and rider slowly returned.	Hynder en ruter kamen stadich werom.
Baseball originated in this country.	Honkbal ûntstie yn dit lân.
He got his wealth through trade.	Hy krige syn rykdom troch hannel.
The cat did not growl and did not run.	De kat grommele net en draafde ek net.
The army had the flag over the barracks.	It leger hie de flagge oer de kazerne.
Pace yourself.	Pace dysels.
The passenger has only two routers.	De passazjier hat mar twa rutewissers.
The long grass and high hedges provided shelter	It lange gers en hege hagen soargen foar ûnderdak
Drivers must have a valid driver’s license.	Bestjoerders moatte in jildich rydbewiis hawwe.
She gave alms to the fish.	Se joech aalmoezen oan 'e fisk.
Major industrialized countries polluted the atmosphere.	Wichtige yndustriële lannen fersmoargen de sfear.
The project has sparked online debate.	It projekt hat online debat opsmiten.
Compulsory schooling ranges from six to fifteen years.	Skoalplicht is fan seis oant fyftjin jier ôf.
Race is not always a good indicator of intelligence.	Ras is net altyd in goede yndikator fan yntelliginsje.
The recording has useful information.	De opname hat nuttige ynformaasje.
Collect your stuff and let's go.	Sammelje jo dingen en lit ús gean.
He hurried home, his arms loaded with packages.	Hy draafde nei hûs, syn earmen beladen mei pakketten.
The car is so old that parts keep breaking.	De auto is sa âld dat dielen hieltyd brekke.
The army drafted martial law.	It leger stelde martial wet op.
Many bees flew busy around the sweet flowers.	In protte bijen fleagen drok om de swiete blommen hinne.
He barely spoke.	Hy spruts amper.
She said people should be treated equally.	Se sei dat minsken gelyk behannele wurde moatte.
In some cultures, it can be offensive.	Yn guon kultueren kin it beledigend wêze.
The university has a limited number of empty rooms.	De universiteit hat in beheind tal lege keamers.
This is the dog, they say.	Dit is de hûn, sizze se.
A man was killed by a grizzly bear.	In man waard deamakke troch in grizzlybear.
We need to get back to work soon.	Wy moatte gau wer oan it wurk.
It was a sunny day.	It wie in sinnige dei.
Try to be more relaxed.	Besykje mear ûntspannen te wêzen.
An uproar in the crowd interrupted his speech.	In opskuor yn 'e mannichte ûnderbriek syn taspraak.
The company provides health insurance to its workers.	It bedriuw leveret sûnensfersekering oan har arbeiders.
The poet called himself a "friendly exile."	De dichter neamde himsels in "freonlike ballingskip".
She pays cash for her monthly apartment rent.	Se betelle cash foar har moanlikse apparteminthier.
He was sentenced to death by the civil authorities.	Hy waard troch de boargerlike autoriteiten ta de dea feroardiele.
He quickly moves out of danger.	Hy beweecht gau út it gefaar wei.
The government demanded victory.	It regear easke oerwinning.
The store employee laughed at her.	De winkelmeiwurker lake har út.
Who will rid me of this turbulent priest?	Wa sil my fan dizze turbulente pryster ûntdwaan?
The central government collapsed.	It sintrale regear stoarte yn.
The sound of the crashing waves filled the air.	It lûd fan 'e slachende weagen fol de loft.
The student should shade the master for three days.	De learling soe de master trije dagen skaadje moatte.
The property plundered by the villagers was restored.	It troch de doarpsbewenners plondere guod waard restaurearre.
Her books are always in demand.	Har boeken binne altyd yn fraach.
Place the slices of cheese on a half muffin	Set de plakjes tsiis op in heale muffin
The ashes are carefully placed in the urn.	De jiske wurdt foarsichtich yn de urn pleatst.
This city is a trading center.	Dizze stêd is in hannelssintrum.
The protesters did so by setting off fireworks.	De demonstranten fierden it mei it ôfstekken fan fjoerwurk.
The hawk flew low over the valley.	De hauk fleach leech oer de delling.
Water is crucial.	Wetter is fan krúsjaal belang.
Rising domestic prices led many to seek work abroad.	Rising ynlânske prizen brochten in protte oan om wurk yn it bûtenlân te sykjen.
The researchers first tried to measure grief.	De ûndersikers besochten earst fertriet te mjitten.
Recent reductions in air pollution reduce mercury toxicity.	Resinte ferlegings yn loftfersmoarging ferminderje kwiktoxisiteit.
The witch doctor claimed that he had cured the disease.	De heksdokter bewearde dat hy de sykte genêzen hie.
Companies expect a wealth of opportunities.	Bedriuwen ferwachtsje in skat oan kânsen.
It would come in handy, he said.	It soe goed komme, sei er.
The heating is broken.	De ferwaarming is stikken.
This man had five sons, three of whom were married.	Dizze man hie fiif soannen, wêrfan trije troud wiene.
They travel fast.	Se reizgen fluch.
The earth's core is composed of iron and nickel.	De ierde kearn is gearstald út izer en nikkel.
The steamer left the port yesterday.	De steamer hat juster út de haven west.
Many tourists saw the cathedral but chose	In protte toeristen seagen de katedraal mar keas
The fire department is moving fast.	De brânwacht bewege fluch.
The sound of her footsteps sounded from the marble walls.	It lûd fan har fuotstappen klonk fan 'e moarmeren muorren.
A light rolling motion calmed him down in his sleep.	In lichte rôljende beweging kalmearre him yn 'e sliep.
This year's results were lower than average.	De resultaten fan dit jier wiene leger as gemiddeld.
That woman's tone is scary.	De toan fan dy frou is eng.
They stroked the kitten.	Se streake it kitten.
It is not always necessary to have money.	It is net altyd nedich om jild te hawwen.
He fell into a catatonic state shortly after the accident.	Hy rekke koart nei it ûngelok yn in katatonyske tastân.
The city sprawls for miles, almost without limit.	De stêd sprawlt kilometers, hast sûnder limyt.
The excitement was palpable.	De opwining wie taastber.
The beach is very busy in the summer.	It strân is yn 'e simmer tige drok.
The army commander ordered all soldiers to evacuate.	De legerkommandant joech alle soldaten opdracht om te evakuearjen.
The only source of water here is the river.	De ienige boarne fan wetter hjir is de rivier.
The first word of a child is typically "mama".	It earste wurd fan in bern is typysk "mama".
The founder of the city invented a new type of engine.	De oprjochter fan 'e stêd betocht in nij type motor.
The curtain blew in the late afternoon breeze.	It gerdyn klappe yn de lette middei bries.
Eventually, these bacteria will take over the water supply.	Uteinlik sille dizze baktearjes de wetterfoarsjenning oernimme.
A refugee lived in hiding for seven years.	In flechtling libbe sân jier ûnderdûker.
The winding, winding road is confusing.	De kronkeljende, kronkeljende dyk is betiizjend.
The condition has improved a bit since the outbreak.	De tastân is sûnt de útbraak in bytsje ferbettere.
The rebel leader set up camp on the village square.	De rebellelieder sette kamp op op it doarpsplein.
He felt the water warm up.	Hy fielde dat it wetter opwarmde.
This road is badly paved.	Dizze dyk is slim ynsletten.
A group of assailants held the bank.	In groep oerfallers hold de bank oan.
There was not much doubt about the perpetrator.	Der wie net folle twifel oer de dieder.
Libraries offer a quiet place to study.	Biblioteken biede in rêstich plak om te studearjen.
Platens grow in abundance here.	Platanen groeie hjir yn oerfloed.
The monkey throws himself at the man.	De aap smiet himsels nei de man.
The authorities first intervened.	De autoriteiten grypten earst yn.
Can you pass the salt on?	Kinne jo it sâlt trochjaan?
Dry meat is cheap and nutritious.	Droege fleis is goedkeap en voedzaam.
The pastor preached with passion.	De predikant preke mei hertstocht.
Tonight the bus is here.	Jûn is de bus hjir.
More people than ever before go on holiday abroad.	Mear minsken dan ea earder geane nei it bûtenlân op fakânsje.
The capital will remain mourning for three days.	De haadstêd sil trije dagen rou hâlde.
Cities in this region became famous for them	Stêden yn dizze regio waarden bekend om harren
In principle, she is useless.	Yn prinsipe is se nutteloos.
I'm in a dilemma.	Ik sit yn in dilemma.
She handed him the bracelet back.	Se joech him de earmbân werom.
The family soon moved on.	De famylje drokte gau om.
Here we are sure there are no ghosts!	Hjir binne wy ​​der wis fan dat d'r gjin spoeken binne!
We cleaned up the trash of the cars.	Wy hawwe it jiskefet fan de auto's opromme.
A new study reveals more evidence of climate change.	In nije stúdzje ûntbleatet mear bewiis fan klimaatferoaring.
The inside of the circle is dotted.	De binnenkant fan 'e sirkel is stippele.
The actress refused to attend the award ceremony.	De aktrise wegere om de priisútrikking by te wenjen.
Children always found ways to play, despite the difficult situation.	Bern fûnen altyd manieren om te boartsjen, nettsjinsteande de drege situaasje.
Everywhere life began to return to normal.	Oeral begûn it libben werom nei normaal.
A table full of cakes.	In tafel fol mei koeken.
Make an effort to arrive on time.	Meitsje in poging om op 'e tiid te kommen.
The owner came in with some food and water.	De eigener kaam der binnen mei wat iten en wetter.
The variation is particularly high in seafood.	De fariaasje is benammen heech yn seafood.
I was scared to hear that.	Ik wie kjel om dat te hearren.
Plastic and concrete are widely used in construction.	Plastic en beton wurde in soad brûkt yn de bou.
The remains were collected in bins.	De oerbliuwsels waarden sammele yn bakken.
Most ichthyosaurs were marine.	De measte ichthyosaurs wiene marine.
The company's profit last year was not too bad.	De winst fan it bedriuw wie ferline jier net al te min.
The horse nodded loudly.	It hynder knikte lûd.
The capital has natural resources.	De haadstêd hat natuerlike boarnen.
It blooms in warm climates.	It bloeit yn waarme klimaten.
The police are gone now.	De plysje is no fuort.
The concert is tonight.	It konsert is fannacht.
This painting was valued at ten million dollars.	Dit skilderij waard wurdearre op tsien miljoen dollar.
Bind money stays in the bank, sir.	Bynt jild bliuwt yn 'e bank, hear.
The howling wind blew against the abandoned tent.	De gûlende wyn sloech tsjin de ferlitten tinte.
Water hydrates the cells in the body.	Wetter hydrateert de sellen yn it lichem.
Martha ate quickly so as not to lose her appetite.	Martha iet fluch om de appetit net te ferliezen.
Bamboo has many uses.	Bamboe hat in protte gebrûk.
She whispered a prayer to the gods of her ancestors.	Se flústere in gebed ta de goaden fan har foarâlden.
We need to try to repair relationships.	Wy moatte besykje relaasjes te reparearjen.
Our neighbors were independent people.	Us buorlju wiene selsstannige minsken.
Everyone in the group had their own safety detail.	Elkenien yn 'e groep hie syn eigen feiligensdetail.
Such communities occur naturally in many places.	Sokke mienskippen komme op in soad plakken natuerlik foar.
Once upon a time, he built his own house.	Eartiids boude hy syn eigen hûs.
Subsequent events proved him right.	Neikommende barrens bewiisden him gelyk.
Consumed in the moonlight, forgotten timid tears.	Ferbrûkt yn 'e moanneljocht, fergetten timide triennen.
Some of these early encounters are brutal and frightening.	Guon fan dizze iere moetings binne brutaal en beangstigjend.
He was once a powerful speaker.	Hy wie ien kear in krêftige sprekker.
He had to shout over the noise.	Hy moast oer it geraas roppe.
The captain sat at the table.	De kaptein siet oan tafel.
She shook her head in impatience.	Se skodde har holle fan ûngeduld.
Hundreds of mosses grow here.	Hjir groeie hûnderten mossen.
He was very angry about what had happened.	Hy wie tige lilk oer wat der bard wie.
He was content with his life.	Hy wie tefreden mei syn libben.
Not every customer is satisfied.	Net elke klant is tefreden.
Construction began last year.	De bou begûn ferline jier.
The force is often used in crowd control.	De krêft wurdt faak brûkt yn crowd control.
With the telescope he could see the stars.	Mei de teleskoop koe er de stjerren sjen.
The temperatures rose to more than a hundred degrees that day.	De temperatueren rûnen dy dei omheech nei mear as hûndert graden.
Some creatures must be hidden on the ocean floor.	Guon wêzens moatte ferburgen lizze op 'e oseaanflier.
There was not much to talk about.	Der wie net folle om oer te praten.
The infamous pirate was hanged.	De beruchte piraat waard ophongen.
The otter swam gracefully through the water.	De otter swom sierlik troch it wetter.
My prayer was short and simple.	Myn gebed wie koart en ienfâldich.
The bread was soft and delicious.	It brea wie sêft en lekker.
Over time, she becomes timorous.	Mei de tiid wurdt se timorous.
That's easy to say.	Dat is maklik te sizzen.
This sweater is a gift from my mom.	Dizze trui is in kado fan myn mem.
The examples mentioned above are not exhaustive.	De hjirboppe neamde foarbylden binne net útputtend.
Do you want to borrow a pen?	Wolle jo in pinne liene?
The house was neat, just the way it looked.	It hûs wie kreas, krekt sa't se it like.
This perennial vegetable is very easy to grow.	Dizze perennial griente is heul maklik te groeien.
This noodle dish is delicious!	Dit noodle skûtel is lekker!
The clouds looked like evil.	De wolken liken ûnheil.
He started sweating heavily.	Hy begûn swier te switten.
Create couples to adopt healthy relationships.	Meitsje pearen oan om sûne relaasjes oan te nimmen.
I visited her at her home.	Ik besocht har by har thús.
Angry villagers tortured her to death.	Lilke doarpsbewenners martelden har dea.
Children often enjoy our vegetable soup.	Bern genietsje faak fan ús grientesop.
The officer explained the procedure.	De offisier ferklearre de proseduere.
He was buried with full honor.	Hy waard begroeven mei folsleine eare.
She advises people not to take the medicine.	Se advisearret minsken om it medisyn net te nimmen.
You will have a hard time finding a place to live.	Jo sille muoite hawwe om in plak te finen om te wenjen.
That castle is very symbolic of patrician privilege.	Dat kastiel is tige symboalysk foar patrisyske privileezje.
A good caregiver should check on the patient regularly.	In goede fersoarger moat de pasjint regelmjittich kontrolearje.
He could not have sent her this message.	Hy koe har dit berjocht net stjoerd hawwe.
The train goes straight through this city.	De trein giet rjochttroch dizze stêd.
They offered him the car keys.	Se hawwe him de kaaien fan de auto oanbean.
This house has great historical significance.	Dit hûs hat grutte histoaryske betsjutting.
Exercise your voting right.	Oefenje jo stimrjocht út.
The poor lacked housing, food and education.	De earmen misten húsfesting, fieding en ûnderwiis.
She found her craving for meat and fish.	Se fûn har begeare nei fleis en fisk.
The study was performed on mice.	De stúdzje waard útfierd op mûzen.
She's coming in ten minutes.	Se komt oer tsien minuten.
Sometimes they tried weird things.	Soms besochten se rare dingen.
I hear a snort, the sound gets louder.	Ik hear in snert, it lûd wurdt hurder.
She invited me out for lunch.	Se noege my út foar lunch.
Three types of plastic are used to make packages.	Trije soarten plestik wurde brûkt om pakketten te meitsjen.
Walking through the region would be difficult.	It kuierjen troch de regio soe lestich wêze.
The atheist refused to be influenced by his minister's argument.	De ateïst wegere beynfloede te wurden troch it argumint fan syn minister.
The ruler is six centimeters long.	De liniaal mat seis sintimeter lang.
Journalists and other commentators have criticized the proposal.	Sjoernalisten en oare kommentators hawwe krityk op it foarstel.
The wheat harvest grew slowly.	De nôtrispinge groeide stadichoan.
Do not waste paper, recycle!	Fergrieme gjin papier, recycle!
We will remove the trees, shrubs and flowers.	Wy sille de beammen, struiken en blommen fuortsmite.
They protested but no one listened.	Se protestearre, mar gjinien harke.
The mountains have proved an obstacle to development.	De bergen hawwe bewiisd in hindernis foar ûntwikkeling.
She wanted to go home.	Se woe nei hûs.
The water from the river is very deep.	It wetter út de rivier is tige djip.
The main entrance was on the first floor.	De haadyngong wie op de earste ferdjipping.
Business is getting better.	Bedriuw wurdt better.
The director was the director of a large company.	De direkteur wie de direkteur fan in grut bedriuw.
Allergies occur in younger generations.	Allergyen komme foar yn jongere generaasjes.
The festivities went on all night.	De festiviteiten gongen de hiele nacht troch.
The boys were punished for fighting at school.	De jonges waarden bestraft foar it fjochtsjen op skoalle.
Summer is a beautiful time of year.	Simmer is in moaie tiid fan it jier.
He admitted that he had made mistakes.	Hy joech ta dat er flaters makke hie.
He does not miss much.	Hy mist net folle.
His vanity struggled with his belief that he was right.	Syn idelens stride mei syn leauwen dat hy gelyk hie.
My biggest fear is buried alive.	Myn grutste eangst is libbend begroeven.
She climbed over the gate.	Se klom oer it hek.
The resilience of young people is admirable.	De fearkrêft fan jongeren is te bewûnderjen.
The chimneys of the factory dominate miles around the landscape.	De skoarstienen fan it fabryk dominearje kilometers om it lânskip.
A rare metal, now massively mined.	In seldsum metaal, no massaal minen.
The coin danced in the air.	De munt dûnse yn 'e loft.
The panda hibernates in winter.	De panda hiberneart yn 'e winter.
His car is always clean and neat.	Syn auto is altyd skjin en netjes.
Can people live in such a place?	Kin minsken op sa'n plak wenje meie?
Companies often embrace liberal views.	Bedriuwen befetsje faak liberale opfettingen.
Salt was carried by camel caravans.	Sâlt waard droegen troch kamielkaravans.
They were great researchers.	Se wiene grutte ûndersikers.
The factory just across the border painted its skin red.	It fabryk krekt oer de grins skildere syn hûd read.
Just after midnight, the band hit.	Krekt nei middernacht sloech de band oan.
She looked at him suspiciously.	Se seach him fertocht oan.
Men tended the fields while women raised the children.	Manlju fersoargen de fjilden wylst froulju de bern grutbrochten.
It skipped over and down he went.	It sloech oer en del gong er.
The hills and mountains north of the city are beautiful.	De heuvels en bergen benoarden de stêd binne prachtich.
The trade of the glass cutter is inherently dangerous.	De hannel fan de glêzensnijder is ynherent gefaarlik.
So much for revolt!	Safolle foar opstân!
The prosecutors were dropped after a series of negotiations.	De oanklagers waarden fallen nei in rige fan ûnderhannelings.
The cost of living is difficult for people.	De libbenskosten binne lestich foar minsken.
He suffered a terrible injury.	Hy rekke in ferskriklik ferwûne.
The simpler answer is always to check inside.	It ienfâldiger antwurd is altyd om binnen te kontrolearjen.
Clearly, this process will fail without careful planning.	Dúdlik sil dit proses mislearje sûnder soarchfâldige planning.
The demand for oranges is increasing.	De fraach nei sinaasappels nimt ta.
The thick metal walls would protect the elements.	De dikke metalen muorren soene it beskermje fan 'e eleminten.
Governments have a duty to improve the lives of their citizens.	Oerheden hawwe in ferplichting om it libben fan har boargers te ferbetterjen.
The mining company hired workers on low wages.	It mynboubedriuw hierde arbeiders oan mei lege leanen.
The government wants residents to stay indoors.	It Ryk wol dat bewenners binnen bliuwe.
The raven roared, mouth open.	De raaf raasde, bek iepen.
Business leaders called for an end to the fighting.	Bedriuwslieders rôpen op om de striid te stopjen.
The waiter brought her a glass of orange juice.	De ober brocht har in glês sinaasappelsop.
The word conveys ambiguous meaning.	It wurd bringt dûbelsinnige betsjutting oer.
The priest soon declared the sacrament of baptism.	De pryster ferklearre gau it sakramint fan 'e doop.
The Ministry of Health expressed disappointment.	It ministearje fan sûnens spruts teloarstelling út.
Tourists are advised to visit the main square.	Toeristen wurde advisearre om it haadplein te besykjen.
The coaches were full of supporters.	De coaches sieten fol mei supporters.
It is abundant in the animal kingdom.	It is oerfloedich yn 'e bistewrâld.
A place dour and forbidden, with a very steep hill.	In plak dour en ferbean, mei in tige steile heuvel.
A goat blew loudly in the night.	In geit blaasde yn 'e nacht lûd.
The provinces were badly affected by the earthquake.	De provinsjes waarden slim troffen troch de ierdbeving.
My father has been ill.	Myn heit hat siik west.
We watered our garden.	Wy hawwe ús tún wetter jûn.
Her bony face was wreaded in smiles.	Har bony gesicht wie wreaded yn glimkes.
You've been gone for centuries.	Jo binne al ieuwen fuort west.
The soldiers scored three first goals.	De soldaten makken trije earste doelpunten.
They were amazed by his growing fame.	Se wiene fernuvere troch syn groeiende bekendheid.
In this building sits the city council.	Yn dit gebou sit de gemeenteried.
A soldier patrols the area.	In soldaat patrouilleart it gebiet.
Use a fork to turn the chicken.	Brûk in gabel om de kip te draaien.
That study is as old as the hills.	Dy stúdzje is sa âld as de heuvels.
Most people do not have enough pay.	De measte minsken hawwe net genôch lean.
It's high time we discovered this mystery!	It is heech tiid dat wy dit mystearje ûntdekke!
It was rumored that she likes to sing.	It waard geroften dat se graach sjonge.
Go straight ahead.	Gean direkt foarút.
Afraid to learn, he took every opportunity	Eang om te learen, naam hy elke kâns
Rare books can be found in many libraries.	Seldsume boeken binne te finen yn in protte bibleteken.
His own ideas were naive.	Syn eigen ideeën wiene naïv.
He struck out three strikers in that inning.	Hy sloech yn dy inning út tsjin trije slagmensen.
The hen hit her head.	De hin sloech de holle.
That house is dangerous.	Dat hûs is gefaarlik.
The city council first made contact with them.	De gemeenteried hat earst kontakt mei harren hân.
True love is hard to find these days.	Wiere leafde is dizze dagen dreech te finen.
The alcohol is good.	De alkohol is goed.
The changes will be difficult for some.	De feroarings sille wêze lestich foar guon.
The growth in this region continues.	De groei yn dizze regio giet troch.
He tried hard to make peace after the break.	Hy besocht hurd om frede te meitsjen nei it brekken.
The current problem is a lack of steel.	It hjoeddeiske probleem is in gebrek oan stiel.
He fell down the stairs.	Hy foel by de trep del.
Her behavior was outrageous.	Har gedrach wie skandalich.
Bread is always a nice break.	Bôle is altyd in moai skoft.
We sang songs all day.	Wy songen de hiele dei ferskes.
Make a thick batter with the static mixer.	Meitsje in dikke beslach mei de statyske mixer.
The computer stopped.	De kompjûter stoppe.
Eventually the frost picked up.	Uteinlik helle de froast op.
Sugar prices are likely to fall this year.	Sûkerprizen sille dit jier wierskynlik falle.
My belongings were scattered across the floor.	Myn besittings wiene ferspraat oer de flier.
The building creaked as it swayed in the wind.	It gebou krapte doe't it yn 'e wyn swaaide.
The main difference lies between quality and quantity.	It wichtichste ferskil leit tusken kwaliteit en kwantiteit.
A stranger moved to the city.	In frjemdling ferhuze nei de stêd.
You can forgive.	Jo kinne ferjaan.
It is not uncommon for people to be arrested.	It is net ûngewoan dat minsken arresteare wurde.
The paintings were amazing works.	De skilderijen wiene geweldige wurken.
You will encounter many difficulties along the way.	Jo sille ûnderweis in protte swierrichheden tsjinkomme.
Fruit trees are grown in every park.	Fruitbeammen wurde yn elk park groeid.
She cooked three eggs for breakfast.	Se kôge trije aaien foar it moarnsiten.
The enemy had massive firepower.	De fijân hie massive fjoerkrêft.
The youth gained new strength.	De jongerein krige nije krêft.
He made homemade bread.	Hy makke selsmakke bôle.
This pond is shallow, yet the fish bloom here.	Dizze fiver is ûndjip, dochs bloeie de fisken hjir.
It was officially declared a historic site.	It waard offisjeel ferklearre in histoarysk plak.
That animal has also migrated.	Dat bist is ek migrearre.
What color are their eyes?	Hokker kleur binne har eagen?
The dictator appointed guards to keep the peace.	De diktator pleatste bewakers om de frede te hâlden.
Every time it rains, log the rainfall.	Elke kear as it reint, logje de delslach.
He was happy with his daughter's amazing results.	Hy wie bliid mei de geweldige resultaten fan syn dochter.
Common tools then were buttocks, wooden shovels and knives.	Gewoanlik ark wiene doe billen, houten skoppen en messen.
The rusty junker slowed to a crawl.	De roestige junker fertrage ta in krûp.
Historically accurate reconstructions are quite rare.	Histoarysk krekte rekonstruksjes binne frij seldsum.
Through a combination of education and television, we glorify violence.	Troch in kombinaasje fan ûnderwiis en televyzje ferhearlikje wy geweld.
The old woman was quite old.	It âld wyfke wie frij âld.
There seemed to be little use to be asked.	Der like in bytsje nut te hawwen om te freegjen.
The man who wrote those words is history.	De man dy't dy wurden skreau is skiednis.
The smell of whiskey sat in the room.	De rook fan whisky siet yn de keamer.
Humans are social animals.	Minsken binne sosjale bisten.
He fell to his knees.	Hy foel op 'e knibbels.
There are other fish in the sea.	Der binne oare fisken yn 'e see.
The band was very popular.	De band wie tige populêr.
It was a pleasant evening.	It wie in noflike jûn.
He refused to make his choices.	Hy wegere syn karren te dwaan.
The surgeon performed a complex operation.	De sjirurch hat in komplekse operaasje útfierd.
People thought he was a magician.	Minsken tochten him in tsjoender.
The new rate is still cheaper than renting an apartment.	It nije taryf is noch hieltyd goedkeaper as it hieren fan in appartemint.
Some philosophers believe that the soul is essentially immaterial.	Guon filosofen leauwe dat de siel yn wêzen net materieel is.
Some boats collided with the rocks.	Guon boaten botsten tsjin de rotsen.
The dam broke the side of the valley.	De daam bruts de kant fan de delling.
There is no sign of life here now.	Der is hjir no gjin teken fan libben.
Test one egg for future use.	Test ien aai foar takomstich gebrûk.
At that time, there was heated discussion within the committee.	Yn dy tiid wie der fûleindich oerlis binnen de kommisje.
The store is alive and well.	De winkel libbet mei idel gerats.
Her career has been a huge success.	Har karriêre is in grut súkses.
Historically, this neighborhood has been poor.	Histoarysk hat dizze wyk earm west.
Remove this stone from your throat.	Ferwiderje dizze stien út jo kiel.
An unusual sound comes from a back room.	In ûngewoan lûd komt út in efterkeamer.
The man died in prison.	De man ferstoar yn de finzenis.
Government services are often corrupt.	Rykstsjinsten binne faak korrupt.
The president of this city is the emperor's cousin.	De presidint fan dizze stêd is de neef fan 'e keizer.
Dark, black forest around him.	Tsjustere, swarte bosk om him hinne.
He looked relieved.	Hy seach oplucht.
He carries his children often.	Hy draacht syn bern faak.
The man bought a postcard and stamps.	De man kocht in ansichtkaart en postsegels.
According to one official, the water quality continues to decline.	Neffens ien amtner giet de wetterkwaliteit fierder ôf.
It was a difficult choice.	It wie in drege kar.
You were very mysterious.	Jo wiene tige geheimsinnich.
She replied, deeply bowed.	Se antwurde, djip bûgd.
Her new money is uncomfortable to keep.	Har nije jild is ûngemaklik om te hâlden.
The main workshop has improved production.	De wichtichste workshop hat ferbettere produksje.
His gaze remained fixed.	Syn blik bleau fêst.
The letter stated that the endorphin treatment had been successful.	Yn it brief stie dat de endorfinebehanneling slagge wie.
His left foot was sore.	Syn lofterfoet wie pynlik.
The government announced a major expansion of funding.	It regear kundige in grutte útwreiding fan finansiering oan.
Expect heavy traffic in the rush hour.	Ferwachtsje swier ferkear yn de spits.
These books are for my sister.	Dizze boeken binne foar myn suster.
Fight for what you believe in.	Fjochtsje foar wat jo yn leauwe.
Some companies have completely refused to comply.	Guon bedriuwen hawwe folslein wegere te foldwaan.
We were expected to help him in his task.	Wy waarden ferwachte om him te helpen yn syn taak.
If so, tie the stripey ends together.	As dat sa is, bine de stripey-einen tegearre.
It was a big "zero" day.	It wie in grutte "nul" dei.
Companies have received heavy fines for violations of pollution rules.	Bedriuwen hawwe swiere boetes krigen foar oertredings fan fersmoargingsregels.
The phone revenue will fund many social programs.	De telefoanynkomsten sille in protte sosjale programma's finansiere.
The men had the power to pick up a car.	De manlju hiene de krêft om in auto op te heljen.
You will not win.	Jo sille net winne.
The boy smiled at us.	De jonge glimke nei ús.
Many voters find that politicians do not care.	In protte kiezers fine dat politisy net oanrekke.
The Democratic Party supports a welfare state.	De demokratyske partij stipet in fersoargingssteat.
Cut the melon into small pieces.	Snij de melon yn lytse stikjes.
I refused to believe that our son was a thief.	Ik wegere te leauwen dat ús soan in dief wie.
Sit back and relax.	Sit werom en ûntspanne.
Each side has its share of supporters.	Elke kant hat syn oandiel oan supporters.
The oil was everywhere.	De oalje spruts oeral.
The emperor ordered the guards to kill all the dogs.	De keizer joech de bewakers opdracht om alle hûnen te deadzjen.
The donkey had singel.	De ezel hie singel.
A famous concert pianist.	In ferneamde konsertpianist.
The ceremony begins at sunset.	De seremoanje begjint by sinne ûndergong.
A branch of the popular chain opened nearby.	In filiaal fan 'e populêre keten iepene tichtby.
The company also does all the other work.	It bedriuw docht ek al it oare wurk.
The hens lay many eggs.	De hinnen leine in soad aaien.
The island is surrounded by coral reefs.	It eilân wurdt omjûn troch koraalriffen.
The cattle are very nutritious.	It fee is tige fiedend.
The patients received advice on personal hygiene.	De pasjinten krigen advys oer persoanlike hygiëne.
Rapper a producer.	Rapper en produsint.
It seemed to go well at first.	It like earst goed te gean.
We do everything we can to comply with regulations.	Wy dogge alles wat wy kinne om te foldwaan oan regeljouwing.
Most shops are closed.	De measte winkels binne ticht.
The businessmen realized that they had made a mistake.	De sakelju beseften dat se in flater makke hienen.
The wheels saw no choices arriving.	De tsjillen seagen gjin karren oankommen.
Women change hats.	Froulju wikselen hoeden.
The castle is located on a cliff.	It kastiel leit op in klif.
All possibilities were discussed by pundits.	Alle mooglikheden waarden besprutsen troch pundits.
The work is of great importance.	It wurk is fan grut belang.
I lent a book to a friend.	Ik liende in boek oan in freon.
His face was black from soot from the fire.	Syn gesicht wie swart fan roet fan it fjoer.
Beat the salad with the dressing.	Slaen de salade mei de dressing.
The soldiers stood outside, silent, angry.	De soldaten stiene bûten, stil, grimmitich.
How much candy do you want?	Hoefolle snoep wolle jo?
You can walk around the city and enjoy the sights.	Jo kinne kuierje om 'e stêd en genietsje fan de sights.
High levels of pollution are harmful to health.	Hege nivo's fan fersmoarging binne skealik foar sûnens.
Dogs have sensitive noses.	Hûnen hawwe gefoelige noas.
She bought a big loaf of bread.	Se kocht in grut brea.
It was all for naught.	It wie allegear om 'e nocht.
The wild landscape is very spectacular.	It wylde lânskip is tige spektakulêr.
Her dress was made of a fine fabric.	Har jurk wie makke fan in fyn stof.
Her plan is to pump oil out of the ocean bed.	Har plan is om oalje út it oseaanbêd te pompen.
Jack apparently moved his car without telling anyone.	Jack ferhuze nei alle gedachten syn auto sûnder dat te fertellen immen.
The shoplifter was caught by the supermarket manager.	De winkeldief is betrape troch de supermerkbehearder.
He fell in love, but he knew he could not.	Hy rekke fereale, mar hy wist dat er net mocht.
During the war, the soldiers were treated very badly.	Yn de oarloch waarden de soldaten tige min behannele.
The animals were well cared for,	De bisten waarden goed fersoarge,
Separate the eggs, and beat together.	Skied de aaien, en slach tegearre.
The kingdom was never conquered by anyone.	It keninkryk waard nea ferovere troch immen.
The smell of fish went through the office.	De rook fan fisk gyng troch it kantoar.
She asked if she could be excused.	Se frege oft se ekskús wurde koe.
In the face of adversity, optimism is the key.	Yn it gesicht fan tsjinslach is optimisme de kaai.
The party will be here anytime now.	It feest sil hjir no elk momint wêze.
She was passionate about human rights.	Se wie hertstochtlik oer minskerjochten.
Seismic activity takes place below the surface.	Seismyske aktiviteit fynt plak ûnder it oerflak.
He picked up my cell phone.	Hy helle myn mobyl.
The detectives said they had no clues anymore.	De detektives seine dat se gjin oanwizings mear hiene.
According to legend, the ship was almost lost at sea.	Neffens de leginde is it skip hast ferlern gien op see.
Some horses felt threatened by the drunken cowboys.	Guon hynders fielden har bedrige troch de dronken cowboys.
The scientists were stunned.	De wittenskippers wiene ferbjustere.
These cattle are ordained for market.	Dizze fee binne ornearre foar merk.
The explosion destroyed the factory.	De eksploazje ferneatige it fabryk.
Over the years, many small businesses have sprung up.	Yn 'e rin fan' e jierren ûntstiene in protte lytse bedriuwen.
The street was full of people.	De strjitte wie fol mei minsken.
Although the beginning of the meal was quite exciting.	Hoewol't it begjin fan it miel nochal spannend wie.
The travel agency advised the tourists to take the bus.	De reisburo advisearre de toeristen om de bus te nimmen.
She drank a glass of water, but found it difficult.	Se dronk in glês wetter, mar fûn it muoisum.
The trees had limbs.	De beammen hiene lidden.
How could one live on such a small salary?	Hoe koe men libje fan sa'n lyts salaris?
Most modern countries rely heavily on electric power.	De measte moderne lannen fertrouwe swier op elektryske krêft.
Her skin was dark.	Har hûd wie tsjuster.
An aunt is a female sibling.	In muoike is in froulike sibben.
My uncle loves his niece very much.	Myn omke hâldt tige fan syn nicht.
It will stay flat.	It sil flak bliuwe.
Many excellent writers lived here.	In protte treflike skriuwers wennen hjir.
The cake is moist and crumbly.	De taart is fochtich en brokkelig.
The climate here is dry, and the landscape rocky.	It klimaat hjir is droech, en it lânskip rotsich.
The orders never came.	De oarders kamen nea.
Businesses flourished, and roads were dramatically improved.	Bedriuwen bloeiden, en diken waarden dramatysk ferbettere.
Money is eliminated in an exchange system.	Jild wurdt elimineare yn in ruilsysteem.
The graph decreases somewhat.	De grafyk nimt wat ôf.
There is not much water here.	Der is hjir net folle wetter.
They must abide by the law.	Se moatte har hâlde oan de wet.
The priest angrily dismissed my question.	De pryster joech myn fraach lilk ôf.
The guard turned his eyes away.	De wachter kearde de eagen ôf.
The volume was reduced.	It folume waard ferlege.
I have never written a novel.	Ik haw noait in roman skreaun.
The coach was produced in large numbers.	De coach waard produsearre yn grutte oantallen.
It was necessary for an in-depth investigation.	It wie needsaaklik foar in yngeand ûndersyk.
She attended classes at the local college.	Se folge lessen oan it pleatslike kolleezje.
The test results will be announced tomorrow.	De testresultaten wurde moarn bekend makke.
Do not go out without my permission.	Gean net út sûnder myn tastimming.
She saw a tall, slender figure walking down the street.	Se seach in hege, slanke figuer de strjitte del rinnen.
Paper is sold everywhere.	Papier wurdt oeral ferkocht.
The river often comes under water, especially in the spring.	De rivier komt faak ûnder wetter, benammen yn 'e maitiid.
He returned the painter's brush.	Hy joech it kwast fan de skilder werom.
Her soul, untouched by sorrow, shone through.	Har siel, ûnoantaaste troch fertriet, skynde troch.
There is no doubt about that.	Dêr is gjin twifel oer.
She watched the fleet slip away.	Se seach de float fuortgliden.
As the sun goes down, green gives way to violin.	As de sinne ûndergiet, jout grien plak foar fioele.
And now it's time for our kitchen training.	En no is it tiid foar ús keukentraining.
China is a big country.	Sina is in grut lân.
The elephant seemed to roar through the water.	De oaljefant like troch it wetter te razen.
Through the dense forest runs a rough dirt.	Troch it tichte bosk rint in rûge smoargens.
Another document describes the work activity.	In oar dokumint beskriuwt de wurkaktiviteit.
A small, protected lake.	In lyts, beskerme mar.
The coffee was weak.	De kofje wie swak.
His girlfriend was in town all afternoon.	Syn freondinne wie de hiele middei yn 'e stêd.
The well was almost dry.	De put wie hast droech.
The farmers extracted water from the river.	De boeren hellen wetter út de rivier.
He collects the coins from the room.	Hy sammele de munten út 'e keamer.
However, they did not get what was promised.	Se krigen lykwols net wat tasein wie.
Thyme is a perennial herb.	Thyme is in perennial krûd.
The song commemorates the innocence of youth.	It liet herdenkt de ûnskuld fan 'e jeugd.
This house has many windows.	Dit hûs hat in protte finsters.
A grandfather is someone who must be respected.	In pake is ien dy't respektearre wurde moat.
We will demolish this new building.	Wy sille dit nije gebou ôfbrekke.
The stubborn speaker had a faint smile on his face.	De stoere sprekker hie in swakke glimke op syn gesicht.
They were advertised as extravagant.	Se waarden advertearre as ekstravagant.
The corporation has no employees.	De korporaasje hat gjin meiwurkers.
Her hands were clammy.	Har hannen wiene klam.
Country music is popular in many parts of the world.	Countrymuzyk is populêr yn in protte dielen fan 'e wrâld.
Pears and apples are not the same thing.	Pears en appels binne net itselde ding.
He stared through the holes in his eyelids.	Hy stoarre troch de gatten yn syn eachlidden.
The two girls hugged each other tightly.	De beide famkes knuffelen inoar fêst.
A child asks his mother for an egg.	In bern freget syn mem om in aai.
They seized my passport.	Se hawwe myn paspoart yn beslach naam.
Exercising his voting right was a very big problem.	It útoefenjen fan syn stimrjocht wie in hiel grut probleem.
Local retailers are doing well.	Lokale winkellju dogge it goed.
The fruits are ripe.	De fruchten binne ryp.
How much do you earn per month?	Hoefolle fertsjinje jo in moanne?
This particular bandit had a reputation for violence.	Dizze bepaalde bandit hie in reputaasje foar geweld.
The painter's work soon gained popularity.	It wurk fan de skilder krige gau populariteit.
This region is known for its beautiful sandy beaches.	Dizze regio is bekend om syn moaie sânstrannen.
This family has been farming here for generations.	Dizze famylje buorket hjir al generaasjes.
A white rain cloud drifted through the evening sky.	In wite reinwolk dreau troch de jûnsloft.
My dad started meditating this afternoon.	Myn heit begon dizze middei te meditearjen.
Did you know that the singer is married?	Wisten jo dat de sjonger troud is?
Her blood disappeared with age.	Har bloed ferdwûn mei leeftyd.
Passengers were ordered off their plane.	Passazjiers waarden besteld fan har fleantúch.
They often land on water or ice.	Se komme faak op wetter of iis telâne.
We often live in cities.	Wy wenje faak yn stêden.
The garment crumpled and fell off its folds.	It kleed ferfrommele en foel syn plooien ôf.
Do not waste this precious time.	Fergrieme dizze kostbere tiid net.
Some foreign powers can not accept the election result.	Guon bûtenlânske machten kinne de ferkiezingsútslach net akseptearje.
There was less rain this year than expected.	Der foel dit jier minder rein as ferwachte.
The tank was gradually filled with water.	De tank wie stadichoan fol mei wetter.
The bone was completely healed.	De bonke wie folslein genêzen.
The letters were sent to a store.	De brieven binne nei in winkel stjoerd.
A young girl ran out with a boy.	In jong famke naaide út mei in jonge.
The explanation has been worked out.	De taljochting is útwurke.
No one would dare walk here at night.	Nimmen soe hjir nachts rinne doare.
All in all, it was a very enjoyable experience.	Al mei al wie it in tige noflike ûnderfining.
As a kid, he loved games.	As jonge hâldde er fan spultsjes.
The tribe is ruled by its head.	De stam wurdt bestjoerd troch har haad.
The director is a hard worker.	De direkteur is in hurde wurker.
I chose bright red for my dress today.	Ik keas hjoed helder read foar myn jurk.
Sometimes we can not avoid confrontation.	Soms kinne wy ​​​​konfrontaasje net foarkomme.
The snow-capped mountains are a beautiful sight.	De mei snie bedekte bergen binne in prachtich sicht.
Butterflies are loved by everyone.	Butterflies wurde leaf troch elkenien.
A thunderstorm roared noisily above his head.	In tongerbui raasde lawaaierich boppe de holle.
The store was closed yesterday.	De winkel wie juster ticht.
He ran to the attack dog, throwing his arms up.	Hy draafde nei de oanfalshûn, smiet syn earms omheech.
African elephants are threatened.	Afrikaanske oaljefanten binne bedrige.
The train station was a center of activity.	It treinstasjon wie in sintrum fan aktiviteit.
Use "she" when you want to talk about a person.	Brûk "sy" as jo oer in persoan prate wolle.
Let the buyer beware.	Lit de keaper oppassen.
She feels she has some power over him.	Se fielt dat se wat macht oer him hat.
She was embarrassed about her appearance.	Se wie ferlegen oer har uterlik.
This is a matter of public health concern.	Dit is in kwestje fan soarch foar folkssûnens.
A swamp is a type of wetland.	In sompe is in soarte fan wietlân.
But her lawyer told her to give up the job.	Mar har advokaat fertelde har om de baan op te jaan.
He smoked a cigarette and walked down the street.	Hy smookte in sigaret en rûn de strjitte del.
The timing was critical.	De timing wie kritysk.
You need to punctuate the text.	Jo moatte de tekst punktuearje.
The lady and her lover walked laughing through the garden.	De dame en har leafste rûnen laitsjend troch de tún.
The parade was boring.	De parade wie saai.
He seemed to be in deep thought.	Hy like yn djippe gedachten te wêzen.
His gaze was fixed straight ahead.	Syn blik wie rjocht foarút fêst.
She continued to give away food.	Se bleau iten fuortjaan.
Our destination is far away.	Us bestimming is fier fuort.
Taiko drumming can be especially noisy.	It taiko-trommeljen kin foaral lawaaierich wêze.
It has increased crime levels.	It hat kriminaliteitsnivo's ferhege.
The dish contains different types of vegetables.	It skûtel befettet ferskate soarten grienten.
He lived in his country.	Hy wenne yn syn lân.
The process of photosynthesis is carried out by plants.	It proses fan fotosynteze wurdt útfierd troch planten.
A check was put in the mail.	In sjek waard yn 'e post set.
The students went quietly from one subject to another.	De learlingen gongen rêstich fan it iene ûnderwerp nei it oare.
Many temples were destroyed during wars.	In protte timpels waarden ferneatige tidens oarloggen.
She was by far the best.	Se wie fierwei de bêste.
The guards must keep order,	De bewakers moatte de oarder hâlde,
The summit was finally reached.	De top waard úteinlik berikt.
The mountain passes were closed due to heavy snow.	De berchpassen wiene ôfsletten fanwege swiere snie.
The cool wind was refreshing after the hot sun.	De koele wyn wie verfrissend nei de hite sinne.
The room was full.	De keamer wie fol.
He walked slowly close to the building.	Hy rûn stadich ticht by it gebou.
Stacks of paper covered most of the desk.	Stapels papieren bedekten it grutste part fan it buro.
There's a shepherd's hut here.	Der is hjir in herdershokje by.
I'm allergic to fish.	Ik bin allergysk foar fisk.
The late emperor's favorite concubine.	De lette keizer syn favorite bywiif.
The woman hugged her little girl close.	De frou knuffelde har lyts famke ticht.
The government introduces new tax laws every year.	De oerheid stelt alle jierren nije belestingwetten oan.
The shopkeeper has calculated a fair price.	De winkelman hat in reedlike priis rekkene.
He explored several options.	Hy ûndersocht ferskate opsjes.
We will write our answer.	Wy sille ús antwurd skriuwe.
No car in sight.	Gjin auto yn sicht.
Former enemies, however, are on speaking terms.	Eardere fijannen binne lykwols op sprekkende termen.
He refused to explain himself.	Hy wegere himsels te ferklearjen.
Thirty thieves have been convicted this spring.	Der binne dizze maitiid tritich dieven terjochte.
Scientists often use animal research for advice.	Wittenskippers brûke faak bisteûndersyk foar advys.
Tour buses made several trips to the island.	Tourbussen makken ferskate reizen nei it eilân.
The water in the pond was full of fish.	It wetter yn de fiver wie fol fan fisk.
The clear sky is obscured by dark storm clouds.	De heldere loft wurdt bedoarn troch tsjustere stoarmwolken.
British politics is only too straightforward.	Britske polityk is mar te rjochtlinich.
The atmosphere was thick with anger.	De sfear wie dik fan lilkens.
Here is one way to share the cake.	Hjir is ien manier om de taart te dielen.
His film was highly praised by critics.	Syn film waard tige wurdearre troch kritisy.
The weather is challenging for walkers.	It waar is útdaagjend foar kuierders.
The speed of the news stories was shocking.	De snelheid fan 'e nijsferhalen wie skokkend.
The little girl ran after the goat.	It lytse famke rûn efter de geit oan.
Fill the syringe with the jittik.	Folje de spuit mei de jittik.
They built their huts out of reedwork.	Hja bouden harren húskes út rietenwurk.
The dogs were warm in the cold, windy night.	De hûnen wiene waarm yn 'e kâlde, wynrige nacht.
But she stood outside.	Mar se stie bûten.
Demonstrations are often violent.	Demonstraasjes binne faak gewelddiedich.
The discovery of this artifact could revolutionize archeology.	De ûntdekking fan dit artefakt koe de argeology revolúsjonearje.
He likes to dive, so buy the best mask for him.	Hy dûkt graach, dus keapje it bêste masker foar him.
Many of their guidelines remain controversial.	In protte fan har rjochtlinen bliuwe kontroversjeel.
To increase production, the company has hired additional workers.	Om de produksje te ferheegjen hat it bedriuw ekstra arbeiders ynhierd.
The coat is brown corduroy.	De jas is brún corduroy.
The beauty salon was closed when she arrived.	De schoonheidssalon wie ticht doe't se oankaam.
They brought the carpet to another table.	Se brochten it tapyt op in oare tafel.
The man was sweating profusely and was out of breath.	De man switte swier en wie bûten adem.
Her shadow became darker.	Har skaad waard tsjusterder.
Some peoples try to influence others politically.	Guon folken besykje oaren polityk te beynfloedzjen.
I think that is impossible.	Ik tink dat dat ûnmooglik is.
Do not be shocked when you receive a strange greeting.	Wês net skrokken as jo in nuvere groet krije.
We must not forget the importance of this issue.	Wy moatte it belang fan dizze kwestje net ferjitte.
To prevent suffering, one must act within the time.	Om lijen foar te kommen, moat men binnen de tiid hannelje.
They put the picture on the wall.	Se sette de foto op 'e muorre.
Photons are the smallest particles of light.	Fotonen binne de lytste dieltsjes fan ljocht.
The meeting took place behind closed doors.	De gearkomste fûn plak efter sletten doarren.
Her place in a small rural community was avoided.	Har plak yn in lytse plattelânsgemeente waard mijd.
The team cuts through the fuses, trailing behind.	De ploege snijt troch de fuzen, slepend efter.
She had a vase on the kitchen table.	Se hie in faas op 'e keukentafel.
A man can be convinced of everything, experts say.	In man kin fan alles oertsjûge wurde, sizze saakkundigen.
The tone is set by an orchestra.	De toan wurdt set troch in orkest.
They looked at him expectantly.	Se seagen him ôfwachtsjend oan.
Bridges connect two cities that cross the canal.	Brêgen ferbine twa stêden dy't oer it kanaal lizze.
Making predictions is based on an educational assumption.	It meitsjen fan foarsizzingen is basearre op in opliedende oanname.
These cities were destroyed by nuclear bombs.	Dizze stêden waarden ferneatige troch nukleêre bommen.
A meteorite crashed calderdale county.	In meteoryt ferûngelokke calderdale county.
A culture of informal learning challenges the traditional school paradigm.	In kultuer fan ynformeel learen daagt it tradisjonele skoalparadigma út.
Several hundred children took part in the rally.	Oan de rally diene ferskate hûndert bern mei.
That is why they are more common today.	Dêrom binne se hjoed de dei faker.
He has always maintained that freedom is a precious resource.	Hy hat altyd hâlden dat frijheid in kostbere boarne is.
How else could man explore the cosmos except by flying?	Hoe oars koe de minske de kosmos ferkenne, útsein troch te fleanen?
The giraffe is the only animal that can not jump.	De giraffe is it ienige bist dat net springe kin.
Children often hold hands in playground games.	Bern hâlde faak hannen yn boarterstúnspultsjes.
The brothers did not seem to separate.	De bruorren liken net te skieden.
Youth is the future.	De jeugd is de takomst.
In need of more money, the couple divorced.	Yn ferlet fan mear jild, it pear skieden.
He spends all his time studying.	Hy besteget al syn tiid oan stúdzje.
Only six of the twenty seats are held by women.	Mar seis fan de tweintich sitten wurde hâlden troch froulju.
To tell the truth, this is not the first time.	Om de wierheid te fertellen, dit is net de earste kear.
The miners demanded better working conditions.	De mynwurkers easke bettere arbeidsomstannichheden.
Take a good look at the traffic.	Sjoch goed nei it ferkear.
Some people are born leaders.	Guon minsken binne berne lieders.
A growing number of analysts consider the company to be overvalued.	In groeiend oantal analisten beskôgje it bedriuw te heech wurdearre.
The cat sleeps happily on bed.	De kat sliept lokkich op bêd.
The eggs lay in a bowl.	De aaien lizze yn in koer.
The factory had stopped production.	It fabryk hie de produksje stilset.
The envoy's advice was prophetic.	It advys fan de gesant wie profetysk.
Monkeys in the park are a nuisance.	Apen yn it park binne in oerlêst.
Our salaries are low.	Us salarissen binne leech.
The villagers suspected that the death of the lion was unclear game.	De doarpsbewenners fermoedden dat de dea fan 'e liuw ûndúdlik spul wie.
The spring in town was beautiful.	De maitiid yn 'e stêd wie moai.
The injuries have caused her great pain.	De ferwûnings hawwe har grutte pine feroarsake.
She feels good.	Se fielt har goed.
Next to them were the ruins of an ancient temple.	Neist harren wiene de ruïnes fan in âlde timpel.
Let it be to the wind to change our plans.	Lit it oan 'e wyn litte om ús plannen te feroarjen.
He was paranoid about	Hy wie paranoïde oer
The expectation is that he will be treated.	De ferwachting is dat er behannele wurdt.
For the race, he must have stretched.	Foar de race moat er útrekt hawwe.
The closer they get, the more exciting he becomes.	Hoe tichter se komme, hoe spannender hy wurdt.
He almost fell down the stairs.	Hy foel hast by de trep del.
He will make his move in the next game.	Hy sil syn beweging meitsje yn 'e folgjende wedstriid.
A technique often used to quit smoking.	In technyk dy't faak brûkt wurdt om op te hâlden mei smoken.
Delicate is the key to great cooking.	Delikaat is de kaai foar geweldige koken.
Four thousand animals are dead today.	Fjouwertûzen bisten binne hjoed dea.
He is looking forward to your reply.	Hy sjocht út nei jo antwurd.
Many were put on drift in the storm.	In protte waarden op drift set yn 'e stoarm.
These figures represent streams of migrants.	Dizze sifers fertsjintwurdigje streamen fan migranten.
If you did so quickly, you must have been in a panic.	As jo ​​sa gau dien hawwe, moatte jo yn panyk west hawwe.
They stood up and applauded.	Se steane oerein en applaudearren.
Could synthetic meat be the answer?	Koe syntetyske fleis it antwurd wêze?
The bakery makes a variety of delicious cakes.	De bakkerij makket in ferskaat oan lekkere koeken.
She looked like she was smiling miserably.	Se seach der út as glimke se mislik.
The young girl was obviously confused.	It jonge famke wie fansels yn de war.
The most beautiful time of the opera is just that.	De moaiste tiid fan de opera is krekt dat.
Javier did not like hot weather.	Javier mocht net fan waarm waar.
A marble fountain stood in the center.	In moarmeren fontein stie yn it sintrum.
Butter cream has a much looser consistency.	Slagroom hat lykwols in folle lossere konsistinsje.
The monkey smiled at her husband.	De aap glimke nei har man.
Several of these points are valid.	Ferskate fan dizze punten binne jildich.
She counted out some coins.	Se telde wat munten út.
He considered the offer well before declining.	Hy beskôge it oanbod goed foardat hy ôfsloech.
He argues that public subsidies should go to the poor.	Hy stelt dat iepenbiere subsydzjes nei de earmen gean moatte.
The invoicing templates can be downloaded from this website.	De faktuersjabloanen kinne wurde downloade fan dizze webside.
More and more leaders turned to the left.	Hieltyd mear lieders draaiden nei links.
Doctors said he never suffered.	Dokters seine dat er nea lijen.
He was drenched in sweat.	Hy wie dreaun yn it swit.
Gradually, the many colors merged into one.	Stadichoan gongen de protte kleuren gear yn ien.
A great battle raged between the two armies.	In geweldige striid woede tusken de twa legers.
A horse snorted loudly in the next stable.	In hynder snoarke lûd yn de folgjende stalling.
Cameron is the tallest of the group.	Cameron is de langste fan 'e groep.
What he said was a bald lie.	Wat er sei wie in keale leagen.
Studies on the fertility of birds indicate that they have three breeds.	Stúdzjes nei de fruchtberens fan fûgels jouwe oan dat se trije brieden hawwe.
The tree has grown in the middle of the path.	De beam is midden op it paad groeid.
Couchgrass is a very common type of grass.	Couchgrass is in hiel gewoane soarte fan gers.
The government has seized the inheritance.	De oerheid hat it erfskip yn beslach naam.
Why is he so scared?	Wêrom is er sa bang?
Openly the bartender took her money.	Offen naam de barman har jild.
The store is easy to find, just follow the signs.	De winkel is maklik te finen, folgje gewoan de buorden.
He explained that the children were a danger to society.	Hy ferklearre dat de bern in gefaar wiene foar de maatskippij.
The woman, naked except for a loincloth, stepped down.	De frou, neaken útsein in lendendoek, stapte del.
They lift their body gently.	Se tilden har lichem sêft op.
Students each receive two cards.	Learlingen krije elk twa kaarten.
You can not blame the storm.	Jo kinne de stoarm net de skuld jaan.
She refused point blank, saying she had had enough.	Se wegere punt blank, sei se hie genôch.
With so much competition, some companies fail.	Mei safolle konkurrinsje mislearje guon bedriuwen.
Now everything became clear.	No waard alles dúdlik.
The animal populations will decrease in the coming century.	De bistepopulaasjes sille yn de kommende ieu ôfnimme.
Police are interviewing witnesses to the abduction.	De plysje ynterviewt tsjûgen fan de ûntfiering.
Fill in the crossword puzzle in the newspaper that saw a dog.	Folje it krúswurd yn de krante yn, dat seach in hûn.
Another teacher comes to the school.	In oare learaar komt by de skoalle.
Plants reduce the effects of pollution.	Planten ferminderje de effekten fan fersmoarging.
They put their things aside.	Se sette har dingen oan 'e kant.
This medicine provides temporary relief.	Dit medisyn jout tydlike reliëf.
A man and a woman have been arrested.	In man en in frou binne oanhâlden.
The interview was long and boring.	It ynterview wie lang en saai.
The punishment is usually very short.	De straf is meastal hiel koart.
A political campaign can be a dangerous place.	In politike kampanje kin in gefaarlik plak wêze.
Public members exchanged polite greetings.	Publyk leden útwiksele beleefde groetnis.
The typhoon caused widespread destruction.	De tyfoon soarge foar wiidfersprate ferneatiging.
My door is a bit crooked.	Myn doar is wat skeef.
Getting up after the party lasted forever.	Opromjen nei it feest duorre foar altyd.
Americans need to work together to end this epidemic.	Amerikanen moatte gearwurkje om dizze epidemy te einigjen.
She lay there, slumped, without surprise.	Se lei dêr, sleau, sûnder ferrassing.
The dreamer's wanderings always began in the same way.	De omdoarmen fan de dreamer begûnen altyd op deselde wize.
Under his cap stood a tuft of hair.	Under syn pet stie in plukje hier út.
Lighting a candle helps people to pray.	In kears oanstekke helpt minsken te bidden.
The machines turned out to be reliable, but there was a problem.	De masines bliken betrouber, mar der wie in probleem.
Standard brakes are used on all cars.	Standert remmen wurde brûkt op alle auto's.
His performance was marked by sustained singing.	Syn optreden waard markearre troch trochtochte sjongen.
That is why a democratic government is vital.	Dêrom is in demokratyske regearing fan libbensbelang.
They lock themselves in the trunk.	Se slute har yn 'e kofferbak op.
The car accident caused the injury.	It auto-ûngelok soarge foar de ferwûning.
The wind started to blow sooner than usual.	De wyn begûn earder te waaien as oars.
The weather forecast called for rain	De waarberjocht rôp foar rein
The birds flew around the coral.	De fûgels fleagen om 'e koraal hinne.
It's these heavy winter clothes.	It binne dizze swiere winterklean.
I insisted on going to the meeting myself.	Ik stie der oan om sels nei de gearkomste te gean.
Heat dried up the soil.	Heat droech de boaiem op.
A crowd of spectators around the building.	In mannichte taskôgers om it gebou hinne.
Everyone should have an equal opportunity.	Elkenien moat in gelikense kâns krije.
We would love to have your help.	Wy wolle graach jo help hawwe.
That party was too fun.	Dat feest wie te leuk.
Many tourists visit the castle.	In protte toeristen besykje it kastiel.
Your shoulder was wet.	Dyn skouder wie wiet.
Local people believe that supernatural beings lie in the swamp.	Lokale minsken leauwe dat boppenatuerlike wêzens yn 'e sompe lizze.
Would you rather swim or see the sights?	Wolle jo leaver swimme of de sights sjen?
Phones are widely used for communication and enjoyment.	Tillefoanen wurde in protte brûkt foar kommunikaasje en genietsje.
Next, mix the ingredients together in a bowl.	Folgjende, mix de yngrediïnten tegearre yn in kom.
The ocean is such a vast area of ​​water.	De oseaan is sa'n grutte gebiet fan wetter.
The ox wrestled against a herb of thorny roots.	De okse wraksele tsjin in krûd fan stikelrige woartels.
The man was seen outside the scene in a limousine.	De man waard bûten it terrein sjoen yn in limousine.
She keeps her hair neat in the middle.	Se hâldt har hier kreas yn 'e midden.
Complicated words often destroy translation.	Yngewikkelde wurden ferneatigje faaks oersetting.
Honey is in the cupboard.	Huning is yn 'e kast.
She was in a frenzy of cleaning.	Se wie yn in frenzy fan skjinmeitsjen.
The original temples were destroyed.	De oarspronklike timpels waarden ferneatige.
The countryside remained relatively unchanged.	It plattelân bleau relatyf ûnferoare.
There was a smell of clove in the air.	Der wie in rook fan kruidnagel op 'e loft.
They trekked over mountains.	Se trokken oer bergen.
The rapid growth of the service sector was remarkable.	De rappe groei fan 'e tsjinstesektor wie opmerklik.
Many monkeys are found in tropical rainforests.	In protte apen wurde fûn yn tropyske reinwâlden.
A meteorite hit the earth.	In meteoryt sloech de ierde yn.
We got up early to catch the train.	Wy stiene betiid op om de trein te heljen.
When the children arrived, they were out of breath.	Doe't de bern oankamen, wiene se út adem.
Attempts are being made to renovate the building.	Der wurdt besocht it gebou op te knappen.
The boss yells angrily at the employee.	De baas raast lilk tsjin de meiwurker.
The boy throws a ball hard and fast.	De jonge smiet hurd en fluch in bal.
Remember, there is strength in numbers.	Unthâld, d'r is sterkte yn getallen.
The village is small and isolated.	It doarp is lyts en isolearre.
We could do a lot of things if we had more money.	Wy koene in protte dingen dwaan, as wy mear jild hiene.
Getting up is a word that means sitting up.	Opstean is in wurd dat oerein sitten betsjut.
It needs to be caught in the wild here.	It moat hjir yn it wyld fongen wurde.
The stadium almost exploded with noise.	It stadion eksplodearre hast fan lûd.
Some important people remained seated.	Guon wichtige minsken bleauwen sitten.
Can you direct me to the bus stop?	Kinne jo my rjochtsje nei de bushalte?
A work of fiction.	In fiksjewurk.
His candidacy was almost rejected.	Syn kandidatuer waard suver ôfwiisd.
Write the following chapter.	Skriuw it folgjende haadstik.
Not only nice words but also clear deeds.	Net allinnich moaie wurden, mar ek dúdlike dieden.
She made no attempt to hide her emotions.	Se makke gjin besykjen om har emoasjes te ferbergjen.
The highway leading to the city is congested.	De autodyk dy't nei de stêd liedt is oerlêst.
Recruits are not paid anything but food given.	Rekruten wurde neat betelle, mar iten jûn.
I was too polite to complain.	Ek wie er te hoflik om te kleien.
He grabbed another cup of coffee.	Hy helle noch in bakje kofje yn.
He shook his head.	Hy skodde de holle.
The driver called a meeting to resolve the issue.	De bestjoerder rôp in gearkomste om it probleem op te lossen.
Analysts expect strong growth in this sector.	Analysten ferwachten sterke groei yn dizze sektor.
This unusual film dares to move beyond the boundaries of	Dizze ûngewoane film doarst te bewegen oer de grinzen fan
This park is popular with joggers.	Dit park is populêr by joggers.
Use these pliers.	Brûk dizze tangen.
He stormed angrily into the kitchen.	Hy stoarmde lilk de keuken yn.
This area is home to many species of birds.	Dit gebiet is thús foar in protte soarten fûgels.
I ran and ran, and ran for miles.	Ik rûn en rûn, en rûn foar kilometers.
Whales are mammals.	Walfisken binne sûchdieren.
The golf science technology is for divers.	De golfwittenskiptechnology is foar dûkers.
The national stadium was evacuated.	It nasjonale stadion waard ûntromme.
A whole range of issues need to be addressed.	In hiele oanbod fan saken moatte wurde oanpakt.
She visited many castles as a child.	Se besocht in protte kastielen as bern.
To find a job, one needs a positive perspective.	Om in baan te finen, hat men in posityf perspektyf nedich.
The brake lines were exposed.	De remliedingen wiene bleatlein.
His friend was sent into exile.	Syn freon waard yn ballingskip stjoerd.
Earthquakes are the most important surprising phenomena.	Ierdbevingen binne de wichtichste ferrassende ferskynsels.
Gather around the fire.	Sammelje om it fjoer.
Rice is a staple of the diet in this region.	Rys is in haadstik fan it dieet yn dizze regio.
A fierce storm has left many people homeless.	In fûle stoarm hat in protte minsken dakleas litten.
Many teams missed this element.	In protte teams miste dit elemint.
She was cold.	Se wie ferkâlden.
The undefeated mustangs cried on top of their lungs.	De ûnfersleine mustangs gûlen boppe op har longen.
There was a wet spot on the floor.	Der lei in wiete plak op 'e flier.
The appearance of trees leads to annoyance.	It oansjen fan beammen late ta argewaasje.
The fuzzy locomotive vibrates down the tracks.	De fuzzy lokomotyf trille de spoaren del.
It is likely to affect food supplies.	It is wierskynlik ynfloed op iten foarrieden.
The college opened its doors to women.	It kolleezje iepene har doarren foar froulju.
Never has the business been more profitable.	Nea hat it bedriuw mear rendabel west.
The sea rises here and erodes the cliffs.	De see steane hjir op en erodearje de kliffen.
Science is a noble endeavor.	Wittenskip is in foarname stribjen.
It was a large building, with a number of stories.	It wie in grut gebou, mei in oantal ferhalen.
The shelves are full of wine, cheese and crackers.	De planken binne fol mei wyn, tsiis en crackers.
Find only one person with whom you feel a connection.	Fyn mar ien persoan mei wa't jo in ferbining fiele.
We are experiencing new forms of exchange between states	Wy belibbe nije foarmen fan útwikseling tusken steaten
My boss was very supportive of our activities.	Myn baas wie tige stypjend fan ús aktiviteiten.
The cat purrs and rubs against my leg.	De kat purret en wriuwde tsjin myn skonk.
He shared the wealth of the hacienda with the workers.	Hy dielde de rykdom fan 'e hacienda mei de arbeiders.
The defender scored the goal.	De ferdigener makke it doelpunt.
Her dress was citrus yellow.	Har jurk wie citrusgiel.
So, go out.	Dus, gean út.
Many families reported hearing strange noises during the attack.	In protte famyljes rapporteare frjemde lûden te hearren tidens de oanfal.
The motion was submitted for discussion.	De moasje waard yntsjinne foar diskusje.
The south wall decays hard.	De súdlike muorre ferfalt hurd.
His legs were at the football training of the weekend.	Syn skonken wiene by de fuotbaltraining fan it wykein.
Look, there's a chihuahua sitting under that car.	Sjoch, der sit in chihuahua ûnder dy auto.
He wanted to see his son before he died.	Hy woe syn soan sjen foardat er stoar.
Drop a few ice cubes into the glass.	Drop in pear iisblokjes yn it glês.
People started complaining, and soon a lot went away.	Minsken begûnen te klagen, en al gau gongen in protte fuort.
The company's brand name is slipping away.	De nammebekendheid fan it bedriuw glydt ôf.
Many artists from this region became painters.	In protte keunstners út dizze streek waarden skilders.
The dead are scattered throughout the forest.	De deaden binne ferspraat oer de bosk.
Soon the crowd began to think.	Al gau begûn de mannichte te tinzen.
The storyteller explained how this legend began.	De ferhaleferteller ferklearre hoe't dizze leginde begon wie.
The loud noise was a piercing cry.	It hege lûd wie in piercing gjalp.
Her hair is a different color than her real hair.	Har hier is in oare kleur as har echte hier.
A number of experts suggested that evolutionary theory is correct.	In oantal saakkundigen suggerearren dat evolúsjonêre teory korrekt is.
The plaster band played cheerful music.	De gipsyband spile fleurige muzyk.
First, desalinate the water.	Earst, desalinate it wetter.
The admiral was also in poor health.	De admiraal wie ek yn minne sûnens.
The government refused to recognize its independence.	It regear wegere har ûnôfhinklikens te erkennen.
He seemed older than usual.	Hy like âlder as oars.
The weather was	It waar wie
Then they rode a trench.	Doe rieden se in sleat.
He remained loyal to his country.	Hy bleau trou oan syn lân.
In winter, some fruits are sold.	Yn 'e winter wurde in pear fruchten ferkocht.
We have reported our findings to the mayor.	Wy hawwe ús befinings rapportearre oan de boargemaster.
All six experts unanimously agree on the solution.	Alle seis saakkundigen binne it unanym iens oer de oplossing.
The government intends to impose further taxes on business.	It Ryk is fan doel om fierdere belestingen op te lizzen op it bedriuwslibben.
It was considered a great honor to do so.	It waard beskôge as in grutte eare om dat te dwaan.
The ruler of the city gave their consent.	De hearsker fan 'e stêd joech harren tastimming.
A bird's beak is adapted for eating.	In fûgelbek is oanpast foar iten.
Some long-standing social problems exist in the area.	Guon langstige sosjale problemen bestean yn it gebiet.
We went camping last week.	Wy gienen ferline wike op kampearje.
They are the only inhabitants around here.	Se binne de ienige ynwenners om hjir hinne.
This machine is built for precision.	Dizze masine is boud foar presyzje.
The plants stretch to the sun.	De planten strekke har nei de sinne.
The barking of the dog woke us up.	It blaffen fan de hûn makke ús wekker.
The world is now a diverse mix of cultures.	De wrâld is no in ferskaat mingsel fan kultueren.
Convince the cook	De kok oertsjûge
There is a primary school for all children.	Der is in skoalle foar basisûnderwiis foar alle bern.
Our ancestors decided to keep the peace.	Us foarâlden besletten om frede te behâlden.
The phone rang, and she answered.	De telefoan gie, en se antwurde.
New arrivals were accommodated in the dormitories.	Nije oankomsten waarden ûnderbrocht yn de sliepsealen.
A red fern swung softly in the wind.	In reade fern swaaide sêft yn 'e wyn.
The politicians were engaged in a bitter argument.	De politisy wiene dwaande mei in bitter argumint.
Afterwards, she went back to her chair.	Neitiid gie se werom nei har stoel.
He entered the ring.	Hy kaam de ring yn.
On the back of the dog sits a small pack.	Op 'e rêch fan 'e hûn sit in lyts pakje.
She had been out of the country for many years.	Se wie in protte jierren it lân út west.
Put a little differently, the answer is the same.	In bytsje oars formulearre, it antwurd is itselde.
The film has a very realistic style of acting.	De film hat in heul realistyske styl fan aktearjen.
If you wait much longer, you will miss the train.	As jo ​​folle langer wachtsje, misse jo de trein.
Hands on her hips, she was ebullient.	Hannen op har heupen, se wie ebullient.
Hundreds of cars were destroyed in a fire in the warehouse.	By brân yn it pakhús binne hûnderten auto's fernield.
Turn off the cleaning fluid.	Skeakelje de skjinmakfluid hurd.
Traditionally, the king was chief of the army.	Tradysjoneel wie de kening haad fan it leger.
The autumn harvest was bad.	De hjerst rispinge wie min.
It was a popular book.	It wie in populêr boek.
Every year more chickens are bred for meat.	Alle jierren wurde mear hinnen fokt foar fleis.
Limiting credit can help improve the economy.	Beheining fan kredyt kin helpe om de ekonomy te ferbetterjen.
He seemed to enjoy the company of others.	Hy like it selskip fan oaren te genietsjen.
To sum up, nothing works.	Om gearfetsje, neat wurket.
My boss is cheater.	Myn baas is cheater.
She noticed my reaction.	Se fernaam myn reaksje.
The ship sank in the stormy sea.	It skip sonk yn de stoarmige see.
A teacher can assign homework.	In learaar kin húswurk tawize.
Clean the mushrooms with a mushroom brush.	Reinigje de paddestoelen mei in paddestoelborstel.
The children watched.	De bern seagen nei.
Sow the seeds in metal bowls.	Sied de sieden yn metalen bakjes.
Potatoes are prepared in many different ways.	Potato's wurde op in protte ferskillende manieren taret.
His face shrank from pain.	Syn gesicht ferkrûpte fan pine.
She had an aversion to that kind of food.	Hja hie in ôfgriis fan dat soart iten.
They will share music, recipes and cultural traditions.	Se sille muzyk, resepten en kulturele tradysjes diele.
This is because metals conduct electricity.	Dit komt om't metalen elektrisiteit liede.
The family came closer after the divorce.	De famylje kaam nei de skieding tichterby.
When an enemy arrives, he barks loudly.	As in fijân oankomt, blaft er lûd.
She was virtuous and friendly.	Se wie deugdsum en freonlik.
She looked in the mirror.	Se seach nei de spegel.
I find it really nice.	Ik fyn it echt moai.
Mediocre actors are gradually being replaced by more talented novices.	Middelmjittige akteurs wurde stadichoan ferfongen troch mear talintfolle novicen.
The pool looked inviting in the moonlight.	It swimbad seach útnoegjend yn it moanneljocht.
Nobody knew what he was going to say.	Nimmen wist wat hy soe sizze.
The plan coincided with the president's tour.	It plan foel gear mei de rûnlieding fan de presidint.
Snow makes everything more beautiful.	Snie makket alles moaier.
The beggar died on the street.	De bidler stoar op strjitte.
A few hours earlier she had bathed.	In pear oeren earder hie se baden.
Pork and beans are excellent sources of protein.	Pork en beanen binne poerbêste boarnen fan proteïne.
However, my taxes pay for the wide sidewalks and flower beds.	Myn belestingen betellen lykwols foar de brede stoepen en blombetten.
She brushed her long, dark hair.	Se boarstele har lange, donkere hier.
She raised one eyebrow questioningly,	Se tilde iene wynbrau freegjend op,
These dishes will be wiped off the table.	Dizze skûtels sille fan 'e tafel wurde wiske.
He is embarrassed and retired.	Hy is ferlegen en mei pensjoen.
'S meet at uni.	Se moete by uni.
The pioneers crossed the plains in their covered wagons.	De pioniers stutsen de flakten oer yn harren oerdekte weinen.
Old star clusters were lost among the stars.	Alde stjerreklusters wiene ferlern gien ûnder de stjerren.
This juice contains too much sugar, it is too sour.	Dit sap befettet tefolle sûker, it is te soer.
She was looking for her husband.	Se socht har man.
The judges did not believe the story of the suspect.	De rjochters leauden it ferhaal fan de fertochte net.
Most countries are trying to provide universal health care.	De measte lannen besykje universele sûnenssoarch te leverjen.
The electrical net is ready for a collapse.	It elektryske net is klear foar in ynstoarting.
Each work of art is a masterpiece.	Elk keunstwurk is in masterstik.
Blue and gray clouds drifted over the evening sky.	Blauwe en grize wolken dreaunen oer de jûnsloft.
He was known as a good leader.	Hy stie bekend as in goede lieder.
The soldier staggered under the weight of the dead soldier.	De soldaat wankele ûnder it gewicht fan 'e deade soldaat.
What you're wearing, dear, is not appropriate.	Wat jo oan hawwe, leave, is net geskikt.
Guns were banned in this country, but guns were banned.	Gewearen wiene ferbean yn dit lân, mar gewearen wiene ferbean.
He has no practical experience in this field.	Hy hat gjin praktyske ûnderfining op dit mêd.
His doctors advised him to rest.	Syn dokters rieden him ta rêst.
If possible, please plan.	As it mooglik is, planne asjebleaft.
The manager considered her second in command.	De manager beskôge har as twadde yn kommando.
New antibiotics have been synthesized.	Nije antibiotika binne synthesized.
His remarks attracted greater public attention.	Syn opmerkings lutsen grutter publyk omtinken.
He wrapped his arms around his creamy stomach.	Hy sloech de earms oer syn romige mage.
The book contains very famous quotes.	It boek befettet tige ferneamde sitaten.
The time has come to act.	De tiid is kommen om te hanneljen.
A poorly constructed construction made the wall unsafe.	In min boude konstruksje makke de muorre ûnfeilich.
The good doctor wanted to fulfill her wish.	De goede dokter woe har winsk ynfolje.
Finally, the soul swung to the sky.	Uteinlik swaaide de siel nei de himel.
He tugged impatiently at his bow.	Hy luts ûngeduldich oan syn strik.
In medieval times, the area was a swamp.	Yn midsieuske tiden wie it gebiet in sompe.
The tension is palpable in the room.	De spanning is taastber yn 'e keamer.
She gets nervous when she sees him.	Se wurdt senuweftich as se him sjocht.
The site has undergone extensive reconstruction and renovation.	De side hat in wiidweidige rekonstruksje en renovaasje ûndergien.
The cow was agitated by the movement of the car.	De ko wie opruiend troch de beweging fan de auto.
He was critical of his son's education.	Hy wie kritysk oer de oplieding fan syn soan.
There are no bears in these parts.	D'r binne gjin bearen yn dizze dielen.
The fire was extinguished in less than an hour.	It fjoer wie yn minder as in oere blust.
Each of the four remaining candidates showed poor judgment.	Elk fan 'e fjouwer oerbleaune kandidaten toande min oardiel.
Now she has a lifestyle store.	No hat se in libbensstylwinkel.
The builder completed the work in a few days.	De bouwer hat it wurk yn in pear dagen foltôge.
His arrogance seemed overwhelming.	Syn arrogânsje like oerweldigjend.
Everything seems to be going well.	Alles liket goed te gean.
The cause of the fire is still a mystery.	De oarsaak fan de brân is noch in mystearje.
It's rumored she's back in town.	It is geroften dat se werom yn 'e stêd is.
I run out the door and walk up the street.	Ik draaf de doar út en rin de strjitte op.
Irregular verbs deserve special attention.	Unregelmjittige tiidwurden fertsjinje spesjaal omtinken.
For many people, space travel is a dream.	Foar in protte minsken is romtereizen in dream.
Must take alcohol.	Moat alkohol nimme.
The advisors provided a list of names.	De adviseurs levere in list mei nammen.
I'm too busy today.	Ik bin hjoed te drok.
My phone is very small.	Myn telefoan is hiel lyts.
The leader made a full confession.	De lieder die in folsleine bekentenis.
He looked down at his injured foot.	Hy seach del op syn ferwûne foet.
Violence broke out.	Der bruts geweld út.
Have you ever tried water?	Hawwe jo seltzer wetter besocht?
There was also rapid industrial growth.	Der wie ek flinke yndustriële groei.
The documents all have the same title.	De dokuminten hawwe allegear deselde titel.
He stepped over a broken brick.	Hy stapte oer in stikkene bakstien.
Those responsible for the attack were not punished.	De ferantwurdliken foar de oanfal waarden net bestraft.
The strategy was the same.	De strategy wie itselde.
A cloth is often used in cooking.	In doek wurdt faak brûkt yn koken.
The angry crowd turned up to the police.	De lilke mannichte sloech op nei de plysje.
These islands were caught in the middle of the sea.	Dizze eilannen sieten yn 'e midden fan 'e see fongen.
The train station was full of passengers.	It treinstasjon siet fol reizgers.
In earlier times, it was not uncommon to see suicides.	Yn eardere tiden wie it net ûngewoan om selsmoarden te sjen.
Last night he dreamed about sugar plums.	Justerjûn dreamde er oer sûkerpruimen.
Researchers discovered something new in a new study.	Undersikers ûntdutsen wat nijs yn in nije stúdzje.
The era of miracles ended long ago.	It tiidrek fan wûnders einige lang lyn.
Deep in the jungle was a small village.	Djip yn 'e jungle wie in lyts doarp.
The herd of cattle grazed in the pasture.	De keppel fee weide yn de greide.
Use thin tomatoes instead of fresh ones.	Brûk tinne tomaten ynstee fan frisse.
They accepted the decision of the students.	Se akseptearren it beslút fan 'e studinten.
Containers with waste should be placed in special areas.	Containers mei ôffal moatte yn spesjale gebieten pleatst wurde.
Babies practice walking in their cribs.	Babys oefenje it kuierjen yn har kribben.
The more time passed, the sadder she became.	Hoe mear de tiid ferrûn, hoe tryster se waard.
So did the doctor.	Dat die de dokter ek.
By midnight, the village was in darkness.	Tsjin middernacht wie it doarp yn tsjuster.
He has been training for a year.	Hy trainde al in jier.
Four out of five adults have an office.	Fjouwer op de fiif folwoeksenen hawwe in buro.
They were poor and lived in a small, damp building.	Se wiene earm en wennen yn in lyts, fochtich gebou.
To carry out the plan, the government has hired engineers.	Om it plan út te fieren hat de oerheid yngenieurs ynhierd.
The warning light on the dashboard went on.	It warskôgingsljocht op it dashboard gie op.
The nation's politicians are dishonest.	De politisy fan 'e naasje binne ûnearlik.
Scientists believe that global warming will exacerbate this problem.	Wittenskippers leauwe dat opwaarming fan 'e ierde dit probleem sil fergrutsje.
She is overwhelmed by the lack of medical care.	Se is oerstjoer troch it gebrek oan medyske soarch.
The infamous process was eventually shut down.	It beruchte proses waard úteinlik ôfsletten.
I had a hungry stomach.	Ik hie in hongerige mage.
The researcher collected water samples.	De ûndersiker hat wettermonsters sammele.
He refused to accept the defeat.	Hy wegere de nederlaach te akseptearjen.
Scientists hope that one day we will understand consciousness.	Wittenskippers hoopje dat wy ien dei it bewustwêzen sille begripe.
The advent of motorized transportation is causing an incredible change.	De komst fan motorisearre ferfier feroarsake in ûnbidige feroaring.
Salt is a vital component of a healthy diet.	Sâlt is in fitale komponint fan in sûn dieet.
Children learn by repeating rhymes.	Bern leare troch it werheljen fan rymkes.
She was admired for the healing power of poetry.	Se waard bewûndere troch de genêzende krêft fan poëzij.
The hippopotamus will charge when it sees an object.	It nijlpaard sil oplade as it in objekt sjocht.
She is young, fluent and eloquent.	Se is jong, floeiend en wolsprekkend.
Now they have a pet snail.	No hawwe se in petslak.
But the danger could spread to other regions.	Mar it gefaar kin útwreidzje nei oare regio's.
No one will ever reach such heights again.	Gjinien sil oait wer sokke hichten berikke.
Now that the leaves have completely fallen, the forest seems to have left.	No't de blêden folslein fallen binne, liket it bosk ferlitten.
An aroma like that of roses fills the air.	In aroma as dat fan roazen fol de loft.
A large part of the city has burned down.	In grut part fan de stêd is ôfbaarnd.
The computer is impossibly cool.	De kompjûter ûnmooglik cool.
You have to promise me!	Jo moatte my tasizze!
Many marriages started this way.	In protte houliken begûnen op dizze manier.
The results are incomprehensible.	De resultaten binne ûnbegryplik.
Beverage prices are expected to increase.	Drankprizen wurde ferwachte te ferheegjen.
Exposes newborn babies to sunlight.	Bleatstelt pasgeborene poppen oan sinneljocht.
The communication system is a mess.	It kommunikaasjesysteem is in puinhoop.
He noticed that she would sometimes take hasty action.	Hy fernaam dat se soms hastich aksje ûndernimme soe.
That way, she's still living happily ever after.	Op dy wize libbe se noch altyd lokkich.
The company loses money.	It bedriuw ferliest jild.
They plan to close their neighborhood park.	Se binne fan plan om har buertpark te sluten.
Before that, it had remained a mystery.	Dêrfoar wie it in mystearje bleaun.
The car contains gas, hopefully.	De auto befettet gas, hooplik.
This is the spirit of exploration.	Dit is de geast fan ferkenning.
He has a dog.	Hy hat in hûn.
You, however, are disadvantaged.	Jo, lykwols, binne neidiel.
The stench was horrible.	De stank wie ôfgryslik.
Relax with a hot bath.	Untspanne mei in waarm bad.
Such moonlights were rare in the countryside.	Sokke moanneljochten wiene seldsum op it plattelân.
Employees began their journey through the country.	Meiwurkers begûnen har reis troch it lân.
The impact of the tide on the water is enormous.	De ynfloed fan de tij op it wetter is enoarm.
They criticized the government, demanding their dismissal.	Se kritisearren de regearing, easke har ûntslach op.
The store had air conditioning.	De winkel hie airconditioning.
Arrange the chopped grass in the wheelbarrow.	Arrangearje it hakke gers yn 'e kruiwagen.
Bring some drinking water for the rest of the group.	Bring wat drinkwetter foar de rest fan de groep.
When you first learn an instrument, it can be painful.	As jo ​​​​earst in ynstrumint leare, kin it pynlik wêze.
All his life he was an ascetic.	Syn hiele libben wie hy in askeet.
Because that's not an option.	Want dat is gjin opsje.
The bird tried to escape its cage.	De fûgel besocht syn hok te ûntkommen.
The police have arrested these people.	De plysje hat dizze minsken oanhâlden.
When he had finished his speech, he sat down.	Doe't er syn rede klear hie, gyng er sitten.
She tore her painting into small pieces and burned it.	Se skuorde har skilderij yn lytse stikjes en ferbaarnde it.
This is a special form of algae.	Dit is in spesjale foarm fan algen.
What can be done?	Wat kin dien wurde?
There are several delays in the show.	D'r binne ferskate fertragingen yn 'e show.
Keep the milk in the refrigerator overnight.	Hâld de molke oernacht yn 'e kuolkast.
The news of the accident shocked her.	It nijs oer it ûngelok skrok har.
The sound just became unbearable.	It lûd waard gewoan ûnferdraachlik.
Written in pencil on each page.	Skriuwd yn potlead op elke side.
The effects of global warming are unclear.	De effekten fan globale opwaarming binne ûndúdlik.
A batch of tests was prepared for release.	In partij tests waard taret foar frijlitting.
He was a renowned environmentalist.	Hy wie in ferneamd miljeukundige.
There is a shower in the bathroom.	D'r is in dûs yn 'e badkeamer.
I smoke and drink coffee.	Ik smook en drink kofje.
The decor consists of green tiles.	It dekor bestiet út griene tegels.
I can forgive her for what she has done.	Ik kin har ferjaan foar wat se dien hat.
The rule of dishonest politicians is coming to an end.	It bewâld fan ûnearlike politisy komt ta in ein.
I suggest we split it into three parts.	Ik stel foar dat wy it yn trije dielen splitse.
I've been thinking a lot about this place lately.	Ik haw de lêste tiid in protte oer dit plak tocht.
He told us to go to the zoo.	Hy fertelde ús om nei de bistetún te gean.
He had been waiting for her all day.	Hy hie de hiele dei op har wachte.
The computer will keep this personal data private.	De kompjûter sil dizze persoanlike gegevens privee hâlde.
Do not drop the container.	Lit de kontener net falle.
The purity of its waters ensured that it was revered.	De suverens fan syn wetters soarge dat it fereare waard.
Migration patterns in recent years have changed the urban population.	Migraasjepatroanen yn 'e lêste jierren hawwe de stedsbefolking feroare.
At the conference, a few agreements were made.	By de konferinsje waarden in pear oerienkomsten makke.
Heavy steel cables were stretched across the bridge.	Swiere stielen kabels waarden oer de brêge spand.
Winter is approaching and the land is covered with snow.	De winter komt tichterby en it lân is bedekt mei snie.
This action was the first of its kind.	Dizze aksje wie de earste yn syn soarte.
She was not a very beautiful woman.	Se wie net in heul moaie frou.
The boy today is just not himself.	De jonge is hjoed gewoan net himsels.
Every attempt to remove him from office failed.	Elke poging om him út it amt te heljen mislearre.
False assumptions underlie many of the problems we face.	Falske oannames ûnderlizze in protte fan 'e problemen dy't ús konfrontearje.
I'm a better cook than she is.	Ik bin in bettere kok as sy.
Burnout can happen as a result of trying to go.	Burnout kin barre as gefolch fan besykjen om te gean.
Take the lead.	Nim de lieding.
Most people are not capable of solving mathematical problems.	De measte minsken binne net by steat om wiskundige problemen op te lossen.
He drew a picture for the reporter.	Hy tekene in foto foar de ferslachjouwer.
There was heavy fighting in the city.	Der wie swiere striid yn de stêd.
As the name suggests, this condition often occurs quickly.	Lykas de namme al fermoeden docht, komt dizze betingst faak rap foar.
Range the lengths from shortest to longest.	Rangearje de lingten fan koartste oant langste.
I tried everything to stop him from leaving.	Ik besocht alles om te stopjen dat hy fuortgie.
Peru is famous for its deadly anaconda.	Perû is ferneamd om syn deadlike anaconda.
The first and second examples both show the grammar time.	De earste en twadde foarbylden litte beide de grammatika-tiid sjen.
Scientists take credit for making this century the most violent.	Wittenskippers nimme kredyt foar it meitsjen fan dizze ieu de meast gewelddiedich.
The house is clean.	It hûs is skjin.
First, roast the garlic.	Earst, roast de knoflook.
This city has a lot to offer visitors.	Dizze stêd hat in protte te bieden besikers.
The bartender watered the potted plant.	De barman joech de potplant wetter.
The flag began to flutter lazily in a light wind.	De flagge begûn loai te wapperjen yn in lichte wyn.
Eventually the car hit pieces.	Op it lêst rekke de auto stikken.
Morality is a kind of religion.	Moraal is in soarte fan religy.
She went knitting again.	Se gong wer oan it breidzjen.
Carefully read the instructions beforehand.	Lês foarsichtich de oanwizings foarôf.
A selection of preserves is included in the picnic basket.	In seleksje fan konserven is opnommen yn 'e picknickmand.
He had almost no courage.	Hy hie suver gjin moed.
What a crazy guy, she thought.	Wat in gekke keardel, tocht se.
It was a relief to get out of the car.	It wie in opluchting om út de auto te kommen.
The academic language was rewarding.	De akademyske taal wie fergoedend.
Do you travel for business or pleasure?	Reizgje jo foar saaklik of foar wille?
Farmers need to choose crops carefully.	Boeren moatte gewaaksen mei soarch kieze.
People go to the city to shop.	Minsken geane nei de stêd om te winkeljen.
We took a walk in the park.	Wy makken in kuier yn it park.
The remains of several campfires were still smoking.	De resten fan ferskate kampfuren smookten noch.
Once again a wonderful meal!	Nochris in prachtich miel!
Take one pound of pasta and two cups of water.	Nim ien pûn pasta en twa beker wetter.
Time and time again he won her admiration.	Kear op kear wûn er har bewûndering.
These produce several crops a year.	Dizze produsearje ferskate gewaaksen yn it jier.
The test suited you for glasses.	De test paste jo foar bril.
She works as a secretary for a magazine.	Se wurket as sekretaresse foar in tydskrift.
I've never seen anything like it.	Ik haw noch noait soks sjoen.
Many homes have a garden.	In protte wenten hawwe in tún.
Hammering on the door had no effect.	Op de doar hammerjen hie gjin effekt.
The horse stumbled, fell to its knees.	It hynder stroffele, foel op 'e knibbels.
A new treaty was signed between the two peoples.	In nij ferdrach waard tekene tusken de twa folken.
There is a striking lack of information.	Der is in opfallend gebrek oan ynformaasje.
The bell rang loudly.	De klok klonk lûd.
My hearing is declining.	Myn gehoar nimt ôf.
As the years passed, he became more and more cheerful.	Nei't de jierren ferrûn, waard hy hieltyd lustiger.
Do not forget to wash the vegetables!	Ferjit net de griente te waskjen!
I'm dizzy.	Ik bin dize.
Does he expect us to believe that?	Ferwachtet er dat wy dat leauwe?
Corrupt officials have been taken prisoner.	Korrupte amtners binne finzen nommen.
After the speech, everyone clapped.	Nei de taspraak klapte elkenien.
Action must be taken.	Der moat aksje nommen wurde.
Her explanation was logical, thoroughly researched.	Har útlis wie logysk, yngeand ûndersocht.
It was spring, and the forest floor was green.	It wie maitiid, en de boskflier wie grien.
The lack of food was staving from hunger.	It gebrek oan iten wie staving út honger.
The construction was paid for with public funds.	De bou waard betelle mei iepenbiere middels.
They pay a high price for their goodness.	Se betelle in hege priis foar har goedens.
Some tourists prefer to visit neighboring countries.	Guon toeristen leaver te besykjen buorlannen.
His letter was read out by the senator.	Syn brief waard foarlêzen troch de senator.
I have a recipe for a cherry trifle.	Ik haw in resept foar in cherry trifle.
He's still in pain.	Hy hat noch pine.
I need to talk to her.	Ik moat mei har prate.
Personal computers are cheap and widely available.	Persoanlike kompjûters binne goedkeap en breed beskikber.
But your actions are praiseworthy.	Mar jo aksjes binne lofberens.
Monkeys to the trees!	Apen nei de beammen!
As he spoke, an elderly man hopped past, cursing loudly.	Wylst er spriek, hinkelde in âldere man foarby, lûd flokt.
Archaeologists discovered a thriving community at an unexpected time.	Argeologen ûntdutsen in bloeiende mienskip op in ûnferwachte tiid.
Ink changes color when exposed to light.	Inkt feroaret kleur as bleatsteld oan ljocht.
The independent agency is accused of investigating fraud.	It ûnôfhinklike buro wurdt beskuldige fan ûndersyk fan fraude.
The ferry serves those who live on this island.	De fearboat tsjinnet dyjingen dy't wenje op dit eilân.
The scientist's findings were eventually published.	De befinings fan 'e wittenskipper waarden úteinlik publisearre.
These procedures were often used.	Dizze prosedueres waarden faak brûkt.
The lawyer knew the magistrates well.	De advokaat koe de magistraten goed.
Men of this type are often shaken by society.	Manlju fan dit type wurde faaks troch de maatskippij skod.
Many women prefer shopping in the city	In protte froulju leaver winkeljen yn 'e stêd
Alex was frustrated by his mistakes.	Alex wie frustrearre troch syn flaters.
There was much speculation about her sudden illness.	Der waard in protte spekulearre oer har hommels sykte.
The servant closed the door.	De feint die de doar ticht.
The workers hope to rise through the ranks soon.	De arbeiders hopen gau troch de rangen op te kommen.
He's a notoriously lazy man.	Hy is in berucht loai man.
When challenged to provide evidence, he said "no evidence".	Doe't er útdage waard om bewiis te leverjen, sei hy "gjin bewiis".
Thus, the discussion ended in a stalemate.	Sa, de diskusje einige yn in patstelling.
It is the only sensible option.	It is de ienige ferstannige opsje.
Piles of rubbish are everywhere.	Peallen jiskefet binne oeral.
The monkey's tail is cute.	De aap syn sturt is cute.
The little girl's eyes flickered with hope.	De eagen fan it lytse famke fleurden fan hope.
Many motorists ignore signs warning them of the danger.	In protte automobilisten negeare buorden dy't har warskôgje foar it gefaar.
To cleanse your body after a serious illness.	Om jo lichem te reinigjen nei in serieuze sykte.
There is a small but nearby.	D'r is in lyts mar tichtby.
A landscape made up mainly of fields and rivers.	In lânskip makke benammen út fjilden en rivieren.
The sugar must be dissolved in water.	De sûker moat wurde oplost yn wetter.
I do not feel so good.	Ik fiel my net sa goed.
She used that dough to make these cookies.	Se brûkte it daai om dizze koekjes te meitsjen.
The ice plate melts.	De iisplaat smelt.
He can have as many children as he wants.	Hy kin safolle bern krije as er wol.
The critics are relentless.	De kritisy binne relentless.
The grass is very green.	It gers is tige grien.
There is a lot of pressure on the government	Der stiet flinke druk op de oerheid
Plants draw water from their roots.	Planten lûke wetter út har woartels.
Summer is tourist season here.	Simmer is hjir toeristysk seizoen.
You will all be given different tasks.	Jo sille allegear ferskate taken krije.
The cook sprinkled salt over the vegetables.	De kok strûpte sâlt oer it griente.
He has planted a garden.	Hy hat in tún oanlein.
A team can never succeed without a strong leader.	In ploech kin nea slagje sûnder in sterke lieder.
Take the prospectus, and take a good look at it.	Nim it prospektus, en sjoch der goed oer.
He studied the experiment carefully.	Hy studearre it eksperimint soarchfâldich.
The prices they charge are exorbitant.	De prizen dy't se rekkenje binne exorbitant.
Fortunately, his family soon came to his aid.	Lokkich kaam syn famylje him gau te helpen.
Sofia has dominated her friend to study harder.	Sofia hat har freon oerhearske om hurder te studearjen.
The coronaries refused to allow an autopsy.	De koronarissen wegeren in autopsie ta te stean.
This uprising was effective.	Dizze opstân wie effektyf.
She roared with anger.	Se brulde fan lilkens.
The weeds became tall and thick around the stream.	It ûnkrûd waerd heech en dik om 'e stream hinne.
It's summer now.	It is no simmer.
The interior was cool, dark and damp.	De binnenkeamer wie koel, tsjuster en fochtich.
The minister was in tears when he heard the news.	De minister wie yn triennen doe't er it nijs hearde.
Farmers, as a rule, are conservative people.	Boeren, yn 'e regel, binne konservative minsken.
That girl looked so scared and sad.	Dat famke seach der sa eng en tryst út.
Leaders have difficult decisions to make.	Lieders hawwe drege besluten te nimmen.
The cholera epidemic claimed many lives.	De cholera-epidemy easke in protte libbens.
We need to support the youth.	Wy moatte de jongerein stypje.
The round object rotated hard.	It rûne objekt draaide hurd.
Most women are averse to politics.	De measte froulju binne ôfkear fan polityk.
A short, blunt man with a receding hairline.	In koarte, stompe man mei in weromlûkende hierline.
He often reminded her of her promise.	Hy herinnerde har faak oan har belofte.
A delicious lunch was served.	In lekkere lunch waard tsjinne.
A grandfather clock struck seven times.	In pake-klok sloech sân kear.
The desert floor stretched for miles.	De woastenije flier spande foar kilometers.
Police have arrested three suspects.	De plysje hat trije fertochten oanhâlden.
He waved goodbye, a tear in his eye.	Hy swaaide ôfskie, in trien yn syn each.
White tennis shoes squeaked softly against the floor.	Wite tennisskuon piepte sêft tsjin de flier.
His fingers disappeared unconsciously to her face.	Syn fingers ferdwûnen ûnbewust nei har gesicht.
I'm gloomy.	Ik bin somber.
A woman puts makeup on her face.	In frou past make-up op har gesicht.
Let with mate.	Lit mei mate litte.
The duke sat on his throne and stared at me.	De hartoch siet op syn troan en stoarre my oan.
These comments are now archived.	Dizze opmerkings binne no argivearre.
The oil tanker was damaged by the waste.	De oaljetanker waard troch it ôffal bedoarn.
I often see birds near my office window.	Ik sjoch faaks fûgels by myn kantoarrút.
The fish were biting furiously.	De fisken bieten fûleindich.
How dark the clouds appeared through the mist!	Hoe tsjuster ferskynden de wolken troch de mist!
Break the baked mixture into small pieces.	Brek it bakte mingsel yn lytse stikken.
There was a clear lack of enthusiasm.	Der wie in dúdlik gebrek oan entûsjasme.
He tried to buy silence.	Hy besocht stilte te keapjen.
Tiny houses are built on stilts in the ocean.	Tiny huzen binne boud op stelten yn 'e oseaan.
At a conference, for example, a speaker uses visual aids.	Op in konferinsje brûkt in sprekker bygelyks fisuele helpmiddels.
A decision must be made by the trustees.	In beslút moat wurde makke troch de trustees.
The building was evacuated after the gas leak.	It gebou wie nei it gaslek ûntromme.
Go closer to hear better.	Gean tichterby om better te hearren.
Winter is cold, but the trees are beautiful.	Winter is kâld, mar de beammen binne prachtich.
The horse galloped quickly.	It hynder galoppearre gau.
Neighbors were shocked by the number of murders.	Omwenners wiene skrokken troch it tal moarden.
He sprays himself daily.	Hy spuite himsels deistich.
The trees continued to surround her as she watched.	De beammen bleauwen har omlûke, wylst se seach.
A swarm of angry tweets rained down.	In swerm lilke tweets reinde del.
Try to get in groups to reduce air pollution.	Besykje te kommen yn groepen om luchtfersmoarging te ferminderjen.
Function that returns the maximum value in a list.	Funksje dy't de maksimale wearde werombringt yn in list.
The presence of these forests is extremely valuable.	De oanwêzigens fan dizze bosken is ekstreem weardefol.
She flew overhead, and then disappeared into the woods.	Se fleach boppe de holle, en ferdwûn doe yn 'e bosk.
It is often difficult for younger people to understand.	It is faak lestich foar jongere minsken te begripen.
Before he died, he confessed her sins.	Foardat hy stoar, bikende hy har sûnden.
The mower was in need of repair.	De maaier wie oan reparaasje nedich.
There is a new ruler in the city.	Der is in nije hearsker yn 'e stêd.
The cat rubbed me, spinning hard.	De kat wriuwde my oan, hurd spinnen.
The symphony orchestra performed beautifully.	It symfony-orkest prestearre prachtich.
Methodically, the doctor examined the adolescent.	Metoadysk ûndersocht de dokter de puber.
The occupants were clearly uncomfortable.	De bewenners wiene dúdlik ûngemaklik.
The fearful plumes of the bird's tail swayed the air.	De fearige plumen fan de fûgelsturt swaaiden de loft.
Many human cultures have overlapping belief systems.	In protte minsklike kultueren hawwe oerlappende leauwesystemen.
However, feel free to order any dish.	Fiel jo frij om lykwols elk gerjocht te bestellen.
School sports are funded by the state.	Skoalsport wurdt finansierd troch de steat.
This region is known for its beautiful wine.	Dizze regio is bekend om syn moaie wyn.
Of the four elements, only earthly work is permanent.	Fan de fjouwer eleminten is allinnich it ierdske wurk permanint.
The explorers looked amazed, eyes wide.	De ûntdekkingsreizgers seagen ferheard, eagen breed.
Local markets offer cheap fruits and vegetables.	Lokale merken biede goedkeap fruit en grienten.
Libraries are becoming popular again.	Biblioteken wurde wer populêr.
Pollution will cause erosion.	Fersmoarging sil eroazje feroarsaakje.
Most of our customers are people in their later years.	De measte fan ús klanten binne minsken yn har lettere jierren.
Don't waste a penny.	Fergrieme gjin penny.
More people are starting to explore the region.	Mear minsken begjinne de regio te ûntdekken.
Such incidents are very rare.	Sokke ynsidinten binne tige seldsum.
If you press this button, the alarm will sound.	As jo ​​op dizze knop drukke, sil it alarm klinke.
They bound their children in layers.	Se bondele har bern yn lagen.
Water is pumped from wells to two reservoirs.	Wetter wurdt út putten nei twa reservoirs pompt.
A century of conflict had left the region devastated.	In ieu fan konflikt hie de regio ferwoaste litten.
They were in the numbers and fired.	Se wiene yn 'e getal en ûntslein.
It was our own fault.	It wie ús eigen skuld.
The ball bounced off the goalkeeper's paths.	De bal keatste fan de doelman syn paden.
This check is for ten dollars.	Dizze kontrôle is foar tsien dollar.
The exception was the driver.	De útsûndering wie de bestjoerder.
All these decisions must be carried out responsibly.	Al dizze besluten moatte ferantwurde wurde útfierd.
Her temper soon faded.	Har temperament flakke gau op.
She does not listen!	Se harket net!
This restaurant serves delicious crab meat.	Dit restaurant tsjinnet hearlik krab fleis.
The ships will steam to the far shores.	De skippen sille steam nei de fiere kusten.
The ride may take a while, so bring some snacks.	De rit kin wol efkes duorje, dus nim wat hapkes mei.
The poor dog was injured in the fight.	De earme hûn rekke by de striid ferwûne.
No woman, no matter how powerful, can wear pants.	Gjin frou, hoe machtich ek, kin broek drage.
She should keep her eyes closed.	Se soe de eagen ticht hâlde moatte.
She stared at the ground.	Se stoarre nei de grûn.
The newspaper reports widespread protests in the city.	De krante meldt wiidferspraat protesten yn de stêd.
A freight train rattled past.	In frachttrein rattele foarby.
The dog remained motionless.	De hûn bleau roerleas.
We need to request a meeting with him.	Wy moatte in gearkomste mei him oanfreegje.
Combine two cups of flour with three eggs.	Kombinearje twa bekers moal mei trije aaien.
Some refuse to be removed.	Guon wegerje fuorthelle wurde.
The lion was, without damage, caught by hunters.	De liuw waard, sûnder skea, fongen troch jagers.
The city has more than five million inhabitants.	De stêd hat mear as fiif miljoen ynwenners.
There are three types of volcanic eruptions.	Der binne trije soarten fulkanyske eksploazjes.
So did the wise old woman.	Sa die de wize âlde frou.
A flashlight is always handy.	In zaklamp is altyd handich.
These pollutants come into the air we inhale.	Dizze fersmoargingen komme yn 'e loft dy't wy ynademe.
The cave was gloomy and damp.	De grot wie somber en fochtich.
Even the strong will sometimes shake.	Sels de sterke sil soms skodzje.
The job required one to travel frequently.	De baan easke ien om faak te reizgjen.
Wipe the handle with a damp cloth.	Wiskje it stjoer mei in fochtige doek.
She writes greeting cards for young and old.	Se skriuwt groetkaarten foar jong en âld.
Human history is full of war.	Minske skiednis is fol mei oarloch.
The forest is covered in mist.	De bosk is bedutsen yn mist.
It is both an animal and a plant.	It is sawol in dier as in plant.
The feet of the donkeys were boiled in mud	De fuotten fan 'e ezels wiene yn modder koekt
Their country long ago gave up its independence.	Har lân joech lang lyn har ûnôfhinklikens op.
Some governments are considering punishing restaurants.	Guon oerheden beskôgje it straffen fan restaurants.
The sultan was a cruel tyrant.	De sultan wie in wrede tiran.
The village is located near the coast.	It doarp leit tichtby de kust.
She was happy to see her daughter.	Se wie bliid om har dochter te sjen.
The summit was attended by top government officials.	De top waard bywenne troch top amtners fan 'e regearing.
There was again a heavy traffic flow.	Der kaam wer in swiere ferkearsstream tsjin.
He stepped up the icy street.	Hy stapte de izige strjitte op.
This country needs efficient transportation,	Dit lân hat effisjint ferfier nedich,
She groaned in disbelief.	Se kreunde yn ûnleauwe.
The foundation for the house was solid.	De fundearring foar it hûs wie stevich.
Students come here to work and live.	Studinten komme hjir om te wurkjen en te wenjen.
We voted and elected him.	Wy stimden en keazen him.
You will find what you need.	Jo sille fine wat jo nedich hawwe.
She took regular breaks in her shift.	Se naam regelmjittich skoften yn har skift.
The pill worked immediately.	De pil wurke fuortendaliks.
Many governments maintain extensive oversight over their citizens.	In protte oerheden hâlde útwreide tafersjoch oer har boargers.
Iron, magnesium and copper are base metals.	Izer, magnesium en koper binne basismetalen.
She believed that global warming existed.	Se leaude dat globale opwaarming bestie.
Her father grew tomatoes in the garden.	Har heit groeide tomaten yn 'e tún.
They are lit at night.	Se wurde nachts ferljochte.
The board was stacked with papers.	It boerd wie steapele mei papieren.
The man who discovered the prince was waiting.	De man dy't de prins ûntduts wachte.
The dove fluttered its wings.	De douwe fladdere mei de wjukken.
Painted in bright colors were used to decorate the walls.	Ferve yn ljochte kleuren waarden brûkt om de muorren te fersieren.
The rocks in this area are often heated and slippery.	De rotsen yn dit gebiet binne faak ferwaarme en glêd.
Women generally live longer than men.	Froulju libje oer it generaal langer as manlju.
The dancers flipped gracefully and walked through their final steps.	De dûnsers flipten sierlik en rûnen troch har lêste stappen.
Like other clouds it is made of small drops of water.	Krekt as oare wolken is it makke fan lytse drippen wetter.
There is a complex web of international relations.	D'r is in kompleks web fan ynternasjonale relaasjes.
Some people seem to enjoy the process of making desserts.	Guon minsken lykje te genietsjen fan it proses fan it meitsjen fan desserts.
She quickly locked her door.	Se die har doar gau op slot.
You can read this new book too.	Jo kinne dit nije boek ek lêze.
Emacs is a text editor.	Emacs is in tekstbewurker.
Such sights were common on the mainland.	Sokke sights wiene gewoan op it fêstelân.
Hives, a natural wonder, were discovered in the desert.	Hives, in natuerwûnder, waarden ûntdutsen yn 'e woastyn.
I was amazed at the size.	Ik wie fernuvere oer de grutte.
Her purchase was motivated by greed.	Har oankeap waard motivearre troch habsucht.
Now we know why.	No witte wy wêrom.
She taught herself to dance.	Se learde harsels te dûnsjen.
My sister's cat has nine lives.	De kat fan myn suster hat njoggen libbens.
My dog ​​chewed on my new shoe.	Myn hûn kôge op myn nije skuon.
We fought hard to defend our country.	Wy fochten hurd om ús lân te ferdigenjen.
We worked together on the field.	Wy wurken tegearre op it fjild.
Potatoes are a popular local crop.	Potato's binne in populêr pleatslik gewaaks.
They are already done with reading.	Se binne al klear mei lêzen.
Scientists have not definitively identified the cause of global warming.	Wittenskippers hawwe de oarsaak fan globale opwaarming net definityf identifisearre.
He went on to the next row.	Hy gie troch nei de folgjende rige.
He took off his police hat, wiping his hands.	Hy naam syn plysjehoed ôf, fage syn hannen.
He's thinking about this summer's holiday.	Hy tocht oan de fakânsje fan dizze simmer.
A park was erected on the banks of the river.	Oan de igge fan de rivier waard in park oprjochte.
The ringing became fainter and fainter.	It rinkeljen waerd flauwer en flauwer.
Second, you will need two cups of brown sugar.	Twadder sille jo twa beker brune sûker nedich hawwe.
People are afraid of heights.	Minsken binne bang foar hichten.
Do not allow violence or theft to occur in the city.	Lit gjin geweld of stellerij foarkomme yn 'e stêd.
The protesters agreed to use force if necessary.	De demonstranten wiene it iens oer it brûken fan geweld as dat nedich wie.
The marble sculpture shines brilliantly.	De moarmeren skulptuer skynt skitterend.
You have to work energetically.	Jo moatte enerzjyk wurkje.
You better be in a hurry.	Jo kinne better hastich wêze.
Variation in the population is due to migration.	Fariaasje yn 'e befolking komt troch migraasje.
Land is poor and cheap, but growing vegetables is difficult.	Lân is min en goedkeap, mar it groeien fan griente is lestich.
Her chronic insomnia makes her irritable.	Har chronike slapeloosheid makket har irritabel.
Dozens of soldiers immediately came under pressure.	Tsientallen soldaten kamen fuortendaliks yn drokte.
This city lay in ruins.	Dizze stêd lei yn ruïnes.
The clouds seem to be moving away fast.	De wolken lykje hurd fuort te bewegen.
A reliable cook was essential to a good restaurant.	In betroubere kok wie essensjeel foar in goed restaurant.
The packaging of the product included a number of health claims.	De ferpakking fan it produkt omfette in oantal sûnensclaims.
The government has tackled the population.	De oerheid hat de befolking oanpakt.
So, what does it mean?	Dus, wat betsjut it?
She wore a black dress and considered herself attractive.	Se droech in swarte jurk en beskôge harsels oantreklik.
I always take them three at a time.	Ik nim se altyd trije tagelyk.
The tent has six poles.	De tinte hat seis peallen.
It's illegal to ride your horse in the city.	It is yllegaal om jo hynder yn 'e stêd te riden.
They arrived by plane.	Se kamen mei in fleantúch.
We need some financial support.	Wy hawwe wat finansjele stipe nedich.
The air seemed cool and humid.	De loft like koel en fochtich.
A search returned no results.	In sykaksje hat gjin resultaten opsmiten.
Meat and dairy products are in abundance here.	Fleis en suvelprodukten binne hjir yn oerfloed.
This will help you discover what people value.	Dit sil jo helpe te ûntdekken wat minsken wurdearje.
The suitcases are all packed.	De koffers binne allegear ynpakt.
The stairs came up to a bare balcony.	De trep kaam omheech nei in keal balkon.
After a trial, guilt is pronounced.	Nei in proses wurdt skuldich útsprutsen.
He pushed the wheelbarrow up the hill.	Hy triuwde de kruiwagen de heuvel op.
Textile mills have long been established in this region.	Tekstylmûnen binne al lang fêstige yn dizze regio.
He thought his sentence well.	Hy betocht syn sin goed.
This region is famous for its ancient temples.	Dizze regio is ferneamd om syn âlde timpels.
It was unclear whether the criticism was honest or not.	It wie ûndúdlik oft de krityk earlik wie of net.
The axis of the planet is tilted in relation to its orbit.	De as fan 'e planeet hellet yn relaasje ta syn baan.
Some structures have diagonal supports.	Guon struktueren hawwe diagonale stipen.
The poor child looked at me with hope.	It earme bern seach my mei hope oan.
He scratched his head.	Hy kraste him op 'e holle.
The dress was crimson in color, with keys attached.	De jurk wie crimson fan kleur, mei kaaien taheakke.
This country is famous for its colonial architecture.	Dit lân is ferneamd om syn koloniale arsjitektuer.
The insurgents plunder this village.	De opstannelingen plonderen dit doarp.
Protesters demanded a return to parliamentary power.	Demonstranten easke in weromkear nei it parlemintêre bewâld.
Their mission was interrupted by bad weather.	Harren missy waard ûnderbrutsen troch min waar.
The villagers were shocked and disappointed.	De doarpsbewenners wiene skrokken en teloarsteld.
My dog ​​loves raw meat.	Myn hûn hâldt fan rau fleis.
The paperwork makes no sense.	It papierwurk hat gjin sin.
Many tourists visit the area every year.	In protte toeristen besykje it gebiet alle jierren.
I would love to see that.	Dat soe ik wol graach sjen wolle.
The winter wind also smells good.	De winterske wyn rûkt ek goed.
The bodies of the dead were not removed.	De lichems fan de deaden waarden net fuorthelle.
The ragged old man mumbled to himself.	De raffele âld man mompele yn himsels.
Let him love you with all his heart.	Lit him fan dy hâlde mei syn hiele hert.
He fell asleep stunned against a tree.	Hy foel yn sliep stutsen tsjin in beam.
He took no note of me.	Hy naam gjin notysje fan my.
A collection of writings by an unknown author.	In samling geskriften fan in ûnbekende auteur.
That's what they say.	Dat sizze se.
He bent down, ready to get closer.	Hy bûgde him del, ree om tichterby te kommen.
The machines will have greater precision and speed.	De masines sille gruttere presyzje en snelheid hawwe.
The river is full of fish.	De rivier is fol mei fisk.
She is included in her work.	Se is opnommen yn har wurk.
Interest increases as the price falls.	De belangstelling nimt ta as de priis falt.
The lavender smelled wonderful.	De lavendel rûkte prachtich.
The house looks really great.	It hûs sjocht der echt geweldich út.
The sergeant quickly investigated the situation.	De sersjant ûndersocht gau de situaasje.
It is extremely hot to wear this jacket.	It is fierstente waarm om dizze jas te dragen.
I hid in a corner, trembling.	Ik ferburgen yn in hoekje, trillend.
Many interesting aspects have been completely overlooked.	In protte nijsgjirrige aspekten binne folslein oersjoen.
The search is nationwide.	De syktocht is lanlik.
It's my favorite restaurant!	It is myn favorite restaurant!
The use of light bulbs is disgusting.	It brûken fan gloeilampen is fergriemd.
The atmosphere was suffocating.	De sfear wie ferstikkend.
Rowling generated a worldwide following.	Rowling generearre in wrâldwide folgjende.
The city offers many educational facilities.	De stêd biedt in protte edukative foarsjennings.
I am tall and strong.	Ik bin lang en sterk.
Street children beg furiously for money.	Strjitbern smeekje fûleindich om jild.
A new employee at the company is being investigated.	Der wurdt ûndersyk dien nei in nije meiwurker by it bedriuw.
Even the slightest amount of salt can ruin a dish.	Sels de lytste hoemannichte sâlt kin in skûtel ferneatigje.
Monks live fairly ascetic lives.	Muontsen libje frij asketyske libbens.
So they only stumbled through the dark streets.	Sa stroffele se allinnich troch de tsjustere strjitten.
The travelers admired the sharp cliffs.	De reizgers bewûnderen de skerpe kliffen.
He started dancing in a quiet corner of the room.	Hy begûn te dûnsjen yn in stille hoeke fan 'e keamer.
Striking is the bird's feather newspaper.	Opfallend is de fearkrante fan de fûgel.
Turn off the heat.	Skeakelje de waarmte út.
Not as delicious as milk chocolate.	Net sa lekker as molke sûkelade.
There's something wrong here.	Der is hjir wat mis.
Congratulations to the team!	Lokwinsken foar it team!
To get a blood sample, the nurse sticks your finger.	Om in bloedmonster te krijen, stekt de ferpleechster jo finger.
The carriage door opened and a woman stepped out.	De koetsdoar gie iepen en in frou stapte út.
She needs to take a walk.	Se moat in kuier dwaan.
Tasks include cleaning the sink and washing the dish.	De taken binne ûnder oaren it skjinmeitsjen fan de wasktafel en it ôfwaskjen fan it skûtel.
The black bear is the largest bear in the world.	De swarte bear is de grutste bear fan 'e wrâld.
Does my behavior make me seem cruel?	Lit myn gedrach my wreed lykje?
The best way to find love is to be yourself.	De bêste manier om leafde te finen is om josels te wêzen.
White sugar dissolves easily in water.	Wite sûker oplost maklik yn wetter.
Maybe that’s why she came back.	Miskien is se dêrom werom kaam.
People seem to want more than they need.	Minsken lykje mear te wolle dan se nedich binne.
No, it has nothing to do with us.	Nee, it hat neat mei ús te krijen.
He was convicted of abusing a police officer.	Hy waard feroardiele foar it mishanneljen fan in plysjeman.
Complaints of abuse are very common in times of war.	Klachten fan misbrûk binne heul gewoan yn tiden fan oarloch.
The net amount the city collected was seedy.	It netto bedrach dat de stêd sammele wie seedy.
A collection of these poems is classified as literature.	In bondel fan dizze gedichten wurdt klassifisearre as literatuer.
The thick smog blocked the sun.	De dikke smog blokkearre de sinne.
A fountain holds many carp.	In fontein hâldt in protte karpers.
No ifs etc or march.	Gjin ifs ens of mars.
I'm not listening.	Ik harkje net.
You better have a healthy respect for authority.	Jo kinne better in sûn respekt hawwe foar autoriteit.
The mustaches of the adventurers were painted blue.	De snorren fan de aventuriers waarden blau ferve.
She remained prostrated on the floor until he got home.	Se bleau prostreare op 'e flier oant er thús kaam.
He hit her.	Hy sloech har.
Their relationship was strained.	Har relaasje wie spand.
He asked why she had not finished her post.	Hy frege wêrom't se har post net klear hie.
She reads poems to her friends.	Se lies gedichten foar oan har freonen.
They spent the weekend on the beach.	Se hawwe it wykein op it strân trochbrocht.
The effectiveness of the cuts is well monitored.	De effektiviteit fan de besunigings wurdt goed kontrolearre.
It is a technique used by many artists.	It is in technyk dy't brûkt wurdt troch in protte keunstners.
That water was delicious!	Dat wetter wie lekker!
Once again, clean the back.	Nochris fege er de bak skjin.
It is divine intervention.	It is godlike yntervinsje.
The hospitals here are really understaffed.	De sikehuzen hjir binne echt ûnderbemanne.
The philosopher discussed the meaning of life.	De filosoof besprutsen de betsjutting fan it libben.
In the poem, the speaker describes his first love.	Yn it gedicht beskriuwt de sprekker syn earste leafde.
Iron ore is used to make steel.	Izererts wurdt brûkt om stiel te meitsjen.
A heart attack can increase the heart rate.	In hertoanfal kin de hertslach ferheegje.
He was also brilliant in math.	Hy wie ek briljant yn de wiskunde.
His friends congratulated him.	Syn freonen lokwinsken him.
Get off the highway.	Gean fan 'e autodyk ôf.
The sailor sank, swimming to the deserted island.	De seeman sonk, swimmen nei it ferlitten eilân.
This photo is very clear.	Dizze foto is heul dúdlik.
She jumped off a cliff.	Se sprong fan in klif ôf.
Peter took the gift to his room.	Piter naam it kado mei nei syn keamer.
Traffic rushed through the streets.	Ferkear raasde troch de strjitten.
The passengers jumped in fright.	De passazjiers naaiden yn skrik.
The most powerful enemy of contentment is greed.	De machtichste fijân fan tefredenens is habsucht.
The orchestra played a lively melody.	It orkest spile in libbene melody.
The railway crossing was closed.	De spoaroergong wie ôfset.
Why do flamingos stand on one leg?	Wêrom steane flamingo's op ien skonk?
The trial was public.	De rjochtsaak wie iepenbier.
A stable economy benefits companies.	In stabile ekonomy profitearret bedriuwen.
Take a breath of fresh air.	Nim in azem fan frisse lucht.
Her math scores improved.	Har wiskunde skoares ferbettere.
Unemployed workers gather outside the main gate.	Wurkleaze arbeiders sammele har bûten de haadpoarte.
Radiation is a dangerous enemy.	Straling is in gefaarlike fijân.
The boy had wrapped toilet paper around the roll.	De jonge hie húskepapier om 'e rol slein.
He feeds indifference.	Hy feint ûnferskilligens.
Astros players pose with championship rings.	Astros-spilers posearje mei kampioenskipringen.
The effects of the drugs were felt almost immediately.	De effekten fan de medisinen waarden hast fuortendaliks field.
The scientists built a new aircraft.	De wittenskippers bouden in nije fleanmasine.
A poorly charged teenager.	In min oplate puber.
Their quarrels have left many people frustrated.	Har skeel hawwe in protte minsken frustreare litten.
He pours the governor's wine into the flag.	Hy geat de wyn fan de steedhâlder yn 'e flagon.
They stopped talking and just stared at each other.	Se hâlde op mei praten en seagen inoar mar oan.
Algae cried in the crevices of the stone.	Algen yn 'e spleten fan 'e stien skriemden.
Take a sharp knife.	Nim in skerp mes.
So, what do we do now?	Dus, wat dogge wy no?
We needed strong leaders to save the people.	Wy hiene sterke lieders nedich om de minsken te rêden.
Most animals breed in the sun.	De measte bisten briede yn 'e sinne.
Go down these stairs carefully.	Gean foarsichtich by dizze treppen del.
This party is committed to reducing poverty.	Dizze partij set him yn foar it ferminderjen fan earmoed.
There was a lot of water in the containers.	Der siet in soad wetter yn de konteners.
The city is a hub of commercial activity.	De stêd is in hub fan kommersjele aktiviteit.
It is difficult to say exactly what caused the eruption.	It is dreech om krekt te sizzen wat de útbarsting feroarsake hat.
The new farming methods do not require fertilizers.	De nije boeremetoaden hawwe gjin dongstoffen nedich.
Temperatures have risen around the planet.	De temperatueren binne omheech gien om 'e planeet.
The focal chords cannot produce high tones.	De fokale akkoarden kinne gjin hege toanen produsearje.
It is an old and honorable tradition.	It is in âlde en eare tradysje.
The underground auditorium was full.	It ûndergrûnse auditoarium wie fol.
He has made many predictions about the economy.	Hy hat in protte foarsizzingen makke oer de ekonomy.
A boy with a cockatoo on his shoulder.	In jonge mei in kaketoe op it skouder.
Thousands of runners will travel this track.	Tûzenen hurdrinners sille dizze baan reizgje.
It is illegal to drink and drive here.	It is yllegaal om hjir te drinken en te riden.
The gynecologist had a busy morning.	De gynaecolooch hie in drokke moarn.
Most attempts to provide attachment failed.	De measte besykjen om taheaksel te leverjen mislearre.
The chef took extra care in preparing the meal.	De sjef die ekstra soarch by it tarieden fan it miel.
I am amazed by the results.	Ik bin ferbjustere troch de resultaten.
The skyline of skyscrapers can be seen in the distance.	De skyline fan wolkekliuwers is yn 'e fierte te sjen.
The heavy rainfall caused flash floods.	De swiere delslach soarge foar flitsfloeden.
Home inspectors found numerous deficiencies.	Hûsinspekteurs fûnen tal fan mankeminten.
In comparison, however, the average teaching salaries are higher.	Yn ferliking binne de gemiddelde learsalarissen lykwols heger.
This phenomenon is sometimes referred to as 'inside'.	Dit ferskynsel wurdt soms oantsjutten as 'binnenstean'.
She enjoyed the beautiful countryside.	Se genoat fan it moaie plattelân.
We had to do some digging in the basement.	Wy moasten wat graven dwaan yn 'e kelder.
His grandfather was a famous actor.	Syn pake wie in ferneamde akteur.
A study of language over many centuries.	In stúdzje fan taal oer in protte ieuwen.
You are making progress.	Jo meitsje foarútgong.
Take your coat and put it away.	Nim dyn jas en set it fuort.
Most people found the job difficult.	De measte minsken fûnen de taak lestich.
Computers are used to make many tasks easier.	Kompjûters wurde brûkt om in protte taken makliker te meitsjen.
First, remove the skin from the chicken.	Earst, ferwiderje de hûd fan 'e kip.
These railroads carried goods through the country.	Dizze spoarwegen brochten guod troch it lân.
The desert is home to many unique species.	De woastyn is thús foar in protte unike soarten.
They were tired of waiting for the ferry.	Se waarden nocht fan it wachtsjen op de fearboat.
This philosophy encourages us not to blame ourselves.	Dizze filosofy moediget ús oan om ússels net te skuldjen.
View of the universe.	Utsjoch fan it hielal.
The director has openly criticized the government's policy.	De direkteur hat iepenlik krityk op it belied fan it Ryk.
The tradition is passed down from father to son.	De tradysje wurdt troch heit op soan trochjûn.
My uncle is a good man.	Myn omke is in goed man.
Whales are often hunted for meat.	Der wurdt faak jage op walfisken foar fleis.
She forced him to eat.	Se twong him om te iten.
Street noise was just as loud.	Strjitlûd wie like heech.
Money is no guarantee of success.	Jild is gjin garânsje foar sukses.
An elephant drinks milk from its mother.	In oaljefantje drinkt molke fan syn mem.
The rest would have died in the accident.	De rest soe by it ûngelok stoarn wêze.
I dress my hair daily.	Ik klaai myn hier deistich.
Think about all the changes that have taken place.	Tink oan alle feroaringen dy't bard binne.
Blood flowed from her wound.	Bloed streamde út har wûne.
All systems appear to be functioning normally.	Alle systemen bliken normaal te funksjonearjen.
This restaurant is known for their signature dish.	Dit restaurant is bekend om harren hantekening gerjocht.
The fluid in the eyeball is a clear fluid.	De floeistof yn 'e eyeball is in dúdlike floeistof.
The worm began to eat the corn away.	De wjirm begûn it mais fuort te iten.
Water vapor becomes cloudy.	Wetterdamp wurdt wolk.
We need to protect their reputation.	Wy moatte har reputaasje beskermje.
A bite of her apple was delicious.	In hap fan har appel wie lekker.
Their punishments were not consecutive.	Har straffen wiene net opienfolgjende.
She picked up three chairs for her friends.	Se helle trije stuollen foar har freonen.
So, what are we going to do about it?	Dus, wat sille wy der oan dwaan?
His garden was famous for its roses.	Syn tún wie ferneamd om syn roazen.
A sudden gust of wind blew the umbrella inside.	In hommelse wynstjitte blies de paraplu nei binnen.
The boy is lying.	De jonge leit.
The sun was slowly setting in the west.	De sinne kaam stadich ûnder yn it westen.
The water flows under the bridge.	It wetter streamt ûnder de brêge.
He was afraid of vegetables.	Hy wie bang foar griente.
The soldiers were ordered to attack.	De soldaten krigen opdracht om oan te fallen.
All leviathan, sea snakes and eels are ophiakodonts.	Alle leviatanen, seeslangen en ielen binne ophiakodonten.
The teacher told the students to read the passage.	De learaar fertelde de learlingen om de passaazje te lêzen.
My poor boy!	Myn earme jonge!
I would think that is very sensible.	Ik soe tinke dat it hiel ferstannich is.
The leopard was spotted by a local hunter.	De luipaard waard sjoen troch in pleatslike jager.
The area is badly polluted.	It gebiet is slim fersmoarge.
Her cheeks were red.	Har wangen wiene read read.
Some families have cows and goats.	Guon famyljes hawwe kij en geiten.
Arrange the chairs in a similar way.	Arrangearje de stuollen op in fergelykbere manier.
The duties of a priest include visiting the sick.	De plichten fan in pryster omfetsje it besykjen fan de siken.
The mountain was visible in the distance.	De berch wie yn 'e fierte te sjen.
The politician has criticized his opponent.	De politikus hat krityk op syn tsjinstanner.
Only the hardest flowers can withstand the severe winter storms.	Allinnich de hurdste blommen kinne de swiere winterstoarmen ferneare.
The beautiful girl in blue looked around him.	It moaie famke yn it blau seach om him hinne.
Events are still unfolding.	Eveneminten binne noch unfolding.
Doctors told us to be careful.	Dokters fertelden ús om foarsichtich te wêzen.
There are fewer old people today.	Der binne hjoed minder âlde minsken.
There was tangible tension in the air.	Der wie taastbere spanning yn 'e loft.
So he quit his job and moved to the city.	Dat hy liet syn baan op en ferhuze nei de stêd.
He remains popular to this day.	Hy bliuwt populêr oant hjoed de dei.
Textbooks need to be properly checked.	Learboeken moatte goed kontrolearre wurde.
The household members each had specific responsibilities.	De húshâldingsleden hiene elk spesifike ferantwurdlikheden.
They usually help members of the army.	Se helpe meastentiids leden fan it leger.
Her slender figure always sat in the shadows.	Har slanke figuer siet altyd yn 'e skaden.
Due to their weight, small ships can not sail far.	Troch harren gewicht kinne lytse skippen net fier farre.
She's in a coma.	Se is yn in feroarsake koma.
He poured some water into a pot.	Hy gie wat wetter yn in pot.
The airlines were accused of negligence.	De loftfeartmaatskippijen waarden beskuldige fan sleauwichheid.
The condition was fatal.	De tastân wie fataal.
The device measures electrical current	It apparaat mjit elektryske stroom
The chairman is a man of a few words.	De foarsitter is in man fan in pear wurden.
This reaction is done in several steps.	Dizze reaksje wurdt dien yn ferskate stappen.
A boy lost a tennis ball in the grass.	In jonge ferlear in tennisbal yn it gers.
She sought a quiet life in the country.	Se socht in rêstich libben yn it lân.
It is known that this test causes a lot of anxiety.	It is bekend dat dizze test in protte eangst feroarsaket.
The population is still growing at a fixed rate.	De befolking groeit noch hieltyd mei in fêste taryf.
He was an only child.	Hy wie in iennichst bern.
Researchers are studying these changes.	Undersikers studearje dizze feroaringen.
To the east lay a stream with green water.	Oan it easten lei in beek mei grien wetter.
The professor was a man of simple taste and fashion.	De professor wie in man fan ienfâldige smaak en moade.
Although discouraged, he continued to write.	Hoewol ûntmoedige, gie hy troch mei skriuwen.
Should you choose to visit a desert,	Mochten jo kieze om in woastyn te besykjen,
A modest cottage, originally a shepherd's hut.	In beskieden húske, oarspronklik in herdershutte.
He swam across the lake without any problems.	Hy swom sûnder problemen oer de mar.
Mountains are found all over the world.	Bergen wurde fûn oer de hiele wrâld.
Complexity is part of the human language.	Kompleksiteit is diel fan 'e minsklike taal.
The book sells millions of copies every year.	It boek ferkocht alle jierren miljoenen eksimplaren.
What is the cause of this particular phenomenon?	Wat is de oarsaak fan dit bysûndere ferskynsel?
The snowstorm was fairly short.	De sniestoarm wie genedich koart.
Palm trees grew wild in the parks.	Palmbeammen groeiden wyld yn 'e parken.
The lightning had begun to die.	De bliksem wie begûn te stjerren.
Shoot as hard as you can.	Shoot sa hurd as jo kinne.
A herd of birds flew overhead.	In keppel fûgels fleach boppe de holle.
It was a beautiful building, surrounded by high walls.	It wie in prachtich gebou, omjûn troch hege muorren.
The music was so good that everyone was in tears.	De muzyk wie sa goed dat elkenien yn triennen wie.
They have a long history and rich cultures.	Se hawwe lange skiednis en rike kultueren.
Doctors promised to take care of him.	Dokters tasein om te soargjen foar him.
The capital was founded early in its history.	De haadstêd waard betiid yn har skiednis stifte.
This city was burnt to the ground many years ago.	Dizze stêd waard in protte jierren lyn oant de grûn ôfbaarnd.
I'm being followed.	Ik wurd folge.
The apple was juicy and aromatic.	De appel wie sappig en aromaatysk.
Rub the herbs into the lamb.	Wrijf de krûden yn it laam.
Loneliness is a disease.	Iensumens is in sykte.
A cultural festival was held there.	Dêr waard in kultureel festival hâlden.
Cross your fingers and say "around."	Kruis dyn fingers en sis "om."
Then you need to transfer the contents into a box.	Dan moatte jo de ynhâld yn in bakje oerdrage.
We have a lot to learn about this holy place.	Wy hawwe in protte te learen oer dit hillige plak.
Her passion for success is unlimited.	Har passy om te slagjen is ûnbeheind.
This island has an exciting nightlife.	Dit eilân hat in spannend nachtlibben.
The bus stop is just around the corner.	De bushalte is krekt om 'e hoeke.
Night is such a beautiful time of day.	Nacht is sa'n moaie tiid fan de dei.
The land governments had to deal with growing public debt.	De lânregearingen hiene te krijen mei groeiende iepenbiere skulden.
The traffic was a nightmare.	It ferkear wie in nachtmerje.
A wave of dizziness overwhelmed him.	In weach fan duizeligheid helle him oer.
A crack quickly formed in the ground.	Der ûntstie fluch in barst yn de grûn.
It shone in the morning light.	It glinstere yn it moarnsljocht.
It is the home of many colorful birds.	It is it hûs fan in protte kleurige fûgels.
Their ten machines were the best in the area.	Harren tsien masines wiene de bêste yn it gebiet.
She opened the door.	Se die de doar iepen.
The abandoned building was covered with weeds.	It ferlitten gebou wie bedutsen mei ûnkrûd.
The mountain rises above the clouds.	De berch komt boppe de wolken.
She let out a sigh of complete despair.	Se sloech in sucht fan folsleine wanhoop.
Now people visit the temple in dreams.	No besykje minsken de timpel yn drommen.
Thus, the ground cover of the park does not grow.	Sa groeit de grûnbedekking fan it park net.
People tend to develop friendships in their neighborhood.	Minsken hawwe de neiging om freonskippen te ûntwikkeljen yn har buert.
The stadium was full of crying fans.	It stadion wie fol mei gûlende fans.
I want to add some cream to that.	Dêr wol ik wol wat crème by.
Every year a carnival is held here.	Alle jierren wurdt hjir in karnaval hâlden.
The evidence is convincing.	It bewiis is oertsjûgjend.
I asked the man to please open the door.	Ik frege de man om asjebleaft de doar iepen te dwaan.
They went down the street, their heads high.	Se gongen de strjitte del, de hollen heech.
She took off her shoes as she entered the place.	Se die har skuon út doe't se it plak yngie.
Enter the cave and walk ten steps.	Fier de grot yn en rinne tsien stappen.
A village elder officiated the ceremony.	In doarpsâlder lei de seremoanje.
The results were unreliable.	De resultaten wiene ûnbetrouber.
This irreplaceable desert is threatened by invading human settlement.	Dizze ûnreplike woastenije wurdt bedrige troch ynkringende minsklike delsetting.
The answer was clear.	It antwurd wie dúdlik.
The wolf has begun to spread across the region.	De wolf is begûn te fersprieden oer de regio.
The bone plates on his skull were old.	De bonke platen op syn skedel wiene âld.
These are good sweets.	Dit binne goede snoepjes.
This city is famous for its high altitude.	Dizze stêd is ferneamd om syn hege hichte.
In one experiment, volunteers received three markers.	Yn ien eksperimint krigen frijwilligers trije markers.
Researchers investigate air pollution.	Undersikers ûndersykje luchtfersmoarging.
Some rabbits escaped by jumping over the fence.	Guon hazzen naaiden út troch oer it hek te springen.
Three of the images are blurry.	Trije fan de bylden binne wazig.
These procedures dramatically improve efficiency.	Dizze prosedueres ferbetterje de effisjinsje dramatysk.
The animals feed on the grass.	De bisten fiede op it gers.
A python is an unusual pet to have.	In python is in ûngewoan húsdier om te hawwen.
The government plans to demolish the buildings.	De oerheid is fan plan de gebouwen ôf te meitsjen.
The ruler was plagued by recurring dreams.	De hearsker waard pleage troch weromkommende dreamen.
The nation is rich in natural beauty.	De naasje is ryk oan natuerlike skientme.
So eat as much as you want.	Dus yt safolle as jo wolle.
This man will not understand what we are doing.	Dizze man sil net begripe wat wy dogge.
She looked up at the sky, frowning.	Se seach nei de loft, fronsend.
Bake the rice for twenty minutes.	Koek de rys foar tweintich minuten.
Politicians promise to make the streets safer.	Politisy tasizze de strjitten feiliger te meitsjen.
He sat up on bed, staring at the girl.	Hy siet oerein op bêd, stoarre nei it famke.
The dinosaur slowly stepped into the water.	De dinosaurus stapte stadich nei it wetter.
The search for fossils in the museum can be interesting.	It sykjen nei fossilen yn it museum kin nijsgjirrich wêze.
Like an oasis in the desert.	As in oaze yn 'e woastyn.
Everyone wants to do better.	Elkenien wol it better dwaan.
The fox hid under the car.	De foks ferstoppe ûnder de auto.
He walked along the secluded beach.	Hy rûn it ôfskieden strân lâns.
Since then, drugs have virtually disappeared from the country.	Sûnt dy tiid binne drugs frijwol út it lân ferdwûn.
You think it's easy, but it takes years to master.	Jo tinke dat it maklik is, mar it duorret jierren om te behearskjen.
It is an act of civil disobedience.	It is in akte fan boargerlike oerhearrigens.
It would seem that you are right.	It soe lykje dat jo gelyk hawwe.
The cathedral dominates the skyline.	De katedraal dominearret de skyline.
The strong young men sing.	De sterk jonge manlju sjonge.
They opened the chapel as a place of worship.	Se iepene de kapel as in plak fan oanbidding.
He licks his lips, smells the food.	Hy slikket syn lippen, rûkt it iten.
The action of running requires stamina and endurance.	De aksje fan it rinnen fereasket kondysje en úthâldingsfermogen.
The thief hid the knife in his sleeve.	De dief ferstoppe it mes yn syn mouwe.
The cars made a bit of noise and were relatively fast.	De auto's makken in bytsje lûd en wiene relatyf fluch.
She would bring extra batteries.	Se soe ekstra batterijen meinimme.
He stepped down last month.	Hy stapte ferline moanne ôf.
It stores helium until needed.	It bewarret helium oant it nedich is.
The ice machine was broken, so we had to wait.	De iismasine wie stikken, dat wy moasten wachtsje.
A poisonous snake bites the man.	In giftige slang biet de man.
You're dead!	Do bist dea!
The number of buildings in the city was increasing.	It oantal gebouwen yn 'e stêd wie tanimmend.
The company has issued a brief statement.	It bedriuw hat in koarte ferklearring útbrocht.
Manufacturers produce new, innovative machines.	Fabrikanten produsearje nije, ynnovative masines.
Chamber members have indicated that they have not been consulted.	Keamerleden hawwe oanjûn dat se net rieplachte binne.
I do not like rumors.	Ik hâld net fan rûzjes.
Soldiers placed them along the road.	Soldaten pleatsten har lâns de dyk.
Some of his later work suffered as a result.	Guon fan syn lettere wurk lei dêrtroch te lijen.
The grizzly saw the elk.	De grizzly seach de elk.
The land is extremely fertile.	It lân is ekstreem fruchtber.
The bricks are made from the clay in the ground.	De bakstiennen wurde makke fan de klaai yn 'e grûn.
They are a solid, reliable team.	Se binne in solide, betrouber team.
Many animals live in caves.	In protte bisten libje yn grotten.
The baby moves restlessly.	De poppe beweecht ûnrêstich.
This is the output of that program.	Dit is de útfier fan dat programma.
He arrived after his plane landed.	Hy kaam neidat syn fleantúch lâne wie.
He produces inaccessible, complete articles.	Hy produseart ûnberikbere, folsleine artikels.
People were not allowed to eat here.	Minsken mochten hjir net ite.
The way of life of the westerners destroys local traditions.	De libbenswize fan 'e westerlingen ferneatiget lokale tradysjes.
A strong wind hit the pier and sent waves up.	In hurde wyn sloech de pier en stjoerde weagen op.
Ronaldo was a footballer.	Ronaldo wie in fuotballer.
Bill had a pack with him.	Bill hie in pakje mei.
The new government has promised to improve public infrastructure.	It nije regear hat tasein de iepenbiere ynfrastruktuer te ferbetterjen.
Most people do not know much about agriculture.	De measte minsken witte net sa folle fan lânbou.
Musicians from the command line of the nearby church	Muzikanten út de kommandorigel fan de tichtby lizzende tsjerke
Transportation trucks travel this route regularly.	Ferfier frachtweinen reizgje dizze rûte geregeld.
Her performance has been disappointing.	Har optreden hat teloarstellend west.
Raw food can be made in a stew or soup.	Raw iten kin makke wurde yn in stoofpot of sop.
She will definitely go to jail.	Se sil sûnder mis nei de finzenis gean.
We were followed.	Wy waarden folge.
This new technology promises to be a breakthrough.	Dizze nije technology belooft in trochbraak te wêzen.
The older woman was angry.	De âldere frou wie lilk.
They laid it all over the woman's face.	Se leine it oer it hiele gesicht fan de frou.
On her wrist sat a row of gold bracelets.	Op har pols siet in rige gouden earmbannen.
They can not afford to run their own businesses.	Se kinne har net betelje om har eigen bedriuwen te rinnen.
In my country the number of cars has increased greatly.	Yn myn lân is it oantal auto's sterk tanommen.
Revenge is a complex emotion.	Wraak is in komplekse emoasje.
Despite this, they continued to fight.	Nettsjinsteande dit bleaunen se fjochtsjen.
This house needs serious repairs.	Dit hûs hat serieuze reparaasje nedich.
Many of the men sustained injuries.	In protte fan de manlju rekken ferwûne.
Did you set the alarm?	Hawwe jo it alarm ynsteld?
A foreign visitor was fascinated by the customs of the village.	In bûtenlânske besiker waard boeien troch de gewoanten fan it doarp.
One enters through a narrow gate.	Men komt der yn troch in smelle poarte.
The campsite was surrounded by lush vegetation.	De kemping waard omjûn troch weelderige fegetaasje.
Nonsense, it increases our efficiency.	Onzin, it fergruttet ús effisjinsje.
First, peel the onions, then chop them.	Earst, skilje de uien, dan hakje se.
The content was included in the manuscript.	De ynhâld waard opnommen yn it manuskript.
This food should never be cooked.	Dit iten moat nea wurde cooked.
I read this book at once.	Ik lês dit boek yn ien kear.
I have a lot to tell you.	Ik haw jo in protte te fertellen.
We danced all night.	Wy dûnsen de hiele nacht.
He was very grateful for this unexpected gift.	Hy wie tige tankber foar dit ûnferwachte kado.
The shower was used with care.	De dûs wie mei soarch brûkt.
The leaders of the new country maintained strict censorship.	De lieders fan it nije lân hanthavene strange sensuer.
Neighboring countries tend to be eccentric.	Grinzjende lannen tendere eksintrysk te wêzen.
John works hard as a doctor.	John wurket hurd as dokter.
All products are handmade in traditional ways.	Alle produkten wurde hânmakke op tradisjonele manieren.
The project was a success.	It projekt wie in súkses.
He places a strong emphasis on correctness.	Hy leit in sterke klam op korrektheid.
Carrots and beans, carrots and beans.	Wortels en beantsjes, woartels en beantsjes.
Stay tuned for the next episode.	Bliuw op 'e hichte foar de folgjende ôflevering.
Let's go for a walk.	Litte wy in kuier gean.
Air pollution is now believed to be a health problem.	Luchtfersmoarging wurdt no leaud in sûnensprobleem te wêzen.
Maybe there was a storm?	Miskien kaam der in stoarm?
The soldiers fought bravely and died in the battle of bravery.	De soldaten fochten moedich en stoaren yn 'e striid fan dapperens.
This country is dependent on tourism.	Dit lân is ôfhinklik fan toerisme.
So the clever princess got a bargain.	Sa krige de tûke prinsesse in koopje.
The officer entered the building.	De offisier rekke it gebou yn.
Experts predict a dire climate future.	Eksperts foarsei in skriklike klimaattakomst.
This weapon does not fire bullets.	Dit wapen fjoer gjin kûgels.
Fit for a man of his age and size.	Fit foar in man fan syn leeftyd en grutte.
The appetite for meat was severely reduced.	De appetit foar fleis wie hurd minder.
We bought vegetables in river water.	Wy kocht griente yn rivierwetter.
The cuts were profound.	De besunigings wiene djip.
I need a cup of tea.	Ik ha in kopke tee nedich.
Science is thought to deliver truth.	Wittenskip wurdt tocht om wierheid te leverjen.
Apoorva's father had spoken to him briefly earlier.	De heit fan Apoorva hie earder koart mei him sprutsen.
I can not stand this anymore!	Ik kin dit net mear oan!
He runs hard, but he is also awkward.	Hy rint hurd, mar hy is ek ûnhandich.
Some companies completely refuse to comply.	Guon bedriuwen wegeren folslein te foldwaan.
Wood attracts liquid nitrogen, which freezes it immediately.	Hout luts floeibere stikstof oan, dy't it fuortendaliks beferzen.
The body of the dress was embroidered with small pearls.	It lichem fan 'e jurk wie borduerd mei lytse pearels.
Some sources are critical of this leader's rule.	Guon boarnen binne kritysk oer de regel fan dizze lieder.
We were awakened from our rest by the cry.	Wy waerden út ús rêst opwekke troch it roppen.
It's the last day of school.	It is de lêste dei fan skoalle.
Such huge gains are unheard of.	Sokke grutte winsten binne unheard fan.
These tomatoes are delicious.	Dizze tomaten binne lekker.
The electricians attached the white wires to the copper.	De elektriciens diene de wite triedden oan it koper fêst.
The people were waiting for a sign.	De minsken wachte op in teken.
He watched as his last breath was taken.	Hy seach hoe't syn lêste azem oplutsen waard.
The palace was surrounded by a high stone wall.	It paleis waard omjûn troch in hege stiennen muorre.
He was a generous man.	Hy wie in royaal man.
Her lips bowed in a smile.	Har lippen bûgden yn in glimke.
The company said increasing its capital base was essential.	It bedriuw sei dat it fergrutsjen fan har kapitaalbasis essensjeel wie.
She entered the small building.	Se kaam it lytse gebou yn.
Their rulers were all mythological characters.	Har hearskers wiene allegear mytologyske karakters.
These packages seem a bit heavy.	Dizze pakketten lykje wat swier.
The fortress was built five hundred years ago.	De festing is fiifhûndert jier lyn boud.
The time for action is now.	De tiid foar aksje is no.
This was a very serious problem.	Dit wie in heul serieus probleem.
The tumor was benign.	De tumor wie goedaardig.
The introductory section serves as a general survey.	De ynliedende seksje fungearret as in algemiene enkête.
The university was created by the merger of two colleges.	De universiteit is ûntstien troch de fúzje fan twa hegeskoallen.
It rained quietly for about fifteen days.	It reinde sa'n fyftjin dagen lang stil.
The sentence is in passive voice.	De sin is yn passive stim.
She was clearly in great pain.	Se hie dúdlik in heul grutte pine.
He explored the area.	Hy ûndersocht it gebiet.
Before you continue, stare at the moon.	Foardat jo trochgean, stoarje nei de moanne.
Their records merge with those of several other sources.	Har records fusearje mei dy fan ferskate oare boarnen.
It is very difficult today to find good teachers.	It is hjoed heul lestich om goede learkrêften te finen.
Stir in the brown sugar and cream mixture.	Jou it brún sûker en crème mingsel in roer.
The broken branch is buried in the ground.	De brutsen tûke is begroeven yn 'e ierde.
The fear of the spectators increased after the match.	De eangst fan de taskôgers naam ta nei de wedstriid.
This plant belongs to the mint family.	Dizze plant heart ta de mintfamylje.
The butterflies flutter around the ripe fruits.	De flinters fladderen om de ripe fruchten hinne.
Theirs was once a happy marriage.	Harren wie eartiids in lokkich houlik.
The local anthropologist says this is an act of vandalism.	De pleatslike antropolooch seit dat dit in died fan fandalisme is.
She rocked her grandfather in her arms.	Se wiegde har pakesizzer yn har earmen.
For a fact, space is great.	Foar in feit, romte is grut.
They sell hashish in alleys.	Se ferkeapje hasj yn steegjes.
All branches are now closed.	Alle filialen binne no sluten.
The newspaper had interviewed him.	De krante hie him ynterviewd.
I call you, but you do not hear me.	Ik rop dy, mar do hearst my net.
Everyone was silent.	Elkenien wie stil.
The police tried to prevent the demonstrators enter the building.	De plysje besocht foar te kommen dat demonstranten it gebou yngeane.
Do not let him seduce you, little boy.	Lit him net ferliede, lytse jonge.
It's time to leave and join their tribe.	It is tiid om te ferlitten en mei te dwaan oan har stam.
It is imperative that you be careful.	It is ymperatyf dat jo foarsichtich wêze.
The woman bowed deeply.	De frou bûgde djip.
It was the scene of many field battles.	It wie it toaniel fan in protte fjildslaggen.
In most regions, water is a scarce resource.	Yn de measte regio's is wetter in knappe boarne.
He was a man of great wealth.	Hy wie in man fan grutte rykdom.
Many questions need to be investigated.	In protte fragen moatte ûndersocht wurde.
The book contains a wealth of factual information.	It boek befettet in skat oan feitlike ynformaasje.
The village is famous for its beautiful countryside.	It doarp is ferneamd om syn prachtige plattelân.
Some countries prohibit their citizens from visiting.	Guon lannen ferbiede har boargers om te besykjen.
Basketball is played by men, women and children.	Basketbal wurdt spile troch manlju, froulju en bern.
In this battle, many government officials were killed.	Yn dizze slach waarden in protte regearingsamtners slachte.
Cats and dogs share a home.	Katten en hûnen diele in hûs.
The structure could not withstand such heavy rain.	De struktuer koe sa'n swiere rein net ferneare.
Many of the ship's crew came aboard skeletally thin.	In protte fan de bemanning fan it skip kamen oan board skeletly tin.
In addition, you can consider a healthy diet.	Derneist kinne jo in sûne dieet beskôgje.
You can not imagine what the situation really is.	Jo kinne jo net foarstelle hoe't de situaasje echt is.
They are meant to protect children.	Se binne bedoeld om bern te beskermjen.
Shipping has been in decline for two decades.	De skipfeart is al twa desennia yn ferfal.
In the soup goes the bay leaf.	Yn de sop giet it laurierblêd.
Most historians dispute this history.	De measte histoarisy bestride dizze skiednis.
They investigated the wreck.	Se hawwe it wrak ûndersocht.
He promised to keep her very deep.	Hy beleaude har tige djip te hâlden.
The interest in space exploration is increasing.	De belangstelling foar romteferkenning nimt ta.
He watched television.	Hy seach televyzje.
A popular tourist destination.	In populêre toeristyske bestimming.
The mouse roared away into the darkness.	De mûs raasde fuort yn it tsjuster.
He learned to make coins.	Hy learde munten meitsje.
The thunder strikes like lightning strikes the sky.	De tonger slacht as in bliksem oer de himel slacht.
So, she decided to stop lying to herself.	Dat, se besleat om op te hâlden mei harsels te lizzen.
Every year millions of tourists visit this resort.	Alle jierren besykje miljoenen toeristen dit resort.
Farmers were forced to build on the floodplain.	Boeren waarden twongen om te bouwen op de oerstreamingsflakte.
The wind was cold in the morning.	De wyn wie fan 'e moarn kâld.
The country's economy was hit by rising prices.	De ekonomy fan it lân waard troffen troch tanimmende prizen.
We can stop for lunch at a cafe.	Wy kinne stopje foar lunch by in kafee.
The state government has failed to curb the threat.	De steatsregearing is der net yn slagge om de bedriging te beheinen.
Police have arrested several suspects.	De plysje hat dêrfoar ferskate fertochten oanhâlden.
The accident was witnessed by many.	It ûngelok waard tsjûge troch in protte.
The coast has a harsh climate.	De kust hat in hurd klimaat.
Her beloved pet died today.	Har leafste húsdier is hjoed ferstoarn.
She serves me tea in the living room.	Se servet my tee yn 'e sitkeamer.
Leading companies produce these products.	Leading bedriuwen produsearje dizze produkten.
Saleen shrugged.	Saleen hold syn skouders.
We were saving up to buy our own house.	Wy wiene oan it sparjen om ús eigen hûs te keapjen.
Some people are vegetarians.	Guon minsken binne fegetariërs.
Oil and natural gas are by-products of coal mining.	Oalje en ierdgas binne byprodukten fan stienkoalwinning.
You better take the left road.	Jo kinne better de lofterwei nimme.
The impasse was resolved over the weekend.	De impasse waard yn it wykein oplost.
She did not understand the question.	Se begriep de fraach net.
Pass the exam with flying colors.	Slag it eksamen mei fleanende kleuren.
They serve as a good model.	Se tsjinne as in goed model.
It blooms annually.	It bloeit jierliks.
The young man's speech contained a number of wrong statements.	De taspraak fan de jonge man befette in oantal ferkearde útspraken.
They are famous for their saddles, swords and walled gardens.	Se binne ferneamd om har saddels, swurden en ommuorre tunen.
This computer makes calculations faster.	Dizze kompjûter makket berekkeningen flugger.
Heroin and cocaine are not found in this region.	Heroïne en kokaïne binne net fûn yn dizze regio.
Bring in the chairs.	Bring de stuollen yn.
Let us consolidate our forces.	Litte wy ús krêften konsolidearje.
Your car makes a funny noise.	Jo auto makket in grappich lûd.
The sun shone flat over the tranquil blue lake.	De sinne skynde flak oer de rêstige blauwe mar.
Hold the head while cutting the hair.	Hâld de holle by it ôfsnijen fan it hier.
There was a pronounced stagnation of innovation.	Der wie in útsprutsen stagnaasje fan ynnovaasje.
They listen to music.	Se harken nei muzyk.
The man was busy writing a diary entry.	De man wie dwaande mei it skriuwen fan in deiboekoanmelding.
The wine was bitter.	De wyn wie bitter.
Water quality is affected by mining and agriculture.	De wetterkwaliteit is beynfloede troch mynbou en lânbou.
He agreed to take responsibility for his actions.	Hy stimde yn om ferantwurdlikens te nimmen foar syn dieden.
And besides, her savior was handsome.	En boppedat wie har rêder knap.
They soon became friends.	Se waarden al gau freonen.
It was a great job.	It wie in geweldige taak.
Later she married, but her husband died.	Letter troude se, mar har man stoar.
The flowers looked fresh, just picked.	De blommen liken fris, krekt plukt.
He sprained his ankle.	Hy ferstuikte syn ankel.
Change the text in the box.	Feroarje de tekst yn it fak.
The troops stealhily advised.	De troepen rieden stealhily op.
But later he found out it was just a rumor.	Mar letter fûn hy út dat it gewoan in geroft wie.
The state must remain neutral.	De steat moat neutraal bliuwe.
He drinks water every morning.	Hy drinkt elke moarn wetter.
The days are getting longer now.	De dagen wurde no langer.
We can not travel to that farthest place.	Wy kinne net reizgje nei dat fierste plak.
The color is attractive, while the second is dull.	De kleur is oantreklik, wylst de twadde dof is.
Does the library lend books?	Lient de biblioteek boeken?
The lower part of his body was badly burned.	It ûnderste part fan syn lichem rekke slim ferbaarnd.
The house is well furnished.	It hûs is goed ynrjochte.
Everything must be done to minimize waste.	Alles moat dien wurde om fergriemerij te minimalisearjen.
The large herds migrate, to the rain.	De grutte keppels migrearje, nei de rein.
A soft, dusty wind blew, with the smell of desert.	In sêfte, stoffige wyn waaide, mei de rook fan woastyn.
He watched the film intensely.	Hy seach de film yntinsyf.
Some countries are strictly vegetarian.	Guon lannen binne strikt fegetarysk.
They also had children to take care of.	Se hiene ek bern om foar te soargjen.
This road leads out of town.	Dizze dyk liedt de stêd út.
So he went back to work the next day.	Sa gie er de oare deis wer oan it wurk.
I'm sure he'll live much longer.	Ik bin der wis fan dat hy folle langer libje sil.
Can you see holes that need to be filled?	Kinne jo gatten sjen dy't moatte wurde opfolle?
The holidays are getting even hotter this year.	De feestdagen wurde dit jier noch waarmer.
Residents of this neighborhood received a letter.	Ynwenners fan dizze wyk krigen in briefke.
The architect designed a modern building.	De arsjitekt ûntwurp in modern gebou.
Construction of the new prison has begun.	De bou fan de nije finzenis is úteinset.
The hands on the clock suddenly went two minutes ahead.	De wizers op de klok gongen ynienen twa minuten foarút.
They called the boy a dirty butcher.	Se neamden de jonge in smoarge slachter.
Which country has the highest alphabetical rate?	Hokker lân hat it heechste alfabetyske taryf?
Getting an estate car requires a large deposit.	It krijen fan in lângoedauto fereasket in grutte boarch.
What is your opinion?	Wat is dyn miening?
It's really cheap, so anyone can afford it.	It is echt goedkeap, dus elkenien kin it betelje.
The little sadness of losing something loved.	It lytse fertriet fan it ferliezen fan wat leafst.
The flooding caused major damage.	De oerstreaming soarge foar grutte skea.
The school began recruiting international students.	De skoalle begon ynternasjonale studinten te rekrutearjen.
The wise old woman stayed up all night.	It wiis âld wyfke bleau de hiele nacht oerein.
This theory has been widely discredited.	Dizze teory is breed yn diskredyt brocht.
He slammed the car door shut.	Hy swaaide de autodoar ticht.
We enjoyed the view without spending a cent.	Wy genoaten fan it útsicht sûnder in sint út te jaan.
The roads needed to be reinforced.	De diken moasten fersterke wurde.
This is a bird.	Dit is in fûgel.
The dictator has recently stepped down.	De diktator hat koartlyn opstapt.
The city is going bankrupt.	De stêd giet fallyt.
The facts and figures speak for themselves.	De feiten en sifers sprekke foar harsels.
She got up and stretched out.	Se kaam oerein en strekte har út.
She looked out at the dark sky.	Se seach út nei de tsjustere loft.
Without a few million years, evolution would have stopped.	Sûnder in pear miljoenen jierren soe evolúsje stoppe wêze.
Some were optimistic, others were deeply pessimistic.	Guon wiene optimistysk, oaren wiene djip pessimistysk.
She laid her finger on my lips.	Se lei har finger op myn lippen.
All the inhabitants were refugees.	Alle ynwenners wiene flechtlingen.
Two people were possibly injured.	Twa minsken binne mooglik ferwûne.
It was a beautiful day and we enjoyed the sun.	It wie in moaie dei en wy ha genoaten fan de sinne.
He's coming home next week.	Hy komt nije wike werom nei hûs.
All climbers need the right equipment.	Alle klimmers hawwe de juste apparatuer nedich.
Only five colonists lived in the city.	Yn 'e stêd wennen mar fiif kolonisten.
An injury will heal in time.	In blessuere sil op 'e tiid genêze.
She did not even look at him.	Se seach net iens nei him.
His quick to anger, and he has a short temper.	Syn fluch ta lilkens, en hy hat in koart humeur.
A traditional order of closeness, care and grace.	In tradisjonele oarder fan tichtby, soarch en genede.
Protesters wore banners and sang slogans.	Demonstranten droegen spandoeken en songen slogans.
A forest of pine trees surrounds the palace.	In bosk fan pinebeammen omkrint it paleis.
Steel is used in basic construction.	Stiel wurdt brûkt yn basisbou.
There will not be much progress until corruption ceases.	D'r sil net folle foarútgong wêze oant korrupsje ophâldt.
He's just not always reliable.	Hy is net altyd betrouber.
The minister spoke with confidence about the increase in productivity.	De minister spruts mei fertrouwen oer de ferheging fan de produktiviteit.
Open the window a crack, climatologist.	Iepenje it finster in kraak, klimatolooch.
He loves caring for others.	Hy hâldt fan soarch foar oaren.
Susan enjoys her job as a medical doctor.	Susan genietet fan har baan as medyske dokter.
We rowed down the river.	Wy roeiden de rivier del.
She does not develop a rash.	Se ûntwikkelt gjin útslach.
The vines stretched out and grabbed him.	De ranken rikten út en pakten him.
The check jumped.	De sjek sprong.
Did they see my stumps?	Seagen se myn stompen?
There must be enough water to restore their health.	Der moat genôch wetter wêze om har sûnens te herstellen.
To leave this mountain is difficult.	Om dizze berch te ferlitten is dreech.
I especially enjoy the recipes for kids.	Ik genietsje foaral de resepten foar bern.
She stared at the man in shock.	Se stoarre de man skokt oan.
Your true love awaits.	Jo wiere leafde wachtet.
It seems very complicated, does not it?	It liket tige yngewikkeld, is it net?
Pour the contents of the blender into a bowl.	Giet de ynhâld fan 'e blender yn in kom.
Many pilgrims believe that it has healing powers.	In protte pylgers leauwe dat it genêzende krêften hat.
The cat's sharp claws cut the rope.	De skerpe klauwen fan de kat snijden it tou.
The Prime Minister wants Parliament to pass a law.	De minister-presidint wol dat it parlemint in wet oannimme.
The snow is calling to me.	De snie ropt my.
Add vegetables and fry, stirring frequently.	Foegje grienten ta en fry, faaks rûzje.
Relaxation therapy helps with stress management.	Relaxaasjeterapy helpt mei stressbehear.
He witnessed an accident.	Hy wie tsjûge fan in ûngelok.
The cup was placed on the table.	De beker waard op 'e tafel pleatst.
The climate is getting hot hot.	It klimaat wurdt hurd waarm.
In this city are relatively common accidents.	Yn dizze stêd binne relatyf gewoan ûngemakken.
Safety and security are lacking.	Feiligens en feiligens ûntbrekke.
The bookcase fell down when the tree fell.	De boekekast foel del doe't de beam foel.
The zoo keeper put food in the pot.	De bistetúnhâlder sette iten yn 'e pot.
Set yourself up for a productive day.	Stel josels op foar in produktive dei.
The famine lasts two years.	De hongersneed duorret twa jier.
He's just a teenager.	Hy is mar in tiener.
After the flood, the birds searched for new homes.	Nei de oerstreaming sochten de fûgels nei nije wenten.
Tomorrow the weather may change.	Moarn kin it waar feroarje.
Many intelligent people choose to become scientists.	In protte yntelliginte minsken kieze om wittenskippers te wurden.
An entire generation of children has failed.	In hiele generaasje bern is mislearre.
Sure, the professor once said.	Wis, sei de professor iens.
We caught sight of the large gray whale.	Wy krigen de grutte grize walfisk yn it each.
She lit a cigarette, took a deep breath.	Se stiek in sigaret op, sykhelle djip yn.
The first task will be to install a new network.	De earste taak sil wêze om in nij netwurk te ynstallearjen.
The dentist made a simple crown of gold.	De toskedokter makke in ienfâldige kroan fan it goud.
She checked her face in the mirror.	Se kontrolearre har gesicht yn 'e spegel.
Winding paths lead around the garden.	Slingerpaden liede om de tún hinne.
She gave the dog a treat.	Se joech de hûn in traktaasje.
Light layers of paint from the color wheel.	Lichte lagen fan ferve fan it kleurrad.
The boy ate cake and ice cream, and drank soup.	De jonge iet koeke en iis, en dronk sop.
The ministry demanded the death penalty.	It ministearje easke de deastraf.
Can you suggest an alternative?	Kinne jo in alternatyf foarstelle?
Attach it to the cabinet.	Befestigje it yn 'e kast.
Tens of thousands of seniors live in poverty.	Tsientûzenen senioaren libje yn earmoed.
Baseball is one of the most popular games today.	Honkbal is ien fan de meast populêre spultsjes hjoed.
It's something he can never do.	It is iets dat hy noait kin dwaan.
Oats should be searched overnight before they are purchased.	Oats moatte oernacht wurde socht foardat se kocht wurde.
The soil is not fertile.	De boaiem is net fruchtber.
The temperature runs between night and day	De temperatuer rint tusken nacht en dei
They were in need of a leader.	Se wiene ferlet fan in lieder.
These bugs are poisonous!	Dizze bugs binne giftig!
This work should be ready tomorrow.	Dit wurk moat moarn klear wêze.
This tree was planted by my grandfather.	Dizze beam is plante troch myn pake.
The family seemed to be in financial difficulties.	De famylje like it finansjeel dreech te hawwen.
The mighty river overflowed its banks, and flooded the surrounding areas.	De machtige rivier streamde syn iggen oer, en oerstreamde de omlizzende gebieten.
You should always start a sentence with a capital letter.	Jo moatte in sin altyd begjinne mei in haadletter.
Ishmael was congratulated for his courage.	Ismael waard lokwinske foar syn moed.
A strong wind blew the sand up.	In hurde wyn blies it sân op.
Easy and lacking in meaning.	Maklik en gebrek oan sin.
The emperor was omnipotent.	De keizer wie almachtig.
This region is known for its wealth of fossils.	Dizze regio is bekend om syn rykdom oan fossilen.
Life in this village was difficult.	It libben yn dit doarp wie dreech.
Sort by this calculation and that ratio.	Sortearje op dizze berekkening en dy ferhâlding.
But acting quickly is not easy.	Mar fluch hannelje is net maklik.
The girl pulled on the rope, but she did not move.	It famke luts oan it tou, mar se beweech har net.
A meeting is scheduled for later today.	In gearkomste is pland foar letter hjoed.
He left school with a feeling of uneasiness.	Hy ferliet de skoalle mei in gefoel fan ûnrêst.
Trust is the cornerstone of any relationship.	Fertrouwen is de hoekstien fan elke relaasje.
Her heart condemns him for doing this.	Har hert feroardielet him om dit te dwaan.
Personal computers are now almost everywhere.	Persoanlike kompjûters binne no hast oeral.
It sold for discount.	It ferkocht foar koarting.
Traders traveled back and forth between these regions.	Hannelers reizgen hinne en wer tusken dizze regio's.
Some efforts have been made to conserve water.	Guon ynspanningen binne dien foar it behâld fan wetter.
Ingenuous is an adjective meaning intelligent.	Ingenuous is in eigenskipswurd betsjutting yntelligint.
These problems are but small.	Dizze problemen binne mar lyts.
This is an unusual event.	Dit is in ûngewoan barren.
The village square was an attendance of activity.	It doarpsplein wie in bywenne fan aktiviteit.
Our team managed to get it back.	Us team wist it werom te heljen.
The enormous production effort led to genetic manipulation.	De enoarme produksje-ynspanning late ta genetyske manipulaasje.
Some animals grow teeth over the course of their lives.	Guon bisten groeie tosken yn 'e rin fan har libben.
The company lost money every year.	It bedriuw ferlear alle jierren jild.
Zip your coat!	Rits dyn jas!
This car has leather seats.	Dizze auto hat learen sitten.
This photo has softened considerably over the years.	Dizze foto is yn 'e rin fan' e jierren flink fersacht.
I listen to classical music to relax.	Ik harkje nei klassike muzyk om te ûntspannen.
But he was too drunk to be of much help.	Mar hy wie te dronken om in protte help te wêzen.
The demonstration ended without incident.	De demonstraasje einige sûnder ynsidint.
Some cities in the region are known for their literature.	Guon stêden yn 'e regio binne bekend om har literatuer.
Falling in love with the stars tonight.	Fereale wurde op de stjerren fannacht.
We are moving home new week.	Wy ferhúzje nije wike nei hûs.
The villagers yelled at the old woman.	De doarpsbewenners raasden de âlde frou by.
The knight dismounted from his horse.	De ridder stapte fan syn hynder ôf.
A moth fluttered across the room.	In mot fladdere oer de keamer.
He was suspended for a short time.	Hy waard foar koarte tiid skorst.
Synthetic fibers have been used in parachutes.	Syntetyske fezels binne brûkt yn parachutes.
The safety of the pregnant mother can not be guaranteed.	De feiligens fan 'e swangere mem kin net garandearre wurde.
The company warned all its employees.	It bedriuw warskôge al har meiwurkers.
You take the matter seriously.	Jo nimme de saak serieus.
A domesticated animal is one that is bred by humans.	In domestisearre bist is ien dat wurdt fokt troch minsken.
Milk can be used to cool hot drinks.	Molke kin brûkt wurde om waarme dranken te koelen.
The bride wore glowing white, wearing a simple dress.	De breid droech gloeiend wyt, in ienfâldige jurk oan.
Record the calories you burn each day.	Record de calorieën dy't jo elke dei ferbaarne.
Her mother carefully placed her daughter on the ground.	Har mem sette har dochter foarsichtich op 'e grûn.
Beat the lamb with flour.	Slaen it laam mei moal.
He has spent seven years abroad.	Hy hat sân jier yn it bûtenlân trochbrocht.
Colorless green ideas sleep soundly.	Kleurleaze griene ideeën sliepe fûleindich.
Not only is there no point, but it's probably dangerous.	Net allinich is d'r gjin punt, mar it is wierskynlik gefaarlik.
Some were known for their wisdom.	Guon wiene bekend om har wiisheid.
You can let me know when you are ready.	Jo kinne my witte as jo klear binne.
It is safe to eat raw oysters.	It is feilich om rauwe oesters te iten.
The oil is refined from the seeds.	De oalje wurdt raffinearre út de sieden.
Coal is often transported by rail.	Koal wurdt faak ferfierd mei it spoar.
I could not sleep.	Ik koe net sliepe.
It's a nice old house.	It is in moai âld hûs.
If you choose apples, do not forget the hat.	As jo ​​​​appels kieze, ferjit dan de hoed net.
He felt almost dizzy.	Hy fielde him suver dize.
While it has many advantages, it also has serious disadvantages.	Hoewol it in protte foardielen hat, hat it ek serieuze neidielen.
He stayed up all night to finish work.	Hy bleau de hiele nacht op om it wurk ôf te meitsjen.
We need to provide shelter for the homeless.	Wy moatte ûnderdak biede foar dakleazen.
Two new companies have entered the industry this year.	Twa nije bedriuwen binne dit jier de yndustry yngien.
The water cycle is a continuous loop.	De wettersyklus is in trochgeande loop.
Sticky prices at the pumps mean gas stations are having a hard time.	Kleverige prizen by de pompen betsjutte dat tankstasjons it dreech hawwe.
Their support was essential in winning the campaign.	Har stipe wie essensjeel by it winnen fan de kampanje.
The athlete tensed each muscle but fell short.	De atleet spande elke spier, mar foel tekoart.
They climbed the mountain path.	Se klommen it berchpaad op.
Macbeth was a faithful servant.	Macbeth wie in trouwe tsjinstfeint.
Kids enjoy playing on the ice.	Bern genietsje fan it boartsjen op it iis.
The cathedral stood guard over the city.	De katedraal stie wacht oer de stêd.
Seminal fluid greased semen.	Seminal fluid befettet sperma.
The population needs to multiply rapidly.	De befolking moat fluch fermannichfâldigje.
We need to reject this behavior.	Wy moatte ôfwize fan dit gedrach.
Great meals are prepared on giant grills.	Geweldige mielen wurde taret op gigantyske grillen.
His slow speech certainly did not help.	Syn stadige spraak hat grif net holpen.
The streets are now under water.	De strjitten steane no ûnder wetter.
This is a story about the struggle of one family.	Dit is in ferhaal oer de striid fan ien famylje.
Now look at the map again.	Sjoch no nochris op de kaart.
The conflict was resolved.	It konflikt waard oplost.
He collected seed pods from the geraniums.	Hy sammele seedpods út de geraniums.
I would also like to travel by plane.	Ik soe ek graach mei it fleantúch reizgje wolle.
Thousands of people worked at the factory.	By it fabryk wurken tûzenen minsken.
This city is notorious for its pollution.	Dizze stêd is berucht om har fersmoarging.
You make me so angry!	Jo meitsje my sa lilk!
Buses run to the city.	Bussen ride nei de stêd.
The mine can be considered.	De myn kin betocht wurde.
He went on to the stage.	Hy gie troch nei it poadium.
Early settlers faced many difficulties.	Iere kolonisten stiene foar in protte swierrichheden.
A gradual loss of consciousness.	In stadichoan ferlies fan bewustwêzen.
The dragon spewed fire at him.	De draak spuide fjoer nei him.
Even though it's cold, we go out.	Al is it kâld, wy geane derút.
Everyone can find themselves in a difficult situation.	Elkenien kin himsels yn in drege situaasje fine.
The magic will bring fear to the land.	De magy sil eangst bringe nei it lân.
The strange death of the owl sent vibrations across my spine.	De eigenaardige stoarjen fan 'e ûle stjoerde trillingen oer myn rêchbonke.
Not surprising when you consider that we are in a recession.	Net ferrassend as jo betinke dat wy yn in resesje sitte.
No matter how smart you are, you can not predict the weather.	Hoe tûk jo ek binne, jo kinne it waar net foarsizze.
His friends all wanted to know how he won.	Syn freonen woene allegear witte hoe't hy wûn.
The reserve is the largest tropical forest in the world.	It reservaat is it grutste tropyske bosk fan 'e wrâld.
People gradually migrated to the north.	Minsken migrearren stadichoan nei it noarden.
Without the traffic lights, the traffic would be chaos.	Sûnder de ferkearsljochten soe it ferkear gaos wêze.
Carefully lower the glass.	Set it glês foarsichtich del.
I cleaned the carpet with a vacuum cleaner.	Ik skjinmakke it tapyt mei in stofsûger.
The cowboys had brought their horses into town.	De cowboys hiene har hynders de stêd yn brocht.
The squash player smiled broadly.	De squashspiler glimke breed.
Some policemen were thrown out of power.	Guon plysjes waarden út de macht smiten.
The chance of this happening is small.	De kâns dat dit bart is lyts.
Please try to keep up with the pace.	Besykje asjebleaft it tempo by te hâlden.
A new law was introduced in parliament.	In nije wet waard ynfierd yn it parlemint.
This is a local landmark.	Dit is in pleatslik landmark.
She heard a rumbling sound.	Se hearde in taterjend lûd.
Our history records his great achievements.	Us skiednis registrearret syn grutte prestaasjes.
Some of these bands are of immense importance.	Guon fan dizze bands binne fan ûnbidige betsjutting.
Trees are cut down	Beammen wurde kapt
He sang quietly to himself.	Hy song stil foar himsels.
This photo is of my house.	Dizze foto is fan myn hûs.
The style of governing is absolutely undemocratic.	De styl fan bestjoer is perfoarst net demokratysk.
You need to clean up this mess.	Jo moatte dizze rommel opromje.
She sent her children to a boarding school.	Se stjoerde har bern nei in kostskoalle.
That girl is lying.	Dat famke leit.
The waitress drank a cup of tea.	De serveerster dronk in kopke tee.
The tourists were back to their homes.	De toeristen wiene werom nei harren huzen.
I will not be able to lend him any more money.	Ik sil him gjin jild mear liene kinne.
Let the water cool before sowing.	Lit it wetter koelje foardat it sied.
She and her sister have very different personalities	Sy en har suster hawwe hiel ferskillende persoanlikheden
We build a website to sell our products.	Wy bouwe in webside om ús produkten te ferkeapjen.
White tea has a delicate taste.	Wite tee hat in delikate smaak.
There was no time to eat.	Der wie gjin tiid om te iten.
We need to exercise caution when giving investment advice.	Wy moatte foarsichtich útoefenje by it jaan fan ynvestearringsadvys.
The current system is becoming increasingly inefficient.	It hjoeddeiske systeem wurdt hieltyd ineffisjinter.
The relationship between them was on the rocks.	De relaasje tusken harren wie op 'e rotsen.
The northern plains have lush vegetation.	De noardlike flakten hawwe weelderige fegetaasje.
The police are suspected of strange behavior.	De plysje wurdt fertocht fan nuver gedrach.
The train came to a halt.	De trein stie ta stilstân.
Conflict between indigenous peoples and the newcomers remains.	Konflikt tusken lânseigen folken en de nijkommers bliuwt.
Strawberries and raspberries grow in abundant supply.	Aardbeien en frambozen groeie yn genôch oanbod.
There are all kinds of parties.	Der binne allerhanne feesten.
She has no hope of forgetting.	Se hat gjin hoop om te ferjitten.
The artificial lakes are surrounded by forests.	De keunstmjittige marren wurde omjûn troch bosken.
He jumped out of the tree.	Hy naaide út 'e beam.
There were two stars in the green field.	Der rûnen twa stjerren yn it griene fjild.
We do not want to alienate our neighbors.	Wy wolle ús buorlju net ferfrjemdzje.
Sand is important for the structure of beaches.	Sân is wichtich foar de struktuer fan strannen.
The young woman studied carefully.	De jonge frou studearre foarsichtich.
Disappeared without a trace	Spoarloos ferdwûn
The head of the tribe broke the taboo.	It haad fan 'e stam bruts it taboe.
Committing such crimes is punishable by law.	It plegen fan sokke misdieden is strafber by wet.
A virus can invade the cells of a plant.	In firus kin de sellen fan in plant ynfalle.
He was promoted to supervisor.	Hy waard promovearre as tafersjochhâlder.
They were very friendly.	Se wiene tige freonlik.
This cycle is a billion billion billion billion billion seconds long.	Dizze syklus is in miljard miljard miljard miljard miljard sekonden lang.
Islands are often formed by volcanic activity.	Eilannen wurde faak foarme troch fulkanyske aktiviteit.
But the village elders declared that the village would be cleansed.	Mar de doarpsâlden ferklearren dat it doarp skjinmakke wurde soe.
The journalists finally asked the president.	De sjoernalisten fregen de presidint lang om let.
A white van drove to the far right lane.	In wite bestelauto naaide nei de uterste rjochterbaan.
Are you old enough to buy that drink?	Binne jo âld genôch om dat drankje te keapjen?
Cereal is an excellent source of protein.	De cereal is in poerbêste boarne fan proteïne.
Shall we go to dinner?	Sille wy nei iten gean?
He should have thought more about it.	Hy hie der mear oer tinke moatten.
The missionaries planted new churches in each village.	De misjonarissen plante yn elk doarp nije tsjerken.
New jobs have been created.	Der binne nije wurkgelegenheid ûntstien.
He was standing at the back door.	Hy stie op 'e efterdoar.
Until recently, there was a high degree of regional autonomy.	Oant koartlyn wie der in hege graad fan regionale autonomy.
His house was a cottage on the edge of town.	Syn hûs wie in húske oan 'e râne fan 'e stêd.
The object is parallel to the surface.	It objekt is parallel oan it oerflak.
A nuclear arsenal is stored at this facility.	In nukleêre arsenaal wurdt bewarre by dizze foarsjenning.
A father must punish her dissatisfaction.	In heit moat har ûnfrede straffen.
A storm came.	Der kaam in stoarm oan.
Old age is a grim fate.	Alderdom is in grimmitich lot.
India's industrial growth is likely to slow down.	De yndustriële groei fan Yndia soe wierskynlik fertrage.
The studies show an average growth rate.	De stúdzjes litte in gemiddelde groei fan groei sjen.
Then she went out.	Doe gie se út.
The forecasters say we can expect sustained warm weather.	De foarsizzers sizze dat wy oanhâldend waarm waar ferwachtsje kinne.
I need some scissors.	Ik haw wat skjirre nedich.
He was so nervous that his blood pressure went up.	Hy wie sa senuweftich dat syn bloeddruk omheech gie.
Studies are still going on today.	Stúdzjes geane hjoed noch troch.
Tens of thousands of students demonstrated.	Tsientûzen studinten demonstrearren.
Our special collector can pick up tens of pounds.	Us spesjale samler kin tsientallen pûnen ophelje.
The river flows through the city.	De rivier rint troch de stêd.
They first met in high school.	Se moete earst op 'e middelbere skoalle.
One sees things differently through different eyes.	Men sjocht dingen oars troch oare eagen.
A wide range of good quality wine is available.	In breed oanbod fan goede kwaliteit wyn is beskikber.
And the bitter pain of sorrow.	En de bittere pine fan fertriet.
Most animals in the desert are nocturnal.	De measte bisten yn 'e woastyn binne nachtlik.
Life was very hard for the poor.	It libben wie tige swier foar de earmen.
The wreckage was scattered everywhere.	It wrak lei oeral ferspraat.
He stared at me angrily.	Hy stoarre my lilk oan.
The cat ran into the house, dodging her legs.	De kat draafde it hûs yn, ûntwyk har skonken.
They were constantly in motion.	Se wiene konstant yn beweging.
Once a year the whole village came together to celebrate the feast.	Ien kear yn it jier kaam it hiele doarp byinoar om it feest te fieren.
A group of passengers slipped out of the window.	In groep passazjiers glied út it rút.
The requirements of the new transit system are complex.	De easken fan it nije transitsysteem binne kompleks.
This model can be used for many purposes.	Dit model kin brûkt wurde foar in protte doelen.
Gather a dedicated group of volunteers to help.	In tawijd groep frijwilligers sammele om te helpen.
The lead weighed heavily on his mind.	It lead weage him swier yn 't sin.
Throw the stone into the water.	Smyt de stien yn it wetter.
The city took steps to control crime.	De stêd naam stappen om kriminaliteit te kontrolearjen.
The contamination of the factory is well documented.	De fersmoarging fan it fabryk is goed dokumintearre.
Seven other people were killed in the blast.	Sân oare minsken kamen troch de eksploazje om it libben.
I'm sure you enjoy traveling.	Ik bin der wis fan dat jo genietsje fan reizgjen.
The window at the back of the police car was smashed.	It rút oan de achterkant fan de plysje-auto waard ynslein.
The capital is often divided into zones.	De haadstêd wurdt faak ferdield yn sônes.
Shanghai is a cosmopolitan city.	Shanghai is in kosmopolityske stêd.
The leaders agreed not to agree.	De lieders wiene it iens om it net iens te wêzen.
The weather forecast calls for rain.	De waarberjocht ropt op rein.
Can you give me a hand?	Kinsto my in hân jaan?
Coffee is enjoyed all over the world.	Kofje wurdt oer de hiele wrâld genoaten.
What is the singular noun in this sense?	Wat is yn dizze sin it iental haadwurd?
This city has a long history.	Dizze stêd hat in lange skiednis.
The conference was a success.	De konferinsje wie in súkses.
The verdict closely matched that of the three judges.	De útspraak kaam nau oerien mei dat fan de trije rjochters.
Several people were seriously injured.	Ferskate minsken rekken swier ferwûne.
She, like many others, did not have access to hospitals.	Se hie lykas in protte oaren gjin tagong ta sikehûzen.
The animals in the circus looked unhappy.	De bisten yn it sirkus seagen der ûngelokkich út.
The thief escaped through a window in the basement.	De dief naaide út troch in rút yn de kelder.
The impact of global warming is not exactly predictable.	De ynfloed fan globale opwaarming is net krekt foarsizze.
The valley was lush and green.	De delling wie weelderich en grien.
The landlord ignored our plea for change.	De lânhear negearre ús pleit foar feroaring.
The gate was constructed to prevent unauthorized entry.	It hek waard oanlein om ûnbefoege yngong foar te kommen.
A fire broke out on the dock.	Der ûntstie brân op it dok.
The popularity of retail markets is declining.	De populariteit fan retailmerken falt.
The chimpanzee swam through the trees.	De sjimpansee swaaide troch de beammen.
Run out the door!	Rin de doar út!
Here they store firewood for the winter.	Hjir bewarje se brânhout foar de winter.
You are such a beautiful creature.	Do bist sa'n moai skepsel.
He had the courage of a lion.	Hy hie de moed fan in liuw.
The poet aimed to increase people's awareness.	De dichter wie fan doel it bewustwêzen fan minsken te ferheegjen.
The factories began firing workers.	De fabriken binne begûn mei it ûntslaan fan arbeiders.
He is my oldest, and has always been my hero.	Hy is myn âldste, en hat altyd myn held west.
They donated oil pollution funds for medical help.	Se skonken oaljefersmoargingfûnsen foar medyske help.
He met a tall woman.	Hy moete in lange frou.
We may have run out of food already.	Wy meie hawwe rûn út iten al.
I was completely exhausted.	Ik wie hielendal útput.
Boys get more pests than girls.	Jonges krije mear plagen as famkes.
He drew his name on the dotted line.	Hy tekene syn namme op de stippelline.
The story goes that an alien creature was seen there.	It ferhaal giet dat dêr in frjemd skepsel sjoen waard.
His diet helped his condition.	Syn dieet holp syn tastân.
Many old people enjoy keeping a magazine.	In protte âlde minsken genietsje fan it hâlden fan in tydskrift.
The disease is a leading cause of death worldwide.	De sykte is wrâldwiid in liedende oarsaak fan 'e dea.
An old fable about a snake returning from a boulder	In âlde fabel oer in slang dy't weromkaam fan in rotsblok
There were many historical references in the story.	D'r wiene in protte histoaryske ferwizings yn it ferhaal.
This woman is responsible for the success of this project.	Dizze frou is ferantwurdlik foar it sukses fan dit projekt.
Remember to keep both hands on the wheel.	Unthâld te hâlden beide hannen op it tsjil.
He joined the conversation.	Hy die mei oan it petear.
So far, there have been a number of improvements.	Oant no ta binne der in oantal ferbetteringen west.
A red sun is a signal clear and warm.	In reade sinne is in sinjaal dúdlik en waarm.
The valley was full of old cottonwood trees.	De delling wie fol mei âlde katoenhoutbeammen.
When there is no competition, prices go down.	As der gjin konkurrinsje is, geane prizen omleech.
Certain words carry different meanings in different countries.	Bepaalde wurden drage ferskillende betsjuttingen yn ferskate lannen.
She swallowed green tea,	Se slokte griene tee,
This store sells cheap clothes, accessories and shoes.	Dizze winkel ferkeapet goedkeape klean, aksjes en skuon.
The cargo ships soon left.	De frachtskippen kamen gau út.
How to reach your home.	Hoe kinne jo jo hûs berikke.
Taste the white sauce.	Smaak de wite saus.
The smell reminded him of his grandmother.	De rook die him tinken oan syn beppe.
She drank a cup of jasmine tea.	Se dronk in bakje jasmyntee.
And friendship triumphed again.	En nochris triomfearre freonskip.
It's very frustrating.	It is hiel frustrerend.
The dog swallowed his chops.	De hûn slikte syn koteletten.
Open the door and let's go.	Doch de doar iepen en lit ús gean.
Patients with heart attack will get better if they are treated properly.	Pasjinten mei hertoanfal sille better wurde as se goed behannele wurde.
Let's hope these new antibiotics cure the common cold.	Litte wy hoopje dat dizze nije antibiotika de gewoane verkoudheid genêze.
Neighbors said they no longer felt safe here.	Omwenners seine dat se hjir net mear feilich fielden.
The boxer washed, changed and went out.	De bokser wosken, feroare en gie út.
The sugarcane plantations spread down the slopes.	De sûkerrietplantaazjes ferspriede de hellingen del.
A snake slipped across the path.	In slang glûpte oer it paad.
His original intention was to leave the village.	Syn oarspronklike bedoeling wie it doarp te ferlitten.
They drink milk and eat cream.	Se drinke molke en ite room.
Add the syrup, stirring constantly.	Heakje de siroop, hieltyd stirring.
But after many years, he returned to his job.	Mar nei in protte jierren kaam er werom nei syn baan.
The next day my dog ​​went missing.	De oare deis gie myn hûn fermist.
The sun is shining.	De sinne skynt.
However, market prices were stable.	De merkprizen wiene lykwols stabyl.
They spent the next three hours in the zoo.	Se hawwe de folgjende trije oeren yn 'e bistetún trochbrocht.
The director sat nearby.	De direkteur siet tichtby.
He has represented our country for many years.	Hy hat ús lân in protte jierren fertsjintwurdige.
He was defeated by a senator.	Hy waard ferslein troch in senator.
This is not just an art museum.	Dit is gjin gewoan keunstmuseum.
The butter was too soft.	De bûter wie te sêft.
The city council promised to punish these polluters.	De gemeenteried beloofde dizze fersmoargers te straffen.
The eggs were bound.	De aaien wiene ferbûn.
A cat peeked out of the window.	In kat loek út it rút.
It was clearly not good.	It wie dúdlik net goed.
In bad weather, stay home.	By min waar, bliuw thús.
We fought through the long war.	Wy fochten troch de lange oarloch.
Pollute the water, and it dies.	Fersmoargje it wetter, en it stjert.
The meal was delicious!	It miel wie hearlik!
They get shares in the company.	Se krije oandielen yn it bedriuw.
Crafts and industry flourished during this time.	Ambacht en yndustry bloeiden yn dizze tiid.
She lifted her skirt and pulled on her panties.	Se tilde har rok op en luts har slipje oan.
I laid three cigarettes on the tray.	Ik lei trije sigaretten op it dienblad.
It is said that this scheme violates human rights.	Der wurdt sein dat dit skema de minskerjochten skeint.
The residents began digging up the churchyard.	De ynwenners begûnen it tsjerkhôf op te graven.
Some questions are not easy to answer.	Guon fragen binne net ienfâldich te beantwurdzjen.
The technician seized the film.	De technikus hat de film yn beslach naam.
We sent her flowers.	Wy stjoerde har blommen.
The pair slipped into the shadows.	It pear glied yn 'e skaden.
When a person has a fever, their temperature rises.	As in persoan koarts hat, nimt har temperatuer ta.
In many countries, public demonstrations are illegal.	Yn in protte lannen binne iepenbiere demonstraasjes yllegaal.
The woods were filled with odors of pain, and filth.	De bosken sieten fol mei geuren fan pine, en smoargens.
They do not trust their leader.	Se fertrouwe har lieder net.
Scientists discovered the first signs of life.	Wittenskippers ûntdutsen de earste tekens fan it libben.
Her hair up.	Har hier omheech.
Farmers can name a large variety of animals.	Boeren kinne in grut ferskaat oan bisten neame.
They collided at high speed in collision.	Se botsten mei hege snelheid yn botsing.
The dog was like a lamb.	De hûn wie as in laem.
He taps his fingers on the tabletop.	Hy tikke mei de fingers op it tafelblad.
The fishery was hit hard.	De fiskerij waard hurd troffen.
The landlord is technically the owner of these units.	De lânhear is technysk eigner fan dizze ienheden.
The forecast says it will be sunny today.	De foarsizzing seit dat it hjoed sinneskyn is.
Finding a new job was just about every day.	It finen fan in nije baan wie gewoan troch elke dei.
The city was deserted.	De stêd wie ferlitten.
It is known that animals communicate with each other.	It is bekend dat bisten mei-inoar kommunisearje.
Ultraviolet radiation can damage your eyes.	Ultraviolette strieling kin skea oan jo eagen.
It was clear he was not buying.	It wie dúdlik dat er net keapje.
Shiny steel dominates the landscape.	Glimmende stiel dominearret it lânskip.
The insect is small.	It ynsekt is lyts.
A busy school can be dangerous for a child.	In drokke skoalle kin gefaarlik wêze foar in bern.
The king has carried out many reforms.	De kening hat in protte herfoarmings útfierd.
The work of the laborer is very hard.	It wurk fan de arbeider is tige swier.
The ocean is big enough for modern life.	De oseaan is grut genôch foar it moderne libben.
His family is big and rich.	Syn famylje is grut en ryk.
He decided to check the box.	Hy besleat it fakje te kontrolearjen.
Such adulation is shameful.	Sa'n adulation is beskamsum.
Pull out the planks, and then install them.	Pull de planken út, en dan ynstallearje se.
Rumors circulated that the actor would leave.	Geroften sirkulearren dat de akteur fuortgean soe.
This battery needs to be charged.	Dizze batterij moat wurde opladen.
Her attention disappeared when she told her about the party.	Har oandacht ferdwûn doe't se har oer it feest fertelde.
He arrived at the party after dark.	Hy kaam nei it tsjuster op it feest oan.
Some residents complained about their behavior.	Guon bewenners klagen oer har gedrach.
Robert died loudly.	Robert sneuvele lûd.
A track record of success.	In spoarrekord fan sukses.
Build a fire with the help of lights and branches.	Bou in fjoer mei help fan oanstekke en tûken.
She went to the woman of the house.	Se gong nei de frou fan it hûs.
Crusty bread with salt	Crusty brea mei sâlt
The weather forecast predicted rain.	De waarberjocht foarsei rein.
Companies are finding it increasingly difficult to operate.	Bedriuwen fine it hieltyd dreger om te operearjen.
The sauce was thick and rich.	De saus wie dik en ryk.
These plants need a lot of light.	Dizze planten hawwe in soad ljocht nedich.
The train station is just a few blocks away.	It treinstasjon is mar in pear blokken hjirwei.
It's hard to lay this flat.	It is dreech om dit plat te lizzen.
The professor offered a staggering range of courses.	De heechlearaar bea in ferbjusterjend oanbod fan kursussen oan.
It is cheaper to make steel from imported ore.	It is goedkeaper om stiel te meitsjen fan ymportearre erts.
Authorities launched an attack.	De autoriteiten lansearren in oanslach.
The curriculum has been carefully considered.	It kurrikulum is mei soarch betocht.
His song sounded across the square.	Syn liet klonk oer it plein.
A lake is formed when rainwater builds up.	In mar wurdt foarme as reinwetter opbout.
He was fired from this company.	Hy waard ûntslein út dit bedriuw.
He stroked the dog friendly, stroking and stroking him.	Hy streake de hûn freonlik, streake en streake him.
The crisis severely damaged the economy.	De krisis rekke de ekonomy slim skea.
Someone turned on a gas burner.	Immen liet in gasbrâner oan.
Do not touch that.	Raak dat net oan.
They sell small bags of herbs here.	Se ferkeapje hjir lytse pûdsjes mei krûden.
News of his family's arrival spread quickly.	Nijs oer de komst fan syn famylje ferspraat fluch.
A car was driving outside.	In auto ried bûten.
The ground began to tremble.	De grûn begûn te triljen.
Water becomes a liquid after heating.	Wetter wurdt in floeistof nei it ferwaarmjen.
It is imperative that you follow the guidelines for hand washing.	It is ymperatyf dat jo de rjochtlinen folgje foar hânwaskjen.
A little further on, two other waterfalls flowed.	In eintsje fierderop streamden twa oare wetterfallen.
Moonbeam had to stay awake late.	Moannestraal moast let wekker bliuwe.
Most kitchens have separate areas for cooking and cleaning.	De measte keukens hawwe aparte gebieten foar koken en skjinmeitsjen.
I could listen to this all day.	Ik koe hjir de hiele dei nei harkje.
The cathedral was lit at night.	De katedraal waard nachts ferljochte.
Take the card with proper shade.	Nim de kaart mei juste skaad.
The mines have been closed for the past three months.	De minen binne de ôfrûne trije moanne ticht west.
Assistance is available from a variety of sources.	Bystân is beskikber út in ferskaat oan boarnen.
There are local populations of turtles and birds.	D'r binne lokale populaasjes fan skyldpodden en fûgels.
Nuclear energy will soon be used for peaceful purposes.	Atoomenerzjy sil meikoarten brûkt wurde foar freedsume doelen.
Add a tablespoon of baking powder.	Foegje in leppel bakpulver ta.
Many of these homes are for sale.	In protte fan dizze huzen binne te keap.
He speaks the last words in the old dialect.	Hy spriek de lêste wurden yn it âlde dialekt.
I've been here alone.	Ik haw hjir allinnich west.
Jack's wife would make food every day.	De frou fan Jack soe alle dagen iten meitsje.
The fierce knights chase after the fleeing thief.	De grimmitige ridders jagen de flechtsjende dief efter.
It's early, so there's still time.	It is betiid, dus der is noch tiid.
The clinic is located next to the old one.	De klinyk leit njonken de âlde.
The city is built on an extinct volcano.	De stêd is boud op in útstoarne fulkaan.
The thief ran out of the alley behind the house.	De dief rûn út de steech efter it hûs.
His experience inspires others.	Syn ûnderfining ynspirearret oaren.
John was stunned.	Jehannes wie ferbjustere.
Studying writing has become very popular.	It studearjen fan skriuwen is tige populêr wurden.
Depression can be reduced by exercise.	Depresje kin wurde fermindere troch oefening.
Society is becoming increasingly polarized.	De maatskippij wurdt hieltyd mear polarisearre.
I do not play the piano so well.	Ik spylje de piano net sa goed.
The villagers have been coming to church less lately.	De doarpsbewenners komme de lêste tiid minder nei tsjerke.
In a time of general conflict, religious tolerance is valued.	Yn in tiid fan algemien konflikt wurdt religieuze tolerânsje wurdearre.
The appearance of this lake varies between seasons.	It uterlik fan dizze mar ferskilt tusken seizoenen.
The union signed a contract with the company.	It fakbûn tekene in kontrakt mei it bedriuw.
Get the latest news about the company here.	Krij it lêste nijs oer it bedriuw hjir.
For example, more soldiers came back from the battle mutilated than killed.	Bygelyks, mear soldaten kamen werom út 'e slach ferminkt as fermoarde.
She looked at her wristwatch.	Se seach op har polshorloazje.
Her myriad talents lie in both singing and acting.	Har myriade talinten lizze sawol yn sjongen as toanieljen.
The flag was hung above the city.	De flagge wie boppe de stêd hingje.
She smoothed her skirt, grimaced and walked away.	Se makke har rok glêd, grimasearre en gie fuort.
You have to stop doing that.	Jo moatte dermei ophâlde.
The officials instructed us to seek sanctuary at the temple.	De amtners joech ús opdracht om hillichdom by de timpel te sykjen.
Divide the potato into four equal pieces.	Diel de ierappel yn fjouwer lykweardige stikken.
Politicians are notorious for using this method.	Politisy binne berucht foar it brûken fan dizze metoade.
The chicken bakes in the oven.	De kip bakt yn 'e oven.
Please also clean the room.	Graach ek de keamer skjinmeitsje.
It was good to see a familiar face.	It wie goed om in fertroud gesicht te sjen.
They use antiseptics to prevent infection.	Se brûke antiseptika om ynfeksje te foarkommen.
Who dares to commit such an act of treason?	Wa doart sa'n died fan ferrie te dwaan?
In his youth he was a judo champion.	Yn syn jeugd wie hy judokampioen.
It is a comfortable place to live.	It is in noflik plak om te wenjen.
The wax seal was broken by a hungry wolf.	De waakszegel waard brutsen troch in hongerige wolf.
The landscape was breathtakingly beautiful.	It lânskip wie adembenemend moai.
The meals were tasteless.	De mielen wiene smaakleas.
The grandfather fell asleep in the chair.	De pake foel yn 'e stoel yn 'e sliep.
They developed an interest in archeology.	Se ûntwikkele in belangstelling foar argeology.
That he had to give	Dat hy moast jaan
The virus spreads easily among humans.	It firus ferspriedt maklik tusken minsken.
Do you like chess?	Hawwe jo graach skaken?
The drawings show people, animals and landscapes.	Op de tekeningen steane minsken, bisten en lânskippen.
They bared their tongues like anger.	Se bleate har tongen as lilkens.
Plus rien de it was sous so faune.	Plus rien de it wie sous sa faune.
The use of color was common among artists.	It gebrûk fan kleur wie gewoan ûnder keunstners.
The lecture hall was full.	It lêzingshûs siet fol.
Many birds like to sit in trees.	In protte fûgels sitte graach yn beammen.
The old woman died quietly in her sleep.	De âlde frou stoar stil yn har sliep.
Political corruption is common here.	Politike korrupsje is hjir gewoan.
We must ensure that this system remains effective.	Wy moatte soargje dat dit systeem effektyf bliuwt.
The mare's side bet a gold coin on the calf.	De kant fan 'e merrie wedde in gouden munt oan 'e keale.
My friend risked everything to tell her.	Myn freon riskearre alles om har te fertellen.
The troops made their way through the jungle.	De troepen sloegen har wei troch de jungle.
Part of the radiator of a car was broken.	In part fan de radiator fan in auto wie stikken.
These leaders hope to improve the lives of ordinary people.	Dizze lieders hopen it libben fan gewoane minsken te ferbetterjen.
His lips trembled.	Syn lippen trille.
To deal with stress, he needs to seek emotional support.	Om mei stress te gean, moat hy emosjonele stipe sykje.
Statues dedicated to the memory of the artist.	Stânbylden wijd oan it oantinken fan 'e keunstner.
The festivities were marred by continuous rain.	De feesten waarden skansearre troch oanhâldende rein.
The cars on the highway stood bumper to bumper.	De auto's op de sneldyk stiene bumper oan bumper.
The sheep are slaughtered humanely.	De skiep wurde minsklik slachte.
The area has a desert climate.	It gebiet hat in woastynklimaat.
They all lie, claim "truth" and hide their motives.	Se lizze allegear, beweare "wierheid" en ferbergje har motiven.
Careful cooking is the easiest way to prevent poisoning.	Foarsichtich koken is de maklikste manier om fergiftiging te foarkommen.
Your face should show fixation.	Jo gesicht moat fêststelling sjen litte.
The merchant gave the garment to the tailor.	De keapman joech it kleed oan de skroar.
Her "simple" attitude hid her intelligence.	Har "ienfâldige" hâlding ferburgen har yntelliginsje.
The rowing competition was postponed due to bad weather.	De roeikompetysje waard ôflast fanwege min waar.
The country’s decision was popular.	It beslút fan it lân wie populêr.
However, much has changed in recent years.	Der is lykwols in protte feroare yn 'e lêste jierren.
The mosque faces east, facing the rising sun.	De moskee leit nei it easten, rjochting de opkommende sinne.
The water should be cold now.	It wetter moat no kâld wurde.
The atmosphere became oppressive.	De sfear waard ûnderdrukkend.
I had no idea what to do!	Ik hie gjin idee wat te dwaan!
The older man traveled slowly across the streets.	De âldere man reizge stadich oer de strjitten.
Here is the hotel register.	Hjir is it hotel register.
He picks it up with some difficulty.	Hy nimt it mei wat muoite op.
Our strategy is based on scientific principles.	Us strategy is basearre op wittenskiplike prinsipes.
New buildings have sprung up everywhere.	Oeral binne nije gebouwen ûntstien.
An hour later, everyone was ready.	In oere letter wie elkenien klear.
Let's take control of the situation, he said.	Litte wy kontrôle oer de situaasje nimme, sei hy.
The country was known for its architecture.	It lân stie bekend om syn arsjitektuer.
An error occurred.	Der is in flater bard.
His father, the heir of the house, was dead.	Syn heit, de erfgenamt fan it hûs, wie dea.
There was almost no vegetation for miles around.	Der wie suver gjin begroeiïng foar kilometers omhinne.
Washable pillows were introduced.	Waskbere kessens waarden yntrodusearre.
The regime is marked by lack of freedoms.	It rezjym wurdt markearre troch gebrek oan frijheden.
He grew roses as a hobby.	Hy kweekte roazen as hobby.
My patients expect me to advise them on their diet.	Myn pasjinten ferwachtsje dat ik har advisearje oer har dieet.
The police searched the bag.	De plysje hat de tas trochsocht.
A growing number of businesses are moving to the area.	In groeiend oantal bedriuwen ferhuzet nei it gebiet.
In times of crisis, simple ideas remain popular.	Yn tiden fan krisis bliuwe ienfâldige ideeën populêr.
A crowd of people gathered around the noisy man.	In mannichte minsken sammele om de lawaaierige man.
For safety reasons, police landings were not announced.	Om feiligensredenen waarden plysjelandings net bekend makke.
They grew in the branches of a nearby tree.	Se groeiden yn 'e tûken fan in tichtby lizzende beam.
The bird is a graceful creature.	De fûgel is in sierlik skepsel.
Farmers grow corn in this region.	Boeren ferbouwe mais yn dizze regio.
He walked through the room, admiring the paintings on display.	Hy rûn troch de keamer, bewûndere de skilderijen dy't te sjen wiene.
Our old village church still exists.	Us âlde doarpstsjerke bestiet noch.
I find it fantastic.	Ik fyn it fantastysk.
Do not use too much detergent.	Brûk net tefolle wasmiddel.
The old city lay on an island.	De âlde stêd lei op in eilân.
For young people, there are bad opportunities here.	Foar jongeren binne hjir min kânsen.
The village houses have thick adobe walls.	De doarpshuzen hawwe dikke adobe muorren.
Rubber plants are a sustainable resource.	Rubberplanten binne in duorsume boarne.
He will be remembered for his economic legacy.	Hy sil ûnthâlden wurde foar syn ekonomyske erfenis.
The windows in this building are made of glass.	De ruten yn dit gebou binne makke fan glês.
The arachnids have eight legs.	De arachnids hawwe acht poaten.
The chain accused the retailers of under-selling their goods.	De keten beskuldige de winkellju fan it ûnderferkeapjen fan har guod.
The banks of the river stood with high reeds.	De igge fan 'e rivier stiene mei hege reid.
The breeding program failed.	It fokprogramma wie mislearre.
The residents made the first bridge over the water.	De bewenners makken de earste brêge oer it wetter.
Some children threw stones at passing cars.	Guon bern smieten mei stiennen nei foarbyrinnende auto's.
Where is the nearest bus stop?	Wêr is de tichtstbye bushalte?
But the professor was happy to teach.	Mar de professor wie graach lesjaan.
Here we will live the rest of our days!	Hjir sille wy de rest fan ús dagen libje!
Rollerskatens cry.	Rollerskaten gûlen.
They had to gather quickly.	Se moasten gau sammelje.
Eventually they drowned.	Op it lêst ferdronken se.
Growing plants in the downtown area provides nutritious vegetables.	Planten yn 'e binnenstêd groeie jout fiedend griente.
A car with the pair collided.	In auto mei it pear botste.
People in this clan are romantic.	Minsken yn dizze clan binne romantysk.
The sun hung low in the sky.	De sinne hong leech oan 'e loft.
The traffic was very busy.	It ferkear wie tige drok.
Consume slowly.	Konsumearje stadich.
Passengers were evacuated from the front carriage.	Passazjiers waarden evakuearre út de foarste koets.
Today it was raining.	Hjoed foel rein.
Checks and a debit card.	Sjeks en in pinpas.
They are famous novelists.	Se binne ferneamde romanskriuwers.
My teacher cried through his nose.	Myn learaar gûlde troch syn noas.
The train stopped at the tunnel entrance.	De trein stoppe by de tunnelyngong.
This is the place to be.	Dit is it plak om te wêzen.
He is always full of good ideas.	Hy is altyd fol mei goede ideeën.
The butler brought the guest into the salon.	De butler brocht de gast de salon yn.
They met for more than fifty minutes.	Se moete foar mear as fyftich minuten.
He thought he was being followed.	Hy tocht dat er folge waard.
In the linguistic sense, this noun is plural.	Yn 'e taalkundige betsjutting is dit haadwurd meartal.
The posters carried depressing slogans.	De posters droegen deprimearjende slogans.
The package was very large.	It pakket wie tige grut.
Make sure the meat is well cooked.	Soargje derfoar dat it fleis goed kocht is.
Islands have no states.	Eilannen hawwe gjin steaten.
A mouthpiece is placed on the lion's mouth.	In mûle wurdt pleatst op 'e mûle fan' e liuw.
Tchaikovsky's score was simply magnificent.	De skoare fan Tchaikovsky wie gewoan prachtich.
Many families feel neglected and ignored.	In protte famyljes fiele har ferwaarleazge en negearre.
These rivers are the lifeblood of our city.	Dizze rivieren binne it libbensbloed fan ús stêd.
She left her house immediately after breakfast.	Se ferliet har hûs fuort nei it moarnsiten.
The traveler worked to save money	De reizger wurke om jild te besparjen
The smell of dong hung in the air.	De rook fan dong hong yn 'e loft.
The study of magic is considered pseudoscience.	De stúdzje fan magy wurdt beskôge as pseudowittenskip.
The police have cordoned off the city.	De plysje hat de stêd ôfsletten.
The river is polluted, and so the fish die.	De rivier is fersmoarge, en sa stjerre de fisken.
The unions are threatening to strike.	De fakbûnen driigje te staken.
Suddenly, unexpected events changed their plans.	Ynienen feroare ûnferwachte barrens har plannen.
The young eagle took flight from its nest.	De jonge earn naam de flecht út syn nêst.
The boy fell asleep while reading the book.	De jonge foel yn 'e sliep by it lêzen fan it boek.
Pour the lemon juice into a storage container.	Giet it sitroensop yn in opslachkontener.
They wanted to know who was to blame.	Se woene witte wa't de skuld hie.
I need these translation services.	Ik haw dizze oersettsjinsten nedich.
A small stream of red liquid dripped from the glass.	In lytse stream reade floeistof dripte út it glês.
My friend never told me her name.	Myn freon nea fertelde my har namme.
A wide range of chemicals are used in the industry.	In breed oanbod fan gemikaliën wurdt brûkt yn 'e yndustry.
The tourist guide talks long.	De toeristyske gids praat lang.
When refueling, the fuel is wasted	By it tanken is de brânstof ferspile
Increase in food production and population	Ferheging fan itenproduksje en befolking
How many lives were lost in the war?	Hoefolle libbens binne ferlern gien yn 'e oarloch?
He was put to work at the station.	Hy waard oan it wurk set op it stasjon.
People need water to drink and bathe.	Minsken hawwe wetter nedich om te drinken en te baden.
He was wearing expensive clothes.	Hy hie djoere klean oan.
He met him by chance in the morning.	Hy trof him moarns tafallich.
Wars have been fought throughout history for many reasons.	Oarloggen binne om in protte redenen troch de skiednis fochten.
We praise you for excellent work.	Wy priizgje jo foar poerbêst wurk.
They lift heavy objects easily.	Se tille swiere objekten maklik op.
How many characters does this story have?	Hoefolle karakters hat dit ferhaal?
They ordered four beers, then two glasses of water.	Se bestelden fjouwer bierkes, dêrnei twa glêzen wetter.
The travel enthusiast discovered many hidden gems.	De reis-entûsjast ûntduts in protte ferburgen edelstenen.
The piece itself is in beautiful condition.	It stik sels is yn prachtige steat.
The prince sat at the head of the table.	De prins siet oan 'e kop fan 'e tafel.
Trees can grow up to ten meters high.	Beammen kinne oant tsien meter heech wurde.
You can take it gently at first.	Jo kinne it earst sêft nimme.
My aunt was a talented baker.	Myn muoike wie in talintfolle bakker.
Put it on a baking sheet.	Set it op in bakbak.
They stare at the scars of my past.	Se stoarje nei de littekens fan myn ferline.
He felt very awkward about the subject.	Hy fielde him tige ûnhandich oer it ûnderwerp.
Factories produce more goods every day.	Fabriken produsearje elke dei mear guod.
It was a big disappointment.	It wie in grutte teloarstelling.
An undisciplined student will not go that far.	In ûndissiplinearre learling sil net sa fier foarút gean.
This variety tastes delicious.	Dizze ferskaat smaak lekker.
They lifted the ring out of the sand.	Se hellen de ring út it sân.
The city was covered in mist.	De stêd wie bedutsen yn mist.
Still a while for refreshments.	Noch in skoft foar ferfrissingen.
The cats were of different colors.	De katten wiene fan ferskillende kleuren.
She agreed to see it.	Se stimde yn om it te sjen.
Casemaios	Casemaios
The fog began to build up.	De mist begûn op te lizzen.
Every now and then one hears of unusual events taking place.	Sa no en dan heart men fan ûngewoane foarfallen dy't plakfine.
There are trees everywhere.	Der steane oeral beammen.
First we need two cups of brown sugar.	Earst moatte wy twa beker brune sûker.
You have to learn the names for the different molecules.	Jo moatte de nammen leare foar de ferskate molekulen.
For centuries, economists have studied the distribution of money.	Ieuwenlang hawwe ekonomen de ferdieling fan jild bestudearre.
The village was nothing more than a neighborhood.	It doarp wie net mear as in buorskip.
A large number of economic migrants have arrived.	In grut oantal ekonomyske migranten is oankaam.
If there is a further decline, the consequences are dire.	As der in fierdere delgong komt, binne de gefolgen slim.
Tell him to drive more carefully.	Sis him foarsichtiger te riden.
Hearts and spirits collide.	Herten en geasten botse.
She spent hours arranging flowers in a vase.	Se brocht oeren mei it regeljen fan blommen yn in faas.
The committee is formed to make a plan.	De kommisje is foarme om in plan te meitsjen.
The river is cold.	De rivier is kâld.
Which one should you choose?	Hokker ien moatte jo kieze?
The transportation here is good.	It ferfier hjir is goed.
But honesty is too expensive for some people.	Mar earlikens is te djoer foar guon minsken.
The stone peeled off cheerfully at the mountain.	De stien skuorde fleurich by de berch ôf.
All leather should be rubbed with oil.	Alle lear moat wurde wrijven mei oalje.
Why do dogs have collars?	Wêrom hawwe hûnen halsbanden?
She lost her courage.	Se ferlear har moed.
The optimist states that his analysis is correct.	De optimist stelt dat syn analyze rjocht is.
All beings have the potential to experience pain.	Alle wêzens hawwe it potensjeel om pine te belibjen.
These students often arrive late.	Dizze learlingen komme faak te let.
It's not easy, but practice makes perfect.	Dit is net maklik, mar praktyk makket perfekt.
She nursed worried, but looked much healthier.	Se ferpleegde besoarge, mar seach der folle sûner út.
Many men perish in battle.	In protte manlju komme om yn 'e striid.
Cross your fingers as if making a wish.	Kruis dyn fingers as meitsje in winsk.
As a solution, they issued a warning.	As oplossing hawwe se in warskôging útjûn.
It was a shelter for many criminals.	It wie in ûnderdak foar in protte kriminelen.
There are four candidates running.	Der dogge fjouwer kandidaten oan.
Kim went back to his room and closed the door.	Kim gie werom nei syn keamer en die de doar ticht.
Experience had its advantages.	Underfining hie syn foardielen.
The hero's father was killed by a bandit.	De heit fan de held waard fermoarde troch in bandit.
Who stole the blue from her bag?	Wa hat it blau út har tas stellen?
Star systems are spread like seed across the immense universe.	Sterrenstelsels wurde ferspraat as sied oer it ûnbidige hielal.
The water was surprisingly clear.	It wetter wie ferrassend helder.
They decided not to go to the party.	Se besleaten net nei it feest te gean.
The bear falls to the ground.	De bear falt op 'e grûn.
We need to check their computer for malware.	Wy moatte har kompjûter kontrolearje op malware.
It's hard to resist now.	It is no dreech te wjerstean.
A State Department official said the government was "extremely pleased".	In amtner fan steatsôfdieling sei dat de regearing "ekstreem bliid wie".
Some individuals are quite adept at the bow and arrow.	Guon yndividuen binne frij betûft mei de pylk en bôge.
He was not at all handsome.	Hy wie hielendal net kreas.
Outside the small hotel, two young men were arguing.	Bûten it lytse hotel wiene twa jonge mannen oan it rûzjen.
Clean the copper pot with vinegar.	Reinigje de koperen pot mei jittik.
Just disfigure the river!	Net disfigure de rivier!
It was clear that his plan had failed.	It wie dúdlik dat syn plan mislearre wie.
The bushes are thick with leaves.	De bosken binne tsjok mei blêden.
The music teacher dreams of a musical career.	De muzyklearaar dreamt fan in muzikale karriêre.
This dog needs a good home.	Dizze hûn hat in goed hûs nedich.
Violence arose in the stock market.	Op de beurs ûntstie geweld.
That little restaurant serves some wonderful food.	Dat lytse restaurant tsjinnet wat prachtich iten.
The poor have nowhere to buy food.	De earmen hawwe nearne iten te keapjen.
They will be recognized for their outstanding literary work.	Se sille erkend wurde foar har treflik literêr wurk.
A thorn tree shoots its precious flowers.	In stikelbeam skeat har kostbere blommen.
Kite flying is a popular pastime in this capital city.	Kite fleanen is in populêr tiidferdriuw yn dizze haadstêd.
The harsh heat melts the snow quickly.	De hurde waarmte smolt de snie fluch.
Fred thought the teacher was an idiot.	Fred tocht dat de learaar in idioat wie.
The coins are on the chimney.	De munten steane op de skoarstien.
Taps, sprinklers and hoses were put up for sale.	Kranen, sprinklers en slangen waarden te keap set.
Farmers receive only a relative amount for their crops.	Boeren krije mar in relatyf bedrach foar harren gewaaks.
She grew up to be an excellent doctor.	Se groeide op ta in poerbêste dokter.
Larger cities mean more pollution.	Gruttere stêden betsjutte mear fersmoarging.
It was an important task.	It wie in wichtige taak.
The drinking fountain stood next to a park.	De drinkfontein stie neist in park.
The property was located on a busy highway.	It pân lei oan in drokke haadwei.
The moral of this story is shared! 	De moraal fan dit ferhaal is diele!
to share! 	diele!
to share!	diele!
What a fascinating book!	Wat in boeiend boek!
The runner blinked incessantly.	De rinnerke knipperde oanhâldend.
The young woman turned around, startled by the voice.	De jonge frou draaide om, skrokken troch de stim.
Mustard oil has a high smoke point.	Mustard oalje hat in heech smokepunt.
He speaks slowly and softly.	Hy praat stadich en sêft.
They trump charges against their opponents.	Se trompje oanklagen op tsjin har tsjinstanners.
The town square was surrounded by a stone wall.	It stedsplein waard omjûn troch in stiennen muorre.
The western swamps and plains have different environments.	De westlike sompen en flakten hawwe ferskate omjouwings.
Let them have their fun, he said to himself.	Lit se har wille hawwe, sei er tsjin himsels.
He was an expert, but not known.	Hy wie in ekspert, mar net bekend.
The two prisoners crawled to safety.	De twa finzenen krûpen nei feiligens.
Dinner will be ready soon.	Dinner sil gau klear wêze.
The hotel owner once again confirmed that he would be closing down.	De hoteleigner befêstige nochris dat er ôfslute soe.
He hit a match.	Hy sloech in wedstriid.
Free enterprise is at the core of our society.	Frije ûndernimming stiet oan de basis fan ús maatskippij.
Build a city, build nothing.	Bou in stêd op, bou neat.
The Prime Minister will take questions from the media.	De minister-presidint sil fragen nimme fan de media.
The dog came out of his cave.	De houn kaam út syn hoale wei.
We discussed football over lunch.	Wy bepraten fuotbal oer lunch.
Our government was overthrown in a coup.	Us regear waard yn in steatsgreep omkeard.
Thieves simply break into houses to steal valuables.	Dieven brekke gewoanwei huzen yn om kostberheden te stellen.
He turned off the engine and began to climb the hill.	Hy sette de motor ôf en begûn de heuvel op te rinnen.
The stake dives deeper into the cliff.	De stek dûkt djipper de klif yn.
The men were badly beaten.	De manlju waarden slim slein.
She was looking for witnesses.	Se socht om nei tsjûgen.
The grapes were beautiful.	De druven wiene prachtich.
First chosen in the concept, he was ecstatic.	As earste yn it konsept keazen, wie hy ekstatysk.
That painting is a masterpiece.	Dat skilderij is in masterstik.
The chicken was delicious.	De hin wie hearlik.
A gentle wind shook the high pain.	In sêfte wyn skuorde de hege pine.
The animal scurried around the beak.	It bist skuorde om de bek.
The affair lasted two weeks.	De affêre duorre twa wiken.
Because the light is dim, you reduce speed.	Om't it ljocht swak is, ferminderje jo snelheid.
This grammar test assesses word order.	Dizze grammatikatest beoardielet wurdfolchoarder.
The weather is humid.	It waar is fochtich.
His stomach rumbled hard.	Syn mage rommele hurd.
The researchers examined toxic chemicals in the air.	De ûndersikers ûndersochten giftige gemikaliën yn 'e loft.
I felt there was something wrong with his face.	Ik fielde dat der wat mis wie mei syn gesicht.
He carried his suitcase into the airport.	Hy droech syn koffer it fleanfjild yn.
The house was enclosed in ice.	It hûs wie yn iis omsletten.
I could not stop crying.	Ik koe net ophâlde mei gûlen.
The plane landed this afternoon.	It fleantúch is fannemiddei lâne.
The earth's crust is broken into pieces called tectonic plates.	De ierdkoarste is brutsen yn stikken neamd tektonyske platen.
A photo was taken of the officer.	In foto waard makke fan de offisier.
He is the new lover of couture.	Hy is de nije leafste fan couture.
My new bike is black.	Myn nije fyts is swart.
From a young age he learned chess.	Fan jongs ôf learde er skaken.
Your toes should be parallel to each other.	Jo teannen moatte parallel oan elkoar wêze.
Oil, gas and coal are fossil fuels.	Oalje, gas en stienkoal binne fossile brânstoffen.
This bridge was built for cars.	Dizze brêge waard boud foar auto's.
You reach for the book, instead of me.	Jo berikke nei it boek, ynstee fan my.
The merchandise was attractively decorated.	De merchandise wie oantreklik fersierd.
Just like humans, plants need sunlight to grow.	Krekt as minsken hawwe planten sinneljocht nedich om te groeien.
I can not concentrate with that racket that goes on!	Ik kin my net konsintrearje mei dat racket dat trochgiet!
His friends warned him not to go there.	Syn freonen warskôgen him der net hinne te gean.
The street was quiet.	De strjitte wie stil.
The suspect was sentenced to death.	De fertochte wie ta de dea feroardiele.
But mostly she was a waitress.	Mar meast wie se in serveerster.
The crew of the diner searched the grounds for the perpetrators.	De bemanning fan it diner hat it terrein socht nei de dieders.
The man has a very pale skin.	De man hat in tige bleke hûd.
Everyone was surprised by the win.	Elkenien wie ferrast troch de winst.
The crime rate here is high.	De kriminaliteit hjir is heech.
Existing studies can not explain how.	Besteande stúdzjes kinne net útlizze hoe.
Take cover, soon!	Nim dekking, gau!
This earthquake is proof of the cruelty of nature.	Dizze ierdbeving is bewiis fan 'e wredens fan' e natuer.
She embraced her friend.	Se omearme har freon.
The river is a rich source of minerals.	De rivier is in rike boarne fan mineralen.
They are great games for those with good credit.	Se binne grutte wedstriden foar dyjingen mei goede kredyt.
The plants opened and closed their petals.	De planten iepene en sluten har blomblêden.
Older people often suffer from dementia.	Alderen hawwe faak lêst fan demintens.
A house needs three sides.	In hûs hat trije kanten nedich.
Eat.	Eat.
There was evidence of abnormality among her patients.	D'r wie bewiis fan ôfwiking ûnder har pasjinten.
The elderly couple invited us for dinner.	It âldere echtpear hat ús útnoege foar iten.
Construction on the balconies had to be started from the beginning.	De bou oan de balkons moast fan it begjin ôf begûn wurde.
The boat was surrounded on all sides by water.	De boat wie oan alle kanten omjûn troch wetter.
Can salt water ever be really fresh?	Kin sâltwetter oait echt fris wêze?
The young woman's body was still warm.	It lichem fan de jonge frou wie noch waarm.
Know when to say yes, and when to say no.	Witte wannear't jo ja sizze moatte, en wannear't jo nee moatte sizze.
She absolutely refused to participate.	Se wegere perfoarst om mei te dwaan.
She went without shoes for forty years.	Se gie fjirtich jier sûnder skuon.
His yard was small.	Syn hôf wie lyts.
Biodiversity is declining rapidly in that part of the world.	De bioferskaat nimt yn dat diel fan de wrâld hurd ôf.
The farmers celebrated another year of good harvest.	De boeren fierden wer in jier fan goede rispinge.
Good health is a precious gift.	Goede sûnens is in kostber kado.
Inside the cupboard were numerous plates and cutlery.	Yn de kast sieten tal fan borden en bestek.
Besides no one loves poetry.	Neist nimmen hâldt fan poëzy.
We do not see them much these days.	Wy sjogge har dizze dagen net folle.
He picked the fruit from the tree.	Hy helle de frucht fan 'e beam.
He received an honorary doctorate.	Hy krige in earedoktoraat.
We need to cut calories to lose weight.	Wy moatte calorieën besunigje om gewicht te ferliezen.
The singing glass was full of sand.	De sânglês stie fol sân.
Her moment of triumph was short.	Har momint fan triomf wie koart.
Damaged by hurricanes and heavy rain, the city	Skansearre troch orkanen en swiere rein, de stêd
I'm tired of city life.	Ik bin wurch fan it stedslibben.
After the last presidential debate, one poll	Nei it lêste presidintsdebat, ien poll
We hope to increase the number of doctors here.	Wy hoopje hjir it tal dokters te ferheegjen.
The plankton swims up to the light.	It plankton swimt omheech nei it ljocht.
The streets are lined with old stone buildings.	De strjitten binne omseame mei âlde stiennen gebouwen.
This owl enjoys the sun.	Dizze ûle geniete fan de sinne.
They are often left completely alone	Se wurde faak hielendal allinnich litten
That your report is accurate.	Dat jo rapport is akkuraat.
She finally managed to shake hands with the old man.	It slagge har op 't lêst de âld man de hân te jaan.
Riverboats regularly sail along this navigable waterway.	Rivierboaten farre geregeld lâns dizze befarbere farwei.
Give the man your attention.	Jou de man jo oandacht.
This restaurant is known for delicious food.	Dit restaurant stiet bekend om lekker iten.
They cut the ornaments out of a block of wood.	Se snijde de ornaments út in blok hout.
However, many participants said they were against the ban.	In protte dielnimmers seine lykwols dat se tsjin it ferbod wiene.
The city received many visitors every year.	De stêd krige alle jierren in protte besikers.
Your father left this house to me.	Dyn heit hat dit hûs oan my litten.
It takes a long time to grow corn.	It duorret lang om mais te groeien.
Do you want something?	Wolle jo wat?
Analysts predict that prices will fall.	Analysten foarsizze dat prizen sille falle.
Workers injured in factories are not compensated.	Arbeiders dy't ferwûne binne yn fabriken wurde net kompensearre.
The waiter took my order.	De ober naam myn bestelling.
He gaped at the fat man in the dress suit.	Hy gappe nei de dikke man yn it jurkpak.
The runner trembled and fell.	De hurdrinner trille en foel.
Employees were wrecked from worry.	Meiwurkers waarden wrakke fan soargen.
The student met with members of the committee.	De studint moete mei leden fan de kommisje.
The problem was, no one knew where the rectangles went.	It probleem wie, gjinien wist wêr't de rjochthoeken gongen.
Winter is waiting for no one.	De winter wachtet op nimmen.
She washed the vegetables in a bowl.	Se woske it griente yn in bakje.
She answered with a simple "yes".	Se antwurde mei in ienfâldich "ja".
The city library has a nice collection of old books.	De bibleteek fan 'e stêd hat in moaie kolleksje âlde boeken.
She greeted them warmly at the door.	Se begroete har hertlik by de doar.
The child stared at the bright, newly painted walls.	It bern stoarre nei de ljochte, nij beskildere muorren.
The brave boy made his way through the crowd.	De dappere jonge makke syn paad troch de mannichte.
There was a dog grumbling on our heels.	Der grommele in hûn op ús hakken.
One resident cried out in astonishment.	Ien bewenner rôp fernuvere.
The city has become much bigger.	De stêd is folle grutter wurden.
After being friendly for many years, they fell in love.	Nei't se in protte jierren freonlik west hawwe, waarden se fereale.
We must not be discouraged.	Wy moatte net ûntmoedige wurde.
The researchers concluded that suicide was the most likely cause.	De ûndersikers konkludearren dat selsmoard de meast wierskynlike oarsaak wie.
Cara hesitated before speaking.	Cara twifele foardat se praat.
It's very nice, isn 't it?	It is hiel moai, is it net?
The last coil is essential.	De lêste spoel is essensjeel.
He urged the government to consider the issue.	Hy drong de regearing oan om it probleem te beskôgjen.
From above, the sky is nothing but blue.	Fan boppen is de loft neat oars as blau.
Cookies are a staple in kids all over the world.	Koekjes binne in haadsaak by bern oer de hiele wrâld.
In the missing bag sat a pair of tongs.	Yn de fermiste tas siet in tange.
The branch of government that rules virtue and order.	De tûke fan oerheid dy't deugd en oarder regele.
This farm produces peaches, plums and pears.	Dizze pleats produsearret perziken, pruimen en pearen.
Not all planets have the same diameter.	Net alle planeten hawwe deselde diameter.
Qigong is an old practice.	Qigong is in âlde praktyk.
Small ears spiderwebbed the surface.	Lytse ieren spiderwebbed it oerflak.
There are many rivers here.	Der binne in protte rivieren hjir.
As a result, he became depressed.	Dêrtroch rekke er depressyf.
It swings.	It swaait.
The shepherd had no children of his own.	De hoeder hie gjin eigen bern.
The second approach is to go directly to the source.	De twadde oanpak is om direkt nei de boarne te gean.
The man called a taxi for her.	De man belle in taksy foar har.
The valley was quiet except for the wind.	De delling wie stil útsein de wyn.
He was struck by a sudden realization.	Hy waard rekke troch in hommels besef.
Soon the money was up.	Al gau wie it jild op.
The region was known for its hardworking and thrifty people.	De regio stie bekend om har hurdwurkjende en thrifty minsken.
A police officer is responsible for enforcing the law.	In plysjeman is ferantwurdlik foar it hanthavenjen fan de wet.
I doubt it, surprised by the request.	Ik twifele, ferrast troch it fersyk.
He was marked for death.	Hy waard markearre foar de dea.
During a period of unrest, he fled abroad.	Yn in perioade fan ûnrêst flechte er nei it bûtenlân.
Poppets or dolls are quite volatile.	Poppets of poppen binne frij flyktich.
He was asked to come out of the cabinet.	Hy waard frege om út it kabinet te kommen.
I try to floss every day.	Ik besykje elke dei te flossen.
They think of themselves superior to others.	Se tinke harsels superieur oan oaren.
There are many forms of music in the world.	D'r binne in protte foarmen fan muzyk yn 'e wrâld.
The boat skidded across the water.	De boat skeat oer it wetter.
He quickly drew his pistol.	Hy luts gau syn pistoal.
He solves all problems easily.	Hy lost alle problemen maklik op.
The plants enjoyed great beauty.	De planten genoaten fan grutte skientme.
Her father was eccentric and often strange.	Har heit wie eksintrike en die faaks frjemd.
Use the iron to re-close the bag.	Brûk it izer om de tas opnij te sluten.
The council asked us for our opinion.	De ried hat ús om ús miening frege.
Listen to the movie one more time.	Harkje noch ien kear nei de film.
Now he ran home, away.	No roun er nei hûs ta, fuorjend.
At first glance, this house looks dilapidated.	Op it earste each sjocht dit hûs der ôfbrutsen.
Some people are obsessed with accuracy.	Guon minsken binne obsedearre mei krektens.
She stirred her tea slowly.	Se roerde har tee stadich.
Used vegetable oil is a source of biodiesel.	Used plantaardige oalje is in boarne fan biodiesel.
He was removed from the ministry.	Hy waard fuorthelle út it ministearje.
Weight training is an important part of physical fitness.	Gewichtstraining is in wichtich ûnderdiel fan fysike fitness.
He enjoyed being told what to do.	Hy hie der nocht fan om ferteld te wurden wat er dwaan moast.
Some species, such as this bird, are not endangered.	Guon soarten, lykas dizze fûgel, binne net bedrige.
The city council stands firm.	De gemeenteried stiet fêst.
He quickly ate his supper.	Hy iet gau syn jûnsmiel.
In many ways, it was seen as synonymous with desire.	Op in protte manieren waard it sjoen as synonym mei winsk.
The local newspaper complained bitterly about the state of affairs.	De pleatslike krante klage bitter oer de stân fan saken.
They often do for tourists.	Se dogge faak foar toeristen.
The economic situation is improving.	De ekonomyske situaasje wurdt ferbettere.
This rugged instrument was difficult to use.	Dit rûge ynstrumint wie lestich te brûken.
The lecture was interrupted by a crying student.	De lêzing waard ûnderbrutsen troch in gûlende studint.
My cousin used too much chili in her cooking.	Myn neef brûkte tefolle chili yn har koken.
We are looking for a new job.	Wy sykje in nije baan.
This plant has thick, green leaves.	Dizze plant hat dikke, griene blêden.
This breakfast is simple but very filling.	Dit moarnsbrochje is ienfâldich, mar heul vullend.
Stop using vulgar language, they said.	Stopje mei it brûken fan fulgêre taal, seinen se.
However, he soon changed his mind.	Hy feroare lykwols gau fan gedachten.
The speech was short and to the point.	De taspraak wie koart en nei it punt.
Formerly the richest country in the world, now the poorest.	Eartiids it rykste lân fan 'e wrâld, no it earmste.
Teachers urged children to do the right thing.	Learkrêften drongen bern oan om it goede ding te dwaan.
Most horses were silent.	De measte hynders wiene stil.
The nice lady covered her hair with a scarf.	De aardige dame bedutsen har hier mei in sjaal.
At that, she sighed heavily and went out.	Dêrby suchte se swier en gyng út.
Experience has taught him to be patient.	Underfining hat him leard geduld te wêzen.
The product contains selenium.	It produkt befettet selenium.
Police have arrested two of them.	De plysje hat twa fan harren oanhâlden.
The architect's plan for new homes is controversial.	It plan fan de arsjitekt foar nije wenningen is kontroversjeel.
They settle their differences with a game of cards.	Se regele harren ferskillen mei in spultsje fan kaarten.
In this country, people often walk barefoot.	Yn dit lân rinne minsken faak bleatfuotten.
The incident began that morning at ten o'clock.	It ynsidint begûn dy moarns om tsien oere.
The mosquitoes, especially the females, bite at dusk and in the morning.	De muggen, benammen de wyfkes, bite by skemer en moarn.
Only one candidate is eligible.	Allinich ien kandidaat komt yn oanmerking.
Farmers are faced every year with new difficulties in farming.	Boeren krije jierliks ​​te krijen mei nije swierrichheden by it buorkjen.
She stood up to get a job.	Se stie der op om in baan te krijen.
The grass fields are ready for harvest.	De gersfjilden binne klear foar rispinge.
When it rains, the farmers work late at night.	As it reint, wurkje de boeren nachts let.
The outcome was unexpected.	De útkomst wie ûnferwachts.
I killed a man.	Ik haw in man fermoarde.
It's the only statement that makes sense.	It is de ienige ferklearring dy't sin makket.
A check is just a piece of paper.	In sjek is mar in stikje papier.
She smiled a soft smile.	Se glimke in sêft glimke.
Traffic jams often occur on the highway.	Op de sneldyk komme faak files foar.
She spoke slowly, then she laughed nervously	Se spriek stadich, doe lake se senuweftich
Several of the principles were found on her desk.	Ferskate fan 'e prinsipes waarden fûn op har buro.
Pierce the aubergines, lengthwise, with a skewer.	Pierce de aubergines, yn 'e lingte, mei in skewer.
Pink and purple have opposite colors.	Roze en pears hawwe tsjinoerstelde kleuren.
She licked her lips, murmured incomprehensibly.	Se slikte har lippe, murken ûnbegryplik.
The tank easily fills out of the water tap.	De bak folde maklik út de wetterkraan.
Goes a saying about the traitor.	Giet in spreuk oer de ferrieder.
This amulet can protect the wearer from evil spirits.	Dizze amulet kin de drager beskermje tsjin kweade geasten.
The neighbors were for outside help.	De omwenners wiene foar help fan bûten.
Books can be found everywhere in the museum.	Oeral yn it museum binne boeken te finen.
A perfect storm of disasters.	In perfekte stoarm fan rampen.
Use rubbing alcohol to clean the glasses properly.	Brûk wrijven alkohol om de glêzen goed skjin te meitsjen.
He reached into his pocket and pulled out his purse.	Hy rikte yn syn bûse en helle syn beurs út.
My dad loved making friends.	Myn heit wie graach freonen te meitsjen.
Try to write without contracts.	Besykje te skriuwen sûnder kontrakten.
The impatient and noisy children dragged behind them.	De ûngeduldige en lawaaierige bern slepen efter har oan.
When the party was over, they sang and danced.	Doe't it feest ôfrûn, songen en dûnsen se.
He draws a picture for the exhibition.	Hy tekenet in foto foar de útstalling.
I think you can give a detailed explanation, sir.	Ik tink dat jo in detaillearre útlis jaan kinne, hear.
Felt pens, unlike brush pens, have no breasts.	Feltpennen, yn tsjinstelling ta borstelpennen, hawwe gjin borsten.
After a week, hunger began to gnaw at his ribs.	Nei in wike begûn de honger oan syn ribben te gnizen.
I finally understood what you meant the next day.	Ik begriep einlings wat jo de oare deis bedoelden.
She said she was only interested in working quietly.	Se sei se wie allinnich ynteressearre yn wurkjen stil.
The cake was delicious.	De taart wie hearlik.
Gas masks were worn to protect us from harmful gases.	Gasmaskers waarden droegen om ús te beskermjen tsjin skealike gassen.
Apply the wax evenly.	Tapasse de wax gelijkmatig.
We have already discussed this issue.	Wy hawwe dit probleem al besprutsen.
It was the streetlight against his window.	It wie it strjitljocht tsjin syn rút.
They had been walking for hours.	Se wiene al oeren oan it kuierjen.
A swimming pool was dug in the garden.	Yn de tún waard in swimbad groeven.
They can be fined for not attending.	Se kinne in boete krije foar it net bywenje.
The commission's ruling was not expected.	De útspraak fan de kommisje waard net ferwachte.
The ship lay at anchor off the coast.	It skip lei foar anker foar de kust.
People were tired of fighting.	Minsken wiene wurch fan it fjochtsjen.
The dedication begins with recording the names of the victims.	De tawijing begjint mei it opnimmen fan de nammen fan de slachtoffers.
These bags are all heavy.	Dizze tassen binne allegear swier.
They do not come to the party.	Se komme net op it feest.
The clouds were shrouded in mist.	De wolken wiene omkrânse yn mist.
She's too long for her own good.	Se is te lang foar har eigen goed.
The police have set up checks every few kilometers.	De plysje hat om de pear kilometer kontrôles opset.
Her blue eyes flashed.	Har blauwe eagen flitsen.
The mate was laughed at.	De maat waard lake.
Contador drives for his team.	Contador rydt foar syn ploech.
The smoke from the chimney blows into the icy air.	De reek út de skoarstien waait de izige loft yn.
A defeated army is pardoned.	In ferslein leger wurdt pardonearre.
Small businesses need to invest more in research.	Lytse bedriuwen moatte mear ynvestearje yn ûndersyk.
She arrived at the church early.	Se kaam betiid by de tsjerke.
Over time, the wind chill increases sharply.	Yn de rin fan de tiid nimt de wynkâldheid flink ta.
He has a strong jaw.	Hy hat in sterke kaak.
He burst into the house, waving a machete.	Hy barste it hûs yn, swaaide mei in machete.
His eyes widened in surprise.	Syn eagen waarden grut fan ferrassing.
The night was ink black.	De nacht wie inketswart.
Because the campus was full, no one was allowed.	Om't de kampus folboek wie, waarden gjinien talitten.
Passengers can buy tickets at automatic ticket machine.	Passazjiers kinne kaartsjes keapje by automatyske kaartautomaat.
The family is shocked by the claims.	De famylje is ferbjustere troch de oanspraken.
The poor are ruthlessly exploited.	De earmen wurde ûnmeilydsum eksploitearre.
It was raining for today.	Der wie rein foar hjoed.
The soldier's sword dripped with blood.	It swurd fan 'e soldaat dripte fan bloed.
Scientists discovered a distant star.	Wittenskippers ûntdutsen in fiere stjer.
It will soon be completely dark.	It wurdt meikoarten folslein tsjuster.
However, the argument remains academic.	It argumint bliuwt lykwols akademysk.
This fountain has been neglected.	Dizze fontein is ferwaarleazge.
Do what will mean the most to you.	Doch wat it meast foar jo betsjutte sil.
The sago palm is the tallest tree in the forest.	De sagopalm is de heechste beam yn it bosk.
The air was warm and pleasant.	De loft wie waarm en noflik.
She drank several cups of tea every day.	Se dronk alle dagen ferskate kopkes tee.
The cheese was sliced.	De tsiis waard yn skiven snien.
The settlement generates enough food to feed a small country.	De delsetting generearret genôch iten om in lyts lân te fieden.
They have spent so much time together.	Se hawwe safolle tiid tegearre trochbrocht.
Learn to learn tasks.	Learje om taken te learen.
Pour in the cream and sugar, stirring constantly.	Giet de room en sûker yn, hieltyd roerend.
They play football all year round.	Se fuotbalje it hiele jier.
The sharp jaws of the kestrel always gave him trouble.	De skerpe klauwen fan 'e gyrfalk joegen him altyd muoite.
Although the student population is small.	Hoewol't de studint befolking is lyts.
No one can have much sympathy for such people.	Nimmen kin folle sympaty hawwe foar sokke minsken.
Carrots are considered a very healthy vegetable.	Karotten wurde beskôge as in heul sûn griente.
The president ordered that all the money be repaid.	De presidint bestelde dat al it jild werombetelle soe.
She then lived with his mother.	Se wenne doe by syn mem.
In the courtyard, the lake shimmered in the sunlight.	Op it hôf skimere de mar yn it sinneljocht.
Without him, the party would have been ruined.	Sûnder him wie it feest fernield.
Plants always grow.	Planten groeie altyd.
The ingredients give a very good taste.	De yngrediïnten jouwe in tige goede smaak.
There she is!	Dêr is se!
Do you play football?	Fuotballesto?
The library is within walking distance.	De biblioteek is op rinôfstân.
To read a book is absolutely essential.	Om in boek te lêzen is perfoarst essensjeel.
Little by little they chewed the tough meat.	Bytsje by bytsje kôgen se it taaie fleis.
It rumbled in the distance.	It rommele yn 'e fierte.
The wind picks up in the afternoon, and brings storms.	De wyn nimt yn de middei oan, en bringt stoarm.
This famous poem is now housed in a museum.	Dit ferneamde gedicht sit no yn in museum.
The electronics company recently opened a new factory.	It elektroanikabedriuw hat koartlyn in nij fabryk iepene.
His anger subsided over the years.	Syn grime bedarre mei de jierren.
The economic statistics are alarming.	De ekonomyske statistiken binne alarmearjend.
To grow healthy crops, the soil must be healthy.	Om sûne gewaaksen te groeien, moat de boaiem sûn wêze.
Many widows rely on donations to survive.	In protte widdowen fertrouwe op donaasjes om te oerlibjen.
All other religions come from this faith.	Alle oare religys komme út dit leauwen.
Some investors called to sell the shares.	Guon ynvestearders rôpen op om de oandielen te ferkeapjen.
The music stopped, and she turned around cautiously.	De muzyk stoppe, en se draaide har foarsichtich om.
The plants bloom here in the desert.	De planten bloeie hjir yn 'e woastyn.
So you should never forget this.	Dat jo moatte dit noait ferjitte.
The storm threatened to disrupt the race.	De stoarm drige it rinnen fan de race te fersteuren.
Some are excellent.	In oantal binne poerbêst.
He could not reach the door, so knocked on the door.	Hy koe de doarbel net berikke, dus klopte op 'e doar.
Exposure to extreme cold can result in hypothermia.	Bleatsteld oan ekstreme kjeld, kin ûnderkuolling resultearje.
He was run over by a car.	Hy waard oerriden troch in auto.
The tiger is a large cat with powerful jaws.	De tiger is in grutte kat mei krêftige kaken.
Pashtuns are a historically nomadic people.	Pashtuns binne in histoarysk nomadysk folk.
Many people were surprised to learn of his death.	In protte minsken wiene ferrast om te learen fan syn dea.
Water droplets begin to condense.	Wetterdruppels begjinne te kondinsearjen.
Basic sanitation is often lacking in poor countries.	Basis sanitaasje ûntbrekt faak yn earme lannen.
The fire department had to desperately pump water from the surrounding river.	De brânwacht moast wanhopich wetter út de omlizzende rivier pompe.
Jane became an enthusiastic reader of detective stories.	Jane waard in entûsjaste lêzer fan detektiveferhalen.
She grows some vegetables in the garden.	Se kweekt wat griente yn 'e tún.
We made shelters from a thatched roof with straw.	Wy makken ûnderdakjes fan in striedak mei strie.
Four hours later she arrived.	Fjouwer oeren letter kaam se oan.
The water does not boil, it evaporates.	It wetter siedt net, it ferdampt.
The inspector announced that the restaurant was closed.	De ynspekteur makke bekend dat it restaurant sluten wie.
Experiments with lasers have yielded interesting results.	Eksperiminten mei lasers hawwe opsmiten nijsgjirrige resultaten.
A slender boy looked at her in adoration.	In slanke jonge seach har yn oanbidding oan.
The penalty for murder is death.	De straf foar moard is de dea.
A young boy makes a snowball.	In jonge jonge makket in sniebal.
She heard the bang from her family's window.	Se hearde de klap út it finster fan har famylje.
Its impact on the habitability of the planet is dire.	De ynfloed dêrfan op 'e bewenberens fan' e planeet is lestich.
The birth rate among teenagers in developed countries remains extremely low.	It bertepersintaazje ûnder teenagers yn ûntwikkele lannen bliuwt ekstreem leech.
The priest lifted his glass to the air.	De pryster tilde syn glês nei de loft.
Many families lost their homes.	In protte famyljes ferlearen harren wenten.
You can probably remove the battery.	Jo kinne wierskynlik fuortsmite de batterij.
Some critics suggest that the system is broken.	Guon kritisy suggerearje dat it systeem is brutsen.
The party went in with a compromise.	De partij gie yn mei in kompromis.
It's part of the family.	It is diel fan 'e famylje.
The diaphragm is at the top.	It diafragma is oan de boppekant.
He gave a full route.	Hy joech in folsleine rûte.
The senator's wife tried to defend her husband.	De frou fan 'e senator besocht har man te ferdigenjen.
Curiosities of the natural world.	Curios fan 'e natuerlike wrâld.
The earthquake disrupted the lives of the locals.	De ierdbeving fersteurde it libben foar de pleatslike bewenners.
The government has launched a plan to revitalize rural cities.	It regear hat in plan lansearre om plattelânsstêden te revitalisearjen.
The guidelines for marriage are very clear.	De rjochtlinen foar houlik binne hiel dúdlik.
The tourist looked at the scene, agape.	De toerist seach nei it toaniel, agape.
The local community has filed a petition with the government.	De pleatslike mienskip hat in petysje oanfrege by it regear.
He muttered about the danger.	Hy prutele oer it fare.
She no longer uses a computer.	Se brûkt gjin kompjûter mear.
Disappear in the woods and signposts.	Ferdwine yn 'e bosk en paadwizers.
The houses are made of clay bricks.	De huzen binne makke fan klaaistiennen.
The abundant rainfall drains the natural water resources.	De oerfloedige delslach drainet de natuerlike wetterboarnen.
Carefully remove the lumps with a swab.	Ferwiderje de klonten foarsichtich mei in swab.
The ink was soon dry.	De inket wie gau droech.
She forgets the three sums she had to remember.	Se fergeat de trije sommen dy't se ûnthâlde moast.
The economy is very healthy.	De ekonomy is tige sûn.
The little girl saw the other children playing.	It lytse famke seach de oare bern oan it boartsjen.
He exposed his body to the elements.	Hy bleatstelde syn lichem oan de eleminten.
Slowly but surely, our rivals were on top of us.	Stadich, mar wis wiene ús rivalen op ús te winnen.
She reached absently for her keys.	Se rikte ôfwêzich nei har kaaien.
Radio waves are transmitted over long distances.	Radioweagen wurde oer lange ôfstannen útstjoerd.
They buried him in a nearby cemetery.	Se begroeven him op in tichtby begraafplak.
The atmosphere in the store was depressing.	De sfear yn de winkel wie bedrukkend.
Most people have no choice but to work.	De measte minsken hawwe gjin oare kar as te wurkjen.
Never before had they been such a structure.	Nea earder hiene se sa'n struktuer west.
Women's magazines tend to focus on women's issues.	Frouljusblêden tendearje har te rjochtsjen op frouljusproblemen.
She made several friends at the party.	Se makke ferskate freonen op it feest.
Household income and net income are increasing.	Húshâldens ynkommen en netto ynkommen binne tanimmend.
The argument is based on a flawed premise.	It argumint is basearre op in defekt premisse.
His speech contained vague threats.	Syn taspraak befette vage bedrigings.
The warm glow of her body warms the room.	De waarme gloed fan har lichem ferwaarmt de keamer.
Scientists believe that improved lighting can reduce crime.	Wittenskippers leauwe dat ferbettere ferljochting kriminaliteit kin ferminderje.
Excuse me, can you help me?	Ekskús my, kinne jo my helpe?
Your work schedule is very full.	Jo wurkskema is heul fol.
The theater is almost full.	It teater is hast fol.
When she got home, she found her children sick.	Doe't se thús kaam, fûn se har bern siik.
One book was found under the floorboards in the archives.	Ien boek waard fûn ûnder de flierplanken yn de argiven.
Much needed rain fell on the opposite shore.	Folle nedige rein foel oan de tsjinoerstelde kust.
Because he does not move, you do not see him.	Om't er net beweecht, sjochst him net.
The instructions were difficult to follow.	De ynstruksjes wiene dreech te folgjen.
The lawyer's practice had declined in the past three years.	De praktyk fan de advokaat wie yn de ôfrûne trije jier ôfnommen.
Our cooperation is indispensable!	Us gearwurking is ûnmisber!
The hereditary system is patriarchal.	It erflik systeem is patriarchaal.
The temperatures will start to drop.	De temperatueren sille begjinne te fallen.
Everywhere was clutter and clutter.	Oeral wie rommel en rommel.
The mountain train rode up the mountain.	De berchtrein ried de berch op.
The cows grazed contentedly in the pastures.	De kij weiden tefreden yn de greiden.
Heat must be extracted from the fabrics.	Waarmte moat út de stoffen helle wurde.
The city is located on the sea.	De stêd leit oan de see.
One guess who comes first?	Ien rieden wa't earst komt?
I felt strong emotions rising inside me.	Ik fielde dat sterke emoasjes yn my opkomme.
The harvest this year could collapse the world food markets.	De rispinge dit jier kin de wrâld iten merken ynstoarten.
We took the less busy road.	We namen de minder drokte dyk.
The weather forecast has predicted rain.	De waarfoarsizzer hat rein foarsein.
She felt cheated when he had no time for her.	Se fielde har bedrogen doe't er gjin tiid foar har hie.
Strengthen the adhesive.	Fersterkje de adhesive.
A balanced diet ensures good health.	In lykwichtige dieet soarget foar goede sûnens.
People are encouraged to reduce their use of plastic.	Minsken wurde stimulearre om har gebrûk fan plestik te ferminderjen.
She woke up all of a sudden, gasping.	Se waard heul ynienen wekker, gaspend.
We have to go!	Wy moatte gean!
Students had to pack too many classes.	Learlingen moasten tefolle klassen ynpakke.
He has spent countless hours digging in his garden.	Hy hat ûntelbere oeren trochbrocht oan it graven yn syn tún.
She searched for her keys.	Se socht om har kaaien.
The story has been passed down from generation to generation.	It ferhaal is fan generaasje op generaasje trochjûn.
The bus stop is several steps along the way.	De bushalte is ferskate stappen op it paad.
Business opportunities abound in riverbanks.	Saaklike kânsen binne oerfloedich yn rivierbekken.
Those who listen to classical music become more intelligent.	Dejingen dy't harkje nei klassike muzyk wurde meast yntelliginter.
Only those who slept on the upper bed were awakened.	Allinnich dejingen dy't op it boppeste bêd sliepten, waarden wekker.
She was haunted by the memory of his smile.	Se waard efterfolge troch it oantinken oan syn glimke.
You completely lose focus.	Jo ferlieze folslein fokus.
The waves hit the rocky shore.	De weagen sloegen op de rotsige kust.
The farmer's son was deeply shocked to find him alive.	De soan fan de boer wie djip skrokken om him yn libben te finen.
Finish your rice.	Finish dyn rys.
Our ancestors had to turn to crime.	Us foarâlden moasten ta kriminaliteit keare.
To your left is a beautiful park.	Links fan jo is in prachtich park.
He lifts weights in the gym every day.	Hy tilde alle dagen gewichten yn 'e gym.
Everyone plays except me!	Elkenien spilet útsein ik!
The farmer pulled a rake over the grass.	De boer luts in hark oer it gers.
She wears silk robes.	Se draacht siden gewaden.
I quit my job when my boss started harassing me.	Ik quit myn baan doe't myn baas begûn harassing my.
The village doctor was called away.	De doarpsdokter waard fuortroppen.
The benefit of education is widely recognized.	It foardiel fan ûnderwiis wurdt breed erkend.
A number of companies already offer health insurance.	In tal bedriuwen biede al soarchfersekering oan.
The forests are dark and full of fear.	De bosken binne tsjuster en fol mei skrik.
He broke into sweat.	Hy bruts yn it swit.
Soilers must prevent them from running through dangerous water.	Boaiers moatte foarkomme dat se gefaarlik wetter trochrinne.
The roof slammed shut.	It dak sloech yn.
She was scared for her life.	Se wie bang foar har libben.
The tower began to vibrate when the shock waves were felt.	De toer begûn te triljen doe't de skokwellen fielden.
The museum was large and interesting.	It museum wie grut en nijsgjirrich.
But they ate and drank in silence.	Mar hja ieten en dronken yn stilte.
The syllogism that will be considered here is rightly famous.	It syllogisme dat hjir besjoen wurde sil is mei rjocht ferneamd.
He shrugged off her remarks.	Hy skodholle har opmerkings.
She sat still, her eyes closed.	Se siet stil, mei de eagen ticht.
The carpet was covered with mud.	It tapyt wie bedutsen mei modder.
Police did not disclose the identities of the victims.	De plysje hat de identiteit fan de slachtoffers net bekendmakke.
His head fell forward.	Syn holle foel nei foaren.
He raised his fists in triumph.	Hy helle syn fûsten yn triomf.
Hey, stop pestering that poor juice.	Hé, stopje mei dat earme sap te pesten.
The roads were unlit and poorly maintained.	De diken wiene ûnferljochte en min ûnderhâlden.
Until recently, it was believed that language was innate.	Oant koartlyn waard leaud dat taal oanberne wie.
Thou shalt not kill.	Dû scilst net deadzje.
A decade has passed since the tragedy.	In tsien jier is ferrûn sûnt de trageedzje.
It was artificial.	It wie keunstmjittich.
He broke the bonds that bound him to his family.	Hy fersloech de bannen dy't him oan syn famylje bûnen.
Skydivers jump from a plane into the lowlands.	Skydivers springe fan in fleantúch yn 'e leechte.
Soon the roads will be paved.	Meikoarten wurde de diken ferhurde.
The doctor advised him to take various vitamin supplements.	De dokter advisearre him om ferskate vitamine supplementen te nimmen.
Tens of millions perished in the great famine.	Tsientallen miljoenen kamen om yn de grutte hongersneed.
The guests strained their eyes to see the band.	De gasten spanden har eagen yn om de band te sjen.
Only adults can vote.	Allinnich folwoeksenen kinne stimme.
Children play with babies.	Bern boartsje mei poppen.
Follow the signs to the parking lot.	Folgje de buorden nei it parkearplak.
He feeds his horse rider every morning.	Hy fiert alle moarnen syn hynstehaver.
In a penny arcade, the children played the claw machine.	Yn in penny arcade spile de bern de klauwmasine.
Local farmers grow asparagus organically.	Lokale boeren ferbouwe asperzjes biologysk.
The jury has been deliberating for an unusually long time.	De sjuery hat ûngewoan lang beraadslaagd.
Her smile was warm and sincere.	Har glimke wie waarm en oprjocht.
They have researched the tracks well.	Se hawwe de spoaren goed ûndersocht.
I do not know who these people are.	Ik wit net wa't dizze minsken binne.
The financier trades shares with remote control.	De finansierder ferhannele oandielen mei ôfstânsbetsjinning.
A foundation is predicted this year.	Der is dit jier in stiging foarsein.
We bought land.	Wy hawwe lân opkocht.
He pleaded his innocence.	Hy pleite syn ûnskuld.
I pray to the Lord of the universe.	Ik bid ta de hear fan it hielal.
Many graves were discovered in the city.	In protte grêven waarden ûntdutsen yn 'e stêd.
The workers live in a crown city.	De arbeiders wenje yn in kroanstêd.
However, we believe it is universal.	Wy leauwe lykwols dat it universeel is.
The boss looked over the line at workers.	De baas seach oer de line arbeiders hinne.
Local residents say the shock was felt across the country.	Lokale bewenners sizze dat de skok yn it hiele lân field waard.
The air is cold and crisp.	De loft is kâld en skerp.
Three supermodels were hired to take off the clothes.	Trije supermodellen waarden ynhierd om de klean út te sjen.
Two major cities are nearby.	Twa grutte stêden binne tichtby.
The train left too late.	De trein ried te let.
This laptop is a very elegant device.	Dizze laptop is in heul elegant apparaat.
He drank a large amount of wine at dinner.	Hy dronk by it iten in grutte hoemannichte wyn.
Einstein published his theory of relativity.	Einstein publisearre syn relativiteitsteory.
This style of writing is feared in academic circles.	Dizze styl fan skriuwen wurdt yn 'e akademyske rûnten benaud.
Each group has its own customs and traditions.	Elke groep hat syn eigen gewoanten en tradysjes.
The wind increased the force of the storm.	De wyn fergrutte de krêft fan 'e stoarm.
The walls were musically reconstructed.	De muorren wiene mûzels rekonstruearre.
The milk carton was on the table.	De molkekarton stie op 'e tafel.
He regularly taught at the university.	Hy learde geregeldwei oan 'e universiteit.
How wet was the road?	Hoe wiet wie de dyk?
He works as a carpenter.	Hy wurket as timmerman.
The company's auditor examined my books.	De rekkenkeamer fan it bedriuw hat myn boeken ûndersocht.
The protesters are hiding in the parliament building.	De demonstranten skûlje yn it parlemintsgebou.
He came and stood by the window, staring out.	Hy kaam en stie by it rút, stoarjend út.
A simple enough task, but one takes great care.	In ienfâldige genôch taak, mar men nimt grutte soarch.
The statutes deciding sandbags are mandatory.	De statuten besluten sânsekken binne ferplicht.
She died in disbelief.	Se stoarre yn ûnleauwe.
My class was very large.	Myn klasse wie tige grut.
There are no officials in this country.	Der binne gjin amtners yn dit lân.
The suspect has yet to appear before the judge.	De fertochte moat noch foar de rjochter stean.
The porcelain cabinet needs to be polished.	De porseleinkast moat gepolijst wurde.
He suffered a complete mental breakdown.	Hy krige in folsleine geastlike ynbraak.
They cry and quarrel all day long.	Se gûle en rûzje de hiele dei oanhâldend.
After smelling the food, the officer sat down.	Nei it rûken fan it iten siet de offisier.
He liked to eat this food.	Hy mocht graach dit iten ite.
They tend to find victims attractive.	Se hawwe de neiging om slachtoffers oantreklik te finen.
A rather unusual incident happened this morning.	In nochal ûngewoane foarfal barde fan 'e moarn.
He traveled the world.	Hy reizge de wrâld om.
She could not notice the police car.	Se koe de plysjeauto net opmerke.
Many of the city's historic buildings were destroyed.	In protte fan 'e histoaryske gebouwen fan' e stêd waarden ferneatige.
The crisis has given rise to diplomatic tensions.	De krisis hat oanlieding jûn ta diplomatike spanningen.
The cabin was very cold.	De kabine wie tige kâld.
I'm confused, but we can talk about that later.	Ik bin de war, mar wy kinne der letter oer prate.
My brother went to work abroad.	Myn broer gie nei it bûtenlân te wurkjen.
To the left of the room, free of distractions.	Oan 'e lofterkant fan' e keamer, frij fan ôflieding.
Learn how to build solid structures.	Learje hoe't jo stevige struktueren bouwe.
They climbed the hill.	Se stride de heuvel op.
These are the bare bones of the story.	Dit binne de bleate bonken fan it ferhaal.
She's more comfortable today.	Se is hjoed nofliker.
Not a few professions were made illegal.	Net in pear beroppen waarden yllegaal makke.
He prefers the dry plains.	Hy leaver de droege flakten.
The labor of the farmer will bear fruit.	De arbeid fan de boer sil frucht drage.
There are several ways to organize a festival.	Der binne ferskate manieren om in festival te organisearjen.
This old house needs a new roof.	Dit âlde hûs hat in nij dak nedich.
Many universities offer courses in that field.	In protte universiteiten biede kursussen oan yn dat fak.
The squirrel rolls in a bunch of leaves.	De iikhoarntsje rôle yn in bulte blêden.
The old woman's eyes are so small.	De eagen fan de âlde frou binne sa lyts.
The strawberry season starts soon.	It aardbeiseizoen begjint meikoarten.
For men, there are floral prints this season.	Foar manlju binne blomprinten yn dit seizoen.
Here lies an industrial area.	Hjir leit in yndustryterrein.
The fence is made of wire.	It hek is makke fan draad.
Why do we have plastic bags?	Wêrom hawwe wy plestik tassen?
He was so confused, he ran.	Hy wie sa yn 'e war, hy rûn.
The keys have stairs with handrails.	De kaaien hawwe treppen mei leuningen.
Jonah from the belly of a whale.	Jona út 'e búk fan in walfisk.
He was smeared with her own hair.	Hy waard fersmoarge mei har eigen hier.
Signaling for a taxi, he went to the depot.	Sinjalearjend foar in taksy gong er nei it depot.
The large wings of the seabird let him soar without difficulty.	De grutte wjukken fan de seefûgel litte him sûnder muoite sweve.
There is also a road to nearby town.	D'r is ek in dyk nei tichtby lizzende stêd.
Look for sheds that can possibly rain.	Sjoch foar skuorren dy't mooglik rein meitsje kinne.
The roof had to be repaired.	It dak moast opknapt wurde.
We need to do this once in a lifetime.	Wy moatte dit ien kear yn 't libben dwaan.
Let your father decide!	Lit jim heit beslute!
From a young age, they grew up across the fields.	Fan jongs ôf groeiden se op oer de fjilden.
I met him a few days ago.	Ik moete mei him in pear dagen lyn.
This is a really old artifact.	Dit is in echt âld artefakt.
The nurse examined her.	De ferpleechster ûndersocht har.
Julie reads this ad.	Julie lies dizze advertinsje.
You can grow plants from almost any height.	Jo kinne planten fan hast elke hichte groeie.
It's really popular with young people.	It is echt populêr by jonge minsken.
How much of this element is used to make plastic.	Hoefollen fan dit elemint wurde brûkt om plestik te meitsjen.
This region was once known for its thermal baths.	Dizze regio stie eartiids bekend om syn termyske baden.
We gather around the campfire, telling ghost stories.	Wy sammelje om it kampfjoer hinne, fertellen spoekferhalen.
A waterfall runs deep into the gorge.	In wetterfal rint djip yn 'e kloof.
He stood there, staring, unable to move.	Hy stie dêr, stoarjend, net yn steat om te bewegen.
Jerry's body changed color.	Jerry syn lichem feroare kleur.
This park is open to the public.	Dit park is iepen foar publyk.
Her wrinkled face seemed sad.	Har rimpelige gesicht like tryst.
The water was clean and clear.	It wetter wie skjin en dúdlik.
My morning meditation always helps me get out of bed.	Myn moarnsmeditaasje helpt my altyd út bêd te kommen.
A study has been done on climate change.	Der is in ûndersyk dien nei klimaatferoaring.
He works at an architectural firm.	Hy wurket by in arsjitekteburo.
Local road maintenance is poor.	Lokale dykûnderhâld is min.
Ensuring adequate sleep is essential for a person's health.	It garandearjen fan genôch sliep is essensjeel foar de sûnens fan in persoan.
All people are equal before the law.	Alle minsken binne gelyk foar de wet.
You can not trust these people.	Jo kinne dizze minsken net fertrouwe.
The stores are expected to continue with discounts on products.	De winkels wurde ferwachte om troch te gean mei koarting op produkten.
The meteorologist arrived moments before the storm hit.	De meteorolooch kaam mominten foardat de stoarm sloech.
Clothes were recycled for modern recycling techniques.	Klean waarden recycled foar moderne recyclingtechniken.
The boxer will challenge the kickboxing champion.	De bokser sil de kickbokskampioen útdaagje.
Was usually in charge of buying food.	Wie meastal yn lieding oer it keapjen fan iten.
Do not bring wooden objects into the room.	Nim gjin houten objekten yn 'e keamer.
The smell was almost overwhelming.	De rook wie hast oerweldigjend.
She changed into a beautiful dress for the wedding.	Se feroare yn in moaie jurk foar it houlik.
The man who turns out to be lying.	De man die bliken te lizzen.
The waiter brought them each a glass of wine.	De ober brocht harren elk in gleske wyn.
Early settlers had an abundant supply of fresh water.	Iere kolonisten hiene in oerfloedich oanbod fan swiet wetter.
Exercise will help you stay in good shape.	Oefening sil jo helpe om yn goede foarm te bliuwen.
Every daily conversation includes reporting of the weather.	Elk deistich petear omfettet melding fan it waar.
But one teacher was spared.	Mar ien learaar waard sparre.
He locked the door, knowing it would stop her.	Hy die de doar op slot, wittende dat it har tsjinhâlde soe.
For better or for worse, this is your destination.	Foar better of foar slimmer, dit is jo bestimming.
I dropped the books on the floor.	Ik liet de boeken op 'e flier falle.
Bread is provided with each meal.	By elk miel wurdt brea foarsjoen.
However, many studies oppose this belief.	Dochs binne in protte stúdzjes dit leauwe tsjin.
She wandered aimlessly through the park.	Sy swalke doelleas troch it park.
She was apoplectic of anger.	Se wie apoplectic fan lilkens.
Otherwise, their children have to tell every day.	Alders moatte har bern elke dei fertelle.
Be careful not to let the cake get too dry.	Pas op dat de taart net te droech wurdt.
Any plan is acceptable.	Elk plan is akseptabel.
Each continent has a different culture.	Elk kontinint hat in oare kultuer.
Dying in your sleep is supposedly peaceful.	Ferstjerren yn jo sliep is sabeare freedsum.
The young woman's speech was interrupted by a loud shout.	De taspraak fan de jonge frou waard ûnderbrutsen troch in lûde gejuich.
The farms support their local communities.	De pleatsen stypje harren lokale mienskippen.
The manager uses sales to ensure smooth management.	De manager brûkt omkeapen om te soargjen foar glêd behear.
The lid has been blown off this product.	It deksel is fan dit produkt ôfblaasd.
The mouse made a furious blow to the hole.	De mûs makke in fûle slach foar it gat.
After this incredible tournament, the players returned home.	Nei dit ongelooflijke toernoai kamen de spilers werom nei hûs.
Another such accident happened today.	Noch sa'n ûngelok barde hjoed.
This road ends in a river.	Dizze dyk einiget yn in rivier.
The presidential election drew three candidates.	De presidintsferkiezings lutsen trije kandidaten.
This region produces many crops of the nation.	Dizze regio produsearret in protte gewaaksen fan 'e naasje.
It's too wet to swim.	It is te wiet om te swimmen.
They could not swim.	Se koene net swimme.
The soldiers went through the city.	De soldaten gongen troch de stêd.
The harvest was plentiful, the weather was beautiful.	De rispinge wie genôch, it waar wie moai.
One can hardly blame them for being angry.	Men kin har hast net skuldich meitsje dat se lilk binne.
A poor family does not have a pension.	In earme húshâlding hat gjin pensjoen.
An old habit can be hard to break.	In âlde gewoante kin dreech wêze om te brekken.
They drank until they were drunk.	Se dronken oant se dronken binne.
A secret government department is secretly formed.	In geheime regearingsôfdieling is temûk foarme.
The people want to go their own way.	De minsken wolle har eigen gong gean.
Placing items in storage increases the available space.	It pleatsen fan items yn opslach fergruttet de beskikbere romte.
The pond is a small, blue oval.	De fiver is in lytse, blauwe ovale.
The last time she visited her mother's grave.	De lêste kear dat se it grêf fan har mem besocht.
A dotted line divides the players.	In stippelline ferdielt de spilers.
The daily commute is long and tedious.	De deistige pendel is lang en saai.
Thus the path became more difficult.	Sa waard it paad dreger.
She does not speak foreign languages.	Se praat gjin frjemde talen.
His hair was oily and unkempt.	Syn hier wie fet en ûnfersoarge.
The scale measures the weight in kilograms.	De skaal mjit it gewicht yn kilograms.
Seal oil is also available for cooking and eating.	Seal oalje is ek beskikber foar koken en iten.
A large number of companies operate in this way.	In grut oantal bedriuwen operearje op dizze manier.
Roads are often partially abandoned.	Diken binne faak foar in part ferlitten.
Sometimes people choose to be alone.	Soms kieze minsken om allinich te wêzen.
Steam and smoke came from the burning building.	Stoom en reek kaam út it baarnende gebou.
The bird's nest was very high.	It fûgelnêst wie tige heech.
The students sat for a long day in class.	De learlingen sieten in lange dei oan les.
All major cities are located on the coast.	Alle grutte stêden lizze oan 'e kust.
The computer sector is booming in this region.	De kompjûtersektor bloeit yn dizze regio.
Select the appropriate chapter.	Selektearje it passende haadstik.
The lion looks like he's looking for something.	De liuw sjocht der út as siket er wat.
An older person can remember the fastest.	In âldere persoan kin de fluchste ûnthâlde.
Fabric softeners home remedies.	Fabric softeners home remedies.
It is wise to keep promises.	It is ferstannich om beloften te hâlden.
That store has a lot of merchandise.	Dy winkel hat in protte merchandise.
Engineers are challenged to find alternatives to fossil fuels.	Yngenieurs wurde útdage om alternativen te finen foar fossile brânstoffen.
The teams play against each other in a very entertaining match.	De ploegen spilen tsjininoar yn in tige fermaaklike wedstriid.
A large group of people came to visit.	In grutte groep minsken kaam op besite.
The bird sang in the tree.	De fûgel song yn 'e beam.
He won the event last year.	Hy wûn ferline jier it evenemint.
Ah, this is the house my family moved into.	Ah, dit is it hûs wêrfan myn famylje ferhuze.
The image is very beautiful.	It byld is hiel moai.
The boy stretched himself out, rubbed his temples.	De jonge spande him út, wriuwde syn timpels.
I woke up with a stiff neck.	Ik waard wekker mei in stive nekke.
The elephant is gigantic.	De oaljefant is gigantysk.
He lifted the cups from the table.	Hy helle de bekers fan 'e tafel.
The knife is missing four of the five blades.	It mes mist fjouwer fan de fiif blêden.
The merchant managed the offices in his study.	De keapman regele de buro's yn syn stúdzje.
Hold the measuring cylinder over the cup.	Hâld de mjitsilinder oer de beker.
This construction activity has caused great damage.	Dizze bouaktiviteit hat grutte skea feroarsake.
Before she leaves, she has to hand in her work.	Foardat se fuortgiet, moat se har wurk ynleverje.
A lot of money has been spent on the project.	Oan it projekt is in soad jild útjûn.
Power is infinite in this world.	Macht is einich yn dizze wrâld.
We drove through deserted streets	Wy rieden troch ferlitten strjitten
He lives in the city.	Hy wennet yn 'e stêd.
The study concluded that long showers should be avoided.	It ûndersyk konkludearre dat lange buien foarkommen wurde moatte.
Let me go!	Lit my gean!
It pays to avoid distractions.	It betellet om ôfliedingen te foarkommen.
Visit the museum's website.	Besykje de webside fan it museum.
We need to do a biopsy.	Wy moatte in biopsie dwaan.
Seven distinct industrial regions are recognized.	Sân ûnderskate yndustriële regio's wurde erkend.
This story is based on true events.	Dit ferhaal is basearre op wiere barrens.
Our students watched with interest.	Us learlingen seagen mei belangstelling nei.
There was a cold in the air last night.	Der wie fannacht in kjeld yn 'e loft.
The soldiers evacuated the camp.	De soldaten evakuearren it kamp.
He grows a large crop of radishes every year.	Hy ferbout alle jierren in grutte gewaaks radys.
I would not recommend this hotel to anyone.	Ik soe net riede dit hotel oan eltsenien.
Some fields are too wet	Guon fjilden binne te wiet
The error is an attempt to protect privacy.	De flater is in besykjen om privacy te beskermjen.
His lips moved, but no sound came out.	Syn lippen bewege, mar der kaam gjin lûd út.
Sugar is refined and processed from sugar cane or beets.	Sûker wurdt raffinearre en ferwurke út sûkerreizen of bieten.
You have to slow down.	Jo moatte fertrage.
Remove the petals.	Meitsje de blomblêden út.
The car collided as he drove through the city.	De auto botste doe't er troch de stêd ried.
A cat was sitting on the couch.	In kat siet op 'e bank.
To quickly take a shower after a workout is a shame.	Om nei in training fluch in dûs te nimmen, dat is beskamsum.
The speech was presented eloquently.	De taspraak waard sprekkend presintearre.
The dentist has removed two broken teeth.	De toskedokter hat twa stikkene tosken fuorthelle.
The supervisor finds that the young worker is just lazy.	De tafersjochhâlder fynt dat de jonge arbeider gewoan lui is.
Every action has an equal and opposite reaction in nature.	Elke aksje hat in gelikense en tsjinoerstelde reaksje yn 'e natuer.
She remained silent, looking thoughtful.	Se bleau stil, seach neitinkend.
Many insects were attracted to the light.	In protte ynsekten waarden nei it ljocht lutsen.
Without knowing it, he had made his university history.	Sûnder it te witten hie er syn universitêre skiednis makke.
Soon she crawled into the room.	Al gau krûpte se de keamer yn.
What really happened was a mystery.	Wat der echt barde wie in mystearje.
Millions were stranded at the equator.	Miljoenen wiene strâne by de evener.
First we need to have an idea of ​​cost.	Earst moatte wy in idee hawwe fan kosten.
She realized she was angry.	Se besefte dat se lilk wie.
A mad dictator is trying to control the world.	In gekke diktator besiket de wrâld te kontrolearjen.
It needed a snap to break the bottle.	It hie in snap nedich om de flesse te brekken.
Please do not be afraid.	Wês asjebleaft net bang.
She was followed by her husband.	Se waard folge troch har man.
The raccoons are a nuisance.	De wasberen binne in oerlêst.
The new laws increased support for artists.	De nije wetten fergrutte de stipe foar keunstners.
The weather here is always beautiful.	It waar is hjir altyd moai.
The second quarter is packed.	It twadde kwart is ynpakt.
There will be no union with foreign powers.	D'r sil gjin uny wêze mei bûtenlânske machten.
All the money was transferred.	Al it jild waard oerdroegen.
Her flight seemed effortless.	Har flecht like sûnder muoite.
She suffers from severe depression.	Se hat lêst fan slimme depresjes.
Try solving these crossword puzzles, if you are thirsty.	Besykje dizze krúswurdwurden op te lossen, as jo doarst.
Find a good pen out of the box.	Fyn in goede pinne út 'e doaze.
No longer taboo, homosexuality was accepted.	Net langer taboe, homoseksualiteit waard akseptearre.
Bring the teapot and warm water.	Bring de teepot en waarm wetter.
She is a stubborn woman.	Se is in koppige frou.
A courtyard leads to a large, white building.	In binnenhôf liedt ta in grut, wyt gebou.
The bay is described as a "gathering place".	De baai wurdt omskreaun as in "sammelplak".
It is in the best interest of the province.	It is yn it bêste belang fan de provinsje.
The bodies must be cremated.	De lichems moatte kremearre wurde.
We have a few hours without electricity.	Wy hawwe in pear oeren sûnder elektrisiteit.
David later returned to the building he was entering.	David gie letter werom nei it gebou dêr't hy yn gie.
Where possible, animals should be released to suitable habitat.	Dêr't it mooglik is, moatte bisten útset wurde yn gaadlik wenplak.
This stew smells disgusting.	Dizze stoofpot ruikt walgelijk.
Her poems about trees attracted many readers.	Har gedichten oer beammen lutsen in protte lêzers.
Parasites can have a detrimental effect on crops.	Parasiten kinne in skealik effekt hawwe op gewaaksen.
We make regular trips here.	Wy meitsje geregeld reizen hjir.
A glittering suit of armor sits in the corner.	In glinsterjend pak fan harnas sit yn 'e hoeke.
This figure is made of jasper.	Dit figuer is makke fan jaspis.
She began her search when she went home.	Se begon har syktocht doe't se thús gie.
Put the ingredients one by one in the pan.	Set de yngrediïnten ien foar ien yn 'e panne.
She died of skin cancer.	Se stoar oan hûdkanker.
There are many animals in this zoo.	D'r binne in protte bisten yn dizze bistetún.
Five years later his wife died.	Fiif jier letter ferstoar syn frou.
Her research looked at the relationship between height and depression.	Har ûndersyk seach nei de relaasje tusken hichte en depresje.
The most beautiful roses bloom most in the spring.	De moaiste roazen bloeie meast yn 'e maitiid.
Shipping has developed greatly in recent years.	De skipfeart is de lêste jierren bot ûntwikkele.
Her green eyes sparkled as cheerfully as her smile.	Har griene eagen glinsteren like fleurich as har glimke.
Explanation of what she is referring to.	Ferklearring fan wat se ferwiist nei.
The crime remains unsolved.	De misdied bliuwt net oplost.
She begged for mercy.	Se smeekte om genede.
Sport is a source of fun for many young people.	Sport is in boarne fan wille foar in protte jongeren.
I have placed a small ant on my desk.	Ik haw in lytse mieren pleats op myn buro.
The windows were painted close.	De ruten waarden ticht skildere.
My neighbors always ask me for money.	Myn buorlju freegje my altyd om jild.
The hills in the distance were burned.	De heuvels yn 'e fierte waarden ferbaarnd.
She has a terrible reputation.	Se hat in skriklike reputaasje.
This is due to the increasing demand from consumers.	Dit komt troch de tanimmende fraach fan konsuminten.
Her mother died of cancer.	Har mem ferstoar oan kanker.
They reached the end, but there was no way out.	Se berikten de ein, mar der wie gjin útkomst.
She said that since it's rained so much,	Se sei dat sûnt it sa folle reind hat,
Her attitude also changes.	Har hâlding feroaret ek.
In many cultures, elders are often revered for their wisdom.	Yn in protte kultueren wurde âldsten faak fereare foar har wiisheid.
A radio story is broadcast on the radio.	Op de radio wurdt in radioferhaal útstjoerd.
She suggests that we upgrade this system.	Se stelt foar dat wy dit systeem opwurdearje.
Meanwhile, the head of state announced the demonstrations.	Underwilens kundige it steatshaad de demonstraasjes oan.
Many hikers ventured up the mountain.	In protte kuierders weagen de berch op.
The occult is a controversial area of ​​study.	It okkulte is in kontroversjeel gebiet fan stúdzje.
I did not warn her there.	Ik warskôge har der net hinne.
He was wearing a mask.	Hy hie in masker op.
Women's shoes were flat and belted.	Frouljusskuon wiene flak en riem.
A desperate woman once tried to jump.	In wanhopige frou besocht ris te springen.
The company's profit went up last month.	De winst fan it bedriuw gie ferline moanne omheech.
Keep away from criminals.	Hâld fuort fan kriminelen.
The speaker referred to the great poets of the past.	De sprekker ferwiisde nei de grutte dichters fan it ferline.
Enhance these Sentences.	Ferbetterje dizze Sinnen.
It lasted all night, but he eventually fell asleep.	It duorre de hiele nacht, mar hy gyng úteinlik yn 'e sliep.
The cheese was creamy.	De tsiis wie romige.
Close up!	Slút op!
He had been worried all night.	Hy hie de hiele nacht noed west.
Bring the cheese first to room temperature.	Bring de tsiis earst nei keamertemperatuer.
They often changed direction.	Se feroare faak fan rjochting.
Previous experiments have shown that this was the case.	Eardere eksperiminten hawwe oantoand dat dit it gefal wie.
There was a major power outage today.	Der wie hjoed in grutte stroomsteuring.
The mountains are still covered with snow.	De bergen binne noch bedutsen mei snie.
She turned her head to one side.	Se sloech de holle nei de iene kant.
The float sat in the air.	De float siet yn 'e loften.
The prime minister's limousine drove through the city.	De limousine fan de minister-presidint ried troch de stêd.
He climbed into her bed.	Hy klommen yn har bêd.
Every year, most people agree that this is the year.	Alle jierren binne de measte minsken it iens dat dit it jier is.
So she left without saying goodbye.	Sa gie se fuort sûnder ôfskie te nimmen.
This is an excellent opportunity.	Dit is in poerbêste kâns.
Add salt to the pork roast.	Foegje sâlt oan 'e pork roast.
He crossed the road and got into his car.	Hy stapte de dyk oer en stapte yn syn auto.
Throw the leeks and onions you peeled in the bowl.	Smyt de prei en sipels dy't jo skilde yn 'e koer.
Police say the men attempted a robbery.	De plysje seit dat de manlju in oerfal besochten.
It will get easier with time.	It sil makliker wurde mei de tiid.
This tower overlooks the city.	Dizze toer sjocht de stêd út.
Jill hung the laundry outside.	Jill hong de wask bûten.
The cancer came back, this time more advanced.	De kanker kaam werom, dizze kear mear avansearre.
In the morning everything was quiet.	Yn 'e moarn wie alles stil.
A cutlery set is useful for every meal.	In bestek set is nuttich foar elk miel.
We could be in danger here.	Wy kinne hjir yn gefaar komme.
A history of international conflict.	In skiednis fan ynternasjonaal konflikt.
Drink a glass of wine.	Drink in gleske wyn.
At the end of the day, she was tired.	Oan 'e ein fan 'e dei wie se wurch.
The river flowed quickly between thick green banks.	De rivier streamde fluch tusken dikke griene banken.
The truck is parked near the garage.	De frachtwein stiet tichtby de garaazje.
Follow the example.	Folgje it foarbyld.
The neighboring village was a fishing community.	It buordoarp wie in fiskersmienskip.
The demonstrations were peaceful.	De demonstraasjes wiene freedsum.
The municipality wants to improve the local shopping facilities.	De gemeente wol de pleatslike winkelfoarsjenningen ferbetterje.
The tractors lift wooden blocks to sawmills.	De trekkers helje houtblokken nei sawmills.
Group many of these words together.	Groepearje in protte fan dizze wurden byinoar.
She instructed the porter to carry her suitcase.	Se joech de portier opdracht har koffer te dragen.
Do you want to taste the ice cream?	Wolle jo it iis priuwe?
Many people prefer to listen to music above silence.	In protte minsken leaver harkje nei muzyk boppe stilte.
He can stay up all night doing his homework.	Hy kin de hiele nacht op bleaun wêze, syn húswurk dwaan.
A beautiful symbol of the natural wealth of the country.	In prachtich symboal fan 'e natuerlike rykdom fan it lân.
The heavy snow stranded people in their homes.	De swiere snie strandde minsken yn har huzen.
The train stations throughout the country are closing.	De treinstasjons yn it hiele lân wurde ticht.
They helped me out of the truck.	Se holpen my út de frachtwein.
You need to eat vegetables.	Jo moatte griente ite.
This is common practice.	Dit is gewoane praktyk.
After ten years, however, the trend reversed.	Nei tsien jier kearde de trend lykwols om.
Suspected rapists will receive heavier punishments.	Fertochte ferkrêfters sille swierdere straffen krije.
A few things escaped her.	In pear dingen ûntkamen har oan.
On the mountain it is very quiet.	Op de berch is it hiel stil.
The work had taken longer than he thought.	It wurk hie langer duorre as hy tocht.
There is a strong reason for increasing border security.	D'r is in sterke reden foar it fergrutsjen fan grinsfeiligens.
The population is expected to increase.	De befolking wurdt ferwachte te tanimmen.
The cabinet is made of varnished wood.	De kast is makke fan fernist hout.
It can cause cancers and other diseases.	It kin kankers en oare sykten feroarsaakje.
We drank and ate until they were full.	Wy dronken en ieten oant se fol wiene.
The land looks like a desert.	It lân liket in woastyn.
Offer the food to the families.	Biede de iten oan 'e famyljes.
The beginning of spring is delayed.	It begjin fan 'e maitiid wurdt fertrage.
By noon we reached our destination.	Tsjin de middei berikten wy ús bestimming.
Water evaporates from the oceans and condenses to form clouds.	Wetter ferdampt út 'e oseanen en kondinsearret om wolken te foarmjen.
The local library contains thousands of books.	De pleatslike bibleteek befettet tûzenen boeken.
The young man listened carefully to every word.	De jongfeint harke goed nei elk wurd.
Fishermen are hoping to catch some fish.	Fiskers hopen wat fisk te netsjen.
The reasons for the increase are uncertain.	De redenen foar de ferheging binne ûnwis.
This phenomenon has been verified in scientific studies.	Dit ferskynsel is ferifiearre yn wittenskiplike stúdzjes.
Birds eat fish.	Fûgels ite fisk.
He was a successful farmer, and had a spacious house.	Hy wie in súksesfol boer, en hie in romme hûs.
The mother bird laid four speckled eggs.	De fûgelmem lei fjouwer spikkelde aaien.
A small matter, easily resolved.	In lytse saak, maklik oplost.
These animals are hunted for their fur.	Dizze bisten wurde jage foar har pels.
The wall separates both sides of the city.	De muorre skiedt de beide kanten fan 'e stêd.
A glance at the foot of the bed was enough.	In blik op 'e foet fan it bêd wie genôch.
In this book you will learn about important historical events.	Yn dit boek sille jo leare oer wichtige histoaryske barrens.
He gave a detailed account of the accident.	Hy joech in detaillearre ferslach fan it ûngelok.
Your teacher will inform you about the rules.	Jo learaar sil jo ynformearje oer de regels.
The city has been suffering from a number of disasters lately.	De stêd hat de lêste tiid in oantal rampen te lijen.
Melville had published many books.	Melville hie in protte boeken publisearre.
Change only one item at a time.	Feroarje mar ien item tagelyk.
We swept the house for directions.	Wy fege it hûs foar oanwizings.
A griffin is a mythical creature.	In griffioen is in mytysk skepsel.
Slowly to his coffee he slapped over the beard.	Stadich oan syn kofje sloech er oer it burd.
The budget was rejected.	De begrutting waard ôfwiisd.
A tiger is a good pet for small children.	In tiger is in goed húsdier foar lytse bern.
This material is used everywhere in daily life.	Dit materiaal wurdt oeral brûkt yn it deistich libben.
She and a competition of other dancers lead a parade.	Sy en in kompetysje fan oare dûnsers liede in parade.
This is an old house.	Dit is in âld hûs.
A speck of dust floated across the room.	In stofkorrel driuwe oer de keamer.
The number of firefighters is shrinking.	It tal brânwachtminsken is krimp.
The river has sculpted this mountain.	De rivier hat dizze berch byldhouwen.
I had to help my father.	Ik moast myn heit helpe.
The bridge gave access across the river.	De brêge joech tagong oer de rivier.
Many residents of this village have cancer.	In protte ynwenners fan dit doarp hawwe kanker.
The building is surrounded by mature trees.	It gebou wurdt omjûn troch folwoeksen beammen.
The union has become mortal.	It fakbûn is stjerlik wurden.
They were heavily censored.	Se waarden swier sensurearre.
My other brother is a tennis coach.	Myn oare broer is in tenniscoach.
The meeting was moved from one building to another.	De gearkomste waard ferpleatst fan it iene gebou nei it oare.
She has read it twice.	Se hat it twa kear lêzen.
A bread knife is very useful in the kitchen.	In bôlemes is heul nuttich yn 'e keuken.
Thousands of devastated homes bear witness to the ravages of war.	Tûzenen ferwoaste huzen tsjûgje fan 'e ravages fan' e oarloch.
The rower is divorced with his girlfriend.	De roeier is skieden mei syn freondinne.
He carefully set aside toys he did not play with.	Hy sette it boartersguod dêr't er net mei boarte foarsichtich oan kant.
Scientists competed to create a new form of energy.	Wittenskippers konkurrearren om in nije foarm fan enerzjy te meitsjen.
The governor of the city is a nice man.	De gûverneur fan 'e stêd is in aardige man.
A strange smell made her jump.	In nuvere rook makke har sprongen.
The star was hidden by dust from a neighborhood storm.	De stjer waard ferburgen troch stof fan in buertstoarm.
It did not seem to matter to her what anyone thought.	It like har net skele wat immen tocht.
We came and brushed our hair.	Wy kamen en boarstele ús hier.
The trip went without incident.	De reis gie sûnder ynsidint.
He drove his car quickly through the woods.	Hy ried mei syn auto fluch troch de bosk.
Tricks to build strong bones	Tricks om sterke bonken te bouwen
These earlier results inspired decades of research.	Dizze eardere resultaten ynspirearre tsientallen jierren fan ûndersyk.
The tumor was not detected for several years.	De tumor gie ferskate jierren net ûntdutsen.
Soon everyone realized it was a hoax.	Al gau realisearre elkenien dat it in hoax wie.
We need rural workers.	Wy hawwe wurknimmers fan it plattelân nedich.
Much of the orange crop is concentrated in this area.	In grut part fan it oranjegewaaks is konsintrearre yn dit gebiet.
All boys play marbles.	Alle jonges boarten knikkers.
Their honey was valued at several thousand dollars.	Harren huning waard wurdearre op ferskate tûzen dollar.
Just wearing a bathing suit, he jumped into the sea.	Krekt in badpak oan sprong er de see yn.
In fact, most people disagree.	Yn feite binne de measte minsken it net iens.
A warning has been issued for missing children.	Der is in warskôging útsteld foar fermiste bern.
My brother can play basketball.	Myn broer kin basketbal spylje.
The driver was urgently called.	De bestjoerder waard driuwend oproppen.
The tactic rarely came so close.	De taktyk kaam selden sa ticht.
A smile spread across her face.	In glimke ferspraat oer har gesicht.
She looked at the child.	Se seach nei it bern.
The members of the committee seemed dismissive.	De leden fan de kommisje liken ôfwizend.
He danced merrily through the kitchen.	Hy dûnse fleurich troch de keuken.
An advertisement for a dance school is on your right.	In advertinsje foar in dûnsskoalle stiet oan jo rjochterkant.
Now the old lady kept going.	No hâldde de âldfaem troch.
Many people helped the hungry to eat during that famine.	In protte minsken holpen de hongerigen te iten yn dy hongersneed.
This forest is said to be haunted.	Dit bosk wurdt sein spookt.
This explosive device was meant to kill this man.	Dit eksplosyf apparaat wie bedoeld om dizze man te deadzjen.
The study will measure the impact of stress.	De stúdzje sil de ynfloed fan stress mjitte.
The butcher has largely abandoned the traditional methods of killing animals.	De slachter hat de tradisjonele metoaden foar it deadzjen fan bisten foar in grut part ferlitten.
She took most of his clothes.	Se naam it measte fan syn klean.
They know that the secretary is responsible for this mistake.	Se witte dat de sekretaris ferantwurdlik is foar dizze flater.
The student parked her car on the street.	De studint parkearre har auto op strjitte.
This proposal has drawn controversy.	Dit foarstel hat kontroversje lutsen.
Poverty and hunger were never far away.	Earmoede en honger wiene nea fier fuort.
He was convicted under archaic laws.	Hy waard feroardiele ûnder archayske wetten.
If you get lost, ask a police officer.	As jo ​​ferdwale, freegje dan in plysjeman.
He walked to the top of the hill, barely breathing.	Hy rûn nei de top fan 'e heuvel, amper sykheljen.
There are forests around.	D'r binne bosken rûnom.
Several studies have estimated these statistics.	Meardere stúdzjes hawwe dizze statistyk skatte.
He needed a big office.	Hy hie in grut buro nedich.
They swayed through the late evening mass.	Se slingere troch de lette jûnsmassa.
He accused them of cowardice.	Hy beskuldige harren fan leffe.
They share our genes.	Se diele ús genen.
There is hunting on the deer for its beautiful fur.	Der is jage op de ree om syn moaie pels.
Real estate prices will continue to shoot up.	Unreplik guodprizen sille trochgean te sjitten.
Have a happy time.	Hawwe in lokkige tiid.
The rebels suddenly attacked.	De rebellen foelen ynienen oan.
We visited the art museum which has a large collection.	Wy hawwe it keunstmuseum besocht dat in grutte kolleksje hat.
The baby cried out in fright.	De poppe rôp fan skrik.
Everything you can think of.	Alles wêr't jo oan tinke kinne.
The people took off their clothes at night.	De minsken lieten de nacht har klean ôf.
Every detail needs to be examined.	Elk detail moat ûndersocht wurde.
We call on farmers to adopt sustainable farming methods.	Wy roppe boeren op om duorsume boeremetoaden oan te nimmen.
All teachers must sign the register before they can teach.	Alle learkrêften moatte it register tekenje foardat se lesjaan.
The wind began to pick up.	De wyn begûn oan te pakken.
He made daily visits to their local temple.	Hy makke deistige besites oan har pleatslike timpel.
This extends to the wheels of the rover.	Dit wreidet út nei de tsjillen fan 'e rover.
Wet paint makes it difficult to see.	Wiete ferve makket it dreech om te sjen.
Too big a cake, she said.	In te grutte taart, sei se.
This litany was composed by the poet's wife.	Dizze litany is komponearre troch de frou fan de dichter.
Experiments indicate that the universe is expanding.	Eksperiminten jouwe oan dat it universum útwreidet.
The leaves on the maple tree are inverted.	De blêden oan de esdoornbeam binne omdraaid.
The toilet is dirty and smelly.	It húske is smoarch en stinkt.
There are so many islands in this river.	D'r binne safolle eilannen yn dizze rivier.
He thanked them for coming.	Hy betanke harren foar it kommen.
We recognize that she is very talented, so we hired her.	Wy erkenne dat se tige talint is, dus hawwe wy har ynhierd.
Make a well in the flour mixture.	Meitsje in put yn it mielgemerming.
The farm finally had some money.	De pleats hie einliks wat jild.
They are a symbol of past times.	Se binne in symboal fan ferline tiden.
Finally, we provide customers with a full range of service.	Ta beslút, wy jouwe klanten mei in folslein oanbod fan tsjinst.
There have been no signs of improvement.	D'r binne gjin tekens fan ferbettering west.
They looked into her well.	Se seagen har goed yn.
Apodemus sylvaticus has existed since prehistoric times.	Apodemus sylvaticus bestiet sûnt prehistoaryske tiden.
She got a call and went out.	Se krige in oprop en gie út.
She finally seemed to give up.	Se like úteinlik op te jaan.
He was jailed last year.	Hy siet ferline jier finzenis.
Two reports say the bridge is structurally incorrect.	Twa meldings sizze dat de brêge struktureel net goed is.
He described the changes as purely aesthetic.	Hy beskreau de feroaringen as suver estetysk.
I see no link between animal cruelty and mental illness.	Ik sjoch gjin ferbân tusken bistemishanneling en geastlike sykte.
Her hairstyle enhances her beauty.	Har kapsel fersterke har skientme.
The amount of salt should seem very small.	De hoemannichte sâlt moat tige lyts lykje.
They live in the countryside.	Se wenje op it plattelân.
She left the door open.	Se liet de doar iepen.
The bride and groom approached the altar.	De breid en de brêgeman kamen nei it alter ta.
Suspend judgment.	Suspend oardiel.
His shopping trip did him good.	Syn winkeltocht die him goed.
Seller's order book is empty.	It bestelboek fan de ferkeaper is leech.
People need to think differently.	Minsken moatte oars tinke.
I'm afraid the moon is invisible last night.	Ik bin bang dat de moanne fannacht ûnsichtber is.
You have to shop for the best price.	Jo moatte winkelje foar de bêste priis.
The coalition consisted of an alliance of opposition parties.	De koälysje bestie út in alliânsje fan opposysjepartijen.
The fish were fished out of the lake.	De fisken waarden út de mar fiske.
The company strives for good housing construction.	It bedriuw stribbet nei goede wenningbou.
His courage never wavered.	Syn moed wankele nea.
The criminals will have to answer for their crime.	De kriminelen sille har ferantwurdzje moatte foar har misdied.
From here, the young couple could admire the city lights.	Hjirwei koe it jonge pear de stedsljochten bewûnderje.
This man has an impressive estate.	Dizze man hat in yndrukwekkend lângoed.
As a result, his economic proposals were not accepted.	Dêrtroch waarden syn ekonomyske útstellen net akseptearre.
The chameleon changes color to suit its surroundings.	De kameleon feroaret fan kleur om by har omjouwing te passen.
English is spoken in almost every country in the world.	Ingelsk wurdt sprutsen yn hast alle lannen fan 'e wrâld.
Her idea seemed to be a good idea.	Har idee like in goed idee te wêzen.
Drying in the sun softens the leather.	Droechjen yn 'e sinne makket it lear sêft.
Let's all hope this cold night does not last.	Litte wy allegear hoopje dat dizze kâlde nacht net duorret.
The family had two boats, both of wood.	De famylje hie twa boaten, beide fan hout.
The and control groups were randomly selected.	De en kontrôle groepen waarden willekeurich keazen.
He hit a match and turned on the light.	Hy sloech in wedstryd en stiek de lampe oan.
The confetti barely hit the ground!	De konfetti rekke amper de grûn!
A powerful play, and an unusually powerful one.	In machtich toanielstik, en in ûngewoan machtich ien.
You are blessed with knowledge of the natural world.	Jo binne segene mei kennis fan 'e natuerlike wrâld.
Pollution is a major problem in this village.	Fersmoarging is in grut probleem yn dit doarp.
They started running again.	Se begûnen wer te rinnen.
The local government has ravaged its forests.	De pleatslike oerheid hat syn bosken fergriemje litten.
The poet celebrates the beauty of nature.	De dichter fiert de skientme fan de natuer.
Apply the serum on the wound.	Tapasse it serum op 'e wûne.
The director supervised the construction of the building.	De direkteur hat tafersjoch hâlden op de bou fan it gebou.
Some of the stores accept credit cards.	Guon fan 'e winkels akseptearje kredytkaarten.
The researchers experimented with a variety of techniques.	De ûndersikers eksperimintearre mei in ferskaat oan techniken.
At the third point of the trident are three snakes.	Op it tredde punt fan 'e trijetand binne trije slangen.
He is a famous artist.	Hy is in ferneamde keunstner.
Some believe that artificial intelligence threatens our jobs.	Guon leauwe dat keunstmjittige yntelliginsje ús banen bedriget.
The dentist examined her teeth.	De toskedokter hat har tosken ûndersocht.
The bartender was shocked when she saw his severed finger.	De barman skrok doe't se syn ôfsnien finger seach.
Our bodies are warm.	Us lichems binne waarm.
The princess put her six spines in her hand.	De prinses lei har seis stikels yn 'e hân.
If you decide to immigrate, it is best to start early.	As jo ​​​​beslute om te immigrearjen, is it it bêste om betiid te begjinnen.
The course was considered an important weapon in the university	De kursus waard beskôge as in wichtich wapen yn 'e universiteit
The company promotes free research.	De maatskippij befoarderet fergees ûndersyk.
After ten years of marriage, the couple had become close.	Nei tsien jier houlik wie it pear ticht wurden.
You should not drink and drive.	Jo moatte net drinke en ride.
Now we have to go back to school.	No moatte wy werom nei skoalle.
The pundit gave his advice.	De pundit joech syn advys.
It's pretty tricky.	It is frij lestich.
The beaches are busy in the summer.	De strannen binne drok yn de simmer.
When the flood season begins, warnings must be heeded.	As it oerstreamingsseizoen begjint, moatte warskôgingen yn acht nommen wurde.
Her husband laid the bowl on the table.	Har man lei it bakje op 'e tafel.
But later he became restless, he walked across the floor.	Mar letter waard er ûnrêstich, gong er oer de flier.
More of your countrymen died in the earthquake.	Mear fan jo lânslju stoaren yn 'e ierdferskowing.
He has not spoken to me in six months.	Hy hat al seis moanne net mei my praat.
It was dark and windy outside the window.	It wie tsjuster en wyn bûten it rút.
Tourists come here to buy local crafts.	Toeristen komme hjir om lokale ambachten te keapjen.
When she was little, she wore no shoes.	Doe't se lyts wie, hie se gjin skuon oan.
Wash your socks.	Waskje dyn sokken.
Large predators are in danger.	Grutte rôfdieren binne yn gefaar.
The city derives its power and water from a river.	De stêd ûntlient syn macht en wetter út in rivier.
However, this is difficult.	Dit is lykwols dreech.
These wounds look painful.	Dizze wûnen sjogge pynlik.
The steering felt good in my hands.	It stjoer fielde my goed yn 'e hannen.
They donated medals to family members.	Se skonken medaljes oan famyljeleden.
The movement took a sectarian turn.	De beweging naam in sektaryske wending.
It's too risky to do the surgery next month.	It is te riskant om de operaasje nije moanne te dwaan.
We have no choice but to work again.	Wy hawwe gjin oare kar as wer te wurkjen.
Some of the kids are too noisy.	Guon fan 'e bern binne te lawaaierich.
Above the city stood dark clouds.	Boppe de stêd stienen tsjustere wolken.
Housewives were known to be busy most of the time.	Hûsfroulju wiene bekend om it measte fan 'e tiid drok te hawwen.
In the heart of the city hangs a large flag.	Yn it hert fan de stêd hinget in grutte flagge.
The resolution called for stricter anti-corruption laws.	De resolúsje rôp op om strangere wetten tsjin korrupsje.
The guide has a map of the local museum.	De gids hat in kaart fan it pleatslik museum.
Surprisingly, the species is successful in the tropics.	Ferrassend is de soarte suksesfol yn 'e tropen.
They saved her whole life.	Se rêde har hiele libben.
Stop playing games and get to work.	Stopje mei spultsjes en gean oan it wurk.
The tanker sank after sustaining severe damage.	De tanker sonk nei't er slimme skea oprûn.
She had a good appetite for gossip.	Se hie in goadige appetit foar roddels.
Seven books are mentioned.	Sân boeken wurde neamd.
Olympic athletes are struck by lightning.	Olympyske atleten wurde troffen troch bliksem.
The hours that followed were without incident.	De oeren dy't folgen wiene sûnder barrens.
The cultural life of a big city is generally considered exciting.	It kulturele libben fan in grutte stêd wurdt oer it algemien as spannend beskôge.
She painted pictures on the sand.	Se skildere plaatsjes op it sân.
What a pity.	Wat spitich.
Streets that serve our community are in poor condition.	Strjitten dy't ús gemeente betsjinje binne yn minne steat.
Many international investment banks were heavily involved.	In protte ynternasjonale ynvestearringsbanken wiene swier belutsen.
Throwing gas on a fire will only make it bigger.	Gas smyt op in fjoer sil allinnich meitsje it grutter.
The autonomy was limited.	De autonomy wie beheind.
He was fascinated by the natural world.	Hy wie fassinearre troch de natuerlike wrâld.
The man's hair was dusted.	It hier fan de man wie ferstuivere.
He will one day be punished for his crimes.	Hy sil ienris bestraft wurde foar syn misdieden.
He survived on a diet of berries.	Hy oerlibbe op in dieet fan bessen.
Inside the bag are four bowls.	Yn de tas sitte fjouwer bôle.
The planet's climate is changing rapidly.	It klimaat fan 'e planeet feroaret hurd.
Catherine saw him running towards her.	Catherine seach him nei har ta rinnen.
You do not understand it.	Jo begripe it net.
His discovery was followed by a frenzy of research.	Nei syn ûntdekking folge in frenzy fan ûndersyk.
She promised me she would call.	Se beloofde my dat se belje soe.
These magnetic particles are very small.	Dizze magnetyske dieltsjes binne heul lyts.
The storm gradually got worse.	De stoarm waard stadichoan slimmer.
The banker's remarks annoyed me.	De opmerkings fan de bankier fergriemden my.
Three soldiers were outside their door.	Trije soldaten wiene bûten har doar.
The airline is superior.	De loftfeartmaatskippij is superieur.
The beach is popular for swimming and sunbathing.	It strân is populêr foar swimmen en sinne.
Blue sky and sunshine.	Blauwe loft en sinneskyn.
Taxis are a special feature of the city.	Taksy's binne in spesjaal skaaimerk fan 'e stêd.
The chocolate should be hot, but not too hot.	De sûkelade moat hjit wêze, mar net te hjit.
Judges need to impose stricter rules.	Rjochters moatte in strangere regeling oplizze.
Mountain rivers rarely freeze.	Berchrivieren befrieze selden.
The machines seemed ready to take over.	De masines like klear om oer te nimmen.
The archaeologist found enough evidence.	De argeolooch fûn genôch bewiis.
Word order varies widely within languages.	Wurdfolchoarder ferskilt breed binnen talen.
She decided to try a new instrument.	Se besleat in nij ynstrumint te besykjen.
She had not worked since her injury.	Se hie sûnt har blessuere net wurke.
She trusted a good deal in the ability of her partner.	Se fertroude in goede deal yn it fermogen fan har partner.
This house has a wine cellar.	Dit hûs hat in wynkelder.
I need to start a new paycheck.	Ik moat in nije leankontrôle begjinne.
A quick scan of the landscape identified several clues.	In flugge scan fan it lânskip identifisearre ferskate oanwizings.
The crested bird enters the nest.	De kuifûgel treedt it nêst yn.
The competition was fierce, each trying to convince the other.	De konkurrinsje wie fûl, elk besocht de oare te oertsjûgjen.
In this construction, the bricks are larger and softer.	Yn dizze konstruksje binne de bakstiennen grutter en sêfter.
She was having a meeting with a lawyer.	Se wie in gearkomste mei in advokaat.
It is an event of great historical importance.	It is in evenemint fan grut histoarysk belang.
They are responsible for performing household chores.	Se binne ferantwurdlik foar it útfieren fan húshâldlike taken.
Compose a haiku about friendship.	Komponearje in haiku oer freonskip.
The torn fabric fluttered in the wind.	De ôfskuorde stof fladdere yn de wyn.
Do you feel strange?	Fielst it jo frjemd?
Africa is a poor continent.	Afrika is in earm kontinint.
She came up with some own figures.	Se kaam mei wat eigen figueren.
She speaks in a low voice.	Se spriek mei in leech lûd.
The prosecutors and suspects have filed this procedure.	De oanklagers en fertochten hawwe dizze proseduere yntsjinne.
The logic was clear.	De logika wie dúdlik.
With time, time itself became holier.	Mei de tiid waard de tiid sels hilliger.
After returning to a corner, he conceded defeat.	Nei't er werom yn in hoeke wie, joech hy de nederlaach ta.
I want you to dance with me!	Ik wol dat jo mei my dûnsje!
Thousands of years ago this land was covered with water.	Tûzenen jierren lyn wie dit lân bedutsen mei wetter.
It is important to save fuel when possible.	It is wichtich om brânstof te besparjen as it mooglik is.
Small groups of animals wander through the jungle.	Lytse groepen bisten swalkje troch de jungle.
In such a film, all plots have certain similarities.	Yn sa'n film hawwe alle plots bepaalde oerienkomsten.
He stabbed his brother to death.	Hy stoarre syn broer moardlik oan.
She sang loudly while washing up.	Se song lûd by it ôfwaskjen.
He began to climb the stairs.	Hy begûn de trep op te klimmen.
A gentleman does not reveal his nakedness in public.	In ealman bleat syn bleatheid net yn it iepenbier.
Did any of you have any objections?	Hat ien fan jo beswieren?
Europe is the most popular tourist destination in the world.	Jeropa is de populêrste toeristyske bestimming fan 'e wrâld.
I asked a nun for her advice.	Ik frege in non om har advys.
The wife of the politician holds an important position in politics.	De frou fan de politikus hat in wichtige posysje yn de polityk.
The ants carried leaves.	De mieren droegen blêden.
Police are urging drivers to drive less.	De plysje ropt bestjoerders op om minder te riden.
The meat is tasty and nutritious.	It fleis is lekker en voedzaam.
The holy book should be treated with the utmost respect.	It hillige boek moat mei it grutste respekt behannele wurde.
They participated in two marathons.	Se diene mei oan twa maraton.
We love hearts and squirrels as pets.	Wy hâlde herten en iikhoarntsjes as húsdieren.
They held a public meeting.	Se holden in iepenbiere gearkomste.
The hoodoo is a landmark in this lonely place.	De hoodoo is in oriïntaasjepunt op dit iensume plak.
Once formed, these rocks are permanent.	Ienris foarme binne dizze rotsen permanint.
Put on your best clothes when you go out today.	Doch dyn bêste klean oan as jo hjoed útgeane.
It's a long and difficult road to the top.	It is in lange en drege wei nei de top.
After the concert, everyone went to the bar.	Nei it konsert gie elkenien nei de bar.
I wonder what was said to make me angry.	Ik freegje my ôf wat der sein waard om my lilk te meitsjen.
Brody says music will comfort his new baby.	Brody seit dat muzyk syn nije poppe treast sil.
We will perform parallel analyzes with dated data.	Wy sille parallelle analyzes útfiere mei datearre gegevens.
The wealth of peoples	De rykdom fan folken
The townspeople were exceptionally generous, as always.	De stedsbewenners wiene útsûnderlik royaal, lykas altyd.
She got angry when he came up too late.	Se waard lilk doe't er te let opkaam.
The groove is off.	De groeve is ôfset.
That he decided to gather an army.	Dat hy besleat om in leger te sammeljen.
Blonde hair was quite fashionable then.	Blond hier wie doe nochal moade.
He drove slowly across the clean road.	Hy ried stadich oer de reinige dyk.
You can not be blamed for ignoring me.	Jo kinne net de skuld wurde foar it negearjen fan my.
This scientific theory goes completely against common sense.	Dizze wittenskiplike teory giet folslein tsjin sûn ferstân.
Three liters of milk will be enough.	Trije liter molke sil genôch wêze.
The blind man stroked gently over the dog's neck.	De bline streake sêft oer de hals fan 'e hûn.
The dairy farmer sits in a van all day.	De molkboer sit de hiele dei yn in bestelauto.
This beautiful region is famous for its medicinal herbs.	Dizze prachtige regio is ferneamd om syn medyske krûden.
This will make life easier.	Dit sil it libben makliker meitsje.
A soldier returned to discover that he had lost his horse.	In soldaat kaam werom om te ûntdekken dat hy syn hynder ferlern hie.
I am a relatively new teacher.	Ik bin in relatyf nije learaar.
Run your nail along the side of the egg.	Rin jo nagel lâns de kant fan it aai.
The picture was blurry and indistinct.	De foto wie wazig en ûndúdlik.
Six days, so long did the government last.	Seis dagen, sa lang duorre it regear.
The singer got angry at the concert.	De sjonger krige op it konsert boos.
The seal is broken with a special key.	It segel wurdt brutsen mei in spesjale kaai.
He revealed that he had found a treasure.	Hy iepenbiere dat hy in skat fûn hie.
The smart man knows all the tricks.	De tûke man wit alle trúkjes.
Taxes are already high.	Belestingen binne al heech.
The house is being sold at public auction.	It hûs wurdt ferkocht op iepenbiere feiling.
Give him three pieces of candy.	Jou him trije stikken snoep.
The fish swim upstream to spawn.	De fisk swimme streamop om te spawnen.
Guns do a lot of damage.	Guns soargje foar in soad skea.
The cat slipped between its legs.	De kat glied tusken de poaten.
The sudden explosion surprised her.	De hommelse eksploazje ferraste har.
This tomb was sealed and forgotten for thousands of years.	Dit grêf waard foar tûzenen jierren fersegele en fergetten.
He dreamed years into the future.	Hy dreamde jierren yn 'e takomst.
The chocolate cream is not sweet enough.	De sûkeladecrème is net swiet genôch.
So, what's the third way?	Dus, wat is de tredde manier?
Heating compensates for cooling.	Heating kompensearret foar koeling.
This park is a great place for a run.	Dit park is in grut plak foar in run.
The children play with bubbles in the foreground.	De bern boarten mei bubbels op de foargrûn.
The budget of the scheme was far too high.	It budzjet fan de regeling wie fierwei te heech.
The commission failed to decide on a policy.	De kommisje slagge der net yn om in belied te besluten.
Importance of filling.	Belang fan foljen.
This country sustains life, which is more precious than gold.	Dit lân ûnderhâldt it libben, dat kostberder is as goud.
The important fact is not to be caught.	It wichtige feit is net te fongen.
Build up slowly.	Opbouwe stadichoan.
View from the hill was beautiful.	Utsicht fan 'e heuvel wie prachtich.
There are now fewer people in the bus.	Der sitte no minder minsken yn de bus.
A characteristic feature of fish is their scale.	In karakteristyk skaaimerk fan fisk is har skaal.
Some animals find their food by sniffing it.	Guon bisten fine har iten troch it te snuffeljen.
The yacht struck off the coast at an alarming rate.	It jacht sloech mei in skriklike snelheid de kust ôf.
He enjoyed the fresh mountain air.	Hy genoat fan de frisse berchlucht.
It is important that everyone understands each other.	It is wichtich dat elkenien inoar begrypt.
What made you decide to study economics?	Wat makke jo besluten om ekonomy te studearjen?
The search lasted several days.	It sykjen duorre ferskate dagen.
There's only one sentence, "the game is on."	Der is mar ien sin, "it spultsje is oan 'e gong."
The market was busy.	De merke wie drok.
The days count in weeks, and weeks in years.	De dagen rekken yn wiken, en wiken yn jierren.
Unlike some politicians, he is not exaggerating.	Oars as guon politisy ligen er net oerdreaun.
She excels in baking bread.	Se blinkt út yn it bakken fan bôle.
She does not even notice me anymore.	Se merkt my net iens mear.
This year's data confirm this trend.	De gegevens fan dit jier befêstigje dizze trend.
Wet conditions mean danger on the road.	Wiete omstannichheden betsjutte gefaar op 'e dyk.
He turned to the girl, his eyes twinkling.	Hy kearde him nei it famke, syn eagen glinsteren.
She found her way through trial and error.	Se fûn har wei troch trial and error.
He sounded confident as he spoke.	Hy klonk selsbetrouwen wylst er spriek.
In a distant land, two young lovers are discovered.	Yn in fier lân wurde twa jonge leafhawwers ûntdutsen.
Small businesses use the lion's share.	Lytse bedriuwen brûke it liuw syn oandiel.
Bananas grow on trees.	Bananen groeie op beammen.
One plus one equals three.	Ien plus ien is gelyk oan trije.
The cash register was unmanned.	De kassa wie ûnbemanne.
Do not drive too hard!	Ride net te hurd!
Some lawmakers expressed skepticism.	Guon wetjouwers utere skepsis.
A cup of coffee and a plate of sandwiches.	In bakje kofje en in bord broadsjes.
Increase in the population of elephants in recent years.	Ferheging fan 'e populaasje oaljefanten yn' e lêste jierren.
For thousands of years, people have built temples.	Foar tûzenen jierren hawwe minsken timpels boud.
No animals live here.	Hjir libje gjin bisten.
Radar signals jumped from the sleeping teenager.	Radarsinjalen sprongen fan 'e sliepende tiener ôf.
The river was a lovely sight to behold	De rivier wie in hearlik gesicht om te sjen
The best chefs stand on fresh vegetables.	De bêste chefs steane op farske grienten.
The villagers built their houses where they wanted.	De doarpsbewenners bouden har huzen wêr't se woene.
But some appeared in higher numbers.	Mar guon ferskynden yn hegere nûmers.
He filled his pipe with tobacco.	Hy folde syn pyp mei tabak.
A mirage is an optical effect.	In mirage is in optysk effekt.
Using a small knife, they cut a piece of meat.	Mei in lyts mes snijde se in stik fleis.
Some types of honey have a different taste.	Guon soarten huning hawwe in ûnderskate smaak.
The monument houses the most famous prison of the prison.	It monumint hâldt de meast ferneamde finzenis fan 'e finzenis.
Dust lies thick over the flats.	Stof leit dik oer de flakten.
Unisex salons have sprung up in the city.	Uniseks-salons binne yn 'e stêd opkommen.
Norma loves bananas.	Norma hâldt fan bananen.
Her newborn son would be strong, she prayed.	Har nijberne soan soe sterk wêze, bea se.
This grammar is awkward.	Dizze grammatika is ûnhandich.
Her fingers ran quickly across the keyboard.	Har fingers rûnen fluch oer it toetseboerd.
Place the left boot in the right boot.	Set de linker boot yn 'e rjochter boot.
The animals were collected in baskets and brought home.	De bisten waarden yn kuorren sammele en nei hûs brocht.
The sweat streamed down her neck.	It swit streamde har oer de nekke.
The leaves on the tree turn brown.	De blêden op 'e beam wurde brún.
The carpenters make frame by frame.	De timmerlju meitsje frame foar frame.
The restaurant is located right next to their office building.	It restaurant leit rjochts neist harren kantoargebou.
The accident blocked traffic for years.	It ûngelok blokkearre it ferkear jierrenlang.
He died of prostate cancer.	Hy stoar oan prostaatkanker.
This country has nine national parks.	Dit lân hat njoggen nasjonale parken.
French cooking is characterized by the use of butter.	Frânsk koken wurdt karakterisearre troch it brûken fan bûter.
The apple turns brown after cutting.	De apel wurdt brún nei it snijen.
This population is maintained in zoos.	Dizze populaasje wurdt ûnderhâlden yn bistetúnen.
I woke up to the sound of birds singing.	Ik waard wekker fan it lûd fan sjongende fûgels.
The whole town seemed happy.	De hiele stêd like bliid.
The farmers brought their grain.	De boeren brochten har nôt.
Which way did she go?	Hokker kant gie se?
He should have come sooner.	Hy hie earder komme moatten.
On the surface, the city is an extended metropolis.	Oan it oerflak is de stêd in útwreide metropoal.
The boy was struck by lightning.	De jonge waard rekke troch de wjerljocht.
Two sets of twins were found.	Twa stellen twilling waarden fûn.
My dog ​​ran away.	Myn hûn rûn fuort.
It is a tradition to bake a birthday cake.	It is in tradysje om in jierdei taart te bakken.
Emotions are connected to our unconscious minds.	Emoasjes binne ferbûn mei ús ûnbewuste geasten.
The food must be purchased in proportion.	It iten moat evenredich kocht wurde.
The destination of the plane was unclear.	De bestimming fan it fleantúch wie ûndúdlik.
The history books mentioned several important battles.	De skiednisboeken neamden ferskate wichtige fjildslaggen.
Most young children are picky eaters.	De measte jonge bern binne kieskeurige eaters.
But the truck had a flat tire.	Mar de frachtwein hie in lekke bân.
Carefully come around the corner.	Kom foarsichtich om 'e hoeke.
This farmer grows vegetables.	Dizze boer ferbout griente.
Alcohol use increased sharply.	It alkoholgebrûk naam hurd ta.
You must be old enough to vote.	Jo moatte âld genôch wêze om te stimmen.
This carpet is very fragile.	Dit tapijt is heul kwetsber.
Because it was raining the boys could not play.	Omdat it reinde koene de jonges net spylje.
All that is left is an abandoned structure.	Alles wat oerbliuwt is in ferlitten struktuer.
He was known for his scientific achievements.	Hy stie bekend om syn wittenskiplike prestaasjes.
This bird feeder will attract many birds.	Dizze fûgelfeeder sil in protte fûgels lûke.
The clothes were crushed	De klean waarden ferpletterd
The gold coin struck the side of his palm	De gouden munt sloech de kant fan syn palm
We stop when the market closes.	Wy stopje as de merk slút.
Remember the invention of electricity?	Unthâld de útfining fan elektrisiteit?
Quite contrary to popular belief.	Hiel yn striid mei populêr leauwen.
Grays and corruption are endemic here.	Grizen en korrupsje binne hjir endemysk.
Seats were cramped.	Sitten wiene krap.
The jacket is light in weight.	De jas is licht yn gewicht.
It took a while to climb that high mountain.	It duorre in skoft om dy hege berch te beklimmen.
So, the cheetah is the fastest animal on earth.	Dus, de cheetah is it fluchste bist op ierde.
He has no other family.	Hy hat gjin oare famylje.
The young woman walked slowly across the street.	De jonge frou rûn stadich oer de strjitte.
The tension in the hall was palpable.	De spanning yn de seal wie taastber.
Usually he greets his opponent with a firm handshake.	Gewoanlik groetet er syn tsjinstanner mei in stevige hândruk.
Crime is low.	De kriminaliteit is leech.
This interesting story will amuse you.	Dit nijsgjirrige ferhaal sil jo amusearje.
The girl hid a smile.	It famke ferburgen in glimke.
She finished high school at twelve.	Se makke de middelbere skoalle op tolve ôf.
It worked for her.	It wurke foar har.
Strive for universal peace.	Stribje foar universele frede.
A medical procedure should be performed.	In medyske proseduere moat wurde útfierd.
They especially like music and dance.	Se hâlde benammen fan muzyk en dûns.
The wide river carries majestically on its flowing waters.	De brede rivier draacht majestueus op syn driuwende wetters.
Her heart was beating slowly.	Har hert sloech stadichoan.
It soon becomes very dark.	It wurdt gau hiel tsjuster.
The album went platinum.	It album gie platina.
A ceasefire was announced, which is working temporarily.	Der waard in wapenstilstân oankundige, dy't tydlik wurket.
This will be her last move.	Dit sil har lêste beweging wêze.
Poets have consistently praised the beauty of the dragon.	Dichters hawwe konsekwint priizge de pracht fan 'e draak.
Thousands of beautifully colored birds were present.	Tûzenen prachtich kleurige fûgels wiene oanwêzich.
These people are clanish.	Dizze minsken binne clanish.
Insects play an important role in the ecosystem.	Ynsekten spylje in wichtige rol yn it ekosysteem.
They spent three days exploring the cave system.	Se hawwe trije dagen trochbrocht oan it ferkennen fan it grotsysteem.
The products should be ready by noon.	De produkten moatte middeis klear wêze.
Unemployment remains high.	De wurkleazens bliuwt heech.
Two officers guard the prisoner.	Twa ofsieren bewaken de finzene.
The most severe punishments are given to offenders.	De strangste straffen wurde útdield oan oertreders.
The knot is tight, so be careful.	De knoop is strak, dus wês foarsichtich.
The streets are littered with rubbish.	De strjitten steane mei ôffal.
The river splits around the city.	De rivier splitst om de stêd hinne.
The wind gently took her hair.	De wyn naem sêft har hier.
We have our tank full of rainwater.	Wy hawwe ús bak fol mei reinwetter.
Enter the building through the back door?	It gebou yngean fia de efterdoar?
He climbed off the roof, his heart pounding.	Hy klom fan it dak ôf, syn hert bonke.
A loving mother, she is deeply devoted to her family.	In leafdefolle mem, se is djip wijd oan har famylje.
They are cautious creatures.	It binne foarsichtige skepsels.
We turned to the wise old woman for help.	Wy wende ús ta de wize âlde frou om help.
The rulers used were new.	De linialen dy't brûkt waarden wiene nij.
Jerusalem is known as the "city of peace."	Jeruzalem stiet bekend as de "stêd fan frede."
People usually call the primate "the civet".	Minsken neame de primaat meastentiids "de civet".
A third of adults do not remember their passwords.	In tredde fan 'e folwoeksenen ûnthâldt har wachtwurden net.
The tourist has never heard of the islands.	De toerist hat noch nea fan de eilannen heard.
The starlings sing in the trees.	De spreeuwen sjonge yn 'e beammen.
Very poor people have more time to read.	Hiel min minsken hawwe mear tiid om te lêzen.
This year a village road has been built.	Dit jier is in doarpsdyk oanlein.
The cake melts in the oven.	De taart smelt yn 'e oven.
The princess is the queen of the land.	De prinses is de keninginne fan it lân.
Salt is an imported item.	Sâlt is in ymportearre item.
She was really scared.	Se wie echt bang.
The game is based on chess.	It spul is basearre op skaken.
Men and women are very different.	Manlju en froulju binne hiel oars.
I'm sorry, but my computer crashed.	It spyt my, mar myn kompjûter crashte.
The malaria mosquito is notorious for spreading malaria.	De malariamug is berucht foar it fersprieden fan malaria.
An abundance of cheap labor causes problems.	In oerfloed fan goedkeape arbeid soarget foar problemen.
A broader investigation is being conducted.	Der wurdt in breder ûndersyk dien.
The airline serves tediously free of charge.	De loftfeartmaatskippij tsjinnet ferfeelsums fergees.
His team played poorly.	Syn ploech spile min.
The foundation must be solid.	De stifting moat fêst wêze.
The attackers set off bombs in several public areas.	De oanfallers sette bommen yn ferskate iepenbiere gebieten.
They were especially impressed by the temples	Se wiene benammen ûnder de yndruk fan de timpels
Let cookies cool before eating.	Lit koekjes koelje foardat se se ite.
She did the same thing over and over again.	Se die itselde ding oer en wer.
Create a new world that nurtures our humanity.	Meitsje in nije wrâld dy't ús minsklikheid koesteret.
They bought an expensive limousine.	Se kochten in djoere limousine.
Almost all the tickets were sold out.	Hast alle kaarten wiene útferkocht.
Why are you in such a hurry?	Wêrom ha jo sa'n haast?
He is adept at finding fault with things.	Hy is adept yn it finen fan fout mei dingen.
Most countries have a national health service.	De measte lannen hawwe in nasjonale sûnenssoarchtsjinst.
He asked the woman without name what had happened.	Hy frege de frou sûnder namme wat der bard wie.
This cat ran away after breakfast.	Dizze kat rûn fuort nei it moarnsiten.
Many graduates find it difficult to find work.	In protte ôfstudearden fine it dreech om wurk te finen.
Can a man return to earth when he dies?	Kin in minske werom nei de ierde as er stjert?
A drink is a drink.	In drankje is in drankje.
The rich diversity of flora and fauna of the region was threatened.	It rike ferskaat oan floara en fauna fan 'e regio waard bedrige.
The dress has a silky sheen.	De jurk hat in seide glâns.
After much discussion, the new law was adopted.	Nei in protte diskusje waard de nije wet oannaam.
These incidents have amplified the tensions.	Dizze ynfallen hawwe de spanningen fersterke.
She looked at her reflection in the mirror.	Se seach nei har wjerspegeling yn 'e spegel.
I do not even know where to start.	Ik wit net iens wêr't ik moat begjinne.
Trucks that deliver goods must adhere to the road rules.	Frachtweinen dy't guod ôfleverje, moatte har oan de dykregels hâlde.
Without water, life is impossible.	Sûnder wetter is it libben ûnmooglik.
Women were abused by their husbands and sons.	Froulju waarden mishannele troch har man en har soannen.
Words may not be used.	Wurden meie net brûkt wurde.
Sleep on it.	Sliep derop.
The clip must be clean.	De knip moat skjin wêze.
He liked to play football.	Hy mocht graach fuotbalje.
The tower offers a magnificent view of the city.	De toer biedt in treflik útsjoch oer de stêd.
Many of the paintings depict historical events.	In protte fan 'e skilderijen ferbyldzje histoaryske barrens.
The pastor thinks the city council is doing nothing.	De pastoar tinkt dat de gemeenteried neat docht.
The climate of this region is unstable.	It klimaat fan dizze regio is ynstabyl.
If life gives you lemons, then make lemonade.	As it libben jo sitroenen jout, meitsje dan limonade.
We pay our taxes.	Wy betelje ús belesting.
Today's radio is very different from previous models.	De radio fan hjoed is gâns oars as eardere modellen.
This discussion gives me a head start.	Dizze diskusje jout my in kopke.
He is obsessed with sports.	Hy is obsedearre mei sport.
I'm glad to be here.	Ik bin bliid hjir te wêzen.
The river meanders through the village.	De rivier slingert troch it doarp.
He kept talking and talking.	Hy bleau praten en praten.
The bus just hit a bump.	De bus rekke krekt op in bult.
Many people are angry about the pollution produced by factories.	In protte minsken binne lilk oer de fersmoarging produsearre troch fabriken.
The reminder appeared on my phone.	De herinnering ferskynde op myn tillefoan.
The bells went across the country.	De klokken gongen oer it lân.
And walk on paths of fitful moonbeams	En rinne op paden fan fitful moonbeams
A committee is formed.	Der wurdt in kommisje foarme.
He was put in charge of the company.	Hy waard de lieding oer it bedriuw set.
What worries you the most?	Wat makket dy it meast soargen?
Television is a medium for mass communication.	Televyzje is in medium foar massakommunikaasje.
The anger and resentment it evoked was surprising.	De lilkens en wrok dy't it opwekke wie ferrassend.
She hopes to make a career in acting.	Se hopet in karriêre te meitsjen yn aktearjen.
This lampshade is awful.	Dizze lampekap is ôfgryslik.
The first harvest of the season is always cursed.	De earste rispinge fan it seizoen is altyd ferflokt.
She looked up, and smiled.	Se seach omheech, en glimke.
The good news is that their health is improving.	It goede nijs is dat har sûnens ferbettere.
While hunting, we discovered a cemetery.	By it jacht ûntdutsen wy in begraafplak.
The flowers looked beautiful in the bright sunshine.	De blommen seagen der prachtich út yn it felle sinneskyn.
Move forward freely.	Gean frijmoedich foarút.
This country desperately needs efficient transportation.	Dit lân hat wanhopich effisjint ferfier nedich.
The labor market has improved recently.	De arbeidsmerk is de lêste tiid ferbettere.
A tortoise rode along the road.	In skyldpod ried lâns de dyk.
Save the article, with all its formatting intact.	Bewarje it artikel, mei al syn opmaak yntakt.
There are so many more!	Der binne safolle mear!
The river has its source in the mountains.	De rivier hat syn boarne yn 'e bergen.
There are a variety of plans made.	Der binne in ferskaat oan plannen makke.
This poem is about the death of a friend.	Dit gedicht giet oer de dea fan in freon.
Florence was a beautiful city.	Florence wie in prachtige stêd.
The radiocarbon date was calibrated using a calibration curve.	De radiocarbon datum waard kalibrearre mei in kalibraasjekromme.
Waste and pollution are serious problems.	Offal en fersmoarging binne serieuze problemen.
They took the children to the zoo	Se namen de bern mei nei de bistetún
She returned to a small end.	Se kearde nei in lyts eintsje werom.
The marathon is tough.	De maraton is swier.
He rode on the back seat.	Hy ried op 'e efterbank.
They are proud of their achievements.	Se binne grutsk op harren prestaasjes.
A cocoon is a round, soft, velvety envelope	In kokon is in rûne, sêfte, fluwelige envelope
This magazine is aimed at boys in their youth.	Dit tydskrift is rjochte op jonges yn 'e jeugd.
She has a slender neck.	Se hat in slanke nekke.
The engine started.	De motor spatte oan.
They were happy after that.	Se wiene dernei bliid.
I like to turn the meat often when cooking	Ik wol it fleis faak keare by it koken
The female worker has more endurance.	De froulike arbeider hat mear úthâldingsfermogen.
People need to worry more about homelessness.	Minsken moatte mear soargen meitsje oer dakleazen.
There was no match, they all agreed.	D'r wie gjin wedstryd, se wiene it allegear iens.
The corners of the house crumbled.	De hoeken fan it hûs ferbrokkele.
The work of the scientist has fascinated people for centuries.	It wurk fan de wittenskipper hat minsken ieuwenlang fassinearre.
Supermarkets are expanding rapidly.	Supermerkketens wreidzje hurd út.
She was so cute it hurt.	Se wie sa smûk dat it sear die.
The eggs bake slowly in the hot stove.	De aaien bake stadich yn 'e waarme kachel.
They lived on the farm all year round.	Se wennen it hiele jier yn de pleats.
As speed increases, friction slows the wheel down.	As snelheid nimt ta, fertraagt ​​wriuwing it tsjil del.
They are such lazy bones.	It binne sokke luie bonken.
The thousands of trees were cut down for firewood.	De tûzenen beammen waarden kapt foar brânhout.
They passed their exams with top scores.	Se slagge har eineksamens mei topscores.
I had to get the new tank full.	Ik moast de nije tank fol krije.
Massive study confirms economic and environmental benefits.	Massive stúdzje befêstiget ekonomyske en miljeu foardielen.
So she's graduating this year.	Sa studearret se dit jier ôf.
Knowledge is power.	Kennis is macht.
My husband's sister is pregnant.	Myn man syn suster is swier.
A spaceship has completely traveled through space.	In romteskip is folslein troch de romte reizge.
Snow falls in the mountains every year.	Snie falt elk jier yn 'e bergen.
The waiter smiled at them.	De ober glimke nei harren.
The cleaner came in, with a mop and a bowl.	De skjinmakster kaam binnen, mei in dweil en in bak.
The cabbage was brown.	De koal wie brún.
His body seemed to float, without support.	Syn lichem like te driuwen, sûnder stipe.
Turn down the TV and do your homework.	Draai de tv del en doch dyn húswurk.
A small crowd gathered around the bank.	In lytse mannichte sammele om de bank hinne.
She was happy with the results.	Se wie bliid mei de resultaten.
The wine is treyadosly expensive.	De wyn is treyadosly djoer.
The change is subtle but remarkable.	De feroaring is subtyl, mar opmerklik.
She sat, simmering with resentment.	Se siet, simmerde fan wrok.
The pineapple was delicious.	De ananas wie lekker.
The novel was a dramatic story.	De roman wie in dramatysk ferhaal.
The ship sank before anyone could evacuate.	It skip sonk foardat immen evakuearje koe.
A bleak future awaits them.	In bleke takomst wachtet harren.
The neighbors refused to let him in.	De buorlju wegeren him deryn te litten.
The capital has suffered from a devastating earthquake.	De haadstêd hat lêst fan in ferneatigjende ierdbeving.
We can make another batch if you want.	Wy kinne in oare batch meitsje as jo wolle.
I have confidence in my capabilities.	Ik haw fertrouwen yn myn kapasiteiten.
She is so idiosyncratic!	Se is sa eigensinnich!
The moon crosses before the sun.	De moanne krúst foar de sinne.
They welcome their first child, a daughter, into the world.	Se ferwolkomje har earste bern, in dochter, yn 'e wrâld.
A thousand words per minute is an average reading speed.	Tûzen wurden per minuut is in gemiddelde lêssnelheid.
This is the crux of the matter.	Dit is de kearn fan it probleem.
Islands towns clustered along the coast.	Eilannen stêden klustere troch de kust.
The builders had to place scaffolding along the building.	De bouwers moasten steigers lâns it gebou pleatse.
Can you confirm how to proceed?	Kinne jo befestigje hoe't jo fierder moatte?
There is too much here for me to describe.	D'r is hjir te folle foar my om te beskriuwen.
I want you to meet my new lawyer.	Ik wol dat jo myn nije advokaat moetsje.
Last year was one of the best on record.	Ferline jier wie ien fan de bêste op rekord.
Lumberjacks are the people who cut down trees.	Houthakkers binne de minsken dy't beammen kapje.
Most of their debts were incurred in this city.	De measte fan har skulden waarden makke yn dizze stêd.
Marijuana is another illegal drug used in these parts.	Marijuana is in oare yllegale drug brûkt yn dizze dielen.
Whose idea was this?	Wa syn idee wie dit?
The landscape was barren and largely treeless.	It lânskip wie keal en foar in grut part beamleaze.
Always clean the toilet before rinsing.	Altyd skjin it húske foardat jo spoelen.
Our goal is to replicate the process in nature.	Us doel is om it proses yn 'e natuer te replikearjen.
Some games require two players.	Guon spultsjes fereaskje twa spilers.
The streets were empty.	De strjitten wiene leech.
He found that his mother was scraping rice out of her bowl.	Hy fûn dat syn mem rys út har kom skrabe.
The evidence for global warming is compelling.	It bewiis foar globale opwaarming is twingend.
This chemical is used as an insecticide.	Dizze gemyske wurdt brûkt as insecticide.
Evening fell.	Jûn foel.
These horses are for my wife.	Dizze hynders binne foar myn frou.
They remained close friends.	Se bleaune nauwe freonen.
Throwing away the tomatoes would be a waste.	It fuortgoaien fan de tomaten soe in fergriemerij wêze.
Cloud computing is today.	Cloud computing is hjoed de dei.
We are all on the same boat.	Wy binne allegear op deselde boat.
We're arguing about it.	Wy makken der rûzje oer.
Buy bright colors for your hair.	Keapje ljochte kleuren foar jo hier.
I sat on the board of directors for two years.	Ik siet twa jier yn de ried fan bestjoer.
Wash the water well with a net.	Waskje it wetter goed mei in net.
Together we will defeat them.	Tegearre sille wy se ferslaan.
This is an example of a categorical variable.	Dit is in foarbyld fan in kategoriale fariabele.
The wind died down, and the rain stopped.	De wyn bedarre, en de rein bleau fuort.
The birds are a source of food for many villagers.	De fûgels binne in boarne fan iten foar in protte doarpsbewenners.
The child asked for more.	It bern frege om mear.
The buyer was surprised by the price.	De keaper wie ferrast troch de priis.
Make us less dependent on foreign oil.	Meitsje ús minder ôfhinklik fan bûtenlânske oalje.
The whole neighborhood cried with excitement.	De hiele buert gûlde fan opwining.
The princess was married to the handsome prince.	De prinses wie troud mei de knappe prins.
All present made room for the guests.	Alle oanwêzigen makken plak foar de gasten.
I spent the evening reminiscing about past holidays.	Ik brocht de jûn oantinkens oer ferline fakânsjes.
She called her mother to tell her about her friend.	Se belle har mem om har te fertellen oer har freon.
Drunk driving is responsible for most accidents.	Dronken riden is ferantwurdlik foar de measte ûngelokken.
Ben's first film was the favorite to win.	Ben syn earste film wie de favoryt om te winnen.
His body was cold, and rigor mortis had set.	Syn lichem wie kâld, en rigor mortis hie set.
They rode at an awful speed.	Se rieden mei in skriklike snelheid.
She just wanted a quiet life.	Se woe gewoan in rêstich libben.
The boy said not a word.	De jonge sei gjin wurd.
Many in this nation struggle with alcoholism.	In protte yn dit folk wrakselje mei alkoholisme.
The politics of the region were unscrupulous.	De polityk fan 'e regio wie gewetenloos.
A heavy cloud of dust filled the sky.	In swiere stofwolk fol de loft.
The bird vertigo was temporary.	De fûgelvertigo wie tydlik.
Some scholars believe that this happened earlier.	Guon gelearden leauwe dat dit earder bard is.
Someone bumped into us.	Immen botste op ús.
The ingredients need to be mixed.	De yngrediïnten moatte wurde mingd.
These new books are quite expensive.	Dizze nije boeken binne frij djoer.
Until recently, women were only allowed to vote.	Oant koartlyn mochten froulju allinnich stimme.
Some of her poetry is clearly religious, some is secular,	Guon fan har poëzij is dúdlik religieus, guon is sekulêr,
There are five members in my family.	D'r binne fiif leden yn myn famylje.
Sing songs before going to bed.	Sjong ferskes foardat jo op bêd gean.
The salon is very fashionable.	De salon is heul modieuze.
He underwent a personality change.	Hy ûndergie in persoanlikheidsferoaring.
A rifle is a very dangerous weapon.	In gewear is in tige gefaarlik wapen.
Time passes slowly when you have fun!	De tiid giet stadich foarby as jo wille hawwe!
The balloon was taken out of the coffin.	De ballon waard út de koer helle.
The bag slipped from her shoulder.	De tas glied fan har skouder.
They competed fiercely.	Se konkurrearren fûl.
Old wood will often warp.	Alde hout sil faak warp.
Almost every car was made of steel.	Hast elke auto wie makke fan stiel.
She registered to vote.	Se registrearre har om te stimmen.
The demand for coconut oil is increasing.	De fraach nei kokosnoot oalje nimt ta.
A weak field is needed to explain these facts.	In swak fjild is nedich om dizze feiten te ferklearjen.
There were many things she wanted to tell him.	Der wiene in protte dingen dy't se him fertelle woe.
During her gymnastics, she shrugged her shoulders from happiness.	By har gymnastyk rekke se har skouder út de lok.
That's her there.	Dat is har dêr.
Economic forces have disrupted traditional gender roles.	Ekonomyske krêften hawwe tradysjonele geslachtrollen fersteurd.
She twisted the band back and forth.	Se draaide de bân om en om.
Many people have been deceived by these three infamous scammers.	In protte minsken binne ferrifelje troch dizze trije beruchte oplichters.
She kept crying.	Se bleau gûlen.
The sixth emperor was a cruel man.	De sechde keizer wie in wrede man.
The lightning roared across the sky.	De bliksem raasde oer de loft.
His letter came too late.	Syn brief kaam te let.
The restaurant serves a wide range of food.	It restaurant tsjinnet in breed oanbod fan iten.
Greece has a busy commercial port.	Grikelân hat in drokke kommersjele haven.
He was admitted to the Army Academy.	Hy waard talitten ta de legerakademy.
One's physical appearance affects how others perceive us.	It fysike uterlik fan ien hat ynfloed op hoe't oaren ús waarnimme.
The bushes around the sanctuary were thick and wild.	De boskjes om it hillichdom hinne wiene dik en wyld.
Before final payment is due, some changes may be made.	Foardat definitive betelling is te beteljen, kinne guon feroarings wurde makke.
The train sieve flies ride.	Treinen sille flugger ride.
I tried everything but to no avail.	Ik haw alles besocht, mar sûnder resultaat.
The boy lost his wallet.	De jonge rekke syn portemonnee kwyt.
Here, life was never easy.	Hjir wie it libben nea maklik.
He respects the judicial process.	Hy respektearret de rjochterlike proses.
He smoked her cigarette.	Hy sloech op har sigaret.
Even a slight mistake will ruin the whole experiment.	Sels in lichte flater sil it hiele eksperimint ôfsmite.
If errors occur, the description should be updated.	As flaters foarkomme, moat de beskriuwing bywurke wurde.
The experiment was performed on mice.	It eksperimint waard útfierd op mûzen.
The drunk man tried to force him into it.	De dronken man besocht him deryn te twingen.
The army builds up its forces.	It leger bout syn krêften op.
The uprising was relentlessly suppressed.	De opstân waard ûnmeilydsum delset.
The bonds of divine grace are above taste or class.	De bannen fan godlike genede binne boppe smaak of klasse.
The accountant was very angry.	De rekkenkeamer wie tige lilk.
This land is as flat as water.	Dit lân is sa flak as wetter.
He demanded better working conditions.	Hy easke bettere arbeidsomstannichheden.
I offer some hot chocolate and cookies to our guests.	Ik bea wat waarme sûkelade en koekjes oan ús gasten.
The ants balanced on the leaf.	De mieren balansearren op it blêd.
This country provides health care to all citizens.	Dit lân leveret sûnenssoarch oan alle boargers.
She was accused of theft.	Se waard beskuldige fan stellerij.
Two cups of milk go into this recipe.	Twa beker molke geane yn dit resept.
The infrastructure in these regions is poor.	De ynfrastruktuer yn dizze regio's is min.
Most of this is hidden.	It grutste part fan dit is ferburgen.
The terrain was rough and wet.	It terrein wie rûch en wiet.
When I heard this, my jaw dropped.	Doe't ik dit hearde, foel myn kaak.
The roots need to be cleaned and cut.	De woartels moatte wurde skjinmakke en snien.
The young woman looked at her reflection, her nose pierced.	De jonge frou seach nei har wjerspegeling, har noas trochstutsen.
Farmers grow rice, corn, wheat and cotton here.	Boeren groeie hjir rys, mais, weet en katoen.
The telescope was used to observe distant planets.	De teleskoop waard brûkt om fiere planeten te observearjen.
She was worried about her weight.	Se wie soargen oer har gewicht.
Squares and rectangles were incredibly rare.	Fjouwerkanten en rjochthoeken wiene ongelooflijk seldsum.
The juvenile season always makes us happy.	It jutterseizoen makket ús altyd bliid.
The potato harvest is now in full swing.	De ierappelrisping is no yn folle gong.
He's not going there.	Hy mei dêr net hinne.
It is a sign of good health.	It is in teken fan goede sûnens.
The purpose of the anger.	It doel fan 'e grime.
The cat has been wandering outside all night.	De kat hat de hiele nacht bûten swalke.
Air pollution is an ongoing problem in most major cities.	Luchtfersmoarging is in trochgeand probleem yn 'e measte grutte stêden.
Their land, destroyed by disasters, strives to recover.	Har lân, ferneatige troch rampen, stribbet nei te herstellen.
We need to stop wasting water.	Wy moatte ophâlde mei fergriemen fan wetter.
What about the apple?	Hoe sit it mei de appel?
The hammock swung softly in the wind.	De hangmat swaaide sêft yn 'e wyn.
An impressive, old structure.	In ymposante, âlde struktuer.
She wants to live in a beautiful apartment.	Se wol yn in prachtich appartemint wenje.
Mumbai has a number of attractive beaches.	Mumbai hat in oantal oantreklike strannen.
The dance hall attracts many young couples.	De dûnsseal lûkt in protte jonge stellen.
There were a few frogs in the pond.	Der wiene in pear kikkerts yn 'e fiver.
We were tired but happy.	Wy wiene wurch, mar bliid.
This room was closed with cardboard sheets.	Dizze keamer waard ôfsletten mei kartonnen blêden.
Do not waste money on a health service that you do not use.	Fergrieme gjin jild oan in sûnenstsjinst dy't jo net brûke.
They could not make a decision.	Se koene gjin beslút nimme.
The company reports a net loss.	It bedriuw rapportearret in netto ferlies.
They finally arrived at the front door.	Se kamen úteinlik by de foardoar oan.
It was an unusual gesture.	It wie in ûngewoan gebeart.
They stated that it was true.	Se stelden dat it wier wie.
Scientists must strive to ensure that this never happens again.	Wittenskippers moatte stribje om te soargjen dat dit noait wer bart.
She waved her hands in front of her face.	Se swaaide mei de hannen foar har gesicht.
The police arrested a gang of bank robbers.	De plysje siet in binde bankrôvers oan.
The police are investigating.	De plysje docht ûndersyk.
The guards are armed with rifles.	De bewakers binne bewapene mei gewearen.
He took her breath away.	Hy naam har de azem ôf.
The bike was dusty and covered with mud.	De fyts wie stoffich en bedutsen mei modder.
Five people were killed in the car accident.	By it auto-ûngelok binne fiif minsken omkaam.
A few people follow this rule.	In pear minsken folgje dizze regel.
Children's vocabulary is growing rapidly.	De wurdskat fan bern groeit fluch.
He was accompanied by his wife.	Hy waard begelaat troch syn frou.
The new owners did not return our calls.	De nije eigners net werom ús oproppen.
Some parts of the body are ugly.	Guon dielen fan it lichem binne ûnsjoch.
An enormous snake slips through the grass.	In enoarme slang slûpt troch it gers.
The package is well packed.	It pakket is goed ynpakt.
He broke the law again.	Hy bruts de wet wer.
Liquid oxygen is used to melt the wax.	Flüssige soerstof wurdt brûkt om de waaks te smelten.
Coal is widely used in the energy sector.	Koal wurdt breed brûkt yn 'e enerzjysektor.
My mom often sang this song.	Myn mem hat faaks dit liet songen.
The truck was destroyed in the accident.	De frachtwein rekke by it ûngelok fernield.
The monk ordered his novices to pray for the villagers.	De muonts bestelde syn novicen om te bidden foar de doarpsbewenners.
After the war, they were relocated here.	Nei de oarloch waarden se hjir wer nei wenjen set.
The graffiti was scratched on walls.	De graffiti waard op muorren skrast.
They heard his voice for the first time.	Se hearden syn stim foar it earst.
The islanders do not have access to electricity.	De eilanners hawwe gjin tagong ta elektrisiteit.
Despite their bad habits, they managed to survive.	Nettsjinsteande harren minne gewoanten wisten se te oerlibjen.
The people form a diverse group.	De minsken foarmje in ferskaat groep.
Do not leave the bag alone!	Lit de tas net allinnich!
The governments, the politicians and all their officials.	De oerheden, de politisy en al har amtners.
The tire was leaking.	De bân wie lekke.
About sixty people were rejected.	Sa'n sechtich minsken waarden ôfwiisd.
The construction of the building was commissioned by an architect.	De bou fan it gebou waard oanfierd troch in arsjitekt.
They had their eyes closed.	Se hiene har eagen ticht.
The autumn leaves wrapped around the feet of the dancers.	De hjerstblêden draaiden om 'e fuotten fan 'e dûnsers.
It went in the rain.	It gie yn 'e rein.
Scientists have performed a series of experiments.	Wittenskippers hawwe in searje eksperiminten útfierd.
The newspaper welcomes her with open arms.	De krante ferwolkomme har mei iepen earmen.
All in all, it was an impressive achievement.	Al mei al wie it in yndrukwekkende prestaasje.
The phone rang, her shrill.	De telefoan rinkele, har skrille.
He knew how to win every argument.	Hy wist elk argumint te winnen.
It is known that eggs are high in cholesterol.	It is bekend dat aaien heech binne yn cholesterol.
Many people rushed to the hospital.	In mannichte minsken rieden nei it sikehûs.
The river flows from mountains to the sea.	De rivier streamt fan bergen nei de see.
He ate his meal.	Hy iet syn miel.
So they built a new library at the school.	Sa bouden se by de skoalle in nije biblioteek.
Convert the waste stream into a source.	De ôffalstream omsette yn in boarne.
He seems like a very nice person.	Hy liket in heul aardige persoan.
Many families live with these crops.	In protte famyljes libje mei dizze gewaaksen.
Finally, we have achieved our goal.	Op it lêst hawwe wy ús doel berikt.
The house was located in a quiet neighborhood.	It hûs lei yn in stille buert.
His long hair was tied back with a leather strand.	Syn lange hier wie werombûn mei in learen string.
He remained calm during the drama.	Hy bleau kalm tidens it drama.
Her uncle is a widely respected man.	Har omke is in wiid respektearre man.
Everyone laughed when they saw this poster.	Elkenien lake doe't se dizze poster seagen.
This will not change anything.	Dit sil neat feroarje.
The wolf howls in the moonlit night.	De wolf gûlt yn 'e moanneljochte nacht.
What is she looking for?	Wat siket se?
The master tailor turned out to be too optimistic.	De master skroar bliek te optimistysk te wêzen.
Mary collects a cup of coffee.	Mary sammele in beker kofje.
History has shown that war is fruitless.	Skiednis hat sjen litten dat oarloch is ûnfruchtber.
A skeptic, he refused miracle cures.	In skeptikus, hy wegere wûnderkuren.
Among them are people who live and work there.	Under harren binne minsken dy't dêr wenje en wurkje.
He sank into the chair.	Hy sakke yn 'e stoel.
Lighting was poor, making the photos difficult to take.	Ferljochting wie min, wêrtroch't de foto's lestich te nimmen.
The traveler paused for a moment at the gates of the city.	De reizger bleau efkes stil by de poarten fan 'e stêd.
We need to improve public transport.	Wy moatte it iepenbier ferfier ferbetterje.
The blacksmith died after repairing the broken bin.	De smid ferstoar nei it reparearjen fan de stikkene bak.
They wanted to know the purpose of the experiment.	Se woenen it doel fan it eksperimint witte.
The old man often felt cheated by his son.	De âld man fielde him faak bedrogen troch syn soan.
She wiped her eyebrow while driving.	Se fage har wynbrau ûnder it riden.
He was in a terrible mood.	Hy wie yn in skriklike stimming.
His eye of a hawk is piercing.	Syn each fan in hawk is piercing.
No one disputed the fact that he was treated unfairly.	Nimmen bestride it feit dat er ûnrjochtfeardich behannele waard.
Two cups of coffee before breakfast.	Twa kopkes kofje foar it moarnsiten.
Locals are transforming the hills into terraces.	Lokale befolking transformearje de heuvels yn terrassen.
The container was half empty.	De kontener wie heal leech.
One recent study measured grief in passers-by.	Ien resinte stúdzje mjitten fertriet by foarbygongers.
A profession that requires selfless dedication.	In berop dat selsleaze tawijing freget.
Rescue workers searched for survivors among the wreckage.	Rêdingswurkers sochten nei oerlibbenen tusken it wrak.
How was it before?	Hoe wie it earder?
The new president can not get to work.	De nije foarsitter kin net oan 'e baan.
Farmers often use pesticides.	Boeren brûke faak bestridingsmiddels.
The village gets water from a distant source.	It doarp krijt wetter út in fiere boarne.
The manager was critical of my proposal.	De manager wie kritysk oer myn foarstel.
No one could guess what the baby was.	Nimmen koe riede wat de poppe wie.
The newspaper started shooting and raging.	De krante begûn te sjitten en te razen.
Many people move to the city to work.	In protte minsken ferhúzje nei de stêd om te wurkjen.
The birds chirped in the trees.	De fûgels tjirpen yn 'e beammen.
He would like to become a pastor.	Hy soe graach dûmny wurde.
For centuries it was thought that flowers migrated.	Ieuwenlang waard tocht dat blommen migrearren.
Pour some orange juice into a bowl.	Giet wat oranje sap yn in kom.
He did not exactly make a joke.	Hy makke net krekt in grapke.
Map interpretation is another component of geography.	Ynterpretaasje fan kaarten is in oare komponint fan geografy.
No cause of death has been identified.	Der is noch gjin deadsoarsaak fêststeld.
He worked all day.	Hy wurke de hiele dei troch.
It is densely populated here.	It is hjir tichtbefolke.
The table had a beautiful view.	De tafel hie in prachtich útsicht.
Businessmen have long complained about corruption.	Sakelju hawwe lang klage oer korrupsje.
She is very friendly.	Sy is tige freonlik.
The price should be affordable for most people.	De priis moat foar de measte minsken betelber wêze.
The approach to illegal mining is widely supported.	De oanpak fan yllegale mynbou wurdt breed stipe.
The delegates demanded that the commission review the treaties.	De ôffurdigen easke dat de kommisje de ferdraggen besjogge.
They started running towards her.	Hja bigounen nei hjar to rinnen.
Many children do not finish school.	In protte bern slagje de skoalle net ôf.
Critically injured patients are transported directly to the hospital.	Kritysk ferwûne pasjinten wurde direkt nei it sikehûs ferfierd.
Prevention is better than cure.	Previnsje is better as genêzing.
The flowers were almost ready.	De blommen wiene hast klear.
He is a very experienced musician.	Hy binne tige betûfte muzikanten.
The damage caused by the earthquake was severe.	De skea troch de ierdbeving wie slim.
The five suspects were charged and released on bail.	De fiif fertochten waarden oanklage en op boarch frijlitten.
Venice is a city built on water.	Feneesje is in stêd boud op wetter.
Grammatically, this word is problematic.	Grammatysk is dit wurd problematysk.
Critics of this decision say it will encourage crime.	Kritisy fan dit beslút sizze dat it kriminaliteit sil stimulearje.
The traffic was horrible in the morning on the highway.	It ferkear wie fan 'e moarn ôfgryslik op de autodyk.
The baby will need to rest.	De poppe sil rêste moatte.
The powerful engine draws in air.	De krêftige motor luts lucht yn.
They demanded immediate action	Se easke daliks aksje
She patted him on the head.	Se klopte him op 'e holle.
The fish in the sea have complex structures.	De fisken yn 'e see hawwe komplekse struktueren.
The clay had to be shaped.	De klaai moast foarme wurde.
This island was a strategic target for pirates.	Dit eilân wie in strategysk doel foar piraten.
The car hit the animal.	De auto rekke it bist.
The main designer for this building was a woman.	De haadûntwerper foar dit gebou wie in frou.
At the bottom grew black, slimy mold.	Oan 'e ûnderkant groeide swarte, slymerige skimmel.
The soil was rich in magnesium.	De boaiem wie ryk oan magnesium.
The train rode almost empty.	De trein ried hast leech.
He has criticized the healthcare system.	Hy hat krityk op it soarchsysteem.
A regional conference is gathering support.	In regionale konferinsje sammelet stipe.
The fox jumped over the fence.	De foks sprong oer it hek.
The political coup put an end to the old regime.	De politike steatsgreep makke in ein oan it âlde rezjym.
He carefully examined the neck of the guitar.	Hy ûndersocht foarsichtich de nekke fan 'e gitaar.
His response was evasive.	Syn antwurd wie ûntwykend.
Theo awoke from the crackling of the fire.	Theo waard wekker fan it knetterjen fan it fjoer.
The coach encouraged his young team.	De trainer stimulearre syn jonge ploech.
This vivendi mode has stood the test of time.	Dizze modus vivendi hat de test fan 'e tiid stien.
She was not sure what to say.	Se wie net wis wat te sizzen.
Tears welled up in his eyes.	De triennen rûnen him yn 'e eagen.
A sign of respect for veterans.	In teken fan respekt foar feteranen.
He has a great memory.	Hy hat in geweldich ûnthâld.
A newspaper is a special publication.	In krante is in spesjale publikaasje.
Her supporters are angry at her arrest.	Har oanhingers binne lilk op har arrestaasje.
A new lock has checked the water level.	In nije sluis hat it wetterpeil kontrolearre.
The bike race was canceled due to safety concerns.	De hurdfytswedstriid waard ôfsein fanwege feiligens.
It is a popular drink in tropical countries.	It is in populêr drank yn tropyske lannen.
How does the government plan to resolve the dispute?	Hoe is it regear fan plan om it skeel op te lossen?
The islands were uninhabited.	De eilannen wiene net bewenne.
Cannons were mounted on the new ramparts.	Op de nije wâlen waarden kanonnen monteard.
An astronaut orbiting the earth has a unique perspective.	In astronaut dy't om de ierde draait hat in unyk perspektyf.
Picking up a top spot from his top list is pretty easy.	It opheljen fan in toppunt út syn toppuntlist is frij maklik.
The elevator stopped.	De lift stoppe.
Ecologists warn that the forest will soon disappear.	Ekologen warskôgje dat de bosk ynkoarten ferdwine sil.
The book tells the horrible story of one girl.	It boek fertelt it skriklike ferhaal fan ien famke.
The moon's surface has been damaged by countless craters.	It oerflak fan 'e moanne is skansearre troch ûntelbere kraters.
She has to perform the test several times.	Se moat de test ferskate kearen útfiere.
The poet, full of great ambition, traveled constantly.	De dichter, fol grutte ambysje, reizge hieltyd.
The digital clock on the wall glowed red.	De digitale klok oan 'e muorre gloeide read.
Brush up on your grammar skills.	Borstel jo grammatikafeardigens op.
The sediment was visible at the bottom of the pot.	It sedimint wie sichtber oan 'e boaiem fan' e pot.
The octopus is a talented escape artist	De octopus is in talintfolle escape artyst
We're having a party!	Wy meitsje in feest!
The robbery required money.	De oerfal easke jild.
Suddenly the lights went out.	Ynienen gyngen de ljochten út.
However, my washing machine collects too much water.	Myn waskmasine sammelt lykwols tefolle wetter.
Solomon is the wisest king.	Salomo is de wiisste kening.
These pilot projects will not survive.	Dizze pilotprojekten sille net oerlibje.
Some drinks are harmful when drunk.	Guon dranken binne skealik as dronken.
The wind calmed down when the storm passed.	De wyn bedarre doe't de stoarm foarby kaam.
She was sure she had remembered it well.	Se wie der wis fan dat se it goed ûnthâlden hie.
These citizens believe that the government is corrupt.	Dizze boargers leauwe dat de oerheid korrupt is.
Williams was shocked to discover the change in his boss.	Williams wie skrokken om de feroaring yn syn baas te ûntdekken.
The confused officer was confused.	De betize offisier wie yn de war.
We're over the line.	Wy binne oer de line.
Daily life in the city was dramatically improved.	It deistich libben yn 'e stêd waard dramatysk ferbettere.
Investors are leaving these funds.	Ynvestearders ferlitte dizze fûnsen.
Now that's a terrible thought.	No dat is in skriklike gedachte.
It helps to know their genders.	It helpt om har geslachten te kennen.
He was too weak to get out of bed.	Hy wie te swak om út bêd te kommen.
The nation made very good progress.	De naasje makke tige goede foarútgong.
In the drought of last summer, fruits and vegetables tasted bitter.	Yn de droechte fan ôfrûne simmer smakken fruit en grienten bitter.
The fish have often been sick this year.	De fisk hat dit jier faak siik west.
The snake hung upside down above the tree.	De slang hong op 'e kop boppe de beam.
This part of the river is polluted.	Dit diel fan 'e rivier is fersmoarge.
The train was thirty minutes late.	De trein wie tritich minuten te let.
Many villages do not have a secondary school.	In protte doarpen hawwe gjin middelbere skoalle.
He was always happy to help.	Hy wie altyd bliid om te helpen.
They piled sandbags around the faint and cheerful hut.	Se steapelden sânsekken om 'e swakke en fleurige hutte.
The jumps made the frame more comfortable.	De springen makken it frame nofliker.
The old woman stood still, eyes closed,	De âlde frou stie stil, de eagen ticht,
Autumn is approaching hard and brings with it cooler temperatures.	De hjerst komt hurd oan en bringt koelere temperatueren mei.
Eating more fruits and vegetables can help prevent illness.	Mear fruit en griente ite kin helpe om sykte te foarkommen.
A robbery broke into the house and stole the jewels.	In oerfal hat it hûs ynbrutsen en de juwielen stellen.
She liked to see him sleep.	Se seach him graach sliepe.
Listen, and obey my words.	Harkje, en achtsje myn wurden.
What he found was no surprise.	Wat hy fûn wie gjin ferrassing.
We need to limit the use of private cars.	Wy moatte it gebrûk fan partikuliere auto's beheine.
Some animals, such as ostriches, can store water in their bladder.	Guon bisten, lykas ostriches, kinne wetter opslaan yn har blaas.
Many people work from home today.	In protte minsken wurkje hjoed thús.
There came a letter from the family friend.	Der kaam in brief fan de famyljefreon.
I have hired a dozen waiters for my mission.	Ik haw in tsiental obers ynhierd foar myn missy.
These are serious issues that need to be addressed.	Dit binne serieuze problemen dy't oanpakke moatte.
She really hates garage sales.	Se hat echt in hekel oan garageferkeap.
They struggle to reach the top.	Se stride om de top te berikken.
A fire has burned down this sheepfold.	In brân hat dizze skieppehokke ôfbaarnd.
It was a blessing that she was there.	It wie in seine dat se der wie.
The department store has all the top fashion brands.	De ôfdieling winkel hat alle top moademerken.
Their need to buy things often affects their thinking.	Harren needsaak om dingen te keapjen hat faak ynfloed op har tinken.
They spoke politely to the stranger.	Se sprieken hoflik tsjin de frjemdling.
The abused old truck stood still in a horse field.	De mishannele âlde frachtwein stie stil yn in hynstefjild.
The interviews were held with two separate groups of people.	De ynterviews waarden hâlden mei twa aparte groepen minsken.
He will soon create a new business partnership.	Hy sil gau in nij bedriuwspartnerskip meitsje.
He closed his eyes and slept.	Hy die de eagen ticht en sliepte.
We have spent all our money.	Wy hawwe al ús jild útjûn.
The farmers suffered from hunger and poverty.	De boeren hiene lêst fan honger en earmoed.
Her stomach felt empty.	Har mage fielde leech.
A fox squirrel climbed out of the hole.	In foksiikhoarntsje klom út it gat.
She wrapped a scarf around her shoulders.	Se draeide in sjaal om har skouders.
Christians observe loans annually.	Kristenen observearje lien jierliks.
Who is the most knowledgeable person in the room?	Wa is de meast betûfte persoan yn 'e keamer?
A large group of migrants fought with the police yesterday.	In grutte groep migranten fochten juster mei de plysje.
They say she's charming.	Se sizze dat se sjarmant is.
The shed was destroyed by the fire.	De skuorre is troch de brân fernield.
A clerk can write.	In klerk kin skriuwe.
One fish, two fish, red fish, blue fish	Ien fisk, twa fisken, reade fisk, blauwe fisk
An entire culture crumbled at midnight.	In hiele kultuer ferbrokkele om middernacht.
The school building was designed by a famous architect.	It skoalgebou is ûntwurpen troch in ferneamde arsjitekt.
The manufacturer claimed it was safe.	De fabrikant bewearde dat it feilich wie.
I played the violin for many years.	Ik spile de fioele in protte jierren.
You can not conduct scientific research without proper training.	Jo kinne gjin wittenskiplik ûndersyk útfiere sûnder goede training.
The controversy over this issue has been going on for decades.	De kontroversje oer dizze kwestje hat tsientallen jierren oanhâlden.
Some species will disappear completely.	Guon soarten sille hielendal ferdwine.
He had never thought that the machines would break out.	Hy hie nea tocht dat de masines útbrekke soene.
Even more interesting are the different forms of paint.	Noch nijsgjirriger binne de ferskate foarmen fan ferve.
The conductors cannot read the lips.	De kondukteurs kinne de lippen net lêze.
Vanilla extract has a sweet, slightly sharp taste.	Vanille extract hat in swiete, licht skerpe smaak.
He was known for his speed.	Hy stie bekend om syn snelheid.
It was dark in his room.	It wie tsjuster yn syn keamer.
It was far too big for one person.	It wie folle te grut foar ien persoan.
All buildings were made of wood and reeds.	Alle gebouwen wiene makke fan hout en reiden.
Eventually the button starts to open.	Lang om let begjint de knop te iepenjen.
Rivers have long been a cause of conflict between countries.	Rivieren binne al lang in oarsaak fan konflikt tusken lannen.
He wants to be cremated.	Hy wol kremearre wurde.
The sound echoed throughout the neighborhood.	It lûd klonk troch de hiele buert.
A large group of people had gathered.	In grutte groep minsken hie gearkommen.
He had a sense of adventure.	Hy hie sin foar aventoer.
We're going for breakfast tomorrow.	Wy geane moarn foar moarn.
I read in the newspaper that the gypsies are gone.	Ik lies yn de krante dat de sigeuners fuort binne.
He hopes to inherit a fortune.	Hy hope in fortún te erven.
This glass of water tastes like lime.	Dit glês wetter smakket as kalk.
Cars, televisions, computers and antibiotics were invented here.	Auto's, televyzje, kompjûters en antibiotika waarden hjir útfûn.
Many trees are killed by careless fires.	In protte beammen komme om it libben troch achtleaze brânen.
It's easier to catch fish if you do not cast a net.	It is makliker om fisk te fangen as jo in net smite.
Boats floated up and down on the water.	Boaten dobberden op en del op it wetter.
People were born, lived and died in that land.	Minsken waarden berne, wenne en stoar yn dat lân.
Taxes are going up.	Belestingen bliuwe omheech.
He studied the documents.	Hy studearre de dokuminten.
The eyes are the gate to the soul.	De eagen binne de poarte nei de siel.
The independent variables included the type of household.	De ûnôfhinklike fariabelen omfette it type húshâlding.
The politician tried to hide his involvement.	De politikus besocht syn belutsenens te ferbergjen.
Birds in this case are like humans.	Fûgels yn dit gefal binne as minsken.
She had never seen ice before.	Se hie nea earder iis sjoen.
Choose the ripe tomatoes carefully.	Kies de ripe tomaten foarsichtich.
Her own children lay on the examination table.	Har eigen bern lei op de ûndersykstafel.
The traffic was congested in the late afternoon.	It ferkear stie oan de lette middei fêst.
The computer seems slow.	De kompjûter liket stadich.
The financial cost of that accident was enormous.	De finansjele kosten fan dat ûngelok wiene enoarm.
One of the monks announced.	Ien fan 'e muontsen oankundige.
He had a strange, intrusive look.	Hy hie in nuvere, yngripende blik.
Have you ever encountered such animals?	Hast sokke bisten wolris tsjinkommen?
This is a large meteorite.	Dit is in grutte meteoryt.
Eyelashes flutter in the gentle morning breeze.	Wimpers fladderje yn 'e sêfte moarnsbries.
Do not use bleach to clean teeth.	Brûk gjin bleekmiddel om de tosken skjin te meitsjen.
Doors of businesses and shops were slammed shut.	Doarren fan bedriuwen en winkels waarden ynslein.
He asked her to marry him.	Hy frege har om mei him te trouwen.
The most common medical error occurs during surgery.	De meast foarkommende medyske flater komt foar by operaasje.
Their descendants were farmers.	Har neiteam wiene boeren.
It was often windy at sea.	It wie faak wyn op see.
Some cities are famous because they have many hospitals.	Guon stêden binne ferneamd om't se in protte sikehûzen hawwe.
People used horses for transportation and for agriculture.	Minsken brûkten hynders foar ferfier en foar lânbou.
The danger of the nerve gas attacks was very real.	It gefaar fan de senuwgasoanfallen wie tige reëel.
The building has seen better days.	It gebou hat bettere dagen sjoen.
The project was successful.	It projekt wie suksesfol.
We waited in the hallway.	Wy wachte yn 'e gong.
She asked her doctor for a medical treatment.	Se frege har dokter om in medyske behanneling.
The eye focuses on small objects.	It each rjochtet him op lytse objekten.
All five boys liked to play ball.	Alle fiif jonges mochten graach kuorbalje.
The company invests heavily in renewable energy.	It bedriuw ynvestearret bot yn duorsume enerzjy.
Steal the items.	Steal de items.
Stir the mixture vigorously until all lumps are gone.	Roer it mingsel krêftich oant alle klonten fuort binne.
The men's clothing was written.	De manljusklean wie skreau.
We heard the old man died yesterday.	Wy hearden dat de âld man juster stoarn is.
X-rays can only penetrate dense material.	Röntgenstralen kinne allinich ticht materiaal penetrearje.
Over the centuries, the geography of the region changed.	Troch de ieuwen hinne feroare de geografy fan de regio.
Wish your brother, dear.	Winskje dyn broer, leave.
To participate you must submit an application.	Om mei te dwaan moatte jo in oanfraach yntsjinje.
The priest grimaces dismissively.	De pryster grimeart ôfwizend.
The suspect climbed into an expensive sports car.	De fertochte klom yn in djoere sportauto.
She set the table.	Se dekte de tafel.
Pollution is increasing rapidly with population size.	Fersmoarging nimt hurd ta mei befolkingsgrutte.
The plant bloomed last year at this time.	De plant bloeide ferline jier op dizze tiid.
The cow moaned loudly again.	De ko momde wer lûd.
Form eight short words.	Formearje acht koarte wurden.
This material is easy to wash.	Dit materiaal is maklik te waskjen.
He is slowly beginning to realize his mistake.	Hy begjint mar stadichoan syn flater te realisearjen.
What an evil sight!	Wat in kweade tsjoen!
He was right about that.	Dêr hie er gelyk yn.
Distrust of local politicians is deep.	It wantrouwen tsjin pleatslike politisy sit djip.
The laws of mathematics are fundamental.	De wetten fan de wiskunde binne fûneminteel.
The sun disappeared behind the clouds.	De sinne ferdwûn efter de wolken.
Extract from coconut, this oil is mostly used for cooking.	Ekstrakt út kokosnoten, dizze oalje wurdt meast brûkt foar koken.
The tree of the flashlight was surprisingly bright.	De beam fan de zaklamp wie ferrassend helder.
This document outlines the project.	Dit dokumint sketst it projekt.
He spent most of the day with friends.	Hy brocht it grutste part fan 'e dei troch mei freonen.
She loves banking and finance.	Se hâldt fan bankieren en finânsjes.
That woman, she's a genius.	Dy frou, sy is in sjeny.
The ocean waves crashed against the rocks.	De oseaanwellen stoaren tsjin de rotsen.
She knitted a scarf while listening to a lecture.	Se breide in sjaal by it harkjen fan in lêzing.
Take time to perform the exercises properly.	Nim tiid om de oefeningen goed út te fieren.
Poor people consume far more calories than they need.	Earme minsken ferbrûke folle mear calorieën dan se nedich hawwe.
It was an uneventful journey.	It wie in uneventful reis.
His attention was fixed on the computer screen.	Syn oandacht wie fêstlein op it kompjûterskerm.
Yet another store opened within walking distance.	Noch in oare winkel iepene op rinôfstân.
This book is a funny read.	Dit boek is in grappich lêzen.
He preferred to travel with a follow-up bodyguard.	Hy reizge leaver mei in folget liifwachten.
Birds need insects for food.	Fûgels hawwe ynsekten nedich foar iten.
The local villagers can not do without water from that well.	De pleatslike doarpsbewenners kinne net sûnder wetter út dy put.
Whoever has seen the beast must follow.	Wa't it bist sjoen hat, moat efterfolgje.
The singer delivered a soulful performance.	De sjonger levere in sielfol optreden.
What a horrible mess!	Wat in ôfgryslike fergriemerij!
The elder sat staring at his coffee.	De âldere siet yn syn kofje te stoarjen.
She just did not find her friends enough.	Se fûn har freonen gewoan net genôch.
Move your army fast.	Ferpleats jo leger fluch.
The matches in the lucifer box are old.	De wedstriden yn de luciferdoaze binne âld.
We need to call on all our resources.	Wy moatte al ús middels oproppe.
The colonel clearly despised the man.	De kolonel ferachte de man dúdlik.
He directed his soldiers to surround the castle.	Hy rjochte syn soldaten om it kastiel te omsingelen.
Well, you're ready.	No, jo binne klear.
The guests danced merrily to the music.	De gasten dûnsen fleurich op de muzyk.
Someone stole the collection before anyone knew it was missing.	Immen stiel de kolleksje foardat immen wist dat it ûntbrekt.
They are not able to understand the feelings of others.	Se binne net by steat om de gefoelens fan oaren te begripen.
Here, measurements of radioactivity were done.	Hjir waarden mjittingen fan radioaktiviteit dien.
A census was taken to count the population.	In folkstelling waard hâlden om de befolking op te tellen.
He turned his tea black.	Hy sloech syn tee swart.
The dress is new.	De jurk is nij.
Take only one or two bananas at home	Nim mar ien of twa bananen thús
Not just books,	Net allinnich boeken,
He was depressed for a month.	Hy wie in moanne depressyf.
The state had a number of important natural resources.	De steat hie in oantal wichtige natuerlike boarnen.
A variable is a kind of factor in mathematics.	In fariabele is in soarte faktor yn wiskunde.
A dandelion blows over the lawn, its yellow petals curl.	In paardenbloem waait oer it gazon, syn giele blomblêden krollen.
Her story began to unfold.	Har ferhaal begûn te ûntjaan.
Each country has its own regulations.	Elk lân hat syn eigen regeljouwing.
Return the milk to the refrigerator.	Jou de molke werom yn 'e kuolkast.
My oldest son recently joined the Army.	Myn âldste soan kaam koartlyn by it leger.
The man jumped on the balcony.	De man sprong it balkon op.
His poems, though often cryptic, were popular all over the world.	Syn gedichten, hoewol faaks kryptysk, wiene populêr oer de hiele wrâld.
Does he look guilty?	Sjocht er skuldich út?
The land remained fertile.	It lân bleau fruchtber.
The thick steel door is studded with rivets.	De dikke stalen doar is beset mei klinknagels.
A river flowing into an ocean.	In rivier dy't yn in oseaan streamt.
She has written a book that she wants to publish.	Se hat in boek skreaun, dat se útjaan wol.
Please be careful when crossing the busy street.	Wês asjebleaft foarsichtich troch de drokke strjitte oer te stekken.
He attracted many supporters with his anarchist ideas.	Hy luts in protte oanhingers mei syn anargistyske ideeën.
For danger, the runner panicked.	Foar gefaar rekke de rinner yn panyk.
Grammar schools teach children to write with proper grammar.	Grammatikaskoallen leare bern te skriuwen mei juste grammatika.
The walkers reached the finish line.	De kuierders berikten de einstreek.
The protagonist said she had refused to pledge allegiance.	De haadpersoan sei dat se wegere hie trou te beloofjen.
But in fact, they are two very different things.	Mar yn feite binne it twa hiel ferskillende dingen.
This chaos is unbelievable!	Dizze chaos is net te leauwen!
The blue suitcase sat squarely on the chair.	De blauwe koffer siet fjouwerkant op 'e stoel.
Did you walk to work?	Hast rinnen nei it wurk?
The old woman trembles in the car.	De âlde frou trille yn 'e auto.
A store was built in the middle of the city.	In winkel waard boud midden yn 'e stêd.
He saw the sun slowly setting behind the mountains.	Hy seach de sinne stadichoan sakke efter de bergen.
Research has proven this.	Undersyk hat dit bewiisd.
The main council enjoyed an intimate relationship with the monarch.	De haadried genoat in yntime relaasje mei de monarch.
Therefore, he is forgiven.	Dêrom wurdt hy ferjûn.
The drums begin to beat at dusk.	De trommels begjinne by de skemering te slaan.
Ask your parents to write down your name.	Freegje jo âlden om jo namme op te skriuwen.
His two daughters are studying abroad.	Syn beide dochters studearje yn it bûtenlân.
She speaks slowly, as if she were uttering every word.	Se spriek stadich, as spruts se elke wurdlid út.
Making love on an empty stomach can be painful.	De leafde meitsje op in lege mage kin pynlik wêze.
There is a park near the school.	D'r is in park tichtby de skoalle.
Soak them in boiling water.	Soak se mei siedend wetter.
An ambitious new project started last year.	In ambisjeus nij projekt begûn ferline jier.
Fresh water is needed to grow crops.	Fris wetter is nedich om gewaaksen te groeien.
The young man smiled at the child.	De jonge man glimke nei it bern.
The recent scandal has caused a great deal of concern.	It resinte skandaal soarge foar in soad soargen.
Once tea was discovered, tea was often drunk.	Ienris tee ûntdutsen, waard tee faak dronken.
Cooking is a skill that is applied over practice.	Koken is in feardigens dy't oer de praktyk oandien is.
The trainees learned a lot about their subject.	De trainees learden in soad oer harren fak.
Once a week she bakes bread.	Ien kear yn 'e wike bakt se bôle.
Be friends with the villagers.	Wês freonen mei de doarpsbewenners.
It's a hot spring.	It is in waarme maitiid.
Hospital in a military hospital he fell into a coma.	Sikehûs yn in militêr sikehûs rekke er yn koma.
His car sputtered and coughed to a halt.	Syn auto sputtere en hoaste ta stilstân.
If the president wants his bills passed, he must make compromises.	As de presidint wol dat syn rekkens trochjûn wurde, moat hy kompromissen meitsje.
They called the clinic.	Se belle de klinyk.
The vase is beautiful but heavy.	De faas is moai, mar swier.
She gave the baby a pacifier and left the room.	Se joech de poppe in fopspeen en ferliet de keamer.
My bag is very heavy.	Myn tas is tige swier.
The workers came to the city in search of help.	De arbeiders kamen nei de stêd op syk nei help.
This region is known for its beautiful coastline.	Dizze regio is bekend om syn prachtige kustline.
The machines of the factory crashed and seemed to break.	De masines fan it fabryk stoarten en like te brekken.
This disease, once fatal, can now be easily cured.	Dizze sykte, eartiids fataal, kin no maklik genêzen wurde.
Raindrops fell in clumps.	Reindruppels foelen yn kloften.
It looks like your brother's suffering.	It liket derop dat dyn broer it lêst hat.
Experts have known this for a long time.	Dat wisten de saakkundigen al lang.
They bomb houses to distract residents.	Se bombardearje huzen om bewenners ôf te lieden.
Farmers need to be more inventive.	Boeren moatte mear ynventyf wêze.
Phones were rare in those days.	Tillefoanen wiene seldsum yn dy dagen.
This fish was a fresh catch.	Dizze fisk wie in frisse fangst.
There has been a sharp increase in thefts.	Der is in flinke taname fan stellerijen west.
The victim cried out in pain.	It slachtoffer rôp fan pine.
The plant grows quickly and can often be cut.	De plant groeit fluch en kin faak knipt wurde.
Swan and duck populations have declined drastically.	Swan- en einepopulaasjes binne drastysk ôfnommen.
New forms of transportation can help reduce congestion.	Nije foarmen fan ferfier kinne helpe by it ferminderjen fan oerlêst.
The smuggler refused to pay taxes.	De smokkelaar wegere belesting te beteljen.
He asked me to help her across the street.	Hy frege my om har te helpen oer de strjitte.
The fight was over in half an hour.	De striid wie oer in healoere.
The criminal spoke in a nervous voice.	De misdiediger spruts mei in nerveuze stim.
We need to applaud the wise policy.	Wy moatte it wiis belied applaudissearje.
The walls were covered with ugly photos.	De muorren wiene bedekt mei ûnsjogge foto's.
I feel under the weather.	Ik fiel my ûnder it waar.
A mile to houses was destroyed.	In kilometer oan huzen wie fernield.
In their homeland, women enjoy a few rights.	Yn har heitelân genietsje froulju in pear rjochten.
They proposed an economic solution.	Se stelden in ekonomyske oplossing foar.
The path is five kilometers to the south.	It paad leit fiif kilometer nei it suden.
It was a long time ago.	It wie lang lyn.
Locals describe the area as peaceful.	Lokale befolking beskriuwe it gebiet as freedsum.
Eventually, her feud led to war.	Uteinlik late har feud ta oarloch.
Half of the property was destroyed by the fire.	De helte fan it pân is troch de brân fernield.
It is necessary that the fire be extinguished.	It is needsaaklik dat it fjoer útmakke wurdt.
He urged the government to support his work.	Hy drong de regearing oan om syn wurk te stypjen.
The doctor prescribed a painkiller.	De dokter skreau in pynstiller foar.
This statue shows a progressive nation.	Dit stânbyld lit in progressive naasje sjen.
The epidemic killed tens of thousands of people.	De epidemy fermoarde tsientûzenen minsken.
The flights were all delayed.	De flechten wiene allegear fertrage.
Two workers were injured in the accident.	By it ûngelok rekken twa arbeiders ferwûne.
The shed cut easily through the grass.	De skuorre snie maklik troch it gers.
Bees often build their castles in old trees.	Bijen bouwe har kastielen faak yn âlde beammen.
They had very little money.	Se hiene hiel lyts jild.
A new type of medicine is being tested.	In nij soarte medisinen wurdt hifke.
The traveler was on his way home.	De reizger wie ûnderweis nei hûs.
At least ten times as many chocolate chips were needed.	Op syn minst tsien kear safolle sûkelade chips wiene nedich.
This does not taste very good.	Dit smakket net hiel goed.
We picked up a collection for the poor.	Wy namen in kollekte op foar de earmen.
The blanket feels soft and fluffy.	De tekken fielt sêft en pluizig.
He drives me crazy with his bad habits.	Hy makket my gek mei syn minne gewoanten.
Remove the core from the fresh pineapple.	Ferwiderje de kearn fan 'e frisse ananas.
He hated to leave her alone at night.	Hy hie der in hekel oan har nachts allinnich te litten.
Very thick river.	Hiel dikke rivier.
An attractive young woman arrived.	In oantreklike jonge frou kaam oan.
Each person was required to attend the meeting.	Elke persoan wie ferplichte om de gearkomste by te wenjen.
Every year more people visit this church.	Elk jier besykje mear minsken dizze tsjerke.
He heard, but he did not understand.	Hy hearde, mar hy begriep it net.
The old woman smiled.	It âld wyfke glimke.
The cosmonaut was safely evacuated.	De kosmonaut waard feilich evakuearre.
A variety of animals call this continent home.	In ferskaat oan bisten neame dit kontinint thús.
However, a detailed study is required.	In detaillearre stúdzje is lykwols fereaske.
Her ability to learn languages ​​was remarkable.	Har fermogen om talen te learen wie opmerklik.
The peace treaty did not bring peace.	It fredesferdrach hat gjin frede brocht.
Many praise his genius.	In protte priizgje syn sjeny.
The ants collect honey for their nests.	De mieren sammele huning foar har nêsten.
What is the strongest fluid?	Hokker is de sterkste floeistof?
The president publicly acknowledged her sacrifice.	De presidint erkende har opoffering iepenbier.
The pollution was then rampant.	De fersmoarging wie doe rampant.
He would say a little in response.	Hy soe in bytsje sizze as antwurd.
A boy hit a broken leg in the process.	In jonge rekke dêrby in brutsen skonk.
Our breakfast was delicious.	Us moarnsbrochje wie hearlik.
But he is not so busy.	Mar hy hat it net sa drok.
The panther is fascinating to look at.	De panter is fassinearjend om te sjen.
Heavy pollution causes damage to wildlife.	Swiere fersmoarging bringt skea oan it wylde dieren.
He sits for hours in the pool.	Hy sit oeren yn it swimbad.
Stop thinking about this.	Stopje mei te tinken oer dit.
It was very large bags, each one, apparently.	It wiene tige grutte tassen, elk ien, blykber.
The number of cars on the road has increased significantly.	It tal auto's op 'e dyk is bot tanaam.
That way you can stay home as well.	Sa kinne jo likegoed thús bliuwe.
Drive carefully, and do not drive too fast.	Ryd foarsichtich, en ryd net te hurd.
Women also participate in economic activities.	Froulju dogge likegoed mei oan ekonomyske aktiviteiten.
I'm sure she's going to do well.	Ik bin der wis fan dat se it goed sil dwaan.
People living near volcanoes need to be prepared for eruptions.	Minsken dy't by fulkanen wenje moatte ree wêze op útbarstings.
The fate of that kingdom was sealed.	It lot fan dat keninkryk waard besegele.
The halls were full of people.	De sealen sieten fol mei minsken.
The gentle waves of the nearby ocean	De sêfte weagen fan 'e tichtby lizzende oseaan
Colors run together until suddenly separated again.	Kleuren rinne tegearre oant ynienen wer skieden.
The wheel turns when it pushes.	It tsjil draait as it triuwt.
We did not waste time going to work.	Wy hawwe gjin tiid fergriemd om nei it wurk te gean.
The science fiction writer has won many awards.	De science fiction-skriuwer hat in protte prizen wûn.
He walked to school every day.	Hy rûn alle dagen nei skoalle.
Conifers are trees with needles.	Koniferen binne beammen mei needles.
The city impressed me with its beauty.	De stêd makke yndruk op my mei syn skientme.
No woman would ever have to work for a living.	Gjin frou soe ea moatte wurkje foar in bestean.
No one believed him.	Nimmen leaude him.
The northern part of the province is suitable for farming.	It noardlike part fan de provinsje is geskikt foar buorkjen.
She did not drink the salt water.	Se dronk it sâlt wetter net.
I hate people.	Ik haat minsken.
The young man smiled.	De jonge glimke.
Some people consider the city to be filthy.	Guon minsken beskôgje de stêd as smoargens.
This plant belongs to the family of roses.	Dizze plant heart ta de famylje fan roazen.
After the fire, police took statements off.	Nei de brân naam de plysje ferklearrings ôf.
When a bird egg came out, the bird came out quickly.	Doe't der in fûgel-aai útkaam, kaam de fûgel rap út.
A large number of small towns were destroyed.	In grut tal lytse stêden waarden ferneatige.
The fish market is closed today.	De fiskmerk is hjoed ticht.
No one expects an actress to have good cooking skills.	Nimmen ferwachtet dat in aktrise goede kokenfeardigens hat.
These were rejected long ago.	Dy wiene al lang ferlyn ôfkarre.
Turn the handle well.	Draai de handgreep goed.
He was glad he could help.	Hy wie bliid dat er helpe koe.
They got on the bus and sat in a row.	Se stapten yn de bus en sieten op in rige.
Water prevents and slows the growth of bacteria.	Wetter foarkomt en fertraget de groei fan baktearjes.
The trombonist tuned his instrument for playing.	De trombonist stimde syn ynstrumint foar it spyljen.
I agree with him.	Ik bin it mei him iens.
You can barely see the sun.	Jo sjogge de sinne amper.
A war broke out.	In oarloch bruts út.
Fish and shellfish are a popular food.	Fisk en skulpdieren binne in populêr iten.
These two items are food allergies.	Dizze twa items binne fiedingsallergyen.
He prefers dark colors.	Hy draacht it leafst donkere kleuren.
Soon we will move on to the next topic.	Meikoarten geane wy ​​troch nei it folgjende ûnderwerp.
She lifted her brown body from the sun.	Se helle har brune lichem út 'e sinne.
The hyenas laugh, crying	De hyena's laitsje, gûlend
Drink tea all day.	Drink de hiele dei tee.
The rat was stuck.	De rôt siet fêst.
There was a lot of noise coming from the kitchen.	Der kaam in soad lûd út de keuken.
Do not you feel that these plants do not belong here?	Fielsto net dat dizze planten hjir net hearre?
During the fire, a few residents found shelter.	By de brân fûnen in pear bewenners ûnderdak.
The heat has caused a lot of problems.	De waarmte hat foar in soad problemen soarge.
His argument seems convincing.	Syn argumint liket oertsjûgjend.
The wise old woman rubbed her hands together.	It wiis âld wyfke wreau har hannen yninoar.
Doctors gave her drugs to help with her cough.	Dokters joegen har drugs om te helpen mei har hoest.
Her short bobbed hair was messy.	Har koarte bobbed hier wie rommelich.
The traveler has experienced the blistering summer sun.	De reizger hat de bliere simmersinne trochmakke.
Journalists often had these manners.	Sjoernalisten hiene faaks dizze manieren.
The meal was topped off with strawberries and cream.	It miel waard ôfsletten mei ierdbeien en room.
The cat had long whiskers.	De kat hie lange snorharken.
He smelled her perfume.	Hy fernaam har parfum.
Receive the day, but be aware of the shadows.	Untfang de dei, mar wês bewust fan 'e skaden.
The hind ended heavy, making a terribly grating noise.	De hind einige swier, makke in ferskriklik grating lûd.
His services are no longer needed.	Syn tsjinsten binne net mear nedich.
I have white hair.	Ik haw wyt hier.
Workers must follow all union rules.	Arbeiders moatte alle fakbûnsregels folgje.
The northern part of the country is hot and humid.	It noardlike part fan it lân is hyt en fochtich.
This house was built by a rich merchant.	Dit hûs waard boud troch in rike keapman.
Serve the soup in hot bowls.	Serve de sop yn waarme bakjes.
The aftermath of the war is appalling.	De neisleep fan de oarloch is ôfgryslik.
Trees bloom here too.	Beammen bloeie hjir ek.
For decades, this practice continued.	Foar tsientallen jierren, dizze praktyk bleau.
Can't you just use more expensive ingredients?	Kinne jo net gewoan djoerdere yngrediïnten brûke?
The children play together, splashing in the shallow stream.	De bern boarten tegearre, spatten yn 'e ûndjippe stream.
His head bone from a dull ache.	Syn holle bonke fan in doffe pine.
We have to meet the deadline.	Wy moatte de deadline foldwaan.
The plan will not work at all.	It plan sil hielendal net wurkje.
Many experts believe that global warming exists.	In protte saakkundigen leauwe dat globale opwaarming bestiet.
For himself, he reached out and closed the door.	Foar himsels rikte er út en die de doar ticht.
Some birds migrate south for the winter.	Guon fûgels migrearje nei it suden foar de winter.
The man with the mustache did not appear to be drunk.	De man mei snor bleek net dronken te wêzen.
The municipality discussed the need to rent a building.	De gemeente diskusearre oer de needsaak om in gebou te hieren.
The cake is burnt.	De taart is ferbaarnd.
Some species are sensitive to chemicals.	Guon soarten binne gefoelich foar gemikaliën.
Depression is the second most common mental illness.	Depresje is de twadde meast foarkommende geastlike sykte.
The tourists were rescued from the sinking ship.	De toeristen binne fan it sinkende skip rêden.
The journey was eventful.	De reis wie barren.
In the arrogance of street vendors this is known as	Yn 'e argot fan strjitferkeapers is dit bekend as
We are all included in this anniversary celebration.	Wy binne allegear opnommen yn dizze jubileumfeest.
His new style of dancing swept the nation.	Syn nije styl fan dûns sweefde de naasje.
The bird kept circling in circles.	De fûgel rûn hieltyd yn sirkels om.
Preparing food requires patience.	Tarieding fan iten freget geduld.
Both boys learned to swim in the river.	Beide jonges hawwe yn de rivier swimme leard.
He did the unusual.	Hy die ûngewoan.
We are not at war with the north.	Wy binne net yn oarloch mei it noarden.
This action is illegal.	Dizze aksje is yllegaal.
We need to protect our birds from extinction.	Wy moatte ús fûgels beskermje tsjin útstjerren.
Many people swarmed into the street,	In mannichte minsken swarmde de strjitte yn,
The man was seriously injured, and was taken to hospital.	De man rekke slim ferwûne, en is nei it sikehûs brocht.
The team has won many trophies in recent years.	It team wûn de ôfrûne jierren in protte trofeeën.
The wind whistles through the bare branches of the trees.	De wyn fluite troch de bleate tûken fan de beammen.
However, there is no shortage of willing helpers.	Oan gewillige helpers is der lykwols gjin tekoart.
Partly cloudy and clear.	Afwisselend bewolking en rein.
In the eighteenth century, life here was difficult.	Yn de achttjinde ieu wie it libben hjir dreech.
A court expects full co-operation of suspects.	In rjochtbank ferwachtet folsleine meiwurking fan fertochten.
The pathologist examined the body.	De patolooch hat it lichem ûndersocht.
His remark caused laughter.	Syn opmerking soarge foar laitsjen.
She was deeply offended by his remark.	Se wie djip misledige troch syn opmerking.
That may be an interesting question.	Dat kin in nijsgjirrige fraach wêze.
Do not ignore the warning signs.	Negearje de warskôgingsbuorden net.
The small village has one main street.	It lytse doarp hat ien haadstrjitte.
I could not imagine anything worse.	Ik koe my neat slimmer foarstelle.
Despite the obstacles, the global recycling system is growing.	Nettsjinsteande de obstakels groeit it wrâldwide recyclingsysteem.
He ran over and hugged his mother.	Hy roun oer en knuffelde syn mem.
The neighbors roar bitterly.	De buorlju rûzjen bitter.
Study hard, or you will end up with nothing.	Stúdzje hurd, of jo sille einigje mei neat.
People need to replace the aquatic plants.	Minsken moatte de wetterplanten ferfange.
In the present era, the network is a foregone conclusion.	Yn it hjoeddeiske tiidrek is it netwurk in foargeande konklúzje.
A large crowd of students greeted her.	In grutte mannichte studinten begroete har.
Many provinces have suffered from declining production.	In protte provinsjes hawwe lêst fan ôffallende produksje.
The successful bidder is to buy the land.	De suksesfolle bieder is om it lân te keapjen.
Bees pollinate a lot of the food we eat.	Bijen bestowe in protte fan it iten dat wy ite.
Many cars were parked in the parking lot.	Op it parkearterrein stiene in soad auto's.
There is a delicate balance to be achieved.	Der is in delikat lykwicht te berikken.
The actress takes her bow.	De aktrise nimt har bôge.
The disease is transmitted through contaminated food and water.	De sykte wurdt oerdroegen fia besmet iten en wetter.
When she woke up the next morning, she was scared.	Doe't se de oare moarns wekker waard, wie se kjel.
A successful company provides a comfortable life for its workers.	In suksesfol bedriuw leveret in noflik libben foar har arbeiders.
To the west is the highest mountain in the country.	Yn it westen is de heechste berch fan it lân.
She exercises regularly, and it shows.	Se oefenet regelmjittich, en it docht bliken.
We have an arsenal of accurate weapons at our disposal.	Wy hawwe in arsenaal fan krekte wapens ta ús beskikking.
Computers are an important part of modern life.	Kompjûters binne in wichtich part fan it moderne libben.
Controversial issues are avoided.	Kontroversjele problemen wurde mijd.
The king once roamed the streets up and down.	De kening swalke eartiids de strjitten op en del.
The pine trees stand stately against the rising sun.	De pinebeammen steane steatlik tsjin de opkommende sinne.
Studies have shown that teenagers should not stay up late.	Stúdzjes hawwe útwiisd dat teenagers net let opbliuwe moatte.
Your friend is a little strange.	Jo freon is in bytsje frjemd.
He walked through the streets, shouting.	Hy rûn troch de strjitten, roppend.
The rescue team searched crushingly through the rubble.	It rêdingsteam socht ferpletterjend troch it puin.
She wants to eat cake.	Se wol koeke ite.
In essence, this literature proposes a new defense strategy.	Yn essinsje stelt dizze literatuer in nije ferdigeningsstrategy foar.
This should be used for the experimental batch of.	Dit moat brûkt wurde foar de eksperimintele batch fan.
The mother stroked her children.	De mem streake har bern.
The wind was fresh, the wind gentle.	De wyn wie fris, de wyn sêft.
His capacities have decreased with age.	Syn kapasiteiten binne ôfnommen mei leeftyd.
The views of the Minister are carefully monitored.	De opfettings fan de minister wurde soarchfâldich yn ’e gaten hâlden.
The orientation is always completed first.	De oriïntaasje wurdt altyd earst foltôge.
The pet is considered to be the favorite pet of the world.	De húsdier wurdt beskôge as it favorite húsdier fan 'e wrâld.
Businesses are losing customers.	Bedriuwen ferlieze klanten.
The distance between the planets has grown.	De ôfstân tusken de planeten is groeid.
The prison barked at his dog.	De finzenis blafte nei syn hûn.
It led to a bitter quarrel.	It late ta in bittere skeel.
Let him out, let him out!	Lit him út, lit him út!
In his dreams he wandered alone in the deserted city.	Yn syn dreamen swalke er allinnich yn 'e ferlitten stêd.
At this point, the invaders withdrew.	Op dit punt lutsen de ynfallers har werom.
Paper was bad in their village.	Papier wie min yn harren doarp.
Most tourists come here to see the beautiful blue waterfall.	De measte toeristen komme hjir om de prachtige blauwe wetterfal te sjen.
Many contemporary books are now machine printed.	In protte hjoeddeistige boeken wurde no op masine printe.
It was a medical mission.	It wie in medyske missy.
It's just a word in the dictionary.	It is mar in wurd yn it wurdboek.
Recent studies have shown that cannibalism is quite common.	Resinte stúdzjes hawwe oantoand dat kannibalisme frij gewoan is.
The cheerful curtains swayed in the wind.	De fleurige gerdinen swaaiden yn 'e wyn.
The hairdresser had it on.	De kapper hie it op.
A thick fog hovered over the trees.	In dikke mist sweefde boppe de beammen.
He obtained his approval.	Hy helle syn goedkarring.
The jailer is brutal.	De finzenisbehearder is brutaal.
She begged for mercy.	Se smeekte om genede.
They call this place a valley of tears.	Se neame dit plak in delling fan triennen.
The factory produces milk, cheese and yogurt.	It fabryk produsearret molke, tsiis en yoghurt.
Our ancestors descended from the apes species.	Us foarâlden stammen ôf fan de apesoarten.
Tribunes monitored the economy of the farm.	Tribunes kontrolearren de ekonomy fan 'e pleats.
Brown went to college for two years.	Brown gie twa jier nei kolleezje.
The wind was stirring.	De wyn waard roer.
Once started the avalanche would not stop.	Ienris begon de lawine soe net stopje.
A surgeon saves lives by practicing medicine.	In sjirurch rêdt libbens troch medisinen te oefenjen.
He bent down to kiss her.	Hy bûgde har om har te tútsjen.
The mayor has declared a state of emergency.	De boargemaster hat de needtastân útroppen.
He speaks in a soft voice.	Hy spriek mei in sêfte stim.
The reef supports a diverse range of marine life.	It rif stipet in ferskaat oanbod fan marinelibben.
The cloud was a striking contrast to the landscape.	De wolk wie in opfallend kontrast mei it lânskip.
Pray with me.	Bid mei my.
She wanted to know why he was following her around.	Se woe witte wêrom't er har rûnom folge.
The stranger gestures to the door.	De frjemdling gebeart nei de doar.
Her haircut gave it all away.	Har sniehier joech it allegear fuort.
Do you like traveling in a plane?	Reizgje jo graach yn in fleantúch?
The afternoon sun was low in the sky.	De middeisinne leech oan 'e loft.
Why is it necessary for me to do this?	Wêrom is it nedich foar my om dit te dwaan?
He agreed that his name be removed from the vote.	Hy stimde yn dat syn namme fan 'e stimming fuortsmiten waard.
The basis of life is the body and the senses.	De basis fan it libben is it lichem en de sinnen.
Melt the butter, stirring constantly.	Smelt de bûter, hieltyd stirring.
And there is a dark and smelly little river flowing nearby.	En d'r is in donkere en stinkende lytse rivier dy't tichtby streamt.
They laughed and joked while they worked.	Se laken en grapke wylst se wurken.
The misty mountains swung above the thin cloud crater.	De mistige bergen swaaiden boppe de tinne wolkrâne.
The garden will soon be empty.	De tún komt meikoarten leech.
A lab tests dogs to check if they have cancer.	In laboratoarium test hûnen om te kontrolearjen oft se kanker hawwe.
A red moon came up to the east.	In reade moanne kaam op nei it easten.
Many ancient manuscripts have been lost in fires and floods.	In protte âlde manuskripten binne ferlern gien yn brânen en oerstreamingen.
She was sitting in jail for a murder.	Se siet yn de finzenis foar in moard.
He was escorted out of the hospital.	Hy waard út it sikehûs begelaat.
The news left many confused.	It nijs liet in protte ferbjustere.
This meeting will focus on the economic benefits of tourism.	Dizze gearkomste sil rjochtsje op de ekonomyske foardielen fan toerisme.
Is that meant as an insult?	Is dat bedoeld as in belediging?
People who use false names are prosecuted.	Minsken dy't falske nammen brûke, wurde ferfolge.
She assumed he was injured.	Se gie derfan út dat er ferwûne wie.
Some of them were lit candles.	Guon fan harren wiene oanstutsen kearsen.
All metro trains were canceled today.	Alle metrotreinen waarden hjoed annulearre.
This train is quite old.	Dizze trein is frij âld.
He brushed the mirror carefully.	Hy poetse de spegel foarsichtich.
A large group of scientists was welcomed into the city.	In grutte groep wittenskippers waard wolkom hjitten yn 'e stêd.
The market is open every day from nine to twelve.	De merk is alle dagen iepen fan njoggen oant tolven.
These intangible assets are slowly growing.	Dizze immateriële aktiva groeit stadichoan.
Families were happy with the good news.	Famyljes wiene bliid mei it goede nijs.
A small number of customers was expected.	In lyts oantal klanten waard ferwachte.
The horses are tight animals, with sharp hooves.	De hynders binne strakke bisten, mei skerpe hoeven.
The previous phenomena are now widely documented.	De eardere ferskynsels binne no breed dokumintearre.
Drug use among school children is increasing.	Drugsgebrûk ûnder skoalbern nimt ta.
My short statement was greeted with loud silence.	Myn koarte útspraak waard begroete mei lûde stilte.
Researchers plan to build on the project.	Undersikers binne fan plan om op it projekt te bouwen.
What are the most populous cities in the world?	Wat binne de meast befolke stêden yn 'e wrâld?
The radio played quiet music.	De radio spile stille muzyk.
All in all, he was quite happy with his results.	Al mei al wie hy nochal bliid mei syn resultaten.
If you have a fever, take a warm bath.	As jo ​​​​koarts hawwe, nim dan in waarm bad.
We never suspected his guilt.	Wy hawwe nea fertocht syn skuld.
He entered the basement, followed by his cousins.	Hy kaam de kelder yn, folge troch syn neefkes.
The sadness made her cry.	It fertriet makke har gûlend.
While cities are still flourishing, fewer people live in rural areas.	Wylst stêden noch bloeie, wenje minder minsken op it plattelân.
Her story was immediately revamped by a publisher.	Har ferhaal waard fuortdaliks opknapt troch in útjouwer.
They dragged the bandits to the station.	Se sleepten de banditen nei it stasjon.
The poor city is deserted.	De earme stêd is ferlitten.
Brush them gently	Borstel se sêft
I do not know what it's about.	Ik wit net wêr't it oer giet.
Can you get me some cinnamon?	Kinne jo my wat kaniel krije?
Rivers and lakes serve as useful water sources.	Rivieren en marren tsjinje as nuttige wetterboarnen.
The old man shook his throat.	De âld man skodde de kiel.
The woman jumped off her chair.	De frou sprong fan har stoel ôf.
Water will also be used to cool the reactor.	Ek sil wetter brûkt wurde om de reaktor te koelen.
Mountain peaks are visible in the distance.	Berchtoppen binne sichtber yn 'e fierte.
The doctors found a tumor.	De dokters hawwe in tumor helle.
These shoes are made of genuine leather.	Dizze skuon binne makke fan echt lear.
He swayed, as if drunk.	Hy swaaide, as dronken.
The airlines had lost their booking records.	De loftfeartmaatskippijen wiene har boekingsrekords kwyt.
Anyone who wants to can learn to ride.	Elkenien dy't wol kin ride leare.
You will sleep in the car.	Jim sil yn 'e auto sliepe.
He took over the ranch, and began breeding cattle.	Hy naam de ranch oer, en begon fee te fokken.
Divide each ingredient equally.	Diel elke yngrediïnt gelyk.
In all his writings, the author throws out rain and fashion	Yn al syn skriften smyt de auteur rêgen en moade út
They are constantly arguing about money matters.	Se rûzje hieltyd oer jildsaken.
I will miss you, she said.	Ik sil dy misse, sei se.
The floods of last year caused great damage.	De oerstreamingen fan ferline jier soarge foar grutte skea.
He was clearly in pain.	Hy hie dúdlike pine.
Dark clouds gather above the head.	Dûnkere wolken sammele boppe de holle.
Is it necessary to take so many political risks?	Is it nedich om safolle politike risiko's te nimmen?
She knew how to persuade him to donate.	Se wist him te oertsjûgjen om te donearjen.
I'm sure we're on the right track.	Ik bin der wis fan dat wy op 'e goede foet ôfkommen binne.
Population growth was a natural consequence of industrialization.	Befolkingsgroei wie in natuerlik gefolch fan yndustrialisaasje.
The baby lay asleep.	De poppe lei te sliepen.
News of his injury spread like wildfire.	Nijs fan syn ferwûning ferspraat as in wyldfjoer.
We need to learn more about different religions,	Wy moatte mear leare oer ferskate religys,
People need to know their rights.	Minsken moatte witte harren rjochten.
The senator took his seat in the Senate chamber.	De senator naam syn sit yn 'e senaatskeamer.
The rain hammered down relentlessly.	De rein hammere ûnmeilydsum del.
This restaurant is known for serving good food.	Dit restaurant is bekend om it tsjinjen fan goed iten.
The marigolds are quite fragrant.	De marigolds binne frij geurich.
No one can predict the direction of the wind.	Nimmen kin de rjochting fan 'e wyn foarsizze.
Crude oil is fed into underground wells	Ruwe oalje wurdt fied yn ûndergrûnske putten
She loves painting.	Se hâldt fan skilderjen.
The community house was so full.	It mienskipshûs siet sa fol.
Lately, salaries have gone up.	De lêste tiid binne de salarissen omheech gien.
A busy holiday weekend.	In drok fakânsje wykein.
She cried at the thought of being left behind.	Se skriemde by de gedachte achterlitten te wurden.
His body swayed a little.	Syn lichem swaaide in bytsje.
The one who suffered the worst losses.	De dy't de slimste ferliezen lei.
These simple, almost primitive poems were not so popular.	Dizze ienfâldige, hast primitive gedichten wiene net sa populêr.
Twenty years ago he was a child.	Tweintich jier lyn wie hy in bern.
The uproar over where the statue is placed is useless.	De opskuor oer wêr't it stânbyld pleatst wurdt is nutteloos.
The beans should be washed well.	De beanen moatte goed wosken wurde.
On the hill stood a medieval fortress.	Op de heuvel stie in midsieuske festing.
He waved the newspaper in their face.	Hy swaaide de krante yn harren gesicht.
The temple was built only in black stone.	De timpel waard allinnich boud yn swarte stien.
The job market offers fierce competition to job seekers.	De arbeidsmerk biede hurde konkurrinsje oan wurksykjenden.
Maybe governments should raise their concerns.	Miskien moatte oerheden har soargen meitsje.
The trees are twisted and gnarled.	De beammen binne ferdraaid en knoffelich.
Old furniture needs to be recycled.	Alde meubels moatte wurde recycled.
The house was heated by a wood burning stove.	It hûs waard ferwaarme troch in houtkachel.
Scientists have discovered a new species of bird.	Wittenskippers hawwe in nije soarte fan fûgel fûn.
His fiddling became more and more irritating.	Syn fizeljen waard hieltyd irritanter.
I withdrew my hand.	Ik luts myn hân werom.
They stopped dead.	Se stoppe dea.
The population is growing faster along the coast.	De befolking groeit hurder oan de kust.
The job requires good training.	De baan fereasket goede oplieding.
Is it still in place?	Is it noch yn plak?
World leaders gather to discuss the situation.	Wrâldlieders sammele om de situaasje te besprekken.
People used to get water from that well.	Minsken hellen eartiids wetter út dy put.
She shuddered when she returned what she had seen.	Se huvere doe't se weromkaam wat se sjoen hie.
The rape of a young woman caused widespread protest.	De ferkrêfting fan in jonge frou soarge foar wiidferspraat protest.
The storm caused great damage.	De stoarm soarge foar grutte skea.
Computer programs have great potential.	Kompjûterprogramma's hawwe in grut potensjeel.
The museum has my painting.	It museum hat myn skilderij.
A self-conscious smile flickered across his face.	In selsbewuste glimke flikkere oer syn gesicht.
The Prime Minister thanked him for his service.	De minister-presidint betanke him foar syn tsjinst.
Ugh, what a chore!	Ugh, wat in karwei!
His friends all plagued him.	Syn freonen pleage him allegearre.
Always make sure you are hydrated.	Wês altyd wis dat jo hydratisearre wurde.
He looks nice on her.	Hy liket aardich op har.
He peeked into the hole, then went inside.	Hy loek yn it gat, gong doe nei binnen.
They were equipped with the latest technological gadgets.	Se waarden útrist mei de nijste technologyske gadgets.
Several children drowned in the flooded water.	Ferskate bern ferdronken yn it oerstreamde wetter.
The furniture was modern and pleasing to the eye.	It meubilêr wie modern en noflik foar it each.
She saw the hungry child, crying in the street.	Se seach it hongerige bern, gûlend op 'e strjitte.
The leaves on the trees have turned almost red.	De blêden oan de beammen binne hast read wurden.
The soil should remain moist.	De grûn moat fochtich bliuwe.
Coral reefs are threatened.	Koraalriffen binne bedrige.
Our ancestors called this mountain home.	Us foarâlden neamden dizze berch thús.
Grow a lot of wheat, and you will have flour.	Groei in protte weet, en jo sille moal hawwe.
The disease was named after her.	De sykte waard nei har neamd.
The doctor examined the patient.	De dokter ûndersocht de pasjint.
The bus made a free loop around the square.	De bus makke in frije lus om it plein hinne.
Nobody spoke.	Nimmen spruts.
The procession won through the city.	De optocht wûn troch de stêd.
He was very worried.	Hy wie tige benaud.
The seller squeezes water out of the salad.	De ferkeaper drukt wetter út de sla.
School uniforms are not required here.	Skoalleuniformen binne hjir net ferplicht.
Make the sandwich with cheese.	Meitsje it sandwich mei tsiis.
There used to be a logging business here, but those went away.	Hjir wie eartiids in houtkapbedriuw, mar dy gongen fuort.
Breakfast is a very important meal - it can either make or break your day.	Moarnsiten is it wichtichste miel fan 'e dei.
Too many companies refuse to comply.	Tefolle bedriuwen wegeren har oan te foldwaan.
Go fast, or you will miss it.	Gean fluch, of jo sille it misse.
They expect a deal to be closed next week.	Se ferwachtsje dat der nije wike in deal sletten wurdt.
The condition increased over a period of several years.	De tastân fergrutte oer in perioade fan ferskate jierren.
The family counted their blessings.	De famylje telde har segeningen.
She took off her glasses and rubbed her eyes.	Se die de bril ôf en wriuwde har eagen.
He rarely visited his mother.	Hy besocht syn mem selden.
The body of the victim was sent to a morgue.	It lichem fan it slachtoffer waard nei in lykshûs stjoerd.
Their goal was to reach the stratosphere.	Har doel wie om de stratosfear te berikken.
Most neighborhoods in this region are residential neighborhoods.	De measte wiken yn dizze regio binne wenwiken.
The founder tried to instill a sense of military pride.	De oprjochter besocht in gefoel fan militêre grutskens yn te bringen.
The country is inhabited by a myriad of peoples.	It lân wurdt bewenne troch in myriade fan folken.
A carriage pulled by horses was not mine.	In koets lutsen troch hynders wie net fan my.
But new research is underway.	Mar nij ûndersyk is ûnderweis.
Apples are rich in pectin.	Apples binne ryk oan pektine.
Periodically a census is held.	Periodyk wurdt in folkstelling hâlden.
There is a large rock in the middle of the river.	Der is in grutte rots yn 'e midden fan' e rivier.
Both villages are close to each other.	Beide doarpen lizze tichtby inoar.
The color of the tree trunk ranges from yellow to brown.	De kleur fan 'e beamstam rint fan giel oant brún.
He sprained his ankle so he could not walk.	Hy ferstuikte syn ankel, sadat er net rinne koe.
A helicopter flew overhead.	In helikopter fleach boppe de holle.
Natural forests ran the edge of a wild river.	Natuerlike bosken rûnen de igge fan in wylde rivier.
We can no longer ignore global warming.	Wy kinne de globale opwaarming net mear negearje.
He pressed the panic button.	Hy drukte op de panykknop.
He saw the world in black and white.	Hy seach de wrâld yn swart en wyt.
This improves traffic safety.	Dit ferbetteret de ferkearsfeiligens.
Now is the time to discuss sensitive issues.	No is it tiid om gefoelige saken te besprekken.
He was wearing a long coat.	Hy hie in lange jas oan.
The birth level here is below the replacement level, which is worrying.	It bertenivo is hjir ûnder it ferfangingsnivo, wat soargen makket.
They remain hidden, afraid for their lives.	Se bliuwe ûnderdûkt, bang foar har libben.
A clean city is important.	In skjinne stêd is wichtich.
He could force her to give up her job.	Hy koe har twinge har baan op te jaan.
Farmers make fish in nets.	Boeren meitsje fisk yn netten.
The letters from the legal profession grew.	De brieven út de juridyske berop groeiden.
Be kind to others.	Wês aardich foar oaren.
I hurt my thumb while chopping vegetables.	Ik die myn tomme sear by it hakken fan griente.
She went to the door.	Se gong nei de doar.
The administrator of justice visited the village.	De behearder fan justysje hat it doarp besocht.
Disuse leads to decay.	Unbrûk liedt ta ferfal.
Like any scientific breakthrough, this discovery was criticized.	Lykas elke wittenskiplike trochbraak, krige dizze ûntdekking krityk.
The temperature was very low.	De temperatuer wie tige leech.
The birds sang a spring song.	De fûgels songen in maitiidsliet.
So how did we come to this conclusion?	Dus hoe kamen wy ta dizze konklúzje?
They wanted it repaired.	Se woenen it reparearre.
The horse jumped over a fence.	It hynder sprong oer in hage.
The country was destroyed by floods.	It lân waard ferneatige troch oerstreamingen.
In winter, the leaves of the trees fall.	Winterdeis falle de blêden fan 'e beammen.
The wind howled outside.	De wyn gûlde bûten.
There came a call from his mother.	Der kaam in oprop fan syn mem.
His body lay behind our house.	Syn lichem lei efter ús hûs.
Big and hard.	Grut en hurd.
Walk to the end of the pier and jump off.	Rin nei it ein fan 'e pier en springe ôf.
To slow down the decline, we must now take action.	Om de delgong te fertragen, moatte wy no aksje nimme.
It is unlikely that the remedy will be found soon.	It is net wierskynlik dat de remedie gau fûn wurde sil.
Her skin has a smooth texture.	Har hûd hat in glêde tekstuer.
They met at the airport.	Se moete op it fleanfjild.
This knife can serve many purposes.	Dit mes kin in protte doelen tsjinje.
He died with his son.	Hy stoar mei syn soan.
The pattern of mood swings increased first.	It patroan fan stimmingswikselingen naam earst ta.
She was very shy, but she was hungry for company.	Se wie tige ferlegen, mar se wie hongerich foar selskip.
Many important places were bombed to the ground.	In protte wichtige plakken waarden bombardearre oan 'e grûn.
It is made from steamed rice flour and water.	It is makke fan steame rysmoal en wetter.
She became increasingly indifferent.	Se waard hieltyd ûnferskillicher.
She was the first girl in his class.	Se wie it earste famke yn syn klasse.
After the rain, the muddy roads were washed away.	Nei de rein waarden de modderige diken fuortspield.
Father blamed her success on her.	Heit joech har syn súkses de skuld.
The cities of the country are expanding rapidly.	De stêden fan it lân wreidzje hurd út.
Colonies consist of hundreds of insects that are interconnected.	Koloanjes besteane út hûnderten ynsekten dy't mei-inoar ferbûn binne.
The emperor is the supreme ruler.	De keizer is de heechste hearsker.
The apple trees were cut from their fruit.	De appelbeammen waarden fan har fruchten skeard.
She is responsible for the accounting.	Sy is ferantwurdlik foar de boekhâlding.
The water was boiling hot.	It wetter wie siedend waarm.
With increasing experience, the pianist improved with skill.	Mei tanimmende ûnderfining ferbettere de pianist mei feardigens.
It would take a week to make the delivery.	It soe in wike duorje om de levering te meitsjen.
We stopped on the way.	Wy stoppe ûnderweis.
According to a recent survey, discover.	Neffens in resinte enkête, ûntdekke.
Wash the potatoes under running water.	Waskje de ierappels ûnder rinnend wetter.
The flu virus is very dangerous.	It grypfirus is tige gefaarlik.
The study did not deliberately investigate the problem deeply.	De stúdzje hat it probleem bewust net djip ûndersocht.
More rainfall will bring lush greenery to this desert area.	Mear delslach sil weelderich grien bringe nei dit woastyngebiet.
The poet's lyricism has disappeared.	De lyryk fan de dichter is ferdwûn.
The coat was soft and furry.	De jas wie sêft en bont.
He despised those boarders, who lived in filthy poverty.	Hy ferachte dy boarders, dy't yn smoarge earmoed libbe.
The flowers stood tall.	De blommen stiene heech.
A concrete bridge was built here.	Hjir waard in betonnen brêge oanlein.
I would like to go to the library.	Ik wol graach nei de bibleteek.
First we need to buy clean running water.	Earst moatte wy skjin rinnend wetter keapje.
An exception was an urban slum.	In útsûndering wie in stedske slum.
The profit margin will be small.	De winstmarge sil lyts wêze.
Avoid driving too close to other drivers.	Foarkom riden te ticht by oare bestjoerders.
She thought he was unintelligent.	Se tocht dat er ûnintelligent wie.
The cat's fur was black and the eyes were amber.	De bont fan 'e kat wie swart en de eagen wiene amber.
Termites do not live above ground.	Termiten libje net boppe de grûn.
She pressed her hand against her side.	Se drukte har hân tsjin har kant.
Within a month, she became pregnant.	Binnen in moanne waard se swier.
The two boys rode in silence on the bike home.	De beide jonges rieden yn stilte op de fyts nei hûs.
The magician remained silent during his dictation.	De tsjoender bleau stil yn syn diktee.
He led them to an ancient temple.	Hy late se nei in âlde timpel.
He opposes war and racism.	Hy stiet tsjin oarloch en rasisme.
Many fail to achieve their dreams.	In protte mislearje har dreamen te berikken.
Enter one of several entrances.	Fier op ien fan ferskate yngongen.
The boxer lost his last match.	De bokser ferlear syn lêste wedstriid.
He was fired.	Hy waard ûntslein.
The sea hit the rocky shore with great force.	De see sloech de rotsige kust mei grutte krêft.
Employment statistics indicate a downward trend.	Statistiken oer wurkgelegenheid jouwe in trochgeande delgeande trend oan.
He claimed to have a cure for the common cold.	Hy bewearde in genêzing te hawwen foar de gewoane verkoudheid.
In the park picnics families with their children.	Yn it park picknicken gesinnen mei harren bern.
There was a sharp crack.	Der wie in skerpe barst.
He ordered four bowls of soup.	Hy bestelde fjouwer kommen sop.
The conflict devastated the region.	It konflikt ferwoaste de regio.
Try to catch the cow by the horns.	Besykje de ko by de hoarnen te fangen.
With great effort he finally managed to get up.	Mei grutte ynspanning wist er einliks oerein te kommen.
Every day they checked the water level.	Alle dagen kontrolearren se de wetterstân.
Stand on attention, soldiers!	Stean op oandacht, soldaten!
He made his way across another intersection.	Hy makke syn paad oer in oare krusing.
A collection of pens, pencils and sheets of paper.	In kolleksje fan pennen, potloden en blêden papier.
The waste burner was too small.	De ôffalbrâner wie te lyts.
The store sold meat illegally.	De winkel hat yllegaal fleis ferkocht.
If it is too dry, add a little more milk.	As it te droech is, foegje dan in bytsje mear molke ta.
Fission and fusion are the two forms of nuclear reactions.	Fission en fúzje binne de twa foarmen fan kearnreaksjes.
A shame they never succeeded.	In skande dat se nea slagge.
Friendship values ​​more than wealth.	Freonskip mear wurdearje dan rykdom.
The court acquitted the police officer.	De rjochtbank hat de plysjeman frijsprutsen.
An atmospheric scientist explained how climate change affects hurricanes.	In atmosfearyske wittenskipper ferklearre hoe't klimaatferoaring orkanen beynfloedet.
The gray cat trotted across the grass at an awful speed.	De grize kat draafde mei in skriklike snelheid oer it gers.
The city made no attempt to reduce pollution.	De stêd die gjin besykjen om fersmoarging te ferminderjen.
The candidate for this position has inaccessible credentials.	De kandidaat foar dizze posysje hat ûnberikbere bewiisbrieven.
Researchers have discovered that these people are better off.	Undersikers hawwe ûntdutsen dat dizze minsken it better hawwe.
The percentage of children growing up poor is increasing.	It persintaazje bern dat earm opgroeit nimt ta.
The cake was half gone.	De koeke wie heal fuort.
Even psychologists are not spared.	Sels psychologen wurde net sparre.
The violent crime in this neighborhood is pretty worrying.	De gewelddiedige kriminaliteit yn dizze buert is frij soarchlik.
The government wanted to operate the school.	De oerheid woe de skoalle eksploitearje.
Follow a cliff path in a forest.	Folgje in klifbaan yn in bosk.
We need a team of trained nurses.	Wy hawwe in team fan oplaat ferpleechkundigen nedich.
The earth stopped rotating around its axis.	De ierde hold op mei draaien om har as.
We could not find the leak.	Wy hawwe it lek net fine kinnen.
If a fire starts, alert everyone quickly.	As der in brân begjint, warskôgje elkenien fluch.
He deliberately ignores your concern.	Hy negearret doelbewust jo soarch.
The flood swept through the city, submerging the entire city	De oerstreaming swaaide troch de stêd, ûnderdompele de hiele stêd
He carries the paper bag into the break room.	Hy draacht de papieren tas de brekkeamer yn.
Trees line the road.	Beammen lizze de dyk.
He painted her portrait over many years.	Hy skildere har portret oer in protte jierren.
Use this only for emergencies.	Brûk dit allinich foar needgefallen.
The movement lacked strong leadership.	De beweging miste sterke liederskip.
A glacier can even be found here, in the outcrops!	In gletsjer is sels hjir te finen, yn 'e útrinners!
The politician spoke softly into a microphone.	De politikus spruts sêft yn in mikrofoan.
We remained silent to catch our breath.	Wy bleauwen stil om ús adem te heljen.
The gardener pointed to the snake.	De túnman rikte nei de slang.
A dark spot appeared on the wall.	In tsjuster plak ferskynde op 'e muorre.
I crossed the bridge, ran hard.	Ik stapte de brêge oer, rûn hurd.
Herbs and petals are often mixed into honey.	Krûden en blomblêden wurde faak mingd yn huning.
A scarf is a good accessory for cold weather.	In sjaal is in goede accessoire foar kâld waar.
His flights swayed softly in the wind.	Syn flechten swaaiden sêft yn 'e wyn.
The farmer came in a confused state.	De boer kaam yn in betize steat.
A large canoe gently touched the water.	In grutte kano rekke sêft it wetter oan.
Federal employees can not strike.	Federale meiwurkers kinne net strike.
This is a matter of great importance.	Dit is in saak fan grut belang.
The underpass shone in the night.	De ûndertrochgong skynde yn 'e nacht.
The clerk's eyes lit up.	De eagen fan de griffier ljochten op.
Show me your passport.	Lit my jo paspoart sjen.
It was truly a tragedy.	It wie wier in trageedzje.
The drawbridge connects two streets.	De ophaalbrêge ferbynt twa strjitten.
The exhaust gases smell bad.	De útlaatgassen rûken fûl.
And no children.	En gjin bern.
She went to the bank to get a loan.	Se gie nei de bank om in liening te krijen.
The members are loyal and commit themselves to defeating the enemy.	De leden binne loyaal en set har yn foar it ferslaan fan de fijân.
She recognized chunks of the verse as her own.	Se herkende brokken fan it fers as har eigen.
A small amount of sunshine is helpful.	In lyts bedrach fan sinneskyn is nuttich.
He recently completed a postgraduate degree.	Hy hat koartlyn in postgraduate ôfmakke.
The actor abused the demi monde.	De akteur misbrûkte de demi monde.
Can that car be even harder?	Kin dy auto noch hurder?
The bill passed by a large majority.	It wetsfoarstel oannommen mei in grutte mearderheid.
The convoy went through several checkpoints.	It konvoai gie troch ferskate kontrôlepunten.
It was an exceptional exhibition.	It wie in útsûnderlike tentoanstelling.
People can be infected with this fungal disease.	Minsken kinne ynfekteare wurde mei dizze skimmelsykte.
Used for centuries, appreciated by all.	Ieuwenlang brûkt, wurdearre troch allegear.
This tea towel is cotton.	Dizze teedoek is katoen.
Their stories are full of magic and adventure.	Harren ferhalen binne fol mei magy en aventoer.
Do not pack the meat too tightly.	Pake it fleis net te strak yn.
These women wear very short skirts.	Dizze froulju drage heul koarte rokken.
It was mascara that made her older,	It wie mascara dy't har âlder makke,
The young man was dressed in black, surrounded by darkness.	De jonge man wie yn swart klaaid, omjûn troch tsjuster.
Clean the chickens well before cooking.	Reinigje de hinnen goed foar it koken.
There was a terrible accident.	Der barde in ferskriklik ûngelok.
It was a sly grin.	It wie in skelm gnizen.
This river runs the entire length of the farm.	Dizze rivier rint de hiele lingte fan de pleats.
Two eggs were broken, then mixed together.	Twa aaien waarden brutsen, dan meiinoar mingd.
The emergency siren sounded once more.	De needsirene klonk noch ien kear.
The specialist's report is not always correct.	It rapport fan de spesjalist is net altyd korrekt.
It has unpredictable effects on the human body.	It hat ûnfoarspelbere effekten op it minsklik lichem.
Set up camp in a clearing, and cook some food.	Set kamp op yn in clearing, en koekje wat iten.
The streets were always busy.	De strjitten wiene altyd drok.
We need to develop this technology.	Wy moatte dizze technology ûntwikkelje.
The fresh flowers smell sweet.	De frisse blommen rûke swiet.
This man's life is on the line.	It libben fan dizze man stiet op 'e line.
He was considered the father of modern architecture.	Hy waard beskôge as de heit fan moderne arsjitektuer.
Acid rain is a big problem.	Soere rein is in grut probleem.
The clerk will help you.	De klerk sil jo helpe.
Many truck drivers earn good money.	In protte frachtweinsjauffeurs fertsjinje goed jild.
Officials asked people to remain calm.	Amtners fregen minsken om kalm te bliuwen.
He wants out of their relationship.	Hy wol út harren relaasje.
Air travel is encouraged in this economy.	Loftreizen wurdt stimulearre yn dizze ekonomy.
The pharaoh traveled further north, in search of new lands.	De farao reizge fierder nei it noarden, op syk nei nije lannen.
This coffee is glowing.	Dizze kofje is gloednij.
Research and development in this field is in full swing.	Undersyk en ûntwikkeling op dit mêd is yn folle gong.
The passengers were angry.	De passazjiers wiene lilk.
The new station is impressive.	It nije stasjon is yndrukwekkend.
The lecture seemed to last two hours.	De lêzing like twa oeren te duorjen.
The airline made small changes to aircraft.	De loftfeartmaatskippij makke lytse feroarings yn fleantugen.
The landlord was cleaning his flat.	De lânhear wie syn flat oan it skjinmeitsjen.
The road was full of people.	De dyk siet fol minsken.
He is almost entirely made of cells.	Hy is hast hielendal makke fan sellen.
They spoke in quiet tones.	Se sprieken yn stille toanen.
The spikes have been coming to this tree for years.	De spikers komme al jierren nei dizze beam.
That does not sound good at all.	Dat klinkt hielendal net goed.
The theft has been reported to the police.	De stellerij is oanjefte dien by de plysje.
People were previously warned to act with caution.	Minsken wiene earder warskôge om foarsichtich te hanneljen.
A conference must be held.	Der moat in konferinsje hâlden wurde.
In this house lived a family.	Yn dit hûs wenne in húshâlding.
Young people need special care.	Jonge minsken hawwe spesjale soarch nedich.
We discovered the chemical formula.	Wy ûntdutsen de gemyske formule.
The stranger yelled at himself over and over.	De frjemdling raasde troch en troch oer himsels.
Sneaking on the butcher block, the man seemed deep in his head.	Op it slachterblok slûpt, like de man djip yn 'e holle.
The silence was unbearable.	De stilte wie net te fernearen.
People gather around the royal carriage.	Minsken sammele om de keninklike koets.
The task of cleaning is too minimal for a woman.	De taak fan skjinmeitsjen is te minial foar in frou.
Her eyes twinkled.	Har eagen glinsteren.
Vegetation removed from the land prevents erosion.	Begroeiïng dy't út it lân helle wurdt, foarkomt eroazje.
Leonard is crazy.	Leonard is gek.
The tears welled up in the old man's eyes.	De triennen gongen de âldman yn 'e eagen.
The police were able to carry out an arrest	De plysje koe in oanhâlding útfiere
The day before the wedding, she came to visit her hairdresser.	De dei foar de brulloft kaam se op besite by har kapper.
The poor harvest resulted in widespread misery.	De minne rispinge resultearre yn wiidferspraat ellinde.
This year it rained half an inch.	Dit jier foel in heale sintimeter rein.
He came to despise everyone.	Hy kaam elkenien te ferachtsjen.
Every year he plants some vegetables in his garden.	Alle jierren plant hy wat griente yn syn tún.
The shift from international to national standards was abrupt.	De ferskowing fan ynternasjonale nei nasjonale noarmen wie abrupt.
It smells bad.	It rûkt min.
He was a neighbor next door, next to the street.	Hy wie in neiste buorman, neist de strjitte.
Look for orange gardens on your route.	Sjoch foar oranje tunen op jo rûte.
His team won the championship.	Syn ploech hat it kampioenskip helle.
A number of schools in this area are close.	In tal skoallen yn dit gebiet binne ticht.
It is a known fact that hippos have poor eyesight.	It is in bekend feit dat nijlpaarden min sicht hawwe.
She seemed a little annoyed.	Se like wat argewaasje.
I really want to holiday this year.	Ik wol dit jier echt graach fakânsje.
The source of the pollution was an underground spring.	De boarne fan de fersmoarging wie in ûndergrûnske maitiid.
A quiet silence goes through this room.	In stille stilte giet troch dizze keamer.
Remember, the ball is round.	Unthâld, de bal is rûn.
She was older but powerful.	Se wie âlder mar krêftich.
Biscuits with jam are delicious.	Biscuits mei jam binne lekker.
I'm listening to some music.	Ik harkje nei wat muzyk.
The image is visible but can not be touched.	It byld is te sjen, mar kin net oanrekke wurde.
Internet use is growing fast.	Ynternetgebrûk groeit hurd.
A coffin was dropped into the ground.	In kiste waard del yn 'e grûn.
The dragon hunters waded ashore.	De drakenjagers waaden oan wâl.
There is a better way.	Der is in bettere manier.
A sudden vine turned it over.	In hommelse wynstôk sloech it om.
The corn should cook for five minutes.	De mais moat fiif minuten koekje.
He helped his neighbors repair their homes.	Hy holp syn buorlju har huzen te reparearjen.
The cat strangled at the birdcage.	De kat strûpte by de fûgelhok.
These rules are very simple.	Dizze regels binne hiel ienfâldich.
Use a sieve to sift the flour.	Brûk in sieve om it moal te siften.
Volunteers quickly picked up the pound.	Frijwilligers hawwe it pún fluch opromme.
Next, sprinkle the vanilla into the mixture.	Folgjende, sprinkelje de vanille yn it mingsel.
Drinking too much is associated with many dangerous conditions.	Tefolle drinken is ferbûn mei in protte gefaarlike omstannichheden.
The annual melting of snow turns into water.	It jierlikse smelten fan snie feroaret yn wetter.
The museum was initially designed by a renowned architect.	It museum waard yn earste ynstânsje ûntwurpen troch in ferneamde arsjitekt.
In addition to acting, she also teaches others.	Sa leart se njonken aktearjen ek oaren.
The next generation went to school.	De folgjende generaasje gie nei skoalle.
We need to mobilize all our resources.	Wy moatte al ús middels mobilisearje.
They were stoned.	Se waarden yn stien.
He noticed that it was too loud.	Hy merkte op dat it te lûd wie.
She often went to bed early.	Se gie faak betiid yn sliep.
The air was clear and the wind was warm.	De loft wie helder en de wyn wie waarm.
The sun was shining brightly in the sky.	De sinne stie helder oan 'e loft.
He was in a furious mood.	Hy wie yn in fûle stimming.
Start a fund for this unfortunate child.	Begjin in fûns foar dit ûngelokkige bern.
He described what he remembered.	Hy beskreau wat er him ûnthâlde.
All that was left was ashes.	Alles wat oerbleau wie jiske.
She stopped for a moment and looked at him.	Se bleau efkes stean en seach nei him.
This is the last part of the speech.	Dit is it lêste diel fan 'e taspraak.
A state of complete mental confusion.	In steat fan folsleine geastlike betizing.
He claimed he was being unfairly prosecuted.	Hy bewearde dat er ûnrjochtfeardich ferfolge waard.
Drinking milk helps prevent osteoporosis.	It drinken fan molke helpt osteoporose te foarkommen.
Lower the temperature, boil the water.	Lege de temperatuer, sied it wetter.
Then he scratched his throat.	Doe skreaude er de kiel.
The principle problem is pollution.	It prinsipe probleem is fersmoarging.
A large loaf of bread was placed on the table.	In grut brea waard op 'e tafel pleatst.
Once familiar with something, it's almost always easy.	Ienris bekend mei wat, is it hast altyd maklik.
The insect stings, but the woman feels no pain.	It ynsekt stekt, mar de frou fielt gjin pine.
He is a polite person.	Hy is in beleefd persoan.
The process of distillation begins with boiling.	It proses fan destillaasje begjint mei siedend.
Pieces of rock revolve around the sun in the solar system.	Stikjes rots draaie om de sinne yn it sinnestelsel.
The photo was not difficult to take.	De foto wie net dreech om te nimmen.
Lily's father is wealthy, but her mother is not.	Lily syn heit is begoedige, mar har mem is net.
The driver should have acted earlier.	De bestjoerder hie earder hannelje moatten.
The number of young people is increasing rapidly.	It tal jongeren nimt hurd ta.
Carpets and sofas were considered luxury items.	Tapijten en sofa's waarden beskôge as lúkse items.
Her patience has its limits.	Har geduld hat syn grinzen.
The hotel is located on the edge of town.	It hotel leit oan de râne fan de stêd.
The sky was orange stripes with the setting sun.	De loft wie oranje strepen mei de ûndergeande sinne.
We arrived on the island.	Wy kamen op it eilân oan.
The police tried to remain impartial.	De plysje besocht ûnpartidich te bliuwen.
The audience slowly pushed forward.	It publyk drukte stadich nei foaren.
He laid out naked and went into the river.	Hy lei him neaken út en gong de rivier yn.
The miners used lanterns to work underground.	De miners brûkten lantearnen om ûnder de grûn te wurkjen.
Using many colors made the canvas more vivid.	It brûken fan in protte kleuren makke it doek libbender.
The unusual weather led to flooding in some areas.	It ûngewoane waar late op guon gebieten ta oerstreamingen.
Five hours have passed since midnight.	Fiif oeren binne ferrûn sûnt middernacht.
The waiter's quiet, unobtrusive expression seemed rather threatening.	De stille, ûnbidige útdrukking fan de ober like nochal driigjend.
Sludge accumulates on the bottom of the pond.	Slib hopet op 'e boaiem fan 'e fiver.
You can get nutrition from eating certain foods.	Jo kinne fieding krije fan it iten fan bepaalde iten.
Trained seals were used in ancient experiments.	Trained seehûnen waarden brûkt yn âlde eksperiminten.
Crossing your legs is rude.	Jo skonken oerstekke is ûnbeleefd.
She has to finish the afternoon job.	Se moat de taak fan 'e middei ôfmeitsje.
The movement of the parts.	De beweging fan 'e dielen.
The garden is lush.	De tún is weelderich.
She has been wearing her hair for a long time.	Se hat har hier lang oan.
Autumn is a time of browsing.	De hjerst is in tiid fan blêdzjen.
Angels and demons run free.	Ingels en demoanen rinne frij.
We put our watches an hour ahead.	Wy sette ús horloazjes in oere foarút.
The speaker's voice came up dramatically.	De stim fan de sprekker kaam dramatysk omheech.
He has made progress in the dojo.	Hy hat foarútgong makke yn de dojo.
The people of the kingdom live in poverty.	De minsken fan it keninkryk libje yn earmoed.
Alfalfa is planted in the spring.	Alfalfa wurdt yn 'e maitiid plante.
The sun was shining down on us.	De sinne skynde op ús del.
The clouds drifted lazily over the dark morning sky	De wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft
This old foundation has been preserved by the fire.	Dizze âlde stifting is bewarre bleaun by de brân.
In many high schools, music education is offered.	Op in protte middelbere skoallen wurdt muzykûnderwiis oanbean.
I wanted to finish before dark.	Ik woe foar tsjuster ôfmeitsje.
Some weeks are better than others.	Guon wiken binne better as oare.
Light shone through the opaque glass.	Ljocht skynde troch it opake glês.
He slept longer than he ate.	Hy sliepte langer as er iet.
The secret will be revealed in time.	It geheim sil op 'e tiid ûntdutsen wurde.
Boswell recognized the manuscript as that of his father.	Boswell erkende it hânskrift as dat fan syn heit.
The cat sat on the mat, taking care of itself lazily.	De kat siet op 'e matte, harsels loai te fersoargjen.
They test the strength of the rope.	Se testen de sterkte fan it tou.
But alas, this is impossible.	Mar och, dit is ûnmooglik.
The explosion was so severe that the house was destroyed.	De eksploazje wie sa slim dat it hûs gelyk waard.
Throw them away if they are infected.	Smyt se fuort as se binne besmet.
The distance between these cities is great.	De ôfstân tusken dizze stêden is grut.
He was wearing ordinary clothes.	Hy hie gewoane klean oan.
Your answer is utter nonsense.	Jo antwurd is folslein ûnsin.
Under certain conditions, clouds become visible.	Under bepaalde omstannichheden wurde wolken sichtber.
The atmosphere is toxic.	De atmosfear is giftig.
He ran hard, trying to get his breathing back.	Hy roun hurd, en besocht syn sykheljen werom te krijen.
This path smelled unpleasant.	Dit paad rûkte ûnnoflik.
Some trees drop their leaves in the fall.	Guon beammen falle har blêden yn 'e hjerst.
There is a fire hazard.	Der is brângefaar.
Sometimes she just did not want to wake up.	Soms woe se gewoan net wekker wurde.
His glory is his day of triumph.	Syn gloarje is syn dei fan triomf.
A number of projects have been completed.	In tal projekten binne ôfmakke.
This street is a basket of activity.	Dizze strjitte is in korf fan aktiviteit.
It was the only coffee shop in the area.	It wie de ienige coffeeshop yn it gebiet.
The village experienced an explosion of industrialization.	It doarp belibbe in eksploazje fan yndustrialisaasje.
Let us eat, drink and be merry.	Lit ús ite, drinke en fleurich wêze.
Drive carefully, ma'am.	Ryd foarsichtich, mefrou.
A girl in a white dress passed by in slow motion.	In famke mei in wite jurk kaam yn slow motion foarby.
A timeless story, told and retold countless times.	In tiidleas ferhaal, ûntelbere kearen ferteld en ferhelle.
It rained heavily all night.	It reinde dy hiele nacht flink.
In the night,	Yn 'e nacht,
She called it a day job.	Se neamde it in deiwurk.
The boy has his own big car.	De jonge hat syn eigen grutte auto.
He spent his whole life searching for his lost mother.	Hy siet syn hiele libben op syk nei syn ferlerne mem.
Yes, they will fight.	Ja, se sille fjochtsje.
There are gray wolves on the island.	Der binne grize wolven op it eilân.
Salt is widespread in nature.	Sâlt is wiidferspraat yn 'e natuer.
They play softball for over an hour.	Se spylje oer in oere softball.
You seem to be a very sophisticated shopper.	Jo lykje in heul ferfine shopper te wêzen.
He walked arm in arm with his brother.	Hy rûn earm yn earm mei syn broer.
Water boiled in a kettle to complete the morning task.	Wetter kocht yn in tsjettel om de moarntaak te foltôgjen.
It's going to be good weather today.	It wurdt hjoed goed waar.
The priest made a mistake in the sanctuary.	De pryster fierde mis by it hillichdom.
He combed his hair carefully.	Hy kamme it hier foarsichtich.
The meeting was generally considered successful.	De gearkomste waard algemien as suksesfol beskôge.
Last week she had a big party.	Ferline wike hie se in grut feest.
The wind was blowing from one side.	De wyn waaide fan de iene kant.
I left the book on the table.	Ik liet it boek op tafel.
The elderly patient had high fever.	De âldere pasjint hie hege koarts.
The small print of the contract needs to be examined in detail.	De lytse print fan it kontrakt moat yngeand ûndersocht wurde.
Her vision is both ambitious and achievable.	Har fisy is sawol ambisjeus as berikber.
This country has produced many astronauts.	Dit lân hat in protte astronauten produsearre.
The recovery of the child was remarkable.	It herstel fan it bern wie opmerklik.
It's a very long way to go, don't you think?	It is in hiel lange wei om te rinnen, tinksto net?
She eats only organic food.	Se yt allinnich biologysk iten.
The cat wandered through the streets at night.	De kat swalke nachts troch de strjitten.
Mommy's cake is always moist and delicious.	Mamie's cake is altyd fochtich en lekker.
Not only is this car unreliable, it is also unsafe.	Net allinich is dit auto ûnbetrouber, it is ek ûnfeilich.
He regularly misses his deadlines.	Hy mist geregeld syn deadlines.
Fog surrounded the city.	Mist omsloech de stêd.
A compensation payment is payable quickly.	In kompensaasjebetelling is gau te beteljen.
Lonely confinement.	Iensume opsluting.
This man is wanted dead or alive.	Dizze man wurdt dea of ​​libben socht.
The apple needs skin.	De appel hat hûd nedich.
The elephant is sacred here.	De oaljefant is hjir hillich.
The lump of thunder made him jump.	De bult fan tonger makke him sprong.
The children always bring something for the teacher.	De bern bringe altyd wat foar de juf.
Builders have fitted the mortar with shovels.	Bouwurkers hawwe de mortier mei skeppen oanbrocht.
The politician was pretty good at manipulating the press.	De politikus wie aardich bêst yn it manipulearjen fan de parse.
This weary ruin needs rest.	Dizze wurge ruin hat rêst nedich.
The biblical accounts teach.	De bibelske akkounts leare.
This is a very difficult test.	Dit is in heul lestige test.
A number of trees have been planted in the area.	Yn it gebiet is in tal beammen plante.
That information was obtained illegally	Dy ynformaasje is yllegaal ynhelle
The painting shows how people lived a hundred years ago.	It skilderij lit sjen hoe't minsken hûndert jier lyn libbe.
Click on the photo.	Klik op de foto.
The mushroom is food.	De paddestoel is iten.
The trees shimmer in the evening sun.	De beammen skimeren yn 'e jûnssinne.
The new houses are safe for cyclones.	De nije huzen binne feilich foar siklonen.
Should her marriage be made public?	Moat har houlik iepenbier makke wurde?
The helicopter landed in the field.	De helikopter kaam yn it fjild telâne.
People are encouraged to donate blood plasma.	Minsken wurde stimulearre om bloedplasma te jaan.
These waves are gentle.	Dizze weagen binne sêft.
Planks were then nailed to this structure to extend it.	Planken waarden doe oan dizze struktuer spikere om it út te wreidzjen.
We are a nation of animal lovers.	Wy binne in naasje fan biste leafhawwers.
My kids work very hard.	Myn bern wurket heul hurd.
This position has no real power.	Dizze posysje hat gjin echte macht.
The price will drop as the days go by.	De priis sil sakje as de dagen foarbygeane.
This park houses many exotic animals.	Dit park herberget in protte eksoatyske bisten.
Transparent, but not clear.	Transparant, mar net dúdlik.
The members of our party are distinguished members of society.	De leden fan ús partij binne foarname leden fan 'e maatskippij.
The field workers protested over wages.	De fjildarbeiders protestearren oer lean.
Not every idea is good.	Net elk idee is goed.
My husband's strong arms carried her upwards.	De sterke earms fan myn man droegen har nei boppen.
It rained so much last month that the river bank broke.	It reinde ferline moanne safolle dat de rivieroever bruts.
She carefully nursed the baby back to health.	Se ferpleegde de poppe foarsichtich werom nei sûnens.
The trees are dense and green.	De beammen binne ticht en grien.
His younger sister is fourteen.	Syn jongere suster is fjirtjin.
That is the cornerstone of my washing ritual.	Dat is de hoekstien fan myn wassingsritueel.
He had to keep his eyes open, his mind alert.	Hy moast de eagen iepen hâlde, syn geast alert.
We could not recover the telescope.	Wy koene de teleskoop net weromhelje.
He liked to chair meetings of the club.	Hy mocht graach gearkomsten fan de klup foarsitte.
A small village is located in the valley below.	In lyts doarp leit yn 'e delling hjirûnder.
A group of tourists admired a statue.	In groep toeristen bewûndere in stânbyld.
The volunteers were proud to help.	De frijwilligers wiene grutsk om te helpen.
The animals had escaped from the zoo.	De bisten wiene út de bistetún ûntsnapt.
Thanks to their inadequate efforts, our timeline is more accurate.	Mei tank oan har ûnfoldwaande ynspanningen is ús tiidline krekter.
The dog is afraid of thunder.	De hûn is bang foar de tonger.
There is still a long way to go.	Der rint noch in lang ûndersyk.
Last year's floods have damaged many households.	De oerstreaming fan ferline jier hat in protte húshâldens skansearre.
This year's harvest is below average.	De rispinge fan dit jier is ûnder it gemiddelde.
A group of fishermen killed a lion.	In groep fiskers deade in liuw.
Some of the animals escaped from the zoo.	In pear fan de bisten naaiden út de bistetún.
Information is.	Ynformaasje is.
An epidemic of diarrhea has claimed many lives.	In epidemy fan diarree hat in protte libbens opeaske.
Stocks took a solid dive yesterday.	Stocks namen juster in stevige dûk.
At the helm stands a ninety-year-old captain.	Oan it roer stiet in njoggentichjierrige kaptein.
Many people started a campaign to end the practice.	In protte minsken begûnen in kampanje om de praktyk te beëinigjen.
Everything stood on a handful of the audience.	Alles op in hantsjefol fan it publyk stie.
We must never tolerate such behavior.	Wy moatte nea tolerearje sa'n gedrach.
His girlfriend was very pretty, with long black hair.	Syn freondinne wie tige moai, mei lang swart hier.
Thousands of students appeared to support them.	Tûzenen studinten die bliken har te stypjen.
He came down yesterday with a cold.	Hy kaam juster mei in kjeld del.
He looked up at the sky.	Hy seach nei de loft.
Be careful where you step.	Wês foarsichtich wêr't jo stappe.
I asked the man several times where people lived.	Ik frege de man ferskate kearen wêr't minsken wennen.
Water reacts with the tomato to form a sauce.	Wetter reagearret mei de tomaat om in saus te foarmjen.
The bank gave massive bonuses last year.	De bank joech ferline jier massale bonussen.
The government's decision is controversial.	It beslút fan it regear is kontroversjeel.
There were a number of foreign visitors today.	Der wiene hjoed in oantal bûtenlânske besikers.
Carefully open the magazine.	Iepenje it tydskrift foarsichtich.
The quality of artistic productions has declined in recent years.	De kwaliteit fan artistike produksjes is de lêste jierren ôfnommen.
Is the sky blue?	Is de loft blau?
Her father was a religious man.	Har heit wie in religieus man.
Bathe the cat every day.	Badje de kat alle dagen.
Some have not approved of this.	Guon hawwe dit net goedkard.
By lifting the flap, we can look inward.	Troch de flap op te heffen, kinne wy ​​nei binnen sjen.
It is one of the last functioning factories.	It is ien fan de lêste funksjonearjende fabriken.
She picked up the drawer where she kept her belongings.	Se helle it laad iepen dêr't se har guod bewarre.
This book is the last bestseller of this author.	Dit boek is de lêste bestseller fan dizze auteur.
Spending time outdoors is especially important for growing children.	Tiid trochbrocht bûten is benammen wichtich foar groeiende bern.
We will not tolerate this!	Wy sille dit net tolerearje!
He once worked in the warehouse there.	Hy wurke dêr ris yn it pakhús.
Mixing cultures, creating new forms of expression.	Kultueren mingje, meitsje nije foarmen fan ekspresje.
Dorothy desperately wanted to ride her bike again.	Dorothy woe wanhopich wer op har fyts ride.
It comes in front of the room	It komt foar de keamer
We invited some old friends over for dinner.	Wy hawwe in pear âlde freonen útnoege foar it iten.
She screamed nervously.	Se raasde senuweftich.
Interest rates are under pressure.	De rinte stiet ûnder druk.
She held a conference for the managers.	Se hold in konferinsje foar de managers.
There is a clearly visible division of tasks.	Der is in dúdlik sichtbere taakferdieling.
Italy's economy will be booming this year.	De ekonomy fan Itaalje sil dit jier bloeie.
The soup should help with the pain.	De sop moat helpe mei de pine.
He slowly stepped onto the platform.	Hy stapte stadichoan it perron op.
Our sapling grows fast.	Us sapling groeit fluch.
The mountain spring contains unpolluted water.	De berchboarne befettet ûnfersmoarge wetter.
I asked another teacher.	Ik haw in oare learaar frege.
All children need love.	Alle bern hawwe leafde nedich.
Most men would find it difficult to climb mountains.	De measte manlju soene it dreech fine om bergen te beklimmen.
The stranger sometimes had a very strange mannerism.	De frjemdling hie soms in hiel frjemd maniërisme.
The criminal received a light punishment.	De misdiediger krige in lichte straf.
The hot sun did not make them any less.	De hite sinne makke har net minder.
The scene was strangely quiet, and hazy.	It toaniel wie frjemd stil, en wazig.
She really loves to travel.	Se hâldt echt fan reizgje.
Another scientist confirmed that theory.	In oare wittenskipper befêstige dy teory.
Dad ran to the news.	Heit rûn nei it nijs.
She bites nervously on her lip.	Se biet senuweftich op har lippe.
The city is located at the intersection of two roads.	De stêd leit op it krúspunt fan twa diken.
The parents travel abroad to see their son.	De âlden reizgje nei it bûtenlân om har soan te sjen.
We hang our coats to dry.	Wy hingje ús jassen om te droegjen.
The man shouted, "Stop!"	De man rôp: "stop!"
A trophy was awarded to the sports team.	In trofee waard útrikt oan it sportteam.
A peace that lasted longer than most.	In frede dy't langer duorre as de measten.
A reliable group of workers was hard to find.	In betroubere groep arbeiders wie min te krijen.
They pay someone to clean their garden.	Se betelle ien om har tún skjin te meitsjen.
The elephant has a very large brain.	De oaljefant hat in hiel grut brein.
That boy breaks my heart!	Dy jonge brekt myn hert!
The game is not over!	It spultsje is net foarby!
They pledged allegiance to the flag.	Se beloofden trou oan de flagge.
The revolutionary leader was arrested.	De revolúsjonêre lieder waard arresteare.
The ones near the village are common.	De tichtby it doarp binne mienskiplik.
Fortunately, a recovery is underway.	Gelokkich is der in herstel oan 'e gong.
You want her to know how much you love her.	Jo wolle dat se wit hoefolle jo fan har hâlde.
Their ship fought the storm for days.	Harren skip fochten de stoarm dagenlang.
She was sad.	Se wie fertrietlik.
Squirrels scattered,	Iikhoarntsjes ferspriede,
He started at a young age.	Hy begûn op jonge leeftyd.
The tiger grumbled furiously, his big black	De tiger grommele fûleindich, syn grutte swart
A dull ache broke through his stomach.	In doffe pine trochbriek syn mage.
The young man was wearing a red tunic.	De jonge man hie in reade tuniek oan.
Two books are on the table.	Twa boeken lizze op tafel.
Transfer the milk to a bowl.	Oerstapje de molke nei in kom.
A recipe for rat burgers is given below.	In resept foar ratburgers wurdt hjirûnder jûn.
The village lay at the end of the valley.	It doarp lei oan de ein fan de delling.
The mighty river is polluted.	De machtige rivier is fersmoarge.
He pointed with his finger at his wristwatch.	Hy wiisde mei in finger nei syn polshorloazje.
The emperor often traveled to neighboring regions.	De keizer reizge faak nei oanbuorjende streken.
Hesitation frustrates me.	Wifkjen frustreert my.
He thanked me and returned the favor.	Hy betanke my en joech it geunst werom.
It was a sunny afternoon.	It wie in sinnige middei.
Fiber optic communication is fast and reliable.	Optyske fiberkommunikaasje is fluch en betrouber.
The minister made an official statement in the newspaper.	De minister die in offisjele ferklearring yn de krante.
The cat continued to stalk the bird.	De kat bleau de fûgel te stalkjen.
The youngest of the sisters blamed her sister.	De jongste fan 'e susters joech har suster de skuld.
She was arrested by the police.	Se waard oanhâlden troch de plysje.
Traveling by bike is a relaxing pastime.	Op de fyts reizgje is in ûntspannen tiidferdriuw.
He shanghaied someone.	Hy shanghaied immen.
Salt is a mineral, essential for living things.	Sâlt is in mineraal, essensjeel foar libbene dingen.
The chicken sweater was crumpled and smelled like mold.	De hin trui wie ferfrommele en rûkte nei skimmel.
The slender figure ran through the crowd.	De slanke figuer rûn troch de mannichte.
This law can not be applied to this situation.	Dizze wet kin net tapast wurde op dizze situaasje.
So far, attempts to reverse the trend have failed.	Oant no binne pogingen om de trend te kearen mislearre.
The three of them arrive at a refugee camp.	De trije fan harren komme by in flechtlingekamp.
A rigid ruler was used to draw a square.	In stive liniaal waard brûkt om in fjouwerkant te tekenjen.
Your new library should be comfortable.	Jo nije bibleteek moat noflik wêze.
The new government gives women more opportunities.	It nije regear jout froulju mear kânsen.
The fish was not pleasant to look at.	De fisk wie net noflik om nei te sjen.
The windmill turned slowly, wrestling against the wind.	De wynmûne draaide stadich, wrakseljend tsjin de wyn.
We measure the thickness in millimeters.	Wy mjitten de dikte oan millimeters.
While he slept, she went out.	Wylst er sliepte, gyng se út.
More and more people are enrolling in colleges and universities.	Hieltyd mear minsken wurde ynskreaun yn hegeskoallen en universiteiten.
Heavy rain and terrible winds hit the countryside.	Swiere rein en ferskriklike wyn sloegen it plattelân.
A gentle breeze blew through the garden.	Der waaide in sêfte wyn troch de tún.
Food will spoil if it is exposed to the air.	Iten sil bedjerre as it wurdt bleatsteld oan 'e loft.
The car is defective, says the dealer.	De auto is defect, seit de dealer.
There was a smell of smoke in the air.	Der wie in rook fan reek yn 'e loft.
The exam is a crucial part of your education.	It eksamen is in krúsjaal ûnderdiel fan jo oplieding.
The houses have to drain into the sewers.	De huzen moatte ôfwetterje yn de rioelen.
How cold.	Wat kâld.
The accident happened in the rush hour.	It ûngelok barde yn de spits.
The importance of big data in the financial sector	It belang fan grutte gegevens yn 'e finansjele sektor
You have no answer to my questions.	Jo hawwe gjin antwurd op myn fragen.
Corruption is widespread,	Korrupsje is wiidferspraat,
She tapped the stone with a stick.	Se tikte mei in stôk op de stien.
After lengthy negotiations, an agreement was reached.	Nei langere ûnderhannelings kaam der in oerienkomst.
The ball landed in the court.	De bal bedarre yn de koer.
Our company lost money last year.	Us bedriuw hat ferline jier jild ferlern.
You will not like this news.	Jo sille dit nijs net leuk fine.
What kind of food do you like?	Wat foar iten hâlde jo fan?
This is a place to relax.	Dit is in plak om te ûntspannen.
Do you want me to read that essay?	Wolle jo dat ik dat essay lês?
The lamb slept in the grass.	It laem sliepte yn it gers.
It is heavily polluted.	It is swier fersmoarge.
Our young generations love music.	Us jonge generaasjes hâlde fan muzyk.
The cost of housing is a significant part of most people's expenses.	De kosten foar húsfesting meitsje in wichtich part út fan de útjeften fan de measte minsken.
I'm as close to green as I am.	Ik bin sa ticht by grien as ik bin.
The area is quiet and peaceful.	It gebiet is stil en fredich.
They flowed through pools and ponds.	Se streamden troch puollen en fivers.
Authorities discovered a secret grave.	De autoriteiten ûntdutsen in geheim grêf.
The effect of a light wind on your face.	It effekt fan in lichte wyn op jo gesicht.
We stopped to admire the view.	Wy stoppe om it útsicht te bewûnderjen.
The company denied all crimes.	It bedriuw ûntkende alle misdieden.
He made a myth horror movie.	Hy makke in mite horrorfilm.
Spread some honey over the bread.	Spried wat huning oer it brea.
Hundreds of men were injured.	Hûnderten manlju binne ferwûne rekke.
Apple orchards cover a large part of the countryside.	Appelhôven beslaan in grut part fan it plattelân.
To understand what is being said, you need to listen carefully.	Om te begripen wat sein wurdt, moatte jo goed harkje.
The women were advised to stay home.	De froulju waard advisearre thús te bliuwen.
They scanned the headlines in the newspaper.	Se scande de krantekoppen yn 'e krante.
A lake has recently been formed.	In mar is koartlyn foarme.
Gradually the sky rose.	Stadichoan klom de loft op.
The young lion cubs are eager to play.	De jonge liuwewelpen binne begearich om te boartsjen.
The twins lay side by side on the couch.	De twilling lei njonken inoar op 'e bank.
All basic food groups must be accommodated.	Alle basis iten groepen moatte wurde ûnderbrocht.
Polymers are used to make everything from packaging to clothing.	Polymeren wurde brûkt om alles te meitsjen fan ferpakking oant klean.
She was gorgeous, with blond hair flowing over her shoulders.	Se wie prachtich, mei blond hier streamde oer har skouders.
A shiny car crashed outside the building.	In glânzjende auto ried bûten it gebou oan.
All schools need textbooks.	Alle skoallen hawwe learboeken nedich.
Lyle danced across the stage.	Lyle dûnse oer it poadium.
He lives nearby.	Hy wennet tichtby.
The cathedral has a spire twelve meters high.	De katedraal hat in spits fan tolve meter heech.
Nones today seem to be rising above all generations.	Nones lykje hjoeddedei oer alle generaasjes te ferheegjen.
The fruits were shiny and ripe.	De fruchten wiene glanzend en ryp.
After a light snowfall the ground becomes hard.	Nei in lichte sniefal wurdt de grûn hurd.
The hairdresser told the bridgeman that he could use his scissors.	De kapper fertelde de brêgeman dat er syn skjirre brûke koe.
Iron and steel are made in steel mills.	Izer en stiel wurde makke yn stielmûnen.
His book on the desert sold well.	Syn boek oer de woastyn ferkocht goed.
Businesses are interconnected in a complex web, or network.	Bedriuwen binne mei-inoar ferbûn yn in kompleks web, as netwurk.
The new experiment was stopped by the team.	It nije eksperimint waard stilset troch it team.
He has a strong dislike for candy.	Hy hat in sterke hekel oan snoep.
The students were allowed to go home early today.	De learlingen mochten hjoed betiid nei hûs.
So if you do not mind, can you bring back my knife?	Dus as jo it net skele, kinne jo myn mes werombringe?
Please write carefully and clearly.	Skriuw asjebleaft foarsichtich en dúdlik.
The settlement of the colony in this city is gathering pace.	De delsetting fan 'e koloanje yn dizze stêd sammele tempo.
Comments are very welcome.	Reaksjes binne tige wolkom.
If you were blue on the other side.	As jo ​​oan 'e oare kant blau wiene.
More wildfires are expected this year.	Der wurde dit jier mear wyldbrannen ferwachte.
The body of the deceased was digested.	It lichem fan de ferstoarne wie fertarre.
She summed up the situation.	Se hat de situaasje gearfette.
The little boy and the girl entered the city.	It lytse jonkje en it famke gongen de stêd yn.
They have security cameras installed.	Se hawwe befeiligingskamera's ynstallearre.
He studied mathematics in college.	Hy studearre wiskunde op 'e kolleezje.
Remember, his father replied.	Tink der om, antwurde syn heit.
Although his tone was polite, he did not look happy.	Hoewol't syn toan beleefd wie, seach er net bliid.
Let no one have the key.	Lit gjinien de kaai hawwe.
Roger considered a career in politics.	Roger beskôge in karriêre yn de polityk.
An urban dump is often an eye-opener.	In stedske dump is faaks in eagen.
Zinc oxide is what gives sunscreen its whiteness.	Sink okside is wat jout sunscreen syn witheid.
The first is to spend more time outside.	De earste is mear tiid bûten trochbringe.
Unfortunately, the rain was heavier.	Spitigernôch wie de rein dreger.
The second example illustrates this point well.	It twadde foarbyld yllustrearret dit punt goed.
We searched the room for bugs.	Wy sochten de keamer foar bugs.
A sharp message broke the silence.	In skerpe melding ferbriek de stilte.
Violence was a constant feature of his childhood.	Geweld wie in konstant skaaimerk fan syn bernetiid.
Without water, people could not survive.	Sûnder wetter kinne minsken net oerlibje.
The housing shortage report has been well received.	It rapport oer wenningtekoart is goed ûntfongen.
Millions of immigrants have moved to this country.	Miljoenen ymmigranten binne ferhuze nei dit lân.
During the confrontation, two neighbors were slightly injured.	By de konfrontaasje rekken twa buorlju licht ferwûne.
What kind of pan do you have?	Wat foar pan hawwe jo?
The couple kissed, his hand resting firmly on her shoulder.	It pear tute, syn hân bleau stevich op har skouder.
Some animals grow heavy jackets in the winter.	Guon bisten groeie swiere jassen yn 'e winter.
Many cities have experienced a recent peak in population.	In protte stêden hawwe in resinte pyk yn befolking ûnderfûn.
My cat loves to play with marbles.	Myn kat is dol op boartsjen mei knikkers.
Shops here sell goods without sales tax.	Winkels hjir ferkeapje guod sûnder omsetbelesting.
This direction is on your right.	Dizze rjochting is oan jo rjochterkant.
Places to go on vacation are plentiful.	Plakken om op fakânsje te gean binne oerfloedich.
This city likes to invest in green technologies.	Dizze stêd ynvestearret graach yn griene technologyen.
The animals have been trapped for years.	De bisten sieten al jierren fêst.
We find it necessary to achieve equality.	Wy fine dat it needsaaklik is om gelikensens te berikken.
He spoke in the threatening tones of the investigator.	Hy spruts yn 'e bedrige toanen fan 'e ûndersiker.
Use of this expression will be destroyed.	It brûken fan dizze útdrukking wurdt ferneatige.
Fewer and fewer families have slaves.	Hieltyd minder famyljes hawwe slaven.
A hasty retreat	In hastige retreat
The decorated trucks were far from normal cars.	De fersierde frachtweinen wiene fier fan normale auto's ôf.
One hundred kilometers to the west lies the Forbidden Kingdom.	Hûndert kilometer nei it westen leit it ferbeane keninkryk.
Parliament was impeached last year.	It parlemint waard ferline jier yn 'e impeached.
He put his keys in his pocket.	Hy die syn kaaien yn syn bûse.
He had worked as a farmer for ten years.	Hy hie tsien jier as boer wurke.
A bottle of bitter tea sits by the bed.	In flesse bittere tee sit by it bêd.
Food is grown and raised on the land.	Iten wurdt ferboud en grutbrocht op it lân.
The small village is full of fun.	It lytse doarp is fol mei wille.
The waves washed on the shore.	De weagen wosken op 'e kust.
He argued convincingly.	Hy argumentearre oertsjûgjend.
Agriculture is our main industry.	Lânbou is ús wichtichste yndustry.
Smaller animals become prey for larger ones.	Lytsere bisten wurde proai foar gruttere.
The new star struck in the atmosphere of the planet.	De nije stjer sloech yn 'e sfear fan 'e planeet.
He bowed his head and closed his eyes in prayer.	Hy bûgde de holle en die de eagen ticht yn gebed.
One of the oldest schools in the world.	Ien fan 'e âldste skoallen yn' e wrâld.
The surrounding fields were filled with weeds.	De omlizzende fjilden sieten fol mei ûnkrûd.
After months of digging, a settlement was reached.	Nei moannen fan graven waard in skikking berikt.
She stirred the coffee and admired the chess set.	Se roerde de kofje en bewûndere it skaakstel.
Her hat was crushed in the accident.	Har hoed is by it ûngelok ferplettere.
The elect must suffer as punishment	De útkarden moatte as straf lije
We invest in new scientific equipment.	Wy ynvestearje yn nije wittenskiplike apparatuer.
The dining room was severely damaged.	De ytseal rekke flink skansearre.
A necklace, a ring and a bracelet.	In ketting, in ring en in armband.
He promised to place the brochure on the wall.	Hy beloofde de brosjuere oan 'e muorre te pleatsen.
The street was cut with shops.	De strjitte wie besunige mei winkels.
She packed her suitcase and they left.	Se pakte har koffer yn en se gongen fuort.
These birds do not migrate.	Dizze fûgels migrearje net.
The mountains rise above the valley.	De bergen reitsje boppe de delling.
The train collided.	De trein botste.
I could not believe the size of the house.	Ik koe de grutte fan it hûs net leauwe.
They have elected a new mayor.	Se hawwe in nije boargemaster keazen.
The light was within three feet of them.	It ljocht wie binnen trije fuotten fan harren.
Most cities had large populations of migrant workers.	De measte stêden hiene grutte populaasjes migrantenarbeiders.
The inspectors acted on an anonymous tip.	De ynspekteurs hannelje op in anonime tip.
He was walking when he came upon a corpse.	Hy rûn doe't er op in lyk kaam.
Their only reward is more money.	Harren ienige beleanning is mear jild.
The wine was cool and refreshing.	De wyn wie koel en ferfrissend.
He was "revitalized" by the experience.	Hy waard "revitalisearre" troch de ûnderfining.
Storm clouds gather outside, signaling the onset of rain.	Stoarmwolken sammele bûten, it sinjalearjen fan it begjin fan rein.
Others are not worried.	Oaren binne net soargen.
When winter came into the country, the tribes disappeared.	Doe't de winter yn it lân kaam, ferdwûnen de stammen.
You can bet your life on it.	Jo kinne wedzjen dyn libben derop.
The trunk of the tree is clearly visible.	De stam fan 'e beam is dúdlik te sjen.
The signs were very clear.	De tekens wiene hiel dúdlik.
She looked through the window.	Se seach troch it rút.
Things to consider for your design.	Dingen om te beskôgjen foar jo ûntwerp.
Light but deep.	Ljocht, mar djip.
The wind blew the curtains in heavy rain.	De wyn waaide de gerdinen yn drege rein.
The cabinet is deep in discussion.	It kabinet sit djip yn diskusje.
The bowl of tea is on the left.	De kom mei tee is oan de linkerkant.
A metal pin was used to make holes.	In metalen pin waard brûkt om gatten te meitsjen.
Wake me up after you've home.	Wekker my nei't jo thús binne.
The importance of education in primary school is enormous.	It belang fan ûnderwiis op de basisskoalle is enoarm.
In the north, the forests along the river began.	Yn it noarden begûnen de bosken by de rivier.
Evidence suggests that bird populations and weather patterns are linked.	Bewiis suggerearret dat fûgelpopulaasjes en waarpatroanen keppele binne.
The company is our biggest asset.	It bedriuw is ús grutste asset.
Once upon a time, people planted flowers along the roads.	Eartiids plante minsken blommen lâns de wegen.
The temperatures rose sharply.	De temperatueren stegen flink.
She disappeared with the money from the security.	Se ferdwûn mei it jild út de feilichheid.
They had killed each other.	Se hiene inoar fermoarde.
The experiment was repeated several times.	It eksperimint waard ferskate kearen werhelle.
Most of this activity takes place on private property.	It grutste part fan dizze aktiviteit bart op partikuliere eigendom.
The poet has incorporated a number of metaphors into his text.	De dichter hat in tal metafoaren yn syn tekst ferwurke.
The doctor did a brain scan.	De dokter die in harsensscan.
Patients often recover after receiving medication.	Pasjinten herstelle faak nei't se medikaasje krigen hawwe.
The giant crane birds nest on one leg.	De reuzekraanfûgels nêst op ien skonk.
Crickets chirp lazily.	Krekels tjirpen loai.
The consequences will be dire.	De gefolgen sille skriklik wêze.
Many animals have spines.	In protte bisten hawwe stekels.
Many runners prefer to run in groups.	In protte runners leaver rinne yn groepen.
We need to take action.	Wy moatte aksje nimme.
Stimulate wildlife in their native habitats.	Stimulearje wylde dieren yn har lânseigen habitats.
The four of us went out for drinks tonight.	De fjouwer fan ús giene jûn út foar drankjes.
Hide your stains.	Ferbergje jo flekken.
But that's why they rarely succeed.	Mar dêrom slagje se selden.
Her students exploded with joy.	Har learlingen eksplodearren fan wille.
Exceeds your expectations.	Overtreft jo ferwachtings.
Six inches of snow fell during the night.	Seis sintimeter snie foel yn de nacht.
Some of the eggs were destroyed in collision.	Guon fan de aaien waarden fernield by botsing.
The monkey was angry at the hunter.	De aap wie lilk op de jager.
Despite the car, he only got home before nine.	Nettsjinsteande de auto kaam er pas foar njoggenen thús.
The streets of Florence were surprisingly peaceful.	De strjitten fan Florence wiene ferrassend freedsum.
The first phase of training will be difficult.	De earste faze fan training sil lestich wêze.
Check the answer key carefully.	Kontrolearje de antwurd kaai foarsichtich.
The troops came closer.	De troepen kamen tichterby.
He quickly read something before calling his daughter.	Hy lies gau wat foardat er syn dochter belle.
Captured the view of a foreign ship offshore.	Fong it sicht fan in bûtenlânsk skip offshore.
It is rumored that the local weatherman is blind.	Der wurdt geroften dat de pleatslike waarman blyn is.
The idea that peer pressure works is stupid.	It idee dat peer druk wurket is dom.
In his early period he was very effective	Yn syn iere perioade wie hy tige effektyf
The earth smelled like flowers.	De ierde rûkte nei blommen.
The Coast Guard has rescued all beaches.	De kustwacht hat alle strânen rêden.
Money is not everything, you know.	Jild is net alles, do witst.
Do not jump to conclusions!	Net springe yn konklúzjes!
The city was surrounded by high walls.	De stêd waard omjûn troch hege muorren.
The seller lifted his tie.	De ferkeaper die syn strik op.
Visual artists are often criticized for their work.	Byldzjende keunstners krije faak krityk foar harren wurk.
Three sitting senators also serve in the Senate.	Trije sittende senators tsjinje ek yn 'e senaat.
It was easy to distinguish trees from other plants.	It wie maklik om beammen te ûnderskieden fan oare planten.
Everyone in the region was in panic.	Elkenien yn de regio wie yn panyk.
The project was a success, through careful planning.	It projekt wie in súkses, troch soarchfâldige planning.
The homeless live on the streets.	De dakleazen wenje op strjitte.
The student's facial expression was indeterminate.	De gesichtsútdrukking fan 'e studint wie ûnbeskate.
Five conflicting statements presented in one paragraph.	Fiif tsjinstridige útspraken presintearre yn ien alinea.
Commitment to conservation is hampered by illegal poaching.	De ynset foar behâld wurdt hindere troch yllegale stroperij.
A grammar checker also has another use.	In grammatika-kontrôler hat ek in oar gebrûk.
Cities in this region were known for their pottery.	Stêden yn dizze regio stiene bekend om har ierdewurk.
She rode two miles to the theater.	Se ried twa kilometer nei it teater.
There is no need to worry.	D'r is gjin need om soargen te meitsjen.
The policeman gave chase, but the thief was too quick.	De plysjeman joech efterfolging, mar de dief wie te fluch.
These books are too heavy for me to lift.	Dizze boeken binne my te swier om op te heffen.
There was still a bang.	Der wie noch in klap.
I killed a deer and roasted it.	Ik ha in ree deamakke en it roast.
She grew up in a small village far from here,	Se groeide op yn in lyts doarpke fier fan hjir,
The reception has beds for guests.	De opfang hat bêden foar gasten.
He was pale and trembling.	Hy wie bleek en trillend.
The poet wrote critically about his contemporaries.	De dichter skreau kritysk oer syn tiidgenoaten.
After the heavy rain, the garden sparkled.	Nei de swiere rein fonkele de tún.
The soldiers searched through the ruins and discovered them.	De soldaten sochten troch de ruïnes en ûntdutsen se.
No body repair.	Gjin lichem te herstellen.
The textbooks are expensive.	De learboeken binne djoer.
He stood up, smiling.	Hy kaam oerein, glimkjend.
The factory produces cheap goods.	It fabryk produsearret goedkeap guod.
But we must not rely solely on others.	Mar wy moatte net allinich op oaren fertrouwe.
A layer of white paint will hide the underlying wood.	In laach wite ferve sil it ûnderlizzende hout ferbergje.
There was a dense fog.	Der wie in tichte mist.
His opinion seems stupid to me.	Syn miening liket my dom ta.
The city is located north of the capital.	De stêd leit benoarden de haadstêd.
The tram is what public transport was.	De tram is wat it iepenbier ferfier wie.
People are not aware of these problems, it seems.	Minsken binne net bewust fan dizze problemen, liket it.
The skeleton of the dinosaur was buried in the museum.	It skelet fan 'e dinosaurus waard dellein yn it museum.
Her golden hair glistened in the sunlight	Har gouden hier glinstere yn it sinneljocht
The inhabitants consider the artifact to be sacred.	De bewenners beskôgje it artefakt as hillich.
He wants to win, she thought.	Hy wint wol, tocht se.
Stories include roles for kings and queens.	Ferhalen omfetsje rollen foar keningen en keninginnen.
There are many people who support this view.	D'r binne in protte minsken dy't dizze werjefte stypje.
The young man promised to kill the animal.	De jongfeint beloofde it bist te deadzjen.
He ran a hand through his hair and sighed.	Hy draafde in hân troch it hier en suchte.
So the old man sat in the corner.	Sa siet de âld man yn 'e hoeke.
Stretch your arm as far as you can.	Strek jo earm sa fier as jo kinne.
The workplace is located a few kilometers from the city.	It wurkplak leit in pear kilometer fan 'e stêd.
Northerners call this city by a different name.	Noarderlingen neame dizze stêd mei in oare namme.
The temperatures dropped as the clouds rolled inside.	De temperatueren sakke doe't de wolken binnen rôlen.
Animals and plants can not do without water.	Dieren en planten kinne net sûnder wetter.
Be careful when the stairs are steep.	Wês foarsichtich as de trep is steil.
The advice was obvious, but she ignored it.	It advys wie fanselssprekkend, mar se negearre it.
The guards locked the door securely on lock and chains.	De bewakers sloten de doar feilich op slot en keatlingen.
The bear scratches its head.	De bear krast har holle.
The children protested loudly.	De bern protestearren lûd.
The doctors advised her to rest.	De dokters rieden har oan om te rêstjen.
The boy is helpless and can not remember much more.	De jonge is radeloos en kin net folle mear ûnthâlde.
The animals were taken and brought to a cage.	De bisten waarden oanlein en nei in hok brocht.
They stood on their feet to die.	Se stiene op har fuotten te stjerren.
The horizon glitters.	De hoarizon glinsteret.
The boy was eternally curious.	De jonge wie ivich nijsgjirrich.
There was an investigation into the woman's death.	Der wie in ûndersyk nei de dea fan de frou.
His dog ran behind him barking.	Syn hûn rûn efter him blaffend oan.
This job requires a lot of travel.	Dizze baan freget in soad reizgjen.
So he knew what was happening.	Sa wist hy wat der barde.
With caution, he warned against using that car.	Mei foarsichtigens warskôge er foar it brûken fan dy auto.
Many relatives were present for the wedding.	In protte sibben wiene oanwêzich foar it houlik.
Louis was pious and humble.	Loadewyk wie from en nederich.
Developing countries need to implement family planning measures.	Untwikkelingslannen moatte maatregels foar famyljeplanning ymplementearje.
People compare others to themselves.	Minsken fergelykje oaren mei harsels.
They have raised money to fund this scientific research.	Se hawwe jild ophelle om dit wittenskiplik ûndersyk te finansieren.
The elites commit violence against the poor.	De elites begien gewelddieden tsjin de earmen.
Many supermarkets sell ground coffee.	In protte supermerken ferkeapje gemalen kofje.
Through his wife he decided to move.	Troch syn frou besleat hy te ferhúzjen.
They repeated the words unanimously.	Se herhelle de wurden ienriedich.
The remaining funds were divided between three charities.	De oerbleaune fûnsen waarden ferdield tusken trije goede doelen.
Clean the ribs well.	Reinigje de ribben goed.
Use three whole lemons.	Brûk trije hiele sitroenen.
A small stream of blood flowed from his nose.	In lytse stream fan bloed streamde út syn noas.
There are plenty of rivers in this area.	D'r binne genôch rivieren yn dit gebiet.
The hands were dirty, they dug locks.	De hannen smoarge, groeven se sleatten.
She thought of the day she laid the son to rest.	Se tocht oan de dei dat se de soan te rêst lei.
The road home through the hills was steep and icy.	De wei nei hûs troch de heuvels wie steil en iisich.
He got a pass from her dark hair.	Hy krige in foarbygong fan har donker hier.
When the time comes, you can work in another department.	As de tiid komt, kinne jo wurkje yn in oare ôfdieling.
There were three independent branches of government.	Der wiene trije ûnôfhinklike tûken fan oerheid.
The yellow houses on the hill.	De giele huzen op 'e heuvel.
The new building is quite impressive.	It nije gebou is frij yndrukwekkend.
We, the undersigned, oppose the measure.	Wy, ûndertekene, fersette ús tsjin de maatregel.
Science comes together after a consensus.	Wittenskip komt gear nei in konsensus.
It has been tested for safety.	It is hifke foar feiligens.
You're lucky, he hit a deer.	Do hast gelok, hy rekke in ree.
The smart man excels in the visual arts.	De tûke man blinkt út yn de byldzjende keunst.
Read these passages in our new textbook.	Lês dizze passaazjes yn ús nije tekstboek.
Nearby, a company has run a factory.	Yn de buert hat in bedriuw in fabryk draaid.
He insists on using butter instead of margarine.	Hy stiet der op om bûter te brûken ynstee fan margarine.
A person may not be what he wants.	In persoan kin net wêze wat hy wol.
Make sure the cream has a thick texture.	Soargje derfoar dat de crème in dikke tekstuer hat.
Some people suffer from depression.	Guon minsken lije oan depresje.
The inventory of local museums is quite extensive.	De ynventaris fan pleatslike musea is frij wiidweidich.
He was hired because he was discharging his duties.	Hy waard oan 'e taak nommen om't er syn plichten ûntsloech.
This church is sacred to the villagers.	Dizze tsjerke is hillich foar de doarpsbewenners.
Write your name on the screen.	Skriuw jo namme op it skerm.
Several methods have been proposed.	Ferskate metoaden binne foarsteld.
Pairs of hands joined together.	Pairs fan hannen gearfoege.
He knelt down to look.	Hy knibbele om nei te sjen.
The girl thought the cactus was a beautiful plant.	It famke tocht dat de kaktus in moaie plant wie.
In the distance there was a faint sound of music.	Yn 'e fierte wie der in swak lûd fan muzyk.
Cooking requires care in preparation.	Koken freget soarch yn tarieding.
It has two yellow eyes and heavy beak.	It hat twa giele eagen en swiere bek.
A day spent in the park was sweet pleasure.	In dei trochbrocht yn it park wie swiet genot.
The time has now come to end the persecution.	De tiid is no kommen om de ferfolging te einigjen.
The scorpion bursts into the crevice.	De skorpioen skuort yn 'e spleet.
A lively bustle of activity filled the streets.	In libbene drokte fan aktiviteit fol de strjitten.
White moths were wrapped around the lamp.	Wite motten waerden om 'e lampe hinne.
His check jumped and the goods were fined.	Syn sjek sprong en de wiene waard beboete.
We want to hear about your day, ma'am.	Wy wolle oer dyn dei hearre, jonkfrou.
One egg in the dozen was cracked.	Ien aai yn it tsiental wie barsten.
It takes a long time, we discovered.	It duorret lang, ûntdutsen wy.
The impact of new technology is undeniable.	De ynfloed fan nije technology is net te bestriden.
She's just a child.	Se is mar in bern.
The farmer did not tell his wife about the secret.	De boer fertelde syn frou net oer it geheim.
He waits for a bus that never arrives.	Hy wachtet op in bus dy't noait komt.
I strongly support the current government.	Ik stypje it hjoeddeistige regear stevich.
His gaze was fixed.	Syn blik wie fêst.
The guard was reading a book.	De wachter wie in boek te lêzen.
These workers live in crown cities near the city collapses.	Dizze arbeiders wenje yn kroanstêden by de stêd stoart.
She has made many angry enemies.	Se hat in protte lilke fijannen makke.
My love for the countryside leads me to study horticulture.	Myn leafde foar it plattelân liedt my ta túnbou te studearjen.
Her sense of smell was sharp.	Har rooksin wie skerp.
For a few minutes, nothing happened.	Foar in pear minuten barde neat.
She noted that he was doing his homework.	Se konstatearre dat er dwaande wie syn húswurk.
There were some great battles here.	D'r wiene hjir wat geweldige fjildslaggen.
The cockfight is in town.	It hoannegevecht is yn 'e stêd.
On the journey, they encountered many clans.	Op 'e reis kamen se in protte clans tsjin.
Everyone, hopeless, miserable, hopeless.	Elts, hopeleas, jammerdearlik, hopeleas.
This gesture seemed to please her.	Dit gebeart like har te behagen.
One of his sons was sent to prison for robbery.	Ien fan syn soannen waard nei de finzenis stjoerd foar oerfal.
The boy was bad.	De jonge wie slim.
Look at me.	Sjoch nei my.
Have you tried cooking with brown rice?	Hawwe jo besocht te koken mei brune rys?
We have to do our best.	Wy moatte ús bêst dwaan.
Small mammals usually lay several eggs at a time.	Lytse sûchdieren lizze meastentiids ferskate aaien tagelyk.
The symbol for infinity resembles a looped line.	It symboal foar infinity liket in looped line.
The weather forecast gives more rain.	De waarberjocht jout mear rein.
Divide the cake crust into two pieces.	Diel de taartkorst yn twa stikken.
Virtual reality is already raging now.	Firtuele realiteit is no al de woede.
I'm out of context.	Ik bin út kontekst.
How many of us are over there?	Hoefolle fan ús binne der oer?
What do you think of that game?	Wat fine jo fan dat spul?
Jewelry, coins and utensils are often made of gold.	Sieraden, munten en gebrûksfoarwerpen wurde faak makke fan goud.
Go and get me some butter, do you want it for dinner?	Gean en helje my wat bûter, wolsto foar it iten?
Run slowly.	Rin stadich.
Some beers need to be stirred, others need not.	Guon bieren moatte roer wurde, oaren moatte net.
Factory workers lost their jobs.	Fabryksarbeiders ferlearen harren baan.
The hotel is located on a hill overlooking the sea.	It hotel leit op in heuvel mei útsjoch oer de see.
She bought a nice coat.	Se kocht in moaie jas.
Take no one with food from the buffet.	Nimmen mei iten fan it buffet nimme.
They hibernate in winter.	Se hibernearje yn 'e winter.
The village shrinks every year.	It doarp krimp alle jierren.
Failure could blame the students.	It mislearjen koe de learlingen de skuld krije.
She had stepped out of his eyes.	Se wie út syn eagen stapt.
Fee are usually kept in the yard.	Fee wurdt meastentiids yn 'e foarhôf hâlden.
The move incurred additional costs.	De ferhuzing soarge foar ekstra kosten.
She carried the plastic bag across the street.	Se droech de plestik tas oer de strjitte.
What is cherry jam made of?	Wêr is kersenjam fan makke?
The number of accusations and accusations was high.	It oantal beskuldigings en beskuldigings wie heech.
The horse coughed and turned on its hind legs.	It hynder hoaste en draaide him op 'e efterpoaten.
Lying awake waiting for him back.	Wekker lizze te wachtsjen op him werom.
The sentinels shone brightly.	De sintels glânzen fleurich.
Do not bring this letter to the office.	Bring dizze brief net nei it kantoar.
The animal was tall.	It bist wie heech.
He came out of breath.	Hy kaam út adem.
The kindergarten is located on the main road.	It pjutteboartersplak leit oan de grutte dyk.
The book looked interesting.	It boek seach der nijsgjirrich út.
The plans were ready for signing.	De plannen wiene klear foar ûndertekening.
He has turned fifty.	Hy is fyftich wurden.
You have a lot of questions, right?	Jo hawwe in protte fragen, net?
A project of this size requires careful planning.	In projekt fan dizze grutte fereasket soarchfâldige planning.
They used a system based on hieroglyphs.	Se brûkten in systeem basearre op hiëroglyfen.
He taught arithmetic in elementary school.	Hy learde rekkenjen op de legere skoalle.
The human body has developed a rapid healing ability.	It minsklik lichem hat in rappe genêzingsfermogen ûntwikkele.
He also warned of environmental degradation.	Hy warskôge ek foar ferneatiging fan miljeu.
She suspected her husband of fraud.	Se fertocht har man fan bedrog.
The cat was sitting on the mat,	De kat siet op 'e matte,
This type of bridge is inexpensive to maintain.	Dit soarte fan brêge is goedkeap te ûnderhâlden.
Combine a deft touch with iverich perseverance.	Kombinearje in behendige touch mei iverich trochsettingsfermogen.
The guests sang and danced until late at night.	De gasten songen en dûnsen oant let yn 'e nacht.
Another fruit is almost ripe.	In oare frucht is hast ryp.
She was not surprised when he asked her out.	Se wie net fernuvere doe't er har út frege.
More than four million people were granted political asylum.	Mear as fjouwer miljoen minsken krigen polityk asyl.
Our neighbors have beautiful gardens.	Us buorlju hawwe moaie tunen.
People generally visit the library to read books.	Minsken besykje oer it algemien de bibleteek om boeken te lêzen.
With the exception of water, all liquids are indispensable.	Mei útsûndering fan wetter binne alle floeistoffen ûnmisber.
The air is charged with electricity.	De loft wurdt opladen mei elektrisiteit.
How to quote this article	Hoe kinne jo dit artikel oanhelje
Suspects were suspected of forging illness to avoid jail time.	Fertochten waarden fertocht fan it feinzen fan sykte om finzenis te foarkommen.
Scrambled eggs have become very popular.	Scrambled aaien binne tige populêr wurden.
The floods wreaked havoc.	De oerstreaming brocht wiidfersprate ferwoastingen.
Her daughter's necklace shone in the candlelight.	De ketting fan har dochter skynde yn it kearsljocht.
A small voice spoke from the darkness.	In lyts stimme spruts út it tsjuster.
The beauty she wore stood in stark contrast to her plain dress.	De pracht dy't se droech stie skerp yn kontrast mei har gewoane jurk.
The new toilet was poorly constructed.	It nije húske wie min oanlein.
The winter winds are creating storms in the Midwest.	De winterwynen meitsje stoarmen yn it middenwesten op.
A hurricane is a powerful storm.	In orkaan is in krêftige stoarm.
An entertaining game.	In fermaaklik spul.
He made me an omelet.	Hy makke my in omelet.
The aging process is likely to slow down in the future.	It ferâlderingsproses sil yn 'e takomst wierskynlik stadichoan fertrage.
The pineapple smelled delicious.	De ananas rûkte lekker.
He rarely slept or ate well.	Hy sliepte of iet komselden goed.
Make a large heap of potatoes.	Meitsje in grutte heap fan ierappels.
She took the flowers and walked out the door.	Se naem de blommen en rûn de doar út.
So he decided to leave her.	Dat hy besleat har te ferlitten.
Elephants migrate over thousands of miles each year.	Oaljefanten migrearje elk jier oer tûzenen kilometers.
He was not fit for the job.	Hy wie net geskikt foar it wurk.
She throws away bundles of waste.	Se smiet bondels ôffal ôf.
Be more aware in your speech.	Wês bewuster yn jo spraak.
A factory worker punched him in the face.	In fabryksmeiwurker sloech him yn it gesicht.
They will not shake the dust.	Se sille it stof net skodzje.
A tiger in the backyard?	In tiger yn 'e eftertún?
You are not dependent on him.	Bist net ôfhinklik fan him.
I decided to go ahead and do it.	Ik besleat om troch te gean en it te dwaan.
Thank you	Dankewol
She had a reputation for eccentricity.	Se hie in reputaasje fan eksintrisiteit.
The historical relationship between these two peoples was restored.	De histoaryske relaasje tusken dizze twa folken waard restaurearre.
After the tour, the group went to the subway.	Nei de tocht gie de groep nei de metro.
There were forty students in the class.	Der sieten fjirtich learlingen yn de klasse.
Are you lactose intolerant?	Binne jo de lactose-yntolerant?
The two sisters sat quietly by the fire.	De beide susters sieten rêstich by it fjoer.
The journey to work was difficult.	De reis nei it wurk wie dreech.
Cities in this region have suffered from a drought	Stêden yn dizze regio hawwe lêst fan in droechte
At least four people were injured.	Op syn minst fjouwer minsken binne ferwûne rekke.
She managed to climb over the gate.	It slagge har om oer it hek te klimmen.
She chose her outfit with care.	Se keas har outfit mei soarch.
We asked if there was a post office in town.	Wy fregen oft der in postkantoar yn 'e stêd is.
The country is suffering from the terrible disaster.	It lân rekket fan 'e skriklike ramp.
A cardinal prepares himself for an important event.	In kardinaal makket him ta op in wichtich barren.
The actor appears in a new movie.	De akteur ferskynt yn in nije film.
I have known him since high school.	Ik ken him sûnt middelbere skoalle.
That house is very poor.	Dat hûs is hiel armoedig.
We drown in our own rash.	Wy fersûpe yn ús eigen útslach.
His flight was delayed due to bad weather conditions.	Syn flecht rekke fertrage troch minne waarsomstannichheden.
They listened to the music.	Se harken nei de muzyk.
They tracked down the man who took the diamond ring.	Se ha de man opspoard dy't de diamantring meinaam.
We live with a feeling of fear.	Wy libje mei in gefoel fan eangst.
He was elected president of this club.	Hy waard keazen ta presidint fan dizze klup.
An outbreak of disease can spread quickly.	In útbraak fan sykte kin fluch ferspriede.
The increased exposure to sun can lead to skin cancer.	De ferhege bleatstelling oan sinne kin liede ta hûdkanker.
This region produces fine wine.	Dizze regio produsearret moaie wyn.
A muscular man in shorts walked to the old bridge.	In gespierde man mei in koarte broek rûn nei de âlde brêge.
Each page was typed accurately.	Elke side waard sekuer typt.
She assumed it was my friend's car.	Se naam oan dat de auto fan myn freon wie.
The glory days of this place are gone.	De gloarje dagen fan dit plak binne fuort.
The sentence contains six idioms.	De sin befettet seis idioom.
Applications can be made at any time throughout the year.	Oanfragen kinne op elk momint it hiele jier troch dien wurde.
The wind calmed down shortly after breakfast.	De wyn bedarre koart nei moarnsiten.
This provision was important for the local economy.	Dizze foarsjenning wie wichtich foar de pleatslike ekonomy.
The plants were neatly planted.	De planten waarden kreas oanlein.
The purchase of this instrument was very expensive.	De oankeap fan dit ynstrumint wie tige djoer.
He became rich by setting up several factories.	Hy waard ryk troch it oprjochtsjen fan ferskate fabriken.
The fish swim happily in the stream.	De fisk swimme lokkich yn de stream.
I hope everyone will play honestly.	Ik hoopje dat elkenien earlik sil spylje.
Her smile was dazzling.	Har glimke wie skitterend.
Man is something that will be overcome.	De minske is iets dat oerwûn wurde sil.
He showed her the plans for the new shopping center.	Hy liet har de plannen foar it nije winkelsintrum sjen.
A goat was seen across the road.	Der waard in geit oer de dyk sjoen.
The evil witch demanded that they return the book.	De kweade heks easke dat se it boek werombringe.
The lion threatens the antelope.	De liuw bedrige de antilope.
The man's followers enthusiastically sang his praises.	De folgers fan de man songen entûsjast syn lof.
She will greet every guest at the door.	Se sil elke gast by de doar begroetsje.
The crow roared loudly.	De kraai raasde lûd.
Forest fires rage over the landscape every year.	Boskbrannen raze jierliks ​​oer it lânskip.
In this box is a piece of wood.	Yn dizze doaze sit in stik hout.
Draw me a map of this island.	Tekenje my in kaart fan dit eilân.
They have widened the road.	Se hawwe de dyk ferbrede.
The child did not understand well what was being said.	It bern begriep net goed wat der sein waard.
They were carefully examined.	Se waarden foarsichtich ûndersocht.
The woman tapped impatiently with her fingers.	De frou tikte ûngeduldich mei de fingers.
The store was brightly lit.	De winkel wie fleurich ferljochte.
Her hands trembled uncontrollably.	Har hannen trilde ûnbestjoerlik.
She can not stand it.	Se kin it net oan.
She sat alone at the table, avoiding eye contact.	Se siet allinnich oan tafel, mijden eachkontakt.
Another hour left until the deadline.	Noch in oere oer oant de deadline.
She fed the chickens busy and active.	Se joech de hinnen drok en warber iten.
The leopard lay bravely in the shade.	De luipaard lei moedich yn it skaad.
The sea is blue.	De see is blau.
This river flowed slowly through the valley.	Dizze rivier streamde stadichoan troch de delling.
His car was seized by police.	Syn auto is troch de plysje yn beslach naam.
Children have no business passing judgment.	Bern hawwe gjin bedriuw passing oardiel.
Heavy showers often cause flooding.	Swiere buien soargje faak foar oerstreamingen.
The ship passed the lighthouse.	It skip gie foarby de fjoertoer.
He inherited his father's coffee shop.	Hy erfde de coffeeshop fan syn heit.
We need to stop this pollution.	Wy moatte dizze fersmoarging stopje.
The speaker praised their commitment.	De sprekker priizge harren ynset.
His actions did not reflect his true feelings.	Syn dieden wjerspegele syn echte gefoelens net.
After a particularly severe case, tuberculosis victims often develop immunity.	Nei in bysûnder slim gefal ûntwikkele tuberkuloaze-slachtoffers faak immuniteit.
I asked her to help me clean the garage.	Ik frege har om my te helpen de garaazje skjin te meitsjen.
The landlord threatens to evict the tenant.	De ferhierder drige de hierder út te setten.
She planted three trees and rammed them into concrete.	Se plante trije beammen en ramde se yn beton.
We wanted him to know how much we loved him.	Wy woene dat hy wist hoefolle wy fan him hâlde.
The child ignored the crying baby.	It bern negearre de skriemende poppe.
Each dataset can be divided into different partitions.	Elke dataset kin wurde ferdield yn ferskate partysjes.
The book is described as unforgettable.	It boek wurdt omskreaun as ûnferjitlik.
Clean rooms are available for public use.	Skjin keamers binne beskikber foar iepenbier gebrûk.
Today, the area is popular with tourists.	Tsjintwurdich is it gebiet populêr by toeristen.
This city was once an important commercial center.	Dizze stêd wie eartiids in wichtich kommersjeel sintrum.
I wrote down all my words.	Ik skreau al myn wurden op.
The clouds swept gently over the land.	De wolken streake sêft oer it lân.
The thick wooden pillars support the ceiling.	De dikke houten pylders stipe it plafond.
They poured their love into his stuttering words.	Hja stoarten har leafde yn syn stotterjende wurden.
The house is quiet today.	It hûs is hjoed stil.
The difficult task of revenge.	De drege taak fan wraak.
He would like to return home.	Hy wol graach werom nei hûs.
This bridge is the largest in the world.	Dizze brêge is de grutste yn 'e wrâld.
Domestic animals can be easily bred.	Tame bisten kinne maklik oplaat wurde.
Several escape attempts have been made.	Der binne ferskate ûntsnappingspogingen dien.
Injustice and inequality are widespread.	Unrjocht en ûngelikens binne wiidferspraat.
A great dust storm is hovering over this continent.	In grutte stofstoarm sweeft oer dit kontinint.
The thief was captured and executed.	De dief waard pakt en eksekutearre.
The gardener seems to keep his secret for now.	De túnman liket derop om syn geheim foar no te hâlden.
Many people were injured in the attack.	By de oanfal binne in protte minsken ferwûne rekke.
This boy has a remarkable memory.	Dizze jonge hat in opmerklik ûnthâld.
The employees have to take extra services.	De wurknimmers moatte ekstra tsjinsten nimme.
The floods washed away bridges and roads.	De oerstreamingen wosken brêgen en diken út.
She left me the letter.	Se liet my de brief.
These figures are not acceptable.	Dizze sifers binne net akseptabel.
But this year is likely to bring some big changes.	Mar dit jier sil wierskynlik wat grutte feroaringen bringe.
This city has never been conquered.	Dizze stêd is nea ferovere.
Students will study each subject they choose.	Studinten sille elk fak studearje dat se kieze.
Hospitals here tend to be overcrowded.	Sikehuzen hjir binne de neiging om oerfol te wêzen.
Scientists believe that birth control pills are safe and effective.	Wittenskippers leauwe dat bertekontrôlepillen feilich en effektyf binne.
The young people also teach each other traditional songs.	De jongerein leare inoar ek tradisjonele ferskes.
His son coveted his mother's attention.	Syn soan begearte de oandacht fan syn mem.
The government is concerned about this growing problem.	De oerheid makket him soargen oer dit groeiende probleem.
The ticket was not sold.	It kaartsje wie net ferkocht.
The puppy jumped around her, wagging its tail.	De pup sprong om har hinne, swaaide mei de sturt.
We must prevent that disaster.	Wy moatte dy ramp foarkomme.
The band's new album has a bluesy sound.	It nije album fan de band hat in bluesich lûd.
The garden furniture is just starting to turn moldy.	It túnmeubilêr begjint krekt skimmel te wurden.
The journey will only take two hours.	De reis sil mar twa oeren duorje.
You missed most of the show.	Jo hawwe it measte fan 'e show miste.
This other story is plausible.	Dit oare ferhaal is plausibel.
Their factory produces steel.	Har fabryk produsearret stiel.
I have discovered a collection of old records.	Ik haw in samling âlde platen ûntdutsen.
She hopes to do her dissertation in that field.	Se hopet har proefskrift op dat mêd te dwaan.
This children's book is based on a traditional story.	Dit berneboek is basearre op in tradisjoneel ferhaal.
The bear raised the lamb.	De bear forte it laem op.
The violence forced the family to flee.	It geweld twong de famylje om te flechtsjen.
I'm well used to city life.	Ik bin goed wend oan it stedslibben.
Hypoglycemia, or low blood sugar, occurs when the body has	Hypoglycemia, of lege bloedsûker, komt foar as it lichem hat
She is not a natural leader.	Se is gjin natuerlike lieder.
More people came forward to tell their stories.	Mear minsken kamen nei foaren om harren ferhalen te fertellen.
Most students travel by bike to school.	De measte learlingen reizgje mei de fyts nei skoalle.
Almost overnight, the atmosphere changed.	Hast oernacht feroare de sfear.
The fall of the empire left many dead and wounded.	De fal fan it ryk liet in protte deaden en ferwûnen.
Although the theory is not popular, there is still no evidence.	Hoewol de teory net populêr is, is d'r noch gjin bewiis.
He was followed by a choir of protesters.	Hy waard folge troch in koar fan demonstranten.
Machines have made some jobs obsolete.	Masines hawwe makke guon banen ferâldere.
The provinces are plagued by frequent floods.	De provinsjes wurde teistere troch faak oerstreamingen.
Everyone has to start somewhere.	Elkenien moat earne begjinne.
She agrees to repair your car.	Se stimt yn om jo auto te reparearjen.
The plants have failed after the intense heat.	De planten binne mislearre nei de heftige waarmte.
Some birds will remember specific routes.	Guon fûgels sille spesifike rûtes ûnthâlde.
The most important point is that they both look good.	It wichtichste punt is dat se beide goed sjogge.
A treatment that will help is very expensive.	In behanneling dy't sil helpe is hiel djoer.
As the traffic gradually decreased, more people started complaining.	Doe't it ferkear stadichoan minder waard, begûnen mear minsken te klagen.
The forest was considered sacred.	De bosk waard hillich beskôge.
The lawyer questioned the suspected criminals.	De advokaat ûnderfrege de fertochte kriminelen.
He was responsible for assisting in the conservation of natural resources.	Hy wie ferantwurdlik foar it helpen by it behâld fan natuerlike boarnen.
The film contains very little dialogue.	De film befettet hiel lyts dialooch.
They spent a lot of money on a new computer.	Se bestege in soad jild oan in nije kompjûter.
The debt of the poor country is shocking.	De skuld fan it earme lân is skokkend.
The accident was far from serious and inevitable.	It ûngelok wie fierstente slim en ûnûntkomber.
Did he create problems for you?	Hat er problemen foar jo makke?
She is an accomplished singer.	Se is in betûfte sjongeres.
The stock market spread rapidly across the plain.	De beurs ferspraat rap oer de flakte.
In her new book, she discusses old medicines.	Yn har nije boek besprekt se âlde medisinen.
A noisy cicada song sounds.	In lawaaierige sikade song lûd.
Make sure you clean the drain properly.	Wês wis dat jo de drain goed skjinmeitsje.
The environment has suffered great damage.	It miljeu hat grutte skea oprûn.
He continued to sculpt the statue.	Hy gie troch mei it byldhouwen fan it stânbyld.
The police searched the bushes	De plysjes hawwe de boskjes trochsocht
He mumbled something about wanting to talk to someone.	Hy mompele wat oer dat er mei immen prate woe.
The atmosphere in the room was tense.	De sfear yn de keamer wie spand.
It is a balance beam with a large diameter.	It is in lykwichtbalke mei in grutte diameter.
There was a loud brake.	Der klonk in lûde remmen.
Our city is small and friendly.	Us stêd is lyts en freonlik.
There was not much movement in the countryside.	Der wie net folle beweging op it plattelân.
Bittersweet chocolate, laden with sugar.	Bittersweet sûkelade, beladen mei sûker.
Ask the manager for more information.	Freegje de manager foar mear ynformaasje.
My watch runs slowly.	Myn horloazje rint stadich.
As a boy he always wanted to be a warrior.	As jonge woe er altyd in strider wurde.
The glow of the flames jumped into the air.	De glâns fan de flammen sprong de loft yn.
The fabric was stiff and uncomfortable.	De stof wie stiif en ûngemaklik.
We can take a short break.	Wy kinne in koarte pauze nimme.
Local representatives held daily protests.	Lokale fertsjintwurdigers hawwe deistige protesten hâlden.
To do him justice, he managed to finish the project.	Om him rjocht te dwaan, wist hy it projekt ôf te meitsjen.
The little boy flew in.	De lytse jonge fleach yn.
After being badly injured, he lost his sense of direction.	Nei't er slim ferwûne rekke wie, ferlear er syn rjochtingssin.
Coffee gives me a lift.	Kofje jout my in lift.
Several hundred people are expected.	Der wurde ferskate hûnderten minsken ferwachte.
They learned to make swords and shields.	Se learden swurden en skylden te meitsjen.
His income is enough to support his family.	Syn ynkommen is genôch om syn famylje te stypjen.
We should find more reliable witnesses.	Wy soene mear betroubere tsjûgen moatte fine.
Government subsidies for farmers have been increased.	Rykssubsydzjes foar boeren binne ferhege.
Some restaurants remained open throughout the crisis.	Guon restaurants bleaune de hiele krisis iepen.
She dropped two coins into the woman's hand.	Se liet twa munten yn 'e hân fan 'e frou falle.
People use energy every day in their homes and factories.	Minsken brûke elke dei enerzjy yn har huzen en fabriken.
The cave had been ransacked by looters.	De grot wie troch plunderders trochrûn.
Trees were planted along the lanes.	By de lanen waarden beammen plante.
I accused him of fraud.	Ik beskuldige him fan bedrog.
The last ounce of fuel is very toxic.	De lêste ounce fan brânstof is tige giftig.
A completed home is assessed for tax purposes.	In foltôge hûs wurdt beoardiele foar belestingen.
The authorities were suspicious of this situation.	De autoriteiten wiene fertocht fan dizze situaasje.
School children need to learn important values.	Skoalbern moatte wichtige wearden leare.
They set their sights on the city center.	Se sette har sicht op it stedssintrum.
Their son will further excel in his studies.	Harren soan sil fierder útblinke yn syn stúdzje.
My friend was a great help.	Myn freon wie in grutte help.
Each country has to adapt to different climatic conditions.	Elk lân moat oanpasse oan ferskillende klimatologyske omstannichheden.
My children were always neglected.	Myn bern waarden altyd ferwaarleazge.
Obasan wanted to become a samurai.	Obasan woe in samûrai wurde.
Shake well before use.	Foardat gebrûk goed skodzje.
His defeated opponent never promised to forgive him.	Syn ferslein tsjinstanner beloofde him nea te ferjaan.
Fishing is a dying industry in the region.	Fiskerij is in stjerrende yndustry yn 'e regio.
The dancers turned and lifted many arms above their heads.	De dûnsers draaiden en tilden in protte earmen boppe de holle.
German tourists often visit the city.	Dútske toeristen faak de stêd.
The wizard conjured up a cyclone.	De tsjoender tovere in sykloan op.
The mathematician first made this concept clear and logical.	De wiskundige earst makke dit konsept dúdlik en logysk.
She has a beautiful voice.	Se hat in moaie stim.
The necklace is very nice.	De ketting is heul moai.
The herd moved slowly at first, but became furious.	De keppel beweech earst stadich, mar waard in razende.
He was exceptionally long for his age.	Hy wie útsûnderlik lang foar syn leeftyd.
Rewrite your question.	Skriuw jo fraach oer.
By law he can travel by sea.	Neffens de wet mei er oer see reizgje.
I'll try everything once.	Ik sil ris alles besykje.
The house was quite dark.	It hûs wie frij tsjuster.
They breathe deeply, enjoying the scent.	Se sykhelle djip, genietsje fan de geur.
Experts recommend feeding off the wild birds.	Eksperts advisearje it fiedjen fan de wylde fûgels ôf.
Cities were founded here, and there are many archaeological remains.	Stêden waarden hjir stifte, en d'r binne in protte argeologyske oerbliuwsels.
A collection of planets orbiting the star.	In kolleksje fan planeten dy't om de stjer draaie.
We must give our food to the hungry.	Wy moatte ús iten jaan oan de hongerigen.
A brave king chose to marry an ordinary man.	In dappere kening keas der foar om in gewoane te trouwen.
Not all burgers are made from beef.	Net alle hamburgers wurde makke fan fee.
This pizza tastes a bit like anchovies.	Dizze pizza smakket in bytsje as ansjovis.
She thought it was unreasonable.	Se tocht dat it ûnferstannich wie.
The group was happy with the outcome.	De groep wie bliid mei de útkomst.
You can not step into the same river twice.	Jo kinne net twa kear yn deselde rivier stappe.
They bought a new mop and bake.	Se kochten in nije dweil en bak.
Her cat seemed to be happy.	Har kat like bliid te wêzen.
The conference attracted an international audience.	De konferinsje luts in ynternasjonaal publyk.
Hot water is poured into a container.	Hyt wetter wurdt getten yn in kontener.
The thieves escaped with a large sum of money.	De dieven naaiden út mei in grut jildbedrach.
The gypsy has a bad reputation.	De sigeuner hat in minne reputaasje.
She ate only fresh fruits, nuts, and vegetables.	Se iet allinnich farske fruit, nôt, en griente.
They often visit patients in their homes.	Se besykje faak pasjinten yn har huzen.
The album opens with the couple's wedding photo.	It album iepenet mei de troufoto fan it pear.
She received a gold medal for her work.	Se krige in gouden medalje foar har wurk.
Most parents insist that their children have a good school.	De measte âlders steane derop dat har bern in goede skoalle hawwe.
Homes are expensive, but mortgages are manageable.	Huzen binne djoer, mar de hypoteek is te behearjen.
A village elder laid his tribe in a war dance.	In doarpsâlder lei syn stam yn in oarlochsdûns.
In fact, the exact opposite is true.	Eins is krekt it tsjinoerstelde wier.
Regional government should be abolished.	Regionaal bestjoer moat ôfskaft wurde.
Three cups of sugar were too much	Trije kopkes sûker wiene tefolle
The animals began a search.	De bisten begûnen in syktocht.
I was punished for theft.	Ik waard straft foar stellerij.
It was found that he was suffering from advanced cancer.	It waard fûn dat hy te lijen hie oan avansearre kanker.
If there is no meat in it, do not buy it.	As der gjin fleis yn sit, keapje it dan net.
They bathed on the beach.	Se baden op it strân.
It was necessary to let them breathe.	It wie nedich om se sykhelje te litten.
The parents tell stories.	De âlden prate ferhalen.
Before the war, the population of this city was large.	Foar de oarloch wie de befolking fan dizze stêd grut.
The pathogen can be transmitted through the water supply.	It patogen kin troch de wetterfoarsjenning oerbrocht wurde.
Coastal and island beaches are dangerous.	Kust- en eilânstrannen binne gefaarlik.
We must stay awake.	Wy moatte wach bliuwe.
Grandma's small, handsome handwriting has almost disappeared.	It lytse, kreaze hânskrift fan beppe is hast ferdwûn.
This operation was performed successfully.	Dizze operaasje waard mei súkses útfierd.
When brokers talk about 'chain', they mean	As makelaars oer 'keten' prate, bedoele se
They had to travel through many dangers.	Se moasten troch in protte gefaren reizgje.
Often a new city would be created.	Faak soe in nije stêd makke wurde.
Some scientists believe that these diseases are caused by stress.	Guon wittenskippers leauwe dat dizze sykten wurde feroarsake troch stress.
The pudding is baked in the oven.	De pudding wurdt bakt yn 'e oven.
The soup is well cooked to left	De sop wurdt goed kocht nei lofts
There is no gain in penny stocks.	D'r is gjin winst yn penny-oandielen.
His medication, he was told, did not contain any active ingredient.	Syn medisinen, waard him ferteld, befette gjin aktive yngrediïnt.
Under the guidance of their coach, the children practiced.	Under lieding fan harren coach oefenen de bern.
A sense of foreboding filled the air.	In gefoel fan foarboaden fol de loft.
I still remember hearing that before.	Ik wit noch dat ik dat earder heard hie.
The poor were inspired to expand their horizons.	De earmen waarden ynspirearre om har horizonten út te wreidzjen.
Interest rates on mortgages have dropped dramatically.	Rinte tariven op hypoteek sakke dramatysk.
The water level is rising sharply.	It wetterpeil rint hurd omheech.
The hurricane caused major damage.	De orkaan soarge foar grutte skea.
Women usually spend less time on cosmetics than men.	Froulju besteegje normaal minder tiid oan kosmetika as manlju.
He proposed a bold plan.	Hy stelde in fet plan foar.
Rotate the magnet so that it faces north.	Rotearje de magneet sadat it nei it noarden leit.
It was written in clear, flowing sentences.	It waard skreaun yn dúdlike, streamende sinnen.
The security forces staged the protest.	De feiligensmacht sloech it protest op.
Fishing line.	Fishing line.
Who told you to get in here?	Wa hat dy sein datst hjir yn komme koe?
Conflict arose on several fronts.	Konflikt ûntstie op ferskate fronten.
He divided people into groups according to age.	Hy ferdielde minsken yn groepen neffens leeftyd.
Many farmers claim that the system promotes inefficiency.	In protte boeren beweare dat it systeem ineffisjinsje befoardert.
The hills were covered with dense forest.	De heuvels wiene bedekt mei tichte bosk.
As a result, animals have to travel far to find food.	Dêrtroch moatte bisten fier reizgje om iten te finen.
The village has no cemetery.	It doarp hat gjin begraafplak.
I'm baking a cake.	Ik bak in koeke.
Many artists live in the region.	In protte keunstners wenje yn de regio.
There is grass everywhere.	Der is oeral gers.
Only one poem appears in each number.	Yn elk nûmer komt mar ien gedicht foar.
In medieval times, the rich sometimes wore beautiful clothes.	Yn midsieuske tiden droegen de rike soms moaie klean.
This culture uses a traditional calendar system.	Dizze kultuer brûkt in tradisjoneel kalindersysteem.
He marched down the narrow corridor.	Hy marsjearre de smelle gong del.
The older man was sitting on the porch of his house,	De âldere man siet op 'e veranda fan syn hûs,
The prince felt a certain fear.	De prins fielde in beskate eangst.
The dance ends in a draw.	De dûns einiget yn in lykspul.
They will see you for what you are.	Se sille jo sjen foar wat jo binne.
The football team will perform a boring exercise today.	It fuotbalteam sil hjoed in saaie oefening útfiere.
He vehemently denied any wrongdoing.	Hy ûntkende fûleindich gjin misdieden.
Commas are used to separate items in a series.	Komma's wurde brûkt om items yn in searje te skieden.
This is the moment for action.	Dit is it momint foar aksje.
She decided to volunteer at the soup kitchen.	Se besleat frijwilligerswurk te dwaan by de sopkeuken.
May they rest in peace.	Meie se yn frede rêste.
The truck driver was fined for speeding.	De frachtweinsjauffeur krige in boete foar hurd riden.
Use a teaspoon to stir in the boiling milk.	Brûk in teeleppel om de siedende molke te roerjen.
The villagers have volunteered their services.	De doarpsbewenners hawwe harren tsjinsten frijwilligers oanbean.
They stay the night with friends.	Se bliuwe de nacht by freonen.
For rice in tamis on the fork.	Pour la riz au tamis sur la fourchette.
She wondered how we could do without her	Se frege har ôf hoe't wy it sûnder har rêde soene
The cloud hovered lazily over the treetops all afternoon.	De wolk sweefde de hiele middei loai oer de beamtoppen.
She plans to write a book.	Se is fan plan in boek te skriuwen.
This people is blessed with fertile ground.	Dit folk is segene mei fruchtbere grûn.
A treasure trove of reporters surrounded the politician.	In skat fan ferslachjouwers omsingele de politikus.
Her apartment building was in a desolate part of town.	Har appartemintegebou wie yn in desolate diel fan 'e stêd.
Once dry, we spread the seeds over the field.	Ienris droege, ferspriede wy de sieden oer it fjild.
The prince entered the theater.	De prins rûn it teater yn.
The room gets warm.	De keamer wurdt waarm.
She had a passion for education.	Se hie in passy foar ûnderwiis.
Angry protesters took to the streets.	Lilke demonstranten giene de strjitte op.
This worksheet is exposing in nature.	Dit wurkblêd is eksposearjend fan aard.
She could not find her glasses.	Hja koe har bril net fine.
The government began to ration food.	It regear begon iten te rantsoenjen.
They are both dangerous diseases.	It binne beide gefaarlike sykten.
No one looks happy.	Nimmen sjocht lokkich.
Warren whistled when he saw the baby ducks.	Warren fluite doe't er de poppe-eendjes seach.
Try a manicure.	Besykje in manicure.
The lady has a beauty salon.	De dame hat in skjintmesalon.
Venice is like a city built on water.	Feneesje liket op in stêd boud op wetter.
The quantity was dramatically increased.	De kwantiteit waard dramatysk ferhege.
Archaeologists believe her tomb is intact.	Argeologen leauwe dat har grêf yntakt is.
If you refuse, you will be considered "not following the rules."	As jo ​​wegerje, wurde jo beskôge as "de regels net folgje."
The researcher found that many scholars agreed with her.	De ûndersiker fûn dat in protte gelearden it mei har iens wiene.
Family, friends and colleagues are all invited.	Famylje, freonen en kollega's binne allegear útnoege.
She swallowed tea, her thoughts far away.	Se slokte tee, har tinzen fier fuort.
Give the time for the rice to summer.	Jou de tiid foar de rys om te simmer.
They live normally for several decades.	Se libje normaal foar ferskate desennia.
She was fired from her post.	Se waard ûntslein út har post.
She poured half of the milk into a bowl.	Se gie de helte fan de molke yn in bakje.
He carefully made a plan.	Hy makke foarsichtich in plan.
She is tired of being treated like a child.	Se is wurch fan wurde behannele as in bern.
This car is in my possession.	Dizze auto is yn myn besit.
At the prestigious school, everyone was amazed by his drawings.	Op de prestizjeuze skoalle wie elkenien fernuvere troch syn tekeningen.
They used apples to cook milk.	Se brûkten apels om molke te koken.
Can you print this letter for me?	Kinne jo dizze brief foar my printsje?
This mosque represents an important battle.	Dizze moskee betinkt in wichtige slach.
He shook it but could not sleep.	Hy skodde it mar koe net sliepe.
He passed the exam with flying colors.	Hy slagge it eksamen mei glans.
The police performs in the entire city in Houses in the whole city.	De plysje docht yn de hiele stêd in ynfal yn huzen.
His story had soundbites.	Syn ferhaal hie soundbites.
The laboratory technician checked the result carefully.	De laborant kontrolearre it resultaat soarchfâldich.
The policeman held his machine gun slung over his back.	De plysjeman hold syn masinegewear oer de rêch slingere.
The prosecutor called the jury to convict.	De oanklager rôp de sjuery op om te feroardielje.
The rock was destroyed by the fall.	De rots waard troch de fal fernield.
The heart has its own electrical system.	It hert hat in eigen elektryske systeem.
He gave a nervous laugh.	Hy joech in senuweftich laitsjen.
His new novel will be a critical success.	Syn nije roman sil in kritysk súkses wurde.
The bag caught his eye, but he shifted its lids.	De tas foel him yn it each, mar hy fersette har lûken.
Scientists have made great discoveries about our universe.	Wittenskippers hawwe grutte ûntdekkingen makke oer ús universum.
Customers complained that prices had risen sharply.	Klanten klagen dat de prizen flink tanommen wiene.
She took a long drink from the water fountain.	Se naam in lange drank út 'e wetterfontein.
Two cars fit together.	Twa weinen passe inoar.
Jim began to speak, and the meeting was adjourned.	Jim begûn te sprekken, en de gearkomste waard ôfbrutsen.
She was not afraid to venture out alone.	Se wie net bang om allinnich út te weagjen.
Two billion tons of steel are used in a year.	Twa miljard ton stiel wurdt yn in jier brûkt.
The government wants to build a new road.	It Ryk wol in nije dyk oanlizze.
The proportion of migrants will decrease.	It oanpart migranten sil ôfnimme.
The boy then went to the door.	De jonge gie doe nei de doar.
The monks are skilled in meditation.	De muontsen binne betûft yn meditaasje.
The weather on that day was lovely.	It waar op dy dei wie hearlik.
The practice class was full.	De oefenklasse wie fol.
The fortress was surrounded by high thick walls.	De festing waard omjûn troch hege dikke muorren.
The good smell soon made her hungry.	De goede rook makke har al gau honger.
The famine is the result of exploitation.	De hongersneed is it gefolch fan eksploitaasje.
An astronomer studied the orbit of comets.	In astronoom studearre de baan fan kometen.
Males are stronger than females.	Mantsjes binne sterker as wyfkes.
Digital video recorders record video.	Digitale fideorecorders opnimme fideo.
She is gaining more and more weight.	Se krijt hieltyd mear gewicht.
His clothes stank of smoke.	Syn klean stonk nei reek.
Her courage inspired her comrades to battle.	Har moed ynspirearre har kameraden ta de striid.
They live and work near the desert.	Se wenje en wurkje tichtby de woastyn.
The downtown skyline has changed dramatically.	De skyline fan 'e binnenstêd is dramatysk feroare.
She is sure to be admired for her courage.	Se is wis te bewûnderjen foar har moed.
The pope has decided to move the capital.	De paus hat besletten de haadstêd te ferhúzjen.
The city's bus drivers went on strike today.	De bussjauffeurs fan de stêd staakten hjoed.
Make sure the door to the cabinet is locked.	Soargje derfoar dat de doar nei de kast is beskoattele.
Luckily he had a fabric slab on.	Lokkich hie er in stoffen slabbe oan.
It is also a cheap, natural source of food.	It is ek in goedkeap, natuerlike boarne fan iten.
Women are not allowed to enter the temple.	Froulju binne net tastien om de timpel yn te gean.
It was a cold day.	It wie in kâlde dei.
Remember he's a little boy.	Unthâld dat hy in lytse jonge is.
Before you buy a manhole cover, make sure it fits.	Foardat jo in putdeksel keapje, moatte jo der wis fan wêze dat it past.
Scaling water reduces sugar content.	Scaling wetter ferminderet sûker ynhâld.
The strikeout ratio was very high.	De strikeout ratio wie tige heech.
The mold was digested by small animals.	De skimmel waard troch lytse bisten fertarre.
The forest stands in the light of color.	De bosk stiet yn it ljocht fan kleur.
Modernity has also changed the use of water.	Moderniteit hat ek it gebrûk fan wetter feroare.
The Senate voted to impeach the president.	De senaat stimde om de presidint te impeach.
The dog's head was buried in the pillow.	De holle fan de hûn waard begroeven yn it kessen.
The cat's paws were happily crossed	De poaten fan de kat waarden tefreden oerstutsen
The principle behind false color images is simple.	It prinsipe efter falske kleurôfbyldings is ienfâldich.
They are called rivers.	Se wurde rivieren neamd.
Bring the milk to the boil, then reduce the heat.	Bring de molke oan 'e swolm, ferminderje dan de waarmte.
The stream of water falls over a mountain	De wetterstream falt oer in berch
The building is surrounded by trees.	It gebou wurdt omjûn troch beammen.
Words are one of the most essential tools of communication.	Wurden binne ien fan 'e meast essensjele ynstruminten fan kommunikaasje.
She tried to get them into the crowd.	Se besocht har yn 'e mannichte op te gean.
The ground was soft and springy.	De grûn wie sêft en springich.
Our culture has long depended on the waterways.	Us kultuer is al lang ôfhinklik fan de farwegen.
The discovery of the therapeutic effects of music was a milestone.	De ûntdekking fan de terapeutyske effekten fan muzyk wie in mylpeal.
He is an unforgiving procrastinator.	Hy is in ûnferbidlik útstellerij.
Trays with candy for kids rounded the walls.	Trays mei snoep foar bern rûnen de muorren.
The baby's little fingers wrapped tightly around her thumb.	De lytse fingers fan de poppe sloegen stevich om har tomme.
Our water supply is becoming increasingly polluted.	Us wetterfoarsjenning wurdt hieltyd mear fersmoarge.
The bishops were required to sign the documents.	De biskoppen wiene ferplichte om de dokuminten te tekenjen.
Follow-up questions should be used sparingly.	Ferfolchfragen moatte sparsam brûkt wurde.
The company is best known for its shoes.	It bedriuw is fral bekend om har skuon.
You will also need ten eggs.	Jo sille ek tsien aaien nedich hawwe.
Truth can sometimes be stranger than fiction.	Wierheid kin soms frjemder wêze as fiksje.
Men are more than women in the general population.	Manlju binne mear dan froulju yn 'e algemiene befolking.
Let's visit a museum.	Litte wy in museum besykje.
The industry is fragmented.	De yndustry is fersnippere.
People generally eat spicy food late at night.	Minsken ite oer it algemien pittich iten let nachts.
The water gets warm.	It wetter wurdt waarm.
The wood was soft and moist.	It hout wie sêft en fochtich.
Think twice before you trade.	Tink twa kear foardat jo hannelje.
He drove into town.	Hy ried de stêd yn.
He made everything from the beginning.	Hy makke alles fanôf it begjin.
Her marriage ended before it began.	Har houlik einige foardat it begon.
He received a full pardon.	Hy krige in folsleine pardon.
The winter has always been cold here.	De winter hat hjir altyd kâld west.
The cathedral was struck by lightning.	De katedraal waard troffen troch de wjerljocht.
The sea is slowly rising.	De see komt stadichoan omheech.
Jack is kind to me.	Jack is freonlik foar my.
You need to take some exercise.	Jo moatte wat oefening nimme.
A case of conjunctivitis.	In gefal fan conjunctivitis.
There was not much for vegetarians.	Der wie net folle foar fegetariërs.
The coach swore at us.	De coach swarde ús.
You can see the mountains from this room.	Jo kinne sjen de bergen út dizze keamer.
A few people are lucky enough to know true luxury.	In pear minsken binne gelok genôch om wiere lúkse te kennen.
The cow moaned loudly.	De ko momde lûd.
Jade was afraid to die.	Jade wie bang om te stjerren.
It rained three quarters.	It reinde trije kertier.
The prospector looked worried.	De prospekteur seach besoarge.
Cliff jumped up and down, making people laugh.	Cliff sprong op en del, wêrtroch minsken laitsje.
The cards were divided into five piles.	De kaarten waarden ferdield yn fiif peallen.
The nuisance makers are off.	De oerlêstmakkers binne útset.
My money was stolen!	Myn jild wie stellen!
The workers listened to their needs.	De arbeiders harken nei harren behoeften.
Most of the windows facing the street were boarded up.	De measte ruten dy't nei de strjitte rjochte wiene mei boarded up.
The river flowed smoothly between soft banks of white sand.	De rivier streamde soepel tusken sêfte banken fan wyt sân.
Bricks are often used as building materials.	Bakstiennen wurde faak brûkt as boumateriaal.
They celebrated their signing with a feast.	Se fierden har ûndertekening mei in feest.
Just then the doorbell rang.	Krekt doe gie de doarbel.
Everyone in the show paid close attention.	Elkenien yn 'e foarstelling joech goed omtinken.
Children are an important aspect of most cultural groups.	Bern binne in wichtich aspekt fan de measte kulturele groepen.
Do not forget to clean before going out.	Ferjit net om skjin te meitsjen foardat jo útgean.
She slept for several hours.	Se sliepte foar ferskate oeren.
Tomorrow is her birthday.	Moarn is har jierdei.
Diamonds and coal are sometimes found in the same places.	Diamanten en stienkoal wurde soms op deselde plakken fûn.
A certain actress has a fatal attraction for younger men.	In bepaalde aktrise hat in fatale attraksje foar jongere manlju.
What if you can see in the minds of people?	Wat as jo yn 'e geast fan minsken kinne sjen?
The crocodile decided to sink deeper into the mud.	De krokodil besleat om djipper yn 'e modder te sakjen.
The impurity was removed by sowing it.	De ûnreinheid waard fuortsmiten troch it te sieden.
He stepped into the lobby.	Hy stapte de lobby yn.
The minister stood for an impressive plaque.	De minister stie foar in ymposante plakette.
You may hear a woodpecker pecking at the tree.	Jo hearre miskien in specht yn 'e beam pikken.
Tons of surveys have been conducted on this topic.	Tonnen enkêtes binne útfierd oer dit ûnderwerp.
It is illegal for foreign tourists to visit there.	It is yllegaal foar bûtenlânske toeristen om dêr te besykjen.
There is a constant struggle to control air pollution.	D'r is in konstante striid om loftfersmoarging te kontrolearjen.
Soon we reached our destination.	Al gau berikten wy ús bestimming.
The light wind blew her hair.	De lichte wyn blies har hier.
We have great respect for our neighbor.	Wy hawwe grut respekt foar ús meiminske.
A sudden vine blew her hat away.	In hommelse wynstôk waaide har hoed fuort.
They ate potatoes and carrots.	Se ieten ierappels en woartels.
Old traditions were forgotten when the world changed.	Alde tradysjes waarden fergetten doe't de wrâld feroare.
Fastest route to the city center.	Fluchste rûte nei it stedssintrum.
Living in big cities was a nightmare.	Wenje yn grutte stêden wie in nachtmerje.
She lived peacefully for three decades.	Se libbe trije desennia lang freedsum.
The sloop turned into a thunderstorm.	De sloep sloech om yn in bui.
Save money by making your own yogurt.	Besparje jild troch it meitsjen fan jo eigen yoghurt.
The lead scientist on this project is young and enthusiastic.	De haadwittenskipper op dit projekt is jong en entûsjast.
She told him about her childhood.	Se fertelde him oer har bernetiid.
She was tired at the end of the day.	Se wie wurch oan 'e ein fan 'e dei.
The cemetery is nearby.	It begraafplak is tichtby.
It raised questions from all sides.	It rôp fragen út alle kanten.
It no longer lacks them in anything.	It ûntbrekt se net mear oan neat.
That does not prove that the cast is not real.	Dat bewiist net dat de cast net echt is.
He was impatient with the slow students.	Hy wie ûngeduldich mei de trage studinten.
The detective arrived just as she was falling asleep.	De detektive kaam krekt doe't se yn 'e sliep foel.
A comprehensive theory was presented.	In wiidweidige teory waard oanbean.
Most websites use encryption to protect users' personal information.	De measte websiden brûke fersifering om persoanlike ynformaasje fan brûkers te beskermjen.
The portraits of this artist are very stylized.	De portretten fan dizze keunstner binne tige stilisearre.
She fought like the devil.	Se fjochte as de duvel.
A police officer was shot dead.	In plysjeman waard deasketten.
Not many people realize that diet can produce psychological problems.	Net folle minsken realisearje dat dieet psychologyske problemen kin produsearje.
The syringe then slowly withdraws the blood sample.	De spuit luts dêrnei it bloedmonster stadich werom.
Scientists are also afraid of the fate of the species.	Wittenskippers binne ek bang foar it lot fan 'e soarte.
I saw a lot of stars.	Ik seach in protte stjerren.
The sun was setting lower and lower.	De sinne sakke hieltyd leger.
The passenger picked up his suitcases.	De passazjier pakte syn koffers op.
The council maintains a civil register.	De ried hâldt in boargerregister by.
Deforestation is a threat to our wildlife.	It ûntboskjen is in bedriging foar ús wylde dieren.
If you move too fast, the honey will crystallize.	As jo ​​​​te fluch bewege, sil de huning kristallisearje.
Wash your hands and your face.	Waskje dyn hannen, en dyn gesicht.
They divided the country into three regions.	Se ferdielden it lân yn trije regio's.
The air quality in the region is being improved.	De luchtkwaliteit yn de regio wurdt ferbettere.
Make sure it has a distinct taste.	Soargje derfoar dat it in aparte smaak hat.
The power of the drugs eventually disappeared.	De krêft fan 'e medisinen ferdwûn úteinlik.
He lost his temper when the dog ate his cookies.	Hy ferlear syn moed doe't de hûn syn koekjes iet.
A concert of this nature is a rarity.	In konsert fan dizze aard is in seldsumheid.
His coat was wrinkled and torn.	Syn jas wie rimpelich en skuord.
It rained heavily last night.	It reinde fannacht bot.
The book contains extensive metronome brands.	It boek befettet wiidweidige metronoommarken.
The cat knew where he was going.	De kat wist wêr't er hinne soe.
We could do it ourselves.	Wy koene dit sels dwaan.
A firm grip is required when firing a rifle.	In stevige grip is nedich by it sjitten fan in gewear.
To win the championship, players must have skill.	Om it kampioenskip te winnen, moatte spilers feardigens wêze.
The trainer turned sharply to the right.	De trainer draaide skerp nei rjochts.
The man who hit the ball was short.	De man dy't de bal sloech wie koart.
He was a pleasant, if small, young man.	Hy wie in noflike, as lyts, jonge man.
There's a mystery about this lunar region.	D'r is in mystearje oer dizze moanneregio.
Even the air is scarce.	Sels de loft is tekoart.
The police never talk about the deaths of the assailants.	De plysje praat nea oer de dea fan de oerfallers.
These shoes fit me well.	Dizze skuon passe my goed.
Israel is rich but needy.	Israel is ryk, mar needich.
A mongoose has sharp teeth for killing snakes and frogs.	In mongoose hat skerpe tosken foar it deadzjen fan slangen en kikkerts.
The enzyme is sensitive to light.	It enzyme is gefoelich foar ljocht.
She looked away, to hide her sorrow.	Se seach fuort, om har fertriet te ferbergjen.
This election is determined by turnout.	Dizze ferkiezing wurdt bepaald troch opkomst.
He leads quietly and silently.	Hy lei stil en stil.
I can not find my glasses.	Ik kin myn bril net fine.
A modest start leads to a great achievement.	In beskieden begjin liedt ta in grutte prestaasje.
Welcome to the circus!	Wolkom by it sirkus!
He quickly examined the contents of the room.	Hy ûndersocht gau de ynhâld fan 'e keamer.
The streets were filled with people buying and selling flowers.	De strjitten stiene fol mei minsken dy't blommen kochten en ferkochten.
The scientist had made a machine.	De wittenskipper hie in masine makke.
He had a terrible panic attack.	Hy krige in skriklike panykoanfal.
The dictionary contains nearly a quarter of a million words.	It wurdboek befettet hast in kwart miljoen wurden.
Seven kilometers to the northeast one sees a small waterfall.	Sân kilometer nei it noardeasten sjocht men in lytse wetterfal.
The soldiers were forced to acknowledge the defeat and surrender.	De soldaten waarden twongen om de nederlaach te erkennen en har oer te jaan.
There have been many changes since the wall was built.	Der binne in protte feroarings west sûnt de muorre waard boud.
He claimed the technology was dangerous.	Hy bewearde dat de technology gefaarlik wie.
Most entrepreneurs fail on their first venture.	De measte ûndernimmers mislearje op har earste venture.
Fossil fuel prices are rising.	De prizen foar fossile brânstoffen rinne omhoog.
She spends most of her time online.	Se bringt it measte fan har tiid online troch.
The rebels destroyed all the machines.	De rebellen ferniele alle masines.
The crazy programmer was too slow.	De gekke programmeur wie te stadich.
He has a bird's head.	Hy hat in fûgelskop.
The precious heritage was left to her by her father.	It dierbere erfguod waard har neilitten troch har heit.
I'm very careful.	Ik bin hiel foarsichtich.
Photographing the night sky, he found it intriguing.	It fotografearjen fan 'e nachthimel, hy fûn it yntrigearjend.
There was a sudden change in temperature.	Der wie in hommels feroaring yn temperatuer.
When the nobility became rich, the poor became poorer.	Doe't de adel ryk waard, waarden de earmen earmer.
His mother found him lying.	Syn mem fûn him lizzend.
The meteor exploded into the atmosphere.	De meteoar eksplodearre yn 'e atmosfear.
All boys must do military service.	Alle jonges moatte militêre tsjinst dwaan.
He's not as smart as he thinks.	Hy is net sa tûk as hy tinkt.
Anxiety and depression were the dominant symptoms.	Angst en depresje wiene de dominante symptomen.
The chef made an incredible meal.	De chef makke in ongelooflijke miel.
It has been shown to make people happier and healthier.	It is oantoand dat it minsken lokkiger en sûner makket.
News reporters were not allowed to attend the trial.	Nijsferslachjouwers mochten it proses net bywenje.
But this problem remains.	Mar dit probleem bliuwt.
The groove is very small.	De groeve is tige lyts.
This is all included in the system.	Dit is allegear opnommen yn it systeem.
The ascent was steep	De opkomst wie steil
This lake has been protected for decades.	Dizze mar is al tsientallen jierren beskerme.
Your face shows your true emotions.	Jo gesicht toant jo wiere emoasjes.
You need to make sure you find the way home again.	Jo moatte derfoar soargje dat jo de wei nei hûs wer fine.
I strongly believe that evolution is possible.	Ik leau sterk dat evolúsje mooglik is.
Children should love their parents.	Bern moatte fan har âlden hâlde.
The professor called on her to check on his work.	De professor rôp har op om syn wurk te kontrolearjen.
The animal escaped easily.	It bist naaide maklik út.
They married as if nothing had happened between them.	Se trouden as wie der neat tusken har bard.
He took out his arms, he welcomed the hug.	Hy helle syn earms út, hy ferwolkomme de knuffel.
The bazaar was a hive of activity.	De bazaar wie in korf fan aktiviteit.
Add two tablespoons of grated ginger to the sauce.	Foegje twa tablespoons fan geraspte gember oan 'e saus.
The medical team is responsible for treating the sick.	It medysk team is ferantwurdlik foar it behanneljen fan de siken.
Less heat than water but more than steam.	Minder waarmte as wetter mar mear as stoom.
In a collection of poems.	In bondel gedichten.
The Constitution guarantees freedom of worship for all.	De grûnwet garandearret frijheid fan oanbidding foar elkenien.
The sudden silence was a relief.	De ynienen stilte wie in opluchting.
Load the coal into the safe.	Laad de stienkoal yn 'e brânkast.
The health service is notoriously bad.	De sûnenstsjinst is berucht min.
As a favor, she agreed to see me.	As in geunst, se ôfpraat om te sjen my.
Pour a little melted butter on top of the cake.	Giet in bytsje smelte bûter boppe op 'e taart.
This bird sings beautifully.	Dizze fûgel sjongt prachtich.
The plumber found that the pipes were leaking.	De loodgieter fûn dat de buizen bot lekke.
The walls of this church are covered with frescoes.	De muorren fan dizze tsjerke binne bedekt mei fresko's.
The company is having financial difficulties.	It bedriuw hat finansjele swierrichheden.
Their first task involves snooping on landmines.	Har earste taak omfettet it snuffeljen fan lânminen.
She soon realized that it could not.	Se realisearre al gau dat it net kin.
She sat on the rug.	Se siet op it kleed.
The situation is desperate.	De situaasje is wanhopich.
He leaned closer.	Hy bûgde tichterby.
What are its benefits?	Wat binne syn foardielen?
A fish is an ectothermic vertebrate.	In fisk is in ektotermyske vertebrate.
Other accounts of this story exist.	Oare akkounts fan dit ferhaal besteane.
Now thoughts of death have just become.	No binne gedachten oan 'e dea gewoan wurden wurden.
Finances should be carefully researched before buying a home.	Finânsjes moatte soarchfâldich ûndersocht wurde foardat jo in hûs keapje.
He had been as good as sick all his life.	Hy wie syn hiele libben sa goed as siik west.
The butler drank strong coffee.	De butler dronk sterke kofje.
Her deteriorating health left her rapidly bedridden.	Har ferfallende sûnens liet har rap bedlêzen.
Thanksgiving is a day for families and friends.	Thanksgiving is in dei foar famyljes en freonen.
He was tired and yet inspired.	Hy wie wurch en dochs ynspirearre.
She has long black hair and dark eyes.	Se hat lang swart hier en donkere eagen.
And so my task will have four parts.	En sa sil myn taak fjouwer dielen hawwe.
The company is releasing a new line of products.	It bedriuw bringt in nije line fan produkten út.
Such a large object will fall through the branches.	Sa'n grut objekt sil troch de tûken falle.
The cockroach is somewhat social.	De kakkerlak is wat sosjaal.
During the war many farms were destroyed.	Yn de oarloch binne in protte pleatsen fernield.
The mountains wafted over the valley.	De bergen weage oer de delling.
The cow slowly wandered in.	De ko swalke stadich yn.
The city is located at the foot of a mountain.	De stêd leit oan de foet fan in berch.
People wait hours patiently.	Minsken wachtsje oeren geduldich.
Fill the teapot with water.	Folje de teepot mei wetter.
Do not fall asleep.	Net yn sliep falle.
Would you like some tea?	Wolle jo wat tee?
The smell of the drug made her nauseous.	De rook fan de drug makke har misselijk.
Both the chairman and the vice-president were present.	Sawol de foarsitter as de fise-presidint wiene oanwêzich.
The princess' eyes closed when she saw the boy.	De eagen fan de prinsesse kamen ticht doe't se de jonge seach.
The artwork was festively decorated.	It keunstwurk wie feestlik fersierd.
The force fluctuates obliquely.	De krêft fluktuearret skuins.
Making a bar chart	It meitsjen fan in staafdiagram
Activate the hot water tap.	Aktivearje de hytwetterkraan.
This garden has extravagant plants from all over the world.	Dizze tún hat ekstravagante planten fan oer de hiele wrâld.
No one paid much attention.	Nimmen joech in protte oandacht.
A camel can carry a maximum of six people.	In kamiel kin maksimaal seis minsken drage.
These flowers bloom in winter.	Dizze blommen bloeie yn 'e winter.
The farm supplies enough products for the land.	De pleats leveret genôch produkten foar it lân.
The lightning flashed, illuminating the landscape.	De wjerljocht flitse, ferljochte it lânskip.
The leader addressed the audience.	De lieder spruts it publyk ta.
This site has always been a prison.	Dizze side hat altyd in finzenis west.
I can see no reason why anyone would do this.	Ik kin gjin reden sjen wêrom't immen dit soe dwaan.
In art, it is best that numbers are simplified.	Yn keunst is it it bêste dat sifers ferienfâldige wurde.
I grabbed a portable radio in my purse.	Ik pakte in draachbere radio yn myn beurs.
Growth seems likely this year.	Groei liket dit jier wierskynlik.
The drought subsided in late winter.	De droechte foel yn de lette winter ta.
Mix the mince and breacrumbs together in a large bowl.	Mix de mince en breacrumbs tegearre yn in grutte kom.
A work accident put an end to her life.	In wurkûngelok makke in ein oan har libben.
Some people would find that annoying.	Guon minsken soene dat ferfelend fine.
The traffic lights went out, causing the traffic to come to a complete standstill.	De ferkearsljochten foelen út, wêrtroch it ferkear hielendal stil kaam te stean.
The robbery was armed with a pistol.	De oerfal wie bewapene mei in pistoal.
An owl flew into the woods.	In ûle gypte yn 'e bosk.
The bridge was repaired last night.	De brêge is fannacht opknapt.
Passengers have to wait three hours here before boarding.	Passazjiers moatte hjir trije oeren wachtsje foardat se oan board gean.
They painted the landscape with a palette of colors.	Se skildere it lânskip mei in palet oan kleuren.
Payment must be made using local currency.	Betelling moat wurde makke mei help fan lokale faluta.
Faith without works is dead.	Leauwe sûnder wurken is dea.
Many buildings were damaged.	In protte gebouwen waarden skansearre.
Learn basic grammar again.	Basis grammatika opnij leare.
Nostalgia refers to sentimental memories of the past.	Nostalgy ferwiist nei sentimintele oantinkens oan it ferline.
This earth is not suitable for agriculture.	Dizze ierde is net geskikt foar lânbou.
The good people of this people have rejected that idea.	De goede minsken fan dit folk hawwe dat idee ôfwiisd.
A journey takes several hours.	In reis duorret ferskate oeren.
At the job interview, he forgets his name.	By it wurkpetear fergeat er syn namme.
Technology will break down the barriers of the times.	Technology sil de barriêres fan 'e tiid ferbrekke.
He had received a bouquet of roses.	Hy hie in boeket roazen krigen.
The spiders flew in fright.	De spinnen flechten yn skrik.
It was a quiet suburb.	It wie in rêstige foarstêd.
If something goes wrong, we are responsible for it.	As der wat mis giet, binne wy ​​dêr ferantwurdlik foar.
Local activists protested against the plan.	Lokale aktivisten protestearren tsjin it plan.
People often forget this.	Minsken ferjitte dit faaks.
They remained fixed as they shifted uncomfortably in their chair.	Se bleauwen fêst wylst se ûngemaklik yn har stoel ferskoot.
Some tents were made of reed.	Guon tinten waarden makke fan reid.
The hurricane destroyed houses and trees.	De orkaan sloech huzen en beammen om.
He seemed like the archetypal hero.	Hy like de archetypyske held.
My stomach hurts.	Myn mage docht sear.
The lake dwellers once stood on guard on the shore.	De marbewenners stiene eartiids op 'e wacht op 'e wâl.
With a hoarse voice asked the poor fellow.	Mei in heaze stim frege de earme keardel.
Pies are delicious.	Pies binne lekker.
Does he have brothers or sisters?	Hat er bruorren of susters?
He can apply for insurance coverage.	Hy kin in fersekeringsútkearing oanfreegje.
She was completely surrounded.	Se wie folslein omsingele.
The robbery was eventually stopped.	De oerfal waard úteinlik oanhâlden.
She received no response to her letters.	Se krige gjin antwurd op har brieven.
Changing market forces are starting to worry potential developers.	Feroarjende merkkrêften begjinne potinsjele ûntwikkelders soargen te meitsjen.
The couple adopted a child.	It pear adoptearre in bern.
He twisted the pieces of his desk.	Hy wreide de brokken fan syn buro.
She ate a crisp apple.	Se iet in knappe appel.
Grammar is an essential ingredient of eloquence.	Grammatika is in needsaaklik yngrediïnt fan wolsprekking.
She realized she had made a terrible mistake.	Se besefte dat se in ferskriklike flater makke hie.
The recipe uses very few ingredients.	It resept brûkt hiel pear yngrediïnten.
I was sick for three days.	Ik wie trije dagen siik.
The drink has a kick.	De drank hat in kick.
The prison was notorious for its harsh conditions.	De finzenis wie berucht om syn drege omstannichheden.
She had a baby toy in her handbag.	Se hie in berneboartersguod yn har handtas.
He took some milk from the bottle.	Hy helle wat molke út 'e flesse.
Our coal supplies will soon run out.	Us stienkoal foarrieden sil gau op.
The children were punished for their misconduct.	De bern waarden bestraft foar har wangedrach.
The captain of the football team was highly regarded by his teammates.	De kaptein fan it fuotbalteam waard heech oanskreaun troch syn ploechmaten.
The consequences of such actions can be devastating.	De gefolgen fan sokke aksjes kinne ferneatigjend wêze.
The soldiers stared at the refugees.	De soldaten stoarre nei de flechtlingen.
The heat builds up in this sunbaked desert.	De waarmte opboud yn dizze sunbaked woastyn.
The continuous rain has left the soil saturated.	De oanhâldende rein hat de boaiem verzadigd litten.
He repeated the question.	Hy herhelle de fraach.
Other countries have interstate highways.	Oare lannen hawwe interstate snelwegen.
This medicine is for external use only.	Dit medisyn is allinich foar ekstern gebrûk.
Pottery was widely used in the early civilizations.	Ierdewurk waard breed brûkt yn 'e earste beskavingen.
I kept my distance.	Ik hâldde ôfstân.
Se ieten iis.	Se ieten iis.
The hair is too steep.	De hier is te steil.
What do they see on these trips?	Wat sjogge se op dizze reizen?
The poet's oeuvre contains not only poems, but scientific articles.	It oeuvre fan de dichter befettet net allinnich gedichten, mar wittenskiplike artikels.
Here water is a bad thing.	Hjir is wetter in min guod.
This room is the perfect place to study.	Dizze keamer is it perfekte plak om te studearjen.
The fabric was widely used.	De stof waard breed brûkt.
Factories are often located by rivers.	Fabriken wurde faak pleatst by rivieren.
The company car was surrounded by the police.	De bedriuwsauto waard omsingele troch de plysje.
Amy drives me to the restaurant.	Amy rydt my nei it restaurant.
A city white with snow.	In stêd wyt mei snie.
He screwed his face.	Hy ferskroefde syn gesicht.
These texts provide valuable historical and cultural information.	Dizze teksten jouwe weardefolle histoaryske en kulturele ynformaasje.
John likes to walk through the city.	Jehannes rint graach troch de stêd.
The governor thanked his constituents for their support.	De gûverneur betanke syn kiezers foar har stipe.
From the nearby buildings, many voices.	Ut de tichtby lizzende gebouwen, in protte stimmen.
The laboratory soon made an innovative discovery.	It laboratoarium makke gau in ynnovative ûntdekking.
The neighbor's child knocked down our gate.	It bern fan de buorman sloech ús hek del.
He warned me not to play in a drainage ditch.	Hy warskôge my net te spyljen yn in ôfwetteringsgrêft.
She is really proud of her children.	Se is echt grutsk op har bern.
The lifespan of birds decreases every year.	De libbensdoer fan fûgels nimt alle jierren ôf.
They listened intently to the music	Se harken mei ferheard nei de muzyk
Trade unions play a prominent role.	Fakbûnen spilen in promininte rol.
Why is this happening to us?	Wêrom bart dit mei ús?
The grandmother's house was surrounded by flowers.	It hûs fan de âldfaam wie omjûn troch blommen.
It's the first day of spring.	It is de earste dei fan 'e maitiid.
They now go down to the holy mountain.	Se geane no ôf nei de hillige berch.
How else are you planning to get warm?	Hoe oars binne jo fan plan om waarm te wurden?
The young man stared after her.	De jongfeint stoarre har efternei.
Long ago, people were exterminated by volcanoes.	Lang lyn waarden minsken útroege troch fulkanen.
My dear children, do not cry.	Myn leave bern, skriem net.
The package is too heavy for me to carry.	It pakket is te swier foar my om te dragen.
They buried their face in their hands.	Se begroeven har gesicht yn har hannen.
A thick cloud of dust defeated the sun	In dikke stofwolk fersloech de sinne
They are listening to a rendition of a popular song.	Se harke nei in fertolking fan in populêr ferske.
More women than men were seen at parties.	Mear froulju as manlju waarden sjoen op feesten.
Many men signed the petition.	In protte manlju tekene de petysje.
She died in the arms of her sister.	Se stoar yn 'e earms fan har suster.
He shared genomic data by chromosome.	Hy dielde genomyske gegevens troch chromosoom.
He rushed forward, dark hair flying.	Hy raasde foarút, donker hier fleanend.
We only want what is best for our clients.	Wy wolle allinich wat it bêste is foar ús kliïnten.
However, they made a mistake.	Se makken lykwols in flater.
He sat down to answer our questions.	Hy siet om ús fragen te beantwurdzjen.
Desperation drove a man to steal.	Desperaasje dreau in man om te stellen.
The priest declared that the saint was holy.	De pryster ferklearre dat de hillige hillich wie.
This region is plagued by wars.	Dizze regio wurdt pleage troch oarloggen.
Throw your waste in the bin.	Smyt jo ôffal yn de ôffalbak.
Scientists are under pressure to discover a remedy.	Wittenskippers steane ûnder druk om in remedie te ûntdekken.
Farmers need fertilizers and pesticides.	Boeren hawwe meststof en bestridingsmiddels nedich.
Black bears are found in the rainforest.	Swarte bearen wurde fûn yn it reinwâld.
The children complained of hunger.	De bern klagen oer honger.
He was punished for stealing food.	Hy waard bestraft foar it stellen fan iten.
The lanes are too narrow to ride on.	De rydstroken binne te smel om op te fytsen.
I pulled out my pen.	Ik helle myn pinne út.
The plane crashed, killing everyone on board.	It fleantúch ferûngelokke, wêrby't alle oan board omkamen.
The boy walked across a path in the woods.	De jonge rûn oer in paad yn 'e bosk.
The child was admired by my remark.	It bern waard bewûndere troch myn opmerking.
People were given religious preferences by the government.	Minsken krigen religieuze foarkar troch de oerheid.
That account is not new.	Dat akkount is net nij.
Please stop crying.	Stopje asjebleaft mei gûlen.
Reliable electricity is important for the functioning of cities.	Betrouwbare elektrisiteit is wichtich foar it funksjonearjen fan stêden.
This river once flowed underground	Dizze rivier streamde eartiids ûnder de grûn
The goat stops here.	De bok stopt hjir.
He stared straight ahead, breathing heavily.	Hy stoarre rjocht foaroer, sykhelle swier.
A male voice interrupted her.	In manljusstim ûnderbriek har.
He climbed into the truck.	Hy klom yn de frachtwein.
They are not fed well.	Se wurde net goed fied.
The watch stopped.	It horloazje bleau stean.
Several peace agreements have failed to improve the situation.	Ferskate fredesôfspraken hawwe net slagge om de situaasje te ferbetterjen.
The powerful empire ruled over many lands.	It machtige ryk hearske oer in protte lannen.
The tires need to be replaced.	De bannen moatte ferfongen wurde.
Many farmers became ill from the polluted water.	In protte boeren waarden siik fan it fersmoarge wetter.
The train does not arrive for another eight minutes.	De trein komt noch acht minuten net oan.
Many chemistry undergraduates go on to college.	In protte skiekunde-undergraduaten geane troch nei de universiteit.
They were ordered to eat a boring and tasteless diet.	Se waarden besteld om in saai en smaakleas dieet te iten.
This line of thinking is not new.	Dizze gedachteline is net nij.
This was a memorable evening.	Dit wie in memorabele jûn.
She worries about her hypochondria.	Se makket him soargen oer har hypochondria.
The volume of sales will grow exponentially.	It folume fan ferkeap sil eksponentiell groeie.
The editors were relaxed.	De redaksje wie ûntspannen.
The city itself was not attacked.	De stêd sels waard net oanfallen.
The electrification of rural areas provided great gains.	De elektrifikaasje fan plattelânsgebieten soarge foar grutte winsten.
Almost every civilization celebrates the harvest.	Hast elke beskaving fiert de rispinge.
The hostel was in a quiet part of town.	It hostel wie yn in rêstich diel fan 'e stêd.
They walked silently out of the cold, dark night.	Se stapten swijend de kâlde, tsjustere nacht út.
The man's face was a mask of panic.	It gesicht fan de man wie in masker fan panyk.
Trees were planted everywhere.	Oeral waarden beammen plante.
The river was useless for transportation.	De rivier wie nutteloos foar ferfier.
Heavy black clouds swept across the sky.	Swiere swarte wolken skuorden oer de loft.
They all sat down.	Se sieten allegear.
The Prime Minister is respected and admired all over the world.	De minister-presidint wurdt oer de hiele wrâld respektearre en bewûndere.
Breeding chickens gives off a pungent odor.	It fokken fan hinnen jout in skerpe geur út.
We were called to the palace.	Wy waarden oproppen nei it paleis.
These countries are highly dependent on fossil fuels.	Dizze lannen binne tige ôfhinklik fan fossile brânstoffen.
The dazzling red dress did not leave much to the imagination.	De skitterjende reade jurk liet de ferbylding net folle oer.
One day the meteor did not return.	Op in dei kaam de meteoar net werom.
An intelligent technique has been developed.	In yntelliginte technyk is ûntwikkele.
Relatives of the deceased wanted justice.	Sibben fan de ferstoarne woene gerjochtichheid.
All animal populations have declined dramatically.	Alle bistepopulaasjes binne dramatysk ôfnommen.
Enemies have infiltrated every level of society.	Fijannen hawwe elk nivo fan 'e maatskippij ynfiltreare.
The woman was completely exhausted.	De frou wie folslein útput.
Memory in computers refers to short sequences of data.	Unthâld yn kompjûters ferwiist nei koarte sekwinsjes fan gegevens.
Growing concerns about health, safety and environmental issues.	Groeiende soargen oer sûnens, feiligens en miljeu saken.
On a typical day, she rides her bike to school.	Op in gewoane dei fytst se mei de fyts nei skoalle.
Many voters changed their ballot papers.	In protte kiezers feroare har stimbiljetten.
The tyrants have been overthrown.	De tirannen binne omslein.
Nixon declared war on drugs.	Nixon ferklearre in oarloch tsjin drugs.
The computer eventually broke out.	De kompjûter bruts úteinlik út.
A scientist measures air pressure.	In wittenskipper mjit luchtdruk.
Drinking liquor is prohibited in this country.	It drinken fan drank is yn dit lân ferbean.
Weeds can reduce crop yields.	Onkruid kin de opbringst fan gewaaksen ferminderje.
The island is surrounded by a coral reef.	It eilân wurdt omjûn troch in koraalrif.
He arrived by train.	Hy kaam mei de trein oan.
The men were at the ticket office.	De manlju wiene oan it kaartsjen.
The agents declined to comment.	De aginten wegere kommentaar te jaan.
Long stories can be boring.	Lange ferhalen kinne saai wêze.
Just go straight ahead.	Gean gewoan rjochttroch.
With a sweet smile, she disappeared behind the curtain.	Mei in swiete glimke ferdwûn se efter it gerdyn.
We need to get away from pollution!	Wy moatte fuort fan de fersmoarging!
Trees are cultivated for colonists.	Beammen wurde kultivearre foar kolonisten.
The driving force came from the legs.	De driuwende krêft kaam út de skonken.
The water flowing from the river is polluted.	It wetter dat út de rivier streamt is fersmoarge.
The army lost a great battle.	It leger ferlear in grutte slach.
Instructors teach students how to improve their career prospects.	Ynstrukteurs leare studinten hoe't se har karriêreperspektyf kinne ferbetterje.
The holiday home was clean, modern and very comfortable.	It fakânsjehûs wie skjin, modern en tige noflik.
Are you done with your homework?	Binne jo klear mei jo húswurk?
The fishing boats docked side by side.	De fiskersboaten leine njonken inoar oan.
The natural beauty of the forest is enchanting.	De natuerlike skientme fan 'e bosk is betoverend.
The farmer helped bring water to the fields.	De boer holp wetter nei de fjilden te bringen.
Everyone saw what happened, but no one helped.	Elkenien seach wat der barde, mar gjinien holp.
There was some evidence of one.	Der wie wat bewiis fan ien.
The deed of bridge is priceless.	De akte fan brêge is unbetelber.
His head rested against the sand.	Syn holle lei tsjin it sân.
He carried him like a child.	Hy gedroech him as in bern.
From the gardens a spring flowed into the lake.	Ut de tunen streamde in boarne de mar yn.
A doctor was called to examine him.	In dokter waard belle om him te ûndersykjen.
The elephant yard was surprisingly clean.	It oaljefantehôf wie ferrassend skjin.
Tourists search for the destroyed buildings.	Toeristen sykje nei de ferwoaste gebouwen.
The child began to cry.	It bern begûn te gûlen.
Much can be said, though superficially.	In protte kin sein wurde, hoewol oerflakkich.
The reporter was told not to travel alone.	De ferslachjouwer waard ferteld net allinnich te reizgjen.
You have to be careful when walking on ice.	Jo moatte foarsichtich gean as jo op iis rinne.
The farmer plowed his fields with his oxen.	De boer ploege syn fjilden mei syn oksen.
Please pass on the salted peanuts.	Jou de sâlte peanuts asjebleaft troch.
The court found the suspect guilty.	De rjochtbank fûn de fertochte skuldich.
All children are excluded.	Alle bern wurde ferrekkene.
Millions of dollars are spent on advertising every year.	Miljoenen dollars wurde elk jier bestege oan reklame.
Dumping waste into the ocean pollutes the sea.	It dumpjen fan ôffal yn 'e oseaan fersmoarget de see.
He recognized them both.	Hy herkende se beide.
She regrets her foolish behavior.	Se hat spyt fan har dwaze gedrach.
He put the car in gear and drove away.	Hy sette de auto yn fersnelling en ried fuort.
There was no more pain.	Der wie gjin pine mear.
The mountains tower over the valley.	De bergen tuorje oer de delling.
These famous landmarks make us think of the past.	Dizze ferneamde landmarks docht ús tinken oan it ferline.
She has led a rough life.	Se hat in rûch libben lein.
In general, theory tends to precede practice.	Yn 't algemien hat teory de neiging om de praktyk foar te gean.
The canteen was completely empty.	De kantine wie folslein leech.
The landscape has changed very badly since ancient times.	It lânskip is sûnt âlde tiden tige min feroare.
Yet he refused to give up.	Dochs wegere hy om te jaan.
That store is just a few blocks away.	Dy winkel is mar in pear blokken fuort.
Instead of the law, the politician died.	Yn stee fan 'e wet, stoar de politikus.
Most statements require different assumptions.	De measte ferklearrings fereaskje ferskate oannames.
Every year thousands of visitors come to this archipelago.	Alle jierren komme tûzenen besikers nei dizze arsjipel.
For new moms, this variation can be quite confusing.	Foar nije memmen kin dizze fariaasje frij betiizjend wêze.
A tall, thin woman entered the room.	In lange, meagere frou kaam de keamer yn.
Made the decision unanimous.	Hat it beslút unanym makke.
The surf was soft on the sand of the beach.	De surf wie sêft op it sân fan it strân.
Many children are born with one.	In protte bern wurde berne mei ien.
Depression and suicidal thoughts are common these days.	Depresje en suicidale gedachten binne dizze dagen gewoan.
The clock struck nine.	De klok sloech njoggenen.
I can not remember which day.	Ik kin my net ûnthâlde hokker dei.
The cat rubbed me against the legs.	De kat wreau my tsjin de skonken.
They kept their secret with great zeal.	Hja biwarren har geheim mei grutte iver.
The area contains interesting species of wildlife.	It gebiet befettet nijsgjirrige soarten wildlife.
We traveled to big cities in the region.	Wy reizgen nei grutte stêden yn 'e regio.
The cabinet is old and worn.	It kabinet is âld en fersliten.
The king's daughter was killed by an arrow.	De keningsdochter waard fermoarde troch in pylk.
The alternative is to use electricity.	It alternatyf is om elektrisiteit te brûken.
Robots, he said, will free people from boring jobs.	Robots, sei hy, sille minsken befrije fan ferfeelsume banen.
The refrigerator hummed softly.	De kuolkast bromde sêft.
This man is a known criminal.	Dizze man is in bekende krimineel.
Once a criminal, always a criminal.	Ien kear in krimineel, altyd in krimineel.
The director introduced several potential actors.	De regisseur yntrodusearre ferskate potinsjele akteurs.
Put out a piece of damp cheesecloth.	Set in stik fochtige tsiisdoek út.
Put the beans, water and salt in the pot.	Set de beanen, wetter en sâlt yn 'e pot.
Several ethicists have argued against the experiment.	Ferskate etici hawwe pleite tsjin it eksperimint.
On the stove stood a cake to cool.	Op 'e kachel stie in koeke te koelen.
Many lawyers boycotted the process.	In protte advokaten boykotten it proses.
The room was packed to capacity.	De keamer wie ynpakt oant kapasiteit.
A humid climate survey results show.	In fochtige klimaatûndersyksresultaten litte sjen.
It's really very simple.	It is echt hiel ienfâldich.
Her teeth are yellow and rotten, but she still smiles.	Har tosken binne giel en ferrotte, mar se glimket dochs.
He bowed his head in shame.	Hy bûgde de holle yn skamte.
Most species of marine life are endangered.	De measte soarten fan marine libben binne bedrige.
Many companies used their lobbying power to weaken this proposal.	In protte bedriuwen brûkten har lobbykrêft om dit foarstel te ferswakken.
The geologist stated that the tectonics changed	De geolooch stelde dat de tektonyk feroare
Look for the green fields.	Sjoch foar de griene fjilden.
The snake licks its prey whole.	De slang slikket syn proai hiel.
The story is simple.	It ferhaal is ienfâldich.
The bronze wagon rested in the weeds.	De brûnzen wein rêste yn it ûnkrûd.
His report was approved.	Syn rapport waard goedkard.
Several faculty members have been fired.	Ferskate fakulteitsleden binne ûntslein.
I refused his offer of an elevator.	Ik wegere syn oanbod fan in lift.
The drawings on the wall, she realized, painted old field battles.	De tekeningen oan 'e muorre, realisearre se, skildere âlde fjildslaggen.
Never seen such a death.	Noch noait sa'n dea sjoen.
They hit the road.	Se rekke fan de dyk.
Wash the potatoes very well.	Waskje de ierappels hiel goed.
We need to protect our environment.	Wy moatte ús omjouwing beskermje.
This land is irrigable.	Dit lân is irrigable.
Many religions consider electricity sacred.	In protte religys beskôgje elektrisiteit as hillich.
Cooking is about carefully cooking food.	Koken giet it om it foarsichtich koken fan iten.
You said you would check the meter.	Jo seine dat jo de meter kontrolearje soene.
The progress of civilization is mapped by history.	De foarútgong fan de beskaving wurdt yn kaart brocht troch de skiednis.
We were clearly on opposite sides.	Wy wiene dúdlik oan wjerskanten.
When is the best time to do this?	Wannear is de bêste tiid om dit te dwaan?
Every other day there will be demonstrations.	Om de oare dagen sille der demonstraasjes wêze.
The scientific research is not complete.	It wittenskiplik ûndersyk is net kompleet.
A yak was brought into the theater.	In yak waard it teater yn brocht.
The government built schools and clinics.	It regear boude skoallen en kliniken.
The snowflake crystallized in the air.	De snievlok kristallisearre yn 'e loft.
The infected areas have been cordoned off.	De besmette gebieten binne ôfset.
Then a doctor was called.	Doe waard in dokter belle.
The secretary of the meeting was the cousin of his boss.	De sekretaris fan de gearkomste wie de neef fan syn baas.
The tension gradually increased throughout the evening.	De spanning naam de hiele jûn stadichoan ta.
That you may be a teacher to me.	Dat jo nei my in learaar wêze meie.
The reservoir was formed by a glacier.	It reservoir waard foarme troch in gletsjer.
The investigation was not conclusive.	It ûndersyk wie net konklúzjend.
Third, use a sieve to remove the fire.	Tredde, brûk in sieve om de bran te ferwiderjen.
With the rapidly increasing electricity production,	Mei de rap tanimmende elektrisiteitsproduksje,
A young man broke into the bank with a crowbar.	In jonge man bruts mei in koevoet de bank yn.
Students began to step on the school bus.	Learlingen begûnen op de skoalbus te stappen.
They sat looking at the mountain landscape.	Se sieten nei it berchlânskip te sjen.
The government had declared a state of emergency.	It regear hie in needtastân útroppen.
Share a name, but not a common origin.	In namme diele, mar gjin mienskiplike oarsprong.
A rainbow stretched the sunny air.	In reinbôge spande de sinnige loft.
Slowly but surely the new business began to flourish.	Stadich mar wis begûn it nije bedriuw te bloeien.
Exercise at least three times a week.	Oefenje op syn minst trije kear yn 'e wike.
The death of her father deeply affected her.	It ferstjerren fan har heit rekke har djip.
The soldiers had to work hard.	De soldaten moasten hurd wurkje.
He began to breathe.	Hy begûn te sykheljen.
The ship sank in a storm.	It skip sonk yn in stoarm.
Remove all leaves.	Fuortsmite alle blêden.
The woman always wears a watch.	De frou draacht altyd in horloazje.
He had a soft voice and wore talking clothes.	Hy hie in sêfte stim en hie sprekkende klean oan.
The state passed a law restricting access to chemical weapons.	De steat naam in wet oan dy't tagong beheine ta gemyske wapens.
The elevators were so close that we discovered another side up.	De liften wiene ticht, dat wy ûntdutsen in oare kant omheech.
His parents were worried about his behavior.	Syn âlden wiene soargen oer syn gedrach.
The police tried to find out who was responsible.	De plysje socht út te finen wa't ferantwurdlik wie.
So much water, yet so little precipitation.	Safolle wetter, dochs sa'n bytsje delslach.
She was known all over the world for her opera.	Se wie oer de hiele wrâld bekend om har opera.
The airline faced increasingly fierce competition from competing companies.	De loftfeartmaatskippij krige hieltyd fûler konkurrinsje fan konkurrearjende bedriuwen.
This sentence has a double negative.	Dizze sin hat in dûbele negatyf.
Is it dark here?	Is it hjir tsjuster?
Students need to learn the importance of punctuality.	Learlingen moatte it belang fan punctualiteit leare.
The minister tried his best to help the poor.	De minister besocht syn bêst om de earmen te helpen.
The guard smiled sternly.	De wachter glimke strang.
Our city is famous for its scientific institutions.	Us stêd is ferneamd om syn wittenskiplike ynstellingen.
Most students are eager and instructive.	De measte studinten binne iverich en learsum.
Just then the music stopped.	Krekt doe stoppe de muzyk.
The surgeon cut the breastbone open with a knife.	De sjirurch snijde de boarstbonke iepen mei in mes.
They all know he steals.	Se witte allegear dat hy steals.
The botanical park is a research facility for botanists.	It botanyske park is ûndersyksynstallaasje foar botanisten.
Strange stories are being told about this place.	Oer dit plak wurde nuvere ferhalen ferteld.
Sometimes she forgets that he was there at all.	Soms fergeat se dat er der hielendal wie.
The fire department has civilized the ladder.	De brânwacht hat de ljedder beskaafd.
Solar energy is popular among environmentalists.	Sinne-enerzjy is populêr ûnder miljeukundigen.
This country needs more privacy legislation.	Dit lân hat mear privacywetjouwing nedich.
The masks of the thieves left them anonymous.	De maskers fan de dieven lieten se anonym.
The nutritional benefits of fish are undeniable.	De fiedingsfoardielen fan fisk binne ûnbestriden.
He walked across the room at a fast, graceful pace.	Hy gyng de keamer oer yn in fluch, sierlik tempo.
The water was shallow, and the flow was slow.	It wetter wie ûndjip, en it gong wie stadich.
The butterfly flew away.	De flinter fleach fuort.
Children are more in contact with their bodies than adults.	Bern binne mear yn kontakt mei har lichems as folwoeksenen.
The sound of the distant sea was soothing.	It lûd fan 'e fiere see wie beruhigend.
The farmer ate sunflower seeds while working.	De boer iet sinneblommen sied wylst er wurke.
The flag of the revolution is red and gold.	De flagge fan 'e revolúsje is read en goud.
Our ancestors built huts and lived in them Neolithic.	Us foarâlden bouden hutten en wennen dêr neolitysk yn.
Rock music is listened to by millions of people.	Rockmuzyk wurdt troch miljoenen minsken harke.
The police are tackling drunk driving.	De plysje pakt dronkenriden oan.
Companies invested in new computer equipment.	Bedriuwen ynvestearre yn nije kompjûterapparatuer.
Well, it's a white rose	No, dit is in wite roas
The water moves very slowly.	It wetter beweecht hiel stadich.
He said it without breaking eye contact.	Hy sei it sûnder eachkontakt te brekken.
This is a well researched book.	Dit is in goed ûndersocht boek.
The needle scratches over the record.	De naald krast oer it rekord.
Some men prefer to keep their wives at home.	Guon manlju hâlde har froulju leaver thús.
His favorite shades are indigo and violet.	Syn favorite tinten binne indigo en fiolet.
The hotel offers a wide variety of activities.	It hotel biedt in breed ferskaat oan aktiviteiten.
Conformity is difficult to assess in large companies.	Konformiteit is lestich te beoardieljen yn grutte bedriuwen.
His long, blonde locks were lined with gray stripes.	Syn lange, blonde lokken wiene mei griis strepen.
He was a passionate man.	Hy wie in hertstochtlik man.
A sweet, floral scent permeated the air.	In swiete, florale geur trochkringe de loft.
A pilot's emotional state can affect their flight.	De emosjonele steat fan in piloat kin ynfloed hawwe op har fleanen.
Bad hair days are inevitable.	Minne hier dagen binne ûnûntkomber.
Most young people leave school at the age of eighteen.	De measte jongeren ferlitte de skoalle op 'e leeftyd fan achttjin.
An abundance of colors.	In oerfloed fan kleuren.
Yet, spiritual values ​​can coexist with scientific progress.	Dochs kinne geastlike wearden tegearre bestean mei wittenskiplike foarútgong.
The status of the language is now uncertain.	De status fan de taal is no ûnwis.
Two teams came out on top in the league.	Twa ploegen kamen boppe-oan yn de kompetysje.
The connection speed was very slow.	De ferbining snelheid wie tige stadich.
We would appreciate some company.	Wy soene wat selskip wurdearje.
The voice was low and ominous.	De stim wie leech en onheilspellend.
Soak the rice in water.	Soak de rys yn wetter.
They would march to the front, destroying all soldiers	Se soene nei it front marsjeare, alle soldaten delmeitsje
She throws herself sobbing on a chair.	Se smiet harsels snikkend op in stoel.
Long, long ago people lived on the land.	Lang, lang lyn wennen minsken op it lân.
She hired a teacher to help me study.	Se hierde in learaar om my te helpen studearje.
The wall is covered with graffiti.	De muorre is bedekt mei graffiti.
That action was an impetus for the whole project.	Dy aksje wie in oantrún foar it hiele projekt.
Two hours into the woods they came to an outdoor game.	Twa oeren de bosk yn kamen se by in iepenloftspul.
The authorities claimed that his behavior was unacceptable.	De autoriteiten bewearden dat syn gedrach net akseptabel wie.
But her feelings were hurt.	Mar har gefoelens wiene sear.
The photos showed city dwellers walking through a park.	De foto's lieten stedsbewenners troch in park rinne.
Global funds from richer countries to stabilize developing countries.	Globale fûnsen út rikere lannen om ûntwikkelingslannen te stabilisearjen.
Many tourists come to this city every year.	In protte toeristen komme alle jierren nei dizze stêd.
We made the trip on foot.	Wy makken de reis te foet.
The chair has ten wooden legs.	De stoel hat tsien houten poaten.
A police station can be seen in the distance.	In plysjeburo is yn de fierte te sjen.
Her breath came out in clouds.	Har azem kaam út yn wolken.
The ascent was short.	De opgong wie koart.
The director was fired.	De direkteur waard ûntslein.
The item is of the usual quality.	It item is fan 'e gewoane kwaliteit.
Open the window now!	Iepenje it finster no!
The engine of the car was powerful.	De motor fan de auto wie krêftich.
Mom serves a great meal every day.	Mem tsjinne alle dagen in grut miel.
But no one listened.	Mar nimmen harke.
The scientific community believed that famine caused this disease.	De wittenskiplike mienskip leaude dat hongersneed dizze sykte feroarsake.
Soon no one is talking to me anymore.	Meikoarten praat nimmen mear mei my.
The opposites are sometimes mistaken for each other.	De tsjinstellingen wurde soms foar elkoar fersinne.
He began to make a series of strange noises.	Hy begon in rige frjemde lûden te meitsjen.
Some scientists believe that the earth is round.	Guon wittenskippers leauwe dat de ierde rûn is.
A row of children waited outside.	In rige bern wachte bûten.
Jays are known for their noisy, noisy screams.	Jays binne bekend om har lawaaierige, lawaaierige gjalp.
There is a chance that the soup is playing out.	Der is in kâns dat de sop spielet.
The meal consisted of rice and fish.	It miel bestie út rys en fisk.
Each party must respect the other's desire for peace.	Elke partij moat de winsk fan 'e oare nei frede respektearje.
Humans used to be monkeys.	Minsken wiene eartiids apen.
This ceremony is energetic and colorful.	Dizze seremoanje is enerzjyk en kleurich.
However, there were a few calls for national redistricting.	D'r wiene lykwols in pear oproppen foar lanlike weryndieling.
Put a lid on it.	Set in deksel derop.
The baby rustled when the needle pricked into his little foot.	De poppe raasde doe't de naald yn syn lytse foet prikte.
Our papers contain overlapping stories.	Us papieren befetsje oerlappende ferhalen.
She shared the harvest with the poor.	Se dielde de rispinge mei de earmen.
Some languages ​​are much harder to understand than others.	Guon talen binne folle dreger te begripen as oaren.
Water is steamed after heating.	Wetter wurdt stoom nei it ferwaarmjen.
One important thing for us is missing.	Ien wichtich foar ús ûntbrekt.
He had thin brown hair.	Hy hie tin brún hier.
A sensation runs through me.	In sensaasje rint troch my hinne.
The officials pulled them back, talking to each other.	De amtners lutsen har werom, prate ûnderinoar.
A pistol was fired at the parliament building.	Yn it parlemintsgebou waard in pistoal ôfsketten.
The smart money went somewhere else.	It tûke jild gie earne oars.
A scientist should add when dividing fractions.	In wittenskipper moat tafoegje by it dielen fan fraksjes.
The story contains many twists and turns.	It ferhaal befettet in protte wendingen.
He admired the vibrant colors.	Hy bewûndere de libbene kleuren.
Some churches have abolished the traditional cross.	Guon tsjerken hawwe ôfskaft fan it tradisjonele krús.
The birds began to sing.	De fûgels begûnen te sjongen.
The starlings came along the wires.	De spreeuwen kamen by de triedden lâns.
Many trees in this forest were dying.	In protte beammen yn dit bosk stienen te stjerren.
Some cars are more suitable for these trips than others.	Guon auto's binne geskikter foar dizze reizen dan oaren.
As one might expect, there are beautiful views.	As men kin ferwachtsje, binne d'r prachtige útsichten.
He stretched out his neck and saw the stage.	Hy strekte de nekke út en seach it poadium.
She brought her cat with her.	Se brocht har kat mei.
The club knocked hard against the sidewalk.	De klup klopte hurd tsjin de stoep.
We will follow the river downstream.	Wy sille de rivier streamôf folgje.
He paid with a credit card.	Hy betelle mei in kredytkaart.
You get a gold watch.	Jo krije in gouden horloazje.
Baking fish requires patience.	It bakken fan fisk freget geduld.
These comments were completely unacceptable.	Dizze opmerkings wiene folslein net akseptabel.
The many possessions of the rich made him restless.	De protte besittings fan de rike makken him ûnrêstich.
Go to your left.	Gean nei jo lofts.
The train arrived almost half an hour late.	De trein kaam hast in healoere te let.
She had no job and wanted to travel.	Se hie gjin wurk en woe reizgje.
He studied calculus in medical school.	Hy studearre calculus yn medyske skoalle.
The negotiations ended with both sides agreeing not to agree.	De ûnderhannelings einige mei dat beide kanten it iens wiene om it net iens te wurden.
Nowadays, many factories are not running so well.	Tsjintwurdich binne in protte fabriken net sa goed rinne.
Light shone through the rear window.	Ljocht skynde troch it efterrút.
The rooms were decorated with artistic murals.	De keamers waarden fersierd mei artistike muorreskilderingen.
All the money was spent on expensive items.	Al it jild waard bestege oan djoere items.
The embargo prevented trade between the two continents.	It embargo foarkaam hannel tusken de twa kontininten.
His logic was undisputed.	Syn logika wie ûnbestriden.
It often seems easy to borrow money.	It liket faaks maklik om jild te lienen.
Time passed slowly.	De tiid gie stadich foarby.
Many flowers adorn the facades of old buildings.	In protte blommen fersiere de gevels fan âlde gebouwen.
My house is a few miles away.	Myn hûs is in pear kilometer fuort.
A distinguished, yet controversial, medical scientist.	In foarname, mar kontroversjele, medyske wittenskipper.
They carefully packed the precious cargo.	Se pakten de kostbere lading foarsichtich yn.
A wounded horse was dragged back to the city.	In ferwûne hynder waard weromsleept nei de stêd.
Do not mention his affair with her.	Neam syn affêre mei har net.
In a hurry?	Hastich?
The view	It útsjoch
It was a small village.	It wie in lyts doarp.
This news did not come as a surprise to local residents.	Dit nijs kaam net as ferrassing foar pleatslike bewenners.
The money has been condemned, he says.	It jild is feroardiele, seit er.
This person does not have to be good.	Dizze persoan moat net goed wêze.
The forest had become quiet.	It bosk wie stil wurden.
Life stays hard in this small town.	It libben bliuwt hurd yn dizze lytse stêd.
Seasons are caused by the earth's axis of rotation.	Seizoenen wurde feroarsake troch de rotaasje-as fan 'e ierde.
Tropical rainforests are very wet.	Tropyske reinwâlden binne tige wiet.
He throws some ball crumbs into the air.	Hy smiet wat bôlekruimels de loft yn.
She looked sideways at him.	Se seach fansiden nei him.
This building was abandoned long ago.	Dit gebou waard lang lyn ferlitten.
The cat was sick and did not eat.	De kat wie siik en iet net.
Do not worry about the bill.	Sit gjin soargen oer de rekken.
Leave some dirt in the mix.	Lit wat smoargens yn 'e miks.
Wealth is not everything.	Rykdom is net alles.
We will meditate and recite sacred texts.	Wy sille meditearje en hillige teksten foardrage.
It will also help them to develop their leadership skills.	It sil har ek helpe om har liederskipsfeardigens te ûntwikkeljen.
Our veterinarian has prescribed medication.	Us bistedokter hat medisinen foarskreaun.
You have to go into debt to buy a car.	Jo moatte yn skuld gean om in auto te keapjen.
As for your salary, here's your paycheck.	Wat jo salaris oanbelanget, hjir is jo leanstroke.
Other animals, such as elephants, can drink a lot of water.	Oare bisten, lykas oaljefanten, kinne in protte wetter drinke.
A piece of cloth was gently wrapped around the wound.	In stik doek waard sêft om 'e wûne slein.
He shaved his hair.	Hy skuorde it hier.
The sun goes down in about three hours.	De sinne giet oer trije oeren ûnder.
Birds break their flight abruptly, then put them back on the wing.	Fûgels brekke har flecht abrupt, en sette har dan werom op 'e wjuk.
She looked out the window at the clear night sky.	Se seach troch it rút nei de heldere nachthimel.
Tomorrow comes the next village.	Moarn komt it folgjende doarp.
The business model depends on healthy demand.	It bedriuwsmodel hinget ôf fan sûne fraach.
It was considered a "mixed marriage".	It waard beskôge as in "mingd houlik".
Next to the door, their lights were on.	Neist doar seagen har ljochten oan.
I've never used one before.	Ik haw noch noait ien brûkt.
High temperatures cause many plants to die.	Hege temperatueren soargje dat in protte planten stjerre.
The world population is growing.	De wrâldbefolking groeit.
He studies contemporary poets.	Hy studearret hjoeddeiske dichters.
Friends have promised to help in any way they can.	Freonen hawwe tasein te helpen op alle wize se kinne.
We use a large amount of oil every year.	Wy brûke elk jier in grutte hoemannichte oalje.
Their heads were bowed in silent prayer.	Harren hollen waarden bûgd yn stil gebed.
For that, she is considered an icon.	Dêrfoar wurdt se beskôge as in ikoan.
His candle splashed and went out.	Syn kears spatte en gyng út.
The verdict was unexpected.	De útspraak wie ûnferwachts.
We need to investigate the question, he says.	Wy moatte de fraach ûndersykje, seit er.
Autumn has arrived.	De hjerst kaam oan.
The boys ride very fast.	De jonges ride hiel fluch.
Change water into rain.	Feroarje wetter yn rein.
The widow was sad.	De widdo wie fertrietlik.
One cannot be an illiterate country.	Men kin net in analfabeet lân wêze.
Brazil has the richest coastal forest in the world.	Brazylje hat it rykste kustbosk yn 'e wrâld.
The trees had not been cut down for years.	De beammen wiene al jierren net knipt.
She enrolled in that college.	Se skreau har yn op dat kolleezje.
A large metal plate streaked through the air.	In grutte metalen plaat streake troch de loft.
The mayor's eyes are blue.	De eagen fan de boargemaster binne blau.
The vaccine is no longer effective.	It faksin is net mear effektyf.
These children drown in pools and lakes.	Dizze bern ferdrinke yn puollen en marren.
Groups of clouds drifted lazily over the dark morning sky.	Groepen wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
They were assigned a field that day.	Se krigen dy dei in fjild tawiisd.
Either that or erase all traces of their crime.	Of dat of wiskje alle spoaren fan har misdied.
This region is famous for its dining.	Dizze regio is ferneamd om syn dining.
She usually keeps them to herself.	Se hâldt har meastentiids foar harsels.
His stomach trembled.	Syn mage trille.
The doctors treated the patient with penicillin.	De dokters behannelen de pasjint mei penisilline.
These issues need to be addressed.	Dizze problemen moatte wurde behannele.
Neither person showed any emotion.	Gjin fan beide minsken lieten gjin emoasje.
Extensively traveled, beautiful images captured.	Wiidweidich reizge, prachtige bylden fêstlein.
This is the place of a murder.	Dit is it plak fan in moard.
That decision changed him forever.	Dat beslút feroare him foar altyd.
The only exception is the chicken.	De ienige útsûndering is de kip.
It was the last game of the baseball season.	It wie de lêste wedstriid fan it honkbalseizoen.
This meat is very tough.	Dit fleis is tige taai.
It started to rain when we arrived.	It begûn te reinen doe't wy oankamen.
She was very kind to everyone.	Se wie heul aardich foar elkenien.
Set the dirty water aside.	Set it smoarge wetter oan 'e kant.
Such situations are hardly rare nowadays.	Sokke situaasjes binne tsjintwurdich amper seldsum.
They splashed cold water on his face.	Se spatte kâld wetter op syn gesicht.
They were grateful to have a room for themselves.	Se wiene tankber om in keamer foar harsels te hawwen.
The room is tiled and has a small carpet.	De keamer is betegele en hat in lyts tapyt.
They were happy with his return.	Se wiene bliid mei syn weromkomst.
Lift it carefully off the hook.	Til it foarsichtich fan 'e heak.
Then she heard a voice.	Doe hearde se in stim.
The death of the Prophet led to civil war.	De dea fan 'e profeet late ta boargeroarloch.
I stood on the still water.	Ik stie op it stilsteande wetter.
The desire for fame and fortune is not unique	De winsk foar rom en rykdom is net unyk
Although the study is small, the results are significant.	Hoewol de stúdzje lyts is, binne de resultaten signifikant.
I can not find a place to place my furniture.	Ik kin gjin plak fine om myn meubels te pleatsen.
I liked it a lot!	Ik fûn it in protte!
She had a crooked smile.	Se hie in krom glimke.
The government has investigated the matter.	De oerheid hat de saak ûndersocht.
First, they cleaned their guns.	Earst makken se har gewearen skjin.
Olympic symbols are everywhere.	Olympyske symboalen binne oeral.
She bought a new dress for the occasion.	Se kocht foar de gelegenheid in nije jurk.
The floodwaters soon receded.	It oerstreamingswetter gie gau werom.
They were not allowed to see the doctor.	Se mochten de dokter net besykje.
One can find a wealth of gold in the mountains.	Men kin in rykdom oan goud fine yn 'e bergen.
Almost all teachers are graduates of the local university.	Hast alle leararen binne ôfstudearden fan 'e pleatslike universiteit.
The poor population was destroyed.	De earme befolking waard ferneatige.
More and more genes were added to the genome.	Hieltyd mear genen waarden tafoege oan it genoom.
He cried as he hugged his daughter.	Hy rôp doe't er syn dochter knuffelde.
The tide grows and decreases, depending on the moon.	De tij groeit en nimt ôf, ôfhinklik fan de moanne.
He lived through the war.	Hy libbe troch de oarloch.
The supporters of the president were much more.	De oanhingers fan 'e presidint wiene folle mear.
The landlord has excavated the garden.	De lânhear hat de tún opgroeven.
The director said the line was too long.	De direkteur sei dat de line te lang wie.
However, it can be administered before the expected date.	Dochs kin it foar de ferwachte datum wurde administreare.
Here and there the people greeted each other.	Hjir en dêr groete de minsken inoar.
The tower is built of solid stone.	De toer is boud fan fêste stien.
Listen to the chirping of the birds in the early morning.	Harkje nei it tjirpjen fan de fûgels yn 'e iere moarn.
I caught his eye, and he smiled at me.	Ik fong syn each, en hy glimke nei my.
So, wise old woman, counted out, three coins.	Sa, wiis âld wyfke, úttelde, trije munten.
These skills will enhance your ability to speak in public.	Dizze feardichheden sille jo fermogen ferbetterje om yn it iepenbier te praten.
Two years had passed since the flood.	Twa jier wiene ferrûn sûnt de oerstreaming.
More people are using bicycles and motorcycles.	Mear minsken brûke fytsen en motorfytsen.
The mood was gloomy.	De stimming wie somber.
Eddie walked to the bus stop.	Eddie rûn nei de bushalte.
The entrance to the playground is one hundred meters away.	De yngong fan it boarterstún is hûndert meter fuort.
The area has meanwhile dried up.	It gebiet is yntusken droechlein.
Can you translate this sentence for me?	Kinne jo dizze sin foar my oersette?
Originally a marginal phenomenon, it now costs millions.	Oarspronklik in marzjinaal ferskynsel, kostet it no miljoenen.
The guests slept after dinner.	De gasten sliepten nei it iten.
The room is fairly clean, but the carpets are dry.	De keamer is frij skjin, mar de tapijten binne droegen.
It is difficult to make informed investment decisions.	It is lestich om ynformearre ynvestearringsbesluten te nimmen.
The rumbling sound became louder.	It rommeljende lûd waard hurder.
We need to find specific migrants for this project.	Wy moatte spesifike migranten fine foar dit projekt.
The cowboy abruptly pulled him out of the race.	De cowboy luts him abrupt út de race.
He was lucky enough to receive a scholarship.	Hy wie gelok om in beurs te ûntfangen.
Awkward silence.	Onhandige stilte.
The school was overcrowded.	De skoalle wie oerlêst.
This illustrates that hunger is not a naturally occurring phenomenon.	Dit yllustrearret dat honger net in natuerlik foarkommend ferskynsel is.
People here are addicted to fishing.	Minsken hjir binne ôfhinklik fan fiskerij.
I locked the house well.	Ik die it hûs goed op slot.
Children under the age of fourteen were not allowed in.	Bern ûnder de fjirtjin mochten der net by.
The book covers a wide range of research topics.	It boek hat in breed skala oan ûndersyksûnderwerpen.
He apologized and left.	Hy ferûntskuldigde him en gie fuort.
Count the spoons.	Tel de lepels.
This animal has a fur of sharp fur.	Dit bist hat in pels fan skerpe bont.
Some people believe that smoking helps prevent cancer.	Guon minsken leauwe dat smoken helpt kanker te foarkommen.
Dinner was delicious.	Dinner wie hearlik.
Strange events have taken place here.	Nuvere barrens hawwe hjir plakfûn.
The rich red earth rippled beneath her feet.	De rike reade ierde riffele har ûnder de fuotten.
You will be surrounded by enthusiastic and sympathetic listeners.	Jo sille wurde omjûn troch entûsjaste en sympatike harkers.
The experiment of the famous psychologist was a great success.	It eksperimint fan 'e ferneamde psycholooch wie in grut súkses.
Reduce the heat a bit.	Ferminderje de waarmte in bytsje.
The young girl was bursting with questions.	It jonge famke wie barsten mei fragen.
They are struggling with debt.	Se hawwe muoite mei skulden.
The new proposal left my hair standing on end.	It nije foarstel liet myn hier op 'e ein stean.
The liquid is very toxic.	De flüssigens is tige toskysk.
It was noticed by a local newspaper.	It waard opmurken troch in lokale krante.
Yet we were still going to war.	Dochs giene wy ​​noch yn 'e oarloch.
Identify the two rivers that flow from the mountains.	Identifisearje de twa rivieren dy't út 'e bergen rinne.
Delegated powers include the right to vote.	Delegearre foegen omfetsje it stimrjocht.
In favorable exchange rate helps exporters.	In geunstige wikselkoers helpt eksporteurs.
She keeps it very close to her.	Se hâldt it hiel ticht by har.
Drinking coffee seems to make people happy.	Kofje drinke liket minsken bliid te meitsjen.
He got a new load of metal.	Hy krige in nije lading metaal.
He wrote several plays, as well as novels.	Hy skreau ferskate toanielstikken, en ek romans.
The sand was so dry that it was almost white.	It sân wie sa droech dat it hast wyt wie.
In a word, busy.	Yn in wurd, drok.
Carlos signed the contract.	Carlos tekene it kontrakt.
A crowd of sympathetic students surrounded them.	In mannichte sympatike studinten omsingele harren.
Many caught in this mistake then hid their guilt.	In protte fongen yn dizze flater ferburgen dêrnei har skuld.
They usually enjoy visiting the country.	Se genietsje meastentiids it lân te besykjen.
The fish shadow of the feather of an end is iridescent.	It fiskskaad fan 'e feer fan in ein is irisearjend.
Cigarette smoking is prohibited in this restaurant.	Sigarettenreek is ferbean yn dit restaurant.
The researchers examined several hypotheses about the phenomenon.	De ûndersikers ûndersochten ferskate hypotezen oer it ferskynsel.
Wash the rice in water.	Waskje de rys yn wetter.
A new road needs to be built.	Der moat in nije dyk oanlein wurde.
The region's economy is based on seafood production.	De ekonomy fan 'e regio is basearre op de produksje fan seafood.
This is the last train.	Dit is de lêste trein.
He now owns and operates a thriving business.	Hy is no eigner en eksploitearret in bloeiend bedriuw.
Earth is in the distant future.	Ierde is yn 'e fiere takomst.
A large commercial ship was on fire.	In grut kommersjeel skip stie yn flammen.
The smell of grilled fish wafted through her nose.	De rook fan grille fisk swaaide har yn 'e noas.
The cats came sizzling out of the bushes.	De katten kamen sisjend út 'e boskjes.
The living conditions here are extremely poor.	De libbensomstannichheden binne hjir ekstreem min.
Some priests are disillusioned as the years go by.	Guon prysters wurde desyllúzjearre as de jierren foarby geane.
She often dreams of a foreign land.	Se dreamt faak fan in frjemd lân.
The novel's emphasis is on character development.	De klam fan de roman leit op karakterûntwikkeling.
A village is a small part of a larger city.	In doarp is in lyts part fan in gruttere stêd.
Her music was a wonderful mix of influences.	Har muzyk wie in prachtige miks fan ynfloeden.
Put three glasses on the table.	Set trije glêzen op 'e tafel.
We were so hungry that we started collecting flowers.	Wy hienen honger, dat wy begûnen blommen te sammeljen.
Birds and animals proliferated.	Fûgels en bisten proliferearren.
Those are all good places.	Dat binne allegear goede plakken.
The countryside in this part of the world is beautiful.	It plattelân yn dit diel fan 'e wrâld is prachtich.
His whole attitude changed.	Syn hiele hâlding feroare.
The rich dessert was bathed in creamy sauce.	De rike dessert waard baden yn romige saus.
Most streets are paved with polished stone.	De measte strjitten binne ferhurde mei gepolijst stien.
They use the dryer in the laundry room.	Se brûke de droeger yn de waskeamer.
The manager was constantly hectoring us.	De manager wie hieltyd hectoring ús.
His death caused much grief.	Syn dea soarge foar in soad fertriet.
This will make a great day even sweeter.	Dit sil in geweldige dei noch swieter meitsje.
The shed soon came to the surface.	It skuorre kaam al gau nei it oerflak.
He stroked her raven hair.	Hy streake har ravenhier.
Some tsunamis are very dangerous.	Guon tsunamis binne tige gefaarlik.
The policy of the government has completely failed.	It belied fan de oerheid is folslein mislearre.
She has brown hair and brown eyes.	Se hat brún hier en brune eagen.
She bowed her head in silence.	Se bûgde de holle yn stilte.
One must leave enough space for expansion.	Men moat genôch romte litte foar útwreiding.
The markets are busy, the customers impatient.	De merken binne drok, de klanten ûngeduldich.
The cat roared contentedly.	De kat raasde tefreden.
People are often found by the police.	Minsken wurde faak oantroffen troch de plysje.
No one was more sad than I was.	Nimmen wie mear fertrietlik as ik.
Do not mock the bull.	Bespot de bolle net.
People still remember her as an outspoken writer.	Minsken ûnthâlde har noch as in útsprutsen skriuwer.
Shares were sold under the counter.	Oandielen waarden ferkocht ûnder de baly.
To visit relatives, take a bus.	Om sibben te besykjen, nim in bus.
She specializes in the use of pale and mood colors.	Se is spesjalisearre yn it brûken fan bleke en stimmingskleuren.
Their numbers are high!	Har sifers binne heech!
Four scientists were killed last night.	Fjouwer wittenskippers binne ôfrûne nacht fermoarde.
They have made similar statements in the past.	Se hawwe yn it ferline sokke ferlykbere útspraken dien.
For lunch we drank orange juice.	Foar lunch dronken wy sinaasappelsop.
We had a great time last summer.	Wy ha ferline simmer in moaie tiid hân.
The two were then alone in a small basement.	De twa wiene doe allinnich yn in lytse kelder.
Both pieces are commendable.	Beide stikken binne lof wurdich.
They came back to the cave.	Se kamen werom nei de grot.
Beat the flour with the eggs to form a batter.	Bliuw it moal mei de aaien om in beslach te foarmjen.
These eco-friendly products are hard to find.	Dizze miljeufreonlike produkten binne min te finen.
The soldier's boots were caked with mud.	De learzens fan 'e soldaat wiene caked mei modder.
Many months have passed around this distant world.	In protte moannen hawwe om dizze fiere wrâld rûn.
The athletes show no signs of wear.	De atleten litte gjin tekens fan wearze sjen.
Thus a call for arms was issued.	Sa waard in oprop ta wapen útbrocht.
Someone has opened the shark cage.	Immen hat de haaikoai iepenmakke.
The window slammed shut.	It rút klapte.
Veterinarians rule during such epidemics.	Dierenartsen regearje tidens sokke epidemyen.
There was a population explosion taking place.	Der wie in befolkingseksploazje plak.
We get great help every year.	Wy krije alle jierren grutte hoemannichten help.
Do you want a piece of cake?	Wolle jo in stik koeke?
The literacy rate in the country is high.	De alfabetiseringsgraad yn it lân is heech.
The safari park is very beautiful.	It safaripark is tige moai.
I let him stand on the porch.	Ik liet him op 'e stoepe stean.
Some ants are harmless.	Guon mieren binne harmless.
The jewelry industry is booming in the region.	De sieraden yndustry bloeit yn de regio.
The soldier refused to hear his commander.	De soldaat wegere syn kommandant te hearren.
No risks can be tolerated.	Gjin risiko's kinne wurde tolerearre.
Both her and her husband are always tired.	Sawol har as har man binne altyd wurch.
We must not waste food.	Wy moatte gjin iten fergrieme.
With a baseball cap, they walk into town together.	Mei in honkbalpet rinne se tegearre de stêd yn.
He handed the letter to the counter.	Hy joech it brief oan de teller.
The young couple stood in the middle of the street.	It jonge stel stie midden op de strjitte.
Aline looks very unhappy.	Aline sjocht der tige ûngelokkich út.
Animal species are becoming extinct.	Dieresoarten wurde útstoarn.
The politician has his own agenda.	De politikus hat syn eigen aginda.
The truth, however, is another matter.	De wierheid is lykwols in oare saak.
The company plans to expand its operations next year.	It bedriuw is fan plan om takom jier syn operaasjes út te wreidzjen.
Coral reefs are killed by bleaching.	Koraalriffen wurde fermoarde troch bleken.
Bacteria can help remove harmful metals from contaminated soil.	Baktearjes kinne helpe by it fuortheljen fan skealike metalen út fersmoarge boaiem.
The other pigeon is standing on the ground.	De oare douwe stiet op 'e grûn.
The conflict was unleashed in a violent eruption of drums.	It konflikt waard loslitten yn in gewelddiedich útbarsting fan drums.
Yes, but ten.	Ja, mar tsien.
Police are investigating whether a crime was committed.	De plysje ûndersiket oft der in misdriuw begien is.
Tadpoles and frogs go through various stages in their development.	Tadpoles en kikkerts geane troch ferskate stadia yn har ûntwikkeling.
They passed the test.	Se slagge de test.
Rich nobles lived in the city.	Yn de stêd wennen rike eallju.
However, this poem does not attempt in this direction.	Dit gedicht docht lykwols gjin besykjen yn dizze rjochting.
I need to buy more carrots.	Ik moat mear woartels keapje.
The odds are in the woman's favor.	De kânsen binne yn it foardiel fan 'e frou.
The paint is wet.	De ferve is wiet.
Do you feel it?	Fielst it?
List the key figures first.	List earst de kaaisifers.
The poor boy was snorting.	De earme jonge wie snert.
His anger was palpable.	Syn lilkens wie taastber.
He sought the help of a medical professional.	Hy socht de help fan in medyske professional.
The restaurant was busy.	It restaurant wie drok.
A violation is punished quickly and severely.	In oertreding wurdt fluch en swier bestraft.
This seat is reserved for foreigners.	Dizze sit is reservearre foar bûtenlanners.
His jokes are incomprehensible.	Syn grappen binne ûnbegryplik.
The soldier used his bayonet and pulled out his assailant.	De soldaat brûkte syn bajonet en helle syn oerfaller út.
Smoking cigarettes is clearly linked to illness.	It smoken fan sigaretten is dúdlik ferbûn mei sykte.
The three men took turns guarding the store.	De trije manlju bewake om beurten de winkel.
What is the correct name for the color?	Wat is de juste namme foar de kleur?
There has long been a push for greater democracy.	Der is al lang in druk west foar gruttere demokrasy.
Fashionable clothes.	Modieuze klean.
Our family loves camping.	Us famylje hâldt fan kampearje.
He did so in an attempt to help.	Hy die in poging om te helpen.
Combine the best features of a variety of transportation systems.	Kombinearje de bêste funksjes fan in ferskaat oan ferfiersystemen.
Volunteers from the local community have collaborated.	Frijwilligers út de pleatslike mienskip hawwe gearwurke.
She hesitated for a moment before answering.	Se twifele even foardat se antwurde.
She has an aversion to violence.	Se hat in ôfsku fan geweld.
The issue is urgent.	De kwestje is driuwend.
He grinned and waved, blowing kisses.	Hy gnyske en swaaide, blaasde tútsjes.
The death penalty is controversial in many regions.	De deastraf is yn in protte regio's kontroversjeel.
The railway lines ran forty kilometers straight on.	De spoarlinen rûnen fjirtich kilometer rjochttroch.
He walked to the window and looked out.	Hy rûn nei it rút en seach út.
The eccentric professor was a big celebrity.	De eksintrike heechlearaar wie in grutte celebrity.
It is inevitable that he will follow us.	It is net te ûntkommen dat hy ús folgje sil.
The boots were too big for me.	De laarzen wiene my te grut.
For many decades, the peacock was considered sacred.	Foar in protte desennia waard de pauw as hillich beskôge.
An element is a part of a complex organic molecule.	In elemint is in diel fan in komplekse organyske molekule.
She was careful not to spoil food.	Se wie foarsichtich om gjin iten te fergriemen.
This neighborhood is sparsely populated.	Dizze wyk is tin befolke.
A multitude of colorful birds live in the park.	In mannichte fan kleurige fûgels libje yn it park.
The primary industry of this region was agriculture.	De primêre yndustry fan dizze regio wie de lânbou.
Almost every village has a shrine, church or temple.	Hast elk doarp hat in hillichdom, tsjerke of timpel.
Is this chair free?	Is dizze stoel frij?
Let's try it now.	Litte wy it no besykje.
Three or four generations typically operate a family business.	Trije of fjouwer generaasjes operearje typysk in famyljebedriuw.
Disable the firewall software.	Skeakelje de firewall-software út.
A law was passed banning the sale of farm products.	In wet waard oannommen dy't de ferkeap fan pleatsprodukten ferbean.
Do not make this complicated as it is.	Meitsje dit net komplisearre as it is.
Mines and factories pollute the environment.	Minen en fabriken fersmoargje it miljeu.
The goods are shipped from city to city.	It guod is fan stêd nei stêd ferstjoerd.
A few suffered from viral infections.	In pear hiene lêst fan firale ynfeksjes.
Is the outbreak contained?	Is de útbraak befette?
The production quota has been significantly increased.	It produksjekwota is flink ferhege.
The silence comes down.	De stilte komt del.
The computer will shut down automatically.	De kompjûter sil automatysk útskeakelje.
The quality of their education is low.	De kwaliteit fan har ûnderwiis is leech.
They are here to help.	Se binne hjir om te helpen.
I notice she's wearing a necklace.	Ik fernim dat se in ketting oan hat.
The weather was particularly hot.	It waar wie benammen waarm.
The circumference of his lips was clearly visible.	De omtrek fan syn lippen wie dúdlik te sjen.
Exercise is an important part of everyone's life.	Oefening is in wichtich part fan elk syn libben.
This is what your doctor needs.	Dit is wat jo dokter nedich is.
A typhoon swept through the streets.	In tyfoon dreau de strjitten troch.
The region has experienced unusual growth.	De regio hat in ungewoane groei belibbe.
Their farm is located near the road.	Har pleats leit tichtby de dyk.
Maybe she would rather run.	Miskien soe se leaver rinne.
Splurge and make that special meal tonight.	Splurge en meitsje dat spesjale miel fannacht.
He spent the next few days painting the house.	Hy brocht de kommende dagen troch mei it skilderjen fan it hûs.
Prostate carcinoma is quite rare.	Karsinoom fan 'e prostaat is frij seldsum.
An army of professional linguists is needed.	In leger fan profesjonele taalkundigen is nedich.
This key will unlock the door.	Dizze kaai sil de doar ûntsluten.
The poor were getting angrier and angrier.	De earmen waarden hieltyd lilker.
Singing is harder than praising in many other languages.	Sjonge is dreger as priizge yn in protte oare talen.
A crowd of people gathered outside.	In mannichte minsken sammele bûten.
The flower garden was in full bloom.	De blommetún stie yn folle bloei.
The testimony of such an expert must be accepted.	It tsjûgenis fan sa'n saakkundige moat akseptearre wurde.
The poet tried to capture the beauty of nature.	De dichter besocht de skientme fan 'e natuer te fangen.
Many cars are bought this way.	In protte auto's wurde op dizze manier kocht.
He will take the lead at his new company.	Hy sil de lieding nimme by syn nije bedriuw.
The local top buyer emphasizes the importance of collaboration.	De pleatslike topkoper beklamme it belang fan gearwurking.
The forest was dark and gloomy.	De bosk wie tsjuster en somber.
The city streets were almost deserted.	De stêdsstrjitten wiene hast ferlitten.
Above them the silent stars clearly shone down.	Boppe harren skynden de stille stjerren dúdlik del.
This is a technical term.	Dit is in technyske term.
Please use only a computer mouse.	Brûk asjebleaft allinich in kompjûtermûs.
What was the end result?	Wat wie de einstân?
Simon knew something was wrong.	Simon wist dat der wat mis wie.
A fierce explosion hit the gas station.	In fûle eksploazje sloech it tankstasjon.
This bowl of porridge is delicious.	Dit bakje pap is lekker.
Do you prefer coffee or tea?	Drinksto leaver kofje of tee?
The river was rapidly narrowing at that moment.	De rivier fersmelle op dat stuit fluch.
Digested by his anger, he left her.	Fertarre troch syn lilkens, liet er har.
Tomatoes are a rich source of potassium.	Tomaten binne in rike boarne fan kalium.
He got lost on the way to the airport.	Hy rekke ferlern ûnderweis nei it fleanfjild.
The wind curled her tightly over her face.	De wyn krûlde har strak oer har gesicht.
Thousands of people sat in the hall.	Tûzenen minsken sieten yn de seal.
This story calls for an unfortunate event.	Dit ferhaal neamt in ûngelokkich barren.
He then went on to ignore them completely.	Hy gie doe troch om se folslein te negearjen.
The climate is brutal in this region.	It klimaat is brutaal yn dizze regio.
I'm hungry.	Ik haw honger.
He stepped down to the gate.	Hy stapte del nei de poarte.
They ordered us to keep quiet	Se befelen ús stil te hâlden
The pot was left.	De pot waard oerlitten.
The resistance fighters took over this police station.	De fersetsstriders namen dit plysjeburo oer.
The wooden chair was dusty and rusty.	De houten stoel wie stoffich en roast.
It can contain deadly chemicals.	It kin deadlike gemikaliën befetsje.
But the petition was not favorably complied with by the governor.	Mar de petysje waard net geunstich foldien troch de gûverneur.
The poor boy is suffering from hunger.	De earme jonge hat lêst fan honger.
The surgeon removed some lymph nodes.	De sjirurch hat wat lymfeklieren fuorthelle.
The space needle rose high above the city.	De romtenaal riisde heech boppe de stêd út.
An enormous puzzle.	In enoarme puzzel.
The specifications for the package were complex.	De spesifikaasjes foar it pakket wiene kompleks.
The elementary school was burnt down.	De basisskoalle waard ôfbaarnd.
I want to see you every day.	Ik wol dy alle dagen sjen.
Orders were given at each administrative level.	Op elk bestjoerlik nivo waarden oarders jûn.
They plant seeds in early spring.	Se plante sieden yn 'e iere maitiid.
The missing child was fearfully drowned.	It fermiste bern waard benaud ferdronken.
Her shirt clings to her.	Har himd klampt har oan.
The air here is mostly foggy.	De loft is hjir meastentiids mistich.
Meanwhile, the train stopped.	Underwilens stie de trein stil.
The parents help that everyone should be.	De âlders helpe dat elkenien wêze moat.
We're leaving in two hours.	Wy geane oer twa oeren fuort.
The price was very reasonable.	De priis wie hiel reedlik.
The pitcher was broken.	De pitcher wie stikken.
A donkey is not a horse.	In ezel is gjin hynder.
The antelope runs fast across the savannah.	De antilope rint fluch oer de savanne.
When we arrived at the station, there were no trains.	Doe't wy op it stasjon kamen, wiene der gjin treinen.
Decking can help you create a small garden.	Decking kin helpe jo in lytse tún.
His singing voice was unique and memorable.	Syn sjongstim wie unyk en ûnferjitlik.
The walls have stood for two centuries.	De muorren steane al twa ieuwen.
The operation was therefore a success.	De operaasje wie dus in súkses.
The streets of this city are full during the day.	De strjitten fan dizze stêd binne oerdei fol.
The orcs were terrified of the dwarf.	De orken wiene kjel fan de dwerch.
People once worshiped a goddess of fertility.	Minsken oanbidden eartiids in goadinne fan fruchtberens.
The plants need heat and a lot of light.	De planten hawwe waarmte en in soad ljocht nedich.
The living conditions here are particularly poor.	De libbensomstannichheden hjir binne benammen min.
The locals are accustomed to dealing with these harsh elements.	De lokale befolking binne wend om mei dizze hurde eleminten om te gean.
Some coastal areas form wetland ecosystems.	Guon kustgebieten foarmen wetlânekosystemen.
It will be a truly fascinating experience.	It sil in wirklik fassinearjende ûnderfining wêze.
They keep them safe in their pocket.	Se hâlde se feilich yn har bûse.
The number of tourists is increasing.	It tal toeristen nimt ta.
It was a clear, sunny day.	It wie in heldere, sinnige dei.
Experts point out that cigarettes are harmful.	De saakkundigen steane der op dat sigaretten skealik binne.
I wish this book had less problems with references.	Ik winskje dat dit boek minder problemen hie mei referinsjes.
Every house in this new house had a garden.	Elk hûs yn dit nije hûs hie in tún.
Maybe one billion stars exist in our galaxy.	Miskien ien miljard stjerren bestean yn ús galaxy.
He brought a large kitchen knife into the kitchen.	Hy brocht in grut keukenmes de keuken yn.
Students, in particular, were deeply admired.	Studinten, benammen, waarden djip bewûndere.
Treat each egg individually.	Behannelje elk aai yndividueel.
The witch speaks her magic to the man.	De heks spriek har tsjoen op de man.
They used simple technology.	Se brûkten ienfâldige technology.
So the director came to save the company.	Sa kaam de direkteur it bedriuw te rêden.
She could not stand it any longer.	Se koe it net mear úthâlde.
This army general took credit for our victory.	Dizze legergeneraal naam kredyt foar ús oerwinning.
He was found by the streets.	Hy waard oantroffen troch de strjitten.
The robot made a series of small steps.	De robot makke in searje lytse stappen.
The steep path leads to the village.	It steile paad liedt nei it doarp.
Now the people seemed mostly hostile.	No like it folk meast fijannich.
Democracy is the system with the best perspective for development.	Demokrasy is it systeem mei de bêste perspektyf foar ûntwikkeling.
Someone likes to eat beans.	Immen graach ite beantsjes.
I will need your permission to try out this recipe.	Ik sil jo tastimming nedich hawwe om dit resept út te probearjen.
In laboratory tests, scientists have found cancer cure.	Yn laboratoariumtests hawwe wittenskippers kanker genêzing fûn.
Thousands of years ago, humans first learned to cultivate plants.	Tûzenen jierren lyn learden minsken foar it earst planten te kultivearjen.
A cloth was slung over the bin.	Der waard in doek oer de bak slein.
Maybe we should run.	Miskien moatte wy rinne.
A stranger walks along the road.	In frjemdling rint de dyk lâns.
Many building materials are used.	In protte boumaterialen wurde brûkt.
A five-digit number is a sequence of digits.	In nûmer fan fiif sifers is in folchoarder fan sifers.
My brother did not let me play outside.	Myn broer liet my net bûten boartsje.
She gave a trembling hand through dark hair.	Se joech in triljende hân troch donker hier.
Water is liquid at room temperature and above.	Wetter is floeiber by keamertemperatuer en boppe.
They patch up the analysis of a panel.	Se lappen de analyze fan in paniel op.
Loosen the bolt a little more.	Draai de bout wat mear los.
A popular snack in this region is hotpot.	In populêre snack yn dizze regio is hotpot.
A bullet went through his brain.	In kûgel gie troch syn harsens.
She secretly wanted a job at the police station.	Se woe temûk in baan by it plysjeburo.
This boy knows how to conceive conventionally.	Dizze jonge wit hoe't er konvinsjone te trotsjen.
The amphetamine maker has come under scrutiny.	De amfetaminemakker is ûnder de oandacht kaam.
He stared back at her, blinking, startled.	Hy stoarre nei har werom, knipperjend, skrokken.
A chemist identified the poison in the rat's blood.	In skiekundige identifisearre it gif yn it bloed fan 'e rat.
She is able to stay flexible.	Se is by steat om fleksibel te bliuwen.
The fumes send the member to the target.	De dampen stjoere it lid nei it doel.
The years seemed to pass quickly.	De jierren like gau foarby te gean.
You can not use physical force to break up a debate.	Jo kinne gjin fysike krêft brûke om in debat op te brekken.
Sugary drinks can consume hundreds of calories each.	Sûkerige dranken kinne elk hûnderten calorieën konsumearje.
Newspapers here carry advertising alongside articles.	Kranten hjir drage reklame neist artikels.
They were received with great warmth.	Se waarden mei grutte waarmte ûntfongen.
The window was broken by the children.	It rút waard ynbrutsen troch de bern.
The price of petrol has gone up sharply.	De benzinepriis is bot omheech gien.
A collection of photos from around the world.	In samling foto's fan oer de hiele wrâld.
Birds are an integral part of the ecosystem.	Fûgels binne in yntegraal ûnderdiel fan it ekosysteem.
First, you will need a large pot of boiling water.	Earst sille jo in grutte pot siedend wetter nedich hawwe.
She found that she had miscalculated.	Se fûn dat se misrekkene hie.
Today, they are rarely found in the wild.	Tsjintwurdich wurde se selden yn 'e natuer oantroffen.
It is a common agricultural practice.	It is in gewoane agraryske praktyk.
A passenger plane crashed into sea.	In passazjiersfleantúch botste yn see.
Store in an airtight glass jar.	Bewarje yn in luchtdichte glêzen pot.
We have now launched a legal challenge for her name.	Wy hawwe no in juridyske útdaging lansearre foar har namme.
The face of a clown is painted yellow.	It gesicht fan in clown is giel ferve.
The plants grew aggressively.	De planten groeiden agressyf.
The room is large and airy.	De keamer is grut en loftich.
I suspect he has no other purpose.	Ik fermoed dat hy gjin oar doel hat.
The intense heat of the sun dries out the crops.	De yntinse waarmte fan 'e sinne droeget de gewaaksen út.
Be sure to delete your fingerprints.	Wês wis dat jo fingerprinten wiskje.
Then the queen decided that war was the only way.	Doe besleat de keninginne dat oarloch de ienige manier wie.
The ambassador said it was the choice of the former.	De ambassadeur sei dat it de kar fan de eardere wie.
A smooth red curtain fell over her eyes.	In glêd read gerdyn foel har oer de eagen.
We see repeated behavioral patterns in animals.	Wy sjogge werhelle gedrachspatroanen by bisten.
They talk quietly.	Se prate stil.
My teachers and underpaid school staff.	Mine leararen en ûnderbetelle skoalmeiwurkers.
There was no sign of blood.	Der wie gjin teken fan bloed.
Fill the container with water.	Folje de kontener mei wetter.
He was reticent about her past.	Hy wie weromhâldend oer har ferline.
When we are near the top, the air quickly becomes thin.	As wy tichtby de top binne, wurdt de loft gau tin.
He brought the ball to the foot of the stairs.	Hy brocht de bol oan 'e foet fan 'e trep.
Turn the sashimi immediately to prevent discoloration.	Draai de sashimi fuortendaliks om ferkleuring te foarkommen.
Forgetfulness often comes from old age.	Ferjitlikens komt faak út âlderdom.
She swung back and forth across the dance floor.	Se swaaide hinne en wer oer de dûnsflier.
By the snow, the bathroom was ice cold.	By de snie wie de badkeamer iiskâld.
Mice are not afraid of being caught in a trap.	Mûzen binne net bang om yn in trap fongen te wurden.
She left early the next morning.	Se gie de oare moarns betiid fuort.
This furnished apartment is available for lease.	Dit ynrjochte appartemint is beskikber foar lease.
This is so stupid.	Dit is sa dom.
He gladly took on the task.	Hy die him mei wille oan de taak.
Salt is added to the cream cheese.	Sâlt wurdt tafoege oan de roomkaas.
We burn the wood.	Wy brâne it hout.
He knew her well.	Hy koe har goed.
People living in this province are poor.	Minsken dy't yn dizze provinsje wenje binne earm.
He speaks quickly, obviously eager to finish the negotiation.	Hy praat fluch, fansels begearich om de ûnderhanneling ôf te meitsjen.
Her brother is professor of literature.	Har broer is heechlearaar literatuer.
This did not prevent a major tragedy.	Dit slagge in grutte trageedzje net foar te kommen.
He is cold and ruthless.	Hy is kâld en ûnmeilydsum.
Let's do something though.	Litte wy dochs wat dwaan.
The autumn storm threatens to destroy the harvest.	De hjerststoarm drige de rispinge te ferneatigjen.
This island has been discovered	Dit eilân is ûntdutsen
In the surrounding villages, people were taught to grow fruit.	Yn de omlizzende doarpen waard minsken leard om fruit te ferbouwen.
Considered by many to be the greatest philosopher in history.	Troch in protte beskôge as de grutste filosoof yn 'e skiednis.
There were a number of cars outside.	Der stiene in tal auto's bûten.
Butterflies do not drink water.	Butterflies drinke gjin wetter.
I do not remember much of the event.	Ik herinner my net folle fan it barren.
The child was well cared for.	It bern waard goed fersoarge.
The dogs are standing right next to the truck.	De hûnen steane der krekt by de frachtwein.
I remember the event well.	Ik herinner my it barren goed.
He spent two days in the field collecting the flowers.	Hy brocht twa dagen yn it fjild om de blommen te sammeljen.
A miserable pack of lies.	In miserabel pak leagens.
Memorizing an old man.	It mimerjen fan in âld man.
Unemployed workers rioted in the city center.	Wurkleaze arbeiders makken oproer yn it sintrum fan de stêd.
When the movie was over, he stood up.	Doe't de film foarby wie, stie er oerein.
She glanced at him.	Se smiet in flugge blik op him.
Some plants are sources of food.	Guon planten binne boarnen fan iten.
And make sure there is enough oil or fat.	En soargje derfoar dat d'r genôch oalje of fet is.
The woman is talking on the phone.	De frou praat oan de telefoan.
Salt is regularly used as a flavor enhancer.	Sâlt wurdt regelmjittich brûkt as smaakfersterker.
Some cities have called them a sink of injustice.	Guon stêden hawwe se in sink fan ûngerjuchtichheid neamd.
He knocked on his pockets.	Hy klopte op syn bûsen.
Blood donation is safe, useful and even comfortable.	Bloed jaan is feilich, nuttich en sels noflik.
He is waiting for the bus.	Hy wachtet op 'e bus.
He ate corn kernels.	Hy iet maispitten.
Eggs and cheese are also popular here ,.	Aaien en tsiis binne ek populêr hjir,.
The invaders were defeated.	De ynfallers waarden ferslein.
Place the chicken in a roasting pan.	Plak de kip yn in roasterbak.
Instead, the birds attacked the beehive.	Ynstee foelen de fûgels de bijenkorf oan.
Some of the dancers were women.	Guon fan 'e dûnsers wiene froulju.
This product is great!	Dit produkt is geweldich!
Governments can impose a minimum wage.	Oerheden kinne in minimumlean oplizze.
She looked in disbelief at her manager.	Se seach ûnleauwe nei har manager.
They jumped from roof to roof.	Se sprongen fan dak nei dak.
The exhaust pipe was clogged with leaves.	De útlaatbuis siet ferstoppe mei blêden.
The impact on consumers may be gradual.	De ynfloed op konsuminten kin stadichoan wêze.
The store sells a variety of products.	De winkel ferkeapet in ferskaat oan produkten.
The queen ascended the throne shortly after her eighteenth birthday.	De keninginne bestie de troan koart nei har achttjinde jierdei.
This quote is quite interesting.	Dit sitaat is nochal ynteressant.
Red is the color of fire.	Read is de kleur fan fjoer.
He was hungry and therefore ate the eaten egg.	Hy hie honger en iet dus it spiisde aai.
Use this opportunity to make friends.	Brûk dizze kâns om freonen te meitsjen.
She loved to watch ballet.	Se hâldde fan ballet te sjen.
Different types of tea are grown around the world.	Ferskate soarten tee wurde om 'e wrâld groeid.
The castle doomed in the distance.	It kastiel doemde yn 'e fierte.
The city is famous for its gardens.	De stêd is ferneamd om syn tunen.
Do not worry if it is a little tough.	Sit gjin soargen as it in bytsje taai is.
Her excitement began to subside.	Har opwining begûn te sakjen.
Our village has been handed over to the rain.	Us doarp is oerlevere oan de rein.
No one was injured in the accident.	By it ûngelok rekke gjinien ferwûne.
It is unclear whether the cat is a male or female.	It is ûndúdlik oft de kat in man of frou is.
This kind of monkey is the ancestor of humans	Dit soarte aap is de foarfaar fan 'e minsken
His words were as sharp as a dagger.	Syn wurden wiene sa skerp as in dolk.
Do you like one of my stories about lakes?	Hâldsto ien fan myn ferhalen oer marren?
This city lives up to its reputation for decadence.	Dizze stêd libbet oant syn reputaasje foar dekadinsje.
Women continue to fight for equality around the world.	Froulju bliuwe stride foar gelikensens om 'e wrâld.
These are historic buildings.	Dit binne histoaryske gebouwen.
So he tried to eat more fruit.	Sa besocht er mear fruit te iten.
He returned to his hometown ten years ago.	Hy kaam tsien jier lyn werom nei syn wenplak.
The ashes are ready.	De jiske is klear.
Justice will only be done after the elections.	Justysje sil pas nei de ferkiezings dien wurde.
In autumn, all branches turn yellow.	Yn 'e hjerst wurde alle tûken giel.
I will be there at the appointed time.	Ik sil der wêze op 'e ôfstelde tiid.
Skin cancer increases with age.	Hûdkanker nimt ta mei leeftyd.
He hunts down criminals who hide in the deep woods.	Hy jaget op kriminelen dy't ûnderdûkt yn 'e djippe bosken.
He holds high positions in various societies.	Hy hâldt hege posysjes yn ferskate maatskippijen.
There was a small smile on her face.	Der wie in lyts glimke op har gesicht.
Say the net in bath.	Se die net in bad.
In what country did you live?	Yn hokker lân hawwe jo wenne?
Men live and women die.	Manlju libje en froulju stjerre.
Some topics are more difficult than others.	Guon ûnderwerpen binne dreger as oaren.
Wind and rain are important factors that affect our climate.	Wyn en rein binne wichtige faktoaren dy't ús klimaat beynfloedzje.
The smoke was so thick you could barely see it.	De reek wie sa dik dat je amper sjen koene.
Music is a rich part of our classroom culture.	Muzyk is in ryk diel fan ús klaslokalkultuer.
The tree grows very slowly.	De beam groeit hiel stadich.
The hope of the poor families was raised by the new project.	De hope fan de earme gesinnen waard opwekke troch it nije projekt.
The government banned the export of certain goods.	De oerheid ferbea de eksport fan bepaalde guod.
The cave was covered with stalactites.	De grot wie bedutsen mei stalaktiten.
The smuggler was hanged.	De smokkelaar waard ophongen.
She thought of jazz dancing as a child.	Se tocht oan jazz dûnsjen as bern.
He closed his notebook.	Hy die syn oantekenboekje ticht.
Poverty has decreased dramatically.	Earmoede is dramatysk ôfnommen.
Over the years, she has seen many changes.	Yn 'e rin fan' e jierren hat se in protte feroaringen sjoen.
Local farmers did not protest.	Lokale boeren protestearren net.
Colors fade in bright light.	Kleuren ferdwine yn helder ljocht.
Society has not changed much in thousands of years.	De maatskippij is yn tûzenen jierren net folle feroare.
In an interview yesterday, she said the work was boring.	Yn in fraachpetear juster sei se dat it wurk saai wie.
The case will go to court.	De saak sil nei de rjochtbank.
The study reports that one in four drivers is sleepy.	It ûndersyk rapporteart dat ien op de fjouwer bestjoerders slaperich is.
He called on his countrymen to take note.	Hy rôp syn lângenoaten op om dêr notysje fan te nimmen.
These findings are surprising.	Dizze befiningen binne ferrassend.
Six people were taken to hospital with serious injuries.	Seis minsken binne mei swiere ferwûnings nei it sikehûs brocht.
I have a cousin who lives there.	Ik haw in neef dy't dêr wennet.
He went back to his room.	Hy gie werom nei syn keamer.
Witches were believed to cause disease.	Heksen waarden leaud dat se sykte feroarsaakje.
His problems seem for the most part psychological.	Syn problemen lykje foar in grut part psychologysk.
She was expected to give birth soon.	Se waard ferwachte te befallen gau.
Pour the batter into the muffin pan.	Giet de beslach yn 'e muffinpanne.
The country's economy was weakened by the economic downturn.	De ekonomy fan it lân waard kreupele troch de ekonomyske delgong.
The museum has good collections of rare books.	It museum hat goede kolleksjes fan seldsume boeken.
The proposals have been thwarted by some officials.	De foarstellen binne troch guon amtners stutsen.
The school has paid special attention to the visual arts.	De skoalle hat spesjaal omtinken jûn oan de byldzjende keunst.
The two platforms are connected by a footbridge.	De twa perrons binne ferbûn troch in fuotbrêge.
She sat down at the kitchen table.	Se gyng by de keukentafel sitten.
The protesters demanded full medical coverage.	De demonstranten easke folsleine medyske dekking.
The poor have a few educational options.	De earmen hawwe in pear edukative opsjes.
The fields are empty.	De fjilden binne leech.
The ways are poor in number.	De wizen binne min yn getal.
The hunter was sure he had a large bag.	De jager wie der wis fan dat er in grutte tas hie.
Until someone does, we can not prove our theory.	Oant immen it docht, kinne wy ​​ús teory net bewize.
They thought they were using a cart to transport pilgrims.	Se tochten brûkten in karre om pylgers te ferfieren.
The body of a baby floats in the reservoir.	It lichem fan in poppe driuwt yn it reservoir.
You have to be careful not to drive too fast.	Jo moatte foarsichtich wêze, net te hurd ride.
The lather formed on the glass.	It sjippeskum foarme op it glês.
Housewives set aside time each week for their sewing.	Húsfroulju sette alle wiken tiid út foar har naaien.
She shows a lot of leg.	Se lit in protte skonk sjen.
The bird landed with surprising bumps.	De fûgel kaam mei ferrassende hommels telâne.
From phone call it turned out that he was dead.	Ut telefoantsje die bliken dat er ferstoarn wie.
His teammates looked at him in amazement.	Syn ploechmaten seagen him fernuvere oan.
The earth was covered with grass.	De ierde wie bedutsen mei gers.
They served food, and they ate in silence.	Se tsjinne iten, en hja ieten yn stilte.
These mountains can be dangerous, especially in the dark.	Dizze bergen kinne gefaarlik wêze, benammen yn it tsjuster.
The hunt for oil has become a very important endeavor.	De jacht op oalje is in hiele wichtige stribjen wurden.
We had bread and beer for breakfast.	Wy hienen brea en bier foar it moarnsiten.
The sultan encouraged the seizure of slaves.	De sultan stimulearre de beslach fan slaven.
The little fiver bubbles cheerfully.	De lytse fiver borrelt fleurich.
Londoners began to panic.	Londeners begûnen te panyk.
The magician surprised the audience.	De tsjoender fernuvere it publyk.
A delicate flower, perhaps.	In delikate blom, miskien.
See you for lunch.	Se iet middeis lunch.
Use the funnel to pour the chocolate.	Brûk de trechter om de sûkelade te jitten.
The water level was five meters below normal.	It wetterpeil wie fiif meter ûnder normaal.
The flash and the fresh smell of gasoline filled the air.	De flits en de frisse rook fan benzine folden de loft.
She had brown hair and eyes.	Se hie brún hier en eagen.
The budget was adopted by a large majority.	De begrutting waard mei in grutte mearderheid oannommen.
There was still some cheese in the fridge.	Der lei noch wat tsiis yn de kuolkast.
The washbasins were leaking.	De wasktafels lekke.
It rained all afternoon.	It reinde de hiele middei.
She enjoys reading poetry and listening to classical music.	Se lês graach poëzy en harket nei klassike muzyk.
He is of the opinion that one should help those in need.	Hy is fan betinken dat men dy yn need helpe moat.
She was fully licensed.	Se hie folslein lisinsje.
Cars together on the main road,	Auto's byinoar op 'e haadwei,
It’s easy to make lunch, she says.	It is maklik om lunch te meitsjen, seit se.
Ringing mobile phones is illegal in many states.	Ringing mobile telefoans binne yllegaal yn in protte steaten.
We build our societies through family of families.	Wy bouwe ús maatskippijen troch famylje fan famyljes.
They live in the desert, right next to the thermal springs.	Se libje yn 'e woastyn, krekt by de termyske boarnen.
The priest blessed the bedroom.	De pryster seinge de sliepkeamer.
They ate mainly from the various food trucks.	Se ieten benammen út de ferskate foodtrucks.
The priest issued a threat.	De pryster joech in bedriging út.
Car horns were ringing loudly all day.	Autohoarnen tútten de hiele dei lûd.
The clear sky was full of stars.	De heldere loft wie fol mei stjerren.
A number of young researchers presented their latest findings.	In oantal jonge ûndersikers presintearren har lêste befinings.
Bring the mix to a boil.	Bring de miks nei in ko.
Few individuals have such qualities.	In pear yndividuen hawwe sokke kwaliteiten.
She gave him a quick glance from the side.	Se joech him in flugge blik fan 'e kant.
They complained about the noise.	Se klagen oer it lûd.
The farm is probably doing well this year.	De pleats docht it dit jier nei alle gedachten goed.
She wrote the spelling words three times each.	Se skreau de staveringswurden elk trije kear.
Many of the old couples, who visit their old ghosts,	In protte fan 'e âlde pearen, dy't har âlde spoeken besykje,
She told him the whole truth.	Se fertelde him de hiele wierheid.
Her eyes are dull and dull.	Har eagen binne dof en glânsleas.
Do not be too late.	Wês net te let.
She has no money.	Se hat gjin jild.
It does not look good.	It liket net goed.
James had agreed to stay until the music was over.	James hie ôfpraat om te bliuwen oant de muzyk foarby wie.
The landlord said the house would be empty.	De lânhear sei dat it hûs leech wêze soe.
There was some controversy over the funding.	D'r wie wat kontroversje oer de finansiering.
The opinions of the editors were generally quite opposite.	De mieningen fan de redaksje wiene oer it generaal bot tsjinoerstelde.
The tower is decorated with gargoyles.	De toer is fersierd mei gargoyles.
Subsidies are there for the people.	Subsydzjes binne der foar de minsken.
Youth unemployment remains a very serious problem.	Jeugdwurkleazens bliuwt in tige serieus probleem.
The accident made him angry.	It ûngemak makke him lilk.
But the son remained silent.	Mar de soan bleau stil.
The guide told him to rest.	De gids sei him te rêsten.
The young couple walked away.	It jonge pear gie fuort fuort.
They tried hard to find him.	Se besochten mei macht him te finen.
The glacier has receded for many decades.	De gletsjer hat in protte desennia weromlutsen.
The government was blamed for the disaster.	De oerheid krige de skuld foar de ramp.
Apparently the power was off.	Nei alle gedachten wie de stroom ôfset.
Please say.	Sis asjebleaft.
The king ordered his soldiers to march.	De kening gebea syn soldaten te marsjen.
This disease can destroy some people.	Dizze sykte kin guon minsken ferneatigje.
She had visited several different locations.	Se hie ferskate ferskillende lokaasjes besocht.
Take a good look at the report.	Sjoch goed nei it rapport.
It's cheap, but also insubstantial.	It is goedkeap, mar ek ûnsubstansich.
Do not fight among themselves.	Fjochtsje net ûnderinoar.
These diets are just a gimmick.	Dizze dieetiten binne gewoan in gimmick.
He struggled to keep his balance.	Hy wraksele om syn lykwicht te hâlden.
They did not respond immediately.	Se antwurde net daliks.
Covered in mud, he stood there.	Yn modder bedutsen stie er dêr.
Careful cutting is required.	Foarsichtich cutting is nedich.
People long for stability.	Minsken langje nei stabiliteit.
She does not like my cooking.	Se hâldt net fan myn koken.
Do not wait until you are thirsty to drink.	Wachtsje net oant jo toarstich binne om te drinken.
You walk for hours, enjoying the view.	Jo kuieren oerenlang, genietsje fan it sicht.
The conclusion he drew did not surprise anyone.	De konklúzje dy't hy luts fernuvere gjinien.
The small room became cramped.	De lytse keamer waard krap.
His young daughter was abducted by thieves.	Syn jonge dochter waard ûntfierd troch dieven.
Have you ever been to an outdoor festival?	Hasto wolris op in iepenloftfestival west?
We need to reduce carbon emissions.	Wy moatte koalstofútstjit ferminderje.
A twinkling blanket of snow covered the countryside.	In fonkeljend tekken fan snie bedutsen it plattelân.
The national basketball team rarely wins.	It nasjonale kuorbalteam wint selden.
The fever is caused by viruses.	De koarts wurdt feroarsake troch firussen.
He stared at the problem for centuries.	Hy stoarre ieuwenlang nei it probleem.
She presented her impressive testimonials.	Se presintearre har yndrukwekkende bewiisbrieven.
A modest house, a few possessions, and a simple life.	In beskieden hûs, in pear besittings, en in ienfâldich libben.
Pass the rich salt.	Trochjaan it rikke sâlt.
He is sorry that he complied with her request.	It spyt him dat er oan har fersyk yngie.
The rebels took their revolution to the streets.	De rebellen namen har revolúsje de strjitte op.
Clean the part of carpet that needs repairing.	Skjinmeitsje it diel fan tapyt dat reparearje moat.
This is a text version of the document.	Dit is in tekstferzje fan it dokumint.
Silence reigned over the room.	Stilte hearske oer de keamer.
The gardener took care of the plants.	De túnman fersoarge de planten.
The men were envious of fighting.	De manlju wiene benijd om te fjochtsjen.
Many died as a result of these riots.	In protte stoaren as gefolch fan dizze rellen.
Many children ate candy on the way to school.	In protte bern ieten snoep ûnderweis nei skoalle.
Implements used to teach accurate counting to young children.	Ympleminten brûkt om krekte tellen te learen oan jonge bern.
Please show me the way to the bank.	Lit my asjebleaft de wei nei de bank sjen.
Guinea fowl is bred for its delicious meat.	Guinea fûgel wurdt fokt foar har lekker fleis.
The closed steel door sounded hard.	De sletten stielen doar klonk hurd.
Her eyes are bloodshot.	Har eagen binne bloedshots.
She looked around, as if hoping someone would hear it.	Se seach om har hinne, as hopet dat immen it hearre soe.
He withdrew from college and went to work.	Hy luts him werom út 'e kolleezje en gie oan it wurk.
She hopes to become a doctor someday.	Se hopet ienris dokter te wurden.
The sheep was scared of the wolf.	It skiep wie kjel fan de wolf.
Each research proposal must be accompanied by a detailed budget.	Elk ûndersyksfoarstel moat begelaat wurde troch in detaillearre budzjet.
She was suddenly overcome by grief.	Se waard ynienen oerwûn troch fertriet.
The water became shallower.	It wetter waard ûndjipper.
The young person has yet to establish himself in a stable career.	De jongerein moat noch fêstigje yn in stabile karriêre.
Especially in a time of crisis.	Benammen yn in tiid fan krisis.
Her talents were noticed at a young age.	Har talinten waarden op jonge leeftyd opmurken.
They desperately tried to stop me.	Se besochten wanhopich my tsjin te hâlden.
Our future depends on the choices we make today.	Us takomst hinget ôf fan de karren dy't wy hjoed meitsje.
His book was analytically comprehensive.	Syn boek wie analytysk wiidweidich.
That people will tell you that you can not hurt their feelings.	Dat minsken sille jo fertelle dat jo har gefoelens net kinne sear dwaan.
The government first declared the area safe.	De oerheid ferklearre it gebiet earst feilich.
This city is a favorite stop for many travelers.	Dizze stêd is in favoryt stoppunt foar in protte reizgers.
Triumphantly they marched into the camp.	Triomfantlik marsjearden se it kamp yn.
The abandoned house was surrounded by grain fields.	It ferlitten hûs waard omjûn troch nôtfjilden.
The stem comes from the leaves of the plant.	De stam komt fan 'e blêden fan' e plant.
The idealistic politician seized the imagination	De idealistyske politikus grypte de ferbylding
The glass slammed against the floor.	It glês sloech tsjin de flier.
You will find the new stores in this neighborhood.	Jo fine de nije winkels yn dizze wyk.
The stranger looked me straight in the eye.	De frjemdling seach my rjocht yn 'e eagen.
An ancient culture once dominated the region.	In âlde kultuer dominearre eartiids de regio.
If you want to order, call the manager.	As jo ​​​​bestelle wolle, skilje dan mei de manager.
They are pretty cheap.	Se binne frij goedkeap.
The science of yoga has been popular for centuries.	De wittenskip fan yoga is ieuwenlang populêr west.
First you need to wash your hands.	Earst moatte jo jo hannen waskje.
Although difficult, most roads can be built without outside help.	Hoewol lestich, kinne de measte diken boud wurde sûnder bûtenlânske help.
The farmer has killed most of the knees.	De boer hat de measte kninen deamakke.
He quickly got back to bed.	Hy rûn gau wer op bêd.
The impact of the earthquake was devastating.	De ynfloed fan de ierdbeving wie ferneatigjend.
Climb over the log.	Klim oer de log.
The men were shot at a bend in the road.	De manlju waarden by in bocht op de dyk sketten.
The air is not healthy due to factory emissions.	De loft is net sûn troch de útstjit fan fabriken.
She became tired, and laid her head against the wall.	Se waard wurch, en lei de holle tsjin 'e muorre.
Fad diets, which are becoming more popular, often work.	Fad-diëten, dy't populêrder wurde, wurkje faak.
These are very difficult to buy.	Dizze binne heul lestich te keapjen.
He stared through the window.	Hy stoarre troch it rút.
The public was angry about the decision.	It publyk wie lilk oer it beslút.
Some inside this house may say it is unsafe.	Guon binnen dit hûs kinne sizze dat it ûnfeilich is.
I say a horse for my friend's birthday.	Ik sis in hynder foar myn freon syn jierdei.
The specified approval level will be proportional.	It opjûne goedkarringsnivo sil evenredich wêze.
The children were constantly arguing.	De bern hienen hieltyd rûzje.
An airplane comes up slightly as it climbs.	In fleantúch komt wat omheech as it klimt.
The coach warned the team to "play the game well."	De coach warskôge it team om "de wedstriid goed te spyljen."
Pour some of the milk into the mixture.	Giet wat fan 'e molke yn it mingsel.
He closed the door and went inside.	Hy die de doar ticht en gyng nei binnen.
The birds chirp in the spring air.	De fûgels tjirpen yn 'e maitiidsloft.
He won the race with ease.	Hy wûn de race mei gemak.
One stream flowed into this creek.	Ien stream streamde yn dizze kreek.
My car crashed into the parking lot.	Myn auto stoarte op it parkearplak.
This wage disturbs the peace.	Dizze loon fersteurt de frede.
At the entrance, three cars were waiting.	By de yngong stienen trije auto's te wachtsjen.
This car goes faster than the one you bought.	Dizze auto giet flugger as dejinge dy't jo kocht hawwe.
You need good shoes for mountain climbing.	Jo hawwe goede skuon nedich foar berchklimmen.
More recently, you will be using digital gear.	Mear resint sille jo digitale gear brûke.
This planet was the first to have life.	Dizze planeet wie de earste dy't libben hie.
This cake is for three new nurses, please.	Dizze taart is foar trije nije ferpleechkundigen, asjebleaft.
That the director found very amusing.	Dat fûn de direkteur tige amusant.
World leaders were deeply concerned.	Wrâldlieders wiene djip soargen.
The government may be right.	De oerheid kin gelyk hawwe.
Books are bought and sold in bookstores.	Boeken wurde kocht en ferkocht yn boekwinkels.
The young man became impatient.	De jonge man waard ûngeduldich.
Sarah learned to drive the tractor.	Sarah learde de trekker te riden.
A mixture of fruit and sugar	In mingsel fan fruit en sûker
You are now studying together.	Jo studearje no tegearre.
The almagest was more refined.	De almagest wie mear ferfine.
The knights of the king rode down the corridors of the palace.	De ridders fan de kening rieden de gongen fan it paleis del.
Do not make me laugh.	Lit my net laitsje.
You talk too much.	Do praatst tefolle.
The square is popular with tourists.	It plein is populêr by toeristen.
First, you need two cups of brown sugar, he says.	Earst hawwe jo twa kopkes brune sûker nedich, seit er.
Water enters the kidneys after passing through the ureter.	Wetter komt yn 'e nieren neidat it troch de ureter giet.
Students need funding to prepare for their exams.	Studinten hawwe finansiering nedich om har eksamens ta te rieden.
When the soup was ready, she put it in bowls.	Doe't de sop klear wie, die se it yn bakjes.
One still felt the presence of the dead.	Men fielde noch de oanwêzigens fan de deaden.
She put her head in her hands, and groaned.	Se lei de holle yn 'e hannen, en kreunde.
The sun was shining on the warm sandy beach.	De sinne skynde op it waarme sânstrân.
There is a large lake near her house.	Der is in grutte mar by har hûs.
The pain gradually disappears.	De pine ferdwynt stadichoan.
He does not pose a threat to our national security.	Hy stelt gjin bedriging foar ús nasjonale feiligens.
Supplies were poor.	Foarrieden wiene min.
The fight for women's rights has spanned decades.	De striid foar frouljusrjochten hat tsientallen jierren oerspand.
The fire in the boiler the next morning was enormous!	De brân yn de boiler oare moarns wie enoarm!
A cell is the basic unit of life.	In sel is de basisienheid fan it libben.
The prince promised to protect his people.	De prins beloofde syn folk te beskermjen.
They discovered that the watch was stolen.	Se ûntdutsen dat it horloazje stellen wie.
They are used to going to the hospital.	Se binne wend om nei it sikehûs te gean.
The dentist took off his face mask.	De toskedokter helle syn gesichtsmasker del.
The village became even more picturesque.	It doarp waard noch skildereftiger.
He laid the meat on the bottom of the pan.	Hy lei it fleis op 'e boaiem fan 'e bak.
There are different types of fuel cells.	D'r binne ferskate soarten brânstofsellen.
His behavior was often counterproductive.	Syn gedrach wie faak kontraproduktyf.
Acid rain kills the environment.	Soere rein makket it miljeu dea.
They aim to indicate a preference in preferences.	Se hawwe as doel om in foarkar oan te jaan yn foarkarren.
Exemptions are issued by the papal secretary.	Dispensaasjes wurde útjûn troch de pauselike sekretaris.
Brain science is still in its infancy.	Harsenswittenskip is noch yn 'e berneskuon.
My nipples are erect.	Myn tepels binne oprjochte.
These parts of speech are known as nouns.	Dizze dielen fan spraak binne bekend as haadwurden.
Some wines appear purple in color.	Guon winen ferskine pears yn kleur.
So we set to work, clearing our eyebrows.	Sa sette wy oan it wurk, wiskje ús wynbrauwen.
Please write your questions in the question box.	Skriuw jo fragen asjebleaft op yn it fragenfak.
They spoke calmly, but seemed restless.	Se sprieken kalm, mar like ûnrêst.
The baby needs to drink more water.	De poppe moat mear wetter drinke.
The company has big plans for the future.	It bedriuw hat grutte plannen foar de takomst.
It was clear he was angry.	It wie dúdlik dat er lilk wie.
The sturdy, dwarf body of the grasshopper provided enough.	It stoere, dwerige lichem fan de gersfeter soarge foar genôch.
His report is ready.	Syn rapport is klear.
Ask your teacher to place the homework quickly.	Freegje jo learaar om it húswurk gau te pleatsen.
He is the one who asked you to do it.	Hy is dejinge dy't jo frege om it te dwaan.
The new factory will presumably employ thousands.	It nije fabryk sil nei alle gedachten tûzenen wurknimme.
The apostles were not afraid of death.	De apostels wiene net bang foar de dea.
Some argue about the need for reform.	Guon pleitsje oer de needsaak foar herfoarming.
The trees were reflected on the dark water.	De beammen waarden reflektearre op it tsjustere wetter.
A limited number of copies are available.	In beheind oantal eksimplaren is beskikber.
In the final, five participants stood.	Yn de finale stienen fiif dielnimmers.
The memory of his betrayal burned in his heart.	It oantinken oan syn ferrie brânde yn syn hert.
It rained very hard.	It reinde hiel bot.
Birds and butterflies fly from flower to flower.	Fûgels en flinters fleane fan blom nei blom.
They continue with empty beer cartons across the countryside.	Se geane troch mei lege bierkartons oer it plattelân.
The village lies between rolling hills.	It doarp leit tusken rôljende heuvels.
He was from a wealthy family.	Hy wie út in rike famylje.
The soil was fertile.	De grûn wie fruchtber.
The dry leaves creaked under my boots.	De droege blêden knarsten ûnder myn learzens.
He stepped across the stage to the stage.	Hy stapte oer it poadium nei it poadium.
My sleep was severely disturbed.	Myn sliep wie slim fersteurd.
During rainstorms, the roof leaked.	By reinbuien lekte it dak.
A warm welcome awaits you.	In waarm wolkom wachtet op dy.
They lowered their drink and left the bar.	Se hellen har drank del en ferlieten de bar.
His whereabouts are unknown.	Syn ferbliuwplak is net bekend.
Each winner received a prize.	Elke winner krige in priis.
He chose his life partner with care.	Hy keas syn libbenspartner mei soarch.
His speech was intelligent and well-informed.	Syn taspraak wie yntelligint en goed ynformearre.
He wrote on a piece of graph paper.	Hy skreaude op in stikje grafykpapier.
Seabirds nest on cliffs.	Seefûgels nestelje op kliffen.
The servants entered the room, offering their mistresses their tea.	De feinten gongen de keamer yn, biede har minnaressen har tee oan.
It makes no sense to try to oppose me.	It hat gjin sin om my te besykjen tsjin te gean.
The snake was caught with bare hands.	De slang waard mei bleate hannen fongen.
Deforestation caused the extinction of many species of animals.	It ûntbosken soarge foar it ferdwinen fan in protte bistesoarten.
The northern region is characterized by its jade.	De noardlike regio wurdt karakterisearre troch syn jade.
The emperor's brother had him executed.	De broer fan de keizer liet him eksekutearje.
The exhaust exploded.	De útlaat eksplodearre.
Corruption and nepotism in government are widespread.	Korrupsje en nepotisme yn it regear binne wiidferspraat.
Our greatest source is our brain.	Us grutste boarne is ús harsens.
Sinclair's face was grim, yet almost serene.	Sinclair syn gesicht wie grimmitich, mar dochs hast serene.
Do not make yourself crazy.	Meitsje dysels net gek.
Fresh fruits and vegetables are expensive.	Farske fruit en grienten binne djoer.
The soldier grabbed his pistol.	De soldaat pakte syn pistoal.
She peered at the clock.	Se loerde op 'e klok.
The profession is often exhausted.	It berop is faak útmakke.
The rememberers stood somewhat still.	De ûnthâlders stiene wat stil.
Make sure there are no dimples.	Soargje derfoar dat der gjin dimples binne.
Until she crossed the river.	Oant se de rivier oerstuts.
It is our responsibility to protect the environment.	It is ús ferantwurdlikens om it miljeu te beskermjen.
She takes pictures of the local landscape.	Se makket foto's fan it pleatslike lânskip.
Their leaders have been imprisoned.	Harren lieders binne finzen set.
They stopped at their local school to volunteer.	Se stoppe by har pleatslike skoalle om frijwilliger te dwaan.
The accident was the fault of a defective device.	It ûngelok wie de skuld op in defekt apparaat.
The population of this city continues to grow.	De befolking fan dizze stêd bliuwt groeie.
A pink flower blooms around the tree.	In rôze blom bloeit om 'e beam.
They like to keep pets.	Se hâlde graach húsdieren.
Last summer, three women went up the water.	Ferline simmer giene trije froulju it wetter op.
Is there a specific reason why you did this?	Is d'r in bepaalde reden wêrom't jo dat dien hawwe?
The walls of this room were lined with books.	De muorren fan dizze keamer wiene beklaaid mei boeken.
Conservative estimates see two billion people as poor.	Konservative rûzingen beskôgje twa miljard minsken as earm.
Timberland bulldozed the site to build a subdivision.	Timberland bulldozearre de side om in ûnderferdieling te bouwen.
A state of servitude, rather slavery.	In steat fan tsjinstberheit, earder slavernij.
The top of the roof is flat.	De boppekant fan it dak is flak.
The thief finally confessed after hours of interrogation.	De dief bekende úteinlik nei oeren fan ferhoar.
He told the cattle he could not eat the cake.	Hy fertelde de fee dat er de koeke net ite koe.
Cooking well is the secret.	Goed koken is it geheim.
My grandmother is famous for her cooking.	Myn beppe is ferneamd om har koken.
We track their movements with a tracking beacon.	Wy folgen harren bewegingen mei in tracking beaken.
Cut the pepper into small pieces.	Snij de piper yn lytse stikjes.
Look at the glass ball.	Sjoch nei de glêzen bal.
It is the responsibility of citizens to promote social progress.	It is de ferantwurdlikens fan boargers om sosjale foarútgong te befoarderjen.
The director let in adlibbed action.	De direkteur late in adlibbed optreden.
The older woman noticed the letter carefully.	De âldere frou foel de brief foarsichtich op.
The plant absorbs carbon dioxide from the air.	De plant absorbearret koalstofdiokside út 'e loft.
The young man was smart but selfish.	De jonge man wie tûk, mar egoïstysk.
The shopkeeper refused to take the money with him.	De winkelman wegere it jild mei te nimmen.
Her remarks provoked an angry reaction.	Har opmerkings rôpen in lilke reaksje op.
Industrial activities generate large amounts of toxic waste.	Yndustriële aktiviteiten generearje grutte hoemannichten giftich ôffal.
The road winds through the countryside.	De dyk slingert troch it plattelân.
However, some villagers claimed that the arrangement was abusive.	Guon doarpsbewenners bewearden lykwols dat de regeling fergriemd wie.
The supervisor acted quickly and decisively.	De tafersjochhâlder die fluch en beslissend.
Eventually you will need two cups of brown sugar.	Uteinlik sille jo twa beker brune sûker nedich hawwe.
A cold wind blew from the sea.	In kâlde wyn waaide út de see.
He noted that one crow looked different from the others.	Hy konstatearre dat de iene kraai oars like as de oaren.
One of its most distinctive features is the local architecture.	Ien fan har meast ûnderskiedende skaaimerken is de pleatslike arsjitektuer.
He traveled the world.	Hy reizge de wrâld om.
He finally got his driver’s license.	Hy hat úteinlik syn rydbewiis helle.
This is a visitor from the following city.	Dit is in besiker út de folgjende stêd.
A quiet night of television.	In stille nacht fan televyzje.
A fiery animal that looks like a bear.	In fûleindich bist dat op in bear liket.
This popular sport involves running and jumping.	Dizze populêre sport omfettet rinnen en springen.
The mist was thick as pea soup.	De mist wie dik as eartesoep.
Sign the contract and then burn it.	Undertekenje it kontrakt en ferbaarne it dan.
These boots are comfortable.	Dizze laarzen binne noflik.
This experiment failed because the results were ambiguous.	Dit eksperimint mislearre omdat de resultaten dûbelsinnich wiene.
She grew up in a remote village.	Se groeide op yn in ôfstân doarp.
This region is rich in natural resources.	Dizze regio is ryk oan natuerlike boarnen.
The null hypothesis was rejected.	De nulhypoteze waard ôfwiisd.
She looked around, and watched the people silently staring at her.	Se seach om har hinne, en seach de minsken swijend nei har stoarjen.
She was rushed to hospital.	Se is mei hastich nei it sikehûs brocht.
Halfway through the walk we met an old man.	Healwei de kuier kamen wy in âld man tsjin.
The king summoned the council.	De kening rôp de ried op.
The senator's spokesman said the senator was unavailable.	De wurdfierder fan de senator sei dat de senator net beskikber wie.
Her lawyer could never win a case.	Har advokaat koe nea in saak winne.
Its roots were firmly anchored in the grave.	Syn woartels wiene stevich ferankere yn it grêf.
Many elderly people suffer from arthritis.	In protte âlde minsken lije oan artritis.
Many rivers were diverted during the construction of the canal.	In protte rivieren waarden omlaat by de oanlis fan it kanaal.
A pub was the ubiquitous center of village life.	In kroech wie it alomtegenwoordige middelpunt fan it doarpslibben.
Their stores are full of fresh produce.	Har winkels binne fol mei farske produkten.
We decided to stay in a hotel.	Wy besletten om te bliuwen yn in hotel.
At seventeen, she was a legal adult.	Mei santjin wie se legaal folwoeksen.
He led a simple, ordinary life.	Hy lei in ienfâldich, gewoan libben.
Men and women are suitable for different tasks.	Manlju en froulju binne geskikt foar ferskate taken.
She placed a hand on his shoulder.	Se lei in hân op syn skouder.
The unexpected happened.	It ûnferwachte barde.
Construction is impossible under these circumstances.	Konstruksje is ûnder dizze omstannichheden ûnmooglik.
Archeology lets you study the distant past.	Argeology lit jo it fiere ferline studearje.
She calmed down loudly on the table.	Se bedarre lûd op 'e tafel.
Some of the established companies are relocating new incomes.	Guon fan 'e oprjochte bedriuwen fersette nije ynkomers.
He was the last to leave the room.	Hy wie de lêste dy't de keamer ferliet.
She began to sob.	Se begûn te snikken.
His father urged him to be less lazy.	Syn heit drong him oan om minder loai te wêzen.
A cool breeze cooled the skin on her arms.	In koele wyn kuolle de hûd op har earms.
Elegant in appearance, fine in taste.	Elegant yn uterlik, fyn yn smaak.
The teens became friends during their shared detention.	De tieners waarden freonen by har dielde detinsje.
This car has a separate compartment for your luggage.	Dit auto hat in apart fak foar jo bagaazje.
She stepped down the dangerous path.	Se stapte it gefaarlike paad del.
The bomb was detonated by remote control.	De bom waard ûntplofte troch ôfstânsbetsjinning.
The smoke from the fire rose majestically.	De reek fan it fjoer kaam majestueus omheech.
We decided to donate the money to the charity.	Wy besletten om it jild te donearjen oan it goede doel.
They refused our offer, so we let them go.	Se wegeren ús oanbod, dat wy lieten se gean.
He walks straight across.	Hy rint dwers om.
Do not be afraid!	Wês net bang!
The sculpture has a distinctive organic shape.	De skulptuer hat in ûnderskiedende organyske foarm.
People think it is dangerous to swim in rivers.	Minsken tinke dat it gefaarlik is om yn rivieren te swimmen.
He gave his diplomatic proof.	Hy joech syn diplomatike bewiis.
Their study of world religions is fascinating.	Harren stúdzje fan wrâldreligys is fassinearjend.
The telescope was invented in the sixteenth century.	De teleskoop waard útfûn yn de sechtjinde iuw.
The cow drinks milk in the pasture.	De ko drinkt molke yn de greide.
A dry brook bed flows through the valley	Troch de delling streamt in droege beekbêd
It was the rainy season.	It wie it reinseizoen.
The most successful leaders lead their respective armies to victory.	De meast súksesfolle lieders liede har respektive legers nei oerwinning.
They then started looking for new sites.	Se begûnen doe te sykjen nei nije siden.
He claimed that his work was original.	Hy bewearde dat syn wurk oarspronklik wie.
The chair is uncomfortable.	De stoel is ûngemaklik.
Spring has come into the village.	De maitiid is yn it doarp kommen.
Organizational climate is strongly related to job satisfaction and turnover.	Organisatoarysk klimaat is sterk besibbe oan wurktefredenheid en omset.
Living conditions on the ocean floor are dangerous.	Libbensomstannichheden op 'e oseaanflier binne gefaarlik.
The orchestra played romantic music.	It orkest spile romantyske muzyk.
He hoped she would come.	Hy hope dat se komme soe.
This fee has been partially refunded.	Dizze fergoeding is foar in part werombetelle.
Fill in these sentences correctly.	Folje dizze sinnen goed yn.
Let there be an envelope.	Lit der in omslach komme.
He set some examples in the living room.	Hy sette inkele foarbylden yn 'e wenkeamer.
The stream is clean.	De stream is skjin.
A camp where soldiers were trained.	In kamp dêr't soldaten oplaat waarden.
Birds have characteristic songs.	Fûgels hawwe karakteristike lieten.
He was not the son he was supposed to be.	Hy wie net de soan dy't er wêze moast.
Scientists are not sure about the cause of this phenomenon.	Wittenskippers binne net wis oer de oarsaak fan dit ferskynsel.
They were stunned by the great waves.	Se wiene ferbjustere troch de grutte weagen.
Infinite lawsuit sued everyone.	Uneinige rjochtssaak skeat elkenien.
Butter is made from cream.	Bûter wurdt makke fan room.
Please inform me of any updates.	Ynformearje my asjebleaft fan alle updates.
The baker cleans the kitchen countertop.	De bakker makket it oanrjocht fan 'e keuken skjin.
It was midnight.	It wie middernacht.
Rest at home for three weeks.	Rêst thús foar trije wiken.
Many developers build affordable units.	In protte ûntwikkelders bouwe betelbere ienheden.
Park visitors can now enjoy a pleasant "green" entertainment.	Parkbesikers kinne no genietsje fan in noflike "griene" ferdivedaasje.
The clouds came to a boil.	De wolken kamen oan it siedjen.
I cross the ocean for the first time.	Ik krús foar it earst de oseaan oer.
He saw a butterfly sitting on a rose.	Hy seach in flinter op in roas sitten.
Only male singers were selected for the work.	Allinnich manlike sjongers waarden keazen foar it wurk.
The performance will, of necessity, be slow and stop.	De prestaasje sil, fan need, stadich wêze en stopje.
Although he was in pain, he remained calm.	Hoewol't er pine hie, bleau er it kalm.
A funeral was held for the victims of that disaster.	Foar de slachtoffers fan dy ramp waard in begraffenis hâlden.
The material was completely waterproof.	It materiaal wie folslein wetterdicht.
There are very few tourists in this city.	D'r binne heul min toeristen yn dizze stêd.
Many people suffer from drug addiction.	In protte minsken lije oan drugsferslaving.
Some local businesses refused to cooperate with the government.	Guon pleatslike bedriuwen wegeren gear te wurkjen mei de oerheid.
There are some people who make fun of you.	Der binne guon minsken dy't wille meitsje fan dy.
Once we arrive we go to the beach.	Sadree't wy oankomme geane wy ​​nei it strân.
Remind her to do her homework.	Remind har har húswurk te dwaan.
She laughed long and loud.	Se lake lang en lûd.
Plug in a flash drive.	Plug yn in flash drive.
The coins can be exchanged for goods.	De munten kinne ynruile wurde foar guod.
She's pretty unusual, at least.	Se is frij ûngewoan, op syn minst.
In retaliation, the robber chopped off his victim's right hand.	As wraak hakke de rôver de rjochterhân fan syn slachtoffer ôf.
The snake slips through the grass.	De slang slûpt troch it gers.
Exercise promotes health.	Oefening befoarderet sûnens.
The cake recipe required for four eggs.	It cakerezept easke foar fjouwer aaien.
Select the print media you want to use.	Kies it printmedium dat jo brûke wolle.
His fear was contagious.	Syn eangst wie besmetlik.
The growing season is short in tropical climates.	It groeiseizoen is koart yn tropyske klimaten.
He quickly reversed the conversation.	Hy kearde it petear gau om.
He prefers martial arts to singing.	Hy leaver martial arts as sjongen.
The grammar was error free.	De grammatika wie flaterfrij.
The secret of a long and happy life is work.	It geheim fan in lang en lokkich libben is wurk.
Speech output typically occurs in the lower brain.	Spraakútfier ûntstiet typysk yn 'e legere harsens.
What is your opinion?	Wat is dyn miening?
For everything a purification ritual is needed.	Foar alles is in suveringsritueel nedich.
The traditional dress was colorful and elaborate.	De tradisjonele jurk wie kleurich en útwurke.
It rained a lot that night.	It reinde dy nacht in soad.
The king's soldiers went into battle.	De soldaten fan 'e kening giene yn 'e striid.
A motto is the motto of the company.	In motto is it motto fan it bedriuw.
No amount of cleaning can restore that.	Gjin bedrach fan skjinmeitsjen kin weromsette dat.
Favorable weather conditions helped.	Geunstige waarsomstannichheden holpen.
This fish is very popular in my area.	Dizze fisk is tige populêr yn myn gebiet.
The captain ordered the change in course.	De kaptein bestelde de feroaring yn koers.
I tried the new software from each computer company.	Ik besocht de nije software fan elk kompjûterbedriuw.
The buses sit until full.	De bussen sitte oant fol.
The bull quickly ran out of the gate.	De boel rûn fluch de poarte út.
The language originated from several older languages.	De taal ûntstie út ferskate âldere talen.
I do not particularly want to go to that part of town.	Ik wol net foaral nei dat diel fan 'e stêd.
The neighborhood has a large active drug culture.	De buert hat in grutte aktive drugskultuer.
She will get to meet her friends.	Se sil krije te moetsjen har freonen.
The company plans to expand production.	It bedriuw is fan plan de produksje út te wreidzjen.
The present is an uncertain time.	It hjoeddeiske is in ûnwisse tiid.
He was hopeful of winning the prize.	Hy wie hoopfol om de priis te winnen.
This remote island was littered with hand grenades.	Dit ôfstân eilân wie besaaid mei hângranaten.
The disease is contagious and leads to swollen glands.	De sykte is besmetlik en liedt ta swollen klieren.
I just heard about it yesterday.	Ik hearde der juster pas oer.
She went out on her own.	Se gie op harsels út.
We normally eat twice a day.	Wy ite normaal twa kear deis.
His grandfather showed him how to program the computer.	Syn pakesizzer liet him sjen hoe't er de kompjûter programmearje moast.
When the wind blows, the grass sways like forest leaves.	As de wyn waait, weaget it gers as boskblêden.
He fell into the ditch and broke his leg.	Hy foel yn de sleat en bruts syn skonk.
The primary topic for this study was fear.	It primêre ûnderwerp foar dizze stúdzje wie eangst.
The famine struck the land.	De honger stiek it lân.
Change the oil immediately.	Feroarje de oalje fuortendaliks.
When the wind died down, my hair came up.	Doe't de wyn stoarde, kaam myn hier omheech.
The guests may come to visit soon.	De gasten komme mooglik gau op besite.
The studies reported very little difference in mental ability.	De stúdzjes rapporteare heul lyts ferskil yn mentale fermogen.
The dish was done when she got home.	De skûtel wie dien doe't se thús kaam.
The outer planets of our solar system remain mysterious.	De bûtenplaneten fan ús sinnestelsel bliuwe mysterieus.
They stand still in front of the image.	Se steane stil foar it byld.
Originally a small settlement, the city grew rapidly.	Oarspronklik in lytse delsetting, groeide de stêd fluch.
She was wearing a blue dress.	Se hie in blauwe jurk oan.
Light pulsates through the crystal.	Ljocht pulsearret troch it kristal.
Activists say the live export system should be abolished.	Aktivisten sizze dat it live eksportsysteem moat wurde ôfskaft.
This road should be ready by now.	Dizze dyk soe no klear wêze moatte.
No one listened to his protests.	Nimmen harke nei syn protesten.
Trees draw water through their roots in their leaves.	Beammen lûke wetter troch har woartels yn har blêden.
The face of a young girl was mutilated.	It gesicht fan in jong famke wie ferminkt.
A handful of raisins should always be thrown into stew.	In hantsjefol rozijnen moatte altyd yn stew wurde smiten.
The aging law was enacted into law.	De fergrizingwet waard yn wet oannommen.
Always keep the photo in your mind.	Hâld de foto altyd yn jo gedachten.
Without their freedom, they are destined to disappear into poverty.	Sûnder har frijheid binne se ornearre om yn earmoede te ferdwinen.
The pin is more powerful than the sword.	De pinne is machtiger as it swurd.
She learned about her sins.	Se learde oer har sûnden.
She spoke eloquently and with great emotion.	Se spruts wolsprekkend en mei grutte emoasje.
He hit a few shots before missing.	Hy sloech in pear skots foardat hy miste.
He sometimes wore yellow socks.	Hy hie soms giele sokken oan.
She has an insufficient appetite.	Se hat in ûnfoldwaande appetit.
The soldiers had a bit of a fight.	De soldaten hienen in bytsje fjochtsjen.
Most taxi companies advertise that they provide "safe" transportation.	De measte taksybedriuwen advertearje dat se "feilich" ferfier leverje.
His classmates would also throw in funny remarks.	Syn klasgenoaten soene ek grappige opmerkingen ynsmite.
He became chairman of his class this year.	Hy waard dit jier foarsitter fan syn klasse.
Some farmers found that a nuisance.	Guon boeren fûnen dat in oerlêst.
The landscape of the region is full of rugged mountains.	It lânskip fan 'e regio is fol mei rûge bergen.
The population of this country is the largest.	De befolking fan dit lân is de grutste.
The Crown said she would stay in the residence	De kroan sei dat se yn 'e wenning bliuwe soe
A month later, they moved into their new home.	In moanne letter ferhuze se yn har nije hûs.
The land lies enclosed between the ocean and the mountains.	It lân leit ynsletten tusken de oseaan en de bergen.
Inept and awkward, these clowns are an embarrassment.	Inept en ûnhandich, dizze clowns binne in ferlegenheid.
The meeting lines were eventually shut down.	De gearkomstelinen waarden úteinlik ôfsletten.
She sought to treat a psychosomatic condition.	Se socht om in psychosomatyske tastân te behanneljen.
The motor cortex, located in the brain, controls movement.	De motor cortex, leit yn it harsens, kontrolearret beweging.
The speaker was eloquent, as usual.	De sprekker wie wolsprekkend, lykas gewoanlik.
They bulge at the nearest obstacle.	Se bulte op it tichtstbye obstakel.
He accused the government of corruption.	Hy beskuldige de regearing fan korrupsje.
Each leader, it would seem, had his own pet project.	Elke lieder, it soe lykje, hie syn eigen petprojekt.
This nightstand is too big.	Dit nachtkastje is te grut.
They crossed the river by ferry.	Se stapten de rivier oer mei de fearboat.
They gave their plea to every magistrate they could find.	Se joegen har pleit oan elke magistraat dy't se fine koene.
As the blood flows in, a person may become unconscious.	As it bloed ynstreamt, kin in persoan bewusteloos wurde.
The refrigerator is full of spinach.	De kuolkast sit fol mei spinaazje.
Facts sometimes refute theories.	Feiten wjerlizze soms teoryen.
The mushrooms in these baskets are edible.	De paddestoelen yn dizze kuorren binne ytber.
A brave, but failed, attempt to save.	In dappere, mar mislearre, besykjen om te rêden.
The factory uses modern tools.	It fabryk brûkt moderne ark.
Each place is repeated three times.	Elke plak wurdt trije kear werhelle.
Irreconcilable differences remain.	Unfersoenlike ferskillen bliuwe.
There were only three bottles of beer left in the tavern,	Der wiene mar trije flessen bier oer yn de taverne,
A solid state economy depends on a stable population.	In fêste steatsekonomy hinget ôf fan in stabile befolking.
He not only played football, but was also a participant.	Hy spile net allinnich fuotbal, mar wie ek dielnimmer.
It is best to avoid crowds, if possible.	It is it bêste om skaren te foarkommen, as it mooglik is.
The woman sitting next to him smiled.	De frou dy't neist him siet, glimke.
She ate two poached eggs and a roll.	Se iet twa poached aaien en in rol.
The temperature in this valley is usually cold.	De temperatuer yn dizze delling is meastal kâld.
The butter is not firm.	De bûter is net fêst.
They called in the wind.	Se rôpen de wyn yn.
I love exercise but not running.	Ik hâld fan oefening, mar net rinne.
They move with the ease of a cat.	Se ferhuze mei it gemak fan in kat.
Fishing is a pillar for many families.	Fiskjen is in pylder foar in protte gesinnen.
My favorite song is rock.	Myn favorite ferske is rock.
She brought the sheep into the house.	Se brocht de skiep yn 'e hûs.
One family was relocated.	Ien famylje waard ferpleatst.
Her peace offering had the desired effect.	Har fredeoffer hie it winske effekt.
This tree casts a shadow over that stream.	Dizze beam smyt in skaad oer dy stream.
Several dying industries underwent revival.	Ferskate stjerrende yndustry ûndergie revival.
These bones are non-toxic.	Dizze beien binne net giftig.
They wore similar clothes, and a similar hairstyle.	Se droegen ferlykbere klean, en in ferlykbere kapsel.
With the help of witnesses, the police chased him all night.	Mei help fan tsjûgen hat de plysje him de hiele nacht achterfolge.
The leaders of the country are following a new strategy.	De lieders fan it lân folgje in nije strategy.
Check the consistency of the mix.	Kontrolearje de konsistinsje fan 'e miks.
This modest proposal is designed to save the planet.	Dit beskieden foarstel is ûntworpen om de planeet te rêden.
The seals washed up on the shore, struggling to breathe.	De seehûnen wosken op 'e wâl, stride om te sykheljen.
The garden burst of color.	De tún barste fan kleur.
Here the lush green grass grows tall.	Hjir groeit it weelderige griene gers heech.
The water is clear and cold.	It wetter is dúdlik en kâld.
The quality of tomatoes has improved dramatically this year.	De kwaliteit fan tomaten is dit jier dramatysk ferbettere.
She visited the capital of the country.	Se besocht de haadstêd fan it lân.
However, some homes are worth more than others.	Guon wenningen binne lykwols mear wurdich as oaren.
She warned her daughter not to trust her.	Se warskôge har dochter har net te fertrouwe.
He is planning a future move.	Hy is fan plan in takomstige ferhuzing.
The neighbor's dog chased the cat across the yard.	De hûn fan de buorman jage de kat oer it hôf.
His curiosity was piqued.	Syn nijsgjirrigens waard prikkele.
The home of the missing man has been searched by the police.	De wenning fan de fermiste man is socht troch de plysje.
There is a damage claim form to complete.	D'r is in skeaclaimformulier om te foltôgjen.
A cave with mummies.	In grot mei mummys.
The students were very satisfied.	De learlingen wiene tige tefreden.
The school presented him with a medal.	De skoalle rikte him in medalje út.
He claimed that the space rocks were not related.	Hy bewearde dat de romterotsen net besibbe wiene.
Copper is one of the cheapest metals on the market.	Koper is ien fan 'e goedkeapste metalen op' e merk.
You can help the environment by growing your own vegetables.	Jo kinne it miljeu helpe troch jo eigen griente te groeien.
But it's not easy to stay awake.	Mar it is net maklik om wekker te bliuwen.
He received a small dose of the drug.	Hy krige in lytse dosis fan de drug.
Photos are about capturing reality.	Foto's geane oer it fêstlizzen fan de realiteit.
The data were very interesting.	De gegevens wiene tige nijsgjirrich.
It did not turn out to be much of a surprise.	It die bliken net folle fan in ferrassing.
Thousands of women and children were injured.	Tûzenen froulju en bern waarden skansearre.
A fast roller coaster or a slow train ride.	In snelle achtbaan of in stadige treinrit.
The jellyfish float in the ocean.	De kwallen driuwe yn 'e oseaan.
Red blood cells come in two types.	Reade bloedsellen komme yn twa soarten.
The government tried to ban abortion.	De regearing besocht abortus út te bannen.
Pour the flour into a mixed bowl.	Giet it moal yn in mingde kom.
The maid underwent the traditional cleansing rites.	De tsjinstfaam ûndergie de tradisjonele reinigingsriten.
The store sells snacks and drinks.	De winkel ferkeapet hapkes en drinken.
The money was spent on defense.	It jild waard bestege oan definsje.
Build a new temple next to the mosque.	Bou in nije timpel neist de moskee.
Laughing children playing in the park.	Laitsjende bern boarten yn it park.
Cooking and eating together was a family favorite.	Koken en ite tegearre wie in famylje favoryt.
The hills are green with grass and spruce.	De heuvels binne grien mei gers en sparren.
Trees were cut down and made into cupboard furniture.	Beammen waarden kapt en makke ta kastmeubilêr.
Many hundreds of goats are killed daily.	In protte hûnderten geiten wurde deistich deamakke.
He was deeply concerned about the problems of veterans.	Hy wie djip soargen oer de problemen fan feteranen.
He was too busy for us.	Hy wie te drok foar ús.
The soul returns to its body after death.	De siel komt nei de dea werom nei har lichem.
Many animals were rescued from the valley.	In protte bisten waarden rêden út de delling.
The gap between the rich and the poor.	De kloof tusken de ryk en de earm.
First we will need two more cups of brown sugar.	Earst sille wy noch twa beker brune sûker nedich hawwe.
The company has suffered financially in recent weeks.	It bedriuw hat de ôfrûne wiken finansjeel lêst hân.
My teacher considered my report thoughtful and perceptive.	Myn learaar beskôge myn rapport betochtsum en perceptyf.
I will not tell you if you do not.	Ik sil it net fertelle as jo dat net dogge.
My hair is long, but it is very dark brown.	Myn hier is lang, mar it is heul donkerbrún.
Although the city is beautiful, the surrounding landscape is grim.	Hoewol't de stêd is moai, it omlizzende lânskip is grimmitich.
Islanders have strong ties to their islands.	Eilanners hawwe sterke bân mei harren eilannen.
There is a sign by the gate.	By de poarte stiet in buordsje.
The soup was rich and tasty.	De sop wie ryk en smaak.
Children should always be supervised.	Bern moatte altyd tafersjoch wêze.
He spoke calmly and clearly.	Hy spruts kalm en dúdlik.
Their main source of income is from the tourism sector.	Har wichtichste boarne fan ynkomsten is út 'e toeristyske sektor.
Do you really want to receive such packages?	Wolle jo wirklik sokke pakketten ûntfange?
The seller has distributed the goods from the van.	De ferkeaper hat it guod út de bestelauto ferdield.
She meant me to her sister.	Se miende my foar har suster.
The price of gasoline had risen sharply.	De priis fan benzine wie flink omheech gien.
He was able to shut off the drain plug.	Hy koe de drainprop ôfslute.
The animals must be removed from the burning building.	De bisten moatte út it baarnende gebou helle wurde.
The train collided with the car.	De trein botste op de auto.
Now, please get your hearts ready.	No, meitsje asjebleaft jo herten klear.
The dirty plane sat up to the crates full of refugees.	It smoarge fleantúch siet oant de kiuwen fol mei flechtlingen.
The country became one of the most powerful states in the world.	It lân waard ien fan 'e machtichste steaten fan 'e wrâld.
The owner of the business liked to joke.	De eigner fan it bedriuw mocht graach grapke.
She described the experience with great enthusiasm.	Se beskreau de ûnderfining mei grut entûsjasme.
He ripped a page out of a book.	Hy skuorde in side út in boek.
Circuits are designed to separate people from their gadgets.	Circuits wurde tekene om minsken te skieden fan har gadgets.
Many countries use heavily armed police.	In protte lannen brûke swier bewapene plysje.
You can relax on the lawn.	Jo kinne relax op it gazon.
There was heavy rainfall over the area.	Der foel flinke delslach oer it gebiet.
We can certainly not rely on the guidance of our elders.	Wy kinne grif net fertrouwe op de begelieding fan ús âldsten.
The two countries signed a treaty.	De twa lannen tekene in ferdrach.
Judging from the surveys, most people prefer cars.	Ut de enkêtes te oardieljen hawwe de measte minsken leaver auto's.
These mountains get bigger the higher you go.	Dizze bergen wurde grutter hoe heger jo geane.
But all this ends in failure.	Mar dit alles einiget yn mislearring.
It smells like smoke.	It rûkt nei reek.
They mixed butter and sugar together in the mixing bowl.	Se mingde bûter en sûker byinoar yn 'e mingbak.
Next, we'll need a hot dog bun.	Folgjende, wy sille nedich in hotdog bun.
Now you need to wash your hair first.	No moatte jo earst jo hier waskje.
How about another cup of tea, dear?	Wat oer noch in bakje tee, leave?
She was planning to attend an art exhibition in the city.	Se wie fan plan om in keunsttentoanstelling by te wenjen yn 'e stêd.
Her accent comes across as stylish.	Har aksint komt oer as stylich.
Toss the salad in a bowl.	Smyt de salade yn in kom.
Insist on adequate evidence.	Insist op adekwaat bewiis.
This passage is difficult to read.	Dizze passaazje is lestich te lêzen.
The child has cleaned his plate.	It bern hat syn plaat skjinmakke.
They merged with the local population.	Se fusearren mei de pleatslike befolking.
Some people thought the building was haunted.	Guon minsken tochten dat it gebou spookt wie.
The brilliant colors blinded her.	De skitterjende kleuren ferblinden har.
On second thought, the prisoner did not commit the crime.	By twadde gedachte hat de finzene de misdied net begien.
The administration dismissed us without ceremony.	De administraasje hat ús sûnder seremoanje ûntslein.
The temperature began to drop sharply.	De temperatuer begûn flink te sakjen.
All materials must be handled with care.	Alle materialen moatte mei soarch behannele wurde.
All the jewelry was heavy and glittery.	Alle sieraden wiene swier en glitterich.
We'll have to release you.	Wy sille jo moatte frijlitte.
The army intimidated the citizens not to support the rebels.	It leger yntimidearre de boargers om de rebellen net te stypjen.
These roads lead nowhere.	Dizze diken liede nearne.
His deep voice sounded across the room.	Syn djippe stim klonk oer de keamer.
Farmers warn of difficult times ahead.	Boeren warskôgje foar drege tiden tenei.
The answer drew gasps of weariness.	It antwurd luts gaspen fan wearze.
In many parts of this great city, life is grim.	Yn in protte dielen fan dizze grutte stêd is it libben grimmitich.
The coach said nothing about the match.	De trainer sei neat oer de wedstriid.
The house has a high wall.	It hûs hat in hege foarmuorre.
I am interested in assisting in the development of scientific theories.	Ik bin ynteressearre yn it helpen by it ûntwikkeljen fan wittenskiplike teoryen.
A mixture of equal parts of clay and water.	In mingsel fan gelikense dielen fan klaai en wetter.
The government decided to change the law.	It regear besleat de wet te feroarjen.
He presents his ideas with a lot of clarity.	Hy presintearret syn ideeën mei in soad dúdlikens.
The influx of immigrants is threatening the schools here.	De ynstream fan ymmigranten driget hjir de skoallen.
But his achievements go beyond sports.	Mar syn prestaasjes geane fierder as sport.
The brown bear went on a hike.	De brune bear gie op stap.
The bacteria can colonize the trachea harmlessly.	De baktearjes kinne de trachea harmless kolonisearje.
He brought his two dogs with him.	Hy brocht syn beide hûnen mei.
The guard whistled.	De bewaker fluite.
Trains are not allowed in the tunnel.	Treinen meie de tunnel net yn.
The film has some interesting historical references.	De film hat wat nijsgjirrige histoaryske ferwizings.
He acknowledged leaving a trail.	Hy erkende in spoar te litten.
That dream is as far away as the stars.	Dy dream is sa fier as de stjerren.
A terrible ship trip.	In skriklike skipsreis.
Put these flowers in fresh water.	Set dizze blommen yn swiet wetter.
The seasons work closely together.	De seizoenen wurkje nau gear.
Many cyclists came on the picket lines.	In protte fytsers kamen op de piketlinen.
These boots are made of leather.	Dizze laarzen binne makke fan lear.
Invite your friends and family over for dinner with me.	Noegje jo freonen en famylje út foar iten by my.
A feeling of uneasiness overwhelmed him.	In gefoel fan ûnrêst oermastere him.
Sea fell out.	See foel der út.
First, pour the milk into a bowl.	Giet earst de molke yn in bak.
Long, long ago the seasons changed.	Lang, lang lyn feroare de seizoenen.
Our main goal is to tell the truth.	Us haaddoel is de wierheid te sprekken.
A soldier is injured after fighting on the front lines.	In soldaat is ferwûne nei fjochtsjen op 'e frontlinies.
The merger will reduce competition.	De fúzje sil de konkurrinsje ferminderje.
The bathroom is there.	De badkeamer is dêr.
Bill is the go to guy for all plumbing problems.	Bill is de go to guy foar alle loodgietersproblemen.
People gathered, peeked inside.	Minsken sammele, loerden yn.
He looked up at the starry sky.	Hy seach nei de stjerrehimel.
Many restaurants accept credit cards.	In protte restaurants akseptearje kredytkaarten.
A row of uniformed soldiers stood in front of the attention.	In rige unifoarme soldaten stie foar de oandacht.
The anger soon subsided.	De lilkens bedarre al gau.
The men were dressed in wearing overalls.	De manlju wiene klaaid yn droegen overalls.
I have carried out the work to the satisfaction of the manager.	Ik haw it wurk útfierd nei de tefredenheid fan de manager.
Gravity will not last forever.	Gravity sil net foar altyd hâlde.
They hide in the woods, looking for thieves.	Se ferstoppe yn 'e bosk, op syk nei dieven.
Kim sprinted over the finish line for third place.	Kim sprinte oer de einstreek foar it tredde plak.
Often details make the difference.	Faak meitsje details it ferskil.
The "sweet meat" is a kind of biscuit.	It "swiete fleis" is in soarte fan biskuit.
The government is full of corruption.	It regear is fol mei korrupsje.
They always ask you for more money.	Se freegje jo altyd om mear jild.
The mammal kingdom includes all land animals.	It sûchdierenryk omfettet alle lânbisten.
He laughed out loud at the joke.	Hy lake lûd om de grap.
Adding lemon juice to ginger helps digest the stomach food.	It tafoegjen fan sitroensop oan gember helpt de mage iten te fertarren.
Once a bomb was invented, it became more common.	Ienris in bom waard útfûn, waard it gewoaner.
The king turned to the old monk.	De kening kearde him ta de âlde muonts.
Her dress was dusty and torn.	Har jurk wie stoffich en skuord.
Farmers mostly live in villages.	Boeren wenje meast yn doarpen.
Curiosity killed the cat, said the wise old woman.	Nijsgjirrigens fermoarde de kat, sei de wize âlde frou.
In the past, important civic functions were performed here.	Yn it ferline waarden hjir wichtige boargerlike funksjes útfierd.
He packed running shoes.	Hy pakte draafskuon yn.
Pregnant women and cocaine addicts are at risk here.	Schwangere froulju en kokaïneferslaafden binne hjir yn gefaar.
They are sitting in the little house on the hill.	Se sitte yn it lytse hûs op 'e heuvel.
The inspector came to check the work.	De ynspekteur kaam om it wurk te kontrolearjen.
The committee soon met.	De kommisje kaam gau byinoar.
Most entrepreneurs are poor.	De measte ûndernimmers binne earm.
The traveler was loaded with supplies.	De reizger waard beladen mei foarrieden.
Another trash can lay down the street.	In oar stik jiskefet lei de strjitte.
Many women stay born at home.	In protte froulju bliuwe thús berne.
The wizard felt uncomfortable about the griffin's aggressive behavior.	De tsjoender fielde him ûngemaklik oer it agressive gedrach fan de griffioen.
There have always been a few dissenters	D'r hawwe altyd in pear dissenters west
Thousands of years of history are discussed in the book.	Tûzenen jierren skiednis wurde besprutsen yn it boek.
The look on his face was one of horror.	De blik op syn gesicht wie ien fan horror.
Her face had an expression of deep melancholy.	Har gesicht hie in útdrukking fan djippe weemoed.
The force was formidable, but suffered enormous casualties.	De krêft wie formidabel, mar lei enoarme slachtoffers.
They continued their journey.	Se sette har reis troch.
The speech contained many jokes.	De taspraak befette in protte grappen.
The government does not respect human rights.	De regearing respektearret de minskerjochten net.
This garden is worth its entrance fee!	Dizze tún is syn yntreegeld wurdich!
Gas emissions may have escalated due to deforestation.	Gasútstjit is mooglik eskalearre troch ûntbosking.
He swore to come himself.	Hy swarde om sels te kommen.
But rumors swirled.	Mar geroften swirlden.
More people are entitled to free lunches.	Mear minsken hawwe rjocht op fergese lunches.
I can think of no good reasons.	Ik kin gjin goede redenen betinke.
The steps are smooth as well as wet.	De stappen binne glêd as wiet.
Corporate accountability is important.	Corporate ferantwurding is wichtich.
An enormous amount of data was transmitted over the internet.	In enoarme hoemannichte gegevens waard oerbrocht fia it ynternet.
Turn it gently.	Draai it sêft.
Cold water could not penetrate the darkness.	Kâld wetter koe it tsjuster net trochkringe.
Just three posts, leading nowhere.	Krekt trije berjochten, liede nearne.
A proverb is often repeated.	In sprekwurd wurdt faak werhelle.
My eye!	Myn each!
The economy is severely depressed.	De ekonomy is slim depressyf.
Sam brushed his teeth.	Sam poetste syn tosken.
The candidate will learn how the party works.	De kandidaat sil leare hoe't de partij wurket.
Tree ferns grow in the tropical rainforest.	Beamferns groeie yn it tropyske reinwâld.
The piece is about singing and dancing.	It stik giet om sjongen en dûnsjen.
These machines must be handled with care.	Dizze masines moatte mei soarch behannele wurde.
She locked the door and peered through the window.	Se die de doar op slot en loerde troch it rút.
Does your allowance cover expenses?	Dekt jo útkearing útjeften?
We need to better monitor the water.	Wy moatte it wetter better yn de gaten hâlde.
American farmers today are producing less and less food.	Amerikaanske boeren produsearje hjoeddedei hieltyd minder iten.
She refused to believe her story.	Se wegere har ferhaal te leauwen.
Many children at this school are very poor.	In protte bern op dizze skoalle binne tige earm.
The dictator is in power.	De diktator is oan 'e macht.
This is an effective remedy for scurvy.	Dit is in effektive remedie foar skurbuik.
Does that mean he could not trust her?	Betsjut it dat er har net fertrouwe koe?
He did not respond with praise or guilt.	Hy reagearre net mei lof of skuld.
Why not introduce more playtime for kids?	Wêrom net mear spieltiid foar bern yntrodusearje?
Most participants were women.	De measte dielnimmers wiene froulju.
The salary depends on the number of hours worked.	It salaris is ôfhinklik fan it oantal wurke oeren.
A worker is blinded in one eye.	In arbeider is oan it iene each blyn rekke.
The disappearance of thousands of butterflies is a mystery.	It ferdwinen fan tûzenen flinters is in mystearje.
These small beetles often hibernate in winter.	Dizze lytse kevers hibernearje faak yn 'e winter.
Globalization will enable the industry to grow.	Globalisearring sil de yndustry kinne groeie.
She made cheese from goat's milk.	Se makke tsiis fan geitemolke.
There was no furniture in this room.	Der wie gjin meubels yn dizze keamer.
The wicked witch casts a spell on all the villagers.	De goddeleaze heks spriek in tsjoen op alle doarpsbewenners.
He swam away, his golden dagger glistening in the sun.	Hy swom fuort, syn gouden dolk glinstere yn 'e sinne.
The visitor seemed intimidated	De besiker like yntimidearre
Then they lit a fire.	Doe stieken se in fjoer.
The evil witch turned him into a frog.	De kweade heks feroare him yn in kikkert.
She subscribes to a vegetarian diet.	Se ûnderskriuwt in fegetarysk dieet.
Fishermen snowmobile along the coast.	Fiskers sniescooter lâns de kust.
Groups of kiangs have migrated to the forest.	Groepen kiangs binne migrearre nei it bosk.
The insects are out in large numbers.	De ynsekten binne út yn grutte oantallen.
The creature was considered very valuable.	It skepsel waard beskôge as tige weardefol.
The turtle pod was careful to avoid the crabs.	De skyldpod wie foarsichtich om de krabben te mijen.
Local people do not normally violate these taboos.	Lokale minsken skend dizze taboes normaal net.
The university's agricultural program is second to none.	It lânbouprogramma fan 'e universiteit is twadde foar gjinien.
The lid fell off the container.	It deksel foel fan de kontener.
The meal was so full that the woman was sleepy.	It miel wie sa fol dat de frou slieperich wie.
The iron nails hold the window frames tight.	De izeren spikers hâlde de finsterramen fêst.
What are the specialties and peculiarities of this place?	Wat binne de spesjaliteiten en eigenaardichheden fan dit plak?
Keep checking your presentation.	Bliuw jo presintaasje kontrolearje.
There was a problem and something had to change.	Der wie in probleem en der moast wat feroarje.
Although a bit cold in the shade, the weather is quite warm.	Hoewol in bytsje kâld yn it skaad, is it waar nochal waarm.
No civilians were allowed to carry weapons.	Gjin boargers mochten wapens drage.
The temperature dropped to below freezing last night.	De temperatuer sakke fannacht oant ûnder it friespunt.
All other manufacturing in the area is closed.	Elke oare fabrikaazje yn it gebiet is sletten.
The milk should be warm.	De molke moat waarm wêze.
He helped the older man up.	Hy holp de âldere man oerein.
Collect sentences from reliable sources	Sammelje sinnen út betroubere boarnen
The plants are native to that region.	De planten binne lânseigen yn dy regio.
There is a chance he will have to take legal action.	D'r is in kâns dat hy juridyske stappen moat nimme.
His father was often ill, and the family found it financially difficult.	Syn heit wie faak siik, en de famylje krige it finansjeel dreech.
This Convention is made with the consent of the signatories.	Dit ferdrach is makke mei ynstimming fan 'e ûndertekeners.
He added salt to the stew.	Hy die sâlt by de stoofpot.
These consist of many different items.	Dizze besteane út in protte ferskillende items.
None of the charges against him were proved.	Gjin fan 'e beskuldigings tsjin him waard bewiisd.
James is wise past his years.	James is wiis foarby syn jierren.
I also found it difficult to concentrate.	Ik fûn it ek dreech om te konsintrearjen.
Their roles are clearly defined within the company.	Har rollen binne dúdlik definiearre binnen it bedriuw.
He passed the test easily.	Hy slagge de test maklik.
He argued the case against the amendments.	Hy pleite de saak tsjin de amendeminten.
Eat slowly.	Eat stadich.
Here they were waiting for him, in the dark.	Hjir wachte se op him, yn it tsjuster.
She was extremely energetic.	Se wie ekstreem enerzjyk.
The heavy winter snow arrived.	De swiere wintersnie kaam der oan.
Her lover had told her of his love for her.	Har leafste hie har ferteld fan syn leafde foar har.
The rains started again, and the countryside dried up.	De reinen begûnen wer, en it plattelân droech út.
The building is an impressive white building.	It gebou is in yndrukwekkend wyt gebou.
The injury caused a severe concussion.	De blessuere soarge foar in swiere harsenskodding.
Every time a relative comes to visit, she buys clothes for us.	Elke kear as in sibben op besite komt, keapet se klean foar ús.
He has a horrible past behind him	Hy hat in ôfgryslik ferline efter de rêch
He is the eldest son of the king.	Hy is de âldste soan fan 'e kening.
The stairs were full of boxes.	De trep wie fol mei doazen.
The scar on his arm had been shallow.	It litteken op syn earm hie ûndjip west.
Machine tools are common in the developing world.	Masine-ark binne gewoan yn 'e ûntwikkeljende wrâld.
Initial estimates were based on technology.	Inisjele rûzingen wiene basearre op technology.
A dry stream lay along the yard.	In droege beek lei by de hôf lâns.
If handled carefully, falling coconuts will not hurt.	As foarsichtich bewekke, sille fallende kokosnoten gjin sear dwaan.
Examine each seed carefully.	Undersykje elk sied foarsichtich.
Textbook publishers make huge profits.	Learboekútjouwers meitsje enoarme winsten.
The bottle fell to the ground.	De flesse foel op 'e grûn.
This song is dedicated to the memory of my grandmother.	Dit liet is wijd oan it oantinken fan myn beppe.
The two spent the evening in the kitchen.	De twa hawwe de jûn yn 'e keuken trochbrocht.
The traditional healer of the village was called.	De tradisjonele healer fan it doarp waard oproppen.
Some varieties of beans are eaten raw.	Guon farianten fan beantsjes wurde rau iten.
He was wearing thick glasses.	Hy hie in dikke bril op.
Finally distastic.	Uteinlik distastysk.
Birds do not lose their feathers in winter.	Fûgels ferlieze yn 'e winter gjin fearren.
Bill, come here!	Bill, kom hjir!
Vegetables and fruits make up the bulk of the diet.	Griente en fruit meitsje it grutste part fan it dieet út.
The lion threw its head back and roared triumphantly.	De liuw smiet de holle efteroer en raasde triomfantlik.
The water was ice cold.	It wetter wie iiskâld.
No more than two words are in capital letters.	Net mear as twa wurden wurde yn kranten mei haadletters.
The author carefully drew a ruler over the parchment.	De skriuwer tekene foarsichtich in liniaal oer it perkamint.
Two trains collided on the tracks yesterday.	Twa treinen binne juster op de spoaren botst.
The trip was a disaster!	De reis wie in ramp!
Life in the city is becoming increasingly stressful.	It libben yn 'e stêd wurdt hieltyd stressiger.
We discovered a new species of bird.	Wy ûntdutsen in nije soarte fan fûgel.
The shining light of the sun made her squint.	It glânzjende ljocht fan 'e sinne makke har skeel.
The princess had inherited her father's love for jewelry.	De prinsesse hie de leafde fan har heit foar juwielen erfd.
He was wearing a rough old sweater.	Hy hie in grouwe âlde trui oan.
The cold air quenched the thirst.	De kâlde loft ferlear de toarst.
The fax machine is disabled.	De faksmasine is útskeakele.
They did not have enough shelter.	Se hiene net genôch ûnderdak.
She looked at the invitation with astonishment.	Se seach de útnoeging mei fernuvering oan.
This pet is cruel to other animals.	Dit húsdier is wreed foar oare bisten.
The minister was considered a strong but honest leader.	De minister waard beskôge as in sterke, mar earlike lieder.
An unsourced and unverified fact.	In unsourced en net ferifiearre feit.
The subway company regretted the recent accident.	It metrobedriuw betreurde it resinte ûngelok.
The moat of the castle was dry.	De grêft fan it kastiel wie droech.
She insisted she was innocent.	Se stie der op dat se ûnskuldich wie.
A revolutionary general had his headquarters in the tower.	In revolúsjonêre generaal hie syn haadkantoar yn de toer.
The frying pan remained on the gas ring.	De frettenpanne bleau op 'e gasring.
Give the square soap to one of the boys.	Jou it fjouwerkante sjippe oan ien fan 'e jonges.
The apple tree blooms in spring.	De appelbeam bloeit yn 'e maitiid.
Each culture has its own mix of characteristics.	Elke kultuer hat syn eigen miks fan skaaimerken.
Wear a woolen scarf to keep out the cold.	Draach in wollen sjaal om de kjeld ôf te hâlden.
Population growth is cause for concern.	De befolkingsgroei is reden foar soarch.
Layers are stratified into a sedimentary rock.	Lagen wurde stratifisearre yn in sedimintêre stien.
The tension increases as the piece comes to an end.	De spanning nimt ta as it stik op in ein komt.
The authors of these works are unknown.	De skriuwers fan dizze wurken binne ûnbekend.
The risk is reduced.	It risiko is fermindere.
Calculating the surface area of ​​the sphere.	It berekkenjen fan it oerflak fan 'e bol.
They climbed carefully up the hill.	Se klommen foarsichtich de heuvel op.
I laid him from behind in an obstacle course.	Ik lei him fan achteren yn in hinderslach.
The trees in the forest were covered with frost.	De beammen yn it bosk wiene bedutsen mei froast.
My nostrils filled with the pungent odor.	Myn noasters fol mei de skerpe geur.
This is the city's "white elephant" annual sale.	Dit is de jierlikse ferkeap fan 'e "wite oaljefant" fan 'e stêd.
The population of the city was decimated.	De befolking fan 'e stêd waard desimearre.
Her marriage to the boss's son was arranged.	Har houlik mei de soan fan de baas waard regele.
They are separated by an opaque desert.	Se binne skieden troch in ûntrochsichtbere woastyn.
She always looks her best for parties.	Se sjocht der altyd har bêst út foar feesten.
A snack is always welcome.	In hapke is altyd wolkom.
A cloud of dust swept down the street.	In stofwolk sweevde de strjitte del.
The plants grow in places.	De planten groeie yn plakjes.
The area now serves as a cemetery.	It gebiet tsjinnet no as begraafplak.
The grand jury indicted eight prominent public officials.	De grutte sjuery beskuldige acht foaroansteande iepenbiere amtners.
She fell silent as everyone else started talking.	Se foel stil doe't alle oaren begûnen te praten.
As a result, tourism to the country has collapsed.	As gefolch is it toerisme nei it lân ynstoart.
Just replace certain nouns with other nouns.	Ferfang gewoan bepaalde haadwurden troch oare haadwurden.
They all looked at me in silence.	Se seagen my allegear yn stilte oan.
This dog is probably a wild cat.	Dizze hûn is wierskynlik in wylde kat.
The first hospital was established there.	Dêr waard it earste sikehûs oprjochte.
The issue was subsequently resolved.	De kwestje waard dêrnei ferdwûn.
A group of soldiers was soon assembled.	In groep soldaten waard gau gearstald.
An animal that lives in caves feeds on insects.	In bist dat yn hoalen wennet, libbet fan ynsekten.
We need to consider the broader implications of this policy.	Wy moatte de bredere gefolgen fan dit belied beskôgje.
I have to work late tonight.	Ik moat fannacht let wurkje.
There are several methods that can be used.	D'r binne ferskate metoaden dy't brûkt wurde kinne.
A scent of cinnamon wafted past.	In geur fan kaniel swaaide foarby.
Words are made up of smaller parts called phonemes.	Wurden binne opboud út lytsere dielen neamd fonemen.
Is this the best way to exercise?	Is dit de bêste manier om te oefenjen?
He listened intently, nodding every now and then.	Hy harke oandachtich, knikte sa no en dan.
Most thieves prefer to steal at night.	De measte dieven leaver nachts te stellen.
The action took place in a darkened room.	De aksje fûn plak yn in fertsjustere keamer.
A clump of goose flew overhead.	In kloft guozzen fleach boppe de holle.
Fortunately, there were no injuries.	Gelokkich wiene der gjin ferwûnings.
It was a period of upheaval.	It wie in perioade fan opskuor.
She cared for her nails.	Se fersoarge har nagels.
He gets angry when she touches me.	Hy wurdt lilk as se my oanrekket.
Her fingers were bleeding.	Har fingers wiene bliedend.
A strange figure appeared on the beach.	In frjemde figuer ferskynde op it strân.
The machine speaks clearly and loudly.	De masine sprekt dúdlik en lûd.
Fashions change with time.	Fashions feroarje mei de tiid.
They will intensify wildfires.	Se sille wyldbrannen fersterkje.
But will customers find it difficult?	Mar sille de klanten it slim fine?
He stole the woman's heart.	Hy stiel it hert fan de frou.
The factory produced ammunition.	It fabryk produsearre munysje.
Imprisonment is the prevailing punishment.	Finzenisstraf is de hearskjende straf.
The chef served us these delicious treats as dessert.	De kok tsjinne ús dizze lekkere lekkernijen as dessert.
Evidence of their presence was more sporadic.	Bewiis fan har oanwêzigens wie mear sporadysk.
Unexplained levels of arsenic were found in the water.	Yn it wetter waarden net te detektearjen nivo's fan arseen fûn.
The measure contributed to widespread support.	De maatregel droech by oan wiidferspraat draachflak.
A few old people would know this.	In pear âlde minsken soene dit witte.
People get criticized for taking up so much space.	Minsken krije krityk dat se safolle romte ynnimme.
He shows no emotion.	Hy lit gjin emoasje sjen.
These conditions existed for hundreds	Dizze betingsten bestienen foar hûnderten
It is not an easy question to answer.	It is gjin maklike fraach om te beantwurdzjen.
You may have missed something.	Jo hawwe miskien wat mist.
I poured some water into the pool.	Ik gie wat wetter yn it swimbad.
His journey was interrupted.	Syn reis waard ûnderbrutsen.
Do not use hot water.	Brûk gjin waarm wetter.
A bowl of meatballs and spaghetti was his favorite meal.	In bakje gehaktballen en spaghetti wie syn favorite miel.
The last few days it has been unusually sunny.	De lêste dagen hat it ûngewoan sinneskyn west.
Planning the trip took several days.	It plannen fan de reis duorre ferskate dagen.
Many water mains are located near domestic and industrial waste.	In protte wetterliedingen lizze tichtby húslik en yndustrieel ôffal.
Researchers hope to find a cure.	Undersikers hoopje in remedie te finen.
He is without a doubt the industry leader.	Hy is sûnder mis de yndustrylieder.
Several small ponds dot the area.	Ferskate lytse fivers dot it gebiet.
The oval window looked out over a quiet street.	It ovale rút seach út oer in stille strjitte.
The competition is high for places in graduate school.	De konkurrinsje is heech foar plakken yn ôfstudearskoalle.
She still thought of her long-lost love.	Se tocht noch oan har lang ferlerne leafde.
A boy with a dark glass of coffee drinking under a bridge.	In jonge mei in donkere glêzen kofje drinke ûnder in brêge.
She spent an hour visiting her sister.	Se brocht in oere op besite by har suster.
His stories were sometimes bizarre.	Syn ferhalen wiene soms bizar.
The weather forecast predicts a strong storm.	De waarberjocht foarseit in krêftige stoarm.
The street was hot, a sparkling wall of heat	De strjitte wie hyt, in skitterjende muorre fan waarmte
The amount of land that is being irrigated is surprising.	De hoemannichte lân dat yrrigearre wurdt is ferrassend.
Flowering plants need sunlight.	Bloeiende planten hawwe sinneljocht nedich.
The water we drink comes from the groundwater.	It wetter dat wy drinke komt út it grûnwetter.
Padded seats in cinemas.	Padded sitten yn bioskopen.
The man carefully cut over the pineapple.	De man snijde foarsichtich oer de ananas.
The argument is circular.	It argumint is sirkulêr.
A family was torn apart by grief.	In húshâlding waard útinoar skuord troch fertriet.
Write a "thank you" letter to your mother.	Skriuw in "dank" briefke oan jo mem.
It let light in.	It liet ljocht yn.
The cow was accused of theft.	De ko waard beskuldige fan stellerij.
It rained more last night.	Der foel fannacht mear rein.
Buddhists believe that life is permanent.	Boeddhisten leauwe dat it libben permanint is.
Much can be done to improve public transport.	Der kin in soad dien wurde om it iepenbier ferfier te ferbetterjen.
A ship in a bottle.	In skip yn in flesse.
Prices have been steadily rising over the past year.	De prizen binne it ôfrûne jier stadichoan omheech gien.
The boundary between them is barely visible.	De grins tusken harren is amper te sjen.
The company insisted it had acted ethically.	It bedriuw stie der op dat it etysk hannele hie.
The caregiver offered me a cup of tea.	De fersoarger bea my in bakje tee oan.
He donated a large amount to the charity.	Hy skonk in grut bedrach oan it goede doel.
They came out cautiously, one by one.	Se kamen foarsichtich út, ien foar ien.
People lived in caves and along rivers.	Minsken wennen yn grotten en lâns rivieren.
Write a plan for the company.	Skriuw in plan foar it bedriuw.
Sometimes lay have large ears of rubelite.	Soms hawwe leien grutte ieren fan rubelit.
The shaman placed four stones in a row.	De sjamaan pleatste fjouwer stiennen op in rige.
The cup of hot tea provided comfort.	It kopke waarme tee joech treast.
Many commuters keep the busy streets brave.	In protte pendelaars bliuwe de drukke strjitten dappere.
Russian troops had occupied the area.	Russyske troepen hiene it gebiet beset.
The soldiers wore helmets.	De soldaten droegen helmen.
New technologies will change the way we do things.	Nije technologyen sille de manier feroarje wêrop wy dingen dogge.
He thought of his first visit.	Hy tocht oan syn earste besite.
Not more than you want!	Net mear as jo wolle!
His father's house is made of bricks.	It hûs fan syn heit is makke fan bakstiennen.
Tobacco use is a health hazard.	Tabakgebrûk is in gefaar foar de sûnens.
It is an important source of energy.	It is in wichtige boarne fan enerzjy.
Take your electric blender on holiday!	Nim jo elektryske blender op fakânsje!
Count the number of eggs in an egg cup.	Tel it oantal aaien yn in aaibeker.
The guests sat.	De gasten sieten.
The train drove slowly away.	De trein ried stadich fuort.
Longer terms make people happier.	Langere termen meitsje minsken lokkiger.
The vase was decorated with intricate flowers.	De faas wie fersierd mei yngewikkelde blommen.
The men are tired.	De manlju binne wurch.
Traditions and superstitions are common here.	Tradysjes en byleauwe binne hjir gewoan.
Pollution of factories and cars is toxic.	Fersmoarging fan fabriken en auto's is giftich.
Make sure the steaks are cooked through.	Soargje derfoar dat de steaks trochkoeke wurde.
He put down his tea.	Hy sette syn tee del.
The mouth of the starling is specially designed to catch insects.	De bek fan de spreeuw is spesjaal ûntworpen om ynsekten te pakken.
Bauxite is mainly used in iron production.	Bauxit wurdt benammen brûkt yn izerproduksje.
Developed a sense of community.	In gefoel fan mienskip ûntwikkele.
Eventually she saw an empty space.	Uteinlik seach se in lege romte.
This city has all the features of a coastal resort.	Dizze stêd hat alle funksjes fan in kustresort.
Changes from science fiction to historical fiction.	Feroarings fan science fiction nei histoaryske fiksje.
We will play this tune again.	Wy sille dizze tune nochris spylje.
The knife is particularly sharp.	It mes is benammen skerp.
That's awful!	Dat is ferskriklik!
The rules of the game are simple.	De regels fan it spul binne simpel.
The walls are no longer visible.	De muorren binne net mear te sjen.
Today's elections were marked by controversy over funding.	De ferkiezings fan hjoed waarden karakterisearre troch kontroversje oer finansiering.
I'm thinking of buying a new car.	Ik tink der oer om in nije auto te keapjen.
Such an invention could revolutionize computer security.	Sa'n útfining kin komputerfeiligens revolúsjonearje.
In panic she grabbed his arm.	Yn panyk pakte se syn earm.
The ball was thrown into the air by the boy.	De bal waard troch de jonge de loft yn slingere.
My owner did not pay for her hair.	Myn eigener hat har hier net betelle.
Dogs need a balanced diet.	Hûnen hawwe in lykwichtich dieet nedich.
A controversial initiative is underway.	In kontroversjeel inisjatyf is ûnderweis.
The online film industry is massive.	De online filmindustry is massaal.
She is a skilled veterinarian.	Se is in betûfte bistedokter.
Fewer people enter my apartment building every day.	Minder minsken komme elke dei myn appartemintegebou yn.
Unfortunately, the enclave began to crumble.	Spitigernôch begon de enklave te brokkeljen.
Your mother needs to be home now.	Jim mem moat no thús wêze.
They wish she had more time to read.	Se winskje dat se mear tiid hie om te lêzen.
She became more and more worried.	Se waard hieltyd mear soargen.
Please, do not feed the animals.	Asjebleaft, fiede de bisten net.
A robber entered the store.	In oerfaller kaam de winkel binnen.
When the rain starts, the wind generally picks up as well.	As de rein begjint, nimt de wyn oer it algemien ek oan.
He shrugged.	Hy helle syn skouders op.
Those who forget the past are doomed to repeat it.	Dejingen dy't it ferline ferjitte binne feroardiele om it te herheljen.
The accident has been silenced.	It ûngelok is stilmakke.
The soldiers now have to pass on their reports.	De soldaten moatte no harren rapporten trochjaan.
The president's policies have angered the basis of his party.	It belied fan 'e presidint hat de basis fan syn partij lilk makke.
A ceremony will be held to bless the new baby.	In seremoanje sil hâlden wurde om de nije poppe te segenjen.
The core of society disappeared.	De kearn fan 'e maatskippij ferdwûn.
The orchestra played loudly during the concert.	It orkest spile lûd ûnder it konsert.
Preliminary statements were presumably made.	Foarindige útspraken waarden nei alle gedachten makke.
The tests were a complete failure.	De tests wiene in folsleine mislearring.
The machine must be fixed.	De masine moat fêstmakke wurde.
The city was devastated by the floods.	De stêd waard ferwoaste troch de oerstreamingen.
Firefighters fight flames.	Brânwachters fjochtsje flammen.
When he drinks, he can play something on the carpet.	As er drinkt, kin er wat op it tapyt spielje.
He reflects, looking intensely forward.	Hy wjerspegelet, sjocht yntinsyf foarút.
He studied hard for his exams.	Hy studearre hurd foar syn eksamens.
The woman cried when she lost her son.	De frou skriemde doe't se har soan ferlear.
The farmer instructed his workers to rebuild the path.	De boer joech syn arbeiders opdracht om it paad wer op te bouwen.
Come dance with me in the moonlight.	Kom dûnsje mei my yn it moanneljocht.
Writing well requires humor.	Goed skriuwen freget humor.
The good doctor found our problem trivial.	De goede dokter fûn ús probleem triviaal.
Several bodies were found from the rubble.	Ferskate lichems waarden fûn út it puin.
They will all be executed.	Se sille allegear útfierd wurde.
A devastating fire quickly engulfed neighboring areas.	In ferneatigjende brân fersloech him rap nei oanbuorjende gebieten.
The tourist spent twenty dollars on the gift shop.	De toerist bestege tweintich dollar oan de kadowinkel.
They want to further increase supply in the future.	Se wolle yn de takomst it oanbod fierder fergrutsje.
Remember to recycle!	Unthâld te recycle!
An ancestor could only appear at a certain time.	In foarfaar koe allinich yn in bepaalde tiid ferskine.
Our province has several natural resources.	Us provinsje hat ferskate natuerlike boarnen.
No one seems to know the truth.	Nimmen liket de wierheid te witten.
The share price of the company has dropped.	De oandielpriis fan it bedriuw is sakke.
Health care is very expensive here.	Sûnenssoarch is hjir tige djoer.
This city is famous for its yams.	Dizze stêd is ferneamd om syn yams.
Ramu was a born poet.	Ramu wie in berne dichter.
The tension was building up.	De spanning waard opboud.
But the meaning of art and craft can be doubted.	Mar de betsjutting fan keunst en ambacht kin twifele wurde.
The city center roared with activity.	It stedssintrum brulde fan aktiviteit.
The weather forecast was not accurate.	De waarfoarsizzer wie net krekt.
The book is the last in a series.	It boek is it lêste yn in rige.
Increasing the gas pressure will make the flame lighter.	Troch it fergrutsjen fan de gasdruk sil de flam ljochter meitsje.
This planet is not hospitable to life.	Dizze planeet is net gastfrij foar it libben.
The billionaire's name is on the building.	De namme fan de miljardêr stiet op it gebou.
They invented the first steam engine.	Se útfûnen de earste stoommasine.
In the letter, the professor congratulates me.	Yn it brief lokwinsket de professor my.
The son hates them.	De soan hate se.
The boundaries of fusion technology have yet to be discovered.	De grinzen fan fúzjetechnology moatte noch ûntdutsen wurde.
Life expectancy has risen sharply in recent years.	De libbensferwachting is de lêste jierren bot tanommen.
Some people choose this work for spiritual reasons.	Guon minsken kieze dit wurk om geastlike redenen.
A group of men recently took him to the hospital.	In groep manlju hat him koartlyn nei it sikehûs brocht.
Flooding is just one of the problems here.	Oerstreaming is hjir mar ien fan de problemen.
Make two small balls.	Meitsje twa lytse bollen.
The atmosphere here is "creative".	De sfear hjir is "kreatyf".
Wash hands thoroughly.	Waskje de hannen goed.
His manner was courteous.	Syn manier wie hoflik.
Approximately valued at one million dollars.	Likernôch wurdearre op in miljoen dollar.
The riot was a brief but dramatic event.	De oproer wie in koart, mar dramatysk barren.
She noted that the plant was recently watered.	Se konstatearre dat de plant koartlyn wetter waard.
The snow fell softly.	De snie foel sêft.
The housing is scattered throughout the city.	De húsfesting leit ferspraat oer de stêd.
The man, clutching a heavy shoulder bag, looked at her.	De man, dy't in swiere skoudertas omklamme, seach har oan.
She took great care in weaving her webs.	Se hie grutte soarch by it weven fan har webben.
He has it in for my boss.	Hy hat it yn foar myn baas.
They disguised themselves as tourists.	Se ferklaaiden har as toeristen.
The harvest is bigger than last year.	De rispinge is grutter as ferline jier.
Locals say this green layer is absolutely delicious.	Lokale befolking sizze dat dizze griene loach absolút lekker is.
When you drive, your engine produces some smoke.	As jo ​​ride, produsearret jo motor wat reek.
At midnight the children danced around a fire.	Om middernacht dûnsen de bern om in fjoer.
I found the door to the library.	Ik fûn de doar nei de biblioteek.
Community members decided to keep the city clean.	Mienskipsleden besletten om de stêd skjin te hâlden.
The ferry finally arrived.	De fearboat kaam úteinlik oan.
Their income halved.	Harren ynkommen halvearre.
Fortunately, the cavalry arrived just in time.	Gelokkich kaam de kavalery krekt op 'e tiid.
Most everyone knows that space packs are essential in space.	Meast elkenien wit dat romtepakken essensjeel binne yn 'e romte.
I had two eggs, a bagel, orange juice and coffee.	Ik hie twa aaien, in bagel, sinaasappelsop en kofje.
The village fathers decided to build this bridge.	De doarpsfaars besleaten dizze brêge te bouwen.
He barely ate.	Hy iet amper.
The ice is thick enough to run on.	It iis is dik genôch om op te rinnen.
Many people in this village have moved to the cities.	In protte minsken yn dit doarp binne fuortgien nei de stêden.
To combat this problem, we need regulation.	Om dit probleem te bestriden hawwe wy regeljouwing nedich.
The work is not for tomorrow.	It wurk is net foar moarn.
Sometimes a rash occurs when a person touches it.	Soms komt in útslach as in persoan oanrekket.
I have to pay an hour.	Ik moat in oere lean.
The moon, a pale crescent moon, hung in the night sky.	De moanne, in bleke healmoan, hong oan 'e nachthimel.
The waiter was deeply in conversation with an eminent customer.	De ober wie djip yn petear mei in emininte klant.
They were introduced to science in school.	Se waarden yn 'e skoalle yntrodusearre oan wittenskip.
You are the one who raised it!	Jo binne dejinge dy't it opbrocht hat!
And to make matters worse, the alien is very high.	En om de saken noch slimmer te meitsjen, de alien is tige heech.
Aladdin had good reason to be happy.	Aladdin hie goede reden om bliid te wêzen.
The nose knows.	De noas wit.
His house is a very long way from the center.	Syn hûs is in hiel lange wei fan it sintrum.
Universities offer students a wide range of courses.	Universiteiten biede studinten in breed oanbod fan kursussen.
Industrial accidents are not unknown.	Yndustriële ûngelokken binne net ûnbekend.
Here on the farm, various types of lettuce are grown.	Hjir op de pleats wurde ferskate soarten sla ferboud.
I do not normally give nicknames to students.	Ik jou normaal gjin bynammen oan studinten.
The sky gradually turned pink.	De loft waard stadichoan rôze.
The water can become a liquid below a critical point.	It wetter kin in floeistof wurde ûnder in kritysk punt.
Manganese is a chemical element	Mangaan is in gemysk elemint
A heated discussion ensued.	Der ûntstie in fûle diskusje.
She hit the baby.	Se sloech it bern.
The building was about to collapse.	It gebou stie op it punt om te fallen.
The ticket costs three dollars.	It kaartsje koste trije dollar.
The mold spores emitted sharp odors.	De skimmelspoaren stoaren skerpe geuren út.
I've been having a few issues lately as well.	Ik haw de lêste tiid ek in pear problemen hân.
The money she gave was really generous.	It jild dat se joech wie wirklik royaal.
Parliament has passed bills restricting freedom of the press.	It parlemint hat wetsfoarstellen oannommen dy't parsefrijheid beheine.
The monarch was forced to abdicate.	De monarch waard twongen om te abdikearjen.
I have to accept the guilt.	Ik moat de skuld akseptearje.
In many cases, fraud is rampant in the developing world.	Yn in protte gefallen is fraude rampant yn 'e ûntwikkeljende wrâld.
In the summer months there is more rain than usual.	Yn de simmermoannen is der mear rein as gewoanlik.
The tomatoes float on the surface of the soup.	De tomaten driuwe op it oerflak fan 'e sop.
Hence the biological differences between men and women.	Dêrtroch binne de biologyske ferskillen tusken manlju en froulju.
The painting depicts the students.	It skilderij ferbyldet de learlingen.
She saw them clearly, as if they had just materialized.	Se seach se dúdlik, as wiene se krekt materialisearre.
Bicycles are more popular today than cars.	Fytsen binne tsjintwurdich populêrder as auto's.
Evidence indicates that testimony is often inaccurate.	Bewiis jout oan dat tsjûgenis tsjûgenis faak net krekt is.
Vinegar is a versatile ingredient.	Asyn is in alsidich yngrediïnt.
He lent a chair to an elderly woman.	Hy liende in stoel oan in âldere frou.
Make an opening in the sides of each pastry pocket.	Meitsje in iepening yn 'e kanten fan elke pastrypocket.
The employee finds their work environment stressful.	De meiwurker fynt har wurkomjouwing stressfol.
The meeting was moved to another location.	De gearkomste waard ferpleatst nei in oare lokaasje.
The building stands tall at factory complexes.	It gebou stiet heech by fabrykskompleksen.
Prevent waste by recycling.	Foarkom ôffal troch recycling.
He really enjoys gardening.	Hy hat in protte nocht oan it túnjen.
Roads are in dire need of repair.	Diken binne slim oan reparaasje nedich.
It's an old poem.	It is in âld gedicht.
If we made the effort, we could take action.	As wy de muoite diene, koene wy ​​aksje nimme.
The moon shone brightly over the small fountain.	De moanne stie helder oer de lytse fontein.
The students are very good.	De learlingen binne tige goed.
They sharpened the knife with a tombstone.	Se skerpe it mes mei in wynstien.
The tests are crucial in determining the best route.	De tests binne krúsjaal by it bepalen fan de bêste rûte.
A state of inactivity.	In steat fan ynaktiviteit.
They saved their lives.	Se rêden harren libben.
Many people in our community are on their arms.	In protte minsken yn ús gemeente binne op 'e earms.
They bought a horse.	Se kochten in hynder.
The story revolves around a man who went crazy.	It ferhaal draait om in man dy't gek waard.
A vocal minority protested against the move.	In fokale minderheid protestearre tsjin de ferhuzing.
Briefly discuss the five forms of government.	Besprek koart de fiif bestjoersfoarmen.
The old woman picked up a floorboard.	De âld frou helle in flierplanke op.
Take an interest in your son's education.	Nim belangstelling foar de oplieding fan jo soan.
Behind that building is a bank.	Efter dat gebou is in bank.
Please turn the towels over.	Draai de handoeken asjebleaft om.
A hurricane caused great damage to this region.	In orkaan feroarsake grutte skea oan dizze regio.
The underground space will be useful for storage.	De ûndergrûnske romte sil nuttich wêze foar opslach.
The product was distributed across many cities.	It produkt waard ferspraat oer in protte stêden.
His sly wink made the old woman blush.	Syn slûchslimme knypeage liet de âldfaem blier.
Every time he sees a woman, he seems to be electrified.	Elke kear as hy in frou sjocht, liket hy elektrisearre te wêzen.
An important feature of the novel is vivid, detailed description.	In wichtich skaaimerk fan 'e roman is libbene, detaillearre beskriuwing.
An incredible observer will find that this is trivial.	In ûnbidige waarnimmer sil konstatearje dat dit triviaal is.
The property is sold with the house.	It pân wurdt ferkocht mei it hûs.
He looked pretty bored during the movie.	Hy seach der nochal ferfelen út tidens de film.
We have a simple, peaceful existence.	Wy hawwe in ienfâldich, freedsum bestean.
The cook's sight was diminished.	It sicht fan de kok wie fermindere.
This city is known for its literature.	Dizze stêd is bekend om syn literatuer.
The identical twins are inseparable.	De identike twilling binne net te skieden.
Sometimes a hawk flies above.	Soms fljocht in havik boppe.
At first, the train was admired for its speed.	Yn it earstoan waard de trein bewûndere om syn snelheid.
The pensioner is never married.	De pensjonaris is nea troud.
The company intends to recover all sets of funds.	It bedriuw is fan doel alle stellen fûnsen werom te heljen.
Every year more people visit the art exhibition.	Elk jier besykje mear minsken de keunsttentoanstelling.
It's a sad ending for a proud family.	It is in tryst ein foar in grutske famylje.
The blacksmith forged his weapons by heating metal.	De smid smeid syn wapens troch ferwaarming metaal.
This land was once known for its golden sunsets.	Dit lân stie eartiids bekend om syn gouden sinne ûndergongen.
The sentence contains four idioms.	De sin befettet fjouwer idioom.
The markets here are always full of people.	De merken hjir binne altyd fol mei minsken.
Why is he smiling?	Wêrom glimket er?
The princess was known for wearing beautiful dresses.	De prinsesse stie bekend om it dragen fan prachtige jurken.
They have yet to form a government.	Se moatte noch in regear foarmje.
This neighborhood has a student hospital.	Dizze buert hat in studintesikehûs.
They clung to the cup.	Se klamme de beker fêst.
He inadvertently dropped his car keys.	Hy liet ûnbedoeld syn autokaaien falle.
Her smile was welcome.	Har glimke wie wolkom.
Those boys ran away when they saw the police.	Dy jonges naaiden fuort doe't se de plysje seagen.
The old church sits majestically above the bustling market square.	De âlde tsjerke sjit majestueus boppe it brûzjende merkplein.
All the money is printed.	Al it jild is printe.
The streets here are dark and deserted.	De strjitten hjir binne tsjuster en ferlitten.
A civil war breaks out here.	In boargeroarloch brekt hjir.
The couple married two years later.	It pear troude twa jier letter.
The international community should be ashamed of themselves.	De ynternasjonale mienskip moat har skamje.
Many houses and buildings were badly burned.	In protte huzen en gebouwen waarden slim ferbaarnd.
The winner was announced yesterday.	De winner waard juster bekend makke.
They are listening to the sermon of a church worker.	Se harke nei de preek fan in tsjerkemeiwurker.
The apartments are expensive to buy.	De apparteminten binne djoer te keapjen.
She must avoid crossing the road.	Se moat it oerstekken fan de dyk foarkomme.
The forest was dense, and the path dark.	De bosk wie ticht, en it paad tsjuster.
The price has increased significantly last month.	De priis is ferline moanne flink tanommen.
Drought and floods have plagued the region.	Droogte en oerstreamingen hawwe de regio teistere.
Many trees are rare in this area.	In protte beammen binne seldsum yn dit gebiet.
A jam tart made with almonds.	In jamtart makke mei amandels.
We came back from the country and settled in this place.	Wy kamen werom út it lân en fêstigen ús op dit plak.
Firefighters are battling forest fires this summer.	Brânwachters bestride boskbrannen dizze simmer.
What is your favorite food?	Wat is dyn favorite iten?
Improve your posture by sitting upright.	Ferbetterje jo posysje troch rjochtop te sitten.
Load the ammo carefully.	Laad de munysje foarsichtich.
Many claim that the price is too high.	In protte beweare dat de priis te heech is.
To learn a doctor, you need to earn your degree.	Om in dokter te learen, moatte jo jo graad fertsjinje.
Toshiba built a factory with a power generation unit.	Toshiba boude in fabryk mei in macht generaasje ienheid.
The hotel is across the road.	It hotel is oer de dyk.
Pianos, guitars and woodwind instruments are used in orchestras.	Piano's, gitaren en houtblaasynstruminten wurde brûkt yn orkesten.
They never make mistakes.	Se meitsje noait flaters.
There are no rivers near this city.	D'r binne gjin rivieren yn 'e buert fan dizze stêd.
Shrimp and crab are the most delicious.	Garnalen en krab binne de lekkerste.
Do you have no other things to do?	Hawwe jo gjin oare dingen te dwaan?
Our satellite image clearly shows a new river.	Us satellytfoto lit dúdlik in nije rivier sjen.
He rolls his shoulders.	Hy rôle de skouders.
From the airport, travel to the city.	Fan it fleanfjild, reizgje nei de stêd.
An interesting snake posed no threat.	In nijsgjirrige slang foarme gjin bedriging.
His head rested against the wooden chair.	Syn holle lei tsjin de houten stoel.
He went to his parents.	Hy gong nei syn âlden ta.
Please direct all complaints to my office.	Rjochtsje asjebleaft alle klachten nei myn kantoar.
The medication made him sick.	De medisinen makke him siik.
The smell of fried fish filled the harbor.	De rook fan fretten fisk folde de haven.
Here is an atlas that should answer your questions.	Hjir is in atlas dy't jo fragen beantwurdzje moat.
No one goes to school in this village.	Gjinien giet nei skoalle yn dit doarp.
The plants wear their colorful clothing in the fall.	De planten dogge yn 'e hjerst har kleurige klean oan.
The otter broke into the stream.	De otter bruts yn de beek.
She explained that she would sue the teacher.	Se ferklearre dat se de dosint oanklage soe.
He once dreamed of his own business.	Hy dreamt fan ienris syn eigen bedriuw.
The presiding judge set restrictions on the meeting site.	De rjochter foarsitter sette beheiningen op de moetingsside.
The generals decided to attack tomorrow.	De generaals besletten om oan te fallen by moarn.
With more flour added, he made the cookies whiter.	Mei mear moal derby makke er de koekjes witer.
The wings have been shown solely to give a sense of proportion.	De wjukken binne makke fan lear.
Snow fell lightly that afternoon.	Snie foel dy middei licht.
I can recognize your voice everywhere.	Ik kin jo stim oeral werkenne.
Language is highly dependent on culture.	Taal is tige ôfhinklik fan kultuer.
She came to school as usual, but looked sad.	Se kaam lykas gewoanlik op skoalle, mar seach fertrietlik út.
The fire was extinguished.	It fjoer wie blust.
The river is sacred.	De rivier is hillich.
The quality of the food was poor.	De kwaliteit fan it iten wie min.
I added some mayonnaise to the potatoes.	Ik haw wat mayonaise tafoege oan de ierappels.
The departure board has provided the flight details.	It fertrekboerd hat de flechtdetails opjûn.
The law for this event is very strict	De wet foar dit evenemint is tige strang
The work was based solely on scientific evidence.	It wurk wie allinnich basearre op wittenskiplike bewiis.
The candle flame flickers in the wind.	De kearsflamme flikkeret yn 'e wyn.
She ate grilled fish and drank water.	Se iet grille fisk en dronk wetter.
The ox dragged the cart full of farm produce.	De okse sleepte de karre fol boereprodukten.
They hid under the cover of the forest.	Se ferstoppe ûnder it dek fan 'e bosk.
Researchers believe that the aging of the population is increasing global warming.	Undersikers binne fan betinken dat de fergrizing fan 'e befolking de opwaarming fan' e wrâld fergruttet.
A dense red mist hung over the city.	In tichte reade mist hong oer de stêd.
A remarkably strong cup of coffee.	In opmerklik sterke bakje kofje.
A judge may declare a law invalid.	In rjochter kin in wet ûnjildich ferklearje.
She received the death penalty.	Se krige de deastraf.
The preparer of a written work.	De tarieder fan in skreaun wurk.
She was not fat.	Se wie net fet.
The new building has been converted into a homeless shelter.	It nije gebou is ferboud ta dakleazenopfang.
Thanks for coming.	Tank foar it kommen.
Our bakery sells delicious desserts.	Us bakkerij ferkeapet lekkere desserts.
Some artifacts have been recovered from underwater sites.	Guon artefakten binne weromfûn út ûnderwetterplakken.
Some countries use hydroelectric energy extensively.	Guon lannen brûke hydroelektryske enerzjy wiidweidich.
He announced his intentions to act.	Hy kundige syn foarnimmen oan om op te treden.
The asteroid was one kilometer wide.	De asteroïde wie in kilometer breed.
A wide range of tasks need to be completed.	In breed oanbod fan taken moat foltôge wurde.
The dogs barked wildly.	De hûnen blaften wyld.
The school has a proud tradition of athletic excellence.	De skoalle hat in grutske tradysje fan atletyske treflikens.
This is the only road that goes into the city.	Dit is de ienige dyk dy't de stêd yn giet.
You need to protect yourself from disease.	Jo moatte josels beskermje tsjin sykte.
War is a fact of life for many countries.	Oarloch is in feit fan it libben foar in protte lannen.
Believed that visiting doctors was a legitimate source of medication.	Leaude dat besite fan dokters in legitime boarne fan medikaasje wie.
There are endless tunnels in the mountain.	D'r binne einleaze tunnels yn 'e berch.
We carried her upstairs.	Wy droegen har nei boppen.
The boundaries of our city are clearly defined.	De grinzen fan ús stêd binne dúdlik definiearre.
The city is famous for its unique architecture.	De stêd is ferneamd om syn bysûndere arsjitektuer.
A young man about to leave, hugs his girlfriend.	In jonge man op it punt om fuort te gean, knuffelt syn freondinne.
Stock prices were up, but the value of futures fell.	De oandielprizen wiene omheech, mar de wearde fan futures foel.
Her books were then left untouched.	Har boeken binne dêrnei ûnoantaaste litten.
Soldiers of fortune often pursue careers as mercenaries.	Soldaten fan fortún folgje faak karriêres as hiersoldaten.
She would give birth shortly.	Se soe ynkoarten befalle.
The curtains were drawn to keep the light out.	De gerdinen waarden lutsen om it ljocht bûten te hâlden.
So why did they do it?	Dus wêrom diene se it?
Look for signs of fecal contamination.	Sjoch foar tekens fan fekale kontaminaasje.
He ordered a glass of wine and examined the dinners.	Hy bestelde in glês wyn en ûndersocht de diners.
Put strength in your muscles.	Set krêft yn jo spieren.
He spent the whole day in love.	Hy brocht de hiele dei de leafde troch.
The "black jackets" were found waiting, he said.	De "swarte jassen" waarden te wachtsjen fûn, sei er.
The company is a merger of several smaller companies.	It bedriuw is in gearfoeging fan ferskate lytsere bedriuwen.
This hairy creature is dangerous to approach.	Dit hierige skepsel is gefaarlik om te benaderjen.
The museum closed for years for restoration.	It museum sletten jierrenlang foar restauraasje.
There is a chance he will win.	Der is in mooglikheid dat hy wint.
Some issues can not be resolved.	Guon problemen kinne net oplost wurde.
They developed a renewed interest in art.	Se ûntwikkelen in fernijde belangstelling foar keunst.
Leo is impatient to succeed.	Leo is ûngeduldich om te slagjen.
Think of kidnapping, murdering and dismembering people.	Tink oan it ûntfieren, fermoardzjen en dismembering fan minsken.
He has broad shoulders.	Hy hat brede skouders.
They lived in a small village in a forest.	Se wennen yn in lyts doarpke yn in bosk.
Elizabeth is a beneficiary of her father's will.	Elizabeth is in begunstigde fan 'e wil fan har heit.
Do not move from the stairs.	Ferpleats net fan 'e trep.
I think we should postpone the party.	Ik tink dat wy it feest útstelle moatte.
November is a cold month.	Novimber is in kâlde moanne.
The priest blessed the newlyweds.	De pryster seinge de nijtrouden.
Open your mind to new possibilities.	Iepenje jo geast foar nije mooglikheden.
Our house is located below street level.	Us hûs leit ûnder strjittenivo.
The questionnaires were collected in years past.	De fragelisten binne yn jierren ferlyn sammele.
They have a pretty interesting history.	Se hawwe in frij nijsgjirrige skiednis.
There was loud cheering and kissing.	Der waard lûd gejuich en tútsje.
The rebels have been very active this month.	De rebellen hawwe dizze moanne tige aktyf west.
Do you not need a passport to leave the country?	Hawwe jo gjin paspoart nedich om it lân te ferlitten?
They started the meeting in an orderly manner.	Se begûnen de gearkomste op in oarderlike wize.
On the driver's seat was discovered.	Op de stoel fan de bestjoerder wie ûntdutsen.
The bizarre plant grows in the mountains.	De bizarre plant groeit yn 'e bergen.
There was great cheering from the audience.	Der wie in grut gejuich fan it publyk.
Wear your socks.	Lit jo sokken oan.
The shot went off.	It skot gie.
Eventually, man learned to use the wind.	Uteinlik learde de minske de wyn te benutten.
This process is known as sublimation.	Dit proses wurdt bekend as sublimaasje.
It can not rain all the time.	It kin net hieltyd reine.
Tomorrow rain is forecast.	Moarn wurdt rein foarsein.
Scientists are convinced that this will eventually happen.	Wittenskippers binne derfan oertsjûge dat dit úteinlik sil barre.
Cannabis is the most widely used illegal drug.	Cannabis is de meast brûkte yllegale drug.
The speaker greets the audience.	De sprekker groetet it publyk.
These concerns are dismissed by professional biologists.	Dizze soargen wurde ôfwiisd troch profesjonele biologen.
She waited politely.	Se wachte beleefd ôf.
A deep insight dawned on him.	In djip ynsjoch kaam him op.
Many farmers grow apples or vegetables.	In protte boeren ferbouwe apels of griente.
The blockades led to widespread hunger.	De blokkades liede ta wiidfersprate honger.
The chemical symbols for elements.	De gemyske symboalen foar eleminten.
She took a moment to reassure herself.	Se naam in momint om harsels gerêst te stellen.
Even though he was wounded, he remained brave by fighting.	Ek al wie er ferwûne, hy bleau moedich troch te fjochtsjen.
Many countries, including developed nations, still have racial tensions.	In protte lannen, ynklusyf ûntwikkele folken, hawwe noch rasiale spanningen.
Thick clothes keep out the cold.	Dikke klean hâlde de kjeld út.
Don looked in the mirror as he shaved.	Don seach yn 'e spegel doe't er skeare.
The man grabbed his bag and walked away.	De man pakte syn tas en gie fuort.
Part of him was inclined to step outside.	In part fan him wie oanstriid om nei bûten te stappen.
The company focuses on foreign markets.	It bedriuw rjochtet him op bûtenlânske merken.
A sturdy gate keeps offenders out.	In stevige poarte hâldt oertreders bûten.
Why should one remember this?	Wêrom moat men dit ûnthâlde?
Choose the three best environmental issues.	Kies de trije bêste miljeuproblemen.
This dish is best served with red beans.	Dit skûtel is it bêste mei reade beanen.
Justify the topic sentences.	Rjochtfeardigje de ûnderwerpsinnen.
Everyone wants to change their circumstances.	Elkenien wol har omstannichheden feroarje.
According to psychologists, young children learn best through physical experience.	Neffens psychologen leare jonge bern it bêste troch fysike ûnderfining.
This arrangement has yet to be implemented.	Dizze regeling moat noch útfierd wurde.
After each was ready for himself, he turned to the others.	Nei't elk foar himsels klear wie, kearde er him nei de oaren.
Plug in the volume.	Plug yn it folume.
I do not remember that marriage, she said.	Ik herinner my dat houlik net, sei se.
These two cities are very far apart.	Dizze twa stêden binne hiel fier útinoar.
She could hear the faint sound of waves.	Se koe it swakke lûd fan weagen hearre.
She had just eaten a sandwich.	Se hie krekt in broadsje iten.
Her life was not so happy for a long time.	Har libben wie lang net sa lokkich.
The footballer was fined for excessive partying.	De fuotballer krige in boete foar oermjittich feest.
Is that your pen?	Is dat dyn pinne?
Take a look.	Sjoch dêr ris.
The dugong is a peculiar animal.	De dugong is in eigenaardich bist.
A declining interest in politics is a tricky trend.	In ôfnimmende belangstelling foar polityk is in lestige trend.
The trustee cheated his taxes.	De kurator bedrogen syn belestingen.
The current system needs to be improved.	It hjoeddeiske systeem moat ferbettere wurde.
Her nagietta shrugged again.	Har nagietta skuorde wer.
The expenses of the house your daily maintenance.	De útjeften fan it hûs jo deistige ûnderhâld.
This Prime Minister is very popular.	Dizze regearingsminister is tige populêr.
This room has a balcony.	Dizze keamer hat in balkon.
Increasingly, hospitals are relying on this new technology.	Hieltyd faker fertrouwe sikehuzen op dizze nije technology.
She looked at him with respect.	Se seach him mei respekt oan.
We need to reform our education system.	Wy moatte ús ûnderwiissysteem herfoarme.
He waited until everyone was gone.	Hy wachte oant elkenien fuort wie.
Four people were killed in the accident.	By it ûngelok kamen fjouwer minsken om it libben.
They're still building it.	Se bouwe it noch.
He left his gloves behind.	Hy liet syn wanten efter.
Iron must be heated in a blast furnace.	Izer moat wurde ferwaarme yn in hoogoven.
Engineers are careful to balance forces in structures.	Yngenieurs binne foarsichtich om krêften yn struktueren te balansearjen.
Sixteen people are fighting for their lives in the hospital.	Sechtjin minsken stride foar har libben yn it sikehûs.
Try to stay calm.	Besykje kalm te bliuwen.
A bus collided with a car, killing three people.	In bus botste op in auto, wêrby't trije minsken omkomme.
The government gave the unusual order.	It regear joech de ûngewoane opdracht.
Some people believe that fortune telling is witchcraft.	Guon minsken leauwe dat fortune telling hekserij is.
Like others, why can they not do it?	As oaren, wêrom kinne se it net dwaan?
The trees looked angry.	De beammen liken lulk.
There is a new exhibition in the art gallery.	Der is in nije tentoanstelling yn de keunstgalery.
I can not stand the thought of such a horrible death.	Ik kin de gedachte fan sa'n grouwélige dea net ferneare.
She was only sixteen years old.	Se wie noch mar sechtjin jier âld.
X is also often used in art.	X wurdt ek faak brûkt yn keunst.
They threw the metal out of the ore.	Se smieten it metaal út it erts.
The protesters refused to negotiate.	De demonstranten wegeren te ûnderhanneljen.
We must always protect the environment.	Wy moatte altyd it miljeu beskermje.
Water can be acidic or alkaline.	Wetter kin soer as basisich wêze.
He bought a large piece of land.	Hy kocht in grut stik lân.
They believe that gold will be a good investment.	Se leauwe dat goud in goede ynvestearring wêze sil.
The blast caused major damage to nearby homes.	De eksploazje soarge foar grutte skea oan huzen yn de buert.
The gift is not large enough to cover their expenses.	It kado is net grut genôch om har útjeften te dekken.
It failed them to get a new plane.	It slagge har net om in nij fleantúch te krijen.
Grapes after picking vines	Druven nei it plukken fan wynstokken
Many animals migrate from place to place.	In protte bisten migrearje fan plak nei plak.
He was scared to see his face in the mirror.	Hy wie kjel om syn gesicht yn 'e spegel te sjen.
Some researchers believe that the theory is not robust.	Guon ûndersikers leauwe dat de teory net robúst is.
The refugee is unknown.	De flechtling is ûnbekend.
A crowd of angry protesters gathered outside the palace gates.	In mannichte lilke demonstranten sammele bûten de paleispoarten.
These enormous, ancient trees are native to this area.	Dizze enoarme, âlde beammen binne lânseigen yn dit gebiet.
He "discovered" a new kind of dinosaur.	Hy "ûntdutsen" in nije soart dinosaurussen.
An architect designed the large hotel.	In arsjitekt ûntwurp it grutte hotel.
A white door leads to the basement.	In wite doar liedt nei de kelder.
Two pairs do not fit in this basket.	Twa pearen passe net yn dizze koer.
A pile of mats was placed along the floor.	In steapel matten waard pleatst lâns de flier.
The rose had thorns.	De roas hie toarnen.
The landscape is green along the river.	It lânskip is grien lâns de rivier.
This plan is ambitious, but possible.	Dit plan is ambisjeus, mar mooglik.
Be careful not to break anything.	Wês foarsichtich om neat te brekken.
She may have become a little green.	Se is miskien wat grien wurden.
That should be enough.	Dat soe genôch wêze moatte.
She started to cry.	Se begûn te gûlen.
He was amazed at how well it worked.	Hy wie fernuvere hoe goed it wurke.
There is an essential similarity between the two.	D'r is in essensjele oerienkomst tusken de twa.
He stood no higher than five feet one.	Hy stie net heger as fiif foet ien.
Mounting evidence suggests it will be violated.	Montearjende bewiis suggerearret dat it geweldd wurde sil.
She recently rolled coins coins in her hand.	Se rôle koartlyn munten munten yn har hân.
Experienced farmers often find new opportunities.	Belibbe boeren fine faak nije kânsen.
The captain of the ship was quoted as a hero.	De kaptein fan it skip waard oanhelle as in held.
Spoon the avocado flesh out with a spoon.	Skep it avokadofleis út mei in leppel.
The horse is vomiting.	It hynder is oan it kotsen.
He decided to go on a diet.	Hy besleat op in dieet te gean.
The promise to provide pensions for the elderly.	De tasein om pensjoenen foar de âlderein te jaan.
The summer showers provided the necessary water.	De simmerbuien soarge foar it nedich wetter.
Owners of small businesses in the city protested.	Eigners fan lytse bedriuwen yn 'e stêd protestearren.
Explain it to him.	Ferklearje it him.
The villagers found the village abandoned.	De doarpsbewenners fûnen it doarp ferlitten.
Humans are small spots in the universe.	Minsken binne lytse flekken yn it universum.
Unemployed young people take up many female jobs.	Wurkleaze jongeren nimme in protte frouljusbanen op.
He tried to convince her.	Hy besocht har te oertsjûgjen.
Everyone wants some money!	Elkenien wol wat jild!
The snow was pretty heavy, though they had been warned.	De snie wie frij heftich, al wiene se warskôge.
Her love for cooking led to a new career path.	Har leafde foar koken late ta in nij karriêrepaad.
The wet snow made a smooth surface.	De wiete snie makke in glêd oerflak.
The use of light and shadow by this painter is distinctive.	It gebrûk fan ljocht en skaad fan dizze skilder is ûnderskiedend.
Let's study the life of birds this year.	Lit ús dit jier it libben fan fûgels studearje.
An earthquake devastated the area.	In ierdbeving ferwoaste it gebiet.
The river flows slowly to the ocean.	De rivier streamt stadich nei de oseaan.
She now has more free time.	Se hat no mear frije tiid.
Frogs have thousands of bones.	Kikkerts hawwe tûzenen bonken.
The rumors increased with time.	De geroften namen ta mei de tiid.
An increasing crime rate has not deterred visitors.	In tanimmend kriminaliteitssifer hat besikers net ôfwike.
Some nights she sighs in her sleep.	Guon nachten suchtet se yn 'e sliep.
The people who visited this village were polite.	De minsken dy't dit doarp besochten wiene beleefd.
His book became a bestseller.	Syn boek waard in bestseller.
A company feels the pressure of them too.	In bedriuw fielt de druk fan har ek.
The gem was declared a national treasure.	De gem waard ferklearre ta in nasjonale skat.
They have undergone an extensive renovation.	Se hawwe in wiidweidige ferbouwing ûndergien.
The team performed better than their opponents.	De ploech prestearre better as harren tsjinstanners.
The theme of the book is all about the meaning of life.	It tema fan it boek giet allegear oer de sin fan it libben.
Some prodigies destroy it without fail.	Guon wûnderbern ferneatiget it sûnder mis.
He waged a war against poaching.	Hy fierde in oarloch tsjin stroperij.
The opposite of cold and hot is lukewarm.	It tsjinoerstelde fan kâld en hyt is lauw.
Not all microwaves are easy to use.	Net alle mikrogolven binne maklik te brûken.
Vegetables are essential for a healthy diet.	Griente binne essensjeel foar in sûn dieet.
Very fast.	Hiel fluch.
Although television series end up heavily on television,	Hoewol't televyzjesearjes swier op 'e televyzje einigje,
The bottle contained a dark brown liquid.	De flesse befette in donkerbrune flüssigens.
Endless rows of large boats lay on the bank.	Einleaze rigen grutte boaten leine oan de bank.
Mining operations will benefit the economy.	Mining operaasjes sille profitearje fan de ekonomy.
The little boy got a treat.	De lytse jonge krige in traktaasje.
Robert was lost.	Robert wie ferlern.
He has borrowed large sums of money from friends.	Hy hat grutte hoemannichten jild liend fan freonen.
Tap water contaminated with bacteria leads to disease.	Kraanwetter kontaminearre mei baktearjes liedt ta sykte.
The nation's unemployment rates have been steadily declining.	De wurkleazenssifers fan 'e naasje binne stadichoan ôfnommen.
Remember, always wear your belt.	Unthâld, draach altyd jo riem.
Put the eggs in the compost.	Set de aaien yn 'e kompost.
We put things first.	Wy sette earste dingen earst.
Most students feel nervous on the first day of school.	De measte learlingen fiele nerveus op 'e earste dei fan' e skoalle.
Visitors are advised to wear helmets when riding mountain bikes.	Besikers wurde advisearre om helmen te dragen by it fytsen fan mountainbikes.
The primatologist visited the zoo every day.	De primatolooch besocht de bistetún alle dagen.
Get up early in the morning, get your breakfast ready.	Op in moarn betiid opstean, meitsje jo moarnsiten klear.
The children were fascinated by the skeleton of dinosaurs.	De bern wiene fassinearre troch it skelet fan dinosaurussen.
He felt himself tremble.	Hy fielde himsels triljen.
Throw the chickpeas in a pot.	Smyt de kikkererwten yn in pot.
He arrived exhausted at the hotel.	Hy kaam útputten by it hotel.
He turned out to be the most talented.	Hy blykte de meast talintearre te wêzen.
The girl was sitting on the edge of his chair.	It famke siet op 'e râne fan syn stoel.
The fallen tree had blocked our path.	De omfallen beam hie ús paad blokkearre.
Many cases remain unresolved.	In protte gefallen bliuwe net oplost.
The suspect sneaks into the courtroom	De fertochte sneupt de rjochtseal yn
The unadorned apartment is very spartan.	It ûnfersierde appartemint is heul spartaansk.
After the meeting was over, he went to his toilet.	Nei't de gearkomste klear wie, gie er nei syn húske.
Years of poor governance made the country almost bankrupt.	Jierren fan min behear makken it lân hast fallyt.
Divide the bread mixture into eight pieces.	Diel it breamengsel yn acht stikken.
Take three steps back.	Nim trije stappen efterút.
The drowning man managed to escape.	De ferdrinkende man wist te ûntkommen.
This facility will significantly reduce shipping costs.	Dizze foarsjenning sil ferstjoerkosten signifikant ferminderje.
Her violent crime was attributed to emotional issues.	Har gewelddiedige misdie waard taskreaun oan emosjonele problemen.
She woke up, feeling fresh.	Se waard wekker, fielde mysels fris.
The desert around the village became larger.	De woastyn om it doarp hinne waard grutter.
This city has extensive historical heritage.	Dizze stêd hat wiidweidich histoarysk erfgoed.
She was a builder of castles.	Sy wie in boumaster fan kastielen.
The rebels showed great courage.	De rebellen lieten grutte moed sjen.
On a rock out of the bushes of trees.	Op in stiengoal fan de boskjes fan beammen.
It is important for drivers to follow the speed limits.	It is wichtich foar bestjoerders om de snelheidsgrinzen te folgjen.
There has never been opposition to my policy.	Der hat nea ferset west tsjin myn belied.
She helped a desperate man fill out a form.	Se holp in wanhopige man in formulier yn te foljen.
Black cats bring happiness.	Swarte katten bringe gelok.
I never told him about my worries.	Ik haw him noait ferteld oer myn soargen.
This bank has the least management.	Dizze bank hat it minste behear.
Maybe we should give them a chance.	Miskien moatte wy harren in kâns jaan.
The new recording of the jazz legend is a masterpiece.	De nije opname fan de jazzlegende is in masterstik.
Charcoal production will make this village flourish.	Houtskoalproduksje sil dit doarp ta bloei komme.
The airport was ten minutes away.	It fleanfjild wie tsien minuten fuort.
Start by dripping olive oil into the bowl.	Begjin mei it drippen fan oliveelje yn 'e kom.
They play a lot of music.	Se spilen in protte muzyk.
It has become a universal experience.	It is in universele ûnderfining wurden.
This event is the biggest news since the war.	Dit evenemint is it grutste nijs sûnt de oarloch.
Toxic contaminants are increasingly being prevented.	Toxyske fersmoargingen wurde hieltyd mear foarkommen.
Farmers often need heavy machinery.	Boeren hawwe faak swiere masines nedich.
Local street artists are making a lasting impact.	Lokale strjitkeunstners meitsje in bliuwende ynfloed.
A gentle wind stirred the fallen leaves.	In sêfte wyn roerde de fallen blêden.
Everyone stared at her.	Elkenien stoarre har oan.
The whites of her eyes grew large.	It wyt fan har eagen waerd grut.
The jury also heard that he was rebellious.	De sjuery hearde ek dat er opstannich wie.
A collision with a truck was rare.	In botsing mei in frachtwein foarkaam mar amper.
We reached the lake after three long days.	Wy berikten de mar nei trije lange dagen.
Cyclists are often seen on the roads.	Fytsers wurde faak op de diken sjoen.
The impact of education on health is difficult to measure.	De ynfloed fan ûnderwiis op sûnens is dreech te mjitten.
Despite the bad reputation, the victims are actually innocent.	Nettsjinsteande de minne reputaasje binne de slachtoffers eins ûnskuldich.
Mix the almonds with the sugar.	Mix de amandels mei de sûker.
He slept well, unaware of the crisis raging around him.	Hy sliepte goed, net bewust fan de krisis dy't om him hinne raasde.
Iron and steel are widely used in the construction of	Izer en stiel wurde in soad brûkt yn de bou fan
Scientists believe the larger dinosaurs were prey.	Wittenskippers leauwe dat de gruttere dinosaurussen proai wiene.
Everything that glitters is not gold.	Alles wat glinstert is gjin goud.
There was widespread poverty in the country.	Der wie wiidferspraat earmoede yn it lân.
The row of cars was parked bumper to bumper.	De rige auto's stie bumper oan bumper parkeard.
University is a combination of knowledge and information.	Universiteit is in gearfoeging fan kennis en ynformaasje.
She got up to leave.	Se kaam oerein om fuort te gean.
The terrace of the shop was busy.	It terras fan de winkel wie drok.
He intended to become a diplomat.	Hy wie fan doel diplomaat te wurden.
Computers can not think.	Kompjûters kinne net tinke.
However, some critics argue that such a policy is too liberal.	Lykwols, guon krityk beweare dat sa'n belied te liberaal.
Poor urban design and lack of public facilities.	Min stedsûntwerp en in gebrek oan iepenbiere foarsjenningen.
The hands are together in prayer.	De hannen binne byinoar yn gebed.
The creature had fled more easily than expected.	It skepsel wie makliker flechte as ferwachte.
The curiosity of the skunk got it better.	De nijsgjirrigens fan 'e skunk krige it better.
George's eyes came close in concentration.	George syn eagen kamen ticht yn konsintraasje.
The cows' udders need to be cleaned every day.	De uiers fan de ko moatte alle dagen skjinmakke wurde.
Nothing worked.	Neat wurke.
In the afternoon, the painter gets ready for lunch.	Middeis makket de skilder him klear foar it middeisiten.
What time will we meet?	Hoe let sille wy moetsje?
The capacitor is located at one end of the battery.	De capacitor leit oan ien ein fan 'e batterij.
I found it crucial not to skip breakfast.	Ik fûn it fan krúsjaal belang om it moarnsiten net oer te slaan.
Americans value dry white.	Amerikanen wurdearje droech wit.
The plumbing is a bit old.	It sanitair is wat âld.
He slept through many readings.	Hy sliepte troch in protte lêzingen.
He is angry at them for what they have done.	Hy is lilk op harren foar wat se dien hawwe.
Well, kids, we need to talk about what you saw.	No, bern, wy moatte prate oer wat jo seagen.
The newspapers say no.	De kranten sizze nee.
After a long time, the journalist returned.	Nei in lange tiid kaam de sjoernalist werom.
The visit went well.	De besite gong goed.
Hurricanes do a lot of damage.	Orkanen meitsje in soad skea oan.
Better educated people usually earn more.	Better oplate minsken fertsjinje meastentiids mear.
They came to the family home for their vacation.	Se kamen nei it hûs fan de famylje foar harren fakânsje.
John was silent.	Jehannes wie stil.
My business is making slow progress.	Myn bedriuw makket stadige foarútgong.
He sat down and pulled out his notebook.	Hy gyng sitten en helle syn notebook út.
Water and milk are natural sources.	Wetter en molke binne natuerlike boarnen.
Scientists are constantly looking for ways to reduce pollution.	Wittenskippers sykje konstant nei manieren om fersmoarging te ferminderjen.
This ancient city is located in a desert climate.	Dizze âlde stêd leit yn in woastynklimaat.
He opened his eyes.	Hy die de eagen iepen.
How long will this step take?	Hoe lang sil dizze stap nimme?
The wisdom of her advice is hard to ignore.	De wiisheid fan har advys is min te negearjen.
All day long the cicadas sing loudly.	De hiele dei sjonge de sikaden lûd.
If the food is bad, we should eat sparingly.	As it iten min is, moatte wy sparje ite.
Are you looking for something else?	Binne jo op syk nei wat oars?
Only three other species are not domesticated.	Allinnich trije oare soarten binne net domestisearre.
He received several medals for courage.	Hy krige ferskate medaljes foar moed.
This street is usually full of tourists.	Dizze strjitte is normaal fol mei toeristen.
Scientists claim that global warming is in crisis.	Wittenskippers beweare dat globale opwaarming in krisis is.
He is responsible for the deadliest accident in aviation history.	Hy is ferantwurdlik foar it deadlikste ûngelok yn fleantúchskiednis.
The elephant fled in panic.	De oaljefant flechte yn panyk.
This type of music is typically played in the afternoon.	Dit soarte fan muzyk wurdt typysk spile yn 'e middei.
The forces of nature are great.	De krêften fan 'e natuer binne grut.
A cow tree grows in a small valley.	In koabeam groeit yn in lytse delling.
The villagers were threatened by bears.	De doarpsbewenners waarden bedrige troch bearen.
Direction is the new national disease.	Rjochting is de nije nasjonale sykte.
Use a spoon to take seeds from the pumpkin.	Brûk in leppel om sieden fan 'e pompoen te nimmen.
Is not it terrible? 	Is it net ferskriklik?
cried the girl.	rôp it famke.
The trail dived through dense forest.	It spoar dûkte troch tichte bosk.
There were no witnesses to the murder.	Der wiene gjin tsjûgen fan de moard.
The forest is home to many wildlife.	De bosk is it thús fan in protte wylde bisten.
Substitute these ingredients for those in this recipe.	Ferfange dizze yngrediïnten foar dejingen yn dit resept.
The latte was weak.	De latte wie swak.
It is home to several species of rare birds.	It is thús foar ferskate soarten seldsume fûgels.
So many possibilities, but so few possibilities.	Safolle mooglikheden, mar sa min mooglikheden.
Unforgettable before the law, some farmers remained with sprayers.	Unferjitlik foar de wet bleaunen guon boeren mei spuiten.
The kitten whipped for fun.	It kitten wipte fan wille.
A waterfall flows down a mountain.	In wetterfal streamt in berch del.
She even went to the doctors.	Se gie sels nei de dokters.
Animals are an important source of protein.	Dieren binne in wichtige boarne fan proteïne.
The countryside is pruned with windmills.	It plattelân is besunige mei wynmûnen.
Summer is a great time to get fat	Simmer is in geweldige tiid om fet te ûndernimmen
That statue has a serene expression.	Dat stânbyld hat in serene útdrukking.
The criminal quickly escaped.	De misdiediger naaide gau út.
The cat licked itself contentedly.	De kat slikke himsels tefreden.
He found it difficult to walk.	Hy fûn it dreech om te gean.
Some insects can not stand to be touched.	Guon ynsekten kinne net stean dat se oanrekke wurde.
The car crashed.	De auto stoarte.
Creating a line and bar chart	It meitsjen fan in line- en staafdiagram
Speeding is illegal here.	Snel riden is hjir yllegaal.
This government denies that there is a crisis.	Dit regear ûntkent dat der in krisis is.
The mountain slope is dangerous.	De berchhelling is gefaarlik.
Who will pay for that damage?	Wa sil dy skea betelje?
She quickly wrote down the amount owed.	Se skreau gau it skuldich bedrach op.
Water makes people wet.	Wetter makket minsken wiet.
The villagers clashed with the local officials.	De doarpsbewenners botsten mei de pleatslike amtners.
The baby has difficulty regulating his body temperature.	De poppe hat muoite om syn lichemstemperatuer te regeljen.
An impending storm forced him to stop.	In oankommende stoarm twong him om te stopjen.
Apples from a distant tree are picked in the fall.	Appels út in fiere beam wurde yn 'e hjerst helle.
Hold it, dear.	Hâld it, leave.
You walk in circles.	Jo rinne yn sirkels.
His big black hat and the collar of the jacket point downwards.	Syn grutte swarte hoed en de kraach fan de jas wize nei ûnderen.
The general manager stared out the window of his office.	De haadbestjoerder stoarre troch it finster fan syn kantoar.
Common ants form the most populous order of insects	Gewoane miersoarten foarmje de meast befolke folchoarder fan ynsekten
Lawrence made a beeline for the counter.	Lawrence makke in beeline foar de teller.
I hope you call me.	Ik hoopje dat jo my belje.
The scientist was worried about his results.	De wittenskipper wie benaud oer syn resultaten.
Ten small children stared at me.	Tsien lytse bern stoarre my oan.
There was a ladder down in the hole.	Der lei in ljedder yn it gat del.
See how beautifully it is cut out!	Sjoch hoe moai it útsnien is!
The overall goal is to improve efficiency	It algemiene doel is om effisjinsje te ferbetterjen
These chemicals are used in the semiconductor industry.	Dizze gemikaliën wurde brûkt yn 'e semiconductor-yndustry.
Do not be put off by her appearance, you coconut!	Wês net ôfskrikke troch har uterlik, do kokosnoot!
Was it the same for you?	Wie it itselde foar dy?
After several hearings, this legal case was dismissed.	Nei ferskate harksittingen waard dizze juridyske saak ôfwiisd.
Her research was in-depth.	Har ûndersyk wie yngeand.
Do not let them invade the property of other peoples!	Lit se net ynkringe op it eigendom fan oare folken!
Nitrogen in our atmosphere comes from volcanoes.	Stikstof yn ús atmosfear komt fan fulkanen.
The river has maintained many civilizations along its banks.	De rivier hat in protte beskavingen lâns syn iggen ûnderhâlden.
The batter should be thick.	It beslach moat dik wêze.
The furs are of poor quality.	De pelzen binne fan minne kwaliteit.
The paper describes how organizations work.	It papier beskriuwt hoe't organisaasjes wurkje.
Many accidents are caused by reckless driving.	In protte ûngelokken wurde feroarsake troch roekeleas riden.
You will return new, clean towels every day.	Jo sille elke dei nije, skjinne handoeken werombringe.
The quilt was brightly colored.	De quilt wie helder kleure.
Where do your people come from?	Wêr komme dyn folk wei?
The river near the city was once polluted.	De rivier by de stêd wie eartiids fersmoarge.
Disappointingly, the scheme did not receive much support.	Teleurstellend genôch krige de regeling net folle stipe.
She moved carefully to the tree.	Se beweech foarsichtich nei de beam.
Many people visit this temple every year.	In protte minsken besykje dizze timpel elk jier.
So, where do all these problems come from?	Dus, wêr komt al dizze problemen wei?
Those families run the farms.	Dy famyljes rinne de pleatsen.
The crisis would continue for years.	De krisis soe jierrenlang oanhâlde.
His chest swelled with pride.	Syn boarst swolde fan grutskens.
The pilgrims were incredibly excited by the view.	De pylgers wiene ongelooflijk optein troch it útsicht.
She does not let go.	Se lit net los.
The king lived surrounded by luxury.	De kening libbe omjûn troch lúkse.
She laid some snow in her trench.	Se lei wat snie yn har sleat.
The landscape is overshadowed by occasional bursts of color.	It lânskip wurdt ûndertekene troch sa no en dan útbarsten fan kleur.
The increasing traffic has put the infrastructure of the city under tension.	It tanimmend ferkear hat de ynfrastruktuer fan 'e stêd ûnder spanning brocht.
It was definitely too hot for sleeveless tops.	It wie grif te waarm foar mouwleaze tops.
Households in this region are heated by oil.	Húshâldings yn dizze regio wurde ferwaarme troch oalje.
Today, many animals are kept in captivity.	Tsjintwurdich wurde in protte bisten yn finzenskip hâlden.
The farmer took his bile and chopped open the mangrove.	De boer naem syn bile en hakte de mangrove iepen.
Shortly after they arrived, the ravens were spotted overhead.	Koart nei't se oankommen wiene, waarden de raven oer de holle sjoen.
She attacked him.	Se foel him oan.
It hardly seems worth the effort.	It liket amper de muoite wurdich.
The competition is fierce this week.	De konkurrinsje wurdt dizze wike fûl.
He was not in the mood to order sushi.	Hy wie net yn 'e stimming om sushi te bestellen.
I'm reading this book.	Ik lês dit boek.
The number of injuries in accidents went up sharply.	It tal ferwûnen by ûngelokken gie bot omheech.
The controls were complementary.	De kontrôles wiene komplemintêr.
The young teacher was familiar with the subject.	De jonge learaar wie bekend mei it ûnderwerp.
Often referred to as the "mother of all seas".	Faak oantsjutten as de "mem fan alle seeën".
Identify the parts of the face.	Identifisearje de dielen fan it gesicht.
They ordered the police to arrest the criminal	Se bestelden de plysje om de misdiediger oan te pakken
The sun appeared low in the dark sky.	De sinne ferskynde leech oan 'e tsjustere loft.
Employees cut the stalactite with their knives.	Meiwurkers sieten mei har messen de stalaktyt ôf.
The yellow sun shone flat.	De giele sinne skynde flak.
An explosion ripped through the mine, killing many workers.	In eksploazje skuorde troch de myn, wêrby't in protte arbeiders omkomme.
The prototype jet used a turbine engine.	It prototype jet brûkte in turbinemotor.
He died nine years later from complications of diabetes.	Hy stoar njoggen jier letter oan komplikaasjes fan diabetes.
The frost dissolved.	De froast loste op.
Don't worry.	Meitsje dy gjin soargen.
This legislation is not enough.	Dizze wetjouwing is net genôch.
He cherished a desire to become a writer.	Hy koestere in winsk om skriuwer te wurden.
Frank turned to the boy and smiled.	Frank draaide him nei de jonge en glimke.
The poetic style was developed more than two hundred years ago.	De poëtyske styl is mear as twahûndert jier lyn ûntwikkele.
The count was a man of impressive stature.	De greve wie in man fan yndrukwekkende statuer.
They are not coming to the party!	Se komme net nei it feest!
The child received his first computer.	It bern krige syn earste kompjûter.
There was a carnival in the city.	Der wie in karnaval yn 'e stêd.
The lighthouse stood large on the horizon.	De fjoertoer stie grut oan 'e hoarizon.
Scientists often disagree on many issues.	Wittenskippers binne it faak net iens oer in protte saken.
Use two cups of brown sugar.	Brûk twa beker brune sûker.
The microscope was a marvel of modern science.	De mikroskoop wie in wûnder fan moderne wittenskip.
An empty, dark cloud had gathered in the distance.	In lege, tsjustere wolk hie yn 'e fierte gearkommen.
When you are ready, do not forget to return the radio.	As jo ​​​​klear binne, ferjit dan net de radio werom te jaan.
He was clearly not interested in reinventing the wheel.	Hy wie dúdlik net ynteressearre yn it opnij útfine fan it tsjil.
You can use any leftovers for soup.	Jo kinne alle oerbliuwsels brûke foar sop.
She was reprimanded for her bad table manners.	Se waard fermane om har minne tafelmanieren.
Here it says he is on vacation.	Hjir stiet dat er op fakânsje is.
Why are they not trying to convince him?	Wêrom besykje se him net te oertsjûgjen?
The hurdler jumped over the first obstacle.	De hurdrinner sprong oer de earste hindernis.
The boxer was a slender, skilled fighter.	De bokser wie in slanke, betûfte fjochter.
You always take your chances when you cross this river.	Jo nimme altyd jo kânsen as jo dizze rivier oerstekke.
To others, he is an irresistible character.	Foar oaren is hy in ûnwjersteanber karakter.
Emotion makes arguments more compelling.	Emoasje makket arguminten twingender.
That seems like a strange question.	Dat liket in frjemde fraach.
The professor explained the principles of aerodynamics.	De heechlearaar ferklearre de prinsipes fan aerodynamika.
His white beard was noticeable from afar.	Syn wite burd wie fan fierren te fernimmen.
The soldiers brought a hero back home.	De soldaten kamen in held werom nei hûs.
The number of immigrants living in the city increased significantly.	It tal ymmigranten dat yn de stêd wennet, naam flink ta.
One can be sent to prison for protesting.	Men kin nei de finzenis stjoerd wurde foar protestearjen.
Trains have resumed their normal operation.	Treinen hawwe har normale wurking wer opstarten.
A mosque was built in honor of the Prophet.	In moskee waard boud ta eare fan 'e profeet.
This restaurant serves the best pecan pie in town.	Dit restaurant tsjinnet de bêste pecan pie yn 'e stêd.
Most vegetarians are athletes.	De measte fegetariërs binne atleten.
He began to lose his mind.	Hy begûn syn ferstân te ferliezen.
The pressure from the audience was unbearable.	De druk fan it publyk wie net te fernearen.
Work slowly, making sure each beach is covered.	Wurkje stadich, soargje derfoar dat elke strân is bedekt.
The trees here are big and beautiful.	De beammen hjir binne grut en prachtich.
Add baking powder, vanilla essence and eggs to the bowl.	Foegje bakpoeier, vanille-essensje en aaien yn 'e kom.
He met a woman at the party.	Hy moete in frou op it feest.
Beef has long been associated with a variety of diseases.	Rindfee hat lang te krijen mei in ferskaat oan sykten.
The gifts cost half as much as the first party.	De kado's kostje de helte safolle as de earste partij.
This building was once the town hall.	Dit gebou wie eartiids it gemeentehûs.
The older statesman was admired by many.	De âldere steatsman waard troch in protte bewûndere.
As a scientist, his specialty was the stars.	As wittenskipper wie syn spesjaliteit de stjerren.
Fruits, like bananas, grow in warm climates.	Fruchten, lykas bananen, groeie yn waarme klimaten.
Macbeth woke up in the middle of the night.	Macbeth waard wekker yn 'e midden fan' e nacht.
Write the alphabet in the air with your finger.	Skriuw it alfabet yn 'e loft mei jo finger.
So they could talk freely without fear.	Sa koene se frij sûnder eangst prate.
The fire brigade arrived quickly.	De brânwacht kaam der gau oan.
They stood up eagerly, eager to have their say.	Se stiene iverich op, entûsjast om har sizzen te sizzen.
It always amazes me how life never seems honest.	It fernuveret my altyd hoe't it libben noait earlik liket.
An alligator is a monster, not an animal.	In alligator is in meunster, gjin bist.
There is nothing wrong with my hearing.	Der is neat mis mei myn gehoar.
People at low altitudes will be most affected.	Minsken op lege hichten sille it meast troffen wurde.
Of the cities on this map, what's your favorite?	Fan de stêden op dizze kaart, wat is dyn favoryt?
She heard a groan deep in his chest.	Se hearde in kreunen djip yn syn boarst.
However, floods in the valleys plagued the region.	Lykwols, oerstreamingen yn 'e dellingen pleage de regio.
How much cocoa affects the taste.	De hoemannichte kakao beynfloedet de smaak.
He was wearing black sides.	Hy hie swarte siden oan.
I had an awful cold.	Ik hie in ôfgryslike kâld.
She ran away from home.	Se rûn fan hûs wei.
The church bells sounded an overpowering sound.	De tsjerkeklokken klonk in oerdwaenjend lûd.
Some anacondas can grow up to fifteen feet long.	Guon anakonda's kinne fyftjin fuotten lang wurde.
The traffic is busy today.	It ferkear is hjoed drok.
The water here is turbid due to pollution.	It wetter hjir is troebel troch fersmoarging.
He has a weak chin.	Hy hat in swak kin.
Brush your teeth often.	Poets dyn tosken faak.
We must conform their words to our deeds.	Wy moatte har wurden oerienkomme mei ús dieden.
Put another pan on the stove.	Set in oare panne op 'e kachel.
The lions finally relaxed and let them pass.	De liuwen ûntspannen úteinlik en lieten se foarby.
That dog is a threat to society.	Dy hûn is in bedriging foar de maatskippij.
Cookware such as stoves, pans and ovens are used daily.	Kookgerei lykas kachels, pannen en ovens wurde deistich brûkt.
He plays beautiful piano.	Hy spilet prachtich piano.
He laid the stick carefully on the ground.	Hy lei de stôk foarsichtich op 'e grûn.
It's just impossible to share your old stuff.	It is gewoan ûnmooglik om te dielen mei jo âlde dingen.
Without street lighting, the city is dark at night.	Sûnder strjitferljochting is de stêd nachts tsjuster.
After independence, the country had a stable economy.	Nei de ûnôfhinklikens hie it lân in stabile ekonomy.
These shoes are too small for your foot.	Dizze skuon binne te lyts foar jo foet.
My dog ​​is old.	Myn hûn is âld.
She says she can not believe it.	Se seit dat se it net leauwe kin.
A piece of steel struck the side of his face.	In stik stiel sloech de kant fan syn gesicht.
Some religious people believe he will die.	Guon religieuze minsken leauwe dat hy sil stjerre.
Despite some worries, they let her go.	Nettsjinsteande wat soargen lieten se har gean.
So the secret came out.	Sa kaam it geheim út.
Only then did the young man see the cat.	Pas doe seach de jongfeint de kat.
In this region, the winters are unusually cold.	Yn dizze regio binne de winters ûngewoan kâld.
Often large metal objects are found in this mine.	Faak wurde grutte metalen foarwerpen fûn yn dizze myn.
Consider the options carefully before making a decision.	Beskôgje de opsjes foarsichtich foardat jo beslute.
The bell tower rings.	De klokketoer klinkt.
The amount of nitrogen in the atmosphere has increased.	De hoemannichte stikstof yn 'e atmosfear is tanommen.
The poet considered himself essentially apolitical.	De dichter beskôge himsels yn wêzen apolityk.
Check that there are no nodes.	Kontrolearje dat der gjin knopen binne.
Are you satisfied with the results?	Binne jo tefreden mei de resultaten?
How can life go on like this!	Hoe kin it libben sa fierder gean!
He often looked out the window.	Hy seach gauris it rút út.
Many countries now ban the capture of wild dolphins.	In protte lannen ferbiede no it fangen fan wylde dolfinen.
Nobody knew exactly what he was going to do.	Nimmen wist krekt wat er dwaan soe.
The smell of bread wafted through the house.	De rook fan bôle swaaide troch it hûs.
California has become a major agricultural center.	Kalifornje is in wichtich lânbousintrum wurden.
Learn another new word.	Learje in oar nij wurd.
Reduced consumer spending has caused many retailers to close.	Fermindere konsumintútjeften hawwe feroarsake dat in protte retailers slute.
The winning club owner should get credit.	De oerwinnende klupeigner moat kredyt krije.
The mountain surnames gave to their cities.	De berch achternammen skonken oan harren stêden.
The cartoons show people how they appear in real life.	De cartoons litte minsken sjen sa't se yn it echte libben ferskine.
The new web has fewer limitations.	It nije web hat minder beheiningen.
Previous studies have shown that eating well in childhood.	Eardere ûndersiken hawwe oantoand dat it iten goed yn 'e jeugd.
His mother and father are very proud.	Syn mem en heit binne tige grutsk.
She is likely to suffer from terrible violence.	Se is wierskynlik te lijen fan ferskriklik geweld.
Tom was angry at the accountant.	Tom wie lilk op de boekhâlder.
Is it possible to recycle solar cells?	Is it mooglik om sinnesellen te recyclearjen?
They walked by without rest.	Se rûnen troch sûnder rêst.
The challenge of building incredibly large structures.	De útdaging fan it bouwen fan ongelooflijk grutte struktueren.
Long before computers, humans calculated with rocks and branches.	Lang foar kompjûters, minsken berekkene mei rotsen en tûken.
She could catch seven balls without being tagged.	Se koe sân ballen fange sûnder tagged te wurden.
I loved reading in my youth.	Ik hâldde fan lêzen yn myn jeugd.
Some bacteria are resistant to antibiotics.	Guon baktearjes binne resistint foar antibiotika.
The frogs frog in a pond.	De kikkerts kikkerten yn in fiver.
The band received a stirring ovation.	De band krige in opruiende ovaasje.
After many mocks, he finally convinces her.	Nei in protte spotten oertsjûge er har úteinlik.
She laughed at the irony.	Se laket om de irony.
A fresh wind blew softly through the window.	In frisse wyn waaide sêft troch it rút.
The earbuds were removed, no longer needed.	De earbuds waarden fuorthelle, net mear nedich.
The water that fell from the sky was magical.	It wetter dat út 'e loft foel wie magysk.
This man is a man of his word.	Dizze man is in man fan syn wurd.
The prisoners were locked up for the night.	De finzenen sieten foar de nacht opsletten.
Make a large pot of the soup.	Meitsje in grutte pot fan 'e sop.
The wild beast trotted through the forest.	It wylde bist draafde troch de bosk.
He looked around at the crowd.	Hy seach om nei de mannichte.
Since then, the authorities have moved.	Sûnt dy tiid binne de autoriteiten ferpleatst.
The milk spoiled because it did not get cold.	De molke bedoarn omdat it net kâld waard.
Buses of confused tourists arrive every day.	Der komme alle dagen bussen ferbjustere toeristen oan.
Puppies can not swim.	Puppies kinne net swimme.
The fish is delicious.	De fisk is lekker.
The ants worked hard to build their nest.	De mieren wurken hurd om har nêst te bouwen.
The accountant quickly entered our figures.	De boekhâlder joech ús sifers gau yn.
Danger threatens everything we love most.	Gefaar bedriget alles wêr't wy it meast fan hâlde.
A colorful canopy of leaves and ferns.	In kleurige baldak fan blêden en varens.
A farmer has raised two barges.	In boer hat twa bargen grutbrocht.
The militia claims victory, but the government refuses to honor	De milysje beweart oerwinning, mar de regearing wegeret te earjen
Liz continued painting.	Liz bleau skilderjen.
He has a tattoo on his right forearm.	Hy hat in tatoeaazje op syn rjochter ûnderearm.
The meeting was held in the morning.	De gearkomste waard moarns hâlden.
However, he has discovered the benefits of both.	Hy hat lykwols de foardielen fan beide ûntdutsen.
He hopes to return to his workplace soon.	Hy hopet meikoarten werom te kommen nei syn wurkplak.
Many new technologies are promising.	In protte nije technologyen binne belofte.
There is a link between smoking and cancer.	Der is in keppeling tusken smoken en kanker.
One swallow does not make summer.	Ien slokje makket gjin simmer.
She gets up to take a taxi.	Se stiet der op om in taksy te nimmen.
All furniture was covered with leaks.	Alle meubels wiene bedekt mei lekkens.
No pets are allowed inside.	Gjin húsdieren binne tastien binnen.
Your mind is constantly thinking about them.	Jo geast tinkt konstant oer har.
The festival of light.	It festival fan ljocht.
The prisoner eventually broke free from the guard and escaped.	De finzene bruts úteinlik los fan de bewaker en naaide út.
Open the book to the table of contents.	Iepenje it boek nei de ynhâldsopjefte.
The class had to order more materials.	De klasse moast mear materialen bestelle.
The politician spoke loudly from his stage.	De politikus spruts lûd út syn poadium.
These buildings will soon be demolished.	Dizze gebouwen wurde meikoarten sloopt.
They talk about current events and gossip about their neighbors.	Se prate oer aktuele barrens en roddelden oer har buorlju.
Some animals are nocturnal.	Guon bisten binne nachtlik.
We live in an uncertain world.	Wy libje yn in ûnwisse wrâld.
The path winds through the forest.	It paad slingert troch it bosk.
The prisoner will get a fair trial.	De finzene sil in earlik proses krije.
Should your teaching methods be different?	Moatte jo learmetoaden oars wêze?
All she has to do is keep quiet.	Alles wat se dwaan moat is stil bliuwe.
The suffering of the poor is noticed every year.	It lijen fan 'e earmen wurdt elk jier opmurken.
The next day there was no sign of the boat.	De oare deis wie der gjin teken fan de boat.
He has directed us to complete this task.	Hy hat ús rjochte om dizze taak te foltôgjen.
The verb 'sit' has three main parts.	It tiidwurd 'sitte' hat trije haaddielen.
Their characteristic appearance frightened many villagers.	Har karakteristike uterlik makke in protte doarpsbewenners bang.
The landscape is trimmed with many lush villas.	It lânskip is besunige mei in protte weelderige filla's.
The store is located to the left of the pharmacy.	De winkel leit links fan de apteek.
Light bulbs are used to emit light.	Gloeilampen wurde brûkt om ljocht út te stjoeren.
The stones were washed away by water.	De stiennen waarden ôfsliten troch wetter.
She hurried home, holding her key.	Se gie hastich nei hûs, har kaai yn 'e hân.
The authorities have taken steps to improve the sanitary situation.	De autoriteiten hawwe yngong makke yn it ferbetterjen fan de sanitêre situaasje.
Dawn just breaks.	Dawn brekt gewoan.
Stray animals often brought them home.	Dwaaldieren brocht se faak nei hûs.
The walls crumbled under the weight of the building.	De muorren brokkelen ûnder it gewicht fan it gebou.
Since ancient times, men and women have worn different clothes.	Sûnt âlde tiden hawwe manlju en froulju ferskate klean droegen.
Some prefer to spend the day alone.	Guon leaver de dei allinnich trochbringe.
They go for a walk with the dogs.	Se geane mei de hûnen te kuierjen.
The values ​​of constituent elements will always be positive.	De wearden fan konstituerende eleminten sille altyd posityf wêze.
Jane learned that she was pregnant.	Jane learde dat se swier wie.
She won, but he quickly got over it.	Se wûn, mar hy kaam der gau oer.
The charity cares for injured animals.	It goede doel soarget foar ferwûne bisten.
The country has had a kind of renaissance.	It lân hat in soarte fan renaissance hân.
If her husband had any sense, he would leave her.	As har man sin hie, soe er har ferlitte.
Dust clouds rose from the road, hiding the sun.	Stofwolken riisden op fan 'e dyk, dy't de sinne ferbergje.
The president has been ousted.	De presidint is ôfset.
We entered the room together.	Wy kamen tegearre de keamer yn.
He saw the old woman's face change.	Hy seach it gesicht fan de âlde frou feroarje.
Walk slowly and carefully while negotiating steep slopes.	Rinne stadich en foarsichtich by it ûnderhanneljen fan steile hellingen.
Expect to get hot and clean this summer.	Ferwachtsje dizze simmer hyt en reinich te wurden.
Will the two countries still quarrel?	Sille de twa lannen noch rûzje?
It was a long and weary thought through dense forest.	It wie in lange en wurch tocht troch tichte bosk.
Never has there been a better time to live.	Nea hat der in bettere tiid west om te libjen.
Fast food is typically high in salt.	Fast food is typysk heech yn sâlt.
The procedure was interrupted by a burglary.	De proseduere waard ûnderbrutsen troch in ynbraak.
A few months have passed.	In pear moanne binne ferrûn.
The turtles were attached to the rock.	De skyldpodden waarden oan 'e rots fêstmakke.
The police chief reminded the officials to remain calm.	De plysjesjef herinnerde de amtners om kalm te bliuwen.
Gucci even sells the burka.	Gucci ferkeapet sels de boerka.
The thieves escaped the other way.	De dieven naaiden de oare kant út.
Each player's sticker was placed upside down.	De sticker fan elke spiler waard op 'e kop pleatst.
Buy some flowers for each room in the house.	Keapje wat blommen foar elke keamer yn 't hûs.
They walked to the park.	Se rûnen nei it park.
The treatment causes tumors in volume.	De behanneling feroarsake tumors yn folume.
Observed every few years.	Om de pear jier beoardiele.
Thirteen singers, selected from all provinces of the country, perform.	Trettjin sjongers, selektearre út alle provinsjes fan it lân, trede op.
The war was fought over disputed territory.	De oarloch waard fochten oer betwiste grûngebiet.
This is for the sick.	Dit is foar de sike.
The chemicals made them dizzy.	De gemikaliën makken har dize.
The volcano has erupted several times in the past.	De fulkaan is yn it ferline ferskate kearen útbarst.
The scientific community is divided on the issue of cloning.	De wittenskiplike mienskip is ferdield oer de kwestje fan klonen.
To reach equilibrium, the economy must grow.	Om yn lykwicht te kommen, moat de ekonomy groeie.
He noticed quite vaguely on the beauty of the girl.	Hy merkte frij liddich op de skientme fan it famke.
Then he looked at his watch.	Doe seach er op syn horloazje.
The scheme has never been fully realized.	De regeling is nea folslein realisearre.
The train rode forward, and became much smaller in the distance.	De trein ried foarút, en waard yn 'e fierte hurd lytser.
To the east is a dense forest.	Nei it easten is in tichte bosk.
He wrapped some bread around several pieces of meat.	Hy sloech wat bôle om ferskate stikken fleis.
He walks barefoot on the beach.	Hy rint bleate fuotten op it strân.
He would have to go to school.	Hy soe op skoalle moatte.
The chemical vapors began to form polymers.	De gemyske dampen begûnen polymers te foarmjen.
His house is located on a hill.	Syn hûs leit op in heuvel.
People feel alone in a big city.	Minsken fiele har allinnich yn in grutte stêd.
The formula is simple.	De formule is ienfâldich.
In what way was this building built?	Op hokker wize waard dit gebou boud?
The dish was served in a silver dish.	It skûtel waard tsjinne yn in sulveren skûtel.
The office manager said the manager was not inside.	De kantoarmanager sei dat de manager net binnen wie.
The old streets are full of shops, theaters and libraries.	De âlde strjitten binne fol mei winkels, teaters en biblioteken.
The exciting atmosphere continued throughout the day.	De spannende sfear bleau de hiele dei oan.
His absence is mentioned in almost every article.	Syn ôfwêzigens wurdt neamd yn hast elk artikel.
We had a new main character this year.	Wy hienen dit jier in nije haadpersoan.
He hopes	Hy hope
Many customers advised, waiting patiently.	In protte klanten rieden op, wachtsjend geduldich.
The police did not want to act	De plysje woe net hannelje
The people began to grumble.	De minsken begûnen te grommeljen.
The water in the lake was calm.	It wetter yn de mar wie rêstich.
Tom has been out of work for months.	Tom is al moannen sûnder wurk.
He exchanged a few words with the beggar.	Hy wiksele in pear wurden mei de bidler.
Raise the right leg sideways to the sky.	Ferheegje it rjochter skonk sydlings nei de himel.
I must admit that this is a very difficult question.	Ik moat tajaan dat dit in heul lestige fraach is.
He was surprised by the news.	Hy wie ferrast oer it nijs.
The water was dark brown.	It wetter wie dûnkerbrún.
The process of oxidation is necessary to make iron rust.	It proses fan oksidaasje is nedich om izer roest te meitsjen.
This woman was strangely famous.	Dizze frou wie nuver bekend.
The rider leaned forward to view the path ahead.	De rider bûgde him foaroer om it paad foarút te besjen.
The core of this city lies in this square.	De kearn fan dizze stêd leit yn dit plein.
The tip quenched her thirst for knowledge.	De tip stelde har toarst nei kennis.
The problem should have been a long time ago.	It probleem soe al lang ferlyn wêze moatten.
Since kindergarten he has always worn a red shirt.	Sûnt de pjutteboartersplak hat er altyd in read shirt oan.
I'll show you how it's done.	Ik sil dy sjen litte hoe't it dien is.
The pop star has since gone into hiding.	De popstjer is yntusken ûnderdûkt.
Painful pain clasped him around his skull.	Searjende pine klamme him om syn skedel.
The vacancy rate remains fixed.	De leechstân bliuwt fêst.
The lion roared loudly.	De liuw raasde lûd.
From black confused base	Ut swart ferbjustere basis
We got her in the hospital yesterday.	Wy hawwe har juster krigen yn it sikehûs.
Once clever, he did not pay much attention.	Ea tûk, hy joech net folle oandacht.
Monkeys are too fond of words.	Apen binne te leaf foar wurden.
The speaker reads from a prepared text.	De sprekker lies út in klearmakke tekst.
That we should address them in a dialogue, he said.	Dat wy moatte har yn in dialooch oangean, sei er.
Rumors spread that the house was ghostly.	Geroften ferspraat dat it hûs spoek wie.
Originally it was a copper mine.	Oarspronklik wie it in kopermyn.
The two countries signed a peace treaty.	De twa lannen tekenen in fredesferdrach.
We risk intrusion into private land.	Wy riskearje ynkringing yn privee grûngebiet.
The apple looked reader like no other.	De apel like reader as oars.
His gaze was fixed and unreadable.	Syn blik wie fêst en net te lêzen.
Smog obscures the view of nearby buildings.	Smog ferberget it sicht fan tichtby gebouwen.
It was believed that humans descended from apes.	It waard leaud dat minsken ôfstamme fan apen.
The dark clouds roll in.	De donkere wolken rôlen yn.
Milk, eggs and credit cards are needed here.	Molke, aaien en kredytkaarten binne hjir needsaak.
This is a beautiful example of a traditional farm.	Dit is in moai foarbyld fan in tradisjonele pleats.
A lawn should be watered regularly.	In gazon moat regelmjittich wetterje.
Humor is a universal language.	Humor is in universele taal.
The sea is calm and inviting.	De see is kalm en útnoegjend.
The poor will face increasing difficulties.	De earmen sille te krijen hawwe mei tanimmende swierrichheden.
He waits patiently.	Hy wachtet geduldich.
This land is surrounded on three sides by the sea.	Dit lân wurdt oan trije kanten omjûn troch de see.
Ancient traditions of prophecy have continued to this day.	Alde tradysjes fan profesije binne trochgean oant hjoed de dei.
It is a grave injustice that he can not be discussed.	It is in swier ûnrjocht dat hy net besprutsen wurde kin.
Diplomacy is perhaps the hardest of all skills.	Diplomasy is miskien de hurdste fan alle feardigens.
His skin was light, with a hint of gray.	Syn hûd wie ljocht, mei in hint fan griis.
They like to browse through old books.	Se mei graach yn âlde boeken blêdzje.
The pharaoh was powerful in his land, but wise.	De farao wie machtich yn syn lân, mar wiis.
Our exam schedule was quite demanding.	Us eksamenskema wie nochal easken.
They use cell phones to make the changes.	Se brûke mobyltsjes om de wizigingen te meitsjen.
He slowly buried his face in his hands.	Hy begroeven syn gesicht stadich yn syn hannen.
Her love is stronger than ever.	Har leafde is sterker as ea.
Upon seeing us, the monkeys shot away.	By it oansjen fan ús skeaten de apen fuort.
Ring the bell, please.	Ringe de belle, asjebleaft.
She took a sip of wine.	Se naam in slokje wyn.
He was completely dressed in black.	Hy wie hielendal yn swart klaaid.
The driver plans to fire workers.	De bestjoerder is fan plan arbeiders te ûntslaan.
They all pay taxes.	Se betelje allegear belesting.
Try to suppress your emotions.	Besykje jo emoasjes yn te drukken.
He gestured to the pictures on the wall.	Hy gebear nei de foto's oan 'e muorre.
A soldier recently attacked the police chief.	In soldaat foel koartlyn de plysjesjef oan.
We never see rain in this area.	Wy sjogge nea rein yn dit gebiet.
Were you insulted by the man in the store?	Binne jo beledige troch de man yn 'e winkel?
The project is being carried out by experts.	It projekt wurdt útfierd troch saakkundigen.
The car collided and the driver was seriously injured.	De auto botste en de bestjoerder rekke slim ferwûne.
The budget will probably not change.	It budzjet sil nei alle gedachten net feroarje.
Falling prices have led to bankruptcies.	Fallende prizen hawwe laat ta falliseminten.
Reports of crime are increasing.	Meldingen fan kriminaliteit nimme ta.
He missed his true home.	Hy miste syn wiere hûs.
Most of the committee was sympathetic to the proposal.	It grutste part fan de kommisje wie sympatyk foar it foarstel.
We need the same information next year.	Wy hawwe takom jier deselde ynformaasje nedich.
The equations are the basic laws of physics.	De fergelikingen binne de basiswetten fan 'e natuerkunde.
She has won awards for her short stories and novels.	Se hat prizen wûn foar har koarte ferhalen en romans.
Japanese conductors are courteous and polite.	Japanske diriginten binne hoflik en beleefd.
The experiment proved disappointing.	It eksperimint bliek teloarstellend.
Eggplants are at their best in the summer.	Aubergines binne op har bêste yn 'e simmer.
His looks were striking.	Syn blikken wiene opfallend.
A stranger entered her house.	In frjemdling kaam har hûs binnen.
The female population is suffering from a sharp decline.	De froulike befolking hat te lijen in flinke delgong.
The poet wrote in an expressive style.	De dichter skreau yn in ekspressive styl.
He repeated a sentence over and over.	Hy herhelle in sin oer en wer.
It is generally accepted that dogs can feel threatening earthquakes.	It wurdt algemien akseptearre dat hûnen driigjende ierdbevings kinne fiele.
The bird ate the apple.	De fûgel iet de apel op.
He asked several times "why" until he was told.	Hy frege ferskate kearen "wêrom" oant him ferteld waard.
A faithful friend, he always cheered me on.	In trouwe freon, hy fleurde my altyd op.
With her nose still fixed, she grinned again.	Mei har noas noch fêst, gniisde se wer.
Monkeys in the forest are noisy.	Apen yn 'e bosk binne lawaaierich.
Each country issues its own currency.	Elk lân jout syn eigen munt út.
The girl's behavior became increasingly strange.	It gedrach fan it famke waard hieltyd nuver.
The running costs of the theater are heavy.	De rinnende kosten fan it teater binne swier.
The radio transmitter sends out a constant signal.	De radiostjoerder stjoert in konstant sinjaal út.
The trees are distinguished by their different shapes and sizes.	De beammen wurde ûnderskieden troch har ferskillende foarmen en maten.
Look carefully, and try your best to spell these words.	Sjoch foarsichtich, en besykje jo bêst om dizze wurden te staverjen.
That building has not been built for years.	Dat gebou is al jierren net mear boud.
No one will ever know your name.	Nimmen sil jo namme ea witte.
We agreed to lend him some money.	Wy hawwe ôfpraat om him wat jild te lienen.
Doctors had to work hard to save the patients.	Dokters moasten hurd wurkje om de pasjinten te rêden.
The eagle soars to its nest.	De earn sweef nei syn nêst.
The candidate has submitted his candidacy papers.	De kandidaat hat syn kandidatuerpapieren yntsjinne.
She had a radiant smile.	Se hie in strieljende glimke.
Seaweed grows well in these waters.	Seewier groeit goed yn dizze wetters.
I have noticed this happening more and more.	Ik haw opfallen dit bart mear en mear.
Mud passages can emit enormous amounts of soil.	Moddergongen kinne enoarme hoemannichten boaiem útstjitte.
I train hard in the hope of winning the race.	Ik train hurd yn 'e hoop de race te winnen.
The rock formations are breathtaking.	De rotsformaasjes binne adembenemend.
The company is very successful.	It bedriuw is tige súksesfol.
Many factors contribute to pervasive poverty.	In protte faktoaren drage by oan pervasive earmoed.
Rose does yoga.	Rose docht yoga.
The patient was rushed to the hospital.	De pasjint is mei spoed nei it sikehûs brocht.
Many wild animals were killed.	In protte wylde bisten waarden fermoarde.
There is something wrong with the electric can opener.	Der is wat mis mei de elektryske blikopener.
The hens in the cage have laid eggs.	De hinnen yn it hok hawwe aaien lein.
His expression was serious.	Syn útdrukking wie earnstich.
The vulnerable container sank.	De kwetsbere kontener sloech fuort.
The sniper shoots from a hidden position.	De sniper skeat út in ferburgen posysje.
The guards had detained the prisoners.	De bewakers hiene de finzene oanhâlden.
The foreign invaders are being defended by a large militia.	De bûtenlânske ynfallers wurde ferdigene troch in grutte milysje.
Advanced technology gives us a lot of convenience.	Avansearre technology jout ús in protte gemak.
Having a dog in the house is a bad idea.	In hûn yn 'e hûs hawwe is in min idee.
There was an end to their friendship.	Der wie in ein oan har freonskip.
The windows were high and narrow.	De ruten wiene heech en smel.
The outline of the map was fairly clear.	De omtrek fan de kaart wie frij dúdlik.
His eyes were on the doors.	Syn eagen wiene op 'e doarren.
Is that all?	Is dat alles?
All objects in this room are white.	Alle objekten yn dizze keamer binne wyt.
The people danced and sang wildly.	De minsken dûnsen en songen wyld.
Gaping, she stroked her arms above her head.	Gapjend striek se de earmen boppe de holle út.
A book full of stories for children.	In boek fol ferhalen foar bern.
Nomads who live off hunting tribes.	Nomaden dy't libje fan jachtstammen.
Highly debated in the scientific community.	Heech debattearre yn 'e wittenskiplike mienskip.
The stock sells well above its purchase price.	De stock ferkeapet goed boppe har keappriis.
The storm caused great damage.	De stoarm hat grutte skea oanrjochte.
We should not talk about declining budgets.	Wy moatte net prate oer ôfnimmende budzjetten.
More of us need to do volunteer work.	Mear fan ús moatte frijwilligerswurk dwaan.
The student took a pen from her desk.	De studint naam in pinne fan har buro.
The senator attacked the government's economic policy.	De senator foel it ekonomysk belied fan 'e regearing oan.
Large numbers of protesters gather outside the town hall.	Grutte oantallen demonstranten sammelen bûten it gemeentehûs.
As a result, he gained considerable notoriety.	Dêrtroch krige er flinke bekendheid.
All corners of the room were covered with books.	Alle hoeken fan 'e keamer wiene bedekt mei boeken.
The sun's rays are hard.	De sinnestrielen binne hurd.
Let us quickly see the treasure.	Lit ús de skat fluch sjen.
His early models were not very successful.	Syn iere modellen hienen net folle súkses.
Where are we going today?	Wêr geane wy ​​hjoed hinne?
In endless rows of houses.	In einleaze rige huzen.
The farmers' party is a fun affair.	It boerefeest is in gesellige affêre.
The language of people can be used to predict their income level.	De taal fan minsken kin brûkt wurde om har ynkommensnivo te foarsizzen.
Experienced doctors are in short supply.	Erfarne dokters binne tekoart.
The professor was instructed not to pursue the case.	De heechlearaar krige de opdracht de saak net troch te setten.
Mostly sunny, the weather was getting cold and cloudy.	Meastal sinneskyn, it waar wie kâld en bewolkt wurden.
Cut your own hair?	Knippe jo eigen hier?
Japanese is a complex language.	Japansk is in yngewikkelde taal.
Let the yeast sit for ten minutes.	Lit de gist foar tsien minuten sitte.
The gardens are cluttered and need weeding.	De tunen binne rommelich en moatte weeding.
But that's not what happened.	Mar dat is net wat der bard is.
The favors he does for his friends.	De geunsten docht er foar syn freonen.
The leader promised the villagers a good life.	De lieder beloofde de doarpsbewenners in goed libben.
She ate too fast.	Se iet te fluch.
The calves lay in the meadow.	De keallen leine yn de greide.
He hit in the uninjured while playing football.	Hy rekke yn it net ferwûne by it fuotbaljen.
The smoke was so thick that it stung our eyes.	De reek wie sa dik dat it ús yn 'e eagen stiek.
A proud, and, perhaps, foolish man.	In grutske, en, miskien, dwaas man.
The work had been difficult and dangerous.	It wurk hie lestich en gefaarlik west.
But at any moment it can rain or snow.	Mar op elk momint kin it reine of snie.
Snow has covered the ground.	Snie hat de grûn bedutsen.
You do not have to make any mistakes.	Jo moatte gjin flaters meitsje.
The rioters set several buildings on fire.	De oproeristen hawwe ferskate gebouwen yn brân stutsen.
He blamed mother for the misunderstanding.	Hy joech mem de skuld foar it misferstân.
India used nuclear energy for peaceful means.	Yndia brûkte kearnenerzjy foar freedsume middels.
Everything is part of a whole.	Alles makket diel út fan in gehiel.
She spent the whole day cooking a curry.	Se brocht de hiele dei troch mei it koken fan in curry.
As you enter the park, keep your voices low.	By it yngean fan it park, hâld jo stimmen leech.
Her arms were sore from lifting weights.	Har earms wiene sear fan it opheffen fan gewichten.
She will need to give permission for any medical procedure.	Se sil tastimming jaan moatte foar elke medyske proseduere.
They decided it was best to go to the police.	Se besletten dat it it bêste wie om nei de plysje te gean.
I have always loved animals.	Ik haw altyd fan bisten hâlden.
Moonlight can be much stronger than sunlight.	Moonlight kin folle sterker wêze as sinneljocht.
The police captain leaned back in his chair and sighed.	De plysjekapitein bûgde efteroer yn syn stoel en suchte.
A mix of whispering and chatting.	In miks fan flústerjen en kletsen.
The bridge collapsed.	De brêge stoarte yn.
I made two sandwiches for lunch.	Ik makke twa broadsjes foar lunch.
Many women nowadays wear fashionable clothes.	In protte froulju drage hjoeddedei modieuze klean.
The orange glow of the stove lit up the room.	De oranje gloed fan de kachel ferljochte de keamer.
The savannah is a place of danger and intrigue.	De savanne is in plak fan gefaar en yntriges.
The exact amount is not given.	It krekte bedrach wurdt net jûn.
I love baking a cherry pie.	Ik hâld fan it bakken fan in kersentaart.
The workers wanted higher wages.	De arbeiders woene hegere leanen.
Her parents have six children.	Har âlden hawwe seis bern.
The four drank three beers each.	De fjouwer dronken elk trije bierkes.
The king's scribes wrote histories, translated documents and recited poetry.	De skriftgelearden fan de kening skreaunen skiednissen, oersetten dokuminten en recitearre poëzij.
The family is rich.	De famylje is ryk.
Agriculturists began to clean up the polluted land.	Lânboukundigen begûnen it fersmoarge lân op te romjen.
The judges were dismissed from office.	De rjochters waarden ûntslein út it amt.
As such, the rule of two hand clapping is universal.	As sadanich is de regel fan twa hân klappen universeel.
She invited me out for dinner.	Se noege my út foar iten.
He prefers to read in the evening.	It leafst lêst er jûns.
Strive to get perfect pitch.	Stribje om perfekte toanhichte te krijen.
This region has seen a sharp increase in rainfall this year.	Dizze regio hat dit jier in flinke taname fan delslach hân.
You need to review your order.	Jo moatte jo bestelling besjen.
He never manipulated the restaurant's accounts.	Hy hat noait mei de akkounts fan it restaurant manipulearre.
Scientists have determined the cause of the disease.	Wittenskippers hawwe de oarsaak fan 'e sykte fêststeld.
The muscles in your back are very strong.	De spieren yn jo rêch binne tige sterk.
People in the region were taught that smallpox is common.	Minsken yn 'e regio waarden leard dat pokken gewoan binne.
I was sad that he left.	Ik wie fertrietlik dat hy fuortgie.
Drain away the liquid.	Drain fuort de flüssigens.
The dog was wandering outside, he was walking in circles, barking.	De hûn wie bûtendoar dwaal, hy rûn yn sirkels, blaffend.
Science is exciting and offers many career opportunities.	Wittenskip is spannend en biedt in protte karriêremooglikheden.
The singer's voice soared into the night.	De stim fan de sjonger sweefde de nacht yn.
This cave is very dangerous and difficult to reach.	Dizze grot is tige gefaarlik en dreech te berikken.
He was waiting for the angel of death.	Hy wachte op de ingel fan de dea.
The speaker probably tried to be helpful.	De sprekker besocht wierskynlik behelpsum te wêzen.
The streets are paved with gold.	De strjitten binne ferhurde mei goud.
Her hands crawled into her lap, her fingers curled tightly.	Har hannen krûpten yn har skoot, har fingers strak krûpt.
Let's sit and talk for a few minutes.	Litte wy in pear minuten sitte en prate.
He stepped through the woods, whistling a cheerful tune.	Hy trape troch de bosk, fluite in fleurich deuntsje.
Bravery and courage go hand in hand.	Dapperens en moed geane hân yn hân.
She was open to new ideas.	Se stie iepen foar nije ideeën.
Ron was tempted to go back to sleep.	Ron waard oanstriid om werom te sliepen.
He accused her of making contemptuous remarks about him.	Hy beskuldige har fan it meitsjen fan minachtende opmerkingen oer him.
The party will be open to all members.	De partij sil iepen wêze foar alle leden.
The war had a devastating social impact.	De oarloch hie in ferneatigjende sosjale ynfloed.
The father let the children stay up late.	De heit liet de bern let opbliuwe.
Thousands of people entered the stadium.	Tûzenen minsken kamen it stadion yn.
It was only then that she noticed it.	It wie doe pas dat se it fernaam.
This is not a walk in the park.	Dit is gjin kuier yn it park.
The time was ripe for reform.	De tiid wie ryp foar herfoarming.
She walked slowly down the street.	Se rûn stadich de strjitte del.
The city is famous for its football club.	De stêd is ferneamd om syn fuotbalklup.
Ideally, she would have preferred red.	Ideal hie se leaver read.
Marilyn's life was shattered by the divorce.	Marilyn syn libben waard ferpletterd troch de skieding.
Only six people remain in this village.	Yn dit doarp bliuwe mar seis minsken oer.
He brought his dachshund with him.	Hy brocht syn teckel mei.
She was devastated when she heard of her husband's death.	Se wie ferspraat doe't se hearde fan de dea fan har man.
The economy has greatly improved.	De ekonomy is gâns ferbettere.
Historians express dissatisfaction with the situation.	Skiedkundigen uterje ûntefredenens oer de situaasje.
Let's get some fresh air!	Litte wy wat frisse lucht krije!
The citizens were convinced that they were cheated.	De boargers wiene derfan oertsjûge dat se bedrogen wiene.
After an hour, the dog was silent.	Nei in oere wie de hûn stil.
The ride was bumpy, but the kids kept calm.	De rit wie hobbelich, mar de bern hâlde harren kalm.
His limbs are thin and fractured.	Syn ledematen binne tin en brek.
Sailors made rope from hemp.	Seelju makken tou fan himp.
Draw the line here, please.	Trek hjir de line, asjebleaft.
The sorcerer encountered alien creatures.	De tsjoender rûn frjemde skepsels tsjin.
He remembered the last time he saw her.	Hy herinnerde him de lêste kear dat er har seach.
She was busy from morning till night.	Se wie drok fan moarns oant jûns.
The crops were well past their prime.	De gewaaksen wiene har bêst foarby.
Head south along the main road.	Gean nei it suden lâns de grutte dyk.
Washing machines are still very unusual.	Wasmachines binne noch hiel ûngewoan.
There are as many theories as there are philosophers.	D'r binne likefolle teoryen as der filosofen binne.
On her plate stood a plate of fried eggs.	Op har plaat stie in plaat mei gebakken aaien.
The maternal grandfather lived with the family.	De pake fan memmekant wenne by de famylje.
Algae fuel our cars, factories and power plants.	Algen brânstof ús auto's, fabriken en enerzjysintrales.
We can visit monasteries if they are still open.	Wy kinne kleasters besykje, as se noch iepen binne.
Please refrain from discussing the issue.	Bliuw asjebleaft fan it besprekken fan it probleem.
The temperature remained steady and predictable.	De temperatuer bleau fêst en foarsisber.
We were liberated by the snow, the foul snow.	Wy waarden befrijd troch de snie, de fûle snie.
There was nothing like cycling to work.	Der wie neat as fytsen nei it wurk.
The result of human studies is less satisfactory.	It resultaat fan minsklike stúdzjes is minder befredigjend.
A storm of congestion threatened to overwhelm them.	In stoarm fan oerlêst drige harren te oerweldigjen.
A thunderstorm destroyed crops.	In tongerbui ferniele gewaaksen.
It was sociable but too noisy.	It wie gesellich, mar te lawaaierich.
The streets in this city are narrow and winding.	De strjitten yn dizze stêd binne smel en bochtige.
Further advances in this field are limited.	Fierdere foarútgong op dit fjild binne beheind.
A strange silence reigned in the room.	In nuvere stilte hearske yn 'e keamer.
People believe that it is morally wrong to have an abortion.	Minsken leauwe dat it moreel ferkeard is in abortus te hawwen.
Millions of people visit these parks every year.	Miljoenen minsken besykje elk jier dizze parken.
The young lovers ran into the distance.	De jonge leafhawwers rûnen yn 'e fierte.
The money is distributed by the council.	It jild is troch de ried ferdield.
About a dozen people waited outside on the bus.	Sawat in tsiental minsken wachte bûten op de bus.
The rain clouds roll in quickly.	De reinwolken rôlen der fluch yn.
The fate of rental car lies next to the airport.	It lot fan hierauto leit neist it fleanfjild.
He put a notebook in front of her.	Hy sette in notysjeboekje foar har.
It's time for bed.	It is tiid foar bêd.
The valley has become ever greener.	De delling is hieltyd griener wurden.
I appeared briefly in the photo.	Ik ferskynde koart op 'e foto.
She brought a baby bear home.	Se brocht in poppe bear thús.
Use extreme caution on the road.	Brûk ekstreme foarsichtigens op 'e dyk.
The place is located on a hill.	It plak leit op in heuvel.
China has only recently begun to urbanize.	Sina is pas koartlyn begon te urbanisearjen.
There is a road behind my house.	Der is in dyk efter myn hûs.
People have been coming here for centuries.	Minsken komme hjir al ieuwen.
Since then, the report's findings have been called into question.	Sûnt dy tiid binne de befinings fan it rapport yn fraach steld.
Can we meet today to discuss this evening's event?	Kinne wy ​​hjoed gearkomme om it evenemint fan dizze jûn te besprekken?
Road maintenance is often controversial.	Dykûnderhâld is faaks kontroversjeel.
Our book group discussed the author's theories.	Us boekegroep besprutsen de teoryen fan 'e skriuwer.
The water boils.	It wetter siedt.
In a mixing bowl, break the eggs.	Yn in mingbak, brek de aaien.
He makes time for long walks.	Hy makket tiid foar lange kuiers.
Brits usually eat fish.	Britten ite gewoanlik fisk.
She stole a look at him.	Se stiel in blik op him.
The singer left the stage to thunderous applause.	De sjonger ferliet it poadium ûnder daverend applaus.
Large trucks negotiate these roads with ease.	Grutte frachtweinen ûnderhannelje dizze diken mei gemak.
He was proud of his graduating students.	Hy wie grutsk op syn ôfgean studinten.
He was very nervous about meeting her.	Hy wie tige senuweftich oer it moetsjen fan har.
Like I said,	Lykas al sein,
This argument is tangent to the main topic.	Dit argumint is tangens foar it haadûnderwerp.
A thief broke into a house.	In dief bruts yn in hûs yn.
The talented, but restless, pianist wandered listlessly around.	De talintfolle, mar ûnrêstige, pianist swalke lusteleas om.
Kids seemed to like it.	Bern liken derfan te hâlden.
Scholars disagree on the meaning of this legend.	Gelearden binne it net iens oer de betsjutting fan dizze leginde.
Colors became brighter with each passing year.	Kleuren waarden helderder mei elk jier foarby.
Fruit grows in abundance in this region.	Fruit groeit yn oerfloed yn dizze regio.
The lecture ends.	De lêzing einiget.
Baked with honey and spices, these cookies are delicious!	Bake mei huning en krûden, dizze koekjes binne lekker!
He held my last words.	Hy hold myn lêste wurden fêst.
I think you hit the bumper.	Ik tink dat jo de bumper troffen hawwe.
The manager's strategies were widely condemned.	De strategyen fan 'e manager waarden rûnom feroardiele.
Her new neighbors were friendly.	Har nije buorlju wiene freonlik.
He comes from a noble family.	Hy komt út in foarname famylje.
Soldiers were stationed outside the city to maintain order.	Soldaten waarden bûten de stêd stasjonearre om de oarder te hâlden.
The government promised stricter punishments.	It regear beloofde strangere straffen.
The nation's economy is bound to grow.	De ekonomy fan 'e naasje is bûn te groeien.
This new software is optimized for smartphones.	Dizze nije software is optimalisearre foar smartphones.
She spent most of her life cleaning rooms.	Se brocht it grutste part fan har libben troch mei it skjinmeitsjen fan keamers.
She grabbed her suitcase, burst into tears.	Se pakte har koffer, barstte yn triennen út.
A risk is associated with drinking alcohol.	In risiko is ferbûn mei it drinken fan alkohol.
Heavy machines were used to dig the pit.	Foar it ôfgraven fan de kûle waarden swiere masines brûkt.
The girl got into the car.	It famke stapte yn de auto.
I prefer it after a stressful handshake.	Ik fier leaver it nei in klam handshake.
Some villages and settlements are not accessible.	Guon doarpen en delsettings binne net tagonklik.
Crossing the road is dangerous here!	De dyk oerstekke is hjir gefaarlik!
For that reason, she refused to leave.	Om dy reden hat se wegere om fuort te gean.
The cry of the cuckoo sounded over the morning air.	De gjalp fan de koekoek klonk oer de moarnsloft.
A family tree?	In stambeam?
You can enjoy this book.	Jo kinne genietsje fan dit boek.
We have correctly predicted the winner.	Wy hawwe de winner korrekt foarsein.
Earlier, the village would have a street party.	Earder soe it doarp in strjitfeest hawwe.
The doctor was called to bed.	De dokter waard nei it bêd roppen.
The entrance exam was difficult.	It talittingseksamen wie dreech.
A carbon tax is needed to combat global warming.	In belesting op koalstof is nedich om de opwaarming fan de ierde te bestriden.
Glass is an element, mostly clear, brittle and transparent.	Glês is in elemint, meast dúdlik, bros en transparant.
The danger to travelers is very real.	It gefaar foar reizgers is heul reëel.
Add a teaspoon of sugar.	Foegje in teeleppel fan sûker.
The opening hours of that store vary by the week.	De iepeningstiden fan dy winkel fariearje troch de wike.
The economy is robust and growing slowly but surely.	De ekonomy is robúst en groeit stadich mar stadichoan.
A constant source of annoyance.	In konstante boarne fan argewaasje.
Are you sure we can handle this?	Binne jo wis dat wy dit meie?
The tourists prefer to lie in the sun on the beach.	De toeristen leine leaver te sinne op it strân.
Throw tip away from last night's meal.	Smyt tip fuort fan it miel fan fannacht.
The angry crowd needed a scapegoat.	De lilke mannichte hie in sûndebok nedich.
She tapped impatiently on his foot.	Se tikte ûngeduldich op syn foet.
Thanks for the warning.	Tank foar de warskôging.
The central library is a good place to study.	De sintrale biblioteek is in goed plak om te studearjen.
The icy wind stung him in the cheeks.	De izige wyn stiek him yn 'e wangen.
One ingredient is brown sugar.	Ien yngrediïnt is brune sûker.
Two decades have passed since we last spoke.	Twa desennia binne ferrûn sûnt wy foar it lêst sprieken.
There is some disagreement about that issue.	D'r is wat ûnienichheid oer dat probleem.
The strike was answered with bugs and cheers.	De staking waard beantwurde mei bugels en gejuich.
The government claims that the plan has reduced congestion.	De oerheid beweart dat it plan de oerlêst fermindere hat.
The earthquake caused a lot of destruction.	De ierdbeving soarge foar in soad fernielings.
We need this for testing.	Wy hawwe dit nedich foar testen.
You need to prepare your classroom for class.	Jo moatte jo klaslokaal tariede op klasse.
A fund was set up to support the professors.	Der waard in fûns oprjochte om de heechleararen te stypjen.
The historic battle was not far from fought here.	De histoaryske slach waard hjir net fier fan fochten.
Bear with her when she is very young.	Bear mei har as se is hiel jong.
This is the year he died.	Dit is it jier dat hy stoar.
We will follow you to the ends of the earth.	Wy sille jo folgje oant de einen fan 'e ierde.
Duren, the politician, walked on the platform.	Duren, de politikus, rûn op it perron.
The next day there was sunshine.	De oare deis wie der sinne.
The colors rubbed against the white walls.	De kleuren skuorre tsjin de wite muorren.
Ambergris is secreted into the outer layer of sperm whales.	Ambergris wurdt ôfskieden yn 'e bûtenste laach fan sperma walfisken.
They rode quickly in thick, humid air.	Se rieden fluch yn dikke, fochtige loft.
What a strange way to introduce yourself!	Wat in frjemde manier om josels foar te stellen!
He wanted nothing to do with her.	Hy woe neat mei har te krijen hawwe.
She wrapped a lock of hair around her finger.	Se draaide in lok hier om har finger.
There is a staircase behind that door.	Der is in trep efter dy doar.
This writer admires his courage.	Dizze skriuwer bewûnderet syn moed.
An oak forest occupies a large part of this land.	In ikebosk beslacht in grut part fan dit lân.
The whole company was involved in this accident.	It hiele bedriuw wie belutsen by dit ûngelok.
His complaint was upheld by the court.	Syn klacht waard troch de rjochtbank ynstimd.
At one point, it could no longer.	Op in bepaald stuit koe it net mear.
Hardly anyone came to the concert.	Der kaam amper ien nei it konsert.
Everything looks different without lenses.	Alles sjocht der oars sûnder linzen.
Sing to him softly.	Sjong foar him sêft.
Most poor people work for peanuts.	De measte earmen wurkje foar pinda's.
She also learned how to sew.	Se learde ek hoe te naaien.
Her friends rarely saw her without a dress.	Har freonen seagen har selden sûnder in jurk.
The cake is delicious.	De taart is lekker.
A deep coastline provides protection against hurricanes.	In djippe kustline soarget foar beskerming tsjin orkanen.
It is generally believed that they are harmless.	It wurdt algemien leaud dat se harmless binne.
This country has a relatively unparalleled variety of food.	Dit lân hat in relatyf ongeëvenaarde ferskaat oan iten.
The villagers have grown into distrust of the local government.	De doarpsbewenners binne útgroeid ta wantrouwen fan de pleatslike oerheid.
See if you can translate them.	Sjoch as jo se oersette kinne.
After eight years of study, he became a doctor.	Nei acht jier stúdzje waard er dokter.
The average child gets into trouble every now and then.	It trochsneed bern komt sa no en dan yn de problemen.
The population fell from four million to seven million.	De befolking foel fan fjouwer miljoen nei sân miljoen.
When the rain comes, it cleanses the land.	As de rein komt, reinigt it it lân.
Underdogs sometimes triumph in the end.	Underdogs triomfearje soms op it lêst.
The soldier had seen the enemy retreat.	De soldaat hie de fijân weromtocht sjoen.
So be careful!	Dus pas op!
The ramparts were destroyed.	De wâlen waarden fernield.
Pasteurization, the process of heating milk, kills bacteria.	Pasteurisaasje, it proses fan ferwaarming fan molke, deadet baktearjes.
A drought is destroying this land,	In droechte ferneatiget dit lân,
The sea was calm, the ship safe.	De see wie kalm, it skip feilich.
The call spread like wildfire.	De oprop ferspraat as in wyldfjoer.
An intelligent boy.	In yntelliginte jonge.
It is an important wooden building.	It is in wichtich houten gebou.
The nurse appeared in shock.	De ferpleechster ferskynde skrokken.
The young man staggered.	De jongfeint wankele.
A red rose is a symbol of passion.	In reade roas is in symboal foar passy.
There was not much to be bored about the city.	D'r wie net folle te ferfelen oer de stêd.
One needs to get acquainted.	Men moat yn 'e kunde komme.
My kids love to play board games.	Myn bern hâlde fan boerdspullen te spyljen.
The main industry of this city is shipbuilding.	De wichtichste yndustry fan dizze stêd is de skipsbou.
The local housing lost millions.	De pleatslike húsfesting ferlear miljoenen.
These students shared a lunch of fried fish	Dizze learlingen dielde in lunch fan gebakken fisk
Students from both sides seemed tired.	Studinten fan beide kanten like wurch.
The city was known for its poetry.	De stêd stie bekend om syn poëzij.
The thick spider scurried across the wooden floor.	De dikke spin skarrele oer de houten flier.
The bridge was destroyed by a massive flood.	De brêge waard fernield troch in massale oerstreaming.
The sun was shining brightly and hot.	De sinne skynde fleurich en hyt.
Rush hour traffic can be brutal.	Spitsferkear kin brutaal wêze.
The emperor's troops destroyed his enemies.	De troepen fan de keizer ferwoaste syn fijannen.
Skiffy as a snake.	Skiftich as in slang.
People need to work together to change the law.	Minsken moatte gearwurkje om de wet te feroarjen.
He opened the door and walked outside.	Hy die de doar iepen en rûn nei bûten.
The exhibition was well organized.	De eksposysje wie goed organisearre.
This child's face lit up with surprise.	It gesicht fan dit bern ferljochte fan ferrassing.
He flew low over the desert.	Hy fleach leech oer de woastyn.
There are four different seasons.	Der binne fjouwer ferskillende seizoenen.
The ship was boarded by pirates.	It skip waard oan board troch piraten.
The band owes its fame to its former leader.	De band hat syn bekendheid te tankjen oan syn eardere lieder.
The monarchist uprising was brutally suppressed.	De monargistyske opstân waard brutaal ûnderdrukt.
The lighting was dim and gloomy.	De ferljochting wie dimmen en somber.
All morning she read magazines.	De hiele moarn lies se tydskriften.
A young girl slowly walked up the long, dim corridors.	In jong famke rûn stadich de lange, dimmene gongen op.
Architects wanted to live near the sea.	Arsjitekten woene tichtby de see wenje.
It took some effort, but it finally worked out.	It koste wat muoite, mar it slagge him úteinlik.
On second trip, she decided not to go.	Op twadde tocht besleat se net te gean.
An artist living in the countryside	In keunstner dy't op it plattelân wennet
He sold Mrs.'s key to her house.	Hy ferkocht de kaai fan mefrou har hûs.
Her older cousin suggested they go to university.	Har âldere neef suggerearre dat se nei de universiteit gean.
The smell of sewage and garbage filled the neighborhood.	De rook fan rioelwetter en jiskefet folde de buert.
The success of the project depends on their skills.	It sukses fan it projekt hinget ôf fan har feardichheden.
I had to leave early today.	Ik moast hjoed betiid fuort.
We store our clothes in a closet.	Wy bewarje ús klean yn in kast.
The government insisted that the policy was legal.	De regearing bleau derop oan dat it belied legaal wie.
You can not convince anyone that you have spent	Jo kinne gjinien oertsjûgje dat jo hawwe bestege
It is believed that they died at sea.	Der wurdt fan útgien dat se op see stoarn binne.
The ocean is a place of mystery.	De oseaan is in plak fan mystearje.
The presidential election was held in secret.	De ferkiezing fan de presidint waard yn it geheim hâlden.
Arugula is a common green leafy vegetable.	Arugula is in gewoane griene leafy griente.
The detective questioned numerous witnesses.	De detektive ûnderfrege tal fan tsjûgen.
She gave a small cry of surprise.	Se joech in lyts gjalp fan ferrassing.
She is small and thin, with a soft face.	Se is lyts en meager, mei in sêft gesicht.
This medication relaxes the sphincter muscle.	Dizze medikaasje ûntspant de sphincter spier.
In a small hut the young mother sleeps.	Yn in lyts hokje sliept de jonge mem.
Three wheels can also be added.	Trije tsjillen kinne ek wurde taheakke.
Take it slow and steady.	Nim it stadich en fêst.
Support your argument with examples.	Stypje jo argumint mei foarbylden.
Take my word for it, he will not bother.	Nim myn wurd foar it, hy sil gjin muoite.
She suddenly felt like a conqueror.	Se fielde har ynienen as in oerwinner.
First, peel and turn the potatoes.	Earst, skilje en keare de ierappels.
Lily sat perfectly still.	Lily siet perfekt stil.
So they lit candles every night.	Sa staken se elke nacht kearsen oan.
When was this castle built?	Wannear waard dit kastiel boud?
What qualities do you have?	Hokker eigenskippen hawwe jo?
We like working in the greenhouses.	Wy wurken graach yn 'e kassen.
The withdrawal of the death penalty came too late.	It ynlûken fan de deastraf kaam te let.
Her body trembled with fear.	Har lichem trille fan eangst.
Speakers stood on the stage to voice their opinion.	Redenaars stiene op it poadium om har miening te loftsjen.
Some books are old, some are very new.	Guon boeken binne âld, guon binne hiel nij.
It is our duty to help this old woman.	It is ús plicht om dizze âlde frou te helpen.
When the temperature drops below freezing, the water freezes.	As de temperatuer ûnder it friespunt falt, befriest it wetter.
The princess lived in a castle.	De prinses wenne yn in kastiel.
He thinks warfare is inevitable.	Hy tinkt dat oarlochsfiering ûnûntkomber is.
Sad stories like this do not end here.	Sad ferhalen as dit einigje hjir net.
She took a sip of the coffee.	Se naam in slokje fan 'e kofje.
The population of this city has fluctuated over the years.	De befolking fan dizze stêd hat fluktuearre troch de jierren hinne.
The sea is a violent and dangerous place.	De see is in gewelddiedich en gefaarlik plak.
Milk tea is popular here.	Molke tee is populêr hjir.
My puppy is a lovely, lovely animal.	Myn puppy is in leaf, leaf bist.
That child is always underfoot.	Dat bern is altyd ûnder de fuotten.
He does not want to believe it.	Hy wol it net leauwe.
The committee decided that the matter should be discussed.	De kommisje besleat dat de saak besprutsen wurde moat.
The country has experienced a dramatic rise in crime.	It lân hat in dramatyske stiging yn kriminaliteit belibbe.
They dreamed together of death.	Se dreamden tegearre fan de deaskei.
He had a bag of chips with him.	Hy hie in pûdsje chips mei.
She came closer, studying his face carefully.	Se kaam tichterby, bestudearre syn gesicht foarsichtich.
His teeth chattered uncontrollably.	Syn tosken klapten ûnbestjoerlik.
The river flows north into the lake.	De rivier rint noardlik de mar yn.
This medallion was passed down through generations of our family.	Dit medaillon waard oerlevere troch generaasjes fan ús famylje.
He pointed outward, as did she.	Hy wiisde nei bûten, lykas sy.
The market is growing fast.	De merk groeit hurd.
The farmer plants hybrid seeds.	De boer plante hybride sieden.
That yellow flower there, it smells delicious.	Dy giele blom dêr, it rûkt lekker.
Let them know how much you appreciate them.	Lit har witte hoefolle jo har wurdearje.
A celebrity came to the city to give a concert.	In bekendheid kaam nei de stêd om in konsert te jaan.
I have to get old.	Ik moat âld wurde.
Birds are eaten by predators.	Fûgels wurde opfretten troch rôfdieren.
The skin of the apple was bumpy.	De hûd fan 'e appel wie hobbelich.
The roads to the castle are narrow and winding.	De diken nei it kastiel binne smel en kronkelich.
The bird flies quickly over the water.	De fûgel fljocht fluch oer it wetter.
He lives in fear.	Hy libbet yn eangst.
The application of neuroscience to economics deserves further study.	De tapassing fan neurowittenskip op ekonomy fertsjinnet fierdere stúdzje.
An effective method of dealing with conflicts.	In effektive metoade foar it behanneljen fan konflikten.
Many ancient writers considered this a myth.	In protte âlde skriuwers beskôgen dit as in myte.
The government needs to send more help to poor countries.	De oerheid moat mear help stjoere nei earme lannen.
The plates were so old that they disappeared.	De platen wiene sa âld dat se ferdwûnen.
The dog seems tired.	De hûn liket wurch.
He has exposed the "end of secrecy" to the public.	Hy hat it "ein fan geheimhâlding" oan it publyk bleatsteld.
The practice of using child labor must stop.	De praktyk fan it brûken fan bernearbeid moat ophâlde.
My manager was brusque and cold.	Myn manager wie bruusk en kâld.
The next paragraph of the lecture was devoted to verbs.	De folgjende paragraaf fan 'e lêzing wie wijd oan tiidwurden.
When it rains it plays.	As it reint spielt it.
Such figures were disputed.	Sokke sifers waarden bestriden.
Read the instructions carefully.	Lês de ynstruksjes foarsichtich.
They never met him again.	Se moete him nea wer.
People noticed his absence and suspected that something was wrong.	Minsken merkten syn ôfwêzigens op en fermoedden dat der wat mis wie.
She said goodbye to me with tears in her eyes.	Se naam my ôfskied mei triennen yn 'e eagen.
These days, people often complain about the feeling of spiritual loneliness.	Dizze dagen kleie minsken faak oer it gefoel fan geastlik iensum.
The weather forecast made light of the storm.	De waarfoarsizzer makke ljocht fan de stoarm.
Take a shower after working in the garden.	Nim in dûs neidat jo yn 'e tún wurkje.
The giant used the terrestrial whale as a shield.	De reus brûkte de ierdske walfisk as skyld.
The class is usually full of students.	De klas is meast fol mei learlingen.
It sank and dimmed.	It sonk en dimmen.
His grim expression made her uneasy.	Syn grimmitige útdrukking makke har ûnrêstich.
This book is an overview of scientific discoveries.	Dit boek is in oersjoch fan wittenskiplike ûntdekkingen.
He bought books for her.	Hy kocht boeken foar har.
She gave the child a bowl of ice cream.	Se joech it bern in bakje iis.
She was scared of that dog.	Se wie bang foar dy hûn.
The process of removing impurities from ores.	It proses fan it fuortheljen fan ûnreinheden út ertsen.
These steps will guide you to the vantage point.	Dizze stappen sille jo liede nei it útsjochpunt.
She drinks milk before going to sleep.	Se drinkt molke foardat se sliept.
The sour hurt his lips.	De soer die syn lippe sear.
Not surprisingly, the city is full of history.	Net ferrassend, de stêd is fol mei skiednis.
Someone suggested we leave earlier.	Immen stelde foar dat wy earder fuortgeane.
He offered her a drink.	Hy bea har in drankje oan.
Many locals claim that the nearby river is sacred.	In protte lokale bewenners beweare dat de tichtby lizzende rivier hillich is.
They hope to run over it again.	Se hoopje der wer oer te rinnen.
Forgive and forget.	Ferjaan en ferjitte.
The rebel leader leads his minions to victory.	De rebellelieder liedt syn minions nei oerwinning.
A large number of tourists have left in recent days.	In grut tal toeristen binne de lêste dagen fuortgien.
The sailor smiled.	De seeman glimke.
He was humble, he had a warm personality.	Hy wie nederich, hy hie in waarme persoanlikheid.
The teacher indicated that he would talk for five minutes.	De dosint joech oan dat er fiif minuten prate soe.
Rivers here do not freeze at the end of winter.	Rivieren hjir befrieze net oan 'e ein fan' e winter.
We need to write it all down.	Wy moatte dit alles opskriuwe.
These problems will have to be confronted.	Dizze problemen sille moatte wurde konfrontearre.
Some companies are hesitant to comply.	Guon bedriuwen twifele har oan te foldwaan.
Make sure the meat is piping hot.	Soargje derfoar dat it fleis piping hyt is.
She looked like a goddess.	Se like in goadinne.
In the mountains then lived a barbarian tribe.	Yn 'e bergen wenne doe in barbaarske stam.
He suggested that we meet again next week.	Hy stelde foar dat wy nije wike wer moetsje.
To make a long story short, he had to travel.	Om in lang ferhaal koart te meitsjen, moast er reizgje.
How can we make use of the richness of literature?	Hoe kinne wy ​​gebrûk meitsje fan de rykdom oan literatuer?
The equipment was recovered without damage.	De apparatuer waard sûnder skansearre weromfûn.
The party secretary explains the official position.	De partijsiktaris leit it offisjele stânpunt út.
People ran into the train station.	Minsken rûnen it treinstasjon yn.
We have moved all our equipment to this hangar.	Wy hawwe al ús apparatuer nei dizze hangar ferpleatst.
He wanted to escape from his college classes.	Hy woe ûntsnappe út syn kolleezje klassen.
The physicist intends to publish a groundbreaking paper.	De natuerkundige is fan doel om in baanbrekkend papier te publisearjen.
Their house was destroyed by the earthquake.	Harren hûs waard fernield troch de ierdbeving.
It is known that he paid his taxes in full.	Dat er syn belesting folslein betelle hat, is bekend.
He heard the tires howling and the horns kissing.	Hy hearde de bannen gûlen en de hoarnen tútsjen.
These slippers are so warm.	Dizze slippers binne sa waarm.
He drank the milk and ate the cake.	Hy dronk de molke en iet de koeke.
The air was thick with smog.	De loft wie dik fan smog.
The proportion of foreign visitors to this country is increasing.	It oanpart bûtenlânske besikers nei dit lân nimt ta.
An artist painted a house with black stripes.	In keunstner skildere in hûs mei swarte strepen.
Every year, the ecologists publish updates in their journal.	Alle jierren publisearje de ekologen updates yn har tydskrift.
The computer sector is growing fast.	De kompjûtersektor groeit hurd.
The bag piste on the table.	De tas piste op 'e tafel.
The voters were disappointed.	De kiezers wiene teloarsteld.
The wind is howling.	De wyn gûlt.
Men and women carry very different amounts of body fat.	Manlju en froulju drage heul ferskillende hoemannichten lichemsfet.
Strictly speaking, a lobster is not a fish.	Strikt sjoen is in kreeft gjin fisk.
You can drink port here after your meal.	Jo kinne hjir port drinke nei jo miel.
I was careful not to get my feet wet.	Ik wie foarsichtich om de fuotten net wiet te wurden.
Research shows that most people despise authority.	Undersyk lit sjen dat de measte minsken autoriteit ferachtsje.
Try to understand the point of view of others.	Besykje it eachpunt fan oaren te begripen.
Police shooting suspects is a common occurrence.	Plysje sjitte fertochten is in gewoan barren.
Close the curtain, please.	Doch it gerdyn ticht, asjebleaft.
They are considering buying a new car.	Se oerwage in nije auto te keapjen.
Loathing is unfortunately not uncommon.	Loathing is spitigernôch net ûngewoan.
Even the mayor could not keep quiet.	Sels de boargemaster koe net stilhâlde.
We need to investigate the situation.	Wy moatte de situaasje ûndersykje.
His fingers tremble with fear.	Syn fingers trillen fan eangst.
Evidence shows that the disease is dying out.	Bewiis docht bliken dat de sykte útstjert.
It is man-made, not natural.	It is troch de minske makke, net natuerlik.
I think we should maybe fake it.	Ik tink dat wy it miskien fake moatte.
After many years, they finally met.	Nei in protte jierren moete se einlings.
If she eats too much sweet, she becomes sluggish.	As se tefolle swiete yt, wurdt se sleauwich.
Officials said they had received threats.	De amtners seine dat se bedrigings krigen hiene.
Why did the old woman buy the hen?	Wêrom kocht de âlde frou de hin?
Women often play larger roles than men in rural communities.	Froulju spylje faaks gruttere rollen as manlju yn plattelânsgemeenten.
After a moment, he grabbed it.	Nei in momint grypte er it.
This is a kind of wheat.	Dit is in soarte fan tarwe.
We have clear, concise arguments.	Wy hawwe dúdlike, bondige arguminten.
Cities in this region are surrounded by water.	Stêden yn dizze regio wurde omjûn troch wetter.
He crawled up the hill.	Hy krûpte de heuvel.
The volcano erupted, destroying everything in its path.	De fulkaan barste út, en ferneatige alles op syn paad.
Suddenly a terrible crackling sound filled the room.	Ynienen folde in ferskriklik kreakgelûd de keamer.
Diners near the shore of the lake were enthusiastic.	Diners tichtby de igge fan 'e mar wiene entûsjast.
A small looting gang flourished here.	In lytse plunderbende bloeide hjir.
The leaves turned brown.	De blêden waarden brún.
The festival lasts three days.	It festival duorret trije dagen.
Two large rivers meet here.	Twa grutte rivieren komme hjir byinoar.
Shake before opening.	Shake foar it iepenjen.
The farmer's wife was ready with many supplies.	De frou fan 'e grytman stie klear mei in protte foarrieden.
They met for lunch.	Se moete foar lunch.
A terrible statement, he thought.	In skriklike stelling, tocht er.
Old friends reunited after a lifetime.	Alde freonen kamen nei in libben wer byinoar.
Think twice before you romanticize the past.	Tink twa kear foardat jo it ferline romantisearje.
This church has stood here for almost two hundred years.	Dizze tsjerke hat hjir hast twahûndert jier stien.
The accusations have damaged his country.	De beskuldigingen hawwe syn lân ferwûne.
What kind of dog was that?	Wat foar hûn wie dat?
Some plants are used for traditional medicine.	Guon planten wurde brûkt foar tradisjonele medisinen.
However, the recent earthquake was devastating.	De resinte ierdbeving wie lykwols ferneatigjend.
These are the most popular types of music.	Dit binne de meast populêre soarten muzyk.
Put them in a plastic bag.	Set se yn in plestik tas.
These colors are opposite each other on the color wheel.	Dizze kleuren steane tsjinoer inoar op it kleurrad.
We had to walk to catch the bus.	Wy moasten rinne om de bus te pakken.
Her writing shows great insight.	Har skriuwen toant grut ynsjoch.
The inactivity of the legislature has been a great disappointment.	De ynaktiviteit fan 'e wetjouwer hat in grutte teloarstelling west.
If you want to be educated, you have to study hard.	As jo ​​​​oplieding wolle wurde, moatte jo hurd studearje.
The coach said the team had improved.	De coach sei dat it team ferbettere wie.
The spider web was attached to the child's face.	It spinneweb siet fêst oan it gesicht fan it bern.
The microscope enables the scientist to view biological specimens.	De mikroskoop stelt de wittenskipper yn steat om biologyske eksimplaren te besjen.
A court has been called.	Der is in rjochtbank oproppen.
The research is designed to improve efficiency.	It ûndersyk is ûntworpen om effisjinsje te ferbetterjen.
The shelf was full of books.	De planke stie fol mei boeken.
I saw her smile, then she disappeared.	Ik seach har glimkjen, doe ferdwûn se.
I asked him to transfer money to my account.	Ik frege him om jild oer te setten op myn akkount.
The time of year that it rains is very variable.	De tiid fan it jier dat rein falt is tige fariabel.
Murthy ordered coffee for everyone.	Murthy bestelde kofje foar elkenien.
He was a brilliant scientist.	Hy wie in briljante wittenskipper.
Silk absorbs moisture well, making it great for pajamas.	Silk absorbearret focht goed, wêrtroch it geweldich is foar pyjama's.
The manager juggled several projects simultaneously.	De manager jonglerearde ferskate projekten tagelyk.
This is what you need to do.	Dit is wat jo moatte dwaan.
He works well under pressure.	Hy wurket goed ûnder druk.
The main building was removed from the road.	It haadgebou waard fan de dyk ôfset.
Are you encouraged by the election results?	Binne jo oanmoedige troch de ferkiezingsresultaten?
The result was controversial.	It resultaat wie kontroversjeel.
No one is sure when it originated.	Nimmen is wis wannear't it ûntstien is.
Your words cut deep.	Jo wurden snije djip.
The impulse to buy often leads people to make bad decisions.	De ympuls om te keapjen liedt faak minsken ta minne besluten.
However, a few languages ​​have more than three genders.	Dochs hawwe in pear talen mear as trije geslachten.
No, it has a higher yield.	Nee, it hat in hegere opbringst.
The voice of the portly scientist was authoritative.	De stim fan 'e portly wittenskipper wie autoritatyf.
He had promised he would do it, but he did not.	Hy hie tasein dat er it dwaan soe, mar hy die net.
The fight was over before anyone knew it had begun.	De striid wie foarby foardat immen wist dat it begon wie.
She used a false name.	Se brûkte in falske namme.
The cat jumped on the windowsill.	De kat sprong op 'e finsterbank.
She ruffled with the buttons on her blouse.	Se rommele mei de knopen op har blouse.
The lights are on, but the house is abandoned.	De ljochten binne oan, mar it hûs is ferlitten.
Many new roads were planned.	In protte nije diken waarden pland.
The child rubbed him in the ear and trembled.	It bern skuorde him yn it ear en trille.
Crime rates have risen sharply.	De kriminaliteitssifers binne flink omheech gien.
He put on the straps.	Hy die de riemkes oan.
He spoke with the certainty of experience.	Hy spruts mei de wissichheid fan ûnderfining.
The thunder and lightning were blinding.	De tonger en de wjerljocht wiene blynjend.
The people in the countryside were scared.	De minsken op it plattelân wiene bang.
They shook hands briefly.	Se skodden koart de hân.
Hold two pencils in your pocket.	Hâld twa potloden yn jo bûse.
His house was next to a candy store.	Syn hûs lei neist in snoepwinkel.
It was a warm, sunny, but airy day.	It wie in waarme, sinnige, mar loftige dei.
Verse du farine par le seuil.	Verser du farine par le seuil.
She cleaned her dish well.	Se makke har skûtel goed skjin.
We need to stop unsustainable logging practices.	Wy moatte stopje net-duorsume houtkappraktiken.
Farmers are getting into big trouble this year.	Boeren komme dit jier yn grutte problemen.
They can not wait to leave.	Se kinne net wachtsje om fuort te gean.
Go to the light.	Gean nei it ljocht.
Before she did anything, she chewed slowly.	Foardat se wat die, kauwde se stadich.
The steppes are mainly covered with grass.	De steppen binne foaral bedutsen mei gers.
We can access the system remotely.	Wy kinne tagong krije ta it systeem op ôfstân.
The Ministry of Defense was notorious for its corruption.	It ministearje fan definsje wie berucht om syn korrupsje.
The rubber plant loves rich, moist soil.	De rubberplant hâldt fan rike, fochtige boaiem.
I am buying this car new from a dealer.	Ik keapje dizze auto nij fan in dealer.
She approached the man outside.	Se hat de man bûtendoar benadere.
It is important that he makes more sales pitches.	It is wichtich dat hy mear ferkeappetearen makket.
His conscience gnawed at him all night.	Syn gewisse gniisde him de hiele nacht oan.
Rose petals wafted down like snow.	Roazeblêden waaiden del as snie.
The lost family fortune will soon be found.	De ferlerne famylje fortún sil meikoarten wurde fûn.
The guards helped them escape.	De bewakers holpen harren te ûntkommen.
Satisfaction is a level of living, not a goal.	Tefredenheid is in nivo fan libjen, gjin doel.
Compassion helped bring this person to his bed.	Meilijen holp dizze persoan yn syn bêd te bringen.
The special for employees did not help much.	De spesjale foar meiwurkers holp net folle.
They worked closely together.	Se wurken nau gear.
A police officer arrived shortly after the accident.	In plysjeman kaam gau nei it ûngelok.
She was about to fall out.	Se stie op it punt om út te fallen.
He is very outgoing.	Hy is heul útgeand.
New marriages often reside in a new home.	Nije houliken wenje faak yn in nij hûs.
She said she had lost part of a finger.	Se sei dat se in diel fan in finger ferlern hie.
He walked slowly to the chair.	Hy stapte stadich nei de stoel ta.
We are basically stuck with our current system.	Wy sitte yn prinsipe fêst mei ús hjoeddeistige systeem.
Pake the bellows.	Pake de balgen.
The air is polluted by exhaust fumes.	De loft wurdt fersmoarge troch útlaatgassen.
A wild animal stalked him.	In wyld bist stie him oan it stalken.
The workers have been on strike for more than a month.	De arbeiders staakt al mear as in moanne.
You know, you're really beautiful.	Jo witte, do bist echt moai.
It was hard to read her expression.	It wie dreech om har útdrukking te lêzen.
The street was suddenly engulfed in darkness.	De strjitte waard ynienen yn it tsjuster bedarre.
They recognize the economic value of tourism.	Se erkenne de ekonomyske wearde fan toerisme.
An orchard grows here in this small park.	In boomgaard groeit hjir yn dit lytse park.
Another year is over.	Noch in jier is foarby.
This organization has thousands of members.	Dizze organisaasje hat tûzenen leden.
It makes no sense to be angry.	It hat gjin sin om lilk te wêzen.
Two men came to help.	Twa manlju kamen te helpen.
Animals are constantly in motion.	Dieren binne konstant yn beweging.
The look on his face surprised him.	It oansjen fan de gesichten fernuvere him.
Try adding some exercise to your daily life.	Besykje wat oefening ta te foegjen oan jo deistich libben.
Noise pollution is the latest environmental problem.	Lûdfersmoarging is it lêste miljeuprobleem.
The cattle were the only sign of civilization.	It fee wie it ienige teken fan beskaving.
Although she called herself a housewife, she was a senator.	Hoewol't se harsels in húsfrou neamde, wie se senator.
I was very surprised.	Ik wie tige ferrast.
The buffalo boys made jokes.	De buffeljonges makken grappen.
It is known that the ocean has magical qualities.	It is bekend dat de oseaan magyske kwaliteiten hat.
The historical record shows a long and bitter rivalry.	It histoaryske rekord lit in lange en bittere rivaliteit sjen.
She trimmed his overgrown beard.	Se trimde syn oergroeide burd.
Farmers are forced to emigrate in search of work.	Boeren wurde twongen om te emigrearjen op syk nei wurk.
Accidents happen every now and then at music festivals.	Op muzykfestivals barre sa no en dan ûngelokken.
Last year, sales went up only slightly.	Ferline jier gie de ferkeap mar in bytsje omheech.
A timeless object, made of three joined cubes.	In tiidleas foarwerp, makke fan trije gearfoege kubussen.
Dying to heaven, she cried.	Stjerjend nei de himel, rôp se.
In the absence of effective medication, the patient's health deteriorates.	By gebrek oan effektive medikaasje, de pasjint syn sûnens efterút.
He shook his head.	Hy skodde de holle.
That cattle will one day be worth a lot of money.	Dat fee sil ienris in protte jild wurdich wêze.
Soon the boat will sink.	Meikoarten sil de boat sinke.
The workers moved to their families early.	De arbeiders lutsen betiid nei harren húshâldings.
The reporter asked the question.	De ferslachjouwer stelde de fraach.
The online version of the encyclopedia was very popular.	De online ferzje fan 'e ensyklopedy wie tige populêr.
He looked at her and waved at her.	Hy seach har en swaaide nei har.
The prince wanted to show off the pink silk dress.	De prins woe graach de rôze siden jurk sjen litte.
Mix the ingredients well.	Meitsje de yngrediïnten goed gear.
She entered the classroom with her backpack.	Se kaam de klas binnen mei har rêchsek.
They love adventure.	Se binne dol op aventoer.
They built a new factory.	Se bouden in nij fabryk.
Several of us worked at a local ambulance service.	Ferskate fan ús diene by in pleatslike ambulânsetsjinst.
The wild cats gave her the herbs.	De wylde katten joegen har de krûden.
The bartender had to serve several customers at the same time.	De barman moast ferskate klanten tagelyk betsjinje.
The apple tree is backwards.	De appelbeam is efterút.
The street was deserted.	De strjitte wie ferlitten.
Finding a job is a real challenge these days.	It finen fan in baan is dizze dagen in echte útdaging.
Most people just want to dress.	De measte minsken wolle gewoaner klaaie.
This region has a tropical climate.	Dizze regio hat in tropysk klimaat.
She pointed to the chair.	Se wiisde nei de stoel.
Her fantasy man had done it.	Har fantasyman hie it dien.
It makes me very proud.	It makket my tige grutsk.
His new home was located in a fishing village.	Syn nije wente lei yn in fiskersdoarp.
The flowers have a delicate scent.	De blommen hawwe in delikate geur.
To sift flour.	Om moal te siften.
A good friend of mine.	In goede freon fan my.
Industrialization drove the economy of the country.	Yndustrialisaasje dreau de ekonomy fan it lân.
The cat jumped on the small table.	De kat sprong op 'e lytse tafel.
The secret of success lies in good preparation.	It geheim fan sukses leit yn goede tarieding.
The crowd slowly began to tremble into the throne room.	De mannichte begûn stadich de troankeamer yn te triljen.
He lives alone, although he has a son.	Hy wennet allinnich, hoewol hy hat in soan.
Sugar is used to store potatoes.	Foar it bewarjen fan ierappels wurdt sûker brûkt.
I learned a lot from her.	Ik learde in protte fan har.
His answer was clear.	Syn antwurd wie dúdlik.
These sentences are correct.	Dizze sinnen binne korrekt.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Kofje is de populêrste drank fan 'e wrâld.
Dust clouds bulge up from the overheated engine.	Stofwolken bulten omheech fan de oerferhitte motor.
It was autumn, so the leaves were brilliant.	It wie hjerst, dus de blêden wiene briljant.
He has good relationships with most of his neighbors.	Hy hat goede relaasjes mei de measte fan syn buorlju.
She is married again, but her husband does not live here.	Se is wer troud, mar har man wennet hjir net.
Keep this in mind the next time you drink.	Hâld dit yn gedachten de folgjende kear as jo drinke.
This decision is well received	Dit beslút wurdt goed ûntfongen
Need a watch.	Need in horloazje.
She was surprised when she saw him.	Se wie ferrast doe't se him seach.
That's a good excuse.	Dat is in goed ekskús.
We can not count on them this time.	Wy kinne dizze kear net op har rekkenje.
Put the decorations on the cake.	Set de dekoraasjes op 'e taart.
The angry woman put the baby on the floor.	De lilke frou sette de poppe op 'e flier.
In the spring, the grass turns green.	Yn de maitiid wurdt it gers grien.
Many successful candidates are graduates of this university.	In protte suksesfolle kandidaten binne ôfstudearden fan dizze universiteit.
The government is so corrupt, people can not trust it.	De oerheid is sa korrupt, minsken kinne it net fertrouwe.
I crossed my arms and shoved even deeper.	Ik krúste myn earms en skuorde noch djipper.
There was a commotion inside.	Der wie in opskuor binnen.
The doctor prescribed a sedative and an analgesic.	De dokter skreau in kalmerend middel en in pijnstiller foar.
I must have passed this tree hundreds of times,	Ik moat dizze beam hûnderten kearen foarby west hawwe,
The basket was carried to the bow of the boat.	De koer waard nei de boech fan de boat droegen.
Although seeds contain little food, they are useful.	Hoewol sieden in bytsje iten befetsje, binne se nuttich.
It was made illegal to scan all wild animals.	It waard yllegaal makke om alle wylde dieren te skansearjen.
Turn down the heat, will you?	Draai de waarmte del, wolst?
More than one billion species exist on our planet.	Mear as ien miljard soarten bestean op ús planeet.
The appeal of the property lies in its innovative architecture.	It berop fan it pân leit yn syn ynnovative arsjitektuer.
This cqueenly house is a comfortable resting place.	Dit cqueenly hûs is in noflik rêstplak.
Words are magic.	Wurden binne magy.
This spatial disparity will hinder trade.	Dizze romtlike dispariteit sil hannel hinderje.
When eating, try to chew slowly.	By it iten, besykje stadich te kauwen.
The children had to play in the garden all day.	De bern hiene de hiele dei te boartsjen yn de tún.
The car hit dangerously off the road.	De auto rekke gefaarlik fan de dyk.
On the way home he stopped to buy milk.	Underweis nei hûs bleau er stean om molke te keapjen.
The volume has gone up.	It folume is omheech gien.
This bridge is a bit narrow in places.	Dizze brêge is op plakken wat smel.
An artificial cave was built over the cave.	In keunstmjittige grot waard boud oer de grot.
Because clouds are invisible, they are difficult to observe.	Om't wolken ûnsichtber binne, binne se dreech te observearjen.
Finally, they dug a trench.	As lêste ynstânsje groeven se in sleat.
The province's largest amusement parks are often full.	De grutste attraksjeparken fan 'e provinsje binne faaks fol.
I have to sleep.	Ik moat sliepe.
Every day brings unexpected developments.	Elke dei bringt unferwachte ûntjouwings.
A collection of documents, speeches, letters and reports.	In samling dokuminten, taspraken, brieven en rapporten.
Six hundred and seventeen students passed the exam.	Seishûndert en santjin studinten slagge it eksamen.
He left the company due to ill health.	Hy ferliet it bedriuw fanwege minne sûnens.
The spring flowers adorn the garden.	De maitiidsblommen fersierje de tún.
Children are not allowed in the stadium.	Bern meie net yn it stadion.
Many women chose to become nuns or priests.	In protte froulju keas om nonnen of prysters te wurden.
The referee called a foul on the player.	De skiedsrjochter rôp in oertreding op de spiler.
Its inhabitants live in relative harmony.	Syn ynwenners libje yn relative harmony.
Do not get me wrong, it is a very good novel.	Begryp my net ferkeard, it is in tige goede roman.
The camp is closely guarded by white soldiers and police.	It kamp wurdt nau bewekke troch blanke soldaten en plysjes.
It rained cats and dogs.	It reinde katten en hûnen.
The earthquake caused great damage.	De ierdbeving soarge foar grutte skea.
The monkeys sat behind their mother.	De apen sieten achter har mem oan.
Water is plentiful here!	Wetter is hjir oerfloedich!
We crowned her the best waitress.	Wy kroane har ta de bêste serveerster.
Oil and gold were found here.	Oalje en goud waarden hjir fûn.
We need to get some sleep before the next morning.	Wy moatte sliepe foardat de folgjende moarn komt.
This part of town was notorious for its criminality.	Dit diel fan 'e stêd wie berucht om syn kriminaliteit.
They drew their swords, raging forward.	Se lutsen har swurden, razen foarút.
Use a small knife to peel the apples.	Brûk in lyts mes om de apels te skiljen.
This means that there is widespread poverty in this country.	Dat betsjut dat der yn dit lân wiidferspraat earmoede is.
Let's wait here overnight.	Lit ús hjir oernachtsje wachtsje.
These figures require further analysis.	Dizze sifers fereaskje fierdere analyze.
Hundreds of crocodiles lived in the lake.	Yn de mar wennen hûnderten krokodillen.
The press conference was preceded by a parade.	De parsekonferinsje waard foarôfgien troch in parade.
The singer took the lead and broke away.	De sjonger naam de lieding oer en bruts fuort.
Error yourself.	Flater dysels.
He looked at his watch and calculated the time.	Hy seach op syn horloazje en berekkene de tiid.
How would you cook this soup?	Hoe soene jo dizze sop koekje?
Welcome to my store.	Wolkom by myn winkel.
Shadows began to creep across her face.	Skaden begûnen oer har gesicht te krûpen.
What will become of us?	Wat sil der fan ús wurde?
He saw a moss standing nearby.	Hy seach deunby in moos stean.
Unemployment is declining.	De wurkleazens nimt ôf.
Sunscreens are applied before stepping outside.	Sunscreens wurde tapast foardat jo nei bûten stappe.
The leader called for a quiet mood.	De lieder rôp foar in stille stimming.
Many fall by the wayside while training for the race.	In protte falle troch de wei by it trainen foar de race.
Water vapor from the ocean forms clouds.	Wetterdamp út 'e oseaan foarmet wolken.
Other plants began to dry out.	Oare planten begûnen te droegjen.
People are leaving the countryside for the cities.	Minsken ferlitte it plattelân foar de stêden.
Remember when your dad created an industry?	Unthâld doe't jim heit makke in yndustry?
Unusually cold.	Ungewoane kâld.
Malaria occurs in these moist forests.	Malaria komt foar yn dizze fochtige bosken.
New regulations have been designed to address this issue.	Nije regeljouwing is ûntwurpen om dit probleem oan te pakken.
Leaders from both camps have called for rest.	Lieders út beide kampen hawwe oproppen ta rêst.
They studied the subject for several weeks.	Se studearren it ûnderwerp ferskate wiken.
Never buy a car from an unreliable dealer.	Keapje noait in auto fan in ûnbetroubere dealer.
The female voice became enthusiastic when the man spoke.	De froulike stim waard entûsjast doe't de man spriek.
These days, people are becoming increasingly cautious about their health.	Dizze dagen wurde minsken hieltyd foarsichtiger oer har sûnens.
We will continue until we reach the top.	Wy sille trochgean oant wy de top berikke.
Most tourists just walk through this city.	De measte toeristen geane gewoan troch dizze stêd.
In the following years, she became more and more courageous.	Yn de folgjende jierren waard se hieltyd mear moedich.
The beauty of this island lies in its mountains.	De skientme fan dit eilân leit yn syn bergen.
Life is complex and difficult.	It libben is kompleks en dreech.
A senior official said the proposal was good.	In senior amtner sei dat it foarstel goed wie.
Many of our residents rely on the internet for work.	In protte fan ús ynwenners fertrouwe op it ynternet foar wurk.
It was an amazingly durable object.	It wie in verbazingwekkend duorsum foarwerp.
Some examples of anthills are hollow trees	Guon foarbylden fan mierenhuzen binne holle beammen
The junkyard was in a desolate part of town.	De junkyard wie yn in desolate diel fan 'e stêd.
The explosion occurred when fumes of gasoline ignited.	De eksploazje ûntstie doe't dampen fan benzine oanstutsen.
The bright sun shines warmly on the shiny skin	De felle sinne skynt waarm op it glânzjende fel
The population of the city continues to grow.	De befolking fan 'e stêd bliuwt groeie.
The market was busy with activity.	De merk wie drok mei aktiviteit.
The nurse sutures the incision.	De ferpleechkundige hechtet de sneed.
The royal court traditionally consisted of four parts.	It keninklik hof bestie tradisjoneel út fjouwer dielen.
The teacher closed her eyes in anger.	De juf sloech har eagen ticht yn lilkens.
The clear sky promises a warm day.	De heldere loft belooft in waarme dei.
These treasures were hidden in the tunnels of a fortress.	Dizze skatten waarden ferburgen yn 'e tunnels fan in festing.
However, money is not everything.	Lykwols, jild is net alles.
The referee looked cautiously at the case.	De skiedsrjochter seach foarsichtich nei de saak.
She sent the letter to her.	Se stjoerde it brief nei har.
He remained silent, escaping her gaze.	Hy bleau stil, ûntwyk har blik.
It is a circular formation.	It is in sirkelfoarming.
The consequences of an oil pollution are difficult to detect.	De gefolgen fan in oaljefersmoarging binne dreech te spoaren.
The blue crabs stood high on the beach.	De blauwe krabben stiene heech op it strân.
The descendants were rewarded with money.	De neibesteanden waarden beleanne mei jild.
Snow leopards used to be common in these parts.	Snieleoparden wiene eartiids gewoan yn dizze dielen.
The time is over, lidged.	De tiid is foarby, lidged.
The immediate environment was hot and dry.	De direkte omjouwing wie hyt en droech.
Suddenly the man came to his senses.	Ynienen kaam de man ta syn sin.
Water is made up of hydrogen and oxygen.	Wetter is opboud út wetterstof en soerstof.
Despite the official ban, many people still smoke.	Nettsjinsteande it offisjele ferbod smoke noch in protte minsken.
Some scientists have called it "the new measles".	Guon wittenskippers hawwe it "de nije masels" neamd.
There was a clear lack of enthusiasm in the room.	Der wie in dúdlik gebrek oan entûsjasme yn 'e keamer.
Several partisans were killed.	Ferskate partisanen waarden fermoarde.
Deforestation is primarily responsible for global warming.	It ûntboskjen is foaral ferantwurdlik foar de opwaarming fan de ierde.
He felt restless.	Hy fielde him ûnrêstich.
The president also reaffirmed her commitment to fighting terrorism.	De presidint bewearde ek har ynset foar it bestriden fan terrorisme.
She could not give birth to her baby.	Se hat har poppe net befalle kinnen.
The coast is inhabited by people who are skilled in fishing.	De kust wurdt bewenne troch minsken dy't betûft binne yn fiskjen.
He opened his eyes and swore.	Hy die de eagen iepen en swarde.
Pines, peanuts and rice grow well here, he explains.	Pines, pinda's en rys groeie hjir goed, leit er út.
Some villages saw their buildings destroyed.	Guon doarpen seagen har gebouwen fernield.
It remains a radio mystery.	It bliuwt in radiomystearje.
Her voice was light and soothing.	Har stim wie ljocht en beruhigend.
However, no investigation was launched.	Dochs waard gjin ûndersyk lansearre.
During the war, evictions increased.	Yn oarlochstiid namen útsettings ta.
There is an air of mystery about him.	Der is in loft fan mystearje oer him.
They live mostly in the suburbs.	Se wenje meast yn 'e foarstêden.
The cows often graze on the field.	De kij weiden faaks op it fjild.
I saw a few young people in the park.	Ik seach in pear jongerein yn it park.
Another seamless chapter in the cleaning business.	In oar naadloos haadstik yn 'e skjinmakbedriuw.
Otherwise, want what is best for their children.	Alders wolle wat it bêste is foar har bern.
Use a fork or spoon.	Brûk in gabel of leppel.
The transport of water from the village to the city.	It ferfier fan wetter fan it doarp nei de stêd.
He has traveled a lot.	Hy hat in protte reizge.
Do not dare to use plastic bags!	Doarst net plestik tassen te brûken!
The forest is lush and green.	De bosk is weelderich en grien.
Please rinse the glass.	Graach spoel it glês út.
The price of butter, eggs and milk is increasing.	De priis fan bûter, aaien en molke nimt ta.
This glass gives a pleasant sound.	Dit glês jout in noflik lûd.
Many people disagreed with this view.	In protte minsken wiene it net iens mei dizze opfetting.
They are considered delicacies.	Se wurde beskôge lekkernijen.
A tear ran down her left cheek.	In trien rûn har lofterwang oer.
The elder's hands trembled as he spoke.	De hannen fan de âldere trille doe't er spriek.
This region was once a busy agricultural region,	Dizze regio wie eartiids in drokke agraryske regio,
The researcher conducted a number of interviews.	De rechercheur hat in tal ynterviews hâlden.
Think of the etymology of the word hubris.	Tink oan de etymology fan it wurd hubris.
How things have changed.	Hoe dingen binne feroare.
He in the movie was very happy.	Hy yn 'e film wie tige bliid.
Never ask a scientist to break the law.	Freegje noait in wittenskipper om de wet te brekken.
Therefore, she decided to try another course.	Dêrom besleat se in oare kursus te besykjen.
When the ice melted, the polar bears starved to death.	Doe't it iis smolt, ferhongerden de iisbearen dea.
Journalists came out in a hurry.	Sjoernalisten kamen yn drokte út.
So the wise old woman counted out three coins.	Sa telde de wize âlde frou trije munten út.
This tree sheds its leaves every year.	Dizze beam smyt alle jierren syn blêden ôf.
The sheepdog helped to guard the sheep.	De skiephûn holp de skiep te hoeden.
The pilot had difficulty repairing the aircraft.	De piloat hie muoite om it fleantúch te reparearjen.
The number of deaths in car accidents is increasing.	It tal deaden by auto-ûngemakken nimt ta.
The streets were full of people.	De strjitten stiene fol mei minsken.
The public demonstrations attracted many participants.	De iepenbiere demonstraasjes lutsen in protte dielnimmers.
There is a warning of frost force tonight.	Der is fannacht in warskôging foar froast fan krêft.
An oak table stood in the middle of the room.	In ikenhouten tafel stie midden yn 'e keamer.
She has no voice of her own.	Se hat gjin eigen stim.
The climate changed significantly over time.	It klimaat feroare yn de rin fan de tiid flink.
Sea kayaking has become a popular sport.	Kajakken op see is in populêre sport wurden.
This sound is dangerous.	Dit lûd is gefaarlik.
The lights went out for a few moments.	De ljochten giene in pear mominten út.
Ventilation fans prevented fires.	Ventilaasjefans foarkamen brânen.
The thieves in the alley were conspicuous.	De dieven yn it steegje wiene opfallend.
Many children are engaged in the sharp conflicts of their parents.	In protte bern binne dwaande mei de skerpe konflikten fan har âlden.
Sport is an integral part of life here.	Sport is in yntegraal ûnderdiel fan it libben hjir.
The consequences of the combination are unpredictable.	De gefolgen fan de kombinaasje binne ûnfoarspelber.
She's extremely angry.	Se is ekstreem lilk.
The locals plant the crops.	De lokale befolking plante de gewaaksen.
I will buy a new pair of shoes today.	Ik sil hjoed in nij pear skuon keapje.
He tilted his head to one side.	Hy helle de holle nei de iene kant.
Policeman, have you seen this man?	Plysjeman, hasto dizze man sjoen?
It is difficult for a student to achieve both.	It is lestich foar in studint om beide te berikken.
A crescent moon hung in the blue winter sky.	In healmoanne hong yn 'e blauwe winterloft.
Most solar cells are made of silicon.	De measte sinnesellen wurde makke fan silisium.
No show today.	Gjin show hjoed.
The arrows were removed from their original position.	De pylken wiene fan har oarspronklike posysje ôf helle.
She managed to get home safely.	It slagge har om feilich thús te kommen.
Turn on the desktop screen.	Skeakelje it buroblêd skerm oan.
The heat was unbearable.	De waarmte wie net te fernearen.
This stretch of road is relatively flat.	Dit stik dyk is relatyf flak.
The table is covered with red plastic.	De tafel is bedekt mei read plestik.
The poor woman held the glass by the stove.	De earme frou hold it glês by de kachel.
He started with poetry.	Hy begûn mei dichtsjen.
The scientist felt like a fraud.	De wittenskipper fielde as in fraude.
He played guitar and sang many songs.	Hy spile gitaar en song in protte ferskes.
Her hatred soon subsided.	Har haat bedarre gau.
She weighs seven kilos.	Se waacht sân kilo.
The bride arrived radiant and radiant	De breid kaam strieljend en strieljend oan
After three months, word got out of her residence.	Nei trije moanne kaam it wurd út har ferbliuw.
The main board was forced to resign.	De haadbestjoer waard twongen om te ûntslach.
He hid his pain from the others.	Hy ferburgen syn pine foar de oaren.
It is possible, but risky.	It is mooglik, mar riskant.
But how can this be done well?	Mar hoe kin dit goed dwaan?
The time started to slow down as the guy walked away.	De tiid begûn te fertrage doe't de keardel rûn fuort.
The metal in your mobile is aluminum.	It metaal yn jo mobyl is aluminium.
Many scars ran across his face.	In protte littekens rûnen oer syn gesicht.
The score gradually increased.	De skoare naam stadichoan ta.
So he speaks very calmly.	Sa spriek er hiel kalm.
A woman's place is in the house.	It plak fan in frou is yn it hûs.
The accident happened on the highway.	It ûngelok barde op de sneldyk.
Please remind me of his vital statistics.	Tink my asjebleaft oan syn fitale statistiken.
He helps more than forty people every day.	Hy helpt elke dei mear as fjirtich minsken.
Organic farming does not use pesticides or fertilizers.	Biologyske lânbou brûkt gjin pestiziden of dongstoffen.
The remaining food was spoiled.	It oerbliuwende iten wie bedoarn.
She sat on the red velvet sofa and smoked a cigarette.	Se siet op 'e reade fluwelen sofa en smookte in sigaret.
Can you put the milk in the fridge?	Kinne jo de molke yn 'e kuolkast sette?
The earth is getting hotter hot.	De ierde wurdt hurd waarm.
The need to increase agricultural production was urgent.	De needsaak om de agraryske produksje te ferheegjen wie akuut.
That awful smell!	Dy ôfgryslike geur!
I was amazed at the old woman's persistence.	Ik wie fernuvere oer it oanhâlden fan de âlde frou.
The selection committee has elected you.	De seleksjekommisje hat dy keazen.
The market is far from busy.	De merk is fierstente drok.
Many people assume that the loss of biodiversity is inevitable.	In protte minsken geane derfan út dat it ferlies fan biodiversiteit ûnûntkomber is.
Use this bag to protect your suitcase.	Brûk dizze tas om jo koffer te beskermjen.
That book was interesting.	Dat boek wie nijsgjirrich.
Kyoto's famous geisha district was once an oasis.	Kyoto's ferneamde geisha-distrikt wie eartiids in oaze.
May there be an end to the war!	Mei der in ein komme oan de oarloch!
He was then buried with full military honor.	Hy waard doe begroeven mei folsleine militêre eare.
Tea is a major export in this neighborhood.	Tee is in wichtige eksport yn dizze wyk.
International regulations prohibit the import of toxic waste.	Ynternasjonale regeljouwing ferbiedt de ymport fan giftige ôffal.
Consumed with excitement, they sang their favorite songs.	Ferbrûkt fan opwining songen se har favorite ferskes.
His pants were too short.	Syn broek wie te koart.
I can not determine how long the queues were.	Ik kin net bepale hoe lang de wachtrigen wiene.
He dissolves the sugar in the boiling water.	Hy lost de sûker op yn it siedende wetter.
Every year the number of street children in the city increases.	Alle jierren nimt it oantal strjitbern yn de stêd ta.
The monkey ate some peanuts, and then sat down to chew contentedly.	De aap iet wat pinda's, en siet doe tefreden te kôgjen.
Domesticated animals have many similarities with wild animals.	Domesticated bisten hawwe in protte oerienkomsten mei wylde bisten.
Many people study to become doctors.	In protte minsken studearje om dokters te wurden.
But you have to be careful of wild animals.	Mar jo moatte foarsichtich wêze foar wylde bisten.
How to repair this image.	Hoe reparearje dizze ôfbylding.
Musk hearts are very rare.	Muskusherten binne tige seldsum.
Tears smile in his eyes.	Triennen glimkje yn syn eagen.
The baby's teeth are beautifully white.	De tosken fan de poppe binne prachtich wyt.
As a result, many people here are suffering from hunger.	As gefolch hawwe in protte minsken hjir te lijen fan honger.
The young man shared the win equally.	De jonge man ferdielde de winst gelyk.
The family was forced to flee before the Civil War.	De famylje waard twongen om te flechtsjen foar de boargeroarloch.
The migrants made their way north.	De migranten makken harren wei nei it noarden.
The population of the city is slowly increasing.	De befolking fan 'e stêd is stadichoan tanommen.
It has cemented its credentials as a world superpower.	It hat syn bewiisbrieven as in wrâld superpower cemented.
The ambush was carefully planned.	De hinderlaag wie soarchfâldich pland.
Old friends often attend their older sisters' weddings.	Alde freonen besykje faak de brulloften fan har âldere susters by.
It filled the air with its drunken hum.	It folde de loft mei syn dronken brom.
This academic program has led to many creative collaborations.	Dit akademyske programma late ta in protte kreative gearwurkingsferbannen.
She opened her purse and started counting the money.	Se die har beurs iepen en begûn it jild te tellen.
Other cultures frown on gambling.	Oare kultueren frown op gokken .
Every politician wants more power.	Elke politikus wol mear macht.
Tens of thousands are unable or unwilling to work.	Tsientûzenen binne net by steat of wolle net wurkje.
The soil is a fertile breeding ground for bacteria.	De boaiem is in fruchtbere briedplak foar baktearjes.
The laundromat costs by the pound.	De laundromat kostet troch it pûn.
You need to inform the police.	Jo moatte de plysje ynformearje.
She had tremendous confidence in her own abilities.	Se hie enoarm fertrouwen yn har eigen kapasiteiten.
The city has declared a state of emergency.	De stêd hat in needtastân útroppen.
They say he handled matters.	Se sizze dat er saken hân hat.
The series of children's books is very popular.	De searje fan berneboeken is tige populêr.
Two hills dominate the landscape.	Twa heuvels dominearje it lânskip.
As he spoke, blood flowed from his nose.	Wylst er spriek, streamde it bloed út syn noas.
The lions fell to the ground.	De liuwen foelen op ierde.
He started the car and drove out of the garage.	Hy startte de auto en ried de garaazje út.
A severe cold prevented him from joining the party.	In slimme kjeld ferhindere dat er by de partij kaam.
He let a stream of air out of his nostrils.	Hy liet in stream loft út syn noasters.
He was drunk by a muddy beer.	Hy wie dronken troch in muoisum bier.
Many small villages were destroyed during the conflict.	In protte lytse doarpen waarden ferneatige tidens it konflikt.
So he put the water in the bowl.	Dat hy die it wetter yn 'e bak.
The temperatures at this time of year are very favorable.	De temperatueren yn dizze tiid fan it jier binne tige geunstich.
We were unable to return his calls.	It slagge ús net om syn oproppen werom te jaan.
Pollution causes many problems.	Fersmoarging soarget foar in protte problemen.
The butcher says the meat is tender.	De slachter seit dat it fleis sêft is.
Please submit your project reports on time.	Jou asjebleaft jo projektrapporten op tiid yn.
The class was shocked by the news.	De klasse wie skrokken fan it nijs.
Although water can be heated, it cannot be frozen.	Hoewol wetter kin wurde ferwaarme, kin it net beferzen wurde.
The experiment was performed on rats.	It eksperimint waard útfierd op rotten.
The father of this boy is famous.	De heit fan dizze jonge is ferneamd.
It is sometimes difficult for one to understand.	It is soms lestich foar ien om te begripen.
There are more than a thousand species found in our region.	D'r binne mear as tûzen soarten fûn yn ús regio.
A dumb show is a kind of entertainment.	In stomme show is in soarte fan fermaak.
She drank the tea, and the men drank.	Se sloech de tee yn, en de mannen dronken.
The old customs of the villagers remained.	De âlde gewoanten fan de doarpsbewenners bleauwen oer.
That is the pinnacle of rudeness.	Dat is it hichtepunt fan grofheid.
The civilians were randomly killed.	De boargers waarden willekeurich fermoarde.
Each font weighs five ounces.	Elk lettertype waacht fiif ounces.
The monkey jumped off his chair.	De aap sprong fan syn stoel ôf.
The government has been fighting corruption for years.	It regear fjochtet al jierren tsjin korrupsje.
The student's behavior is shameful.	It gedrach fan de learling is skande.
The boat slowly drifted downstream.	De boat dreau stadich streamôf.
He was caught in a tree.	Hy waard yn in beam betrape.
The interview made everyone feel uneasy.	It ynterview liet elkenien ûnrêstich fiele.
Male tonsils are larger than the female.	Manlike tonsils binne grutter as de froulike.
He was dragged along by the handcuffs.	Hy waard mei lutsen troch de boeien.
The book was twice as big as this.	It boek wie twa kear sa grut as dit.
He is aware of the possible consequences.	Hy is him bewust fan de mooglike gefolgen.
Absorbent cotton is inserted between the glass and the panel.	Absorberend katoen wurdt ynfoege tusken it glês en it paniel.
There are plans for more.	Der binne plannen foar mear.
The explosion was enormous, miserable.	De eksploazje wie enoarm, earmoedich.
She clenched his hand gently.	Se knypte sêft syn hân.
The numbers are growing year by year.	De sifers groeie jier nei jier.
They continue to mine for gold and diamonds.	Se geane troch mei te minjen foar goud en diamanten.
His writing explored poetry, literature and culture.	Syn skriuwerij ferkende poëzij, literatuer en kultuer.
The bullet flew straight into the man.	De kûgel fleach rjocht yn 'e man.
Eat lots of whole grains.	Eet in protte folsleine granen.
The clip shows an unusually clear night sky.	De klip lit in ûngewoan heldere nachthimel sjen.
If you die, you will be dead.	As jo ​​stjerre, sille jo dea wêze.
This photo is boring.	Dizze foto is saai.
Many people do not realize his passion for jazz music.	In protte minsken realisearje syn passy foar jazzmuzyk net.
The men were wearing blue uniforms.	De manlju hienen blauwe unifoarmen oan.
A piece of flat metal lay beneath his body.	In stik plat metaal lei ûnder syn lichem.
Do you support the moratorium, or oppose it?	Stypje it moratorium, of fersette it?
The financial markets sank to the news.	De finansjele merken sakke nei it nijs.
The carefully groomed lawn was beautiful with green grass.	It soarchfâldich fersoarge gazon wie prachtich mei grien gers.
It was early in the morning when the police arrived.	It wie moarns betiid doe't de plysje oankaam.
His eye was red.	Syn each wie read.
Play your favorite music.	Spielje jo favorite muzyk.
Feel free to be rude and argumentative.	Fiel jo frij om rude en argumintyf te wêzen.
She spends hours developing her photos.	Se besteget oeren oan it ûntwikkeljen fan har foto's.
Malfoy remained silent.	Malfoy bleau stil.
You need to take special care with poisonous snakes.	Jo moatte spesjaal soarch nimme mei giftige slangen.
You have to get above them.	Jo moatte boppe harren útkomme.
I ran against him and his ball.	Ik rûn tsjin him en syn bal.
The calf was separated from the sheep.	It keal waard skieden fan de skiep.
It was not clear who was responsible for the incident.	It wie net dúdlik wa't ferantwurdlik wie foar it ynsidint.
The protesters were peaceful.	De demonstranten wiene freedsum.
Recently, new types of products have been released.	Koartlyn binne nije soarten produkten frijlitten.
The volcano produced lava flows that carried	De fulkaan produsearre lavastromen dy't droegen
He hit the wall with his gun.	Hy sloech de muorre mei syn pistoal.
The color scheme in this room is striking.	It kleurskema yn dizze keamer is opfallend.
Since the publication of the book, four editions have been published.	Sûnt it útkommen fan it boek binne der fjouwer edysjes útkommen.
This old painting is very important to me.	Dit âlde skilderij is tige wichtich foar my.
Saturday morning is mostly quiet.	Sneontemoarns is it meast stil.
He advocated for higher taxes on the rich class.	Hy pleite foar hegere belestingen op 'e rike klasse.
Cut the cucumber thinly.	Snij de komkommer dun.
The shortage has caused a great deal of controversy.	It tekoart hat in protte kontroversje oproppen.
They keep their distance, for fear of being noticed.	Se hâlde har ôfstân, út eangst dat se opmurken wurde.
We know the toss about that.	Wy kinne de toss oer dat.
Catalysts enhance the rate of chemical reactions.	Katalysatoren fersterkje de snelheid fan gemyske reaksjes.
The state is located west of the city center.	De steat leit ten westen fan it stedssintrum.
We will survive.	Wy sille oerlibje.
Bathing in the river is a bad idea.	Baden yn 'e rivier is in min idee.
The series of novels she wrote were very successful.	De rige romans dy't se skreau wiene tige suksesfol.
Everyone hates me.	Elkenien hate my.
I trembled.	Ik trilde.
Volunteers took on the role.	Frijwilligers namen de rol op.
The company bus was involved in an accident.	De bus fan it bedriuw wie belutsen by in ûngelok.
This is a small airport,	Dit is in lyts fleanfjild,
Of course, this is by no means the only problem.	Fansels is dit lang net it ienige probleem.
Soldiers volunteered for service.	Soldaten meldden har oan foar tsjinst.
If you want, we can discuss your political situation.	As jo ​​​​wolle, kinne wy ​​jo politike situaasje beprate.
This shampoo will not be suitable for your hair.	Dizze shampoo sil net geskikt wêze foar jo hier.
They were made aware of the problem.	Se waarden bewust makke fan it probleem.
Questions?	Fragen?
She pointed to her watch.	Se wiisde nei har horloazje.
Hundreds of horses grazed on the hill.	Hûnderten hynders weiden op 'e heuvel.
Now experiment with different sports.	No eksperimintearje mei ferskate sporten.
English roses are valued for their fragrance.	Ingelske roazen wurde wurdearre foar har geur.
Acid rain was a new phenomenon.	Soere rein wie in nij ferskynsel.
The offer was not acceptable.	It oanbod wie net akseptabel.
The book received a very pleasant reception	It boek krige in tige noflike ûntfangst
She was imprisoned for the plan to assassinate the queen.	Se waard finzen set foar it plan om de keninginne te fermoardzjen.
The river flowed, flooding the crops.	De rivier rûn, oerstreamde de gewaaksen.
She bites nervously on her nails.	Se biet senuweftich op har nagels.
They have stars on their arms and shoulders.	Se hawwe stjerren op har earms en skouders.
He would sit and stare into space.	Hy soe sitte en stoarje yn 'e romte.
Their artillery is outdated but strong.	Har artillery is ferâldere, mar sterk.
Make sure the pasta is bought al dente.	Soargje derfoar dat de pasta al dente is kocht.
But the sharp edges prove difficult.	Mar de skerpe rânen bliken lestich.
Monkeys swing through the trees.	Apen swaaie troch de beammen.
I would only use what is allowed.	Ik soe allinnich brûke wat tastien is.
The design of our new stadium is fireproof.	It ûntwerp fan ús nije stadion is brânfeilich.
This region is known for bronze work.	Dizze regio is bekend om brûnswurk.
He has a history of drug abuse.	Hy hat in skiednis fan drugsmisbrûk.
The competition between producers is fierce.	De konkurrinsje tusken produsinten is fûl.
This is the house where she grew up.	Dit is it hûs dêr't se opgroeide.
The owl populations have shrunk in the last century.	De ûlepopulaasjes krompen yn 'e lêste ieu.
This is a common question of philosophical debate.	Dit is in mienskiplike fraach fan filosofysk debat.
He opened his eyes with a start.	Hy die de eagen iepen mei in start.
Do not make that face.	Meitsje dat gesicht net.
Many lighthouses stand on top of rocky shores.	In protte fjoertuorren steane boppe op rotsige kusten.
Sufficient glycerin should be added to the mixture.	Genôch glycerine moat wurde tafoege oan it mingsel.
She spent another half hour in the bedroom.	Se brocht noch in healoere yn 'e sliepkeamer.
The vaccination was successful.	De faksinaasje wie suksesfol.
The servant parked the cars neatly.	De tsjinstfeint parkearre de auto's kreas.
The scale was just up to fifty grams.	De skaal wie krekt oant fyftich gram.
The man followed the trail easily, following the river.	De man folge it spoar maklik, folge de rivier.
He had spent decades studying the ancient language.	Hy hie tsientallen jierren bestege oan it bestudearjen fan de âlde taal.
The deployment of the army ran along the highway.	De ynset fan it leger rûn lâns de autodyk.
Rooms are spacious.	Keamers binne rom.
The petal against her knuckle cried out.	It blomblêd tsjin har knibbel rôp út.
Something spicy, maybe, like chili peppers?	Iets pittich, miskien, lykas chili-peppers?
The bride and groom looked at the crowd, changing smiles.	De breid en de brêgeman seagen de mannichte oan, wikseljend glimkes.
They love their horses and dogs.	Se hâlde fan har hynders en hûnen.
A clear air my decision.	In dúdlike loft myn beslút.
The chickens are fed with flour, chaff, and scraps.	De hinnen wurde fiede mei moal, kaf, en skrapkes.
It is essential to keep your teeth clean.	It is essensjeel om jo tosken skjin te hâlden.
The busy traffic was a reflection of increasing prosperity.	It drokke ferkear wie in wjerspegeling fan tanimmende wolfeart.
The radio plays a warm, pleasant melody.	De radio spilet in waarme, noflike melody.
His writings included instructions on how to build a car.	Syn skriften befette ynstruksjes oer hoe't jo in auto bouwe.
Dad is wearing a white coat.	Heit hat in wite mantel oan.
That was very clever.	Dat wie tige tûk.
An anarchist becomes violent during a protest.	In anargist wurdt gewelddiedich by in protest.
They were rather put on a long journey	Se wiene earder op in lange reis setten
The city was immersed in darkness.	De stêd waard dompele yn tsjuster.
This is the fifth largest country in the world.	Dit is it fyfde grutste lân yn 'e wrâld.
Our house was located in a warm neighborhood.	Us hûs lei yn in waarme wyk.
Do we supply enough electricity?	Leverje wy genôch elektrisiteit?
The emperor gave him the title of king.	De keizer joech him de titel fan kening.
He had been jogging for three days.	Hy draafde al trije dagen.
Some of the foods are rich in fiber.	Guon fan 'e iten binne ryk oan glêstried.
He decided to help the dog.	Hy besleat de hûn te helpen.
I think it should be illegal not to vote.	Ik tink dat it yllegaal wêze moat om net te stimmen.
He received the rank of major.	Hy krige de rang fan majoar.
Do you really want to save the environment?	Wolle jo echt it miljeu bewarje?
She knew how to play a cricket bat.	Se wist hoe't se in cricketbat.
She was not with her bucket.	Se wie net mei har bak.
Each hrm is raised by rain and sand.	Elke hrm wurdt rizen troch rein en sân.
In the world, some kind of action is always taken.	Yn 'e wrâld wurde altyd wat soarte aksjes útfierd.
A realm of epic proportions.	In ryk fan epyske proporsjes.
The test indicated that the cancer was terminal.	De test joech oan dat de kanker terminaal wie.
This made many people angry.	Dit makke in protte minsken lilk.
We morning, big big morning glass days,	Wy moarns, grutte grutte moarnsglêzen dagen,
He wants to move all factories to this country.	Hy wol alle fabriken nei dit lân ferpleatse.
She spoke quietly, looking around.	Se spruts stil, seach om har hinne.
The authors of the constitution.	De skriuwers fan de grûnwet.
Distribute the milk evenly between the bowls.	Ferdiel de molke lykwichtich tusken de bakjes.
The farmer's crop was destroyed by a storm.	It gewaaks fan de boer is troch in stoarm fernield.
Excessive rainfall made it hot and dry.	Oerfloedich delslach makke it waarm en droech.
There is no cure for the common cold.	D'r is gjin remedie foar de gewoane verkoudheid.
I see an apple in the corner of the classroom.	Ik sjoch in apel yn 'e hoeke fan 'e klas.
Since he came back, you need to see something different.	Sûnt hy werom kaam, moatte jo wat oars sjen.
These vests must be worn at full length.	Dizze vesten moatte op folsleine lingte droegen wurde.
We ate sandwiches in the shade.	Wy ieten broadsjes yn it skaad.
There is a shortage of GPs.	Der binne húsdokters tekoart.
He went to the old church, in search of comfort.	Hy gong nei de âlde tsjerke, op syk nei treast.
The mystery deepened when the police searched the undergrowth.	It mystearje ferdjippe doe't de plysje it kreupelhout socht.
Remember that the letter you wrote is meant for everyone.	Unthâld dat de brief dy't jo skreaun hawwe foar elkenien bedoeld is.
It makes good business sense to take bail.	It is goed saaklik sin om boarch te nimmen.
The certificate is a bit strange.	It sertifikaat is wat frjemd.
He and his girlfriend were very close.	Hy en syn freondinne wiene hiel ticht.
They considered him their best leader.	Se beskôgen him as har bêste lieder.
It is necessary to prevent the spread of a fire.	It is needsaaklik om de fersprieding fan in brân te foarkommen.
Some spiders build their webs inside, others outside.	Guon spinnen bouwe har webs binnen, oaren bûten.
Some musicians are famous all over the world	Guon muzikanten binne ferneamd oer de hiele wrâld
The money provided the necessary resources.	It jild levere de nedige middels.
Come down the mountain and pick up the lantern.	Kom de berch del en nim de lantearne op.
These guns were smuggled into the country.	Dizze gewearen waarden it lân yn smokkele.
The boss responded to the latest questionnaires.	De baas reagearre op de lêste fragelisten.
The fountain trembled softly.	De fontein trille sêft.
The task requires a certain degree of intelligence.	De taak freget in bepaalde graad fan yntelliginsje.
A basket of chips is on the table.	In koer mei chips stiet op 'e tafel.
The minister said the currency is still weak.	De minister sei dat de munt noch swak is.
The rice was freshly ripened and fragrant.	De rys wie farsk rispte en geurich.
The large tree stood in the shade of the terrace.	De grutte beam stie yn it skaad fan it terras.
I do not understand the meaning.	Ik begryp de betsjutting net.
There are many people applying for this job.	D'r binne in protte minsken dy't oanfreegje foar dizze baan.
He was afraid he would stay home.	Hy wie bang, dat hy bleau thús.
Water to the land as a whole.	Wetter nei it lân as gehiel.
He continued to study.	Hy bleau studearje.
Water is pumped to a nearby plant.	Wetter wurdt pompt nei in tichtby lizzende plant.
The ocean is a large area of ​​blue water.	De oseaan is in grut gebiet fan blau wetter.
The cabinet is meeting today.	It kabinet komt hjoed gear.
The seams of the pants began to tear.	De naden fan de broek begûnen te skuorjen.
Her smooth hair curled around her face.	Har glêd hier krûlde om har gesicht.
We need air to breathe.	Wy hawwe lucht nedich om te sykheljen.
I was fascinated by their stories.	Ik waard betsjoen troch harren ferhalen.
Several particles found gold.	Ferskate dieltsjes fûnen goud.
Restricted in the locker room for three hours.	Beheind yn 'e klaaikeamer foar trije oeren.
The legs stay upright in sleep.	De skonken bliuwe rjochtop yn 'e sliep.
Honey has antimicrobial properties.	Honey hat antimikrobiële eigenskippen.
Their performance is an important one for the store.	Harren prestaasje is in wichtich foar de winkel.
The government had collected a reserve of food.	It regear hie in reserve oan iten sammele.
The clown had everyone stuck in it.	De clown hie elkenien yn stekken.
The doctor examined the patient's legs.	De dokter ûndersocht de skonken fan de pasjint.
Read the book, please.	Lês it boek, asjebleaft.
The modern city is a new arrival.	De moderne stêd is in nije oankomst.
The train often stopped.	De trein stoppe faak.
The prison holds many ordinary criminals.	De finzenis hâldt in protte gewoane kriminelen.
There are several temples in the city.	D'r binne ferskate timpels yn 'e stêd.
Those who refuse to participate will be fined.	Dejingen dy't wegerje om mei te dwaan, krije in boete.
The workers were at work late last night.	De arbeiders wiene fannacht let oan it wurk.
The llama shows his guests more artifacts.	De lama lit syn gasten mear artefakten sjen.
The alley is narrow and invalid.	De steech is smel en ûnjildich.
The minister admitted that the airline was undergoing.	De minister joech ta dat de loftfeartmaatskippij ûndergie.
This cathedral was built hundreds of years ago.	Dizze katedraal is hûnderten jierren lyn boud.
The faculty members agreed with a salary increase.	De fakulteitsleden stimden yn mei in leansferheging.
The childhood friend she misses the most is her cousin.	De jeugdfreon dy't se it meast mist is har neef.
Companies will pay more tax.	Bedriuwen sille mear belesting betelje.
This book moves back and forth between past and present.	Dit boek beweecht hinne en wer tusken ferline en hjoed.
This is a big city, with millions of people.	Dit is in grutte stêd, mei miljoenen minsken.
People changed avatars again.	Minsken feroaren wer avatars.
There are no special decorations for this month.	D'r binne gjin spesjale dekoraasjes foar dizze moanne.
We expected him to fail.	Wy ferwachten dat hy mislearre.
Technology has changed our lives dramatically.	De technology hat ús libben dramatysk feroare.
He found himself deep in the jungle.	Hy fûn himsels djip yn 'e jungle.
Let democracy flourish!	Lit demokrasy bloeie!
The picnic was raining out.	De picknick wie reine út.
The basin was formed by an asteroid impact.	It bekken waard foarme troch in asteroïde-ynslach.
When the train first arrived, it was cleaner.	Doe't de trein earst oankaam, wie it skjinner.
He served the rice with fresh lemon.	Hy tsjinne de rys mei farske sitroen.
Fire destroyed most of the city.	Brân fernield it grutste part fan 'e stêd.
The bar is famous for its friendly owners.	De bar is ferneamd om syn freonlike eigners.
Our decisions are guided by a moral compass.	Us besluten wurde liede troch in moreel kompas.
Plants need water to grow.	Planten hawwe wetter nedich om te groeien.
Suppose a company had the only store.	Stel dat in bedriuw de ienige winkel hie.
People living in the tropics will experience extreme weather.	Minsken dy't yn 'e tropen wenje sille ekstreem waar ûnderfine.
He thought the quote was familiar.	Hy tocht dat it sitaat fertroud wie.
She was too late for her train.	Se wie te let foar har trein.
It is important that you maintain a balanced diet.	It is wichtich dat jo in lykwichtich dieet hâlde.
Water is used to clean the saw.	Wetter wurdt brûkt om de seage skjin te meitsjen.
However, because he was not in good health, they doubted.	Om't hy lykwols net yn goede sûnens wie, twifele se.
Many teachers and students were concerned about the proposed merger.	In protte learkrêften en learlingen wiene soargen oer de foarnommen fúzje.
Turn the red knob clockwise to close the ring.	Draai de reade knop mei de klok yn om de ring te sluten.
Some folklore has it that witches are present.	Guon folklore hat it dat heksen oanwêzich binne.
His speech was clear and articulate.	Syn taspraak wie dúdlik en artikuleare.
The ice began to crack.	It iis begûn te kraken.
He was down the stairs when they arrived.	Hy wie de trep del doe't se oankamen.
The room is dark and damp.	De keamer is tsjuster en fochtich.
Volcanoes are nature's most violent agents.	Fulkanen binne de meast gewelddiedige aginten fan 'e natuer.
The coat came just as the mercury dropped.	De jas kaam krekt doe't it kwik sakke.
Sentence length varies greatly between languages.	Sinslingte ferskilt flink tusken talen.
Therefore, our diet affects our mental health.	Dêrom hat ús dieet ynfloed op ús mentale sûnens.
She remembers him when her family arrived here a long time ago.	Se herinnert him doe't har famylje hjir lang lyn oankaam.
Pruned ears slung through his cheeks.	Snoeide ieren slingere him troch syn wangen.
Animals and plants remain in the isolated habitat.	Dieren en planten bliuwe yn 'e isolearre habitat.
Devices like these are currently being developed.	Apparaten lykas dizze wurde op it stuit ûntwikkele.
He laid his hand over his partner's barometer.	Hy lei syn hân oer de barometer fan syn maat.
Build a bonfire before it gets dark.	Bou in bonfire foardat it tsjuster wurdt.
Although further work is needed, this study provides strong support.	Hoewol fierder wurk nedich is, biedt dizze stúdzje sterke stipe.
Evolution in animal species has resulted in dramatic changes.	Evolúsje yn bistesoarten hat resultearre yn dramatyske feroarings.
All these countries have witnessed the growth of extremist movements.	Al dizze lannen hawwe tsjûge west fan de groei fan ekstremistyske bewegingen.
Brilliant light from the sun's rays.	Skitterend ljocht fan 'e sinnestrielen.
The news is on the radio every hour.	It nijs is alle oeren op de radio.
Cows can not live on corn alone.	Kij kinne net libje op mais allinnich.
The whole community was shocked by this act of violence.	De hiele mienskip wie ferbjustere troch dizze died fan geweld.
Handwritten notes carry the personal touch.	Hânskreaune notysjes drage de persoanlike touch.
He spent the weekend in the city.	Hy hat it wykein yn 'e stêd trochbrocht.
That hat suits you very well.	Dy hoed stiet dy hiel goed.
The cattle are very nice but a little scary.	De fee is hiel moai, mar in bytsje beangstigjend.
Some children are allergic to peanuts.	Guon bern binne allergysk foar peanuts.
A kitten purrs on the keys.	In kitten purret op 'e toetsen.
The storm was one of the worst in a century.	De stoarm wie ien fan de slimste yn in ieu.
Rain can lead to flooding.	Rein kin liede ta oerstreamingen.
The black clouds roll across the sky.	De swarte wolken rôlen oer de loft.
We never wanted children.	Wy woene noait bern.
She is a very good student.	Se is in heul goede studint.
The priest prayed for the safe return of his mates.	De pryster bea foar it feilige weromkommen fan syn maten.
At a bar fight, a man was trampled.	By in kroechfjochterij waard in man trappearre.
The protesters called for justice.	De demonstranten rôpen foar justysje.
Flaky pastry has a characteristic chewy texture.	Flaky gebak hat in karakteristike chewy tekstuer.
He was never quite sure why.	Hy wie noait hielendal wis wêrom.
Please place this on the dining table.	Set dit asjebleaft op 'e itenstafel.
Take the pork out and set aside.	Nim it pork út en set oan 'e kant.
He was unusually serious.	Hy wie ûngewoan serieus.
A series of lawsuits followed on his dismissal.	In rige rjochtsaken folge op syn ûntslach.
There are eight large planets.	Der binne acht grutte planeten.
The careless driver looked through the camera.	De achteleas bestjoerder seach troch de kamera.
The chef had prepared a sumptuous feast for the guests.	De kok hie in weelderich feest foar de gasten klearmakke.
The udder of the cow gives a delicious and nutritious drink.	De uier fan de ko jout in lekker en voedzaam drankje.
He studied hard and did well on the exam.	Hy studearre hurd en die it goed op it eksamen.
Love makes the world go round.	Leafde makket de wrâld omgean.
I had heard that the food was good.	Ik hie heard dat it iten goed wie.
A brinted cat rubbed him against his leg.	In brinted kat wreau him tsjin syn skonk.
Her favorite color is green.	Har favorite kleur is grien.
The salt was clean.	It sâlt wie skjin.
Their health care costs are going up.	Har kosten foar sûnenssoarch geane omheech.
The university was full of administrative problems.	De universiteit wie fol mei bestjoerlike problemen.
The forecast was for heavy rain.	De foarsizzing wie foar swiere rein.
Neither rain nor hail could extinguish the flames.	Noch rein noch hagel koene de flammen dôve.
The treaty was a diplomatic triumph.	It ferdrach wie in diplomatike triomf.
It is an elegant instrument.	It is in elegant ynstrumint.
The boards are decorated with elegant chalk drawings.	De borden binne fersierd mei elegante kryttekeningen.
The pools helped reduce soil erosion.	De puollen holpen boaiemeroazje te ferminderjen.
Study shows that it helps us find our way.	Stúdzje lit sjen dat it ús helpt ús wei te finen.
She gave him a nice bite.	Se joech him in lekker hapke.
Many animals migrate every year.	In protte bisten migrearje elk jier.
The dog will not eat his food.	De hûn sil syn iten net ite.
The partridge is hunted for its feathers.	De patrys wurdt jage om syn fearren.
A spear jumped on the windowsill.	In spear sprong op 'e finsterbank.
The variability is great.	De fariabiliteit is grut.
He learned to walk it alone.	Hy learde it allinnich te gean.
In recent years, many parks have been built in the city.	De lêste jierren waarden in protte parken yn 'e stêd boud.
Race and ethnicity are factors in every political campaign.	Ras en etnisiteit binne faktoaren yn elke politike kampanje.
The deer that had been shot lay in the field.	De reeën dy't sketten wiene, leine yn it fjild.
Take a plastic bag and scoop the cookies into it.	Nim in plestik tas en skep de koekjes deryn.
Are you innocent of your sins?	Binne jo ûnskuldich fan jo sûnden?
The detective thought he knew the truth.	De detektive tocht dat er de wierheid wist.
Skydiving can be extremely dangerous.	Skydiving kin ekstreem gefaarlik wêze.
The limo pulled in front of the house.	De limo luts foar it hûs.
Their mission is to end corruption.	Harren missy is om korrupsje te einigjen.
The health of the population has greatly improved.	De sûnens fan 'e befolking is gâns ferbettere.
The country is more progressive than most others.	It lân is progressiver as de measte oaren.
Children can not play on the street.	Bern kinne net boartsje op 'e strjitte.
The slightly raised eyes were like question marks.	De wat ophelle eagen wiene as fraachtekens.
This road gets heavy traffic in the rush hour.	Dizze dyk krijt yn de spits swier ferkear.
A well-built house will last for generations.	In goed boud hûs sil generaasjes duorje.
The store could still employ a few workers.	De winkel koe noch in pear arbeiders yn tsjinst nimme.
Send three emails after sale.	Stjoer trije e-mails nei ferkeap.
He hates his work.	Hy hat in hekel oan syn wurk.
Only tourists visit the area.	Allinnich toeristen besykje it gebiet.
We need to find a way to stop them.	Wy moatte in manier fine om se te stopjen.
Then she handed him a glass of wine.	Doe joech se him in gleske wyn yn.
We asked him what his name was.	Wy fregen him hoe't syn namme wie.
The aroma of pineapple wafted through the air.	It aroma fan ananas swaaide troch de loft.
We had soup for dinner.	Wy hiene sop foar it iten.
Do you still find this a "bad" movie?	Fynsto dit noch altyd in "minne" film?
Without the herbs, the soup has no taste.	Sûnder de krûden hat de sop gjin smaak.
A bead of sweat rolled down her forehead.	In switkraal rôle har oer de foarholle.
The child waited for a busy intersection to cross.	It bern wachte op in drokke krusing oer te stekken.
The camel stopped at a waterhole.	De kamiel stoppe by in wettergat.
He realized he was too late for his appointment.	Hy realisearre dat er te let wie foar syn beneaming.
Well, look at this.	No, sjoch nei dizze.
There is a period of heavy rainfall.	Der is in perioade fan swiere delslach.
Tired of cycling, she lay on the grass.	Wurch fan it fytsen lei se op it gers.
There was a loud noise.	Der wie in heech lûd.
My brother taught me knife skills.	Myn broer learde my mesfeardigens.
Make all animal products.	Meitsje alle dierprodukten.
We were on the beach.	Wy wiene op it strân.
The body of the ant was hidden in a tree.	It lichem fan 'e mier waard ferstoppe yn in beam.
An elderly man was sitting near reading a book.	In âldere man siet tichtby in boek te lêzen.
He was diagnosed with stomach cancer.	Hy waard bedoarn mei magekanker.
Drowning is a silent, painless death.	Ferdrinken is in stille, pynleaze dea.
The policeman looked at the broken window.	De plysjeman seach nei it stikkene rút.
It follows a pattern.	It folget in patroan.
A delicatessen, small restaurant, and grocery store.	In delicatessenwinkel, lyts restaurant, en kruidenier.
The castle overlooks the entire valley.	It kastiel sjocht de hiele delling út.
He drove to the bus station.	Hy ried nei it busstasjon.
The woman's hair was long and curly.	It hier fan 'e frou wie lang en krullend.
The big thing is to be different, he says.	It grutte ding is oars te wêzen, seit er.
Jane stepped out of her room.	Jane stapte har keamer út.
A decision was finally made.	In beslút waard úteinlik nommen.
Metaphorically, her situation remained bleak.	Metafoarysk sjoen bleau har situaasje somber.
The death of the farmeress has deeply affected the family.	It ferstjerren fan de boerinne hat de húshâlding djip rekke.
You can not do everything.	Jo kinne net alles dwaan.
He moved gracefully across the dance floor.	Hy beweech sierlik oer de dûnsflier.
The rain fell relentlessly for three days.	De rein foel ûnmeilydsum foar trije dagen.
You need to read everything you can get your hands on.	Jo moatte alles lêze wêr't jo jo hannen op kinne krije.
The clock struck six when she went to bed.	De klok sloech seis doe't se op bêd gie.
This city has a young mayor.	Dizze stêd hat in jonge boargemaster.
The older woman was not in good health.	De âldere frou wie net yn goede sûnens.
The lion ate the antelope.	De liuw iet de antilope op.
She bought the ingredients, mixed them together,	Se kocht de yngrediïnten, mingde se byinoar,
Rats and insects feed on waste.	Ratten en ynsekten fiede op ôffal.
It was generally accepted that all life was sacred.	Yn 't algemien waard akseptearre dat alle libben hillich wie.
You need your coat, even in summer.	Jo hawwe jo jas nedich, sels yn 'e simmer.
His study was published in a scientific journal.	Syn stúdzje waard publisearre yn in wittenskiplik tydskrift.
It was not the best day, but it was not terrible.	It wie net de bêste dei, mar it wie net ferskriklik.
Nothing is known about his life.	Oer syn libben is neat bekend.
A glimmer of sunlight illuminated the forest.	In ljocht fan sinneljocht ferljochte it bosk.
The shirt was too big for her.	It himd wie har te grut.
The similarity is striking.	De oerienkomst is opfallend.
Coincidentally, I catch the spear in my hands.	Tafallich fange ik de spear yn myn hannen.
He had made a few payments on the loan.	Hy hie in pear betellingen makke op 'e liening.
Here's your sweater.	Hjir is dyn trui.
The twin's bedroom is so cluttered.	De sliepkeamer fan 'e twilling is sa rommelich.
His body was covered with bruises.	Syn lichem wie bedekt mei kneuzingen.
Explain everything clearly and justify recommendations.	Ferklearje alles dúdlik en rjochtfeardigje oanbefellings.
Walk on your toes.	Rinne op 'e teannen.
The professor chose to remain neutral.	De heechlearaar keas foar neutraal te bliuwen.
The church bells rang.	De tsjerkeklokken lutsen it oere.
This fabric is too thick for sewing.	Dit doek is te dik foar naaien.
She sent me to the doctor.	Se stjoerde my nei de dokter.
The church is surrounded by a large cemetery.	De tsjerke wurdt omjûn troch in grut begraafplak.
This village was known for its pottery.	Dit doarp stie bekend om syn ierdewurk.
Her new position requires her to travel frequently.	Har nije posysje easket dat se faak reizget.
His breathing was difficult, but he was exhausted.	Syn sykheljen wie dreech, mar hy wie trochlutsen.
The candle played a crucial role in the novel.	De kears spile in krúsjale rol yn 'e roman.
Bollywood is known all over the world.	Bollywood is bekend oer de hiele wrâld.
The singer's voice rang out.	De stim fan de sjonger klonk.
This sentence was referred to as intuition.	Dizze sin waard oantsjut as yntuysje.
Getting out of bed tomorrow will be a choice.	Moarn út bêd komme sil in kar wêze.
Smoke comes over the casserole.	Reek komt boppe de kasserole.
After all, we won.	Nei alle gedachten hawwe wy wûn.
He let out a sigh.	Hy sloech in sucht.
The new locomotive is quieter than previous models.	De nije lokomotyf is rêstiger as eardere modellen.
The tribes helped each other.	De stammen holpen inoar.
The rebels are severely defeated.	De rebellen wurde swier ferslein.
Between the two lay a large extended sand.	Tusken de twa lei in grutte útwreide sân.
We will reach the camp soon.	Wy sille meikoarten it kamp berikke.
She gave her dog a fish.	Se joech har hûn in fisk.
We're going to the lake tomorrow.	Wy geane moarn nei de mar.
The wood burns hot.	It hout baarnt hyt.
The embassy is in the city center.	De ambassade is yn it stedssintrum.
The border guards took their weapons with them.	De grinswachten namen harren wapens mei.
Spain was the first colony to become independent.	Spanje wie de earste koloanje dy't ûnôfhinklik waard.
Do not endanger your career, he advised her.	Stel dyn karriêre net yn gefaar, ried er har.
The politician's career is coming to an end.	De karriêre fan de politikus rint ôf.
It has been a cold day, even for late fall.	It hat in kâlde dei west, ek foar de lette hjerst.
People here live a simple life.	Minsken hjir libje in ienfâldich libben.
Many children's games are designed to teach language skills.	In protte bernespultsjes binne ûntworpen om taalfeardigens te learen.
Her appointment was arranged.	Har ôfspraak waard regele.
This method of cooking has been criticized by some environmentalists.	Dizze metoade fan koken is bekritisearre troch guon miljeukundigen.
Bach was famous for his compositions.	Bach wie ferneamd om syn komposysjes.
These two cities are twins.	Dizze twa stêden binne twilling.
She does not need much milk.	Se hat net folle molke nedich.
The protesters were threatened and orderly.	De demonstranten wiene bedrige en oarderlik.
This machine can serve a student ship.	Dizze masine kin in learlingskip tsjinje.
This road will be paved soon.	Dizze dyk wurdt meikoarten ferhurde.
Severe and angry, can not speak.	Swierich en lilk, kin net prate.
She played chess skillfully.	Se spile skaak bekwaam.
She remained silent until her sentence was over.	Se bleau stil oant har straf foarby wie.
Activists rally for tougher measures.	Aktivisten sammelje foar hurdere maatregels.
We make a triangular cake for kids.	Wy meitsje in trijehoekige taart foar bern.
People started going to the exit.	Minsken begûnen nei de útgong te gean.
She was an exotic beauty.	Se wie in eksoatyske skientme.
I see double epidemics coming.	Ik sjoch dûbele epidemyen kommen.
This type of activity is unlikely to occur.	Dit soarte fan aktiviteit is net wierskynlik foar te kommen.
Air pollution in urban areas is appalling.	Luchtfersmoarging yn stedsgebieten is ôfgryslik.
Rubbery and pale, it could have been meat at times.	Rubberich en bleek, it koe wolris fleis west hawwe.
Unused paths can be marked.	Net brûkte paden kinne markearre wurde.
When he reached his destination, he fell in.	Doe't er syn bestimming berikte, foel er yn.
The perpetrators of these crimes will be brought to justice.	De dieders fan dizze misdieden sille foar de rjochter brocht wurde.
His department received a large subsidy.	Syn ôfdieling krige in grutte subsydzje.
The computer crashed.	De kompjûter crashte.
The rocks barely move as the glacier melts.	De stiennen bewege amper as de gletsjer smelt.
He is young but rich.	Hy is jong mar ryk.
A man can be strong in body and mind.	In man kin sterk wêze yn lichem en geast.
Voice was clear and strong.	Stim wie dúdlik en sterk.
Footage of the destruction of the car was shown.	Byldmateriaal fan de fernielings fan de auto waard te sjen.
The plastic bottle lay in the gutter.	De plestik flesse lei yn de goot.
The dust jacket of the book was dry.	De stofomslach fan it boek wie droegen.
Some animals are just weird.	Guon bisten binne gewoan raar.
The church is surrounded by a high wall.	De tsjerke wurdt omjûn troch in hege muorre.
He forgets to pack the sandwiches.	Hy fergeat de broadsjes yn te pakken.
It was a big building.	It wie in grut gebou.
The accident happened on a quiet road.	It ûngelok barde op in stille dyk.
Try disabling it.	Besykje it út te skeakeljen.
They hesitate to hire new employees.	Se twivelje om nije meiwurkers oan te nimmen.
She went as if it were true.	Hja gyng as it wier op 'e hichte.
I burned my hand on the hot stove.	Ik ferbaarnde myn hân op 'e hite kachel.
His deep voice sounded against the wall.	Syn djippe stim klonk tsjin de muorre.
The researcher wrote carefully in his notebook.	De ûndersiker skreau foarsichtich yn syn oantekenboekje.
The brook swung slowly towards the sea.	De beek slingere stadich nei de see.
We are all hungry.	Wy hawwe allegear honger.
On the old brick wall hung a picture.	Oan de âlde bakstiennen muorre hong in foto.
He refused to let his family take him to court.	Hy wegere syn famylje him foar de rjochtbank te litten.
The colonists became ill from the city.	De kolonisten waarden siik fan 'e stêd.
As for the ship, it was towed ashore.	Wat it skip oangiet, it waard oan wâl sleept.
So, she had to sit tight.	Sa, se moast strak sitte.
To protect against disease, small children should be vaccinated.	Om te beskermjen tsjin sykte, moatte lytse bern yninte wurde.
One plot looked like a steeplechase.	Ien plot hie like op in steeplechase.
The town has been very quiet the past few days.	It stedsje hat de ôfrûne dagen tige stil west.
Violence broke out in the streets.	Op strjitte ûntstie geweld.
Put on your best clothes.	Doch dyn bêste klean oan.
They lived in the adjacent village.	Se wennen yn it neistlizzende doarp.
The food here for dinner.	De ieten hjir foar it iten.
The prince made a habit of seducing his courtiers.	De prins makke in gewoante om syn hovelingen te ferlieden.
Many workers in the assembly line saw their jobs as monotonous.	In protte arbeiders fan 'e assemblageline seagen har banen as ientonich.
She embraced, hid her tears.	Se omearme, ferburgen har triennen.
Transportation costs were surprisingly low.	Ferfierkosten wiene ferrassend leech.
There is still an alert status.	Der is noch in warskôgingsstatus.
The cycles of history repeat themselves.	De syklusen fan 'e skiednis werhelje harsels.
No one answered.	Nimmen antwurde.
They are characterized by hard, brown shells.	Se wurde karakterisearre troch hurde, brune skulpen.
The condition is aggravated by pollution.	De tastân wurdt fersmiten troch fersmoarging.
What an incredible story!	Wat in ongelooflijk ferhaal!
He himself looks to the right of the river bank.	Hy sels sjocht rjochts fan de rivieroever.
His first steps were practically invisible.	Syn earste stappen wiene praktysk ûnsichtber.
It took several minutes to repair the damage.	It duorre ferskate minuten om de skea te reparearjen.
The villagers grew their own food and raised cattle.	De doarpsbewenners ferbouden harren eigen iten en fokken fee.
The two cities have a few similarities.	De twa stêden hawwe in pear oerienkomsten.
The dog ran wild around the house.	De hûn rûn wyld om it hûs.
Mankind faces serious global challenges this century.	It minskdom stiet dizze ieu foar serieuze wrâldwide útdagings.
To my disappointment, there was no answer.	Ta myn teloarstelling wie der gjin antwurd.
Find your bearings before proceeding.	Fyn jo lagers foardat jo trochgean.
His thinking capacity diminished sharply.	Syn tinkkapasiteit fermindere hurd.
The bells rang loudly, saying the hour.	De klokken gongen lûd, sizzende it oere.
The new baby looked nothing like his father or mother.	De nije poppe like neat op syn heit of mem.
Her eyes are strikingly large.	Har eagen binne opfallend grut.
His heavy chains rang.	Syn swiere keatlingen klonken.
He even waited outside the doctor's surgery.	Hy wachte sels bûten de doktersoperaasje.
They often had students left over for dinner.	Se hiene faak studinten oer foar it iten.
This points to another problem with organizational culture.	Dit wiist op in oar probleem mei organisaasjekultuer.
Put your heart away from my love.	Stel dyn hert fuort fan myn leafde.
The mobilization was a marked development.	De mobilisaasje wie in markante ûntwikkeling.
This house has an interesting floor plan.	Dit hûs hat in ynteressant flierplan.
The ship sailed across a tropical sea.	It skip dreau oer in tropyske see.
The weeks marked for revitalization.	De wiken markearre foar revitalisaasje.
The explosion was so strong that the windows were destroyed.	De eksploazje wie sa sterk dat de ruten fernield waarden.
Some say the statues are as old as the tower.	Guon sizze dat de bylden sa âld binne as de toer.
First, wash the apples and cut them into quarters.	Earst waskje jo de apels en snij se yn kwarten.
Barriers to migration are the primary outcome of the war.	Barrières foar migraasje binne it primêre resultaat fan 'e oarloch.
The job of the nurse is difficult.	It wurk fan de ferpleechkundige is lestich.
Be sure to wear a hat with a wide brim.	Wês wis dat jo in hoed mei in brede râne drage.
It may rain later.	It kin letter reine.
The floor was covered with sand.	De flier wie bedekt mei sân.
The birds sang sweetly in the trees.	De fûgels songen swiet yn 'e beammen.
The brakes do not hold.	De remmen hâlde net.
To an important extent, they really were.	Foar in wichtige mjitte wiene se echt.
Their hopes were dashed.	Har hope wiene te ferfallen.
Put each sentence in a separate line.	Set elke sin op in aparte rigel.
It was the perfect day for a picnic.	It wie de perfekte dei foar in picknick.
This rich soup is made from different types of beans.	Dizze rike sop is makke fan ferskate soarten beanen.
Alcohol use is strictly prohibited in the club.	Alkoholgebrûk is strang ferbean yn 'e klup.
The net effect on housing prices will be minimal.	It netto-effekt op wenningprizen sil minimaal wêze.
The birds flew north for the winter.	De fûgels fleagen foar de winter nei it noarden.
Fast food stores are notorious for causing obesity.	Fastfood-winkels binne berucht foar it feroarsaakjen fan obesitas.
The hedgehog's cones are its skin.	De kegels fan 'e egel binne syn hûd.
Less than half of the students passed the exam.	Minder as de helte fan de learlingen slagge it eksamen.
Cattle are also raised in the region.	Yn de regio wurdt ek fee grutbrocht.
The workers are about to get new contracts.	De wurknimmers steane op it punt om nije kontrakten te krijen.
We glorify the war, using its power to persuade.	Wy ferhearlikje de oarloch, mei help fan syn krêft om te oertsjûgjen.
Can you paint the walls?	Kinne jo de muorren skilderje?
Scientists were shocked by his findings.	Wittenskippers wiene ferbjustere troch syn befiningen.
Only his trunk hunts with the bow.	Allinnich syn stam jaget mei de bôge.
They wandered about, lost.	Se swalken om, ferlern.
She always sings in the shower.	Se sjongt altyd yn 'e dûs.
Most dogs wag their tails when they are happy.	De measte hûnen waggje har sturt as se bliid binne.
His grandfather once told him the story.	Syn pake hat him ris it ferhaal ferteld.
The rose is in bloom.	De roas stiet yn bloei.
They found it easy to dominate the area.	Se fûnen it maklik om it gebiet te dominearjen.
The baby's eyes fluttered around the room.	De eagen fan de poppe fladderden de keamer om.
I have decided.	Ik haw my besletten.
Two wins, one loss, and ten draws.	Twa oerwinningen, ien ferlies, en tsien lykspul.
The first floor is her favorite.	De earste ferdjipping is har favoryt.
Once united,	Ien kear ferienige,
Stop playing!	Stopje mei boartsjen!
Polls indicate that he is popular with the public.	Polls jouwe oan dat hy populêr is by it publyk.
The city is located just west of here.	De stêd leit hjir krekt ten westen fan.
There is very little food to be had.	Der is hiel min iten te hawwen.
The government has changed the constitution.	It regear hat de grûnwet wizige.
Doctors and the public could access the data.	Dokters en it publyk koene tagong hawwe ta de gegevens.
To minimize complications, avoid eating before surgery.	Om komplikaasjes te minimalisearjen, ûnthâlde jo fan it iten foar operaasje.
The fire crackled and blazed merrily.	It fjoer knetterde en sloech fleurich.
They burn the spear to spare the skin of the kefir.	Se ferbaarne de spear om de hûd fan 'e kefir te sparjen.
The structure fell on the roadblock.	De struktuer foel op it dykblok.
This plant is a harmful weed.	Dizze plant is in skealik ûnkrûd.
Is five hours late?	Is fiif oere te let?
The paint went on the canvas.	De ferve gie op it doek.
Although plagued by scandal, this university continues to flourish.	Hoewol pleage troch skandaal, bliuwt dizze universiteit bloeie.
The terrain was flat and dry.	It terrein wie flak en droech.
It was an exciting experience.	It wie in spannende ûnderfining.
The bakery leaves a lot of room for improvement.	De bakkerij lit in soad romte foar ferbettering.
The old woman utters a word that sounds like "rowl!"	It âld wyfke spriek in wurd dat klonk as "rowl!"
A survey was conducted.	In enkête waard dien.
A capacity audience was present at the concert.	In kapasiteitspublyk wie by it konsert oanwêzich.
This city was once the seat of government.	Dizze stêd wie eartiids de sit fan it regear.
That's an intriguing question.	Dat is in yntrigearjende fraach.
A car drives down a street.	In auto rydt in strjitte del.
He runs deliberately to the door.	Hy rint doelbewust nei de doar.
The sultan did not have much interest in higher education.	De sultan hie net folle belangstelling foar heger ûnderwiis.
Who lives here?	Wa wennet hjir?
Highly deceived persons seek asylum here.	Heech misleide persoanen sykje hjir asyl.
The earth's core is very hot.	De ierde kearn is tige waarm.
Reading is very important.	Lêzen is heul wichtich.
In rural communities, illiteracy remains the norm.	Yn plattelânsmienskippen bliuwt analfabetisme de noarm.
What makes music beautiful?	Wat makket muzyk moai?
The industrial sector has grown slowly.	De yndustriële sektor is stadichoan groeid.
He spent the whole morning doing math.	Hy brocht de hiele moarn troch oan wiskunde.
Put cream in your coffee, not milk.	Set room yn jo kofje, net molke.
So did everyone fighting, including cats and dogs.	Sa fochten elkenien, ynklusyf katten en hûnen.
It was about midnight.	It wie sawat middernacht.
They lacked musical ability.	Se misten muzikaal fermogen.
Slowly she went down the alley.	Stadich gong se it steegje del.
She chose a lizard the color of sand.	Se keas in hagedis de kleur fan sân.
This building is beautiful.	Dit gebou is prachtich.
The hospital was nearby.	It sikehûs wie tichtby.
After heating the mixture, it turns white.	Nei it ferwaarmjen fan it mingsel wurdt it wyt.
There are many independent shops in the city.	D'r binne in protte ûnôfhinklike winkels yn 'e stêd.
The story is based on real events.	It ferhaal is basearre op werklike foarfallen.
Thus was born a dynasty that lasted a thousand years.	Sa waard berne in dynasty dy't duorre tûzen jier.
The group often met to discuss their goals.	De groep moete faak om har doelen te besprekken.
Red ants are common in the area.	Reade mieren binne gewoan yn it gebiet.
It's hard to tell the difference.	It is dreech om it ferskil te fertellen.
The government is expected to take action this week.	It regear sil nei alle gedachten dizze wike yn aksje komme.
The rain fell lightly.	De rein foel licht.
She had a sharp tongue.	Se hie in skerpe tonge.
Only five people are allowed in this cinema.	Der meie mar fiif minsken yn dizze bioskoop komme.
This is the tallest tower in the country.	Dit is de heechste toer fan it lân.
She was sitting alone in the garden.	Se siet allinnich yn 'e tún.
Does this bow fit well with that suit?	Komt dizze strik goed mei dat pak?
Remember to use your best judgment.	Unthâld om jo bêste oardiel te brûken.
This rug is very fine wool.	Dit tapijt is heul fijne wol.
The city was known for its porcelain industry.	De stêd stie bekend om har porsleinyndustry.
Sport is an important part of our culture.	Sport is in wichtich ûnderdiel fan ús kultuer.
They lived in a small house.	Se wennen yn in lyts hûs.
The quality of this paint is not very good.	De kwaliteit fan dizze ferve is net hiel goed.
Like the forest, people are growing and dying all the time.	Lykas de bosk groeie en stjerre minsken hieltyd.
The population of the solar system was originally estimated	De befolking fan it sinnestelsel waard oarspronklik rûsd
Vultures are most commonly found in arid habitats.	Gieren wurde meastentiids fûn yn droege habitats.
The workers complain.	De arbeiders kleie.
Imagine, a walrus in a tutu!	Stel jo foar, in walrus yn in tutu!
The bandage pulls, the angry wound seeks blood	It ferband lûke, de lilke wûne siket bloed
In some areas there is more pollution than safety.	Yn guon gebieten is d'r mear fersmoarging dan feiligens.
He received a medal for his work.	Hy krige in medalje foar syn wurk.
Wolves live in the mountains.	Wolven libje yn 'e bergen.
A large part of their food is imported from abroad.	In grut part fan harren iten wurdt ymportearre út it bûtenlân.
The sky sent another ray of sunshine.	De himel stjoerde noch ien sinnestriel.
Companies have no rights.	Bedriuwen hawwe gjin rjochten.
He was brought into this office yesterday.	Hy is juster yn dit kantoar brocht.
The radiator leaked slowly.	De radiator lekte stadich.
Feelings of love changed her whole personality.	Gefoelens fan leafde feroare har hiele persoanlikheid.
The dishes were washed and stored.	De skûtels waarden wosken en opslein.
There have been no changes.	Der hawwe gjin feroarings west.
Pollution by cars will make roads dangerous.	Fersmoarging troch auto's sil diken gefaarlik meitsje.
The interior design was traditional but with new innovations.	It ynterieurûntwerp wie tradisjoneel, mar mei nije ynnovaasjes.
The train engineers demanded more money.	De treiningenieurs easke mear jild.
The curriculum has been restructured.	It learplan is werstrukturearre.
The moon is bright enough to be visible.	De moanne is helder genôch om sichtber te wêzen.
Tell me more about your last vacation.	Fertel my mear oer dyn lêste fakânsje.
The water became muddy.	It wetter waard modderich.
The mayor is famous for his defense.	De boargemaster is ferneamd om syn ferdigening.
The artist painted a landscape.	De keunstner skildere in lânskip.
Gold nuggets were also not uncommonly discovered.	Goudklompen waarden ek net ûngewoan ûntdutsen.
This statement is incorrect.	Dizze útspraak is ferkeard.
She left before her husband returned.	Se gie fuort foardat har man weromkaam.
There was a sharp knock on the door.	Der waard in skerpe klop op de doar.
He decided to take a walk in the country.	Hy besleat om in kuier yn it lân te meitsjen.
There is no evidence of wrongdoing.	D'r is gjin bewiis foar mislediging.
Many supermarkets offer their own brand of coffee.	In protte supermerken biede har eigen merk kofje.
To do his part, he has energetic campaign for president.	Om syn diel te dwaan, hat er enerzjyk kampanje foar presidint.
He remained silent, his blue eyes bored into her.	Hy bleau stil, syn blauwe eagen ferfeelden har yn.
She lost both her parents.	Se ferlear har beide âlden.
The collection of lakes was wonderful.	De kolleksje fan marren wie prachtich.
The group was fully aware of its references.	De groep wie folslein bewust fan syn referinsjes.
The farmer's fields are irrigated by river water.	De fjilden fan de boer wurde yrrigearre troch rivierwetter.
The physicist is a big believer in chance.	De natuerkundige is in grut leauwige yn tafal.
His stories were full of adventure.	Syn ferhalen wiene fol aventoer.
She grew up on a farm.	Se groeide op op in pleats.
He never married.	Hy hat nea troud.
These granite rocks create a formidable wall.	Dizze graniten rotsen meitsje in formidabele muorre.
This mist is thick.	Dizze mist is dik.
Give first time and cook until sauce is thick.	Jou earte tiid en koekje oant saus dik is.
Take a leisurely stroll through the gardens.	Nim in rêstige kuier troch de tunen.
The manuscripts were destroyed.	De manuskripten waarden ferneatige.
Hardly anyone listened to the trainee speaker.	Hast gjinien harke nei de trainee-sprekker.
Put the eggs in warm water.	Set de aaien yn waarm wetter.
He died before he could reveal the secret.	Hy stoar foardat hy it geheim iepenbierre koe.
She was laughed at by the other boys.	Se waard útlake troch de oare jonges.
Each player received a quarter over.	Elke spiler krige in kertier oerlange.
A car piled high with rice passed by.	In wein heech opsteapele mei rys kaam foarby.
An invasive species is spreading rapidly across the planet.	In invasive soarte ferspriedt rap oer de planeet.
These stenoses are a precursor of dementias.	Dizze stenose binne in foarrinner fan demintens.
What would you do if you received this money?	Wat soene jo dwaan as jo dit jild krije?
He was the last to arrive.	Hy wie de lêste dy't oankaam.
The garden is located at the back of the house.	De tún leit oan de efterkant fan it hûs.
Try to resist the urge to climb the rocks	Besykje de drang te wjerstean om de rotsen te klimmen
This novel was critically acclaimed.	Dizze roman waard kritysk priizge.
The army was enlarged by volunteers.	It leger waard fergrutte troch frijwilligers.
Many organizations observe the federal holiday.	In protte organisaasjes observearje de federale fakânsje.
The room is too hot.	De keamer is te waarm.
The rebels were ten against one in number.	De rebellen wiene tsien tsjin ien yn it tal.
Each family receives a weekly ration of rice.	Elke famylje krijt in wyklikse rantsoen rys.
She brutalized her victims.	Se brutalisearre har slachtoffers.
What will people think of you?	Wat sille minsken fan dy tinke?
Many are afraid of this perspective.	In protte binne bang foar dit perspektyf.
Archaeologists have discovered many archeological sites.	Argeologen hawwe in protte argeologyske plakken ûntdutsen.
A large number of species have already been lost.	In grut tal soarten binne al ferlern gien.
Local industry can not survive without transportation.	Lokale yndustry kin net oerlibje sûnder ferfier.
The government will certainly do something to solve the problem.	De oerheid sil grif wat dwaan om it probleem op te lossen.
His gaze caught her.	Syn blik sloech har op.
The lecture was most enlightening, despite the technical problems.	De lêzing wie it meast ferhelderend, nettsjinsteande de technyske problemen.
The young man was not happy about what had happened.	De jonge man wie net bliid oer wat der bard wie.
We all need to understand that we can not rely on others.	Wy moatte allegear begripe dat wy net op oaren kinne fertrouwe.
The birds sang merrily.	De fûgels songen fleurich.
My car is a small, but comfortable, family car.	Myn auto is in lyts, mar noflik, famylje auto.
We put the animals in larger cages.	Wy sette de bisten yn gruttere hokken.
Crystalline quartz produces a strong, white light.	Kristalline kwarts produsearret in sterk, wyt ljocht.
The roots of the jungle were deep.	De woartels fan 'e jungle wiene djip.
Books form the basis of my education.	Boeken foarmje de basis fan myn oplieding.
They always carry bread, just in case.	Se drage altyd brea, foar it gefal.
His grandfather told stories by the fire.	Syn pake fertelde ferhalen by it fjoer.
The kingdom was divided into five parts.	It keninkryk waard yn fiif dielen ferdield.
The importance of big data in the hearing	It belang fan grutte gegevens yn 'e hoareka
Chameleons can change their colors.	Kameleons kinne har kleuren feroarje.
Previous assessment conditions were incorrect.	Foarige betingsten foar beoardieling wiene ferkeard.
She closed the book, feeling satisfied.	Se die it boek ticht, fielde har tefreden.
No laws or government rules exist to stop pollution.	Gjin wetten of oerheidsregels besteane om fersmoarging te stopjen.
The egg of a fish is protected by a tough membrane.	It aai fan in fisk wurdt beskerme troch in taaie membraan.
There's a fair chance you'll be heard in court.	D'r is in earlike kâns dat jo yn 'e rjochtbank wurde heard.
Having a few new stories to read would be nice.	In pear nije ferhalen hawwe om te lêzen soe moai wêze.
He was never too late.	Hy wie nea te let.
Many educated men want social status as much as money.	In protte oplate manlju winsken sosjale status likefolle as jild.
The space is not empty.	De romte is net leech.
Even the king has a role in the village assembly.	Sels de kening hat in rol yn de doarpsgearkomste.
The jury found the policeman innocent.	De sjuery fûn de plysjeman ûnskuldich.
He made some adjustments to his invention.	Hy makke wat oanpassings oan syn útfining.
She was very appreciative.	Se wie tige wurdearjend.
She added a comment to her article.	Se hat in reaksje tafoege oan har artikel.
Her advice was not helpful.	Har advys wie net fan nut.
The street is narrow in places.	De strjitte is op plakken smel.
After two years of preparation, she made her entrance.	Nei twa jier tarieding makke se har yntree.
Peasant life is a difficult existence.	Boerelibben is in dreech bestean.
My father is a peaceful man.	Myn heit is in freedsum man.
Do not worry, you will find the train station easily.	Sit gjin soargen, jo sille it treinstasjon maklik fine.
The catering service was praised for the delicious food.	De cateringtsjinst waard priizge foar it lokende iten.
They turned out the lights to save energy.	Se diene de ljochten út om enerzjy te besparjen.
Most people just accept their fate.	De measte minsken akseptearje gewoan har lot.
We need to submit our application next week.	Wy moatte nije wike ús oanfraach ynleverje.
More than a million trees are planted.	Mear as in miljoen beammen wurde plante.
They checked into the hotel.	Se checkten yn it hotel.
If you build a hydroelectric dam, fish die.	As jo ​​in hydro-elektryske daam bouwe, stjerre fisk.
Patients are often frightened by this diagnosis.	Pasjinten wurde faak bang troch dizze diagnoaze.
The words are subordinate to the music.	De wurden binne ûndergeskikt oan de muzyk.
To her surprise, she found that she was making progress.	Ta har ferrassing fûn se dat se foarútgong makke.
Writers in my region are associated with local literary movements.	Skriuwers yn myn regio binne ferbûn mei lokale literêre bewegings.
Aristotle believed that happiness included both pleasure and virtue.	Aristoteles leaude dat gelok sawol wille as deugd omfette.
But progress is still slow.	Mar de foarútgong is noch stadich.
A swarm of insects crossed their path.	In swerm fan ynsekten krúste har paad.
That river once flowed on the ball field.	Dy rivier streamde eartiids op it balfjild.
Firewood is available in abundance.	Brânhout is beskikber yn oerfloed.
It's hard to catch him.	It is dreech om him te fangen.
They are aware of the danger.	Se binne har bewust fan it gefaar.
The judge sentenced him to three years in prison.	De rjochter feroardiele him ta trije jier sel.
These chemicals can be harmful.	Dizze gemikaliën kinne skealik wêze.
Detailed maps of the new route will be made available.	Detaillearre kaarten fan de nije rûte wurde beskikber steld.
The doctor gave the new patients tests.	De dokter joech de nije pasjinten tests.
Water has been our main source.	Wetter hat ús wichtichste boarne west.
She looked at him with an accusing look.	Se seach him oan mei in beskuldigjende blik.
The writer was a journalist and philosopher.	De skriuwer wie sjoernalist en filosoof.
Residents of this area were accused of witchcraft.	Bewenners fan dit gebiet waarden beskuldige fan hekserij.
The street was narrow and muddy.	De strjitte wie smel en modderich.
She stepped lightly on her toes.	Se stapte licht op 'e teannen.
The pool was shallow, and dark.	It swimbad wie ûndjip, en tsjuster.
She walked around in a can.	Se gie rom yn in kanne.
Cars pollute the environment.	Auto's fersmoargje it miljeu.
A group of art students visited the museum.	In groep keunststudinten hat it museum besocht.
The opposition says this is simply not true.	De opposysje seit dat dit gewoan net wier is.
The wood has many unique properties.	It hout hat in protte unike eigenskippen.
This house has hot running water.	Dit hûs hat hyt rinnend wetter.
The musician was recording an album.	De muzikant wie it opnimmen fan in album.
Did you find a watch?	Hawwe jo in horloazje fûn?
The normally quiet man spoke eloquently on the subject.	De normaal stilsinnige man spruts wolsprekend oer it ûnderwerp.
Do nothing or close the gate.	Neat dwaan of de poarte slute.
The arrest was handled by the press.	De arrestaasje waard behannele troch de parse.
She poured the tea slowly into the dish.	Se sloech de tee stadich yn it skûtel.
These last two chapters have been omitted from this book.	Dizze lêste twa haadstikken binne út dit boek weilitten.
The captain looked in his card book.	De kaptein seach yn syn kaartboek.
There was no one there.	Dêr wie net ien.
New laws have recently been adopted.	Nije wetten binne koartlyn oannaam.
By whom can our admiration be expressed?	Troch wa kin ús bewûndering útdrukt wurde?
Crickets chirp softly in the grass.	Krekels tjirpen sêft yn it gers.
He saw his reflection in the water.	Hy seach syn wjerspegeling yn it wetter.
Better hide that before your dad sees it.	Better ferbergje dat foardat jim heit it sjocht.
We used to have a swimming pool, but it was leaking.	Wy hiene eartiids in swimbad, mar dy lekt.
We must act now before the ship sinks.	Wy moatte no hannelje, foardat it skip sinkt.
Watch out for pocket rollers on the trains.	Pas op foar zakkenrollers op 'e treinen.
We need to stop the drug trade.	Wy moatte stopje de drugshannel.
This organization taught people history and how to farm.	Dizze organisaasje learde minsken skiednis en hoe te buorkjen.
They need to repair the damage.	Se moatte de skea reparearje.
This is according to anthropologists typical behavior for food collectors.	Dit is neffens antropologen typysk gedrach foar fiedselsamlers.
Food aid from the United Nations is badly needed.	Itenshelp fan 'e Feriene Naasjes is min nedich.
I ran out of the water while camping in the desert.	Ik rûn út it wetter by it kampearjen yn 'e woastenije.
Workers were not paid until they had earned their wages.	Arbeiders waarden net betelle oant se har behâld fertsjinne hiene.
The topic is controversial.	It ûnderwerp is kontroversjeel.
He was charmed by the beauty of her friend.	Hy waard sjarmearre troch de skientme fan har freon.
He was deaf to his parents' plea.	Hy wie dôf foar de pleit fan syn âlden.
More than a thousand spectators witnessed the spectacle.	Mear as tûzen taskôgers wiene tsjûge fan it spektakel.
He was licensed to teach people about poetry.	Hy krige lisinsje om minsken oer poëzy te learen.
Strict alcohol laws are introduced.	Der wurde strange alkoholwetten ynsteld.
Cold, dark windows reflected the grave light.	Kâlde, donkere ruten wjerspegele it grêfljocht.
Honey attracts bees.	Huning lûkt bijen.
A village lies in the woods.	In doarp leit yn it bosk.
The sign can not be seen in the photo.	It teken kin net sjoen wurde op 'e foto.
There were three strangers in the city that day.	Der wiene dy dei trije frjemdlingen yn 'e stêd.
The woman suddenly had a coughing fit.	De frou krige ynienen in hoestoanfal.
Running on steam.	Running op dampen.
She felt an surge of joy.	Se fielde in opwelling fan blydskip.
These data show a serious problem with pollution.	Dizze gegevens litte in serieus probleem sjen mei fersmoarging.
The poem expressed the writer's feelings.	It gedicht spruts de gefoelens fan de skriuwer út.
I can not hear a word she says.	Ik kin gjin wurd hearre dat se seit.
Its disappearance led to a worldwide search.	Syn ferdwining soarge foar in wrâldwiid syktocht.
A street musician played a sad song.	In strjitmuzikant spile in tryst ferske.
It smells a little musty.	It rûkt in bytsje muf.
This dish is cheap but tasty.	Dit skûtel is goedkeap, mar lekker.
We all wear clothes.	Wy drage allegear klean.
The new bridges collapsed in a storm.	De nije brêgen stoarten yn in stoarm yn.
You need to check the progress carefully.	Jo moatte de foarútgong sekuer kontrolearje.
I'll get the dictionary.	Ik sil it wurdboek helje.
A trader at the local exchange.	In hanneler by de lokale útwikseling.
What you need is an enema.	Wat jo nedich hawwe is in klysma.
The brown hen roared pitifully.	De brune hin raasde jammerdearlik.
There is a lively discussion about that.	Dêr is in libbene diskusje oer.
The wind chill factor plays an important role.	De wynkilfaktor spilet in wichtige rol.
Iron and steel are used in the construction of buildings.	Izer en stiel wurde brûkt by de bou fan gebouwen.
After the track we follow the valley.	Nei it spoar folgen wy de delling.
Many years ago a volcano erupted here.	In protte jierren lyn bruts hjir in fulkaan út.
Agriculture is still central to the economy.	De lânbou stiet noch altyd sintraal yn de ekonomy.
A popular song is a musical composition.	In populêr liet is in muzikale komposysje.
The soldiers lined up for the palace guard.	De soldaten rieden op foar de paleiswacht.
The bird feels the cold wind blowing.	De fûgel fielt de kâlde wyn waaien.
His ambition is to one day have his own business.	Syn ambysje is om ien dei in eigen bedriuw te hawwen.
Good communication between supervisors and staff is essential.	Goede kommunikaasje tusken tafersjochhâlders en meiwurkers is essinsjeel.
Experts consider nuclear power plants unsafe.	De saakkundigen beskôgje kearnsintrale as ûnfeilich.
The battery had a slight tolerance for cold.	De batterij hie in bytsje tolerânsje foar kjeld.
The mood was gloomy.	De stimming wie somber.
The microwave produces an electromagnetic field.	De mikrogolf produsearret in elektromagnetysk fjild.
The aliens wore colorful costumes.	De aliens droegen kleurige kostúms.
The chef prepares delicious food.	De chef bereidt lekker iten.
She reached out to hug him.	Se rikte út om him te knuffeljen.
Most people know this trick.	De measte minsken kenne dizze trúk.
The brutal dictator seemed almost invincible.	De brutale diktator like hast ûnferslaanber te wêzen.
Hog dogs are considered a nuisance.	Hog hûnen wurde beskôge as in oerlêst.
People who care for abandoned stray animals are heroes.	Minsken dy't soargje foar ferlitten ferdwaalde bisten binne helden.
She has deep blue eyes.	Se hat djipblauwe eagen.
He stunned himself and went on.	Hy stuts him ôf en gie troch.
She swam slowly to the shore.	Se swom stadich nei de wâl.
The feeling did not originate in this country.	It gefoel is net yn dit lân ûntstien.
Patronize only those who pay you immediately.	Patronisearje allinich dejingen dy't jo daliks betelje.
They reached their destination, exhausted.	Se berikten harren bestimming, útput.
Her wishes were not taken into account.	Der waard gjin rekken hâlden mei har winsken.
I was overwhelmed by the choreography.	Ik waard oerweldige troch de koreografy.
He often dreamed strange things.	Hy dreamde faak frjemde dingen.
The thickness corresponds to that specified in your recipe.	De dikte komt oerien mei de spesifisearre yn jo resept.
The sound started to annoy everyone.	It lûd begûn elkenien te ergerjen.
The moon is sometimes visible as well.	De moanne is soms ek te sjen.
The number of cars has exploded over the past ten years.	It oantal auto's is de ôfrûne tsien jier eksplodearre.
Many soldiers were taken prisoner and slaughtered.	In protte soldaten waarden finzen nommen en slachte.
A priest had a collection of beautiful statues.	In pryster hie in samling moaie bylden.
He walked to the door.	Hy rûn nei de doar.
Palm oil is widely used, especially for cooking.	Palmoalje wurdt in protte brûkt, benammen foar koken.
In the city live more dogs than cats.	Yn 'e stêd wenje mear hûnen as katten.
The people are suffering from widespread poverty.	It folk lijt fan wiidferspraat earmoed.
The death of the soldier is a tragedy.	De dea fan 'e soldaat is in trageedzje.
A trace of emotion crosses her face.	In spoar fan emoasje krúst har gesicht.
The prediction seemed bleak.	De foarsizzing like somber.
He came to the counter.	Hy kaam nei de baly.
I heard the people cheering.	Ik hearde de minsken jubelen.
The authorities are investigating the situation.	De autoriteiten ûndersykje de situaasje.
Is anyone here allergic to coffee?	Is d'r hjir immen allergisch foar kafee?
He always smiles, but his heart is not in it.	Hy glimket altyd, mar syn hert is der net yn.
The smell of rotting food filled the air.	De rook fan rottend iten folde de loft.
What do you think of this selection?	Wat fine jo fan dizze seleksje?
Using a screwdriver, he loosened the lid.	Mei in schroevendraaier die er it deksel los.
She wanted him to hurry.	Se woe dat er hastich soe.
This city is famous for its beautiful sunsets.	Dizze stêd is ferneamd om syn prachtige sinne ûndergongen.
Many students suffer from this problem.	In protte studinten lije fan dit probleem.
The city is built on a river.	De stêd is boud op in rivier.
He sought the horizon for oil platforms.	Hy socht de hoarizon foar oaljeplatfoarms.
Please make me a cup of coffee or tea.	In meitsje my in bakje kofje of tee asjebleaft.
The driver was surprised by the remark.	De bestjoerder wie ferrast oer de opmerking.
The fighters brought the gun up close.	De striders brochten it gewear fan tichtby.
My hands are cold.	Myn hannen binne kâld.
The first settlers had several ways to earn a living.	De earste kolonisten hienen ferskate manieren om in bestean te fertsjinjen.
The store was flooded with customers.	De winkel rûn oerstreamd mei klanten.
The government has banned animal testing.	De oerheid hat dierproeven ferbean.
The faint odor of lilacs filled her nostrils.	De swakke geur fan seringen folle har noasters.
Each expedition included four major expeditions.	Elke ekspedysje omfette fjouwer grutte ekspedysjes.
Poor and ragged, he had only an old coat.	Earme en raffele hie er allinnich in âld jas.
The children were playing on the street.	De bern wiene oan it boartsjen op strjitte.
That bomber was shot down over enemy territory.	Dy bommesmiter waard delsketten oer fijân gebiet.
The blades of this machine rotate quickly.	De blêden fan dizze masine draaie fluch.
In science, the results were ambiguous.	Yn 'e wittenskip wiene de resultaten dûbelsinnich.
He built a reputation for being honest.	Hy boude in reputaasje foar earlik te wêzen.
The younger one began to drum with the others.	De jongere begon mei de oaren te drommelen.
Wear a nice dress.	Doch in moaie jurk oan.
Some educators believed that the arts had multiple uses.	Guon oplieders leauden dat de keunsten meardere gebrûk hie.
A salesman in the shoe store was friendly and courteous.	In ferkeaper yn 'e skuonwinkel wie freonlik en hoflik.
The waiter left.	De ober gyng fuort.
They live on a diet of bread, milk and fruit.	Se libbe op in dieet fan brea, molke en fruit.
The legislature was lame with determination.	De wetjouwende macht wie lam mei beslutenens.
The defective computer has been repaired.	De defekte kompjûter is reparearre.
The politician has announced his intentions.	De politikus hat syn foarnimmen bekend makke.
Run a straight line.	Rinne in rjochte line.
You need to cook the vegetables until they become soft.	Jo moatte de griente koekje oant se sêft wurde.
She stopped and turned to look at him.	Se bleau stean en draaide har om om nei him te sjen.
The chance of these side effects is minimal.	De kâns op dizze side-effekten is minimaal.
Jim's mother sighed again.	Jim syn mem suchte wer.
The focus of the researchers was mainly on medicines.	De fokus fan de ûndersikers lei benammen op medisinen.
The bird made my attempt useless.	De fûgel makke myn besykjen nutteloos.
The slaughterhouse is located north of the city.	It slachthûs leit benoarden de stêd.
They had met her just the day before.	Se hiene har krekt de dei derfoar moete.
These sentences are taken from books.	Dizze sinnen binne helle út boeken.
A large area of ​​trees has been destroyed this year.	In grut gebiet oan beammen is dit jier fernield.
He grew up as an only child.	Hy groeide op as iennichst bern.
Favorable weather conditions have led to bumper crops.	Geunstige waarsomstannichheden hawwe laat ta bumpergewaaksen.
The small ship was hoisted into the large ship.	It lytse skip waard yn it grutte skip hyst.
They abandoned that effort.	Se lieten dy ynspanning op.
The writers came together to discuss changes to the script.	De skriuwers kamen byinoar om feroaringen oan it skript te besprekken.
A beautiful day arrived.	In moaie dei kaam oan.
The little girl worked hard to learn her rules.	It lytse famke wurke hurd om har rigels te learen.
Beaches like this are few and far between.	Strannen lykas dit binne in pear en fier tusken.
The head coach will not tolerate mistakes.	De haadtrainer sil flaters net tolerearje.
He swore that no one would see him die.	Hy swarde dat nimmen him stjerre soe sjen.
Thousands of birds were captured and sold.	Tûzenen fûgels waarden fongen en ferkocht.
Please look at the photo.	Sjoch asjebleaft nei de foto.
He was terrified of the sea.	Hy wie kjel fan de see.
A car was hit by a barrier yesterday.	In auto is justerjûn troch in barriêre botst.
He was one smart cookie, that's for sure.	Hy wie ien tûk koekje, dat is wis.
She waits for the door.	Se wachtet de doar.
Being part of a family is happiness.	In diel fan in famylje wêze is lok.
I'm sure she would like it.	Ik bin der wis fan dat se it leuk fine soe.
I had to clean her house.	Ik moast har hûs skjinmeitsje.
All over the world, plants opened their flowers.	Oer de hiele wrâld iepene planten har blommen.
The traffic lights have changed.	De ferkearsljochten binne feroare.
These birds are a rare sight in these parts.	Dizze fûgels binne in seldsum gesicht yn dizze dielen.
Priming was thought to have some effect on antibody production.	Priming waard tocht wat effekt te hawwen op antykodykproduksje.
The will must be read.	It testamint moat lêzen wurde.
Most people agree that sleep deprivation is dangerous.	De measte minsken binne it iens dat slieptekoart gefaarlik is.
The weekend is too long.	It wykein is te lang.
The cow moaned angrily at the dog.	De ko mûlde lilk nei de hûn.
The suicide rate among the poor is shocking.	It selsmoardsifer ûnder de earmen is skokkend.
Three smaller toilets are also nearby.	Trije lytsere húskes lizze ek tichtby.
A wealth of information and insight.	In skat oan ynformaasje en ynsjoch.
The study is the first of its kind.	De stúdzje is de earste yn syn soarte.
I'm the losing end of this deal.	Ik bin it ferliezend ein fan dizze deal.
The gas company has awarded a construction contract.	It gasbedriuw hat in boukontrakt jûn.
Adam named the animals after their characteristics.	Adam neamde de bisten nei har skaaimerken.
Her hair betrayed her fear.	Har hier ferriede har eangst.
From changing her gait to waving her hands.	Fan it feroarjen fan har gong oant it swaaien fan har hannen.
The government opted to improve rural education.	De oerheid keas foar it ferbetterjen fan it ûnderwiis op it plattelân.
The sergeant praised him for his courage.	De sersjant priizge him foar syn moed.
These spider webs were infested with insects.	Dizze spinnenwebben wiene besmet mei ynsekten.
Measurements show that the planet's temperature is rising.	Ut mjittings docht bliken dat de temperatuer fan de planeet oan it tanimmen is.
Fortunately, the artist's view was sharp.	Gelokkich wie it sicht fan de keunstner skerp.
This is a famous landmark.	Dit is in ferneamde landmark.
He arrived unannounced, but his mother had nothing to do with it.	Hy kaam ûnoankundige, mar syn mem hie der neat oan.
When the storm began, many people were terrified.	Doe't de stoarm begûn, wiene in protte minsken kjel.
An empty parking lot, no sign of life.	In leech parkearplak, gjin teken fan libben.
Brown will undergo surgery next week.	Brown wurdt nije wike operearre.
The mountain blocks most sun rays.	De berch blokkearret de measte sinnestrielen.
The hundred pound appeared under a leaf,	De hûndertpûde ferskynde ûnder in blêd,
He failed the fourth time.	Hy mislearre de fjirde kear.
These changes take effect immediately.	Dizze wizigingen binne fuortendaliks effektyf.
Our teachers were very strict.	Us leararen wiene tige strang.
Citric acid is an important mineral.	Sitroensûr is in wichtich mineraal.
The workers are declining as well as the economy.	De arbeiders sakken likegoed as de ekonomy.
The lady was lying	De dame lei
He added a pinch of pepper.	Hy die der in knipe piper by.
The little girl liked to play with toys.	It lytse famke hie graach boartsje mei boartersguod.
The storm forced us to return to shore.	De stoarm twong ús om werom te gean nei de kust.
The snake was believed to be immortal.	De slang waard leaud ûnstjerlik te wêzen.
The ocean is full of mysteries	De oseaan is fol mei mystearjes
The lawyer told the government she was innocent.	De advokaat fertelde de regearing dat se ûnskuldich wie.
The two cousins ​​were close in age.	De twa neven wiene ticht yn leeftyd.
It was time the shed was demolished.	It waard tiid dat de skuorre sloopt waard.
Only in our dreams do bears become dragons.	Allinnich yn ús dreamen wurde bearen draken.
You do not want them to swim around.	Jo wolle net dat se rûnom swimme.
She has six children.	Se hat seis bern.
His effort went in vain.	Syn ynspanning gie om 'e nocht.
They approached the priest at the local temple.	Se benadere de pryster by de pleatslike timpel.
The enormous mountain dwarfs the village.	De enoarme berch dwerget it doarp.
They were worried for their safety.	Se wiene benaud foar har feiligens.
Her clothes were soaked.	Har klean wiene trochdrenkt.
The young girl was dressed in a silk coat.	It jonge famke wie klaaid yn in siden jas.
An attractive village, the cottages tiled in gray and white.	In oantreklik doarp, de húskes betegele yn griis en wyt.
Volunteers distribute food to refugees.	Frijwilligers diele iten út oan flechtlingen.
The child froze.	It bern beferzen.
Tobacco is a drug.	Tabak is in drug.
One episode explores prejudices against foreigners.	Ien ôflevering ûndersiket foaroardielen tsjin bûtenlanners.
Throw in the shredded onions.	Smyt de gesnippere sipels yn.
The train stopped, steaming.	De trein bleau stean, stoom beljen.
Talk about the devil, and he will appear.	Sprek oer de duvel, en hy sil ferskine.
He completed the data on time.	Hy foltôge de gegevens op 'e tiid.
The hill has many forests and swamps.	De heuvel hat in protte bosken en sompen.
Meanwhile, she was asleep.	Underwilens wie se oan it sliepen.
Sometimes they lay their eggs.	Soms lizze se har aaien.
They love to travel.	Se hâlde fan reizgje.
The region has had serious environmental problems in the past.	De regio hat yn it ferline serieuze miljeuproblemen hân.
The coin hit the air.	De munt sloech de loft yn.
Her long arms reach down to touch the ground.	Har lange earms berikke del om de grûn oan te raken.
Water undergoes the process called hydrolysis.	Wetter ûndergiet it proses neamd de hydrolyse.
Swimming to the shore, the young man scouted the small island.	Swimmen nei de kust, de jonge man bispiede it lytse eilân.
No one, despite their rank, would use that word.	Nimmen, nettsjinsteande har rang, soe dat wurd brûke.
The snake slid over the sand.	De slang glied oer it sân.
There were a lot of people at the doctor's post.	Der wiene in soad minsken by de dokterspost.
I wish you did not.	Ik winskje dat jo dat net dogge.
The natural habitat of the colony is the grassland.	It natuerlike habitat fan 'e koloanje is it greidelân.
The witch seeks water in the kettle.	De heks siket wetter yn 'e tsjettel.
He coughs often.	Hy hoest faak.
Move the plate to the center of the table.	Ferpleats de plaat nei it sintrum fan 'e tafel.
The cheese was made from buffalo milk.	De tsiis waard makke fan buffelmolke.
They had just bought a new couch and coffee table.	Se hiene krekt in nije bank en kofjetafel kocht.
They drew it broadly.	Se tekene it breed.
A prolonged drought was the worst disaster of our time.	In langere droechte wie de slimste ramp fan ús tiid.
Politicians are often wounded in controversy.	Politisy binne faak ferwûne yn kontroversje.
The thunder rumbled explosively.	De tonger rommele eksplosyf.
This village has a beautiful church.	Dit doarp hat in moaie tsjerke.
The mushrooms tasted like chicken.	De paddestoelen smakke as kip.
This city feels abandoned by its government.	Dizze stêd fielt har ferlitten troch har regear.
Many fish farmed here have been killed by pollution.	In protte fisken dy't hjir kweekt binne, binne omkommen troch fersmoarging.
The clouds were so thick that day.	De wolken wiene sa dik dy dei.
This bridge will be destroyed in the coming decades.	Dizze brêge sil yn it kommende desennia fernield wurde.
He borrowed money from the loan shark.	Hy liende jild fan de lienhaai.
A camel is an unusual way to bring something home.	In kamiel is in ûngewoane manier om wat thús te bringen.
Arguments can be made for both sides of the issue.	Arguminten kinne makke wurde foar beide kanten fan it probleem.
He is busy finishing his novel.	Hy is drok dwaande om syn roman ôf te meitsjen.
We tried different recipes.	Wy besocht ferskate resepten.
This region was severely affected by the earthquake.	Dizze regio waard swier beynfloede troch de ierdbeving.
Some politicians believe that free and fair elections are impossible.	Guon politisy leauwe dat frije en earlike ferkiezings ûnmooglik binne.
The main ingredient for this cake is flour.	De wichtichste yngrediïnt foar dizze taart is moal.
The parents took turns looking after the children.	De âlden hawwe om beurten nei de bern sjoen.
Her hands were cold as she shook hands.	Har hannen wiene kâld doe't se de hannen skodde.
The era of decay and waste is finally over.	It tiidrek fan ferfal en ôffal is einlings ein.
The house is about a hundred years old.	It hûs is sa'n hûndert jier âld.
The city dwellers became rich on the trade route.	De stedsbewenners waarden ryk op 'e hannelsrûte.
There is a river that flows through this city.	D'r is in rivier dy't troch dizze stêd streamt.
The powder is white.	It poeder is wyt.
Sometimes they put the gifts in stockings.	Soms sette se de kado's yn kousen.
It is critical that everyone stays within their budget.	It is kritysk dat elkenien binnen syn budzjet bliuwt.
Huge numbers of people gather here.	Enorme oantallen minsken sammele hjir.
Visitors to their horn shop come from all over the world.	Besikers fan har hoarnwinkel komme fan oer de hiele wrâld.
The prince's castle stands on a hill.	It kastiel fan de prins stiet op in heuvel.
So the mixture went into a shallow dish.	Dus gie it mingsel yn in ûndjippe skûtel.
Her friend is coming home soon.	Har freon komt gau thús.
This story inspired thousands of novels.	Dit ferhaal ynspirearre tûzen romans.
Lastly, you need to find a mug yourself.	As lêste moatte jo sels in mok fine.
The raven croaked.	De raaf krokte.
She looks at me and smiles.	Se sjocht my oan en glimke.
The controversy over these facilities continues.	De kontroverse oer dizze foarsjenningen bliuwt.
Many buildings have been destroyed or damaged.	In protte gebouwen binne fernield of skansearre.
The glass was half full.	It glês wie healfol.
Paper made from these fibers is very durable.	Papier makke fan dizze fezels is tige duorsum.
With a magnifying glass he can read the letter.	Mei in fergrutglês kin er de brief lêze.
The explorer reached the edge of the continent	De ûntdekkingsreizger berikte de râne fan it kontinint
The assailant aimed his gun at the investigator.	De oerfaller rjochte syn pistoal op de rechercheur.
A group of scientists is working to solve the riddle.	In groep wittenskippers is dwaande om it riedsel op te lossen.
The soldiers are specially trained to capture enemy soldiers.	De soldaten binne spesjaal oplaat om fijânske soldaten te fangen.
I could not believe her answer.	Ik koe har antwurd net leauwe.
The military seized the power of the ruling government.	It militêr pakte de macht fan 'e hearskjende regearing.
The minister received widespread criticism.	De minister krige wiidferspraat krityk.
She was looking forward to sleeping.	Se seach der nei út om te sliepen.
It is essential that you study hard.	It is essinsjeel dat jo hurd studearje.
Books, movies and television programs are literary artifacts.	Boeken, films en televyzjeprogramma's binne literêre artefakten.
The sign reads	It teken lêst
A strong wind hit the ship.	In hurde wyn sloech it skip.
Many houses were destroyed by that storm.	In protte huzen waarden fernield troch dy stoarm.
The city stands at a crossroads.	De stêd stiet op in krúspunt.
A show of hands betrays little.	In show fan hannen ferriedt bytsje.
My dog ​​is a beautiful hunting dog.	Myn hûn is in prachtige jachthûn.
They are often accused of fraud.	Se wurde faak beskuldige fan bedrog.
The best thing you can do is give up alcohol.	It bêste dat jo kinne dwaan is alkohol opjaan.
The monument was recently erected.	It monumint is koartlyn oprjochte.
The train station is close by.	It treinstasjon is hjir tichtby.
Rocks are used to build houses.	Rotsen wurde brûkt om huzen te bouwen.
Wash the lemon, inside and out, with a lemon.	Waskje de citroen, binnen en bûten, mei in citroen.
The rocket sent a satellite into orbit.	De raket stjoerde in satellyt yn in baan.
My goal was to get to know you better.	Myn doel wie om dy better te kennen.
So there is no food like this in my country.	Dus d'r is gjin iten lykas dit yn myn lân.
Charming little bungalows lie on the dike.	Sjarmerende lytse bungalows lizze oan 'e dijk.
Researchers in the United Kingdom have conducted a study.	Undersikers yn it Feriene Keninkryk hawwe in stúdzje útfierd.
You can move those boxes to any room you want.	Jo kinne dy doazen ferpleatse nei elke keamer dy't jo wolle.
Can you split these eggs for me?	Kinne jo dizze aaien foar my splitse?
The electric light is brighter than the light of fossil fuels.	It elektryske ljocht is helderder as it ljocht fan fossile brânstof.
We rarely have visitors	Wy hawwe komselden besikers
He lists his favorite singers.	Hy list syn favorite sjongers.
The moments of our lives are fleeting.	De mominten fan ús libben binne flechtich.
Fish and fruit are sold there.	Dêr wurde fisk en fruit ferkocht.
This region was described in detail.	Dizze regio waard yn detail beskreaun.
A hailstorm hit the plane as it landed.	In hagelstoarm sloech it fleantúch doe't it lâne.
The nearest cave was not far from here.	De tichtstbye grot wie hjir net fier fan.
Experience has been the most important teacher of history.	Underfining hat de wichtichste learaar fan skiednis west.
A calibration error occurred.	Der barde in kalibraasjeflater.
The fixed term of detention is three months.	De fêststelde termyn fan detinsje is trije moanne.
The road is not yet safe.	De dyk is noch net feilich.
One person attempted suicide.	Ien persoan besocht selsmoard te pleegjen.
The curfew was intended to ban idle talk.	De útgongsferbod wie bedoeld om idle praat te ferbieden.
He is accused of trying to undermine the country's economy.	Hy wurdt beskuldige fan besykjen de ekonomy fan it lân te ûndergraven.
The construction of railroads helped transform the economy.	De bou fan spoarwegen holp de ekonomy te transformearjen.
Half of the women surveyed were smokers.	De helte fan de ûndersochte froulju wie smoker.
The soil is fertile, so the land is easily cultivated.	De boaiem is fruchtber, sadat it lân maklik bewurke wurdt.
You do not seem happy to see me.	Jo lykje net bliid om my te sjen.
She winked at him flirtatiously.	Se knypeage him flirterich oan.
The machine is operated by means of electronic technology.	De masine wurdt eksploitearre troch middel fan elektroanyske technology.
Since ancient times, people have been consuming tobacco.	Sûnt âlde tiden hawwe minsken tabak konsumearre.
He swallowed the pill.	Hy slokte de pil op.
These toys are perfectly safe.	Dizze boartersguod binne perfekt feilich.
The rains had not come that year.	De reinen wiene dat jier net kommen.
Many managers took credit for their success.	In protte managers namen kredyt foar har sukses.
He bites the cookie in half.	Hy biet it koekje troch de helte.
The government has temporarily halted production of the substance.	De oerheid hat de produksje fan de stof tydlik stillein.
A pale morning greets us.	In bleke moarn begroetet ús.
People smoked and drank everywhere and whenever.	Minsken smookten en dronken oeral en wannear.
Australia is a land of opportunity.	Austraalje is in lân fan kânsen.
Open the windows to let in fresh air.	Iepenje de finsters om frisse lucht yn te litten.
You do not understand it, do you?	Jo begripe it net, wol?
The festival will be held here next year.	It festival wurdt hjir takom jier hâlden.
Unemployment is very low here.	De wurkleazens is hjir tige leech.
Choose some music that represents your personality.	Kies wat muzyk dy't jo persoanlikheid fertsjintwurdiget.
They need certain dietary supplements.	Se hawwe bepaalde dieetfoarsjenningen nedich.
That's why we need strict gun control.	Dêrom hawwe wy strange gewearkontrôle nedich.
The boy looked out the window.	De jonge seach út it rút.
The production of organic cotton helps the environment.	De produksje fan biologysk katoen helpt it miljeu.
Recently, there has been an increase in armed attacks.	De lêste tiid is der in taname west fan wapene oanfallen.
This is a democracy.	Dit is in demokrasy.
The king once ruled this kingdom.	De kening hearske ienris dit keninkryk.
From this humble beginning the empire grew.	Ut dit beskieden begjin groeide it ryk.
There's a pizza joint on the street.	D'r is in pizza-joint op 'e strjitte.
News of the riots spread quickly.	Nijs fan de rellen ferspraat fluch.
We write in capital letters.	Wy skriuwe yn haadletters.
Heath needs acidic soil to bloom.	Heide hat soere grûn nedich om te bloeien.
Eventually, several men were pushed to the side.	Uteinlik waarden ferskate manlju oan de kant skood.
Putting mice to sleep is difficult.	Mûzen yn sliep sette is lestich.
More and more parents are sending their children to camp.	Hieltyd mear âlden stjoere harren bern nei it kamp.
The stability of the government has been called into question.	De stabiliteit fan it regear is yn fraach steld.
He second advised his decision to move to the city.	Hy twadde riede syn beslút om te ferhúzjen nei de stêd.
The memory creaked and complained.	It ûnthâld kreake en klage.
I will not say another word if you do not believe me.	Ik sil gjin oar wurd sizze as jo my net leauwe.
People are incredibly sentimental about their pets.	Minsken binne ongelooflijk sentiminteel oer har húsdieren.
After many centuries of war, they finally forged peace.	Nei in protte ieuwen fan oarloch smeden se úteinlik frede.
He smiled at me, his eyes twinkling.	Hy glimke nei my, syn eagen glinsteren.
A fleet of cars reached the camp.	In float fan auto's berikte it kamp.
Ancient workers built this temple.	Alde arbeiders bouden dizze timpel.
The production of steel cars has increased significantly.	De produksje fan stielen auto's is flink tanommen.
The figures show increasing car ownership.	De sifers litte tanimmend autobesit sjen.
Let's find another way.	Litte wy in oare manier fine.
An exciting new opportunity for graduates.	In spannende nije kâns foar ôfstudearden.
Then suddenly it turned out that something was wrong.	Doe die ynienen bliken dat der wat mis wie.
This region is notorious for its engineers.	Dizze regio is berucht foar har yngenieurs.
Independent researchers point out the shortcomings in the research.	Unôfhinklike ûndersikers wize op de gebreken yn it ûndersyk.
A star in the east.	In stjer yn it easten.
He realized he was wasting his time.	Hy besefte dat er syn tiid fergrieme.
The intensity of the rain hit the roof.	De yntinsiteit fan de rein sloech it dak.
At eight o'clock you leave for school.	Om acht oere geane jim fuort nei skoalle.
I have never heard of such a disease.	Ik haw noch nea fan sa'n sykte heard.
Find another place to dig.	Fyn in oar plak om te graven.
There were was hidden outside.	Der binne wie ferburgen bûten.
Work all week and sit at home on the weekends.	De hiele wike wurkje en yn it wykein thús sitte.
She bought a jacket for her son.	Se kocht in jas foar har soan.
The state opposed the project.	De steat fersette it projekt.
They sent a letter of complaint.	Se hawwe in klachtbrief stjoerd.
But for that, the story became ugly.	Mar dêrfoar waard it ferhaal ûnsjoch.
It was the most heinous of crimes.	It wie de meast ôfgryslike fan misdieden.
Noah found grape leaves somewhere else.	Noach fûn druvenblêden earne oars.
The author hopes that his questions will be answered.	De skriuwer hope dat syn fragen beantwurde wurde soene.
The farming families live in the countryside.	De boerefamyljes wenje op it plattelân.
The expression on his face became grim.	De útdrukking op syn gesicht waard grimmitich.
The needle swung menacingly into the distance.	De naald swaaide driigjend de fierte yn.
Napoleon's troops approached.	De troepen fan Napoleon kamen tichterby.
Vultures hover above the carcass.	Gieren sweve boppe it karkas.
The vaccine is most effective when administered in adolescence.	It faksin is it meast effektyf as it yn 'e jeugd wurdt administreare.
A feeling of compassion stirred in me and moved me.	In gefoel fan meilibjen roerde yn my en beweech my.
Many believe that this area was once a cave.	In protte leauwe dat dit gebiet eartiids in grot wie.
He wore a hat with an ear flap.	Hy droech in hoed mei in earflap.
When it rains, the ground becomes muddy.	As it reint, wurdt de grûn modderich.
Now it's your turn.	No is it dyn beurt.
The news of the accident spread fast.	It nijs fan it ûngelok ferspraat hurd.
When the ink was dry, the contours were clear.	Doe't de inket droech wie, wiene de konturen dúdlik.
The job interviews will take place tomorrow.	De baanpetearen fine moarn plak.
He frowned heavily,	Hy fronst swier,
Karl got a bowl of rice.	Karl krige in bakje rys.
She saw a new hotel, and was tempted.	Se seach in nij hotel, en waard oanstriid.
We must ensure that sufficient environmental measures are taken.	Wy moatte soargje dat der genôch miljeumaatregels nommen wurde.
In recent decades, the supply of barley has decreased.	De lêste desennia is it oanbod fan gerst ôfnommen.
Mary always washes before eating.	Mary wasket altyd foar it iten.
It's beautiful weather for a picnic.	It is prachtich waar foar in picknick.
I poured in a glass of milk.	Ik gie in glês molke yn.
Syrinx was a nymph.	Syrinx wie in nimf.
The burden of proof is on you.	De bewiislêst is op jo.
The water sat over.	It wetter siet oer.
She and her friends sang loudly.	Sy en har freonen songen lûd.
Fetuses develop in the womb before they are born.	Fetussen ûntwikkelje yn 'e liifmoer foardat se berne binne.
The paintings were labeled as oil on canvas.	De skilderijen waarden bestimpele as oalje op doek.
He will accompany us at dinner.	Hy sil ús by it iten begeliede.
They did not taste good!	Se smakke net goed!
The race was close.	De race wie ticht.
The lighter is small and red.	De lichter is lyts en read.
The glacier is retreating at an alarming rate.	De gletsjer lûkt him yn in alarmearjend tempo werom.
The snakes have a hissing sound.	De slangen hawwe in sissend lûd.
The soldier made a mockery of the event.	De soldaat makke in spot fan it barren.
The prodigal son returned.	De ferlerne soan kaam werom.
This road was closed yesterday due to storm damage.	Dizze dyk wie juster ôfsletten fanwege stoarmskea.
They washed the laundry in the river.	Se wosken de wask yn 'e rivier.
The afternoon sun came down on us.	De middeis sinne kaam ús del.
The young man promised to write a novel.	De jonge man beloofde in roman te skriuwen.
What is that secret recipe?	Wat is dat geheime resept?
The package was perfect.	It pakket wie perfekt.
A lawsuit that eventually made the company pay damages.	In rjochtsaken dy't úteinlik makke it bedriuw beteljen skeafergoeding.
An avalanche was struck from a nearby mountain.	In lawine waard oanstutsen út in tichtby lizzende berch.
The inspector is looking for hazardous materials.	De ynspekteur is op syk nei gefaarlike materialen.
This door will open.	Dizze doar sil iepen.
I planted some bulbs in the garden.	Ik haw wat bollen yn 'e tún plante.
The colonel frowned.	De kolonel fronste.
She finished her meal quickly, then left.	Se die har miel fluch ôf, doe gie se fuort.
Was he not lucky?	Hat er net gelok?
He had played golf, but it had become boring.	Hy hie golf spile, mar it wie saai wurden.
This is a real antique.	Dit is in echte antike.
The landscape was mostly flat and dysfunctional.	It lânskip wie benammen flak en funksjeleas.
Some cows are more docile than others.	Guon kij binne dociler as oaren.
She met a man who made a phone call.	Se moete in man dy't in telefoantsje makke.
Workers did not sustain any injuries.	Arbeiders rekken gjin ferwûnings.
We made and sold soap.	Wy makken en ferkocht sjippe.
Libby hit the button on her phone.	Libby sloech de knop op har telefoan.
He's in a rut, always doing the same thing.	Hy is yn in rut, altyd docht itselde ding.
Reproduction of this message is prohibited.	Reproduksje fan dit berjocht is ferbean.
The operation was completed without incident.	De operaasje waard sûnder ynsidint foltôge.
I throw away the gold coin.	Ik smyt de gouden munt fuort.
It's just a taste of what's coming!	It is mar in smaak fan wat der komt!
The upper middle class was generally against it.	De hegere middenstân wie dêr oer it algemien tsjin op.
Her children were angry.	Har bern wiene lilk.
Thirty people are reported dead.	Der wurdt melding makke fan tritich minsken dea.
It serves as an important source of income.	It tsjinnet as in wichtige boarne fan ynkommen.
Her clothes were covered with dust from the road.	Har klean wiene bedutsen mei stof fan 'e dyk.
The violence was intense.	It geweld wie yntinsyf.
The rose would bloom later in the spring.	De roas soe letter yn 'e maitiid bloeie.
He is known for his brilliant but sometimes mysterious actions.	Hy is bekend om syn glâns, mar soms mysterieuze aksjes.
Let's dance!	Lit ús dûnsje!
The wolf remained very quiet until nightfall.	De wolf bleau hiel stil oant de nacht foel.
She can assess a situation quickly.	Se kin in situaasje rap beoardielje.
A watch gives the exact time.	In horloazje jout de krekte tiid.
The children slept upstairs.	De bern sliepe boppe.
The poem has its very own structure.	It gedicht hat in hiel eigen struktuer.
The road to recovery is long.	De wei nei herstel is lang.
There are many shaded areas in this city.	D'r binne in protte skaadgebieten yn dizze stêd.
Two women live in the house.	Yn it hûs wenje twa froulju.
The miners worked the coal by candlelight.	De miners wurken de stienkoal by kearsljocht.
The kitten might like to have a playmate.	It kitten mocht graach in boartersmaat hawwe.
Making paper is labor intensive.	It meitsjen fan papier is arbeidsintensyf.
There have been numerous changes taking place in this village.	Der binne tal fan feroarings yn dit doarp plakfûn.
Take a deep breath before jumping.	Nim in djip sykheljen foardat jo springe.
Many people sat stunned in the small room.	In protte minsken sieten yn 'e lytse keamer stutsen.
The tea was too hot.	De tee wie te waarm.
The plank is more than six feet from the floor.	De planke is mear as seis fuotten fan 'e flier.
Shortly thereafter, the curtains opened.	Koart dêrnei gongen de gerdinen iepen.
Do not let the package cool down.	Lit it pakket net kâld wurde.
A hospital without a navigation system is unthinkable.	In sikehûs sûnder in navigaasjesysteem is ûnfoarstelber.
One chimpanzee is depicted as a shaman.	Ien sjimpansee wurdt ôfbylde as in sjamaan.
A sick smell wafted into the building.	In sike geur siet yn it gebou.
Data are reported in various formats.	Gegevens wurde rapportearre yn ferskate formaten.
The captain must be fired.	De kaptein moat ûntslein wurde.
It was a waste of his precious time.	It wie in fergriemerij fan syn kostbere tiid.
They listened in silence for five minutes.	Se harke fiif minuten stil.
Was this joke funny?	Wie dizze grap grappich?
By requiring a few raw materials, the process is inexpensive.	Troch in pear grûnstoffen nedich, is it proses goedkeap.
The boys set off for the forest.	De jonges sette ôf nei de bosk.
Clouds are hiding the coming moon.	Wolken ferbergje de opkommende moanne.
There is an office open next week.	Der is nije wike in kantoar iepen.
The track was bounded on opposite sides by trees.	It spoar waard oan wjerskanten begrinze troch beammen.
I promised to take him to a movie.	Ik haw tasein him mei te nimmen nei in film.
Tremors have occurred in this valley in the past.	Bevings hawwe yn dizze delling yn it ferline plakfûn.
I was eventually rescued.	Ik waard úteinlik rêden.
Here is a curfew.	Hjir is in útgongsferbod.
Buy two parmesan cheeses.	Keapje twa parmezaanse tsiis.
Our bodies take a lot of energy from us.	Us lichems nimme in protte enerzjy fan ús.
The streets were as busy as usual.	De strjitten wiene like drok as gewoanlik.
The king's massive armies were no match for the insurgents.	De massive legers fan 'e kening wiene gjin wedstriid foar de opstannelingen.
She liked wearing skirts.	Se mocht graach driuwende rokken oan.
After eating, he rests.	Nei't er iten hat, rêst er.
They found that their theory was completely wrong.	Se fûnen dat har teory folslein ferkeard wie.
They will have the power to choose their own leaders.	Se sille de krêft hawwe om har eigen lieders te kiezen.
She entered the kitchen and found her husband chopping vegetables.	Se kaam de keuken yn en fûn har man oan it hakken fan griente.
Look at that spider scurrying across the wall.	Sjoch nei dy spin dy't oer de muorre skarrelt.
Alarming levels of air pollution are now widespread.	Alarmearjende nivo's fan loftfersmoarging binne no wiidferspraat.
There is a contest, but not everyone can win.	Der is in wedstriid, mar net elkenien kin winne.
Heavy rain fell the evacuation of a creek community.	Swiere rein foel de evakuaasje fan in kreekmienskip.
The peaches tasted delicious.	De perziken smakken hearlik.
To choose red is to choose passion.	Om read te kiezen is om passy te kiezen.
The chart below shows price movements in the past hour.	De grafyk hjirûnder toant priisbewegingen yn it ôfrûne oere.
Left of the path is an emergency exit.	Links fan it paad is in needútgong.
Officials found traces of pesticide.	Amtners fûnen spoaren fan bestridingsmiddel.
On each shoulder she has two badges.	Op elk skouder hat se twa badges.
The book has multiple photos.	It boek hat meardere foto's.
We learned a lot about the brain.	Wy hawwe in protte leard oer it brein.
They sometimes mix tea and coffee together.	Se mingje soms tee en kofje trochinoar.
The punishment is draconian.	De straf is drakonysk.
They lived long, happy lives around the forest.	Se libbe lang, lokkich libben om 'e bosk.
The canyon is very wide and deep.	De canyon is hiel breed en djip.
As she read, the memory of her unrequited love returned.	Doe't se lies, kaam it oantinken oan har ûnbeantwoorde leafde werom.
We have to be careful.	Wy moatte foarsichtich wêze.
What has become of this king?	Wat is der fan dizze kening wurden?
She was afraid that her daughter would be injured.	Se wie bang dat har dochter ferwûne rekke.
He sang in the street, playing his flute.	Hy song op strjitte, spilet syn fluit.
The corridor was quiet.	De gong wie stil.
Do not invite him to your party.	Noegje him net út foar jo feest.
He organized a fundraiser to support the victims.	Hy organisearre in fundraiser om de slachtoffers te stypjen.
A shower is a good time to relax.	In dûs is in goede tiid om te ûntspannen.
The remarks of the clever aleck insulted her.	De opmerkings fan 'e tûke aleck beledigden har.
He lives on a small farm in the countryside.	Hy wennet op in lytse pleats op it plattelân.
The country was ruled by a mysterious autocrat.	It lân waard regele troch in geheimsinnige autokraat.
He gave his wife a light kiss.	Hy joech syn frou in lichte tút.
Do not confuse him with that taxi driver.	Ferwar him net mei dy taksysjauffeur.
Many scholars began their working days early.	In protte gelearden begûnen har wurkdagen betiid.
A merchant's son, he made a great fortune.	In keapman syn soan, hy makke in grut fortún.
The filet mignon was perfectly seared on the outside.	De filet mignon wie perfekt seared oan de bûtenkant.
It is better to see the sun than the moon.	It is better om de sinne te sjen as de moanne.
The temple was looted and burned down.	De timpel waard plondere en ôfbaarnd.
Take them on a long walk.	Nim se op in lange kuier.
Our methods are simple but very effective.	Us metoaden binne ienfâldich, mar heul effektyf.
The steel cable would be used for hanging.	De stielen kabel soe brûkt wurde foar ophingjen.
She quickly added a few herbs.	Se tafoege gau in pear krûden.
Small farms dot the landscape around the small town.	Lytse pleatsen dot it lânskip om it lytse stedsje.
It was dark.	It tsjuster wie fallen.
Criminals often prevent detection by taking money from their victims.	Kriminelen foarkomme faaks deteksje troch jild fan har slachtoffers te nimmen.
The bush teddy bears look fun!	De bush teddybearen sjogge der leuk út!
Exercise is an integral part of the school day.	Oefening is in yntegraal ûnderdiel fan 'e skoaldei.
Perhaps the most common use is for preparing engravings.	Miskien is it meast foarkommende gebrûk foar it tarieden fan gravies.
The lights were decorated with fabric.	De ljochten waarden fersierd troch stof.
The highway was busy with trucks.	De sneldyk stie drok mei frachtweinen.
This year, they tried yet another diet.	Dit jier hawwe se noch in oar dieet besocht.
The valley is famous for its grapes.	De delling is ferneamd om syn druven.
They had just bought a large and expensive yacht.	Se hiene krekt in grut en kostber jacht kocht.
The starting pitcher did well to close out this match.	De startende pitcher die it goed om dizze wedstriid ticht te meitsjen.
It is not enough to advertise a product.	It is net genôch om in produkt te advertearjen.
All applicants must be registered residents of the city.	Alle oanfregers moatte registrearre ynwenners fan 'e stêd wêze.
She was betrayed by a close friend.	Se waard ferret troch in nauwe freon.
This hill is rich in gold.	Dizze heuvel is ryk oan goud.
I came home after midnight.	Ik kaam nei middernacht thús.
A region plagued by a locust plague.	In regio teistere troch in sprinkhoenplaag.
The shame ran through the community.	De skande rûn troch de mienskip.
This color is known as blue.	Dizze kleur is bekend as blau.
Who taught you how to cook?	Wa hat dy leard hoe te koken?
The contractor's son was taken to solitary confinement.	De soan fan de oannimmer waard sel helle foar ferduorsuming.
After the arrests, the assailants ran	Nei de arrestaasjes rûnen de oerfallers
His performance was error-free.	Syn optreden wie flaterfrij.
This region was famous for its grass fields.	Dizze regio wie ferneamd om syn gersfjilden.
The cow is in the barn.	De ko is yn de skuorre.
Get paid to write interesting articles.	Krij betelle foar it skriuwen fan nijsgjirrige artikels.
Write your answers on the paper provided.	Skriuw jo antwurden op it levere papier.
Industry and income have collapsed.	Yndustry en ynkommen binne ynstoart.
We are powerless to stop such attacks.	Wy binne machteleas om sokke oanfallen te stopjen.
He looked him straight in the eye.	Hy seach him rjocht yn 'e eagen.
How can we begin to measure these complex emotions?	Hoe kinne wy ​​begjinne te mjitten dizze komplekse emoasjes?
Do not disturb her while she sleeps!	Fersteure har net wylst se sliept!
She decided she needed a new family photo.	Se besleat dat se in nije famyljefoto nedich wie.
The two were inseparable friends.	De twa wiene ûnskiedbere freonen.
He stroked over the bare back of his approaching horse.	Hy streake oer de bleate rêch fan syn oanlizzende hynder.
Smoking is not allowed in the hospital.	Smoken is net tastien yn it sikehûs.
The pilot's voice sounded calm and reassuring.	De stim fan de piloat klonk kalm en gerêststellend.
We all need to take care of our planet	Wy moatte allegear soargje foar ús planeet
You need to keep these regulations in mind.	Jo moatte dizze regeljouwing yn gedachten hâlde.
She was injured in a car accident.	Se rekke ferwûne by in auto-ûngelok.
The government ordered an immediate crackdown.	De regearing bestelde in direkte crackdown.
Bees pollinate a variety of crops.	Bijen bestowe in ferskaat oan gewaaksen.
She ran and ran and ran until her legs hurt.	Se rûn en draafde en rûn oant har skonken seare.
The bonus is paid in cash.	De bonus wurdt betelle yn cash.
This former desert is now an oasis of green.	Dizze eardere woastyn is no in oaze fan grien.
Scientists are still trying to understand the cause of cancer.	Wittenskippers besykje noch de oarsaak fan kanker te begripen.
The Prime Minister announced his resignation.	De minister-presidint bea syn ûntslach oan.
There is a bridge over the sea.	Der is in brêge oer de see.
One of her front teeth was chipped.	Ien fan har foartosken wie chipped.
But she knew that life is not always honest.	Mar se wist dat it libben net altyd earlik is.
The participant won the first prize.	De dielnimmer wûn de earste priis.
We were scared to hear the news.	Wy wiene kjel om it nijs te hearren.
He objected to most use of philosophical jargon.	Hy makke beswier tsjin it measte gebrûk fan filosofysk jargon.
The sun shone brightly above my head.	De sinne skynde fûl boppe de holle.
Do not take shortcuts on the road to success.	Nim gjin fluchtoetsen op 'e wei nei sukses.
The snow fell softly, and wet everyone.	De snie foel sêft, en wiet elkenien.
She does not like the company of boys.	Se hâldt net fan it selskip fan jonges.
It was a striking statement.	It wie in markante útspraak.
Blue flags fluttered in the wind.	Blauwe flaggen wapperden yn 'e wyn.
Some animals live in caves.	Guon bisten libje yn hoalen.
Tomatoes are best when served raw.	Tomaten binne it bêste as se rau tsjinje.
My master taught me how to cook rice.	Myn master learde my hoe't ik rys koekje.
Parliament got deadlocked.	It parlemint rekke deadlocked.
The tone darkened	De toan fertsjustere
He has removed the remains.	Hy hat de oerbliuwsels ôfset.
The result of many years of research.	It resultaat fan in protte jierren fan ûndersyk.
He studied hard for the entrance exam.	Hy studearre hurd foar it talittingseksamen.
Every year many cars are stolen.	Alle jierren wurde in protte auto's stellen.
The old bridge was almost destroyed in a flood.	De âlde brêge is by in oerstreaming hast fernield.
She had long, straight hair.	Se hie lang, rjocht hier.
The peace treaty was signed by many countries.	It fredesferdrach waard tekene troch in protte lannen.
The fire can get out of control.	It fjoer kin út de kontrôle komme.
His experiences made a lasting impression.	Syn ûnderfinings makken in bliuwende yndruk.
The meadow was full of fruit bushes during the summer.	De greide stie simmerdeis fol mei fruitstruiken.
It is in your best interest to resign.	It is yn jo bêste belang om te ûntslach.
Do not run the taps.	Lit de kranen net rinne.
Several countries have strengthened regulations.	Ferskate lannen hawwe regeljouwing fersterke.
The benefits of cleaning the shed are clear.	De foardielen fan it skjinmeitsjen fan 'e skuorre binne dúdlik.
They took the time to look at the stars.	Se namen de tiid om nei de stjerren te sjen.
When the food was gone, she cleared the table.	Doe't it iten fuort wie, makke se de tafel ôf.
Many people believe that happiness comes from success.	In protte minsken leauwe dat lok komt fan sukses.
You can probably do better.	Jo kinne wierskynlik better dwaan.
The typhoon is moving slowly but surely towards the coast.	De tyfoon beweecht stadich, mar stadichoan nei de kust.
She adjusted her veil.	Se paste har sluier oan.
Despite regional instability, the economy is doing well.	Nettsjinsteande regionale ynstabiliteit giet it goed mei de ekonomy.
The handsome prince stood at the window and looked out.	De kreaze prins stie by it rút en seach út.
The other knights recovered quickly from their injuries.	De oare ridders herstelden fluch fan har blessueres.
This was an important day in our history.	Dit wie in wichtige dei yn ús skiednis.
They stop feeding the ducks.	Se hâlde op mei it fieden fan de einen.
The temple complex is highly revered by devotees.	It timpelkompleks wurdt tige fereare troch devotees.
The streets of the city are full of people.	De strjitten fan 'e stêd binne fol mei minsken.
Many liters of water are dumped in sewage.	In protte liters wetter wurde yn riolearring dumpt.
Food shortages are already being reported.	Der wurdt al melding makke fan fiedseltekoarten.
Stop texting as you cross the street.	Stopje mei sms'en as jo de strjitte oerstekke.
Henry was rich, powerful and looked mysterious.	Hindrik wie ryk, machtich en seach mysterieus út.
Enjoy this opportunity.	Genietsje fan dizze kâns.
A shy brown bird jumped up, chirping.	In ferlegen brune fûgel sprong oerein, tjirpend.
A former railroad worker, now a successful artist.	In eardere spoarwurker, no in súksesfol keunstner.
His neighbors were not happy with him.	Syn buorlju wiene net bliid mei him.
Inside the building is also a museum.	Yn it gebou is ek in museum.
The saddle fits the horse well.	It seal past it hynder goed.
This proves that he lied about the case.	Dit bewiist dat er oer de saak liigde.
The next problem was to find a boat.	It folgjende probleem wie om in boat te finen.
Some of these people can not even talk!	Guon fan dizze minsken kinne net iens prate!
The muscle grows through the multiplication and division of cells.	De spier groeit troch de fermannichfâldigje en ferdieling fan sellen.
It is not clear whether people prefer red or white wine.	It is net dúdlik oft minsken leaver reade of wite wyn hawwe.
The country is surrounded by mountains.	It lân wurdt omjûn troch bergen.
The chickens roared furiously when they saw me.	De hinnen raasden fergriemd doe't se my seagen.
The bird had flown away.	De fûgel wie fuortflein.
Have the books already arrived?	Binne de boeken al kommen?
Never come down here.	Kom noait hjir del.
The pork crackled in the oven.	It pork knetterde yn 'e oven.
Raw potatoes contain more vitamins than purchased.	Rauwe ierappels befetsje mear vitaminen as kocht.
Think of other cultures as equivalent.	Tink oan oare kultueren as lykweardich.
I was confused but finally got the essence of it.	Ik wie yn de war, mar krige úteinlik de essinsje fan it.
She drank a lot of it.	Hja dronk der in greate mûlefol fan.
These factors work together to create an atmosphere.	Dizze faktoaren wurkje gear om in sfear te meitsjen.
Birds are an important element of our ecosystem.	Fûgels binne in wichtich elemint fan ús ekosysteem.
Sunlight streamed through the sheds in the curtains.	Sinneljocht streamde troch de skuorren yn de gerdinen.
His poems are very realistic.	Syn gedichten binne tige realistysk.
Do not ask me why.	Freegje my net wêrom.
We celebrated my husband's retirement.	Wy fierden myn man syn pensjoen.
However, it is difficult to explain their meaning.	It is lykwols lestich om har betsjutting te ferklearjen.
The parade was soon over.	De parade wie gau foarby.
Your signature is required.	Jo hantekening is fereaske.
Out of sight out of heart	Út it each út it hert
You can not see the stars at night without electricity.	Jo kinne de stjerren nachts net sjen sûnder elektrisiteit.
The aliens are merciless.	De aliens binne genedeleas.
Some butterflies live only in the tropics.	Guon flinters libje allinnich yn 'e tropen.
The lion jumped through the bushes.	De liuw sprong troch de boskjes.
The laboratory came to a hypothesis.	It laboratoarium kaam ta in hypoteze.
Cookies are eaten as a snack.	Koekjes wurde iten as in snack.
She could see her reflection in the mirror.	Se koe har wjerspegeling yn 'e spegel sjen.
Skim off any excess oil.	Skim ôf alle oerstallige oalje.
The gap between rich and poor is widening.	De kloof tusken ryk en earm wurdt grutter.
It was really cool.	It wie echt cool.
She often dreamed that cats tried to eat her.	Se dreamde faak dat katten har besochten te iten.
The man sitting quietly at the table looked tired.	De man dy't stil oan tafel siet, seach wurch.
The ambulance hit the man on the street.	De ambulânse sloech de man op strjitte.
Hibiscus plants have many uses.	Hibiscusplanten hawwe in protte gebrûk.
You will not find it here!	Jo sille it hjir net fine!
A team of psychologists conducted a survey.	In team fan psychologen hat in enkête dien.
The director is busy with administrative details.	De direkteur is drok dwaande mei bestjoerlike details.
An electronic Gizmo manages and controls everything.	In elektroanyske Gizmo beheart en kontrolearret alles.
Analyzing a wide range of statistics, it became clear.	It analysearjen fan in breed skala oan statistiken, waard dúdlik.
The villagers live in idyllic isolation.	De doarpsbewenners libje yn idyllysk isolemint.
This temple is reputed to be holy.	Dizze timpel wurdt reputearre om hillich te wêzen.
You will see these hedges on almost every corner!	Jo sille dizze hagen sjen op hast elke hoeke!
A good exercise will restore your energy.	In goede oefening sil jo enerzjy werombringe.
A picture is worth more than a thousand words.	In foto is mear as tûzen wurden wurdich.
Was your diving skill compromised?	Wie jo dûkfeardigens kompromittearre?
Expensive shoes are a popular item.	Djoere skuon binne in populêr item.
She left the following week.	Se gie de folgjende wike fuort.
There were only a few cars in the parking lot.	Der stienen mar in pear auto's op it parkearplak.
The people examined their cards carefully.	De minsken ûndersochten har kaarten mei soarch.
The conference helps organizations to measure business risks.	De konferinsje helpt organisaasjes om saaklike risiko's te mjitten.
As a drama student, she enjoyed accompanying him.	As dramastudint mocht se him graach begeliede.
Had they not spoken out, they might have escaped.	Hie se net útpraat, dan wiene se miskien ûntkommen.
The fruits of the harvest included apples and pears.	De fruchten fan 'e rispinge omfette apels en pearen.
He has been to many countries.	Hy hat yn in protte lannen west.
Nothing could stop him.	Neat koe him tsjinhâlde.
She has two sons.	Se hat twa soannen.
He could not resist the temptation.	Hy koe de ferlieding net wjerstean.
They finished the season at the top of the league.	Se einigen it seizoen oan de top fan de kompetysje.
A dog is thirsty.	In hûn hat toarst.
People sat talking, mapping.	Minsken sieten te praten, te kaartsjen.
The flow is regulated naturally.	De stream wurdt natuerlik regele.
Special attention must be paid.	Der moat spesjaal omtinken jûn wurde.
In human anatomy, there are many arteries.	Yn minsklike anatomy binne d'r in protte arterijen.
The men were armed.	De manlju wiene bewapene.
Creating a city	It meitsjen fan in stêd
My uncle had to have a car.	Myn omke moast in auto hawwe.
These trucks drive nonstop.	Dizze frachtweinen ride nonstop.
The river gurgles somewhere in the distance.	De rivier gurgleet earne yn 'e fierte.
Thou shalt not wear a horse's bridle.	Dû scilst gjin pruik fan in hynstehier drage.
He went to work.	Hy gie nei it wurk.
A gift from one friend to another.	In kado fan de iene freon nei de oare.
The landscape is rough and desolate.	It lânskip is rûch en desolate.
Traveling to this city by horse is not recommended.	Reizgje nei dizze stêd mei hynder is net oan te rieden.
The fisherman throws his line into the lake.	De fisker smiet syn line yn 'e mar.
Attendance at this type of church is increasing rapidly.	It besykjen fan dit type tsjerke nimt hurd ta.
A hot air balloon comes up easily.	In waarballon komt maklik omheech.
Poorly noticeable breezes roared the newly mowed grass.	Min waarneembare briesjes rûsden it nij maaide gers.
The poem is an ode to nature.	It gedicht is in oade oan de natuer.
He's scared of the old man.	Hy is bang foar de âld man.
He practically lived off burgers.	Hy libbe praktysk fan hamburgers.
The soldiers withdrew and handed over the farms to the invaders.	De soldaten lutsen har werom en lieten de pleatsen oer oan de ynfallers.
They sent soldiers to patrol the border.	Se stjoerde soldaten om de grins te patrolearjen.
The rainforests of Britain are heavily exploited.	De reinwâlden fan Brittanje binne swier eksploitearre.
The fisherman's ship sank in a storm at sea.	It skip fan de fisker sonk yn in stoarm op see.
The camel trembled and he fell over.	De kamiel trille en hy foel om.
These papers are of great value to our research.	Dizze papieren binne fan grutte wearde foar ús ûndersyk.
Read the first chapter of this book.	Lês it earste haadstik fan dit boek.
The fat man swallowed his pride.	De dikke man slokte syn grutskens op.
The scheme was not popular, especially in rural areas.	De regeling wie net populêr, benammen op it plattelân.
She collected her papers and then left.	Se sammele har papieren en gie doe fuort.
Some researchers have concluded that grain production should increase.	Guon ûndersikers hawwe konkludearre dat nôtproduksje tanimme moat.
Construction is here at an all time high.	De bou is hjir op in all time high.
She turned her gaze away.	Se kearde har blik ôf.
They attended a private party.	Se besochten in partikuliere partij.
There was a knock on the door.	Der waard op de doar kloppe.
It smelled like freshly ground coffee.	It rûkte nei farske gemalen kofje.
They built a wall around the city.	Se bouden in muorre om de stêd hinne.
She had exhausted the mix.	Se hie de miks útdûn.
The shirt was worn.	It shirt wie fersliten.
She is involved in an investment scheme.	Se is belutsen by in ynvestearringsregeling.
The consensus is that the pay gap is widening.	De konsensus is dat de leankloof grutter wurdt.
Scientists predict severe pollution in the future.	Wittenskippers foarsizze slimme fersmoarging yn 'e takomst.
Everyone is welcome!	Elkenien is wolkom!
His abdomen was exposed to sight.	Syn búk wie bleatsteld oan sicht.
When she heard the news, she broke in.	Doe't se it nijs hearde, bruts se yn.
Only the rich have a closet full of furs.	Allinnich de riken hawwe in kast fol pelzen.
There are five researchers involved in the project.	Der binne fiif ûndersikers oan it projekt.
The church was built of stone.	De tsjerke wie fan stien boud.
The meal was surprisingly delicious.	It miel wie ferrassend lekker.
He drinks beer every day after work.	Hy drinkt alle dagen nei it wurk bier.
The old city has been completely rebuilt.	De âlde stêd is folslein ferboud.
A vegetarian, she avoids meat.	In fegetaryske, se mijt fleis.
The charge has been removed.	De oanklacht is fuorthelle.
He was the most talented student in his class.	Hy wie de meast talintfolle studint yn syn klasse.
Cities and towns are also sources of environmental pollution.	Stêden en stêden binne ek boarnen fan miljeufersmoarging.
The exam was honest and impartial.	It eksamen wie earlik en ûnpartidich.
The antidote worked.	It tsjingif wurke.
The shadows grew longer.	De skaden waarden langer.
Research showed that many were not satisfied with their work.	Ut ûndersyk die bliken dat in protte net tefreden wiene mei har wurk.
They avoid the city during the rainy season.	Se mijden de stêd yn it reinseizoen.
The actress has a slim figure.	De aktrise hat in slim figuer.
Pharaohs ruled the land long ago.	Farao's regearren it lân lang lyn.
The days passed slowly.	De dagen gongen stadich foarby.
A significant number of younger voters supported his proposal.	In flink oantal jongere kiezers stipe syn foarstel.
His education did not end there.	Syn oplieding einige dêr net.
The shopping cart turned around.	De winkelwein gie om.
David splashed just a little water on his face.	David spatte mar in bytsje wetter op syn gesicht.
Every year large numbers of tourists visit the city.	Alle jierren besykje grutte oantallen toeristen de stêd.
Cigarette smoke can be harmful to health.	Sigarettenreek kin skealik wêze foar sûnens.
Many of their traditions are pagan.	In protte fan har tradysjes binne heidensk.
The hen laid three eggs.	De hin lei trije aaien.
The criminal is armed and dangerous.	De krimineel is bewapene en gefaarlik.
Always be honest.	Wês altyd earlik.
It is rumored that the population will continue to grow.	It wurdt rûsd dat de befolking sil trochgean te groeien.
She is adamant about starting her program.	Se is stevich oer it begjinnen fan har programma.
Tomorrow it will be very warm.	Moarn wurdt it suver waarm.
Adult teachers must select the right student.	Folwoeksen leararen moatte de juste studint selektearje.
This sweater is a great size.	Dizze sweater is in grutte grutte.
Because cancer is preventable.	Want kanker is foar te kommen.
She carries her children in her arms.	Se draacht har bern yn 'e earmen.
Green tea costs five cents a cup.	Griene tee kostet fiif sinten in kopke.
Smoke blew out of every chimney.	Reek waaide út elke skoarstien.
Grass can destroy not only lives but also cities.	Greid kin net allinich libbens ferneatigje, mar ek stêden.
Her life seems to be complete.	Har libben liket folslein te wêzen.
We had no idea who he was.	Wy hiene gjin idee wa't hy wie.
He entered the room and saw that people were feeling calm.	Hy gie de keamer yn en seach dat minsken rêstich útfiele.
They hold resentment against him.	Hja hâlde wrok tsjin him.
Check the bread carefully.	Kontrolearje it brea foarsichtich.
They went to the exit.	Se gongen nei de útgong.
She was in a good mood today.	Se wie hjoed yn in goed humeur.
The threat of terrorism has been great for several years.	De bedriging fan terrorisme is al in pear jier grut.
The police started getting recent serious reports.	De plysje begon resinte serieuze meldings te krijen.
High temperatures shrink the ice caps.	Hege temperatueren krompen de iiskappen.
Simple but satisfying.	Ienfâldich, mar befredigjend.
We hurried across the great golf course.	Wy haasten oer de grutte golfbaan.
She stayed up later than usual, chatting over the phone.	Se bleau letter op as gewoanlik, petearjend oer de telefoan.
He spoke eloquently.	Hy spruts wolsprekkend.
Locals and tourists also visit this cave.	Lokale befolking en toeristen besykje ek dizze grot.
There is nowhere to get a drink.	Der is nearne om in drankje te krijen.
Andrea's new job is exciting, challenging and engaging.	De nije baan fan Andrea is spannend, útdaagjend en boeiend.
She unpacked her handbag.	Se pakte har handtas út.
You will then need a cup of cream.	Jo sille dan in beker crème nedich hawwe.
They cheered as the first car drove past.	Se jubelen doe't de earste auto foarby ried.
The mighty mountain rises above the clouds.	De machtige berch komt boppe de wolken.
You will see some beautiful views along the way.	Jo sille ûnderweis wat prachtige útsichten sjen.
His idea was based on scientific evidence.	Syn idee wie basearre op wittenskiplik bewiis.
A foreman must be modest.	In foarman moat beskieden wêze.
They were very hungry.	Se hiene tige honger.
Your mother brought you in hot.	Dyn mem brocht dy waarm yn.
I married him, of course.	Ik troude mei him, fansels.
He fell into a deep sleep.	Hy foel yn in djippe sliep.
The builders dug deep trenches.	De bouwers groeven djippe sleatten.
Mix flour, cocoa and sugar.	Mix moal, kakao en sûker.
His mother encouraged him to pursue his dream.	Syn mem moedige him oan om syn dream nei te stribjen.
Do not enter the building!	Gean net yn it gebou!
A passenger was injured.	In passazjier rekke ferwûne.
Seven leagues to the west lies the city.	Sân kompetysjes nei it westen leit de stêd.
After the concert we walked to the lake.	Nei it konsert rûnen we nei de mar.
We look forward to representing developing countries.	Wy sjogge út nei ôffurdigen fan ûntwikkelingslannen.
Her swimming gaze against his eyes.	Har swimmende blik tsjin syn eagen.
It has no use putting things out.	It hat gjin nut dingen út te setten.
Do not offer me such an insult.	Bied my net sa'n belediging oan.
A wise old woman helped the boy.	In wiis âld wyfke holp de jonge.
The hand fixed the ax.	De hân sette de byl fêst.
Smoking is prohibited in enclosed public places.	Smoken is ferbean yn ôfsletten iepenbiere plakken.
Vegetables are cheap in winter.	Griente binne goedkeap yn 'e winter.
Storm clouds were building in the west.	Stoarmwolken bouden yn it westen.
The army and the government worked closely together.	It leger en de oerheid wurken nau gear.
His army was found dead.	Syn leger waard dea fûn.
The refrigerator is half empty.	De kuolkast is heal leech.
These glass bracelets are carefully made.	Dizze glêzen armbanden binne soarchfâldich makke.
Families were affected by the flood.	Famyljes waarden troffen troch de oerstreaming.
On a cold winter night it snowed heavily.	Yn in kâlde winternacht snie it bot.
It would take time to live in the countryside.	It soe tiid duorje om te wennen oan it plattelân.
The enemy forces were now within reach	De fijânske krêften wiene no binnen berik
She burst into tears.	Se barste yn triennen út.
This move would be unreasonable.	Dizze beweging soe ûnferstannich wêze.
He grew a beard.	Hy groeide in burd.
See shutter has head.	Se skodde har holle.
Without new technology, environmental problems can get worse.	Sûnder nije technology kinne de miljeuproblemen slimmer wurde.
This is clearly a frog of shit.	Dit is dúdlik in kikkert fan stront.
Rich and poor alike shouted about how they got there.	Ryk en earm likegoed roppe oer hoe't se dêr kamen.
We were ten of us at the party.	Wy wiene tsien fan ús op it feest.
She jumped on the carpet in her apartment.	Se sprong op it tapyt yn har appartemint.
The ties came to a standstill.	De bannen giene ta stilstân.
Our boss invests in stocks.	Us baas ynvestearret yn oandielen.
All residents are interested in telling stories.	Alle bewenners binne ynteressearre yn it fertellen fan ferhalen.
This book has been translated into many languages.	Dit boek is yn in protte talen oerset.
The candle nodded as he danced through the room.	De kears knikte wylst er troch de keamer dûnse.
International shipping companies often change their schedules.	Ynternasjonale rederijen feroarje faak har skema's.
A volcano is considered active when it erupts.	In fulkaan wurdt as aktyf beskôge as er útbarst.
It carries its own dangers.	It draacht syn eigen gefaren.
The leaves of this plant are poisonous.	De blêden fan dizze plant binne giftig.
Her lips parted as if she wanted to say something.	Har lippen skieden as woe se wat sizze.
Winter weekends are traditionally busy.	Winterwiken binne tradisjoneel drok.
She started teaching.	Se is begûn mei lesjaan.
These clothes are my latest design.	Dizze klean binne myn nijste ûntwerp.
Are you sure you want to view this?	Binne jo wis dat jo dit sjen wolle?
Then they talked about politics.	Doe praatten se oer polityk.
The mechanic left his wife.	De monteur ferliet syn frou.
The air had a noticeably humid cold.	De loft hie in merkber fochtige kjeld.
The authorities remain puzzled about what happened	De autoriteiten bliuwe fernuvere oer wat der bard is
There is a library here.	D'r is hjir in biblioteek.
The peace ensured regional stability for many years.	De frede soarge foar in protte jierren regionale stabiliteit.
Water is only converted to steam under pressure.	Wetter wurdt allinich ûnder druk omfoarme yn stoom.
The elderly and the youth are specially targeted.	De âlderein en de jongerein wurde spesjaal rjochte.
I plant some lavender in my garden.	Ik plante wat lavendel yn myn tún.
It was on fire.	It stie yn 'e brân.
The atoms of metals are not very loosely connected.	De atomen fan metalen binne net hiel los oaninoar ferbûn.
There was a little light.	Der wie in bytsje ljocht.
The strategy was controversial.	De strategy wie kontroversjeel.
Their business is very small.	Harren bedriuw is hiel lyts.
She dreamed she was in the desert.	Se dreamde dat se yn 'e woastenije wie.
Sometimes it is called.	Soms wurdt it neamd.
Photos rarely give a true picture of a person.	Foto's jouwe selden in wier byld fan in persoan.
Crows drifted lazily across the dim sky	Krieën dreaunen loai oer de dimmene loft
Dogs have a slight sense of smell.	Hûnen hawwe in bytsje gefoel fan geur.
Many kitchens rely heavily on rice.	In protte keukens fertrouwe swier op rys.
The tour guide was known to be accompanying.	De toergids stie bekend om begeliedend te wêzen.
The brick factory would be built by man.	It bakstienfabryk soe troch de minske boud wurde.
As her world gradually unfolded, she realized she was dreaming.	Doe't har wrâld stadichoan unfolde, besefte se dat se dreamde.
Use the baking pan to bake the cake.	Brûk de bakpanne om de taart te bakken.
The landlord decided not to renew the lease.	De lânhear besleat de hierkontrakt net te fernijen.
Two students hooked sailboats in the yard.	Twa learlingen haken sylboaten oan op it hôf.
The design of this building is genius.	It ûntwerp fan dit gebou is sjeny.
Somali pirates hijacked the cargo ship.	Somalyske piraten kapten it frachtskip.
The river runs past the houses on the left.	De rivier rint foarby de huzen oan de linkerkant.
The robbery entered the store, with a gun in his hand.	De oerfal kaam de winkel yn, mei in pistoal yn 'e hân.
How are those eggs?	Hoe binne dy aaien?
The water is pumped out of the river.	It wetter wurdt út de rivier pompt.
Researchers will try to recruit volunteers.	Undersikers sille besykje frijwilligers te rekrutearjen.
Environmentally conscious is changing the city.	Miljeubewust feroaret de stêd.
He lovingly lifted his face to the cool wind.	Hy tilde leafdefol syn gesicht nei de koele wyn.
We have to be careful when we cross the road.	Wy moatte foarsichtich wêze as wy de dyk oerstekke.
The deterioration of the country's infrastructure is causing them concern.	De efterútgong fan de ynfrastruktuer fan it lân makket har soargen.
It was related to washing your hair.	It wie besibbe oan it waskjen fan dyn hier.
I can not understand why you jog unnecessarily.	Ik kin net begripe wêrom't jo ûnnedich jogge.
Postmen delivered mail to this whole village.	Postboaden levere post oan dit hiele doarp.
She decided to learn to cook from her mother,	Se besleat om te learen koken fan har mem,
The dry riverbed ran through our houses.	De droege rivierbedding rûn troch ús huzen.
Her son ate too much candy every day.	Har soan iet alle dagen tefolle snoep.
Does she use a computer?	Brûkt se in kompjûter?
The painter slowly went over the painting.	De skilder gie stadich oer it skilderij.
No one has been able to explain what caused it.	Nimmen hat útlizze kinnen wat it feroarsake hat.
Privacy has long been a hallmark of American culture.	Privacy wie lang in skaaimerk fan 'e Amerikaanske kultuer.
Reading is one of the great pleasures of travel.	Lêzen is ien fan 'e grutte wille fan reizen.
He saw the sun rise.	Hy seach de sinne opkomme.
Kitchen knives are very sharp.	Keukenmessen binne heul skerp.
The demolition gates are now open.	De slooppoarten binne no iepene.
She surprised him with her story.	Se fernuvere him mei har ferhaal.
Anyone can come up with an idea.	Elkenien kin in idee foarstelle.
He is a proud and patriotic citizen.	Hy is in grutske en patriottyske boarger.
The ship captain put the sails of the ship in position.	De skipskaptein sette de seilen fan it skip yn posysje.
In an instant, he lost his balance.	Yn in momint rekke er syn lykwicht kwyt.
Bring back two glasses of water.	Bring twa glêzen wetter werom.
This heavy box is too heavy for me.	Dizze swiere doaze is my te swier.
She stirred the honey into her coffee.	Se roerde de huning yn har kofje.
Frequent space travel will damage the eyes.	Frequent romtereizen sille de eagen skea.
The store was empty except for us.	De winkel wie leech útsein ús.
She decided to act instead of reflecting.	Se besleat om te hanneljen ynstee fan te reflektearjen.
Plants can be classified according to their morphology.	Planten kinne wurde klassifisearre neffens har morfology.
The beautiful new hiding place has been carefully hidden.	It prachtige nije skûlplak is foarsichtich ferburgen.
We made a detour to a restaurant on the river for lunch.	Wy makken in omwei nei in restaurant oan 'e rivier foar lunch.
The storm came from the west.	De stoarm kaam út it westen.
The earth is getting smaller.	De ierde wurdt lytser.
The wrinkles spread widely.	De rimpels ferspraat wiid.
Spanish is spoken worldwide.	Spaansk wurdt sprutsen wrâldwiid.
We are extremely tired.	Wy binne bûtengewoan wurch.
This beach is trimmed with drags.	Dit strân is besunige mei drags.
The devil lurks in the depths of hell.	De duvel slûpt yn 'e djipten fan 'e hel.
Debate is still raging over the subject.	Debat rint noch hieltyd oer it ûnderwerp.
The pup licked have contentment.	De pup slikte har tefreden.
A row of tall palms ran across the river.	In rige hege palmen rûn de rivier.
They had no children of their own.	Hja hiene gjin eigen bern.
The priest said his flock was growing fast.	De pryster sei dat syn keppel hurd groeide.
Many of the residents were evacuated from the area.	In protte fan de ynwenners waarden út it gebiet evakuearre.
They have spent a fortune restoring this historic house.	Se hawwe in fortún útjûn oan it restaurearjen fan dit histoaryske hûs.
The animals are housed in small cages in remote villages.	De bisten wurde yn lytse hokken yn op ôfstân doarpen stutsen.
She was dressed in an old army coat.	Se wie klaaid yn in âld legerjas.
With her for a long walk.	Mei har foar in lange kuier.
Few people forget their childhood.	In pear minsken ferjitte har bernetiid.
He insisted he would be ready by noon.	Hy stie der op dat er middeis klear wêze soe.
Great initiative.	Geweldich inisjatyf.
Then another car was found.	Doe wie in oare auto fûn.
Her head was covered with bandages.	Har holle wie bedutsen mei bannen.
A bird's eye view of the universe	In fûgelperspektyf fan it universum
The similarity between humans and animals.	De oerienkomst tusken minsken en bisten.
It is a flat, triangular, agricultural region.	It is in platte, trijehoekige, agraryske regio.
The farm is productive and caters for most basic needs.	De pleats is produktyf en foarsjocht yn de measte basisbehoeften.
No one is innocent in this war.	Nimmen is ûnskuldich yn dizze oarloch.
A very beautiful woman in a pink dress.	In tige moaie frou yn in rôze jurk.
Beautiful temples once stood here.	Prachtige timpels stiene hjir eartiids.
Ingredients of this substance are mercury, sodium and iodine.	Bestanddelen fan dizze stof binne kwik, natrium en iod.
We do not know much about them.	Wy witte net folle oer har.
Please refrain from lighting fires.	Wês asjebleaft fan it oanstekken fan fjoer.
We like to build things.	Wy bouwe graach dingen.
China has imposed new tariffs.	Sina hat nije tariven oplein.
It takes great effort to get rich.	It kostet grutte muoite om ryk te wurden.
The space agency is looking for habitable planets.	It romte-agintskip siket nei bewenbere planeten.
Swimming is my favorite activity, other than reading.	Swimmen is myn favorite aktiviteit, oars as lêzen.
The instruction seems simple.	De ynstruksje liket ienfâldich.
He bought the bike for his son.	Hy kocht de fyts foar syn soan.
Our food is too expensive.	Us iten is te djoer.
You can use salt in your lemonade.	Jo kinne sâlt brûke yn jo limonade.
Some houses have basements.	Guon huzen hawwe kelders.
Find it out of the ordinary.	Fyn it út 'e gewoane.
The engine sputtered, then stopped.	De motor sputtere, doe stoppe.
The study found that women are better drivers than men.	It ûndersyk die bliken dat froulju bettere bestjoerders binne as manlju.
The cat crawled silently behind the chair.	De kat krûpte swijend efter de stoel.
Due to the flatness of the land, farming was difficult.	Troch de flakheid fan it lân wie it buorkjen dreech.
I'm chasing a knyn.	Ik jage op in knyn.
A cloud of dust swept the sun out.	In stofwolk sloech de sinne út.
Half the room was in darkness.	De helte fan 'e keamer wie yn tsjuster.
He eats in silence, seems lost in thought.	Hy yt yn stilte, liket ferdwûn yn gedachten.
Playing on the swings made her dizzy.	It boartsjen op 'e skommels makke har dize.
Why does she always despise me?	Wêrom ferachtet se my altyd?
I was late.	Ik kaam te let.
Feedback loops can reinforce trends.	Feedbackloops kinne trends fersterkje.
He got on his horse and set out on the path.	Hy stapte op syn hynder en sette it paad op.
Instead, he had feelings of envy.	Ynstee hie hy gefoelens fan oergeunst.
The mayor lost the election.	De boargemaster ferlear de ferkiezing.
The new law raised many eyebrows.	De nije wet brocht in protte wynbrauwen op.
She hopes her son would do well in school.	Se hope dat har soan it goed dwaan soe op skoalle.
Most of their products were exported.	De measte fan har produkten waarden eksportearre.
We're looking for a new governor.	Wy sykje in nije gûverneur.
You will hear the storm long before it hits us.	Jo sille de stoarm hearre lang foardat it ús treft.
The healer reduced the clinic queues.	De healer fermindere de klinykwachtrigen.
A rotten smell reached their nostrils.	In ferrotte rook berikte harren noasters.
The scientists who were in danger of losing funding.	De wittenskippers dy't it gefaar wiene om finansiering te ferliezen.
Her house was a failure.	Har hûs wie in mislearring.
Taking something from someone is stealing.	Iets fan immen nimme is stellen.
The crisp buds of autumn leaves.	It knappe knyn fan hjerstblêden.
It's too hot for ice.	It is te waarm foar iis.
He gave up all his appointments.	Hy joech al syn beneamingen op.
He sold his engine.	Hy ferkocht syn motor.
The squash will sink to the bottom of the garden.	De squash sil nei de boaiem fan 'e tún sakje.
Our town, though small, has many interesting attractions.	Us stêd, hoewol lyts, hat in protte nijsgjirrige attraksjes.
Clean the carpets thoroughly and then dust them.	Reinigje de tapijten goed en stof se dan.
She looked at her husband in astonishment.	Se seach har man fernuvere oan.
The Minister asked for a vote.	De minister frege om in stimming.
Most women dress conservatively.	De measte froulju klaaie konservatyf.
You should always wear earplugs when diving.	Jo moatte altyd earpluggen drage as jo dûke.
That boy really has a wild imagination.	Dy jonge hat echt in wylde ferbylding.
They shouted at each other, fighting with words.	Se rôpen tsjin elkoar, fjochtsjen mei wurden.
The city had a terrible fire a few years ago.	De stêd hie inkele jierren lyn in skriklike brân.
The driver threatened to call the police.	De bestjoerder drige de plysje te beljen.
Tied to a gurney, her head pulled to one side.	Bûn oan in gurney, har holle luts nei de iene kant.
However, few people benefit from it.	Mar in pear minsken profitearje der lykwols fan.
They danced with graceful ease.	Se dûnse mei in sierlike gemak.
They pay a heavy price for their deviation.	Se betellen in swiere priis foar har ôfwiking.
The sculptor lived in a small apartment.	De skonster wenne yn in lyts appartemint.
This wax is as hard as iron!	Dizze waaks is sa hurd as izer!
They plan to buy a new home next year.	Se binne fan plan takom jier in nij hûs te keapjen.
The cuts were deep, and the pain unbearable.	De besunigingen wiene djip, en de pine net te dragen.
Beaches are a tourist delight.	Strannen binne in toeristysk genot.
There was a band that played brilliant lead guitar solo.	Der wie in band dy't briljant lead gitaar solo spile.
Eight hundred men have been arrested for drug smuggling.	Der binne achthûndert manlju oanhâlden foar it smokkeljen fan drugs.
The slave owners were sitting.	De slave-eigners sieten.
It felt good to walk again.	It fielde goed om wer te kuierjen.
That neighborhood saw a sharp increase in crime.	Dy buert seach in flinke taname fan misdieden.
Thirteen were convicted.	Trettjin waarden feroardiele.
Clocks may seem archaic, but they remain fascinating.	Klokken kinne archaïsk lykje, mar se bliuwe fassinearje.
The family spent a lot of time outdoors.	De famylje brocht in protte tiid bûtendoar troch.
A farmer and his family joined them.	Dêr kamen in boer en syn húshâlding by.
Remove the bones from the bones.	Meitsje de bonken út 'e bonken.
The light suddenly goes out.	It ljocht giet ynienen út.
A tornado swept through the city last night.	In tornado skuorde ôfrûne nacht troch de stêd.
The police report painted him a delusionalist.	It plysjerapport skildere him in delusionalist.
They were born more than thirty years ago.	Se binne mear as tritich jier lyn berne.
Some biologists speculate that whales originated from some smaller mammals.	Guon biologen spekulearje dat walfisken ûntstien binne út guon lytsere sûchdieren.
Children have a tendency to do foolish things.	Bern hawwe in oanstriid om dwaze dingen te dwaan.
We raise money for kidney researchers.	Wy helje jild yn foar nierûndersikers.
The moon was at its brightest.	De moanne wie op syn helderste.
The poor child stood trembling before the judge.	It earme bern stie te triljen foar de rjochter.
This site contains some useful information for children.	Dizze side befettet wat nuttige ynformaasje foar bern.
That old woman was a living legend.	Dat âld wyfke wie in libbene leginde.
This should only take a day or two.	Dit moat mar in dei as twa duorje.
Like many people, he loves gadgets.	Lykas in protte minsken hâldt hy fan gadgets.
You have broken the vase.	Jo hawwe de faas brutsen.
He turned into an alley.	Hy draaide in steech yn.
It's hardly a secret.	It is amper in geheim.
Aim high and reach for the stars.	Doel heech en berikke nei de stjerren.
The substitutes require a lot of training.	De ferfangers fereaskje in soad training.
Slowly but surely he began to change.	Stadich mar wis begûn er te feroarjen.
The investigation has acquitted him of all charges.	It ûndersyk hat him fan alle oanklachten frijmakke.
The president had never held a diplomatic post.	De presidint hie nea in diplomatike post hân.
They were playing chess.	Se wiene oan it skaken.
The signing ceremony in a snow park.	De ûndertekeningsseremoanje yn in sniepark.
The butcher uses meat fat to make tasty sausages.	De slachter brûkt fleisfet om lekkere woarsten te meitsjen.
Combine it with a piece of toast.	Kombinearje it mei in stikje toast.
Researchers found that microscopic changes occur during the growth process.	Undersikers fûnen dat mikroskopyske feroaringen foarkomme tidens it groeiproses.
The smoker took a drag from his cigarette.	De smoker naam in drag út syn sigaret.
A strange thing to say, is not it?	In frjemd ding om te sizzen, is it net?
Children should never be criticized.	Bern moatte nea krityk wurde.
The fighting continued into the late evening.	It fjochtsjen bleau yn 'e jûn let troch.
Blue fingers, green nails.	Blauwe fingers, griene nagels.
His face was stern and serious.	Syn gesicht wie strang en serieus.
My uncle's favorite dessert is apple cider vinegar.	It favorite dessert fan myn omke is appelkrommel.
More and more students are writing at school every year.	Hieltyd mear learlingen skriuwe elk jier op skoalle.
As typical, the weather was very good.	Lykas typysk wie it waar tige goed.
These countries are rich in natural resources.	Dizze lannen binne ryk oan natuerlike boarnen.
My dog ​​is important to me.	Myn hûn is wichtich foar my.
Journalist and documentary maker.	Sjoernalist en dokumintêremakker.
Soon they hope to expand their business.	Meikoarten hoopje se har bedriuw út te wreidzjen.
Her throat was covered with a song.	Har kiel wie bedekt mei in liet.
The approach may result in more errors.	De oanpak kin resultearje yn mear flaters.
The swarm was attracted by the city lights.	De swerm waard oanlutsen troch de ljochten fan 'e stêd.
She made the trip alone.	Se makke de reis allinnich.
The local provincial commissioner shouted for a fresh hat.	De pleatslike provinsjekommissaris skreaude foar in frisse hoed.
The bag has a hole.	De tas hat in gat.
The meteorologist predicted that there would be rain in an hour.	De meteorolooch foarsei dat der oer in oere rein foarmje soe.
Sales fell after the boycott was announced.	De ferkeap sakke nei't de boykot oankundige waard.
Take a long, hard look in the mirror.	Nim in lange, hurde blik yn 'e spegel.
Some animals escape their natural predators.	Guon bisten ûntkomme oan har natuerlike rôfdieren.
The passing train drowned out her voice.	De foarbygongende trein ferdronk har stim.
It is illegal to use the public telephone.	It is yllegaal om de iepenbiere telefoan te brûken.
Falling oil prices affect the prices of those goods.	Fallende oaljeprizen beynfloedzje de prizen fan dat guod.
Ninety percent of the rainforest has been destroyed.	Njoggentich prosint fan de reinwâlden is fernield.
This region is a desolate wasteland.	Dizze regio is in smûke woestenij.
An increased sense of spontaneity.	In ferhege gefoel fan spontaniteit.
The virus spreads quickly.	It firus ferspraat him fluch.
Please stop leaving me!	Stopje asjebleaft my te ferlitten!
She became increasingly angry at her husband's overreaction.	Se waard hieltyd lilker op de oerreaksje fan har man.
The pigsty was full to overflowing.	De pighok wie fol oant oerfloed.
The city dwellers celebrated the summer solstice.	De stedsbewenners fierden de simmersinnestik.
The dry river bed is overgrown with stones.	De drûge rivierbêd is begroeid mei stiennen.
He always rides the bike.	Hy fytst altyd op 'e fyts.
This city is famous for its ethnic diversity.	Dizze stêd is ferneamd om syn etnyske ferskaat.
The telescope is a great tool for observation.	De teleskoop is in geweldich ark foar observaasje.
One suspect is in jail.	Ien fertochte sit yn de finzenis.
It's disturbing how quickly things can change.	It is steurend hoe fluch dingen kinne feroarje.
Last night we had dinner with our local friends.	Justerjûn hawwe wy iten mei ús lokale freonen.
Everyone has to pay taxes.	Elkenien moat belesting betelje.
I'm worried about her now.	Ik meitsje my no soargen oer har.
This speech was a lesson in diplomacy.	Dizze taspraak wie in les yn diplomasy.
A cup of coffee gives you energy.	In bakje kofje jout jo enerzjy.
Unforgettably excited, she opened her suitcase.	Unferjitlik optein die se har tas iepen.
The railroad workers quit their jobs.	De spoarmeiwurkers rûnen fan it wurk ôf.
He was sick worried about her.	Hy wie siik soargen oer har.
They walked shouting through the woods.	Se rûnen roppend troch de bosk.
Your eyes may be irritated by excessive computer use.	Jo eagen kinne yrritearje fan tefolle kompjûtergebrûk.
It was early in the year.	It wie betiid yn it jier.
His sister got a pass.	Syn suster krige in trochjaan.
A severe economic depression forced people to take extreme measures.	In slimme ekonomyske depresje brocht minsken oan om ekstreme maatregels te nimmen.
First, they do not want to share their food.	Earst wolle se har iten net diele.
The students continued singing their song.	De learlingen gongen troch mei it sjongen fan har liet.
Influenza is a common disease.	Influenza is in mienskiplike sykte.
An elaborate scale model.	In útwurke skaalmodel.
These recipes are part of history itself.	Dizze resepten binne diel fan 'e skiednis sels.
The prototype is under construction.	It prototype is yn oanbou.
The pilaf is spicy and tasty.	De pilaf is pittich en lekker.
She stuck out her tongue.	Se stiek har de tonge út.
Dried corpses and skeletal remains stood on streets.	Opdroege liken en skeletresten stienen op strjitten.
A traffic jam makes driving in the city almost impossible.	In file makket it riden yn de stêd hast ûnmooglik.
Move the interior of the interior of the country.	It binnenlân ferhúzje fan it binnenlân fan it lân.
They escaped from custody within hours.	Se naaiden binnen oeren út de bewaring.
The floor was covered with white flagstones.	De flier wie bedekt mei wite flagstones.
She called him a crook.	Se neamde him in skelm.
He returned a week later.	Hy kaam in wike letter werom.
The cost of wars and revolutions can be enormous.	De kosten fan oarloggen en revolúsjes kinne enoarm wêze.
It has the highest crime rate in the country.	It hat it heechste kriminaliteitsnivo yn it lân.
For the next six months, the workers continued	De kommende seis moanne sieten de arbeiders troch
As it begins to sow, lower the heat.	As it begjint te sieden, ferleegje de waarmte.
The poor are often dependent on their local church.	De earmen binne faak ôfhinklik fan har pleatslike tsjerke.
He is as lazy as it can be.	Hy is sa loai as it kin.
The weak child did not eat his meager supper.	It swakke bern iet syn meager jûnsmiel net.
We are witnessing an evolution of consciousness.	Wy binne tsjûge fan in evolúsje fan bewustwêzen.
A toy dog ​​lay on the table.	In boartersguodhûn lei op 'e tafel.
He was arrested and taken to a detention center.	Hy waard oanhâlden en nei in detinsjesintrum brocht.
Birds are sociable.	Fûgels binne gesellich.
The boat collided on a bridge.	De boat botste op in brêge.
The landscape is breathtaking.	It lânskip is adembenemend.
A collective groan of shock arose from the crowd.	In kollektyf kreunen fan skok ûntstie út 'e mannichte.
Ancient temples and tombs survive today.	Alde timpels en grêven oerlibje hjoed.
She was in financial trouble.	Se hie it finansjeel dreech.
He died before his daughter was born.	Hy stoar foardat syn dochter berne waard.
The sweat streamed down behind his neck.	It swit streamde him efter de nekke del.
The number of reports to the police is increasing.	It oantal oanjeftes by de plysje nimt ta.
There is no mention of the installation date.	D'r is gjin melding oer de ynstallaasjedatum.
The murder case has not yet been solved.	De moardsaak is noch net oplost.
The anger evoked by this injustice cannot be expressed.	De lilkens dy't troch dit ûnrjocht oproppen wurde kin net útdrukt wurde.
The man received his promotion two years ago.	De man krige twa jier lyn syn promoasje.
The fixed log began to move.	De fêste log begûn te bewegen.
The flower smells sweet.	De blom rûkt swiet.
Reporters present conflicting reports.	Ferslachjouwers biede tsjinstridige rapporten oan.
Rice is the most important crop grown here.	Rys is it wichtichste gewaaks dat hjir groeid wurdt.
Give me the piece of paper.	Jou my it stikje papier.
Police troops were deployed.	Plysjetroepen waarden ynset.
My son's clothes were stained with mud.	Myn soan syn klean wiene bevlekt mei modder.
Take three large spoons of sugar in the bowl.	Nim trije grutte lepels fan sûker yn 'e kom.
The tomatoes turned out to be delicious.	De tomaten bliken lekker te wêzen.
We saw flying squirrels on the street.	Wy seagen fleanende iikhoarntsjes op strjitte.
Are your invoices on time?	Binne jo faktueren op 'e tiid?
Most countries ban smoking in public places.	De measte lannen ferbiede smoken op iepenbiere plakken.
Please bring all supplies to the tent.	Bring asjebleaft alle foarrieden nei de tinte.
The soil in this village is rich, fertile.	De grûn yn dit doarp is ryk, fruchtber.
Why has he been so far lately?	Wêrom hat er de lêste tiid sa fier west?
He looked for the wounded soldier on a wrist.	Hy socht de ferwûne soldaat op in pols.
Many tourists visit this restaurant every year.	In protte toeristen besykje dit restaurant elk jier.
He sighed heavily.	Hy suchte swier.
Too often we have let ourselves be forgotten.	Te faak hawwe wy ússels ferjitte litten.
The barking of the dogs woke the sleeping child.	It blaffen fan de hûnen makke it sliepende bern wekker.
I have a strong dislike for cheese.	Ik ha in sterke hekel oan tsiis.
Each unit pays a fair share of taxes.	Elke ienheid betellet in earlik diel fan belestingen.
Some peoples live in fixed villages.	Guon folken wenje yn fêste doarpen.
Are you telling me this is not real?	Fertelst my dat dit net echt is?
Scientists studying this problem are many.	Wittenskippers dy't dit probleem studearje binne in protte.
He used charcoal powder to dye his hair.	Hy brûkte houtskoalpoeder om syn hier te ferven.
The contest is open to all students.	De wedstryd is iepen foar alle studinten.
The dog snatched the dongsteal.	De hûn snipte de dongsteal.
We rent our books.	Wy ferhiere ús boeken.
We planted more trees along the river.	Wy hawwe mear beammen lâns de rivier plante.
He studied and waited.	Hy studearre en wachte.
He taught well.	Hy joech goed les.
Want to read something?	Wolle jo wat lêze?
The damage to the track was great.	De skea oan it spoar wie grut.
Our life is shaped by our habits.	Us libben wurdt foarme troch ús gewoanten.
He spoke eloquently about the importance of teamwork.	Hy spruts sprektaal oer it belang fan teamwork.
He had only managed to survive.	Hy wie der allinnich yn slagge om te oerlibjen.
He eats the cake with heavy hand.	Hy yt de koeke mei swiere hân.
Real prostitution is illegal within city limits.	Echte prostitúsje is yllegaal binnen stedsgrinzen.
In winter, the river freezes solidly.	Yn 'e winter befrieze de rivier fêst.
The suspect comes out to speak in his defense.	De fertochte komt út om te sprekken yn syn ferdigening.
The lobby is out of bounds to the public.	De lobby is bûten grinzen foar it publyk.
It is widely believed that the drought will continue.	Der wurdt breed leaud dat de droechte sil trochgean.
They received the news of the death of their son with indifference.	Se krigen it nijs fan de dea fan har soan mei ûnferskilligens.
The world needs to learn to accept gay men and women.	De wrâld moat leare om homoseksuele manlju en froulju te akseptearjen.
The soldiers fell back again.	De soldaten foelen wer werom.
The blue sea glistened softly in the light.	De blauwe see glinstere sêft yn it ljocht.
He throws a tantrum, kicks and cries.	Hy smiet in tantrum, skopt en gûlt.
Loud colors jumped off the screen.	Lûdende kleuren sprongen fan it skerm ôf.
A building consists of several parts, such as the foundation.	In gebou bestiet út ferskate dielen, lykas de fundearring.
The etiquette of greeting varies widely across cultures.	De etikette fan begroeting ferskilt breed oer kultueren.
While he waited, he wrote letters.	Wylst er wachte, skreau er brieven.
If a subject is too cold, they can get pneumonia.	As in ûnderwerp te kâld is, kinne se longûntstekking krije.
Her mood was gloomy.	Har stimming wie somber.
They fell silent in the place of worship.	Se foelen stil yn it plak fan oanbidding.
There is a delicate balance to be struck.	D'r is in delikat lykwicht om te slaan.
See cleaning has nail sequins.	Se skjinmakke har neilen sekuer.
The number of light aircraft is increasing.	It tal lichte fleantugen nimt ta.
The hatmaker pressed the lace on the hat.	De hoedmakker stiek drok it kant op 'e hoed.
Companies hire fewer employees.	Bedriuwen nimme minder wurknimmers oan.
The village is too far for daily bus journeys.	It doarp is te fier foar deistige busreizen.
Just before they left, he passed the house.	Krekt foardat se fuortgeane, kaam er it hûs foarby.
Ice dissolves in warm water.	Iis oplost yn waarm wetter.
He quickly cut through the crowd.	Hy snijde gau troch de mannichte.
Airline services are down six percent this year.	Airline tsjinsten sakke seis prosint dit jier.
This old church sits in the heart of the city.	Dizze âlde tsjerke sit yn it hert fan 'e stêd.
The journalist wrote a book about the tree.	De sjoernalist skreau in boek oer de beam.
Hundreds of employees were laid off this month.	Hûnderten meiwurkers binne dizze moanne ûntslein.
The big problem was that he was a poor leader.	It grutte probleem wie dat hy in earme lieder wie.
Strong police action brought the situation under control.	Krêftige plysje-aksje brocht de situaasje ûnder kontrôle.
The fuel in the air is toxic to humans.	De brânstof yn 'e loft is giftich foar minsken.
The burning of fossil fuels contributes to global warming.	It ferbaarnen fan fossile brânstoffen draacht by oan globale opwaarming.
I'm an expert person.	Ik bin in saakkundich persoan.
She visits this mosque every year.	Se besocht dizze moskee alle jierren.
Imperial officials built many temples here.	Keizerlike amtners bouden hjir in protte timpels.
The family sat around a golden dining table.	De famylje siet om in gouden itenstafel.
They stood on the platform chatting.	Se stiene op it perron te petearjen.
This region is characterized by its arid climate.	Dizze regio wurdt karakterisearre troch syn droege klimaat.
They share in our success.	Se diele yn ús sukses.
On that table in the corner stood some very old books.	Op dy tafel yn 'e hoeke stienen in pear hiele âlde boeken.
The enzyme was oxidized.	It enzyme waard oksidearre.
Next, heat the olive oil.	Folgjende, waarmje de olive oalje.
It worked.	It wurke.
We can not have enough screeners at the airports.	Wy kinne net genôch screeners hawwe op 'e lofthavens.
It is said to have therapeutic properties.	Der wurdt sein dat it therapeutyske eigenskippen hat.
I woke up when the thunder stopped.	Ik waard wekker doe't de tonger ophâlde.
The highway is busy with traffic.	De sneldyk is drok mei ferkear.
The photo originated in essence.	De foto ûntstie yn wêzen.
The object in motion remains in constant acceleration.	It objekt yn beweging bliuwt yn konstante fersnelling.
They earn their way through college.	Se fertsjinne har wei troch it kolleezje.
Many factories in the city produce textiles.	In protte fabriken yn 'e stêd produsearje tekstyl.
He claimed the program was inefficient.	Hy bewearde dat it programma net effisjint wie.
The nearest metro station is five minutes away.	It tichtstby lizzende metrostasjon is fiif minuten fuort.
Weightlifting will strengthen your arms.	Gewichtheffen sille jo earms fersterkje.
File a complaint with the school.	Dien in klacht yn by de skoalle.
This was not a move from a book.	Dit wie gjin beweging út in boek.
I have agreed to come to town next week.	Ik ha ôfpraat om nije wike nei de stêd te kommen.
He wanted to get back to bed.	Hy woe wer op bêd.
The guard at the gate ignored the young man.	De bewaker by de poarte negearre de jonge man.
A spider web spun across the tunnel entrance.	In spinneweb draaide oer de tunnelyngong.
The couple will be holding the wedding here next week.	It pear sil takom wike hjir de brulloft hâlde.
He's not very tall.	Hy is net hiel lang.
This perfume is beautiful.	Dit parfum is prachtich.
Here the flag stands for the province and province.	Hjir stiet de flagge foar de provinsje en provinsje.
It's both going well, doctor promised	It komt beide goed, hat dokter tasein
However, the number of employees is still declining.	It tal wurknimmers nimt lykwols noch hieltyd ôf.
Those two images are proud to be seen here.	Dy twa bylden binne hjir grutsk te sjen.
This highway is a highway.	Dizze snelwei is in haadwei.
Chipmunks live near the bird feeder.	Chipmunks libje tichtby de fûgelfeeder.
She left work at five and went back home.	Se ferliet it wurk om fiif en gie werom nei hûs.
He is accustomed to sailing at night.	Hy is wend om nachts te farren.
Two circuits of the track were completed in one hour.	Twa circuits fan it spoar waarden yn in oere ôfmakke.
The judge heard both sides, and gave a verdict.	De rjochter hearde beide kanten, en joech in útspraak.
Money buys more than just goods and services.	Jild keapet mear as allinnich guod en tsjinsten.
The ship was on water.	It skip siet op wetter.
We collect eggs from the chicken coop.	Wy sammele aaien út 'e hinnehok.
It is forbidden to steal.	It is ferbean te stellen.
The rain went down as planned.	De rein gie del lykas pland.
Eventually, the forest gave way to fields.	Uteinlik joech it bosk plak foar fjilden.
He was alone in his laboratory.	Hy wie allinnich yn syn laboratoarium.
Bring him home, his wife said.	Bring him thús, sei syn frou.
In wilder areas, herds of animals roam.	Yn wyldere gebieten rinne keppels bisten om.
Our Most Holy.	Us allerhillichste.
Her wool sweater gave welcome warmth.	Har wollen trui joech wolkom waarmte.
The bird was driven by the rain.	De fûgel waard dreaun troch de rein.
The reached the pleasure era in safety.	De berikte de plesaera yn feiligens.
Her heart pounded when she saw him.	Har hert bonke doe't se him seach.
Some people doubted the truth of the reports.	Guon minsken twifele oan 'e wierheid fan' e rapporten.
Reading books is a hobby.	Boeken lêze is in hobby.
Blue waters reflect the green mountain landscape.	Blauwe wetters reflektearje it griene berchlânskip.
Set this up, will you?	Stel dit op, wolst?
Raymond acted frantically at dinner.	Raymond die frjemd by it iten.
He was low on funds.	Hy wie leech op fûnsen.
It can be difficult to get a bank loan.	It kin lestich wêze om in bankliening te krijen.
I have selected a selection of beautiful poetry for you.	Ik haw in seleksje fan moaie poëzij foar jo útkeazen.
The queen ruled over a great empire.	De keninginne hearske oer in grut ryk.
I am studying to become a paramedic.	Ik studearje om paramedicus te wurden.
Many smokers have lost their sense of smell.	In protte smokers hawwe har gefoel fan geur ferlern.
The calf's legs were shocking, his movement panicked.	De skonken fan it keal wiene skokkend, syn beweging rekke yn panyk.
These fabrics make excellent stains.	Dizze stoffen meitsje poerbêste vlekken.
She decides to go home.	Se beslút om nei hûs te gean.
This region has become an important center for industry.	Dizze regio is in wichtich sintrum wurden foar yndustry.
The factory blew out smoke clouds.	It fabryk siet reekwolken út.
The fog hung heavy in the air.	De mist hong swier yn 'e loft.
This monument was dedicated to the memory of the dead.	Dit monumint wie wijd oan it oantinken fan de deaden.
Our school fielded two football teams.	Us skoalle fjilden twa fuotbalteams.
When he saw his dog, he let out a scream.	Doe't er syn hûn seach, liet er in gjalp.
He took a knife and swung it threateningly.	Hy helle in mes en swaaide der driigjend mei.
Small, white moths flickered through the grass.	Lytse, wite motten flonkeren troch it gers.
The perimeters are blurry in brief glimpses.	De omtrek binne wazig yn koarte glimps.
Go through each sentence in the original passage.	Gean troch elke sin yn 'e oarspronklike passaazje.
The policeman knows the area well.	De plysjeman kent it gebiet goed.
Things were better between these cities.	Dingen wiene better tusken dizze stêden.
When the emperor resigned, he no longer ruled.	Doe't de keizer ôfsloech, regearre er net mear.
Sharks are just humans with fins.	Haaien binne gewoan minsken mei finnen.
The army attacked the terrorists.	It leger foel de terroristen oan.
This lesson continues through new week.	Dizze les giet nije wike troch.
The Gentiles believe that this is a holy place.	De heidenen leauwe dat dit in hillich plak is.
You will be received as celebrities.	Jo wurde ûntfongen as celebrities.
She has been watching television for a number of years.	Se sjocht in oantal jierren televyzje.
She trotted down the hallway.	Se draafde de gong del.
So was the exchange.	Sa wie de útwikseling.
We need to reduce the use of plastic.	Wy moatte it gebrûk fan plestik ferminderje.
These investors are liable to lose their savings.	Dizze ynvestearders binne oanspraaklik om har sparjen te ferliezen.
The citizens were gathered in the square.	De boargers waarden sammele op it plein.
On every corner of the street stood small shops.	Op elke hoeke fan de strjitte stiene lytse winkels.
My grandmother has a sharp sense of smell.	Myn beppe hat in skerp gefoel foar rook.
He danced for cameras in a skinny bikini.	Hy dûnse foar kamera's yn in skimpe bikini.
The schoolmaster supervises all teachers.	De skoalmaster hâldt tafersjoch op alle leararen.
Addicts spent their days begging for alms.	Ofhinkliken brochten har dagen troch oan it biddeljen om aalmoezen.
He could not bring himself to do so.	Hy koe him der net ta bringe.
We need to take care of the environment.	Wy moatte soargje foar it miljeu.
The men were loud and rough.	De manlju wiene lûd en rûch.
Gravity causes objects to fall.	De swiertekrêft makket dat de objekten falle.
Our ancestors were wiped out by disease.	Us foarâlden waarden útroege troch sykte.
I've heard great things about your ice cream.	Ik haw geweldige dingen heard oer jo iis.
She opened the gate for him.	Se die de poarte foar him iepen.
He runs a small shop in the city.	Hy rint in lytse winkel yn 'e stêd.
Ice packs can reduce the swelling.	Iispakken kinne de swelling ferminderje.
Many factories are closed.	In protte fabriken binne sluten.
Although the boy was a thief, he was very friendly.	Hoewol't de jonge wie in dief, hy wie tige freonlik.
Add three cups of sugar.	Foegje trije bekers sûker.
The new state governor was a respected figure.	De nije steatsgûverneur wie in respektearre figuer.
The ball hit the helmet of the catcher.	De bal rekke de helm fan de fanger.
The others had heard of it.	De oaren hiene der fan heard.
An itchy rash covered her arms and legs.	In jeukende útslach bedekte har earms en skonken.
The tournament attracted large crowds.	It toernoai luts grutte publyk.
Microscopic organisms contribute to all of this.	Mikroskopyske organismen drage by oan dit alles.
She saw her daughter riding the pony.	Se seach har dochter op de pony ride.
The computer statistics are sober.	De kompjûterstatistiken binne nuchter.
She felt confident that he would find the answer.	Se fielde der wis fan dat hy it antwurd fine soe.
Four sick people in a small village perish.	Fjouwer sike minsken yn in lyts doarp komme om.
The roar of fireworks broke out in the night sky.	It gebrul fan fjoerwurk bruts út yn 'e nachtlike himel.
The heads explode!	De koppen eksplodearje!
He gets up early every morning.	Hy stiet alle moarnen betiid op.
Many plants in the garden were destroyed by insects.	In protte planten yn de tún waarden ferneatige troch ynsekten.
The heat makes it difficult to breathe.	De waarmte makket it dreech om te sykheljen.
Floods, droughts and other natural disasters wreak havoc on farmers.	Oerstreamingen, droechte en oare natuerrampen meitsje ferwoasting op boeren.
The formulations are easy to implement and use.	De formulearringen binne maklik te fieren en te brûken.
The competition took place in the central park.	De kompetysje fûn plak yn it sintrale park.
Insects began to swarm around the last light.	Ynsekten begûnen om it lêste ljocht hinne te swermen.
Lower temperatures caused an increase in traffic accidents.	Legere temperatueren soarge foar in stiging fan ferkearsûngemakken.
She was not wearing makeup, a rather modest dress.	Se hie gjin make-up oan, in nochal beskieden jurk.
It was the largest power line ever built.	It wie de grutste macht line ea boud.
Then go north tomorrow.	Gean dan moarn nei it noarden.
The cow murmured sadly.	De ko mûlde treurich.
Much can be learned from studying religions.	In protte kin leard wurde fan it studearjen fan religys.
Honey is the most important ingredient in bee pollen.	Huning is de wichtichste yngrediïnt yn bijenpollen.
She expressed deep gratitude to her rescuers.	Se utere djippe tankberens oan har rêders.
A famous royal house in this city.	In ferneamd keninklik hûs yn dizze stêd.
She smelled fresh licks.	Se rûkte farske lekkens.
The honorary title contributes to your prestige.	De earetitel draacht by oan jo prestiizje.
Ooo, make those eyes bigger, brighter!	Ooo, meitsje dy eagen grutter, helderder!
Drinking coffee is not healthy.	Kofje drinke is net sûn.
I will not move you.	Ik sil dy net fersette.
The terrorists' getaway car was found abandoned.	De flechtauto fan 'e terroristen waard ferlitten fûn.
The tour sniffed the air.	De rûnlieding snuffele de loft.
The earth is covered with water.	De ierde is bedutsen mei wetter.
This document is protected by copyright.	Dit dokumint is beskerme troch auteursrjocht.
The children have to go back to school.	De bern moatte werom nei skoalle.
Eggs have been a pillar of diet for centuries.	Aaien binne ieuwenlang in pylder fan dieet.
So be careful and try to save	Dus mei soarch en besykje te bewarjen
She considered the situation.	Se betocht de situaasje.
The peasants were revolutionaries.	De boeren wiene revolúsjonisten.
Ink is made from the juice of the squid.	Inkt wurdt makke fan it sap fan 'e inktvis.
He looked at the ceiling.	Hy seach nei it plafond.
This is a milder form of torture.	Dit is in mildere foarm fan marteling.
The dog lay panting on his side.	De hûn lei hygend oan syn kant.
The woman's dress was pearl white.	De jurk fan de frou wie pearelwyt.
The Earth's atmosphere is a mixture of gases.	De atmosfear fan 'e ierde is in mingsel fan gassen.
As the sun went down, the temperature dropped dramatically.	Doe't de sinne ûndergie, foel de temperatuer dramatysk.
She found that she had not paid her electricity bills.	Se fûn dat se har elektrisiteitsrekken net betelle hawwe.
So the man hit in his closet.	Sa rekke de man yn syn jasbûse.
Adherents of the elderly come from all walks of life.	Oanhingers fan de âlderein komme út alle lagen fan de befolking.
Never take your eyes off the road.	Nim jo eagen noait fan 'e dyk.
The mountain slopes seem endless.	De berchhellingen lykje einleaze.
Create a new label for these words.	Meitsje in nij label foar dizze wurden.
He must overcome his fear and confront the dragon.	Hy moat syn eangst oerwinne en de draak konfrontearje.
The streets were noisy with birdsong.	De strjitten wiene lawaaierich fan fûgelsang.
The trees rested on branches all day.	De beammen rêste de dei op tûken.
This settlement was not much more than a village.	Dizze delsetting wie net folle mear as in doarp.
The enemy's tanks move fast forward.	De tanks fan 'e fijân geane rap foarút.
Each worker must report it to their regular supervisor.	Elke arbeider moat har melde by har reguliere tafersjochhâlder.
Homework, babies, husband, work in that order.	Húswurk, poppen, man, wurkje yn dy folchoarder.
Mom only had to close the lid.	Mem moast allinnich it deksel ticht dwaan.
The drink was very popular.	De drank wie tige populêr.
He was as handsome as ever.	Hy wie sa kreas as altyd.
So, therefore, therefore, therefore	Dus, dêrom, dêrom, dêrom
They said they had delivered their goods.	Se seine dat se har guod levere hiene.
You are a very talented singer.	Do bist in tige talintearre sjonger.
She's extremely wealthy.	Se is ekstreem begoedige.
The measure he proposed stood on rigid resistance.	De maatregel dy't er foarstelde stie op stive wjerstân.
So once again, she whispered in his ear.	Dus noch ien kear, flústere se him yn it ear.
The study showed how the brain regulates emotion.	De stúdzje liet sjen hoe't it brein emoasje regelet.
They proposed to use natural gas.	Se stelden foar om ierdgas te brûken.
The bills pile up.	De rekkens stapelje op.
The trading company announced investment in this region.	It hannelsbedriuw kundige ynvestearring yn dizze regio oan.
They tremble in their overcoats.	Se trille yn har oerjas.
I do not know much about damage control.	Ik wit net folle oer skea kontrôle.
I wonder how we would have arrived without them.	Ik freegje my ôf hoe't wy it sûnder har oankomme soene.
The stories in this anthology are random.	De ferhalen yn dizze blomlêzing binne willekeurich.
A bright sphere appeared in the night sky.	In ljochte bol ferskynde yn 'e nachthimel.
A pile of gold clogs glistened in the sun.	In steapel goudklompen glinstere yn 'e sinne.
Do me a favor.	Doch my in geunst.
The climate is characterized by sunshine and high temperatures.	It klimaat wurdt karakterisearre troch sinneskyn en hege temperatueren.
We bathed in the river.	Wy baden yn 'e rivier.
She managed to recite a few nursery rhymes.	Se wist in pear bernerympjes op te sizzen.
Cockroaches are relatively harmless creatures.	Kakkerlakken binne relatyf harmless skepsels.
This country still has some good men.	Dit lân hat noch in pear goede manlju.
We need to maintain high standards at our school.	Wy moatte soargje foar hege noarmen op ús skoalle.
His hunger pangs became stronger.	Syn hongerpijn waerd sterker.
The news did not come as a surprise.	It nijs kaam net as in ferrassing.
The virus is fatal.	It firus is fataal.
Be against the temptation.	Wês tsjin de ferlieding.
Cheeses show very different textures.	Kazen litte hiel ferskillende tekstueren sjen.
The intensity of the ritual was impressive.	De yntinsiteit fan it ritueel wie yndrukwekkend.
They live in a far country.	Se wenje yn in fier lân.
The boy smiled at the older one.	De jonge glimke nei de âldere.
At dusk, the bats flew into the night.	By skemering fleagen de flearmûzen de nacht yn.
The bridegroom carried the bride across the threshold.	De brêgeman droech de breid oer de drompel.
He climbed high into the mountains.	Hy klom heech de bergen yn.
It is only to be used in case of emergency.	It is allinich te brûken yn gefal fan need.
The Minister spoke briefly.	De minister spruts koart.
These shelves will hold all our books.	Dizze planken sille al ús boeken hâlde.
The road runs for miles.	De dyk rint kilometers lang.
After studying all the messages from her friends, she felt depressed.	Nei it bestudearjen fan alle berjochten fan har freonen, fielde se har depressyf.
People become depressed in melancholic moods.	Minsken wurde depressyf yn melancholike stimmingen.
Normally, people would be overwhelmed to hear such a message.	Gewoanwei soene de minsken oerstjoer wêze om sa'n melding te hearren.
No threats come from this direction.	Gjin bedrigings komme út dizze rjochting.
That girl was a friend of my older brother.	Dat famke wie in freon fan myn âldere broer.
A national spirit of optimism and patriotism emerged.	In nasjonale geast fan optimisme en patriottisme ûntstie.
The most important challenge we face is climate change.	De wichtichste útdaging dêr't wy foar stean is klimaatferoaring.
The family are vegetarians.	De famylje binne fegetariërs.
A hurricane caused great destruction in this region.	In orkaan feroarsake grutte ferneatiging yn dizze regio.
The lion was furious and angry.	De liuw wie fûleindich en lilk.
The tiger came out of the woods.	De tiger kaam út 'e bosk.
The poet's work was an enormous success.	It wurk fan de dichter wie in enoarm súkses.
Many parents give their children pocket money.	In protte âlden jouwe harren bern bûsjild.
Sugar makes up the apples.	Sûker makket de apels op.
There is no law against failed coal quality controls.	D'r is gjin wet tsjin mislearre kontrôles fan stienkoalkwaliteit.
Kids do crazy things.	Bern dogge gekke dingen.
The mayor drank cold water.	De boargemaster dronk kâld wetter.
The family fled the city because of the war.	De famylje flechte de stêd fanwegen de oarloch.
Doing so would save the lives of millions.	Sa dwaan soe it libben fan miljoenen rêde.
The fields have brown soil.	De fjilden hawwe brune boaiem.
The brain, liver and lungs are affected first	De harsens, lever en longen wurde earst beynfloede
He tolerates racial discrimination.	Hy ferneart rasiale diskriminaasje.
I shrugged to make sure we were not being followed.	Ik skode mei om te soargjen dat wy net folge waarden.
The sentence was ambiguous.	De sin wie dûbelsinnich.
This prevents bleeding.	Dit foarkomt bloeden.
The guard helped him unpack his bread.	De bewaker holp him syn broadsje út te pakken.
Her speech made the audience laugh.	Har taspraak makke it publyk laitsje.
This country is famous for chicken burgers.	Dit lân is ferneamd om chicken burgers.
This photo is of three men.	Dizze foto is fan trije manlju.
The ceiling is quite high.	It plafond is frij heech.
People stood in the queue, tense with anticipation.	Minsken stiene yn 'e wachtrige, spand fan ferwachting.
She was sure there would be a party.	Se wie der wis fan dat der in feest wêze soe.
Cornmeal builds muscle.	Koarnmeel bout spieren.
The hunter slowly crawled through the forest.	De jager krûpte stadich troch de bosk.
A flush toilet is attached to the bathroom.	In spoeltoilet is oan 'e badkeamer ferbûn.
The sweet smell of the syrup accentuated the cooking aroma.	De swiete geur fan 'e siroop aksintuearre it kokenaroma.
The volcano is still active.	De fulkaan is noch aktyf.
This lesson shows some grammar rules.	Dizze les lit guon grammatikaregels sjen.
Three hundred years later, they became famous for their art.	Trijehûndert jier letter waarden se ferneamd om har keunst.
The television is on a coil cycle.	De televyzje is op in spoelsyklus.
He became a sailor on a merchant ship.	Hy waard seeman op in hannelsskip.
Volunteers are needed for cleaning.	Foar it skjinmeitsjen binne frijwilligers nedich.
Milpitas workers built the first mobile phone tower.	Milpitas arbeiders bouden de earste mobile telefoan toer.
But last year, the scientists decided to try something new.	Mar ferline jier besleaten de wittenskippers wat nijs te besykjen.
His eyes rolled over her slender form.	Syn eagen sloegen oer har slanke foarm.
The images that sat on top of the pillars were enormous.	De bylden dy't boppe op 'e pylders sieten wiene enoarm.
The bright sun made the trees a deep gold.	De ljochte sinne makke de beammen in djip goud.
Usually large animals can swim very fast.	Gewoanlik kinne grutte bisten hiel fluch swimme.
Let's eat outside in the shade.	Lit ús bûten ite yn it skaad.
A veil of secrecy has surrounded the company.	In sluier fan geheimhâlding hat it bedriuw omjûn.
The farmers worked hard, but clothing was still a luxury.	De boeren wurken hurd, mar klean wie noch in lúkse.
A mountain can suddenly appear very high.	In berch kin ynienen tige heech ferskine.
The concert was exciting.	It konsert wie spannend.
A block of cheese is broken into pieces.	In blok tsiis wurdt yn plakjes brutsen.
The household was turned upside down.	De húshâlding waard op 'e kop set.
Several roads were closed due to water congestion.	Ferskate diken waarden ôfsletten fanwege wetteroerlêst.
I found them guilty of falsifying records.	Ik fûn se skuldich oan ferfalsking fan records.
The escape from the match was dramatic.	De ûntsnapping út de wedstriid wie dramatysk.
His house is located on the outskirts of the city.	Syn hûs leit oan 'e râne fan 'e stêd.
Try adding a little fresh lemon juice.	Besykje in bytsje farske sitroensop ta te foegjen.
Prices are rising on the black market.	Prizen stijgen op 'e swarte merk.
I will protect you.	Ik sil dy beskermje.
In the local dialect, the word means "thief".	Yn it lokale dialekt betsjut it wurd "dief".
I will scatter the flowers.	Ik sil strie de blommen.
He climbed over the gate	Hy klom oer it hek
A new law was passed.	In nije wet waard oannommen.
The toothpaste was white.	De tandpasta wie wyt.
The infection was fatal.	De ynfeksje wie fataal.
By drilling, water can be extracted from the earth.	Troch boarjen kin wetter út de ierde helle wurde.
The street was full of rubbish.	De strjitte wie fol mei ôffal.
Many parents are concerned about the safety of the school.	In protte âlden meitsje har soargen oer de feiligens fan 'e skoalle.
The food hardly meets the nutritional needs of children.	It iten foldocht amper oan de fiedingsbehoeften fan bern.
It's a matter of trust.	It is in kwestje fan fertrouwen.
Many different animals carbon date.	In protte ferskillende bisten koalstof date.
Such birds are highly sought after by collectors.	Sokke fûgels binne tige socht troch samlers.
She looked out the window.	Se seach it rút út.
Put the food in the freezer.	Set it iten yn 'e friezer.
She once dreamed of becoming an actress.	Se dreamde ienris in aktrise te wurden.
The population in this area has collapsed.	De befolking yn dit gebiet is ynstoart.
This is a question without proper answer.	Dit is in fraach sûnder goed antwurd.
There was another old man too.	Der wie ek in oare âld man.
His shoes were dirty.	Syn skuon wiene smoarch.
The palace was shrouded in darkness.	It paleis wie yn tsjuster omhuld.
As the train got closer, people went to the side.	Doe't de trein tichterby kaam, gongen minsken oan de kant.
Playing chess will improve my concentration.	Skaken spylje sil myn konsintraasje ferbetterje.
We just started exploring the oceans.	Wy binne krekt begûn om de oseanen te ferkennen.
Each problem must be studied in detail.	Elk probleem moat yn detail studearre wurde.
Her proposal is doomed to failure.	Har foarstel is feroardiele ta mislearjen.
Before the composition began, the conductor checked the orchestra.	Foardat de komposysje begûn, kontrolearre de dirigint it orkest.
He waited for her answer.	Hy wachte op har antwurd.
He pointed to a poster on the wall.	Hy wiisde nei in plakkaat op 'e muorre.
The campfire crackled in the cool night air.	It kampfjoer knettere yn de koele nachtlucht.
Such a heating system would be very inefficient.	Sa'n ferwaarming systeem soe wêze hiel inefficiënt.
This child is sick.	Dit bern is siik.
The heavy rain broke a dam.	De swiere rein bruts in daam.
The government protects private property.	De oerheid beskermet privee eigendom.
We need to provide the minimum wage to everyone.	Wy moatte it minimumlean oan elkenien leverje.
Then he boiled the vegetables.	Dêrnei siede er it griente.
Milk is an interesting compound.	Molke is in nijsgjirrige ferbining.
Before uttering a word, he remained silent.	Foardat er in wurd utere, bleau er stil.
At least six people have died.	Op syn minst seis minsken binne ferstoarn.
The story of the film is brilliant.	It ferhaal fan 'e film is briljant.
The shirt had wounded cuffs.	It shirt hie ferwûne manchetten.
Hire a new manager.	Hiere in nije manager.
The drawn curtains block out daylight.	De oanlutsen gerdinen slúten it deiljocht út.
District chiefs were deployed to quell the riots.	Distriktshaaden waarden ynset om de rellen ôf te setten.
The heron soon returned to the pond.	De reiger kaam al gau werom nei de fiver.
The reed swayed as the river swirled through the swamp.	De reid swaaide doe't de rivier troch de sompe slingere.
The sun was shining flat and he entered his room.	De sinne skynde flak en hy kaam syn keamer yn.
People began to stream into the streets.	Minsken begûnen de strjitten yn te streamen.
Plasma contains egg proteins involved in blood clotting.	Plasma befettet aaiwiten belutsen by bloed clotting.
Peace talks broke down last month.	Fredespetearen bruts ferline moanne ôf.
The experience had a profound impact on his life.	De ûnderfining hie in djippe ynfloed op syn libben.
See, your classmates are there.	Sjoch, dyn klasgenoaten binne dêr.
Squeezing a driver is sometimes funny.	In sjauffeur beswierlje is soms grappich.
Coal provides a lot of energy.	Koal soarget foar in soad enerzjy.
Soon the rain lessened, and rays of sunlight streamed in.	Gau de rein minder, en strieljen fan sinneljocht streamden yn.
Five men were also shot, including a local cameraman.	Fiif manlju waarden ek sketten, wêrûnder in pleatslike kameraman.
They live in a slum.	Se wenje yn in krot.
The criminal owner of the failed bank was jailed earlier this year.	De kriminele eigner fan 'e mislearre bank waard earder dit jier finzenisd.
His business flourished rapidly.	Syn bedriuw bloeide fluch.
It's so hot!	It is sa waarm!
Some plants are mutagenic.	Guon planten mutagenic.
The laws are easy to explain but difficult to enforce.	De wetten binne maklik te ferklearjen, mar lestich te hanthavenjen.
Keep newspapers under your bed.	Hâld kranten ûnder dyn bêd.
Chicken is the most useful meat.	Chicken is it meast brûkbere fleis.
Her head was bent in subsidy.	Har holle wie bûgd yn subsydzje.
The villagers told the fox about the thief.	De doarpsbewenners fertelden de foks oer de dief.
Suddenly there was a loud noise.	Ynienen wie der in heech lûd.
All rivers lead to the ocean.	Alle rivieren liede nei de oseaan.
Show your sympathy by crying.	Lit jo sympaty sjen troch te skriemen.
Transparent yellow liquid comes out of the tap.	Transparante giele floeistof giet út 'e kraan.
He handed the two cups to the farmer.	Hy joech de beide bekers oan de boer.
The cemetery is located on top of a hill.	It begraafplak leit op de top fan in heuvel.
The trees provided shade for travelers.	De beammen levere skaad foar reizgers.
These particular shrubs were badly affected.	Dizze bysûndere strûken waarden slim troffen.
A positive attitude is contagious.	In positive hâlding is besmetlik.
The young couple slowly approached the slowly moving car.	It jonge stel kaam stadich oan by de stadich riedende auto.
How many points does she get?	Hoefolle punten krijt se?
Royal blue flashes on the smartphone.	Keninklik blauwe flitsen op 'e smartphone.
The crew did an excellent job of maintaining the ship.	De bemanning die in treflik wurk fan it ûnderhâld fan it skip.
From the sun shines light on the earth.	Fan 'e sinne skynt ljocht op 'e ierde.
The gold rush attracted young men from many countries.	De goudkoarts luts jonge manlju út in protte lannen.
The theory to stand the test of time.	De teory om de test fan 'e tiid te stean.
Soybeans are a popular crop here.	Soybeanen binne hjir in populêr gewaaks.
The phone was turned off.	De telefoan wie útskeakele.
That little character went on to more dramatic careers.	Dat lytse karakter gie troch nei mear dramatyske karriêres.
Some countries have strong anti-discrimination laws.	Guon lannen hawwe sterke antidiskriminaasjewetten.
Thousands of cars were parked on the road.	Tûzenen auto's stienen op de dyk.
Gasoline costs almost nothing.	Benzine kostet hast neat.
A huge explosion lifted the lid off the rubble.	In geweldige eksploazje tilde it deksel fan 'e rommel ôf.
Create a coherent story.	Meitsje in gearhingjend ferhaal.
It's sure people are worried.	It is wis dat minsken binne soargen.
The local river is used for irrigation purposes.	De pleatslike rivier wurdt brûkt foar yrrigaasjedoelen.
What you said was very hurtful.	Wat jo seine wie tige kwetsend.
We need to collect the trash and dispose of it safely.	Wy moatte it jiskefet sammelje en it feilich ferwiderje.
These burnt offerings satisfy the gods.	Dizze brânoffers befredigje de goaden.
The doctor examined the patient carefully.	De dokter ûndersocht de pasjint soarchfâldich.
She was always so generous.	Se wie altyd sa royaal.
Society is going through a period of unusual change.	De maatskippij giet troch in perioade fan ungewoane feroaring.
She pulled out a chair for me.	Se helle in stoel foar my út.
The earth is warming.	De ierde wurdt waarm.
This motion was unanimously approved.	Dizze moasje waard unanym goedkard.
The patient was referred for psychiatric help.	De pasjint waard trochferwiisd foar psychiatryske help.
An apple orchard flows through a valley.	In appelhôf streamt troch in delling.
This life goes to all, and to cattle.	Dit libben giet nei allegear, en nei fee.
A gloomy expression put him on his toes.	In sombere útdrukking sette him op syn trekken.
Her hair was hit by the wind.	Har hier waard rekke troch de wyn.
Create armor and push through the portal.	Pânser oanmeitsje en troch it portaal triuwe.
I did it because he was miserable.	Ik die it om't hy wie miserabel.
The farmer is considered mentally unstable.	De boer wurdt geastlik ynstabyl beskôge.
Do you know much about prehistoric art?	Witte jo in protte oer prehistoaryske keunst?
The alarm went off.	It alarm rûn út.
I refuse to eat that food.	Ik wegerje dat iten te iten.
Clean the bathroom mirror.	Reinigje de badkeamerspegel.
He lifted her chin gently, and kissed her then.	Hy tilde har kin sêft op, en tute har doe.
Six states were reported as a surplus.	Seis steaten waarden rapporteare as in oerskot.
Feel free to ask questions.	Fiel jo frij om fragen te stellen.
We could not leave.	Wy koenen net fuortgean.
A crow roared hungry.	In kraai raasde hongerich.
Her house has burned down.	Har hûs is ôfbaarnd.
The scientist was known for his modesty.	De wittenskipper stie bekend om syn beskiedenens.
As always, the sun was shining.	Lykas altyd skynde de sinne.
Reduce the heat before your food burns.	Ferleegje de waarmte foardat jo iten baarnt.
We must keep our promises.	Wy moatte ús beloften hâlde.
There is an elegance to that old farm.	Der is in elegânsje oan dy âlde pleats.
Bread and butter are the basis of many diets.	Bôle en bûter binne basis fan in protte diëten.
The phone rings, surprising me of my honor.	De telefoan rinkelt, my ferrast fan myn earetsjinst.
The two fought for more than an hour.	De twa stride mear as in oere.
The interview took place before noon.	It ynterview fûn plak foar de middei.
The condition of the roads is unfortunate.	De tastân fan de diken is spitich.
The jet was seen flying over the city.	De jet waard sjoen oer de stêd fleanen.
That's hardly the point.	Dat is amper it punt.
He was caught injecting drugs.	Hy waard betrape op it ynjeksje fan drugs.
Never abuse power.	Nea misbrûk macht.
Remember to keep your promise.	Unthâld om jo belofte te hâlden.
He was tall, muscular and handsome.	Hy wie lang, spierich en kreas.
Young people are worried about their future.	Jongeren meitsje har soargen oer harren takomst.
The yellow flags hung limply on the telegraph poles.	De giele flaggen hongen slap oan de telegraafpeallen.
Students study hard, with the goal of getting into top universities.	Studinten studearje hurd, mei as doel om yn topuniversiteiten te kommen.
The waterfall is quite strong after heavy rain.	De wetterfal is frij krêftich nei swiere rein.
We had a beautiful view.	Wy hiene in prachtich útsicht.
The moon glowed over the snow-capped peaks.	De moanne gloeide oer de snietoppen.
They fought for freedom.	Se fochten foar frijheid.
The soldiers were helpless to prevent the strike.	De soldaten wiene helpleas om de staking te foarkommen.
For further background information, read this book.	Foar fierdere eftergrûnynformaasje, lês dit boek.
She should get a medal.	Se soe in medalje krije moatte.
Spiders produce silk.	Spinnen produsearje seide.
In recent years, it has become more and more common.	De lêste jierren is it hieltyd faker wurden.
What a shame!	Wat in skande!
Most students despise these lessons.	De measte studinten ferachtsje dizze lessen.
She laid her head on my shoulder.	Se lei de holle op myn skouder.
The miner stared at his watch.	De mynwurker stoarre op syn horloazje.
She cleaned the apartment yesterday.	Se hat juster it appartemint skjinmakke.
The shrill sound, repeated three times, woke him up.	It skrille lûd, dat trije kear werhelle, makke him wekker.
The patients remained on the operating table for five hours.	De pasjinten bleauwen fiif oeren op de operaasjetafel.
Eurasia is the continent with large land masses.	Eurasia is it kontinint mei grutte lânmassa.
Combine the ingredients and put in the pie.	Kombinearje de yngrediïnten en gie yn 'e pie.
It's his turn.	It is syn beurt.
Drop the needles into the bowl of dishwasher detergent.	Drop de needles yn 'e kom fan skûtelwasmiddel.
This material is widely used in construction.	Dit materiaal wurdt wiidweidich brûkt yn it bouwen.
This place is so noisy.	Dit plak is sa lawaaierich.
Another drought is on the way.	In oare droechte is op 'e wei.
It's such a disaster!	It is sa'n katastrofe!
The branches of the tree are evenly distributed.	De tûken fan 'e beam binne gelyk ferdield.
These workers have a big dog.	Dizze arbeiders hawwe in grutte hûn.
The forest was enclosed in dense green bushes.	De bosk wie omhuld yn tichte griene boskjes.
Composers often use small keys in sad songs.	Komponisten brûke faak lytse toetsen yn tryste ferskes.
There were a few clouds in the sky.	Der wiene in pear wolken oan 'e loft.
Talking is cheap.	Praat is goedkeap.
This novel was well received by critics.	Dizze roman waard goed ûntfongen troch kritisy.
There was no room for self-satisfaction.	Der wie gjin romte foar selsbefrediging.
This book explores the scientific discoveries of this era.	Dit boek ferkent de wittenskiplike ûntdekkingen fan dit tiidrek.
Wildlife populations are steadily declining.	Wildlife populaasjes bliuwend ôfnimme.
The mountain town is a popular destination for hikers.	De berchstêd is in populêre bestimming foar kuierders.
Signaling devices were often used by early civilizations.	Sinjaalapparaten waarden faak brûkt troch iere beskavingen.
Men continue to leave this godforsaken place.	Mannen bliuwe te ferlitten dit godferlitten plak.
Many environmentalists oppose the opening of new mines.	In protte miljeukundigen fersette de iepening fan nije minen.
See collect good wealth.	Se sammele flinke rykdom.
His long article has criticized government policy.	Syn lange artikel hat krityk op it regearingsbelied.
The two contained their camels.	De twa befette har kamielen.
The Secretary of State resigned.	De steatssekretaris stapte ôf.
Oh, please!	Och, asjebleaft!
She greeted us with a friendly smile.	Se begroete ús mei in freonlike glimlach.
Unrest is often associated with a debilitating economy.	Unrêst is faaks ferbûn mei in fergriemjende ekonomy.
The shepherd easily ran the sheep together.	De hoeder rûn de skiep maklik byinoar.
After days of silence, the drunk finally announced.	Nei dagen fan stilte die de dronken úteinlik bekend.
The oven and the kettle were stopped.	De oven en de tsjettel waarden stilset.
See how the palm trees sway softly in the wind?	Sjoch hoe't de palmbeammen sêft swaaie yn 'e wyn?
There is no scientific evidence for the existence of ghosts.	Der is gjin wittenskiplik bewiis foar it bestean fan spoeken.
Use one hand for chopping, the other for support.	Brûk ien hân foar it hakken, de oare foar stipe.
The leader said nothing.	De lieder sei neat.
Recently, officials sought to secure federal funds.	Koartlyn besochten amtners federale fûnsen te befeiligjen.
This land is blessed with fertile soil.	Dit lân is segene mei fruchtbere boaiem.
Graffiti is widespread here, and vandalism is widespread.	Graffiti is hjir wiidferspraat, en fandalisme is wijd.
The raging storm overturned everything.	De razende stoarm sloech alles om.
This war must stop.	Dizze oarloch moat stopje.
He reached for the fire poker.	Hy rikte nei it fjoer poker.
He's the kind of person people call charismatic.	Hy is de soarte fan persoan dy't minsken karismatysk neame.
I think you're doing a wonderful job.	Ik tink dat jo in prachtich wurk dogge.
You will need a kilogram of beef.	Jo sille in kilogram beef nedich hawwe.
The group immediately began working.	De groep begon fuortendaliks te wurkjen.
The hens stay hens.	De hinnen bliuwe hinnen.
Data show that these methods are very effective.	Gegevens litte sjen dat dizze metoaden tige effektyf binne.
The country has a temperate climate with a lot of rainfall.	It lân hat in matig klimaat mei in soad delslach.
She writes for fun.	Se skriuwt foar de wille.
The metal bar was cold to the touch.	De metalen bar wie kâld oan te raken.
The money should reach me in three weeks.	It jild moat my oer trije wiken berikke.
Please note that we are unable to provide receipts.	Tink derom dat wy gjin kwitânsjes kinne leverje.
To lighten the mood, she made a joke.	Om de stimming lichter te meitsjen, makke se in grapke.
He had marbles of glass.	Hy hie knikkerts fan glês.
To adjust the tension, adjust the stocking stitch.	Om de spanning oan te passen, oanpasse de kousensteek.
Her hair was back in a long ponytail.	Har hier wie werom yn in lange ponytail.
It is illegal to sell chickens without a license.	It is yllegaal om hinnen sûnder lisinsje te ferkeapjen.
But the education system has not been so effective.	Mar it ûnderwiissysteem hat net sa effektyf west.
All damage caused by the storm is insured.	Alle skea oanbrocht troch de stoarm is fersekere.
The head of the village tingled with anticipation.	De holle fan it doarp tintelde fan ferwachting.
Salt is an essential component of many foods.	Sâlt is in essensjele komponint fan in protte iten.
The stones were loaded into two wagons.	De stiennen waarden yn twa weinen laden.
Every year they carried the shoulder pole of the river.	Elk jier droegen se de skouderpeal fan 'e rivier.
As for entertainment, the day was pretty boring.	Wat fermaak oanbelanget wie de dei nochal saai.
The printer is running without ink.	De printer rint sûnder inket.
She answered without emotion.	Se antwurde sûnder emoasje.
They have agreed to make good.	Se hawwe ôfpraat om goed te meitsjen.
James signed his will ten times.	James tekene syn testament tsien kear.
The wide valleys around were under water.	De brede dellingen rûnom wiene ûnder wetter.
We have to finish it ourselves.	Wy moatte sels ôfmeitsje.
I tremble in the cold air.	Ik trille yn 'e kâlde loft.
Some claim that he is hostile to the working people.	Guon beweare dat hy fijannich is foar it wurkjende folk.
These types of jobs are being phased out.	Dizze soarten banen wurde útfased.
Many farmers later enjoyed telling this story.	In protte boeren hawwe letter nocht oan it fertellen fan dit ferhaal.
A winter storm had hit her hard.	In winterstoarm hie har hurd troffen.
He had an enormous collection of science fiction.	Hy hie in enoarme samling science fiction.
The variegated flycatcher is widely distributed throughout the country.	De bonte fleanefanger is wiid ferspraat oer it lân.
Flat mountains extend to the east.	Flakke bergen wreidzje út nei it easten.
Did you see her today?	Hawwe jo har hjoed sjoen?
The curriculum has recently been revised.	It learplan is koartlyn opknapt.
I spoke and choked.	Ik spruts en smoarde.
With these documents we can investigate this matter.	Mei dizze dokuminten kinne wy ​​dizze saak ûndersykje.
Lemon juice is often used in cooking.	Sitroensap wurdt faak brûkt yn koken.
The jewelry was set in a platinum ring.	It sieraad waard ynsteld yn in platina ring.
The color of the leaves is bright red.	De kleur fan 'e blêden is helder read.
A New Year's resolutions.	In nijjiersresolúsjes.
Salt improves the taste of the salad.	Sâlt ferbettert de smaak fan 'e salade.
They are having a big party.	Se hâlde in grut feest.
The drunk man stepped into the street.	De dronken man stapte de strjitte yn.
The cat rubbed me against the leg.	De kat wreau my tsjin 'e skonk.
The lid is very spongy.	It deksel is tige spongich.
Many of the smaller birds were confined to a cage.	In protte fan 'e lytsere fûgels sieten beheind ta in koai.
This thorn had scratched him, leaving a scar.	Dizze toarn hie him bekrast, in litteken efterlitten.
Sport is best preserved for the idle rich.	Sport wurdt it bêste bewarre foar de idle rike.
This boat is tied to the dock.	Dizze boat is bûn oan it dok.
The factory fires forced the city to relocate.	De fabryksbrannen twongen de stêd om te ferhúzjen.
This is the right time.	Dit is de goede tiid.
They knew nothing of the terrible contamination.	Se wisten neat fan de ferskriklike besmetting.
The swelling was launched by a doctor's scalpel.	De swolm wie lansearre troch in doktersskalpel.
This tunnel was blown by a mountain.	Dizze tunnel waard troch in berch blaasd.
Life without influence is meaningless.	It libben sûnder ynfloed is sinleas.
This is a particularly cold region.	Dit is in bysûnder kâlde regio.
Every tortoise is fascinated by heaven.	Elke tortoise is fassinearre troch de himel.
The Senate has instituted an investigation.	De senaat hat in ûndersyk ynsteld.
A considerable number of insects live in the forest.	In flink oantal ynsekten libbet yn 'e bosk.
It was a happy day for all.	It wie in lokkige dei foar allegear.
The trend points to a reduction in spending.	De trend wiist op in fermindering fan de útjeften.
They hoisted the national flag for the first time.	Se hyste foar it earst de nasjonale flagge.
You need to start getting familiar with the city.	Jo moatte begjinne om josels fertroud te meitsjen mei de stêd.
The radar network has been rebuilt since that attack.	It radarnetwurk is sûnt dy oanfal wer opboud.
She moved gently across the floor.	Se beweech sêft oer de flier.
A hot air balloon floated serene in the air.	In hiteloftballon sweefde sereen yn 'e loft.
The landing in the city was full of danger.	De lâning yn 'e stêd wie fol gefaar.
He will soon start noticing other women.	Hy sil al gau oare froulju begjinne te merken.
Times are tough at the moment.	Tiden binne dreech op it stuit.
Get rid of all animal products from your diet.	Krij alle dierprodukten út jo dieet kwyt.
The city was already overcrowded.	De stêd wie al oerbefolke.
The officials did not take any action.	De amtners hawwe gjin aksje dien.
No independent travel is allowed.	Gjin ûnôfhinklike reizen binne tastien.
Make friends with other people.	Meitsje freonen mei oare minsken.
A sudden gust of wind wiped her screen clean.	In ynienen wynstjitte fage har skerm skjin.
Aging is a fact of life.	Aging is in feit fan it libben.
Shelves with books rounded the walls.	Planken mei boeken rûnen de muorren.
There are, of course, several ways to color the salmon.	Der binne fansels ferskate manieren om de salm te kleurjen.
He studied, graduated with honors.	Hy studearre, promovearre mei eare.
It is a fabled village in the mountains.	It is in fabeldoarp yn 'e bergen.
Many people praised the sculptor.	In protte minsken priizgen de byldhouwer.
The knuckle ran to safety.	It knyn draafde nei feilichheid.
It was soon discovered that he was also the killer.	Al gau waard ûntdutsen dat hy ek de moardner wie.
The locking mechanism is not reliable.	It slotmeganisme is net betrouber.
Two opposing forces remain locked in a political stalemate.	Twa tsjinoerstelde krêften bliuwe opsletten yn in politike patstelling.
The furniture is made of oak.	It meubilêr is makke fan iik.
A dream.	In dream.
Because I have no money.	Want ik haw gjin jild.
Stories can be transmitted through speech.	Ferhalen kinne wurde oerbrocht troch spraak.
Hungry people everywhere welcome the news.	Hongerige minsken oeral wolkom it nijs.
The fur of my coat is very valuable.	De bont fan myn jas is tige weardefol.
His strange behavior gave alarm.	Syn nuvere gedrach joech alarm.
The clinic is a good place to get medical care.	De klinyk is in goed plak om medyske soarch te krijen.
The hermit spent her nights reading.	De kluzener brocht har nachten troch oan it lêzen.
The boy quickly stepped into the room.	De jonge stapte fluch de keamer yn.
She will prepare the tea for us.	Se sil de tee foar ús klearmeitsje.
It must therefore be a holy place.	It moat dêrom in hillich plak wêze.
He speaks more to himself than to others.	Hy prate mear tsjin himsels as tsjin oaren.
They could hear someone coming.	Se koene immen kommen hearre.
The clock was ticking.	De klok gie sljocht.
The components that are gears are made of metal.	De komponinten dy't gears binne fan metaal.
What does '' ha '' mean?	Wat betsjut ''ha''?
An entire underground city lay under water.	In hiele ûndergrûnske stêd lei ûnder wetter.
The butcher cut the beef into thin slices.	De slachter snijde it beef yn tinne plakjes.
When the moon is full we can see the stars.	As de moanne fol is kinne wy ​​de stjerren sjen.
The swamp was covered with green shrubs.	De sompe wie bedutsen mei griene skuorre.
Her steps were silent on the steel stairs.	Har stappen wiene stil op 'e stielen trep.
Most cultural beliefs are based on myth.	De measte kulturele leauwen binne basearre op myte.
He bought his watch splintered.	Hy kocht syn horloazje splinternij.
Many schools have retained their ancient architecture.	In protte skoallen hawwe har âlde arsjitektuer behâlden.
She stroked gently over the cat.	Se streake sêft oer de kat.
Prepare the salsa.	Bereid de salsa.
Make sure the area around the sink is clean.	Soargje derfoar dat it gebiet om 'e sink skjin is.
To prevent disease, clean your toothbrush regularly.	Om sykte te foarkommen, skjinje jo toskeboarstel regelmjittich.
Of course, some cheese is more flavorful than others.	Fansels, guon tsiis is mear smaakfol as oaren.
Thousands of visitors visit this breathtaking site every year.	Tûzenen besikers reizgje elk jier nei dizze adembenemende side.
Our recipe came from the village.	Us resept kaam út it doarp.
Go over, please.	Gean oer, asjebleaft.
The journey will guide you through a forest.	De reis sil jo troch in bosk liede.
One must always tell the truth.	Men moat altyd de wierheid fertelle.
These chemicals react in an exothermic reaction, releasing energy.	Dizze gemikaliën reagearje yn in eksothermyske reaksje, wêrtroch enerzjy frijkomt.
The chance is small.	De kâns is lyts.
The study found that attractive women are often treated rudely.	De stúdzje fûn dat oantreklike froulju faak rûch behannele wurde.
The number of refugees continues to decline.	It tal flechtlingen bliuwt ôfnimme.
It rained cats and dogs.	It reinde katten en hûnen.
He immediately ran into the street.	Hy draafde daliks de strjitte yn.
The snow-capped mountains in the distance were breathtaking.	De mei snie bedekte bergen yn 'e fierte wiene adembenemend.
The shops were closed due to the strike.	De winkels wiene ticht fanwege de staking.
They looked out through the closed window.	Se seagen út troch it tichte rút.
Most sports are very competitive.	De measte sporten binne tige kompetitive.
Cover your tracks.	Cover dyn spoaren.
As the wind blew, leaves blew in all directions.	As de wyn waaide, waaiden blêden yn alle rjochtingen.
Every fool could see that it is not good.	Elke gek koe sjen dat it net goed is.
Unfortunately, the fall has fallen from the law.	Spitigernôch is it fallen foel fan 'e wet.
Come here, come here.	Kom hjir, kom hjir.
He was in no condition to drive.	Hy wie yn gjin steat om te riden.
One of the streets was flooded.	Ien fan de strjitten wie ûnder wetter rekke.
The traffic lights are red.	De ferkearsljochten steane read.
Today we will focus on making things easier.	Hjoed sille wy rjochtsje op it makliker meitsje fan dingen.
The case lasted months.	De saak duorre moannen.
This is the way we say goodbye.	Dit is de manier wêrop wy ôfskied nimme.
A prince may have given you a ring.	In prins kin dy in ring jûn hawwe.
She watched anxiously as her children played.	Se seach benaud hoe't har bern boarte.
The delegation will deliver its message to the capital.	De delegaasje sil har berjocht leverje oan 'e haadstêd.
The city is supplied with water from the river.	De stêd wurdt foarsjoen fan wetter út de rivier.
The mushrooms grew in abundance in the forests.	De paddestoelen groeiden yn oerfloed yn 'e bosken.
Farmers try to grow as many vegetables as possible.	Boeren besykje safolle mooglik griente te ferbouwen.
He realized long ago that his job was useless.	Hy realisearre lang lyn dat syn baan nutteloos wie.
A tiled tumble of metal, glass and stone.	In betegele tumble fan metaal, glês en stien.
His dog barked triumphantly.	Syn hûn blafte triomfantlik.
This makes sense	Dit makket sin
A chemically applied chemical on paper.	In skiekundige tapaste gemikaliën op it papier.
The field lies on the river.	It fjild leit oan de rivier.
This individual was clinically depressed.	Dit yndividu wie klinysk depressyf.
She got into her car.	Se stapte yn har auto.
He turned his mouth in disgust.	Hy draaide syn mûle yn ôfgriis.
The peak crust was very hard.	De piekrust wie tige hurd.
The ferry crossing takes an hour in each direction.	De ferry oergong duorret in oere yn elke rjochting.
Yet the speaker's words did make waves.	Dochs makken de wurden fan de sprekker wol golven.
The fee must be included in the check.	De fergoeding moat opnommen wurde yn 'e sjek.
The village is full of water sources.	It doarp is fol mei wetterboarnen.
You're the same height as my brother.	Do bist deselde hichte as myn broer.
We had become aware of his tendency to violence.	Wy hiene ús bewust west fan syn oanstriid ta geweld.
The trees were leafless and burned.	De beammen wiene leafless en ferbaarnd.
The snooker table was an antique from before the war.	De snookertafel wie in antyk fan foar de oarloch.
When mixed with a solvent, the materials become liquid.	By mingd mei in solvent wurde de materialen floeiber.
Manufacturers of soft drinks this word is a coin,	Produsinten fan frisdranken dit wurd is in munt,
She won fans through her lively performances.	Se wûn fans troch har libbendige optredens.
Please ring the bell at the gate.	Ringe asjebleaft de belle by de poarte.
This train does not have air conditioning.	Dizze trein hat gjin airconditioning.
Try to get here early.	Besykje hjir betiid te kommen.
It is well known that he is a brilliant engineer.	It is algemien bekend dat hy in briljante yngenieur is.
He pulled back his revolver and fired a warning shot.	Hy luts syn revolver werom en skeat in warskôgingsskot.
It was the coldest winter in recorded history.	It wie de kâldste winter yn registrearre skiednis.
Journalists were therefore banned from reporting the case.	Sjoernalisten krigen dêrom in ferbod om de saak te melden.
The budget was updated downwards.	De begrutting waard nei ûnderen bywurke.
He was employed by the company.	Hy wie wurksum by it bedriuw.
Hundreds of scientists went on strike.	Hûnderten wittenskippers gongen yn staking.
We crawled along the river, staring into the darkness.	Wy krûpten lâns de rivier, keken yn it tsjuster.
The church gradually lost its religious influence.	De tsjerke ferlear stadichoan syn religieuze ynfloed.
The sun was setting over the bay.	De sinne sakke oer de baai.
Take lots of pictures! 	Meitsje in protte foto's!
advised the friend.	ried de freon.
The reporters chase her everywhere she goes.	De ferslachjouwers jage har oeral wêr't se hinne giet.
Many attempts were made to control him.	In protte besykjen waard makke om him te kontrolearjen.
The desert blooms in summer.	De woastyn bloeit yn 'e simmer.
The temperature is warm today.	De temperatuer is hjoed waarm.
The fight against government corruption has had little effect.	De bestriding fan korrupsje fan 'e regearing hat net folle effekt hân.
He was full of doubts about the project.	Hy wie fol twifel oer it projekt.
Berserkers are very cruel by nature.	Berserkers binne tige wreed fan natuere.
If there was a fire, it would freeze.	As der brân wie, soe se frieze.
The baby's mouth opened.	De mûle fan de poppe gie iepen.
Use the spoon to stir the stew.	Brûk de leppel om de stew te roerjen.
The snake slipped away.	De slang gleed fuort.
Separate a piece and add it to the mixture.	Skei in stik ôf en foegje it oan it mingsel.
The house was newly renovated.	It hûs waard nij renovearre.
Attempts at reform proved fruitful	Pogingen ta herfoarming bliken fruchtber
This attitude differs radically from their parents.	Dizze hâlding ferskilt radikaal fan har âlden.
The dwarf has been working for years to dig a well.	De dwerch hat jierrenlang wurke om in put te graven.
Frantic ran his mother around the house.	Frantic rûn syn mem it hûs om.
This is a book about gratitude.	Dit is in boek oer tankberens.
Five people were killed in a horrific accident.	By in ferskriklik ûngelok kamen fiif minsken om it libben.
Keep to the left.	Hâld nei lofts.
Of course, moving home was not easy.	It wie fansels net maklik om fan hûs te ferhúzjen.
The land was covered with snow.	It lân wie bedekt mei snie.
The exercise was repeated many times.	De oefening waard in protte kearen werhelle.
The books were delivered in silence.	De boeken waarden yn stilte besoarge.
Do not use too much salt in the dish.	Brûk net tefolle sâlt yn it skûtel.
A condition caused by a shock caused by electricity.	In betingst dy't feroarsake is troch in shock troch elektrisiteit.
The moon was past full.	De moanne wie foarby fol.
Fortunately, they are rare.	Gelokkich binne se seldsum.
Try turning it on and off again.	Besykje it út en wer oan te setten.
Every government must learn to live within its means.	Elke oerheid moat leare te libjen binnen har middels.
They started running slowly, slowly towards each other.	Se begûnen stadich te rinnen, stadich nei inoar ta.
They walked singing and with banners through the streets.	Se gongen sjongend en mei spandoeken troch de strjitten.
He laughed heartily and hit his knee.	Hy lake hertlik en sloech syn knibbel.
The lower, older side of the building is richly decorated.	De legere, âldere kant fan it gebou is ryklik fersierd.
This region has rich volcanic soil.	Dizze regio hat rike fulkanyske boaiem.
Their own dogs show aggression against other dogs.	Har eigen hûnen toane agression tsjin oare hûnen.
The prisoner refused to confess to his crimes.	De finzene wegere syn misdieden te bekennen.
You arrest people for shouting, right?	Jo arrestearje minsken foar it roppen, net?
It's time to dump her and move on.	It is tiid dat jo begjinne te groeien.
They will definitely win the final.	Se sille grif de finale winne.
They want to improve local agriculture.	Se wolle de pleatslike lânbou ferbetterje.
They were walking along a deserted beach.	Se rûnen neist in ferlitten strân.
That did not occur to me.	Dat kaam my net op.
Who says that?	Wa seit dat?
The difference between the two populations was significant.	It ferskil tusken de twa populaasjes wie signifikant.
Nowadays, most people do not have time for leisure.	Tsjintwurdich hawwe de measte minsken gjin tiid foar frije tiid.
The poverty here is a direct result of the war.	De earmoed hjir is in direkt gefolch fan de oarloch.
Water and hydrogen become a solid during cooling.	Wetter en wetterstof wurde in fêste by it ôfkuoljen.
The chemical industry is a major contributor to air pollution.	De gemyske yndustry is in wichtige bydrage oan loftfersmoarging.
Right is an emergency exit.	Rjochts is in needútgong.
Produced by bees with nectar from the flowers.	Produsearre troch bijen mei nektar fan 'e blommen.
Therefore, what would become of the orphans?	Dêrom, wat soe wurde fan de weesbern?
His eyes were glasses.	Syn eagen wiene glêzen.
I am very fond of oranges.	Ik bin hiel dol op sinaasappels.
Rain flooded the streets.	Rein oerstreamde de strjitten.
We offer you a job, he said firmly.	Wy biede dy in baan oan, sei er fêst.
Careful now, do not be broken.	Foarsichtich no, net brutsen wurde.
What you are studying now is philosophy.	Wat jo no studearje is filosofy.
He's my brother.	Hy is myn broer.
He was tired and looking for sleep.	Hy wie wurch en socht nei sliep.
Salt dissolves easily in water.	Sâlt oplost maklik yn wetter.
Each project is expected to take several years.	Elk projekt sil nei ferwachting ferskate jierren duorje.
A frame of wood surrounds the door.	In frame fan hout omkrint de doar.
These contraptions were more efficient than the steam engine.	Dizze contraptions wiene effisjinter as de stoommasine.
She seemed pretty happy with her life.	Se like aardich bliid mei har libben.
The manual is not very easy to follow.	De hantlieding is net heul maklik te folgjen.
The killer is known to police.	De dieder is bekend by de plysje.
Many farmers say that their suffering has to do with deforestation.	In protte boeren sizze dat har lijen te krijen hat mei ûntbosking.
I run every morning.	Ik draaf elke moarn.
You are mine, mine forever.	Do bist mines, foar altyd mines.
Robots have become commonplace in the workplace.	Robots binne gewoan wurden op 'e wurkflier.
The crack at the windshield becomes larger.	De barst oan de foarrút wurdt grutter.
On a clear day, the views are beautiful.	Op in heldere dei binne de útsichten prachtich.
The substance turns a buttery yellow.	De stof komt in bûtergiel oan.
Most buildings in this facility are painted red.	De measte gebouwen yn dizze foarsjenning binne read skildere.
The policeman allegedly killed his wife.	De plysjeman soe syn frou fermoarde hawwe.
That car needs service.	Dy auto moat servearjen.
The bath water was a bit on the cool side.	It badwetter wie wat oan de koele kant.
After many years of working with the state,	Nei in protte jierren fan wurkjen mei de steat,
The big man grabbed the little man by the collar.	De grutte man pakte de lytse man by de kraach.
The wise man advised the couple against their foolish plan.	De wize man ried it pear tsjin harren dwaze plan.
Move to a medium rare.	Ferpleats nei in medium seldsum.
Supply and demand change throughout the year	Oanbod en fraach feroaret it hiele jier troch
The river comes and falls with the seasons.	De rivier komt en falt mei de seizoenen.
I just bring my violin.	Ik bring mar myn fioele.
I'm still not sure what to do.	Ik bin noch net wis wat te dwaan.
Similar to the letter, but written in Morse code.	Fergelykber mei de brief, mar skreaun yn morsekoade.
So she took the first two coins.	Sa naam se de earste twa munten.
The discovery sparked much discussion.	De ûntdekking soarge foar in soad diskusje.
She made me vaguely think of a famous actress.	Se die my vaguely tinken oan in ferneamde aktrise.
An oasis of green in the desert.	In oaze fan grien yn 'e woastyn.
She lives on the beach.	Se wennet op it strân.
Their mayor was known for his kind heart.	Harren boargemaster stie bekend om syn aardich hert.
He stood over the body, the blood spreading.	Hy stie oer it lichem, it bloed ferspraat.
They will explore the forest for wildlife.	Se sille de bosk ûndersykje op wylde dieren.
She could almost taste the almonds.	Se koe de amandels hast priuwe.
Such meetings require a lot of preparation.	Sokke gearkomsten fereaskje in protte tarieding.
The study looked at aging in these regions.	It ûndersyk seach nei fergrizing yn dizze regio's.
The highway divides the city in half.	De snelwei ferdielt de stêd yn de helte.
The girl remained expressionless.	It famke bleau útdrukkingsleas.
Adou's restaurant is a popular tourist destination.	Adou's restaurant is in populêre toeristyske bestimming.
Children are growing fast these days.	Bern groeie fluch op dizze dagen.
We have a problem with polluted water.	Wy hawwe in probleem mei fersmoarge wetter.
The bread was hot from the oven.	It brea wie waarm út 'e oven.
The mountain imploded into a cloud of smoke.	De berch implodearre yn in reekwolk.
He chose not to participate.	Hy hat der foar keazen om net mei te dwaan.
The castle was planned for demolition.	It kastiel wie pland foar sloop.
The voter does not decide who is elected.	De kiezer beslút net wa't keazen wurdt.
There was a large crowd at the party.	Der wie in grutte mannichte op it feest.
The two looked around nervously.	De twa seagen se senuweftich om.
Diffuse all bad vibes.	Diffúsje alle minne vibes.
A court has refused to cancel the election.	In rjochtbank hat wegere de ferkiezing te annulearjen.
Companies were forced to fold.	Bedriuwen waarden twongen om te fold.
Her wailing sounded through the empty seals.	Har gejammer klonk troch de lege sealen.
A group of weary soldiers marched through the desert.	In groep wurge soldaten marsjearde troch de woastyn.
The character was so real.	It karakter wie sa echt.
A steady stream of tourists visit each year.	In fêste stream fan toeristen besykje elk jier.
That he decided to proceed cautiously.	Dat hy besleat om foarsichtich fierder te gean.
Beetroot is especially difficult to cut.	Beetwurzel is benammen lestich om te snijen.
Every summer people come to the beaches.	Elke simmer komme minsken nei de strannen.
Hummingbirds feed on nectar.	Kolibris fiede op nektar.
He stepped into the room.	Hy stapte de keamer yn.
Many people believe this.	In protte minsken leauwe dit.
The romantic sunset made the evening magical.	De romantyske sinneûndergong makke de jûn magysk.
Many insects are good pollinators.	In protte ynsekten binne goede bestuivers.
A few days passed before the soldier returned.	In pear dagen ferrûn foardat de soldaat weromkaam.
The first train leaves the depot on time.	De earste trein giet op tiid út it depot.
The moon seems to be setting.	De moanne liket te setten.
The dog fell into a restless sleep.	De hûn foel yn in ûnrêstige sliep.
She is afraid to tackle him.	Se is bang om him oan te pakken.
Evidence of this is overwhelming.	Bewiis hjirfan is oerweldigjend.
The man and woman sat facing each other.	De man en frou sieten tsjinoer inoar.
He did not quite know how to react.	Hy wist net hielendal hoe't er reagearje moast.
We play football to burn off too much energy.	Wy spylje fuotbal om ús tefolle enerzjy ôf te ferbaarnen.
Show us your driver's license, please.	Lit ús jo rydbewiis sjen, asjebleaft.
We often visit the village.	Wy besykje faaks it doarp.
The cows enjoyed a lot of grass.	De kij genoaten fan in soad gers.
The wheat was planted in the fall.	De weet waard yn 'e hjerst plante.
A small smile touched her lips.	In lyts glimke rekke har lippen.
I collect stamps, but only those with animals.	Ik sammelje postsegels, mar allinnich dy mei bisten.
He does not have adequate qualifications for a professorship.	Hy hat gjin adekwate kwalifikaasjes foar in heechlearaarskip.
The villagers refused to believe their story.	De doarpsbewenners wegere har ferhaal te leauwen.
Mexico experienced a massive migration during this period.	Meksiko belibbe in massale migraasje yn dizze perioade.
The mountain is characteristic of its sharp peaks.	De berch is karakteristyk foar syn skerpe toppen.
Snow fell heavily in the valley.	Snie foel swier yn 'e delling.
As an actress, she played the role with aplomb.	As aktrise spile se de rol mei aplomb.
The new king showed wisdom beyond his years.	De nije kening toande wysheid bûten syn jierren.
As across the border are mountainous.	As oer de grins binne bercheftich.
It is important that a batter attacks the ball.	It is wichtich dat in batter oanfalt de bal.
A group of men entered a tavern.	In groep manlju kaam in taverne binnen.
How would you describe the holes in the rock?	Hoe soene jo de gatten yn 'e rots beskriuwe?
Education provides many benefits.	Underwiis leveret in protte foardielen.
He's my friend.	Hy is myn maat.
They were heard before him.	Se wiene ferheard foar him.
The drought of last year has devastated the farms of the country.	De droechte fan ferline jier hat de pleatsen fan it lân ferwoaste.
The book was full of information.	It boek wie fol mei ynformaasje.
The almost hostile crowd suddenly broke into laughter.	De hast fijannige mannichte bruts ynienen yn it laitsjen.
The invisible hand of the market.	De ûnsichtbere hân fan 'e merk.
The problem got worse.	It probleem waard slimmer.
Most families have both parents in paid employment.	De measte gesinnen hawwe beide âlden yn betelle wurk.
He paid no attention to the older man.	Hy joech gjin omtinken oan de âldere man.
She rubbed hot wax all over his body.	Se wriuwde hyt waaks oer syn hiele lichem.
He bought her various gifts.	Hy kocht har ferskate kado's.
I forbid you to go to the lake.	Ik ferbied dy om by de mar te gean.
Most publishers have actually rejected the manuscript.	De measte útjouwers hawwe it manuskript eins ôfwiisd.
The tower was built of clay.	De toer waard boud fan klaai.
No matter who you are, or what you say,	Makket net út wa't jo binne, of wat jo sizze,
The only advantage is an increased number of transactions.	It ienige foardiel is in ferhege oantal transaksjes.
When she asked, he answered.	Doe't se frege, antwurde er.
I studied mathematics, history and philosophy.	Ik studearre wiskunde, skiednis en filosofy.
The internal conflict between the two countries was intense.	It ynterne konflikt tusken de beide lannen wie yntinsyf.
The floors of this house are made of marble.	De flierren fan dit hûs binne makke fan moarmer.
Some celebrities avoid reporters.	Guon celebrities mije ferslachjouwers.
And a sheet of paper.	En in blêd papier.
Evidence suggests that obesity rates will increase.	Bewiis suggerearret dat obesitas tariven sille tanimme.
Ammunition units were fed to the press.	Munysje-ienheden waarden oan 'e parse fied.
The manager gave guarantees.	De manager joech garânsjes.
This is how plotters kill.	Dit is hoe't plotters deadzje.
In fact, no one really ever noticed me.	Yn feite, nimmen echt ea opfallen my.
The runners sprinted through the field.	De hurdrinners sprinten troch it fjild.
She dropped the topic.	Se liet it ûnderwerp falle.
The paws were inked with black ink.	De poaten wiene ynkt mei swarte inket.
He sold teaching materials.	Hy ferkocht learguod.
It looks like a great mango.	It liket in geweldige mango.
The sculptor's masterpiece is here.	It masterwurk fan de byldhouwer stiet hjir.
That's fine with me, she thought to herself.	Dat is goed mei my, tocht se by harsels.
They experienced a sudden sadness.	Se belibbe in ynienen fertriet.
The air was sharp and cold.	De loft wie skerp en kâld.
It reminds us that there is a greater power.	It herinnert ús dat d'r in gruttere macht is.
I decided to drop out of college.	Ik besleat om út 'e kolleezje te fallen.
I love singing.	Ik hâld fan sjongen.
They took a taxi to the city.	Se namen in taksy nei de stêd.
Wet leaves creaked underfoot.	Wiete blêden kreakelden ûnder de foet.
The neighbors are away on vacation.	De buorlju binne fuort mei fakânsje.
His ammunition ran out of bullets.	Syn munysje rûn út kûgels.
Bring all the ingredients to the table.	Bring alle yngrediïnten nei de tafel.
They explore a desert island.	Se ferkenne in woastyn eilân.
Cut a handful of chili peppers into small pieces.	Snij in hânfol chili-peppers yn lytse stikjes.
We want to build a good school.	Wy wolle in goede skoalle bouwe.
The project would involve the construction of a road.	It projekt soe gean om de oanlis fan in dyk.
From birth, the raven was taught to fly.	Fan berte ôf waard de raaf leard om te fleanen.
Some car accidents involve killing animals	Guon auto-ûngemakken befetsje in sla bisten re
She waved her eyebrows.	Se swaaide mei de wynbrauwen.
The liar was exposed.	De liger waard bleatsteld.
It is necessary to preserve the environment.	It is needsaaklik om it miljeu te behâlden.
This region is known for its beautiful textile production.	Dizze regio is bekend om syn moaie tekstylproduksje.
The old woman was alone at that hour of night.	De âlde frou wie allinnich yn dat oere nachts.
These bottles are old.	Dizze flessen binne âld.
The steel tower suddenly dropped.	De stielen toer sakke ynienen.
The visit was a resounding success.	De besite wie in trochslaand súkses.
I find it rather difficult to understand.	Ik fyn it nochal lestich te begripen.
The purity of the gold is tested.	De suverens fan it goud wurdt hifke.
I will help you in writing the report.	Ik sil jo helpe by it skriuwen fan it rapport.
He was fired in disgrace.	Hy waard yn skande út it amt ûntslein.
She can barely see.	Se kin amper sjen.
Ants were attracted to the sugar.	Mieren waarden oanlutsen troch de sûker.
The communication between mother and child is very strong.	De kommunikaasje tusken mem en bern is tige sterk.
The other team scored two quick goals.	De oare ploech makke twa rappe doelpunten.
Use a large pot for this.	Brûk in grutte pot foar dit.
This sentence occurs more than once.	Dizze sin komt mear as ien kear foar.
The animal is bred in captivity.	It bist wurdt yn finzenskip fokt.
The weights need to be added up.	De gewichten moatte wurde opteld.
Your attitude determines your character.	Jo hâlding bepaalt jo karakter.
The team of archaeologists discovered the ruins.	It team fan argeologen ûntduts de ruïnes.
Here the women are strong, assertive and independent.	Hjir binne de froulju sterk, assertyf en ûnôfhinklik.
They are provided with reliable compensation claims.	Se binne foarsjoen fan betroubere kompensaasjeclaims.
The chicken was roasted to perfection.	De kip wie ta folsleinens roastere.
Many relied on that source of income.	In protte fertrouden op dy boarne fan ynkomsten.
The Constitution contains provisions for the protection of human rights.	De grûnwet befettet bepalingen foar de beskerming fan minskerjochten.
The app will not run on a desktop computer.	De app sil net rinne op in buroblêd komputer.
Her hands shook as she held the knife.	Har hannen skodden doe't se it mes hold.
He hugged her tightly.	Hy knuffelde har fêst.
He gestured angrily with his fists.	Hy gebear lilk mei de fûsten.
She begged me not to tell her parents the truth.	Se smeekte my om har âlden de wierheid net te fertellen.
The students take care of themselves.	De learlingen fersoargje harsels.
He agreed with everything they asked.	Hy stimde yn mei alles wat se fregen.
She was short at inches.	Se wie koart by tommen.
Water is an important element of life.	Wetter is in wichtich elemint fan it libben.
The raisin was pressed into the lye.	De rosin waard yn 'e luit drukt.
He was elected last year.	Hy waard ferline jier keazen.
Many people in this area live in poverty.	In protte minsken yn dit gebiet libje yn earmoed.
It's cold at night.	It is nachts kâld.
She recently got a job at a deli.	Se krige koartlyn in baan by in deli.
Her bag was weighed with notebooks and textbooks.	Har tas waard weage mei oantekenboekjes en learboeken.
Anita eats a bowl of cereal for breakfast.	Anita yt in bakje granen foar it moarnsiten.
Do not forget to be polite.	Ferjit net beleefd te wêzen.
He was too late for his appointment.	Hy wie te let foar syn beneaming.
Meat, fish and dairy are flown in daily.	Fleis, fisk en suvel wurdt deistich binnenflein.
Leaves were removed at this time of year.	Blêden waarden yn dizze tiid fan it jier fuortsmiten.
Thousands of protesters marched through the streets.	Tûzenen demonstranten marsjearren troch de strjitten.
The air conditioners are switched off at night.	De airconditioning wurde nachts útskeakele.
It was nice of you to pick me up.	It wie aardich fan jo om my op te heljen.
Turn down the lights.	Draai de ljochten del.
The first day will be an introduction to programming.	De earste dei sil in ynlieding wêze oer programmearring.
The old man's eyes were sharp.	De eagen fan de âld man wiene skerp.
Objections have been raised against the Government's decision.	Tsjin it beslút fan it Ryk binne beswieren makke.
They found a good position along the river.	Se fûnen in goede posysje lâns de rivier.
The defender is usually higher and faster.	De ferdigener is meastal heger en flugger.
I had not forgotten it.	Ik wie it net fergetten.
This encyclopedia is full of factual information.	Dizze ensyklopedy is fol mei feitlike ynformaasje.
Hit me up if you know the secret!	Hit my as jo witte it geheim!
A dog bit him furiously.	In hûn beet him fûleindich.
The decay of cities is a compelling theme.	It ferfal fan stêden is in twingend tema.
The fear was that the whole house would collapse.	De eangst wie dat it hiele hûs ynstoarte soe.
The criminal escaped from prison.	De misdiediger naaide út de finzenis.
A dark film covered the window.	In donkere film bedutsen it rút.
The reserve fund was hit by this increase.	It reservefûns rekke troch dy ferheging leech.
The soldiers found the enemy's camp.	De soldaten fûnen it kamp fan de fijân.
She is slim and wide.	Se is slank en wiid.
Many criminals receive special protection because of their connections.	In protte kriminelen krije spesjale beskerming fanwegen har ferbinings.
A poorly managed project like this is bound to fail!	In min beheard projekt lykas dit is bûn te mislearjen!
Mandela speaks softly in his slow, melodic voice.	Mandela sprekt sêft yn syn stadige, melodyske stim.
Please park your car in the driveway.	Parkearje jo auto asjebleaft yn 'e oprit.
Very mild winters, hot, dry summers.	Hiel mylde winters, waarme, droege simmers.
There were no rules to follow.	D'r wiene gjin regels om te folgjen.
The King presides over many war campaigns.	De kening presidint oer in protte oarlochskampanjes.
His speech was blunt and direct.	Syn taspraak wie bot en direkt.
The country is sparsely populated.	It lân is tin befolke.
Winters are relatively mild in the region.	Winters binne relatyf myld yn 'e regio.
Other companies charge higher prices.	Oare bedriuwen rekken hegere prizen.
Lottery numbers are usually chosen by random selection.	Lotterij nûmers wurde meastal keazen troch willekeurige seleksje.
The folklore I s preserved by oral traditions.	De folkloare I s bewarre troch mûnlinge tradysjes.
It never rains in the summer.	It reint noait yn 'e simmer.
The fish were sitting in a shallow pool.	De fisken sieten yn in ûndjippe poel.
They roared loudly.	Se rieden lûd.
The bride got up to throw the bouquet.	De breid kaam oerein om it boeket te smiten.
She often only goes for walks.	Se giet faak allinnich op kuierjen.
The look in his eyes frightened her.	De blik yn syn eagen makke har kjel.
The sign was difficult to read.	It teken wie dreech te lêzen.
Sleeping helps a lot, you can not deny it.	Slapen helpt in protte, jo kinne it net ûntkenne.
She asked him where her best friend was.	Se frege him wêr't har bêste freon wie.
He was understandably overwhelmed.	Hy wie begryplik oerstjoer.
The kingdom of Oberon is now under attack by wicked gnomes.	It keninkryk fan Oberon is no ûnder oanfallen troch goddeleaze kabouters.
Your chance will come.	Jo kâns sil komme.
The man was sitting quietly at a bus stop.	De man siet rêstich by in bushalte.
Do not talk too much.	Praat net te folle.
The ship requires repairs in dry dock.	It skip fereasket reparaasjes yn droechdok.
Luckily he had a raincoat.	Gelokkich hie er in reinjas.
A tiger saves water by licking its paws.	In tiger besparret wetter troch syn poaten te slikjen.
She thinks this was a big mistake.	Se tinkt dat dit in grutte flater wie.
Most young people prefer to play computer games.	De measte jongeren spylje leaver kompjûterspultsjes.
When the bacteria died, the water was clean.	Doe't de baktearje stoar, wie it wetter skjin.
Farmers burned their fields every spring.	Boeren hawwe elke maitiid har fjilden ferbaarnd.
The laughter tilde she has rocked up.	Laitsjen tilde se har rok op.
The child was hungry.	It berntsje raasde fan honger.
The cat stood scratching at the window.	De kat stie oan it rút te krabbeljen.
She remained silent to see her daughter.	Se bleau stil om har dochter te sjen.
She fled the city.	Se flechte de stêd út.
The car drove over his foot.	De auto ried oer syn foet.
He arrived half an hour before the scheduled time.	Hy kaam in healoere foar de ôfstelde tiid oan.
The books were exciting.	De boeken wiene spannend.
The gray rubber boots splashed through the rain.	De grize rubberlaarzen spatten troch de rein.
Neighbors were accustomed to the stench.	Omwenners wiene wend oan de stank.
You need to avoid spicy, very spicy foods.	Jo moatte pittich, tige kruidige iten foarkomme.
The countries were at war.	De lannen wiene yn oarloch.
Slowly running, the old man followed the children.	Stadich rinnend folge de âld man de bern efternei.
Eventually she managed to get the float across the river.	Uteinlik slagge it har om it float oer de rivier te krijen.
She had been ill for a long time.	Se wie al lang siik.
Soon it was day.	Al gau wie it dei.
She lives in a lighthouse.	Se wennet yn in fjoertoer.
An inscription on the mountain tells of an ancient battle.	In ynskripsje op 'e berch fertelt fan in âlde slach.
She was drenched wet.	Se wie dreaun wiet.
Some objects appear and then disappear.	Guon objekten ferskine en ferdwine dan.
Most of the time, he is in such a hurry.	Meastentiids hat er sa'n haast.
My colleague recommended this place.	Myn kollega oanrikkemandearre dit plak.
While famous, he is not heroic.	Wylst ferneamd, hy is net heroysk.
He will regret his decision.	Hy sil spyt hawwe fan syn beslút.
The idols remained intact after the storm.	De ôfgoaden bleaunen yntakt nei de stoarm.
Her buttocks were jiggling.	Har billen wie jiggling.
I can play the instrument.	Ik kin it ynstrumint spylje.
The gardens are overgrown.	De tunen binne oergroeid.
This lake is in danger of drying up.	Dizze mar is yn gefaar om op te droegjen.
The cold, concrete water damages fish.	It kâlde, konkretisearre wetter makket skea oan fisk.
What a joyous occasion for the little angel.	Wat in blide gelegenheid foar de lytse ingel.
Such laws give courts the freedom to impose penalties.	Sokke wetten jouwe rjochtbanken frijheid om straffen te besluten.
A nation divided by war.	In naasje ferdield troch oarloch.
The water dripping from a rock created a swimming pool.	It wetter dat fan in rots dript makke in swimbad.
He was looking for the liver.	Hy socht om de lever.
It is based on survival of the fittest.	It is basearre op survival of the fittest.
Put yeast and water in a warm room.	Set gist en wetter yn in waarm keamer.
Well, the sky was a brilliant, deep blue.	No, de loft wie in briljant, djip blau.
They were looking for a new home by a lake.	Se sochten in nij hûs by in mar.
The ship is in danger.	It skip is yn gefaar.
The professor showed you how to use space efficiently.	De heechlearaar liet sjen hoe't jo romte effisjint brûke kinne.
The school curriculum is very simple.	It skoalkurrikulum is heul ienfâldich.
Would you like some more coffee?	Wolle jo noch wat kofje?
Tickets are ten dollars each.	Kaarten binne tsien dollar elk.
This phenomenon can not be explained.	Dit ferskynsel kin net ferklearre wurde.
The competition is growing between large stores.	De konkurrinsje groeit tusken grutte winkels.
Her daughter's hair was long, shiny black.	It hier fan har dochter wie lang, glâns swart.
The elderly gentleman stood by the window.	De âldere hear stie by it rút.
The ritual is about the worshipers dancing around the fire.	It ritueel giet it om dat de oanbidders dûnset om it fjoer.
She took the medication herself, according to the letter.	Se naam de medisinen sels, nei de brief.
The stomach should also stay cool.	De mage moat ek koel bliuwe.
These frequencies are unheard of to the human ear.	Dizze frekwinsjes binne net te hearren foar it minsklik ear.
Who lets the dog out?	Wa lit de hûn út?
There are three key elements involved in making bread.	D'r binne trije wichtige eleminten belutsen by it meitsjen fan brea.
Pride comes before a fall.	Grutskens komt foar in fal.
Too much meat is bad for a person's health.	Tefolle fleis is min foar de sûnens fan in persoan.
They mingled in society and traveled up and down.	Se mongen yn 'e maatskippij en reizgen op en del.
The path we followed was rough.	It paad dat wy folgen wie rûch.
The package includes a very complete set of instructions.	It pakket befettet in heul folsleine set ynstruksjes.
Experts predict that the effects of global warming will be severe.	Eksperts foarsizze dat de gefolgen fan opwaarming fan 'e ierde slim wêze sille.
A turquoise box caught her eye.	In turquoise doaze foel har yn it each.
Put two cups of brown sugar in a pot.	Set twa beker brune sûker yn in pot.
Light streamed through invisible cracks in the rocks.	Ljocht streamde troch ûnsichtbere skuorren yn 'e rotsen.
He survived an attack by a wild animal.	Hy oerlibbe in oanfal fan in wyld bist.
The doctor warned the patient not to take any vitamins.	De dokter warskôge de pasjint om gjin vitaminen te nimmen.
That's the last of them.	Dat is de lêste fan harren.
The jungle animals were not prepared for the changed conditions.	De jungle bisten wiene net taret op de feroare omstannichheden.
These courtyards are protected by a fence.	Dizze hôven wurde beskerme troch in hek.
The construction lasted five years.	De bou duorre fiif jier.
The products do not contain artificial preservatives.	De produkten befetsje gjin keunstmjittige conserveringsmiddelen.
He spent hours practicing each movement.	Hy brocht oeren troch oan it oefenjen fan elke beweging.
I think you're naive or a thief.	Ik tink dat jo naïv binne of in dief.
Students are expected to attend classes regularly.	Studinten wurde ferwachte dat se regelmjittich lessen bywenje.
It is composed of two orthogonal components.	It is gearstald út twa ortogonale komponinten.
The pumps were difficult to open.	De pompen wiene dreech te iepenjen.
The controversy over the project has not disappeared.	De kontroversje oer it projekt is net ferdwûn.
They refused to pay.	Se wegere te beteljen.
Investors were reluctant to provide capital.	Ynvestearders wiene weromhâldend om kapitaal te leverjen.
I did not know what she was talking about.	Ik wist net wêr't se it oer hie.
A dead shark washed up on the beach.	In deade haai wosken op it strân.
The subjects were shown a cup of coffee.	De proefpersonen krigen in beker kofje te sjen.
There should be no alcohol on the premises.	Der moat gjin alkohol op it terrein wêze.
The news is full of lies and misinformation.	It nijs is fol mei leagens en ferkearde ynformaasje.
The report focuses on the recent climate disaster.	It rapport rjochtet him op de resinte klimaatramp.
The man slept on the ice.	De man sliepte op it iis.
The doors are locked from the inside.	De doarren binne fan binnen ôf op slot.
Every now and then there is a loud explosion.	Sa no en dan is der in hurde eksploazje.
Some families observe a vegan diet.	Guon húshâldings observearje in feganesk dieet.
The vote for lifting was unanimous.	De stimming foar opheffing wie unanym.
His hips move smoothly from side to side.	Syn heupen bewege soepel fan kant nei kant.
She wraps her arms around him.	Se slacht har earms om him hinne.
If the door is locked, please knock.	As de doar op slot is, klopje asjebleaft.
The invaders conquered five villages in three days.	De ynfallers feroveren fiif doarpen yn trije dagen.
Three rivers surround the island.	Trije rivieren omlizze it eilân.
She made no move to make food for her children.	Se makke gjin beweging om iten foar har bern te meitsjen.
This is the building where it happened.	Dit is it gebou dêr't it barde.
Earthquakes are common in this region.	Ierdbevings binne faak yn dizze regio.
I'm taking her home now.	Ik nim har no nei hûs.
Do not worry, the paintings are safe.	Sit gjin soargen, de skilderijen binne feilich.
I was shocked by their courage.	Ik wie ferbjustere troch harren moed.
Pull on the cloth, carefully removing it.	Trek oan it doek, ferwiderje it foarsichtich.
The labor market is saturated.	De arbeidsmerk is verzadigd.
He handed her a dozen red roses.	Hy joech har in tsiental reade roazen foar.
They were married a month ago.	Se binne in moanne lyn troud.
The water went out of his broken pipe.	It wetter gie út syn stikkene piip.
The decision was taken unanimously.	It beslút waard unanym nommen.
The bear ate with its forepaws.	De bear iet mei syn foarpoaten.
The arch was built in five days.	De bôge waard yn fiif dagen boud.
Do not speak out against him.	Sis net tsjin him út.
Another wild boar is nearby.	In oare wylde baarch is tichtby.
The monkey tried to hide his banana.	De aap besocht syn banaan te ferbergjen.
He was worried that his lifestyle had made him lonely.	Hy wie soargen dat syn libbensstyl him iensum makke hie.
Always keep in mind what your goal is.	Hâld altyd yn gedachten wat jo doel is.
The computer defeated him in chess.	De kompjûter fersloech him yn it skaken.
I throw water over the book.	Ik smiet wetter oer it boek.
She saw the boy.	Se seach de jonge.
There will be many changes in the constituency.	D'r sille in protte feroarings wêze yn 'e kiesdistrikt.
This is usually very salty.	Dit is meastal tige sâlt.
He is a dedicated and treats his staff with respect.	Hy is in tawijd en behannele syn personiel mei respekt.
This would make an interesting painting.	Dit soe in nijsgjirrich skilderij meitsje.
People here believe that traveling by plane is unsafe.	Minsken hjir leauwe dat reizgjen mei it fleantúch ûnfeilich is.
These differences will be difficult to erase.	Dizze ferskillen sille lestich wêze om te wiskjen.
She laid her face against his hand.	Se lei har gesicht tsjin syn hân.
A watch is a timepiece.	In horloazje is in timepiece.
He lived a very long life.	Hy libbe in hiel lang libben.
The mind cannot think independently of the body.	De geast kin net ûnôfhinklik tinke fan it lichem.
This is an obstacle.	Dit is in obstakel.
Add enough salt so that the meat will taste salty.	Foegje genôch sâlt ta sadat it fleis sâlt smaak sil.
For your dinner, how about steak?	Foar jo diner, hoe sit it mei steak?
The subject often speaks of his former lover.	It ûnderwerp sprekt faak fan syn eardere leafste.
After much effort, we finally arrived home.	Nei in protte muoite kamen wy einliks by hûs oan.
There was an uproar in the courtroom.	Der wie in opskuor yn de rjochtseal.
The favorite to win.	De favoryt om te winnen.
Do not try to get in that door.	Besykje net yn dy doar te kommen.
After they were given this task, they found it easy.	Nei't se dizze taak krigen hawwe, fûnen se it maklik.
You learn the meaning of a story, little by little.	Jo leare de betsjutting fan in ferhaal, bytsje by bytsje.
Garbage is collected in landfills.	It jiskefet sammele op stoartplakken.
The parents had deep respect for medicine.	De âlden hiene djip respekt foar medisinen.
The shower has hot and cold water.	De dûs hat waarm en kâld wetter.
Researchers have conducted a variety of studies.	Undersikers hawwe in ferskaat oan stúdzjes útfierd.
Try to avoid plastic.	Besykje plestik te foarkommen.
Antonella runs hard.	Antonella rint hurd.
The population of our city is slowly increasing.	De befolking fan ús stêd nimt stadichoan ta.
Left behind was a burning stench.	Efterlitten wie in brânstank.
The man looked at the photo on the table.	De man seach nei de foto op 'e tafel.
A membership of this kind offers discounts at supermarkets.	In lidmaatskip fan dit soarte biedt koartingen by supermerken.
The is more likely to suffer from problems in midsummer.	De is mear kâns om lêst fan problemen yn midsimmer.
My cousin got into a public fight.	Myn neef kaam yn in iepenbiere striid.
Australia's tourism industry is in the doldrums.	De toeristyske yndustry fan Austraalje is yn 'e doldrums.
It's better to be that way.	It is better om sa te wêzen.
They were forced to work in poor living conditions.	Se waarden twongen om te wurkjen yn minne libbensomstannichheden.
Skyscrapers are often described as symbols of a city's power.	Wolkenkrabbers wurde faak beskreaun as symboalen fan 'e krêft fan in stêd.
Be careful not to drop the glass.	Wês foarsichtich dat jo it glês net falle.
A party is usually held to celebrate the event.	In feest wurdt normaal hâlden om it evenemint te fieren.
Her hair was long, black and straight.	Har hier wie lang, swart en rjocht.
His army grew to more than a million men.	Syn leger groeide út ta mear as in miljoen man.
My boat has been repaired.	Myn boat is reparearre.
We talk for hours.	Wy prate oerenlang.
The noblewoman was happy.	De edelfrou wie bliid.
Buses were all brought to the city center.	Bussen waarden allegear nei it sintrum fan 'e stêd brocht.
On the way back from work, he stopped for gas.	Op 'e weromreis fan it wurk stoppe er foar benzine.
Do not stand near the glass.	Stean net tichtby it glês.
The actions of the government are oppressive.	De aksjes fan 'e regearing binne ûnderdrukkend.
We drank coffee while we talked.	Wy dronken kofje wylst wy prate.
Long hours on his feet had taken their toll.	Lange oeren op syn fuotten hiene har tol easke.
If a person is in danger.	As in persoan yn gefaar is.
People all over the world celebrated victory.	Minsken oer de hiele wrâld fierden oerwinning.
Time stood still.	De tiid stie stil.
She waited anxiously for the bus.	Se wachte ynspannend op de bus.
A stone wall protected the garden.	In stiennen muorre beskerme de tún.
Her father was a journalist, and so was her grandfather.	Har heit wie sjoernalist, en har pake ek.
I have three glasses.	Ik haw trije glêzen.
These new music styles became very popular.	Dizze nije muzykstilen waarden tige populêr.
He fell into silence.	Hy foel yn stilte.
I like being outdoors.	I like being outdoors.
A villager can tell you how to reach them.	In doarpsgenoat kin jo fertelle hoe't se har berikke kinne.
The earth so.	De ierde sa.
A brisk walk would clear your head.	In flinke kuier soe jo holle skjinmeitsje.
His body was discovered in forests.	Syn lichem waard ûntdutsen yn bosken.
The veteran tractor driver nodded.	De feteraan trekkersjauffeur knikte.
Your mother promised you that you would be fine.	Dyn mem hat dy tasein datst it goed ha soest.
Many people believe that the peoples have nuclear weapons.	In protte minsken leauwe dat de folken kearnwapens hawwe.
After the scandal, he went up.	Nei it skandaal gie er op.
The mayor of this city is highly respected.	De boargemaster fan dizze stêd wurdt tige respektearre.
The volcano exploded with a loud eruption.	De fulkaan eksplodearre mei in lûde barst.
He was all in black, from coat to pants.	Hy wie hielendal yn it swart, fan jas oant broek.
The environment has become the focus of much concern.	It miljeu is it fokus wurden fan in protte soarch.
She is out of her mind.	Se is út har ferstân.
Need more eggs?	Noch mear aaien nedich?
Noah built an ark to save his family.	Noach boude in arke om syn famylje te rêden.
Nowadays, sounds give you special problems.	Tsjintwurdich jouwe lûden jo spesjale problemen.
The tomato plant blooms in warm temperatures.	De tomaat plant bloeit yn waarme temperatueren.
The villagers were devastated by the flood.	De doarpsbewenners binne ferwoaste troch de oerstreaming.
Space travel depends on communications satellites.	Romtereizen is ôfhinklik fan kommunikaasjesatelliten.
We do not have enough raw materials	Wy hawwe net genôch grûnstoffen
There should be some color when the cakes are baked.	Der moat wat kleur wêze as de koeken bakt wurde.
When was the last time you laughed?	Wannear wie de lêste kear dat jo lake hawwe?
The majority of people are satisfied with their current situation.	De mearderheid fan 'e minsken is tefreden mei har hjoeddeistige situaasje.
There were now more than thirty people present.	Der wiene no mear as tritich minsken oanwêzich.
Winning the gold medal.	It winnen fan de gouden medalje.
This medicine will calm your stomach.	Dit medisyn sil jo mage kalmearje.
Ginger tea, lime and ice cream.	Ginger tee, limoen en iis.
Before he died, he dictated his will.	Foardat er stoar, diktearre er syn testamint.
When he arrived, the police were already there.	Doe't er oankaam, wie de plysje der al.
They are afraid that their businesses will be severely affected.	Se binne bang dat har bedriuwen swier beynfloede wurde.
He was arrested on charges of intentional damage.	Hy waard oanhâlden op beskuldiging fan opsetlike skea.
Rose petals floated gently to the ground.	Roazeblêden sweefden sêft nei de grûn.
The bride entered the temple.	De breid kaam de timpel yn.
Living in a damp house can lead to health problems.	Wenje yn in fochtich hûs kin liede ta sûnensproblemen.
The advent of electricity has changed the way people work.	De komst fan elektrisiteit hat de wize wêrop minsken wurkje feroare.
Large amounts of water are needed to grow crops.	Grutte hoemannichten wetter binne nedich om gewaaksen te groeien.
The radio debate has covered a variety of issues.	It radiodebat hat in ferskaat oan saken besprutsen.
The trees are still bare, but spring has finally come.	De beammen binne noch keal, mar de maitiid is einliks kommen.
Such stories are pervasive	Sokke ferhalen binne trochkringend
There was a howling wind that night.	Der stie dy nacht in gûlende wyn.
He passed his driving test on his third attempt.	Hy slagge syn rydeksamen op syn tredde poging.
The vast majority were in favor of cutting spending.	De grutte mearderheid wie foar it besunigjen fan de útjeften.
Death benefits are regulated at the federal level.	Deafoardielen wurde regele op federaal nivo.
This region has not been conquered.	Dizze regio is net ferovere.
There is only one laundry room.	D'r is mar ien waskeamer.
Someone stole her medal.	Immen stiel har medalje.
The team already has a plan.	It team hat al in plan.
Drive slowly and carefully.	Ryd stadich en foarsichtich.
The tunnel exit is between here and there.	De tunnelútgong is tusken hjir en dêr.
The genetic makeup of this species is complex.	De genetyske opbou fan dizze soarte is kompleks.
Politicians and judges are corrupted by money.	Politisy en rjochters binne bedoarn troch jild.
An abortionist makes a few dollars from each procedure.	In abortionist makket in pear dollar út elke proseduere.
Efforts must be made to find the bacteria responsible.	Der moat besocht wurde om de ferantwurdlike baktearjes te finen.
He noted that both were holding knives.	Hy konstatearre dat beide wiene fêsthâlden messen.
She grabbed her scepter firmly.	Se pakte har scepter fêst.
It rains more in the summer than in the winter.	It reint mear yn de simmer as yn de winter.
The farmer had someone employed to hand out flyers.	De boer hie ien yn tsjinst om flyers út te dielen.
They were established here centuries ago.	Se waarden hjir ieuwen lyn fêstige.
The population is declining.	De befolking nimt ôf.
The men are dirty and careless.	De manlju binne smoarch en ûnfersoarge.
The seventeenth century was a time of great political change.	De santjinde iuw wie in tiid fan grutte politike feroaring.
Terrible weather has damaged the region this week.	Ferskriklik waar hat dizze wike de regio bedoarn.
Adding new staff to the team.	It tafoegjen fan nij personiel oan it team.
It was impossible to understand her speech.	It wie ûnmooglik om har spraak te begripen.
This scientific progress will be beneficial.	Dizze wittenskiplike foarútgong sil foardielich wêze.
Distillation is a process that separates substances.	Destillaasje is in proses dat stoffen skiedt.
His secretary was tall and thin.	Syn sekretaris wie lang en meager.
The performances were exemplary.	De optredens wiene foarbyldich.
He smoked his pipe for relaxation.	Hy smookte syn piip foar ûntspanning.
He pushed the door open and got in there.	Hy triuwde de doar iepen en kaam der yn.
They will spend the weekend with their grandparents.	Se sille it wykein trochbringe by har pake en beppe.
Some people believe that life on other planets is possible.	Guon minsken leauwe dat libben op oare planeten mooglik is.
The dust cloud came up and fell with the wind.	De stofwolk kaam op en foel mei de wyn.
She desperately tried to hide her fear.	Se besocht wanhopich har eangst te ferbergjen.
My mother's illness is largely due to stress.	De sykte fan myn mem komt foar in grut part troch stress.
Triangulate the coordinates of the point.	Triangulearje de koördinaten fan it punt.
The fall of the wall was peaceful.	De fal fan de muorre wie freedsum.
People in this region are famous for making textiles.	Minsken yn dizze regio binne ferneamd om it meitsjen fan tekstyl.
Is nuclear power plant a safe source of energy?	Is kearnsintrale in feilige boarne fan enerzjy?
Wine is enjoyed by many countries, rich and poor.	Wyn wurdt geniete troch in protte lannen, ryk en earm.
The leader experimented with different policies.	De lieder eksperimintearre mei ferskate belied.
This city is notorious for its traffic congestion.	Dizze stêd is berucht om syn ferkearskongestie.
Her small body still bore the marks of the whip.	Har lytse lea droech noch de merktekens fan de sweep.
They found a large difference in distribution of genes for photosynthesis.	Se fûnen in grut ferskaat yn ferdieling fan genen foar fotosynteze.
We must prepare well for the next elections.	Wy moatte ús goed tariede op de folgjende ferkiezings.
Our country is famous for its health care.	Us lân is ferneamd om syn sûnenssoarch.
She usually starts her day with a shower,	Se begjint har dei meastentiids mei in dûs,
Each signal fires from two white lights.	Elk sinjaal fjoer út twa wite ljochten.
Farmers grow cotton, rice and tomatoes here.	Boeren groeie hjir katoen, rys en tomaten.
A place of great natural beauty.	In plak fan grutte natuerlike skientme.
The vegetable stood high on the counter in the kitchen.	It griente stie heech op it oanrjocht yn 'e keuken.
He intended to complete the project on time.	Hy wie fan doel it projekt op 'e tiid ôf te meitsjen.
The baby shrugged, trying to get her out of her arms.	De poppe skuorde, besocht har út 'e earmen te kommen.
The surgeon removed the cancerous growth.	De sjirurch hat de kankergroei fuorthelle.
Yet he came out cheaper than he had expected.	Dochs kaam er goedkeaper út as er ferwachte hie.
The thief broke in, and they seized him.	De dief bruts yn, en se pakten him.
This region once suffered from war, but now it is peaceful.	Dizze regio hat eartiids lêst fan oarloch, mar no is it freedsum.
Fortune favors de dappere.	Fortune favors de dappere.
Expensive real estate is just around the corner.	Djoer ûnreplik guod omgiet it mar.
The underground track was very busy today.	It ûndergrûnske spoar wie hjoed tige drok.
The men rested for a few minutes.	De manlju rêste in pear minuten.
A vine knocked the papers off the table.	In wynstôk sloech de papieren fan 'e tafel.
She ate a sloppy sandwich.	Se iet in slordige broadsje.
City councils are investing heavily in new technology.	De stedsbestjoeren ynvestearje swier yn nije technology.
The experiment lasts eight days.	It eksperimint duorret acht dagen.
Cotton plants make a fiber called ribbon.	Katoenplanten meitsje in fiber neamd lint.
My depression picked up little by little.	Myn depresje helle bytsje by bytsje.
They tried to save as many endangered species as possible.	Se besochten safolle mooglik bedrige soarten te rêden.
He quietly slipped out of the church.	Hy slûpte rêstich de tsjerke út.
This park contains various monuments and memorials.	Dit park befettet ferskate monuminten en tinktekens.
Travel costs money.	Reizen kostet jild.
Many people complained that she was not effective.	In protte minsken klagen dat se net effektyf wie.
We chase the thief through the forest.	Wy jagen de dief troch de bosk.
She was raised in a traditional environment.	Se waard grutbrocht yn in tradisjonele omjouwing.
There have been an increasing number of suicides.	Der is in tanimmend oantal selsmoarden west.
A village chief tried to bring his villagers together.	In doarpshaad besocht syn doarpsbewenners byinoar te bringen.
The authorities announced plans to cut subsidies.	De autoriteiten kundige plannen oan om subsydzjes te besunigjen.
The machine has a shelf life of three years.	De masine hat in houdbaarheid fan trije jier.
Those exhausted by the war walked along the tent.	Degenen dy't útputten troch de oarloch giene lâns de tinte.
A body lay on the sand.	In lichem lei op it sân.
This city has grown steadily in recent years.	Dizze stêd is de lêste jierren stadichoan groeid.
This will become a daily habit.	Dit sil in deistige gewoante wurde.
Several large volcanoes are near this city.	Ferskate grutte fulkanen binne yn 'e buert fan dizze stêd.
Carry the two bags and bring them to me.	Draach de twa sekken en bring se nei my.
The emperor had three sons.	De keizer hie trije soannen.
An anteater was waiting for her house.	In miereneter wachte har hûs.
The river flows through a number of historic towns.	De rivier streamt troch in oantal histoaryske stêden.
The house burned to the ground.	It hûs baarnde oant de grûn ôf.
Have a nice day.	Noch in goeie dei.
The burden of proof	De bewiislêst
The birds sang loudly.	De fûgels songen lûd.
In winter, sheep lose their wool.	Yn 'e winter ferlieze skiep har wol.
The espresso press can be used to make espresso.	De espresso-parse kin brûkt wurde om espresso te meitsjen.
Light rain did not stop people from coming.	Lichte rein weerhold de minsken net om te kommen.
The soldering must be done with care.	De soldering moat dien wurde mei soarch.
The soldiers move stealthy through the thick forest.	De soldaten bewege stealthy troch it dikke bosk.
Books can be read, but photos cannot be painted.	Boeken kinne lêzen wurde, mar foto's kinne net skildere wurde.
Someone woke up.	Immen waard wekker.
He stretches out, turns and groans.	Hy strekt him út, draait en gûpt.
You can easily visit the famous city.	Jo kinne maklik besykje de ferneamde stêd.
Spring is a random time.	Maitiid is in willekeurige tiid.
The sun sets below the horizon and the night falls.	De sinne sakket ûnder de hoarizon en de nacht falt.
This dish is flavored with thyme.	Dit skûtel is smaak mei tijm.
The public library is a popular place.	De iepenbiere bibleteek is in populêr plak.
The prophets foretold doom and destruction.	De profeten foarsei doom en ferneatiging.
These processes can be reversed.	Dizze prosessen kinne wurde omkeard.
It was occupied by the various tribes.	It waard beset troch de ferskate stammen.
A dramatic study concluded that global warming was taking place.	In dramatysk ûndersyk konkludearre dat globale opwaarming plakfûn.
So somehow old woman counted out three coins.	Sa telde ien of oare wize âld frou trije munten út.
They were quite elegant.	Se wiene frij elegant.
The ticket booth was inside the train station.	De kaartsjeshok wie binnen it treinstasjon.
She was worried about his inactivity.	Se wie soargen oer syn ynaktiviteit.
They hate him because they betrayed her.	Se hate him om't se har ferriede.
The palace on top of a mountain.	It paleis op 'e top fan in berch.
The horses were accustomed to running wild.	De hynders wiene wend om wyld te rinnen.
The alarm went off.	It alarm gie ôf.
The cat was sitting on the porch.	De kat siet op 'e stoep.
Music is an exceptional way of expressing ourselves.	Muzyk is in útsûnderlike manier om ússels te uterjen.
In a dry season, the meadows have disappeared.	In droege tiid hat de greiden ferdwûn.
His eyes were cold and piercing.	Syn eagen wiene kâld en piercing.
His hair fell over his shoulders.	Syn hier foel oer syn skouders.
The sound of clinking glasses woke her up.	It lûd fan klinkende glêzen makke har wekker.
She came to admire his new masculinity.	Se kaam om syn nije manlikheid te bewûnderjen.
Determine if each statement is true.	Bepale as elke útspraak wier is.
A jacket of many colors.	In jas fan in protte kleuren.
The Prime Minister traveled from village to village.	De minister-presidint reizge fan doarp nei doarp.
The match was stopped by the referee.	De wedstriid waard stillein troch de skiedsrjochter.
The tickets were hot property among fans.	De kaartsjes wiene hot eigendom ûnder fans.
The patient coughed heavily, his chest became tighter.	De pasjint hoaste swier, syn boarst waard strakker.
The villagers refused to cooperate.	De doarpsbewenners wegeren mei te wurkjen.
The mechanical system closed the door.	It meganyske systeem die de doar ticht.
Most tornadoes occur in spring and early summer.	De measte tornado's komme foar yn 'e maitiid en iere simmer.
Your homework is late.	Jo húswurk is let.
The atmosphere of that room was suffocating.	De sfear fan dy keamer wie ferstikkend.
I'm not sewing, gluing, or drawing.	Ik bin net te naaien, lijm, of tekenje.
She considered him a son.	Se beskôge him as in soan.
Negotiators can not agree yet.	Underhannelers kinne it noch net iens wurde.
Ray said hello to a few friends.	Ray sei hallo tsjin in pear freonen.
What will life be like in another hundred years?	Hoe sil it libben oer noch in hûndert jier wêze?
This street is narrow.	Dizze strjitte is smel.
He initially refused to accept his sentence.	Hy wegere earst syn straf te akseptearjen.
But all around him he saw that people behaved differently.	Mar oeral om him hinne seach er dat minsken har oars gedragen.
The phenomenon is responsible for keeping galaxies together.	It ferskynsel is ferantwurdlik foar it byinoar hâlden fan stjerrestelsels.
Stand up straight, she said.	Stean rjochtop, sei se.
She inspected her nails critically.	Se ynspektearre har neilen kritysk.
Drop flowers in water without crushing.	Drop blommen yn wetter sûnder te ferpletterjen.
He arrived, looking terribly overwhelmed.	Hy kaam oan, seach ferskriklik oerstjoer.
He was freed from injustice.	Hy waard frijmakke fan ûnrjocht.
An image of her husband appeared between her fingers.	Tussen har fingers ferskynde in byld fan har man.
A spark of fear went through her ears.	In spark fan eangst gyng har troch har ieren.
The moon shone brightly that night.	De moanne skynde fleurich dy nachts.
The director decided that the outcome should be decided soon.	De direkteur besleat dat de útkomst gau besletten wurde moat.
The earthquake was felt all over the world.	De ierdbeving waard oer de hiele wrâld field.
The area has a dense population.	It gebiet hat in tichte befolking.
He was a steady laborer.	Hy wie in fêste arbeider.
This road was built many years ago.	Dizze dyk is in protte jierren lyn oanlein.
Cows and goats were grazed on the green grass.	Kij en geiten waarden op it griene gers weide.
The institution is committed to providing quality education.	De ynstelling set him yn foar it jaan fan kwaliteitsûnderwiis.
The pipe burst and flooded the basement.	De piip barste en rûn de kelder ûnder wetter.
How do you cook rice?	Hoe koekje jo rys?
These hills are a habitat for animals.	Dizze heuvels binne in habitat foar bisten.
The sofa is new and has stylish upholstery.	De bank is nij en hat stijlvolle bekleding.
The athletes were cheered loudly.	De atleten waarden lûdop jubele.
They say that cats are independent beings.	Se sizze dat katten selsstannige wêzens binne.
A colorful annual event.	In kleurryk jierliks ​​barren.
The bin was too heavy for me to lift.	De bak wie te swier foar my om op te heljen.
We will try to answer the difficult questions.	Wy sille besykje de drege fragen te beantwurdzjen.
Dictate slowly speak carefully.	Diktearje stadich praten foarsichtich.
They all bowed.	Se bûgden allegear.
A bird flew out of a bare tree.	In fûgel fleach út in bleate beam.
In the beginning it was only dark.	Yn it begjin wie der allinnich mar tsjuster.
They stay home that evening.	Se bliuwe de jûn thús.
The baby screamed in pain.	De poppe raasde fan pine.
The merchant was cunning and unscrupulous.	De keapman wie slûchslim en gewetenloos.
The gymnasium was only open after school hours.	It gymnasium wie pas nei skoaltiid iepen.
Forest fires pose a serious problem.	Boskbrannen foarmje in serieus probleem.
Two students were killed.	Twa studinten waarden fermoarde.
The animals crawled through the grass in search of food.	De bisten krûpe troch it gers om iten te sykjen.
Sin befettet fallen	Sin befettet gefallen
Numerous prisoners were taken.	Tal fan finzenen waarden nommen.
This region is famous for its citrus fruits.	Dizze regio is ferneamd om syn citrusfruchten.
The sound came from a broken bottle.	It lûd kaam út in stikkene flesse.
This is a new set of encyclopedias.	Dit is in nije set fan ensyklopedyen.
Almost everyone in this region is illiterate.	Hast elkenien yn dizze regio is analfabeet.
A lamp illuminated the room.	In lampe ferljochte de keamer.
Four brothers sing in a quartet.	Fjouwer bruorren sjonge yn in kwartet.
Several zebras once made a wonderful team.	Ferskate sebra's makken eartiids in prachtich team.
Well, it is true that he is quite selfish.	No, it is wier dat er frij egoïstysk is.
This trick requires a small amount of skill.	Dizze trúk fereasket in lyts bedrach fan feardigens.
With worldwide spread, the epidemic has wiped out all species.	Mei wrâldwide fersprieding hat de epidemy de hiele soarten útroege.
Be careful when driving.	Wês foarsichtich by it riden.
A growing industry for a while now.	In groeiende yndustry foar in skoft no.
He served as the ambassador's private secretary.	Hy fungearre as partikuliere sekretaris fan de ambassadeur.
More transactions took place here.	Mear transaksjes fûnen hjir plak.
The government thwarted its plans.	It regear fersette har plannen.
I was almost crushed.	Ik wie hast ferplettere.
We can see what happened.	Wy kinne sjen wat der bard is.
The interest rate is likely to rise soon.	De rinte rint nei alle gedachten gau omheech.
Shells began to explode outside his home.	Skulpen begûnen bûten syn hûs te eksplodearjen.
Each contains dozens of cookies.	Elk befettet tsientallen koekjes.
He walked cautiously, afraid of a trap.	Hy rûn foarsichtich, benaud foar in trap.
Kick the tires to make sure they are airtight.	Kick de bannen om te soargjen dat se loft wurde.
Note the small print.	Let op de lytse print.
To his surprise, their classmate stood up.	Ta syn ferrassing stie harren klasgenoat op.
Children double in birth weight over their second year.	Bern ferdûbelje yn bertegewicht oer har twadde jier.
Nowadays, the yams are much better done than the cassava.	Tsjintwurdich binne de yams folle better dien as de kassave.
The valuable nobles were distributed among the royal family.	De weardefolle edelsten waarden ferdield ûnder de keninklike famylje.
Increasing consumption of fossil fuels caused the rise.	Tanimmend konsumpsje fan fossile brânstoffen soarge foar de opkomst.
The population of this village is on average seven hundred people.	De befolking yn dit doarp hat gemiddeld sânhûndert minsken.
No one is bigger than the boss.	Nimmen is grutter as de baas.
An elderly lady was in critical condition with pneumonia.	In âldere dame wie yn kritike tastân mei longûntstekking.
We stood silently together.	Wy stiene swijend tegearre.
Formerly a desert, now an oasis of green	Eartiids in woastyn, no in oaze fan grien
The camels grow quite fat in this region.	De kamielen groeie flink fet yn dizze regio.
We could see tables stacked with books.	Wy koenen sjen tafels steapele mei boeken.
Try a bite.	Besykje in hap.
Live power lines were downed.	Live krêftlinen waarden delslein.
Decomposition is a complex process.	Dekomposysje is in kompleks proses.
The researchers came to the countryside for clues.	De ûndersikers kamen it plattelân foar oanwizings.
Place each glass on a coaster.	Plak elk glês op in coaster.
The results were not satisfactory.	De resultaten wiene net befredigjend.
I feel sure someone will have the answer.	Ik fiel wis dat immen it antwurd sil hawwe.
The council meeting was difficult.	De riedsgearkomste wie swier.
The dancer's performance was the best yet.	It optreden fan de dûnseres wie de bêste noch.
Latrines are our only means of waste disposal.	Latrines binne ús ienige middel foar ôffalferwidering.
The elevator door closed quietly.	De liftdoar gie stil ticht.
The newspaper refused to publish my column.	De krante wegere myn kollum te publisearjen.
Her older brother made such careless mistakes.	Har âldere broer makke sokke achtleaze flaters.
There was nothing to ask.	Der wie neat stellen.
The absent man sent a telegram to his wife.	De ôfwêzige man stjoerde in telegram nei syn frou.
The tiles are changed every three years.	De tegels wurde om de trije jier feroare.
The apartment has two bedrooms.	It appartemint hat twa sliepkeamers.
If people belong to a particular race, say so.	As de minsken ta in bepaald ras hearre, sis dat dan.
The countryside is peaceful.	It plattelân is fredich.
I throw the balls to my friend.	Ik smiet de ballen nei myn freon.
The girl's beautiful smile lit up the room.	De kreaze glimke fan it famke ferljochte de keamer.
The terrorists managed to enter the building.	De terroristen wisten it gebou yn te kommen.
Be sure to lock your front door.	Wês wis dat jo jo foardoar op slot.
The building was severely damaged by an explosion.	It gebou rekke swier skansearre troch in eksploazje.
The injured person must prove his inability to work.	De ferwûne moat syn ûnfermogen om te wurkjen bewize.
Appearance is just everything.	Uterlik is net alles.
I had never heard of this temple.	Ik hie noait fan dizze timpel heard.
I will register you for this course.	Ik sil jo registrearje foar dizze kursus.
Sitting preachingly on the hill.	Siet prekerich op 'e heuvel.
This problem is not new, but now it is a worldwide problem.	Dit probleem is net nij, mar no is it in wrâldwide probleem.
They sang a traditional song.	Se songen in tradisjoneel liet.
Some of these words are extremely rare.	Guon fan dizze wurden binne ekstreem seldsum.
This capital city is famous for its museums.	Dizze haadstêd is ferneamd om syn musea.
She got up and left the room.	Se kaam oerein en gie de keamer út.
Her speech drew wild applause.	Har taspraak luts wyld applaus.
A stranger came by with a special request.	In frjemde man kaam foarby mei in spesjaal fersyk.
His neighbors are amazed by his wealth.	Syn buorlju binne ferbjustere troch syn rykdom.
The wooden chair in it was uncomfortable.	De houten stoel dêryn wie ûngemaklik.
After buying bread, he crossed the street	Nei't er bôle kocht hie, stapte er de strjitte oer
A few journalists reported the full story.	In pear sjoernalisten rapporteare it folsleine ferhaal.
The argument is between the president and the first lady.	It argumint is tusken de presidint en de earste dame.
There was a terrible silence falling over the office.	Der wie in skriklike stilte oer it kantoar fallen.
She explored the entire city with a magnifying glass.	Se ûndersocht de hiele stêd mei in fergrutglês.
The solution was to use a chemical process.	De oplossing wie om in gemysk proses te brûken.
Many couples have difficulty having a child.	In protte pearen hawwe swierrichheden om in bern te krijen.
Research shows that locusts are harmful to crops.	Ut ûndersyk docht bliken dat sprinkhanen skealik binne foar gewaaksen.
We believe they will reach the top safely.	Wy leauwe dat se de top feilich sille berikke.
The change should hopefully provide much needed relief.	De wiziging moat hooplik in soad nedich reliëf leverje.
She does not know how to use the fax.	Se wit net hoe't se de faks brûke moatte.
Do not make such a fuss of it, she said.	Meitsje hjir net sa'n drokte fan, sei se.
A sailor searches for whales in the deep ocean.	In seeman siket nei walfisken yn 'e djippe oseaan.
These percentages vary depending on the occupation.	Dizze persintaazjes ferskille ôfhinklik fan 'e besetting.
She told him what he wanted to hear.	Se fertelde him wat er hearre woe.
The bird has completely lost its voice.	De fûgel is syn stim hielendal kwyt.
Crimson waves scattered across the vast expanse of the ocean.	Crimson weagen ferspraat oer de grutte útwreiding fan 'e oseaan.
We love her more than our parents.	Wy hâlde mear fan har as ús âlden.
He bought new furniture for the living room.	Hy kocht nije meubels foar de wenkeamer.
When his parents returned, they were angry.	Doe't syn âlden weromkamen, wiene se lilk.
She placed two fingers in the center of the hole.	Se pleatste twa fingers yn it sintrum fan it gat.
We used to have a lot of visitors.	Eartiids hiene wy ​​in protte besikers.
The market was busy with customers.	De merk wie drok mei klanten.
Piece or serve, each team has its duties.	Stik of tsjinje, elk team hat syn plichten.
The problem remains, however.	It probleem bliuwt lykwols.
Every day the lake became supper.	Elke dei waard de mar soupier.
The gang of three men broke into the museum.	De bende fan trije manlju bruts it museum yn.
The captain makes repeated announcements to the passengers.	De kaptein docht werhelle meidielings oan de passazjiers.
Water was both easy to obtain and difficult to store.	Wetter wie sawol maklik te krijen as dreech te bewarjen.
People in this area are especially friendly.	Minsken yn dit gebiet binne benammen freonlik.
Evidence suggests that acupuncture can reduce pain.	Bewiis suggerearret dat akupunktur pine kin ferminderje.
Can you hear me now?	Kinst my no hearre?
Most animals sleep during the day.	De measte bisten sliepe oerdeis.
Addictions are healthy for children.	Ofhinklikens binne sûn foar bern.
We traveled south along the highway.	Wy reizgen nei it suden lâns de autodyk.
The courtroom was full.	De rjochtseal wie fol.
This church has been around for a long time.	Dizze tsjerke stiet al lang.
The abundance of oil reserves has attracted many people.	De oerfloed fan oaljereserves hat in protte minsken oanlutsen.
The many droughts that are affecting this region.	De protte droechte dy't dizze regio beynfloedzje.
The beads on this wedding dress are gorgeous.	De kralen op dizze trouwjurk is prachtich.
She looked around before answering.	Se seach om har hinne foardat se antwurde.
The tour covered three continents.	De tocht besloech trije kontininten.
This problem is currently being investigated.	Der wurdt op it stuit ûndersyk dien nei dit probleem.
One apple a day is good for health.	Ien appel per dei is goed foar sûnens.
There is a quiet dignity to his way.	Der is in stille weardichheid oan syn manier.
The thief fled when he saw the police.	De dief naaide fuort doe't er de plysje seach.
He let the brown cat out.	Hy liet de brune kat út.
The manager will discuss this with the employees.	De bestjoerder sil dit mei de wurknimmers beprate.
The forest is a symphony of strange sounds.	De bosk is in symfony fan frjemde lûden.
The factory made towels, clothes and other appliances.	It fabryk makke handoeken, klean en oare apparaten.
We like to mix spices with rice.	Wy wolle graach krûden mei rys mingje.
They had escaped from the advancing army.	Se wiene oan it oprukkende leger ûntkommen.
He will live with me.	Hy sil by my wenje.
The population has remained stable in recent years.	De befolking is de ôfrûne jierren stabyl bleaun.
However, it was later reversed.	It waard lykwols letter omkeard.
They gradually changed their shape.	Se feroare stadichoan har foarm.
They won in fairplay.	Se wûnen yn fairplay.
I think the holiday has been good for me.	Ik tink dat de fakânsje goed foar my west hat.
Unfortunately, the castle is on a hill.	Spitigernôch is it kastiel op in heuvel.
The house glowed with heat.	It hûs gloeide fan waarmte.
A little boy was filmed poking a frog.	In lytse jonge waard filme dy't in kikkert prikte.
The leader's political career is over.	De politike karriêre fan de lieder is foarby.
We climbed the desert escarpment.	Wy klommen de woastenije escarpment.
The scientist was wearing thick glasses.	De wittenskipper hie in dikke bril op.
Four men were killed in the accident.	By it ûngelok kamen fjouwer manlju om it libben.
Nature has always fascinated us.	De natuer hat ús altyd fassinearre.
The ocean is a major source of carbon.	De oseaan is in wichtige boarne fan koalstof.
The dictator was elected.	De diktator waard keazen.
She got up and walked slowly to the new chef.	Se kaam oerein en rûn stadichoan nei de nije chef.
Dismissed as teacher for "inappropriate behavior".	As learaar ûntslein foar "ûngeskikt gedrach".
Many people find this annoying.	In protte minsken fine dit ferfelend.
A sweet is a city in a desert.	In swiete is in stêd yn in woastyn.
Both migration	Beide migraasje
The chocolate melts into lava.	De sûkelade smelte yn lava.
Her hands and feet were covered with bruises.	Har hannen en fuotten wiene bedekt mei kneuzingen.
Many online forest fires have been intentionally started.	In protte online boskbrannen binne mei opsetsin oanstutsen.
They left home early, hoping to get seats.	Se gongen betiid út hûs, yn 'e hoop om sitten te krijen.
The plague killed many people in the Middle Ages.	De pest fermoarde in protte minsken yn 'e midsieuwen.
A large mosque was built in this region.	Yn dizze regio waard in grutte moskee boud.
Not one person in this village has a swimming pool.	Net ien persoan yn dit doarp hat in swimbad.
The coach was angry.	De trainer wie lilk.
Abe patiently explained the meaning behind the unusual words.	Abe ferklearre geduldich de betsjutting efter de ûngewoane wurden.
However, high school students performed significantly better.	Learlingen fan middelbere skoallen prestearren lykwols signifikant better.
Officials told her son to leave the army.	De amtners fertelden har soan om it leger te ferlitten.
The surface of the planet is divided into several sections.	It oerflak fan 'e planeet is ferdield yn ferskate seksjes.
A patchwork of territories	In patchwork fan territoaria
Leaving is not the answer.	Fuortrinne is net it antwurd.
The government has announced new tax cuts.	It regear hat nije belestingferlegings oankundige.
He taught him the basics of football.	Hy learde him de fûneminten fan fuotbal.
Avoid danger at all costs.	Foarkom gefaar by alle kosten.
The girl's furious cries interrupted his thoughts.	De razende gûlen fan it famke ûnderbrieken syn tinzen.
The countryside, once so lush, is now barren and dead.	It plattelân, eartiids sa weelderich, is no keal en dea.
Most people can not do that.	De measte minsken kinne dat net.
In autumn, the apples turn golden.	Yn 'e hjerst wurde de apels gouden.
The hardware is outdated.	De hardware is ferâldere.
Tajaan neat.	Tajaan neat.
I have reserved a table for thirteen people.	Ik haw in tafel foar trettjin minsken reservearre.
He was born in a dress.	Hy waard berne yn in jurk.
The cry of pain rose above the chaos.	De gjalp fan pine kaam boppe de gaos op.
Reading has health benefits.	Lêzen hat sûnensfoardielen.
It took five people to pick up the stone.	It duorre fiif minsken om de stien op te heljen.
He invented a new kind of bike.	Hy betocht in nij soarte fan fyts.
They danced all night.	Se dûnsen de hiele nacht.
Some people believed that magic was true.	Guon minsken leauden dat magy wier wie.
The sun would soon set.	De sinne soe gau ûndergean.
Dams are used to control the flow of water.	Dammen wurde brûkt om de stream fan wetter te kontrolearjen.
Our position is strong at the moment.	Us posysje is op it stuit sterk.
She moves her goods.	Se beweecht har guod.
Without our sun there would be no plants.	Sûnder ús sinne soene d'r gjin planten wêze.
Their opinion is often sought by politicians.	Har miening wurdt faak socht troch politisy.
This small kingdom is ruled by a sultan.	Dit lytse keninkryk wurdt regele troch in sultan.
The product has reached more than a million units.	It produkt hat berikt mear as in miljoen ienheden.
The professor's research is published in scientific journals.	It ûndersyk fan de heechlearaar wurdt publisearre yn wittenskiplike tydskriften.
Teachers should encourage experimentation in art.	Leararen moatte eksperimint yn keunst stimulearje.
The city is divided between the commercial and residential districts.	De stêd is ferdield tusken de kommersjele en wenwiken.
Fire, water and wind are the best tools.	Fjoer, wetter en wyn binne de bêste ark.
The church was destroyed by fire.	De tsjerke waard troch brân fernield.
We must unite to prevent corruption.	Wy moatte ferienigje om korrupsje te foarkommen.
I ripped a sentence out of the paper.	Ik skuorde in sin út it papier.
This region is famous for its birdwatchers.	Dizze regio is ferneamd om syn fûgelwachten.
Leave the pine nuts completely.	Lit de pine nuts hielendal.
Hundreds of families live in the shantytown.	Hûnderten famyljes wenje yn 'e shantytown.
The advent of summer means hot weather.	De komst fan 'e simmer betsjutte waarm waar.
He crawled out of the ditch, sniffing after breathing.	Hy krûpte út 'e sleat, snippend nei sykheljen.
The people are blessed with abundant water.	It folk is segene mei oerfloedich wetter.
Many wealthy families withdrew their funds.	In protte rike famyljes lutsen har fûnsen werom.
The snow fell lazily.	De snie foel loai.
They went home.	Se gongen nei hûs.
He walked for hours through the woods.	Hy rûn oeren troch de bosk.
The repeated acts of vandalism are deeply troubling.	De werhelle dieden fan fandalisme binne djip lestich.
She ducked behind a pillar.	Se dûkte efter in pylder.
Look inside.	Sjoch nei binnen.
Joe never came for dinner.	Joe kaam nea foar it iten.
That's not very nice of you, boy.	Dat is net hiel aardich fan dy, jonge.
The professor suggested students to study the difficult poet.	De heechlearaar stelde studinten foar om de lestige dichter te studearjen.
Some varieties of apples are used to make juice.	Guon farianten fan appels wurde brûkt om sap te meitsjen.
Winter is coming.	It wurdt winter.
It is said that all memories can eventually be erased.	Der wurdt sein dat alle oantinkens úteinlik kinne wurde wiske.
I crossed the street.	Ik stapte de strjitte oer.
Unlike brothers, sisters do not always like the same things.	Oars as bruorren hâlde susters net altyd fan deselde dingen.
This table is made of redwood.	Dizze tafel is makke fan redwood.
The first few sources were a trial for local farmers.	De earste pear boarnen wiene in proef foar pleatslike boeren.
Have you bought milk?	Hawwe jo molke kocht?
It's almost time for your favorite show.	It is hast tiid foar jo favorite show.
Intentionally breaking the law is common.	Opsetsin brekke de wet is gewoan.
The extension of the hearing angered the audience.	De ferlinging fan 'e harksitting makke it publyk lilk.
He slowly opened the door.	Hy die de doar stadich iepen.
A vote of no confidence was organized.	Der waard in stimming fan wantrouwen organisearre.
He was elected by his peers to serve as chairman.	Hy waard troch syn leeftydsgenoaten keazen om as foarsitter te tsjinjen.
Why are they an endangered species?	Wêrom binne se in bedrige soarte?
These decisions can affect our entire lives.	Dizze besluten kinne ús hiele libben beynfloedzje.
She was elegant in her white dress.	Se wie elegant yn har wite jurk.
The bishop was dressed in black.	De biskop wie klaaid yn swarte klean.
A popular tradition in the village.	In populêre tradysje yn it doarp.
Hundreds watched in amazement.	Hûnderten seagen ferheard ta.
One man shouted at the soldiers.	Ien man rôp tsjin de soldaten.
A variety of flora and fauna.	In ferskaat oan floara en fauna.
The climate is very different.	It klimaat ferskilt in soad.
The eagle swung majestically above the forest.	De earn swaaide majestueus boppe it bosk.
The local group needs to build a new city.	De pleatslike groep moat in nije stêd bouwe.
You need to walk with care.	Jo moatte mei soarch rinne.
Women did not have much power within the family.	Froulju hiene net folle macht binnen de famylje.
He turned the key in the lock.	Hy draaide de kaai yn it slot.
The soldiers marched through the narrow streets.	De soldaten marsjearren troch de smelle strjitten.
When the engine is full, fill it with gasoline.	As de motor fol is, folje it mei benzine.
Machines have become an indispensable part of agriculture.	Masines binne in ûnmisber ûnderdiel wurden fan de lânbou.
You can not blame them for losing their property.	Jo kinne har net skuldich meitsje dat se har eigendom ferlieze.
They arrived late, and missed their train.	Se kamen te let, en miste harren trein.
In the morning, the participants got ready for the competition.	Fan 'e moarn makken de dielnimmers har klear foar de kompetysje.
The sheep wandered quietly in the pasture, grazing.	De skiep swalken rêstich yn 'e greide, weidzjend.
The government became angry at the pollution.	De oerheid waard lilk op de fersmoarging.
They moved to the big city.	Se ferhuze nei de grutte stêd.
Her business was very successful.	Har bedriuw wie tige suksesfol.
But he was warned, and he ran like the wind.	Mar hy wie warskôge, en hy rûn as de wyn.
Always keep your room clean and tidy.	Hâld jo keamer altyd skjin en skjin.
Do not touch the glass with a rough cloth.	Net oanreitsje it glês mei in rûge doek.
I vote for continued research and development.	Ik stim foar fuortset ûndersyk en ûntwikkeling.
Another is the introduction of nuclear power plants.	In oar is de ynfiering fan kearnsintrale.
Still a clear winter.	Noch in reinige winter.
The company will buy them back at a reduced price.	It bedriuw sil se werom keapje tsjin in redusearre priis.
Be sure to rest afterwards.	Wês wis te rêsten dêrnei.
This dried up quickly.	Dit droech gau op.
I honestly do not know.	Ik wit it earlik net.
Scientists have observed birds working in groups.	Wittenskippers hawwe fûgels observearre dy't yn groepen wurkje.
The boy was born just like the cats.	It jonkje waard berne krekt as de katten.
Someone will answer.	Immen sil antwurdzje.
Conservationists and conservationists disagree.	Natuerbeskermers en natuerbeskermers binne it net iens.
Most travel companies provide travel insurance.	De measte reisbedriuwen jouwe reisfersekering.
She brushed dirt out of her dress.	Se boarstele smoargens út har jurk.
He gave each child a small glass of fruit juice.	Hy joech elk bern in lyts gleske fruitsap.
I moved to a new state last year.	Ik ferhuze nei in nije steat ferline jier.
They wore identical masks over their faces.	Se droegen identike maskers oer har gesichten.
A nice seafood meal.	In moaie seafood miel.
First, sow the milk, then it goes through a sieve,	Earst, sied de molke, dan giet it troch in sif,
She was finding herself irritated.	Se wie fynt harsels yrritearre.
He often got into trouble at school.	Hy hie faak yn problemen op skoalle.
Several countries have announced the recall of lemons.	Ferskate lannen hawwe it weromroppen fan sitroenen oankundige.
The children in the playground waved enthusiastically.	De bern yn de boarterstún swaaiden entûsjast.
A proverb used by farmers.	In sprekwurd dat troch boeren brûkt wurdt.
No one can imagine her doing that.	Nimmen kin har foarstelle dat se dat dwaan soe.
They set off early the next morning to the west.	Se setten de oare moarns betiid ôf nei it westen.
An accident killed and injured many others.	In ûngelok soarge foar deaden en rekken in protte ferwûne.
Your eyes are calmed by the vibrant green color.	Jo eagen wurde kalmearre troch de libbene griene kleur.
The walls are decorated with paintings.	De muorren binne fersierd mei skilderijen.
It is rumored that his wife is pregnant.	It wurdt geroften dat syn frou swier is.
Antarctica is mostly located in the southern hemisphere.	Antarktika leit meast op it súdlik healrûn.
Remember to contact us with any questions.	Unthâld om kontakt mei ús op mei alle fragen.
Why do you sound so restless?	Wêrom klinke jo sa ûnrêstich?
He was arrested for drug trafficking.	Hy waard oanhâlden foar hannel yn drugs.
This city has many jobs.	Dizze stêd hat in protte banen.
Molten stone provides the underground heat.	Smolten stien soarget foar de ûndergrûnske waarmte.
She pushed him back.	Se triuwde him werom.
The princess was suffering from depression.	De prinses hie lêst fan depresje.
She spoke firmly, as if speaking to a multitude.	Se spruts fêst, as spruts se in mannichte oan.
Take precautions when driving in the snow.	Nim foarsoarchsmaatregels by it riden yn 'e snie.
He fell to his knees and began to sob.	Hy foel op 'e knibbels en begûn te snikken.
They were almost hysterical.	Se wiene hast hysterysk.
The neighbors love to play here.	De buertbern boartsje hjir graach.
He told the driver to stop the car.	Hy fertelde de bestjoerder om de auto te stopjen.
Work out some more examples for homework.	Wurkje wat mear foarbylden út foar húswurk.
The company also reported big sales this year!	It bedriuw rapportearre ek grutte ferkeap dit jier!
She began to feel it.	Se begûn har te fielen.
You can now enjoy a finer dessert.	Jo kinne no genietsje fan in fyner dessert.
The historical record is full of strange stories.	It histoaryske rekord is fol mei nuvere ferhalen.
Animals depend on plants for food.	Dieren binne ôfhinklik fan planten foar iten.
A fish house by the sea.	In fiskhûs by de see.
The scientists concluded that immigrants typically pay their taxes.	De wittenskippers konkludearren dat ymmigranten typysk har belesting betelje.
We traveled a lot in those days.	Wy reizgen in protte yn dy dagen.
Now everything remains.	No bliuwt alles oerbleaun.
She responded quickly.	Se antwurde fluch.
Let us experience this beautiful place!	Lit ús dit prachtige plak belibje!
The flag does not flutter but hangs limply.	De flagge wapperet net mar hinget slap.
The deacon was unhappy.	De diaken wie ûngelokkich.
Unfortunately, he became very unwell.	Spitigernôch waard hy tige ûnwel.
The bear carefully walks down the street.	De bear rint foarsichtich de strjitte del.
They tried to wake him up.	Se besochten him op te wekken.
He stepped away from the wreck.	Hy stapte fuort út it wrak.
Kids love playing with their food.	Bern hâlde fan boartsjen mei har iten.
At this intersection stands the toll booth.	Op dit krúspunt stiet it tolhok.
I'm glad to hear news about your progress.	Ik bin bliid om nijs te hearren oer jo foarútgong.
Most fallen leaves are composted.	De measte fallen blêden wurde kompost.
A swarm of bees passed by the window.	In swerm bijen gyng it rút foarby.
This is the city where the woman lived.	Dit is de stêd dêr't de frou wenne.
The monarch was suffering from a debilitating illness.	De monarch hie lêst fan in slopende sykte.
The smell of burning grass filled the air.	De rook fan baarnend gers folde de loft.
The soldiers came under attack.	De soldaten kamen ûnder oanfal.
It is good to be among his goods.	It is goed om ûnder syn guod te wêzen.
He took them through the suburban streets.	Hy brocht se troch de foarstêdstrjitten.
She spends too much time away.	Se bringt tefolle tiid fuort.
The meteorologist predicted the weather.	De meteorolooch hat it waar foarsein.
Chief among the diseases was malaria.	Haad ûnder de sykten wie malaria.
She begins to get used to working in a factory.	Se begjint te wennen oan it wurkjen yn in fabryk.
The housewife was busy preparing supper.	De húsfrou wie drok dwaande mei it tarieden fan it jûnsmiel.
Voices were raised in anger.	Stimmen waarden opheft yn lilkens.
Local businesses want to harness its growth potential.	Lokale bedriuwen wolle it groeipotinsjeel benutte.
Choose the letter that represents the sound you are hearing.	Kies de letter dy't it lûd foarstelt dat jo hearre.
She patiently reads the newspaper.	Se lies geduldich de krante.
The red ant crawled up to the crab's leg.	De reade mier krûpte by de krab syn skonk op.
You look nervous.	Jo lykje senuweftich.
He ran past the sphinx statue, laughing out loud.	Hy roun it sfinksbyld foarby, lûd laitsje.
The singer gave an energetic rendition of old songs.	De sjonger joech in enerzjike útfiering fan âlde lieten.
A cello sounded in the distance.	In sello klonk yn 'e fierte.
He put his wife in the bath.	Hy sette syn frou yn it bad.
Did you realize what you were doing?	Besefste jo wat jo dogge?
His people are known for their hospitality.	Syn folk stiet bekend om harren gastfrijheid.
We discuss our holiday plans.	Wy bepraten ús fakânsjeplannen.
The child made a terrible mess in the kitchen.	It bern makke in ferskriklike rommel yn 'e keuken.
The title track of the new album is excellent.	De titeltrack fan it nije album is poerbêst.
The more you think about it, the more surprising.	Hoe mear jo der oer tinke, hoe ferrassender.
There is a lot of parking locally.	D'r is lokaal in soad parkeare.
The dark clouds crept on the plains.	De donkere wolken krûpen op 'e flakten.
How does this affect you?	Hoe hat dit ynfloed op dy?
A ton of gold was taken from the loot.	In ton goud waard út de bút helle.
The radio was clearly off.	De radio wie dúdlik út.
She swallowed green tea, sighed softly.	Se slokte griene tee, suchtet sêft.
After washing, they stood in the queue for coffee.	Nei it wassen stienen se yn de wachtrige foar de kofje.
Try to convince them to use water filters.	Besykje har te oertsjûgjen om wetterfilters te brûken.
The statue is made of pure gold.	It byld is makke fan suver goud.
Failure to comply will result in legal action.	It net foldwaan sil resultearje yn juridyske aksje.
Both dogs were remarkably loyal.	Beide hûnen wiene opfallend trou.
I believe everyone should go to college.	Ik leau dat elkenien nei kolleezje moat gean.
To express regret, he bowed deeply.	Om spyt út te sprekken, bûgde er djip.
The cats did not run so well.	De katten rûnen net sa goed.
The flesh of the fruit is firm and hard.	It fleis fan 'e frucht is fêst en hurd.
Power cuts are becoming a frequent problem in the nation.	Power cuts wurde in faak probleem yn 'e naasje.
As a warning for the future.	As warskôging foar de takomst.
A few businessmen objected to his approach.	In pear sakelju beswier tsjin syn oanpak.
Those students at athletic scholarships enjoy the convenience.	Dy studinten op atletyske beurzen genietsje fan it gemak.
The director got the old book.	De direkteur krige it âlde boek.
Otherwise rely on their children to take care of the grandchildren.	Alders fertrouwe op har bern om foar de bernsbern te soargjen.
They laid them on the concrete.	Se leine har op it beton.
For once, he was not afraid of heights.	Foar ien kear wie er net bang foar hichten.
We sold our car yesterday.	Wy hawwe juster ús auto ferkocht.
Visitors to the city are impressed by the monuments.	Besikers fan de stêd binne ûnder de yndruk fan de monuminten.
Oil was transported through canals.	Oalje waard ferfierd troch kanalen.
Add a little salt.	Doch der in bytsje sâlt yn.
This road leads to the city limits.	Dizze dyk liedt nei de stedsgrinzen.
It is known that some dogs attack children.	It is bekend dat guon hûnen bern oanfallen.
He laid his spoon against his cheek, thinking.	Hy lei syn leppel tsjin it wang, tinkend.
Unlike in other markets, most stores were closed.	Oars as yn oare merken wiene de measte winkels sluten.
I am an eternal eternal optimist!	Ik bin in ivige ivige optimist!
To reduce air pollution, we all need to save electricity.	Om luchtfersmoarging te ferminderjen, moatte wy allegear elektrisiteit besparje.
The cow was rescued from a truck.	De ko is út in frachtwein rêden.
The protesters were attacked by police.	De demonstranten waarden oanfallen troch plysje.
The disease is caused by eating contaminated meat.	De sykte wurdt feroarsake troch it iten fan besmette fleis.
The elephant was tickled by its trunk.	De oaljefant waard kietele troch syn slurf.
She became impatient.	Se waard ûngeduldich.
Maturity gained through experience, not age.	Maturity opdien troch ûnderfining, net leeftyd.
The soldiers were angry.	De soldaten wiene lilk.
For future reference, please write it down.	Foar takomstige referinsje, skriuw it asjebleaft op.
You can choose your destination.	Jo kinne kieze jo bestimming.
They questioned the honesty of the witness.	Se stelden de earlikens fan de tsjûge yn fraach.
The settlement is popular with tourists.	De delsetting is populêr ûnder toeristen.
The biology teacher said that evolution was a fact.	De biologylearaar sei dat evolúsje in feit wie.
This tree blooms in mid-summer.	Dizze beam bloeit yn 'e midden fan' e simmer.
Use our texts and tips for moving hotels.	Brûk ús teksten en tips foar ferhúzjen fan hotels.
The student worked without complaint about.	De learling wurke sûnder klacht oer.
Fear causes us to limit our emotions.	Eangst makket dat wy ús emoasjes beheine.
It rained heavily all afternoon.	It reinde de hiele middei flink.
The harbor here is located on a sandy island.	De haven leit hjir op in sâneilân.
The interview provided a lot of insight into the topic.	It ynterview joech in soad ynsjoch yn it ûnderwerp.
This fuel can drive your engine hundreds of miles.	Dizze brânstof kin jo motor hûnderten milen oandriuwe.
The procedure is quite simple.	De proseduere is frij simpel.
Companies pay only a portion of these costs.	Bedriuwen betelje mar in part fan dizze kosten.
The affair had robbed him of much of his health.	De affêre hie him in protte fan syn sûnens berôve.
On her right wrist she wears a gold band.	Op har rjochterpols draacht se in gouden bân.
The book is about progress in civilization.	It boek giet oer foarútgong yn de beskaving.
Spiritual values ​​are rarely mentioned, but they do exist.	Spirituele wearden wurde komselden neamd, mar se besteane.
Her dress fell into folds around her.	Har jurk foel yn plooien om har hinne.
When filled with water, the shell retains its shape.	Wannear't fol mei wetter, de shell hâldt syn foarm.
These changes were accompanied by an increased sense of optimism.	Dizze feroaringen waarden begelaat troch in ferhege gefoel fan optimisme.
The market was suffering from an acute shortage of electricity.	De merk hie lêst fan in akuut tekoart oan elektrisiteit.
The ship's crew cheered loudly.	De bemanning fan it skip jubele lûd.
There is a leak in the roof.	Der is in lek yn it dak.
The topic has divided experts.	It ûnderwerp hat ferdield saakkundigen.
This area was famous for its beautiful site.	Dit gebiet wie ferneamd om syn moaie side.
All mammals have hair on their bodies.	Alle sûchdieren hawwe hier op har lichems.
The child's hands were covered with blisters	De hannen fan it bern wiene bedutsen mei blieren
Do not be distracted by details.	Wês net ôfleid troch details.
The judge quickly determined the testimony.	De rjochter bepaalt it tsjûgenis fluch.
The wind gently stroked her face.	De wyn streake sêft har gesicht.
I can not tell you how to live your life.	Ik kin jo net fertelle hoe't jo jo libben libje moatte.
I said she could not be trusted.	Ik sei dat se net fertroud wurde koe.
The big toe points to the heart.	De grutte tean wiist nei it hert.
Patience is a virtue.	Geduld is in deugd.
It is not easy to get pregnant.	It is net maklik om swier te wêzen.
The village is often under water.	It doarp stiet faak ûnder wetter.
Maybe we should swim.	Miskien moatte wy swimme.
These dogs are dangerous!	Dizze hûnen binne gefaarlik!
The changing seasons affect our lives.	De wikseljende seizoenen beynfloedzje ús libben.
Dark clouds hung low in the air.	Donkere wolken hongen leech oan 'e loft.
Six kilometers from the city, the road splits into two lanes.	Seis kilometer fan de stêd ôf splitst de dyk yn twa rydstroken.
Happy families are always careful.	Lokkige famyljes binne altyd foarsichtich.
The cathedral was built to indicate the importance of water.	De katedraal waard boud om it belang fan wetter oan te jaan.
Once the eggs of the insects hatch, the process begins again.	Sadree't de aaien fan 'e ynsekten útkomme, begjint it proses wer.
Leave your name and address with the receptionist.	Lit jo namme en adres by de resepsjoniste.
He felt deeply humiliated by the rebuke.	Hy fielde him djip fernedere troch de berisping.
Then he recited a long poem.	Doe die er in lang gedicht foar.
Such has been the impact of their work.	Soks hat de ynfloed west fan harren wurk.
Gather around and listen to me.	Sammelje om en harkje nei my.
A close friend, ready to help a friend in need.	In nauwe freon, ree om in freon te helpen yn need.
Great care was taken to prevent damage to the library buildings.	Der waard grutte soarch nommen om skea oan de biblioteekgebouwen foar te kommen.
The country has several active volcanoes.	It lân hat ferskate aktive fulkanen.
He had an argument with the witness.	Hy hat rûzje mei de tsjûge.
Opponents claimed the law was racist.	Tsjinstanners bewearden dat de wet rasistysk wie.
Use your own words to describe this image.	Brûk jo eigen wurden om dizze ôfbylding te beskriuwen.
The silver bells rang cheerfully.	De sulveren klokken gongen fleurich.
The food gradually became cold.	It iten waard stadichoan kâld.
Everything in the room was white.	Alles yn 'e keamer wie wyt.
Some local hospitals free to use	Guon pleatslike sikehuzen fergees te brûken
Early research has shown that a new medicine can cure cancer.	Iere ûndersiken hawwe oanjûn dat in nij medisyn kanker kin genêze.
My brother is afraid of the dark.	Myn broer is bang foar it tsjuster.
The ship is anchored in the harbor.	It skip leit foar anker yn de haven.
Milk is a liquid.	Molke is in floeistof.
The birds chirped a symphony of sounds.	De fûgels tjirpen in symfony fan lûden.
There is a difference between social activity and gaming.	D'r is in ferskil tusken sosjale aktiviteit en gaming.
Take a piece of cheese, and sprinkle salt and pepper	Nim in stikje tsiis, en sprinkle sâlt en piper
Authorities found two bodies in a house.	De autoriteiten fûnen twa lichems yn in hûs.
He went over the plan over and over again, minute.	Hy gie it plan hieltyd wer oer, minút.
The mountains around this city are famous for their beauty.	De bergen om dizze stêd binne ferneamd om har skientme.
Bacteria can cause serious infections.	Baktearjes kinne serieuze ynfeksjes feroarsaakje.
The machine eradicated insects.	De masine útroeide ynsekten.
Her mood became dark	Har stimming waard tsjuster
The diet has negatively affected him.	It dieet hat him negatyf beynfloede.
The property is not suitable for habitation.	It pân is net geskikt foar bewenning.
Fivers dot the map.	Fivers stippelje de kaart.
The council leader chaired the meeting.	De riedslieder lei de gearkomste.
The roar of the crowd echoed through the stadium.	It gebrul fan it publyk klonk oer it stadion.
The drill pierced the rock.	De boar stie de rots troch.
The fire department rushed to the burning house.	De brânwacht draafde nei it baarnende hûs ta.
A series of major storms caused major damage.	In rige grutte stoarmen soarge foar grutte skea.
A loaded pistol lay on the table.	In laden pistoal lei op 'e tafel.
Crossing the border was pretty easy.	De grins oerstekke wie frij maklik.
The gorilla looks at his son.	De gorilla sjocht nei syn soan.
Children need to learn to protect themselves.	Bern moatte leare harsels te beskermjen.
Unwanted text will be bleached.	Net winske tekst sil bleken wurde.
Now open the oven door.	No iepenje de oven doar.
It was a great experience.	It wie in geweldige ûnderfining.
They have survived the harsh winter.	Se hawwe de wrede winter oerlibbe.
Add some extra sugar.	Foegje wat ekstra sûker ta.
The aunt's helping hand.	De helpende hân fan de muoike.
The dogs started crying.	De hûnen begûnen te gûlen.
Population growth in this region has slowed.	De befolkingsgroei yn dizze regio is fertrage.
This earth is fertile.	Dizze ierde is fruchtber.
Dubai was built on a barren desert.	Dubai waard boud op in ûnfruchtbere woastyn.
Already full of enthusiastic participants, it was locally full.	Al fol mei entûsjaste dielnimmers wie it lokaal fol.
Many things previously believed are made more believable.	In protte dingen dy't earder leaude wurde leauwerberer makke.
A group of children crawls around a policeman.	In kloft bern krûpt om in plysjeman hinne.
The criminals were caught and punished.	De kriminelen waarden betrape en bestraft.
The pope gave his blessing.	De paus joech syn segen.
Like he did the year before.	Lykas hy it jier dêrfoar die.
To defend the city, the walls were strong.	Om de stêd te ferdigenjen wiene de muorren sterk.
When two men ski together, they go hard.	As twa manlju tegearre skie, geane se hurd.
Her knitting needle was pointed.	Se breide naald wie puntich.
The rat scurries across the kitchen floor.	De rotte skarrelt oer de keukenflier.
The elephant is the largest terrestrial animal.	De oaljefant is it grutste ierdske bist.
Music groups are popular in all major cities.	Muzykgroepen binne populêr yn alle grutte stêden.
What killed those hearts?	Wat hat dy herten fermoarde?
That changed the course of history.	Dat feroare de rin fan de skiednis.
He was a silly little affair, we all agreed.	Hy wie in ûnnoazele lytse oaf, dat hiene wy ​​allegearre ôfpraat.
The anger over the ban spread quickly.	De woede oer it ferbod ferspraat fluch.
The chocolate cake is his favorite.	De sûkeladekoek is syn favoryt.
The refugees now live outside the camp.	De flechtlingen wenje no bûten it kamp.
She was the last of her kind.	Se wie de lêste fan har soarte.
There followed immediately rain.	Der folge fuortendaliks rein.
Hot water burned her skin, causing her to cry.	Hyt wetter ferbrânde har hûd, wêrtroch't se gûlde.
The cows were transported to the slaughterhouse.	De kij waarden nei de slachterij ferfierd.
Leave it and forget it.	Lit it en ferjit it.
She gave a fascinating lecture.	Se joech in boeiende lêzing.
I brushed my coat off.	Ik boarstele myn jas ôf.
Clothing is one of the most important inventions in history.	Kleding is ien fan 'e wichtichste útfinings fan' e skiednis.
A warship enters the harbor.	In oarlochsskip komt de haven yn.
The dress was too tight for me.	De jurk wie my te strak.
When the war is over, the people will rebuild.	As de oarloch foarby is, sille de minsken wer opbouwe.
They are thinking of opening a new restaurant in the city.	Se tinke oan it iepenjen fan in nij restaurant yn de stêd.
But we have no information about your whereabouts.	Mar wy hawwe gjin ynformaasje oer jo ferbliuwplak.
The roofs were covered with slate.	De dakken waarden bedekt mei lei.
The computer screen blinked, and the desktop image appeared.	It kompjûterskerm knipperde, en it buroblêdôfbylding ferskynde.
The monk smiled, and gave his version of the legend.	De muonts glimke, en joech syn ferzje fan 'e leginde.
Edna is heartbroken.	Edna is hertbrutsen.
Water is essential for agriculture.	Wetter is essinsjeel foar de lânbou.
Thousands of protesters gathered at the event.	Tûzenen demonstranten kamen op it evenemint ôf.
The toilet flushes with a sound.	It húske spoelt mei in lûd.
The protests forced the regime to give up democracy.	De protesten twongen it rezjym om demokrasy te jaan.
Study data were in excel.	Studiegegevens wiene yn excel.
It is always important to follow the guidelines.	It is altyd wichtich om de rjochtlinen te folgjen.
His unusually vivid imagination.	Syn ûngewoan libbene ferbylding.
The mountains are a popular tourist destination.	De bergen binne in populêre toeristyske bestimming.
A man's lips are smooth.	De lippen fan in man binne glêd.
I heard a short gasp.	Ik hearde in koarte gasp.
Do you want to open the window?	Wolle jo it finster iepenje?
Taxpayers deserve an in-depth explanation.	Belestingbetellers fertsjinje in yngeande útlis.
He abandoned his original plans.	Hy liet syn oarspronklike plannen ferlitte.
Books are scattered on the floor.	Boeken lizze ferspraat oer de flier.
Many people of color have traditionally had difficulty finding work.	In protte minsken fan kleur hawwe tradisjoneel problemen hân om wurk te finen.
The swamp is hidden in the dense forest.	De oermoeras is ferburgen yn it tichte bosk.
She took an oath of silence.	Se naam in eed fan stilte.
Their survival is precarious.	Harren oerlibjen is prekêr.
Before you speak, think first.	Foardat jo prate, tink earst.
Some employers are actually trying to force their employees.	Guon wurkjouwers besykje yndie har meiwurkers te twingen.
This river is tidal.	Dizze rivier is tij.
The daily calorie intake is low.	De deistige tafoeging fan calorieën is leech.
The quantity will be just right.	De kwantiteit sil krekt goed wêze.
He put on his glasses, rubbed over the bridge of his nose.	Hy stelde syn bril oan, wriuwde oer de noasbrêge.
They were at table tennis.	Se wiene oan tafeltennis.
He slowly pulled the ball out of his net.	Hy helle de bal stadich út syn net.
Our manager is very strict.	Us manager is tige strang.
Once heated, the mixture became brown and sticky.	Ienris ferwaarme waard it mingsel brún en kleverig.
He stared out the window.	Hy stoarre út it finster.
The children roared with joy.	De bern raasden fan wille.
Our teacher often writes down his lessons.	Us learaar skriuwt faaks syn lessen op.
Clouds clear all but the brightest stars.	Wolken wiskje allegear útsein de helderste stjerren.
No one was allowed to ride on horseback.	Gjinien mocht op hynder ride.
She blushed a little.	Se bloosde in bytsje.
Most farms in this area are small.	De measte pleatsen yn dit gebiet binne lyts.
The kidnappers kept the victim locked up in the house.	De ûntfierders hâlde it slachtoffer opsletten yn it hûs.
In five minutes you have to bring me my breakfast.	Oer fiif minuten moatte jo my myn moarnsbrochje bringe.
Restricted or free, these animals are endangered.	Beheind of frij, dizze bisten binne bedrige.
In some countries, men are considered superior to women.	Yn guon lannen wurde manlju beskôge as superieur oan froulju.
The first rule of war is to know your enemy.	De earste oarlochsregel is om jo fijân te kennen.
He went home to see if he had missed anything.	Hy gyng nei hûs ta om te sjen oft er wat mist hie.
Try to stay calm, dammit.	Besykje kalm te bliuwen, dammit.
The "attributive" pronoun is ambiguous.	It "attributive" foarnamwurd is dûbelsinnich.
The third planet is a gas giant.	De tredde planeet is in gasgigant.
This valley was such a beautiful sight.	Dizze delling wie sa'n moai sicht.
The government endorses the project.	De oerheid ûnderskriuwt it projekt.
Friends extended support to each other.	Freonen útwreide stipe oan inoar.
All students had been silent during the lecture.	Alle learlingen hiene stil west by de lêzing.
Companies need to compete fairly, the market ordered.	Bedriuwen moatte earlik konkurrearje, bestelde de merk.
These machines	Dizze masines
Focused on a control instrument in the engine room of the ship.	Rjochte op in kontrôle-ynstrumint yn de masinekeamer fan it skip.
You need huge funds to start your own brewery.	Jo hawwe enoarme fûnsen nedich om jo eigen brouwerij te begjinnen.
It is important to eat a balanced meal.	It is wichtich om in lykwichtige miel te iten.
The inspector paid a visit to the school tomorrow.	De ynspekteur hat moarn in besite brocht oan de skoalle.
Almost all new mothers suffer from back pain.	Hast alle nije memmen hawwe lêst fan rêchpine.
The police chief warns of an increase in crime.	De plysjesjef warskôget foar in tanimming fan kriminaliteit.
They wrapped themselves in the scarf.	Se wikkele har yn 'e sjaal.
Follow the instructions exactly.	Folgje de ynstruksjes krekt.
Most parents want their children to attend a private school.	De measte âlders wolle dat har bern in priveeskoalle bywenje.
You could see many islands off the coast.	Jo koenen in protte eilannen foar de kust sjen.
A handful of soldiers guarded the entrance.	In hantsjefol soldaten bewake de yngong.
They were too scared to say anything.	Se wiene te bang om wat te sizzen.
The factory was closed for six months.	It fabryk wie seis moanne ticht.
Among the speakers were some of the country's top scientists.	Under de sprekkers wiene guon fan 'e topwittenskippers fan it lân.
You could call it an epidemic.	Jo kinne it in epidemy neame.
The body of a murdered woman was found.	It lichem fan in fermoarde frou waard fûn.
He has to watch out for the snake.	Hy moat oppassen foar de slang.
Her hand trembled.	Har hannen trilde.
The boy accepted her apology.	De jonge akseptearre har ekskús.
Cummins sells diesel engines.	Cummins ferkeapet dieselmotoren.
She is celebrated for the beauty of her clothes.	Se wurdt fierd om de skientme fan har klean.
Price increase actually helps the poor.	Priisferheging helpt eins de earmen.
Health and wealth are closely linked.	Sûnens en rykdom binne nau ferbûn.
When the train arrived, he saw his friend.	Doe't de trein oankaam, seach er syn freon.
The basis of the economy of the village.	De basis fan de ekonomy fan it doarp.
They studied the habits of various wild animals.	Se bestudearren de gewoanten fan ferskate wylde bisten.
Some insurance companies refuse to pay.	Guon fersekeringsmaatskippijen wegerje te beteljen.
This paper is too thin, too inflexible and too weak.	Dit papier is te dun, te ûnfleksibel en te swak.
Tax officials speak in on the unemployed.	Belestingamtners sprekke bedriuwsleazen yn.
Fresh vegetables are not available here.	Farske grienten binne hjir net beskikber.
The filth hovered over the sleepy city.	De smoargens sweefden oer de slieperige stêd.
Both of them worked at the local plastics factory.	Beide wurken se by it pleatslike plestikfabryk.
This island is known for its natural beauty.	Dit eilân stiet bekend om syn natuerlike skientme.
The economy of this region is heavily dependent on agriculture.	De ekonomy fan dizze regio is sterk ôfhinklik fan lânbou.
The police have yet to respond.	De plysje moat dêr noch op reagearje.
The appellant had witnesses of credibility and weight.	De appellant hie tsjûgen fan leauwensweardigens en gewicht.
The speaker's voice was rough and hoarse.	De stim fan de sprekker wie rûch en heas.
This city is famous for its art museums.	Dizze stêd is ferneamd om syn keunstmusea.
The cat rubs its paws against the garment, spinning.	De kat wriuwt mei syn poaten tsjin 't kleed, spinjend.
The tower blocked the light from the sun.	De toer blokkearre it ljocht fan 'e sinne.
The city looks old and rather shabby.	De stêd sjocht der âld en nochal shabby.
The world economy has taken a turn for the worse.	De wrâldekonomy hat in beurt nommen foar it slimmer.
She later told us she wanted to test his loyalty.	Se fertelde ús letter dat se syn loyaliteit testje woe.
All cleaning must be done with detergent and water.	Alle reiniging moat dien wurde mei wasmiddel en wetter.
The paper absorbs the ink.	It papier absorbearret de inket.
It does not seem to work.	It liket net te wurkjen.
That tactic should be to score early goals.	Dat de taktyk moat wêze om iere doelpunten te skoaren.
His watch broke.	Syn horloazje briek.
Put some cleaning product on your cloth.	Set wat reinigingsprodukt op jo doek.
A slow but clear stream meandered through the woods.	In stadige mar heldere stream slingere troch de bosken.
This is the fourth time he has pretended to be ill.	Dit is de fjirde kear dat er docht oft er siik is.
Much can be learned from this book.	Ut dit boek kin in protte leard wurde.
For lunch we had soup and sandwiches.	Foar it middeis hienen wy sop en broadsjes.
They believe the family is cursed.	Se leauwe dat de famylje ferflokt is.
The increased use of cars has had many negative consequences.	It tanommen gebrûk fan auto's hat in protte negative gefolgen brocht.
The statue stands in the exhibition hall.	It byld stiet yn de tentoanstellingseal.
Coral reefs are found in tropical waters.	Koraalriffen wurde fûn yn tropyske wetters.
Consonants contain an "m".	Konsonanten befetsje in "m".
All the leftovers it contains can be valuable.	Alle oerbliuwsels dy't it befettet kin weardefol wêze.
Only when he faces death does he feel alive.	Allinnich as er foar de dea stiet fielt er him libben.
We need to balance vision with reality.	Wy moatte fyzje balansearje mei realiteit.
Some students turned their desks to the window.	Guon learlingen draaiden har buro nei it finster.
The cold whistled in her ears.	De kjeld fluite har yn 'e earen.
Many of the men still carried heavy guns.	In protte fan 'e manlju droegen noch swiere gewearen.
Democracy is widely used around the world.	Demokrasy wurdt in protte brûkt om 'e wrâld.
The ATM is not working.	De pinautomaat is net yn wurking.
People think it smells bad.	Minsken tinke dat it min rûkt.
You have to be super careful when driving at night.	Jo moatte super foarsichtich wêze as jo nachts ride.
It was a red kettle standing on the stove.	It wie in reade tsjettel dy't op 'e kachel stie.
Make sure you get enough nutrition.	Soargje derfoar dat jo genôch fieding krije.
Her success was her downfall.	Har sukses wie har ûndergong.
The terms of this contract are final.	De betingsten fan dit kontrakt binne definityf.
He tried some natural remedies.	Hy besocht in pear natuerlike medisinen.
My son wants to be a cook.	Myn soan wol kok wurde.
The older woman has a very narrow nose.	De âldere frou hat in hiel smelle noas.
The church is an ideal location for weddings.	De tsjerke is in ideale lokaasje foar brulloften.
Due to the rain, the meeting was postponed,	Fanwege de rein waard de gearkomste útsteld,
The curious monkey grabbed at the dishes.	De nijsgjirrige aap helle oan de skûtels.
His theory proved true.	Syn teory die bliken wier.
This material is hard and easy to clean.	Dit materiaal is hurd en maklik skjin te meitsjen.
She enjoyed the banquet.	Se genoat fan it banket.
Java cup cakes are not eaten with a fork.	Java cup cakes wurde net iten mei in foarke.
In this part of the world the temperature remained moderate.	Yn dit diel fan 'e wrâld bleau de temperatuer matich.
The farmer fed the tobacco leaves in a pile.	De boer feide de tabaksblêden yn in steapel.
The company has not yet fully recouped the money.	It bedriuw hat it jild noch net hielendal werom fertsjinne.
The buyers in the bazaar sold goods at variable prices.	De keaplju yn de bazaar ferkochten guod tsjin fariabele prizen.
Oil now flows freely from corner to corner.	Oalje streamt no frij fan hoeken nei hoeken.
The writer was a recluse.	De skriuwer wie in recluse.
Every time he read a new newspaper, he cried.	Elke kear as er in nije krante lies, skriemde er.
Abundance and ambition are everywhere.	Oerfloed en ambysje binne oeral.
Mercedes rules.	Mercedes regels.
Many parents worry about their children.	In protte âlders meitsje har soargen oer har bern.
A long discussion ensued, with a heated exchange.	In lange diskusje folge, mei in fûle útwikseling.
Was giving alms forbidden?	Wie it jaan fan aalmoezen ferbean?
I love your music, she said.	Ik hâld fan dyn muzyk, sei se.
She pressed herself against the cold.	Se stiek har tsjin de kjeld oan.
The meeting was a waste of time.	De gearkomste wie in fergriemerij fan tiid.
Hopefully a commission will be set up.	Hooplik komt der in kommisje ynsteld.
Some symbols may seem strange at first,	Guon symboalen kinne earst frjemd lykje,
The victims drowned in gasoline.	De slachtoffers ferdronken yn benzine.
That was the only such excavation ever made.	Dat wie de ienige sa'n opgraving ea makke.
Schoolchildren need to make it a point to visit a museum.	Skoalbern moatte der in punt fan meitsje om in museum te besykjen.
The problem is that there is too much competition.	It probleem is dat der tefolle konkurrinsje is.
This business closes over the weekend.	Dit bedriuw slút oer it wykein.
Second, you need a packet of instant coffee.	Twadder hawwe jo in pakket oploskoffie nedich.
What is the difference between an apple and an orange?	Wat is it ferskil tusken in appel en in oranje?
They drank in a local bar.	Se dronken yn in pleatslike bar.
A fire cannot burn without oxygen.	In fjoer kin net baarne sûnder soerstof.
You're long gone.	Do bist al lang fuort.
In the north, the landscape is flat and dry.	Yn it noarden is it lânskip flak en droech.
The dog agreed.	De houn stimde grif yn.
The tiger came roaring out of the jungle.	De tiger kaam brullend út 'e jungle.
Five passionate swimmers came after the morning swim.	Fiif fûleindige swimmers kamen nei it moarnsswimmen.
They collect their profits at the bank.	Se sammele harren winst by de bank.
She had one too many.	Se hie ien tefolle.
Brush your teeth twice a day.	Poets dyn tosken twa kear deis.
She will succeed admirably.	Se sil treflik slagje.
He would make good company.	Hy soe goed selskip meitsje.
I need five cups of sugar.	Ik haw fiif bekers sûker nedich.
I was sick and in bed for about a week.	Ik wie siik en op bêd foar sawat in wike.
The ship was partly under water.	It skip wie foar in part ûnder wetter.
He would rather pay them off than do the work himself.	Hy betelle se leaver ôf as it wurk sels te dwaan.
Jennifer mentioned that they are moving here.	Jennifer neamde dat se hjir ferhuze.
Victims of water pollution complain that they are sick.	Slachtoffers fan wetterfersmoarging kleie dat se siik binne.
It should still be here, do not worry.	It soe hjir noch moatte, meitsje jo gjin soargen.
This solution will work.	Dizze oplossing sil wurkje.
Evidence shows that higher temperatures kill people.	Bewiis docht bliken dat hegere temperatueren minsken deadzje.
I'm used to working hard.	Ik bin wend oan hurd wurkjen.
Oil is often used for lubrication.	Oalje wurdt faak brûkt foar lubrication.
Officials have threatened to close the school.	Amtners hawwe drige de skoalle te sluten.
The farm provides support to local families.	De pleats biedt stipe foar pleatslike gesinnen.
He was violently ill in his teens.	Hy wie yn syn teenagejierren gewelddiedich siik.
She gave them some tea and cookies.	Se joech harren wat tee en koekjes.
A reward is an offer of payment.	In beleanning is in oanbod fan betelling.
The farmer looked up at the sky, swearing loudly.	De boer seach nei de loft, swarde lûd.
The laughter of a child was flat to be heard in the distance.	It laitsjen fan in bern wie flak te hearren yn 'e fierte.
The painting was made by a famous artist.	It skilderij is makke troch in ferneamde keunstner.
Do not damage the coral while snorkeling.	Beskeadigje it koraal net by it snorkeljen.
She felt the expression on my face.	Se fernaam de útdrukking op myn gesicht.
Production of the computer chip is projected to increase.	Produksje fan 'e kompjûterchip wurdt projekteare om te ferheegjen.
He searched his room, confused.	Hy ûndersocht syn keamer, ferbjustere.
She had a brief affair with a married man.	Se hie in koarte affêre mei in troude man.
She cried bitterly.	Se rôp bitter.
The occultists say that magic works.	De okkultisten sizze dat de tsjoenderij wurket.
The flag fluttered in the wind.	De flagge wappere yn 'e wyn.
Here they were given permission to explore.	Hjir krigen se tastimming om te ferkennen.
The banana was too soft.	De banaan wie te sêft.
There is a fine line between attracting customers and annoying them.	D'r is in tinne line tusken it oanlûken fan klanten en har ferfelend.
She studied modern drama.	Se studearre moderne drama.
His intellect was well known.	Syn yntellekt wie goed bekend.
One moment of distraction is all it takes.	Ien momint fan ôflieding is alles wat it nimt.
We can not cooperate with them.	Wy kinne net mei har gearwurkje.
As technology improved, the world became smaller.	As technology ferbettere, waard de wrâld lytser.
The rain does not deter the workers.	De rein weagje de arbeiders net ôf.
The sound of raised voices filled the room.	It lûd fan optein stimmen fol de keamer.
Although painful, it leaves tension.	Hoewol pynlik, ferlit it spanning.
She invited some friends to share her meal.	Se noege guon freonen út om har miel te dielen.
Paul had a reputation as a prankster.	Paul hie in reputaasje as prankster.
The tight black car drove up to the sidewalk.	De strakke swarte auto ried by de stoep oan.
Yesterday, increased demand forced the price of gasoline up.	Juster twong tanommen fraach de priis fan benzine omheech.
There was nowhere else to hide.	Der wie nearne mear te ferbergjen.
Storms are frequent in the spring.	Stoarmen binne faak yn 'e maitiid.
Unfortunately, she was falsely accused.	Spitigernôch waard se falsk beskuldige.
Members presented their research at this year's conference.	Leden presintearren harren ûndersyk op dit jier syn konferinsje.
A mother put a bowl outside her door.	In mem sette in bakje bûten har doar.
The city remained at peace.	De stêd bleau yn frede.
This experience was unfortunately a once in a lifetime opportunity.	Dizze ûnderfining wie spitigernôch in ien kear yn in libben kâns.
A cholera epidemic hit the city.	In cholera-epidemy sloech de stêd.
His speech illustrated the futility of war.	Syn taspraak yllustrearre de nutteloosheid fan oarloch.
The rice was bought in coconut milk.	De rys waard kocht yn kokosmolke.
She carried the bills.	Se droech de rekkens.
An object becomes a gas when heated.	In objekt wurdt in gas by ferwaarming.
When the king died, his regent seized power.	Doe't de kening stoar, grypte syn regint de macht.
Power is lacking.	Strom is tekoart.
The audience had a quiet, festive atmosphere.	It publyk hie in rêstige, feestlike loft.
Come, listen.	Kom, harkje.
Take care of what you want!	Pas op wat jo winskje!
He is expected to leave soon.	Hy wurdt meikoarten ferwachte om fuort te gean.
Get out! 	Derút!
cried the angry crowd.	rôp de lilke skare.
It is the duty of a host to welcome guests.	De plicht fan in gasthear is om gasten wolkom te hjitten.
They came out victorious in a hard fought campaign.	Se kamen oerwinnend út yn in hurd fochten kampanje.
Sing and she will dance.	Sjong en hja sil dûnsje.
They have been here three years.	Se hawwe hjir trije jier west.
Only when the world changes will history become clear.	Pas as de wrâld feroaret, sil de skiednis dúdlik wurde.
The experiment is designed to find its influence.	It eksperimint is ûntworpen om har ynfloed te finen.
Tea can also be drunk hot.	Tee kin ek hjit dronken wurde.
Axonal injury can cause paralysis.	Axonale ferwûning kin ferlamming feroarsaakje.
The Minister of Finance announced tax increases.	De minister fan finânsjes kundige belestingferhegingen oan.
The remaining population is largely limited to agricultural land.	De oerbleaune befolking is foar in grut part beheind ta lânbougrûn.
The villagers began to pack their belongings.	De doarpsbewenners begûnen har guod yn te pakken.
The share price of the company is half today.	De oandielpriis fan it bedriuw is hjoed halve.
He was sent to prison for the murder of his wife.	Hy waard nei de finzenis stjoerd foar de moard op syn frou.
The living room is on the second floor.	De wenkeamer is op 'e twadde ferdjipping.
A mixture of cream and sugar.	In mingsel fan room en sûker.
Tsunamis are the product of submarine earthquakes.	Tsunamis binne it produkt fan ûnderseeske ierdbevings.
The win put a lot more pressure on him.	De winst lei in stik mear druk op him.
Many teachers asked students to complete this questionnaire.	In protte leararen fregen learlingen om dizze enkête yn te foljen.
It failed us to achieve our goal.	It slagge ús net om ús doel te berikken.
The coins provided more than enough funding.	De munten levere mear as genôch finansiering.
There was a look on his face.	Der wie in blik op syn gesicht.
He sent money to his family, outside the city.	Hy stjoerde jild nei syn famylje, bûten de stêd.
They strive to live independently.	Se stride om selsstannich te libjen.
They will have all the materials you need.	Se sille alle materialen hawwe dy't jo nedich binne.
The forest stretches as far as the eye can see.	De bosk strekt him sa fier as it each kin sjen.
Some people suggest lower taxes.	Guon minsken suggerearje legere belestingen.
You need to sort your priorities.	Jo moatte jo prioriteiten sortearje.
The baby's smile flashed before he fell asleep.	De glimlach fan de poppe flitse foardat er yn sliep foel.
We need to shake ourselves out of this mood.	Wy moatte ússels út dizze stimming skodzje.
The exchange took place at five o'clock.	De útwikseling fûn plak om fiif oere.
Wean young children slowly from the bottle.	Wean jonge bern stadichoan fan 'e flesse.
The first video clip is about fruit.	De earste fideoprompt giet oer fruit.
The man exhibited far too long.	De man stelde fierstente lang út.
The politician can lose the election.	De politikus kin de ferkiezings ferlieze.
The book contains a number of recipes.	It boek befettet in oantal resepten.
The animals climb on rocks.	De bisten klimme op rotsen.
Earlier it was used as an army base.	Earder waard it brûkt as legerbasis.
The politician's proposal was not popular.	It foarstel fan de politikus wie net populêr.
Many of the trees were cut off from their bark.	In protte fan 'e beammen waarden fan har bast ôfstutsen.
I want you to operate as an interpreter.	Ik wol dat jo as tolk operearje.
When the fish is fresh, it smells wonderful.	As de fisk fris is, rûkt it prachtich.
It was summative rather than formative.	It wie summatyf earder as formatyf.
The water was calm today.	It wetter wie hjoed kalm.
Her skin was pale.	Har hûd wie bleek.
New residents were killed.	Nije bewenners waarden fermoarde.
Confirm the amount you used.	Befêstigje it bedrach dat jo hawwe brûkt.
His joints looked terrible after relaxing for so long.	Syn gewrichten seagen ferskriklik nei it ûntspannen fan sa lang.
The image science is the most exciting.	De byldwittenskip is it meast spannend.
The young man must have succeeded.	De jongfeint moat slagge wêze.
A light summer breeze stirred the trees.	In lichte simmerbries roerde de beammen.
There were a few schools in the village.	Der wiene in pear skoallen yn it doarp.
The travelers made their way to a neighboring country.	De reizgers makken it paad nei in buorlân.
The proof consists of seventeen steps.	It bewiis bestiet út santjin stappen.
They set sail on a bright summer day.	Se sette seil op in ljochte simmerdei.
That storm split the city in two.	Dy stoarm splitte de stêd yn twaen.
Trying to solve puzzles is a lot of fun.	Besykje puzels op te lossen is geweldig leuk.
The blouse was stained with paint.	De blouse wie bevlekt mei ferve.
Singing sounds echoed through the building.	Sjongende lûden galmen troch it gebou.
Some pop stars sing about drugs.	Guon popstjerren sjonge oer drugs.
Many families do not have a regular source of income.	In protte famyljes hawwe gjin reguliere boarne fan ynkommen.
Her hair curls wildly.	Har hier krolt wyld.
However, the weather was fine.	It waar wie lykwols prima.
The delegate asked the marshall to repeat the vote.	De delegearre frege de marshall om de stimming te herheljen.
We will not rest until we have eradicated this evil.	Wy sille net rêste oant wy dit kwea hawwe útroege.
Have you ever been to this city?	Ha jo ea west yn dizze stêd?
Many tourists visit the area in the summer.	In protte toeristen besykje it gebiet yn 'e simmer.
Exercise regularly, preferably daily.	Oefenje regelmjittich, leafst deistich.
He was notorious for the excellence of his work.	Hy wie berucht foar de treflikens fan syn wurk.
Temperatures and precipitation vary widely.	Temperatueren en delslach fariearje breed.
The flies buzzed around the table.	De miggen gûnzen om 'e tafel.
The migratory birds were exhausted.	De trekfûgels wiene útput.
Many stores sell clothing, jewelry and books.	In protte winkels ferkeapje klean, sieraden en boeken.
This enabled her to do her homework.	Dit stelde har yn steat om har húswurk te dwaan.
The marble floors shimmered in the candlelight.	De moarmeren flierren skimeren yn it kearsljocht.
The president defended his policy eloquently.	De presidint ferdigene syn belied wolsprekend.
These actions will undermine our reputation.	Dizze aksjes sille ús reputaasje ûndergrave.
The toad put him down on a log.	De toad sette him del op in log.
Mark the corners of the cabinet, with a pencil.	Markearje de hoeken fan 'e kast, mei in potlead.
The farmer looked at the stone with pure disgust.	De boer seach mei suver ôfgriis nei de stien.
That store now has a lot of new products.	Dy winkel hat no in soad nije produkten.
You can wash your hands.	Jo kinne jo hannen waskje.
The pastor drives an old pickup.	De predikant rydt in âlde pickup.
Those who convert the sentences can go home.	Wa't de sinnen omset wurde, kinne nei hûs.
The company stopped production.	It bedriuw stoppe de produksje.
The rubber plant is poisonous.	De rubberplant is giftig.
The bells rang, and a lone figure entered the church.	De klokken gongen, en in iensume figuer kaam de tsjerke yn.
The cat sat at my feet, spinning hard.	De kat siet my oan 'e fuotten, hurd te spinnen.
Failure is not shame.	Mislearring is net skande.
Many birds migrate long distances every year.	In protte fûgels migrearje alle jierren lange ôfstannen.
The queen's favorite color was lavender.	De favorite kleur fan 'e keninginne wie lavendel.
Honesty is the best policy.	Earlikens is it bêste belied.
Birds spend most of their lives in the air.	Fûgels besteegje it grutste part fan har libben yn 'e loft.
I'm sorry to hear that.	It spyt my om dat te hearren.
The ranger inspected his newly planted forest.	De boskwachter ynspektearre syn nij oanplante bosk.
Continue beating until the meat is tender.	Bliuw klopje oant it fleis sêft is.
Cut away all soggy bits.	Snij alle soggy bits fuort.
My babies will never leave me.	Myn poppen sille my noait ferlitte.
Last night we saw great shows of enlightenment.	Justerjûn seagen wy geweldige shows fan ferljochting.
Sunlight floods the room.	Sinneljocht oerstreamt de keamer.
The elder turned to the crowd.	De âldste kearde him nei de mannichte.
They worked until the wee hours of the morning.	Se wurke oant de lytse oeren fan 'e moarn.
The collected papers had thus been lost.	De ynsammele papieren wiene dêrmei ferlern gien.
The setting sun danced on the water.	De ûndergeande sinne dûnse op it wetter.
He was afraid that his illness would kill him.	Hy wie benaud dat syn sykte him deadzje soe.
These girls can be rambunctious!	Dizze famkes kinne rambunctious wêze!
These houses were designed by a famous architect.	Dizze huzen binne ûntwurpen troch in ferneamde arsjitekt.
The patients form long lines outside the clinic.	De pasjinten foarmje lange rigen bûten de klinyk.
Many plumbers have a helper.	In protte loodgieters hawwe in helper.
Take heart, you will one day find love.	Nim hert, jo sille ien dei leafde fine.
This city is noisy and polluted.	Dizze stêd is lawaaierich en fersmoarge.
Unco-operative neighbors hinder their efforts to grow plants.	Unkoöperative buorlju hindere har ynspanningen om planten te groeien.
He had suffered from syphilis all his adult life.	Hy hie syn hiele folwoeksen libben lêst fan syfilis.
This mallet is used to hit the anvil.	Dizze mallet wurdt brûkt om it aambyld te slaan.
Have you seen the new scarf she is wearing?	Hawwe jo de nije sjaal sjoen dy't se oan hat?
After investigating the damage, he ordered us back to camp.	Nei it ûndersykjen fan de skea, bestelde hy ús werom nei it kamp.
A concrete road was built across the river.	In betonnen dyk waard oer de rivier oanlein.
New medical advances and procedures were introduced.	Nije medyske foarútgong en prosedueres waarden yntrodusearre.
Unemployment is slowly rising.	De wurkleazens nimt stadichoan ta.
Her family owned a large farm.	Har famylje hie in grutte pleats.
A constant rain fell from the clouds.	In konstante rein foel út 'e wolken.
The environment urgently needs government help.	It miljeu hat driuwende help nedich fan oerheden.
She patted her head with a towel.	Se klopte har holle mei in handoek.
He reminded himself that he had heard of strange things here.	Hy herinnerde him dat hy hjir fan frjemde dingen hearde.
Frozen snow lay on the valley floor.	Beferzen snie lei op de dellingboaiem.
I am writing to you on behalf of my constituents.	Ik skriuw jo út namme fan myn kiezers.
His speech was eloquent and enthusiastic.	Syn taspraak wie wolsprekend en entûsjast.
The iron bars creaked as he lifted it.	De izeren traaljes kreake doe't er it tilde.
The cook melts the butter and sugar.	De kok smiet de bûter en sûker.
This road is plagued by heavy traffic.	Dizze dyk wurdt teistere troch swier ferkear.
He claimed she was not his mother.	Hy bewearde dat se net syn mem wie.
She rubbed her shoulders in pleasure.	Se wriuwde har skouders fan wille.
He used to spend hours at the end by watching television.	Hy brocht eartiids oeren oan 'e ein troch te sjen televyzje.
They advocated for their rights.	Se sprieken út foar har rjochten.
Food is diverse and plentiful in this country	Iten is ferskaat en oerfloedich yn dit lân
The brave boy walked to the walrus.	De moedige jonge rûn nei de walrus ta.
He made food for them.	Hy makke iten foar harren.
A few students completed the test on time.	In pear studinten foltôge de test op 'e tiid.
This man was taken to a separate room.	Dizze man is nei in aparte keamer brocht.
You do not have to dress like a clown.	Jo moatte net oanklaaie as in clown.
Most modern televisions use cathode ray tubes.	De measte moderne televyzjes ​​​​brûke kathodestraalbuizen.
Sign up for our newsletter.	Oanmelde foar ús nijsbrief.
The journey was without event.	De reis wie sûnder barren.
My daughter goes to school every morning by train.	Myn dochter giet elke moarn mei de trein nei skoalle.
The speaker was silent for a moment.	De sprekker wie efkes stil.
Violent unrest has destroyed the history of the country.	Gewelddadige ûnrêst hat de skiednis fan it lân ferneatige.
That city offers a lot to do.	Dy stêd biedt in soad te dwaan.
A single name gives a person a special status.	In inkelde namme jout in persoan in spesjale status.
You can hear distant music and rejoice.	Jo kinne fiere muzyk hearre en jubelje.
The scientist had the gall to question his work.	De wittenskipper hie de gal om syn wurk te freegjen.
They promised to fight to the death.	Se beloofden fjochtsjen ta de dea.
Personal responsibility is the basis of enlightened industry.	Persoanlike ferantwurdlikens is de basis fan ferljochte yndustry.
Their skills are surprisingly versatile.	Har feardichheden binne ferrassend alsidige.
The language is taught here in schools.	De taal wurdt hjir op skoallen leard.
A holiday camp for schoolmasters?	In fakânsjekamp foar skoalmasters?
You have your beer ready, now it's time to order another one.	Do hast dyn bier klear, no is it tiid om noch ien te bestellen.
Their ambition was to become the most beautiful explorers.	Harren ambysje wie om de moaiste ûntdekkingsreizgers te wurden.
He realized that the corner had been cut off.	Hy besefte dat de hoeke ôfsnien wie.
Some plants can grow in standing water.	Guon planten kinne groeie yn steand wetter.
Sometimes you get depressed.	Soms wurde jo depressyf.
He just could not concentrate on his work.	Hy koe him gewoan net konsintrearje op syn wurk.
She held her hand tight.	Se hold de hân fêst.
The water was a deep sapphire blue.	It wetter wie in djip saffierblau.
The news release raises some important issues.	It nijsberjocht ropt wat wichtige saken op.
They stayed there, silent.	Se bleauwen dêr, stil.
The road up is usually steep.	De dyk omheech is meastal steil.
Quilting is a popular pastime in this region.	Quilting is in populêr tiidferdriuw yn dizze regio.
I read an article in the newspaper today.	Ik lês hjoed in artikel yn de krante.
This statement is purely hypothetical.	Dizze útspraak is suver hypotetysk.
When she was young, she had big breasts.	Doe't se jong wie, hie se grutte boarsten.
The bell ticked in our ears.	De klok tikke ús lûd yn 'e earen.
The scheme will lead to higher food prices.	De regeling sil liede ta hegere fiedselprizen.
They claim that the owners are foreign.	Se beweare dat de eigners bûtenlânsk binne.
The girl is wearing a veil.	It famke hat in sluier oan.
Take a sip of coffee first.	Nim earst in slokje kofje.
She never realized how much she hated this work.	Se hie noait yn 'e gaten hoe't se dit wurk in hekel hie.
The excitement is palpable.	De opwining is taastber.
The wind comes from the east.	De wyn komt út it easten.
The strawberries were rotten, covered with mold.	De ierdbeien wiene ferrotte, bedekt mei skimmel.
The formula may be useful for experimentation.	De formule kin nuttich wêze foar eksperimintearjen.
The cooking utensils were satisfactory.	De koken gerei wiene befredigjend.
Carefully remove the beef.	Foarsichtich fuortsmite de rind.
Opponents of the idea wanted the swing park moved.	Tsjinstanners fan it idee woene dat it skommelpark ferhuze.
You hate those shoes.	Jo hawwe in hekel oan dy skuon.
Look over the plans and give us a quote.	Sjoch oer de plannen en jou ús in offerte.
The bill came in the mail.	De rekken kaam yn 'e post.
It was a proud moment.	It wie in grutsk momint.
Communities in the region are afraid of heavy industry.	Mienskippen yn 'e regio binne bang foar swiere yndustry.
Theodosia climbed silently into the coffin.	Theodosia klom swijend yn 'e kiste.
Today, he is a respected scholar.	Hjoed, hy is in respektearre gelearde.
The old man remained silent, thinking hard.	De âld man bleau stil, tinkende hurd.
Teachers and parents need to work together.	Leararen en âlden moatte gearwurkje.
The smell of creosote hung in the air.	De rook fan kreosot hong yn 'e loft.
The school has now re-established some of its classes.	De skoalle hat no in pear fan har klassen op 'e nij ynsteld.
You often have to take breaks.	Jo moatte faak pauzes nimme.
The walls were decorated with ornate paintings.	De muorren wiene fersierd mei sierlike skilderijen.
The plants are vulnerable to frostbite.	De planten binne kwetsber foar froastferwûnings.
His voice was sad.	Syn stim wie treurich.
The artless girl scratched her mosquito bite.	It keunstleaze famke kraste har muggenbyt.
His office was near the lake.	Syn kantoar wie tichtby de mar.
Therefore, he stated that the pollution should be reduced.	Dêrom stelde hy dat de fersmoarging fermindere wurde moat.
Hostility has escalated in recent weeks.	Fijannigens binne de lêste wiken eskalearre.
The engineers had to use sophisticated technique.	De yngenieurs moasten ferfine technyk brûke.
They are not used to newcomers.	Se binne net wend oan nijkommers.
List the "famous uses" for lemon juice.	List de "ferneamde gebrûk" foar sitroensop.
The workers are paid bonuses.	De arbeiders wurde betelle bonussen.
That person is always nice to all living things.	Dy persoan is altyd aardich foar alle libbene dingen.
Drinking and smoking lead to all kinds of problems.	Drinken en smoken liede ta allerhanne problemen.
He was thirsty.	Hy hie toarst.
It smelled like fire.	It rûkte nei brân.
He lifted his glass into a toast.	Hy tilde syn glês yn in toast.
The young soldier examined the projectile carefully.	De jonge soldaat ûndersocht it projektyl ​​foarsichtich.
When they collected, it started to rain.	Doe't se sammele, begûn it te reinen.
The water level of the lake has dropped this year.	It wetterpeil fan de mar sakke dit jier.
The kitten happily jumped into the garden.	It kitten sprong bliid de tún yn.
The sound of the instrument was very clean and clean.	It lûd fan it ynstrumint wie tige suver en skjin.
The boys ran away, laughing.	De jonges naaiden fuort, laitsjend.
A small, intimate wedding ceremony.	In lytse, yntime houliksseremoanje.
Success is usually related to hard work.	Sukses is meastentiids relatearre oan hurd wurk.
The thermal springs of the mountain are a popular tourist attraction.	De termyske boarnen fan 'e berch binne in populêre toeristyske attraksje.
This region is famous for its natural beauty.	Dizze regio is ferneamd om syn natuerlike skientme.
This is an awkward sentence though.	Dit is wol in ûnhandige sin.
The grass is not always greener.	It gers is net altyd griener.
With a hint of a smile, she turned to him.	Mei in hint fan in glimke draaide se har nei him ta.
He was accused of an accessory to murder.	Hy waard beskuldige fan in accessory ta moard.
Visitors often travel to this church.	Besikers reizgje faak nei dizze tsjerke.
They live in a largely agricultural area.	Se wenje yn in foar in grut part agrarysk gebiet.
The political party of the opposition has often criticized the president.	De politike partij fan de opposysje hat faak krityk op de presidint.
They have never compromised.	Se hawwe nea kompromittearre.
He was frightened by disturbing dreams.	Hy waard benaud troch fersteurende dreamen.
Acting quickly, the thief escaped with his prize.	Snel hanneljend naaide de dief út mei syn priis.
The trees swayed in the wind.	De beammen swaaiden yn 'e wyn.
The disease was spread by insects.	De sykte waard ferspraat troch ynsekten.
The termites build their nests with mud.	De termiten bouwe har nêsten mei modder.
The cost of education has increased in rural areas.	De kosten fan ûnderwiis binne op it plattelân tanommen.
The manager talks briefly with the staff.	De manager praat koart mei de meiwurkers.
Satan will be punished in this hereafter.	De satan sil yn it hjirneimels bestraft wurde.
There is no evidence.	Der is gjin bewiis.
The bagel was of unusually heavy consistency.	De bagel wie fan ûngewoan swiere gearhing.
He replied that he was not hungry.	Hy antwurde dat er gjin honger hie.
Move your hand gently.	Beweegje jo hân sêft.
It jumped to life with the first light of morning.	It sprong ta libben mei it earste ljocht fan 'e moarn.
Stop the water from leaking.	Stopje it wetter fan lekken.
One of the primary means of communication.	Ien fan 'e primêre middels fan kommunikaasje.
I see a laptop on the table.	Ik sjoch in laptop op 'e tafel.
He bent the window out.	Hy bûgde it rút út.
He helped his father cut some of the grass.	Hy holp syn heit wat fan it gers snije.
In celebration of the spring, the municipality held a festival.	Yn fiering fan 'e maitiid hat de gemeente in festival hâlden.
How you manage your time is up to you.	Hoe't jo jo tiid beheare is oan jo.
Bridges can crumble during a storm.	Brêgen kinne by in stoarm ôfbrokkelje.
He has a wife and a young son.	Hy hat in frou en in jonge soan.
Water becomes a gas after heating.	Wetter wurdt in gas nei it ferwaarmjen.
The pathogen cannot be transmitted through the skin.	It patogen kin net troch de hûd oerbrocht wurde.
The pastor is an icon in our community.	De predikant is in ikoan yn ús mienskip.
We are hungry, she says and offers our host a snack.	Wy hawwe honger, seit se en biedt ús gasthear in krakeling oan.
Lower prices will not help the economy.	Legere prizen sille de ekonomy net helpe.
So, what's wrong with him?	Dus, wat is der mis mei him?
One man is described with the invention.	Ien man wurdt byskreaun mei de útfining.
The barely noticeable trail brought them to the lake.	It amper te merken spoar brocht se nei de mar.
Weak sunlight danced on the surface of the water.	Swak sinneljocht dûnse op it oerflak fan it wetter.
The writer blamed her mistake on a faulty pen.	De skriuwster joech har flater de skuld oan in defekte pinne.
He jumped off a cliff.	Hy sprong fan in klif ôf.
The planet is inhabited by beautiful creatures.	De planeet wurdt bewenne troch prachtige skepsels.
An abandoned house stood across the street.	In ferlitten hûs stie oer de strjitte.
Scan the barcode of the bottle.	Scan de barcode fan 'e flesse.
The stench was certainly unbearable.	De stank wie grif net te fernearen.
A royal decree was issued against slavery.	In keninklik dekreet waard útjûn tsjin slavernij.
The environmental secretary rejected the proposal.	De miljeusiktaris hat it foarstel ôfwiisd.
She gave birth to a daughter.	Se hat in dochter berne.
I have been to the park three times this week.	Ik bin dizze wike trije kear nei it park west.
She is pursuing a degree in political science.	Se folget in diploma yn politikology.
She often traveled to the city to visit her aunt.	Se reizge faak nei de stêd om har muoike te besykjen.
Concrete is poured and compacted.	Beton wurdt getten en kompakt.
Underwater, sperm whales communicate by clicking.	Under wetter kommunisearje spermawalfisken troch klikken.
The inventor's inventor won the first prize.	De útfiner fan 'e útfiner wûn de earste priis.
When will that life begin again?	Wannear sil dat libben wer begjinne?
In summer, an abundance of rain was rare.	Yn 'e simmer wie in oerfloed fan rein seldsum.
The meter is electrically powered by solar panels.	De meter wurdt elektrysk oandreaun troch sinnepanielen.
Animals begin their lives as helpless larvae.	Dieren begjinne har libben as helpleaze larven.
The army did not succeed in stopping the advance of the enemy.	It leger slagge der net yn om de opmars fan de fijân te stopjen.
A single knock was all that was heard.	In inkelde klop wie alles wat hearde.
The people danced and sang the whole ceremony.	De minsken dûnsen en songen de hiele seremoanje.
Paper is not good at writing	Papier is net goed om op te skriuwen
The tragedy unfolded before their eyes,	De trageedzje ûntfolde har foar har eagen,
The giant almost smashed the car.	De reus hat de auto hast ferplettere.
The wind hit her hair in the eyes.	De wyn sloech har hier yn 'e eagen.
This torch has a long new value.	Dizze fakkel hat in lange nijwearde.
Did your mother teach you to cook?	Hat dyn mem dy leard koken?
She believes in magic.	Se leaut yn magy.
Some fish have the ability to breathe atmospheric oxygen.	Guon fisken hawwe de mooglikheid om atmosfearyske soerstof te sykheljen.
As the water warmed up, the yeast began to ferment.	Doe't it wetter opwaarmde, begûn de gist te fermentearjen.
A medical emergency required a massive evacuation.	In medyske need easke in massale evakuaasje.
Punishments match the crime.	Straffen passe by de misdied.
I often feel tired in the morning.	Ik fiel my faaks moarns wurch.
His anger was directed at me.	Syn lilkens wie rjochte op my.
Pool water is quite cold at this time of year.	Poolwetter is frij kâld yn dizze tiid fan it jier.
The market was bursting with red tomatoes.	De merk wie barsten mei reade tomaten.
Fifty years have passed.	Der binne fyftich jier foarby gien.
First we need to chop the roots.	Earst moatte wy de woartels hakje.
There was a species of antelope native to this region.	Der wie in soarte fan antilope lânseigen yn dizze regio.
The journalist tried to ask questions but was ignored.	De sjoernalist besocht fragen te stellen, mar waard negearre.
She weakens with age.	Se swakket mei leeftyd.
Everyone ate heartily.	Elkenien iet hertlik.
I will continue my studies.	Ik bliuw myn stúdzje troch.
Tomorrow night there will be fireworks.	Moarnjûn is der fjoerwurk.
They have been removed to an unknown location.	Se binne fuorthelle nei in ûnbekend plak.
The disease is spread by infected mosquitoes.	De sykte wurdt ferspraat troch besmette muggen.
When cooking red pepper, remember to wear gloves.	By it koken fan reade piper, tink om handschoenen te dragen.
The tribe lived in caves during the monsoons.	De stam wenne yn grotten tidens de moessons.
You can gift that painting to your sister.	Jo kinne dat skilderij kado oan jo suster.
Carefully advised, he kept from colliding with the truck.	Foarsichtich rieden hâlde er him fan botsing mei de frachtwein.
The boy was sitting on the stairs.	De jonge siet op 'e treppen.
Fill in the blank with the correct article.	Folje it lege yn mei it juste artikel.
The police station is located two kilometers to the west.	It plysjeburo leit twa kilometer nei it westen.
She felt quite hungry.	Se fielde nochal honger.
Goes in a bowl.	Giet yn in kom.
I was under the impression of his ability to stay calm.	Ik wie ûnder de yndruk fan syn fermogen om kalm te bliuwen.
Alternatives to vaccines are a hot topic these days.	Alternativen foar faksinen binne dizze dagen in heul ûnderwerp.
He devised a new formula for site production.	Hy betocht in nije formule foar sideproduksje.
And always keep your apartment clean.	En hâld jo appartemint altyd skjin.
They will attract the interest of passengers.	Se sille de belangstelling fan passazjiers lûke.
My friend bought this for me.	Myn freon kocht dit foar my.
He slapped her in the face.	Hy sloech har yn it gesicht.
He mumbled angrily.	Hy mompele lilk.
Such particles emit radiation so that they can travel great distances.	Sokke dieltsjes stjoere strieling út, sadat se grutte ôfstannen reizgje kinne.
Who would do that?	Wa soe soks dwaan?
A lawyer representing the company defended the accusation.	In advokaat dy't it bedriuw fertsjintwurdiget ferdigene de beskuldiging.
When the sick children recovered, they were very hopeful.	Doe't de sike bern herstelden, wiene se tige hoopfol.
Each dancer should have a few taps.	Elke dûnser moat in pear kranen hawwe.
He congratulated her kindly on her success.	Hy lokwinske har freonlik mei har súkses.
The driver could not see the big hole in the road.	De bestjoerder koe it grutte gat yn de dyk net sjen.
Berlin is a city where museums abound.	Berlyn is in stêd dêr't musea oerfloedich is.
It is lignin that gives wood its strength.	It is lignine dat hout syn krêft jout.
In a few days he's coming here.	Oer in pear dagen komt er hjir.
Search for jobs through online employment sites.	Sykje nei banen fia online wurkgelegenheidssites.
The rain is unbearable.	De rein is ûnbidich.
She walked slowly, disappearing into thought.	Se rûn stadich, ferdwûn yn gedachten.
The satellite data confirmed suspicions.	De satellytgegevens befêstige fertochten.
She felt strong love for her relatives.	Se fielde sterke leafde foar har sibben.
The use of electricity in industry is increasing.	It gebrûk fan elektrisiteit yn 'e yndustry nimt ta.
Would you like a cup of tea?	Wolle jo in kopke tee?
She was stubborn, a little sarcastic, often grumpy.	Se wie stoer, in bytsje sarkastysk, faak skuorjend.
Thousands of high school students leave home every year.	Tûzenen studinten fan middelbere skoallen ferlieten elk jier it hûs.
His mother always talks about his ideal wife.	Syn mem praat altyd oer syn ideale frou.
They wandered through a large city.	Se swalken troch in grutte stêd.
She wakes up at night and can not wait for the morning.	Se wurdt nachts wekker en kin net wachtsje op 'e moarn.
Deadlock between political parties.	Deadlock tusken politike partijen.
Put the pot of water on the fire.	Set de pot mei wetter op it fjoer.
The factory produced reinforcement.	It fabryk produsearre bewapening.
Frank rebuilt the blacksmith.	Frank boude de smid wer op.
Police helicopters circled above the stadium.	Plysjehelikopters rûnen boppe it stadion.
The roads have been closed due to a landslide.	De diken binne ôfsletten fanwege in ierdferskowing.
He was deeply hurt by the quarrel.	Hy hie djip sear fan de rûzje.
Always fond of candy.	Altyd dol op snoep.
The world is in balance.	De wrâld leit yn it lykwicht.
The locals were friendly, though a little wary of strangers.	De lokale befolking wiene freonlik, hoewol in bytsje warskôge foar frjemden.
Her short brown hair curls softly.	Har koarte brune hier krolle sêft.
He cannot walk without using a stick.	Hy kin net rinne sûnder in stok te brûken.
When a woman has a baby, she undergoes many changes.	As in frou in poppe hat, ûndergiet se in protte feroaringen.
The people had deep roots in their traditions.	It folk hie djippe woartels yn har tradysjes.
This sonnet is full of use.	Dit sonnet is fol fan gebrûk.
This card will only work once.	Dizze kaart sil mar ien kear wurkje.
He ate the candy greedily.	Hy iet it snoep gierig.
The army asked the soldiers to lay down their arms.	It leger frege de soldaten om har wapens del te lizzen.
I can not remember her name.	Ik kin har namme net ûnthâlde.
His speech was often interrupted by hunters and catcalls.	Syn taspraak waard faak ûnderbrutsen troch jeers en catcalls.
She talks to everyone in the village.	Se praat mei elkenien yn it doarp.
He lay on bed, moaning in pain.	Hy lei op bêd, kreunend fan pine.
Prepare the vegetable for frying.	Bereid it griente foar fretten.
Check the requirements carefully.	Kontrolearje de easken foarsichtich.
But in fact, very few foods are bought by microwave.	Mar feitlik wurde heul pear iten troch mikrofoave kocht.
There was a lot to do,	Der wie in protte te dwaan,
Volunteers began to clean up the mess.	Frijwilligers begûnen it pún op te romjen.
We’ve probably all driven past it several times.	Wy binne der wierskynlik allegear ferskate kearen foarby riden.
Coleen took four breaths and held her breath.	Coleen naam fjouwer sykheljen yn en hâldde har sykheljen yn.
The trenches were dug by hand.	De grêften waarden mei de hân groeven.
Better things to do, like this text.	Better dingen te dwaan, lykas dizze tekst.
But about half of these children will finish high school.	Mar sa'n de helte fan dizze bern sil de middelbere skoalle ôfmeitsje.
Another follower soon arrived.	Der kaam al gau in oare folger.
This creates tensions between urban and rural areas.	Dit soarget foar spanningen tusken steds- en plattelânsgebieten.
A shallow layer of snow covered the ground.	In ûndjippe laach snie bedutsen de grûn.
If you're cold, you can warm my voice.	As jo ​​​​kâld binne, kinne jo myn stim waarmje.
A photo of the event was engraved in my mind.	In foto fan it barren waard yn myn tinzen gravearre.
This house is built of wood.	Dit hûs is boud fan hout.
Earth is a water planet.	De ierde is in wetterplaneet.
The forest is dense and gloomy.	De bosk is ticht en somber.
At one point the snake burst.	Op ien kear barst de slang.
The children learn to walk	De bern leare te kuierjen
The professor joked that the student was really smart.	De professor grapke dat de studint echt tûk wie.
The grapes were reduced and cold.	De druven waarden fermindere en kâld.
The assailant dropped a machete on the guard's back.	De oerfaller liet in machete de rêch fan de bewaker del.
She had the kettle on the stove.	Se hie de tsjettel op 'e kachel.
The fire department rushed to the scene.	De brânwacht rukte nei it plak.
His goodness was legendary.	Syn goedens wie legindarysk.
This tea is made from jasmine flowers.	Dizze tee is makke fan jasmineblommen.
True, must have been moved by the tide, she thought.	Wier, moat troch it tij beweecht wêze, tocht se.
Our research and diverse interests keep us busy.	Us ûndersyk en farieare ynteresses hâlde ús dwaande.
Customers are confused by the prices.	Klanten binne betize troch de prizen.
A group of mystics meet in a pub.	In groep mystikus moetet yn in kroech.
No one seems to be able to help him.	Nimmen liket him helpe te kinnen.
A terrace path runs around the top of this building.	In terraspaad rint om de top fan dit gebou.
The mayor promised to improve the health services in the city.	De boargemaster beloofde de sûnenstsjinsten yn 'e stêd te ferbetterjen.
There are no requirements to participate in this competition.	D'r binne gjin easken om mei te dwaan oan dizze kompetysje.
A wooden sword rang against the stone floor.	In houten swurd klonk tsjin de stiennen flier.
Studies have shown a link between smoking and cancer.	Stúdzjes hawwe in keppeling toand tusken smoken en kanker.
Many wild horses are found on the plains.	In protte wylde hynders wurde fûn op 'e flakten.
People roamed freely on the street.	Minsken rûnen frij op strjitte.
Boss has commissioned me to create a new team.	Baas hat my opdracht jûn om in nij team te meitsjen.
There was no light.	Der wie gjin ljocht.
The hotel is located on the main road.	It hotel leit oan de haadwei.
Do not forget to clear your table.	Ferjit net om jo tafel ôf te wiskjen.
Sandstorms make travel uncomfortable.	Sânstoarmen meitsje reizen ûngemaklik.
This is a parliamentary democracy.	Dit is in parlemintêre demokrasy.
No sign of spring.	Gjin teken fan maitiid.
Literature has declined dramatically in recent years.	Literatuer is de lêste jierren dramatysk ôfnaam.
Here come problems.	Hjir komme problemen.
He was sure this problem would be gone.	Hy wie der wis fan dat dit probleem fuort soe wêze.
There was a balance between male and female students.	Der wie in lykwicht tusken manlike en froulike learlingen.
This brand of paint dries completely in one hour.	Dit merk fan ferve droeget folslein yn ien oere.
She eventually pulled herself out of that situation.	Se helle har úteinlik út dy situaasje.
Her paternal grandfather was a wealthy man.	Har pake fan heitekant wie in begoedige man.
The sun had set.	De sinne wie ûndergien.
He made no secret of his contempt for governments.	Hy makke gjin geheim fan syn ferachting foar regearingen.
A controversial nuclear initiative is under way.	In kontroversjeel nukleêre inisjatyf is ûnderweis.
The new business contributed greatly to the city's economy.	It nije bedriuw droech in protte by oan de ekonomy fan 'e stêd.
The frog creaked softly.	De kikkert kreake sêft.
Images of him can be seen everywhere.	Bylden fan him binne oeral te sjen.
He did make a solid effort.	Hy die wol in stevige ynspanning.
The spelling mistake was quickly corrected.	De staveringsflater waard fluch korrizjearre.
Packing her suitcases quickly.	Har koffers fluch ynpakt.
He was able to solve the problem.	Hy koe it probleem oplosse.
That book was lent to a number of people.	Dat boek waard útliend oan in tal minsken.
He was known for his swimsuits.	Hy wie bekend om syn swimfeats.
Since the conference, he has had a big head start.	Sûnt de konferinsje hat hy in grutte kop.
Anesthetics are playing an increasingly important role in surgery.	Anesthetika spylje in hieltyd wichtiger rol yn sjirurgy.
The sermon of the pastor was well prepared.	De preek fan de dûmny wie goed taret.
I'm retired next year.	Ik bin it folgjende jier mei pensjoen.
She organized a whole week of meetings without a break.	Se organisearre in hiele wike fan gearkomsten sûnder pauze.
Salt water can be collected in tons.	Sâltwetter kin yn tonnen sammele wurde.
The exit was eagerly awaited.	It útstapke waard mei eangst ferwachte.
Many robins are given to singing in the rain.	In protte robins wurde jûn oan sjongen yn 'e rein.
The committee consisted of six people.	De kommisje bestie út seis minsken.
The sun is a giant sphere of hot plasma.	De sinne is in gigantyske bol fan waarm plasma.
The previous ruler practiced tyranny.	De foarige hearsker praktisearre tiranny.
That is the purpose of this temple.	Dat is it doel fan dizze timpel.
Locals flock to see birds by the lake.	Lokale befolking keppelje om te sjen fûgels by de mar.
The beehive looks full.	De bijenhok sjocht fol.
So the train arrived late.	Sa kaam de trein te let.
Treat the body with kindness.	Behannelje it lichem mei freonlikens.
They went home and fell asleep.	Se gongen nei hûs en foelen yn 'e sliep.
More people will visit this church this year.	Mear minsken sille dit jier dizze tsjerke besykje.
The traveler doubled down on his efforts.	De reizger ferdûbele op syn ynspanningen.
A network of rivers connects the country with other continents.	In netwurk fan rivieren ferbynt it lân mei oare kontininten.
He has no job.	Hy hat gjin wurk.
It is important to distinguish between healthy and unhealthy relationships.	It is wichtich om te ûnderskieden tusken sûne en net sûne relaasjes.
She shrugged and slumped on a chair.	Se skodholle en sakke op in stoel.
Turn off the tap.	Draai de kraan ôf.
Curve gracefully along the hills.	Kromme sierlik lâns de heuvels.
The weight of evidence is overwhelming.	It gewicht fan bewiis is oerweldigjend.
He still has nightmares about that day.	Hy hat noch nachtmerjes oer dy dei.
Many visitors remain unaware.	In protte besikers bliuwe net bewust.
Cooking meat at high temperatures is not healthy.	Koken fleis op hege temperatueren is net sûn.
Water is the most important of nutrients.	Wetter is de wichtichste fan fiedingsstoffen.
The essential elements of life are air, water and food.	De essensjele eleminten fan it libben binne loft, wetter en iten.
The study attempts to measure grief.	De stúdzje besiket fertriet te mjitten.
Many residents rely on public transportation.	In protte ynwenners fertrouwe op it iepenbier ferfier.
The audience can film anything they want.	It publyk kin alles filmje dat se wolle.
A stretching exercise to improve the flexibility in your feet.	In stretchoefening om de fleksibiliteit yn jo fuotten te ferbetterjen.
The prince asked some polite questions about the house.	De prins die wat beleefd fragen oer it hûs.
Predicting how people will react is tricky.	Foarsizze hoe't minsken sille reagearje is lestich.
The pigras were followed by a food exchange.	De pigras waard folge troch in fiedselbeurs.
The soldiers looked stunned.	De soldaten seagen ferbjustere.
No one was injured in the attack.	By de oerfal is gjinien ferwûne rekke.
The toilet flushes automatically.	It húske spoelt automatysk.
She painted the river pink.	Se skildere de rivier rôze.
She slowly drank her tea, her thoughts vanishing into thought.	Se dronk stadich har tee, har tinzen ferdwûn yn gedachten.
They live here.	Se wenje hjir.
But the color of your car is important.	Mar de kleur fan jo auto is wichtich.
The foreman was angry.	De foarman wie lilk.
The trial has been adjourned.	De rjochtsaak is útsteld.
You should avoid this neighborhood.	Jo moatte dizze buert mije.
The clock struck three.	De klok sloech trije.
One morning there was an alarm.	Op in moarn wie der in alarm.
A star flew past, tweeting loudly.	In stjerren fleach foarby, twitterjend lûd.
The surface of the granule changes color when it is hot.	It oerflak fan 'e granule feroaret fan kleur as it hyt is.
The scientist rejected the theory.	De wittenskipper wegere de teory.
She offered the children sweets and cookies.	Se bea de bern lekkers en koekjes oan.
Her ears rang with the sound of drums.	Har earen klonk mei it lûd fan trommels.
The tasks vary, but the principle remains the same.	De taken fariearje, mar it prinsipe bliuwt itselde.
Dig into the flour with a spoon	Dig yn it miel mei in leppel
The meeting is at three o'clock.	De gearkomste is om trije oere.
Table salt is a mineral.	Tafelsâlt is in mineraal.
The milk froze when he hit the cold floor.	De molke befrieze doe't er de kâlde flier rekke.
This store has several products.	Dizze winkel hat ferskate produkten.
Your ideas, your decisions, you alone can make the difference.	Jo ideeën, jo besluten, jo allinich kinne it ferskil meitsje.
The journey to the temple was treacherous.	De reis nei de timpel wie ferriederlik.
The factory is located on the outskirts of the city.	It fabryk leit oan 'e râne fan 'e stêd.
Next to you is my cousin.	Neist dy is myn neef.
She was very relieved.	Se wie tige oplucht.
This region is especially known for its beautiful vineyards.	Dizze regio is benammen bekend om syn moaie wyngerds.
It was not enough to just have a beautiful body.	It wie net genôch om gewoan in moai lichem te hawwen.
There was a strange lease signed.	Der wie in nuvere pachtakte tekene.
Inform me of your progress.	Ynformearje my oer jo foarútgong.
It is located in the desert, it is famous for its scenic sunsets.	It leit yn 'e woastyn, it is ferneamd om syn lânskiplike sinne ûndergongen.
He fell out.	Hy foel út.
The birds returned the next morning.	De fûgels kamen de oare moarns werom.
The mayor is elected by the people.	De boargemaster wurdt keazen troch it folk.
Make sure there is enough safety tape.	Soargje derfoar dat d'r genôch feiligenstape is.
Put the pumpkin in the oven.	Set de pompoen yn 'e oven.
She disappeared from sight.	Se ferdwûn út it sicht.
The conflict escalated into a civil war.	It konflikt eskalearre yn in boargeroarloch.
The professor emphasized that communication skills were essential.	De heechlearaar beklamme dat kommunikaasjefeardigens essensjeel wie.
It goes on.	It giet oan.
More research is needed in this area.	Mear ûndersyk is nedich op dit mêd.
She looked up at him with a confused expression.	Se seach nei him op mei in ferbjustere útdrukking.
The window light slowly disappeared.	It finsterljocht ferdwûn stadich.
The punishment was unusually severe.	De straf wie ûngewoan swier.
One of two verbs, van, used to imply intensity.	Ien fan twa tiidwurden, fan, brûkt om yntinsiteit te ymplisearjen.
Ben was especially proud of his daughter.	Ben wie benammen grutsk op syn dochter.
The temperature in the country is rising.	De temperatuer yn it lân rint omheech.
That film won the Academy Award that year.	Dy film wûn dat jier de akademypriis.
Your request could not be processed.	Jo fraach kin net ferwurke wurde.
His hair was red and his eyes were green.	Syn hier wie read en syn eagen wiene grien.
Specific details are only available from your doctor.	Spesifike details binne allinich beskikber fan jo dokter.
Wash your dirty hands before eating.	Waskje jo smoarge hannen foar it iten.
My niece learns to play flute.	Myn nicht leart fluit te spyljen.
The car is a forbidden luxury.	De auto is in ferbeane lúkse.
He finished swimming and dived into the water.	Hy die it swimmen ôf en dûkte it wetter yn.
I laid my glass carefully on the table.	Ik lei myn glês foarsichtich op 'e tafel.
The coach has already received some criticism.	De trainer hat al wat krityk krigen.
Many of the inhabitants were landowners of this part.	In protte fan 'e bewenners wiene lânseigen fan dit diel.
There is no valid argument for hunting wild animals.	Der is gjin jildich argumint foar jacht op wylde bisten.
The birds began to sing in the morning.	De fûgels begûnen moarns te sjongen.
In general, the service sector is growing more slowly than the industry.	Yn 't algemien groeit de tsjinstesektor stadiger dan de yndustry.
You can not study on a noisy street.	Jo kinne net studearje op in lawaaiige strjitte.
He was forced to sign the form.	Hy waard twongen om it formulier te ûndertekenjen.
These river basins cover two continents.	Dizze rivierbekkens omfetsje twa kontininten.
The train roared loudly.	De trein raasde lûd.
In the newspaper were children's photos.	Yn de krante stiene bernefoto's.
Ancient civilizations flourished in this fertile valley.	Alde beskavingen bloeiden yn dizze fruchtbere delling.
The cakes were small and elaborately decorated.	De koeken wiene lyts en útwurke fersierd.
Our company is experiencing growth pains.	Us bedriuw ûnderfynt groeipine.
The actress sat opposite him.	De aktrise siet tsjinoer him.
It seems to me that they know we are here.	It liket my ta dat se witte dat wy hjir binne.
You must follow the law.	Jo moatte de wet folgje.
In the northern regions it is very common.	Yn 'e noardlike regio's is it hiel gewoan.
The leader stated that the leader should remain.	De lieder stelde dat de lieder bliuwe moast.
The view from the observatory was beautiful.	It útsicht fan it observatoarium wie prachtich.
Salt is an essential component of our daily diet.	Sâlt is in essensjele komponint fan ús deistige fieding.
The creditor has won the case.	De krediteur hat de saak wûn.
Abbeys were built by wealthy proponents of religious orders.	Abdijen waarden boud troch rike begeunstigers fan religieuze oarders.
The peasant hands slept in the loft.	De boerehannen sliepten yn it hok.
I scrubbed the ground with an old cloth.	Ik skrobe de grûn mei in âld doek.
The truck drove past the school.	De frachtwein ried de skoalle lâns.
India's population is now estimated at more than a billion.	De befolking fan Yndia wurdt no rûsd op mear as in miljard.
The jacket is made of suede.	De jas is makke fan suede.
We were also disappointed with his overall performance.	Wy wiene ek teloarsteld mei syn algemiene prestaasje.
In the bustling crowd she did not see her mother.	Yn 'e brûzjende mannichte seach se har mem net.
They chased the couple.	Se jage it pear achternei.
The shoes are hand-stitched from the finest leather.	De skuon binne mei de hân stikt fan it moaiste lear.
A hole in a tree caught our attention.	In gat yn in beam trok ús oandacht.
The object on the roof suddenly collapsed.	It objekt op it dak stoarte ynienen yn.
The wolf crawled silently across the rocky terrain.	De wolf krûpte swijend oer it rotsige terrein.
Remove the lid and place the pot on the hob.	Nim it deksel ôf en set de pot op 'e kookplaat.
He successfully negotiated a new contract.	Hy ûnderhannele mei súkses in nij kontrakt.
What does a man do for a living?	Wat docht de man foar in libben?
A bat flies at dusk.	In flearmûs fleant by dusk.
How to share words?	Hoe wurden te dielen?
The car was dusty, as if it had not been used for many years.	De auto wie stoffich, as wie it in protte jierren net brûkt.
The bus stopped, and you were released.	De bus stoppe, en jo waarden loslitten.
He looks at the family tradition.	Hy sjocht nei de famyljetradysje.
Ice has disappeared, and the ground is treacherous.	Iis is ferdwûn, en de grûn is ferriederlik.
The competition has become fierce.	De konkurrinsje is fûl wurden.
They move quickly and are difficult to see.	Se bewege fluch en binne min te sjen.
No business can survive without customers.	Gjin bedriuw kin oerlibje sûnder klanten.
This mountain landscape was created by erosion.	Dit berchlânskip is ûntstien troch eroazje.
The senator then left the hall.	De senator ferliet doe de seal.
You will be fined if you make a mess.	Jo sille in boete krije as jo in rommel meitsje.
The kids were screaming for candy.	De bern raasden om snoep.
The trouble will be in prison life.	De muoite sil wêze yn finzenis libben.
She is brilliant but unpredictable.	Se is briljant, mar ûnfoarspelber.
Enormous crowds waited outside the theater.	Enoarme mannichte wachte bûten it teater.
Relationships, trust, achievements, and relationships.	Relaasjes, fertrouwen, prestaasjes, en relaasjes.
The room was dimly lit.	De keamer wie swak ferljochte.
They pause briefly on a field.	Se hâlde koart stil op in fjild.
The politician had to eat humble cake.	De politikus moast nederige taart ite.
How do birds tell each other?	Hoe fertelle fûgels inoar?
Everyone was excited when the space shuttle took off.	Elkenien wie optein doe't de space shuttle opstie.
The ocher-colored walls were decorated with paintings.	De okerkleurige muorren waarden fersierd mei skilderijen.
He was very restless.	Hy wie tige ûnberou.
A somewhat reserved man, but friendly.	In wat reservearre man, mar freonlik.
Infectious diseases can spread quickly.	Ynfeksjesykten kinne fluch ferspriede.
The work is not as simple as it seems.	It wurk is net sa ienfâldich as it liket.
He listened to the music.	Hy harke nei de muzyk.
Many questions remain unanswered.	In protte fragen bliuwe ûnbeantwurde.
A professor, a doctor and a chaplain were invited.	In professor, in dokter en in kapelaan waarden útnoege.
She was also an actress, singer and dancer.	Se wie ek aktrise, sjongeres en dûnseres.
Some claim that their population is too large.	Guon beweare dat har befolking tefolle is.
How can you believe everything he tells you?	Hoe kinne jo alles leauwe dat hy jo fertelt?
The perfume bouquet was sweet.	It parfumboeket wie swiet.
He used a soft toothbrush.	Hy brûkte in sêfte toskeboarstel.
The walk was lovely.	De kuier wie hearlik.
Students often ask if he is a teacher.	Learlingen freegje faaks oft hy in learaar is.
She was wearing expensive clothes.	Se hie djoere klean oan.
He did not comment.	Hy joech gjin kommentaar.
Remember not to eat rice late at night.	Unthâld net te iten rys te let nachts.
The failed bombing was widely criticized.	De mislearre bombardemint waard breed bekritisearre.
A knowledgeable person would not take such a bold step.	In betûft persoan soe sa'n dappere stap net nimme.
The grapes were very sweet.	De druven wiene tige swiet.
A son of a rich man?	In soan fan in rike man?
Turn on the television and listen to the news.	Skeakelje de televyzje oan en harkje nei it nijs.
She carefully laid the vegetable on the table.	Se lei foarsichtich it griente op 'e tafel.
Her lips were full and red.	Har lippen wiene fol en read.
The line was short.	De line wie koart.
Using public transportation in big cities is inconvenient.	It brûken fan iepenbier ferfier yn grutte stêden is ûngemaklik.
The information was found through public records.	De ynformaasje waard fûn fia iepenbiere registers.
Do you live in this city?	Wenje jo yn dizze stêd?
Some of the people present remember them well.	Guon fan de oanwêzige minsken ûnthâlden har goed.
Her story needs to be told.	Har ferhaal moat ferteld wurde.
The examples we give here are only hypothetical.	De foarbylden dy't wy hjir jouwe binne allinich hypotetysk.
We are out of eggs.	Wy binne út aaien.
He slipped away without finishing his dinner.	Hy glied fuort sûnder syn diner ôf te meitsjen.
The soldiers patrolled the village at night.	De soldaten patrolearren nachts it doarp.
The most popular sports are football and basketball.	De populêrste sporten binne fuotbal en basketbal.
They carried everything in the house on their backs.	Se droegen alles yn 'e hûs op 'e rêch.
Authorities have reportedly installed cameras in a service center.	De autoriteiten hawwe nei alle gedachten kamera's ynstallearre yn in servicesintrum.
When she heard them outside, the old man hurried to the door.	Doe't se har bûten hearde, gyng de âldman hastich nei de doar.
The doctors examined the patients well.	De dokters hawwe de pasjinten goed ûndersocht.
The man is old and weak.	De man is âld en swak.
Such animals often gather in herds.	Sokke bisten sammelje faak yn keppels.
He failed to make the cut.	It slagge him net om de besuniging te meitsjen.
I need no further justification.	Ik haw gjin fierdere rjochtfeardiging nedich.
Companies that pollute the environment are punished.	Bedriuwen dy't it miljeu fersmoargje wurde bestraft.
A cruel form of cancer.	In wrede foarm fan kanker.
A flood of dirty water flooded the village.	In oerstreaming smoarch wetter rûn it doarp oer.
He fell asleep almost immediately.	Hy foel hast dalik yn sliep.
When will you return to work?	Wannear sille jo werom nei it wurk?
A new method of cooking has been developed.	In nije metoade fan koken is ûntwikkele.
Newspapers reflected public opinion.	Kranten wjerspegele de publike miening.
The senator began his address with a joke.	De senator begûn syn adres mei in grap.
That company needs to develop innovative products.	Dat bedriuw moat ynnovative produkten ûntwikkelje.
Let's shoot for the moon.	Lit ús sjitte foar de moanne.
For a few days the star was hot.	In pear dagen lang wie de stjer waarm.
The output will set new standards in quality.	De útfier sil nije noarmen yn kwaliteit ynstelle.
A visitor has to plan several days here.	In besiker moat hjir ferskate dagen planne.
The chair was made of metal.	De stoel wie makke fan metaal.
We have determined that these devices are not working properly.	Wy hawwe bepaald dat dy apparaten net goed wurkje.
With public transport, this can be tackled quickly.	Mei it iepenbier ferfier kin dat fluch oanpakt wurde.
The story ends in a tragedy.	It ferhaal einiget yn in trageedzje.
The buses were very slow.	De bussen wiene fierstente stadich.
My studies are important.	Myn stúdzjes binne wichtich.
The young man talks to the girl.	De jonge man praat mei it famke.
He is interested in electronics.	Hy hat belangstelling foar elektroanika.
The sergeant smelled of dry sweat.	De sersjant rûkte nei droech swit.
She cried bitter tears.	Se skriemde bittere triennen.
I distill my drink twice to ensure complete purity.	Ik distillearje myn drank twa kear om folsleine suverens te garandearjen.
Elephants are amazing animals.	Oaljefanten binne geweldige bisten.
Soil samples often contain high levels of iron.	Boaiemmonsters befetsje faak hege nivo's fan izer.
The sight of so much water lifts his spirits.	It oansjen fan safolle wetter ferheft syn geast.
The director did not pay much attention to his criticism.	De regisseur joech net folle omtinken oan syn kritisy.
Community activists are determined to demolish the old buildings.	Mienskipsaktivisten binne fêst fan doel de âlde gebouwen ôf te brekken.
The icy wind cut her like a knife in the bones.	De izige wyn snie har as in mes yn 'e bonken.
The shops offer many beautiful items to tourists.	De winkels biede in protte moaie items oan toeristen.
The popular sport requires great skill and determination.	De populêre sport fereasket grutte feardigens en fêststelling.
The old man walked to the store to buy eggs.	De âld man rûn nei de winkel om aaien te keapjen.
The tiger swelled with pride.	De tiger swolde fan grutskens.
A garden and a park, a vibrant, tropical paradise.	In tún en in park, in libbendich, tropysk paradys.
The advisory committee advises investing in defense.	De advyskommisje advisearret te ynvestearjen yn definsje.
The arrival of the ferry was greeted by whistles and horns.	De komst fan de fearboat waard begroete troch fluitsjes en hoarnen.
On a warm spring day, the children play with water.	Op in waarme maitiidsdei boarten de bern mei wetter.
Smoke hit the skyline.	Reek fersloech de skyline.
He handed out the dishes as they were served.	Hy joech de skûtels út sa't se opdien wiene.
I'll write you a check for tens of thousands of dollars.	Ik sil jo in sjek skriuwe foar tsientûzen dollar.
It was a cruel blow.	It wie in wrede klap.
My boss planned another meeting.	Myn baas plande in oare gearkomste.
They are still strong.	Se binne noch sterk.
It's too hard for a beginner.	It is te dreech foar in begjinner.
These were irregular thoughts.	Dit wiene ûnregelmjittige gedachten.
Caches are used to protect data.	Caches wurde brûkt om gegevens te beskermjen.
A friendly smile lit up the faces of the stockbrokers.	In freonlike glimlach ferljochte de gesichten fan 'e oandielmakelaars.
The traveler entered the desert.	De reizger kaam de woastyn yn.
Will that be cash or credit card?	Sil dat wêze cash of credit card?
The scholar looked into the distance, vanished in thought	De gelearde seach yn 'e fierte, ferdwûn yn gedachten
The aunt's answer was not reassuring.	It antwurd fan de muoike wie net gerêststellend.
The old computer was removed.	De âlde kompjûter waard fuorthelle.
The cat's fur is so soft!	De bont fan 'e kat is sa sêft!
She researched buried treasures.	Se ûndersocht begroeven skatten.
Zero homework does not mean homework.	Nul húswurk betsjut gjin húswurk.
Prices were exceptionally high.	Prizen wiene útsûnderlik heech.
Let's not waste any time on this, he said.	Lit ús hjir gjin tiid oan fergrieme, sei er.
The poem is open to interpretation.	It gedicht stiet iepen foar ynterpretaasje.
The pin cover is loose.	It deksel fan de pinne sit los.
It rained heavily all day.	It reinde de hiele dei flink.
Many families in the place were wealthy.	In protte famyljes yn it plak wiene ryk.
The tiger crawled into the opening, ready to attack.	De tiger krûpte yn 'e iepening, klear om oan te fallen.
The law prohibits fishing without a permit.	De wet ferbiedt sûnder fergunning fiskjen.
The forest was thick with snow.	De bosk wie dik mei snie.
The day was hot and humid.	De dei wie waarm en fochtich.
This has been a classic test.	Dit hat in klassike test west.
Give me a piece of beef, please.	Jou my in stikje beef, asjebleaft.
The hotel room was on the ground floor.	De hotelkeamer wie op de grûnferdjipping.
Put the pan on low heat.	Set de panne op in lege waarmte.
He was careful to set up a business.	Hy hie it foarsichtich om in bedriuw op te rjochtsjen.
Each country has its own political and legal institutions.	Elk lân hat syn eigen politike en juridyske ynstellingen.
Breakfast is eggs, bacon and toast.	Moarnsbrochje is aaien, spek en toast.
Wood is often used in the construction of furniture.	Hout wurdt faak brûkt yn de bou fan meubels.
For some, the simple life offers a sense of freedom.	Foar guon biedt it ienfâldige libben in gefoel fan frijheid.
The water temperature remains constant.	De wettertemperatuer bliuwt konstant.
The population of this people is increasing rapidly.	De befolking fan dit folk nimt hurd ta.
It's going to be windy today, they say.	It wurdt hjoed wyn, sizze se.
Their summers are mild and pleasant.	Har simmers binne myld en noflik.
The boat wheeled a bit.	De boat wielde wat.
We stayed at their restaurant for a week.	Wy bleauwen by har restaurant foar in wike.
Let love and friendship never leave your heart.	Lit leafde en freonskip jo hert nea ferlitte.
The brothers had a quarrel.	De bruorren hienen in skeel.
The kingdom died of starvation.	It keninkryk stoar fan honger.
The lack of leaves signaled the beginning of winter.	It ûntbrekken fan blêden sinjalearre it begjin fan 'e winter.
The student was full of laughter.	De studint wie heas fan laitsjen.
This is a nice pen.	Dit is in moaie pinne.
Birds crawl around feeders this time of year.	Fûgels krûpe om feeders dizze tiid fan it jier.
The turbulent times were somewhat reduced,	De ûnrêstige tiden waarden wat fermindere,
The king was confronted with a serious uprising.	De kening waard konfrontearre mei in serieuze opstân.
A commercial enterprise where goods and services are sold.	In kommersjele ûndernimming dêr't guod en tsjinsten wurde ferkocht.
This will create a beautiful quilt.	Dit sil in prachtige quilt meitsje.
Theties between these two peoples are flourishing.	Theties tusken dizze twa folken binne bloeide.
He picked up the gray stone.	Hy naem de grize stien op.
Living here is so boring.	Hjir wenjen is sa saai.
The audience jumped up.	It publyk sprong oerein.
Lost in vain?	Mist har idelens?
The tour included visits to many ancient sites.	De tocht befette besites oan in protte âlde plakken.
Hundreds of tents were set up there by migrants.	Dêr waarden hûnderten tinten opslein troch migranten.
Finally, she agreed to his request.	Uteinlik gie se yn mei syn fersyk.
Both planes were hit by lightning.	Beide fleantugen waarden troffen troch de wjerljocht.
I was especially honored to receive the medal.	Ik wie benammen fereare om de medalje te ûntfangen.
We want to develop the curiosity of people.	Wy wolle de nijsgjirrigens fan minsken ûntwikkelje.
The government is currently in turmoil.	It regear sit op it stuit yn ûnrêst.
A bridge once crossed the valley.	In brêge gie eartiids oer de delling.
She lay crippled in a ball on the concrete floor.	Se lei kreupel yn in bal op de betonnen flier.
Some denied that volcanic gases were dangerous.	Guon ûntkenten dat gassen fan fulkanen gefaarlik wiene.
Some animals have adapted well to the urban environment.	Guon bisten hawwe har goed oanpast oan it stedske omjouwing.
It's a cold winter, so stay warm.	It is in kâlde winter, dus bliuw waarm.
The atmosphere of Voile is quiet and relaxed.	De sfear fan Voile is stil en ûntspannen.
A black car lies crushed in the ditch.	In swarte auto leit ferpletterd yn de sleat.
A blackboard and chalk are the only tools available.	In blackboard en krijt binne de ienige beskikbere ark.
Their sentences are far too long.	Har sinnen binne fierstente lang.
There is a lot of work to be done.	Der is in soad wurk te dwaan.
These poles are made of wood.	Dizze peallen binne makke fan hout.
Writing is difficult for some people.	Skriuwe is dreech foar guon minsken.
The new president now faces a daunting task.	De nije presidint stiet no foar in drege taak.
You can not just trample on the people!	Jo kinne net gewoan oer de minsken fertrape!
The houses were all empty.	De huzen stiene allegear leechstean.
The horse is strong and agile.	It hynder is sterk en behendich.
Different types of flowers are cultivated here.	Ferskate soarten blommen wurde hjir kultivearre.
Your health is important to us.	Jo sûnens is wichtich foar ús.
The party sought to maintain the country's independence.	De partij besocht de ûnôfhinklikens fan it lân te behâlden.
Open the window.	Iepenje it finster.
Some minority groups are negatively affected by air pollution.	Guon minderheidsgroepen wurde negatyf beynfloede troch luchtfersmoarging.
She bakes delicious cakes.	Se bakt lekkere koeken.
The father of the miller was an accountant.	De heit fan de mûnehâlder wie boekhâlder.
Grilled mackerel with lemon and butter.	Grilled makreel mei sitroen en bûter.
The next morning, part of the building was cleared.	De oare moarns waard in part fan it gebou fuortspield.
Try to rephrase the question.	Besykje de fraach opnij te formulearjen.
She saw him, and bit her lip.	Se seach him, en biet op har lippe.
The honest clerk was respected by the people.	De earlike klerk waard troch de minsken respektearre.
The speech ended shortly before noon.	De taspraak einige koart foar de middei.
This one has a crack in it.	Dizze hat in barst yn.
The speaker was talking about a farm.	De sprekker hie it oer in pleats.
More residents are choosing to live in cities.	Mear ynwenners kieze foar wenjen yn stêden.
He drinks a disgusting amount of coffee.	Hy drinkt in walgelijk soad kofje.
Improve the community by improving schools.	Ferbetterje de mienskip troch it ferbetterjen fan skoallen.
The look on that dog's face is hilarious!	De blik op it gesicht fan dy hûn is hilarysk!
She was lonely.	Se wie iensum.
It was impossible to read their choices.	It wie ûnmooglik om har karren te lêzen.
Military power ensured that the people remained independent.	Militêre macht soarge derfoar dat it folk ûnôfhinklik bleau.
A tutor is needed, especially for young students.	In tutor is nedich, benammen foar jonge studinten.
Certain mountains are protected by law.	Bepaalde bergen wurde beskerme troch de wet.
A handful of tourists with constellations walked through the city.	In hantsjefol toeristen mei stjerrebylden rûnen troch de stêd.
People hardly notice the years.	De minsken fernimme de jierren amper.
A small smile played over his mouth.	In lyts glimke spile oer syn mûle.
More sloppy mistakes when you dare to imagine.	Mear sleauwe flaters as jo jo foarstelle doare.
The sausage, though it was weed, was now brown.	De woarst, al wie it ûnkrûd, wie no brún.
Local activists fear the site will be destroyed.	Lokale aktivisten binne benaud dat de side fernield wurdt.
The backup appears to be corrupted.	De reservekopy liket skansearre te wêzen.
Finally he brought himself to tell the truth.	Op it lêst brocht er himsels om de wierheid te fertellen.
Like more cake.	Graach mear taart.
Examples of cellular evolution are seen in the cell.	Foarbylden fan sellulêre evolúsje wurde sjoen yn 'e sel.
The pipeline dismissed the officials.	De pipeline ûntsloech de amtners.
He passed her in the hallway.	Hy passearre har yn 'e gong.
They set out for the desert.	Se setten út nei de woastyn.
The meeting was disrupted by the noisy neighbor.	De gearkomste waard fersteurd troch de lawaaierige buorman.
This statue once adorned the palace.	Dit stânbyld fersierde eartiids it paleis.
The central bank has set up an incentive scheme.	De sintrale bank hat in stimulearringsregeling opset.
In fiction, heroes face death bravely.	Yn fiksje, helden konfrontearre de dea moedich.
Without a doubt, this candidate is an excellent one.	Sûnder twifel is dizze kandidaat in poerbêste.
The group received exclusive rights to the food.	De groep krige eksklusive rjochten op it iten.
I have a cat, and she is very beautiful.	Ik haw in kat, en sy is hiel moai.
She is a woman engaged in the search for truth.	Se is in frou dwaande mei it sykjen nei wierheid.
Authorities condemned his behavior as treason.	De autoriteiten feroardiele syn gedrach as ferrie.
Read the full text before replying.	Lês de hiele tekst foardat jo antwurdzje.
They like to collect foreign artifacts.	Se sammelje graach frjemde artefakten.
He decorated the birthday cake with buttercream frosting.	Hy fersierde de jierdei taart mei bûterkrêmfrost.
Treat need on agricultural land to reduce erosion.	Behannelje need op lânbougrûn om eroazje te ferminderjen.
The search for water is endless.	It sykjen nei wetter is einleaze.
There is a difference between being right	Der is in ferskil tusken rjocht hawwe
He has great caution.	Hy hat grutte foarsichtigens.
Some trendy restaurants have private rooms.	Guon modieuze restaurants hawwe privee keamers.
The scent of the flower will soon disappear.	De geur fan 'e blom sil gau ferdwine.
Use this stone to hit the garlic tile.	Brûk dizze stien om it knoflooktegel te slaan.
He was envious of her brother's success.	Hy wie benijd nei it sukses fan har broer.
The farmer plants wheat, corn and rice.	De boer plant weet, mais en rys.
It is probably best to buy local produce.	It is faaks it bêste om lokale produkten te keapjen.
Have you ever been to rollerblades?	Hawwe jo oait te rollerbladen west?
He carefully flattened the wrinkles.	Hy makke foarsichtich de rimpels plat.
The surface of the moon is barren.	It oerflak fan 'e moanne is ûnfruchtber.
The desert claimed many lives in the past.	De woastyn easke yn it ferline in protte libbens.
Both women radiate joy.	De beide froulju strielen fan wille.
The immense farmer is being replaced by richer farmers.	De ûnbidige boer wurdt ferfongen troch rikere boeren.
He remained silent.	Hy bleau stil.
However, this is not a joke, "absolutely no joke".	Dit is lykwols gjin grap, "absoluut gjin grapke".
Please submit the invoice.	Stjoer de rekken yn, asjebleaft.
Her son had a promising career for him.	Har soan hie in kânsrike karriêre foar him.
A smart child will find a solution.	In tûk bern sil in oplossing fine.
The scholar wanted to discuss the research plan.	De gelearde woe it ûndersyksplan beprate.
When it rains, it's windy.	As it reint, is it wynich.
This toy is designed for young children.	Dit boartersguod is ûntworpen foar jonge bern.
Soap bubbles have a certain shape.	Seepbellen hawwe in bepaalde foarm.
A boy had fun with his toys.	In jonge hie wille mei syn boartersguod.
The specialists arranged for the man's release.	De spesjalisten regelen de frijlitting fan de man.
Their swamps lurk wildly.	Har moerassen lûke wyld.
Every holiday we serve at soup kitchen.	Elke fakânsje wy tsjinne by sop keuken.
I wrote a letter to my grandmother.	Ik skreau in brief oan myn beppe.
The reason for his arrest was unclear.	De reden foar syn arrestaasje wie ûndúdlik.
He has spent all his money on booze.	Hy hat al syn jild útjûn oan drank.
No patterns were seen in the movement.	Gjin patroanen waarden sjoen yn 'e beweging.
Check on taste.	Kontrolearje op smaak.
She asked him a rhetorical question.	Se stelde him in retoaryske fraach.
A group of young students had gathered.	In kloft jonge studinten hie gearkommen.
I was granted asylum.	Ik krige asyl.
This method has been tested on mice.	Dizze metoade is hifke op mûzen.
The trees stood for attention.	De beammen stiene foar de oandacht.
We talked to several dentists before settling on one.	Wy sprieken mei ferskate toskedokters foardat wy fêstigen op ien.
His country needed efficient transportation.	Syn lân hie effisjint ferfier nedich.
English is the most widely used language in the world.	Ingelsk is de meast brûkte taal yn 'e wrâld.
As a result, sea levels rose and dropped.	Dêrtroch kaam de seespegel omheech en sakke.
Does your hair grow longer?	Groeit dyn hier langer?
The dealer sells fish and exotic fruits.	De hanneler ferkeapet fisk en eksoatyske fruchten.
The chocolate sauce was poured on the walls by vandals.	De sûkelade saus waard op 'e muorren getten troch fandalen.
We did not know where we were going.	Wy wisten net wêr't wy hinne moasten.
Birds migrated south for the winter.	Fûgels migrearre nei it suden foar de winter.
They too rely on faith.	Ek hja fertrouwe op it leauwe.
The rickshaw stood in front of my house.	De riksja stie foar myn hûs.
His identity remains a mystery.	Syn identiteit bliuwt in mystearje.
The locals are very friendly.	De pleatslike ynwenners binne tige freonlik.
Some people are afraid of his influence.	Guon minsken binne bang foar syn ynfloed.
There is often confusion about the rules.	Der is faak betizing oer de regels.
The leak cost the company millions.	It lek koste it bedriuw miljoenen.
The instruction explained the problem.	De ynstruksje ferklearre it probleem.
The suspect got into a friend's car.	De fertochte stapte yn in auto fan in freon.
It stands almost fifty feet high.	It stiet hast fyftich meter heech.
Police have arrested him on suspicion of murder.	De plysje hat him oanhâlden op fertinking fan moard.
We had to raise the price of the soap.	Wy moasten de priis fan de sjippe omheech.
She is weak and needs support.	Se is swak en hat stipe nedich.
The monolith could be seen from a great distance.	De monolyt koe fan in grutte ôfstân sjoen wurde.
Cathedrals are long, thin buildings with a vaulted roof.	Katedralen binne lange, tinne gebouwen mei in gewelfd dak.
The river was occupied by leaks in its dikes.	De rivier waard beset troch lekken yn syn diken.
Without enough water, farmers could not grow crops.	Sûnder genôch wetter koene boeren gjin gewaaksen groeie.
The boy cried.	De jonge rôp.
Please open the magazine to the site.	Iepenje asjebleaft it tydskrift nei de side.
There is a river in the valley.	Der is in rivier yn 'e delling.
They went on to linguistics.	Se gongen fierder nei taalkunde.
The first bid went to the lowest bidder.	De earste oanbesteging gong nei de leechste bieder.
Unfortunately, only two people actually showed up.	Spitigernôch kamen der eins mar twa minsken op.
The lawyer is looking for the financial background of the family.	De advokaat siket de finansjele eftergrûn fan de famylje.
The company offers accommodation to students.	It bedriuw biedt akkommodaasje oan studinten.
He kissed his wife.	Hy tute syn frou.
The cast of the television series had changed.	De cast fan 'e televyzjerige wie feroare.
He dipped his spoon into the chocolate ganache.	Hy doopte syn leppel yn 'e sûkeladeganache.
Eight people!	Acht minsken!
The tent has a bed and a cooking stove.	De tinte hat in bêd en in kookkachel.
She escaped unharmed from a fire.	Se naaide sûnder skea út in brân.
Make sure the paper does not tear.	Soargje derfoar dat it papier net skuort.
Many people were outed by call.	In soad minsken waarden útrikt mei oprop.
Lack of money is clearly a cause for concern	Gebrek oan jild is dúdlik in reden foar soarch
This is part five.	Dit is diel fiif.
That's a lot of shopping.	Dat is in protte boadskippen.
Iron ore is an important source.	Izererts is in wichtige boarne.
The temperatures fluctuate a lot here.	De temperatueren skommelje hjir bot.
The travelers climbed into the canoe.	De reizgers klommen yn de kano.
It took years to make that decision.	It duorre jierren om dit beslút te nimmen.
The milk was heated and mixed well.	De molke waard ferwaarme en goed mingd.
Let's go ashore for some fresh air.	Litte wy oan lân gean foar wat frisse lucht.
The curtains were pale, a little yellow.	De gerdinen wiene bleek, in bytsje giel.
The baby received a bottle.	De poppe krige in flesse.
Wild animals are often found in this area.	Wylde bisten wurde faak fûn yn dit gebiet.
The farmers were overwhelmed because they had a smaller harvest.	De boeren wiene oerstjoer omdat se in lytsere rispinge hiene.
A computer chip seems very simple.	In kompjûter chip liket hiel simpel.
Look up the word "effect".	Sykje it wurd "effekt" op.
The location of this temple is unknown.	De lokaasje fan dizze timpel is net bekend.
The main goal is to work to eliminate poverty.	It haaddoel is om te wurkjen om earmoede te eliminearjen.
Uncontrolled deforestation will lead to dire consequences.	Unkontrolearre ûntbosking sil liede ta skriklike gefolgen.
He entered the monastery at the age of nine.	Hy kaam op njoggen jier it kleaster yn.
Such statistics tend only to confirm prejudices.	Sokke statistiken tendearje allinich om foaroardielen te befestigjen.
The young woman kicked off her boots.	De jonge frou skopte har learzens út.
Let's try a new strategy.	Litte wy in nije strategy besykje.
Store books and papers in one place.	Bewarje boeken en papieren op itselde plak.
The fight lasted more than an hour in the woods.	De striid woe mear as in oere yn it bosk.
She tends to dress in dark colors.	Se hat de neiging om te klaaien yn donkere kleuren.
A focus on local culture encourages pride in habits.	In fokus op lokale kultuer stimulearret grutskens yn 'e gewoanten.
Here are the most common types of wood.	Hjir binne de meast foarkommende soarten hout.
It was a bright, sunny morning.	It wie in ljochte, sinnige moarn.
No one likes to wait in line.	Nimmen hâldt fan yn 'e rige te wachtsjen.
The bird is a top predator.	De fûgel is in toprôfdier.
The children are my joy.	De bern binne myn freugde.
She makes soft, laughing noises.	Se makket sêfte, laitsjende lûden.
The anger gripped him.	De lilkens helle him yn.
Disappointment was all he felt.	Teloarstelling wie alles wat hy fielde.
The villagers were poor but managed to work together.	De doarpsbewenners wiene earm mar wisten wol gear te wurkjen.
The woman's face was spotty.	It gesicht fan de frou wie vlekkerich.
We took advantage of seasonal products.	Wy namen foardiel fan seizoensprodukten.
Errors have ego.	Flater har ego.
A group of men burst into the bank and shouted,	In groep manlju barste de bank yn en rôp,
Just then they heard the roar of a lion.	Krekt doe hearden se it bruljen fan in liuw.
Make three holes in the tin.	Meitsje trije gatten yn 'e tin.
She decided to leave the company, for opportunities for career advancement.	Se besleat it bedriuw te ferlitten, foar kânsen foar karriêre foarútgong.
Place the wart with a candle.	Plak de wart mei in kears.
It's cold, and yet it feels warm too.	It is kâld, en dochs fielt it ek waarm.
He lay on bed,	Hy lei op bêd,
Now does she exercise regularly?	No oefenet se geregeldwei?
The manpower in this province is not enough.	De manmacht yn dizze provinsje is net genôch.
The car took a turn too fast.	De auto naam te hurd in bocht.
The engineer also had a background in administration.	De yngenieur hie ek in eftergrûn yn administraasje.
Doing the work as quickly as possible is important.	It wurk sa gau mooglik dwaan is wichtich.
The child continues to cry.	It bern bliuwt gûlen.
Her eyes were on mine.	Har eagen sieten op mines.
I would like to fly to the moon.	Ik wol graach nei de moanne fleane.
The priest was so old he could hardly walk.	De pryster wie sa âld dat er hast net rinne koe.
Handwriting began to decline.	It skriuwen mei de hân begon te ferminderjen.
The young woman apparently did not hear him speak.	De jonge frou hearde him blykber net praten.
No one seems to be taking the first step.	Nimmen liket de earste stap te meitsjen.
There can be no conflict if everyone agrees.	Der kin gjin konflikt wêze as elkenien it iens is.
The leaps of a heart seem effortless.	De sprongen fan in hert lykje sûnder muoite.
There is a warm, dry wind this afternoon.	Der stiet dizze middei in waarme, droege wyn.
You drive at dangerous speeds.	Jo ride mei gefaarlike snelheden.
Many people find his appearance intimidating.	In protte minsken fine syn uterlik yntimidearjend.
The grass on the other hand is always greener.	It gers is oan de oare kant altyd griener.
Gulliver was ready to make almost any sacrifice.	Gulliver wie ree om hast elk offer te bringen.
This is quite an expensive city to live in.	Dit is nochal in djoere stêd om yn te wenjen.
According to research, pop stars make the most money.	Neffens it ûndersyk meitsje popstjerren it measte jild.
No longer advised, she was assured of the deduction.	Net mear riede, waard se wis fan de ôftrek.
The singer's voice would break glasses.	De stim fan de sjonger soe glêzen brekke.
The disease is a major threat.	De sykte is in grutte bedriging.
He was reluctant to admit his mistake.	Hy wie weromhâldend om syn flater ta te jaan.
Use one teaspoon of baking soda.	Brûk ien teeleppel fan baking soda.
I do not want you to hurt my friends.	Ik wol net dat jo myn freonen sear meitsje.
The coach arrived fifteen minutes late.	De trainer kaam fyftjin minuten te let.
Now, walk across that bridge.	No, rinne oer dy brêge.
This region of the city is populated by rich families.	Dizze regio fan 'e stêd wurdt befolke troch rike famyljes.
They spoke quietly so as not to break the silence.	Se sprieken stil om de stilte net te brekken.
Is it clean?	Is it skjin?
Let's find a quiet corner to work in.	Lit ús in stille hoeke fine om yn te wurkjen.
He bought the house when it cost twenty thousand dollars.	Hy kocht it hûs doe't it tweintich tûzen dollar koste.
Another man, who was standing by a tree, saw the spear fall.	In oare man, dy't by in beam stie, seach de spear falle.
The lion gasped, his tongue pounding.	De liuw hygde, syn tonge sloech.
Fruits are not good for you.	Fruchten binne net goed foar jo.
The fire raged loudly in the hearth.	It fjoer raasde fûl yn 'e hurde.
We went to the airport early.	Wy gienen betiid nei it fleanfjild.
The meal cost three times as much as expected.	It miel koste trije kear safolle as ferwachte.
She refused her husband's offer.	Se wegere it oanbod fan har man.
I have vehemently denied the allegations.	Ik haw de beskuldigings krêftich ôfwiisd.
The students are pursuing chemistry this year.	De studinten folgje dit jier skiekunde.
That girl was crazy.	Dat famke wie gek.
Drink some of the coffee while it is still hot.	Drink wat fan 'e kofje wylst it noch waarm is.
All of the above are reasons to be happy.	Al it boppesteande binne redenen om lokkich te wêzen.
The gas made a terribly hissing sound.	It gas makke in ferskriklik sissend lûd.
Our heroes were brave and strong.	Us helden wiene dapper en sterk.
Do you think her reasoning is reasonable?	Tinke jo dat har redenearring ridlik is?
The animals are kept in quiet rooms.	De bisten wurde hâlden yn stille keamers.
The treaty will protect the rights of ethnic minorities.	It ferdrach sil de rjochten fan etnyske minderheden beskermje.
Some critics argue that the pollution problem now needs attention.	Guon kritisy beweare dat it fersmoargingsprobleem no oandacht nedich hat.
He received a promotion last year.	Hy krige ferline jier in promoasje.
Paul stands guard against the poisonous tongue of the hydra.	Paul stiet wacht tsjin de giftige tonge fan 'e hydra.
The youngest woman in the party	De jongste frou yn 'e partij
Patience and determination are virtues.	Geduld en fêststelling binne deugden.
She was originally found as a walker.	Se waard oarspronklik fûn as in swalker.
The gym is open all night.	De gym is de hiele nacht iepen.
The company got into financial difficulties.	It bedriuw kaam yn finansjele swierrichheden.
He dressed his doll like a cowboy.	Hy klaaide syn pop as in cowboy.
He regretted his hasty decision.	Hy hie spyt fan syn hastige beslút.
I defy the facts.	Ik trotsje de feiten.
He stepped down the stairs to the basement.	Hy stapte de trep del nei de kelder.
Scientists are increasingly concerned about light pollution.	Wittenskippers meitsje har hieltyd mear soargen oer ljochtfersmoarging.
We do not expect them to come home.	Wy ferwachtsje net dat se nei hûs komme.
But he was fast asleep.	Mar hy wie fêst yn 'e sliep.
The storm wreaked havoc with the power lines.	De stoarm soarge foar ferwoasting mei de krêftlinen.
A city that is buzzing and buzzing with culture.	In stêd dy't brûzjend en bruisend is fan kultuer.
Fire is a common danger.	Fjoer is in mienskiplik gefaar.
The first houses were made of wood.	De earste huzen waarden makke fan hout.
Even in ancient times, people sought to preserve food.	Sels yn âlde tiden sochten minsken iten te bewarjen.
He served more than one million benefactors last year.	Hy tsjinne ferline jier mear as ien miljoen begeunstigers.
My dog ​​is a faithful companion.	Myn hûn is in trouwe maat.
It strives to care for the sick and injured.	It stribbet nei de soarch foar siken en ferwûnen.
All residents of the region have now been arrested.	Alle ynwenners fan de regio binne no oanhâlden.
We bought the house with cash as a gift.	Wy kochten it hûs mei cash as kado.
The victorious soldiers handed over their swords to the king.	De oerwinnende soldaten joegen har swurden oan 'e kening.
Part of the wall is open.	In diel fan 'e muorre is iepen.
The clock tower was silent.	De klokketoer wie stil.
However, political correctness has gone too far.	De politike korrektheid is lykwols te fier gien.
I will strive to maintain my faith.	Ik sil stride om myn leauwen te behâlden.
Dancia's cat has fleas.	De kat fan Dancia hat vlooien.
Mix avocado and cream together.	Mix de avocado en de crème byinoar.
They were in the middle of the ocean.	Se wiene midden yn 'e oseaan.
India is the largest producer of herbs in the world.	Yndia is de grutste produsint fan krûden yn 'e wrâld.
She ate lunch in the cafeteria.	Se iet lunch yn 'e kafeteria.
The transport sector is in crisis.	De transportsektor sit yn krisis.
We can not live without water.	Wy kinne net sûnder wetter libje.
She cleaned the refrigerator, wiped it with disinfectant.	Se makke de kuolkast skjin, fage it mei desinfektant.
They wash their hands, sing.	Se waskje har hannen, sjonge.
An island in a lake can be isolated.	In eilân yn in mar kin isolearre wurde.
The ship was on shore.	It skip wie op 'e kust.
A hero wins.	In held wint.
Children learn to read and write.	Bern leare lêzen en skriuwen.
A harsh climate that makes the harvest difficult.	In hurd klimaat dat de rispinge lestich makket.
The investigators were mocked by politicians.	De ûndersikers waarden bespot troch politisy.
A few people visit this church every year.	In pear minsken besykje elk jier dizze tsjerke.
The soil is mostly clay in this region.	De boaiem is meast klaai yn dizze regio.
She has short bobbed hair.	Se hat koart bobbed hier.
Think before you act, my son.	Tink foar't jo hannelje, myn soan.
He and his traveling companions fell asleep.	Hy en syn reisgenoaten foelen yn 'e sliep.
Words spelled in many languages ​​have similar meanings.	Wurden dy't yn in protte talen stavere binne hawwe ferlykbere betsjuttings.
The most pressing problem facing the country today is overpopulation.	It meast driuwende probleem dêr't it lân hjoed de dei foar stiet is oerbefolking.
Her gaze was fixed on the newspaper.	Har blik wie fêst op de krante.
There used to be a majestic temple in this valley.	D'r wie eartiids in majestueuze timpel yn dizze delling.
The elders decided that women should be veiled in public.	De âldsten besletten dat froulju yn it iepenbier moatte wurde sluiere.
We are deeply touched by this show of support.	Wy binne djip rekke troch dizze show fan stipe.
Take a deep breath and hold it.	Nim in djip sykheljen en hâld it.
New regulations ensure increased safety.	Nije regeljouwing soarget foar ferhege feiligens.
The huts stood abandoned.	De hutten stiene ferlitten.
The manure should be used around the plants.	De dong moat brûkt wurde om de planten hinne.
The mountains are surrounded by glaciers.	De bergen wurde omjûn troch gletsjers.
We had not lost yet.	Wy hiene noch net ferlern.
The school offers lessons for young drivers.	De skoalle biedt lessen foar jonge bestjoerders.
Some industries have discontinued operations.	Guon yndustry hawwe ophâlden operaasjes.
There was a nationwide shortage of money.	Der ûntstie in lanlik tekoart oan jild.
She often calls me brother.	Se neamt my faaks broer.
The effect is striking.	It effekt is opfallend.
One reason is that oil comes from plants.	Ien reden is dat oalje komt fan planten.
A sewer line runs along the fields.	In rioelline rint lâns de fjilden.
A spider bird chirping in the trees	In spinnige fûgel dy't yn 'e beammen kwettert
The decorator painted the wall in a colorful pattern.	De dekorateur skildere de muorre yn in kleurich patroan.
She sat quietly singing.	Se siet rêstich te sjongen.
There is often a shortage of food and medicine.	Der komt faak tekoart oan iten en medisinen.
The soldiers ran to the plane.	De soldaten rûnen nei it fleantúch.
Voices rose in solidarity with the dead.	Stimmen kamen op yn solidariteit mei de deaden.
Scientists do not know the exact cause.	Wittenskippers witte de krekte oarsaak net.
How does your proposal solve the problem?	Hoe lost jo foarstel it probleem op?
I visited a local park while on vacation.	Ik besocht in pleatslik park wylst op fakânsje.
The sultan's delegate hurried away.	De ôffurdige fan de sultan naaide hastich fuort.
This girl does not like his dirty habits.	Dit famke hâldt net fan syn smoarge gewoanten.
Historic bombings are thought to be organized here.	Histoaryske bombardeminten wurde nei alle gedachten hjir organisearre.
Her shoes are brown and her purse is new.	Har skuon binne brún en har beurs is nij.
My dear deceased father had white hair.	Myn leave ferstoarne heit hie wyt hier.
My work was unexpectedly hindered by the snow.	Myn wurk waard ûnferwachts hindere troch de snie.
Slowly he opened his eyes.	Stadich sloech er de eagen op.
People all over the country died of starvation.	Minsken oer it hiele lân stoaren fan honger.
Humans and animals both breathe through the nose.	Minsken en bisten sykhelje beide troch de noas.
Oxygen is a component of air.	Oxygen is in komponint fan loft.
The engine roared loudly.	De motor raasde hurd.
All your favorite foods are prepared here every day.	Al jo favorite iten wurde hjir alle dagen taret.
The problem is exacerbated in rural areas.	It probleem wurdt fergrutte yn plattelânsgebieten.
He managed to escape without damage.	Hy wist sûnder skea te ûntkommen.
It is imperative that you quit smoking.	It is ymperatyf dat jo ophâlde mei smoken.
The sun beckons them to run.	De sinne winkt har te rinnen.
This procedure was often used by old people.	Dizze proseduere waard faak brûkt troch âlde minsken.
A narrow bridge connects the two islands.	In smelle brêge ferbynt de beide eilannen.
Then the gorilla could slowly sit up.	Doe koe de gorilla stadichoan oerein sitte.
This market is usually busy in the morning.	Dizze merk is meastal drok yn 'e moarntiid.
I fell down on the couch.	Ik foel del op 'e bank.
It is advisable to wear a helmet.	It is oan te rieden om in helm te dragen.
An overwhelming smell of fish sat in the air.	In oerweldige geur fan fisk siet yn de loft.
The ant farm was built at the request of my son.	De mierbuorkerij is boud op fersyk fan myn soan.
You're so tall!	Do bist sa lang!
Open the lid of the pot.	Iepenje it deksel fan 'e pot.
The trainees are just starting out.	De trainees begjinne krekt.
This place made sense to him.	Dit plak makke him sin.
The word "silent" has many meanings.	It wurd "stil" hat in protte betsjuttings.
Require your tenants to carry liability insurance.	Fereaskje jo hierders om oanspraaklikensfersekering te dragen.
The line was long, so we arrived at the audience.	De rige wie lang, dus we kamen by it publyk oan.
She smelled the creamy vanilla scent.	Se rûkte it romige vanillegeur.
There are many insects to be found there.	Dêr binne in protte ynsekten te finen.
The interior of the house is large and spacious.	It ynterieur fan it hûs is grut en rom.
The fort is abandoned.	It fort is ferlitten.
The sea crawls from life.	De see krûpt fan it libben.
The morale of the company is low.	De moraal fan it bedriuw is leech.
The afternoon was pleasantly spent.	De middei waard noflik trochbrocht.
Those two have never seen each other.	Dy twa hawwe inoar nea sjoen.
She is busy with an important assignment.	Se is dwaande mei in wichtige opdracht.
This would be a good year to plant corn.	Dit soe in goed jier wêze om mais te planten.
They gather in the canteen for coffee and cake.	Se sammele yn de kantine foar kofje en gebak.
The general behavior is geometric.	It algemiene gedrach is geometrysk.
The sea, visible from the other side of the street.	De see, sichtber fan de oare kant fan de strjitte.
The motel manager slept with her maid.	De motelmanager sliepte by har faam.
The statue is a symbol of wars disappearing.	It stânbyld is in symboal fan oarloggen ferdwynt.
Chemlab was also widely used in mining.	Chemlab waard ek in soad brûkt yn 'e mynbou.
A few countries are so isolated.	In pear lannen binne sa isolearre.
The tree was planted on the corner of the property.	De beam waard plante op de hoeke fan it pân.
The only sound is coming from the ocean.	It ienige lûd komt út 'e oseaan.
The lawyer assisted her son in the lawsuit.	De advokaat holp har soan by it pleitsjen.
The flight was canceled due to bad weather.	De flecht waard annulearre fanwege min waar.
Would you please give me some butter?	Wolle jo my asjebleaft wat bûter jaan?
An unusually warm winter has caused viruses to rise.	In ûngewoan waarme winter hat der foar soarge dat firussen opkomme.
Many old buildings were rebuilt using modern methods.	In protte âlde gebouwen waarden ferboud mei moderne metoaden.
Her face was covered with sweat.	Har gesicht wie bedutsen mei swit.
Many of the city's youth will remain unemployed.	In protte jongerein fan 'e stêd sille wurkleas bliuwe.
The student awaits instructions from the instructor.	De studint wachtet ynstruksjes fan de ynstrukteur.
It was the busiest day of the company on record.	It wie de drokste dei fan it bedriuw op rekord.
The treatment causes unpleasant side effects.	De behanneling feroarsaket onaangename side-effekten.
Pollution has increased dramatically.	Fersmoarging is dramatysk tanommen.
Plants, whether vegetables or flowers,	Planten, itsij griente as blommen,
The dance group performed their traditional dances.	De dûnsgroep fierde har tradisjonele dûnsen út.
I had the belief that justice would be done.	Ik hie it leauwe dat gerjochtichheid dien wurde soe.
He likes to listen to classical music.	Hy harket graach nei klassike muzyk.
The muscles in her thighs were in very good shape.	De spieren yn har dijen wiene yn tige goede foarm.
The river is flowing, rising fast.	De rivier is yn 'e rin, rint hurd op.
The lower regions are hot and humid.	De legere regio's binne waarm en fochtich.
He was wearing a fedora.	Hy hie in fedora oan.
Fashion changes every few years.	Fashion feroaret elke pear jier.
My painting was highly praised at the exhibition.	Myn skilderij waard by de útstalling tige priizge.
The butter will not melt at room temperature.	De bûter sil net smel by keamertemperatuer.
She is standing there in the corner.	Se stiet dêr yn 'e hoeke.
A memory of something beautiful.	In oantinken oan wat moais.
This is the dog.	Dit is de hûn.
The noise became less as the party progressed.	It lûd waard minder as it feest foarútgong.
However, a few female authors are reading.	Dochs wurde in pear froulike auteurs lêzen.
Some believe it to be a holy place.	Guon leauwe dat it in hillich plak is.
There is a regular shuttle bus service from the airport.	D'r is regelmjittige buspendeltsjinst fan it fleanfjild.
The construction is progressing at a steady pace.	It bouwurk ferrint yn in fêst tempo.
Most people were afraid to go anywhere near the forest.	De measte minsken wiene benaud om oeral by de bosk te gean.
This sentence gives instructions.	Dizze sin jout ynstruksjes.
The crime was horrific.	De misdie wie ôfgryslik.
She had a much softer look than her sister.	Se hie in folle sêfter útsjoch as har suster.
The expression on your face says it all.	De útdrukking op dyn gesicht seit it alles.
The two loves of her life.	De twa leafdes fan har libben.
Only after the ceremony is ready can we dance.	Pas neidat de seremoanje klear is, kinne wy ​​dûnsje.
The government has been very mysterious.	It regear hat tige geheimsinnich west.
According to them, that is wrong.	Neffens harren is dat ferkeard.
A monkey plays with his feet on an organ.	In aap spilet mei syn fuotten op in oargel.
Television has social effects, both positive and negative.	De televyzje hat sosjale effekten, sawol posityf as negatyf.
As students leave, they gain useful skills.	As studinten fuortgean, krije se nuttige feardigens.
The government accused the president of corruption.	De regearing beskuldige de presidint fan korrupsje.
The danger is over, the crisis is over.	It gefaar is foarby, de krisis is foarby.
They crawled through the reed farms.	Se kroepen troch de reidboeren.
Stressed plants need large amounts of water.	Stressed planten hawwe grutte hoemannichten wetter nedich.
They frowned thoughtfully.	Se fronste betochtsum.
The forest birds flew from tree to tree.	De boskfûgels fleagen fan beam nei beam.
After much arguing, the council agreed with the proposal.	Nei in protte arguminten gie de ried yn mei it foarstel.
They insisted that my passport be checked for errors.	Se stiene der op dat myn paspoart wurde kontrolearre op flaters.
This city is known for its cuisine.	Dizze stêd is bekend om syn keuken.
Her decision was carefully considered.	Har beslút waard foarsichtich trochtocht.
This is what you wanted, is not it?	Dit is wat jo woene, is it net?
This diode is very sensitive.	Dizze diode is tige gefoelich.
All children need a toilet.	Alle bern hawwe in toilet nedich.
One must feel compassion for all creatures.	Men moat begrutsjen fiele foar alle skepsels.
How much is a pint of milk?	Hoefolle is in pint molke?
I'm scared.	Ik bin bang.
She goes into the army.	Se giet yn it leger.
He hypothesized that the senses could discover distant planets.	Hy stelde de hypoteze dat de sintugen fiere planeten ûntdekke koene.
We want to make sure the general is happy.	Wy wolle derfoar soargje dat de generaal bliid is.
The original colonists came from distant parts.	De oarspronklike kolonisten kamen út fiere dielen.
The newspaper was soaked by a sudden shower.	De krante wie troch in hommels bui trochdrenkt.
The window is open, but the room is cool.	It finster stiet iepen, mar de keamer is koel.
They were engaged in activities designed to cleanse the body.	Se wiene dwaande mei aktiviteiten ûntworpen om it lichem te reinigjen.
You need to exercise regularly if you want stronger legs.	Jo moatte regelmjittich oefenje as jo sterkere skonken wolle.
The sun shone flat on the dewy grass.	De sinne skynde flak op it dauwe gers.
Without them, our lives would have collapsed.	Sûnder har soe ús libben ynstoart wêze.
The contractors became restless.	De oannimmers waarden ûnrêstich.
Sam is a friend of mine.	Sam is in freon fan my.
After an hour of arguing, they gave up.	Nei in oere ruzie joegen se op.
From a distance he looked like an old man.	Fan 'e fierte like er in âld man.
Pareto principle	Pareto prinsipe
Rain is a catalyst for crop growth.	Rein is in katalysator foar gewaaksgroei.
It went smoothly from surface to air.	It gie soepel oer fan oerflak nei loft.
They have agreed to work at the local mine.	Se hawwe ôfpraat om te wurkjen by de pleatslike myn.
Almost everyone enjoys orange juice.	Hast elkenien genietsje fan sinaasappelsop.
We made vegetables for our dinner.	Wy makken griente foar ús diner.
The speaker criticized the excesses of overconsumption.	De sprekker bekritiseare de eksessen fan oerkonsumpsje.
The phone kept ringing.	De telefoan gie oanhâldend.
She balanced the bowl on her knees.	Se balansearre it bakje op har knibbels.
This little problem is just a side effect.	Dit lytse probleem is gewoan in side-effekt.
The long faces of the players were an indication of their defeat.	De lange gesichten fan de spilers wiene in oanwizing fan harren nederlaach.
The new law aims to reduce unemployment.	De nije wet hat as doel de wurkleazens werom te bringen.
Ripe bananas are a symbol of love.	Ripe bananen binne in symboal fan leafde.
Many good doctors are employed by this organization.	In protte goede dokters binne yn tsjinst by dizze organisaasje.
She was the youngest and laziest member of the group.	Se wie it jongste en loaiste lid fan 'e groep.
Some of the people waiting were barefoot.	Guon fan 'e minsken dy't wachtsje wiene bleate fuotten.
The tribunal was convened today.	It tribunaal is hjoed gearroppen.
The house had no permanent occupants.	It hûs hie gjin fêste bewenners.
She has decided she needs a new job.	Se hat besletten dat se in nije baan nedich hat.
This is a popular coastal destination for tourists.	Dit is in populêr kustbestimming foar toeristen.
The ledger shows three transactions.	It ledger toant trije transaksjes.
Cells can divide and multiply to produce more cells.	Sellen kinne dielen en fermannichfâldigje om mear sellen te produsearjen.
The drought caused a shortage of food.	De droechte soarge foar in krapte oan iten.
He was so weak that he died.	Hy wie sa swak dat er stoar.
It is known that bull sharks attack humans.	It is bekend dat bollehaaien minsken oanfallen.
This is a very effective way to lose weight.	Dit is in tige effektive manier om gewicht te ferliezen.
Each organ has its specific purpose.	Elk oargel hat syn spesifike doel.
We met, we fell in love, we got married.	Wy moete, wy waarden fereale, wy binne troud.
The sun rises, and the birds sing.	De sinne komt op, en de fûgels sjonge.
Flies are productive breeders.	Fliegen binne produktive fokkers.
The atmosphere is humid and dry.	De sfear is fochtich en droech.
They got married in the courthouse.	Se trouden op it gerjochtsgebou.
The cellophane cover crackled when he broke it.	De sellofaan omslach knettere doe't er it bruts.
The uprising soon becomes violent.	De opstân wurdt gau gewelddiedich.
This thing will work, right?	Dit ding sil wurkje, krekt?
Large companies are under increasing pressure to reduce their emissions.	Grutte bedriuwen steane ûnder tanimmende druk om har útstjit te ferminderjen.
She left water in the sink.	Se liet wetter yn 'e wasktafel.
There is a risk that agriculture will be mechanized.	It risiko bestiet dat de lânbou te meganisearre wurdt.
She sang softly.	Se song sêft.
I hate too late.	Ik haatsje te let.
I filled my backpack with apples and bananas.	Ik folde myn rêchsek mei apels en bananen.
Government debt remains frozen.	De steatsskuld bliuwt beferzen.
He was forced to resign by the governor.	Hy waard twongen om ûntslach te nimmen troch de gûverneur.
The carousel went up, music roared.	De karrousel gie op, muzyk raasde.
His passion was the main driving force in his work.	Syn passy wie de wichtichste driuwende krêft yn syn wurk.
The oil stains start to disappear.	De oaljeflekken begjinne te ferdwinen.
He moved very slowly.	Hy beweech hiel stadich.
But the universe is expanding as well.	Mar it universum wreidet ek út.
She took her time to choose her dress.	Se naam har tiid om har jurk te kiezen.
Are you familiar with the building code?	Binne jo bekend mei de boukoade?
Several fuel companies located in this area were closed.	Ferskate brânstofbedriuwen dy't yn dit gebiet sieten waarden sluten.
This river flows fairly fast.	Dizze rivier streamt frij fluch.
Public transport is sometimes very busy.	Iepenbier ferfier is soms tige drok.
Around the lake a modern city has grown.	Om de mar hinne is in moderne stêd groeid.
There is a chance that all northern lanes will be stopped.	D'r is kâns dat alle noardlike rydstroken stilset wurde.
Cats adapt to living in different homes.	Katten oanpasse oan it wenjen yn ferskate huzen.
Read more about this famous landmark.	Lês mear oer dizze ferneamde landmark.
He slipped into a dark alley.	Hy glied yn in tsjustere steech.
Square built with four sides.	Plein boud mei fjouwer kanten.
Make sure that the eggs do not boil too hard.	Soargje derfoar dat de aaien net te hurd siede.
Your mother will be proud of you.	Jo mem sil grutsk op dy wêze.
He doubted, then he said.	Hy twifele, doe sei er.
Mom got sick.	Mem rekke siik.
A few small branches will do.	In pear lytse tûken sille dwaan.
Our train arrived early.	Us trein kaam betiid oan.
She has excellent interpersonal skills.	Se hat poerbêste ynterpersoanlike feardigens.
The peasants put their trust in this mysterious cure.	De boeren sette harren fertrouwen yn dizze mysterieuze kuur.
Each sprinkler is small.	Elke sprinkel is lyts.
She decided to quit smoking, one more time.	Se besleat om op te hâlden mei smoken, noch ien kear.
The piece is performed in two cities.	It stik wurdt opfierd yn twa stêden.
Shame on me.	Ik skamje my.
The guards took their posts at the walls.	De bewakers namen harren posten by de muorren.
The post office was close to the street.	It postkantoar wie tichtby de strjitte.
I was invited for my next interview.	Ik waard útnoege foar myn folgjende ynterview.
There are some people who hate the city.	D'r binne guon minsken dy't de stêd haatsje.
The gods commanded that each of them bring sacrifices.	De goaden gebea dat elk fan harren offers bringt.
He jumped over the gate during a run.	Hy sprong oer it hek by in run.
People who regularly consume too much alcohol are at risk of brain damage.	Minsken dy't geregeld tefolle alkohol brûke, riskearje harsensskea.
The rain continued for another month.	De rein bleau noch in moanne.
A local priest	In pleatslike pryster
She was paralyzed with fear.	Se wie ferlamme fan eangst.
Their shelter was powered by a small generator.	Har ûnderdak waard oandreaun troch in lytse generator.
The rumor reached all corners of the city.	It geroft berikte alle hoeken fan 'e stêd.
The incident caused widespread outrage.	It ynsidint soarge foar wiidferspraat argewaasje.
My uncle often went diving.	Myn omke gie faak te dûken.
She went to clean up.	Se gong opromje.
The house was painted white last week.	It hûs is ferline wike wyt ferve.
Officials must serve the public.	Amtners moatte it publyk tsjinje.
This wax candle will last until the end of time.	Dizze wax kears sil duorje oant it ein fan 'e tiid.
Jan's mother was the cook in the family.	Jan syn mem wie de kok yn 'e famylje.
It had nothing to do with politics.	It hie neat mei polityk te krijen.
A fire broke out at a local dance club.	By in pleatslike dûnsferiening bruts brân út.
Experience and maturity count for little.	Underfining en folwoeksenheid telt foar lyts.
He painted the patterns carefully.	Hy skildere de patroanen foarsichtich.
Its history goes back to ancient times.	Har skiednis giet werom nei âlde tiden.
Marble countertops and stainless steel sinks decorated the kitchen.	Marmeren oanrjochten en roestfrij stiel wasktafels fersierden de keuken.
They could not be sure what had happened.	Se koene net wis wêze wat der bard wie.
More and more women are working outside the home.	Hieltyd mear froulju wurkje bûten it hûs.
We have to wait for the Commission's decision.	Wy moatte it beslút fan de kommisje ôfwachtsje.
The birds had disappeared.	De fûgels wiene ferdwûn.
Researchers are further studying this phenomenon.	Undersikers studearje dit ferskynsel fierder.
The green skin of the apple soon disappeared.	De griene hûd fan 'e appel ferdwûn al gau.
Who has this money?	Wa hat dit jild?
He was happy with the taste of dessert.	Hy wie bliid mei de smaak fan dessert.
She chose her words carefully.	Se keas har wurden mei soarch út.
These two countries are fighting for dominance.	Dizze twa lannen stride foar dominânsje.
It's too late at night.	It is nachts te let.
We are very concerned about pollution.	Wy meitsje ús tige soargen oer fersmoarging.
This machine requires regular maintenance.	Dizze masine fereasket regelmjittich ûnderhâld.
A respectable man would never do that.	In respektabel man soe soks nea dwaan.
The protesters shouted at the police.	De demonstranten raasden tsjin de plysje.
Use both hands when stirring this batter.	Brûk beide hannen by it roerjen fan dit beslach.
She wondered about her face.	Se fernuvere har oer it gesicht.
Overlay data.	Overlay gegevens.
At least commuters avoid the city center, the city center.	Pendelaars mije yn elts gefal de binnenstêd, it stedssintrum.
Do not flush the toilet too often.	Spoel it húske net te faak.
The prince's kingdom was bounded by a swampy river.	It keninkryk fan 'e prins waard begrinze troch in sompige rivier.
The girl asked her how the man had survived.	It famke frege har ôf hoe't de man it oerlibbe hie.
The minister held up a cardboard sign with handwritten words.	De minister hold in kartonnen buordsje mei mei de hân skreaune wurden.
He lived his whole life in the city.	Hy wenne syn hiele libben yn 'e stêd.
She had an incredible understanding of how to play jazz.	Se hie in ongelooflijk begryp fan hoe't se jazz spielje.
Your understanding of the concepts was excellent.	Jo begryp fan 'e begripen wie poerbêst.
Farmers in remote areas suffered the most.	Boeren yn fiere gebieten hiene it measte lêst.
The glass was empty.	It glês wie leech.
The life of the whale is spared.	It libben fan de walfisk wurdt sparre.
Cover the bottom with an iron bar.	Meitsje de boaiem mei in izeren bar.
The speech he gave was by jokes.	De taspraak dy't er hold wie troch grappen.
Only authorized persons may enter the laboratory.	Allinich autorisearre meie it laboratoarium yngean.
The fox has become a common urban pest.	De foks is in gewoane stedske pest wurden.
Drain the juice in a pan and heat gently.	Drain it sap yn in panne en waarmje sêft.
I have observed that many teenage girls become insecure.	Ik haw observearre dat in protte tienermeisjes ûnfeilich wurden wurde.
Girls are geophagic.	Famkes binne geofagysk.
This happened several centuries ago.	Dit barde ferskate ieuwen lyn.
Do you want to pass the salt?	Wolle jo it sâlt trochjaan?
We will lose this battle.	Wy sille dizze slach ferlieze.
He became the laughter of the neighborhood.	Hy waard it laitsjen fan de buert.
Nettles are toxic.	Brânnetels binne giftig.
The carpenter made the table.	De timmerman makke de tafel.
A whistle shrieked sharply.	In fluit skril skerp.
We gamble away our money.	Wy gokken fuort ús jild.
The graffiti was written in a ballpoint pen.	De graffiti waard yn in balpen skreaun.
Many manufacturers started making solar panels.	In protte fabrikanten begûnen mei it meitsjen fan sinnepanielen.
The doctor visits the sick.	De dokter besiket de siken.
Discuss your ideas with your colleagues.	Beprate jo ideeën mei jo kollega's.
People flocked to see the president.	Minsken streamden om de presidint te sjen.
The landscape here is quite picturesque.	It lânskip hjir is frij pittoresk.
He wants to live in the countryside.	Hy wol op it plattelân wenje.
See hate has about has dentists.	Se hate har om har toskedokter.
Stolen art is very little in demand.	Stolen keunst is hiel lyts yn fraach.
My wish is to publish this research.	Myn winsk is dit ûndersyk te publisearjen.
The troops fired at the crowd.	De troepen skeaten op 'e mannichte.
I're listening well.	Ik harke goed.
There is some important news to report.	D'r is wat wichtich nijs te rapportearjen.
People gather outside the stadium.	Minsken sammele bûten it stadion.
His resemblance to the military man surprised her.	Syn oerienkomst mei de militêre man fernuvere har.
The foundation was right.	De grûnslach hie gelyk.
They stopped him in the park.	Se stoppe him yn it park.
Newspapers	Krante
It was a cold, hard day.	It wie in kâlde, drege dei.
When the company was founded, it was very small.	Doe't it bedriuw waard oprjochte, wie it tige lyts.
She is armed with an arsenal of weapons.	Se is bewapene mei in arsenaal oan wapens.
The men were accused of cannibalism.	De manlju waarden beskuldige fan kannibalisme.
The press was banned from publishing the new policy.	De parse wie ferbean om it nije belied te publisearjen.
Nice weather today.	Moai waar hjoed.
The old woman is knitting a sweater for her girlfriend.	It âld wyfke breidzje in trui foar har freondinne.
Understand the brain before opening the mouth.	Begryp it brein foardat de mûle iepenet.
But who was the mysterious stranger?	Mar wa wie de mysterieuze frjemdling?
The coffee maker is leaking.	It kofjesetapparaat lekt.
It has driven a lot of people away.	It hat in protte minsken fuortdreaun.
Goldsmith is generally all that is of value.	Goudsmid is oer it algemien alles dat fan wearde is.
His engineering office was behind the stadium project.	Syn yngenieursburo stie efter it stadionprojekt.
The chemicals would evaporate quickly.	De gemikaliën soene fluch ferdampe.
New technologies give access to vast amounts of information.	Nije technologyen jouwe tagong ta grutte hoemannichten ynformaasje.
A landslide swept over the village.	In ierdferskowing sloech it doarp oer.
This downstream stretch of river is narrow.	Dit streamôfwerts stik fan de rivier is smel.
Bill works in a factory.	Bill wurket yn in fabryk.
You take the long road home.	Jo nimme de lange wei nei hûs.
He laid the letters on the table	Hy lei de letters op 'e tafel
One hundred years ago only a few of us were left.	Hûndert jier lyn binne mar in pear fan ús oer.
The fourth stage of our journey began here.	De fjirde etappe fan ús reis begûn hjir.
His pain and fear were unbearable.	Syn pine en eangst wiene net te fernearen.
Many trees ran along the path.	In protte beammen rûnen it paad.
Cooking spaghetti is very easy.	Koken spaghetti is hiel maklik.
The soldier slowly released the grip on the rifle.	De soldaat ûntspande stadich de greep op it gewear.
The new law was announced with great fanfare.	De nije wet waard mei grutte fanfare oankundige.
Pompeii was buried under ashes.	Pompeii waard begroeven ûnder jiske.
The flesh should be rare but not pink.	It fleis moat seldsum wêze, mar net rôze.
The demand for luxury cars continues to grow.	De fraach nei lúkse auto's bliuwt groeie.
She swallowed tea, sighed heavily.	Se slokte tee, suchte swier.
The soap nut tree produces good fruits.	De soapnutbeam produsearret goede fruchten.
I must admit that it is in his best interest.	Ik moat tajaan dat it yn syn bêste belang is.
After farming, education is the most stable profession.	Nei it buorkjen is ûnderwizen it meast stabile berop.
Do not stir.	Bliuw net roerje.
She who knew this said nothing.	Hja, dy't dit wist, sei neat.
It was an unusually hot day.	It wie in ûngewoan waarme dei.
Maybe we should stop working.	Wy moatte miskien ophâlde mei it wurk.
There was a lot of arguing before the vote was taken.	Der wie in protte rûzje foardat de stimming nommen waard.
High winds hit the ship.	Hege wyn sloech it skip.
There are several methods to deal with the jet stream.	D'r binne ferskate metoaden om te gean mei de jetstream.
Oil and fat were widely used in ancient times.	Oalje en fet waarden yn âlde tiden wiidweidich brûkt.
The circle in the painting is a sun.	De sirkel yn it skilderij is in sinne.
Some of their methods involved torture.	Guon fan har metoaden belutsen marteling.
Many typographical rules apply when discussing the policy.	By it besprekken fan de polityk jilde in protte typografyske regels.
The teachers plan a lesson based on this adventure.	De learkrêften plannen in les op basis fan dit aventoer.
This is really pretty simple.	Dit is echt frij simpel.
Her mood was always good.	Har stimming wie altyd goed.
His mother looked at him anxiously.	Syn mem seach him eangstich oan.
She was surprised when she found him at the lake.	Se wie ferrast doe't se him by de mar fûn.
She has brown eyes.	Sy hat brune eagen.
Can you hear her roar?	Kinne jo har rûzje hearre?
This holiday pays a visit to relatives.	Dizze fakânsje betelje in besite oan sibben.
The apple is his favorite fruit.	De appel is syn favorite frucht.
His fingers trembled with excitement as he patted the	Syn fingers trillen fan opwining as er patted de
The engineer found all the gas lines.	De yngenieur fûn alle gaslinen.
The hospital system completely collapsed.	It sikehûssysteem stoarte folslein yn.
The new supercomputer was far ahead of the others.	De nije superkomputer wie de oaren fier foarút.
She does not produce milk.	Se produsearret gjin molke.
That kid is a talented artist.	Dat bern is in talintfolle keunstner.
The smell of coffee is definitely unpleasant.	De rook fan kofje is beslist onaangenaam.
Built of wood, no brick or stone.	Boud fan hout, gjin bakstien of stien.
Amanda ordered another roast chicken.	Amanda bestelde in oare roast kip.
He drew a large spiral on the board.	Hy tekene in grutte spiraal op it boerd.
My uncle has become ill.	Myn omke is siik wurden.
A regional airport is under construction.	In regionaal fleanfjild is yn oanbou.
The lobby of the elegant hotel was full of people.	De lobby fan it elegante hotel wie fol mei minsken.
His mother tried to calm him down.	Syn mem besocht him te kalmearjen.
The light shone faintly through the dirty window.	It ljocht skynde swak troch it smoarge rút.
He sought the guidance of his father.	Hy socht de lieding fan syn heit.
Many individuals are skeptical and cynical.	In protte yndividuen binne skeptysk en sinysk.
A distant light shone against the horizon.	In fier ljocht glimke tsjin de hoarizon.
System and architecture is robust.	Systeem en arsjitektuer is robúst.
The highway cuts through the city.	De sneldyk snijt troch de stêd.
He wrote a book against government corruption.	Hy skreau in boek tsjin korrupsje fan 'e regearing.
He looked at the moon.	Hy seach nei de moanne.
The couple rode in their expensive car.	It pear ried yn har djoere auto.
Qing swung sharply around.	Qing swaaide skerp om.
She died of cholera.	Se stoar oan kolera.
This dish contains three vegetables.	Dit skûtel befettet trije grienten.
Some trees are still skeletal	Guon beammen binne noch skelet
In the early morning.	Yn de iere moarntiid.
The soldiers entered the cave, drawn weapons.	De soldaten gongen de grot yn, wapens lutsen.
She can even become mayor.	Se kin sels boargemaster wurde.
Yet even the most beautiful objects can break.	Dochs kinne sels de moaiste objekten brekke.
They form groups to discuss local politics.	Se foarmje groepen om lokale polityk te besprekken.
Her team competed really well.	Har team konkurrearre echt goed.
This machine uses electricity.	Dizze masine brûkt elektrisiteit.
Birds invent clever ways to get food.	Fûgels útfine tûke manieren om iten te krijen.
Adam lay on the soft grass.	Adam lei op it sêfte gers.
The sculptor carved an image out of soft stone.	De byldhouwer snijde in byld út sêft stien.
You can feel the wind through your windows.	Jo kinne de wyn troch jo finsters fiele.
A wise man would never have said that.	In tûk minske soe soks nea sein hawwe.
The effects of global warming are evident in this change.	De effekten fan globale opwaarming binne evident yn dizze feroaring.
Put the meat in a bowl.	Set it fleis yn in kom.
The toucan roared angrily.	De toucan raasde lilk.
When the parties break up, they tend to quarrel.	As de partijen útinoar geane, hawwe se de neiging om skeel te meitsjen.
He often turned his foot.	Hy draaide faaks syn foet.
Bad weather is expected to wreak havoc on the roads.	Nei ferwachting soarget min waar foar ferwoasting op de diken.
The scenery was beautiful.	It lânskip wie prachtich.
Regular how-to exercise	Reguliere hoemannichten oefening
The conflict is politically charged.	It konflikt is polityk beladen.
The neighbors have complained about the noise.	De buertbewenners ha klage oer it lûd.
She reads the newspaper every day.	Se lêst alle dagen de krante.
This region is famous for its cheese.	Dizze regio is ferneamd om syn tsiis.
The board had comparisons everywhere.	It boerd hie fergelikingen oeral.
Every year the buildings in the city are painted.	Alle jierren wurde de gebouwen yn de stêd ferve.
The case will now be brought before the executive committee.	De saak sil no nei de útfierende kommisje brocht wurde.
The boat was full of refugees.	De boat siet fol flechtlingen.
You need two people to handle the court fork.	Jo hawwe twa minsken nedich om de hôfvork te behanneljen.
She was so awkward that she was playing coffee at noon.	Se wie sa ûnhandich dat se by de middei kofje spielde.
The fog hung in the air.	De mist hong yn 'e loft.
Write a caption for this photo.	Skriuw in byskrift foar dizze foto.
She was known for great courage and honesty.	Se stie bekend om grutte moed en earlikens.
They have not worked for years.	Se hawwe al jierren net wurke.
The sound of a pistol was heard in the distance.	It lûd fan in pistoal waard yn 'e fierte heard.
The flight takes about an hour.	De flecht giet oer in oere.
The animals were aggressive, especially the wild dogs.	De bisten wiene agressyf, benammen de wylde hûnen.
An imposed exit ban was ignored.	In oplein útgongsferbod waard negearre.
These machines are not too popular.	Dizze masines binne net te populêr.
The lecturer is always enthusiastic about his new theories.	De dosint is altyd entûsjast oer syn nije teoryen.
Clark took a deep breath.	Clark naam djip sykheljen.
It grows wherever it touches the ground.	It groeit oeral wêr't it de grûn oanrekket.
You can use a pastry bag to decorate the cookies.	Jo kinne in pastry tas brûke om de koekjes te dekorearjen.
The rest disappeared into sea.	De rest ferdwûn yn see.
Pour the batter into the cupcake tin.	Giet de beslach yn 'e cupcake-blik.
Large forest fires are common in the forests nearby.	Grutte boskbrannen binne gewoan yn de bosken hjir tichtby.
The color of a flower depends on its pollinators.	De kleur fan in blom hinget ôf fan syn pollinators.
Every five years there are national elections.	Om de fiif jier binne lanlike ferkiezings.
Global warming is leading to rising sea levels.	Globale opwaarming liedt ta tanimmende seespegel.
First you need to surrender the wax.	Earst moatte jo de waaks oerjaan.
People in these communities enjoy freedom.	Minsken yn dizze mienskippen genietsje fan frijheid.
Why do all people have to breathe?	Wêrom moatte alle minsken sykhelje?
He kissed me again.	Hy tute my wer.
A journalist alleged widespread corruption.	In sjoernalist bewearde wiidferspraat korrupsje.
The barges growled and cried.	De bargen grommelen en gûlen.
This woman is pregnant.	Dizze frou is swier.
I told him about both families.	Ik fertelde him oer beide famyljes.
The film did not receive much critical acclaim.	De film krige net folle krityske lof.
We have always stood behind you.	Wy hawwe altyd efter dy stien.
He just tried to be helpful.	Hy besocht gewoan behelpsum te wêzen.
Pineapples grow well in tropical areas.	Ananas groeie goed yn tropyske gebieten.
The serum increased the blood sugar level.	It serum ferhege it bloedsûkernivo.
The water crab is enormous.	De wetterkrab is enoarm.
The soundtrack was quieter than the movie.	De soundtrack wie rêstiger as de film.
She will eat her breakfast in ten minutes.	Se sil har moarnsbrochje oer tsien minuten ite.
A cobweb the size of a baseball was found.	In spinnenweb de grutte fan in honkbal waard fûn.
The hallway is lined with paintings.	De gong is omseame mei skilderijen.
Keep the window open, welcome the wind.	Hâld it finster iepen, wolkom de wyn.
The robot flew to safety.	De robot flechte nei feiligens.
The original recipe called for one stick of butter.	It orizjinele resept neamde ien stok fan bûter.
Take good care of the children.	Sjoch goed nei de bern.
The farm has fertile soil.	De pleats hat fruchtbere grûn.
She has carefully filled out her recommendation form.	Se hat har oanbefellingsformulier foarsichtich ynfolle.
Opinions are often healed over time.	Meningen wurde faak genêzen mei de tiid.
A car charging youth drove past.	In autolading jongerein ried foarby.
The struggle for independence lasted for several decades.	De striid foar ûnôfhinklikens duorre ferskate desennia.
It's a cooking manual.	It is in koken hânboek.
The eagle then struck down and grabbed the knuckle.	De earn sloech doe del en helle it knyn.
He quickly ran into his office.	Hy rûn flink syn kantoar yn.
The case is a controversial one.	De saak is in kontroversjele.
Two boys and two girls were united in the marriage.	Twa jonges en twa famkes waarden ferienige yn it houlik.
Stay calm when you are dealing with danger.	Bliuw kalm as jo te krijen hawwe mei gefaar.
The kingdom was shrouded in mystery.	It keninkryk wie yn mystearje omhuld.
Half of the customers are neighbors.	De helte fan de klanten binne buorlju.
The company produces luxury cars.	It bedriuw produsearret lúkse auto's.
We confirmed it was her.	Wy hawwe befêstige dat it har wie.
Many of the people were sitting without work.	In protte fan de minsken sieten sûnder wurk.
The moon rose silvery white.	De moanne stie sulverwyt op.
City officials analyzed the demographics.	Amtners fan 'e stêd analysearren de demografy.
The king's boat was escorted by guards on horseback.	De boat fan 'e kening waard begelaat troch bewakers te hynder.
The student pulled back the sheet and turned it over.	De studint luts it blêd werom en draaide it om.
The head of the sphinx is larger than that of the lion.	De kop fan 'e sfinks is grutter as dy fan 'e liuw.
This is the most common cell type.	Dit is it meast foarkommende seltype.
The regulation does not mention anything about it.	De regeling neamt der neat oer.
We use standard number symbols.	Wy brûke standert sifersymboalen.
The bang was so sudden, it made us jump.	De knal wie sa ynienen, it makke ús sprongen.
Many of the villagers became ill from the flu.	In protte fan de doarpsbewenners waarden siik fan de gryp.
Is not entirely clear.	Is net hielendal dúdlik.
The river here is pretty clean.	De rivier hjir is frij suver.
The image was damaged by a storm.	It byld rekke skansearre troch in stoarm.
The cat strained hard.	De kat spande hurd.
Proponents of her case have been working to make the actual transcript of this statement available online.	Foarstanners fan antynukleêre wapens hawwe lang protestearre.
The vicious squirrel was caught in the trap.	De ondeugende iikhoarntsje waard yn 'e trap fongen.
He arrived late for work.	Hy kaam te let foar it wurk.
Did you think you would live forever?	Tochten jo dat jo foar altyd libje soene?
Many people object to the practice.	In protte minsken beswier tsjin de praktyk.
The budget was soon approved.	De begrutting waard gau goedkard.
His belly was still large.	Syn búk wie noch grut.
He started grinding coffee beans.	Hy bigoun kofjebannen to malen.
Some grains are high in protein.	Guon granen binne heech yn proteïne.
The frog tries to jump up and loses its balance.	De kikkert besiket oerein te springen en ferliest syn lykwicht.
Global demand for coal is expected to increase.	De wrâldwide fraach nei stienkoal wurdt ferwachte dat se tanimme.
The government is trying to eliminate this museum.	De oerheid besiket dit museum te eliminearjen.
Do not be afraid to ask questions in class.	Wês net bang om fragen te stellen yn 'e klasse.
We can only hope that this peace lasts.	Wy kinne allinich hoopje dat dizze frede hâldt.
One must leave oneself open to influence by social forces.	Men moat jinsels iepen litte foar ynfloed troch maatskiplike krêften.
It was the love of music that started it all.	It wie de leafde foar muzyk dy't it allegear begûn.
If the humidity rose, the vegetation would also bloom.	As de fochtigens opstie, soe de fegetaasje ek bloeie.
He bent down and picked something up.	Hy bûgde him en helle wat op.
The manager was particularly critical of the staff.	De manager wie benammen kritysk oer it personiel.
The woman was wearing makeup.	De frou hie make-up oan.
Pippi climbed on the swing set and swung high.	Pippi klom op 'e skommelset en swaaide heech.
This rapid expansion causes great environmental damage.	Dizze rappe útwreiding soarget foar grutte miljeuskea.
Experts say global warming will accelerate.	Eksperts sizze dat de opwaarming fan de ierde sil fersnelle.
Only one of the terrapins survived the dark valley.	Allinnich ien fan 'e terrapins oerlibbe de tsjustere delling.
Their main source of income is from agriculture.	Har wichtichste boarne fan ynkomsten is út lânbou.
A herd of cattle roamed the hills, looking for food.	In keppel fee rûn troch de heuvels, op syk nei iten.
Their method of farming is outdated.	Har metoade fan lânbou is ferâldere.
The effect of this confinement on the prisoner was profound.	It effekt fan dizze opsluting op 'e finzene wie djip.
My husband is always energetic and cheerful.	Myn man is altyd enerzjyk en fleurich.
Angela reads history.	Angela lêst skiednis.
Nature provides a sustainable source of this chemical.	De natuer leveret in duorsume boarne fan dizze gemyske.
It's only a fifteen minute walk to the park.	It is mar fyftjin minuten rinnen nei it park.
We started by wading through the shallows, maneuvering between the rocks.	Wy begûnen troch it ûndjip te waadjen, tusken de rotsen te manoeuvrearjen.
A handful of yellow manure lay on the grass.	In hânfol giele dong lei op it gers.
Let's see how the story ends.	Litte wy sjen hoe't it ferhaal einiget.
Her vision was not limited.	Har fisy wie net beheind.
At this point, all states have achieved universal basic education.	Op dit stadium hawwe alle steaten universele basisûnderwiis berikt.
Our ship floats gently on the calm water.	Us skip driuwt sêft op it kalme wetter.
He swallowed his pride and apologized.	Hy slokte syn grutskens op en ferûntskuldigde him.
The team relied heavily on each other.	It team fertroude bot op inoar.
Snakes and lizards can be found here.	Slangen en hagedissen binne hjir te finen.
He was crying like a child when his teacher hit him.	Hy skriemde as in bern doe't syn learaar him sloech.
The bread smells delicious.	It brea rûkt lekker.
Draw lines of data to conclusions.	Draw linen fan de gegevens nei konklúzjes.
Fill the omelet in half.	Folje de omelet yn 'e helte.
A plume of dust entered the air.	In stofpluim kaam de loft yn.
The president of the country decided to act.	De presidint fan it lân besleat op te treden.
Water from rivers or lakes also works.	Wetter út rivieren of marren wurket ek.
The drug increased muscle strength.	De drug ferhege spieren krêft.
Sunlight filters through the leaves.	Sinneljocht filteret troch de blêden.
They will open later this month.	Se geane letter dizze moanne iepen.
During the rainy season, mosquitoes breed.	Yn it reinseizoen briede muggen.
Not enough money was generated.	Net genôch jild waard generearre.
This building is designed for residential construction.	Dit gebou is ûntwurpen foar wenningbou.
The darkest colors were those corresponding to the blackest blue.	De donkerste kleuren wiene dy oerienkomme mei it swartste blau.
The rooms are bubbling with activity.	De keamers borrelen fan aktiviteit.
He holds out his innocence.	Hy hâldt syn ûnskuld út.
She was very tall.	Se wie tige lang.
The fish in school fish tanks died.	De fisken yn skoalfiskbakken stoaren.
Maybe bad weather kept them away.	Miskien hâldde min waar harren fuort.
Last night's storm was terrible.	De stoarm fan fannacht wie ferskriklik.
The press had a field day.	De parse hie in fjilddei.
He wants to learn a new language.	Hy wol graach in nije taal leare.
Our team finished first.	Us team einige as earste.
Her fear was palpable.	Har eangst wie taastber.
A wise man never says anything foolish.	In wiis man seit nea wat dwaas.
She desperately needed help.	Se hie wanhopich help nedich.
The fisherman did not see the shark.	De fisker seach de haai net.
The face of her face sank into my depths.	It gesicht fan har gesicht sakke yn myn djipten del.
She refused to acknowledge the problems he had caused.	Se wegere de problemen dy't er feroarsake hie te erkennen.
Pilgrims trample on the shrines.	Pylgers fertrape de hillichdommen.
A balance of reliability and efficiency.	In lykwicht fan betrouberens en effektiviteit.
Most students leave school after high school.	De measte learlingen ferlitte de skoalle nei de middelbere skoalle.
Wet dishcloths should be placed on the drying rack.	Wiete dishcloths moatte wurde pleatst op it drogen rek.
This city is known for its ethnic diversity.	Dizze stêd is bekend om etnysk ferskaat.
After training, the dog followed her commands.	Nei't er traind wie, folge de hûn har kommando's.
The word "bread" is morpheme.	It wurd "brea" is morfeem.
The manager informed the press that the reports were false.	De manager liet de parse witte dat de rapporten falsk binne.
The birds sang happily in the morning.	De fûgels songen moarns bliid.
The coming weeks will see dozens of new cars.	De kommende wiken sille tsientallen nije auto's sjen.
The pole took a long time to finish.	De peal duorre lang om ôf te meitsjen.
His hair was golden brown in color.	Syn hier wie goudbrún fan kleur.
Saliva bolts posterior teeth.	Speeksel bout efterste tosken.
Lactose is the substance in milk.	Laktose is de stof yn molke.
You will find good seafood just outside the city.	Jo fine goede seafood krekt bûten de stêd.
The last chapter has not yet been written.	It lêste haadstik is noch net skreaun.
Some of the students went on hunger strike.	Guon fan de learlingen gongen yn hongerstaking.
A motorist was lucky enough to get on with his life.	In automobilist hie it gelok om mei syn libben út te kommen.
He talked at length about his plans for retirement.	Hy spruts lang oer syn plannen foar pensjoen.
My aunt tells me to advise.	Myn muoike seit my ta te rieden.
It is open at both ends.	It is oan beide úteinen iepen.
The tone in his voice was serious.	De toan yn syn stim wie serieus.
The climate here varies greatly, so planning is difficult	It klimaat hjir ferskilt sterk, sadat planning is lestich
She kissed her cheek.	Se tute har wang.
Men, women and children dug the trenches.	Manlju, froulju en bern groeven de grêften.
All scientists agree that pollution is a serious environmental problem.	Alle wittenskippers binne it iens dat fersmoarging in serieus miljeuprobleem is.
With military personnel now in the area, the government.	Mei militêr personiel no yn it gebiet, de regearing.
Why do you hate him?	Wêrom haatsje jo him?
The night passed slowly.	De nacht ferrûn stadich.
He wrote a poetic sonnet.	Hy skreau in poëtysk sonnet.
In the parks, children play happily.	Yn de parken boarten bern lokkich.
He drank three glasses of water.	Hy dronk trije glêzen wetter.
They irritated a lot in the community.	Se irritearren in protte yn 'e mienskip.
They met, kissed and parted.	Se moete, tútten en skieden.
A bomb exploded here yesterday, destroying much of the block.	In bom ûntplofte hjir juster, in grut part fan it blok fernield.
It can be devastating for the economy.	It kin ferneatigjend wêze foar de ekonomy.
Both parents worked long hours.	Beide âlden wurken lange oeren.
So why is he so unpopular?	Dus wêrom is hy sa ûnpopulêr?
He shook his shower-resistant rubber, gaping.	Hy skodde syn dûsbestindige rubber, gapjend.
He is unusually tall for his age.	Hy is ûngewoan lang foar syn leeftyd.
The statue was erected to commemorate the victory.	It stânbyld waard oprjochte om de oerwinning te betinken.
The doctors are not sure of their prognosis.	De dokters binne net wis fan har prognoaze.
He put the fists up in a boxing position.	Hy sette de fûsten op yn in bokshâlding.
Housewives made food for a small army.	Húsfroulju makken iten foar in lyts leger.
He nodded.	Hy knikte.
They will help you, he said.	Se sille dy helpe, sei er.
Children learn through imitation.	Bern leare troch imitaasje.
We do not like that idea.	Wy fine dat idee net leuk.
She knows this neighborhood well.	Se ken dizze buert goed.
The sultan tried not to think about it.	De sultan besocht der net oan te tinken.
The delegates voted to expel him.	De ôffurdigen stimden om him te ferdriuwen.
I'm looking at you, he said.	Ik sjoch nei dy, sei er.
She squeezed out more orange juice.	Se drukte mear sinaasappelsop út.
It managed to achieve its goal.	It slagge him om syn doel te berikken.
The fall colors are richer this year, it seems.	De hjerstkleuren binne dit jier riker, liket it.
We need to make the opportunity available.	Wy moatte de kâns beskikber stelle.
So she had to walk all the way home again.	Sa moast se wer hielendal nei hûs rinne.
My advice is to buy a car with cash.	Myn advys is om in auto te keapjen mei cash.
We have now completely stopped flying.	Wy binne no hielendal ophâlden mei fleanen.
She is the mayor of the city.	Sy is de boargemaster fan de stêd.
The sultan's decision was spread throughout the region.	It beslút fan 'e sultan waard ferspraat troch de hiele regio.
The hens ran crazy around, clattering.	De hinnen rûnen gek om hinne, kletterjend.
Speak in class.	Sprek yn 'e klasse.
All passengers in the bus have been evacuated.	Alle passazjiers yn de bus binne evakuearre.
She pasted a note on his door.	Se plakte in briefke op syn doar.
We can not do much to protect against natural disasters.	Wy kinne net folle dwaan om te beskermjen tsjin natuerrampen.
An army is made of men.	In leger is makke fan manlju.
She has a passion for the practice of the law.	Se hat in passy foar de praktyk fan de wet.
Some doctors recommend relaxation techniques.	Guon dokters advisearje ûntspanningstechniken.
She's coming to get me.	Se komt om my te heljen.
She came back with a tape measure.	Se kaam werom mei in maatband.
It's a secret code.	It is in geheime koade.
Many insects are attracted to sweet scents.	In protte ynsekten wurde oanlutsen troch swiete geuren.
Members of minority groups often inherited habits from the oppressors.	Leden fan minderheidsgroepen namen faak gewoanten oer fan 'e ûnderdrukkers.
Many cars hit pieces during the rainy season.	In protte auto's reitsje stikken yn it reinseizoen.
The astronaut began to breathe again.	De astronaut begûn wer te sykheljen.
This dog is well trained.	Dizze hûn is goed oplaat.
He wrapped a towel around his head.	Hy sloech in handoek om 'e holle.
The dentist drilled the rotten tooth.	De toskedokter boarre de rotte tosk.
His sense of humor is cruel.	Syn gefoel foar humor is wreed.
Older people are entitled to a pension.	Alde minsken hawwe rjocht op pensjoen.
This result has yet to be verified.	Dit resultaat moat noch ferifiearre wurde.
Many artists are inspired by nature.	In protte keunstners wurde ynspirearre troch de natuer.
Their conditions were harsh.	Har betingsten wiene hurd.
Hit him in the face.	Sla him yn it gesicht.
The river was littered with garbage.	De rivier wie besaaid mei driuwend jiskefet.
Many poets have died anonymously.	In protte dichters binne anonym stoarn.
The main products produced here are iron bars and steel.	De wichtichste produkten produsearre hjir binne izeren bars en stiel.
The tower, painted red and white, glowed in the night.	De toer, read en wyt skildere, gloeide yn 'e nacht.
Conducting a study of this kind requires discipline.	It útfieren fan in stúdzje fan dit soarte fereasket dissipline.
Here is a large amount of oil won.	Hjir is in grutte hoemannichte oalje wûn.
I was very disappointed when she failed the test.	Ik wie tige teloarsteld doe't se mislearre de test.
Thanks to modern technology, people are living longer now.	Troch moderne technology libje minsken no langer.
I invited him to the party.	Ik noege him út foar it feest.
Does this store sell new books?	Ferkeapet dizze winkel nije boeken?
His behavior is impossible to understand.	Syn gedrach is ûnmooglik te begripen.
A large crowd of shopkeepers stood on the street.	In grutte mannichte winkellju stie op de strjitte.
Tom believed that nothing was impossible.	Tom leaude dat neat ûnmooglik wie.
Crickets are insects that like warm, humid conditions.	Crickets binne ynsekten dy't fan waarme, fochtige omstannichheden hâlde.
The parents decided to keep a low profile.	De âlden besleaten in leech profyl te hâlden.
I heard the clear ringing of watchbells.	Ik hearde it dúdlike rinkeljen fan kijklokken.
I went through the time, I did nothing in particular.	Ik gong de tiid troch, ik die neat yn it bysûnder.
The street was empty except for the man.	De strjitte wie leech, útsein de man.
Many people suffer from arthritis.	In protte minsken lije oan artritis.
Government debt remains rising.	De steatsskuld bliuwt omheech.
The company generously provided benefits.	It bedriuw joech romhertich foardielen.
Hotels usually offer breakfast.	Hotels biede gewoanlik moarnsbrochje oan.
A railway connects the two cities.	In spoar ferbynt de beide stêden.
Kneeling is cheaper than standing, although standing is healthier.	Knibbelje is goedkeaper as stean, hoewol stean is sûner.
The collapse of communism was inevitable.	It ynstoarten fan it kommunisme wie ûnûntkomber.
In this place we can also find our place.	Op dit plak kinne wy ​​ek ús plak fine.
Old books do not have to be returned.	Alde boeken hoege net werom te jaan.
The commission was set up to investigate the incident.	De kommisje wie ynsteld om it ynsidint te ûndersykjen.
Please use this form to report all crimes.	Brûk dit formulier asjebleaft om alle misdieden te melden.
The proton is an elementary particle.	It proton is in elemintêr dieltsje.
The wolf is a larger dog with pointed ears.	De wolf is in gruttere hûn mei spitse earen.
These articles can damage your pacemaker.	Dizze artikels kinne jo pacemaker beskeadigje.
You will need two tablespoons of brown sugar.	Jo moatte twa tablespoons fan brune sûker.
The farmer was very proud of his price.	De boer wie tige grutsk op syn priis.
A storm comes without warning.	In stoarm komt sûnder warskôging.
He married her at nineteenth.	Hy troude mei har op njoggentjinde.
In the previous century, kites were popular in many villages.	Yn de foarige ieu wiene kites populêr yn in protte doarpen.
She dropped her suitcase and walked in front of the door.	Se liet har koffer falle en rûn foar de doar.
The sailing place is about a kilometer from the beach.	It sylplak leit sawat in kilometer fan it strân ôf.
People from the far east come down to this tea house.	Minsken út it fiere easten komme op dit teehûs del.
A giant albino gorilla ran through the forest.	In gigantyske albino-gorilla rûn troch it bosk.
A stiff wind blew, bringing with it a cold.	In stive wyn waaide, en brocht in kjeld mei.
What date is today?	Hokker datum is hjoed?
The child's hand certainly moves.	De hân fan it bern beweecht wis.
I personally prefer it raw.	Ik persoanlik leaver it rau.
A variety of insects live in the water.	Yn it wetter libje hjir in ferskaat oan ynsekten.
The army deployed troops across the region.	It leger sette troepen yn oer de regio.
The officials then turned on their heels.	De amtners draaiden doe op 'e hakken.
The farmer has a profitable business.	De boer hat in rendabel bedriuw.
Students eventually left, but several remained.	Studinten gongen úteinlik fuort, mar ferskate bleaunen.
Are you trying to poison me?	Besykje jo my te fergiftigjen?
This resulted in an outbreak of thefts.	Dit resultearre yn in útslach fan stellerijen.
Show me your purse.	Lit my dyn beurs sjen.
The elephant was expelled from the city.	De oaljefant waard út 'e stêd ferdreaun.
The poison dissolves easily in water.	It gif lost maklik op yn wetter.
A border separates the city from the land.	In grins skiedt de stêd fan it lân.
The country hopes to promote tourism.	It lân hopet it toerisme te befoarderjen.
This helps to maintain its shape.	Dit helpt om har foarm te behâlden.
Such situations are often common.	Sokke situaasjes binne faak gewoan.
The class was divided between the Conservatives and the Liberals.	De klasse wie ferdield tusken de konservativen en de liberalen.
Many people eat the food without ill effects.	In protte minsken ieten it iten sûnder sike effekten.
One morning the prince took control of a ship.	Op in moarn naam de prins de kontrôle oer in skip.
Let us first compare our names and addresses.	Lit ús earst ús nammen en adressen fergelykje.
It smells like cherries.	It rûkt nei kersen.
With many shops, the street was surprisingly quiet.	Mei in protte winkels wie de strjitte ferrassend stil.
The farmers lived in poverty.	De boeren libbe yn earmoede.
The stumps prevented the water from running off.	De stobben foarkommen dat it wetter ôfstreamde.
I can not concentrate.	Ik kin my net konsintrearje.
Please wash this carefully.	Waskje dit asjebleaft foarsichtich.
Their business grew, and they expanded.	Harren bedriuw groeide, en se wreide út.
The dictionary is quite large, so be patient.	It wurdboek is frij grut, dus wês geduld.
I suddenly woke up from a terrible nightmare.	Ik waard ynienen wekker út in ferskriklike nachtmerje.
She was seen by everyone as friendly and generous.	Se waard troch elkenien sjoen as freonlik en romhertich.
The house was built on a gentle hill.	It hûs waard boud op in sêfte heuvel.
When retail customers pay higher prices, wages are squeed.	As retailklanten hegere prizen betelje, wurde leanen squeed.
Over time, her wisdom increases.	Mei de tiid nimt har wiisheid ta.
Bridges and tunnels were constructed to replace ferries.	Brêgen en tunnels waarden oanlein om fearboaten te ferfangen.
According to recent research, holidays are good for your health.	Neffens resint ûndersyk binne fakânsjes goed foar jo sûnens.
He refused to take the money, claiming it was stolen.	Hy ûntkende it jild te nimmen, en bewearde dat it stellen wie.
The dreamer travels too slowly.	De dreamer reizget te stadich.
Bethlehem,	Bethlehem,
We are starting to get a lot of snow this year.	Wy begjinne dit jier in soad snie te krijen.
Her face was small but attractive.	Har gesicht wie lyts, mar oantreklik.
Places for the man were small but luxurious.	Pleatsen foar de man wiene lyts, mar lúkse.
Too much sugar will make the cake too sweet.	Tefolle sûker sil de taart te swiet meitsje.
The city was frequently visited.	De stêd waard faak besocht.
It was impossible to predict what she would do.	It wie ûnmooglik te foarsizzen wat se dwaen soe.
The pilots refused to leave the aircraft.	De piloaten wegeren it tastel te ferlitten.
The evil villain was brought before the judge.	De kweade smjunt waard foar de rjochter brocht.
An abusive man was that he had abused his wife.	In misledigjende man wie dat hy syn frou mishannele hie.
You have to learn to recognize his moods.	Jo moatte leare om syn stimmingen te werkennen.
This rich area is known for producing grapes.	Dit rike gebiet is bekend om it produsearjen fan druven.
The rain had turned the ground into mud.	De rein hie de grûn yn modder feroare.
We welded the templates together.	Wy laske de sjabloanen tegearre.
These measures would improve the rights of women.	Dizze maatregels soene de rjochten fan froulju ferbetterje.
Several of the workers had left work.	Ferskate fan de wurknimmers wiene fan it wurk ôf gien.
Discuss the pros and cons of the proposal.	Beprate de foar- en neidielen fan it foarstel.
All the neighbors greeted each other warmly.	Alle buorlju groete inoar waarm.
That building site smells!	Dat bouterrein rûkt!
Everyone has been the most sporty!	Elkenien hat it meast sportyf west!
It was easy to love.	It wie maklik om leaf te hawwen.
The researcher proposed an alternative hypothesis.	De ûndersiker stelde in alternative hypoteze foar.
The wind tore at my hair.	De wyn skuorde my oan it hier.
Such information would be helpful in preventing disaster.	Sokke ynformaasje soe nuttich wêze om ramp te foarkommen.
The flight was delayed by a fuel car accident.	De flecht is fertrage troch in brânstofauto-ûngelok.
Turn the heat down, or you may burn the pie.	Draai de waarmte del, of jo kinne de pie ferbaarne.
The wind was firmly on his mouth.	De wyn wie stevich op 'e mûle.
He did not abide by the order.	Hy hat him net oan de oardering hâlden.
Sometimes the birds rested at the water's edge.	Soms rêste de fûgels by de wetterrâne.
The dead were cremated on trucks.	De deaden binne op frachtweinen kremearre.
There are only ten days to eat.	Der is mar tsien dagen oan iten.
A story of betrayal.	In ferhaal fan ferrie.
Find a job that suits you well.	Fyn in baan dy't goed by jo past.
It is easy to feed the birds.	It is maklik om de fûgels te fieden.
The population of this city is increasing.	De befolking fan dizze stêd nimt ta.
I advised him to leave.	Ik ried him oan om fuort te gean.
Some find the sound unbearable.	Guon fine it lûd net te fernearen.
Produce a tangy sauce with a sharp taste.	Produsearje in tangy saus mei in skerpe smaak.
The guideline was issued yesterday.	De rjochtline is juster útjûn.
The talk of inflation was low.	It praat oer ynflaasje wie leech.
This road will eventually be widened.	Dizze dyk wurdt úteinlik ferbrede.
She hugged her children.	Se knuffelde har bern.
I thought it would take two days to get there.	Ik tocht dat it twa dagen duorje soe om dêr te kommen.
We watched the movie with my sister.	Wy seagen de film mei myn suster.
Use a wooden spoon.	Brûk in houten leppel.
Ask what types of yogurt they prefer.	Freegje hokker soarten yoghurt se it leafst.
You will rest today, but tomorrow you will have to start all over again.	Jo sille hjoed rêste, mar moarn moatte jo opnij begjinne.
A man with a basket approached the woman.	In man mei in koer kaam de frou oan.
We follow the winding path through the forest.	Wy folgen it slingerpaad troch de bosk.
Many locals were required to register.	In protte lokale befolking waarden ferplichte om te registrearjen.
We need to bring them together.	Wy moatte se byinoar bringe.
In the morning everything is better.	Moarns is alles better.
As he ate, he began to think.	Wylst er iet, begûn er te tinken.
We will all die one day.	Wy sille allegearre ien dei stjerre.
The floor is tiled with ceramics.	De flier is betegele mei keramyk.
What is printed on the paper?	Wat is printe op it papier?
Every day a great river flowed past.	Alle dagen streamde in grutte rivier foarby.
Try your best not to give up.	Besykje jo bêst om net op te jaan.
She had a plastic bag in her hand.	Se hie in plestik tas yn 'e hân.
Her dress was inaccessible.	Har jurk wie ûnberikber.
The bombs caused widespread destruction.	De bommen soargen foar wiidfersprate ferneatiging.
There is a broad consensus among scholars.	Der is in brede konsensus ûnder gelearden.
The minister has declared a state of emergency.	De minister hat in needtastân útroppen.
If the tea is not well sugared, it is bitter.	As de tee net goed sûker is, is it bitter.
The plane would not take off.	It fleantúch soe net starte.
A stream of water flowed over the stream.	In stream wetter streamde oer de stream.
She does her homework at a table.	Se docht har húswurk oan in tafel.
Try not to skimp on that.	Besykje net te besparjen op it daai.
This patent covers this type of invention.	Dit patint beslacht dit soarte fan útfining.
You would need a lot of film to catch that bird.	Jo soene in protte film nedich wêze om dy fûgel te fangen.
He cooked the vegetable.	Hy koeke it griente.
He carefully removed each soup spoon.	Hy matte elke soepslepel foarsichtich ôf.
The word "push" has many meanings.	It wurd "push" hat in protte betsjuttings.
Take a good look at these ships.	Sjoch goed nei dizze skippen.
He succumbs to the temptations of greed.	Hy beswykt foar de besikingen fan de habsucht.
The concept is of immense importance.	It konsept is fan ûnbidich belang.
The soldier finished breakfast and began packing his belongings.	De soldaat die it moarnsbrochje ôf en begûn syn guod yn te pakken.
The celebrations held here are always colorful.	De fieringen dy't hjir hâlden wurde binne altyd kleurryk.
I bought myself a new one.	Ik kocht mysels in nije.
There was comfort in the familiarity of this routine.	Der wie treast yn 'e bekendheid fan dizze routine.
She called her young son into the room.	Se rôp har jonge soan de keamer yn.
Dozens of delegates gathered for a secret meeting.	Tsientallen ôffurdigen kamen byinoar foar in geheime gearkomste.
Food is prepared with simple equipment.	Iten wurdt taret mei ienfâldige apparatuer.
The music is very loud.	De muzyk is tige lûd.
Many laws are passed and repealed every year.	In protte wetten wurde elk jier oannommen en ynlutsen.
The knuckle disappeared into a hole.	It knyn ferdwûn yn in gat.
The hills, with their dense forests, are beautiful.	De heuvels, mei har tichte bosken, binne prachtich.
A teenage boy stopped to talk.	In tienerjonge stoppe om te praten.
The old man's old slippers barely saw one.	De âlde slippers fan de âld man seach amper ien.
The balance was towards the middle edge.	It lykwicht wie nei it midden kante.
The tail is longer than the body.	De sturt is langer as it lichem.
The castle lay on a high cliff.	It kastiel lei op in hege klif.
Beat the salad in a bowl.	Slaen de salade yn in kom.
The festival has been celebrated for a thousand years.	It festival wurdt al tûzen jier fierd.
Do you want to know my opinion?	Wolle jo myn miening witte?
My grandmother was a nurse.	Myn beppe wie in ferpleechster.
A sugary drink can provide a rapid energy boost.	In sûkerige drank kin in rappe enerzjyboost leverje.
Some vegetables do not grow well here.	Guon grienten groeie hjir net goed.
Satisfied, he walked back inside.	Tefreden rûn er werom nei binnen.
The judge ruled against him.	De rjochter spruts him út tsjin mishanneling.
Branches of cotton soon began to appear.	Tûken fan katoen begûnen al gau te ferskinen.
I know chocolate is good for you.	Ik wit dat sûkelade goed is foar jo.
The smell of sewage sat in the room.	De geur fan rioelwetter siet yn de keamer.
This group is typical for their type.	Dizze groep is typysk foar har type.
The pump is at the top level.	De pomp is op it boppeste nivo.
They came after a week trip.	Se kamen nei in wike reis.
A pre-trial hearing will be held next week.	Takom wike wurdt der in foarrjochtsitting hâlden.
The driver scolded the driver for what she had done.	De bestjoerder skelde de bestjoerder út foar wat se dien hie.
Prepare the vegetables.	Bereid de griente.
Cross the border between the earth and the sky.	Oerstekke de grins tusken it lân en de himel.
The counter counted the money carefully.	De teller telde it jild foarsichtich.
A castle by the sea.	In kastiel by de see.
He heard a strange sound.	Hy hearde in frjemd lûd.
The hill was trimmed with pine trees.	De heuvel wie besunige mei pinebeammen.
The oys see how they are treated.	De oys sjogge hoe't se behannele wurde.
The city is full of shops of all kinds.	De stêd is fol mei winkels fan alle soarten.
Healthy teeth are essential for good health.	Sûne tosken binne essensjeel foar goede sûnens.
The lines sketched his muscular torso.	De linen sketste syn spierlike romp.
Two people offered me a job.	Twa minsken beaen my in baan oan.
He has healed an attachment of millions.	Hy hat in oanhing fan miljoenen genêzen.
In the old days, the miner used explosives.	Yn 'e âlde dagen brûkte de mynwurker eksplosiven.
The meal is ready soon, she told the cook.	It miel is gau klear, sei se tsjin de kok.
Bees pollinate our crops.	Bijen bestuiven ús gewaaksen.
An extremist organization with terrorist links.	In ekstremistyske organisaasje mei terroristyske keppelings.
Pet owners often abuse animals.	Eigners fan húsdieren misbrûke faak bisten.
It's hard to guess his age.	It is dreech om syn leeftyd te rieden.
The new year will see profound changes in the economy.	It nije jier sil djippe feroaringen yn 'e ekonomy sjen.
It had all the charm of a national anthem.	It hie alle sjarme fan in folksliet.
The virus causes people to sneeze.	It firus soarget foar minsken om te gnizen.
He was executed at breakfast.	Hy waard by moarnsiten eksekutearre.
They wrapped the stitched end in plaster.	Se ferpakten it stikkene ein yn gips.
Do you see that dog there?	Sjochsto dy hûn dêr?
The mirror hung on the wall.	De spegel hong oan 'e muorre.
Nanoparticles are becoming increasingly important.	Nanopartikels wurde hieltyd wichtiger.
We only slept for an hour last night.	Wy hawwe justerjûn mar in oere sliept.
The perfume was expensive.	It parfum wie djoer.
The umbrella is very firm when the wind blows.	De paraplu is tige fêst as de wyn waait.
I believe you are sincere, he said.	Ik leau dat jo oprjocht binne, sei er.
City water is pumped to millions of homes.	Stedswetter wurdt nei miljoenen huzen lein.
The specter of unemployment was great.	It spook fan wurkleazens wie grut.
They received no such evidence.	Se krigen gjin sok bewiis.
So they began to live underground.	Sa begûnen se ûnder de grûn te libjen.
Stardom leads to fame, which can then result in fortune.	Stardom liedt ta bekendheid, dat kin dan resultearje yn fortún.
Let these eggs cool on a warm, sunny windowsill.	Lit dizze aaien koelje op in waarm, sinnich finsterbank.
The sentries manned their posts all night.	De sentries bemanne har posten de hiele nacht.
The politician talked about the politician.	De politikus spruts oer de politikus.
A particular region may be susceptible to earthquakes.	In bepaalde regio kin gefoelich wêze foar ierdbevings.
Millions were called in to protest the war.	Miljoenen waarden oproppen om de oarloch te protestearjen.
A forest tumbled around her, casting shadows.	In bosk drumpelde har om har hinne, soarge foar skaad.
A light wind began to blow.	In lichte wyn begûn te waaien.
The posts went up, but the contractor went bankrupt.	De posten giene omheech, mar de oannimmer gie fallyt.
An alien culture has occupied the planet.	In frjemde kultuer hat de planeet beset.
You could not make it clearer.	Do koest it net dúdliker meitsje.
This is obviously a familiar feeling.	Dit is fansels in fertroud gefoel.
I think her style of leadership was not effective.	Ik tink dat har styl fan liederskip net effektyf wie.
Young people learn by example.	Jongeren leare troch foarbyld.
They will now replace any equipment that fails.	Se sille no alle apparatuer ferfange dy't útfalt.
Life is just a dream.	It libben is mar in dream.
The metal in the pipe reacts with oxygen.	It metaal yn 'e piip reagearret mei soerstof.
The shorter the wavelength, the higher the frequency.	Hoe koarter de golflingte, de hegere frekwinsje.
Water is heated, then cooled, in water thermos.	Wetter wurdt ferwaarme, dan ôfkuolle, yn wetter thermos.
When the water was drained, the workers began.	Doe't it wetter ôfwettere wie, begûnen de arbeiders.
Water, gas and electricity are still used.	Wetter, gas en elektrisiteit wurde noch brûkt.
The notebook contained accounting records.	It notebook befette boekhâlding records.
Commuters travel long distances to work.	Pendelaars reizgje lange ôfstannen nei it wurk.
He asked her to count the stars.	Hy frege har om de stjerren te tellen.
The stubborn boy insisted he was right.	De koppige jonge stie der op dat er gelyk hie.
Her cousin liked to work on the big screen.	Har neef mocht graach op it grutte skerm wurkje.
The gardener flattened the ground with an iron rake.	De túnman makke de grûn mei in izeren hark plat.
We need to reduce the speed of our spaceship.	Wy moatte de snelheid fan ús romteskip ferleegje.
On the way home she met an old friend.	Underweis nei hûs kaam se in âlde freon tsjin.
We will have to rebuild the underground stations.	Wy sille de ûndergrûnske stasjons wer opbouwe moatte.
She was accused of stealing the diamonds.	Se waard derfan beskuldige dat se de diamanten stellen hie.
No country in the world recognizes him.	Gjin lân yn 'e wrâld erkent him.
This city contains a variety of rare animals.	Dizze stêd befettet in ferskaat oan seldsume bisten.
By putting their differences aside, they merged.	Troch har ferskillen oan 'e kant setten, sloegen se gear.
When heated, water evaporates.	As ferwaarme, wetter ferdampt.
He drinks hot coffee, enjoying the bitter taste.	Hy drinkt waarme kofje, genietsje fan de bittere smaak.
He was a powerful orator.	Hy wie in machtige redenaar.
The plastic containers are cheap but reusable.	De plestik konteners binne goedkeap, mar opnij te brûken.
This newspaper is set up as follows.	Dizze krante is as folget ynsteld.
Several peculiar phenomena were observed.	Ferskate eigenaardige ferskynsels waarden waarnommen.
The sky was clear, and the sun was shining flat.	De loft wie helder, en de sinne skynde flak.
Do not confuse hyperthyroidism with acute thyroiditis.	Net betiizje hyperthyroïdisme mei acute thyroiditis.
They were convinced he was lying.	Se wiene derfan oertsjûge dat er lei.
However, the penguin was too heavy.	De pinguïn wie lykwols te swier.
The research work will not require much additional funding.	It ûndersykswurk sil net folle ekstra finansiering fereaskje.
He bought a lot of furniture.	Hy kocht in protte meubels.
The trees are brightly colored.	De beammen binne felkleurich.
They built two storeys high.	Se bouden twa boulagen heech.
At midnight, everyone left.	Om middernacht gie elkenien fuort.
They are looking for a new home.	Se sykje in nij hûs.
The voice of the conductor was loud.	De stim fan de kondukteur wie heech.
A heavy beam supported the roof.	In swiere balke stipe it dak.
You just tell the driver where you want to go.	Jo fertel de bestjoerder gewoan wêr't jo hinne wolle.
Formic acid is used in matches.	Formic acid wurdt brûkt yn wedstriden.
They have expelled the surviving inhabitants of the island.	Se hawwe de oerlibjende bewenners fan it eilân útset.
This city sits on top of a hill.	Dizze stêd sit boppe op in heuvel.
Rice is arguably one of the country's largest exports.	Rys is begryplik ien fan 'e grutste eksporten fan it lân.
Unfortunately, the photocopier is not in use.	Spitigernôch, de fotokoper is net yn gebrûk.
Red lights flashed on the corner.	Reade ljochten flitsen op 'e hoeke.
As a result, they have developed an excellent reputation.	As gefolch hawwe se in poerbêste reputaasje ûntwikkele.
A food particle that is part of a process.	In fiedselpartikel dat diel útmakket fan in proses.
He put the lid securely on the cardboard box.	Hy sette it deksel feilich op 'e kartonnen doaze.
Many factors influence economic growth.	In protte faktoaren beynfloedzje ekonomyske groei.
She became a doctor in her later years.	Se waard dokter yn har lettere jierren.
Judgment for yourself.	Oardiel foar dysels.
All men die sooner or later.	Alle manlju stjerre ier of let.
Her house is located on a beautiful beach.	Har hûs leit op in prachtich strân.
He asked for the house key.	Hy frege om de hûskaai.
The eyes flew open.	De eagen fleinen iepen.
Henson is the chief engineer.	Henson is de haadyngenieur.
That caused doubt in the man.	Dat soarge foar twifel by de man.
His house was on fire at night.	Syn hûs stie nachts yn brân.
The furniture is made of wood.	It meubilêr is makke fan hout.
This forest is a designated nature area.	Dit bosk is in oanwiisd natuergebiet.
The shed sank in the middle.	De skuorre sakke midden yn.
Runner beans are a good source of vitamins.	Runnerbeanen binne in goede boarne fan vitaminen.
Most islands are surrounded by reefs.	De measte eilannen wurde omjûn troch riffen.
He planned his revenge carefully.	Hy plande syn wraak sekuer.
A wall of cold, opaque ice stood in between.	In muorre fan kâld, ûntrochsichtich iis stie der tusken.
Dark clouds roll into the neighborhood.	Dûnkere wolken rôlen it buorskip yn.
Exciting forms as required by subject and verb.	Spannende foarmen lykas fereaske troch ûnderwerp en tiidwurd.
Investigators were shocked by the disaster.	Undersikers wiene ferbjustere troch de ramp.
Not everyone loves the new government.	Elkenien hâldt net fan it nije regear.
The leaves are emerald green.	De blêden binne smaragdgrien.
The car drove slowly across the bridge.	De auto ried stadich oer de brêge.
Wood is an interesting raw material.	Hout is in nijsgjirrige grûnstof.
The sparks glistened as they flew through the air.	De vonken glinsteren doe't se troch de loft fleagen.
They ate a lot of pancakes before breakfast.	Se ieten in protte pankoeken foar it moarnsiten.
The tiger is endangered, as is the mountain goat.	De tiger is bedrige, lykas de berchgeit.
Rice feeds the population of the world.	Rys fiedt de befolking fan 'e wrâld.
Industry groups make a significant contribution to public health.	Yndustrygroepen leverje in wichtige bydrage oan folkssûnens.
The flowers were white.	De blommen wiene ferwite.
The brainstorming session lasted two hours.	De brainstorming sesje duorre twa oeren.
The gods gave your daughter unparalleled beauty.	De goaden joegen jo dochter mei ongeëvenaarde skientme.
The young man ordered coffee.	De jongfeint bestelde kofje.
No guns were found.	Der binne gjin gewearen fûn.
They can help those who suffer from loneliness.	Se kinne helpe dyjingen dy't lije oan iensumens.
Koko's father was a shaman.	Koko syn heit wie in sjamaan.
The best way to prevent pollution is to recycle everything.	De bêste metoade om fersmoarging te foarkommen is alles te recyclearjen.
The minister said there was no reason for that.	De minister sei dat dêr gjin reden foar wie.
We need to clean the hallways.	Wy moatte de gongen skjinmeitsje.
The mountaineers scaled the snow beak.	De berchbeklimmers skaalden de sniebek.
Some computer viruses are surprisingly smart.	Guon kompjûterfirussen binne ferrassend tûk.
Not all students scored as well as expected.	Net alle learlingen skoarden sa goed as ferwachte.
The ship was large, tight and fast.	It skip wie grut, strak en fluch.
He greeted the neighbors in their filthy yard.	Hy begroete de buorlju yn har smerige hôf.
Extensive deforestation has occurred.	Der is wiidweidige ûntbosking bard.
The rain falls as spring turns into summer.	De rein falt as maitiid oergiet yn simmer.
The dense forest stood in the light of color.	De tichte bosk stie yn it ljocht fan kleur.
This scandal could eventually overthrow the government.	Dit skandaal koe úteinlik de regearing falle.
The audience has shown a general lack of interest in opera.	It publyk hat in algemien gebrek oan belangstelling foar opera toand.
We prepared the afternoon for the dance.	Wy hawwe de middei klear makke foar it dûnsjen.
Having so many cats has meant that they do not become lonely.	Safolle katten hawwe betsjut dat se net iensum wurde.
This neighborhood is famous for its cafes.	Dizze buert is ferneamd om syn kafees.
The food was prepared quickly and efficiently.	It iten waard taret fluch en effisjint.
The lawyer testified that the suspect was a fraud.	De advokaat tsjûge dat de fertochte in oplichter wie.
Our planet has only one atmosphere.	Us planeet hat mar ien atmosfear.
The angry people sighed.	It lilke folk sloech op.
The bomb broke his record.	De bom bruts syn rekord.
Do not give it up !, she said.	Jou dit net ôf!, sei se.
The highway runs the entire length of the state.	De autodyk rint de hiele lingte fan de steat.
The messenger delivered a bottle containing a written message.	De boade levere in flesse mei dêryn in skriftlik boadskip.
As a baby, he showed remarkable intelligence.	As in poppe toande hy opmerklike yntelliginsje.
We no longer have to go to school.	Wy hoege net mear nei skoalle te gean.
The mayor wants answers from the city council.	De boargemaster wol antwurden fan de gemeenteried.
He opened one eye to look at me.	Hy die ien each iepen om nei my te sjen.
Learning to read music can be quite difficult.	Learje muzyk lêze kin frij lestich wêze.
Please remember to be civil in your posts.	Unthâld asjebleaft om boargerlik te wêzen yn jo berjochten.
The new settlement was plagued by floods.	De nije delsetting waard teistere troch oerstreamings.
There are universities in every city.	D'r binne universiteiten yn elke stêd.
Take out the cake.	Nim de taart út.
The farmer proudly announced the arrival of a new baby.	De boer kundige grutsk de komst fan in nije poppe oan.
A fierce storm had hit the area.	In fûle stoarm hie it gebiet rekke.
The motorcyclist was in critical condition.	De motorrider wie yn kritike tastân.
Otherwise, normally expect their children to help.	Alders ferwachtsje normaal dat har bern helpe.
China has made great progress in this field.	Sina hat grutte foarútgong makke op dit mêd.
While the singer played his violin, the poet smiled.	Wylst de sjonger syn fioele spile, glimke de dichter.
The current government, where it does not recognize anyone.	It hjoeddeiske regear, dêr't se ien net herkent.
It lacks the basic ingredients of any good meal.	It mist de basisyngrediïnten fan elk goed miel.
The gardener was keen on growing unusual plants.	De túnker wie skerp op it kweken fan ûngewoane planten.
Your call is important to us.	Jo oprop is wichtich foar ús.
The tree is thin in this place.	De beam is dun op dit plak.
Novels about this region are popular.	Romans oer dizze regio binne populêr.
The census is held once every three years.	De folkstelling wurdt ien kear yn de trije jier hâlden.
They walked slowly.	Se rûnen stadich.
Yuck, we have a bedbug problem.	Yuck, wy hawwe in bedbug probleem.
Those products are completely useless.	Dy produkten binne hielendal nutteloos.
He shoved the boat off the bench.	Hy skode de boat fan de bank wei.
His very special mother always gave him warm hugs.	Syn hiel bysûndere mem joech him altyd waarme knuffels.
We spent the afternoon on the beach.	Wy hawwe de middei op it strân trochbrocht.
It makes no sense to do so.	It hat gjin sin om dat te dwaan.
It is a form of torture.	It is in foarm fan marteling.
The wheat was stored in the barn.	It weet waard opslein yn de skuorre.
She bought herself a new dress.	Se kocht harsels in nije jurk.
That sounds like a difficult problem.	Dat klinkt as in dreech probleem.
You will find it under the washbasin.	Jo fine it ûnder de wasktafel.
You could see that this trip was nothing but trouble.	Jo koenen sjen dat dizze reis neat oars wie as problemen.
However, many citizens were overwhelmed by the proposal.	Dochs wiene in protte boargers oerstjoer troch it foarstel.
Belt is white but fragile.	Riem is wyt, mar kwetsber.
She was the youngest of three children.	Se wie de jongste fan trije bern.
Let us not give up yet.	Lit ús noch net opjaan.
We will not think about the next race.	Wy sille net tinke oer de folgjende race.
We are intrigued to hear your theories.	Wy binne yntrigearre om jo teoryen te hearren.
They chop the vegetable carefully.	Se hakke it griente foarsichtich yn.
Deep below the ground, the temperature is constant.	Djip ûnder de grûn is de temperatuer konstant.
Alex fights against cynicism and apathy.	Alex fjochtet tsjin sinisme en apathy.
A group of migratory birds helped themselves to the growth.	In groep trekfûgels holp harsels oan it gewaaks.
Where are the best places in town?	Wêr binne de bêste plakken yn 'e stêd?
All my siblings are here for support.	Al myn sibben binne hjir foar stipe.
Such a problem has happened before.	Sa'n probleem is earder bard.
A period of fierce struggle ensued.	In perioade fan fûle striid folge.
Remove anything that should not be eaten.	Ferwiderje alles dat net iten wurde moat.
In universities, scientific equipment	Yn universiteiten is wittenskiplike apparatuer
There must be many more like them.	D'r moatte folle mear lykas se wêze.
Can you give me some advance notice?	Kinne jo my wat foarôfgeande berjocht jaan?
This region benefits from being close to the sea.	Dizze regio profiteart troch it hawwen fan tichtby de see.
She came with my brother to the party.	Se kaam mei myn broer nei it feest.
She tossed and turned restlessly	Se goaide en draaide ûnrêstich
The container holds clothes.	De kontener hâldt klean.
Officials are on the hunt for the killer.	Amtners binne op jacht nei de dieder.
There came, however, an honest man.	Der kaam lykwols in earlik man.
An organization focused on promoting public health and well-being.	In organisaasje rjochte op it befoarderjen fan folkssûnens en wolwêzen.
Made from different types of steel.	Produsearre út ferskate soarten stiel.
Relatives and friends were expected to celebrate after this event.	Sibben en freonen waarden ferwachte om te fieren nei dit evenemint.
The diseased leaves were pale and pale.	De sike blêden wiene bleek en bleek.
They are divided into thirds, like this one.	Se wurde opdield yn tredden, lykas dit.
Girls and boys of their own age were there.	Famkes en jonges fan harren eigen leeftyd wiene der by.
The worker's son was thrown into prison.	De soan fan de arbeider waard yn de finzenis smiten.
He wrote this book.	Hy skreau dit boek.
Renzi was determined to build roads.	Renzi wie fêststeld om diken te bouwen.
Animals become extinct when species become vulnerable.	Dieren wurde útstoarn as soarten kwetsber wurde.
The consumption of fruit by children is increasing.	De konsumpsje fan fruit troch bern nimt ta.
The second story is a heroic tragedy.	It twadde ferhaal is in heroyske trageedzje.
Police flooded the area with pepper spray.	De plysje hat it gebiet oerstreamd mei pepperspray.
But despite his wealth, he remained a simple man.	Mar nettsjinsteande syn rykdom, hy bleau in ienfâldige man.
Often they disappear for weeks.	Faak ferdwine se foar wiken.
Coconuts and oranges can be found on the islands.	Kokosnoten en sinaasappels binne te finen op 'e eilannen.
George's daughter is five.	George syn dochter is fiif.
He made many notes in his diary.	Hy makke in soad oantekeningen yn syn deiboek.
This chocolate tastes awful	Dizze sûkelade smaakt ferskriklik
We need to be careful about the way we deal with the environment.	Wy moatte foarsichtich wêze oer de manier wêrop wy omgean mei it miljeu.
He was an inspiration to many of us.	Hy wie in ynspiraasje foar in protte fan ús.
In recent decades, crime rates have skyrocketed.	Yn 'e ôfrûne desennia binne kriminaliteitssifers skyrocketed.
A zoo keeper performs daily health checks on the hippos	In bistetúnhâlder docht deistige sûnenskontrôles op de nijlpaarden
The mission is to protect this village.	De missy is om dit doarp te beskermjen.
Some trees were soon removed.	Guon beammen waarden al gau fuorthelle.
Select the correct option.	Selektearje de juste opsje.
This poem describes a holy spring.	Dit gedicht beskriuwt in hillige maitiid.
An essential aspect of democracy is the freedom of speech.	In wêzentlik aspekt fan demokrasy is de frijheid fan spraak.
Most city councils are elected by popular vote.	De measte gemeenterieden wurde keazen troch populêre stimmen.
The death of the young woman had shocked the country.	De dea fan de jonge frou hie it lân skokt.
Snow began to fall.	Snie begûn te fallen.
The campaign was extremely violent.	De kampanje wie ekstreem gewelddiedich.
His possessions were seized and frozen until trial.	Syn besittings waarden yn beslach naam en beferzen oant rjochtsaak.
The beauty contest was a prelude to the main event.	De prachtwedstriid wie in opmaat foar it haadevenemint.
This is a fashion magazine.	Dit is in moadeblêd.
The treaty forces members to compensate each other.	It ferdrach twingt leden om inoar te kompensearjen.
An innovative proposal to tackle urban problems.	In ynnovatyf foarstel om stedsproblemen oan te pakken.
Beat the butter through the seed.	Slach de bûter troch it sied.
The beach is known for its diving.	It strân is bekend om syn dûken.
His efforts earned him much praise.	Syn ynspanningen fertsjinnen him in soad lof.
The rainy season has begun.	It reinseizoen is begûn.
She clapped her hands in joy.	Se klapte yn 'e hannen fan wille.
The kitten purrs happily when she strokes it.	It kitten purret lokkich doe't se it streake.
It is a distinctive feature of your home.	It is in ûnderskiedend skaaimerk fan jo hûs.
You will not get much benefit from it.	Dêr sille jo net folle nut fan krije.
So, rest assured, it's going through.	Dus, wês der wis fan, it giet troch.
One group is against the reforms.	Ien groep is tsjin de herfoarmings.
The bricklayer is laying stones here this week.	De mitseler leit hjir dizze wike stiennen.
She checked her phone.	Se kontrolearre har telefoan.
They grew more coffee beans.	Se ferbouden mear kofjebeantsjes.
As promised, the lecturer came on schedule.	Lykas tasein kaam de dosint op skema.
The ship pulled itself into the wind.	It skip helle himsels yn 'e wyn.
She was younger than her peers.	Se wie jonger as har leeftydsgenoaten.
Learn how to peel ginger.	Learje hoe't jo gember skilje.
Her paintings have powerful, evocative images.	Har skilderijen hawwe krêftige, evokative bylden.
This institute has great expertise in the outcome of studies.	Dit ynstitút hat grutte saakkundigens yn 'e útkomst fan stúdzjes.
She had a short wavy bob of chestnut hair.	Se hie in koarte golvende bob fan kastanjehier.
The man's face was colored with anger.	It gesicht fan de man wie bûnt fan lilkens.
It takes two pounds to make one pound of flour.	It duorret twa pûn om ien pûn moal te meitsjen.
I would come back there, he said at last.	Dêr soe ik weromkomme, sei er op 't lêst.
His collection of guns was quite impressive.	Syn kolleksje fan gewearen wie frij yndrukwekkend.
The caretaker was angry at their laziness.	De opsichter wie lilk op harren loaiens.
Temperatures are now at record highs.	De temperatueren steane no op rekordhichtes.
When climbing we need to keep a steady pace.	By it klimmen moatte wy in fêst tempo hâlde.
At the battle of the weekend, one man was killed.	By de slach fan it wykein kaam ien man om it libben.
Politics is corrupt.	Politike macht korrupt.
The streets of the capital are plagued by traffic.	De strjitten fan 'e haadstêd wurde pleage troch ferkear.
They moved next month next.	Se binne ferline moanne neist ferhuze.
Some houses are still without tap water.	Guon huzen sitte noch sûnder kraanwetter.
Their musical influence was felt around the world.	Harren muzikale ynfloed waard field om 'e wrâld.
The government has announced plans to address the issue.	It regear hat plannen oankundige om it probleem oan te pakken.
They stroked the dog gently.	Se streake de hûn sêft.
Almost no one uses this street anymore.	Hast gjinien brûkt dizze strjitte mear.
The army was loyal to the government.	It leger wie trou oan it regear.
The general's voice was hoarse with disgust.	De stim fan de generaal wie heas fan wearze.
He was applauded with wild enthusiasm.	Hy waard applaudearre mei wyld entûsjasme.
They froze.	Se befrear.
The committee met for hours in closed session.	De kommisje kaam oerenlang yn sletten sitting byinoar.
The baby cried angrily.	De poppe skriemde lilk.
That door is open.	Dy doar stiet iepen.
The city is located just south of the mountains.	De stêd leit krekt súdlik fan 'e bergen.
They had not lived together for centuries.	Se hiene al ieuwen net tegearre wenne.
They were close to poverty.	Se wiene ticht by earmoede.
Angry drivers cursed at each other.	Lilke sjauffeurs flokten inoar.
The verdict was not unanimous.	De útspraak wie net unanym.
She insisted that her dog hear from her.	Se stie der op dat har hûn fan har hearde.
The colonists were all prosperous.	De kolonisten wiene allegear foarspoedich.
Football fans meet in the park to watch a match.	Fuotbalfans treffe yn it park om in wedstriid te sjen.
He told her she was wrong.	Hy fertelde har dat se ferkeard wie.
The surgeon removed the blade.	De sjirurch hat it blêd fuorthelle.
More buildings need to be built.	Der moatte mear gebouwen boud wurde.
This building gives a good view of the city.	Dit gebou jout in goed sicht fan 'e stêd.
He failed his driving test three times.	Hy hat syn rydeksamen trije kear mislearre.
The ground beneath her feet was soft sand.	De grûn ûnder har fuotten wie sêft sân.
Ray got a great promotion.	Ray krige in grutte promoasje.
A book is a published work.	In boek is in publisearre wurk.
It can be shaped by hand.	It kin wurde foarme mei de hân.
The old woman feels depressed.	De âlde frou fielt depressyf.
I've been home all week.	Ik bin de hiele wike thús west.
He slammed through a side door.	Hy naaide troch in syddoar.
A brave little dog holds on despite his fears.	In dappere lytse hûn hâldt nettsjinsteande syn eangst fêst.
When he came to her, she quickly turned away.	Doe't er by har kaam, draaide se har gau ôf.
As she looked at him, suddenly a feeling came over her.	Wylst se nei him seach, kaam der ynienen in gefoel oer har.
A girl in a white dress walked across the street.	In famke yn in wite jurk rûn de strjitte oer.
Can you pass the salt on?	Kinne jo it sâlt trochjaan?
Heat causes gas bubbles to form in objects.	Warmte soarget foar it foarmjen fan gasbellen yn objekten.
This structure was built after the fire.	Dizze struktuer waard boud nei de brân.
Cars are prohibited on footpaths.	Auto's binne ferbean op fuotpaden.
Some workers expressed concern about their employment.	Guon arbeiders utere soargen oer har wurkgelegenheid.
He refused to give his name.	Hy wegere syn namme te jaan.
Mosquitoes are attracted to carbon dioxide and sweat.	Muggen wurde oanlutsen oan koalstofdiokside en swit.
It became increasingly difficult to find water.	It waard hieltyd dreger om wetter te finen.
He lived to a great age.	Hy libbe oant in grutte leeftyd.
He invented a new kind of lock.	Hy betocht in nij soarte slot.
The inspector inspected each part of the machine.	De ynspekteur kontrolearre elk ûnderdiel fan 'e masine.
You plead his case to no avail.	Jim pleite syn saak sûnder nut.
The lecturer agreed with her proposal.	De dosint gie yn mei har foarstel.
Police have arrested seventeen people in connection with the theft.	De plysje hat santjin minsken oanhâlden yn ferbân mei de stellerij.
Several types of pests infect crops.	Ferskate soarten pleagen ynfektearje gewaaksen.
Their fate remains undecided.	Har lot bliuwt ûnbesluten.
Bancors like these are used in many industrial applications.	Bancors lykas dizze wurde brûkt yn in protte yndustriële tapassingen.
Soilless plants were used for growing vegetables.	Soilless planten waarden brûkt foar de teelt fan grienten.
I will never accept that.	Dat sil ik noait akseptearje.
Loneliness is an inevitable part of aging.	Iensumens is in ûnûntkomber diel fan fergrizing.
Declare a rainbow.	Ferklearje in reinbôge.
The mosquito bite made a thick bump.	De muggenbyt makke in dikke bult.
Three canals are built nearby.	Trije kanalen binne tichtby oanlein.
The landowners ruled the land.	De lânseigen bestjoerde it lân.
Surprisingly, optimism was widespread.	Ferrassend wie optimisme wiidferspraat.
No singing.	Gjin sjongen.
Tourists come to this region for its natural beauty.	Toeristen komme nei dizze regio foar har natuerlike skientme.
Water was his life.	Wetter wie syn libben.
She knew she was attractive, but preferred books to people.	Se wist dat se oantreklik wie, mar leaver boeken foar minsken.
The box was sealed with tape.	De doaze waard mei tape ticht.
Some of the poems in this book are real!	Guon fan de gedichten yn dit boek binne echt!
If you want to lose weight, reduce sugar and sugar.	As jo ​​​​gewicht wolle ferlieze, ferminderje sûkelarje en sûker.
She turned away, refusing to acknowledge his existence.	Se kearde har ôf, wegere syn bestean te erkennen.
They started chewing.	Se begûnen te koukussen.
Everything was quiet in the sleeping village.	Alles wie stil yn it sliepende doarp.
How does this work?	Hoe wurket dit?
He enlisted the help of his friends.	Hy rôp de help fan syn freonen yn.
It can be a wonderful experience.	It kin in prachtige ûnderfining wêze.
They form the backbone of our economy.	Se foarmje de rêchbonke fan ús ekonomy.
He refused to disclose his sources.	Hy wegere syn boarnen te iepenbierjen.
Your artwork is beautiful.	Jo keunstwurk is prachtich.
The cloud blocked the sun.	De wolk blokkearde de sinne.
It was a beautiful, sunny day.	It wie in moaie, sinnige dei.
He tried to get up, but collapsed.	Hy besocht oerein te kommen, mar foel yninoar.
Run a nice line.	Rinne in moaie line.
Certain species will become extinct due to human activity.	Bepaalde soarten sille útstjerre troch minsklike aktiviteit.
Tom, please do not run that hard up that hill.	Tom, rin asjebleaft net sa hurd dy heuvel op.
Many labor disputes are settled in kind.	In protte arbeidskonflikten binne yn minlikens regele.
It is important to sort out the facts.	It is wichtich om de feiten út te sortearjen.
Run a hot tub for her.	Rin in bubbelbad foar har.
Capitalism soon becomes a thing of the past.	Kapitalisme wurdt gau in ding fan it ferline.
She knotted her shoes.	Se knoopte har skoanveters.
Enormous grain silos dominate the skyline.	Enorme nôtsilo's dominearje de skyline.
The examiner will ask you a few questions.	De eksaminator sil jo in pear fragen stelle.
The army was still negotiating with the rebels.	It leger wie noch oan it ûnderhanneljen mei de rebellen.
He was like an older brother.	Hy wie as in âldere broer.
All new workers must be trained.	Alle nije arbeiders moatte oplaat wurde.
Listen carefully.	Harkje oandachtich.
We talk, but we do not really communicate.	Wy prate, mar wy kommunisearje net echt.
It was believed to be a sign of good luck.	It waard leaud in teken fan goed gelok te wêzen.
They love pet alligators.	Se hâlden pet alligators.
It fits in well with that idea.	It slút goed oan by dat idee.
The surroundings were clean and quiet.	De omjouwing wie skjin en rêstich.
The company expanded its product line.	It bedriuw wreide har produktline út.
Can you identify the bird in the photo?	Kinne jo de fûgel op 'e foto identifisearje?
Her leg hurt so much that she limped to the chair.	Har skonk die sear, dat se hinke nei de stoel.
The volcano prevented sailing ships from entering the bay.	De fulkaan foarkaam dat sylskippen de baai yngeane.
The poor boy was lost.	De earme jonge wie ferlern.
There were still ten meters to run.	Der wiene noch tsien meter te rinnen.
They will invade our airspace.	Se sille ús loftrom ynfalle.
Act as directed.	Handele as rjochte.
Disappearing lengths are covered with polyurethane.	Ferdwijnende lingten binne bedekt mei polyurethane.
The average citizen is terrified of pollution.	De gewoane boarger is kjel fan fersmoarging.
There was a fire in the kitchen.	Der ûntstie brân yn de keuken.
She showed off her collection of porcelain figures.	Se liet har kolleksje porslein figueren sjen.
The dead horse was fed to the crows.	It deade hynder waard oan de kraaien fied.
I've looked at the book, looked at the book, looked at the book.	Ik haw it boek besjoen, it boek besjoen, it boek besjoen.
This church no longer holds services there.	Dizze tsjerke hâldt dêr gjin tsjinsten mear.
The works of many great authors are published here.	De wurken fan in protte grutte auteurs binne hjir publisearre.
He tries to please everyone in the office.	Hy besiket elkenien yn it kantoar te behagen.
Virgos are worthy and refined.	Virgos binne weardich en ferfine.
The painter did a wonderful job.	De skilder die in prachtich wurk.
How desperate was the situation?	Hoe wanhopich wie de situaasje?
They can actually not walk on their hind legs.	Se kinne eins net op har efterpoaten rinne.
Hot water is pumped from the depths of the earth.	Warm wetter wurdt út 'e djipten fan 'e ierde pompt.
A rare pleasure, a trip on the ocean.	In seldsum genot, in reis op 'e oseaan.
Cooking requires skill and accuracy.	Koken fereasket feardigens en krektens.
A cold wind blew through, stirring the grass.	In kâlde wyn waaide troch, dy't it gers roerde.
Many residents of the area were evacuated.	In protte ynwenners fan it gebiet wiene evakuearre.
As the days get shorter, the mountains get cold.	As de dagen koart wurde, wurde de bergen kâld.
Once again he showed his wisdom.	Kear op 'e nij liet er syn tûkens sjen.
The film proved popular with critics.	De film blykte populêr by kritisy.
The poster was flashing.	De poster wie flitsend.
To the west of the village a hill rises.	Ten westen fan it doarp komt in heuvel op.
The markets in this neighborhood are legendary.	De merken yn dizze wyk binne legindarysk.
His wife walked slowly towards him.	Syn frou rûn stadich nei him ta.
A teacher went back and forth.	In learaar gong hinne en wer.
The administrator took steps to correct the error.	De behearder naam stappen om de flater te korrigearjen.
The wounds have healed.	De wûnen binne genêzen.
The country's capital is undergoing rapid development.	De haadstêd fan it lân ûndergiet rappe ûntwikkeling.
He pours the brandy into the brandy snuff.	Hy geat de konjak yn de brandewynsnuffel.
The two roads merge here.	De beide diken fusearje hjir.
These resources have failed to bring about any improvement.	Dizze middels binne der net yn slagge om gjin ferbettering te bringen.
Two large iron smiths were to be found.	Twa grutte izeren smidden wiene te finen.
Make a good show!	Meitsje in goede show!
Rivers and streams flow freely in this great city.	Rivieren en streamen streame frij yn dizze grutte stêd.
They start a zoo in the city.	Se begjinne in bistetún yn 'e stêd.
He told me he was a student.	Hy fertelde my dat hy in studint wie.
The poet felt a sense of prohibition.	De dichter fielde in gefoel fan forbod.
A single shot sounded.	In inkeld skot klonk.
He mixed a pudding with maizena.	Hy mingde in pudding mei maizena.
This hill has hidden streams.	Dizze heuvel hat ferburgen streamen.
An exciting silence fell over the room.	In spannende stilte foel oer de keamer.
It is impractical to conduct medical examinations on humans.	It is ûnpraktysk om medysk ûndersyk op minsken út te fieren.
Her guides failed to guide her across the desert.	Har gidsen slaggen der net yn om har oer de woastyn te lieden.
When the earthquake happened, children were crying.	Doe't de ierdbeving barde, gûlen bern.
The terrain here is fairly flat.	It terrein hjir is frij flak.
A mother comforts her children.	In mem treast har bern.
Most citizens remember when the colony was younger.	De measte boargers ûnthâlde doe't de koloanje wie jonger.
The scientists went deep into the forest.	De wittenskippers gongen djip de bosk yn.
This man has five daughters.	Dizze man hat fiif dochters.
The sight of the monsters chills the adventurers.	It oansjen fan 'e meunsters kjeld de aventuriers.
The extent of their injuries is not yet known.	De omfang fan har ferwûnings is noch net bekend.
To put it mildly, language presents difficulties.	Om it myld te sizzen jout taal swierrichheden.
She liked to sing, but stopped singing in public.	Se mocht graach sjonge, mar stoppe mei sjongen yn it iepenbier.
The tallest building in the city will be ready soon.	It heechste gebou fan de stêd sil meikoarten klear wêze.
The accident happened while the children were playing.	It ûngelok barde doe't de bern boarten.
She briefly explained the rules.	Se lei koart de regels út.
Romans had built aqueducts to bring water to dry lands.	Romeinen hienen akwadukten getten om wetter nei droege lannen te bringen.
Many peoples limit the size of trucks on their roads.	In protte folken beheine de grutte fan frachtweinen op har diken.
Bernard is running for city council.	Bernard docht kandidaat foar de gemeenteried.
The sharpest tool in your box is a scalpel.	It skerpste ark yn jo fak is in skalpel.
Power cuts are common here.	Power cuts binne gewoanlik hjir.
Even in the darkest hours, a flashlight can be useful.	Sels yn 'e tsjusterste oeren kin in zaklamp nuttich wêze.
Such mistakes are relatively rare.	Sokke flaters binne relatyf seldsum.
The colors bleed away.	De kleuren bliede fuort.
The peace treaty lasted more than a hundred years.	It fredesferdrach duorre mear as hûndert jier.
The author's chapters are short and simple.	De haadstikken fan de skriuwer binne koart en ienfâldich.
The walls were painted in a soothing beige color.	De muorren waarden skildere yn in beruhigende beige kleur.
Do you have allergies?	Hawwe jo allergyen?
The storm raged outside.	De stoarm raasde bûten.
The taste of this sauce is salty and sour.	De smaak fan dizze saus is sâlt en soer.
Arsenal won both matches.	Arsenal wûn beide wedstriden.
Polaroids were made from film with dry chemicals.	Polaroids waarden makke fan film mei droege gemikaliën.
He tries to take advantage of his youthful energy.	Hy besiket te profitearjen fan syn jeugdige enerzjy.
The farm seemed large.	De pleats like grut.
A complex organism requires many cells.	In kompleks organisme fereasket in protte sellen.
A crowd gathered to mourn the death of the man.	In mannichte minsken sammele om te rouwe de dea fan de man.
Cats eat fish, meat and plants.	Katten ite fisk, fleis en planten.
The rush hour traffic was terrible.	It spitsferkear wie ferskriklik.
The holiday was evenly distributed among children.	De fakânsje waard gelyk ferdield tusken bern.
Most politicians are out of touch with daily life.	De measte politisy binne út kontakt mei it deistich libben.
The sorcerer killed the ogre with the magic sword.	De tsjoender fermoarde de ogre mei it magyske swurd.
The new cabinet will focus on education.	It nije kabinet sil rjochtsje op it ûnderwiis.
He entered the kitchen and opened the refrigerator.	Hy kaam de keuken yn en die de kuolkast iepen.
He turned around and walked back inside.	Hy draaide him om en gyng werom nei binnen.
The economy expanded rapidly.	De ekonomy wreide hurd út.
It is then about cleaning up the environment of fossil fuels.	It giet dan om it skjinmeitsjen fan it miljeu fan fossile brânstoffen.
She gave the baby quickly and quietly.	Se joech de poppe fluch en stil.
A space being landed in her backyard.	In romte wêzen kaam yn har eftertún telâne.
Please keep this in mind.	Hâld dit asjebleaft yn de gaten.
The city dwellers are challenging.	De stedsbewenners binne útdaagjend.
What little money he earns is spent on gambling.	Wat bytsje jild hy fertsjinnet wurdt bestege oan gokken .
And so it was that the first school was built.	En sa wie it dat de earste skoalle boud waard.
Jane arrived early at the airport.	Jane kaam betiid op it fleanfjild.
She is deceptively dangerous.	Se is ferrifeljend gefaarlik.
The rotten smell was horrible.	De rottige rook wie ôfgryslik.
But managed to raise the money over the next few months.	Mar slagge it jild oer de folgjende moannen op te heljen.
Put a piece of apple on top.	Set in stikje appel op boppe.
The baby cried when they arrived.	De poppe skriemde doe't se oankamen.
He stormed the room in a swell.	Hy stoarmde de keamer yn in swolm.
He told us his fate so clearly and distinctly	Hy fertelde ús syn lot sa dúdlik en dúdlik
Cars are getting gasoline more efficient every year.	Auto's wurde elk jier benzine effisjinter.
Football is very popular in this region.	Yn dizze regio is fuotbal tige populêr.
She placed a hand on his forearm.	Se lei in hân op syn ûnderearm.
There were four minutes left.	Der wiene fjouwer minuten foarby.
Remember this does not concern me.	Unthâld dat dit my net oangiet.
So she stood to the side.	Sa stie se oan 'e kant.
This virus is caused by a virus.	Dit firus wurdt feroarsake troch in firus.
In case of emergency, evacuate the building	Yn gefal fan need, evakuearje it gebou
Political science, for example, is a social science.	Politike wittenskip is bygelyks in sosjale wittenskip.
A lightweight metal, it is strong.	In lichtgewicht metaal, it is sterk.
The rains are not coming.	De reinen komme net.
The leader of the gang was killed.	De lieder fan 'e gang waard fermoarde.
The flowers bloom here much more.	De blommen bloeie hjir folle mear.
Each unit was allocated an appropriate amount of land.	Elke ienheid is in passend bedrach fan lân tawiisd krigen.
More people are now looking for work in their own country.	Mear minsken sykje no wurk yn har eigen lân.
Identities were hidden under clothing or umbrellas.	Identiteiten waarden ferburgen ûnder klean of paraplu's.
He wiped the dirt out of his pants.	Hy wreide de smoargens út syn broek.
I passed the exam.	Ik slagge it eksamen.
Heating causes water vapor in the air to condense into water.	Ferwaarming makket dat wetterdamp yn 'e loft kondinsearret yn wetter.
With your eyes closed.	Mei dyn eagen ticht.
All surgeries were performed by a knowledgeable physician.	Alle operaasjes waarden útfierd troch in betûfte dokter.
The sea was calm today.	De see wie hjoed kalm.
An unusually high tide overwhelmed many ships.	In ûngewoan heech tij oerweldige in protte skippen.
The plant can increase reflexes quickly.	De plant kin refleksen fluch ferheegje.
This soup is very smooth.	Dizze sop is tige glêd.
She throws lipstick over her mouth.	Se smyt lippenstift oer de mûle.
Fishermen haul in their nets every morning.	Fiskers helje elke moarn har netten yn.
Diagnosis of diabetes is often difficult.	Diagnoaze fan diabetes is faak lestich.
The laws on private property are unclear.	De wetten oer partikulier eigendom binne ûndúdlik.
Hold your	Hâld dyn
This soup tastes salty.	Dizze sop smakket sâlt.
Do not talk to me.	Praat net tsjin my.
It is the largest oil producer in the world.	It is de grutste oaljeprodusint yn 'e wrâld.
The bones were reburied in a secret location.	De bonken waarden op 'e nij begroeven op in geheime lokaasje.
Discussion at a recent conference centered on this issue.	Diskusje op in resinte konferinsje sintraal oer dit probleem.
The geological survey should be ready tomorrow.	It geologysk ûndersyk moat moarn klear wêze.
Follow the instructions very carefully.	Folgje de ynstruksjes hiel foarsichtich.
He advised the road.	Hy ried de dyk oan.
Time passed slowly.	De tiid gie stadich foarby.
This agreement sounds very dissonant.	Dit akkoard klinkt hiel dissonant.
The governments of some countries maintain regional power structures.	De regearingen fan guon lannen ûnderhâlde regionale machtsstruktueren.
The royal couple had a private library.	It keninklik pear hie in privee biblioteek.
A car bleeding fluid.	In auto bloedearde floeistof.
Having a healthy body is a challenge.	In sûn lichem hawwe is in útdaging.
Computer software led him to sell his business.	Kompjûtersoftware liet him syn bedriuw ferkeapje.
Who was it that stole the briefcase?	Wa wie it dy't de aktetas stiel?
This region is characterized by a warm, dry climate.	Dizze regio wurdt karakterisearre troch in waarm, droech klimaat.
The climax of a long and boring day	It klimaks fan in lange en saaie dei
But many others were limited by a lack of information.	Mar in protte oaren waarden beheind troch in gebrek oan ynformaasje.
He was happy when he got a new job.	Hy wie bliid doe't er in nije baan krige.
The traffic signal had been damaged.	It ferkearssein hie skansearre rekke.
The state of the economy was uncertain.	De steat fan 'e ekonomy wie ûnwis.
She arrived safely home in time for dinner.	Se kaam feilich thús op tiid foar it iten.
The city has a rich history.	De stêd hat in rike skiednis.
All men must die one day.	Alle manlju moatte ien dei stjerre.
Who is that lumberjack?	Wa is dy houthakker?
When the beer is gone, the beer is gone.	As it bier fuort is, is it bier fuort.
There was almost no turnout.	Der wie suver gjin opkomst.
But two workers followed this school.	Mar twa arbeiders folgen dizze skoalle.
Science is constantly evolving.	Wittenskip is konstant yn ûntwikkeling.
He stared straight ahead, his face calm.	Hy stoarre rjocht foar, syn gesicht kalm.
I'm totally out of patience with him.	Ik bin hielendal út it geduld mei him.
It is bright and sunny.	It is helder en sinnich.
He went up and down, waiting impatiently.	Hy gyng op en del, wachte ûngeduldich.
It was a gloomy afternoon.	It wie in sombere middei.
These are the bookshelves.	Dit binne de boekenplanken.
The bridge is too narrow for two cars to pass.	De brêge is te smel foar twa auto's om foarby te kommen.
Crime is slowly declining.	De kriminaliteit rint stadichoan ôf.
Maybe we do not have to climb that high.	Miskien hoege wy net sa heech te klimmen.
Populations of large mammals are declining sharply.	Populaasjes fan grutte sûchdieren wurde hurd minder.
He was addicted to tricycle racing.	Hy wie ferslave oan it trijewielrennen.
Do not sprinkle salt on the tomatoes.	Sprinkle gjin sâlt op 'e tomaten.
Then the missionaries were seen by everyone.	Doe waarden de sindelingen troch elkenien sjoen.
The release came shortly after a court hearing.	De frijlitting kaam koart nei in rjochtssitting.
The Vice President conducted the opening ceremony.	De fise-presidint fierde de iepeningsseremoanje út.
There was still a supermarket on the road.	Der wie noch in supermerk op 'e dyk.
She sat down on the couch.	Se naam op 'e bank sitten.
Get him out of jail.	Krij him út 'e finzenis.
A combination of sugar and water is heat resistant.	In kombinaasje fan sûker en wetter is waarmtebestindich.
Did anyone read volcanoes anymore.	Hast immen lêst fulkanen mear.
The main sources of water pollution are untreated sewage.	De wichtichste boarnen fan wetterfersmoarging binne ûnbehannele rioelwetter.
The company has dismissed all speculation.	It bedriuw hat alle spekulaasjes ôfwiisd.
The pill can help members of the elderly population.	De pil kin leden fan 'e âldere befolking helpe.
To bring modern life to the village,	Om it moderne libben yn it doarp te bringen,
The beans were a wonderful addition to the soup.	De beantsjes wiene in prachtige oanfolling op de sop.
The politician had no real interest in public policy.	De politikus hie gjin echte belangstelling foar it iepenbier belied.
The new turtles were square or round.	De nije skyldpodden wiene fjouwerkant as rûn.
The young mother listened patiently to the baby's crying.	De jonge mem harke geduldich nei it gûlen fan it bern.
A concentrated, but mild, taste.	In konsintrearre, mar mild, smaak.
My brother was born deaf.	Myn broer is dôf berne.
The cloud was white.	De wolk wie wyt.
The family gave him a little freedom.	De famylje joech him in bytsje frijheid.
The march of the soldiers was stopped by gunfire.	De mars fan 'e soldaten waard stil troch gewearfjoer.
There was a commotion in the stadium.	D'r wie in oerlêst rumoer yn it stadion.
These chemicals are all carcinogenic.	Dizze gemikaliën binne allegear kankerferwekkend.
It follows the road that leads directly to the city.	It folget de wei dy't direkt nei de stêd liedt.
She told her story to a newspaper reporter.	Se joech har ferhaal oan in kranteferslachjouwer.
Many environmentalists are worried that too much degradation will occur.	In protte miljeukundigen meitsje har soargen dat tefolle degradaasje foarkomt.
Education is a fundamental human right.	Underwiis is in fûnemintele minskerjocht.
Let us first check what the dictionary says.	Lit ús earst kontrolearje wat it wurdboek seit.
A variety of air transport systems	In ferskaat oan luchtferfiersystemen
The mayor called for reinforcements.	De boargemaster belde foar fersterkingen.
The walk through the dunes was boring.	De kuier troch de dunen wie saai.
A sentence may not be more than tens of thousands of words.	In sin mei net mear as tsientûzen wurden wêze.
I can work all day.	Ik kin de hiele dei wurkje.
Certain food items were completely banned.	Bepaalde iten items waarden folslein ferbean.
The cave was a terrible place.	De grot wie in skriklik plak.
Governments need to distribute more food to the poor.	Oerheden moatte mear iten útdiele oan de earmen.
They asked each other questions.	Se stelden inoar fragen.
Most lizards are harmless.	De measte hagedissen binne harmless.
Do not talk while eating.	Praat net as jo ite.
It is best to brush our hair in the morning.	It is it bêste om ús hier moarns te poetsen.
The leaf had fallen into the water.	It blêd wie yn it wetter fallen.
The guides train hard.	De gidsen traine strang.
Captured by the monsoon, the fire spreads quickly.	Fange troch de moesson ferspraat it fjoer gau.
The president acknowledged the defeat.	De foarsitter erkende de nederlaach.
All textbooks contain a section on geometry.	Alle learboeken befetsje in seksje oer mjitkunde.
Tornadoes occur more frequently in the afternoon.	Tornado's komme middeis faker foar.
The heat wave claimed several lives.	De hittegolf easke ferskate libbens.
Cooking with white wine is also an option.	Koken mei wite wyn is ek in opsje.
Doctors can use sunscreen to treat burns.	Dokters kinne sunscreen brûke om brânwûnen te behanneljen.
Aquarians think too much and work too little.	Aquarians tinke tefolle en wurkje te min.
This road leads to the door.	Dizze dyk liedt nei de doar.
Poor service is associated with poor products.	Min tsjinst wurdt yn ferbân brocht mei earme produkten.
He goes to his office every day.	Hy giet alle dagen nei syn kantoar.
He brought the horse on the heels.	Hy brocht it hynder op 'e hakken.
We were able to move the table.	Wy koenen de tafel ferpleatse.
A vase of flowers on the windowsill catches her eye.	In faas mei blommen op 'e finsterbank falt har each.
Evidence of climate change is clear.	Bewiis fan klimaatferoaring is dúdlik.
My hands are sweating profusely.	Myn hannen switten bot.
She frowned, and then continued her picking up.	Se fronste, en gie doe har opteljen troch.
This sentence ends in an exclamation mark.	Dizze sin einiget yn in útropteken.
They ran for their lives.	Se rûnen foar har libben.
Now, let's see if you can do this.	No, lit ús sjen oft jo dit kinne dwaan.
The average citizen is usually a passive consumer.	De trochsneed boarger is meastentiids in passive konsumint.
The stone foundation of the house is crumbling.	De stiennen stifting fan it hûs ferbrokkelet.
Insects live in aquatic environments.	Ynsekten libje yn akwatyske omjouwings.
Some are worried about the rapid rate of change.	Guon binne benaud foar it rappe taryf fan feroaring.
Our club consists of more than a hundred members.	Us klup bestiet út mear as hûndert leden.
Many communities struggle to provide basic health care.	In protte mienskippen stride om basis sûnenssoarch te leverjen.
Deforestation is a major environmental concern.	It ûntboskjen is in grutte miljeusoarch.
Education should be an open process.	Underwiis moat in iepen proses wêze.
The guide pointed out interesting sights.	De gids wiisde nijsgjirrige sights oan.
They drank beer from cups.	Se dronken bier út bekers.
The weather, the ocean, or the mountains.	It waar, de oseaan, of de bergen.
The brothers and sisters grew up together and became very close.	De broers en susters groeiden tegearre op en waarden hiel ticht.
There is no relief in sight.	Der is gjin reliëf yn sicht.
We seem to be doing well so far.	Wy lykje it oant no ta goed te dwaan.
We made a quick decision.	Wy makken in fluch beslút.
These regions were once isolated.	Dizze regio's wiene eartiids isolearre.
We need to dress better if we want to impress them.	Wy moatte better oanklaaie as wy yndruk meitsje wolle op har.
They are worked as musicians and actors.	Se wurde wurke as muzikanten en akteurs.
The mechanics of this company are very simple.	De meganika fan dit bedriuw binne heul ienfâldich.
He was found hiding in a box.	Hy waard fûn ûnderdûkt yn in doaze.
The police think the murder was motivated by money.	De plysje tinkt dat de moard troch jild motivearre is.
Pour some oil into the frying pan.	Giet wat oalje yn 'e frettenpanne.
Poor sales were attributed to the overpriced ticket price.	Minne ferkeap waard taskreaun oan de al te djoere kaartsjepriis.
She is known for her compassion.	Se stiet bekend om har meilibjen.
The cemetery is located three kilometers down the road.	It begraafplak leit trije kilometer de dyk del.
Open the window to let out the fumes.	Iepenje it finster om de dampen út te litten.
Have you used blue paint tape before?	Hawwe jo earder blauwe skildersbân brûkt?
The neutralizing agent was a colorless liquid.	It neutralisearjende middel wie in kleurleaze floeistof.
Large amounts of oil have been found.	Der binne grutte hoemannichten oalje fûn.
The car accident still haunts me.	It auto-ûngelok spoeket my noch.
Can we travel through time?	Kinne wy ​​troch de tiid reizgje?
My other friends help me.	Myn oare freonen helpe my.
There is a book on the shelf by the window.	Op de planke by it finster stiet in boek.
The frog exploded.	De kikkert eksplodearre.
He turned over a glass of milk.	Hy sloech in glês molke om.
Such an experiment shines	Sa'n eksperimint skeint
The factory produces many products for export.	It fabryk produsearret in protte produkten foar eksport.
But electricity is expensive.	Mar elektrisiteit is djoer.
There is a beautiful park nearby.	D'r is in prachtich park tichtby.
I bought a new dress yesterday.	Ik kocht juster in nije jurk.
We need courage.	Wy moatte moed hawwe.
I need to buy more supplies.	Ik moat mear foarrieden keapje.
First, chop the potatoes.	Earst, hakje de ierappels.
Housewives are respected here.	Húsfroulju wurde hjir respektearre.
The number of trees has decreased in recent years	It tal beammen is de lêste jierren ôfnommen
Revolutionaries were oppressed.	Revolúsjonêren waarden ûnderdrukt.
The waiters are too busy to stop and help.	De obers binne te drok om te stopjen en te helpen.
The sea covered the area two centuries ago.	De see besloech it gebiet twa ieuwen lyn.
He dropped his cup of tea on the ground.	Hy liet syn kopke tee op 'e grûn falle.
The heat drove people to the edge of the river.	De waarmte dreau minsken nei de igge fan de rivier.
Two people were killed in the accident.	By it ûngelok kamen twa minsken om it libben.
The doctor diagnosed her pneumonia.	De dokter konstatearre har longûntstekking.
She would love to have the time to chat with her neighbors.	Se mocht graach de tiid hawwe om mei har buorlju te petearjen.
When they started the operation, he was already dead.	Doe't se mei de operaasje begûnen, wie er al dea.
The new bill was adopted unanimously.	It nije wetsfoarstel waard unanym oannommen.
Have you put salt in this soup?	Hawwe jo sâlt yn dizze sop set?
We are free to store our own seeds.	Wy binne frij om ús eigen sieden te bewarjen.
The hard part had yet to come.	It hurde diel moast noch komme.
A historic visit ended in tragedy.	In histoaryske besite einige yn in trageedzje.
Alcohol stimulates violent behavior.	Alkohol stimulearret gewelddiedich gedrach.
In summary, this dissertation examines the problem.	Gearfetsjend ûndersiket dit proefskrift it probleem.
Father reminded us of the sins we committed last year.	Heit herinnerde ús oan 'e sûnden dy't wy ferline jier begien.
The glass shattered, it sent small pieces flying.	It glês skuorde, it stjoerde lytse stikken fleanen.
This is the oldest temple in the city.	Dit is de âldste timpel yn 'e stêd.
She went jogging every morning.	Se gong elke moarn te draven.
The relationship between parents and their children is complex.	De relaasje tusken âlden en harren bern is kompleks.
This is the best way to protect your data.	Dit is de bêste manier om jo gegevens te beskermjen.
Lovers were forced to say goodbye to their husbands.	Leafsten waarden twongen om ôfskied te nimmen fan har manlju.
He had to spend some time each week doing exercises.	Hy moast elke wike wat tiid besteegje oan oefeningen.
A man stuck a burning cigarette on her.	In man stuts in baarnende sigaret op har.
Government leaders were blamed for the chaos.	Rykslieders krigen de skuld foar de gaos.
The politician insisted that companies expand.	De politikus stie der op dat bedriuwen útwreidzje soene.
They will start slowly and then faster.	Se sille begjinne stadich en dan flugger.
Little wonder they are my eyeball.	Lyts wûnder dat se myn eachappel binne.
The bird was driven out of the camp.	De fûgel waard út it kamp ferdreaun.
The ghosts began to give way.	De spoeken bigounen to jaen.
It is said that salt prolongs life.	Der wurdt sein dat sâlt it libben ferlingt.
Why don't more people make such films?	Wêrom meitsje net mear minsken sokke films?
A lifeguard inspects the beach.	In lifeguard ynspektearret it strân.
They only have a few neighbors.	Se hawwe mar in pear buorlju.
Formally, biologists refer to this species as the elephant shrew.	Formeel, biologen ferwize nei dizze soarte as de oaljefant shrew.
The corporation plans to submit its paperwork next week.	De korporaasje is fan plan om nije wike har papierwurk yn te tsjinjen.
The monthly payment was too small.	De moanlikse betelling wie te lyts.
He tried to push the door open.	Hy besocht de doar iepen te triuwen.
It is thought to indicate symptoms of malaria.	It toant nei alle gedachten symptomen fan malaria.
The civil authorities have issued an exit bond.	De boargerlike autoriteiten hawwe in útgongsferbân útroppen.
A note was found in the black box.	Yn de swarte doaze waard in briefke fûn.
This is the problem we need to solve.	Dit is it probleem dat wy moatte oplosse.
They washed their feet and hands.	Se wosken har fuotten en hannen.
The kids all came in to help.	De bern kamen allegear yn om te helpen.
The past is behind us.	It ferline is efter ús.
The defective engine started to make a racket.	De defekte motor begon in racket te meitsjen.
Many plants are grown there.	Dêr wurde in protte planten ferboud.
Storms can cause great destruction.	Stoarmen kinne grutte fernielings feroarsaakje.
Compensation claims of survivors will run up to millions.	Fergoedingseasken fan oerlibbenen sille oant miljoenen rinne.
A cloth is fastened under a hinge.	Under in skarnier sit in lap fêst.
One minute equals ten seconds.	Ien minút is gelyk oan tsien sekonden.
Your brother wants to join the club.	Jo broer wol lid wurde fan de klup.
He had traveled abroad five years earlier.	Hy reizge fiif jier earder nei it bûtenlân.
The tour gave his voice an ironic intonation.	De rûnlieding joech syn stim in iroanyske yntonaasje.
Each hot beverage contains coffee.	Elke waarme drank befettet kafee.
Tristan bowed respectfully to his mother.	Tristan bûgde respektfol foar syn mem.
The scent of jasmine drifts over the garden.	De geur fan jasmijn driuwt oer de tún.
The police do not tolerate such behavior.	De plysje tolerearret sa'n gedrach net.
A small amount of weightlessness causes small muscle tears.	In lyts bedrach fan gewichtleazens feroarsaket lytse spieren triennen.
The senator supported the health care reform.	De senator stipe de herfoarming fan sûnenssoarch.
The villagers begged for rain.	De doarpsbewenners bea om rein.
The soft orange light fell on her sanctuary.	It sêfte oranje ljocht foel op har hillichdom.
Women are not allowed in here!	Froulju meie hjir net yn!
Most fruits need two summers to grow.	De measte fruchten hawwe twa simmers nedich om te groeien.
Women are underrepresented in this sector.	Froulju binne ûnderfertsjintwurdige yn dizze sektor.
Why did you buy so many apples?	Wêrom hawwe jo safolle apels kocht?
The flowers were so beautiful you could smell them.	De blommen wiene sa moai dat jo se rûke koene.
The star is too large to fit in the frame.	De stjer is te grut om yn it frame te passen.
This particular country has a long history of civil war.	Dat bysûndere lân hat in lange skiednis fan boargeroarloch.
Sitting in the stadium is uncomfortable.	It stadion sit is ûngemaklik.
She was even too poor to pay the bus fare.	Se wie sels te earm om it bustarief te beteljen.
The engineers developed a safety valve.	De yngenieurs ûntwikkele in feiligensklep.
Several mayors called for an end to the engagement.	Ferskate boargemasters rôpen op om de ferloving te beëinigjen.
They also punish those who threaten or harass women.	Se straffen ek dejingen dy't froulju bedrige of oerlêst.
His hair hung limply around his face.	Syn hier hong him slap om syn gesicht.
They sat quietly for a while.	Se sieten efkes stil.
So your pedometer will not count steps that occur outside?	Dus jo stappenteller sil gjin stappen telle dy't bûten foarkomme?
At that time, there was disagreement among reformers.	Destiids wie der ûnienichheid ûnder herfoarmers.
On her father's side, the girl saw the parade.	Oan har heitekant seach it famke de parade.
We measure air pollution at multiple urban locations.	Wy mjitten luchtfersmoarging op meardere stedske lokaasjes.
This restaurant is known for its chicken parmigiana.	Dit restaurant is bekend om syn chicken parmigiana.
First, wash the potatoes.	Earst, waskje de ierappels.
Two dove cords from their seats.	Twa dowen koerden fan har sitplakken.
He promised to build a new temple.	Hy beloofde in nije timpel te bouwen.
The sewer system needs repair.	It rioelsysteem hat reparaasje nedich.
Remove all traces of oil.	Fuortsmite alle spoaren fan oalje.
She has sharp eyes.	Se hat skerpe eagen.
The arrest sparked angry protests across the country.	De arrestaasje soarget foar lilke protesten yn it hiele lân.
The invention was very successful.	De útfining wie tige suksesfol.
Many of the factories were destroyed during the invasion.	In protte fan 'e fabriken waarden ferneatige tidens de ynvaazje.
For them, war was inevitable.	Foar harren wie oarloch ûnûntkomber.
His revelation would be soon.	Syn iepenbiering soe gau wêze.
She tapped softly on the side of her head.	Se tikte sêft oan 'e kant fan 'e holle.
The boys came to the cliffs.	De jonges kamen nei de kliffen.
This is the song that stood above the charts.	Dit is it ferske dat boppe de hitlisten stie.
The surgeon repaired the man's injured leg.	De sjirurch reparearre de ferwûne skonk fan de man.
You take the subway and then change to a bus.	Jo nimme de metro en feroarje dan nei in bus.
A scientist has resurrected a man who had died.	In wittenskipper hat in man dy't ferstoarn wie wer libben litten.
Throw the plant in the compost heap.	Smyt de plant yn 'e kompostheap.
Evidence suggests that this book is reliable.	Bewiis suggerearret dat dit boek betrouber is.
Economy, he says, depends on agriculture.	Ekonomy, seit er, hinget ôf fan de lânbou.
In the Middle Ages, boys wore their hair long.	Yn 'e midsieuwen droegen jonges har hier lang.
His head snapped back.	Syn holle knapte efteroer.
It's exhausting to climb so many steps!	It is útputtend om safolle stappen te klimmen!
Characterized by dramatic shifts and extreme plot twists.	Karakterisearre troch dramatyske ferskowingen en ekstreme plotdraaien.
This river divides the city into two halves.	Dizze rivier splitst de stêd yn twa helten.
You need to weigh them carefully.	Jo moatte se foarsichtich weagje.
The ticket seller put the ticket on the counter.	De kaartferkeaper sloech it kaartsje op de baly.
The massive stone walls of the castle were visible to everyone.	De massive stiennen muorren fan it kastiel wiene foar elkenien sichtber.
We listen to what other people think.	Wy harkje nei wat oare minsken tinke.
Every educated child needs good training.	Elk learsum bern hat goede training nedich.
Refugees must abide by the law.	Flechtlingen moatte har oan de wet hâlde.
He was convinced she would understand.	Hy wie derfan oertsjûge dat se it begripe soe.
The soldiers responsible for this crime were executed.	De soldaten ferantwurdlik foar dizze misdied waarden eksekutearre.
The gleaming golden dome hovered above them.	De glimmende gouden koepel sweefde boppe har.
The chalk substance puts it on the skin.	It krijtstof set him op 'e hûd.
Again, they are threatened deep in the forest.	Op 'e nij binne se djip yn 'e bosk bedrige.
A group of small bird species.	In groep lytse fûgelsoarten.
The pot bought over.	De pot kocht oer.
Deep under the ground.	Djip ûnder de grûn.
This specific type of apple is only used in pies.	Dizze spesifike soarte fan appel wurdt allinich brûkt yn pies.
Silks have a shiny sheen.	Silks hawwe in glâns glâns.
Terms are somewhat adjusted.	Betingsten binne wat oanpast.
The missionaries founded churches in many villages.	De misjonarissen stiften tsjerken yn in protte doarpen.
This kitchen is very light.	Dizze keuken is heul ljocht.
That law was recently revised.	Dy wet is koartlyn herzien.
He had some difficulty understanding the question.	Hy hie wat muoite om de fraach te begripen.
Hope and optimism permeate the air.	Hoop en optimisme trochkringe de loft.
A landslide destroyed a building.	In ierdferskowing ferniele in gebou.
His visits were irregular.	Syn besites wiene ûnregelmjittich.
All but one person supported the president.	Alle minsken útsein ien stipe de presidint.
The elevator was broken.	De lift wie stikken.
He can not see that it is useless?	Hy kinst net sjen dat it nutteloos is?
Some children are as intelligent as adults	Guon bern binne sa yntelligint as folwoeksenen
He hides his smoldering hatred in cold indifference.	Hy ferberget syn smeulende haat yn kjeld ûnferskilligens.
He was wearing sneakers, jeans and a leather jacket.	Hy hie sneakers, jeans en in learen jas oan.
The medicine will leave an unpleasant taste for hours.	De medisyn sil oerenlang in onaangename smaak efterlitte.
Therefore, the sidewalks are maintained to the highest standards.	Dêrom wurde de trottoirs oan 'e heechste noarmen ûnderhâlden.
This must be the place!	Dit moat it plak wêze!
The wine was of good quality and served chilled.	De wyn wie fan goede kwaliteit en tsjinne gekoeld.
The aunt was the first to scold him.	De muoike wie de earste dy't him útskold.
We must prevent civil war at all costs.	Wy moatte foar alle kosten boargeroarloch foarkomme.
The reason is partly genetic and partly environmental.	De reden is foar in part genetysk en foar in part miljeu.
The animals continued to flee.	De bisten bleauwen útnaaie.
An administrator	In behearder
He pinched the bridge of his nose.	Hy knypte de noasbrêge.
Using solar energy requires access to sunlight.	It brûken fan sinne-enerzjy freget tagong ta sinneljocht.
I'll take it from there.	Ik sil it dêrwei nimme.
Flat but clear to hear.	Flak, mar dúdlik te hearren.
The harvest month looks unusually large last night.	De rispingemoanne sjocht der fannacht ûngewoan grut út.
He spent only half of his monthly salary.	Hy bestege mar de helte fan syn moanlikse salaris.
The kilos multiply quickly.	De kilo's fermannichfâldigje fluch.
Can you suggest alternative methods?	Kinne jo alternative metoaden foarstelle?
Not only did the school have a dress code,	Net allinich hie de skoalle in jurkkoade,
Hope jumps forever.	Hoop springt ivich.
This cheese is delicious.	Dizze tsiis is lekker.
The penalty for using illegal drugs is severe.	De straf foar it brûken fan yllegale drugs is swier.
The team was wiped off the board.	It team waard fan it boerd wiske.
The ones started cheering cheerfully.	De einen bigounen fleurich te kwakken.
The speech was poorly received.	De taspraak waard min ûntfongen.
She was such a great woman that she overcame him.	Se wie sa'n grutte frou, dat se him oermastere.
Universities are hardly institutions for higher learning anymore.	Universiteiten binne amper ynstellings foar heger learen mear.
Describe your role, duties and responsibilities.	Beskriuw jo rol, plichten en ferantwurdlikheden.
The moon shone through the night sky.	De moanne skynde troch de nachthimel.
Sometimes teachers concentrate on grammar.	Soms konsintrearje leararen har op grammatika.
He had studied history in high school.	Hy hie skiednis studearre op 'e middelbere skoalle.
The file cuts easily and smoothly.	De triem snijt maklik en soepel.
The sound woke me up from a healthy sleep.	It lûd makke my wekker út in sûne sliep.
A brontosaurus is a large dinosaur.	In brontosaurus is in grutte dinosaurus.
Summer is my favorite season.	Simmer is myn favorite seizoen.
This question has puzzled philosophers since antiquity.	Dizze fraach hat filosofen sûnt de Aldheid fernuvere.
Pruning fruit bushes involves risk.	It snoeien fan fruitboskjes bringt risiko mei.
A cat sat, angry.	In kat siete, lilk.
The Prime Minister reached out to the opposition for support.	De minister-presidint berikte de opposysje foar stipe.
Do not jump on the stairs.	Spring net op 'e treppen.
Can we meet in the early evening?	Kinne wy ​​treffe yn 'e iere jûn?
The sentences are direct, the speaker straight.	De sinnen binne direkt, de sprekker rjochttroch.
His face turned red with anger.	Syn gesicht waard read fan lilkens.
This proposal is very dubious.	Dit foarstel is tige twifelich.
The balance failed and he fell backwards.	It lykwicht mislearre en hy foel efteroer.
The boy drank the salt water.	De jonge dronk it sâlt wetter.
The weather in this area is quite unpredictable.	It waar yn dit gebiet is nochal ûnfoarspelber.
The gates of the cemetery were locked.	De poarten fan it begraafplak wiene op slot.
She was one of the first women to practice medicine.	Se wie ien fan 'e earste froulju dy't medisinen beoefene.
We also agreed not to discuss the issue.	Wy hawwe ek ôfpraat om de kwestje net te besprekken.
However, he was against violence.	Hy wie lykwols tsjin geweld.
He was idiosyncratic in many ways.	Hy wie op in protte manieren eigensinnich.
But we have no reports of any deaths.	Mar wy hawwe gjin rapporten fan eventuele deaden.
She was forbidden to eat certain foods.	It waard se ferbean om bepaalde iten te iten.
Many ships pass through the bay every year.	In protte skippen passe elk jier troch de baai.
The cherry trees provided most of the fruit.	De kersenbeammen soargen foar it meastepart fan de frucht.
Federal employees receive generous benefits.	Federale meiwurkers krije royale foardielen.
The anger eats at the heart.	De lilkens yt op it hert.
His ideas were completely unacceptable.	Syn ideeën wiene folslein ûnakseptabel.
So, the wise old woman added four coins.	Sa, de wize âlde frou tafoege fjouwer munten.
Officials claim a large market and demand.	Amtners beweare in grutte merk en fraach.
Dogs are often members of a family.	Hûnen binne faak leden fan in famylje.
The debate over the reforms is spreading like wildfire.	It debat oer de herfoarmings ferspraat as in wyldfjoer.
The kids washed the bikes.	De bern wosken de fytsen.
He trusted them completely.	Hy fertroude folslein op harren.
I have written many letters to the governor.	Ik haw in protte brieven oan de gûverneur skreaun.
She pushed him into the chair.	Se triuwde him yn 'e stoel.
The idea is moving fast in the mainstream.	It idee beweecht rap yn 'e mainstream.
Apples were found scattered across the ground.	Appels waarden fûn ferspraat oer de grûn.
The best places for camping are during the hot months.	De bêste plakken foar camping binne yn 'e waarme moannen.
Everyone cheered.	Elkenien jubele.
The rebels are committing many atrocities.	De rebellen dogge in protte gruweldaden.
Do not reduce the speed of the car.	Ferminderje de snelheid fan 'e auto net.
The mosque is around the corner.	De moskee is om 'e hoeke.
They will lose points for incomplete work.	Se sille punten ferlieze foar ûnfolslein wurk.
After proper investigation, the judge declared the case closed.	Nei goed ûndersyk ferklearre de rjochter de saak ôfsletten.
People everywhere are raising more concerns about the environment.	Minsken meitsje oeral mear soargen oer it miljeu.
They have a real chance to reach the final.	Se hawwe in echte mooglikheid om de finale te berikken.
A dangerous epidemic swept through the area.	In gefaarlike epidemy swaaide troch it gebiet.
Is our impact on the earth great?	Is ús ynfloed op 'e ierde grut?
It was believed that the laws would inevitably pass.	It waard leaud dat de wetten ûnûntkomber passe.
Tropical fruits are mostly sweet and juicy.	Tropyske fruchten binne meast swiet en sappig.
The islands can be visited in an organized tour.	De eilannen kinne wurde besocht yn in organisearre rûnlieding.
Fewer people see this monument.	Minder minsken sjogge dit monumint.
We planted a vegetable garden last year.	Wy hawwe ferline jier in grientetún oanlein.
Murder is a terrible thing.	Moard is in ferskriklik ding.
He received his medical degree ten years ago.	Hy helle tsien jier lyn syn medyske graad.
Make sure you pull the red cord.	Soargje derfoar dat jo it reade snoer lûke.
We learn from this course that the future is open.	Wy leare fan dizze kursus dat de takomst iepen is.
They rode around the city with their horse-drawn carriages.	Se rieden mei harren hynstekarre de stêd om.
Plans for the new bridge are currently being made.	De plannen foar de nije brêge wurde op it stuit makke.
The answer is not clear.	It antwurd is net dúdlik.
My income is greater than yours!	Myn ynkommen is grutter dan dyn!
Remove all obstacles that prevent it.	Ferwiderje alle obstakels dy't it foarkomme.
The patient was bleeding to death.	De pasjint bloedde dea.
I'm uncomfortable, at least!	Ik bin ûngemaklik, op syn minst!
Work is expected to begin soon.	It wurk sil nei ferwachting gau úteinsette.
Everyone will be made to feel valued.	Elkenien sil wurde makke wurde wurdearre te fielen.
This family grows potatoes.	Dizze famylje groeit ierappels.
Men are better at solving problems than women.	Manlju binne better by it oplossen fan problemen as froulju.
The garden is full of beautiful flowers.	De tún is fol mei prachtige blommen.
They won the lottery.	Se wûnen de lotterij.
There is no reliable system for deflation and inflation.	D'r is gjin betrouber systeem foar deflaasje en ynflaasje.
Then they both started crying.	Doe begûnen se beide te gûlen.
They are considered here as "social pariahs".	Se wurde hjir beskôge as "sosjale paria's".
Unscrupulous people benefit from taxes.	Gewetenleaze minsken profitearje fan belestingen.
So far, there is not enough evidence to plead guilty.	Oant no ta is der net genôch bewiis om har skuldich te ferklearjen.
My childhood friend is getting married next month.	Myn jeugdfreon sil nije moanne trouwe.
The store was empty.	De winkel siet leech.
The immigration department is notoriously bureaucratic.	De ymmigraasjeôfdieling is berucht burokratysk.
The new factory was able to double production.	It nije fabryk koe de produksje ferdûbelje.
She loves wearing conservative dresses.	Se hâldt fan it dragen fan konservative jurken.
Delivery is ready.	De levering is klear.
With more time, the task would be complete.	Mei mear tiid soe de taak foltôge wêze.
Scientists have developed a new technology.	Wittenskippers hawwe in nije technology ûntwikkele.
The room smelled like a brewery.	De keamer rûkte nei in brouwerij.
The smaller elephants are called calves.	De lytsere oaljefanten wurde keallen neamd.
The sweat broke out on his skin.	It swit bruts út op syn hûd.
The river of the city runs right through the middle.	De rivier fan 'e stêd rint rjocht troch it midden.
The results of the election surprised many observers.	De resultaten fan de ferkiezing fernuveren in protte waarnimmers.
The leader is ill and in the hospital.	De lieder is siik en yn it sikehûs.
This dish is delicious.	Dit skûtel is lekker.
Direct access to the lake is restricted.	Direkte tagong ta de mar is beheind.
Press the button and observe the changes.	Druk op de knop en observearje de feroarings.
Though she wanted to be rich, she was very happy.	Al woe se ryk wêze, se wie tige bliid.
The investigator stated emphatically that he had not committed any crime.	De rechercheur stelde mei klam dat er gjin misdied begien hie.
Algae and plankton supply most of the oxygen we inhale.	Algen en plankton leverje it measte fan 'e soerstof dy't wy ynademe.
Water freezes in winter.	Wetter befriest yn 'e winter.
The last meal was served at dusk.	It lêste miel waard tsjinne by dusk.
The man struck well at the others.	De man sloech goed yn by de oaren.
The leaders will each give a short speech.	De lieders sille elk in koarte taspraak hâlde.
The odds are against you.	De kânsen binne tsjin dy.
Articles in a newspaper are called articles.	Artikels yn in krante wurde artikels neamd.
Since the divorce, their conversations have become tense.	Sûnt de skieding binne har petearen span wurden.
The politician spoke out strongly.	De politikus spruts him sterk út.
His careless talk aroused her anger.	Syn achteleas praten wekte har lilkens op.
The bottle was half empty.	De flesse wie heal leech.
Are birds more intelligent than mice?	Binne fûgels yntelliginter as mûzen?
We have run our bank accounts up to the limit.	Wy hawwe ús bankrekken oant de limyt rûn.
Both have to bend their backs to follow them.	Beide moatte har de rêch bûge om har te folgjen.
The soldier barely noticed it.	De soldaat fernaam it amper.
The offer was rejected in a short letter.	It oanbod waard yn in koarte brief ôfwiisd.
For example, many plants grow to a light source.	Bygelyks, in protte planten groeie nei in ljochtboarne.
There was no blood on the man's hands.	Der siet gjin bloed oan de hannen fan de man.
We do not encourage people to smoke.	Wy stimulearje minsken net om te smoken.
She took her time and drank slowly.	Se naam har tiid en dronk stadich.
His hobbies were eating and sleeping.	Syn hobbys wiene iten en sliepen.
The goat was waiting in the back of the store.	De geit stie achter yn de winkel te wachtsjen.
She was wearing an orange dress.	Se hie in oranje jurk oan.
The trench had to be filled and filled.	De sleat moast fol en opfolle wurde.
The instructor stepped forward with confidence in the classroom.	De ynstrukteur stapte mei fertrouwen nei foaren yn 'e klasse.
We had fights and food as usual.	Wy hiene fjochtsje en iten lykas gewoanlik.
Swearing gave relief from pain.	Swearing joech reliëf fan pine.
She hugged her young son.	Se knuffelde har jonge soan.
The natives danced together.	De autochtoanen dûnsen tegearre.
He jumped forward, and nearly hit her.	Hy sprong nei foaren, en sloech se hast.
Children's reports are heartbreaking.	Ferslaggen fan 'e bern binne hertbrekkend.
She better not tell her mother.	Se kin it har mem better net fertelle.
There are other organisms that make idiom.	D'r binne oare organismen dy't idioom meitsje.
Vegetables can be grown in greenhouses.	Griente kinne groeid wurde yn kassen.
They discovered that an apple had fallen from the tree.	Se ûntdutsen dat der in appel út de beam fallen wie.
He stood in front of the audience and looked gloomy.	Hy stie foar it publyk en seach somber út.
The poems are read aloud from right to left.	De gedichten wurde fan rjochts nei lofts foarlêzen.
I took a taxi home.	Ik naam in taksy nei hûs.
Clouds began to form above the head.	Wolken begûnen boppe de holle te foarmjen.
Wine production has increased in this region.	De produksje fan wyn is tanommen yn dizze regio.
It does the same thing.	It docht itselde ding.
They hung on to the rope for dear life.	Se hongen oan it tou foar leave libben.
They are the biggest crime fighters in the world.	Se binne de grutste misdiestriders yn 'e wrâld.
To test electrical circuits, engineers use these probes.	Om elektryske circuits te testen, brûke yngenieurs dizze probes.
The city council has furnished the building.	De gemeenteried hat it gebou ynrjochte.
The border is an international border.	De grins is in ynternasjonale grins.
They showed the finished painting on a stage.	Se lieten it ôfmakke skilderij op in poadium sjen.
He looked at the girl.	Hy seach nei it famke.
He crossed the line.	Hy stapte de line oer.
You have some bad habits.	Jo hawwe in oantal minne gewoanten.
Nothing makes me feel more alive.	Neat makket my mear libben te fielen.
The stranger was not suspected.	De frjemdling wie net fertocht.
Millions of people are unemployed in this country.	Miljoenen minsken binne wurkleas yn dit lân.
The government has set this number.	De oerheid hat dit oantal fêststeld.
Well, that window is twenty feet high.	No, dat finster is tweintich meter heech.
An ice floe is an example of a runner.	In iisfloed is in foarbyld fan in rinner.
The question will be met.	Oan de fraach sil foldien wurde.
The judge imposed a heavy fine on the motorist.	De rjochter hat de automobilist in swiere boete oplein.
He speaks softly.	Hy spriek sêft.
The children were scared.	De bern wiene kjel.
The edict of the king is ignored.	It edikt fan 'e kening wurdt negeare.
Most cultures have their own musical forms.	De measte kultueren hawwe har eigen muzikale foarmen.
The wall was decorated with frescoes.	De muorre wie fersierd mei fresko's.
A call on behalf of the farmers.	In oprop út namme fan de boeren.
It is impossible to live our lives without forgetting blood.	It is ûnmooglik om ús libben te libjen sûnder bloed te ferjitten.
He tells me he stays sober forever.	Hy fertelt my dat hy foar altyd nuchter bliuwt.
There has never been a nymphomaniac nymph.	Der hat nea west in nymfomane nimf.
That captivating story made all three of us laugh.	Dat boeiende ferhaal makke ús alle trije oan it laitsjen.
Two immunosuppressive drugs caused his diabetes.	Twa immunosuppressive medisinen feroarsake syn diabetes.
If such a plan is carried out, the costs will soon go up.	As sa'n plan útfierd wurdt, geane de kosten gau omheech.
The doctor examined his patient well.	De dokter hat syn pasjint goed ûndersocht.
Our domain expertise adds value to our clients.	Us domeinekspertize foeget wearde ta oan ús kliïnten.
The place smells awful.	It plak rûkt ferskriklik.
We need to learn to talk to each other.	Wy moatte leare om mei elkoar te praten.
They dug the deepest hole.	Se groeven it djipste gat.
There was a pungent smell of baking gingerbread.	Der wie in prikkeljende rook fan it bakken fan peperkoeken.
He was dying of cancer.	Hy wie stjerrend oan kanker.
He spends some time settling down.	Hy besteget wat tiid om te fêstigjen.
This has provided more opportunities for corruption.	Dit hat mear kânsen levere foar korrupsje.
He refused to look at me.	Hy wegere my oan te sjen.
The number of emigrants leaving each year.	It oantal emigranten dat elk jier fuortgiet.
To be or not to be, that is the question.	Wês of net wêze, dat is de fraach.
He had strong facial features.	Hy hie sterke gesichtsfunksjes.
The stars reflect clearly from the water.	De stjerren reflektearje helder fan it wetter.
The point is, he lost his job.	It punt is dat hy syn baan kwytrekke.
The ceiling was stained by water damage.	It plafond wie bevlekt troch wetterskea.
Some modern music may sound like crying.	Guon moderne muzyk kin klinke as skriemen.
Serve with milk.	Serve mei molke.
He took our side in the dispute.	Hy naam ús kant yn it skeel.
The police officer said the suspects had not been identified.	De plysjeman sei dat de fertochten net bekend hiene.
Why not say you're hungry?	Wêrom seisto net datsto honger hiest?
Milk is made there in "kit cat" bars.	Molke wurdt dêr makke yn "kit kat" bars.
Let's not waste any more time.	Lit ús gjin tiid mear fergrieme.
A model can be considered as a person.	In model kin beskôge wurde as in persoan.
But that way we can not continue.	Mar sa kinne wy ​​net trochgean.
His discussion was philosophical.	Syn diskusje wie filosofysk.
Can also take the car.	Kin ek de auto nimme.
The clock went for the dead.	De klok gie foar de deaden.
The smell in the air was unbearable.	De geur yn 'e loft wie net te fernearen.
The brook babbled merrily as he walked on the road.	De beek babbele fleurich as er op 'e wei gyng.
A new bar opened in the city.	In nije bar iepene yn 'e stêd.
Six children were killed when the house collapsed.	Seis bern kamen om it libben doe't it hûs ynstoarte.
My new shoes are pretty comfortable.	Myn nije skuon binne frij noflik.
Kevin wore a strange smile.	Kevin droech in nuvere glimke.
To water the plants, she bought a water bowl.	Om de planten wetter te jaan, kocht se in wetterbak.
There is a cafe on the edge.	Der is in kafee oan de râne.
He received a Citizens' Award.	Hy krige in boargerpriis.
Her operation was successful.	Har operaasje wie suksesfol.
Robotic cars run on electricity.	Robotyske auto's ride op elektrisiteit.
Research indicates that a vegetarian diet is healthier.	Undersyk jout oan dat in fegetarysk dieet sûner is.
I am growing to make this place fun.	Ik groei om dit plak leuk te meitsjen.
We now lead separate lives.	Wy liede no apart libben.
The mother opened the front door.	De mem die de foardoar iepen.
He had to come to that meeting.	Hy moast by dy gearkomste komme.
He lifted his finger to his lips.	Hy helle de finger nei de lippen.
The snow glistened in the sun.	De snie glinstere yn 'e sinne.
The locust worked well, so this should be the problem.	De sprinkhaan wurke goed, dus dit moat it probleem wêze.
An agreement was signed late last month.	Ein ferline moanne is in oerienkomst tekene.
The trees glow orange in autumn.	De beammen ljochtsje yn 'e hjerst oranje.
Linux is the operating system.	Linux is it bestjoeringssysteem.
The growth of the city is remarkable.	De groei fan 'e stêd is opmerklik.
Now it is a place of bare, flat fields.	No is it in plak fan keale, platte fjilden.
The heaviest rain had fallen.	De swierste rein wie fallen.
What happened here is no laughing matter.	Wat hjir bard is, is gjin laitsjen.
The business is growing.	It bedriuw groeit.
She hopes to buy a bigger house.	Se hopet in grutter hûs te keapjen.
One day a man visited the city.	Op in dei besocht in man de stêd.
Peach trees bloom here.	Perzikbeammen bloeie hjir.
I slammed the car door open.	Ik rukte de autodoar iepen.
You can see these ruins.	Jo kinne dizze ruïnes sjen.
We need to stay together, remember?	Wy moatte byinoar bliuwe, tink?
The mountains were clearly visible through the fog.	De bergen wiene dúdlik te sjen troch de mist.
Do not lend money to anyone.	Net liene jild oan gjinien.
Developers populated the suburbs.	Untwikkelders befolke de foarsteden.
It would be easy to follow him.	It soe maklik wêze om him te folgjen.
It's fun to ride.	It is leuk om te fytsen.
Mystery surrounds his disappearance.	Mystearje omgiet syn ferdwining.
The Government will invest more in roads.	It Ryk sil mear ynvestearje yn diken.
Tennis requires agility, speed and fitness.	Tennis fereasket behendigheid, snelheid en kondysje.
The locals seemed to be warm and friendly.	De lokale befolking like waarm en freonlik te wêzen.
Do not let strawberry juice spill.	Lit strawberry sap net spielje.
Eggs were collected every morning.	Alle moarnen waarden aaien sammele.
New neighbors arrived at the house.	Nije buorlju kamen by it hûs oan.
We can not agree or disagree.	Wy kinne it net iens noch net iens wêze.
The appointment showed a lack of competence.	De beneaming liet in gebrek oan kompetinsje sjen.
He stared at his son.	Hy stoarre nei syn soan.
With this new law, workers are guaranteed a living wage.	Mei dizze nije wet wurde arbeiders in leefber lean garandearre.
We take our trip quite often.	Wy nimme ús reis frij faak.
Some types of bread are mildly nutritious.	Guon soarten bôle binne mild fiedend.
He devoted himself to preaching the gospel.	Hy wijde him ta it ferkundigjen fan it evangeelje.
After the execution, she cried.	Nei de eksekúsje skriemde se.
Hold out your plate.	Hâld dyn plaat út.
Several animal species have become extinct	Ferskate bistesoarten binne útstoarn
The principle of equality is one aspect of democracy.	It prinsipe fan gelikensens is ien aspekt fan demokrasy.
Daily processions were popular here.	Deistige optochten wiene hjir populêr.
Above the river, steep cliffs emerge.	Boppe de rivier komme steile kliffen út.
He walked carefully into the darkness.	Hy rûn foarsichtich it tsjuster yn.
The painter was from a small village.	De skilder wie út in lyts doarp.
In the shop window was a beautiful display of autumn leaves.	Yn de etalaazje stie in prachtige útstalling fan hjerstblêden.
A treasure trove of targets awaits your attack.	In skat oan doelen wachtsje op jo oanfal.
Medical personnel care for the injured.	Medysk personiel soarget foar de ferwûne.
He coached her to improve her technique.	Hy coachte har om har technyk te ferbetterjen.
His remarks angered feminists.	Syn opmerkings fergriemden feministen.
We need to protect these animals.	Wy moatte dizze bisten beskermje.
We have to be careful when driving.	Wy moatte foarsichtich wêze by it riden.
The nation's first democracy is based on geographical regions.	De earste demokrasy fan 'e naasje is basearre op geografyske regio's.
Governments are accustomed to throwing their weight around.	Oerheden binne wend om har gewicht om te smiten.
They felt the presence of another.	Se fielden de oanwêzigens fan in oar.
The system was adopted by many countries.	It systeem waard oannommen troch in protte lannen.
Start with a series of experiments.	Begjin mei in searje eksperiminten.
An unlikely man makes an unlikely choice.	In ûnwierskynlike man makket in ûnwierskynlike kar.
This cookbook contains both traditional and modern recipes.	Dit kookboek befettet sawol tradisjonele as moderne resepten.
The police wanted to question him.	De plysje woe him graach ûnderfreegje.
I made a big mess along the way!	Ik haw ûnderweis in grutte puinhoop makke!
The reputation of this university is undeniable.	De reputaasje fan dizze universiteit is net te bestriden.
Their house turns out to be an inadequate choice.	Harren hûs docht bliken in ûnfoldwaande kar te wêzen.
A wise man knows when it's time to go back.	In wiis man wit wannear't it tiid is om werom te gean.
The rain continues to fall.	De rein bliuwt falle.
The country remained rich in resources.	It lân bleau ryk oan middels.
She was locked out of the room.	Se waard de keamer útsletten.
The director tried to lure them onto the stage.	De regisseur besocht se op it poadium te lokjen.
They swore that their intentions were not unclean.	Se swarde dat har bedoelingen net ûnrein wiene.
The heat was stifling.	De waarmte wie ferstikkend.
The minibus was full of passengers.	De minibus siet fol mei passazjiers.
Body language is a surprisingly complex subject.	Lichaamstaal is in ferrassend kompleks ûnderwerp.
These plates have been used but are in excellent condition.	Dizze platen binne brûkt, mar binne yn poerbêste kondysje.
She tucked her glasses neatly into a pocket.	Se stiek har bril kreas yn in bûse.
Vegetables need a lot of sun and water.	Griente hawwe in soad sinne en wetter nedich.
I was in a good position.	Ik wie yn in goede posysje.
Water is often polluted by industrial waste.	Wetter is faak fersmoarge troch yndustryôffal.
It is the job of the dog to protect the house.	It is de taak fan 'e hûn om it hûs te beskermjen.
The bird fluttered around its loft.	De fûgel fladdere om syn hok.
The bank did not allow many small businesses to pay.	De bank liet in protte lytse bedriuwen net betelje.
The painting is beautiful.	It skilderij is prachtich.
Do not use this ingredient in cooking.	Brûk dit yngrediïnt net yn koken.
The storm intensified into the night.	De stoarm fersterke nei de nacht.
The government announced that it would enforce the new regulation.	It regear kundige oan dat it de nije regeling hanthavenje soe.
Mosquitoes love me.	Muggen hâlde fan my.
Encouraged by new hope, she went on to write.	Oanmoedige troch nije hope, gie se ta skriuwen.
Sharp claws tore at the jugular vein.	Skerpe klauwen skuorde oan 'e halsader.
Millions of years ago the dinosaur was alive.	Miljoenen jierren lyn wie de dinosaurus libbe.
For a long time a cool drink was considered refined.	Lang in koele drank waard beskôge as ferfine.
Oil wells run dry.	Oaljeputten rinne droech.
He emptied his glass.	Hy die syn glês leech.
More people are visiting this church now than ever before.	Mear minsken besykje dizze tsjerke no as ea earder.
I experience strong contractions.	Ik belibje sterke kontraksjes.
His voice was a crack.	Syn stim wie in kreak.
Keep your coffee warm.	Hâld fan jo kofje waarm.
Her mind wandered.	Har geast dwaalde.
The gunman had a gun with him.	De bewapene man hie in gewear by him.
Water dissolves sugar, but sugar does not dissolve in water.	Wetter lost sûker op, mar sûker lost net op yn wetter.
The local brigade is aware of this problem.	De pleatslike brigade is bekend mei dit probleem.
In the village, the children used to enjoy marbles.	Yn it doarp hienen de bern eartiids nocht oan knikkerjen.
He can play trumpet well.	Hy kin goed trompet spylje.
He caught her dying after him.	Hy betrapte har nei him stoarjen.
People all over the world eat eggs.	Minsken oer de hiele wrâld ite aaien.
They took a sacred oath and opened the fire.	Se namen in hillige eed en iepenen it fjoer.
I would hate to lose him.	Ik soe it haatsje om him te ferliezen.
Identify the letter that consists entirely of sounds.	Identifisearje de letter dy't folslein út lûden bestiet.
She walked in silently, and bowed a little.	Se rûn swijend yn, en bûgde in bytsje.
The company was a leader in its field.	It bedriuw wie in lieder op syn mêd.
A semblance of normality has returned.	In skyn fan normaliteit is weromkommen.
He already knows her from elementary school.	Hy ken har al fan de legere skoalle ôf.
The man's face had changed.	It gesicht fan de man wie feroare.
The jetty runs out to the water.	De steiger rint út nei it wetter.
She brushed off her velvet coat.	Se boarstele har fluwelen jas út.
A woman was sitting under a tree.	In frou siet ûnder in beam.
Many cities used this technique to build roads.	In protte stêden brûkten dizze technyk om diken te bouwen.
They are sometimes called "seeds".	Se wurde soms "sieden" neamd.
The meeting was kept secret.	De gearkomste waard yn it geheim hâlden.
A girl is wearing a wedding dress.	In famke docht in trouwjurk oan.
He still believed the previous regime was guilty.	Hy leaude noch dat it eardere rezjym skuldich wie.
Do not eat food should be thrown away.	Net iten iten moat fuort smiten wurde.
The hydrate is spongy and gelatinous.	It hydrate is spongich en gelatineus.
She gave birth to twins.	Se hat in twilling berne.
He comes and goes as he pleases.	Hy komt en giet sa't er wol.
People blow hard on this balloon, and it flies.	Minsken blaze hurd op dizze ballon, en it fljocht.
The neighborhood has been declining with each passing year.	De buert is mei elk jier minder wurden.
He was able to solve the problem.	Hy koe it probleem oplosse.
Generally, a toilet has a faucet and a drain.	Yn 't algemien hat in húske in kraan en in drain.
If you can not solve a difficult problem, then simplify it.	As jo ​​​​in lestich probleem net kinne oplosse, ferienfâldigje it dan.
Some countries are known as welfare states.	Guon lannen binne bekend as wolwêzensteaten.
Most endangered species	Meast bedrige soarten
It blocked swords and axes and had no other function.	It blokkearre swurden en assen en hie gjin oare funksje.
Their law is medieval.	Har wet is midsieuske.
The children drove through between cars.	De bern rûnen tusken auto's troch.
She ate the cake slowly, enjoying every bite.	Se iet de taart stadichoan, genietsje fan elke hap.
They plant trees in concrete trenches.	Se plante beammen yn betonnen sleatten.
He's a nice boy.	Hy is in moaie jonge.
The government is financing a new road.	It Ryk finansiert in nije dyk.
The powder can be used for many purposes.	It poeder kin brûkt wurde foar in protte doelen.
Her ankle was sprained.	Har ankel wie ferstutsen.
They keep books.	Se hâlde boeken by.
They walked together to the park.	Se rûnen tegearre nei it park.
The caramel was dark and sticky.	De karamel wie tsjuster en kleverig.
They were too tired to plead.	Se wiene te wurch om te pleitsjen.
This is my favorite song.	Dit is myn favorite ferske.
Use food processor to grind the meat.	Brûk itenprozessor om it fleis te meallen.
The cat was a little gray tabby.	De kat wie in lyts griis tabby.
Children do not learn this way.	Bern leare net op dizze manier.
Water got into the car through the sunroof, drenching his documents.	Der kaam wetter yn 'e auto fia it sinnedak, trochdrenkt syn dokuminten.
Active learning can improve student learning.	Aktyf learen kin it learen fan learlingen ferbetterje.
My daughter has been feeling much better lately.	Myn dochter fielt him de lêste tiid folle better.
His ensemble played folk songs in an unusual style.	Syn ensemble spile folkslieten yn in ûngewoane styl.
The animal climbs into the tree.	It bist klimt yn de beam.
The nice man asked what she could do for her.	De aardige man frege wat se foar har dwaan koe.
You must be of legal drinking age to purchase alcohol.	Jo moatte fan wetlike drinking leeftyd wêze om alkohol te keapjen.
Children rarely, if ever, have spontaneous laughter.	Bern hawwe komselden, as ea, spontaan laitsjen.
The bishop and his assistant will explain the practice.	De biskop en syn assistint sille de praktyk útlizze.
Hot irons can be dangerous.	Hot irons kinne gefaarlik wêze.
The older woman had barely eaten all week.	De âldere frou hie de hiele wike amper iten.
Major changes have taken place over the course of the twentieth century.	Grutte feroaringen hawwe plakfûn yn 'e rin fan' e tweintichste ieu.
He greeted me politely.	Hy groete my beleefd.
Fruits are natural sources of fiber.	Fruchten binne natuerlike boarnen fan glêstried.
They were still watching the sunset.	Se seagen noch nei de sinne ûndergong.
The flu virus killed one in five people.	It grypfirus fermoarde ien op elke fiif minsken.
Deforestation has posed a serious threat to wildlife.	It ûntboskjen hat in serieuze bedriging foarme foar it wyld.
A new capital will be built soon.	In nije haadstêd sil meikoarten oanlein wurde.
The impressive size of the collection is impressive.	De yndrukwekkende grutte fan 'e kolleksje is yndrukwekkend.
Jack's new home was on a hill.	Jack syn nije hûs wie op in heuvel.
It's hard to say if it's a toaster.	It is dreech om te sizzen oft it is in broodrooster.
The fruit is eaten by people all over the world.	De frucht wurdt iten troch minsken oer de hiele wrâld.
Hundreds of thousands of refugees fled to this forest.	Hûnderttûzenen flechtlingen flechten nei dit bosk.
The arms and legs are lost.	De earms en skonken binne ferlern.
The brand is fairly applied.	It merk is frijwat tapast.
No trees burned in the forest	Gjin beammen baarne yn it bosk
Toast for your health!	Toast foar jo sûnens!
The harvests were very good this year.	De rispinge wiene dit jier tige goed.
You will also need to add the following ingredients.	Jo moatte ek de folgjende yngrediïnten tafoegje.
The animals roamed the plains.	De bisten rûnen oer de flakten.
Add the sugar.	Set de sûker yn.
The Minister has been asked to act.	De minister is frege om op te treden.
You can not go out tonight.	Jo kinne fannacht net útgean.
The reason for his anger is clear.	De reden foar syn lilkens is dúdlik.
They found several unusual graves.	Se fûnen ferskate ûngewoane grêven.
Land was available relatively cheaply.	Lân wie relatyf goedkeap beskikber.
First and second graders continued to read.	Earste en twadde klassers bleaunen te lêzen.
Expressing your thoughts and feelings with language.	It uterjen fan jins tinzen en gefoelens mei taal.
Many experts claim that marijuana has medical value.	In protte saakkundigen beweare dat marijuana medyske wearde hat.
This city has an important pilgrimage destination.	Dizze stêd hat in wichtich pylgerreisplak.
Remodeling your room can be stressful.	It werynrjochtsjen fan jo keamer kin stress wêze.
She slept snoring in the tall grass.	Se sliepte snoarkjend yn it hege gers.
This is the most popular drink.	Dit is de meast populêre drank.
She worked as a nurse in a hospital.	Se wurke as ferpleechster yn in sikehûs.
Her burning gaze signified her anger.	Har brânende blik betsjutte har lilkens.
Those who show racist feelings should be fired.	Dejingen dy't rasistyske gefoelens sjen litte moatte ûntslein wurde.
The sanctuary is already full of visitors.	It hillichdom is al fol mei besikers.
The author talks extensively about environmental issues.	De skriuwer praat wiidweidich oer miljeuproblemen.
Old houses are being demolished.	Alde huzen wurde sloopt.
And some of these new buildings look quite beautiful.	En guon fan dizze nije gebouwen sjogge nochal moai.
Why do cars have belts?	Wêrom hawwe auto's riemen?
A battle ensued that lasted several hours.	Der ûntstie in slach dy't ferskate oeren duorre.
His music appealed to all ages.	Syn muzyk spruts alle leeftiden oan.
Please check with the reception before leaving.	Meld jo asjebleaft by de resepsje foardat jo fuortgean.
Yet they kept talking.	Dochs bleauwen se prate.
The bus stops right in front of the house.	De bus stopt direkt foar it hûs.
After their travels, the poet returned to his place of residence.	Nei harren reizen gie de dichter werom nei syn wenplak.
The police are closely monitoring the marches.	De plysje hâldt de optochten goed yn de gaten.
I was late, as usual.	Ik wie let, lykas gewoanlik.
She stepped closer, touching his arm.	Se stapte tichterby, rekke syn earm oan.
Scientists hope the pound will provide clues.	Wittenskippers hoopje dat it pún oanwizings sil leverje.
People need to contribute more to society.	Minsken moatte mear bydrage oan de maatskippij.
The benefits of aerobic exercise are undeniable.	De foardielen fan aerobyske oefeningen binne net te bestriden.
The whole village was immediately warned.	It hiele doarp waard fuortdaliks warskôge.
The report was emphatic and unambiguous.	It rapport wie mei klam en ûndûbelsinnich.
The tap drips continuously.	De kraan dript oanhâldend.
This is an administrative area.	Dit is in bestjoerlik gebiet.
Like his predecessor, he honored his office.	Lykas syn foargonger hat er syn amt eare brocht.
She left her basket with vegetables behind.	Hja liet har koer mei grienten achter.
You can feel it, but you can not see it.	Jo kinne it fiele, mar jo kinne it net sjen.
He wore dark sunglasses, a gray coat and jeans.	Hy droech in donkere sinnebril, in grize jas en spikerbroek.
To the east the sun goes down.	Eastlik giet de sinne ûnder.
A little rain started to fall.	In bytsje rein begûn te fallen.
The rain clouds gather on the horizon.	De reinwolken sammelen oan 'e hoarizon.
The funnel begins to fill with wine.	De trechter begjint te foljen mei wyn.
He blew out as if to say, that's enough.	Hy blaasde út as woe er sizze, dat is genôch.
These spiders have venom in their catches.	Dizze spinnen hawwe gif yn har fangs.
No progress has been made on the issue.	Der is gjin foarútgong makke oer de kwestje.
The tourist resort was pretty full.	It toeristysk resort wie frij fol.
This is a sad day for the president.	Dit is in tryste dei foar de presidint.
Over time, silk production decreased.	Mei it ferrin fan 'e tiid, seide produksje ôfnommen.
The pilgrim went on, standing still to look in amazement.	De pylger gyng fierder, stean stil om yn ferwûndering te sjen.
This route is popular with tourists.	Dizze rûte is populêr by toeristen.
The gypsy's tent was off the road.	De tinte fan de sigeuner wie fan de dyk ôfset.
Farmers found that an insect harmed their crops.	Boeren fûnen dat in ynsekt har gewaaksen skansearre.
A curtain divides the room.	In gerdyn ferdielt de keamer.
The woman of the house smiled kindly at him.	De frou fan it hûs glimke freonlik nei him.
A dog was the only survivor of the collision.	In hûn wie de ienige oerlibbene fan de oanriding.
There were heavy showers at night.	Der foelen nachts wat swiere buien.
The plant grew well.	De plant groeide goed.
More power has been transferred to local governments.	Mear macht is ferpleatst nei lokale oerheden.
Many families have been left untouched by modern technology.	In protte famyljes binne ûnoantaaste bleaun troch moderne technology.
He drank the cold beer in his glass.	Hy dronk it kâlde bier yn syn glês.
We need to make sure this never happens again.	Wy moatte derfoar soargje dat dit noait wer bart.
The soil of our country is fertile.	De boaiem fan ús lân is fruchtber.
Sometimes tyrants do terrible things.	Soms dogge tirannen ferskriklike dingen.
The bridge was built without reinforcement.	De brêge waard boud sûnder fersterking.
They ate strawberries, remembering their children.	Se ieten aardbeien, ûnthâlden harren bern.
The baby's crying broke the morning silence.	It gûlen fan 'e poppe trochbriek de moarnsstilte.
I heard a noise coming from the building.	Ik hearde in lûd út it gebou kommen.
Books were a common form of entertainment.	Boeken wiene in gewoane foarm fan fermaak.
Several patients died of the flu last winter.	Ferskate pasjinten stoaren ôfrûne winter oan de gryp.
He thought this kind of action was dangerous.	Hy tocht dat dit soarte fan hanneljen gefaarlik wie.
The stone tablet fit to the throne.	De stiennen tablet paste by de troan.
The floor was covered with a glossy carpet.	De flier wie bedutsen mei in glossy tapyt.
It was the best day of his life.	It wie de bêste dei fan syn libben.
Several people entered the house.	Ferskate minsken rûnen it hûs yn.
An eyewitness to the murders described the violence.	In eachtsjûge fan 'e moarden beskreau it geweld.
She felt something dizzy.	Se fielde wat dize.
He came down comfortably in his chair.	Hy kaam noflik yn syn stoel del.
Drop the dried flowers into the water.	Drop de droege blommen yn it wetter.
A group of travelers appeared on the horizon.	In groep reizgers ferskynde oan 'e hoarizon.
Most crimes in this area are committed at night.	De measte misdieden yn dit gebiet wurde nachts begien.
So the young university graduate went back home.	Sa gie de jonge universitêr ôfstudearre werom nei hûs.
Things became more and more dangerous.	Dingen waarden hieltyd gefaarliker.
The monks carried out their washings.	De muontsen fierden har wassingen út.
It is said that millions of women died in childbirth.	Der wurdt sein dat miljoenen froulju stoaren yn 'e befalling.
The wolf cried out in pain.	De wolf gûlde fan pine.
Margaret was a loving mother.	Margaret wie in leave mem.
The first patient passed away yesterday.	De earste pasjint ferrûn justerjûn.
She knocked hard on the door.	Se klopte hurd op 'e doar.
The quantity and variety of vegetables have increased remarkably.	De kwantiteit en ferskaat oan grienten binne opfallend tanommen.
It was true that time flew.	It wie wier dat de tiid fleach.
He tapped impatiently on the glass.	Hy tikte ûngeduldich op it glês.
The king had soldiers stationed on all major roads.	De kening hie soldaten stasjonearre op alle grutte diken.
The search was canceled.	De sykaksje waard ôfsein.
Please check the contents of this box.	Besykje asjebleaft de ynhâld fan dit fak.
This museum displays many valuable artifacts.	Dit museum toant in protte weardefolle artefakten.
We go over everything step by step.	Wy geane alles stap foar stap oer.
What are the benefits for older people?	Wat binne de foardielen foar âldere minsken?
He asked me to pose for a portrait.	Hy frege my om te posearjen foar in portret.
The region is famous for its low crime rate.	De regio is ferneamd om syn lege kriminaliteit.
Do not disturb them.	Fersteure har net.
The mention of this product caused food vendors to rage.	De fermelding fan dit produkt feroarsake itenferkeapers te razen.
It was the first time she had been there.	It wie de earste kear dat se dêr west hie.
The group landed on the sidewalk.	De groep kaam op de stoep telâne.
The camel gets all the attention.	De kamiel krijt alle oandacht.
Water becomes ice as it cools.	Wetter wurdt iis as it ôfkuolle wurdt.
Emotions can be studied scientifically.	Emoasjes kinne wittenskiplik studearre wurde.
Education is vital for our people.	Underwiis is fan libbensbelang foar ús folk.
Many workplaces had banned smoking years ago.	In protte wurkplakken hiene jierren lyn it smoken ferbean.
Police said the incidents were not related.	De plysje hat sein dat de foarfallen gjin ferbân hâlde.
The patient was unconscious.	De pasjint wie bewusteloos.
The cabinet is asked to look into the matter.	It kabinet wurdt frege de kwestje te besjen.
The region is rich in immense villages.	De regio is ryk oan ûnbidige doarpen.
The man sank back into his chair.	De man sakke werom yn syn stoel.
The design was poorly planned.	It ûntwerp wie min pland.
To say the least.	Om samar te sizzen.
I had three tacos for lunch today.	Ik hie trije tacos foar lunch hjoed.
A few farmers brought their scraps to the abbey.	In pear boeren brochten har skeaven nei de abdij.
The cap contains electronic components.	De pet befettet elektroanyske komponinten.
Her parents have arranged for her to undergo surgery.	Har âlden hawwe regele dat se in operaasje ûndergie.
Lemon balm was first mentioned in the fourteenth century.	Sitroenmelisse waard foar it earst neamd yn 'e fjirtjinde ieu.
It's important to be patient, but she's driving me crazy!	It is wichtich om geduld te wêzen, mar se makket my gek!
Under some circumstances, hydrogen can be a fire hazard.	Under guon omstannichheden kin wetterstof in brângefaar wêze.
The statue was made of painted iron.	It byld wie makke fan ferve izer.
Next you will need two cups of flour.	Folgjende sille jo twa beker miel nedich hawwe.
In the spring you should plant potatoes.	Yn 'e maitiid moatte jo ierappels plante.
She took the box with her to work.	Se naam de doaze mei nei it wurk.
No weapons were allowed in the hotel.	Gjin wapens mochten yn it hotel.
The music kept the villagers enthusiastic.	De muzyk hold de doarpsbewenners entûsjast.
How do you sleep?	Hoe sliepsto?
Verkaatsch traveled with two mates.	Verkaatsch reizge mei twa maten.
The humble inn was a magnet for travelers.	De nederige herberch wie in magneet foar reizgers.
The professor has a theory about why ants collect food.	De professor hat in teory oer wêrom't mieren iten sammelje.
There are fewer than yesterday.	Der binne minder as juster.
As a young man, he traveled extensively.	As jongfeint reizge er wiidweidich.
She does not feel well.	Se fielt har net goed.
She was accepted to another prestigious university.	Se waard akseptearre oan in oare prestizjeuze universiteit.
The cathedral is a great architectural achievement.	De katedraal is in grutte arsjitektoanyske prestaasje.
And the stacks of leaflets and brochures were confusing.	En de stapels folders en brosjueres wiene betiizjend.
Such changes require government action.	Sokke feroarings fereaskje regear aksje.
The wind was too strong to keep a steady course.	De wyn wie te hurd om in fêste koers te hâlden.
Encourage children to participate in their own education.	Bern stimulearje om diel te nimmen oan har eigen ûnderwiis.
Many days were mild and sharp, perfect for picnics.	In protte dagen wiene myld en skerpe, perfekt foar picknicks.
The small river flowed into a large lake.	De lytse rivier streamde yn in grutte mar.
He was disqualified for ill-treatment.	Hy waard diskwalifisearre foar mishanneling.
The red tape made this project difficult.	De rompslomp makke dit projekt lestich.
This limited space is awful.	Dizze beheinde romte is skriklik.
The team excelled in their performance.	It team blinkte út yn har prestaasje.
This ancient art museum is housed in a historic building.	Dit âlde keunstmuseum is ûnderbrocht yn in histoarysk gebou.
The stone felt cool.	De stien fielde koel oan.
There's a deep canyon here, right?	D'r is hjir in djippe canyon, net?
The police eventually made progress.	De plysje makke úteinlik foarútgong.
They left the company.	Se ferlieten it bedriuw.
She was, not surprisingly, disappointed.	Se wie, net ferrassend, teloarsteld.
At every intersection in the city they give directions.	Op elke krusing yn 'e stêd jouwe se oanwizings.
The condition was critical for the doctor.	De tastân wie kritysk foar de dokter.
Most of the rioters were feint-goons.	De measte fan 'e oproerers wiene feint-goons.
She is an optimist!	Se is in optimist!
Nothing is more ethereal than love.	Neat is mear eterysk as leafde.
The king took three steps back.	De kening die trije stappen werom.
He ate the food, but his body was weak.	Hy iet it iten, mar syn lichem wie swak.
The limo arrived with difficulty in the hotel.	De limo kaam mei muoite yn it hotel.
The villagers say they have seen the ghosts before.	De doarpsbewenners sizze dat se de spoeken earder sjoen hawwe.
A combination of ingredients produces a chemical reaction.	In kombinaasje fan yngrediïnten produsearret in gemyske reaksje.
You or he may have a job.	Jo of hy kin in baan hawwe.
Their work achieved but limited success.	Harren wurk berikte mar beheind súkses.
The workers will work long hours.	De arbeiders sille lange oeren wurkje.
Money buys protection, influence and power in this country.	Jild keapet beskerming, ynfloed en macht yn dit lân.
Early in the morning the queen often has tea.	Moarns betiid hat de keninginne faak tee.
People in this village are independent farmers.	Minsken yn dit doarp binne selsstannige boeren.
This is a private university.	Dit is in privee universiteit.
They are very helpful and pleasant.	Se binne tige tsjinstber en noflik.
It took twelve men to carry the coffin.	It duorre tolve man om de kiste yn te dragen.
This is what she's like.	Dit is wat se liket.
His story became a legend.	Syn ferhaal waard in leginde.
The waterfall flowed from above.	De wetterfal streamde fan boppen ôf.
Move the ladder away from the wall.	Ferpleats de ljedder fuort fan 'e muorre.
This country has no paved roads.	Dit lân hat gjin ferhurde diken.
Schoolchildren often dream of astronauts.	Skoalbern dreame faak fan astronauten.
The fire department claimed they were overburdened.	De brânwacht bewearde dat se tefolle belêste wiene.
The thief was sentenced to death.	De dief waard feroardiele ta dea.
Bowser was rich and powerful.	Bowser wie ryk en machtich.
A market became a big part of the city.	In merk waard in grut part fan 'e stêd.
The two prisoners were escorted to the gallows.	De twa finzenen waarden nei de galge begelaat.
He toured above them.	Hy toerde boppe har út.
She voiced her dissatisfaction.	Se stimde har ûnfrede út.
Journalists were banned from visiting the city.	Sjoernalisten waarden ferbean om de stêd te besykjen.
They talked about their religion and beliefs.	Se sprieken oer harren religy en leauwen.
Birds stay close to water.	Fûgels bliuwe tichtby wetter.
The salt industry in this area is under a cloud.	De sâltyndustry yn dit gebiet is ûnder in wolk.
The ice cream was too much for me to eat.	It iis wie my tefolle om te iten.
Our survey showed widespread support for this policy.	Us enkête toande wiidferspraat stipe foar dit belied.
Many plants convert carbon dioxide into oxygen.	In protte planten omsette koalstofdiokside yn soerstof.
Sheep are raised in this part of the country.	Skiep wurde grutbrocht yn dit diel fan it lân.
A giant dog, a mastiff, howled in the distance.	In reuze hûn, in mastiff, jankte yn 'e fierte.
Satisfactory performance is the habit.	Befredigjende prestaasje is de gewoante.
Lock the door!	Slot de doar!
That restaurant is close.	Dat restaurant is ticht.
Raise your arms over your head.	Ferheegje jo earms oer jo holle.
You smell that paint, right?	Jo rûke dy ferve, net?
The government announced another tax increase.	It regear kundige noch in belestingferheging oan.
It is difficult to drive over sharp rocks.	It is dreech om oer skerpe stiennen te riden.
How could they have ignored such a happily married couple?	Hoe koene se sa'n lokkich troud pear negeare hawwe?
Who blogs for this paper?	Wa blogget foar dit papier?
A slow recovery from the crisis is now expected.	Der wurdt no in stadich herstel fan de krisis ferwachte.
The landlord made nothing of it.	De lânhear hat der neat fan makke.
A grin parted her beautiful lips.	In gnize spjalte har moaie lippen.
The post office was happy to find the lost letter.	It postkantoar wie bliid om de ferlerne brief te finen.
The photo was taken by a member of the expedition.	De foto is makke troch in lid fan 'e ekspedysje.
At the bakery there were some cans for sale.	By de bakkerij wie wat blikjes te keap.
The wind is a welcome change from the rain.	De wyn is in wolkom feroaring fan 'e rein.
The food is usually served hot.	It iten wurdt meastal tsjinne hjit.
She slid her arm through his.	Se glied har earm troch syn.
The women were lush in their praise of the singer.	De froulju wiene weelderich yn har lof fan 'e sjonger.
She covered her face with her pillows.	Se bedekte har gesicht mei har kessen.
Scientists demand that the petroglyphs decipher.	Wittenskippers fereaskje dat de petroglyfen ûntsiferje.
Servings of fruits and vegetables are smaller than before.	Servings fan fruit en grienten binne lytser as earder.
All living things on our planet are connected.	Alle libbene wêzens op ús planeet binne ferbûn.
He gave a satisfied smile.	Hy joech in tefreden glimke.
The wind had picked up speed.	De wyn hie faasje oandien.
He considers meditation to be essential.	Hy beskôget meditaasje as essinsjeel.
Consumption of red meat has been linked to heart disease.	Konsumpsje fan read fleis is keppele oan hert sykte.
A stagnant body of water is susceptible to local pollution.	In stilsteand lichem fan wetter is gefoelich foar lokale fersmoarging.
Fifteen minutes later it was all over.	Fyftjin minuten letter wie it allegear foarby.
Why do they eat so much?	Wêrom ite se safolle?
He often has allergic reactions to certain foods.	Hy hat faak allergyske reaksjes op bepaalde iten.
A ring of smoke and heat surrounded the room.	In ring fan reek en waarmte omsingele de keamer.
The symptoms of mumps include a cough.	De symptomen fan mûzels omfetsje in hoest.
A person's ability to communicate affects their success.	It fermogen fan in persoan om te kommunisearjen hat ynfloed op har sukses.
At the door she crawls to listen.	By de doar krûpt se harke.
Formerly a desert, now an oasis.	Earder in woastyn, no in oaze.
The meat was slowly cooking up in the oven.	It fleis wie stadich te koken yn 'e boppe.
Once, just a hut, now a wonderful hotel!	Eartiids, gewoan in hutte, no in wûnderlik hotel!
A wild bear destroyed her gate.	In wylde baarch fernield har hek.
Horses are central to the economy.	Hynders steane sintraal yn de ekonomy.
The little girl dropped her toys.	It lytse famke liet har boartersguod falle.
The soldiers came out of the tunnel one by one.	De soldaten kamen ien foar ien út de tunnel.
The winged horse flew quickly to the forest.	It fleugele hynder fleach fluch nei de bosk.
This school has a nice reputation.	Dizze skoalle hat in moaie reputaasje.
The bird does not sing loudly.	De fûgel sjongt net heech.
So the wind blew inland, and the clouds pushed inland as well.	Sa waaiden de wyn it binnenlân, en triuwden de wolken ek it binnenlân yn.
Many plagues have begun to invade.	In protte pleagen binne begûn te ynfallen.
A group of students was present.	In groep studinten wie oanwêzich.
Get the milk out of the fridge.	Krij de molke út 'e kuolkast.
Scientists need to share information.	Wittenskippers moatte ynformaasje diele.
Follow the course of the river.	Folgje de rin fan 'e rivier.
A bright red sports car drove up the sidewalk.	In knalreade sportauto ried de stoep oan.
A blue robe was seen in the dress room.	In blau kleed wie te sjen yn 'e jurksteamer.
The senator demanded to hear the prime minister's response.	De senator easke om it antwurd fan 'e minister-presidint te hearren.
Cool as bread.	Koele as brea.
In summary, we have the following information.	Gearfetsjend hawwe wy de folgjende ynformaasje.
He turned out to be a healthy young man.	Hy blykte in sûne jonge man te wêzen.
Lack of financing prevented the company from expanding.	Gebrek oan finansiering foarkommen dat it bedriuw útwreide.
The pond is guarded by a pair of terrifying gulls.	De fiver wurdt bewekke troch in pear freeslike guozzen.
He raised his right hand in greeting.	Hy tilde syn rjochterhân op yn groet.
This gives confidence to the theory.	Dit jout fertrouwen oan 'e teory.
The motive of the killer remains a mystery.	It motyf fan de moardner bliuwt in mystearje.
She could smile around the memories.	Se koe glimkje om de oantinkens.
To believe that there are aliens somewhere else is irrational.	Te leauwen dat der aliens earne oars binne is irrasjoneel.
Look at my cat!	Sjoch nei myn kat!
The wooden structure was still in mint shape.	De houten struktuer wie noch yn mintfoarm.
This theory states that people hate being alone.	Dizze teory stelt dat minsken haatsje om allinnich te wêzen.
This particular stone is very durable.	Dizze bepaalde stien is tige duorsum.
Children need to go to school.	Bern moatte nei skoalle.
Water purity is a source of concern.	Wetter suverens is in boarne fan soarch.
The surgeon said the operation would take seven hours.	De sjirurch sei dat de operaasje sân oeren duorje soe.
An adventurous young couple has run in the opposite direction.	In aventoerlik jong stel is yn 'e tsjinoerstelde rjochting rûn.
He expressed his frustration with the lack of progress.	Hy utere syn frustraasje mei it gebrek oan foarútgong.
The only person he trusts is his cousin.	De ienige persoan dy't hy fertrout is syn neef.
Philby was suspected of espionage.	Philby waard fertocht fan spionaazje.
Stacks of paper stood neatly on planks.	Steapels papier stiene kreas op planken.
I saw him disappear into the woods.	Ik seach him ferdwine yn it bosk.
In this country, we attach great importance to free expression of opinion.	Yn dit lân hechtsje wy grutte wearde oan frije mieningsutering.
The idea was greeted with enthusiasm.	It idee waard mei entûsjasme begroete.
Cheese is made from milk.	Kaas wurdt makke fan molke.
The princess had never seen anyone so furious.	De prinses hie noch noait ien sa fûleindich sjoen.
A gambler quickly distributes the cards.	In Gambler ferspraat gau de kaarten om.
The erosion of language, along with humanity	De eroazje fan taal, tegearre mei de minskheid
Some plants grow on this mountain.	Guon planten groeie op dizze berch.
However, the bump was not malignant.	De bult wie lykwols net kwaadaardig.
What a disaster! 	Wat in ramp!
he shouted.	rôp er.
I will not answer.	Ik sil net antwurdzje.
He was sitting on the porch with his mates, smoking heavily.	Hy siet op 'e veranda mei syn maatsjes, fûl smookt.
This man was killed in the accident.	By it ûngelok kaam dizze man om it libben.
The referee was clearly biased.	De skiedsrjochter wie dúdlik bias.
The house was surrounded by shaded gardens.	It hûs waard omjûn troch skaden tunen.
Wash your hands after touching raw meat.	Waskje jo hannen nei it oanreitsjen fan rau fleis.
I think you will find this book interesting.	Ik tink dat jo dit boek ynteressant sille fine.
Have you noticed that he always locks the door?	Ha jo opfallen dat hy altyd de doar op slot docht?
She wanted to own this instrument.	Se woe dit ynstrumint yn besit hawwe.
The thief took the money and ran out.	De dief naam it jild en naaide út.
Every creature on earth could have its own species	Elk skepsel op ierde koe syn eigen soarte hawwe
The train has left the station.	De trein is it stasjon ferlitten.
A fortune teller discovers the presence of evil.	In wiersizzer ûntduts de oanwêzigens fan kwea.
You can prune it back.	Jo kinne it werom snoeie.
She helped her sister with her homework.	Se holp har suster mei har húswurk.
The police never reported the man.	De plysje hat de man nea oanjefte dien.
The men and women who worked these ships were intrigued.	De manlju en froulju dy't dizze skippen wurken wiene betûft.
Waiting at the bus stop, she searched for her lover.	Wachtend by de bushalte, socht se nei har leafste.
I reported him to the police.	Ik meldde him by de plysje.
Oracles were consulted about the cause of the plague.	Orakels waarden rieplachte oer de oarsaak fan de pest.
Passive resistance is a form of protest.	Passyf ferset is in foarm fan protest.
We decided to try another cafe.	Wy besletten om te besykjen in oar kafee.
The first season produced a few young plants.	It earste seizoen produsearre in pear jonge planten.
Two of his comrades were injured.	Twa fan syn kameraden binne ferwûne.
He rode down the dark streets at high speeds.	Hy ried mei hege snelheden de tsjustere strjitten del.
Many people abuse drugs.	In protte minsken misbrûke drugs.
He wore the same suit all week.	Hy hie de hiele wike itselde pak oan.
It was organized and maintained by.	It waard organisearre en ûnderhâlden troch.
In a larger organization, there may be different management layers.	Yn in gruttere organisaasje kinne d'r ferskate managementlagen wêze.
She works six days a week.	Se wurket seis dagen yn 'e wike.
Work together on this project.	Wurkje gear oan dit projekt.
Human rights, it has been said, remain widespread.	Minskerjochten, sa is sein, bliuwe wiidferspraat.
The gap between rich and poor is widening.	De kloof tusken ryk en earm wurdt grutter.
They worked as sailors and sailors.	Se wurken as seelju en seelju.
We can do this at a fixed point in time.	Wy kinne dit dwaan op in fêst punt yn 'e tiid.
The young woman smiled shyly.	De jonge frou glimke ferlegen.
A card was marked with pencil.	In kaart waard markearre mei potlead.
This lady's sword is very sharp.	It swurd fan dizze dame is tige skerp.
He studies day and night.	Hy studearret dei en nacht.
Now the city faces quite a few challenges.	No stiet de stêd foar nochal wat útdagings.
The underdog team won the match.	It underdogteam wûn de wedstriid.
The postage stamp is appreciated by collectors worldwide.	De postsegel wurdt wurdearre troch samlers wrâldwiid.
The town has an old castle.	De stêd hat in âld kastiel.
They suffer from great stress.	Se hawwe lêst fan grutte stress.
She tried to swim across the ocean, she sank.	Se besocht te swimmen oer de oseaan, sonk se.
He had pulled out three teeth.	Hy hie trije tosken útlutsen.
He is not for an account.	Hy is net foar in rekken.
This is a fascinating read.	Dit is in boeiende lêzing.
A powerful family controls this land.	In machtige famylje kontrolearret dit lân.
There are many unsolved mysteries in nature.	D'r binne in protte ûnoploste mystearjes yn 'e natuer.
The conflict has been resolved, it seems.	It konflikt is oplost, liket it.
It may not have rained much.	It kin net folle reind hawwe.
First you need to have eleven cups of brown sugar.	Earst moatte jo alve beker brune sûker hawwe.
The result is a war of words.	It resultaat is in oarloch fan wurden.
The canals here are lined with willows, tulips and roses.	De grêften hjir binne omseame mei wylgen, tulpen en roazen.
He only eats kosher food.	Hy yt allinnich kosjer iten.
We remain united despite our differences.	Wy bliuwe ferienige nettsjinsteande ús ferskillen.
The offer was rejected.	It oanbod waard ôfwiisd.
The delegates walked into the ballroom.	De ôffurdigen rûnen yn 'e balzaal.
This vote was unanimous, with all members elected.	Dizze stimming wie ienkameraal, mei alle leden keazen.
Now the city lies in ruins.	No leit de stêd yn ruïnes.
Pilots also use tape to mark the coordinates.	Piloten brûke ek tape om de koördinaten te markearjen.
Leaving school is not an option.	Skoalle ferlitte is gjin opsje.
Floating at great depths of the ocean.	Drijvend op grutte djipten fan 'e oseaan.
That city was leveled to the ground.	Dy stêd waard mei de grûn gelyk.
Sunshine leaked through the clouds.	Sinneskyn lekte troch de wolken.
The circles drifted wide and deep.	De sirkels dreaunen breed en djip út.
Her laughter was musical.	Har laitsjen wie muzikaal.
A liquid melts into a gas.	In floeistof smelt yn in gas.
Or with his head!	Of mei syn holle!
Later, he exempted people from the dress code.	Letter hat er minsken frijsteld fan de kleankoade.
Applying for a loan has been remarkably easy.	It oanfreegjen fan in liening wie opfallend maklik.
Farmers are trying to grow new crops.	Boeren besykje nije gewaaksen te ferbouwen.
He tried to explain the strange phenomena.	Hy besocht de nuvere ferskynsels te ferklearjen.
The walkers stepped across the valley at a leisurely pace.	De kuierders stapten yn in rêstich tempo de delling oer.
The scientists examined tens of thousands of tweets.	De wittenskippers ûndersochten tsientûzenen tweets.
The cookies are carefully placed on the plate.	De koekjes wurde foarsichtich op 'e plaat pleatst.
He pointed out several great landmarks.	Hy wiisde op ferskate geweldige landmarks.
Her letter was intelligent, well written and sympathetic.	Har brief wie yntelligint, goed skreaun en sympatykysk.
He could cook complicated dishes.	Hy koe yngewikkelde gerjochten koken.
He was my father's former clerk.	Hy wie de eardere klerk fan myn heit.
The young man was overwhelmed.	De jonge man waard oerstjoer.
He stole his father's watch.	Hy hat it horloazje fan syn heit stellen.
Would you please step outside?	Wolle jo asjebleaft nei bûten stappe?
A bow will complete the look.	In strik sil it uterlik foltôgje.
The hydrochloric has a pungent odor.	De hydrochloric hat in skerpe geur.
He suspected that people were just lying about their home life.	Hy fermoedde dat minsken gewoan ligen oer har hûsleeftyd.
The sun finally began to set.	De sinne begûn einlings del te slaan.
An abundance of discoveries and inventions.	In oerfloed fan ûntdekkingen en útfinings.
The politicians were too busy with their careers.	De politisy wiene te dwaande mei har karriêre.
They roar constantly.	Se rûzje konstant.
The young woman was admitted to the hospital.	De jonge frou waard opnommen yn it sikehûs.
They value the quality of our carpets.	Se wurdearje de kwaliteit fan ús tapijten.
You have to make every effort to help.	Jo moatte alle war dwaan om te helpen.
She met her husband when he was young.	Se moete har man doe't er jong wie.
Many more people in this village have mobile phones.	Folle mear minsken yn dit doarp hawwe mobile tillefoans.
The night was difficult.	De nacht wie dreech.
He introduced himself to the policeman.	Hy stelde him foar oan de plysjeman.
Wasn't that awful, officer?	Wie dat net ferskriklik, offisier?
These scents are starting to become overwhelming.	Dizze geuren begjinne oerweldigjend te wurden.
The butcher sells his meat cheaply.	De slachter ferkeapet syn fleis goedkeap.
A skyscraper dominating the skyline.	In wolkekliuwer dy't de skyline dominearret.
The houses were demolished, the furnishings were sad.	De huzen wiene delslein, de ynrjochting wie tryst.
But inevitably, his mind diminished.	Mar ûnûntkomber, syn ferstân fermindere.
The trees are sometimes covered with soft moss.	De beammen binne soms bedutsen mei sêft moas.
The government instituted an exit bond.	De oerheid stelde in útgongsferbân yn.
Josh's death came as a complete shock.	De dea fan Josh kaam as in hiele skok.
Would you recommend me a good poet?	Wolle jo my in goeie dichter oanbefelje?
Without enough food, people get sick.	Sûnder genôch iten wurde minsken siik.
There were so many refugees that they could not all fit.	Der wiene safolle flechtlingen dat se net allegear passe koenen.
Suddenly, the room was filled with a horrible stench.	Ynienen stie de keamer fol mei in ôfgryslike stank.
Water is fast becoming a precious commodity.	Wetter wurdt hurd in kostber guod.
The federal investigation was announced yesterday.	It federale ûndersyk waard juster bekend makke.
She was angry.	Se wie lilk.
The bell rang twice.	De bel gie twa kear.
This will require you to work very hard.	Dit sil fereaskje dat jo wurkje hiel hurd.
The fat man shook his head.	De dikke man skodde de holle.
They lived in a small village.	Se wennen yn in lyts doarp.
The lock was unrepairable.	It slot wie net te reparearjen.
But everyone just stared at him.	Mar elkenien stoarre him mar oan.
If you want to see the world, travel.	As jo ​​​​de wrâld sjen wolle, reizgje.
She received a government subsidy.	Se krige in rykssubsydzje.
Vegetable farmers are divided over water shortages.	Grienteboeren binne ferdield oer wettertekoarten.
Helium is lighter than hydrogen.	Helium is lichter as wetterstof.
She wiped the dirt off the sidewalk.	Se veegde it smoargens fan 'e stoep.
In most cases, it is best to use the right time.	Yn 'e measte gefallen is it it bêste om de juste tiid te brûken.
The strawberries you buy in a store are usually chemicals.	De aardbeien dy't jo keapje yn in winkel binne meastal gemikaliën.
You may not agree with this view.	Jo kinne it net iens wêze mei dizze werjefte.
The fire could not be extinguished under cover.	It fjoer koe net ûnder dak oanstutsen wurde.
Let it never be said that women were treated unfairly.	Lit it nea sein wurde dat froulju ûnrjochtfeardich behannele waarden.
This structure was the heart of the old cathedral.	Dizze struktuer wie it hert fan de âlde katedraal.
This building is supported by solid pillars.	Dit gebou wurdt stipe troch stevige pylders.
This technique is often used by artists.	Dizze technyk wurdt faak brûkt troch keunstners.
The pump seemed to work well.	De pomp like goed te wurkjen.
Soon he disappeared as mysteriously as he appeared.	Al gau ferdwûn hy like mysterieus as hy ferskynde.
The result was a miscarriage.	It gefolch wie in miskream.
The eagle's shadow was cast over the ground.	It skaad fan de earn waard oer de grûn smiten.
Everything went well on those two mistakes except.	Alles gie goed op dy twa flaters útsein.
Start the pancake batter.	Begjin it pankoekbeslach.
Write your name in this form.	Skriuw jo namme yn dit formulier.
Wash your hands thoroughly with soap.	Waskje jo hannen goed mei sjippe.
Local people often enjoy swimming in the river.	Lokale minsken genietsje faak fan swimmen yn 'e rivier.
The smiling woman arrived, holding out her bowl.	De glimkjende frou kaam oan, hâldde har bakje út.
The factory runs at maximum capacity.	It fabryk draait op maksimale kapasiteit.
The islanders still speak their own language.	De eilanners prate noch altyd harren eigen taal.
A rich person can have many qualities.	In rike persoan kin in protte eigenskippen hawwe.
The conditions are absolutely awful.	De betingsten binne absolút ferskriklik.
The effects of air pollution on health are ambiguous.	De effekten fan loftfersmoarging op sûnens binne dûbelsinnich.
And so, what's the problem with this country?	En dus, wat is de muoite mei dit lân?
The delegates were immersed in debates.	De ôffurdigen waarden ûnderdompele yn debatten.
These terms are rarely used today.	Dizze termen wurde hjoeddedei selden brûkt.
He was found hiding under the floorboards.	Hy waard fûn ferstoppe ûnder de flierplanken.
She came out of the wreck.	Se kaam út it wrak.
He moved his feet back and forth.	Hy beweech syn fuotten hinne en wer.
Celtic music had a profound and lasting influence.	Keltyske muzyk hie in djippe en bliuwende ynfloed.
Certain weeds are very difficult to remove.	Bepaalde ûnkrûd binne heul lestich te ferwiderjen.
She took several deep breaths.	Se naam ferskate djip sykheljen.
At the door, several dollars were collected.	By de doar waarden ferskate dollars ynsammele.
All her arguments fell on deaf ears.	Al har arguminten foelen op dôve earen.
The parks are known for their natural beauty.	De parken binne bekend om har natuerlike skientme.
Will be strictly enforced.	Sil strikt útfierd wurde.
The librarian is very strict.	De bibletekaris is tige strang.
Australia is known for producing wonderful wines.	Austraalje is bekend om it produsearjen fan prachtige winen.
The grounds of each castle were surrounded by a moat.	It terrein fan elk kastiel waard omjûn troch in grêft.
She will give you the address in three days.	Se sil jo it adres oer trije dagen jaan.
He had a way of making people laugh.	Hy hie in manier om minsken te laitsjen.
He thrust his chest out.	Hy stuts syn boarst út.
It turns out that the furniture has been looted.	It docht bliken dat it meubilêr plondere is.
Please, just give them some money you can.	Asjebleaft, jou har gewoan wat jild dat jo kinne.
The emergence of learning machines will bring uncertainty.	It ûntstean fan learmasines sil ûnwissichheid bringe.
He would not tell me the reason.	Hy soe my de reden net fertelle.
History will remember him.	De skiednis sil him ûnthâlde.
Stories are prominent in folk tales.	Ferhalen steane prominint yn folksferhalen.
The cat, licking its paws clean, leaned toward the house.	De kat, dy't de poaten skjin slikket, bûgde nei it hûs.
Move the food closer to you.	Ferpleats it iten tichter by dy.
As you grow older, your tolerance for pain decreases.	As jo ​​âlder wurde, nimt jo tolerânsje foar pine ôf.
You should consider buying a hybrid car.	Jo moatte beskôgje it keapjen fan in hybride auto.
After graduating, he enrolled in law school.	Nei syn ôfstudearjen skreau hy him yn 'e rjochtenskoalle.
A hovercraft works in the same way as a yacht.	In hovercraft wurket op deselde manier as in jacht.
Everyone in the village helped with the harvest.	Elkenien yn it doarp holp mei de rispinge.
The city is built on a pile of rubble.	De stêd is boud op in peal fan puin.
Some environmental experts claim that greenhouse gases are causing global warming.	Guon miljeu-eksperts beweare dat broeikasgassen globale opwaarming feroarsaakje.
This fabric is great for making curtains.	Dizze stof is geweldich foar it meitsjen fan gerdinen.
Wear booties.	Draach booties.
He says the church is his top priority.	Hy seit dat de tsjerke syn topprioriteit is.
The applicants did not succeed in submitting a completed application.	De oanfregers slaggen der net yn om in foltôge oanfraach yn te tsjinjen.
These shades are so beautiful!	Dizze skaden binne sa moai!
Bill argues for the dominance of the left hemisphere.	Bill pleite foar de dominânsje fan 'e linker healrûn.
He lost his job when the company moved offices.	Hy ferlear syn baan doe't it bedriuw de kantoaren ferhuze.
The old woman lives alone.	It âld wyfke wennet allinnich.
His sister hurried out of the way.	Syn suster stapte hastich út 'e wei.
During epidemics, people were forced to relocate to distant places.	Tidens epidemyen waarden minsken twongen om te ferhúzjen nei fiere plakken.
We train our dogs to pick up balls.	Wy traine ús hûnen om ballen te heljen.
The essence of successful communication is understanding.	De essinsje fan in suksesfolle kommunikaasje is begryp.
You can do the washing up if you want.	Jo kinne de ôfwask dwaan as jo wolle.
The temples of the city were famous for their beauty.	De timpels fan 'e stêd wiene ferneamd om har skientme.
The two brothers are best friends	De twa bruorren binne bêste freonen
The architect designed the structure to withstand major earthquakes.	De arsjitekt ûntwurp de struktuer om grutte ierdbevings te wjerstean.
The greedy bandit ran out of money.	De gierige bandit die mei it jild ôf.
They achieved perfection with this method.	Se berikten folsleinens mei dizze metoade.
The bridge was finally completed eighteen months ago.	De brêge wie einliks achttjin moanne lyn klear.
I much prefer living in the country.	Ik wenje folle leaver yn it lân.
You must have a driving license.	Jo moatte in rydbewiis hawwe.
The song reminds him of his mother.	It liet docht him tinken oan syn mem.
His gaze was fixed on the mirror above her dresser.	Syn blik wie fêst op 'e spegel boppe har dressoir.
He is lying under a tree waiting.	Hy leit ûnder in beam te wachtsjen.
Fill his glass with sparkling water.	Folje syn glês mei sprankeljend wetter.
Many city dwellers are shocked by this stubborn attitude.	In protte stedsbewenners binne skrokken fan dizze koppige hâlding.
Her expression seemed painful.	Har útdrukking like pynlik.
The mansion was surrounded by a lush garden.	It hearehûs waard omjûn troch in weelderige tún.
The police warned the crowd to disperse.	De plysje warskôge de mannichte om te fersprieden.
Some teachers popularize science in the classroom.	Guon leararen popularisearje wittenskip yn 'e klasse.
There is a narrow window of time.	Der is in smel finster fan tiid.
The dispute between the two religions has lasted for millennia.	It skeel tusken de twa religys hat millennia duorre.
There is a knock on the front door.	Der is in klop op de foardoar.
The answer was false.	It antwurd wie falsk.
The Prime Minister had to reluctantly accept the defeat.	De minister-presidint moast de nederlaach mei tsjinsin akseptearje.
She raised her eyebrows slightly.	Se tilde har wynbrauwen wat omheech.
Whatever happens, be flexible.	Wat der ek bart, wês fleksibel.
The baby was born at home.	De poppe is thús berne.
What did you want to ask me?	Wat woest my freegje?
Comma splices must be completely avoided.	Komma-splices moatte folslein foarkommen wurde.
It is high time that this problem was solved.	It is heech tiid dat dit probleem wurdt oplost.
She was deeply absorbed in her reading.	Se wie djip opnommen yn har lêzen.
The smell of that tavern is rebellious.	De geur fan dy taverne is opstannich.
There are no job opportunities for graduates.	D'r binne gjin wurkmooglikheden foar ôfstudearden.
A candidate who speaks fluently is one with promise.	In kandidaat dy't sprektaal praat is ien mei belofte.
In the summer, the floods are fierce.	Yn 'e simmer binne de oerstreamingen fûleindich.
Did you read that book?	Hasto dat boek lêzen?
The glaciers here slowly flow into the sea.	De gletsjers streame hjir stadich de see yn.
The train rode slowly across the landscape	De trein ried stadich oer it lânskip
They made a big noise.	Se makken in grut lûd.
Severe illness affects one's accuracy.	Swiere sykte hat ynfloed op de krektens fan ien.
The cat was gray and slender.	De kat wie griis en strak.
The bag is in my hand.	De tas is yn myn hân.
Our cats like to curl up on a pillow.	Us katten krollen graach op in kessen.
The climate here is harsh during the winter months.	It klimaat is hjir hurd yn 'e wintermoannen.
We need to protect air quality.	Wy moatte de loftkwaliteit beskermje.
He's probably coming back too late after all.	Hy komt nei alle gedachten wer te let.
The artist could not keep his tongue under control.	De keunstner koe syn tonge net ûnder kontrôle hâlde.
Experts said this wall is unsafe.	Saakkundigen seine dat dizze muorre is ûnfeilich.
The road was rocky and uneven.	De dyk wie rotsich en ûngelyk.
He did his best to help others.	Hy die syn bêst om oaren te helpen.
The trees block some of the light.	De beammen blokkearje wat fan it ljocht.
A warehouse worker delivered the valuable goods to our warehouse.	In pakhúsarbeider levere it weardefolle guod oan ús pakhús.
A thin haze of smoke hung in the air.	In tinne waas fan reek hong yn 'e loft.
The dam and the reservoir provide excellent recreational opportunities.	De daam en it reservoir jouwe poerbêste rekreaasjemooglikheden.
In the evening they had tea together.	Jûns sloegen se tegearre tee.
Due to the huge demand, we were soon sold out.	Troch de grutte fraach binne wy ​​gau útferkocht.
The minister spoke out strongly in favor of reform.	De minister spruts krêftich út foar herfoarming.
She was shocked by his lack of progress.	Se waard ferbjustere troch syn gebrek oan foarútgong.
Clouds drifted lazily over the dimming	Wolken dreaunen loai oer it dimmen
This house is being converted into a makeshift hospital.	Dit hûs wurdt omboud ta in provisorysk sikehûs.
This comparison may seem complicated, but it's really quite simple.	Dizze fergeliking kin komplisearre útsjen, mar it is echt frij simpel.
She put sugar in the water, stirred the drink.	Se gie sûker yn it wetter, roerde de drank.
He is as honest as the day is long.	Hy is sa earlik as de dei lang is.
He is getting fatter and fatter.	Hy wurdt hieltyd dikker.
The dog bites his leash.	De hûn beet syn riem.
I peered through the window at the dripping snow.	Ik loerde troch it rút nei de drillende snie.
They will be banned for years to come.	Se wurde de kommende jierren ferbean.
He was shot dead while driving.	Hy waard by it riden deasketten.
She could keep her rest.	Se koe har rêst hâlde.
His generosity knows no bounds.	Syn generositeit wit gjin grinzen.
Stand in front of the door.	Stean foar de doar.
The new government has introduced the death penalty.	It nije regear hat de deastraf ynfierd.
The damage occurred after collision.	De skea is ûntstien nei botsing.
The soldiers rounded the corner with drawn guns.	De soldaten rûnen de hoeke mei lutsen gewearen om.
Mesopotamia was a flourishing civilization.	Mesopotaamje wie in bloeiende beskaving.
The surprising question remains unanswered, leaving researchers confused.	De ferrassende fraach bliuwt ûnbeantwurde, wêrtroch ûndersikers yn 'e war litte.
Please take pictures.	Graach foto's meitsje.
She went to him.	Se gyng nei him ta.
They are like a few peas in a pod.	Se binne as in pear earte yn in pod.
The crops were hit hard by heavy rain.	De gewaaksen waarden hurd troffen troch swiere rein.
A boat drifts down the river.	In boat driuwt de rivier del.
The fish tastes like fish.	De fisk smakket as fisk.
Nobody can get cover letter here.	Nimmen kin hjir omslachbrief krije.
Nut processing remains an important industry.	Nutferwurking bliuwt in wichtige yndustry.
They were on their way to see a movie.	Se wiene ûnderweis om in film te sjen.
Be careful not to crush the garlic.	Wês foarsichtich om de knoflook net te ferpletterjen.
The food here is well known worldwide.	It iten hjir is bekend wrâldwiid.
Smoke from burning lokta paper can fill the room.	Reek út baarnende lokta papier kin folje de keamer.
The boat slowly sailed along the river.	De boat fear stadich de rivier lâns.
The king traveled south in the spring.	De kening reizge yn 'e maitiid nei it suden.
During the revolution,	Tidens de revolúsje,
The dogs barked incessantly.	De hûnen blaften oanhâldend.
An empty glass stood there.	In leech glês stie dêr.
Beware of thieves.	Pas op foar dieven.
Her family and friends were very supportive.	Har famylje en freonen wiene tige stypjend.
The flint struck the steel, producing a shower of sparks.	De fjoerstien sloech it stiel, en produsearre in bui fan vonken.
There were twelve people in the bus.	Der sieten tolve minsken yn de bus.
Eyeballs are round.	Eyeballs binne rûn.
Companies here rely on pack horses to carry their loads.	Bedriuwen hjirre fertrouwe op pakhynders om har loads te dragen.
The band returned the compliment.	De band joech it komplimint werom.
Fire heats iron.	Fjoer ferwaarmt izer.
She got in there, dry and dirty.	Se kaam der yn, drûch en smoarch.
To the right stood the river bank with creeks.	Oan de rjochterkant stie de rivieroever mei kreamkes.
A snake lay crawling in its cave.	In slang lei opkrûpt yn syn hoale.
The farm lay in an old, dilapidated farm.	De pleats lei yn in âlde, ôffallende pleats.
This pudding needs six hours in the oven.	Dizze pudding hat seis oeren nedich yn 'e oven.
Collect the peas, put them in a bowl.	Sammelje de earte, set se yn in kom.
She steps on a diplomatic flight.	Se stapt op in diplomatike flecht.
The air was cool and crisp.	De loft wie koel en skerp.
The government's latest attempt to raise taxes was not popular.	It lêste besykjen fan 'e regearing om belestingen te ferheegjen wie net populêr.
He was very competitive.	Hy wie tige kompetitive.
Clean the pantry.	Reinigje de pantry.
The pace of life here is slow and easy.	It tempo fan it libben is hjir stadich en maklik.
All ingredients were washed well.	Alle yngrediïnten waarden goed wosken.
Recent studies show that the industry continues to grow.	Resinte stúdzjes litte sjen dat de yndustry trochgiet te groeien.
She bought some pumpkins.	Se kocht wat pompoenen.
The orchestra played a series of short pieces.	It orkest spile in rige koarte stikken.
The crater ran a plateau.	De krater rûn in plato.
The outcome was a complete surprise.	De útkomst wie in folsleine ferrassing.
When he accepted his charge, something had changed.	Doe't er syn lading oannaam, wie der wat feroare.
Then came the happy news.	Doe kaam it lokkige nijs.
Dimensions are made from the thickness of tree trunks.	Ofmjittings wurde makke fan de dikte fan beamstammen.
Look closely at the perimeter of each letter.	Sjoch goed nei de omtrek fan elke letter.
He absorbed all the information with a little difficulty.	Hy absorbearre alle ynformaasje mei in bytsje muoite.
Some of the residents have complained about noise pollution.	Guon fan de omwenners hawwe klage oer lûdsoerlêst.
Laws that reduce traffic congestion need to be enacted.	Wetten dy't ferkearsoerlêst ferminderje, moatte wurde ynsteld.
The visit was a complete surprise.	De besite wie in folsleine ferrassing.
They are called "armed bandits."	Se wurde neamd "wapene banditen."
This structure contains resources for the residents.	Dizze struktuer befettet middels foar de ynwenners.
This city has a long association with magic.	Dizze stêd hat in lange ferbining mei magy.
Kohei smiled, but seemed bored.	Kohei glimke, mar like ferfeeld.
Horses are used for pulling heavy loads.	Hynders wurde brûkt foar it lûken fan swiere loads.
Soldiers in bivouacs mingled with civilians.	Soldaten yn bivakken mongen mei boargers.
The speech was heartfelt.	De taspraak wie hertlik.
A computer room will have a cooling fan.	In kompjûterromte sil in koelventilator hawwe.
Let us try to interpret this sentence.	Litte wy besykje dizze sin te ynterpretearjen.
The corrugated metal plate shone.	De gegolfde metalen plaat glinstere.
The building contains hundreds of rooms.	It gebou befettet hûnderten keamers.
One million people live in this small country	Ien miljoen minsken wenje yn dit lytse lân
He looked at her.	Hy seach har oan.
Jewelry is a woman's best friend.	Sieraden is de bêste freon fan in frou.
China has large reserves of coal.	Sina hat grutte reserves fan stienkoal.
There is a good view from the top of the tower.	Der is in goed útsicht fan de top fan de toer.
If you are looking for a business, ask for recommendations!	As jo ​​​​op syk binne nei in bedriuw, freegje dan om oanbefellings!
Citizens are now starving.	Boargers stjerre no fan honger.
At a ceremony, candles are lit.	By in seremoanje wurde kearsen oanstutsen.
A zoo keeper suggested he rebuild the fence.	In bistetúnwachter suggerearre dat er it hek wer opbouwe.
Their life is his complete destruction.	Harren libben is syn folsleine ferneatiging.
This house is dirty.	Dit hûs is smoarch.
Discover unique information about your name or address.	Untdek unike gegevens oer jo namme of adres.
Most livestock farmers live in poverty.	De measte feehâlders libje yn earmoede.
The trading company he now owns.	It hannelsbedriuw dêr't er no oan stiet.
When there are storms at sea, fishermen are immediately affected.	Wannear't der stoarm op see binne, wurde fiskers fuortendaliks troffen.
Nowadays, people are aware of these problems.	Tsjintwurdich binne minsken bewust fan dizze problemen.
The engine gets hot while running.	De motor wurdt hyt by it rinnen.
Antibiotics are effective against most types of bacteria.	Antibiotika binne effektyf tsjin de measte soarten baktearjes.
The house has stained glass windows.	It hûs hat plaatglêzen ruten.
The young man slowly approached them.	De jongfeint kaam stadich oan harren ta.
She advised them to go outside and play.	Se ried har oan om nei bûten te gean en te boartsjen.
Her friends insisted that they join her club.	Har freonen stiene der op dat se meidwaan oan har klup.
This car is error free.	Dizze auto is flaterfrij.
Stress, she said, is contagious.	Stress, sei se, is besmetlik.
Look, goblins.	Sjuch, kabouters.
The arrow sank deep into the tree.	De pylk sakke djip yn 'e beam.
He tied a white paper balloon to the cat's neck.	Hy bûn in wite papieren ballon oan 'e nekke fan 'e kat.
Other researchers disagree.	Oare ûndersikers binne it net iens.
Shakespeare is considered by many to be the greatest playwright.	Shakespeare wurdt troch in protte beskôge as de grutste toanielskriuwer.
Desert formation has been a problem in this area for years.	Woastynfoarming is al jierren in probleem yn dit gebiet.
A string of accidents fell in the city.	In string fan ûngelokken foel yn de stêd.
It was a little boy, with a big nose.	It wie in lyts jonkje, mei in grutte noas.
A windswept jungle on a hill.	In wynswipte jungle op in heuvel.
Allegra's father is an engineer.	Allegra syn heit is in yngenieur.
Therefore, he failed.	Dêrom is er mislearre.
The crab's knees were already pulled.	De knibbels fan de krab wiene al lutsen.
The narrator's words carried conviction.	De wurden fan 'e ferteller droegen oertsjûging.
The fisherman jumped drip wet into the water.	De fisker sprong drip wiet yn it wetter.
Three congratulations to our President!	Trije lokwinsken foar ús foarsitter!
A sunflower is the heaviest flower.	In sinneblom is de swierste blom.
The stinging bush scratched him on the skin.	De stikelbosk kraste him op 'e hûd.
The muscles need good food for good health.	De spieren hawwe goed iten nedich foar goede sûnens.
A succession of eight people entered the room.	In opienfolging fan acht persoanen kaam de keamer yn.
This gentleman is holding a stick.	Dizze hear hâldt in stok.
She tried to stay calm.	Se besocht kalm te bliuwen.
That poor woman has a little daughter.	Dy earme frou hat in lytse dochter.
Every good athlete trains hard.	Elke goede atleet traint hurd.
Use the right knife for this.	Brûk it juste mes foar dit.
He suggested we start the weekend early.	Hy stelde foar dat wy it wykein betiid begjinne moatte.
The great pieces of Shakespeare are performed to this day.	De grutte stikken fan Shakespeare wurde oant hjoed de dei opfierd.
He slammed it in through the door.	Hy slagge der yn troch de doar.
There is a long queue to buy tickets.	Der stiet in lange wachtrige foar it keapjen fan kaartsjes.
He gestured peacefully.	Hy gebear fredich.
There has been life on this planet since ancient times.	Der is libben op dizze planeet sûnt âlde tiden.
How can we help these people?	Hoe kinne wy ​​dizze minsken helpe?
Some knowledge is universally applicable.	Guon kennis is universeel fan tapassing.
He seemed to speak from personal experience.	Hy like te praten út persoanlike ûnderfining.
The committee will begin by selecting a new head.	De kommisje sil begjinne mei it selektearjen fan in nije haad.
The station was located in the heart of the city.	It stasjon lei yn it hert fan 'e stêd.
The sea was calm last night.	De see wie justerjûn kalm.
Then she started reading.	Dêrnei begûn se te lêzen.
You run very low on sugar.	Jo rinne tige leech op sûker.
The Prime Minister's speech was blunt.	De taspraak fan de minister-presidint wie bot.
The baby tensed himself against the blanket.	De poppe spande him tsjin it tekken.
An architect will design the building.	In arsjitekt sil it gebou ûntwerpe.
Hurry please.	Haast asjebleaft.
Make sure your term of office is secure.	Soargje derfoar dat jo amtstermyn feilich is.
The police have censored photos.	De plysje hat foto's sensurearre.
They touched the handle, and the door swung open.	Se rekke it handvat oan, en de doar swaaide iepen.
This letter is too heavy to read.	Dizze brief is te swier om te lêzen.
The prisoners assumed they had escaped.	De finzenen gongen derfan út dat se útnaaid wiene.
It was a quiet holiday, with minimal partying.	It wie in rêstige fakânsje, mei minimale feesten.
Handicap parking is limited.	De handicap parkeare is beheind.
Choose a color that suits you.	Kies in kleur dy't by jo past.
He studies consistently hard.	Hy studearret konsekwint hurd.
This sentence has no meaning.	Dizze sin hat gjin sin.
This restaurant has a reputation for good food.	Dit restaurant hat in reputaasje foar goed iten.
Do not put the cat in that box!	Set de kat net yn dy doaze!
This simple exercise will help to break the ice.	Dizze ienfâldige oefening sil helpe om it iis te brekken.
The companies of the domestic goods industry have amassed enormous profits.	De bedriuwen fan 'e ynlânske guodyndustry hawwe enoarme winsten sammele.
Should they be sold?	Moatte se ferkocht wurde?
The assailant was about to shoot when the guard shot.	De oerfaller wie op it punt om te sjitten doe't de bewaker skeat.
Therapy is people who listen to other people.	Therapy is minsken dy't harkje nei oare minsken.
The birds fluttered around their heads.	De fûgels fladderen om 'e holle.
Uncomfortable silence hung heavy in the room.	Ungemaklike stilte hong swier yn 'e keamer.
The chubby guy pays with a hand of incorrectly dealt cards.	De mollige keardel betelle mei in hân fan ferkeard útdielde kaarten.
Japan has five different seasons.	Japan hat fiif ferskillende seizoenen.
Cars were parked on both sides of the road.	Oan beide kanten fan de dyk stiene auto's.
Pollution causes a terrible disaster.	Fersmoarging soarget foar in skriklike ramp.
Xiuhu is a beautiful place.	Xiuhu is in prachtich plak.
They decided to drastically reduce their energy consumption.	Se besleaten har enerzjyferbrûk drastysk te ferminderjen.
A number of members received death threats.	In tal leden krige deabedriging.
The last few months have been too hot.	De lêste moannen binne te waarm west.
She pours the coffee into a dirty white mug.	Se geat de kofje yn in smoarge wite mok.
People from many places come to admire his calligraphy.	Minsken út in protte plakken komme om syn kalligrafy te bewûnderjen.
A few more minutes and we would have been there.	Noch in pear minuten en wy soene der west hawwe.
Many locals are disgusted by this corruption.	In protte lokale befolking binne fergriemd troch dizze korrupsje.
A man can introduce to his lady friend in church.	In man kin foarstelle oan syn dame freon yn tsjerke.
She was from an influential merchant family.	Se wie út in ynfloedrike keapmansfamylje.
A long journey lies ahead for her.	In lange reis leit foar har.
Many species of animals are driven to extinction.	In protte soarten bisten binne dreaun ta útstjerren.
Please remember to turn off the lights when you leave.	Unthâld asjebleaft de ljochten út te setten as jo fuortgean.
Water becomes the steam that arises from cooking food.	Wetter wurdt de stoom dy't opkomt út it koken fan iten.
They reached a small plateau.	Se berikten in lyts plato.
The falling water made an unusual noise.	It fallende wetter makke in ûngewoan lûd.
They refused to follow his orders.	Se wegeren syn oarders te folgjen.
The woods were thick with gray shades.	De bosken wiene tsjok mei grize skaden.
The concept was appalling to him.	It begryp wie him ôfgryslik.
The giant fish came back to the lake.	De gigantyske fisk kaam werom nei de mar.
The young man rarely goes out.	De jonge man giet selden út.
A white gate around this property.	In wite hek om dit pân hinne.
There is a castle on top of the hill.	Der is in kastiel boppe op 'e heuvel.
Recent research shows.	Resint ûndersyk docht bliken.
Herbs are foraged, along with mushrooms.	Krûden wurde foraged, tegearre mei paddestoelen.
The azaleas bloom in spring.	De azalea's bloeie yn 'e maitiid.
This mural was recently painted.	Dizze muorreskildering is koartlyn skildere.
She won a writing award that year.	Se wûn dat jier in skriuwpriis.
The land is viewed by the mountains.	It lân wurdt besjoen troch de bergen.
A cat is a skilled hunter.	In kat is in betûfte jager.
I need two tablespoons of baking powder.	Ik haw twa tablespoons fan bakpulver nedich.
All the king!	Allegear de kening!
He escaped the claws of the evil dragon.	Hy ûntsnapte de klauwen fan 'e kweade draak.
So long lived, she has become wise.	Sa lang libbe, is se wiis wurden.
Water is spread over large fields, fertilized	Wetter is ferspraat oer grutte fjilden, befruchte
So she decided to look again.	Sa besleat se nochris te sjen.
We are tired of political corruption.	Wy binne wurch fan politike korrupsje.
The baby wants to calm itself down.	De poppe wol harsels kalmearje.
Next, pour in the melted butter.	Folgjende, pour yn 'e smelte bûter.
The mige ran vigorously around.	De mige rûn krêftich om.
Throughout history, many religious beliefs have been ridiculed.	Yn 'e rin fan' e skiednis binne in protte religieuze leauwen bespot.
The neighbor's dog barked loudly.	De hûn fan de buorlju blafte fûl.
Her argument was not convincing.	Har argumint wie net oertsjûgjend.
The fire affected thousands of homes.	De brân rekke tûzen huzen oan.
Young children need to be supervised.	Jonge bern moatte wurde tafersjoch.
Corpses were buried in this cemetery.	Op dit begraafplak waarden liken begroeven.
The weather will be perfect for walking.	It waar sil perfekt wêze foar kuierjen.
The spectators began to protest.	De taskôgers begûnen te protestearjen.
This method works regardless of what others think.	Dizze metoade wurket nettsjinsteande wat oaren tinke.
The scientific evidence is clear.	De wittenskiplike bewiis is dúdlik.
This electronic device is portable.	Dit elektroanyske apparaat is draachber.
It is also called the dry land.	It wurdt ek wol it droege lân neamd.
Flowers open at night.	Blommen iepen nachts.
They say scientists have cloned a sheep.	Se sizze dat wittenskippers in skiep klonen hawwe.
Early humans hunted animals and collected plants for food.	Iere minsken jagen op bisten en sammelen planten foar iten.
The newspaper reports were completely inaccurate.	De kranteberjochten wiene folslein ûnkrekt.
Drug dealers are thriving in this neighborhood.	Drugshannelers bloeie yn dizze wyk.
The Prime Minister states that tuition fees should be cut.	De minister-presidint stelt dat it lesjild besunige wurde moat.
He gave us a lecture on the plans of the government.	Hy joech ús in lêzing oer de plannen fan it regear.
What's the news today?	Wat is it nijs hjoed?
Figures are difficult to work with.	Sifers binne lestich om mei te wurkjen.
When asked about his plans, he grumbled.	Doe't er frege waard nei syn plannen, grommele er.
Its impact on the weather is still an open question.	Syn ynfloed op it waar is noch in iepen fraach.
I do not like resentment.	Ik hâld gjin wrok.
The princess thanked her rescuers with tears.	De prinsesse betanke har rêders mei triennen.
Darwin's theory, based on his own observations, was successful.	De teory fan Darwin, basearre op syn eigen waarnimmings, wie suksesfol.
There is now evidence of widespread deforestation.	Der is no bewiis fan wiidweidige ûntbosking.
Recent research promotes prevention.	Resint ûndersyk befoarderet previnsje.
Some provinces experienced unusual destruction.	Guon provinsjes belibbe ungewoane ferneatiging.
A mother desires mercy.	In mem begeart genede.
You should try more of these recipes.	Jo moatte mear fan dizze resepten besykje.
The forecast called for heavy rain.	De prognose rôp foar swiere rein.
Her body language was stiff and formal.	Har lichemstaal wie stiif en formeel.
The villagers believe that the monkeys have magical powers.	De doarpsbewenners leauwe dat de apen magyske krêften hawwe.
To whom does this belong?	By wa heart dit?
Which of the following foods comes from bacteria?	Hokker fan de folgjende fiedings komt fan baktearjes?
He warned the villagers to stop polluting the water.	Hy warskôge de doarpsbewenners om op te hâlden mei it fersmoargjen fan it wetter.
The students here.	De learlingen hjir.
The referendum was a resounding success.	It referindum wie in trochslaand súkses.
Can you show me where that is?	Kinsto my sjen litte wêr't dat is?
Through the valleys of the river that extend eternal hills	Troch de dellingen fan 'e rivier dy't ivige heuvels útwreidzje
He was pronounced dead at the scene.	Hy waard op it plak dea ferklearre.
What a sad story!	Wat in tryst ferhaal!
Do not thirst to complain, boy!	Doarst net kleie, jonge!
You can admire her beauty, but she is obviously idiosyncratic.	Jo kinne har skientme bewûnderje, mar se is fansels eigensinnich.
The messenger showed the pot to the customer.	De boadskipper liet it potsje ham oan de klant sjen.
She was an obedient child.	Se wie in hearrich bern.
Furthermore, the service was unreachable.	Fierder wie de tsjinst ûnberikber.
The farmer started planting the rice plants.	De boer begûn mei it planten fan de rysplanten.
They cause less environmental impact than other forms of energy.	Se feroarsaakje minder miljeu-ynfloed as oare foarmen fan enerzjy.
You can think of your learning as a muscle grows.	Jo kinne tinke oan jo learen as in spier groeie.
She was hit by a truck while crossing the road.	Se waard oanriden troch in frachtwein by it oerstekken fan de dyk.
This discovery is timely for the scientific community.	Dizze ûntdekking is op 'e tiid foar de wittenskiplike mienskip.
The more lavish the party, the happier the bride.	Hoe weelderiger it feest, de lokkiger de breid.
After she finished talking, she left.	Nei't se klear wie mei praten, gie se fuort.
All research facilities began to close.	Alle ûndersyksfasiliteiten begûnen te sluten.
Do not like this place?	Fynsto dit plak net leuk?
The material dried out easily.	It materiaal droech maklik út.
A physician specializing in public health medicine.	In dokter spesjalisearre yn medisinen foar folkssûnens.
We exchanged stories for an hour.	Wy hawwe in oere lang ferhalen wiksele.
Sediments raised by the sea.	Sediminten opstutsen troch de see.
Your word is my bond.	Jo wurd is myn bân.
A plague of caterpillars reduced the number of insects.	In pest fan rûpen fermindere it oantal ynsekten.
We had a long debate about the importance of education.	Wy hiene in lang debat oer it belang fan ûnderwiis.
Is there a doctor in the house?	Is der in dokter yn 'e hûs?
Mushrooms are pretty boring.	Mushrooms binne frij saai.
They could end up in jail.	Se koene yn de finzenis telâne kommen.
Some local hospitals provide inadequate treatment.	Guon pleatslike sikehûzen jouwe ûnfoldwaande behanneling.
Although rarely seen, dolphins abound	Hoewol se selden sjoen wurde, binne dolfinen oerfloedich
The water was as cold as a rock.	It wetter wie sa kâld as in stien.
A cloud of confusion surrounds them generally.	In wolk fan betizing omfettet har algemien.
Is the country's infrastructure repairable?	Is de ynfrastruktuer fan it lân te reparearjen?
Let's follow the path into the trees.	Litte wy it paad folgje de beammen yn.
The mother of his beloved is rich.	De mem fan syn leafste is ryk.
Vocabulary tests were given during regular class time	Wurdskattests waarden jûn yn 'e reguliere klassetiid
The invention had enormous applications for space exploration.	De útfining hie enoarme applikaasjes foar romteferkenning.
You remain in freedom, at least for the moment.	Jo bliuwe yn 'e frijheid, teminsten foar it momint.
Water becomes ice when it is frozen.	Wetter wurdt iis as it beferzen is.
Years of cold are coming to an end.	Jierren fan kjeld komme ta in ein.
You can cook these fish in different ways.	Jo kinne dizze fisk op ferskate manieren koekje.
The bride will make a complete confession.	De breid sil in folsleine belidenis meitsje.
The mountain hike was exciting but fun.	De berchtocht wie ynspannend mar leuk.
Once tried, never forgotten.	Ien kear besocht, nea fergetten.
This process consists of three stages.	Dit proses bestiet út trije stadia.
He lived next to his brother.	Hy wenne neist syn broer.
The population of a city varies greatly from day to day.	De befolking fan in stêd ferskilt fan dei ta dei sterk.
Waste is a serious problem.	It ôffaljen is in serieus probleem.
The thief was a large, muscular man.	De dief wie in grutte, bespierde man.
We drifted on a cloud of pleasant thoughts.	Wy dreaunen op in wolk fan noflike gedachten.
The mountains rise more than a mile high.	De bergen reitsje mear as in kilometer heech.
Literally, can you hear me?	Letterlik, kinne jo my hearre?
Large areas of forest have been destroyed.	Grutte gebieten bosk binne fernield.
Statues of flowers adorned the platform.	Stânbylden fan blommen fersierden it platfoarm.
The fish balances on a log, then sinks.	De fisk balansearret op in log, dan sinkt.
It really is a beautiful city.	It is echt in prachtige stêd.
Your call is very important to us.	Jo oprop is tige wichtich foar ús.
Put the knife and fork down!	Set it mes en de foarke del!
The printer spit out the paper.	De printer spuide it papier út.
Thieves broke into our house.	Dieven bruts yn ús hûs yn.
It was a difficult day, and everyone was miserable.	It wie in drege dei, en elkenien wie miserabel.
Look to the left.	Sjoch út nei lofts.
She carefully studied the remains of the old village.	Se studearre soarchfâldich de resten fan it âlde doarp.
The farmer had good reason to claim damages.	De boer hie goede reden om skeafergoeding te freegjen.
A woman talking to her friend.	In frou praat mei har freon.
The first settlers built their huts along the riverbanks.	De earste kolonisten bouden har hutten lâns de rivieroevers.
She became antsy, fidgeting in her chair.	Se waard antsy, fidgeting yn har stoel.
The collusion was not discovered for years.	De gearspanning waard jierrenlang net ûntdutsen.
This city used to be called something else.	Dizze stêd hiet eartiids wat oars.
Common idioms were memorized in youth.	Algemiene idioom waarden yn 'e jeugd memorisearre.
Equity set for efficiency.	Equity set foar doelmjittigens.
The photos are blurry.	De foto's binne wazig.
The commercial hub of the country's hope.	De kommersjele hub fan 'e hope fan it lân.
A herd of seals rested on the beach.	In keppel seehûnen rêste op it strân.
The government emphasizes this evil.	De oerheid beklammet dizze kwea.
His speech was long and cold.	Syn taspraak wie lang en kâld.
She cares for her plants carefully.	Se fersoarget har planten foarsichtich.
Winter brings early frost, so fruit trees need to be sheltered.	Winter bringt iere froast, dêrom moatte fruchtbeammen ûnderdak wurde.
Winter storms can damage property.	Winterstoarmen kinne skea oan eigendommen.
The bones of the dinosaur are visible at the bottom.	De bonken fan 'e dinosaurus binne sichtber oan' e boaiem.
Buttermilk is used to make butter.	Bûtermolke wurdt brûkt om bûter te meitsjen.
Terrace farming is common in this valley.	Terrasbuorkerij is gewoan yn dizze delling.
The short procedures got everyone talking.	De koarte prosedueres krigen elkenien oan it praten.
They advised on registration.	Se rieden op by registraasje.
This was against my wishes.	Dit wie tsjin myn winsken.
The story was widely discussed in the media.	It ferhaal waard breed besprutsen yn 'e media.
He was the first to attend the meeting.	Hy wie de earste dy't op 'e gearkomste kaam.
My old bike had no use now.	Myn âlde fyts hie no gjin nut.
He is very popular with all age groups.	Hy is tige populêr by alle leeftydsgroepen.
The police asked to inspect the river.	De plysje frege om de rivier te ynspektearjen.
The delegates were gathered outside.	De ôffurdigen waarden bûten sammele.
The streets are lined with park benches.	De strjitten binne omseame mei parkbanken.
The neighbors have complained about the noise.	De buertbewenners ha klage oer it lûd.
It is important to set boundaries.	It is wichtich om grinzen yn te stellen.
You have very beautiful hair.	Do hast hiel moai hier.
Why are there so many books on dogs?	Wêrom binne der safolle boeken oer hûnen?
Do you support an international arms embargo?	Stypje jo in ynternasjonaal wapenembargo?
Each child was assigned a vaccination nurse.	Elk bern krige in faksinaasjeferpleechkundige tawiisd.
British cars use an internal combustion engine.	Britske auto's brûke in ferbaarningsmotor.
The beds were well furnished with linen and blankets.	De bêden wiene goed foarsjoen fan linnen en tekkens.
In this way, private property rights are secure.	Op dizze manier binne partikuliere eigendomsrjochten feilich.
The students were inundated with questions.	De learlingen waarden oerstreamd mei fragen.
On the couch sits a homeless man.	Op de bank sit in dakleaze.
They would be put to some practical use.	Se soene wat praktysk gebrûk makke wurde.
He was proud to be discreet.	Hy wie grutsk op it wêzen diskreet.
A root is an orange vegetable.	In woartel is in oranje griente.
The visitors went to the zoo.	De besikers giene nei de bistetún.
During the transition period, the city experienced considerable upheaval.	Yn de oergongsperioade belibbe de stêd flinke opskuor.
A guide was waiting to handle our luggage.	In gids stie te wachtsjen om ús bagaazje te behanneljen.
Farmers share about the general equipment.	Boeren diele oer it generaal apparatuer.
Yes, why not try it?	Ja, wêrom net besykje it?
The tunnel is surrounded by lights.	De tunnel is omseame mei ljochten.
The investigators but it did not go well.	De ûndersikers mar it gie net goed.
Large lumps of snow blocked the roads.	Grutte bulten snie blokkearren de diken.
The boy jerked to the side when the car collided with him.	De jonge rukte oan de kant doe't de auto him botste.
All five candidates were active in politics.	Alle fiif kandidaten wiene aktyf yn de polityk.
The budget was focused on education.	De begrutting wie rjochte op it ûnderwiis.
If you ignore your health, illness can take over.	As jo ​​​​jo sûnens negearje, kin sykte oernimme.
Most kites are white.	De measte kites binne wyt.
That restaurant gets good reviews.	Dat restaurant krijt goede resinsjes.
Some diseases can only be cured by surgery.	Guon sykten kinne allinnich wurde genêzen troch sjirurgy.
It's stopped, can not go together.	It is stoppe, kin net tegearre gean.
The country was suffering from a severe drought.	It lân hie lêst fan in swiere droechte.
A dog brought warm comfort to the old woman.	In hûn brocht waarme treast oan 'e âlde frou.
These fecal bacteria were apparently fatal.	Dizze fekale baktearjes wiene blykber fataal.
They hate each other.	Se haatsje inoar.
The rice fields here were once surrounded by wild elephants.	De rysfjilden hjir wiene eartiids omswalke troch wylde oaljefanten.
Lush, green vegetation surrounds the large lake.	Lush, griene fegetaasje omkrint de grutte mar.
The bear's fur was soft and warm.	De pels fan 'e bear wie sêft en waarm.
Due to the recent frost many trees were damaged.	Troch de resinte froast rekken in soad beammen skansearre.
The roads are in terrible condition.	De diken binne yn ferskriklike steat.
This tree is breathtaking.	Dizze beam is adembenemend.
She was deeply overwhelmed by this act.	Se wie djip oerstjoer troch dizze died.
The train made regular stops.	De trein makke geregeld stops.
A shepherd once grazed his flock here.	In hoeder hat hjir ris syn keppel weide.
He was bitten by a snake yesterday.	Hy is juster biten troch in slang.
Only he was aware of her crawling behind him.	Allinne hy wie bewust fan har krûpt efter him oan.
Her orchard gave her an abundance of fruit.	Har boomgaard joech har in oerfloed fan fruit.
He never showed emotion.	Hy liet nea emoasje sjen.
He was lazy, rarely working.	Hy wie loai, die selden wurk.
There seemed to be some truth in the accusation.	D'r like wat wierheid yn 'e beskuldiging.
Nothing that tastes like beef tastes bad.	Neat dat smakket as beef smakket min.
Her house is always tense.	Har hûs is altyd spanning.
Desperately lonely, desperate for the warmth of blood.	Wanhopich iensum, wanhopich nei de waarmte fan bloed.
The villagers expect to become rural communities.	De doarpsbewenners ferwachtsje plattelânsmienskippen te wurden.
Here is a fair amount of water.	Hjir is in flinke hoemannichte wetter.
This region is now the focus of the national press.	Dizze regio is no it fokus fan 'e lanlike parse.
Washing machines are popular now.	Wasmachines binne no populêr.
When water freezes, it expands on one of its greatest attributes.	As wetter friest, wreidet it ien fan har grutste attributen út.
They lived in a cottage, three miles from the village.	Se wenne yn in húske, trije kilometer fan it doarp ôf.
The little girl asked her mother another question.	It lytse famke stelde har mem noch in oare fraach.
She stepped closer to him.	Se stapte tichter by him.
I exclaimed.	Ik rôp út.
Slowly, deceptively, the river began to change.	Stadich, ferrifeljend begûn de rivier te feroarjen.
A woman is a woman, even if she is short.	In frou is in frou, sels as se koart is.
Many countries began to experience social problems.	In protte lannen begûnen sosjale problemen te belibjen.
A sandwich with ham and cheese can make you feel better.	In sandwich mei ham en tsiis kin jo better fiele.
The medicine works gently on the stomach.	It medisyn wurket sêft op 'e mage.
The tall trees made the forest dark and mysterious.	De hege beammen makken de bosk tsjuster en mysterieus.
Even at reduced speeds, the train was too late.	Ek by fermindere snelheid wie de trein te let.
A new medical clinic has opened.	In nije medyske klinyk is iepene.
The pieces of wood were heavy.	De stikken hout wiene swier.
Lack of sleep affects your health.	Gebrek oan sliep hat ynfloed op jo sûnens.
Large pouches of sugar stood in the storage space.	Grutte pûdsjes sûker stiene yn 'e opslachromte.
A few successes in his life.	In pear súksessen yn syn libben.
There are three types of histology.	Der binne trije soarten histology.
She sobs silently, trying not to make a sound.	Se snikt stil, besiket gjin lûd te meitsjen.
He closed his eyes and began to sob.	Hy die de eagen ticht en bigoun to snikken.
There is no warning in advance.	D'r is gjin warskôging foarôf.
Kids love to eat pineapple.	Bern hâlde fan ananas te iten.
A small but vibrant community.	In lytse, mar libbene mienskip.
The bird flew around.	It fûgeltsje fleach om.
A combination of three ingredients produces a powerful result.	In kombinaasje fan trije yngrediïnten produsearret in krêftich resultaat.
The man's family was slaughtered.	De famylje fan de man waard slachte.
Yet the accusations of this writer were the most resonant.	Dochs wiene de beskuldigingen fan dizze skriuwer it meast resonant.
Too often it is assumed that the elderly are senile.	Te faak wurdt oannommen dat de âlderein senyl binne.
Heavy traffic forced us to drive less.	Swiere ferkear twong ús om minder te riden.
He thought of those early days when he was invincible.	Hy tocht oan dy iere dagen doe't er ûnoerwinlik wie.
Your health will disappear without fresh air.	Jo sûnens sil ferdwine sûnder frisse lucht.
People need to share this precious resource.	Minsken moatte dizze kostbere boarne diele.
He did not have much to say.	Hy hie net folle te sizzen.
The robber in the purple hoodie has a gun.	De rôver yn de pearse hoodie hat in pistoal.
He only looked once around his surroundings.	Hy seach mar ien kear oer syn omjouwing.
Five people were killed in the crash.	By it ûngelok kamen fiif deaden.
Exercise regularly and eat healthy.	Oefenje regelmjittich en ite sûn.
They bought two cans of oil.	Se kochten twa blikjes oalje.
Rabbits are placed on farms to control weeds.	Konijnen wurde op pleatsen pleatst om ûnkrûd te kontrolearjen.
The guard asked some people to leave.	De bewaker frege guon minsken fuort te gean.
Carrots are one of the carbohydrates.	Karotten binne ien fan 'e koalhydraten.
The girl was unconscious.	It famke wie bewusteloos.
Laughter mixed with crying.	Laitsjen mongen mei it skriemen.
She grabs her wallet and goes to work.	Se pakt har bûseboekje en giet nei it wurk.
I usually do not have that much free time.	Ik ha normaal net safolle frije tiid.
Pay attention to the tone and mood of the speaker.	Soarch omtinken foar de toan en stimming fan de sprekker.
Yesterday, the pharmacist said that the medicine was not effective.	Juster sei de apteker dat it medisyn net effektyf wie.
The alkaloid was extracted from the plant.	De alkaloïde waard út 'e plant helle.
You just do your job.	Jo dogge gewoan jo wurk.
The villagers captured the stranger.	De doarpsbewenners pakten de frjemdling.
Lately this has yet to happen.	De lêste tiid moat dit noch barre.
The archers of the enemy attacked in the night.	De bôgesjitters fan de fijân foelen yn 'e nacht oan.
The film was well received by critics.	De film waard goed ûntfongen troch kritisy.
He helped many homeless people.	Hy holp in protte dakleazen.
The industrialized peoples rely mainly on petroleum products.	De yndustrialisearre folken fertrouwe benammen op petroleumprodukten.
The Cabinet has approved the new policy.	It kabinet hat it nije belied goedkard.
The order is unusual.	De folchoarder is ûngewoan.
The bank, in this small town, was robbed.	De bank, yn dizze lytse stêd, waard berôve.
A beautiful mist lay low in the yard.	In moaie mist lei leech op it hôf.
I look ahead, saw nothing.	Ik sjoch foarút, seach neat.
He remained silent, looking at the map.	Hy bleau stil, seach nei de kaart.
Every cell in the body needs iron to function properly.	Elke sel yn it lichem hat izer nedich om goed te funksjonearjen.
The government must provide assistance.	De oerheid moat bystân jaan.
A white cat jumped lightly on the desk.	In wite kat sprong licht op it buro.
It is the largest diving board ever made.	It is it grutste dûkplank dat ea makke is.
The poor were relieved that the war was over.	De earmen wiene oplucht dat de oarloch einige wie.
The soap dish is inserted here.	De sjippebak wurdt hjir ynstutsen.
A little girl dances to music.	In lyts famke dûnset op muzyk.
More people worked from the comfort of their own home.	Mear minsken wurken út it gemak fan harren hûs.
This man would be reluctant to give his allegiance.	Dizze man soe weromhâldend wêze om syn trou te jaan.
In luck.	In gelok.
The terrain was very humid that day.	It terrein wie dy dei tige fochtich.
Life was hard.	It libben wie hurd.
We will never give up.	Wy sille nea oerjaan.
The report suggests that the issue needs to be resolved.	It rapport suggerearret dat it probleem oplost wurde moat.
He declared himself emperor.	Hy ferklearre himsels ta de keizer.
Stop shooting baseballs through the neighbor's window.	Stopje mei it sjitten fan honkballen troch it finster fan 'e buorman.
The bull jumped a swell.	De bolle sprong in swolm.
The queen called on the people to support her son.	De keninginne rôp it folk op om har soan te stypjen.
The paintings were drawn by an artist.	De skilderijen waarden tekene troch in keunstner.
The professor is well respected by her students.	De heechlearaar wurdt goed respektearre troch har studinten.
She would pull me close.	Se soe my ticht lûke.
The researchers set up experiments.	De ûndersikers sette eksperiminten op.
I took a long breath before continuing.	Ik naam in lange sykheljen foardat ik trochgie.
They were unknowingly caught.	Se waarden ûnbewust betrape.
This has saved me a lot of time.	Dit hat my in protte tiid besparre.
She was a strong advocate of civil rights.	Se wie in sterk foarfjochter fan boargerrjochten.
The river flowed slowly through the plain.	De rivier streamde stadich troch de flakte.
The smell of lavender filled the room.	De rook fan lavendel fol de keamer.
He walked through the room and remained silent at the window.	Hy rûn troch de keamer en bleau stil by it rút.
The seller carefully explained all the features of the car.	De ferkeaper ferklearre sekuer alle funksjes fan 'e auto.
The basement or attic is a storage space.	De kelder of souder is in opslachplak.
These celebrities have all worked as models.	Dizze ferneamden hawwe allegear wurke as modellen.
Other neighborhoods have tried the same.	Oare buorstêden hawwe itselde besocht.
He is a good singer.	Hy is in goede sjonger.
This is a good solution.	Dit is in goede oplossing.
The meeting ended with his words in his ears.	De gearkomste gie ôf mei syn wurden yn 'e earen.
We save a lot of money.	Wy besparje in soad jild.
He wants to stay in science.	Hy wol yn de wittenskip bliuwe.
North of my house are many tall trees.	Benoarden myn hûs steane in protte hege beammen.
Who is in control of your fate?	Wa is yn kontrôle fan jo lot?
A lack of appropriate facilities means students have few choices.	In gebrek oan passende foarsjenningen betsjut dat studinten in pear karren hawwe.
The sand turns into dunes.	It sân feroaret yn dunen.
The apple is safely transported through the portal.	De appel is feilich troch it portaal ferfierd.
The fire raised several valuable items.	De brân brocht ferskate weardefolle saken op.
We need a new main board.	Wy hawwe in nije haadbestjoer nedich.
A large amount of the fruit is wasted.	In grut bedrach fan 'e frucht wurdt fergriemd.
This drain opens to the sewer.	Dizze drain iepenet nei it rioel.
The boy came closer to her.	De jonge kaam tichter by har.
The coach of that team told me they were unbeatable.	De coach fan dat team fertelde my dat se net te ferslaan wiene.
The army barricaded the area around the capital.	It leger barrikadeare it gebiet om de haadstêd hinne.
Their research begins with studying the available data.	Harren ûndersyk begjint mei it bestudearjen fan de beskikbere gegevens.
Sugar and starch are energetic natural products.	Sûker en setmoal binne enerzjyrike natuerlike produkten.
The new computer is much faster.	De nije kompjûter is folle flugger.
The adult moths lay many eggs.	De folwoeksen mot lizze in protte aaien.
Such paints can be toxic.	Sokke ferven kinne giftich wêze.
He heard the dogs barking in the distance.	Hy hearde de hûnen yn 'e fierte blaffen.
The imam declared that jihad was a sacred duty.	De imam ferklearre dat jihad in hillige plicht wie.
The minister raged against the war economy.	De minister raasde tsjin de oarlochsekonomy.
See fronts.	Se fronste.
The man said he was unhappy.	De man sei dat er ûngelokkich wie.
His health is poor, but he works through it.	Syn sûnens is min, mar hy wurket troch.
Uncontrolled climate change can have dangerous consequences.	Net kontrolearre klimaatferoaring kin gefaarlike gefolgen bringe.
Be very careful when lifting heavy objects.	Wês heul foarsichtich by it opheffen fan swiere objekten.
Towering above the treetops, the fortress was clearly visible.	Boppe de beamtoppen tuorjend wie de festing dúdlik te sjen.
He was amazed at how much had changed.	Hy wie ferbjustere troch hoefolle feroare wie.
We need to see the dentist regularly.	Wy moatte de toskedokter regelmjittich sjen.
The game smells good.	It spul rûkt goed.
She did not admit that she had been wrong.	Se joech net ta dat se ferkeard west hie.
It was not agreed last year.	It wie ferline jier net iens.
A lotus flower climbed a small hill.	In lotusblom klom op in lytse heuvel.
The sea had calmed down a bit.	De see wie wat kalmer wurden.
Playing an instrument requires careful attention to the conductor's instructions.	It spieljen fan in ynstrumint fereasket soarchfâldich omtinken foar de oanwizings fan 'e dirigint.
This photo really needs to hang on the wall.	Dizze foto moat echt oan 'e muorre hingje.
Our previous article explained the issues of copyright.	Us earder artikel ferklearre de problemen fan auteursrjocht.
The girls talked about the loneliness of their lives.	De famkes sprieken oer de iensumens fan har libben.
Can you answer that?	Kinne jo dat antwurdzje?
When the war started, they were scared.	Doe't de oarloch begûn, wiene se bang.
Her dress was full of colors.	Har jurk wie fol mei kleuren.
The boy called after her.	De jonge rôp har efternei.
The main attractions of the city are its ancient monuments.	De wichtichste attraksjes fan 'e stêd binne har âlde monuminten.
Please observe the following safety precautions.	Folgje asjebleaft de folgjende feiligensmaatregels.
The computer will not boot.	De kompjûter sil net opstarte.
Kids love to sing nursery rhymes.	Bern hâlde fan bernerympjes te sjongen.
The soldiers threatened to destroy the city.	De soldaten drige de stêd te ferneatigjen.
Yet she still spoke softly, purely whispering.	Dochs spruts se noch sêft, suver flústerjend.
The two brothers began to quarrel.	De twa bruorren begûnen te rûzjen.
Energy consumption has increased.	Enerzjyferbrûk is tanommen.
Damage the baby's clothes.	Skea de klean fan 'e poppe út.
The next few days passed slowly.	De kommende dagen ferrûnen stadich.
What are we going to do? 	Wat sille we dwaan?
asked the boy.	frege de jonge.
She talks for hours with a childhood friend.	Se praat oerenlang mei in jeugdfreon.
He was a hard worker.	Hy wie in warbere arbeider.
His thoughts were vague.	Syn tinzen wiene ûndúdlik.
In addition, many people died in traffic accidents.	Dêrby binne in protte omkommen by ferkearsûngemakken.
The crown fell sharply.	De kroan foel flink.
The weak old man was still restless on his feet.	De swakke âlde man wie noch ûnrêstich op 'e fuotten.
These villages lack the basic needs.	Dizze doarpen misse de basisbehoeften.
The weather has often been the subject of songs.	It waar hat faaks it ûnderwerp west fan lieten.
She was reluctant to say goodbye to the book.	Se wie weromhâldend om ôfskied te meitsjen fan it boek.
However, she promised to return.	Se beloofde lykwols werom te kommen.
My book is ready?	Myn boek is klear?
It is not possible for you to make a refund.	It is net mooglik foar jo in make restitúsje.
Alexandra declined the invitation.	Alexandra wegere de útnoeging.
The mild, soft morning air blew softly through the village.	De mylde, sêfte moarnsloft waaide sêft troch it doarp.
He claimed to have seen a ghost.	Hy bewearde dat er in spoek sjoen hie.
The brand is known for its dubious merchandise.	De merk stiet bekend om it dubieuze merchandise.
She is wearing her new red dress.	Se hat har nije reade jurk oan.
The streets of the city are bustling with life.	De strjitten fan 'e stêd binne brûzjend mei it libben.
The grass flowers make way for trees.	De greideblommen meitsje plak foar beammen.
The minister is adamant about lowering taxes.	De minister is stevich oer it ferleegjen fan belestingen.
The hand is flexible.	De hân is fleksibel.
Computers make tasks easier.	Kompjûters meitsje taken makliker.
Girls were forbidden to go to school.	Famkes waarden ferbean om nei skoalle te gean.
This region was once of strategic importance.	Dizze regio wie eartiids fan strategysk belang.
I'm used to living in this environment.	Ik bin wend oan it libben yn dizze omjouwing.
He often sits in his rocking chair at night.	Hy sit jûns faak yn syn skommelstoel.
His voice broke and he broke down in tears.	Syn stim bruts en hy bruts út yn triennen.
He often works from home.	Hy wurket faak thús.
Pollution is a serious problem in many poorer countries.	Fersmoarging is in serieus probleem yn in protte earmere lannen.
He sighed deeply and stabbed away.	Hy naaide djip yn en stiek fuort.
Heavy equipment is used in urban development.	Swiere apparatuer wurdt brûkt by stedsûntwikkeling.
Her love for her homeland was fundamental.	Har leafde foar har heitelân wie fûneminteel.
The heavy gates groaned at their hinges.	De swiere poarten kreunen op har skarnieren.
The young boy was always full of energy.	De jonge feint siet altyd fol enerzjy.
A man with strong opinions, he often stuck in.	In man mei sterke mieningen, hy stiek faak yn.
Susan was a selfish child.	Susan wie in egoïstysk bern.
The guard was not happy.	De bewaker wie net bliid.
Write your name on the note.	Skriuw jo namme op 'e notysje.
Due to the epidemic, schools in that neighborhood were closed.	Fanwege de epidemy waarden skoallen yn dy wyk sluten.
She needs a glass for the dishes.	Se hat in glês nedich foar de ôfwask.
So he will inherit the whole estate when my father dies.	Hy sil dus it hiele lângoed erve as myn heit stjert.
Set the time.	Stel de tiid yn.
The soldier looked resigned.	De soldaat seach resignearre út.
The paper card she gave me did not help me much.	De papieren kaart dy't se my joech, holp my net folle.
They construct images from cement.	Se konstruearje bylden út semint.
They will never learn.	Se sille noait leare.
He opened his eyes and looked up at the sky.	Hy die de eagen iepen en seach nei de loft.
They swam with little difficulty.	Se swommen mei amper muoite.
The reign of the despot is the game of legend.	It regear fan de despot is it spul fan 'e leginde.
When paramedics arrived, the man was lying scattered in the water.	Doe't helpferlieners oankamen, lei de man ferspraat yn it wetter.
Improve his vocabulary.	Ferbetterje syn wurdskat.
They were famous for their wit.	Se wiene ferneamd om har wit.
Many chose to stay at home instead of traveling.	In protte keas om thús te bliuwen ynstee fan te reizgjen.
She made the eggs ready.	Se makke de aaien klear.
The children are wearing school uniforms.	De bern hawwe skoalunifoarmen oan.
Butter is a staple.	Bûter is in haadfet.
The leader of the free world knows that he is seen.	De lieder fan 'e frije wrâld wit dat hy wurdt sjoen.
Their chemistry did not mix.	Harren skiekunde mingde net.
The ship was badly damaged.	It skip rekke slim skansearre.
He examines the gun carefully.	Hy ûndersiket it gewear foarsichtich.
People stood around and looked curiously.	Minsken stiene om en seagen nijsgjirrich oan.
The gun blew out her brain.	De pistoal blaasde har harsens út.
My son is getting bigger all the time.	Myn soan wurdt hieltyd grutter.
Placing mirrors in space proved to be easy.	It pleatsen fan spegels yn 'e romte blykte maklik te wêzen.
Too much milk made the cake water.	Tefolle molke makke de koeken wetter.
The coast is trimmed with islands.	De kust is besunige mei eilannen.
Our government's policy favors foreign investment.	It belied fan ús regearing begunstigt bûtenlânske ynvestearringen.
It looks like it's going to rain.	It liket derop dat it reine sil.
The priest led her through the maze of passages.	De pryster brocht har troch it labyrint fan trochgongen.
You are now a qualified fitness instructor.	Jo binne no in kwalifisearre fitness-ynstrukteur.
His excuse was that he had a headache.	Syn ekskús wie dat er hoofdpijn hie.
The raven was black as night.	De raaf wie swart as de nacht.
The philosopher reads the newspaper every day	De filosoof lies alle dagen de krante
The farmer's chopped the turnips.	De boerinne hakke de raapkes.
Spiders were the first to weave nests.	Spinnen wiene de earsten dy't nêsten weefden.
He managed to reach the train station.	It slagge him wol om it treinstasjon te berikken.
We found it difficult to understand his story.	Wy fûnen it dreech om syn ferhaal te begripen.
The politician ignored the petition.	De politikus negearre de petysje.
The president must learn to control his anger.	De presidint moat leare om syn grime te kontrolearjen.
The bridge was unsafe.	De brêge wie ûnfeilich.
On that day, she made several vegetarian dishes.	Op dy dei makke se ferskate fegetaryske gerjochten.
The reporter conducted interviews using memory.	De ferslachjouwer fierde ynterviews mei help fan ûnthâld.
He came out of the mist.	Hy kaam út de mist.
A closet is a space for hanging clothes.	In kast is in romte foar ophingjen fan klean.
Bring me no more of these bananas!	Bring my net mear fan dizze bananen!
The cat, securely tied to the tree, sounded the alarm.	De kat, feilich oan de beam bûn, joech it alarm.
He speaks six languages.	Hy praat seis talen.
He is one member of a famous football family.	Hy is ien lid fan in ferneamde fuotbalfamylje.
As a first step, the government must investigate the disaster.	As earste stap moat de oerheid de ramp ûndersykje.
The country has a lot of a desert.	It lân hat in protte fan in woastyn.
The government issued many warnings.	De regearing joech in protte warskôgings út.
I serve water to the poor and homeless.	Ik tsjinne wetter oan de earmen en dakleazen.
Use a pot to hold the bottom.	Brûk in pot om de boaiem te hâlden.
The mine is famously the deepest in the world.	De myn is ferneamd de djipste yn 'e wrâld.
A national park was established to protect these unique birds.	In nasjonaal park waard oprjochte om dizze unike fûgels te beskermjen.
We will continue with our study.	Wy sille trochgean mei ús stúdzje.
This neighborhood is a great place for food.	Dizze buert is in geweldich plak foar iten.
Let your ideas run free.	Lit jo ideeën frij rinne.
What was your biggest mistake in life?	Wat wie dyn grutste flater yn it libben?
The book was exciting and had enormous appeal.	It boek wie spannend en hie enoarme oantrekkingskrêft.
Thus, the park adopted a "no pets" policy.	Sa naam it park in "gjin húsdieren" belied oan.
The room is sparkling clean.	De keamer is fonkeljend skjin.
The lion roared, and the animals nearby roared.	De liuw raasde, en de bisten yn 'e buert skroken.
The man lived his best life.	De man libbe syn bêste libben.
You keep complaining to me about your lack of sleep.	Jo kleie my hieltyd oer jo tekoart oan sliep.
The moon is rising in the west.	De moanne komt op yn it westen.
They exchange nervous eyes.	Se wikselen senuweftige eagen út.
Check that the sugar dissolves evenly.	Kontrolearje oft de sûker evenredich oplost.
It was clearly their domain expertise.	It wie dúdlik har domein ekspertize.
This is a list of objects.	Dit is in list mei objekten.
Her car made a sharp turn on the road.	Har auto ried in skerpe bocht op de dyk.
Each house contains a single bedroom.	Elk hûs befettet in inkele sliepkeamer.
This island became an independent nation.	Dit eilân waard in ûnôfhinklike naasje.
Thirsty workers roared for liquor.	Toarstige arbeiders raasden om drank.
He walked over to his friend.	Hy rûn nei syn freon ta.
He holds a master's degree in genetics.	Hy hat in masterstitel yn genetika.
Her ancestors had been loyal to the king's family.	Har foarâlden hiene trou west oan 'e famylje fan 'e kening.
The dam was demolished ten years ago.	De daam is tsien jier lyn ôfbrutsen.
When you close your eyes, you fall asleep faster.	As jo ​​de eagen ticht, falle jo flugger yn sliep.
Tell that to no one.	Fertel dat oan gjinien.
It turns base metal into gold.	It feroaret basismetaal yn goud.
The boy spoke loudly in his mother's ear.	De jonge spruts lûd yn it hearren fan syn mem.
He was wearing his white skirt, as always.	Hy hie syn wite rok oan, lykas altyd.
She will refuse to marry you.	Se sil wegerje om mei dy te trouwen.
She comforted me as a child.	Se treaste my as in bern.
The drought caused famine.	De droechte soarge foar hongersneed.
Whatever you do, please do not show him that you are crying.	Wat jo ek dogge, lit him asjebleaft net sjen dat jo skriemen.
Unemployment is endemic here.	De wurkleazens is hjir endemysk.
The refugees are working in the field.	De flechtlingen wurkje op it fjild.
His forehead smiled with sweat.	Syn foarholle glimke fan swit.
The river flows slowly but surely.	De rivier streamt stadich mar stil.
Many more such attacks can be expected.	In protte mear sokke oanfallen kinne wurde ferwachte.
The position of the leader was empty.	De posysje fan de lieder wie leech.
The fans cheer wildly.	De fans jubelen wyld.
Next year, six new tanks will be built.	Takom jier wurde seis nije tanks boud.
The region is pruned with ponds and lakes.	De regio is besunige mei fivers en marren.
Some forms of entertainment are controversial.	Guon foarmen fan fermaak binne kontroversjeel.
Many autistic people are very healthy.	In protte autistyske minsken binne heul sûn.
Gum disease is the leading cause of tooth loss.	Gum sykte is de wichtichste oarsaak fan tosken ferlies.
A small smile drew her to her lips.	In lyts glimke luts har oan 'e lippen.
Her heart pounded, she jumped to the bathroom.	Har hert bonke, se sprong nei de badkeamer.
The journey takes about two hours.	De reis duorret sawat twa oeren.
The weather is usually warm and humid.	It waar is normaal waarm en fochtich.
A choice had to be made.	Der moast in kar makke wurde.
Every maritime industry is affected by the weather of the world.	Elke maritime yndustry wurdt beynfloede troch it waar fan 'e wrâld.
The mistreatment of these animals is reprehensible.	It mishanneljen fan dy bisten is ferwerplik.
The bouncer banned her from the pub.	De útsmiter ferbiede har de kroech.
The train is coming soon.	De trein komt ynkoarten.
Let him clean his room.	Lit him syn keamer skjinmeitsje.
Laughter is the music of life.	Laitsjen is de muzyk fan it libben.
Market economies are as successful as command economies.	Merkekonomyen binne suksesfolle as kommando-ekonomyen.
The exhaustion felt by the old man was overwhelming.	De útputting fielde troch de âlde man wie oerweldigjend.
The tunnel was very dark.	De tunnel wie tige tsjuster.
He made many friends during his time there.	Hy hat yn syn tiid in protte freonen makke.
The famous bell of the cathedral rang five times.	De ferneamde klok fan de katedraal klonk fiif kear.
Dogs were released on the street.	Hûnen waarden de strjitte op loslitten.
I'm the secretary to the governor.	Ik bin de sekretaris fan de gûverneur.
That artwork is on the wall.	Dat keunstwurk stiet oan de muorre.
Where are we going?	Wêr geane wy ​​hinne?
A dispute arose over the ownership of the land.	Der ûntstie in skeel oer it eigendom fan it lân.
I would have liked more time.	Ik hie graach mear tiid hân.
This world, this world of mine.	Dizze wrâld, dizze wrâld fan my.
The citizens faced hunger.	De boargers konfrontearre honger.
Look at that waterfall crashing down!	Sjoch nei dy wetterfal dy't del raast!
People suffer from malnutrition.	Minsken hawwe lêst fan ûnderfieding.
That cat is big!	Dy kat is grut!
The victim was rushed to hospital.	It slachtoffer is mei spoed nei it sikehûs brocht.
It is a matter of life or death.	It is in kwestje fan libben of dea.
These are books he reads over and over again.	Dit binne boeken dy't er hieltyd wer lêst.
Such cases are rare these days.	Sokke gefallen binne dizze dagen seldsum.
It was giants.	It wiene reuzen.
The silence before the storm, she thought.	De stilte foar de stoarm, tocht se.
The impact of the financial crisis was almost immediate.	De ynfloed fan 'e finansjele krisis wie hast fuortendaliks.
He bored himself often and then disappeared.	Hy ferfeelde him faak en ferdwûn dan.
The editors refused to cooperate with the government.	De redaksje wegere mei de oerheid gear te wurkjen.
Conan must avenge the death of his father.	Conan moat de dea fan syn heit wreke.
It enjoys year-round warm, sunny weather.	It genietet it hiele jier troch waarm, sinnich waar.
A seller carefully loads his merchandise.	In ferkeaper laden foarsichtich syn merchandise.
She bakes the cakes in the oven.	Se bakt de koeken yn 'e oven.
The representatives condemned his action.	De fertsjintwurdigers feroardiele syn aksje.
We must act now to save the rainforests.	Wy moatte no hannelje om de reinwâlden te rêden.
Received wisdom suggests that trust is integral to democracy.	Untfongen wiisheid suggerearret dat fertrouwen yntegraal is foar demokrasy.
The news was delivered in silent tones.	It nijs waard levere yn stille toanen.
His clothes were much too warm for the temperature.	Syn klean wiene folle te waarm foar de temperatuer.
Soil contained the nitrates, but did not contain much else.	Boaiem befette de nitraten, mar befette net folle oars.
The edges of the mesa were sharp.	De rânen fan 'e mesa wiene skerp.
There's still some coffee in the pot.	Der is noch wat kofje yn 'e pot.
Inspections are rare, but they are becoming more frequent.	Ynspeksjes binne seldsum, mar se wurde hieltyd faker.
Watch out for the holes!	Pas op foar de gatten!
Gold mining once brought wealth and employment to the region.	Goudwinning brocht eartiids rykdom en wurkgelegenheid nei de regio.
The building was badly built.	It gebou waard slim boud.
The professor denies wrongdoing.	De heechlearaar ûntkent mislediging.
Unfortunately, this is beyond the reach of most farmers.	Spitigernôch is dat bûten it berik fan de measte boeren.
His pupils were somewhat dilated.	Syn pupillen wiene wat ferwidere.
I can not do the story right.	Ik kin it ferhaal net rjocht dwaan.
The cake smells wonderful.	De taart rûkt prachtich.
Illness is a leading cause of death.	Sykte is in liedende oarsaak fan 'e dea.
Over the years, the sari has had many names.	Yn 'e rin fan' e jierren hat de sari in protte nammen hân.
Loud laughter could be heard behind the wall.	Lûd laitsjen wie efter de muorre te hearren.
The water in the pool was very still.	It wetter yn it swimbad wie tige stil.
She sees herself as a professional.	Se sjocht harsels as in profesjoneel.
Bird populations declined further.	Fûgelpopulaasjes kamen fierder tebek.
They found a dusty old card in a wooden box.	Se fûnen in stoffige âlde kaart yn in houten doaze.
Probes were sent to the moon.	Sonde waarden nei de moanne stjoerd.
He arrived late for the meeting.	Hy kaam te let foar de gearkomste.
Check out this course to complete your culinary education.	Besjoch dizze kursus om jo kulinêre oplieding te foltôgjen.
The graph showed a steady increase in employment.	De grafyk toande in fêste tanimming fan wurkgelegenheid.
A story of adventure and intrigue.	In ferhaal fan aventoer en yntriges.
As air heats up, it becomes less dense.	As lucht opwarmt, wurdt it minder ticht.
The window opens onto the beach.	It finster giet út op it strân.
The fossil was discovered during construction.	It fossyl waard ûntdutsen by de bou.
Salmon is high in protein.	Salmfisk is heech yn proteïne.
The road is too narrow.	De dyk is te smel.
And that's the main way to do it	Et c'est le principal moyen de le faire
She agreed to be his student.	Se stimde yn om syn studint te wêzen.
The two teams play against each other in the final.	De beide ploegen spilen tsjininoar yn de finale.
The committee discusses the adoption of a law.	De kommisje oerlis oer it oannimmen fan in wet.
The new settlement lies between mountains.	De nije delsetting leit tusken bergen.
We need to define right and wrong.	Wy moatte goed en ferkeard definiearje.
The CAO has been signed.	De CAO is tekene.
The ferry carries passengers across the bay.	De fearboat bringt passazjiers oer de baai.
Also remember that it is better to use the microwave.	Unthâld ek dat it better is om de magnetron te brûken.
Reversible, but not very practical.	Omkearber, mar net heul praktysk.
The weak argument swung the judges.	It swakke argumint swaaide de rjochters.
How big is the gap between rich and poor?	Hoe grut is de kloof tusken ryk en earm?
Lightning often strikes tall trees.	Wjerljocht slacht faak yn hege beammen.
Citizens were urged not to pollute the streets.	Boargers waarden oproppen om de strjitten net te fersmoarjen.
The train brakes failed.	De remmen fan de trein foelen út.
Her marriage was arranged.	Har houlik waard regele.
Solar panels are expensive to buy in small quantities.	Sinnepanielen binne djoer te keapjen yn lytse hoemannichten.
They were apprehended by the police.	Se waarden oanlutsen troch de plysje.
Geological research has revealed remarkable fossil beds.	By it geologysk ûndersyk binne dêr opmerklike fossile bêden ûntdutsen.
The practice became widespread.	De praktyk waard wiidferspraat.
Some of these regulations are very complex.	Guon fan dizze regeljouwing binne tige kompleks.
The soldiers were called to act as peacekeepers.	De soldaten waarden oproppen om as fredesmacht op te treden.
Be very careful!	Wês tige foarsichtich!
This medicine only works for stomach pain.	Dit medisyn wurket allinnich foar maagpijn.
Your vegetables and meat are fresh.	Jo griente en fleis binne farsk.
The news was broadcast on national radio.	It nijs waard útstjoerd op lanlike radio.
Limits on free speech have prevented protests.	Limiten op frije mieningsutering hawwe protesten foarkommen.
Scientists study the learning process.	Wittenskippers studearje it learproses.
It takes a lot of effort to produce it.	It kostet in protte muoite om it te produsearjen.
The highway is empty at this hour.	De sneldyk is op dit oere leech.
The rash spreads quickly.	De útslach ferspraat fluch.
The raven came back and sat above me.	De raaf kaam werom en siet boppe my.
We slept under these stars.	Wy sliepten ûnder dizze stjerren.
His father was a wealthy landowner.	Syn heit wie in rike lânbesitter.
At least three homes were destroyed.	Op syn minst trije wenten waarden fernield.
Add a few tablespoons of honey to the sauce.	Foegje in pear eetlepels huning oan 'e saus.
I really need to work on that.	Dêr soe ik echt oan wurkje moatte.
The new rocket is remarkably effective.	De nije raket is opfallend effektyf.
The weather suddenly turned for the worse.	It waar draaide ynienen foar it slimmer.
The cover of the book shows a medieval castle.	De omslach fan it boek lit in midsieuske kastiel sjen.
Trash bins should be emptied regularly.	Jiskefetbakken moatte geregeld leech wurde.
The towers of the cathedral stand silhouettes against the evening sky.	De tuorren fan de katedraal steane silhouetten tsjin de jûnshimel.
Extract the fleshy substance from the skin.	Extract de fleisige substansje út 'e hûd.
Place the wet noodles, drizzled with sauce, in an oven.	Ferpleats de wiete noedels, drippen mei saus, yn in oven.
Crucially, people are physical objects.	Krúsjaal binne minsken fysike objekten.
They advised him to emigrate.	Se rieden him oan om te emigrearjen.
Let me introduce myself.	Lit my mysels foarstelle.
She gave a resigned sigh.	Se joech in resignearre sucht.
The bridge is currently undergoing major repairs.	De brêge is op it stuit in grutte reparaasje.
We rely on our taxes.	Wy fertrouwe op ús belestingen.
There is snow on the mountain tops.	Der leit snie op 'e berchtoppen.
Several students expressed their opposition to the move.	Ferskate studinten útsprutsen harren ferset tsjin de ferhuzing.
He feels that his life is empty.	Hy fielt dat syn libben leech is.
This magazine is now out of print.	Dit tydskrift is no út print.
The lambs bled miserably.	De lammen blierden jammerdearlik.
I even prefer the perfume of jasmine.	Ik sels leaver de parfum fan jasmijn.
No further questions, honor.	Gjin fierdere fragen, eare.
The population continued to swell.	De befolking bleau te swollen.
She moved her head, without blinking.	Se beweech har holle, sûnder te knipperjen.
This city is defined by its slender skyscrapers.	Dizze stêd wurdt definiearre troch syn slanke wolkekliuwers.
Children grow mentally faster.	Bern groeie mentaal rapper.
A narrow bridge leads over the valley.	In smelle brêge liedt oer de delling.
The ice melts, and sea levels rise.	It iis smelt, en de seespegel nimt ta.
He lived in fear of his father.	Hy libbe yn eangst foar syn heit.
They encountered a few obstacles.	Se kamen in pear obstakels tsjin.
Fish and chips were a favorite dish.	Fisk en chips wiene in favorite gerjocht.
Some migrants have family at home.	Guon migranten hawwe famylje thús.
The main tourist attraction of the city is its zoo.	De wichtichste toeristyske attraksje fan 'e stêd is syn bistetún.
With thermal expansion, the fluid expands.	Mei termyske útwreiding wreidet de floeistof út.
Formerly owned by a wealthy merchant.	Eartiids hearde by in rike keapman.
We can achieve universal health care.	Wy kinne universele sûnenssoarch berikke.
A kangaroo died near a road.	In kangoeroe stoar by in dyk.
My new bike looks superior to you.	Myn nije fyts liket superieur oan dy.
Never sympathize with the rich.	Nea sympatisearje mei de rike.
We fought long and hard.	Wy fochten lang en hurd.
The crime rates in the city are high.	De kriminaliteitssifers yn 'e stêd binne heech.
The numbers are on the rise.	De nûmers binne oan it tanimmen.
He gave no evidence for his claims.	Hy joech gjin bewiis foar syn oanspraken.
A grain of sand is clearly visible.	In sânkorrel is dúdlik te sjen.
He shook his head.	Hy skoddet de holle.
This newspaper is read by ordinary citizens.	Dizze krante wurdt lêzen troch gewoane boargers.
Make sure you file your taxes before the deadline.	Soargje derfoar dat jo jo belestingen yntsjinje foar de deadline.
The captain of the ship always travels with a compass.	De kaptein fan it skip reizget altyd mei in kompas.
They have many living organisms.	Se hawwe in protte libbene organismen.
The dispute raged for years in the courts.	It skeel sloech jierrenlang by de rjochtbanken.
The dog was furious after a meal.	De hûn wie razend nei in miel.
Dogs live and hunt on the streets.	Hûnen libje en jage op 'e strjitten.
This yarn is spun by a master weaver.	Dit garen is spûnen troch in masterwever.
There comes a cold front.	Der komt in kâld front.
The company later announced that the dispute had been resolved.	It bedriuw kundige letter oan dat it skeel oplost wie.
Peter, still a boy, accompanied his uncle.	Peter, noch in jonge, begeliede syn omke.
She felt restless.	Se fielde har ûnrêstich.
There were frequent power outages.	Der wiene faak stroomûnderbrekkingen.
Apply the paste on the cake.	Tapasse de paste op 'e taart.
A sudden gust of wind blew her sand in her eyes.	In hommelse wynpûst waaide har sân yn 'e eagen.
The rate of population growth remains high.	It tempo fan de befolkingsgroei bliuwt heech.
Our company must consistently invest in new technology.	Us bedriuw moat konsekwint ynvestearje yn nije technology.
Animals thrive better in tropical regions.	Dieren bloeie better yn tropyske streken.
The koala is a marsupial.	De koala is in buideldier.
People to emulate	Minsken om te emulearjen
Everyone who is someone is there.	Elkenien dy't immen is, is der.
First, wash your rice.	Earst, waskje jo rys.
The fish is tasty, fresh and crisp.	De fisk is lekker, fris en crisp.
The peach tree fell over the fence.	De perzikbeam foel oer it hek.
He scored a low grade on the test.	Hy skoarde in lege graad op de test.
With the change of seasons, the bears hibernate.	Mei de feroaring fan seizoenen hibernearje de bearen.
The expedition is necessary because the herds are starving.	De ekspedysje is nedich, om't de keppels úthongere.
The bloody conflict has left many people homeless.	It bloedige konflikt hat in protte minsken dakleas litten.
The task requires concentration and effort.	De taak freget konsintraasje en ynspanning.
The boxes began to pile up loudly in the garage.	De doazen begûnen lûdop te steapjen yn de garaazje.
First start with a clean, closed pot.	Earst begjinne mei in skjinne, sletten pot.
A mother bear fiercely defends her puppies.	In mem bear ferdigenet fûl har welpen.
A handful of snow creaked under his shoes.	In hantsjefol snie knarste ûnder syn skuon.
The cup was decorated with delicate vines.	De beker wie fersierd mei delikate wynstokken.
Mom will make us some chocolate chip cookies.	Mem sil ús wat sûkeladekoekjes meitsje.
We have enough funds to start the work.	Wy hawwe genôch fûnsen om it wurk te begjinnen.
Download my videos to your device.	Download myn fideo's op jo apparaat.
A completely modern museum.	In folslein modern museum.
She soared big over them all.	Se sweefde grut oer se allegearre.
We trek through the hinterland.	Wy trekken troch it efterlân.
Wear rubber boots when hunting in the rain.	Draach rubberen laarzen as jo jacht yn 'e rein.
He paid scrupulous attention to detail.	Hy joech skrupele oandacht foar detail.
Winter weather will be cold.	Winterwaar sil kâld wêze.
He remained completely silent.	Hy bleau hielendal stil.
Shall we go through the window?	Sille wy troch it finster gean?
However, they are relatively rare here.	Se binne hjir lykwols relatyf seldsum.
Three sailors walked along a pier.	Trije seelju rûnen lâns in pier.
He clenched his hand into a fist.	Hy knypte syn hân yn in fûst.
Many plants became ill.	In protte planten waarden siik.
The dictionary must be complete.	It wurdboek moat folslein wêze.
Does anyone know what?	Wit immen wat?
The sinking army was eventually rescued.	It sinkende leger waard úteinlik rêden.
A pipeline will feed the new dam.	In pipeline sil de nije daam fiede.
Every type of body work normally feels great.	Elk type lichemswurk fielt normaal geweldich.
The army garrisons will be disbanded.	De legergarnizoenen sille wurde ûntbûn.
There is no cure for this disease.	Der is gjin remedie foar dizze sykte.
These strains are particularly interesting.	Dizze stammen binne benammen ynteressant.
This is a busy part of town.	Dit is in drok diel fan 'e stêd.
When the birds returned, they began to rebuild the caves.	Doe't de fûgels weromkamen, begûnen se de hoalen wer op te bouwen.
The area was heavily milled.	It gebiet wie swier mûnen.
A group of singing villagers approached us.	In groep sjongende doarpsbewenners ried op ús ta.
In the morning the river was calm.	Yn 'e moarn wie de rivier kalm.
The city became the target of the bombings.	De stêd waard it doelwyt troch de bombardeminten.
You can not expect people to learn things so well.	Jo kinne net ferwachtsje dat minsken dingen sa goed leare.
Discussions are ongoing.	Oerlis binne op it stuit.
One can feel its pleasant scent on the skin.	Men kin har noflike geur op 'e hûd fiele.
The horse ran down the beach.	It hynder rûn it strân ôf.
She was sitting on the sidewalk when she saw him.	Se siet op 'e stoep doe't se him seach.
There is a restaurant next to the museum.	D'r is in restaurant neist it museum.
After some time, the planet cooled, and ice formed.	Nei ferrin fan tiid, de planeet kuolle, en iis foarme.
Light paints the canary light yellow.	Ljocht skilderet de kanaryske ljochtgiel.
Although the temple was important, it was now much neglected.	Hoewol't de timpel wichtich wie, waard it no folle ferwaarleazge.
The train is constant, stable.	De trein is konstant, stabyl.
His throat was empty of blood.	Syn kiel wie leech fan bloed.
Take him and see if he has money.	Nim him en sjoch oft er jild hat.
The fishermen trekked through the hills in search of the fish.	De fiskers trokken troch de heuvels op syk nei de fisk.
The ball went smoothly through the air.	De bal gie soepel troch de loft.
You are young, healthy and full of energy.	Do bist jong, sûn en fol enerzjy.
Clamps are used to turn a nut.	Spanners wurde brûkt om in nut te draaien.
In the study, try to measure sadness.	Yn 'e stúdzje besykje fertriet te mjitten.
Jumping rope, ball, books, pencils.	Tou springen, bal, boeken, potloden.
She often posts about her work.	Se pleatst faak oer har wurk.
You can cook over the fire.	Jo kinne koken oer it fjoer.
Our building is under construction.	Us gebou is yn oanbou.
Cover the table, learn this song, etc.	De tafel dekke, dit ferske leare, ensfh.
The chicken smelled delicious.	De hin rûkte hearlik.
We see the effects of climate change all around us.	Wy sjogge de effekten fan klimaatferoaring oeral om ús hinne.
If you can not pay, you can not access.	As jo ​​​​net kinne betelje, kinne jo gjin tagong krije.
The smell was strong enough to drive a person crazy.	De rook wie sterk genôch om in persoan gek te meitsjen.
Add some wax to the apple.	Meitsje wat wax oan 'e appel.
Birdsong filled the opening.	Fûgelsang folde de iepening.
Print this to your printer.	Print dit nei jo printer.
She sat and waited for him, observing every minute.	Se siet en wachte op him, beoardielje elke minút.
My house was surrounded by trees.	Myn hûs wie omjûn troch beammen.
To begin with, it had a red roof.	Om te begjinnen hie it in read dak.
The children had arrived at their new home.	De bern wiene yn harren nije hûs oankommen.
Their answers were poorly thought through.	Har antwurden wiene min trochtocht.
Moreover, they are more expensive than ordinary potatoes.	Boppedat binne se djoerder as gewoane ierappels.
The flowers are carefully pruned.	De blommen binne foarsichtich snoeid.
Her friends described her as a talented pianist.	Har freonen beskreau har as in talintfolle pianist.
Sick mothers cry out for help.	Sike memmen roppe har om help.
He quickly reached down and turned the control lever up.	Hy rikte gau del en draaide de kontrôlehendel omheech.
The intersection is a major traffic problem.	De krusing is in grut ferkearsprobleem.
That, she asked me.	Dat, se frege my.
The photos show an old customs house.	Op de foto's is in âld dûanehûs te sjen.
The valley breathes in the salty air of the sea.	De delling sykhelle de sâlte loft fan de see yn.
The money is not mine.	It jild is net fan my.
He typically forgets to water the plants.	Hy ferjit typysk om de planten te wetterjen.
The city was defended by a strong stockade.	De stêd waard ferdigene troch in sterke stockade.
The children walked to the mountain.	De bern rûnen nei de berch.
This city is known for its glorious history.	Dizze stêd is bekend om syn glorieuze skiednis.
All information was scrambled.	Alle ynformaasje waard scrambled.
The soil was infested with worms.	De boaiem wie besmet mei wjirms.
The activity is deeply satisfying.	De aktiviteit is djip befredigjend.
The rain came down in streams.	De rein kaam yn streamen del.
The fort was the largest development in the area.	It fort wie de grutste ûntwikkeling yn it gebiet.
The best approach may be to consider the best option.	De bêste oanpak kin wêze om de bêste opsje te beskôgjen.
That child is blind.	Dat bern is blyn.
Who owns this house?	Wa hat dit hûs?
The mouse crawled behind a hole in the wall.	De mûs skuorde efter in gat yn 'e muorre.
A tunnel will be built during the construction.	By de bou komt in tunnel.
It's a matter of principle.	It is in prinsipekwestje.
He died in a plane crash.	Hy ferstoar by in fleantúchûngelok.
Some cheesemakers have received certification.	Guon tsiismakkers hawwe sertifikaasje krigen.
The standardized test will be given to students.	De standerdisearre test sil wurde jûn oan studinten.
Her voice is getting more and more urgent.	Har stim wurdt hieltyd urgenter.
More than ever before, we need to save water.	Mear dan ea earder moatte wy wetter besparje.
Fill the bottom half of the pan with gelatin.	Folje de ûnderste helte fan 'e bak mei gelatine.
The scientists rushed to help her.	De wittenskippers haasten har te helpen.
You wrote everything down, didn't you?	Do hast alles opskreaun, net?
After a period of rapid growth, however, it slowed down.	Nei in perioade fan rappe groei, lykwols, fertrage it.
Water becomes ice when it is cold.	Wetter wurdt iis as it kâld is.
This village has a reputation for remarkable hospitality.	Dit doarp hat in reputaasje foar opmerklike gastfrijheid.
The storm scattered small boats over miles of water.	De stoarm ferspraat lytse boaten oer kilometers oan wetter.
I often hear whispers around the dining room table.	Ik hear faak flústerjen om 'e itenstafel.
The roads curved into one lane.	De diken krompen ta ien rydstrook.
She scrubbed her muddy feet.	Se skrobe har modderige fuotten.
The oil well was evacuated with considerable alacrity.	De oaljeboarstelling waard mei flinke alacriteit evakuearre.
The waitress looked puzzled.	De serveerster seach ferbjustere.
He had already encountered several setbacks.	Hy hie al ferskate tsjinslaggen tsjinkommen.
The manager kept pushing his employees harder and harder.	De manager bleau syn meiwurkers hurder en hurder triuwe.
The root of the problem.	De woartel fan it probleem.
The smell of the salty air is foul.	De rook fan 'e sâlte loft is mislik.
The doctor told me that his son needed metal braces.	De dokter fertelde my dat syn soan metalen beugels nedich hie.
So enticing was this coffee that he drank it happily.	Sa oanlokkend wie dizze kofje, dat er dy lokkich dronk.
Moisten your toothbrush.	Fochtigje jo toskeboarstel.
Science does not yet understand the nature of consciousness.	Wittenskip begrypt de aard fan it bewustwêzen noch net.
Bravely she stepped forward to help the man.	Dapper stapte se nei foaren om de man te helpen.
The first thing would be to find some hot water.	It earste ding soe wêze om wat waarm wetter te finen.
The printer is ten years old.	De printer is tsien jier âld.
The plan was eventually put in place.	It plan waard úteinlik yn plak brocht.
He's lying.	Hy liget.
A clever photo of a dragon.	In tûke foto fan in draak.
They replaced dirty old carpets with new ones.	Se ferfongen smoarge âlde tapijten mei nije.
She looked up at the sky.	Se seach nei de loft.
The enemy weakened our army but we still won.	De fijân ferswakke ús leger mar wy wûnen dochs.
I do not support this production	Ik stypje dizze produksje net
So she swam to the shore.	Sa swom se nei de wâl.
The government has lifted the ban.	It regear hat it ferbod opheft.
He ate a plate of unpretentious food.	Hy iet in plaat ûnappetysk iten.
The youngsters celebrated the success of their team.	De jongeren fierden it sukses fan harren team.
Researchers have examined individual differences.	Undersikers hawwe yndividuele ferskillen ûndersocht.
They have not yet started work.	Se binne noch net oan it wurk begûn.
The milk was burning hot.	De molke wie baarnend hyt.
Bacteria do not cause ulcers.	Baktearjes feroarsaakje gjin ulcers.
He sat down by the edge of the river.	Hy siet by de igge fan de rivier del.
The cat has undergone the attack.	De kat hat him oan de oanfal ûndergien.
I drink orange juice because it gives me energy.	Ik drink sinaasappelsop omdat it my enerzjy jout.
Her bodies were never found.	Har lichems waarden nea fûn.
Participants in this study were all female and mostly white.	Dielnimmers oan dizze stúdzje wiene allegear froulju en meast wyt.
The assailant's pistol had a sharp crack.	It pistoal fan de oerfaller hie in skerpe barst.
Strong winds hit the ship.	Hurde wyn sloech it skip.
Astronauts rarely visit this outpost.	Astronauten besykje dizze bûtenpost komselden.
The debt hinders the future of the cities.	De skuld ferhyptet de takomst fan 'e stêden.
They walked away, unaware of the danger.	Se gongen fuort, ûnbewust fan it gefaar.
The cooked lamb tasted succulent.	It gekookte laam smakke succulent.
She raises pigeons in her garden.	Se grutbringt dowen yn har tún.
It is foolishness to pollute nature.	It is dwaasheid om de natuer te fersmoargjen.
A sudden gust of wind blew out the flame.	In ynienen wynstjitte blies de flam út.
Experts doubt this controversial theory.	Eksperts twifelje dizze kontroversjele teory.
Kurt came to a small village by the sea.	Kurt kaam yn in lyts doarpke oan de see.
How should we protect the environment?	Hoe moatte wy it miljeu beskermje?
Definitions vary depending on context.	Definysjes fariearje ôfhinklik fan kontekst.
The children roll around on the grass.	De bern rôlen om op it gers.
The coffee was served along with small sandwiches.	De kofje waard tsjinne tegearre mei lytse broadsjes.
Many researchers have studied the influence of religion on culture.	In protte ûndersikers hawwe de ynfloed fan religy op kultuer bestudearre.
Police found the apartment broken into.	De plysje fûn it appartemint trochrûn.
She is a firm believer in fate.	Se is in fêst leauwich yn it needlot.
Follow that car!	Folgje dy auto!
She can be racist at times.	Se kin soms rasistysk wêze.
Imagine the world without computers.	Beskôgje de wrâld sûnder kompjûters.
Joshua advised them to stay here.	Josue advisearre dat se hjir bliuwe.
They ship along the glistening golden sand on the beach.	Se skippe lâns it glinsterjende gouden sân op it strân.
A delicate scent came from the rosemary bush.	In delikate geur kaam út 'e rosemarybuske.
Exercise builds strong bones.	Oefening bout sterke bonken.
The small creature lived more than two miles under water.	It lytse skepsel libbe mear as twa kilometer ûnder wetter.
First, make the red pepper.	Earst meitsje de reade piper.
How did the accident happen?	Hoe is it ûngelok bard?
Everyone is invited.	Elkenien is útnoege.
The two men looked at each other.	De beide manlju seagen inoar oan.
The penguin waved over the snow.	De pinguïn waaide oer de snie.
The landlord was forced to sell the house.	De lânhear waard twongen om it hûs te ferkeapjen.
The hair on your face is very fine.	It hier op jo gesicht is heul fyn.
Formerly a desert, now an oasis of green.	Eartiids in woastyn, no in oaze fan grien.
He woke up late and missed breakfast.	Hy waard let wekker en miste it moarnsiten.
He saw the holes in the data.	Hy seach de gatten yn 'e gegevens.
Instead, the woman counted out three coins.	Ynstee telde de frou trije munten út.
She swims across the river.	Se swimt oer de rivier.
Quickly he lifted her backpack.	Fluch tilde er har rêchsek op.
Rice yields have declined this year.	De rysopbringsten binne dit jier ôfnommen.
The thirst for knowledge is as strong as ever.	De toarst nei kennis is sa sterk as altyd.
I have something to say.	Ik haw wat te sizzen.
The woman sipped her tea.	De frou sloech har tee del.
The witch's incantation did not work.	De ynkantaasje fan 'e heks wurke net.
Hundreds of thousands of protesters stormed the city.	Hûnderttûzenen demonstranten bestoarmen de stêd.
She needed a new suitcase.	Se hie in nije koffer nedich.
Sweet corn and tomatoes and beans.	Swiete mais en tomaten en beantsjes.
The referendum has been defeated.	It referindum is ferslein.
They started their holiday shopping.	Se begûnen harren fakânsje winkeljen.
A beggar came to the door to ask for food.	In bidler kaam by de doar om om iten te freegjen.
They rowed quickly to shore.	Se roeiden gau nei wâl.
Every summer she visited her uncle on the land.	Elke simmer besocht se har omke op it lân.
After the flood, everyone worked to clean up the mess.	Nei de oerstreaming hat elkenien wurke om de rommel op te romjen.
She died of a heart attack.	Se stoar oan in hertoanfal.
Growth in this region has slowed.	De groei yn dizze regio is fertrage.
She turned out to be a great actress.	Se blykte in geweldige aktrise te wêzen.
Do not bribe that official!	Omkeapje dy amtner net!
This revolution was caused by the famine.	Dizze revolúsje waard feroarsake troch de hongersneed.
The villagers began to move away from their marshland.	De doarpsbewenners begûnen fuort te gean fan har moeraslân.
They achieved this by traveling across the country.	Dat berikten se troch oer it lân te reizgjen.
Look at that cloud in the distance.	Sjoch nei dy wolk yn 'e fierte.
The child stared at the old woman.	It bern stoarre nei it âld wyfke.
This defeat angered most generals.	Dizze nederlaach fergriemde de measte generaals.
They lived under the sea for thousands of years.	Se wennen tûzenen jierren ûnder de see.
The salad dressing should be diluted.	De salade dressing moat fertinne.
Under this law, it is illegal to slaughter plums.	Under dizze wet is it yllegaal om plomfee te slachten.
Flogging is considered unacceptable.	Flogging wurdt beskôge as net akseptabel.
Stop that!	Stopje dat!
The water goes through the tree.	It wetter giet troch de beam.
Her adventure ended in tragedy.	Har aventoer einige yn in trageedzje.
The boat made its way through the canal.	De boat makke syn paad troch it kanaal.
These roles are now reversed.	Dizze rollen binne no omkeard.
The dress looked pleasantly shiny.	It kleed like noflik glanzend.
If you see a stranger, call the police.	As jo ​​​​in frjemdling sjogge, sinjalearje dan de plysje.
This means that strong drinks should be consumed gradually.	Dit betsjut dat sterke dranken stadichoan konsumearre wurde moatte.
I never want to be friends with you!	Ik wol noait freonen mei dy wêze!
She always looked at the clouds.	Se seach altyd nei de wolken.
Thunderstorms and cloudy skies will trigger the monsoon.	Tongerbuien en bewolkte loften sille de moesson ynliede.
Ironically, is not it?	Ironysk, is it net?
The effect was more pronounced the longer the exposure	It effekt wie mear útsprutsen hoe langer de eksposysje
The caterpillar turned into dust.	De rups feroare yn stof.
The market was abandoned.	De merk wie ferlitten.
He was considered a statesman.	Hy waard beskôge as in steatsman.
That injury put the former athlete aside.	Dy blessuere sette de âld-sporter oan de kant.
The internet connection was too slow.	De ynternetferbining wie te traach.
The substance will dissolve in water.	De stof sil oplosse yn wetter.
The coffin was covered with flowers.	De kiste wie bedutsen mei blommen.
Efforts have been made to analyze the effects on digestion.	Der is wurke oan it analysearjen fan de effekten op de spijsvertering.
I feel very happy.	Ik fiel my tige bliid.
Birds, unlike mammals, have hollow bones.	Fûgels, yn tsjinstelling ta sûchdieren, hawwe holle bonken.
The priest trained him for the priesthood.	De pryster trainde him foar it prysterskip.
It is rich in both culture and history.	It is ryk oan sawol kultuer as skiednis.
Most young people go to college.	De measte jonge minsken folgje kolleezje.
Are we free to choose what we want?	Binne wy ​​frij om te kiezen wat wy wolle?
He poured cream over his coffee and stirred it.	Hy goot room oer syn kofje en roerde it.
Dirt was everywhere.	Smoargens wie oeral.
The purple flowers were scattered across the table.	De pearse blommen waarden ferspraat oer de tafel.
Time takes its toll on everyone.	De tiid nimt syn tol op elkenien.
The broken glass lay in the driveway.	It stikkene glês lei yn de oprit.
You have to take life as it comes.	Jo moatte it libben nimme sa't it komt.
This city is famous for its music.	Dizze stêd is ferneamd om syn muzyk.
I cut the paper into thin strips.	Ik snij it papier yn tinne strips.
Many people believe that the standard of living will decrease.	In protte minsken leauwe dat de libbensstandert sil minder wurde.
The fish died against the rock in rising burning.	De fisk stoar tsjin de rots yn oprinnende brâning.
He flew in his private jet.	Hy fleach yn syn privee jet.
The beach is rocky.	It strân is rotsich.
A book lay open on the table.	In boek lei iepen op 'e tafel.
A fungus kills trees.	In skimmel deadet beammen.
We are building new roads.	Wy bouwe nije diken.
It became such a famous landmark that the population doubled.	It waard sa'n ferneamde landmark dat de befolking ferdûbele.
The roads in this area are hopelessly insufficient.	De diken yn dit gebiet binne hopeleas net genôch.
He was one of the most capable managers around.	Hy wie ien fan de bekwaamste managers om.
After it was over, he fell into a drunken sleep.	Nei't it foarby wie, foel er yn in dronken sliep.
Education is another issue that is often discussed.	Underwiis is in oare kwestje dat faak besprutsen wurdt.
The scientist announced the result with great excitement.	De wittenskipper kundige it resultaat mei grutte opwining oan.
It is rumored that she intends to run in the by-elections.	It wurdt rûnom geroften dat se fan plan is om de ferkiezings mei te dwaan.
So he built a mecha factory.	Sa boude hy in mecha fabryk.
Vinegars are often made from this fruit.	Vinegars wurde faak makke fan dizze frucht.
The physiologist is researching brain science.	De fysiolooch docht ûndersyk nei harsenswittenskip.
A green cursor appeared.	In griene rinnerke ferskynde.
You'll have to take the trash out.	Jo sille it jiskefet derút moatte nimme.
A city of old dwellings.	In stêd fan âlde wenningen.
There is an entrance fee.	Der is in tagongspriis.
The poet moves effortlessly from thought to word to image.	De dichter beweecht sûnder muoite fan gedachte nei wurd nei byld.
First you need to fix the wood chips.	Earst moatte jo de houtsnippers oplosse.
Noticed the basketball in the driveway.	Merkte it basketbal yn 'e oprit.
She ran down the stairs.	Se draafde de trep del.
Most residents live in poverty.	De measte ynwenners libje yn earmoede.
She rubbed her eyes with both hands.	Se wriuwde har eagen mei beide hannen.
Happy is the woman who has found a true friend.	Lokkich is de frou dy't in wiere freon fûn hat.
She was suffering from cancer.	Se hie lêst fan kanker.
They are considered quite soft.	Se wurde beskôge as frij sêft.
Buddhist vegetarianism has since become popular.	Boeddhistysk fegetarisme is sûnt populêr wurden.
She ordered more dishes.	Se bestelde mear gerjochten.
There's a quiet snowstorm going on.	Der is in stille sniebui oan 'e gong.
The hummingbird dipped its beak into the flower.	De kolibry doopte syn bek yn 'e blom.
A performance artist disguised herself as a milkmaid.	In foarstellingskeunstner ferklaaide har as molkfaam.
Statistics show that there are fewer crimes today.	Statistiken litte sjen dat der hjoed minder misdieden binne.
Emily's smile was radiant as she opened her gift.	Emily's glimke wie stralend doe't se har kado iepene.
Summary statistics can be used to compare samples.	Gearfettingstatistiken kinne brûkt wurde om samples te fergelykjen.
The monkey's face was made of paper.	It gesicht fan de aap wie makke fan papier.
They work as cashiers in stores.	Se wurkje as kassiers yn winkels.
The food they bought left much to be desired.	It iten dat se kochten liet folle te winskjen oer.
The politics of this region are complicated.	De polityk fan dizze regio is yngewikkeld.
The singer's voice is great.	De stim fan 'e sjonger is geweldich.
The local economy is largely based on agriculture.	De pleatslike ekonomy is foar in grut part basearre op lânbou.
There are distinct differences between these two cultures.	D'r binne ûnderskate ferskillen tusken dizze twa kultueren.
The iron bridge was an architectural marvel.	De izeren brêge wie in arsjitektoanysk wûnder.
A warm glow as they watched the birds.	In waarme gloed wylst se nei de fûgels seagen.
I bought a new dog pen.	Ik kocht in nije hûnepen.
The painting is yours.	It skilderij is fan dy.
Cold wind hit his skinny face.	Kâlde wyn sloech syn meager gesicht.
The person who wrote the text is unknown.	De persoan dy't de tekst skreaun hat is ûnbekend.
The monument was badly damaged during the fighting.	It monumint rekke by de fjochterij grutte skea.
The opportunity may also arise later.	De kâns kin letter ek ûntstean.
It was an experiment to test the effects of drugs.	It wie in eksperimint om de effekten fan drugs te testen.
I thought it was you.	Ik tocht dat it dy wie.
What she does is repetitive, sometimes boring, but important.	Wat se docht is repetitive, soms saai, mar wichtich.
She throws the chocolate in her mouth.	Se smiet de sûkelade yn 'e mûle.
The village was relatively quiet	It doarp wie relatyf stil
This process converts methane to methanol.	Dit proses konvertearret metaan yn methanol.
It is worth it to get health insurance.	It is it wurdich om sûnensfersekering te krijen.
We sent him packing.	Wy stjoerde him ynpakken.
The main islands of the continent occupy most of the region.	De wichtichste eilannen fan it kontinint besette it grutste part fan 'e regio.
My neighbor lives on the road.	Myn buorman wennet oan 'e dyk.
She is sitting at the reception.	Se sit by de resepsje.
The young man's courage surprised everyone.	De moed fan 'e jonge man fernuvere elkenien.
They were seen by students on their way to school.	Se waarden sjoen troch learlingen op wei nei skoalle.
Many people came to appeal to the new residents of the neighborhood.	In soad minsken kamen om in berop te dwaan op de nije bewenners fan de wyk.
The man carefully cuts over the pineapple.	De man snijt foarsichtich oer de ananas.
The laboratory was equipped with the latest equipment.	It laboratoarium wie foarsjoen fan de nijste apparatuer.
Power outages are usually caused by storms.	Stromstoppen wurde meastal feroarsake troch stoarmen.
Are the people around here very friendly?	Binne de minsken om hjir hinne hiel freonlik?
A sharp pain bled in his skull.	In skerpe pine bloeide yn syn skedel.
Iinated refers to the process by which oxygen combines with carbon.	Iinated ferwiist nei it proses dêr't soerstof kombinearret mei koalstof.
But for now, the animals have disappeared.	Mar foar no binne de bisten ferdwûn.
The storm finally lifted away.	De stoarm helle úteinlik fuort.
Put on the rice a party for one.	Set op 'e rys in partij foar ien.
Americans eat a lot of bread.	Amerikanen ite in protte brea.
Often used in advanced machine translation.	Faak brûkt yn avansearre masine oersetting.
The supply network is reliable.	It oanbod netwurk is betrouber.
They had to go up the wedding date.	Se moasten de troudatum omheech gean.
A soldier in jungle fatigue lay down on the ground.	In soldaat yn jungle wurgens lei delstoart op 'e grûn.
The rangers seized the snakes in his tank.	De rangers hawwe de slangen yn syn tank yn beslach nommen.
Prostitutes are becoming easier to find	Prostituees wurde hieltyd makliker te finen
Spread some butter over the bread.	Spried wat bûter oer it brea.
They climbed the steep hill.	Se klommen de steile heuvel del.
Musquito nets are needed to prevent malaria.	Musquito netten binne nedich om malaria te foarkommen.
She despised her husband.	Se ferachte har man.
Students may soon be studying at the university.	Studinten kinne ynkoarten studearje oan 'e universiteit.
They were alerted and charged immediately.	Se waarden alarmearre en laden fuortendaliks.
It is very normal for children to forget.	It is hiel normaal foar bern om te ferjitten.
She stamped her foot in anger.	Se stampte har foet yn lilkens.
Many units were destroyed in the attack.	In protte ienheden waarden ferneatige yn 'e oanfal.
The walls were painted white.	De muorren wiene wyt ferve.
They got marching orders.	Se krigen marsoarders.
The monkey quickly ran away.	De aap draafde gau fuort.
The life of the colonists was difficult, but they persevered.	It libben fan 'e kolonisten wie dreech, mar se hâldden troch.
He absolutely did not feel well today.	Hy fielde him hjoed perfoarst net goed.
I would love to go.	Ik soe graach gean.
Girls nowadays wear all kinds of strange clothes.	Famkes drage tsjintwurdich allerhande frjemde klean.
Bats can fly while sleeping.	Bats kinne fleane wylst se sliepe.
The fields are green and moist.	De fjilden lizze grien en fochtich.
Lead from batteries can poison children.	Lead fan batterijen kin bern fergiftigje.
When he saw the ruins, he felt a great sense of sadness.	Doe't er de ruïnes seach, fielde er in grut gefoel fan fertriet.
You have a few errors in your grammar.	Jo hawwe in pear flaters yn jo grammatika.
Farmers due to a loan repayment are sick of worries.	Boeren troch in ôflossing fan in liening binne siik fan soargen.
He ordered three pizzas.	Hy bestelde trije pizza's.
We need to work together on our own.	Wy moatte ús middels gearwurkje.
The government imposed an embargo on imports.	De oerheid lei in embargo op ymport.
Replace all four wheels.	Ferfang alle fjouwer tsjillen.
The little boy walked into the backyard.	De lytse jonge rûn de eftertún yn.
The manager spoke angrily to his secretary.	De manager spruts lilk tsjin syn sekretaris.
Exposing to work in this way was a mistake.	It bleatstellen oan it wurk op dizze wize wie in flater.
This condition is called mumps.	Dizze betingst wurdt mumps neamd.
However, local people's control over forest resources remains poor.	Dochs bliuwt de behearsking fan de pleatslike minsken oer boskboarnen min.
I do not want you to worry, my dear.	Ik wol net dat jo soargen meitsje, myn leave.
I suggest you eat some bread.	Ik stel foar dat jo wat brea ite.
Gorillas are paid to perform daily rituals.	Gorilla's wurde betelle om deistige rituelen út te fieren.
The brakes of the truck failed.	De remmen fan de frachtwein foelen út.
He blew out a cloud of smoke.	Hy blaasde in reekwolk út.
The school principal is a very respected man.	De skoaldirekteur is in tige respektearre man.
The steel bars were broken.	De stielen traaljes wiene stikken.
The company has two accountants.	By it bedriuw wurkje twa accountants.
A few roads lead to this place.	In pear diken liede nei dit plak.
A lot of new power flowed into the city.	In soad nije macht streamde de stêd yn.
Seasons affect our mood.	Seizoenen beynfloedzje ús stimming.
A newly married couple enjoying a leisurely meal at home.	In nij troud pear genietsje fan in rêstich miel thús.
The pond is frozen.	De fiver is beferzen.
The title of this car is registered in my name.	De titel fan dizze auto is registrearre op myn namme.
New players are always welcome.	Nije spilers binne altyd wolkom.
Run carefully to dissolve the sugar.	Rin foarsichtich om de sûker op te lossen.
Researchers believe that many natural processes follow simple laws.	Undersikers leauwe dat in protte natuerlike prosessen ienfâldige wetten folgje.
She found it difficult to keep her balance.	Se fûn it dreech om har lykwicht te hâlden.
The diet should include a lot of vegetables.	It dieet moat in soad grienten befetsje.
Sunburn causes red skin.	Sinnebrân feroarsaket reade hûd.
She lives not far from here.	Se wennet hjir net fier fan.
He will not like it, he said.	Hy sil it net leuk fine, sei er.
The landscape is a beautiful sight to behold.	It lânskip is in prachtich gesicht om te sjen.
The astronaut began to fear for his safety.	De astronaut begon bang te wêzen foar syn feiligens.
Collecting fruit on trees is hard work.	Fruit sammelje op beammen is hurd wurk.
His results from the first experiment were satisfactory.	Syn resultaten fan it earste eksperimint wiene befredigjend.
They have a complex belief system.	Se hawwe in kompleks leauwe systeem.
The rapid change of lifestyle has consequences for the environment.	De rappe feroaring fan libbensstyl hat gefolgen foar it miljeu.
A shallow trench was dug.	In ûndjippe sleat waard groeven.
A tribe with a special language.	In stam mei in bysûndere taal.
He lifted a glass heartily to his colleagues.	Hy tilde in glês hertlik op nei syn kollega's.
Every teenage girl wants to be beautiful.	Elk teenage famke wol moai wêze.
A simple but delicious meal.	In ienfâldich mar lekker miel.
During their travels, they often encountered violence.	Tidens har reis kamen se faak geweld tsjin.
Algebra and geometry are sometimes considered closely related.	Algebra en mjitkunde wurde soms as nau besibbe beskôge.
My neighbors' pets have made my children happy.	De húsdieren fan myn buorlju hawwe myn bern bliid makke.
Many houses were built of wood.	In protte huzen waarden boud fan hout.
The government has failed to provide jobs for young people.	De oerheid is der net yn slagge om jonge minsken banen te bieden.
Use a fork to punch holes in the cake.	Brûk in gabel om gatten yn it gebak te stekken.
They swam quickly back to shore.	Se swommen fluch werom nei de wâl.
Enable Captcha	Captcha ynskeakelje
Never fear, there are things you can do too.	Nea bang, d'r binne dingen dy't jo ek dwaan kinne.
Unreasonable hours of labor were required.	Unferstannige oeren arbeid waarden easke.
The design has a circular design.	It ûntwerp hat in sirkelfoarmige ûntwerp.
More and more young people are turning to social media.	Hieltyd mear jongeren wenden harren ta sosjale media.
Industrialization has led to greater automation.	Yndustrialisaasje hat laat ta gruttere automatisearring.
An old woman came down the street to the house.	In âld wyfke kaam de strjitte del nei it hûs ta.
Everyone laughed.	Elkenien lake.
Animals wander for food.	Dieren swalkje foar iten.
She went back to her room, fuming.	Se gie werom nei har keamer, fuming.
Spring was surrounded by tall trees.	De maitiid waard omjûn troch hege beammen.
He is very fond of his candy stores.	Hy is tige dol op syn snoepwinkels.
The brightness of neon attracts advertising clients.	De helderheid fan neon lûkt reklamekliïnten oan.
Include various dairy products in your diet.	Meitsje ferskate suvelprodukten yn jo dieet.
She tried to take her steps back.	Se besocht har stappen werom te gean.
It's vital.	It is fan libbensbelang.
There was no sign of intelligent life.	Der wie gjin teken fan yntelligint libben.
I can swap these with you.	Ik kin dizze mei dy ruilje.
Salt water puts out a flame.	Sâlt wetter docht in flam út.
We test the performance of the power plant.	Wy testen de prestaasjes fan 'e krêftsintrale.
You will also need three eggs.	Jo sille ek trije aaien nedich hawwe.
The soft music drove the building out.	De sêfte muzyk dreau it gebou út.
Reading is a crucial part of our lives.	Lêzen is in krúsjaal diel fan ús libben.
The cooks are afraid to please them.	De koks binne benaud om har te behagen.
The absurd accusations leveled against him were dismissed.	De absurde oanklachten dy't tsjin him ynsteld binne, waarden ôfwiisd.
She felt a sudden rush of sadness.	Se fielde in ynienen rush fan fertriet.
The boy took a sip of orange juice.	De jonge naem in slokje sinaasappelsop.
Small groups began to form.	Lytse groepen begûn te foarmjen.
She is very picky about what she wears.	Se is heul kieskeurich oer wat se draacht.
The setting is beautiful and peaceful.	De ynstelling is moai en freedsum.
Those clouds have a silver lining.	Dy wolken hawwe in sulveren lining.
A poor farmer often has to flee his village.	In earme boer moat gauris út syn doarp flechtsje.
The raven was struck by lead poisoning and perished.	De raaf waard troffen troch leadfergiftiging en kaam om.
The street is surrounded by chestnut trees.	De strjitte is omseame mei kastanjebeammen.
Her conversation was incomprehensible.	Har petear wie ûnbegryplik.
Never underestimate the stability of these rodents.	Nea ûnderskatte de fêstichheid fan dizze knaagdieren.
Only liquid poured through the funnel will pass.	Allinich flüssigens dy't troch de trechter getten wurdt, sil trochgean.
The local people are very friendly and tolerant.	De pleatslike minsken binne tige freonlik en tolerant.
One feels the presence of disaster ahead.	Men fielt de oanwêzigens fan ramp foarút.
According to the newspapers, the three men were executed.	Neffens de kranten wiene de trije manlju eksekutearre.
To me, the world seems useless.	Foar my liket de wrâld nutteloos.
Football is a favorite game here.	Fuotbal is hjir in favorite spultsje.
The car drove smoothly.	De auto ried soepel.
The scientist developed a simple method for cloning new plants.	De wittenskipper ûntwikkele in ienfâldige metoade foar it klonearjen fan nije planten.
The politicians need to be more honest.	De politisy moatte earliker wêze.
He met me at the local coffee shop.	Hy moete my by de pleatslike coffeeshop.
They set the house on fire.	Se stieken it hûs yn 'e brân.
The hens roared uncontrollably, pecking at the grain.	De hinnen raasden ûnbestjoerlik, pikken nei it nôt.
The new agricultural methods reduced the use of fertilizers.	De nije lânboumetoaden fermindere it gebrûk fan meststof.
We call on the government to launch an inquiry.	Wy roppe de oerheid op om in ûndersyk yn te stellen.
Turbulence is common during spring storms.	Turbulinsje is gewoan by maitiidsstoarmen.
The young woman was taken away by the police.	De jonge frou waard fuorthelle troch de plysje.
The rain was very refreshing.	De rein wie tige verfrissend.
He is notoriously lazy.	Hy is berucht loai.
Letwin promised funding by ending the next election.	Letwin beloofde de finansiering troch de folgjende ferkiezings te beëinigjen.
Scientists found that men live longer.	Wittenskippers fûnen dat manlju langer libje.
The government must provide unemployment support.	De oerheid moat wurkleazensstipe oanbiede.
Today, most people live in a city.	Tsjintwurdich wenje de measte minsken yn in stêd.
On the wall was a map of the region.	Op de muorre wie in kaart fan de regio te sjen.
According to scientists, the police caps are melting hard.	Neffens wittenskippers smelten de poaliiskappen hurd.
Added sugar will improve the taste.	Added sûker sil de smaak ferbetterje.
The man ate snails, as expected.	De man iet slakken, lykas ferwachte.
Their job is to keep our streets clean.	Harren taak is om ús strjitten skjin te hâlden.
The quality of this product is excellent.	De kwaliteit fan dit produkt is poerbêst.
His teeth were rotten with decay.	Syn tosken wiene rot fan ferfal.
The older woman bit nervously on her lip.	De âldere frou beet senuweftich op har lippe.
Somehow he manages to keep up.	Op ien of oare manier slagget er om op 'e hichte te bliuwen.
She put on her glasses, studied the blood stain.	Se stelde har bril oan, bestudearre de bloedvlek.
Nobody knows the reason.	Nimmen wit de reden.
The company's chief accountant is running a major operation.	De haadboekhâlder fan it bedriuw rint in grutte operaasje.
We drove for hours.	Wy hawwe oeren riden.
Some schools are closing their eyes to drug use.	Guon skoallen slute it each foar drugsgebrûk.
An hour had passed before the logs arrived.	In oere wie ferrûn foardat de logs oankamen.
This is a handy device.	Dit is in handich apparaat.
They came to worship and follow him.	Se kamen om him te oanbidden en te folgjen.
We were treated warmly during our visit.	Wy waarden waarm behannele by ús besite.
Of course, clean water is essential for our survival.	Fansels is skjin wetter essinsjeel foar ús fuortbestean.
Hundreds of thousands of people live here!	Hjir wenje hûnderttûzen minsken!
A traffic cop stopped me.	In ferkearsplysjeman stoppe my oan.
The streets of this village are lined with shops.	De strjitten fan dit doarp binne omseame mei winkels.
He later admitted smuggling.	Hy joech letter smokkeljen ta.
The house is full of memories and memories.	It hûs is fol mei oantinkens en oantinkens.
Officials showed no enthusiasm for the project.	Amtners toande gjin entûsjasme foar it projekt.
They were asked to email some of the documents.	Se waarden frege om guon fan 'e dokuminten te e-posten.
The inventor devised a suitable design for a hydrator.	De útfiner betocht in gaadlik ûntwerp foar in hydrator.
Swimming consumes a lot of energy.	Swimmen ferbrûkt in soad enerzjy.
Some experts believe that space travel is impossible.	Guon saakkundigen leauwe dat romtereizen ûnmooglik is.
A teacher can lead his students and inspire them to greatness.	In learaar kin syn learlingen liede en ynspirearje ta grutheid.
Do not be pessimistic.	Wês net pessimistysk.
Basic electricity is now available in most places.	Basis elektrisiteit is no op de measte plakken beskikber.
The wind began to blow.	De wyn begûn te waaien.
The local diet consists mainly of fish, rice and fruit.	It pleatslike dieet bestiet foaral út fisk, rys en fruit.
The emergency services were notified.	De helptsjinsten waarden op de hichte brocht.
Every other sound clicked open.	Elke oare klink klikte iepen.
A farmer seeks his crop.	In boer siket syn gewaaks.
The piece was lined with beautiful trees.	It stik wie omseame mei prachtige beammen.
Instead of taking a taxi, take the train.	Yn plak fan in taksy te nimmen, nim dan de trein.
An "ordinary guy" who ran the world.	In "gewoane keardel" dy't de wrâld rûn hat.
Some writers try to save every person they can.	Guon skriuwers besykje elke persoan te rêden dy't se kinne.
He was hastened by an urgent message.	Hy waard hastich troch in driuwend berjocht.
A syringe was found at the scene.	Op it plak waard in spuit fûn.
Distrustful feelings suggest hidden motives.	Mistrouwe gefoelens suggerearje ferburgen motiven.
She apologized, tears.	Se ferûntskuldigde, triennen.
The lane was designated for buses only.	De rydstrook wie allinnich oanwiisd foar bussen.
The cat jumped from the appliance.	De kat sprong fan it oanrjocht.
They will win the league this season!	Se sille dit seizoen de kompetysje winne!
She lives on the edge of town.	Se wennet oan 'e râne fan 'e stêd.
A new government study confirms the dire figures.	In nije regearingsstúdzje befêstiget de skriklike sifers.
A number of highways were blocked.	In oantal sneldiken waard blokkearre.
You have to bring evidence.	Jo moatte bewiis bringe.
The police bit his ear.	De plysje hat syn ear beet.
We constantly remind them of the dangers of smoking.	Wy herinnerje har hieltyd oan 'e gefaren fan smoken.
He cuts through the park in three minutes.	Hy snijt troch it park yn trije minuten.
Agriculture is based on a combination of science and art.	Lânbou is basearre op in kombinaasje fan wittenskip en keunst.
The volcano has slept for centuries.	De fulkaan hat ieuwen lang sliept.
It's hard to motivate people.	It is lestich om minsken te motivearjen.
I knocked this text out one evening.	Ik sloech dizze tekst yn in jûn út.
The house has spacious rooms.	It hûs hat romme keamers.
The bird population has decreased since the blizzard.	De fûgelstân is sûnt de blizzard ôfnommen.
From there, she found a spotted brown egg.	Dêrút fûn se in flekke brún aai.
He was already used to being boring, so he was irritable.	Hy wie al wend oan saai, dus hy wie irritable.
She turned out the light.	Se die it ljocht út.
At her first appearance, she appeared apprehensive.	Op har earste ferskining ferskynde se benaud.
The boat is on the waterfront.	De boat leit oan de wetterkant.
This discovery led to controversial conclusions.	Dizze ûntdekking late ta kontroversjele konklúzjes.
Some of these books contain useful information.	Guon fan dizze boeken befetsje nuttige ynformaasje.
If you sit for too long, you become stiff.	As jo ​​te lang sitte, wurde jo stiif.
People usually visit the capital of their country.	Minsken besykje normaal de haadstêd fan har lân.
Trade and travel have benefited since their union.	Hannel en reizen hawwe profitearre sûnt har ferieniging.
The government plans to build roads across the countryside.	It Ryk is fan plan diken oan te lizzen oer it hiele plattelân.
The kidnappers tied her to a chair.	De ûntfierders bûnen har oan in stoel.
The fisherman dangled his line in the water.	De fisker bongele syn line yn it wetter.
The cars are extremely reliable.	De auto's binne ekstreem betrouber.
The main course was delicious.	It haadgerjocht wie hearlik.
Jack has been learning to program since last month.	Jack leart te programmearjen sûnt ferline moanne.
School children need to take care of their pets.	Skoalbern moatte soargje foar har húsdieren.
This part of the river is very dangerous.	Dit diel fan 'e rivier is tige gefaarlik.
The fate of slaves is unfortunate.	It lot fan slaven is jammerdearlik.
While some clothing choices call for comment.	Wylst guon kleankeuzes kommentaar oproppe.
The package weighed three kilos.	It pakket woech trije kilo.
The baby's diaper was covered with poop.	De luier fan de poppe wie bedutsen mei poep.
The new model has fewer components.	It nije model hat minder komponinten.
This bird is sacred.	Dizze fûgel is hillich.
A cloud of dust blew out from between the trees.	In stofwolk waaide tusken de beammen út.
There seems to be no end to the misery and suffering.	Der liket gjin ein oan de ellinde en lijen.
Afghanistan has been in conflict for years.	Afganistan hat jierrenlang yn konflikt west.
I coughed discreetly.	Ik hoaste diskreet.
They entered a house with a thatched roof.	Se kamen in hûs yn mei in reiden dak.
It was time for a while.	It wie tiid foar in skoft.
The slightest mistake can be fatal.	De minste flater kin fataal wêze.
Animals are the main victims of deforestation.	Dieren binne de wichtichste slachtoffers fan ûntbosking.
She advised her mates to do something.	Se ried har maten oan om wat te dwaan.
Recent figures suggest that crime rates are falling.	Lêste sifers suggerearje dat it kriminaliteitsnivo falt.
Help yourself to the apple.	Help dysels oan 'e appel.
Time to stop, short.	Tiid om te stopjen, koart.
The falling water rushed the stream back.	It omfallen wetter raasde de stream werom.
He plans to open a restaurant in the city.	Hy is fan plan om in restaurant yn 'e stêd te iepenjen.
I live near the river.	Ik wenje tichtby de rivier.
Blama asked him.	frege Blama him ôf.
The king ordered her execution.	De kening bestelde har eksekúsje.
The blind man brought the boy to the bus stop.	De bline brocht de jonge nei de bushalte.
They won the battle, but lost the war.	Se wûnen de slach, mar ferlearen de oarloch.
The children were proud of their happy brother.	De bern wiene grutsk op har gelokkige broer.
These words are repeated many times.	Dizze wurden wurde werhelle kearen.
There were more cars on the road than ever.	Der wiene mear auto's op 'e dyk as ea.
A handful of people joined the rally.	In hantsjefol minsken die de rally by.
With a mighty effort he lifted the crate.	Mei in machtige ynspanning tilde er de krat op.
For her sins, she was spiritually thrown into the abyss.	Foar har sûnden waard se geastlik yn 'e ôfgrûn smiten.
Most workers live on the site.	De measte wurknimmers wenje op it terrein.
Can you perform the ceremony correctly?	Kinne jo de seremoanje korrekt útfiere?
The washing machine can not be repaired.	De waskmasine kin net reparearre wurde.
Melt the larva on the fire.	Smelt de larf op it fjoer.
The atom was not discovered by electricity.	It atoom waard net ûntdutsen troch elektrisiteit.
Some people believe that such people should be arrested.	Guon minsken leauwe dat sokke minsken arresteare wurde moatte.
I'm a nomadic trader.	Ik bin in nomadyske keapman.
He ate the bread.	Hy iet it broadsje.
He persuaded scientists to take a more scientific approach.	Hy oertsjûge wittenskippers om in mear wittenskiplike oanpak te nimmen.
The canals of this river are fed by melting snow.	De kanalen fan dizze rivier wurde fieden troch smeltende snie.
Never has science been so advanced.	Nea hat wittenskip sa avansearre west.
The crane damaged two cars.	De kraan bedarre twa auto's.
You make us wait for the bus!	Jo litte ús wachtsje op de bus!
Nico sought political asylum.	Nico socht polityk asyl.
He could barely finish the job.	Hy koe it wurk amper ôfmeitsje.
What she said is true.	Wat se sei is wier.
The ship was stranded after a launch.	It skip waard nei in start strâne.
Farmers plant orange, banana and papaya trees.	Boeren plante oranje-, banaan- en papayabeammen.
The wedding plans were left incomplete.	De houliksplannen waarden ûnfolslein litten.
Running water is necessary for life.	Rinnende wetter is nedich foar it libben.
Only some of the schools brought in money.	Allinnich guon fan 'e skoallen brochten jild yn.
Eggs are a good source of biotin.	Eieren binne in goede boarne fan biotine.
He shook hands with his old friend.	Hy joech syn âlde freon de hân.
But that day never came.	Mar dy dei kaam nea.
The farmer has a large, healthy crop.	De boer hat in grut, sûn gewaaks.
It is an essential nutrient for the human body.	It is in essensjele fiedingsstof foar it minsklik lichem.
She needed two cups of sugar.	Se hie twa kopkes sûker nedich.
The police threw stones and tried to break the bones.	De plysjes smieten mei stiennen en besochten de bonken te brekken.
Participants with broad social connections perform better on memory tests.	Dielnimmers mei brede sosjale ferbiningen prestearje better op ûnthâldtests.
It was just a harmless attack.	It wie mar in harmless oanfal.
Research shows that cows are useful as camels.	Ut ûndersyk docht bliken dat kij brûkber binne as kamielen.
The submarine crossed the ocean at great speed.	De ûnderseeboat rûn de oseaan mei grutte snelheid troch.
Has anyone in your family been affected?	Is immen yn jo famylje beynfloede?
Unfortunately no one was injured.	Spitigernôch rekke gjinien ferwûne.
I'm sure you'll do well.	Ik bin der wis fan dat jo it goed sille dwaan.
She took a sip of water.	Se naam in slokje wetter.
Attach the wooden planks to the frame.	Befestigje de houten planken oan it frame.
This seems to be the only reasonable solution.	Dit blykt de ienige ridlike oplossing te wêzen.
We now use cheap and disposable plastic products.	Wy brûke no goedkeape en wegwerp plestik produkten.
A mixture of sugar and water.	In mingsel fan sûker en wetter.
The professor drew a detailed map.	De professor tekene in detaillearre kaart.
Locals believe this tree is sacred.	Lokale bewenners leauwe dat dizze beam hillich is.
Many scientists agree that science should inform ethical decisions.	In protte wittenskippers binne it iens dat wittenskip etyske besluten moat ynformearje.
One quick turn and the bottle was uncorked.	Ien flugge draai en de flesse wie uncorked.
A blood test can tell if you are pregnant.	In bloedtest kin fertelle as jo swier binne.
The city will soon be fully served by trains.	De stêd wurdt meikoarten folslein betsjinne troch treinen.
Thick, heavy clouds hung on the horizon.	Dikke, swiere wolken hongen oan 'e hoarizon.
The lack of electricity is a big problem here.	It gebrek oan elektrisiteit is hjir in grut probleem.
The canal work is leaking on the south side.	It kanaalwurk op de souder lekt.
What we eat has a direct impact on our health.	Wat wy ite hat in direkte ynfloed op ús sûnens.
The faculty members were asked to keep their mouths shut.	De fakulteitsleden waarden frege harren bek te hâlden.
Many items in the kitchen were stainless steel.	In protte items yn 'e keuken wiene roestfrij stiel.
The construction requires large amounts of cement.	De bou fereasket grutte hoemannichten semint.
These are our hardworking employees.	Dit binne ús hurdwurkjende meiwurkers.
Volunteers were involved in relief work.	Frijwilligers wiene belutsen by helpferliening.
The court is a complex process.	De rjochtbank is in kompleks proses.
Unfortunately, the crops did not grow so well.	Spitigernôch groeiden de gewaaksen net sa goed.
The zoo receives more visitors every year.	De bistetún krijt alle jierren mear besikers.
Who is responsible for that?	Wa is dêr ferantwurdlik foar?
He was consumed, worn out.	Hy wie fertarre, fersliten.
The villagers lived in pitiful poverty.	De doarpsbewenners wennen yn jammerdearlike earmoede.
If the terrain is hard, this will help.	As it terrein hurd is, sil dit helpe.
The priests were paid a small amount.	De preesters krigen in lyts bedrach betelle.
Her car collided on the highway.	Har auto botste op de autodyk.
She slumped and turned in her bed, unable to sleep.	Se sloech en draaide har yn har bêd, koe net sliepe.
The bath was full of bubbles.	It bad wie fol mei bubbels.
The oily polluted several miles from the ocean.	De oaljeslik fersmoarge ferskate kilometers fan 'e oseaan.
Elephants have lived and roamed this land for millennia.	Oaljefanten hawwe libbe en rûn dit lân foar milennia.
This neighborhood has many rich people.	Dizze buert hat in protte rike minsken.
Families are the basic unit of a society.	Famyljes binne de basisienheid fan in maatskippij.
Put the mixture in the blender.	Set it mingsel yn 'e blender.
The window is now broken.	It rút is no stikken.
This rowboat is made of heavy wood.	Dizze roeiboat is makke fan swier hout.
The museum's collection is extensive.	De kolleksje fan it museum is wiidweidich.
Most people think it's too complicated.	De measte minsken tinke dat it te yngewikkeld is.
Use a fork and a spoon.	Brûk in gabel en in leppel.
The oil industry is extremely important.	De oaljeyndustry is ekstreem wichtich.
Thorn bushes provided shelter for the elements.	Toarnboskjes levere ûnderdak foar de eleminten.
Note that the blood stains the bandage.	Merk op dat it bloed de bandage kleurt.
Be careful not to spoil it.	Wês foarsichtich dat jo it net bedjerre.
My childhood was fun.	Myn bernetiid wie leuk.
Our class is going to the zoo tomorrow.	Us klasse giet moarn nei de bistetún.
The truck delivered the goods on time.	De frachtwein hat it guod op tiid levere.
She walked to the room and opened the door.	Se rûn nei de keamer en die de doar iepen.
His leadership was short-lived.	Syn lieding wie koart libbe.
The energy company was called in to repair the machine.	It enerzjybedriuw waard oproppen om de masine te reparearjen.
The rules of this sport are very strict.	De regels fan dizze sport binne tige strang.
I have become accustomed to a life without freedom.	Ik bin wend wurden oan in libben sûnder frijheid.
The politician wants higher rates.	De politikus wol hegere tariven.
She came fishless after fishing through the night.	Se kaam fiskleas nei it fiskjen troch de nacht.
Inject the dye into the mold.	Ynjeksje de kleurstof yn 'e foarm.
That land is historically important.	Dat lân is histoarysk wichtich.
She scratched her forehead.	Se kraste har foarholle.
Reduce your stress levels.	Ferminderje jo stressnivo's.
She got up to pay the bills.	Se stie der op om de rekken te beteljen.
We need to give ourselves time to be happy.	Wy moatte ússels tiid jaan om lokkich te wêzen.
When they are young, they are full of life.	As se jong binne, binne se fol fan it libben.
Fresh air and exercise are good for health.	Frisse loft en oefening binne goed foar sûnens.
Locals lived in this region for centuries.	Lokale befolking wenne yn dizze regio ieuwenlang.
She tried to ride the train, but was skipped.	Se besocht de trein te riden, mar waard oerslein.
The edible parts of the tree are its fruits.	De ytbere dielen fan 'e beam binne syn fruchten.
The ice is coming, says a tour guide.	It iis komt oan, seit in rûnlieding.
A baking knife lay on the table.	In bôlemes lei op 'e tafel.
George lives in a three-bedroom house.	George wennet yn in hûs mei trije sliepkeamers.
There is no justification for violence.	D'r is gjin rjochtfeardiging foar geweld.
She had helped many abused women in the past.	Se hie yn it ferline in protte mishannele froulju holpen.
Wheelchair lifts are available for your convenience.	Rolstoelhellingen binne beskikber foar jo gemak.
A ship crashed into the side of a mountain.	In skip stoarte yn 'e kant fan in berch.
The cinema was completely abandoned.	De bioskoop wie folslein ferlitten.
The emir had destroyed her offices.	De emir hie har kantoaren ferneatige.
However, all "kings" were mere pretenders.	Alle "keningen" wiene lykwols gewoan pretenders.
She speaks slowly, as if thinking carefully before speaking.	Se spriek stadich, as tocht se goed nei foar't se spriek.
They promote improved health.	Se befoarderje ferbettere sûnens.
They emphasize the dramatic effect of their ban.	Se beklamje it dramatyske effekt fan har ferbod.
It is wrong for people to suffer for their faith.	It is ferkeard om minsken te lijen foar har leauwen.
Every day the body becomes weaker.	Elke dei wurdt it lichem swakker.
Two representatives of the company complained,	Twa fertsjintwurdigers fan it bedriuw klagen,
The company has expanded rapidly in recent years.	It bedriuw hat de lêste jierren hurd útwreide.
We are at war.	Wy binne yn oarloch.
I love habit to visit this park.	Ik hâld fan gewoante om dit park te besykjen.
Because education here is free, all children can participate.	Omdat it ûnderwiis hjir fergees is, kinne alle bern meidwaan.
In order to maintain justice, the law must be respected.	Om gerjochtichheid te behâlden, moat de wet respektearre wurde.
The political leaders have condemned the decision.	De politike lieders hawwe it beslút feroardiele.
The harvest festival is eagerly awaited by farmers.	It rispingefeest wurdt mei spanning ferwachte troch boeren.
Also put the pulp in, it is very tasty.	Meitsje ek de pulp yn, it is hiel lekker.
Let's build a new cathedral there.	Lit ús dêr in nije katedraal bouwe.
Speilberg's finest work.	Speilberg syn moaiste wurk.
The stores brought all the goods.	De winkels brochten alle ware oan.
The bargain was soon made.	De bargain waard gau makke.
The shirt was red.	It shirt wie read.
Water does not dissolve carbon dioxide.	Wetter lost gjin koalstofdiokside op.
There has been a fall in traffic on the road.	Der is fallen yn it ferkear op de dyk.
The city walls were destroyed during the siege.	De stedsmuorren waarden ûnder it belis ferwoaste.
The chocolate ice cream melts.	It sûkelade-iis smelte.
She opened her eyes wide.	Se die de eagen wiid iepen.
Even car thieves have problems selling these cars.	Sels autodieven hawwe problemen mei it ferkeapjen fan dizze auto's.
This tree produces fruit twice a year.	Dizze beam produsearret twa kear yn 't jier fruit.
Long if easy fell is style.	Lang om let foel er stil.
The police found his weapon at the scene.	De plysje fûn syn wapen op it plak.
Investigations were used to determine the cause.	Undersiken waarden brûkt om de oarsaak te bepalen.
He was out taking pictures.	Hy wie út it meitsjen fan foto's.
Increasing production was a priority.	It fergrutsjen fan de produksje wie in prioriteit.
For all visitors it will be read.	Foar alle besikers sil it lêzen wurde.
The farm is quite small.	De pleats is frij lyts.
She looked lovingly at the photo.	Se seach leafdefol nei de foto.
Real little men, that was them.	Wierige lytse manlju, dat wiene se.
He was arrested for questioning.	Hy waard oanhâlden foar ferhoar.
We need to reconcile ourselves with what the police told us.	Wy moatte ús fermoedsoenje mei wat de plysje ús fertelde.
She had trouble getting along with the students.	Se hie muoite om te gean mei de studinten.
He had lunch, then went to the store.	Hy hie lunch, doe gie nei de winkel.
He talks and talks, but does not say much of substance.	Hy praat en praat, mar seit net folle fan stof.
The danger of global warming is increasing every year.	It gefaar fan opwaarming fan de ierde nimt mei elk jier ta.
He left me alone.	Hy liet my allinnich.
In recent months, the girl's behavior has changed.	De lêste moannen is it gedrach fan it famke feroare.
Instead of eating the fish raw, they eat it.	Ynstee fan de fisk rau te iten, friete se it.
They do not stop for water or food.	Se stoppe net foar wetter of iten.
The market is not open to outsiders.	De merk is net iepen foar bûtensteanders.
Use nonstick pans to make pancakes.	Brûk nonstick pannen om pankoeken te meitsjen.
The cat flew away.	De kat sloech fuort.
The trees began to bud soon after that.	De beammen begûnen al gau dêrnei te knopjen.
The clay pot was filled with deliciously smelling soup.	De klaaipot stie fol mei hearlik rûkende sop.
His popularity grew rapidly.	Syn populariteit groeide hurd.
A forest fire swept hard from one village to another.	In boskbrân fersloech hurd fan it iene doarp nei it oare.
The display has the options of the operating system.	It display hat de opsjes fan it bestjoeringssysteem.
He ran every day.	Hy roun alle dagen.
The lights are dim.	De ljochten binne dimmen.
The gas station was close to the storm.	It tankstasjon wie by de stoarm ticht.
He slammed some coins in her direction.	Hy sloech wat munten yn har rjochting.
To what extent would you be willing to work?	Yn hoefier soe jo ree wêze om mei te wurkjen?
A group of children playing nearby.	In groep bern boarte tichtby.
She will go home when the work is done.	Se sil nei hûs as it wurk klear is.
A member of her sister's family called.	In lid út de famylje fan har suster belle.
Afterwards, some people claimed that the tree was sick.	Neitiid bewearden guon minsken dat de beam siik wie.
The feast was held in a hall.	It feest waard hâlden yn in seal.
The status of women has improved in recent years.	De status fan froulju is de lêste jierren ferbettere.
The rocket launched destruction of the royal family.	De raket lansearre ferneatiging fan 'e keninklike famylje.
The fish is boiled in seawater.	De fisk wurdt kocht yn seewetter.
Here you can taste delicious cuisine.	Hjir kinne jo smakke lekkere keuken.
The food here is not exceptional.	It iten hjir is net útsûnderlik.
He was an excellent chief, respected by all.	Hy wie in treflik haadman, respektearre troch alle.
I can not do it alone.	Ik kin it net allinne.
A party of journalists accompanied him.	In partij sjoernalisten begeliede him.
I tried to solve the problem but without success.	Ik besocht it probleem op te lossen, mar sûnder sukses.
Everyone will laugh at you.	Elkenien sil om dy laitsje.
The government has enacted legislation to increase national security efforts.	De regearing hat wetjouwing ynsteld om nasjonale feiligens ynspanningen te fergrutsjen.
The last days of winter are often very cold.	De lêste dagen fan 'e winter binne faak tige kâld.
They will clear the rumors.	Se sille de geroften wiskje.
The bill is therefore extremely expensive.	De rekken is dêrom ekstreem kostber.
The driver was suddenly fired.	De bestjoerder waard samar ûntslein.
The clerk wandered over with an ugly striped shirt.	De klerk swalke oer mei in ûnsjogge gestreept himd.
They were arrested by the police.	Se binne oanhâlden by de plysje.
Avoid close traffic.	Mije ticht ferkear.
As the sun set, the baron's wife lit candles.	Doe't de sinne ûndergie, stiek de frou fan de baron kearsen oan.
As soon as the singer heard her voice, he stopped.	Sadree't de sjonger har stim hearde, bleau er stean.
The plotters want to undermine the government.	De plotters wolle it regear ûndergrave.
We had to stop for gas.	Wy moasten stopje foar gas.
They had been visiting each other for years.	Se wiene al jierren by elkoar op besite.
Many religions and cultures consider certain things sacred.	In protte religys en kultueren beskôgje bepaalde dingen as hillich.
Build the hut as shown in poster.	Bou de hutte lykas werjûn yn poster.
The authorities need to act quickly.	De autoriteiten moatte fluch hannelje.
But her deep-set eyes spoke of sorrow.	Mar har djip lizzende eagen sprieken fan fertriet.
The kitten roared, rubbing his head against her hand.	It kitten raasde, wriuwde syn holle tsjin har hân.
We walk down the narrow cobbled streets.	Wy geane troch de smelle keistestrjitten del.
The animals grazed contentedly in the pasture.	De bisten weiden tefreden yn de greide.
It failed the test for lead.	It mislearre de test foar lead.
Organically grown products have been available for years.	Biologysk ferboude produkten binne al jierren beskikber.
We really live in interesting times.	Wy libje wirklik yn nijsgjirrige tiden.
However, there was heavy cloud cover in the region.	D'r wie lykwols swiere bewolking yn 'e regio.
The deck belonged to her husband.	It dek wie fan har man.
The sound stopped suddenly.	It lûd stoppe ynienen.
Passion, love and empathy is what motivated him.	Passy, ​​leafde en empasy is wat him motivearre.
He wears a suit and a bow to work.	Hy draacht in pak en in strik oan it wurk.
When the music stopped, the dancers left the stage.	Doe't de muzyk ophâlde, ferlieten de dûnsers it poadium.
She always looked over her shoulder at her parents.	Se seach altyd oer it skouder nei har âlden.
In the lower classes, English is taught for nine months.	Yn de legere klassen wurdt njoggen moanne lang Ingelsk leard.
Her speech was greeted with mixed reactions.	Har taspraak waard begroete mei mingde reaksjes.
A few homebuilders were working on it.	In pear hûsbouwers wurken oan.
The horse was a beautiful white horse.	It hynder wie in moaie wite hynst.
He whistled as he walked.	Hy fluite wylst er rûn.
I do not like world travel anymore.	Ik bin net sa graach mear fan wrâldreizen.
This castle has a long history.	Dit kastiel hat in lange skiednis.
Her success can be attributed to her work ethic.	Har sukses kin wurde taskreaun oan har wurkmoraal.
What speakers can you think of that have three drivers?	Hokker sprekkers kinne jo tinke oan dy't trije bestjoerders hawwe?
In many cultures, the color red is commonly used.	Yn in protte kultueren wurdt de kleur read algemien brûkt.
The divorce rate here is quite high.	De skieding taryf hjir is frij heech.
Most of their neighbors make their own clothes.	De measte fan harren buorlju meitsje harren eigen klean.
His dull eyes seemed tired.	Syn doffe eagen liken wurch.
He knows the place well.	Hy ken it plak goed.
He passed it on to me.	Hy joech it my troch.
He criticized successive governments.	Hy bekritisearre opienfolgjende regearingen.
He is the eldest of three brothers.	Hy is de âldste fan trije bruorren.
You can never tell.	Jo kinne nea fertelle.
The capital of the peninsula is a center of culture and art.	De haadstêd fan it skiereilân is in sintrum fan kultuer en keunst.
I'm trying to write this book.	Ik besykje dit boek te skriuwen.
Mudfalls blocked many roads down the mountain.	Modderfallen blokkearren tal fan diken by de berch ôf.
Migrants are often subjected to abuse.	Migranten binne faak ûnderwurpen oan misbrûk.
By the end of the day, the family was starving.	Oan 'e ein fan 'e dei wie de famylje úthongere.
He fixed the broken chair.	Hy makke de stikkene stoel fêst.
Troops seized the city without warning.	Troepen pakten de stêd sûnder warskôging yn.
The autumn leaves were shades of red and yellow.	De hjerstblêden wiene skaden fan read en giel.
The tomb is built on a hill.	It grêf is boud yn in heuvel.
When the cake was baked, it was served.	Doe't it gebak bakt wie, waard it tsjinne.
Aerosols are small particles of solid or liquid.	Aerosolen binne lytse dieltsjes fan fêste of flüssige.
Many animal species are now on the endangered list.	In protte bistesoarten steane no op de bedrige list.
The dog ate my homework.	De hûn iet myn húswurk op.
The sound came above decibel levels.	It lûd kaam boppe desibelnivo's.
Her lips were bright pink.	Har lippen wiene felroze.
There was an argument about who was to blame.	Der ûntstie rûzje oer wa't de skuld hie.
In many countries, hunting is now strictly regulated.	Yn in protte lannen is de jacht no strang regele.
Be sure to bring the last bus home.	Wês wis dat jo de lêste bus nei hûs helje.
The rain was less before midnight.	De rein wie foar middernacht minder.
The smoke billowed across the floor.	De roach skuorde oer de flier.
The queen rode slowly past.	De keninginne ried stadich foarby.
Today, people avoid talking to strangers.	Hjoed, minsken mije praten mei frjemden.
This band is known for their humorous lyrics.	Dizze band stiet bekend om har humoristyske teksten.
Several local fishermen joined the protest.	Ferskate pleatslike fiskers hawwe har meidien oan it protest.
Her novels have been translated into many languages.	Har romans binne oerset yn in protte talen.
It was an awkward moment.	It wie in ûnhandich momint.
Some species grow to enormous sizes.	Guon soarten groeie ta enoarme maten.
Better not see too often.	Better net te faak sjen.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Skilje de djerr út 'e wyt.
A mailing list is a list of email addresses.	In mailinglist is in list mei e-mailadressen.
A door slammed into the house.	In doar sloech yn it hûs.
Fund managers are in a terrible bind.	Fûnsbehearders binne yn in skriklike bining.
Her body was deep brown.	Har lichem wie djip brún.
The beans are thinly spread over the ground.	De beantsjes wurde dun ferspraat oer de grûn.
These streams are biologically diverse.	Dizze streamen binne biologysk ferskaat.
A few women brought the early morning.	In pear froulju brachten de iere moarn.
He has a history of alcohol problems.	Hy hat in skiednis fan alkoholproblemen.
They climbed down from their seats in the train.	Se klommen fan har sitten yn 'e trein del.
He arrived just when they were ready to eat.	Hy kaam krekt doe't se klear wiene mei iten.
Mix the buttermilk and egg together.	Mix de bûtermolke en aai tegearre.
He splashed in the cool water.	Hy spatte yn it koele wetter.
A white feather floated slightly down through the air.	In wite fear sweevde licht del troch de loft.
Her husband left four months ago.	Har man gie fjouwer moanne lyn fuort.
The evidence is in the pudding.	It bewiis sit yn 'e pudding.
She was promoted to the job.	Se waard promovearre foar de baan.
The earth's crust is broken into large plates.	De ierdkoarste is brutsen yn grutte platen.
Countries were instructed to consider nuclear energy as an option.	Lannen krigen de opdracht om kearnenerzjy as in opsje te beskôgjen.
It was a red and golden dragon.	It wie in reade en gouden draak.
Thousands of students visit this university every year.	Tûzenen studinten besykje elk jier dizze universiteit.
For example, it is common to eat crabs during them	Bygelyks, it is gewoanlik om te iten krabben tidens harren
The government is determined to protect the environment.	De oerheid is fêst fan doel it miljeu te beskermjen.
The job requires attention to detail and concentration.	De baan freget omtinken foar detail en konsintraasje.
He took off his hat.	Hy helle syn hoed ôf.
The writer adheres strictly to the facts.	De skriuwer hâlde him strikt oan de feiten.
A green field stretches across the horizon.	In grien fjild strekt him oer de hoarizon.
Balance the fractions within the family.	Balansearje de fraksjes binnen de famylje.
There was deployment in the roster.	Der waard ynset yn it roaster.
First, brown the onions over a low heat.	Earst, brún de uien oer in leech fjoer.
Nobody knew what to do.	Nimmen wist wat te dwaan.
Twentieth century was a time of great importance for architecture.	Tweintichste iuw wie in tiid fan grut belang foar arsjitektuer.
Study groups can influence academic performance.	Stúdzjegroepen kinne ynfloed hawwe op akademyske prestaasjes.
He grabbed a knife.	Hy pakte in mes fêst.
Every now and then, sometimes very restless.	Sa no en dan noch, soms tige ûnrêstich.
Shellfish are a symbol of prosperity.	Skulpdieren binne in symboal fan wolfeart.
He collects some small blue feathers.	Hy sammele wat lytse blauwe fearren.
Technology was once considered an esoteric activity.	Technology waard eartiids beskôge as in esoteryske aktiviteit.
A cockroach crawled across the floor.	In kakkerlak skuorde oer de flier.
It started with a strong wind.	It begûn mei in hurde wyn.
The life of a young man was destroyed.	It libben fan in jonge man waard fernield.
First you need to have two cups of brown sugar.	Earst moatte jo twa beker brune sûker hawwe.
Several young people died.	Ferskate jongeren stoaren.
They were angry when service refused.	Se waarden lilk doe't tsjinst wegere.
Move your hair and look here, please.	Ferpleats dyn hier en sjoch hjir, asjebleaft.
He has a job.	Hy hat in baan.
An early feeling of something not right.	In betiid gefoel fan iets net goed.
The technology has undergone many changes.	De technology hat in protte feroaringen ûndergien.
The sun shone brightly and brightly.	De sinne skynde sterk en helder.
Shakespeare is considered one of the greatest writers.	Shakespeare wurdt beskôge as ien fan 'e grutste skriuwers.
They became impatient.	Se waarden ûngeduldich.
The country is famous for its food and wine.	It lân is ferneamd om syn iten en wyn.
The crime was theft, not murder.	De misdied wie stellerij, net moard.
A sudden, decisive action.	In hommels, beslissende aksje.
The end result was incomprehensible.	It einresultaat wie ûnbegryplik.
Obedience to authority is essential.	Gehoorzaamheid oan autoriteit is essinsjeel.
Seeing people suffer is terrible.	It sjen fan minsken lije is ferskriklik.
Alkaline earth metals react violently with acid.	Alkaline ierdmetalen reagearje heftich mei soer.
Upstairs there was a busy party.	Boppe wie der in drok feest.
Note the zeal of the machine to please us.	Let op de iver fan 'e masine om ús te behagen.
Our party went up.	Us partij gie omheech.
She appeared at the exhibition.	Se ferskynde op de tentoanstelling.
The setting sun casts a broad spotlight over the ocean.	De ûndergeande sinne smiet in breed spotlight oer de oseaan.
Participants in these experiments were blind.	Dielnimmers oan dizze eksperiminten wiene blyn.
The region had regular rainfall.	De regio hie geregeld delslach.
He has a strong voice but a weak character.	Hy hat in sterke stim, mar in swak karakter.
They will never forget that.	Dat sille se nea ferjitte.
The gadgets are essential.	De gadgets binne essensjeel.
His persona is that of a business empire builder.	Syn persona is dy fan in bedriuwsimperiumbouwer.
Never despair, no matter what fears you face.	Nea wanhopich, nettsjinsteande hokker eangsten dy omgeane.
The chemical element tin is silvery white.	It gemyske elemint tin is sulverwyt.
The night sky was slowly disappearing into twilight.	De nachtlike himel wie stadichoan ferdwine yn skimer.
There is enough room for interpretation.	D'r is genôch romte foar ynterpretaasje.
True independence is rare.	Wiere ûnôfhinklikens is seldsum.
Broken glass laid the ground.	Broken glês lei de grûn.
This is a fundamental difference.	Dit is in fûnemintele ferskil.
This region produces some of the finest sweets.	Dizze regio produsearret guon fan 'e moaiste snoepjes.
There was a harvest festival going on.	Der wie in rispingefeest oan de gong.
She appeared puzzled by the sudden sound.	Se ferskynde ferbjustere troch it hommelse lûd.
Tourists once came to this gem on the beach.	Toeristen kamen eartiids nei dizze juweel oan it strân.
Locals have long flocked to this brewery.	Lokale befolking hawwe lang streamd nei dizze brouwerij.
He broke a world record.	Hy bruts in wrâldrekord.
My doctor tells me to drink more and more water.	Myn dokter fertelt my hieltyd mear wetter te drinken.
The lions were often disturbed by dogs.	De liuwen waarden faak fersteurd troch hûnen.
The regulation prohibits the use of plastic bags.	De regeljouwing ferbiedt it brûken fan plestik tassen.
Foreign visitors should only be in designated ports.	Bûtenlânske besikers moatte allinnich yn oanwiisde havens.
Our life is much better now.	Us libben is no folle better.
English came on top.	It Ingelsk kaam boppe-oan.
Insects have no brains.	Ynsekten hawwe gjin harsens.
The little girl could not stop grinning.	It lytse famke koe net ophâlde te gnizen.
People seemed to prefer silence over conversation.	Minsken like stilte leaver te hawwen boppe petear.
The new man got an office.	De nije man krige in kantoar.
I felt like we were related spirits.	Ik fielde dat wy besibbe geasten wiene.
She named her calf after her mother.	Hja neamde har keal nei har mem.
The standard of voltage was unstable.	De standert fan spanning wie ynstabyl.
The passage was so narrow that almost no one could walk.	De trochgong wie sa smel dat hast gjinien rinne koe.
What do you base your economy on?	Wat basearje jo jo ekonomy op?
Judging by his expression, no one would oppose it.	Nei syn útdrukking te oardieljen, soe gjinien dêr tsjin bestride.
There has been a dramatic rise in cancer cases.	D'r is in dramatyske stiging yn kankergefallen west.
I asked her for directions to the hotel.	Ik frege har om rjochtingen nei it hotel.
Wash your clothes in cold water.	Waskje jo klean yn kâld wetter.
I hope he responds wisely.	Ik hoopje dat er ferstannich reagearret.
The frozen arm was full of pain.	De beferzen earm siet fol pine.
The underworld's head honcho.	De ûnderwrâld syn holle honcho.
The students are a resistance.	De studinten binne in wjerstân.
The watch was given to him as a gift.	It horloazje waard him kado jûn.
Some believe that parents should be treated with respect.	Guon leauwe dat âlderen mei respekt behannele wurde moatte.
I desire peace and quiet.	Ik begeare frede en rêst.
The effects of this disease were rare.	De effekten fan dizze sykte wiene seldsum.
A lover can finally meet her true match.	In leafhawwer kin úteinlik har wiere wedstriid moetsje.
The stranger patted the pony on the neck.	De frjemdling klopte de pony op 'e hals.
Give him your seat, please.	Jou him dyn sit, asjebleaft.
There is no substitute for experience.	D'r is gjin ferfanging foar ûnderfining.
However, most businesses remained closed.	De measte bedriuwen bleaunen lykwols sluten.
Inflation will affect pensions next year.	De ynflaasje hat takom jier ynfloed op de pensjoenen.
The captain pushed hard to the left.	De kaptein triuwde hurd nei links.
The games industry has been booming for several years now.	De games yndustry hat west booming foar ferskate jierren no.
The artwork was in very good condition.	It keunstwurk wie yn tige goede steat.
Her eyes were intense.	Har eagen wiene yntinsyf.
The crime falls to darkness.	De kriminaliteit falt nei tsjuster.
A certain percentage of children start with underweight at school.	In bepaald persintaazje bern begjint mei ûndergewicht op skoalle.
Imported meat is not always cheaper.	Ymportearre fleis is net altyd goedkeaper.
Now, sit and listen.	No, sitte en harkje.
Our war effort has been very effective so far.	Us oarlochspoging hat oant no ta tige effektyf west.
Residents sought cover in basements and bomb shelters.	Bewenners sochten dekking yn kelders en bommenhokken.
The injured man was taken to the hospital.	De ferwûne is nei it sikehûs brocht.
A number of organizations have managed to dismantle the system.	In oantal organisaasjes is der yn slagge it systeem te ûntmanteljen.
This new home requires a lot of work.	Dit nije hûs freget in soad wurk.
There was another crack of the door.	Der wie noch in kreak fan de doar.
They are known for their gentleness and gentleness.	Se binne bekend om har mienens en sêftens.
The poison spread hard through his body.	It gif ferspraat him hurd troch syn lichem.
But some people buy and eat fish all year round.	Mar guon minsken keapje en ite fisk it hiele jier troch.
Let her choose the child she likes.	Lit har it bern kieze dat se leuk fynt.
The walls of their village are made of clay.	De muorren fan harren doarp binne makke fan klaai.
But we have to send him this money.	Mar wy moatte him dit jild stjoere.
It was clear she was pregnant.	It wie dúdlik dat se swier wie.
The professional match ended with a surprising result.	De profesjonele wedstriid einige mei in ferrassende útslach.
Trees line the streets.	Beammen lizze de strjitten.
It took two hours to reach the village.	It duorre twa oeren om it doarp te berikken.
The following is a speech.	It folgjende is in taspraak.
Everyone in town seems friendly.	Elkenien yn 'e stêd liket freonlik.
The rain fell in torrents on the land.	De rein foel yn torrents op it lân.
The celestial dragon is a mythical beast	De himelske draak is in mytysk bist
Think of the difference between hydrogen and helium.	Tink oan it ferskil tusken wetterstof en helium.
The radio played soothing music.	De radio spile kalmerende muzyk.
He has a receding hairline.	Hy hat in weromlûkende hierline.
The daughter offered me a cup of tea.	De dochter bea my in bakje tee oan.
Slurp, sniff, spit.	Slurp, snuffelje, spuie.
The study has received criticism.	De stúdzje hat krityk krigen.
There are four thousand liters of petrol in the tank.	Der sit fjouwertûzen liter benzine yn de tank.
Morning is the best time to visit this temple.	Moarns is de bêste tiid om dizze timpel te besykjen.
The politician made political claims.	De politikus makke politike oanspraken.
He remained in his belief that his father was dead.	Hy bleau yn syn leauwen dat syn heit dea wie.
The only criterion for access is faith.	It ienige kritearium foar tagong is leauwe.
When he describes himself, he calls himself a peaceful man.	As er himsels beskriuwt, neamt er himsels in freedsum man.
A basic computer can operate in a binary way.	In basiskompjûter kin op in binêre manier operearje.
She believed her land was under attack.	Se leaude dat har lân ûnder oanfal wie.
He was evicted from his home.	Hy waard út syn hûs ferdreaun.
Straw lets cattle breathe.	Strie lit fee sykhelje.
He was tired and easily fell asleep.	Hy wie wurch en foel maklik yn 'e sliep.
What exactly happened is not entirely clear.	Wat der krekt bard is, is net hielendal dúdlik.
Avoid overcooking the fish.	Foarkom oerkoken fan de fisk.
Studies suggest that electricity can be produced with wave power.	Stúdzjes suggerearje dat elektrisiteit kin wurde produsearre mei wellenkrêft.
Suppressing her natural worries, she agreed.	Har natuerlike soargen ûnderdrukt, stimde se yn.
He had a much more refined way of thinking.	Hy hie in folle mear ferfine manier fan tinken.
A kind of woolly mammoth, wandering through the icy valleys	In soarte fan wollen mammoet, it swalke troch de izige dellingen
Nevertheless, he took the initiative to propose some solutions.	Dochs naam hy it inisjatyf om guon oplossingen foar te stellen.
We lost contact after the divorce.	Wy ferlearen kontakt nei de skieding.
The capsule did not cause any damage.	De kapsule hat gjin skea feroarsake.
The legend is best unrevealed.	De leginde is it bêste unrevealed.
Although he was a quiet man, he was well liked.	Hoewol't hy wie in rêstige man, hy wie goed liked.
His gaze was fixed.	Syn blik wie fêst.
The doctors kept him in a coma until he died.	De dokters hâlde him yn koma oant er stoar.
He stepped past the guards.	Hy stapte de bewakers foarby.
She looked after animals in the forest.	Se seach nei bisten yn 'e bosk.
Our house is old, but we love it.	Us hûs is âld, mar wy hâlde derfan.
Her face was smooth but tired.	Har gesicht wie glêd, mar wurch.
Put your finger here, please.	Set jo finger hjir, asjebleaft.
It's just that the writing is too small.	It is gewoan dat it skriuwen te lyts is.
This country is old.	Dit lân is âld.
Once upon a time, there was widespread corruption here.	Eartiids wie hjir wiidferspraat korrupsje.
The windswept beach was deserted.	It wynswipte strân wie ferlitten.
Add salt, pepper, sugar and oil in the recipe.	Meitsje sâlt, piper, sûker en oalje yn it resept.
The primary purpose of that group is to protect nature.	It primêre doel fan dy groep is it beskermjen fan de natuer.
She began to cry, but soon regained her composure.	Se begûn te gûlen, mar krige gau har kalmte.
I really feel sorry for her.	Ik fiel my echt meilijen foar har.
The joke fell flat.	De grap foel plat.
The remains of a castle can be seen up close.	De oerbliuwsels fan in kastiel kinne sjoen wurde tichtby.
Remember to always shampoo your hair.	Unthâld om altyd shampoo dyn hier.
She held a string of pearls around her neck.	Se hold in string pearels om 'e hals.
So have we tried to prevent this potential crisis?	Dat hawwe wy besocht dizze potensjele krisis te foarkommen?
A cold chill of fear runs through him.	In kâlde kjeld fan eangst rint troch him hinne.
Tom worked in a media company.	Tom wurke yn in mediabedriuw.
The mountains in this area are volcanic.	De bergen yn dit gebiet binne fulkanysk.
You can stay as long as you want.	Jo kinne bliuwe sa lang as jo wolle.
The doctors said his injuries were serious.	De dokters seine dat syn ferwûnings slim wêze soene.
These are small and comfortable.	Dizze binne lyts en noflik.
They stared straight ahead, not talking.	Se stoarre rjocht foar, net praten.
The troops of the country are equipped with modern weapons.	De troepen fan it lân binne foarsjoen fan moderne wapens.
Numerous studies show that men pay more for luxury goods.	Tal fan ûndersiken litte sjen dat manlju mear betelje foar lúkse guod.
They started with a vigorous exercise.	Se begûnen mei in krêftige oefening.
They buried the coffin in a cemetery.	Se begroeven de kiste op in begraafplak.
These aluminum pots are light.	Dizze aluminium potten binne ljocht.
He invited us over for dinner.	Hy noege ús út foar it iten.
Then a snake slipped past.	Doe glied der in slang foarby.
This region is the second warmest in the world.	Dizze regio is de twadde waarmste yn 'e wrâld.
They analyze novels to identify the common patterns of plot.	Se analysearje romans om de mienskiplike patroanen fan plot te identifisearjen.
Near the park is a hospital.	By it park stiet in sikehûs.
But, a village is different from a city.	Mar, in doarp is oars as in stêd.
She jumped up.	Se naaide nei boppen.
The villagers carried out the agitation.	De doarpsbewenners fierden de agitaasje.
She lost consciousness, a victim of her illness.	Se ferlear it bewustwêzen, in slachtoffer fan har sykte.
The police lost interest in the case.	De plysje ferlear de belangstelling foar de saak.
She was called a fashion guru by the media.	Se waard neamd in moade guru troch de media.
Chambers studied habits in animals.	Chambers studearre gewoanten by bisten.
My university is famous for its library signs.	Myn universiteit is ferneamd om syn bibleteken.
A traditional farewell party was held that evening.	Der waard dy jûns in tradisjoneel ôfskiedsfeest hâlden.
Despite the obvious problems, the city was a tourist attraction.	Nettsjinsteande de dúdlike problemen wie de stêd in toeristyske attraksje.
His voice was heartfelt and clear.	Syn stim wie hertlik en dúdlik.
A noise began in the far room.	In lûd begûn yn 'e fiere keamer.
The book contains hundreds of photos.	It boek befettet hûnderten foto's.
The city is located on the banks of a long river.	De stêd leit oan 'e igge fan in lange rivier.
The earthquake destroyed the surrounding buildings.	De ierdbeving ferniele de omlizzende gebouwen.
The negotiations lasted two days.	De ûnderhannelings hawwe twa dagen duorre.
Tens of thousands of people are starving.	Tsientûzenen minsken stjerre fan honger.
The professor was excited by the prospect of new discoveries.	De heechlearaar wie optein troch it útsicht op nije ûntdekkingen.
The blood beat at the wound.	It bloed sloech by de wûne.
It took them hours to finish the job.	It duorre harren oeren om it wurk ôf te meitsjen.
All forms of renewable energy are considered important.	Alle foarmen fan duorsume enerzjy wurde wichtich beskôge.
In his speech, the president talked about climate change.	Yn syn taspraak hie de presidint it oer klimaatferoaring.
The magistrates have examined the evidence.	De magistraten hawwe it bewiis ûndersocht.
As generations change, so do attitudes.	As generaasjes feroarje, feroarje hâldingen ek.
The old man leaned against the railing, staring into space.	De âld man bûgde tsjin de reling, stoarjend de romte yn.
The gates in this park were slammed open for visitors.	De hekken yn dit park waarden iepen smiten foar besikers.
Also avoid light sprinkling of salt.	Foarkom ek licht sprinkeljen fan sâlt.
The river is shallow for a long way.	De rivier is ûndjip foar in lange wei.
The image is pixelated.	De ôfbylding is pikseleare.
I want to wash my hands.	Ik wol myn hannen waskje.
I drink wine with the elders.	Ik drink wyn mei de âldsten.
Use boiling water when the temperature is low.	Brûk siedend wetter as de temperatuer leech is.
His family had to move her to live.	Syn famylje moast har nei wenjen sette.
Amicola saw the beautiful face.	Amicola seach it prachtige gesicht.
You're too nice, she says.	Do bist te aardich, seit se.
She produced a fork, lifting it high.	Se produsearre in foarke, tilde dy heech op.
The fire is out!	It fjoer is út!
You hate snakes, right?	Jo haatsje slangen, net?
The island is famous for its coral reefs.	It eilân is ferneamd om syn koraalriffen.
City officials threatened with legal action.	Amtners fan de stêd drige mei juridyske stappen.
Sowing the clouds is one of their less glamorous features.	It siedjen fan de wolken is ien fan har minder glamoureuze funksjes.
The high priest and the third chief stand in front of the altar.	De hegepryster en de tredde foarst steane foar it alter.
Are you happy with your life?	Binne jo bliid mei jo libben?
She never wanted to get married.	Se woe nea trouwe.
Your hair feels beautiful and smooth.	Jo hier fielt moai en glêd.
Use a headscarf to protect your skin from the sun.	Brûk in hoofddoek om jo hûd te beskermjen fan 'e sinne.
Painting is a personal favorite of mine.	Skilderjen is in persoanlike favoryt fan my.
A small crowd gathered to watch her dance.	In lyts folk kaam byinoar om har dûnsjen te sjen.
The orange grove is full of fruit.	De oranjehôf is fol mei fruit.
The old woman pointed to the photo, saying	De âld frou wiisde nei de foto, sizzende
Join us on a journey.	Doch mei op in reis.
The environment here is calm.	De omjouwing is hjir kalm.
The more complex an organism, the more energy it consumes.	Hoe komplekser in organisme, hoe mear enerzjy it ferbrûkt.
The children had been playing happily in the garden.	De bern hiene fleurich yn 'e tún oan it boartsjen west.
This is an important find for archaeologists.	Dit is in wichtige fynst foar argeologen.
Bring more water.	Bring mear wetter.
Two hundred different cultures inhabited this island.	Twahûndert ferskillende kultueren bewenne dit eilân.
Eventually the phone hangs up.	Uteinlik hingje de telefoan op.
Most people were surprised by the pronunciation.	De measte minsken wiene ferrast troch de útspraak.
Also buy three oranges.	Keapje ek trije sinaasappels.
This list is now twice as long as it used to be.	Dizze list is no twa kear sa lang as it wie.
You can buy a humidifier.	Jo kinne in luchtbevochtiger keapje.
The leopard is threatened by the hunt.	De luipaard wurdt bedrige troch de jacht.
I've told you that a hundred times.	Ik haw it dy al hûndert kear sein.
It is the main religion of the state.	It is de wichtichste religy fan 'e steat.
An expert on the game, she understood the rules immediately.	In ekspert op it spul, se begriep de regels daliks.
It's quite immaterial.	It is nochal immaterieel.
The tenant's property may not be forfeited.	De besittings fan de hierder meie net smiet wurde.
Eliminate all fragrant soaps from your home.	Eliminearje alle geurende soaps út jo hûs.
My secretary will write it down.	Myn sekretaris sil it opskriuwe.
So cried the old man.	Sa rôp de âld man.
However, there is a limit.	D'r is lykwols in limyt.
The poem had many stanzas.	It gedicht hie in protte strofen.
He died shortly after the accident.	Hy ferstoar koart nei it ûngelok.
Records are an essential element of any organization.	Records binne in needsaaklik elemint fan elke organisaasje.
The leaders presented the program as a great success.	De lieders presintearren it programma as in grut súkses.
This is a period of global depression.	Dit is in perioade fan wrâldwide depresje.
The older lady's bald head made her look worse.	De keale holle fan de âldere dame makke har ûnsjogge slimmer.
German music has a distinctive sound.	Dútske muzyk hat in ûnderskiedend lûd.
There were spikes on the barbed wire.	Der sieten piken op it stikeltried.
He accepted the invitation.	Hy naam de útnoeging oan.
The fisherman's family blamed the authorities.	De famylje fan de fisker joech de autoriteiten de skuld.
The scientist was attracted to the study of archeology.	De wittenskipper waard oanlutsen ta de stúdzje fan argeology.
Thousands of soldiers died while trying to defend the city	Tûzenen soldaten stoaren by it besykjen om de stêd te ferdigenjen
Today it is quite warm, but yesterday it was cold.	Hjoed is it aardich waarm, mar juster wie it kâld.
The cook was overwhelmed when she heard the news.	De kok wie oerstjoer doe't se it nijs hearde.
Do not dispose of your rubbish bin.	Meitsje jo jiskefet net achteleas.
The government has been accused of conspiracy.	It regear is beskuldige fan gearspanning.
An extract from cloves is used in some perfumes.	In úttreksel út kruidnagel wurdt brûkt yn guon parfums.
The nurse quickly cleaned the wound with warm water.	De ferpleechster hat de wûne gau skjinmakke mei waarm wetter.
We also need to stop the pollution.	Wy moatte ek de fersmoarging stopje.
John was hiding behind a door when a stranger arrived.	John ferstoppe efter in doar doe't in frjemdling oankaam.
A lawsuit is pending over this case.	In rjochtsaak is oan de gong oer dizze saak.
Now drain the macaroni in a colander.	No drainje de macaroni yn in kolander.
Spent a few minutes playing the video.	In pear minuten bestege oan it spyljen fan de fideo.
The skies were cloudy.	De loften wiene bewolkt.
The engineer wanted to put a new invention into production.	De yngenieur woe in nije útfining yn produksje sette.
More people are traveling to work these days.	Mear minsken reizgje dizze dagen nei it wurk.
The villagers set up a shrine to honor the dead.	De doarpsbewenners sette in hillichdom op om de ferstoarnen te earjen.
Cuthbert asked for more soup.	Cuthbert frege om mear sop.
Some animals travel hundreds of miles a day.	Guon bisten reizgje hûnderten kilometers deis.
Everything went according to plan.	Alles gie neffens plan.
He has also written several books.	Hy hat ek ferskate boeken skreaun.
Plants need a lot of light in the growing medium.	Planten hawwe in soad ljocht nedich yn it groeiende medium.
There is currently a shortage of guests in the city.	Der is op dit stuit in gastekoart yn de stêd.
Now that the street is empty, let bygones be.	No't de strjitte leech is, lit bygones wêze.
Those who let you exercise control over your own destiny.	Se dy't jo kontrôle lit oer jo eigen bestimming útoefenje.
Decide between two options.	Beslute tusken twa opsjes.
Consume less, recycle more.	Minder konsumearje, mear recycle.
We need to learn how to live as harmlessly as possible.	Wy moatte leare hoe't wy sa harmless mooglik libje kinne.
Dentists in this province are able to operate without anesthesia.	Toskedokters yn dizze provinsje binne by steat om te operearjen sûnder anaesthesia.
These salty snacks are popular around the world.	Dizze sâlte snacks binne populêr om 'e wrâld.
Athletes are carefully trained to treat their bodies.	Atleten wurde soarchfâldich oplaat om har lichems te behanneljen.
Many plants have been grown here for centuries.	In protte planten binne hjir al ieuwen groeid.
Let them fight it out among themselves.	Lit se it ûnder harsels útfjochtsje.
I really prefer chamomile tea for bed.	Ik leaver echt kamilletee foar bêd.
The human head weighs eight kilograms.	De minsklike holle waacht acht kilo.
Be careful, there is loose gravel.	Wês foarsichtich, der is los grint.
A health care is nearby.	In sûnenssoarch is tichtby.
So who will be the next president?	Dus wa sil de folgjende presidint wurde?
The hunters are alert.	De jagers binne alert.
I do not follow football.	Ik folgje fuotbal net.
I have a beef with my neighbor.	Ik ha in beef mei myn buorman.
He held up his fingers.	Hy hold de fingers omheech.
Many musicians use electronic instruments.	In protte muzikanten brûke elektroanyske ynstruminten.
Some people theorize that language does have an innate structure.	Guon minsken teoretisearje dat taal wol in oanberne struktuer hat.
Not all places will have sufficient resources.	Net alle plakken sille hawwe foldwaande middels.
The volume seems a bit low.	It folume liket in bytsje leech.
Win the family over to your point of view.	Win de famylje oer nei jo eachpunt.
This mountain is located in a remote region.	Dizze berch leit yn in ôfstân regio.
It is easy to destroy human happiness.	It is maklik om minsklik lok te ferneatigjen.
The lending rate has dropped.	De útlienkoers is sakke.
An equal number of people were interviewed.	In gelikense oantal minsken waard ynterviewd.
The meal consisted of seven different dishes.	It miel bestie út sân ferskillende gerjochten.
I want it to be a surprise.	Ik wol dat it in ferrassing is.
At the equator, the sun goes directly above the head at noon.	Op de evener giet de sinne middeis direkt boppe de holle.
These successes are the result of hard work.	Dizze súksessen binne it resultaat fan hurd wurk.
Farmers cultivate and harvest rice.	Boeren kultivearje en rispje rys.
The cell lives in a body.	De sel libbet yn in lichem.
Under a blazing sun, the thermometer reached one hundred degrees.	Under in gleone sinne rekke de termometer hûndert graden.
Go boldly where no man has gone before.	Gean frijmoedich wêr't gjin minske earder gien is.
They went on to live as one unit.	Se gongen troch te libjen as ien ienheid.
This city thrives on commerce.	Dizze stêd bloeit op kommersje.
Toned arms make for large biceps.	Toned earms meitsje foar grutte biceps.
The situation has become seriously worse.	De situaasje is serieus minder wurden.
Such discussions on my part were in any case useless.	Sokke diskusjes fan myn kant wiene yn elts gefal nutteloos.
She hated herself for what she was about to do.	Se hate harsels foar wat se op it punt wie te dwaan.
But many animals rely on forests.	Mar in protte bisten fertrouwe op bosken.
The spell made her a prisoner in the castle.	De tsjoen makke har in finzene yn it kastiel.
She was forced to learn by intermediate tasks.	Se waard twongen om te learen troch middellike taken.
After digging a longer mine shaft, the economy flourished.	Nei it graven fan in langere mynskacht bloeide de ekonomy op.
State by her friend, a daughter survived.	Steate troch har freon, in dochter oerlibbe.
It is customary to greet guests with a smile.	It is gewoanlik om gasten te groetsjen mei in lei.
The wizard uses a large piece of magic.	De tsjoender brûkt in grut stik magy.
We reached the mountains the day before.	Wy berikten de bergen de dei derfoar.
Rate of economic growth is slowing yoy.	Taryf fan ekonomyske groei is fertraging yoy.
You will need two cups of cold water.	Jo hawwe twa beker kâld wetter nedich.
George faced countless difficulties.	George stie foar ûntelbere swierrichheden.
There are fewer wild elephants in these parts nowadays.	Der binne tsjintwurdich minder wylde oaljefanten yn dizze dielen.
Everyone in the village grows coffee.	Elkenien yn it doarp ferbout kofje.
The surface of the pond is trimmed with lily pads.	It oerflak fan 'e fiver is besunige mei lily pads.
It has long legs and a short tail.	It hat lange skonken en in koarte sturt.
The otter swims through the crystal water.	De otter swimt troch it kristalwetter.
Earthquakes are a natural phenomenon all over the world.	Ierdbevings binne natuerlik ferskynsel oer de hiele wrâld.
Her burning body left a trail of smoke behind.	Har baarnende lichem liet in spoar fan reek efter.
They gained confidence over time.	Se krigen yn de rin fan de tiid fertrouwen.
The fortress was green connected to the city walls.	De festing wie grien ferbûn mei de stedsmuorren.
With this technique we will place you here.	Mei dizze technyk sille wy jo hjir pleatse.
He went outside and looked up at the sky.	Hy gyng nei bûten en seach nei de loft.
Some works in the city.	Guon wurken yn 'e stêd.
Butter is mostly fat.	Bûter is meast fet.
The code also applies to footballs and balls.	De koade jildt ek foar fuotballen en ballen.
She said her new car was difficult to park.	Se sei dat har nije auto lestich wie om te parkearjen.
She happily chatted with her classmates.	Se petearde lokkich mei har klasgenoaten.
That depends on the daytime temperature.	Dat hinget ôf fan de deitemperatuer.
You can stop after reading the first paragraph.	Jo kinne stopje nei it lêzen fan 'e earste alinea.
The cast was brought in with the boat.	De cast is mei de boat binnenhelle.
Most young people subscribe to a surfboard.	De measte jongeren abonnearje op in surfblêd.
Opponents challenge the election results every year.	Tsjinstanners daagje alle jierren de ferkiezingsresultaten út.
Run your fingers through your hair.	Rin jo fingers troch jo hier.
So you say you would rather stay in the hotel?	Dus jo sizze dat jo leaver yn it hotel bliuwe?
This mix of qualities is unique.	Dizze miks fan kwaliteiten is unyk.
There was hardly anyone on the peninsula that day.	Der wie dy deis amper ien op it skiereilân.
After the storm comes the silence.	Nei de stoarm komt de stilte.
Farmers are kept in the dark about market prices.	Boeren wurde yn it tsjuster hâlden oer merkprizen.
The streets were busy with people.	De strjitten wiene drok mei minsken.
We expect the Government to introduce stricter regulations this year.	Wy ferwachtsje dat it Ryk dit jier strangere regeljouwing ynstelle sil.
The desert surrounded the village on all sides.	De woastyn hat it doarp oan alle kanten omjûn.
The young man is tall and muscular.	De jonge man is lang en spier.
Most local authorities in my family were involved in politics.	De measte lokale autoriteiten yn myn famylje wiene belutsen by polityk.
A dark brown liquid in clear glass bottles.	In donkerbrune floeistof yn dúdlike glêzen flessen.
They had traveled many hours to reach the city.	Se hiene in protte oeren reizge om de stêd te berikken.
The king was enjoying his breakfast when the boy arrived.	De kening geniete fan syn moarnsbrochje doe't de jonge oankaam.
The heroine of our story.	De heldinne fan ús ferhaal.
This day was a typical day for them.	Dizze dei wie in typyske dei foar harren.
A mix of old and new technologies.	In miks fan âlde en nije technologyen.
The increasing use of roads has changed this landscape.	It tanimmend gebrûk fan diken hat dit lânskip feroare.
Some say that arid desert land follows rivers.	Guon sizze dat útdroege woastynlân rivieren folget.
The summer holidays are coming to an end.	De simmerfakânsje rint nei in ein.
Our soil is sandy.	Us boaiem is sânich.
Although she never married, she dated for years.	Hoewol't se nea troud, se datearre jierrenlang.
This path differs in two.	Dit paad forskelet yn twaen.
These animals have a lifespan of only four years.	Dizze bisten hawwe mar fjouwer jier in libbensdoer.
Low back and relax.	Leech werom en ûntspanne.
The only remaining city must be evacuated.	De ienige oerbleaune stêd moat evakuearre wurde.
Nobody noticed the incident.	Nimmen fernaam it ynsidint.
It's pretty late.	It is frij let.
A helping hand was extended to the writer.	In helpende hân waard útrikt oan de skriuwer.
A museum functions as a storehouse of knowledge.	In museum fungearret as in opslachhûs fan kennis.
Eventually she married and had several children.	Uteinlik troude se en berne ferskate bern.
The children were playing in the front yard.	De bern wiene yn 'e foartún oan it boartsjen.
My brother loves to build things.	Myn broerke hâldt fan dingen te bouwen.
There are many benefits to this diet.	D'r binne in protte foardielen oan dit dieet.
A variety of emotions are felt at that moment.	In ferskaat oan emoasjes wurde fielde op dat stuit.
They got up to spend the night.	Se stiene der op om te oernachtsjen.
Did she expect it?	Hat se ferwachte?
You can use lemongrass in your cooking.	Jo kinne citroengras brûke yn jo koken.
Modern art differs in many ways from earlier art.	Moderne keunst ferskilt op in protte manieren fan eardere keunst.
She has never seen the ocean before.	Se hat de oseaan noch noait earder sjoen.
The woman ate a hamburger.	De frou iet in hamburger.
After boiling, allow the water to cool.	Nei it sieden, liet it wetter koelje.
The scientist pointed to a map.	De wittenskipper wiisde op in kaart.
She volunteered at a shelter for the homeless.	Se wurke as frijwilliger by in opfang foar dakleazen.
Make a rough pass with the fork.	Meitsje in rûge pass mei de foarke.
Wikipedia is a free online encyclopedia.	Wikipedia is in fergese online ensyklopedy.
Why is this happening?	Wêrom bart dit?
The sergeant announces himself over the loudspeaker.	De sersjant kundiget himsels oer de luidspreker oan.
David decided she could not tell anyone.	David besleat dat se gjinien fertelle mocht.
In these modern times we have become largely sedentary.	Yn dizze moderne tiden binne wy ​​foar in grut part sedintêr wurden.
The food tasted good.	It iten smakke goed.
I feel sad back on my life.	Ik fiel my fertrietlik werom op myn libben.
The population of this country is shrinking.	De befolking fan dit lân krimpt.
She has three younger brothers.	Se hat trije jongere bruorren.
Then the scientist carefully lightened each insect.	Dêrnei ferljochte de wittenskipper elk ynsekt foarsichtich.
I need an elaboration of that report.	Ik haw in útwurking fan dat rapport nedich.
This is the fortress of an old castle.	Dit is de festing fan in âld kastiel.
The beach was busy even at that time.	It strân wie sels yn dy tiid drok.
The chef is an entertainer and also a chef.	De chef is in entertainer en ek in chef.
Discover three practical techniques for making butter.	Untdek trije praktyske techniken foar it meitsjen fan bûter.
A green plastic bag caught her eye.	In griene plestik tas foel har yn it each.
Proportionally, this was the worst civil war in human history.	Evenredich wie dit de slimste boargeroarloch yn 'e minsklike skiednis.
The conductor hit the gong.	De kondukteur sloech de gong.
The fragments were scattered over a large area.	De fragminten wiene ferspraat oer in grut gebiet.
Thieves often work in this area.	Dieven wurkje faak yn dit gebiet.
Using it leads to tissue contamination.	It brûken fan it liedt ta weefsel fersmoarging.
A chef was at this restaurant, it was delicious.	In chef wie op dit restaurant, it wie hearlik.
The musician played, the dancer danced.	De muzikant spile, de dûnseres dûnse.
It is the first recorded case of its kind.	It is de earste opnommen saak yn syn soarte.
Let's just try some different words.	Litte wy gewoan wat ferskillende wurden besykje.
The little girls had their heads on their mothers' hips.	De lytse famkes hiene de holle op 'e heupen fan har mem.
Some early civilizations employed hundreds and thousands of slaves.	Guon iere beskavingen brûkten hûnderten en tûzenen slaven.
His views are controversial.	Syn opfettings binne kontroversjeel.
We have an important meeting.	Wy hawwe in wichtige gearkomste.
The villagers vehemently oppose the construction of a road.	De doarpsbewenners pleitsje fûl tsjin it oanlizzen fan in dyk.
Dozens were bitten.	Tsientallen waarden biten.
The impulse to stumble upon him was overwhelming.	De ympuls om him te stroffeljen wie oermânsk.
Inflation is high in this country.	De ynflaasje is heech yn dit lân.
Cars are blocking the streets again.	Auto's ferstoppen de strjitten wer.
This practice has stopped.	Dizze praktyk is stoppe.
They bowed as they passed the minister.	Se bûgden doe't se de minister passearren.
The boy stared at the painting.	De jonge stoarre nei it skilderij.
The storm hit this coastal town.	De stoarm sloech dizze kuststêd.
His tone of admiration was quiet.	Syn toan fan bewûndering wie stil.
The farm grows mostly vegetables.	De pleats ferbout meast griente.
A parcel came from abroad.	Der kaam in pakje út it bûtenlân.
Their religion contains elements of animism.	Har religy befettet eleminten fan animisme.
She expressed her gratitude for her gift.	Se utere har tankberens foar har kado.
Butting in will not be tolerated.	Butting yn sil net wurde tolerearre.
The production quotas are set high.	De produksjekwota's wurde heech steld.
The bear was white with black spots.	It baarch wie wyt mei swarte flekken.
Shipping oil through the sea strait is dangerous.	Skipfeart fan oalje troch de seestrjitte is gefaarlik.
Andromeda looks at the bright galaxy in the night sky.	Andromeda sjocht nei de heldere galaxy yn 'e nachthimel.
The statue of a rodent erected in his memory.	It stânbyld fan in knaagdier oprjochte ta syn oantinken.
But the police never found any evidence.	Mar de plysje hat noait gjin bewiis fûn.
The massive dome is made of iron and steel.	De massive koepel is makke fan izer en stiel.
Burn the wood well before lighting it.	Ferbaarne it hout goed foardat jo it oanstekke.
Heard the young couple walked to embrace.	Ferheard rûn it jonge pear om te omearmjen.
His mind is lost.	Syn geast is ferlern.
Many wild flowers and birds can be seen here.	In protte wylde blommen en fûgels binne hjir te sjen.
We do this every year.	Wy dogge dit alle jierren.
A restless crowd streamed into the streets.	In ûnrêstige mannichte streamde de strjitten yn.
A sly smile bent his lips.	In slûchslimme glim bûgde syn lippen.
We need some olive oil.	Wy hawwe wat olive oalje nedich.
She will be the first female president.	Se sil de earste froulike presidint wêze.
Research in genetics offers some interesting possibilities.	Undersyk nei genetika biedt wat nijsgjirrige mooglikheden.
The earth's gravity attracts objects to the sea floor.	De swiertekrêft fan 'e ierde lûkt objekten nei de seeboaiem.
The forest is full of creatures.	De bosk is fol mei skepsels.
I caught her in a lie again.	Ik ha har wer yn in leagen betrape.
The "favorite" doll was a gift from her mother.	De "leafste" pop wie in kado fan har mem.
She screamed and cried.	Se raasde en gûlde.
Although it is tempting to gamble, do not gamble.	Hoewol't it is ferliedlik te besteegjen, net Gamble.
In the third century, known as the time of threats!	Yn de tredde ieu, bekend as de tiid fan bedrigingen!
These investments should help diversify their risk.	Dizze ynvestearrings moatte helpe om har risiko te diversifisearjen.
Change the baby's diaper.	Feroarje de luier fan 'e poppe.
The house stands proudly on the square.	It hûs stiet grutsk op it plein.
She paused for a moment, listening intently.	Se bleau efkes stean, harke yntinsyf.
Equipment must be maintained on a regular basis.	Apparatuer moat wurde ûnderhâlden op in reguliere basis.
He believes in wicked practices.	Hy leaut yn goddeleaze praktiken.
He dreams of being a good father.	Hy dreamt fan in goede heit te wêzen.
She was not amused.	Se wie net amusearre.
The sick were in the salon.	De siken wiene yn 'e salon.
She lacked breeding and manners.	Se miste fokken en manieren.
Fantastic advances have been made in medical applications.	Fantastyske foarútgong is makke yn medyske tapassingen.
The government is making efforts to turn the tide.	It regear docht ynspanningen om it tij te kearen.
The river flows from the mountains.	De rivier streamt út 'e bergen.
His embarrassment returned immediately.	Syn ferlegenens kaam daliks werom.
Light showers pepper the area.	Lichte buien pepere it gebiet.
In the distance a cloud of dust rose.	Yn 'e fierte stie in stofwolk op.
There are six large supermarkets in the center of the city.	D'r binne seis grutte supermerken yn it sintrum fan 'e stêd.
The laboratory was severely damaged.	It laboratoarium rekke slim skansearre.
They can live without money.	Se kinne sûnder jild libje.
The contract was carefully read by the court.	It kontrakt waard soarchfâldich lêzen troch de rjochtbank.
The gas grill worked flawlessly.	De gasgrill wurke feilloos.
They were always polite and modest.	Se wiene altyd beleefd en beskieden.
We were caught in the rain.	Wy waarden fongen yn 'e rein.
A particular flower requires a long growing season.	In bepaalde blom freget in lang groeiseizoen.
Many artifacts in museums have been borrowed.	In protte artefakten yn musea binne útliend.
The headache lasted more than a week.	De hoofdpijn duorre mear as in wike.
She could not contain his excitement.	Se koe syn opwining net befetsje.
The company sends me bills.	It bedriuw ferstjoert my rekkens.
The noblewoman's clothes were elaborately dyed.	De klean fan de edelfrou wiene útwurke ferve.
Some politicians are already campaigning for the next election.	Guon politisy dogge al kampanje foar de folgjende ferkiezings.
Sometimes we can even breathe.	Soms kinne wy ​​sels sykhelje.
I was bitten on the leg by a dog.	Ik waard troch in hûn oan 'e skonk biten.
First you need a colander.	Earst moatte jo in kolander.
She stared at the empty desk.	Se stoarre nei it lege buro.
His accent shows his origin.	Syn aksint lit syn oarsprong sjen.
Today's weather is phenomenal, is not it?	It waar fan hjoed is fenomenaal, is it net?
That kind of question means you are not very smart.	Dat soarte fraach betsjut dat jo net heul tûk binne.
I have a pen drive full of music.	Ik haw in pen drive fol muzyk.
The factory has been abandoned for years.	It fabryk stiet al jierren ferlitten.
Local kids see him less these days.	Lokale bern sjogge him dizze dagen minder.
Alopecia is an autoimmune disorder.	Alopecia is in autoimmune oandwaning.
Her child throws a tantrum.	Har bern smiet in tantrum.
Dogs bark at strangers.	Hûnen blaffe nei frjemden.
Water is charged with electricity in this device.	Wetter wurdt opladen mei elektrisiteit yn dit apparaat.
Tomatoes are grown in greenhouses on an industrial scale.	Tomaten wurde ferboud yn kassen op yndustriële skaal.
A number that tells how much there is.	In nûmer dat fertelt hoefolle der is.
My voice is powerful.	Myn stim is machtich.
He pointed to the mountains.	Hy wiisde nei de bergen.
The volcano spewed enormous amounts of ash into the air.	De fulkaan spuide enoarme hoemannichten jiske de loft yn.
The valley was green and lush, with scattered trees.	De delling wie grien en weelderich, mei fersprate beammen.
The diners felt a little awkward.	De dinergasten fielden har wat ûnhandich.
The soldiers left their weapons behind.	De soldaten lieten harren wapens dêr efter.
Take off your shirt, please.	Doch dyn shirt út, asjebleaft.
This mission was successfully completed.	Dizze missy waard mei súkses folbrocht.
Change one letter in each word.	Feroarje ien letter yn elk wurd.
The carton said it contained fish.	It karton sei dat it fisk befette.
His brother's face appeared on television.	It gesicht fan syn broer ferskynde op 'e televyzje.
Laughter causes discomfort to others.	Laitsjen feroarsaket ûngemak foar oaren.
The minister announced a pay rise.	De minister kundige in leansferheging oan.
The dance competition was too much to contend with.	De dûnswedstriid wie tefolle ynskreaun.
You should always feed your pets good food.	Jo moatte jo húsdieren altyd goed iten fiede.
Specifically, that they can not be changed.	Spesifyk, dat se kinne net feroare wurde.
Temperatures vary over the four seasons.	Temperatueren fariearje oer de fjouwer seizoenen.
The guard got a new uniform.	De bewaker krige in nij unifoarm.
Turn the heat to medium.	Draai de waarmte nei midsmjittich.
He felt a pain in his chest.	Hy fielde in pine yn it boarst.
The job just became redundant.	De baan waard krekt oerstallich.
He takes a keen interest in the local wildlife.	Hy nimt in fûle belangstelling foar it pleatslike wylde dieren.
His neighbors said he was drunk again.	Syn buorlju seine dat er wer dronken hie.
Transportation projects have slowed considerably.	Ferfierprojekten hawwe flink fertrage.
The tide came in.	It tij kaam binnen.
Oh, her music was terrible.	Och, har muzyk wie ferskriklik.
The chef made eggplant cream.	De chef makke auberginecrème.
Lately, we have often experienced power outages.	De lêste tiid hawwe wy faak stroomûnderbrekkingen ûnderfûn.
The mother had to buy a lot of groceries.	De mem moast in protte boadskippen keapje.
They lived in an isolated valley.	Se wennen yn in isolearre delling.
He barely noticed her.	Hy fernaam har amper.
Her hair was elegantly coiffed.	Har hier wie elegant coiffed.
Papaver somniferum	Papaver somniferum
A landslide caused major damage.	In ierdferskowing soarge foar grutte skea.
When working on construction sites, safety is of prime importance.	By it wurkjen op bouplakken is feiligens fan prime belang.
She then walked bravely to the fox	Se rûn doe moedich nei de foks ta
Read more about his attitude towards women and home life.	Lês mear oer syn hâlding foar froulju en thúslibben.
Neither candidate received a majority of the votes cast.	Gjin fan beide kandidaten krige in mearderheid fan de stimmen.
Equal funds are available to all candidates.	Gelikense fûnsen binne beskikber foar alle kandidaten.
This city is famous for many things.	Dizze stêd is ferneamd om in protte dingen.
Make sure no skin is visible.	Soargje derfoar dat gjin hûd sichtber is.
No matter how hard she tries, she can not succeed.	Hoe hurd se ek besiket, se kin net slagje.
A troublesome employee, he was difficult to replace.	In lestige meiwurker, hy wie dreech te ferfangen.
Build a new factory?	In nij fabryk bouwe?
Many people earn their living by selling trinkets.	In protte minsken fertsjinje har libben mei it ferkeapjen fan trinkets.
They ignored their pleas without concern.	Se negeare har smeeken sûnder soarch.
The climates of this planet vary widely.	De klimaten fan dizze planeet ferskille breed.
Therefore, the answer to the question is yes.	Dêrom is it antwurd op 'e fraach ja.
The king's soldiers were down the great road.	De soldaten fan 'e kening wiene de grutte dyk del.
Some scientists claim that sugar is not bad for you.	Guon wittenskippers beweare dat sûker net min foar jo is.
This machine makes delicious smoothies.	Dizze masine makket lekkere smoothies.
A cheap quality car.	In goedkeape kwaliteit auto.
The formation began to collapse.	De formaasje begûn te ynstoarten.
They celebrated the holiday with fireworks and fireworks.	Se fierden de fakânsje mei fjoerwurk en fjoerwurk.
Cars pollute the air.	Auto's fersmoargje de loft.
A temporary band aide will not be enough.	In tydlike band aide sil net genôch wêze.
Keep this verse secret.	Hâld dit fers geheim.
Make sure you get an unobstructed view.	Soargje derfoar dat jo in unbelemmerd sicht krije.
Coal is a major source of energy.	Koal is in wichtige boarne fan enerzjy.
He felt ashamed.	Hy fielde him skande.
We were camping in the woods by a river.	Wy sieten kampearre yn it bosk by in rivier.
Turn the cards over and admire the design.	Draai de kaarten om en bewûnderje it ûntwerp.
There were fewer men than women.	Der wiene minder manlju as froulju.
This girl dances very well.	Dit famke dûnset hiel goed.
They hated him, but he needed him.	Se haaten him, mar hy wie nedich.
Their relationship began to gel.	Har relaasje begûn te gel.
The government intends to abolish tuition fees.	It Ryk is fan plan it lesjild ôf te skaffen.
Many primitive cultures have ascribed supernatural powers to humans.	In protte primitive kultueren hawwe boppenatuerlike krêften taskreaun oan minsken.
A crowd of people had gathered.	In kliber minsken hie gearkommen.
The woman could not walk.	De frou koe net rinne.
The government hopes to solve the problem.	It regear hopet it probleem op te lossen.
They avoid the area at all costs.	Se mijden it gebiet foar alle kosten.
The older couple was then divorced.	It âldere echtpear wie doe skieden.
The sound drew me in.	It lûd luts my yn.
A wide range of opinions were expressed at the conference.	Op de konferinsje waard in breed skala oan mieningen útsprutsen.
Before the Civil War, schools were not free.	Foar de boargeroarloch wiene skoallen net fergees.
Reading this chapter should be worth the effort.	It lêzen fan dit haadstik soe de muoite wurdich wêze moatte.
Her gaze continued.	Har blik bleau oan.
The post office has been moved to the second floor.	It postkantoar is ferhuze nei de twadde ferdjipping.
The sword was made of three metals.	It swurd wie makke fan trije metalen.
These images all have a similar layout.	Dizze ôfbyldings hawwe allegear in ferlykbere yndieling.
This administration immediately issued an exit bond.	Dizze administraasje hat fuortendaliks in útgongsferbân oplein.
Lunch was delicious today.	Lunch wie hearlik hjoed.
We all need to work together.	Wy moatte allegear gearwurkje.
The climate is harsh and unforgiving, especially in winter.	It klimaat is hurd en ûnferbidlik, benammen yn 'e winter.
True, very few companies adopt this strategy.	Wier, mar heul pear bedriuwen nimme dat soarte strategy oan.
Eventually the ceremonies came to an end.	Uteinlik kamen de seremoanjes ta in ein.
The villagers are poor and uneducated.	De doarpsbewenners binne earm en sûnder oplieding.
The meal ended with raspberry pie.	It miel einige mei frambozentaart.
If only it had life span like ours.	As it mar libbensspanne hie lykas ús.
The lion roared angrily.	De liuw raasde lilk.
It is most satisfying to see the religious statue.	It is it meast befredigjend om it religieuze stânbyld te sjen.
Wash gently.	Foarsichtich waskje.
Do you now confess your crimes?	Bekent jo no jo misdieden?
He eats healthy food to save money.	Hy yt sûn iten om jild te besparjen.
They buried their dead surface.	Hja begroeven harren deaden boppegrûn.
The horses' hooves thundered in the black.	De hoeven fan it hynder donderen yn it swart.
The city is located ten kilometers from the river.	De stêd leit tsien kilometer fan de rivier.
In the village, people welcome outsiders.	Yn it doarp ferwolkomme minsken bûtensteanders.
More than a thousand people attended the concert.	Mear as tûzen minsken kamen it konsert by.
They remained friends for decades.	Se bleauwen tsientallen jierren freonen.
It was too dry.	It daai wie te droech.
The physicist measures the deviation	De natuerkundige mjitte de ôfwiking
I was reluctant to accompany her.	Ik wie weromhâldend om har te begelieden.
The priest preached at the altar.	De pryster preke by it alter.
Many insects are harmless.	In protte ynsekten binne harmless.
The messy mass of threads in the box barely worked.	De fergriemde massa triedden yn de doaze wurke amper.
The monks prayed their daily prayers.	De muontsen bea harren deistige gebeden.
He used to live here, but not anymore.	Hy wenne hjir eartiids, mar net mear.
I've never seen it this late in the year.	Ik haw it noch noait sa let yn it jier sjoen.
The decision was unanimous.	It beslút wie unanym.
An act of good faith.	In die fan goed fertrouwen.
The investigation was done by the grave digger.	It ûndersyk is dien troch de grêfgraver.
Avoid the meat, however.	Mije it fleis, lykwols.
Carefully sow the seeds.	Sied de sieden foarsichtich.
He has the same problems as everyone else.	Hy hat deselde problemen as elkenien oars.
Apparently, the peace treaty was not respected.	Blykber waard it fredesferdrach net respektearre.
We need to use more renewable energy.	Wy moatte mear duorsume enerzjy brûke.
The last remnants of the lowland forests disappeared hard	De lêste oerbliuwsels fan de leechlânbosken ferdwûnen hurd
The flowers are rare and valuable.	De blommen binne seldsum en weardefol.
The crystal shone in the light.	It kristal glinstere yn it ljocht.
The salary of the museum curator is low.	It salaris fan de museumkonservator is leech.
The price tag is absurdly expensive.	It priiskaartsje is absurd djoer.
The professor told me he was always available.	De professor fertelde my dat er altyd beskikber wie.
Their faces are gloomy.	Har gesichten binne somber.
This meat is so tough!	Dit fleis is sa taai!
Everyone stood and listened.	Elkenien stie en harke.
They found her there the next morning.	Se fûnen har dêr de oare moarns.
More people die from inhaling smoke than from fire.	Mear minsken stjerre troch it ynademen fan reek as troch brân.
The king asks his advisers for advice.	De kening freget syn adviseurs om rie.
This road is dangerous, especially when it is raining.	Dizze dyk is gefaarlik, benammen as it reint.
The nurse washed his face with a damp cloth.	De ferpleechster woske syn gesicht mei in fochtige doek.
No one saw him do it.	Nimmen seach him it dwaan.
The road from which they had departed was in mist.	De dyk dêr't se ôfreizgen wiene, wie yn mist.
There was a sense of urgency in her movements.	Der wie in gefoel fan urginsje yn har bewegingen.
The balloon slowly went into the air.	De ballon gyng stadich de loft yn.
She remembered this when she was lying on bed.	Se herinnerde dit doe't se op bêd lei.
He tries to make out the silhouette of the girl.	Hy besiket it silhouet fan it famke út te meitsjen.
Carefully approached, the manatee is scrunched up.	Foarsichtich benadere, is de manatee skruten.
The brooch was discovered from the gravel.	De broche waard út it grint ûntdutsen.
Individualistic attitudes are not conducive to progress.	Eigensinnige hâldingen binne net befoarderlik foar foarútgong.
Some categories of records are considered confidential.	Guon kategoryen fan records wurde as fertroulik beskôge.
She had brown hair, brown eyes, and a beautiful smile.	Se hie brún hier, brune eagen, en in moaie glimke.
First editions are rare and valuable.	Earste edysjes binne seldsum en weardefol.
Someone wanted to rest in peace.	Immen woe yn frede rêste.
The shopkeeper's shadow swings over the boy.	It skaad fan de winkelman swaait oer de jonge.
Now his bed has become a prison.	No is syn bêd in finzenis wurden.
Goods such as sugar and tobacco are traded.	Waren lykas sûker en tabak wurde ferhannele.
Just then it started to rain.	Krekt doe begûn it te reinen.
Most plants have roots, but not all roots are plants.	De measte planten hawwe woartels, mar net alle woartels binne planten.
The suspects were accused of murdering their drivers.	De fertochten waarden beskuldige fan moard op har bestjoerders.
She devalues ​​the contributions of men.	Se devaluearret de bydragen fan manlju.
Soothe the pain with ice.	Soothe de pine mei iis.
He saw her looking at him from the other side.	Hy seach har fan 'e oare kant nei him sjen.
They made a surprising discovery.	Se makken in ferrassende ûntdekking.
According to recent research, there is a simple solution.	Neffens resint ûndersyk is der in ienfâldige oplossing.
On summer mornings we paddle up the canal.	Op simmermoarnen peddelje wy it kanaal op.
I need to know who did this.	Ik moat witte wa't dit dien hat.
Failure to do so may result in imprisonment.	It net neilibjen kin liede ta finzenisstraf.
Another pleasant summer day in the countryside.	Noch in noflike simmerdei op it plattelân.
I know you do not care about money.	Ik wit dat jo net skele oer jild.
These objects do not seem dangerous to me.	Dizze objekten lykje my net gefaarlik.
Gray clouds float across the sky.	Grize wolken driuwe oer de loft.
Once upon a time there was a bear in a zoo.	Eartiids wie der in bear yn in bistetún.
Scientists have demonstrated the exponential nature of population growth.	Wittenskippers hawwe de eksponinsjele aard fan befolkingsgroei oantoand.
These chocolates are almost gone!	Dizze sûkelade binne hast fuort!
The dictionary defines the word as "stupid".	It wurdboek definiearret it wurd as "dom".
The proposed scheme is not popular.	It foarstelde skema is net populêr.
All his heroic deeds were cleverly crafted.	Al syn heldedieden wiene tûk bewurke.
He immediately ran out the door.	Hy draafde daliks de doar út.
The announcement came as a shock.	De oankundiging kaam as in skok.
Humidity is a measure of the humidity in the atmosphere.	Feuchte is in mjitte fan de fochtigens yn 'e atmosfear.
Pour your tea into the cup.	Giet jo tee yn 'e beker.
China's infrastructure has developed significantly in recent decades.	De ynfrastruktuer fan Sina is de lêste desennia signifikant ûntwikkele.
Her brother's fiancé gave her a shadowy past.	De ferloofde fan har broer joech har in skaad ferline.
What language do you speak?	Hokker taal spreksto?
Trees need growing space, sunlight, manure and water.	Beammen hawwe groeiromte, sinneljocht, dong en wetter nedich.
They have enough opportunities to tour the island.	Se hawwe genôch mooglikheden om it eilân te toerjen.
Everyone enjoyed the visits of the monks.	Elkenien fernaam de besites fan de muontsen.
The iceberg was breathtaking.	De iisberch wie adembenemend.
She needs to regain her strength.	Se moat har krêft werom krije.
Independent observers have attributed this to a recent change in government.	Unôfhinklike waarnimmers hawwe dit taskreaun oan in resinte feroaring yn 'e regearing.
Be sure to include the tips.	Wês wis dat jo de tips opnimme.
Beer is spread across the country.	Bier wurdt ferspraat oer it lân.
Female celebrities were the focus of much media attention.	Froulike celebrities wiene it fokus fan in protte media-oandacht.
There was an air of excitement in the theater.	Der wie in lucht fan opwining yn it teater.
I looked, enchanted, at the fireworks.	Ik seach, betoverd, nei it fjoerwurk.
Trees planted thickly form windbreaks.	Beammen plante dik foarmje wynbrekken.
Public music education is threatened.	Iepenbier muzykûnderwiis wurdt bedrige.
We have dug deeper into this period.	Wy hawwe djipper putten yn dizze perioade.
Salt water evaporates quickly.	Sâlt wetter ferdampt fluch.
Various decorated temples can be found here.	Ferskate fersierde timpels binne hjir te finen.
The waiter went around her menu.	De ober gie om har menu hinne.
He had baby fat.	Hy hie babyfet.
A bird's nest consists of mud and grass.	In fûgelnêst bestiet út modder en gers.
The children whispered to each other.	De bern flústeren tsjin elkoar.
The calm beauty of the sea is breathtaking.	De kalme skientme fan 'e see is adembenemend.
The cover of the book is decorated with gold.	De omslach fan it boek is fersierd mei goud.
A navy ship is sailing on the horizon.	In marineskip sylt oan 'e hoarizon.
The summer heat is unbearable.	De simmerwaarmte is net te fernearen.
There is a green lawn outside the foyer.	D'r is in griene gazon bûten de foyer.
The company previously supplied coal to a power plant.	It bedriuw levere earder stienkoal oan in sintrale.
The forecast calls for rain today.	De prognose ropt hjoed op rein.
People started shaking them away.	Minsken begûnen har fuort te skodzjen.
Be moderate in your eating.	Wês matich yn jo iten.
Take two teaspoons of cinnamon.	Nim twa teaspoons fan kaniel.
Some of the trees have large trunks.	Guon fan 'e beammen hawwe grutte stammen.
The review of the book was favorable.	De resinsje fan it boek wie geunstich.
This is my favorite dessert!	Dit is myn favorite dessert!
A group of protesters walked down the street.	In groep demonstranten rûn de strjitte del.
Maps of the city were found on the walls.	Kaarten fan de stêd waarden fûn op 'e muorren.
He lays the pepper thick on his plate.	Hy leit de piper dik op syn plaat.
The reporter was worried about his country.	De ferslachjouwer wie soargen oer syn lân.
It's hard to confirm the authenticity of this photo.	It is lestich om de autentisiteit fan dizze foto te befestigjen.
No one seems to know the exact cause.	Nimmen liket de krekte oarsaak te witten.
The whole family returned from a hunting trip.	De hiele famylje kaam werom fan in jachtreis.
There were twelve galleys.	Der wiene tolve galeien.
This passage is worth reading.	Dizze passaazje is it lêzen wurdich.
Your only concern is taking care of them.	Jo iennichste soarch is it fersoargjen fan har.
Although the societies are different, they have much in common.	Hoewol de maatskippijen ferskillend binne, hawwe se in protte mienskiplik.
The signature must be applied properly.	De hantekening moat goed tapast wurde.
The tension of high interest rates began to mount.	De spanning fan hege rinte tariven begûn te mount.
He suggested that the woman be interviewed.	Hy stelde foar dat de frou ynterviewd waard.
In a small toilet she sits and writes.	Yn in lyts húske sit se en skriuwt.
Plastic contains harmful chemicals.	Plastyk befettet skealike gemikaliën.
During this period, the indications were positive.	Yn dizze perioade wiene de oanwizings posityf.
The army used tanks during the invasion.	It leger brûkte tanks by de ynvaazje.
He remembers when the house was glowing.	Hy herinnert him doe't it hûs gloednij wie.
We must return to our duties.	Wy moatte werom nei ús plichten.
She stood on the brink of tears.	Se stie op 'e râne fan triennen.
New ideas spring from the fertile mind.	Nije ideeën springe út 'e fruchtbere geast.
The boy's eyes were intelligent.	De eagen fan de jonge wiene yntelligint.
They were wearing sunglasses.	Se hiene in sinnebril op.
Saltwater fish generally live less than a year.	Sâltwetterfisken libje oer it generaal minder dan in jier.
They jump out at him in the bus.	Se springe op him út yn 'e bus.
The monkey managed to convince the cat.	De aap wist de kat te oertsjûgjen.
Have you considered a career in sales?	Hawwe jo in karriêre yn ferkeap beskôge?
Society needs to actively discourage this kind of behavior.	De maatskippij moat dit soarte fan gedrach aktyf ûntmoedigje.
The ship sank and carried most of the passengers.	It skip sonk en naam de measte passazjiers mei.
The boy became even more sucky.	De jonge waard noch sûger.
Scientists plan a return trip next year.	Wittenskippers plannen in weromreis takom jier.
That weekend, the sand mines continued.	Dat wykein gongen de sânmûnen fierder.
He was mildly worked out.	Hy wie myld útwurke.
A quarter of an hour later, everything had changed.	In kertier letter wie alles feroare.
Elders are warned for reading to children.	Alders wurde warskôge foar it lêzen oan bern.
These are useful books.	Dit binne nuttige boeken.
The monks sang and blew on their horns.	De muontsen songen en bliesen op harren hoarnen.
Civilization was crushed by the plague.	Beskaving waard ferpletterd troch de pest.
These caravans once traveled far.	Dizze karavans reizgen eartiids fier.
They pulled into the mountains.	Se trokken de bergen yn.
He speaks humbly, as if he is ashamed of his failure.	Hy spriek nederich, as skamme er him foar syn mislearjen.
After years of fighting, the conflict was finally resolved.	Nei jierren fan fjochtsjen waard it konflikt einlings oplost.
Future travelers will be spared this inconvenience.	Takomstige reizgers sille dit ûngemak sparre wurde.
Non-compliance seriously affects the performance of the company.	It net neilibjen hat serieus ynfloed op de prestaasjes fan it bedriuw.
Police have arrested forty people.	De plysje hat fjirtich minsken oanhâlden.
There is ample evidence that global warming is real.	D'r is genôch bewiis dat globale opwaarming echt is.
She took a deep breath, then dived into the water.	Se sykhelle djip, doe dûkte se yn it wetter.
He hopes to persuade his enemies to release hostages.	Hy hope syn fijannen oer te heljen om gizelders frij te litten.
This procedure proved ineffective.	Dizze proseduere bliek net effektyf.
Pushed up by fresh air, they both started running again.	Opstutsen troch frisse lucht begûnen se beide wer te rinnen.
She stared at her dog.	Se stoarre har hûn oan.
They grew tobacco on a small scale.	Se ferbouden tabak op lytse skaal.
The cattle in this region produce large amounts of milk.	De fee yn dizze regio produsearret grutte hoemannichten molke.
Our car jumped a leak.	Us auto sprong in lek.
A small and picturesque town.	In lytse en pittoreske stêd.
Her actions would inspire others.	Har dieden soene oaren ynspirearje.
Tuike tuike.	Tuike tuike.
She choked a cry.	Se smoarde in gûl.
They sat down to stare at an empty table.	Se sieten nei in lege tafel te stoarjen.
They behave with perfect decency.	Se gedrage har mei perfekte fatsoenlikens.
The machine will grind the coffee beans.	De masine sil de kofjebeanen grindje.
Maybe that's not the best way to do it.	Miskien is dat net de bêste manier om it te dwaan.
Put this in quotes.	Set dit yn oanhalingstekens.
These materials are relatively expensive.	Dizze materialen binne relatyf djoer.
A dog hunt would be the best solution.	In jacht op hûnen soe de bêste oplossing wêze.
The local zoo is growing at an alarming rate.	De pleatslike bistetún groeit yn in alarmearjend tempo.
The factory was quiet.	It fabryk wie stil.
The study found a marked increase.	De stúdzje hat in markante ferheging fûn.
The fair was full of excitement.	De kermis stie fol opwining.
The teams are level.	De ploegen steane gelyk.
There was a scattered shower.	Der ûntstie in fersprate bui.
This is a result of their commitment to political reform.	Dit is in gefolch fan har tawijing oan politike herfoarming.
Hold my coat tight.	Hâld myn jas goed fêst.
The crowd followed him to the bench.	De mannichte folge him nei de bank.
There was a slow process of adjustment.	Der wie in stadichoan proses fan oanpassing.
After much deliberation, they agreed to the proposed plan.	Nei in protte oerlis binne se akkoart gien mei it foarstelde plan.
The paintings are beautiful.	De skilderijen binne prachtich.
The order was carefully considered.	De bestelling waard foarsichtich besjoen.
You will gain wisdom and understanding.	Jo sille wiisheid en begryp krije.
After the lecture, the students were enthusiastic about the topic.	Nei de lêzing wiene de learlingen entûsjast oer it ûnderwerp.
The components of a mirror are glass and silver.	De komponinten fan in spegel binne glês en sulver.
A binding contract binds the signatory.	In binend kontrakt bindet de ûndertekener.
A man stole my wallet during the afternoon.	In man stiel myn portemonnee tidens de middei.
The survivors were traumatized for months.	De oerlibbenen wiene moannenlang traumatisearre.
Sleeping pills calm me down in an unusual way.	Slieppillen kalmearje my op in ûngewoane manier.
The gyropod has small metal legs, which allows it to travel	De gyropod hat lytse metalen skonken, wêrtroch it reizgje kin
Immigration officials crack down on illegal immigrants.	Ymmigraasje-amtners slaan yllegale ymmigranten oan.
What's so great about winning a lottery?	Wat is sa goed oan it winnen fan in lotterij?
The transparent and clean air helps some people with asthma.	De transparante en skjinne lucht helpt guon minsken mei astma.
My mother was the village witch.	Myn mem wie de doarpsheks.
The gentle girl looked submissively at the man's rough son.	It sêftmoedige famke seach ûnderdanich nei de rûge soan fan de man.
As a test, we went sugar in the comparison.	As test hawwe wy sûker yn 'e fergeliking gien.
The most famous classical musicians perform here.	De meast ferneamde klassike muzikanten trede hjir op.
Walking is easy.	It kuierjen is maklik.
The lawyer spoke passionately about the incident.	De advokaat spruts hertstochtlik oer de barren.
Little wonder his mood became angry.	Lyts wûnder waard syn stimming grimmitich.
They collect enough fish to sell at the market.	Se sammele genôch fisk om op 'e merke te ferkeapjen.
He cursed loudly, but soon changed subject.	Hy flokte lûd, mar feroare al gau fan ûnderwerp.
Many people believe that ancient art has improved our lives.	In protte minsken leauwe dat âlde keunst ús libben hat ferbettere.
The people were very serious.	De minsken wiene tige serieus.
The leopard is waiting.	De luipaard leit te wachtsjen.
The homeowners association is very strict.	De wenningeignersferiening is tige strang.
The miners made no objection to climbing down.	De miners makken gjin beswier om del te klimmen.
Their boss had really let her down!	Harren baas hie har echt yn 'e steek litten!
Cover the windows with blankets.	Dek de ruten mei tekkens.
This city is known for its warm, fuzzy feelings.	Dizze stêd is bekend om har waarme, fuzzy gefoelens.
His research has led to increased crop yields.	Syn ûndersyk hat laat ta ferhege gewaaksopbringsten.
Do not announce that the police have arrived.	Ferkundigje net dat de plysje oankaam is.
She needs some iron tablets for her anemia.	Se hat wat izeren tabletten nedich foar har bloedarmoede.
When the woman opened the boxes, she smiled.	Doe't de frou de doazen opsloech, rikte se yn.
Leopold was eventually scared of his wife.	Leopold wie úteinlik bang foar syn frou.
The cause of the split is still under discussion.	De oarsaak fan de splitsing is noch yn diskusje.
She was happy.	Se wie bliid.
A severely mentally ill man abused a nun.	In slim geastlik sike man misledige in non.
A lot of people watched the baseball game.	In mannichte minsken seagen de honkbalwedstriid.
There is little demand for coal in this region.	Der is in bytsje fraach nei stienkoal yn dizze regio.
He stole several bags of gold.	Hy stiel ferskate tassen mei goud.
He sat down, tired.	Hy gyng sitten, wurch.
The air became noticeably colder.	De loft waard merkber kâlder.
People were traveling on foot or by horse.	Minsken wiene te foet of te hynder reizge.
Parking is available for the store.	Parkeare is beskikber foar de winkel.
Every employer will have to accept strict regulations.	Elke wurkjouwer sil strange regeljouwing moatte akseptearje.
The lion night in the woods.	De liuw nacht yn 'e bosk.
Transport workers were involved in a strike.	Transportmeiwurkers wiene belutsen by in staking.
We need someone with creativity.	Wy hawwe ien nedich mei kreativiteit.
Instead, it was warm, humid and rainy.	Ynstee wie it waarm, fochtich en reinich.
The number of street children is increasing.	It tal strjitbern nimt ta.
We need to be careful about recycling our waste.	Wy moatte foarsichtich wêze om ús ôffal te recyclearjen.
Pay attention to all instructions.	Soarch omtinken foar alle ynstruksjes.
The villagers all give him a warm welcome.	De doarpsbewenners jouwe him allegear in waarm wolkom.
He was important, but she barely knew him.	Hy wie wichtich, mar se koe him amper.
Through the streets stand dilapidated buildings.	Troch de strjitten steane ferfallende gebouwen.
The eyes serve an important function.	De eagen tsjinje in wichtige funksje.
The sun broke out of the heavy clouds.	De sinne bruts út de swiere wolken.
Cybercrime is the fastest growing industry in the world.	Cyberkriminaliteit is de rapst groeiende yndustry yn 'e wrâld.
People often underestimate happiness.	Minsken ûnderskatte gelok faaks.
But the sultan's coffin was empty.	Mar de kiste fan de sultan wie leech.
The circus came one month after he left.	It sirkus kaam ien moanne nei't er fuortgien wie.
It was a beautiful day.	It wie in moaie dei.
You can program the dishwasher.	Jo kinne de ôfwaskmasjine programmearje.
The election results surprised everyone.	De ferkiezingsresultaten fernuveren elkenien.
The spear has long been a symbol of power.	De spear is al lang in symboal fan macht.
The caterpillar became a beautiful butterfly.	De rups waard in moaie flinter.
In ancient cultures, temples were usually chosen for practical reasons.	Yn âlde kultueren waarden timpels meastentiids keazen troch praktyske oerwagings.
The water drained away in minutes.	It wetter drained fuort yn minuten.
Both techniques require many hours of work.	Beide techniken fereaskje in protte oeren wurk.
Judging by the landscape, this village is located in the mountains.	Nei it lânskip te oardieljen leit dit doarp yn de bergen.
An aura of peace reigned in the temple.	In aura fan frede hearske yn 'e timpel.
The inclusion of dairy products in their diet was limited.	It opnimmen fan suvelprodukten yn har dieet wie beheind.
Technology is revolutionizing the way we use computers.	Technology revolúsjonearret hoe't wy kompjûters brûke.
I have decided to volunteer at the homeless shelter.	Ik haw besletten om frijwilliger te dwaan by de dakleazenopfang.
Who on earth ate all my food?	Wa op ierde hat al myn iten opiten?
Do not eat the garlic.	Eet de knoflook net.
Some ridiculous ideology has its roots in our society.	Guon bespotlike ideology hat woartel yn ús maatskippij.
The lawyer intends to appeal to the government.	De advokaat is fan plan om de oerheid oan te sprekken.
The government has decided to rent out the mills.	It Ryk hat besletten de mûnen út te hieren.
The wise old man knew his own mind.	De wize âld man wist syn eigen geast.
We will consider such topics later.	Sokke ûnderwerpen sille wy letter beskôgje.
The sign warns of danger.	It buordsje warskôget foar gefaar.
Just then they heard a noise.	Krekt doe hearden se in lûd.
There are undoubtedly other solutions to the problem.	D'r binne sûnder mis oare oplossingen foar it probleem.
His pencil flew over the paper.	Syn potlead fleach oer it papier.
The accident was so severe that it left a large crater.	It ûngelok wie sa swier dat it in grutte krater efterlitten.
When they played tennis, they wore white uniforms.	As se tennis spielden, droegen se wite unifoarmen.
The cow grazed in the fields.	De ko weide yn 'e fjilden.
The flora and fauna in this reserve is unusual.	De floara en fauna yn dit reservaat is ûngewoan.
The herbs generate steam.	De krûden generearje stoom.
The correlation is high, it is not likely to be accidental.	De korrelaasje is heech, it is net wierskynlik tafallich te wêzen.
Governments have invested heavily in road infrastructure.	Oerheden hawwe in soad ynvestearre yn dykynfrastruktuer.
I saw a lot of cars being towed away.	Ik seach in protte auto's fuortsleept wurde.
Drink a glass of fine wine.	Drink in glês moaie wyn.
The merchant sold his products from the town square.	De keapman ferkocht syn produkten fan it stedsplein.
The walls provided protection from the cold.	De muorren joegen beskerming tsjin de kjeld.
The dress was slung over the wrist.	De jurk waard oer de pols slein.
A film adaptation of a novel.	In ferfilming fan in roman.
Slowly she got up.	Stadich kaam se oerein.
The church needs to come together to support families.	De gemeente moat gearkomme om famyljes te stypjen.
The capital was built in the traditional way.	De haadstêd waard op tradisjonele manier oanlein.
This was a difficult match for the referee	Dit wie in drege wedstriid foar skiedsrjochter
The building will be used for housing construction.	It gebou sil brûkt wurde foar wenningbou.
First, cut the squid into small pieces.	Earst, snij de inktvis yn lytse stikken.
The feeling in this poem is pessimistic in many ways.	It gefoel yn dit gedicht is yn in protte betsjuttingen pessimistysk.
By the time you finish this, it's going to be night.	Tsjin 'e tiid dat jo dit ôfmeitsje, sil it nacht wêze.
It has an offensive scent.	It hat in offensive geur.
Drivers must wear straps.	Bestjoerders moatte riemen drage.
A man six feet tall can easily read and write.	In man seis fuotten lang kin maklik lêze en skriuwe.
Each clause begins with a noun.	Elke klausule begjint mei in haadwurd.
The commission decided against the plan.	De kommisje besleat tsjin it plan.
I stabbed the tomato multiple times with my fork.	Ik stiek de tomaat meardere kearen mei myn foarke.
This must be sufficient evidence.	Dit moat genôch bewiis wêze.
The data were collected over two days.	De gegevens waarden sammele oer twa dagen.
The baby made loud noises while he slept.	De poppe makke hurde lûden wylst er sliepte.
The sign was illegible.	It teken wie ûnlêsber.
The diet offers fast results.	It dieet biedt rappe resultaten.
A river flows through the valley.	In rivier streamt troch de delling.
We want real crowds.	Wy wolle echte skaren.
The newspaper article condemns the politician's statement.	It kranteartikel feroardielet de útspraak fan de politikus.
This material is very vulnerable.	Dit materiaal is tige kwetsber.
That's a lot of hard work.	Dat is in protte hurd wurk.
The scientist performed an experiment.	De wittenskipper hat in eksperimint útfierd.
There was not much food in the cupboard.	Der stie net folle iten yn 'e kast.
These structures are important for the infrastructure of the city.	Dizze struktueren binne wichtich foar de ynfrastruktuer fan 'e stêd.
A red light indicates danger ahead.	In read ljocht wiist op gefaar foarút.
Playing in a band keeps her fit.	Spyljen yn in band hâldt har fit.
Happy clouds drifted over the clear blue sky.	Blide wolken dreaunen oer de kleare blauwe loft.
Its colors vary from yellow to red.	Syn kleuren fariearje fan giel oant read.
The professor looked around at the students.	De professor seach om him hinne nei de learlingen.
The bridge is a land enclosed place.	De brêge is in lân omsletten plak.
The tall trees protected us from the wind.	De hege beammen beskermen ús foar de wyn.
A little later the old woman came back	Efkes letter kaam it âld wyfke werom
The strong sea breeze blowing in the valley.	De sterke seebries dy't de delling yn waait.
They would increase the volume.	Se soene it folume ferheegje.
John's eyes were blurred with tears.	John syn eagen wiene wazig fan triennen.
A neutral medium was needed.	In neutraal medium wie nedich.
Each village has its own culture.	Elk doarp hat in eigen kultuer.
A sailor was rescued after he went overboard.	In seeman waard rêden nei't er oerboard gong.
Cats and dogs can often live quietly together.	Katten en hûnen kinne faak rêstich byinoar libje.
John appreciates classical music.	John wurdearret klassike muzyk.
Police forces around the world are accused of political bias.	Plysjekrêften oer de hiele wrâld wurde beskuldige fan politike bias.
The legislators voted the measures in committee.	De wetjouwers stimden de maatregels yn 'e kommisje.
Walk fluently along the churchyard.	Gean fluitend lâns it tsjerkhôf.
For further reading, see the first chapter of the textbook.	Foar fierdere lêzen sjoch it earste haadstik fan it learboek.
Baked beans with ham.	Baked beans mei ham.
The price of technology remains high.	De priis fan technology bliuwt heech.
Sailing has not been easy.	It silen is net maklik west.
James was tall, dark and handsome.	James wie lang, tsjuster en kreas.
You'll probably have trouble sleeping last night,	Jo sille wierskynlik problemen hawwe mei sliepen fannacht,
It was a car wreck that killed her.	It gie om in auto-wrak dêr't har om kaam.
What is the proper pronunciation of this word?	Wat is de goede útspraak fan dit wurd?
The mountains are trimmed with small villages.	De bergen binne besunige mei lytse doarpen.
Imagine our surprise when we heard the news!	Stel jo ús ferrassing foar doe't wy it nijs hearden!
This city has a thriving economy.	Dizze stêd hat in bloeiende ekonomy.
The happy couple danced enthusiastically.	It lokkige pear dûnse entûsjast.
She took a long sip of coffee.	Se naam in lange slok kofje.
She stared angrily at the snow leopard.	Se stoarre fergriemd nei de snieluipaard.
The older couple enjoyed their retirement.	It âldere pear genoaten fan har pensjoen.
The clouds stood high in the sky.	De wolken stiene heech oan 'e loft.
This text contains many interesting facts about terrestrial magnetism.	Dizze tekst befettet in protte nijsgjirrige feiten oer ierdske magnetisme.
The atmosphere today is not foggy.	De sfear is hjoed net mistich.
The young woman was crying when she came to the porch.	De jonkfrou skriemde doe't se by de veranda kaam.
Furthermore, it is thought that there are no diamond mines.	Fierders wurdt tocht dat der gjin diamantmûnen bestean.
A dozen people sat around the table.	In tsiental minsken sieten om 'e tafel.
An elderly woman asked for the gift.	In âldere frou frege nei it kado.
They lived for several decades on the outskirts of the city.	Se wennen inkele tsientallen jierren oan 'e râne fan 'e stêd.
We need new funds.	Wy hawwe nije fûnsen nedich.
He raised his hand to knock, but then hesitated.	Hy helle de hân op om te kloppen, mar twifele doe.
He will not mix with our black children.	Hy sil net mei ús swarte bern mingje.
We need to discourage pollution.	Wy moatte fersmoarging ûntmoedigje.
The climate is cold, so bring warm clothes.	It klimaat is kâld, dus bring waarme klean.
Long at last the ground began to tremble.	Lang om let begûn de grûn te triljen.
Use a sharp knife, no scissors.	Brûk in skerp mes, gjin skjirre.
Some research shows that people are less productive with smartphones.	Guon ûndersyk docht bliken dat minsken minder produktyf binne mei smartphones.
No pedestrians crossed the road.	Gjin fuotgongers kamen de dyk oer.
Luxury cars are popular among the rich.	Lúkse auto's binne populêr ûnder de rike.
First, collect three cups of flour.	Earst sammelje trije beker moal.
The temperature had risen to new heights.	De temperatuer wie oprûn nei nije hichten.
The villagers refused.	De doarpsbewenners wegeren.
Cultures expose their prejudices through their language.	Kultueren bleate har foaroardielen troch har taal.
The project will involve experienced engineers.	It projekt sil betûfte yngenieurs belutsen.
The cat scratches at the wall.	De kat krast oan 'e muorre.
Your letter has an important message.	Jo brief hat in wichtich berjocht.
Due to the explosion he lost his balance.	Troch de eksploazje rekke er syn lykwicht kwyt.
The car turned too fast around the bend.	De auto draaide te fluch om de bocht.
The government used the plane to transport medical supplies.	De regearing brûkte it fleantúch om medyske foarrieden te ferfieren.
It wants to colonize every planet.	It wol elke planeet kolonisearje.
However, the nuclear physicist did not get the joke.	De kearnfysikus krige de grap lykwols net.
The politician's election speech was lively and energetic.	De ferkiezingsrede fan 'e politikus wie pittich en enerzjyk.
The instructor recommended the use of a sports car.	De ynstrukteur advisearre it brûken fan in sportauto.
The bread machine makes wonderful bread.	De brea masine makket prachtich bôle.
The unintended consequences can be quite serious.	De ûnbedoelde gefolgen kinne frij serieus wêze.
Nobody likes traffic jams.	Nimmen hâldt fan files.
After a moment of silence, she agreed.	Nei in momint stilte stimde se yn.
The disaster blocked the road for a while.	De ramp blokkearre de dyk in skoft.
Measurable units include seconds, feet and inches.	Mjitbere ienheden omfetsje sekonden, fuotten en inch.
Be sure to let me know if you have any results.	Wês wis dat jo my ynformearje as jo resultaten hawwe.
The presidential palace was damaged but not destroyed.	It presidinsjele paleis waard skansearre, mar net ferneatige.
The show is about to end.	De foarstelling is op it punt om ein te meitsjen.
He smiled cruelly.	Hy glimke wreed.
Art imitates life.	Keunst imitearret it libben.
These words mean something to linguists, writers and speakers.	Dizze wurden betsjutte wat foar taalkundigen, skriuwers en sprekkers.
The rich buy these illegal weapons quickly.	De riken keapje dizze yllegale wapens gau op.
Ban all motor vehicles in the city.	Ferbiede alle motorauto's yn 'e stêd.
They danced first, and song second.	Se dûnse earst, en song twadde.
A skim of milk works best.	In skim fan molke wurket it bêste.
Some friendships are stronger than others.	Guon freonskippen binne sterker as oaren.
He is said to be capable of great things.	Der wurdt sein dat er ta grutte dingen by steat is.
The restaurant is famous for its burgers.	It restaurant is ferneamd om syn hamburgers.
He was by her side for a moment.	Hy wie yn in momint oan har kant.
Men of this type should not be trusted.	Manlju fan dit type moatte net fertroud wurde.
I read the books he gave me.	Ik haw de boeken lêzen dy't hy my joech.
There is nothing like a good book.	D'r is neat as in goed boek.
Canadians share the longest border in the world.	Kanadezen diele de langste grins fan 'e wrâld.
The young man slowly began to massage the young lady's back.	De jonge man begon stadich de rêch fan 'e jonge dame te massearjen.
The sharp sound of burning glass shook her.	It skerpe lûd fan briedend glês skodde har.
Even a break can turbocharge the biosphere.	Sels in pauze kin de biosfear turbocharge.
Investigators discovered the killer's fingerprints.	De ûndersikers ûntdutsen de fingerprinten fan de moardner.
The sugar is mixed with the soda water.	De sûker wurdt mingd mei it sodawetter.
Over time, life improved for the farmers.	Nei ferrin fan tiid, it libben ferbettere foar de boeren.
Its nectar is sweet and nutritious.	Syn nektar is swiet en fiedend.
The power of this drink is considerable.	De krêft fan dizze drank is oansjenlik.
They met me at the station.	Se moete my op it stasjon.
The statue is five meters high.	It byld is fiif meter heech.
The bride smiled radiantly at her guests.	De breid glimke stralend nei har gasten.
The senator served seven years in office.	De senator siet sân jier yn it amt.
I can not decide what type of floor to choose.	Ik kin net beslute hokker type flier te kiezen.
The high cost of raising a family.	De hege kosten fan it grutbringen fan in famylje.
Tourism is severely restricted during the dry season.	Toerisme is sterk beheind yn it droege seizoen.
All kinds of books, records and documents are available.	Alle soarten boeken, records en dokuminten binne beskikber.
A boy was playing by the river.	In jonge wie oan it boartsjen by de rivier.
It rained for three days.	It reinde foar trije dagen.
The poet looked puzzled, but said nothing.	De dichter seach ferbjustere, mar sei neat.
She seemed to be happy.	Se like bliid te wêzen.
His explanation of the problem is straightforward.	Syn ferklearring fan it probleem is rjochtlinich.
He jumped up, laughing out loud.	Hy sprong oerein, lûdop laitsje.
I repeat ad nauseum.	Ik werhelje ad nauseum.
He was a doctor by profession.	Hy wie dokter fan berop.
Tofu, or bean curd, is made from soy milk.	Tofu, of bean curd, wurdt makke fan sojamolke.
The sight of the lumberjack annoyed the cow.	It oansjen fan de houthakker fergriemde de ko.
The winter sun was just beginning to set.	De wintersinne begûn krekt te ûndergean.
Short oxygen, ruffled his own breathing.	Koarte soerstof, syn eigen sykheljen raffele.
Some animals are sociable with family, neighbors and strangers.	Guon bisten binne gesellich mei famylje, buorlju en frjemden.
This is why this subreddit is bloody boring.	Dit is wêrom dizze subreddit bloedich saai is.
A seminary student was injured in the attack.	In seminaarstudint rekke by de oanfal ferwûne.
The human immune system protects the individual.	It minsklik ymmúnsysteem beskermet it yndividu.
He is studying to become a travel salesman.	Hy studearret om reisferkeaper te wurden.
Still, it's a good place to visit.	Dochs is it in goed plak om te besykjen.
Well, we'll just have to wait and see.	No, wy moatte mar ôfwachtsje.
This time of year the air is still cold.	Dizze tiid fan it jier is de loft noch kâld.
When the area was inhabited, a city was created.	Doe't it gebiet bewenne wie, waard in stêd makke.
This girl cooks the best banana bread.	Dit famke kookt it bêste bananebrea.
This soup is delicious.	Dizze sop is lekker.
The hunter was close to defeat.	De jager wie ticht by de nederlaach.
A continuous drizzle reduced visibility.	In oanhâldende drizzle fermindere sichtberens.
The dancers move gracefully.	De dûnsers bewege sierlik.
Past studies	Ferline stúdzjes
The old man looked solemnly at the scene.	De âld man seach plechtich nei it toaniel.
The bird is sitting preachily on a branch.	De fûgel sit prekerich op in tûke.
New cars are very expensive to buy.	Nije auto's binne tige djoer om te keapjen.
Rapid population decline today	Rapid befolking delgong hjoed
Rich nations need to help poor countries.	Rike folken moatte earme lannen helpe.
People travel by train to nearby cities.	Minsken reizgje mei de trein nei tichtby stêden.
Children often look for opportunities for adventure.	Bern sykje faak mooglikheden foar aventoer.
Factories began to grow and employed thousands.	Fabriken begûnen te groeien en wurken tûzenen.
The scientist found that peanuts contain protein.	De wittenskipper fûn dat earte proteïne befetsje.
Their severe injuries are cause for great concern.	Harren swiere ferwûnings binne reden foar grutte soarch.
The delegates wrote down their own dreams.	De ôffurdigen skreaunen har eigen dreamen op.
A bus station has been included as part of the plan.	As ûnderdiel fan it plan is in busstasjon opnommen.
Her favorite pastime is radio theater.	Har favorite tiidferdriuw is radioteater.
The murder was witnessed by passersby.	De moard waard tsjûge troch foarbygongers.
Students at our school could study whatever they wanted.	Learlingen op ús skoalle koene studearje wat se wolle.
Their movement is hindered by air resistance.	Harren beweging wurdt hindere troch lucht ferset.
A bridge collapsed, killing at least one person.	In brêge stoarte yn, wêrby't op syn minst ien deade.
There was suddenly an outburst of applause from the audience.	Der wie ynienen in útbarsting fan applaus fan it publyk.
Cats make a variety of noises, including purring and meowing.	Katten meitsje in ferskaat oan lûden, ynklusyf purren en miauwen.
To survive the cold, she used to go hunting alone.	Om de kjeld te oerlibjen gie se earder allinnich op jacht.
The priest heals the girl's broken leg.	De pryster genas it brutsen skonk fan it famke.
The question is whether we can trust it.	De fraach is oft wy it fertrouwe kinne.
They keep the ashes in a can.	Se hâlde de jiske yn in blikje.
The apple is sharp and sharp.	De appel is skerp en skerp.
This building has a distinctive design.	Dit gebou hat in ûnderskiedend ûntwerp.
So, do your best to stay out of trouble.	Dus, doch dyn bêst om út de problemen te bliuwen.
Ten days of rain.	Tsien dagen rein.
Do not just tell stories about the colonel here.	Meitsje hjir net allinich ferhalen oer de kolonel homogearje.
Enrich the broth with saffron.	Ferrykje de bouillon mei saffraan.
Analyze the collected data and make a survey.	Analysearje de sammele gegevens en meitsje in enkête.
The novelist was known for his deep vision.	De romanskriuwer stie bekend om syn djippe fisy.
The stench was overwhelming.	De stank wie oerweldigjend.
Her stomach did persistently.	Har mage die oanhâldend.
The young man was wearing a deep red bow.	De jongfeint hie in djipreade strik oan.
The later years were unfavorable for him.	De lettere jierren wiene ûngeunstich foar him.
The chance of conflict is greater.	De kâns op konflikt is grutter.
The computer was repaired.	De kompjûter wie reparearre.
Where did all the ancient civilizations disappear?	Wêr ferdwûnen alle âlde beskavingen?
He coughed and splashed.	Hy hoaste en spetterde.
He was not crazy.	Hy wie gjin gek.
The temperature is comfortable.	De temperatuer is noflik.
Put this pencil down.	Set dit potlead del.
They set her alarm at eight o'clock.	Se sette har wekker op acht oere.
The candles flickered as the wind blew outside.	De kearsen flikkerden doe't de wyn nei bûten waaide.
They move slowly, carefully.	Se bewege stadich, foarsichtich.
I made this pasta for my family.	Ik makke dizze pasta foar myn famylje.
It seemed completely natural that she would take the lead.	It like folslein natuerlik dat se de lieding nimme soe.
First, they supported the decision.	Ynearsten stipe se it beslút.
Make the puree.	Meitsje de puree.
A continent of ice and snow.	In kontinint fan iis en snie.
A place of trouble.	In plak fan muoite.
I balance the cup carefully on a plate.	Ik balansearje de beker foarsichtich op in skûtel.
The sun continued to dim.	De sinne bleau swak te loeren.
Shut your mouth!	Hâld dy stil!
The investigator found that they were right.	De ûndersiker fûn dat se gelyk hiene.
The night sky was on fire with myriad stars.	De nachthimel stie yn 'e brân mei myriade stjerren.
He lost his glasses.	Hy rekke syn bril kwyt.
He still has a career as a professional footballer.	Hy hat noch in karriêre as profesjoneel fuotballer.
A bottle of cream does not remain open in the refrigerator.	In flesse crème bliuwt net iepene yn 'e kuolkast.
Check the weather forecast before you go out.	Sjoch it waarberjocht foardat jo útgean.
This process is an essential feature of photosynthesis.	Dit proses is in essinsjeel skaaimerk fan fotosynteze.
Not until the end of next week.	Net oant ein takom wike.
They put their heads down cold.	Se sette har kopke kâld del.
This man is wearing a cape.	Dizze man draacht in kaap.
Everyone should go for a medical examination once a year.	Elkenien moat ien kear yn it jier foar in medysk ûndersyk.
I will try to be more organized next week.	Ik sil besykje takom wike mear organisearre te wêzen.
With this knowledge, we can plan for a better future.	Mei dizze kennis kinne wy ​​in bettere takomst planne.
A lone runner kept a steady pace.	In iensume hurdrinner hold in fêst tempo.
And wash your plate when you are done with your rice.	En waskje jo plaat as jo klear binne mei jo rys.
He speaks a few words of warning.	Hy spriek in pear wurden fan warskôging.
This exhibition is celebrated all over the world.	Dizze útstalling wurdt fierd oer de hiele wrâld.
The pasta was rougher than expected.	De pasta wie rommer as ferwachte.
I bought a new tennis racket.	Ik kocht in nij tennisracket.
When he looked around the room, he remembered that they lived there.	Doe't er om 'e keamer seach, herinnerde er dat se dêr wennen.
There followed a lot of discussion.	Der folge in soad diskusje.
Be sure to cover it with a damp cloth.	Wês wis dat jo dit mei in wiete doek dekke.
Did you enjoy your dinner last night?	Hasto genoaten fan dyn diner fannacht?
She told him she had seen a wooden nymph.	Se fertelde him dat se in houten nimf sjoen hie.
The flames of anger burned in the young man's heart.	De flammen fan lilkens brânden yn it hert fan de jonge man.
A semi-dark green shade came out.	In semidark griene skaad kaam út.
Frogs are among the many creatures that depend on streams.	Kikkerts binne ûnder de protte skepsels dy't ôfhinklik binne fan streamen.
An outbreak of measles swept through the city last year.	In útbraak fan mûzels foel ferline jier troch de stêd.
Had to have ruled it out last night	Moast it justerjûn útslútsen ha
Before going home, make sure you clean the windshield.	Foardat jo nei hûs geane, wês wis dat jo de foarrút skjinmeitsje.
Water, water and more water!	Wetter, wetter en mear wetter!
My hair was on fire.	Myn hier stie yn 'e brân.
One website claims to have a video.	Ien webside beweart in fideo te hawwen.
Plans are being made for a third job.	Der wurde plannen makke foar in tredde baan.
He hid his reading glasses.	Hy ferstoppe syn lêsbril.
Flowers will be here in the heat.	Blommen sille hjir yn 'e waarmte.
Safety rules are usually ignored by workers.	Feiligensregels wurde normaal negearre troch arbeiders.
The children are excited about their upcoming school trip.	De bern binne entûsjast oer harren kommende skoalreis.
The job required a lot of paperwork.	De baan easke in soad papierwurk.
The heart did not mind.	It hert hie net hyggen.
The rooms are inaccessible.	De keamers binne ûnberikber.
The queen's palace was famous for its beauty.	It paleis fan 'e keninginne wie ferneamd om syn skientme.
Here are the current vacancies.	Hjir binne de hjoeddeistige vacatures.
The belt broke.	De riem brutsen.
He replied with a serious expression on his face.	Hy antwurde mei in serieuze útdrukking op syn gesicht.
My husband is studying history.	Myn man studearret skiednis.
That, the old woman counted out three coins.	Dat, de âlde frou telde trije munten út.
Temperatures continue to rise this century.	De temperatueren geane dizze ieu fierder omheech.
Children rushed to greet her.	Bern rûnen oan om har te groetsjen.
When she looked at the stars, she mumbled to herself.	Doe't se nei de stjerren seach, mompele se yn harsels.
The wind was warm, and the summer sun was fierce.	De wyn wie waarm, en de simmersinne wie fûl.
Later that day, the leaders embraced.	Letter dy deis, de lieders omearme.
Several hours passed without any sign of life.	Ferskate oeren wiene foarby sûnder teken fan libben.
He believes in hard work.	Hy leaut yn hurd wurkjen.
This word has many different meanings.	Dit wurd hat in protte ferskillende betsjuttingen.
The light of day slowly disappeared into darkness.	It ljocht fan de dei ferdwûn stadich yn tsjuster.
The capital is a good place to see.	De haadstêd is in goed plak om te sjen.
He felt a little passionate about the news.	Hy fielde in bytsje hertstochtlik troch it nijs.
Jane does not like swimming.	Jane hâldt net fan swimmen.
A hearty folk diet.	In hertlik folksdieet.
When the program started it was easy.	Doe't it programma begon wie it maklik.
The boy looked tired.	De jonge seach wurch.
Get yourself together, and go away.	Meitsje dysels byinoar, en gean fuort.
A few tourists visit this village.	In pear toeristen besykje dit doarp.
An enormous crowd gathers to see her.	In enoarme mannichte sammele har om har te sjen.
Large stretches of desert surround the city.	Grutte stikken woastyn omfetsje de stêd.
The basis of all life is water and earth.	De basis fan alle libben is wetter en ierde.
The seeds gave off a strong odor.	De sieden joegen in sterke rook ôf.
It was an antique rifle.	It wie in antike gewear.
He flew from building to building, cleaning them.	Hy fleach fan gebou nei gebou, skjinmeitsjen se.
He was too busy to listen to a long lecture.	Hy hie it te drok om nei in lange lêzing te harkjen.
New warnings for drivers and cyclists.	Nije warskôgings foar bestjoerders en fytsers.
As the best politician ever, he won every election.	As de bêste politikus ea wûn hy elke ferkiezing.
He has informed the authorities.	Hy hat de autoriteiten ynformearre.
The history teacher stood on the stage.	De learaar skiednis stie op it poadium.
Several nature areas have been created here.	Hjir binne ferskate natuergebieten oanlein.
Some bushes grew at the edges of the pond.	Guon boskjes groeiden oan 'e rânen fan 'e fiver.
The level of crime is alarming.	It nivo fan kriminaliteit is benaud.
Earlier it was thought that this population was extinct.	Earder waard tocht dat dizze populaasje útstoarn wie.
The songs of the birds provide a means of food detection.	De lieten fan 'e fûgels jouwe in middel foar itendeteksje.
They tremble with anger.	Se trille fan lilkens.
His youngest brother is captain of a merchant ship.	Syn jongste broer is kaptein fan in keapfardij.
Old books were also kept by private individuals.	Alde boeken waarden ek bewarre troch partikulieren.
They could soar above the clouds.	Se koene boppe de wolken sweve.
There were no clouds in the sky.	Der wiene gjin wolken oan 'e loft.
Three years of hard work has finally paid off.	Trije jier hurd wurkjen hat einliks rendert.
The police reported that there were many witnesses.	De plysje meldde dat der in soad tsjûgen wiene.
The measurements for this tree must be very accurate.	De mjittingen foar dizze beam moatte heul presys wêze.
Mother bird is a devoted mother.	Mem fûgel is in tawijd mem.
The ringing of the bells must stop!	It rinkeljen fan de klokken moat ophâlde!
Many seniors have to deal with financial insecurity.	In protte senioaren hawwe te krijen mei finansjele ûnfeiligens.
By the time she was ready, the door opened.	Op it momint dat se klear wie, gyng de doar iepen.
He studied for a while at the local university.	Hy studearre in skoft oan de pleatslike universiteit.
At the end of the book are exercises.	Oan 'e ein fan it boek steane oefeningen.
This region is known for its architecture.	Dizze regio is bekend om syn arsjitektuer.
The first two ingredients are almost always sugar or salt.	De earste twa yngrediïnten binne hast altyd sûker of sâlt.
There was a bit of dialogue.	Der wie in bytsje dialooch.
She was arrested last night.	Se is fannacht oanhâlden.
She loves him, but she is also attracted to his brother.	Se hâldt fan him, mar se is ek oanlutsen ta syn broer.
The enemy fell into the capital	De fijân foel yn 'e haadstêd
After an hour, he finds her asleep.	Nei in oere fynt er se yn 'e sliep.
The retiring writer did not receive much attention in his life.	De weromlûkende skriuwer krige yn syn libben net folle oandacht.
Here a supply of weapons has been discovered	Hjir is in foarried fan wapens ûntdutsen
Some researchers say that civil unrest is inevitable.	Guon ûndersikers sizze dat boargerlike ûnrêst ûnûntkomber is.
The parents got the custody over the child.	De âlden krigen it fâdij oer it bern.
The thieves took nothing of value.	De dieven namen neat fan wearde.
The director agreed.	De direkteur stimde yn.
The smoke rose lazily into the air.	De reek stie loai de loft yn.
Oxygen is needed for life.	Oxygen is nedich foar it libben.
Nobody knows for sure where this river originates.	Nimmen wit foar wis wêr't dizze rivier ûntstiet.
Insects have a similar structure to spiders.	Ynsekten hawwe in fergelykbere struktuer as spinnen.
Carbohydrates provide energy to the body.	Koalhydraten jouwe enerzjy oan it lichem.
The object you want is there.	It objekt dat jo wolle is dêr.
I will remove them.	Ik sil se fuorthelje.
The details were unclear.	De details wiene ûndúdlik.
She knocked on the door.	Se sloech op 'e doar.
The engineer who was sitting scribbled down the stairs.	De yngenieur dy't siet, skreaude de trep del.
He has contracted to secure delivery of his cargo.	Hy hat kontraktearre om levering fan syn lading te befeiligjen.
A government report made a series of recommendations yesterday.	In oerheidsrapport die juster in rige oanbefellings.
The moon rose above the mounds of rubble.	De moanne riisde boppe de terpen fan puin.
No one recognized her.	Nimmen herkende har.
Seal the deal.	Seal de deal.
Moreover, some workers were not paid regularly.	Boppedat waarden guon arbeiders net geregeld betelle.
The stars shone brightly.	De stjerren fonkelden fleurich.
The virtuous are rewarded.	De deugdsume wurde beleanne.
The initial estimates were incredibly high.	De earste skattingen wiene ongelooflijk heech.
A decision had to be made.	Der moast in beslút nommen wurde.
This is the last piece.	Dit is it lêste stik.
She entered the factory at five o'clock.	Se kaam om fiif oere it fabryk yn.
This region is home to several different ethnic groups.	Dizze regio is it thús fan ferskate ferskillende etnyske groepen.
In times of famine, people resort to cannibalism.	Yn tiden fan hongersneed, minsken taflecht ta kannibalisme.
There is a rate at the gate.	Der is in taryf by de poarte.
I had coffee eleven months ago.	Ik hie alve moanne lyn kofje.
He finds some fun in planting flowers.	Hy fynt wat wille yn it planten fan blommen.
The benefits of this system are undeniable.	De foardielen fan dit systeem binne net te bestriden.
The tiger wore a strange fur coat.	De tiger hie in nuvere bonte jas.
Responsible citizens need to take action.	Ferantwurdlike boargers moatte yn aksje komme.
This man, who is older, has lived through many wars.	Dizze man, dy't âlder is, hat in protte oarloggen libbe.
Someone has to pay for all this work.	Immen moat betelje foar al dit wurk.
A giant hand reached out of the ocean.	In gigantyske hân rikte út 'e oseaan.
In the previous century, the rate of literature gradually increased.	Yn 'e foarige ieu gie it taryf fan literatuer stadichoan ta.
The instructor led us through the woods.	De ynstrukteur brocht ús troch de bosk.
He moves quickly to release the tension.	Hy beweecht fluch om de spanning te ûntbinen.
Women were not allowed to ride then.	Froulju mochten doe net ride.
Pumping water through a tunnel.	It pompen fan wetter troch in tunnel.
We are overwhelmed by the weeds.	Wy wurde oerfallen troch it ûnkrûd.
He hates his lawyer.	Hy hat in hekel oan syn advokaat.
A film version of a book has been made today.	Der is hjoed in filmferzje fan in boek makke.
Polished copper glistened faintly in the dim light.	Gepolijst koper glinstere flau yn it dimmen ljocht.
They will enjoy their careers.	Se sille genietsje fan har karriêre.
The cranes, although high, are not heavy pilots.	De kranen, hoewol heech, binne gjin swiere fleaners.
It is most common to see tortoises on the coast.	It is meast foarkommen om tortoises te sjen oan 'e kust.
A song reached its high note.	In liet berikte syn hege noat.
For long-term use, the medicine should be carefully titrated.	By lange termyn gebrûk moat it medisyn foarsichtich titrearre wurde.
All life is closely related.	Alle libben is nau besibbe.
Both are respected community leaders.	Beide binne se respekteare mienskipslieders.
It was raining when the train rode in.	It reinde doe't de trein yn ried.
The suburbs of Dresden are expanding rapidly.	De foarsteden fan Dresden wreidzje hurd út.
The company has expanded rapidly.	It bedriuw is hurd útwreide.
The epidemic was widely publicized.	De epidemy waard breed publisearre.
He had a tendency to daydream.	Hy hie in oanstriid ta daydream.
Many countries worldwide have nuclear power plants.	In protte lannen wrâldwiid hawwe kearnsintrales.
Then you blow the liquid into your pot.	Dan blaze jo de flüssigens yn jo pot.
It's because people are happy.	It komt trochdat minsken bliid binne.
Now she's taking her revenge on me.	No nimt se har wraak op my.
This is the story of two extraordinary lives.	Dit is it ferhaal fan twa bûtengewoane libbens.
He packed his suitcases, eager for adventure.	Hy pakte syn koffers yn, begearich nei aventoer.
He sponsored information campaigns against new forms of tobacco.	Hy sponsore ynformaasjekampanjes tsjin nije foarmen fan tabak.
The sorcerer consulted his magic wand.	De tsjoender rieplachte syn toverkom.
Twelve days passed before he heard it.	Der gongen tolve dagen foarby foardat er it fernaam.
The villagers buried the old woman in a secret place.	De doarpsbewenners begroeven de âld frou op in geheim plak.
Adding lemon juice to the dish improved its taste.	It tafoegjen fan sitroensop oan it skûtel ferbettere syn smaak.
They live in our area.	Se wenje yn ús gebiet.
Simplicity, some simplicity.	Ienfâld, wat ienfâld.
The oil provides an important source of income.	De oalje soarget foar in wichtige boarne fan ynkomsten.
Unemployment will continue to rise.	Sa sil ek de wurkleazens fierder tanimme.
The importance of the problem was not underestimated.	It belang fan it probleem waard net ûnderskat.
Volunteers participate in many conservation projects.	Frijwilligers dogge mei oan in protte behâldsprojekten.
Give me the salad dressing.	Jou my de salade dressing.
He hid his feelings well.	Hy ferburgen syn gefoelens goed.
All three shared in a happy meal.	Alle trije dielde yn in blide miel.
The nuclear power plants and thermal power plants supply electricity.	De kearnsintrales en thermyske sintrales leverje elektrisiteit.
Privately owned and operated, it was profitable.	Private eigendom en eksploitearre, it wie rendabel.
She was excited to leave.	Se wie entûsjast om fuort te gean.
Mountains provide a location for variety of wildlife.	Bergen jouwe in lokaasje foar ferskaat oan wylde dieren.
The company plans to expand its business.	It bedriuw is fan plan om har bedriuw út te wreidzjen.
There's a big statue of a cowboy.	Der is in grut stânbyld fan in cowboy.
The eight tribes are famous for their courage.	De acht stammen binne ferneamd om harren moed.
The queen enjoyed public flattery.	De keninginne genoat fan publike flaaikjes.
The fragile vase was smashed to pieces.	De fragile faas waard stikken slein.
The manager praises the new employees.	De manager priizget de nije meiwurkers.
Make critical decisions without adequate information.	Krityske besluten meitsje sûnder adekwate ynformaasje.
These images are really beautiful.	Dizze ôfbyldings binne echt prachtich.
Fill the glass with orange juice.	Folje it glês mei sinaasappelsop.
He became an astrophysicist.	Hy waard astrofysikus.
He is addicted to playing video games.	Hy is ferslave oan it spieljen fan fideospultsjes.
The village roads were in a terrible state.	De doarpswegen wiene yn in skriklike steat.
They find the lion the most furious animal.	Se fine de liuw it meast fûleindich bist.
A significant number of those polled voted for.	In flink oantal fan de ûnderfrege stimden foar.
He supported him with one thin arm.	Hy stipe him mei ien tinne earm.
The first strip was a huge success.	De earste strip wie in grut súkses.
The paint flickered his hands, but it made nothing.	De ferve flikkere syn hannen, mar it makke neat.
The king did not comment on the incident.	De kening joech gjin kommentaar oer it ynsidint.
He can not use the machine until this program is ready.	Hy kin de masine net brûke oant dit programma klear is.
For centuries, people believed in witches and demons.	Ieuwenlang leauden minsken yn heksen en duvels.
The fishermen used to fish in the river.	De fiskers fisken eartiids yn de rivier.
Other companies avoid government oversight.	Oare bedriuwen mijden oerheidstafersjoch.
Two hundred and fifty thousand homeless children.	Twahûndertfyftichtûzen dakleaze bern.
John was strangely quiet on the drive home.	Jehannes wie frjemd stil op 'e rit nei hûs.
The soldier slipped and fell to the ground.	De soldaat glied en foel op 'e grûn.
The scientist worked with microscopes.	De wittenskipper wurke mei mikroskopen.
This is a serious matter.	Dit is in serieuze saak.
The problem of traffic congestion is a big problem.	It probleem fan ferkearsoerlêst is in grut probleem.
The young man was wearing a trench coat.	De jongfeint hie in trenchcoat oan.
The groups of soldiers wandered through the city.	De groepen soldaten swalken troch de stêd.
He is extremely smart.	Hy is ekstreem knap.
In this village lives the tradition.	Yn dit doarp libbet de tradysje.
It was a very useful invention.	It wie in tige brûkbere útfining.
It was a quiet and peaceful lie.	It wie in rêstich en rêstich lizzen.
The temperature drops quite fast.	De temperatuer sakket frij hurd.
China has great resources and enormous potential.	Sina hat grutte boarnen en enoarm potinsjeel.
He was hired to wear business attire.	Hy is oannommen om saaklike klean te dragen.
She sells seals to the sea.	Se ferkeapet seehûnen oan 'e see.
Collapse brought an economic and social downturn.	Ynstoarten brocht in ekonomyske en sosjale delgong.
He met with some success as a lawyer.	Hy moete mei wat súkses as advokaat.
They entered the museum.	Se kamen it museum yn.
The dam is a major source of electricity.	De daam is in wichtige boarne fan elektrisiteit.
Someone was yelling.	Immen raasde.
The cat lay by the fire.	De kat lei by it fjoer.
The proportion of female advisers is increasing.	It oanpart froulike adviseurs nimt ta.
They made the spaghetti sauce.	Se makke de spaghetti saus.
The people gather around the event.	De minsken sammele om it evenemint hinne.
The garden remains untouched.	De tún bliuwt ûnoantaaste.
She has a regular evening routine.	Se hat in gewoane jûnsroutine.
The slender feet of the dancer move at a pace	De slanke fuotten fan 'e dûnseres bewege yn in tempo
A family owned a large farm in this area.	In famylje hie in grutte pleats yn dizze streek.
That situation was unbearable.	Dy situaasje wie net te fernearen.
They hated him so much.	Se hate him safolle.
The grooves of this palm show a network of sheds.	De groeven fan dizze palm litte in netwurk fan skuorren sjen.
The dogs barked furiously.	De hûnen blaften fûl.
He tended to avoid other people.	Hy hie de neiging om oare minsken te mijen.
He intends to concentrate on making films.	Hy is fan doel him te konsintrearjen op it meitsjen fan films.
The effect of global warming is nothing if not chaotic.	It effekt fan globale opwaarming is neat as net chaotysk.
Find a clean spot on the grass to get started.	Fyn in skjin plak op it gers om te begjinnen.
The power was turned off for two minutes.	De stroom waard twa minuten útsletten.
It fell like thunder.	It foel as tonger.
It's been years since he visited the city.	It is al jierren lyn dat er de stêd besocht hat.
They look at the stars through a small telescope.	Se sjogge nei de stjerren troch in lyts teleskoop.
The local people were not aware of the innovation.	De lokale befolking wiene net bewust fan de ynnovaasje.
Compare prices between different travel agencies.	Fergelykje prizen tusken ferskate reisburo's.
Here are ten tips on how to improve your vocabulary.	Hjir binne tsien tips oer hoe jo jo wurdskat kinne ferbetterje.
There is a beautiful waterfall nearby.	D'r is in prachtige wetterfal tichtby.
The sun broke through, scattering light.	De sinne bruts troch, ferspriede ljocht.
She has lived here for many years.	Se wennet hjir al in protte jierren.
The process was carried out quickly and efficiently.	It proses waard fluch en effisjint útfierd.
The hunter crouched behind a large tree.	De jager kromme efter in grutte beam.
The pills worked well and quickly.	De pillen wurken goed en fluch.
The soldiers had a history of brutal behavior.	De soldaten hiene in skiednis fan brutaal gedrach.
These burgers are delicious.	Dizze hamburgers binne lekker.
He selects the ingredients carefully.	Hy selektearret de yngrediïnten soarchfâldich.
He wanted to explore the fort further.	Hy woe it fort fierder ferkenne.
He traveled there for business.	Hy reizge dêr foar saken.
A fog over the lake defeated the trees.	In mist oer de mar fersloech de beammen.
The old and new mayor were pictured together.	De âlde en nije boargemaster waarden tegearre op de foto.
The earth is made up of rocks.	De ierde is opboud út rotsen.
A new exhibition will show his work.	In nije tentoanstelling sil syn wurk sjen.
This was long before their 'modern' houses.	Dit wie lang foar harren 'moderne' huzen.
The cow produces milk, which is used to make cheese.	De ko jout molke, dy't brûkt wurdt om tsiis te meitsjen.
The cup is too far under the washbasin.	De beker is te fier ûnder de wasktafel.
What are those things?	Wat binne dy dingen?
They lived in need for years.	Se libbe jierrenlang yn need.
Manufacturers had to introduce a few new designs.	Fabrikanten moasten in pear nije ûntwerpen yntrodusearje.
It rained during the night.	It reinde yn 'e nacht.
The disease is contagious.	De sykte is besmetlik.
The soldiers went over the plains.	De soldaten gongen oer de flakten.
They all sit together.	Se sitte allegear tegearre.
She received a copy from the local newspaper.	Se krige in kopy fan 'e pleatslike krante.
Remember to relax while playing tennis.	Unthâld om te ûntspannen as jo tennis spylje.
Ginger was used in cooking.	Ginger waard brûkt yn koken.
They consider the landmark sacred.	Se beskôgje it landmark as hillich.
Hamsters make great pets.	Hamsters meitsje geweldige húsdieren.
They were found in a clean, almost immense state.	Se waarden fûn yn in skjinne, hast ûnbidige steat.
She was wearing an old raincoat.	Se hie in âlde reinjas oan.
The grass is green.	It gers is grien.
The drought had serious consequences for livestock farming.	De droechte hie serieuze gefolgen foar de feehâlderij.
You can combine these words to create two new sentences.	Jo kinne dizze wurden kombinearje om twa nije sinnen te meitsjen.
That status is expensive to maintain.	Dy status is djoer om te behâlden.
What did he say?	Wat sei hy?
Studies show that most people prefer bananas.	Undersiken jouwe oan dat de measte minsken bananen leaver hawwe.
This variety of rice is golden.	Dizze ferskaat oan rys is gouden.
A classic love story, full of passion and adventure.	In klassyk leafdesferhaal, fol passy en aventoer.
We continue to make the festival bigger than ever before.	Wy bliuwe it festival grutter meitsje as ea earder.
Heads of state gathered for the annual summit.	Steatshaden sammele foar de jierlikse top.
Creating a sense of order allows us to function effectively.	It meitsjen fan in gefoel fan oarder lit ús effektyf funksjonearje.
The man leaned back to read the information.	De man bûgde efteroer om de ynformaasje te lêzen.
The chemical is also used in perfumery.	De gemyske wurdt ek brûkt yn parfumery.
The world population is growing fast.	De wrâldbefolking groeit hurd.
Warm, salty air filled my lungs.	Warme, sâlte lucht folde myn longen.
To reach our goal we need to travel at high speed.	Om ús doel te berikken moatte wy mei hege snelheid reizgje.
Those power lines run along that mountain.	Dy krêftlinen rinne by dy berch lâns.
She never trusted him.	Se hat him noait fertroud.
His opponent eventually succumbed.	Syn tsjinstanner beswykte úteinlik.
Society is devastated.	De maatskippij is ferwoaste.
Only a small fraction of migrants choose to stay here	Allinnich in lytse fraksje fan migranten kiest hjir te bliuwen
Now just write "the end" here.	Skriuw no mar "it ein" hjir.
She saw her sister for the first time in years.	Se seach har suster foar it earst yn jierren.
Witnesses say a huge tornado tore houses apart.	Tsjûgen sizze dat in enoarme tornado huzen útinoar skuorde.
More recently, a significant number of criminals have been broken into	Mear resint is der yn in flink oantal kriminelen ynbrutsen
The water was ice cold.	It wetter wie iiskâld.
This box contains equipment.	Dizze doaze befettet apparatuer.
There is, of course, a problem in enforcing this policy.	D'r is fansels in probleem by it hanthavenjen fan dit belied.
But why did she donate all the money to charity?	Mar wêrom joech se al it jild oan it goede doel?
I prefer brown bread.	Ik leaver brún bôle.
The lonely old man was happy for the company.	De iensume âld man wie bliid foar it selskip.
The race was very close.	De race wie tige ticht.
We have no gas.	Wy hawwe gjin gas.
A volcano erupted and lava flowed down.	In fulkaan bruts út en lava streamde del.
The summer months are hot and dry.	De simmermoannen binne waarm en droech.
The speech was full of jokes.	De taspraak wie fol mei grappen.
But the advertiser warned that the following numbers are fake.	Mar de oankundige warskôge dat de folgjende nûmers nep binne.
The clouds were very high.	De wolken wiene tige heech.
Experts in the field claim that climate change is real.	Eksperts yn it gebiet beweare dat klimaatferoaring echt is.
Many soldiers died in the storming of the city.	In protte soldaten stoaren by de bestoarming fan 'e stêd.
The lamb was a symbol of courage.	It laam wie in symboal fan moed.
It stole my heart.	It stiel myn hert fuort.
The bench is on the right.	De bank leit oan de rjochterkant.
The child was an only child.	It bern wie in iennichst bern.
She blames herself for the death of her brother.	Se ferwyt harsels foar de dea fan har broer.
The birds have a wonderful treaty.	De fûgels hawwe in prachtich ferdrach.
The soup needed herbs.	De sop hie kruiden nedich.
The woman bowed deeply to the little old priest.	De frouwe bûgde djip foar de lytse âlde preester.
The door stood a little open.	De doar stie in bytsje iepen.
For a large part by the industry, the city flourished.	Foar in grut part troch de yndustry, bloeide de stêd.
There was something lying on the floor.	Der lei wat moal oer de flier.
The older man is still on the committee.	De âldere man sit noch yn de kommisje.
She sat very still, heard the birds outside chirping.	Se siet hiel stil, hearde de fûgels bûten tjirpen.
A committee was formed to organize an online business competition.	In kommisje waard foarme om in online bedriuwskompetysje te organisearjen.
She has discovered a rare form of desert coral.	Se hat in seldsume foarm fan woastynkoraal ûntdutsen.
Potatoes and basil are the perfect match.	Potato's en basil binne de perfekte match.
Each province has different types of cheese.	Elke provinsje hat ferskate soarten tsiis.
Cyclists have been fined for hard driving in this city.	Fytsers hawwe in boete krigen foar hurd riden yn dizze stêd.
In some countries, there is an open challenge to the law.	Yn guon lannen is d'r iepen útdaging fan 'e wet.
The problem now is how to best interpret this data.	It probleem is no hoe't jo dizze gegevens it bêste kinne ynterpretearje.
He convinced me to buy a bike.	Hy hat my oertsjûge om in fyts te keapjen.
The boy had no time to waste.	De jonge hie gjin tiid te fergriemen.
A sandwich should be eaten fresh.	In sandwich moat fris iten wurde.
She has several cats.	Se hat ferskate katten.
Minerals tend to be found in low-lying areas.	Mineralen tendere te finen yn leechlizzende gebieten.
The flat, rocky land is mostly covered with shrubs.	It platte, rotsige lân is meast bedutsen mei strûken.
There are a few people living in this area.	D'r binne in pear minsken dy't yn dit gebiet wenje.
If you walk out on foot, you will live.	As jo ​​​​te foet útkomme, sille jo libje.
It was dark and wet outside.	It wie tsjuster en wiet bûten.
These people live under constant stress and coercion.	Dizze minsken libje ûnder konstante stress en dwang.
A hospital must be a harsh environment for patients.	In sikehûs moat in hurde omjouwing wêze foar pasjinten.
The problem was the scarcity of water.	It probleem wie de krapte oan wetter.
This initiative is being frustrated by many farmers.	Dit inisjatyf wurdt troch in protte boeren fergriemd.
They test the machine thoroughly.	Se testen de masine yngeand.
He lived his life as a farmer.	Hy libbe syn libben as boer.
We need to find the most efficient system.	Wy moatte it meast effisjinte systeem fine.
The border is clearly defined, but invisible.	De grins is dúdlik definiearre, mar ûnsichtber.
These men are thieves.	Dizze manlju binne dieven.
Stay in bed, and work in your yard!	Bliuw op bêd, en wurkje yn jo tún!
He slammed his fist on the table as he spoke.	Hy sloech mei de fûst op 'e tafel wylst er spriek.
Summer is the best time to visit this region.	Simmer is de bêste tiid om dizze regio te besykjen.
They will not.	Sy sille net.
The cat looked down at me angrily.	De kat seach lilk op my del.
Do not forget to admire the mountains.	Ferjit net de bergen te bewûnderjen.
He took her surprise.	Hy naam har ferrassing.
The government has issued new rules.	It regear hat nije regels útjûn.
She made a sound of protest.	Se makke in lûd fan protest.
She laid a wreath of flowers at the memorial.	Se lei in krâns mei blommen by it tinkplak.
A haven for nature lovers.	In haven foar natuerleafhawwers.
The hard truth was revealed by the book.	De hurde wierheid waard bleatlein troch it boek.
The financial climate is gloomy for entrepreneurs.	It finansjele klimaat is somber foar ûndernimmers.
He was seriously injured.	Hy rekke swier ferwûne.
The accounts were in balance.	De rekkens wiene yn lykwicht.
The soldiers entered the building.	De soldaten kamen it gebou yn.
The lawyer advised his client not to dispute the point.	De advokaat advisearre syn kliïnt om it punt net te bestriden.
She dresses modestly, but she is very beautiful.	Se klaait beskieden, mar se is hiel moai.
The Prime Minister said the measure would be effective.	De minister-presidint sei dat de maatregel effektyf sil wêze.
The soldier was killed by a sniper.	De soldaat waard fermoarde troch in sniper.
He collects the ingredients for the meal.	Hy sammele de yngrediïnten foar it miel.
We generally do not eat with a knife and fork.	Wy ite oer it algemien net mei in mes en foarke.
You can teach old dogs new tricks.	Jo kinne âlde hûnen nije trúkjes leare.
Scientists hope to curb malaria infections.	Wittenskippers hoopje malaria-ynfeksjes te beheinen.
It is often used in construction.	It wurdt faak brûkt yn de bou.
How would you describe the house?	Hoe soene jo it hûs beskriuwe?
Please think something about the matter.	Tink asjebleaft wat oer de saak.
He seemed relaxed and confident.	Hy like ûntspannen en selsbetrouwen.
Some flee to high ground when the rain is heavy.	Guon flechtsje nei hege grûn as de rein it swierst is.
A breath of fresh air in this stressful world.	In azem fan frisse lucht yn dizze stressfolle wrâld.
The reporter interviewed the leader of the opposition party.	De ferslachjouwer ynterviewde de lieder fan de opposysjepartij.
The deputy secretary raised his hand for silence.	De adjunktsekretaris helle de hân op foar stilte.
River crabs feed on dead plants and animals.	Rivierkrabben fiede op deade planten en bisten.
The police would accuse the workers of abuse.	De plysje soe de wurknimmers beskuldigje fan mishanneling.
The senator has criticized the government.	De senator hat krityk op it regear.
The castle lay in a commanding position.	It kastiel lei yn in befelhawwende posysje.
You should wash your hands after using the toilet.	Jo moatte jo hannen waskje nei it brûken fan it húske.
A faithful soldier to the king, he died in battle.	In trouwe soldaat foar de kening, hy stoar yn 'e striid.
Most average farms have made a profit.	De measte gemiddelde pleatsen hawwe winst makke.
Raise your hand, please.	Stek dyn hân op, asjebleaft.
Electric currents flow in a circuit.	Elektryske streamingen streame yn in circuit.
The ceremony was overwhelmed with emotion.	De seremoanje waard oerweldige mei emoasje.
Juan has a number of books.	Juan hat in oantal boeken.
The municipality wants to see better health care.	De gemeente wol bettere sûnenssoarch sjen.
They eat and work, and start families.	Se ite en wurkje, en begjinne famyljes.
The trees were planted at irregular intervals.	De beammen waarden mei ûnregelmjittige tuskenskoften plante.
The villagers began trading in shares.	De doarpsbewenners begûnen te hanneljen yn oandielen.
It was coarse and salty.	It wie grof en sâlt.
These streets are not safe at night.	Dizze strjitten binne nachts net feilich.
Some monuments are memories of ancient history.	Guon monuminten binne oantinkens fan âlde skiednis.
So he moved to this village.	Sa ferhuze er nei dit doarp.
That horse is a beautiful animal.	Dat hynder is in prachtich bist.
These buildings have seen better days.	Dizze gebouwen hawwe bettere dagen sjoen.
The city has many parks.	De stêd hat in protte parken.
He made an observation.	Hy makke in observaasje.
The defeated candidate no longer supports her party.	De fersleine kandidaat stipet har partij net mear.
The computer is extremely fast.	De kompjûter is ekstreem fluch.
Later, when questioned by the police, she pleaded not guilty.	Letter, doe't se ûnderfrege troch de plysje, easke se ûnskuld.
The danger is very real.	It gefaar is heul reëel.
The words fit together in a pleasant chorus.	De wurden passe byinoar yn in noflik koar.
I saw her smile.	Ik seach har glimkje.
Doctors and nurses are in short supply.	Dokters en ferpleechkundigen binne tekoart.
Finally, the rat is killed.	Op it lêst wurdt de rôt deamakke.
Asphalt roads make their way here.	Asfaltwegen meitsje hjir it paad.
The sin contains proper names	De sin befettet eigennammen
We have called on people not to harm the environment.	Wy ha minsken oproppen om it miljeu net te skansearjen.
The intervention is crucial.	De yngreep is krúsjaal.
A large sapphire was discovered in the region.	In grutte saffier waard ûntdutsen yn 'e regio.
Realizing that the sidewalk was slippery	It besef dat de stoep glêd wie
Some theologians question the ethics of stem cell research.	Guon teologen betwifelje de etyk fan stamselûndersyk.
What makes people truly human?	Wat makket minsken wirklik minsklik?
The villagers live on a small farm.	De doarpsbewenners wenje op in lytse pleats.
The researchers observed the creature closely,	De ûndersikers observearre it skepsel nau,
Let's compare this formula with this one.	Litte wy dizze formule fergelykje mei dizze.
The manuscript provided an insight into medieval society.	It manuskript joech in ynsjoch yn de midsieuske maatskippij.
The books in this library are mainly about the army.	De boeken yn dizze bibleteek geane foaral oer it leger.
The children were cared for with great attention.	De bern waarden mei grutte oandacht fersoarge.
They have their bottles filled with drinking water.	Se hawwe har flessen fol mei drinkwetter.
He believes that violence can be prevented.	Hy is fan betinken dat geweld foarkommen wurde kin.
It only takes a couple of minutes.	It duorret mar in pear minuten.
The dinosaurs became extinct long ago.	De dinosaurussen stoaren lang lyn út.
As a result, prices rose.	Dêrtroch stegen de prizen.
How do we ensure greater access?	Hoe soargje wy foar in gruttere tagong?
The ocarina is small and easy to use.	De ocarina is lyts en maklik te brûken.
She ignored the stick wisely.	Se negearre de stok wiis.
She came from a far country.	Se kaam út in fier lân.
He suffers from asthma.	Hy hat lêst fan astma.
Again, this article is about research issues.	Nochris giet dit artikel oer ûndersyksproblemen.
Roses are deep crimson red in color.	Roazen binne djip karmozijnrode fan kleur.
The government tried to censor the news.	De regearing besocht it nijs te sensurearjen.
The dentist has provided valuable help to the community.	De toskedokter hat weardefolle help jûn oan de mienskip.
Painting is difficult to learn.	Skilderjen is lestich te learen.
He squeezed some lemon juice into his glass.	Hy drukte wat sitroensap yn syn glês.
Strict pollution controls have been carried out.	Streng kontrôles op fersmoarging binne útfierd.
A light fog blew across the field.	In lichte mist waaide oer it fjild.
The rain wet her coat.	De rein wiete har jas.
Weight loss will be followed by fatigue and constant tiredness.	Gewichtsverlies is maklik as jo in sûn dieet folgje.
With a quick movement he swung his heavy sword.	Mei in flugge beweging swaaide er syn swiere swurd.
Gradually it dawned on him that something was wrong.	Stadichoan kaam it him troch dat der wat mis wie.
Is not it time we pay attention to their warnings?	Is it net tiid dat wy har warskôgingen yn 'e gaten hâlde?
Summers look hot and dry forever.	Simmers lykje foar altyd waarm en droech.
He can not remember who it is.	Hy kin net ûnthâlde fan wa't it is.
Did you call the doctor?	Hawwe jo de dokter belle?
It hurt just as much.	It die likefolle sear.
Bees suffer when weather conditions are extreme.	Bijen lije as waarsomstannichheden ekstreem binne.
The apartment has sea views.	It appartemint hat útsjoch oer de see.
The air is full in this office.	De loft is fûl yn dit kantoar.
There are dangers that threaten the survival of the country.	Der binne gefaren dy't it fuortbestean fan it lân bedrige.
Generous discounts are offered for this event.	Generous koartingen wurde oanbean foar dit evenemint.
I am writing a new book about my adventures.	Ik skriuw in nij boek oer myn aventoeren.
The government promised to pay seven cents per gallon.	De oerheid beloofde sân sinten per gallon te beteljen.
The process turned white sand into gold.	It proses feroare wyt sân yn goud.
She wanted to pick up a flower.	Se woe in blom ophelje.
Some farmers who lose crops continue to suffer.	Guon boeren dy't gewaaksen kwytrekke, bliuwe te lijen.
Protesters are also gathering outside the prime minister's office.	Demonstranten sammelen ek bûten it kantoar fan 'e minister-presidint.
It was my first real job, you know.	It wie myn earste echte baan, witst wol.
They split the time at fixed intervals.	Se splitsen de tiid op fêste yntervallen.
The sheriffs have arrested four men.	De sheriffs hawwe fjouwer manlju oanhâlden.
His friend was so overwhelmed that he became ill.	Syn freon wie sa oerstjoer dat er siik waard.
Of course, cemeteries make for depressing sights.	Fansels meitsje begraafplakken foar deprimearjende sights.
She breathed in slowly and deeply.	Se sykhelle stadich en djip yn.
Parties lined up for the legislative elections.	Partijen foelen yn foar de wetjouwende ferkiezings.
Psalms are sung in this room.	Yn dizze keamer wurde psalmen songen.
They sought the approval of their wives.	Se sochten de goedkarring fan har froulju.
Heard she ran out of the house.	Ferheard draafde se it hûs út.
We hope to build a better society.	Wy hoopje in bettere maatskippij te bouwen.
Try to convince the man to lend you the money.	Besykje de man te oertsjûgjen om jo it jild te lienen.
A strong wind tore at her clothes.	In hurde wyn skuorde har klean oan.
The exhibitors wanted to make the most of the event.	De eksposanten woene it measte út it evenemint meitsje.
It was raining then.	It reinde doe.
The children were taught religion.	De bern waarden leard religy.
She carefully made a tear in the dust.	Se makke foarsichtich in trien yn 'e stof.
Drinking water is essential for life.	Drinkwetter is essensjeel foar it libben.
Protesters refuse to leave.	Demonstranten wegerje fuort te gean.
First, soak the meat in cold water.	Earst, spielje it fleis yn kâld wetter.
The woman on the couch smiled.	De frou op 'e bank glimke.
They sat themselves around the conference table.	Se sieten harsels om 'e konferinsjetafel.
A wave of laughter blew across the room.	In weach fan laitsjen waaide oer de keamer.
Nothing in this text is true!	Neat yn dizze tekst is net wier!
The pigeon populations have increased exponentially in recent years.	De duifpopulaasjes binne de lêste jierren eksponentiell tanommen.
I study at school.	Ik studearje op skoalle.
An electrochemical battery is similar to a fuel cell.	In elektrogemyske batterij is fergelykber mei in brânsel.
The stench of burning meat was overwhelming.	De stank fan baarnend fleis wie oerweldigjend.
The tower has stood for centuries.	De toer stiet al iuwen.
The instrument was inaudible.	It ynstrumint wie net te hearren.
We live in this world, we can not escape it.	Wy libje yn dizze wrâld, wy kinne der net ûntkomme.
Drowned in the warmth of the duvet, she smiled.	Fersûpt yn 'e waarmte fan it dekbed glimke se.
A scholarship is available for parents with children.	In beurs is beskikber foar âlders mei bern.
The first part of the test is easy.	It earste diel fan 'e test is maklik.
Western diplomats what's wrong with him?	Westerske diplomaten wat is der mis mei him?
When she asked a question, she hesitated.	Doe't se in fraach stelde, twifele se.
The water was too cold to swim in.	It wetter wie te kâld om yn te swimmen.
A warning was issued last night.	Justerjûn is in warskôging útjûn.
These shoes are not very refurbished, but they are strong.	Dizze skuon binne net heul opknapt, mar se binne sterk.
That must be something, we thought.	Dat moat wol wat wêze, tochten wy.
I would love to help you.	Ik soe graach helpe jo.
Instead of asking for directions, she pulled out her phone.	Ynstee fan oanwizings te freegjen, helle se har telefoan út.
I would suspect you are hungry and thirsty.	Ik soe fermoedzje dat jo honger en toarst binne.
Place now, place later, place inside.	Plak no, plak letter, pleats binnen.
The sun is setting soon.	De sinne giet gau ûnder.
Law enforcement agencies cracked down.	Wet hanthaveningsbelied ynstânsjes kreake.
They have been studying the stars for many years.	Se hawwe in protte jierren de stjerren bestudearre.
The countryside has been razed to the ground with broken pottery.	It plattelân is besunige mei brutsen ierdewurk.
However, the decision was made.	It beslút waard lykwols nommen.
Research shows that immigrants are among the most successful groups.	Ut ûndersyk docht bliken dat ymmigranten ûnder de meast súksesfolle groepen binne.
The scientists had no idea what to do.	De wittenskippers hiene gjin idee wat te dwaan.
In many countries, older people play an important role.	Yn in protte lannen spylje âldere minsken in wichtige rol.
Watch out for pirates.	Sjoch út foar piraten.
Ehh, let me get a hammer.	Even, lit my in hammer krije.
Water can be used as fuel.	Wetter kin brûkt wurde as brânstof.
His remaining life was as sad as death.	Syn oerbleaune libben wie sa treurich as de dea.
Add a piece of cheese on top.	Foegje in stik tsiis boppe.
My parents encouraged me.	Myn âlden stimulearren my.
These authors claim that women are destroying their own growth.	Dizze auteurs beweare dat froulju har eigen groei ferneatigje.
there are	Der binne
A pilot is looking for adventure and action.	In piloat siket nei aventoer en aksje.
The price of houses is rising.	De priis fan huzen nimt ta.
The government is running a transport project.	De oerheid rint in transportprojekt.
The miller insisted he was innocent.	De molenaar stie der op dat er ûnskuldich wie.
The robot's ability to recognize objects is impressive.	It fermogen fan 'e robot om objekten te herkennen is yndrukwekkend.
The atmosphere in the room was electric.	De sfear yn 'e keamer wie elektrysk.
The guests began to arrive.	De gasten begûnen te kommen.
Some cakes seem to burn easier than others.	Guon koeken lykje makliker te brânen as oaren.
Live and let live, that's my motto!	Libje en libje litte, dat is myn motto!
The tender hands raised him to wiggle him.	De teare hannen hellen him op om him te widze.
The melon cake is delicious.	De meloenkoek is lekker.
I went to the bakery before I got home.	Ik gie nei de bakkerij foardat ik thús kaam.
Some business people are skeptical.	Guon saaklike minsken binne skeptysk.
Flows of chemicals are measured in units called liters.	Flows fan gemikaliën wurde metten yn ienheden neamd liters.
The government needs to increase taxes.	De oerheid moat belestingen ferheegje.
All sorts of memories came back to her.	Allerhande oantinkens kamen by har werom.
The champion rode at an awful speed.	De kampioen ried mei in skriklike snelheid.
The lady's anger increased with each sip.	De lilkens fan de dame naam by elke slokje ta.
The dancers shuddered across the stage.	De dûnsers skodden oer it poadium.
These birds migrate at night.	Dizze fûgels migrearje nachts.
The rumor is circulating.	It geroft is rûnom rûn.
This action is prohibited by law.	Dizze aksje is by wet ferbean.
Leading without protest is cowardly.	Liedje sûnder protest is leffe.
The devastated landscape still showed signs of its former greatness.	It ferwoaste lânskip liet noch tekens fan har eardere grutheid sjen.
These paths are not paved.	Dizze paden binne net ferhurde.
Finally, the decision is made.	Uteinlik wurdt it beslút nommen.
The climate is becoming more extreme.	It klimaat wurdt ekstreemder.
So a wise old woman counted out three coins.	Sa telde in wiis âlde frou trije munten út.
Place each apple piece neatly around the filling.	Plak elke appelstik kreas om it filling hinne.
They are rich in iron.	Se binne ryk oan izer.
This city is famous for posters.	Dizze stêd is ferneamd om posters.
Chew your food carefully.	Kauw jo iten foarsichtich.
The art industry is not just booming.	De keunst yndustry is net krekt booming.
Under the influence of alcohol, their truth was suspected.	Under ynfloed fan alkohol waard har wierheid fertocht.
Her words made me very sad.	Har wurden makken my tige tryst.
The dark clouds signaled a storm.	De tsjustere wolken sinjalearren in stoarm.
The villagers were starving.	De doarpsbewenners wiene úthongere.
The duvet on the bed was tied to the foot.	It dekbed op it bêd wie oan 'e foet bûn.
His face was bare.	Syn gesicht wie bleat.
After waiting for several hours, he finally saw her.	Nei ferskate oeren wachtsjen seach er har einliks.
I wipe my eyes.	Ik fage myn eagen.
However, the planet's pollution program was not enough.	It fersmoargingsprogramma fan 'e planeet wie lykwols net genôch.
Once you learn the rules, you can play the game.	Sadree't jo leare de regels, kinne jo spylje it spultsje.
Many people are also dealing with the problem.	In protte minsken binne ek dwaande mei it probleem.
When fighting broke out, the villagers fled.	Doe't fjochtsjen útbruts, naaiden de doarpsbewenners út.
The bag is silver in color.	De tas is sulver fan kleur.
Wages are usually a good indication of working conditions.	Leanen binne meastentiids in goede yndikaasje fan arbeidsbetingsten.
It was clearly a joke.	It wie dúdlik in grapke.
The poor have no property.	De earmen hawwe gjin eigendom.
I wonder if this book would work for me.	Ik freegje my ôf oft dit boek foar my soe wurkje.
Her hair is a pale yellow color.	Har hier is in bleke giele kleur.
There was a pen on the table.	Der stie in pinne op 'e tafel.
Cheers broke out from the full crowd.	Gejuich brak út it fol publyk.
Everyone has heard of cars that can park themselves.	Elkenien hat heard fan auto's dy't sels parkeare kinne.
They handled the situation well.	Se behannele de situaasje goed.
He slams the door open to reveal his guest.	Hy smiet de doar iepen om syn gast te iepenbierjen.
You may feel interesting.	Jo kinne fiele nijsgjirrich.
She looked at the clock.	Se seach op 'e klok.
Thou shalt not kill.	Dû scilst net deadzje.
The sun is shining above.	De sinne is ljocht boppe.
So the farmer took his son to school.	Sa pakte de boer syn soan nei skoalle.
I like to give good advice.	Ik jou graach goed advys.
He looked at the tranquil landscape.	Hy seach nei it rêstige lânskip.
The players formed a circle around the director.	De spilers foarmen in sirkel om de regisseur.
He was famous for his sweet smile.	Hy wie ferneamd om syn swiete glimke.
His share was declining.	Syn oandiel wie ôfnimmend.
Explaining the importance of studying the languages ​​of the area,	It ferklearjen fan it belang fan it bestudearjen fan de talen fan it gebiet,
Water is necessary for life.	Wetter is nedich foar it libben.
That ad seems to be heard in the comics.	Dy advertinsje liket yn de strips te hearren.
This machine has been abandoned.	Dizze masine is ferlitten.
This animal had a characteristic waddle.	Dit bist hie in karakteristike waddel.
We expect it to remain sunny and warm.	Wy ferwachtsje dat it sinne en waarm bliuwt.
My phone went dead.	Myn telefoan gie dea.
See the field has the heart leap.	Se fielden har hert springen.
The princess left the dressing table.	De prinses ferliet de klaaitafel.
Women are often discriminated against.	Froulju wurde faak diskriminearre.
The box was lined with soft red velvet.	De doaze wie beklaaid mei sêft read fluweel.
The eye is a very complex organ.	It each is in hiel kompleks oargel.
Mine has been destroyed.	Myn is fernield.
She went on long trips with her sister.	Se gie mei har suster op lange reizen.
Doctors are satisfied with this model.	Dokters binne tefreden mei dit model.
Six soldiers guard the hall.	Seis soldaten bewaken de seal.
The dress flowed across the floor.	De jurk streamde oer de flier.
He asked me had he passed his exam.	Hy frege my hie syn eksamen slagge.
A bold comma smiles wickedly.	In fet komma glimket kwea.
People dancing in the street.	Minsken dûnsen op strjitte.
The hydra was brought back to life.	De hydra waard wer libben brocht.
He felt he was blowing off course.	Hy fielde dat er fan koers waaide.
The Earth's atmosphere was heavy with dust.	De atmosfear fan 'e ierde wie swier fan stof.
The phenomenon is called a meteor shower.	It ferskynsel wurdt in meteoarenbui neamd.
He is extremely dedicated.	Hy is ekstreem tawijd.
Simple souls can still become monks.	Ienfâldige sielen kinne noch muontsen wurde.
It is beautiful and bright, like a thousand stars.	It is moai en helder, as tûzen stjerren.
This is a very old house.	Dit is in hiel âld hûs.
Several towers and gates survived the bombings.	Ferskate tuorren en poarten oerlibben de bombardeminten.
Tennis is one of his interests.	Tennis is ien fan syn ynteresses.
The walls looked like an intricate maze.	De muorren liken op in yngewikkeld doalhôf.
You will find a few books on my shelf.	Jo fine in pear boeken op myn planke.
The professor took out the laptop.	De professor die de laptop út.
Doctors still standard antibiotics.	Dokters noch altyd standert antibiotika.
Negative drivers cause a lot of traffic accidents.	Negatyf bestjoerders soargje foar in soad ferkearsûngemakken.
It has a sweet smell.	It hat in swiete geur.
The birds began to flutter their wings.	De fûgels begûnen mei de wjukken te klappen.
But her health is poor.	Mar har sûnens is min.
The Prime Minister has promised to proclaim corruption.	De minister-presidint hat tasein korrupsje út te roppen.
Hundreds of patients were in need of care.	Hûnderten pasjinten wiene ferlet fan soarch.
The sharp pain in his back scared him.	De skerpe pine yn 'e rêch makke him kjel.
Meanwhile, the water level remains rising.	Underwilens bliuwt it wetterpeil omheech.
The runners always stay awake.	De hurdrinners bliuwe altyd wach.
They spot a suspicious object in the distance.	Se fernimme in fertocht foarwerp yn 'e fierte.
How many servings do you need?	Hoefolle servings hawwe jo nedich?
The surgeon suggested and experimental treatment.	De sjirurch suggerearre en eksperimintele behanneling.
Every student was required to wear school uniforms.	Elke studint wie ferplichte om skoaluniformen te dragen.
He cried angrily as he entered the store.	Hy rôp lilk doe't er de winkel yn kaam.
I kicked the football down the field.	Ik skopte it fuotbal it fjild del.
The boat sank in the stormy sea.	De boat sonk yn de stoarmige see.
This man uses traditional methods here.	Dizze man brûkt hjir tradisjonele metoaden.
Many organizations do not have to comply.	In protte organisaasjes hoege net te foldwaan.
North and south are directional concepts.	Noard en súd binne rjochtingsbegripen.
Many people now laugh at this superstition.	In protte minsken laitsje no om dit byleauwe.
The whole family looked on in amazement.	De hiele famylje seach fernuvere ta.
He bought some cakes, hot coffee and soup.	Hy kocht wat koeke, waarme kofje en sop.
I dreamed about last night's class.	Ik dreamde oer de klasse fan fannacht.
This fungus is deadly.	Dizze fungus is deadlik.
We just can not stop those people!	Wy kinne dy minsken gewoan net tsjinhâlde!
They paid the bills and hurried out of the restaurant.	Se betelle de rekken en hastich it restaurant út.
Now, combine all the ingredients and knead well.	No, kombinearje alle yngrediïnten en knead goed.
They all walked past the camera.	Se rûnen allegear foarby de kamera.
He worked almost every day of the year.	Hy wurke hast alle dagen fan it jier.
It took her two days to collect all the models.	It duorre har twa dagen om alle modellen te sammeljen.
This country had not invested enough in defense.	Dit lân hie net genôch ynvestearre yn definsje.
Anger at the pay for the armed forces.	Woede op it lean foar de wapene troepen.
The footballer was injured in the accident.	De fuotballer rekke by ûngelok ferwûne.
The teacher closed the book with a snap.	De dosint die it boek mei in snap ticht.
Although it rained heavily, no one came.	Hoewol't it bot reinde, kaam der gjinien.
Hardly anyone saw it.	Hast gjinien seach it.
It rained for five days.	It reinde fiif dagen.
Gathering enough evidence for the trial was difficult.	It sammeljen fan genôch bewiis foar it proses wie dreech.
Deep in the woods there was a small, abandoned hut.	Djip yn 'e bosk wie der in lytse, ferlitten hutte.
Whales are among the most intelligent animals.	Walfisken hearre ta de meast yntelliginte bisten.
A national referendum is planned for next month.	Takom moanne stiet in lanlik referindum pland.
In fact, the scene was still being reconstructed.	Yndied waard it toaniel noch rekonstruearre.
Fast cars can start on snow and ice.	Snelle auto's kinne begjinne op snie en iis.
Your design is defective.	Jo ûntwerp is defekt.
He pushed the envelope too far this time.	Hy triuwde de envelop dizze kear te fier.
She lives next to the village green.	Se wennet neist it doarpsgrien.
Please replace my car at the nearby garage.	Ferfang asjebleaft myn auto by de tichtby lizzende garaazje.
See sharp have the fair.	Se skerpe har messen.
There is a strong link between smoking and lung cancer.	Der is in sterke ferbining tusken smoken en longkanker.
The beef was undercooked.	It beef wie undercooked.
The census found a significant increase in crime.	De folkstelling fûn in signifikante stiging yn kriminaliteit.
Soar high in the air!	Soar heech yn 'e loft!
The man screamed, then the throat screamed.	De man skreaude, doe skreaude de kiel.
These plants thrive in tropical climates.	Dizze planten bloeie yn tropyske klimaten.
Please see attached my CV.	Sjoch asjebleaft myn cv taheakke.
These views are systematically rejected by orthodox science.	Dizze opfettingen wurde systematysk ôfwiisd troch de ortodokse wittenskip.
Clouds drift aimlessly over the pale blue sky	Wolken driuwe doelleas oer de bleekblauwe loft
She wished she could talk to her mother.	Se woe dat se mei har mem prate koe.
Introduce yourself with a smile.	Yntrodusearje dysels mei in glimke.
He wandered in and out of the nearby villages,	Hy swalke yn en út de tichtby lizzende doarpen,
The lion was quick and agile.	De liuw wie fluch en lenich.
A small smile played across her lips.	In lyts glimke spile oer har lippen.
The latest figures show that unemployment has fallen.	De lêste sifers litte sjen dat de wurkleazens ôfnommen is.
Insects feed on other animals.	Ynsekten jouwe iten foar oare bisten.
That's the home of the cricket team.	Dat is it thús fan it cricketteam.
The laboratory was in dire need of repair.	It laboratoarium hie bot ferlet fan reparaasje.
The government is not ready to give up its secrets.	De regearing is net ree om har geheimen op te jaan.
She shook her head when she heard the news.	Se rekke yn 'e holle doe't se it nijs hearde.
I was worried about my appearance.	Ik wie benaud oer myn uterlik.
The referee was patient throughout the match.	De skiedsrjochter wie de hiele wedstriid geduldich.
The investigation found no evidence of a crime.	It ûndersyk fûn gjin bewiis foar in misdied.
This path is very popular with walkers.	Dit paad is tige populêr by kuierders.
The smell of that coffee overwhelmed her.	De rook fan dy kofje oermastere har.
These new items are likely to sell well.	Dizze nije items sille wierskynlik goed ferkeapje.
A violent addition.	In gewelddiedich dêrby.
A typhoon makes its first appearance.	In tyfoon docht syn earste ferskining.
The list of winners is published in the newspaper.	De list mei winners wurdt yn de krante publisearre.
The rat disappeared into a hole.	De rôt ferdwûn yn in gat.
They often learn humiliating punishments.	Se leare faaks fernederjende straffen.
Smoke billowed from the roof.	Der bleau reek fan it dak opstekke.
He survived the war.	Hy oerlibbe de oarloch.
The exchange rate is volatile this year.	De wikselkoers is dit jier volatile.
The workers demand better working conditions.	De arbeiders easkje bettere arbeidsomstannichheden.
The tailor was happy with the new work.	De skroar wie bliid mei it nije wurk.
He often left because he was an optimist.	Hy gie faak om't hy in optimist wie.
Thick, warm and sticky.	Dik, waarm en taai.
I'm sure he's passing his exam.	Ik bin der wis fan dat hy syn eksamen slagget.
The city was built a few miles inland.	De stêd waard boud inkele kilometers it binnenlân yn.
A limited number of spectators are allowed.	In beheind tal taskôgers wurdt tastien.
In the same way, their large ears help with night listening.	Op deselde manier helpe har grutte earen it nachtharkjen.
This city is never full of visitors.	Dizze stêd is nea fol mei besikers.
The film met with generally positive reviews.	De film moete mei algemien positive resinsjes.
Snow, sleet, or rain falls from the sky.	Snie, snie, of rein falt út 'e loft.
This actor plays a wide range of roles.	Dizze akteur spilet in breed skala oan rollen.
Let me repeat the question.	Lit my de fraach werhelje.
The queen was constantly on the lookout for enchantment.	De keninginne wie hieltyd op 'e útkyk foar betovering.
The population has been increasing for decades.	De befolking nimt al tsientallen jierren ta.
Large houses were rare in this country.	Grutte huzen wiene seldsum yn dit lân.
The pot has a narrow neck.	De pot hat in smelle hals.
The monument commemorates the soldiers who fell at this place.	It monumint betinkt de soldaten dy't op dit plak fallen binne.
I often visited the coffee plantation.	Ik besocht faak de kofjeplantaazje.
Our organization is diverse in culture.	Us organisaasje is ferskaat oan kultuer.
The animal was suffering from a terrible disease.	It bist hie lêst fan in skriklike sykte.
She knew she had agreed to this action.	Se wist dat se ynstimd hie mei dizze aksje.
The notebooks were handled with care.	De notebooks waarden foarsichtich behannele.
Popular music reflects dominant standards.	Populêre muzyk wjerspegelet dominante noarmen.
She lifted this painting from the wall.	Se helle dit skilderij fan 'e muorre.
Economists believe that entrepreneurship is necessary.	Ekonomen leauwe dat ûndernimmerskip needsaaklik is.
They went there before the storm.	Se binne der foar de stoarm fuortgien.
As temperatures rise, ice will melt faster.	As temperatueren oprinne, sil iis rapper smelte.
His hair stood on end.	Syn hier stie op 'e ein.
The long walk exhausted him.	De lange kuier wurch him ôf.
You need to see a doctor.	Jo moatte in dokter sjen.
The death of the former king was kept secret.	De dea fan 'e eardere kening waard geheim hâlden.
They refused to sell me any carpet.	Se wegeren my gjin tapyt te ferkeapjen.
He closed his eyes in relief.	Hy die de eagen fan opluchting ticht.
A few organizations support this view.	In pear organisaasjes stypje dizze opfetting.
He said darkly that "someone must stop this nonsense."	Hy sei tsjuster dat "immen dizze ûnsin moat stopje."
The government intends to nationalize all banks.	It regear is fan plan alle banken te nasjonalisearjen.
The ministers hurried back to the palace.	De ministers haasten werom nei it paleis.
She was a tall, wild woman.	Se wie in lange, wylde frou.
A land of sweeping plains, rolling hills and dense forests.	In lân fan sweepende flakten, rôljende heuvels en tichte bosken.
The narrator was unsympathetic.	De ferteller wie ûnsympathyk.
The sea was wide.	De see wie breed.
The bridegroom, a young woman, was not embarrassed.	De brêgeman, in jonge frou, wie net ferlegen.
After winning the election, he was inaugurated.	Nei it winnen fan de ferkiezing waard hy ynhuldige.
The weather here is somewhat unpredictable.	It waar is hjir wat ûnfoarspelber.
And we will also examine the grammar of sentences.	En wy sille ek de grammatika fan sinnen ûndersykje.
Participate in handling rituals as needed.	Meidwaan oan it behanneljen fan rituelen as it nedich is.
Only the educated can afford such services.	Allinnich de oplieden kinne sokke tsjinsten betelje.
Add flour to make dough.	Foegje moal ta om dough te meitsjen.
The boy's teeth chattered.	De tosken fan it jonkje klapten.
She has sand in her shoes.	Se hat sân yn 'e skuon.
The caravan was back at the starting point.	De karavan wie werom op it begjinpunt.
Three or four of these trees grow here.	Trije of fjouwer fan dizze beammen groeie hjir.
The orangutan is endangered.	De orang-oetan is bedrige.
A prominent business investor was recently arrested on allegations of corruption.	In promininte saaklike ynvestearder waard koartlyn arresteare op beskuldigings fan korrupsje.
The latter were widely published.	De lêsten waarden breed publisearre.
He obviously feels bad about this.	Hy fielt him hjir fansels min oer.
There are only a few options for elementary school students.	Der binne mar in pear opsjes foar basisskoallelearlingen.
A strange smell wafted over the village.	In nuvere rook swaaide oer it doarp.
She leads a very nomadic existence.	Se fiert in tige nomadysk bestean.
It was spring, and birds nesting.	It wie maitiid, en fûgels nêsten.
Some countries now require drivers to sit sideways.	Guon lannen fereaskje no dat sjauffeurs sydlings sitte.
The election was marred by widespread irregularities.	De ferkiezing waard skansearre troch wiidfersprate ûnregelmjittichheden.
The floodwaters slowly receded.	It oerstreamingswetter gie stadich werom.
Once again, the pioneer became a martyr.	Noch ien kear waard de pionier martler.
I prefer to knit at home in the evening.	Ik brei it leafst jûns thús.
She made her living in the movies.	Se makke har libben yn 'e films.
She is bound to practice yoga.	Se is bûn om yoga te oefenjen.
Oil and gas are two fossil fuels.	Oalje en gas binne twa fossile brânstoffen.
The waiter served pizza.	De ober tsjinne pizza.
A large supply of new machines was available for inspection.	In grut oanbod fan nije masines wie beskikber foar ynspeksje.
A particularly toxic form of arsenic was identified.	In benammen giftige foarm fan arseen waard identifisearre.
He was asked to sign an affidavit.	Hy is frege om in beëdiging te tekenjen.
Mallards can be seen on the pond.	Mallards binne te sjen op de fiver.
The quality of the video is poor.	De kwaliteit fan 'e fideo is min.
The round old man trotted up and down the beach.	De rûne âlde man draafde it strân op en del.
Heavy rain caused widespread flooding.	Swiere rein soarge foar wiidfersprate oerstreamingen.
The results indicate that his results would be reliable.	De resultaten jouwe oan dat syn resultaten betrouber wêze soene.
They still exist, but few people see them.	Se besteane noch, mar in pear minsken sjogge se.
Take some fresh fruit with your cereal.	Nim wat farske fruit mei jo granen.
The pine trees were surrounded by an old stone wall.	De pinebeammen waarden omjûn troch in âlde stiennen muorre.
The rumors seemed to run rampant.	De geroften like te rinnen rampant.
The head of police campus liaison.	De haad fan plysje campus liaison.
Who is responsible for pollution?	Wa is ferantwurdlik foar fersmoarging?
Beginners should start with exercises with simple poses.	Begjinners moatte begjinne mei oefeningen mei ienfâldige poses.
Two researchers claim that smartphones can cause blindness.	Twa ûndersikers beweare dat smartphones blinens feroarsaakje kinne.
The sun set in a sea of ​​mist.	De sinne sakke yn in see fan mist.
He found a new hobby, cooking and gardening.	Hy fûn in nije hobby, koken en túnkjen.
The control must be kept from all sides.	De kontrôle moat fan alle kanten hâlden wurde.
Do not let the beach get dirty!	Lit it strân net smoargje!
Hazelnuts are a popular breakfast staple.	Hazelnoten binne in populêr moarnsiten.
However, the new president rejects globalization.	De nije presidint fersmyt lykwols globalisearring.
After he was hanged, his body was dismembered.	Nei't er ophongen wie, waard syn lichem ferparte.
That symbol is very common.	Dat symboal is hiel gewoan.
The calf was taller than his mother.	It keal wie heger as syn mem.
The blender can finely chop vegetables.	De blender kin grienten fyn hakje.
The fingerprint contains hidden letters.	De fingerhok befettet ferburgen letters.
He admired the curvature of her breasts.	Hy bewûndere de kromming fan har boarsten.
The plants are grown in biodomes.	De planten binne ferboud yn biodomes.
Horror of the condemned animals.	Horror fan 'e feroardiele bisten.
It did not take long for the gloss to be quiet.	It duorre net lang foar't de glâns stil wie.
The lamb was bathed and scrubbed.	It laam waard baden en skrobe.
Most students do not like math.	De measte studinten hâlde net fan wiskunde.
The doves cooed softly.	De dowen koerden sêft.
The market was quite abandoned.	De merk wie frij ferlitten.
The airport is designed for many aircraft at once.	It fleanfjild is ûntwurpen foar in protte fleantugen tagelyk.
The father let her play with babies.	De heit liet har mei poppen boartsje.
The pesticide was covered with Mexico.	It bestridingsmiddel waard bedekt mei Meksiko.
He bought an apple from the fruit seller.	Hy kocht in apel fan de fruitferkeaper.
Sea plants produce oxygen and absorb carbon dioxide.	Seeplanten produsearje soerstof en absorbearje koalstofdiokside.
The high rates of inflation for companies are hurting them.	De hege tariven fan ynflaasje foar bedriuwen dogge har sear.
The bus burned to the ground.	De bus baarnde oant de grûn ta.
Our team played against your school yesterday.	Us team spile juster tsjin jo skoalle.
He grinned at the little girl.	Hy gnyske om it lytse famke.
Enough, her argument was broken.	Genôch, har argumint wie brutsen.
The conditions on the island were quite harsh.	De omstannichheden op it eilân wiene frij hurd.
The tumor was removed.	De tumor waard fuorthelle.
Plan ahead to make sure you cover everything.	Plan foarút om te soargjen dat jo alles dekke.
Come on.	Kom no mei.
The leader is trusted by the people.	De lieder wurdt fertroud troch de minsken.
Many people are skeptical about the effectiveness of these therapies.	In protte minsken binne skeptysk oer de effektiviteit fan dizze terapyen.
Earthquakes are common in this part of the world.	Ierdbevings binne gewoan yn dit diel fan 'e wrâld.
She is of a noble blood.	Se is fan in aadlik bloed.
The bodies of several victims were found.	De lichems fan ferskate slachtoffers waarden fûn.
Although no one was killed, the plane was damaged.	Hoewol't der gjinien omkaam, rekke it fleantúch skansearre.
A new dynasty emerged in their country.	In nije dynasty ûntstie yn harren lân.
This neighborhood is popular with young people.	Dizze buert is populêr by jonge minsken.
The forest offers a natural refuge for wildlife.	De bosk biedt in natuerlik taflecht foar wylde dieren.
These tasks require tact and diplomacy.	Dizze taken fereaskje takt en diplomasy.
Try not to play anything.	Besykje neat te spilljen.
Personal hygiene is an important determinant of health.	Persoanlike hygiëne is in wichtige determinant fan sûnens.
Many trees were felled.	In protte beammen wiene omkapt.
The crown entertained us with fairies.	De kroan fermakke ús mei mearkes.
They remain close friends to this day.	Se bliuwe nauwe freonen oant hjoed de dei.
Please return these texts to your classmates.	Jou dizze teksten asjebleaft werom nei jo klasgenoaten.
The traffic was slow on this busy street.	It ferkear wie stadich op dizze drokke strjitte.
The slogan became famous.	De slogan waard ferneamd.
This river is deep.	Dizze rivier is djip.
It's impossible to find someone to talk to.	It is ûnmooglik om ien te finen om te praten.
The priests were angry at the paint factory manager.	De prysters wiene lilk op de fervefabryksmanager.
The researchers concluded that obesity was an epidemic.	De ûndersikers konkludearren dat obesitas in epidemy wie.
Didn't you have to wear a helmet?	Moasten jo net in helm drage?
We are focused on reversible discontinuities.	Wy binne rjochte op omkearbere diskontinuïteiten.
First we will need some wheat flour.	Earst sille wy wat tarwemoal nedich hawwe.
Science is the study of the natural world.	Wittenskip is de stúdzje fan 'e natuerlike wrâld.
The slow death of her art.	De stadige dea fan har keunst.
A wounded bird fell to the ground.	In ferwûne fûgel foel op 'e grûn.
We will need more than this approximation.	Wy sille mear nedich wêze dan dizze approximaasje.
Robert explained to her how the oven worked.	Robert lei har út hoe't de oven wurke.
The caller is then shut down.	De beller wurdt dan ôfsletten.
The former palace now contains public buildings.	It eardere paleis befettet no iepenbiere gebouwen.
Experts do not agree on the reasons for such a phenomenon.	Eksperts binne it net iens oer de redenen foar sa'n ferskynsel.
He found total rest.	Hy fûn totale rêst.
They shone like gold.	Se glinsterden as goud.
There is a lot of evidence to suggest that this is true.	D'r is in protte bewiis om te suggerearjen dat dit wier is.
Even as a young child he was curious about ants.	Al as jong bern wie er nijsgjirrich nei mieren.
After visiting the doctor, you should rest.	Nei't jo de dokter besykje, moatte jo rêste.
Stop briefly and take a deep breath.	Stopje koart en sykhelje efkes djip.
The liquid is fluorescent green.	De floeistof is fluorescent grien.
He provided extensive evidence to support his argument.	Hy levere wiidweidich bewiis ta stipe fan syn argumint.
She accepted a bouquet.	Se naam in boeket oan.
The actor wore a beautiful blue dress.	De akteur droech in prachtige blauwe jurk.
Their popularity in the market is declining.	Har populariteit yn 'e merk is yn ferfal.
The fumes from the engine were toxic.	De dampen út de motor wiene giftig.
Cut all large pieces of fruit.	Snij alle grutte stikken fruit.
Let the butter melt.	Lit de bûter smelte.
So she went shopping.	Sa gie se winkeljen.
The lawyer gave him a devastated look.	De advokaat joech him in ferwoaste blik.
Look at the hole in the wall.	Sjoch nei it gat yn 'e muorre.
The toilet is at the end of the hallway.	It toilet is oan 'e ein fan' e gong.
These subsidies help to promote economic development.	Dizze subsydzjes helpe ekonomyske ûntwikkeling te befoarderjen.
A mixture of flour and water.	In mingsel fan moal en wetter.
The delegates sat at a long table.	De ôffurdigen sieten oan in lange tafel.
Two eggs were needed for this cake.	Twa aaien wiene nedich foar dizze taart.
She told him everything.	Se fertelde him alles.
You can not really blame him for leaving.	Jo kinne it him eins net skuldich meitsje dat er fuortgien is.
Another group found that exercise reduced stress.	In oare groep fûn dat oefening stress fermindere.
She took a long, clumsy shower.	Se naam in lange, lompe dûs.
A foolish mistake.	In dwaze flater.
The location of the school was convenient for many students.	De lokaasje fan de skoalle wie handich foar in protte studinten.
These teachers warmly welcome their students.	Dizze leararen ferwolkomme harren learlingen fan herte.
Who is this look meant for	Wa is dizze blik bedoeld
The dog and its owner mingled with the audience.	De hûn en syn eigener mingden mei it publyk.
Many tourists visit this important temple every year.	In protte toeristen besykje elk jier dizze wichtige timpel.
The temperature was mild.	De temperatuer wie myld.
Put some salt in the soup.	Set wat sâlt yn 'e sop.
The clothes were very fashionable.	De klean wiene tige modieuze.
He has spoken out against corruption.	Hy hat him útsprutsen tsjin korrupsje.
It became a popular tourist attraction.	It waard in populêre toeristyske attraksje.
The craving soon became unbearable.	It krewearjen waard al gau net te fernearen.
I have visited this museum often.	Ik haw dit museum faak besocht.
The best method to stop him was to call him back.	De bêste metoade om him te stopjen wie him werom te roppen.
His deep, blue eyes made my heart skip a beat.	Syn djippe, blauwe eagen lieten myn hert in slach oerslaan.
The books were bound in leather.	De boeken wiene bûn yn lear.
For this reason, it is unconventional.	Om dizze reden is it unkonvinsjoneel.
Many empty houses remain in this city.	In protte lege huzen bliuwe yn dizze stêd.
The chest is made of wood.	De kiste is makke fan hout.
Here princess, the cookies, here.	Hjir prinses, de koekjes, hjir.
The marble floor is smooth.	De moarmeren flier is glêd.
Despite the sheer number of new structures, many clearly not sustainable.	Nettsjinsteande it geweldige oantal nije struktueren, in protte dúdlik net duorsum.
Please wash the fruits well	Waskje de fruchten asjebleaft goed
Factories use large amounts of electricity.	Fabriken brûke grutte hoemannichten elektrisiteit.
He left the portfolio in his safe.	Hy liet de portefúlje yn syn feilich.
You can not predict the future.	Jo kinne de takomst net foarsizze.
I will never forgive what you have done.	Ik sil noait ferjaan wat jo dien hawwe.
The coastline is trimmed with fishing villages.	De kustline is besunige mei fiskersdoarpen.
She is depressed about losing her job.	Se is depressyf oer it ferliezen fan har baan.
For marriage is a holy union.	Want houlik is in hillige uny.
Her wardrobes were lined with items.	Har jasbûsen bulten mei items.
Heat is energy.	Waarmte is enerzjy.
Please note these errors on a separate sheet.	Noteer dizze flaters asjebleaft op in apart blêd.
His coat is lined with fur.	Syn jas is bekleed mei bont.
All seven candidates debated the issues.	Alle sân kandidaten debattearren oer de problemen.
you must	Do moast
Water evaporates from a lake.	Wetter ferdampt út in mar.
This city has many beautiful parks.	Dizze stêd hat in protte prachtige parken.
Read the cast of the piece for auditions.	De cast fan it stik lêzen foar audysjes.
Although foxes are omnivores, their diet is vegetarian.	Hoewol foksen omnivoaren binne, is har dieet fegetarysk.
Not long after that a fire broke out.	Net lang dêrnei bruts der brân út.
A theory that gradually emerged, and only after much debate.	In teory dy't stadichoan ûntstie, en pas nei in protte debat.
London is one of the most accessible cities in the world.	Londen is ien fan 'e meast tagonklike stêden yn 'e wrâld.
Many artists contributed to the decorations.	In protte keunstners droegen by oan de dekoraasjes.
This fund invests primarily in forests.	Dit fûns ynvestearret foaral yn bosken.
He died of poverty.	Hy stoar fanwege earmoede.
The rate was the same as last year.	It taryf wie itselde as ferline jier.
Six buildings, two storeys and with flat roofs.	Seis gebouwen, twa boulagen en mei platte dakken.
He often writes long letters home, full of interesting details.	Hy skriuwt faaks lange brieven nei hûs, fol mei nijsgjirrige details.
The rebels entered the capital at dawn.	De rebellen kamen de haadstêd by moarntiid yn.
The politician has promised to increase wages.	De politikus hat tasein de leanen te ferheegjen.
The majestic summit was visible for miles.	De majestueuze top wie kilometers sichtber.
He was very late to the meeting.	Hy wie tige let nei de gearkomste.
However, many fake spider webs look like real ones.	In protte falske spinnewebben liken lykwols op echte.
The police came to investigate.	De plysje kaam op ûndersyk.
We have many references on our worksheet.	Wy hawwe in protte referinsjes op ús wurkside.
The government is committed to helping the poor.	De regearing set him yn om de earmen te helpen.
People sometimes find reason to complain.	Minsken fine soms reden om te kleien.
We use chemical fertilizers on our crops.	Wy brûke gemyske dongstoffen op ús gewaaksen.
The return flight is expected to leave on time.	De weromflecht wurdt ferwachte op tiid te ferlitten.
The teacher despairs of ever reaching him.	De learaar wanhope him oait te berikken.
Analysis showed that emissions had risen sharply.	Ut analyze die bliken dat de útstjit flink omheech gien wie.
The difficulties of the harvest season throw me off.	De swierrichheden fan it rispingeseizoen smyt my út.
The apple spiraled in its rapid descent to the ground.	De appel spiraale yn syn rappe delgong nei de grûn.
No wonder then, they soon began to seek revenge.	Gjin wûnder dus, hja bigounen al gau wraak to sykjen.
New ones always come up.	Nije komme altyd op.
My eyes water.	Myn eagen rinne wetter.
But wait, you have to tell me your name first.	Mar wachtsje, do moatst my earst dyn namme fertelle.
She gave him a big hug.	Se joech him in grutte knuffel.
Evidence indicates that smoking causes lung cancer.	Bewiis jout oan dat smoken longkanker feroarsaket.
The battle between these two parties is bitter.	De striid tusken dizze beide partijen is bitter.
Do not throw that glass into the ocean!	Smyt dat glês net yn 'e oseaan!
She still felt very embarrassed.	Se fielde har noch altyd tige ferlegen.
The rain came when we expected them.	De rein kaam doe't wy se ferwachten.
Resting on his arms, he looked at the girl.	Rêstend op syn earmtakken seach er nei it famke.
Three were confirmed dead.	Trije waarden befêstige dea.
The cable was thick.	De kabel wie dik.
He prefers to return here every year.	Hy komt hjir it leafst alle jierren werom.
Some words have a varying number of syllables.	Guon wurden hawwe in wikseljend oantal wurdlidden.
The climate here is very pleasant.	It klimaat hjir is tige noflik.
Each school has its own dress code.	Elke skoalle hat har eigen dresscode.
He is the oldest person to get sick.	Hy is de alderearste persoan dy't siik wurdt.
We were stranded, unable to reach the mainland.	Wy wiene strâne, net yn steat om it fêstelân te berikken.
After the years passed, he continued to work.	Nei't de jierren ferrinne, bleau er wurkjen.
The protesters were called to leave their case.	De demonstranten waarden oproppen om har saak te ferlitten.
All environmental considerations have been rejected.	Alle miljeu-oerwagings binne ôfwiisd.
The computer crashed again after today's lesson.	De kompjûter is nei de les fan hjoed wer crashed.
Starting a small business is not easy.	In lyts bedriuw begjinne is net maklik.
The painting is very beautiful.	It skilderij is tige moai.
One advantage of the city over the land is that.	Ien foardiel fan 'e stêd boppe it lân is dat.
Go back to the previous page.	Gean werom nei de foarige side.
The bigger the boat, the bigger the waves.	Hoe grutter de boat, hoe grutter de weagen.
These forests are dark and dense.	Dizze bosken binne tsjuster en ticht.
Four workers were killed in the blast.	By de eksploazje kamen fjouwer arbeiders om it libben.
It snowed heavily at night.	It snie yn de nacht flink.
Do not poke your nose in public!	Pake jo noas net yn it iepenbier!
Trees and shrubs around the house.	Beammen en strûken om it hûs hinne.
The flu epidemic diminished sharply.	De grypepidemy fermindere hurd.
Rock salt and sugar are easily soluble in water.	Rock sâlt en sûker binne maklik oplosber yn wetter.
He dropped his glass, smashing it into many pieces.	Hy liet syn glês falle, it ferplettere yn in protte stikken.
The beetle can not fly, so it can not migrate.	De kever kin net fleane, sadat er net migrearje kin.
The government is seriously behind other developed nations.	It regear leit serieus efter oare ûntwikkele folken.
Read this carefully before answering.	Lês dit foarsichtich foardat jo antwurdzje.
Warring factions devastated the country.	Striidende fraksjes ferwoaste it lân.
The animals moved to the edges of the forest.	De bisten ferhuze nei de rânen fan it bosk.
The fountain was empty.	De fontein wie leech.
Hold a cube of wood firmly in each hand.	Hâld in kubus fan hout stevich yn elke hân.
The oven runs on coal.	De oven rint op stienkoal.
There were a few issues with the phone.	D'r wiene in pear problemen mei de tillefoan.
The younger members of the team studied cheerfully.	De jongere leden fan it team studearre fleurich.
Central heating energy can be recovered in winter.	Sintrale ferwaarming enerzjy kin yn 'e winter weromhelle wurde.
The tide came up and fell high on the far shore.	It tij kaam op en foel heech op 'e fiere kust.
Her throat was dry.	Har kiel wie droech.
Sustained rains hit the parched ground.	Oanhâldende reinen sloegen de útdroege grûn.
The back roads are not paved and difficult to drive.	De efterwegen binne net ferhurde en dreech om te riden.
It relies on standard barometric measurements.	It fertrout op standert barometryske mjittingen.
They lived well and ate very well.	Se libbe goed en ieten hiel goed.
This one will taste awful.	Dizze sil ferskriklik smakke.
Publication of this story has been delayed.	Publikaasje fan dit ferhaal is fertrage.
She won four prizes at the national competition.	Se wûn fjouwer prizen op de lanlike wedstriid.
Recycled paper is made from waste paper.	Recycled papier wurdt makke fan âld papier.
His eyes were a deep shadow of green.	Syn eagen wiene in djippe skaad fan grien.
Oil wells are rapidly depleted.	Oaljeputten wurde rap útput.
They have to leave early to get to the airport.	Se moatte betiid fuort om nei it fleanfjild te kommen.
A storm brewed across the ocean.	In stoarm brouwde oer de oseaan.
Say what you want to say.	Sis watst sizze wolst.
The food has a relatively mild taste.	It iten hat in relatyf sêfte smaak.
Some birds fly in herds.	Guon fûgels fleane yn keppels.
We rarely meet anyone we know here!	Wy moetsje komselden immen wy kenne hjir!
Laughing, they spat at her.	Laitsjend spatte se har.
The local miners have no job security.	De pleatslike miners hawwe gjin wurkfeiligens.
She had to undergo a rapid series of medical tests.	Se moast in rappe rige medyske tests ûndergean.
Close the window, please!	Slút it finster, asjebleaft!
The beach is cloudy with fine sand.	It strân is bewolkt mei fyn sân.
Convert measurements into metric units.	Konvertearje mjittingen yn metryske ienheden.
A portrait of the artist hangs over the stove.	In portret fan de keunstner hinget oer de kachel.
They carefully examined the carcass of the bear.	Se hawwe it karkas fan de bear foarsichtich ûndersocht.
Her ears are full of wax, warned the hairdresser.	Har earen binne fol waaks, warskôge de kapper.
Benin is embedded.	Benin is ynsletten.
Exposure to air pollution led to an increase in deaths.	Bleatstelling oan loftfersmoarging late ta in tanimming fan deaden.
The soldier fell out of the gun.	De soldaat foel út it gewear.
Only many years.	Allinnich in protte jierren.
The campers stared across the endless canyon.	De kampeerders stoarre oer de einleaze canyon.
Painted with light color.	Skildere mei ljochte kleur.
The little girl sobbed softly.	It lytse famke snikte bot.
The artists gave a spectacular show.	De artysten joegen in spektakulêre show.
Carefully she ate the fruit.	Foarsichtich iet se de frucht.
Penguins are icons of the disappearing glaciers of our planet.	Pinguïns binne ikoanen fan 'e ferdwinende gletsjers fan ús planeet.
Samples should reflect the wider population.	Samples moatte de bredere befolking reflektearje.
The attraction is very popular among locals and tourists.	De attraksje is tige populêr ûnder lokale befolking en toeristen.
This tree is considered extinct for the most part.	Dizze beam wurdt foar in grut part beskôge as útstoarn.
They are friends with my sister.	Se binne freonen mei myn suster.
Their constitution specifically prohibits torture.	Har grûnwet ferbiedt marteling spesifyk.
The incident happened shortly after midnight.	It ynsidint barde koart nei middernacht.
Everywhere we look today, the tide of protectionist sentiment is flowing.	Oeral wêr't wy sjogge, is der konflikt.
He turned on his heels and left the house.	Hy draaide him op 'e hakken en ferliet it hûs.
Some plants and animals are endangered.	Guon planten en bisten binne bedrige.
A landscape that varies greatly from place to place.	In lânskip dat fan plak ta plak bot fariearret.
Do not tell my husband!	Fertel myn man net!
We had sun, sand, sea, and fantasy.	Wy hiene sinne, sân, see, en fantasy.
Do they know what you're talking about?	Witte se wêr't jo it oer hawwe?
She saw an interesting tree.	Se seach in nijsgjirrige beam.
First, you need to have two cups of sugar.	Earst moatte jo twa bekers sûker hawwe.
The sky became a deep crimson red.	De himel waard in djip karmozijnrode.
They have re-examined the evidence.	Se hawwe it bewiis opnij ûndersocht.
It rained day and night.	It reinde dei en nacht.
She cut the cake.	Se snijde de taart.
He and his girlfriend are planning a summer vacation.	Hy en syn freondinne plannen in simmerfakânsje.
Fortunately, he did not know what to do.	Gelokkich wist er net wat er dwaan moast.
The troops were accustomed to sleeping in the open.	De troepen wiene wend om yn it iepen te sliepen.
This girl will go far in the music world.	Dit famke sil fier gean yn 'e muzykwrâld.
Advertising profits fall.	Advertinsjewinsten falle.
Dogs are the best pet.	Hûnen binne it bêste húsdier.
Cooking requires practice and refinement.	Koken fereasket praktyk en ferfining.
Depression is becoming an increasingly common medical phenomenon	Depresje wurdt in hieltyd mear foarkommend medysk ferskynsel
They bought a car a few years ago.	Se kochten in pear jier lyn in auto.
A loaf of bread with crusty bread had just come out of the oven.	Der kaam farsk út 'e oven in bôle mei krustige bôle.
The clothes stood in piles.	De klean stiene yn peallen.
She sat brewing in silence.	Se siet yn stilte te brouwen.
She agreed to have lunch with him.	Se ôfpraat te hawwen lunch mei him.
There will be less demand for this product.	D'r sil minder fraach wêze foar dit produkt.
She is not graduating this year.	Se studearret dit jier net ôf.
Please tap the glass gently, then serve the wine.	Tikje asjebleaft it glês sêft, tsjinje dan de wyn.
There was hardly a breath of wind.	Der stie amper in azem wyn.
That lie has been refuted many times.	Dy leagen is in protte kearen wjerlein.
All indications are a long, hot, dry summer.	Alle oanwizings suggerearje in lange, waarme, droege simmer.
Every day tens of thousands of children die.	Elke dei stoaren tsientûzen bern.
The convicted man is not a popular man.	De feroardiele man is gjin populêre man.
The human population reached several millions.	De minsklike befolking berikte ferskate miljoenen.
The blueprint for democracy.	De blauprint foar demokrasy.
The shoulder has a complex structure.	It skouder hat in komplekse struktuer.
Farmers provide food for our cities.	Boeren soargje foar it iten foar ús stêden.
So the king built another chapel.	Sa boude de kening in oare kapel.
The house is completely renovated.	It hûs is folslein renovearre.
Can you do something about it?	Kinst dêr wat oan dwaan?
The older woman hopefully pointed to the air.	De âldere frou wiisde hooplik nei de loft.
Fill the napkins carefully.	Folje de servetten foarsichtich.
He promised to be more careful.	Hy beloofde foarsichtiger te wêzen.
They stop the bus at a popular tourist spot.	Se stoppe de bus op in populêr toeristysk plak.
The sound becomes too much to bear.	It lûd wurdt te folle om te dragen.
We will continue with the project.	Wy sille trochgean mei it projekt.
We can find a potential solution to this problem.	Wy kinne in potinsjele oplossing fine foar dit probleem.
Keep close to the main road.	Hâld tichtby de haadwei.
Satellite images show a transition from forest to desert.	Satellytbylden litte in oergong fan bosk nei woastyn sjen.
The two incidents came to light last night.	De twa ynsidinten kamen jûns oan it ljocht.
Her burnt body lay in a pile.	Har ferbaarnde lichem lei yn in peal.
She was unable to attend the meeting.	Se koe de gearkomste net bywenje.
That was not entirely true, but it would have been enough.	Dat wie net hielendal wier, mar it soe genôch west hawwe.
The flower should float freely in the water.	De blom moat frij yn it wetter driuwe.
Every year there are fewer and fewer butterflies.	Elk jier binne der hieltyd minder flinters.
Most workers had to travel long distances by public transportation.	De measte arbeiders moasten lange ôfstannen mei it iepenbier ferfier reizgje.
It is immoral for a people to go to war.	It is ymmoreel foar in folk om yn 'e oarloch te gean.
A wind stirred the trees.	In wyn roerde de beammen.
He put himself in though.	Hy sette him wol yn.
He went straight to the doctor.	Hy stapte direkt nei de dokter.
In the village, the child is responsible.	Yn it doarp is it bern ferantwurdlik.
A police patrol is in the area.	In plysjepatrol is yn it gebiet.
Her constant smile is tired.	Har konstante glimkjen is wurch.
Walk around these trees.	Rinne om dizze beammen hinne.
They will probably do it.	Se sille it wierskynlik dwaan.
I was devastated when my dog ​​died.	Ik wie ferpletterd doe't myn hûn stoar.
The road was rough and lined with muddy potholes.	De dyk wie rûch en omseame mei modderige potholes.
The army found itself surrounded.	It leger fûn himsels omsingele.
Their relationship is strained.	Har relaasje is spand.
Carbon dioxide is kept in each leaf.	Koalstofdiokside wurdt hâlden yn elk blêd.
A fourth person was wanted for questioning.	In fjirde persoan waard socht foar ferhoar.
I think such a situation is dishonest.	Ik tink dat sa'n situaasje ûnearlik is.
The hill overlooking the village offers a beautiful view.	De heuvel mei útsjoch oer it doarp biedt in prachtich útsicht.
He took a big bite of meat.	Hy naem in grutte hap fleis.
A new kind of conflict arose.	In nij soarte konflikt ûntstie.
This mountain is the highest here.	Dizze berch is hjir de heechste.
He had never loved such beautiful jewels.	Sokke moaie juwielen hie er noch nea hâlden.
The forecast is not good.	De prognoaze is net goed.
Adjustments were needed to overcome obstacles.	Oanpassingen wiene nedich om obstakels te oerwinnen.
This statue holds a jewel that glows in the dark.	Dit stânbyld hâldt in juwiel dat gloeit yn it tsjuster.
His long white beard fell out.	Syn lange wite burd foel út.
He was tall, with broad shoulders.	Hy wie lang, mei brede skouders.
Her house stands on a damp, grassy hill.	Har hûs stiet op in fochtige, gersrige heuvel.
These ancient tombs were recently discovered in the desert.	Dizze âlde grêven waarden koartlyn ûntdutsen yn 'e woastyn.
Initially, the kidnappers demanded two million yen.	Yn it earstoan easke de ûntfierders twa miljoen yen.
This city once supported a thriving steel industry.	Dizze stêd stipe eartiids in bloeiende stielyndustry.
Are you getting married?	Giest trouwe?
This was the end of their marriage.	Dit wie de ein fan har houlik.
Is this the best course?	Is dit de bêste kursus?
The pitcher was full at the top.	De pitcher wie fol oan de top.
She considers her job a vital mission.	Se beskôget har baan as in fitale missy.
The young man sipped his coffee.	De jongfeint sloech syn kofje.
He was included in his work.	Hy waard opnaam yn syn wurk.
Moondog	Moondog
The rest of the paper stared at the great river.	De rest fan it papier stoarre nei de grutte rivier.
Due to his fascination for guns, he collects them.	Troch syn fassinaasje foar gewearen sammelet er se.
From the south comes the faint, distant sound of music.	Fan 'e souder komt it swakke, fiere lûd fan muzyk.
The tortoise moves forward at a steady pace.	De tortoise beweecht foarút yn in fêst tempo.
He was waiting for a security check.	Hy wachte op in feiligenskontrôle.
The shutdown disrupted daily life.	De shutdown hat it deistich libben fersteurd.
Explosives are rigged on stage.	Eksplosiven wurde op it poadium rigged.
He felt quite sad and alone.	Hy fielde him frij tryst en allinnich.
The mother did not feel at ease.	De mem fielde it net by steat.
Birds fluttered their wings, made a croaking noise and dropped dead.	Fûgels klapten mei de wjukken, fleagen de loft yn.
Poor performance was associated with the queue connection.	In minne prestaasje lei op it oansluten fan de wachtrige.
I slowly crawled back to the road.	Ik krûpte stadich werom nei de dyk.
He drank one cup of hot chocolate after dinner.	Hy dronk nei it iten ien kop waarme sûkelade.
This is difficult to explain.	Dit is dreech te ferklearjen.
He invests in selling insurance.	Hy ynvestearret yn it ferkeapjen fan fersekering.
There was an ice age long ago, we are told.	Der is lang lyn in iistiid foardien, wurdt ús ferteld.
His response provoked a series of extreme reactions.	Syn antwurd soarge foar in rige ekstreme reaksjes.
Her gaze held her gaze.	Har blik hold syn blik.
Tired of spicy chicken, they fell asleep.	Sêd fan pittich kip foelen se yn 'e sliep.
Stop smiling, you make me nervous.	Hâld op mei glimkjen, jo meitsje my senuweftich.
Who will deny the power of prayer?	Wa sil de krêft fan it gebed ûntkenne?
The politician is accused of embezzling millions of dollars.	De politikus wurdt derfan beskuldige dat se miljoenen dollars ferduorje.
Children were evacuated from the school.	Bern waarden evakuearre út de skoalle.
The ship is made of iron.	It skip is makke fan izer.
Water increases in volume as it freezes.	Wetter nimt ta yn folume as it friest.
Some people disapprove of the sale of this property.	Guon minsken keure de ferkeap fan dit pân ôf.
The man dropped his arm to him.	De man liet syn earm by him falle.
The coming winter will make it even worse.	De oankommende winter sil it noch slimmer meitsje.
Constantly checking your phone is not healthy.	It konstant kontrolearjen fan jo tillefoan is net sûn.
This cake is delicious!	Dizze taart is lekker!
We can camp on the beach this weekend.	Wy kinne dit wykein op it strân kampearje.
His movement is jerky and irregular.	Syn beweging is jerky en unregelmjittich.
The activists asked for rest.	De aktivisten fregen om rêst.
The pencil rolled from my lap.	It potlead rôle fan myn skoot.
The grandmother told stories about the "good old days".	De beppe fertelde ferhalen oer de "goede âlde dagen".
The trend was down this year.	De trend wie dit jier nei ûnderen.
Onions and garlic are stacks of almost every dish.	Sipels en knoflook binne stapels fan hast elke keuken.
He climbed into the back of the car.	Hy klom achterop de wein.
He developed a project through mathematics.	Hy ûntwikkele in projekt troch middel fan wiskunde.
Which of the following stories is the oldest?	Hokker fan de folgjende ferhalen is it âldste?
The manager burst in, mistakenly thinking something had happened.	De manager barstte yn, tocht fersin dat der wat bard wie.
She was covered in filth.	Se wie bedutsen mei smoargens.
Commerce is a lucrative career.	Kommersje is in lukrative karriêre.
It was a tall tower, gracefully decorated.	It wie in hege toer, sierlik fersierd.
The rain came down in streams.	De rein kaam del yn streamen.
People often make generous donations to these charities.	Minsken meitsje faak royale donaasjes oan dizze goede doelen.
The country is one of the poorest in the world.	It lân is ien fan de earmste yn 'e wrâld.
The boy turned his cap around, stroked his hair.	De jonge draaide syn pet om, sloech syn hier.
You could not pay me anymore.	Do koest my net mear betelje.
A sudden insight came to him.	In hommels ynsjoch kaam by him.
He will choose the profession that he loves the most.	Hy sil it berop kieze dat hy it meast hâldt.
It is normal for a parent to worry	It is normaal foar in âlder om soargen te meitsjen
The population of rabbits has grown rapidly.	De populaasje fan kninen is hurd tanommen.
Love grows through sacrifice.	Leafde groeit troch opoffering.
She has a strong hatred of snakes.	Se hat in sterke hekel oan slangen.
A truck driver helped him load the boxes.	In frachtweinsjauffeur holp him de doazen te laden.
It looks like snow will fall next month.	It liket derop dat de kommende moanne snie falle sil.
He was punished because he was vain.	Hy waard bestraft om't er idel wie.
There is no storm of innovation.	Der is gjin stoarm fan ynnovaasje.
I warned you not to play outside.	Ik warskôge dy net bûten te boartsjen.
The country has no native mammals.	It lân hat gjin lânseigen sûchdieren.
With a little government support, the economy stagnated.	Mei in bytsje oerheidsstipe stie de ekonomy stagnearre.
She wanted to leave, but she could not.	Se woe fuort, mar se koe net.
This gift certificate is valid for six months.	Dizze kadobon is seis moanne jildich.
They remained silent as they walked.	Se bleauwen stil wylst se rûnen.
Her efforts were eventually rewarded.	Har ynspanningen waarden úteinlik beleanne.
After a fierce battle, the enemy withdrew.	Nei in fûle striid luts de fijân him werom.
Same sentence, first, second, third.	Deselde sin, earste, twadde, tredde.
They went further away from him.	Se gongen fierder fan him ôf.
The city is famous for its thriving tourism industry.	De stêd is ferneamd om syn bloeiende toeristyske yndustry.
He is extremely talented.	Hy is ekstreem betûft.
The volcano erupted, the sky full of smoke.	De fulkaan barste út, de himel fol mei reek.
He often dreams about a beautiful woman.	Hy dreamt faak oer in moaie frou.
The factory in that city produces clothes.	It fabryk yn dy stêd produsearret klean.
Some shortcuts are very short.	Guon fluchtoetsen binne heul koart.
Most citizens live in the country.	De measte boargers wenje yn it lân.
The result has been positive.	It resultaat is posityf west.
Human blood circulates through the veins.	Minsklike bloed sirkulearret troch de ieren.
Leave room for a large cannoli.	Lit romte foar in grutte cannoli.
The door creaked.	De doar kreake.
The walls were covered with posters.	De muorren wiene bedekt mei posters.
The mother of the orphan died during childbirth.	De mem fan de wees stoar by de befalling.
The camels may not like to be laid.	De kamielen meie net graach aaien wurde.
A letter has been sent to you.	Der is in brief nei jo stjoerd.
The prisoner was guilty.	De finzene wie skuldich.
She had never heard such a beautiful voice.	Sa'n moaie stim hie se noch nea heard.
The whale had already reached the ocean.	De walfisk hie de oseaan al berikt.
A festive meal for the workers.	In feestlik miel foar de arbeiders.
Many countries in this region are economically underdeveloped.	In protte lannen yn dizze regio binne ekonomysk ûnderûntwikkele.
So they just stood there against the wall.	Sa stiene se der mar tsjin de muorre oan.
Take the crusts of the bread.	Nim de koarsten fan it brea.
The gas tank was empty.	De gastank wie leech.
She returned a lukewarm response.	Se joech in lauwe reaksje werom.
It was found that fungi produce antibiotics.	It waard fûn dat paddestoelen antibiotika produsearje.
She had a lisp, so she preferred to speak in public.	Se hie in lisp, sadat se foarkaam yn it iepenbier te praten.
This woman must be a witch.	Dizze frou moat grif in heks wêze.
People recognize her as a competent scientist.	Minsken erkenne har as in kompetinte wittenskipper.
Use a lighter to trim the excess wicks.	Brûk in lichter om de oerstallige wicks te trimmen.
This team made the most impression on me.	Dit team makke it meast yndruk op my.
Johnny, stop that noise!	Johnny, stop mei dat lawaai!
They had no children.	Hja hiene gjin bern.
The water flowed like blood.	It wetter streamde as bloed.
The inhabitants held spears and bows.	De bewenners holden spearen en bôgen.
The fish jumped and jumped to catch flies.	De fisk sprong en sprong om miggen te fangen.
They entered the library.	Se kamen de biblioteek yn.
Can you remember specific experiences?	Kinne jo spesifike ûnderfiningen ûnthâlde?
I need to get some bread.	Ik moat wat brea krije.
These poems create an atmosphere of mystery.	Dizze gedichten meitsje in sfear fan mystearje.
There is a post office nearby.	D'r is in postkantoar tichtby.
The highway is lined with palm trees.	De snelwei is omseame mei palmbeammen.
Stop smoking.	Ophalde te smoken.
The olive oil was extra virgin.	De olive-oalje wie ekstra virgin.
You must do this before leaving the property.	Jo moatte dit dwaan foardat jo it pân ferlitte.
They were so poor that they could not feed themselves.	Se wiene sa earm dat se harsels net fiede koenen.
She saw a strange sign on his arm.	Se seach in frjemd teken op syn earm.
A blunt tobacco plant bloomed in the jungle.	In stompe tabakplant bloeide yn 'e jungle.
He kept himself away from the wind.	Hy hâlde him fan 'e wyn ôf.
Unfortunately, this version of the software had some bugs.	Spitigernôch hie dizze ferzje fan 'e software wat bugs.
He told her to keep quiet.	Hy sei har har stil te hâlden.
They encountered alien creatures.	Se kamen frjemde skepsels tsjin.
Andela was accused of stealing state funds.	Andela waard beskuldige fan it stellen fan steatsfûnsen.
The workers did not want to give up.	De arbeiders woene net opjaan.
The lake was calm and peaceful.	De mar wie kalm en freedsum.
His suspicion mounted.	Syn fertinking mounted.
The company made use of abundant work.	It bedriuw makke gebrûk fan oerfloedich wurk.
Get that cardboard in the truck.	Krij dy karton yn 'e frachtwein.
This field was plowed by machines.	Dit fjild waard omploege troch masines.
The cow was for the milk.	De ko wie foar de molke.
The emperor was deposed.	De keizer waard ôfset.
He was told not to throw the food away.	Der waard him sein om it iten net fuort te smiten.
Nations famous for their trade and commerce.	Naasjes ferneamd om har hannel en kommersje.
The weaver entered the castle.	De wever kaam it kastiel yn.
The clouds gather them, she thought.	De wolken sammelje har, tocht se.
The strong wind shook the water from the trees.	De hurde wyn skodde it wetter fan de beammen.
It's an old saying, but it's still true.	It is in âld sprekwurd, mar it is noch altyd wier.
The king begged his people to return.	De kening smeekte syn folk om werom te kearen.
They were subject to relentless deadlines.	Se wiene ûnderwurpen oan genedeleaze deadlines.
The trolleys all stood still.	De trolleys stienen allegear stil.
A commission was set up to look into the incident.	In kommisje waard ynsteld om it ynsidint te besjen.
Scientists believe that these trees once grew here.	Wittenskippers leauwe dat dizze beammen hjir eartiids groeiden.
Rampant corruption exists in government.	Rampant korrupsje bestiet yn 'e regearing.
Strain the mixture through a coarse sieve.	Strain it mingsel troch in grouwe sieve.
A small smile played across his lips.	In lyts glimke spile oer syn lippen.
A raven was sitting on a post outside.	In raaf siet op in post bûten.
She tries to stay positive.	Se besiket posityf te bliuwen.
It burned cheerfully.	It baarnde fleurich.
I'm scheduled for television tonight.	Ik bin fannacht op televyzje pland.
Trees have their own roots, leaves and stems.	Beammen hawwe har eigen woartels, blêden en stielen.
Here ice cream is served with sticky rice.	Hjir wurdt iis tsjinne mei kleverige rys.
There lives an Marquis, they say.	Dêr wennet in markys, sizze se.
The professor calculated damages for costs.	De heechlearaar rekkene skeafergoeding foar kosten.
There is no clear boundary between demarcation between the two.	D'r is gjin dúdlike grins fan demarkaasje tusken de twa.
Spare shirts were eventually distributed to the soldiers.	Spare shirts waarden úteinlik útdield oan de soldaten.
This region is famous for its great architecture.	Dizze regio is ferneamd om syn geweldige arsjitektuer.
It cited his performance and apologized for delays.	It oanhelle syn prestaasjes en ferûntskuldigde har foar fertragingen.
She compared the coat to a masterpiece.	Se fergelike de jas oan in masterstik.
Two fenced swimming pools were on the right,	Twa omheinde swimbaden wiene rjochts te sjen,
Exercises such as crossword puzzles increase vocabulary.	Oefeningen lykas krúswurdwurden fergrutsje de wurdskat.
First, cut the onion into thin strips.	Earst, snij de sipel yn tinne strips.
He had a strong dislike for gummy candy.	Hy hie in sterke hekel oan gummy snoep.
His thoughts remained calm.	Syn tinzen bleauwen kalm.
I bought this skirt several weeks ago.	Ik kocht dizze rok ferskate wiken lyn.
Our school has many guest speakers.	Us skoalle hat in protte gastsprekkers.
The spirit of devotion to duty.	De geast fan tawijing oan plicht.
A bird landed on the edge of the window.	In fûgel kaam op de finsterrâne telâne.
The motion was adopted unanimously.	De moasje waard unanym oannommen.
The cabinet shelf has been cleaned of most books.	De kastplank is fan de measte boeken skjinmakke.
We had a big cake to take home.	Wy hiene in grutte taart mei nei hûs.
The people could simply no longer accept the status quo.	De minsken koene de status quo gewoan net mear akseptearje.
The thief escaped when police arrived.	De dief naaide út doe't de plysje oankaam.
A brilliant career ruined.	In briljante karriêre fernield.
The disturbance subsided after the party was over.	De steuring bedarre neidat it feest foarby wie.
These lands were rich in mineral resources.	Dizze lannen wiene ryk oan minerale boarnen.
I've seen this guy before.	Ik haw dizze jonge al earder sjoen.
The pursuit of happiness is a worthy goal.	It stribjen nei lok is in weardich doel.
Too many people stood dead.	Tefolle minsken stiene dea.
Some people found the party's policies offensive.	Guon minsken fûnen it belied fan 'e partij beledigend.
The boy does not like the taste of chicken.	De jonge hâldt net fan de smaak fan kip.
A group of walkers set out across this arid land.	In groep kuierders sette út oer dit droege lân.
Some citizens are annoyed by this proposal.	Guon boargers binne fergriemd troch dit útstel.
The fish swim close to the surface.	De fisk swimme ticht by it oerflak.
They had three children.	Sy krigen trije bern.
There are several points to note.	D'r binne ferskate punten om op te merken.
Please put a hold on my account.	Please set in hold op myn akkount.
They will not give up easily.	Se sille net maklik opjaan.
She sprints through the room.	Se sprint troch de keamer.
She made her strong objection to his decision.	Se makke har sterk beswier tsjin syn beslút.
Have you discovered the source of the epidemic?	Hawwe jo de boarne fan 'e epidemy ûntdutsen?
His car was parked off the road for four months.	Syn auto stie fjouwer moanne fan de dyk.
Slowly and steadily the race wins.	Stadich en fêst wint de race.
Who is the richest of this group?	Wa is de rykste fan dizze groep?
They rode for so long that his wife was disgusted.	Se rieden sa lang dat syn frou wearzich wie.
A dedicated husband will do almost anything for his wife.	In tawijd man sil hast alles foar syn frou dwaan.
There he receives special care.	Dêr krijt er spesjale soarch.
The images are carefully polished.	De bylden binne soarchfâldich gepolijst.
Now the pot boils over.	No kookt de pot oer.
The curator then left the room.	De kurator ferliet doe de keamer.
They built a pyramid of larch wood.	Se bouden in piramide fan larikshout.
She opened a bag with salty snacks.	Se die in tas mei sâlte hapkes iepen.
The sun was shining in the sky.	De sinne skynde oan 'e loft.
She thought of her grandmother's dishes.	Se tocht oan de skûtels fan har beppe.
Fishermen catch these shellfish on long lines.	Fiskers fange dizze skulpdieren op lange linen.
The men sat on either side of the opening.	De manlju sieten oan beide kanten fan de iepening.
The lifeguards patrolled the area.	De lifeguards patrolearren it gebiet.
That evening we visited the nearby gallery.	Dy jûns besochten wy de tichtby lizzende galery.
This river has a reputation for being dangerous.	Dizze rivier hat in reputaasje om gefaarlik te wêzen.
Several pair of brown eyes looked at the stars.	Ferskate pear brune eagen seagen nei de stjerren.
An opportunity for advancement is offered.	In kâns foar foarútgong wurdt oanbean.
Most homes need major repairs.	De measte huzen hawwe grutte reparaasjes nedich.
This caused a lot of confusion about the spelling.	Dit soarge foar in soad betizing oer de stavering.
The rhythm went faster as the music got faster.	It ritme gie flugger doe't de muzyk rapper waard.
A gardener carefully cared for the plants.	In túnman fersoarge de planten soarchfâldich.
The efficient use of limited resources.	It effisjint gebrûk fan beheinde middels.
Elaine writes poetry.	Elaine skriuwt gedichten.
There are usually a lot of ship accidents.	Der binne meastentiids in protte skipsûngemakken.
Soprano means 'beautiful voice' in the choir.	Sopraan betsjut yn it koar 'moaie stim'.
From the west large clouds roll in.	Ut it westen rôlen grutte bewolking binnen.
One of the workers was injured by a fallen pillar.	Ien fan de arbeiders rekke ferwûne troch in fallen pylder.
He cultivated the lost art of writing poetry.	Hy kultivearre de ferlerne keunst fan it skriuwen fan poëzij.
Exciting news!	Spannend nijs!
A dog was lying in the corner of the room.	In hûn lei yn 'e hoeke fan 'e keamer.
My father was a researcher.	Myn heit wie in ûndersiker.
He achieved great wealth in his life.	Hy berikte grutte rykdom yn syn libben.
Players were allowed to use their feet as weapons.	Spilers mochten har fuotten as wapens brûke.
We saw her at the party	Wy seagen har op it feest
Just then there was a loud bang.	Krekt doe wie der in hurde knal.
This dog is furious.	Dizze hûn is fûleindich.
She walked quickly to the car.	Se rûn fluch nei de auto.
Therefore, countrymen tend to have a traditional view.	Dêrom hawwe lânslju de neiging om in tradisjonele útsjoch te hawwen.
A swarm of ants invaded the sink.	In swerm mieren foel de sink binnen.
Let's see something completely different now.	Litte wy no wat folslein oars sjen.
Some of her relatives live abroad.	Guon fan har sibben wenje yn it bûtenlân.
He is a basketball player, not a basketball player.	Hy is in basketbalspiler, gjin basketballer.
House prices at schools have gone up.	Hûsprizen by skoallen binne omheech gien.
At first, no one believed.	Yn it earstoan leaude nimmen.
The lake towers over the landscape.	De mar tjirget oer it lânskip.
The problem was solved quickly.	It probleem waard fluch oplost.
The suspected policeman ran out of the bullets and escaped.	De fertochte plysjeman rûn út de kûgels en naaide út.
Talk about global warming has declined in recent years.	Praat oer globale opwaarming is de lêste jierren ôfnommen.
His speech was greeted with anger.	Syn taspraak waard begroete mei boos.
The canal cuts through the city.	It kanaal snijt troch de stêd.
The party was damaged by scandal.	De partij waard bedoarn troch skandaal.
Her body was weak, so she was not ready to exercise.	Har lichem wie swak, wêrtroch't se net ree wie om te oefenjen.
Make sure the eggs are dry.	Soargje derfoar dat de aaien droech binne.
It's pretty shallow here.	It is hjir frij ûndjip.
She does not feel like drinking half the night.	Se hat der gjin sin oan om de heale nacht te drinken.
I would love for you to participate.	Ik soe graach wolle dat jo meidwaan.
This hazy landscape has dramatic natural beauty.	Dit wazige lânskip hat dramatyske natuerlike skientme.
Winter has come.	De winter is kommen.
How much does a new bike cost?	Hoefolle kostet in nije fyts?
Other experts are calling for more action.	Oare saakkundigen roppe ta mear aksje.
The church bell in this movie went off too often.	De tsjerkeklok yn dizze film gong te faak.
It is not uncommon for women to lie about their age.	It is net ûngewoan foar froulju om te ligen oer har leeftyd.
But you can not just decide to become a teacher.	Mar jo kinne net gewoan beslute om learaar te wurden.
Oxygen is needed for every process in the body.	Oxygen is nedich foar elk proses yn it lichem.
To have a healthy mind in a healthy body,	Om in sûne geast te hawwen yn in sûn lichem,
She looked out of the window in her bedroom,	Se seach út it finster yn har sliepkeamer,
The rebels were defeated.	De rebellen waarden ferslein.
The bear roared angrily at the gardener.	De bear raasde lilk nei de túnman.
A resident of this city studied abroad.	In ynwenner fan dizze stêd studearre bûtenlân.
We die, but not without struggle.	Wy stjerre, mar net sûnder striid.
The viral disease is not yet completely under control.	De firale sykte is noch net hielendal ûnder kontrôle.
Software censorship is a major problem today.	Softwaresensuer is hjoed in grut probleem.
The empty house looked dead.	It lege hûs like dea.
Water cuts across the land, meandering and spraying.	Wetter snijt oer it lân, kronkeljend en spuitend.
That company is well known.	Dat bedriuw is bekend.
This watch is guaranteed.	Dit horloazje is garandearre.
He's been busy lately.	Hy hat it de lêste tiid drok hân.
The time spent waiting passed quickly.	De tiid dy't trochbrocht waard wachte foarby fluch.
Sadness can be measured.	Fertriet kin wurde mjitten.
He quickly got on his horse.	Hy stapte gau op syn hynder.
I'm ready to pay you even more.	Ik bin ree om jo noch mear te beteljen.
Need to buy more sugar.	Moatte keapje mear sûker.
Televisions are a very important tool for education.	Televyzjes ​​binne in tige wichtich ynstrumint foar it ûnderwiis.
A crow came into the darkness.	In kraai kaem yn it tsjuster.
He expressed absolutely no emotion.	Hy utere perfoarst gjin emoasje.
This time was different.	Dizze kear wie oars.
The city is famous for its great food and shopping.	De stêd is ferneamd om syn geweldige iten en winkeljen.
She waved to her friend.	Se swaaide nei har freon.
The deserted city lay before him, crumbling and devastated.	De ferlitten stêd lei foar him, ôfbrokkelend en ferwoaste.
The soldiers were the only winners in the war.	De soldaten wiene de ienige winners yn 'e oarloch.
The collie had a nest of puppies.	De kollie hie in nest puppy's.
As the music began to play, he slowly got up.	Doe't de muzyk begûn te spyljen, kaam er stadich oerein.
The political uprising was brutally suppressed.	De politike opstân waard brutaal ûnderdrukt.
The rock can not support your weight.	De rots kin jo gewicht net stypje.
You will clean the latrines every week.	Jo sille elke wike de latrines skjinmeitsje.
I do not like his attitude.	Ik hâld net fan syn hâlding.
She volunteered to help her sick mother.	Se meldde har oan om har sike mem te helpen.
A mother was present at her entire birth.	In mem wie by har hiele befalling.
The fish was a few hundred years old.	De fisk wie in pear hûndert jier âld.
He acknowledged that the incident was stressful.	Hy erkende dat it barren stressfolle wie.
Cloudy weather made it difficult for them to play tennis.	Bewolkt waar makke it dreech foar harren om tennis te spyljen.
The war took its toll on the city.	De oarloch naam syn tol op 'e stêd.
The hundreds of little people fought bravely.	De hûnderten lytse minsken fochten moedich.
Friends and relatives came to visit him.	Freonen en sibben kamen by him op besite.
These flowers are grouped in clusters.	Dizze blommen binne groepearre yn klusters.
First you need to sow the beetroot.	Earst moatte jo de beetroot siede.
A young man was carried off on a stretcher.	In jonge man waard op in brancard ôffierd.
The investment objective is increasing.	It ynvestearringsdoel nimt ta.
The policeman pursues the suspect.	De plysjeman achterfolget de fertochte.
The snake had lost its venom.	De slang wie syn gif kwyt.
Water breaks down into hydrogen and oxygen when it is heated.	Wetter ferdielt yn wetterstof en soerstof as it wurdt ferwaarme.
Watch out for those power lines.	Pas op foar dy krêftlinen.
The pants are all black.	De broek is allegear swart.
There were parallel streets with wide sidewalks.	Der wiene parallelle strjitten mei brede stoepen.
He had to accept the defeat.	Hy moast de nederlaach akseptearje.
The gate remained closed for years.	De poarte bleau al jierren ticht.
The sound of the machines was overwhelming.	It lûd fan de masines wie oerdoerjend.
The biggest problem for him is the economic crisis.	It grutste probleem foar him is de ekonomyske krisis.
The rain washed dirty streets clean.	De rein wosken smoarge strjitten skjin.
In her family, she was the baby.	Yn har famylje wie se de poppe.
Popular topics are music, literature, history and art.	Populêre ûnderwerpen binne muzyk, literatuer, skiednis en keunst.
We need to discuss this further.	Wy moatte dit fierder beprate.
The halls are surrounded by thick stone walls.	De sealen wurde omjûn troch dikke stiennen muorren.
I laid the candles on the table.	Ik lei de kearsen op 'e tafel.
It needs a thick consistency.	It hat in dikke konsistinsje nedich.
The slave looked up at him and stepped closer.	De slaaf seach nei him op en stapte tichterby.
I dare not look into his eyes.	Ik doarst net yn syn eagen te sjen.
The employee can be hired again tomorrow.	De meiwurker kin moarn wer ynhierd wurde.
The proofreader carefully reviewed the text.	De korrektor hat de tekst foarsichtich besjoen.
Grown up on top of a lush green hill.	Opgroeid op 'e top fan in weelderige griene heuvel.
In the company, we are divided into departments.	Yn it bedriuw binne wy ​​ferdield yn ôfdielingen.
The musician played a song he had composed.	De muzikant spile in liet dat er komponearre hie.
It is part of our duty.	It is diel fan ús plicht.
That's a different man altogether.	Dat is in oare man hielendal.
Workers often live in slum conditions.	Arbeiders wenje faak yn slumbetingsten.
A contract was signed for the sale of railway beds.	In kontrakt waard tekene foar ferkeap fan spoarbêden.
There began with new construction.	Dêr begûn mei nijbou.
There were a few who doubted his sincerity.	Der wiene in pear dy't twifele oan syn oprjochtheid.
Such abnormal emotional reactions do not make us sad.	Sa abnormale emosjonele reaksjes meitsje ús net tryst.
This room is infested with moths.	Dizze keamer is besmet mei motten.
This lake is deep.	Dizze mar is djip.
The usual measures did not seem to have any effect.	De gewoane maatregels like gjin effekt te hawwen.
Is that really what he looks like?	Is dat echt hoe't er derút sjocht?
This country needs efficient transportation, he says.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, seit.
The king asked his guards to arrest them.	De kening frege syn bewakers om se te arrestearjen.
The occupants are overwhelmed.	De bewenners binne oerstjoer.
These women were farmers.	Dizze froulju wiene boeren.
It was necessary to implement new security measures.	It wie nedich om nije feiligensmaatregels troch te fieren.
You can finish the last section today.	Jo kinne de lêste seksje hjoed ôfmeitsje.
The princess wanted to visit her aunt's house.	De prinses woe it hûs fan har muoike besykje.
We forced him to join.	Wy twongen him om mei te dwaan.
Resistance to the temptation to be greedy.	Wjerstân tsjin de ferlieding om yn gierich te wêzen.
Slowly but slowly, her fortune improved.	Stadich mar stadichoan ferbettere har fortún.
He works impossible.	Hy wurket ûnmooglik.
The medication proved to be extremely effective.	De medikaasje bliek ekstreem effektyf.
The health of this region is deteriorating rapidly.	De sûnens fan dizze regio rint hurd werom.
The fluctuating interest rates pose a significant risk.	De fluktuearjende rintetariven foarmje in signifikant risiko.
The enemy fights on too many fronts.	De fijân fjochtet op tefolle fronten.
This is the most common type of edible mushroom.	Dit is de meast foarkommende soarte fan ytbere paddestoel.
The television is softly silent.	De televyzje is sêft stil.
Note.	Notysje.
Success at school requires youth energy.	Sukses op skoalle freget jeugd enerzjy.
Spread butter on bread, then sprinkle brown sugar and cinnamon.	Spriedje bûter op brea, dan sprinkelje brune sûker en kaniel.
Lightning flashed in the distance.	Wjerljocht flitse yn 'e fierte.
These birds are beautiful.	Dizze fûgels binne prachtich.
According to folklore, the shepherd stands at night.	Neffens folksferhalen stiet de hoeder nachts.
I knew my life would change drastically.	Ik wist dat myn libben drastysk soe feroarje.
A cold shiver went through his body.	In kâld huverjen gie troch syn lichem.
The hypocrite was rewarded with fame.	De hypokriet waard beleanne mei bekendheid.
He throws people around him.	Hy smyt minsken om him hinne.
It can often be difficult to make notes in class.	It kin faak lestich wêze om yn 'e klasse oantekeningen te meitsjen.
The tree stumps showed signs of rot.	De beamstompen lieten tekens fan rot.
Was this a real visit or a dream?	Wie dit in echte besite of in dream?
The fish is fresh.	De fisk is farsk.
The window was blocked, the light disappeared.	It rút wie blokkearre, it ljocht ferdwûn.
He kissed the girl softly on the lips.	Hy tute it famke sêft op 'e lippen.
Once the water boils, lower the heat.	Sadree't it wetter siedt, ferleegje de waarmte.
Helping the country is good.	It lân helpe is goed.
He came back after a long time.	Hy kaam nei in lange tiid werom.
The dwarf was called "a national treasure."	De dwerch waard neamd "in nasjonale skat."
The royal family will arrive shortly.	De keninklike famylje sil ynkoarten oankomme.
The boy looked abandoned.	It jonkje seach forlet.
The company decided to lay off some of its workers.	It bedriuw besleat guon fan har arbeiders te ûntslaan.
The slippers tickle my toes.	De slippers prikkelen myn teannen.
The vapor in the air condensed into raindrops.	De damp yn 'e loft kondinsearre yn reindruppels.
He turned his face away.	Hy kearde syn gesicht ôf.
The engine made a loud and intimidating noise.	De motor makke in heech en yntimidearjend lûd.
Dissolve sugar in warm water.	Sûker oplosse yn waarm wetter.
The population of this city has decreased this year.	De befolking fan dizze stêd is dit jier ôfnommen.
He went down on his knees and prayed.	Hy gyng op 'e knibbels del en bea.
Step back and see how it reads.	Stap werom en sjoch hoe't it lêst.
I was a scorpion.	Ik wie in skorpioen.
First it rained, then not.	Earst reinde it, doe net.
I worked hard.	Ik wurke hurd.
The ants made a small red mark on the snow.	De mieren makken in lyts read teken op 'e snie.
She saw his eyes, blue and deep.	Se seach syn eagen, blau en djip.
He curled his lip in disgust.	Hy krûlde syn lippe yn wearze.
He grinned sheepishly.	Hy gnyske skiepsk.
Note the sign of water boiling.	Notysje it teken fan wetter siedend.
He collected her goods and left.	Hy sammele har guod en gie fuort.
I can not tolerate dishonesty and in fact.	Ik kin ûnearlikens en trouwens net tolerearje.
The ocean was cold.	De oseaan wie kâld.
The people mourn the death of the king.	De minsken rouwe de dea fan 'e kening.
The shepherd dog felt impending danger.	De herdershûn fielde oankommend gefaar.
Let’s start with the basics.	Litte wy begjinne mei de basis.
The government should ban animal experiments.	De oerheid moat bisteksperiminten ferbiede.
The formula is simple.	De formule is ienfâldich.
A sudden sound made her jump.	In ynienen lûd makke har sprong.
The borders were considered a neutral area.	De grinzen waarden as neutraal gebiet beskôge.
The legislature meets ten weeks a year.	De wetjouwer komt tsien wiken yn 't jier byinoar.
They stared at each other for a few seconds.	Se stoarre elkoar in pear sekonden oan.
The higher we get, the more oxygen is inhaled.	Hoe heger wy komme, hoe mear soerstof wurdt ynademe.
You are more important than your possessions.	Jo binne wichtiger as jo besittings.
New road construction was dangerous.	Nije dyk oanlis wie gefaarlik.
She becomes decent all her life.	Se wurdt har hiele libben fatsoenlik.
This is an example of false advertising.	Dit is in foarbyld fan falske reklame.
He decides to take the scenic route.	Hy beslút de lânskiplike rûte te nimmen.
First, it's too cold to swim.	Earst is it te kâld om te swimmen.
They agreed that they both had too much free time.	Se wiene it der oer iens dat se beide tefolle frije tiid hiene.
He rarely came to church.	Hy kaam selden nei tsjerke.
A little girl ran into the room.	In lyts famke rûn de keamer yn.
Heavy fog reduces visibility.	Swiere mist fermindere sichtberens.
Mao dedicated his life to the poorer classes.	Mao wijde syn libben oan 'e earmere klassen.
This substance, known as ethyl alcohol, is distilled.	Dizze stof, bekend as ethylalkohol, wurdt destillearre.
It is difficult for students to excel under these circumstances.	It is lestich foar studinten om ûnder dizze omstannichheden út te blinken.
Rivers and lakes in the region flow into the sea.	Rivieren en marren yn 'e regio streame yn 'e see.
This was a smart move.	Dit wie in tûke stap.
The tea was bitter.	De tee wie bitter.
The house was on fire.	It hûs stie yn 'e brân.
Her hair is long and gold.	Har hier is lang en goud.
Mario's Pizza Shop is famous for its sourdough crusts.	Mario's pizzawinkel is ferneamd om syn sûrdeegkorsten.
She had a radiant complexion.	Se hie in strieljende teint.
He will be there again this year.	Hy sil der dit jier wer hinne.
The storm raged for eight hours.	De stoarm woede acht oeren.
Brush your teeth twice a day, he says.	Twa kear deis de tosken poetse, seit er.
Many people were apprehensive about this.	In protte minsken wiene hjir benaud foar.
The fish smelled terrible.	De fisk rûkte ferskriklik.
A beloved wife, she raised thirteen children.	In leafste frou, hja grutbrocht trettjin bern.
The professor reported to my college.	De professor melde by myn kolleezje.
Some of the best beaches in the world are here.	Guon fan 'e bêste strannen yn' e wrâld binne hjir.
The clouds drift lazily over the dark morning sky	De wolken driuwe loai oer de tsjustere moarnsloft
The victim lay in a pool of blood.	It slachtoffer lei yn in plas bloed.
Children learn to speak by imitating their parents.	Bern leare prate troch har âlden te imitearjen.
The photo is doctored.	De foto is gedokterd.
A cup of hot coffee with cream stir.	In bakje waarme kofje mei room roer.
The workers are in financial crisis.	De arbeiders sitte yn finansjele krisis.
Lying too high in the tree to see the children.	Te heech yn 'e beam lizzen om de bern te sjen.
The storm seemed endless.	De stoarm like einleas.
Be sure to disinfect the surgical instruments.	Wês wis dat jo de sjirurgyske ynstruminten desinfisearje.
A griffin is a descendant of a griffin.	In griffioen is in neisiet fan in griffioen.
The orchestra played for the audience.	It orkest spile foar it publyk.
The rulers began to fear for their subjects.	De hearskers begûnen bang te wêzen foar har ûnderdanen.
The chain broke, but the idea remained.	De ketting bruts, mar it idee bleau.
Her heart is as fragile as glass.	Har hert is sa breklik as glês.
The boy kissed the girl.	De jonge tute it famke.
I'm longing for the sea.	Ik bin langstme nei de see.
Their common goal was to restore democracy.	Harren mienskiplik doel wie om de demokrasy te herstellen.
There were quick cries to be heard.	Der wiene fluch gûlen te hearren.
The people had no choice but to stay.	De minsken hiene gjin oare kar as te bliuwen.
Everyone stopped to watch.	Elkenien bleau stean om te sjen.
The obstacle that needs to be removed is the increasing labor rent.	It obstakel dat fuorthelle wurde moat is de tanimmende arbeidshier.
Even an ant can put two and two together.	Sels in mier kin twa en twa byinoar sette.
The council took a unanimous decision.	De ried naam in unanym beslút.
The ambitious young professor is gifted in mathematics.	De ambisjeuze jonge heechlearaar is bejeftige yn wiskunde.
Some creatures use camouflage to hide from predators.	Guon skepsels brûke camouflage om te ferbergjen foar rôfdieren.
She took another sip of her tea.	Se naam noch in slokje fan har tee.
The cement boat sank.	De semintboat sonk.
Discretion is always the better part of bravery.	Diskresje is altyd it bettere diel fan dapperens.
Lobster and shrimp are seared.	Kreef en garnalen wurde sean.
The signs warned drivers of heavy traffic.	De buorden warskôgen bestjoerders foar swier ferkear.
The gold is pale, tinted with blue.	It goud is bleek, tint mei blau.
All they think is money.	Alles wat se tinke is jild.
Anyone who wants to is welcome to join.	Elkenien dy't dat wol, is wolkom om mei te dwaan.
Prolonged exposure to the sun can lead to sunburn.	Langere bleatstelling oan sinne kin liede ta sinnebrân.
The city looks down on the nearby city.	De stêd sjocht del op de tichtby lizzende stêd.
He arrived too late, so he missed the best seats.	Hy kaam te let, dat hy miste de bêste sitten.
The frightened explorer had to navigate through a treacherous desert.	De eangstige ûntdekkingsreizger moast troch in ferriederlike woastenije navigearje.
The robbery was soon stopped.	De oerfal waard gau oanhâlden.
Finished with absolute precision	Foltôge mei absolute presyzje
Both contractors are famous for the work they have done.	Beide oannimmers binne ferneamd om it wurk dat se dien hawwe.
Stay calm, experts say.	Bliuw kalm, sizze saakkundigen.
I praise and invite my soul,	Ik loaf en noegje myn siel út,
Many travelers pass through the region every day.	In protte reizgers passe elke dei troch de regio.
I rode to the outskirts of the city.	Ik fytste nei it bûtengebiet fan de stêd.
We do not want to take any chances.	Wy wolle gjin kâns nimme.
The body sat down against the steering wheel.	It lichem siet tsjin it stjoer del.
This problem has several solutions.	Dit probleem hat ferskate oplossingen.
This was a bright, pale day.	Dit wie in ljochte, bleke dei.
The industry was dying, so the store closed.	De yndustry wie stjerrende, sadat de winkel sletten.
The streets were littered with blood.	De strjitten rûnen mei bloed.
The child sobbed loudly.	It bern snikte lûd.
Rather present your ideas clearly and give away useful information.	Presintearje jo ideeën leaver dúdlik en jou nuttige ynformaasje fuort.
The sting turned out to be a considerable inconvenience.	It stekke bliek in flinke oerlêst te wêzen.
This evening changed her life.	Dizze jûn feroare har libben.
Many scientists are working to combat the spread of malaria.	In protte wittenskippers wurkje om de fersprieding fan malaria te bestriden.
Are our officials reacting too harshly?	Binne ús amtners te hurd yn reaksje?
Rice is getting too expensive this year.	Rys wurdt dit jier te djoer.
Some matches end abruptly, leaving confusion in their tracks.	Guon wedstriden einigje abrupt, en litte betizing yn har spoar.
There followed a period of rain and strong winds.	Der folge in perioade fan rein en hurde wyn.
The earth's environment is declining at an alarming rate.	De omjouwing fan 'e ierde ferminderet yn in alarmearjend taryf.
The light from the control motor went on.	It ljocht fan 'e kontrôlemotor gie op.
We put our kettle on top of the boiler.	Wy sette ús tsjettel boppe op 'e boiler.
The mayor is said to have been very ill.	De boargemaster wurdt sein tige siik west te hawwen.
On this particular occasion, the director was wrong.	By dizze bysûndere gelegenheid wie de direkteur ferkeard.
Many plants and animals rely on magnetic indications.	In protte planten en bisten fertrouwe op magnetyske oanwizings.
After interpreting his verdict, the judge announced a recess.	Nei it útlizzen fan syn útspraak kundige de rjochter in reses út.
Have a nice day!	Noch in goeie dei!
The conditions for the stable operation were met.	Oan de betingsten foar de stâle operaasje waard foldien.
The weeks that followed were difficult.	De wiken dêrnei wiene dreech.
They decided it would be better to try again later.	Se besletten dat it better wie om it letter nochris te besykjen.
Mark carried many bags.	Mark droech in protte tassen.
The smell of grilled meat drifts through the kitchen.	De geur fan grille fleis driuwt troch de keuken.
The baby is sleeping now.	De poppe sliept no.
This village is home to many music festivals.	Dit doarp is it thús fan in protte muzykfestivals.
The medicine may help to get rid of the fever.	It medisyn kin helpe om de koarts fuort te gean.
They chewed gum.	Se kauwde kauwgom.
He carefully examined the evidence.	Hy hat it bewiis foarsichtich ûndersocht.
It is the oldest university in the country.	It is de âldste universiteit yn it lân.
You owe me three pounds.	Jo binne my trije pûn skuldich.
Go slowly in this area.	Gean stadich yn dit gebiet.
She hopes the excess money helps.	Se hopet dat it oertollige jild helpt.
The prosecutor must prove her case beyond a reasonable doubt.	De oanklager moat har saak bewize boppe in ridlike twifel.
They better not drink it.	Se kinne it better net drinke.
Her son has a smooth singing voice.	Har soan hat in glêde sjongstim.
A batch of dark coffee came out of the machine.	In partij donkere kofje kaam út 'e masine.
Many consumer goods are imported from abroad.	In protte konsuminteguod wurde ymportearre út it bûtenlân.
A variety of foods are sold throughout this city.	In ferskaat oan iten wurde ferkocht troch dizze stêd.
The discovery shocked the scientific community.	De ûntdekking skokte de wittenskiplike mienskip.
Their beef is famous all over the country.	Harren beef is ferneamd oer it lân.
The new prefect is coming.	De nije prefekt komt.
They were surprised by the revelation.	Se wiene ferrast troch de iepenbiering.
Vision has many components, including vision.	Fyzje hat in protte komponinten, ynklusyf sicht.
Next to her laughed her cousin.	Njonken har lake har neef.
Unfortunately, the wounded soldier was in critical condition.	Spitigernôch wie de ferwûne soldaat yn kritike tastân.
The pilots in the cabin are said to have survived.	Der wurdt sein dat de piloaten yn 'e kabine oerlibbe.
An additional complication was money.	In ekstra komplikaasje wie jild.
Do not use too much oil.	Brûk net te folle oalje.
Scientists believe that power is all around us.	Wittenskippers leauwe dat de krêft oeral om ús hinne is.
The political map shows the borders of each country.	De politike kaart lit de grinzen fan elk lân sjen.
The coastline is home to many dangerous creatures.	De kustline is it thús fan in protte gefaarlike skepsels.
A large number of people packed into the room.	In grut tal minsken pakte de keamer yn.
He was under the impression of her talent.	Hy wie ûnder de yndruk fan har talint.
The color blue has a calming effect.	De kleur blau hat in kalmerend effekt.
Make sure the pot is full.	Wês wis dat de pot fol is.
The station is located right next to the train station.	It stasjon leit rjochts neist it treinstasjon.
Many animals migrate large distances.	In protte bisten migrearje grutte ôfstannen.
The sundial seemed to fall over.	De sinnewizer wie omfallen.
This was the big show.	Dit wie de grutte show.
Spark plugs are electrical devices, covered with metal caps.	Spark plugs binne elektryske apparaten, bedekt mei metalen kappen.
The expert requested specific verification.	De saakkundige frege om spesifike ferifikaasje.
The rain fell softly, the soil wet.	De rein foel sêft, de boaiem wiet.
The defeated forces accepted their defeat.	De oerwûne machten akseptearren harren nederlaach.
The pastor speaks in a clear, quiet voice.	De dûmny spriek mei in dúdlike, stille stim.
There was a misty look on her face.	Der kaam in ferstuivere blik oer har gesicht.
My first published work appeared in the magazine.	Myn earste publisearre wurk ferskynde yn it tydskrift.
A very reputable company.	In tige renommearre bedriuw.
There are also alternatives to text.	Der binne ek alternativen foar tekst.
Do you want to eat shrimp?	Wolle jo garnalen ite?
She was not surprised.	Se wie net ferrast.
Some sort of bureau was behind the attack.	In soarte fan buro siet efter de oanfal.
The beauty queen was interviewed.	De skientme keninginne waard ynterviewd.
There was a silence in the fight.	Der wie in stilte yn de striid.
The phone is recorded.	It telefoantsje wurdt opnommen.
I can not stand that guy.	Ik kin dy keardel net ferneare.
The mountain roads are covered with fog.	De berchwegen binne bedutsen mei mist.
The horns of the train sounded angry.	De hoarnen fan de trein klonk lilk.
But he had to wait until the dust settled.	Mar hy moast wachtsje oant it stof bedarre.
Add more water, if needed.	Foegje mear wetter, as it nedich is.
Chow's kitchen was inaccessible.	De keuken fan Chow wie ûnberikber.
This small island is meanwhile mountainous.	Dit lytse eilân is ûnderwilens bercheftich.
The residents of this city often complain about traffic jams.	De ynwenners fan dizze stêd kleie faak oer files.
And he believes in equality between men and women.	A hy leaut yn 'e gelikensens fan manlju en froulju.
The sights, sounds and smells of a big city.	De sights, lûden en geuren fan in grutte stêd.
Inflation has been steadily rising.	De ynflaasje is stadichoan tanommen.
This country has large deposits of coal.	Dit lân hat grutte ôfsettings fan stienkoal.
He lay awake all night.	Hy lei dy hiele nacht wekker.
The sphere rotates at the end of a string.	De bol draait oan 'e ein fan in snaar.
One by one, each commuter boarded the train.	Ien foar ien stapte elke pendelaar op 'e trein.
The princess's hair shone with gold.	It hier fan de prinses glinstere mei goud.
We do not need any money this month.	Wy hawwe dizze moanne gjin jild nedich.
He is a strong swimmer.	Hy is in sterke swimmer.
Climate change results in increasing temperatures.	Klimaatferoaring resultearret yn tanimmende temperatueren.
She just walked through the area.	Se gie krekt troch it gebiet.
The slide is smooth.	De slide is glêd.
The cinema is only open to students.	De bioskoop is allinnich iepen foar studinten.
He exhorted his disciples to tell the truth.	Hy fermane syn learlingen om de wierheid te fertellen.
His coat is beige.	Syn jas is beige.
The people need to provide better education for everyone.	It folk moat better ûnderwiis foar elkenien leverje.
They serve as a symbol of happiness.	Se tsjinje as in symboal fan gelok.
The singer made her ready for his performance.	De sjonger makke har klear foar syn optreden.
She patted her dog on the head.	Se klopte har hûn op 'e holle.
Mix flour, baking powder, and salt in a bowl.	Mix moal, bakpulver, en sâlt yn in kom.
Social equality in the workplace remains a controversial issue.	Sosjale gelikensens op 'e wurkflier bliuwt in kontroversjeel probleem.
He wore a unique uniform.	Hy hie in unyk unifoarm.
The historic center of the city is close to the train station.	It histoaryske sintrum fan 'e stêd leit tichtby it treinstasjon.
A dead dog lies under the pole.	In deade hûn leit ûnder de peal.
She must stay because she is sick.	Se moat bliuwe, want se is siik.
She looked at her watch.	Se seach op har horloazje.
The phenomenon of tears is called crying.	It ferskynsel fan triennen wurdt skriemen neamd.
I will not stand in the way.	Ik sil net yn 'e wei stean.
Let's listen to his book again.	Lit ús nochris nei syn boek harkje.
It was about eleven o'clock.	It wie oer alve oere.
Her house stood in the shade of an old oak tree.	Har hûs stie yn it skaad fan in âlde iik.
The book describes the four seasons.	It boek beskriuwt de fjouwer seizoenen.
The minimum sentence is five years in prison.	De minimale straf is fiif jier sel.
Her eyes were red and swollen from crying.	Har eagen wiene read en swollen fan gûlen.
The shirt is made of pure silk.	It shirt is makke fan suver siden.
The growing unrest was palpable.	De tanimmende ûnrêst wie taastber.
The striking building includes shops and offices.	It markante gebou omfettet winkels en kantoaren.
Her shared interest in art made her friends.	Har dielde belangstelling foar keunst makke har freonen.
Over time, a woman's body adapts to the pregnancy.	Yn 'e rin fan' e tiid past it lichem fan in frou oan oan 'e swangerskip.
She remained silent in front of the mirror.	Se bleau stil foar de spegel.
Take carrots, and cut them in the eighth of the length.	Nim woartels, en snij se yn 'e achtste fan' e lingte.
The water is now warm.	It wetter is no waarm.
The occupants of the house arrived shortly thereafter.	De bewenners fan it hûs kamen koart dêrnei.
The scandal has been the talk of the town for months.	It skandaal wie moannenlang it praat fan 'e stêd.
You will need a lot of butter and flour.	Jo hawwe in protte bûter en moal nedich.
She generally drinks four cups of coffee a day.	Se drinkt oer it generaal fjouwer kopkes kofje deis.
They removed the chair.	Se hawwe de stoel fuorthelle.
It is said that pollution affects health.	It is sein dat fersmoarging ynfloed hat op 'e sûnens.
Such practices soon became commonplace.	Sokke praktiken waarden al gau gewoan.
The fine mesh catches particles easily.	It fyn gaas fangt dieltsjes maklik op.
The first attempt failed.	De earste poging mislearre.
One or another thing that encloses a space encloses it.	Ien of ien ding dat in romte omslutt, omslutt it.
The horses' hooves hit the soft sand.	De hoeven fan de hynders troffen it sêfte sân.
Journalists immediately protested against the news.	Sjoernalisten protestearren daliks tsjin it nijs.
Cut the onion into small pieces.	Snij de sipel yn lytse stikjes.
The house is small.	It hûs is lyts.
The two policemen shook hands.	De twa plysjes skodden elkoar de hân.
Parachutists were dropped behind enemy lines.	Parachutisten waarden efter de fijânlinen fallen.
The villagers were shocked.	De doarpsbewenners wiene ferbjustere.
Do not drive under the influence.	Ryd net ûnder ynfloed.
The sticks were bundled together.	De stokken waarden byinoar bondele.
The trees swayed lightly in the wind.	De beammen swaaiden licht yn 'e wyn.
He had hoped to retire on a comfortable retirement.	Hy hie hope mei pensjoen te kommen op in noflik pensjoen.
Brush her here.	Borstel har hier.
The city has a modern sewer system.	De stêd hat in moderne riolearring.
The island looks very inviting.	It eilân sjocht der tige útnoegjend út.
This highway is critical for travel.	Dizze autodyk is kritysk foar reizen.
They lead the way to the school.	Se liede it paad nei de skoalle.
He was a terrible liar.	Hy wie in ferskriklike liger.
The fire brigade arrived quickly and put out the flames.	De brânwacht kaam der gau oan en hat de flammen útmakke.
Television has already been described to the commission.	Televyzje is al beskreaun oan de kommisje.
The inspector seized the assailants.	De ynspekteur hat de oerfallers yn beslach naam.
The trombones struck a fanfare.	De tromboanen sloegen in fanfare.
A pleasure boat set off with him riding trill.	In plesierboat sette ôf mei him ridend piljon.
This character pronounced his best lines.	Dit karakter spruts syn bêste rigels út.
She dressed the salad and poured the sauce over it.	Se klaaide de salade oan en sloech de saus deroer.
It's a beautiful view, but the river is shrinking.	It is in prachtich sicht, mar de rivier is krimp.
You will find two tombs.	Jo sille twa grêven fine.
Her poems are well known.	Har gedichten binne bekend.
The peasant woman laid the bowl on the kitchen table.	De boerinne lei it bakje op 'e keukentafel.
The dishes stood on the table.	De skûtels stiene op 'e tafel.
He is extremely enthusiastic about his work.	Hy is ekstreem entûsjast oer syn wurk.
It is clear that the island has changed.	It is dúdlik dat it eilân feroare is.
The sunlight painted the landscape in brilliant colors.	It sinneljocht skildere it lânskip yn briljante kleuren.
They said the meeting had been a mistake.	Se seine dat de gearkomste in flater west hie.
The perpetrators are still to be found.	De dieders binne noch te finen.
Just meet at the agreed time.	Moetsje gewoan op 'e ôfsprutsen tiid.
The gas cylinder expired two years ago.	De gassilinder ferrûn twa jier lyn.
The stew became very popular.	De stoofpot waard tige populêr.
This website contains a video.	Dizze webside befettet in fideo.
A tall tree grew in the forest.	In hege beam groeide yn 'e bosk.
The retired general is famous for his military strategy.	De pensjonearre generaal is ferneamd om syn militêre strategy.
Many countries sought to take advantage of this opportunity.	In protte lannen sochten om te profitearjen fan dizze kâns.
A collection of precious relics was discovered.	In kolleksje kostbere reliken waard ûntdutsen.
Thousands of monkeys swung out of tree branches.	Tûzen apen swaaiden út beamtûken.
The streets were largely abandoned.	De strjitten wiene foar in grut part ferlitten.
His heart was warm.	Syn hert wie waarm.
He is preparing for his next term as president.	Hy makket him op foar syn folgjende termyn as presidint.
Mary asked to avoid gossip.	Mary frege om roddels te foarkommen.
A sea snake was often seen in the sea.	In seeslang waard faak sjoen yn 'e see.
We eat all three meals together.	Wy ite alle trije mielen tegearre.
They were warmly greeted by all.	Se waarden hertlik begroete troch allegearre.
The rubber band tied her hair back in a tuber.	It rubberen bân bûn har hier werom yn in knolle.
The choir sang a hymn.	It koar song in hymne.
However, it does not work on computers.	It wurket lykwols net op kompjûters.
The pain spread in waves over his shoulder.	De pine ferspraat yn weagen oer syn skouder.
We need to protect animals from suffering.	Wy moatte bisten beskermje tsjin lijen.
We hope to return to normal production levels soon.	Wy hoopje gau werom te kommen nei normale produksjenivo's.
The slinky ran around the dog several times.	De slinky rûn ferskate kearen om 'e hûn.
The baby cried.	De poppe skriemde.
They gave the vase to the bride.	Se joegen de faas oan 'e breid.
We need a female candidate to lead this party.	Wy hawwe in froulike kandidaat nedich om dizze partij te lieden.
She pours hot water on a cloth.	Se goot waarm wetter op in doek.
The budget hotel is a favorite among backpackers.	It budzjet hotel is in favoryt ûnder backpackers.
I decided to look up the meaning of his name.	Ik besleat om de betsjutting fan syn namme op te sykjen.
All verbs in this scene are transitive.	Alle tiidwurden yn dizze sêne binne transityf.
The autumn leaves will fall soon.	De hjerstblêden sille meikoarten falle.
An enormous number of cars on the road.	In enoarm oantal auto's op 'e dyk.
He turned on the radio.	Hy sette de radio oan.
Doomed to failure, their mission was a failure.	Doomed ta mislearjen, harren missy wie in mislearring.
The metal was heated and hammered flat.	It metaal waard ferwaarme en plat hammere.
He ate a breakfast of cereal and toast.	Hy iet in moarnsbrochje fan granen en toast.
Our economy depends on exports, that must	Us ekonomy hinget ôf fan eksport, dat moat
Many local industries rely on coal.	In protte pleatslike yndustry fertrouwe op stienkoal.
Breakfast, you suggest, should be the first thing to eat.	Moarnsiten, jo suggerearje, moat it earste ding wêze om te iten.
Have a work of art with flaws.	In keunstwurk mei gebreken hawwe.
Here sits a large company that produces beautiful clothes.	Hjir sit in grut bedriuw, dat moaie klean produsearret.
He proved that negative numbers have zero magnitude.	Hy bewiisde dat negative getallen nul grutte hawwe.
The sorting machine cuts paper to the right size.	De sortearmasine snijt papier op de goede grutte.
His hair became long and unkempt.	Syn hier waard lang en ûnfersoarge.
Emissions from deforestation are a serious environmental problem.	Emissies fan ûntbosking binne in serieus miljeuprobleem.
She lent me an old family photo.	Se liende my in âlde famyljefoto.
The flowers are usually red or white.	De blommen binne meast read of wyt.
This winter the temperatures are low.	Dizze winter binne de temperatueren leech.
Turn the water slowly.	Draai it wetter stadichoan.
Travelers are advised to bring drinking water.	Reizgers wurdt advisearre drinkwetter mei te nimmen.
The scandal shook his presidency.	It skandaal skodde syn presidintskip.
The walls shook, and the earth shook violently.	De muorren skodden, en de ierde trille fûl.
An ancient city was destroyed by a volcanic eruption.	In âlde stêd waard ferneatige troch in fulkaanútbarsting.
The colony was bombed and stormed.	De koloanje waard bombardearre en bestoarme.
She noticed the small splashing shower next to her head.	Se fernaam de lytse spetterjende dûs njonken har holle.
The pollution is getting out of hand.	De fersmoarging rint út de hân.
Do not let the cat out.	Lit de kat net út.
The boys lie two and two together.	De jonges lizze twa en twa byinoar.
They set the record last winter.	Se sette ferline winter it rekôr.
Our lives will become more and more boring.	Us libben sil saaier en saaier wurde.
The bark was from the old tree.	De bast wie fan de âlde beam.
Football matches can end in a draw.	Fuotbalwedstriden kinne einigje yn in lykspul.
He got a call.	Hy krige in oprop.
Steel is a great tool for engineers and builders.	Stiel is in geweldich ark foar yngenieurs en bouwers.
In every culture, music has symbolic meaning.	Yn elke kultuer hat muzyk symboalyske betsjutting.
The new coffee machine is cheap and easy to use.	De nije kofje masine is goedkeap en maklik te brûken.
The square was bustling with activity.	It plein drokte fan aktiviteit.
His mother found some beautiful porcelain in the closet.	Syn mem fûn wat moai porselein yn 'e kast.
She was soon buried in the sand.	Se waard gau begroeven yn it sân.
The museum is a pleasure to visit.	It museum is in wille om te besykjen.
She got up to greet him.	Se kaam oerein om him te groetsjen.
He is here with us.	Hy is hjir by ús.
The authorities asked him to leave the office.	De autoriteiten fregen him it buro te ferlitten.
The missionaries were kind and generous.	De misjonarissen wiene aardich en romhertich.
This is a new kind of tea.	Dit is in nij soarte tee.
She stared at her reflection in the mirror.	Se stoarre nei har wjerspegeling yn 'e spegel.
Farmers throw the potatoes in a thick goo.	Boeren smyt de ierappels yn in dikke goo.
The minister spoke softly, quietly.	De minister spruts sêft, stil.
London is	Londen is
It was autumn.	It wie hjerst.
Hundreds of books stood on the shelves.	Yn de planken stiene hûnderten boeken.
He was deceived by the lies they told him.	Hy waard ferrifelje troch de leagens dy't se him fertelden.
She was a neophyte.	Se wie in neofyt.
Get closer for a better view of that scene!	Gean tichterby foar in better sicht op dat toaniel!
Three men have been arrested since morning.	Trije manlju binne fan 'e moarn oanhâlden.
He is covered from head to toe with mud.	Hy is fan kop oant foet bedutsen mei modder.
Life after prison is challenging.	It libben nei finzenis is útdaagjend.
This appliance is designed for drying dishes.	Dit apparaat is ûntwurpen foar it droegjen fan skûtels.
Anyone with this knowledge is a threat.	Elkenien mei dizze kennis is in bedriging.
The edited version of the film presented to critics.	De bewurke ferzje fan 'e film fertoand foar kritisy.
The next stage will be more difficult.	De folgjende etappe sil dreger wêze.
He is painfully thin.	Hy is pynlik meager.
Our eyes are the window to our souls.	Us eagen binne it finster foar ús sielen.
There is hardly any more living in this city now.	Der wennet no amper mear yn dizze stêd.
The surgeon removed my appendix.	De sjirurch hat myn appendix fuorthelle.
Artificial lighting is here.	Keunstmjittige ferljochting is hjir.
A police officer talks to the suspect.	In plysjeman praat mei de fertochte.
Then the rice tick began to bubble in the dish.	Doe begon de rysjittik yn it skûtel te borrelen.
And within six hours, the storm had disappeared.	En binnen seis oeren wie de stoarm ferdwûn.
She has a small scar on her cheek.	Se hat in lyts litteken op it wang.
The world is shrinking in a global village.	De wrâld krimpt yn in globaal doarp.
By using a rental company, you can reduce your unemployment rate.	Troch in ynhierbedriuw te brûken, kinne jo jo wurkleazens ferminderje.
Perfumes and colognes are popular.	Parfums en colognes binne populêr.
The earthquake left many homeless.	De ierdbeving liet in protte dakleazen.
Some animals are nocturnal, others are daily.	Guon bisten binne nachtlik, oaren binne deistich.
A forest fire raged out of control and threatened the village.	In boskbrân raasde út de kontrôle en bedrige it doarp.
Wear a crisp white shirt.	Meitsje in skerpe wyt shirt oan.
The poor woman was thrown in jail.	De earme frou waard yn de finzenis smiten.
Gloves are used in kitchen tasks.	Handschoenen wurde brûkt by keukentaken.
The fog hung like a blanket across the quiet street.	De mist hong as in kleed oer de stille strjitte.
So her commission has released a report.	Sa hat har kommisje in rapport útbrocht.
The police crew!	De plysje bemanning!
Which animal do you like best?	Hokker bist liket jo it bêste?
No immediate danger was reported.	Der waard gjin direkte gefaar melde.
The river quickly became wide.	De rivier waard fluch breed.
They do not like authority figures.	Se hâlde net fan autoriteitsfigueren.
In the northwest corner of the country, wildflowers bloomed.	Yn de noardwesthoeke fan it lân bloeiden wylde blommen.
One day she fell ill with a mysterious fever.	Op in dei waard se siik mei in mysterieuze koarts.
He had taught himself calligraphy, painting and music.	Hy hie himsels kalligrafy, skilderjen en muzyk leard.
Dense clouds covered the sky.	Tichte wolken bedekten de loft.
The disagreement was finally resolved.	De ûnienichheid waard úteinlik besletten.
He gave birth to a bouncing bundle of joy.	Hy joech berte oan in stuiterjende bondel freugde.
surprising,	ferrassend,
Her distinctive voice sounded clear.	Har ûnderskiedende stim klonk dúdlik.
Many countries are now facing severe economic problems.	In protte lannen hawwe no te krijen mei slimme ekonomyske problemen.
Food prices will rise dramatically next year.	Itenprizen sille takom jier dramatysk omheech gean.
Many people left the city after the disaster.	In protte minsken ferlieten de stêd nei de katastrophe.
The actor received many awards.	De akteur krige in protte prizen.
As a discipline, it is for the most part a practical one.	As dissipline is it foar in grut part in praktyske.
God speed, no one said knows why he stepped on that plane.	God snelheid, gjinien sei wit wêrom't er stapte dat fleantúch.
All you have to do is mix the ingredients together.	Alles wat jo hoege te dwaan is de yngrediïnten tegearre te mingjen.
She found herself sitting on a bench by the park.	Se fûn harsels sitten op in bankje by it park.
The magnetic field of the earth is different.	It magnetysk fjild fan 'e ierde ferskilt.
He has a habit of doing these things.	Hy hat in gewoante om dizze dingen te dwaan.
The triceratops were sick.	De triceratops wie siik.
The grill has ten settings, including roast.	De grill hat tsien ynstellings, ynklusyf roast.
She was the first performer on stage.	Se wie de earste performer op it poadium.
He often dreamed of leaving his sleepy abode.	Hy dreamde faak om syn slieperige wenplak te ferlitten.
The town hall meeting was poorly attended.	De gemeentegearkomste wie min besocht.
I spent the weekend driving in the countryside.	Ik ha it wykein op it plattelân riden.
The author published three novels in rapid succession.	De skriuwer publisearre trije romans yn rappe opienfolging.
The tortoise was uncharacteristically aggressive.	De skyldpod wie unkarakteristysk agressyf.
They have great natural resources.	Se hawwe grutte natuerlike boarnen.
The inadequate secretary was banished to the outside office.	De ûnfoldwaande sekretaris waard ferballe nei it bûtenkantoar.
These data are compiled from concrete facts.	Dizze gegevens binne gearstald út konkrete feiten.
The period of reflection after his death is very important.	De perioade fan besinning nei syn dea is tige wichtich.
They have converted the zoo into a hospital.	Se hawwe de bistetún omboud ta sikehûs.
Around the world, acts of kindness are rare.	Om 'e wrâld binne dieden fan goedens seldsum.
The knuckle was ecstatic.	It knyn wie ekstatysk.
A pre-existing condition was one factor that prevented successful treatment.	In foarôf besteande betingst wie ien faktor dy't suksesfolle behanneling foarkommen.
Her foot slipped as she climbed down.	Har foet glied doe't se delkliem.
Summers will be too hot for comfortable walking.	Simmers sille te waarm wêze foar noflik kuierjen.
Journalists regularly produce material.	Sjoernalisten meitsje regelmjittich materiaal.
It is important to treat your sex toys carefully.	It is wichtich om jo seksboartersguod foarsichtich te behanneljen.
Walking on a steep cliff, they arrived in the city	Op in flinke klip rinnen kamen se yn 'e stêd oan
He has plans for us, you know.	Hy hat plannen foar ús, witst wol.
Let's talk about food.	Lit ús prate oer it iten.
Two new lanes have been opened.	Twa nije rydstroken binne iepene.
The team trained hard.	It team trainde hurd.
Hispanic mood base.	Hispanic stimming basis.
A love match is no wonder.	In leafde wedstriid is gjin wûnder.
A mystical number with mythical qualities.	In mystysk nûmer mei mytyske kwaliteiten.
He heard a scream in the distance.	Hy hearde in gjalp yn 'e fierte.
Her speech was signed with gawps and giggles.	Har taspraak waard ûndertekene mei gawps en giggles.
The asphalt is gradually being removed.	It asfalt wurdt stadichoan ôfsliten.
They are a breeding ground for tropical diseases.	Se binne in briedplak foar tropyske sykten.
The woman did all the cooking.	De frou die al it koken.
Another obstacle that hinders female employment is unfavorable working conditions.	In oar obstakel dat froulike wurkgelegenheid hindert, binne ûngeunstige arbeidsomstannichheden.
The property had been abandoned for years.	It pân stie al jierren ferlitten.
Look at him!	Sjoch nei him!
The fish was enormous.	De fisk wie enoarm.
He walked down the hill to the city.	Hy rûn de heuvel del nei de stêd.
He led his choir in song.	Hy lei syn koar yn liet.
My guess is that this will take about two months.	Myn gis is dat dit sawat twa moanne sil duorje.
The sergeant is always grouchy.	De sersjant is altyd grouchy.
She observed well, nodded to herself.	Se observearre goed, knikte tsjin harsels.
She studied him carefully.	Se studearre him foarsichtich.
He tries to do this whenever possible.	Hy besiket dit wannear mooglik te dwaan.
The sun rose over the trees and silhouetted them brilliantly.	De sinne kaam op oer de beammen en silhouette se briljant.
Well, her eyes seemed watery and far.	No, har eagen liken wetter en fier.
This fortress is home to a large number of lions.	Dizze festing is it thús fan in grut oantal liuwen.
He will observe the habits of animals in the forest.	Hy sil de gewoanten fan bisten yn 'e bosk observearje.
Dark clouds drift over the city.	Dûnkere wolken driuwe oer de stêd.
Ed has a penchant for math.	Ed hat in oanstriid foar wiskunde.
She was not a teacher, but a teacher.	Se wie gjin learaar, mar in learaar.
A wide range of products use magnesium.	In breed oanbod fan produkten brûke magnesium.
This clock is broken and needs to be repaired.	Dizze klok is stikken en moat reparearre wurde.
The findings of the study may be important.	De befinings fan 'e stúdzje kinne wichtich wêze.
The samples were collected all over the world.	De samples waarden oer de hiele wrâld sammele.
This organization wants to go to court.	Dizze organisaasje wol nei de rjochter.
Most people leave the office on time.	De measte minsken ferlitte it kantoar op 'e tiid.
The silence was broken by a cry.	De stilte waard ferbrutsen troch in gjalp.
Structure representing a list of numbers.	Struktuer dy't in list mei nûmers fertsjintwurdiget.
He helped dig the hole.	Hy holp by it graven fan it gat.
Snow turned to rain.	Snie feroare yn rein.
A giant squid their arms.	In reus inktvis harren earms.
Once upon a time there was an island.	Eartiids wie der in eilân.
A distinction is made between urban and rural areas.	Der wurdt ûnderskie makke tusken steds- en plattelânsgebieten.
The prisoner was sentenced to death.	De finzene waard feroardiele ta de dea.
The army decided that the security of the area was in danger.	It leger besleat dat de feiligens fan it gebiet yn gefaar wie.
The doctors tried to find an antidote for the disease.	De dokters besochten in antydot te finen foar de sykte.
He was known for his intellect.	Hy stie bekend om syn yntellekt.
To date, no epidemics have been reported.	Oant no ta binne gjin epidemyen rapporteare.
The movers arrived early in the morning.	De bewegers kamen moarns betiid op.
The diet excludes all red meat.	It dieet slút alle reade fleis út.
They have been to a restaurant nearby.	Se hawwe hjir in restaurant yn de buert west.
Drink some more tea.	Drink noch wat tee.
The little boy pointed to a photo.	De lytse jonge wiisde nei in foto.
Many women in their country are denied full political rights.	In protte froulju yn har lân wurde folsleine politike rjochten wegere.
There is not enough sugar for the cake.	Der is net genôch sûker foar de taart.
The meeting was probably canceled.	De gearkomste waard wierskynlik annulearre.
The air was filled with the scent of bougainvillea.	De loft wie fol mei de geur fan bougainvillea.
To protest the government's announcement, several hundred protesters gathered.	Om de oankundiging fan 'e regearing te protestearjen, sammelen ferskate hûnderten demonstranten.
This shortage is causing major problems.	Dit tekoart soarget foar grutte problemen.
The city council was concerned about that.	De gemeenteried hie dêr soargen oer.
Light rain began to fall as the sky became dark.	Lichte rein begon te fallen doe't de loft tsjuster waard.
A silence lay over the crowd.	In stilte lei oer de mannichte.
She liked to explore.	Se mocht graach ferkenne.
These men use a fork to eat.	Dizze manlju brûke in foarke om te iten.
The director met his cast.	De direkteur moete syn cast.
The cast considered their next step.	De cast betocht har folgjende stap.
Some of the tomatoes were edible.	Guon fan 'e tomaten wiene iten.
The cake was baked with old family recipes.	It gebak waard bakt mei âlde famyljerezepten.
Even more articles appeared.	Noch mear artikels ferskynden.
After the flood, only the corpses remained.	Nei de oerstreaming bleaunen allinnich de liken oer.
Read the entire recipe before you start.	Lês it hiele resept foardat jo begjinne.
We are justified in comparing the two.	Wy binne rjochtfeardige yn it fergelykjen fan de twa.
Repeated measurements may be necessary.	Werhelle mjittingen kinne nedich wêze.
Someone gave them each a leaflet.	Immen joech harren elk in folder.
The villagers agreed to host the martyr's funeral.	De doarpsbewenners stimden yn om de begraffenis fan 'e martler te hostjen.
They spend a lot of time gardening.	Se besteegje in protte tiid oan it túnjen.
Many new buildings were added.	In protte nije gebouwen kamen by.
Now your cake is ready!	No is dyn taart klear!
He looked nervous, his eyebrows raised.	Hy seach senuweftich, syn wenkbrauwen skuorde.
Action is needed to prevent other natural disasters.	Der is aksje nedich om oare natuerrampen foar te kommen.
The scenery was spectacular.	It lânskip wie spektakulêr.
I smuggle cigarettes across the border.	Ik smokkelje sigaretten oer de grins.
Always wear sunglasses.	Draach altyd in sinnebril.
The results of the test show statistical difference.	De resultaten fan 'e test litte statistyske ferskil sjen.
Foods that are high in sugar are digested very quickly.	Foods dy't heech yn sûker binne tige fluch fertarde.
They looked like they might be starting to rustle.	Se liken as se miskien begjinne te rûzjen.
However, most countries in the world still ban it.	De measte lannen yn 'e wrâld ferbiede it lykwols noch.
The wedding was lavish.	It houlik wie weelderich.
Apples need more than two years to ripen.	Apples hawwe mear as twa jier nedich om te rypjen.
The speech was difficult to follow.	De taspraak wie dreech te folgjen.
She forgets her birthday.	Se fergeat har jierdei.
It is a common misconception that elephants can not swim.	It is in mienskiplike misfetting dat oaljefanten net swimme kinne.
He wrapped the towel around my son.	Hy sloech de handoek om myn soan.
Identify the author of this poem.	Identifisearje de skriuwer fan dit gedicht.
She works hard to source the best ingredients.	Se wurket hurd om de bêste yngrediïnten te boarnen.
Employees of the company held meetings away from their offices.	Meiwurkers fan it bedriuw holden gearkomsten fuort fan har kantoaren.
He knows no bounds to his pride.	Hy wit gjin limyt oan syn grutskens.
My house is twenty minutes away from here.	Myn hûs is hjir tweintich minuten fuort.
The service provider is particularly unreliable.	De tsjinstferliener is benammen ûnbetrouber.
Hydrangeas are beautiful shrubs.	Hydrangea's binne prachtige strûken.
Her faces have become very pale.	Har gesichten binne tige bleek wurden.
The snow fell slowly through the air.	De snie foel stadich troch de loft.
The king found the child an amusing toy.	De kening fûn it bern in amusant boartersguod.
The necromancer hopes to correct some historical inaccuracy.	De necromancer hopet wat histoaryske ûnkrektens te korrigearjen.
Snowflakes are whimsically shaped.	Snieflokken binne grillich foarme.
The water slowly flowed out of the pool.	It wetter rûn stadich út it swimbad.
One pedestrian was injured in a head-on collision last night.	By in botsing yn 'e nacht fan 'e nacht is ien fuotgonger ferwûne rekke.
He carefully set aside a large metal box.	Hy sette foarsichtich in grutte metalen doaze oan 'e kant.
The landlord has promised to reimburse me.	De lânhear hat tasein my te fergoedzjen.
Do you have apples for baking?	Hawwe jo apels foar it bakken?
These children often have terrible eating habits.	Dizze bern hawwe faak ferskriklike itengewoanten.
He was unpacking his suitcases.	Hy wie dwaande mei it útpakken fan syn koffers.
A few visitors venture further afield.	In pear besikers weagje fierder fuort.
Puzzles are great fun.	Puzels binne geweldich leuk.
No one was willing to lend the money.	Nimmen wie ree om it jild te lienen.
Villagers consumed large amounts of alcohol while driving.	Doarpsbewenners konsumearren grutte hoemannichten alkohol by it fieren.
A few years have passed since that fateful day.	In pear jier binne ferrûn sûnt dy needlottige dei.
After that, you will need a small batch of cheddar cheese.	Dêrnei sille jo in lytse partij cheddar-tsiis nedich hawwe.
This porridge has a sweet taste.	Dizze pap hat in swiete smaak.
The weather here is quite unstable.	It waar is hjir frij ynstabyl.
The text uses an encyclopedic tone.	De tekst brûkt in ensyklopedyske toan.
The band played several slow songs.	De band spile ferskate trage ferskes.
We will continue our exploration.	Wy sille trochgean mei ús ferkenning.
We are in debt.	Wy binne yn skuld.
He is accustomed to long and painful training.	Hy is wend oan lange en pynlike training.
She slapped one ear with the other.	Se sloech it iene ear mei it oare.
The association said housing prices were not relevant.	De feriening sei dat wenningprizen net relevant wiene.
Please give these pills to your mother.	Jou dizze pillen asjebleaft oan dyn mem.
He was determined to finish the project.	Hy wie besletten om it projekt ôf te meitsjen.
She sobbed silently as she prayed.	Se snikte stil wylst se bea.
No one greeted her.	Nimmen begroete har.
What strange creatures!	Wat frjemde skepsels!
He lit a cigarette.	Hy stiek in sigaret op.
The heating network is efficient.	It ferwaarmingsnet is effisjint.
We parked the car outside the restaurant.	Wy parkeare de auto bûten it restaurant.
The hills provided shelter from the wind.	De heuvels joegen ûnderdak foar de wyn.
Six million were sold on the first day.	Seis miljoen waarden ferkocht op de earste dei.
She retired as a journalist.	Se gie mei pensjoen as sjoernalist.
Many people share his beliefs.	In protte minsken diele syn leauwen.
The battle of the captain had more than one opponent.	De slach fan de kaptein hie mear as ien tsjinhinger.
When he came across the finish line, everyone cheered wildly.	Doe't hy oer de einstreek kaam, jubele elkenien wyld.
The cakes had too many calories.	De koeken hiene tefolle calorieën.
They walked through the deserted streets.	Se rûnen troch de ferlitten strjitten.
The unusually cold winter had hampered farming.	De ûngewoane kâlde winter hie de buorkerij belemmerd.
It is practically illegal to drive a car here.	It is praktysk yllegaal om hjir in auto te riden.
They do not make as much noise as cars.	Se meitsje net safolle lûd as auto's.
The room was clean and small.	De keamer wie skjin en lyts.
The monarch will file a complaint.	De monarch sil in klacht yntsjinje.
Iodine is found in the sea.	Iod wurdt fûn yn 'e see.
That project comes to an end tomorrow afternoon.	Oan dat projekt komt moarntemiddei in ein.
So let's hurry.	Lit ús dus hastich meitsje.
Following the incident, the victims' associations rejected the police.	Nei oanlieding fan it ynsidint hawwe de slachtoffersferienings de plysje ôfwiisd.
I have had many sleepless nights with me worrying about that answer.	Ik haw in protte sliepleaze nachten hân mei my soargen oer dat antwurd.
Suddenly he shot across the wet pavement.	Ynienen skeat er oer de wiete stoep.
The color blue is her favorite.	De kleur blau is har favorite.
He recalls the meeting in detail.	Hy ûnthâlde de gearkomste yn detail.
He jumped out and almost got out of there.	Hy naaide út en kaam der hast fuort.
These materials are both light and highly durable.	Dizze materialen binne sawol ljocht as heul duorsum.
His analysis indicated that the system is stable.	Syn analyze joech oan dat it systeem stabyl is.
In my country, agriculture is vital.	Yn myn lân is de lânbou fan libbensbelang.
She laid her hand on her heart.	Se lei har hân op har hert.
The frame of the painting is graceful.	It frame fan it skilderij is sierlik.
The man was arrested for crimes.	De man waard oppakt foar misdriuwen.
They were just gorgeous.	Se wiene gewoan prachtich.
A government spokesman cited the reporter's report.	In wurdfierder fan 'e regearing joech it rapport fan' e ferslachjouwer oan.
She ate crispy noodles before eating.	Se iet knapperige noedels foar it iten.
The northern plains provide fertile soil.	De noardlike flakten biede fruchtbere boaiem.
Potatoes grow well in this region.	Ierpels groeie goed yn dizze regio.
The colonel's eye trembled back and forth.	It each fan de kolonel trille hinne en wer.
An even brown face looked out of the photo.	In lykbrune gesicht seach út 'e foto.
Two fuels are used to produce electricity in fuel cells.	Twa brânstoffen wurde brûkt om elektrisiteit te produsearjen yn brânstofsellen.
I cried for two hours.	Ik skriemde foar twa oeren.
She gives history to the university.	Se jout skiednis oan de universiteit.
A sweet smell came from the kitchen.	In swiete rook kaam út 'e keuken.
The peloton was formed.	It peloton waard foarme.
The results of the study are ambiguous.	De resultaten fan it ûndersyk binne dûbelsinnich.
The prince looked curiously at the map.	De prins seach nijsgjirrich nei de kaart.
Legend has it that the land was blessed by a god.	Legend seit dat it lân troch in god segene waard.
Point out the shortcomings in the argument.	Wys de gebreken yn it argumint oan.
Do not touch this for your cat to play with.	Raak dat net oan foar jo kat om mei te boartsjen.
He cut his finger on a broken bottle.	Hy snijde syn finger op in stikkene flesse.
She wrapped her beautiful brown mane around her head.	Se swaaide har moaie brune mane om 'e holle.
He ran into the room.	Hy draafde de keamer yn.
The cement market is dominated by a few large companies.	De semintmerk wurdt dominearre troch in pear grutte bedriuwen.
And this of course made the wolf angry.	En dit makke de wolf fansels lilk.
The visitors speak enthusiastically.	De besikers prate entûsjast.
The professor was enthusiastic about this discovery.	De heechlearaar wie entûsjast troch dizze ûntdekking.
All except the greedy farmer.	Allegear útsein de gierige boer.
First you need to peel two onions.	Earst moatte jo twa sipels skilje.
Thank you very much!	Tige dank!
The pain in his shoulder was almost unbearable.	De pine yn syn skouder wie hast net te fernearen.
Enjoy the delicious taste.	Genietsje fan de hearlike smaak.
Lawyers advised their clients to be patient.	Advokaten advisearre har kliïnten om geduld te wêzen.
His tone of voice was aggressive.	Syn toan fan stim wie agressyf.
The police report the widespread use of dangerous drugs.	De plysje meldt it wiidferspraat gebrûk fan gefaarlike drugs.
A tallow candle produces light for a few feet.	In talg kears produsearret ljocht foar in pear fuotten.
They hit their first job.	Se sloegen har earste baan.
We had to stay inside the forest.	Wy moasten binnen it bosk bliuwe.
Snow covers the landscape.	Snie dekkent it lânskip.
The car has lasted a hundred years.	De auto hat hûndert jier duorre.
A red truck drove past, its rear end fishtail.	In reade frachtwein ried foarby, syn efterste ein fisktailing.
He lifted his glass.	Hy tilde syn glês op.
Its citizens greeted him with enthusiasm.	Syn boargers begroete him mei entûsjasme.
A university is an institution of higher learning.	In universiteit is in ynstelling foar heger learen.
The crucial turning point in the conflict.	It krúsjale kearpunt yn it konflikt.
He had been drunk.	Hy hie dronken.
She found her voice and challenged her.	Se fûn har stim en daagde har út.
The alternative fuel was not available to ordinary citizens.	De alternative brânstof wie net beskikber foar gewoane boargers.
He did not have much to worry about.	Hy hie net folle te soargen oer.
The fight against poverty remains in this region.	De striid mei earmoede bliuwt yn dizze regio.
In a second, they were all under water.	Yn in sekonde wiene se allegear ûnder wetter.
The afternoon was full of spring heat.	De middei wie fol maitiidske waarmte.
Mars is the next target, after the moon.	Mars is it folgjende doel, nei de moanne.
They left the island many years ago.	Se ferlieten it eilân in protte jierren lyn.
The rooms are spacious.	De keamers binne rom.
She had to breathe.	Se hie nei sykheljen.
Prefer spaghetti and meatballs?	Foarkar spaghetti en gehaktballen?
The team played a strong match.	De ploech spile in sterke wedstriid.
The company produces the two most popular household refrigerators.	It bedriuw produseart de twa populêrste húshâldlike koelkasten.
Luckily, a sudden shower washed them all away.	Lokkich wosken in hommels bui se allegearre fuort.
The harvest has finally arrived!	De rispinge is einliks oankommen!
Many people work in a directly or indirectly dangerous job.	In protte minsken wurkje oan in direkt of yndirekt gefaarlike baan.
There was only silence.	Der wie allinnich stilte.
My husband is his sister-in-law.	Myn man syn skoansuster is.
Good luck finding a new home that fits your needs.	Gelok mei it finen fan in nij hûs dat past by jo behoeften.
He took off his shirt, and showed off a large tattoo.	Hy helle syn shirt ôf, en liet in grutte tatoeaazje sjen.
It seemed at first to be a viable plan.	It like earst in leefber plan te wêzen.
The bandits stole the money.	De banditen hawwe it jild stellen.
Many of the buildings were carefully restored.	In protte fan de gebouwen wiene soarchfâldich restaurearre.
Grandma's grave was covered with flowers.	It grêf fan beppe wie bedutsen mei blommen.
These forests are often dark and mysterious.	Dizze bosken binne faak tsjuster en mysterieus.
So a new theory of magnetism was needed.	Dus in nije teory fan magnetisme wie nedich.
If the bus is driving away, look for a good path.	As de bus fuort rydt, sykje dan in goed paad.
Her eyes were heavy with sleep.	Har eagen wiene swier fan sliep.
He sipped a whiskey and cola.	Hy sloech in whisky en cola.
He said a few words and then walked away.	Hy sei in pear wurden en gie doe fuort.
The vegetation is lush.	De fegetaasje is weelderich.
This student loves to travel around the world.	Dizze studint hâldt fan reizgje om 'e wrâld.
I put a mint in my mouth.	Ik sloech in mint yn myn mûle.
You can use this as an attractive center.	Jo kinne dizze brûke as in oantreklik sintrum.
It is important that we continue this tradition.	It is wichtich dat wy dizze tradysje trochgean litte.
The militants attacked the police at the airport.	De militanten foelen de plysje oan by it fleanfjild.
They keep their distance from the police.	Se hâlde ôfstân fan de plysje.
These figures come from the same source as the others.	Dizze sifers komme út deselde boarne as de oaren.
Both prayers are short.	Beide gebeden binne koart.
It is difficult to work with unreliable material.	It is lestich om te wurkjen mei ûnbetrouber materiaal.
The sky is orange.	De loft is oranje.
The rain was very heavy.	De rein wie tige swier.
He was adorned with calligraphy.	Hy wie fersierd mei kalligrafy.
The popularity of a product made a big impression on the manufacturer.	De populariteit fan in produkt makke in grutte yndruk op de fabrikant.
She used her powers for good.	Se brûkte har krêften foar goed.
Her house is flooded with cats.	Har hûs is oerstreamd mei katten.
Five of the city's twelve dogs were killed.	Fiif fan de tolve hûnen fan de stêd waarden deamakke.
The government's efforts to persuade them were in vain.	De ynspanningen fan 'e regearing om har te oertsjûgjen wiene om 'e nocht.
He grew the red flowers in his garden.	Hy groeide de reade blommen yn syn tún.
A flood is coming to this city.	In oerstreaming komt nei dizze stêd.
A curse on their greed and stupidity!	In flok op harren habsucht en dommens!
Everywhere people are complaining about traffic jams.	Oeral kleie minsken oer files.
The city is a tourist hotspot.	De stêd is in toeristysk hotspot.
Visitors often came to admire it.	Besikers kamen faak ta om it te bewûnderjen.
A herd of baboons seemed intrigued by their movements.	In troep bavianen like yntrigearre troch har bewegingen.
Not all the inhabitants of the earth were civilized.	Net alle bewenners fan 'e ierde wiene beskaafd.
Parents expect their children to socialize.	Âlden ferwachtsje dat harren bern sosjalisearje.
The palace is brightly lit at night.	It paleis wurdt nachts helder ferljochte.
The government has become increasingly corrupt.	It regear is hieltyd korrupter wurden.
The atmosphere was light, cheerful.	De sfear wie ljocht, fleurich.
He said he could not help it.	Hy sei dat er him net helpe koe.
A test of courage.	In test fan moed.
Do not fall for this trick!	Fal net foar dizze trúk!
The girl then got out of the car.	De faam kaam doe út 'e wein.
The whole city was painted white.	De hiele stêd wie wyt skildere.
He was of medium build.	Hy wie fan medium bou.
Unnatural fires had burned the forests here.	Unnatuerlike brânen hiene de bosken hjir ferbaarnd.
The leaves of the plant fold inwards.	De blêden fan 'e plant folden nei binnen.
Industrial bodies have called on the government to take action.	Yndustriële ynstânsjes hawwe de oerheid oproppen om op te treden.
There is a gap between the asphalt and the road.	Der is in gat tusken it asfalt en de dyk.
The government has decided to cut infrastructure spending.	It regear hat besletten om ynfrastruktuerútjeften te besunigjen.
Nursery and sheep for food.	Kwekerij en skiep foar iten.
She sat on the chair, sighing with relief.	Se siet op 'e stoel, suchtet fan opluchting.
They are probably sheep.	It binne wierskynlik skiep.
We want to save our planet.	Wy wolle ús planeet rêde.
He swallowed his coffee, the filter making a crackling sound.	Hy slokte oan syn kofje, it filter makke in knetterjend lûd.
Please keep your voice down.	Hâld asjebleaft dyn stim del.
The plan was thwarted when the abducted children resisted.	It plan waard tsjinwurke doe't de ûntfierde bern harren fersette.
When he got back to his boat, he left.	Doe't er werom kaam nei syn boat, liet er ôf.
She arrived late, but in time for the concert.	Se kaam te let, mar op tiid foar it konsert.
Have you done your homework yet?	Hawwe jo jo húswurk al klear?
She took the place for me.	Se naam it plak foar my yn.
I would love to go to the beach.	Ik soe graach nei it strân.
The work requires great skill.	It wurk freget grutte feardigens.
Most slaves were sold to wealthy landowners.	De measte slaven waarden ferkocht oan rike lânbesitters.
This decision is subject to justice.	Dit beslút is ûnder foarbehâld fan justysje.
The soldier over the radio sent a heartfelt apology.	De soldaat oer de radio stjoerde in hertlike ekskús.
This seal was broken and replaced.	Dit segel waard brutsen en ferfongen.
Scientists are still studying the effects of global warming.	Wittenskippers studearje noch de effekten fan opwaarming fan de ierde.
A false labor force is an example of undeclared employment.	In falske arbeidskrêft is in foarbyld fan net-ferklearre wurkgelegenheid.
The door slammed shut as they entered.	De doar joech wei doe't se binnenkamen.
The brush will clean the soles of your shoes.	De boarstel sil de soallen fan jo skuon skjinmeitsje.
Politicians take bribes from wealthy landowners.	Politisy nimme omkeapjen fan rike grûnbesitters.
I just cleaned the house.	Ik ha krekt it hûs skjinmakke.
An error of this share is not acceptable.	In flater fan dit oanpart is net akseptabel.
Tens of millions did not know why.	Tsientallen miljoenen wisten net wêrom.
A collection of breads, cheeses, tomatoes, and meats.	In kolleksje fan brea, tsiis, tomaten, en fleis.
It makes me think of my house	It docht my tinken oan myn hûs
Children learn best through play.	Bern leare it bêste troch boartsjen.
The tyranny of fear and tyranny of need was everywhere.	De tiranny fan eangst en tiranny fan need wie oeral.
She is long for her age.	Se is lang foar har leeftyd.
They tried to persuade the young woman to leave.	Se besochten de jonge frou oer te heljen om te gean.
Deal three times.	Deal trije kear.
He was waiting for a start.	Hy wachte op in begjin.
The house, with its porch and gingerbread trim,	It hûs, mei syn veranda en gingerbread trim,
Her daughter's wedding was a wonderful celebration.	It houlik fan har dochter wie in prachtich feest.
The road was slippery with mud.	De dyk wie glêd mei modder.
They have sealed all the doors and windows.	Se hawwe alle doarren en ruten fersegele.
No one likes a family squabble.	Nimmen hâldt fan in famylje squabble.
She loves green tea.	Se hâldt fan griene tee.
The scale showed that the bird weighed about two kilograms.	De skaal liet sjen dat de fûgel sa'n twa kilo weage.
So, she took the number down.	Dat, se naam it nûmer del.
There was a crime in the city.	Der barde in misdied yn 'e stêd.
Now that they are gone, we can return to normal life.	No't se fuort binne, kinne wy ​​​​weromgean mei it normale libben.
The old lady's garden was in ruins.	De tún fan de âldfaam lei yn puin.
We will need two cups of flour.	Wy sille twa beker miel nedich hawwe.
The professor explained how the process works.	De professor lei út hoe't it proses wurket.
Farmers grow rice, corn and wheat.	Boeren ferbouwe rys, mais en weet.
This house has three bedrooms and two baths.	Dit hûs hat trije sliepkeamers en twa baden.
The new government denied that there was a problem.	It nije regear ûntkende dat der in probleem wie.
Kepler discovered the laws of planetary motion.	Kepler ûntduts de wetten fan planetêre beweging.
The calluses on his hands had become thick and hard.	De eelten op syn hannen wiene dik en hurd wurden.
The streets were lined with trees.	De strjitten wiene omseame mei beammen.
She has big blue eyes, blue jeans,	Se hat grutte blauwe eagen, blauwe jeans,
He reached for the doorknob.	Hy rikte nei de doarknop.
The boat drifted off the pier.	De boat dreau fan de steiger ôf.
These are the signs that each letter suggests.	Dit binne de tekens dy't elke letter foarstelt.
I need to clean those dishes.	Ik moat dy skûtels skjinmeitsje.
The accountant managed to get both ends together.	De boekhâlder wist beide einen oan elkoar te krijen.
Poor people suffer most from infectious diseases.	Earme minsken lije it meast fan besmetlike sykten.
The forests are beautiful, dark and deep.	De bosken binne moai, tsjuster en djip.
She adores you, sir.	Se adore jo, hear.
We can all see the moon rise in the sky.	Wy kinne allegear de moanne opkomme yn 'e loft sjen.
The citizens revolted against the rulers.	De boargers kamen yn opstân tsjin de hearskers.
He told his son to hunt for food.	Hy fertelde syn soan om op iten te jagen.
He lived alone in a small apartment.	Hy wenne allinnich yn in lytse flat.
Studies have found that chocolate has many health benefits.	Stúdzjes hawwe fûn dat sûkelade in protte sûnensfoardielen hat.
The country's police are now corrupt.	De plysje fan it lân is no korrupt.
The current government is committed to improving health care.	It hjoeddeiske regear set him yn foar it ferbetterjen fan de sûnenssoarch.
The shape gives the egg greater visibility.	De foarm jout it aai grutter sicht.
The soup is boiling hot.	De sop is siedend waarm.
The poorest people can not afford soap.	De earmste minsken kinne gjin sjippe betelje.
The stone bench was cool and damp.	De stiennen bank wie koel en fochtich.
Many animal species occur there.	In protte bistesoarten komme dêr foar.
The bats have tuned in to what sounds like the queen.	De flearmûzen hawwe ôfstimd op wat klinkt as de keninginne.
The philosophical ideas of these two men differ.	De filosofyske ideeën fan dizze twa manlju ferskille.
The doors swung open.	De doarren swaaiden iepen.
The smoke was thick in the air.	De reek stie dik yn 'e loft.
He was a member of a famous rock band.	Hy wie lid fan in ferneamde rockband.
Women in this part of the world wore colorful dresses.	Froulju yn dit diel fan 'e wrâld droegen kleurige jurken.
The whales are now migrating from the ocean.	De walfisken migrearje no út de oseaan.
The athlete rode for hours with his opponent.	De sporter ried oerenlang mei syn tsjinstanner.
One cannot drive a car without a driving license.	Men kin gjin auto ride sûnder in rydbewiis.
I would love to visit your country.	Ik soe graach besykje jo lân.
The task is important but difficult.	De taak is wichtich, mar dreech.
The monarch has no natural enemies.	De monarch hat gjin natuerlike fijannen.
We made her angry by insulting her.	Wy makken har lilk troch har te beledigjen.
The letter is from my brother.	De brief is fan myn broer.
Old paintings can be worth a fortune.	Alde skilderijen kinne in fortún wurdich wêze.
I'm so glad you did not get hurt.	Ik bin sa bliid dat jo net ferwûne rekke binne.
A baseball was hit.	In honkbal wie rekke.
The measurements were taken carefully.	De mjittingen waarden foarsichtich nommen.
She looked at the garden.	Se seach nei de tún.
An old man sat dull in the shade.	In âld man siet te doffen yn it skaad.
She had knowledge of all matters political and social.	Se hie kennis fan alle saken politike en sosjale.
Exhaust gases are a major source of air pollution.	Utlaatgassen binne in wichtige boarne fan loftfersmoarging.
She criticized her colleague's decision.	Se bekritisearre it beslút fan har kollega.
The extent of deforestation in this region is alarming.	De omfang fan ûntbosking yn dizze regio is alarmearjend.
The rain was warm and soothing.	De rein wie waarm en beruhigend.
Their families were wealthy.	Har famyljes wiene ryk.
Make sure all meat is fully cooked.	Soargje derfoar dat alle fleis is folslein cooked.
This is a serene place.	Dit is in serene plak.
The economic crisis forced these men into homelessness.	De ekonomyske krisis twong dy mannen ta dakleazens.
The theater was full.	It teater wie fol.
Less noise means better sleep.	Minder lûd betsjut bettere sliep.
The authorities are tightening the noose.	De autoriteiten lûke de strop oan.
You do not have to leave early.	Jo moatte net betiid fuort.
She cleaned the lenses on a pair of glasses.	Se skjinmakke de linzen op in bril.
His expression was sober.	Syn útdrukking wie sober.
While the audience cheered, they waved to the players.	Wylst it publyk jubelde, swaaide se nei de spilers.
Something is changing in the atmosphere.	Der feroaret wat yn de sfear.
They are often seen by herons feeding along the coastline.	Se wurde faak sjoen troch reigers dy't lâns de kustline fiede.
The famous tenor sang the aria.	De ferneamde tenor song de aria.
His speech was intense but convincing.	Syn taspraak wie yntinsyf, mar oertsjûgjend.
Sometimes he smiles as he eats.	Soms glimke er as se iet.
This is a difficult process.	Dit giet om in dreech proses.
The forest was littered with rotting trunks.	De bosk wie besaaid mei rottende stammen.
There is a house	Der is in hûs
Rich agricultural land occupies this region.	Rike lânbougrûn beslacht dizze regio.
Volcanic eruptions can emit deadly gas clouds.	Fulkaanútbarstings kinne deadlike gaswolken útstjitte.
He sees need for a new road.	Hy sjocht ferlet fan in nije dyk.
The event raised awareness and funds for the charity.	It evenemint brocht bewustwêzen en fûnsen foar it goede doel.
She carried a child in her arms.	Se droech in bern yn har earmen.
Each landscape is unique in its own way.	Elk lânskip is unyk op syn eigen wize.
She offered her condolences to her male colleague.	Se bea har meilibjen oan har manlike kollega.
The shell served to eliminate chaff.	De shell tsjinne om kaf te eliminearjen.
You need to exercise and train harder.	Jo moatte hurder oefenje en traine.
These techniques give me comfort.	Dizze techniken jouwe my treast.
Do not eat before the train arrives.	Net ite foardat de trein komt.
A basic level of reading is essential.	In basisnivo fan lêzen is essensjeel.
Samples were collected from regions where mercury was suspected.	Samples waarden sammele út regio's dêr't kwik waard fertocht.
Air bubbles seem to hang in these glass marbles.	Loftbellen lykje te hingjen yn dizze glêzen knikkers.
It starts to rain in a day or so.	It begjint oer in dei as wat te reinen.
The depressing weather has made people like to go outside.	It deprimearjende waar hat minsken derfan hâlden om nei bûten te gean.
A person may lose their hearing due to excessive noise.	In persoan kin it gehoar ferlieze troch oermjittich lûd.
Ancient peoples would melt river water to make mud stones.	Alde folken soene rivierwetter smelte om modderstiennen te meitsjen.
As a result, he was not paid.	Dêrtroch waard er net betelle.
You will have a hard time getting a loan.	Jo sille muoite hawwe om in liening te krijen.
The path to enlightenment is long and difficult.	It paad nei ferljochting is lang en dreech.
A short conversation.	In koart petear.
He moved to the city after the death of his father.	Hy ferhuze nei de stêd nei de dea fan syn heit.
Tourists came to this location.	Toeristen kamen nei dizze lokaasje.
There is a hidden meaning in this poem.	Der sit in ferburgen betsjutting yn dit gedicht.
Flowers are in full bloom in spring.	Blommen binne yn 'e maitiid yn folle bloei.
Please leave your dog at home.	Lit jo hûn asjebleaft thús.
During a fire, the theater was burnt down.	By in brânstichting waard it teater ôfbaarnd.
British blood flowed on the sands of that foreign continent.	Britsk bloed gie op it sân fan dat frjemde kontinint.
The foundations of old roads are still visible.	De fûneminten fan âlde wegen binne noch sichtber.
He does some volunteer work at a food bank.	Hy docht wat frijwilligerswurk by in itensbank.
The proverb is about wise behavior.	It sprekwurd giet oer wiis gedrach.
The engine of the train stopped immediately.	De motor fan de trein stie fuortdaliks stil.
Once a week she visits him in prison.	Ien kear yn 'e wike besocht se him yn' e finzenis.
The farmer lifted the wheelbarrow onto his shoulder.	De boer tilde de kruiwagen op it skouder.
He remained stoic.	Hy bleau stoïsynsk.
We will stop this injustice.	Wy sille dit ûnrjocht stopje.
A greeting note was placed next to each letter.	By elke brief siet in groetnotysje plakt.
The confirmation said the suspect is being sought for fraud.	De befêstiging sei dat de fertochte socht wurdt foar fraude.
We got to try a lot of local dishes.	Wy krigen in protte lokale gerjochten te proeven.
From another machine came a loud sour.	Fan in oare masine kaam in lûde sûr.
The repairs to the car were completed yesterday.	De reparaasjes oan de auto binne juster klear.
The ball sailed past the keeper and into the goal.	De bal sylde foarby de keeper en yn it doel.
His gift was admired by everyone.	Syn kado waard bewûndere troch elkenien.
Farmers grow a variety of crops.	Boeren ferbouwe in ferskaat oan gewaaksen.
The rumors of war created a lot of fear.	De geroften fan oarloch makken in protte eangst.
The oven heats the metals.	De oven ferwaarmt de metalen.
Put your hand here, please.	Stek dyn hân hjir, asjebleaft.
The texture of the cake was smooth.	De tekstuer fan 'e taart wie glêd.
Many children develop asthma.	In protte bern ûntwikkele astma.
This city is famous for its efficiency in regulating pollution.	Dizze stêd is ferneamd om syn effektiviteit by it regeljen fan fersmoarging.
It's clear you're taking names.	It is dúdlik dat jo nammen nimme.
The symphony was his life.	De symfony wie syn libben.
They arrived when the train ran into them.	Se kamen doe't de trein yn ried.
In the desert there is only sand and air.	Yn 'e woastyn is d'r allinich sân en loft.
I blame you!	Ik ferwyt dy!
This is the last part of the challenge.	Dit is it lêste diel fan 'e útdaging.
The random utterance of a child is meaningless.	De willekeurige útspraak fan in bern is sinleas.
This area does not have enough public transportation.	Dit gebiet hat net genôch iepenbier ferfier.
Their presence made for some awkward moments.	Har oanwêzigens makke foar guon ûnhandige mominten.
The television switched to another channel.	De televyzje feroare yn in oar kanaal.
He walked slowly.	Hy rûn stadich.
The metal was melted in an oven.	It metaal waard smolten yn in oven.
He did not intend to help her day.	Hy hie it der net oan om har deeg te helpen.
The coroner found "no clear cause of death".	De coroner fûn "gjin dúdlike oarsaak fan 'e dea".
Remove all clutter on the table.	Ferwiderje alle rommel op 'e tafel.
Tom raised his hand briefly.	Tom tilde eefkes de hân op.
Police were dressed in riot gear.	Plysjeminsken wiene klaaid yn oproerguod.
The islands are volcanic in origin.	De eilannen binne fulkanysk fan oarsprong.
The toad is heavy.	De toad is swier.
Take out three apples.	Nim trije apels út.
The mixture must be heated.	It mingsel moat wurde ferwaarme.
A light source that casts a soft glow.	In ljochtboarne dy't in sêfte gloed smyt.
The young child was placed in foster care.	It lytse bern waard yn pleechsoarch pleatst.
His courage was admirable.	Syn moed wie te bewûnderjen.
The little boy climbed on his parents' lap.	De lytse jonge klom op 'e skoot fan syn âlden.
The room is warm.	De keamer is waarm.
Her hair was short, with a lock over her forehead.	Har hier wie koart, mei in slot oer de foarholle.
The beach is deserted by morning.	It strân is by moarntiid ferlitten.
Mine was even better.	Myn wie noch better.
The clerk never came to work.	De griffier kaam nea op it wurk.
The doctors cleaned the wound before applying the stitches.	De dokters hawwe de wûne skjinmakke foardat se de stekken oanbrochten.
The city was built around the harbor.	De stêd waard boud om de haven hinne.
Retailers will feel the pressure.	Winkeliers sille de druk fiele.
She read the brochure interestingly.	Se lies de brosjuere nijsgjirrich.
This is a good opportunity to discuss the situation.	Dit is in goede gelegenheid om de situaasje te besprekken.
The sound of the samba band was overwhelming.	It lûd fan de samba-band wie oerdoerjend.
They are, of course, perfectly correct.	Se binne, fansels, perfekt korrekt.
The Prime Minister said he welcomed the report.	De minister-presidint sei dat hy it rapport ferwolkommet.
The yard is in bloom.	De hôf stiet yn bloei.
The money was placed in a cardboard box.	It jild waard yn in kartonnen doaze pleatst.
In fig is known to grow on trees.	In fig is bekend om te groeien op beammen.
We will need more lawyers.	Wy sille mear advokaten nedich wêze.
The bank was attacked with a pistol.	De bank waard mei in pistoal oerfallen.
However, he was happy.	Lykwols, hy wie bliid.
There was quite a bit of traffic.	Der wie flink wat ferkear.
Count the number of ants in the corner, please.	Tel it oantal mieren yn 'e hoeke, asjebleaft.
He climbed on bed and fell asleep.	Hy klommen op bêd en foel yn sliep.
I went to bed and stood in the doorway.	Ik gong op bêd en stie yn 'e doar.
When water boils, it turns into steam.	As wetter siedt, feroaret it yn stoom.
Put the garlic, oil and tomatoes in a bowl.	Set de knoflook, oalje en tomaten yn in kom.
He begged me not to take the ring.	Hy smeekte my de ring net te nimmen.
The design of the house is aesthetically pleasing.	It ûntwerp fan it hûs is estetysk noflik.
This house is too ordinary for my taste.	Dit hûs is te gewoan foar myn smaak.
The rich got the blame for many things.	De riken krigen de skuld foar in protte dingen.
Her search for lost treasure is her lifelong commitment.	Har syktocht nei ferlerne skat is har libbenslange ynset.
After completing the exam, the head teacher issued a statement.	Nei it foltôgjen fan it eksamen die de haadlearaar in ferklearring út.
Her funeral was attended by hundreds of people.	Har begraffenis waard bywenne troch hûnderten minsken.
After she finished her meal, she made up.	Nei't se har miel ôfmakke hie, makke se op.
Thousands of local people work in the lumber industry.	By de houtyndustry wurkje tûzenen lokale minsken.
All governments must curb corruption.	Alle oerheden moatte korrupsje beheine.
This building is more than two hundred years old.	Dit gebou is mear as twahûndert jier âld.
What do you think is the cause of this problem?	Wat is neffens jo learde miening de oarsaak fan dit probleem?
Most birds stay within a few miles of their homes.	De measte fûgels bliuwe binnen in pear kilometer fan har huzen.
They stomped on the ground, making a loud noise.	Se stompe op 'e grûn, makke in heech lûd.
The lines on the abacus go from left to right.	De linen op it telraam geane fan links nei rjochts.
This road has historically been used for the transportation of goods.	Dizze dyk is histoarysk brûkt foar it ferfier fan guod.
He does nothing to help.	Hy docht neat om te helpen.
Many new products came out this year.	In protte nije produkten kamen dit jier út.
She was not shocked by his statement.	Se wie net skrokken troch syn stelling.
First you need to get a glass or porcelain mixture.	Earst moatte jo in glêzen of porslein mingde kom.
This city is famous for its landscapes.	Dizze stêd is ferneamd om lânskipsskilderingen.
Your eyes quickly adjust to the light.	Jo eagen oanpasse fluch oan it ljocht.
I think there must be some error.	Ik tink dat der wat flater wêze moat.
The floodwaters remain rising.	It oerstreamingswetter bliuwt omheech.
And gravel makes a good surface.	En grint makket in goed oerflak.
The manager's headphones were an honor.	De koptelefoan fan 'e manager wiene in earsear.
They climbed the rocks.	Se klauwen de rotsen op.
They added more seed to the compost.	Se tafoege mear sied oan 'e kompost.
A calm sea rolls in the distance.	In kalme see rôle yn 'e fierte.
A constitution is a document that defines the laws of a country.	In grûnwet is in dokumint dat de wetten fan in lân definiearret.
Prepare the rice in advance.	Bereid de rys foarôf.
They are too old for the program.	Se binne te âld foar it programma.
A smart businessman, he eventually became rich.	In slimme sakeman, hy waard úteinlik ryk.
Many families choose to eat in total silence.	In protte famyljes kieze om yn totale stilte te iten.
Good luck on the finish line.	Mei sukses oer de einstreek.
I'm used to working late at night.	Ik bin wend om nachts let te wurkjen.
There are hundreds of public boards.	Der binne hûnderten publike bestjoeren.
A subway train approached him.	In metrotrein ried op him ta.
They can not reach the stream without the boat.	Se kinne de stream net berikke sûnder de boat.
The thin, thick clouds move slowly across the sky.	De tinne, dikke wolken bewege stadich oer de loft.
So he took his dog with him.	Dat hy naam syn hûn mei.
They remained silent under a tree.	Se bleaune stil ûnder in beam.
They brought the injured man to the emergency pod.	Se brochten de ferwûne man nei de needpod.
The thief stole several thousand dollars from a rich family.	De dief stiel ferskate tûzenen dollars fan in rike famylje.
An empty glass stood on the windowsill.	In leech glês stie op it finsterbank.
The chance is zero.	De kâns is nul.
A land of golden opportunities.	In lân fan gouden kânsen.
Tea has a stronger taste.	Tee hat in sterker smaak.
English is taught in primary and secondary schools.	Ingelsk wurdt leard op basis- en middelbere skoallen.
Watch out for pocket rollers in this area.	Pas op foar zakkenrollers yn dit gebiet.
The musical director helped with the choreography.	De muzikale direkteur holp mei de koreografy.
The students often copied their notebooks.	De learlingen kopiearren faak harren oantekeningsboekjes.
The fans placed their bets.	De fans pleatsten har weddenskip.
The marks on the corpse indicated heavy torture.	De merktekens op it kadaver wiisden op swiere marteling.
The intersection is clearly marked.	De krusing is dúdlik markearre.
Many buildings were destroyed.	In protte gebouwen waarden ferneatige.
She told a fascinating story.	Se fertelde in fassinearjend ferhaal.
She became angry.	Se waard lilk.
Please keep your door locked.	Hâld jo doar asjebleaft op slot.
Survival was better among people in big cities.	It oerlibjen wie better ûnder minsken yn grutte stêden.
An abundance of grain sent agricultural prices down.	In oerfloed fan nôt stjoerde de lânbouprizen nei ûnderen.
She refused to apologize.	Se wegere har te ferûntskuldigjen.
An old model posed for photographers.	In âld-model posearre se foar fotografen.
Fish stocks are depleted today.	Fiskfoarrieden binne hjoed slim útput.
She met with an unpleasant surprise on returning home.	Se moete mei in onaangename ferrassing by weromkomst thús.
This new machine has revolutionized industry.	Dizze nije masine hat revolutionized yndustry.
Cows are the best source of milk.	Kij binne de bêste boarne fan molke.
He asked to remember his family and friends.	Hy frege om syn famylje en freonen te ûnthâlden.
Multilingual noun requires the plural marker.	Meartalich haadwurd fereasket de meartalsmarker.
Scientists are developing robots to treat depression.	Wittenskippers ûntwikkelje robots om depresje te behanneljen.
Gently she smoothed the stray curls.	Sêft makke se de ferdwaalde krollen glêd.
You take so much for granted.	Jo nimme safolle foar fanselssprekkend.
At last she sighed a deep sigh, feeling completely happy.	Op it lêst suchte se in djippe sucht, fielde har folslein bliid.
They came from injuries.	Se kamen út ferwûnings.
He made only a single statement.	Hy makke mar in inkelde ferklearring.
He ate hungry, only stopping to swallow bottled water.	Hy iet hongerich, hâldde allinnich stil om flesse wetter op te slokken.
No one spoke, and the land sank into silence.	Nimmen spruts, en it lân sakke yn stilte.
We have the usual drive.	Wy hawwe de gewoane driuwfear.
Cells are invisible to the naked eye.	Sellen binne ûnsichtber mei it bleate each.
Some experts believe that the problem comes from poverty.	Guon saakkundigen leauwe dat it probleem komt út earmoede.
The three went off laughing.	De trije gongen laitsjend ôf.
In passing, she said goodbye.	Yn it foarbygean naam se ôfskie.
Light source of organic crops, this milk is remarkably pure.	Lichte boarne fan biologyske gewaaksen, dizze molke is opmerklik suver.
She sipped her espresso when the baby screamed.	Se sloech har espresso doe't de poppe raasde.
Suddenly she heard the cell door open.	Ynienen hearde se de seldoar iepengean.
They were looking for an honest man.	Se sochten in earlik man.
They have incorporated subtle sound effects into the play.	Se hawwe subtile lûdseffekten yn it toanielstik opnommen.
You should have seen his face.	Do hiest syn gesicht sjen moatten.
But forty feet separates you from here to there.	Mar fjirtich meter skiede jo fan hjir nei dêr.
I packed a small bag.	Ik pakte in lyts tas yn.
Exercise helps to relieve stress.	Oefening helpt om stress te ûntlêsten.
He sank to the ground, pinching his chest.	Hy sakke op 'e grûn, knypte syn boarst.
The trade route was old.	De hannelsrûte wie âld.
Railways cross oceans and mountains to connect distant places.	Spoarwegen oerstekke oseanen en bergen om fiere plakken te ferbinen.
Life continues to have meaning.	Libben bliuwe betsjutting hawwe.
She refuses to discuss her feelings.	Se wegeret har gefoelens te besprekken.
Say a sentence with just pronouns.	Sis in sin mei gewoan foarnamwurden.
My house is right in the middle of town.	Myn hûs is krekt yn 'e midden fan' e stêd.
The first carriage was as big as a house.	De earste koets wie sa grut as in hûs.
But he claims he "has no regrets."	Mar hy beweart dat hy "gjin spyt hat."
However, studies have not been conclusive.	Stúdzjes hawwe lykwols net konklúzjend west.
The woman worked at the local fire station.	De frou wurke by de pleatslike brânwachtkazerne.
What is the source of the water?	Wat is de boarne fan it wetter?
They often criticize politicians and judges.	Se hawwe faak krityk op politisy en rjochters.
I took my pants down.	Ik die myn broek del.
Studies show that.	Stúdzjes litte sjen dat.
There had been an unusually large number of births last year.	Der wie ferline jier in ûngewoan grut tal befallen.
After the Civil War, the population declined sharply.	Nei de boargeroarloch naam de befolking flink tebek.
The bodies had severe burns.	De liken hiene swiere brânwûnen.
Trains became more popular when they were electrified.	Treinen waarden populêrer doe't se elektrifisearre wiene.
The basket is full of oranges.	De koer is fol mei sinaasappels.
They are admired for their smooth prose.	Se wurde bewûndere foar har glêd proaza.
The bodega is close by.	De bodega is tichtby.
This course is taught from a sociological point of view.	Dizze kursus wurdt leard út in sosjologysk eachpunt.
No hands were shaken when the soldiers parted.	Der waarden gjin hannen skod doe't de soldaten skieden.
So many different types of tea.	Safolle ferskillende soarten tee.
The journey takes half an hour.	De reis duorret oardel oere.
They wanted to leave the country.	Se woene it lân ferlitte.
That movie was one of the most memorable movies ever.	Dy film wie ien fan de meast memorabele films ea.
Some authors use mathematics to describe the natural world.	Guon auteurs brûke wiskunde om de natuerlike wrâld te beskriuwen.
A cemetery surrounded by houses.	In begraafplak omjûn troch huzen.
We must act to prevent markets from becoming saturated.	Wy moatte hannelje om foar te kommen dat merken verzadigd wurde.
The students had enough space.	De learlingen hiene genôch romte.
Get our suitcases off the train.	Helje ús koffers út 'e trein.
Many species are endangered.	In protte soarten binne yn gefaar.
Your great aunt passed away last year.	Dyn grutte muoike is ferline jier ferstoarn.
The farmers planted seeds that were contaminated with pesticides.	De boeren plante sieden dy't besmet wiene mei bestridingsmiddels.
The eggs hatched within a week.	De aaien kamen binnen in wike út.
In the height of winter it snows every day.	Yn 'e hichte fan 'e winter snie it alle dagen.
The process required hard work and sacrifice.	It proses frege hurd wurk en opoffering.
The seat was the lowest of the house.	De sit wie de leechste fan it hûs.
Horses and wagons are the only transportation available.	Hynders en weinen binne it ienige ferfier dat beskikber is.
Why are there so many different types of tea?	Wêrom binne d'r safolle ferskillende soarten tee?
A trail of mud leads to the house.	In spoar fan modder liedt nei it hûs.
The factory burned down last month.	It fabryk baarnde ferline moanne ôf.
A package of hamburger meat was close.	In pakket hamburgerfleis wie ticht.
She usually wears a veil.	Se draacht meast in sluier.
Erosion is a major problem in arid areas.	Eroazje is in grut probleem yn droege gebieten.
This region is a paradise for walkers.	Dizze regio is in paradys foar kuierders.
The accident could have been prevented.	It ûngelok koe foarkommen wurde.
That, the wise old woman counted out three coins.	Dat, de wize âlde frou telde trije munten út.
The wind continued for several days.	De wyn bleau ferskate dagen oan.
She helped him paint the deck.	Se holp him it dek te skilderjen.
It made her sad.	It makke har tryst.
The children were scared.	De bern wiene kjel.
The hurricane was accompanied by storm, rain and high tide.	De orkaan waard begelaat troch stoarm, rein en heech tij.
Do nothing, my friends, and we must suffer the consequences.	Doch neat, myn freonen, en wy moatte de gefolgen lije.
This is the coolest time of the year.	Dit is de coolste tiid fan it jier.
Shayla stepped on the bread carefully.	Shayla stapte it brea foarsichtich op.
The fox was quite under the impression of the hunting dog.	De foks wie bot ûnder de yndruk fan de jachthûn.
During harvest, the fields are very busy.	Tidens rispinge binne de fjilden tige drok.
A building site is a dangerous place.	In bouplak is in gefaarlik plak.
There are many religious sites in this city.	D'r binne in protte religieuze plakken yn dizze stêd.
The birds began to sing in the morning.	De fûgels begûnen by moarn te sjongen.
Both children raise money for science.	Beide bern helje jild yn foar de wittenskip.
The mix of charisma and honesty is an appealing combination.	De miks fan charisma en earlikens is in oansprekkende kombinaasje.
He had read all the instructions.	Hy hie alle ynstruksjes lêzen.
Some follow the guideline.	Guon folgen de rjochtline.
The rich got even richer.	De riken waarden noch riker.
He slowly came to the office.	Hy kaam stadich nei it buro.
The bar breeding was attacked by dogs.	De bargefokkerij waard oanfallen troch hûnen.
Speeches usually refer to certain historical topics.	Taspraken ferwize meastentiids nei bepaalde histoaryske ûnderwerpen.
He danced awkwardly.	Hy dûnse ûnhandich.
Turn the flour into a bowl.	Draai it moal yn in kom.
The accident was caused by a careless driver.	It ûngelok waard feroarsake troch in achtleaze bestjoerder.
They locked the door and locked it.	Se diene de doar op slot en ketten dy fêst.
Once powerful, our small businesses will grow.	Ien kear machtich, sille ús lytse bedriuwen tanimme.
Orange juice is high in vitamin C.	Sinaasappelsop is heech yn fitamine C.
The turnout was much larger than expected.	De opkomst wie folle grutter as ferwachte.
The sky was crystal clear.	De loft wie kristalhelder.
Wait, now it's time for us to go.	Wachtsje, no is it tiid foar ús om te gean.
No taxes are paid to the central government.	Der wurde gjin belestingen betelle oan de sintrale oerheid.
The four brothers had a boat.	De fjouwer bruorren hienen in boat.
The kitten took a long drink from the plant.	It kitten naam in lange drank fan 'e plant.
Crazy as it sounds, the diet produced amazing results.	Gek as it klinkt, produsearre it dieet wûnderlike resultaten.
A man's face turned in terror.	It gesicht fan in man draaide fan skrik.
The boy put the car in the garage.	De jonge sette de auto yn de garaazje.
His business went down hard.	Syn bedriuw gie hurd del.
The beer was very light.	It bier wie tige licht.
They saw resected tumors under the microscope.	Se seagen resected tumors ûnder de mikroskoop.
I'm not much of a baseball fan, really.	Ik bin net folle fan in honkbalfan, echt.
The city is looking forward to its upcoming international festival.	De stêd sjocht út nei har kommende ynternasjonale festival.
Only a creator could create the universe.	Allinnich in skepper koe it universum meitsje.
His valiums were gone.	Syn valiums wiene fuort.
He is the youngest of all siblings.	Hy is de jongste fan alle sibben.
It's easy to find new words in the dictionary.	It is maklik om nije wurden te finen yn it wurdboek.
The region has a lot of rain.	De regio hat in soad rein.
We drilled deep into the heart of the mountain.	Wy boarre djip yn it hert fan 'e berch.
The mixture is cloudy.	It mingsel is bewolkt.
The thieves stole all our money.	De dieven hawwe al ús jild stellen.
Some species are extinct.	Guon soarten wurde útstoarn.
The phone rings frequently today.	De telefoan giet hjoed faak.
It is important to recycle cans and bottles.	It is wichtich om blikjes en flessen te recyclearjen.
Farmers lost their jobs when the factory closed.	Boeren ferlearen harren baan doe't it fabryk tichtgie.
Travelers are expected to increase their use of bicycles.	Der wurdt fan reizgers ferwachte dat se harren gebrûk fan fytsen ferheegje.
I told him to stop rapping.	Ik fertelde him om op te hâlden mei rappen.
He ordered me to stay.	Hy bestelde my te bliuwen.
That diagram is a bit misleading.	Dat diagram is in bytsje misliedend.
The beaver was ecstatic.	De bever wie ekstatysk.
Hot sulfuric acid was once used to make clean coins.	Hot sulfuric acid waard eartiids brûkt om skjin munten.
The villagers collect firewood.	De doarpsbewenners sammele brânhout.
Carefully remove the stone.	Foarsichtich fuortsmite de stien.
The scientists do national service.	De wittenskippers dogge nasjonale tsjinst.
The professor hastily collected his notes.	De professor sammele hastich syn oantekeningen.
This knowledge destroys our moral fiber.	Dizze kennis ferneatiget ús morele fiber.
A convenient form of public transportation.	In handige foarm fan iepenbier ferfier.
They fled the country, unable to endure the uprising.	Se flechten it lân, net yn steat om de opstân te fernearen.
The letters were large and easy to read.	De letters wiene grut en maklik te lêzen.
Tourists are attracted by the natural beauty of the area.	Toeristen wurde oanlutsen troch de natuerlike skientme fan it gebiet.
The fields near the city are used for growing vegetables.	De fjilden by de stêd wurde brûkt foar it ferbouwen fan griente.
The data indicate that air pollution levels are increasing.	De gegevens jouwe oan dat loftfersmoargingsnivo's tanimme.
A handful of wild berries lay on his leg.	In hantsjefol wylde bessen lei him oan syn skonk.
The dictators' food scams were always guarded.	De itenstasters fan 'e diktator waarden altyd bewekke.
The band did a popular cover.	De band die in populêre cover.
An essential element of all great novels.	In wêzentlik elemint fan alle grutte romans.
People died en masse from disease.	Minsken stoaren massaal oan sykte.
The accident happened at the local depot.	It ûngelok barde op it pleatslike depot.
Allures of wealth obviously helped to destroy him.	Allures fan rykdom holpen fansels om him te ferneatigjen.
They follow in the footsteps of their ancestors.	Se folgje yn 'e fuotstappen fan har foarâlden.
She calmly answered all his questions.	Se beantwurde kalm al syn fragen.
The duo was found dead.	It duo waard dea fûn.
The farmers there experimented with new crops.	De boeren dêr eksperimintearre mei nije gewaaksen.
Trees grow more slowly where there is less moisture.	Beammen groeie stadiger wêr't minder focht is.
The population of the nation is very young.	De befolking fan 'e naasje is tige jong.
She was wearing a black or gray dress.	Se hie in swarte of grize jurk oan.
Some hens jumped out of their cage.	Guon hinnen naaiden út harren hok.
The river flows gently to the sea.	De rivier streamt sêft nei de see.
I'll call you tomorrow.	Ik bel dy moarn.
The landmark was once the main building.	It landmark wie eartiids it haadgebou.
A growing company had a new round of layoffs.	In groeiende bedriuw hie in nije ronde fan ûntslaggen.
The pregnancy ended in tragedy.	De swangerskip einige yn in trageedzje.
The number of foreign travelers has decreased this year.	It tal bûtenlânske reizgers is dit jier ôfnaam.
The ceiling has a painted scene from mythology.	It plafond hat in skildere sêne út mytology.
The dermatologist put some moisturizer on my face.	De dermatolooch sette wat moisturizer op myn gesicht.
The old man picks up the child with tears.	De âld man hellet it bern mei tearens op.
The lovebirds nest on the first floor.	De leafbirds nestelen op 'e earste ferdjipping.
Some snakes escape the danger by hiding in their dens.	Guon slangen ûntkomme oan it gefaar troch te ferbergjen yn har hoalen.
A fountain stood in the middle.	In fontein stie yn it midden.
The sheriff questioned the suspect for several hours.	De sheriff hat de fertochte ferskate oeren ûnderfrege.
A dense tree stands in the middle of the field.	In tichte beam stiet midden yn it fjild.
Birds fly over the air.	Fûgels fleane oer de loft.
Supervision teams monitor the workers.	Tafersjochteams kontrolearje de arbeiders.
Some birds build their nests in trees.	Guon fûgels bouwe har nêst yn beammen.
The prince studied hard and won the title of prince.	De prins studearre hurd en wûn de titel fan prins.
She pulled out her smartphone and took a picture.	Se helle har smartphone út en makke in foto.
The hero broke through enemy lines.	De held bruts troch fijân linen.
Her blue eyes were a soft, misty blue.	Har blauwe eagen wiene in sêft, mistich blau.
People were driving off the road in a hurry.	Minsken waarden yn drokte fan de dyk riden.
As a result, they chose to abandon the search.	As gefolch hawwe se der foar keazen om de syktocht op te jaan.
I shouted at him to keep up.	Ik rôp tsjin him om te hâlden.
We now have to walk slowly across the bridge.	Wy moatte no stadich oer de brêge rinne.
If the group is small, it may attract more tourism.	As de groep lyts is, kin it mear toerisme lûke.
The company is owned by a corrupt dictator.	It bedriuw is eigendom fan in korrupte diktator.
They needed a new teacher.	Se hiene in nije learaar nedich.
The owner of the house found on the south a precious toy.	De eigener fan it hûs fûn op de souder in kostber spul.
It is a period of deep mourning.	It is in perioade fan djippe rou.
Having a competent teacher is important.	It hawwen fan in foechhawwende learaar is wichtich.
Give him a stamp.	Jou him in stimpel.
She has been a very successful person.	Se hat in tige súksesfol persoan west.
She can hardly wait.	Se kin hast net wachtsje.
Toss the apple, gently stirring the mixture.	Smyt de appel, sêft stir it mingsel.
All so softly he touched her cheek.	Al sa sêft rekke er har wang oan.
The Prime Minister spoke to the people.	De minister-presidint spruts mei it folk.
You need to do this early in the day.	Jo moatte dit betiid op 'e dei dwaan.
This city can be cosmopolitan.	Dizze stêd kin kosmopolyt wêze.
When they got to the shore, they unloaded the boat.	Doe't se by de wâl kamen, laden se de boat út.
Tm hungry.	Tm honger.
It is located squarely on the border.	It leit fjouwerkant op de grins.
We can test the limits of the mill's performance.	Wy kinne de grinzen fan 'e prestaasjes fan 'e mûne testen.
Why did you stare at that cow?	Wêrom stoarre jo nei dy ko?
The plane suddenly swerved.	It fleantúch swaaide ynienen.
He was glad he had escaped.	Hy wie bliid dat er ûntkommen wie.
Antennas have long been used for communication.	Antennen binne al lang brûkt foar kommunikaasje.
Organic fruits are very expensive.	Biologyske fruchten binne tige djoer.
Join three of your classmates on a picnic.	Doch mei oan trije fan jo klasgenoaten op in picknick.
The zoo is surrounded by tall trees.	De bistetún wurdt omjûn troch hege beammen.
The atmosphere was often exciting.	De sfear wie faak spannend.
She can lift heavy weights with ease.	Se kin swiere gewichten mei gemak optille.
There is a shortage of housing construction.	Der is in tekoart oan wenningbou.
Their lips parted in surprise.	Harren lippen skieden fan ferrassing.
The discount had expired.	De koarting wie ferrûn.
She had a short temper	Se hie in koart humeur
The lighthouse has a light that shines towards the sea.	De fjoertoer hat in ljocht dat nei see skynt.
She looked at him cautiously.	Se seach him foarsichtich yn.
In contrast, solar energy does not produce greenhouse gas emissions.	Yn tsjinstelling, sinne-enerzjy produsearret gjin broeikasgassen útstjit.
The baby crawled across the floor.	De poppe krûpte oer de flier.
Some storms struck without warning.	Guon stoarmen sloegen sûnder warskôging.
The soldier staggered, wounded, out of the ditch.	De soldaat wankele, ferwûne, út 'e sleat.
Most pharmacists are honest professionals.	De measte aptekers binne earlike professionals.
John insisted that it was pointless to fight against it.	Johannes stie der op dat it sinleas wie om der tsjin te fjochtsjen.
The beach was covered with coconut trees.	It strân wie bedekt mei kokosnootbeammen.
A dark shadow went over the house.	In tsjustere skaad gyng oer it hûs hinne.
The candidate of the party is elected.	De kandidaat fan de partij is keazen.
The villagers were unaffected by the plague.	De doarpsbewenners wiene ûnoantaaste troch de pest.
They visited the famous temple.	Se besochten de ferneamde timpel.
Tourists often arrive at the city's airport.	Toeristen komme faak oan by it fleanfjild fan 'e stêd.
The secret police observed everything.	De geheime plysje observearre alles.
In other respects, the theory seems good.	Yn oare opsichten liket de teory goed.
He did a few quick experiments.	Hy die in pear flugge eksperiminten.
The tall building stood next to the pool.	It hege gebou stie neist it swimbad.
The head was engraved with a giant stone.	De holle waard ynslein mei in gigantyske stien.
The children are rough.	De bern binne rûch.
The researcher found the key in the mailbox.	De rechercheur fûn de kaai yn de brievebus.
Water is very corrosive.	Wetter is tige korrosyf.
The arches of the tower were painted with intricate designs.	De bôgen fan 'e toer waarden skildere mei yngewikkelde ûntwerpen.
These animals live in all parts of the world.	Dizze bisten libje yn alle dielen fan 'e wrâld.
The minimum entry age is five.	De minimale yntreeleeftyd is fiif.
The quality of their lesson has improved.	De kwaliteit fan har les is ferbettere.
They are both about the same weight.	Se binne beide sawat itselde gewicht.
The police searched for all the clues they could discover.	De plysje socht nei alle spoaren dy't se ûntdekke koene.
A deep and secret silence reigned through the house.	In djippe en geheime stilte hearske troch it hûs.
He arrived late today.	Hy kaam hjoed let oan.
We will try the new week again.	Wy sille it nije wike nochris besykje.
I must, of course, express my appreciation to you.	Ik moat jo fansels myn wurdearring uterje.
You need to eat a different diet.	Jo moatte in ferskaat dieet ite.
The flowers were bright, the scents strong.	De blommen wiene helder, de geuren sterk.
He stared at the girl from head to toe.	Hy stoarre it famke fan kop oant tean oan.
You can use the pan to cook.	Jo kinne de panne brûke om te koken.
The crops of the peasants were destroyed.	De gewaaksen fan de boeren waarden ferneatige.
The amoeba divides like a cell.	De amoeba ferdielt as in sel.
The king opened the court for public debate.	De kening iepene it hof foar iepenbier debat.
This church was built centuries ago.	Dizze tsjerke is ieuwen lyn boud.
Ponderosa pine trees are found in the mountains.	Ponderosa-pinebeammen wurde fûn yn 'e bergen.
The schedule of the ferry is irregular.	It skema fan de fearboat is ûnregelmjittich.
She often forgets things.	Se ferjit faak dingen.
The little boy walked home.	De lytse jonge rûn nei hûs.
She tastes the food and decides it's delicious.	Se priuwt it iten en beslút dat it lekker is.
The tide runs back every afternoon.	It tij rint elke middei werom.
His goal was honest.	Syn doel wie earlik.
She used to sell cosmetics.	Se ferkocht eartiids kosmetika.
The cat was sitting by the tree watching.	De kat siet by de beam te sjen.
Many students like to play video games.	In protte studinten wolle graach fideospultsjes spielje.
There was less rain than usual.	Der foel minder rein as normaal.
The books sold well.	De boeken ferkochten goed.
The monkeys collect black grapes in flocks.	De apen sammele swarte druven yn hoarden.
The priests said to the king.	De preesters seine tsjin de kening.
Michelle works with children.	Michelle wurket mei bern.
This patch has been torn.	Dizze patch is skuord.
The fingers tremble from cold.	De fingers trillen fan kjeld.
In the rush hour, the parking lot is busy.	Yn de spits is it parkearterrein drok.
Keep your feet out of the pool.	Hâld dyn fuotten út it swimbad.
Alcohol use has declined in recent years.	It alkoholgebrûk is de lêste jierren ôfnommen.
New technology leaves many workers sitting at their desks.	Nije technology lit in protte arbeiders oan har buro sitte.
The school bus picked up the two boys.	De skoalbus hat de twa jonges ophelle.
The police fired tear gas.	De plysje hat triengas ôfstutsen.
This is the final draft of the report.	Dit is it definitive konsept fan it rapport.
They live in the highlands.	Se wenje yn it heuvellân.
The complainant's argument was easily refuted.	It argumint fan 'e klager waard maklik wjerlein.
There are two cups in one kilo.	Der binne twa bekers yn ien kilo.
Upon release, the birds returned to the fallen tree.	By frijlitting kamen de fûgels werom nei de fallen beam.
Snakes are also common in the region.	Slangen binne ek gewoan yn 'e regio.
I made the dumplings myself.	Ik makke de dumplings sels.
Irreplaceable flames engulfed the old buildings.	Unfersetlike flammen fortarren de âlde gebouwen.
Write your name and address here.	Skriuw hjir dyn namme en adres.
At night the illuminated pagoda glowed.	Nachts gloeide de ferljochte pagoade.
He asked the cat to marry him.	Hy frege de kat om mei him te trouwen.
Green plants need both carbon dioxide and sunlight.	Griene planten hawwe sawol koaldiokside as sinneljocht nedich.
The men stood cheerfully chatting.	De mannen stiene fleurich te petearjen.
A certain amount of noise can be expected.	Der kin in bepaald bedrach fan lûd wurde ferwachte.
He sat smoking a cigar.	Hy siet in sigaar te smoken.
Cool the milk quickly.	Koel de molke fluch.
The old woman waited patiently until her son returned.	De âld frou wachte geduldich oant har soan weromkaam.
Their discussions were heated.	Har diskusjes wiene ferwaarme.
The nurse gave the woman a sedative.	De ferpleechkundige joech de frou in kalmerend middel.
Automation can reduce unemployment.	Automatisearring kin wurkleazens ferminderje.
The infrastructure of the government is in such poor condition.	De ynfrastruktuer fan de oerheid is yn sa'n minne steat.
He therefore tried to limit the number of soldiers.	Hy besocht dêrom it tal soldaten te beheinen.
They sniffed sharply.	Se snuffele skerp.
Pour the lemonade over the ice cubes.	Giet de limonade oer de iisblokjes.
She played with her hair, her eyes never met his.	Se boarte mei har hier, har eagen troffen syn eagen noait.
The color of her eyes varies from brown to green.	De kleur fan har eagen farieart fan brún oant grien.
The witch tried to convince the gullible woman.	De heks besocht de goedleauwe frou te oertsjûgjen.
Another recession is inevitable.	In oare resesje is ûnûntkomber.
The image was dropped, smashes into many pieces.	It byld waard fallen, smashes yn in protte stikken.
Keep the crust in the refrigerator.	Hâld de krust yn 'e kuolkast.
Rising inflation will continue to hurt the poor.	Rising ynflaasje sil trochgean te sear de earmen.
The genius of a language lies in its syntax.	It sjeny fan in taal leit yn syn syntaksis.
Our experts advise caution.	Us saakkundigen advisearje foarsichtigens.
They love their work.	Se hâlde fan har wurk.
Promises were made but not kept.	Beloften waarden makke, mar net hâlden.
The public does not trust politicians.	It publyk fertrout politisy net.
The boy enjoys his favorite game.	De jonge genietet fan syn favorite spultsje.
A form of pollution.	In foarm fan fersmoarging.
Remember to turn off the steamer.	Unthâld om de steamer út te setten.
Some of these people are allies of the regime.	Guon fan dizze minsken binne bûnsmaten fan it rezjym.
Lend us your car.	Lien ús jo auto.
Some nouns are often singular.	Inkele haadwurden binne faak iental.
Our population is growing at an alarming rate.	Us befolking groeit yn in alarmearjend taryf.
Any representative democracy will work.	Elke represintative demokrasy sil wurkje.
First you need to have three eggs.	Earst moatte jo trije aaien hawwe.
Scouts and guides are most common	Skouts en gidsen binne it meast foarkommen
It is sometimes used to kill bacteria.	It wurdt soms brûkt om baktearjes te deadzjen.
Two million people will be affected.	Twa miljoen minsken sille wurde troffen.
The river widens as we approach the coast.	De rivier wurdt breder as wy de kust benaderje.
The poet tried to adapt the parents to modern taste.	De dichter besocht de âlden oan te passen oan moderne smaak.
The smell of the flowers was overwhelming.	De rook fan de blommen wie oerweldigjend.
There was no time to finish the work.	Der wie gjin tiid om it wurk ôf te meitsjen.
Nobody dares to agree with him.	Nimmen doarst it net mei him iens te wêzen.
A steady rain calmed the cold.	In fêste rein bedarre de kjeld.
The structure is permitted for commercial use.	De struktuer is tastien foar kommersjeel gebrûk.
A tough woman in stockings and heels.	In stoere frou yn kousen en hakken.
The winner was largely decided in the final race.	De winner waard foar in grut part beslist yn de lêste race.
Complete regular checks for a long and healthy gift.	Regelmjittige kontrôles foltôgje foar in lang en sûn kado.
The cosmos is created by the big bang.	De kosmos ûntstiet mei de oerknal.
You're driving too hard, driver!	Do rydst te hurd, bestjoerder!
Their train left too late.	Harren trein gie te let fuort.
Police later denied that the woman was injured.	De plysje ûntkende letter dat de frou ferwûne rekke wie.
To my surprise, the food was delicious.	Ta myn ferrassing, it iten wie hearlik.
You know, boats need water.	Jo witte, boaten hawwe wetter nedich.
Women soon left the room.	Froulju ferlieten gau de keamer.
The crops in this village are currently in danger.	De gewaaksen yn dit doarp steane op it stuit faai.
She notes how texts can be filled with coded messages.	Se merkt op hoe't teksten kinne wurde fol mei kodearre berjochten.
He tried very hard but could not compete.	Hy besocht hiel hurd, mar koe net konkurrearje.
No punishment has ever been imposed on the offender.	Der is ea gjin straf útdield oan de oertreder.
He carefully placed the pieces in a plastic bag.	Hy die de stikken foarsichtich yn in plestik tas.
The lips are sealed.	De lippen binne fersegele.
These new roads have been a catalyst for growth.	Dizze nije diken hawwe in katalysator west foar groei.
Dust can be a source of health problems.	Stof kin in boarne fan sûnensproblemen wêze.
Public opinion remained divided on the issue.	De publike miening bleau ferdield oer de kwestje.
Innovative solutions are needed here.	Hjir binne ynnovative oplossingen nedich.
This table is easy to expand.	Dizze tabel is maklik te wreidzjen.
The rival forces each hold a ribbon.	De rivalisearjende krêften hâlde elk in lintsje.
They have thwarted all efforts to improve them.	Se hawwe alle pogingen om har te ferbetterjen tsjinwurke.
That artist certainly has a bright future.	Dy keunstner hat grif in ljochte takomst.
The boy stared at his feet.	De jonge stoarre nei syn fuotten.
He was working on his research paper.	Hy wurke oan syn ûndersykspapier.
Most plants produce small, edible fruits.	De measte planten produsearje lytse, ietbere fruchten.
On the bridge stood two rows of soldiers.	Op de brêge stiene twa rigen soldaten.
Use a sharp knife.	Brûk in skerp mes.
Mother bird laid her cheerfully to his nest.	Mem fûgel lei har fleurich nei syn nêst.
There is hope for many victims.	Der is hope foar in protte slachtoffers.
Binomial coefficient	Binomiale koëffisjint
A study has concluded that intervention policy has failed.	In stúdzje hat konkludearre dat yntervinsjebelied mislearre is.
He rode in a yellow taxi to the station.	Hy ried yn in giele taksy nei it stasjon.
The coalition demanded the arrest of five people.	De koälysje easke foar de oanhâlding fan fiif minsken.
We have a lot of work to do.	Wy hawwe in soad wurk te dwaan.
The police were called.	De plysje waard oproppen.
The patrons went wild.	De begeunstigers giene wyld.
I have never washed windows.	Ik haw noch noait ruten wosken.
The musicians then take their place.	De muzikanten nimme dan harren plak yn.
The city's largest employer is a factory.	De grutste wurkjouwer fan 'e stêd is in fabryk.
It was rumored that movie stars were visiting the casino.	It waard geroften dat filmstjerren besocht it kasino.
As a boy he dreamed of becoming a scientist.	As jonge dreamde er fan wittenskipper wurden.
Her manner was calm.	Har manier wie kalm.
The recipes included "green bean casserole."	De resepten omfette "griene beancasserole."
A train appeared out of nowhere.	In trein ferskynde út it neat.
Please help us.	Help ús asjebleaft.
They generally move within a narrow range.	Se oer it generaal bewege binnen in smel berik.
Turn the switch.	Draai de switch.
The slave sustained many injuries, but she was released.	De slaaf rûn in protte ferwûnings op, mar se waard ûntbûn.
You tried to escape?	Jo besocht te ûntkommen?
Please place the box on the back of the shelf.	Set de doaze asjebleaft oan 'e efterkant fan' e planke.
She hummed a sad tune to herself.	Se bromde in tryst deuntsje foar harsels.
Do not touch my lens cap!	Raak myn lensdop net oan!
A decline in bread sales was reported.	In delgong yn brea ferkeap waard rapportearre.
A few people are born superb.	In pear minsken wurde superb berne.
They bought ice cream at a small stand.	Se kochten iis op in lytse stand.
He begged her to forgive him.	Hy smeekte har om him te ferjaan.
They are engaged to marry.	Se binne ferloofd om te trouwen.
What they are doing is a mystery.	Wat se dogge is in mystearje.
My father amassed a fortune.	Myn heit sammele in flink fortún.
A crowd of people streamed down the street.	In mannichte minsken streamde de strjitte del.
The family members and relatives were gathered.	De famyljeleden en sibben waarden sammele.
He is probably still alive.	Hy libbet nei alle gedachten noch.
This offer is only available for a limited time.	Dit oanbod is allinich foar in beheinde tiid beskikber.
She remained silent, refusing to answer.	Se bleau stil, wegere te antwurdzjen.
She shrugs, she moves something.	Se beweecht har skouders, ferhuze se wat.
This throws up the dissenter's message.	Dit smyt it berjocht fan 'e dissenter.
We spent the early evening swimming outside.	Wy hawwe de iere jûn trochbrocht nei it swimmen bûten.
The gas leaked because the tube was not tight.	It gas lekt omdat de buis net strak siet.
The long trial created a lot of anger.	De lange rjochtsaak makke in protte lilkens.
They were tired of the civil war.	Se wiene wurch fan de boargeroarloch.
Some machines are considered sacred.	Guon masines wurde beskôge as hillich.
Her teeth are broken.	Har tosken binne stikken.
The mixture should simmer for at least one hour.	It mingsel moat simmer foar op syn minst ien oere.
In one fell swoop, she discredited his business.	Yn ien slach, se diskreditearre syn bedriuw.
Neither like chocolate.	Gjin fan beide like sûkelade.
You've had enough to eat.	Do hast genôch te iten hân.
This plant is an important source of food.	Dizze plant is in wichtige boarne fan iten.
Instead, they just wandered off.	Ynstee swalke se gewoan fuort.
This statement must by definition be true.	Dizze útspraak moat per definysje wier wêze.
He left the house at five o'clock.	Hy gie om fiif oere út it hûs.
Two pence and eleven pence make eleven pence.	Twa pence en alve pence meitsje alve pence.
Return the bill.	Jou de rekken werom.
The miners transported the gold ore home by boat.	De mynwurkers ferfierden it gouderts mei de boat nei hûs.
About three million passengers were on board.	Sawat trije miljoen passazjiers wiene oan board.
The pipe drains the sewer.	De buis smyt it rioel.
The surface of the ocean is irregular.	It oerflak fan 'e oseaan is ûnregelmjittich.
Traditional recipes do not have many ingredients.	Tradysjonele resepten hawwe net in protte yngrediïnten.
The coalition government is crumbling.	It koälysjebestjoer ferbrokkelet.
Do not break this bottle, please.	Brek dizze flesse net, asjebleaft.
The weapons were aimed at the dictator.	De wapens waarden rjochte tsjin de diktator.
Turn off the oven before opening the oven door.	Skeakelje de oven út foardat jo de ovendoar iepenje.
The editors lambasted the government for being fraudulent.	De redaksje lambasted de regearing foar it wêzen fan bedrog.
Take as much exercise as you can manage.	Nim safolle oefening as jo kinne beheare.
Reel off by one or two wraps.	Reel ôf troch ien of twa wraps.
The buffalo was thrown into the boiling kettle,	De buffel waard yn 'e siedende ketel smiten,
Her movements were his speech.	Har bewegingen wiene syn taspraak.
You need to mow your lawn twice a week.	Jo moatte jo gazon twa kear yn 'e wike maaie.
The last straw was that they made him uncomfortable.	De lêste strie wie dat se him ûngemak makken.
These articles examine social issues.	Dizze artikels ûndersykje sosjale problemen.
The work of the worker involves strenuous physical labor.	It wurk fan 'e arbeider omfettet ynspannende fysike arbeid.
Nothing is as precious as health.	Neat is sa kostber as sûnens.
The reading was fascinating.	De lêzing wie boeiend.
The company expects to build on its current success.	It bedriuw ferwachtet te bouwen op har hjoeddeistige súkses.
After dark, he does not like to go out.	Nei it tsjuster giet er net graach út.
He was not accustomed to the sound.	Hy wie it lûd net wend.
The prospect of living alone can be unsettling.	It perspektyf om allinich te wenjen kin ûnrêstich wêze.
These are sad times.	Dit binne tryste tiden.
They heard their children crying above.	Hja hearden har bern boppe gûlen.
People were evacuated from the region.	Minsken waarden evakuearre út de regio.
The ticket booth got busy.	De kaartsjeshok krige it drok.
Fish lends itself to many dishes.	Fisk lient him foar in protte gerjochten.
Her neighbors paid her a warm visit.	Har buorlju brochten har in waarm besite.
The villagers are expelled.	De doarpsbewenners binne útset.
More people will buy this car in the coming months.	Mear minsken sille dizze auto de kommende moannen keapje.
Use some force.	Brûk wat krêft.
The animals are well fed.	De bisten wurde goed fied.
Write the words above in a different way.	Skriuw de wurden boppe op in oare manier.
Who will tell her?	Wa sil it har fertelle?
Students enjoy music more than anything else.	Learlingen genietsje mear fan muzyk as wat oars.
Please take care of my pet.	Soargje asjebleaft foar myn húsdier.
She was ready to confront her responsibilities.	Se wie ree om har ferantwurdlikheden te konfrontearjen.
The audience is angry.	It publyk is lilk.
The coin fell with a bang.	De munt foel mei in klap.
He reached for a box of matches.	Hy rikte nei in doaze wedstriden.
To sell, you have to buy.	Om te ferkeapjen, moatte jo keapje.
He is only a politician by name.	Hy is allinich in politikus yn namme.
This makes a nice refreshment on a hot day.	Dit makket in moaie ferfrissing op in waarme dei.
It's not my fault if your friend is crabby.	It is net myn skuld as dyn freon is crabby.
A cold mist blew out of the sea.	In kâlde mist waaide út 'e see.
It may only take a few weeks.	It kin noch mar in pear wiken duorje.
Clouds drift lazily over the evening sky.	Wolken driuwe loai oer de jûnsloft.
The landscape was surrounded by thick fog.	It lânskip waard omsletten troch dikke mist.
A bus overturned at a busy junction.	Op in drok knooppunt kantele in bus.
You need to take ownership of the problem.	Jo moatte eigendom nimme fan it probleem.
A quick check confirmed that he was alive.	In flugge kontrôle befêstige dat hy libbe.
To restore the city, you would need many tons of soil.	Om de stêd te herstellen, soene jo in protte tonnen boaiem nedich hawwe.
It is very difficult to choose.	It is heul lestich om te kiezen.
Is the water in the foaming container safe to drink?	Is it wetter yn 'e skomjende kontener feilich om te drinken?
The brave guard fought bravely.	De dappere wachter fochten moedich.
Some men stopped to help the injured woman.	Guon manlju stoppe om de ferwûne frou te helpen.
He was enthusiastic about receiving news.	Hy wie entûsjast om nijs te ûntfangen.
The cabin faces west and overlooks the sea.	De kabine rjochte it westen en seach de see út.
The soldier has been recovered in hospital.	De soldaat is yn it sikehûs hersteld.
These measures were necessary.	Dizze maatregels wiene nedich.
She is a very gentle person.	Se is in heul sêfte persoan.
Windows provide structural support to the structure.	Windows jouwe strukturele stipe oan 'e struktuer.
His work gave him a lot of status.	Syn wurk joech him in protte status.
She was one of the last dancers at the gala.	Sy wie ien fan de lêste dûnseres op it gala.
But the rules differ from place to place.	Mar de regels ferskille fan plak ta plak.
The document proved interesting.	It dokumint bliek nijsgjirrich.
The festival lasts ten days.	It festival duorret tsien dagen.
Contaminated water has contributed to the death of the fish.	Fersmoarge wetter hat bydroegen oan de dea fan de fisk.
So they decided to build a castle.	Sa besleaten se in kastiel te bouwen.
The transistors were introduced in the fifties.	De transistors waarden yn de fyftiger jierren yntrodusearre.
Adjust the oven temperature.	Pas de oventemperatuer oan.
If addiction is not controlled, it can lead to crime.	As ferslaving net kontrolearre is, kin it liede ta kriminaliteit.
Human rights abuses are a worldwide problem.	It misbrûk fan minskerjochten is in wrâldwiid probleem.
The cattle were driven in herbs.	It fee waard yn krûden dreaun.
But it is difficult to ignore the proposals.	Mar it is dreech om de foarstellen te negearjen.
This is a good time to research the record.	Dit is in goede tiid om it rekord te ûndersykjen.
Hop from one planet to another.	Hop fan de iene planeet nei de oare.
Let your deeds speak louder than your words.	Lit jo dieden lûder sprekke dan jo wurden.
A cat barks at a squirrel.	In kat blaft nei in iikhoarntsje.
Measurements have been important in science for many years.	Metingen binne in protte jierren wichtich west yn 'e wittenskip.
The electrician was always punctual.	De elektricien wie altyd punctueel.
However, its effect is not noticeable.	Lykwols, syn effekt is net te merken.
The company takes into account social needs.	It bedriuw hâldt rekken mei maatskiplike behoeften.
He drank water from a large cup.	Hy dronk wetter út in grutte beker.
She broke his ankle when he fell on it.	Se bruts syn ankel doe't er derop foel.
Arrange figures in with authority.	Regel figueren yn mei autoriteit.
Young people are invited to participate.	Jongeren binne útnoege om mei te dwaan.
Residents have called for action from the government.	Ynwenners hawwe oantrún op aksje fan de oerheid.
No animals were sacrificed in the center.	Gjin bisten waarden offere yn it sintrum.
He stumbled in, stained with mud and sweat.	Hy stroffele yn, bevlekt mei modder en swit.
The smell of coffee swept into the kitchen.	De geur fan kofje swaaide de keuken yn.
The city is also a paradise for bird watchers.	De stêd is ek in paradys foar fûgelwachters.
Sometimes the plural can be singular.	Soms kin it meartal iental wêze.
The dead were exhumed and burned.	De deaden waarden opgroeven en ferbaarnd.
Which dog are you calling?	Hokker hûn belje jo?
I like chocolate pie!	I like chocolate pie!
What a sweet scent!	Wat in swiete geur!
Can you show me where the cookies are?	Kinne jo my sjen litte wêr't de koeken binne?
Who was the black woman?	Wa wie de swarte frou?
To adorn the checkered pattern were gold bands with gold decoration.	Om it geruit patroan te beklaaien wiene gouden bands mei gouden dekoraasje.
There are almost no insects left alive.	Der binne hast gjin ynsekten mear yn libben.
Add the potatoes to cook.	Set de ierappels op om te koekjen.
And breathe out slowly.	En sykhelje stadich út.
The test is for illiterates only.	De test is allinich foar analfabeten.
She came to learn the craft.	Se kaam om it ambacht te learen.
The two women conversed in low voices.	De beide froulju konversearren mei lege stimmen.
We can explain to them why she took this course.	Wy kinne se útlizze wêrom't se dizze kursus naam.
A city built on a steep hill.	In stêd boud op in steile heuvel.
Children eat their lunch quietly.	Bern ite har lunch rêstich.
Let it cool on a wire rack.	Lit it koelje op in draadrek.
She told him she had something to tell him.	Se fertelde him dat se him wat te fertellen hie.
She made a bun out of the dough she made.	Se makke in bôle fan it daai dat se makke.
He had to admit defeat.	Hy moast de nederlaach tajaan.
His loyalty to the king was without a doubt.	Syn loyaliteit oan 'e kening wie sûnder twifel.
It is necessary to teach children to be polite.	It is needsaaklik om bern te learen om beleefd te wêzen.
A light wind blew down the street.	In swakke wyn waaide de strjitte del.
Ninety percent of spider bites do no serious damage.	Njoggentich prosint fan spinnebiten docht gjin serieuze skea.
Quick, look at this strange creature!	Fluch, sjoch nei dit frjemde skepsel!
I give it to you after this.	Ik jou it dy nei dit.
Most schools offer music as an elective.	De measte skoallen biede muzyk oan as karfak.
Consider this your anniversary gift.	Beskôgje dit as jo jubileumkado.
So, what can we do about it?	Dus, wat kinne wy ​​​​mei har dwaan?
The weather is beautiful today.	It waar is hjoed moai.
The wind blows sand into the air.	De wyn smiet sân de loft yn.
The goods arrived and left.	It guodskip kaam oan en liet it ôf.
The meaning of the life of a computer expert.	De betsjutting fan it libben fan in kompjûterekspert.
The landscape is trimmed with cherry trees.	It lânskip is besunige mei kersenbeammen.
The sun is shining in the late morning.	De sinne skynt yn 'e lette moarn.
Elaborate carriages ride across the bustling streets.	Oer de brûzjende strjitten ride útwurke koetsen.
We had to do it with the least need.	Wy moasten it dwaan mei de minste needsaak.
It started only shortly after midnight.	It begûn pas koart nei middernacht.
The waves crashed against the shore.	De weagen sloegen tsjin it strân.
A village elder stood before him.	In doarpsâlder stie foar him.
The ocean waters soon return.	De oseaan wetters gau werom.
This sudden change is explained by climate change.	Dizze hommelse feroaring wurdt ferklearre troch klimaatferoaring.
The policeman woke the customer from her deep sleep.	De plysjeman makke de klant wekker út har djippe sliep.
In many places oranges were grown.	Op in soad plakken waarden oranjes ferboud.
Our lives have been changed by the changes.	Us libben is feroare troch de feroaringen.
A tall, thin man looked out at the mattress window.	In lange, meagere man seach by it matraste rút út.
This coffee house is busy today.	Dit kofjehûs is hjoed drok.
He collects beetles for his collections.	Hy sammelet kevers foar syn kolleksjes.
Mom, can you please wash the dish?	Mem, kinne jo asjebleaft de skûtel waskje?
Climb mountains and cross bridges.	Beklimme bergen en oerstekke brêgen.
The number of people dying from cancer is increasing.	It oantal minsken dat stjert oan kanker nimt ta.
He was wearing tight clothes and high heels.	Hy hie strakke klean oan en hie hege hakken.
Some birds migrate to the tropics in winter.	Guon fûgels migrearje nei de tropen yn 'e winter.
Many religions use bells.	In protte religys brûke klokken.
The dream was vague but pleasant.	De dream wie ûndúdlik, mar noflik.
You will need an average of three hundred milliliters of water.	Jo sille gemiddeld trijehûndert milliliter wetter nedich wêze.
Do not forget who you are.	Ferjit net wa't jo binne.
One billion people worldwide suffer from heart disease.	In miljard minsken wrâldwiid lije oan hert sykte.
The car swerved down the road.	De auto bedarre de dyk del.
His house looks out to sea.	Syn hûs sjocht nei de see.
The reservoirs contain pure water.	De reservoirs befetsje suver wetter.
How was your morning workout?	Hoe wie dyn moarnstraining?
This laboratory was set up after the great earthquake.	Dit laboratoarium waard oprjochte nei de grutte ierdbeving.
The land was cultivated by slaves.	It lân waard bewurke troch slaven.
Pour the milk into your cup.	Smyt de molke yn jo beker.
Apparently stuck in place.	Blykber fêst yn plak.
They'll feed us after the rehearsal, right?	Se sille ús nei de repetysje fiede, krekt?
Each continent has a specific climate.	Elk kontinint hat in spesifyk klimaat.
Imagine that the data center is in a room.	Stel jo foar dat it datasintrum yn in keamer is.
The measure was successful.	De maatregel wie suksesfol.
The clouds piled up from the afternoon.	De wolken stapelen har fan 'e middei op.
She was sitting in her camp, staring into space.	Se siet yn har kamp, ​​stoarjend de romte yn.
Too many people live in degrading poverty.	Tefolle minsken libje yn degradearjende earmoed.
A live baby bird was found in the backyard.	Yn de eftertún wie in libbene poppefûgel fûn.
The villagers visited the temple during the festival.	De doarpsbewenners besochten de timpel tidens it festival.
Each group developed a separate identity.	Elke groep ûntwikkele in aparte identiteit.
She discovered her hidden talent for painting.	Se ûntduts har ferburgen talint foar skilderjen.
Many people advocate for nuclear power.	In protte minsken pleitsje foar kearnkrêft.
She sat of them all.	Se siet fan har allegearre.
The medical profession is making impressive progress every year.	De medyske berop makket elk jier yndrukwekkende foarútgong.
She saw ions raining from the sky, she giggled.	Se seach dat ioanen út 'e loft reine, gigge se.
The summer heat had escaped.	De simmerwaarmte wie ûntkommen.
The statue is carved from ivory.	It stânbyld is út ivoren útsnien.
The materials used were quite expensive.	De brûkte materialen wiene frij djoer.
She knew exactly where they were going.	Se wist krekt wêr't se hinne wiene.
The resulting mixture is moderately viscous.	De resultearjende mingsel is matig viskeus.
Two men passed by, both tall, in leather clothes.	Twa manlju kamen foarby, beide lang, mei learen klean oan.
We used it to cook food.	Wy brûkten it om iten te koken.
The radio transmitter is closed.	De radiostjoerder is ticht.
The more ambitious plans have now been abandoned.	De mear ambisjeuze plannen binne no ferlitten.
The fog of the morning has lifted.	De mist fan 'e moarn is opheft.
The constitution guarantees religious freedom.	De grûnwet garandearret religieuze frijheid.
The "emotionally intelligent" are most likely exposed.	De "emosjoneel yntelliginte" binne it meast wierskynlik útstelle.
He enjoys these heated debates.	Hy genietet fan dizze fûle debatten.
The onset of temperature climate affected the arrival of humans.	It begjin fan temperatuer klimaat beynfloede de komst fan minsken.
She was attracted to exotic places.	Se waard oanlutsen nei eksoatyske plakken.
The members of the club were extremely wealthy.	De leden fan de klup wiene ekstreem ryk.
Addicts need to overcome their addiction.	Ferslaafden moatte har ferslaving oerwinne.
She arrived early and was ready.	Se kaam betiid en wie taret.
The girl throws her wet bathing suit in the trash.	It famke smiet har wiete badpak yn it jiskefet.
The hope is that this dispute will be resolved soon.	De hoop is dat dit skeel gau oplost wurde sil.
Air pollution had reached unbearable levels.	Luchtfersmoarging hie ûnferdraachbere nivo's berikt.
He did not want to tell his parents.	Hy woe it syn âlden net fertelle.
Children crying over toys.	Bern skrieme oer boartersguod.
Large swathes of green forest fill the river valley.	Grutte swathes fan griene bosk folden de rivierdelling.
The priest blessed her ashes.	De pryster sei har jiske ta seinge.
He was worried about the upcoming exam.	Hy wie benaud foar it kommende eksamen.
Computers are seriously defective.	Kompjûters binne serieus defekt.
Disaster is unexpected.	Disaster is ûnferwachts.
The bridgeman was dressed in a tuxedo.	De brêgeman wie klaaid yn in smoking.
Children need to learn about the life cycles of organisms.	Bern moatte leare oer de libbenssyklusen fan organismen.
The apple and the tree are both green.	De appel en de beam binne beide grien.
It was a warm, silvery day, with clear skies above.	It wie in waarme, sulverige dei, mei heldere loften boppe.
I hope it works out.	Ik hoopje dat it slagget.
The farmers found their ancestral lands under water.	De boeren fûnen harren foarâlderlike lannen ûnder wetter.
The mayor has designated this street as a walkway.	De boargemaster hat dizze strjitte oanwiisd as kuierpaad.
German scientists developed programmable computers.	Dútske wittenskippers ûntwikkele programmearbere kompjûters.
These exotic creatures feed only at night.	Dizze eksoatyske wêzens fiede allinich nachts.
The floors were of stone.	De flierren wiene fan stien.
The soil here is rich.	De boaiem is hjir ryk.
The yellow sands were treated with water.	De giele sânen waarden behannele mei wetter.
A particle accelerator is being installed throughout the country.	Yn it hiele lân wurdt in partikelversneller oanlein.
The crystal glistened softly in the sunlight.	It kristal glinstere sêft yn it sinneljocht.
After only two weeks in the hospital, the old woman died.	Nei mar twa wiken yn it sikehûs ferstoar de âlde frou.
The forest was thick with trees and vines.	De bosk wie dik mei beammen en wynstokken.
It is based at the international airport.	It is basearre op it ynternasjonale fleanfjild.
The food was not fresh or natural.	It iten wie net farsk of natuerlik.
This was an entrepreneur's dream.	Dit wie in dream fan in ûndernimmer.
Slices beef are cooked with spinach and black pepper.	Slices beef wurde cooked mei spinaazje en swarte piper.
The young woman entered the forest.	De jonge frou kaam it bosk yn.
They have chosen to keep that information private.	Se hawwe der foar keazen om dy ynformaasje privee te hâlden.
They set out to explore and settle the land.	Se setten út om it lân te ferkennen en te regeljen.
Normally people get older and die.	Normaal wurde minsken âlder en stjerre.
Birds fly south for the winter.	Fûgels fleane nei it suden foar de winter.
She doted on her granddaughter.	Se doted op har pakesizzer.
She turned and turned herself into the tightly packed crowd.	Se draaide en draaide har yn 'e strak ynpakte mannichte.
Aristotle argued that tragedy should be understated.	Aristoteles bewearde dat trageedzje moat wurde understated.
Our only child is gone.	Us iennichste bern is fuortriden.
Heavily armed soldiers guard the train station.	Swier bewapene soldaten bewaken it treinstasjon.
Beat the drums with sticks and whistles.	Sla de trommels mei stokken en fiffen.
The leader's statement was accompanied by anger.	De útspraak fan de lieder waard mei grime tegeare.
Plan your day carefully so as not to be late.	Plan jo dei foarsichtich om net te let te wêzen.
The landmark refers to the crucifixion.	It landmark ferwiist nei de krusiging.
This river is becoming more dangerous.	Dizze rivier wurdt gefaarliker.
Hoping for understanding, he asked the right questions.	Yn hope op begryp stelde hy de juste fragen.
The wall of this long maze has an enormous door.	De muorre fan dit lange doalhôf hat in enoarme doar.
Find the balance between seriousness and playfulness.	Fine de lykwicht tusken earnst en boartlikens.
One kilometer south of the village.	In kilometer súdlik fan it doarp.
The subject is an eternal mystery.	It ûnderwerp is in ivich mystearje.
Inert gases help to slow down chemical reactions.	Inerte gassen helpe om gemyske reaksjes te fertragen.
The car burned both rubber and oil.	De auto ferbaarnde sawol rubber as oalje.
They were solid blue.	Se wiene fêst blau.
The transport network is in good condition.	It ferfier netwurk is yn goede steat.
The brush made stripes painted on the canvas.	De kwast makke strepen ferve op it doek.
The cat slammed its tail towards me.	De kat sloech mei de sturt nei my ta.
The sight of the sun setting inspired poets to praise nature.	It oansjen fan de sinne ûndergongen ynspirearre dichters om de natuer te priizgjen.
The quality of education has greatly improved.	De kwaliteit fan it ûnderwiis is flink ferbettere.
Eventually the shelves were filled with food.	Uteinlik wiene de planken fol mei iten.
Male chefs are more common in these restaurants.	Manlike chefs binne faker yn dizze restaurants.
The size of the colonies may decrease this year.	De grutte fan de koloanjes kin dit jier ôfnimme.
Etching, painting roles and other painting skills are common.	Etsen, skildere rollen en oare skilderkeunsten binne gewoanlik.
Drink the milk directly from the bottle.	Drink de molke direkt út 'e flesse.
The structure is bright colors.	De struktuer is helder kleure.
He went on stage and started talking.	Hy gie op it poadium en begon te praten.
Put on your beautiful red dress.	Doch dyn moaie reade jurk oan.
The trees cast long shadows over the ground.	De beammen smieten lange skaden oer de grûn.
The king died without leaving a will.	De kening stoar sûnder testament nei te litten.
Many artists commit some variety to plagiarism.	In protte artysten begeane wat ferskaat oan plagiaat.
This is considered a traditional dish.	Dit wurdt beskôge as in tradisjoneel gerjocht.
The eclipse was total.	De fertsjustering wie totaal.
Ticket prices were low, considering the cost of transportation.	Ticketprizen wiene leech, sjoen de kosten fan ferfier.
The boy stood up and kissed her head.	De jonge rikte oerein en tute har holle.
The city council has declared a drought.	De gemeenteried hat in droechte útroppen.
This shopping center is a popular attraction.	Dit winkelsintrum is in populêre attraksje.
These brands are famous for their cheese and salamis.	Dizze merken binne ferneamd om har tsiis en salamis.
There were enough taxis.	Der wiene genôch taksy's.
This included old coins, stamps and jewelry.	Dit omfette âlde munten, postsegels en sieraden.
The Horseshoe crab is a little known ocean creature.	De Horseshoe krab is in bytsje bekend oseaan skepsel.
She made the party ready.	Se makke it feest klear.
I picked up and moved in one day.	Ik pakte en ferhuze yn ien dei.
The film was a sequel to the series.	De film wie in ferfolch op 'e searje.
The accounts of the establishment of the state differ.	De rekkens fan de oprjochting fan de steat ferskille.
She stopped, as if dreaming.	Se bleau stean, as dreamde se.
Water becomes a precious commodity.	Wetter wurdt in kostber guod.
In my experience, those books are the best to avoid.	Yn myn ûnderfining binne dy boeken it bêste te mijen.
You do not have to answer if you would rather not.	Jo hoege net te antwurdzjen as jo leaver net wolle.
Frozen water does not harm plants.	Frozen wetter docht gjin planten sear.
This currency is not very widely accepted outside this country.	Dizze munt is net heul wiid akseptearre bûten dit lân.
The man had a lumberjack with him.	De man hie in timmerboskje by him.
These drinks are not good for families.	Dizze dranken binne net goed foar famyljes.
Dust storms are common in this region.	Stofstoarmen binne faak yn dizze regio.
They clearly did not expect the measure to continue.	Se hiene dúdlik net ferwachte dat de maatregel trochgie.
At all levels, they put in extra seats.	Op alle nivo's stutsen se ekstra sitten yn.
The final destination is uncertain.	De einbestimming is ûnwis.
All marine animals are in danger of becoming endangered.	Alle seedieren binne yn gefaar bedrige te wurden.
The work is expertly made by hand.	It wurk is saakkundich mei de hân makke.
His body was thrown into the river.	Syn lichem waard yn de rivier smiten.
An oil boom is changing the economy.	In oaljeboom feroaret de ekonomy.
Some passengers were thrown on the tracks.	Guon passazjiers waarden op de spoaren smiten.
We must do what we can to prevent global warming.	Wy moatte dwaan wat wy kinne om globale opwaarming te foarkommen.
Leaving work early was his habit.	It wurk betiid ferlitte wie syn gewoante.
What he said was obviously not true.	Wat er sei wie fansels net wier.
A marginalized people, a repressed culture.	In marginalisearre folken, in ûnderdrukte kultuer.
Shall we go to the pub tonight?	Sille wy jûns nei de kroech?
No soldier comments on the weather.	Gjin soldaat opmerkings oer it waar.
My mood hovered between joy and sorrow.	Myn stimming sweefde tusken freugde en fertriet.
Endangered animals are almost extinct.	Bedrige bisten binne al hast útstoarn.
The criminal received a light punishment.	De misdiediger krige in lichte straf.
The work has suffered greatly from the recent cuts.	It wurk hat bot lêst fan de lêste besunigings.
Farmers were always happy to sell their products.	Boeren wiene altyd bliid om har produkten te ferkeapjen.
The twins seemed a bit unhinged.	De twilling like in bytsje unhinged.
In politics, however, compromise is not the norm.	Yn de polityk is kompromis lykwols net de noarm.
The call emphasizes objectivity.	De oprop leit klam op objektiviteit.
She can play ten musical instruments.	Se kin tsien muzykynstruminten bespylje.
The sea will soon freeze.	De see sil gau frieze.
The book reports a lot of inaccuracies.	It boek rapportearret in protte ûnkrektens.
It's a real battlefield!	It is in echt slachfjild!
Even with her eyes closed she could see perfectly.	Sels mei har eagen ticht koe se perfekt sjen.
A mixture of honey and lemon is very effective.	In mingsel fan huning en citroen is tige effektyf.
They splashed in the water.	Se spatten yn it wetter.
The storm cut down many trees.	De stoarm sloech in protte beammen del.
A greedy dog ​​will not be fed.	In gierige hûn sil net fiede wurde.
The effects of drought are devastating for agriculture.	De gefolgen fan droechte binne ferneatigjend foar de lânbou.
A flood is expected this month.	Der wurdt dizze moanne in oerstreaming ferwachte.
The earth's crust is broken up into plates.	De ierdkoarste is opbrutsen yn platen.
New laws are being considered.	Nije wetten wurde beskôge.
The thief was big and muscular.	De dief wie grut en spierich.
The young men were sitting in dirty torn clothes.	De jongfeinten sieten yn smoarge skuorde klean.
She bought a telescope.	Se kocht in teleskoop.
Radio journalism is another innovation.	Radiosjoernalistyk is in oare ynnovaasje.
The house survived a terrible fire.	It hûs oerlibbe in skriklike brân.
We will need more space on the south side.	Wy sille mear romte nedich wêze op 'e souder.
The twins laughed, quite loudly.	De twilling lake, frij lûd.
The speaker was well known here though.	De sprekker wie hjir wol bekend.
Our nation is growing fast.	Us naasje groeit hurd.
The fisherman waded into the water.	De fisker waadde it wetter yn.
This shop is closed.	Dizze winkel is sletten.
Suddenly we heard cries coming from the house.	Ynienen hearden wy gûlen út it hûs kommen.
The winter is coming to an end.	De winter hâldt noch efkes op.
The society to promote new writers.	De maatskippij om nije skriuwers te befoarderjen.
He will need at least six months to fully heal.	Hy sil op syn minst seis moannen nedich wêze om folslein te genêzen.
They also sell fruit.	Se ferkeapje ek fruit.
Her skin was pale from milk.	Har hûd wie bleek fan molke.
The church is located above the city.	De tsjerke leit boppe de stêd.
A deadly disease spreads rapidly.	In deadlike sykte ferspriedt hurd.
The rapid increase in population has threatened many species.	De rappe tanimming fan populaasje hat in protte soarten bedrige.
The boys were surprised when the girl agreed to go.	De jonges wiene ferrast doe't it famke ynstimd om te gean.
This man is in debt.	Dizze man sit yn skulden.
All visitors must register.	Alle besikers moatte registrearje.
He took a deep breath before diving into the water.	Hy sykhelle djip yn foardat er it wetter yn dûkte.
Thus the fire consumed the float.	Sa fertarde it fjoer it float.
Due to the busy traffic, the journey took an hour.	Troch it drok ferkear duorre de reis in oere.
This chocolate cake will be delicious.	Dizze sûkelade taart sil lekker wêze.
The study suggested that these procedures be abandoned.	De stúdzje suggerearre dat dizze proseduere wurde ferlitten.
They washed the apples in soapy water.	Se woske de apels yn sjippewetter.
A wave of weariness swept over him.	In weach fan wearze sloech oer him hinne.
The outlook is grim for farmers this year.	De foarútsjoch is dit jier grimmitich foar boeren.
Make sure you do not splash water.	Soargje derfoar dat jo gjin wetter spatte.
The poem is old, but "discourse" not.	It gedicht is âld, mar "discours" net.
Her graceful gait matched the balance in her expression.	Har sierlike kuier kaam oerien mei it lykwicht yn har útdrukking.
The gorge is very deep.	De kloof is tige djip.
All in all, the herb is versatile.	Al mei al, it krûd is alsidich.
A staff member replied.	In personielslid antwurde.
The players shared the ball.	De spilers dielde de bal.
The walls were dripping wet, he noted.	De muorren drippe wiet, konstatearre er.
The parents made simple rules and expectations.	De âlden makken ienfâldige regels en ferwachtings.
The criminal pleaded guilty to charges of murder and rape.	De krimineel pleite skuldich oan beskuldigings fan moard en ferkrêfting.
She has given her life to help others.	Se hat har libben jûn oan oaren te helpen.
Cicadas began to chirp.	Cicadas begûnen te tjirpen.
The fish were delicious.	De fisk wiene hearlik.
Ten dollars.	Tsien dollar.
Without some training he can handle it less.	Sûnder wat training kin er it minder oan.
He tried to warn them, but they paid no attention.	Hy besocht harren te warskôgjen, mar se bestege gjin oandacht.
His supply of fruit was meager but sincere.	Syn oanbod fan fruchten wie skrap, mar oprjocht.
Local news reported on the busy downtown area.	Pleatslik nijs rapportearre oer de drokke binnenstêd.
What is the time?	Wat is de tiid?
All guests receive a free drink.	Alle gasten krije in fergees drankje.
A cool wind blew softly.	In koele wyn waaide sêft.
Take a good look at the dark room.	Sjoch goed nei de tsjustere keamer.
The small country is famous for its pottery.	It lytse lân is ferneamd om syn ierdewurk.
The city council is discussing possible solutions to the traffic problem.	De gemeenteried bepraat mooglike oplossingen foar it ferkearsprobleem.
Examination revealed that the patient's stomach was swollen	Ut ûndersyk docht bliken dat de mage fan de pasjint swollen is
He spent days trying to find his way home.	Hy besocht dagen om syn wei nei hûs te finen.
The sound was pretty dull.	It lûd wie frij dof.
He works as a lawyer.	Hy wurket as advokaat.
The mountains are very dramatic.	De bergen binne tige dramatysk.
The mechanic can be difficult to keep up with.	De monteur kin lestich wêze om mei te gean.
He once contracted malaria, and barely escaped death.	Hy krige ien kear malaria, en ûntkaam de dea amper.
The company is also exploring new applications.	It bedriuw ûndersiket ek nije applikaasjes.
She decided to run away from home.	Se besleat om fan hûs te rinnen.
Public opinion about him has dropped.	De miening fan it publyk oer him is sakke.
This house has a large garden.	Dit hûs hat in grutte tún.
A daughter of a politician, who seems to be very popular.	In dochter fan in politikus, dy't tige populêr liket te wêzen.
Clearly, economic growth is primarily for the welfare of the nation.	Dúdlik is ekonomyske groei primêr foar de wolfeart fan 'e naasje.
The youth officer remained silent, looking confused.	De jeugdoffisier bleau stil, seach yn de war.
New streets were built.	Der waarden nije strjitten oanlein.
Wash the vegetables.	Waskje de griente.
The train ride is about an hour.	De treinrit is sawat in oere.
Farewell	Farwol
Surrendered to happiness, but destroyed by poor management.	Oerlitten oan gelok, mar fernield troch min behear.
She decided to climb down and help her partner.	Se besleat om ôf te klimmen en har maat te helpen.
Her work often refers to her soft-spoken nature.	Har wurk ferwiist faaks har sêft sprutsen aard.
Better start by planning your outfit short.	Better begjinne mei it plannen fan jo outfit koart.
His gaze went across the room.	Syn blik gyng oer de keamer.
Soil provides a habitat for many living things.	Boaiem leveret in habitat foar in protte libbene dingen.
In a somewhat satisfying ending.	In wat befredigjend ein.
A mosquito has entered the cabin.	In mug is yn 'e kabine kaam.
When was the last time you saw me?	Wannear hasto my de lêste kear sjoen?
These mountains are famous for their beauty.	Dizze bergen binne ferneamd om har skientme.
As you wish.	Sa as jo winskje.
Trade sheep, salt and copper.	Hannelje skiep, sâlt en koper.
The yellow of these three colors is yellow-green.	It giel fan dizze trije kleuren is gielgrien.
The study of speech is a linguistic subject.	De stúdzje fan spraak is in taalwittenskiplik fak.
Anthony tried to act casual.	Anthony besocht casual te hanneljen.
What color is the blue car?	Hokker kleur is de blauwe auto?
Some wild tribes practice cannibalism.	Guon wylde stammen oefenje kannibalisme.
International journalists accused her of taking advantage of the situation.	Ynternasjonale sjoernalisten beskuldigen har fan it benutten fan 'e situaasje.
However, the hotel was fully booked.	Lykwols, it hotel wie fol boekt.
He hired six new salespeople in the last quarter.	Hy hierde seis nije ferkeapers yn it lêste kwartaal.
He walked into the garden.	Hy rûn de tún yn.
Many medical advances come from basic scientific research.	In protte medyske foarútgong komme út basiswittenskiplik ûndersyk.
She is "out to lunch" about this.	Se is "út te lunchen" oer dit.
She believes in human rights for all.	Se leaut yn minskerjochten foar elkenien.
The city is surrounded by mountains.	De stêd wurdt omjûn troch bergen.
His appeal was drowned out by applause.	Syn berop waard ferdronken troch applaus.
She was famous for her addictions.	Se wie ferneamd om har suchten.
Combine the flour and baking powder and mix well.	Kombinearje it moal en bakpulver en mingje goed.
My mother's voice woke me up.	De stim fan myn mem makke my wekker.
I'm less curious as to what happened.	Ik bin minder nijsgjirrich nei wat der bard is.
The army attacked the rebels' camp.	It leger foel it kamp fan 'e rebellen oan.
Use raw rice for this dish.	Brûk rau rys foar dit skûtel.
The speaker's voice was hoarse and dry.	De stim fan de sprekker wie heas en droech.
Their speech was incomprehensible.	Harren taspraak wie ûnbegryplik.
Silver and gold are opaque metals.	Sulver en goud binne opake metalen.
The drama lasted a few weeks.	It drama duorre in pear wiken.
What a terrible singer!	Wat in ferskriklike sjonger!
They held hands and looked out to sea.	Se holden de hannen fêst en seagen út nei de see.
She's not just normal.	Se is net gewoan normaal.
A previous government was, well, a mess.	In eardere regearing wie, goed, in puinhoop.
They have sold millions of copies of this book.	Se hawwe miljoenen eksimplaren fan dit boek ferkocht.
They lived on the edge of town.	Se wennen oan 'e râne fan 'e stêd.
He was relieved to see the doctor.	Hy wie oplucht om de dokter te sjen.
He rarely ate meat, except fish.	Hy iet komselden fleis, útsein fisk.
The halls were decorated with murals.	De sealen waarden fersierd mei muorreskilderingen.
The children were tired.	De bern wiene wurch.
The poor of the earth cried out in despair.	De earmen fan 'e ierde rôpen yn wanhoop.
Men and women both train there to be fighters.	Manlju en froulju traine dêr beide om fjochters te wêzen.
The heir to the throne is expected to take the lead.	De erfgenamt fan 'e troan wurdt ferwachte dat se lieding oernimme.
Used in limited quantities, sugar improves health.	Brûkt yn beheinde hoemannichten, sûker ferbetteret sûnens.
This loss requires new leadership.	Dit ferlies fereasket nij liederskip.
Clouds drift lazily over the dark morning sky.	Wolken driuwen loai oer de tsjustere moarnsloft.
Take a match and beat it against the box.	Nim in wedstryd en slach it tsjin it fak.
One room was furnished with a table and chairs.	Ien keamer wie ynrjochte mei in tafel en stuollen.
This island is still, almost, undiscovered.	Dit eilân is noch, hast, net ûntdutsen.
The old boy knew how to cook Japanese food.	De âlde jonge wist Japansk iten te koken.
Watson has been hired by a new computer company.	Watson is ferhierd oan in nij kompjûterbedriuw.
The cook stews cubes of meat in fragrant herbs.	De kok stews blokjes fleis yn geurige krûden.
Some claim that this is a primitive skill.	Guon beweare dat dit in primitive feardigens is.
We walked out in the middle of the road.	Wy rûnen midden op 'e dyk út.
No weak attempts at justification were allowed.	Gjin swakke besykjen ta rjochtfeardiging waarden tastien.
A thick layer of snow covered the countryside.	In dikke laach snie bedutsen it plattelân.
My parents had six siblings.	Myn âlden hiene seis sibben.
The clinic offers free medical check-ups.	De klinyk biedt fergees medyske kontrôles.
He bought some pop at the snack bar.	Hy kocht wat pop by de snackbar.
Do not assume that all groups are equal.	Net oannimme dat alle groepen gelyk binne.
Lakes and rivers abound in this region.	Marren en rivieren binne oerfloedich yn dizze regio.
The noise was so loud for once.	It lûd wie foar ien kear sa heech.
We hope this does not happen again.	Wy hoopje dat dit net wer bart.
His mind was empty.	Syn geast wie leech.
The satellites scan the oceans.	De satelliten skennen de oseanen.
The farmer raised his hand in greeting.	De boer stiek de hân op yn groetnis.
Be careful not to step on the bed.	Pas op dat jo net op it bêd stappe.
The canyon is home to many organisms.	De canyon is thús foar in protte organismen.
Do you think he's an alien?	Tinksto dat hy in alien is?
It was necessary to evacuate the station.	It wie nedich om it stasjon te evakuearjen.
Their athletic abilities were formidable.	Har atletyske kapasiteiten wiene formidabel.
His speech was greeted with polite applause.	Syn taspraak waard begroete mei beleefd applaus.
Politicians argue whether women should vote.	De politisy pleitsje oft froulju stimme moatte.
If you do not remember your password, please contact us.	As jo ​​jo wachtwurd net ûnthâlde kinne, besykje ús dan asjebleaft.
They reached hands in greeting.	Se berikten hannen yn groet.
Ask the nice man in the blue uniform.	Freegje de aardige man yn it blauwe unifoarm.
I have a headache.	Ik ha pineholle.
You will soon realize the benefits of this investment.	Jo sille de foardielen fan dizze ynvestearring gau realisearje.
Davies tried to continue the fight.	Davies besocht de striid troch te gean.
Most fish cannot survive if the water is contaminated.	De measte fisken kinne net oerlibje as it wetter yngeand fersmoarge is.
Many cities have underground water networks.	In protte stêden hawwe ûndergrûnske wetternetwurken.
Coal is used for energy generation.	Koal wurdt brûkt foar enerzjyopwekking.
Her gaze was fixed.	Har blik wie fêst.
The fabric of the tent was very heavy.	De stof fan de tinte wie tige swier.
Can you give me a hand with this?	Kinsto my hjirmei in hân jaan?
The ancient relic lay on its side, covered with dust.	It âlde relikwy lei op 'e kant, bedutsen mei stof.
Was he ironic?	Wie hy ironysk?
It is customary to give the waitress a fee.	It is gewoanlik om de serveerster fooi te jaan.
A snowy landscape past the gate fascinated him.	In snielânskip foarby it hek betoere him.
Their plans for expansion have been scrapped indefinitely.	Harren plannen foar útwreiding binne foar ûnbepaalde tiid skrast.
This plant grows close to the ground.	Dizze plant groeit tichtby de grûn.
It made a big impression on her.	It makke grutte yndruk op har.
Have you ever had this idea?	Hawwe jo dit idee oait hân?
The house stands in stark contrast to the surroundings.	It hûs stiet yn skril kontrast mei de omjouwing.
You will be working with computers all day tomorrow tomorrow.	Jo sille moarn de hiele dei mei kompjûters wurkje.
The majority of crimes have not yet been solved.	De mearderheid fan misdieden binne noch net oplost.
She loves tennis.	Se hâldt fan tennis.
The view was beautiful.	It útsicht wie prachtich.
Rub the skin with half a lemon.	Wrijf de hûd mei in heale citroen.
The far island is quiet now.	It fiere eilân is no rêstich.
A symphony of sensations.	In symfony fan sensaasjes.
The farmer took his life and work seriously.	De boer naam syn libben en wurk serieus.
Water pressure varies from place to place.	Wetterdruk ferskilt fan plak ta plak.
He had his laptop with him.	Hy hie syn laptop by him.
The tree and its branches became silhouettes against the sky.	De beam en syn tûken waarden silhouetten tsjin de loft.
Burns was a spy.	Burns wie in spion.
Yellow apricots are becoming increasingly rare.	Giele aprikotten wurde hieltyd seldsumer.
The children all play together in the garden.	De bern boarten allegear tegearre yn de tún.
The city has some major problems.	De stêd hat wat grutte problemen.
She decided she would continue dreaming.	Se besleat dat se fierder dreame soe.
Skimpy dresses are out of fashion this year.	Skimpy rokken binne dit jier út 'e moade.
His parents began to fear for his safety.	Syn âlden begûnen te eangjen foar syn feiligens.
A feeling of despair overwhelmed me.	In gefoel fan wanhoop fersloech my.
How do trees reduce their carbon footprint?	Hoe ferminderje beammen har koalstoffoetôfdruk?
The "tiger mother" is in the news again.	De "tigermem" is wer yn it nijs.
He seemed to be crying.	Hy like as hie er gûld.
There was so much to see.	Der wie safolle te sjen.
Farmers often work in poor conditions.	Boeren wurkje faak yn minne omstannichheden.
This dish is bought by heating it in a pan.	Dit skûtel wurdt kocht troch it te ferwaarmjen yn in panne.
Even the back streets were busy.	Sels de efterstrjitten wiene drok.
A decline in the birth rate writes off a disaster.	In delgong yn it bertepersintaazje skriuwt in ramp.
They were very frightened by the terrible sounds.	Se waarden tige kjel fan de ferskriklike lûden.
The bronze medals were awarded after the matches.	De brûnzen medaljes binne nei de wedstriden útrikt.
An earthquake destroyed most of today's buildings.	In ierdbeving ferniele de measte gebouwen fan hjoed.
Owners should ensure that the feet of their horse are kept clean.	Eigners moatte soargje dat de fuotten fan har hynder skjin wurde hâlden.
Their destination remains unclear.	Har bestimming bliuwt ûndúdlik.
Do you think we should go there?	Tinksto dat wy dêr hinne moatte?
They have such a great sense of humor.	Se hawwe sa'n geweldich gefoel foar humor.
The ocean waves came up steeply.	De oseaanwellen kamen steil omheech.
The autopsy revealed a broken skull.	De autopsy die bliken in brutsen skedel.
Research is being done.	Der wurdt ûndersyk dien.
The set of procedures to do this is presented below.	De set fan prosedueres om dit te dwaan wurdt hjirûnder presintearre.
She was wearing sunglasses as she drove slowly through the city.	Se hie in sinnebril op doe't se stadich troch de stêd ried.
The sea will cover the land.	De see sil it lân bedekke.
Try to run light.	Besykje licht te rinnen.
The president and the architect fought fiercely.	De presidint en de arsjitekt striden fûleindich.
This factory produces a large amount of gas every day.	Dit fabryk produsearret alle dagen in grutte hoemannichte gas.
If anything has happened to you, please let me know.	As der wat mei jo bard is, lit it my dan witte.
Success is like water to a parched land.	Sukses is as wetter nei in útdroege lân.
Government services have announced they will appeal.	Rykstsjinsten hawwe oankundige dat se berop soene.
I suggest you buy a smaller house.	Ik stel foar dat jo in lytser hûs keapje.
The fog had begun to build up.	De mist wie begûn op te lizzen.
They have forgotten their blood.	Se hawwe har bloed fergetten.
The bag is leaking!	De tas lekt!
The head teacher stood as an image.	De haadlearaar stie as in byld.
Insert a silver coin into the vending machine.	Fier in sulveren munt yn 'e automaat.
There was smoke coming from his cigarette.	Der kaam reek út syn sigaret.
The traditional family unit has been dismantled.	De tradisjonele famylje-ienheid is ôfbrutsen.
Such boats can hold great value.	Sokke boaten kinne grutte wearde hâlde.
This was a first.	Dit wie in earste.
The slender figure leaned against a tree.	De slanke figuer bûgde tsjin in beam.
The prince was wise and prudent.	De prins wie wiis en tûk.
Everyone should try to do their best.	Elkenien moat besykje har bêst te dwaan.
In times of war, many civilians flee their homes.	Yn tiden fan oarloch flechtsje in protte boargers harren huzen.
The ruins of the stone temple can still be seen today.	De ruïnes fan de stiennen timpel binne hjoed noch te sjen.
Their marriage ended in divorce.	Har houlik wie einige yn skieding.
Recent polls, however, have shown that its popularity has declined.	Resinte peilings hawwe lykwols oantoand dat syn populariteit sakke is.
She is aware of the fact.	Se is har bewust fan it feit.
His soft complexion was shocking.	Syn sêfte teint wie skokkend.
The standard of living has risen in recent decades.	De libbensstandert is de lêste desennia ferhege.
The room was hot, stuffy and noisy.	De keamer wie hyt, bedompt en lawaaierich.
Companies that pollute should not operate here.	Bedriuwen dy't fersmoargje moatte hjir net operearje.
Using a distribution table will help.	It brûken fan in distribúsjetabel sil helpe.
The city dwellers put their pots, pans and pans full down.	De stedsbewenners sette harren potten, pannen en pannen fol del.
The jar was heavy so that her shoulders hurt.	De krûk wie swier, sadat har skouders seare.
Under the bridge, they hope to discover something interesting.	Under de brêge hope se wat nijsgjirrichs te ûntdekken.
A gazelle does not make you hunt it.	In gazelle makket it net út dat jo it jagen.
The large, flat leaves grow alternately on the vine.	De grutte, platte blêden groeie ôfwikseljend op 'e wynstôk.
People living in these communities have preserved their traditions and values.	Minsken dy't yn dizze mienskippen wenje hawwe har tradysjes en wearden bewarre.
The rabbi put a scarf around her shoulders.	De rabbyn sette har in sjaal om har skouders.
Put your cake in tablespoons.	Meitsje jo taart yn eetlepels.
What are you doing tonight?	Wat dochsto jûn?
Use light cream instead of heavy whipped cream.	Brûk lichte crème ynstee fan swiere slagroom.
Their leader is a visionary.	Harren lieder is in fisioenêr.
The taste of the dish is similar to that of a homemade mole.	De smaak fan it skûtel liket op dy fan in selsmakke mol.
Small farmers are often forced to borrow large sums.	Lytse boeren wurde faak twongen om grutte sommen te lienen.
There is a new island.	Der is in nij eilân.
Carefully toss to the wind.	Foarsichtich smiten nei de wyn.
The sentence sounds a little strange.	De sin klinkt wat nuver.
I hid my face in my hands.	Ik ferburgen myn gesicht yn myn hannen.
I went to get one cup of coffee.	Ik gong om ien bakje kofje te heljen.
They are still in a state of shock.	Se binne noch yn in steat fan shock.
The baby walked to the gate, swinging with his stick.	De poppe rûn nei de poarte, swaaiend mei syn stok.
He had a smile on his face.	Hy hie in glimke op syn gesicht.
I feel more energized.	Ik fiel my mear enerzjy.
Desktop publishing is an emerging industry.	Desktop publishing is in opkommende yndustry.
The army is setting up a military presence here.	It leger stelt hjir in militêre oanwêzigens op.
The new law will reduce our debt.	De nije wet sil ús skuld ferminderje.
This new road is fantastic!	Dizze nije dyk is fantastysk!
There is also a strong emphasis on moral values.	Der is ek in sterke klam op morele wearden.
When the morning breaks, the curtain is drawn back.	As de moarn brekt, wurdt it gerdyn weromlutsen.
I pulled out my tracker.	Ik helle myn ferrekter út.
A quiet town, well suited for athletes.	In rêstige stêd, goed geskikt foar sporters.
Yankee's love for booze cost him dearly.	Yankee syn leafde foar drank koste him djoer.
It was a nurse who saw the baby first.	It wie in ferpleechster dy't de poppe earst seach.
These poems were full of imagination.	Dizze gedichten sieten fol mei ferbylding.
His commercial work as an intern had won him well.	Syn kommersjele wurk as stazjêre hie him goed wûn.
Try to mix the ingredients.	Besykje de yngrediïnten te mingjen.
Explain the process clearly.	Ferklearje it proses dúdlik.
The sun was just below.	De sinne wie krekt ûnder.
Her guests refused to stay for food.	Har gasten wegere te bliuwen foar iten.
I feel tired.	Ik fiel my wurch.
She secretly wanted her husband to die.	Se woe temûk dat har man stjerre soe.
The cat jumped through the window.	De kat sprong troch it rút.
The neighbors crawled in front of the doors.	De buorlju krûpen foar de doarren.
Water flows from the center of the earth.	Wetter streamt út it sintrum fan 'e ierde.
Sounds travel in waves through the air.	Lûden reizgje yn weagen troch de loft.
Just got my promotion to manager.	Krekt myn promoasje ta manager krigen.
An explosion ripped through the building, killing two workers.	In eksploazje skuorde troch it gebou, wêrby't twa arbeiders omkomme.
Some new buildings have recently been completed.	Guon nije gebouwen binne koartlyn foltôge.
A visceral feeling of gold.	In visceraal gefoel fan goud.
The pastor and the choir sang soulful hymns.	De dûmny en it koar songen sielfolle hymnen.
However, the plan has caused controversy.	Dochs hat it plan foar kontroverse soarge.
The attainment of world peace is uncertain.	De berikberens fan wrâldfrede is net wis.
The speakers spoke in a low monotone.	De sprekkers sprieken yn in leech monotone.
Do not consume electricity in the kitchen.	Fergrieme gjin elektrisiteit yn 'e keuken.
The sacrifice was offered as a gift to the gods.	It offer waard oanbean as in kado oan 'e goaden.
The poor can not afford this luxury.	De earmen kinne dizze lúkse net betelje.
The programmer wrote the whole code himself.	De programmeur skreau de hiele koade sels.
He needed a bath, he said.	Hy hie in bad nedich, sei er.
A world formed by towering mountains.	In wrâld foarme troch torenhoge bergen.
Such symbolism occurs in many cultures.	Sokke symbolyk komt foar yn in protte kultueren.
Make sure you have the right equipment for the job.	Soargje derfoar dat jo de goede apparatuer hawwe foar de baan.
It was the only train he could pay for.	It wie de ienige trein dy't er betelje koe.
The desert landscape is trimmed with cacti.	It woastynlânskip is besunige mei kaktussen.
Recently there has been a general strike.	De lêste tiid is der sprake fan in algemiene staking.
Thanks for coming!	Tank foar it kommen!
Impressed to take his shoes off, the visitors satisfied.	Yndrukt om syn skuon út te dwaan, foldienen de besikers.
The odds are four against one against our team winning.	De kânsen binne fjouwer tsjin ien tsjin it winnen fan ús team.
The meeting was interrupted by a loud bang.	De gearkomste waard ûnderbrutsen troch in hurde knal.
Mary says she really likes pink flowers.	Mary seit dat se echt graach roze blommen.
she cried in astonishment.	rôp se fernuvere.
We control their actions.	Wy kontrolearje har aksjes.
Many of the leaders of the organization had a military background.	In protte fan 'e lieders fan' e organisaasje hienen in militêre eftergrûn.
The constant noise drove the birds away.	It oanhâldende lawaai dreau de fûgels fuort.
This drink is sweet.	Dizze drank is swiet.
Do you feel broken?	Fielst dy skeind?
Local artists and designers produce a variety of goods.	Lokale keunstners en ûntwerpers produsearje in ferskaat oan guod.
Last year we had annoyance.	Ferline jier hienen wy argewaasje.
This column shows the number of passengers arriving.	Dizze kolom lit it oantal passazjiers oankomme.
Hope arose with the morning.	Hoop ûntstie mei de moarn.
Alternative energy sources are currently limited.	Alternative enerzjyboarnen binne op it stuit beheind.
Each tree was one trunk.	Elke beam wie ien stam.
Neil has a brother who works in the store.	Neil hat in broer dy't yn 'e winkel wurket.
My grandmother's house had fallen apart.	It hûs fan myn beppe wie útinoar fallen.
Both are symptoms of distress.	Beide binne symptomen fan need.
The painter announced that it was ready.	De skilder makke bekend dat it klear wie.
The cicadas made a shrill noise.	De sikaden joegen in skril lûd.
There was a delicacy next door.	Der wie in delikatesse njonken de doar.
It stores eggs for more than one month.	It bewarret aaien foar mear as ien moanne.
A berry bush grows in my garden.	In berry bush groeit yn myn tún.
Ugly, indifferent, and unfavorable.	Lelijk, ûnferskillich, en ûngeunstich.
A thick fog came down.	In dikke mist kaam del.
Economic problems are inevitable.	Ekonomyske problemen binne ûnûntkomber.
Ultrasonic waves are emitted by an object.	Ultrasone weagen wurde útstjoerd troch in objekt.
Our hotel is located in the center of the village.	Us hotel leit yn it sintrum fan it doarp.
Align those margins.	Rjochtsje dy marzjes.
Hunger struck many families in the poor area.	Honger sloech in protte gesinnen yn it earme gebiet.
Think about renting a cleaning service for your home or office.	Tink oan it hieren fan in skjinmaktsjinst foar jo hûs of kantoar.
The patrician family sits, dating from the fourteenth century.	De patrisyske famylje sit, datearret út de fjirtjinde iuw.
The stream is polluted by waste from a local factory.	De stream is fersmoarge troch ôffal fan in pleatslik fabryk.
He cried out against the people.	Hy rôp tsjin de minsken.
A meteor hit the earth, extinguishing life.	In meteoar sloech de ierde, it libben blussen.
They concluded that horsemeat was very nutritious.	Se konkludearren dat hynstefleis tige fiedend wie.
What is that foreign religion?	Wat is dy frjemde religy?
The government strives to improve water and sanitation for everyone.	De oerheid stribbet nei it ferbetterjen fan wetter en sanitaasje foar elkenien.
The snack sells for the same price at most stores.	De snack ferkocht foar deselde priis by de measte winkels.
Pour sugar into the pot with a funnel.	Giet sûker yn 'e pot mei in trechter.
Several cars are parked around the building.	Om it gebou steane ferskate auto's.
He rushed home, afraid of the onset of leukemia.	Hy naaide nei hûs, bang foar it begjin fan leukemy.
This character is ambiguous.	Dit karakter is dûbelsinnich.
The spiders were unusually large.	De spinnen wiene ûngewoan grut.
The new manager was enthusiastic.	De nije manager wie entûsjast.
First, cut a cantaloupe in half.	Earst, snij in cantaloupe yn 'e helte.
He needs to spend more time running.	Hy moat mear tiid besteegje oan rinnen.
These chairs have elegant lines.	Dizze stuollen hawwe elegante linen.
They cited financial difficulties as a reason for not participating.	Se neamden finansjele swierrichheden as reden om net mei te dwaan.
The boxer made mistakes in the first round.	De bokser makke yn de earste omloop flaters.
The congregation was named in honor of a famous missionary.	De gemeente waard neamd ta eare fan in ferneamde misjonaris.
She has a quiet attitude.	Se hat in rêstige oanhâlding.
The house was beautiful.	It hûs wie prachtich.
A new king will be crowned soon.	In nije kening sil meikoarten wurde kroane.
Remember, please.	Unthâld, asjebleaft.
The flyer encourages us to participate in the project.	De flyer moedigt ús oan om mei te dwaan oan it projekt.
Each room has a fireplace.	Elke keamer hat in fjoerplak.
Use a large spoon to shake the ice.	Brûk in grutte leppel om it iis te skodzjen.
Are you fantasizing about leaving?	Fantasearje jo oer it fuortrinnen?
My teeth gritted.	Myn tosken raasden.
Transferring money to an account used to be easy.	It oerdragen fan jild nei in akkount wie eartiids maklik.
He answered all questions perfectly.	Hy beantwurde alle fragen perfekt.
A grove of willow trees ran along the riverbank.	In boskje wylgen beammen rûn de rivierbank.
He lifted his finger to his lips.	Hy tilde syn finger nei syn lippen.
The holly tree has dark green leaves with red berries.	De hulstbeam hat donkergriene blêden mei reade bessen.
She speaks many languages.	Se praat in protte talen.
Those members of the household were gathered together.	Dy leden fan 'e húshâlding waarden byinoar sammele.
He cures the sick of heart disease.	Hy genas de siken fan hert sykte.
Can you give me your number?	Kinsto my dyn nûmer jaan?
The walls are good.	De muorren binne goed.
The streets were quiet as rain fell softly.	De strjitten wiene stil as rein foel sêft.
Prayer is again excluded in the science class.	It gebed is wer útsletten yn 'e wittenskiplike klas.
Keep the expectation of students in mind.	De ferwachting fan studinten yn gedachten hâlde.
Her tone was measured, despite the anger in her voice.	Har toan wie mjitten, nettsjinsteande de lilkens yn har stim.
All evidence points to the man's guilt.	Alle bewiis wiist op de skuld fan de man.
Water evaporates in the engine of a car.	Wetter ferdampt yn 'e motor fan in auto.
The blame is mine.	De skuld is fan my.
Cleaning things does not have to be a choice.	Dingen skjinmeitsje hoecht gjin kar te wêzen.
The head was badly injured.	De holle rekke slim ferwûne.
The sled slipped quickly through the night.	De sleat gleed fluch troch de nacht.
Our author intended to include an illustration.	Us skriuwer wie fan doel in yllustraasje op te nimmen.
These beaches are beautiful, very clean and fairly safe.	Dizze strannen binne prachtich, heul skjin en frij feilich.
An impressive collection of fossils was found there.	Dêr waard in yndrukwekkende samling fossilen fûn.
The stubborn old man refused.	De koppige âldman wegere.
Some employers refuse to comply.	Guon wurkjouwers wegeren te foldwaan.
He stole everyone's money.	Hy hat elk syn jild stellen.
This criticism was natural.	Dizze krityk wie natuerlik.
Palm trees dominated the landscapes.	Palmbeammen dominearren de lânskippen.
The apple is ripe.	De appel is ryp.
The banking crisis was preceded by years of speculation.	De bankkrisis waard foarôfgien troch jierren fan spekulaasje.
After cutting the cake, place the pieces on serving plates.	Nei it snijen fan de taart, set de stikken op tsjinje platen.
A gift certificate that the recipient can use at will.	In kado-sertifikaat dat de ûntfanger nei willekeur brûke kin.
The city is famous for its recreational activities.	De stêd is ferneamd om syn rekreative aktiviteiten.
Someone is forcing you to take this test.	Immen twingt jo om dizze test te nimmen.
This carbonated liquid is often found in soft drinks.	Dizze koolzuurhoudende floeistof wurdt faak fûn yn frisdranken.
The memorial became a direct source of strife.	It tinkteken waard in direkte boarne fan striid.
Many ancient civilizations have risen and fallen.	In protte âlde beskavingen binne opstien en fallen.
The interpreter standing next to her nodded in agreement.	De tolk dy't njonken har stie knikte ynstimd.
The army patrols the area to prevent looting.	It leger patrouilleart it gebiet om plondering foar te kommen.
Factories have sprung up all over the country.	Yn it hiele lân binne fabriken ûntstien.
The judgment of a court is final.	It oardiel fan in rjochtbank is definityf.
To mix the chemicals, first add water.	Om de gemikaliën te mingjen, foegje earst wetter ta.
Those who can afford it tend to spend more.	Dejingen dy't it kinne betelje, hawwe de neiging om mear te besteegjen.
A herd of guzzlers flew overhead.	In keppel guozzen fleach boppe de holle.
This food festival occurs once every four years.	Dit itenfestival komt ien kear yn de fjouwer jier foar.
I see a water buffalo.	Ik sjoch in wetterbuffel.
Near the city a river flows.	By de stêd streamt in rivier.
The origins of the piano date back hundreds of years.	De oarsprong fan 'e piano datearret hûnderten jierren werom.
This market was small.	Dizze merk wie lyts.
She looked at him in amazement.	Se seach him ferheard oan.
The flight was rescheduled for the following day.	De flecht waard ferpleatst foar de folgjende dei.
The earthquake caused panic.	De ierdbeving soarge foar panyk.
Many people find it helpful to have a narrow waist.	In protte minsken fine it nuttich om smelle taille te hawwen.
She slammed the photo frame off.	Se stuts de fotorame ôf.
Michael smuggled into the small back street.	Michael smokkele de lytse efterstrjitte yn.
I've heard of this song before.	Ik haw al earder fan dit ferske heard.
The spell broke like glass.	De tsjoen briek as glês.
In many countries, families hand over their children to nurses.	Yn in protte lannen jouwe famyljes har bern oer oan ferpleechkundigen.
The hope was gone.	De hope wie ferdwine.
He pleaded with his little sister without mercy.	Hy pleage syn lytse suster sûnder genede.
The moon rose over the mountain.	De moanne kaam op oer de berch.
The cabin overlooks the river.	De kabine sjocht út oer de rivier.
Who looks after the children while you work?	Wa sjocht nei de bern wylst jo wurkje?
You will find directions in the catalog.	Jo sille oanwizings fine yn 'e katalogus.
Phones kept ringing off the hook.	Tillefoanen rinkelden hieltyd fan 'e heak.
Surveys show that adults tend to overestimate their driving skills.	Enkêtes litte sjen dat folwoeksenen de neiging hawwe om har rydfeardigens te oerskatten.
But some people run their business well.	Mar guon minsken rinne har bedriuw goed.
It is in everyone's best interest to help the poor.	It is yn elk syn bêste belang om de earmen te helpen.
Doctors and philosophers were rarely heard of arguments like these.	Dokters en filosofen waarden selden heard fan arguminten lykas dizze.
The citizens have enough knowledge to make informed choices.	De boargers hawwe genôch kennis om ynformearre karren te meitsjen.
The guests gather in the front room.	De gasten sammelje yn 'e foarkeamer.
The earth's crust is built on ancient marine deposits.	De ierdkoarste is boud op âlde marine ôfsettings.
They easily fall in love.	Se falle maklik fereale.
Race cars belong on a track, not in the street.	Raceauto's hearre op in spoar, net yn 'e strjitte.
She has been my closest friend for many years.	Se hat in protte jierren myn neiste freon west.
I mixed the cumin with the minced meat.	Ik mingde de komyn mei it gemalen fleis.
She reminds him of his niece.	Se docht him tinken oan syn nicht.
The fi l e was fi n e.	De fi l e wie fi n e.
The price has gone up in recent years.	De priis is de lêste jierren omheech gien.
Such frauds are easy to spot, he said.	Sokke bedrogen binne maklik te spotten, sei er.
Even the children could not sit still.	Sels de bern koene net stil sitte.
Eliminate the signs of decay.	Eliminearje de tekens fan ferfal.
When designing a new building, the architect must take into account materials.	By it ûntwerpen fan in nij gebou moat de arsjitekt rekken hâlde mei materialen.
The optimists emerged victorious.	De optimisten kamen oerwinnend út.
They stopped in the woods, suddenly.	Se stoppe yn 'e bosk, ynienen.
Continue, walk the corridors up and down.	Gean troch, rin de gongen op en del.
The prostitute was known throughout the city.	De prostituee wie bekend yn de hiele stêd.
He never learned an instrument.	Hy hat nea in ynstrumint leard.
The lights flashed on and off.	De ljochten flitsen oan en út.
The rising prices will not surprise you.	De tanimmende prizen sille jo gjin ferrassing komme.
They were married in secret.	Se waarden yn it geheim troud.
They wanted to be rich.	Se woenen ryk wêze.
The prince greeted the audience.	De prins begroete it publyk.
Stopping air pollution can be extremely difficult.	Luchtfersmoarging stopje kin ekstreem lestich wêze.
The sweet aroma of perfume wafted through the air.	It swiete aroma fan parfum swaaide troch de loft.
In fact, he considered himself a busy man.	Eins beskôge hy himsels in drokke man.
The planet is about one-fifth water.	De planeet is likernôch ien fyfde wetter.
Their research began by studying the available data.	Harren ûndersyk begon mei it bestudearjen fan de beskikbere gegevens.
A central focus of his research.	In sintrale fokus fan syn ûndersyk.
He borrowed some money from his friend.	Hy liende wat jild fan syn freon.
My father did not approve of my career choice.	Myn heit hat myn karriêrekar net goedkard.
His body was removed.	Syn lichem wie fuortfierd.
Earth is the only planet known to support life.	Ierde is de ienige planeet dy't bekend is om it libben te stypjen.
The cliff faces to the northwest.	De klif leit oer nei it noardwesten.
Researchers are constantly researching the causes, effects and solutions.	Undersikers bliuwend ûndersykje de oarsaken, effekten en oplossingen.
Two weeks passed.	Twa wiken ferrûn.
The man refused to pay.	De man wegere te beteljen.
My cousin's father was an engineer.	De heit fan myn neef wie yngenieur.
Sustainable forestry supplies wood for furniture.	Duorsume boskbou leveret hout foar meubels.
The soldiers were forced to leave the area.	De soldaten waarden twongen it gebiet te ferlitten.
He organized the papers carefully.	Hy organisearre de papieren foarsichtich.
This is a delicate recipe.	Dit is in delikat resept.
Earthquakes can cause enormous damage.	Ierdbevings kinne enoarme skea feroarsaakje.
Psychologically, it matters a lot who the parent is.	Psychologysk makket it in protte út wa't de âlder is.
The area was deserted when the soldiers arrived.	It gebiet wie ferlitten doe't de soldaten oankamen.
Only nine people were injured in the accident.	By it ûngelok rekken mar njoggen minsken ferwûne.
Unfortunately, many pass the time playing mahjong.	Spitigernôch, in protte trochjaan de tiid spylje mahjong.
These were some of the darkest hours.	Dit wiene guon fan 'e tsjusterste oeren.
He greeted the assembled crowd.	Hy groete de gearkommen mannichte.
He was lucky to be alive.	Hy hie gelok te wêzen yn libben.
The children starved!	De bern ferhongere!
These shoes have sharp heels.	Dizze skuon hawwe skerpe hakken.
This car has been repainted.	Dizze auto is opnij skildere.
He blew hard into his nose.	Hy blaasde hurd yn 'e noas.
An enormous moon hovered in the air.	In enoarme moanne sweefde yn 'e loft.
Scientific study has completely changed our perceptions of life.	Wittenskiplike stúdzje hat ús opfettings fan it libben folslein feroare.
Cut a slice in the fillet and add the garlic.	Snij in sleat yn 'e filet en foegje de knoflook yn.
The dining table soon groaned from roasted chicken.	De itenstafel kreunde al gau fan roastere hin.
She had terrible headaches.	Se hie ferskriklike hoofdpijn.
Now go to page seventeen.	Gean no nei side santjin.
Be careful not to lose anything.	Wês foarsichtich net te ferliezen neat.
This proposal has some merits.	Dit foarstel hat wat fertsjinsten.
Is that really all you have to say?	Is dat echt alles wat jo te sizzen hawwe?
Public transport is cheap and widely available.	Iepenbier ferfier is goedkeap en breed beskikber.
My dog ​​is a rooster.	Myn hûn is in hoanne.
The minister impressed his voters with a rather ambitious program.	De minister makke yndruk op syn kiezers mei in nochal ambisjeus programma.
That gives you an egg bath.	Dat jout dy in aai bad.
I hope to have something free soon.	Ik hoopje gau wat frij te hawwen.
Robots can replicate themselves, unlike humans.	Robots kinne harsels replikearje, yn tsjinstelling ta minsken.
My car produced sputtering sounds.	Myn auto produsearre sputterjende lûden.
He gave the order reluctantly.	Hy joech it befel mei tsjinsin.
The show was canceled due to budget cuts.	De show waard annulearre fanwege besunigings op budzjet.
When the fire went out, people started singing.	Doe't it fjoer útstie, begûnen minsken te sjongen.
That particular day was calm.	Dy bysûndere dei wie kalm.
The investigators are often asked to investigate missing persons.	De ûndersikers wurde faak frege om fermiste persoanen te ûndersykjen.
Place the cakes on a plate.	Meitsje de koeken op in plaat.
The epidemic is spreading fast.	De epidemy ferspriedt hurd.
Some men stand firmly against the equality of women.	Guon manlju steane stevich tsjin de gelikensens fan froulju.
His dog was well behaved.	Syn hûn wie goed gedragen.
The cake sank right to the bottom of the dish.	De taart sakke rjocht op 'e boaiem fan' e skûtel.
We can expect a lot of monuments here.	Wy kinne hjir in protte monuminten ferwachtsje.
Read these words.	Lês dizze wurden.
Many have already died.	In protte binne al stoarn.
The children were so that no one could see.	De bern wiene sa dat nimmen sjen koe.
No one could determine who was responsible for the accident.	Nimmen koe fêststelle wa't ferantwurdlik wie foar it ûngelok.
It was a time of great change.	It wie in tiidrek fan grutte feroaring.
The beans have sugar content, so they are good for you!	De beanen hawwe sûkerynhâld, dus se binne goed foar jo!
The pungent smell of formaldehyde made her nauseous.	De skerpe rook fan formaldehyde makke har misselijk.
There is a pond behind the building.	Der is in fiver efter it gebou.
Drink a cup of tea.	Drink in kopke tee.
Do not worry about raising your voice.	Meitsje jo gjin soargen oer it ferheegjen fan jo stim.
Everyone was deeply admired by his speech.	Eltsenien waard djip bewûndere troch syn taspraak.
As the sun went down, the band began to play.	Doe't de sinne ûndergie, begûn de band te spyljen.
There was a small bump of meditation	Der wie in lytse bult meditaasje
The gears on the tricycle are moving.	De gears op 'e trijefyts wirden yn beweging.
Some fish are primitive.	Guon fisken binne primityf.
Do not underestimate their powers.	Underskatte har krêften net.
Give the cats fresh water.	Jou de katten swiet wetter.
They arrived an hour before sunset.	Se kamen in oere foar sinne ûndergong.
The bike was brightly colored and sleek.	De fyts wie felkleurich en strak.
Even small floods can cause great damage.	Sels lytse oerstreamingen kinne grutte skea oanrjochtsje.
They desperately wanted to get a grip on the problem.	Se woene wanhopich in greep krije op it probleem.
Identify possible solutions.	Identifisearje mooglike oplossings.
The new pilot flew the ship with ease.	De nije piloat fleach it skip mei gemak.
The horse got up, then it bent.	It hynder gyng oerein, doe bûgde it.
He was bound by a code of silence.	Hy wie bûn troch in koade fan stilte.
She writes beautifully, sings her poems!	Se skriuwt prachtich, sjongt har gedichten!
Please run your dog on the leash.	Rin asjebleaft jo hûn oan 'e riem.
These rocks are smoothed by the elements, wind and rain.	Dizze rotsen wurde glêd troch de eleminten, wyn en rein.
These times ask for something more.	Dizze tiden freegje om wat mear.
The woman suggested to walk.	De frou stelde foar om te kuierjen.
In this region there are plenty of service opportunities.	Yn dizze regio binne d'r tsjinstmooglikheden genôch.
The ferry sails several times a day.	De fearboat fart ferskate kearen deis.
The boats were towed out and painted.	De boaten waarden úthelle en ferve.
So, something to eat and drink.	Dus, wat te iten en drinke.
This is a holy church.	Dit is in hillige tsjerke.
As the village grew, so did the conflicts.	As it doarp groeide, groeiden ek de konflikten.
A solar panel is a good investment.	In sinnepaniel is in goede ynvestearring.
Shepherd's pie is a traditional dish.	Shepherd's pie is in tradisjoneel gerjocht.
The pole plates are getting smaller soon.	De poaliisplaten wurde gau minder.
Lately, the province has been booming.	De lêste tiid is de provinsje bloeiend.
That place is a labyrinth of hairpin bends.	Dat plak is in labyrint fan hierspjeldbochten.
He plays tennis.	Hy spilet tennis.
The figures are quite impressive.	De sifers binne frij yndrukwekkend.
The behavior was reported to her supervisor.	It gedrach waard rapportearre oan har tafersjochhâlder.
Carefully piece together the evidence.	Stik tegearre it bewiis foarsichtich.
The president's wife gave it her best.	De frou fan de presidint joech it har bêst.
I rang the bell and waited.	Ik sloech de belle en wachte.
The gardens are peaceful.	De tunen binne freedsum.
She once wrote down what happened.	Se skreau eartiids op wat der bard is.
They are regularly sold to tourists.	Se wurde geregeld ferkocht oan toeristen.
Some chairs are reserved for honored guests.	Guon stuollen binne reservearre foar eare gasten.
The soldiers reacted nervously.	De soldaten reagearren senuweftich.
He had to delete the message.	Hy moast it berjocht wiskje.
Collecting and storing scientific data	It sammeljen en bewarjen fan wittenskiplike gegevens
She agreed to look after the children.	Se stimde yn om de bern op te passen.
He speaks in a furious voice.	Hy spriek mei in razende stim.
The work received widespread approval.	It wurk krige wiidferspraat goedkarring.
As years passed, the goddess became safer and more secure.	As jierren foarby, waard de goadinne siker en siker.
She crept silently out the door.	Se krûpte swijend de doar út.
The thief picked up a knife and swung it threateningly.	De dief helle in mes en swaaide der driigjend mei.
Reducing the dependence on fossil fuels is a praiseworthy goal.	It ferminderjen fan de ôfhinklikens fan fossile brânstoffen is in priizge doel.
They were disappointed and disillusioned.	Se wiene teloarsteld en desyllúzjearre.
The creature slipped into the water.	It skepsel glied it wetter yn.
Neither side was willing to compromise.	Gjin fan beide kanten wie ree om te kompromissen.
They will study most of the plan.	Se sille it measte fan it plan studearje.
His breathing was working.	Syn sykheljen wie wurke.
The poor are getting poorer.	De earmen wurde earmer.
The airports are not very modern.	De fleanfjilden binne net hiel modern.
The road was deserted.	De dyk wie ferlitten.
The man who came to my aid was a stranger.	De man dy't my te hulp kaam wie in frjemdling.
I can no longer stand it.	Ik kin it net langer úthâlde.
I was surprised by her request.	Ik wie ferrast troch har fersyk.
He arrived on time to hear the last verse.	Hy kaam op 'e tiid om it lêste fers te hearren.
The rate of deforestation is declining.	It taryf fan ûntbosking nimt ôf.
The autumn morning was as quiet as the meadows.	De hjerstmoarn wie sa rêstich as de greiden.
Many factories are closing this year due to lower demand.	In protte fabriken sluten dit jier fanwegen legere fraach.
She took off the shampoo and rinsed her hair.	Se die de shampoo ôf en spielde har hier.
Do you want to help with the food?	Wolle jo helpe by it iten?
However, pink is a secondary color.	Roze is lykwols in sekundêre kleur.
She is hardworking and responsible.	Se is hurdwurkjend en ferantwurdlik.
I am a member of this club.	Ik bin lid fan dizze klup.
The king came back victorious from the battle.	De kening kaam oerwinnend werom út de slach.
See how far we have come.	Sjoch hoe fier wy binne kommen.
Eight hundred liters of water per minute.	Achthûndert liter wetter per minuut.
Butter will soon brown when it is melted.	Bûter sil gau brún wurde as it smelt is.
After an hour walk we arrived at the village.	Nei in oere rinnen kamen wy by it doarp.
A flicker of doubt overwhelms him.	In flikkering fan twifel giet him oer.
The king was a genius at chess.	De kening wie in sjeny yn skaken.
She was skilled in sewing.	Se wie betûft yn naaien.
They know they need to save water.	Se witte dat se wetter besparje moatte.
He climbed to the top of the food chain.	Hy klom nei de top fan 'e fiedselketen.
He drinks carefully with his coffee.	Hy drinkt foarsichtich oan syn kofje.
Her hairstyle has changed drastically over the years.	Har hierstyl is troch de jierren drastysk feroare.
The chair was uncomfortable to sit on.	De stoel wie ûngemaklik om yn te sitten.
The factory produces fish feed.	It fabryk produsearret fiskfoer.
Most modern homes have electricity.	De measte moderne huzen hawwe elektrisiteit.
It is impossible to walk through the city.	It is ûnmooglik om troch de stêd te foet.
The soldiers fled in terror.	De soldaten flechten yn skrik.
What is cooking? 	Wat is koken?
she asked.	sy frege.
This house has four bedrooms.	Dit hûs hat fjouwer sliepkeamers.
It's interesting to see how the holidays change.	It is nijsgjirrich om te sjen hoe't de feestdagen feroarje.
There were also heated discussions.	Der wiene ek fûle diskusjes.
Change your sentences with an appropriate fronted adverbial.	Feroarje jo sinnen mei in passend fronted adverbial.
Poor people living in the area have suffered from gangrene.	Earme minsken dy't yn it gebiet wenje hawwe lêst fan gangrene.
When he stopped the car, the passengers got out.	Doe't er de auto stoppe, stapten de passazjiers út.
He rode the bullets quickly into her chest.	Hy ried de kûgels fluch yn har boarst.
The device is easy to use.	It apparaat is ienfâldich te brûken.
Six soldiers were killed in an attack yesterday.	By in oanfal binne juster seis soldaten omkommen.
No chocolate for me, thank you.	Gjin sûkelade foar my, tank.
He barely escaped serious injuries.	Hy ûntkaam amper oan swiere ferwûnings.
This collection has expanded over the years.	Dizze kolleksje is yn de rin fan de jierren útwreide.
The residents are very confident in the sale of bird feeders.	De ynwenners binne bot fertroud op de ferkeap fan fûgelfearren.
Animals are now extinct.	Dieren binne no útstoarn.
A forest fire destroyed a large part of the forest.	In boskbrân ferwoaste in grut part fan it bosk.
Please support the city's economy by shopping locally.	Stypje asjebleaft de ekonomy fan 'e stêd troch lokaal te winkeljen.
The studies confirmed these experiments.	De stúdzjes befêstige dizze eksperiminten.
Is it tap water or bottled water?	Is dit kraanwetter of flessenwetter?
The police arrived quickly.	De plysje kaam gau.
College life is very different from high school.	It kolleezjelibben is hiel oars as de middelbere skoalle.
Rows of books lined the walls.	Rige boeken rûnen de muorren.
A twisted web of suspicion surrounds this case.	In ferwûne web fan fertinking omgiet dizze saak.
A small child attracts an unsuspecting passerby.	In lyts bern lokket in ûnfermoedende foarbygonger.
Do not throw this away!	Smyt dit net fuort!
However, there are problems with this approach.	D'r binne lykwols problemen mei dizze oanpak.
They ran out of the building.	Se naaiden it gebou út.
Restore your memory.	Weromsette jo ûnthâld.
It is clearly important.	It is dúdlik wichtich.
No one should be tempted to criticize their work.	Nimmen moat oanstriid wurde om har wurk te kritisearjen.
Flooding water can reach car capacity.	Oerstreamingswetter kin autokapasiteit berikke.
Agriculture consumes the lion's share of our oil products.	Lânbou ferbrûkt it liuw syn oandiel fan ús oaljeprodukten.
He looked tired but confident.	Hy seach wurch, mar selsbetrouwen.
The leader was greeted enthusiastically by the audience.	De lieder waard entûsjast begroete troch it publyk.
She wore a choker of yellow glass beads.	Se droech in choker fan giele glêzen kralen.
Circumstances roared and cried.	Omstanners raasden en gûlen.
The breeder study provided valuable information.	De fokkerstúdzje levere weardefolle ynformaasje.
The flowers stood tall, like large green candles.	De blommen stiene heech, as grutte griene kearsen.
Cooking requires the use of a variety of techniques.	Koken fereasket it brûken fan in ferskaat oan techniken.
The gates of the sanctuary were closed.	De poarten fan it hillichdom wiene ticht.
The earth's crust is permeated by volcanoes.	De ierdkoarste wurdt trochstutsen troch fulkanen.
Her voice was largely overlooked.	Har stim waard foar in grut part oersjoen.
The officials fled from their homes.	De amtners flechten út harren huzen.
Our group visited many schools last year.	Us groep hat ferline jier in protte skoallen besocht.
My husband often travels.	Myn man is faak op reis.
Try as you might, you will never win.	Besykje as jo miskien, do silst nea winne.
Many islands remain uncolonized.	In protte eilannen bliuwe ûnkolonisearre.
Its location was chosen with great conviction.	De lokaasje dêrfan waard mei grutte oertsjûging keazen.
Bring three tablespoons of sugar to a soft boil.	Bring trije tablespoons fan sûker nei in sêfte ko.
Owls are regularly attracted by headlights.	Uilen wurde regelmjittich oanlutsen troch koplampen.
Both the teacher and the student were confused.	Sawol de learaar as de learling wiene yn de war.
The butler opened the door.	De butler die de doar iepen.
Be careful not to scratch the surface.	Wês foarsichtich om it oerflak net te krassen.
Jump into the river if you have to!	Springe yn 'e rivier as jo moatte!
The broker's brochure emphasizes the cozy stove.	De brosjuere fan de makelder beklamme de gesellige kachel.
Eventually he quit smoking.	Uteinlik hâlde er op mei smoken.
Millions of books were destroyed by fire.	Miljoenen boeken waarden ferneatige troch brân.
They transported their existence in a truck.	Se ferfierden harren bestean yn in frachtwein.
Many immigrants found the continent inhospitable.	In protte ymmigranten fûnen it kontinint ûngastfrij.
A crow flew up.	In kraai fleach omheech.
You brought him through hell, but he stood strong.	Jo hawwe him troch de hel brocht, mar hy stie sterk.
Yellow leaves fell into a swell of sound.	Giele blêden foelen yn in swolm fan lûd.
They sell goods all over the world.	Se ferkeapje guod oer de hiele wrâld.
Never knit two socks at once!	Brei noait twa sokken tagelyk!
He polishes his exploits in the magazine.	Hy poetse syn eksploaten yn it tydskrift.
Tens of thousands of refugees have fled the country.	Tsientûzenen flechtlingen binne it lân flechte.
They considered themselves spiritually advanced people.	Se beskôgen harsels geastlik avansearre minsken.
Her tires slammed with a loud bump against the sidewalk.	Har bannen sloegen mei in lûde bult tsjin de stoep.
He thought of that spring.	Hy tocht oan dy maitiid.
A clothing store sells only traditional, local clothing.	In kleanwinkel ferkocht allinnich tradisjonele, pleatslike klean.
His propellers soon flew into the air.	Syn propellers fleagen al gau de loft yn.
The ton of salad was delicious.	De tonne salade wie hearlik.
Fruit is much cheaper in the summer.	Fruit is folle goedkeaper yn 'e simmer.
Jack's hair was freshly cut.	Jack syn hier wie freshly knipt.
A blush replaced the typical deadly pallor.	In blush ferfong de typyske deadlike bleekheid.
This temple is not far from that museum.	Dizze timpel is net fier fan dat museum.
The lines of the poem were inscribed on the walls.	De rigels fan it gedicht waarden op 'e muorren ynskreaun.
A charming home away from home.	In sjarmante thús fuort fan hûs.
Two peacocks wandered around the garden, looking for food.	Twa pauwen swalken om 'e tún, op syk nei iten.
One study suggests that heart disease in children increases.	In stúdzje suggerearret dat hert sykte by bern nimt ta.
A suburban neighborhood runs in all directions.	In foarstêd buert rint yn alle rjochtingen.
He reminded himself that he had heard stories as a child.	Hy herinnerde him dat hy as bern ferhalen hearde.
Health authorities observed a decrease in deaths due to these diseases.	Sûnensautoriteiten observearre in delgong yn deaden troch dizze sykten.
They avoid traveling in the dark.	Se mije reizgjen nei tsjuster.
Before sunrise, people line up for food.	Foar sinne opgong steane minsken yn rige foar iten.
The hot shower relaxed her muscles.	De waarme dûs ûntspande har spieren.
Their outfits are pretty ordinary.	Harren outfits binne frij gewoan.
The cat gave a meow of protest.	De kat joech in miuw fan protest.
Be careful when passing other cars.	Wês foarsichtich by it foarbygean fan oare auto's.
The baby slept peacefully in the pram.	De poppe sliepte rêstich yn de kinderwagen.
Your mission, if you accept it, is to gather intelligence.	Jo missy, as jo it akseptearje, is om yntelliginsje te sammeljen.
Beat the eggs and add salt and pepper to taste.	Beat de aaien en add sâlt en piper nei smaak.
Enhanced with chicken noodle soup, he felt better.	Fersterke mei chicken noodle sop, hy fielde better.
Fiona was arrested for speeding.	Fiona waard oanhâlden foar hurd riden.
Companies that pollute the river will be fined.	Bedriuwen dy't de rivier fersmoargje krije in boete.
Sea levels will continue to rise, scientists predict.	De seespegel sil fierder tanimme, foarsizze wittenskippers.
The heavy body of the shark lifted me down.	It swiere lichem fan 'e haai helle my nei ûnderen.
The situation is complicated.	De situaasje is yngewikkeld.
A researcher at work.	In ûndersiker oan it wurk.
You can use any ingredient you want.	Jo kinne elke yngrediïnt brûke dy't jo wolle.
The nurse told her patient to rest.	De ferpleechster fertelde har pasjint om te rêstjen.
A police officer issued a warning.	In plysje hat in warskôging oanbean.
An impressive crowd has gathered.	In yndrukwekkende mannichte hat sammele.
The sands ran in the rising wind.	De sânen rûnen yn de opkommende wyn.
There is enough room to improve the current program.	Der is genôch romte om it hjoeddeiske programma te ferbetterjen.
The hotel is located on the southern edge of the city.	It hotel stiet oan de súdlike râne fan de stêd.
The road is long and winding.	De dyk is lang en bochtich.
Phases are an ordinary gift.	Fazen binne in gewoan kado.
The signs are very clear.	De tekens binne hiel dúdlik.
The older couple worked side by side.	It âldere echtpear wurke njonken inoar.
Eating three meals a day is enough.	It iten fan trije meallen deis is genôch.
If you want to spend time alone, go outside.	As jo ​​​​tiid allinich wolle trochbringe, gean dan nei bûten.
The incident provided an outlet for hostility.	It ynsidint joech in útlaat foar fijânskip.
We first met in the mall.	Wy moete earst yn it winkelsintrum.
I wonder what those people thought.	Ik freegje my ôf wat dy minsken tochten.
The robot swung wildly with its arms.	De robot swaaide wyld mei de earmen.
A gathering of people.	In gearkomste fan minsken.
He was standing at the foot of a very tall tree.	Hy stie oan 'e foet fan in hiele hege beam.
The cabin was dimly lit.	De kabine wie swak ferljochte.
Instructions for building figs are easily available online.	Ynstruksjes foar it bouwen fan figen binne maklik online te krijen.
The bomb exploded in girl colors.	De bom ûntplofte yn famkeskleuren.
A timeline that explores the history of nuclear physics.	In tiidline dy't de skiednis fan kearnfysika ferkent.
A herd of buffalo came to drink.	In keppel buffels kaam te drinken.
Unlike previous reforms, this one is widely supported by politicians.	Oars as eardere herfoarmingen, wurdt dizze breed stipe troch politisy.
The thief escaped on board a freight train.	De dief naaide út oan board fan in frachttrein.
Poets have written melodic verses about the stars.	Dichters hawwe melodyske fersen skreaun oer de stjerren.
The public is in favor of his plan.	It publyk is foar syn plan.
The cat made a small moaning noise.	De kat makke in lyts mûljend lûd.
Each statue is of a different angel.	Elk stânbyld is fan in oare ingel.
The inequality in wealth is now at its highest in decades.	De ûngelikens yn rykdom is no op syn heechst yn tsientallen jierren.
Already ordered the hinesop.	Al bestelde de hinesop.
Give the peppercorns a quick crush.	Jou de piperbollen in flugge crush.
The envy ran up in the village.	De oergeunst rûn yn it doarp op.
The scale of development must be carefully managed.	De skaal fan ûntwikkeling moat soarchfâldich beheard wurde.
The festival attracts thousands of visitors.	It festival lûkt tûzenen besikers.
The children were dumped in the river.	De bern waarden yn de rivier dumpt.
In one of his poems he said goodbye.	Yn ien fan syn dichtlêzingen naam er ôfskie.
The sugar was sitting on the bottom of the pot.	De sûker siet op 'e boaiem fan' e pot.
Remember to keep your head up.	Unthâld om jo holle omheech te hâlden.
He considers himself a poet.	Hy beskôget himsels in dichter.
The fields are wet with the last rain.	De fjilden binne wiet mei de lêste rein.
The floor is spotless.	De flier is spotless.
If life gets tough, take it easy.	As it libben dreech wurdt, nim it dan rêstich.
This city is known for the excellence of its schools.	Dizze stêd is bekend om de treflikens fan har skoallen.
The congregation burst into applause.	De gemeente barstte út yn applaus.
The basis of support is always firm.	De basis fan stipe is altyd fêst.
Most villages and houses are built of wood.	De measte doarpen en huzen binne mei hout boud.
Pump the pedal, and turn the wheel.	Pomp it pedaal, en draai it tsjil.
You'll find it in the drawer.	Jo fine it yn 'e lade.
He was wearing nothing but shorts.	Hy hie neat oan as in koarte broek.
She sounded desperate at the handle.	Se klong wanhopich oan it handgreep.
There is no dish more cheerful than soup!	Der is gjin gerjocht fleuriger as sop!
The current policy does not introduce any new taxes.	It hjoeddeiske belied bringt gjin nije belestingen yn.
The rain stopped late at night.	De rein hâlde fannacht let op.
Some regions have actually seen a decline in terrorist attacks.	Guon regio's hawwe eins in delgong yn terroristyske oanfallen sjoen.
She's a good neighbor.	Se is in goede buorfrou.
The coast is patrolled by rangers.	De kust wurdt patrolearre troch rangers.
Her voice trembled as she described the events.	Har stim trille doe't se de barrens beskreau.
The cold is amplified by the wind.	De kjeld wurdt fersterke troch de wyn.
Approached several times, he refused every bribe.	Meardere kearen benadere, wegere hy elke omkeap.
An open window seemed to promise relief from the heat.	In iepen finster like reliëf fan de waarmte te beloofjen.
The shock had weakened him severely.	De skok hie him slim ferswakke.
Under the dictatorship, artists often have difficulty finding work.	Under de diktatuer hawwe keunstners faak muoite om wurk te finen.
This is the price for a meal.	Dit is de priis foar in miel.
Although he never recovered, he survived.	Hoewol't er nea hersteld, hy oerlibbe.
The economist was as unpopular as the politician.	De ekonoom wie like ûnpopulêr as de politikus.
Each teacher is given three hours of annual leave.	Elke learaar krijt trije oeren jierliks ​​ferlof.
Product must be sold to survive.	Produkt moat ferkocht wurde om te oerlibjen.
The hen has stopped laying eggs.	De hin is ophâlden mei aaien lizze.
I will never forgive her!	Ik sil har nea ferjaan!
The tunnel will connect the two cities.	De tunnel sil de twa stêden ferbine.
The hills seem deceptively quiet.	De heuvels lykje bedrieglik stil.
People packed their houses with rubbish.	Minsken pakke harren huzen mei rommel.
The language developed in medieval times.	De taal ûntwikkele yn midsieuske tiden.
A child's curiosity often builds up.	De nijsgjirrigens fan in bern makket faaks op.
The melon vendor offered samples.	De meloenferkeaper bea samples oan.
Time seemed to stand still.	De tiid like te stean.
Legos are increasingly being used to build large structures.	Legos wurde hieltyd mear brûkt om grutte struktueren te bouwen.
When he looked up from the notebook, he grinned broadly.	Doe't er út it skriuwboekje omheech seach, gnyske er breed.
She transferred to another school.	Se gie oer nei in oare skoalle.
The game gets harder as the controversy continues.	It spul wurdt hierder as de kontroversje trochgiet.
We need to reverse our climate change policy.	Wy moatte ús klimaatferoaringsbelied omkeare.
The discovery of this ancient tool is an important event.	De ûntdekking fan dizze âlde ark is in wichtich barren.
We must follow the laws.	Wy moatte de wetten folgje.
If the door is empty, step on it.	As de doar leech is, stap der dan op.
The profit of his company went up.	De winst fan syn bedriuw gie omheech.
The hen egg was prepared for incubation.	It hin-aai waard klearmakke foar ynkubaasje.
The fuel price is going up.	De brânstofpriis rint omheech.
These monuments are gradually being reclaimed by nature.	Dizze monuminten wurde stadichoan troch de natuer weromwûn.
Large herds of flamingos overwinter here.	Grutte keppels flamingo's oerwinterje hjir.
The film world was electrified as a result.	De filmwrâld waard dêrtroch elektrifisearre.
They have turned their garage into a showroom.	Se hawwe har garaazje feroare yn in showroom.
With so many visitors, the cafe was busy.	Mei safolle besikers siet it kafee drok.
The legal system is plagued with holes.	It juridyske systeem wurdt pleage mei gatten.
It will take a month for everything to be clear.	It sil in moanne duorje foar't alles dúdlik is.
My new neighbor is very friendly.	Myn nije buorman is hiel freonlik.
The locust jumped away, irritated.	De sprinkhaan sprong fuort, yrritearre.
Feeding birds attracted the attention of scientists.	It foerearjen fan fûgels lutsen de oandacht fan de wittenskippers.
I found you, almost found me?	Ik fûn dy, hast my fûn?
Some jewelry is made with precious metals.	Guon sieraden wurde makke mei kostbere metalen.
The structure was impressive.	De struktuer wie yndrukwekkend.
These programs cover the needs of low-income people.	Dizze programma's dekke de behoeften fan minsken mei leech ynkommen.
Fish live in water.	Fisk libje yn wetter.
I will now eat breakfast.	Ik sil no moarnsiten ite.
The voice was loud and angry, demanding my arrest.	De stim wie lûd en lilk, easke myn arrestaasje.
She had a vegetable garden behind her house.	Se hie in grientetún efter har hûs.
The study focused on how people move.	De stúdzje rjochte him op hoe't minsken bewege.
There is a demonstration this afternoon.	Der is fannemiddei in demonstraasje.
The disappearance of a child.	It ferdwinen fan in bern.
It was painted in a gloomy palette.	It waard skildere yn in somber palet.
The young queen smiled graciously.	De jonge keninginne glimke genedich.
My father managed to bring the price of bread down.	It is myn heit slagge om de breapriis nei ûnderen te bringen.
We can not wait to see the finished product!	Wy kinne net wachtsje om it klear produkt te sjen!
Pumping water up a hill is not efficient.	It pompen fan wetter op in heuvel is net effisjint.
The brothers were running around, playing.	De bruorren rûnen oeral, boartsjen.
She clasped her hands together.	Se sloech de hannen byinoar.
I curse you to the end of my days.	Ik ferflokke dy oant it ein fan myn dagen.
The anteater digs through a mound of sand.	De miereneter graaft troch in terp sân.
The farmers have suffered greatly from this drought.	De boeren hawwe bot lêst fan dizze drûchte.
Some politicians want to impeach the president.	Guon politisy wolle de presidint impeach.
The angry robot attacked the boy.	De lilke robot foel de jonge oan.
Markets have responded to higher prices.	Merken hawwe reagearre op hegere prizen.
The police arrested her and searched the truck.	De plysje hat se oanhâlden en de frachtwein socht.
The lone mountaineer breaks a trail in the snow.	De iensume berchbeklimmer brekt in spoar yn 'e snie.
At one point, everyone felt the pain.	Op in stuit fielde elkenien de pine.
She has the natural grace of an old movie star.	Se hat de natuerlike genede fan in âlde filmstjer.
He was released early on account of good behavior.	Hy waard útbrocht betiid op rekken fan goed gedrach.
She pulled down a painting from the wall.	Se helle in skilderij fan de muorre del.
Rocks are an important mineral resource here.	Rotsen binne hjir in wichtige minerale boarne.
Local fishermen have described the phenomenon to officials.	Lokale fiskers hawwe it ferskynsel beskreaun oan amtners.
He told her he did not trust her.	Hy fertelde har dat er har net fertroude.
They slowly walked into the park.	Se rûnen stadich it park yn.
The news gave the impression that people everywhere were satisfied.	It nijs joech de yndruk dat minsken oeral tefreden wiene.
We looked her in the eyes and saw nothing but darkness.	Wy seagen har yn 'e eagen en seagen neat as tsjuster.
Give her my regards.	Jou har myn groetnis.
He was a veteran of the uprising.	Hy wie in feteraan fan 'e opstân.
This region is notorious for its scorching heat.	Dizze regio is berucht om syn searende waarmte.
Avoid these weeks that are unsafe.	Mije dizze wiken dy't ûnfeilich binne.
An offshore oil rig went up in flames.	In offshore oaljeboaring gie yn flammen op.
Use wooden pegs instead.	Brûk ynstee houten pegs.
But the story was not true at all.	Mar it ferhaal wie hielendal net wier.
The bank will lend you the money you need.	De bank sil jo it jild liene dat jo nedich binne.
Scientists still have difficulty understanding this phenomenon.	Wittenskippers hawwe noch muoite om dit ferskynsel te begripen.
The morning sun casts long shadows.	De moarnssinne smyt lange skaden.
The local economy depends heavily on coal production.	De pleatslike ekonomy hinget bot ôf fan de produksje fan stienkoal.
Floods destroyed much of the city's infrastructure.	Oerstreamingen ferneatige in protte fan 'e ynfrastruktuer fan' e stêd.
The room is very big.	De keamer is hiel grut.
Then he brought them some chocolate.	Doe brocht er harren wat sûkelade.
He climbed on the table.	Hy klom op 'e tafel.
His fears were justified.	Syn eangsten wiene terjochte.
I will enjoy being with you.	Ik sil genietsje fan wêzen mei dy.
Plants can not bloom in salt water.	Planten kinne net bloeie yn sâlt wetter.
Her dress became stiff from fabric.	Har jurk waard stiif fan stof.
Locals place great store on beauty.	Locals pleatse grutte winkel op skientme.
The castle stood on a rocky cliff.	It kastiel stie op in rotsige rots.
Some villagers never ventured outside their village.	Guon doarpsbewenners weagen har noait bûten har doarp.
The company was very successful.	It bedriuw wie tige suksesfol.
They met a man who was making a phone call.	Se kamen in man tsjin dy't in telefoantsje makke.
There is no way the wind could have disappeared.	D'r is gjin manier dat de wyn ferdwûn wêze koe.
The heir to the emperor's throne.	De erfgenamt fan 'e keizer syn troan.
Children ran in fright, crying.	Bern rûnen yn skrik, gûlend.
Eventually, the government seized power.	Uteinlik pakte it regear de macht.
The allegation sparks shame among human rights activists.	De bewearing sparkt skande ûnder minskerjochteaktivisten.
There was a terrible accident here in the neighborhood.	Der wie in ferskriklik ûngelok hjir yn de buert.
The box office is still open.	De kassa is noch iepen.
A light wind blew the trees.	In lichte wyn stoarte de beammen.
I want you to collect the items in this order.	Ik wol dat jo de items yn dizze folchoarder sammelje.
The slopes of the mountain are full of boulders.	De hellingen fan 'e berch binne fol mei rotsblokken.
Recent years have seen a dramatic decline in reading.	De lêste jierren hawwe in dramatyske delgong yn it lêzen sjoen.
He was elected by a wide margin.	Hy waard mei grutte marzje keazen.
Two red lights indicated red traffic lights.	Twa reade lampen joegen reade ferkearsljochten oan.
He wants to die.	Hy wol stjerre.
The mood was grim.	De stimming wie grimmitich.
Each party claims victory.	Eltse partij beweart oerwinning.
He first cleaned the pan, then fried some eggs.	Hy makke earst de panne skjin, dan friet er wat aaien.
She bought some cat food.	Se kocht wat kattefoer.
She reminded him of her promise to visit soon.	Se herinnerde him oan har belofte om gau op besite te kommen.
The bartender served a large glass of dark rum.	De barman tsjinne in grut glês donkere rom.
Water and oxygen are needed to make hydrogen.	Wetter en soerstof binne nedich om wetterstof te meitsjen.
As a swimmer, she won numerous medals.	As swimster helle se tal fan medaljes.
Should one be rich or poor?	Moat men ryk of earm wêze?
The coast is dominated by the rocky headland.	De kust wurdt dominearre troch de rotsige lântong.
Grass grows faster than most crops.	Gers groeit rapper as de measte gewaaksen.
Do not be foolish, said the child.	Wês net dwaas, sei it bern.
The crowd was cheering as the home team finally scored.	It publyk wie jubeljend doe't de thúsploech úteinlik skoarde.
The family lived in a comfortable house.	De famylje wenne yn in noflik hûs.
There were two easy ways to the capital.	D'r wiene twa maklike manieren nei de haadstêd.
It feels good to stretch my legs!	It fielt goed om myn skonken te strekken!
Making a fortune is not as easy as it sounds.	In fortún meitsje is net sa maklik as it klinkt.
This is a new feeling for me.	Dit is in nij gefoel foar my.
The cruel bride left the castle in tears.	De wrede breid ferliet it kastiel yn triennen.
His proposal was motivated by greed.	Syn foarstel waard motivearre troch habsucht.
The Conservative group holds regular meetings.	De konservative groep hold reguliere gearkomsten.
Strangers are usually welcomed.	Frjemden wurde meastentiids wolkom hjitten.
The fisherman was tired at the end of the day.	De fisker wie oan de ein fan de dei wurch.
The caravan was built of mud.	De karavan wie boud fan modder.
She reminds my students about punctuation.	Se herinnert myn learlingen oer ynterpunksje.
Many bodies were found under the rubble.	In protte lichems waarden fûn ûnder it puin.
It was a wonderful gift.	It wie in prachtich kado.
A lake fed by the glacier created this ecosystem.	In mar troch de gletsjer fiede makke dit ekosysteem.
Henry eventually accepted the job offer.	Henry naam úteinlik it wurkoanbod oan.
This law is nothing short of criminal.	Dizze wet is neat minder as krimineel.
Tuesday is the second day of the week.	Tiisdei is de twadde dei fan de wike.
It would be rude to die.	It soe grof wêze om te stoarjen.
He helped himself to the rice.	Hy holp himsels oan 'e rys.
An international team of scientists discovered the genetic code.	In ynternasjonaal team fan wittenskippers ûntdekte de genetyske koade.
The mouse continued to dodge, but the mouse trap caught it.	De mûs bleau te ûntwykjen, mar de mûzefal fong it.
At first there was not much resistance.	Yn it earstoan wie der net folle ferset.
Widening differences in income.	Ferskillen yn ynkommen ferbrede.
It was a new experience.	It wie in nije ûnderfining.
The trees were already in bloom.	De beammen stiene al yn bloei.
At the city meeting, the speaker agreed.	Op de stedsgearkomste kaam de sprekker oerein.
The waterfront area is busy with activity.	It wetterkantgebiet is drok mei aktiviteit.
Less than half of the population can afford health care.	Minder as de helte fan 'e befolking kin sûnenssoarch betelje.
There is no point in complaining about it.	Der hat gjin sin oer te klagen.
Watch out for pickpockets on the subway.	Pas op foar zakkenrollers op 'e metro.
The football stadium is a bit away.	It fuotbalstadion is in eintsje fuort.
The rivers flow into sea.	De rivieren rinne út yn see.
She's been old since last we met.	Se is âld sûnt lêste wy moete.
The science of economics is complex.	De wittenskip fan ekonomy is kompleks.
Sound waves can be scientifically analyzed.	Lûdwellen kinne wittenskiplik analysearre wurde.
Well, one of the boys did.	No, ien fan de jonges die.
Small growth in production is forecast.	Lytse groei yn produksje wurdt foarsein.
I saw several people crying in the street.	Ik seach ferskate minsken gûlen op strjitte.
Noise and too much information are mostly accidents, not features.	Lûd en tefolle ynformaasje binne meast ûngemakken, gjin funksjes.
It was a promise that had been broken.	It wie in belofte dy't brutsen wie.
He was surprisingly light.	Hy wie ferrassend ljocht.
This family has seven children.	Dizze famylje hat sân bern.
I'm not good at remembering names.	Ik bin net goed yn it ûnthâlden fan nammen.
He can make a lot more money than I can.	Hy kin folle mear jild fertsjinje as ik.
Tom was a smart boy.	Tom wie in tûke jonge.
The boxer hit his gloves with his fists.	De bokser sloech syn wanten mei de fûsten.
The rubber factory was lonely.	De rubberfabryk wie iensum.
Here are some alternatives to your original plan.	Hjir binne wat alternativen foar jo orizjinele plan.
In the end, adverbs could not convince him.	Op it lêst koene bywurden him net oertsjûgje.
Many couples do not agree on when to have children.	In protte pearen binne it net iens oer wannear't se bern hawwe moatte.
However, the foundation has not picked it up.	De grûnslach hat it lykwols net helle.
While many monkeys are gentle, some are quite cruel.	Wylst in protte apen sêft binne, binne guon frij wreed.
The bartender pours a daiquiri.	De barman skinkt in daiquiri.
People need to be aware of climate change.	Minsken moatte bewust wêze fan de klimaatferoarings.
Intense heat reduced visibility.	Intense waarmte fermindere sichtberens.
Now she wonders why.	No freget se har ôf wêrom.
It was dark here, so she went inside.	It wie hjir tsjuster, dat se gie nei binnen.
The crime rates have increased dramatically.	De kriminaliteitssifers binne dramatysk tanommen.
I broke my leg while skiing.	Ik bruts myn skonk by it skiën.
The photo shows him at a party.	De foto lit him sjen op in feest.
Strawberries taste best when they are fully ripe.	Strawberries smaak it bêste as se folslein ryp binne.
The instruments hang on a music stand.	De ynstruminten hingje op in muzyktribune.
The children were discharged from the hospital.	De bern binne út it sikehûs ûntslein.
These movements caused friction among the peoples involved.	Dizze bewegingen feroarsake wriuwing tusken de belutsen folken.
Although ghosts are widely believed to exist, they are invisible.	Hoewol't spoeken wiidweidich leauwe bestean, binne se ûnsichtber.
A large landmark was bombed during the Civil War.	In grut landmark waard bombardearre yn 'e boargeroarloch.
She has big brown eyes.	Se hat grutte brune eagen.
How can a strawberry plant smell?	Hoe kin in aardbeiplant rûke?
Develop the habit of being punctual.	Untwikkelje de gewoante om punctueel te wêzen.
The purpose of his life was to become famous.	It doel fan syn libben wie om ferneamd te wurden.
He inspects each branch carefully, then chops it off.	Hy ynspektearret elke tûke foarsichtich, en hakt it dan ôf.
The seating is also a bar.	It sitplak is ek in bar.
The lawyer stammered on it.	De advokaat stammere dêrop.
The summer is hot and dry.	De simmer is hyt en droech.
They blushed with shame.	Se bloosden fan skamte.
She explained that she was hungry.	Se ferklearre dat se honger hie.
The dirty water turned red.	It smoarge wetter waard read.
The piece was a complete failure.	It stik wie in folsleine mislearring.
They arrived just before dusk.	Se kamen krekt foar skemer oan.
We can perform a test by checking these answers.	Wy kinne in test útfiere troch dizze antwurden te kontrolearjen.
The artist painted the river pink.	De keunstner skildere de rivier roze.
The size of the bird came back to the first fish.	De maat fan de fûgel kaam werom nei de earste fisk.
The smell of fish was here that first time.	De rook fan fisk wie hjir dy earste kear.
The winter months have strong winds here.	De wintermoannen hawwe hjir hurde wyn.
The factory closed after half of the workers went on strike.	It fabryk gie ticht neidat de helte fan de arbeiders yn staking gie.
The facility is designed for maximum efficiency.	De foarsjenning is ûntwurpen foar maksimale effisjinsje.
The city is divided by a low mountain range.	De stêd wurdt dield troch in leech berchtme.
Poetry and painting are well represented here.	Poëzij en skilderjen binne hjir goed fertsjintwurdige.
Students should respond immediately when called.	Learlingen moatte fuortendaliks reagearje as se oproppen wurde.
The new antibiotic needs to be taken seriously.	It nije antibiotika moat serieus besjoen wurde.
The gifts are usually given during festivals, weddings and funerals.	De kado's wurde normaal jûn tidens festivals, brulloften en begraffenissen.
Butterflies and beetles flutter merrily in the hot afternoon sun.	Flinters en kevers fladderen fleurich yn de waarme middeisinne.
Money is needed.	Jild is nedich.
What do you do for a living?	Wat dochsto foar de kost?
It is no longer fashionable to wear hats.	It is net mear moade om hoeden te dragen.
However, it is difficult to choose patterns.	It is lykwols lestich om patroanen út te kiezen.
The village was surrounded by green fields.	It doarp waard omjûn troch griene fjilden.
The loss of funding threatens to disrupt children's education.	It ferlies oan finansiering drige it ûnderwiis fan de bern te fersteuren.
However, the number of divorces has risen sharply.	Likegoed is it tal skiedings bot omheech gien.
Walking at night?	Nachts kuierje?
The street had been abandoned.	De strjitte wie ferlitten litten.
One time a woman was abducted.	Ien kear waard in frou ûntfierd.
I used to be a department store assistant.	Ik wie eartiids in ôfdieling winkel assistint.
She cooks it slowly over a small fire.	Se kookt it stadich oer in lyts fjoer.
In this case, it could be a fire hazard.	Yn dit gefal kin it in brângefaar wêze.
He cried uneasily, and cried his son.	Hy skriemde ûntrêstich, en klamme syn soan.
Locals were delighted with their new mosque.	Lokale befolking wiene bliid mei har nije moskee.
He wanted to show them to his friends.	Hy woe har sjen litte oan syn freonen.
Read more about migration here.	Lês hjir mear oer migraasje.
I'm sure if you've read the book once,	Ik bin der wis fan dat as jo it boek ienris lêzen hawwe,
His mother and sister entered the church.	Syn mem en suster kamen de tsjerke yn.
He drinks a lot of booze.	Hy drinkt in protte drank.
Overnight everyone turned into a zombie.	Oernacht feroare elkenien yn in zombie.
They proposed several alternative solutions.	Se stelden ferskate alternative oplossingen foar.
These measurements were performed on a set of scales.	Dizze mjittingen waarden útfierd op in set fan skalen.
Place the meat on top of the onions.	Set it fleis boppe op 'e sipels.
Some critics said a disease had caused the epidemic.	Guon kritisy seine dat in sykte de epidemy feroarsake hie.
It is not a good time to be a tenant.	It is gjin goede tiid om in hierder te wêzen.
It was so hot, he could not stand it.	It wie sa waarm, hy koe it net ferneare.
The hair clung to his damp forehead.	It hier klong oan syn fochtige foarholle.
A group of men walked down the hill.	In groep manlju rûn de heuvel del.
We are going in this direction.	Wy geane yn dizze rjochting.
We often hear stories about this famous family.	Wy hearre faak ferhalen oer dizze ferneamde famylje.
The streets are busy at night.	De strjitten binne jûns drok.
He failed completely.	Hy mislearre folslein.
She died of natural causes.	Se stoar oan natuerlike oarsaken.
Maybe he's sitting at the same bar.	Miskien sit er by deselde bar.
This reorganization will result in some redundancies.	Dizze reorganisaasje sil resultearje yn guon ûntslaggen.
Truffles will be in season soon.	Truffels sille meikoarten yn seizoen wêze.
The funds will be allocated to new development projects.	De jilden wurde tawiisd oan nije ûntwikkelingsprojekten.
A dense fog obscured the view.	In tichte mist fersloech it sicht.
These pants are too small for me.	Dizze broek is te lyts foar my.
There is no smell now.	Der is no gjin geur.
The journey has been stormy.	De reis hat stoarmich west.
A homemade meal is ready.	In selsmakke miel is klear.
There was a flash of light, then darkness.	Der wie in flits fan ljocht, doe tsjuster.
A crystal radiometer records the temperature.	In kristalradiometer registrearret de temperatuer.
A recent article discussed the modern history of the city.	In resint artikel besprutsen de moderne skiednis fan 'e stêd.
Note that the adverb 'literally' means 'notwithstanding'.	Tink derom dat it bywurd 'letterlik' betsjut 'nettsjinsteande'.
This is the third time this week.	Dit is dizze wike al de tredde kear.
The farmer's son had a good job at the bank.	De boeresoan hie in goede baan by de bank.
While the workers were drilling, a neighbor complained.	Doe't de arbeiders oan it boarjen wiene, klage in buorman.
She is a famous actress,	Se is in ferneamde aktrise,
The party made generous concessions to its rivals.	De partij makke royale konsesjes oan har rivalen.
Television is the medium of choice for most people.	Televyzje is it medium fan kar foar de measte minsken.
They asked me the same questions over and over again.	Se stelden my deselde fragen oer en wer.
The son is the eyeball of his mother.	De soan is de eachappel fan syn mem.
His thick black hair fell into his eyes.	Syn dikke swarte hier foel him yn 'e eagen.
It was a very cold day.	It wie in tige kâlde dei.
Dogs were man's best friend.	Hûnen wiene de bêste freon fan 'e minske.
The they learn more.	De se leare mear.
She speaks two languages.	Se praat twa talen.
The horse is silent.	It hynder is stil.
She believed the rumors.	Se leaude de geroften.
On the river a layer of ice has formed.	Op de rivier is in laach iis foarme.
Well, the news is not good.	No, it nijs is net goed.
Many people on this island are farmers.	In protte minsken op dit eilân binne boeren.
The ball bounced off the edge.	De bal rûn fan de râne ôf.
Hiding one's thoughts is not one of my strong points.	Ien syn gedachten ferbergje is net ien fan myn sterke punten.
The waiter put his bowl down.	De ober sette syn bakje del.
The rulers were overthrown.	De hearskers waarden omkeard.
Some trees bear fruit in the spring.	Guon beammen drage fruchten yn 'e maitiid.
What is wrong in principle is that pollution has not been treated.	Wat yn prinsipe ferkeard is, is dat fersmoarging net behannele is.
So many adorable little creatures!	Safolle adorable lytse skepsels!
If the deadline expires, all entries will be automatically rejected.	As de deadline ferrint, sille alle ynstjoerings automatysk wurde wegere.
Both opponents have millions in campaign funds.	Beide tsjinstanners hawwe miljoenen oan kampanjefûnsen.
Someone stole my wallet.	Immen stiel myn portemonnee.
Grammar is a branch of linguistics.	Grammatika is in tûke fan 'e taalkunde.
It's just like in the movies!	It is krekt as yn 'e films!
They repaired machines at a factory.	Se reparearre masines by in fabryk.
It's raining again soon.	It reint gau wer.
We need to take a detour.	Wy moatte in omwei nimme.
Near the bottom of the valley there is a cave.	Tichtby de boaiem fan 'e delling is d'r in grot.
The royal family is loved by all.	De keninklike famylje is leaf troch allegear.
A strange smell filled the air.	In frjemde geur fol de loft.
Water is an abundant resource in this region.	Wetter is in oerfloedich boarne yn dizze regio.
Alternating with work and study, study, work.	Ofwikseljend mei wurk en stúdzje, stúdzje, wurk.
Juice is good for you.	Sap is goed foar jo.
A few walkers lost their lives in falling trees.	By fallende beammen kaam in pear kuierders om it libben.
Thanks for bringing me this delicious cake.	Betanke foar it bringen fan my dizze lekkere taart.
I was sitting on one of the crutches.	Ik siet op ien fan 'e krukkes.
They were looking for a place to fish.	Se sochten in plak om te fiskjen.
The work of a poet is often silent and underestimated.	It wurk fan in dichter is faak stil en ûnderskat.
Young children soon learned to read.	Lytse bern learden gau lêzen.
Feasts are held every year.	Der wurde alle jierren feesten hâlden.
When you feed bottle, your baby will sleep better.	As jo ​​​​fles fiede, sil jo poppe better sliepe.
I examined his manuscript carefully.	Ik ûndersocht syn hânskrift foarsichtich.
A group of wild dogs stole them.	In groep wylde hûnen stalde har.
The queen was present at the ceremony.	De keninginne wie oanwêzich by de seremoanje.
The roof of the house was lifted.	It dak fan it hûs waard helle.
They divide the calendar into years.	Se dielen de kalinder yn jierren.
He considers himself a modern man.	Hy beskôget himsels as in moderne man.
Elizabeth came by to deliver some books.	Elizabeth kaam foarby om wat boeken te leverjen.
The snow piles up faster than you can melt it.	De snie heapet him flugger op as jo it smelte kinne.
The horse snorted and pulled its ears back.	It hynder snoof en loek de earen werom.
He lay quietly with his eyes closed.	Hy lei stil mei de eagen ticht.
She claimed he was too ambitious.	Se bewearde dat hy te ambisjeus wie.
The quality of this cheese is excellent.	De kwaliteit fan dizze tsiis is poerbêst.
Others simply put out a statement expressing concern.	Oaren sette gewoan in ferklearring út dy't soargen útdrukke.
The rain came down in torrents that lasted several hours.	De rein kaam del yn torrents dy't ferskate oeren duorre.
He started running back into the woods.	Hy begûn werom te rinnen it bosk yn.
Can you lend me money to spend on food?	Kinne jo my jild liene om te besteegjen oan iten?
The municipality can offer a subsidy.	De gemeente kin subsydzje oanbiede.
Do better in school today.	Doch hjoed better op skoalle.
The president once bought an old car.	De presidint kocht ris in âlde auto.
This ship was very modern.	Dit skip wie tige modern.
It is still important that we are careful.	It is noch altyd wichtich dat wy foarsichtich binne.
Reform is a slow process.	Herfoarming is in stadich proses.
The street was full of blood.	De strjitte wie fol mei bloed.
He kissed her long, holding him back.	Hy tute har lang, hold him tsjin.
He raised his arms.	Hy tilde de earmen op.
Let's hike in the nearby mountains before it gets dark.	Lit ús kuierje yn 'e tichtby lizzende bergen foardat it tsjuster wurdt.
The waiter brought two hot glasses.	De ober brocht twa waarme glêzen.
Many homes in the area did not have sanitation.	In protte wenten yn it gebiet hiene gjin sanitair.
People do not visit this church very often.	Minsken besykje dizze tsjerke net sa faak.
He's always late, that schoolmaster.	Hy is altyd let, dy skoalmaster.
The stars twinkled merrily in the velvety black evening sky.	De stjerren fonkelden fleurich yn 'e fluweelswarte jûnsloft.
She believes that workers need to be fed well.	Se fynt dat arbeiders goed fied wurde moatte.
he said in a trembling voice.	sei er mei in triljende stim.
This charming village is surrounded by birch trees.	Dit sjarmante doarp wurdt omjûn troch berkenbeammen.
We rested under a shade tree.	Wy rêste ûnder in skaadbeam.
The ship sank, killing thousands of men.	It skip sonk, wêrby't tûzenen manlju omkomme.
Clearly, bizarre weather patterns are upon us.	Dúdlik binne bizarre waarpatroanen op ús.
Many governments subsidize their air force.	In protte oerheden subsidiearje har loftmacht.
This language works especially well for writing.	Dizze taal wurket benammen goed foar skriuwen.
An enormous amount of money changes hands in casinos.	In enoarme bedrach jild feroaret hannen yn kasino.
A group of students shouted abuse at me.	In groepke learlingen rôp misbrûk tsjin my.
The rare herb was highly valued for its delicate taste.	It seldsume krûd waard tige wurdearre foar syn delikate smaak.
My hopes for the project have been dashed.	Myn hope foar it projekt is yn reek gien.
This block is quieter than other parts of the city.	Dit blok is rêstiger as oare dielen fan 'e stêd.
A wide range of consumer goods is for sale.	In breed oanbod fan konsuminteguod is te keap te keap.
The animals were injured by hunters.	De bisten wiene ferwûne rekke troch jagers.
The situation was resolved in kindness.	De situaasje waard yn minlikens oplost.
Suddenly everything started to flash.	Ynienen begûn alles te flitsen.
Every generation has the opportunity to do better.	Elke generaasje hat de kâns om better te dwaan.
The boy stood there sobbing.	It jonkje stie dêr te snikken.
Working hard will make you tired faster.	Hard wurkje sil jo flugger wurch meitsje.
The goat was caught and eaten by the farmer's dog.	De geit waard fongen en opfretten troch de hûn fan de boer.
The little boy laughed and cried.	De lytse jonge lake en gûlde.
This single action will make a huge difference.	Dizze inkele aksje sil in enoarm ferskil meitsje.
I noticed she was staring at me.	Ik fernaam dat se nei my stoarre.
First you need two	Earst moatte jo twa
Cement is often used in the construction of bridges.	Sement wurdt faak brûkt by de bou fan brêgen.
Numerous innocent people were killed.	Tal fan ûnskuldige minsken waarden fermoarde.
Therefore, iron is always used in bridges.	Dêrom wurdt izer altyd brûkt yn brêgen.
Many cars arrived late for the race.	In protte auto's kamen te let ôf foar de race.
The delegates have long discussed the issue.	De ôffurdigen hawwe it probleem lang besprutsen.
He triumphantly raised his fist.	Hy helle triomfantlik de fûst op.
Clear your brain of all thoughts.	Leegje jo harsens fan alle gedachten.
The type of chair depends on the chair use.	It type stoel hinget ôf fan it stoelgebrûk.
The third variety is right.	De tredde ferskaat is rjocht.
It's a simple but clever design.	It is in ienfâldich, mar tûk ûntwerp.
She made him a drink and poured one into it.	Se makke him in drankje en helle der ien yn.
The sun came down warm.	De sinne kaem waarm del.
Identify the problem, and repair it.	Identifisearje it probleem, en reparearje it.
I never liked her.	Ik haw har noait leuk fûn.
The preferred food of the adults is insects.	It foarkommende iten fan 'e folwoeksenen is ynsekten.
Bill seemed bullish on the economy.	Bill like bullish oer de ekonomy.
The therapeutic effect is quite deep.	De terapeutyske effekt is frij djip.
She belongs to a group of artists.	Se heart by in groep keunstners.
The president promoted the idea.	De presidint promovearre it idee.
The threat of corruption hangs over the government.	De driging fan korrupsje hinget oer de oerheid.
This passage is considered sacred.	Dizze passaazje wurdt beskôge as hillich.
The minister described the coup as a victory.	De minister betocht de steatsgreep as in oerwinning.
The wreck lies exposed among the sand.	It wrak leit tusken it sân bleatlein.
All other religions were considered false,	Alle oare religys waarden as falsk beskôge,
James tracks his spending.	James folget syn útjeften.
It is a relatively common disease.	Dit is in relatyf mienskiplike sykte.
High temperatures combined with low pressure.	Hege temperatueren kombinearre mei lege druk.
The guards killed the prisoners themselves.	De bewakers fermoarde de finzenen sels.
Collect honey in gradually smaller containers.	Sammelje huning yn stadichoan lytsere konteners.
He looked closely at the street, waiting for his chance.	Hy seach goed nei de strjitte, wachte op syn kâns.
Therefore, most plant varieties are hybrids.	Dêrom binne de measte plantaardige farianten hybriden.
And when they finally discover it, it seems trivial.	En as se it einlings ûntdekke, liket it triviaal.
The scientists reached a consensus.	De wittenskippers berikten in konsensus.
He fled the city an hour before tomorrow.	Hy flechte de stêd in oere foar moarn.
She made sure no one saw her cry.	Se soarge derfoar dat nimmen har gûlen seach.
My new motorcycle is cool!	Myn nije motorfyts is cool!
She was once famous for her beautiful singing voice.	Se wie eartiids ferneamd om har moaie sjongstim.
The protests were violently suppressed by the police.	De protesten waarden mei geweld ûnderdrukt troch de plysje.
The soldiers leave their posts.	De soldaten ferlitte har posten.
He lit the match and lit the candle.	Hy sloech de wedstryd en stiek de kears oan.
You need to consider both of these factors.	Jo moatte beide dizze faktoaren rekken hâlde.
The guard seemed surprised at my request.	De wacht like ferrast oer myn fersyk.
Most car accidents are caused by carelessness.	De measte auto-ûngemakken wurde feroarsake troch achtleazens.
She knew she would be married soon.	Se wist dat se gau troud wêze soe.
A magic spell enabled him to fly.	In magyske spreuk stelde him yn steat om te fleanen.
Increase the heat.	Ferheegje de waarmte.
The device was intended for flight.	It apparaat wie bedoeld foar flecht.
The dust bulbs formed in the distant past.	De stofbollen foarme yn it fiere ferline.
Your order is ready.	Jo bestelling is klear.
The wind blew hard across the plains.	De wyn waaide fûl oer de flakten.
At the moment, an enormous amount of traffic is passing through the city.	Op it stuit giet in enoarme hoemannichte ferkear troch de stêd.
The river meanders lazily through the valley.	De rivier slingere loai troch de delling.
An elderly woman was beaten very severely.	In âldere frou waard tige swier slein.
According to the weather forecast, it should rain today.	Neffens it waarberjocht soe it hjoed reine moatte.
The journey takes about twelve hours.	De reis duorret sa'n tolve oeren.
A cloudy day, but the sun was shining.	In bewolke dei, mar de sinne skynde wol.
It's pretty dark in this alley.	It is frij tsjuster yn dizze steech.
The impossible question was posed by a few years ago.	De ûnmooglike fraach waard steld troch in pear jier lyn.
It's a shame, she whispered.	It is in skande, flústere se.
One school is randomly selected to represent.	Ien skoalle wurdt willekeurich selektearre om te fertsjintwurdigjen.
She's a terrible cook.	Se is in skriklike kok.
There was some rock salt in the saucepan.	Der sieten wat stiennen sâlt yn 'e kasserole.
Critics consider this speech too simplistic.	Kritisy beskôgje dizze taspraak as te simplistysk.
Shower after the trip is required.	Douche nei de reis is ferplichte.
He demanded an audience.	Hy easke in publyk.
This sale is on now.	Dizze ferkeap is no op.
It's delicious!	It is hearlik!
The ad is just remarkable.	De advertinsje is gewoan opmerklik.
The letter indicated that it was urgent.	De brief joech oan dat it driuwend wie.
So can anyone tell me his real name?	Dus kin immen my syn echte namme fertelle?
What does he look like?	Hoe sjocht hy der út?
She held her breath while she waited.	Se hâldde har sykheljen yn wylst se wachte.
Discuss this with a health insurer.	Beprate dit mei in soarchfersekerder.
The kitten purrs when it jumps on the bed.	It kitten purret doe't it op it bêd sprong.
It reminded him of his deceased father.	It die him tinken oan syn ferstoarne heit.
We need to restore the ozone layer.	Wy moatte de ozonlaach weromsette.
Thedes appeared again.	Thedes ferskynde wer.
A tall woman dressed in black stood in the window.	In lange frou yn swart klaaid stie yn it rút.
Projecting confidence, she marched confidently through the room.	Projizearjen fan fertrouwen, marsjearde se fertroud troch de keamer.
They are quite noisy.	Se binne nochal lawaaierich.
He was an old bachelor.	Hy wie in âld frijfeint.
Nothing happens.	Der komt neat foarby.
This city needs new infrastructure.	Dizze stêd hat nije ynfrastruktuer nedich.
The horse went up the path to the barn.	It hynder gyng it paad op nei de skuorre.
The robot was cold and lifeless.	De robot wie kâld en libbenleas.
The fire was cheerful.	It fjoer wie fleurich.
The trumpets sounded, but each of the knights was silent.	De trompetten klonken, mar elk fan de ridders wie stil.
He was looking for a tenant to get his apartment.	Hy socht in hierder om syn flat te krijen.
A flood of immigrants flooded the country.	In floed fan ymmigranten streamde it lân yn.
She tried to hold back her tears.	Se besocht har triennen tsjin te hâlden.
Many small birds sit on the trees.	In protte lytse fûgels sitte op 'e beammen.
He throws small twigs across the ground	Hy smiet lytse tûkjes oer de grûn
It was necessary for him to accept the offer.	It wie foar him nedich om it oanbod oan te nimmen.
Make sure you shake very well.	Soargje derfoar dat jo heul goed skodzje.
After you are done with your tasks, come in.	Neidat jo klear binne mei jo taken, kom binnen.
A glass of wine for each of us.	In gleske wyn foar elk fan ús.
Mosquitoes can carry malaria.	Muggen kinne malaria drage.
Alcohol is harmful in abundance.	Alkohol is skealik yn oerfloed.
The weather forecast for the coming weekend is changing.	De waarberjocht foar it kommende wykein is wikseljend.
The cries were silenced by our heavy boots.	De gjalp waerden stil troch ús swiere learzens.
The language assimilation policy is controversial.	It taalassimilaasjebelied is kontroversjeel.
First you need to look up the addresses of your cousins.	Earst moatte jo de adressen fan jo neefkes opsykje.
They forbade us to run.	Se hawwe ús ferbean om te rinnen.
Books can be purchased from many sources.	Boeken kinne wurde kocht út in protte boarnen.
She has purple hair.	Se hat pears hier.
These students are very aggressive.	Dizze learlingen binne heul agressyf.
Due to the large number, the security is tight.	Troch it grutte oantal is de feiligens strak.
Let’s start at the very beginning.	Litte wy begjinne by it tige begjin.
This will be my last hotpot.	Dit sil myn lêste hotpot wêze.
He would need one post hole digger.	Hy soe ien postgatgraver nedich hawwe.
The fishery will shrink due to overfishing.	De fiskerij sil krimpe troch oerfiskjen.
What happened to the miners?	Wat waard der fan de miners?
Local leaders bowed before the leaders of the city.	Lokale lieders bûgden foar de lieders fan 'e stêd.
The ibis has a characteristic glossy black crest.	De ibis hat in karakteristike glossy swarte kuif.
The channels must be permeable at all times.	De kanalen moatte te alle tiden trochfarber wêze.
The bottle must have a red label.	De flesse moat in read label hawwe.
Her eyes are connected to yours, and something is over	Har eagen ferbûn mei dysels, en der is wat foarby
The death penalty was carried out by firing squad.	De deastraf waard útfierd troch fjoerpeleton.
This novel can best be described as a philosophical study.	Dizze roman kin it bêste omskreaun wurde as in filosofyske stúdzje.
The poor families have a hard life.	De earme famyljes hawwe in swier libben.
He made a boat out of old wood.	Hy makke in boat út âld hout.
He was not exactly sure how it would work.	Hy wie net krekt wis hoe't it wurkje soe.
The boy mocked him with a smile.	De jonge bespotte him mei in glimke.
We wait in silence.	Wy wachtsje yn stilte.
The chair in this row is reserved for you.	De stoel yn dizze rige is foar jo bewarre.
Look at that goat over there.	Sjoch dy geit dêr oerhinne.
Despite warnings, tourists travel to this tropical paradise.	Nettsjinsteande warskôgings reizgje toeristen nei dit tropyske paradys.
The massive industrial complex dominates the landscape.	It massale yndustrykompleks dominearret it lânskip.
The voices of the spirits were terrible.	De stimmen fan 'e geasten wiene skriklik.
The dining room was filled with colorful flowers.	De ytseal stie fol mei kleurige blommen.
The shelf had several boxes of breakfast items.	De plank hie ferskate doazen fan moarnsiten.
The chemical is also used to treat certain cancers.	De gemyske wurdt ek brûkt om bepaalde kankers te behanneljen.
The artisans are usually high-profile.	De ambachtslju binne meastal heechoplate.
He can stay in bed for another half hour.	Hy kin noch in healoere op bêd bliuwe.
They regarded their earnings as a lone sum.	Se beskôge har fertsjinsten as in iensume som.
She slid the glass across the table.	Se skeat it glês oer de tafel.
The readings were higher than expected.	De lêzingen wiene heger dan ferwachte.
A prolonged drought has hit the cattle hard.	In langere droechte hat it fee slim troffen.
Place each ingredient in a separate bowl.	Plak elk yngrediïnt yn in aparte kom.
Raise your hands.	Stek dyn hannen op.
One of the commandments is not to commit murder.	Ien fan de geboaden is om gjin moard te plegen.
This river is fed by the melting snow.	Dizze rivier wurdt fieden troch de smelte snie.
When the weather is warm, mosquitoes are most active.	As it waar waarm is, binne muggen it aktyfst.
Storm clouds gather over the prairies.	Stoarmwolken sammelje oer de prairies.
The existence of the refugee was in danger.	It bestean fan de flechtling stie yn gefaar.
A project of this size will require a large staff.	In projekt fan dizze omfang sil in grut personielsbestân fereaskje.
The child woke up, crying.	It bern waard wekker, gûlend.
It is known that many young children have been tortured.	It is bekend dat in protte jonge bern martele binne.
He was known for his impatience.	Hy stie bekend om syn ûngeduld.
The more he thought about it, the angrier he became.	Hoe mear hy der oer neitocht, wat lilker hy waard.
There was only one chapter left to read.	Der wie noch mar ien haadstik te lêzen.
Instead of wasting her energy, she quietly gave up.	Ynstee fan har enerzjy te fergrieme, joech se rêstich op.
Keep a consistent image.	Hâld in konsekwint byld.
They held lotteries to raise money for the local hospital.	Se holden lottings om jild te sammeljen foar it pleatslike sikehûs.
The ocean fed many of the rivers.	De oseaan fiedde in protte fan 'e rivieren.
Please remember to smoke.	Please ûnthâlde fan it smoken.
He is a freelance journalist.	Hy is freelance sjoernalist.
Her wealth was remarkably modest.	Har rykdom wie opfallend beskieden.
However, there was some disagreement here over that issue.	Der wie hjir lykwols wat ûnienichheid oer dy kwestje.
Both crimes are punishable by death.	Beide misdieden binne strafber mei de dea.
His clothes sat in restlessness.	Syn klean sieten yn ûnrêst.
The cloud is a good source of water.	De wolk is in goede boarne fan wetter.
The athletics team trained hard.	De atletykploech trainde hurd.
She is now an environmental campaign.	Se is no in miljeukampanje.
I did not like swimming as a child.	Ik mocht as bern net graach swimme.
We follow a moss path through the forest.	Wy folgen in moaspaad troch it bosk.
The insect colonies returned after the ozone layer was damaged.	De ynsektekoloanjes gongen werom neidat de ozonlaach skansearre wie.
The man's intense gaze was restless.	De yntinse blik fan de man wie ûnrêstich.
The riots saw the policemen arrive.	De rellen seagen de plysjeminsken oankommen.
She got one baby after another.	Se krige de iene poppe nei de oare.
It produces a small, fleshy fruit.	It produsearret in lytse, fleisige frucht.
How do frogs reproduce?	Hoe reprodusearje kikkerts?
She was wearing a royal pink dress.	Se hie in keninklike rôze jurk oan.
In the pub the crowd sang merrily.	Yn 'e kroech song de mannichte lustig.
More and more families are turning to farming.	Hieltyd mear húshâldings wenden har ta de buorkerij.
The ghost disappeared.	It spoek ferdwûn.
I understood that it was busy.	Ik begriep datst it drok hiest.
Swimsuits for men are made of lightweight nylon.	Swimpakken foar manlju binne makke fan lichtgewicht nylon.
He spent the afternoon in his pool.	Hy hat de middei yn syn swimbad trochbrocht.
How do you choose who you want to work with?	Hoe kieze jo mei wa't jo wolle wurkje?
He insisted that the drowning boy was alive.	Hy stie der op dat de ferdrinkende jonge yn libben wie.
The sun is coming up on the horizon.	De sinne komt op 'e hoarizon.
The pear tree began to bear fruit.	De parrebeam begûn frucht te dragen.
The inauguration of the government is only days away.	De ynauguraasje fan it regear is mar dagen fuort.
The answers to the questions were correct.	De antwurden op de fragen wiene korrekt.
The average annual temperature varies greatly in this area.	De gemiddelde jierlikse temperatuer ferskilt yn dit gebiet sterk.
See plant rice.	Se plante rys.
Most research suggests that the arts are in decline.	It measte ûndersyk suggerearret dat de keunsten yn ferfal binne.
The impact of the rocket was great.	De ynfloed fan 'e raket wie geweldich.
There is a large park in the center of the city.	D'r is in grut park yn it sintrum fan 'e stêd.
The trains were full of commuters.	De treinen sieten fol mei pendelaars.
The guard held two passports.	De bewaker hold twa paspoarten op.
The story depicts the ordinary life of people.	It ferhaal ferbyldet it gewoane libben fan minsken.
Five more minutes and they would climb the peak.	Noch fiif minuten en se soene de spits beklimme.
The young woman sighed.	De jonge frou suchte.
Both sides are ideologically opposed.	De beide kanten binne ideologysk tsjin.
A system that relies on a forgiveness algorithm.	In systeem dat fertrout op in ferjaan algoritme.
The compass points north.	It kompas wiist nei it noarden.
This bread is made with whole wheat flour.	Dit brea wurdt makke mei hiele tarwe moal.
Buildings must be built to codes.	Gebouwen moatte wurde boud oan koades.
They doubt the weather forecast.	Se twivelen oan it waarberjocht.
Animals that live in the oceans of our planet.	Dieren dy't libje yn 'e oseanen fan ús planeet.
Water can not be a container.	Wetter kin gjin kontener wêze.
This trading company is the largest in the sector.	Dit hannelsbedriuw is it grutste yn 'e sektor.
Farmers now have a guaranteed supply.	Boeren hawwe no in garandearre oanbod.
They pinched in silence, their knees white with tension.	Se knypten yn stilte, har knibbels wyt fan spanning.
The scientist did extensive research into the causes of cancer.	De wittenskipper die wiidweidich ûndersyk nei de oarsaken fan kanker.
His father is in a convent.	Syn heit sit yn in kleaster.
Go ahead and make a doctor's appointment.	Gean fierder en meitsje in doktersôfspraak.
The regional economy will improve next year.	De regionale ekonomy wurdt takom jier better.
They fell from the sky, silent and unnoticed.	Se foelen út 'e loft, stil en ûngemurken.
The royal offices were moved to a new building.	De keninklike kantoaren waarden ferpleatst nei in nij gebou.
Many of her poems express sadness.	In protte fan har gedichten uterje fertriet.
Athletes have protested against the changes.	Atleten hawwe protestearre tsjin de feroarings.
She gave a sarcastic smile.	Se joech in sarkastysk glimke.
There will be a reorganization of the cabinet.	Der komt in weryndieling fan it kabinet.
The accompanying booklet contains chapters from both books.	Yn it byhearrende boekje steane haadstikken út beide boeken.
I see a man lying along the road.	Ik sjoch in man lâns de dyk lizzen.
People here do not like spicy food.	Minsken hjir hâlde net fan pittich iten.
The study sought to find out how the temples were used.	De stúdzje socht om te finen hoe't de timpels waarden brûkt.
She froze, feeling danger.	Se befrear, fielde gefaar.
The story haunted me, still is, to this day.	It ferhaal efterfolge my, noch altyd, oant hjoed de dei.
The plans have been scrapped.	De plannen binne skrast.
Dust storms are common here during the summer months.	Stofstoarmen binne hjir faak yn 'e simmermoannen.
A hospital is where you go for medical treatment.	In sikehûs is wêr't jo geane foar medyske behanneling.
Three said he would try.	Trije seine dat er besykje soe.
The markets are full of shopkeepers.	De merken binne fol mei winkellju.
The previous day the farmer came to visit.	De foarige deis kaam de boer op besite.
Hostages were taken.	Gizelders waarden nommen.
Currently, the employer provides health care coverage.	Op it stuit leveret de wurkjouwer sûnenssoarchdekking.
The government needs to raise taxes to pay the health workers.	De oerheid moat belestingen ferheegje om de sûnensmeiwurkers te beteljen.
Our organization is committed to providing care.	Us organisaasje set him yn foar it jaan fan soarch.
The actress was a famous vegetarian.	De aktrise wie in ferneamde fegetarysk.
We need to provide housing for thousands more people.	Wy moatte foar tûzenen mear minsken wenning leverje.
The animal population has declined sharply.	De bistepopulaasje is bot ôfnaam.
The decline in the consumption of meat products is alarming.	De delgong yn it konsumpsje fan fleisprodukten is alarmearjend.
This figure does not include salaries of government employees.	Dit sifer omfettet gjin salaris fan oerheidsmeiwurkers.
One swallow does not make summer.	Ien slokje makket gjin simmer.
She smiled.	Se slagge in glimke.
The bridge is closed in bad weather.	De brêge is by min waar ticht.
The expression on his otherwise calm face changed.	De útdrukking op syn oars rêstige gesicht feroare.
Your work is popular around the world.	Jo wurk is populêr om 'e wrâld.
I was fascinated by her natural beauty.	Ik waard fassinearre troch har natuerlike skientme.
After his speech, they immediately sat down to applause.	Nei syn taspraak sieten se daliks ûnder applaus.
The rest of her life she spent her garden.	De rest fan har libben brocht se har tún troch.
He plants cocoa beans on his land.	Hy plante kakaobannen op syn lân.
Caroline's mother sacrificed her career to take care of her.	De mem fan Caroline offere har karriêre op om foar har te soargjen.
Make sure the soil is moist.	Soargje derfoar dat de grûn fochtich is.
No one can do it alone.	Nimmen kin it allinich meitsje.
Laputans live in this region.	Laputans wenje yn dizze regio.
The river flows calmly through this valley.	De rivier streamt rêstich troch dizze delling.
The wound was not severe.	De wûne wie net slim.
Two cups of sugar.	Twa bekers sûker.
The number of children in a classroom is reduced.	It tal bern yn in klaslokaal wurdt fermindere.
Many goods can be transported by truck.	In protte guod kin mei frachtweinen ferfierd wurde.
The boy was sitting nervously in the back of a car.	De jonge siet senuweftich achterop in auto.
The mirror above the door was cracked.	De spegel boppe de doar wie barsten.
He explained that the scheme works as follows.	Hy ferklearre dat de regeling as folget wurket.
As the weeks passed, she became melancholy.	As de wiken ferrûn, waard se weemoedich.
The legendary explorer embarked on a dangerous journey.	De legindaryske ûntdekkingsreizger besocht in gefaarlike reis.
The bell in the hall ticked loudly.	De klok yn 'e seal tikke lûd.
He carried out this instruction.	Hy hat dizze ynstruksje útfierd.
A few more elephants were found.	Der waard noch in pear oaljefanten fûn.
The gate was tightly closed.	De poarte wie stevich ticht.
Her legs dangled over the edge.	Har skonken bongelen oer de râne.
She put her kimono on the back.	Se sette har kimono op efteren.
A township of modest homes, shops and warehouses.	In township fan beskieden wenten, winkels en pakhuzen.
The teacher began to sweep the board.	De learaar begûn it boerd ôf te feien.
People in this village will stand up.	Minsken yn dit doarp sille oerein komme.
Spawning occurs at certain times of the year.	Spawning komt op bepaalde tiden fan it jier foar.
There is a national blackout.	Der komt lanlik blackout foar.
To take care of his five children, he worked hard.	Om foar syn fiif bern te soargjen, wurke er hurd.
The young prince had the most beautiful voice in his country.	De jonge prins hie de moaiste stim yn syn lân.
A soup requires careful balance.	In sop fereasket soarchfâldich lykwicht.
The diver picked up the last of his gear.	De dûker helle it lêste fan syn gear.
His speech struck his audience.	Syn taspraak rekke syn publyk.
He abused the man with the pipe.	Hy misledige de man mei de piip.
The egg came out.	It aai kaam út.
The disease is incurable.	De sykte is net te genêzen.
Ecologists believe that deforestation is the future.	Ekologen leauwe dat ûntbosking de takomst is.
Both world wars were the result of economic rivalry.	Beide wrâldoarloggen wiene it gefolch fan ekonomyske rivaliteit.
He sat opposite her.	Hy siet tsjinoer har.
There is no light.	Der is gjin ljocht.
Both his parents worked.	Syn beide âlden wurken.
All data is stored in a database.	Alle gegevens wurde opslein yn in databank.
The person was suffering from a chronic illness.	De persoan hie lêst fan in groanyske sykte.
The verb sounds the same as the adjective.	It tiidwurd klinkt itselde as it eigenskipswurd.
The child fell to the floor, laughing.	It bern foel op 'e flier, laitsjend.
He puts a lot of energy into his work.	Hy stekt grutte hoemannichten enerzjy yn syn wurk.
She was not lonely, but she was lonely.	Se wie net iensum, mar se wie iensum.
Can you write a mission statement?	Kinne jo in missyferklearring skriuwe?
But she had an ulterior motive.	Mar se hie in bybedoeling.
For years, parents have demanded stronger safety measures.	Al jierren easke âlden sterkere feiligensmaatregels.
The government was skeptical.	It regear wie skeptysk.
The scientists hope to understand the aging process.	De wittenskippers hoopje it ferâlderingsproses te begripen.
This special ingredient is always used in the recipe.	Dit spesjale yngrediïnt wurdt altyd brûkt yn it resept.
Many composers focus on heavenly music.	In protte komponisten rjochtsje har op himelske muzyk.
The medicine can not be dissolved.	It medisyn kin net oplost wurde.
A kitchen worker prepares food on the factory production line.	In keukenarbeider taret iten op 'e fabrykproduksjeline.
Years ago, most apartments had a small kitchen.	Jierren lyn hienen de measte apparteminten in lytse keuken.
He wanted to see old movies.	Hy woe âlde films sjen.
He felt a rush of energy.	Hy fielde in rush fan enerzjy.
She left a cardboard box flat on the floor.	Se liet in kartonnen doaze plat op 'e grûn.
I am well prepared for heavy rain.	Ik bin goed taret op swiere rein.
Buy some meat at the next village.	Keapje wat fleis by it folgjende doarp.
To her surprise, she opened the front door.	Ta har fernuvering die se de foardoar iepen.
A group of journalists followed him around.	In groep sjoernalisten folge him om.
Use a fork to hit the pot.	Brûk in gabel om de pot te reitsjen.
He passed his exams and received a scholarship.	Hy slagge syn eksamens en krige in beurs.
The roads were lined with shanties.	De diken stiene mei shanty's.
He lifted the dishes from the table.	Hy helle de skûtels fan 'e tafel.
Harry's eyes swung across the room.	Harry syn eagen swaaiden oer de keamer.
In fact, do you like tea?	Trouwens, hâldsto fan tee?
The economic consequences of global warming pose a threat to	De ekonomyske gefolgen fan globale opwaarming foarmje in bedriging foar
The vastness of the land area of ​​the country worried him.	De wiidweidichheden fan it grûngebiet fan it lân makke him soargen.
The police observed the action.	De plysje observearre de aksje.
A lake near the mountains.	In mar by de bergen.
Six thousand protesters showed up.	Seistûzen demonstranten kamen op.
Cindy would turn and spin in her sleep.	Cindy soe yn har sliep draaie en draaie.
Of all my wishes, this is the only one done.	Fan al myn winsken is dat de iennichste dien.
She tried unsuccessfully to get herself out of the situation.	Se besocht sûnder súkses harsels út 'e situaasje te kommen.
Spring flowed quietly through the valley.	De maitiid streamde stil troch de delling.
The floodwaters were deep and strong.	It oerstreamingswetter wie djip en sterk.
Many of the customers demanded refunds.	In protte fan 'e klanten easke weromjefte.
The diplomats were enthusiastic about peace.	De diplomaten wiene entûsjast foar frede.
Membranes are thin, flexible sheets of linked proteins.	Membranen binne tinne, fleksibele blêden fan keppele proteïnen.
Thus, the ice forms a barrier.	Sa foarmet it iis in barriêre.
They's great conversations.	Se binne geweldige petearen.
They must first submit an application.	Se moatte earst in oanfraach yntsjinje.
He was brave, but gentle and generous.	Hy wie dapper, mar sêft en romhertich.
How could he forget?	Hoe koe er ferjitte?
He will not fail us.	Hy sil ús net mislearje.
There was a small problem that went on.	Der kaam in lyts probleem op, dat trochgie.
Of course, historians argue otherwise.	Fansels beweare histoarikus oars.
Careful completion of the form is essential.	It foarsichtich ynfoljen fan it formulier is essensjeel.
Diet affects our brains.	It dieet beynfloedet ús harsens.
The smartphone has a few weaknesses.	De smartphone hat in pear swakkens.
Move slowly.	Bewege stadich.
She has stored ammunition in her basement.	Se hat munysje opslein yn har kelder.
The restrictions on water use are significantly increased.	De beheiningen op wettergebrûk wurde flink ferhege.
India has recently been dealing with a sharp decline in birds.	Yndia hat koartlyn te krijen mei in skerpe delgong fan fûgels.
The killer was never found.	De dieder is nea fûn.
Dark chocolate is the richest.	Donkere sûkelade is de rykste.
The storm came in his boat.	De stoarm kaam yn syn boat.
The storm was caused by rising temperatures.	De stoarm waard feroarsake troch oprinnende temperatueren.
The mines are abandoned.	De minen binne ferlitten.
Making a sale was critical.	It meitsjen fan in ferkeap wie kritysk.
She reached the goal in record time.	Se berikte it doel yn rekordtiid.
I'm completely for sale.	Ik bin folslein te keap.
His address began with a strong defense.	Syn adres begûn mei in krêftige ferdigening.
To distribute the water fairly, people need to work together.	Om it wetter earlik te ferdielen moatte minsken gearwurkje.
He carried the cross and went before the crowd.	Hy draacht it krús en gie foar de mannichte.
The new emperor talked a lot.	De nije keizer prate in protte.
So are the costs of food.	Sa binne de kosten foar iten.
The cook would prepare the food.	De kok soe it iten klearmeitsje.
A warm bath can be very soothing, especially in winter.	In waarm bad kin tige beruhigend wêze, benammen yn 'e winter.
He laid the horse with a soft hand.	Hy lei it hynder mei in sêfte hân.
He takes good care of his car.	Hy soarget goed foar syn auto.
He saw his friend every day.	Hy seach syn freon alle dagen.
There was feasting in the garden.	Der wie feest yn de tún.
Traditionally, floor tiles were made of wood.	Tradysjoneel waarden fliertegels makke fan hout.
The lives of people in this region are gloomy.	It libben fan minsken yn dizze regio is somber.
Available evidence suggests she was guilty.	Beskikber bewiis suggerearret dat se skuldich wie.
The king had ambitions to expand his empire.	De kening hie ambysjes om syn ryk út te wreidzjen.
This table is made of teak.	Dizze tafel is makke fan teakhout.
She always complained about her children fighting.	Se klage altyd oer har bern dy't fjochtsje.
It's important for art.	It is wichtich foar keunst.
Let's use bullet points.	Litte wy kûgelpunten brûke.
The fabric was dried and sanded through years of use.	De stof waard droegen en skuord troch jierren fan gebrûk.
As the crowd went forward, the noises became poor.	Doe't de mannichte nei foaren gie, waarden de lûden earmoedich.
What she said made no sense.	Wat se sei hie gjin sin.
She traveled single file on a narrow road.	Se reizge single file op in smelle dyk.
Many of their actions were banned as unconstitutional.	In protte fan harren dieden waarden ferbean as unconstitutional.
The captain announced that the ship had recently sunk.	De kaptein makke bekend dat it skip koartlyn delstoart.
He climbed the stairs two at a time.	Hy rûn de treppen twa tagelyk op.
If you are traveling for fun, it is imperative to plan ahead.	As jo ​​​​reizgje foar wille, is it ymperatyf om foarút te plannen.
He tried to ignore all criticism.	Hy besocht alle krityk te negearjen.
She asked her neighbor to give her the salt.	Se frege har buorfrou it sâlt troch te jaan.
She rang the bell.	Se sloech de belle.
He could no longer procrastinate.	Hy koe net langer útstelle.
Nevertheless, the delegates supported the motion.	Dochs stipen de ôffurdigen de moasje.
The president of the company offered her a salary increase.	De presidint fan it bedriuw bea har in leansferheging oan.
The army has revamped the patrols.	It leger hat de patrouilles opknapt.
The problem is very complex.	It probleem is tige kompleks.
The church has a large community hall.	De tsjerke hat in grutte mienskipseal.
Each path leads to a room.	Elk paad liedt nei in keamer.
Sprinkle the flour over the butter.	Sprinkle it moal oer de bûter.
Anna took the items from the chair.	Anna naam de items fan 'e stoel.
The train was delayed by fog.	De trein rekke fertraging troch mist.
He pulled out some bills and counted them quickly.	Hy helle wat rekkens út en telde se gau.
The drivers announced the dismissals.	De bestjoerders kundige de ûntslaggen oan.
He blamed me for the clutter.	Hy joech my de skuld foar de rommel.
Some of the characters are brash speakers, others are quiet.	Guon fan 'e karakters binne brash sprekkers, oaren binne stil.
He died of pneumonia.	Hy stoar oan longûntstekking.
They made a date for next week.	Se makken in datum foar de folgjende wike.
Now they are striving to be the most powerful.	No stride se om de machtichste te wêzen.
A great effort was made to study the problem.	In geweldige ynset waard dien om it probleem te bestudearjen.
When they were arrested, they said they were innocent.	Doe't se arresteare, seine se dat se ûnskuldich wiene.
The old man had a missing arm.	De âld man hie in ferdwûne earm.
This cave is a sacred place for the local tribes.	Dizze grot is in hillich plak foar de pleatslike stammen.
On a cold winter night, she was awakened by a cry.	Op in kâlde winternacht waard se wekker makke troch in gjalp.
Is it biased, or is it objective?	Is it biased, of is it objektyf?
The Prime Minister declared that the country is not racist.	De minister-presidint ferklearre dat it lân net rasistysk is.
This machine is designed to print books.	Dizze masine is ûntwurpen om boeken te printsjen.
He described his epiphany on the matter.	Hy beskreau syn epifany oer de saak.
The bird song raging.	De fûgel song razend.
A group of young people came driving up.	In groep jongeren kaam oanriden.
Our role is to protect the buyer.	Us rol is om de keaper te beskermjen.
They could not look for me.	Se mochten my net socht.
A group of walkers ran out of food and water.	In groep kuierders rûn út iten en wetter.
The medallion was a gift.	It medaillon wie in kado.
The government is very aware of the environmental crisis.	De oerheid is tige bewust fan de miljeukrisis.
A few people attended his funeral.	In pear minsken bywenne syn begraffenis.
City leaders are raising their concerns about air pollution.	Stedslieders meitsje har soargen oer luchtfersmoarging.
The eagles hover high in the air.	De earnen sweve heech yn 'e loft.
Governments at all levels intervened.	Oerheden op alle nivo's grypten yn.
These snakes have a small dark body and smooth scales.	Dizze slangen hawwe in lyts donker lichem en glêde skalen.
The date on the passport had expired.	De datum op it paspoart wie ferrûn.
A variety of reversals took place during this time.	In ferskaat oan omkearingen fûn plak yn dizze tiid.
Be sure to use whole milk.	Wês wis dat jo folsleine molke brûke.
Heavy rain sometimes flooded the area.	Swiere rein streamde soms de oerstreaming.
My laptop will connect to the printer.	Myn laptop sil ferbine mei de printer.
The snowball rolls down.	De sniebal rôle nei ûnderen.
The punishment was severe.	De straf wie swier.
The performance of the company is under control.	De prestaasjes fan it bedriuw binne ûnder kontrôle.
Is there a sign here? 	Is hjir in teken?
he asked.	hy frege.
The door swung shut.	De doar swaaide ticht.
The outcome was an expected one.	De útkomst wie in ferwachte.
I savored every bite.	Ik savored eltse hap.
He gave them a detailed account of the accident.	Hy joech harren in detaillearre ferslach fan it ûngelok.
We need to reduce our carbon emissions to eliminate global warming.	Wy moatte ús koalstofútstjit ferminderje om globale opwaarming te eliminearjen.
Farmers use tractors to plow their fields.	Boeren brûke trekkers om harren fjilden te ploegjen.
It did not last long.	It duorre net lang.
The river valley was very fertile.	De rivierdelling wie tige fruchtber.
The map illustrates the distribution of population.	De kaart yllustrearret de ferdieling fan befolking.
But miners are the backbone of the industry.	Mar miners binne de rêchbonke fan 'e yndustry.
No job is unimportant.	Gjin wurk is ûnbelangryk.
Go to sleep, dear.	Gean sliepe, leave.
Put a fire in the stove.	Stek in fjoer yn 'e kachel.
Life is not precarious here.	It libben is hjir net prekêr.
Sasaki's house faces the beach.	Sasaki's hûs rjochtet it strân.
They do not complain about the heat.	Se kleie net oer de waarmte.
The crime was revealed in a dramatic process.	De misdied waard iepenbiere yn in dramatysk proses.
The water is crystal clear.	It wetter is kristalhelder.
In the past, humans would kill animals for food.	Earder soene minsken bisten deadzje om te iten.
Apples like us do not fall far from the tree.	Appels lykas wy falle net fier fan 'e beam.
The moon's surface is speckled with craters.	It oerflak fan 'e moanne is spikkelde mei kraters.
That minister is always in conflict with the chairman.	Dy minister is altyd yn striid mei de foarsitter.
Intentionally losing your voice is called laryngitis.	Opsetsin ferlieze jo stim wurdt laryngitis neamd.
On holiday, people usually dress in colorful clothes.	Op fakânsje ferklaaie minsken gewoanlik kleurige klean.
Avoid touching things you do not have.	Foarkom it oanreitsjen fan dingen dy't jo net hawwe.
An air of mystery hung around the poet.	In loft fan mystearje hong om de dichter hinne.
The old house was dilapidated.	It âlde hûs wie ferfallen.
They have been around for about eight million years.	Se besteane al sa'n acht miljoen jier.
The wings of a house floor beat fifty times per second.	De wjukken fan in húsflier slaan fyftich kear per sekonde.
The magic coat made him a bird.	It toverjas makke him in fûgel.
The company is making several changes to the service.	It bedriuw makket ferskate feroarings oan 'e tsjinst.
I highly recommend this book.	Ik beveel dit boek tige oan.
Have courage, and endure.	Hawwe moed, en ferneare.
He spent two years in prison.	Hy hat twa jier yn de finzenis sitten.
She will be happy here.	Hja sil hjir bliid wêze.
Cover the wok when cooking over high heat.	Cover de wok by it koekjen oer hege waarmte.
Abandoned by his dog, he carried off and waited.	Ferlitten troch syn hûn droech er ôf en wachte.
I did not think it was a big problem.	Ik tocht net dat it in grut probleem wie.
The animal jumped over the fence in one single bend.	It bist sprong oer it hek yn ien inkelde bocht.
When cooking duck, make sure you do not overcook.	By it koken fan duck, wês der wis fan dat jo net oerkoke.
The lines became when he closed his eyes.	De linen waerden doe't er de eagen ticht die.
In the distance, a jet rushed past.	Yn 'e fierte raasde in jet foarby.
The boy took his place in the queue.	De jonge naam syn plak yn 'e wachtrige.
Factors such as the weather contributed to his depression.	Faktoaren lykas it waar droegen by oan syn depresje.
She said she had left town.	Se sei dat se de stêd ferlitten hie.
Both rulers agree on a peaceful settlement.	De beide hearskers binne it iens oer in freedsume regeling.
His dark hair fell into his face.	Syn donkere hier foel yn syn gesicht.
The rabbi has indicated.	De rabbyn hat oanjefte dien.
Insect populations will continue to decline this century	Ynsektenpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme
He moves restlessly.	Hy beweecht ûnrêstich.
He had thick, dark hair.	Hy hie dik, donker hier.
He diplomatically agreed that this was true.	Hy wie it diplomatysk iens dat dit wier wie.
The magnetic pull from the north to the south.	De magnetyske trek fan it noarden nei it suden.
A rule exists to this day.	In regel bestiet oant hjoed de dei.
The company maintains an ethos of good customer service.	It bedriuw hâldt in ethos fan goede klanttsjinst.
He was completely free to do as he pleased.	Hy wie hielendal frij om te dwaan sa't er woe.
The food, which smells delicious, is ready soon.	It iten, dat hearlik rûkt, is meikoarten klear.
A holiday on the moon has long been a dream.	In fakânsje op 'e moanne is al lang in dream.
Those with self temperament are more likely to be happy.	Dy mei sels temperamint binne mear kâns te wêzen lokkich.
The lightning flashed.	De bliksem flitse.
Most data are arranged sequentially.	De measte gegevens wurde sequentially regele.
A silk fabric, it shone in the light.	In seide stof, it skittere yn it ljocht.
These figures were made.	Dizze sifers waarden makke.
We need to encourage the domestic use of renewable energy.	Wy moatte it húslik gebrûk fan duorsume enerzjy stimulearje.
The pepper had a biting and sharp taste.	De piper hie in bytende en skerpe smaak.
The bay was surrounded by a high wall.	De baai waard omjûn troch in hege muorre.
The box had a defective sound.	De doaze hie in defekte klink.
He was wearing old clothes that were held together with tape.	Hy hie âlde klean oan dy't mei tape byinoar hâlden waard.
As is often the case, she was right.	Lykas faaks it gefal is, hie se gelyk.
Proponents of her case have been working to make the actual transcript of this statement available online.	De foarstanners fan dizze oarsaken sizze dat se efterfolge wurde moatte.
The lioness was fast asleep.	De liuwinne wie fêst yn 'e sliep.
Ethics is fundamental to the legal profession.	Etyk is fûneminteel foar de juridyske berop.
The sea flows to the west.	De see rint nei it westen.
For once in her life, the girl smiled.	Foar ien kear yn har libben glimke it famke.
Noon showers are normal this time of year.	Middeisbuien binne normaal dizze tiid fan it jier.
Warm milk also keeps your muscles healthy.	Warme molke hâldt ek jo spieren sûn.
Each measure is preceded by a moving quotation.	Elke maatregel wurdt foarôfgien troch in roerend sitaat.
My uncle had a small garden.	Myn omke hie in lytse tún.
The ninja drove off the village.	De ninja lei it doarp ôf.
He began to discuss his dissertation.	Hy begûn te besprekken syn dissertaasje.
The snake lay stretched out in the sun.	De slang lei útspand yn 'e sinne.
Such places attract tourists.	Sokke plakken lûke toeristen.
She is much older than me.	Se is folle âlder as my.
More tourists visit this country every year.	Mear toeristen besykje dit lân elk jier.
Deviations from these style guides should be avoided.	Ofwikingen fan dizze stylgidsen moatte foarkommen wurde.
The pistol slammed into the fire.	It pistoal sloech fûl by it fjoer.
A large crowd gathered outside the building.	In grutte mannichte sammele bûten it gebou.
The manager accused the employee of dishonesty.	De manager beskuldige de meiwurker fan ûnearlikens.
I was quite hungry at the moment.	Ik hie op dit stuit nochal honger.
The garage stank of gasoline.	De garaazje stonk nei benzine.
There, your friend will be welcomed.	Dêr sil dyn freon wolkom wurde.
Drive carefully, my boy.	Ryd foarsichtich, myn jonge.
A bird moves restlessly across the grass.	In fûgel beweecht ûnrêstich oer it gers.
They proposed various reforms to improve staff welfare.	Se stelden ferskate herfoarmingen foar om it wolwêzen fan personiel te ferbetterjen.
How will the language evolve?	Hoe sil de taal evoluearje?
It was quite a difficult problem.	It wie nochal in dreech probleem.
The main river separates the two continents.	De wichtichste rivier skiedt de twa kontininten.
He jumped out, the fists flying to the sky.	Hy naaide út, de fûsten fleagen nei de himel.
She was a good cook.	Se wie in goede kok.
Some scientists believe this is a failure.	Guon wittenskippers leauwe dat dit in mislearring is.
The black man looked at me.	De swarte man seach my oan.
We fight for free speech.	Wy stride foar de frije spraak.
A meal of fresh fruit.	In miel fan farske fruchten.
The changes were gradual.	De feroarings wiene stadichoan.
What is your favorite type of food?	Wat is dyn favorite soarte fan iten?
He is responsible for that region.	Dy is ferantwurdlik foar dy streek.
When the wall was ready, the enemy withdrew him.	Doe't de muorre klear wie, luts de fijân him werom.
The owner of the hardware store is a hard worker.	De eigner fan de hardwarewinkel is in hurde wurker.
The issue of tax exemption needs to be resolved.	De kwestje fan belestingfrijstelling moat oplost wurde.
Alice went cycling with her friends.	Alice gie mei har freonen te fytsen.
An earthquake shook the region.	In ierdbeving skodde de regio.
The field is a wild strawberry patch.	It fjild is in wylde strawberry patch.
Many readers believe it is a bad book.	In protte lêzers leauwe dat it in min boek is.
They walk across the street every day.	Se rinne alle dagen oer de strjitte.
It can affect people even years after exposure.	It kin minsken sels jierren nei bleatstelling beynfloedzje.
While the delegates were talking, he saw a familiar figure.	Wylst de ôffurdigen bepraten, seach hy in fertroude figuer.
Only to satisfy the crowd.	Allinnich om de skare te befredigjen.
The stars shone brightly in the black night sky.	De stjerren skynden fleurich oan de swarte nachthimel.
All winter it snowed heavily.	De hiele winter snie it bot.
A new store is opening here.	Hjir komt in nije winkel iepen.
Many modern bridges have cables that are strong yet lightweight.	In protte moderne brêgen hawwe kabels dy't sterk noch lichtgewicht binne.
A unanimous vote was taken.	In unanym stimming waard nommen.
She dropped a glass of water, sighed heavily.	Se sloech in glês wetter del, suchte swier.
Please log in with your username.	Meld jo asjebleaft oan mei jo brûkersnamme.
He was on trial for the murder of his wife.	Hy stie terjochte foar de moard op syn frou.
An imam died today, contaminated with a piece of chicken.	In imam is hjoed ferstoarn, fersmoarge oan in stik hin.
Books played off the shelves.	Boeken spiele út 'e planken.
She auditioned for a part in a musical.	Se die audysje foar in diel yn in musical.
As a rule, local people can be counted on to help.	Yn 'e regel kinne op lokale befolking rekkene wurde om te helpen.
She stood still, eyes blank.	Se stie stil, eagen leech.
The streets are cold.	De strjitten binne kâld.
Would seem pointless.	Soe sinleas lykje.
She left a few days ago.	Se gie in pear dagen lyn fuort.
Books are sources of great knowledge and fun.	Boeken binne boarnen fan grutte kennis en wille.
First, make the dough by mixing the ingredients.	Earst meitsje de dough troch de yngrediïnten te mingjen.
Mom felt her fear intensify.	Mem fielde har eangst fersterke.
Those cups are dirty.	Dy bekers binne smoarch.
The boy walked away, still laughing.	De jonge gyng fuort, noch laitsjen.
He reached the shore.	Hy berikte de kust.
He claimed that the world was becoming too small.	Hy bewearde dat de wrâld te lyts waard.
We encountered many abandoned villages.	Wy kamen in protte ferlitten doarpen tsjin.
The ticket sales were a booming affair.	De kaartferkeap die in brûzende saak.
The streets of the city are clean and well lit.	De strjitten fan 'e stêd binne skjin en goed ferljochte.
A stream of frozen water ran down me.	In stream fan befriezen wetter rûn my del.
Met her there unexpectedly.	Moete har dêr ûnferwachts.
A tropical country, but the climate is relatively mild.	In tropysk lân, mar it klimaat is relatyf myld.
This information may come in handy one day.	Dizze ynformaasje kin ien dei nuttich komme.
A crooked politician cannot be trusted.	In krom politikus kin net fertroud wurde.
Treatment centers needed for drug addicts,	Behannelsintra nedich foar drugsferslaafden,
The stone was covered with painted statues.	De stien wie bedekt mei skildere bylden.
The workers all lived in dormitories.	De arbeiders wennen allegear yn sliepsealen.
New wetlands were created.	Nije wetlands waarden makke.
The director of the school announced the test results.	De direkteur fan de skoalle makke de testresultaten bekend.
The novels contained some surprising descriptions.	De romans befette wat ferrassende beskriuwingen.
The street went down to the train station.	De strjitte gie del nei it treinstasjon.
It gets a little rainy, but water is available.	It krijt in bytsje delslach, mar wetter is beskikber.
He invented the first successful electric toaster.	Hy betocht de earste suksesfolle elektryske broodrooster.
He deserves a medal.	Hy fertsjinnet in medalje.
Troubled deserts were destroyed to reclaim the land for agriculture.	Unrêstige woastenijen waarden ferneatige om it lân te heljen foar lânbou.
Many people were interested in this story.	In protte minsken wiene ynteressearre yn dit ferhaal.
The reward may prove enough.	De beleanning kin genôch bewize.
The leaves need to be twisted frequently to prevent mildew.	De blêden moatte faak draaid wurde om mildew te foarkommen.
Harmonium is a musical instrument.	Harmonium is in muzykynstrumint.
We thought my gold rush was a good idea.	Wy tochten dat myn goudkoarts in goed idee wie.
As temperatures rise, snow will decrease.	As de temperatueren oprinne, sil snie ôfnimme.
Farmers combine modern medicine with traditional methods.	Boeren kombinearje moderne medisinen mei tradisjonele metoaden.
A flood of tourists is expected this summer.	In oerstreaming fan toeristen wurdt dizze simmer ferwachte.
As the week went on, the students became more confused.	As de wike ferrûn, waarden de learlingen mear yn 'e war.
He wrote something on the board.	Hy skreaude wat op it boerd.
John did all he could to be punctual.	John die alle war om punctueel te wêzen.
What fork did the clerk take?	Hokker foarke hat de klerk meinommen?
An hour drive from the coast and there is a town	In oere riden fan de kust en der is in stêd
The metal tube stretched across the hole.	De metalen buis spande oer it gat.
And the doctor examined the specimen under a microscope.	En de dokter ûndersocht it eksimplaar ûnder in mikroskoop.
A dream or a nightmare?	In dream of in nachtmerje?
Armed with their mobile phones, they left.	Bewapene mei har mobyltsjes gongen se fuort.
The Crown Prince visited the village.	De kroanprins besocht it doarp.
The plains were a mixture of brown and green.	De flakten wiene in mingsel fan brún en grien.
This species of sea urchin is found throughout the ocean.	Dizze soarte fan see-egels wurdt fûn yn 'e hiele oseaan.
The treaty is not binding on either party.	It ferdrach is net binend foar beide partijen.
Some clouds drifted lazily over the dark morning sky.	Guon wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
The actor's voice was deep and melodic.	De stim fan de akteur wie djip en melodieus.
The mountains have always fascinated me.	De bergen hawwe my altyd fassinearre.
The poet found that what he wrote was not so interesting.	De dichter fûn dat wat er skreau net sa nijsgjirrich wie.
This carpet is made of synthetic fibers.	Dit tapyt is makke fan syntetyske fezels.
A heavy truck collided with the bike.	In swiere frachtwein botste op de fyts.
It is not a good idea to jump into the water.	It is net in goed idee om yn it wetter te springen.
Speed ​​is important in sports.	Snelheid is wichtich yn sport.
The plane crashed on takeoff.	It fleantúch stoart del by it opstijgen.
The smell was unbearable.	De rook wie net te fernearen.
That's how babies are born!	Dat is hoe't poppen wurde berne!
After all, death is natural.	De dea is ommers natuerlik.
Students were free to choose their own course.	Studinten wiene frij om har eigen kursus te kiezen.
Lifeboats are stationed at strategic points along the coast.	Rêdingsboaten wurde stasjonearre op strategyske punten lâns de kust.
She has a problem with eating spicy foods.	Se hat in probleem mei it iten fan pittich iten.
The agent reads the description of the book carefully.	De agint lies de beskriuwing fan it boek soarchfâldich.
The girl looked down embarrassed.	It famke seach ferlegen nei ûnderen.
Man is a free moral agent.	De minske is in frije morele agent.
The government is very bureaucratic.	It regear is tige burokratysk.
Most farmers were doing well.	De measte boeren hiene it goed.
The workers went on strike.	De arbeiders gongen yn staking.
The injury left him deformed and disabled.	De blessuere liet him misfoarme en útskeakele.
The earthquake caused great destruction.	De ierdbeving soarge foar grutte ferneatiging.
The waves gently shook the boat.	De weagen skodden sêft de boat.
He looked sad.	Hy seach fertrietlik út.
She looks like my daughter.	Se liket op myn dochter.
People will one day travel through space.	Minsken sille ien dei troch de romte reizgje.
The streets were full of shopkeepers.	De strjitten wiene fol mei winkellju.
A dragon snooped fire.	In draak snoof fjoer.
I saw an officer get off his horse.	Ik seach in offisier dellutsen fan syn hynder.
She received an invitation to a party.	Se krige in útnoeging foar in feest.
The current state of affairs is worrying.	De hjoeddeistige stân fan saken is soarchlik.
The government backlog was enormous.	De oerheidefterstân wie enoarm.
A man lost his arm in an accident.	In man rekke by in ûngelok syn earm kwyt.
There are many alternative civilizations in outer space.	D'r binne in protte alternative beskavingen yn 'e bûtenromte.
She searched deeply.	Se suchte djip.
The twins combined rich parents and a fleeting relationship.	De twilling kombinearren rike âlden en in flechtich relaasje.
Soil pollution is a serious problem in some areas.	Boaiemfersmoarging is in serieus probleem yn guon gebieten.
Both hands were raised in triumph.	De beide hannen waarden opheven yn triomf.
She had a loose, limp neck.	Se hie in losse, slap nekke.
It is widely believed that exercise is important.	It wurdt algemien leaud dat oefening wichtich is.
A government minister beat the opposition party.	In minister fan 'e regearing sloech de opposysjepartij.
All students are required to take this course.	Alle studinten binne ferplichte om dizze kursus te nimmen.
He wanted more, much more.	Hy woe mear, folle mear.
No one was sure he was saying anything.	Nimmen wie wis, dat hy sei neat.
He occasionally wrote poetry.	Hy skreau sa no en dan poëzij.
A fringe of yellow was added.	In franje fan giel waard tafoege.
The last bus left half an hour ago.	De lêste bus gie oardel oere lyn.
Animals reproduce rapidly in the tropics.	Dieren reprodusearje har rapper yn 'e tropen.
The bird was a remarkable singing student.	De fûgel wie in opmerklike sjongstudint.
A plastic container was used to carry water.	In plestik bak waard brûkt om wetter te dragen.
The past decades have seen major changes in agriculture.	De ôfrûne tsientallen jierren hawwe grutte feroaringen sjoen yn de lânbou.
The city is famous for growing figs.	De stêd is ferneamd om it kweken fan figen.
This old building is under attack.	Dit âlde gebou is ûnder oanfal.
He brought his teenager into the fields.	Hy brocht syn teenager yn 'e fjilden.
A few delegates attended the conference.	In pear ôffurdigen hawwe de konferinsje bywenne.
Gas was leaking from her car.	Der lekt gas út har auto.
Dense forests exist in this region.	Tichte bosken besteane yn dizze regio.
The population of this island is declining.	De befolking fan dit eilân nimt ôf.
She came to the flower shop and bought some flowers.	Se kaam by de winkel fan 'e blommewinkel en kocht wat blommen.
They looked worried.	Se seagen besoarge.
Never forget that a journalist is someone's older brother.	Ferjit nea dat in sjoernalist de âldere broer fan immen is.
I would like a cup of black coffee.	Ik wol graach in bakje swarte kofje.
This country needs updated building codes.	Dit lân hat fernijde boukoades nedich.
The cat lay in the shade, fast asleep.	De kat lei yn it skaad, fêst yn 'e sliep.
One hundred pesos will buy you a dozen eggs.	Hûndert pesos sille jo in tsiental aaien keapje.
Being good to him may have bought the silence of my parents.	Goed wêze foar him kin de stilte fan myn âlders kocht hawwe.
They keep themselves very busy.	Se hâlde harsels tige drok.
A similar procedure is used to fertilize crops.	In ferlykbere proseduere wurdt brûkt om gewaaksen te fertilearjen.
Soon she found herself lost in the woods.	Al gau fûn se harsels ferlern yn 'e bosk.
The politician was released from prison on parole.	De politikus waard op parole út de finzenis frijlitten.
He could not answer.	Hy koe net antwurdzje.
They started counting down from a hundred.	Se begûnen ôf te tellen fan hûndert.
The fish tank is empty.	De fisktank is leech.
This stream supplies water to the area.	Dizze stream leveret wetter oan it gebiet.
She collects rare books.	Se sammelet seldsume boeken.
Let's start our journey early in the morning.	Litte wy moarns betiid ús reis begjinne.
The drought caused a terrible famine.	De droechte soarge foar in skriklike hongersneed.
Bodies adorned the streets.	Liken fersierden de strjitten.
You may be asked about your losses.	Jo kinne wurde frege oer jo ferliezen.
There was an air of enthusiasm in the room.	Der wie in loft fan entûsjasme yn 'e keamer.
All day long she wore her silky mane hair.	De hiele dei draaide se har seide manen hier.
Do not buy cheap whiskey.	Keapje gjin goedkeape whisky.
We grow abundant fruit and vegetable crops in this region.	Wy groeie oerfloedich fruit- en grientegewaaksen yn dizze regio.
The dispute was resolved peacefully.	It skeel waard freedsum oplost.
These bacteria are harmless to humans.	Dizze baktearjes binne harmless foar minsken.
The team is becoming increasingly frustrated.	It team wurdt hieltyd mear frustrearre.
His face was full of deep sorrow.	Syn gesicht wie fol mei djip fertriet.
With her face blushing, she stepped into his arms.	Mei har gesicht blozen stapte se yn syn earmen.
I do not eat fish anymore.	Ik yt gjin fisk mear.
She reads aloud from her favorite storybook.	Se lies lûdop út har favorite ferhaleboek.
Invite the child to talk.	Meitsje it bern oan om te praten.
The wheel of the tram was no more.	It tsjil fan 'e tram wie net mear.
His popularity began to fade quickly.	Syn populariteit begûn te fade fluch.
Contrary to popular belief, cats lose their fur.	Yn tsjinstelling ta populêr leauwen litte katten har bont kwyt.
Take the bag of sugar home.	Nim de tas sûker mei nei hûs.
The images began to glow.	De bylden begûnen te gloeien.
The doctor recorded the facts carefully.	De dokter registrearre de feiten soarchfâldich.
The doctor treated me with penicillin.	De dokter behannele my mei penisilline.
Once upon a time, foreigners were treated as ambassadors.	Eartiids waarden bûtenlanners as ambassadeurs behannele.
Then you need to set the oven temperature.	Dêrnei moatte jo de oventemperatuer ynstelle.
The statue is a tribute to this great man.	It stânbyld is in earbetoan oan dizze grutte man.
She blinked uneasily.	Se knipperde ûngerêst.
During this century, many deforestation took place.	Yn dizze ieu fûn in protte ûntbosking plak.
There was a large cattle herd.	Der wie in grutte fee keppel.
The girl was restless.	It famke wie ûnrêstich.
The biggest mistake parents often make is not listening.	De grutste flater dy't âlden faak meitsje is net harkje.
Some streets are mostly quiet.	Guon strjitten binne meast stil.
His father told him to get a job.	Syn heit fertelde him om in baan te krijen.
It's all about finding the balance.	It giet allegear om it lykwicht te finen.
The newspaper industry remains robust.	De krante-yndustry bliuwt robúst.
We use garlic in cooking.	Wy brûke knoflook yn koken.
Many food companies were involved in the scandal.	In protte fiedingsbedriuwen wiene belutsen by it skandaal.
This region has harsh winters.	Dizze regio hat hurde winters.
Such lessons are offered by many colleges and hospitals.	Sokke lessen wurde oanbean troch in protte hegeskoallen en sikehuzen.
Take two cups of sugar.	Nim twa bekers sûker.
Three hundred years ago this building was a parsonage.	Trijehûndert jier lyn wie dit gebou in pastorij.
She jumped out of her chair, and approached the man.	Se skeat út har stoel, en kaam de man oan.
Greedy corporations are destroying the planet.	Gierige korporaasjes ferneatigje de planeet.
The soldier spoke in silence	De soldaat prate yn stilte
The implication here is that actors need to be more responsible.	De ymplikaasje hjir is dat akteurs mear ferantwurdlik wêze moatte.
In a small group of friends?	Yn in lytse groep freonen?
Do you suffer from a chronic illness?	Hawwe jo lêst fan in chronike sykte?
He often went out without breakfast.	Hy gie faak út sûnder moarnsiten te iten.
The relaxed attitudes of the guards seemed like an intimidating scene.	De ûntspannen hâldingen fan de bewakers like in yntimidearjend toaniel.
The manuscript needs to be revised.	It manuskript moat revyzje.
Some ant species have even been observed swarming to landmarks.	Guon miersoarten binne sels waarnommen dy't swarmje nei landmarks.
She went to great lengths to stay fit.	Se gong der in soad muoite oan om fit te bliuwen.
They just wandered across the boulevard.	Se swalken samar oer de boulevard.
The children were not aware of the danger.	De bern wiene net bewust fan it gefaar.
My flight takes about ten minutes.	Myn fleantúch giet oer tsien minuten.
You could walk to this village in half an hour.	Jo koene yn in healoere nei dit doarp rinne.
It took longer to do this than the other tasks.	It duorre langer om dit te dwaan as de oare taken.
They live among primitive tribes in the rainforest.	Se libje tusken primitive stammen yn it reinwâld.
The government’s decision was at least shocking.	It beslút fan it regear wie op syn minst skokkend.
He promises to pay for his meal.	Hy belooft syn miel te beteljen.
Light rain fell on the outdoor playground.	Der foel lichte rein op it iepenloftspul.
The horse trotted into the barn.	It hynder draafde de skuorre yn.
The villagers build a mosque.	De doarpsbewenners bouwe in moskee.
The cook sounded like a big metal pot.	De kok klonk in grutte metalen pot.
She tells me now.	Se fertelle my no.
The poet's speech made a deep impression.	De taspraak fan de dichter makke djippe yndruk.
We believe in freedom.	Wy leauwe yn frijheid.
He recently ran a marathon.	Hy rûn koartlyn in maraton.
The rain did not stop for three days.	De rein stoppe trije dagen net.
The film takes place in a jungle.	De film spilet him ôf yn in jungle.
To summarize, the study shows several important conclusions.	Om gearfetsje, lit de stúdzje ferskate wichtige konklúzjes sjen.
The police received an anonymous tip.	De plysje krige in anonime tip.
Spring has come to the desert.	De maitiid is nei de woastyn kommen.
How heavy will the storm be?	Hoe swier sil de stoarm wêze?
Limited Edition, Sold Out Worldwide!	Limited edysje, útferkocht wrâldwiid!
They woke up and found themselves surrounded by death.	Se waarden wekker en fûnen harsels omjûn troch de dea.
Experts have been warned of such claims.	Eksperts binne warskôge foar sokke oanspraken.
This government has recently been formed.	Dit regear is koartlyn foarme.
Water damage is one of the most common complaints.	Wetterskea is ien fan de meast foarkommende klachten.
He waited for the signal to change.	Hy wachte op it sinjaal om te feroarjen.
Smoking is prohibited in this building.	Smoken is ferbean yn dit gebou.
In science, many discoveries come from accidents.	Yn 'e wittenskip komme in protte ûntdekkingen út ûngemakken.
Never compromise on anything less than perfection.	Nea kompromis foar neat minder as perfeksje.
The merchant's coins were collected by the king.	De munten fan de keapman waarden sammele troch de kening.
The sun shone half the day.	De sinne skynde healwei de dei.
That person is a specialist in international law.	Dy persoan is in spesjalist yn ynternasjonaal rjocht.
He lived in a grassy valley surrounded by mountains.	Hy wenne yn in gersfolle delling omjûn troch bergen.
The ozone layer protects the earth from solar ultraviolet radiation.	De ozonlaach beskermet de ierde fan sinne ultraviolette strieling.
The blacksmith struck the anvil.	De smid sloech it aambyld.
Ten men carried the sick man into the clinic.	Tsien manlju droegen de sike man de klinyk yn.
He sang the prayer with more force.	Hy song it gebed mei mear krêft.
Her scarf was red.	Har sjaal wie read.
The manufacturer advertises that its meaning has been overestimated.	De fabrikant advertearret dat syn betsjutting is oerskatte.
A few of these paths have what it takes.	In pear fan dizze paden hawwe wat it nimt.
The rebels refused to surrender.	De rebellen wegeren har oer te jaan.
He maintained his composure, as he always did.	Hy behâlde syn kalmte, lykas hy altyd die.
His words were alternately quiet and loud.	Syn wurden wiene ôfwikseljend stil en lûd.
The lake will dry up within a century.	De mar sil binnen in ieu opdroege.
Most countries compete to provide the best health care.	De measte lannen konkurrearje om de bêste sûnenssoarch te leverjen.
A computer automatically generates a salary.	In kompjûter genereart automatysk in lean.
I'm interested in you.	Ik bin ynteressearre yn dy.
It is essential for you to visit the dentist regularly.	It is essinsjeel foar jo om de toskedokter regelmjittich te besykjen.
Then he waited for her with the suitcase away.	Doe wachte er op har mei de koffer fuort.
The cat explores the room.	De kat ferkent de keamer.
An aura of holiness surrounded her.	In aura fan hillichheid omjûn har.
The frog raised his legs in astonishment.	De kikkert helle fernuvere de skonken op.
The constant whispering of the wind was calming.	It konstante flústerjen fan 'e wyn wie kalmerend.
The country is rich in minerals.	It lân is ryk oan mineralen.
Electricity and water are necessities of life.	Elektrisiteit en wetter binne needsaak fan it libben.
The shadow of fear fell over his face.	It skaad fan eangst foel oer syn gesicht.
The dust has settled.	It stof is bedarre.
The company's profits have fallen.	De winst fan it bedriuw is sakke.
They belong to a charitable trust that helps the poor.	Se hearre ta in goeddiedige trust dat de earmen helpt.
Research has found that our relationships are damaged by technology.	Undersyk hat fûn dat ús relaasjes skea wurde troch technology.
Your throat will feel dry, so drink enough water.	Jo kiel sil droech fiele, dus drink genôch wetter.
He loves camping in the mountains.	Hy hâldt fan kampearje yn 'e bergen.
The young man stared intently at the image.	De jongfeint stoarre yntinsyf nei it byld.
Results confirmed that hormones affected memory.	Resultaten befêstige dat hormonen it ûnthâld beynfloede.
Her mother told her to remember her roots.	Har mem fertelde har om har woartels te ûnthâlden.
The monks were stunned.	De muontsen wiene ferbjustere.
The opposition has expressed its grievances.	De opposysje hat har grieven útsprutsen.
It was a sight to behold.	It wie in gesicht om te sjen.
She strongly believes that the other three councilors should step down.	Se fynt der sterk yn dat de trije oare riedsleden opstappe moatte.
The priest blesses the water.	De pryster segenet it wetter.
The box was painted with green paint.	De doaze wie beskildere mei griene ferve.
The second child was a man.	It twadde bern wie in man.
This plan can have unintended consequences.	Dit plan kin ûnbedoelde gefolgen hawwe.
The crisis has paralyzed the government.	De krisis hat it regear ferlamme.
It is very difficult to count stars.	It is heul lestich om stjerren te tellen.
Global warming is the result of human activity.	De opwaarming fan de ierde komt as gefolch fan minsklike aktiviteit.
These actions will not reduce the pollution.	Dizze aksjes sille de fersmoarging net ferminderje.
Often the rewards outweigh the risks.	Faak binne de beleanningen grutter as de risiko's.
Turn on the blender and leave it in a circular motion.	Skeakelje de blender oan en lit it yn in sirkelfoarmige beweging.
Many farmers are angry.	In protte boeren binne lilk.
The baby's blue eyes sparkled mistly.	De blauwe eagen fan de poppe fonkelden mislik.
You use old paper cups to glue the orchids.	Jo brûke âlde papieren bekers om de orkiden te lijmen.
The enemy drove us out of the city.	De fijân dreau ús út 'e stêd.
The small town is popular with tourists.	De lytse stêd is populêr by toeristen.
Two independent sources confirmed the story.	Twa ûnôfhinklike boarnen befêstige it ferhaal.
I see your flag waving in the wind.	Ik sjoch dyn flagge wapperjen yn 'e wyn.
The passenger door flew open.	De passazjiersdoar fleach iepen.
It's easy to find this book.	It is maklik om dit boek te finen.
The varieties of tomatoes and herbs are incredible.	De farianten fan tomaten en krûden binne ongelooflijk.
You learn aspects of history, economics and world culture.	Jo leare aspekten fan skiednis, ekonomy en wrâldkultuer.
Many castles were modernized in the twentieth century.	In protte kastielen waarden modernisearre yn de tweintichste iuw.
And that's it.	En dat is it.
They are unreliable.	Se binne net te fertrouwen.
He worked inadequately but got nowhere.	Hy wurke ûnfoldwaande, mar kaam nearne.
The drink did absolutely nothing.	It drankje die hielendal neat.
Can you save him if he's stuck somewhere?	Kinne jo him rêde as hy earne fêst is?
She looked at me with a thoughtful expression.	Se seach my oan mei in betochtsume útdrukking.
The birds began to chirp again.	De fûgels begûnen wer te kwetterjen.
The protesters occupied the square.	De demonstranten besette it plein.
He writes books that are traditionally published.	Hy skriuwt boeken dy't tradisjoneel útjûn wurde.
He grew up reading books.	Hy groeide op mei it lêzen fan boeken.
Amazon places a high value on the use of green energy.	Amazon pleatst in hege wearde op it brûken fan griene enerzjy.
Bronze is an alloy of copper and tin.	Brûns is in legearing fan koper en tin.
The anthropologist conducting the study makes the finding unclear.	De antropolooch dy't it ûndersyk docht, stelt de fynst ûndúdlik.
Coconuts say they are better than butter.	Kokosnoalje sizze dat se better binne as bûter.
Discussion should be part of every book group.	Diskusje moat diel útmeitsje fan elke boekgroep.
That tool will last you the rest of your life.	Dy ark sil duorje jo de rest fan dyn libben.
The data were collected through surveys.	De gegevens waarden sammele troch enkêtes.
Able to destroy buildings with one blow.	By steat om te ferneatigjen gebouwen mei ien klap.
Speaking with an accent, he explained his intentions.	Sprekend mei in aksint, ferklearre hy syn bedoelingen.
She was tired, walking slowly.	Se wie wurch, rûn stadich.
There was a gradual change in the weather.	Der fûn in stadichoan feroaring plak yn it waar.
The foreign animal has been dubbed for many years.	It frjemde bist is in protte jierren neisyngronisearre.
Are we sure we need a glossary?	Binne wy ​​wis dat wy in wurdlist nedich hawwe?
This tree grows very slowly in this region.	Dizze beam groeit tige stadich yn dizze regio.
The weather forecast indicated that rain was likely.	De waarberjocht joech oan dat rein wierskynlik wie.
The older couple are old acquaintances.	It âldere pear binne âlde kunde.
Not many people have the courage to talk about their opinions.	Net folle minsken hawwe de moed om oer har mieningen te praten.
He smelled of gasoline.	Hy rûkte nei benzine.
Investigators are investigating the police abuse scandal.	Undersikers ûndersykje it mishannelingskandaal fan de plysje.
Anyone foolish enough to listen was punished.	Elkenien dwaas genôch om te harkjen waard straft.
The rain formed a pool in the sidewalk.	De rein foarme in poel yn 'e stoep.
She sent a telegram announcing her engagement.	Se stjoerde in telegram om har ferloving oan te kundigjen.
At a lake we saw ducks swimming.	By in mar seagen wy einen swimmen.
I heard at school at the theater association.	Ik hearde op skoalle by de toanielferiening.
That money should be spent on something worthwhile.	Dat jild moat bestege wurde oan wat wurdich.
Get a new lamp.	Krij in nije lampe.
He was rarely seen without a cup of tea.	Hy waard selden sjoen sûnder in kopke tee.
Water has a very unique taste.	Wetter hat in heul unike smaak.
Traditional martial arts emphasize discipline.	Tradysjonele martial arts beklamje dissipline.
The company will have a hard time finding replacements.	It bedriuw sil it dreech hawwe om ferfangers te finen.
The investigative team called this "fairtale justice".	It ûndersyksteam neamde dit "fairtale gerjochtichheid".
A lichen is a type of fungus.	In korstmos is in soarte fan fungus.
A community of young people dedicated to positive social change.	In mienskip fan jonge minsken wijd oan positive sosjale feroaring.
Only members of your family are allowed in this room.	Allinnich leden fan jo famylje binne tastien yn dizze keamer.
Four out of ten people boycotted the new store.	Fjouwer op de tsien minsken boykotten de nije winkel.
At his house was a stream.	By syn hûs wie in streamke.
The soldiers were prompt to follow orders.	De soldaten wiene prompt om oarders te folgjen.
Their rice dishes are wonderful.	Har rysgerjochten binne prachtich.
This victory is historic.	Dizze oerwinning is histoarysk.
Her hair is long, black and straight.	Har hier is lang, swart en rjocht.
There's something wrong here.	Der is wat mis hjir.
They were needed for work.	Se wiene nedich foar wurk.
These shoes are pretty comfortable.	Dizze skuon binne aardich noflik.
These boats glide across the water.	Dizze boaten glide oer it wetter.
The chapters in this book are interesting and informative.	De haadstikken yn dit boek binne ynteressant en ynformatyf.
The researcher has been commissioned to investigate the causes of cancer.	De ûndersiker hat de opdracht om de oarsaken fan kanker te ûndersykjen.
Add nothing to the sauce.	Foegje neat oan 'e saus.
The gardens were well maintained.	De tunen waarden goed fersoarge.
After the defeat of the team, tempers flared up.	Nei de nederlaach fan it team flakke tempers op.
Not many souvenirs are this interesting.	Net in protte souvenirs binne dit ynteressant.
We're leaving here very soon.	Wy geane hjir hiel gau fuort.
When you speak, do not think to mumble.	As jo ​​​​sprekke, tink dan net om te mompelen.
I am tired of these constant power outages.	Ik bin nocht fan dizze konstante stroomûnderbrekkingen.
The cloud blows up.	De wolk waait omheech.
About six inches long, these colorful insects are a delight.	Sawat seis inch lang, dizze kleurige ynsekten binne in genot.
The city was valued for its many beautiful museums.	De stêd waard skatte foar syn protte moaie musea.
When researchers looked at the data, they were shocked.	Doe't ûndersikers nei de gegevens seagen, wiene se skrokken.
Fill the mesh carefully.	Folje it gaas foarsichtich.
Pre-industrial cities usually lay along rivers.	Pre-yndustriële stêden leine meastentiids lâns rivieren.
Months are invisible when they are full.	Moannen binne ûnsichtber as se fol binne.
The company's argument is largely false.	It argumint fan it bedriuw is foar it grutste part falsk.
She shops every day in the supermarket.	Se winkelet alle dagen yn 'e supermerk.
This monastery is famous for its beautiful architecture.	Dit kleaster is ferneamd om syn prachtige arsjitektuer.
This is an unusual situation.	Dit is in ûngewoane situaasje.
She asked him about it.	Se frege him deroer.
A grieving woman honors her dead husband.	In treurjende frou eare har deade man.
Some scientists say this is a positive sign.	Guon wittenskippers sizze dat dit in posityf teken is.
The girl's relatives immediately came to her aid.	De sibben fan it famke kamen har daliks te help.
Take the steak out of the marinade.	Nim de steak út 'e marinade.
I find that piece of music very boring.	Dat stikje muzyk fyn ik hiel saai.
The walls are all very smooth.	De muorren binne allegear hiel glêd.
Each animal has a different functioning system.	Elk bist hat in oar funksjonearjend systeem.
By putting our cars in neutral, we drove to a stop.	Troch ús auto's yn neutraal te setten, rûnen wy oant in halte.
I wrote a letter to my mother.	Ik skreau in brief oan myn mem.
I noticed the man's smile.	Ik fernaam de glimke fan de man.
Ted was shocked to discover that his neighbors	Ted wie ferbjustere om te ûntdekken dat syn buorlju
Severe storms can often occur here.	Fûle stoarmen kinne hjir faak foarkomme.
The bride wore white satin.	De breid hie wyt satyn oan.
The villagers were drunk with wine.	De doarpsbewenners waarden dronken fan wyn.
She sat next to her husband sipping tea.	Se siet njonken har man te nippen fan tee.
We must also pass laws to protect endangered species.	Wy moatte ek wetten oannimme om bedrige soarten te beskermjen.
We have lost a good son.	Wy hawwe in goede soan ferlern.
This layout is pleasing to the eye.	Dizze yndieling is noflik foar it each.
It started to snow.	It begûn te snien.
All of these are beautiful.	Al dizze binne moai.
The smelling salts were unpleasant to him.	De rûkende sâlten wiene him ûnnoflik.
I really need a vacation.	Ik haw echt in fakânsje nedich.
He drank coffee, watched the news.	Hy dronk kofje, seach nei it nijs.
The old man was confused.	De âld man wie yn de war.
The bread is soft and fluffy.	It brea is sêft en fluffig.
We enjoyed an abundant breakfast together.	Wy hawwe tegearre genoaten fan in oerfloedich moarnsiten.
A year after the fire, the building was finally demolished.	In jier nei de brân is it gebou úteinlik ôfbrutsen.
I thought there would be more noise.	Ik tocht dat der mear lawaai wêze soe.
Congestion on trains and buses is normal.	Oerlêst op treinen en bussen is normaal.
Our city is famous for its commerce.	Us stêd is ferneamd om syn kommersje.
If your diet is poor, you will feel tired and irritable.	As jo ​​​​dieet min is, sille jo wurch en irritabel fiele.
These pipes are used to transport water through the city.	Dizze liedingen wurde brûkt om wetter troch de stêd te ferfieren.
Heavy trucks carry heavy loads.	Swiere frachtweinen drage swiere loads.
He ran an inch under the eye.	Hy rûn in tomme ûnder it each.
We held hands, staring out at the lake.	Wy holden hannen, stoarjend út nei de mar.
He took over the company.	Hy naam it bedriuw oer.
You can be assured that our taxes will be refunded.	Jo kinne der wis fan wêze dat ús belestingen wurde weromjûn.
This is a popular kitchen.	Dit is in populêre keuken.
The football team played an exhibition match.	It fuotbalteam spile in eksposysjewedstriid.
The coach instructed her to sit on the bench.	De coach joech har opdracht om op de bank te sitten.
The leader must reform the policies of his party.	De lieder moat it belied fan syn partij herfoarme.
He is convinced that the taxes should be abolished.	Hy is derfan oertsjûge dat de belestingen ôfskaft wurde moatte.
His wife died many years ago.	Syn frou ferstoar in protte jierren lyn.
A buzzer sounded when a door opened.	In buzzer klonk doe't in doar iepengie.
The river is covered by rotting corpses.	De rivier wurdt besloech troch ferrottende liken.
A team of researchers found that.	In team fan ûndersikers fûn dat.
She bites her nails.	Se biet har nagels.
Hundreds of protesters blocked the traffic.	Hûnderten demonstranten hawwe it ferkear blokkearre.
The sun shone flat against the clear blue sky.	De sinne skynde flak tsjin de helderblauwe loft.
Not all men and women are born equal.	Net alle manlju en froulju wurde gelyk berne.
Lobster is usually caught in clear, cold water.	Lobster wurdt meast fongen yn dúdlik, kâld wetter.
My dog ​​is very dear to me.	Myn hûn is my tige dierber.
The automatic doors roll open.	De automatyske doarren rôlen iepen.
We can hear him practicing his instrument in the yard.	Wy kinne him hearre ta it oefenjen fan syn ynstrumint op it hôf.
He was thrilled by the beauty of her smile.	Hy wie optein troch de skientme fan har glimke.
The lion's teeth are one meter long.	De liuwtosken binne in meter lang.
Will he be followed up?	Werd er efterfolge?
We wake up suddenly one day.	Wy wurde op in dei ynienen wekker.
They quickly switched to clean energy.	Se gongen fluch oer op skjinne enerzjy.
The house is decorated with cobwebs.	It hûs fersierd mei spinnewebben.
The literacy rate is quite high in this country.	De alfabetiseringsgraad is frij heech yn dit lân.
Wolfeart comes from hard work.	Wolfeart komt fan hurd wurk.
The screwdriver has a sharp tip.	De schroevendraaier hat in skerpe tip.
An eel is a fish, is not it?	In iel is in fisk, is it net?
She fled from that horrible man.	Se flechte foar dy ôfgryslike man.
The wildfires devastated villages in the area.	De wyldbrannen ferwoaste doarpen yn it gebiet.
Last year's harvest was a bumper one.	De rispinge fan ferline jier wie in bumper ien.
Some of the cargo ships travel slowly.	Guon fan de frachtskippen reizgje stadich.
There are holy men and then there are holy men.	Der binne hillige mannen en dan binne der hillige mannen.
This center serves as the most important financial district of the region.	Dit sintrum fungearret as it wichtichste finansjele distrikt fan 'e regio.
Television, once a novelty, is now taken for granted.	Televyzje, eartiids in nijichheid, wurdt no as fanselssprekkend nommen.
The technician was sure he could solve the problem.	De technikus wie der wis fan dat hy it probleem oplosse koe.
Many people have contributed to the project.	In protte minsken hawwe bydroegen oan it projekt.
The chairman of this committee is angry.	De foarsitter fan dizze kommisje is lilk.
Profits went up last year.	De winst gie ferline jier omheech.
She was deeply admired by the music.	Se waard djip bewûndere troch de muzyk.
The father was a man of high stature.	De heit wie in man fan hege stal.
The conversation turned to farming.	It petear gie oer op it boerebedriuw.
The rickshaw needs more speed.	De riksja moat mear snelheid.
Her here I'm wet.	Har hier is ek wiet.
When the security guard left the building, the man followed.	Doe't de befeiliger it gebou ferliet, folge de man.
Initial bad luck is just part of life.	Inisjele pech is gewoan diel fan it libben.
Citizens are free to travel the country.	Boargers meie frij it lân reizgje.
Anyone can play these instruments.	Elkenien kin dizze ynstruminten spylje.
The expo was full of families.	De ekspo wie fol mei famyljes.
The baby owner was relieved.	De puppeteigner wie oplucht.
She enjoys orange juice, her favorite drink.	Se genietet fan sinaasappelsop, har favorite drankje.
Exercise more caution.	Oefenje mear foarsichtigens.
Move the custard from the pastry into the refrigerator.	Ferpleats de custard fan it gebak yn 'e kuolkast.
The flood devastated the crops.	De oerstreaming ferwoaste de gewaaksen.
Desserts came out on top in this league.	Desserts kamen boppe yn dizze kompetysje.
He was quite happy with them.	Hy wie hielendal bliid mei harren.
Clean the edge of the pan.	Reinigje de râne fan 'e panne.
Fuse the engine's parts together.	Fuse de motor syn dielen tegearre.
The hybrid car costs much less.	De hybride auto kostet folle minder.
We need to take precautionary measures.	Wy moatte foarsoarchsmaatregels nimme.
After the earthquake, there were mass graves.	Nei de ierdbeving wiene der massagrêven.
The new denomination consists of five euro coins	De nije denominaasje bestiet út fiif euromunten
This country bans bras in high schools.	Dit lân ferbea bh's op middelbere skoallen.
Schoolgirls divide the yard into clearly marked sections.	Skoalfamkes ferdiele it hôf yn dúdlik markearre ûnderdielen.
He liked to eat pizza and pasta.	Hy mocht graach pizza en pasta ite.
See a doctor, if necessary.	Sjoch in dokter, as it nedich is.
Each sentence must be at least three words.	Elke sin moat op syn minst trije wurden wêze.
Place the iron block on top of the flames.	Set it izeren blok boppe op 'e flammen.
Poets will make us happy with verses.	Dichters sille ús bliid meitsje mei fersen.
The Prophet spoke of the importance of charity.	De profeet spruts oer it belang fan woldiedigens.
The room was dark.	De keamer wie tsjuster.
The darkness became increasing.	It tsjuster waard tanimmend.
The kids love her.	De bern hâlde fan har.
Raw milk is unpasteurized.	Rauwe molke is unpasteurisearre.
No ordinary man would treat a woman like that.	Gjin gewoane man soe in frou sa behannelje.
This country needs efficient transportation.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich.
The water is starting to get bad and the temperatures are going up.	It wetter begjint min te wêzen en de temperatueren omheech.
Several bird species rely heavily on swamps.	Ferskate fûgelsoarten fertrouwe bot op feegebieten.
This land is blessed.	Dit lân is segene.
Dams cause a cascade of problems.	Dammen soargje foar in kaskade fan problemen.
Think carefully before you buy it.	Tink foarsichtich foardat jo it keapje.
Data indicate that most students prefer the visual system.	Gegevens jouwe oan dat de measte studinten it fisuele systeem leaver hawwe.
The cyclist drives across the road.	De fytser driuwt oer de dyk.
In some areas, tea was grown for export.	Yn guon gebieten waard tee ferboud foar eksport.
A musician had of course composed the music.	In muzikant hie fansels de muzyk komponearre.
The sun is now shining flat.	De sinne skynt no flak.
The boy looks very depressed.	De jonge sjocht der tige depressyf út.
The developer will build the building with the best materials.	De ûntwikkelder sil it gebou bouwe mei de bêste materialen.
There must be something we can do.	Der moat wat wêze dat wy dwaan kinne.
Soldiers were instructed to keep the peace.	Soldaten krigen opdracht om de frede te hâlden.
Humans are by nature good and altruistic	Minsken binne fan natuere goed en altruistysk
Most homes are shelter for the homeless.	De measte huzen binne needopfang foar dakleazen.
Now she was more determined than ever to find comfort.	No wie se mear fêststeld as earder om treast te finen.
He told her about his work.	Hy fertelde har oer syn wurk.
More than one million sheep graze in the countryside.	Mear as ien miljoen skiep weidzje op it plattelân.
They eat beans, rice and lentils.	Se ite beantsjes, rys en linzen.
To her left, the radiation detector beeped.	Links fan har pipte de stralingsdetektor.
Male giraffes have a long neck and a short tail.	Manlike giraffen hawwe in lange hals en in koarte sturt.
The mists in the valley hid the mountains from us.	De misten yn 'e delling ferburgen de bergen foar ús.
Are there enough seats in business class?	Binne der genôch sitten yn business class?
Commercial service providers and governments wanted the project to succeed.	Oanbieders fan hannelstsjinsten en oerheden woene dat it projekt slagget.
He pinched her buttocks again, this time harder.	Hy knypte har wer op 'e billen, dizze kear hurder.
The store employee did not want to hand over the money.	De winkelmeiwurker woe it jild net oerjaan.
The sun was warm on her face.	De sinne wie waarm op har gesicht.
No fossils of griffins have been discovered.	Gjin fossilen fan griffioenen binne ûntdutsen.
Swimming was hard, but the goal was sweet.	It swimmen wie dreech, mar it doelpunt wie swiet.
Farmers supply milk to local markets.	Boeren leverje molke oan pleatslike merken.
One log in.	Ien log yn.
Many tourists visit the morning museum every year.	In protte toeristen besykje it moarnsmuseum alle jierren.
The wings of the bird are feathered instead of fur.	De wjukken fan de fûgel binne ferfearre ynstee fan bont.
Lead is a steel gray metal.	Lead is in stielen griis metaal.
The company has yet to release sales figures.	It bedriuw moat ferkeapsifers noch iepenbierje.
A piece of banknote fell to the floor.	In stik bankbiljetten foel op 'e flier.
Sugar flows across the fields.	Sûker streamt oer de fjilden.
On that fateful day, he left this world.	Op dy needlottige dei gie hy dizze wrâld fuort.
Macademia nuts are a popular snack here.	Macademia-nuts binne hjir in populêre snack.
Her house stood on the edge of a pub.	Har hûs stie oan 'e râne fan in kroech.
The eccentric philanthropist rescues a dying child.	De eksintrike filantroop rêde in stjerrend bern.
The municipality is building a new bridge.	De gemeente bout in nije brêge.
The chicken is perfectly roasted.	De kip is perfekt roast.
The old woman's necklace was adorned with pearls.	De ketting fan 'e âlde frou wie besunige mei pearels.
The seas have retreated to their typical ghosts.	De seeën hawwe har weromlutsen nei har typyske spoeken.
The animal remained in the field.	It bist bleau yn it fjild.
There is ample evidence that climate change is real.	D'r is genôch bewiis dat klimaatferoaring echt is.
Soldiers and civilians believed they would win the war.	Soldaten en boargers leauden dat se de oarloch winne soene.
The plants are woody shrubs.	De planten binne houtige strûken.
She was a big hit at the party.	Se wie in grutte hit op it feest.
Government intervention is needed.	Yngripen fan de oerheid is nedich.
The fox, scared of the dog, jumped out.	De foks, kjel fan de hûn, naaide út.
The Prime Minister is the most important decision maker.	De minister-presidint is de wichtichste beslútmakker.
The panicked child fled into a nearby house.	It panyke bern flechte yn in tichtby hûs.
The traditional village square is a shadow.	It tradisjonele doarpsplein is in skaad.
The seeds were spread over the ground.	De sieden waarden ferspraat oer de grûn.
The police are appealing for help.	De plysje docht in berop op help.
The line was long but moving fast.	De line wie lang, mar bewege fluch.
The suspension bridge connected two islands.	De hingbrêge ferbûn twa eilannen.
It took several weeks to record the data properly	It duorre ferskate wiken om de gegevens goed op te nimmen
She dipped a spoon into the pot.	Se doopte in leppel yn 'e pot.
He woke up early and went to work early.	Hy waard betiid wekker en gyng betiid oan it wurk.
A liter of milk costs two dollars.	In liter molke kostet twa dollar.
The minister told his flock to pray.	De minister fertelde syn keppel om te bidden.
They attributed the storm to the gods.	Se hawwe de stoarm oan 'e goaden taskreaun.
The customer who made the call.	De klant die de oprop.
This cow has been milked many times.	Dizze ko is in protte kearen molken.
She was encouraged to call her friends.	Se waard oanmoedige om har freonen te beljen.
When the road is wet, it becomes slippery.	As de dyk wiet is, wurdt it glêd.
Fish waste contains nitrates that poison the water.	Fiskôffal befettet nitraten dy't it wetter fergiftigje.
He looked lost and disorganized.	Hy seach ferlern en ûnorganisearre.
A herd of deer grazed on the grass.	In keppel reeën weide op it gers.
Jeffie looked at his watch.	Jeffie seach op syn horloazje.
The forests were full of wildlife.	De bosken sieten fol mei wylde dieren.
Personal hygiene is important.	Persoanlike hygiëne is wichtich.
Eggs are delicious at breakfast.	Eieren binne lekker by it moarnsiten.
Two sparrows are joined.	Twa sparrows wurde gearfoege.
Would you please do this for me?	Wolle jo dit asjebleaft foar my dwaan?
The clinic contains the latest medical equipment.	De klinyk befettet de nijste medyske apparatuer.
Make a lot of mayonnaise.	Meitsje in soad mayonaise.
When it was over, the people dragged them back to their caves.	Doe't it oer wie, lutsen de minsken har werom nei har hoalen.
We need to address threats.	Wy moatte beswier meitsje tsjin bedrigingen.
The results were very positive.	De resultaten wiene tige posityf.
The past is another country.	It ferline is in oar lân.
You can assume that this procedure will solve this problem.	Jo kinne der fan út dat dizze proseduere sil oplosse dit probleem.
He used a screwdriver to remove the stone.	Hy brûkte in schroevendraaier om de stien fuort te heljen.
He started his day with stretching.	Hy begûn syn dei mei stretching.
A week later, he reported several sets of bikes.	In wike letter meldde er ferskate stellen fytsen.
Smog was a major problem in the city.	Smog wie in grut probleem yn 'e stêd.
Writers often experimented with language.	Skriuwers eksperimintearren gauris mei taal.
The wild beauty of the land was fully visible.	De wylde skientme fan it lân wie folslein te sjen.
There were a few people left.	Der wiene in pear minsken oer.
The old house has been transformed into her dream home.	It âlde hûs is omfoarme ta har dreamhûs.
The package was beautifully packaged and labeled.	It pakket wie prachtich ferpakt en labele.
Only a fool would enter the lions' den.	Allinnich in gek soe it liuwskûl yngean.
She ate a small bite of cake.	Se iet in lyts hapke koeke.
It was a long journey back.	It wie in lange reis werom.
Tomorrow the streets are clean.	Moarn binne de strjitten skjin.
The tourist was prevented from getting on the ship.	De toerist waard belet om op it skip te kommen.
Natural gas is a fossil fuel.	Ierdgas is in fossile brânstof.
She was overwhelmed by the delays.	Se wie oerstjoer oer de fertragingen.
A pig was slaughtered at the local market.	In pig waard slachte op it pleatslike merk.
The police found no sign of forced entry.	De plysje fûn gjin teken fan twongen tagong.
Do not follow the crowd.	Folgje de mannichte net.
Write about their experiences.	Skriuwen oer har ûnderfinings.
Picturesque landscape.	Pittoresk lânskip.
Who and what brought you to this land?	Wa en wat brocht dy nei dit lân?
The police stopped the car.	De plysje sette de auto oan.
The farm has been in the family for centuries.	De pleats hat al ieuwen yn de famylje west.
Attend the rally to protest the increase in bus fares.	Bywenje de rally om te protestearjen tsjin de ferheging fan busprizen.
The stones were piled high.	De stiennen waarden heech opsteapele.
She went back to the kitchen.	Se gie werom nei de keuken.
Several countries have experienced violent uprisings.	Ferskate lannen hawwe meimakke gewelddiedige opstân.
The choir swung into the sky.	It koar swaaide de himel yn.
She could not sleep all night.	Se koe de hiele nacht net sliepe.
The koala's fur is thicker than that of the wombat.	De pels fan 'e koala is dikker as dy fan 'e wombat.
The clouds were crimson.	De wolken wiene karmozijnrood.
He clasped his hands together.	Hy sloech de hannen byinoar.
Singular subject requires the singular marker.	Singular ûnderwerp fereasket de iental marker.
She was as quiet as a mouse.	Se wie sa stil as in mûs.
The teachers there will not tolerate shame.	De learkrêften dêr sille gjin skande tolerearje.
The delicious smell of baking soda wafted through the house.	De lekkere rook fan bôle bakken swaaide troch it hûs.
This new city is being built on the coast.	Dizze nije stêd wurdt oan de kust boud.
The cat climbed into the tree.	De kat klom yn 'e beam.
They sat in the freezing cold, no muscle moving.	Se sieten yn 'e frieze kjeld, gjin spier beweecht.
The sun was shining flat but the sky was still.	De sinne skynde flak mar de loft wie stil.
Several hundred people were arrested.	Der waarden ferskate hûnderten minsken oanhâlden.
That table is no longer needed.	Dy tafel is net mear nedich.
She looked at her red lips in the mirror.	Se seach har reade lippen yn 'e spegel.
The assailant is still at large.	De oerfaller is noch op it frijen.
The forehead is naturally red.	De foarholle is natuerlik read.
The elephant eats the grass with pleasure.	De oaljefant iet it gers mei wille.
Critics say their policy is too rigid and unrealistic.	Kritisy sizze dat har belied te rigid en ûnrealistysk is.
Remember that an airplane flies by flying forward.	Unthâld dat in fleantúch fljocht troch foarút te fleanen.
To perform this magic trick, you will need some elastic bands.	Om dizze magyske trúk út te fieren, hawwe jo wat elastyske bands nedich.
First you need to fill the pot with water.	Earst moatte jo de pot mei wetter folje.
The novelist came out of his dream.	De romanskriuwer kaam út syn dreamer.
The kitten took the dog's bone.	It kitten naam de bonke fan 'e hûn.
They seemed to be argumentative.	Se like te wêzen argumint.
There were more problems than solutions.	Der wiene mear problemen as oplossingen.
Never stand too close to a wild animal.	Stean nea te ticht by in wyld bist.
She curled her nose as she read the contents of the sheet.	Se krûpte har noas doe't se de ynhâld fan it blêd lies.
What exactly did he say?	Wat sei er krekt?
The source has a finite supply.	De boarne hat in einich oanbod.
Everyone in the street was crying.	Elkenien op 'e strjitte gûlde.
A young boy is lost.	In jonge jonge is ferlern.
He expects to be forgiven.	Hy ferwachtet ferjûn te wurden.
A sharp river rushed past the city.	In flinke rivier raasde de stêd foarby.
Unless the insurgents are suppressed, they cannot be defeated.	Utsein as de opstannelingen ûnderdrukt wurde, kinne se net ferslein wurde.
The water level in the river is very high.	It wetterpeil yn de rivier is tige heech.
However, many crimes are not reported.	In protte misdieden wurde lykwols net rapportearre.
Toxic spiders live in this area.	Giftige spinnen libje yn dit gebiet.
The tank sat water.	De tank siet wetter.
A rainstorm is a severe form of precipitation.	In reinbui is in swiere foarm fan delslach.
He believes in the theory of evolution.	Hy leaut yn 'e teory fan evolúsje.
The country was rich in coal.	It lân wie ryk oan stienkoal.
The sludge sucks through the mesh.	De slyk sûget troch it gaas.
He sat there thinking.	Hy siet dêr te tinken.
The bill had to be paid.	De rekken moast betelle wurde.
She remembered the time she burned herself while cooking.	Se herinnerde de tiid dat se harsels ferbaarnde by it koken.
Everyone was happy for him.	Elkenien wie bliid foar him.
They stopped with a microphone in their hands.	Se stoppe mei in mikrofoan yn har hannen.
The villagers began to panic.	De doarpsbewenners begûnen te panyk.
A revision of the criminal justice system is needed.	In revyzje fan it strafrjochtsysteem is nedich.
The roads were once bad.	De diken wiene eartiids min.
She enjoyed kind words	Se genoat fan freonlike wurden
We have many skilled wood carvers in the village.	Wy hawwe in protte betûfte houtsnijders yn it doarp.
The journey should take ten hours.	De reis moat tsien oeren duorje.
You must answer the call.	Jo moatte de oprop beantwurdzje.
The day was warm and sunny.	De dei wie waarm en sinnich.
The prince proclaimed that all people should hear him.	De prins ferkundige dat alle minsken him hearre moatte.
The guest speaker captivated the audience.	De gastspreker boeide it publyk.
The muscles in your arms will soon become tired.	De spieren yn jo earms sille gau wurch wurde.
He finds the walk exhausting.	Hy fynt de kuiertocht ynspannend.
All kinds of animals and plants thrive in this habitat.	Alle soarten bisten en planten bloeie yn dizze habitat.
Almost all the words were monosyllabic.	Hast alle wurden wiene iensyllabysk.
Crime has remained low in recent years.	De kriminaliteit is de lêste jierren leech bleaun.
The ironwork was beautiful.	It izerwurk wie prachtich.
Go through the peppermint.	Gean troch de pipermole.
She aimed the guns in one direction and fired.	Se rjochte de gewearen yn ien rjochting en skeaten.
The singer's voice was shrill.	De stim fan de sjonger wie skril.
The girl studied her notes carefully.	It famke bestudearre har oantekeningen foarsichtich.
He got a condition.	Hy krige in betingst.
The seal was barely broken.	It segel waard amper brutsen.
Her arrival was delayed.	Har oankomst wie fertrage.
The sewage flows into the lake.	It rioelwetter rint de mar yn.
He forgets to open the window before leaving the apartment.	Hy fergeat it rút iepen te dwaan foardat hy it appartemint ferliet.
But one day the soldiers are transferred to other places.	Mar op in dei wurde de soldaten nei oare plakken oerbrocht.
The handsome hunk went down, eyes closed.	De kreaze hunk gyng del, de eagen ticht.
The team was put into action.	De ploege waard yn aksje set.
The thief broke into the house.	De dief bruts it hûs yn.
The man received numerous threats.	De man krige tal fan bedrigings.
The court's ruling is final.	De útspraak fan de rjochtbank is definityf.
They began to climb the mountain.	Se begûnen de berch op te klimmen.
The salinity of the salt affects the fish.	It sâltgehalte fan it sâlt hat ynfloed op de fisk.
The roses were in full bloom.	De roazen stiene yn folle bloei.
Man has walked on the moon.	De minske hat op 'e moanne rûn.
She wiped the tears from her eyes.	Se fage de triennen út har eagen.
Many small communities were devastated.	In protte lytse mienskippen waarden ferwoaste.
The car skidded on the wet road.	De auto skeat op de wiete dyk.
So many kids, so bad food.	Safolle bern, sa min iten.
Many villages could not get electricity.	In protte doarpen koene gjin elektrisiteit krije.
The annual show lets my heart sing.	De jierlikse show lit myn hert sjonge.
Ten new islands re-emerging from the ocean.	Tsien nije eilannen dy't wer opkomme út 'e oseaan.
Many of the traditional apple varieties have been lost.	In protte fan 'e tradisjonele appelfarianten binne ferlern gien.
They dug for potatoes in the rain.	Se groeven foar ierappels yn 'e rein.
If the chicken is raw, discard it.	As de kip rau is, smyt it út.
She admired her reflection in the mirror.	Se bewûndere har wjerspegeling yn 'e spegel.
An almost magical conversion.	In hast magyske bekearing.
Her brother will get married.	Har broer sil trouwe.
Under her leadership, a small army of workers prepared lunch.	Under har lieding makke in lyts leger fan arbeiders lunch klear.
It is surrounded by beautiful beaches.	It wurdt omjûn troch prachtige strannen.
Scientists are researching various lightweight materials for future use.	Wittenskippers ûndersiikje ferskate lichtgewicht materialen foar takomstich gebrûk.
Oil bronze has become fashionable in recent years.	Oalje brûns is de lêste jierren modieus wurden.
Lives were changed by this discovery.	Libben waarden feroare troch dizze ûntdekking.
Now, discover the baby and throw up the sauce.	No, ûntdekke de poppe en smyt de saus op.
He slipped out of bed and into a fresh suit.	Hy glied út bêd en yn in fris pak.
Young people often benefit from their parents.	Jongeren profitearje faak fan har âlden.
The factory area is only a few kilometers away.	It fabryksgebiet is mar in pear kilometer fuort.
This car is too heavy for the road.	Dizze auto is te swier foar de dyk.
This insect is also used as medicine.	Dit ynsekt wurdt ek brûkt as medisyn.
He left for lunch.	Hy gie foar lunchtiid fuort.
The story has a philosophical strand.	It ferhaal hat in filosofyske strân.
The voice was calm and controlled.	De stim wie kalm en kontrolearre.
The yield is high.	It rendemint is heech.
He saw the man with whom he had lost contact.	Hy seach de man dêr't er it kontakt mei ferlern hie.
Her children play with babies.	Har bern boartsje mei poppen.
She focused on growing tomatoes.	Se rjochte har op it kweken fan tomaten.
Jan used a bike to get to work.	Jan brûkte in fyts om oan it wurk te kommen.
People around here like to eat.	Minsken om hjir hinne graach ite.
The dust storm left the city in a beautiful sunset.	De stofstoarm ferliet de stêd yn in prachtige sinne ûndergong.
What is the origin of life on our planet?	Wat is de oarsprong fan it libben op ús planeet?
I put the moving upstate off until later.	Ik sette it ferpleatsen upstate út oant letter.
He was thought to have been killed in a plane crash.	Nei alle gedachten wie er omkommen by in fleantúchûngelok.
A knife and a fork are necessary for food.	In mes en in foarke binne needsaak foar iten.
The statistics consistently show that workers are poorly paid.	De statistiken litte konsekwint sjen dat arbeiders min betelle wurde.
Currently, few expect this market to grow.	Op it stuit ferwachten in pear dat dizze merk soe groeie.
My uncle is a university professor.	Myn omke is in universitêre heechlearaar.
Shadows danced across the wall as the sun slowly set.	Skaden dûnsen oer de muorre doe't de sinne stadichoan ûndergie.
There is a signal on the bridge.	Der stiet in sinjaal op de brêge.
His hair was broken.	Syn hier wie skeind.
I was arrested, briefly detained and deported, he said.	Ik waard arresteare, koart oanhâlden en deportearre, sei er.
Two people died from carbon monoxide poisoning.	Twa minsken stoaren troch koalmonoksidefergiftiging.
Their company offers jobs that have many benefits.	Har bedriuw biedt banen dy't in protte foardielen hawwe.
The section was cut off close to her neck.	De seksje waard ticht by har nekke ôfsnien.
They saw two objects in space.	Se seagen twa objekten yn 'e romte.
A herd of buffalo slowly wandered through the fields.	In keppel buffels swalke stadich troch de fjilden.
The gannet spends his entire life at sea.	De gannet bringt syn hiele libben op see troch.
You need to make sure that you and your children are comfortable.	Jo moatte soargje dat jo en jo bern noflik binne.
The recipe is detailed and straightforward.	It resept is detaillearre en rjochtlinich.
The land was lush and green.	It lân wie weelderich en grien.
The cave was steamy and dim.	De grot wie damp en dimmen.
The satellites sent information to Earth.	De satelliten stjoerden ynformaasje nei de ierde.
Hunger and the will to survive are powerful motivators.	Honger en de wil om te oerlibjen binne krêftige motivators.
One in four people is overweight.	Ien op de fjouwer minsken hat oergewicht.
He swore he would not forget this lesson.	Hy swarde dat er dizze les net ferjitte soe.
He was tall and slender, with long arms and legs.	Hy wie lang en slank, mei lange earms en skonken.
An experienced composer can compose very quickly.	In betûfte komponist kin hiel fluch komponearje.
Last year, a care center was established.	Ferline jier is in soarchsintrum oprjochte.
The tall man greeted the little man enthusiastically.	De lange man groete de lytse man entûsjast.
These texts were written in the Middle Ages.	Dizze teksten waarden skreaun yn 'e midsieuwen.
It is close to the ruins.	It is tichtby de ruïnes.
After coming home, he took a bath.	Nei't er thúskommen wie, gyng er in bad.
We lay on a grassy mound.	Wy leine op in greide terp.
The field is abandoned today.	It fjild is hjoed ferlitten.
There have long been complaints about air pollution here.	Der binne al lang klachten oer de loftfersmoarging hjir.
A softer evening brought a deeper silence.	In sêftere jûn brocht in djippere stilte.
These houses have beautiful windows.	Dizze huzen hawwe prachtige finsters.
The manager, when the phone heard ringing, entered the cabin.	De behearder, doe't de telefoan rinkeljen hearde, gie de kabine yn.
The newspaper reports say we are expecting heavy showers.	De kranteberjochten sizze dat wy swiere buien ferwachtsje.
The wounded soldier begged for help.	De ferwûne soldaat smeekte om help.
She spent the weekend with him.	Se hat it wykein by him trochbrocht.
An abstract painting requires a lot of skill.	In abstrakt skilderij freget in soad feardigens.
The garden has a variety of wildflowers.	De tún hat in ferskaat oan wylde blommen.
We gathered three monks.	Wy trije muontsen sammele.
This tree grows quite nicely.	Dizze beam groeit aardich moai.
Political tensions over the issue remain high.	De politike spanningen oer de kwestje bliuwe heech.
Irving struggled with finances for years.	Irving wraksele jierrenlang mei finânsjes.
Some plants take a very long time to flower.	Guon planten nimme in heul lange tiid om te bloeien.
The children were adopted from the local area.	De bern waarden adoptearre út it lokale gebiet.
Simple ceremonies are performed by priests.	Ienfâldige seremoanjes wurde útfierd troch prysters.
The city was flourishing under the rule of the ruler.	De stêd wie bloeiend ûnder it bewâld fan 'e hearsker.
The cosmonaut's helmet was black, but his face was clear.	De helm fan 'e kosmonaut wie swart, mar syn gesicht wie dúdlik.
The population of the city is about one million.	De befolking fan 'e stêd is sawat ien miljoen.
Afterwards, she complained to her boss.	Neitiid klage se by har baas.
She took one last breath, then sank into the water.	Se naam in lêste azem, doe sakke se yn it wetter.
To have was already somewhat weak.	Om moatte wie al wat swak.
The swimmers splashed with joy.	De swimmers spatten fan wille.
But real estate has always been popular with investors.	Mar unreplik guod hat altyd populêr west by ynvestearders.
The mayor has called on us to lower the voting age.	De boargemaster hat ús oproppen om de kiesleeftiid te ferleegjen.
The winter was finally over.	De winter wie einliks foarby.
The speaker lost her voice when the power went out.	De sprekker ferlear har stim doe't de stroom útfalle.
The music is soothing.	De muzyk is beruhigend.
Our lawn mower needs a new battery.	Us grasmaaier hat in nije batterij nedich.
Destructive flooding caused great damage.	Destruktive oerstreamings soargen foar grutte skea.
The injured man begged me for help.	De ferwûne man smeekte my om help.
Pearls are becoming increasingly popular.	Parels wurde hieltyd populêrder.
Military officers originally made opposition to women's suffrage illegal.	Militêre offisieren makken oarspronklik ferset tsjin frouljuskiesrjocht yllegaal.
The statue protects the entrance from the sanctuary to the temple.	It stânbyld beskermet de yngong fan it hillichdom nei de timpel.
But in the months that followed, his mood worsened.	Mar yn 'e moannen dêrnei waard syn stimming slimmer.
His fears were unfounded.	Syn eangsten wiene ûnbegrûn.
The world economy is in crisis.	De wrâldekonomy is yn krisis.
The divided roadmap was the highlight of the campaign.	It ferdielde dykplan wie it hichtepunt fan de kampanje.
The expensive dress is made of velvet.	De djoere jurk is makke fan fluweel.
The importer was found guilty.	De ymporteur waard skuldich fûn.
To do this, you need to shut down your computer.	Om dit te dwaan, moatte jo jo kompjûter útsette.
We need three cups for this recipe.	Wy hawwe trije bekers nedich foar dit resept.
But, above all, be content with yourself.	Mar, boppe alles, wês tefreden mei dysels.
He fastened it with a buckle.	Hy makke it fêst mei in gesp.
He was known for his evil temperature.	Hy stie bekend om syn kweade temperatuer.
Do not use boiling water to sterilize utensils and dishes.	Brûk gjin siedend wetter om gebrûksfoarwerpen en skûtels te sterilisearjen.
They will only hurt if they fall.	Se sille allinnich sear as se falle.
This is most easily done by sweeping through a sieve.	Dit wurdt it maklikst dien troch troch in sieve te feien.
The eggs should be allowed to cool.	De aaien moatte koelje litte.
Most products on the market are counterfeit.	De measte produkten op 'e merk binne falsk.
Newspapers report that thousands of people have applied for jobs.	Kranten melde dat tûzenen minsken har sollicitearre hawwe foar wurk.
This river is the deepest river in which you can swim.	Dizze rivier is de djipste rivier wêryn jo kinne swimme.
Later, they watched the news together.	Letter seagen se tegearre it nijs.
She did not realize her mistake.	Se realisearre har flater net.
Then he looked for a suitable job.	Doe socht er nei in gaadlik wurk.
She gave a deep sigh.	Se joech in djippe sucht.
He denied the allegations outright.	Hy wegere de beskuldiging perfoarst.
He did agree with her plan.	Hy die wol mei oan har plan.
Trying to curb his enthusiasm, she expressed his concerns.	Besiket syn entûsjasme te beheinen, spruts se syn soargen út.
These vineyards are located near the coast.	Dizze wyngerds lizze tichtby de kust.
The company's market share was underestimated by its rivals.	It merkoandiel fan it bedriuw waard ûnderskat troch syn rivalen.
Put on some warm clothes.	Doch wat waarme klean oan.
We used to fight in the mountains.	Wy diene eartiids fjochtsjen yn 'e bergen.
He was attacked by a bear.	Hy waard oanfallen troch in bear.
Most bats use echolocation to navigate in flight.	De measte flearmûzen brûke echolokaasje om yn flecht te navigearjen.
A large amount of matter.	In grutte hoemannichte matearje.
His main rival is his great uncle.	Syn wichtichste rivaal is syn grutte omke.
In summer they migrate to the north.	Yn 'e simmer migrearje se nei it noarden.
That’s what most male pop stars did.	Dat diene de measte manlike popstjerren.
She reached over and touched his hand.	Se rikte oer en rekke syn hân oan.
The shoes are tied with ribbon.	De skuon wurde bûn mei lint.
Here are some fresh potatoes.	Hjir binne wat farske ierappels.
The best panoramic view is from above the cathedral.	It bêste panoramyske útsicht is fan boppe op 'e katedraal.
Rivers rise, oceans disappear, the sky becomes dark.	Rivieren komme op, oseanen ferdwine, de loft wurdt tsjuster.
Identify the key factors that cause obesity.	Identifisearje de kaaifaktoaren dy't obesitas feroarsaakje.
Her head was shaved.	Har holle wie skeard.
The city's famous music scene has long since passed away.	It ferneamde muzyksêne fan 'e stêd is lang ferlyn ferstoarn.
Sweat drops slowly settled down over your face.	Switdruppels sieten stadich oer dyn gesicht del.
The water is cold but refreshing.	It wetter is kâld, mar verfrissend.
Doctors say their costs are rising rapidly.	Dokters sizze dat har kosten rap tanimme.
Music is an element of almost all people	Muzyk is in elemint fan hast alle minsken
This road is very narrow.	Dizze dyk is tige smel.
It is now a popular tourist destination.	It is no in populêre toeristyske bestimming.
The leader was not averse to bribery.	De lieder wie net ôfkear fan omkoping.
Ice cream is mainly made from cream.	Iis wurdt benammen makke fan room.
Software testing is the work of the devil.	Software testen is it wurk fan 'e duvel.
He slammed the coffee, grimly.	Hy sloech de kofje, grimmitich.
A young man living nearby was doing his homework.	In jonge man dy't yn de buert wennet wie dwaande syn húswurk.
This river is polluted.	Dizze rivier is fersmoarge.
I want to become a better programmer.	Ik wol in bettere programmeur wurde.
A person can normally go three weeks without food.	In persoan kin normaal trije wiken sûnder iten gean.
The increase in emissions is disastrous.	De taname fan útstjit is desastreus.
The tourists climbed hesitantly to board the ship.	De toeristen klommen wifkjend oan board op it skip.
Is the bus coming more often?	Komt de bus faker?
They went into the church hand in hand.	Se gongen hân yn hân de tsjerke yn.
This pungent scent perfumes the store.	Dizze skerpe geur parfumearret de winkel.
That depends on what you mean.	Dat hinget ôf fan wat jo bedoele.
She was a nice but steady teacher.	Se wie in aardige, mar fêste learaar.
Some animals become stressed when kept in zoos.	Guon bisten wurde stress as se yn bistenúnen hâlden wurde.
These diseases are no longer common.	Dizze sykten binne net mear gewoan.
Finally, she tapped on the screen.	Uteinlik tikte se op it skerm.
All efforts to find her were unsuccessful.	Alle ynspanningen om har te finen wiene net slagge.
I use the bus every day.	Ik brûk de bus alle dagen.
Eggs are surrounded by thin shells.	Eieren wurde omsletten troch tinne skulpen.
The house is known for its architecture.	It hûs stiet bekend om syn arsjitektuer.
The reactor is as old as the city itself.	De reaktor is like âld as de stêd sels.
The traffic was terrible, which made our trip longer.	It ferkear wie ferskriklik, wat ús reis langer makke.
The conflict resulted in several thousand deaths.	It konflikt resultearre yn ferskate tûzen deaden.
There was a loud music party.	Der wie in lûde muzykfeest.
High in the surrounding hills lived the nomadic shepherds.	Heech yn de omlizzende heuvels wennen de nomadyske hoeders.
Every evening we worked together.	Alle jûnen wurken wy tegearre.
The harsh equatorial sun was not particularly hot.	De hurde ekwatoriaal sinne wie net bysûnder waarm.
These moments and others like them were indeterminate.	Dizze mominten en oaren lykas se wiene ûnbeskate.
Water vapor becomes visible when the air is very cold.	Wetterdamp wurdt sichtber as de loft tige kâld is.
Saffron is the dry stigma of another flower.	Saffron is it droege stigma fan in oare blom.
The ferry stopped for twenty minutes.	De feart stie tweintich minuten stil.
They invited us for a few beers.	Se hawwe ús útnoege foar in pear bierkes.
One is never too old to learn.	Men is nea te âld om te learen.
The enemy troops were on the run.	De fijânske troepen wiene op 'e flecht.
She saw her garden through the skylight, sighed happily.	Se seach har tún troch it dakljocht, suchte lokkich.
In a few minutes she comes to school.	Yn in pear minuten komt se nei skoalle.
She poured the milk out of her bottle.	Se joech it molke út har flesse.
The moderation movement was partly responsible for this.	De matigingsbeweging wie dêr foar in part ferantwurdlik foar.
The laws of the kingdom were strict and cruel.	De wetten fan it keninkryk wiene strang en wreed.
Scientists have yet to make accurate predictions.	Wittenskippers moatte noch krekte foarsizzingen meitsje.
Beads hung on a length of ribbon.	Beads hongen oan in lingte fan lint.
She cried silently as her children went to school.	Se skriemde stil doe't har bern nei skoalle gongen.
Evidence overwhelmingly indicates global warming.	Bewiis jout oerweldigjend de globale opwaarming oan.
She was so surprised, she almost lost her breath.	Se wie sa fernuvere, se ferlear hast de azem.
The police chief ordered his officers to protect the reporter.	De plysjesjef bestelde syn amtners om de ferslachjouwer te beskermjen.
The mountain was once sacred.	De berch wie eartiids hillich.
Many households in the village live in poverty.	In protte húshâldings yn it doarp libje yn earmoed.
The discovery could bring significant benefits.	De ûntdekking koe wichtige foardielen bringe.
The worker was not happy with his new salary.	De arbeider wie net bliid mei syn nije salaris.
After that night, he never came back to that restaurant.	Nei dy nacht kaam er nea werom yn dat restaurant.
We need to do something about air pollution.	Wy moatte wat dwaan oan luchtfersmoarging.
These shoes are made of leather of the best quality.	Dizze skuon binne makke fan lear fan 'e bêste kwaliteit.
He consulted with the congregation about the plan.	Hy ried mei de gemeente oer it plan.
The snake lifted its head as it passed.	De slang tilde de holle op doe't se foarby kaam.
Your dad is often away for business.	Jo heit is faak fuort foar saken.
These trees were planted last year.	Dizze beammen binne ferline jier plante.
The otter resembles a small bear.	De otter liket op in lytse bear.
A river flows through the village.	In rivier streamt troch it doarp.
A lack of education will result in a worse situation.	In tekoart oan ûnderwiis sil resultearje yn in slimmer situaasje.
This map covers a large area.	Dizze kaart beslacht in grut gebiet.
She refused to follow his advice.	Se wegere syn advys te folgjen.
I have some bad news.	Ik haw wat min nijs.
These books look great.	Dizze boeken sjogge geweldich.
A monolithic religious fundamentalism had gradually polluted him.	In monolitysk religieus fundamentalisme wie him stadichoan fersmoarge.
A changing economy had led to an increase in prostitution.	In feroarjende ekonomy hie laat ta in tanimming fan prostitúsje.
This road will be really congested.	Dizze dyk sil echt oerlêst wêze.
It was pretty cold that day.	It wie dy dei bêst kâld.
Well, time for bed now.	No, tiid foar bêd no.
This is a very important document.	Dit is in heul wichtich dokumint.
Restored cathedral	Restaurearre katedraal
Whose life would you like to live?	Waans libben soesto libje wolle?
Your hair is too long for this outfit.	Jo hier is te lang foar dizze outfit.
Write nothing on this paper.	Skriuw neat op dit papier.
The leaves on the trees have turned red.	De blêden oan de beammen binne read wurden.
Finally we arrived at the farm.	Einlings kamen wy by de pleats.
Only fools ever attempt such a journey.	Allinnich gekken besykje sa'n reis ea.
They spoke out against this kind of thing.	Se sprieken út tsjin dit soarte fan saken.
A photo of you as a child?	In foto fan dy as bern?
No sound was heard, but the fireworks exploded.	Der waard gjin lûd heard, mar it fjoerwurk eksplodearre.
Her speech was interrupted by a sudden coughing fit.	Har taspraak waard ûnderbrutsen troch in hommels hoestbui.
Eventually, the scheme will create thousands of new jobs.	Uteinlik soarget de regeling foar tûzenen nije banen.
Wild animals roamed freely in the forest.	Wylde bisten rûnen frij yn 'e bosk.
This is our last ride together.	Dit is ús lêste rit tegearre.
In that case, you lose two days!	Yn dat gefal ferlieze jo twa dagen!
We will investigate the boy's claim.	Wy sille de claim fan 'e jonge ûndersykje.
He rode too slowly.	Hy ried te stadich.
The law leaves the interpretation of rules to the individual.	De wet lit de ynterpretaasje fan regels oer oan it yndividu.
He was admitted to the hospital.	Hy is opnommen yn it sikehûs.
Martino always seems to daydream.	Martino liket altyd te daydreamen.
Their inspiration helped inspire a cultural revolution.	Harren ynspiraasje holp ynspirearje in kulturele revolúsje.
The boy is suffering from depression.	De jonge hat lêst fan depresje.
The president speaks quickly.	De presidint sprekt fluch.
The work was not done.	It wurk wie net dien.
She poured the night milk into a bowl.	Se gie de nachtmolke yn in kom.
All of these questions will be answered this month.	Al dizze fragen wurde dizze moanne beantwurde.
The coffin was returned to the rightful owner.	De kiste waard weromjûn oan de rjochtmjittige eigner.
The heat wave eventually broke.	De waarmteweach bruts úteinlik.
Her throat is dry.	Har kiel is droech.
As the temperature rises, ice melts faster.	As de temperatuer ferheget, smelt iis flugger.
The sailing ship rammed and sank a personal boat.	It sylskip ramde en sonk in persoanlike boat.
This family was involved in a fight.	Dizze famylje wie belutsen by in fjochtslach.
The muskrat chewed slowly, looking intently at the man.	De muskusrotte kauwde stadich, en seach yntinsyf nei de man.
Sometimes students misbehave, teachers have to give them detention.	Soms gedrage studinten har mis, learkrêften moatte har detinsje jaan.
He was determined to complete the task.	Hy wie fêststeld om de taak te foltôgjen.
I was well aware of the sound.	Ik wie my goed bewust fan it lûd.
Before boarding the ship, officials fumigated the cabins.	Foardat se op it skip stapten, fumigearre amtners de kabinen.
An ancient instrument, used for many centuries.	In âld ynstrumint, brûkt foar in protte ieuwen.
The oldest statesman was arrested.	De âldste steatsman wie oanhâlden.
The meeting was attended by many people from the community.	De gearkomste waard bywenne troch in protte minsken út de mienskip.
A siren roared in the distance.	In sirene raasde yn 'e fierte.
This writer was talkative in his speech.	Dizze skriuwer wie praatsk yn syn taspraak.
These problems will take years to resolve.	Dizze problemen sille jierren duorje om op te lossen.
The singer was exclaimed by the audience.	De sjonger waard útroppen troch it publyk.
The land has never been colonized.	It lân is nea kolonisearre west.
Consider the two theories.	Beskôgje de twa teoryen.
This region is the prime hunting area.	Dizze regio is it prime jachtgebiet.
Turn off the hot water.	Skeakelje it waarme wetter.
Penguins are and love to dance.	Pinguins binne en hâlde fan dûnsjen.
The rough terrain was covered with fallen leaves.	It rûge terrein wie bedutsen mei fallen blêden.
The painting was returned to him with great excitement.	It skilderij waard him mei grutte opwining weromjûn.
She sees her children play well when they get home.	Se sjocht har bern goed boartsje as se thúskomme.
This in turn was part of the testimony.	Dit wie op syn beurt diel fan it tsjûgenis.
He stopped and nodded.	Hy bleau stean en knikte.
An exercise in futility.	In oefening yn futiliteit.
Time gives reflection.	Tiid jout refleksje.
The babel fish swam in its bowl.	De babelfisk swom yn syn kom.
He was wearing thick glasses.	Hy hie in dikke bril op.
Use a sharp knife to cut the item.	Brûk in skerp mes om it item te snijen.
The vegetables are fresh and plentiful.	De grienten binne fris en oerfloedich.
The smoke rose from the chimney.	De reek stie út de skoarstien.
The cows produced nutritious milk.	De kij produsearren voedzame molke.
A bank of mist lay over the city.	In bank fan mist lei oer de stêd.
It is important to recognize that asbestos is dangerous.	It is wichtich om te erkennen dat asbest gefaarlik is.
The population of most nations is increasing.	De befolking fan 'e measte folken nimt ta.
We do not take our clothes out of the gutter.	Wy helje ús klean net út 'e goot.
She lay frozen, could not move or speak.	Se lei beferzen, koe net bewege of prate.
I'm not the only victim!	Ik bin net it ienige slachtoffer!
The minister called on all citizens to attend.	De minister rôp alle boargers op om by te wenjen.
The ice melts quickly.	It iis smelte fluch.
Use covert surveillance.	Brûk geheime tafersjoch.
Hot peppers are eaten as food.	Hot piper wurde iten as iten.
A decrease in power is a dismissal.	In fermindering fan krêft is in ûntslach.
Here are dozens of walking trails.	Hjir binne tsientallen kuierpaden.
We use all kinds of medicines to cure our diseases.	Wy brûke alle soarten medisinen om ús sykten te genêzen.
The felt jacket is cut off to fit the jacket.	De jas fan filt is ôfsnien om de jas te passen.
Kiyoko spoke about her feelings for her husband.	Kiyoko spruts oer har gefoelens foar har man.
The conspiracy is likely to fail.	De gearspanning sil wierskynlik mislearje.
I'm helping a friend with this problem.	Ik help in freon mei dit probleem.
The source said that the test is very unpleasant.	De boarne sei dat de test heul onaangenaam is.
These figures do not include debt.	Dizze sifers befetsje gjin skulden.
The farmer has been plowing the fields for more than a week.	De boer hat mear as in wike de fjilden omploege.
She traveled the world in search of adventure.	Se reizge de wrâld om op syk nei aventoer.
Many citizens were angry about the unequal distribution of wealth.	In protte boargers wiene lilk oer de ûngelikense ferdieling fan rykdom.
It is forbidden to enter your neighbor's wife.	It is ferbean om de frou fan jo buorman yn te jaan.
A baby needs to be fed and nurtured.	In poppe moat fied en koestere wurde.
There are ugly rumors about them.	Der binne ûnsjogge geroften oer har.
The queen said it was her duty to pay taxes.	De keninginne sei dat it har plicht wie om belesting te beteljen.
Some local officials say they want to see more trees.	Guon lokale amtners sizze dat se mear beammen sjen wolle.
Under the current government, corruption is endemic.	Under it hjoeddeistige regear is korrupsje endemysk.
I was stung by a wasp.	Ik waard stutsen troch in wesp.
Some medicines are sold online without a prescription from a doctor.	Guon medisinen wurde online ferkocht sûnder in recept fan in dokter.
Different site worms exist on different continents.	Ferskate siden wjirmen bestean op ferskate kontininten.
He dug down through the ground	Hy groeven del troch de grûn
The tortilla is a large, flat cake made from corn.	De tortilla is in grutte, platte koeke makke fan mais.
The region produces beautiful cheese.	De regio produsearret moaie tsiis.
When electricity was first produced, it was too expensive.	Doe't elektrisiteit foar it earst produsearre waard, wie it te djoer.
Hangover symptoms vary greatly, depending on drinking.	Hangover-symptomen ferskille sterk, ôfhinklik fan drinken.
The news filled the community with shock.	It nijs fol de mienskip mei skok.
Global warming is caused by greenhouse gases.	Globale opwaarming wurdt feroarsake troch broeikasgassen.
He set his mind on solving the problem	Hy sette syn gedachten op it oplossen fan it probleem
The eastern coastline is surrounded by sandy beaches.	De eastlike kustline wurdt omjûn mei sânstrannen.
Their relationship soon cooled.	Har relaasje gau ôfkuolle.
He breaks in two.	Hy brekt yn twaen.
Two weeks passed before we heard from him again.	Twa wiken gongen foarby foardat wy wer fan him hearden.
This causes a lot of medical problems.	Dit soarget foar in protte medyske problemen.
The houses were built of brick and marble.	De huzen waarden boud fan bakstien en moarmer.
Use fairly warm water.	Brûk frij waarm wetter.
The government took a hard line against criticism.	It regear naam in hurde line tsjin krityk.
It took three hours to reach the village.	It duorre trije oeren om it doarp te berikken.
In this part of the country most churches are empty.	Yn dit diel fan it lân steane de measte tsjerken leech.
The water has become toxic.	It wetter is giftig wurden.
There is no mystery surrounding his death.	D'r is gjin mystearje om syn dea hinne.
The project will be funded by a federal grant.	It projekt sil wurde finansierd troch in federale subsydzje.
The government is committed to protecting human rights.	De oerheid is ferplichte om minskerjochten te beskermjen.
The soldiers also went to the front.	De soldaten gongen ek nei it front.
A neighbor helped him move.	In buorman holp him mei ferhúzjen.
Can you weigh the beans?	Kinne jo de beanen weagje?
From the city one sees the countryside.	Fanút de stêd sjocht men it plattelân.
He tapped impatiently with his fingers.	Hy tikte ûngeduldich mei de fingers.
Here the riverbed is dry and rough.	Hjir is de rivierbedding droech en rûch.
We do not think we can procrastinate indefinitely.	Wy tinke net dat wy foar ûnbepaalde tiid útstelle kinne.
However, the dispute has not yet been resolved.	It skeel is lykwols noch net regele.
Phones are everywhere now.	Tillefoanen binne no oeral.
He is too busy with public appearances.	Hy is te drok dwaande mei iepenbiere optredens.
The police are investigating.	De plysje docht ûndersyk.
They will help next weekend.	Se sille it folgjende wykein helpe.
Lay the bacon strips on the pan.	Lege de spek strips op 'e bak.
These factors can dramatically affect a person's business prospects.	Dizze faktoaren kinne dramatysk ynfloed hawwe op 'e saaklike perspektiven fan in persoan.
Her cheerful demeanor was contagious.	Har fleurige hâlding wie oansteklik.
First, the delegation met with the governor.	Earst moete de delegaasje de gûverneur.
However, not everyone agrees.	Lykwols, net elkenien is it iens.
Immigration officers have taken them out of the community.	Ymmigraasjeoffisieren hawwe se út 'e mienskip helle.
I'm not the only one who can do that.	Ik bin net de iennichste dy't dat kin.
With a little practice and determination you will succeed.	Mei in bytsje oefening en bepaling sille jo slagje.
First you need to have a cup of brown sugar.	Earst moatte jo in beker brune sûker hawwe.
The tourist had an eye for art.	De toerist hie each foar keunst.
The fisherman throws his net into the dark abyss.	De fisker smiet syn net yn 'e tsjustere ôfgrûn.
This village has long been famous for its cinema.	Dit doarp is al lang ferneamd om syn bioskoop.
He made a delicious meal.	Hy makke in hearlik miel.
You could see the joy in his eyes.	Jo koenen de wille yn syn eagen sjen.
But she was fixed.	Mar se wie fêststeld.
The river is brown.	De rivier is brún.
A safe place to stay overnight.	In feilich plak om te oernachtsjen.
After running tape, the participants started talking.	Nei it rinnen fan tape, begûnen de dielnimmers te praten.
The poor little child cried pitifully.	It earme lytse bern rôp jammerdearlik.
Some of the ads are quite interesting.	Guon fan 'e advertinsjes binne frij ynteressant.
Edit it to a fine powder with a blender.	Redigje it ta in fyn poeder mei in blender.
Last year's drought was terrible.	De droechte fan ferline jier wie ferskriklik.
We noticed some discrepancies in his medical records.	Wy merkten wat ôfwikingen yn syn medyske dossiers.
Many villagers cultivate the land of this family.	In protte doarpsbewenners kultivearje it lân fan dizze famylje.
Some pots were stamped with a particular seal.	Guon potten waarden stimpele mei in bepaalde segel.
Their team lost the match, but they were still happy.	Harren ploech ferlear de wedstriid, mar se wiene noch altyd bliid.
Buses will better serve the needs of the city.	Bussen sille de behoeften fan 'e stêd better tsjinje.
The first settlers in this region were nomadic tribes.	De earste kolonisten yn dizze regio wiene nomadyske stammen.
They drank cold drinks in front of the television.	Se dronken kâlde dranken foar de televyzje.
An exception is the middle finger.	In útsûndering is de middelfinger.
At work, she said.	Oan it wurk, sei se.
In general, this medicine makes me dizzy.	Yn 't algemien makket dit medisyn my dizich.
Take it from someone who knows.	Nim it fan ien dy't it wit.
It is eighty meters high.	It is tachtich meter heech.
On the roof stuck a few birds.	Op it dak stutsen in pear fûgels.
Water vapor saturates the atmosphere.	Wetterdamp saturates de atmosfear.
His firm filed for bankruptcy yesterday.	Syn firma hat juster fallisemint útsprutsen.
She pays good attention to her appearance.	Se jout goed omtinken oan har uterlik.
Why can one not always rely on authority?	Wêrom kin men net altyd op autoriteit betrouwe?
More people die from smoking than from car accidents.	Mear minsken stjerre troch smoken as troch auto-ûngemakken.
An avalanche is a fast-moving mass of snow.	In lawine is in snel bewegende massa snie.
It is not suitable at all.	It is hielendal net geskikt.
The two ships hit.	De twa skippen troffen.
The frightened outer wall stood like an immovable tower.	De bange bûtenmuorre stie as in ûnbeweechbere toer.
Apply the paint in a very thin layer.	Tapasse de ferve yn in hiel tinne laach.
That is my briefcase, sir, the one you accidentally left behind.	Dat is myn aktetas, hear, dyjinge dy't jo tafallich efterlitten hawwe.
Nigeria is blessed.	Nigearia is segene.
That is why we use the metric system.	Dêrom brûke wy it metryske systeem.
His brown eyes were lined with cabbage.	Syn brune eagen wiene omseame mei kohl.
Also the price of pork has been going up all the time.	Ek de priis fan pork is hieltyd omheech gien.
The book is epic in length.	It boek is epysk fan lingte.
The engine burst into life.	De motor barste yn it libben.
What a strange question!	Wat in nuvere fraach!
This city stood on the front lines of these conflicts.	Dizze stêd stie op 'e frontline fan dizze konflikten.
He laid his empty glass on the table.	Hy lei syn lege glês op 'e tafel.
Though slim, he was healthy.	Hoewol't slank, hy wie sûn.
I have decided to stop wearing glasses.	Ik haw besletten om op te hâlden mei it dragen fan in bril.
As a scientific experiment, it is reliable.	As wittenskiplik eksperimint is dit betrouber.
Take the bus to the station.	Nim de bus nei it stasjon.
A sudden rainstorm swept through the city.	In hommelse reinstoarm swaaide troch de stêd.
He put his toothbrush in the sink.	Hy sette syn toskeboarstel yn 'e wasktafel.
Today there have been several burglaries,	Hjoed hawwe der ferskate ynbraken west,
The earth seemed cruelly indifferent to human suffering.	De ierde like wreed ûnferskillich foar minsklik lijen.
The guards found the killer and ended it.	De bewakers fûnen de dieder en beëinigen.
There were three stages in the selection process.	D'r wiene trije stadia yn it seleksjeproses.
They went to the capital.	Se gongen nei de haadstêd.
The government seems to have forgotten the poor.	De oerheid liket de earmen fergetten te hawwen.
He found the login code for the administration website.	Hy fûn de oanmeldkoade foar de administraasjewebside.
A lot of research goes into each design.	In soad ûndersyk giet nei elk ûntwerp.
They enjoyed many carnivals.	Se genoaten fan in protte karnavals.
The government took measures to take care of the refugees.	De oerheid naam maatregels om foar de flechtlingen te soargjen.
My favorite color is black.	Myn favorite kleur is swart.
Maybe we should take a few days off.	Miskien moatte wy in pear dagen frij nimme.
Do this more often.	Doch dit faker.
The researcher analyzed the clues.	De ûndersiker analysearre de oanwizings.
He suddenly got up to open the door.	Hy kaam ynienen oerein om de doar iepen te dwaan.
How much can she endure, they asked each other.	Hoefolle kin se ferneare, fregen se oan elkoar.
You are carrying the books the wrong way.	Jo drage de boeken op 'e ferkearde manier.
He met the train when he came to a platform.	Hy moete de trein doe't er in perron kaam.
A mountainous range of volcanic rocks.	In bercheftich berik fan fulkanyske rotsen.
The fairgrounds were decorated with balloons and streamers.	It feemerk wie fersierd mei ballonnen en streamers.
A shortage of fresh water is a serious problem.	In tekoart oan swiet wetter is in serieus probleem.
Women and men need equal pay for equal work.	Froulju en manlju hawwe gelikense lean nedich foar gelikense wurk.
The post office was moved to larger premises.	It postkantoar waard ferhuze nei gruttere lokalen.
The last five years have been terrible for farmers.	De lêste fiif jier wiene ferskriklik foar boeren.
Yeah right.	Ja, fansels.
Neither received government support.	Gjin fan beide krige oerheidsstipe.
How fast will the ice develop?	Hoe fluch sil it iis ûntjaan?
Such a situation is certainly common.	Sa'n situaasje is seker gewoan.
The streets were deserted, except for a few smokers.	De strjitten wiene ferlitten, útsein in pear smûkers.
The young man needed money.	De jonge man hie jild nedich.
Books enchant readers.	Boeken betoverje lêzers.
No, my angel.	Nee, myn ingel.
The mayor creates jobs.	De boargemaster skept banen.
There are some things for which there is no cure.	D'r binne guon dingen dêr't gjin genêzing foar is.
It tastes as sweet as ice cream.	It smakket sa swiet as iis.
The slobbering animal wandered out of the barn.	It slobberjende bist dwaalde de skuorre út.
The introduction of this vaccine has been very successful.	De ynfiering fan dit faksin is tige suksesfol west.
No one in this room was famous, and they were not rich.	Gjinien yn dizze keamer wie ferneamd, en hja wiene net ryk.
The continents are a powerful force.	De kontininten binne in machtige krêft.
This would certainly draw criticism.	Dit soe grif krityk oplûke.
The princess spent her days collecting rare flowers.	De prinsesse brocht har dagen troch mei it sammeljen fan seldsume blommen.
I would really like to lend a hand.	Ik soe echt graach in hân bysette.
He begged the audience to walk away quietly.	Hy smeekte it publyk om rêstich fuort te gean.
This lemur, for example, can be quite alert when threatened.	Dizze lemur, bygelyks, kin frij wach wêze as bedrige.
Some described it as cowardly.	Guon beskreau dit as lef.
I found two pants and three blouses.	Ik fûn twa broeken en trije blouses.
These cookies do not taste good.	Dizze koekjes smakke net goed.
Adjust your sails accordingly.	Pas jo seilen dêrop oan.
He put a lot of effort into it.	Hy die dêr in protte muoite foar.
No one knows for sure where this story originated.	Nimmen wit foar wis wêr't dit ferhaal ûntstien is.
Many factory workers commute every day.	In protte fabryksarbeiders pendel elke dei.
The teenager made the crossword puzzle at the break of the day.	De puber makke it krúswurd op it brek fan de dei ôf.
Visitors fill the hospitals, and cemeteries are full.	Besikers foldogge de sikehûzen, en begraafplakken binne fol.
The girl has to stop smoking.	It famke moat ophâlde mei smoken.
The police are checking the city.	De plysje kontrolearret de stêd.
She stroked her cat's silky fur.	Se streake har kat syn zijdeachtige bont.
Her behavior was like a puzzle.	Har gedrach wie puzel.
This restaurant serves cheap and good food.	Dit restaurant tsjinnet goedkeap en goed iten.
The lion is a predator of wild sheep and goats.	De liuw is in rôfdier fan wylde skiep en geiten.
She was sitting in an armchair reading a magazine.	Se siet yn in leunstoel in tydskrift te lêzen.
My hand is tied.	Myn hân is ferbûn.
He suddenly broke away.	Hy bruts ynienen fuort.
He filed for bankruptcy.	Hy foarsei it fallisemint.
He often forgets that his family needs him.	Hy ferjit faak dat syn famylje him nedich hat.
The train rode on a fast rock.	De trein ried op in rappe klip.
The stone was removed by a stone chopper.	De stien is úthelle troch in stienhakker.
In early spring, they plowed the land.	Yn 'e iere maitiid ploege se it lân.
That's a long walk in this heat.	Dat is in lange kuier yn dizze waarmte.
He spent most of her life alone.	Hy brocht it grutste part fan har libben allinnich troch.
Neither he nor they were elected.	Noch hy noch sy waarden keazen.
The findings are mainly based on historical records.	De befinings binne benammen basearre op histoaryske records.
A severe shortage of clean water is a constant problem.	In slim tekoart oan skjin wetter is in konstant probleem.
Teachers should be promoted on the basis of merit.	Leararen moatte befoardere wurde op basis fan fertsjinsten.
A large percentage of rural women have jobs.	In grut persintaazje plattelânsfroulju hat wurk.
I'm going to a friend's.	Ik gean nei in freon.
The load-bearing walls need to be reinforced.	De draachmuorren moatte fersterke wurde.
Cans and bottles are made of aluminum.	Blikken en flessen binne makke fan aluminium.
At some point, you need to add water.	Op in stuit moatte jo wetter tafoegje.
There is a great need to save energy.	Der is grutte needsaak om enerzjy te besparjen.
The two of them never stopped talking.	De twa fan harren nea opholden praten.
She had in the past.	Se hie yn it ferline.
This bird eats insects caught in trees.	Dizze fûgel yt ynsekten dy't fongen binne yn beammen.
News bulletins are often subtitled.	Nijsbulletins wurde faak ûndertitele.
Remember to feed the dog twice a day.	Unthâld om de hûn twa kear deis te fieden.
The punishment was quick and harsh.	De straf wie fluch en hurd.
They in darkness, and we in light.	Se yn tsjuster, en wy yn ljocht.
According to a government report, unemployment is rising.	Neffens in ryksrapport nimt de wurkleazens ta.
She listened with some interest to his words.	Se harke mei wat belangstelling nei syn wurden.
He will eventually discover this.	Hy sil dit úteinlik ûntdekke.
Run the bath water.	Rin it badwetter.
However, some countries are against nuclear energy.	Guon lannen binne lykwols tsjin kearnenerzjy.
It is better to keep the cholesterol in check.	It is better om it cholesterol yn kontrôle te hâlden.
The cat is dirty.	De kat is smoarch.
Some argue that it is not suitable for young children.	Guon beweare dat it net geskikt is foar jonge bern.
The rain ended several weeks early.	De rein einige ferskate wiken betiid.
This beautiful building is only five years old.	Dit prachtige gebou is mar fiif jier âld.
Palaces are made of expensive stone.	Paleis binne makke fan djoere stien.
The captain went ashore to investigate the damage.	De kaptein gie oan wâl om de skea te ûndersykjen.
The stars shone brightly in the midnight sky.	De stjerren skynden fleurich oan 'e middernachthimel.
A layer of brittle grass lays the paths here.	In laach bros gers leit hjir de paden.
The problem is the unregulated use of alcohol.	It probleem is it unregulearre gebrûk fan alkohol.
Some buildings in this neighborhood are of recent construction.	Guon gebouwen yn dizze buert binne fan resinte konstruksje.
He made the earth tremble.	Hy liet de ierde trilje.
You will have a change of diet.	Jo sille in feroaring fan dieet hawwe.
Stewart had visited the circus as a child.	Stewart hie as bern it sirkus besocht.
While he was writing, his wife came.	Wylst er oan it skriuwen wie, kaam syn frou.
I was awakened by a loud bang.	Ik waard wekker troch in hurde knal.
Cars drive on the left side of the road.	Auto's ride op de linkerkant fan de dyk.
We have enough students.	Wy hawwe genôch studinten.
The quality of the chicken is superior.	De kwaliteit fan 'e kip is superieur.
He poured in the tea.	Hy joech de tee yn.
Check the wiring at the back of the machine.	Kontrolearje de wiring oan 'e efterkant fan' e masine.
This road is three kilometers long.	Dizze dyk is trije kilometer lang.
The ore is refined to remove impurities.	De erts wurdt ferfine om ûnreinheden te ferwiderjen.
White smoke floated out of the chimney.	Wite reek sweefde út de skoarstien.
The electricity was right on.	De elektrisiteit wie rjocht op.
Each room was painted a different color.	Elke keamer waard skildere in oare kleur.
The cake was made with fresh strawberries.	De taart waard makke mei farske ierdbeien.
These men are as if they were the rags of society.	Dizze mannen binne as it wie de lappen fan 'e maatskippij.
He tends his garden on a daily basis.	Hy fersoarget syn tún op deistige basis.
The joke was meant to piss people off.	De grap wie bedoeld om minsken te piskjen.
The foreigners were welcomed by the locals.	De bûtenlanners waarden wolkom hjitten troch de pleatslike minsken.
The chemical industry has been widely criticized.	De gemyske yndustry hat in protte krityk west.
It is illegal to torture animals.	It is yllegaal om bisten te marteljen.
No new incidents have been reported.	Der binne gjin nije ynsidinten rapporteare.
Their slender frame did not seem to place among the people.	Har slanke geraam like net plak ûnder de minsken.
His talent was first recognized at a young age.	Syn talint waard earst erkend op jonge leeftyd.
Women made these beautiful rugs.	Froulju makken dizze moaie tapijten.
The surgeon said he would have surgery tomorrow.	De sjirurch sei dat er moarn operearje soe.
The manufacturer marks the product as a health food.	De fabrikant merkt it produkt as in sûnens iten.
It was collected by rumor mills.	It waard sammele troch geroftmûnen.
She has to take care of me.	Se moat foar my soargje.
Food shortages and water shortages need to be reduced.	Krapte oan iten en wetter moat fermindere wurde.
Seal the tempeh in a ziplock bag.	Seal de tempeh yn in ziplock tas.
The doctor hopes that she will soon regain consciousness.	De dokter hope dat se gau wer by bewustwêzen kaam.
We searched everywhere but could not find our lost dog.	Wy sochten oeral, mar koene ús ferlerne hûn net fine.
The nasty man left the store.	De ferfelende man ferliet de winkel.
An airport near a small town.	In fleanfjild by in lytse stêd.
More children today suffer from asthma.	Mear bern hawwe hjoed lêst fan astma.
It is very clear what you need to do.	It is hiel dúdlik wat jo dwaan moatte.
She stirred up the mud with her stick.	Se roerde de modder op mei har stôk.
So the king felt he had to do something.	Sa fielde de kening dat er wat dwaan moast.
The animals need to sleep.	De bisten moatte sliepe.
The silk blouse made her heart race.	De siden blouse makke har hert race.
Do you see?	Sjochst?
He hid behind the door.	Hy ferstoppe him efter de doar.
Her sport will help her to lose weight.	Har sport sil har helpe om gewicht te ferliezen.
He did not answer the doorbell.	Hy antwurde net op de doarbel.
Lucius was a young, ambitious man.	Lucius wie in jonge, ambisjeuze man.
A teacher must develop a good understanding of educational theory.	In learaar moat in goed begryp fan edukative teory ûntwikkelje.
The fire brigade's last shipment of equipment was badly needed.	De lêste zending apparatuer fan de brânwacht wie hurd nedich.
The authorities ignore the problem.	De autoriteiten negeare it probleem.
A tree falls in a forest.	In beam falt yn in bosk.
She finally moved off the table.	Se roerde úteinlik fan 'e tafel ôf.
You will find them in the kitchen, cooking.	Jo sille har fine yn 'e keuken, koken.
These hoses were built for speed.	Dizze slangen waarden boud foar snelheid.
The manuscript has been passed on for twelve years.	It manuskript is tolve jier lang trochjûn.
They refused to be evacuated.	Se wegeren evakuearre te wurden.
Julie ran as hard as she could.	Julie rûn sa hurd as se koe.
You have to sell them at a reasonable price.	Jo moatte se ferkeapje tsjin in ridlike priis.
The company provided free food for its workers.	It bedriuw levere fergees iten foar har arbeiders.
There seems to be no hope left.	Der blykt gjin hope mear te wêzen.
Tiranny ruled pure.	Tiranny hearske suver.
The ship hoisted the sails and began its journey.	It skip hysde de seilen en begûn syn reis.
She said it was not visible to voters.	Se sei dat it net sichtber wie foar kiezers.
Make them useful, said his uncle.	Meitsje dy nuttich, sei syn omke.
His sword arm felt heavy.	Syn swurdearm fielde swier.
The rate you will pay depends on where you live.	It tarief dat jo sille betelje hinget ôf fan wêr't jo wenje.
Many transplant patients develop infections.	In protte transplantaasjepasjinten ûntwikkelje ynfeksjes.
He was not interested in her.	Hy wie net ynteressearre yn har.
The dessert was a sweet mango.	It dessert wie in swiete mango.
A golf course has been built on this former landfill.	Op dizze eardere stoartplak is in golfbaan boud.
He came here to buy medicine.	Hy kaam hjir om medisinen te keapjen.
She painted my face.	Se skildere myn gesicht.
She met a tall, dark stranger.	Se moete in lange, donkere frjemdling.
This party must be stopped.	Dizze partij moat stoppe wurde.
It was cloudy, cold	It wie bewolkt, kâld
Take a good, clean bath.	Nim in goed, skjin bad.
She curled up with my pillows.	Se krûlde op mei myn kessen.
There is no room for doubt.	Der is gjin romte foar twifel.
The company is committed to social responsibility.	It bedriuw set har yn foar sosjale ferantwurdlikens.
The policeman appeared angry.	De plysjeman ferskynde lilk.
What you mean by different is not clear to me.	Wat jo mei oars bedoele, is my net dúdlik.
The politician encouraged his supporters to vote for him.	De politikus moedige syn oanhingers oan om op him te stimmen.
They decorated their wedding cake.	Se fersierden har houlikstaart.
The legend still has weight today.	De leginde hat hjoed noch gewicht.
A circle is a closed shape.	In sirkel is in sletten foarm.
The convenience store was run down.	De gemakswinkel waard trochrûn.
Four hundred thousand people live in poverty.	Fjouwerhûndert tûzen minsken libje yn earmoede.
The sun rose over the water.	De sinne kaam op oer it wetter.
Scientists found darker areas near ancient stars.	Wittenskippers fûnen tsjusterder gebieten by âlde stjerren.
The summer heat felt suffocating.	De simmerwaarmte fielde ferstikkend.
We sometimes see migratory birds.	Wy sjogge soms trekfûgels.
They were looking for snakes.	Se sochten slangen.
A tree member fell on the highway.	In beamlid bedarre op de sneldyk.
The child was recognized for his deformities.	It bern waard erkend oan syn misfoarmingen.
Many people became ill.	In protte minsken waarden siik.
Large numbers of these men had barely touched textbooks.	Grutte oantallen fan dizze mannen hiene skoalboeken amper oanrekke.
With a microscope we can look at cells.	Mei in mikroskoop kinne wy ​​sellen besjen.
The storm blew out the windows.	De stoarm waaide de ruten út.
They ate lunch together, sat on the patio.	Se ieten tegearre lunch, sitten op 'e patio.
The company's shares are declining in value.	De oandielen fan it bedriuw sakke yn wearde.
He drank a lot of water even though he was sick.	Hy dronk in protte wetter, hoewol hy siik wie.
A diet based on vegetables is healthy.	In dieet basearre op griente is sûn.
Water leaves the body constantly.	Wetter ferlit it lichem konstant.
I also finished all the cookies.	Ik haw ek alle koekjes ôfmakke.
You should not despair.	Jo moatte net wanhopich.
She climbed the ladder with ease.	Se klom mei gemak de ljedder op.
The snake slipped towards the boy.	De slang glûpte nei de jonge ta.
Your suitcase is empty.	Jo koffer is leech.
Tickets are available at the door.	Kaarten binne te krijen by de doar.
Lighting a candle can be done easily.	In kears oanstekke kin maklik dien wurde.
Stop stalking me!	Stopje my te stalkjen!
The prices of raw materials have fallen sharply.	De prizen fan grûnstoffen binne bot sakke.
The gardener trimmed the fruit trees.	De túnman trimde de fruitbeammen.
A community was built there.	Dêr waard in mienskip boud.
Coffee and a fragrant jasmine tea were served.	Kofje en in geurige jasmijntee waarden servearre.
A car is just a device.	In auto is gewoan in apparaat.
A mantle of the misty morning.	In mantel fan 'e mistige moarn.
The man's voice rang out over the speakers.	De stim fan de man klonk oer de luidsprekers.
The showers were rare, never predictable.	De buien wiene selden, nea foarsisber.
He likes to work in the garden.	Hy wurket graach yn de tún.
After much deliberation, the committee voted in favor of the proposal.	Nei in protte oerlis stimde de kommisje foar útstel.
Ah, it was magic.	Ah, it wie magy.
He filled the car with gas.	Hy foldie de auto mei gas.
How to grow flowers in your garden.	Hoe kinne jo blommen yn jo tún groeie.
The insects flew lazily into the forest.	De ynsekten fleagen loai it bosk yn.
A storm carried that man away.	In stoarm brocht dy man fuort.
Australia is a large, flat, dry country.	Austraalje is in grut, flak, droech lân.
Confused by the new situation, he walked away.	Ferwarre troch de nije sitewaasje gyng er fuort.
She had never seen a real forest before.	Se hie noch nea earder in echt bosk sjoen.
Once upon a time there was an old temple here.	Eartiids stie hjir in âlde timpel.
The went to the beach every day.	De gie elke dei nei it strân.
We can all see that this is wrong.	Wy kinne allegear sjen dat dit ferkeard is.
So, what are you going to do?	Dus, wat sille jo dwaan?
A bolt of lightning illuminated the sky.	In bliksem ferljochte de loft.
The grape harvest is looking good this year.	De druvenopfang sjocht der dit jier goed út.
Beethoven composed many romantic symphonies.	Beethoven komponearre in protte romantyske symfonyen.
He speaks eloquently.	Hy spriek wolsprekkend.
After you have written the essay, print it out.	Neidat jo it essay skreaun hawwe, print it út.
Sounds that are too loud.	Lûden dy't te heech binne.
She answered questions about the elderly care.	Se beantwurde fragen oer de âldereinsoarch.
If we continue like this, we will reach our limit.	As wy sa trochsette, berikke wy ús limyt.
Most experts attribute this to the economic crisis.	De measte saakkundigen skriuwe dat oan de ekonomyske krisis.
Her work was long and tiring.	Har arbeid wie lang en wurch.
She was noted for her kindness and beauty.	Se waard opmurken foar har freonlikens en skientme.
Continue cooking until the sauce boils.	Trochgean mei koken oant de saus siedt.
This photo is dedicated to my mother.	Dizze foto is wijd oan myn mem.
A bunch of rotten tomatoes lay on the floor.	In boskje rotte tomaten lei op 'e flier.
Use the stick to turn the heater on and off.	Brûk de stok om de kachel oan en út te setten.
The sound of the speakers slowly subsided.	It lûd fan de luidsprekers bedarre stadichoan.
Eclipses tend to inspire imaginative thinking.	Eclipses hawwe de neiging om ferbyldingryk tinken te ynspirearjen.
Exercise is essential for your health.	Oefening is essensjeel foar jo sûnens.
The fire was extinguished with fire.	De opskuor waard mei fjoerkrêft delslein.
He went back home tired.	Hy gie wurch werom nei hûs.
Corruption is widespread here.	Korrupsje is hjir wiidferspraat.
Something fishy is happening here.	Hjir bart wat fiskichs.
Many of the proposals were rejected in committee.	In protte fan 'e foarstellen waarden yn 'e kommisje ôfwiisd.
The sleigh rode down the hill.	De slee ried de heuvel ôf.
The emperor commissioned poets to compose epics.	De keizer hat dichters opdracht jûn om epos te komponearjen.
The force of the hurricane was felt all over the world.	De krêft fan 'e orkaan waard oer de hiele wrâld field.
She was so obsessed with celebrities.	Se wie sa obsedearre mei celebrities.
My sister is my only sibling.	Myn suster is myn ienige sibling.
An earthquake is a severe disturbance of the fever.	In ierdbeving is in heftige fersteuring fan 'e koarst.
We are committed to solving the problem.	Wy sette ús yn foar it oplossen fan it probleem.
Onions, carrots, celery and mushrooms make a nice soup.	Sipels, woartels, selderij en paddestoelen meitsje in moaie sop.
The desert is a good place to test drive a car.	De woastyn is in goed plak om in auto te testen.
She avoided his gaze.	Se mijde syn blik.
This is not something to try at home.	Dit is net iets om thús te besykjen.
We should not use our diamonds to buy cars.	Wy moatte ús diamanten net brûke om auto's te keapjen.
He rolled up the sleeves of his yellow shirt.	Hy sloech de mouwen fan syn giele himd op.
A drop of water was noticed in the bowl.	Yn de kûle waard in drip wetter opmurken.
I can not believe you managed to lose this book!	Ik kin net leauwe dat jo it slagge binne dit boek te ferliezen!
The falling water seems cold.	It fallende wetter liket kâld.
I use shampoo every day.	Ik brûk shampoo alle dagen.
Her work was carried out in secret.	Har wurk waard yn it geheim útfierd.
This is a dense forest.	Dit is in tichte bosk.
A collection of stories passed down through generations.	In samling ferhalen dy't troch generaasjes trochjûn binne.
My claim, however, is that she was an angel.	Myn bewearing is lykwols dat se in ingel wie.
Some critics claimed that these were false.	Guon kritisy bewearden dat dizze falsk wiene.
They also use credit cards.	Se brûke ek kredytkaarten.
The food industry is a butcher.	De fiedingsindustry is in slachier.
The babysitter offers coffee, tea, soup or hot cocoa.	De oppasser bea kofje, tee, sop of waarme kakao oan.
Four plants exploded at once.	Fjouwer planten eksplodearre yn ien kear.
Avoid touching electrical equipment with your hands.	Foarkom it oanreitsjen fan elektryske apparatuer mei jo hannen.
She is a rich woman.	Se is in rike frou.
The government has abandoned its plans.	It regear hat har plannen ferlitten.
She dreamed of a career in architecture.	Se dreamde fan in karriêre yn arsjitektuer.
She could breathe deeply and slowly.	Se koe djip en stadich sykhelje.
We want the world to be a better place to live.	Wy wolle de wrâld in better plak om yn te wenjen.
Domestic air transport is the fastest growing in the world.	Binnenlânsk loftferfier is it rapst groeiende yn 'e wrâld.
He felt a sudden blast of cold air.	Hy fielde in hommelse blaas fan kâlde loft.
Three reporters were in the courtroom.	Trije ferslachjouwers wiene yn de rjochtseal.
He did not wait for an answer.	Hy wachte net op in antwurd.
He pours the tea into his cup.	Hy geat de tee yn syn beker.
I've been thinking about this mystery for hours.	Ik haw oeren oer dit mystearje neitocht.
The boots were old and worn.	De learzens wiene âld en droegen.
Life expectancy has dropped in recent years.	De libbensferwachting is de lêste jierren sakke.
Their attitude is generally good.	Har hâlding is oer it algemien goed.
They did not win much.	Se wûnen net folle.
He arrived late, after all the others were gone.	Hy kaam te let, nei't alle oaren fuort wiene.
Liquid is very corrosive.	Liquid is tige corrosive.
Moreover, these societies are relatively egalitarian.	Boppedat binne dizze maatskippijen relatyf egalitêr.
This desert is famous for its wildlife.	Dizze woastyn is ferneamd om syn wylde dieren.
The chair is made of recycled leather.	De stoel is makke fan recycled lear.
The lawyer described the witness's testimony as inconsistent.	De advokaat beskreau it tsjûgenis fan 'e tsjûge as inkonsekwint.
It is unusual for students to leave education so early.	It is ûngewoan dat studinten it ûnderwiis sa betiid ferlitte.
He measures each line several times.	Hy mjit elke rigel ferskate kearen.
Their properties are protected by law.	Har eigenskippen wurde beskerme troch de wet.
Overall, she was very critical of his attitude.	Yn it algemien wie se tige kritysk oer syn hâlding.
Insured that car has about a thousand thousand.	Fersekere dy auto hat sa'n tûzen tûzen.
The ingredients were fresh and readily available.	De yngrediïnten wiene farsk en maklik beskikber.
The sea divides this city into two parts.	De see ferdielt dizze stêd yn twa dielen.
The man was caught with cannabis.	De man wie betrape mei cannabis.
One by one, the people fell asleep.	Ien foar ien foelen de minsken yn 'e sliep.
The zipper is sky blue.	De rits is himelblau.
Criminals played no role in any of the violence.	Kriminelen spile gjin rol yn ien fan it geweld.
We must not forget the dead.	Wy moatte de stoaren net ferjitte.
Weight loss requires hard work and discipline.	Gewichtsverlies fereasket hurd wurk en dissipline.
To some extent, these images can be fake.	Yn guon mjitte kinne dizze bylden fake wurde.
The princess was smuggled to safety.	De prinses waard nei feiligens smokkele.
The tourist maxes out his credit card at the snack stand.	De toerist maxe syn creditcard by de snackstand.
Domestication has been important in the development of agriculture.	Domestikaasje hat wichtich west yn 'e ûntwikkeling fan 'e lânbou.
This city is surrounded by mountains and forests.	Dizze stêd wurdt omjûn troch bergen en bosken.
Jane's acting skills are very advanced.	Jane's aktearfeardigens binne heul avansearre.
Simon caught a fish.	Simon fong in fisk.
He shook the tea out of the paper cup.	Hy skodde de tee út 'e papieren beker.
The grass was tall, swaying softly in a gentle breeze.	It gers wie heech, swaaide sêft yn in sêfte wyn.
The result was a revelation.	It resultaat wie in iepenbiering.
Alternative energy sources must be sought.	Der moat socht wurde nei alternative enerzjyboarnen.
The skin of a tiger is smooth and patterned with stripes.	De hûd fan in tiger is glêd en patroon mei strepen.
He set out on his own.	Hy sette op himsels út.
The air forced him to breathe slowly and deeply.	De loft twong him stadich en djip te sykheljen.
She called the doctor.	Se belde de dokter.
He is the son of a farmer.	Hy is de soan fan in boer.
Even though she makes breakfast, she does not talk.	Al makket se moarnsbrochje, se praat net.
Late in the morning the taxi was well underway.	Moarns let wie de taksy goed op gong.
It will never be the same!	It sil nea wêze itselde!
He got into serious trouble with this joke.	Hy kaam yn serieuze problemen mei dizze grap.
Many people had to flee.	In protte minsken moasten flechtsje.
Cars are needed for fast transportation.	Auto's binne nedich foar fluch ferfier.
He got his period this morning.	Hy krige fan 'e moarn syn menstruaasje.
It is difficult to reconcile these theories.	It is dreech om dizze teoryen te fermoedsoenjen.
Our village comes together to discuss the problem.	Us doarp komt gear om it probleem te bepraten.
He sleeps in a room upstairs.	Hy sliept yn in keamer boppe.
He stared at the birdhouse.	Hy stoarre nei it fûgelhok.
The price of butter went up sharply.	De priis fan bûter gie bot omheech.
He arrived at an accounting office.	Hy kaam by in rekkenkeamer.
They posted a concise statement of their argument.	Se pleatsten in beknopte ferklearring fan har argumint.
With the help of tools, building became much easier.	Mei help fan ark waard it bouwen folle makliker.
Some companies are covered with asbestos.	Guon bedriuwen binne bedutsen mei asbest.
A worker automatically checks each package.	In arbeider kontrolearret automatysk elk pakket.
Look in the mirror.	Sjoch yn de spegel.
The chains were forged with iron.	De keatlingen waarden smeid mei izer.
The scientists claimed that plutonium is very dangerous.	De wittenskippers bewearden dat plutoanium tige gefaarlik is.
Many people take care of their gardens.	In protte minsken soargje foar har túnen.
Cigarette smoke can contain carcinogens.	Sigarettenreek kin karzinogen befetsje.
You should always wear this uniform.	Jo moatte dit unifoarm altyd drage.
His argument relied largely on personal observation.	Syn argumint lei foar in grut part op persoanlike observaasje.
While the prince is a wonderful speaker, he lacks charisma.	Wylst de prins in prachtige sprekker is, mist er karisma.
Vegetable dishes are made with tomatoes, onions and spices.	Grientegerjochten wurde makke mei tomaten, sipels en krûden.
The driver was praised for his exceptional driving.	De bestjoerder waard priizge foar syn útsûnderlike riden.
Carefully remove the lid.	Nim it deksel foarsichtich ôf.
He was a tall, stately man.	Hy wie in hege, steatlike man.
The new school library must be made fireproof.	De nije skoalbibleteek moat brânfeilich makke wurde.
They walk to the city center.	Se rinne nei it stedssintrum.
Alisa loved swimming.	Alisa hâldde fan swimmen.
Organizations are often competitive with each other.	Organisaasjes binne faak kompetitive mei elkoar.
Thunderstorms usually produce heavy rainfall.	Tongerbuien produsearje normaal swiere delslach.
Breathing trees?	Atme beammen?
The young mother came home late.	De jonge mem kaam let thús.
Many houses were built during that time.	In protte huzen waarden boud yn dy tiid.
The rainfall has increased by ten percent this year.	De delslach is dit jier mei tsien prosint tanommen.
The cabin door was slammed shut.	De kabinedoar waard delslein.
I'm worried about what's going to happen to the city.	Ik bin benaud oer wat der mei de stêd barre sil.
The professor shook her throat.	De professor skoarde har de kiel.
Many modern novels use colorful language.	In protte moderne romans brûke kleurige taal.
The bill will be submitted to the House for debate.	It wetsfoarstel sil foar debat oan it hûs foarlein wurde.
A diviner is a specialist in divining water resources.	In diviner is in spesjalist yn it divinjen fan wetterboarnen.
The auxiliary cars blocked the street.	De helpauto's blokkearren de strjitte.
The dishes were empty.	De skûtels wiene leech.
We went to the beach for a picnic.	Wy gongen nei it strân foar in picknick.
The era of heroes and battles is long gone.	It tiidrek fan helden en fjildslaggen is lang foarby.
Here, in these forests, it is very quiet.	Hjir, yn dizze bosken, is it tige stil.
The sharp diplomat warned them about it.	De skerpe diplomaat warskôge harren dêrfoar.
Small crowds gather to hear the usual ramblings.	Lytse mannichte sammelje om de gewoane ramblings te hearren.
After much deliberation, they decided to rest.	Nei in protte oerlis besleaten se te rêstjen.
He tended to dwell on the past.	Hy hie de neiging om by it ferline te wenjen.
Dozens of coins were scattered on the beach.	In tsiental munten waarden ferspraat op it strân.
Dissatisfied workers want better pay and conditions.	Untefreden arbeiders wolle bettere lean en betingsten.
The reporters broke many rules.	De ferslachjouwers bruts in protte regels.
A cow galloped across the plain.	In ko galoppearre oer de flakte.
The atmosphere in the gym was electric.	De sfear yn de gymseal wie elektrysk.
Birds fly south in the fall.	Fûgels fleane yn 'e hjerst nei it suden.
There's a new fast food restaurant in town.	D'r is in nij fastfoodrestaurant yn 'e stêd.
The case came to light after police arrested the thief.	De saak kaam oan it ljocht neidat de plysje de dief oanhâlde.
The entire population was evacuated.	De hiele befolking wie evakuearre.
Identify a good source.	Identifisearje in goede boarne.
For a moment he forgets where they went.	In momint fergeat er wêr't se hinne gongen.
He cried big tears.	Hy skriemde grutte triennen.
He has a very high opinion of himself.	Hy hat in heul hege miening oer himsels.
Several people were arrested.	Ferskate minsken waarden oanhâlden.
He marched to the courthouse.	Hy marsjearre nei it rjochtsgebou.
My grandfather was cooking in the kitchen.	Myn pake wie yn 'e keuken iten te meitsjen.
The cathedral is beautiful.	De katedraal is prachtich.
The tests showed a low number of white blood cells.	De tests lieten in leech oantal wite bloedsellen sjen.
Her smile surprised me.	Har glimke fernuvere my.
The suspect left the kitchen cold from panic.	De fertochte liet de keuken kâld wurde fan skrik.
The neighborhood is short of fresh water,	De buert hat tekoart oan swiet wetter,
The prince knew he could not stay in the castle.	De prins wist dat er net yn it kastiel bliuwe koe.
Lining the walls are bottles full of water.	Lining de muorren binne flessen fol mei wetter.
We stopped for a few minutes.	Wy stoppe foar in pear minuten.
These writers think highly of themselves.	Dizze skriuwers tinke heech oer harsels.
She turned her attention to the matter at hand.	Se rjochte har oandacht op 'e saak oan 'e hân.
First, you also need a small bag of dried parsley.	Earst moatte jo ek in lytse tas fan droege peterselie.
The city council needs to purchase new playground equipment.	It gemeentebestjoer moat nije boarterstastellen oanskaffe.
He studied medicine at university.	Hy studearre medisinen oan 'e universiteit.
It is vital to keep the promises.	It is fan libbensbelang om de beloften te hâlden.
The sidewalk was wet and dirty.	De stoep wie wiet en smoarch.
Various methods can be used.	Ferskate metoaden kinne brûkt wurde.
It is difficult to care for such a large family.	It is lestich om foar sa'n grutte famylje te soargjen.
Use telegraphic code for shellfish.	Brûk telegrafyske koade foar skulpdieren.
This author does not use footnotes in his work.	Dizze skriuwer brûkt gjin fuotnoaten yn syn wurk.
The man became deaf and dumb.	De man waard dôf en stom.
I can not predict how many books she will read this year.	Ik kin net foarsizze hoefolle boeken se dit jier lêze sil.
He's a musician.	Hy is in muzikant.
The sea was calm like a mill.	De see wie kalm as in mûne.
The age of the earth is a matter of controversy.	De leeftyd fan 'e ierde is in kwestje fan skeel.
Many governments were criticized for their undisputed support.	In protte regearingen waarden bekritisearre foar har unbestriden stipe.
Let no one tell you who you are.	Lit gjinien jo fertelle wa't jo binne.
The laws of the country prohibit the sale of illegal drugs.	De wetten fan it lân ferbiede de ferkeap fan yllegale drugs.
The authorities decided to move to a better place.	De autoriteiten besletten om te ferhúzjen nei in better plak.
I lost my wallet on the train.	Ik bin myn portemonnee kwytrekke yn 'e trein.
A driver who follows too closely gets a penalty kick.	In sjauffeur dy't te ticht folget, krijt in strafskop.
The earth slowly rotates around its axis.	De ierde draait stadich om har as.
Peter's eyes trembled nervously.	Piter syn eagen trillen senuweftich.
One of your sisters is getting married tomorrow.	Ien fan dyn susters sil moarn trouwe.
Do your best to improve marketing efforts.	Doch dyn bêst om marketing ynspanningen te ferbetterjen.
They were bathed in warm water.	Se waarden baden yn waarm wetter.
Eat your meal.	Eat dyn miel.
We reached our destination at dusk.	Wy berikten ús bestimming by de skemering.
The sleek design of the car was attractive.	It slanke ûntwerp fan de auto wie oantreklik.
Tofu meets my dietary requirements.	Tofu foldocht oan myn dieeteasken.
Crime is unacceptably high here.	De kriminaliteit is hjir ûnakseptabel heech.
There's a seamstress here who can repair your dress.	D'r is hjir in naaister dy't jo jurk reparearje kin.
What he says is meaningless to me.	Wat er seit is foar my sinleas.
At breakfast we meet at the campsite.	By it moarnsiten komme wy gear op de camping.
He looked at the city.	Hy seach nei de stêd.
He tried to cover his tracks as well as possible.	Hy besocht syn spoaren sa goed mooglik te dekken.
Put the cream and flour in a bowl.	Set de crème en moal yn in bak.
The outcome of the revolution was widespread bloodshed.	De útfier fan 'e revolúsje wie wiidferspraat bloedferjitten.
The subject matter was intriguing.	It ûnderwerp wie yntrigearjend.
The taxi plates are all black.	De taksyplaten binne allegear swart.
The period of inflation lasted almost two years.	De perioade fan ynflaasje hat hast twa jier duorre.
The farmer carefully binds his sheep in the pasture.	De boer bindt syn skiep foarsichtich yn 'e greide.
The site offers a wealth of historical facts and trivia.	De side biedt in skat oan histoaryske feiten en trivia.
The immortals ruled the cosmos for thousands of years.	De ûnstjerliken regearren de kosmos foar tûzenen jierren.
The dentist prescribed me some medicine.	De toskedokter hat my wat medisinen foarskreaun.
Scientists are not sure what causes cataracts.	Wittenskippers binne net wis wat de oarsaak fan katarakten is.
The buttery spread melted on the hot toast.	De bûterlike spried smolten op 'e waarme toast.
A customer came to complain.	In klant kaam te kleien.
Her dress was as white as snow.	Har jurk wie sa wyt as snie.
A stream of visitors streamed to the site.	In stream fan besikers streamde nei de side.
The skyline of the city is beautiful.	De skyline fan 'e stêd is prachtich.
In the beginning, human communities were small.	Yn it begjin wiene minsklike mienskippen lyts.
The scent of roses permeated the garden.	De geur fan roazen trochkringe de tún.
No trees burned in the forest	Gjin beammen baarne yn it bosk
A boy was seen running outside.	In jonge waard sjoen bûten rinnen.
Try to keep the film flat.	Besykje de film flak te hâlden.
The ship was sunk by a submarine.	It skip waard sinkt troch in ûnderseeboat.
The houses of many islanders are more than eighty years old.	De huzen fan in protte eilânbewenners binne mear as tachtich jier âld.
It takes a lot of training to master an instrument.	It kostet in soad training om in ynstrumint te behearskjen.
The judge decided to release him on bail.	De rjochter besleat him op boarch frij te litten.
The warship is stationed at the dock.	It oarlochsskip is stasjonearre oan it dok.
The snow fell slowly, quietly.	De snie foel stadichoan, stil.
He was found at the scene three days later.	Hy waard trije dagen letter op it plak fûn.
Government services sought this advice.	Rykstsjinsten sochten dit advys.
That man looks very much like her.	Dy man liket har tige op.
Cars here cost less and make less emissions.	Auto's hjir kostje minder en meitsje minder útstjit.
Destination arrived safely.	Bestimming kaam feilich oan.
The smell of roses fills the air.	De geur fan roazen fol de loft.
He runs in the morning.	Hy draaft moarns.
A herd of wolves surrounded the campsite.	In keppel wolven rûn de kemping om.
The temperature of the oven is quite warm.	De temperatuer fan 'e oven is frij waarm.
That road can lead to the village.	Dy dyk kin nei it doarp liede.
The rainy season brings relief.	It reinseizoen bringt reliëf.
Create an atmosphere conducive to discussion.	Meitsje in sfear dy't befoarderlik is foar diskusje.
We need to educate people about the dangers of pollution.	Wy moatte minsken opliede oer de gefaren fan fersmoarging.
Please list the events in chronological order.	List de eveneminten asjebleaft yn gronologyske folchoarder.
Not wanting to work inside, they broke off the premises.	Net wollen om binnen te wurkjen, brutsen se fan it perseel.
The basic suggestion is that less is more.	De basis suggestje is dat minder is mear.
The guard fell for one of the Russians.	De bewaker foel foar ien fan de rusen.
The stars are hidden by smog.	De stjerren binne ferburgen troch smog.
She drove around the house because her trip was delayed.	Se ried om it hûs om't har reis fertraging hie.
The piece was frivolous.	It stik wie lichtsinnich.
Take a sheet of paper out of your bag.	Nim in blêd papier út jo tas.
This is best described in scientific terms.	Dit is it bêste omskreaun yn wittenskiplike termen.
The switch is thrown.	De switch wurdt smiten.
Divide the orange segments into the salad.	Diel de oranje segminten yn 'e salade.
This puts the bird in danger.	Dêrmei komt de fûgel yn gefaar.
His power increased exponentially.	Syn macht tanommen eksponentiell.
Neighbors often do not pay their electricity bills.	Buertbewenners betellen harren elektrisiteitsrekken faak net.
Try not to teach me, boy.	Besykje my net te learen, jonge.
Do not use the chimney.	Brûk de skoarstien net.
We need better access to the village.	Wy moatte bettere tagong ta it doarp.
A tropical paradise.	In tropysk paradys.
Only white tablets are available.	Allinich wite tabletten binne beskikber.
Can you bring this dish to the table?	Kinne jo dit skûtel oan 'e tafel bringe?
The coal powered the enormous steam engine.	De stienkoal dreau de enoarme stoommasine oan.
She was proud to accompany him on his business trips.	Se wie grutsk om him te begelieden op syn saaklike reizen.
The robber was waiting for the right moment.	De rôver wachte op it goede momint.
The bill proposes higher taxes.	It wetsfoarstel stelt hegere belestingen foar.
The mountains are beyond borders.	De bergen binne bûten grinzen.
Pollution is a serious problem in this region.	Fersmoarging is in serieus probleem yn dizze regio.
He was almost invisible against the white snow.	Hy wie hast ûnsichtber tsjin de wite snie.
Pass the flour through the sieve.	Giet it moal troch it sieve.
See scratches have holes.	Se kraste har holle.
Many schools were closed.	In protte skoallen waarden sluten.
These crops are at risk of erosion and drought.	Dizze gewaaksen binne yn gefaar fan eroazje en droechte.
She asked him why he was smiling.	Se frege him wêrom't er glimke.
Nothing scares me.	Neat makket my bang.
Elephants roam free around the country.	Oaljefanten rinne frij om it lân hinne.
She was expected to do so.	Se waard ferwachte dat te dwaan.
There was hardly a cool wind escaping from the tree.	Der ûntkaam amper in koele wyn út de beam.
Her own house was quiet and peaceful.	Har eigen hûs wie rêstich en freedsum.
I bought a new laptop, and it's great.	Ik kocht in nije laptop, en it is geweldig.
The neighbors told me that their cat had gotten rabies.	De buorlju fertelden my dat harren kat rabies krigen hie.
A house is a house is.	In hûs is in hûs is.
They had grain and bunions, and had denied their ailments.	Se hiene nôt en bunions, en hienen har kwalen ûntkenne.
Her mother wanted the recipe for her most popular cake.	Har mem woe it resept foar har populêrste taart.
Their roots go deep down.	Har woartels geane djip del.
Everyone inhales, exhales slowly.	Elkenien ynhaleart, útademt stadich.
The new government has introduced many new laws.	It nije regear hat in protte nije wetten ynfierd.
The guards looked down from above.	De bewakers seagen dêr fan boppen ôf.
The monument was erected a century ago.	It monumint is in ieu lyn oprjochte.
Technically, a republic is a kind of government.	Technysk is in republyk in soarte fan regearing.
Trusted but separated by war.	Fertroud mar skieden troch oarloch.
Kathryn was almost fifty years old.	Kathryn wie hast fyftich jier âld.
She plants her seed in shade in the ground.	Se plante har sied yn skaad yn 'e grûn.
Dust comes to rest on grass fields in dry weather.	Stof komt te lizzen op gersspullen yn droech waar.
They made and killed the unfortunate prisoners.	Se makken en fermoarde de ûngelokkige finzenen.
These scientists believe that the universe began with a big bang.	Dizze wittenskippers leauwe dat it universum begon mei in oerknal.
She could not understand what had happened.	Se koe net begripe wat der bard wie.
The typhoon season begins new week.	It tyfoonseizoen begjint nije wike.
The formula is a bit complicated.	De formule is wat yngewikkeld.
Seaweed is eaten by many people.	Seewier wurdt iten troch in protte minsken.
Our ancient tradition teaches us to respect all life.	Us âlde tradysje leart ús alle libben te respektearjen.
Doctors in hospitals generally work long hours.	Dokters yn sikehûzen wurkje oer it generaal lange oeren.
Fortune tellers and astrologers can predict the destiny of each individual.	Waarsizzers en astrologen kinne it bestimming fan elk yndividu foarsizze.
There is nothing wrong with my computer.	Der is neat mis mei myn kompjûter.
The professional golfer scratched his balls for another stroke.	De profesjonele golfer kraste syn ballen foar in oare slach.
A careful examination was made of all available evidence.	In foarsichtich ûndersyk waard makke fan alle beskikbere bewiis.
The medicine worked surprisingly well.	It medisyn wurke ferrassend goed.
The plane cut its way through the stormy air.	It fleantúch snijde syn wei troch de stoarmige loft.
We criticize, but we rarely acknowledge our own failures.	Wy bekritisearje, mar wy erkenne selden ús eigen mislearrings.
Japanese shop assistants are generally polite, but not overly friendly.	Japanske winkelassistenten binne oer it algemien beleefd, mar net al te freonlik.
The judges had different views on the case.	De rjochters hiene ferskillende opfettings oer de saak.
The neighbor did not recognize the voice.	De buorman herkende de stim net.
Two sisters were abducted last night.	Twa susters binne fannacht ûntfierd.
The students were noisy and boisterous.	De learlingen wiene lawaaierich en boisterich.
A long car or truck trip is not comfortable,	In lange auto of frachtwein reis is net noflik,
They will not use modern machines.	Se sille gjin moderne masines brûke.
Do we have to pay for the ingredients?	Moatte wy betelje foar de yngrediïnten?
The professor at the college wants it.	De heechlearaar op it kolleezje wol it.
He traveled from village to village.	Hy reizge fan doarp nei doarp.
The tablet is waterproof.	De tablet is wetterdicht.
The party chairman warns of civil war.	De partijfoarsitter warskôget foar boargeroarloch.
The abandoned mine was actually dangerous.	De ferlitten myn wie eins gefaarlik.
Cats have sharp hearing.	Katten hawwe skerp hearren.
A little whipped cream goes a long way.	In bytsje slagroom giet in lange wei.
He began to pray	Hy begûn te bidden
Time and time again, we lose sight of our goals.	Kear op kear ferlieze wy ús doelen út it each.
Most of her poetry was inspired by nature.	It grutste part fan har poëzy wie ynspirearre troch de natuer.
He was so impressed with his creativity.	Hy wie sa ûnder de yndruk fan syn kreativiteit.
She suggested they try a new recipe.	Se stelde foar dat se in nij resept besykje.
Have the logs covered with tarpaulins.	Hawwe de logs bedekt mei dekzeilen.
The girl saw a sign.	It famke seach in teken.
Unclear whether she was angry or sad.	Undúdlik oft se lilk of fertrietlik wie.
Their training was unremarkable.	Harren training wie unremarkable.
The soup boils over.	De sop kookt oer.
Very nice, she said.	Hiel moai, sei se.
He is due to appear in court tomorrow.	Hy moat moarn foar de rjochter ferskine.
They greeted each other with a kiss.	Se begroeten inoar mei in tút.
Employers are required to provide safety equipment.	Wurkjouwers binne ferplichte om feiligensapparatuer te leverjen.
The canal boats glide past smoothly.	De kanaalboaten glide soepel foarby.
The young man felt a cold creep over him.	De jongfeint fielde in kjeld oer him krûpen.
A furniture store is moving to downtown.	In meubelwinkel ferhuzet nei de binnenstêd.
This region suffers from drought especially in late spring.	Dizze regio hat lêst fan droechte benammen yn 'e lette maitiid.
They received direct instruction from the priest.	Se krigen direkte ynstruksje fan de pryster.
Today, farming is mechanized.	Tsjintwurdich wurdt de buorkerij meganisearre.
What can be done to restore trust?	Wat kin dien wurde om fertrouwen te herstellen?
People here rarely talk about politics.	Minsken prate hjir selden oer polityk.
He massaged her neck and shoulders.	Hy massearre har nekke en skouders.
Some boards were damaged in the accident.	By it ûngelok rekke guon buorden skansearre.
He lives near this place.	Hy wennet tichtby dit plak.
Rising prices led to a fall in demand.	Rising prizen late ta in fal yn fraach.
The political events have a lot of intrigue and drama.	De politike eveneminten hawwe in protte yntriges en drama.
British people have a long memory.	Britske minsken hawwe in lang ûnthâld.
The poor and unemployed have suffered.	De earmen en wurkleazen hawwe lêst.
Please take courses in foreign languages.	Nim asjebleaft kursussen foar frjemde talen.
It's a very clever invention.	It is in heul tûke útfining.
Her intense gaze was restless.	Har yntinse blik wie ûnrêstich.
Look for dense leaves.	Sjoch foar dichte blêden.
Formerly a desert, now an oasis	Earder in woastyn, no in oaze fan
It took a few hours to get there.	It duorre in pear oeren om dêr te kommen.
Do you want the honey to crystallize?	Wolle jo dat de huning kristallisearre wurdt?
Baked beans are a great winter food.	Baked beanen binne in geweldige winter iten.
The colonists always complain.	De kolonisten kleie altyd.
The development of alternative energy sources is complex.	De ûntwikkeling fan alternative enerzjyboarnen is kompleks.
We can not work without electricity.	Wy kinne net wurkje sûnder elektrisiteit.
At that moment, a book opened in my lap.	Op dat stuit iepene my in boek yn 'e skoot.
He followed his dreams.	Hy folge syn dreamen.
In those days, there were no computers.	Yn dy dagen wiene der gjin kompjûters.
We are both workers.	Wy binne beide arbeiders.
The industry is in a downturn.	De yndustry sit yn in delgong.
She is survived by her husband and two daughters.	Se wurdt oerlibbe troch har man en twa dochters.
You can see far to the north.	Jo kinne sjen fier nei it noarden.
The last circle goes around the circle.	De lêste sirkel giet om de sirkel.
He locked himself in the bathroom and cried.	Hy slute him op yn 'e badkeamer en skriemde.
The writer learned advanced math as a teenager.	De skriuwer learde avansearre wiskunde as tsiener.
Playing tennis requires a lot of footwork.	Tennis spielje freget in protte fuotwurk.
A fight like this can take hours.	In striid as dizze kin oeren duorje.
My favorite tree is a redwood.	Myn favorite beam is in redwood.
People will laugh when they see us.	Minsken sille laitsje as se ús sjogge.
A variety of religious animals are paraded through the streets.	In ferskaat oan religieuze bisten wurde paradearre troch de strjitten.
The hypothesis is widely accepted by scientists.	De hypoteze wurdt rûnom akseptearre troch wittenskippers.
This meteorite is made of iron.	Dizze meteoryt is makke fan izer.
Periods of rain are followed by periods of dry weather.	Perioden fan rein wurde folge troch perioaden fan droech waar.
That bridge is in use.	Dy brêge is yn gebrûk.
A customer receives coins in exchange for his purchases.	In klant krijt munten yn ruil foar syn oankeapen.
We should be welcomed into their home.	Wy moatte wurde wolkom hjitten yn harren hûs.
The greedy marmot had been eating all summer.	De gierige marmot hie de hiele simmer iten op.
Near the monastery are many remarkable statues.	By it kleaster steane in protte opmerklike bylden.
Recent beetle infestations have devastated many farms.	Resinte besmettingen fan kevers hawwe in protte pleatsen ferwoaste.
The computer uses a language called assembly.	De kompjûter brûkt in taal neamd assembly.
It grows in the warm tropics.	It groeit yn 'e waarme tropen.
The software is written to simplify your work.	De software is skreaun om jo wurk te ferienfâldigjen.
This road is the shortest way to the factory.	Dizze dyk is de koartste wei nei it fabryk.
And you will taste just as good.	En jo sille like goed smakke.
The party wants my vote.	De partij wol myn stim.
Politics was integral to his work.	Polityk wie yntegraal yn syn wurk.
A cry sounded in the night.	In gjalp klonk yn 'e nacht.
There were not many plans for his part.	Der wie net folle plannen foar syn part.
He was very nicely dressed in a dark brown suit.	Hy wie tige kreas klaaid yn in donkerbrún pak.
The story took an unexpected turn.	It ferhaal naam in ûnferwachte wending.
Give the dog a bone.	Jou de hûn in bonke.
Cleanse your body of impurities.	Reinigje jo lichem fan ûnreinheden.
The grass is bright green.	It gers is helder grien.
It's a great idea, but we just can not afford it.	It is in moai idee, mar wy kinne it gewoan net betelje.
You can often get through without telling your parents everything.	Jo kinne faaks trochkomme sûnder jo âlders alles te fertellen.
Education is the primary means by which values ​​are transmitted.	Underwiis is it primêr middel wêrmei wearden wurde oerdroegen.
The railway line will soon reach this city.	De spoarline sil ynkoarten dizze stêd berikke.
The cream is too thick.	De crème is te dik.
Wheelchairs were made available for the injured.	Foar de ferwûnen waarden rolstuollen beskikber steld.
The most effective approach is trial and error.	De meast effektive oanpak is trial and error.
The wave came up and fell.	De weach kaam op en foel.
Her behavior was somewhat alarming.	Har gedrach wie wat alarmearjend.
The sheep grazed on the grass.	De skiep weiden op it gers.
Her vacation was a disaster.	Har fakânsje wie in ramp.
Thanks for reading my posts!	Betanke foar it lêzen fan myn berjochten!
Lathes are used to make metal parts.	Draaibanken wurde brûkt om metalen dielen te meitsjen.
But this error is not acceptable.	Mar dizze flater is net akseptabel.
The artist painted a picture of a serene lake.	De keunstner skildere in foto fan in serene mar.
The young man turned to the old man and frowned.	De jongkeardel kearde him nei de âldman en fronste.
I drove to the kitchen to grab the knife.	Ik ried nei de keuken om it mes te pakken.
The stream flows right out of the spring.	De stream streamt rjocht út 'e maitiid.
Be careful what you want.	Wês foarsichtich wat jo wolle.
His friend advised him not to tell his mother.	Syn freon ried him oan om syn mem net te fertellen.
Make two pies and each a knife from the kitchen.	Meitsje twa pies en elk in mes út 'e keuken.
The chef spent hours making scones.	De kok makke oeren mei it meitsjen fan scones.
The thief announced that the hostages would not be harmed!	De dief kundige oan dat de gizelders gjin skea komme soene!
A group of thieves robbed a convenience store.	In groep dieven berôve in gemakswinkel.
We rehearsed that scene, over and over again.	Wy repetearre dat sêne, oer en wer.
White sugar is one of the most expensive sugars.	Wite sûker is ien fan 'e djoerste sûkers.
The flight was delayed several times.	De flecht waard ferskate kearen fertrage.
Combine the flour, baking powder and salt.	Kombinearje it miel, bakpulver en sâlt.
The cloud looks a bit dirty.	De wolk sjocht der wat smerich út.
Free citizens were soon apprehended.	Frije boargers waarden gau opromme.
The roof is open to the air.	It dak stiet iepen nei de loft.
Wildlife has suffered massive decline in its numbers.	Wildlife hat te lijen massive delgong yn syn oantallen.
They demand higher wages.	Se easkje hegere leanen.
The fax machine incorporates cutting edge technology.	De faksmasine befettet cutting edge technology.
She was proud of her natural beauty.	Se wie grutsk op har natuerlike skientme.
The two stones were smoothed over time.	De twa stiennen waarden troch de tiid glêd poetse.
A congregation of believers.	In gemeente fan leauwigen.
A rocket travels through the air at great speed.	In raket reizget troch de loft mei grutte snelheid.
Software and hardware requirements vary widely.	Software- en hardwareeasken ferskille breed.
These villages lie along the main road.	Dizze doarpen lizze lâns de haadwei.
People living there may not own land.	Minsken dy't dêr wenje meie gjin lân besit.
The train collided at night.	De trein botste nachts.
Traveling is a convenient choice, only if you are rich.	Reizen is in handige kar, allinich as jo ryk binne.
If he is a guide, he will drive us to our destination.	As hy in begelieder is, sil hy ús nei ús bestimming ride.
They were bitterly cold.	Se wiene bitter kâld.
The verdict has had a huge impact on his life.	De útspraak hat in grutte ynfloed op syn libben.
A floating hotel on the lake.	In driuwend hotel oan de mar.
He slipped gracefully across the ground.	Hy glied sierlik oer de grûn.
The cook's knives were dull.	De messen fan de kok wiene dof.
The setter barked when the ball came his way.	De setter blafte doe't de bal syn wei kaam.
My dream is	Myn dream is
God is incomprehensible.	God is ûnbegryplik.
The vast majority of people are considered middle class.	De grutte mearderheid fan minsken wurdt beskôge as middenklasse.
The mattress is folded.	De matras is fold.
The soldier left his rifle behind.	De soldaat liet syn gewear achter.
A culture of fear pervades the island nation.	In kultuer fan eangst trochkringt it eilânnaasje.
A large amount of crude oil is used as fuel.	In grutte hoemannichte rûge oalje wurdt brûkt as brânstof.
The police are constantly on the lookout for criminals.	De plysje is konstant op syk nei kriminelen.
Use just the right amount of water.	Brûk de juste hoemannichte wetter.
Those books should be stacked on the counter.	Dy boeken moatte op it oanrjocht steapele wurde.
These conversations almost never go anywhere.	Dizze petearen geane hast noait oeral.
She sat with her hand in her pocket.	Se siet mei de hân yn 'e bûse.
Cycles can be driven by pedal, wind or water.	Cycles kinne wurde oandreaun troch pedaal, wyn of wetter.
The little boy lifted the towel and looked after it.	De lytse jonge tilde de handoek op en seach dernei.
His forehead smiled with sweat.	Syn foarholle glimke fan swit.
She did not complain, but smiled and nodded.	Se klage net, mar glimke en breide troch.
I believed that the soil would enrich the soil.	Ik leaude dat de boaiem de boaiem ferrykje soe.
Mary helped her sister make brownies.	Mary holp har suster meitsje brownies.
Mary thought carefully before answering.	Maria tocht goed nei foardat se antwurde.
This is a salt mine.	Dit is in sâltmyn.
The horse slid impatiently across the ground.	De hynst sloech ûngeduldich oer de grûn.
Aim to strike a balance between the two sexes.	Doel om in lykwicht te meitsjen tusken de twa geslachten.
A mige roared annoyingly past.	In mige brulde ferfelend foarby.
He died of a massive heart attack.	Hy stoar oan in massale hertoanfal.
One result is a flood of information.	Ien resultaat is in floed fan ynformaasje.
The landscape is beautiful.	It lânskip is prachtich.
Scientists are trying to determine what caused the earthquake.	Wittenskippers besykje te bepalen wat de ierdbeving feroarsake hat.
People considered this a liberal approach.	Minsken beskôgen dit as in liberale oanpak.
The howl of the wind echoed through the forest.	It gûlen fan de wyn galmde troch de bosk.
Many artists were reluctant to exhibit their work.	In protte keunstners wiene weromhâldend om har wurk te eksposearjen.
A legacy is an obligation.	In legacy is in ferplichting.
These mountains erupt every decade.	Dizze bergen brekke elk desennia út.
Although alcohol dulls the senses, it helps people relax.	Hoewol't alkohol de sinnen dompt, helpt it minsken te ûntspannen.
Register to vote	Registrearje om te stimmen
The political situation is complex.	De politike situaasje is kompleks.
She devoted much of her life to helping the poor.	Se wijde in protte fan har libben oan it helpen fan 'e earmen.
She has a large family.	Se hat in grutte famylje.
Once you have completed your education, you will easily find work.	As jo ​​​​ienris jo oplieding hawwe foltôge, sille jo maklik wurk fine.
They built a boardwalk along the river.	Se bouden in boardwalk lâns de rivier.
The sound of chalk scribbles fills the room.	It lûd fan krytskribbel foltôget de keamer.
Go around the table.	Gean om 'e tafel.
The pub is full of interesting characters.	De kroech stiet fol mei nijsgjirrige karakters.
The children are missing.	De bern wurde fermist.
The fish were delicious, he said.	De fisken wiene hearlik, sei er.
The police escorted the driver to the station.	De plysje begeliede de bestjoerder nei it stasjon.
The monastery was surrounded by a stone wall.	It kleaster waard omjûn troch in stiennen muorre.
He was uneasy about the situation.	Hy wie ûnrêstich oer de situaasje.
A more temperate climate.	In mear temperatuer klimaat.
Most verbs are irregular.	De measte tiidwurden binne ûnregelmjittich.
Gestures convey feeling and emotion.	Gebaren jouwe gefoel en emoasje oer.
She made a horrible face, but could not hide her smile.	Se makke in ôfgryslik gesicht, mar koe har glimke net ferbergje.
No one will come to see them.	Nimmen sil se komme sjen.
They checked to make sure the tiles were securely in place.	Se kontrolearre om te soargjen dat de tegels feilich op it plak sieten.
He loves reading thrillers.	Hy hâldt fan it lêzen fan thrillers.
She walked away abruptly.	Se gie abrupt fuort.
Next to the banana trees, the dog was very happy.	Njonken de bananebeammen wie de hûn tige bliid.
The politicians debated fiercely.	De politisy debattearren fûl.
The tomatoes had a distinctive taste.	De tomaten hienen in ûnderskiedende smaak.
The printer paper was with pink stripes.	It printerpapier wie mei rôze strepen.
Chemical weapons were banned.	Gemyske wapens waarden ferbean.
Popular perception	Populêre persepsje
Help support this cause.	Help dizze saak te stypjen.
The fisherman made up his boat.	De fisker makke syn boat op.
They were particularly convincing.	Se wiene benammen oertsjûgjend.
They began to run to the ocean.	Se begûnen nei de oseaan te rinnen.
The stockbroker needs bread to live.	De beursmakelaar hat brea nedich om te libjen.
So ate his potatoes.	Sa ieten syn ierappels.
Many people became ill as a result of the infection.	In protte minsken wiene siik as gefolch fan de ynfeksje.
What's the most disgusting thing you've ever seen?	Wat is it walgelijkste dat jo ea sjoen hawwe?
The package was delivered.	It pakket wie ôflevere.
Residents have protested against the proposal.	Omwenners hawwe protest tsjin it foarstel.
The criminal escaped after killing the guard.	De misdiediger naaide út nei't er de bewaker om it libben kaam.
He is confident he will win the election.	Hy is der wis fan dat hy de ferkiezing winne sil.
The director came in to check the time.	De direkteur kaam binnen om de tiid te kontrolearjen.
The cream is soft.	De crème is sêft.
A statue was erected in his memory.	Yn syn oantinken waard in stânbyld oprjochte.
Once a thief, always a thief.	Ien kear in dief, altyd in dief.
Do you intend to try again?	Binne jo fan doel it nochris te besykjen?
Use a wooden spoon to mix the dough.	Brûk in houten leppel om it daai te mingjen.
He took the dog for a long walk.	Hy naam de hûn in lange kuier.
She found a job long weekend.	Se fûn in baan lang wykein.
Most rhand felt that the city's growth was dangerous.	De measte rhand fielde dat de stêd syn groei wie gefaarlik.
The government is not responsible for widespread unemployment.	De oerheid is net ferantwurdlik foar wiidferspraat wurkleazens.
This plant is known for its height.	Dizze plant is bekend om syn hichte.
She painted the house a bright crimson.	Se skildere it hûske in helder karmozijnrood.
He danced so badly, he was laughed off the stage.	Hy dûnse sa min, hy waard lake fan it poadium.
I laid my head on his broad back.	Ik lei de holle op syn brede rêch.
In a hurry she opened the front door.	Yn in haast die se de foardoar iepen.
You laugh the most when you are happy.	Jo laitsje it meast as jo bliid binne.
He stepped into the room, his shoulders back.	Hy stapte de keamer yn, de skouders efteroer.
After all, this is a beautiful poem.	Nei alle gedachten is dit in prachtich gedicht.
Are you sure you want to do that?	Binne jo wis dat jo dat dwaan wolle?
Due to inflation, workers' wages have not been kept up.	Fanwege ynflaasje binne de leanen fan arbeiders net byholden.
Each language has its own unique grammar structure.	Elke taal hat syn eigen unike grammatikastruktuer.
Other scientists think the shortcomings are due to negligence.	Oare wittenskippers tinke dat de mankeminten binne te tankjen oan negligens.
They were not ready to accept his authority.	Se wiene net ree om syn gesach te akseptearjen.
Pollution has been a problem for centuries.	Fersmoarging is al ieuwenlang in probleem west.
The gas in this bottle would doubtlessly catch fire.	It gas yn dizze flesse soe twifelich yn 'e brân stekke.
She's been reading a lot lately.	Se hat de lêste tiid in protte lêzen.
He tested the water, so to speak.	Hy testte it wetter, sa te sizzen.
The arrows of the bow were dark of dust.	De pylken fan 'e bôge wiene tsjuster fan stof.
Maybe people just feel that it is not their concern.	Miskien fiele minsken gewoan dat it net har soargen is.
The sidewalk crumbled away.	De stoep brokkele fuort.
So he saw her there, he wondered to himself.	Sa seach er har dêr, fernuvere er himsels.
Please do not get dirty!	Graach net smoargje!
The demand to help keep nature clean is obvious.	De fraach om te helpen de natuer skjin te hâlden is foar de hân.
Exercise makes perfect, she	Oefening makket perfekt, sy
The alarm was shrill and piercing.	It alarm wie skril en piercing.
The robbery soon stole the money.	De oerfal hat it jild gau stellen.
A boy grabbed the leash of his pet.	In jonge pakte de riem fan syn húsdier.
Before we conclude, we must mention several limitations.	Foardat wy konkludearje, moatte wy ferskate beheiningen neame.
Buses stop here often.	Bussen stopje hjir faak.
Fingernails grow quickly.	Fingernagels groeie fluch.
She graduated from the university with a degree in linguistics.	Se studearre ôf oan de universiteit mei in graad yn taalkunde.
Reliable evidence indicates.	Betrouber bewiis jout oan.
We plant a sycamore on a hill.	Wy plante in sycamore op in heuvel.
Capitalism as we know it today is doomed.	Kapitalisme sa't wy it hjoed kenne is doomed.
A robber silently crawled into the bank.	In rôver krûpte swijend de bank yn.
She thought she hated it.	Se tocht dat se dêr in hekel oan hie.
We will collect supplies first.	Wy sille earst foarrieden sammelje.
A dog giggled happily.	In hûn gypte bliid.
He ate slowly, tasting the food.	Hy iet stadich, smakke it iten.
Do not swallow your food.	Slok jo iten net.
The waves danced a tango against the trunk.	De weagen dûnsen in tango tsjin de romp.
Once again, we recognize the need for more protections.	Nochris erkenne wy ​​de needsaak foar mear beskermingen.
Ants can carry more than fifty times their weight.	Mieren kinne mear as fyftich kear har gewicht drage.
Once again we come up with bad news.	Noch ien kear komme wy mei min nijs.
The events of the day did not end well.	De barrens fan de dei binne net goed ôfrûn.
He suddenly disappeared.	Hy ferdwûn ynienen.
The gearbox is	De gearbox is
The Conservative leader reached for a glass of water.	De konservative lieder berikte in glês wetter.
That toxic gas.	Dat giftige gas.
Your name is on the door.	Jo namme stiet op 'e doar.
Experienced staff are promoted sooner.	Erfarne meiwurkers wurde earder befoardere.
Comprehensive immigration reform is now needed more than ever.	Wiidweidige herfoarming fan ymmigraasje is no mear as ea nedich.
Because wood is so heavy, it needs to be picked up.	Om't hout sa swier is, moat it ophelle wurde.
The minister can resign amid allegations of corruption.	De minister kin ûntslach jaan te midden fan beskuldigings fan korrupsje.
The man licked his lips.	De man slikte syn lippen.
The inspector was honest.	De ynspekteur wie oprjocht.
The moon illuminates the midnight sky	De moanne ferljochtet de middernachthimel
The accident happened at a busy intersection.	It ûngelok barde by in drokke krusing.
They ran over slippery ice.	Se rûnen oer glêd iis.
The landscape is being cut down by small dwellings.	It lânskip wurdt besunige troch lytse wenningen.
Horses are faster than other creatures.	Hynders binne flugger as oare skepsels.
Megan holds a history degree.	Megan hat in skiednis diploma.
The new bottle was half full.	De nije flesse wie heal fol.
The demand for fuel is expected to fall.	De fraach nei brânstof wurdt ferwachte te fallen.
The winner of the contest will be announced.	De winner fan de wedstryd wurdt bekend makke.
He is very reliable.	Hy is heul betrouber.
Sea turtles are threatened.	Seeskilpadden wurde bedrige.
I live from hand to mouth.	Ik libje fan hân nei mûle.
He looked at the merchant fairly.	Hy seach de keapman rjochtfeardich oan.
He dropped it on the table.	Hy sloech it op 'e tafel del.
Moss grows in roofs made of slate.	Moas groeit yn dakken makke fan leisteen.
He looks into the distance once more.	Hy sjocht noch ien kear yn 'e fierte.
It rained all day.	It reinde de hiele dei.
Dust coater whatever it's called.	Stofcoator wat it ek hjit.
Some students talk enthusiastically in the hallways.	Guon learlingen prate entûsjast yn 'e gongen.
A code of conduct must be established.	Der moat in gedrachskoade fêststeld wurde.
The rainfall on the island is heavy.	De reinfal op it eilân is swier.
Give me five dollars.	Jou my fiif dollar.
So let's all collect our money.	Dus litte wy allegear ús jild sammelje.
They trade hats with the palace guards.	Se hannelen hoeden mei de paleiswachten.
She took a few cautious steps.	Se die in pear foarsichtige stappen.
Their mayor had just left the classroom.	Harren boargemaster wie krekt it klaslokaal ferlitten.
It detects changes in the body.	It detektearret feroaringen yn it lichem.
They carried the books to their car.	Se droegen de boeken nei harren auto.
The thief escaped from the courthouse.	De dief naaide út de rjochtbank.
The room is relatively spacious, with high ceilings.	De keamer is relatyf romme, mei hege plafonds.
This is called a toll gate.	Dit wurdt in tolgate neamd.
Two thousand poor girls share one single computer.	Twatûzen earme famkes diele ien inkele kompjûter.
Many evolutionary biology textbooks assume that all species are monogamous.	In protte learboeken foar evolúsjonêre biology geane derfan út dat alle soarten monogaam binne.
First the curtains, then the blinds.	Earst de gerdinen, dan de blinen.
The bill was handed over by the waiter.	De rekken waard oerlevere troch de ober.
A bottle of wine came with the meal.	In flesse wyn kaam by it iten.
Ignore the dark clouds above.	Negearje de tsjustere wolken boppe.
Fresh flowers perfume the air.	Frisse blommen parfumearje de loft.
Then she fell asleep again.	Doe foel se wer yn 'e sliep.
The prices of building materials have been steadily rising.	De prizen fan boumaterialen binne stadichoan omheech gien.
The roof is made of reinforced concrete.	It dak is makke fan wapene beton.
The locals considered him a hero.	De lokale befolking beskôge him as in held.
The texture of the cake is coarse.	De tekstuer fan 'e taart is grof.
The engineer notes that codes contain many cycles.	De yngenieur merkt op dat koades in protte syklusen befetsje.
I'm an artist.	Ik bin in keunstner.
The signs were clear so we could read the messages well.	De buorden wiene dúdlik, sadat wy de berjochten goed lêze.
There have been several observations of the thing.	D'r binne ferskate waarnimmingen fan it ding west.
The wind blew across the land, storming.	De wyn sloech oer it lân, stoarmkrêft.
The rich variety of wildlife has a lot to offer tourists.	It rike ferskaat oan wylde dieren hat in protte te bieden foar toeristen.
However, let us not waste any more time.	Hoe dan ek, lit ús gjin tiid mear fergrieme.
Their food is simple and cheap.	Har iten is ienfâldich en goedkeap.
They criticized the narrator's work as thirty.	Se kritisearren it wurk fan 'e ferteller as tritich.
It's my intention to open a cafe.	It is myn bedoeling om in kafee te iepenjen.
People from all parts of the island came to listen.	Minsken út alle dielen fan it eilân kamen te harkjen.
The designer conveys ideas to the craftsman.	De ûntwerper bringt ideeën troch oan de ambachtsman.
So it is surprising to find footprints.	Sa is it ferrassend om fuotprinten te finen.
She climbed onto the roof.	Se klom op it dak.
The nightclub is always busy.	De nachtclub is altyd drok.
The boy looked up at him.	De jonge seach nei him op.
The pillow was stained with red stains.	It kessen waard bevlekt mei reade flekken.
A parliamentary committee was formed to investigate the incident.	In parlemintêre kommisje waard foarme om it ynsidint te ûndersykjen.
The soldier's heart was brave.	It hert fan 'e soldaat wie dapper.
An increase in transportation expenses is also expected.	In tanimming fan útjeften foar ferfier wurdt ek ferwachte.
Today, life expectancy is only sixty.	Tsjintwurdich is de libbensferwachting mar sechstich.
The stormwater caused the storm surge.	De stoarmwetter soarge foar de stoarmfloed.
Turtle doves were a popular delicacy.	Turteldouwen wiene in populêre lekkernij.
They secretly hate each other.	Stiekem haatsje se inoar.
The wolf wandered into the sanctuary.	De wolf bedarre yn it hillichdom.
He stretched himself out cautiously.	Hy strekte him foarsichtich út.
It is best not to take any risks and to avoid injuries.	It is it bêste om gjin risiko's te nimmen en blessueres te foarkommen.
Hea was piled high in the sun.	Hea wie heech yn 'e sinne steapele.
Pour boiling water over the coffee.	Giet siedend wetter oer de kofje.
The holiday was an excellent opportunity to see the city.	De fakânsje wie in poerbêste kâns om de stêd te sjen.
What is the best age to pull your first tooth?	Wat is de bêste leeftyd om jo earste tosk te lûken?
The company was forced to declare bankruptcy.	It bedriuw waard twongen om it fallisemint út te roppen.
The government passed a new law yesterday.	It regear hat juster in nije wet oannommen.
Half of the wolves were killed.	De helte fan de wolven waard fermoarde.
The average car will not take you far.	De gemiddelde auto sil jo net fier bringe.
The children go to school.	De bern geane nei skoalle.
She is about to give birth.	Se stiet op it punt om te befallen.
She is in love with tall, handsome men.	Se is fereale op lange, knappe manlju.
A delicate scent wafted from the kitchen.	In delikate geur waaide út 'e keuken.
If anyone breaks in, call the police.	As immen ynbrekt, belje dan de plysje.
The crowd swelled at the park.	De mannichte swolde op it park.
The church favored the rich.	De tsjerke begeunstige de rike.
There were also some deaths.	Der foelen ek wat deaden.
The oars were made of wood.	De roeien wiene makke fan hout.
The suspect was charged with theft.	De fertochte waard beskuldige fan stellerij.
My dear, dear dear.	Myn leave, leave leave.
Usually, decoration is expensive.	Normaal is dekoraasje djoer.
One must understand that effort is needed.	Men moat begripe dat ynspanning nedich is.
In recent years, milk production has increased.	De lêste jierren is de molkproduksje tanommen.
Plants produce food through photosynthesis.	Planten produsearje iten fia fotosynteze.
The sky was cloudless, reflecting the brightness of the sun.	De loft wie wolkeloos, en wjerspegele de glâns fan 'e sinne.
On the hill stood a church, which dominated the landscape.	Op de heuvel stie in tsjerke, dy't it lânskip dominearre.
Do not get into trouble.	Kom net yn problemen.
This path runs along the stream.	Dit paad rint lâns de beek.
Totally agree.	Hielendal mei iens.
The poor woman strives to slip into the narrow entrance.	De earme frou stribbet dernei om de smelle yngong yn te glydzjen.
Citizens have been warned not to take part in the protests.	Boargers binne warskôge om net mei te dwaan oan demonstraasjes.
All his colleagues were happy that their plans succeeded.	Al syn kollega's wiene bliid dat har plannen slaggen.
Thus, the jet was not yet widespread.	Sadwaande wie it strielfleantúch noch net wiidferspraat.
The newspaper is full of advertisements for luxury goods.	De krante stiet fol mei advertinsjes foar lúkse guod.
The ruins of Babylon are mentioned in ancient texts.	De ruïnes fan Babylon wurde neamd yn âlde teksten.
They live in small colonies of a few hundred members.	Se libje yn lytse koloanjes fan inkele hûnderten leden.
The new moon rising over the mountains was spectacular.	De nije moanne dy't opkomt oer de bergen wie spektakulêr.
She was overcome with a feeling of loneliness.	Se waard oerwûn mei in gefoel fan iensumens.
The child will cry out loud when it is hungry.	It bern sil lûdop skrieme as it honger hat.
Take out one shirt and throw it in the bin.	Nim ien shirt út en smyt it yn 'e bak.
The poor cannot access basic health care.	De earmen kinne gjin tagong krije ta basissûnenssoarch.
Resting machines stood in decay.	Rustende masines stiene yn ferfal.
The Prime Minister insisted that his policy was successful.	De minister-presidint stie der op dat syn belied suksesfol wie.
Scientists announced this week that they had found the fossil.	Wittenskippers makken dizze wike bekend dat se it fossyl fûn hiene.
I will not rest until justice is done.	Ik sil net rêste oant gerjochtichheid dien is.
The fish population declined drastically.	De fiskpopulaasje sakke drastysk.
The pot is over.	De pot siket oer.
The heaviest butcher in the camp was our captain.	De swierste slager yn it kamp wie ús kaptein.
The cold wind blew through the autumn forest.	De kâlde wyn waaide troch it hjerstbosk.
Enjoy the taste of each ingredient.	Genietsje fan de smaak fan elke yngrediïnt.
The desert was full of flowers.	De woastyn wie fol mei blommen.
The captain was a merchant before he started sailing.	De kaptein wie keapman foar't er begûn te farren.
A little boy has disappeared.	In lyts jonkje is ferdwûn.
But first you need to bake two slices of white.	Mar earst moatte jo twa plakjes wyt bôle.
No theoretical explanation can explain everything.	Gjin teoretyske ferklearring kin alles ferklearje.
I was born on my birthday.	Ik bin berne op myn jierdei.
Many human cultures can be linked to the oceans.	In protte minsklike kultueren kinne keppele wurde oan de oseanen.
Many municipalities in the region are short of water.	In protte gemeenten yn 'e regio hawwe tekoart oan wetter.
A director of the drug company was arrested.	In direkteur fan it drugsbedriuw waard arresteare.
The factory will also produce beer.	It fabryk sil ek bier produsearje.
Try to be positive.	Besykje posityf te wêzen.
He rubbed his chin and frowned.	Hy wriuwde it kin en fronste.
Tens of thousands of homes collapsed during the floods.	Tsientûzenen huzen stoarten yn ûnder de oerstreamingen.
An exercise bike is a great way to exercise.	In oefenfyts is in geweldige manier om te oefenjen.
It is hard to believe that the land was once barren.	It is min te leauwen dat it lân eartiids ûnfruchtber wie.
A fresh wind blew my worries away.	In frisse wyn blies myn soargen fuort.
The company makes most of its money from marketing.	It bedriuw makket it measte fan har jild út marketing.
The cause of the decline is unclear.	De oarsaak fan de delgong is ûndúdlik.
Military troops occupied the area.	Milysjetroepen besette it gebiet.
The sentence contains an error.	De sin befettet in flater.
This newspaper supports the government.	Dizze krante stipet it regear.
The leaves on the trees begin to change color.	De blêden op 'e beammen begjinne fan kleur te feroarjen.
Do not place wind near the stove.	Pleats gjin wyn tichtby de kachel.
They put on their glasses.	Se sette har bril op.
Most birds migrate to escape the winter.	De measte fûgels migrearje om de winter te ûntkommen.
The school is popular with young people.	De skoalle is populêr by jongeren.
The friction is suffocating.	De wriuwing is ferstikkend.
In mouthwatering stew.	In mouthwatering stoofpot.
Six meals a day, plus snacks.	Seis meallen deis, plus snacks.
The rest of his words were lost in the wind.	De rest fan syn wurden gie ferlern yn 'e wyn.
On some islands bananas grow wild.	Op guon eilannen groeie bananen wyld.
After the prisoner was released, he promptly stole a car.	Nei't de finzene frijlitten wie, stiel er prompt in auto.
It's time to cast your vote.	It is tiid om jo stim út te bringen.
We were in no hurry to get home.	Wy hiene gjin haast om thús te kommen.
There's a magic lantern show tonight.	Der is fannacht in toverlantearnshow.
The spirit of adventure is inherent in most people.	De geast fan aventoer is inherent oan de measte minsken.
The fish swim near the shore.	De fisken swimmen tichtby de kust.
The cat, suffocating under her weight, wrestled to free herself.	De kat, dy't ûnder har gewicht smoardrok, wraksele om himsels te befrijen.
The coach searched.	De coach suchte.
How did the animals get there?	Hoe kamen de bisten dêr?
This road almost collapsed last year.	Dizze dyk stoarte ferline jier hast yn.
I am proud of my achievements!	Ik bin grutsk op myn prestaasjes!
Birds will then come down to eat.	Fûgels sille dan delkomme om te iten.
She slammed her fist on the table.	Se sloech mei de fûst op 'e tafel.
He needs a pair of quality shoes.	Hy hat in pear kwalitatyf skuon nedich.
He was expelled from the country.	Hy waard it lân útset.
This church was rebuilt with materials from the original.	Dizze tsjerke waard ferboud mei materialen út it orizjineel.
He was charged with murder.	Hy waard beskuldige fan moard.
People with crooked teeth often avoid smiling.	Minsken mei kromme tosken mijden faaks it glimkjen.
The first school in this area was established this year.	De earste skoalle yn dit gebiet is dit jier oprjochte.
The eggs are stored in incubators.	De aaien wurde bewarre yn broedmasines.
I splashed some water on my face.	Ik spatte wat wetter op myn gesicht.
Either the quote or the proverb is quoted correctly.	Of it sitaat of it sprekwurd wurdt korrekt oanhelle.
They are concentrating on improving those facilities.	Se binne har konsintrearre op it ferbetterjen fan dy foarsjennings.
How often do you help the elderly in your neighborhood?	Hoe faak helpe jo de âlderein yn jo buert?
A lump of sugar.	In klomp sûker.
Some northerners avoid technology.	Guon noardlingen mije technology.
The offender was tried and convicted.	De oertreder waard probearre en feroardiele.
This is my last.	Dit is myn lêste.
This expression, with five consecutive pronouns, is unusual.	Dizze útdrukking, mei fiif opienfolgjende foarnamwurden, is ûngewoan.
She refused to admit she had a problem.	Se wegere ta te jaan dat se in probleem hie.
She missed his firm love.	Se miste syn fêste leafde.
Many river basins were dependent on flood control projects.	In protte riviergemeenten wiene ôfhinklik fan oerstreamingskontrôleprojekten.
It will definitely be an interesting evening.	It wurdt grif in nijsgjirrige jûn.
Movement is an energy that is independent of mass.	Beweging is in enerzjy dy't ûnôfhinklik is fan massa.
Chipmunks are a variety of vermin.	Chipmunks binne in ferskaat oan kjifdieren.
From space, the earth looks flawless.	Ut romte sjocht de ierde flaterfrij.
The variety of options is dizzy.	It ferskaat oan opsjes is dizzy.
Dictating to the secretary he dictated a letter.	Dikte oan 'e sekretaris diktearre er in brief.
He experimented with different ways to handle the problem.	Hy eksperimintearre mei ferskate manieren om it probleem te behanneljen.
The lake is separated from the ocean by a swamp.	De mar is skieden fan 'e oseaan troch in moeras.
His attempt to help was repaid with hatred.	Syn besykjen om te helpen is mei haat werombetelle.
New research, however, raises concerns.	Nij ûndersyk makket lykwols soargen.
She was taken prisoner by one of the soldiers.	Se waard finzen nommen troch ien fan de soldaten.
A light wind cooled the dusty air.	In lichte wyn kuolle de stoffige loft.
Change the newspaper to plain paper.	Feroarje de krante nei gewoan papier.
The bride arrived late at the wedding ceremony.	De breid kaam let oan by de houliksseremoanje.
His mother kissed him on the forehead.	Syn mem tute him op 'e foarholle.
He studied diagrammatic representations of chemical interactions.	Hy studearre diagrammatyske foarstellings fan gemyske ynteraksjes.
The birds are most active in the morning.	De fûgels binne it meast aktyf by moarn.
The items come in different colors.	De items komme yn ferskate kleuren.
Their crystals glittered in the candlelight.	Har kristallen glinsterden yn it kearsljocht.
The city is located in a valley.	De stêd leit yn in delling.
The local troupe of schoolchildren performed traditional songs.	De pleatslike troep skoalbern útfierd tradisjonele ferskes.
Rasa dances are generally performed at religious gatherings.	Rasa-dûnsen wurde oer it generaal útfierd op religieuze gearkomsten.
The soldier's wife gave birth to eight children, five of them	De frou fan 'e soldaat hat him acht bern berne, wêrfan fiif
His clothes were rough and worn.	Syn klean wie rûch en droegen.
This paper was nothing to write home about.	Dit papier wie neat om oer nei hûs te skriuwen.
Like bamboo seeds that rise after rain.	Lykas bamboeseuten dy't nei rein opsjitte.
Blizzards in the mountains can stop travel completely.	Blizzards yn 'e bergen kinne reizen folslein stopje.
The small neighborhood is flourishing.	It lytse buorskip bloeit.
Washington was alerted by reports of a rocket strike.	Washington waard alarmearre troch rapporten fan in raketstaking.
Two hours later the rain began to fall.	Twa oeren letter begûn de rein te fallen.
Forget me not!	Ferjit my net!
She traveled to the top.	Se reizge yn 'e boppekant.
Our neighbors are poor.	Us buorlju binne earm.
A sector of opposition politics was divided over the issue.	In sektor fan opposysjepolityk wie ferdield oer de kwestje.
The planet is completely inhabited by humans.	De planeet bewenne folslein troch minsken.
The population of wild animals is declining due to increased human activity.	De populaasje fan wylde dieren nimt ôf troch tanommen minsklike aktiviteit.
The demonstration was a living reminder of what happened.	De demonstraasje wie in libbene oantinken oan wat der barde.
The party ended in a fight.	It feest einige yn in fjochtpartij.
Anita and her friend have two children.	Anita en har freon hawwe twa bern.
His back was against the wall.	Syn rêch wie tsjin de muorre.
The students have to pass an oral exam.	De learlingen moatte in mûnling eksamen trochjaan.
The room did not have much natural light.	De keamer hie net folle natuerlik ljocht.
The wall is clad with headless corpses.	De muorre is beklaaid mei liken sûnder kop.
Once received as a child, but now it is illegal.	Ea krigen as bern, mar no is it yllegaal.
The hunter dropped his rifle.	De jager liet syn gewear falle.
She hurried out to greet him.	Se hastich út om him te groetsjen.
A white horse ran after them.	In wyt hynder draafde harren oan.
The government is determined to eradicate all plagues.	De oerheid is fêst fan doel alle pleagen út te roegjen.
He was instructed to return the money.	Hy krige opdracht om it jild werom te jaan.
So the wise old woman counted out three	Sa telde de wize âlde frou trije út
Upon examining this church, one feels an unattainable sadness.	By it ûndersykjen fan dizze tsjerke fielt men in ûnberikber fertriet.
The factory workers went on strike.	De fabryksmeiwurkers gongen yn staking.
Some varieties of this fruit are used in cooking.	Guon fariëteiten fan dizze frucht wurde brûkt yn koken.
How to make paper at home?	Hoe meitsje jo papier thús?
We all felt better as a result.	Wy fielden ús allegear better as gefolch.
I looked up at the sky.	Ik seach nei de loft.
Rub it on your skin.	Wrijf it op jo hûd.
She put on her glasses.	Se stelde har bril oan.
He began to tremble violently.	Hy begûn heftich te triljen.
The dentist extracted four teeth.	De toskedokter hat fjouwer tosken útlutsen.
He lives next door to his neighbors,	Hy wennet neist syn buorlju,
The failures of the program could embarrass the government.	De mislearrings fan it programma kinne de regearing ferlegenje.
The eclipse was difficult to observe.	De eklips wie dreech te observearjen.
Egis was imported from another continent.	Egis waard ymportearre fan in oar kontinint.
Failing this test is shameful.	It mislearjen fan dizze test is beskamsum.
He revived their spirits.	Hy makke har geasten wer libben.
The jury's decision was widely praised.	It beslút fan de sjuery waard breed priizge.
The clouds gather for a storm.	De wolken sammelje foar in stoarm.
The neighbor's yard is full of beautiful flowers.	It hôf fan de buorman stiet fol mei moaie blommen.
The company's problems deepened.	De problemen fan it bedriuw waarden djipper.
Countries that prohibit religious discrimination enjoy prosperity.	Lannen dy't religieuze diskriminaasje ferbiede genietsje fan wolfeart.
Her teeth were as white as snow.	Har tosken wiene sa wyt as snie.
The earth revolves around its axis.	De ierde draait om har as.
Face recognition technology has greatly improved today.	Gesichtsherkenningstechnology is hjoed gâns ferbettere.
That process was repeated several times.	Dat proses waard ferskate kearen werhelle.
The roads in this suburb are often full of traffic.	De diken yn dizze foarstêd sitte faak fol mei ferkear.
This is how you operate a bulldozer.	Dit is hoe't jo in bulldozer operearje.
The mangoes were ripe and delicious.	De mango's wiene ryp en lekker.
The server went down.	De tsjinner gie del.
The detectives searched but found nothing.	De speurders sochten, mar fûnen neat.
A white peacock danced in the garden.	In wite pauw dûnse yn 'e tún.
The supervillain finally confronted the hero.	De superskurk konfrontearre úteinlik de held.
One of the cabinet members stepped up.	Ien fan de kabinetsleden stapte op.
The Communists seized power in the revolution.	De kommunisten pakten de macht yn 'e revolúsje.
An investigator tried to determine the cause of the disaster.	In ûndersiker besocht de oarsaak fan de ramp te bepalen.
God, protect me.	God, beskermje my.
The party was full.	It feest wie fol.
The cause of the depression remains a mystery.	De oarsaak fan de depresje bliuwt in mystearje.
Do not go swimming alone!	Gean net allinnich swimme!
No wonder she likes going to the beach!	Gjin wûnder dat se graach nei it strân giet!
The photo clearly shows a group of people.	De foto lit dúdlik in groep minsken sjen.
There was a noticeable absence of bees.	Der wie in opmerklike ôfwêzigens fan bijen.
It's still here.	It is hjir noch dêr.
No signs of life could be seen.	Gjin tekens fan libben koenen sjoen wurde.
Une immersion, deux semaines!	Une ûnderdompeling, deux semaines!
The guy looked angry.	De keardel seach lilk.
Four to five meals a day are ideal.	Fjouwer oant fiif meallen deis binne ideaal.
The jury has made its ruling.	De sjuery hat syn útspraak dien.
The double flute was the most famous instrument.	De dûbele fluit wie it bekendste ynstrumint.
To start, you will need four cups of brown sugar.	Om te begjinnen, sille jo fjouwer beker brune sûker nedich hawwe.
Drink your milk every day.	Drink jo molke alle dagen.
This is without a doubt or argument.	Dit is sûnder twifel of argumint.
Country life gave a sense of security.	It lânlibben joech in gefoel fan feiligens.
These floods devastated large tracts of agricultural land.	Dizze oerstreamingen ferwoaste grutte stikken lânbougrûn.
Applicants must meet performance standards.	Oanfregers moatte foldogge oan prestaasjesnormen.
The cemetery seemed old to him.	It begraafplak like him âld.
He plucked a blade of grass and chewed it slowly.	Hy plukte in gerssprietje en kauwde it stadich.
Other countries impose restrictions on marijuana.	Oare lannen stelle beheiningen op oangeande marijuana.
She was jealous of her friend's husband.	Se wie jaloersk op de man fan har freon.
The young man was bright, smart and active.	De jonge man wie helder, tûk en warber.
The bridge was hit by a large wave.	De brêge waard rekke troch in grutte weach.
The literature is large and diverse.	De literatuer is grut en ferskaat.
It's always nice to wake up early.	It is altyd moai om betiid wekker te wurden.
The bull cart rode through the village.	De bollekarre ried troch it doarp.
The face is badly deformed.	It gesicht is slim misfoarme.
The thieves stole some jewelry.	De dieven ha wat sieraden stellen.
The young man stared at his mates.	De jongfeint stoarre nei syn maten.
Mangoes are in season now.	Mango's binne no yn seizoen.
I asked the elders what they thought.	Ik frege de âldsten wat se tinke.
She inhaled sharply, pensive	Se sykhelle skerp yn, peinzend
Set up the tent, right away!	Set de tinte op, daliks!
The problem of human pollution is enormous.	It probleem fan minsklike fersmoarging is enoarm.
The price of tea is falling.	De priis fan tee falt.
He invited me to his house.	Hy noege my nei syn hûs.
An eternal rainbow stretches across the distant sky.	In ivige reinbôge strekt him oer de fiere loft.
The sun shone flat over the busy harbor.	De sinne skynde flak oer de drokke haven.
Three million books were expected.	Der waarden trije miljoen boeken ferwachte.
Her book became a bestseller within a week.	Har boek waard binnen in wike in bestseller.
The diet contains a lot of fruits and vegetables.	It dieet befettet in protte fruit en griente.
He loves the outdoors.	Hy hâldt fan bûtendoar.
The sharp smell made her eyes water.	De skerpe rook makke har eagen wetter.
One liter of milk gives two cups of milk.	Ien liter molke jout twa kopkes molke.
The lottery is held every week.	De lotterij wurdt alle wiken hâlden.
Use a sharp knife to cut the salmon.	Brûk in skerpe mes om de salm te snijen.
The number of fires has increased dramatically.	It tal brânen is dramatysk tanommen.
The dowels are an important ingredient in this craft.	De dowels binne in wichtich yngrediïnt yn dit ambacht.
The farm animals felt quite at home there.	De pleatsdieren fielden har dêr aardich thús.
The councilor was tolerant of all religious beliefs.	De riedshear wie tolerant foar alle religieuze leauwen.
The traffic is terrible.	It ferkear is ferskriklik.
We need to learn to work together.	Wy moatte leare om gear te wurkjen.
The more fat you add, the richer the flavor.	Hoe mear fet jo tafoegje, hoe riker de smaak.
He spent all his time training.	Hy brocht al syn tiid oan training.
Churchgoers believe it is holy water.	Tsjerkegongers leauwe dat it hillich wetter is.
Johann walked slowly and with a limp.	Johann gyng stadich en mei in mank.
Another period of drought would be devastating.	In oare perioade fan droechte soe ferneatigjend wêze.
The company provided insurance of up to one million dollars.	It bedriuw levere fersekering fan maksimaal ien miljoen dollar.
A shudder went through the crowd.	In huverjen gie troch de mannichte.
The forest is made of trees.	De bosk is makke fan beammen.
The ocarina was widely used in antiquity.	De ocarina waard breed brûkt yn 'e Aldheid.
The region is known for the quality of its horses.	De regio stiet bekend om de kwaliteit fan syn hynders.
His peers were under the impression of the work.	Syn leeftydsgenoaten wiene ûnder de yndruk fan it wurk.
These crops need a lot of water.	Dizze gewaaksen hawwe in soad wetter nedich.
The move towards democracy was important.	De beweging nei demokrasy wie wichtich.
Our city is known for pleasant weather.	Us stêd stiet bekend om noflik waar.
The young soldier climbed the stairs.	De jonge soldaat klom de trep op.
Her arm began to tremble uncontrollably.	Har earm begûn ûnbestjoerlik te triljen.
The population of this island will increase.	De befolking fan dit eilân sil tanimme.
Every year the city celebrates its anniversary.	Alle jierren fiert de stêd har jubileum.
The jungle is full of hiding places.	De jungle is fol mei skûlplakken.
The vastness of the meadow inspired fear.	De wiidweidichheit fan 'e greide ynspirearre eangst.
The disease spreads rapidly.	De sykte ferspraat fluch.
On the wall was a sign warning of danger.	Op de muorre stie in buordsje, dat warskôge foar gefaar.
Economic growth stagnated.	Ekonomyske groei stagnearre.
After many negotiations, an agreement was reached.	Nei in protte ûnderhannelings kaam der in oerienkomst.
Across the street, a noisy crowd gathers.	Oan 'e kant fan 'e strjitte komt in lawaaierige mannichte gear.
Gradually the birds became confused and did not move.	Stadichoan waarden de fûgels yn 'e war en bewege net.
I usually have butter brown for breakfast.	Ik haw meastentiids bûterbrún foar it moarnsiten.
It's pretty heavy, isn 't it?	It is moai swier, is it net?
The recruiter quietly dropped the bombshell announcement.	De recruiter liet rêstich de bombshell oankundiging del.
There is a road ahead of us.	Der leit in dyk foar ús.
Why are you here?	Wêrom bisto hjir?
Make your own marinade.	Meitsje jo eigen marinade.
The supermarket shelves were empty.	De supermerkplanken wiene leech.
Every man is on trial.	Elke man stiet op proef.
The chances were heavily favorite his chances	De kânsen wiene swier favoryt syn kânsen
The factory produced armor.	It fabryk produsearre harnas.
Winter temperatures have also been slowly rising	Wintertemperatueren binne ek stadichoan omheech gien
The pelican and the tree crawler were stunned.	De pelikaan en de beamkrûper wiene ferbjustere.
Just stay cool.	Bliuw gewoan koel.
First you need one and a half cups of flour.	Earst moatte jo ien en in heale beker moal.
Eight police officers have been suspended.	Acht plysjes binne skorst.
By the time you arrive, you're already late!	Tsjin de tiid dat jo oankomme, binne jo al te let!
Theisen was transported by ambulance.	Theisen is mei de ambulânse ferfierd.
Together they looked at each other.	Tegearre seagen se elkoar oan.
Much has been written on the subject.	Der is in protte oer it ûnderwerp skreaun.
Investigation revealed that the watch was defective.	By ûndersyk die bliken dat it horloazje feilleas wie.
He felt tired.	Hy fielde him wurch.
These buildings are among the most modern in the country.	Dizze gebouwen hearre ta de modernste yn it lân.
I understand the need to preserve the environment.	Ik begryp de needsaak om it miljeu te behâlden.
His speech was hindered by the awkward utterance.	Syn taspraak waard hindere troch de ûnhandige útspraak.
He lured her into his weld.	Hy lokke har yn syn laske.
The fish swim.	De fisken swimme.
Concentrate, and do it right!	Konsintrearje, en doch it goed!
There would probably be bankruptcy.	Der soe wierskynlik fallisemint komme.
Authorities are making plans for a public park.	De autoriteiten meitsje plannen foar in iepenbier park.
The room was windowless and pale.	De keamer wie sûnder finsters en bleek.
Give us a few minutes to resolve this issue.	Jou ús in pear minuten om it probleem op te lossen.
All in all, my stay was uneventful.	Al mei al, myn ferbliuw wie uneventful.
It's time to explore the solar system.	It is tiid om it sinnestelsel te ferkennen.
Festivities commemorate the discovery of the region.	Festiviteiten betinke de ûntdekking fan 'e regio.
Mom's cooking calms our restless hearts.	Mem syn koken kalmeert ús ûnrêstige herten.
So, she speaks softly, softly, lovingly.	Sa, se spriek sêft, sêft, leafdefol.
Her helper melted in the background.	Har helper smolt yn 'e eftergrûn.
Prosperous cities are surrounded by walls.	Wolvarende stêden wurde omjûn troch muorren.
The sister told her about the impending birth.	De suster fertelde har oer de oansteande berte.
Tornadoes, hurricanes and earthquakes are common here.	Tornado's, orkanen en ierdbevings komme hjir gewoan foar.
He is an engineer by training.	Hy is in yngenieur fan oplieding.
Transmitted through the intestine, the virus attacks the nervous tissues.	Oerdroegen troch de darm, falt it firus de nerveuze weefsels oan.
Keep the cooked vegetables warm.	Hâld de kocht griente waarm.
Fireflies emit light.	Fireflies emit ljocht.
I want to introduce myself.	Ik wol mysels foarstelle.
The beauty of the country is unsurpassed.	De skientme fan it lân is onovertroffen.
The starlight shone brilliantly on the rock.	It stjerreljocht skynde skitterend op 'e rots.
He loaded the book.	Hy lei it boek yn 'e laad.
The government declared martial law.	De regearing ferklearre martial law.
Nobody wants to work in the garden.	Nimmen wol yn 'e tún wurkje.
He signed his name below.	Hy tekene syn namme ûnderoan.
A rational approach is the key.	In rasjonele oanpak is de kaai.
The caffeine content is high here.	De kafeïne-ynhâld is hjir heech.
Raj slept, but his eyes were still open.	Raj sliepte, mar syn eagen wiene noch iepen.
That will be five dollars.	Dat sil fiif dollar wêze.
The careful organization of this structure deserves praise.	De sekuere organisaasje fan dizze struktuer fertsjinnet lof.
That woman is tall.	Dy frou is lang.
In the countryside, most people wear traditional clothing.	Op it plattelân drage de measte minsken tradisjonele klean.
He sat at the kitchen table and looked out the window.	Hy siet by de keukentafel en seach by it rút út.
The house had a pleasant atmosphere.	It hûs hie in noflike sfear.
Her line was long and hard.	Har rige wie lang en dreech.
The cream begins to rise in a foam.	De crème begjint te reitsjen yn in skuim.
The days get longer with the onset of summer.	De dagen wurde langer mei de oanrin fan de simmer.
This school was founded by a group of prominent citizens.	Dizze skoalle waard stifte troch in groep foaroansteande boargers.
Almost all animals speak some language.	Hast alle bisten sprieken wat taal.
This rare bird flies south for the winter.	Dizze seldsume fûgel fljocht nei it suden foar de winter.
Historical records confirm the existence of fairs.	Histoaryske records befêstigje it bestean fan mearkes.
Burning a hole in our finances.	It ferbaarnen fan in gat yn ús finânsjes.
It was a busy day at the bank.	It wie in drokke dei by de bank.
The speaker's voice was confident.	De stim fan de sprekker wie selsbetrouwen.
The moon is bright enough to read without light.	De moanne is helder genôch om te lêzen sûnder ljocht.
The landscape was rugged and bucolic.	It lânskip wie rûch en bukolysk.
They meet once a month, just to talk things over.	Se treffe ien kear yn 'e moanne, gewoan om saken te praten.
This plan has yet to come out.	Dit plan moat noch útkomme.
She has a cheerful attitude.	Se hat in fleurige oanhâlding.
The waitress came to the table with her drinks.	De serveerster kaam ta de tafel mei har drankjes.
I think my symptoms will end soon.	Ik tink dat myn symptomen gau sille einigje.
It was made of marble.	It waard makke fan moarmer.
They will get detailed information about real estate.	Se sille detaillearre ynformaasje krije oer unreplik guod.
I washed my socks in the bathroom wash.	Ik wosken myn sokken yn 'e badkeamer wask.
The oil starts to congeal quickly, so work quickly.	De oalje begjint fluch te congeal, dus wurkje fluch.
He kept his mood well.	Hy hold syn stimming goed.
Parliament has discussed the matter at length.	It parlemint hat de saak lang besprutsen.
The ceremony lasted almost an hour.	De seremoanje duorre hast in oere.
The figures are shocking.	De sifers binne skokkend.
Unfortunately, these are the only two options.	Spitigernôch binne dat de ienige twa opsjes.
Do we have oranges?	Hawwe wy oranjes?
The senator gave an important speech.	De senator hold in wichtige taspraak.
The mission continued its mission.	De sindeling sette syn missy troch.
The stadium was under water.	It stadion stie ûnder wetter.
Take this package to the post office.	Nim dit pakket nei it postkantoar.
Exneusis is a tuberous plant.	Exneusis is in tuberous plant.
They fought there for their lives, they said.	Se stride dêr foar har libben, seine se.
A patient was admitted to the hospital yesterday.	In pasjint is juster opnaam yn it sikehûs.
The guard who locked the gate.	De bewaker die de poarte op slot.
We can not rely on the opinions of scientific scholars.	Wy kinne net fertrouwe op mieningen fan wittenskiplike gelearden.
The researchers discovered a new type of primary cause.	De ûndersikers ûntdutsen in nij type earste oarsaak.
He repeats himself often.	Hy werhellet himsels faak.
Green with envy, she left the party.	Grien fan oergeunst ferliet se it feest.
A few species will survive this century.	In pear soarten sille dizze ieu oerlibje.
Although the president has been in office for two years,	Hoewol de presidint twa jier yn kantoar west hat,
A thick mist hung over the surrounding hills.	In dikke mist hong oer de omlizzende heuvels.
They thought it would be a cozy afternoon.	Se tochten dat it in gesellige middei wurde soe.
Sunbathing can be fun.	Sinnebaden kin leuk wêze.
They beat orange juice with their sandwiches.	Se sloegen sinaasappelsop mei har broadsjes.
The quick action saved the child's life.	De flugge aksje rêde it libben fan it bern.
So he even sat there.	Sa gyng er der sels by sitten.
The cicada sings loudly.	De sikade sjongt lûd.
Its wings have been shown solely to give a sense of proportion.	Syn wjukken waarden knipt om foar te kommen dat er fuortfleane.
Sometimes contemporaries disagree.	Soms binne tiidgenoaten it net iens.
They warmly welcome each other.	Se ferwolkomme inoar waarm.
They prefer doctors over lawyers.	Se leaver dokters boppe advokaten.
Turn the course into the pan.	Draai de kursus yn 'e panne.
His poems have been published in many magazines.	Syn gedichten waarden publisearre yn in protte tydskriften.
This road is lined with shops.	Dizze dyk is omseame mei winkels.
The people considered it boring.	De minsken beskôge in saai.
The field will be left fallow this year.	It fjild wurdt dit jier braak litten.
The city was brightly lit at night.	De stêd wie nachts helder ferljochte.
Climbing mountains for recreation is nothing new.	Bergen beklimme foar rekreaasje is neat nij.
She walked to the station.	Se rûn nei it stasjon.
She drank the hot chocolate slowly.	Se dronk de waarme sûkelade stadich.
Curiosity killed the dog.	Nijsgjirrigens fermoarde de hûn.
His bright blue gaze was unforgivable.	Syn helderblauwe blik wie ûnferbidlik.
Many wanted independence.	In protte woenen ûnôfhinklikens.
People are still building walls to protect the crops.	Minsken bouwe noch altyd muorren om de gewaaksen te beskermjen.
Seven guests were expected.	Der waarden sân gasten ferwachte.
One had expected.	Men hie ferwachte.
Earth is the fifth planet from the sun.	De ierde is de fyfde planeet fan 'e sinne.
The earth is round, not flat as previously thought.	De ierde is rûn, net flak lykas earder tocht.
The snake glided silently through the grass.	De slang glûpte swijend troch it gers.
The chocolate is too strong.	De sûkelade is te sterk.
After discreetly shouting the note under the door, he disappeared.	Nei't er diskreet it briefke ûnder de doar gûld hie, ferdwûn er.
A wild cat crosses its path.	In wylde kat krúst har paad.
The controversy has never reached a crisis point.	De kontroverse hat nea in krisispunt berikt.
They have to repay their funds.	Se moatte har fûnsen weromsette.
The auction was held at the edge of town.	De feiling waard hâlden oan de râne fan de stêd.
Soap is made from fats and oils.	Soap wurdt makke fan fetten en oaljes.
The king went away.	De kening gyng fuort.
The incredible white statue smiled in the bright morning light.	It ûnbidige wite stânbyld glimke yn it felle moarnsljocht.
The complex bureaucracy is notoriously difficult to penetrate.	De komplekse burokrasy is notoir lestich te penetrearjen.
Our survey revealed many cases of questionable behavior.	Us enkête ûntdekte in protte gefallen fan twifelich gedrach.
There is no water in this well.	D'r is gjin wetter yn dizze put.
Great wines are the work of passionate winemakers.	Grutte winen binne it wurk fan passionate winemakers.
Some tomatoes were red and juicy.	Guon tomaten wiene read en sappig.
We were afraid we might lose him.	Wy wiene bang dat wy him ferlieze koenen.
After almost six years, she is finally free of him.	Nei hast seis jier is se einlings frij fan him.
The executive was initially confident.	De útfierende wie ynearsten selsbetrouwen.
There are many factors at play.	D'r binne in protte faktoaren op it spul.
An exception has been made to allow the import of nutrients.	Der is in útsûndering makke om it ymportearjen fan fiedingsstoffen ta te stean.
This substance is often used in cat food.	Dizze stof wurdt faak brûkt yn katteniten.
It turned out that he had stolen the company files.	It die bliken dat er de bedriuwsdossiers stellen hie.
As the leaves change color, autumn comes.	As de blêden fan kleur feroarje, komt de hjerst.
Solves the problem.	It probleem oplost.
Several teachers nominated them for the award.	Ferskate learkrêften nominearren har foar de priis.
Some believe that snakes have powers to heal.	Guon leauwe dat slangen krêften hawwe om te genêzen.
We offer to give our money.	Wy biede oan om ús jild te jaan.
That tree is very tall.	Dy beam is tige heech.
The cat was fast asleep.	De kat wie fêst yn 'e sliep.
Which camera did you use?	Hokker kamera hast brûkt?
The sound woke him from his sleep.	It lûd makke him wekker út syn sliep.
The chef did not respond immediately.	De chef antwurde net daliks.
The banana crepes were my favorite.	De bananen crêpes wiene myn favorite.
Use your bread if you want it fresh.	Brûk jo brea as jo it fris wolle.
The employee was suspended without pay.	De meiwurker waard sûnder lean skorst.
The metro lines in the city are the oldest.	De metro linen yn 'e stêd binne de âldste.
Algae blooms, from excess nutrients, pose a threat to health.	Algenbloei, fan oerstallige fiedingsstoffen, foarmje in bedriging foar sûnens.
Slight redness of the skin.	Lichte roodheid fan 'e hûd.
The anteater was busy digging out the termite mound.	De miereneter wie dwaande om de termytterp ôf te graven.
We love the area for recreation.	Wy hâlde it gebiet foar rekreaasje.
We armed ourselves with flour sacks and stones.	Wy bewapene ús mei moalsekken en stiennen.
They are floating on foot.	Se binne float fan foet.
Oil dependence worldwide is a serious problem.	Oaljeôfhinklikens wrâldwiid is in serieus probleem.
The professor studied the effect of sugar on children.	De professor studearre it effekt fan sûker op bern.
The fruit is matured.	De frucht is matured.
The pilgrimage was difficult and dangerous.	De pylgertocht wie dreech en gefaarlik.
There is no dark matter.	Der is gjin tsjustere matearje.
The dress was a gift from her mother.	De jurk wie in kado fan har mem.
As the sun rose, pink clouds filled the sky.	Doe't de sinne opkaam, folden rôze wolken de loft.
Children will learn fewer subjects.	Bern sille minder fakken leare.
The manager yelled at his assistant.	De manager raasde nei syn assistint.
Most insects can fly.	De measte ynsekten kinne fleane.
Why does it take so long?	Wêrom duorret dit sa lang?
Which way is it?	Hokker manier leit it?
The adventure was dangerous.	It aventoer wie gefaarlik.
The jury also considered manslaughter and aggravated assault.	De sjuery beskôge ek deaslach en swiere mishanneling.
A certain penguin species has black fur coat.	In beskate pinguïnsoarte hat swart ferekleed.
Fish are vertebrate animals.	Fisken binne vertebrate bisten.
Wealthy people enjoy many privileges.	Begoedige minsken genietsje fan in protte privileezjes.
This just argument has been tackled time and time again.	Dit rjochtfeardige argumint is kear op kear oanpakt.
Hoping he could help, he played along.	Hoopjend dat er helpe koe, spile er mei.
The elm tree has green leaves.	De elzebeam hat griene blêden.
The islanders live in huts.	De eilanners wenje yn hutten.
Death by smoking is slowly declining.	De dea troch smoken nimt stadichoan ôf.
A total of thirteen hundred manuscripts.	Yn totaal trettjinhûndert hânskriften.
Tasty, aromatic and full of flavor.	Smaakfol, aromaatysk en fol mei smaak.
The waste was dumped into a river.	It ôffal waard yn in rivier smiten.
Elephant bones are unusually strong.	Oaljefantbonken binne ûngewoan sterk.
They are planning an invasion.	Se plannen in ynvaazje.
A police officer was crushed by a truck.	In plysjeman waard ferpletterd troch in frachtwein.
European peoples accepted the left.	Jeropeeske folken akseptearren de efterlitten.
Survived the test unscathed.	Oerlibbe de beproeving ongedeerd.
Mineral water is water that is enriched with minerals.	Mineraalwetter is wetter dat ferrike is mei mineralen.
His father was reading a book.	Syn heit wie in boek te lêzen.
He did not believe my eyes.	Hy leaude myn eagen net.
The abbot ruled the church with an iron hand.	De abdis regearre de tsjerke mei in izeren hân.
Students entering college must be educated in civil rights.	Learlingen dy't kolleezje yngeane moatte wurde oplaat yn boargerrjochten.
The reporters asked many questions.	De ferslachjouwers stelden in protte fragen.
This is a major problem for all societies.	Dit is in wichtich probleem foar alle maatskippijen.
Sunlight reflected brilliantly from the crystal window.	Sinneljocht wjerspegele briljant út it kristal finster.
Hari had bought a loaf of bread.	Hari hie in bôle rûn bôle kocht.
The poem was distinguished by its brevity.	It gedicht waard ûnderskieden troch syn koarteheid.
She and three other nurses were walking around the mountain.	Sy en trije oare ferpleechkundigen kuierden om 'e berch.
The state-of-the-art buildings had a strange, low-rise appearance.	De ultramoderne gebouwen hienen in nuvere, leechsteande útstrieling.
It seems like a tradition that goes back thousands of years.	It liket in tradysje dy't tûzenen jierren werom giet.
This river is named after the local tribe.	Dizze rivier is neamd nei de pleatslike stam.
The minister is expected here tomorrow.	De minister wurdt hjir moarn ferwachte.
The researchers gathered evidence to support their conclusions.	De ûndersikers sammele bewiis om har konklúzjes te stypjen.
The doctor asked the man about his wife's illness.	De dokter frege de man nei de sykte fan syn frou.
He often suffers from colds.	Hy hat faak lêst fan verkoudheid.
High wire walking is prohibited.	Hege tried kuierjen is ferbean.
Many professional cyclists have serious arm strength.	In protte profesjonele fytsers hawwe serieuze earmkrêft.
This study of emotion stretching shows no measurable effect.	Dizze stúdzje fan emoasjestreaking lit gjin mjitbere effekt sjen.
The grand prize is expected by millions.	De grutte priis wurdt ferwachte troch miljoenen.
Our craft was waiting when we arrived.	Us ambacht wachte doe't wy oankamen.
He speaks like a schoolboy.	Hy praat as in skoalbern.
The carpet pulled together like a giant tongue.	It tapyt luts byinoar as in reuzetong.
The dancers stomped with their feet and clapped rhythmically.	De dûnsers stompten mei de fuotten en klapten ritmysk.
The region was blessed with fertile soil.	De regio wie segene mei fruchtbere boaiem.
This restaurant serves a variety of food.	Dit restaurant tsjinnet in ferskaat oan iten.
Most electronics contain many electronic components.	De measte elektroanika befettet in protte elektroanyske komponinten.
People do not trust advisers.	Minsken fertrouwe adviseurs net.
Birds do not migrate far.	Fûgels migrearje net fier.
They listened innocently to the radio.	Se lústere ûnskuldich nei de radio.
I exercise every day.	Ik oefenje alle dagen.
The intercepts show the predicted results.	De intercepts litte de foarseine resultaten sjen.
The city police quickly enter and seize the youths.	De stedsplysje komt der gau yn en nimt de jongeren yn beslach.
A penetrating force they threw in the towel.	In trochbrochte krêft smieten se de handoek yn.
Apparently patience pays off, in the long run.	Blykber betellet geduld, op 'e lange termyn.
He gave the boy a reassuring look, but was embarrassed.	Hy smiet it jonkje in gerêststellende blik, mar wie ferlegen.
It was quiet.	It wie stil.
Birds migrated to the region during the winter.	Fûgels migrearre nei de regio yn 'e winter.
New residents are also making a point of joining.	Ek nije ynwenners meitsje der in punt fan by te kommen.
Outside the restaurant hung a beer keg.	Bûten it restaurant hong in baarchskop.
Not very great, but acceptable.	Net hiel geweldich, mar akseptabel.
Along the worn road that winds through the hills,	Lâns de fersliten dyk dy't troch de heuvels kronkele,
Will you inspect the car thoroughly?	Sille jo de auto yngeand ynspektearje?
A priest loves his flock very much.	In pryster hâldt tige fan syn keppel.
It is said that this river absorbs poison.	Der wurdt sein dat dizze rivier gif absorbearret.
He was welcomed by a large crowd.	Hy waard wolkom hjitten troch in grutte mannichte.
Athens is undergoing a rapid transformation.	Atene ûndergiet in rappe transformaasje.
However, the dead come back to life.	De deaden komme lykwols wer ta libben.
The plan succeeded beyond all expectations.	It plan slagge boppe alle ferwachtingen.
A commercial television broadcaster was well licensed.	In kommersjeel televyzjestjoerder wie goed fergunning.
His latest novel is a masterpiece.	Syn lêste roman is in masterstik.
War is fatal.	Oarloch is fataal.
See playing cello, violin and piano.	Se spilet sello, fioele en piano.
The painter noticed that his pupils dilated.	De skilder fernaam dat syn pupillen dilate.
The main highways in this province are busy.	De wichtichste snelwegen yn dizze provinsje binne drok.
Some girls cry.	Guon famkes gûle.
He pours the powder into his glass.	Hy geat it poeier yn syn glês.
This hungry child is waiting for food.	Dit hongerige bern wachtet op iten.
Susanne's sister got out of there too.	Susanne har suster kaam der ek út.
Many students dreamed of becoming architects.	In protte studinten dreamden fan arsjitekt wurde.
He is a famous singer.	Hy is in bekende sjonger.
This is the farthest point of the journey.	Dit is it fierste punt fan 'e reis.
The wound was cleaned, and dressed.	De wûne waard skjinmakke, en oanklaaid.
Do you still remember her?	Do tinkst noch wol oan har?
A narrow path winds around the waterfalls.	In smel paad slingert om de wetterfallen hinne.
A group of birds gather on a nearby roof.	In groep fûgels sammele op in tichtby dak.
They will be here for a picnic.	Se sille hjir foar in picknick wêze.
During the storm, a combination of rain and hail fell.	By de stoarm foel in kombinaasje fan rein en hagel.
There is an old superstition, says the mayor.	Der is in âld byleauwe, seit de boargemaster.
The lessons of history are valuable.	De lessen fan 'e skiednis binne weardefol.
Organic matter is called matter.	Organysk materiaal wurdt matearje neamd.
The earth shone under a clear night sky.	De ierde skynde ûnder in heldere nachthimel.
After much discussion comes a decision.	Nei in protte diskusje komt in beslút.
A wide range of art was shown.	In breed oanbod fan keunst waard toand.
Connect the circuits to the computer.	Ferbine de circuits oan 'e kompjûter.
The seasons are an important factor in agriculture.	De seizoenen binne in wichtige faktor yn de lânbou.
She felt sad and alone.	Se fielde har tryst en allinnich.
We live in a world that has been destroyed by greed.	Wy libje yn in wrâld dy't troch habsucht ferneatige is.
Peer pressure can be a terrible thing.	Peerdruk kin in ferskriklik ding wêze.
This piece here should be blue.	Dit stikje hjir moat blau wêze.
The interest rate is currently very low.	De rinte is op it stuit tige leech.
Look up the word in the dictionary.	Sykje it wurd op yn it wurdboek.
Cryptocurrencies are slowly but surely becoming more popular.	Krypto-faluta wurde stadich mar wis populêrder.
The mountains are covered with thick forests of pine.	De bergen binne bedekt mei dikke bosken fan pine.
A variety of objects began to form.	In ferskaat oan objekten begûn te foarmjen.
The militia commander intervened.	De militiekommandant grypte yn.
His thoughts are a mystery to me.	Syn gedachten binne my in riedsel.
Everything is so different there now.	Alles is dêr no sa oars.
Connections overlap and cross.	Konnotaasjes oerlappe en krúst.
Well, we have enough money for now.	No, wy ha foar no genôch jild.
He said he would find it.	Hy sei dat er it fine soe.
She waited for a silence in the conversation.	Se wachte op in stilte yn it petear.
He stepped into the dining room and took his seat.	Hy stapte de ytseal yn en naam syn sit.
The street was deserted except for two police officers.	De strjitte wie ferlitten, útsein twa plysjes.
My father was old.	Myn heit wie âld.
The naming ceremony was happy.	De nammeseremoanje wie bliid.
Four sons and no daughters.	Fjouwer soannen en gjin dochters.
Research in this field is getting better and better.	Undersyk op dit mêd wurdt hieltyd better.
He walks with a straight posture.	Hy rint mei in rjochte hâlding.
The solution was relatively inexpensive.	De oplossing wie relatyf goedkeap.
A wave of energy washed over him.	In weach fan enerzjy spoelde oer him hinne.
She needs to come up with a better idea.	Se moat mei in better idee komme.
Everything that is solid melts in air.	Alles dat fêst is smelt yn loft.
As young children, we soon learned to treat our elders	As jonge bern learden wy gau om ús âldsten te behanneljen
It was a very interesting movie.	It wie in tige nijsgjirrige film.
The new pedestrian bridge offers beautiful views.	De nije fuotgongersbrêge biedt prachtich útsicht.
Pests become resistant to pesticides.	Pests wurde resistint foar pestiziden.
He would never visit the place again.	Hy soe it plak noait wer besykje.
The peach is sweet, but beware of the seed.	De perzik is swiet, mar pas op foar de sied.
How many cups do we use in total?	Hoefolle bekers brûke wy yn totaal?
She speaks words of wisdom.	Se spriek wurden fan wiisheid.
Healthy kidneys are essential for life.	Sûne nieren binne essensjeel foar it libben.
The new technology will reduce production costs.	De nije technology sil de produksjekosten ferminderje.
They had interpreted them as a signal of their presence.	Se hiene se útlein as in sinjaal fan har oanwêzigens.
Many companies close.	In protte bedriuwen slute.
The king was forced to make concessions.	De kening waard twongen om konsesjes te dwaan.
The plane flew overhead.	It fleantúch fleach boppe de holle.
In angel is in angel is in angel.	In ingel is in ingel is in ingel.
The river swayed slowly as morning mist dulled the sky.	De rivier slingere stadich, doe't moarnsmis de himel dofde.
Gather the laundry together.	Sammelje de wask byinoar.
This school does not tolerate fraud.	Dizze skoalle tolereart gjin bedrog.
The practice of sacrificing animals is forbidden.	De praktyk fan it offerjen fan bisten is ferbean.
It rained, then wet.	It reinde, doe wiet.
He prefers animals over machines.	Hy hat leaver bisten boppe masines.
No food remained in the refrigerator.	Gjin iten bleau yn 'e kuolkast.
The elders of the city gathered to discuss this issue.	De âldsten fan 'e stêd sammele om dit probleem te besprekken.
This plant is large.	Dizze plant is grut.
She walked back to the counter.	Se rûn werom nei de baly.
The iron will rust.	It izer sil roastje.
Neighbors were evacuated by floods.	Omwenners waarden evakuearre troch oerstreamings.
The three treacherous waves posed unexpected dangers.	De trije ferriederlike weagen foarmen ûnferwachte gefaren.
Scientists say this is constant.	Wittenskippers sizze dat dit konstant is.
They drew them beautifully.	Se tekene se moai.
These jackets are very warm.	Dizze jassen binne heul waarm.
Many cities in this country have flourished.	In protte stêden yn dit lân hawwe bloeide.
The wall was built to deflect deviations.	De muorre waard boud om ôfwikingen te fersmoarjen.
The action is expected to decay very quickly.	De aksion wurdt ferwachte dat se tige fluch ferfalle.
Actors have performed plays for centuries.	Akteurs hawwe ieuwenlang toanielstikken opfierd.
Droughts destroy crops.	Droogten ferneatigje gewaaksen.
The baby cries.	De poppe gûlt.
The professor was wearing thick black glasses.	De professor hie in dikke swarte bril op.
He picked up his phone to make a call.	Hy pakte syn telefoan om in oprop te meitsjen.
The birds sang happily in the trees.	De fûgels songen bliid yn 'e beammen.
But these were not the gems she was looking for.	Mar dit wiene net de edelstenen dy't se socht.
He was arrested and charged with espionage.	Hy waard arresteare en beskuldige fan spionaazje.
The sun shone brightly, casting long shadows.	De sinne skynde fleurich, en smiet lange skaden.
Nothing ever went according to plan.	Neat gie oait neffens plan.
He was asked for directions.	Hy waard om oanwizings frege.
The hole in the ground attracted increasing numbers of tourists.	It gat yn 'e grûn luts tanimmend tal toeristen.
The dog barked eagerly.	De hûn blafte begearich.
They were happy in the city.	Se wiene bliid yn 'e stêd.
After his public squeals, the young boy heard.	Nei syn iepenbiere skelen hearde de jonge jonge.
A bird's fearful, piercing cry woke us up.	In fûgel syn eangstme, trochkringende gjalp makke ús wekker.
My house was quiet and peaceful.	Myn hûs wie stil en freedsum.
The census will not accurately reflect the population of the nation.	De folkstelling sil de befolking fan 'e naasje net krekt reflektearje.
I never fail to help people in trouble.	Ik mislearje noait minsken yn problemen te helpen.
In order to reach the poets, he had to recite his poems.	Om by de dichters te kommen, moast er syn gedichten foardrage.
Each of the phrases can be used in a sentence.	Elk fan 'e frases kin brûkt wurde yn in sin.
Another group of protesters marched.	In oare groep demonstranten marsjearre.
The food is made from bird and fish eggs.	It iten wurdt makke fan fûgel- en fiskaaien.
But she was angry.	Mar se wie lilk.
But promise me one thing, "he said," do not be reckless.	Mar beloof my ien ding," sei er, "wês net roekeloos.
He saw the green hills rolling by the train window.	Hy seach de griene heuvels by it treinrút rôlje.
This city is a favorite holiday destination.	Dizze stêd is in favorite fakânsjebestimming.
In winter, it is normally cold.	Yn 'e winter is it normaal kâld.
I need ten kilograms of flour.	Ik ha tsien kilogram moal nedich.
Some hallucinogenic medicine was used to subdue him.	Der waard ien of oare halluzinogene medisyn brûkt om him te ûnderwurpen.
Students should be fully involved in class discussions.	Learlingen moatte folslein belutsen wurde by klassediskusjes.
Through the government's plan, the local economy is booming.	Troch it plan fan de oerheid komt de pleatslike ekonomy yn bloei.
I'm lost, help.	Ik bin ferlern, help.
This invitation was signed with black ink.	Dizze útnoeging waard tekene mei swarte inket.
My dog ​​can pick up the ball.	Myn hûn kin de bal helje.
He pleaded guilty.	Hy pleite skuldich.
It contains many endangered species.	It befettet in protte bedrige soarten.
The parents have attached importance to the concept of zero.	De âlden hawwe belang taskreaun oan it konsept fan 'e nul.
Once upon a time, this region was known for its wines.	Eartiids stie dizze regio bekend om syn winen.
After construction, the metal can is painted black.	Nei it bouwen wurdt de metalen blik swart skildere.
Tear gas was further used to disperse protesters.	Triengas waard fierder brûkt om demonstranten te fersprieden.
A librarian created the organization.	In bibletekaris makke de organisaasje.
Apply the cream on your skin.	Tapasse de crème op jo hûd.
The pair was easily identified.	It pear waard maklik identifisearre.
I'll lead you to your car.	Ik lied dy nei dyn auto.
It is best described as an eclectic style of music.	It wurdt it bêste omskreaun as in eklektyske muzykstyl.
He needed more storage space.	Hy hie mear opslachromte nedich.
Write your name and contact details here.	Skriuw jo namme en kontaktgegevens hjir.
The birds sang softly in the garden.	De fûgels songen meldich yn 'e tún.
These books are part of a library of rare manuscripts.	Dizze boeken meitsje diel út fan in bibleteek fan seldsume manuskripten.
Many buyers here prefer to invest in real estate.	In protte keapers wolle hjir leaver ynvestearje yn ûnreplik guod.
Go through the green beans.	Gean de griene beanen troch.
Not far away, grandparents played games together.	Net fier fuort spile pake en beppe en pakesizzers tegearre spultsjes.
They got off their horses.	Se kamen ôf fan har hynders.
Dozens of recent immigrants live in poverty.	Tsientallen resinte ymmigranten libje yn earmoed.
The others have done this before.	De oaren hawwe dit earder dien.
Use two tablespoons of sugar.	Brûk twa tablespoons fan sûker.
She carried a pack in her arms.	Se droech in pakje yn har earmen.
The scenery was impressive.	It lânskip wie yndrukwekkend.
Small variations in appearance are common.	Lytse fariaasjes yn uterlik binne gewoan.
The soldier was confused.	De soldaat wie yn de war.
Can you please verify my identity?	Kinne jo myn identiteit asjebleaft ferifiearje?
Pour out a cup of sugar.	Giet in beker sûker út.
The street is lined with trees.	De strjitte is omseame mei beammen.
There he rested his head.	Dêr lei er de holle te rêsten.
I'm sad about what she did.	Ik bin tryst oer wat se dien hat.
A short time later, they returned to the zoo.	In koart skoft letter kamen se werom nei de bistetún.
While driving on the highway, he collided with another car.	By it rieden fan de autodyk kaam er yn botsing op in oare auto.
The little girl held out her hand.	It lytse famke helle de hân út.
The leaves of the shrub are silvery in color.	De blêden fan 'e strûk binne sulveren fan kleur.
A debate of enormous importance.	In debat fan enoarm belang.
Problems with your wrist?	Problemen mei jo pols?
Proverbs serve as a useful guide for daily behavior.	Spreuken tsjinje as in nuttige gids foar deistich gedrach.
The animals in this zoo are being abused.	De bisten yn dizze bistetún wurde mishannele.
It was known for its painters and poets.	It stie bekend om syn skilders en dichters.
The cherries are all ready.	De kersen binne allegear klear.
Paint the walls of the bedroom.	Skilderje de muorren fan 'e sliepkeamer.
The cow ate her hay.	De ko iet har hea oan.
Bernard visited her less often.	Bernard besocht har minder faak.
A young woman dressed in white wandered past.	In yn wyt klaaide jonge frou swalke foarby.
The region produces enormous amounts of wheat and corn.	De regio produsearret enoarme hoemannichten weet en mais.
There has to be a better way.	Der moat in bettere manier wêze.
Many children are waiting for an offered chair to open.	In protte bern wachtsje op in oanbeane stoel om te iepenjen.
They put one bowl on the kitchen table.	Se sette ien bakje op 'e keukentafel.
The relic was moved to the new museum.	It relikwy waard ferpleatst nei it nije museum.
The water flooded the desert.	It wetter oerstreamde de woastyn.
That area is known for poisonous snakes.	Dat gebiet stiet bekend om giftige slangen.
They repeated the statement unanimously.	Se herhelle de útspraak ienriedich.
The dolphins froze in the warm, clear shallow.	De dolfinen froeiden yn it waarme, dúdlike ûndjip.
Consult a calendar, if the weather is fine.	Rieplachtsje in kalinder, as it waar is prima.
Does this medication really work?	Wurket dizze medikaasje echt?
He employs three assistants.	Hy hat trije assistinten yn tsjinst.
That still retains its traditional look.	Dat behâldt noch altyd syn tradisjonele útstrieling.
Hard to believe that so many people can believe that!	Min te leauwen dat safolle minsken dat leauwe kinne!
His dog was destructive.	Syn hûn wie destruktyf.
Well, blood is red!	No, bloed is read!
Electricity flowed along wires to the light bulb.	Elektrisiteit streamde lâns triedden nei de gloeilampe.
He carefully counted the coins at checkout.	Hy telde foarsichtich de munten yn 'e kassa.
The soldiers laid down their arms.	De soldaten leine de wapens del.
Lightning streaked across the sky.	Wjerljocht streake oer de loft.
A light wind broke the silence.	In lichte wyn ferbriek de stilte.
A semicircle of chairs looked out over the lake.	In healsirkel fan stuollen seach út oer de mar.
The heavy smell of exhaust fumes hung in the air.	De swiere rook fan ôflaatgassen hong yn 'e loft.
From morning until dusk the children walked across the river bank.	Fan 'e moarn oant de skemer rûnen de bern oer de rivieroever.
He doses himself with them often.	Hy doseart himsels mei har faak.
Fill the cup with orange juice.	Folje de beker mei oranje sap.
That meteor was terribly clear.	Dy meteoar wie ferskriklik helder.
A deer stood between the broken glass.	In ree stie tusken it stikkene glês.
I'm at my white end.	Ik bin oan myn wite ein.
It was quiet, almost too quiet.	It wie stil, hast te stil.
An empty car slowed down.	In lege wein fertraagde.
In the archipelago, a lot of English is spoken.	Yn 'e arsjipel wurdt in soad Ingelsk sprutsen.
A teenager was in the room.	In tiener wie yn 'e keamer.
A safer bicycle helmet will almost certainly save your life.	In feiliger fytshelm sil jo libben hast wis rêde.
That is not up to them to decide.	Dat is net oan har om te besluten.
They have agreed to study all aspects of the project.	Se hawwe ôfpraat om alle aspekten fan it projekt te bestudearjen.
The workers went on strike.	De arbeiders stiene yn staking.
The water from the reservoir was clear.	It wetter fan it reservoir wie dúdlik.
The boss is always looking forward to hearing their opinions.	De baas sjocht der altyd út nei har mieningen te hearren.
Carbon monoxide is emitted when wood is burned.	Koalmonokside wurdt útstjit as hout ferbaarnd wurdt.
The deadline is over.	De deadline is foarby.
The boy looked up at the bright ball and smiled.	De jonge seach omheech nei de ljochte bol en glimke.
The emperor's throne was inlaid with pearls.	De troan fan de keizer wie ynlein mei pearels.
Detonate.	Detonate.
Most farmers cultivate the land with their bare hands.	De measte boeren bewurkje de grûn mei har bleate hannen.
She lit a cigarette and stared at the water.	Se stiek in sigaret op en stoarre nei it wetter.
The others did not believe her.	De oaren leauden har net.
This complexity in the design impressed her.	Dizze yngewikkeldheid yn it ûntwerp makke yndruk op har.
They walked with the carriage driver to the bank.	Se rûnen mei de koetsjauffeur nei de bank.
Choose a number between one and one hundred.	Kies in nûmer tusken ien en hûndert.
Remaining fish can be frozen for later use.	Oerbliuwende fisk kin beferzen wurde foar letter gebrûk.
The exact cause remains unknown.	De krekte oarsaak bliuwt ûnbekend.
A veterinarian will try to save the cat.	In bistedokter sil besykje de kat te rêden.
The collapse of the dam caused massive flooding.	It ynstoarten fan de daam soarge foar massale oerstreamingen.
He's going for something.	Hy giet wat oan.
One man was jumped by a gang of teenagers.	Ien man waard sprongen troch in bende tieners.
I turned my back on the audience.	Ik draaide de rêch nei it publyk.
Some balloons float in the air.	Guon ballonnen driuwe yn 'e loft.
He could not stop smiling.	Hy koe net ophâlde te glimkjen.
The fruit was bright red.	De frucht wie helder read.
The laughter was warm and lively.	It laitsjen wie waarm en libbendich.
My new jeans are great.	Myn nije jeans binne geweldich.
Many cars were stuck in floods.	In protte auto's stiene fêst yn oerstreamingen.
After she had eaten eight of them.	Neidat se der lekker acht fan iten hie.
He came up with a new business idea.	Hy tocht oan in nij bedriuwsidee.
This food is not good for the heart.	Dit iten is net goed foar it hert.
An actor can paint complex emotions dramatically.	In akteur kin komplekse emoasjes dramatysk skilderje.
But, we will miss a lot.	Mar, wy sille in protte misse.
The patient was awakened with a start.	De pasjint waard wekker mei in start.
This vegetarian dish can be purchased in a split pot.	Dit fegetarysk skûtel kin yn in spjalte pot kocht wurde.
The number of monks increased rapidly.	It tal muontsen naam hurd ta.
To crown the cake, arrange small stars of chocolate.	Om de taart te kroanjen, regelje lytse stjerren fan sûkelade.
Letting more people talk can dilute the message.	Troch mear minsken prate te litten kin it berjocht ferwetterje.
The threat of terrorism should never be underestimated.	De bedriging fan terrorisme moat nea ûnderskatte wurde.
He decided not to be silent anymore.	Hy besleat net mear te swijen.
The hills were covered with snow.	De heuvels wiene bedekt mei snie.
The beach is popular with locals and tourists alike.	It strân is populêr by pleatslike befolking en toeristen.
The tent hooks give the canvas extra strength.	De tenterhaken jouwe it doek ekstra krêft.
The oven is very heavy, sir.	De oven is tige swier, hear.
Forgotten types often lose their keys.	Ferjitlike typen ferlieze faak har kaaien.
He involved himself in the theft.	Hy hat himsels belutsen by de stellerij.
They boarded the train as they entered the station.	Se stapten op de trein doe't dy it stasjon yn ried.
Standing in the doorway, the man saw her sharply.	Yn 'e doar stie, seach de man har skerp.
Combine the eggs and the flour.	Kombinearje de aaien en it moal.
The pictures are not in the dictionary.	De plaatsjes steane net yn it wurdboek.
We are encouraged to have distraction activities.	Wy wurde stimulearre om ôfliedingsaktiviteiten te hawwen.
I'm afraid he's eating too much sugar.	Ik bin bang dat er tefolle sûker yt.
Push the trolley to deliver packages.	Triuw de trolley om pakjes te leverjen.
The profit from this work is not considerable.	De winst fan dit wurk is net oansjenlik.
The birds seem to be biting them.	De fûgels lykje har te aasjen.
He painted these islands with beautiful sunsets.	Hy skildere dizze eilannen mei prachtige sinne ûndergongen.
How can one predict the future?	Hoe kin men de takomst foarsizze?
The accident happened when they called for help.	It ûngelok barde doe't se om help bellen.
His friends envy him for his happiness.	Syn freonen benijden him om syn lok.
Aerosols are small particles of dust or liquid.	Aerosolen binne lytse dieltsjes fan stof of floeistof.
One needs to exercise often to stay fit.	Men moat faak oefenje om fit te bliuwen.
The birth rate has been steadily declining for many years.	It bertepersintaazje nimt al in protte jierren stadichoan ôf.
He lit the cigarette and blew out the smoke.	Hy sloech de sigaret oan en blies de reek út.
The police chief asked for more men.	De plysjesjef frege om mear manlju.
There's something fishy about all this.	D'r is wat fiskichs oer dit alles.
He was very sad.	Hy wie in protte rou.
Cows are an important part of the farming economy.	Kij binne in wichtich ûnderdiel fan 'e boereekonomy.
Many sources cite various figures.	In protte boarnen neame ferskate sifers.
The construction company is owned by a local magnate.	It boubedriuw is eigendom fan in pleatslike magnaat.
This material releases electricity.	Dit materiaal draacht elektrisiteit los.
The train slowly roared down the tracks.	De trein raasde stadich de spoaren del.
It would help the economy, he finds.	It soe de ekonomy helpe, fynt er.
Storage and recycling play an important role in reducing waste.	Opslach en recycling spylje in wichtige rol by it ferminderjen fan ôffal.
A faint smell of fried bacon.	In swakke rook fan frituren spek.
Lightning strikes across the sky in an overwhelming clutter.	Wjerljocht streken oer de himel yn in oerdoarjend rommeltsje.
The fishing industry has been declining in recent years.	De fiskerij is de lêste jierren efterút.
The advisor gave clear instructions.	De adviseur joech dúdlike ynstruksjes.
The elephant tasted his dinner slowly.	De oaljefant smakke syn diner stadich.
He finds the steps logical.	Hy fynt de stappen as logysk.
He raised his eyebrows and stared at her disbelief.	Hy tilde de wynbrauwen op en stoarre har ûnleauwe oan.
All the upheavals had taken its toll.	Alle opskuoringen hiene syn tol easke.
The spell was broken.	De tsjoen wie brutsen.
In modern biochemistry, sugars are called carbohydrates	Yn moderne biogemy wurde sûkers koalhydraten neamd
The hen drank fresh water from the pool.	De hin dronk swiet wetter út it swimbad.
There was once a wise man in our village.	Der wie ris in wiis man yn ús doarp.
The skin is used for clothing and leather.	De hûd wurdt brûkt foar klean en lear.
The oil industry in this country is booming.	De oalje-yndustry yn dit lân bloeit.
The water sows at very high temperatures.	It wetter siedt by tige hege temperatueren.
The tip of the blade was very sharp.	De tip fan it blêd wie tige skerp.
This is a golden opportunity.	Dit is in gouden kâns.
In a hotel, a waiter cleared the table.	Yn in hotel makke in ober de tafel ôf.
The airport building can be seen in the distance.	It fleanfjildgebou is yn 'e fierte te sjen.
He was overcome with sorrow.	Hy waard oerwûn mei fertriet.
My muscles are sore from all the running.	Myn spieren binne sear fan al it rinnen.
Fishing boats line both sides of the river.	Fiskersboaten line beide kanten fan de rivier.
They taught their students to dance.	Se learden har learlingen dûnsjen.
But she did not want to play this game with him.	Mar se woe dit spul net mei him spylje.
Workers should be compensated for their injuries.	Arbeiders moatte fergoeding krije foar har ferwûnings.
The cover hides the content.	De omslach ferberget de ynhâld.
To advertise their presence, they sing loudly in the dark.	Om har oanwêzigens te advertearjen, sjonge se lûd yn it tsjuster.
Her eyes were fixed on the glowing stars.	Har eagen wiene fêst op de gloeiende stjerren.
They had a son.	Sy krigen in soan.
The meeting went to rest again.	De gearkomste gie wer yn rêst.
Sandstorm weather is common in the desert.	Sânstoarmwaar is gewoan yn 'e woastyn.
The beach is extremely narrow.	It strân is ekstreem smel.
A beautiful woman with a white dress smiled mischievously.	In moaie frou mei in wite jurk glimke mislik.
The smell was strong.	De geur wie sterk.
The scientist broke his leg.	De wittenskipper bruts syn skonk.
There was a small smile on his face.	Der wie in lyts glimke op syn gesicht.
The machines revolutionized industrial production.	De masines revolúsjonearre yndustriële produksje.
At first it was hard for her to believe.	Yn it earstoan wie it dreech foar har te leauwen.
Animals, plants and microorganisms are diverse.	Dieren, planten en mikroorganismen binne ferskaat.
This line marks the division between some countries.	Dizze line markearret de divyzje tusken guon lannen.
They observed the eclipse by standing on a mountain.	Se observearren de eklips troch op in berch te stean.
He concentrated on painting trees and grass.	Hy konsintrearre him op it skilderjen fan beammen en gers.
The author suggests that this way of life is not sustainable.	De skriuwer suggerearret dat dizze manier fan libjen net duorsum is.
A martyr is a person who dies for their faith.	In martler is in persoan dy't stjert foar har leauwen.
The policeman handled the situation deftly.	De plysjeman behannele de situaasje behendich.
Her latest novel received rave reviews from critics.	Har lêste roman krige rave resinsjes fan kritisy.
Put the phone down and go to sleep now.	Set de telefoan del en gean no sliepe.
He was very overwhelmed to hear the news.	Hy wie tige oerstjoer om it nijs te hearren.
The monks sing.	De muonts sjonge.
A branch of finance.	In tûke fan finânsjes.
A competitor appeared behind the counter.	In konkurrint ferskynde efter de baly.
The scissors and glue are in the bottom drawer.	De skjirre en lijm binne yn 'e ûnderste lade.
The villagers came from mining.	De doarpsbewenners kamen út mynbou.
The priest watches over everything.	De pryster waacht oer alles.
All new laws, old laws.	Allegear nije wetten, âlde wetten.
It's not a good idea.	It is gjin goed idee.
He just walked away.	Hy rûn gewoan fuort.
A favorite among connoisseurs.	In favoryt ûnder kenners.
According to popular belief, he will be elected.	Neffens folksleauwe sil hy keazen wurde.
They tried to steal the horses.	Se besochten de hynders te stellen.
A trail of smoke drifted across the field.	In spoar reek dreau oer it fjild.
The lion roared, attracting the attention of nearby animals.	De liuw raasde, en luts de oandacht fan bisten yn 'e buert.
The ball was sealed with clay.	De kûle waard ôfsletten mei klaai.
She interrupted him to get his attention.	Se ûnderbriek him om syn oandacht te krijen.
He lay wounded on the ground.	Hy lei ferwûne op 'e grûn.
This bakery is famous for its antiques.	Dizze bakkerij is ferneamd om syn antyk.
Her goal is to become a professional dancer.	Har doel is om in profesjonele dûnseres te wurden.
We're trying to build that bridge.	Wy besykje dy brêge te bouwen.
The museums are fascinating places to visit.	De musea binne fassinearjende plakken om te besykjen.
The pup fell under a truck.	De pup foel ûnder in frachtwein.
The boy remained unmoved by, barely stopping.	De jonge bleau ûnfermindere troch, amper stoppe.
The moon shone over the desert.	De moanne skynde oer de woastyn.
A hard day requires a delicious dinner.	In drege dei freget om in hearlik diner.
He lifted his thumb and walked away.	Hy tilde de tomme op en gie fuort.
How uncomfortable to stand in this heat!	Hoe ûngemaklik om yn dizze waarmte te stean!
This region is known for its beautiful stone.	Dizze regio is bekend om syn moaie stien.
Their team will likely finish last.	Harren ploech sil nei alle gedachten lêste einigje.
The singer is sitting at the piano.	De sjonger sit by de piano.
The assignment requires students to write ten researched essays.	De opdracht fereasket studinten om tsien ûndersochte essays te skriuwen.
The birds cheer up the garden with their song.	De fûgels fleurje de tún op mei har liet.
The crime was an act of revenge.	De misdied wie in wraakaksje.
He was wearing a gray mustache and thick glasses.	Hy hie in grize snor en in dikke bril op.
The shoemaker made shoes.	De skoenmakker makke skuon.
The silver necklace shone brilliantly.	De sulveren ketting glinstere skitterend.
The villagers were surprised by the sudden attack.	De doarpsbewenners wiene ferrast troch de hommelse oanfal.
Trucks must drive right, without exception.	Frachtweinen moatte rjochts ride, sûnder útsûndering.
Caustic chemicals are used in the production of fertilizers.	By it meitsjen fan dongstoffen wurde caustyske gemikaliën brûkt.
The question annoys me.	De fraach fergriemt my.
Dust spreads faintly across the footpath.	Stof ferspraat flau oer it fuotpaad.
Corruption is	Korrupsje is
The place is fortified with armed guards.	It plak is fersterke mei bewapene bewakers.
The economy is improving.	De ekonomy wurdt ferbettere.
He has no dog.	Hy hat gjin hûn.
Lipsticks are an indispensable part of a woman's cosmetic bag.	Lipsticks binne in ûnmisber diel fan 'e kosmetyske tas fan in frou.
Schools should be as hygienic as possible.	Skoallen moatte sa hygiënysk mooglik wêze.
Rain and water flow into this great bay.	Rein en wetter streame yn dizze grutte baai.
I think they have eight children.	Ik tink dat se acht bern hawwe.
This young woman works full time and studies at night.	Dizze jonge frou wurket folsleine tiid en studearret nachts.
The birds fly high in the night sky.	De fûgels fleane heech yn 'e nachthimel.
I lost my house to a land dispute.	Ik ferlear myn hûs oan in lân skeel.
It's like he's ready to fight.	It is as is er ree om te fjochtsjen.
Large herds migrate south for the winter.	Grutte keppels migrearje nei it suden foar de winter.
New tools allowed people to become independent of their ancestors.	Nije ark tastien minsken te wurden ûnôfhinklik fan harren foarâlden.
The economists of this school are well respected.	De ekonomen fan dizze skoalle wurde goed respektearre.
We can never expect a solution to the conflict.	Wy kinne noait in oplossing foar it konflikt ferwachtsje.
Water is also a solvent.	Wetter is ek in oplosmiddel.
The cascade began streaming yesterday afternoon.	De kaskade begûn justermiddei te streamen.
Its plants are corn, wheat, rice and oats.	Se plante mais, weet, rys en oat.
These sentences are punctuated in inverted commas.	Dizze sinnen wurde punktuearre yn omkearde komma's.
The lawyer in question ended up in jail.	De oanbelangjende advokaat kaam yn de finzenis telâne.
It should not be too thin.	It moat net te tin wêze.
Sometimes the hands move by themselves.	Soms bewege de hannen fan harsels.
It is known that dogs are man's best friend.	It is bekend dat hûnen de bêste freon fan 'e minske binne.
He waves to the audience.	Hy swaait nei it publyk.
This side is flat.	Dizze kant is flak.
She received two hundred and fifty dollars a month.	Se krige twahûndertfyftich dollar yn 'e moanne.
He quickly walked along the busy street.	Hy rûn fluch de drokte strjitte lâns.
He kicked the rocks again.	Hy skopte de rotsen wer.
The village is surrounded on all sides by lush forest.	It doarp wurdt oan alle kanten omjûn troch weelderige bosk.
Mercury in the soil causes mutations.	Mercury yn 'e boaiem feroarsake mutaasjes.
The group celebrated its successful landing on the moon.	De groep fierde har suksesfolle lâning op 'e moanne.
Researchers think the fish will recover supplies in the future.	Ûndersikers tinke dat de fisk foarrieden sille herstelle yn de takomst.
Green other than blue causes lung cancer.	Grien oars as blau feroarsaket longkanker.
The volcano emits gases and sediment.	De fulkaan stjoert gassen en sedimint út.
They're going to build a hospital there.	Se geane dêr in sikehûs bouwe.
His pants were baggy.	Syn broek wie baggy.
They threw stones, but the boy moved out of sight.	Se smieten mei stiennen, mar de jonge ferhuze út it sicht.
What is happening here is very important.	Wat hjir bart is tige wichtich.
Ten thousand lights twinkled in life.	Tsien tûzen ljochten fonkelden yn it libben.
She was warmly greeted at this club.	Se waard hertlik begroete op dizze klup.
He worked hard and inspired others to do the same.	Hy wurke hurd en ynspirearre oaren om itselde te dwaan.
We need to help the poor.	Wy moatte de earmen helpe.
The grandfather puffed on his pipe.	De pake pûste op syn piip.
She sent a drama critic to cover the event.	Se stjoerde in dramakritikus om it barren te dekken.
The village was founded four hundred years ago.	It doarp is fjouwerhûndert jier lyn stifte.
He was immediately surrounded by a large crowd.	Hy waard fuortendaliks omsingele troch in grutte mannichte.
Identify the most important characteristics of a redwood.	Identifisearje de wichtichste skaaimerken fan in redwood.
The cities were surrounded by water.	De stêden waarden omjûn troch wetter.
I would like to sleep better at night.	Ik soe nachts better sliepe wolle.
The death toll remains unchanged.	It deadetal bliuwt net fêststeld.
This previous century witnessed a considerable revolution in technology.	Dizze foarige ieu wie tsjûge fan in frijwat revolúsje yn technology.
Brazil is known as the birthplace of football.	Brazylje stiet bekend as it berteplak fan fuotbal.
Volunteers collect food supplies.	Frijwilligers sammelen iten foarrieden.
He listened, nodding a little.	Hy harke, knikte in bytsje.
This city is known for its annual agricultural fair.	Dizze stêd is bekend om har jierlikse agraryske beurs.
I have no interest in that at all.	Dêr ha ik hielendal gjin belangstelling foar.
Do not forget the dog.	Ferjit de hûn net.
The roots we dig up are delicious.	De woartels dy't wy opgrave binne lekker.
How does the government plan to train workers without training?	Hoe is de regearing fan plan om sûnder oplieding arbeiders op te lieden?
The court heard evidence from witnesses.	De rjochtbank hearde bewiis fan tsjûgen.
The horse quickly trotted across the field.	It hynder draafde gau oer it fjild.
This is a beautiful place.	Dit is in prachtich plak.
Unpleasant odors are abundant.	Onaangename geuren binne oerfloedich.
Many think that a machine will never replace a human.	In protte tinke dat in masine noait in minske sil ferfange.
A discussion of the nature of the self and time.	In diskusje oer de aard fan it sels en de tiid.
She ate well.	Se iet goed.
His family and his social status are comparable	Syn famylje en syn sosjale status is te fergelykjen
Mineral and oil resources are plentiful.	Mineral- en oaljeboarnen binne oerfloedich.
Our soldiers sighed after the call.	Us soldaten sloegen nei de oprop.
During the night a strange thing happened.	Yn 'e nacht barde der in nuver ding.
That, inflation is a reduction in the cost of things.	Dat, ynflaasje is in fermindering fan 'e kosten fan dingen.
Just ask the police or a traffic warden for help.	Freegje gewoan de plysje of in ferkearswachter om help.
To formally ask something.	Om formeel wat te freegjen.
The young woman stared at them and then turned away.	De jonge frou stoarre harren oan en kearde doe ôf.
The risk is not material.	It risiko is net materieel.
The cooks liked the fish.	De koks mochten de fisk graach.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Soargje derfoar dat alle yngrediïnten op keamertemperatuer binne.
He regarded his house as his castle.	Hy beskôge syn hûs as syn kastiel.
The chandelier is illuminated with spotlights.	De kroonluchter wurdt ferljochte mei spotlights.
A stream of words came out of his mouth.	In stream fan wurden kaam út syn mûle.
Many saw the plan as misunderstood.	In protte seagen it plan as ferkeard opfette.
Who did this?	Wa hat dit dien?
She can not reach the house.	Se kin it hûs net berikke.
She opened the lid, pulled out a clean dishcloth.	Se die it deksel iepen, helle in skjinne ôfwaskdoek út.
Their comments were sly and you could barely understand them.	Har opmerkings wiene slûchslimme en jo koene se amper begripe.
No, he forgets his purse.	Nee, hy fergeat syn beurs.
They protested against the mistreatment of women by the government.	Se protestearren tsjin de minne behanneling fan froulju fan 'e regearing.
The manuscript was indecipherable.	It manuskript wie net te ûntsiferjen.
This city, almost destroyed, is now flourishing again.	Dizze stêd, hast fernield, bloeit no wer.
The old man believed in the abolition of slavery.	De âld man leaude yn it ôfskaffen fan slavernij.
The dairy factory produces milk and cheese.	De molkfabryk jout molke en tsiis.
He bought a new computer.	Hy kocht in nije kompjûter.
He kicked in the door.	Hy skopte de doar yn.
The water is dark and deep.	It wetter is tsjuster en djip.
Tom is reluctant to share information.	Tom is weromhâldend om ynformaasje te dielen.
After much deliberation, the jury decided not to convict.	Nei in protte oerlis besleat de sjuery net te feroardielje.
The vegetable peeler has a sharp leaf.	De grienteepeler hat in skerpe blêd.
Here, silence is considered a sign of respect.	Hjir wurdt stilte beskôge as in teken fan respekt.
We read for several hours before falling asleep.	Wy lêze ferskate oeren foardat wy yn sliep falle.
The branches of the trees swayed in the cold wind.	De tûken fan de beammen swaaiden yn de kâlde wyn.
I have no doubt we will find the refugees.	Ik haw gjin twifel dat wy de flechtlingen sille fine.
Those heavy papers lie on the desk.	Dy gewichtige papieren lizze op it buro.
Others, however, still try to hide their nocturnal activities.	Oaren besykje lykwols noch har nachtlike aktiviteiten te ferbergjen.
The knight rode into town, to stop some thieves.	De ridder ried de stêd yn, om guon dieven tsjin te hâlden.
Some members of the committee strongly supported the proposal.	Guon leden fan de kommisje stipe it foarstel sterk.
She swallowed green tea, sighed heavily	Se slokte griene tee, suchtet swier
He has consistently exaggerated his performance.	Hy hat syn prestaasjes konsekwint oerdreaun.
The forest is suffering from deforestation.	De bosk hat lêst fan ûntbosking.
Come here often?	Kom hjir faak?
The farmer poured salt water over the plants.	De boer gie sâlt wetter oer de planten.
The woman in the case did not arrive.	De frou yn it gefal is net oankaam.
This diet really cleans your system.	Dit dieet makket jo systeem echt skjin.
The court did not allow all forms of evidence.	De rjochtbank hat net alle foarmen fan bewiis tastien.
He has always been known as a pioneer.	Hy hat altyd bekend stien as in baanbreker.
There were eleven people in the room.	Der wiene alve minsken yn 'e keamer.
Was your decision influenced by prejudice?	Wie jo beslút beynfloede troch foaroardielen?
He spent the whole evening reading.	Hy brocht de hiele jûn troch oan it lêzen.
The elections were marred by fraud.	De ferkiezings waarden skansearre troch bedrog.
But a small percentage of people smoke.	Mar in lyts persintaazje minsken smoke.
The refrigerator is cold.	De kuolkast is kâld.
The complementary alternative is history.	It komplementêre alternatyf is skiednis.
She was envious of knowing what had happened.	Se wie benijd om te witten wat der barde.
This happened a lot.	Dit barde in protte.
The board realized this and did so quickly.	De direksje realisearre dit en die gau.
The apple juice was cold and delicious!	De appelsop wie kâld en lekker!
There has been some confusion about the election results.	Der is wat betizing west oer de ferkiezingsresultaten.
There are several mountain ranges.	Der binne ferskate berchketen.
A wealthy person should help the less fortunate.	In begoedige persoan moat de minder gelokkige helpe.
The rain falls mainly in the spring and summer.	De rein falt benammen yn 'e maitiid en simmer.
The mountains rise majestically, dominating the landscape.	De bergen reitsje majestueus, dominearje it lânskip.
The medicine is dispensed here every day.	It medisyn wurdt hjir alle dagen útjûn.
The police confirmed that the attack had taken place.	De plysje befêstige dat de oanfal plakfûn hie.
The mountain was rough and steep.	De berch wie rûch en steil.
Do not underestimate your supervisors.	Underskatte jo tafersjochhâlders net.
The doctor advised his patient to move more.	De dokter advisearre syn pasjint om mear te bewegen.
The goblin king is here, waiting for you.	De goblin kening is hjir, wachtsjend op dy.
The research was conducted over a few weeks.	It ûndersyk waard útfierd oer in pear wiken.
First you need to heat the oil.	Earst moatte jo de oalje ferwaarme.
Most people like to do as they are told.	De measte minsken dogge graach sa't se ferteld wurde.
The street was abandoned.	De strjitte waard ferlitten litten.
He is an avant-garde artist.	Hy is in avant-garde keunstner.
The river was polluted by industrial waste.	De rivier waard fersmoarge troch yndustryôffal.
Rock salt strengthens muscles.	Rock sâlt fersterket spieren.
A gray squirrel trotted across the grass.	In grize iikhoarntsje draafde oer it gers.
The little girl loves football.	It lytse famke hâldt fan fuotbaljen.
War necessitated the development of weapons.	Oarloch nedich de ûntwikkeling fan wapens.
The animals suffered greatly from it.	De bisten hiene der bot lêst fan.
The face of the statue was serene and serene.	It gesicht fan it stânbyld wie serene en serene.
He did not know that it was early in the morning.	Hy wist net dat it moarns iere wie.
The dog bites furiously, but it is not poisonous.	De hûn byt fûleindich, mar it is net giftig.
That this storm was brewing was clear.	Dat dizze stoarm oan it brouwen wie, wie dúdlik.
Her nose wrinkled with disgust, she turned away.	Har noas rimpele fan wearze, se draaide har ôf.
I need to see an official death certificate.	Ik moat in offisjele dea-akte sjen.
Most students shake up community colleges.	De measte studinten skodzje community colleges.
Almost half live below the poverty line.	Hast de helte libbet ûnder de earmoedegrins.
Her mother could be seen walking to the hospital.	Har mem koe sjoen wurde rinnen nei it sikehûs.
This strain is quite mild.	Dizze stam is frij mild.
The shopkeeper tried to help.	De winkelman besocht te helpen.
When water is poured, it always spills over the edge.	As wetter wurdt getten, spielt it altyd oer de râne.
They scurried through the kitchen, cleaning the dishes.	Se skarrelen troch de keuken, skjinmeitsjen de skûtels.
The death penalty is not unique to this country.	De deastraf is net unyk foar dit lân.
The police are investigating the crime.	De plysje docht ûndersyk nei it misdriuw.
The rope is driven by a motor.	It tou wurdt oandreaun troch in motor.
A variety of animals live there.	In ferskaat oan bisten libje dêr.
The researchers offer no explanation for their findings.	De ûndersikers biede gjin ferklearring foar har befinings.
We hung the sign on the door.	Wy hongen it buordsje oan de doar.
The subway was full as usual.	De metro siet lykas gewoanlik fol.
She looked shocked.	Se seach skrokken.
The animals have no organized social life.	De bisten hawwe gjin organisearre sosjaal libben.
Her stitches were loosened.	Har stekken wiene losmakke.
The little girl cried herself to sleep.	It lytse famke skriemde harsels yn 'e sliep.
The streets were brightly lit.	De strjitten wiene helder ferljochte.
He was looking for red pants.	Hy socht in reade broek.
They danced the night away.	Se dûnsen de nacht fuort.
Greed is a scourge in the world.	Begearichheid is in gesel yn 'e wrâld.
No matter what the project, we accomplish it.	Gjin saak wat it projekt, wy folbringe it.
The painting depicts an angel.	It skilderij ferbyldet in ingel.
The extended family remained calm.	De útwreide famylje bleau kalm.
Yogurt is a local delicacy.	Yoghurt is in lokale delikatesse.
The policeman loves working with children.	De plysjeman hâldt fan wurkjen mei bern.
The bird flew in circles above the house.	De fûgel fleach yn sirkels boppe it hûs.
The competitor's market share is growing.	It merkoandiel fan 'e konkurrint groeit.
No single victory would be enough to turn the tide.	Gjin ienige oerwinning soe genôch wêze om it tij te kearen.
Their game is loved by wizards.	Harren spultsje wurdt leaf troch wizards.
The elephants returned to the forest.	De oaljefanten kamen werom nei it bosk.
The story is told of a poor orphan girl.	It ferhaal fertelt fan in earm weesfamke.
A town hall meeting was held yesterday.	Juster is in gemeentegearkomste hâlden.
They rushed out through the basement door.	Se naaiden út troch de keldersdoar.
He often goes for long walks.	Hy giet faak foar lange kuiers.
Potatoes have become popular here.	Ierpels binne hjir populêr wurden.
Many lakes have been used as reservoirs.	In protte marren binne brûkt as reservoirs.
A tall man with a mustache.	In lange man mei in snor.
Linus was able to catch five trains today.	Linus koe hjoed fiif treinen helje.
He will plead not guilty at trial.	Hy sil beweare dat er ûnskuldich is by rjochtsaak.
It rained for three days.	It reinde foar trije dagen.
Turn off shutting off the gas.	Slaen it ôfsluten fan it gas út.
The excess heat was unbearable.	De oerstallige waarmte wie net te fernearen.
The scientist wanted to investigate the animals.	De wittenskipper woe ûndersyk dwaan nei de bisten.
Children should be banned from watching violent movies.	Bern moatte ferbean wurde om gewelddiedige films te sjen.
The square was full of people.	It plein stie fol mei minsken.
Loneliness can be fatal.	Iensumens kin fataal wêze.
After much discussion, he decided to buy a house.	Nei in protte diskusje besleat er in hûs te keapjen.
This woman is a lawyer.	Dizze frou is in advokaat.
The rodents and insects were killed.	De knaagdieren en ynsekten waarden ôfmakke.
The leather twisted and curled as it dried.	It lear draaide en krolle doe't it droech.
Fortunes can change in the blink of an eye.	Fortunes kinne feroarje yn in knip fan in each.
Scientists suggest that good nutrition enhances mental health.	Wittenskippers suggerearje dat goede fieding de mentale sûnens fersterket.
Pay close attention to these words.	Let goed op dizze wurden.
According to the minister "there is no race".	Neffens de minister "is der gjin ras".
This city is famous for its ballet.	Dizze stêd is ferneamd om syn ballet.
The sun crept into the air.	De sinne krûpte de loft yn.
This meeting was brief.	Dizze gearkomste wie koart.
This structure is made of white stone.	Dizze struktuer is makke fan wite stien.
Mark's mother had a preoccupation with beauty.	Mark syn mem hie in preokkupaasje mei skjinens.
And what about the cow? 	En hoe sit it mei de kij?
she asked.	sy frege.
The gardener cut the hedge with a pair of scissors.	De túnman knipte de hage mei in skjirre.
This city has been inhabited for many thousands of years.	Dizze stêd is in protte tûzenen jierren bewenne.
Ecological studies, in this article, are considered.	Ekologyske stúdzjes, yn dit artikel, wurde beskôge.
They will need a place to stay.	Se sille in plak nedich hawwe om te bliuwen.
The quiet village had cruel dogs.	It stille doarp hie wrede hûnen.
True works of art never disappear.	Wiere keunstwurken ferdwine nea.
Then pujari came in.	Doe kaam pujari binnen.
These animals were once extinct.	Dizze bisten wiene eartiids útstoarn.
He worked as a guard in the criminal realm.	Hy wurke as wacht yn it kriminele ryk.
I don't understand.	Ik befetsje it net.
A mixture of flour, water and eggs.	In mingsel fan moal, wetter en aaien.
Her commitment was greatly appreciated.	Har ynset waard tige wurdearre.
Consult a doctor.	Rieplachtsje in dokter.
The river flowed in flood.	De rivier rûn yn oerstreaming.
To reduce the monotony, some poems rhyme.	Om de ientonigens te ferleegjen, rymje guon gedichten.
People ride more trains every day.	Minsken ride alle dagen mear treinen.
Here is the largest mosque in the country.	Hjir is de grutste moskee fan it lân.
Traffic signs are bad.	Ferkearsbuorden binne min.
With problems like this we can not help but feel frustrated.	Mei problemen lykas dit kinne wy ​​​​net helpe om frustrearre te fielen.
However, they are relatively tough, and do not taste very fresh.	Se binne lykwols relatyf taai, en smaak net heul fris.
The romantic story she finds best.	It romantyske ferhaal fynt se it bêste.
Soon we will be there!	Meikoarten binne wy ​​der!
The manager is unforgiving.	De manager is ûnferbidlik.
Winters are cold in this area.	Winters binne kâld yn dit gebiet.
His teeth were perfect.	Syn tosken wiene perfekt.
This is a large fishing port.	Dit is in grutte fiskershaven.
The mulberry tree is full of ripe mulberries.	De moerbeibeam stiet fol mei ripe moerbeien.
One to put a lid on the kettle.	Ien om in deksel op 'e tsjettel te setten.
He decided it was time to call it a day.	Hy besleat dat it tiid wie om it in dei te neamen.
I shook my head in despair.	Ik skodde myn holle yn wanhoop.
Tourists were led through the cathedral.	Toeristen waarden liede troch de katedraal.
So the car will go far.	Sa sil de auto fier gean.
They start with the construction of the new library.	Se begjinne mei de bou oan de nije biblioteek.
The doctor was relieved.	De dokter wie gerêststeld.
The government ordered me to report to my assigned post.	De regearing bestelde my om my te melden by myn tawiisde post.
Early in the morning ice lay over the track.	Moarns betiid lei iis oer it spoar.
So try not to come sneaking up on us!	Dus besykje net te kommen op ús te sluipjen!
These examples are very different.	Dizze foarbylden binne hiel oars.
The colors were rich and vibrant.	De kleuren wiene ryk en libbendich.
This region is rich in marine resources.	Dizze regio is ryk oan marine boarnen.
The walls were illuminated with flashing lights.	De muorren waarden ferljochte mei flikkerjende ljochten.
She is either real or metaphorically heavy.	Se is of eins of metafoarysk swier.
You will need some strong, young branches.	Jo sille wat sterke, jonge tûken nedich wêze.
This road is popular with pedestrians.	Dizze dyk is populêr by fuotgongers.
Green is the mixture of blue and yellow.	Grien is it mingsel fan blau en giel.
They were so hungry that they went to cannibalism.	Se hiene sa honger dat se ta kannibalisme gongen.
This area was once quite dry.	Dit gebiet wie eartiids frij droech.
Then she went out and bought some butter.	Doe gie se út en kocht wat bûter.
The ride is sometimes exciting, and often scary.	De rit is soms spannend, en faaks eng.
A woman accused me of interfering with her.	In frou beskuldige my fan bemuoienis mei har.
Dinosaurs perished in the violent asteroid impact.	Dinosauriërs omkamen yn 'e gewelddiedige asteroïde-ynslach.
This coffee is very hot.	Dizze kofje is heul waarm.
The government spent millions of dollars on the project.	De oerheid bestege miljoenen dollars oan it projekt.
Students often gather outside the local theater.	Studinten sammelje faak bûten it pleatslike teater.
The researchers say their findings contradict previous studies.	De ûndersikers sizze dat har befiningen yn tsjinspraak binne mei eardere stúdzjes.
They deliver great pizzas!	Se leverje geweldige pizza's!
Do not be in such a hurry to leave the party.	Wês net sa'n haast om it feest te ferlitten.
Figures show that the death toll is falling.	Sifers lieten sjen dat it stjertesifer sakket.
Liquid water is the main constituent of rivers.	Flüssige wetter is it haadbestândiel fan rivieren.
The cars were very slow.	De auto's wiene tige stadich.
Fifty plus fifty equals one hundred.	Fyftich plus fyftich is lyk oan hûndert.
The grass was wet with dew.	It gers wie wiet fan dauwe.
The raindrops were large.	De reindruppels wiene grut.
One's religion determines the form.	Ien syn religy bepaalt de foarm.
The plate was deep, rich.	De plaat wie djip, ryk.
A number of companies announced the dismissal of workers.	In oantal bedriuwen kundige de ûntslach fan wurknimmers oan.
Most children of that age are afraid of the dark.	De measte bern fan dy leeftyd binne bang foar it tsjuster.
Her clothes were bright colors.	Har klean wiene helder kleure.
The river is more than five miles across.	De rivier is mear as fiif kilometer oer.
Then it's your turn to help.	Dan sil it jo beurt wêze om te helpen.
I'm told we need to get out of here soon.	Der wurdt my ferteld dat wy der gau út moatte.
There are just shortages of food.	Der binne tekoarten oan iten gewoan.
The mayor proposed to extend the deadline.	De boargemaster stelde foar om de deadline te ferlingjen.
But a few won medals.	Mar in pear wûn medaljes.
The castle walls have a rich history.	De kastielmuorren hawwe in rike skiednis.
The rebels will renounce violence if their demands are met.	De rebellen sille geweld ôfsizze as har easken foldien wurde.
The sight of the gun was adjusted to focus on the goat.	It sicht fan it gewear waard oanpast om op de geit te rjochtsjen.
Stean.	Stean.
Distant sounds were muffled by the pouring rain.	Fiere lûden waarden dempt troch de slachende rein.
This island is a paradise for tourists.	Dit eilân is in paradys foar toeristen.
It is important to prevent the disease.	It is wichtich om de sykte te foarkommen.
Read any book you want.	Lês elk boek dat jo wolle.
China has the largest economy in the world.	Sina hat de grutste ekonomy fan 'e wrâld.
She promised not to tell a soul.	Se beloofde gjin siel te fertellen.
Every effort has been made to reduce difficulties.	Alle besykjen is dien om swierrichheden te ferminderjen.
No small feat, considering the popularity of this diet.	Gjin lytse feat, sjoen de populariteit fan dit dieet.
Keep it in a tightly closed pot.	Hâld it yn in strak ôfsletten pot.
A new government came to power.	In nij regear kaam oan 'e macht.
They laid wreaths at the graves of former leaders.	Se leine krânsen op de grêven fan eardere lieders.
The conflict caused widespread damage and loss of life.	It konflikt soarge foar wiidferspraat skea en ferlies fan libben.
The purchase was completed smoothly and quickly.	De oankeap waard soepel en fluch foltôge.
She sat in silence and looked out the window.	Se siet yn stilte en seach by it rút út.
The slogan "free beer tomorrow" appeared outside the stadium.	De slogan "frij bier moarn" ferskynde bûten it stadion.
The Minister could not speak clearly.	De minister koe net dúdlik prate.
I'm not brave.	Ik bin net dapper.
Punch strikes again.	Punch slacht wer.
A beautiful specimen of bovine muscle.	In moai eksimplaar fan bovine spier.
Workers rarely work overtime.	Arbeiders wurkje selden oerwurk.
Do not just resign, remember!	Net allinich opsizze, tink!
The manager needs to think carefully about which employee to promote.	De manager moat goed neitinke oer hokker meiwurker te befoarderjen.
This bracelet is a wonderful heritage.	Dizze armband is in prachtich erfguod.
I am ashamed of superfluous words.	Ik skamje oerstallige wurden.
Turn off the oven.	Skeakelje de oven.
There were some small squirrels on the way.	D'r wiene wat lytse skeeltsjes ûnderweis.
People smoked in the restaurant.	Minsken smookten yn it restaurant.
The interior is beautifully renovated.	It ynterieur is moai fernijd.
He shifted restlessly, his hand rubbing his face.	Hy ferskoot ûnrêstich, syn hân wriuwde syn gesicht.
He is a witness to the events that took place.	Hy is tsjûge fan de barrens dy't plakfûnen.
He only needs "time and patience".	Hy hat allinich "tiid en geduld" nedich.
He was drunk when she left him.	Hy wie dronken doe't se him ferliet.
No highway ran between cities.	Gjin autodyk rûn tusken stêden.
She rescued about twenty people.	Se hat sa'n tweintich minsken rêden.
Millions were made annually in illegal gambling.	Miljoenen waarden makke jierliks ​​yn yllegaal gokken .
An industry analyst made an uncomfortable observation.	In yndustry analyst makke in ûngemaklike observaasje.
The level of carbon dioxide and methane is increasing rapidly.	It nivo fan koalstofdiokside en metaan nimt hurd ta.
The stove was hot to the touch.	De kachel wie waarm oan te raken.
Those under the age of twenty may not join.	Dy ûnder de tweintich meie der net by.
The chickens were slaughtered and sold at the local market.	De hinnen waarden slachte en ferkocht op de pleatslike merk.
The emerald ring shone in the candlelight.	De smaragdring glinstere yn it kearsljocht.
Most parents want their children to learn a foreign language.	De measte âlden wolle dat harren bern in frjemde taal leare.
The funeral was arranged by the church.	De begraffenis waard regele troch de tsjerke.
They flickered merrily in the moonlight.	Se flakkerden fleurich op yn it moanneljocht.
They were followed by the ocean waves.	Se waarden folge troch de oseaanwellen.
A prudent strategy is needed.	In foarsichtige strategy is nedich.
You two seem to have an argument.	Jo twa lykje te hawwen in argumint.
A lump formed in his stomach.	Der ûntstie in knoop yn syn mage.
You will feel much better when it is over.	Jo sille jo folle better fiele as it foarby is.
The error is largely ignored in academic circles.	De flater wurdt foar it grutste part negearre yn akademyske rûnten.
They ate the lutefisk with smiles and approving nods.	Se ieten de lutefisk mei glimkes en goedkarrende knikjes.
Here, on the table, is a dictionary.	Hjir, op 'e tafel, is in wurdboek.
The thief stole my watch.	De dief hat myn horloazje stellen.
Each time you are ready, read the following sentence.	Elke kear as jo klear binne, lês de folgjende sin.
His dignity is clear to everyone.	Syn weardichheid is dúdlik foar elkenien.
I want to work with you.	Ik wol mei dy wurkje.
This route is easy to follow.	Dizze rûte is maklik te folgjen.
That was too simplistic.	Dat wie te simplistysk.
He never misses an opportunity to do a good deed.	Hy mist noait in kâns om in goede died te dwaan.
Many of the residents refused to comply.	In protte fan de bewenners wegeren har oan te hâlden.
Attachments are organs.	Bylagen binne organen.
Whales return to their calving grounds.	Walfisken komme werom nei harren kealgebiet.
Water becomes vapor, or steam, at boiling temperature.	Wetter wurdt damp, of stoom, by siedende temperatuer.
A little boy, his hair torn.	In lyts jonkje, syn hier skuord.
The children were playing in the yard.	De bern wiene op it hôf te boartsjen.
Meet the governor at four o'clock	Moetsje de gûverneur om fjouwer oere
Some herbs and vegetables contain live crops.	Guon krûden en grienten befetsje libbene kultueren.
Soon it was over.	Al gau wie it foarby.
Her words had their desired effect.	Har wurden hiene har winske effekt.
Traveling by taxi was always expensive.	Reizen mei taksy wie altyd djoer.
Bicycles are environmentally friendly.	Fytsen binne miljeufreonlik.
Her meal from the ground up was delicious.	Har miel fan 'e grûn wie hearlik.
The iron was still very hot	It izer wie noch tige hyt
Their movements were not restricted.	Har bewegingen waarden net beheind.
He ran into the night.	Hy draafde de nacht yn.
I was literally torn apart.	Ik waard letterlik útinoar skuord.
That's a big beast!	Dat is in grut bist!
Brilliant white, like pure cotton.	Skitterend wyt, as suver katoen.
Proteins are used to thicken dyes.	Eiwitten wurde brûkt om ferve te dikken.
Garfield the cat had sinking spirits.	Garfield de kat hie sinkende geasten.
She gave away her clothes.	Hja joech har klean wei.
It was warm inside.	It wie waarm fan binnen.
He closed his eyes.	Hy die de eagen ticht.
We laughed too hard sometimes.	Wy laken soms te hurd.
It is used as food.	It wurdt brûkt as iten.
Some people believed that the sun revolved around the earth.	Guon minsken leauden dat de sinne om de ierde draaide.
Our taxes now go to the new bus station.	Us belestingen geane no nei it nije busstasjon.
The mathematician developed a theory that explained the universe.	De wiskundige ûntwikkele in teory dy't it universum ferklearre.
Their arguments were dictatorial.	Har arguminten wiene diktatoriaal.
His face was dark with anger.	Syn gesicht wie tsjuster fan lilkens.
A girl in a bikini is swimming in the pool.	In famke yn in bikini swimme yn it swimbad.
They are both vegetarians.	Se binne beide fegetariërs.
The doctor gave the patient some tablets.	De dokter joech de pasjint wat tabletten.
The fortune teller believed that the sign was a bad one.	De waarsizzer leaude dat it foarteken in min wie.
Several victims were in critical condition.	Ferskate slachtoffers wiene yn kritike tastân.
She brought a cup of tea to the old man.	Hja brocht in kopke tee by de âld man.
A butterfly flew around a blue flower.	In flinter fleach om in blauwe blom hinne.
The man made him feel strange.	De man die him nuver.
However, she was not crazy.	Se wie lykwols gjin gek.
The village has sheltered many refugees.	It doarp hat in protte flechtlingen ûnderdûkt.
She taps with the glass of dark beer on the table.	Se tikke mei it glês donker bier op 'e tafel.
Winter sports are popular here.	Wintersporten binne hjir populêr.
Soy sauce is made from soybeans.	Soy saus wurdt makke fan sojabonen.
A draft of a new bill has been proposed.	In ûntwerp fan in nij wetsfoarstel is foarsteld.
He refuses to answer any questions.	Hy wegeret alle fragen te beantwurdzjen.
The experts have canceled the meeting.	De saakkundigen hawwe de gearkomste ôfsein.
Water vapor condenses to form the rain.	Wetterdamp kondensearret om de rein te foarmjen.
Then, toss all the ingredients in the bowl.	Dan, smyt alle yngrediïnten yn 'e kom.
They traveled around the region, visiting castles.	Se reizgen om 'e regio, besykje kastielen.
The workers are rioting.	De arbeiders meitsje oproer.
Conversely, the noun phrase contains both noun and verb.	Oarsom befettet de haadwurdfrase sawol haadwurd as tiidwurd.
Noodles were distributed to all children.	Noedels waarden útdield oan alle bern.
Let's hope the twins do not get too close.	Litte wy hoopje dat de twilling net te ticht komme.
The store offers a wide variety of goods.	De winkel biedt in breed ferskaat oan guod.
Ink drawings were made on rice paper.	Inkettekeningen waarden makke op ryspapier.
The mountain will block the sun.	De berch sil de sinne blokkearje.
The workers have built a dam in the area.	De wurknimmers hawwe yn it gebiet in daam oanlein.
The coffee was excellent.	De kofje wie poerbêst.
Eggs are a good source of calcium.	Eieren binne in goede boarne fan kalzium.
A thin, weak body is a sign of malnutrition.	In tinne, swak lichem is in teken fan ûnderfieding.
Skirt length varies between countries.	Skirt lingte ferskilt tusken lannen.
Long hair is unusual here.	Lang hier is hjir ûngewoan.
This floor needs cleaning.	Dizze flier moat skjinmeitsje.
A simple white dress made her very beautiful.	In ienfâldige wite jurk makke har heul moai.
Do it quickly and carefully.	Doch it fluch en foarsichtich.
The cannon produced a loud hum.	De kanon produsearre in lûde hum.
A lower price led to more sales.	In legere priis soarge foar mear ferkeap.
The loss of this asset can be permanent.	It ferlies fan dit fermogen kin permanint wêze.
They stepped their way through the crowd.	Se stapten har wei troch de mannichte.
The charge is too great for his young heart.	De lading is te grut foar syn jonge hert.
I will not forget his promise.	Ik sil syn belofte net ferjitte.
It was not possible to feed them.	It wie net mooglik om se te fieden.
Many residents here complain about pollution.	In protte ynwenners kleie hjir oer fersmoarging.
Scots speak in a quick, burring accent.	Skotten prate yn in fluch, burring aksint.
Stand there, behind the tree.	Stean dêr, efter de beam.
They always serve a dizzying variety of dishes.	Se tsjinje altyd in dizzying ferskaat oan gerjochten.
Her dress clung to her shape as she slowly swung.	Har jurk klong oan har foarm as se stadich swaaide.
The company washes its hands of the accident.	It bedriuw wasket har hannen fan it ûngelok.
Most of her time she sat at the window.	It grutste part fan har tiid siet se by it rút.
Put the box on the table.	Set de doaze op 'e tafel.
Everyone dressed in their usual morning clothes.	Elkenien klaaide yn har gewoane moarnsklean.
He rented a large house in the city.	Hy hierde in grut hûs yn 'e stêd.
Dinner consisted of two stews.	Dinner bestie út twa stews.
We can use this method to solve this problem.	Wy kinne dizze metoade brûke om dit probleem op te lossen.
The poor protagonist.	De earme haadpersoan.
Her story was pure fabrication.	Har ferhaal wie suvere fabrikaazje.
Throw them away and buy a new pair.	Smyt se fuort en keapje in nij pear.
When the bison first encountered it, it looked very scary.	Doe't de bizon foar it earst tsjinkaam, seach er tige skriklik út.
She loves to travel.	Se hâldt fan reizgjen.
I can not stand this hot weather.	Ik kin dit waarme waar net ferneare.
That image is ugly.	Dat byld is ûnsjoch.
They barely had enough to eat.	Se hiene amper genôch te iten.
The woman lost consciousness.	De frou rekke it bewustwêzen kwyt.
The protesters planned to march against the new law.	De demonstranten wiene fan plan om te marchearjen tsjin de nije wet.
An outflow of grief from the community.	In útstream fan fertriet út de mienskip.
Some scientists claim that poverty is linked to crime.	Guon wittenskippers beweare dat earmoede keppele is oan kriminaliteit.
I visited the museum.	Ik besocht it museum.
They began to grow and climb.	Se begûnen te groeien en te klimmen.
She turned the tables on him.	Se draaide de tafels op him.
His story made the children cry.	Syn ferhaal makke de bern oan it gûlen.
That place has become very slippery.	Dat plak is tige glêd wurden.
The new color struck immediately!	De nije kleur sloech fuortendaliks oan!
He was prone to depression.	Hy wie gefoelich foar depresje.
The driver asked for help.	De bestjoerder frege om help.
The quality of indoor air is a major concern.	De kwaliteit fan binnenlucht is in grutte soarch.
The bus stop is close by.	De bushalte is tichtby.
Water vapor clouds in the air turned into rain	Wetterdampwolken yn 'e loft feroare yn rein
They moved to the outskirts of the city.	Se ferhuze nei it bûtengebiet fan 'e stêd.
My aunt taught me to cook.	Myn muoike learde my koken.
The ferry was on fire.	De fearboat stie yn flammen.
The body is constant.	It lichem die konstant.
He wrote his name on the back of the photo.	Hy skreau syn namme oer de efterkant fan 'e foto.
The casserole is prepared with chicken, potatoes and carrots.	De kasserole wurdt taret mei kip, ierappels en woartels.
Long, long ago, the earth was covered with water.	Lang lang lyn wie de ierde bedutsen mei wetter.
They were married despite her father's objections.	Se wiene troud nettsjinsteande har heit syn beswieren.
The princess looked out over the lake.	De prinses seach út oer de mar.
The clean, crisp air filled his lungs.	De skjinne, knappe loft folde syn longen.
The plan was underway.	It plan wie oan 'e gong.
First we need some flour.	Earst moatte wy wat moal.
He bent his back, stretching his legs out.	Hy bûgde syn rêch, strekte syn skonken út.
The study examined the effects of noise on children's growth.	De stúdzje ûndersocht de effekten fan lûd op de groei fan bern.
Desertification is a big issue here	Desertifikaasje is hjir in grut probleem
He struck the man without mercy.	Hy sloech de man sûnder genede.
The oil is cleaned with special filters.	De oalje wurdt skjinmakke mei spesjale filters.
Make a layer of cheese over the bananas and raisins.	Meitsje in laach tsiis oer de bananen en rozijnen.
Clean the vegetables well.	Reinigje de grienten goed.
Make a needle hole in the core.	Meitsje in needelgat yn 'e kearn.
The orchestra has started playing.	It orkest is begûn te spyljen.
Apples come from the fruit of the same name.	Apples komme fan 'e frucht mei deselde namme.
A thick lay an egg.	In tsjok lei in aai.
The truck is old and unreliable.	De frachtwein is âld en ûnbetrouber.
The bird flew away.	De fûgel fleach fuort.
Some read through, while others go in front of the door.	Guon lêze troch, wylst oaren foar de doar geane.
This ancient technique is still used today.	Dizze âlde technyk wurdt hjoed noch brûkt.
A thunderstorm fell on a test farm.	In tongerbui foel op in proefbuorkerij.
The company is a popular brand.	It bedriuw is in populêr merk.
There were three gems on the ring.	Der sieten trije edelstenen op 'e ring.
He calls for caution and patience.	Hy ropt op foarsichtigens en geduld.
After hours of work, he was in pain.	Nei oeren fan arbeid hie er sear.
This route goes through the center of the city.	Dizze rûte giet troch it sintrum fan 'e stêd.
Set aside a week for studying.	Stel in wike apart foar studearjen.
This sport is popular among young people.	Dizze sport is populêr ûnder jonge minsken.
Please keep the separation between our bedrooms.	Hâld asjebleaft de skieding tusken ús sliepkeamers.
She took a few quick breaths, then exhaled.	Se helle in pear flugge sykheljen, doe útademde.
The comedy club is slowly becoming a popular spot.	De komeedzjeklub wurdt stadichoan in populêr plak.
The whole situation was horrible.	De hiele situaasje wie ôfgryslik.
There are signs of life in the outlying areas.	D'r binne tekens fan libben yn 'e bûtengebieten.
Pour in the warm milk.	Giet de waarme molke yn.
John's piercing blue eyes were unforgettable.	John syn piercing blauwe eagen wiene ûnferjitlik.
The baker got five apples.	De bakker krige fiif apels.
A police officer stands under a red traffic light.	In plysjeman stiet ûnder in read ferkearsljocht.
They built houses for the common animals.	Se bouden huzen foar de gewoane bisten.
It is unfortunately such a sad situation here.	It is hjir spitigernôch sa'n tryste situaasje.
This cat has green eyes.	Dizze kat hat griene eagen.
The road travels through some scenic countryside.	De dyk reizget troch wat lânskiplike lânskip.
We need to solve the problem.	Wy moatte it probleem oplosse.
The old city became a center of political unrest.	De âlde stêd waard in sintrum fan politike ûnrêst.
The children's parents love ice cream.	De âlden fan de bern hâlde fan iis.
Police have arrested the abused stranger.	De plysje hat de mishannele frjemdling oanhâlden.
He believes in free enterprise.	Hy leaut yn frije ûndernimming.
His papers are now kept in the university library.	Syn papieren wurde no bewarre yn 'e universiteitsbibleteek.
He sought advice from an old mentor.	Hy socht advys by in âld mentor.
She hurried out the door.	Se draafde flink troch de doar út.
Some believe that this is the most beautiful castle in the world.	Guon leauwe dat dit it moaiste kastiel fan 'e wrâld is.
The steel was cut into small pieces.	It stiel waard yn lytse stikjes snien.
Love from his parents left him here, he said.	Leafde fan syn âlden late him hjir, hy sei.
Men have authority over women.	Manlju hawwe autoriteit oer froulju.
The milk is condensed.	De molke is kondinsearre.
The impact of these taxes can not be overstated.	De ynfloed fan dizze belestingen kin net oerskatte wurde.
The villagers were forced out of their homes.	De doarpsbewenners waarden twongen út harren huzen.
Sushi is eaten by many young people.	Sushi wurdt iten troch in protte jonge minsken.
The human population is likely to increase threefold this century.	De minsklike befolking sil dizze ieu wierskynlik trije kear tanimme.
Many trees have been uprooted.	In protte beammen binne ûntwoartele.
They all knew they had no chance of winning.	Se wisten allegear dat se gjin kâns hiene om te winnen.
Break the eggs into a bowl.	Brek de aaien yn in kom.
Repatriation programs have been slow.	Repatriaasjeprogramma's binne traach west.
The brakes are defective.	De remmen binne defekt.
Fill a medium pot with water.	Folje in medium pot mei wetter.
Usually it is obtained as a by-product.	Meastentiids wurdt it krigen as in byprodukt.
The surgeon's hands were stuck as he removed her tonsils.	De hannen fan de sjirurch wiene fêst doe't er har tonsillen fuorthelle.
The questions she could not answer.	De fragen dy't se net beantwurdzje koe.
The window stood open.	It rút stie iepen.
Tomorrow she goes one more time.	Moarn giet se noch ien kear.
Historically, women were not allowed to vote.	Histoarysk mochten froulju net stimme.
Cultivating these fields will pollute our water supply.	It kultivearjen fan dizze fjilden sil ús wetterfoarsjenning fersmoargje.
A hill that is not steep.	In heuvel dy't net steil is.
He came serenely out of the thunderstorm.	Hy kaam serenely út it tongerwetter.
Myriad solutions have been proposed.	Myriad oplossings binne foarsteld.
The control group received a placebo.	De kontrôtgroep krige in placebo.
Sugar can be used to sweeten coffee.	Sûker kin brûkt wurde om kofje te swietjen.
Each soldier must carry a rifle.	Elke soldaat moat in gewear drage.
Left behind by the monarch, the road was neglected.	Efterlitten troch de monarch waard de wei ferwaarleazge.
The task of cleaning the house fell on her.	De taak om it hûs skjin te meitsjen foel op har.
The mountain was big for them.	De berch wie grut foar harren.
The fish swim lazily.	De fisk swimme loai.
The canvas is sold at the local bank.	It doek wurdt ferkocht by de pleatslike bank.
This region is famous for its dramatic mountains.	Dizze regio is ferneamd om syn dramatyske bergen.
Tom is sick.	Tom is siik.
She folded her arms, stared at the piece of paper.	Se sloech de earmen oer, stoarre nei it stikje papier.
Fluorescent clouds drifted lazily across the dark morning sky	Fluorjende wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft
Most people relied on public transportation.	De measte minsken fertrouden op it iepenbier ferfier.
Another dog disappeared today.	In oare hûn ferdwûn hjoed.
You will feel so at ease here.	Jo sille jo hjir sa op jo gemak fiele.
More and more people are deciding to start their own business.	Hieltyd mear minsken beslute har eigen bedriuw te begjinnen.
The news was greeted with anger.	It nijs waard begroete mei lilkens.
The turkey will not be ready for another five hours.	De kalkoen sil noch fiif oeren net klear wêze.
The orchestra started playing.	It orkest begûn te spyljen.
We enjoyed many homemade delicacies.	Wy hawwe genoaten fan in protte selsmakke lekkernijen.
The station smelled of grease and gasoline.	It stasjon rûkte nei fet en benzine.
Routine interviews are a waste of time.	Routine ynterviews binne in fergriemerij fan tiid.
We saw them laugh.	Wy seagen se laitsje.
The region had suffered greatly from the drought.	De regio hie bot lêst fan de droechte.
He carried a basket with packets on his head.	Hy droech in koer mei pakjes op 'e holle.
Older people live off their children.	Alde minsken libje út harren bern.
She loves herself, commenting on nothing.	Se hâldt harsels, kommintaar kommintaar op neat.
Many have entertained people for centuries.	Mearkes hawwe minsken ieuwenlang fermakke.
The manager called me from the boardroom.	De manager belle my út de bestjoerskeamer.
Computer hardware can be delicate.	Kompjûterhardware kin delikaat wêze.
Their daily life is not easy.	Har deistich libben is net maklik.
Soldiers had to walk miles with heavy loads.	Soldaten moasten kilometers rinne mei swiere frachten.
He bought a new hat.	Hy kocht in nije hoed.
Rescuers dug through the rubble, hoping to find survivors.	Rêders groeven troch it puin, yn 'e hope om oerlibbenen te finen.
Fill in the box, please.	Folje it fak yn, asjebleaft.
The classics were translated into our language.	De klassiken waarden yn ús taal oerset.
The investors refused to support this project.	De ynvestearders wegeren dit projekt te stypjen.
It fell into the sea.	It foel yn 'e see.
The government was thrown into the rubble.	De oerheid waard yn 'e rommel smiten.
The perpetrator should have received punishment.	De dieder hie straf krigen moatten.
She hugged the child tightly.	Se knuffelde it bern fêst.
The punishments were to be harsh.	De straffen wiene hurd te wêzen.
On the street we saw many beautiful buildings.	Op strjitte seagen wy in protte prachtige gebouwen.
We should not keep secrets from each other.	Wy moatte gjin geheimen foar elkoar hâlde.
The young girl's dance was graceful.	De dûns fan it jonge famke wie sierlik.
The prince met his son's teacher.	De prins moete de learaar fan syn soan.
She watched as her crying daughter was born.	Se seach hoe't har skriemende dochter berne.
Sadler announced the ranking of the winning teams	Sadler kundige de ranglist fan 'e winnende teams oan
Some dogs enjoy eating their own feces.	Guon hûnen genietsje fan it iten fan har eigen feces.
Candles make beautiful light.	Kearzen meitsje prachtich ljocht.
The use of computers, he said, had empowered workers.	It gebrûk fan kompjûters, sei er, hie arbeiders machtige.
She's coming back soon.	Se komt gau werom.
The chameleon swings his tongue to plague his prey.	De kameleon swaait syn tonge om syn proai te plagen.
Many scholars have studied language.	In protte gelearden hawwe taal studearre.
He must hear the truth.	Hy moat de wierheid hearre.
A portrait of valery faithfully depicts her gentle nature.	In portret fan valery ferbyldet trou har sêfte aard.
Why is she so unhappy?	Wêrom is se sa ûngelokkich?
Our ancestors were farmers, not fishermen.	Us foarâlden wiene boeren, gjin fiskers.
She explained the procedure to him.	Se lei him de proseduere út.
He was in debt.	Hy hie skuld.
Drink, and be merry! 	Drink, en wês fleurich!
for tomorrow we die.	want moarn stjerre wy.
A single snowflake landed on my forehead.	In inkele snievlok kaam op myn foarholle telâne.
You can not stay here!	Jo kinne hjir net bliuwe!
She decided to go down to the water.	Se besleat om nei it wetter del te gean.
The priest instructed his helpers to kneel.	De pryster joech syn helpers opdracht om te knibbeljen.
Small, irregular pieces of coral are common.	Lytse, unregelmjittige stikken koraal binne gewoanlik.
The landlord expects a full month of rent.	De ferhierder ferwachtet in hiele moanne hier.
The match was sponsored by the local newspaper.	De wedstryd waard sponsore troch de pleatslike krante.
Answer all questions.	Beantwurdzje alle fragen.
He looked intently at his feet.	Hy seach yntinsyf nei syn fuotten.
State residents came to the class.	Steatsbewenners kamen nei de klasse.
He tried again, but without success.	Hy besocht it nochris, mar sûnder sukses.
I stopped to admire it.	Ik bleau stean om it te bewûnderjen.
The politician sees problems ahead.	De politikus sjocht problemen foarút.
All faithful samurai were required to join the army.	Alle trouwe samoerai waarden ferplichte om by it leger te kommen.
The factory managers are now planning to hold a meeting.	De behearders fan it fabryk binne no fan plan in gearkomste te hâlden.
Birds fly in their preferred direction.	Fûgels fleane yn har foarkar rjochting.
Such states have difficulty surviving.	Sokke steaten hawwe muoite om te oerlibjen.
She became paler and paler.	Se waard bleker en bleker.
The government strives to improve living conditions.	De oerheid stribbet nei it ferbetterjen fan de libbensomstannichheden.
The young researchers were still unknown.	De jonge ûndersikers wiene noch ûnbekend.
The scientists worked very hard.	De wittenskippers wurken hiel hurd.
The car was covered in darkness.	De auto wie yn tsjuster bedutsen.
The sudden sound startled the cat.	It hommelse lûd skrok de kat.
Most garden snails reproduce asexually.	De measte túnslakken reprodusearje aseksueel.
We have agreed to defend both villages.	Wy hawwe ôfpraat om beide doarpen te ferdigenjen.
The corn field lies past the border gate of the farm.	It maisfjild leit foarby de grinshek fan de pleats.
What are the benefits?	Wat binne de foardielen?
A tangent of metal tubes protruded from the main room.	Ut de haadkeamer stiek in tangel fan metalen buizen út.
The house they bought was old but beautiful.	It hûs dat se kochten wie âld, mar moai.
Many public buildings have been demolished after years of neglect.	In protte iepenbiere gebouwen binne ôfbrokkele nei jierren fan ferwaarloazing.
She was subjected to innumerable disgrace.	Se waard ûnderwurpen oan ûntelbere skande.
The actor was gorgeous in his white tuxedo!	De akteur wie prachtich yn syn wite smoking!
They prefer the lighter of the two breads.	Se leaver de lichter fan de twa broadsjes.
A pebble was thrown into the water, causing wrinkles.	In kiezel waard yn it wetter smiten, wêrtroch't rimpelingen ûntstiene.
She could not understand why he was angry.	Se koe net begripe wêrom't er lilk wie.
Now close your eyes, and concentrate on your breathing.	Slút no dyn eagen, en konsintrearje op dyn sykheljen.
The medicine seems to help him sleep.	It medisyn liket him te helpen sliepen.
The cement in the water weakens the concrete.	It semint yn it wetter ferswakket it beton.
The explosion was heard miles around.	De eksploazje waard kilometers omhinne heard.
This farm is famous for its luxurious vegetables.	Dizze pleats is ferneamd om syn lúkse griente.
We use words in dialogue, often to command others.	Wy brûke wurden yn dialooch, faak om oaren te befeljen.
Education is compulsory in this field.	Underwiis is ferplichte op dit mêd.
Overlay texts over an image.	Overlay teksten oer in ôfbylding.
The family moved out of town.	De famylje ferhuze út 'e stêd.
Once a month, pay us a visit.	Ien kear yn 'e moanne, bring ús in besite.
He learned a lot from his father.	Hy learde in protte fan syn heit.
The root cause of this disaster was poor planning.	De woartel oarsaak fan dizze ramp wie minne planning.
Scientists use special tools to read brain waves.	Wittenskippers brûke spesjale ynstruminten om harsenswellen te lêzen.
The snake hid between the bushes.	De slang ferstoppe tusken de boskjes.
The current was slowly returning.	De stroom waard stadichoan wer werom.
The jazz band sat on stage playing their instruments.	De jazzband siet op it poadium te spyljen op har ynstruminten.
Turn down the heat.	Draai de waarmte del.
Within two hours, the city was in ruins.	Binnen twa oeren wie de stêd yn ruïnes.
The alarm clock went off at six o'clock in the morning.	De wekker gie moarns om seis oere ôf.
He takes off his glasses.	Hy docht syn bril fuort.
Tomorrow she will bury child graves.	Moarn sil se bernegrêven begrave.
I advised him not to give up hope.	Ik ried him oan om de hoop net op te jaan.
Look, we're almost done!	Sjoch, wy binne hast klear!
Commercial fishing is popular here.	Kommersjele fiskerij is hjir populêr.
The dress was gorgeous.	De jurk wie prachtich.
His breath smelled of garlic.	Syn azem rûkte nei knoflook.
Special types of seashells abound on this beach.	Bysûndere soarten seashells binne oerfloedich op dit strân.
Your argument is illogical.	Jo argumint is ûnlogysk.
What is the topic being considered?	Wat is it ûnderwerp dat wurdt beskôge?
They took the plates outside and washed them.	Se namen de platen nei bûten en wosken se.
The door rang, and a young woman entered.	De doar klonk, en in jonge frou kaam binnen.
They should be brown enough.	Se moatte genôch brún wêze.
There is an urgent need for more government funding.	Der is driuwend ferlet fan mear oerheidsfinansiering.
There is a clear division in the audience.	Der is in dúdlike ferdieling yn it publyk.
They were fortunate to succeed in this endeavor.	Se wiene gelok om te slagjen yn dit stribjen.
Rubbing cream in your dog's fur is so ineffective.	Crème yn 'e bont fan jo hûn wrijven is sa net effektyf.
The shops close here early.	De winkels slute hjir betiid.
The senator is likely to win the next election.	De senator wint wierskynlik de folgjende ferkiezings.
We need to eat a balanced diet.	Wy moatte ite in lykwichtich dieet.
A team from the university won the match.	In team fan de universiteit wûn de wedstriid.
Trade connects the two countries.	De hannel ferbynt de twa lannen byinoar.
The leaders did not listen.	De lieders harken net.
The banker refused to give her a loan, they found.	De bankier wegere har in liening te jaan, fûnen se.
He was tried and convicted.	Hy waard probearre en feroardiele.
Water changes from liquid to gas.	Wetter feroaret fan floeistof nei gas.
A wide range of jackets gives shoppers	In breed oanbod fan jassen jout shoppers
Inflation is rampant in this economy.	Ynflaasje is rampant yn dizze ekonomy.
People were much more cynical in those days.	Minsken wiene yn dy dagen folle sinysker.
Several roads cross into the village.	Ferskate diken krúse yn it doarp.
Please show the announcement.	Lit de oankundiging asjebleaft sjen.
They exchanged glances and laughed.	Se wikselen eachopslach en laken.
We need to go on a diet.	Wy moatte op in dieet gean.
The two departments merged to form the new company.	De twa ôfdielingen fusearren om it nije bedriuw te foarmjen.
Try again.	Besykje opnij.
A complex set of agreements governs the country's foreign relations.	In komplekse set fan oerienkomsten regelet de bûtenlânske relaasjes fan it lân.
The king is proud and arrogant.	De kening is grutsk en arrogant.
After the quick wash, the room smelled fresh.	Nei de flugge wask rûkte de keamer fris.
The police are not taken seriously by people on the street.	De plysje wurdt net serieus nommen troch minsken op strjitte.
Millions of dollars were wasted in whitewashing walls.	Miljoenen dollars waarden fergriemd yn it wytwaskjen fan muorren.
Would they not think otherwise?	Soene se net oars tinke?
Please ask us if you want to buy.	Freegje ús asjebleaft as jo keapje wolle.
The bottle had two ounces of whiskey.	De flesse hie twa ounces whisky.
How lonely it is to be just a nobody.	Hoe iensum is it om mar in nimmen te wêzen.
The company's finances were not in good condition.	De finânsjes fan it bedriuw wiene net yn goede steat.
I need money.	Ik haw jild nedich.
Maybe his students were scared?	Miskien wiene syn learlingen bang?
It's easy to explain what's going on.	It is maklik út te lizzen wat der bart.
A variety of tasks provide employment.	In ferskaat oan taken jouwe wurkgelegenheid.
Last year, many urban centers witnessed violent clashes.	Ferline jier wiene in protte stedske sintra tsjûge fan gewelddiedige botsingen.
The turtle plunged back into the water.	De turtel dûkte wer it wetter yn.
She explained her goals.	Se ferklearre har doelen.
Its inhabitants are well guarded.	Syn ynwenners wurde goed bewekke.
He drank milk, an expression of good will.	Hy dronk molke, in útdrukking fan goede wil.
During their school days, they went to the park together.	Yn har skoaltiid gongen se tegearre yn it park.
Someone must have broken the tire.	Immen moat de bân lekke hawwe.
I feel very itchy.	Ik fiel my tige jeukerich.
The noble heroes were killed by evil goblins.	De aadlike helden waarden fermoarde troch kweade kabouters.
The baby needs a bottle every three hours.	De poppe hat elke trije oeren in flesse nedich.
It managed to reach the top.	It slagge har om de top te berikken.
The people came up against the dictator.	It folk kaam op tsjin de diktator.
The disease can be contracted by eating uncooked meat.	De sykte kin opdroegen wurde troch it iten fan ûnkookt fleis.
The bride and groom met earlier at a party.	De breid en brêgeman troffen earder op in feestje.
On the man's neck were several small white scars.	Op de hals fan de man sieten ferskate lytse wite littekens.
The government issued a statement yesterday.	It regear hat juster in ferklearring útjûn.
Bus routes are vital.	Busrûtes binne fan libbensbelang.
Mumps is a common childhood disease.	De bof is in gewoane bernesykte.
A rich heritage, but no other sources.	In ryk erfgoed, mar gjin oare boarnen.
Let's start businesses.	Litte wy bedriuwen begjinne.
The city flourished, thanks to the efforts of the villagers.	De stêd bloeide, tanksij de ynset fan de doarpsbewenners.
Soon we set off to the airport.	Meikoarten sette wy ôf nei it fleanfjild.
Cut the carrots.	Karotten snije.
The terrain was hard and mountainous.	It terrein wie hurd en bercheftich.
A solemn moment followed this sad news.	In plechtich skoft folge dit tryste nijs.
The sound was almost unbearable.	It lûd wie hast net te fernearen.
His comments were reported by several reputable sources.	Syn opmerkings waarden rapportearre troch ferskate renommearre boarnen.
We want to play football.	Wy wolle fuotbalje.
Yesterday was a music festival.	Juster hat in muzykfestival west.
Let's swim.	Litte wy swimme.
The settlements expand in all directions.	De delsettings wreidzje út yn alle rjochtingen.
Let's use white vinegar to clean the sink.	Litte wy wite jittik brûke om de wasktafel skjin te meitsjen.
Identify the most important characteristics of cola drinks.	Identifisearje de wichtichste skaaimerken fan cola-dranken.
Looked up, he smiled sadly.	Opseach, glimke er fertrietlik.
The lights went out in a bang.	De ljochten giene yn in knal út.
He could really hit the high notes.	Hy koe echt de hege noten slaan.
The moon was hidden behind a cloud.	De moanne wie ferburgen efter in wolk.
The professor's wife went straight to the discovery of his affair.	De frou fan 'e professor gie fuort nei de ûntdekking fan syn affêre.
As a result, most people simply ignore them.	As resultaat negearje de measte minsken har gewoan.
The cat used its paw to hit water.	De kat brûkte syn poat om wetter te slaan.
Study questions often focus on interpreting literary texts.	Studiefragen rjochtsje har faak op it ynterpretearjen fan literêre teksten.
It was a fascinating story.	It wie in fassinearjend ferhaal.
No ruler controls this land.	Gjin hearsker kontrolearret dit lân.
Children learn by remembering terms.	Bern leare troch termen te ûnthâlden.
Sales figures show that this company is consistently performing well.	Ferkeap sifers litte sjen dat dit bedriuw konsekwint goed prestearret.
The movies in this theater are terrible.	De films yn dit teater binne ferskriklik.
We are almost without energy.	Wy binne hast sûnder enerzjy.
The committee will need some time to discuss.	De kommisje sil wat tiid nedich hawwe om te bepraten.
The environment is bad.	It miljeu is min.
They make people aware of their rights.	Se meitsje minsken bewust fan har rjochten.
The villagers had no time for such striving.	De doarpsbewenners hiene gjin tiid foar sokke stribjen.
The threat of war hangs over many peoples.	De driging fan oarloch hinget oer in protte folken.
The total number of cars is low.	It totale oantal auto's is leech.
The punishments are harsh but necessary.	De straffen binne hurd, mar nedich.
Across the river is a road.	Oer de rivier is in dyk.
They built an airstrip in the desert.	Se bouden in airstrip yn 'e woastenije.
A "democracy" is a form of government.	In "demokrasy" is in foarm fan oerheid.
Thailand is famous for its local cuisine.	Tailân is ferneamd om syn lokale keuken.
Some regions are richer than others.	Guon regio's binne riker as oaren.
She loves him, but she does not show her love easily.	Se hâldt fan him, mar se lit har leafde net maklik sjen.
The curtains waved softly as he stepped into the apartment.	De gerdinen waaiden sêft doe't er it appartemint yn stapte.
Her new dress was so beautiful.	Har nije jurk wie sa moai.
The decline in fish stocks is due to overfishing.	De delgong fan de fiskstân komt troch oerfiskjen.
What kind of projects was he working on?	Hokker soarte fan projekten wurke hy oan?
These prayers are essential for the healing of the sick.	Dizze gebeden binne essensjeel foar it genêzen fan siken.
John's behavior makes me angry every now and then.	It gedrach fan John makket my sa no en dan lilk.
Earthquakes can damage buildings, bridges and powerlines.	Ierdbevings kinne gebouwen, brêgen en powerlines beskeadigje.
Older people prefer to read printed material.	Alde minsken lêze leaver printe materiaal.
The opposition wants to debate this issue.	De opposysje wol oer dizze kwestje debattearje.
Sum it up.	Sum it up.
There are competing theories about the origin of life.	D'r binne konkurrearjende teoryen oer de oarsprong fan it libben.
The police searched all the suitcases.	De plysje hat alle koffers trochsocht.
A job full of wear.	In baan dy't fol wearze.
The offender was arrested.	De oertreder wie oanhâlden.
They do not have enough money to buy a home.	Se hawwe net genôch jild om in hûs te keapjen.
A small ant scurried through the barn.	In lyts miertsje skarrele troch de skuorre.
The suggestion that she was not faithful was rejected.	De suggestje dat se net trou wie, waard ôfwiisd.
She climbed cautiously from stone to stone.	Se klom foarsichtich fan stiennen stiennen.
They killed him!	Se hawwe him fermoarde!
This war has lasted too long.	Dizze oarloch hat te lang duorre.
The traffic here is appalling.	It ferkear hjir is ôfgryslik.
The disaster is gradually being remedied.	De ramp wurdt stadichoan ferholpen.
It is imperative that we solve our problems.	It is ymperatyf dat wy ús problemen oplosse.
The commission advised citizens to recycle more.	De kommisje advisearre boargers mear te recyclearjen.
Snakes are found among almost all animals.	Slangen wurde fûn ûnder hast alle bisten.
Trainees will study signals this week, plus military tactics.	Trainees sille dizze wike sinjalen studearje, plus militêre taktyk.
Disappointment soon turned into happiness.	Teloarstelling feroare gau yn lok.
He doubted, but eventually spoke up.	Hy twifele, mar spruts úteinlik op.
The wine was delicious, to match a bouquet.	De wyn wie hearlik, mei in bouquet te passen.
Zoo experts think this bird is extinct.	Eksperts fan de bistetún tinke dat dizze fûgel útstoarn is.
The legal team has spent a lot of their time preparing.	It juridyske team hat in protte fan har tiid bestege oan de tarieding.
She kicked the ball into the goal.	Se skopte de bal yn it doel.
The painting was exhibited in a small museum.	It skilderij waard útstald yn in lyts museum.
This galaxy is similar to the solar system.	Dit stjerrestelsel is fergelykber mei it sinnestelsel.
The fireplace sank hard.	It fjoerplak sonk hurd.
We notice the holes in the road.	Wy fernimme de gatten yn de dyk.
You will need a large frying pan, and plenty of oil.	Jo hawwe in grutte frettenpanne nedich, en in protte oalje.
Most of the respondents had a computer in their household.	De measte ûnderfrege persoanen hiene in kompjûter yn har húshâlding.
It turns out that not everyone has accepted this truth.	It docht bliken dat net elkenien dizze wierheid akseptearre hat.
The forward was presented with the	De foarút waard presintearre mei de
There are still far too many trees in this forest.	Der steane noch fierstente folle beammen yn dit bosk.
The company has just launched a new product.	It bedriuw hat krekt in nij produkt lansearre.
The right approach is to do both.	De goede oanpak is om beide te dwaan.
That's correct.	Dat is korrekt.
Life is short, so you have to tackle the day.	It libben is koart, dus jo moatte de dei oanpakke.
The war broke out in earnest.	De oarloch bruts yn earnst út.
The many varieties of fruits and vegetables need to be tasted.	De protte fariëteiten fan fruit en grienten moatte wurde priuwe.
A huge explosion hit the building.	In grutte eksploazje sloech it gebou.
You can not lock me up.	Do kinst my net opslute.
The cabin smelled of smoke.	De kabine rûkte nei reek.
Finally decide what you want to see.	Bepale úteinlik wat jo wolle sjen.
An enormous mountain stood sharply against the skyline.	In enoarme berch stie skerp tsjin de skyline.
After a long journey, we finally arrived at our destination.	Nei in lange reis kamen wy einliks op ús bestimming.
When the class starts again, all tests are taken.	As de klasse wer begjint, wurde alle tests nommen.
The observer was sure of rain.	De waarnimmer wie wis fan rein.
The prisoner wrestled to break free from his ropes.	De finzene wraksele om los te brekken fan syn touwen.
She quickly shoved him away.	Se skode him gau fuort.
You can give her the book as a gift.	Jo kinne har it boek kado jaan.
The effect of poverty on nutrition has been investigated.	It effekt fan earmoed op fieding is ûndersocht.
A country that imposes severe restrictions on visitors.	In lân dat besikers swiere beheiningen opleit.
According to many experts, anyone could do this.	Neffens in protte saakkundigen koe elkenien dit dwaan.
First you need to add two teaspoons of vanilla extract.	Earst moatte jo twa theelepels vanille-ekstrakt tafoegje.
When does the train leave?	Wannear giet de trein fuort?
The factory has an accident once a week.	It fabryk hat ien kear yn de wike in ûngelok.
The size of the population is shrinking.	De grutte fan de befolking krimpt.
He discussed the issue of rising prices.	Hy besprutsen it probleem fan tanimmende prizen.
He desires his neighbor's polished wooden bowl.	Hy begeart de gepolijste houten kom fan syn buorman.
Stop talking now!	Stopje no mei praten!
Cattle graze over the grassy hills.	Fee weide oer de greide heuvels.
People fall into three or four categories.	Minsken falle yn trije of fjouwer kategoryen.
This discovery could revolutionize the computer.	Dizze ûntdekking koe de kompjûter revolúsjonearje.
Your hair needs a deep conditioning treatment.	Jo hier hat in djippe conditioning behanneling nedich.
Ships pass through the canal.	Skippen passe troch it kanaal.
He gets up to work with his father.	Hy stiet der op om mei syn heit te wurkjen.
Increase your price.	Ferheegje jo priis.
Leave some tears without wiping them away.	Ferlitte wat triennen sûnder se fuort te feien.
He collected his belongings and left.	Hy sammele syn besittings en gie fuort.
He accused the pharmacist of negligence.	Hy hat de apteker oanklage foar sleauwichheid.
Good respect was shown for the dead.	Goed respekt waard toand foar de deaden.
They shine champagne in the glasses.	Se skine sjampanje yn 'e glêzen.
Local folklore says that the snake goddess lives here.	Lokale folklore seit dat de slangegoadinne hjir wennet.
The human body contains many different organs.	It minsklik lichem befettet in protte ûnderskate organen.
Do not let the ice melt.	Lit it iis net smelte.
A rare good, now more common.	In seldsume guod, no gewoaner.
At each intersection there were stone signposts.	By elke krusing stiene paadwizers.
The government eliminated state subsidies.	De oerheid eliminearre steatssubsydzjes.
The neighborhoods get noisy at night.	De buorskippen wurde nachts lawaaierich.
The students had to be taught.	De learlingen hiene leard wurde moatten.
This is the end.	Dit is de ein.
Nearby, the differences between these two mountain ranges are clear.	Tichtby binne de ferskillen tusken dizze twa berchketen dúdlik.
The added sugar makes the cookie tastier.	De tafoege sûker makket it koekje lekkerder.
On days of heavy rain the river crossed.	Op dagen fan swiere rein kaam de rivier oer.
These people are migrant workers.	Dizze minsken binne migrantenarbeiders.
Conventional water heaters are mostly electrically powered.	Konvinsjonele wetterkachels wurde meast elektrysk oandreaun.
The body of the suspect was soon discovered.	It lyk fan de fertochte waard al gau ûntdutsen.
The fridge was full.	De kuolkast wie fol.
This restaurant serves a variety of food.	Dit restaurant tsjinnet in ferskaat oan iten.
The chicken was roasted to perfection.	De kip waard roastere ta folsleinens.
But the gas leaks out.	Mar it gas lekt út.
There is a green and white striped pattern on her skirt.	D'r is in grien en wyt gestreept patroan op har rok.
The needle on the analog clock moves across the dial.	De naald op 'e analoge klok beweecht oer de wizerplaat.
A hard white substance, probably fat.	In hurde wite stof, wierskynlik fet.
A lot has changed in my life.	In protte is feroare yn myn libben.
Changing an animal is his ultimate aspiration.	In bist feroarje is syn ultime aspiraasje.
The experts are bored to see.	De saakkundigen steane der ferfelen om te sjen.
Pieces of wood float in a stationary pond.	Stikken hout driuwen yn in stilsteande fiver.
This sentence contains eight words.	Dizze sin befettet acht wurden.
The dosage of the medication is a critical factor.	De dosaasje fan 'e medikaasje is in krityske faktor.
The local food had a distinctive taste.	It lokale iten hie in ûnderskiedende smaak.
The young man smiled but did not answer.	De jonge man glimke, mar antwurde net.
There are four seasons in a year.	Der binne fjouwer seizoenen yn in jier.
Synonyms are words that mean the same thing.	Synonimen binne wurden dy't itselde betsjutte.
His father does not like the nickname.	Syn heit hâldt net fan de bynamme.
Fill the pan with water.	Folje de panne mei wetter.
This change will significantly improve traffic safety.	Dizze feroaring sil de ferkearsfeiligens flink ferbetterje.
Her scalp tingled as she looked in the mirror.	Har skalp tintelde doe't se yn 'e spegel seach.
The oven is full of crab cakes.	De oven is fol mei krabkoeken.
Near the farm is an animal clinic.	Tichtby de pleats is in bisteklinyk.
Others asked more personal questions.	Oaren stelden mear persoanlike fragen.
Farmers in the region are dependent on heavy rainfall.	Boeren yn de regio binne ôfhinklik fan fikse delslach.
The horse got up and then jumped.	It hynder gyng oerein en sprong doe.
No one to join that lady.	Nimmen mei by dy daam komme.
She complained that her muscles hurt.	Se klage dat har spieren seare.
Locals consider this plant sacred.	Lokale befolking beskôgje dizze plant as hillich.
Information needs to be analyzed.	Ynformaasje moat wurde analysearre.
Children are expected to remember poems from the heart.	Bern wurde ferwachte dat se gedichten út it hert ûnthâlde.
She had book in her hands.	Se hie boek yn har hannen.
The circle encloses him.	De sirkel slút him yn.
She researched the menu well.	Se ûndersocht it menu goed.
A dense fog hung over the swampy land.	In tichte mist hong oer it sompige lân.
Two identical twins are raised in separate houses.	Twa identike twilling wurde grutbrocht yn aparte huzen.
What will happen to them is uncertain.	Wat der mei harren barre sil, is ûnwis.
He trades in diamonds and gemstones.	Hy hannelet yn diamanten en edelstiennen.
The view scared her.	It útsicht makke har kjel.
The ship was built of wood.	It skip wie fan hout boud.
The stars are brilliant in the night sky.	De stjerren binne briljant yn 'e nachthimel.
There are many lakes in this region.	D'r binne in protte marren yn dizze regio.
John found the scorpion quite handsome.	John fûn de skorpioen nochal kreas.
It would be unrealistic to expect prices to go up.	It soe ûnrealistysk wêze om te ferwachtsjen dat de prizen omheech geane.
The cell structure is a complex combination of organelles.	De selstruktuer is in komplekse kombinaasje fan organellen.
So all things were considered.	Sa waarden alle saken besjoen.
Somewhere in this crowd was the killer.	Earne yn dizze mannichte wie de moardner.
The tables have turned, and are now in their favor.	De tafels hawwe draaid, en binne no yn har foardiel.
We enjoyed beautiful weather all year round.	Wy ha it hiele jier genoaten fan moai waar.
We did an experiment on animals.	Wy diene in eksperimint op bisten.
The color of this plant is dark green.	De kleur fan dizze plant is donkergrien.
The message comes from an unknown source.	It berjocht komt út in ûnbekende boarne.
The new law was opposed by many workers.	De nije wet waard ferset troch in protte arbeiders.
The influence of politicians sometimes causes problems.	De ynfloed fan politisy soarget soms foar problemen.
It's too dark to read even the small print.	It is te tsjuster om sels de lytse letters te lêzen.
The cannon fired, and sent horses and riders into the air.	It kanon skeat, en stjoerde hynder en ruters de loft yn.
The young man hid himself behind his mother.	De jongfeint ferstoppe him efter syn mem.
The river changed its course a few years ago.	De rivier feroare in pear jier lyn syn rin.
Here you will find all kinds of birds.	Hjir fine jo alle soarten fûgel.
The beggar wants money.	De bidler wol jild.
Swarms of mosquitoes attach themselves to the skin.	Swermen miggen hechtsje har oan it fel.
She died yesterday, of cancer.	Se ferstoar juster, oan kanker.
A corrupt herd wandered aimlessly in the rain.	In bedoarn keppel dwaalde doelleas yn 'e rein.
He pleaded with her.	Hy pleite har.
The crowd gathers there regularly.	De mannichte sammele dêr geregeld.
Mandela is a hero here.	Mandela is hjir in held.
The pistachios were very tasty.	De pistachenoten wiene tige lekker.
The barometer showed signs of low pressure.	De barometer toande tekens fan lege druk.
It's much cheaper than we expected!	It is folle goedkeaper as wy ferwachte!
That’s what they discovered when they examined the photos.	Dat hawwe se ûntdutsen doe't se de foto's ûndersochten.
Water evaporates, forming a cloud.	Wetter ferdampt, foarmje in wolk.
Let's celebrate it tonight!	Litte wy it fannacht fiere!
I'm seeing someone tonight.	Ik sjoch fannacht immen.
The horrible sound awakens her soft dreams.	It skriklike lûd wekker har sêfte dreamen.
The restaurants provided large quantities of food.	De restaurants levere grutte hoemannichten iten.
It was a bright, clear morning.	It wie in heldere, knappe moarn.
Long, white clouds drifted lazily across the sky.	Lange, wite wolken dreaunen loai oer de himel.
It's not easy to earn your living.	It is net maklik om jo libben te fertsjinjen.
The teacher finished the newspaper early.	De dosint makke de krante betiid ôf.
He fell with a groan on his knees.	Hy foel mei in kreun op 'e knibbels.
Every day a block of ice melts.	Elke dei smelt in blok iis.
There was a noticeable odor.	Der wie in opfallende geur.
We stayed in a hotel last night.	Wy bleauwen lêste nacht yn in hotel.
Smoke from a raging forest fire was clearly visible.	Reek fan in razende boskbrân wie dúdlik te sjen.
Their house is located in the remote countryside.	Harren hûs leit yn it fiere plattelân.
The machine is noisy.	De masine is lawaaierich.
He seemed too cool, too loose.	Hy like te koel, te los.
A statute was erected in their honor.	In statút waard oprjochte ta harren eare.
I'm lost it.	Ik bin it kwyt.
The fish in this dish is lightly smoked.	De fisk yn dit skûtel is licht smookt.
An individual is looking for a job.	In yndividu siket in baan.
This period saw the creation of various art forms.	Dizze perioade seach de skepping fan ferskate keunstfoarmen.
The patients' relatives took blood samples for analysis.	De sibben fan 'e pasjinten namen bloedmonsters foar analyse.
The bridge is dangerous to navigate.	De brêge is gefaarlik om te navigearjen.
Overall, the author seems to avoid equality.	Oer it algemien liket de auteur gelikensens foar te kommen.
He said he needed some time to think about it.	Hy sei dat er wat tiid nedich hie om der oer nei te tinken.
He consulted with doctors about a number of fields.	Hy rieplachte mei dokters oer in oantal fjilden.
He saw an opening in the dense brush.	Hy seach in iepening yn 'e tichte kwast.
Such a coat costs a fortune!	Sa'n jas kostet in fortún!
Her fingers curled in her palms.	Har fingers krollen yn har palmen.
Water is an element of life.	Wetter is in elemint fan it libben.
The restaurant serves local food.	It restaurant tsjinne lokale iten.
This color stands for good luck.	Dizze kleur stiet foar goed gelok.
This is a recommencement service.	Dit is in recommencement tsjinst.
Joe sought advice from political leaders.	Joe socht advys fan politike lieders.
His poetry was praised.	Syn poëzij waard priizge.
He has been a missionary for several years.	Hy is al ferskate jierren misjonaris.
The artworks reflect centuries-old culture.	De keunstwurken wjerspegelje ieuwenâlde kultuer.
She struggles to meet deadlines.	Se hat muoite om deadlines te foldwaan.
Do not do it!	Doch it net!
How much work would you do?	Hoefolle wurk soene jo dwaan?
She shifted uncomfortably in her chair.	Se ferskoot ûngemaklik yn har stoel.
He won the main prize.	Hy wûn de haadpriis.
However, the route of the parade was changed at the last minute.	De rûte fan de parade waard lykwols op it lêste momint feroare.
He stared at me for some reason.	Hy stoarre my om ien of oare reden oan.
The emission laws are strict here.	De útstjitwetten binne hjir strang.
The documents pointed to a conspiracy.	De dokuminten wiisden op in gearspanning.
People usually eat only the bread.	Minsken ite meastentiids allinnich it brea.
The plate is broken.	De plaat is stikken.
That movie is rubbish.	Dy film is rommel.
She always has something to say about politics.	Se hat altyd wat te sizzen oer polityk.
I need to end the connection.	Ik moat de ferbining beëinigje.
School is important.	Skoalle is wichtich.
Homeschooling is a very controversial topic.	Homeschooling is in heul kontroversjeel ûnderwerp.
More accurate results can be achieved by the scientific method.	Mear krekte resultaten kinne wurde berikt troch de wittenskiplike metoade.
He wrote about this kingdom years ago.	Hy skreau oer dit keninkryk jierren lyn.
A member of the press asked one question.	In lid fan 'e parse mocht ien fraach.
Activate the monitor and turn on the music.	Aktivearje de monitor en set de muzyk oan.
The arms were bare.	De earms wiene bleat.
But you can not raise him on your own.	Mar jo kinne him net op jo eigen opbringe.
This essay has three major sections.	Dit essay hat trije grutte seksjes.
Who discovered oxygen?	Wa ûntduts soerstof?
We need to change our ways before it's too late.	Wy moatte ús manieren feroarje foardat it te let is.
As a result, the boxes had to be picked up.	Dêrtroch moasten de doazen oppakt wurde.
The poor and desperate wait hours.	De earmen en wanhopich wachtsje oeren.
I baked a cake for her birthday.	Ik bakte in taart foar har jierdei.
Snow had covered the fields.	Snie wie bedekt de fjilden.
Wake up early!	Betiid wekker wurde!
Tom is a big boy.	Tom is in grutte jonge.
Many people in this city are angry at the mayor.	In protte minsken yn dizze stêd binne lilk op de boargemaster.
A modest girl asked you to dance.	In beskieden famke hat dy frege om te dûnsjen.
The icon indicates a section break.	It byldkaike jout in seksje break oan.
This is where the penguins live.	Dit is wêr't de pinguins libje.
The machine is brilliant but complicated.	De masine is briljant, mar yngewikkeld.
The book is so old that it falls apart.	It boek is sa âld dat it útinoar falt.
Despite the difficulties, the refugees persevered.	Nettsjinsteande de swierrichheden hâlde de flechtlingen troch.
They collect taxes in every country.	Se sammelje belestingen yn elk lân.
The fire quickly spread across the city.	It fjoer sloech fluch oer de stêd.
The population is expanding rapidly.	De befolking wreidet hurd út.
A national spirit emerged from the conflict.	In nasjonale geast ûntstie út it konflikt.
Only happy people eat lightly.	Allinnich lokkige minsken ite licht.
Cooking requires accuracy and care.	Koken freget krektens en soarch.
Her dress was the latest fashion.	Har jurk wie de lêste moade.
He was deaf to their words.	Hy wie dôf foar harren wurden.
They arrested me.	Se arresteare my.
The implication is that she is incompetent.	De ymplikaasje is dat se ynkompetint is.
Canvassers have been watching the neighborhood.	Canvassers hawwe de wyk besjoen.
The majority of miners are men.	De mearderheid fan miners binne manlju.
The watch gave a deep, melodic bong.	It horloazje joech in djippe, melodieuze bong.
The bride's mother walked down the aisle.	De mem fan 'e breid rûn it paad del.
She broke all sorts of rules.	Se bruts allerhanne regels.
People assume it's healthy.	Minsken geane der fan út dat it sûn is.
First you need to add a hearty dose of cinnamon.	Earst moatte jo in hertlike dosis kaniel tafoegje.
The bridge was completely damaged.	De brêge rekke folslein skansearre.
They investigate historical crimes.	Se ûndersykje histoaryske misdieden.
Cut a lime in half.	Snij in limoen yn 'e helte.
First, mix the baking soda and water.	Earst, mix de baking soda en wetter.
Her correspondence continued.	Har briefwiksel gie troch.
The wolf crawled silently to the buffalo.	De wolf krûpte swijend nei de buffel.
The expression on his face was a study in frustration.	De útdrukking op syn gesicht wie in stúdzje yn frustraasje.
The government points out that the unemployment rate has dropped.	De regearing hat derop dat it taryf fan wurkleazens sakke is.
He did not quite know what he was doing.	Hy wist net hielendal wat er die.
The leaves began to disappear.	De blêden begûnen te ferdwinen.
Several meetings have been held.	Der binne ferskate gearkomsten hâlden.
I burned my leg today.	Ik ferbaarnde myn skonk hjoed.
We stay late on the weekends.	Wy bliuwe let yn it wykein.
We have no additional change.	Wy hawwe gjin ekstra feroaring.
A group of men entered the church.	In groep manlju kaam de tsjerke yn.
This child got lost in the desert.	Dit bern gie ferlern yn 'e woastyn.
She was born into a wealthy family.	Se waard berne yn in rike famylje.
Now, the main difference is that you can not harm yourself.	No, it wichtichste ferskil is dat jo josels net kinne beskeadigje.
The dentist found the patient's teeth perfectly clean.	De toskedokter fûn de tosken fan de pasjint perfekt skjin.
There is not much evidence for most ancient cultures.	D'r is net folle bewiis foar de measte âlde kultueren.
The city is full of towers.	De stêd is fol mei tuorren.
The glow of the morning spread over the valley.	De gloed fan 'e moarn ferspraat oer de delling.
His voice was quiet and steady.	Syn stim wie stil en fêst.
It was unusually quiet.	It wie ûngewoan stil.
It provides livability for humans and other animals.	It soarget foar leefberens foar minsken en oare bisten.
The cause of the fire was difficult to determine,	De oarsaak fan de brân wie dreech te bepalen,
The wind blew through the desert, causing sand to swirl.	De wyn sloech troch de woastyn, wêrtroch't sân dwarrele.
You need to mix the yeast with water.	Jo moatte de gist mei wetter mingje.
She decided to postpone her plans for the morning.	Se besleat har plannen foar de moarn út te stellen.
He has brought the market into the corner on fertilizer.	Hy hat de merk yn 'e hoeke brocht op meststof.
You're too late.	Do bist te let.
Dark clouds hovered over the pink sky.	Donkere wolken sweefden oer de rôze loft.
The construction of depression stopped.	De bou fan depresje hâldde op.
The summer was hot and dry.	De simmer wie waarm en droech.
Do you remember when we visited this park?	Unthâlde jo doe't wy besocht dit park?
I did not recognize the man.	Ik herkende de man net.
The statistics were sharp.	De statistyk wie skerp.
The execution of the prisoner is delayed.	De eksekúsje fan de finzene wurdt fertrage.
The commander ordered his troops to fight.	De kommandant joech syn troepen opdracht om te fjochtsjen.
This restaurant serves excellent food.	Dit restaurant tsjinnet poerbêst iten.
There was a lot of rain this year.	Der foel dit jier in soad rein.
Older women carrying babies or grandchildren are a common sight.	Alde froulju dy't poppen of bernsbern drage binne in gewoan sicht.
Once you have this, your work is half done.	As jo ​​dit ienris hawwe, is jo wurk heal dien.
This orange is delicious.	Dizze oranje is lekker.
A private collector looked at a painting.	In partikuliere samler seach nei in skilderij.
Solders undo their code.	Solders meitsje har koade ûngedien.
Now we need to peel the potatoes.	No moatte wy de ierappels skilje.
The rapid changes lead to riots.	De rappe feroarings liede ta rellen.
He was injured in a car accident but returned.	Hy rekke ferwûne by in auto-ûngelok, mar kaam werom.
Trains are the fastest way to travel.	Treinen binne de rapste manier om te reizgjen.
You know some things are not for sale, are you?	Jo witte dat guon dingen net te keap binne, is it net?
Our garden is beautiful in the spring.	Us tún is moai yn 'e maitiid.
Stoves, refrigerators and kettles all contain this metal.	Kachels, kuolkasten en wetterketels befetsje allegear dit metaal.
Policeman climbed over the rubble, searching for survivors.	Plysjeman klom oer it pún, op syk nei oerlibbenen.
She speaks with a small, emotional voice.	Se spriek mei in lyts, emosjoneel lûd.
The wide avenue has many shops and offices.	De brede laan hat in protte winkels en kantoaren.
The earth's water will evaporate in the coming decades.	It wetter fan 'e ierde sil de kommende desennia ferdampe.
Wear gloves to prevent burns.	Draach wanten om foar te kommen ferbaarnen.
Nobody loves her, she's totally unpopular.	Nimmen hâldt fan har, se is hielendal ûnpopulêr.
Birds equipped with trackers were released into the country's interior.	Fûgels útrist mei trackers waarden útbrocht yn it lân syn binnenlân.
Keep this glass of water on the nightstand.	Hâld dit glês wetter op it nachtkastje.
He has a certain charm and knows.	Hy hat in bepaalde sjarme en wit.
The room is small but cozy.	De keamer is lyts, mar gesellich.
The painting enjoyed worldwide fame.	It skilderij geniete wrâldwiid bekendheid.
Wear warm clothes.	Doch waarme klean oan.
This man was murdered by her own brother.	Dizze man waard fermoarde troch har eigen broer.
The quarterback threw the ball down the field.	De kwartier stoarte de bal it fjild del.
We had to walk several miles to get there.	Wy moasten ferskate kilometers rinne om dêr te kommen.
The team started to score goals.	De útploech begûn doelpunten te fieren.
The engineers themselves are mystified.	De yngenieurs sels binne mystifisearre.
She wants a divorce.	Se wol in skieding.
I turn down his offer to pay me more.	Ik sla syn oanbod ôf om my mear te beteljen.
Make sure the form is complete.	Soargje derfoar dat it formulier folslein ynfold is.
I would like to rest.	Ik soe graach rêste wolle.
The specimen was small but full of charm.	It eksimplaar wie lyts, mar fol sjarme.
You have failed to control your anger.	Jo binne mislearre om jo grime te kontrolearjen.
It was already dark.	It wie al tsjuster.
When it happened, there were fires in the region.	As it barde, wiene der brânen yn 'e regio.
Let's repair the wall.	Lit ús reparearje de muorre.
He throws wine all over the table.	Hy smiet wyn oer de hiele tafel.
All day long there had been a steady rain.	De hiele dei wie der in fêste rein fallen.
These days, there are many more hybrid cars.	Dizze dagen binne d'r folle mear hybride auto's.
The bee drank nectar from a dozen flowers.	De bij dronk nektar út in tsiental blommen.
The knight's friends came to his rescue.	De freonen fan 'e ridder kamen him te rêden.
The ocean has light waves and a strong wind.	De oseaan hat lichte weagen en in sterke wyn.
The lady smiled, enjoying the performance.	De dame glimke, genietsje fan de foarstelling.
If a student is wrong, it is natural to correct him.	As in studint ferkeard is, is it natuerlik om him te korrigearjen.
Once upon a time there were farms here.	Eartiids stiene hjir pleatsen.
As a child he was very shy.	As bern wie er tige ferlegen.
The main symptom is pain.	It wichtichste symptoom is pine.
The population of the village is growing.	De befolking fan it doarp groeit.
The tower reached the sky.	De toer berikte de loft.
He bought the ticket in cash.	Hy kocht it kaartsje kontant.
A boy is standing on stairs.	In jonge stiet op treppen.
He pushed open the door and went inside.	Hy triuwde de doar iepen en gyng yn.
Iron is often made by melting ore and limestone.	Izer wurdt faak makke troch it smelten fan erts en kalkstien.
Everyone slept well that night.	Elkenien sliepte dy nachts goed.
Henry has a wonderful sense of humor.	Henry hat in prachtich gefoel foar humor.
We need to protect this forest from offenders.	Wy moatte dizze bosk beskermje tsjin oertreders.
Your average citizen has never tasted caviar before.	Jo gemiddelde boarger hat dan noch nea kaviaar priuwe.
The vegetables were delicious.	De grienten wiene hearlik.
We have a few hours before dinner, and he said.	Wy hawwe in pear oeren foar it iten, en hy sei.
A snakebite antidote is nearby.	In tsjingif foar slangebite is tichtby.
More cars will be parked along the road at night.	Mear auto's sille nachts lâns de dyk parkeare.
The thief evaded the law.	De dief ûntwykte de wet.
The sour taste of the drink made her tremble.	De soere smaak fan 'e drank makke har triljen.
Led by a group of local farmers, the crops flourished.	Under lieding fan in groep pleatslike boeren bloeiden de gewaaksen.
The guzzlers slammed down, raging loudly.	De guozzen sloegen nei ûnderen, razende lûd.
This is an impressive site.	Dit is in yndrukwekkende side.
So he came back to live with his mother.	Sa kaam er werom om by syn mem te wenjen.
She felt that the death of her daughter had been an accident.	Se fielden dat de dea fan har dochter in ûngelok west hie.
Your answer is incorrect.	Jo antwurd is net korrekt.
We must always stop blaming the government.	Wy moatte ophâlde altyd de oerheid de skuld te jaan.
Stir the butter into the flour mixture.	Roer de bûter yn it moalgemik.
We had pleasant walks together.	Wy hawwe tegearre noflike kuiers hân.
Strike out the words that do not make sense.	Streek de wurden út dy't gjin sin meitsje.
A good piece of metal is both conductive and insulating.	In bêst stik metaal is sawol konduktyf as isolearjend.
The literacy rate in this country is very low.	De alfabetiseringsgraad yn dit lân is tige leech.
The birds chirped high in the morning.	De fûgels tjirpen moarns heech.
The expedition began making plans.	De ekspedysje begon plannen te meitsjen.
The tone of the speaker was calming.	De toan fan de sprekker wie kalmerend.
The children dive into the water.	De bern dûken it wetter yn.
The scent of the soap fills the bathroom with a delicious perfume.	De geur fan de sjippe follet de badkeamer mei in hearlik parfum.
One day you will understand it.	Op in dei sille jo it begripe.
Coffee grows well in this region.	Kofje groeit goed yn dizze regio.
Catharine had begun to compose the poem.	Catharine wie begûn mei it dichtsjen fan it gedicht.
A narrow valley runs between two hills.	In smelle delling rint tusken twa heuvels.
She lit a cigarette.	Se stiek in sigaret op.
A river runs through the park.	In rivier rint troch it park.
The world record was broken five years ago.	It wrâldrekord waard fiif jier lyn brutsen.
He was told she could no longer travel by air.	Hy waard ferteld dat se net mear mei de loft reizgje koe.
People are skeptical if government figures disagree.	Minsken binne skeptysk as oerheidssifers it net iens binne.
The bucket rattled as the man took his steps.	De bak rattele doe't de man syn stappen die.
The customer will notice a reduction in performance.	De klant sil in fermindering fan prestaasjes fernimme.
Sprinkle the nuts over the cake.	Sprinkle de nuts oer de taart.
The tourists enter the temple.	De toeristen geane de timpel yn.
Icebergs drifted past the bow of the ship in the midnight sun.	Iisbergen dreaun foarby de boeg fan it skip yn 'e middernachtsinne.
They demanded the money back.	Se easke it jild werom.
But another girl's look caught his attention.	Mar de blik fan in oar famke trok syn oandacht.
Several officials are responsible for overseeing the construction project.	Ferskate amtners binne ferantwurdlik foar it tafersjoch op it bouprojekt.
After watching the sunset, the boy went home.	Nei it sjen fan de sinne ûndergong gie de jonge nei hûs.
The challenges for the health service are enormous.	De útdagings foar de sûnenstsjinst binne enoarm.
Here is a card that will help you.	Hjir is in kaart dy't jo sil helpe.
They lost their last match, hence the tournament.	Se ferlearen harren lêste wedstriid, dêrmei it toernoai.
We hardly ever see them in public today.	Wy sjogge se tsjintwurdich amper ea yn it iepenbier.
Scientists often study animal behavior.	Wittenskippers bestudearje faak diergedrach.
This area is famous for its tourism.	Dit gebiet is bekend om syn toerisme.
These plants need a lot of sunlight.	Dizze planten hawwe in soad sinneljocht nedich.
They decided to get the clock out of his tower.	Se besleaten de klok út syn toer te heljen.
The baby cried in a desperate way.	De poppe skriemde op in wanhopige manier.
She was worried about meeting new friends.	Se wie benaud oer moetsje nije freonen.
They returned from school in the afternoon.	Se kamen middeis werom fan skoalle.
Many people live in this area.	In protte minsken wenje yn dit gebiet.
If possible, your father should be present at the interview.	As it mooglik is, moat jo heit oanwêzich wêze by it petear.
They never forget to show their gratitude.	Se ferjitte noait har tankberens te toanen.
Weaknesses and strengths of different leadership styles.	Swakke en sterke punten fan ferskate liederskipsstilen.
The salon will clean your hair.	De salon sil jo hier skjinmeitsje.
I can no longer stand that smell.	Ik kin dy rook net mear ferneare.
Creating a line chart	It meitsjen fan in line chart
This really did not work out at all.	Dit slagge echt hielendal net.
The parade was a great success.	De parade wie in grut súkses.
We looked at the stars.	Wy seagen nei de stjerren.
The smell of burning woods fills the air.	De reek fan baarnende bosken foltôget de loft.
We feel that success should be rewarded.	Wy fine dat sukses beleanne wurde moat.
Is government needed?	Is oerheid nedich?
The invalid program would have caused the computer to crash.	It ûnjildige programma soe feroarsake hawwe dat de kompjûter crashte.
On the sidewalk, a man was reading a newspaper.	Op it trottoir lies in man in krante.
The line between right and wrong is not always clear.	De line tusken goed en ferkeard is net altyd dúdlik.
A thin old man sat still by the lake.	In meager âld man siet stil by de mar.
She was advised to take precautionary measures.	Se waard advisearre om foarsoarchsmaatregels te nimmen.
Agriculture is still a major occupation in the region.	Lânbou is noch altyd in wichtige besetting yn de regio.
Language is a form of communication.	Taal is in foarm fan kommunikaasje.
This hazardous waste must be placed somewhere.	Dit gefaarlike ôffal moat earne set wurde.
The body is constantly changing.	It lichem feroaret konstant.
The decision to close the school was made hastily.	It beslút om de skoalle te sluten is hastich makke.
A fierce storm broke loose.	In fûle stoarm bruts los.
Heat this oil until it melts.	Ferwaarmje dizze oalje oant it smyt.
A shopping center was destroyed in the blast.	By de eksploazje waard in winkelsintrum fernield.
The explorer gathers his gear.	De ûntdekkingsreizger sammele syn gear.
Half of that oil is exported	De helte fan dy oalje wurdt eksportearre
Negative emotions can be detrimental to your health.	Negative emoasjes kinne skealik wêze foar jo sûnens.
Journalists testified at the inquest.	Sjoernalisten tsjûgen by it ûndersyk.
The ship docked at dawn.	It skip lei by moarntiid oan.
The planets are small, also called dwarf planets.	De planeten binne lyts, ek wol dwerchplaneten neamd.
A new wave of immigration is largely to blame.	In nije weach fan ymmigraasje is foar in grut part de skuld.
The convention is controversial.	De konvinsje is kontroversjeel.
An unbroken line of rulers had ruled over this period.	In ûnbrutsen line fan hearskers hie regearre oer dizze perioade.
They stared at the cliffs.	Se stoarre nei de kliffen.
The manager has a large open office in the factory.	De behearder hat in grut iepen kantoar yn it fabryk.
This year's competition was fierce.	De konkurrinsje fan dit jier wie fûl.
Was not so funny!	Wie net sa grappich!
Scientists believed that evidence was for sure	Wittenskippers leauden dat bewiis foar wis wie
The minister was once a monk.	De minister wie eartiids muonts.
The cloud disappeared.	De wolk ferdwûn.
She was visibly overwhelmed at the news of her illness.	Se wie sichtber oerstjoer by it nijs fan har sykte.
Henry is happy to be married.	Henry is der nocht fan om troud te wêzen.
The cramped chimneys of the factory smoked.	De krappe skoarstienen fan it fabryk sloegen reek.
Hatred is at the root of all conflicts.	Haat leit oan 'e woartel fan alle konflikten.
The doorbell rings several times before the children respond.	De doarbel rinkelt ferskate kearen foardat de bern antwurdzje.
The guests have agreed to meet after dinner in the cinema.	De gasten hawwe ôfpraat om nei it iten yn 'e bioskoop te moetsjen.
The mayor held the press conference in the town hall.	De boargemaster hold de parsekonferinsje yn it gemeentehûs.
Her black hair was pulled back into a long ponytail.	Har swart hier waard weromlutsen yn in lange ponytail.
She smiled in relief.	Se glimke fan opluchting.
The minister promises to send foreigners out.	De minister belooft bûtenlanners út te stjoeren.
Please stop making so much noise!	Stopje asjebleaft safolle lûd te meitsjen!
Mark felt his temperature go up.	Mark fielde syn temperatuer omheech gean.
A single pistol was heard.	In inkeld pistoal waard heard.
You can serve three cups of tea for six people.	Jo kinne trije kopkes tee tsjinje foar seis minsken.
I was surprised by how quickly he recovered.	Ik wie ferrast troch hoe fluch hy herstelde.
The lights flickered from time to time.	De ljochten flikkeren út en troch.
Her reputation precedes her.	Har reputaasje giet har foar.
It is	It bist
The director was instrumental in founding the organization.	De direkteur wie ynstrumint by it oprjochtsjen fan de organisaasje.
The gorilla has a broad chest.	De gorilla hat in brede boarst.
The lion danced.	De liuw dûnse.
I love being with my friends.	Ik hâld fan wêzen mei myn freonen.
Some citizens think the bank is selfish.	Guon boargers tinke dat de bank egoïstysk is.
The family fell in step behind us.	De famylje foel yn stap efter ús.
Some people feel paralyzed by decisions.	Guon minsken fiele har lam troch besluten.
Some men enjoy hunting.	Guon manlju genietsje fan jacht.
He instructed his police officers to patrol the area.	Hy joech syn plysjeminsken de opdracht om it gebiet te patrolearjen.
These points indicate increasing prices.	Dizze punten jouwe tanimmende prizen oan.
The puppy crouched under the high pain.	De puppy kromme ûnder de hege pine.
A fierce storm can uproot trees.	In fûle stoarm kin beammen oproppe.
However, environmental problems can arise.	Der kinne lykwols miljeuproblemen ûntstean.
The museum is free for all visitors.	It museum is fergees foar alle besikers.
Researchers at the bank have been trying to calculate prices.	Undersikers fan de bank hawwe besocht prizen te berekkenjen.
I'll see you later.	Ik sjoch dy letter.
We were shocked to see a large truck outside.	Wy wiene ferbjustere om in grutte frachtwein bûten te sjen.
Predicting the future is very difficult.	De takomst foarsizze is heul lestich.
Some residents complained that they were ignored.	Guon bewenners klagen dat se negearre waarden.
This continent is enormous.	Dit kontinint is enoarm.
This is the end of the second lesson.	Dit is de ein fan de twadde les.
Walk lightly on this path.	Stap licht op dit paad.
The arena is packed to capacity.	De arena is ynpakt oant kapasiteit.
The shoulder hit from the corner.	It skouder rekke út de hoeke.
Divide the dough in half.	Diel it daai yn 'e helte.
She says it is both sensual and sober.	Se seit dat it sawol sensueel as sober is.
The victims are homeless men.	De slachtoffers binne dakleaze manlju.
A mixture of salt and chocolate make a wonderful dessert.	In mingsel fan sâlt en sûkelade meitsje in prachtich dessert.
Passes many deserts	Passes in protte woastinen
They move in mysterious ways.	Se ferhuze op mysterieuze manieren.
Use the pulse oximeter to measure it.	Brûk de pulsoximeter om it te mjitten.
Crime has declined sharply in recent years.	De kriminaliteit is de lêste jierren bot ôfnaam.
There, steel girders stretched the sides of skyscrapers.	Dêr spanden stielen dragers de kanten fan wolkekliuwers op.
The rebels attacked the government supporters.	De rebellen foelen de regearingssupporters oan.
The small village was now prospering.	It lytse doarp gie no foarspoedich.
There has always been tension between rich and poor.	Der hat altyd spanning west tusken ryk en earm.
The desktop computer replaced the typewriter.	De buroblêdkompjûter ferfong de skriuwmasine.
I visited their camp.	Ik besocht harren kamp.
A coalition failed to take over the government.	In koälysje slagge der net yn om it regear oer te nimmen.
I found the money on the floor.	Ik fûn it jild op 'e flier.
The newlywed couple lay looking at the ceiling.	It nijtroude stel lei nei it plafond te sjen.
Promoting a lie is the way of authority to control people.	It befoarderjen fan in leagen is de manier fan autoriteit om minsken te kontrolearjen.
His teeth were mostly kept clean.	Syn tosken waarden meast skjin hâlden.
However, this did not happen.	Dit is lykwols net bard.
The flowers are purple and white.	De blommen binne pears en wyt.
We want to eat without scruples.	Wy wolle ite sûnder scruples.
Researchers continue to develop new types of batteries.	Undersikers bliuwe nije soarten batterijen ûntwikkelje.
The houses of the villagers lay scattered on the grounds.	De huzen fan de doarpsbewenners leine ferspraat op it terrein.
A larger population means higher economic growth.	In gruttere befolking betsjut hegere ekonomyske groei.
She looked at him intently.	Se seach him yntinsyf oan.
Mint flavor is used in this drink.	Mintsmaak wurdt brûkt yn dizze drank.
The holiday season has finally arrived.	It feestseizoen is einliks kommen.
The dancing began at midnight	It dûnsjen begûn om middernacht
Give us a few weeks to investigate your inquiry.	Jou ús in pear wiken om jo fraach te ûndersykjen.
Although he had left the door open, no one came in.	Hoewol't er de doar iepen litten hie, kaam der gjinien yn.
They participated in the operation.	Se diene mei oan de operaasje.
One of the sheets had a guide for distant places.	Ien fan 'e blêden hie in gids foar fiere plakken.
The meadow flew into flames.	It greidelân fleach yn brân.
The bride stands next to her husband.	De breid stiet njonken har man.
Is this your car?	Is dit dyn auto?
The skyline is a patchwork of roofs.	De skyline is in patchwork fan dakken.
Many accused the producers of cowardice of leaving so quickly.	In protte beskuldigen de produsinten fan leffe foar it ferlitten fan sa fluch.
The house looks beautiful.	It hûs sjocht der prachtich út.
The pudding was significantly thicker than regular pudding.	De pudding wie oanmerklik dikker as gewoane pudding.
Tempers flared as the meeting began.	Tempers flared as de gearkomste begûn.
Chemicals have been found in the stream.	Yn de beek binne gemikaliën oantroffen.
My cat loves small pieces of dog food.	Myn kat hâldt fan lytse stikjes dogfood.
The president regularly appears in public wearing dark glasses.	De presidint ferskynt geregeld yn it iepenbier mei in donkere bril.
He always adheres to the rules.	Hy hâldt him altyd oan de regels.
A mirror is a reflection of an image.	In spegel is in refleksje fan in byld.
An older woman was pleased with the young man's attention.	In âldere frou wie bliid mei de oandacht fan de jonge man.
Sunday is usually considered a day of worship.	Snein wurdt meastentiids beskôge as in oanbiddingsdei.
Parliament also found that some companies had intentionally cut wages.	It parlemint fûn ek dat guon bedriuwen mei opsetsin leanen besunige hiene.
He plans to study medicine.	Hy is fan plan medisinen te studearjen.
My car needed repair.	Myn auto hie reparaasje nedich.
Many believe that art has a healing power.	In protte leauwe dat keunst in genêzende krêft hat.
The government's proposal was highly controversial.	It foarstel fan it regear wie tige kontroversjeel.
His hair was the color of platinum.	Syn hier wie de kleur fan platina.
There is evidence that nutritional levels are important.	D'r is bewiis dat fiedingsnivo's wichtich binne.
Mary is loving and friendly.	Mary is leaf en freonlik.
The company sent him to management school.	It bedriuw stjoerde him nei managementskoalle.
Do you have something you want to talk about?	Hawwe jo wat wêr't jo oer prate wolle?
It is widely believed that he was murdered.	It wurdt breed leaud dat hy fermoarde is.
We have seen an increase in violent crime in recent years.	Wy hawwe de lêste jierren in taname fan gewelddiedige kriminaliteit sjoen.
He was in possession of a short, thick stick.	Hy wie yn it besit fan in koarte, dikke stôk.
Rocks and earth came to rain.	Rotsen en ierde kamen te reinen.
Children mimic what their parents say.	Bern mimike wat harren âlden sizze.
He did not like to go to the dentist.	Hy mocht net graach nei de toskedokter gean.
They carefully removed the dishes from the hot oven.	Se helle de skûtels foarsichtich út de waarme oven.
He had had a difficult week.	Hy hie in drege wike hân.
The algorithm finds all solutions.	It algoritme fynt alle oplossingen.
The colony relied on food imports.	De koloanje fertroude op ymport foar iten.
It just hangs there, motionless, in the misty mist.	It hinget dêr gewoan, roerleas, yn 'e mistige mist.
Most authorities agree that many monuments have been repaired.	De measte autoriteiten binne it iens dat in protte monuminten reparearre binne.
The ants climbed into the tree.	De mieren klommen yn de beam.
They plan to dump the waste into the river.	Se binne fan plan om it ôffal yn de rivier te dumpen.
I am ashamed to be embarrassed to face my former colleagues.	Ik skamje my te ferlegen om myn eardere kollega's tsjin te gean.
Fill the milk jug to the brim.	Folje de molkekanne oant de râne.
Let the dog walk the grass.	Lit de hûn it gers rinne.
Armadillos are abundant but rarely seen.	Armadillos binne oerfloedich, mar selden sjoen.
A single glass of beer, please.	In inkeld gleske bier, asjebleaft.
Friday was their last holiday.	Freed wie harren lêste fakânsjedei.
That kind of activity is typically not allowed.	Dat soarte fan aktiviteit is typysk net tastien.
The blues is mostly focal.	De blues is benammen fokaal.
Do not date him.	Net datearje mei him.
We'll be here another week.	Wy sille hjir noch in wike wêze.
The priest's assistant took in a large flagon of wine.	De assistint fan 'e pryster helle in grutte flagon wyn yn.
He plants cameras around the office.	Hy plante kamera's om it kantoar hinne.
Many years later, at her death, her will was read.	In protte jierren letter, by har ferstjerren, waard har testamint lêzen.
Many homes use solar panels.	In protte huzen brûke sinnepanielen.
His sudden change in personality was puzzling.	Syn hommels feroaring yn persoanlikheid wie puzzling.
Hosts of volunteers rushed to the scene.	Legers fan frijwilligers haasten nei it plak.
A mountain river flowed nearby.	In berch rivier streamde tichtby.
Metaphors abound in poems.	Metafoaren binne oerfloedich yn gedichten.
The man's face was wounded with anger.	It gesicht fan de man wie ferwûne fan lilkens.
There's a big bottle in my closet.	Der stiet in grutte flesse yn myn kast.
They built this park on a floodplain.	Se bouden dit park op in oerstreamingsflakte.
Sesame seeds are high in calcium.	Sesame sieden binne heech yn kalzium.
They ate their meal, washed it with beer.	Se ieten har miel, wosken it mei bier.
The bandits entered the arena with guns.	De banditen kamen de arena binnen mei gewearen.
The soldier let go of the dove.	De soldaat liet de douwe los.
His slow walk made the others laugh at first.	Syn stadige kuier liet de oaren earst laitsje.
Her face was smooth as silk.	Har gesicht wie glêd as siden.
Salt would be more valuable than gold.	Sâlt soe weardefoller wêze as goud.
Animated objects became increasingly abstract.	Animate foarwerpen waarden hieltyd abstrakter.
Without them, his soul would be empty.	Sûnder har soe syn siel leech wêze.
I woke up with a start.	Ik waard wekker mei in begjin.
He rocked the baby.	Hy wiegde it bern.
Judges who heard the case were divided in their judgment.	Rjochters dy't de saak hearden, wiene ferdield yn har oardiel.
The animal lay starving to death.	It bist lei dea fan de honger.
The technician is standing in the doorway.	De technikus stiet yn de doar.
He trotted past in his running shoes.	Hy draafde foarby yn syn drafskuon.
The book covers all known languages.	It boek omfiemet alle bekende taal.
He left the door open and crawled outside.	Hy liet de doar iepen en krûpte nei bûten.
She had to take a short break from work.	Se moast in koarte skoft fan it wurk nimme.
It was very cold in the cave.	It wie tige kâld yn 'e grot.
The agent speaks in a somewhat loud voice.	De agint spriek mei in wat hege stimme.
We would have spared ourselves so much grief.	Wy soene ússels safolle fertriet besparre hawwe.
The health care system is free here.	It sûnenssoarchsysteem is hjir fergees.
Some songs have a simple, repetitive melody.	Guon ferskes hawwe in ienfâldige, repetitive melody.
We have to study hard these days.	Wy moatte dizze dagen hurd studearje.
It was too wet.	It daai wie te wiet.
He spent his youth in foster care.	Hy brocht syn jeugd troch yn pleechsoarch.
Most cars are powered by two wheels.	De measte auto's wurde oandreaun troch twa tsjillen.
They relied on bread for centuries.	Se fertrouden ieuwenlang op brea.
She looked into the darkness, seeking understanding.	Se seach it tsjuster yn, socht begryp.
It is illegal to dump waste in the dam.	It is yllegaal om ôffal yn de daam te stoarten.
The university buildings were expanded and improved.	De gebouwen fan 'e universiteit waarden útwreide en ferbettere.
She noticed nothing unusual.	Se fernaam neat ûngewoans.
The ground was covered with slippery ice.	De grûn wie bedutsen mei glêd iis.
A craft is any awkward and awkward job.	In ambacht is elke ûnhandige en ûnhandige baan.
The raven put him on the tree again.	De raaf sette him wer ris op 'e beam.
The online booking system is defective.	It online boekingssysteem is defekt.
You will love this chapter.	Jo sille fan dit haadstik hâlde.
The bird was sitting on the branch.	De fûgel siet op 'e tûke.
The female characters were strong and decisive.	De froulike karakters wiene sterk en beslissend.
Pour hot milk into a bowl.	Giet waarme molke yn in kom.
That’s why we put our backs in it.	Dêrom sette ús de rêch yn.
The seller tried to persuade her to buy the bike.	De ferkeaper besocht har oer te heljen om de fyts te keapjen.
The nation's leading theologians came together to consider the issue.	De liedende teologen fan 'e naasje kamen byinoar om it probleem te beskôgjen.
She presented her flower.	Se presintearre har blom.
Chiron is the jewel of our solar system.	Chiron is it juwiel fan ús sinnestelsel.
The bartender grinned.	De barman gniisde.
Can you paint the walls for us?	Kinne jo de muorren foar ús skilderje?
She bent over the edge of the balcony,	Se bûgde oer de râne fan it balkon,
The man was shot in the chest.	De man waard yn it boarst sketten.
This had been a traditional residential area.	Dit hie in tradisjoneel bewenningsgebiet west.
The children insist on wearing white tennis shoes.	De bern steane derop oan om wite tennisskuon te dragen.
Some workers live on the site, while others commute.	Guon arbeiders wenje op it terrein, wylst oaren pendel.
The lord bowed deeply.	De hear bûgde djip.
A conflict over land rights arose in the city.	In konflikt oer grûnrjochten ûntstie yn 'e stêd.
The caller did not indicate which day.	De beller joech net oan hokker dei.
The blood clung to my shirt, seeping into it.	It bloed klong oan myn shirt, sijpelde deryn.
She came across a restaurant known for its beautiful cuisine.	Se kaam yn in restaurant bekend om syn moaie keuken.
His mind became empty, nothing made sense.	Syn geast waard leech, neat makke sin.
Fortifications are a symbol of an ancient culture.	Festingen binne in symboal fan in âlde kultuer.
New research shows that the wolf's diet has changed.	It nije ûndersyk docht bliken dat it dieet fan de wolf feroare is.
The roasted potatoes were delicious.	De roast ierpels wiene hearlik.
The feeling of fear was palpable.	It gefoel fan eangst wie taastber.
For this reason, we value the student's opinion.	Om dizze reden wurdearje wy de miening fan 'e studint.
Drivers pass through a toll booth before entering the city.	Bestjoerders passe troch in tolstasjon foardat se de stêd yngeane.
He ordered herbal tea, plus extra sugar.	Hy bestelde krûdetee, dêrby ekstra sûker.
The exercise is good training.	De oefening is goede training.
Leaving his bag at home, he set off.	Syn tas thús litten, sette er ôf.
The president was accused of interfering in the elections.	De presidint waard beskuldige fan bemuoienis mei de ferkiezings.
Check the app logs again.	Kontrolearje de app-logs nochris.
He raised his hand.	Hy helle de hân op.
The customs agent was tied to hands and feet.	De dûane-agent wie oan hannen en fuotten bûn.
She prefers to eat chocolate over fruit.	Se iet leaver sûkelarje boppe fruit.
Far thunder rumbles ominously.	Fiere tonger rommele onheilspellend.
It's his latest work.	It is syn lêste wurk.
Heavy snowfall is common here.	Swiere sniefal komt hjir gewoan foar.
The plumber has blocked the outlet.	De loodgieter hat de ôffier ûntstoppe.
The accident took place across the road from my house.	It ûngelok fûn plak oer de dyk fan myn hûs.
She was slim, slender and slender built.	Se wie slim, slank en slank boud.
Thousands of people work in sweatshops for a small wage.	Tûzenen minsken wurkje yn sweatshops foar in lyts lean.
Be sure to take water with you.	Wês wis dat jo wetter mei jo nimme.
Is it wrong to worry?	Is it ferkeard om soargen te meitsjen?
It was far enough to walk to.	It wie fier genôch om nei te rinnen.
The judges met to award prizes to the best students.	De rjochters kamen byinoar om prizen te jaan oan de bêste studinten.
Men can donate sperm voluntarily.	Manlju kinne frijwillich sperma donearje.
My candle burned out a long time ago.	Myn kears baarnde lang lyn út.
The cat whipped the milk out of the dish.	De kat sloech de molke út it skûtel.
Mining the truth from fiction	Mining de wierheid út fiksje
Government welfare programs were not enough.	Rykswolwêzensprogramma's wiene net genôch.
The talent for the written word is rare.	It talint foar it skreaune wurd is seldsum.
A red maple leaf swayed in the autumn wind.	In read esdoornblêd swaaide yn 'e hjerstwyn.
Is it safe to swim in the river?	Is it feilich om te swimmen yn 'e rivier?
He lay with his dying brother.	Hy lei by syn stjerrende broer.
A pungent smell of burning oil permeated the entire kitchen.	In skerpe rook fan baarnende oalje siet de hiele keuken troch.
The dragon slept fitly.	De draak sliepte fitly.
Human rights groups have criticized the government's actions.	Minskerjochtengroepen bekritisearren de aksjes fan 'e regearing.
Powered by electricity, these ships glide along the water.	Oandreaun troch elektrisiteit glide dizze skippen lâns it wetter.
After the snow melted, the grass became tall and strong.	Nei't de snie smolten, waarden de gers heech en sterk.
Cold and hot running water.	Kâld en waarm rinnend wetter.
I'm through the decision.	Ik bin troch it besluten.
Why is he overwhelmed?	Wêrom is er oerstjoer?
The sun is at its lowest point in the sky.	De sinne stiet op syn leechste punt oan de loft.
A royal delegation will arrive soon.	In keninklike delegaasje sil meikoarten oankomme.
The factory owner has fired his workers.	De fabrykseigner hat syn arbeiders ûntslein.
Otherwise, collect their children's school reports.	Alders sammelje de skoalrapporten fan har bern.
The ship sank in the rough sea.	It skip wielde yn de rûge see.
This era saw tremendous progress in transportation and communication	Dit tiidrek seach geweldige foarútgong yn ferfier en kommunikaasje
Scientists discovered that a new plant was growing locally.	Wittenskippers ûntdutsen dat in nije plant lokaal groeide.
What are the three most important events in your life?	Wat binne de trije wichtichste barrens yn jo libben?
The wind blew down the chimney all night.	De wyn gûlde de hiele nacht by de skoarstien del.
This old woman is famous as an artist.	Dizze âlde frou is ferneamd as keunstner.
A gentle woman holding an umbrella.	In sêfte frou dy't in paraplu hâldt.
They found two sparrows dead near the driving car.	Se fûnen twa sparrows dea by de ridende auto.
Do not flush the toilet unless absolutely necessary.	Spoel it húske net út as it net perfoarst needsaaklik is.
The country's first resistance against the invaders collapsed.	It earste ferset fan it lân tsjin de ynfallers stoarte yn.
The enemy attacked without warning.	De fijân foel sûnder warskôging oan.
The poem is written in jambic pentameter.	It gedicht is skreaun yn jambyske pentameter.
Honey is a valuable commodity.	Huning is in weardefolle guod.
The streets were crowded with partygoers.	De strjitten wiene oerstutsen mei feestgongers.
No words are enough to express our gratitude.	Gjin wurden binne genôch om ús tankberens út te drukken.
She pushed the child gently to the side.	Se triuwde it bern sêft oan 'e kant.
Our children learn to play the violin.	Us bern leart fioele spylje.
His songs were very popular.	Syn lieten wiene tige populêr.
He treated the situation very diplomatically.	Hy behannele de situaasje tige diplomatysk.
A fan of poetry, he lives in a big house.	In fan fan poëzy, hy wennet yn in grut hûs.
Science fiction is gaining popularity around the world.	Science fiction wint populariteit om 'e wrâld.
You're such a baarch!	Do bist sa'n baarch!
The gap between rich and poor is widening.	De kloof tusken ryk en earm wurdt grutter.
The highway is often congested.	De sneldyk is faak oerlêst.
He has the potential to do great things.	Hy hat it potensjeel om geweldige dingen te dwaan.
The cyclist felt his heart pound.	De hurdfytser fielde syn hert bonken.
An enormous golf course for the people of this city.	In enoarme golfbaan foar de minsken fan dizze stêd.
Christmas is celebrated all over the world.	Kryst wurdt fierd oer de hiele wrâld.
She studied microbiology at university.	Se studearre mikrobiology oan 'e universiteit.
The pastor's sermon was discouraging.	De preek fan de dûmny wie ûntmoedigend.
Many have criticized the legislation.	In protte hawwe krityk op de wetjouwing.
Who put this bamboo in my soup?	Wa hat dizze bamboe yn myn sop set?
I can not hold my breath so long.	Ik kin myn azem net sa lang hâlde.
Carbon dioxide levels decreased.	Koalstofdiokside nivo's fermindere.
We will not have any more accidents.	Wy sille gjin ûngelokken mear hawwe.
Children do not have the same nervous system as adults.	Bern hawwe net itselde senuwstelsel as folwoeksenen.
For a while, the birds lived in a nest.	In skoft wennen de fûgels yn in nêst.
Industrial conglomerates are notorious polluters.	Yndustriële konglomeraten binne beruchte fersmoargers.
The plant is watered.	De plant wurdt wettere.
She slowly brought her right hand over her chest.	Se brocht stadich de rjochterhân oer har boarst.
It will make a big difference, the report concludes.	It sil in grut ferskil meitsje, konkludearret it rapport.
The police officer said they did not have time to investigate.	De plysjeman sei dat se gjin tiid hiene om te ûndersykjen.
The little girl was overcome by embarrassment.	It lytse famke waard oerwûn troch ferlegenens.
This region attracts large numbers of tourists.	Dizze regio lûkt grutte oantallen toeristen.
Then she carefully tore the petals apart.	Doe skuorde se foarsichtich de blomblêden útinoar.
A few herds of wild buffalo run through the countryside.	In pear keppels wylde buffels rinne troch it plattelân.
The shower had hot water.	De dûs hie waarm wetter.
The daubs of paint were applied to the canvas.	De daubs fan ferve waarden tapast op it doek.
His car belonged to the local university.	Syn auto hearde ta de pleatslike universiteit.
He had to fight with his children.	Hy moast fjochtsje mei syn bern.
The diversity of life is hereby declared an endangered species.	De ferskaat oan it libben wurdt hjirby in bedrige soart ferklearre.
All children should be taught the alphabet.	Alle bern moatte it alfabet leard wurde.
Threats from invading armies.	Bedrigingen fan ynfallende legers.
It's so cold outside!	It is sa kâld bûten!
We celebrated our victory after the match.	Wy fierden ús oerwinning nei de wedstriid.
A magical place, surrounded by wild beauty.	In magysk plak, omsletten troch wylde skientme.
Alcohol can have a bad effect on your health.	Alkohol kin in min effekt hawwe op jo sûnens.
He's busy, busy, busy today.	Hy hat it drok, drok, drok hjoed.
It's easy to hit a baby.	It is maklik om in poppe te slaan.
Their relationship is more intimate than most.	Harren relaasje is mear yntime as de measte.
How many people in this village are unemployed?	Hoefolle minsken yn dit doarp binne wurkleas?
Who will take care of his mother?	Wa sil nei syn mem soargje?
They are planning to start a business.	Se binne fan plan in bedriuw te begjinnen.
The report actually stated that it had to be stopped.	Yn it rapport stie yn feite dat it stopset wurde moast.
The water reached the neck of the barge.	It wetter berikte de nekke fan it baarch.
These seven families have left the village.	Dizze sân famyljes hawwe it doarp ferlitten.
No one has ever revised this engine.	Nimmen hat dizze motor ea revisearre.
His failure was important in the development of science.	Syn mislearring wie wichtich yn de ûntwikkeling fan de wittenskip.
Justice delayed Justice denied.	Justysje fertrage is justysje wegere.
They gave no thought to cruelty to animals.	Se joegen gjin gedachte oan wredens tsjin bisten.
The verses were often short.	De fersen wiene faak koart.
There is nowhere to hide.	Der is nearne te ferbergjen.
We had to carry water from the river.	Wy moasten wetter út 'e rivier drage.
The eggs, butter and sugar are thoroughly mixed.	De aaien, bûter en sûker binne yngeand mingd.
Floss your teeth regularly.	Floss dyn tosken geregeldwei.
The author takes an objective stand on the subject.	De skriuwer nimt in objektyf stânpunt oer it ûnderwerp.
As a result, the brand was a huge success.	As gefolch hie it merk enoarm súkses.
Always the joke, his jokes became dull and tired.	Altyd de grapke, syn grappen waarden dof en wurch.
They got lost in thought.	Se rekke ferdwûn yn gedachten.
Many women avoid him because of his sexual preference.	In protte froulju mijden him fanwegen syn seksuele foarkar.
She decided she was	Se besleat dat se wie
Sodium is important for cell growth.	Natrium is wichtich foar selgroei.
This has to be the work of a gifted amateur.	Dit moat it wurk wêze fan in bejeftige amateur.
The sound caused some concern.	It lûd makke wat soargen.
She dropped her brush.	Se liet har kwast falle.
She was happy to find the prize in the box.	Se wie bliid om de priis yn 'e doaze te finen.
The snow drifts over the valley.	De snie driuwt oer de delling.
Can you recommend a banking institution?	Kinne jo in bankynstelling oanbefelje?
He looked at her with adoration.	Hy seach har oan mei oanbidding.
A green river flowed slowly through the dry desert.	In griene rivier streamde stadich troch de droege woastyn.
Our hobbies include various types of sports.	Us hobbys omfetsje ferskate soarten sporten.
The human body has an immune system.	It minsklik lichem hat in ymmúnsysteem.
This is the first case of its kind.	Dit is it earste gefal yn syn soarte.
When a man touches an electric gate, a man is killed.	By it oanreitsjen fan in elektryske hek komt in man om it libben.
The hands of a pianist do not get tired.	De hannen fan in pianist wurde net wurch.
The bird population has dropped dramatically.	De fûgelstân is dramatysk ôfnaam.
All packages must arrive by the end of the month.	Alle pakketten moatte oan it ein fan 'e moanne oankomme.
The priest pronounced her husband and wife.	De pryster spruts har man en frou út.
These rituals are rituals for a reason.	Dizze rituelen binne rituelen foar in reden.
The conventional wisdom is that education is essential.	De konvinsjonele wiisheid is dat ûnderwiis essensjeel is.
Many people support this plan.	In protte minsken stipe dit plan.
This canyon cuts through solid rock.	Dizze canyon snijt troch fêste rots.
The ship was destroyed in a storm.	It skip rekke by in stoarm fernield.
The road leading to the city was at least passable.	De dyk dy't nei de stêd lei wie op syn minst befarber.
The walkers had an excellent view.	De kuierders hienen in poerbêst sicht.
The ship slowly drifted into port.	It skip dreau stadich de haven yn.
Our job was to do all this work.	Us taak wie om al dit wurk te dwaan.
This suitcase is big.	Dizze koffer is grut.
The process of ironing removes wrinkles from fabric.	It proses fan strijken ferwideret rimpels út doek.
The committee consists of ten members.	De kommisje bestiet út tsien leden.
They have trouble keeping up.	Se hawwe muoite om driuwend te hâlden.
A piano, a small sofa, an armchair and a lamp.	In piano, in lytse bank, in leunstoel en in lampe.
Farmers tore their clothes to mourn their losses.	Boeren skuorden har klean om har ferliezen te rouwe.
Economy class was full.	Ekonomy klasse wie fol.
The unexpected death of his wife left him emotionally scarred.	De ûnferwachte dea fan syn frou liet him emosjoneel litteken litte.
Evidence suggests that obesity is linked to depression.	Bewiis suggerearret dat obesitas keppele is oan depresje.
Many dogs died in the tsunami.	In protte hûnen stoaren by de tsunami.
There have been complaints that the new system is not efficient.	Der binne klachten west dat it nije systeem net effisjint is.
Here she lives with a husband and two children.	Hjir wennet se mei in man en twa bern.
This is how it goes.	Sa giet it.
A variety of products and services are needed.	In ferskaat oan produkten en tsjinsten binne nedich.
They were ordained to be together.	Se wiene ornearre om tegearre te wêzen.
Land plants absorb water and inorganic nutrients from the soil.	Lânplanten absorbearje wetter en anorganyske fiedingsstoffen út 'e boaiem.
The grocer compared the bananas carefully.	De kruidenier fergelike de bananen foarsichtich.
That agreement was invalid.	Dy oerienkomst wie ûnjildich.
You are right.	Do hast gelyk.
The painting hangs in the museum.	It skilderij hinget yn it museum.
The villagers pay homage to the maple leaf.	De doarpsbewenners jouwe earbetoan oan it mapleblêd.
He was sent to school for wayward children.	Hy waard nei de skoalle stjoerd foar eigensinnige bern.
You have many responsibilities, my dear.	Jo hawwe in protte ferantwurdlikheden, myn leave.
They sniffed gently in the air.	Se snuffele foarsichtich oan de loft.
Scientists confirm this in a new study.	Wittenskippers befêstigje dit yn in nije stúdzje.
A constant stream of cars slowly streamed down the road.	In konstante stream fan auto's streamde stadichoan de dyk del.
The process of erosion begins as water moves over rock	It proses fan eroazje begjint as wetter oer rots beweecht
Scientists have also discovered medical benefits of the modest horsetail.	Wittenskippers hawwe ek medyske foardielen ûntdutsen fan 'e beskieden paardenbloem.
The voices became louder, more agitated.	De stimmen waarden lûder, mear agitearre.
The police are taking steps to combat the crime.	De plysje nimt stappen om de kriminaliteit tsjin te gean.
The tube became closed after a gas leak.	De buis waard ticht nei in gaslek.
Many deaths have been linked to air pollution.	In protte deaden binne keppele oan loftfersmoarging.
He often changed jobs, never got anywhere.	Hy feroare faak fan baan, kaam noait oeral.
It's small, but it's a clean, healthy place to live.	It is lyts, mar it is in skjin, sûn plak om te wenjen.
The politicians, however, did not appreciate the criticism.	De polityk stelde de krityk lykwols net op priis.
She had thick leather skin.	Se hie dikke learen hûd.
All its major cities lie along the coast.	Al syn grutte stêden lizze lâns de kust.
Local people rely on the rice industry for their livelihood.	Lokale minsken fertrouwe op 'e rys yndustry foar harren bestean.
The old woman feeds and drinks every day.	It âld wyfke fiedt en drinkt alle dagen.
A blurry video went viral.	In wazig fideo waard firaal.
The medicine was bitter to taste.	It medisyn wie bitter te smaak.
Serve the soup immediately.	Serve de sop fuortendaliks.
Recognize how shameful his actions were.	Erkennen hoe skande syn dieden wiene.
The roads are cracked and uneven, but passable.	De diken binne barsten en ûngelyk, mar begaanbaar.
Do not look at them, please.	Sjoch net nei harren, asjebleaft.
These minerals are essential for life.	Dizze mineralen binne essensjeel foar it libben.
Traffic drove smoothly through the intersection.	Ferkear ried soepel troch de krusing.
Mnemosyne was the goddess of memory.	Mnemosyne wie de goadinne fan it ûnthâld.
Unemployment rose last year.	De wurkleazens is ferline jier omheech gien.
Racial prejudice also exists.	Rassiale foaroardielen bestiet ek.
The taste of the soup is mild.	De smaak fan 'e sop is sêft.
This species is now endangered.	Dizze soarte is no bedrige.
The bridge collapsed, killing about fifty people.	De brêge stoarte yn, en dêr kamen sa'n fyftich minsken om.
Women are underrepresented at the bottom of the chain.	Froulju binne ûnderfertsjintwurdige oan 'e ûnderkant fan' e keten.
The puppy was returned safely and healthily, without scratching.	De pup waard feilich en sûn weromjûn, sûnder kras.
They came under heavy fire.	Se kamen ûnder swier fjoer.
His money has taken its toll.	Syn jild hat syn tol easke.
Boys and girls are encouraged to learn a musical instrument.	Jonges en famkes wurde stimulearre om in muzykynstrumint te learen.
The terror soon spread from village to village.	De skrik ferspraat al gau fan doarp nei doarp.
To the south were woods, swamps and cold.	Oan it suden wiene bosken, sweep en kâld.
The poor me!	De earme my!
As he spoke, the monument crumbled.	Wylst er spriek, ferbrokkele it monumint.
He received an invitation from his friend and roommate.	Hy krige in útnoeging fan syn freon en keamergenoat.
He enjoys fighting, but only on his own terms.	Hy genietet fan fjochtsjen, mar allinich op syn betingsten.
Commercial fishing is the most lucrative.	Kommersjele fiskerij is de meast lukrative.
His speech was made on a stage decorated with flags.	Syn taspraak waard makke op in poadium fersierd mei flaggen.
The water from the stream was dark and muddy.	It wetter út de stream wie tsjuster en modderich.
The farms built houses in the valleys.	De pleatsen bouden huzen yn 'e dellingen.
I'll only spend a hundred dollars.	Ik sil mar hûndert dollar útjaan.
The search for the perpetrators began.	It sykjen nei de dieders begûn.
The wall prevented the wind from blowing the papers away.	De muorre foarkaam dat de wyn de papieren fuort waaide.
Your company will be fined if it does not comply.	Jo bedriuw sil in boete krije as it net foldocht.
A long white line marked the road.	In lange wite line markearre de dyk.
Sudden rain showers turn dirt and sand into mud.	Ynienen reinbuien feroarje smoargens en sân yn modder.
I want to change my hairstyle.	Ik wol myn kapsel feroarje.
The success rate for the treatment is high.	It súkses taryf foar de behanneling is heech.
Artists used natural pigments other than paint.	Keunstners brûkten natuerlike pigminten oars as ferve.
The author has rewritten his memoirs.	De skriuwer hat syn memoires opnij skreaun.
The cook was looking forward to her day off.	De kok seach út nei har frije dei.
It did not take long before the fire broke out.	It duorre net lang foar't it fjoer oersloech.
You can serve tables for money.	Jo kinne tsjinje tafels foar jild.
He endured the winter.	Hy stie de winter troch.
Jewelerly is also used as an emergency shelter.	Jewellerly wurdt ek brûkt as needopfang.
The Indonesian parliament was dissolved.	It parlemint fan Yndoneezje waard ûntbûn.
What a beautiful tree!	Wat in prachtige beam!
The warriors moved into formation.	De krigers ferhuze yn formaasje.
That bridge is very old.	Dy brêge is hiel âld.
That's exactly why.	Dat is krekt wêrom.
Tofurkey is a very popular alternative to Turkey.	Tofurkey is in heul populêr alternatyf foar Turkije.
Most plants put sugars in each cell.	De measte planten sette sûkers yn elke sel.
The council decided against imposing a tax on meat.	De ried besleat tsjin it oplizzen fan in belesting op fleis.
A fire destroyed the library.	In brân ferniele de biblioteek.
His album was much sought after.	Syn album waard in protte socht.
The survey required respondents to answer questions.	De enkête easke respondinten om fragen te beantwurdzjen.
Humans should stay away from this animal.	Minsken moatte fuortbliuwe fan dit bist.
The sun had been shining for hours.	De sinne stie al oeren.
We spent the whole time reading.	Wy hawwe de hiele tiid trochbrocht oan it lêzen.
My eating habits are not healthy.	Myn itengewoanten binne net sûn.
These kids will learn a lot of new ideas.	Dizze bern sille in protte nije ideeën leare.
The director has a keen eye for detail.	De direkteur hat in skerp each foar detail.
Many ancient cities were built in the water.	In protte âlde stêden waarden boud yn it wetter.
A small child looked up, blinking through the sun.	In lyts bern seach omheech, blinkend troch de sinne.
A poet, a painter, a composer.	In dichter, in skilder, in komponist.
She fought against her fear.	Se focht tsjin har eangst.
This book covers all aspects of society.	Dit boek beslacht alle aspekten fan 'e maatskippij.
A stone is a hard material.	In stien is in hurd materiaal.
Let the bones and fat cool.	Lit de bonken en fet koelje.
There are also a number of private schools.	D'r binne ek in oantal partikuliere skoallen.
Prison conditions are deplorable.	Finzenisomstannichheden binne jammerdearlik.
The party stamp was terrible.	De feestamp wie skriklik.
Not only is this setting prestigious, but it is high	Net allinnich dizze ynstelling is prestizjeuze, mar it is heech
Cows graze peacefully in the field.	Kij weidzje freedsum yn it fjild.
This assessment is on the honor system.	Dizze beoardieling is op it earesysteem.
Moreover, such a measure would harm the poor of the country.	Boppedat soe sa'n maatregel de earmen fan it lân skea dwaan.
Please have your card ready.	Graach hawwe jo kaart klear.
The pollution is slowly increasing.	De fersmoarging nimt stadichoan ta.
The youth group tried to remove the tree.	De jeugdgroep besocht de beam fuort te heljen.
Sunsets cause the sky to burn red.	Sunsets feroarsaakje de himel te flamme read.
The death of her cousin touched her deeply.	De dea fan har neef rekke har djip.
Track each student separately.	Track elke studint apart.
Explain in simple terms what this means.	Ferklearje yn ienfâldige termen wat dit betsjut.
The princess's nurse took care of her.	De ferpleechster fan 'e prinsesse fersoarge har.
How often do you visit this restaurant?	Hoe faak besykje jo dit restaurant?
The workers sing and dance in the square!	De arbeiders sjonge en dûnsje op it plein!
The box contained precious family heritage.	De doaze befette kostbere famylje-erfguod.
Easy to store and high in protein.	Maklik te bewarjen en heech yn proteïne.
They swore revenge.	Se swarden wraak.
She was waiting at a bus stop.	Se wachte by in bushalte.
Only a few were built in the next hundred years.	Allinich in pear waarden boud yn 'e folgjende hûndert jier.
A market was built nearby.	Deunby waard in merk oanlein.
Some years ago they were considered strange.	Guon jierren lyn waarden se beskôge as nuverheden.
The cursor appears in the lower right of the screen.	De rinnerke ferskynde yn 'e rjochter ûnderkant fan it skerm.
Yields decreased significantly.	Opbringsten fermindere signifikant.
I recently had an argument with a colleague at work.	Ik hie koartlyn in rûzje mei in kollega op it wurk.
When the man was finished talking, no one responded.	Doe't de man klear wie mei it praten, reagearre net ien.
We provide canteen facilities for all employees.	Wy biede kantinefoarsjennings foar alle meiwurkers.
They pay a hefty sum for the house.	Se betellen in flinke som foar it hûs.
Contact with groundwater should be restricted.	Kontakt mei it grûnwetter moat beheind wurde.
A stranger entered the small village.	In frjemdling kaam it lytse doarp yn.
She grew up in poverty.	Se groeide op yn earmoede.
Do you need a lift?	Binne jo in lift nedich?
I have postponed my trip.	Ik haw myn reis útsteld.
She insisted she had done nothing wrong.	Se stie der op dat se neat ferkeard dien hie.
These crops with dry weather require constant irrigation.	Dizze gewaaksen mei droech waar fereaskje konstante yrrigaasje.
The slow pace of the camels was crazy.	It stadige tempo fan 'e kamielen wie gek.
This is a single, detached building.	Dit is in ienich, frijsteand gebou.
I have a lot to do today.	Ik haw hjoed in protte te dwaan.
He loaded his suit with provisions.	Hy laden syn pak mei proviand.
A proud people, a brave people.	In grutsk folk, in dapper folk.
His plan takes into account local circumstances.	Syn plan hâldt rekken mei lokale omstannichheden.
The bin contained several kilograms of mud.	De bak befette ferskate kilo's modder.
The development took place in a gallop.	De ûntwikkeling fûn plak yn in galop.
The atmosphere was completely electric.	De sfear wie folslein elektrysk.
They spoke in their mother tongue.	Se sprieken yn har memmetaal.
Mercury vapor lamps are no longer used.	Kwikdamplampen wurde net mear brûkt.
The drowning man was discovered by cleaners.	De ferdrinkende man waard ûntdutsen troch skjinmakkers.
The mother of these children went on vacation.	De mem fan dizze bern gie op fakânsje.
Too busy to sweep interest.	Te drok om belangstelling te feien.
The mountain is home to many animals.	De berch is it thús fan in protte bisten.
He looked back at the others.	Hy seach werom nei de oaren.
The farmer wanted to install an irrigation system.	De boer woe in yrrigaasjesysteem oanlizze.
Good universities will attract the best students and professionals	Goede universiteiten sille de bêste studinten en professionals oanlûke
Whales play a critical role in regulating the environment.	Walfisken spylje in krityske rol by it regeljen fan it miljeu.
The environment is in crisis.	It miljeu sit yn krisis.
Her father is a wealthy businessman.	Har heit is in rike sakeman.
You forgot your umbrella.	Jo hawwe jo paraplu fergetten.
He dropped the gun.	Hy liet it gewear del.
The simple solution was to destroy the building.	De ienfâldige oplossing wie om it gebou te ferneatigjen.
Do not accept money from a person you do not know.	Net akseptearje jild fan in persoan dy't jo net kenne.
Fortunately, no one was injured.	Gelokkich rekke der gjinien ferwûne.
The prime minister was forced to resign.	De minister-presidint waard twongen te ûntslach.
Take root.	Wortels delsette.
I sobbed	Ik snikte
Travel was once a mystery.	Reizen wie eartiids in mystearje.
He made some suggestions.	Hy die wat suggestjes.
Where are the local elders?	Wêr binne de pleatslike âldsten?
The sun was shining down.	De sinne skynde del.
Let me show you a nice selection of dresses.	Lit my jo in moaie seleksje fan jurken sjen litte.
Bake the cake at a low temperature.	Bake de taart op in lege temperatuer.
The police allegedly extorted money from motorists.	De plysje soe automobilisten jild ôfperst hawwe.
My father's face was pale, and sick.	Myn heit syn gesicht wie bleek, en siik.
This text is intended for native speakers.	Dizze tekst is bedoeld foar memmetaalsprekkers.
The rise and fall of empires can not be explained.	De opkomst en fal fan riken kinne net ferklearre wurde.
You can use different weights according to taste.	Jo kinne ferskate gewichten brûke neffens smaak.
He got off the train.	Hy stapte út de trein.
The results were not significant.	De resultaten wiene net signifikant.
How unexpected!	Hoe ûnferwachts!
In the twilight he went away.	Yn 'e skemer gie er fuort.
The singer broke out in cold sweat.	De sjonger bruts út yn kâld swit.
The food was ready over open fire.	It iten wie klear oer iepen fjoer.
In his garden weeds grow.	Yn syn tún groeit ûnkrûd.
She gets up at five o'clock every morning.	Se stiet alle moarnen om fiif oere op.
Only an expensive brand will do.	Allinnich in djoer merk sil dwaan.
The port has not yet been restored.	De haven is noch net hersteld.
They pass a small church, which welcomes all visitors.	Se passeare in lytse tsjerke, dy't alle besikers wolkom hjitte.
Beetles play an important role in the natural cycle of nature.	Kevers spylje in wichtige rol yn 'e natuerlike syklus fan' e natuer.
The crabs had fallen into a ditch.	De krabben wiene yn in sleat fallen.
Launch into space, please.	Launch yn 'e romte, asjebleaft.
Therefore, the police need to take action.	Dêrom moat de plysje yn aksje komme.
Subject words correspond in person and number.	Underwerpwurden oerienkomme yn persoan en nûmer.
The king had granted amnesty to the rebel army.	De kening hie amnesty jûn oan it rebelleleger.
Some people rely on their mobile phones for internet access.	Guon minsken fertrouwe op har mobile tillefoans foar ynternet tagong.
Salt water has the characteristics of highly corrosive.	Sâltwetter hat de skaaimerken fan heech korrosyf.
Her constant clear speeches irritated the bouncer.	Har konstante heldere praatsjes irritearre de útsmyter.
Therefore, do not criticize others.	Dêrom, net krityk oaren.
This lake is not very deep.	Dizze mar is net hiel djip.
This generation will experience more wars.	Dizze generaasje sil mear oarloggen belibje.
The trees are tall and heavily populated.	De beammen binne heech en swier befolke.
The city is a popular tourist spot.	De stêd is in populêr toeristysk plak.
The highway seemed endless.	De snelwei like einleas.
The others assumed him to be a doctor.	De oaren namen him oan dat er dokter wie.
The current language reflects the turbulent history of the region.	De hjoeddeiske taal wjerspegelet de turbulente skiednis fan de regio.
They had been tired of walking for so long.	Se wiene wurch fan it kuierjen sa lang.
The waiter walked to the gate to greet him.	De ober rûn nei de poarte om him te groetsjen.
She reached for a biscuit.	Se rikte nei in biskuit.
The teacher covered my desk with black paint.	De juf dekte myn buro mei swarte ferve.
It was clear she was bored.	It wie dúdlik dat se ferfeeld hie.
The tribes were carried by tourists.	De stammen droegen troch toeristen.
She is the most successful weightlifter in this year's competitions.	Se is de meast súksesfolle gewichtheffer yn de wedstriden fan dit jier.
The baby cried hysterically.	De poppe gûlde hysterysk.
Agricultural workers run the risk of heat reach.	Lânbouwurkers rinne it risiko fan waarmteberik.
Our food supply is plummeting.	Us fiedselfoarried falt hurd ôf.
These trees are tall.	Dizze beammen binne heech.
The demand for cars is relentless.	De fraach nei auto's is relentless.
The progress of a society is supported by hard work.	De foarútgong fan in maatskippij wurdt stipe troch hurd wurk.
The army besieged the city.	It leger beskûge de stêd.
Some plants need very fertile soil.	Guon planten hawwe tige fruchtbere boaiem nedich.
She accepted a glass of red wine with ceremony.	Se akseptearre in gleske reade wyn mei seremoanje.
What food does your family eat?	Hokker iten yt dyn famylje?
Do not even ask!	Net iens freegje!
They are planning to get married soon.	Se binne fan plan om ynkoarten te trouwen.
Male and female are identical except for genitals.	Manlik en froulik binne identyk útsein foar geslachtsdielen.
I'll put it here.	Ik sil it hjir sette.
Children who eat unhealthy diets risk less health.	Bern dy't ûnsûne diëten ite, riskearje minder sûnens.
To improve performance, the university has provided additional training.	Om de prestaasjes te ferbetterjen hat de universiteit ekstra oplieding lein.
That poor horse, his poor legs!	Dat earme hynder, syn earme skonken!
She brought her groceries to the town square.	Se brocht har boadskippen nei it stedsplein.
He took a deep breath, tasting the aroma.	Hy sykhelle djip yn, smakke it aroma.
He saw her immediately.	Hy seach har daliks.
The prince's quest for knowledge never ends	De syktocht fan 'e prins nei kennis einiget noait
One hears the silence.	Men heart de stilte.
Each team member brought special skills and expertise.	Elk teamlid brocht spesjale feardichheden en ekspertize.
Like many large cities, it suffers from air pollution.	Lykas in protte grutte stêden hat it lêst fan loftfersmoarging.
Journalists have to abandon their old habits.	Sjoernalisten moatte har âlde gewoanten ferlitte.
She sent flowers to her friend.	Se stjoerde blommen nei har freon.
Remember that all pets must be on a leash.	Tink derom dat alle húsdieren oan 'e riem moatte wêze.
I bought this camera yesterday.	Ik kocht dizze kamera justerjûn.
Her skin glistened with health.	Har hûd glinstere fan sûnens.
He fixed them in place.	Hy fêstige se op it plak.
Her phone rang and she answered it with courage.	Har tillefoan rinkele en se antwurde it mei moed.
Those responsible for public transport must ensure safety.	Dejingen dy't ferantwurdlik binne foar it iepenbier ferfier moatte soargje foar feiligens.
Your employer dismisses you.	Jo wurkjouwer ûntslacht jo.
A rocket is a marshmallow that sits on a stick.	In raket is in marshmallow dy't op in stôk sit.
As you walk through this alley, you will find a dog.	As jo ​​troch dizze steegje rinne, fine jo in hûn.
She breathed heavily, swinging her arms back and forth.	Se sykhelle swier, swaaide de earms hinne en wer.
Today's literature is increasingly critical of traditional culture.	De hjoeddeiske literatuer is hieltyd mear kritysk oer de tradisjonele kultuer.
He's thinking about putting it down.	Hy tinkt deroer om del te setten.
He woke up early the next morning.	Hy waard de oare moarns betiid wekker.
They come to the museum and go inside.	Se komme by it museum en geane yn.
And so they went quietly, to their own house.	En sa gongen se stil, nei har eigen hûs.
She predicted that flowers would bloom in the spring.	Se foarsei dat der yn de maitiid blommen bloeie soene.
Some types of cheese are eaten with crackers.	Guon soarten tsiis wurde iten mei crackers.
The second group developed an alternative approach.	De twadde groep ûntwikkele in alternative oanpak.
The industry uses a variety of chemicals.	De yndustry brûkt in ferskaat oan gemikaliën.
It's like a downfall of forgetting.	It is as in delslach fan ferjitten.
The container shone with reflected light.	De kontener skittere fan reflektearre ljocht.
She walked quickly over the empty area.	Se rûn fluch oer it lege gebiet.
She's rich.	Se is ryk.
The captain turned to the north.	De kaptein rjochte him op it noarden.
Water forms many circles.	Wetter foarmet in protte sirkels.
The keys would have been hidden somewhere.	De kaaien soene earne ferburgen west hawwe.
They offer mortgage deals.	Se biede hypoteek deals.
Are these the finalists?	Binne dit de finalisten?
The medicine did not work.	It medisyn wurke net.
A severe drought has devastated the crop.	In swiere droechte hat it gewaaks ferwoaste.
He categorically stated that he was not guilty.	Hy stelde kategoarysk dat er net skuldich wie.
Fill the kettle with water.	Folje de tsjettel mei wetter.
He also studied art.	Hy studearre ek keunst.
The first girl's eyes are green.	De eagen fan it earste famke binne grien.
The windstorm sent the leaves flying.	De wynstjitte stjoerde de blêden oan it fleanen.
The thief came away with only a few coins.	De dief kaam fuort mei mar in pear munten.
These taxes help pay for new roads.	Dizze belestingen helpe te beteljen foar nije diken.
He covered her face with his hands.	Hy bedekte har gesicht mei syn hannen.
Brown hyenas sometimes attack and eat zebras, wild animals or antelopes.	Brune hyena's falle soms oan en ite sebra's, wyldebeesten of antilopen.
The new project is making significant progress.	It nije projekt makket flinke foarútgong.
A simple plan was devised.	In ienfâldich plan waard betocht.
This noble bird feeds mainly on small fish.	Dizze eale fûgel fiedt benammen mei lytse fisken.
The shell serves to record the sound.	De shell tsjinnet om it lûd op te nimmen.
I'll give the answer that morning.	Ik jou dy moarn it antwurd.
Oil reserves are now depleted.	Oaljereserves binne no útput.
This region has rich, fertile soil.	Dizze regio hat rike, fruchtbere boaiem.
It was a beautiful song.	It wie in moai ferske.
Every morning he picks up the first bus.	Elke moarn pakt er de earste bus.
Her silence was telling.	Har stilte wie sprekkend.
He avoids difficult questions.	Hy mijde drege fragen.
Their combined output.	Harren kombinearre útfier.
He set his sights on a future career in science.	Hy sette syn sicht op in takomstige karriêre yn 'e wittenskip.
A rainbow shone brightly in the air.	In reinbôge skynde dúdlik yn 'e loft.
The bad weather affected the business community.	It minne waar hie ynfloed op it bedriuwslibben.
The contrast is sharp.	It kontrast is skerp.
Uranium is the preferred fuel for nuclear reactors.	Uranium is de foarkar brânstof foar kearnreaktors.
There was a lot of talk behind my back.	Der waard in protte praat efter myn rêch.
The computer experts found him.	De kompjûtereksperts fûnen him.
This variable must be random.	Dizze fariabele moat willekeurich wêze.
The king conquered new territory and returned home.	De kening ferovere nij gebiet en gie werom nei hûs.
The plane crash was the worst disaster in aviation history.	It fleantúchûngelok wie de slimste ramp yn 'e loftfeartskiednis.
He offered the other party a deal.	Hy bea de oare partij in deal oan.
Prison is not a deterrent to crime.	Finzenis is gjin ôfskrikmiddel foar kriminaliteit.
I will build a house by the sea.	Ik sil in hûs bouwe oan 'e see.
The theater was icy cold.	It teater wie iiskâld.
Wear gloves before working with that bone.	Doch wanten oan foardat jo mei dy bonke wurkje.
The painting was enhanced by the addition of more red.	It skilderij waard ferbettere troch de tafoeging fan mear read.
This campaign should end soon.	Dizze kampanje moat gau einigje.
The vet gave the dog an injection.	De bistedokter joech de hûn in ynjeksje.
Sooner or later, we will have to wage war on poverty.	Earder as letter moatte wy oarloch fiere tsjin earmoede.
She filled the bowl with water, but dropped a stick.	Se folde de bak mei wetter, mar liet in stek falle.
Although he was weak, he managed to save the child.	Hoewol hy swak wie, wist hy it bern te rêden.
The older person is tall and wiry.	De âldere persoan is lang en wiry.
He showed great ability to improvise.	Hy toande in treflik fermogen om te ymprovisearjen.
It's not a bad way to start a friendship.	It is gjin minne manier om in freonskip te begjinnen.
Expect a formal letter when you return.	Ferwachtsje in formele brief as jo weromkomme.
The railway bridge collapsed in the peak.	De spoarbrêge is yn de spits ynstoart.
She threw the letter anxiously into the bin.	Se smiet it brief benaud yn de bak.
Report all complaints to the appropriate authorities.	Rapportearje alle klachten by de juste autoriteiten.
Before publishing, a carefully formulated question is critical.	Foar publisearjen is in soarchfâldich formulearre fraach kritysk.
We went down the river.	Wy gongen de rivier del.
You will not see him again.	Jo sille him net wer sjen.
In winter, the wind comes from the north.	Yn de winter komt de wyn út it noarden.
She was wearing a white cotton coat.	Se hie in wite katoenen jas oan.
These weeks are considered prime real estate.	Dizze wiken wurde beskôge as prime ûnreplik guod.
Where once trees stood, now there are abandoned buildings.	Wêr't eartiids beammen stiene, steane no ferlitten gebouwen.
The shoemaker left the village.	De skoenmaker ferliet it doarp.
Some people believed that there were ghosts in the mountains.	Guon minsken leauden dat der spoeken wiene yn 'e bergen.
But she was too young to remember.	Mar se wie te jong om te ûnthâlden.
Today, gas is used instead of electricity for cooking.	Tsjintwurdich wurdt gas brûkt yn stee fan elektrisiteit foar it koken.
He wanted to set the record straight.	Hy woe it rekôr rjocht sette.
The company's profits increased.	De winsten fan 'e bedriuw namen ta.
He had a taste for fine wine.	Hy hie in smaak foar moaie wyn.
According to official statistics, crime is declining.	Neffens offisjele statistiken nimt de kriminaliteit ôf.
It will take months, even years.	It sil moannen duorje, sels jierren.
Cleaning the bathroom is your responsibility.	It skjinmeitsjen fan de badkeamer is jo ferantwurdlikens.
She stroked the socks with military precision.	Se striek de sokken mei militêre presyzje.
The gloom of the living conditions of the land shook him.	De somberens fan 'e libbensomstannichheden fan it lân skodde him.
Perform these actions in the order described.	Fier dizze aksjes yn 'e beskreaune folchoarder.
If found guilty	As skuldich fûn
The fire soon went out.	It fjoer sloech gau oer.
Our education system is seriously flawed.	Us ûnderwiissysteem is serieus defekt.
I made sure the beer was cool.	Ik soarge derfoar dat it bier koel wie.
That's the end of the story.	Dat is de ein fan it ferhaal.
The coach often came late.	De trainer kaam faak te let.
This elephant is big.	Dizze oaljefant is grut.
There, a dark snake glided across the sand.	Dêr glûpte in donkere slang oer it sân.
I think our president is too young for the job.	Ik tink dat ús presidint te jong is foar de baan.
A classroom or lecture hall can be noisy.	In klaslokaal of lêzingseal kin lawaaierich wêze.
The picnic crowd became restless.	It picknickfolk waard ûnrêstich.
The crops were destroyed and cattle killed.	De gewaaksen waarden ferwoaste en fee fermoarde.
Recently, we have been suffering from a series of devastating earthquakes.	Koartlyn hawwe wy in rige fan ferneatigjende ierdbevings te lijen.
His followers were deeply religious men.	Syn folgelingen wiene djip religieuze manlju.
The trees swayed in the hard, hot wind.	De beammen swaaiden yn de hurde, hite wyn.
To cross the street, she crossed the street.	Om de strjitte oer te kommen, stapte se de strjitte oer.
The garden is apparently in turmoil.	De tún is nei alle gedachten yn ûnrêst.
The twins are almost identical except for their hair.	De twilling binne hast identyk útsein har hier.
Some members of the public showed their disapproval	Guon leden fan it publyk lieten har ôfkarring sjen
She fled the village after a quarrel with her husband.	Se flechte it doarp út nei in skeel mei har man.
His eyebrows rose in surprise.	Syn wynbrauwen rûnen fan ferrassing op.
Much of the work is hard and less satisfying.	In protte fan it wurk is hurd en minder foldwaande.
That is, if you suffer from migraines.	Dat is, as jo lêst hawwe fan migraine.
The kids are growing up so fast these days.	De bern groeie dizze dagen sa hurd op.
The bakery does not have much capacity for expansion.	De bakkerij hat net folle kapasiteit foar útwreiding.
Many important inventions were pioneered during this period.	In protte wichtige útfinings waarden yn dizze perioade pionierd.
Snow covered the world in a white blanket.	Snie bedutsen de wrâld yn in wite tekken.
She intends to steal identity documents.	Se is fan doel identiteitsdokuminten te stellen.
Everywhere you go, an unlimited number of events will occur.	Oeral wêr't jo hinne geane, sil in ûnbeheind oantal eveneminten foarkomme.
He started sweating.	Hy begûn te switten.
You're as white as a ghost!	Do bist sa wyt as in spoek!
University students often drink too much.	Universiteitsstudinten drinke faak tefolle.
The vomiting started in the middle of the night.	It braken begûn midden yn de nacht.
This leads nowhere.	Dit liedt nearne.
The researcher will submit their proposal for approval.	De ûndersiker sil har foarstel foar goedkarring foarlizze.
Try to explain the process in simple terms.	Besykje it proses yn ienfâldige termen út te lizzen.
The sludge from the wind had to be thrown away.	De slyk fan de wyn moast fuort smiten wurde.
This combination of factors resulted in increased waste.	Dizze kombinaasje fan faktoaren resultearre yn ferhege ôffal.
The boy bought some steaks.	De jonge kocht in pear steaks.
The queue grew slowly longer.	De wachtrige groeide stadichoan langer.
This letter describes their different uses for saws.	Dizze brief beskriuwt har ferskillende gebrûk foar seagen.
The growth rate around here is slow.	It groeitempo om hjir hinne is stadich.
She was attached to my chest.	Se wie oan myn boarst fêstmakke.
A flag flies over the building.	In flagge wapperet oer it gebou.
This family newspaper named after the emperor himself.	Dizze famyljekrante neamd nei de keizer sels.
The tallest trees tower high above them.	De heechste beammen tuorren heech boppe harren.
Some stories are fictional.	Guon ferhalen binne fiktyf.
The city lies on flat land between two rivers.	De stêd leit op flak lân tusken twa rivieren.
He reveals himself to her.	Hy iepenbieret him oan har.
He answered quickly, he knew the answer.	Hy antwurde fluch, hy wist it antwurd.
The task of washing can be tedious.	De taak fan it waskjen kin saai wêze.
The blacksmith makes his goods with fire.	De smid makket syn guod mei fjoer.
This official has received many reforms.	Dizze amtner hat in protte herfoarmings krigen.
That's great news.	Dat is prachtich nijs.
A heavy rain began to fall.	In hurde rein begûn te fallen.
This year's harvest is dark.	De rispinge fan dit jier is tsjuster.
Kathir, an elderly gentleman wants to fly.	Kathir, in âldere hear wol fleane.
The manager believes she will make an excellent supervisor.	De manager is fan betinken dat se in poerbêste tafersjochhâlder sil meitsje.
The air is thick with toxic fumes.	De loft is dik mei giftige dampen.
The room was suddenly quiet.	De keamer wie ynienen stil.
These structures include highways, bridges, tunnels and railways.	Dizze struktueren omfetsje snelwegen, brêgen, tunnels en spoarwegen.
The delicate skin of ripe peaches will split easily.	De delikate hûd fan ripe perziken sil maklik spjalte.
Do not throw away your trash!	Smyt jo jiskefet net fuort!
The young man and the woman both cry.	De jonge man en de frou gûle beide.
It is best to avoid repetitive tasks.	It is it bêste om repetitive taken te foarkommen.
Our library is the second largest in the country.	Us bibleteek is de op ien nei grutste fan it lân.
Kiyoshi spent two hours drinking coffee.	Kiyoshi brocht twa oeren troch oan it drinken fan kofje.
The tip of the nose is always cool.	De punt fan 'e noas is altyd koel.
Our world is full of wonders.	Us wrâld is fol mei wûnders.
Roads are one of the most widely used forms of transportation.	Diken binne ien fan de meast brûkte foarmen fan ferfier.
I learned about her life story through newspaper accounts.	Ik haw leard oer har libbensferhaal fia kranterekkens.
A lake formed when the land was under water.	In mar ûntstie doe't it lân ûnder wetter stie.
I think your story is very true.	Ik tink dat jo ferhaal heul wier is.
The cleaner uses a caustic solution.	De skjinner brûkt in caustic oplossing.
The birds stir above the pond.	De fûgels roeren boppe de fiver.
Five blind men spotted the elephant.	Fiif bline manlju troffen de oaljefant oan.
A mosquito sucked angrily at him.	In mug sûpte lilk nei him.
Tony's parents were not commercially available.	De âlden fan Tony wiene net kommersjeel beskikber.
The two spies were careful.	De twa spionnen wiene foarsichtich.
They gather at a summer camp.	Se sammele op in simmerkamp.
In this village canoes are still regularly used for transport.	Yn dit doarp wurde noch geregeld kano's brûkt foar ferfier.
The birds did not want to go up in the air.	De fûgels woene net nei de loft gean.
What are they aiming for?	Wat binne se fan doel?
Workers were laid off, causing many difficulties.	Arbeiders waarden ûntslein, wêrtroch in soad swierrichheden soarge.
The fair was full of tourists last weekend.	De beurs siet it ôfrûne wykein fol mei toeristen.
She was intrigued with the situation.	Se wie yntrigearre mei de situaasje.
The bells rang solemnly.	De klokken gongen plechtich.
The young man rented a room in the country.	De jonge man hierde in keamer yn it lân.
The mermaid grabbed the ribbons from her tail.	De seemearmin pakte de linten út har sturt.
These toys are not only fun but also educational	Dizze boartersguod binne net allinich leuk, mar ek edukatyf
Butterflies are such beautiful creatures!	Flinters binne sokke prachtige skepsels!
The ghost tour often occurs in film and literature.	De spoektocht komt faak yn film en literatuer.
The villagers were sure that their crops were poisoned.	De doarpsbewenners wiene der wis fan dat harren gewaaksen fergiftige wiene.
The pond is dark.	De fiver is tsjuster.
Step up!	Stap derop!
Adequate precautionary measures must be taken.	Der moatte adekwate foarsoarchsmaatregels nommen wurde.
His research results are controversial.	Syn ûndersyksresultaten binne kontroversjeel.
Impressive paintings adorned the baroque church.	Yndrukwekkende skilderijen fersierden de barokke tsjerke.
An astute politician, he was also brave.	In skerpsinnige politikus, hy wie ek dapper.
There are slight movements from one second to the next.	Der binne lichte bewegingen fan de iene sekonde nei de oare.
A white dog walks down the street.	In wite hûn rint de strjitte del.
The flat was brightly lit.	De flat wie helder ferljochte.
We survived on a diet of musty bread.	Wy oerlibbe op in dieet fan muffe brea.
Although it is a crime here, it is tolerated.	Hoewol it hjir in misdied is, wurdt it tolerearre.
He tramples across the countryside, looking for work.	Hy trampe oer it plattelân, op syk nei wurk.
He searched the cabinet for a spoon.	Hy socht it kabinet nei in leppel.
The film won many awards.	De film wûn in protte prizen.
The speed of a greyhound competes with that of a horse.	De snelheid fan in wynhûn konkurrearret mei dy fan in hynder.
People from different backgrounds tend to eat different foods.	Minsken fan ferskate eftergrûnen hawwe de neiging om ferskate iten te iten.
Look good.	Sjoch goed.
The candidate hopes to succeed.	De kandidaat hope te slagjen.
Secrets were shared by candlelight.	Geheimen waarden dield by kearsljocht.
He also served as an adviser to several government ministers.	Hy tsjinne ek as adviseur foar ferskate regearingsministers.
A short pause followed.	In skoftke pauze folge.
The storm had cut off the flow to most of the city.	De stoarm hie de stroom nei it grutste part fan 'e stêd ôfbrutsen.
These kitchen chairs are falling apart.	Dizze keukenstuollen falle útinoar.
He slowly turned his head towards the window.	Hy draaide stadich de holle nei it rút.
She decided to take the risk.	Se besleat it risiko te nimmen.
The iron rod is pushed through the cork.	De izeren roede wurdt troch de kurk stutsen.
Now he wants to make a movie.	No wol er in film meitsje.
You know nothing about culture, so shut up!	Jo witte neat fan kultuer, dus hâld de bek!
The old man looked forward to his meal.	De âld man seach út nei syn miel.
There are various fruits and vegetables.	D'r binne ferskate fruchten en grienten.
It has such a great plot.	It hat sa'n geweldich plot.
Cars seem to fly down there every day.	Auto's lykje der alle dagen del te fleanen.
Integrated circuits are used in billions and billions of products.	Yntegreare circuits wurde brûkt yn miljarden en miljarden produkten.
Their ship has sunk.	Harren skip is sonken.
The grip of the insurgents on the capital is weak.	De greep fan 'e opstannelingen op 'e haadstêd is swak.
The statue is a symbol of the wealth of the city.	It byld is in symboal fan 'e rykdom fan' e stêd.
The medicine has a bitter taste.	It medisyn hat in bittere smaak.
The laser printer prints invoices.	De laserprinter print faktueren.
The scientists published their findings in a professional journal.	De wittenskippers publisearren har befinings yn in profesjoneel tydskrift.
Social inequality is enormous in the highly developed countries.	Sosjale ûngelikens is enoarm yn 'e heech ûntwikkele lannen.
Do not use it without adult supervision.	Brûk it net sûnder tafersjoch fan folwoeksenen.
The market roared with excitement.	De merk brulde fan opwining.
The name of the sanatorium means "mountain loft".	De namme fan it sanatoarium betsjut "berchloft".
The horses move fast.	De hynders bewege fluch.
Sales dropped.	De ferkeap sakke.
Brush the salmon with the egg wash.	Borstel de salm mei de aaiwash.
A baseball diamond occupies the center of the park.	In honkbaldiamant beslacht it sintrum fan it park.
Russian bears can often be seen playing on this street.	Russyske bearen kinne faak sjoen wurde boartsjen op dizze strjitte.
After only a few seconds, the kiss was over.	Al nei in pear sekonden wie de tút foarby.
Water pollution is wrong.	Wetter fergrieme is ferkeard.
Time was short.	Tiid wie tekoart.
Do not jaywalk.	Net jaywalkje.
The plans have been in place for months.	De plannen binne al moannen yn wurking.
Some people prefer bottles of milk.	Guon minsken leaver flessen molke.
You hear an explosion, followed by a sis.	Jo hearre in eksploazje, folge troch in sis.
Many children are kept out of school.	In protte bern wurde bûten skoalle hâlden.
The young man wondered.	De jongfeint fernuvere.
The injured man was taken to the hospital.	De ferwûne is nei it sikehûs brocht.
They lost precious time.	Se ferlearen kostbere tiid.
The fictional detective ran for cover.	De fiktive detektive rûn foar dekking.
Some students skipped class.	Guon learlingen sloegen klasse oer.
He noticed that his eyebrows were much darker than his hair.	Hy fernaam dat syn wynbrauwen folle donkerder wiene as syn hier.
He issued an ultimatum.	Hy stelde in ultimatum út.
People came to the hills during the summer weekends.	Minsken kamen yn 'e simmerwykeinen nei de heuvels.
Try it before it goes bad.	Besykje it foardat it min giet.
Let's eat here tonight.	Litte wy hjir fannacht ite.
My aunt loves cooking.	Myn muoike hâldt fan koken.
The workers have a hard time making a living.	De arbeiders hawwe it dreech om in bestean te meitsjen.
The atmosphere cooled from the heat.	De atmosfear kuolle fan de waarmte.
These actions must be repeated.	Dizze aksjes moatte wurde werhelle.
He showed his audience a collection of medals.	Hy liet syn publyk in samling medaljes sjen.
Thoughts bubble up.	Gedachten borrelen op.
The king called the generals to his court.	De kening rôp de generaals nei syn hof.
The room is cooled by an air conditioning.	De keamer wurdt kuolle troch in airconditioning.
Several students were absent.	Ferskate learlingen wiene ôfwêzich.
She is attracted to, and fascinated by, many things.	Se wurdt oanlutsen ta, en fassinearre troch, in protte dingen.
His works were inherited by his family.	Syn wurken waarden erfd troch syn famylje.
No one noticed the stealthy cat.	Nimmen fernaam de stealthy kat.
Eat everything on your plate.	Eet alles wat op jo plaat is.
This man believes that his "science" is fact.	Dizze man leaut dat syn "wittenskip" feit is.
It was like a thunderstorm at night.	Der wie nachts in tongerbui.
The weather forecast is to blame.	De waarberjocht is de skuld.
Bring the broth to the cow.	Bring de bouillon oan 'e ko.
Fruit ripens late in the season.	Fruit rypt let yn it seizoen.
The group was set up with determination.	De groep waard oprjochte mei bepaling.
Each child sang a verse.	Elk bern song in fers.
The curtain goes up, and we see the stage.	It gerdyn giet omheech, en wy sjogge it poadium.
The company gave us no warning.	It bedriuw joech ús gjin warskôging.
Raw brown sugar is new mine.	Rauwe brune sûker is nij minen.
The newspaper article was accompanied by photos.	It kranteartikel waard begelaat troch foto's.
The report found widespread corruption in education.	It rapport fûn wiidferspraat korrupsje yn it ûnderwiis.
There is a lake nearby.	Der is in mar hjir tichtby.
He will always be remembered for his great achievements.	Hy sil altyd ûnthâlden wurde foar syn grutte prestaasjes.
Fluids become solvent at a lower temperature.	Fluids wurde solvent by in legere temperatuer.
The sister has a temperature.	De suster hat in temperatuer.
Put the butter in a pan to melt.	Set de bûter yn in panne om te smelten.
Our car can be seen everywhere.	Us auto kin oeral sjoen wurde.
He made a wry face.	Hy makke in wrang gesicht.
He was strong of spirit.	Hy wie sterk fan geast.
The house overlooks the harbor.	It hûs sjocht út oer de haven.
She divided her inheritance equally among her four sons.	Hja ferdielde har erfskip gelyk tusken har fjouwer soannen.
The factory made subway cars.	It fabryk makke metro-auto's.
His suit was dark, sharp and perfect.	Syn pak wie tsjuster, skerp en perfekt.
It gave best results under pressure.	It joech bêste resultaten ûnder druk.
He claimed to be a famous political figure.	Hy bewearde dat hy in ferneamde politike figuer wie.
It was possible that people were using it.	It wie mooglik dat minsken it brûkten.
Do not bathe babies at this age.	Net badje poppen op dizze leeftyd.
The fire burned hard.	It fjoer sloech hurd oer.
The multiverse consists of an infinite number of universes.	It multiverse bestiet út in ûneinich oantal universums.
This country enjoys cheap and abundant electricity.	Dit lân genietet goedkeap en oerfloedich elektrisiteit.
The jet turned out to be much firmer than expected.	De jet bleek folle steviger as ferwachte.
We have to be very careful with the money.	Wy moatte tige foarsichtich wêze mei it jild.
She accepted this as a good sign.	Se akseptearre dit as in goed teken.
It was easy to recognize his voice.	It wie maklik om syn stim te herkennen.
She bought a bottle of wine.	Se kocht in flesse wyn.
The slaves were freed.	De slaven waarden befrijd.
After death, the soul goes on the journey.	Nei de dea giet de siel de reis troch.
A leopard is waiting.	In leopard leit te wachtsjen.
They arrived with tears in their eyes.	Se kamen mei triennen oan.
Love must be earned.	Leafde moat fertsjinne wurde.
War was inevitable after the corrupt government collapsed.	Oarloch wie ûnûntkomber nei't de korrupte regearing ynstoarte.
Which direction are you planning to travel?	Hokker rjochting binne jo fan plan te reizgjen?
The city's sewer system has also been improved.	It rioelsysteem fan de stêd is ek ferbettere.
The presence of oxygen is essential for life.	De oanwêzigens fan soerstof is essensjeel foar it libben.
Unexploded bombs contaminate the ground where they fell.	Net ûntplofte bommen litte de grûn, wêr't se fallen binne, smoargje.
We have never discovered how memory works.	Wy hawwe noait ûntdutsen op hokker manier ûnthâld wurket.
The sea was swept with foam.	De see waard fege mei skom.
All along the coast the trees raise their arms.	De hiele kust lâns hellen de beammen de earmen op.
I need to make a quick phone call.	Ik moat fluch telefoantsje.
The party gathered in the main tent.	De partij kaam gear yn de haadtinte.
The dolphins move gracefully through the water.	De dolfinen bewege sierlik troch it wetter.
Noise pollution is a problem in this city.	Lûdfersmoarging is in probleem yn dizze stêd.
The economy is shrinking.	De ekonomy krimpt.
Seven women sat on the island beach.	Sân froulju sieten op it eilân strân.
Who will win this year?	Wa wint dit jier?
You need to scrape the cards carefully.	Jo moatte de kaartsjes foarsichtich skuorre.
Random rules rarely produce good laws.	Willekeurige regels produsearje selden goede wetten.
The king forgets to give the princess a birthday present.	De kening fergeat de prinses in jierdei kado te jaan.
The researcher is responsible for discovering scientific truths.	De ûndersiker is ferantwurdlik foar it ûntdekken fan wittenskiplike wierheden.
The eastern plains were mostly flat and covered with sand.	De eastlike flakten wiene meast flak en bedekt mei sân.
His house is close by, it's on the opposite hill.	Syn hûs is tichtby, it is op 'e tsjinoerstelde heuvel.
We want to help people who do not have homes.	Wy wolle minsken helpe dy't gjin wenten hawwe.
He used his leather gloves to spread the jelly evenly.	Hy brûkte syn learen wanten om de jelly gelyk te fersprieden.
It was discovered in the thirteenth century.	It waard ûntdutsen yn 'e trettjinde ieu.
He is quite surprised by this attack on democracy.	Hy is bot ferrast troch dizze oanfal op de demokrasy.
Politicians said the decision was taken due to public pressure.	Politisy seine dat it beslút waard nommen fanwege publike druk.
Their villages lie in a valley surrounded by forest.	Har doarpen lizze yn in delling omjûn troch bosk.
Grant interviews will be solid and frank.	Grant-ynterviews sille stevich en frank wêze.
The wet weather lasted for several days.	It wiete waar duorre ferskate dagen.
The komagatake volcano is an active volcano.	De komagatake-fulkaan is in aktive fulkaan.
The elephant was released from the cage.	De oaljefant waard út it hok befrijd.
A wonderful collection of folk tales, fables and fairy tales.	In wûnderlike samling folksferhalen, fabels en mearkes.
Her long blonde hair was tied back today.	Har lange blonde hier waard hjoed werombûn.
I had to leave my job.	Ik moast myn baan ferlitte.
Countries try to maintain peace through negotiations.	Lannen besykje frede te behâlden troch ûnderhannelingen.
Participants must wear comfortable clothing.	Dielnimmers moatte noflike klean drage.
There were thousands of people at the concert.	Der wiene tûzenen minsken by it konsert.
Some companies were completely unprepared to comply.	Guon bedriuwen wiene folslein net ree om te foldwaan.
This path will take us a long way.	Dizze wei sil ús in lange wei bringe.
This house is very expensive.	Dit hûs is tige djoer.
Last year, an exhibition on space exploration was held.	Ferline jier waard in tentoanstelling hâlden oer romteferkenning.
The village remained stable despite the political upheaval.	It doarp bleau stabyl, nettsjinsteande de politike omslach.
Children are taught to trust their parents.	Bern wurde leard om har âlden te fertrouwen.
Suppressing this passion is often difficult.	It ûnderdrukken fan dizze passy is faak lestich.
Many women died after giving birth.	In protte froulju stoaren nei de berte.
It is full of libraries, museums and monuments.	It is fol mei biblioteken, musea en monuminten.
This is still the best encyclopedia on the market.	Dit is noch altyd de bêste ensyklopedy op 'e merk.
Bake the impermeable for five minutes.	Koekje de ûnpermeable foar fiif minuten.
The food x xed in the fridge overnight.	It iten x xed yn 'e kuolkast oernachtich.
The capacitor temporarily stores energy.	De kondensator bewarret enerzjy tydlik.
Have a nice afternoon, sir.	In moaie middei foar jo, hear.
His patience and determination hindered him.	Syn geduld en fêststelling hindere him.
A crossroads for walkers in these parts.	In krúspunt foar kuierders yn dizze dielen.
A rich cream-colored frosting covered the cake.	In rike crèmekleurige frosting bedekte de taart.
Stay alert, here.	Bliuw alert, hjir.
The flight was delayed by two hours.	De flecht wie twa oeren fertrage.
The book won the prestigious literature prize.	It boek wûn de prestizjeuze literatuerpriis.
Remember me please.	Tink my asjebleaft.
Toes squeaked on the edge of the bus.	Teannen piepte op 'e râne fan 'e bus.
Our class has won a swimming championship.	Us klasse hat in swimkampioenskip wûn.
He broke out.	Hy bruts út.
I will never forget our wedding.	Ik sil ús troudei nea ferjitte.
This comb is made of pitch.	Dizze kam is makke fan pitch.
Your female relatives want to attend your wedding.	Jo froulike sibben wolle jo brulloft bywenje.
The pollution of the water was appalling.	De fersmoarging fan it wetter wie ôfgryslik.
Insomnia is common these days.	Insomnia is hjoed de dei gewoan.
The girl dialed the number on her cell phone.	It famke draaide it nûmer op har mobyltsje.
Here's why this will not last.	Hjir is wêrom dit net sil duorje.
No dirt on the beach!	Net smoargens op it strân!
Religious land is owned by religious institutions.	Religieus lân is eigendom fan religieuze ynstellingen.
He sighed, then turned to the stairs.	Hy suchte, doe kearde er nei de trep.
He kept looking at the clock.	Hy bleau op 'e klok sjen.
Writing is an expression of the imagination.	Skriuwen is in útdrukking fan 'e ferbylding.
The country's economy is growing fast.	De ekonomy fan it lân groeit hurd.
It will take much longer.	It sil folle langer duorje.
He decided to go for a walk.	Hy besleat om te kuierjen.
Eventually, he will establish a program of education.	Uteinlik sil hy in programma fan oplieding fêststelle.
The position here was not very firm.	De stân hjir wie net hiel fêst.
The stadium was covered in mist.	It stadion wie bedutsen yn mist.
Mirroring each other's movements.	It spegeljen fan elkoars bewegingen.
The hornbill was larger than a hawk.	De hoarnûle wie grutter as in hauk.
A train cannot run on water.	In trein kin net op wetter ride.
The man stared at her horribly.	De man stoarre har ôfgryslik oan.
A census was taken to determine the number of inhabitants.	Der is in folkstelling hâlden om it tal ynwenners te bepalen.
Spend more money on primary education.	Mear jild besteegje oan it basisûnderwiis.
She decided to take a long walk.	Se besleat in lange kuier te meitsjen.
I prefer my older car.	Ik leaver myn âldere auto.
Some bakers refused to report them.	Guon bakkers wegeren har oan te jaan.
The bike path is now full of runners.	It fytspaad sit no fol mei dravers.
You can feel a mixture of both joy and sorrow.	Jo kinne in mingsel fan sawol freugde as fertriet fiele.
The device of course runs on electricity.	It apparaat draait fansels op elektrisiteit.
However, sugar tastes best from sugar cane.	Sûker smakket lykwols it bêste út sûkerriet.
They had conquered the rebel camp.	Se hiene it rebellenkamp ferovere.
The children refused.	De bern wegeren.
Many farmers live in steel houses.	In protte boeren wenje yn stielhuzen.
He was raised on a farm.	Hy waard grutbrocht op in pleats.
One brave individual stepped forward and confronted the soldiers.	Ien dappere yndividu gie nei foaren en konfrontearre de soldaten.
They put too much salt water in the rice.	Se sette tefolle sâlt wetter yn 'e rys.
They seemed confused.	Se like ferbjustere.
He wore his retirement party hat with pride.	Hy droech syn pinsjoenfeesthoed mei grutskens.
I bought this plate at a garage sale.	Ik kocht dizze plaat by in garaazjeferkeap.
A variety of types of wood are used in construction.	In ferskaat oan soarten hout wurde brûkt yn de bou.
The hall was in good condition.	De seal wie yn goede steat.
In the morning she exercises for an hour.	Moarns oefenet se in oere.
He jumped into the air, waving his arms.	Hy sprong yn 'e loft, swaaide mei de earmen.
Now he is running for governor.	No docht er him kandidaat foar gûverneur.
She climbed to the highest branch.	Se klom op nei de heechste tûke.
The oven at the bakery can be very hot.	De oven by de bakkerij kin tige waarm wêze.
The burning of fuel releases greenhouse gas emissions.	It ferbaarnen fan brânstof makket útstjit fan broeikasgassen frij.
The effect on students was noticeable.	It effekt op studinten wie merkber.
He made sure that the heat treatment was successful.	Hy soarge der foar dat de waarmtebehanneling slagge.
He preferred watching the old movies.	Hy seach leaver de âlde films.
I want to play, but there is no one else	Ik wol boartsje, mar der is gjinien oars
They admired the sunflowers, unaware of their meaning.	Se bewûndere de sinneblommen, net bewust fan har betsjutting.
The utensils look glowing.	De gebrûksfoarwerpen sjogge gloednij.
His pride is his undoing!	Syn grutskens is syn undoing!
Her hairpins ran down the back of her neck.	Har hierspjelden rûnen har efter yn 'e nekke del.
More and more people came in from all over the region.	Ut de hiele regio kamen der hieltyd mear minsken binnen.
The future of this company is uncertain.	De takomst fan dit bedriuw is ûnwis.
Thus large trees block the sunlight.	Sa blokkearje grutte beammen it sinneljocht.
This bag is full of clutter.	Dizze tas sit fol rommel.
The lights were turned off.	De ljochten waarden útsletten.
Food is bad there now.	Iten is dêr no min.
The boy saw his opportunity and seized it.	De jonge seach syn kâns en pakte dy oan.
He is sure to win.	Hy is wis te winnen.
The weak, small life forms are sometimes called microbes.	De swakke, lytse libbensfoarmen wurde soms mikroben neamd.
The mountains serve as a backdrop.	De bergen tsjinje as dekôr.
The ship rode at full speed.	It skip ried op folle snelheid.
They were angry people.	It wiene grimmitige minsken.
Their success can not be matched.	Har sukses kin net wurde matched.
Is it moral to eat animals?	Is it moreel om bisten te iten?
Ninjas have exceptional reflexes.	Ninjas hawwe útsûnderlike refleksen.
The village is rich in rice fields and tea fields.	It doarp is ryk oan rysfjilden en teefjilden.
Do not drink so much!	Drink net safolle!
The king provided food, shelter and clothing to its citizens.	De kening levere iten, ûnderdak en klean oan har boargers.
Books, comics and music.	Boeken, strips en muzyk.
The wind whistles through the trees.	De wyn fluite troch de beammen.
As the centuries passed, so did the lost legends.	As de ieuwen ferrûn, diene ek de ferlerne leginden.
The airport authorities are appealing to travelers.	De fleanfjildautoriteiten dogge in berop op reizgers.
Stay in bed, you lazy thing.	Bliuw op bêd, do loai ding.
Select a sheet of wallpaper that you like.	Selektearje in blêd wallpaper dat jo leuk fine.
The port is used to moor hundreds of merchant ships.	De haven wurdt brûkt om hûnderten keapfarders oan te lizzen.
The children play happily with the cat.	De bern boarten lekker mei de kat.
The musicians play for an hour.	De muzikanten spilen in oere lang.
Experimental animals were sacrificed.	Eksperimintele bisten waarden offere.
Our conversations here have been very productive.	Us petearen hjir binne tige produktyf west.
Mortgage rates have dropped.	Hypteekariven binne sakke.
The peat contains grass and grass.	It fean befettet gers en gers.
What a rich man he is!	Wat is er in ryk man!
The roof of the restaurant was painted red.	It dak fan it restaurant wie read ferve.
It is able to withstand enormous pressure.	It is by steat om te wjerstean enoarme druk.
Cities in this region were known for their poetry.	Stêden yn dizze regio stiene bekend om har poëzij.
They passed their exams with flying colors.	Se slagge har eksamens mei glans.
Most birds lack the ability to produce sound.	De measte fûgels misse de mooglikheid om lûd te produsearjen.
Mix some salt into the flour.	Mix wat sâlt yn it moal.
So you have no antibiotics.	Sa hawwe jo gjin antibiotika.
His bushy eyebrows hit in the middle.	Syn boskjesige wynbrauwen troffen yn 'e midden.
Walk to market, a distance of several miles.	Rinne nei merk, in ôfstân fan ferskate milen.
The painter came for breakfast to prepare.	De skilder kaam foar moarnsbrochje om ta te rieden.
This is very rare.	Dit is tige seldsum.
He can receive visitors.	Hy kin besikers ûntfange.
An accompanying dog barked.	In begeliedende hûn blafte.
Construction was halted indefinitely.	De bou waard foar ûnbepaalde tiid stillein.
She poured water into the bowl.	Se sloech wetter yn 'e bak.
The forest is gone.	It oerbosk is fuort.
Each house has its own hens.	Elk hûs hat syn eigen hinnen.
Can you add sugar, please?	Kinne jo sûker tafoegje, asjebleaft?
The long whip unconsciously snapped into the air.	De lange wip knapte ûnbewust de loft yn.
You can not succeed without hard work.	Jo kinne net slagje sûnder hurd wurk.
The meal was cold when it arrived.	It miel wie kâld doe't it oankaam.
The sun goes down and the darkness begins to set.	De sinne giet ûnder en it tsjuster begjint te lizzen.
I left the house at seven o'clock.	Ik gong om sân oere út it hûs.
The exhibition lasts only two weeks.	De eksposysje duorret mar twa wiken.
Now you need to take this medicine.	No moatte jo dit medisyn nimme.
The stone tiles flickered.	De stiennen tegels flikkerden.
He dropped his end of the rope.	Hy liet syn ein fan it tou falle.
Torture and murder are crimes under international law.	Marteling en moard binne misdieden ûnder ynternasjonaal rjocht.
He plays the lute.	Hy spilet de luit.
The father intended to study literature at the university.	De heit wie fan doel om literatuer oan de universiteit te studearjen.
He assesses the value of each assigned document.	Hy beoardielet de wearde fan elk tawiisd dokumint.
Parliament gave the government power to tax.	It parlemint joech it regear foech ta belesting.
As the years go by, cellulose becomes less common.	As de jierren foarbygean, wurdt cellulose minder gewoan.
Use a star catalog to navigate through the stars.	Brûk in katalogus fan stjerren om troch de stjerren te navigearjen.
Try to relax.	Besykje te ûntspannen.
A crowd had gathered in the square.	Op it plein hie in mannichte gearkommen.
The child quickly went to the door.	It bern gie gau nei de doar.
The tank was full of water.	De bak stie fol wetter.
They used the latest technology.	Se brûkten de nijste technology.
The birds began to babble.	De fûgels bigounen to babbeljen.
Due to pollution, many birds no longer come to the city.	Fanwege fersmoarging komme in protte fûgels net mear nei de stêd.
But what about our heritage?	Mar hoe sit it mei ús erfgoed?
It remains to be seen whether such violations will continue.	It bliuwt te sjen oft sokke oertrêdings sille trochgean.
Find the definitive proof of positivity.	Fyn it definitive bewiis fan positiviteit.
Ashcroft declared viewing pornography a sin.	Ashcroft ferklearre it besjen fan pornografy as in sûnde.
A thank you email was sent.	In tank e-mail waard ferstjoerd.
The bubbles flickered and jumped.	De bubbels fizze en sprongen.
I was stuck in the cold.	Ik siet fêst yn 'e kjeld.
The dog continued to scratch at the back door.	De hûn bleau oan 'e efterdoar krassen.
The metropolis' skyline is changing rapidly.	De skyline fan 'e metropoal feroaret rap.
At six o'clock we set the children free.	Om seis oere sette wy de bern frij.
The mountain is covered with snow all year round.	De berch is it hiele jier troch snie bedutsen.
An expert assessed his income and expenses.	In saakkundige beoardiele syn ynkomsten en útjeften.
The combat camera was not effective.	De fjochtskamera wie net effektyf.
Please give us your exact requirements.	Jou ús asjebleaft jo krekte easken.
Our functions were written by eminent scholars.	Us funksjes binne skreaun troch foaroansteande gelearden.
The aircraft could transport both people and cargo.	It tastel koe sawol minsken as fracht ferfiere.
They had a lot in common.	Se hiene in protte mienskiplik.
Shall we take a walk along the river?	Sille wy in kuier lâns de rivier?
The reporter snapped the air.	De ferslachjouwer snipte de loft.
The experiment was carried out over several years.	It eksperimint waard útfierd oer ferskate jierren.
A baseball bat is used to hit the ball.	In honkbalknuppel wurdt brûkt om de bal te slaan.
Their shoes were shining.	Harren skuon waarden skine.
We have chosen not to engage the police.	Wy hawwe der foar keazen om de plysje net yn te skeakeljen.
The mountain is a symbol of an ideal.	De berch is in symboal foar in ideaal.
What you see is a red herring.	Wat jo sjogge is in reade hjerring.
A grandparent was sitting by the lake.	In pake en pakesizzer sieten by de mar.
Characters hold emotional speeches.	Karakters holden emosjonele taspraken.
We believe that people are more important than profits.	Wy leauwe dat minsken wichtiger binne as winsten.
This is the best suggestion we had.	Dit is de bêste suggestje dy't wy hiene.
Most developing countries are experiencing a financial crisis.	De measte ûntwikkelingslannen belibje in finansjele krisis.
The jalopy broke off halfway up the hill.	De jalopy bruts healwei de heuvel ôf.
The pearl may one day be worth a small fortune.	De pearel kin ien dei in lyts fortún wurdich wêze.
Fishermen have planted their nets in the usual place.	Fiskers hawwe har netten plante op it gewoane plak.
Many people live in the village.	In protte minsken wenje yn it doarp.
The death toll is high.	It stjertesifer is heech.
He scratched his head, unsure what to do.	Hy kraste him oer de kop, ûnwis wat er dwaan moast.
Instead of rocking, she sings softly.	Ynstee fan rocken, sjongt se sêft.
Avoid frustrating, dishonest people.	Foarkom frustrearjende, ûnearlike minsken.
These plants belong in moist habitats.	Dizze planten hearre yn fochtige habitats.
The avocado is extremely nutritious.	De avocado is ekstreem voedzaam.
Some kids believe the number thirteen is unlucky.	Guon bern leauwe dat it nûmer trettjin pech is.
Some have suggested that he resign.	Guon hawwe suggerearre dat hy ûntslach.
Please pay for your membership.	Graach betelje jo lidmaatskip.
They had a thriving business.	Se hiene in bloeiend bedriuw.
We laughed at his jokes.	Wy laken om syn grappen.
The algae reacted slowly to the change in the environment.	De algen reagearren stadich op de feroaring yn it miljeu.
A conspiracy to overthrow the government.	In gearspanning om it regear om te slaan.
Patience and persistence are the keys to success.	Geduld en persistinsje binne de kaaien foar sukses.
The rain has finally stopped.	De rein is op it lêst ophâlden.
Domain names have spread all over the world.	Domeinnammen hawwe ferspraat oer de hiele wrâld.
An influx of migrants reduces the drought.	In ynstream fan migranten ferminderet de droechte.
The warning signs do not appear to be sufficient.	De warskôgingsbuorden bliken net genôch te wêzen.
His advice is not worth much.	Syn advys is net folle wurdich.
The stock went up in value.	It oandiel gie omheech yn wearde.
Iron is a metal that is easily machined.	Izer is in metaal dat maklik bewurke wurdt.
Throw out the rotten apples.	Smyt de rotte apels út.
Tweezers and cotton wool were used to remove the torn.	Pincet en watten waarden brûkt om de toarn út te heljen.
He pinched his jaw, ready to strike back.	Hy knypte de kaak, ree om werom te slaan.
Volunteer opportunity seeker	Frijwilliger kâns seeker
Although this practice is widespread, it is not admired.	Hoewol dizze praktyk wiidferspraat is, wurdt it net bewûndere.
The population is smaller in this village.	De befolking is lytser yn dit doarp.
Like everyone else, he lived on the coast.	Lykas alle oaren wenne er by de kust.
A year has passed since the event.	In jier is ferrûn sûnt it evenemint.
The poor child looks like he is starving.	It earme bern sjocht der út as is er úthongere.
We broke the hard crust of permafrost.	Wy bruts de hurde korst fan permafrost.
That bridge is badly damaged.	Dy brêge is slim skansearre.
Each city has its own band.	Elke stêd hat syn eigen band.
On the wall hung a map of the world.	Oan 'e muorre hong in kaart fan 'e wrâld.
This factory produces a lot of goods.	Dit fabryk produsearret in protte guod.
One of his poems has almost seventeen lines.	Ien fan syn gedichten hat hast santjin rigels.
A crowd of people rushed forward.	In mannichte minsken raasde nei foaren.
Facebook is the largest website for social networking services in the world.	Facebook is de grutste webside foar sosjale netwurktsjinsten yn 'e wrâld.
Scientists have developed innovative new techniques.	Wittenskippers hawwe ynnovative nije techniken ûntwikkele.
His main problem was that he was a poor leader.	Syn wichtichste probleem wie dat hy in earme lieder wie.
The past few weeks had been hard for her.	De ôfrûne wiken hie har hurd west.
All those rebels were chased and slaughtered.	Al dy rebellen waarden opjage en slachte.
She checked the old card.	Se kontrolearre de âlde kaart.
Life is difficult for farmers in this region.	It libben is dreech foar boeren yn dizze regio.
First you need to have two pieces of fresh coconut.	Earst moatte jo twa stikken farske kokosnût hawwe.
A white cat jumped over the gate	In wite kat sprong oer it hek
The hunter finally found the deer.	De jager fûn úteinlik de reeën.
Several of the neighbors ran to help her.	Ferskate fan de buorlju rûnen har te helpen.
Spoon the flour into the bowl.	Skep it moal yn 'e kom.
Leads to alienation from labor.	Liedt ta ferfrjemding fan arbeid.
Adding these spices makes the dish really tasty.	It tafoegjen fan dizze krûden makket it skûtel echt lekker.
Frosty was an interesting goat.	Frosty wie in nijsgjirrige geit.
The constant banging was hard for the workers.	It konstante bonkjen wie hurd foar de arbeiders.
The prisoner rushed to the cell door.	De finzene trûpte nei de seldoar.
He invited her into his bedroom.	Hy noege har yn syn sliepkeamer.
The immediate approach works well.	De direkte oanpak wurket goed.
One came with a very accurate set of measurements.	Ien kaam mei in heul krekte set mjittingen.
He stood like a sore thumb among the students.	Hy stie as in seare tomme ûnder de learlingen.
Many roads and rivers were flooded.	In protte wegen en rivieren waarden ûnder wetter.
She turned him in for a police officer!	Se ferfette him foar in plysjeman!
When the sun went down, a cold was blowing.	Doe't de sinne ûndergie, waaide der in kjeld yn.
The guard was placed directly in front of the door.	De bewaker waard direkt foar de doar pleatst.
Over the years, technology has changed our lives.	Yn 'e rin fan' e jierren hat technology ús libben feroare.
His hands were big and rough.	Syn hannen wiene grut en rûch.
You should have guessed.	Do hiest moatten riede.
Some scientists are convinced that global warming is a hoax.	Guon wittenskippers binne derfan oertsjûge dat globale opwaarming in hoax is.
My throat felt tight.	Myn kiel fielde strak.
The knuckle ran quickly across the meadow, its fur burning.	It knyn rûn fluch oer de greide, syn bont baarnde.
It was a mighty forest, stretching for miles.	It wie in machtich bosk, dy't kilometers útstekt.
These shoes are easy to wash.	Dizze skuon binne maklik te waskjen.
Some species are able to eat almost anything.	Guon soarten binne by steat om hast alles te iten.
The wild pigs in the garden eat the neighbor's flowers.	De wylde biggen yn de tún ite de blommen fan de buorman op.
She leads a very public life.	Se liedt in heul iepenbier libben.
The band is as brilliant as stars.	De band is sa briljant as stjerren.
The king's deputy was here?	De deputearre fan de kening wie hjir?
She loves and laughs like a young girl.	Se hâldt en laket as in jong famke.
The potato peels are edible.	De ierappelskilen binne ytber.
The enemy rained death at the invaders.	De fijân reinde de dea by de ynfallers.
Under certain conditions, a paradox arises.	Under bepaalde betingsten ûntstiet in paradoks.
He has a good listener ear.	Hy hat in goed harker ear.
You could not do that.	Dat koene jo net.
The weather forecast is for high temperatures.	De waarberjocht is foar hege temperatueren.
The surfer climbs the tower, listens to the call.	De siker klimt de toer op, harket nei de oprop.
Security guards jangled their keys.	Feiligens bewakers jangled harren kaaien.
She had to be returned to her residence.	Se moast werombrocht wurde nei har ferbliuw.
Trees with sturdy trunks will grow from the seed.	Beammen mei stevige stammen sille út it sied groeie.
The teenager jumped away as soon as the bell rang.	De puber naaide fuort sa gau as de bel gie.
The residents of the city always believe that they are safe.	De ynwenners fan de stêd leauwe altyd dat se feilich binne.
By turning back the clock, we will all be vegetarian.	Troch de klok werom te draaien, sille wy allegear fegetarysk wêze.
The force of the collision was enormous.	De krêft fan de botsing wie enoarm.
Nine out of ten people in this village own a bicycle.	Njoggen op de tsien minsken yn dit doarp hawwe in fyts.
The idea that insects evolve is controversial.	It idee dat de ynsekten evoluearje is kontroversjeel.
A sly grin crosses his face.	In slûchslimme gnize krúst syn gesicht.
The room is flooded.	De keamer is oerstreamd.
In this small village the people are a superstitious group.	Yn dit lytse doarp binne de minsken in byleauwige groep.
He stopped in the middle of the path.	Hy bleau midden op it paad stean.
There is not much consensus on the best diet.	D'r is net folle konsensus oer it bêste dieet.
The ocean is the largest body of water in the world.	De oseaan is it grutste wetterlichem fan 'e wrâld.
The millionaire was generous with his money.	De miljonêr wie romhertich mei syn jild.
Apply my fingers on the oil paint.	Tapasse myn fingers op de oaljeferve.
She'll have to give that coat.	Se sil dy jas jaan moatte.
Many museums offer free admission.	In protte musea biede fergees tagong.
His throat felt dry, but he pushed through.	Syn kiel fielde dor, mar hy triuwde troch.
Such pumps have a profound impact on the environment.	Sokke pompen hawwe in djippe ynfloed op it miljeu.
He gestured.	Hy gebear.
Why is it difficult to open the pot?	Wêrom is it dreech om de pot te iepenjen?
The caravan left at morning.	De karavan gie by moarntiid fuort.
A chef has difficulty establishing the restaurant.	In kok hat muoite om it restaurant te fêstigjen.
The boy stuck his finger in the hole.	De jonge stiek syn finger yn it gat.
She was intrigued by her strange habits.	Se wie yntrigearre troch har frjemde gewoanten.
He is supported by wealthy donors.	Hy wurdt stipe troch rike donateurs.
A robbery broke into his house.	In oerfal bruts yn syn hûs yn.
The fish swim hard through the water.	De fisk swimme hurd troch it wetter.
Some species threaten local game populations.	Guon soarten driigje lokale spultsje populaasjes.
The sharpest scientific minds have advanced these ideas.	De skerpste wittenskiplike geasten hawwe dizze ideeën avansearre.
Forests cover two-thirds of the country.	Bosken beslaan twatredde fan it lân.
Some industry analysts estimate that it will increase.	Guon yndustry analysten skatte dat it sil tanimme.
The dentist stands in front of the toilet.	De toskedokter stiet foar it húske.
The scholar spoke at length about the nature of truth.	De gelearde spruts lang oer de aard fan 'e wierheid.
The senator spoke to the press.	De senator spruts mei de parse.
The main character gave up his students well.	De haadpersoan joech syn learlingen goed op.
These accounts were supported by witnesses.	Dizze akkounts waarden stipe troch tsjûgen.
Try to limit your behavior.	Besykje jo gedrach te beheinen.
Over time, his business expanded.	Nei ferrin fan tiid wreide syn bedriuw út.
The dial moved slowly, but we could not hear the ticking.	De wizerplaat beweech stadich, mar wy koene it tikkjen net hearre.
We have censored this information.	Wy hawwe dizze ynformaasje sensurearre.
Two major cities are located in this country.	Twa wichtige stêden lizze yn dit lân.
This card does not contain a focal length.	Dizze kaart befettet gjin fokaal.
The flood dam is lightning.	De oerstreamingsdaam is in bliksem.
You may also find this helpful.	Jo kinne dit ek nuttich fine.
Most believe that a person's diet determines their mental state.	De measte leauwe dat it dieet fan in persoan har mentale steat bepaalt.
Global warming will result in floods along the coast.	De opwaarming fan de ierde sil resultearje yn oerstreamings oan de kust.
Stop the car!	Stopje de auto!
His goal was to build bridges of understanding.	Syn doel wie om brêgen fan begryp te bouwen.
The washing machine hit the wall.	De waskmasine rekke tsjin de muorre.
Female politicians have borne the brunt of this campaign.	Froulike politisy hawwe it lêst fan dizze kampanje droegen.
Her behavior was based on her beliefs.	Har gedrach wie basearre op har leauwen.
Arrange the following adjectives in order.	Arrangearje de folgjende eigenskipswurden yn folchoarder.
Coats made of wool are warmer.	Jassen makke fan wol binne waarmer.
The horse collided, but the rider was injured.	It hynder botste, mar de rider rekke sûnder skea.
They set up governments.	Se stelle regearingen op.
The victory was celebrated with dance and music.	De oerwinning waard fierd mei dûns en muzyk.
The main problem lies in the distribution of income.	It wichtichste probleem leit yn 'e ferdieling fan ynkommen.
The boy writes letters.	De jonge skriuwt brieven.
Local industry supports the local economy.	Lokale yndustry stipet de lokale ekonomy.
The vegetable market was in full swing.	De grientemerk wie yn bloei.
The effects of air pollution are devastating.	De effekten fan loftfersmoarging binne ferneatigjend.
The bus stops at my house.	De bus stoppet by myn hûs.
The transept and chancel were decorated with frescoes.	It dwersskip en it koar wiene fersierd mei fresko's.
The tree is both tall and slender.	De beam is sawol heech as slank.
The bell rang and the surrounding crowd stirred.	De klok gie en de omlizzende mannichte roerde.
Such schemes have great potential for abuse.	Sokke regelingen hawwe grutte mooglikheden foar misbrûk.
I struggle to keep my composure.	Ik stride om myn kalmte te hâlden.
Several protesters were arrested.	Ferskate demonstranten waarden arresteare.
Such data are invaluable.	Sokke gegevens binne ûnskatbere wearde.
The judges found all the suspects guilty.	De rjochters fûnen alle fertochten skuldich.
The truck was severely damaged.	De frachtwein rekke swier skansearre.
Do you want to follow a low fat diet?	Wolle jo in dieet mei leech fet folgje?
This university is renowned for its educational excellence.	Dizze universiteit is ferneamd om har edukative treflikens.
She ate the delicious chocolate pie.	Se iet de lekkere sûkeladepastei.
Paul got up hastily.	Paul kaam hastich oerein.
Because it is found so quickly, there is not much danger.	Omdat er sa gau fûn wurdt, is der net folle gefaar.
The village has a public park.	It doarp hat in iepenbier park.
Excuse me?	Pardon?
The palace was decorated with gold.	It paleis wie fersierd mei goud.
When the meeting was over, he got up again.	Doe't de gearkomste foarby wie, gyng er wer oerein.
Choose your best plants, and bring it here.	Kies jo bêste planten, en bring it hjir.
This ramp needs to be re-paved.	Dizze oprit moat opnij ferhurde wurde.
They became good friends.	Se waarden goede freonen.
The captain proves himself an ineffective leader.	De kaptein bewiist himsels in ineffective lieder.
The trend continues this quarter.	De trend giet dit kwartaal troch.
Protesters refused to leave the property.	Demonstranten wegeren it pân te ferlitten.
Some people say that age brings wisdom.	Guon minsken sizze dat leeftyd wiisheid bringt.
So we met here today.	Sa hawwe wy hjir hjoed gearkommen.
The asparagus was accompanied by lentils.	De asperzjes waard begelaat troch linzen.
This bowl is reserved for love drinks.	Dizze kom is reservearre foar leafdesdrankjes.
The smell of the forest was irresistible.	De rook fan it bosk wie net te wjerstean.
Most of these rodents are larger than rats.	De measte fan dizze knaagdieren binne grutter as rotten.
An interesting thing happened.	Der barde in nijsgjirrich ding.
It is made of wood.	It is makke fan hout.
The dancers gave a touching performance.	De dûnsers joegen in oangripend optreden.
This meeting was a watershed moment.	Dizze gearkomste wie in wetterskiedingsmomint.
This land is for the most part desert.	Dit lân is foar in grut part woastyn.
The stars twinkled merrily across the dark night sky.	De stjerren fonkelden fleurich oer de tsjustere nachthimel.
A feeling of happiness overwhelmed him.	In geloksgefoel besloech him.
She is a graduate student.	Se is in studint yn graduate skoalle.
He often asks her for his breakfast.	Hy freget har faak om syn moarnsbrochje.
He looked at the gold coin in his shiny suitcase.	Hy seach nei de gouden munt yn syn glimmende koffer.
The harsh political atmosphere is affecting companies.	De hurde politike sfear hat ynfloed op bedriuwen.
The prisoner was taken out of the courtroom.	De finzene waard út de rjochtseal brocht.
Come on, have something.	Kom op, ha wat.
These are the people you need to take care of.	Dit binne de minsken wêrfoar jo moatte oppassen.
This tree has thick bark.	Dizze beam hat dikke bast.
The objects displace the motion.	De objekten fersette de moasje.
The perfume is extra sweet.	It parfum is ekstra swiet.
A reliable system is essential for a successful business.	In betrouber systeem is essensjeel foar in suksesfol bedriuw.
She worked hard to raise her children.	Se wurke hurd om har bern op te bringen.
Professors have argued that the trend is worrying.	Professors hawwe beweare dat de trend is soargen.
It fell into its tracks.	It foel yn syn spoaren.
Write the summary of this book.	Skriuw de gearfetting fan dit boek.
First impressions are always important.	Earste yndrukken binne altyd wichtich.
Every nation includes all the people of the world.	Elke naasje befettet alle minsken fan 'e wrâld.
The quail were slaughtered in the spring.	De kwartels waarden yn de maitiid slachte.
Cut and wash the cucumber.	Snij en waskje de komkommer.
What an interesting world it is!	Wat in nijsgjirrige wrâld is it!
The player is a dangerous puller.	De spiler is in gefaarlike puller.
We must protect the environment.	Wy moatte it miljeu beskermje.
The soldiers were talking about the long, sharp battle.	De soldaten hiene it oer de lange, skerpe striid.
When it was over, everyone cheered.	Doe't it oer wie, jubele elkenien.
The book tells the story of a cruel king.	It boek fertelt it ferhaal fan in wrede kening.
He seemed to accept her fate.	Hy like har lot te akseptearjen.
Please eliminate noise and distractions.	Eliminearje asjebleaft it lûd en ôfliedingen.
Financial forecasters predict a recession.	Finansjele foarsizzers foarsizze in resesje.
He hit something in the wall.	Hy rekke wat yn 'e muorre.
This has caused a resurgence trend.	Dit hat feroarsake in resurgence trend.
Most women here have one or two children.	De measte froulju hjir hawwe ien of twa bern.
The sun was shining brightly on a beautiful summer day.	De sinne skynde fleurich op in prachtige simmerdei.
The little girl's blood was cold.	It bloed fan it lytse famke wie kâld.
Look out!	Sjoch út!
The patients suffered minor injuries.	De pasjinten rekken licht ferwûne.
There was a steady wind.	Der stie in fêste wyn.
The heat of the sun was intense.	De waarmte fan 'e sinne wie yntinsyf.
Flowers are in abundance in the region.	Blommen binne yn oerfloed yn 'e regio.
This cave is sacred to the local people.	Dizze grot is hillich foar de lokale befolking.
The party is over, friends.	It feest is foarby, freonen.
The answer can be easily deduced from the text.	It antwurd kin maklik ôflaat wurde út de tekst.
There were a few problems along the way.	Der wiene in pear problemen ûnderweis.
She was considered as not getting older.	Se waard beskôge as se net âlder wurden.
Just wear a bikini on the beach!	Draach mar in bikini op it strân!
He seemed a little nervous.	Hy like wat senuweftich.
The dog lazily walked down the street.	De hûn rûn loai de strjitte del.
The old woman shawls her salad down.	De âlde frou sjaal har salade del.
Watching television is an addiction of our time.	Telefyzje sjen is in ferslaving fan ús tiid.
To earn a living, one must take a risk.	Om in bestean te fertsjinjen, moat men in risiko nimme.
The storm passed through the morning.	De stoarm gie troch de moarn.
He shrugged and walked roughly towards her.	Hy skodholle en rûn rûch nei har ta.
Clouds drifted lazily over the dim midday sky	Wolken dreaunen loai oer de dimmene middeiloft
Neither has money.	Gjin fan beide hat jild.
The novel ends when the parents die.	De roman einiget as de âlden stjerre.
This project is carried out according to a precise plan.	Dit projekt wurdt útfierd neffens in krekt plan.
He received the temporary custody of the children.	Hy krige it tydlike fâdij oer de bern.
His grandfather often talked about his fate.	Syn pake spruts faak oer syn lot.
Her red hair was parted in the middle.	Har read hier wie yn it midden skieden.
I am married to a kind woman.	Ik bin troud mei in goedaardige frou.
Therefore, he painted the ceiling blue.	Dêrom skildere er it plafond blau.
I had ordered two extra large pizzas.	Ik hie twa ekstra grutte pizza's besteld.
The bond strengthens their relationship.	De bân fersterke harren relaasje.
She cried as she took in the message.	Se skriemde doe't se it berjocht ynnaam.
He arrived late for the party.	Hy kaam te let foar it feest.
The schoolmaster approached the man.	De skoalmaster kaam de man oan.
In this region, the winters are bitterly cold.	Yn dizze regio binne de winters bitter kâld.
She looked back and smiled nervously.	Se seach werom en glimke senuweftich.
My bag was very heavy and my feet hurt.	Myn tas wie tige swier en myn fuotten sear.
The children were afraid to meet their new families.	De bern wiene benaud om har nije famyljes te moetsjen.
Water in a beer glass looks as clear as crystal.	Wetter yn in bierglês liket sa dúdlik as kristal.
This coffee shop is very central.	Dizze coffeeshop is tige sintraal.
Observe the tiger carefully.	Observearje de tiger foarsichtich.
This medicine will cure your headache.	Dit medisyn sil jo hoofdpijn genêze.
Belts are an integral part of men's dress.	Riemen binne in yntegraal diel fan 'e jurk fan manlju.
All kinds of plastic pollute our environment.	Alle soarten plestik fersmoarget ús omjouwing.
Health officials have been working around the clock.	Amtners fan sûnens hawwe rûn de klok wurke.
The silence was broken by a huge explosion.	De stilte waard ferbrutsen troch in geweldige eksploazje.
We need to plan our future carefully.	Wy moatte ús takomst mei soarch planne.
Use ketchup with brown sauce.	Brûk ketchup mei brune saus.
The sculptor was proud of his achievement.	De byldhouwer wie grutsk op syn prestaasje.
An electric train drove through a tunnel.	In elektryske trein ried troch in tunnel.
Icy rain came down without warning.	Izige rein kaam sûnder warskôging del.
The troops were forced to withdraw outside the border.	De troepen waarden twongen om bûten de grins werom te lûken.
He's too poor to hire a lawyer.	Hy is te earm om in advokaat oan te nimmen.
Finally the teacher raised her hand, signaling silence.	Uteinlik tilde de juf har hân op, sinjalearre stilte.
Soak the onions in salted boiling water.	Sêft de sipels yn gezouten siedend wetter.
The choir weaved a polyphonic fabric of sound.	It koar weefde in polyfonysk stof fan lûd.
He tried to cultivate feelings of compassion.	Hy besocht gefoelens fan meilibjen te kultivearjen.
Once upon a time, this village stood on the edge of civilization.	Eartiids stie dit doarp oan 'e râne fan 'e beskaving.
I asked to give him a lift, but he refused.	Ik bea om him in lift te jaan, mar hy wegere.
The implication is that she was unusually affected.	De ymplikaasje is dat se ûngewoan beynfloede waard.
She found many things intolerable.	Se fûn in protte dingen ûnferdraachlik.
Many have attempted a rescue, but none have succeeded.	In protte hawwe besocht in rêding, mar gjinien is slagge.
The fertile valley has many hot springs.	De fruchtbere delling hat in protte waarme boarnen.
The elevator stopped working.	De lift stopte mei wurkjen.
Within hours, a chemical fire had broken out.	Binnen oeren wie der in gemyske brân útbrutsen.
The barbarians had taken the city.	De barbaren hiene de stêd ynnommen.
They seemed carved out of teak.	Se like út teakhout útsnien.
Muslims consider cow's milk to be unclean.	Moslims beskôgje koemolke as ûnrein.
A television reporter visited the girl's family.	In televyzjeferslachjouwer besocht de famylje fan it famke.
Seventeen people were killed.	Der binne santjin minsken om it libben kaam.
He casts a deadly glance at her.	Hy skeat in deadlike blik op har.
The state government is developing a tourism industry.	De steatsregearing ûntwikkelet in toeristyske yndustry.
Manufacturers risk wasting millions of dollars.	Produsinten riskearje miljoenen dollars te fergriemen.
Our relationship began to change.	Us relaasje begon te feroarjen.
He likes to keep his dad warm.	Hy hâldt syn pap it leafst waarm.
I do not understand this claim.	Ik begryp dizze claim net.
Anyway, it's over, she thought.	Likegoed is it foarby, tocht se.
The dark blue dress was knee-length.	De donkerblauwe jurk wie knibbellange.
They washed the plates with detergent.	Se woske de platen mei waskmiddel.
Mass production makes his homes affordable.	Massaproduksje makket syn huzen betelber.
Many security rules are missing.	In protte feiligensregels ûntbrekke.
The man knew nothing.	De man wist neat.
He is an ultramarathon runner.	Hy is in ultramaratonrinner.
She has had two failed marriages.	Se hat twa mislearre houliken hân.
A traffic police waved the truck to a halt.	In ferkearsplysje swaaide de frachtwein ta stilstân.
It is dangerous to underestimate your enemy.	It is gefaarlik om jo fijân te ûnderskatten.
Shining the tea into a cup, she slapped greedily.	De tee yn in kopke skine, sloech se gierich.
The partners decided not to go into business this year.	De partners besletten dit jier net yn bedriuw te gean.
Sewage is not good for rivers.	Riolearring is net goed foar rivieren.
The hills are steep here.	De heuvels binne hjir steil.
Every year an annual market is held here.	Alle jierren wurdt hjir in jiermerk hâlden.
It is important that you perform well.	It is wichtich dat jo goed prestearje.
In these modern times, however, superstition is in decline.	Yn dizze moderne tiden is it byleauwe lykwols yn ferfal.
The thief is on the loose.	De dief is op it frijen.
The family doctor was kind and gentle.	De húsdokter wie aardich en sêft.
He was sentenced to five years in prison.	Hy waard feroardiele ta fiif jier sel.
The police are often accused of corruption.	De plysje wurdt faak beskuldige fan korrupsje.
The boss had criticized his employee.	De baas hie krityk op syn meiwurker.
Mares evolved to lead plains full of tall grass.	Mares evoluearre ta liede flakten fol heech gers.
A suitable site is easy to find on campus.	In geskikte side is maklik te finen op kampus.
Can you give me directions?	Kinne jo my oanwizings jaan?
The graph shows the number of visitors per year.	De grafyk toant it oantal besikers yn it jier.
These wild dogs are not particularly dangerous.	Dizze wylde hûnen binne net bysûnder gefaarlik.
The bill has been passed into law.	It wetsfoarstel is yn wet oannommen.
There is no point in using outdated technology.	D'r is gjin punt om ferâldere technology te brûken.
A herd of wolves hunt here.	In keppel wolven jage hjir.
He insisted that the claims were true.	Hy stie der op dat de oanspraken wier wiene.
The school made a mistake on the exam.	De skoalle makke in flater op it eineksamen.
This material is easily scratched.	Dit materiaal is maklik krassen.
He rode across the road.	Hy ried oer de dyk.
A shower of sparks, followed by a loud bang.	In bui fan vonken, folge troch in hurde klap.
He invited her to smoke.	Hy noege har út om te smoken.
She lifted her arm up, wobbly.	Se tilde har earm op, wankelich.
He saw annoyance, with hollow eyes.	Hy seach argewaasje, mei holle eagen.
The city dwellers were shocked by the killings.	De stêdsbewenners wiene ferbjustere troch de moarden.
The city dwellers manage the water supply even in case of drought.	De stêdsbewenners beheare de wetterfoarsjenning sels by droechte.
Which of the following is an adjective?	Hokker fan 'e folgjende is in eigenskipswurd?
He stuck his fingers in his ears.	Hy stiek syn fingers yn 'e earen.
He refused to participate in the fight.	Hy wegere mei te dwaan oan 'e striid.
The tide turned when the girl arrived.	It tij kearde doe't it famke oankaam.
The country will still need doctors in the coming years.	It lân sil de kommende jierren noch dokters nedich hawwe.
To look at him was to see a god.	Om nei him te sjen wie om in god te sjen.
A cluster of fast food restaurants.	In kluster fan fastfoodrestaurants.
The platform is held away by metal clamps.	It platfoarm wurdt hâlden fuort troch metalen clamps.
He is corrupted by bureaucracy.	Hy is bedarre troch burokrasy.
Creepers began strangling the sides of brick buildings.	Creepers begûnen de kanten fan bakstiennen gebouwen op te strûpen.
She needs to feel really calm.	Se moat har echt kalm fiele.
They are waiting for the train.	Se wachtsje op de trein.
These techniques are widely used in many developing countries.	Dizze techniken wurde breed brûkt yn in protte ûntwikkelingslannen.
It was said to be carefully hidden between flat meadows.	Der waard sein dat soarchfâldich ferburgen tusken platte greiden.
Read detective novels in your spare time.	Lês detectiveromans yn jo frije tiid.
A pilgrim walked slowly through the village.	In pylger gie stadich troch it doarp.
My arm kills me.	Myn earm makket my dea.
Oh, come over you!	Och, kom oer dysels!
Each of these rivers flows into the sea.	Elk fan dizze rivieren streamt yn 'e see.
Her shirt was torn.	Har himd wie skuord.
Many people die from injuries caused by cars.	In protte minsken stjerre oan ferwûnings troch auto's.
The Foreign Minister condemned the action.	De minister fan Bûtenlânske Saken feroardiele de aksje.
The bomb exploded, but fortunately there were no injuries.	De bom ûntplofte, mar gelokkich rekken der gjin ferwûnings.
That sounds awful!	Dat klinkt ferskriklik!
He opened the kitchen window.	Hy die it keukenrút iepen.
Water crystals formed inside the ice cube.	Wetterkristallen foarme binnen de iiskube.
The burns were deep.	De brânwûnen wiene djip.
He is a vegetarian.	Hy is in fegetarysk.
He was hung on his gallows.	Hy waard oan syn galge ophongen.
A surgeon made a small incision.	In sjirurch makke in lytse ynsnijing.
A master's degree is required.	In masterstitel is fereaske.
Her face was as pale as a ghost.	Har gesicht wie sa bleek as in spoek.
The proposed legislation was attacked by the media.	De foarstelde wetjouwing waard oanfallen troch de media.
There is a lot of fireworks on the black market.	Der is in protte fjoerwurk op 'e swarte merk.
Students were abused by their teachers.	Studinten waarden misledige troch har leararen.
They are less affected by the ravages of war.	Se binne minder beynfloede troch de ravages fan 'e oarloch.
Each regiment fought fiercely.	Elk regimint fjochte fûl.
He was arrested on charges of graft.	Hy waard oanhâlden op beskuldiging fan graft.
However, the reports are not conclusive.	De rapporten binne lykwols net konklúzjend.
Factories closed by the edict.	Fabrieken sluten troch it edikt.
The vase had fallen to the floor!	De faas wie op de flier fallen!
The moral standard in the film industry is appalling.	De morele standert yn 'e film yndustry is ôfgryslik.
I have no money now.	Ik haw no gjin jild.
After ten minutes of walking, the runner fell in.	Nei tsien minuten rinnen foel de loper yn.
People need to be treated honestly and fairly.	Minsken moatte earlik en rjochtfeardich behannele wurde.
So, in general, they were happy.	Dus, yn 't algemien, wiene se bliid.
He took off his hat and bowed deeply.	Hy helle syn hoed ôf en bûgde djip.
Those guys in suits are bad news.	Dy jonges yn pakken binne min nijs.
The singer had a sore throat.	De sjonger hie in seare kiel.
A young man has to earn his own income.	In jonge man moat syn eigen ynkommen fertsjinje.
Regional leaders fought over the disputed area.	Regionale lieders fochten oer it betwiste gebiet.
Although this is a large city, it seems almost deserted.	Hoewol dit in grutte stêd is, liket it hast ferlitten.
Store food in an airtight container.	Bewarje it iten yn in luchtdichte kontener.
They are admired as research traditions.	Se wurde bewûndere as ûndersykstradysjes.
The villagers praised the boy's wisdom.	De doarpsbewenners priizgen de wiisheid fan de jonge.
The generals always felt safe in the capital.	De generaals fielden har altyd feilich yn 'e haadstêd.
They refused to believe it.	Se wegere it te leauwen.
The bird flew low over the field.	De fûgel fleach leech oer it fjild.
Delegates from the five regions sat together.	Delegaten út de fiif regio's sieten byinoar.
An apron bent around his waist.	In foarskoot bûgd om syn middel.
They have been collecting stamps for years.	Se sammele jierrenlang postsegels.
His behavior annoyed the neighbors.	Syn gedrach ergere de buorlju.
The teacher regularly reminds me to be punctual.	De learaar herinnert my geregeldwei om punctueel te wêzen.
The robbery fled with the authorities in hot pursuit.	De oerfal flechte mei de autoriteiten yn hyt efterfolging.
Click here to select a language.	Druk hjir om in taal te selektearjen.
He was spoken out at every turn in negotiations.	Hy waard by elke bocht yn ûnderhannelings útpraat.
The boats were full of passengers.	De boaten sieten fol mei passazjiers.
But a nuclear bomb is much more powerful.	Mar in nukleêre bom is folle machtiger.
She stepped over the wounded man.	Se stapte oer de ferwûne man hinne.
Please wait while the computer is ready.	Wachtsje asjebleaft wylst de kompjûter klear is.
Ecological degradation endangers the health of the ocean.	Ekologyske degradaasje bringt de sûnens fan 'e oseaan yn gefaar.
He called his alliance of thugs on the arms.	Hy rôp syn bûn fan boeven op 'e wapens.
Musicians were an important source of entertainment.	Muzikanten wiene in wichtige boarne fan fermaak.
All you have to do is go to work.	Wat jo moatte dwaan is oan it wurk gean.
You're too late, boss!	Do bist te let, baas!
He asked his partner what he needed to bring.	Hy frege syn partner wat er meinimme moast.
Use a fork to cut out the cake.	Brûk in foarke om de taart út te snijen.
In the east, the morning broke.	Yn it easten briek de moarns.
Some old places were intentionally excluded.	Guon âlde plakken waarden mei opsetsin útsletten.
The position is not paid.	De posysje is net betelle.
Dust collects in the room.	Stof sammele yn 'e keamer.
A glacier was part of the glacier.	In gletsjer wie ûnderdiel fan de gletsjer.
In theory, companies should follow the new laws.	Yn teory soene bedriuwen de nije wetten folgje moatte.
She gave him a thick hug.	Se joech him in dikke knuffel.
Electric cars use electricity more efficiently.	Elektryske auto's brûke elektrisiteit effisjinter.
However, he deeply respected that dream.	Hy respektearre dy dream lykwols djip.
That woman fooled us!	Dy frou hat ús narre!
She won the full custody of her children.	Se wûn it folsleine fâdij oer har bern.
The search for the killer continues.	De syktocht nei de dieder giet troch.
These students are randomly selected.	Dizze learlingen wurde willekeurich selektearre.
This city is famous for its beauty.	Dizze stêd is ferneamd om syn skientme.
It is in the northern part of the city.	It is yn it noardlike diel fan 'e stêd.
The sun is finally rising again tomorrow morning.	De sinne komt moarntemoarn úteinlik wer op.
The news provoked a strong reaction.	It nijs rôp in heftige reaksje op.
So, what can you say?	Dus, wat kinne jo sizze?
So did every member of the expedition.	Dat die elk lid fan 'e ekspedysje.
I'm on sick leave.	Ik bin mei sykteferlof.
She left a note that was politely impersonal.	Se liet in briefke efter dy't beleefd ûnpersoanlik wie.
His convictions have never wavered in the face of adversity.	Syn oertsjûgingen hawwe nea wankele yn it gesicht fan tsjinslach.
The canals irrigate the melon and cucumber fields.	De kanalen yrrigearje de meloen- en komkommerfjilden.
The water will be very hot.	It wetter sil tige waarm wêze.
He committed suicide in his prison cell.	Hy pleegde selsmoard yn syn finzenissel.
New books have appeared this year.	Der binne dit jier nije boeken ferskynd.
What we are really looking for here is quality, not quantity.	Wat wy hjir echt nei sykje is kwaliteit, net kwantiteit.
Give it to me.	Jou it oan my.
Widely used in the past.	Yn it ferline wiidweidich brûkt.
Bind your camel.	Bind dyn kamiel.
The children can count to ten.	De bern kinne oant tsien telle.
The patients had difficulty breathing.	De pasjinten hiene muoite mei sykheljen.
Many of the children had never seen light.	In protte fan 'e bern hiene noch noait ljocht sjoen.
We will have to trim the plants.	Wy sille de planten moatte trimmen.
I was waiting.	Ik wachte.
This topic occupies an important position.	Dit ûnderwerp nimt in wichtige posysje yn.
Rosewater is mostly used for flavoring cakes.	Rosewater wurdt meast brûkt foar it smaakjen fan gebak.
She was under the impression of his sudden attack.	Se wie ûnder de yndruk fan syn hommels oanfal.
Our organization is committed to protecting children.	Us organisaasje set him yn foar it beskermjen fan bern.
A game of chess.	In spultsje skaak.
This type of chocolate is very expensive.	Dit soarte fan sûkelade is hiel djoer.
The baby was calmed by holding.	De poppe waard kalmearre troch te hâlden.
The soup is garnished.	De sop is fersierd.
She had expected to see someone familiar here.	Se hie ferwachte hjir ien fertroud te sjen.
When winter arrived, the baby stayed inside.	Doe't de winter oankaam, bleau it bern binnen.
We need new roads.	Wy hawwe nije diken nedich.
He made two proposals.	Hy die twa foarstellen.
The puppy is playful.	De pup is boartlik.
Fewer people participate in such sports these days.	Oan sokke sporten dogge dizze dagen minder minsken mei.
They were ornaments with no practical use.	Se wiene ornaments mei gjin praktysk gebrûk.
It's easy to get lost here.	It is hjir maklik ferlern te gean.
They have an uncanny ability to disappear.	Se hawwe in uncanny mooglikheid om te ferdwinen.
He sank down on his desk.	Hy sakke op syn buro.
This meeting called on all councilors.	Dizze gearkomste rôp alle riedsleden op.
The professor told him about the experiment.	De professor fertelde him oer it eksperimint.
The plankton ecosystem provides a source of food for humans.	It plankton-ekosysteem biedt in boarne fan iten foar minsken.
Time passes slowly when we are sick.	De tiid giet stadich foarby as wy siik binne.
The boy slid across the icy road.	De jonge gleed oer de izige dyk.
He remained there, motionless, until the light disappeared.	Hy bleau dêr, roerleas, oant it ljocht ferdwûn.
This road is an important part of our economy.	Dizze dyk is in wichtich ûnderdiel fan ús ekonomy.
It was clear that the station was defective.	It wie dúdlik dat it stasjon defekt wie.
The legislature adopted the bill unanimously.	De wetjouwer hat it wetsfoarstel unanym oannommen.
There are some things even money can not buy.	D'r binne guon dingen sels jild kin net keapje.
The hydrologist claimed that the reservoir was slippery.	De hydrolooch bewearde dat it reservoir oanslibde.
He deserves the highest praise.	Hy fertsjinne de heechste lof.
The deep blue sea shines in the light.	De djipblauwe see skittert yn it ljocht.
His interests encompassed everything from science to art.	Syn ynteresses omfette alles fan wittenskip oant keunst.
Traveling is an important part of her life.	Reizen is in wichtich part fan har libben.
She cried around her wounded husband.	Se rôp om har ferwûne man hinne.
They were never the same again.	Se wiene nea wer itselde.
Using water is the ultimate recycling.	It brûken fan wetter is de ultime recycling.
The ocean is a mass of salt water.	De oseaan is in massa sâlt wetter.
The people in this region enjoy excellent health care.	De minsken yn dizze regio genietsje fan poerbêste sûnenssoarch.
We have yet to show any proof of identity.	Wy moatte noch in bewiis fan identiteit sjen litte.
These fish were small but meaty and moist.	Dizze fisken wiene lyts, mar fleisich en fochtich.
She does not want to take any blame.	Se wol gjin skuld nimme.
This shirt is so beautiful!	Dit shirt is sa moai!
He motioned for her to sit down.	Hy gebear har om te sitten.
The work of a teacher is stressful.	It wurk fan in learaar is stressfolle.
I use six cups of sugar per cup of coffee.	Ik brûk seis bollen sûker per bakje kofje.
She pours milk into a bowl of cereal.	Se geat molke yn in bakje granen.
Slowly and deeply he inhaled the sharp smell.	Stadich en djip ynademde er de skerpe rook.
She lives not far from campus.	Se wennet net fier fan 'e kampus.
A cold wind blew through the meadow.	In kâlde wyn waaide troch de greide.
Dictation is an important part of your instruction.	Diktee is in wichtich ûnderdiel fan jo ynstruksje.
He had to increase his workload.	Hy moast syn wurkdruk ferheegje.
He took up a lot of space.	Hy naam in soad romte yn.
The car was forcibly swept left and right.	De auto waard mei geweld lofts en rjochts fege.
There could even be a fire.	Der koe sels brân ûntstean.
I have a severe allergy to peanuts.	Ik haw in swiere allergie foar peanuts.
Expect to travel a lot.	Ferwachtsje in protte te reizgjen.
They put in place a series of reforms.	Se sette in rige herfoarmings yn.
Failure is inevitable.	Mislearring is ûnûntkomber.
This soup will cool quickly.	Dizze sop sil fluch koelje.
Some children will consider this an adventure.	Guon bern sille dit as in aventoer beskôgje.
The piston rod snapped in half.	De zuigerstang knapte yn de helte.
She paid no attention to him.	Se joech gjin oandacht oan him.
There is only one farm in the area.	Der is mar ien pleats yn de omkriten.
The capital controls remain largely theoretical.	De kapitaalkontrôles bliuwe foar in grut part teoretysk.
The liquid should now be hot.	De flüssigens moat no waarm wêze.
Who will win the game?	Wa sil it spul winne?
A radio was installed in each car.	Yn elke auto waard in radio ynstallearre.
A churchyard with hundreds of graves.	In tsjerkhôf mei hûnderten grêven.
The tourists looked at the ancient ruins.	De toeristen seagen nei de âlde ruïnes.
They stared at him in amazement.	Se stoarre him fernuvere oan.
A monument to the victims of the war.	In monumint foar de oarlochsslachtoffers.
The teachers have organized a children's science competition.	De learkrêften hawwe in bernewittenskipkompetysje organisearre.
This language has no word for it.	Dizze taal hat dêr gjin wurd foar.
Take the car out today.	Nim de auto hjoed út.
The machines were developed for use in the mines.	De masines waarden ûntwikkele foar gebrûk yn de minen.
Workers were required to attend meetings.	Arbeiders wiene ferplichte om gearkomsten by te wenjen.
The zoo is home to a large variety of mammals.	De bistetún is thús foar in grut ferskaat oan sûchdieren.
Their design is simple.	Har ûntwerp is ienfâldich.
It would be hard to say.	It soe lestich wêze om te sizzen.
The clapping of hooves was overwhelming.	It klapper fan hoeven wie oerdoarjend.
The causes of heart disease are still a mystery.	De oarsaken fan hert sykte binne noch in mystearje.
Honey is a precious commodity.	De huning is in kostber guod.
Diversification by companies.	Diversifikaasje troch bedriuwen.
Several volunteer firefighters were killed.	Ferskate frijwillige brânwachtminsken kamen om it libben.
A sleepless night will do wonders for nationalism.	In sliepleaze nacht sil wûnders dwaan foar nasjonalisme.
Every year a new subsidy was given.	Alle jierren waard in nije subsydzje jûn.
When you ride, wear your belt.	As jo ​​​​ride, draach jo riem.
The balance of power here will probably shift here.	De machtsbalâns sil hjir nei alle gedachten ferskowe.
We need to take care of our planet.	Wy moatte soargje foar ús planeet.
Gather the flock for the shepherd.	De keppel sammele foar de hoeder.
The child was rewarded on completion of his task.	It bern waard beleanne op it foltôgjen fan syn taak.
She apologized for her behavior.	Se ferûntskuldigde har foar har gedrach.
The journalist refused to be intimidated.	De sjoernalist wegere yntimidearre te wurden.
Do not touch the iron!	Net oanreitsje it izer!
In some countries, possession of a handgun is a crime.	Yn guon lannen is it besit fan in pistoal in misdied.
The new moon appeared over the village, glistening like silver.	De nije moanne ferskynde oer it doarp, glinsterjend as sulver.
Due to severe financial problems, the company closed.	Troch swiere finansjele problemen, slute it bedriuw.
Her hair was delicately curled, and curls in rings.	Har hier wie delikat swaaid, en krollen yn ringen.
A festival was held here.	Hjir waard in festival hâlden.
An attempt was made to demolish a government building.	Der waard besocht in ryksgebou ôf te brekken.
The director called on people to be vigilant.	De direkteur rôp minsken op om wach te wêzen.
Industry and commerce have suffered.	Yndustry en hannel hawwe lêst.
A lot of water seeps through the bottom.	In soad wetter sipelt troch de boaiem.
He ordered rice for dinner.	Hy bestelde rys foar it iten.
The bride and groom kissed the many guests.	De breid en brêgeman tuten de protte gasten.
He did not think much about the future.	Hy tocht net folle foar de takomst.
The city was reincarnated as a slum.	De stêd waard reïnkarneare as in sloppenwyk.
The ambassador praised the president's leadership.	De ambassadeur priizge it liederskip fan 'e presidint.
This road is closed.	Dizze dyk is ôfsletten.
It's the provincial house.	It is it provinsjehûs.
He looked at me impatiently.	Hy seach my mei ûngeduld oan.
We cook rice, rice, rice.	Wy koken rys, rys, rys.
A mouse screamed across the floor.	In mûs raasde oer de flier.
The film took several days to film.	De film duorre ferskate dagen om te filmjen.
The punishment was not deserved at all.	De straf wie hielendal net fertsjinne.
Strengthens the throbbing headache.	De bonkende hoofdpijn fersterke.
Some animals produce milk for their young.	Guon bisten produsearje molke foar harren jong.
The landscape was trimmed with her smiling faces.	It lânskip wie besunige mei har glimkjende gesichten.
He sat quietly with his hands in his lap.	Hy siet rêstich mei de hannen yn 'e skoot.
The police must arrest the thief.	De plysjes moatte de dief oanhâlde.
Scientists consider this unusual event to be climate change.	Wittenskippers beskôgje dit ûngewoane barren as klimaatferoaring.
The bus takes too long to get there.	De bus duorret te lang om dêr te kommen.
Children today spend less time outdoors.	Bern besteegje hjoed minder tiid bûtendoar troch.
Three more flu strains have been discovered.	Der binne noch trije grypstammen ûntdutsen.
The wooden bowl stood in the kitchen.	De houten bak stie yn 'e keuken.
Some teens are educated in private schools.	Guon teenagers wurde oplaat yn partikuliere skoallen.
This is not a cheap solution.	Dit is gjin goedkeape oplossing.
Please bring the baby over.	Bring asjebleaft de poppe oer.
This forest is virtually untouched.	Dizze bosk is frijwol ûnoantaaste.
This explains why some languages ​​date back thousands of years.	Dit ferklearret wêrom't guon talen tûzenen jierren werom datearje.
The number of cars per capita is increasing.	It tal auto's per capita nimt ta.
He knows her secret.	Hy wit har geheim.
The forecast predicted that it would rain all day.	De prognose foarsei dat it de hiele dei reine soe.
The audience clapped politely.	It publyk klapte beleefd.
Close the door.	Slút de doar.
A young man left home that day.	In jonge man gie dy dei fan hûs.
This sentence has no punctuation.	Dizze sin hat gjin ynterpunksje.
I can not choose the lock.	Ik kin it slot net kieze.
I am very interested in agriculture.	Ik bin tige ynteressearre yn de lânbou.
Make some melted chocolate.	Meitsje wat gesmolten sûkelade.
She had not seen him for years.	Se hie him al jierren net sjoen.
It was getting dark.	It waard tsjuster.
He dipped his hand in a bowl of water.	Hy doopte syn hân yn in bak mei wetter.
He will pass these tests.	Hy sil dizze tests trochjaan.
Add a cup of milk to the mixture.	Foegje in beker molke oan it mingsel.
China is a major recipient of foreign aid.	Sina is in grutte ûntfanger fan bûtenlânske help.
The farmers grow barley, wheat and rice.	De boeren ferbouwe gerst, weet en rys.
I went out for a walk in the morning.	Ik gie moarns út foar in kuier.
Women have a few rights in these terms.	Froulju hawwe in pear rjochten yn dizze betingsten.
A tree branch rubbed against her skirt.	In beamtûke skuorde tsjin har rok.
Her new energy plan appeared to limit her emissions.	Har nije enerzjyplan die bliken har útstjit te beheinen.
It has a good reputation.	It hat in goede reputaasje.
Thin, cracked, mixed with ice.	Dûn, kraken, mingd mei iis.
The river flows rapidly through a rocky gorge.	De rivier streamt fluch troch in rotsige kloof.
Termite tunnel through wood.	Termiten tunnel troch hout.
The open market was full of life.	De iepen merk wie fol fan it libben.
The passage was narrow and difficult to navigate.	De trochgong wie smel en dreech te navigearjen.
The young man attended class regularly.	De jonge man folge de klasse geregeldwei.
They hurried down the stairs.	Se haasten de trep del.
Small amounts of water prevent dehydration.	Lytse hoemannichten wetter foarkomme útdroeging.
The villagers had celebrated, sang and danced.	De doarpsbewenners hiene fierd, songen en dûnsje.
Explain the method you used.	Ferklearje de metoade dy't jo brûkt hawwe.
We must fight for justice.	Wy moatte fjochtsje foar gerjochtichheid.
This tour offers a more exclusive experience.	Dizze tour biedt in mear eksklusive ûnderfining.
The baby was fretful when the nurse put her down.	De poppe wie fretful doe't de ferpleechster har delsette.
Baking soda helps to remove stains.	Baking soda helpt om flekken te ferwiderjen.
Here is your ticket.	Hjir is dyn kaartsje.
The logistics division has seen a steady decline here.	De logistike divyzje hat hjir in fêste delgong sjoen.
There, students are denied the freedom of expression.	Dêr wurdt de learlingen de frijheid fan mieningsutering ûntsein.
Children have moved from the countryside.	Bern binne ferhuze fan it plattelân.
The towers dominate the skyline.	De tuorren dominearje de skyline.
The farmer's son had to earn his living.	De soan fan de boer moast syn behâld fertsjinje.
The water level in the lake is dangerously low.	It wetterpeil yn de mar is gefaarlik leech.
We slammed on the glass, asking for some help.	Wy sloegen op it glês, fregen om wat help.
Many writers write sagas, based on history.	In protte skriuwers skriuwe sagas, basearre op skiednis.
He says.	Hy seit.
Summer heat consumes energy.	Simmerwaarmte ferbrûkt enerzjy.
She was beautiful.	Se wie moai.
It was rejected.	It waard ôfwiisd.
Two areas for snacks are served.	Twa gebieten foar snacks wurde tsjinne.
I came into possession of his passport.	Ik kaam yn it besit fan syn paspoart.
The ants were big and hairy.	De mieren wiene grut en hier.
Bring the milk to the cow.	Bring de molke oan 'e ko.
A seriously injured man was taken to hospital.	In slim ferwûne man is nei it sikehûs brocht.
In an era of economic uncertainty, taxes have risen.	Yn in tiidrek fan ekonomyske ûnwissichheid binne belestingen ferhege.
All citizens need a driver's license.	Alle boargers hawwe in rydbewiis nedich.
Warm packaged and blissfully floated in a warm sea bath.	Warm ferpakt en sillich driuwe yn in waarm seebad.
The journalist was happy to learn about the new lane.	De sjoernalist wie bliid om te learen oer de nije laan.
This book was the only copy.	Dit boek wie it ienige eksimplaar.
The water flowed into a canal.	It wetter streamde in kanaal yn.
The presence of sewage in the park worries dog owners.	De oanwêzigens fan rioelwetter yn it park makket hûnebesitters soargen.
All schools closed, as the year before.	Alle skoallen sluten, lykas it jier dêrfoar.
It is considered exciting.	It wurdt beskôge as spannend.
Thus, it becomes clear that she lacks skills.	Sa, it wurdt dúdlik dat se mist feardichheden.
This papyrus rolls up.	Dizze papyrus rôlet op.
The trade balance is in deficit.	De hannelsbalâns is yn tekoart.
The plane arrived at the runway.	It fleantúch kaam de lâningsbaan oan.
Passengers stood politely in the queue, obeying the orders of stewards.	Passazjiers stiene beleefd yn 'e wachtrige, hearrich oan 'e oarders fan stewards.
So you want to make the world a better place?	Dus wolle jo de wrâld in better plak meitsje?
It was advisable to check their credentials.	It wie oan te rieden om har bewiisbrieven te kontrolearjen.
Some animals always carry their baby in a bag.	Guon bisten drage har poppe altyd yn in bûse.
The soldier pointed to his rifle.	De soldaat rikte nei syn gewear.
She poured the milk over the fruit salad.	Se gie de molke oer de fruitsalade.
He woke up, shouted and threw up.	Hy waard wekker, rôp en goaide op.
There were phone calls made with family and friends.	Der waarden telefoantsjes makke mei famylje en freonen.
They expect a rebuttal of the plan.	Se ferwachten in wjerslach fan it plan.
Choose by tossing a coin.	Kies troch in munt te goaien.
We're just kids.	Wy binne gewoan bern.
The evil emperor was overthrown by a dragon.	De kweade keizer waard omkeard troch in draak.
Azrael took his soul.	Azrael naam syn siel.
Everyone danced in a circle, everyone reached the same partner.	Elkenien dûnse yn in sirkel, elkenien berikte deselde partner.
Her marriage was a disgrace.	Har houlik wie in skamte.
An enormous explosion shook the house.	In enoarme eksploazje skodde it hûs.
Review the evaluation criteria.	Besjoch de evaluaasjekritearia opnij.
It's already late at night.	It is al let yn 'e nacht.
They are sending an important message.	Se stjoere in wichtich berjocht.
Many cities in this region are whitewashed.	In protte stêden yn dizze regio binne wytkalke.
The two survivors killed the tiger.	De twa oerlibbenen fermoarde de tiger.
Writing about the past, what came to mind first?	Skriuwe oer it ferline, wat kaam earst yn 't sin?
The fish was caught by a local fisherman.	De fisk waard fongen troch in pleatslike fisker.
The man treated him like a thug.	De man die him as in boef.
Most visitors travel to this country by air.	De measte besikers reizgje nei dit lân troch de loft.
They stare silently to the ground.	Se stoarje swijend nei de grûn.
On board you are provided with food and shelter.	Oan board binne jo foarsjoen fan kost en ûnderdak.
These corals are made of calcium carbonate.	Dizze koralen binne makke fan kalsiumkarbonaat.
It's hot here.	It is hjir waarm.
They immediately stopped working.	Se stoppe fuortendaliks mei wurkjen.
There was hardly a ripple in the still lake.	Der wie amper in rimpel yn 'e stille mar.
I was fascinated by the beautiful scenery.	Ik waard betsjoen troch it prachtige lânskip.
Siblings usually love the same kind of music.	Siblings hâlde meastentiids fan deselde soarte muzyk.
Look at the picture.	Sjoch nei de foto.
I agree with the view.	Ik gean akkoard mei de werjefte.
Why not try another one?	Wêrom besykje jo net in oare?
Always be suspicious of strangers.	Wês altyd fertocht fan frjemden.
The animals were treated with care.	De bisten waarden foarsichtich behannele.
The wind picked up.	De wyn helle oan.
The rust had burned.	De roast wie ferbaarnd.
Dust storms reduce visibility.	Stofstoarmen ferminderje sichtberens.
He runs the family farm.	Hy rint de famylje pleats.
She laid her hand on her temples.	Se lei har hân op har timpels.
The road will be closed for a week.	De dyk wurdt in wike ôfsletten.
I was shocked by what she wrote about me.	Ik wie skrokken troch wat se skreau oer my.
That was a great match.	Dat wie in geweldige wedstriid.
A flood of people entered the stadium.	In oerstreaming fan minsken kaam it stadion yn.
His dog barked at a possible burglar.	Syn hûn blafte nei in mooglike ynbrekker.
The refugees were exhausted.	De flechtlingen wiene útput.
The boundaries are porous.	De grinzen binne poreus.
Several tourists were injured in the accident.	By it ûngelok rekken ferskate toeristen ferwûne.
I'm cold.	Ik bin ferkâlden.
After the storm, everything was under the mud.	Nei de stoarm siet alles ûnder de modder.
The plant has shiny green, broad leaves and white flowers.	De plant hat glanzend griene, brede blêden en wite blommen.
The burden of proof lies with the prosecutor.	De bewiislêst leit op de oanklager.
A boy asked his mother where babies came from.	In jonge frege syn mem wêr't poppen wei kamen.
The shelf is full of pastries.	De planke is fol mei gebak.
They do not love each other, they say.	Se hâlde net fan elkoar, sizze se.
Some families are so poor that they cannot afford vegetables.	Guon gesinnen binne sa earm dat se gjin griente kinne betelje.
The criminal was brought before the judge.	De misdiediger waard foar de rjochter brocht.
He closed his eyes and took a deep breath.	Hy die de eagen ticht en sykhelle djip.
Wealthy families buy land here.	Begoedige famyljes keapje hjir lân.
What price do they charge?	Hokker priis rekkenje se?
There are many ways to describe a room.	D'r binne in protte manieren om in keamer te beskriuwen.
The perimeter gate borders the high hills.	De perimeterhek grinzet oan de hege heuvels.
Run a tub of warm water.	Rin in tobbe fan waarm wetter.
The bride was surrounded by her loved ones.	De breid waard omjûn troch har leafsten.
The church is the seat of the archbishop.	De tsjerke is de sit fan de aartsbiskop.
They are grilling a steak dinner on the beach.	Se grille in steak diner op it strân.
The meeting will have a section of the minutes.	De gearkomste sil in seksje fan 'e notulen hawwe.
Hope he survives!	Hoopje dat hy oerlibbet!
The sea was rough, and the ship broke in two.	De see wie rûch, en it skip bruts yn twaen.
The sweat streamed down his neck as the bullet hissed past.	It swit streamde him oer de nekke doe't de kûgel foarby sûze.
It's exhausting	It is útputtend
Bird populations are steadily declining.	Fûgelpopulaasjes bliuwend ôfnimme.
She wears a captain's uniform.	Se draacht it unifoarm fan in kaptein.
The number of tourists coming to us has halved.	It tal toeristen dat by ús komt is mei de helte ôfnommen.
There are five park benches on the site.	Op it terrein steane fiif parkbanken.
The ship collided with another on the bow.	It skip botste mei in oar op de boeg.
This artist is considered one of the greatest.	Dizze keunstner wurdt beskôge as ien fan 'e grutste.
The grass was surprisingly green.	It gers wie ferrassend grien.
It was a pleasure to meet you.	It wie in genot om dy tsjin te kommen.
The rain began to fall heavily.	De rein begûn swier te fallen.
She bought ten strips of chocolate.	Se kocht tsien reepjes sûkelade.
This village is known for its annual kite festival.	Dit doarp stiet bekend om syn jierlikse kitefestival.
This building would burn to the ground in seconds.	Dit gebou soe yn sekonden ta de grûn ôfbaarne.
He searched all morning for his car keys.	Hy hat de hiele moarn socht nei syn autokaaien.
He earns a living as a truck driver.	Hy fertsjinnet in kost as frachtweinsjauffeur.
They seemed, when they crossed, to be completely alone.	Se liken, doe't se oerstutsen, folslein allinnich te wêzen.
The life of the writer, though influential, was shameful.	It libben fan de skriuwer, hoewol ynfloedryk, wie skande.
She was in a terrible mood that day.	Se wie dy dei yn in ferskriklike stimming.
I'm really impressed.	Ik bin echt ûnder de yndruk.
He jumped into his hole in his shorts.	Hy sprong yn syn koarte broek it gat yn.
It was the largest nuclear power plant in the world.	It wie de grutste kearnsintrale yn 'e wrâld.
The sphere rotates very slowly.	De bol draait hiel stadich.
Many stars twinkled in the sky.	In protte stjerren fonkelden oan 'e himel.
System crashes lead to lost revenue.	Systeem crashes liede ta ferlerne ynkomsten.
Women represent almost half of all human workers.	Froulju fertsjintwurdigje hast de helte fan alle minsklike arbeiders.
The poem describes a woman's frustration.	It gedicht beskriuwt de frustraasje fan in frou.
The politician's career had gone well.	De karriêre fan de politikus wie goed ferrûn.
Pumps of air flew into the air.	Drekklumpen fleagen de loft yn.
Many countries tried to develop a space program.	In protte lannen besochten in romteprogramma te ûntwikkeljen.
Street lighting fades the view of most people.	Strjitferljochting doft it sicht fan de measte minsken.
Many groups ignore visitors almost completely.	In protte groepen negeare besikers hast folslein.
The water was fresh.	It wetter wie fries.
The traffic was very heavy.	It ferkear wie tige swier.
To tell you the truth, she's a little weird.	Om jo de wierheid te fertellen, is se in bytsje nuver.
They urged the government to deport them.	Se drongen de regearing oan om har te deportearjen.
The image was broken.	It byld wie stikken.
This is made from local berries.	Dit is makke fan lokale bessen.
All antibiotics are synthesized from naturally occurring substances.	Alle antibiotika wurde synthetisearre út natuerlik foarkommende stoffen.
A concert in a bar.	In konsert yn in bar.
It was his first to see the tree up close.	It wie syn earste dy't de beam fan tichtby seach.
The thief was sitting at a police station.	De dief siet op in plysjeburo.
He invited them all to party with him.	Hy noege se allegearre út om by him te feesten.
Next, make the mixture into a ball.	Folgjende, meitsje it mingsel yn in bal.
Research has shown that there are fewer insects around.	Ut ûndersyk die bliken dat der minder ynsekten omhinne binne.
Agriculture remains the main occupation in this region.	Lânbou bliuwt de wichtichste besetting yn dizze regio.
The walls of the city are made of stone.	De muorren fan 'e stêd binne makke fan stien.
Top position is given to the longest word.	Topposysje wurdt jûn oan it langste wurd.
They shed their fur in the spring.	Se smieten har pels yn 'e maitiid.
You always have to tell the truth.	Jo moatte altyd de wierheid fertelle.
How deep does this canyon go?	Hoe djip giet dizze canyon?
Glass is invented and used by humans.	Glês wurdt útfûn en brûkt troch minsken.
The evil queen had a snake as a familiar.	De kweade keninginne hie in slang as in fertroud.
The cat was nervous when he got to the door.	De kat wie senuweftich doe't er by de doar kaam.
India will soon be world leader in technology.	Yndia sil ynkoarten lieder wêze yn 'e wrâld yn technology.
Newspapers are full of reports of fraud in exams.	Kranten steane fol mei rapporten fan bedrog yn eksamens.
Once out they could not get back in.	Ien kear út koene se net wer yn.
It has changed the face of the neighborhood.	It hat it gesicht fan de buert feroare.
The countryside has some of the most dangerous roads in the world.	It bûtengebiet hat guon fan 'e gefaarlikste diken fan' e wrâld.
The thief had owned the same jacket for years.	De dief hie deselde jas al jierren yn besit.
The mixed rhetoric of the students and led to unrest.	De mingde retoryk fan 'e learlingen en late ta ûnrêst.
Maybe because you're young, you think things will change.	Miskien om't jo jong binne, tinke jo dat dingen sille feroarje.
Does this have any water?	Hat dit wat wetter?
They could not recover his stay.	Se koene syn ferbliuw net efterhelje.
She was desperately waiting for the birth of her second child.	Se wachte grif op de berte fan har twadde bern.
Drinking directly from the tap is considered healthier.	Direkt drinke út de kraan wurdt beskôge as sûner.
It is much darker in the countryside.	It is folle tsjusterder op it plattelân.
Salt water is extremely dangerous.	Sâlt wetter is ekstreem gefaarlik.
Long coats and capes were worn in medieval times.	Lange jassen en capes waarden droegen yn midsieuske tiden.
She was angry at her mother's remarks.	Se wie lilk op de opmerkings fan har mem.
She is very fat.	Se is tige fet.
The charity held a meeting on malaria.	It goede doel hold in gearkomste oer malaria.
This region has been a breeding ground of protest.	Dizze regio hat west in broeierje fan protest.
The guest is clearly desperate to see a doctor.	De gast is dúdlik wanhopich om in dokter te sjen.
They are committed to reducing global poverty.	Se sette har yn foar it ferminderjen fan wrâldwide earmoede.
Unfortunately, we were unable to locate the missing woman.	Spitigernôch koenen wy de fermiste frou net lokalisearje.
He had a questioning spirit.	Hy hie in freegjende geast.
People need to respect all life.	Minsken moatte alle libben respektearje.
Our doctors will make recommendations about your care.	Us dokters sille oanbefellings meitsje oer jo soarch.
She waited nervously for the doctor's report.	Se wachte senuweftich op it doktersrapport.
The village grew prosperously from growing cotton.	It doarp groeide wolfeart út it ferbouwen fan katoen.
Men can no longer depend on their physical strength.	Manlju kinne net langer ôfhinklik wêze fan har fysike krêft.
I hope the storm does not damage the roof.	Ik hoopje dat de stoarm it dak net skea docht.
He is an accountant	Hy is in boekhâlder
That store has beautiful dresses.	Dy winkel hat moaie jurken.
The Prime Minister refused to change policy.	De minister-presidint wegere fan belied te feroarjen.
The politicians were looking for ways to express their concerns.	De politisy sochten nei manieren om har soargen te uterjen.
The current gossip of celebrity is often questionable.	De hjoeddeiske roddel fan ferneamdens is faaks twifelich.
The window had a crack open.	It rút stie in barst iepen.
The children skipped along the road, singing.	De bern skippen de dyk lâns, sjongend.
A cloud of dust swept away her view of the road.	In stofwolk fersloech har sicht op 'e dyk.
The hat with pheasant feathers looks fantastic.	De hoed mei fazantfearen sjocht der fantastysk út.
The professor was very critical of my new work.	De professor wie tige kritysk oer myn nije wurk.
The cat is up for the stove.	De kat is opkreaun foar de kachel.
The chemicals will react in oxygen.	De gemikaliën sille reagearje yn soerstof.
The child's eyes twinkled with excitement.	De eagen fan it bern glinsteren fan opwining.
The country's airports are under constant threat.	De fleanfjilden fan it lân binne konstant bedrige.
In this region, it is illegal to teach at home.	Yn dizze regio is it yllegaal om thús te ûnderwizen.
The sea was calm and calm.	De see wie kalm en stil.
The dove tore them out of their hands	De douwe skuorde har út hannen
The man was annoyed that the meeting had stalled.	De man hie der ergernis fan dat de gearkomste fêstrûn wie.
The witness leads.	De tsjûge liedt.
The plumber has taped the broken pipe.	De loodgieter hat de stikkene piip tape.
The villagers are angry about the pollution.	De doarpsbewenners binne lilk oer de fersmoarging.
He only served food that was safe to consume.	Hy tsjinne allinich iten dat feilich wie om te konsumearjen.
The poem is full of many metaphors.	It gedicht is fol mei in protte metafoaren.
The warm weather is conducive to the life of insects.	It waarme waar is befoarderlik foar it libben fan ynsekten.
The boy crawled loudly.	De jonge krûpte lûd.
The traditional farmer is thwarted by the modern farmer.	De tradisjonele boer wurdt dwers troch de moderne boer.
One must remember that the brain is a muscle.	Men moat betinke dat it brein in spier is.
He seemed sleepy.	Hy like slieperich.
Crime rates are falling across the country.	De kriminaliteitssifers geane yn it hiele lân werom.
The manager was desperate for solutions.	De manager wie wanhopich foar oplossingen.
A flag is used to attract attention.	In flagge wurdt brûkt om oandacht te lûken.
Millions of children worldwide sleep hungry every night.	Miljoenen bern wrâldwiid sliepe elke nacht honger.
The mood soon arose.	De bui ûntstie gau.
Flying insects provide most of the pollination in the ecosystem.	Fleanende ynsekten leverje it grutste part fan de bestowing yn it ekosysteem.
We stood by the window.	Wy stiene by it rút.
The farmer plants crops from seed.	De boer plante gewaaksen út sied.
The woman's breath in the room was full.	De azem fan 'e frou yn 'e keamer wie fûl.
I'll show you how to do this.	Ik sil jo sjen litte hoe't jo dit dwaan.
She jumped into her arms.	Se sprong har yn 'e earmen.
He lifted his foot and stomped hard.	Hy tilde de foet op en stampte hurd.
This program has received a lot of criticism.	Dit programma hat in soad krityk krigen.
Our teacher believes that there is a great future in computers.	Us learaar fynt dat der in grutte takomst is yn kompjûters.
Glass recycling is environmentally unwise.	Glêsrecycling is miljeu ûnferstannich.
Do not put the heavy box in there!	Set de swiere doaze dêr net!
It was a mistake, the man said.	It wie in flater, sei de man.
Some citizens believe that the carnival is a waste of time.	Guon boargers leauwe dat it karnaval in fergriemerij fan tiid is.
I need three liters of milk.	Ik ha trije liter molke nedich.
Therefore, no province will ever consider banning fireworks.	Dêrtroch sil gjin provinsje ea beskôgje om fjoerwurk te ferbieden.
In this case, we should not refuse such help.	Yn dit gefal moatte wy sokke help net wegerje.
The professor taught "advanced chemistry".	De heechlearaar learde "avansearre skiekunde".
Heavy water is a precious natural resource.	Swier wetter is in kostbere natuerlike boarne.
The older gentleman shrugged.	De âldere hear skuorde.
Mix beaten eggs with flour.	Mix slein aaien mei moal.
On board the yacht the young woman laughed cheerfully.	Oan board fan it jacht lake de jonge frou fleurich.
John was shot with a traditional assassin's blowgun.	John waard sketten mei in tradisjonele assassin's blowgun.
It is the only possible explanation.	It is de ienige mooglike ferklearring.
It's obviously not a good idea.	It is fansels gjin goed idee.
The dictator's private train was stopped at the next station.	De priveetrein fan 'e diktator waard op it folgjende stasjon stoppe.
In the middle of this room is a chessboard.	Midden yn dizze keamer stiet in skaakboerd.
Her illness continued to improve.	Har sykte bleau te ferbetterjen.
The town hall was evacuated in a panic.	It gemeentehûs waard yn de panyk ûntromme.
Zippers should be made of solid metal.	Ritsen moatte makke wurde fan stevige metaal.
This resort was once the home of a king.	Dit resort wie eartiids it hûs fan in kening.
She has a talent for argument.	Se hat in talint foar argumintaasje.
They always have a gift for you when you visit.	Se hawwe altyd in kado foar jo as jo besykje.
The flat place was covered with grass and flowers.	It platte plak wie bedutsen mei gers en blommen.
Many trees were planted to prevent desertification.	In protte beammen waarden plante om woastynfoarming tsjin te gean.
It has happened to all of us.	It is ús allegearre bard.
The themes of the book are explored in depth.	De tema's fan it boek wurde yngeand ûndersocht.
The creature quickly shot into the building.	It skepsel skeat fluch it gebou yn.
A thorn bush stood sentinel by the gate.	In stikelbosk stie sentinel by de poarte.
The leader tried to discredit the opposition.	De lieder besocht de opposysje te diskreditearjen.
Then they put too much sugar in the mixture.	Dan sette se tefolle sûker yn it mingsel.
I enjoy swimming in the river.	Ik bin nocht fan swimmen yn 'e rivier.
The ferry capsized and drowned everyone on board.	De fearboat sloech om en ferdronken elkenien oan board.
However, their plan is not popular with many people.	Har plan is lykwols net populêr by in protte minsken.
Many artists paint in oils.	In protte keunstners skilderje yn oaljes.
After the concert, people drove back to the city.	Nei it konsert dreaunen minsken werom nei de stêd.
The leader admitted to having written the report.	De lieder bekende it rapport skreaun te hawwen.
Make sure you wind it up.	Wês der wis fan dat jo it windje.
The theme of the performance was religious.	It tema fan de foarstelling wie religieus.
He marched in procession to the sound of drums.	Hy marsjearre yn optocht nei it lûd fan drums.
A group of archaeologists examined the ruins.	In groep argeologen ûndersocht de ruïnes.
We are there in no time.	Wy binne der yn gjin tiid.
Children are born without stress.	Bern wurde berne sûnder stress.
He was washed ashore, weakened and exhausted.	Hy waard oan de wâl wosken, ferswakke en útput.
This car is very reliable.	Dizze auto is tige betrouber.
The ban was imposed to protect the environment.	It ferbod waard oplein om it miljeu te beskermjen.
India has the third largest population in the world.	Yndia hat de tredde grutste befolking yn 'e wrâld.
Before you turn to speak, you need to ask permission.	Foardat jo beurt om te sprekken, moatte jo tastimming freegje.
The courtyard was noisy with birds and insects.	De koer wie lawaaierich mei fûgels en ynsekten.
Mud passages are common on volcanic slopes.	Moddergongen binne gewoan op fulkaanhellingen.
The playwright creates a character that does not exist.	De toanielskriuwer makket in personaazje dat net bestiet.
The title of this article is misleading.	De titel fan dit artikel is misleidend.
What is the price of a new car?	Wat is de priis fan in nije auto?
The constitution has been changed many times.	De grûnwet is in protte kearen wizige.
He instinctively dropped his fist on the button.	Hy sloech ynstinktyf de fûst op de knop del.
Re-adjust your belt.	Stel jo riem opnij oan.
A herd of wolves attacked a herd of buffalo.	In keppel wolven foel in keppel buffels oan.
You have eye strain.	Jo hawwe each strain.
Some fur traders blame wolves.	Guon pelshannelers jouwe wolven de skuld.
Minutes later they sank into the water.	Minuten letter sonken se yn it wetter.
After visiting several other sites, he settled on this business.	Nei in besite oan ferskate oare siden, hy fêstige op dit bedriuw.
They stared at him, puzzled.	Se stoarre him oan, ferbjustere.
Every year, earthquakes cause great damage to property.	Alle jierren soargje ierdbevings foar grutte skea oan eigendom.
She sat and stared blindly in front.	Se siet en stoarre blyn foar.
The dragon lives in a cave far to the north.	De draak libbet yn in grot fier nei it noarden.
Rebels often cut the phone lines.	Rebellen snije faak de telefoanlinen.
He'll be here in a minute.	Hy sil hjir yn in minút wêze.
The gym is equipped with modern exercise machines.	De gym is foarsjoen fan moderne oefening masines.
He left the room without a word of explanation.	Hy ferliet de keamer sûnder in wurd fan útlis.
He pulled out his purse and pulled out some bills.	Hy helle syn beurs út en helle wat rekkens út.
The river is the blue ribbon of this city.	De rivier is it blauwe lint fan dizze stêd.
He showed his palms and smiled.	Hy liet syn palmen sjen en glimke.
The farmers have been struggling with this lately.	De boeren hawwe der de lêste tiid it dreech mei hân.
She hugged her doll tightly.	Se knuffelde har pop strak.
His heart and mind were at his disposal.	Syn hert en geast wiene ta syn beskikking.
He asked more questions.	Hy stelde mear fragen.
It was clear through her actions.	It wie dúdlik troch har aksjes.
The hairdresser only shaves men hair.	De kapper skeert allinnich manlju hier.
The number of visitors increased every year.	It oantal besikers gie alle jierren omheech.
Calling the man told his story.	Oproppen fertelde de man syn ferhaal.
The airport looked shabby.	It fleanfjild seach der sjofel út.
He can see the plane landing on the nearby runway.	Hy kin it fleantúch lânje sjen op de tichtby lizzende lâningsbaan.
A milk man with a walrus mustache.	In molke man mei in walrussnor.
I was shocked by the news.	Ik wie ferbjustere troch it nijs.
Once upon a time, the lake was famous for its fishing.	Eartiids wie de mar ferneamd om syn fiskerij.
His mind was suddenly enlightened.	Syn geast waard ynienen ferljochte.
This ticket is valid for one ride.	Dit kaartsje is jildich foar ien rit.
He left the office early to buy some groceries.	Hy ferliet it kantoar betiid om wat boadskippen te keapjen.
So it begins.	Sa begjint it.
The grip of the cars is sticky.	It beslach fan de auto's is kleverig.
Cars cause pollution.	Auto's soargje foar fersmoarging.
Every family hopes to have a son.	Elke famylje hopet in soan te hawwen.
The computer will not boot.	De kompjûter sil net opstarte.
China's environmental policy needs to be improved.	It miljeubelied fan Sina moat ferbettere wurde.
Despite living abroad, they still maintain their balance.	Nettsjinsteande it feit dat se yn it bûtenlân wenne, behâlde se dochs har lykwicht.
The lights dim every now and then and then flicker on.	De ljochten dimmen sa no en dan en flikkerje dan oan.
Auditory cortex plays a role in transforming sound into speech.	Auditory cortex spilet in rol by it transformearjen fan lûd yn spraak.
The ponds are a haven for flora and fauna.	De feanen binne in haven foar floara en fauna.
Please give me back those five coins you stole.	Jou my asjebleaft dy fiif munten werom dy't jo stellen.
They usually lived there.	Dêr wennen se meastentiids.
She invited us over for dinner.	Se noege ús út foar it iten.
People have long recognized air pollution as a health hazard.	Minsken hawwe loftfersmoarging al lang erkend as in sûnensgefaar.
The camel milk is very nutritious.	De kamielmolke is tige fiedend.
People stood tight together.	Minsken stiene strak byinoar.
They unfortunate students clashed with riot police.	Se ûngelokkige studinten botsten mei oproer plysje.
He claimed that they had violated his civil rights.	Hy bewearde dat se syn boargerrjochten skeind hiene.
Spray liquids on agricultural land to reduce erosion.	Spuite floeistoffen op lânbougrûn om eroazje te ferminderjen.
He sings in the shower.	Hy sjongt yn 'e dûs.
Keep food away from sunlight.	Bewarje iten fuort fan sinneljocht.
They went to the garden to sit still.	Se gongen nei de tún om stil te sitten.
Many refugees are not available for interviews.	In protte flechtlingen binne net beskikber foar ynterviews.
Cheese is a nutritious source of protein.	Kaas is in fiedende boarne fan proteïne.
He was rarely seen outside.	Hy waerd bûten selden sjoen.
The boy stared out at the distant horizon.	De jonge stoarre út nei de fiere hoarizon.
She nodded firmly.	Se knikte fêst.
The air shone brilliantly as she stumbled.	De loft skynde briljant doe't se stroffele.
We want an end to child labor and slavery.	Wy wolle in ein oan bernearbeid en slavernij.
Scientists say it is not possible to survive there.	Wittenskippers sizze dat it net mooglik is om dêr te oerlibjen.
A dog was lucky enough to escape unscathed.	In hûn hie it gelok om sûnder skea te ûntkommen.
Noise pollution is a major annoyance.	Lûdfersmoarging is in grutte argewaasje.
A flying carpet is a kind of magic carpet.	In fleanende tapyt is in soarte fan magysk tapyt.
Those cities need development.	Dy stêden hawwe ûntwikkeling nedich.
His car has seen better days.	Syn auto hat bettere dagen sjoen.
Lately, young people have been resisting older generations.	De lêste tiid hawwe de jongeren har ferset tsjin âldere generaasjes.
She was scared.	Se wie bang.
Some organizations have to abide by the rules.	Guon organisaasjes moatte har foldwaan oan de regels.
The soldier ordered dozens of people to the floor.	De soldaat bestelde tsientallen minsken nei de flier.
The unloaded luggage can not be claimed.	De net ophelle bagaazje kin net opeaske wurde.
He reached for his glass.	Hy rikte nei syn glês.
The law prohibits women from wearing short skirts or pants.	De wet ferbiedt froulju om koarte rokken of broeken te dragen.
Oil wells were sealed for dismantling.	Oaljeputten waarden ôfsletten foar ûntmanteling.
Rains neatly cut tulips round the path.	Rien kreas ôfsnien tulpen rûnen it paad.
Shanghai's gate to the east.	Shanghai's poarte nei it easten.
The museums of each city are different.	De musea fan elke stêd binne oars.
A new model of tablet computers is coming out.	In nij model fan tabletkompjûters komt út.
He has no choice in the matter.	Hy hat gjin kar yn de saak.
The cars are too slow.	De auto's binne te stadich.
Neither could compete with the competition.	Gjin fan beide koe konkurrearje mei de konkurrinsje.
In the early days, several languages ​​were spoken.	Yn 'e iere dagen waarden ferskate talen sprutsen.
The certainty of decay has been scientifically quantified.	De wissichheid fan ferfal is wittenskiplik kwantifisearre.
Do not use soap containing fragrant oils.	Brûk gjin soap mei geurende oaljes.
Let no one watch this video.	Lit gjinien dizze fideo sjen.
The flowers look very fragile.	De blommen sjogge tige kwetsber.
The same goes for poor soil.	Itselde jildt foar earme boaiem.
The balloon slowly came up, getting higher.	De ballon kaam stadichoan omheech, hieltyd heger.
Those clever gits hacked the accounts.	Dy tûke gits hackten de akkounts.
The farmers rejoice.	De boeren jubelen.
For heavy loads a wider bridge is needed.	Foar swiere loads is in bredere brêge nedich.
In this region, certain tribes still practice cannibalism.	Yn dizze regio oefenje bepaalde stammen noch kannibalisme.
Long queues of cars slow down the traffic to a crawl.	Lange rigen auto's fertrage it ferkear ta in krûp.
This space is thought to be considered.	Der wurdt tocht dat dizze romte besjocht.
Oils are used in the processing of most food products.	Oaljes wurde brûkt by de ferwurking fan de measte fiedingsprodukten.
The finch responds to its neighbors.	De fink reagearret op syn buorlju.
It's hard to live in this city.	It is dreech om te libjen yn dizze stêd.
You have no chance of winning that argument.	Jo hawwe gjin kâns om te winnen dat argumint.
She throws herself on bed.	Se smiet har op bêd.
To live on the moon would be incredibly boring.	Om op 'e moanne te libjen soe ongelooflijk saai wêze.
Time to die!	Tiid om te stjerren!
He refused to answer any questions.	Hy wegere alle fragen te beantwurdzjen.
The project was abandoned because it was considered too risky.	It projekt waard ferlitten om't it te riskant waard achte.
Some visitors stay in the city.	Guon besikers bliuwe yn 'e stêd.
Officials deny all crimes.	Amtners ûntkenten alle misdieden.
Hot springs can be found at some locations.	Hot springs kinne fûn wurde op guon lokaasjes.
Small birds and squirrels wandered around.	Lytse fûgels en iikhoarntsjes swalken om.
A series of heavy rainstorms led to flooding.	In rige swiere reinbuien late ta oerstreamingen.
In my country, all the buildings eventually burn to the ground.	Yn myn lân baarne alle gebouwen úteinlik ta de grûn ôf.
The fruit is ripe, come here.	De frucht is ryp, kom hjir.
Books described his exploits in detail.	Boeken beskreau syn eksploaten yn detail.
The youths landed on the roof of a building.	De jongeren kamen op it dak fan in gebou telâne.
They invaded the complex.	Se foelen it kompleks yn.
People here probably have access to electricity and clean water.	Minsken hawwe hjir nei alle gedachten tagong ta elektrisiteit en skjin wetter.
The magic creates all sorts of problems.	De magy makket allegear problemen.
A white stone told the story here.	In wite stien fertelde it ferhaal hjir.
Throw it in the trash.	Smyt it yn 'e jiskefet.
The work is tedious but necessary.	It wurk is saai, mar nedich.
The website also helped a lot.	De webside holp ek in protte.
Add the stick in the lemon.	Foegje de stok yn 'e citroen.
I will put these flowers in water.	Ik sil dizze blommen yn wetter sette.
Many students today rely on financial aid.	In protte studinten fertrouwe hjoed op finansjele help.
Do not use your mobile phone while driving.	Brûk jo mobyl net by it riden.
Selling vegetables is actually a healthy job.	It ferkeapjen fan griente is eins in sûne baan.
He spent decades collecting insects.	Hy brocht tsientallen jierren troch mei it sammeljen fan ynsekten.
Just convey the facts.	Bring de feiten krekt oer.
The pollution level is increasing rapidly.	It fersmoargingsnivo nimt hurd ta.
But a surprising number of children remain illiterate.	Mar in ferrassend oantal bern bliuwt analfabeet.
A mountain stream meanders through the park.	In berchstream slingere troch it park.
Scientists are trying to predict earthquakes.	Wittenskippers besykje ierdbevings te foarsizzen.
Poor people can not afford expensive vitamins.	Earme minsken kinne djoere vitaminen net betelje.
A palm leaf basket draws rainwater for cooking and drinking.	In palmblêd koer luts reinwetter foar koken en drinken.
Their lawyer explained that they always pay off their loans on time.	Harren advokaat ferklearre dat se har lieningen altyd op 'e tiid betelje.
Sentence structure is an important element in writing.	Sinstruktuer is in wichtich elemint yn skriuwen.
There is a lot of misinformation about religious matters.	D'r is in protte ferkearde ynformaasje oer religieuze saken.
The law prohibits explosions in public places.	De wet ferbiedt eksploazjes op iepenbiere plakken.
The coach instructed the players to kick the ball.	De coach joech de spilers opdracht om de bal te skoppen.
A flexible travel schedule is essential.	In fleksibel reisskema is essinsjeel.
The snake shot off.	De slang skeat ôf.
Emeralds are rare.	Smaragden binne seldsum.
My mother collected them.	Myn mem sammelet se.
A crane looks at abandoned animals.	In kraan sjocht nei ferlitten bisten.
Divide the lettuce into small pieces.	Skei de sla yn lytse stikjes.
When he stared out the window, he experienced a horrible sinking feeling.	Doe't er út it rút stoarre, belibbe er in ôfgryslik sinkend gefoel.
There was an air of doom at the meeting.	Der wie in lucht fan doom by de gearkomst.
Did you know that you can buy train tickets online?	Wisten jo dat jo treinkaartsjes online kinne keapje?
It sounded strange like crying.	It klonk nuver as gûlen.
But a small portion of the population emigrated.	Mar in lyts part fan de befolking emigrearre.
The city's population is approaching one million.	De stêd syn befolking benaderet in miljoen.
All races agreed to negotiate peace.	Alle rassen wiene it iens om frede te ûnderhanneljen.
The study sought to measure	De stúdzje besocht te mjitten
The criminal was found under a bed.	De misdiediger waard fûn ûnder in bêd.
Farmers who want to be certified as biological must pay fees.	Boeren dy't as biologysk sertifisearre wurde wolle, moatte fergoedings betelje.
Economists' projections suggest that growth will continue.	Ekonomen 'projeksjes suggerearje dat groei sil trochgean.
When it comes to food, children will need a lot of protein.	Wat iten oanbelanget, sille bern in protte proteïne nedich wêze.
The priest presented the Scriptures.	De pryster stelde de Skriften.
Target clients include students, parents and writers.	Doelklanten omfetsje studinten, âlders en skriuwers.
Keep track of the hours to get an accurate estimate.	Hâld de oeren by om in krekte skatting te krijen.
Getting your data wrong can be costly.	Jo gegevens ferkeard krije kin kostber wêze.
We live in a nice little house.	Wy wenje yn in moai lyts hûs.
The mayor asked the children to do their homework.	De boargemaster frege de bern harren húswurk te dwaan.
They were reluctant to build new bridges.	Se wiene weromhâldend om nije brêgen te bouwen.
The beaches of the region attract many tourists every year.	De strannen fan 'e regio lûke alle jierren in protte toeristen.
He spent his time mainly engaged in research.	Hy brocht syn tiid benammen dwaande mei ûndersyk.
The world is not honest.	De wrâld is net earlik.
Men are generally stronger.	Manlju binne yn it algemien sterker.
Her behavior is far from professional.	Har gedrach is fier fan profesjoneel.
The constant pressure turned the clay into pottery.	De konstante druk feroare de klaai yn ierdewurk.
He rode on the bike.	Hy ried op 'e fyts.
My cold felt worse in wet weather.	Myn kjeld fielde slimmer yn wiet waar.
The leader said he would not resign.	De lieder sei dat er net ûntslach soe.
She screamed for help.	Se raasde om help.
They are no longer afraid of me.	Se binne net mear bang foar my.
The synagogue was spared by the invading soldiers.	De synagoge wie sparre troch de ynfallende soldaten.
She practiced yoga every morning by morning.	Se oefene joga elke moarn by moarn.
This apple is delicious!	Dizze appel is lekker!
No decision was made.	Der wie gjin beslút naam.
What could be more?	Wat kin der noch mear wêze?
Hundreds of solutions have been proposed.	Hûnderten oplossingen binne foarsteld.
It took a long time before the police arrived.	It duorre lang foar't de plysje oankaam.
They plant rice at the ditches.	Se plante by de grêften rys.
The pitcher throws the ball to midfield.	De pitcher smiet de bal nei it middenfjild.
This is the weather forecast for next week.	Dit is de waarberjocht foar nije wike.
A lot of strife has come into the world because of this	In protte strideraasje is kommen yn 'e wrâld fanwegen
So the angry old man built a bed of sticks.	Sa boude de lilke âlde man in bêd fan stokken.
He was confused with the answers that kept coming in.	Hy wie yn 'e war mei de antwurden dy't hieltyd binnenkamen.
The mind rotates in magical ways.	De geast draait op magyske manieren.
The virus also attacks the brain.	It firus falt ek it brein oan.
See an ambulance for a person who needs urgent help.	Sjoch in ambulânse foar in persoan dy't driuwende help nedich hat.
This is a test!	Dit is in test!
The neighboring country lay bare.	It buorlân lei keal.
I will only walk through the valley.	Ik sil allinne troch de delling rinne.
She insisted they were artists.	Se stie der op dat se keunstners wiene.
Time flies away.	De tiid flechtet fuort.
The meeting room was filled with exciting faces.	De gearkomsteseal stie fol mei spannende gesichten.
The footballer scored two goals in the last game.	De fuotballer makke yn de lêste wedstriid twa doelpunten.
The phone rings, and someone answers.	De telefoan rinkelt, en immen antwurdet.
An old man sat outside his toilet and fed his goats.	In âld man siet bûten syn húske en fierde syn geiten.
Keep away from this animal.	Hâld fuort fan dit bist.
The helical machines attacked from three different sides.	De helyske masines foelen fan trije ferskillende kanten oan.
The elder converted him.	De âldste bekearde him.
Give me your best shot.	Jou my dyn bêste skot.
A city built on seven hills.	In stêd boud op sân heuvels.
No one expected such beautiful weather.	Gjinien ferwachte sa'n moai waar.
They were starving to death.	Se wiene dea fan honger.
A distant relative married a cousin.	In fiere sibben troude mei in neef.
Society has become increasingly dependent on communication technologies.	De maatskippij is hieltyd mear ôfhinklik wurden fan kommunikaasjetechnologyen.
The weather is so hot.	It waar is sa waarm.
A strong stench came from the trunk.	In sterke stank kaam út 'e romp.
They moved to a quiet area.	Se ferhuze nei in rêstich gebiet.
Her long brown hair rammed her face.	Har lange brune hier ramde har gesicht.
The beech tree does not lose its leaves every year.	De beukebeam rekket net alle jierren syn blêden kwyt.
Government officials condemned the protest.	Rykstsjinsten feroardiele it protest.
A horse is a horse, of course.	In hynder is in hynder, fansels.
A fourth nerve controls our heartbeat.	In fjirde nerve kontrolearret ús hertslach.
And everything went white.	En alles gie wyt.
Knowledge of the geography of the region is therefore essential.	Kennis fan de geografy fan de regio is dêrom essensjeel.
Marinate the chicken in soy sauce.	Marinate de kip yn sojessoos.
It is almost impossible to live without water.	It is hast ûnmooglik om sûnder wetter te libjen.
The moon is setting.	De moanne rint ôf.
You will work here for eight years.	Jo sille hjir acht jier wurkje.
The next few days expect more fog.	De kommende dagen ferwachtet mear mist.
He refused to answer the question.	Hy wegere de fraach te beantwurdzjen.
Turn right.	Sla nei rjochts.
Sea lions and otters are marine mammals.	Seeliuwen en seeotters binne seesûchdieren.
Prepare the dough for baking.	Bereid it daai foar it bakken.
Some people are against nuclear power.	Guon minsken binne tsjin kearnkrêft.
Predictive modeling requires many samples.	Foarsizzend modeling fereasket in protte samples.
The desert has an unusual climate.	De woastyn hat in ûngewoan klimaat.
John left his car in the garage.	John liet syn auto yn de garaazje.
His speech was sarcastic.	Syn taspraak wie sarkastysk.
She's just finished cooking dinner.	Se is krekt klear mei it koken fan it jûnsmiel.
These books contain stories about lions.	Dizze boeken befetsje ferhalen oer liuwen.
Supporting parents is hardly an easy task.	It stypjen fan âlden is amper in maklike taak.
Sales remain healthy.	Ferkeap bliuwt sûn.
Let's just hope he's finally woken up.	Litte wy mar hoopje dat er einlings wekker wurdt.
I operate retail stores.	Ik operearje detailhannel winkels.
A few tourists visit this region.	In pear toeristen besykje dizze regio.
Problems arose due to the busy traffic.	Der ûntstiene problemen troch it drokte ferkear.
A prisoner is on trial for murder.	In finzene stiet terjochte foar moard.
The downfall was heavy during this period.	De delslach foel yn dit tiidrek swier.
A tornado swept through his city yesterday.	In tornado hat juster syn stêd ynhelle.
Elaborate rituals include the sacrifice.	Utwurke rituelen omfetsje it offer.
She sells yogurt made from her own sheep's milk.	Se ferkeapet yoghurt makke fan har eigen skieppemolke.
When is the last time you go to the beach?	Wannear giest foar it lêst nei it strân?
I was stunned and crawled with disgust.	Ik wie ferbjustere en krûpt fan ôfgriis.
A klaxon is a tool that warns people of danger.	In klaxon is in ynstrumint dat minsken warskôget foar gefaar.
The service is slow.	De tsjinst is stadich.
His gaze finally rested on her, and she blushed.	Syn blik rêste einlings op har, en se bloosde.
You just have to delete it carefully.	Jo moatte it gewoan foarsichtich wiskje.
The soldier could not hide his satisfaction.	De soldaat koe syn tefredenheid net ferbergje.
There were only ten people at that speech.	Der wiene mar tsien minsken by dy taspraak.
The creature's teeth were sharp.	De tosken fan it skepsel wiene skerpe.
The cat chased the mouse across the tile floor.	De kat jage de mûs oer de tegelflier.
Put them on your desk.	Set har op jo buro.
She helped him to the toilet.	Se holp him nei it húske.
She was a brownie scout.	Se wie in brownie scout.
The metal bells sound as loud as church bells.	De metalen klokken klinke sa lûd as tsjerkeklokken.
He has informed you twice.	Hy hat jo twa kear ynformearre.
The price was surprisingly low.	De priis wie ferrassend leech.
About thirty percent of the planet's deserts contain salt.	Sawat tritich persint fan 'e woastynen fan 'e planeet befetsje sâlt.
The sun goes down at six o'clock this time of year.	De sinne giet dizze tiid fan it jier om seis oere ûnder.
This farmer is revered for his business acumen.	Dizze boer wurdt fereare om syn saaklik ynsjoch.
The suspects were acquitted.	De fertochten waarden frijsprutsen.
I hope to see you soon.	Ik hoopje dy gau te sjen.
The first rockets were invented here.	De earste raketten waarden hjir útfûn.
The sea is calm today.	De see is hjoed kalm.
They are unhappy because of the conflict in their country.	Se binne ûngelokkich fanwege it konflikt yn har lân.
Only water should be in that bottle.	Allinnich wetter moat yn dy flesse.
A house with a bad reputation operated in this neighborhood.	In hûs mei minne reputaasje operearre yn dizze buert.
The streets were now deserted.	De strjitten wiene no ferlitten.
The house is brightly lit.	It hûs is helder ferljochte.
Scientists disagree on global warming.	Wittenskippers binne it net iens oer globale opwaarming.
Some of the natural rock shapes are incredibly beautiful.	Guon fan 'e natuerlike rotsfoarmen binne ongelooflijk moai.
Her breath stank to cigarette smoke.	Har azem stonk nei sigarettenreek.
The strike brought the car industry to a standstill.	De staking lei de auto-yndustry ta stilstân.
Everyone knows that.	Elkenien wit dat.
He would give me his ticket.	Hy soe my syn kaartsje jaan.
The market grew hungry.	De merk groeide hongerich.
People often ask themselves if their pets are in pain.	Minsken freegje har faaks ôf oft har húsdieren pine fiele.
She left the baker patiently with rest.	Hja liet de bakker geduldich mei rêst.
Blue air and sunshine compensated for the cold temperature.	Blauwe loft en sinneskyn kompensearren foar de kâlde temperatuer.
This country is rich in minerals.	Dit lân is ryk oan mineralen.
Its foul odor often made her nauseous.	Syn fûle geur makke har faak misselijk.
The method is convenient.	De metoade is handich.
By the next century, most industries will be computerized.	Tsjin de kommende ieu sille de measte yndustryen komputerisearre wurde.
The poet referred to nature, love and emotion.	De dichter ferwiisde nei de natuer, leafde en emoasje.
They live near the airport.	Se wenje tichtby it fleanfjild.
The phone rings and rings and rings.	De telefoan rinkelt en rinkelt en rinket.
There are big differences between species.	Der binne grutte ferskillen tusken soarten.
Give her a hug.	Jou har in knuffel.
This is all talking about potentially catastrophic global warming	Dit alles praat oer potinsjeel katastrofale globale opwaarming
They will give a gastrula.	Se sille in gastrula jaan.
The farmer won the prize for best milk.	De boer wûn de priis foar bêste molke.
It is among the oldest of birds.	It is ûnder de âldste fan fûgels.
This shoemaker makes great shoes.	Dizze schoenmaker makket geweldige skuon.
The bell rang loudly in my ear.	De bel klonk my lûd yn it ear.
At weddings, music was always played.	By brulloften waard hieltyd muzyk spile.
The speaker criticized those who refuse to follow the law.	De sprekker hat krityk op dyjingen dy't wegerje de wet te folgjen.
Her gaze was fixed when she met his gaze.	Har blik wie fêst doe't se syn blik moete.
They built this city brick by brick.	Se boude dizze stêd bakstien foar bakstien.
The landscape is dominated by forests.	It lânskip wurdt dominearre troch bosken.
Railroad tracks ran across the horizon.	Spoarsporen rûnen út oer de hoarizon.
These hills also support a number of endangered species.	Dizze heuvels stypje ek in oantal bedrige soarten.
No trains run in this area.	Gjin treinen ride yn dit gebiet.
Despite their age, they were robust and healthy.	Nettsjinsteande har leeftyd wiene se robúst en sûn.
A baby panda is called a cub.	In poppe panda wurdt in jong neamd.
The bridge collapsed under the weight.	De brêge stoarte yn ûnder it gewicht.
Place the sliced ​​vegetables on the baking sheet.	Lege de snijde grienten op it bakblêd.
There were a total of ten skaters.	Der wiene yn totaal tsien reedriders.
They used weapons made of swords and spears.	Se brûkten wapens makke fan swurden en spearen.
Its existence in rural communities is uncertain.	It bestean yn plattelânsgemeenten is ûnwis.
Take care of your children.	Soarch foar jo bern.
Some puppies live in the wild.	Guon welpen libje yn it wyld.
The medicine cured his ailments.	It medisyn genêzen syn kwalen.
The forecast suggests thunderstorms.	De prognose suggerearret tongerbuien.
Steven allegedly withdrew his driver's license.	Steven soe syn rydbewiis ynlutsen hawwe.
You will be giving regular blood from now on.	Jo sille fan no ôf geregeld bloed jaan.
Now the city has been abandoned for the most part.	No is de stêd foar it grutste part ferlitten.
That adjustment is small.	Dy oanpassing is lyts.
His father built the house with his own hands.	Syn heit boude it hûs mei syn eigen hannen.
Some even threatened to protest.	Guon drige sels te protestearjen.
The temperatures are freezing cold.	De temperatueren rinne iiskâld op.
The cows refused to get up.	De kij wegeren oerein te kommen.
No one except the boy survived the flood.	Gjinien útsein de jongen oerlibbe de floed.
Most elephants have black skin.	De measte oaljefanten hawwe swarte hûd.
His pain was unbearable.	Syn pine wie net te fernearen.
Refrigerators are an integral part of daily life.	Koelkasten binne in yntegraal ûnderdiel fan it deistich libben.
One part of the building is dedicated to art.	Ien diel fan it gebou is wijd oan keunst.
Farmers can grow most types of vegetables.	Boeren kinne de measte soarten grienten ferbouwe.
The stadium is an architectural monument.	It stadion is in arsjitektoanysk monumint.
Her mother encouraged her to play the piano.	Har mem stimulearre har pianospyljen.
Other forms of foundation include concrete, brick and tile.	Oare foarmen fan stifting omfetsje beton, bakstien en tegels.
A pistol was found in the glove box.	Yn it wantenkastje waard in pistoal fûn.
Many of his ideas are controversial.	In protte fan syn ideeën binne kontroversjeel.
An aid to education, language was thus.	In helpmiddel foar it ûnderwiis, taal wie dus.
She has worked hard all her life.	Se hat har hiele libben hurd wurke.
We have quarrels over the meaning of life.	Wy hawwe rûzje oer de sin fan it libben.
Please keep a few things in mind.	Hâld asjebleaft in pear dingen yn gedachten.
So goes the old saying.	Sa giet it âlde sprekwurd.
Most locals travel by ferry.	De measte lokale befolking reizgje mei de fearboat.
It was essential to keep them in close confinement.	It wie essinsjeel om har yn tichte opsluting te hâlden.
She never liked this teacher.	Se hat dizze learaar noait leuk.
But some people may not like it.	Mar guon minsken kinne it net leuk fine.
First, you need to have half a cup of baking soda.	Earst moatte jo in heale beker bakende soda hawwe.
Now all families contribute their work.	No drage alle famyljes har arbeid by.
It is growing slowly.	It groeit stadichoan.
I bring the food back for everyone.	Ik bring it iten foar elkenien werom.
Collect trash from the streets before going out.	Sammelje jiskefet fan 'e strjitten foardat jo útgean.
The vultures stir restlessly.	De gieren roeren ûngerêst.
The heat was overwhelming.	De waarmte wie oerhearskjend.
The community declared the temple sacred	De mienskip ferklearre de timpel as hillich
Buildings have fallen into disrepair.	Gebouwen binne yn ferfal rekke.
The cat's fur was smooth and shiny.	De bont fan 'e kat wie glêd en glanzend.
Like us, these animals have families and histories.	Lykas wy hawwe dizze bisten famyljes en histoarjes.
Critics complain that the opera house lacks authenticity.	Kritisy klagen dat it operahûs oan autentisiteit mist.
The fields have been turned over to weeds.	De fjilden binne oerjûn oan ûnkrûd.
I'm just back from my trip.	Ik bin krekt werom fan myn reis.
The city is especially known for its beautiful marble.	De stêd is fral bekend om syn moaie moarmer.
A raging inferno soon consumed the nightclub.	In razende inferno konsumearre al gau de nachtclub.
Thousands of years ago, this region was covered with desert.	Tûzenen jierren lyn wie dizze regio bedutsen mei woastyn.
He pressed hard on buttons on the remote control.	Hy drukte ferheard op knoppen op de ôfstânsbetsjinning.
The miller has a lot of grindstones.	De molenaar hat in protte slypstiennen.
Other states also prohibit the sale of tobacco products.	Oare steaten ferbiede ek de ferkeap fan tabaksprodukten.
Scientists all over the world agree.	Wittenskippers oer de hiele wrâld binne it iens.
The graph is linear.	De grafyk is lineêr.
The house stands in darkness.	It hûs stiet yn tsjuster.
They met at a local restaurant.	Se moete yn in pleatslik restaurant.
The next stop is the museum.	De folgjende halte is it museum.
Wizards have long been considered evil.	Tsjoenders binne lang as kwea beskôge.
You need to read the newspaper.	Jo moatte de krante lêze.
My parents worry about me.	Myn âlden meitsje har soargen oer my.
The lamb lay in the shade on the ground.	It laam lei yn it skaad op 'e grûn.
She was scared of snakes.	Se wie kjel fan slangen.
That will eventually become your home.	Dat sil úteinlik jo thús wurde.
Can you explain why people get angry?	Kinne jo útlizze wêrom't minsken lilk wurde?
The handle fits snugly in the car.	De handgreep past strak yn 'e auto.
The whole building has been rebuilt.	It hiele gebou is ferboud.
Dozens of people were killed in the accidents.	Troch de ûngelokken leine tsientallen deaden.
The television turned on.	De televyzje stie oan.
We have trusted friends who will help us in times of need.	Wy hawwe betroubere freonen dy't ús sille helpe yn need.
He was famous for his enlightened attitude.	Hy wie ferneamd om syn ferljochte hâlding.
Don't leave me.	Gean net by my wei.
A fish that had been caught.	In fisk dy't fongen wie.
Many countries have laws against slavery.	In protte lannen hawwe wetten tsjin slavernij.
The flu epidemic was a devastating event.	De grypepidemy wie in ferneatigjend barren.
Be sure to avoid contamination by smoking!	Wês wis dat jo fersmoarging foarkomme troch smoken!
The animals went where they wanted.	De bisten gongen wêr't se woene.
Snakes are raised in captivity.	Slangen wurde grutbrocht yn finzenskip.
The lights dim.	De ljochten dimmen.
He was drawn into the scandal.	Hy waard lutsen yn it skandaal.
Heavy planting left the soil sapped of nutrients.	Swiere beplanting liet de boaiem sapped fan fiedingsstoffen.
She gave a big smile.	Se joech in grutte glimke.
He became angry again.	Hy waard wer lilk.
He suddenly starts singing.	Hy begjint ynienen te sjongen.
A speeding car hit a pedestrian.	In hurdridende auto rekke in fuotgonger.
A teacher stands for the class.	In learaar stiet foar de klasse.
He was a heavy drinker.	Hy wie in swiere drinker.
Love and youth have gone their own ways.	Leafde en de jongerein binne har eigen wegen gien.
The locals were very pleased with the harvest.	De omwenners wiene tige tefreden oer de rispinge.
Were there no curtains in the kitchen?	Stien der gjin gerdinen yn 'e keuken?
The mountain is shady and cool.	De berch is skaad en koel.
The next day a foreign visitor came into the village.	De oare deis kaam in frjemde besiker yn it doarp.
Put more sugar in your tea.	Set mear sûker yn jo tee.
The bartender poured in two glasses of whiskey.	De barman sloech twa glêzen whisky yn.
Using any technology requires a certain mentality.	It brûken fan elke technology fereasket in bepaalde mentaliteit.
We'll have an appointment again in an hour.	Wy hawwe oer in oere wer in ôfspraak.
We are creatures of habit.	Wy binne skepsels fan gewoante.
The stars shone brightly in the crisp night sky.	De stjerren skynden fleurich yn de knappe nachtloft.
A great idea.	In foarname idee.
Be patient, the expedition is coming soon.	Haw geduld, de ekspedysje komt ynkoarten.
It is either a dream or an imaginary world.	It is of in dream of in tinkbyldige wrâld.
We pack our lunch in our little backpack.	Wy pakke ús lunch yn ús lytse rêchsek.
The teachers did not find much sympathy from parents.	De leararen fûnen net folle sympaty fan âlden.
The neighbors had reported her missing.	De buorlju hiene har fermist melden.
He demanded at least twenty dollars.	Hy easke op syn minst tweintich dollar.
A very quiet place to study.	In heul rêstich plak om te studearjen.
Under a blue sky the sun shines down.	Under in blauwe loft skynt de sinne del.
I saw a figure running across the road.	Ik seach in figuer oer de dyk rinnen.
In modern times only a few buildings from that period still exist.	Yn moderne tiden besteane noch mar in pear gebouwen út dy perioade.
Sickness and poverty are common.	Sykte en earmoed binne mienskiplik.
An apple fell and destroyed.	In apel foel en fernield.
Disappearances are confirmed if the bodies are not recovered.	Ferdwijningen wurde befêstige as de lichems net weromfûn wurde.
Writers will then use this to earn money.	Skriuwers sille dit dan brûke om jild te fertsjinjen.
Do not let children play by the roadside.	Lit de bern net by de dyk boartsje.
The breast cancer is small but our patient is weak.	De boarstkanker is lyts, mar ús pasjint is swak.
The beam was weak and flickering.	De straal wie swak en flikkere.
He ran into a burning house to save his cousin.	Hy naaide in baarnend hûs yn om syn neef te rêden.
Women are no longer seen with shots.	Froulju wurde net mear sjoen mei skooten.
A process called degasification has occurred.	In proses neamd degasification is bard.
The harvests are bad this year.	De rispinge binne dit jier min.
The seasons have changed.	De seizoenen binne feroare.
Do not talk to her!	Praat net mei har!
He drank a steaming cup of tea.	Hy dronk in dampende kop tee.
Complete removal of bridges.	Folsleine fuortheljen fan brêgen.
The quantity relates the average value to one value.	De kwantiteit relatearret de gemiddelde wearde oan ienwearde.
An old cemetery was discovered nearby.	Yn de buert waard in âld begraafplak ûntdutsen.
A shoe store sells high school diplomas.	In skuonwinkel ferkeapet diploma's fan middelbere skoallen.
These animals have remarkable characteristics.	Dizze bisten hawwe opmerklike eigenskippen.
The patient had recovered from surgery.	De pasjint wie hersteld fan operaasje.
The army was ready to cross the border.	It leger wie klear om de grins oer te stekken.
They have been bred for centuries.	Se binne ieuwenlang fokt.
Barriers have been erected at the border.	By de grins binne barriêres oanlein.
She was very happy with her life.	Se wie tige tefreden mei har libben.
All citizens have the right to education.	Alle boargers hawwe rjocht op ûnderwiis.
The striking features of this wall are the elaborate paintings.	De opfallende skaaimerken fan dizze muorre binne de útwurke skilderijen.
My girlfriend is beautiful.	Myn freondinne is moai.
I am a very good person.	Ik bin in hiel goed persoan.
Sin contains numbers.	Sin befettet nûmers.
Her long hair brushed her legs.	Har lange hier boarstele har skonken.
He walked down the middle of the street.	Hy rûn it midden fan de strjitte del.
Remove your clothes and wrap yourself in a blanket.	Ferwiderje jo klean en wikkel josels yn in tekken.
Rehabilitation was impossible.	Revalidaasje wie ûnmooglik.
It is imperative that we create efficient transportation systems.	It is ymperatyf dat wy effisjinte ferfiersystemen meitsje.
My son is separated from me.	Myn soan is ôfsjoen fan my.
Testimonials from health professionals were varied.	Testimonials fan sûnensspesjalisten wiene farieare.
I feel a responsibility to my family.	Ik fiel in ferantwurdlikens foar myn famylje.
The school became an alma mater.	De skoalle waard in alma mater.
It's an awkward situation.	It is in ûnhandige situaasje.
They hurried away, anxious for discovery.	Se haasten fuort, benaud foar ûntdekking.
The air flowed from the fan, generating a wind.	De loft streamde fan 'e fan, it generearjen fan in wyn.
The statue is meant to be removed.	It stânbyld is bedoeld om fuorthelle te wurden.
There are lakes, rivers and fields.	D'r binne marren, rivieren en fjilden.
We must try to understand their point of view.	Wy moatte besykje har stânpunt te begripen.
The residents complain that the city is noisy.	De bewenners kleie dat de stêd lawaaierich is.
Those who climbed the hill were rewarded with spectacular views.	Dejingen dy't de heuvel klommen waarden beleanne mei spektakulêre útsichten.
She then entered the building.	Se kaam doe it gebou yn.
Still others felt he had betrayed them.	Wer oaren fielden dat er har ferriede hie.
Bees pollinate a third of all food crops.	Bijen bestuiven in tredde fan alle fiedingsgewaaksen.
Officials have not yet announced who the assailant is.	Amtners hawwe noch net bekend makke wa't de oerfaller is.
The birds drove to the area.	De fûgels binne nei it gebiet oanriden.
The son of the late king was appointed heir to the throne.	De soan fan 'e lette kening waard beneamd ta erfgenamt fan 'e troan.
The presence of the missionaries angered the natives.	De oanwêzigens fan 'e misjonarissen fergriemde de autochtoanen.
Write a brief summary of the meeting.	Skriuw in koarte gearfetting fan 'e gearkomste.
The bag is bulging.	De tas bult.
You do not have to ask.	Jo hoege net te freegjen.
They visit the theater	Se besykje it teater
Write a report on current affairs.	Skriuw in reportaazje oer aktuele saken.
Hop, used for making beer, is abundant in this region.	Hop, brûkt foar it meitsjen fan bier, is oerfloedich yn dizze regio.
There is not much progress to report on this project.	D'r is net folle foarútgong te rapportearjen oer dit projekt.
It's a much larger number.	It is in folle grutter oantal.
They heard a sharp bang in the distance.	Se hearden in skerpe klap yn 'e fierte.
Nothing can stop me!	Neat kin my tsjinhâlde!
Regularly observed birds died during the experiment.	Regelmjittich waarnommen fûgels stoaren tidens it eksperimint.
He did not want us to worry.	Hy woe net dat wy ús soargen meitsje.
Modest accommodations were available.	Beskieden akkommodaasjes wiene beskikber.
The outcome suggested that unemployment indicates suffering.	De útkomst suggerearre dat wurkleazens lijen oanjout.
Some even built fancy fences and gardens.	Guon bouden sels fancy hekken en tunen.
At this point, he had no chance.	Op dit stuit hie er gjin kâns.
It lies to the east.	It leit nei it easten.
A collector of rare books, he learned many languages.	In samler fan seldsume boeken, hy learde in protte talen.
The radiographs	De radiografyen
The coach was impressed with the playfulness of the player.	De trener wie ûnder de yndruk fan de hâlding fan de spiler.
What if there was no money?	Wat as der gjin jild wie?
The technology is not fully mature.	De technology is net folslein folwoeksen.
Instructions for building a butcher shop.	Ynstruksjes foar it bouwen fan in fleissmoker.
Animal populations are declining worldwide.	Dierenpopulaasjes nimme wrâldwiid ôf.
Their views differ greatly.	Har opfettings ferskille sterk.
Action is often faster than thought.	Aksje is faak flugger as tocht.
The rich have the right type of genes.	De riken hawwe it juste type genen.
Make quick work of those chores.	Meitsje fluch wurk fan dy karweien.
She had seen it a thousand times.	Se hie it tûzen kear sjoen.
Her hair is lying on the back of her head.	Har hier is op 'e rêch fan 'e holle lein.
I will not endure it any longer.	Ik sil it net langer úthâlde.
Phosphorescent algae glow on the surface of the lake.	Phosphorescent algen gloed op it oerflak fan de mar.
Why do people dye their hair blue?	Wêrom ferve minsken har hier blau?
He traveled across the country on a long journey.	Hy reizge it lân oer op in lange reis.
Not only that, there were high fees.	Net allinnich dat, der wiene hege fergoedings.
Soap leaves a film of fat on my hands.	Soap lit in film fan fet op myn hannen.
The bread was the last remaining item in the refrigerator.	It brea wie it lêste oerbleaune item yn 'e kuolkast.
Water condenses into clouds.	Wetter condensearret yn wolken.
Inject three drops into each eye.	Ynjeksje trije drippen yn elk each.
There was a major plane crash yesterday.	Der hat juster in grut fleantúchûngelok west.
This farm produces milk, fruit and vegetables.	Dizze pleats produsearret molke, fruit en griente.
The authorities are moving slowly.	De autoriteiten bewege stadich.
The plant typically grows in five years.	De plant groeit typysk yn fiif jier.
Small animals live under rocks.	Lytse bisten libje ûnder rotsen.
No significant side effects were reported.	Gjin signifikante side-effekten binne opnommen.
You need to avoid bringing electronic devices into the reactor.	Jo moatte foarkomme dat jo elektroanyske apparaten yn 'e reaktor bringe.
The trees swayed in the cool wind.	De beammen swaaiden yn 'e koele wyn.
She has not returned home yet.	Se is noch net thúskommen.
What time did she leave home?	Hoe let gie se út hûs?
This part of the ship is reserved for children.	Dit diel fan it skip is reservearre foar bern.
If you have access to me, call me.	As jo ​​tagong ta my, skilje my.
Many plants and animals are rare here.	In protte planten en bisten binne hjir seldsum.
He stomped with his foot.	Hy stompe mei de foet.
He trotted down.	Hy draafde nei ûnderen.
This is the last question.	Dit is de lêste fraach.
The visitors got out of their cars, stunned.	De besikers gienen út harren auto's, ferbjustere.
The chair was too big for her small body.	De stoel wie te grut foar har lytse lichem.
These rooms can be locked from the inside.	Dizze keamers kinne fan binnen ôf beskoattele wurde.
From the trusses stood strings of lights.	Fan 'e spanten stiene stringen fan ljochten.
Three villagers were killed by a poisonous plant.	Trije doarpsbewenners waarden fermoarde troch in giftige plant.
The soldiers shot from behind the houses.	De soldaten skeaten efter de huzen wei.
The lion appeared at last, raging strangely.	De liuw ferskynde op 't lêst, razende wûnderlik.
They carefully removed the bandage, exposing a large, painful wound.	Se helle it ferband foarsichtich ôf, wêrtroch in grutte, pynlike wûne bleatlein.
Close the windows!	Slút de ruten!
This auction is both exciting and dangerous.	Dizze feiling is sawol spannend as gefaarlik.
A large crowd of soldiers stood swarming in their ranks	In grutte mannichte fan soldaten stie te swarmjen yn har rigen
Do not shout at me!	Rop net tsjin my!
His wife and children had entered the village.	Syn frou en bern wiene it doarp yn gien.
The words of the holy man were full of religious zeal.	De wurden fan 'e hillige man wiene fol mei religieuze iver.
The friendly waitress served the leftovers from our meal.	De freonlike serveerster tsjinne de oerbliuwsels fan ús miel.
An elegant house, but pernickety.	In elegant hûs, mar pernickety.
He picked up old newspapers and read the first sentences.	Hy pakte âlde kranten op en lies de earste sinnen.
Last night's weather forecast was good.	De waarberjocht fan fannacht wie goed.
The opportunities for political activism are numerous.	De kânsen foar polityk aktivisme binne tal fan.
We recommend that you clean this room.	Wy riede oan dat jo dizze keamer skjinmeitsje.
Air quality is poor in some cities.	De luchtkwaliteit is min yn guon stêden.
He stroked the cat gently.	Hy streake de kat sêft.
Coffee and tea are served at breakfast.	Kofje en tee wurde tsjinne by moarnsiten.
I will need at least three tomatoes.	Ik sil op syn minst trije tomaten nedich wêze.
We will visit a winery today.	Wy sille hjoed in wijnmakerij besykje.
It took so much time to travel the land.	It duorre safolle tiid om de lâningte te reizgjen.
This new form of media gives people a new freedom.	Dizze nije foarm fan media jout minsken in nije frijheid.
Riddles were a popular pastime for many girls.	Riddles wiene in populêr tiidferdriuw foar in protte famkes.
The mathematician was not satisfied with his salary.	De wiskundige wie net tefreden mei syn salaris.
Some believed that the contracts were corrupt.	Guon leauden dat de kontrakten korrupt wiene.
So she started laughing again.	Sa begûn se wer te laitsjen.
The lovers themselves remained in the shadows.	De leafhawwers sels bleaunen yn it skaad.
They each received one dollar bill.	Se krigen elk ien dollarbiljet.
Where do migratory birds overwinter?	Wêr oerwinterje trekfûgels?
Today she is imprisoned.	Hjoed sit se finzen.
Usually the government supplies water.	Gewoanlik leveret de oerheid wetter.
The government has no plan.	It regear hat gjin plan.
The lifeboat capsized during the sinking.	De rêdingsboat sloech om by it delsetten.
The issue came to the fore during a debate on health care.	De kwestje kaam oan de oarder by in debat oer sûnenssoarch.
Let's eat, my old friend.	Lit ús ite, myn âlde freon.
This is the last fad.	Dit is de lêste fad.
Heat the pan until medium high.	Heakje de panne oant middelhehe.
This stream runs through the village.	Dizze beek rint troch it doarp.
Choose the right dress to wear tonight.	Kies de juste jurk om fannacht te dragen.
He repaired broken machines.	Hy reparearre stikkene masines.
The government has imposed new taxes.	It regear hat nije belestingen oplein.
The bottles fit well together.	De fleskes passe goed byinoar.
She was granted asylum and applied for a job.	Asyl ferliend hat se wurk oanfrege.
It contained many letters from her beloved.	It befette in protte brieven fan har leafste.
The equipment was state of the art.	De apparatuer wie state of the art.
This landscape evokes so many powerful emotions.	Dit lânskip ropt safolle krêftige emoasjes op.
His artwork was on display.	Syn keunstwurk wie te sjen.
Certain types of vegetables are good for you.	Bepaalde soarten grienten binne goed foar jo.
Put the chicken in a bowl.	Set de kip yn in bak.
They won the championship last season.	Se wûnen ferline seizoen it kampioenskip.
He was only his hands.	Hy wie allinnich syn hannen.
The water felt cool.	It wetter fielde koel.
Freedom of expression is sometimes abused.	Frijheid fan mieningsutering wurdt soms misbrûkt.
I'm glad you managed to make your choices.	Ik bin bliid dat jo it slagge hawwe om jo karren ôf te meitsjen.
The food must be bought well.	It iten moat goed kocht wurde.
We worked together to achieve our goal.	Wy wurken gear om ús doel te berikken.
The schools are surprisingly good.	De skoallen binne ferrassend goed.
Those with a blood disorder can go blind.	Dy mei in bloedsteurnis kinne blyn wurde.
Jan often wore a hat.	Jan hie faaks in hoed op.
The poets did not notice this criticism.	De dichters hawwe dizze krityk net opmurken.
The size of the pearl is determined by its size.	De grutte fan 'e pearel wurdt bepaald troch har grutte.
The cake was delicious, although it lacked flavor.	De taart wie hearlik, hoewol't it mist smaak.
It is clear that she expected this question.	It is dúdlik dat se dizze fraach ferwachte.
The appearance of the autumn leaves was beautiful.	It uterlik fan de hjerstblêden wie moai.
After some discussion, they decided on bananas.	Nei wat diskusje besletten se op bananen.
It was always a treat to see my older brother.	It wie altyd in traktaasje om myn âldere broer te sjen.
I received a letter from her.	Ik krige in brief fan har.
He hopes to attract new talent to the company.	Hy hopet nij talint oan te lûken by it bedriuw.
The beach is a popular destination for tourists.	It strân is in populêre bestimming foar toeristen.
The city's website shows the tramline.	De webside fan 'e stêd lit de tramline sjen.
Some things are easy to get.	Guon dingen binne maklik te krijen.
The lawyer remained silent and avoided the questions.	De advokaat bleau stil en ûntwyk de fragen.
Without warning, she started crying.	Sûnder warskôging begûn se te gûlen.
The astronaut suit is not bulletproof.	It astronautpak is net kûgelbestindich.
Grace looked up, saw her mother in the doorway.	Grace seach omheech, seach har mem yn 'e doar.
He slept until noon.	Hy sliepte oant de middei.
He said sure.	Hy sei wis.
The water stank.	It wetter stonk.
A long time ago, when the mountains were formed.	In lange tiid lyn, doe't de bergen waarden foarme.
The singer was deeply in love.	De sjonger wie djip fereale.
The couch was warm and cozy.	De bank wie waarm en gesellich.
The poet was a prominent figure.	De dichter wie in foaroansteand figuer.
Pulling the fins brought the fish inside.	It lûken fan de finnen brocht de fisk deryn.
The flowers seemed faded and wobbly.	De blommen liken fersmyt en wankel.
This city is full of tourists.	Dizze stêd is fol mei toeristen.
Most of the morning was light rain.	It grutste part fan de moarn wie lichte rein fallen.
The crowd sighed in disgust.	De mannichte hygde yn ôfgriis.
My dad often makes long walks.	Myn heit makket faaks lange kuiers.
The wild animals are fascinating creatures.	De skuorre bisten binne fassinearjende skepsels.
He has strong opinions on immigration.	Hy hat sterke mieningen oer ymmigraasje.
The beautiful woman smiled warmly at him.	De moaie frou glimke waarm nei him.
Glue was used to attach the buttons to the garment.	Lijm waard brûkt om de knoppen oan it klean te plakjen.
The young man was wearing glasses.	De jongfeint hie in bril op.
The smoke from the fire drifted lightly into the wind.	De reek fan it fjoer dreau licht yn 'e wyn.
This document is a proof of our actions.	Dit dokumint is in bewiis fan ús dieden.
He stopped abruptly and turned to the speaker.	Hy stoppe abrupt en draaide him om nei de sprekker.
Usually the best stories are those with children.	Meastal binne de bêste ferhalen dy mei bern.
The Prime Minister insisted on rest.	De minister-presidint drong oan op rêst.
The government states that there is an increase in crime.	De oerheid stelt dat der in taname fan kriminaliteit is.
These chimneys need to be cleaned regularly.	Dizze skoarstienen moatte regelmjittich skjinmakke wurde.
You can smell the ocean.	Jo kinne de oseaan rûke.
She looked at the piece of paper again.	Se seach nochris nei it stik papier.
All rivers must flow out of the ocean.	Alle rivieren moatte út 'e oseaan streame.
Another path leads to the ruins.	In oar paad liedt nei de ruïnes.
Reserved for future publication.	Reservearre foar takomstige publikaasje.
Farmers use fertilizers to fertilize the soil.	Boeren brûke dongstoffen om de boaiem te befruchtsjen.
She said nothing.	Se sei neat.
His friends were surprised that the house was still standing.	Syn freonen wiene fernuvere dat it hûs noch stie.
The stock market is volatile.	De beurs is flechtich.
The rain falls from a cloud.	De rein falt út in wolk.
The city has appeared prominently in the mass media.	De stêd hat prominint te sjen yn 'e massamedia.
Railways across a river.	Spoarwegen oer in rivier.
The sides were lined with slats.	De kanten waarden mei latten beklaaid.
Three peacocks wandered past.	Trije pauwen swalken foarby.
Society expects adults to be responsible.	De maatskippij ferwachtet dat folwoeksenen ferantwurdlik binne.
Most people leave early in the morning.	De measte minsken geane moarns betiid fuort.
We found this room quite comfortable.	Wy fûnen dizze keamer frij noflik.
If you eat too much fat, your blood pressure drops.	As jo ​​tefolle fet ite, sakket jo bloeddruk.
The power is considerable.	De krêft is oansjenlik.
The two women in the city's only restaurant joined forces.	De twa froulju yn it ienige restaurant fan 'e stêd sloegen de krêften oan.
The president's party won control of the legislature.	De partij fan 'e presidint wûn kontrôle oer de wetjouwer.
Very few tourists visit this region.	Hiel pear toeristen besykje dizze regio.
Some species grow faster than others.	Guon soarten groeie flugger as oaren.
A groundbreaking medical institute	In baanbrekkend medysk ynstitút
Every evening he read to the children.	Alle jûnen lies er de bern foar.
The police turned on the speeding car.	De plysje sette de hurdridende auto oan.
The lines of the company are drawn in the sand.	De linen fan it bedriuw wurde yn it sân tekene.
Stars flickered in the direction of the telescope.	Stjerren fonkelden yn 'e rjochting fan 'e teleskoop.
Trading on the stock market increased dramatically.	Hannel op 'e beurs naam dramatysk ta.
We have not found conclusive evidence.	Wy hawwe gjin konklúzjend bewiis fûn.
A symbol of our respect for the murdered.	In symboal fan ús respekt foar de fermoarde.
A ferry crosses the river.	In fearboat giet oer de rivier.
I see my father's hand in here.	Ik sjoch de hân fan myn heit hjiryn.
She began her career as a singer.	Se begûn har karriêre as sjonger.
She sang loudly.	Se song lûd.
Here are the instructions for baking the cake.	Hjir binne de ynstruksjes foar it bakken fan de taart.
That hurt a lot!	Dat die in protte sear!
She used a spoon with a stylus.	Se brûkte in leppel mei in stâle.
Use your favorite cooking pot.	Brûk jo favorite koken pot.
Capitalism and democracy offer us a mixed legacy.	Kapitalisme en demokrasy biede ús in mingde erfenis.
He rode for hours, never reaching his destination.	Hy ried oerenlang, en berikte syn bestimming nea.
The demand for livestock products has decreased significantly.	De fraach nei feeprodukten is flink ôfnaam.
A can of paint costs fifteen dollars.	In blikje ferve koste fyftjin dollar.
This is me!	Dit bin ik!
The profits were so impressive that the city's economy grew.	De winsten wiene sa yndrukwekkend dat de ekonomy fan 'e stêd groeide.
Life here means progress and prosperity.	It libben hjir betsjutte foarútgong en wolfeart.
He grinned and drank his coffee.	Hy gniisde en dronk syn kofje.
The judge's family has lived in the city for generations.	De famylje fan de rjochter wennet al generaasjes yn de stêd.
Some people wear feather headdresses.	Guon minsken drage feather headdresses.
The peace that followed the war seemed fragile.	De frede dy't nei de oarloch folge like breklik.
The boss just does not listen.	De baas harket gewoan net.
The soup seemed homemade.	De sop like selsmakke.
The ancient language is written from right to left.	De âlde taal is fan rjochts nei lofts skreaun.
He is here to answer all our questions.	Hy is hjir om al ús fragen te beantwurdzjen.
The car engine suddenly stopped.	De automotor stie ynienen stil.
He finds that change takes time.	Hy fynt dat feroaring tiid kostet.
The ice melts harder than she thought.	It iis smolt hurder as se tocht.
The image has disappeared again!	It byld is wer ferdwûn!
The legacy of war is widespread poverty.	De erfenis fan 'e oarloch is wiidferspraat earmoed.
They fell flat on their faces.	Se foelen plat op har gesichten.
The Prime Minister forbade anyone to talk about the war.	De minister-presidint ferbea elkenien om oer de oarloch te praten.
A heavy snowstorm has blown through the region.	In swiere sniebui hat troch de regio waaid.
She was the only girl on the team.	Se wie it ienige famke yn it team.
The tunnel provides easy access to the mountain.	De tunnel jout maklike tagong ta de berch.
The land was dry.	It lân wie droech.
The lake was a beautiful sight.	De mar wie in prachtich gesicht.
A temperature gauge indicated that the car's engine was overheated.	In temperatuermeter die bliken dat de motor fan de auto oerferhit wie.
When the murder charge was dropped, the suspect ran free.	Doe't de moardoanklacht waard dellein, rûn de fertochte frij.
He begged them to have their mercy.	Hy smeekte harren om har genede te hawwen.
This building contains offices, shops and restaurants.	Dit gebou befettet kantoaren, winkels en restaurants.
The week will be good for many.	De wike sil goed wêze foar in protte.
She came home from school too late.	Se kaam te let werom fan skoalle.
She walked through the rain.	Se rûn troch de rein.
He walked briskly down the busy street.	Hy rûn flink de drokke strjitte del.
After a second, the move was rewarded.	Nei in sekonde waard de beweging beleanne.
He focused his attention on his work.	Hy rjochte syn oandacht op syn wurk.
His mother radiated pride.	Syn mem strielde fan grutskens.
These lines mark the boundary.	Dizze rigels markearje de grins.
Elders should also be taught about nutrition.	Alders moatte ek leard wurde oer fieding.
So, how do we travel? '	Dus, hoe reizgje wy?'
Their actions are interesting.	Har aksjes binne nijsgjirrich.
The cake was cold.	De koeke wie kâld.
This river once had potable water.	Dizze rivier hie eartiids drinkber wetter.
He had always been so very thin.	Hy hie altyd sa tige meager west.
Some experiences need to be tolerated.	Guon ûnderfinings moatte wurde ferneare.
The news reports were full of ambiguity.	De nijsberjochten wiene fol ûndúdlikens.
After she had just broken the record, she remained silent.	Nei't se krekt it rekord brutsen hie, bleau se stil.
The definitions are on the right.	De definysjes binne oan 'e rjochterkant.
After much discussion, they voted the employees an increase.	Nei in protte diskusje stimden se de meiwurkers in ferheging.
The courts declared the law unconstitutional.	De rjochtbanken ferklearren de wet unkonstitúsjoneel.
The frightened explorer traveled far and wide.	De eangstige ûntdekkingsreizger reizge fier en fier.
The waiter brought the food away.	De ober brocht it iten fuort.
He is slender, his face angular, with a pockmarked complexion.	Hy is slank, syn gesicht hoekich, mei in pockmarked teint.
Snow often falls in mountainous areas.	Snie falt faak yn bercheftige streken.
Some clothes are made from plants.	Guon klean binne makke fan planten.
Many worshipers choose to follow traditional religious practices.	In protte oanbidders kieze om tradisjonele religieuze praktiken te folgjen.
Spray the frying pan with oil.	Spray de frettenpanne mei oalje.
The cows seemed to have difficulty climbing the bench.	De kij liken muoite te hawwen om de bank op te klimmen.
The chemical process will eventually destroy the planet.	It gemyske proses sil úteinlik de planeet ferneatigje.
Her behavior becomes bizarre.	Har gedrach wurdt bizarer.
He slammed his words.	Hy sloech syn wurden.
We must respect the rights of pedestrians.	Wy moatte de rjochten fan fuotgongers respektearje.
A cold beer on a hot day.	In kâld bier op in waarme dei.
The batter should be thin.	It beslach moat dun wêze.
Exercise promotes good health.	Oefening befoarderet goede sûnens.
The older man looked silently into the space.	De âldere man seach swijend de romte yn.
This will cause problems in the supply chain.	Dit sil problemen feroarsaakje yn 'e supply chain.
Nicotine affects the heart and lungs.	Nikotine beynfloedet it hert en de longen.
A lifetime of hard work has paid off.	In libben lang hurd wurk hat lean.
The fish is delicious in taco sauce.	De fisk is lekker yn taco saus.
Supporters of the war called it noble.	Oanhingers fan de oarloch neamden it foarname.
The international community must provide food aid.	De ynternasjonale mienskip moat itenhelp leverje.
He spread a broad grin.	Hy ferdielde in brede gnyske.
We discovered this cave with modern technology.	Wy ûntdutsen dizze grot mei moderne technology.
Of course, not everyone can be an astronaut.	Fansels kin net elkenien in astronaut wêze.
The job involves a lot of traveling.	De baan giet om in protte reizgjen.
He was unemployed for a year.	Hy wie in jier wurkleas.
Examine the evidence objectively.	Undersykje it bewiis objektyf.
The slopes freeze in the morning with snow.	De hellingen befriezen moarns mei snie.
They are completely eliminated by fast food restaurants.	Se wurde folslein útskeakele troch fastfoodrestaurants.
Where does this lead?	Wêr liedt dit?
This salad is made with fresh mushrooms.	Dizze salade wurdt makke mei farske paddestoelen.
Clean the tub well with a sponge.	Reinigje de tobbe goed mei in spons.
Sailors and explorers come to the harbor in search of adventure.	Seelju en ûntdekkingsreizgers komme nei de haven op syk nei aventoer.
The yellow petals of the narcissus unfold gracefully.	De giele kroanblêden fan de narcis ûntfolde sierlik.
Many professional teams are based here.	In protte profesjonele teams binne hjir basearre.
I'll be back in six months.	Ik kom oer seis moanne werom.
The field of wildflowers was breathtaking.	It fjild fan wylde blommen wie adembenemend.
They crossed the desert.	Se sieten de woastyn oer.
This scheme has changed.	Dit skema is feroare.
Socrates was known for his ethical views.	Sokrates stie bekend om syn etyske opfettings.
A chemical spill, a car accident, an animal attack.	In gemyske spill, in auto-ûngelok, in bisteanfal.
Many people still remember those terrible events.	In protte minsken ûnthâlde dy ferskriklike barrens noch.
Here, work crews reduce the risk of wildfires.	Hjir ferminderje wurkbemanning it gefaar fan wyldbrân.
The girl hurried to catch the train.	It famke hastich om de trein te pakken.
The population of gerbils is decimated.	De populaasje gerbils is desimearre.
The land is fertile but uncultivated.	It lân is fruchtber, mar ûnbeskaafd.
Nature was abundant with the creation of forests.	De natuer wie oerfloedich mei de skepping fan bosken.
On the wall hangs a map of the city.	Oan de muorre hinget in kaart fan de stêd.
The rising temperatures will further damage the plant life.	De oprinnende temperatueren sille it plantelibben fierder skealje.
Simple and straightforward, equality is what we strive for.	Sljocht en ienfâldich, gelikensens is wêr't wy foar stride.
That is the story in every village.	Dat is it ferhaal yn elk doarp.
There was no one else in the club.	Der wie gjinien oars yn 'e klup.
The boy turned a cart.	De jonge draaide in karre.
Tybalt struck with such force that he killed him.	Tybalt sloech mei sa'n krêft dat hy him fermoarde.
He put a key in the lock.	Hy die in kaai yn it slot.
He was alone when the plane exploded.	Hy wie allinnich doe't it fleantúch eksplodearre.
Rosemary was on her way home after a long walk.	Rosemary wie op wei nei hûs nei in lange kuier.
What needs to be done?	Wat moat der dien wurde?
This novel offers a unique perspective.	Dizze roman biedt in unyk perspektyf.
The priest began the ceremony.	De pryster begûn de seremoanje.
She was clearly in pain.	Se hie dúdlik pine.
Next, spread the mixture into an even layer.	Folgjende, fersprieden it mingsel yn in even laach.
So women shave, or wax, their pubic hair.	Dus froulju skeare, of waxje, har skamhier.
Modesty prevents me from revealing my origin.	Beskiedenens ferhindert my myn komôf te iepenbierjen.
The dessert chef made heavenly cream.	De dessertkok makke himelske room.
He was tired after a long day at work.	Hy wie wurch nei in lange dei op it wurk.
From this we conclude that the machine worked.	Dêrút konkludearje wy dat de masine wurke.
The forest became even darker.	De bosk waard noch tsjusterder.
Its presence has greatly decreased in our city.	Syn oanwêzigens is yn ús stêd gâns ôfnommen.
He apologized for being late.	Hy ferûntskuldigde him foar it let wêzen.
The documentary is over.	De dokumintêre is einige.
The desire is for unity.	De winsk is foar ienheid.
He was clearly in need.	Hy wie dúdlik yn need.
Her dress flowed to her hips.	Har jurk streamde nei har heupen.
Reading this post was more than work.	It lêzen fan dizze post wie mear as wurk.
Pay attention!	Oplette!
He cried out all his strength.	Hy rôp al syn krêft.
He is bad at ease in socially awkward situations.	Hy is min op syn gemak yn sosjaal ûnhandige situaasjes.
It can not be done in one generation.	It kin net dien wurde yn ien generaasje.
It is a time of great excitement.	It is in tiid fan grutte opwining.
The redness to correct the stain.	De roodheid om de vlek te ferhelpen.
Bamboo grows abundantly in this region.	Bamboe groeit oerfloedich yn dizze regio.
Students will communicate on their cell phones.	Studinten sille kommunisearje op har mobyltsjes.
They came here to earn new and better jobs.	Se kamen hjir om nije en bettere banen te fertsjinjen.
It rained heavily after the hurricane.	It reinde bot nei de orkaan.
Complex numbers are combinations of numbers and imaginary numbers.	Komplekse getallen binne kombinaasjes fan getallen en tinkbyldige getallen.
Two men in polished white uniforms walked the stage.	Twa manlju mei gepolijst wite unifoarmen swalken it poadium op.
The police eventually arrested the thief.	De plysje hat de dief úteinlik oanhâlden.
In hot places, people prefer swimming pools above beaches.	Op waarme plakken leaver minsken swimbaden boppe strannen.
The robber jumped over the wall.	De rôver sprong oer de muorre.
Throw away the waste paper.	Smyt it ôffal papier.
We split into fractions.	Wy splitst yn fraksjes.
The values ​​of the company must be friendly, honest and sincere.	De wearden fan it bedriuw moatte freonlik, earlik en earlik wêze.
The soldiers then surrendered.	De soldaten joegen har doe oer.
Maybe being a farmer is too difficult?	Miskien is boer wêze te dreech?
The policeman went ahead, picked up the gun.	De plysjeman gie foarút, it gewear ophelle.
The size of the population is not known.	De grutte fan 'e befolking is net bekend.
Some people have a love hate relationship with social media.	Guon minsken hawwe in leafde haat relaasje mei sosjale media.
What is the meaning of love?	Wat is de betsjutting fan leafde?
His nose itches.	Syn noas jeukt.
This often feels tricky.	Dit fielt faaks lestich.
The court is counting on you.	De rjochtbank rekkenet op dy.
The players are in brilliant shape.	De spilers binne yn skitterjende foarm.
Her main concern was her family.	Har wichtichste soarch wie har famylje.
After eating, he washes the dish.	Nei it iten wask er de skûtel.
A handful of cotton balls is placed in the sink.	In hânfol katoenen ballen wurdt pleatst yn 'e wasktafel.
Some flowers cause allergic reactions.	Guon blommen feroarsaakje allergyske reaksjes.
She hates noise.	Se hat in hekel oan lawaaierich.
Phones are very useful for doing business.	Tillefoanen binne heul nuttich foar it útfieren fan saken.
Use a blender to grind the sugar.	Brûk in blender om de sûker te mieljen.
The thief had no regrets about what he had done.	De dief hie gjin spyt fan wat er dien hie.
He stumbled against a stone.	Hy stuts him tsjin in stien.
Get on!	Trochgean!
The city has one airport and several parks.	De stêd hat ien fleanfjild en ferskate parken.
All passengers have a duty to obey the traffic rules.	Alle passazjiers hawwe de plicht om de ferkearsregels yn acht te nimmen.
Job seekers must submit a background check to the police.	Joboanfregers moatte in eftergrûnkontrôle fan 'e plysje yntsjinje.
He fingered some of the buttons on his remote control.	Hy fingere op guon fan 'e knoppen op syn ôfstânsbetsjinning.
She offered to shake my hand.	Se bea my oan om my de hân te jaan.
They were in love with the idea of ​​marriage.	Se wiene fereale op it idee fan houlik.
He stepped out of the store, forgetting his umbrella.	Hy stapte de winkel út, syn paraplu fergeat.
Mosquitoes are attracted by light.	Muggen wurde oanlutsen troch ljocht.
Slowly, the child became accustomed to the new school.	Stadich wie it bern wend oan de nije skoalle.
Soak the club overnight in water.	Soak de klup oernachtsje yn wetter.
The buildings are typically colored white.	De gebouwen binne typysk wyt kleurd.
The Senate adopted the bill unanimously.	De senaat naam it wetsfoarstel unanym oan.
Use these stones to build a path.	Brûk dizze stiennen om in paad te bouwen.
Her body was stuck in the car.	Har lichem siet fêst yn de auto.
A teacher can create a wonderful learning environment.	In learaar kin in prachtige learomjouwing meitsje.
She lived through many tragedies in her life.	Se libbe troch in protte trageedzjes yn har libben.
The teacher insisted that each student clean the classroom.	De learaar stie der op dat elke studint it klaslokaal skjinmeitsje soe.
The banana bread looked good.	It bananebrea seach der goed út.
Education is compulsory here.	Underwiis is hjir ferplicht.
The cat lay by a pile of hay.	De kat lei by in steapel hea.
A teacher leads a discussion about the text.	In learaar liedt in diskusje oer de tekst.
Greener homes use less water.	Grienere huzen brûke minder wetter.
Such was the depth of his frustration.	Sa wie de djipte fan syn frustraasje.
By nightfall, the bombing had stopped.	By nacht wie it bombardemint ophâlden.
Soon the hare, tired from the morning running, fell asleep.	Al gau foel de hazze, wurch fan de moarnsrinnen, yn 'e sliep.
The chemical composition was unknown.	De gemyske gearstalling wie ûnbekend.
They have a very long nose and a pointed face.	Se hawwe in heul lange noas en in puntich gesicht.
The streets are lined with pieces of glass.	De strjitten steane mei stikken glês.
The tomb was empty.	It grêf wie leech.
In fact, this would be completely logical.	Eins soe dit folslein logysk wêze.
That apartment looks very nice.	Dat appartemint sjocht der hiel noflik út.
A house is more than just an ordinary place to live.	In hûs is mear as in gewoan wenplak.
The nurse assured me that there was a bed available.	De ferpleechster fersekere my dat der in bêd beskikber wie.
Put the flour in a bowl.	Giet it moal yn in kom.
He wrote many beautiful stories.	Hy skreau in protte moaie ferhalen.
The dodo was a large bird without flight.	De dodo wie in grutte fûgel sûnder flecht.
Many religions try to answer this question.	In protte religys besykje dizze fraach te beantwurdzjen.
It goes without saying that this would be true.	It leit foar de hân dat dit wier wêze soe.
Peaks can be seen on the horizon.	Peaks kinne sjoen wurde oan 'e hoarizon.
As the temperature drops, ice cream sales go up.	As de temperatuer sakket, giet de ferkeap fan iis omheech.
In a fantastic performance of power.	Yn in fantastyske prestaasje fan krêft.
Do not use shampoos that contain silicon.	Brûk gjin shampoos dy't silisium befetsje.
He often works from nine to five.	Hy wurket faak fan njoggen oant fiif.
This novel describes making the right choices.	Dizze roman beskriuwt de juste keuzes meitsje.
They demand a public apology.	Se easkje in iepenbiere ekskús.
Public transportation is extremely reliable.	Iepenbier ferfier is ekstreem betrouber.
Property is difficult to confirm in these cases.	Eigendom is dreech te befêstigjen yn dizze gefallen.
We pitch tents at night.	Wy slaan nachts tinten.
He was hanged for the murder of an old man.	Hy waard ophongen foar de moard op in âld man.
Note how the different foods on the plate are arrayed.	Tink derom hoe't de ferskate iten op 'e plaat binne arrayed.
Her dog followed well.	Har hûn folge goed.
A growing number of people are unemployed.	In groeiend oantal minsken is wurkleas.
The meanings of the sentence must be provided separately.	De betsjuttingen fan 'e sin moatte apart wurde levere.
He withdrew his criticism.	Hy luts syn krityk werom.
They play an important role in the economy.	Se spylje in wichtige rol yn 'e ekonomy.
These peoples are world leaders in technological advancement.	Dizze folken binne wrâldlieders yn technologyske foarútgong.
The doctor advised the patient to rest.	De dokter ried de pasjint oan om te rêstjen.
He discovered his profession early in life.	Hy ûntduts syn berop betiid yn it libben.
The clothes of this stranger were lost in the storm.	De klean fan dizze frjemdling gie ferlern yn 'e stoarm.
My confusion is soured by some confusion.	Myn betizing is sûrre troch wat betizing.
The gynecologist explained that my pregnancy was over.	De gynaecolooch ferklearre dat myn swangerskip foarby wie.
The city was all but flat.	De stêd wie alles mar plat.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Soargje derfoar dat alle yngrediïnten op keamertemperatuer binne.
The coach will mark each player.	De coach sil elke spiler markearje.
The burger was juicy and delicious.	De hamburger wie sappig en lekker.
The cows are as fat as ever.	De kij binne sa fet as altyd.
Have you heard anything about him?	Hawwe jo wat oer him heard?
Cut the tomato into thin slices.	Snij de tomaat yn tinne plakjes.
The fruits of all plants contain sugar.	De fruchten fan alle planten befetsje sûker.
Jonathan kept putting a plan into action.	Jonathan bleau in plan yn aksje sette.
The population of this city is expected to double soon.	De befolking fan dizze stêd wurdt ferwachte te ferdûbeljen gau.
You do not want to give cold milk to a baby.	Jo wolle gjin kâlde molke oan in poppe jaan.
Shall we go out tonight?	Sille wy fannacht útgean?
The young woman was in tears during the investigation.	De jonge frou wie triennen by it ûndersyk.
The traffic light turned green.	It ferkearsljocht waard grien.
The mountain is covered with green vegetation.	De berch is bedekt mei griene fegetaasje.
A considerable number of tourists visit this temple every year.	In flink oantal toeristen besykje dizze timpel elk jier.
The corrections were based on census data.	De korreksjes wiene basearre op gegevens fan 'e folkstelling.
The researchers found nothing.	De ûndersikers fûnen neat.
The wooden box gave way and beat the seeds.	De houten doaze joech plak en sloech de sieden.
Small amounts of oil are found in soil.	Lytse hoemannichten oalje wurde fûn yn boaiem.
Rarely do bears become dragons.	Selden wurde bearen draken.
We laughed when we saw the movie.	Wy laken doe't wy seagen de film.
The broken bottle was found under the tree.	De stikkene flesse waard ûnder de beam fûn.
Forensic investigation is underway.	Der wurdt forensysk ûndersyk dien.
First, eat it raw.	Earst, yt it rau.
She stood up suddenly.	Se stie ynienen.
She bought some exotic herbs that appealed to her.	Se kocht wat eksoatyske krûden dy't har oanlutsen.
He placed his nails while looking at the full moon.	Hy pleatste syn neilen wylst er nei de folle moanne seach.
The result was unexpected.	It resultaat wie ûnferwachts.
This pizzeria is known for its delicious pizzas.	Dizze pizzeria stiet bekend om har lekkere pizza's.
Sunlight falls on the many flowers.	Sinneljocht falt op 'e protte blommen.
She resents the constant pressure of her parents.	Se fergriemt de konstante druk fan har âlden.
Wake up transport can be extremely dangerous	Wekferfier kin ekstreem gefaarlik wêze
The horse rose in fright.	It hynder riisde fan skrik.
After all, he planned for the next three days.	Nei alle gedachten, hy plande foar de kommende trije dagen.
The subjects were randomized.	De ûnderwerpen waarden randomisearre.
The event took place behind closed doors.	It evenemint fûn plak efter sletten doarren.
The chocolate was rich and creamy.	De sûkelade wie ryk en romige.
The package arrived by helicopter.	It pakje kaam mei de helikopter oan.
All of these statements seem unlikely to me.	Al dizze útspraken lykje my ûnwierskynlik.
The delicate scent of jasmine drifted from the garden.	De delikate geur fan jasmijn dreau út 'e tún.
The threat of militant violence has always been present.	De driging fan militant geweld hat altyd west oanwêzich.
Resuscitation instructions.	Ynstruksjes foar reanimaasje.
In some cases, you may encounter a hostile reception.	Yn guon gefallen kinne jo in fijannige ûntfangst tsjinkomme.
Her skin texture was coarse.	Har fel textuur wie grof.
He explained each decision in detail.	Hy ferklearre elk beslút yn detail.
When we entered the forest, it was cold and foggy.	Doe't wy de bosk yngongen, wie it kâld en mistich.
When it was dark, she lit a candle.	Doe't it tsjuster wie, stiek se in kears oan.
Salt, pepper, olive oil, and our famous vegetables.	Sâlt, piper, oliveelje, en ús ferneamde grienten.
The pipes are quiet at night.	De pipen binne stil yn 'e nacht.
She often works on the weekends.	Se wurket faak yn it wykein.
She later recovered from the victims at the hospital.	Se letter fan de slachtoffers yn it sikehûs.
Non-compliance is endemic.	Net-neilibjen is endemysk.
Entertainment is a primary necessity.	Entertainment is in primêre needsaak.
The politician was talking about soap production.	De politikus hie it oer sjippeproduksje.
We finally agree on a compromise.	Wy binne úteinlik iens oer in kompromis.
Now he thought about fishing instead.	No tocht er ynstee oer it fiskjen.
A black and white cat was sitting in the sun.	In swartwite kat siet yn 'e sinne.
He gained confidence.	Hy krige fertrouwen.
She moved the company with laziness.	Se beweech it bedriuw mei luiheid.
A family can be very important to a person.	In famylje kin heul wichtich wêze foar in persoan.
The track runs through several counties.	It spoar rint troch ferskate greefskippen.
These measures have proved controversial.	Dizze maatregels hawwe bliken kontroversjeel.
The expert advisor argued passionately.	De saakkundige adviseur argumentearre hertstochtlik.
The wind began to howl angrily.	De wyn begûn lilk te gûlen.
The problem of climate change is real.	It probleem fan klimaatferoaring is reëel.
The children were painting a picture.	De bern wienen oan it skilderjen fan in foto.
Spread the butter tin over the pastry.	Spried de bûter tin oer it gebak.
Some farmers grow corn and rice as well as vegetables.	Guon boeren ferbouwe mais en rys en ek griente.
I discovered that my friend was lying.	Ik ûntduts dat myn freon lei.
The trade balance remains in deficit.	De hannelsbalâns bliuwt yn tekoart.
My friends are cool.	Myn freonen binne cool.
There must be a reward for honesty.	Der moat in beleanning wêze foar earlikens.
Take a good look at bird nests in trees.	Sjoch goed nei fûgelsnêsten yn beammen.
It is only natural that they doubt him.	It is mar natuerlik dat se oan him twivele.
Legislators seem reluctant to implement reform.	De wetjouwers lykje weromhâldend te fieren herfoarming.
Matching socks is a daily choice.	Bypassende sokken is in deistige kar.
John shuddered with anger.	John skodde fan lilkens.
We enjoyed a delicious meal in a restaurant.	Wy hawwe genoaten fan in hearlik miel yn in restaurant.
These sentences describe the smell of rain.	Dizze sinnen beskriuwe de geur fan rein.
She needs a new coat.	Se moat in nije jas.
There was once a village that turned him against a criminal.	Der wie eartiids in doarp dat him tsjin in krimineel kearde.
The scorpion has a venomous tail.	De skorpioen hat in gifsturt.
Customize yourself, she said.	Pas dysels oan, sei se.
The cows smell bad.	De kij rûke min.
This city is known for its classical music.	Dizze stêd is bekend om har klassike muzyk.
Stir occasionally.	Roer sa no en dan.
These varieties are soft.	Dizze rassen binne sêft.
She gasped in surprise when she recognized him.	Se gasde fernuvere doe't se him herkende.
The padding makes the pack better.	De padding makket it pak better.
A famous painter lives in this city.	In ferneamde skilder wennet yn dizze stêd.
The young scientist examines the results.	De jonge wittenskipper ûndersiket de resultaten.
His wife and children greeted him warmly.	Syn frou en bern groete him hertlik.
In the spring the grass here gets higher.	Yn de maitiid wurdt it gers hjir heger.
The president yelled at the busy reporters.	De presidint raasde de drokte ferslachjouwers.
Theobald wrote a letter.	Theobald skreau in briefke.
It can be a miracle.	It kin in wûnder wêze.
There is a military coup.	Der is sprake fan in militêre steatsgreep.
Scientists are researching brain scans.	Wittenskippers ûndersiikje harsensscans.
The eruption was sour.	De útbarsting wie soer.
A short and simple example.	In koart en ienfâldich foarbyld.
His mouth was full of honey.	Syn mûle wie fol hunich.
Students, regardless of nationality, must study.	Studinten, nettsjinsteande nasjonaliteit, moatte studearje.
He's a good man.	Hy is in goed man.
We have much less energy than nature demands.	Wy hawwe folle minder enerzjy as de natuer freget.
A slight bump was visible.	In lichte bulte wie te sjen.
The ritual was performed to satisfy the gods.	It ritueel waard útfierd om de goaden te befredigjen.
They carried the bride up the aisle.	Se droegen de breid de gong op.
The scientist can be seen here in this legendary photo.	De wittenskipper is hjir te sjen op dizze legindaryske foto.
The soldiers were accused of looting.	De soldaten waarden beskuldige fan plonderjen.
History should teach us a lesson.	Skiednis moat ús in les leare.
They read about terrible animals in an old book.	Se lêze oer freeslike bisten yn in âld boek.
Step outside.	Stap nei bûten.
Fortunately, the rain had stopped.	Gelokkich wie de rein ophâlden.
The cakes were all set.	De koeken wiene allegear stellen.
We must follow the laws of this country.	Wy moatte de wetten fan dit lân folgje.
The danger here is psychological.	It gefaar hjir is psychologysk.
What an interesting article!	Wat in nijsgjirrich artikel!
She put her bag on her chair.	Se sette har tas op har stoel.
The rich smell of lilies drifted through the open window.	De rike rook fan lelies dreau troch it iepen finster.
The old man remained silent.	De âld man bleau stil.
Books are lying on the rusty metal floor.	Op de roestige metalen flier lizze boeken.
The clever fox deceives the dumb beasts.	De tûke foks ferrifelet de stomme bisten.
The signs of war are all around us.	De tekens fan oarloch binne oeral om ús hinne.
Four young men were busy eating pastries.	Fjouwer jonge mannen wiene drok dwaande mei it iten fan gebak.
The buildings are inevitably hyperdense.	De gebouwen binne ûnûntkomber hyperdense.
They were always in conflict with each other.	Se wiene altyd yn striid mei inoar.
Their music fills the air.	Harren muzyk fol de loft.
We enjoyed stories that brought us magical worlds.	Wy genoaten fan ferhalen dy't ús magyske wrâlden brochten.
This is outrageous.	Dit is skandalich.
His pants are torn and his warbling warbly.	Syn broek is skuord en syn warbling warbly.
I think there are still a few survivors.	Ik tink dat der noch in pear oerlibbenen binne.
The ruined white house was abandoned.	It ferwoaste wite hûs waard ferlitten.
She was happy with the result.	Se wie bliid mei it resultaat.
The wild animals broke through the fence.	De wylde bisten bruts troch it hek.
It was a cruel kind of joke.	It wie in wrede soarte fan grap.
He keeps himself fit with daily gymnastics.	Hy hâldt him fit mei deistige gymnastyk.
The smart boy found the answer.	De tûke jonge fûn it antwurd.
The typhoon was so powerful that it destroyed entire cities.	De tyfoon wie sa machtich dat it hiele stêden ferneatige.
He does not want to destroy the examiners.	De wol de eksaminatoren net ferneatigje.
Viruses and bacteria can cause serious illness.	Firussen en baktearjes kinne slimme sykte feroarsaakje.
Cut up the lettuce leaves.	Snij de slablêden op.
The children were excited to see their mother.	De bern wiene optein om har mem te sjen.
The municipality insists that they are up to date.	De gemeente stiet derop dat se aktueel binne.
Last year it was cold.	Ferline jier wie it kâld.
The forests are covered with snow.	De bosken binne bedekt mei snie.
The dog jumped up.	De hûn sprong oerein.
When the road started to tilt down.	Doe't de dyk nei ûnderen begûn te kanteljen.
This is a beautiful dress.	Dit is in prachtige jurk.
Birds eventually become unable to fly.	Fûgels wurde úteinlik net yn steat om te fleanen.
These figures indicate the highest amount.	Dizze sifers jouwe it heechste bedrach oan.
Walking along that wall is dangerous.	By dy wâl lâns rinne is gefaarlik.
He was wet from sweat.	Hy wie wiet fan swit.
The environment is badly polluted by the river.	It miljeu is slim fersmoarge troch de rivier.
They looked out over the vast expanse of ocean before them.	Se seagen nei de grutte útwreide oseaan foar har.
This spider is poisonous.	Dizze spin is giftig.
They have a fixed water supply.	Se hawwe in fêste wetterfoarsjenning.
The soldiers stormed the village.	De soldaten bestoarme it doarp.
There were two scores.	Der wiene twa skoares.
He drew a bow and shot an arrow.	Hy tekene in bôge en skeat in pylk.
The buildings are two or three storeys high.	De gebouwen binne twa of trije ferdjippings heech.
A century ago, scientists dared to imagine the unimaginable.	In ieu lyn doarsten wittenskippers it ûnfoarstelbere foar te stellen.
These days, a few men wear hats.	Dizze dagen drage in pear manlju hoeden.
He was born in a small village.	Hy waard berne yn in lyts doarp.
The young man fixed his gaze on the sun.	De jongfeint festet syn blik op 'e sinne.
Wherever he went, everyone stopped and greeted him.	Wêr't er ek gyng, bleau elkenien stean en groete him.
Some of these women are doctors.	In pear fan dizze froulju binne dokters.
We are looking forward to having another child.	Wy sjogge út nei noch in bern.
The prince garnished the salad with pine nuts.	De prins garnearre de salade mei pine nuts.
The beach was full of tourists.	It strân wie fol mei toeristen.
Male and female students participate in sports.	Manlike en froulike studinten dogge mei oan sport.
We keep chickens in the backyard.	Wy hâlde hinnen yn 'e eftertún.
A sudden feeling of prohibition came over me.	In ynienen gefoel fan forbod kaam oer my.
Your money must be returned.	Jo jild moat weromjûn wurde.
That person laughs.	Dy persoan laket.
Try not to be distracted.	Besykje net ôfliede te wurden.
Why do men have such confidence in that woman?	Wêrom hawwe minsken sa'n fertrouwen yn dy frou?
The son of Akbar is a soldier.	De soan fan Akbar is in soldaat.
There is no water at the lake.	Der is gjin wetter by de mar.
A solution must be made.	Der moat in oplossing makke wurde.
He showed no emotion when he heard the news.	Hy liet gjin emoasje sjen doe't er it nijs hearde.
It is difficult to undertake several large projects simultaneously.	It is dreech om ferskate grutte projekten tagelyk te ûndernimmen.
A patient visited this doctor with symptoms of depression.	In pasjint besocht dizze dokter mei symptomen fan depresje.
The bag was heavy.	De tas wie swier.
Slowly slipped into the room.	Glied rêstich de keamer yn.
The behavior of those people is strange.	It gedrach fan dy minsken is nuver.
Gold is found in ears and as nuggets.	Goud wurdt fûn yn ieren en as nuggets.
Afterwards, he reviewed his plan.	Neitiid hat er syn plan besjoen.
In hot weather, chocolate melts very quickly.	Yn waarm waar smelt sûkelade tige fluch.
Water engineers face a difficult choice.	Wetteringenieurs stean foar in drege kar.
Try not to add too much extra water.	Besykje net te folle ekstra wetter ta te foegjen.
The case is urgent.	De saak is driuwend.
All students in this class are exceptional.	Alle learlingen yn dizze klasse binne útsûnderlik.
She was wearing a warm red dress.	Se hie in waarm reade jurk oan.
The smell of wasted milk still hung in the air.	De rook fan ferspile molke hong noch yn 'e loft.
The growing popularity of gambling is a cause for concern.	De tanommen populariteit fan gokken is in reden foar soarch.
They cheated on him, and they both knew it.	Se bedrogen him, en se beide wisten it.
The manager is very strict.	De manager is tige strang.
This classic contains six stories.	Dizze klassiker befettet seis ferhalen.
The earth went through dramatic changes.	De ierde gie troch dramatyske feroaringen.
He ignored her for the moment.	Hy negearre har foar it momint.
She wrapped her arms around him.	Se sloech de earmen om him hinne.
Neighbors reported that the cat was clearly not well.	Buertbewenners meldden dat de kat dúdlik net goed wie.
The houses were full of antique and framed seashells.	De huzen wiene fol mei antyk en framed seashells.
Spend an evening in the city listening to classical music.	Trochbringe in jûn yn 'e stêd harkje nei klassike muzyk.
This economy benefits from peace and stability.	Dizze ekonomy profiteart fan frede en stabiliteit.
He had not complained since.	Hy hie sûnt neat mear klage.
The eggs and legs are consumed.	De aaien en skonken wurde konsumearre.
He has the spirit of a volunteer.	Hy hat de geast fan in frijwilliger.
You need to follow the instructions carefully.	Jo moatte de ynstruksjes foarsichtich folgje.
Many people do not trust the commands.	In protte minsken fertrouwe de kommando's net.
He could not answer.	Hy koe net antwurdzje.
The production process is expensive.	It produksjeproses is djoer.
At the handle, the door swung open.	By de hângreep swaaide de doar iepen.
A lot of people sleep here on the sidewalks.	In protte minsken sliepe hjir op de stoepen.
He spoke slowly, his words slipping as he spoke.	Hy spruts stadich, syn wurden slûpten as er spriek.
Fishing is a way of life in this region.	Fiskjen is in manier fan libjen yn dizze regio.
Look at that picture again, right?	Sjoch nochris nei dy foto, wol?
Many people who like chocolate cake prefer a more bitter taste.	In protte dy't fan sûkeladecake hâlde leaver in mear bittere smaak.
This lake is believed by many to be bottomless.	Dizze mar wurdt leaud troch in protte te wêzen boaiemleaze.
These masks were used to fight bacteria.	Dizze maskers waarden brûkt om baktearjes te bestriden.
The oil lamp gave the only light.	De oaljelampe joech it ienige ljocht.
We try to reduce our carbon footprint.	Wy besykje ús koalstoffoetôfdruk te ferminderjen.
The wind blew and the hair trembled.	De wyn waaide en it hier trille.
Artists use glass to create beautiful works of art.	Keunstners brûke glês om prachtige keunstwurken te meitsjen.
In a traffic accident, the young man's parents were killed.	By in ferkearsûngelok kamen de âlden fan de jonge man om it libben.
The forest is crawling out of life!	De bosk krûpt fan it libben!
He was hungry, thirsty and scared.	Hy hie honger, toarst en bang.
Move slowly and make sure you are safe.	Bewege stadich en soargje derfoar dat jo feilich binne.
The order in which he sat was dissolved.	De folchoarder dêr't hy yn siet, waard ûntbûn.
The remains of three bodies were discovered.	De oerbliuwsels fan trije lichems waarden ûntdutsen.
The speech was interrupted by interruptions.	De taspraak waard ûnderbrutsen troch ûnderbrekkings.
The computer on the desk is new.	De kompjûter op it buro is nij.
The poetry of that month was very beautiful.	De poëzy fan dy moanne wie tige moai.
Wilson's life began to fall apart.	Wilson syn libben begon útinoar te fallen.
So he got the lumberjacks available.	Sa krige er de houthakkers beskikber.
Some birds migrate with the help of stars.	Guon fûgels migrearje mei help fan stjerren.
The conditions in the camp were primitive.	De omstannichheden yn it kamp wiene primityf.
This country needs efficient transportation, he says.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, seit er.
He opened the newspaper.	Hy die de krante iepen.
It's been his ordination five years ago.	It is fiif jier lyn syn ordinaasje.
Participate in voluntary conservation activities.	Nim diel oan frijwillige behâldwurksumheden.
She had to be defiled.	Se moast fersmoarge wurde.
Many villagers still do not have electricity.	In protte doarpsbewenners hawwe noch altyd gjin elektrisiteit.
Trained personnel are deployed on foreign missions.	Oplaat personiel wurdt ynset op bûtenlânske misjes.
It is our hope that this expedition will stimulate tourism.	It is ús hoop dat dizze ekspedysje it toerisme sil stimulearje.
This fish is delicious.	Dizze fisk is lekker.
There was a lot of renovation work going on.	Der siet flink ferbouwingswurk oan.
I have a lot of books.	Ik haw in protte boeken.
The encyclopedia is back on the shelves.	De ensyklopedy stiet wer op de planke.
The animal had been dead for some time.	It bist wie al in skoft dea.
But that's a good idea.	Mar dat is in goed idee.
The hunters stood in a row.	De jagers stiene op in rige.
All yeast breads are stirred through the rice medium.	Alle gistbroaden reitsje troch it rysmiddel.
So clean, so sharp, so fresh.	Sa skjin, sa skerp, sa fris.
Do you have creative ideas?	Hawwe jo kreative ideeën?
That which cannot be accepted must be proved.	Dat wat net oannommen wurde kin, moat bewiisd wurde.
The salt will help to contaminate the well.	It sâlt sil helpe om de put te kontaminearjen.
I did not want to leave.	Ik woe net fuort.
The consumption of animals is increasing.	De konsumpsje fan bisten nimt ta.
The ghosts suddenly appeared.	De spoeken ferskynden ynienen.
She folded the robe carefully.	Se sloech it kleed foarsichtich op.
We arrived at our destination.	Wy kamen op ús bestimming.
He tried to save face.	Hy besocht gesicht te rêden.
The two opposing forces fought fiercely.	De twa tsjinoerstelde krêften fochten fûl.
It's so unfortunate.	It is sa jammer.
The president was reported to be happy.	De presidint waard rapporteare bliid te wêzen.
Due to inflation, prices have gone up.	Troch ynflaasje binne de prizen omheech gien.
You have to go to school every day.	Jo moatte alle dagen nei skoalle.
It's just that stones are sorted by hand.	It is gewoan dat stiennen mei de hân sorteare wurde.
Scientists have recently discovered evidence of an ancient civilization.	Wittenskippers hawwe koartlyn bewiis ûntdutsen fan in âlde beskaving.
A lightweight wool sweater is long and warm.	In lichtgewicht wollen sweater is lang en waarm.
The tour group climbed the hill eagerly.	De toergroep klom de heuvel begearich op.
Some animals suddenly appeared.	Guon bisten ferskynden ynienen.
The researchers developed a new technique.	De ûndersikers ûntwikkele in nije technyk.
The speaker was eloquent.	De sprekker wie wolsprekkend.
Listen to their conversation.	Harkje nei harren petear.
The wounded soldiers lay on the grass.	De ferwûne soldaten leine op it gers.
The poor old man was almost broken.	De earme âld man wie hast stikken.
We gather for a celebration of the new year.	Wy sammele foar in fiering fan it nije jier.
You are an adult for your age.	Jo binne folwoeksen foar jo leeftyd.
His father took him off to space camp.	Syn heit pakte him ôf nei romtekamp.
Caste is not visible to the naked eye.	Kaste is net sichtber mei it bleate each.
The older man looked intently at the younger one.	De âldere man seach stevich nei de jongere.
Another mistake often made by beginners, he said.	In oare flater faak makke troch begjinners, hy sei.
This mansion has a rich history.	Dit hearehûs hat in rike skiednis.
Suppose it is a river.	Stel as it in rivier is.
The problem is that we do not have enough water.	It probleem is dat wy net genôch wetter hawwe.
Simple and straightforward, a mayor should spread the word.	Sljocht en ienfâldich, in boargemaster moat goedwille ferspriede.
Some studies find that meat is not healthy.	Guon stúdzjes fine dat fleis net sûn is.
Iron reacts with oxygen in the air to form rust.	Izer reagearret mei soerstof yn 'e loft om roest te foarmjen.
These poems reflect his fears about the infidelity of his beloved.	Dizze gedichten wjerspegelje syn eangst oer de ûntrou fan syn leafste.
The book contains both facts and fiction.	It boek befettet sawol feiten as fiksje.
The young man's girlfriend is very attractive.	De freondinne fan de jonge man is tige oantreklik.
The diver dived into the open sea.	De dûker dûkte de iepen see yn.
She urged the authorities to destroy them completely.	Se drong de autoriteiten oan om se folslein te ferneatigjen.
The sun has burned his skin.	De sinne hat syn hûd ferbaarnd.
He denied the accusation.	Hy wegere de beskuldiging.
The government plans to build a new international airport.	It regear is fan plan om in nij ynternasjonaal fleanfjild te bouwen.
Each man tied a rope to the other's waist.	Eltse man bûn in tou oan de oare syn middel.
She closes her eyes and takes a deep breath.	Se docht de eagen ticht en sykhellet djip.
The structure collapsed.	De struktuer stoarte yn.
Roads are paved in many places.	Diken binne op in soad plakken ferhurde.
The prison serves no useful purpose.	De finzenis tsjinnet gjin nuttich doel.
She worried about him.	Se makke har soargen oer him.
Everyone watched today's match.	Elkenien seach de wedstriid fan hjoed.
Sentences were kept short.	Sinnen waarden koart hâlden.
Someone had to place a debt.	Immen moast in skuld pleatse.
It was the highlight of the summer.	It wie it hichtepunt fan de simmer.
Farmers grew crops on small pieces of land.	Boeren groeiden gewaaksen op lytse stikken lân.
We need to welcome immigrants.	Wy moatte ymmigranten wolkom hjitte.
This house is located in a "quiet" part of town.	Dit hûs leit yn in "rêstich" diel fan 'e stêd.
The purchase price of grain has risen dramatically.	De keappriis fan nôt is dramatysk omheech gien.
The surveys were conducted in a controlled environment.	De peilings waarden útfierd yn in kontrolearre omjouwing.
This domain represents all entities that have been removed.	Dit domein stiet foar alle entiteiten dy't fuortsmiten binne.
This planet is not hospitable to life, lacks many elements.	Dizze planeet is net gastfrij foar it libben, ûntbrekt in protte eleminten.
It's raining heavily in this region.	It reint bot yn dizze regio.
Grandma's chicken laid her eggs in the kitchen.	De hin fan beppe lei har aaien yn 'e keuken.
If you have any problems, just call us.	As jo ​​​​problemen hawwe, skilje ús gewoan op.
Unlike the novels of old, modern novels are not didactic.	Oars as de romans fan âlds binne moderne romans net didaktysk.
We guess as we guess.	Wy rieden as wy rieden.
Make sure no one is following you.	Soargje derfoar dat gjinien jo folget.
The country needed better roads.	It lân hie bettere diken nedich.
It's fun to go to the beach.	It is leuk om nei it strân te gean.
On the other hand, he loves painting.	Oan de oare kant hâldt er fan skilderjen.
A police force keeps the peace.	In plysjemacht behâldt de frede.
Iron and steel are widely used	Izer en stiel wurde breed brûkt
The ribbon tied the bow.	It lint bûn de strik.
The destruction of homes continues.	De ferneatiging fan wenten giet troch.
Build some roads to block the flow of the river.	Bou wat diken om de stream fan 'e rivier te blokkearjen.
The nurse brought the doctor his drink.	De ferpleechster brocht de dokter syn drank.
They were not ready to hand over their locations to their employers.	Se wiene net ree om har lokaasjes oan har wurkjouwers te leverjen.
The plane crashes.	It fleantúch stoart del.
This calf will undoubtedly be very valuable.	Dit keal sil sûnder mis tige weardefol wurde.
The distribution helps us to easily compare two datasets.	De ferdieling helpt ús twa datasetten maklik te fergelykjen.
Officials promised to find a solution.	De amtners tasein in oplossing te finen.
Justice must be tempered with grace.	Gerjochtichheid moat temperearre wurde mei genede.
The prospect of an incurable disease is appalling.	It perspektyf op in net te genêzen sykte is skriklik.
I promise you we'll be back.	Ik beloof dy dat wy sille werom.
The patient suffered concussion at the practice.	De pasjint krige harsenskodding by de praktyk.
The cow grazed happily.	De ko weide lokkich.
Water was scarce.	Wetter wie tekoart.
Many people travel to the city every day.	In protte minsken reizgje elke dei nei de stêd.
She has a passion for collecting butterflies.	Se hat in passy foar it sammeljen fan flinters.
The streets were alive with the bustle of activity.	De strjitten wiene libben mei de drokte fan aktiviteit.
I reported the incident to the car company.	Ik meldde it ynsidint oan it autobedriuw.
The family became richer and richer.	De famylje waard hieltyd ryker.
They often liked chess.	Se mochten faaks graach skaken.
This can be a tricky balancing act.	Dit kin in lestige balânsaksje wêze.
The cathedral dates from the fifteenth century.	De katedraal datearret út de fyftjinde iuw.
Forest fires can cause great damage.	Boskbrannen kinne grutte skea oanrjochtsje.
Some colleges require standardized tests for admission.	Guon kolleezjes fereaskje standerdisearre testoeren foar talitting.
The glass was broken.	It glês wie stikken.
Lunch is traditionally served in the afternoon.	Lunch wurdt tradisjoneel tsjinne middeis.
He speaks without looking up.	Hy spriek sûnder omheech te sjen.
Our staff will assist in designing your dream room.	Us personiel sil helpe by it ûntwerpen fan jo dreamkeamer.
She went down on the bulky carpet.	Se gie del op it bulte tapyt.
She was excited to practice acupuncture.	Se wie optein om akupunktur te oefenjen.
Beware, people, here comes a bus!	Pas op, minsken, hjir komt in bus!
The student marked his paper with a red pen.	De studint markearre syn papier mei in reade pinne.
Orangutans are an endangered species.	Orang-oetans binne in bedrige soarte.
More than thirty thousand people live in the city.	Mear as tritich tûzen minsken wenje yn 'e stêd.
He suddenly realized he was too late.	Hy besefte ynienen dat er te let wie.
She lurked in the cool water.	Se loerde yn it koele wetter.
Have your next birthday on your birthday.	Hawwe dyn folgjende jierdei op dyn jierdei.
A few months later he died.	In pear moanne letter stoar er.
The worker had lied.	De arbeider hie liigd.
He put his hand on my shoulder.	Hy lei syn hân op myn skouder.
Logically, alternatives can be deducted from each other.	Logysk kinne alternativen fan elkoar ôfrekkene wurde.
The barn was made of wood, brick and plaster.	De skuorre wie makke fan hout, bakstien en gips.
Do you know where the moon goes at night?	Witte jo wêr't de moanne nachts giet?
Feminists create a new political movement.	Feministen makken in nije politike beweging.
The danger has first been reduced.	It gefaar is foarearst ôfnommen.
He looked at me strangely.	Hy seach my nuver oan.
The drought remains a real concern.	De droechte bliuwt in echte soarch.
The apple was ripe.	De apel wie ryp.
The language they speak is harsh.	De taal dy't se prate is hurd.
He jumped across the stream, laughing.	Hy sprong oer de stream, laitsjend.
A memorial service was held.	Der waard in betinkingstsjinst hâlden.
No one answered his call.	Gjinien antwurde syn oprop.
This island nation is blessed with natural beauty.	Dit eilân naasje is segene mei natuerlike skientme.
The soldiers arrive at eight o'clock.	De soldaten komme om acht oere oan.
If this income dip were to continue, we would struggle.	As dizze ynkommensdip soe trochgean, soene wy ​​stride.
Artificial soil chemistry stimulates rapid growth of young plants.	Keunstmjittige boaiemchemie stimulearret rappe groei fan jonge planten.
It was thought to be impossible.	It waard tocht dat it ûnmooglik wie.
She got tired easily.	Se waard maklik wurch.
The snowstorm had subsided at night.	De sniestoarm wie by nacht ôfnommen.
This brand was a magnet for shoppers.	Dizze merk wie in magneet foar winkellju.
When people die, they go to heaven.	As minsken stjerre, geane se nei de himel.
The thief took advantage of the confusion.	De dief benutte de betizing.
He is braver than he seems.	Hy is moediger as hy liket.
Her dark hair was covered with gray streaks.	Har donker hier wie mei griis strepen.
Oranges grow in warm climates.	Sinaasappels groeie yn waarme klimaten.
Some babies are born prematurely.	Guon poppen wurde te betiid berne.
This unknown sensation was vaguely nervous.	Dizze ûnbekende sensaasje wie vague nerveus.
I had to learn how to use a computer.	Ik moast leare hoe't ik in kompjûter brûke moast.
Her hands felt warm against his.	Har hannen fielden waarm tsjin syn.
So, when the king saw the pictures, he was flattened.	Dus, doe't de kening de foto's seach, waard hy flakke.
Such rituals symbolize life.	Sokke rituelen symbolisearje it libben.
The more you drive, the greater the risk of accident.	Hoe mear jo ride, hoe grutter it risiko op ûngelok.
Do not rediscover the land.	Untdek it lân net wer.
Some roofs carried strange jewelry, such as the swastika.	Guon dakken droegen nuvere sieraden, lykas it swastika.
She no longer thinks of him.	Se tinkt him net mear.
All people have a mixture of all these qualities.	Alle minsken hawwe in mingsel fan al dizze kwaliteiten.
Wow, did you see how long that snake was?	Wow, hasto sjoen hoe lang dy slang wie?
The relative difficulty of tasks can be determined using images.	De relative swierrichheid fan taken kin bepaald wurde mei help fan ôfbyldings.
The middle and index fingers are close together.	De middelste en wiisfinger binne ticht byinoar.
It's as hot as fire.	It is sa waarm as fjoer.
Both are strong antioxidants.	Beide binne sterke anty-oksidanten.
The crowd disappeared when police arrived on the scene.	De mannichte ferdwûn doe't de plysje op it plak kaam.
Read the recipe carefully and prepare the meal.	Lês it resept soarchfâldich en taret it miel.
This medication only works for a limited number of people.	Dizze medikaasje wurket allinich foar in beheind oantal minsken.
Tourists come to the many historical and cultural places of the region.	Toeristen komme nei de protte histoaryske en kulturele plakken fan 'e regio.
An energy source related to a nuclear power plant.	In enerzjyboarne besibbe oan in kearnsintrale.
She stroked his moist cheek.	Se streake syn fochtige wang.
The cat sat, and the dog barked.	De kat siete, en de hûn blafte.
The clutter had been cleared up in no time.	De rommel wie yn gjin tiid opromme.
Solving the problem requires effort.	It oplossen fan it probleem freget ynspanning.
With luck he will survive.	Mei gelok sil er oerlibje.
My grandfather stepped up to the board of directors of the company.	Myn pake stapte op yn de bestjoersried fan it bedriuw.
Hundreds of protesters were escorted away by police.	Hûnderten demonstranten waarden fuortbegeliede troch de plysje.
An error-free performance.	In flaterfrije prestaasje.
She fixed him with her dark eyes, uneasy.	Se fêstige him mei har donkere eagen, ûneange.
He faced a dilemma.	Hy stie foar in dilemma.
Fill the container with fresh water.	Folje de kontener mei swiet wetter.
I forbade her to go.	Ik ha har ferbean om te gean.
Wedges of sunlight streamed through the window.	Wiggen fan sinneljocht streamden troch it finster.
Your costume is not suitable for the event.	Jo kostúm is net geskikt foar it evenemint.
The story explores the imbalance of power.	It ferhaal ûndersiket de ûnbalâns fan macht.
Three people were killed by a shark.	Trije minsken waarden fermoarde troch in haai.
The film is adapted from these novels.	De film is oanpast fan dizze romans.
I do not want to leave my herd.	Ik wol myn keppel net ferlitte.
Merchants and artisans began to establish themselves.	Keaplju en ambachtslju begûnen har te fêstigjen.
Her voice is haunting.	Har lûd is spookjend.
Students at the university gather in this courtyard.	Studinten oan 'e universiteit sammelje yn dizze binnenhôf.
This will clear your mind.	Dit sil jo geast dúdlik meitsje.
She often goes shopping with her friends.	Se giet faak winkeljen mei har freonen.
Most companies explored new investment opportunities.	De measte bedriuwen ûndersochten nije ynvestearringsmooglikheden.
He liked to fish on the lake.	Hy mocht graach op 'e mar te fiskjen.
An enemy plane bombed the building last night.	In fijân fleantúch bombardearre it gebou fannacht.
You want to have control over your emotions.	Jo wolle kontrôle hawwe oer jo emoasjes.
They refused to cooperate.	Se wegeren mei te wurkjen.
Has the president not spoken yet?	Hat de presidint noch net sprutsen?
These machines often require maintenance.	Dizze masines fereaskje faak ûnderhâld.
The floor had to be swept.	De flier moast feie.
It is necessary to start early and finish on time.	It is needsaaklik om betiid te begjinnen en op 'e tiid te einigjen.
Both guards looked at her.	Beide bewakers seagen har oan.
The following steps will help you to map an essay.	De folgjende stappen sille jo helpe om in essay yn kaart te bringen.
Often one loses his job.	Faak ferliest men syn baan.
This apple is rotten.	Dizze appel is rot.
The new route will reduce travel time.	De nije rûte sil de reistiid ferminderje.
How is this country?	Hoe is dit lân?
Animals and plants in this forest are diverse.	Dieren en planten yn dizze bosk binne ferskaat.
We have poor information on the health of migrant workers.	Wy hawwe minne ynformaasje oer de sûnens fan migrantenarbeiders.
They waved their bats.	Se swaaiden har flearmûzen.
I was terribly worried.	Ik wie frjemd noed.
Economic development can be easier	Ekonomyske ûntwikkeling kin makliker wêze
Resources Waterways in arid regions are drying up.	Boarnen wetterwegen yn droege regio's droegje op.
Researchers conducted an extensive search for footprints.	Undersikers diene in wiidweidige syktocht nei fuotprinten.
This country has a large mineral supply.	Dit lân hat in grutte mineraalfoarsjenning.
Vintage fountain pens are quite expensive.	Vintage fonteinpennen binne frij djoer.
Be careful not to drop them.	Wês foarsichtich om se net te fallen.
Make it to second base without touching the ball.	Meitsje it nei twadde basis sûnder de bal te berikken.
He bought a microphone and speakers.	Hy kocht in mikrofoan en sprekkers.
Because the company was not yet afraid of publicity.	Om't it bedriuw noch net benaud wie foar publisiteit.
In the evenings children danced in the street.	Jûns dûnsen bern op strjitte.
Pollution of the air by burning fossil fuels is widespread.	It fersmoargjen fan 'e loft troch it ferbaarnen fan fossile brânstoffen is wiidferspraat.
The dentist drilled into the soft spot.	De toskedokter boarre yn it sêfte plak.
Storage and preparation methods can affect taste.	Opslach- en tariedingmetoaden kinne smaak beynfloedzje.
He will discover it soon enough.	Hy sil it gau genôch ûntdekke.
The forests of this country are under great danger.	De bosken fan dit lân binne ûnder grut gefaar.
Each magazine contains one blank page.	Elk tydskrift befettet ien lege side.
Sheive is the word that means how much snow.	Sheive is it wurd dat de hoemannichte snie betsjut.
Choose suitable wines for the wedding reception.	Kies passende winen foar de brulloftsresepsje.
The alarm clock rang.	De wekker klonk.
He eats his sister's tomatoes.	Hy yt de tomaten fan syn suster.
The clothes of silk were expensive.	De klean fan siden wiene djoer.
He is currently in the kitchen, cooking a meal.	Hy is op it stuit yn 'e keuken, oan it koken fan in miel.
The bridge spans more than five centuries old.	De brêge oerspant mear as fiif ieuwen âld.
Talk for an hour.	Praat foar in oere.
The villagers lived in poverty and misery.	De doarpsbewenners libbe yn earmoede en ellinde.
The committee will meet tomorrow.	De kommisje komt moarn byinoar.
The technique led to the discovery of many important products.	De technyk late ta de ûntdekking fan in protte wichtige produkten.
Her eyes were hungry and restless,	Har eagen wiene honger en ûnrêstich,
The smooth wood of the legs of the chair was so white.	It glêde hout fan 'e skonken fan 'e stoel wie sa wyt.
Fill the marshland with greenery.	Folje it moeraslân mei grien.
The kids were happy with their new toys.	De bern wiene bliid mei harren nije boartersguod.
Why is no one helping us?	Wêrom helpt net ien ús?
After tasting the strudel, he announced it was delicious.	Nei it priuwen fan de strudel ferkundige hy it lekker.
Quickly, sweep the sandy dirt off the table.	Gau, feie de sânige smoargens fan 'e tafel.
Take care of the sharp edges.	Soargje foar de skerpe rânen.
One of the towers collapsed.	Ien fan de tuorren stoarte yn.
The books in this library are old.	De boeken yn dizze bibleteek binne âld.
Some advice is good, while some is not so good.	Guon advys is goed, wylst guon is net sa goed.
Then a giant and a man walked past.	Doe rûnen in reus en in man foarby.
A cold snap had made a record snowfall.	In kâlde snap hie in rekord sniefal makke.
In areas where pesticides are used, the insect population decreases.	Yn gebieten dêr't bestridingsmiddels brûkt wurde, nimt de ynsektepopulaasje ôf.
The most likely outcome was that my client would lose.	De meast wierskynlike útkomst wie dat myn kliïnt soe ferlieze.
Some of the products are difficult to clean.	Guon fan 'e produkten binne dreech skjin te meitsjen.
The shadow of a black man came through in front of the car.	It skaad fan in swarte man kaam foar de auto troch.
No one has ever reached this position before.	Nimmen hat dizze posysje ea earder berikt.
With machines, water is pumped from the ground.	Mei masines wurdt wetter út de grûn pompt.
This material will not burn.	Dit materiaal sil net ferbaarne.
The sun is milky white.	De sinne is molkwyt.
Traditionally it was thought that these creatures existed.	Tradysjoneel waard tocht dat dizze skepsels bestienen.
The dog jumped into the car.	De hûn sprong de auto yn.
Five elephants live in the forest.	Fiif oaljefanten libje yn it bosk.
If possible, raise your right hand.	As it mooglik is, helje jo rjochterhân op.
Third, we poured the melted butter into the boiling water.	Tredde, gienen wy de gesmolten bûter yn it siedende wetter.
The medicine works slowly.	It medisyn wurket stadich.
I am studying to become a doctor.	Ik studearje om dokter te wurden.
Another new recruit was injured, this time during combat training.	In oare nije rekrut waard ferwûne, dizze kear tidens combat training.
Is it free to attend?	Is it fergees om by te wenjen?
A smooth transition of power	In glêde oergong fan macht
So he plays the lute every night.	Sa spilet er alle jûnen de luit.
The lush green field and lush mountain.	De weelderige griene fjild en weelderige de berch.
She was raped by her classmates.	Se waard ferkrêfte troch har klasgenoaten.
Women were not allowed to wear pants.	Froulju mochten gjin broek drage.
The cat meowed, asking for his treat.	De kat miaowde, frege om syn traktaasje.
When do you expect to return?	Wannear ferwachtsje jo werom te kommen?
A crowd of women gathered outside the church.	In kliber roulju hie byinoar bûten de tsjerke.
He refused to take responsibility for the loss.	Hy wegere ferantwurdlikens te nimmen foar it ferlies.
Workers do not seem to abandon their tasks.	Arbeiders lykje har taken net ôf te litten.
Search the busy room.	Sykje yn 'e drokte keamer.
The waves roll in the shallow.	De weagen rôlen yn it ûndjip.
The result will depend on inflation.	It resultaat sil ôfhingje fan ynflaasje.
She poured in a glass of milk.	Se helle in glês molke yn.
All this affects his taste.	Dit alles beynfloedet syn smaak.
Be sure to turn off the oven.	Wês wis dat jo de oven útsette.
The store sells the latest electronic gadgets at reasonable prices.	De winkel ferkeapet de lêste elektroanyske gadgets tsjin ridlike prizen.
Work as a team to achieve goals.	Wurkje as in team om doelen te berikken.
They made love in the tall grass.	Se makken leafde yn it hege gers.
The drilling was carried out day and night.	De boarring waard dei en nacht útfierd.
Which one did you choose?	Hokker hawwe jo keazen?
I had a terrible summer.	Ik hie in ferskriklike simmer.
When the doctor told him the news, he cried.	Doe't de dokter him it nijs fertelde, skriemde er.
The unfortunate man was killed by his jealous wife.	De ûngelokkige man waard fermoarde troch syn oergeunstich frou.
You prefer the high mountains to the beaches.	Jo leaver de hege bergen foar de strannen.
The oriole is a beautifully colored bird.	De oriole is in prachtich kleurde fûgel.
The cancer was inoperable.	De kanker wie net te operearjen.
Gold is less expensive these days than diamonds.	Goud is dizze dagen minder kostber dan diamanten.
The scientist did not go to university.	De wittenskipper gie net nei de universiteit.
I have not had a cold in years.	Ik haw al jierren gjin kjeld hân.
This group of politicians is known for its corruption.	Dizze groep politisy stiet bekend om har korrupsje.
The sundial stared at her immediately.	De sinnewizer stoarre har direkt oan.
A worker laying bricks.	In arbeider dy't bakstiennen lei.
She was very worried.	Se wie tige soargen.
Smoke clouds drift lazily over the dark morning sky.	Reekwolken driuwen loai oer de tsjustere moarnsloft.
Are these universities comparable?	Binne dizze universiteiten te fergelykjen?
That you've decided to get married, eh?	Dat jo hawwe besletten om te trouwen, eh?
The old woman nodded.	It âld wyfke knikte mei de eagen.
Please give me a break and eat your vegetables.	Jou my asjebleaft in skoft en yt dyn griente.
You did not pay me what you owe!	Jo hawwe my net betelle wat jo skuldich binne!
She will never take my side.	Se sil nea nimme myn kant.
Because fresh fruit is expensive, many people do not buy it.	Om't farske fruit djoer is, keapje in protte minsken it net.
The mayor is running for office again this year.	De boargemaster docht dit jier wer kandidaat foar it amt.
A thin crust of clouds hid the moon.	In tinne koarste fan wolken ferburgen de moanne.
The cool cream soothed my burning limbs.	De koele crème kalmearre myn baarnende ledematen.
This is a documentary about homeless people.	Dit is in dokumintêre oer dakleazen.
Tropical rainforests are different habitats	Tropyske reinwâlden binne ferskate habitaten
Everyone should wear a mask.	Elkenien moat in masker drage.
A kind of shell was used to store liquids.	Foar it opslaan fan floeistoffen waard in soart skulp brûkt.
Ruins of the castle were scattered far and wide.	Ruïnes fan it kastiel waarden fier en wiid ferspraat.
The warm wind of late spring.	De waarme wyn fan de lette maitiid.
They concluded that they had no chance.	Se konkludearren dat se gjin kâns hiene.
He was imprisoned for espionage.	Hy waard finzen set foar spionaazje.
Managers and owners endure greater stress than other workers.	Managers en eigners fernearen grutter stress as oare arbeiders.
They landed at the foot of the building.	Se kamen oan de foet fan it gebou telâne.
Everyone there knew him.	Elkenien dêr koe him.
She gets guests tonight.	Se krijt jûn gasten.
The head gardener replaced the tomato plant.	De haadtúnman ferfong de tomaatplant.
The crisis began with a new fiscal policy.	De krisis begûn mei in nij fiskaal belied.
The puppy is the nicest thing you've ever seen.	De puppy is it leukste ding dat jo ea sjoen hawwe.
The words still sound in unbridled anger.	De wurden klinke noch altyd yn ûnfermindere grime.
It stands as a testimony of his faith.	It stiet as in tsjûgenis fan syn leauwen.
The sentence uses an adverb and a conjunction.	De sin brûkt in bywurd en in bynwurd.
The little dog cried softly.	De lytse hûn gûlde sêft.
Unfortunately, the sweat dripped down her slender arms.	Spitigernôch dripte it swit har slanke earms del.
Shortly afterwards, she fell asleep.	Koart dêrnei foel se yn 'e sliep.
The dog snatched the strange box.	De hûn snipte de frjemde doaze.
The investigator explained how the accident happened.	De rechercheur lei út hoe't it ûngelok barde.
According to her, this new method beats all others.	Neffens har slacht dizze nije metoade alle oaren.
That church has been converted into a cinema.	Dy tsjerke is omboud ta bioskoop.
We do not understand the notes.	Wy begripe de notysjes net.
This new company will have access to railroad tracks.	Dit nije bedriuw sil tagong hawwe ta spoarspoaren.
However, the car was without fuel.	De auto wie lykwols sûnder brânstof.
There will be a new law next month.	Der komt nije moanne in nije wet.
We consume the cake slowly.	Wy konsumearje de taart stadichoan.
The rain dropped after one use only.	De rein sakke nei in gebrûk allinnich.
Some fields contain only weeds while others are arable.	Guon fjilden befetsje allinnich ûnkrûd wylst oaren binne akkerbou.
He had pierced eyes.	Hy hie stikkene eagen.
Her devotion to her religion was undisputed.	Har tawijing oan har religy wie ûnbestriden.
The library was missing books in his daughter's native language.	De bibleteek miste boeken yn de memmetaal fan syn dochter.
The cabinets were mostly mahony, with an inlaid pattern.	De kasten wiene bêst mahony, mei in ynlein patroan.
The progress of civilization is impossible without electricity.	De foarútgong fan 'e beskaving is ûnmooglik sûnder elektrisiteit.
The millionaire was known for his generosity.	De miljonêr stie bekend om syn generositeit.
Earthquakes are rare here.	Ierdbevingen binne hjir seldsum.
Smell the leek carefully.	Rûk de prei foarsichtich.
She has lived in a big city all her life.	Se hat har hiele libben yn in grutte stêd wenne.
A quiet corner by the window would be nice.	In stille hoeke by it finster soe moai wêze.
Starbucks is considered an industry leader.	Starbucks wurdt beskôge as in yndustrylieder.
Most successful businesses are innovative.	De measte suksesfolle bedriuwen binne ynnovatyf.
Please wait for the next announcement.	Hâld asjebleaft foar de folgjende oankundiging.
A country's economy depends on healthy forests, rivers and lakes.	De ekonomy fan in lân hinget ôf fan sûne bosken, rivieren en marren.
There was not much warning for the crisis.	D'r wie net folle warskôging foar de krisis.
The family is accustomed to such behavior.	De famylje is wend oan sa'n gedrach.
The seal is a symbol of power.	De segel is in symboal fan macht.
Some languages ​​are mostly spoken.	Guon talen binne meast mûnling.
Wear flat, comfortable shoes.	Draach platte, noflike skuon.
Exam essays are available.	Eineksamen essays binne te krijen.
Each scene is treated with color and richness.	Elke sêne wurdt hannele mei ferve en rykdom.
He had a tender, almost feminine appearance.	Hy hie in teare, hast froulike uterlik.
Some trains had sleepers.	Guon treinen hiene sliepwagons.
Holidays bring young people together.	Fakânsje bringt jongeren byinoar.
English languages ​​are spoken in many parts of the world.	Ingelske talen wurde sprutsen yn in protte dielen fan 'e wrâld.
Test the haggis to make sure the taste is correct	Testje de haggis om te soargjen dat de smaak korrekt is
The stars are bright and the moon is full tonight.	De stjerren binne helder en de moanne is fol fannacht.
The head of the lamp is removable.	De kop fan 'e lampe is útnimbere.
Chocolate can be eaten on its own or with milk.	Sûkelade kin op himsels of mei molke iten wurde.
The first requirement was to hire the best surgeon.	De earste eask wie om de bêste sjirurch te hieren.
We went to visit a friend.	Wy gongen op besite by in freon.
His eyes rolled down to her slender thighs.	Syn eagen sloegen del nei har slanke dijen.
The controversial novel was banned.	De kontroversjele roman waard ferbean.
Milk is used for tea, coffee and cereals.	Molke wurdt brûkt foar tee, kofje en granen.
A cute dog was sitting outside my window.	In leuke hûn siet bûten myn finster.
The young man is sweating profusely.	De jongfeint switte bot.
Cows are the most common type of cattle.	Kij binne it meast foarkommende type fee.
His glasses hung from a cord around his neck.	Syn bril hong oan in koord om syn nekke.
He still remained loyal to his government.	Hy bleau noch trou oan syn regear.
The bear grumbled, its teeth bared.	De bear grommele, de tosken bleat.
These paintings were bought at random.	Dizze skilderijen waarden willekeurich kocht.
Jones, a novelist, wrote this third book.	Jones, in romanskriuwer, skreau dit tredde boek.
He became very angry.	Hy waard tige lilk.
The job requires some skill	De baan fereasket wat feardigens
The man hit the child.	De man sloech it bern.
The date of construction of this temple is unknown.	De boudatum fan dizze timpel is net bekend.
He decided to take her at her word.	Hy besleat har op har wurd te nimmen.
Some electrical wires carry dangerous currents.	Guon elektryske triedden drage gefaarlike streamingen.
People with moderate learning skills will benefit from this.	Minsken mei matige learfeardigens sille hjirfan profitearje.
He still wears the old style clothes.	Hy draacht noch altyd de âlde styl klean.
This government is completely corrupt.	Dizze regearing is folslein korrupt.
A traditional healer helped the llamas complete their ritual.	In tradisjonele healer holp de lama's har ritueel te foltôgjen.
So you do not care what happens in the world?	Dus it kin jo net skele wat der yn 'e wrâld bart?
The fish jumped out of the water.	De fisk sprong út it wetter.
We good people work hard.	Wy goede minsken wurkje hurd.
He has been studying at the university for seven years.	Hy studearret al sân jier oan de universiteit.
Take that hand away!	Nim dy hân fuort!
Do everything in your power to overcome difficulties.	Doch alles wat yn jo macht is om swierrichheden te oerwinnen.
The population of Nigeria is now overwhelmingly young.	De befolking fan Nigearia is no oerweldigjend jong.
There is a new type of salmon on the market.	Der is in nij soarte fan salm op 'e merk.
The renovation will allow more people to attend events.	Troch de ferbouwing kinne mear minsken by eveneminten komme.
A book has many symbols, but each one is essential.	In boek hat in protte symboalen, mar elk is essinsjeel.
Does the child look like that?	Sjocht it bern sa?
He bites into his apple.	Hy biet yn syn apel.
It seemed like it could rain.	It like wol oft it reine koe.
They insisted that the city had too many rules.	Se stiene der op dat de stêd tefolle regels hie.
Prey on the weaknesses of others.	Prey op de swakkens fan oaren.
Her pale face was streaked with tears.	Har bleek gesicht wie streaken mei triennen.
She cooked soba noodles with ham.	Se koeke soba noedels mei ham.
They crushed the candy.	Se ferplettere it snoep.
The boat rocked gently up and down on the waves.	De boat skommele sêft op en del op 'e weagen.
The painting is authenticated.	It skilderij is authentisearre.
The heater was turned off.	De ferwaarming waard útskeakele.
She was even deeply confused.	Se wie sels djip ferbjustere.
The country's foreign policy is characterized by ambiguity.	It bûtenlânsk belied fan it lân is karakterisearre troch dûbelsinnigens.
The pharmacist will weigh the medicine very carefully.	De apteker sil it medisyn tige foarsichtich weagje.
He said they were fully aware.	Hy sei dat se folslein bewust wiene.
This is a hateful community.	Dit is in haatlike mienskip.
The water was black and dark.	It wetter wie swart en tsjuster.
All windows were firmly closed.	Alle ruten sieten fêst ticht.
She decided to buy a red car.	Se besleat in reade auto te keapjen.
The truck needs to be refueled.	De frachtwein moat bytanke wurde.
A fashionable dressed young man entered the hall.	In modieus klaaide jonge man kaam de seal yn.
The participants do their best to win.	De dielnimmers dogge har bêst om te winnen.
On most days, the snails glowed.	Op de measte dagen gloede de slakken.
Fortunately, the words have escaped.	Gelokkich binne de wurden ûntkommen.
The money sat against her stomach.	It jild siet tsjin har mage.
Mountaineers find conditions here extremely dangerous.	Bergbeklimmers fine omstannichheden hjir ekstreem gefaarlik.
Sometimes he just stops talking.	Soms hâldt er gewoan op mei praten.
The robbery took place in an isolated area.	De oerfal fûn plak yn in isolearre gebiet.
Well done.	Goed dien.
Fewer travelers visit this country every year.	Minder reizgers besykje dit lân elk jier.
The teacher left the class.	De learaar ferliet de klas.
This paper cable television in many countries.	Dit papier kabel televyzje yn in protte lannen.
Combining talents helps to create better results.	It kombinearjen fan talinten helpt om bettere resultaten te meitsjen.
She folded the clothes carefully.	Se sloech de klean foarsichtich op.
'S name in long drink soup.	Se naam in lange drank sop.
The numbers on his dial are black.	De sifers op syn dial binne swart.
Some church members were not happy with the decision.	Guon gemeenteleden wiene net tefreden mei it beslút.
The morning was gray and dim.	De moarn wie griis en dimmen.
It's a mismatch.	It is in mismatch.
The crowd swelled into the street.	De mannichte swolde de strjitte yn.
The inhabitants of that city lived through a civil war.	De ynwenners fan dy stêd libbe troch in boargeroarloch.
He took his newspaper to the cafe.	Hy naam syn krante nei it kafee.
He spends hours perfecting his photos.	Hy besteget oeren oan it perfeksjonearjen fan syn foto's.
I have seen him many times in the hall.	Ik haw him in protte kearen yn 'e seal sjoen.
During a shooting demonstration, lives were saved.	By in sjitdemonstraasje waarden libbens rêden.
The train was easily hit by the icy wind gusts.	De trein waard maklik troffen troch de izige wynstjitten.
The president is seen as weak.	De presidint wurdt sjoen as swak.
The house was built of bricks.	It hûs waard boud fan bakstiennen.
The nurse brought a syringe and a thermometer.	De ferpleechster brocht in spuit en in termometer.
The poor woman will starve.	De earme frou sil úthongere.
We have a fair number of public buildings.	Wy hawwe in flink oantal iepenbiere gebouwen.
She became bitter after seeing the horrible faces.	Se waard bitter nei't se de ôfgryslike gesichten sjoen hie.
Slowly he sank into the water.	Stadich sakke er yn it wetter.
They eat mainly vegetables and rice.	Se ite benammen griente en rys.
The girl's parents were very wealthy.	De âlden fan it famke wiene tige begoedige.
She liked to cook.	Se mocht graach koken.
The reporter thought about it for a while.	De ferslachjouwer hat dêr efkes oer neitocht.
He looked anxiously at his watch.	Hy seach benaud op syn horloazje.
Pollution threatens the future of coral reefs.	Fersmoarging bedriget de takomst fan koraalriffen.
After all, he was the banshee.	Dat hy wie ommers de banshee.
A dog with no inside.	In hûn mei net binnen.
The mountains here are part of the Alps.	De bergen meitsje hjir diel út fan de Alpen.
His unblemished hands were stained with soot.	Syn ûnbeminde hannen wiene bevlekt mei roet.
The ammunition must be well guarded.	De munysje moat goed bewekke wurde.
In cities then housewives were poor.	Yn stêden wiene doe húsfroulju min.
His parents were poor but honest.	Syn âlden wiene earm mar earlik.
The tourist was arrested for filming the stars without permission.	De toerist waard arresteare foar it filmjen fan de stjerren sûnder tastimming.
This topic is too difficult.	Dit ûnderwerp is te dreech.
The old walls were painted Burgundy.	De âlde muorren waarden skildere Boergonje.
Her pain is palpable.	Har pine is taastber.
They take some food.	Se nimme har wat iten.
Many tourists are attracted by its scenic beauty.	In protte toeristen wurde oanlutsen troch syn lânskiplike skientme.
It played over the edge of the balcony.	It spielde oer de râne fan it balkon.
The breakthrough comes after years of research.	De trochbraak komt nei jierren fan ûndersyk.
It looks like a bear, it has short legs.	It liket op in bear, it hat koarte poaten.
The trees seemed to be unnaturally tall.	De beammen liken ûnnatuerlik heech te wêzen.
Or, alternatively, seconds.	Of, alternatyf, sekonden.
Be very careful.	Wês tige foarsichtich.
A colonnade ran the courtroom.	In kolonnade rûn de rjochtseal.
Some countries need powerful weapons to protect themselves.	Guon lannen hawwe krêftige wapens nedich om harsels te beskermjen.
He spends hours on the sports field.	Hy bringt oeren op it sportfjild.
He drank two glasses of pink wine.	Hy dronk twa glêzen rôze wyn.
She hurried to the room.	Se draafde nei de keamer.
On a hot summer day, ice cream is extremely popular.	Op in waarme simmerdei is iis ekstreem populêr.
The cars are so fast, you can see them go.	De auto's binne sa fluch, jo kinne se gean sjen.
Over time, they developed a whole new language and culture.	Yn 'e rin fan' e tiid ûntwikkele se in folslein nije taal en kultuer.
We hear a lot about women's suffrage.	Wy hearre in soad oer frouljuskiesrjocht.
Their business was very successful.	Harren bedriuw wie tige suksesfol.
Earlier this week, the world economy received a boost.	Earder dizze wike krige de wrâldekonomy in ympuls.
The passengers looked at her.	De passazjiers seagen har oan.
The weather can change quite a bit in the south.	It waar kin yn it suden bot feroarje.
The program created a lot of anger.	It programma makke in protte lilkens.
While her mother watched silently, she brushed her teeth.	Wylst har mem stil seach, skjinmakke se har tosken.
These symbols are typically used by programmers.	Dizze symboalen wurde typysk brûkt troch programmeurs.
The condition requires medical attention.	De betingst fereasket medyske oandacht.
A blackbird song as he sat in the meadow.	In blackbird song as er yn 'e greide siet.
You get nowhere when you stop learning.	Jo komme nergens as jo ophâlde mei learen.
The unforgiving march of war continued.	De ûnferbidlike mars fan oarloch gie troch.
Their only son was killed defending his village.	Harren ienige soan waard fermoarde ferdigenjen fan syn doarp.
He bought some cutlery.	Hy kocht wat bestek.
They continued to discuss the issue.	Se bleauwen it probleem te besprekken.
Demand for this product has remained stable.	De fraach nei dit produkt is stabyl bleaun.
He lay dying, a purple spot over his chest.	Hy lei te stjerren, in poarperen flek oer syn boarst.
She was slender, with dark hair, and broad, dark eyes.	Se wie slank, mei donker hier, en brede, donkere eagen.
The walls of the tomb were decorated with murals.	De muorren fan it grêf wiene fersierd mei muorreskilderingen.
Thousands of people gathered in the mall.	Tûzenen minsken sammele yn it winkelsintrum.
Crime is on the rise.	De kriminaliteit rint omheech.
Over time, the leaves fused together.	Nei ferrin fan tiid, de blêden fusearre tegearre.
This city is the capital of the country.	Dizze stêd is de haadstêd fan it lân.
The moon stood high and serene.	De moanne stie heech en serene.
Bacteria and parasites are among the causes of some diseases.	Baktearjes en parasiten binne ûnder de oarsaken fan guon sykten.
We can not let this happen, not right now.	Wy kinne dit net barre litte, net no.
Put the bread on a baking sheet.	Set it brea op in bakbak.
Scientists have found that cannabis works as a painkiller.	Wittenskippers hawwe fûn dat cannabis wurket as in pynstiller.
Authorities first ignored the concerns of scientists.	De autoriteiten negeare earst de soargen fan wittenskippers.
The boy dreamed.	De jonge dreamde.
Barges had always considered the night dangerous.	Bargen hiene de nacht altyd as gefaarlik beskôge.
It was on the news.	It wie op it nijs.
Walking on steels above water.	Walking op stielen boppe wetter.
The stoves worked overtime, and the room soon warmed up.	De kachels wurken oerwurk, en de keamer waard al gau waarm.
The doctors performed an emergency tracheotomy.	De dokters hawwe besocht in needtracheotomie.
How is this possible?	Hoe is dit mooglik?
Mandarin oranges are often eaten in winter.	Mandarin-oranjes wurde yn 'e winter faak iten.
Preparations began tomorrow.	De tarieding begûn by moarn.
Our father kept us strictly under control.	Us heit hold ús strang ûnder kontrôle.
The cave was unknown to him.	De grot wie him ûnbekend.
People traveled from the region and visited.	Minsken reizgen út 'e regio en besochten.
Often they follow the same route home.	Faak folgen se deselde rûte nei hûs.
She grabbed her cup of fresh coffee.	Se pakte har kopke farske kofje.
The dangerous insects were killed by pesticides.	De gefaarlike ynsekten waarden fermoarde troch bestridingsmiddels.
She felt sick at the sight of blood.	Se fielde siik by it oansjen fan bloed.
Divide your dough in half.	Diel jo dough yn twa.
Coal can be used to generate electricity.	Koal kin brûkt wurde om elektrisiteit op te wekken.
A plastic bag was found by the river.	In plestik pûd waard opspoard troch de rivier.
Someone had lit a lantern in the entrance	Immen hie yn de yngong in lantearne oanstutsen
The life of an entrepreneur is not easy.	It libben fan in ûndernimmer is net maklik.
Heat the cream with the water from the kettle.	Ferwaarmje de crème mei it wetter út 'e tsjettel.
More evidence needs to be gathered.	Mear bewiis moat wurde sammele.
Take a sip of rum when you get back.	Nim in slok rum as jo werom komme.
She promised to sing that night.	Se beloofde dy nacht te sjongen.
The community needs to eat a balanced diet.	De mienskip moat in lykwichtich dieet ite.
This trip is a remarkable achievement.	Dizze reis is in opmerklike prestaasje.
This is exactly the mechanism we want.	Dit is krekt it meganisme dat wy wolle.
A penny for your thoughts!	In penny foar jo gedachten!
Children threw stones at the police.	Bern smieten mei stiennen nei de plysjes.
A magnet is another name for a piece of metal.	In magneet is in oare namme foar in stik metaal.
People traveled on foot or by horse.	Minsken reizgen te foet of op hynder.
Compensated teachers receive better pay.	Kompensearre leararen krije better lean.
The lions are in danger.	De liuwen binne yn gefaar.
The outcome was uncertain.	De útslach wie ûnwis.
The snake slipped through the woods.	De slang glûpte troch it bosk.
He insisted he was not guilty.	Hy stie der op dat er net skuldich wie.
Passive policies still leave the sector behind.	Passyf belied lit de sektor noch hieltyd efterút.
The meeting ended with protesters shouting slogans.	De gearkomste einige mei demonstranten dy't slogans rôpen.
They stayed in the rough little hotel.	Se bleauwen yn it rûge lytse hotel.
He gritted his teeth, refusing to cry.	Hy knarste de tosken, wegere te gûlen.
The wall was covered with murals depicting the war.	De muorre wie bedekt mei muorreskilderingen dy't de oarloch ôfbylde.
The lessons went well.	De lessen gongen goed.
They are a very intelligent species.	Se binne in tige yntelliginte soarte.
You have a stubborn streak.	Jo hawwe in koppige streak.
She was too embarrassed to talk.	Se wie te ferlegen om te praten.
The mangoes they bought were very ripe.	De mango's dy't se kocht wiene tige ryp.
The wings have been shown solely to give a sense of proportion.	De wjukken binne brún boppe en swart ûnder.
The researcher claims that he	De ûndersiker beweart dat hy
Have you ever worked with this machine?	Ha jo ea wurke mei dizze masine?
Let us test the hypothesis.	Litte wy de hypoteze testen.
The cat jumped away.	De kat naaide fuort.
Then they started acting violently.	Doe begûnen se mei geweld te hanneljen.
Airplanes full of soldiers rushed to defend the city.	Fleantuigen fol mei soldaten rieden de stêd te ferdigenjen.
The physiotherapist is an expert in treating back pain.	De fysioterapeut is in ekspert yn it behanneljen fan rêchpine.
Children who commit murder are put in prison for life.	Bern dy't moard plege, wurde libbenslang yn de finzenis set.
Saturday vigils are held every night of the week.	Sneon vigils wurde holden eltse nacht fan de wike.
So he left work, and began to sell his body.	Dat hy ferliet it wurk, en begon syn lichem te ferkeapjen.
I have a stack of papers on my desk.	Ik haw in stapel papieren op myn buro.
Meanwhile, authorities had placed guards around the building.	Yntusken hiene de autoriteiten bewakers om it gebou hinne pleatst.
Kidneys store waste products.	Nieren bewarje ôffalstoffen.
Many villagers have given up farming.	In protte doarpsbewenners hawwe it buorkjen opjûn.
He was quite busy.	Hy hie it nochal drok.
Put the shovel down and run now!	Set de skop del en rinne no!
They wished they could ignore the letter.	Se woene dat se de brief negearje koene.
The edges of the lake lay with debris.	De rânen fan de mar leine mei ôffal.
The snake crawled quickly.	De slang krûpte fluch.
At the fire, the gun makes a muffled bang.	By it fjoer makket it gewear in gedempte klap.
The storm continued all night.	De stoarm bleau de hiele nacht troch.
The airline was fined for not providing service.	De loftfeartmaatskippij krige in boete foar it net leverjen fan tsjinst.
They restored this beautiful old cathedral.	Se restaurearre dizze prachtige âlde katedraal.
That we will need another strand of silk thread.	Dat wy sille in oare strân fan seide tried nedich wêze.
The pot is full of cold water.	De pot is fol mei kâld wetter.
Critics point out that the study is flawed.	Kritisy jouwe oan dat de stúdzje gebrekkich is.
The man kept the doors wide open for me.	De man hold de doarren wiid iepen foar my.
The lake is relaxed after so much winter snow.	De mar is ûntspannen nei safolle winter snie.
A stranger stepped into the coffee shop.	In frjemde man stapte de coffeeshop yn.
He sealed the envelope.	Hy fersegele de envelop.
The older woman wrestled up the mountain.	De âldere frou wraksele de berch op.
Go to the hills!	Gean nei de heuvels!
A fierce battle began.	In fûle striid begûn.
You made such a mess!	Jo hawwe sa'n rommel makke!
A comfortable toilet, with space for ten.	In noflik húske, mei romte foar tsien.
It is important that we use our words wisely.	It is wichtich dat wy ús wurden ferstannich brûke.
Those people were engaged in a bitter civil war.	Dat folk wie dwaande mei in bittere boargeroarloch.
They prefer the larger auditorium.	Se leaver it gruttere auditorium.
He screamed nervously, and looked away.	Hy raasde senuweftich, en seach fuort.
Last winter was unusually warm.	De ôfrûne winter wie ûngewoan waarm.
He greeted her politely.	Hy groete har beleefd.
Love me, love me, love me.	Hâld fan my, hâld fan my, hâld fan my.
He walked quickly into the woods.	Hy rûn fluch yn 'e bosk.
The bill passed with ease.	It wetsfoarstel passearre mei gemak.
She was hard to miss in the crowd.	Se wie dreech te missen yn 'e mannichte.
The boy brought them into the woods.	De jonge brocht se de bosk yn.
The poor may often not be able to afford quality medical care.	De earmen kinne faaks gjin kwalitatyf medyske soarch betelje.
After leaving the hospital, he became seriously ill.	Nei it ferlitten fan it sikehûs rekke er slim siik.
The servant will not open the door for you.	De feint sil de doar net foar jo iepenje.
The execution lacked the ritual formality.	De eksekúsje miste de rituele formaliteit.
In that area there is hardly any farmland.	Yn dat gebiet is amper boulân.
Pour the milk into a bowl.	Giet de molke yn in kom.
The surgeon expertly removed the tumor.	De sjirurch hat de tumor saakkundich fuorthelle.
The temperature here is moderate, so we do not use heating.	De temperatuer is hjir matich, dus wy brûke gjin ferwaarming.
Her clothes were tailor-made.	Har klean wie op maat.
She struggles to keep the facade of her rest.	Se stride om de gevel fan har rêst te behâlden.
The medicine worked, but it has serious side effects.	It medisyn wurke, mar it hat serieuze kant effekten.
One class of internal combustion engines relies on powder metal.	Ien klasse fan ynterne ferbaarningsmotoren fertrout op poeier metaal.
The skin is pink and covered with white spots.	De hûd is roze en bedekt mei wite flekken.
Bold, decisive and extroverted, she is known for her opinions.	Fet, beslissend en ekstrovert, se is bekend om har mieningen.
Community spirit was rare in the city.	Mienskipsgeast wie seldsum yn 'e stêd.
Implement strict measures to protect animals.	Implementearje strange maatregels om bisten te beskermjen.
We seem to have a lot in common.	Wy lykje in protte mienskiplik te hawwen.
The hem of his coat was fluffy and dirty.	It hiem fan syn mantel wie fleurich en smoarch.
Moody's ratings reflect the government's success in refinancing public bonds.	Moody's wurdearrings wjerspegelje it súkses fan 'e regearing yn' e herfinansiering fan publike obligaasjes.
I'm angry at you.	Ik bin lulk op dy.
The offender will appear in court.	De misdiediger sil foar de rjochtbank ferskine.
The culprit will never escape punishment, she was sure.	De skuldige sil nea oan de straf ûntkomme, wie se wis.
The doctor gave encouragement.	De dokter joech oanmoediging.
They do not want others to be their secrets.	Se wolle net dat oaren har geheimen binne.
A few animals can survive the winter here.	In pear bisten kinne hjir de winter oerlibje.
This factory has been contaminated by a nearby paper mill.	Dit fabryk is fersmoarge wurden troch in tichtby lizzende papiermûne.
Thousands of people suffer from depression every year.	Tûzenen minsken lije alle jierren oan depresje.
The results were analyzed by hand.	De resultaten waarden analysearre mei de hân.
These are my promises.	Dit binne myn beloften.
The science scholarship took place at the school.	De wittenskipsbeurs fûn plak op 'e skoalle.
The area was covered with sand.	It gebiet wie bedekt mei sân.
A thick purse and a plump, happy face.	In dikke beurs en in plomp, bliid gesicht.
The park is a favorite spot for local joggers.	It park is in favoryt plak foar pleatslike joggers.
Lighting a fire is illegal here.	It oanstekken fan in fjoer is hjir yllegaal.
The suspect's hands trembled.	De hannen trilde fan de fertochte.
His skin was pale and smooth.	Syn hûd wie bleek en glêd.
Companies were reported to have removed refunded deposit.	Bedriuwen waarden rapportearre te hawwen fuortsmiten werombetelle boarchsom.
The pretty girl blew a kiss.	It moaie famke blies in tút.
It makes no sense to rush.	It hat gjin sin om te haasten.
He tried to comfort her without fruit.	Hy besocht sûnder frucht har te treasten.
It is the second such incident in two months.	It is de twadde sa'n ynsidint yn twa moannen.
Neither attempt could defeat the original.	Gjin fan beide besykjen koe ferslaan it orizjineel.
He shot two birds with one arrow.	Hy skeat twa fûgels mei ien pylk.
The scientist is testing the effectiveness of a new antibiotic.	De wittenskipper testet de effektiviteit fan in nij antibiotika.
Genetically modified crops offer exciting alternatives.	Genetysk modifisearre gewaaksen biede spannende alternativen.
The construction crew worked late into the night.	De bou bemanning wurke let yn 'e nacht.
The party stressed the need for reconciliation.	De partij beklamme de needsaak foar fermoedsoening.
The questions were used a lot.	De fragen waarden in soad brûkt.
Sunlight filters through the leaves	Sinneljocht filtere troch de blêden
He is fluent in several languages.	Hy is floeiend yn ferskate talen.
The ants made a footpath over the blanket.	De mieren makken in fuotpaad oer it kleed.
He waited outside for dinner.	Hy wachte bûten it iten.
The doctors say his recovery is a miracle.	De dokters sizze dat syn herstel in wûnder is.
There was hardly room to walk down the busy corridor.	Der wie amper plak om de drokte gong del te rinnen.
The man caught the boy stealing candy.	De man betrape de jonge op it stellen fan snoep.
A pure liquid is incompressible.	In suvere floeistof is incompressible.
The highway is dangerous at night.	De sneldyk is nachts gefaarlik.
He spent the day in the museum.	Hy hat de dei yn it museum trochbrocht.
The detectives searched the house for evidence.	De speurders sochten it hûs nei bewiis.
She had beautiful brown eyes.	Se hie moaie brune eagen.
That politician has ruined his reputation.	Dy politikus hat syn reputaasje ferneatige.
We concluded that our company has a wonderful future.	Wy konkludearren dat ús bedriuw in prachtige takomst hat.
A door becomes open and closed.	In doar wurdt iepen en ticht.
He noticed a bump under the blanket.	Hy fernaam in bulte ûnder it tekken.
Knowledge is not always useful, or wanted.	Kennis is net altyd nuttich, of woe.
The old woman carefully pours boiling liquid into a cup.	De âlde frou geat foarsichtich siedende floeistof yn in beker.
They have already won all these championships.	Se hawwe al dizze kampioenskippen al wûn.
Some insects can fly, while others cannot.	Guon ynsekten kinne fleane, wylst oaren net kinne.
The ship lay at anchor off the coast until a decision was made.	It skip lei foar anker foar de kust oant in beslút naam waard.
Put the dried green beans in a bowl.	Set de droege griene beanen yn in kom.
Can you continue that book?	Kinsto dat boek fuortsette?
All children should strive to develop self-discipline.	Alle bern moatte besykje selsdissipline te ûntwikkeljen.
She had left the place ten thousand years ago.	Se hie it plak tsientûzen jier lyn ferlitten.
Bill assumed his new husband was a millionaire.	Bill naam oan dat syn nije man in miljonêr wie.
Work as if you are a dream come true.	Wurkje as binne jo in dream dy't útkomt.
He was brutally under his charm.	Hy wie brutaal ûnder syn sjarme.
We were able to repair the car without any problems.	Wy koenen de auto sûnder problemen reparearje.
A melancholy smile crept up her lips.	In weemoedich glimke krûpte har lippen.
Add the eggs to the bowl.	Foegje de aaien oan 'e kom.
Sometimes the best form of exercise is sports.	Soms is de bêste foarm fan oefening sporten.
It's good to be good.	It is goed om goed te wêzen.
Sit down and relax.	Sit del en ûntspanne.
It rained for more than a week.	It reinde mear as in wike.
He stretched out his right arm and swung.	Hy stekt syn rjochterearm út en swaaide.
The oil exploration well will now be drilled.	De oaljeferkenningsput sil no boarre wurde.
Apple trees are often grown on hillsides.	Appelbeammen wurde faak groeid op heuvels.
This city was occupied only by whites.	Dizze stêd waard allinnich beset troch blanken.
The government is now accepting more disabled people.	De oerheid nimt no mear handikapten oan.
The tower was built of stone.	De toer wie fan stien boud.
Her eyes sat hidden behind the dark glasses.	Har eagen sieten ferburgen efter de donkere bril.
The birds are singing outside my window.	De fûgels sjonge bûten myn finster.
Diplomacy has failed.	Diplomasy is mislearre.
These books present the latest research results.	Dizze boeken presintearje de lêste ûndersyksresultaten.
The locals built enormous wooden ships.	De lokale befolking bouden enoarme houten skippen.
He is the leader of the new political party.	Hy is de lieder fan de nije politike partij.
He rubbed his face vigorously.	Hy wriuwde syn gesicht krêftich.
Those who fail the study cannot graduate.	Dejingen dy't de stúdzje mislearje kinne net ôfstudearje.
The speeding car hit the road.	De hurdridende auto rekke fan de dyk.
The man leans close to the woman.	De man leanet ticht by de frou.
This country relies heavily on its banking sector.	Dit lân fertrout swier op syn banksektor.
The birds sang happily.	De fûgels songen bliid.
Use dried beans, not fresh.	Brûk droege beanen, net farsk.
The clock showed the exact time.	De klok liet de juste tiid sjen.
The children had not cleaned their room properly.	De bern hiene harren keamer net goed skjinmakke.
Roughly half of that city was destroyed.	Rûchwei de helte fan dy stêd waard ferwoaste.
Many modern cities are located near wilderness areas.	In protte moderne stêden lizze tichtby wyldernisgebieten.
The exotic flowers reminded me of spring in the park.	De eksoatyske blommen diene my tinken oan maitiid yn it park.
Birds were a common sight in ancient cities.	Fûgels wiene in gewoan sicht yn âlde stêden.
Scientists are working with fake blood.	Wittenskippers wurkje mei nepbloed.
Crime went up last year	De kriminaliteit gie ferline jier omheech
The soldiers shouted at each other.	De soldaten rôpen inoar.
Her students adore her.	Har studinten oanbidden har.
If you drink this, you're dead.	As jo ​​dit drinke, binne jo dea.
You are welcome here.	Jo wurde hjir wolkom hjitten.
It was windy and humid.	It wie wyn en fochtich.
Several trees grow along the path.	Ferskate beammen groeie lâns it paad.
Forget the skis, try ice skating this year.	Ferjit de ski's, besykje dit jier reedriders.
Her legs hurt after running for hours.	Har skonken diene sear nei it rinnen fan oeren.
It is prepared from the meat of a sheep.	It wurdt taret út it fleis fan in skiep.
We attended a meeting of liberal activists.	Wy hawwe in gearkomste bywenne fan liberale aktivisten.
A quarrel cuts many lifelong friendships.	In skeel snijt in protte libbenslange freonskippen.
The old woman was afraid of the snake.	De âld frou wie bang foar de slang.
Choose an exercise that makes you sweat.	Kies in oefening dy't jo swit makket.
The peace treaty gives us security.	It fredesferdrach jout ús feiligens.
Specific skills are required to cook safely.	Spesifike feardichheden binne nedich om feilich te koken.
From the right chair he could see her well.	Fanôf de rjochter stoel seach er har goed sjen.
The book had an interesting effect on me.	It boek hie in nijsgjirrich effekt op my.
She breathed heavily.	Se sykhelle swier.
The trash was picked up every day.	It jiskefet waard alle dagen ophelle.
The work will continue until next year.	It wurk duorret oant takom jier.
Collect soil samples before you leave.	Sammelje boaiemmonsters foardat jo fuortgean.
The immigrants were sweeping across the country.	De ymmigranten waaiden út oer it lân.
The patient is awake.	De pasjint is wekker.
The stones were round.	De stiennen wiene rûn.
Many people were enthusiastic about participating.	In protte minsken wiene entûsjast om mei te dwaan.
Once you have all the ingredients, mix them well.	Sadree't jo alle yngrediïnten hawwe, mingje se goed.
She was advised to avoid stressful activities.	Se waard advisearre om stressfolle aktiviteiten te foarkommen.
So, it was agreed that you would take over his position.	Dat, der waard ôfpraat dat jo syn posysje oernimme soene.
The boys are accustomed to summer temperatures.	De jonges binne wend oan simmertemperatueren.
His accounts show that he spent very little on clothing.	Syn rekkens litte sjen dat er hiel lyts bytsje útjûn oan klean.
I do my best to support local charities.	Ik doch myn bêst om lokale woldiedigens te stypjen.
This theory has been criticized.	Dizze teory is bekritisearre.
Roads were often muddy and slippery during the rainy season.	Diken wiene yn it reinseizoen faak modderich en glêd.
He was wearing black jeans and a black cotton shirt.	Hy hie in swarte jeans oan en in swart katoenen shirt.
I have three cups here.	Ik haw hjir trije bekers.
This computer has enormous power.	Dizze kompjûter hat enoarme krêft.
These books are worth reading.	Dizze boeken binne it lêzen wurdich.
The woman smiled shyly.	De frou glimke ferlegen.
She quickly pulled the paper out of his mouth.	Se helle it papier gau út syn mûle.
The poet was imprisoned for heresy.	De dichter waard finzen set foar ketterij.
They live in deep forest.	Se libje yn djippe bosk.
The boss said everything was fine.	De baas sei dat alles goed wie.
This road is now ready.	Dizze dyk is no klear.
Those people need to be evicted.	Dy minsken moatte útset wurde.
Water can become ice at a lower temperature.	Wetter kin by in legere temperatuer iis wurde.
Learning a foreign language is hard work.	In frjemde taal leare is hurd wurk.
One of the victim's names was withheld	Ien fan de nammen fan it slachtoffer waard achterholden
Transportation connections are developing rapidly on the continent.	Ferfierferbiningen ûntwikkelje rap op it kontinint.
The prizes are awarded in recognition of the computer's performance.	De prizen wurde útrikt as erkenning foar de prestaasje fan 'e kompjûter.
Good posture is important even if it is not necessary.	Goede postuer is wichtich ek al is it net nedich.
He lived near the university.	Hy wenne tichtby de universiteit.
There are very few, if any, real mystics about it.	D'r binne heul pear, as ien, echte mystyk oer.
Raymond closed the window.	Raymond die it rút ticht.
Best soup ever!	Beste sop ea!
His flute playing sounded for a fleeting moment	Syn fluitspylje klonk foar in flechtich momint
The season is over.	It seizoen is foarby.
His bright blue eyes twinkled.	Syn helder blauwe eagen glinsteren.
He noticed on her balance and elegance.	Hy merkte op har lykwicht en elegânsje.
The ocean was calm.	De oseaan wie kalm.
The nation's prime minister was heavily criticized.	De minister-presidint fan 'e naasje waard swier bekritisearre.
The goats and sheep graze peacefully.	De geiten en skiep weiden fredich.
Advertising for cigarettes is banned in many countries.	Advertinsjes foar sigaretten binne ferbean yn in protte lannen.
Elevated carbon dioxide stimulates global warming	Ferhege koalstofdiokside stimulearret de opwaarming fan 'e wrâld
The class studied the human body.	De klasse studearre it minsklik lichem.
Rome has a long history.	Rome hat in lange skiednis.
Ben's parents did not approve of his long hair.	De âlden fan Ben hawwe syn lange hier net goedkard.
The notes were printed on heavy paper.	De oantekeningen waarden printe op swier papier.
Please put the water in the drain.	Giet asjebleaft it wetter yn 'e drain.
Trash is often dumped in drains.	Jiskefet wurdt faak dumpt yn drains.
She ate an apple.	Se iet in appel.
Smoke blew out of the fires.	Reek waaide út de brânen.
One moment please!	In momint asjebleaft!
She never forgave herself for his death.	Se hat harsels nea ferjûn foar syn dea.
There was a banquet that night.	Der wie dy jûns in banket.
An apple a day keeps the doctor away.	In appel deis hâldt de dokter fuort.
Some people say that this animal likes sweet things.	Guon minsken sizze dat dit bist graach swiete dingen.
An engineer was sent out to solve the problem.	In yngenieur waard útstjoerd om it probleem op te lossen.
A platoon of marines marched silently past.	In peloton mariniers marsjearre swijend foarby.
Climate change threatens international trade.	Feroarings yn klimaat bedrige ynternasjonale hannel.
The town square was covered with a layer of dust.	It stedsplein wie bedekt mei in laach stof.
Pay attention to the directions when preparing this recipe.	Soarch omtinken foar de rjochtingen by it tarieden fan dit resept.
The refugee family was envious of starting a new life.	De flechtlingefamylje wie benijd om in nij libben te begjinnen.
The paintings are medium in scale.	De skilderijen binne medium yn skaal.
The ingredients can be mixed in a large bowl.	De yngrediïnten kinne yn in grutte kom mingd wurde.
A zoo keeper was hit by a lion.	In bistetúnwachter waard troffen troch in liuw.
The bird flew high above the trees.	De fûgel fleach heech boppe de beammen.
An estimate does not make much sense without evidence.	In skatting hat net folle betsjutting sûnder bewiis.
He disappeared into the winter mist.	Hy ferdwûn yn 'e winterske mist.
The insect population grows every year.	De ynsektenpopulaasje groeit elk jier.
There was a fierce storm that night.	Der wie dy nacht in fûle stoarm.
A man came to town and stole my bike.	Der kaam in man nei de stêd en stiel myn fyts.
The heat was so unbearable that the children could not breathe.	De waarmte wie sa ûnferdraachlik dat de bern net sykhelje koene.
First you need to clean the potatoes.	Earst moatte jo de ierappels skjinmeitsje.
He's dead, so he can not get out.	Hy is dea, dat hy kin der net út.
I hate cats.	Ik haatsje katten.
He turned to the side.	Hy kearde nei de side.
We are not interested.	Wy binne net ynteressearre.
The number of motorized cars will increase dramatically.	It oantal motorisearre auto's sil dramatysk tanimme.
The coach arrived an hour late.	De coach kaam in oere te let.
His compositions are often marked by dramatic pauses.	Syn komposysjes wurde faak markearre troch dramatyske pauzes.
Soap is made by adding an alkali to fat.	Soap wurdt makke troch it tafoegjen fan in alkali oan fet.
Floating clouds of steam were visible.	Driuwende dampwolken wiene te sjen.
Eggs are often found in rock pools.	Eieren wurde faak fûn yn rotspoolen.
The team won a match.	De ploech wûn in wedstriid.
There needs to be more commitment to mental health.	Der moat mear ynset wurde foar mentale sûnens.
Some charities offer subsidies for people with a disability.	Guon woldiedigens biede subsydzjes oan foar persoanen mei in beheining.
Smoke blew softly from a nearby chimney.	Reek waaide sêft út in tichtby skoarstien.
That woman is very beautiful.	Dy frou is tige moai.
She spends the weekend there.	Se bringt dêr it wykein troch.
Take off your shoes before entering this house.	Doch jo skuon út foardat jo dit hûs yngeane.
The walls were decorated with elaborate paintings.	De muorren waarden fersierd mei útwurke skilderijen.
This country needs efficient transportation.	Dit lân hat in effisjint ferfier nedich.
The word was later adopted by linguists.	It wurd waard letter oernommen troch taalkundigen.
The phone rang again.	De telefoan gie wer.
A savior rode into the city.	In ferlosser ried de stêd yn.
This task must be done by experts.	Dizze taak moat dien wurde troch saakkundigen.
The rainfall here is quite unpredictable.	De reinfal is hjir nochal ûnfoarspelber.
He decided to move this winter.	Hy besleat dizze winter te skiifjen.
Can you believe they betrayed us?	Kinne jo leauwe dat se ús ferriede?
A crowd of protesters took to the streets.	In mannichte demonstranten gongen de strjitte op.
He was afraid to fly.	Hy wie bang om te fleanen.
Pour the sauce over the chicken.	Giet de saus oer de kip.
It was partly cloudy.	It wie foar in part bewolkt.
He was the last to see his mother.	Hy wie de lêste dy't syn mem seach.
He grabbed her hand, swung her in a circle.	Hy pakte har hân, swaaide har yn in sirkel.
My kids always love animals.	Myn bern binne altyd dol op bisten.
The politician was softly addressed.	De politikus waard sêft oansprutsen.
The problems of the labor force need to be addressed.	De problemen fan 'e arbeidskrêft moatte oanpakt wurde.
They spied on them.	Se bispieden op harren.
The sun was warm, and he cherished for a while.	De sinne wie waarm, en hy koestere in skoft.
You have to protect our planet, it's precious.	Jo moatte ús planeet beskermje, it is kostber.
A leading educator, she is approved with many reforms.	In foaroansteand ûnderwiiskundige, se wurdt goedkard mei in protte herfoarmingen.
The new traffic rules were introduced immediately.	De nije ferkearsregels binne mei daliks ynfierd.
The former president had immunity from prosecution.	De eardere presidint hie immuniteit fan ferfolging.
The landscape was breathtaking.	It lânskip wie adembenemend.
Equal parts comfort and style.	Gelikense dielen komfort en styl.
Scientists could not find a genetic basis for the disease.	Wittenskippers koene gjin genetyske basis fine foar de sykte.
The computer program crashed while typing the formulas.	It kompjûterprogramma ferûngelokke doe't se de formules oan it typen wie.
His reason for visiting was business related.	Syn reden foar besite wie saaklik ferbân.
Television documentaries are broadcast daily.	Televyzjedokumintêres wurde alle dagen útstjoerd.
She jumped lightly from the bed.	Se sprong licht fan it bêd.
The jurors rode far into the evening.	De sjueryleden rieden fier yn 'e jûn.
The call of the cuckoo was heard far away.	It roppen fan de koekoek waard fier fuort heard.
Build this house on a solid foundation.	Bou dit hûs op in stevige stifting.
The manager took their complaints very badly.	De manager naam harren klachten hiel min.
Was anyone injured?	Wie immen ferwûne?
In the countryside, people cut down trees for firewood.	Op it plattelân kappe minsken beammen om foar brânhout.
The coat is quite expensive.	De jas is frij djoer.
They carpet all the rooms.	Se tapyt alle keamers.
The dress was destroyed by the rain.	De jurk waard fernield troch de rein.
Society needs a moral code.	De maatskippij hat in moraalkoade nedich.
The thieves fled across the snowfield.	De dieven naaiden út oer it sniefjild.
You seem to be in a hurry.	Jo lykje te haasten.
The chairman stands on the left.	De foarsitter stiet links.
The desert is pockmarked with the odd tree.	De woastyn is pockmarked mei de ûneven beam.
It was a terrible place.	It wie in ferskriklik plak.
We respect your decision.	Wy respektearje jo beslút.
To clear your mind, meditate.	Om jo geast te wiskjen, meditearje.
There was a party at the local club.	Der wie in feest by de pleatslike klup.
Adding too much sugar makes the resulting water cloudy.	It tafoegjen fan tefolle sûker makket it resultearjende wetter bewolkt.
Try removing the labels from the photos.	Besykje de etiketten fan 'e foto's te ferwiderjen.
Each is party to the conflict.	Elk is partij yn it konflikt.
A local population was displaced.	In pleatslike befolking waard ferdreaun.
The rumors turn.	De geroften draaie.
The soldiers searched in every pub in the village.	De soldaten sochten yn elke kroech yn it doarp.
Next to each rider sat a packet of pamphlets.	Neist elke rider siet in pakje pamfletten.
They used other forms of transportation.	Se brûkten oare foarmen fan ferfier.
What went wrong we did not know.	Wat der mis gien is, ha wy net kinnen.
Finally, the policeman tried a different approach.	Uteinlik besocht de plysjeman in oare oanpak.
Thank you for being here, you'll need those waders.	Tankewol dat jo hjir binne, jo sille dy waadfûgels nedich hawwe.
As a result, many of our forests remain untouched.	Dêrtroch bliuwe in protte fan ús bosken ûnoantaaste.
The room was full of its smell, sour and bitter.	De keamer wie fol mei syn geur, soer en bitter.
To ensure that the skin of the eel does not burst.	Om te soargjen dat it fel fan de iel net barste.
The poison will make you unconscious.	It gif sil jo bewusteloos meitsje.
I was then dropped to read.	Ik bin doe dellein om te lêzen.
The man without letter looked at me suspiciously.	De man sûnder letter seach my erchtinkend oan.
Our city does not have access to public transport.	Us stêd hat gjin tagong ta iepenbier ferfier.
Our government is spending billions of dollars on this project.	Us regear besteget miljarden dollars oan dit projekt.
The alien creature was opaque to pain.	It frjemde skepsel wie ûntrochsichtich foar pine.
We need to stop the pollution.	Wy moatte stopje de fersmoarging.
Ayushi smiled, biting her lip	Ayushi glimke, beet op har lippe
Sure, let me try that.	Jawis, lit my dat besykje.
She was afraid to be alone.	Se wie bang allinne te wêzen.
The young mother wiped the sly grin from her face.	De jonge mem fage de slûchslimme gril fan har gesicht.
Her family members are proud of her accomplishments.	Har famyljeleden binne grutsk op har prestaasjes.
The king was determined to express piracy.	De kening wie besletten om piraterij út te drukken.
The storm continued unabated.	De stoarm gie ûnfermindere troch.
The dictionary defines manners as polite behavior.	It wurdboek definiearret manieren as beleefd gedrach.
There is a story about this bridge.	Der is in ferhaal oer dizze brêge.
Write clearly throughout the text.	Skriuw dúdlik troch de hiele tekst.
The meeting did not seem so fruitful.	De gearkomste like net sa fruchtber.
Water disappears as they boil.	Wetter ferdwynt as se siede.
It can happen, but few women experience it.	It kin barre, mar in pear froulju belibje it.
Many restaurants have vegetarian options.	In protte restaurants hawwe fegetaryske opsjes.
Iron burns in oxygen.	Izer brânt yn soerstof.
Hoy en ademas les student s quedaron dormidos.	Hoy en ademas les estudiantes se quedaron dormidos.
The government provides farmers with subsidized fertilizers.	De oerheid jout boeren subsidiearre dongstoffen.
A sharp smell of fire woke her up.	In skerpe rook fan brân makke har wekker.
The penalty is determined by the courts.	De straf wurdt bepaald troch de rjochtbanken.
He begged her to stay.	Hy smeekte har om te bliuwen.
The embarrassed man finally blinked.	De pinige man knipte einliks.
The climatology of the region is highly variable.	De klimatology fan 'e regio is heul fariabel.
Locals said a geologist was consulted the previous year.	Lokale befolking seine dat in geolooch waard rieplachte it foarige jier.
She laid the picnic blanket on the ground.	Se lei it picknicktekken op 'e grûn.
What he learned is still incorporated into modern technical lectures.	Wat hy learde is noch altyd opnommen yn moderne technyske lêzingen.
He checked the cars to see if they were safe.	Hy de auto's om te sjen oft se feilich wiene.
The tall flower stalks clustered around the tree.	De taille hege blommen stielen klustere om 'e beam.
They tried to scare him.	Se besochten him bang te meitsjen.
The duty of the soldier is to protect the public.	De plicht fan 'e soldaat is om it publyk te beskermjen.
Newspapers were banned here.	Kranten wiene hjir ferbean.
Immigration rules were relaxed.	Ymmigraasjeregels waarden ûntspannen.
The products include cosmetics, perfume and hair care.	De produkten omfetsje kosmetika, parfum en hiersoarch.
The had fought hard.	De hie hurd fochten.
The prediction comes as a shock to most people.	De foarsizzing komt as in skok foar de measte minsken.
This script may not be shared or modified without permission.	Dit skript mei net dield of wizige wurde sûnder tastimming.
I do not remember such an incident.	Ik herinner my net sa'n foarfal.
Sentences that express a point of view.	Sinnen dy't in stânpunt útdrukke.
We researched the plot in depth.	Wy hawwe it plot yngeand ûndersocht.
The stone was carved with delicate details.	De stien waard útsnien mei delikate details.
The rain was like an inferno.	De rein wie as in inferno.
When he entered the room, all eyes were on him.	Doe't er de keamer ynkaam, wiene alle eagen op him.
The oranges were wet and smooth.	De sinaasappels wiene wiet en glêd.
More photos seem like more experiences.	Mear foto's lykje mear ûnderfinings.
After years of fighting, peace was in everyone's mind.	Nei jierren fan fjochtsjen wie frede yn elk syn tinzen.
The meeting was attended by many people.	De gearkomste waard bywenne troch in protte minsken.
Her hair flowed in long waves.	Har hier streamde yn lange weagen.
The mountain was covered in mist.	De berch wie bedutsen yn mist.
This hill is still covered with snow.	Dizze heuvel is noch bedutsen mei snie.
Water may be needed for survival.	Wetter kin nedich wêze foar it oerlibjen.
The remarks were buried with angry cries.	De opmerkings waarden begroeven mei lilke gjalp.
No wonder the book was so popular.	Gjin wûnder dat it boek sa populêr wie.
The child was enthusiastic about the project.	It bern wie entûsjast troch it projekt.
It is famous for its iron and steel industry.	It is ferneamd om syn izeren en stiel yndustry.
He lit a cigarette.	Hy stiek in sigaret op.
The farm was full of mud.	De pleats wie fol mei modder.
The meeting will mark a watershed.	De gearkomste sil in wetterskieding markearje.
The older lady sadly walked past the old farm.	De âldere dame gyng fertrietlik by de âlde pleats lâns.
A signature is required on this card.	In hantekening is nedich op dizze kaart.
The lack of formal rules.	It ûntbrekken fan formele regels.
Who does not paint pictures now?	Wa skilderet no gjin foto's?
She decided to enter politics.	Se besleat de polityk yn te gean.
She's a childhood friend.	Se is in jeugdfreon.
The village became richer and richer.	It doarp waard riker en riker.
Her happiness was greatly improved.	Har gelok waard flink ferbettere.
This lake runs over one square mile.	Dizze mar rint oer ien fjouwerkante myl.
This structure was built last year.	Dizze struktuer is ferline jier boud.
Police have arrested the maker of the suspect.	De plysje hat de makker fan de fertochte oanhâlden.
The poster reminds drivers to share the road.	De poster herinnert bestjoerders om de dyk te dielen.
To sell a painting, it must be in good condition.	Om in skilderij te ferkeapjen moat it yn goede steat wêze.
The director was a respected woman.	De direkteur wie in respektearre frou.
The meeting was full of angry farmers.	De gearkomste wie fol mei lilke boeren.
The political situation is difficult.	De politike situaasje is dreech.
The leader of the country sent a personal telegram.	De lieder fan it lân stjoerde in persoanlik telegram.
He pushed his weight around the ring.	Hy triuwde syn gewicht om 'e ring.
The wind roared through the trees.	De wyn raasde troch de beammen.
He swung the bowl full of slop over the gate.	Hy swaaide de bak fol slop oer it hek.
We need to address those who copy from textbooks.	Wy moatte dejingen dy't kopiearje út learboeken oanpakke.
She can eat the whole cake herself.	Se kin de hiele taart sels ite.
I am drowning in debt.	Ik ferdrinke yn skulden.
He was not convinced of anything.	Hy wie der neat fan oertsjûge.
I hope that night does not get too noisy.	Ik hoopje dat dy nacht net te lawaaierich wurdt.
I received three pieces of advice.	Ik krige trije advys.
Most homes have a small courtyard.	De measte wenten hawwe in lyts binnenplein.
The log had disappeared.	It log wie ferdwûn.
He is good at painting landscapes.	Hy is goed yn it skilderjen fan lânskippen.
He often visited the local library.	Hy besocht faak de pleatslike bibleteek.
Apply the cream freely on your face.	Tapasse de crème frij op jo gesicht.
The planet is completely inhabited by women.	De planeet wurdt folslein bewenne troch froulju.
The sea has become warmer over the past fifty years.	De see is de ôfrûne fyftich jier waarmer wurden.
The iron rusted in the moist earth.	It izer ferroeste yn 'e fochtige ierde.
He died without even being recognized.	Hy ferstoar sûnder sels erkend te wurden.
It is necessary to protect against foreign invasion.	It is nedich om te beskermjen tsjin bûtenlânske ynvaazje.
Grammar book.	Grammatikaboek.
The roads are in a terrible state.	De diken binne yn in skriklike steat.
The soup was sweet.	It sop wie swiet.
The uproar was almost overwhelming.	De opskuor wie suver oerdoefjend.
The lotus bulb is the symbol of power.	De lotus bulb is it symboal fan macht.
A stranger stole her purse.	In frjemdling stiel har beurs.
First you need to add two cups of water.	Earst moatte jo twa beker wetter tafoegje.
She closed the garden gate.	Se sloech de túnpoarte ticht.
He pulled her close.	Hy luts har ticht.
He collects old coins as a hobby.	Hy sammelet âlde munten as hobby.
She soon forgets the mistake.	Se fergeat de flater al gau.
No one is really happy living in the city.	Nimmen is echt lokkich wenjen yn 'e stêd.
We need fresh, pure water.	Wy hawwe frisse, suver wetter nedich.
The report provided compelling evidence	It rapport levere twingend bewiis
After some time the cat came home again.	Nei ferrin fan tiid kaam de kat wer thús.
They have been farming here for generations.	Se buorkje hjir al generaasjes.
Theriogenology is the scientific study of reproduction.	Theriogenology is de wittenskiplike stúdzje fan reproduksje.
There were mirrors everywhere.	Der wiene oeral spegels.
The heat became intense.	De waarmte waard yntinsyf.
The cat cried angrily.	De kat gûlde lilk.
They stopped in front of the mirror, shrinking.	Se stoppe foar de spegel, krimpende.
Six eggs are needed each day.	Seis aaien binne elke dei nedich.
Even an obedient child will say his thoughts.	Sels in hearrich bern sil syn gedachten sizze.
She was lying alone on bed.	Se lei allinnich op bêd.
All living things depend on organic matter.	Alle libbene dingen binne ôfhinklik fan organysk materiaal.
This includes many thousands of letters.	Dit omfettet in protte tûzenen brieven.
On a mountaintop he stood, he looked down on a village.	Op in berchtop stie er, seach er del op in doarp.
The hairs on his neck stood stiff.	De hierren op syn nekke stiene stiif.
Can you open the window, please?	Kinne jo it finster iepenje, asjebleaft?
People came to see the large dinosaur exhibit.	Minsken kamen ta om de grutte dinosaurus-eksposysje te sjen.
He gave his friend a bottle of water.	Hy joech syn freon in flesse wetter.
This method is effective in teaching beginners.	Dizze metoade is effektyf yn it ûnderwizen fan begjinners.
A river flows from the lake.	In rivier streamt út de mar.
I come from a big city.	Ik kom út in grutte stêd.
The beloved city was festively decorated for the holiday.	De leafste stêd waard feestlik fersierd foar de fakânsje.
It only took a few minutes.	It duorre mar in pear minuten.
Have you ever written a novel?	Hawwe jo oait in roman skreaun?
The estimate is not definitive.	De skatting is net definityf.
A large screen was placed in the courtyard.	Op it hôf waard in grut skerm pleatst.
The action of the aerialists was well received.	De aksje fan 'e aerialists waard goed ûntfongen.
For the quarters you will need as many potatoes.	Foar de kwarten sille jo safolle ierappels nedich hawwe.
Throw away the crusts, but keep pebbles in the salad.	Smyt de koarsten fuort, mar hâld kiezels yn 'e salade.
They drove into town, excited to sample the local cuisine.	Se rieden de stêd yn, entûsjast om de lokale keuken te priuwen.
Rows of tons stand in the basement.	Rige tonnen steane yn de kelder.
They are also quite isolated.	Se binne ek frij isolearre.
We have to be very careful in this neighborhood.	Wy moatte tige foarsichtich wêze yn dizze buert.
See your step.	Sjoch dyn stap.
That girl is so cute!	Dat famke is sa leaf!
A dead silence falls over the room.	In deastilte falt oer de keamer.
He was startled by the sound.	Hy skrok fan it lûd.
Gene therapy for cancer shows great promise.	Gen-terapy foar kanker toant grutte belofte.
George stood up to greet his guests.	George stie oerein om syn gasten te groetsjen.
His arm was broken in several places.	Syn earm wie op ferskate plakken brutsen.
She introduces herself with a smile.	Se stelt harsels mei in glimke foar.
They ran for more than an hour.	Se rûnen mear as in oere.
Many people today are struggling with serious debt.	In protte minsken hjoed wrakselje mei serieuze skulden.
This is evidence of phenomena related to climate change.	Dit is bewiis fan ferskynsels yn ferbân mei klimaatferoaring.
We train our horses for a long journey.	Wy traine ús hynders foar in lange reis.
The ship went away, swaying lazily.	It skip gie fuort, swaaiend loai.
The view from the top of the building is amazing.	It útsicht fan 'e top fan it gebou is geweldich.
This line runs to the north of the city.	Dizze line rint nei it noarden fan 'e stêd.
There was a "historic consensus".	Der wie in "histoaryske konsensus".
Encapsulate large amounts of food.	Encapsulearje grutte hoemannichten iten.
A veil of secrecy surrounds this secret.	In sluier fan geheimhâlding omgiet dit geheim.
Companies in the region have each other as their main customers.	Bedriuwen yn de regio hawwe inoar as har haadklanten.
The engine spun hard as he drove away.	De motor draaide hurd doe't er fuort ried.
The dough was sticky, and my hands were dirty.	It daai wie kleverig, en myn hannen wiene smoarch.
This bar is renowned for its warm, friendly atmosphere.	Dizze bar is ferneamd om syn waarme, freonlike sfear.
The children were dirty, but otherwise healthy.	De bern wiene smoargens, mar oars sûn.
She rolls the ratatouille with knowledge into a tortilla.	Se rôle de ratatouille mei kunde yn in tortilla.
The exhaustion made me disappear.	De útputting liet my ferdwine.
Pour some flour into the mixture.	Giet wat moal yn it mingsel.
All necessary equipment was provided.	Alle nedige apparatuer waard foarsjoen.
They grew pumpkins.	Se kweekten pompoenen.
Come back in a few hours for more details.	Kom oer in pear oeren werom foar mear details.
All students in the class wrote their essays.	Alle learlingen yn 'e klasse skreaunen har essays.
The ant is a small creature.	De mier is in lyts skepsel.
Half of my figure is from that silly teacher.	De helte fan myn sifer is fan dy lulle juf.
She looked so healthy!	Se seach der sa sûn út!
A smile broke in my strange expression.	In glimke bruts yn myn strange útdrukking.
I hope the film will focus on the characters.	Ik hoopje dat de film sil rjochtsje op de karakters.
Finely chop the vegetables.	Snij de grienten fyn.
Education is important.	Underwiis is wichtich.
He has a dark complexion.	Hy hat in donkere teint.
For many years she underwent chemotherapy.	Al in protte jierren ûndergie se gemoterapy.
The believer believes that the universe was created.	De leauwige leaut dat it universum makke is.
Both the editor and the local prime minister declined to comment.	Sawol de redakteur as de pleatslike minister-presidint wegeren kommentaar.
Almost everything after a solar eclipse is visible.	Hast alles nei in sinnefertsjustering is sichtber.
Water molecules dissolve in alcohol.	Wettermolekulen oplosse yn alkohol.
The weight increased as she got older.	It gewicht naam ta as se âlder waard.
In this month's issue stood eleven poems.	Yn it nûmer fan dizze moanne stiene alve gedichten.
Handling carefully will cause many problems.	Foarsichtich omgean sil in protte problemen feroarsaakje.
The apparent acceptance of the Prime Minister's defeat was disappointing.	De skynbere akseptaasje fan de nederlaach fan de minister-presidint wie teloarstellend.
The new president was appointed eight years ago	De nije presidint is acht jier lyn oannommen
The beans were swallowed in seconds.	De beantsjes waarden yn sekonden opslokt.
The man was suffering from amnesia.	De man hie lêst fan amnesia.
The architect created many new ideas for the building.	De arsjitekt makke in protte nije ideeën foar it gebou.
She lives nearby.	Se wennet hjir tichtby.
Which choice among these are you?	Hokker kar ûnder dizze is jo?
Farmers always plant more corn than they need.	Boeren plante altyd mear mais dan se nedich binne.
The happy man laughed.	De blide man lake.
What has become of him?	Wat is der fan him wurden?
As children, we said we had a lot in common.	As bern seine wy ​​dat wy in protte mienskiplik hiene.
Throw away the shells.	Smyt de skelpen fuort.
The chicken is ready.	De hin is klear.
Assimilation will be difficult.	Assimilaasje sil lestich wêze.
The city is an important center of industry.	De stêd is in wichtich sintrum fan yndustry.
That's a lot faster than driving.	Dat is in stik flugger as riden.
I clapped my hands.	Ik klapte yn 'e hannen.
She bought the goods at the supermarket.	Se kocht de guod by de supermerk.
This soup has a wonderful taste.	Dizze sop hat in prachtige smaak.
The butter should be softened in warm water.	De bûter moat sêft wurde yn waarm wetter.
The wind sucked through the trees.	De wyn suchte troch de beammen.
Some homes are heated by coal heaters.	Guon wenten wurde ferwaarme troch koalkachels.
In addition to fame, his goal was fame.	Neist bekendheid wie syn doel bekendheid.
A glass is a transparent container for storing liquids.	In glês is in transparant kontener foar it opslaan fan floeistoffen.
A nearby port has scheduled ferry services regularly.	In haven yn 'e buert hat geregeld feartsjinsten pland.
The singer had a beautiful voice.	De sjonger hie in prachtige stim.
Do what you can to protect the animals.	Doch wat jo kinne om de bisten te beskermjen.
The result of this affair is that people are angry.	It resultaat fan dizze affêre is dat minsken lilk binne.
It was a quiet, gloomy occasion.	It wie in stille, sombere gelegenheid.
The weather forecast was very accurate.	De waarberjocht wie tige akkuraat.
But the teacher is more interested.	Mar de learaar is mear ynteressearre.
The bird's coat is brown with white and black wings.	It fûgelkleed is brún mei wite en swarte wjukken.
When you bought something, you wrote down your name.	Doe't jo wat kocht hiene, skreau jo jo namme.
The zoo's breeding programs are controversial.	De fokprogramma's fan 'e bistetún binne kontroversjeel.
Farmers rely on the river for their water supply.	Boeren fertrouwe op de rivier foar harren wetterfoarsjenning.
Bookish in appearance, with a hooded cloak.	Boekich fan uterlik, mei in kapke mantel.
That tree gets taller every year.	Dy beam wurdt alle jierren heger.
The issue is controversial.	De kwestje is kontroversjeel.
Regional governments can not cope with the rising house prices.	Regionale oerheden kinne de tanimmende huzenprizen net oan.
You need to separate these into different groups.	Jo moatte dizze skiede yn ûnderskate groepen.
He is good at solving problems.	Hy is goed yn it oplossen fan de problemen.
The young goat was idiosyncratic.	De jonge geit wie eigensinnich.
So close were the trees, we could hear birds singing.	Sa ticht wiene de beammen, wy koenen fûgels sjongen hearre.
The river is crystal clear.	De rivier is kristalhelder.
She is not afraid to say her thoughts.	Se is net bang om har gedachten te sizzen.
People were called to save water.	Minsken waarden oproppen om wetter te besparjen.
As she got a little older, she became more outgoing.	Doe't se wat âlder waard, waard se mear útgean.
That looked like a painting.	Dat like in skilderij.
This temple is over a thousand years old.	Dizze timpel is mear as tûzen jier âld.
This transmission system must be carefully considered.	Dit oerdrachtsysteem moat soarchfâldich betocht wurde.
Touch the wood.	Raak it hout oan.
They smell strongly of paint	Dy rûken sterk nei ferve
This city has grown rapidly in recent years.	Dizze stêd hat de lêste jierren flink groeid.
He always does his homework before going to sleep.	Hy docht altyd syn húswurk foar it sliepen gean.
She carefully pulled a stick out of his mouth.	Se helle foarsichtich in stokje út syn mûle.
He looked after it very well.	Hy seach der tige goed nei.
We need a battle plan!	Wy hawwe in slachplan nedich!
He looked out the open window.	Hy seach út troch it iepen finster.
This year a new hotel will open.	Dit jier giet in nij hotel iepen.
However, there are a number of shortcomings.	D'r binne lykwols in oantal tekoarten.
He walked into his house.	Hy rûn yn syn hûs.
The glow of the fire was felt miles away.	De gloed fan it fjoer waard field fan kilometers fuort.
The baby fell out of the womb.	De poppe foel út 'e widze.
These forms of entertainment are becoming increasingly popular.	Dizze foarmen fan fermaak wurde hieltyd populêrder.
They generally gather outside local bars.	Se sammelje oer it generaal bûten pleatslike bars.
She took a pen and began to make notes.	Se naam in pinne en begûn oantekeningen te meitsjen.
He cut down the tree with a machete.	Hy kappe de beam mei in machete om.
The government has ordered that short films be banned.	De regearing hat opdracht jûn dat koarte films ferbean wurde.
The trees can save us.	De beammen kinne ús rêde.
Fruit bats feed mainly on fruit and nectar.	Fruitflearmûzen fiede benammen op fruit en nektar.
Breeders have successfully trained wild animals as attack dogs.	Fokkers hawwe mei súkses wylde bisten trainearre as oanfalshûnen.
His boundless enthusiasm spread to everyone he met.	Syn grinsleaze entûsjasme ferspraat nei elkenien dy't er moete.
This news is shocking.	Dit nijs is skokkend.
Although hearts are an endangered species.	Hoewol't herten in bedrige soarte binne.
The sandstorm threatened to hide her sight.	De sânstoarm drige har sicht te ferbergjen.
The suspension bridge began to swing.	De hangbrêge begûn te swaaien.
His stiffness fights in the war.	Syn styfheit focht yn 'e oarloch.
Make the flour mix too much.	Meitsje it miel te folle te mingjen.
It is believed she is alive.	It wurdt leaud dat se libbet.
The hunters quickly killed the deer.	De jagers hawwe de reeën gau deamakke.
They headed north.	Se rûnen nei it noarden.
I felt ten times stronger.	Ik fielde my tsien kear sterker.
Hope is something that keeps you going.	Hoop is iets dat jo oanhâldt.
There was no shortage of volunteers that day.	Der wie dy dei gjin tekoart oan frijwilligers.
The countryside lies between the city and the hills.	It plattelân leit tusken de stêd en de heuvels.
It was snowing outside this morning.	It snie fannemoarn bûten.
Offset that with the more personal side of you.	Offset dat mei de mear persoanlike kant fan dy.
The astrologer predicted that she would have a happy marriage.	De astrolooch foarsei dat se in lokkich houlik hawwe soe.
There is some evidence that shows that people naturally feel sad.	D'r is wat bewiis dat sjen lit dat minsken natuerlik fertriet fiele.
The ticket operator knew her voice meant business.	De ticketoperator wist dat har stim saken betsjutte.
The judges drank red wine, ate juicy steak, took baths.	De rjochters dronken reade wyn, ieten sappige steak, namen baden.
So she turned on her heel and left the room.	Sa draaide se har op 'e hakke en ferliet de keamer.
We will now consider the motion of waves.	Wy sille no de beweging fan weagen beskôgje.
Her account is frozen.	Har akkount is beferzen.
Put the olive and onion in a food processor.	Set de olive en sipel yn in food processor.
His statements were not immediately accepted.	Syn útspraken waarden net fuortendaliks akseptearre.
The filling should be gooey and sticky.	De filling moat gooey en kleverig wêze.
Please stay where you are.	Bliuw asjebleaft wêr't jo binne.
First you will cut the bread into several pieces.	Earst sille jo it brea yn ferskate stikken snije.
Pollution causes health problems for many people.	Fersmoarging soarget foar sûnensproblemen foar in protte minsken.
The beautiful air was close to moisture.	De moaie lucht wie ticht fan focht.
After the storm we had clear weather.	Nei de stoarm hiene wy ​​helder waar.
The village is surrounded by greenery.	It doarp wurdt omjûn troch grien.
Two teenage boys were playing chess.	Twa tienerjonges wiene oan it skaken.
Jobs abroad are open to everyone.	Banen yn it bûtenlân binne iepen foar elkenien.
It will be essential that we have a competent leader.	It sil essinsjeel wêze dat wy in bekwame lieder hawwe.
Her dark eyes were wide and round.	Har donkere eagen wiene wiid en rûn.
The tractor rode across the bridge.	De trekker ried oer de brêge.
Artificial manure causes environmental damage.	Keunstdong soarget foar miljeuskea.
He was not at school today.	Hy wie hjoed net op skoalle.
It's so sad he could not come.	It is sa spitich dat er net komme koe.
Residents were soon given a choice.	Ynwenners krigen al gau in kar.
We arrived in town just an hour later.	Wy kamen krekt in oere yn 'e stêd oan.
Is cream thinner than butter?	Is crème tinner dan bûter?
The walls were almost four feet thick.	De muorren wiene hast fjouwer meter dik.
The dictator was ruthless.	De diktator wie ûnmeilydsum.
He's a scammer.	Hy is in oplichter.
That story is not true.	Dat ferhaal is net wier.
Unexpectedly, he found his nose piercing bleeding.	Unferwachts fûn er syn noas piercing bliedend.
A hurricane hit the city, causing massive flooding.	In orkaan rekke de stêd, wêrtroch massive oerstreamingen soarge.
Spread the mixture over the peak crust.	Spried it mingsel oer de piekrust.
A good cry is good for you, said the doctor.	In goed gjalp is goed foar dy, sei de dokter.
All efforts at reconciliation have failed.	Alle ynspanningen foar fermoedsoening binne mislearre.
The product contains little or no gluten.	It produkt befettet in bytsje as gjin gluten.
The sight of that car gives me the creeps.	It oansjen fan dy auto jout my de krûpkes.
Residents of the city rely on public transportation.	Ynwenners fan de stêd fertrouwe op it iepenbier ferfier.
This year's prospects are grim for farmers.	De foarútsichten fan dit jier binne grimmitich foar de boeren.
The ordeal was worse than he expected.	De beproeving wie slimmer as hy ferwachte.
I would like to buy a compact disc.	Ik wol graach in kompakte skiif keapje.
The cat sat on top of the rock watching.	De kat siet boppe op 'e rots te sjen.
The life of the poor man is difficult.	It libben fan 'e earme man is dreech.
The enemy is at the door!	De fijân stiet foar de doar!
Engaging, but best in small doses.	Ynnimmend, mar it bêste yn lytse doses.
The recording consists of audio only.	De opname bestiet allinnich út audio.
She took a deep breath before speaking.	Se naem djip yn foardat se praat.
We need to make a list of what we need.	Wy moatte in list meitsje fan wat wy nedich binne.
The blind child seemed frightened.	It bline bern like kjel.
It was raining when the farmer came home.	It reinde doe't de boer thús kaam.
The castle "coral" clings to a rocky past.	It kastiel "koraal" klampt him heulend oan in rotsige foargeande.
Add a cup of flour to the mixture.	Foegje in beker moal oan it mingsel.
Falling prices have made the fruit popular here.	Fallende prizen hawwe de frucht hjir populêr makke.
Our child is now at a very impressive age.	Us bern is no op in tige yndrukwekkende leeftyd.
He said he has no political affiliation.	Hy sei dat hy gjin politike oansluting hat.
He heard but did not understand.	Hy hearde, mar begriep it net.
They make their money by lottery.	Se meitsje har jild troch lotterij.
The flag flutters weakly in the wind.	De flagge swaait slap yn 'e wyn.
Turn on the light.	Skeakelje it ljocht oan.
He made his at the end of the road.	Hy makke syn oan 'e ein fan 'e dyk.
He stood fairly still, sort of hypnotic.	Hy stie frij stil, in soarte fan hypnoatysk.
He stroked over his thinning gray hair.	Hy streake oer syn tinerjend grize hier.
This book claims that women live longer than men.	Dit boek beweart dat froulju langer libje as manlju.
She could not deal with her colleagues.	Se koe net omgean mei har kollega's.
Streets were often polluted with traffic.	Strjitten wiene faak fersmoarge mei ferkear.
Then break the large rocks into rubble.	Brek dan de grutte rotsen yn puin.
He decided to sprint across the field.	Hy besleat om oer it fjild te sprinten.
The sugar must be dissolved.	De sûker moat oplost wurde.
She looked at the tall, handsome man.	Se seach nei de lange, kreaze man.
More entrepreneurs and venture capitalists began to arrive.	Mear ûndernimmers en venture capitalists begûnen oan te kommen.
They look very much like humans.	Se lykje tige op minsken.
Has this happened before?	Is dit earder bard?
The magistrate tried to calm the crowd.	De magistraat besocht de mannichte te kalmearjen.
The snail sniffed suspiciously at the branches.	De slak snuffele erchtinkend nei de takken.
You can not change the past.	Jo kinne it ferline net feroarje.
She fell into his arms.	Se foel yn syn earmen.
The police put in a check.	De plysje sette in kontrôle yn.
Please answer the question.	Beantwurdzje asjebleaft de fraach.
Smoke swung her up.	Reek swaaide har omheech.
The storm came closer.	De stoarm kaam tichterby.
They ended up sitting in an adjacent cubicle.	Se sieten úteinlik yn in neistlizzende hokje.
In a word, fear.	Yn in wurd, eangst.
He likes to play chess with his neighbors.	Hy wol graach skaken mei syn buorlju.
The council takes its duty very seriously.	De ried fynt syn plicht tige serieus.
They were pleased with the results of their efforts.	Se wiene bliid mei de resultaten fan har ynspanningen.
Loneliness is one of the great dangers of our time.	Iensumens is ien fan 'e grutte gefaren fan ús tiid.
The system failed.	It systeem mislearre.
You can take a loan from the bank.	Jo kinne in liening nimme by de bank.
Much of the land is dry.	In grut part fan it lân is droech.
Move fast and fast!	Bewege fluch en fluch!
War is never good.	Oarloch is noait goed.
Researchers discovered that it was caused by bacteria.	Undersikers ûntdutsen dat it feroarsake waard troch baktearjes.
The man's eyes went from angry to grateful.	De eagen fan de man giene fan lilk nei tankber.
This city is full of crime.	Dizze stêd is fol mei kriminaliteit.
The diners had been arriving slowly all afternoon.	De dinergasten wiene de hiele middei stadichoan oankommen.
The pot began to simmer.	De pot begûn te simmerjen.
Stability and diversity are the hallmarks of this political system.	Stabiliteit en ferskaat binne it skaaimerk fan dit politike systeem.
It only takes a couple of days to get your mail delivered.	It duorret mar in pear dagen om jo post te leverjen.
The politician was bankrupt.	De politikus wie fallyt.
The tourism industry is a major employer in the region.	De toeristyske yndustry is in wichtige wurkjouwer yn 'e regio.
Thousands of small villages were exterminated.	Tûzenen lytse doarpen waarden útroege.
The birth time of the calf was marked on a map.	De bertetiid fan it keal waard op in kaart markearre.
The mixture is dense.	It mingsel is dicht.
She laughed, friendly.	Se lake, freonlik.
Airlines fly this route twice a day.	Airlines fleane dizze rûte twa kear deis.
My teeth are perfect, he said.	Myn tosken binne perfekt, sei er.
They have considerable oil reserves.	Se hawwe flinke oaljereserves.
The bird lay dead in the grass.	De fûgel lei dea yn it gers.
A young man rode through the city.	In jonge man ried troch de stêd.
Strictly speaking, brown eggs are richer than white eggs.	Strikt sjoen binne brune aaien riker as wite aaien.
Water is important, but not as important as food.	Wetter is wichtich, mar net sa wichtich as iten.
He smoked, of course.	Hy smookte fansels.
He worked with my father.	Hy wurke mei myn heit.
Consumers need to buy electricity if they want electricity.	Konsuminten moatte elektrisiteit keapje as se elektrisiteit wolle.
The villagers live on imitation rice.	De doarpsbewenners libje op neimakke rys.
The disease is like leprosy.	De sykte is as melaetskheit.
The announcement of the Archduke was greeted with sympathy.	De oankundiging fan de aartshartoch waard mei sympatyk begroete.
It's heartbreaking to see these old people die like that.	It is hartstikkene om dizze âlde minsken sa stjerre te sjen.
He did not hear the report.	Hy hearde it rapport net.
However, their treatment is not without controversy.	Har behanneling is lykwols net sûnder kontroversje.
This text is full of examples.	Dizze tekst is fol mei foarbylden.
Let us not give in to his threats.	Lit ús net jaan oan syn bedrigings.
That's the candidate running for president.	Dat is de kandidaat dy't rint foar presidint.
The face of the statue was hidden by a mask.	It gesicht fan it stânbyld waard ferburgen troch in masker.
The princess participated in a war effort, risking her life.	De prinsesse die mei oan in oarlochspoging, riskearre har libben.
The lecture was held outside in the grass area.	De lêzing waard bûten yn it gersgebiet hâlden.
The meat was raw.	It fleis wie rau.
Organize the material according to the type.	Organisearje it materiaal neffens it type.
We talk incessantly about money.	Wy prate ûnophâldend oer jild.
You may need to make some adjustments.	Jo moatte miskien wat oanpassingen meitsje.
The churches still stand, but their owners have disappeared.	De tsjerken steane noch, mar harren eigeners binne ferdwûn.
Schools were closed due to riots.	Skoallen waarden ticht fanwege rellen.
You can not imagine how complicated it was.	Jo kinne jo net yntinke hoe yngewikkeld it wie.
The accident happened yesterday afternoon.	It ûngelok barde juster nei de middei.
A sudden vine.	In hommelse wynstôk.
At the meeting, she declined to comment.	Op de gearkomste wegere se kommentaar te jaan.
Fire went high above this village.	Fjoer gie heech boppe dit doarp.
The scholar is hard at work.	De gelearde is hurd oan it wurk.
They serve as spies.	Se tsjinne as spionne.
The negotiations lasted two years.	De ûnderhannelings hawwe twa jier duorre.
They trembled over a rock and fell to the ground.	Se trille oer in stien en foel op 'e grûn.
Passengers were picked up on the train platform.	Passazjiers waarden op it treinperron helle.
When we catch it, we rip it up.	As wy it fange, ripe wy it op.
Spring is a glorious season.	Spring is in glorieuze seizoen.
The tourist sights are extraordinarily beautiful.	De toeristyske sights binne bûtengewoan moai.
When both feet are on the ground, you feel safe.	As beide fuotten op 'e grûn binne, fiele jo jo feilich.
Clutter is the only problem in this kitchen.	Clutter is it ienige probleem yn dizze keuken.
The music was too loud.	De muzyk wie te heech.
A gun lay near the grass.	In gewear lei tichtby it gers.
Change your clothes, fast.	Feroarje dyn klean, fluch.
Christmas dinner tasted very boring.	Krystdiner smakke tige saai.
When escaping danger, people often draw water.	By it ûntsnappen fan in gefaar helje minsken faak wetter út.
A certain amount of grief is needed.	In bepaald bedrach fan fertriet is nedich.
The red car cuts through the traffic effortlessly.	De reade auto snijt sûnder muoite troch it ferkear.
The police eventually arrived on the scene.	De plysje kaam úteinlik op it plak.
First you will need some salt.	Earst sille jo wat sâlt nedich hawwe.
Her dark, curly beard hid her angry eyes.	Har donkere, krullende burd ferburgen har fûle eagen.
A sample from the sea was full of protists.	In stekproef út de see siet fol mei protisten.
He wastes too much time playing video games.	Hy fergriemt tefolle tiid mei it spyljen fan fideospultsjes.
The federal government operates educational programs.	De federale regearing operearret edukative programma's.
The plant uses only renewable energy.	De plant brûkt allinnich duorsume enerzjy.
The strong wind swung its scent softly towards them.	De hurde wyn swaaide har geur sêft nei harren ta.
These shoes are made of rubber soles and are therefore	Dizze skuon binne makke fan rubbersoalen en binne dêrom
Subsidized public transportation is readily available.	Subsidearre iepenbier ferfier is maklik beskikber.
A friendship treaty was signed between the two countries.	In freonskipsferdrach waard tekene tusken de beide lannen.
You better get going now.	Do kinst no better fuortgean.
The spirit of the outstretched hand.	De geast fan 'e útstutsen hân.
The wind suddenly seemed to blow out.	De wyn like ynienen út te lizzen.
I decontaminated the infected area.	Ik dekontaminearre it ynfekteare gebiet.
The fish has migrated to cooler water for the summer.	De fisk is migrearre nei koeler wetter foar de simmer.
He spoke slowly, with consultation.	Hy spruts stadich, mei oerlis.
The bird wades through the shallow.	De fûgel waadt troch it ûndjip.
By doing this, you will remove hair from your drain.	Troch dit te dwaan, sille jo hier fuortsmite fan jo drain.
The baby slept peacefully in his pram.	De poppe sliepte rêstich yn syn kinderwagen.
This structure was struck by lightning.	Dizze struktuer waard troffen troch bliksem.
It was a great day to live!	It wie in geweldige dei om te libjen!
The quake struck without warning.	De ierdbeving foel sûnder warskôging.
Cupcakes are a favorite dessert.	Cupcakes binne in favorite dessert.
The witch tried a spell, but it did not succeed.	De heks besocht in tsjoen, mar it slagge net.
Spring is very beautiful this time of year.	De maitiid is dizze tiid fan it jier tige moai.
The shape of this mountain is very interesting.	De foarm fan dizze berch is tige nijsgjirrich.
Research shows that people's attitudes towards climate change differ dramatically.	Ut ûndersyk docht bliken dat de hâlding fan minsken oer klimaatferoaring dramatysk ferskilt.
They put me on the phone.	Se sette my oan 'e telefoan.
This was a particularly capable employee.	Dit wie in bysûnder bekwame meiwurker.
These enthusiastic vendors are known as promoters.	Dizze entûsjaste ferkeapers bekend as promotors.
On cloudy days the sky is gray.	Op bewolkte dagen is de loft griis.
These guys have a bright future ahead of them.	Dizze jonges hawwe in ljochte takomst foar har.
The store was modestly furnished.	De winkel wie beskieden ynrjochte.
Sleep well baby.	Sliep goed bern.
I have two teenage children.	Ik haw twa teenage bern.
Here was always a friendly reception.	Hjir wie altyd in freonlike ûntfangst.
The gray old fisherman throws his line again.	De grize âlde fisker smiet syn line wer.
The market is almost deserted at this hour.	It merk is op dit oere hast ferlitten.
The fleet ventured into the deep water.	De float weage it djippe wetter yn.
You need to double the diameter of the tube.	Jo moatte de diameter fan 'e buis ferdûbelje.
No more smoking in the future.	Smoken mei yn de takomst net mear.
Once these crops are irrigated, they will be very productive.	As dizze gewaaksen ienris yrrigearre binne, sille se heul produktyf wêze.
They took the corn to the mill.	Se namen it mais nei de mûne.
It is dry and hot.	It is droech en waarm.
The feast lasted four days.	It feest duorre fjouwer dagen.
The carriage driver lifted his whip.	De koetsjauffeur tilde syn sweep op.
This music often makes me cry.	Dizze muzyk makket my faaks te gûlen.
The planet's arc is shrinking.	De bôge fan 'e planeet krimpt.
The government must curb these developments.	De oerheid moat dizze ûntjouwings beheine.
The controversial mayor stepped down in shame.	De kontroversjele boargemaster stapte yn skande ôf.
During the ride, the landscape gradually changed.	Under de rit feroare it lânskip stadichoan.
Between us we can manage.	Tusken ús kinne wy ​​beheare.
The Poet Boy was reading a novel.	De dichterjonge wie in roman te lêzen.
A variety of happy charms abound.	In ferskaat oan lokkige sjarmes binne oerfloedich.
There was an unmistakable hint of melancholy in his voice.	Der siet in ûnmiskenbere hint fan weemoed yn syn stim.
This is where it all comes down to.	Dit is wêr't it allegear op delkomt.
It suddenly sounded shocking to her.	It ynienen lûd skrok har.
The dancers ran close.	De dûnsers rûnen ticht.
He heard the bang in the distance.	Hy hearde yn 'e fierte de klap.
He opened a brown envelope and scanned the draft contract.	Hy iepene in brune envelop en scande it konseptkontrakt.
A dangerous predator.	In gefaarlik rôfdier.
Their ages are about the same.	Har leeftiden binne sawat itselde.
The son came back and told his mother everything he had done.	De soan kaam werom en fertelde syn mem alles wat er dien hie.
Terrible crime was unusual here.	Geweldige misdie wie hjir ûngewoan.
An old, innocent wretch built a nest in the cage.	In âld, ûnskuldich wrintsje boude in nêst yn 'e koai.
This girl is prone to panic attacks.	Dit famke is gefoelich foar panykoanfallen.
The alternative solutions were discussed.	De alternative oplossings waarden besprutsen.
Our students demand higher salaries.	Us studinten easkje hegere salarissen.
An ancient weapon, dating back thousands of years.	In âld wapen, datearret tûzenen jierren werom.
The sun shone through the leaves of the trees.	De sinne skynde troch de blêden fan de beammen.
Why is chess so popular?	Wêrom is skaken sa populêr?
I love the smell of fresh coffee.	Ik hâld fan de geur fan farske kofje.
Most oil tankers are made of steel.	De measte oaljetankers binne makke fan stiel.
The young couple wandered along the promenade.	It jonge pear swalke lâns de promenade.
People often turn to anger or frustration.	Minsken keare faak ta lilkens of frustraasje.
Only those who maintain the balance of nature will flourish.	Allinnich dyjingen dy't it lykwicht fan 'e natuer behâlde sille bloeie.
Like this?	Lykas dit?
Candles on the cake.	Kearzen op 'e taart.
Despite the cold weather, a fur coat was useful.	Nettsjinsteande it kâlde waar wie in bontjas nuttich.
The old professor was known for his teaching skills.	De âlde professor stie bekend om syn learfeardigens.
A group of protesters took to the streets.	In groep demonstranten gie de strjitte op.
Without computers, people would not be able to write programs.	Sûnder kompjûters soene minsken gjin programma's kinne skriuwe.
You will survive, but you have to keep moving.	Jo sille oerlibje, mar jo moatte trochgean te bewegen.
To explain all this would take far too long.	Om dit alles út te lizzen soe fierstente lang duorje.
It is unclear whether nuclear weapons are ultimately useful or dangerous.	It is ûndúdlik oft kearnwapens úteinlik nuttich of gefaarlik binne.
The plane went up, with its precious cargo.	It fleantúch gie op, mei syn kostbere fracht.
The design of the cable allows it to be customized.	It ûntwerp fan 'e kabel lit it oanpasse kinne.
The captain sighs heavily and then knocks on the wall.	De kaptein suchtet swier en kloppet dan op 'e muorre.
Small fragments of bones have been found.	Der binne lytse fragminten fan bonken fûn.
The scientist found that the speech centers were silent.	De wittenskipper fûn dat de spraaksintra stil wiene.
The population is growing fast, and space is getting scarce.	De befolking groeit hurd, en romte wurdt min.
A storm seemed likely.	In stoarm like wierskynlik.
A jet of water hit the floor.	In straal wetter rekke de flier.
The reporter ran the story on the front page.	De ferslachjouwer rûn it ferhaal op de foarside.
The proposed budget of the municipality is being considered.	De foarstelde begrutting fan de gemeente komt yn behanneling.
They look like typical late adolescents.	Se lykje typyske lette adolesinten.
Her mouth was full of delicious food.	Har mûle wie fol mei hearlik iten.
He showed no emotion when his mother died.	Hy liet gjin emoasje sjen doe't syn mem dea foel.
They are supported by volunteers.	Se wurde stipe troch frijwilligers.
In many countries, people are wounded in war.	Yn in protte lannen binne minsken ferwûne oan oarloch.
Use shampoo on wet hair.	Brûk shampoo op wiet hier.
A thick, gloomy mist surrounded the village.	In dikke, sombere mist omsloech it doarp.
Historians concluded that he was a traitor.	Skiedkundigen konkludearren dat hy in ferrieder wie.
A trip to the market is an uplifting experience.	In reis nei de merk is in ferheffende ûnderfining.
The owner fixed the broken window, and everyone cheered.	De eigner makke it stikkene rút fêst, en elkenien jubele.
It was written in correct language.	It waard skreaun yn krekte taal.
She has been learning traditional medicine for years.	Se hat jierrenlang tradisjonele medisinen leard.
The queen asked him with several sharp questions.	De keninginne frege him mei ferskate skerpe fragen.
Go to the village, the land there, the hut.	Gean nei it doarp, it lân dêr, de hutte.
To be honest, no one expected this to happen.	Om wier te wêzen, gjinien hie ferwachte dat dit soe barre.
So she began to climb the stairs.	Sa begûn se de trep op te klimmen.
She fell in love with him at first sight.	Se rekke op it earste gesicht fereale op him.
Suppose you are making an image of a person's face.	Stel dat jo in ôfbylding meitsje fan it gesicht fan in persoan.
Dry your tears.	Droog dyn triennen.
His fingers trembled.	Syn fingers trillen.
Cite all sources used in your research paper.	Sitearje alle boarnen dy't brûkt wurde yn jo ûndersykspapier.
It is widely believed that marijuana can cause brain damage.	It wurdt rûnom leaud dat marijuana harsensskea feroarsaakje kin.
The doctor is an invaluable member of this team.	De dokter is in ûnskatbere wearde lid fan dit team.
When the wind blows, we hear the rustling of leaves.	As de wyn waait, hearre wy it ritseljen fan blêden.
Add extra leaves to the mixture.	Foegje ekstra blêden oan it mingsel.
He bought a printer a few days ago.	Hy kocht in pear dagen lyn in printer.
She suggested we renovate the office.	Se stelde foar dat wy it kantoar opknappe.
The accounts were fine, white and sharp.	De konten wiene bêst, wyt en skerp.
Plants use the energy captured in sunlight.	Planten brûke de enerzjy dy't fongen is yn sinneljocht.
Knowledge grows and changes with time.	Kennis groeit en feroaret mei de tiid.
The colors are out.	De kleuren binne út.
Take my word for it, this sauce is good.	Nim myn wurd foar it, dizze saus is goed.
The brothers had a plan for their farm.	De bruorren hiene in plan foar harren pleats.
Buses stand on the ground for so many weeks.	Bussen steane sa'n protte wiken oan de grûn.
Wait until the ice is strong enough to skate on!	Wachtsje oant it iis sterk genôch is om op te reedriden!
Our lives, she says, can not improve if we remain silent.	Us libben, seit se, kin net ferbetterje as wy stil bliuwe.
Some people believed that these prevailing ideologies were just as important.	Guon minsken leauden dat dizze oerhearskjende ideologyen like wichtich wiene.
The exam covers both general and specialized material.	It eksamen beslacht sawol algemien as spesjalisearre materiaal.
Go upstairs if you want to lie down.	Gean nei boppen as jo lizze wolle.
Listen carefully to what she says.	Harkje goed nei wat se seit.
He finally answered.	Hy antwurde úteinlik.
Stairs lead to the main auditorium.	Treppen liede nei it haadauditorium.
The state has a growing welfare system.	De steat hat in groeiende wolwêzenssysteem.
This means that less carbon is emitted into the air.	Dat betsjut dat minder koalstof de loft yn spuid wurdt.
The young 'aunt' advised me to go to the bathroom.	De jonge 'muoike' ried my nei de badkeamer.
He is colorful and enthusiastic.	Hy is kleurich en entûsjast.
Health workers were blowing out across the country.	Sûnenswurkers waaiden út oer it lân.
Most gardens provide fresh vegetables.	De measte tunen jouwe farske grienten.
This road serves two main purposes.	Dizze dyk tsjinnet twa haaddoelen.
The cabin boy	De kabine jonge
On this square stands the opera house.	Op dit plein stiet it operahûs.
She did the shopping.	Se die de boadskippen.
This house is enclosed and covered with ivy.	Dit hûs is ôfsletten en bedekt mei klimop.
He was glad to be gone.	Hy wie graach fuort.
We are poorer than we should be.	Wy binne earmer as wy moatte wêze.
This is the famous poet.	Dit is de ferneamde dichter.
The house had many narrow windows.	It hûs hie in protte smelle ruten.
They play cricket on the street.	Se spylje cricket op strjitte.
The tower is made of concrete.	De toer is makke fan beton.
Water vapor condenses to form clouds.	Wetterdamp kondensearret om wolken te foarmjen.
The international community has denied the attack.	De ynternasjonale mienskip hat de oanfal ôfwiisd.
She was thin and fit.	Se wie meager en fit.
There was a lot of pressure on the writer.	Der wie in geweldige druk op de skriuwer.
These unusual birds were completely ordinary.	Dizze ûngewoane fûgels wiene folslein gewoan.
He spent a small fortune on books.	Hy bestege in lyts fortún oan boeken.
A severe winter storm raged that night.	In swiere winterstoarm woede dy nachts.
This should have been another predictable success.	Dit hie in oar foarsizzend súkses wêze moatten.
She swallowed her fears.	Se slokte har eangsten op.
Some animals grow to be enormous.	Guon bisten groeie enoarm te wêzen.
She clasped her hands in prayer.	Se sloech har hannen yn it gebed.
The days are long and hot.	De dagen binne lang en waarm.
The rhetorical questions surprised him.	De retoryske fragen fernuveren him.
Get the brush!	Helje de kwast!
She has a nice scarf on her kimono.	Se hat in moaie sjerp op har kimono.
Cut the ginger.	Snij de gember.
My teeth are starting to ache.	Myn tosken binne begûn te pynjen.
Remove the burnt seed.	Fuortsmite de ferbaarnde sied.
They were happy with his success.	Se wiene bliid mei syn súkses.
His abundant rainfall helped make it prosperous.	Syn oerfloedige delslach holp it wurden foarspoedich.
The room was full of people.	De keamer stie fol mei minsken.
He laid an extra blanket on her lap.	Hy lei in ekstra tekken op har skoot.
A lack of effective leadership is a widespread problem.	In gebrek oan effektyf liederskip is in wiidferspraat probleem.
The land is divided into plots for agriculture.	It lân is ferdield yn perselen foar lânbou.
It was dark outside.	It wie tsjuster bûten.
Life is divided into separate compartments.	It libben is ferdield yn aparte fakken.
This map shows where people have traveled.	Dizze kaart lit sjen wêr't minsken reizge binne.
However, the commission could not reach a conclusion.	De kommisje koe lykwols gjin konklúzje komme.
The standard of dress may vary from place to place.	De standert fan jurk kin ferskille fan plak ta plak.
They close their eyes slightly.	Se slute har eagen efkes op.
What to do if you are hungry?	Wat moat men dwaan as jo honger hawwe?
So why did you decide to end your life?	Dus wêrom hawwe jo besletten om jo libben te einigjen?
Samples were sent for analysis.	Samples binne stjoerd foar analyse.
Farmers in the region suffer from drought every year.	Boeren yn de regio hawwe alle jierren lêst fan droechte.
The merchant was not in there.	De keapman wie der net yn.
This city is known for its many colonial buildings.	Dizze stêd is bekend om syn protte koloniale gebouwen.
Flick the switch marked "heater".	Flik de skeakel markearre "kachel".
Our company policy prohibits discrimination.	It belied fan ús bedriuw ferbiedt diskriminaasje.
The jeans are machine washable.	De jeans binne masinewasber.
Such a good fit you would not find anywhere else.	Sa'n goede fit soe je nearne oars fine.
In general, there are two types of empires.	Yn 't algemien binne d'r twa soarten riken.
I made this cake all morning.	Ik haw de hiele moarn dizze taart makke.
She sat on the couch eating popcorn and watching.	Se siet op 'e bank popcorn te iten en te sjen.
Mother has lost her courage again.	Mem is har moed wer kwyt.
Engraving on stone is a very old technique.	Gravearje op stien is in hiel âlde technyk.
She was wearing blue silk pants.	Se hie in blauwe siden broek oan.
I can certainly see that you are intelligent.	Ik kin grif sjen dat jo binne yntelligint.
The population of this country grew rapidly.	De befolking fan dit lân groeide hurd.
He bought a dozen eggs.	Hy kocht in tsiental aaien.
The birth of his son gave him immense joy.	De berte fan syn soan joech him ûnbidige wille.
Book prices vary enormously.	Boekprizen fariearje enoarm.
Bulldozers were used to level the area.	Bulldozers waarden brûkt om it gebiet gelyk te meitsjen.
It was a clear day.	It wie in heldere dei.
The waves carried them out to sea.	De weagen droegen har de see út.
Genetic studies show that the disease is hereditary.	Genetyske stúdzjes litte sjen dat de sykte erflik is.
Ten minutes later they moved on.	Tsien minuten letter gongen se fierder.
The volcano is now in decline, scientists say.	De fulkaan is no efterstallich, sizze wittenskippers.
The harvest was abundant that year.	De rispinge wie oerfloedich dat jier.
It helps to dispel psychological prejudices.	It helpt om psychologyske foaroardielen te ferwiderjen.
Tim wrote this note.	Tim skreau dizze notysje.
Each child was asked to draw a detailed picture.	Elk bern waard frege om in detaillearre foto te tekenjen.
See how his words are full of sarcasm?	Sjoch hoe't syn wurden fol mei sarkasme binne?
The ferry service has improved in recent years.	De feartsjinst is de lêste jierren ferbettere.
Her bullets did not penetrate.	Har kûgels drongen net yn.
Wealth must be managed wisely.	Rykdom moat ferstannich beheard wurde.
A great crisis is happening.	In grutte krisis bart.
A sudden cough shocked the dog.	In hommelse hoest skrok de hûn.
The circumstantial evidence is strong.	It omstannich bewiis is sterk.
You need to warn him to slow down.	Jo moatte him warskôgje om te fertrage.
Call it sick.	Neam it yn siik.
She worked through lunch.	Se wurke troch lunch.
How do you spell "potato"?	Hoe staverje jo "ierappel"?
The fire was soon put out.	De brân wie gau útmakke.
The president's critics do not like his policies.	De kritisy fan 'e presidint hâlde net fan syn belied.
The flames swallowed the air hungry.	De flammen slikken hongerich de loft.
Remember the stories he told?	Unthâld de ferhalen dy't hy fertelde?
We need to continue studying breakwaters.	Wy moatte trochgean mei it studearjen fan breakwaters.
A landslide buried an entire mountain.	In ierdferskowing begroeven in hiele berch.
Her healing was miraculous.	Har genêzing wie wûnderbaarlik.
The paint was badly peeling.	De ferve wie slim peeling.
Woody, fresh and spicy aromas fill her nose.	Houtachtige, frisse en pittige aroma's folle har noas.
We do not have toilet paper.	Wy hawwe gjin húskepapier.
The elderly couple disappeared into the dusty distance.	It âldere echtpear ferdwûn yn de stoffige fierte.
We locked the door and called our chef.	Wy diene de doar op slot en rôpen ús chef op.
She was wearing dark wool pants and a tailored white blouse.	Se hie in donkere wollen broek oan en in wite blouse op maat.
Irish is widely spoken in this country.	Iersk wurdt yn dit lân breed sprutsen.
The players are used to winning.	De spilers binne wend om te winnen.
The stories we tell about our lives	De ferhalen dy't wy fertelle oer ús libben
The economy was revitalized by tourism.	De ekonomy waard revitalisearre troch toerisme.
This is my favorite restaurant.	Dit is myn favorite restaurant.
A community area that sits on a breathtaking beach.	In mienskipsgebiet dat sit op in adembenemend strân.
Everyone will live in peace.	Elkenien sil yn frede libje.
He got up and walked to the gate.	Hy gyng oerein en rûn nei de poarte.
Thousands belong to the tribe of cannibals.	Tûzenen hearre ta de stam fan kannibalen.
He had worked long hours.	Hy hie lange oeren wurke.
The fire department rescued the girl from the wreckage.	De brânwacht hat it famke út it wrak helle.
A simple solution was discovered.	In ienfâldige oplossing waard ûntdutsen.
We need to change the way we treat the elderly.	Wy moatte feroarje de manier wêrop wy behannelje de âlderein.
Itineraries through the canyon became safer.	Reisrûtes troch de canyon waarden feiliger.
Traditionally, a dear family member wears the coffin.	Tradysjoneel klaait in leafste famyljelid de kiste.
My old pants are very tired.	Myn âlde broek is tige wurch.
The walls are old.	De muorren binne âld.
Do not let the engine run.	Lit de motor net draaie.
The hospitality of the locals was warm and friendly.	De gastfrijheid fan de lokale befolking wie waarm en freonlik.
The creature seemed to feel that we were in danger.	It skepsel like te fielen dat wy yn gefaar wiene.
He refused to be let down by political pressure.	Hy wegere te litten wurde troch politike druk.
He deftly made a capoeira move.	Hy die deftly in capoeira move.
The truck driver was well aware of the dangers.	De frachtweinsjauffeur wie goed op de hichte fan de gefaren.
Who the blacksmith's student was is not yet known.	Wa't de learling fan de smid wie, is noch net bekend.
Decisions were continuously discussed during the meeting.	Besluten waarden kontinu besprutsen tidens de gearkomste.
It got hotter and hotter, and many animals died.	It waard hieltyd waarmer, en in protte bisten stoaren.
Service staff provide a lot of high quality customer service.	Service meiwurkers jouwe in protte fan 'e hege kwaliteit klant tsjinst.
I stand in the shadows.	Ik stean yn it skaad.
That beautiful girl is my neighbor's daughter.	Dat moaie famke is myn buorfrou syn dochter.
Many children suffer from this disease.	In protte bern lije oan dizze sykte.
He could easily become a billionaire.	Hy kin maklik in miljardêr wurde.
A variety of fresh, seasonal vegetables are recommended.	In ferskaat oan farske, seizoensgriente wurde oanrikkemandearre.
The use of electricity will expand significantly in the future.	It gebrûk fan elektrisiteit sil yn de takomst flink útwreidzje.
For dinner, he made a delicious pasta.	Foar it iten makke er in lekkere pasta.
He showed immense courage.	Hy toande ûnbidige moed.
Put some extra sugar in the tea.	Set wat ekstra sûker yn 'e tee.
The factory is his.	It fabryk is fan him.
She broke out in laughter.	Se bruts út fan laitsjen.
After passing the test, he went back home.	Nei't er de test slagge, gie er werom nei hûs.
The commercial atmosphere around here is quite colorful.	De kommersjele sfear om hjir hinne is frij kleurich.
He finally came out after two hours.	Hy kaam úteinlik nei twa oeren út.
He struggles to earn a living.	Hy wrakselet om in bestean te fertsjinjen.
He was a skinny, muscular man.	Hy wie in meager, spier man.
The fire burned a large part of the village.	De brân baarnde in grut part fan it doarp ôf.
Thorough cleaning of the kitchen took hours.	It yngeand skjinmeitsjen fan de keuken duorre oeren.
The work proved to be enormously difficult.	It wurk bliek enoarm lestich te wêzen.
The job requires a lot of paperwork.	De baan freget in protte papierwurk.
The car swerved out of the way.	De auto swaaide út de wei.
The ducks waved awkwardly in the reed.	De einen waaiden ûnhandich yn it reid.
A white dove flew over the city.	In wite douwe fleach oer de stêd.
On the other hand, the new restaurant has opened.	Oan de oare kant is it nije restaurant iepene.
She ignored my questions and posed her own.	Se negearre myn fragen en stelde har eigen.
Scent is a guide for the mind.	Scent is in gids foar de geast.
Mix the sauce and spice with the chicken.	Mix de saus en spice mei de hin.
The brothers had a special relationship.	De bruorren hienen in spesjale relaasje.
Cut the potatoes.	Snij de ierappels.
Terrace houses are easy to heat.	Terrashuzen binne maklik te ferwaarmjen.
She had a similar experience at school.	Se hie in ferlykbere ûnderfining op skoalle.
This cheese is not suitable for vegetarians.	Dizze tsiis is net geskikt foar fegetariërs.
A restaurant employee felt exploited.	In restaurantmeiwurker fielde him eksploitearre.
Follow me tomorrow night.	Folgje my moarntejûn.
Military schools learn about leadership.	Militêre skoallen leare oer liederskip.
She had to square her account with the new company.	Se moast har rekken mei it nije bedriuw plein.
The government said this would be the last increase.	It regear sei dat dit de lêste ferheging wêze soe.
The coin was hard to get.	De munt wie dreech te krijen.
His neighbors described him as a peaceful man.	Syn buorlju beskreau him as in freedsume man.
Please spread the butter carefully.	Ferspried asjebleaft de bûter foarsichtich.
Many families screamed at water.	In protte húshâldings skreauden op wetter.
Art is an element of almost all human cultures.	Keunst is in elemint fan hast alle minsklike kultueren.
Children were warned to stay close to their parents.	Bern waarden warskôge om ticht by har âlden te bliuwen.
Many translators were afraid of personal translations.	In protte oersetters wiene benaud foar persoanlike oersettingen.
When the pressure kept going up, it bought water.	Doe't de druk hieltyd omheech gie, kocht it wetter.
Your computer is not working properly.	Jo kompjûter wurket net goed.
The roar of the wind was clearly heard.	It gebrul fan de wyn wie dúdlik te hearren.
The search for the treasure was fruitful.	It sykjen nei de skat wie fruchtber.
Finally, the role of the mass media cannot be overestimated.	Uteinlik kin de rol fan 'e massamedia net oerskatte wurde.
She spent her millions on charity and good works.	Se bestege har miljoenen oan woldiedigens en goede wurken.
Important results have been reported.	Wichtige resultaten binne rapportearre.
The city is known for its wonderful food.	De stêd is bekend om syn prachtige iten.
The man is inadequately courteous.	De man is ûnfoldwaande hoflik.
The air became colder.	De loft waard kâlder.
The robbery's claim for money was rejected.	De eask fan de oerfal om jild waard ôfwiisd.
The prince died of natural causes.	De prins stoar oan natuerlike oarsaken.
He commanded everyone in the tent to be quiet.	Hy gebea elkenien yn 'e tinte stil te wêzen.
Let's eat.	Lit ús ite.
I prefer tulips to lilies.	Ik leaver tulpen foar lelies.
This region has a dry climate.	Dizze regio hat in droech klimaat.
Happy!	Bliid!
Forest fires are common here in the summer.	Boskbrannen binne hjir yn 'e simmer gewoan.
People made pilgrimages there.	Minsken makken dêr pylgertochten.
They have a reputation for being unreliable.	Se hawwe in reputaasje om ûnbetrouber te wêzen.
The patient gradually became weaker.	De pasjint waard stadichoan swakker.
Such beliefs project a superstitious outlook.	Sokke leauwen projektearje in byleauwige útsjoch.
We are proud to be a part of this community.	Wy binne grutsk diel te wêzen fan dizze mienskip.
He was wearing blue pants and a big blue shirt.	Hy hie in blauwe broek oan en in grut blau himd.
Towers were visible through the thick fog.	Tuorren wiene te sjen troch de dikke mist.
The birds chirped happily.	De fûgels tjirpen bliid.
Many find the train service slow.	In protte fine de treintsjinst stadich.
Technical assistance was offered reluctantly.	Technyske help waard mei tsjinsin oanbean.
A tunnel is being built under the river.	Under de rivier wurdt in tunnel oanlein.
The parade lasted more than three hours.	De parade duorre mear as trije oeren.
The ratio of black to white students is poor.	De ferhâlding fan swarte oant blanke studinten is min.
I was sympathetic, at least somewhat.	Ik wie sympatyk, alteast wat.
Livestock and sheep can not only survive on grass.	Fee en skiep kinne net allinnich op gers oerlibje.
Initially, it followed the routes of migratory birds.	Yn it earstoan folge it de rûtes fan trekfûgels.
The inventor of the telephone was a woman.	De útfiner fan de telefoan wie in frou.
He exploded with anger.	Hy eksplodearre fan argewaasje.
Raw goat milk is thick and creamy.	Rauwe geitenmolke is dik en romig.
Spread the millet evenly over the vegetables.	Ferspraat de gierst lykmjittich oer it griente.
This is the only way to our community.	Dit is de ienige wei nei ús mienskip.
The aria modulates from minor to major to minor.	De aria modulearret fan mineur nei majeur nei mineur.
A plant with small, green leaves.	In plant mei lytse, griene blêden.
What is the main force of gravity?	Wat is de wichtichste krêft fan swiertekrêft?
Crash helmets can save lives.	Crashhelmen kinne libbens rêde.
I have visited many countries.	Ik haw in protte lannen besocht.
I invited him for dinner yesterday.	Ik haw him jûn foar it iten útnoege.
Her skin was pockmarked, her face skinny.	Har hûd wie pockmarked, har gesicht mager.
This included redistribution of the income tax system.	Dit befette weryndieling fan it ynkommensbelestingsysteem.
Their desire was to grow old together.	Har winsk wie tegearre âld te wurden.
This historic building now has a museum.	Dit histoaryske gebou hat no in museum.
This disease can cause abnormal blood clotting.	Dizze sykte kin abnormale bloedstolling feroarsaakje.
Delivery took an hour.	De levering duorre in oere.
It is worth the effort to take the course.	It is de muoite wurdich om de kursus te nimmen.
The leader said she would order an immediate withdrawal.	De lieder sei dat se in direkte weromlûking bestelle sil.
The mayor refused to pay the ransom.	De boargemaster wegere it losjild te beteljen.
Unfortunately, scanners do not work as well on glossy surfaces.	Spitigernôch wurkje scanners net sa goed op glâns oerflakken.
Allen becomes quieter as the train journey progresses.	Allen wurdt stiller as de treinreis foarútgiet.
She stood there ironing her clothes.	Se stie dêr de klean te strijken.
The door closed behind her.	De doar gie efter har ticht.
Dirty, dripping chocolate round her can down.	Smoarge, drippen sûkelade rûnen har kin del.
The vegetation forms a transition between zones.	De fegetaasje foarmet in oergong tusken sônes.
Turn off and unplug it.	Skeakelje út en lûke de stekker út.
He arrived under cover of darkness.	Hy kaam ûnder dekking fan it tsjuster oan.
I thought now.	Ik tocht no.
Too sleepy to answer she closed her book.	Te slaperig om te antwurdzjen die se har boek ticht.
The syllabus was extensive, but most were familiar.	De syllabus wie wiidweidich, mar it measte wie fertroud.
The masts and sails of a ship are often brought up and down.	De mêsten en seilen fan in skip wurde faak omheech en omleech brocht.
A number of civilian buildings were destroyed.	In oantal sivile gebouwen waarden fernield.
Her sauce was delicious.	Har saus wie hearlik.
His gaze turned inward.	Syn blik draaide nei binnen.
The museum is worth a visit.	It museum is in besite wurdich.
They could not find any evidence.	Se koene gjin bewiis fine.
Her music career began when she was very young.	Har muzykkarriêre begon doe't se tige jong wie.
The police are building the wall to protect people.	De plysje bout de muorre om minsken te beskermjen.
A cheerful and gifted student, her progress was rapid.	In fleurige en bejeftige studint, har foarútgong wie rap.
The seas are thousands of feet below.	De seeën lizze tûzenen fuotten ûnder.
The bride's hair was covered with flowers.	It hier fan 'e breid wie bedutsen mei blommen.
She did not drive, but remained silent.	Se ried net, mar bleau stil.
Next, the cream went over the chocolate.	Folgjende, gie de crème oer de sûkelade.
The fight against disease continues.	De striid tsjin sykte giet troch.
Ground turkey is often used in burgers.	Grûn turkije wurdt faak brûkt yn hamburgers.
The occupants were allegedly murdered.	De bewenners waarden nei alle gedachten fermoarde.
There was a dead mouse in the soup.	Der siet in deade mûs yn 'e sop.
She hurried to the exit.	Se draafde nei de útgong.
She says she's busy.	Se seit dat se it drok hat.
Henry suffers from obesity.	Hindrik hat lêst fan obesitas.
It also produces good amounts of corn and rice.	It produsearret ek goede hoemannichten mais en rys.
In addition to hair trimming, hairdressers also cut burds.	Neist hier trimmen snije kappers ek burds.
The fans were silent, and the audience still.	De fans wiene stil, en it publyk noch.
He was chosen to use his skills in diplomacy.	Hy waard keazen om syn feardigens yn diplomasy te brûken.
The study used heart rate monitors to measure the emotions of volunteers.	De stúdzje brûkte hertslachmonitoren om de emoasjes fan frijwilligers te mjitten.
These houses are beautiful.	Dizze huzen binne prachtich.
She feels lonely.	Se fielt har iensum.
Today marks an important milestone in human development.	Hjoed markearret in wichtige mylpeal yn minsklike ûntwikkeling.
The river is mostly polluted.	De rivier is meastal fersmoarge.
These countries have diplomatic relations.	Dizze lannen hawwe diplomatike relaasjes.
It was a cloudy, cold morning.	It wie in bewolke, kâlde moarn.
Hipparchus' discovery of a new star caused great excitement.	Hipparchus syn ûntdekking fan in nije stjer soarge foar grutte opwining.
Bakers have usually added work to their days.	Bakkers hawwe meastentiids wurk tafoege oan har dagen.
The reading was difficult to follow.	De lêzing wie dreech te folgjen.
The rumor has persisted over the years.	It geroft hat troch de jierren hinne oanhâlden.
This region is famous for its ancient ruins.	Dizze regio is ferneamd om syn âlde ruïnes.
Quite simply, individuals are more ethical.	Hiel gewoan, yndividuen binne mear etysk.
Most of the victims were women and children.	De measte slachtoffers wiene froulju en bern.
The oil began to spew out.	De oalje begûn út te spuiten.
Pumpkins are yellow and orange vegetables.	Pumpkins binne giele en oranje griente.
He wrote a note and put it on the board.	Hy skreaude in briefke en plakte dy op it boerd.
Take everything out of the oven.	Nim alles út 'e oven.
If ribbon has accumulated between the leaves, clean it out.	As lint hat sammele tusken de blêden, skjin it út.
Fresh ideas have emerged from this collaboration.	Frisse ideeën binne ûntstien út dizze gearwurking.
An earthquake shook the suburbs.	In ierdbeving skodde de foarstêd.
The presenter identified seven trends.	De presintator identifisearre sân trends.
The circus came to town last night.	It sirkus kaam justerjûn nei de stêd.
He and his dog traveled together.	Hy en syn hûn reizgen tegearre.
It turned out that the worldview of a person was important.	It die bliken dat it wrâldbyld fan in persoan fan belang wie.
The article was interesting and informative.	It artikel wie ynteressant en ynformatyf.
It is rare to see whales in the region.	It is seldsum om walfisken te sjen yn 'e regio.
It became clear that they were lost.	It waard dúdlik dat se ferlern gienen.
The glass tube glows redhiem.	De glêzen buis gloeit readhiem.
Who will save the poor girl?	Wa sil it earme famke rêde?
Locals have begun to question the safety of mineral water.	Lokale befolking binne begûn te freegjen de feiligens fan mineraalwetter.
On the steps of the church remained a broken oboe.	Op de treppen fan de tsjerke bleau in stikkene hobo.
The statue looks beyond the horizon.	It stânbyld sjocht bûten de hoarizon.
Do not take life too seriously, children.	Nim it libben net te serieus, bern.
That office was removed.	Dat buro waard fuorthelle.
You can finish painting later.	Jo kinne letter skilderje ôfmeitsje.
Singing is her favorite hobby.	Sjonge is har favorite hobby.
Do nothing that can be considered immoral.	Doch neat dat as ymmoreel beskôge wurde kin.
It was for a time a major exporter of coal.	It wie in skoft in grutte eksporteur fan stienkoal.
The Prime Minister angrily hung up the phone.	De minister-presidint sloech lilk de telefoan del.
A terrible storm raged outside the city.	In skriklike stoarm woede bûten de stêd.
The knuckle family is intelligent.	De knynfamylje is yntelligint.
She's only five, so she's already wearing adult shoes.	Se is noch mar fiif, dat se hat al folwoeksen skuon oan.
Taxi drivers here are notorious for being overweight.	Taksysjauffeurs hjir binne berucht foar oergewicht.
A thick fog lay over the village.	In dikke mist lei oer it doarp.
Carbon dating is a technique used by archaeologists.	Koalstof dating is in technyk brûkt troch argeologen.
The members of the party are generally all underground.	De leden fan de partij binne oer it generaal allegear ûndergrûnsk.
This encyclopedia provides information on almost everything.	Dizze ensyklopedy jout ynformaasje oer hast alles.
Measure the height of the floor.	Meitsje de hichte fan 'e flier.
You must not steal!	Do meist net stelle!
This school is famous for the quality of its students.	Dizze skoalle is ferneamd om de kwaliteit fan har studinten.
Insurance companies endorse policy.	Fersekeringsbedriuwen ûnderskriuwe belied.
The road was closed by the police.	De dyk waard ôfsletten troch de plysje.
Did you come here for work or for fun?	Binne jo hjir kommen foar wurk of foar wille?
The exam questions were often insulting.	De eksamenfragen wiene faak beledigend.
The intelligence of monkeys is often challenged.	De yntelliginsje fan apen wurdt faak bestriden.
They accused each other of fraud.	Se beskuldigen inoar fan bedrog.
Thousands of candles were lit.	Tûzenen kearsen waarden oanstutsen.
He looked out over the vast desert, waiting.	Hy seach oer de wiidweidige woastyn, wachtsjend.
He has a passion for driving fast cars.	Hy hat in passy foar it riden fan rappe auto's.
The army deployed troops at strategic points.	It leger set troepen yn op strategyske punten.
He desperately tried to spell his name.	Hy besocht wanhopich syn namme te skreauwen.
Many scientists strongly believe that the earth is round.	In protte wittenskippers leauwe sterk dat de ierde rûn is.
Give half of their weight in sugar.	Jou de helte fan har gewicht yn sûker.
Water will become very gas after cooling.	Wetter sil nei ôfkuolling tige gas wurde.
A boat set up the food supply.	In boat siet de fiedseloanfier op.
The stem cells were collected around the eye.	De stamsellen waarden sammele om it each.
We certainly have too much crime.	Wy hawwe grif tefolle kriminaliteit.
They moved to a smaller house.	Se ferhuze nei in lytser hûs.
This type of cheese is made from cow's milk.	Dit soarte tsiis wurdt makke fan kowemolke.
She called her daughter.	Se rôp har dochter.
The soil in this area is rich and fertile.	De boaiem yn dit gebiet is ryk en fruchtber.
She pours another glass of wine.	Se skinkt noch in gleske wyn yn.
My parents were too busy to see me.	Myn âlden wiene te drok om my te sjen.
Their demands were met, almost to the letter.	Harren easken waarden foldien, hast ta de letter.
Mary was grateful for his support.	Mary wie tankber foar syn stipe.
She also broke the vase.	Se hat ek de faas bruts.
On the outskirts of the city stood an old warehouse.	Oan 'e râne fan 'e stêd stie in âld pakhús.
The girl was slender and dark of hair and eye.	It famke wie slank en donker fan hier en each.
I'm dubious at the moment.	Ik bin twifelich op dit stuit.
His actions were completely unexpected.	Syn aksjes wiene folslein ûnferwachts.
A golden sun hung lounging above the horizon.	In gouden sinne hong loai boppe de hoarizon.
She had such a compelling way that even he cried.	Se hie sa'n twingende manier, dat sels hy skriemde.
Count the number of stars in the night sky	Tel it oantal stjerren yn 'e nachthimel
The computer did not recognize this format.	De kompjûter herkende dit formaat net.
The ants quickly carried the cup to the hole.	De mieren droegen de beker gau nei it gat.
He collected firewood for the teacher.	Hy sammele brânhout foar de learaar.
The factory workers went on strike.	De fabryksarbeiders stiene yn staking.
He dominated the chessboard.	Hy dominearre it skaakboerd.
The man next door smokes heavily.	De man neist smookt swier.
This industry employs thousands of workers.	Dizze yndustry hat tûzenen arbeiders yn tsjinst.
Science makes extensive use of mathematics.	Wittenskip makket wiidweidich gebrûk fan wiskunde.
Bees howl around the bloom.	Bijen gûle drok om 'e bloei.
The neighborhood has been flooded with rifles.	De buert is oerfallen mei riffels.
They are on the losing side.	Se binne oan de ferliezerskant.
His children grow up in a foreign land.	Syn bern groeit op yn in frjemd lân.
The pressure continued to increase.	De druk bleau tanimme.
One reason for this decline is urban sprawl.	Ien reden foar dizze delgong is urban sprawl.
He will have spent ten years in prison.	Hy sil tsien jier yn de finzenis sitten hawwe.
Pooja was surprised to see her colleagues.	Pooja wie ferrast om har kollega's te sjen.
It can cause intense diarrhea.	It kin intense diarree feroarsaakje.
The hit novel tells the story of an interplanetary war.	De hitroman fertelt it ferhaal fan in interplanetêre oarloch.
The poem refers to man's search for meaning.	It gedicht ferwiist nei it sykjen fan de minske nei betsjutting.
Her village is very quiet.	Har doarp is hiel stil.
The room smelled clean.	De keamer rûkte skjin.
His car burned.	Syn auto baarnde.
The city did not survive the plague.	De stêd hat de pest net oerlibbe.
The density is low.	De tichtens is leech.
Eating in large portions can shorten your life.	It iten yn grutte dielen kin jo libben koarter meitsje.
The average rainfall is about one meter per year.	De trochsneed delslach is sa'n ien meter yn it jier.
He missed the first train, picked up the next.	Hy miste de earste trein, helle de folgjende.
He sat behind the wheel.	Hy siet efter it stjoer.
Copper, silver and zinc were extracted from the mine.	Koper, sulver en sink waarden út de myn helle.
It then split in two, with one right turn.	It dielde doe yn twaen, mei ien rjochtsbocht.
Incomplete records were saved.	Unfolsleine records waarden opslein.
The monkey jumped through the trees.	De aap sprong troch de beammen.
He has great books.	Hy hat grutte hoemannichten boeken.
The sword is made of cold iron.	It swurd is makke fan kâld izer.
The beauty was not satisfied with our hair.	De skientme wie net tefreden mei ús hier.
The legislature passed the bill into law.	De wetjouwende macht joech it wetsfoarstel yn wet.
You have no right.	Jo hawwe gjin rjocht.
Carol is employed in a wide variety of jobs.	Carol wurdt wurksum yn in grut ferskaat oan banen.
I saw her talking to a man today.	Ik seach har hjoed prate mei in man.
Make sure the pot does not break.	Soargje derfoar dat de pot net brekke.
The iron bar	De izeren bar
He had some excellent problems to deal with.	Hy hie in pear treflike problemen om mei te behanneljen.
Open the window and let the wind in.	Iepenje it finster en lit de wyn deryn.
The vase stood on the chimney.	De faas stie op 'e skoarstien.
The rich get richer and the poor get poorer.	De rike wurde riker en de earmen wurde earmer.
These regions are famous for weaving.	Dizze regio's binne ferneamd om weven.
At the market, a woman keeps a live chicken.	Op 'e merke hâldt in frou in libbene hin.
She sang a song that everyone could.	Se song in liet dat elkenien koe.
The police are investigating the mysterious disappearance.	De plysje ûndersocht de mysterieuze ferdwining.
Birds sang in the trees.	Fûgels songen yn 'e beammen.
To open the seal, we used a knife.	Om de segel te iepenjen, brûkten wy in mes.
No, not you.	Nee, dy net.
He then turned his hand over his smooth, dark beard.	Hy draeide doe mei de hân oer syn glêde, donkere burd.
One wrong move, and you could lose a hand.	Ien falske move, en do koe ferlieze in hân.
This region of the country is famous for its fruits.	Dizze regio fan it lân is ferneamd om syn fruchten.
The new house is painted both inside and out.	It nije hûs is sawol fan binnen as fan bûten ferve.
Our team has a loss record.	Us team hat in ferliesrekord.
She peeled off an orange, spreading it out on the tablecloth.	Se skuorde in sinaasappel los, spriek it út op it tafelkleed.
Reuse the aluminum siding.	Brûk de aluminium siding opnij.
They came home tired.	Se kamen wurch thús.
Her work requires her to travel a lot.	Har wurk freget har om in protte te reizgjen.
Introduced a new era.	In nij tiidrek ynfierd.
My roommate is trying to clean the house.	Myn keamergenoat besiket it hûs skjin te meitsjen.
Water is important for all kinds of life.	Wetter is wichtich foar alle soarten fan it libben.
The ship's crew took over the ship.	De bemanning fan it skip hat it skip oernaam.
The student set up a rough wooden box.	De studint sette in rûch houten hokje op.
This city is known for its historic architecture.	Dizze stêd is bekend om syn histoaryske arsjitektuer.
There are a few tourist spots in this area.	D'r binne in pear toeristyske plakken yn dit gebiet.
The warmed face still showed animation.	It ferwaarme gesicht liet noch animaasje sjen.
Chile was once engaged in a war over this lake.	Sily wie ienris dwaande mei in oarloch oer dizze mar.
He spoke hesitantly, cautiously.	Hy spruts wifkjend, foarsichtich.
In a group attempt, they dug a trench.	Yn in groepspoging groeven se in sleat.
Food stamps are not accepted here.	Food postsegels wurde net akseptearre hjir.
A sweet herring salad on rye bread.	In swiete hjerringsalade op roggebrea.
It costs a lot to live in a city.	It kostet in soad om yn in stêd te wenjen.
He was wearing a mask.	Hy hie in masker op.
The president tried to promote peace.	De presidint besocht frede te befoarderjen.
The men were hiding.	De manlju sieten ûnderdûkt.
Only when errors are detected can they be corrected.	Allinnich as flaters ûntdutsen wurde kinne se korrizjearre wurde.
The bird flew up to the peanut shells.	De fûgel fleach op nei de pindaskelpen.
Regular checks are important.	Regelmjittige kontrôles binne wichtich.
The population of India is growing fast.	De befolking fan Yndia groeit hurd.
Wear a red shirt in the morning.	Moarns in read shirt oan.
The rising sun stained the sky bright pink.	De opkommende sinne bevlekte de loft rôze rôze.
The forecast calls for a clear sky.	De prognose ropt op in heldere loft.
People have always used the seasons to guide their activities.	Minsken hawwe altyd de seizoenen brûkt om har aktiviteiten te begelieden.
They said it was too clean.	Se seine dat it te rein wie.
These cigarettes are harmful to your health.	Dizze sigaretten binne skealik foar jo sûnens.
She decided to apply for the job.	Se besleat om te solliciteren op de baan.
Limited efforts have been made to preserve the turtle.	Beheinde ynspanningen binne dien om de turtle te behâlden.
The expert finds that it is a matter of time.	De saakkundige fynt dat it in kwestje fan tiid is.
The entrance smells like garbage.	De yngong rûkt nei ôffal.
The leader was unequivocal in his criticism.	De lieder wie ûndûbelsinnich yn syn krityk.
A garden is a beautiful landscape feature.	In tún is in prachtich lânskiplike skaaimerk.
The young people danced merrily.	De jongerein dûnsen fleurich.
I make no objection to this question.	Ik meitsje gjin beswier tsjin dizze fraach.
Researchers try to predict global warming.	Undersikers besykje globale opwaarming te foarsizzen.
The woman rubbed her temples in frustration.	De frou wriuwde har timpels yn frustraasje.
Let's keep these letters.	Litte wy dizze brieven hâlde.
At the same time, they have not made any progress.	Tagelyk hawwe se gjin foarútgong makke.
He sank down on his couch.	Hy sakke op syn bank.
She knelt on her knees, shoveled a piece of land.	Se knibbele op har hurken, skoffele in stik lân.
He pulled the meat from the bone.	Hy helle it fleis út 'e bonke.
He looked intently at the bird, with its bright colors.	Hy seach yntinsyf nei de fûgel, mei syn felle kleuren.
The idea of ​​a supernatural being is appealing.	It idee fan in boppenatuerlik wêzen is oansprekkend.
Peel the bananas and place the meat in a bowl.	Skilje de bananen en set it fleis yn in kom.
We want the barrier back.	Wy wolle de barriêre werom.
In the introduction, it was listening to a recording.	Yn de ynlieding wie it harkjen nei in opname.
The babies would be raised by other family members.	De poppen soene wurde grutbrocht troch oare famyljeleden.
The merger was opposed by many leaders.	De fúzje waard ferset troch in protte lieders.
Use the kitchen scissors to chop the garlic.	Brûk de keuken skjirre om de knoflook te hakken.
The branches of the tree spread wide in the sky.	De tûken fan 'e beam ferspraat wiid yn 'e himel.
Casemaeus	Casemaeus
Will the harvest be enough this year?	Sil de rispinge dit jier genôch wêze?
Also, this year is probably more rainy.	Ek is dit jier wierskynlik mear rein.
The villagers plant grain to make flour.	De doarpsbewenners plante nôt om moal te meitsjen.
He did not know what she had said.	Hy wist net wat se sein hie.
The shopkeeper smiled bitterly.	De winkelman glimke bitter.
He encountered many disgusting creatures in the jungle.	Hy tsjinkaam in protte walgelijke skepsels yn 'e jungle.
You can not be a farmer without a great harvest.	Jo kinne gjin boer wêze sûnder in grutte rispinge.
Folders were distributed to beg people to change their ways.	Folders waarden ferspraat om minsken te smeken om har manieren te feroarjen.
The city was rebuilt from the ground up.	De stêd waard fan de grûn ôf wer opboud.
A balanced diet is essential for staying fit.	In lykwichtich dieet is essensjeel foar it hâlden fan fit.
The baker filled the bowl with flour.	De bakker die de bak fol mei moal.
This material is suitable for these purposes.	Dit materiaal is geskikt foar dizze doelen.
To consume energy, people convert it into heat.	Om enerzjy te konsumearjen, konvertearje minsken it yn waarmte.
The poisoning of crops will cause famine.	De fergiftiging fan gewaaksen sil hongersneed meitsje.
The departing words of an old way.	De ôfgeande wurden fan in âlde wize.
He used the microscope to examine the insect.	Hy brûkte de mikroskoop om it ynsekt te ûndersykjen.
The sand of the desert is white and hot.	It sân fan 'e woastyn is wyt en hyt.
A thick fog surrounded the room.	In dikke mist omfette de keamer.
The birds chirped loudly in the trees.	De fûgels tjirpen lûd yn 'e beammen.
You will learn a lot from our studies.	Jo sille in protte leare fan ús stúdzjes.
She gradually became aware that she was awake.	Se waard stadichoan bewust dat se wekker wie.
Most mammals do not have wings.	De measte sûchdieren hawwe gjin wjukken.
This cafe offers a variety of flavors.	Dit kafee biedt in ferskaat oan smaken.
The future looked bleak for them.	De takomst seach der somber út foar harren.
Butter is made from milk.	Bûter wurdt makke fan molke.
We're a little tired.	Wy binne wat wurch.
Some cephalopods have octopi.	Guon cephalopods hawwe octopi.
The robot ran berserk ahead of anger.	De robot rûn berserk foarút fan grime.
The bakery smelled wonderful.	De bakkerij rûkte prachtich.
A few of them specialize in porcelain.	In pear fan harren binne spesjalisearre yn porslein.
She inflated her passions with her primitive images.	Se blaasde har hertstochten op mei har primitive bylden.
Joseph listened to his wife.	Josef harke nei syn frou.
Transportation was greatly improved.	Ferfierwize waard hurd ferbetterjen.
Injection of chemicals into embryos is a controversial procedure.	It ynjeksje fan gemikaliën yn embryo's is in kontroversjele proseduere.
Dry the meat with a cloth.	Dry it fleis mei in doek.
The meadows disappear hard.	De greiden ferdwine hurd.
The farmers are complaining that prices are falling.	De boeren kleie dat de prizen sakje.
A carrier installation has collapsed.	In dragerynstallaasje is ynstoart.
The factory closed due to financial difficulties.	It fabryk gie ticht fanwege finansjele swierrichheden.
The mathematical skills of many students have been greatly improved.	De wiskundige feardichheden fan in protte studinten binne gâns ferbettere.
The fire department has been working on extinguishing for months.	De brânwacht hat moannen wurke oan it blussen.
Use only clean utensils.	Brûk allinich skjinne gerei.
She studies hard, although tests are not her strongest.	Se studearret hurd, hoewol testen har net har sterkste binne.
The brown dog shook himself.	De brune hûn skodde himsels.
The trees have become less healthy.	De beammen binne minder sûn wurden.
The snake was large and venomous.	De slang wie grut en giftich.
She gets along well with the other students.	Se komt goed oerien mei de oare learlingen.
I'm clean!	ik bin skjin!
They sometimes go for a walk on the beach.	Se geane soms in kuier op it strân.
Water is the main constraint on prosperity.	Wetter is de wichtichste beheining foar wolfeart.
One afternoon, he caught her hiding.	Op in middei betrape er har ûnderdûkt.
The lower part of the body contains the large intestine.	It legere diel fan it lichem befettet de dikke darm.
She rumbled with her purse, her mouth tight with fear.	Se rommele mei har beurs, de mûle strak fan eangst.
The poor need a lawyer.	De earmen hawwe in advokaat nedich.
Sorry, we do not have you on our list.	Sorry, wy hawwe jo net op ús list.
Large trees tower above.	Grutte beammen tuorje boppe.
Royal duties were gradually diminished as the king's disease progressed.	Keninklike taken waarden stadichoan fermindere nei't de sykte fan 'e kening foarútgong.
The rain finally stopped.	De rein liet úteinlik op.
The anatomy of the animal has been studied by scientists.	De anatomy fan it bist is ûndersocht troch wittenskippers.
He dropped a branch, and accidentally hit a bird.	Hy liet in tûke falle, en rekke by ûngelok in fûgel.
Oil production will continue to decline.	Oaljeproduksje sil trochgean te ferminderjen.
The sound of sandpaper broke the silence.	It lûd fan skuorjende papier ferbriek de stilte.
She is a novelist but also a research psychologist.	Se is romanskriuwster, mar ek ûndersykspsycholooch.
The elephant kicked playfully at the goat.	De oaljefant skopte boartlik nei de geit.
Volcanic activity triggers earthquakes	Fulkanyske aktiviteit trigger ierdbevings út
Millions of dollars were stolen from the bank.	Miljoenen dollars waarden stellen út de bank.
He acted most strangely, sometimes even violently.	Hy die it meast nuver, soms sels gewelddiedich.
A dazzling sunrise cast a crimson glow across the landscape	In skitterende sinne opgong lei in karmozijnrode gloed oer it lânskip
Scientists have discovered life on other planets.	Wittenskippers hawwe libben op oare planeten ûntdutsen.
Pulverization of materials into fine particles.	Pulverization fan materialen yn fyn dieltsjes.
Children may be able to help change this situation.	Bern kinne miskien helpe om dizze situaasje te feroarjen.
They ignore their family.	Se negeare har famylje.
He makes a living by selling old postcards online.	Hy makket in bestean mei it ferkeapjen fan âlde ansichtkaarten online.
The neon lights shone brightly through the fog.	De neonljochten skynden fleurich troch de mist.
Do not forget to clean the facade.	Ferjit net om de gevel skjin te meitsjen.
She took a sip of coffee and sighed.	Se naam in slokje kofje en suchte.
Many factories in the region provide employment.	In protte fabriken yn 'e regio jouwe wurkgelegenheid.
Please go this way.	Gean asjebleaft dizze kant.
All on one were drowned.	Allegear op ien wiene ferdronken.
The face was horrible.	It gesicht wie ôfgryslik.
It was hard to say, but his eyes were soft.	It wie dreech te sizzen, mar syn eagen wiene sêft.
The incident shook the sports world to its core.	It ynsidint skodde de sportwrâld ta syn kearn.
Children are most sensitive to sound.	Bern binne meast gefoelich foar lûd.
These clothes are itchy.	Dizze klean binne jeukende.
He became thinner as he continued to run.	Hy waard tinner doe't er fierder te rinnen.
Cut large pieces of meat into smaller pieces.	Snij grutte stikken fleis yn lytsere stikken.
It's high time we did something.	It wurdt heech tiid dat wy wat dogge.
The journey took months to complete.	De reis duorre moannen om te foltôgjen.
She was almost bald.	Se wie hast keal.
Then he suddenly dropped forward.	Doe sakke er like ynienen foaroer.
Water scientists have monitored this level daily.	Wetterwittenskippers hawwe dit nivo deistich kontrolearre.
The poor man was in no position to refuse.	De earme man wie yn gjin posysje om te wegerjen.
I sleep with my girlfriend.	Ik sliepe mei myn freondinne.
The youngest princess is not long for this world.	De jongste prinses is net lang foar dizze wrâld.
Farmers are finding it increasingly difficult to grow crops.	Boeren fine it hieltyd dreger om gewaaksen te ferbouwen.
Watch out for pocket rollers as others may warn of snakes.	Pas op foar zakkenrollers lykas oaren kinne warskôgje foar slangen.
The perpetrators were not caught.	De dieders wiene net pakt.
The spring slowly melts the ice and snow.	De maitiid smolt stadich it iis en de snie.
I prefer to spend my money on experiences.	Ik leaver besteegje myn jild oan ûnderfinings.
Her smile gave nothing away.	Har glimke joech neat fuort.
Sharpen your corner!	Skerp dyn hoekje!
The crowd began to stamp their feet.	De skaren begûnen mei de fuotten te stampen.
Schools help strengthen social attitudes.	Skoallen helpe sosjale hâldingen te fersterkjen.
Students filled the gymnasium.	Studinten folden de gymseal.
The army was ordered to withdraw at noon.	It leger krige de opdracht om middeis werom te lûken.
She can no longer tolerate.	Se kin net mear ferneare.
Many of the students have already chosen their course.	In protte fan 'e studinten hawwe har kursus al keazen.
Mango, banana and buttercup were his favorite foods.	Mango, banaan en bûterblom wiene syn favorite iten.
People nowadays are suspicious of strangers.	Minsken binne tsjintwurdich fertocht fan frjemden.
People were forced to leave their homes.	Minsken waarden twongen om har huzen te ferlitten.
They woke up, restless, wondering what had happened.	Se waerden wekker, ûnrêstich, ôffreegje wat der bard wie.
The bread is hot.	It brea is waarm.
The animals quickly told the crowd what had happened.	De bisten fertelden de mannichte fluch wat der bard wie.
Computer models are only as good as their input data.	Kompjûtermodellen binne allinich sa goed as har ynfiergegevens.
The branches of tall trees are visible from the windows.	De tûken fan hege beammen binne sichtber út de ruten.
We do not offer refunds.	Wy biede gjin refunds.
He built his personal empire by taking over bankrupt companies.	Hy boude syn persoanlik ryk troch it oernimmen fan fallite bedriuwen.
Doctors have warned that smoking causes cancer.	Dokters hawwe warskôge dat smoken kanker feroarsaket.
The roar of a lion can be heard for miles.	It gebrul fan in liuw kin kilometerslang heard wurde.
This joke was so funny that our audience laughed.	Dizze grap wie sa grappich dat ús publyk lake.
On one particular day, the business was just thriving.	Op ien bepaalde dei wie it bedriuw gewoan bloeiend.
The street was quiet.	De strjitte wie stil.
That he beat the child.	Dat hy sloech it bern.
The waterway cut through the countryside.	De wetterwei snijde troch it plattelân.
This is the building you need.	Dit is it gebou dat jo nedich binne.
He walked slowly, looking down at the ground.	Hy rûn stadich, seach nei de grûn del.
It was a tight fit	It wie in strakke fit
But a bestselling book!	Mar in bestsellerboek!
The cat dived into the pond.	De kat dûkte de fiver yn.
She let him stand in a corner.	Se liet him yn in hoekje stean.
One must speak with authority and conviction to be true.	Men moat prate mei autoriteit en oertsjûging om wier te wêzen.
This matter is important.	Dizze saak is wichtich.
A dozen workers worked away on this task.	In tsiental arbeiders wurke fuort oan dizze taak.
He saw how the gas meter kept dropping.	Hy seach hoe't de gasmeter hieltyd sakke.
He waved angrily with his fist.	Hy swaaide lilk mei de fûst.
The cook brings them out of the kitchen.	De kok bringt se út 'e keuken.
For his protest he paid a heavy price.	Foar syn protest betelle er in swiere priis.
The government has set up a commission to deal with complaints.	It Ryk hat in kommisje ynsteld om klachten te ferhelpen.
This behavior was not acceptable.	Dit gedrach wie net akseptabel.
The rapid change shocked many people.	De rappe feroaring skokte in protte minsken.
It's completely wrong to steal.	It is folslein ferkeard om te stellen.
A book can transport you to another world.	In boek kin jo ferfiere nei in oare wrâld.
The phones have been streamed in.	De telefoantsjes binne binnenstreamd.
The witnesses protested against his innocence.	De tsjûgen protestearren tsjin syn ûnskuld.
Prepare the marinade.	Bereid de marinade.
Charge will be murder.	Oanklacht sil moard wêze.
A detective must examine evidence and treat it with caution.	In detective moat bewiis ûndersykje en mei foarsichtigens behannelje.
He worked six days a week.	Hy wurke seis dagen yn 'e wike.
A decline in birds is a worldwide phenomenon.	In delgong fan fûgels is in wrâldwiid ferskynsel.
Mankind was constructed in the image of the gods.	It minskdom waard konstruearre yn it byld fan 'e goaden.
Many crystals are formed in deposits of pure salt.	In protte kristallen wurde foarme yn ôfsettings fan suver sâlt.
Crystals grow on water.	Kristallen groeie op wetter.
Her rich father had promised to build a temple.	Har rike heit hie tasein in timpel te bouwen.
Miners have removed debris from coal seams.	Miners hawwe puin fuorthelle út stienkoallagen.
Cut the onions into small cubes.	Snij de uien yn lytse kubes.
The scent of the wild flower is intoxicating.	De geur fan 'e wylde blom is bedwelmjend.
We worked hard as students.	Wy wurken it hurdst as studinten.
The fig tree was laden with fruit.	De figebeam wie beladen mei fruchten.
Poisonous snakes are native to the region.	Giftige slangen binne lânseigen yn 'e regio.
The threat was taken seriously by the international community.	De bedriging waard serieus nommen troch de ynternasjonale mienskip.
Pollution has reduced the visibility of the stars.	Fersmoarging hat it sichtberens fan 'e stjerren fermindere.
April is one of the driest months here.	April is hjir ien fan de droechste moannen.
The holidays begin in the spring.	De fakânsjes begjinne yn 'e maitiid.
Police officers cleaned the streets of demonstrators.	Plysjeminsken skjinmakke de strjitten fan demonstranten.
She would often memorize the small print in contracts.	Se soe faak de lytse letters yn kontrakten trochleare.
Mathematics is the study of structure.	Wiskunde is de stúdzje fan struktuer.
Take a moment to relax.	Nim in momint om te ûntspannen.
They were engaged in a furious quarrel.	Se wiene dwaande mei in fûle rûzje.
The water came up.	It wetter kaam omheech.
Only three out of four survived the trip.	Mar trije op de fjouwer oerlibbe de reis.
The sleeping child was awakened with a fright.	It sliepende bern waard wekker mei in skrik.
Melt the butter in a pan over medium heat.	Smelt de bûter yn in panne oer middelhehe.
He admitted that he had been wrong.	Hy joech ta dat er ferkeard west hie.
The company was plagued by problems.	It bedriuw waard pleage troch problemen.
Drape the crepe batter over the apple slices.	Drape de crêpe beslach oer de appelplakken.
A village on the banks of the river.	In doarp oan 'e igge fan 'e rivier.
Every effort should be made to keep endangered animals.	Alle besykjen moat dien wurde om bedrige bisten te behâlden.
The two rivers meet only a few kilometers away.	De beide rivieren treffe mar in pear kilometer fuort.
It grows slowly in sandy and loamy soil.	It groeit stadichoan yn sânige en leemige boaiem.
After the flood, the country was populated with giants.	Nei de oerstreaming waard it lân befolke mei reuzen.
Oh, my beautiful love.	Och, myn moaie leafde.
The following year, six more people died from the disease.	It folgjende jier stoaren noch seis minsken oan de sykte.
An older people with crumbling infrastructure.	In âldere folk mei ôfbrokkelende ynfrastruktuer.
They live in a small cottage behind the monastery.	Se wenje yn in lyts húske efter it kleaster.
If the clay is overworked, the objects will be weaker.	As de klaai oerwurke wurdt, sille de objekten swakker wêze.
Women worldwide march in feminist rallies.	Froulju wrâldwiid mars yn feministyske rallyen.
You have to confront him now.	Jo moatte him no konfrontearje.
At night we often listen to the radio.	Nachts harkje wy faaks nei de radio.
This country has interesting wildlife.	Dit lân hat nijsgjirrige wylde dieren.
Trees and bush camps are favored by tourists.	Beammen en bushkampen wurde begeunstige troch toeristen.
The plague of modern times.	De plaag fan 'e moderne tiid.
As a result, difficulties arose.	Dêrtroch ûntstienen swierrichheden.
First, the president denied the allegations.	Earst wegere de presidint de beskuldigings.
There was great interest in the air.	Der wie grutte belangstelling foar de loft.
We have a beautiful holiday.	Wy ha in moaie fakânsje.
Gabriel learned to control his emotions.	Gabriel learde syn emoasjes te behearskjen.
As luck would have it, the friendship grew.	As it gelok woe, groeide de freonskip.
A period of drought followed from time to time.	In perioade fan droechte folge út en troch.
Originally it was believed that climate change occurred naturally.	Oarspronklik waard leaud dat klimaatferoaring natuerlik foarkaam.
A land that possesses great natural resources.	In lân dat grutte natuerlike boarnen besit.
The roads of the country are getting badly eroded.	De diken fan it lân krije slim erodearre.
The pastime became popular in the twentieth century.	It tiidferdriuw waard populêr yn 'e tweintichste ieu.
The interview is for a function as a travel guide.	It ynterview is foar in funksje as reisgids.
Many doubt the wisdom of his policies.	In protte twifelje de wiisheid fan syn belied.
Our neighborhood has a formidable reputation for crime.	Us buert hat in formidabele reputaasje fan kriminaliteit.
Many oceans are extremely shallow.	In protte oseanen binne ekstreem ûndjip.
The stars in this image are not real satellites.	De stjerren op dizze ôfbylding binne gjin echte satelliten.
Do not confuse me with someone who is not here right now.	Ferwar my net mei ien dy't hjir no net is.
The squinting eyes of the black market trader met my eyes.	De strûpende eagen fan 'e swartemerkhanneler kamen myn eagen tsjin.
Cammarano says he would fully cooperate.	Cammarano seit dat hy folslein meiwurkje soe.
The citizen demonstrated in large numbers.	De boarger demonstrearre yn grutte oantallen.
A faint sucking sound filled the air.	In swak sûpende lûd fol de loft.
Both demand equality for women.	Beide easkje gelikensens foar froulju.
We can do it, they said.	Wy kinne it, seinen se.
She will be a great mom.	Se sil in geweldige mem wêze.
The front window of the car is cracked.	De foarrút fan de auto is barsten.
The roots of this plant are poisonous.	De woartels fan dizze plant binne giftig.
Johnnie's frown deepened.	Johnnie syn frons waard djipper.
A winter storm strengthens the frieze.	In winterstoarm fersterke de fries.
His original plan was thwarted by the famine.	Syn oarspronklike plan waard tsjinwurke troch de hongersneed.
He talked about music and literature.	Hy spruts oer muzyk en literatuer.
The painting represents a local landmark.	It skilderij stiet foar in pleatslik landmark.
She visited the sanctuary only once.	Se besocht it hillichdom mar ien kear.
When politicians are under pressure, they are often dishonest.	As politisy ûnder druk steane, binne se faak ûnearlik.
A room full of people laughed furiously.	In keamerfol minsken lake razend.
They began their descent to the core of the planet	Se begûnen har delgong nei de kearn fan 'e planeet
But why is the dog crying?	Mar wêrom gûlt de hûn?
Children can learn to write letters.	Bern kinne leare brieven te skriuwen.
The beavers dam up the stream.	De bevers damme de stream ôf.
The walls are decorated with beautiful murals.	De muorren binne fersierd mei prachtige muorreskilderingen.
Driving at night should be prohibited.	It riden yn 'e nacht moat ferbean wurde.
The scandal broke when he took bribes.	It skandaal bruts doe't er omkeapjen naam.
The idea of ​​eating insects is repulsive to me.	It idee fan it iten fan ynsekten is my ôfwizend.
To capture the essence of this fleeting moment.	Om de essinsje fan dit flechtige momint te fangen.
She bit her lip as she stuck her toe out.	Se biet op har lippe doe't se har tean stuts.
The rain was freezing.	De rein wie fries.
She stroked her hair gently.	Se streake har hier sêft.
The tips of her fingers were sprouting from the sun.	De tips fan har fingers wiene sproet fan 'e sinne.
He pays no attention to national boundaries.	Hy jout gjin omtinken oan lanlike grinzen.
Checkpoints are just here.	Kontrolepunten binne hjir gewoan.
She wants to see a movie.	Se wol in film sjen.
She read the contract carefully before signing it.	Se lies it kontrakt foarsichtich foardat se it tekene.
We agreed to meet for a drink.	Wy hawwe ôfpraat om te moetsjen foar in drankje.
Only rich men can afford to participate in this sport.	Allinich rike manlju kinne har betelje om mei te dwaan oan dizze sport.
The candies are about the same size as a pea.	De snoepjes binne sawat deselde grutte as in earte.
Nothing attempted to throw anything up.	Neat besocht neat opsmiten.
My dog ​​is often missing.	Myn hûn wurdt faak fermist.
I poured him a glass of apple juice.	Ik ha in gleske appelsop foar him yngetten.
There was obviously no answer.	Der wie fansels gjin antwurd.
Your friends tonight will include your college roommate.	Jo freonen fannacht sille jo kolleezje-keamermaat omfetsje.
Tourist companies wanted to get a foothold.	Toeristyske bedriuwen woene graach in foet krije.
The man was tall and thin.	De man wie lang en meager.
Here comes the solid hero.	Hjir komt de stevige held.
The ravine was deep during the summer.	It ravyn wie simmerdeis djip.
Women are forbidden to vote.	Froulju binne ferbean om te stimmen.
There are often delays.	Der binne faak fertragingen.
Test all your code thoroughly.	Test al jo koade yngeand.
Hang it to dry.	Hang it te droegjen.
The chemist claimed that he could give people eternal youth.	De skiekundige bewearde dat hy minsken ivige jeugd jaan koe.
The soldier was executed by firing squad.	De soldaat waard eksekutearre troch fjoerpeleton.
Many tear gas bombs were detonated.	In protte triengasbommen waarden ôfstutsen.
These fats are essential for the human body.	Dizze fetten binne essensjeel foar it minsklik lichem.
Security is paramount.	Feiligens is fan it grutste belang.
I have written ten novels, all well received.	Ik haw tsien romans skreaun, allegear goed ûntfongen.
Strengthening its walls against a potential invasion.	It fersterkjen fan syn muorren tsjin in potinsjele ynvaazje.
They wandered through an old forest.	Se swalken troch in âld bosk.
Stand firm in the face of opposition.	Stean stevich yn it gesicht fan opposysje.
His speech was well followed by the world.	Syn taspraak waard goed folge troch de wrâld.
This breakfast is full of sugary goodies.	Dit moarnsmiel is fol mei sûkerige goedens.
Eight kilos of rice weigh eight kilos.	Acht kilo rys weagje acht kilo.
The days are getting shorter.	De dagen wurde koarter.
The building was beautiful.	It gebou wie prachtich.
Each bird rusted with a different herd.	Elke fûgel roest mei in oare keppel.
Ned with tyranny!	Ned mei tiranny!
Bring two sticks of butter to the cow.	Bring twa stokken bûter oan 'e ko.
The top of a mountain often resists erosion.	De top fan in berch ferset faaks eroazje.
Someone give me a hand!	Immen jou my in hân!
It could be worse!	It koe slimmer!
The full moon shines brilliantly in the sky.	De folle moanne skittert briljant yn 'e loft.
It was painful but necessary.	It wie pynlik, mar nedich.
The symptoms mimic those of a heart attack.	De symptomen mimike dy fan in hertoanfal.
Only one of the candidates is qualified.	Allinich ien fan 'e kandidaten is kwalifisearre.
The truck drove off the sidewalk.	De frachtwein ried fan de stoep.
She has beautiful eyes.	Se hat moaie eagen.
In the early days there was a lot of violence.	Yn de iere dagen wie der in soad geweld.
He sprinkled grape juice over the apple.	Hy spratte druvensop oer de apel.
Buy food that is marked down.	Keapje iten dat is markearre del.
Two major automakers had helped create the model.	Twa grutte autofabrikanten hiene holpen by it meitsjen fan it model.
Explosions were heard all over the city.	Oer de hiele stêd waarden eksploazjes heard.
Society needs to take care of the elderly.	De maatskippij moat soargje foar de âlderein.
Pippango cried out in pain.	Pippango rôp fan pine.
The birds chirped happily in the sun.	De fûgeltsjes tjirpen bliid yn 'e sinne.
Workers wore hard hats as they went underground.	Arbeiders droegen hurde hoeden doe't se ûnder de grûn gienen.
The police came up with a search.	De plysjes kamen mei in sykaksje.
To make the public aware.	Om it publyk bewust te meitsjen.
These cities have a proud literary tradition.	Dizze stêden hawwe in grutske literêre tradysje.
It took him years to learn the formal language.	It duorre him jierren om de formele taal te learen.
Most children need two liters of calcium a day.	De measte bern hawwe twa liter kalzium deis nedich.
Make sure the egg is at room temperature.	Soargje derfoar dat it aai op keamertemperatuer is.
The evergreen tree gave welcome shade.	De ivige griene beam joech wolkom skaad.
The universal language is connected in one way or another.	De universele taal is op ien of oare manier ferbûn.
Would you like something to drink?	Wolle jo wat drinke?
He wants to open his own noodle shop.	Hy wol syn eigen noodlewinkel iepenje.
The burning smell was sharp in the hot, muffled air.	De baarnende rook wie skerp yn 'e hite, bedompte lucht.
Get off the train at your next station.	Stap út de trein op jo folgjende stasjon.
Gasoline was sitting in the forecourt in puddles.	Gasoline siet op it foarplein yn plassen.
He was known as a great driver.	Hy stie bekend as in grutte bestjoerder.
Her fingers trembled as she pressed the key.	Har fingers trillen doe't se de kaai ynstuts.
A little boy looked out of the bushes.	In lyts jonkje seach út 'e boskjes.
That sky looks prehistoric, doesn't it?	Dy himel sjocht der foarboarjend út, is it net?
The gloomy mood is lifted.	De sombere stimming is opheft.
He did not see that the two men were looking at him.	Hy seach net dat de twa manlju nei him seagen.
But there is no one at street level.	Mar d'r is gjinien op strjittenivo.
The amount of salt should be small.	De hoemannichte sâlt moat lyts wêze.
The relief effort will take a long time.	De helpferliening sil lang duorje.
The sergeant led his army.	De sersjant lei syn leger.
Formerly a desert, now an oasis of green.	Eartiids in woastyn, no in oaze fan grien.
Fill in the blanks.	Folje de blanko plakken yn.
Explain your life as a gospel to help the needy.	Ferklearje jo libben as in evangeelje om de behoeftigen te helpen.
The professor listed the topics he studied.	De heechlearaar telde de ûnderwerpen op dy't er studearre.
A bottle of whiskey costs about two hundred dollars.	In flesse whisky kostet sa'n twahûndert dollar.
Only three of the original prisoners were released.	Allinich trije fan 'e oarspronklike finzenen waarden befrijd.
I woke up early and set off.	Ik waard betiid wekker en sette ôf.
The flower disappeared and died.	De blom ferdwûn en stoar.
He ate a lot of chocolate.	Hy iet in protte sûkelade.
I opened the book to a random page.	Ik iepene it boek nei in willekeurige side.
The streets are dark and empty.	De strjitten binne tsjuster en leech.
The musical tempo remains fixed throughout the poem.	It muzikale tempo bliuwt it hiele gedicht fêst.
The bones of corpses are covered and stored in salt.	De bonken fan liken wurde bedutsen en bewarre yn sâlt.
The church received the land from a private owner.	De tsjerke krige it lân fan in partikuliere eigner.
However, it is important to be prepared for the unexpected.	Dochs is it wichtich om te tarieden op it ûnferwachte.
The chemicals are in a fume hood.	De gemikaliën binne yn in dampkast.
She bakes delicious apple pies, which she makes from scratch.	Se bakt lekkere appeltaarten, dy't se fanôf it begjin makket.
The drink has a refreshing lemon flavor.	De drank hat in verfrissende citroen smaak.
A bowl of red jelly lay in front of her.	In bakje reade jelly lei foar har.
The expert says the building is historically important.	De saakkundige seit dat it gebou histoarysk wichtich is.
We must celebrate the birth of a child.	Wy moatte de berte fan in bern fiere.
Their latest action was to impose new taxes on companies.	Har lêste aksje wie it oplizzen fan nije belestingen op bedriuwen.
This city is enclosed.	Dizze stêd is ynsletten.
He was apparently kept under control.	Hy waard nei alle gedachten ûnder kontrôle hâlden.
Give me a call if you need anything.	Jou my in oprop as jo wat nedich binne.
Hundreds of people attended the funeral.	Meardere hûnderten minsken wiene by de begraffenis.
Physical activity can help prevent cancer.	Fysike aktiviteit kin bydrage oan it foarkommen fan kanker.
This particular route goes through the city.	Dizze bysûndere rûte giet troch de stêd.
This monument faces east.	Dit monumint lei nei it easten.
From long experience she knew that style counted.	Ut lange ûnderfining wist se dat styl telde.
There are great opportunities for digital marketing.	D'r binne geweldige kânsen foar digitale marketing.
The revolution took power after three months of strikes.	De revolúsje naam de macht nei trije moannen fan stakings.
The rains flooded areas of the city.	De reinen oerstreamden gebieten fan 'e stêd.
Government services should be held accountable.	Rykstsjinsten moatte ferantwurdlik steld wurde.
He was not afraid to test his spiritual powers.	Hy wie net benaud om syn geastlike krêften te testen.
A cascade is a descending stream.	In kaskade is in delgeande stream.
The chicken needs to be marinated.	De kip moat marinearre wurde.
The fight will prevent his daughter from going to school.	De striid sil foarkomme dat syn dochter nei skoalle giet.
The change will be implemented shortly.	De feroaring sil ynkoarten trochfierd wurde.
Story goes through the whole country.	Ferhaal giet troch it hiele lân.
The rise in wealth was not evenly distributed.	De opkomst yn rykdom waard net lyklik ferdield.
Mangoes grow well in this region.	Mango's groeie goed yn dizze regio.
The first place was a circus.	It earste plak wie in sirkus.
How many toilets do you have in your household?	Hoefolle toiletten hawwe jo yn jo húshâlding?
The factory is located near the railway.	It fabryk leit tichtby it spoar.
The inhabitants of a small village built a boat.	De ynwenners fan in lyts doarp bouden in boat.
Gambling is illegal here.	Gokken is yllegaal hjir.
The driver was mystified by the damage.	De bestjoerder waard mystifisearre troch de skea.
The to name just a few.	De om mar in pear te neamen.
The baby was sick.	De poppe wie siik.
The depths of the ocean are an incomprehensible mystery.	De djipten fan 'e oseaan binne in ûnbegryplik mystearje.
He immediately fell to his knees.	Hy foel daliks op 'e knibbels.
This is not the kind of place one can go to live in.	Dit is net it soarte fan plak dêr't men kin nei wenjen yn.
The colors of the autumn leaves were bright.	De kleuren fan 'e hjerstblêden wiene helder.
The price for this delicious meal is very reasonable.	De priis foar dit lekkere miel is hiel ridlik.
Fishermen have a small fleet of boats.	Fiskers hawwe in lytse float fan boaten.
Rivers and lakes hold water in winter.	Rivieren en marren hâlde wetter yn 'e winter.
The Bureau of Statistics has recently updated the figures.	It statistykburo hat de sifers koartlyn bywurke.
Search engines have come up to fill the need.	Sykmasines binne opkommen om de need te foljen.
The threats to the country have increased.	De bedrigingen foar it lân binne tanommen.
They rode north to the top.	Se rieden nei it noarden nei de top.
The policeman was surprised by his courage.	De plysje wie ferrast troch syn moed.
The rock field was a long distance from the city.	It rotsfjild wie in lange ôfstân fan 'e stêd.
She is the one who lights the candle.	Sy is dejinge dy't de kears opstekt.
The calculation is too complicated.	It rekkenjen is te yngewikkeld.
The lights are on, but there is no one home.	De ljochten binne oan, mar der is gjinien thús.
Iron and steel are common building materials.	Izer en stiel binne gewoane boumaterialen.
The lord carefully measured the tea.	De hear hat de tee foarsichtich ôfmjitten.
It was a terrible ordeal.	It wie in ferskriklike beproeving.
The street was closed.	De strjitte wie ôfsletten.
I would be on night shift.	Ik soe op nachtshift wêze.
He recognized the leaders of the enemy.	Hy erkende de lieders fan 'e fijân.
The flood destroyed pieces of agricultural land.	De oerstreaming ferniele stikken lânbougrûn.
He knows the area well.	Hy ken it gebiet goed.
A steady stream of pilgrims streamed into the sanctuary.	In fêste stream fan pylgers streamde it hillichdom yn.
Friendly to the tourists, but xenophobic to the outside	Freonlik foar de toeristen, mar xenofobysk nei bûten
This is fresh meat.	Dit is farsk fleis.
He laid a hundred francs on the table.	Hy lei hûndert frank op 'e tafel.
An old python that ran in the leaves.	In âlde python dy't yn 'e blêden rûn.
We have enough honey to make one kilo of mead.	Wy hawwe genôch huning om ien kilo mead te meitsjen.
Residents of the city protested against the announcement.	Ynwenners fan de stêd protestearren tsjin de oankundiging.
They have been dating for two years.	Se hawwe twa jier date west.
The grandson, he said, will choose his own wife.	De pakesizzer, sei er, sil syn eigen frou kieze.
The highest mountain runs above the treetops.	De heechste berch rint boppe de beamtoppen.
All animals in the forest have names.	Alle bisten yn it bosk hawwe nammen.
The figures are undisputed.	De sifers binne ûnbestriden.
Biology is the study of living organisms.	Biology is de stúdzje fan libbene organismen.
The young man was surprised.	De jonge man wie ferrast.
The ultraviolet ray can be harmful to certain animals.	De ultraviolette ray kin skealik wêze foar bepaalde bisten.
All authorized personnel will enter the building.	Alle autorisearre personiel sil it gebou yngean.
The telescope is now on the roof.	De teleskoop stiet no op it dak.
A deer jumped up and jumped away.	In ree sprong oerein en naaide fuort.
The atmosphere is polluted and trees are being burned down.	De sfear is fersmoarge en beammen wurde ôfbaarnd.
Kids are angry these days.	Bern binne lilk dizze dagen.
A castle is often a symbol of medieval power.	In kastiel is faak in symboal fan midsieuske macht.
The frogs hopped in the grass.	De padden huppelen yn it gers.
The plants get bigger every year.	De planten wurde elk jier grutter.
The leader had been popular with all his citizens.	De lieder hie populêr west by al syn boargers.
The bus is busy.	De bus is drok.
These pills will calm your nerves.	Dizze pillen sille jo senuwen kalmearje.
In this region, sheep are more than humans.	Yn dizze regio binne skiep mear dan minsken.
Not all companies provide comprehensive health care.	Net alle bedriuwen jouwe wiidweidige sûnenssoarch.
Carefully remove the skin.	Fuortsmite de hûd foarsichtich.
The land became a desert.	It lân waard in woastyn.
She lifted her hands above her head in surrender.	Se tilde har hannen boppe har holle yn oerjefte.
Thousands of tourists come to this city every year.	Tûzenen toeristen komme elk jier nei dizze stêd.
He swam the best he could.	Hy swom it bêste dat er koe.
Of course, investing too much time can be dangerous.	Fansels, tefolle tiid ynsette kin gefaarlik wêze.
Implement the necessary reforms.	Implementearje de nedige herfoarmingen.
I plan to change job.	Ik plan te feroarjen baan.
She's talking about the ostrich feathers in her hat.	Se hat it oer de struisfearren yn har hoed.
The new highway has relieved some of the traffic in the area.	De nije autodyk hat in part fan it ferkear yn it gebiet ôflast.
Drunk drivers are a danger to other drivers.	Dronken bestjoerders binne in gefaar foar oare bestjoerders.
This is my third time here.	Dit is myn tredde kear hjir.
Her new neighbors were quite friendly and kind.	Har nije buorlju wiene frij freonlik en aardich.
The professor was so excited about his discovery.	De professor wie sa optein oer syn ûntdekking.
Industrial development will harm the local environment.	Yndustriële ûntwikkeling sil skea oan it lokale miljeu.
There are many old lapidaries.	Der binne in protte âlde lapidaries.
She collects signatures for a new purpose.	Sy sammelet hantekens foar in nij doel.
The dog chased the sheep, and drove them crazy.	De hûn jage de skiep op, en ried se gek.
They are not necessarily easy to keep.	Se binne net needsaaklik maklik te hâlden.
A herd of birds went overhead.	In keppel fûgels gie boppe de holle.
So are the railroads.	Sa binne de spoarwegen.
Watch the video.	Sjoch de fideo.
You have a unique grace, an unforgiving radiance.	Jo hawwe in unike genede, in ûnferbidlike útstrieling.
It was raining, freezing, and miserable.	It reinde, friest, en miserabel.
The man appears to be depressed.	De man blykt depressyf te wêzen.
She was beautiful, with her long, dark hair.	Se wie moai, mei har lange, donkere hier.
The level of success was average.	It nivo fan súkses wie gemiddeld.
The director of the company retired last year.	De direkteur fan it bedriuw gie ferline jier mei pensjoen.
I'll be honest with you.	Ik sil earlik mei dy wêze.
When it gets hot, water becomes less dense.	As it waarm wurdt, wurdt wetter minder ticht.
The cockroach scurried across the floor.	De kakkerlak skuorde oer de flier.
Shingles are painful.	Shingles is pynlik.
Describe the type of plastic.	Beskriuw it type plestik.
Potassium is an essential mineral, important for good health.	Potassium is in essinsjeel mineraal, wichtich foar goede sûnens.
She was surprised to hear that.	Se wie ferrast om dat te hearren.
This title is controversial.	Dizze titel is kontroversjeel.
The fatal accident resulted from mechanical failure.	It deadlike ûngelok ûntstie út meganyske falen.
Next you need two cups of granulated sugar.	Folgjende moatte jo twa bekers granulearre sûker.
Many people move in search of a higher salary.	In protte minsken ferhúzje op syk nei in heger salaris.
I counted nine eggs from the carton.	Ik telde njoggen aaien út it karton.
The civil rights movement gave many people hope.	De boargerrjochtenbeweging joech in protte minsken hope.
Helium is a noble gas, non-reactive and odorless.	Helium is in aadlik gas, net-reaktyf en reukloos.
I have been working hard on my house all summer.	Ik haw de hiele simmer hurd wurke oan myn hûs.
I have to kiss my wife goodbye.	Ik moat myn frou ôfskie tútsje.
Grief is an emotion of loss.	Fertriet is in emoasje fan ferlies.
The most pointed finger was a sambo.	De meast puntige finger wie in sambo.
Water is pumped to irrigate the fields	Wetter wurdt pompt om de fjilden te yrrigearjen
Milk needs to be heated.	Molke moat wurde ferwaarme.
Large lumps of crude oil are slowly seeping off the coast.	Grutte bulten rûge oalje sipelje stadichoan fan de kust ôf.
This is the reason why most people go for books.	Dit is de reden wêrom't de measte minsken nei boeken geane.
He prefers to keep his private life private.	Hy hâlde leaver syn priveelibben privee.
He gave me the money.	Hy joech my it jild.
It was eventually destroyed by fire.	It waard úteinlik troch brân fernield.
We expect a period of sustained deflation.	Wy ferwachtsje in perioade fan oanhâldende deflaasje.
Some countries prohibit the death penalty.	Guon lannen ferbiede de deastraf.
Trying to escape the smoke.	Besiket de reek te ûntkommen.
Some afternoon we drive to a mountain lake.	Op guon middei ride wy nei in berchmar.
The alpha male is dominant.	It alfa-mantsje is dominant.
The mountain views stretch to the horizon.	De berchgesichten streken har oant de hoarizon.
I'll bring a bowl of water.	Ik sil in bak mei wetter bringe.
Poultry production is increasing rapidly in this region.	De produksje fan pluimvee nimt hurd ta yn dizze regio.
Citizens are indifferent.	Boargers binne ûnferskillich.
He comes from a wealthy family.	Hy komt út in rike famylje.
In one sense, he was right.	Yn ien sin hie er gelyk.
The dogs approached at the sound of the bell.	De hûnen kamen oanrin by it lûd fan de klok.
S greetings everyone polite.	Se groete elkenien beleefd.
A dispute over territory escalated into war.	In skeel oer territoarium eskalearre yn oarloch.
The secretary completed her task with too much difficulty.	De sekretaris foltôge har taak mei al te hurd.
The politician suddenly became a different person.	De politikus waard ynienen in oar persoan.
It was then the custom.	It wie doe de gewoante.
The kidnapper fled with the football team.	De kidnapper flechte mei it fuotbalteam.
Birds, plants and humans all rely on water to survive.	Fûgels, planten en minsken fertrouwe allegear op wetter om te oerlibjen.
Ethnic and cultural groups are taking advantage of the crisis.	Etnyske en kulturele groepen benutten de krisis.
The people cheer and wave with their flags.	De minsken jubelje en swaaie mei harren flaggen.
Transport costs increase as the distance grows.	Ferfierkosten ferheegje as de ôfstân groeit.
This table will be my new workbench.	Dizze tafel sil myn nije wurkbank wêze.
The whole world was angry.	De hiele wrâld wie lilk.
While we were eating breakfast, the house began to shake.	Wylst wy moarnsiten ieten, begûn it hûs te triljen.
Many tourists come here every year.	In protte toeristen komme hjir alle jierren.
The medicine only works if it is taken after eating.	It medisyn wurket allinnich as it wurdt nommen nei it iten.
Recent research has revealed exciting possibilities.	Resint ûndersyk hat spannende mooglikheden opsmiten.
His deep, buzzing voice filled the empty lecture hall.	Syn djippe, gonsende stim folde de lege lêzingseal.
The logging has caused a lot of environmental damage.	De houtkap hat in soad miljeuskea feroarsake.
Pour some milk into the mixture and stir well.	Giet wat molke yn it mingsel en roer goed.
She reached out and took my arm.	Se rikte út en naem myn earm.
Integrate our communities.	Yntegrearje ús mienskippen.
The authorities have imposed a ban on free movement.	De autoriteiten hawwe in ferbod oplein op frij ferkear.
The wind was blowing.	De wyn wie útstutsen.
On the green leaves came small drops of water.	Op de griene blêden kamen lytse drippen wetter.
The train was two hours late!	De trein wie twa oeren te let!
The machine processes the corn so that it gives a smooth texture.	De masine ferwurket de mais, sadat it in glêde tekstuer jout.
The streets of our city are clogged with traffic.	De strjitten fan ús stêd binne ferstoppe mei ferkear.
She asked the question as she rubbed her eyes.	Se stelde de fraach wylst se har eagen wreau.
It's best to play it safe.	It is it bêste om it feilich te spyljen.
Clean heavy, graceful chairs filled the restaurant.	Rien swiere, sierlike stuollen folden it restaurant.
It's painful to watch.	It is pynlik om te sjen.
You will also need two cups of cornmeal.	Jo sille ek twa beker maismiel nedich hawwe.
People blame the bad flood on global warming.	Minsken jouwe de minne oerstreaming de skuld op globale opwaarming.
The family enjoyed picnics there.	De famylje mocht dêr graach picknicken.
Are you conservative?	Binne jo konservatyf?
The woman gave birth to a baby boy.	De frou hat in jonge berne.
She took a thin cup of water.	Se naam in tinne beker wetter oan.
She asked her son for money.	Se frege har soan om jild.
This is a new way of cooking potatoes.	Dit is in nije manier om ierappels te koken.
Select the text you want to highlight.	Selektearje de tekst dy't jo markearje wolle.
Some believe that these activities contributed to the decline of the country.	Guon leauwe dat dizze aktiviteiten bydroegen oan 'e delgong fan it lân.
Impatiently she licked her lips.	Ungeduldich slikte se har lippen.
Hundreds of businesses were closed.	Hûnderten bedriuwen waarden sluten.
A white supremacist was arrested.	In blanke supremasist waard arresteare.
The teens look emancipated, like young adults.	De teens sjogge emansipearre, lykas jonge folwoeksenen.
The earth's processes of warming and erosion were relatively slow.	De ierdeprosessen fan ferwaarming en eroazje wiene relatyf stadich.
Just then the spotted eagle swung owl into it, claws protruding.	Krekt doe swaaide de gevlekte earn ûle deryn, klauwen útstutsen.
The newspaper is run by his good friend.	De krante wurdt bestjoerd troch syn goede freon.
The National Assembly serves as the government.	De nasjonale gearkomste tsjinnet as it regear.
Why do we breathe?	Wêrom sykhelje wy?
Finally, the dishes are removed.	Uteinlik wurde de skûtels fuorthelle.
The cathedral was a beautiful sight.	De katedraal wie in prachtich gesicht.
Without electricity we are in darkness.	Sûnder elektrisiteit binne wy ​​yn tsjuster.
Experts do not know what causes the disease.	Saakkundigen witte net wat de sykte feroarsaket.
The foreign environment was difficult to adapt to.	De frjemde omjouwing wie dreech oan te passen.
The company uses five different programming languages.	It bedriuw brûkt fiif ferskillende programmeartalen.
Also make some music for.	Meitsje ek wat muzyk foar.
The hardness of water depends on calcium and magnesium.	De hurdens fan wetter hinget ôf fan kalzium en magnesium.
So did hybrid cars.	Dat diene hybride auto's.
Having a car at this location was a nuisance.	It hawwen fan in auto op dizze lokaasje wie in oerlêst.
The train drove slowly to the station.	De trein ried stadich nei it stasjon.
Climbing the mountain was difficult.	De berch beklimme wie dreech.
The streams were too fast for devices of this type.	De streamingen wiene te fluch foar apparaten fan dit soarte.
They chose two boats for the trip.	Se hawwe twa boaten keazen foar de reis.
The land was pruned with small villages.	It lân wie besunige mei lytse doarpen.
John saw the police arrest a man.	John seach de plysje in man tsjinhâlde.
The highway has short exits.	De autobahn hat koarte opritten.
A large crowd watched him leave.	In grutte mannichte seagen him fuortgean.
Foxglove makes an effective treatment for heart failure.	Foxglove makket in effektive behanneling foar hertfalen.
The young man was disgusted with himself.	De jonge man wie walgelijk fan himsels.
The elephant cried happily.	De oaljefant gûlde bliid.
He carried a bowl of water.	Hy droech in bak wetter.
Serve this soup immediately after cooking.	Tsjinje dizze sop fuortendaliks nei koken.
How can artificial intelligence be improved?	Hoe kin keunstmjittige yntelliginsje wurde ferbettere?
You are clearly a keen observer.	Jo binne dúdlik in skerpe waarnimmer.
The broken front cut her vision.	It stikkene foarrút snijde har fyzje.
Cream should stir until large bubbles appear.	Cream moat reitsje oant grutte bubbels ferskine.
Pupils were stolen from a residential school.	Learlingen waarden stellen út in wenskoalle.
She remembers that day vividly.	Se herinnert dy dei libbendich.
We called him down, and our problems were solved.	Wy rôpen him del, en ús problemen waarden oplost.
There are strict rules for the sale of alcohol.	Der binne strange regels foar de ferkeap fan alkohol.
The crime was committed by aliens.	De misdied waard begien troch aliens.
Such discussion was forbidden.	Sa'n diskusje wie ferbean.
In the city they are very rich.	Yn 'e stêd binne se tige ryk.
She let him kiss once.	Se liet him ris tútsje.
I lit the candles and took the bowl out.	Ik stiek de kearsen oan en naam de bak nei bûten.
She warmed the water, then bathed her daughter.	Se waarmte it wetter op, bade doe har dochter.
You can continue, if you want.	Jo kinne trochgean, as jo wolle.
He bent down and picked up a flower.	Hy bûgde him del en helle in blom.
The dirty little beggar appeared.	De smoarge lytse bidler ferskynde.
The crutches were thrown to the side.	De krukken waarden oan 'e kant smiten.
Fire destroyed this house.	Fjoer fersloech dit hûs.
The city is flourishing today.	De stêd bloeit hjoed.
They got their pay and paid their bills.	Se krigen har lean en betellen har rekkens.
To my great surprise, they were there.	Ta myn grutte ferrassing wiene se der.
One in four fishing villages was destroyed.	Ien op de fjouwer fiskersdoarpen waard fernield.
Some of the other boys snuck into the other apartment.	Guon fan de oare jonges sneupen it oare appartemint yn.
The house has a traditional look.	It hûs hat in tradisjonele útstrieling.
The beetles ate the bread.	De kevers ieten it brea op.
The number of commuters increases every year.	It tal pendelaars nimt alle jierren ta.
Bring the water to a cool, then reduce the heat.	Bring it wetter nei in koel, dan ferminderje de waarmte.
During the night it rained a bit.	Yn 'e nacht foel in bytsje rein.
Daddy will not keep you awake at night.	Pap sil jo nachts net wekker hâlde.
The town square was small but lively.	It stedsplein wie lyts, mar libbendich.
The day was sunny and clear.	De dei wie sinnich en helder.
The dictation was erased from the board.	It diktaat waard fan it boerd wiske.
She was wearing a flowing white evening dress.	Se hie in floeiend wite jûnsjurk oan.
The forest has become increasingly cramped.	De bosk is hieltyd knapper wurden.
The queen uses this painting for decoration.	De keninginne brûkt dit skilderij foar dekoraasje.
Some employees say their positions are too stressful.	Guon meiwurkers sizze dat har posysjes te stressfol binne.
In legal context, the regulations must be complied with.	Yn juridyske kontekst moatte de regeljouwing foldien wurde.
Identify the keywords.	Identifisearje de kaaiwurden.
The pleat of the tree shone brightly in the morning sun.	It plooikleed fan 'e beam skynde skitterend yn 'e moarnssinne.
We are being bombarded by an ongoing barrage of advertising.	Wy wurde bombardearre troch in oanhâldende barrage fan reklame.
Marcus was waiting for the bus.	Marcus wachte op de bus.
The products were on special offer.	De produkten wiene op spesjale oanbieding.
The tribe was threatened with extinction.	De stam waard bedrige mei útstjerren.
Some are classified as wind, others as miasma.	Guon wurde klassifisearre as wyn, oaren as miasma.
Witchcraft used to be common in these parts.	Hekserij wie eartiids gewoan yn dizze dielen.
Although trees were not uprooted, they were significantly reduced.	Hoewol't beammen net útroege waarden, waarden se flink fermindere.
The clock struck noon.	De klok sloech de middei.
The area made an excellent location for agriculture.	It gebiet makke in poerbêste lokaasje foar lânbou.
Reinforced concrete is widely used in construction.	Gewapend beton wurdt wiidweidich brûkt yn de bou.
Put the key in your pocket.	Set de kaai yn jo bûse.
This region is famous for its scenery.	Dizze regio is ferneamd om syn lânskip.
Peter's face was suddenly pale.	Piter syn gesicht wie ynienen bleek.
More importantly, inflation has been an issue.	Noch wichtiger, ynflaasje hat in probleem west.
These go unnoticed, they say.	Dizze geane ûngemurken, sizze se.
You will see the waterfall.	Jo sille de wetterfal sjen.
But the fruit bowls were empty.	Mar de fruitbakken wiene leech.
She watched him leave.	Se seach him fuortgean.
The disease spreads too hard to control.	De sykte ferspriedt te hurd om te kontrolearjen.
There was a certain tension.	Der wie in bepaalde spanning.
We would like to know more about your visit.	Wy wolle graach mear witte oer jo besite.
The government subsidizes many industries such as the dairy industry.	De oerheid subsidiearret in protte yndustry lykas de suvelyndustry.
Children often commit suicide.	Bern dogge faak selsmoard.
When the priest declared the temple holy,	Doe't de pryster de timpel as hillich ferklearre,
The road to success is rocky.	De wei nei sukses is rotsich.
The money will be used to purchase medical equipment.	It jild sil brûkt wurde om medyske apparatuer te keapjen.
To get ready for tomorrow, we need to get to bed early.	Om foar moarn ta te rieden, moatte wy betiid op bêd.
Do not like them?	Fynsto se net leuk?
She looked into the distance, her eyes lifeless.	Se seach yn 'e fierte, har eagen libbenleas.
The student section has contributed a lot to the school's poor record.	De studinteseksje hat in protte bydroegen oan it minne rekôr fan 'e skoalle.
This theme park is a popular destination.	Dit temapark is in populêre bestimming.
We have chosen not to force this matter through Parliament.	Wy hawwe der foar keazen om dizze saak net troch it parlemint te twingen.
A great workers' revolution.	In geweldige arbeidersrevolúsje.
His gaze was fixed on the ceiling.	Syn blik wie fêst op it plafond.
Pure gold is rare.	Pure goud is seldsum.
Light sweet tea is a popular beverage.	Licht swiete tee is in populêr drank.
Puffing out of his mountainous chest.	Puffing út syn bercheftige boarst.
The remains of some pottery have been found here.	De resten fan wat ierdewurk binne hjir fûn.
The luggage rack and handle stick out of the car.	De bagaazjerek en handgreep stekke út it auto.
Although both devices are valuable, the two are not identical.	Hoewol beide apparaten weardefol binne, binne de twa net identyk.
She roared through the bookshelves.	Se raasde troch de boekenplanken.
An old house stands on top of a hill.	In âld hûs stiet boppe op in heuvel.
My hands creak and bleed.	Myn hannen kreakje en bliede.
He had been warned of dog attacks.	Hy wie warskôge foar hûneoanfallen.
His task was dangerous and difficult.	Syn taak wie gefaarlik en dreech.
He poured the milk into the pot.	Hy gie de molke yn 'e pot.
Blind people can sometimes drive a car.	Blinen kinne soms auto ride.
One photo was black and white.	Ien foto wie swart-wyt.
The scale suddenly went up.	De skaal gie ynienen oan 'e gong.
His facial expressions were easy to read.	Syn gesichtsútdrukkingen wiene maklik te lêzen.
We have measured the words that people speak.	Wy hawwe de wurden metten dy't minsken prate.
He heard the murmur of the distant waterfall.	Hy hearde it murmeljen fan de fiere wetterfal.
The price of wool is likely to rise again.	De wolpriis giet nei alle gedachten wer omheech.
They are generally kept in zoos.	Se wurde oer it generaal bewarre yn bistetúnen.
It caused panic among the citizens.	It soarge foar panyk by de boargers.
He pours her a generous glass of red wine.	Hy skinke har in royaal gleske reade wyn yn.
A string of lights danced up and down.	In string ljochten dûnse op en del.
The writing was wonderful and the story was interesting.	It skriuwen wie prachtich en it ferhaal wie nijsgjirrich.
Put the potatoes in a shallow pan.	Set de ierappels yn in ûndjippe panne.
There was a stream nearby.	D'r wie in stream tichtby.
She throws a shoe at the wall.	Se smiet in skuon nei de muorre.
The fat cat had rolled up in my coffin.	De dikke kat wie yn myn koer oprôle.
The oil sector is dominated by a few big players.	De oaljesektor wurdt dominearre troch in pear grutte spilers.
There must be a collective agreement.	Der moat in kollektive oerienkomst komme.
The men were dressed in green uniforms last year.	De manlju wiene ferline jier ferklaaid yn griene unifoarmen.
A brief review has been provided.	In koarte resinsje is levere.
The rain fell lightly most of the summer.	De rein foel it grutste part fan 'e simmer licht.
A large amount of space is available.	In grutte hoemannichte romte is beskikber.
She sat down, watched the waves.	Se gyng sitten, seach nei de weagen.
The vet gave the family a lot of advice.	De bistedokter joech de famylje in soad advys.
The cruise ship was docked, and passengers were out of town.	It cruiseskip waard oanlein, en passazjiers wiene fan boarch.
Particle pollution effects are more visible at high altitudes.	Partikelfersmoargingseffekten binne mear sichtber op hege hichten.
Everyone was quiet, seen.	Elkenien wie stil, tsjoen.
What they found was even surprising to them.	Wat se fûnen wie sels foar har ferrassend.
Using a slotted spoon, transfer the vegetables.	Mei help fan in slotted leppel, oerdrage it griente.
Every day, people make dangerous choices that endanger their health.	Elke dei meitsje minsken gefaarlike karren dy't har sûnens yn gefaar bringe.
Almost one in five households is hungry during the summer.	Hast ien op de fiif húshâldings hat yn 'e simmer honger.
She wiped her eyes and promptly burst into tears again.	Se fage har eagen en barste prompt wer yn triennen út.
The boss had a reputation as a cruel employer.	De baas hie in reputaasje as in wrede wurkjouwer.
All federal lands are publicly owned.	Alle federale lannen binne iepenbier eigendom.
Cover of cheese.	Cover de tsiis.
These are bitter arguments.	Dit binne bittere arguminten.
Oil measures, turns into a liquid.	Oalje mjit, draait yn in flüssigens.
The presence of natural gas is important.	De oanwêzigens fan ierdgas is wichtich.
It is most commonly found on car radiators.	It wurdt meast fûn op auto radiatoren.
She made an effort to continue the conversation.	Se makke in poging om it petear troch te gean.
The emphasis was on local culture.	De klam waard lein op lokale kultuer.
The only known survivor of that war.	De ienige bekende oerlibbene fan dy oarloch.
A thunderstorm destroyed the crops.	In tongerbui ferniele de gewaaksen.
Two girls are sitting in the brown house.	Twa famkes sitte yn it brune hûs.
The boy was embarrassed.	De jonge waard ferlegen.
The soldiers returned to the village a little happier.	De soldaten kamen in stik fleuriger werom nei it doarp.
They refused to believe that.	Se wegere dat te leauwen.
He looked at the giant war machine.	Hy seach nei de gigantyske oarlochsmasine.
The kids are in school, you know.	De bern binne op skoalle, witst wol.
He stepped down in protest.	Hy stapte út protest ôf.
The storm suddenly began to intensify.	De stoarm begûn ynienen te fersterkjen.
A staph infection can be fatal.	In staph-ynfeksje kin deadlik wêze.
Working late has its advantages.	Let wurkjen hat syn foardielen.
There are not enough nuclear weapons yet.	Der binne noch net genôch kearnwapens.
The circus will include a few tightrope walkers.	It sirkus sil ûnder oaren in pear tightrope kuierders.
The politician became famous for his contempt for the enemy.	De politikus waard ferneamd om syn ferachting foar de fijân.
The study of crime is integral to modern societies.	De stúdzje fan kriminaliteit is yntegraal foar moderne maatskippijen.
Children of that age are naturally curious.	Bern fan dy leeftyd binne fan natuere nijsgjirrich.
She broke down when she was forced to leave.	Se bruts ôf doe't se twongen waard om fuort te gean.
The city was protected by towering stone walls.	De stêd waard beskerme troch torenhoge stiennen muorren.
The voices of the wind were silenced by the trees.	De stimmen fan 'e wyn waarden stil troch de beammen.
The coach told her that she was an excellent player.	De coach fertelde har dat se in poerbêste spiler wie.
When he got the bill, he started to feel uncomfortable.	Doe't er de rekken krige, begûn er ûngemaklik te fielen.
Mountain goats are seen climbing the rocky hills.	Berggeiten wurde sjoen klimmen de rotsige heuvels.
Both families live at the same address.	Beide famyljes wenje op itselde adres.
He went skydiving to cheer up his wife.	Hy gyng skydiving om syn frou op te fleurjen.
She was alone in the cemetery.	Se wie allinnich op it begraafplak.
The league starts at noon, we are told.	De kompetysje begjint middeis, wurdt ús ferteld.
She went to get bread.	Se gyng bôle helje.
They wanted to return to their home.	Se woene werom nei harren hûs.
A task force has been appointed to investigate the incident.	In taakgroep is beneamd om it ynsidint te ûndersykjen.
But few people are aware.	Mar in pear minsken binne bewust.
Some weeks are havens for problem gamblers.	Guon wiken binne havens foar probleem Gamblers.
The princess was very tired.	De prinses wie tige wurch.
Big companies make big profits.	Grutte bedriuwen makken grutte winsten.
The crime is scary.	De kriminaliteit is benaud.
The cost is worth it.	De kosten is it wurdich.
Do you have the house or the bank?	Hawwe jo it hûs of de bank?
Soft action should be exercised here.	Soft aksje moat hjir útoefene wurde.
Why pull cows?	Wêrom lûke kij?
She shakes her head in contempt.	Se smiet har holle yn ferachting.
The siren evokes great fear among sailors.	De sirene ropt grutte eangst by seelju op.
This city is famous for its architecture.	Dizze stêd is ferneamd om syn arsjitektuer.
What's up?	Wat is deroan?
He was angry at himself for losing his cool.	Hy wie lilk op himsels om't er syn koele kwyt wie.
The bad conditions caused riots.	De minne omstannichheden late ta rellen.
He avoids eye contact.	Hy mijd eachkontakt.
We ran as hard as we could.	Wy rûnen sa hurd as wy koene.
The new car is popular with city officials.	De nije auto is populêr by stedsbestjoerders.
My grandfather works for the state health department.	Myn pake wurket foar de steatssûnensôfdieling.
The farm horse began to sneeze loudly.	It boerehynder begûn lûd te gnizen.
She had the immense ability to distinguish truth from falsehood.	Se hie it ûnbidige fermogen om wierheid te ûnderskieden fan falskens.
The professor complained that her assessment was extremely subjective.	De heechlearaar klage dat har beoardieling ekstreem subjektyf wie.
The device remembers all web pages visited by the user.	It apparaat ûnthâldt alle websiden besocht troch de brûker.
Individuals and peoples need to work together.	Partikulieren en folken moatte gearwurkje.
Open the windows when the heat becomes depressing.	Iepenje de finsters as de waarmte bedrukkend wurdt.
The music got louder and louder.	De muzyk waard hurder en hurder.
The poet was deeply impressed by her beauty.	De dichter wie djip ûnder de yndruk fan har skientme.
Napkins are folded and neatly arranged.	Servetten wurde fold en kreas regele.
This region is famous for its fruits.	Dizze regio is ferneamd om syn fruchten.
The city was plagued by constant fighting.	De stêd waard pleage troch konstante fjochtsjen.
The water was dark and unsafe to drink.	It wetter wie tsjuster en ûnfeilich om te drinken.
Methods for treating lung cancer are constantly changing.	Metoaden foar behanneling fan longkanker feroarje konstant.
Young children are curious creatures.	Jonge bern binne nijsgjirrige skepsels.
In your haste you overturn the vase.	Yn dyn hastich stiest de faas om.
The newspaper lay in the middle of the table	De krante lei midden op 'e tafel
An air of tension hung over the room.	In lucht fan spanning hong oer de keamer.
Clean the seed.	Reinigje de sied.
You need to make bencocate.	Jo moatte bencocate meitsje.
She is afraid to fly.	Se is bang om te fleanen.
Teachers should not worry about test errors.	Leararen moatte net soargen meitsje oer testflaters.
He receives a monetary award for their services.	Hy krijt in monetêre priis foar har tsjinsten.
He took a train to the city.	Hy naam in trein nei de stêd.
He has a strange name.	Hy hat in frjemde namme.
A family of beavers lived in a lodge.	In húshâlding fan bevers wenne yn in lodge.
To write a poem, one must have a good imagination.	Om in gedicht te skriuwen, moat men in goede ferbylding hawwe.
Flour and water are used in the baking process.	Miel en wetter wurdt brûkt yn it bakproses.
They designed a fuel cell of silicon and carbon.	Se ûntwurpen in brânselsel fan silisium en koalstof.
Long ago, this land was covered with jungle.	Lang lyn wie dit lân bedutsen mei jungle.
We had to rely on their reports.	Wy moasten fertrouwe op harren rapporten.
The commission finally agreed to send a delegation.	De kommisje hat úteinlik ôfpraat om in delegaasje te stjoeren.
The brave young man refused to surrender	De dappere jonge man wegere him yn te jaan
It's fantastic.	It is fantastysk.
A late frost can kill the corn.	In lette froast kin de mais deadzje.
The detectives found a number of clues.	De detektives fûnen in oantal oanwizings.
The chefs serve breakfast.	De koks tsjinne it moarnsbrochje.
So much food is wasted this way.	Safolle iten wurdt fergriemd op dizze manier.
You can deposit your trash here.	Jo kinne deponearje jo jiskefet hjir.
I think you're missing the point.	Ik tink dat jo it punt misse.
All their possessions are frozen.	Al har besittings binne beferzen.
Be very careful not to harm anyone.	Wês heul foarsichtich om gjinien skea te dwaan.
It took almost a year to restore the building.	It duorre hast in jier om it gebou te restaurearjen.
The man made his way through the crowd.	De man makke syn paad troch de mannichte.
A dish of tiramisu, please!	In skûtel tiramisu, asjebleaft!
Do you like living in this small village?	Hâldsto fan wenjen yn dit lytse doarp?
In the central square of the city there was a large crowd.	Op it sintrale plein fan de stêd wie der in grutte mannichte.
Salt is crucial for animals.	Sâlt is krúsjaal foar bisten.
The room was dark and dusty.	De keamer wie tsjuster en stoffich.
He took the boy under his wing.	Hy naam de jonge ûnder syn wjuk.
They attached a wire to the electrical source.	Se heakke in tried oan de elektryske boarne.
The policeman came out of his sleep.	De plysjeman kaam út syn sliep.
The smells of cooking attracted him.	De geuren fan it koken lutsen him.
The goal of international diplomacy is peace.	It doel fan ynternasjonale diplomasy is frede.
He suggested we rent a room at the hotel.	Hy stelde foar dat wy in keamer hiere by it hotel.
Most apple trees are self-pollinating.	De measte appelbeammen binne selsbestuivend.
So she started crying.	Sa begûn se te gûlen.
The sound was heard throughout the village.	It lûd wie yn it hiele doarp te hearren.
Winter clothes should be pink in color.	Winterklean moat roze fan kleur wêze.
A piece of metal pierced the skin.	In stik metaal hat de hûd trochstutsen.
The autumn landscape is spectacular.	It hjerstlânskip is spektakulêr.
The manuscript was hastily written.	It manuskript waard hastich skreaun.
More people died from the disease.	Mear minsken stoaren oan de sykte.
The knight rescues the princess from the tower.	De ridder rêde de prinsesse út de toer.
The planet revolves around a star of yellow color.	De planeet draait om in stjer fan giele kleur.
Rub only salt into the meat.	Wrijf allinich sâlt yn it fleis.
The soldier then pulled out his pistol	De soldaat helle doe syn pistoal út
The jungle was full of animals, birds and plants.	De jungle wie fol mei bisten, fûgels en planten.
The houses in their neighborhood look shabby.	De huzen yn harren buert sjogge der sjofel út.
He was happy with the news.	Hy wie bliid mei it nijs.
Vodka, beer and whiskey are all spirits.	Wodka, bier en whisky binne allegear geasten.
Soon the streets are filled with blowing sheep.	Meikoarten steane de strjitten fol mei blaasende skiep.
Try to divide the salad into medium-sized pieces.	Besykje de salat te ferdielen yn middelgrutte stikken.
Some added lemon peel for extra flavor.	Guon tafoege citroenschil foar ekstra smaak.
He attempted suicide.	Hy besocht selsmoard te plegen.
The place was given to her.	It plak waard har taflecht.
The dictator decided that all citizens should wear these hats.	De diktator besleat dat alle boargers dizze hoeden moatte drage.
The painting hangs in this room from now on.	It skilderij hinget fan no ôf yn dizze keamer.
Unfriendly people tend to treat others badly.	Unfreonlike minsken hawwe de neiging om oaren min te behanneljen.
The leaves on the tree turned yellow.	De blêden oan 'e beam waarden giel.
The lead must be reduced.	De foarsprong moat fermindere wurde.
He brought together many experts to write this report.	Hy brocht in protte saakkundigen byinoar om dit rapport te skriuwen.
The stairs lead to two small doors.	De treppen liede nei twa lytse doarren.
Every minute more and more refugees arrived.	Elke minút kamen der hieltyd mear flechtlingen oan.
The number of migrants is increasing.	It oantal migranten nimt ta.
Earthquakes cause considerable damage.	Ierdbevings soargje foar flinke skea.
Razors are sold almost everywhere.	Skearmesjes wurde hast oeral ferkocht.
We have developed a green policy.	Wy hawwe in grien belied ûntwikkele.
The mayor was known to change positions frequently.	De boargemaster stie bekend om faaks fan posysje te wikseljen.
The cutlery is packed tightly in the box.	It bestek is ticht yn 'e doaze ferpakt.
There was a loud knock on the wooden door.	Der klonk hurd op de houten doar.
Someone put a bird in her hat.	Immen die in fûgel yn har hoed.
The cows mice happily on green grass.	De kij mûzen lokkich op grien gers.
A black car crashed sedately along the row of houses.	In swarte auto raasde sederich lâns de rige huzen.
The people here have to leave their old homes.	De minsken hjir moatte harren âlde wenten ferlitte.
Eat everything on your plate.	Eet alles op jo plaat.
The growth of the city was slow.	De groei fan 'e stêd wie stadich.
Some of our applicants had difficulty completing the test.	Guon fan ús oanfregers hiene muoite mei it foltôgjen fan de test.
There are some who want to talk to him.	Der binne guon dy't mei him prate wolle.
Overall, the atmosphere was electric.	Oer it algemien wie de sfear elektrysk.
The text alone is magic.	De tekst allinnich is tsjoenderij.
Nowadays, more congestion is caused by private cars.	Tsjintwurdich wurdt mear oerlêst feroarsake troch partikuliere auto's.
He wanted to be released as soon as possible.	Hy woe sa gau mooglik frij.
Some species are extinct by humans.	Guon soarten binne útstoarn troch minsken.
Increase the broth to a slight damping.	Fergrutsje de bouillon nei in lichte damping.
The army expects to capture the stronghold of the opposition.	It leger ferwachtet it bolwurk fan de opposysje te fangen.
Elephants are strong, large animals.	Oaljefanten binne sterke, grutte bisten.
The government is determined to sit on the province.	It regear wurdt fêststeld op de provinsje sit.
Some cities are adorned with statues and monuments.	Guon stêden binne besaaid mei stânbylden en monuminten.
Turn on the light.	Lit it ljocht oan.
The president's staff said he was unavailable.	It personiel fan 'e presidint sei dat hy net beskikber wie.
The money was poured into an account.	It jild waard op in rekken stoart.
He threw me into a wall.	Hy smiet my yn in muorre.
Companies bought more modern equipment.	Bedriuwen kochten mear moderne apparatuer.
Wages were higher in the private sector.	It lean wie heger yn 'e partikuliere sektor.
It's hard to know what to believe.	It is dreech om te witten wat te leauwen.
The mountain is a popular tourist destination.	De berch is in populêre toeristyske bestimming.
We fold the blankets and carefully place them on the stack.	Wy folden de tekkens en sette foarsichtich op 'e steapel.
Its popularity extended beyond the Holy See.	Syn populariteit rikte fierder as de hillige seal.
Time for a party!	Tiid foar in feestje!
She was impatient to go.	Se wie ûngeduldich om te gean.
The group held a public meeting.	De groep hold in iepenbiere gearkomste.
As a mother, as a daughter.	As mem, as dochter.
You will need two cups of brown sugar.	Jo hawwe twa beker brune sûker nedich.
Some plants may not grow well in cold climates.	Guon planten kinne net goed groeie yn kâld klimaten.
Many paths lead to the top of the temple.	In protte paden liede nei de top fan 'e timpel.
He had suffered from trench foot in the war.	Hy hie yn de oarloch te lijen fan trenchfoet.
Life expectancy has dropped over the years.	De libbensferwachting is yn de rin fan de jierren sakke.
The sentence contains three idioms.	De sin befettet trije idioom.
My hobby is cockfighting.	Myn hobby is hoannefjochtsjen.
Please eat calmly.	Eet asjebleaft rêstich.
White doves cannot fly.	Wite dowen kinne net fleane.
The surgeon pulled out the bullet.	De sjirurch helle de kûgel út.
A small spider moves slowly towards the wall.	In lytse spin beweecht stadich nei de muorre.
These are my socks.	Dit binne myn sokken.
The landscape is pruned with oil wells.	It lânskip is besunige mei oaljeboarnen.
He swallowed his cocktail.	Hy slokte syn cocktail.
The process is repeated with the second meringue.	It proses wurdt werhelle mei de twadde meringue.
He only acts like my friend.	Hy docht allinne as myn freon.
Get away from me!	Gean fan my ôf!
An ocean is a large body of salt water.	In oseaan is in grut lichem sâlt wetter.
They ate a special curry to celebrate.	Se ieten in spesjale curry om te fieren.
He seemed to be undergoing great fear.	Hy like grutte eangst te ûndergean.
Fish and birds also live on the farm.	Op de pleats wenje ek fisk en fûgels.
The children laughed heartily.	De bern laken hertlik.
The interview took place in the living room.	It ynterview fûn plak yn 'e wenkeamer.
The child took a coin from the middle.	It bern naam in munt út 'e midden.
Ah, on another thought.	Ah, op in oare gedachte.
The senator must keep his election promises.	De senator moat syn ferkiezingsbeloftes hâlde.
This valley is an old waterway.	Dizze delling is in âlde wetterwei.
Pay attention to your language!	Let op dyn taal!
This new law is unfair.	Dizze nije wet is ûnrjochtfeardich.
The coach waited until the boy returned.	De coach wachte oant de jonge weromkaam.
The factory was destroyed by arson.	It fabryk waard fernield troch brânstichting.
They used to sit, but not anymore.	Se sieten eartiids, mar net mear.
The path along the river was popular with joggers.	It paad lâns de rivier wie populêr by joggers.
Our course is fascinating.	Us kursus is fassinearjend.
The junta organized a special show for the tourists.	De junta organisearre in spesjale show foar de toeristen.
The leaves fall from the trees.	De blêden falle fan de beammen.
I have to choose	Ik moat kieze
They had to work together.	Se moasten gearwurkje.
The fire department was alerted.	De brânwacht waard warskôge.
As compensation, each family received a new water pump.	As kompensaasje krige elk gesin in nije wetterpomp.
Their duties included guarding the chief's possessions.	Har plichten omfette it bewakjen fan de besittings fan 'e haad.
She has her hands full.	Se hat de hannen fol.
So much money flies away every day.	Safolle jild fleant alle dagen fuort.
The witch's right hand disappeared immediately.	De rjochterhân fan de heks ferdwûn fuortdaliks.
They arrived at the festival grounds.	Se kamen op it festivalterrein oan.
A jacket of chocolate was applied to the scone.	In jasje sûkelade waard oanbrocht op 'e scone.
It's a very exciting idea.	It is in heul spannend idee.
The alternative school is having a hard time staying afloat.	De alternative skoalle hat it dreech om boppe wetter te bliuwen.
The animals are still roaming free.	De bisten rinne noch frij om.
Many students fail their exams.	In protte learlingen falle har eksamen.
He sounded decisive.	Hy klonk beslissend.
Speak loud and clear.	Sprek lûd en dúdlik.
Someone threw on the carpet.	Immen goaide op it tapyt.
The toilet was modest but comfortable.	It húske wie beskieden mar noflik.
This used to be a quiet village.	Dit wie eartiids in rêstich doarp.
We will need at least two liters of vinegar.	Wy sille op syn minst twa liter jittik nedich wêze.
The boy climbed the ladder.	De jonge klom de ljedder op.
This is a difficult book.	Dit is in lestich boek.
The money was stolen by her husband.	It jild is stellen troch har man.
There was a wall around the grounds.	Der wie in muorre om it terrein hinne.
Do not play with your toys on the table.	Boartsje net mei jo boartersguod oan 'e tafel.
Introduce the friend to my family.	Yntrodusearje de freon oan myn famylje.
The unemployment situation was largely unreported.	De wurkleazenssituaasje wie foar in grut part net rapportearre.
People traveled the countryside in search of land.	Minsken reizgen it plattelân op syk nei lân.
He proved to be an important player.	Hy blykte in wichtige spiler te wêzen.
She ate a peach.	Se iet in perzik.
The plea was dismissed.	It pleit waard ôfwiisd.
Birds fly above the corn field.	Fûgels fleane boppe it maisfjild.
He found the courage to speak.	Hy fûn de moed om te praten.
That simple pleasure is now a thing of the past.	Dat simpele genot is no in ding fan it ferline.
She had decided to sell some of her paintings.	Se hie besletten om guon fan har skilderijen te ferkeapjen.
The kids were really happy to see their mother.	De bern wiene echt bliid om har mem te sjen.
The butcher deftly cut the cow's leg.	De slachter sneed behendich it skonk fan 'e ko.
The wise old woman consulted a talisman.	De wize âlde frou rieplachte in talisman.
Goes, therefore, sieve.	Giet, dus, sieve.
It is perfect for mixing in crowds.	It is perfekt foar it mingjen yn skaren.
This remark has led to a nationwide debate.	Dizze opmerking hat laat ta in lanlik debat.
Some suggest that we need to improve water management.	Guon suggerearje dat wy it wetterbehear ferbetterje moatte.
She took the hint and jumped out.	Se naam de hint en naaide út.
He turned down the volume on his radio.	Hy sette it folume op syn radio del.
My student is on the honors list again.	Myn studint stiet wer op de earelist.
All workers were very critical of the system.	Alle arbeiders wiene tige kritysk oer it systeem.
A mixture of sugar and milk.	In mingsel fan sûker en molke.
A feeling of pity welled up in me.	In gefoel fan meilijen gyng yn my op.
They made noise over their angry outburst.	Se makken rûzje oer har lilke útbarsting.
She added jittik to the sink.	Se joech jittik oan 'e wasktafel.
For each connection, consider the sum of the products	Foar elke ferbining beskôgje de som fan 'e produkten
The pregnant lady came closer to her term.	De swiere dame kaam tichter by har termyn.
The colorless liquid seeped out of the bottle.	De kleurleaze floeistof naaide út de flesse.
It's surprising how quiet it is here.	It is ferrassend hoe stil it hjir is.
The handicapped soldier was camouflaged by the tall grass.	De handikapte soldaat waard kamouflearre troch it hege gers.
The tea was bitter and strong, but he liked it.	De tee wie bitter en sterk, mar hy mocht it graach.
The hair stood on her head.	It hier stie op har holle.
He continues to progress, but makes slow progress.	Hy bliuwt foarútgong, mar makket stadige foarútgong.
Parking is terrible in this neighborhood.	Parkearje is ferskriklik yn dizze buert.
The judges questioned the witness.	De rjochters freegje de tsjûge út.
They really are.	Se binne eins.
Dice can be made of ivory.	Dobbelstiennen kinne makke wurde fan ivoar.
The swirling mist defeated his sight.	De dwarrelende mist fersloech syn sicht.
The project remains silent.	It projekt bliuwt stil.
The reputation he deserves is envied by men.	De reputaasje dy't hy fertsjinne is benijd troch manlju.
Some farms produce milk for the urban population.	Guon pleatsen produsearje molke foar stedsbefolking.
The windows were heavily decorated.	De ruten wiene swier fersierd.
The difference between right and wrong.	It ferskil tusken goed en ferkeard.
Identifying different types of birds is a daunting task.	It identifisearjen fan ferskate soarten fûgels is in drege taak.
It's easy to destroy a painting.	It is maklik om in skilderij te ferneatigjen.
It's time to dump her and move on.	It is tiid om de trend te kearen.
A dam was built here last year.	Hjir is ferline jier in daam oanlein.
He became known for his poetry.	Hy waard bekend om syn poëzij.
There is also a movie dedicated to his life.	Der komt ek in film wijd oan syn libben.
Finally, divide the mixture and design it.	As lêste, ferdiel it mingsel en ûntwerp it.
There does not seem to be much use even to begin with.	D'r liket net folle nut sels te begjinnen.
I left before anything bad could happen.	Ik gie fuort foardat der wat slims barre koe.
The detour around the lake is impossible by car.	De rûnwei om de mar hinne is mei de auto ûnmooglik.
Victorians believed that artists had a great influence on society.	Viktorianen leauden dat keunstners in grutte ynfloed hienen op 'e maatskippij.
I will apply for the job.	Ik sil oanfreegje foar de baan.
No one else did very much to help.	Nimmen oars die hiel folle om te helpen.
The fish population has declined drastically.	De fiskpopulaasje is drastysk ôfnaam.
A woman's hair is her crowning glory.	It hier fan in frou is har kroanende gloarje.
The fish would nibble on the bait.	De fisk knabbele wol oan it aas.
The landscape changes from day to night.	It lânskip feroaret fan dei nei nacht.
The arrogant boy was not accepted on the beach.	De arrogante jonge waard net akseptearre op it strân.
The guards were kept busy every day.	De bewakers waarden alle dagen dwaande hâlden.
She accidentally dropped the eggs.	Se liet by ûngelok de aaien falle.
All sheep were sheared.	Alle skiep waarden skeard.
Police formed a cordon around the building.	Plysjeminsken foarmen in kordon om it gebou.
If you would like to participate in our activity, please let me know.	As jo ​​​​wolle meidwaan oan ús aktiviteit, lit my dan asjebleaft ynformearje.
The factory burned to the ground.	It fabryk baarnde oant de grûn ôf.
For younger children, it is best to make it daai.	Foar jongere bern is it it bêste om it daai te meitsjen.
She had a brief answer to his question.	Se hie koart in antwurd op syn fraach.
The nation's president supports tax reform.	De presidint fan 'e naasje stipet belestingherfoarming.
A group of indigenous people live in the region.	In groep lânseigen minsken wennet yn de regio.
The earth is a inhospitable place.	De ierde is in ûngastfrij plak.
This would be the ultimate challenge.	Dit soe de lêste útdaging wurde.
A paradise for bird lovers.	In paradys foar fûgelleafhawwers.
There is now an urgent need to protect the environment.	Der is no in driuwend ferlet om it miljeu te beskermjen.
The injured bird clapped weakly with its wings.	De ferwûne fûgel klapte swak mei de wjukken.
Military strike planes are currently alert.	Militêre stakingsfleantugen binne op it stuit alert.
The salt stimulates the body to release water.	It sâlt stimulearret it lichem om wetter frij te litten.
She gave a cry when the blood ran out.	Se joech in gjalp doe't it bloed derút gie.
These are beautiful flowers.	Dit binne prachtige blommen.
Although this is a large hotel, it is quiet.	Hoewol't dit is in grut hotel, it is stil.
The sum is eventually repaid with interest.	De som wurdt úteinlik werombetelle mei rinte.
The politicians had promised a new law.	De politisy hiene in nije wet tasein.
Social mobility is low in developed countries.	Sosjale mobiliteit is leech yn ûntwikkele lannen.
His head dropped, and his body shook.	Syn holle sakke, en syn lichem skodde.
The trees were covered with a thick blanket of snow.	De beammen wiene bedutsen mei in dikke tekken fan snie.
Forced to withdraw, the army regrouped.	Twongen om werom te lûken, regroepearre it leger.
Those on the bike can be unpredictable.	Dy op de fyts kin ûnfoarspelber wêze.
The water damage to this house has been significant.	De wetterskea oan dit hûs hat flink west.
Warm greetings from our family to you.	Warme groetenis fan ús famylje oan jo.
Her father says she has too many opinions.	Har heit seit dat se tefolle mieningen hat.
The ticket at the end was full of people.	It kaartsje oan 'e ein siet fol mei minsken.
The account was blocked.	It akkount waard blokkearre.
Please help yourself to some of our fruit.	Help dysels asjebleaft oan wat fan ús fruit.
A swarm of bees hovered loudly over the clover flowers.	In swerm bijen sweefde lûd oer de klaverblommen.
More people visited the sanctuary.	Mear minsken besochten it hillichdom.
In her extended absence, tension was visible in her relationship.	Yn har útwreide ôfwêzigens wie spanning sichtber yn har relaasje.
His letters show that there is a great interest in philosophy.	Syn brieven litte sjen dat in grutte belangstelling foar filosofy is.
Please send us feedback on our coverage.	Stjoer ús asjebleaft feedback oer ús dekking.
Fast food is heavily promoted by the government.	Fast food wurdt swier befoardere troch de oerheid.
The wage inequality was wide.	De leanûngelikens wie breed.
This region is a breeding ground for political activism.	Dizze regio is in broeierje fan polityk aktivisme.
Cities in this region were known for their poets	Stêden yn dizze regio stiene bekend om har dichters
This restaurant usually only accepts cash.	Dit restaurant akseptearret normaal allinich cash.
You're probably going in the wrong direction.	Jo geane der wis op 'e ferkearde manier oer.
Water becomes ice after heating.	Wetter wurdt iis nei it ferwaarmjen.
Her faint smile crept over her face.	Har swakke glimke krûpte oer har gesicht.
The top church was famous for its ancient legends.	De toptsjerke wie ferneamd om syn âlde leginden.
These caves contain a lot of history.	Dizze grotten befetsje in protte skiednis.
This discovery forced the government to divide revenue.	Dizze ûntdekking twong it regear om ynkomsten te ferdielen.
A moral dilemma is a situation laden with difficulty.	In morele dilemma is in situaasje beladen mei muoite.
Attendees were given free admission.	De oanwêzigen krigen fergees tagong.
It started to rain.	It begûn te reinen.
Some occupations require employees to work in a team.	Guon beroppen easkje dat meiwurkers wurkje yn in team.
He died of a broken heart.	Hy stoar oan in brutsen hert.
The angry customer was escorted out.	De lilke klant waard út begeliede.
This route is notoriously dangerous.	Dizze rûte is berucht gefaarlik.
He tore off part of the blade.	Hy skuorde in part fan it blêd ôf.
They were sitting in the waiting room.	Se sieten yn 'e wachtkeamer.
They now have a new image in that park.	Se hawwe no in nij byld yn dat park.
The manager found the quality of our beer unacceptable.	De manager fûn de kwaliteit fan ús bier ûnakseptabel.
The workers are responsible for most of the pollution.	De arbeiders binne ferantwurdlik foar it grutste part fan de fersmoarging.
Oh, she's smooth.	Oh, se is sljocht.
An electrician did not prepare it for the new computer.	In elektricien hat it net klearmakke foar de nije kompjûter.
The brakes are not used at all in this model.	De remmen wurde hielendal net brûkt yn dit model.
The government responded to the complaints.	De oerheid reagearre op de klachten.
Working in a field you love can be very enjoyable.	Wurkje op in fjild wêr't jo fan hâlde, kin heul noflik wêze.
Widespread poverty is gripping this country.	Wiidferspraat earmoede grypt dit lân.
He intends to do that every day.	Hy is fan doel dat alle dagen te dwaan.
The statistics do not contain any errors.	De statistiken befetsje gjin flaters.
It's so cold, the barn feels like ice.	It is sa kâld, de skuorre fielt iis oan.
He will have to study more.	Hy sil mear studearje moatte.
Water can be treated to remove impurities.	Wetter kin behannele wurde om ûnreinheden te ferwiderjen.
The origin is unknown.	De oarsprong is ûnbekend.
If he wants to, he can leave.	As er wol, kin er fuortrinne.
A priest declared a temple sacred.	In pryster ferklearre in timpel ta hillich.
The bear hibernates in winter.	De bear hiberneart yn 'e winter.
Families began to grow smaller.	Famyljes begûnen te groeien lytser.
The horse was not deep in the desert.	It hynder wie net djip yn 'e woastenije.
I've seen this sport on television.	Ik haw dizze sport op televyzje sjoen.
The vegetable was planted in the garden.	It griente waard yn de tún plante.
The researchers measured anxiety.	De ûndersikers mjitten eangst.
The flood swept through the countryside.	De floed sloech troch it plattelân.
A determined expression swung across his face.	In fêststelde útdrukking swaaide oer syn gesicht.
The animals mourn their dead.	De bisten rouwe har deaden.
Hundreds of people gathered yesterday.	Hûnderten minsken kamen juster gear.
The politician started talking.	De politikus begûn te praten.
Police said the men were guilty of theft.	De plysje sei dat de manlju har skuldich makken oan stellerij.
These shoes are the best.	Dizze skuon binne de bêste.
Trees dot the landscape here,	Beammen stippelje it lânskip hjir,
Many homes have telephone lines.	In protte huzen hawwe tillefoanlinen.
The new row of houses had to be renovated.	De nije rige huzen moasten opknapt wurde.
An experiment that showed that plants absorb green light.	In eksperimint die bliken dat planten grien ljocht opnimme.
Make use of the oven properly, my dear.	Meitsje de oven goed te brûken, myn leave.
The police had no suspicion of violation.	De plysje hie gjin fertinking fan oertreding.
The woman carefully counted out five coins.	De frou telde foarsichtich fiif munten út.
The lovely young governess visited the children often.	De moaie jonge gûvernante besocht de bern faak.
The sign was discriminatory.	It teken wie diskriminearjend.
It seems like she's telling a story.	It liket as fertelt se in ferhaal.
The birds migrated south to cooler climates in winter.	De fûgels migrearren nei it suden nei koeler klimaat yn 'e winter.
It is known that special forces operate there.	It is bekend dat spesjale troepen dêr operearje.
There were enough materials in the warehouse.	Der sieten genôch materialen yn it pakhús.
Mom is the word, for now.	Mem is it wurd, foar no.
We offer special discounts to those with families.	Wy biede spesjale koartingen oan dyjingen mei gesinnen.
Mary's smile was warm.	Mary har glimke wie waarm.
He carried her inside.	Hy droech har nei binnen.
There is no bridge here, only a fallen gate.	D'r is hjir gjin brêge, allinich in fallen hek.
Honey is often mixed with milk.	Huning wurdt faak mingd mei molke.
Who can you trust these days?	Wa kinne jo fertrouwe dizze dagen?
Passwords are scrambled with a password file.	Wachtwurden wurde scrambled mei in wachtwurdbestân.
He was questioned by security for four hours.	Hy waard fjouwer oeren lang ûnderfrege troch de befeiliging.
Coconuts are an excellent source of water.	Kokosnoten binne in poerbêste boarne fan wetter.
An earthquake occurred here.	Hjir barde in ierdbeving.
Recent changes in tax systems have created uncertainty.	Resinte feroarings yn belestingstelsels hawwe makke ûnwissichheid.
Take this medicine twice a day.	Nim dit medisyn twa kear deis.
Full marks.	Folsleine marks.
The roll should be cut with a scissors.	De rol moat snije wurde mei in skjirre.
The older gentleman rang again.	De âldere hear die wer op 'e belle.
The song caused great sensation.	It liet soarge foar grutte sensaasje.
Together we take care of the children.	Tegearre soargje wy foar de bern.
Predictors advise that people wear protection for jellyfish pieces.	Foarsizzers advisearje dat minsken beskerming drage foar kwallenstikken.
Only the worst students may take this class.	Allinich de slimste studinten meie dizze klasse nimme.
I have not seen your full resume yet.	Ik haw jo folsleine resume noch net sjoen.
More engines then propelled the ships.	Mear motoren dreaunen de skippen doe oan.
She walked slowly, through glorious forests.	Se rûn stadich, troch hearlike bosken.
Mary was a beautiful young woman.	Mary wie in moaie jonge frou.
They cut their names on a tree trunk.	Se snijden har nammen op in beamstam.
In public speaking, of course, comes to me.	Yn it iepenbier prate komt my fansels.
How many of us reached out to each other?	Hoefolle fan ús berikten elkoar?
The wound must heal.	De wûne moat genêze.
The fire brigade quickly put out the flames.	De brânwacht hat de flammen gau útmakke.
The hare liked to steal roots from the farmer's garden.	It haas mocht graach woartels stellen út de tún fan de boer.
The motto of the city is dignitat imperii, "to magnify the king."	It motto fan 'e stêd is dignitat imperii, "de kening grutmeitsje."
That's what we'll be doing next week.	Dat sille wy nije wike dwaan.
Do not force me to send you back to prison!	Twing my net om dy werom te stjoeren nei de finzenis!
Her works were torn to shreds.	Har wurken waarden oan flarden skuord.
The raven offers a good feast for the greedy crow.	De raaf biedt in goai feest foar de gierige kraai.
The faint lines were barely visible to the naked eye.	De swakke linen wiene amper te sjen mei it bleate each.
We need to distance ourselves from this reckless mayor.	Wy moatte ôfstân nimme fan dizze roekeleaze boargemaster.
The house was rebuilt after the fire.	It hûs is nei de brân ferboud.
That, by definition, is about being in complete control.	Dat, per definysje, giet it om yn folsleine kontrôle te wêzen.
The judges listened carefully to their arguments.	De rjochters harken goed nei harren arguminten.
The young footballer did not play until high school.	De jonge fuotballe net oant de middelbere skoalle.
My cousin has deep brown eyes.	Myn neef hat djipbrune eagen.
A clumsy cloud drifted lazily over the dark morning sky.	In lompe wolk driuwe loai oer de tsjustere moarnsloft.
I got my period this morning.	Ik krige myn menstruaasje fan 'e moarn.
A species of monkey lives in this zoo.	In soarte fan aap libbet yn dizze bistetún.
Give him instructions to look over his brother.	Jou him ynstruksjes om oer syn broer te sjen.
The street is quiet and very clean.	De strjitte is stil en hiel skjin.
The rescuers provided food and water around the survivors.	De helpferlieners joegen iten en wetter om de oerlibbenen hinne.
Many have tried to trace its origins.	In protte hawwe besocht om syn oarsprong te spoaren.
The fountain is the center of the piazza.	De fontein is it sintrum fan 'e piazza.
There is no escaping the need to earn a living.	D'r is net te ûntkommen oan 'e needsaak om in bestean te fertsjinjen.
Carmel refers to this as the five hour shadow.	Karmel ferwiist nei dit as de fiif oere skaad.
Afterwards, they rode for days.	Neitiid rieden se dagenlang.
Their children were all educated in state schools.	Harren bern waarden allegear oplaat yn steatsskoallen.
No more than women.	Net mear as froulju.
The whale dived and then came up for air.	De walfisk dûkte en kaam doe op foar loft.
The manufacturer has announced that it will stop production.	De fabrikant hat oankundige dat hy de produksje stopje sil.
The tribes used to grind their corn by hand.	De stammen brûkten har mais mei de hân malen.
Bison once roamed freely across the land.	Bizons rûn eartiids frij oer it lân.
Those trees are old and need to be pruned.	Dy beammen binne âld en moatte snoeid wurde.
Children exposed to lead may have behavioral problems.	Bern bleatsteld oan lead kinne gedrachsproblemen hawwe.
You will only understand when you are older.	Jo sille allinich begripe as jo âlder binne.
She worries about pollution.	Se makket him soargen oer fersmoarging.
The work was repeated over and over again.	It wurk waard hieltyd wer werhelle.
Jenny bought two new dresses for her wedding.	Jenny kocht twa nije jurken foar har houlik.
Does not play a role in this process.	Spilet gjin rol yn dit proses.
The nurse explained the procedure to the patient.	De ferpleechkundige lei de proseduere oan de pasjint út.
Soil samples were analyzed for a variety of minerals.	Boaiemmonsters waarden analysearre foar in ferskaat oan mineralen.
Water becomes ice after freezing.	Wetter wurdt iis nei it beferzen.
Even the greatest empires eventually disappear.	Sels de grutste riken ferdwine úteinlik.
He works all day at his computer.	Hy wurket de hiele dei by syn kompjûter.
This poetry was cherished throughout the kingdom.	Dizze poëzij waard yn it hiele keninkryk koestere.
During a large excavation project, ancient fossils were excavated.	By in grut opgravingsprojekt waarden âlde fossilen opgroeven.
Plants and animals are usually less abundant in arid areas.	Planten en bisten binne meastentiids minder oerfloedich yn droege gebieten.
Such behavior is unacceptable.	Sok gedrach is net akseptabel.
They apologize to him bluntly.	Se ferûntskuldigje him bot.
It was a small, traditional village.	It wie in lyts, tradisjoneel doarp.
Unemployed men are sent to jobs.	Wurkleaze manlju wurde trochstjoerd nei banen.
It was a beautiful spring day.	It wie in moaie maitiidsdei.
A crop walk is an organized demonstration for farm workers.	In gewaakskuier is in organisearre demonstraasje foar pleatsarbeiders.
They have offered to repay the money with interest.	Se hawwe oanbean om it jild mei rinte werom te beteljen.
The charges against her have been dropped.	De oanklachten tsjin har binne fallen.
The age at which you grew up influences your adult attitude.	De leeftyd wêryn jo opgroeid binne beynfloedet jo folwoeksen hâlding.
She had found the water disgusting.	Se hie it wetter walgelijk fûn.
We support freedom of expression, right?	Wy stypje frijheid fan mieningsutering, toch?
Every year, more than a hundred species become extinct.	Elk jier binne mear as hûndert soarten útstoarn.
The robber took nothing of value, but he scared everyone.	De rôver naam neat fan wearde, mar hy makke elkenien bang.
Thick clouds roll in over the darkening horizon.	Dikke wolken rôlje yn oer de tsjusternende hoarizon.
The children were so happy to have his help.	De bern wiene sa bliid om syn help te hawwen.
The captain of the football team was suspended.	De oanfierder fan it fuotbalteam waard skorst.
He rolled across the floor, laughing and laughing.	Hy rôle oer de flier, laitsjend en laitsjend.
Ancient traditions hold fast in this city.	Alde tradysjes hâlde fêst yn dizze stêd.
Millions of tourists visit every year.	Miljoenen toeristen besykje elk jier.
He waited for an answer but got none.	Hy wachte op in antwurd, mar krige gjinien.
It's finally dry here!	It is hjir einliks droech!
The criminal overturned the bail and went into hiding.	De krimineel sloech de boarch oer en gie ûnderdûkt.
Is this a public or private school?	Is dit in iepenbiere of partikuliere skoalle?
The project is being carried out on a large scale.	It projekt wurdt op grutte skaal útfierd.
He was two years younger than his twin sister.	Hy wie twa jier jonger as syn twillingsuster.
The scores say nothing.	De skoares sizze neat.
This wood is reddish in color.	Dit hout is readich fan kleur.
The country has problems with both water pollution and sanitation.	It lân hat problemen mei sawol wetterfersmoarging as sanitaasje.
The lovers are planning to get married once the baby is born.	De leafhawwers binne fan plan om te trouwen as de poppe ienris berne is.
Fifteen years have passed since they were married.	Fyftjin jier binne ferrûn sûnt se troud wiene.
Death can be beautiful.	De dea kin moai wêze.
Sort the letters, keeping the same ones together.	Sortearje de letters, hâld dejingen dy't gelyk binne byinoar.
Dust storms are common.	Stofstoarmen binne gewoan.
These rheumatic hands were made of copper.	Dizze rheumatyske hannen wiene makke fan koper.
She read voraciously, yet pursued a career in law.	Se lies vraatzuchtich, dochs folge se in karriêre yn 'e rjochten.
Add three more cups of water.	Foegje noch trije beker wetter ta.
The edges of the wood were burned in places.	De rânen fan it hout waarden op plakken ferbaarnd.
The orphan boy was hungry and alone.	De weesjonge hie honger en allinne.
The specialist visited the student at the university.	De spesjalist besocht de studint oan 'e universiteit.
A wild dog has attacked a woman.	In wylde hûn hat in frou oanfallen.
This country needs efficient transportation, he says.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, seit hy.,
The trees seemed threatening.	De beammen liken driigjend.
The farmer never became rich.	De boer waard nea ryk.
All mobile phones should be turned off during readings.	Alle mobile tillefoans moatte útskeakele wurde tidens lêzingen.
The explosion came as a total surprise.	De eksploazje kaam as in totale ferrassing.
One of the elements, sulfur, is toxic.	Ien fan de eleminten, swevel, is giftig.
The teacher gave us a real test.	De learaar joech ús in echte test.
It referred to humans as sheep or cattle.	It ferwiisde nei minsken as skiep of fee.
They can not understand the situation.	Se kinne de situaasje net begripe.
Admission is free, but donations are welcome.	De tagong is fergees, mar donaasjes binne wolkom.
The lawyer claims that the witnesses	De advokaat beweart dat de tsjûgen
The weather is very different in this part of the world.	It waar ferskilt in soad yn dit diel fan 'e wrâld.
They do research that makes a real difference.	Se dogge ûndersyk dat in echt ferskil makket.
Go over, boys, get out of the way.	Gean oer, jonges, gean út 'e wei.
Pollution is the biggest threat to our planet.	Fersmoarging is de grutste bedriging foar ús planeet.
The subject interests me.	It ûnderwerp ynteresseart my.
The moisture in the rice paddies evaporates quickly.	De fochtichheid yn de ryspaden ferdampt fluch.
Forests cover one third of the land.	Wâlden beslaan ien tredde fan it lân.
At the last moment, he changed his mind.	Op it lêste momint feroare er fan gedachten.
This is a deadly form of diabetes.	Dit is in deadlike foarm fan diabetes.
The glass remained unbroken.	It glês bleau ûnbrutsen.
He greedily slipped off the kebab.	Hy slûpte gierich fan 'e kebab.
Most cities have both public and private transportation available.	De measte stêden hawwe sawol iepenbier as partikulier ferfier beskikber.
He wrote pieces of code and threw them away.	Hy skreaude stikjes koade en smiet se fuort.
The workers were led by their supervisor.	De arbeiders waarden oanfierd troch har tafersjochhâlder.
The miners dug deep into the earth.	De miners groeven djip yn 'e ierde.
He was with her in a moment.	Hy wie yn in momint by har.
The teacher announced that no homework would be assigned today.	De learaar makke bekend dat der hjoed gjin húswurk takend wurde soe.
Sitting preachily on a branch.	Siet prekerich op in tûke.
Place your cursor over this box.	Plak jo rinnerke oer dit fak.
He complains of abdominal pain.	Hy klaagt oer buikpijn.
The young man is a teenager.	De jonge man is in puber.
See felt her stress.	Se fielde har stress.
The roads here are notoriously dangerous.	De diken hjir binne berucht gefaarlik.
Frequent travelers need their own suitcase.	Frequente reizgers hawwe har eigen koffer nedich.
The suggestion was rejected.	De suggestje waard ôfwiisd.
The humidity was high, and the air was swollen.	De fochtichheid wie heech, en de loft wie swollen.
Leaving the city at night was very dangerous.	It ferlitten fan 'e stêd nachts wie tige gefaarlik.
A person can jump a reasonable distance if well prepared.	In persoan kin in ridlike ôfstân springe as goed taret.
They entered the city peacefully.	Se gongen freedsum de stêd yn.
They roasted marshmallows on a stick.	Se roastere marshmallows op in stôk.
His house stood on a hill.	Syn hûs stie op in heuvel.
We gave him permission.	Wy hawwe him tastimming jûn.
Adding water heats the drink.	It tafoegjen fan wetter waarmet de drank.
We want a government that works for the people.	Wy wolle in oerheid dy't wurket foar de minsken.
He was arrested for stealing cars.	Hy waard sel helle foar it stellen fan auto's.
The sneeze startled the cat.	It gnizen skrok de kat.
The plan was halted.	It plan waard stilset.
Making various corrections to the text.	It meitsjen fan ferskate korreksjes oan 'e tekst.
The room was newly renovated.	De keamer waard nij renovearre.
The situation has worsened since yesterday.	De situaasje is sûnt juster minder wurden.
Shorter, thicker grass is ideal for lawn sports.	Koarter, dikker gers is ideaal foar gazonsport.
Turn the pancake over and cook for a few seconds.	Draai de pankoek om en koekje foar in pear sekonden.
Inflation is a serious problem for central bankers.	Ynflaasje is in serieus probleem foar sintrale bankiers.
He listened well.	Hy harke goed.
To protect the health, one should avoid certain foods.	Om de sûnens te beskermjen, moat men bepaalde iten foarkomme.
Most authorities frowned on open warfare.	De measte autoriteiten fronsen op iepen oarlochsfiering.
She felt that her criticism was only common sense.	Se fielde dat har krityk allinich sûn ferstân wie.
Take some time off from work.	Nim wat tiid frij fan it wurk.
The electricity is off.	De elektrisiteit is út.
He tasted the cream.	Hy priuwde de room.
The police are trying to establish a clear chain of command.	De plysje besiket in dúdlike kommandoketen fêst te stellen.
It was a terrible shock to her.	It wie in ferskriklike skok foar har.
Many bird species nest in the forest.	In protte fûgelsoarten nestelje yn it bosk.
Their houses were modest but comfortable.	Har huzen wiene beskieden, mar noflik.
More energy efficient than traditional light bulbs.	Mear enerzjysuniger dan tradisjonele gloeilampen.
The birds talk to each other.	De fûgels prate mei elkoar.
Also note that articles are not always required.	Merk ek op dat artikels net altyd ferplicht binne.
The ship sank in the storm.	It skip sonk yn de stoarm.
This city is rich in culture and history.	Dizze stêd is ryk oan kultuer en skiednis.
We will study the effects of stress.	Wy sille de effekten fan stress bestudearje.
Which countries are represented here?	Hokker lannen binne hjir fertsjintwurdige?
Please do not pollute the river!	Asjebleaft net fersmoargje de rivier!
The discovery opens up new avenues of research.	De ûntdekking iepenet nije wegen fan ûndersyk.
We could use someone with his capabilities.	Wy koenen brûke immen mei syn kapasiteiten.
This country is plagued by all kinds of problems.	Dit lân wurdt pleage troch allerhanne problemen.
The exhibition photos are striking.	De eksposysjefoto's binne opfallend.
Take the advice of experts.	Nim it advys fan saakkundigen.
Soldiers fought bravely to capture the city.	Soldaten fochten moedich om de stêd fêst te hâlden.
But it will not temper her mind.	Mar it sil har geast net temperearje.
All tests were negative.	Alle tests wiene negatyf.
Keep your paint smooth by using linseed oil or turpentine.	Hâld jo ferve soepel troch linseed oalje of terpentyn te brûken.
The invaders took control of the city.	De ynfallers namen kontrôle oer de stêd.
Who said the book was irrelevant?	Wa sei dat it boek net relevant wie?
The landlord refused to cut his hair.	De lânhear wegere syn hier te ferleegjen.
There are three pounds in a pound.	D'r binne trije pûn yn in pûn.
He is approved with the start of the construction boom.	Hy wurdt goedkard mei it begjin fan 'e bouboom.
He brought the woman back.	Hy brocht de frou werom.
She found it difficult to concentrate.	Se fûn it dreech om te konsintrearjen.
I agree to be vaccinated voluntarily.	Ik akkoard frijwillich yninting te wurden.
A trade war is brewing.	In hannelskriich is oan it rieden.
He approached her cautiously.	Hy kaam foarsichtich by har oan.
This country continues to tame.	Dit lân bliuwt te temmen.
The registrar made an official record of the sale.	De griffier makke in offisjeel rekord fan de ferkeap.
It is essential to learn how to communicate.	It is essensjeel om te learen hoe te kommunisearjen.
The prophecy states that the world will end today.	De profesije stelt dat de wrâld hjoed sil einigje.
We hate this novel.	Wy haatsje dizze roman.
The technician was an expert on robotics.	De technikus wie in ekspert op robotika.
She was very confident about her abilities.	Se wie tige wis oer har kapasiteiten.
The runner won the race.	De hurdrinner wûn de race.
He left the village early the next morning.	Hy ferliet de oare moarns betiid it doarp.
Only some fish live in underground rivers.	Allinnich guon fisken libje yn ûndergrûnske rivieren.
The animals were given a wide lying place.	De bisten krigen in brede lisplak.
One of the company's employees was robbed.	Ien fan de meiwurkers fan it bedriuw waard berôve.
The pungent smell of the onion sat in the kitchen.	De skerpe geur fan de sipel siet yn de keuken.
A period of bad weather left the population restless.	In skoft fan min waar liet de befolking ûnrêstich.
Rivers once turned into swamps.	Rivieren feroaren eartiids yn sompen.
We have successfully conquered the plague.	Wy hawwe de pest mei súkses ferovere.
It was an exciting match.	It wie in spannende wedstriid.
The gate is locked.	De poarte is op slot.
Daniel led the team.	Daniël lei it team oan.
The last few years have been relatively stable.	De lêste jierren binne relatyf stabyl.
The need for attractive, efficient and affordable transportation.	De needsaak foar oantreklik, effisjint en betelber ferfier.
Gas can be condensed into a liquid at low temperatures.	Gas kin wurde kondensearre ta in floeistof by lege temperatueren.
His speech seemed to fall well short.	Syn taspraak like goed te fallen.
Do not cross the old one!	Meitsje de âlde net oerstekke!
Turn off the water.	Draai it wetter ôf.
The warm autumn sun was soft on her face.	De waarme hjerstsinne wie sêft op har gesicht.
The whimsical king insults every member of the royal family.	De grillige kening beledige elk lid fan 'e keninklike famylje.
Incidents of violence almost always increase during the holy month.	Ynsidinten fan geweld tanimme hast altyd yn 'e hillige moanne.
The train had to stop at its station.	De trein moast op har stasjon stopje.
What does a sentence do?	Wat docht in sin?
He really enjoyed his walk.	Hy geniete echt fan syn kuier.
You ate far too many cakes!	Do hast fierstentefolle taarten iten!
The time of enlightenment found its social philosophies appealing.	De tiid fan 'e ferljochting fûn syn sosjale filosofyen oansprekkend.
Most people were scared.	De measte minsken wiene benaud.
The city is effectively deserted on the weekends.	De stêd is yn 'e wykeinen effektyf ferlitten.
The trees here are not that tall.	De beammen wurde hjir net sa heech.
The wood was smooth.	It hout wie glêd.
Most are self-moiled.	De measte binne selsmoiled.
The rudimentary tools they used to mine tin were rough.	De rudimentêre ark dy't se brûkten om tin te minen wiene rûch.
The robber had a reputation of cruelty.	De rôver hie in reputaasje fan wredens.
An accident caused by the carelessness of the driver.	In ûngelok feroarsake troch de achtleazens fan de bestjoerder.
The grain in the fields dried up completely.	It nôt yn de fjilden droech hielendal op.
Copper is not used by many animals.	Koper wurdt net brûkt troch in protte bisten.
I want to thank you all here tonight	Ik wol jim allegearre hjir fannacht betankje
The government can exercise some control over prices.	De oerheid kin wat kontrôle oer prizen útoefenje.
That form of transportation is obsolete.	Dy foarm fan ferfier is ferâldere.
The banana is the fourth most eaten fruit in the world.	De banaan is de fjirde meast iten frucht yn 'e wrâld.
Gradually the cry died away.	Stadichoan stoaren de gjalp fuort.
The need for hard work is universal.	De needsaak foar hurd wurk is universeel.
The mountain forms a dramatic backdrop for the city.	De berch foarmet in dramatyske eftergrûn foar de stêd.
If you do not have sleep, you will not function properly.	As jo ​​gjin sliep hawwe, sille jo net goed funksjonearje.
The building, built of granite, is new.	It gebou, boud fan graniten, is nij.
Even before they were ready, they got a hot meal.	Noch foardat se klear wiene, krigen se in waarm miel.
Team members are required to sign an undertaking.	Teamleden binne ferplichte om in ûndernimming te tekenjen.
Weirs serve a similar purpose.	Weirs tsjinje in ferlykber doel.
Compromising social activist.	Kompromisearjende sosjale aktivist.
A large percentage of the population lives in rural areas.	In grut persintaazje fan de befolking wennet op it plattelân.
These issues will have to be addressed now or never.	Dizze problemen sille no of nea oanpakt wurde moatte.
Smoking increases the risk of developing cancer.	Smoken fergruttet it risiko op it ûntwikkeljen fan kanker.
The election went well.	De ferkiezing ferrûn goed.
He reached over the desk to shake his visitor's hand.	Hy rikte oer it buro om syn besiker de hân te skodzjen.
The study included the use of brain scans to monitor reactions.	De stúdzje befette it brûken fan harsensscans om reaksjes te kontrolearjen.
Their university was famous for its arts.	Harren universiteit wie ferneamd om de keunsten.
The constellation is also known as the tired dog.	It stjerrebyld wurdt ek wol bekend as de wurge hûn.
He amazed the audience with his skill.	Hy fernuvere it publyk mei syn feardigens.
We used a metal detector to find valuable artifacts.	Wy brûkten in metaaldetektor om weardefolle artefakten te finen.
Cockroaches are often found in sinks and drains.	Kakkerlakken wurde faak fûn yn sinken en drains.
These grapes are delicious.	Dizze druven binne lekker.
There is no such thing as a free lunch.	Der is net sa'n ding as in frije lunch.
They covered their eyes with their palms.	Se bedutsen har eagen mei har palmen.
We can draw metaphors from science, from religion, from literature.	Wy kinne metafoaren lûke út de wittenskip, út religy, út literatuer.
The city and the countryside are still connected by road.	De stêd en it plattelân binne noch oer de dyk meiinoar ferbûn.
The leader's voice thundered across the canyon.	De stim fan de lieder dondere oer de canyon.
He lived in an apartment on the outskirts of town.	Hy wenne yn in appartemint oan 'e râne fan 'e stêd.
The circus traveled from city to city.	It sirkus reizge fan stêd nei stêd.
The stars are close to the moon.	De stjerren binne tichtby de moanne.
At the entrance to the palace, guards each checked his identity papers.	By de yngong fan it paleis kontrolearren bewakers elk syn identiteitspapieren.
The financial result was better than expected.	It finansjele resultaat wie better as ferwachte.
A cold wind blew her hair around her face.	In kâlde wyn smiet har hier om har gesicht.
He had suffered from the flu this week.	Hy hie dizze wike lêst fan de gryp.
The reading was exceptional.	It lêzen wie útsûnderlik.
The price of meat has gone up.	De priis fan fleis is omheech gien.
The boy knelt to receive a blessing.	De jonge knibbele om in segen te ûntfangen.
I was struck by the depth of his silence.	Ik waard rekke troch de djipte fan syn stilte.
His lawyer said he was framed.	Syn advokaat sei dat hy wie framed.
Burn the remains.	Ferbaarne de oerbliuwsels.
The plants in this garden are mostly native species.	De planten yn dizze tún binne meast lânseigen soarten.
The researchers tried to measure grief.	De ûndersikers besochten fertriet te mjitten.
Dinner will be ready in just a few minutes.	Dinner sil klear wêze yn mar in pear minuten.
A consensus has been developed that this approach is not possible.	In konsensus is ûntwikkele dat dizze oanpak net mooglik is.
Ghost stories abound there.	Spookferhalen binne der yn oerfloed.
Five years from now, computers will be widespread.	Fiif jier fan no sille kompjûters wiidferspraat wêze.
The car doors slammed shut.	De doarren fan de auto gongen mei in klap ticht.
He used a machine to control his troops.	Hy brûkte in masine om syn troepen te kontrolearjen.
The full effects of climate change are not yet known.	De folsleine effekten fan klimaatferoaring binne noch net bekend.
It was time for bed.	It wie tiid foar bêd.
The horse was trained and cared for by her parents.	It hynder waard traind en fersoarge troch har âlden.
Take care of yourself.	Pas goed op dysels.
The moon shone serenely in the dark sky.	De moanne skynde serenely yn 'e tsjustere loft.
All children should learn to read and write.	Alle bern moatte lêze en skriuwen leare.
People seek them out, hoping to learn different skills.	Minsken sykje se út, yn 'e hoop ferskate feardigens te learen.
The fish were caught in nets.	De fisken waarden fongen yn netten.
They make the best trains in the world.	Se meitsje de bêste treinen yn 'e wrâld.
The cook beat the ingredients in a mortar.	De kok sloech de yngrediïnten yn in mortier.
The ocean is polluted by waste.	De oseaan is fersmoarge troch ôffal.
The forest stands for the threat of deforestation.	De bosk stiet foar de driging fan ûntbosking.
Spray the detergent into the glass.	Spray it wasmiddel yn it glês.
The company policy was to strive for honesty.	It bedriuwsbelied wie om te stribjen nei earlikens.
This individual has dual citizenship.	Dit yndividu hat dûbele boargerskip.
She lay on the couch and fell asleep.	Se lei op 'e bank en foel yn 'e sliep.
The prestigious school is very difficult to enter.	De prestisjeuze skoalle is heul lestich om yn te kommen.
Bees suck honey from flowers.	Bijen sûgje huning út blommen.
No one heard him, and no one gave him.	Nimmen hearde him, en nimmen joech him.
The next day he went to the office.	De oare deis gie er nei it kantoar.
The neighboring villages have drawn up an economic pact.	De buordoarpen hawwe in ekonomysk pakt opsteld.
It's a bird, it's a plane, no, it's a bird!	It is in fûgel, it is in fleantúch, nee, it is in fûgel!
Airplanes can travel at very high speeds.	Fleanmasines kinne reizgje mei heul hege snelheden.
The ship plowed through the water.	It skip ploege troch it wetter.
His skin was pale	Syn hûd wie bleek
The grass in front was cut short.	It gers foaroan waard koart knipt.
Other homes had not changed much.	Oare wenten wiene net folle feroare.
The arrangement for the riddance was fair.	De regeling foar de riddance wie earlik.
Nowadays, people no longer travel by horse and cart.	Tsjintwurdich reizgje minsken net mear mei hynder en wein.
What to do?	Om wat te dwaan?
Use two knives for effective cutting.	Brûk twa messen foar effektyf snijden.
Most early computers had a front panel.	De measte iere kompjûters hiene in frontpanel.
A new generation of entrepreneurs is emerging	In nije generaasje ûndernimmers ûntstiet
Your passport is behind you.	Jo paspoart is efter dy.
This cannon fires a grenade through the city.	Dit kanon skeat in granaat troch de stêd.
More people walked to work that year.	Mear minsken rûnen dat jier nei it wurk.
Your advice is greatly appreciated.	Jo advys wurdt tige wurdearre.
Orangutans rarely harm their own species.	Orang-oetans dogge selden skea oan har eigen soarte.
None of the children were seriously injured.	Gjin fan 'e bern rekke slim ferwûne.
This device is multifunctional.	Dit apparaat is multyfunksjoneel.
She sold the steaks to the butcher.	Se ferkocht de steaks oan de slachter.
The difference between the ages is less than ten years.	It ferskil tusken de leeftiden is minder as tsien jier.
Melbourne is famous for its restaurants.	Melbourne is ferneamd om syn restaurants.
This road runs along a dense forest.	Dizze dyk rint lâns in tichte bosk.
The wheels were made of wood.	De tsjillen wiene fan hout.
Eventually the weather broke and the ships sailed again.	Einlings briek it waar en farden de skippen wer.
There are three reasons why people do yoga.	D'r binne trije redenen wêrom't minsken yoga dogge.
A wooden bench marks the place where he collapsed.	In houten bankje markearret it plak dêr't er ynstoarte.
Books were very rare in those days.	Boeken wiene yn dy dagen tige seldsum.
The courts are a burden to the taxpayers.	De rjochtbanken binne in lêst foar de belestingplichtigen.
Make sure all the sausages are evenly browned.	Soargje derfoar dat alle woarsten even brún binne.
Electronic billboards are taking over from paper advertisements.	Elektroanyske reklamebuorden nimme it oer fan papieren advertinsjes.
We must protect this park from any damage.	Wy moatte dit park beskermje tsjin elke skea.
Kelly sipped the tea.	Kelly sloech de tee yn.
The sudden change in temperature caused them to collapse.	De hommelse feroaring yn temperatuer makke har ynstoart.
He won a well-deserved medal.	Hy wûn in goed fertsjinne medalje.
Two girls walk up the hill.	Twa famkes rinne de heuvel op.
That castle is sacred.	Dat kastiel is hillich.
Please give me the bread.	Jou my asjebleaft it brea.
The politician did nothing to reduce her fears.	De politikus die neat om har eangsten te ferleegjen.
The developer said they hate the old building.	De ûntwikkelder sei dat se it âlde gebou haatsje.
Organize the data.	Organisearje de gegevens.
The mosquitoes bite me all night again and again.	De muggen bite my de hiele nacht hieltyd wer.
Some companies worried that it would lose money.	Guon bedriuwen soargen dat it jild soe ferlieze.
The interview lasted three hours.	It ynterview duorre trije oeren.
She opened a survival guide.	Se iepene in survival gids.
Studies have shown that some crimes can be prevented.	Stúdzjes hawwe oantoand dat guon misdieden kinne wurde foarkommen.
We will see him this year.	Wy sille him dit jier sjen.
She walked along the river bank.	Se rûn by de rivieroever lâns.
The center of this city for business is downtown.	It sintrum fan dizze stêd foar bedriuw is binnenstêd.
He went up the stairs gently.	Hy gyng sêft de treppen op.
This city was once a popular tourist resort.	Dizze stêd wie eartiids in populêr toeristysk resort.
Many countries have been affected by this pandemic.	In protte lannen binne troffen troch dizze pandemy.
Choose the option with proper grammar.	Kies de opsje mei juste grammatika.
Fullerenes have a debilitating impact on the environment.	Fullerenen hawwe in lestige ynfloed op it miljeu.
She intended not to cry.	Se wie fan doel net te gûlen.
Tom was embarrassed.	Tom wie ferlegen.
The horse fell to the ground.	It hynder foel op 'e grûn.
The response to the crisis will be quite different.	De reaksje op de krisis sil aardich oars wêze.
The children jumped around.	De bern sprongen om.
Cutting pork by hand is hard work.	Pork mei de hân snije is hurd wurk.
The newly purchased building was painted brick red.	It nij oankochte gebou wie bakstienread ferve.
Women were advised to use sunscreen.	Froulju waarden advisearre sunscreen te brûken.
The constitution prohibits torture.	De grûnwet ferbiedt marteling.
The salesman nodded in agreement.	De ferkeaper knikte ynstimd.
Sleep is necessary for survival.	Sliep is nedich foar it oerlibjen.
Prevents damage, such as injuries.	Foarkomt skea, lykas blessueres.
The government refused to release further details.	De regearing wegere om fierdere details frij te jaan.
He made a bandage to his forehead.	Hy die in ferband oan 'e foarholle.
A silent consensus emerged.	In stille konsensus ûntstie.
The city council had a tax on soft drinks.	De gemeenteried hie in belesting op frisdranken.
She has a lot of books in her bedroom.	Se hat in protte boeken yn har sliepkeamer.
In addition to boats, they also built canoes.	Neist boaten bouden se ek kano's.
Her new, simple dress sparkled in the late afternoon sun.	Har nije, ienfâldige jurk skittere yn 'e lette middeisinne.
It is a narrow, winding road.	It is in smelle, kronkeljende dyk.
European bankers are exerting their influence.	Jeropeeske bankiers oefenje harren ynfloed út.
The cleanup began shortly thereafter.	De opruiming begûn koart dêrnei.
Shanghai is known for its enormous skyscrapers.	Shanghai is bekend om syn enoarme wolkekliuwers.
The new minister promised to improve people's well-being.	De nije minister beloofde it wolwêzen fan minsken te ferbetterjen.
We no longer hold religious ceremonies.	Wy hâlde gjin religieuze seremoanjes mear.
Add two teaspoons of oil to a pan.	Foegje twa theelepels oalje oan in panne.
Studies have shown an association between stress and illness.	Stúdzjes hawwe oantoand in assosjaasje tusken stress en sykte.
Spending time with family is precious.	Tiid trochbrocht mei famylje is kostber.
It was just easy.	Dit wie net maklik.
Make sure your sleeves are rolled up, and then tie them tight.	Soargje derfoar dat jo mouwen oprôle binne, en bind se dan strak.
Music is an element of most human culture.	Muzyk is in elemint fan de measte minsklike kultuer.
The waves are enormous.	De weagen binne enoarm.
The main thoroughfare of the city was lined with vendors.	De wichtichste trochgong fan 'e stêd wie omseame mei ferkeapers.
It is known that the head of this state is cruel.	It is bekend dat it haad fan dizze steat wreed is.
His beloved wife died after a long illness.	Syn leafste frou stoar nei in lange sykte.
Filtering is a challenge for marriage.	Filanderjen is in útdaging foar houlik.
This novel is very complex.	Dizze roman is tige kompleks.
Explain how you think the character would feel.	Ferklearje hoe't jo tinke dat it karakter soe fiele.
It was part of a speech.	It wie ûnderdiel fan in taspraak.
The shadow of the aqueduct reached down the hill.	It skaad fan it akwadukt berikte de heuvel del.
The spending cuts are unfair.	De útjeften besunigings binne ûnrjochtfeardich.
The air was unusually fertile.	De loft wie ûngewoan fruchtber.
She recently graduated from college.	Se studearre koartlyn ôf oan 'e kolleezje.
The parking lot was full.	It parkearplak wie fol.
The streets are narrow and poorly lit, attracting thieves.	De strjitten binne smel en min ferljochte, lûke dieven.
The line was probably too long.	De line wie wierskynlik te lang.
All participants voted in favor of the proposal.	Alle dielnimmers stimden foar it foarstel.
There was a loud bang.	Der wie in lûde klap.
Most buildings have central heating.	De measte gebouwen hawwe sintrale ferwaarming.
They avoid asking questions competently.	Se foarkommen fragen bekwaam.
The elephant's large ears are sensitive enough to hear.	De grutte earen fan 'e oaljefant binne gefoelich genôch om te hearren.
The nurse saw him sitting on the table.	De ferpleechster seach him op 'e tafel sitten.
Tango captures the mood and spirit of the people.	Tango vangt de stimming en de geast fan 'e minsken.
Shakespeare fans will enjoy the beauty of his verse.	Shakespeare-fans sille genietsje fan 'e skientme fan syn fers.
He complained about the poor quality of the food.	Hy klage oer de minne kwaliteit fan it iten.
Fixed words are spoken too casually these days.	Fêste wurden wurde dizze dagen te tafallich sprutsen.
Mix all ingredients together well.	Mix alle yngrediïnten tegearre goed.
Locals consider this tomb sacred.	Lokale befolking beskôgje dit grêf as hillich.
She worked hard in the garden.	Se wurke hurd yn 'e tún.
A boat glides along the river.	In boat glydt lâns de rivier.
Let me describe it in more detail.	Lit my it yn mear detail beskriuwe.
The disease remains a major problem for public health.	De sykte bliuwt in grut probleem foar folkssûnens.
Arm yourself with a pen and notebook.	Wapje dysels mei in pinne en notebook.
The work made him miserable.	It wurk makke him mislik.
The hunter followed the knuckle.	De jager efterfolge it knyn.
She very rarely comes to the zoo.	Se komt hiel komselden nei de bistetún.
He is brutally honest.	Hy is brutaal earlik.
Our paper is published in a magazine.	Us papier wurdt publisearre yn in tydskrift.
Something is moving downwards.	Der bewege wat nei ûnderen.
The company logo is designed by a talented graphic designer.	It logo fan it bedriuw is ûntwurpen troch in talintfolle grafysk ûntwerper.
New roads connect the city with its suburbs.	Nije diken ferbine de stêd mei har foarsteden.
He looked anxiously at his watch.	Hy seach eangstich op syn horloazje.
He turned the wheel.	Hy draaide it tsjil.
Then he began to recite a poem.	Doe begûn er in gedicht foar te sizzen.
Study tonight.	Studearje fannacht.
Dark clouds and rain hid the moon.	Donkere wolken en rein ferburgen de moanne.
Remember those dark days?	Unthâld dy tsjustere dagen?
The gas is odorless, colorless and tasteless.	It gas is reukloos, kleurleas en smaakleas.
Ten children?	Tsien bern?
Why does he always blow when he says that?	Wêrom blies er altyd as er dat seit?
His fear of diplomacy cooled dramatically.	Syn eangst foar diplomasy koele dramatysk ôf.
The whole country needs bridges.	It hiele lân hat brêgen nedich.
She appeared on the television guide for the area.	Se ferskynde op 'e televyzjegids foar it gebiet.
This poem explores the beauty of the natural environment.	Dit gedicht ferkent de skientme fan de natuerlike omjouwing.
Global warming is not a new phenomenon.	Global warming is gjin nij fenomeen.
She found it hard to understand me.	Se fûn it dreech om my te begripen.
They represent different tribes.	Se fertsjintwurdigje ferskate stammen.
Her operation was a complete success.	Har operaasje wie in folslein súkses.
The tribunal placed restrictions on him.	It tribunaal pleatste him beheiningen.
After dissolution, the crystals are regenerated.	Nei it oplossen wurde de kristallen regenerearre.
The red dress hung loose on her small frame.	De reade jurk hong los oan har lytse ramt.
The army went over the plain.	It leger gong oer de flakte.
When mating, the male was usually larger and stronger.	By it parjen wie it mantsje meastentiids grutter en sterker.
She is iverich about her work.	Se is iverich oer har wurk.
They celebrated raw, often vulgar, celebrations.	Se fierden raukous, faak fulgêre, fieringen.
It was a horrible movie.	It wie in ôfgryslike film.
Oxygen is an element.	Oxygen is in elemint.
Not across the street.	Net oer de strjitte.
Tell me when you're ready.	Fertel my as jo klear binne.
A plane crashed in the desert.	In fleantúch stoarte yn 'e woastyn.
He was attacked by masked weapons.	Hy waard oanfallen troch gemaskerde wapens.
A team of forensic analysts spent hours researching the scene.	In team fan forensyske analisten bestege oeren oan it ûndersykjen fan it toaniel.
His daydreams were interrupted by a ringing telephone.	Syn deidreamen waarden ûnderbrutsen troch in rinkeljende telefoan.
He shoved the chair to the side.	Hy skode de stoel oan 'e kant.
They stared at him, puzzled.	Se stoarre him oan, ferbjustere.
Your doctor will be able to advise you.	Jo dokter sil jo advisearje kinne.
The film was received with great enthusiasm.	De film waard mei grut entûsjasme ûntfongen.
This ship is like a city.	Dit skip is as in stêd.
An accurate map was needed to navigate the river.	In krekte kaart wie nedich om de rivier te navigearjen.
A feeling of unrest swept through the house.	In gefoel fan ûnrêst swaaide troch it hûs.
There is a long queue in front of the bank.	Der stiet in lange wachtrige foar de bank.
It takes a lot of ingenuity to do this.	It hat in soad fernimstigens nedich om dit te dwaan.
Science has made a lot of progress in medicine.	Wittenskip hat in protte foarútgong makke yn medisinen.
Thick bark protects the trunk from the weather.	Dikke bast beskermet de romp fan it waar.
The salad contains wheat.	De salade befettet weet.
The police are looking for the killer.	De plysje is op syk nei de dieder.
The injured woman has bruises on her face.	De ferwûne frou hat kneuzingen oan it gesicht.
Developers need to take into account the local climate.	Untwikkelders moatte rekken hâlde mei it lokale klimaat.
The audience was amazed by his moving speech.	It publyk waard bewûndere troch syn roerjende taspraak.
A waterfall flows down the rock face.	In wetterfal streamt by de rotswand del.
Denatured alcohol?	Denaturearre alkohol?
A virus invades the body.	In firus falt it lichem binnen.
A bottle of mineral water would do.	In flesse mineraalwetter soe dwaan.
Join me for dinner in an hour.	Doch mei my foar it iten oer in oere.
Now is not the best time to grow oranges.	No is net de bêste tiid om oranjes te groeien.
The monarch's army swung across the country.	It leger fan 'e monarch swaaide oer it lân.
It is difficult to understand such concepts, even for scientists.	It is dreech om sokke begripen te begripen, sels foar wittenskippers.
The child is afraid of dogs.	It bern is bang foar hûnen.
She wears expensive clothes and jewelry.	Se draacht djoere klean en sieraden.
Without oil, life would be impossible.	Sûnder oalje is it libben ûnmooglik.
His servants discovered this the next day.	Syn feinten ûntdutsen dit de oare deis.
They were caught in a terrible accident.	Se waarden betrape yn in ferskriklik ûngelok.
Water is the most important source of life.	Wetter is de wichtichste boarne fan libben.
The Queen began a pattern of annual performances.	De keninginne begon in patroan fan jierlikse optredens.
The walls were decorated with beautiful frescoes.	De muorren wiene fersierd mei prachtige fresko's.
The bedroom has a ceiling fan.	De sliepkeamer hat in plafondventilator.
Ladies wear black.	Dames drage swart.
Yet another argument.	Noch in oar argumint.
The next day she had her biggest sale yet.	De oare deis hie se har grutste ferkeap noch.
A generally accepted principle is accepted true.	In algemien akseptearre prinsipe wurdt oannommen wier.
If you have to spit, go west.	As jo ​​moatte spuie, gean nei it westen.
The castle walls are made of granite.	De kastielmuorren binne út graniten helle.
His gaze was unshakable, though the sweat beaded his forehead.	Syn blik wie ûnwrikber, hoewol't it swit syn foarholle kraalde.
Milk is a nutritious drink.	Molke is in voedzaam drank.
He felt a flicker of affection.	Hy fielde in flikkering fan genegenheid.
Her eyes are green, just like hers.	Har eagen binne grien, krekt as harres.
He appeared a few days after the arrest before the judge.	Hy ferskynde in pear dagen nei de oanhâlding foar de rjochter.
Did you enjoy the meal?	Hawwe jo genietsje fan it miel?
The most important step to exercise regularly.	De wichtichste stap om regelmjittich te oefenjen.
The rocket can only fly for a short time.	De raket kin mar in koarte tiid fleane.
No one enjoys being sweaty and smelly.	Nimmen genietet fan swit en stinkend te wêzen.
We also see several stories each year about wildlife crime.	Wy sjogge ek ferskate ferhalen elk jier oer wildlife kriminaliteit.
The teacher's graduation class was unusually large this year.	De ôfstudearklasse fan de ûnderwizer wie dit jier ûngewoan grut.
The couple ventured into the jungle.	It pear weage de jungle yn.
The grass was lush and green under the fragrant trees.	It gers wie weelderich en grien ûnder de geurige beammen.
The revolution will become television.	De revolúsje sil televyzje wurde.
Although criticism was widespread, a few did.	Hoewol't krityk wiidferspraat wie, achte in pear der op.
The computer is a wonderful device.	De kompjûter is in prachtich apparaat.
This city is famous for its unique architecture.	Dizze stêd is ferneamd om syn unike arsjitektuer.
The university campus is quite spacious.	De universiteitskampus is frij romme.
The book was well received by the public.	It boek waard goed ûntfongen troch it publyk.
These towels are clean.	Dizze handoeken binne skjin.
One and a half cups of brown sugar.	Ien en in heale beker brune sûker.
There's something wrong with my computer.	Der is wat mis mei myn kompjûter.
Opposition to the bill was strong.	It ferset tsjin it wetsfoarstel wie sterk.
A beautiful mist hung over the fields.	In moaie mist hong oer de fjilden.
This people was founded on the freedoms of all people.	Dit folk waard stifte op 'e frijheden fan alle minsken.
The coach praised their commitment.	De trainer priizge harren ynset.
Species have been eliminated	Soarten binne eliminearre
The trees have completely shed their leaves.	De beammen hawwe har blêden hielendal ôfstutsen.
But still they look at each other cautiously.	Mar dochs sjogge se inoar foarsichtich oan.
The magistrate is relentless in prosecuting petty crimes.	De magistraat is relentless yn it ferfolgjen fan lytse misdriuwen.
Some animals migrate in response to changing seasons.	Guon bisten migrearje yn reaksje op wikseljende seizoenen.
There are many different ways to distinguish living beings.	D'r binne in protte ferskillende manieren om libbene wêzens te ûnderskieden.
They laid him to rest in a coffin.	Se leine him te rêsten yn in kiste.
How will she recover from this?	Hoe sil se fan dit herstel?
We are old friends.	Wy binne âlde freonen.
Each country must develop its own economy.	Elk lân moat har eigen ekonomy ûntwikkelje.
Boys were scurrying down the street.	Jonges wiene op 'e strjitte te skuorjen.
Put in the fire chair.	Set yn 'e brânstoel.
History is famously cyclical.	Skiednis is ferneamd syklysk.
Smoking causes lung disease.	Smoken feroarsaket longsykte.
Potassium is a mineral found in many foods.	Potassium is in mineraal fûn yn in protte iten.
These works gained her much notoriety and notoriety.	Dizze wurken krigen har in protte bekendheid en bekendheid.
This room is currently occupied by a tenant.	Dizze keamer wurdt op it stuit beset troch in hierder.
Do not splash the detergent!	Splash it wasmiddel net!
It still takes some time before the water returns.	It duorret noch wat tiid foardat it wetter weromkomt.
All you have to do is listen.	Alles wat jo hoege te dwaan is harkje.
The development is modern and sleek.	De ûntwikkeling is modern en strak.
The country's economy is heavily dependent on foreign aid.	De ekonomy fan it lân hinget sterk ôf fan bûtenlânske help.
A lip roared away.	In ljip raasde fuort.
Knowing many languages ​​can be challenging.	In protte talen kennen kin útdaagjend wêze.
An experienced man can make many useful items.	In betûfte man kin in protte nuttige items meitsje.
One hundred and fifty meters in diameter.	Hûndertfyftich meter yn trochsneed.
The structure of the building seemed to be unstable.	De struktuer fan it gebou like ynstabyl te wêzen.
The rider cried out of his power to the audience.	De rider rôp fan syn macht oan it publyk.
The paint glides smoothly across the surface of the table.	De ferve gleed soepel oer it oerflak fan 'e tafel.
A few civilians are ready to fight.	In pear boargers binne ree om te fjochtsjen.
The ocean was rough and roaring.	De oseaan wie rûch en brûzjend.
Many people still do in the circus.	In protte minsken dogge noch yn it sirkus.
Those who have cancer often die quickly.	Dejingen dy't kanker hawwe, stjerre faak fluch.
The colonists formed a village.	De kolonisten foarmen in doarp.
Although the traffic slowed down, motorists drove fast.	Hoewol't it ferkear fertrage, rieden automobilisten flink.
That dusty old radio no longer works well.	Dy stoffige âlde radio wurket net mear goed.
Usually, new airlines try to carry out their innovative plans.	Gewoanlik besykje nije loftfeartmaatskippijen har ynnovative plannen út te fieren.
The bird is stuck in the car.	De fûgel sit fêst yn de auto.
Her heart warmed for the first time.	Har hert waard foar it earst waarm.
Animals represent an important form of wealth.	Dieren fertsjintwurdigje in wichtige foarm fan rykdom.
It took just three hours to get to the river.	It duorre krekt trije oeren om by de rivier te kommen.
She took the bottle from him, and sniffed the contents.	Se naem de flesse by him, en snuffele de ynhâld.
Many birds migrate to warmer areas during the winter.	In protte fûgels migrearje yn 'e winter nei waarmere gebieten.
The inhabitants took them in.	De bewenners namen se yn.
This sofa has cushions that are comfortable.	Dizze sofa hat kessens dy't noflik binne.
The cost of chocolate is high today.	De kosten fan sûkelade binne hjoed heech.
A person needs to understand really complicated terms.	In persoan moat wirklik yngewikkelde termen begripe.
The committee met last year.	De kommisje kaam ferline jier byinoar.
Such contracts include "hardship" clauses.	Sokke kontrakten omfette "hardship" klausules.
The Department of Transportation did not provide any statistics.	De ôfdieling fan ferfier hat gjin statistiken levere.
The tourists explore this strange city.	De toeristen ferkenne dizze frjemde stêd.
The poem celebrates the beauty of nature.	It gedicht fiert de skientme fan 'e natuer.
Experts believe the city could experience severe flooding,	Eksperts leauwe dat de stêd swiere oerstreamingen kin ûnderfine,
After the battle, the warriors burned their bodies.	Nei de slach ferbaarnen de krigers de lichems.
He left the card game on the table.	Hy liet de kaartspul op 'e tafel.
They stop running.	Se hâlde op mei rinnen.
Do not judge with me!	Rjochtsje net mei my!
He pumped a soft kiss on her forehead.	Hy pompte in sêfte tút op har foarholle.
The survivors have endured the cold weather.	De oerlibbenen hawwe it kâlde waar trochmakke.
He carried his backpack on his shoulders.	Hy droech syn rêchsek op 'e skouders.
The exercises were violent.	De oefeningen wiene gewelddiedich.
Most sailboats take a week to cross an ocean.	De measte sylboaten nimme in wike om in oseaan oer te stekken.
The disused state hospital was a prototype for many.	It ûntslein steatssikehûs wie in prototype foar in protte.
Breathe deeply and slowly through your nose.	Ademje djip en stadich troch jo noas.
Because of this	Dêrom
Without them, it would be completely empty.	Sûnder har soe it folslein leech wêze.
Month after month, the quantity grew.	Moanne nei moanne groeide de kwantiteit.
They initially refused the help.	Se wegere earst de help.
The fire brigade smashed a window and rescued the woman.	De brânwacht ha in rút útslein en de frou rêden.
Tell no one the plot of the movie.	Fertel gjinien it plot fan 'e film.
A lack of enough oxygen can make your pears!	In gebrek oan genôch soerstof kin jo pears meitsje!
The children are	De bern binne
They pay me to do it.	Se betellen my om it te dwaan.
Helen's face hardened when calling his name.	Helen's gesicht ferhurde by it neamen fan syn namme.
The farm was abandoned after the agricultural crisis.	De pleats waard nei de lânboukrisis ferlitten.
He slipped on the icy road.	Hy glied op 'e izige dyk.
They require an improved income distribution system.	Se easkje in ferbettere ynkommen distribúsjesysteem.
I have no time to do this now.	Ik haw no gjin tiid om dit te dwaan.
Thirty people can sit comfortably in this room.	Yn dizze keamer kinne tritich minsken noflik sitte.
Cities in this region	Stêden yn dizze regio
The latest proposal is to increase taxes.	It lêste foarstel is om belestingen te ferheegjen.
The girl learned that kings had only one wife.	It famke learde dat keningen mar ien frou hiene.
Shutdowns caused by floods were common.	Shutdowns feroarsake troch oerstreamings wiene gewoan.
The metal needle punched a hole in the fabric.	De metalen naald sloech in gat yn 'e stof.
The house has two bathrooms.	It hûs hat twa badkeamers.
The voice trembled with fear.	De stim trille fan skrik.
Make sure the children have healthy snacks.	Soargje derfoar dat de bern sûne snacks hawwe.
Fat cats need more nutrition.	Dikke katten hawwe mear fieding nedich.
She showed me some wounded clay pots.	Se liet my wat wat ferwûne klaaipotten sjen.
Distribution is unequal across the country.	Ferdieling is ûngelyk oer it lân.
The architect studied the older couple.	De arsjitekt studearre it âldere pear.
The car rumbled over bumpy terrain.	De wein rommele oer hobbelich terrein.
I stared at him in disbelief.	Ik stoarre him ûnleauwe oan.
You must report this to the police.	Jo moatte dit melde by de plysje.
Go to my window and give me a hand.	Gean nei myn finster en jou my in hân.
The cats chirped a lamentable song.	De katten tjirpen in klagend lietsje.
The political climate is changing.	It politike klimaat feroaret.
Recovering natural resources will be a challenge.	It weromheljen fan natuerlike boarnen sil in útdaging wêze.
That was because the markets were closed that day.	Dat kaam trochdat de merken dy dei ticht wiene.
Let's make a salad first.	Lit ús earst in salade meitsje.
We stored the ice cream in a refrigerator.	Wy bewarre it iis yn in kuolkast.
The doctor gave me weekly injections.	De dokter joech my wyklikse ynjeksjes.
She became a clown in her old age.	Se waard in klûs yn har âlderdom.
He formed a bond with friends.	Hy foarme in band mei freonen.
We boarded a boat to get on a boat.	Wy stapten op in boat om op in boat te kommen.
Venison jerky is very popular.	Venison jerky is hiel populêr.
Many wedding advertisements make bold promises.	In protte houliksadvertinsjes meitsje fette beloften.
She ordered the waiter to bring her some water.	Se bestelde de ober om har wat wetter te bringen.
Silently, they began to hit the patient's head.	Swijend begûnen se de pasjint syn holle te slaan.
He tested the strength of the material.	Hy testte de sterkte fan it materiaal.
Many people in the country voted for the candidate	In protte minsken yn it lân stimden op de kandidaat
We shuffled to the plane, loaded with our luggage.	Wy skodden nei it fleantúch, beladen mei ús bagaazje.
You can get one free can of soda every day.	Jo kinne elke dei ien fergees blikje soda krije.
The boxer was eventually disqualified.	De bokser waard úteinlik diskwalifisearre.
Spiders leave the web.	Spinnen ferlitte it web.
Most children like to test their memory in this way.	De measte bern hâlde fan har ûnthâld op dizze manier te testen.
A drought would have devastated them.	In droechte soe har ferwoaste.
Work has been going on for a while now.	Der wurdt al in skoft wurke.
The senator has a reputation for speaking his mind.	De senator hat in reputaasje om syn gedachten te sprekken.
He was known as a brilliant professor.	Hy stie bekend as in briljant heechlearaar.
The house is in perfect condition.	It hûs is yn perfekte steat.
They clung to the hope that they could escape.	Se holden fêst oan de hope dat se ûntkomme koene.
She will sell her car, losing much of the profits.	Se sil har auto ferkeapje, in protte fan 'e winst ferlieze.
The beds are low and firm, with no folding legs.	De bêden binne leech en stevich, sûnder opklapbare skonken.
The musical is more disciplined than the piece.	De musical is mear dissiplinearre as it stik.
The politicians had no regard.	De politisy hiene gjin acht.
All ingredients must be stirred well.	Alle yngrediïnten moatte wurde stir goed.
The iron plate was cold.	De izeren plaat wie kâld.
The armies of both countries have been fighting for years.	De legers fan beide lannen fjochtsje al jierren.
The ant shuddered at the chirping of a crickets.	De mier skrok troch it tjirpen fan in krekel.
The girl grinned shyly.	It famke gniffele ferlegen.
A lone campfire burned across the ocean.	Oer de oseaan baarnde in iensum kampfjoer.
Some people prefer the black dye.	Guon minsken leaver de swarte kleurstof.
There was a thunderstorm that night.	Der wie dy nacht in tongerbui.
First, add two tablespoons of butter.	Foegje earst twa tablespoons fan bûter ta.
Eggs and cream are used as daily ingredients.	Eieren en crème wurde brûkt as deistige yngrediïnten.
She loves chocolate, she loves caviar.	Se hâldt fan sûkelade, se hâldt fan kaviaar.
After only a short time	Nei mar in koarte tiid
Four lights marked the intersection.	Fjouwer ljochten markearren de krusing.
Democracy is essential in a modern society.	Demokrasy is essinsjeel yn in moderne maatskippij.
This way, their people can continue to support their needs.	Sa kinne har minsken har behoeften trochgean te stypjen.
Only the oldest child achieves this goal.	Allinnich it âldste bern berikt dit doel.
Rain is forecast for this afternoon.	Foar dizze middei wurdt rein foarsein.
Politicians everywhere are hoping for his election.	Politisy oeral hoopje op syn ferkiezing.
They drink their tea from small cups.	Se drinke har tee út lytse kopkes.
The phone rings.	De telefoan giet.
We hope the seismic signs announce less tragedy.	Wy hoopje dat de seismyske tekens minder trageedzje oankundigje.
Our house is located on the river.	Us hûs leit oan de rivier.
You will need three cups of flour.	Jo sille trije beker miel nedich hawwe.
He drank too much and then drove home.	Hy dronk tefolle en ried doe nei hûs.
The bed creaked.	It bêd kreake.
The professor warned the students about this.	De heechlearaar warskôge dêr de studinten foar.
Her house is full of beautiful flowers	Har hûs stiet fol mei prachtige blommen
This pipework must be insulated.	Dit pipework moat wurde isolearre.
The sewage was dirty and smelled strong.	It rioelwetter wie smoarch en rûkte sterk.
She looked at the sheet of paper.	Se seach nei it blêd papier.
He gently pushed the baby towards his wife.	Hy triuwde de poppe sêft nei syn frou.
This festival is celebrated all over the country.	Dit festival wurdt fierd yn it hiele lân.
The dirt was washed out of the windows.	De smoargens waard út de ruten wosken.
The reason is physiological.	De reden is fysiologysk.
The tea was cold and sweet.	De tee wie kâld en swiet.
There are two types of love.	D'r binne twa soarten leafde.
They knew how to see most parks.	Se wisten de measte parken te sjen.
Do not be a parasite.	Wês gjin parasyt.
If you can read this, it's not too narrow.	As jo ​​dit lêze kinne, is it net te smel.
He had gone through a terrible ordeal.	Hy hie in skriklike beproeving trochmakke.
Henry's sister lives nearby.	Hindrik syn suster wennet tichtby.
The values ​​of the soldier reflect those of the nation.	De wearden fan 'e soldaat spegelen dy fan' e naasje.
The school was within walking distance of his house.	De skoalle wie op rinôfstân fan syn hûs.
A sector at the top of a slope	In sektor oan de top fan in helling
It's cold today, isn 't it?	It is hjoed kâld, is it net?
The kayak trip was canceled when it rained.	De kajakkertocht waard annulearre doe't it reinde.
Turn off the phone.	Skeakelje de telefoan út.
You seem full of struggle.	Jo lykje fol striid.
Most keys are rectangular in shape.	De measte toetsen binne rjochthoekich yn foarm.
Brilliance is a common feature of comedies.	Briljantheid is in mienskiplik skaaimerk fan komeedzjes.
We can only observe time from our own subjective experience	Wy kinne allinich tiid fan ús eigen subjektive ûnderfining waarnimme
After a great battle, the victor is proud.	Nei in grutte striid is de oerwinner grutsk.
The rich land belongs to the farming community.	De rike grûn heart by de boeremienskip.
His neighbor had a big dog.	Syn boppebuorman hie in grutte hûn.
She does not like her hair down.	Se hâldt net fan har hier del.
Be honest and treat people with respect.	Wês earlik en behannelje minsken mei respekt.
The twins are not identical.	De twilling binne net identyk.
Her hair turned gray from the night.	Har hier waard fan 'e nacht griis.
Over time, we noticed that his skills improved.	Nei ferrin fan tiid merkten wy dat syn feardigens ferbettere.
Elephants have large earlobes that they lift when they touch.	Oaljefanten hawwe grutte earflappen dy't se opheve as se reitsje.
I have noticed that many teenage girls become insecure.	Ik haw opmurken dat in protte tienerfamkes ûnfeilich wurde.
It is forbidden to damage an old temple.	It is ferbean om in âlde timpel te beskeadigjen.
It is better to use buses instead of cars.	It is better om bussen te brûken ynstee fan auto's.
The martial arts expert attacked without warning.	De martial arts-ekspert foel sûnder warskôging oan.
The headlines were examined.	De krantekoppen waarden ûndersocht.
The women in this city are very friendly.	De froulju yn dizze stêd binne tige freonlik.
The steep cliffs show unusual features.	De steile kliffen litte ûngewoane funksjes sjen.
The rain wiped down the windows.	De rein wiete de ruten del.
Our computers can record your activities.	Us kompjûters kinne jo aktiviteiten oanmelde.
On the mountain was a hospital.	Op 'e berch wie in sikehûs.
Water acts as a solvent.	Wetter fungearret as solvent.
She identified herself when she saw her.	Se identifisearre harsels doe't se har seach.
He always had an umbrella with him in bad weather.	Hy hie by min waar altyd in paraplu mei.
A glass of lime juice provides relief from the heat.	In gleske limoensap biedt reliëf fan 'e waarmte.
They tremble in the hallway.	Se trille de gong yn.
He organized a rally against corruption.	Hy organisearre in rally tsjin korrupsje.
You need to get some of the skills he possesses.	Jo moatte wat fan 'e feardichheden krije dy't hy besit.
My friend's dad died last week.	De heit fan myn freon stoar ferline wike.
Look at this picture.	Sjoch nei dizze foto.
The mix of minerals in this lake is unusual.	De miks fan mineralen yn dizze mar is ûngewoan.
The conditions are reduced by pollution.	De omstannichheden wurde minder troch fersmoarging.
The city dwellers were against the idea.	De stêdsbewenners wiene tsjin it idee.
The mother and daughter enjoyed it.	De mem en de dochter hienen it lekker.
People in this region gained a reputation for brewing beer.	Minsken yn dizze regio krigen in reputaasje foar it brouwen fan bier.
The children began to cry in fright.	De bern begûnen te âljen fan skrik.
It made minced meat or sausages.	It makke gehakt of worstjes.
Freeze lumps of fat and sprinkle flour over them.	Freeze klompen fet en sprinkelje miel oer har.
As they get older, girls like to wear haircuts.	As se âlder binne, drage famkes graach hierknipsels.
Is life worth living?	Is it libben it libben wurdich?
And so another week passed.	En sa gie der wer in wike foarby.
The painting escaped with some slight damage.	It skilderij ûntkaam mei in bytsje muoite skea.
Some people feel uneasy about what is happening.	Guon minsken fiele har ûnrêst oer wat der bart.
This dog looks like a dachshund.	Dizze hûn liket op in teckel.
He made a piece of coffee with his tea.	Hy die in stikje kofje by syn tee.
Watch carefully as the process happens.	Sjoch foarsichtich as it proses bart.
The houses are made of wood, with metal roofs.	De huzen binne makke fan hout, mei metalen dakken.
Under the door there were cries of pain.	Under de doar klonk gûlen fan pine.
Like blood alcohol, water flows easily through these small channels.	Lykas bloedalkohol streamt wetter maklik troch dizze lytse kanalen.
Let's try to get the swamp.	Litte wy besykje de sompe te heljen.
They did not believe his version of events.	Se leauden syn ferzje fan eveneminten net.
The protesters were angry.	De demonstranten wiene lilk.
James arrived early and drove straight to the airport.	James kaam betiid en ried direkt nei it fleanfjild.
And therefore the eye sees itself in the mirror	En dêrom sjocht it each himsels yn 'e spegel
A simple experiment could help us to understand this.	In ienfâldich eksperimint koe ús helpe om dit te begripen.
The tea was strong, and sweet.	De tee wie sterk, en swiet.
Go straight ahead and turn left.	Gean rjochttroch en sla linksôf.
Upstairs in the tower roared and spun the little robot.	Boppe yn 'e toer brulde en draaide de lytse robot.
Several peacocks wandered among the spectators.	Ferskate pauwen swalken tusken de taskôgers.
Fortunately, the school band was not needed that day.	Lokkich wie de skoalband dy dei net nedich.
A tight grip on the wheel.	In strakke grip op it tsjil.
Honey is a sweet food made by bees.	Huning is in swiet iten makke troch bijen.
After the war, new production methods were used.	Nei de oarloch waarden nije produksjemetoaden brûkt.
It will be very difficult to solve.	It sil heul lestich wêze om op te lossen.
In the future, cars are likely to run on electricity.	Yn de takomst ride auto's nei alle gedachten op elektrisiteit.
This church has a rich history.	Dizze tsjerke hat in rike skiednis.
The legend predicted that he would be a great leader.	De leginde foarsei dat hy in geweldige lieder wêze soe.
Full of pathos and atmosphere.	Fol patos en sfear.
The climate here is extremely dry here in the summer.	It klimaat is hjir yn de simmer bûtengewoan droech.
The young teacher was very young.	De jonge learaar wie tige jong.
The flying carpet can be used for time travel.	It fleanende tapyt kin brûkt wurde foar tiidreizen.
Escape is just always possible.	Escape is net altyd mooglik.
It was a desperate attempt.	It wie in wanhopich besykjen.
Parallel universes cannot be proven to exist.	Parallelle universums kinne net bewiisd wurde dat se bestean.
Please give me a hint on how to proceed.	Jou my asjebleaft in hint oer hoe't ik fierder moat.
They cleaned the kitchen.	Se makke de keuken skjin.
Duplicity is bad for communication.	Dûbeldichheid is min foar kommunikaasje.
The road was closed due to an accident.	De dyk wie ôfsletten fanwege in ûngelok.
The sheep wool is fixed.	De skieppewol is fêst.
The act was performed on stage.	De akte waard útfierd op it poadium.
She was abducted by gunmen.	Se waard ûntfierd troch bewapene oerfallers.
The neighbors had a lot of land.	De buorlju hiene in soad grûn.
The security guards dispersed the audience.	De befeiligers ferspraat it publyk.
I was overwhelmed last week.	Ik wie ferline wike oerspannen.
Bring some cloth to cover your injured shoulder.	Bring wat doek om jo ferwûne skouder te dekken.
It has become the preferred means of travel.	It is it foarkommende middel fan reizgjen wurden.
The population was intensely diverse.	De befolking wie yntins divers.
Use the heater for heating.	Brûk de kachel foar ferwaarming.
The stories in this pamphlet reminded me of my childhood.	De ferhalen yn dit pamflet diene my tinken oan myn bernetiid.
The consequences of that negligence were dire.	De gefolgen fan dy sleauwichheid wiene slim.
She carried the child in her arms.	Se droech it bern yn har earmen.
She came right to the point.	Se kaam direkt op it punt.
The ruined masonry was covered with green moss.	It ferwoaste mitselwurk wie bedekt mei grien moas.
The drug baron was jailed but escaped the next day.	De drugsbaron waard finzen set, mar naaide de oare deis út.
Many local people have come to attend the fair.	In protte lokale minsken binne kommen om de beurs by te wenjen.
If the girl looks younger, she's not your sister.	As it famke liket jonger, sy is net dyn suster.
If you notice early signs of illness, seek treatment.	As jo ​​​​betiid tekens fan sykte ûntdekke, sykje behanneling.
"However, it is a very good product," he says.	"It is lykwols in heul goed produkt," seit hy.
The grooves of the record were worn.	De groeven fan it rekord waarden droegen.
None of his friends would lend him money.	Gjin fan syn freonen soe him jild liene.
He had taken a room in the house.	Hy hie in keamer yn 'e hûs nommen.
The water from the fountain represents the adventure of the city.	It wetter fan 'e fontein stiet foar it aventoer fan' e stêd.
Dogs are mostly friendly.	Hûnen binne meast freonlik.
The city collapsed into ruins.	De stêd stoarte yn ruïnes.
If you have any problems, please contact us.	As jo ​​​​problemen hawwe, nim dan kontakt mei ús op.
Humanitarian aid is desperately needed here.	Humanitêre help is hjir wanhopich nedich.
We found the body in a wooded area.	Wy fûnen it lichem yn in boskgebiet.
A period of heavy rain flooded the city.	In perioade fan swiere rein oerstreamde de stêd.
In my time we had no electricity.	Yn myn tiid hiene wy ​​gjin elektrisiteit.
The professor is reluctant to discuss the matter.	De heechlearaar is weromhâldend om de saak te besprekken.
The eggs are oval	De aaien binne ovaal
An employee drove a small car.	In meiwurker ried in lytse auto.
Poets and writers consider honesty essential to art.	Dichters en skriuwers beskôgje earlikens wêzentlik foar keunst.
Come back.	Weromkommen.
Dolphins sleep with one eye open.	Dolfinen sliepe mei ien each iepen.
People still read novels.	Minsken lêze noch altyd romans.
Fewer people visit this church now.	Minder minsken besykje dizze tsjerke no.
The area is popular for its vineyards and gardens.	It gebiet is populêr om syn wyngerds en hôven.
The enemy army surrounded them.	It fijân leger omsingele harren.
The recipe calls for a zester, a heavy pot.	It resept freget om in zester, in swiere pot.
Your father will be expecting us home soon.	Jim heit sil ús gau thús ferwachtsje.
The clay walls of the house were painted white.	De klaaimuorren fan it hûs wiene wyt ferve.
A thick, white smoke was seen for miles.	In dikke, wite reek waard milenlang sjoen.
The series of explosions shook the entire city.	De rige eksploazjes skodde de hiele stêd.
Although he was needed, he was calm.	Hoewol't hy wie needich, hy wie kalm.
Floods swept across the city.	Oer de stêd sieten oerstreamings de stêd.
A group of women was bitten by a snake.	In groep froulju waard biten troch in slang.
The news of the deal spread quickly.	It nijs fan 'e deal ferspraat fluch.
The Prime Minister will visit the regional schools later today.	De minister-presidint sil letter hjoed de gebietsskoallen besykje.
People here are rarely in a hurry.	Minsken hjir binne komselden haast.
George worked as a carpenter for many years.	George wurke jierrenlang as timmerman.
We need to loosen the rules a bit.	Wy moatte de regels in bytsje losmeitsje.
He treated the poor kindly.	Hy behannele de earmen freonlik.
Some coaches are tougher on players than others.	Guon coaches binne hurder foar spilers as oaren.
Large areas of forest were destroyed.	Grutte gebieten bosk waarden ferneatige.
The sea froze solid.	De see beferzen fêst.
The glass falls into small pieces.	It glês sloopt yn lytse stikjes.
The leopard jumped on the antelope and tore it apart.	De luipaard sprong op 'e antilope en skuorde dy útinoar.
People drank around the president as he addressed the nation.	Minsken dronken om 'e presidint doe't hy de naasje tasprak.
We need to drain the swamp.	Wy moatte de sompe ôfwetterje.
Additional analysis would be necessary.	Oanfoljende analyze soe nedich wêze.
A treasure of beautiful women attended his wedding.	In skat fan moaie froulju bywenne syn brulloft.
We were pretty surprised.	Wy wiene aardich ferrast.
The greatest player of all time.	De grutste spiler fan alle tiden.
She drank a glass of wine.	Se helle in wynglês wyn yn.
That dog looks very different.	Dy hûn sjocht der hiel oars út.
The neighbors lent him money.	De buorlju liene him jild.
Pour summer water over the semolina.	Giet simmerwetter oer de griesmeel.
Modern trains run on electricity.	Moderne treinen ride op elektrisiteit.
The crab is good at swimming.	De krab is goed yn swimmen.
He is known for his contributions as a medical scientist.	Hy is bekend om syn bydragen as medyske wittenskipper.
How can people protect themselves against earthquakes?	Hoe kinne minsken harsels beskermje tsjin ierdbevings?
This piece of garden is overgrown.	Dit stikje tún is oergroeid.
That team did not succeed, did it?	Dy ploech slagge net, wol?
A purple fungus adorns the foot of this tree.	In pearse fungus siert de foet fan dizze beam.
She was educated at an elite school.	Se waard oplaat oan in elite skoalle.
The book is almost unreadable.	It boek is hast net te lêzen.
The soldiers entered.	De soldaten kamen deryn.
They can barely communicate.	Se kinne amper kommunisearje.
Coal is discovered and ground locally.	Der wurdt lokaal stienkoal ûntdutsen en gemalen.
He quickly packed up his belongings.	Hy pakte gau syn guod yn.
He did this out of a sense of duty.	Hy die dit út in gefoel fan plicht.
Illness continues to plague villages here.	Sykte bliuwt hjir doarpen teisterje.
Wake up early, exercise, and pray.	Wekker betiid, oefenje, en bid.
His painting can be seen here, in the corner.	Syn skilderij is hjir te sjen, yn 'e hoeke.
We walked around the field.	Wy rûnen om it fjild.
The shops were closed for the holidays.	De winkels wiene foar de feestdagen ticht.
The author asked the question.	De skriuwer stelde de fraach.
Enrich your content with new material.	Ferrykje de ynhâld mei nij materiaal.
He appeared relieved when he heard the news.	Hy ferskynde oplucht doe't er it nijs hearde.
They said it would cause personal injuries.	Se seine dat it persoanlik ferwûnings feroarsaakje soe.
These steel arches float high in the air.	Dizze stielen bôgen sweve heech yn 'e loft.
Here she is waiting.	Hjir wachtet se.
A decision must be made before the damage is irreparable.	Der moat in beslút makke wurde foardat de skea ûnherstelber is.
He stared at me, his eyes cold.	Hy stoarre my oan, syn eagen kâld.
They drove slowly home, stopping often.	Se rieden stadich nei hûs, stilhâlden faak.
What's wrong with the argument above?	Wat is der mis mei it argumint hjirboppe?
The rain was heavy that year.	De rein wie dat jier swier.
Water is a connection.	Wetter is in ferbining.
Hungry children will steal food from cracks in walls.	Hongerjende bern sille iten stelle út barsten yn muorren.
What color is the wall?	Hokker kleur is de muorre?
Magicians call their trick the miracle.	Magicians neame harren trúk it wûnder.
The demand for apartments never decreases.	De fraach nei apparteminten nimt noait ôf.
The dissident radio transmitter became silent.	De dissident radiostjoerder waard stil.
You forgot your photo.	Jo binne jo foto fergetten.
A vortex swallowed up the ship completely.	In draaikolk slokte it skip hielendal op.
This church is large compared to those in the city.	Dizze tsjerke is grut yn ferliking mei dy yn 'e stêd.
An argument arose.	Der ûntstie in argumint.
A student who needs help will surely be missed.	In studint dy't help nedich hat, sil grif mist wurde.
A distant cry from the dirty past of the city.	In fier gjalp fan it smoarge ferline fan 'e stêd.
The policeman was in plain clothes.	De plysjeman wie yn gewoane klean.
I found it somewhat difficult to follow their explanations.	Ik fûn it wat lestich om har ferklearrings te folgjen.
The witch mumbled a spell.	De heks mompele in tsjoen.
The threatened economy has given the industry a boost.	De bedrige ekonomy hat de yndustry in ympuls jûn.
The streets of this neighborhood have been recently renovated	De strjitten fan dizze buert binne koartlyn opknapt
The customs officer will check your documents.	De dûane offisier sil jo dokuminten kontrolearje.
Reye syndrome is most common in children.	Reye syndroom is meast foarkommen yn berntsjes.
They are crucial for a healthy immune system.	Se binne krúsjaal foar in sûn ymmúnsysteem.
But other students may not remember this at all.	Mar oare learlingen kinne dit hielendal net ûnthâlde.
He breathed in slowly and deeply, enjoying the view.	Hy sykhelle stadich en djip yn, genietsje fan it útsicht.
The rain is falling harder this year than usual.	De rein falle dit jier hurder as oars.
These investments have proven to be very successful.	Dizze ynvestearrings hawwe bliken dien tige suksesfol.
The holy water was sprinkled over the sick.	It hillige wetter waard oer de siken sprinkele.
The water becomes cloudy when certain solutes are added.	It wetter wurdt bewolkt as bepaalde soluten tafoege wurde.
The building was originally planned as a shopping center.	It gebou wie oarspronklik pland as in winkelsintrum.
The poet wrote vivid daydreams.	De dichter skreau libbene deidreamen.
They also suggest ways to combat the problem.	Se suggerearje ek manieren om it probleem te bestriden.
A new school is being built in the village.	Yn it doarp wurdt in nije skoalle boud.
The pages of the report were sprinkled with blood.	De siden fan it rapport wiene bespat mei bloed.
It smells great here!	It rûkt hjir geweldich!
They covered the sea floor with chimneys and oysters.	Se pleatsten de seeboaiem mei skuorkes en oesters.
The thrill of hunting is hard to resist.	De huverjen fan jacht is dreech te wjerstean.
Who would benefit from the new treaty?	Wa soe profitearje fan it nije ferdrach?
Elephants and humans rarely produce offspring.	Oaljefanten en minsken produsearje mar selden neiteam.
The students were angry about the teacher's behavior.	De learlingen wiene lilk oer it gedrach fan de learaar.
Look for a second story.	Sjoch foar in twadde ferhaal.
A hook fork is a tool for digging.	In heakvork is in ynstrumint foar it graven.
His fist stretched into a hard ball.	Syn fûst spande yn in hurde bal.
A number of passengers were robbed of their handbags.	In oantal passazjiers waard berôve fan harren hântassen.
Personal calls must be made from the office.	Persoanlike oproppen moatte wurde makke fanút it kantoar.
The monarch was fiercely loyal to his people.	De monarch wie fûleindich trou oan syn folk.
The mayor is urging local entrepreneurs to invest.	De boargemaster ropt pleatslike ûndernimmers op om te ynvestearjen.
The national anthem was sung.	It folksliet waard songen.
Some bird species migrate thousands of miles each year.	Guon fûgelsoarten migrearje alle jierren tûzenen kilometers.
Computers are now widely used in business.	Kompjûters wurde no in protte brûkt yn bedriuw.
Has she won an award for her work?	Hat se in priis wûn foar har wurk?
The cake dough should be a little sticky.	De koekdeeg moat in bytsje kleverig wêze.
Babies are born without teeth.	Babys wurde berne sûnder tosken.
Over time, the fire died out into sin.	Nei ferrin fan tiid stoar it fjoer út ta sintels.
I've always been curious about that.	Dêr haw ik altyd nijsgjirrich nei west.
When you are late, drive your car very slowly.	As jo ​​​​let binne, ride jo auto heul stadich.
She greeted him warmly.	Se begroete him hertlik.
The products are available everywhere.	De produkten binne oeral beskikber.
He was suffering from heart disease.	Hy hie lêst fan hert sykte.
That product is in great demand.	Dat produkt is tige yn fraach.
The drone hovered over the city.	De drone sweefde boppe de stêd.
The ferry was rattled by heavy wind.	De fearboat waard rattele troch swiere wyn.
Trees absorb the carbon dioxide that reaches the atmosphere.	Beammen absorbearje it koalstofdiokside dat de atmosfear berikt.
Sign up for the class.	Oanmelde foar de klasse.
You have to wait another two days.	Jo moatte noch twa dagen wachtsje.
The monument commemorates the victorious battle.	It monumint betinkt de oerwinnende striid.
The mild weather was a constant feature of life.	It mylde waar wie in konstant skaaimerk fan it libben.
I made the mistake, but it's in the past.	Ik makke de flater, mar it is yn it ferline.
My friend has lost a lot of weight.	Myn freon hat in protte gewicht ferlern.
A new law was approved.	In nije wet waard goedkard.
A nest is a house built by birds.	In nêst is in hûs boud troch fûgels.
He smashed the squirrel to pieces.	Hy sloech de skarrel yn stikken.
Not sure sure what you are doing?	Net wis wis wat jo dogge?
A lot of literature was incomprehensible.	In protte literatuer wie ûnbegryplik.
Graffiti has appeared in almost every park.	Graffiti is yn hast alle parken ferskynd.
At the moment they are training a puppy.	Op it stuit traine se in pup.
The two children have taken their parents away.	De twa bern hawwe harren âlden fuort brocht.
It was difficult to prevent ice crystals from forming.	It wie dreech om foar te kommen dat iiskristallen foarmje.
Water can become a gas after heating.	Wetter kin in gas wurde nei it ferwaarmjen.
The information feeds into a neural network.	De ynformaasje feeds yn in neural netwurk.
Never underestimate the human psyche.	Nea ûnderskatte de minsklike psyche.
This city has undergone a lot of change.	Dizze stêd hat in soad feroaring ûndergien.
The car misses its aprons.	De auto mist syn foarskoaten.
The river took a sharp turn and left the city.	De rivier naam in skerpe bocht en ferliet de stêd.
His anger increased.	Syn lilkens naam ta.
Smoking is bad for your health.	Smoken is min foar jo sûnens.
Tell us what you know about this situation.	Fertel ús wat jo witte oer dizze situaasje.
Many young doctors leave the profession within a few years.	In protte jonge dokters ferlitte it berop binnen in pear jier.
The project is abandoned.	It projekt is ferlitten.
The soldiers attacked the foreigners, and they fled.	De soldaten foelen op 'e bûtenlanners, en se flechten.
The caller asked to speak with the mayor.	De beller frege om mei de boargemaster te praten.
She was the first to learn of his death.	Se wie de earste dy't fan syn dea learde.
Do you want him to stay?	Wolle jo dat hy bliuwt?
Everything was quiet in the village.	Alles wie stil yn it doarp.
The event sparked a lot of discussion.	It evenemint soarge foar in soad diskusje.
Water vapor is not visible to the human eye.	Wetterdamp is net sichtber foar it minsklik each.
The book won a top literary award.	It boek wûn in top literêre priis.
Keep large animals out of your yard.	Hâld grutte bisten út jo tún.
As the night fell, the wind outside became stronger.	As de nacht foel, waard de wyn bûten sterker.
In other words, the stars represent the seasons of the galaxy.	Mei oare wurden, de stjerren jouwe de seizoenen fan 'e galaxy.
Cast iron was used for many of the windows.	Gietijzer waard brûkt foar in protte fan 'e finsters.
Man, this weather is horrible!	Man, dit waar is ôfgryslik!
The lioness crawled forward silently.	De liuwinne krûpte swijend nei foaren.
This game is appropriately named.	Dit spultsje is passend neamd.
Economist prefers to buy one model.	Ekonoom leaver te keapjen ien model.
The extended golden sands stretched out to the horizon.	De útwreide gouden sân rikte út nei de hoarizon.
We did not find any evidence of wrongdoing.	Wy hawwe gjin bewiis fûn fan ferkeard spul.
Listen to the singing of the cicadas.	Harkje nei it sjongen fan de sikades.
The queen fought desperately to save her kingdom.	De keninginne fjochte wanhopich om har keninkryk te rêden.
I need to keep mentally sharp.	Ik moat mentaal skerp hâlde.
Heavies are heavily armed.	Heavies binne swier bewapene.
Better health for everyone!	Better sûnens foar elkenien!
He had to use the toilet.	Hy moast it húske brûke.
The test group was examined twice.	De testgroep is twa kear ûndersocht.
I'm a good judge of smoke.	Ik bin in goede rjochter fan reek.
Organ transplants can be dangerous.	Orgaantransplantaasjes kinne gefaarlik wêze.
The man walked back across the yard to his car.	De man rûn werom oer it hôf nei syn auto.
Some countries ban the export of waste.	Guon lannen ferbiede de eksport fan ôffal.
Due to the leak, toxic fumes entered the air.	Troch it lek kaam giftige dampen yn 'e loft.
He ordered more coffee.	Hy bestelde mear kofje.
I had my computer connected to a cable modem.	Ik hie myn kompjûter ferbûn mei in kabelmodem.
A young goat kicks its paws wildly.	In jonge geit skopt syn poaten wyld.
The army throws its support behind the president.	It leger smiet syn stipe efter de presidint.
He bought two loaves that morning.	Hy kocht dy moarns twa broden.
Is this the first hospital you've ever worked for?	Is dit it earste sikehûs wêr't jo oait foar wurke hawwe?
I have taken all the instructions for producing wax.	Ik haw alle ynstruksjes nommen foar it produsearjen fan wax.
The priest and priestess were responsible for that.	De pryster en prysteresse wiene dêr ferantwurdlik foar.
The army can use helicopters to reach remote places.	It leger kin helikopters brûke om op ôfstân plakken te berikken.
Terry confirmed their suspicions	Terry befêstige harren fermoedens
The room has the shape of a rectangle.	De keamer hat de foarm as in rjochthoek.
They counted the votes and announced the result.	Se telden de stimmen en makken it resultaat bekend.
They sang together.	Se songen tegearre.
I need a dozen eggs.	Ik ha in tsiental aaien nedich.
May he rest in peace.	Mei er rêste yn frede.
There are many hills in this part of the world.	D'r binne in protte heuvels yn dit diel fan 'e wrâld.
She was wearing a long red dress.	Se hie in lange reade jurk oan.
This was a great opportunity for me.	Dit wie in geweldige kâns foar my.
He numbered the shipments.	Hy nûmere de shipments.
These prices are shocking!	Dizze prizen binne skokkend!
The shed crumbles.	De skuorre ferbrokkelt.
The length of each match was about three minutes.	De lingte fan elke wedstryd wie sawat trije minuten.
These fossil shells were found millions of years ago.	Dizze fossile skulpen waarden miljoenen jierren lyn fûn.
She is a very lovely girl.	Se is in hiel leaf famke.
She died, leaving her son to collect her personal belongings.	Se stoar, sadat har soan har persoanlike besittings sammele.
The brakes are fitted separately for each wheel.	De remmen wurde apart foar elk tsjil oanbrocht.
Their influences and loyalty were shifted.	Har ynfloeden en loyaliteit wiene ferskowen.
Salt is rarely used in natural conditions.	Sâlt wurdt selden brûkt yn natuerlike omstannichheden.
Discuss your plans for several days in advance.	Beprate jo plannen foar ferskate dagen fan tefoaren.
He took a rose and kissed it passionately.	Hy naam in roas oan en tute dy hertstochtlik.
Unfortunately, he never got the job.	Spitigernôch krige hy de baan nea.
Can you tell me how to get to the station?	Kinne jo my fertelle hoe't jo nei it stasjon komme?
There was not a word spoken for a while.	Der waard in skoft net in wurd sprutsen.
I'm having problems with my digital music.	Ik haw problemen mei myn digitale muzyk.
He eventually experienced many of the joys of the homeland.	Hy belibbe úteinlik in protte fan 'e freugden fan it heitelân.
The shaman's long white cloak fluttered in the wind.	De lange wite mantel fan 'e sjamaan wipte yn 'e wyn.
This church has stood for centuries.	Dizze tsjerke hat ieuwen stien.
The problem is not corruption, but the government's secret.	It probleem is net korrupsje, mar it geheim fan 'e regearing.
In all his years he had never seen a moose.	Yn al syn jierren hie er noch nea in eland sjoen.
It's quite hot today.	It is hjoed nochal waarm.
I will write the story.	Ik sil it ferhaal skriuwe.
Hair this color is rare.	Hair dizze kleur is seldsum.
The battleship exploded at the dock.	It slachskip eksplodearre by it dok.
Why not wash the floor?	Wêrom waskje jo de flier net?
It was comparable to those around his property.	It wie te fergelykjen mei dy om syn eigendom hinne.
There was dust everywhere.	Der wie oeral stof.
An observer suggested that the group had one goal.	In waarnimmer suggerearre dat de groep ien doel hie.
The team arrived late to find the criminal.	De ploeg kaam te let om de misdiediger te finen.
He says it is not easy to raise a child alone.	Hy seit dat it net maklik is om in bern allinnich op te bringen.
The government is to blame for this sad situation.	De oerheid is de skuld foar dizze tryste situaasje.
The camel lowered its head slightly.	De kamiel liet de holle samar sakke.
The accident occurred when a truck lost power to the steering wheel.	It ûngelok ûntstie doe't in frachtwein de macht oer it stjoer ferlear.
The bird fell to his death.	De fûgel foel oan syn dea.
Their twin girls splashed happily in the pool.	Harren twillingfamkes spatten bliid yn it swimbad.
What if there was no morning?	Wat as der gjin moarn wie?
The tea was delicious on this cold evening.	De tee wie lekker op dizze kâlde jûn.
This large land began as a collection of colonies.	Dit grutte lân begon as in kolleksje fan koloanjes.
Flowers perfume the air.	Blommen parfumeare de loft.
This road goes through forests.	Dizze dyk giet troch bosken.
A salesman greeted us, and then left.	In ferkeaper begroete ús, en gie doe fuort.
She often refers to classical writers.	Se ferwiist faak nei klassike skriuwers.
The martyr perished in the flames.	De martler kaam om yn de flammen.
Just come in and sit down.	Kom mar yn en sit.
The giants wandered in the desert.	De reuzen swalken yn 'e woastenije.
This is to promote healthy eating.	Dit is om sûn iten te befoarderjen.
A human skeleton was found lying on the porch.	In minsklik skelet waard fûn lizzend op de veranda.
You need to take special precautions when eating seafood.	Jo moatte spesjale foarsoarchsmaatregels nimme by it iten fan seafood.
There is an obelisk and a butter lamp here.	Der is hjir in obelisk en in bûterlampe.
They produce most of the world oil.	Se produsearje it grutste part fan 'e wrâld oalje.
Can you pick me up at the train station?	Kinsto my ophelje op it treinstasjon?
He gave a lot of evidence.	Hy joech in protte bewiis.
The couch was old and dry but comfortable.	De bank wie âld en droegen, mar noflik.
Music is an element of almost all human cultures.	Muzyk is in elemint fan hast alle minsklike kultueren.
He received a prison sentence.	Hy krige in finzenisstraf.
He threatened to leave her if she did not hear him.	Hy drige har te ferlitten as se him net hearde.
The ninth century marked the beginning of a new era.	De njoggende ieu markearre it begjin fan in nij tiidrek.
She knelt by the bed and touched her daughter's cheek.	Se knibbele by it bêd en rekke it wang fan har dochter oan.
The demand for mobile phones has exploded in recent years.	De fraach nei mobile tillefoans is de lêste jierren eksplodearre.
Please pipe down.	Please pipe down.
As they walk, they plant their feet firmly.	As se rinne, plante se har fuotten stevich.
The baby laughed, waving enthusiastically with his arms.	De poppe lake, entûsjast swaaide mei de earms.
Water is needed to grow crops.	Wetter is nedich om gewaaksen te groeien.
Spend some time at your table.	Besteegje wat tiid op jo tafel.
The wealthy man gaped at his tax return.	De begoedige man gappe oan syn belestingoanjefte.
Violent crime is a serious problem here.	Geweldsmisdied is hjir in serieus probleem.
We need our business to flourish.	Wy moatte ús bedriuw bloeie.
The cost of extensive travel is prohibited.	De kosten fan wiidweidige reizen binne ferbean.
The girls went home singing.	De fammen gongen sjongend nei hûs.
The centenary celebrations were colorful.	De ieufeesten wiene kleurryk.
To neutralize, ignore or vaporize.	Om te neutralisearjen, negearje of dampen.
The author left clues for the reader to find out.	De skriuwer liet oanwizings foar de lêzer om út te finen.
He swallowed hard and stood still.	Hy slokte hurd en stie stil.
I am tired.	Ik bin wurch.
Tourists often take rides in open top jeeps.	Toeristen nimme faak ritten yn iepen topjeeps.
Some children like to build intricate sand castles.	Guon bern bouwe graach yngewikkelde sânkastielen.
That he decided to take his own life.	Dat hy besleat om syn eigen libben te nimmen.
Her cold voice startled him.	Har kâlde stim skrok him.
The fabric was expensive.	De stof wie djoer.
But before you go, let me tell you something.	Mar foardat jo gean, lit my jo wat fertelle.
He stole the money box from his bedroom.	Hy hat de jildkist út syn sliepkeamer stellen.
Fridays were eaten in silence.	Freedsiten waarden yn stilte iten.
The brothers sometimes went on long outings.	De bruorren giene soms op lange útstapkes.
People thought that the city might be rebuilt.	Minsken tochten dat de stêd miskien wer opboud wurde koe.
Do we all agree?	Binne wy ​​it allegear iens?
Soon the cupboard is empty.	Al gau is de kast leech.
They will meet with the dean tomorrow.	Se sille moarn mei de dekaan moetsje.
The roof leaks over the weekend.	It dak lekt yn it wykein.
Crime is running out of control.	De kriminaliteit rint út kontrôle.
They know each other from high school.	Se kenne inoar fan 'e middelbere skoalle.
People often ignore warning signs.	Minsken negearje faak warskôgingsbuorden.
That was shameful.	Dat wie beskamsum.
He walked away quietly.	Hy gie rêstich fuort.
The volcano erupted, sending large boulders down the mountain.	De fulkaan barste út, en stjoerde grutte rotsblokken by de berch del.
Some women choose to cover their gray hair.	Guon froulju kieze har grize hier te dekken.
Just as our Prime Minister had warned.	Krekt sa't ús minister-presidint warskôge hie.
The son of a bricklayer, he studied law.	De soan fan in mitseler, hy studearre rjochten.
She works hard to guarantee her success.	Se wurket hurd om har sukses te garandearjen.
I leave nothing to chance, sir.	Ik lit neat oan it tafal oer, hear.
Several witnesses saw the attack.	Ferskate tsjûgen seagen de oanslach.
The problems in education in this field are very serious.	De problemen yn it ûnderwiis op dit mêd binne tige serieus.
There was one lying against her.	Der lei ien tsjin har.
A moment passed.	In momint gie foarby.
Suave and confident, the speaker was a model of success.	Suave en selsbewuste, de sprekker wie in model fan sukses.
A daily diet of blueberries and broccoli.	In deistige dieet fan blueberries en brokkoli.
His blood type is different than that.	Syn bloedgroep is oars as dy.
The fox remained hidden in the forest.	De foks bleau ferburgen yn it bosk.
Something creepy loomed over the horizon.	Der krûpte wat driigjend oer de hoarizon.
They were married in an old church.	Se waarden troud yn in âlde tsjerke.
Uranium forms compounds with oxygen.	Uranium foarmet ferbiningen mei soerstof.
The weather was gradually getting cooler.	It waar waard stadichoan koeler.
News from both our cities.	Nijs út ús beide stêden.
The bartender and the woman had a heated argument.	De barman en de frou hienen in fûle rûzje.
The pharaohs mummified their bodies after death.	De farao's mummifisearre har lichems nei de dea.
The two robberies soon made them feel bad.	De beide rabberijen makken har al gau min.
Elements such as carbon and oxygen make up our body.	Eleminten lykas koalstof en soerstof meitsje ús lichem út.
The young man smiled and looked away.	De jonge man glimke en seach fuort.
She gave a long sigh.	Se joech in lange sucht.
The mountain dweller teaches the villager his wisdom.	De berchbewenner leart de doarpsman syn wiisheid.
He stared into the fire, his eyes at a distance.	Hy stoarre yn it fjoer, syn eagen op ôfstân.
The second day of the fair was a bit quieter.	De twadde dei fan de beurs wie wat rêstiger.
Their food consisted mainly of rice.	Har iten bestie benammen út rys.
He arrived with an air of quiet confidence.	Hy kaam oan mei in lucht fan stille fertrouwen.
Our science does not have to be that way.	Us wittenskip hoecht net sa te wêzen.
I now live in the city.	Ik wenje no yn 'e stêd.
He begged the villagers to leave him alone.	Hy smeekte de doarpsbewenners om him mei rêst te litten.
The smoke is now clearly visible from the observation deck.	De reek is no dúdlik te sjen fanút it waarnemingsdek.
A cat rolls around.	In kat rôle om.
Trim your nose, please.	Snoei dyn noas, asjebleaft.
Dallas Airport is one of the world's busiest.	Dallas fleanfjild is ien fan de wrâld syn drokste.
A prison warden eventually released him after decades.	In finzenisbehearder liet him úteinlik nei tsientallen jierren frijlitte.
These bills must be paid.	Dizze rekkens moatte betelle wurde.
Her expression became dark.	Har útdrukking waard tsjuster.
People are still living with hunger.	Minsken libje noch mei honger.
Our politicians are corrupt.	Us politisy binne korrupt.
One summer she went camping with her friends.	Op in simmer gie se mei har freonen op kamping.
Although some objections will be made.	Hoewol guon beswieren sille meitsje.
This path leads into the mountains.	Dit paad liedt de bergen yn.
She must be here somewhere.	Hja moat hjir earne wêze.
He belongs to a rich family.	Hy heart ta in rike famylje.
The taste of tea and cookies are very similar.	De smaak fan tee en koekjes binne heul ferlykber.
Earth silvers are the scars of erosion.	Ierde sulveren binne de littekens fan eroazje.
The pilot intentionally crashed the plane into the mountain.	De piloat botste mei opsetsin it fleantúch yn 'e berch.
The council to a local referendum.	De ried nei in lokaal referindum.
The old woman was dressed in black.	De âlde frou wie yn it swart klaaid.
Some foods contain natural sugars.	Guon iten befettet natuerlike sûkers.
Who gives a plane?	Wa jout in fleantúch?
Fathers spend too much time at work today.	Heiten besteegje hjoed tefolle tiid oan it wurk.
There is a long queue for cards.	Der is in lange wachtrige foar kaarten.
A new technique has been invented.	In nije technyk is útfûn.
So, what can you do to help the environment?	Dat, wat kinne jo dwaan om it miljeu te helpen?
Traveling by land is slower but more reliable.	Reizen oer lân is stadiger, mar betrouber.
The school children bring a gift for the teacher.	De skoalbern bringe in kado foar de juf.
The edge of the blankets was injured.	De râne fan 'e tekken wie ferwûne.
My serious advice will be useless.	Myn earnstich advys sil nutteloos wêze.
This law is made to protect citizens.	Dizze wet is makke om boargers te beskermjen.
A healer can easily tell what is wrong with someone.	In healer kin maklik fertelle wat der mis is mei ien.
We saw a sea of ​​people.	Wy seagen in see fan minsken.
Do not eat at that table.	Eet net oan dy tafel.
He refused, but did so with resignation.	Hy wegere, mar die dat mei resignaasje.
She was waiting for her date.	Se wachte op har date.
The computers have taught people to think and ask.	De kompjûters hawwe minsken leard om te tinken en te freegjen.
The farmers do not like it.	De boeren hâlde der net fan.
Press the lemon juice into the butter.	Druk it sitroensop yn 'e bûter.
Generations of city dwellers had endured the pain of starvation.	Generaasjes fan stedsbewenners hiene de pine fan honger trochmakke.
Have you dyed your hair again?	Hasto dyn hier wer ferve?
He divided his property evenly among them.	Hy ferdielde syn besit gelyk ûnder harren.
The thief ran as hard as he could.	De dief rûn sa hurd as er koe.
The following year, he introduced two new vegetables.	Yn it folgjende jier yntrodusearre er twa nije grienten.
Some are attracted to symbols.	Guon wurde oanlutsen ta symboalen.
Several uninhabited islands are surrounded by poisonous reefs.	Ferskate ûnbewenne eilannen wurde omjûn troch giftige riffen.
One window was broken.	Ien rút wie ynbrutsen.
While watching, a panther began to descend from the hills.	Wylst er seach, begûne in panter fan 'e heuvels del.
Her eyes were closed.	Har eagen wiene ticht.
What makes that difference?	Wat makket dat foar ferskil?
We must protect our environment for future generations.	Wy moatte ús omjouwing beskermje foar takomstige generaasjes.
The passengers went back and forth, to their seats.	De passazjiers gongen hinne en wer, nei har sitten.
She held a branch of cherry blossoms.	Se hold in tûke fan kersenbloesems.
Water is the source of life.	Wetter is de boarne fan it libben.
He drank large amounts of alcohol.	Hy dronken grutte hoemannichten alkohol.
The mad scientist walked through the laboratory, muttering to himself.	De gekke wittenskipper rûn troch it laboratoarium, mompelje tsjin himsels.
Heat a liquid.	Warmje in flüssigens.
He is a top match for our team.	Hy is in topwedstriid foar ús team.
When he died, he left no heirs.	Doe't er stoar, liet er gjin erfgenamten nei.
A band of raincoats covered the sky.	In bân mei rein jasske wolken swaaide oer de loft.
The head of the organization was feared and respected.	It haad fan 'e organisaasje waard benaud en respektearre.
Please raise your right arm toward the	Graach ferheegje jo rjochter earm nei de
His story was complicated, but it had a certain logic.	Syn ferhaal wie yngewikkeld, mar it hie in bepaalde logika.
Read a history book.	Lês in skiednisboek.
Aspirin will help to clear the nose.	Aspirine sil helpe om de noas skjin te meitsjen.
My location is unique.	Myn lokaasje is unyk.
Her obsession grew every day.	Har obsesje groeide alle dagen.
The lead scientist worked on the project for years.	De haadwittenskipper wurke jierrenlang oan it projekt.
The rapid growth of new bird species was not sustainable.	De rappe groei fan nije fûgelsoarten wie net duorsum.
She arrived early at school, with a brown paper bag.	Se kaam betiid op skoalle, mei in brune papieren tas.
They warned the children to get off the gate.	Se warskôgen de bern om fan it hek ôf te gean.
Companies have been fined for non-compliance.	Bedriuwen hawwe in boete krigen foar it net neilibjen.
The procession ended in tragedy.	De optocht einige yn in trageedzje.
The biggest waves fell at the end of the fall.	De grutste weagen foelen oan 'e ein fan 'e hjerst.
The health care system of this country saves many lives every year.	It sûnenssoarchsysteem fan dit lân rêdt elk jier in protte libbens.
A dairy farmer sells milk house to door.	In molkboer ferkeapet molke hûs oan doar.
Trying to address our fears and anxieties.	Besiket ús eangsten en eangsten oan te pakken.
Four medals were hung on his study wall.	Oan syn stúdzjemuorre waarden fjouwer medaljes ophongen.
A stone fell from the top of the hill.	In stien foel fan 'e top fan 'e heuvel.
Saturation is an important factor in weight loss.	Sêden is in wichtige faktor yn gewichtsverlies.
The landscape was hard and rough.	It lânskip wie hurd en rûch.
They read newspapers and watched television.	Se lêze kranten en seagen televyzje.
Parents can enroll their children for lessons.	Âlden kinne harren bern ynskriuwe foar lessen.
Wealthy tourists are attracted by the naturally heated water.	Begoedige toeristen wurde oanlutsen troch it natuerlik ferwaarme wetter.
The steamboat sank in rough sea.	De stoomboat sonk yn rûge see.
He treated the wounded until they were healthy again.	Hy behannele de ferwûnen oant se wer sûn wiene.
Tonight we all have to stay together.	Jûn moatte wy allegearre byinoar bliuwe.
He was bald as an egg.	Hy wie keal as in aai.
There are several ways to justify that number.	D'r besteane ferskate manieren om dat nûmer te rjochtfeardigjen.
The ship hit a large rock.	It skip rekke in grutte stien.
The team played well, and managed to claim a victory.	De ploech spile goed, en wist in oerwinning te heljen.
Drop by drop, they vibrate into the kettle.	Druppel foar drip trille se de ketel yn.
There is no exit to the valley.	Der is gjin útgong nei de delling.
She sat down and said nothing.	Se gyng sitten en sei neat.
I want to take a walk.	Ik wol in kuier meitsje.
This is a bullet train.	Dit is in kûgeltrein.
We can not wait.	Wy kinne net wachtsje.
Except texts, all classes are optional.	Utsein teksten binne alle klassen opsjoneel.
Some children refuse to go to school.	Guon bern wegerje nei skoalle te gean.
The sensor had five distinct advantages.	De sensor hie fiif ûnderskate foardielen.
We visited all the great places.	Wy besochten alle grutte plakken.
The hermit searched the plains for food.	De kluzener socht de flakten nei iten.
Why do people get together here so early?	Wêrom komme minsken hjir sa betiid byinoar?
Damage to the cell walls results in cellulism.	Skea oan 'e selwanden resultearret yn sellysis.
It's quite difficult, isn 't it?	It is nochal dreech, is it net?
Her skin was pale as snow.	Har hûd wie bleek as snie.
The quay was busy with visitors.	De kade wie drok mei besikers.
Water helps to grasp the wheels of industry.	Wetter helpt om de tsjillen fan 'e yndustry te fetsjen.
Eventually he died of congestive heart failure.	Uteinlik stoar er oan congestive hertfalen.
Most residents enjoy the high standard of living.	De measte ynwenners genietsje fan de hege libbensstandert.
The vegetation is mainly from the palo verde tree.	De fegetaasje is foaral fan 'e palo verde-beam.
The wheel rotates about an axis.	It tsjil draait om in as.
The factory suddenly closed and fired many people from work.	It fabryk gie ynienen ticht en smiet in protte minsken út it wurk.
The music of the singers drifted across the plain.	De muzyk fan de sjongers dreau oer de flakte.
He closed his eyes and bent back.	Hy die de eagen ticht en bûgde him werom.
It is pollen from pine trees that causes hay fever.	It is pollen fan pinebeammen dy't foar heakoarts soargje.
The stresses of modern city life increase levels of anxiety.	De spanningen fan it moderne stedslibben ferheegje nivo's fan eangst.
Most warlords consider themselves patriots.	De measte kriichshearen beskôgje harsels patriotten.
Being overweight is not a problem.	Oergewicht is gjin probleem.
This river flows west into the ocean.	Dizze rivier streamt nei it westen yn 'e oseaan.
The coast was unusually decorated.	De kust wie ûngewoan fersierd.
The murky road was lined with trees.	De skimerige dyk wie omseame mei beammen.
Turn on the cards.	Skeakelje de kaarten.
There was a general feeling of fear among the teachers.	Der wie in algemien gefoel fan eangst by de leararen.
Protesters marched through the streets.	Demonstranten marsjearren troch de strjitten.
The politician enjoyed popularity among his constituents.	De politikus genoat populariteit by syn kiezers.
Her cold gaze met mine.	Har kâlde blik moete myn.
They wandered contentedly through the park.	Se swalken tefreden troch it park.
The accent is hard to understand.	It aksint is dreech te begripen.
The kids are excited!	De bern binne optein!
Drinking this liquid increases your risk of infection.	It drinken fan dizze floeistof fergruttet jo risiko op ynfeksje.
We had several meetings.	Wy hiene ferskate gearkomsten.
We did not find the item you requested.	Wy hawwe it item net fûn dat jo frege hawwe.
When spring comes, everything turns green.	As de maitiid komt, wurdt alles grien.
She took a long breath.	Se naam in lange sykheljen.
Every week a new batch of slave labor arrived.	Elke wike kaam in nije partij slavenwurk oan.
The golfer was wearing a red jacket.	De golfer hie in reade jas oan.
His ferocity began to anger him.	Syn heftichheid begûn him lilk te meitsjen.
All that could be heard was birdsong.	Alles wat te hearren wie wie fûgelsang.
His bald pate glistened in the headlights.	Syn keale pate glinstere yn 'e boppeljochten.
The monsoon season is over.	It moessonseizoen is foarby.
Humor is often expressed through sarcasm.	Humor wurdt faak útdrukt troch sarkasme.
The twentieth century was the age of technology.	De tweintichste ieu wie de ieu fan technology.
The furniture was arranged at random.	It meubilêr waard willekeurich regele.
Tiger populations have declined sharply in recent decades.	Tigerpopulaasjes binne yn 'e ôfrûne desennia hurd ôfnommen.
Their research has proven promising.	Harren ûndersyk hat bewiisd belofte.
A loud closing party.	In lûdroftich slotfeest.
At this rate we will have no food.	Yn dit tempo sille wy gjin iten hawwe.
She held the baby in her arms.	Se hold de poppe yn har earmen.
Always assume that your enemy has friends in high places.	Nim altyd oan dat jo fijân freonen hat op hege plakken.
This is not a pleasant experience.	Dit is gjin noflike ûnderfining.
The sun was shining flat.	De sinne skynde flak.
They delivered the news with poise.	Se levere it nijs mei poise.
Every house should have one.	Elk hûs moat ien hawwe.
Forest fires are common in the summer.	Boskbrannen binne gewoan yn 'e simmer.
A broken key is stuck in the lock.	In stikkene kaai sit fêst yn it slot.
The city plays host to several prominent festivals.	De stêd spilet gasthear foar ferskate promininte festivals.
The baby cried.	De poppe skriemde.
That's enough, sister.	Dat is genôch, suster.
Two soldiers were killed before the soldiers fled.	Twa soldaten waarden fermoarde foardat de soldaten flechten.
They serve cheese over crackers.	Se tsjinje tsiis oer crackers.
She stepped stealthy to the kitchen.	Se stapte stealthy nei de keuken.
At first glance, this seems like an inferior product.	Op it earste each liket dit in minderweardich produkt.
His eyes were narrow as he looked at his men.	Syn eagen wiene smel doe't er nei syn mannen seach.
Then write the name of the person on the log.	Skriuw dan de namme fan de persoan op it log.
His efforts never cease to amaze her.	Syn ynspanningen hâlde har noait op om har te fernuverjen.
One doctor said alcohol was harmful.	Ien dokter sei dat alkohol skealik wie.
Together they formed an alliance that lasted almost a century.	Tegearre foarmen se in alliânsje dat hast in ieu duorre.
An irregular bone in a cat's leg.	In unregelmjittige bonke yn 'e skonk fan in kat.
When they left, we returned to our posts.	Doe't se fuortriden wiene, kamen wy werom nei ús posten.
The base of the tower forms a cultural center.	De basis fan de toer foarmet in kultureel sintrum.
She tossed the coins.	Se smiet de munten.
The spider web lay scattered across the ground.	It spinneweb lei ferspraat oer de grûn.
The castle stands on its hill, a crumbling ruin.	It kastiel stiet op syn heuvel, in ôfbrokkelende ruïne.
They are known for their leadership.	Se binne bekend om har liederskip.
He is very nice.	Hy is heul aardich.
The batch of steel was mixed well.	De partij stiel waard goed mingd.
Does anyone have a key?	Hat immen in kaai?
The marriage will be the most precious.	It houlik sil it meast kostber wêze.
This woman seems to have a great sense of humor.	Dizze frou liket in heul gefoel foar humor te hawwen.
The pies are delicious.	De pies binne lekker.
They prefer carbonated soft drinks.	Se leaver koolzuurhoudende frisdranken.
She stood up and smiled warmly at him.	Se gyng oerein en glimke waarm nei him.
I am aware that there are risks.	Ik bin my bewust dat der risiko's binne.
A legal document of undisputed validity.	In juridysk dokumint fan ûnbestriden jildichheid.
The poet stood up.	De dichter kaam oerein.
Such warnings are usually ignored.	Sokke warskôgings wurde meastal negearre.
The label indicates that the lake is not suitable for visiting.	It label jout oan dat de mar net geskikt is om te besykjen.
The bride and groom performed a traditional dance.	De breid en brêgeman fierden in tradisjonele dûns.
Her paintings hang proudly on the walls.	Har skilderijen hingje grutsk oan 'e muorren.
Please wear your seat belt while driving.	Draach asjebleaft jo riem by it riden.
The paintings and sculptures are surprising.	De skilderijen en byldhouwurken binne ferrassend.
He followed the nurse into an office.	Hy folge de ferpleechster in kantoar yn.
Many residents have fled to the cities for better opportunities.	In protte ynwenners binne nei de stêden flechte foar bettere kânsen.
The poor people were overjoyed.	De earme minsken wiene oergelokkich.
A beautiful city lies between two mountains.	In prachtige stêd leit tusken twa bergen.
In the future, we will do research.	Yn 'e takomst sille wy ûndersyk dwaan.
There was a large police force present.	Der wie in grutte plysje oanwêzich.
At his hearing, the man gave no answer.	By syn harksitting joech de man gjin antwurd.
He promised to keep his mouth shut.	Hy beloofde de mûle ticht te hâlden.
The journey was a terrible ordeal.	De reis waard in skriklike beproeving.
The bus comes as far as the next bend.	De bus komt sa fier as de folgjende bocht.
Prices are going up sharply.	De prizen geane flink omheech.
Some studies have linked meat consumption to heart disease.	Guon stúdzjes hawwe keppele fleis konsumpsje oan hert sykte.
The health center is run by volunteers.	It sûnenssintrum wurdt bestjoerd troch frijwilligers.
The kilogram remained untouched.	It kilogram bleau ûnoantaaste.
After the flood, the area became a wasteland.	Nei de oerstreaming waard it gebiet in woestenij.
They decided not to disclose his plan.	Se besletten om syn plan net te iepenbierjen.
Several books were set on fire.	Ferskate boeken wiene yn 'e brân stutsen.
The study of pastries caused a revolution.	It ûndersyk nei gebak feroarsake in revolúsje.
The gas was so thick you could barely breathe.	It gas wie sa dik, je koenen amper sykhelje.
The avatar moves too slowly in this game.	De avatar beweecht te stadich yn dit spul.
Pressure is mounting for a peace agreement.	Der wurdt druk opboud foar in fredesakkoart.
Heat from the sun dries up rivers, lakes and ponds.	Warmte fan 'e sinne droeget rivieren, marren en fivers op.
Air pollution makes asthma worse.	Luchtfersmoarging makket astma slimmer.
He will study chemistry in his college.	Hy sil skiekunde lêze yn syn kolleezje.
This river is diverted by a long bridge.	Dizze rivier wurdt omlaat troch in lange brêge.
They found it impossible to continue working.	Se fûnen it ûnmooglik om troch te wurkjen.
The tourist resort was popular with visitors.	It toeristyske resort wie populêr by besikers.
On that day, the teacher punished everyone.	Op dy dei strafte de learaar elkenien.
The question required the subtraction of three numbers.	De fraach easke de subtraksje fan trije nûmers.
An hour’s walk brings us back to the farm.	In oere kuierjen bringt ús werom nei de pleats.
This vacuum cleaner uses electricity.	Dizze stofsûger brûkt elektrisiteit.
Make several tablespoons of toffee.	Meitsje ferskate lepels toffee.
Most cities have a good hospital.	De measte stêden hawwe in goed sikehûs.
Visitors come mainly during the festival.	Besikers komme benammen tidens it festival.
The clergy lead their procession into the cathedral.	De geastliken liede har optocht de katedraal yn.
The tourism sector is growing fast.	De toeristyske sektor groeit hurd.
Some workers could not tolerate the heat.	Guon arbeiders koenen de waarmte net ferneare.
There was not much celebration on the tenth day.	Der waard op de tsiende dei net folle fierd.
The database server crashed once more.	De databanktsjinner crashte noch ien kear.
The neighbor helped the elderly woman with her groceries.	De buorfrou holp de âldere frou mei har boadskippen.
The dollar bill fluttered toward the bush.	De dollarbiljet fladdere nei de bush.
Children do not inherit one parent's geography.	Bern erven gjin geografy fan ien âlder.
The meal was served in a round, empty dish.	It miel waard tsjinne yn in rûne, lege skûtel.
We only hire experts with at least a master's degree.	Wy hiere allinnich saakkundigen mei op syn minst in masterstitel.
The soldiers shouted and gestured with their weapons.	De soldaten rôpen en gebearen mei har wapens.
She did not know she had done anything special.	Se wist net dat se wat spesjaal dien hie.
Theirs was a dangerous journey.	Harren wie in gefaarlike reis.
Members of the band soon left.	Leden fan de band gongen gau fuort.
Often they correct their mistakes.	Faak korrigearje se har flaters.
Hundreds of visitors come down the mountain every year.	Hûnderten besikers komme elk jier del op 'e berch.
I'm sure it was you.	Ik bin der wis fan dat it jo wie.
Every year many large whales die.	Alle jierren stjerre in protte grutte walfisken.
Farmers sell products in markets every day.	Boeren ferkeapje produkten op merken alle dagen.
Her brother had a strange accent.	Har broer hie in nuver aksint.
Alex gathers a gun from parts he has found.	Alex sammelet in gewear út dielen dy't hy hat fûn.
She became increasingly suspicious.	Se waard hieltyd erchtinkender.
It was a decree at the court of the king.	It wie in oarkonde oan it hof fan 'e kening.
The treaty meant that the countries would be at peace.	It ferdrach betsjutte dat de lannen yn frede wêze soene.
They sell these kites at markets all over the country.	Se ferkeapje dizze kites op merken yn it hiele lân.
A scientist transformed this modest animal into yet another creature.	In wittenskipper feroare dit beskieden bist yn noch in oar skepsel.
The damage was devastating.	De skea wie ferneatigjend.
Alice is a lover of pina coladas.	Alice is in leafhawwer fan pina coladas.
The birds are noisy above.	De fûgels binne lawaaierich boppe.
Water high in potassium and chlorides are crucial for plants.	Wetter heech yn kalium en chloriden binne krúsjaal foar planten.
Nature helps us survive.	De natuer helpt ús te oerlibjen.
The shape of her face was tender and refined.	De foarm fan har gesicht wie teare en ferfine.
There is public opposition to the plan.	Der is publyk ferset tsjin it plan.
It's safe to assume you're fine.	It is feilich om oan te nimmen dat jo goed binne.
The princess stretched out on her soft bed.	De prinses strekte har út op har sêfte bêd.
Her great wealth had attracted many worshipers.	Har grutte rykdom hie in protte oanbidders oanlutsen.
For security reasons, he will have to stay in this room.	Om feiligensredenen sil er yn dizze keamer bliuwe moatte.
The immigration problem has recently started to attract attention.	It ymmigraasjeprobleem begon koartlyn omtinken te lûken.
The witness identified a white man as the perpetrator.	De tsjûge identifisearre in blanke man as de dieder.
The father of the bride is the principal of the school.	De heit fan 'e breid is de haad fan' e skoalle.
We were taught to distrust our neighbors.	Wy waarden leard om ús buorlju te wantrouwen.
We need to run more.	Wy moatte mear rinne.
Somewhere in the house a strange sound came out.	Ergens yn it hûs kaam in nuver lûd út.
A globe is spherical in shape.	In globe is bolfoarmich yn foarm.
She often wears her heavy clothing.	Se draacht faak har swiere klean.
Her handwriting is bad.	Har hânskrift is min.
The scientists called for increased government funding.	De wittenskippers rôpen op ta ferhege oerheidsfinansiering.
The company will continue to invest in research and development.	It bedriuw sil trochgean te ynvestearjen yn ûndersyk en ûntwikkeling.
I did not ask you to do that!	Ik haw dy net frege om dat te dwaan!
Please remove your shoes before entering the room.	Ferwiderje asjebleaft jo skuon foardat jo de keamer yngeane.
He reached for a cup.	Hy rikte nei in beker.
Life is not as simple as it used to be.	It libben is net sa ienfâldich as it wie.
They brought the sick child to the hospital.	Se hawwe it sike bern nei it sikehûs brocht.
This lotion smells good enough to eat.	Dizze lotion rûkt goed genôch om te iten.
We barely had an hour to catch the sun.	Wy hiene amper in oere om de sinne te fangen.
This study attempted to measure the grief of the crowds.	Dizze stúdzje besocht it fertriet fan 'e skaren te mjitten.
The doctor examined the patient carefully.	De dokter ûndersocht de pasjint foarsichtich.
If you're lucky, say so.	As jo ​​​​lokkich binne, sis it dan.
A moth fluttered at the lantern.	In mot fladdere by de lantearne.
The basket full of ripe red strawberries.	De koer fol mei ripe reade ierdbeien.
The lake is shrinking at an alarming rate.	De mar krimp mei in alarmearjend taryf.
They climbed over the wall without difficulty.	Se klommen sûnder muoite oer de wâl.
The politician made some disparaging remarks about his opponents.	De politikus makke in pear minachtende opmerkingen oer syn tsjinstanners.
David will be going to college soon.	David sil meikoarten nei kolleezje gean.
This neighborhood is full of crime.	Dizze buert is fol mei kriminaliteit.
The services were interrupted several times by hecklers	De tsjinsten waarden ferskate kearen ûnderbrutsen troch hecklers
You should, if possible, read widely every day.	Jo moatte, as it mooglik is, alle dagen breed lêze.
He bravely helped to save the dog.	Hy holp moedich om de hûn te rêden.
Split up and clean your space.	Split op en skjin jo romte.
She fought back tears, asking for help.	Se focht tsjin triennen, frege om help.
Apparently a delegation of lawyers is involved in the case.	Nei alle gedachten is in delegaasje fan juristen belutsen by de saak.
The rotary knob rotates clockwise.	De draaiknop draait mei de klok mei.
Hide the knives in the cupboard.	Ferbergje de messen yn 'e kast.
This judge presides over the local district court.	Dizze rjochter presidint de pleatslike arrondissemintsrjochtbank.
The fish jumped and splashed.	De fisk sprong en spatte.
Her artistic sense was acute.	Har artistike sin wie akuut.
The bus drove by and cut off several cars.	De bus ried troch en snijde ferskate auto's ôf.
That was all he needed.	Dat wie alles wat er nedich hie.
He was expelled from many local schools.	Hy wie fan in protte pleatslike skoallen ferdreaun.
The ministry received letters from angry citizens.	It ministearje krige brieven fan lilke boargers.
His head hurt like never before.	Syn holle die as nea earder.
Location, location, location.	Lokaasje, lokaasje, lokaasje.
Once cauliflower is frozen and discovered, the texture becomes musky.	As blomkoal beferzen is en ûntdutsen wurdt, wurdt de tekstuer musky.
Silently she went out of the house and closed the door	Swijend gie se it hûs út en die de doar ticht
The police came to arrest the criminal.	De plysje kaam de misdiediger oan te hâlden.
The map shows buildings for demolition.	Op de kaart steane gebouwen oanjûn foar sloop.
Further studies are planned.	Fierdere stúdzjes wurde pland.
A figure dozed out of the mist.	In figuer doemde út 'e mist.
The animal populations would decline dramatically this century.	De bistepopulaasjes soene dizze ieu dramatysk ôfnimme.
He tried, but he could not understand it.	Hy besocht, mar hy koe it net begripe.
Other arteries reach far into the brain.	Oare arterijen berikke fier yn 'e harsens.
The supermarket caters to most households in the city.	De supermerk besoarget de measte húshâldens yn 'e stêd.
The yellow road seemed to stretch to infinity.	De giele dyk like ta it ûneinich te strekken.
Some students are suspicious of the political views of their teachers	Guon learlingen binne fertocht fan 'e politike opfettingen fan har leararen
The family could barely afford food.	De famylje koe amper iten betelje.
This festival was most suitable for our friend.	Dit festival wie it meast geskikt foar ús freon.
His question was buried deep in his heart.	Syn freegjen wie djip begroeven yn syn hert.
The coffee is delicious, right?	De kofje is dochs lekker?
They can not survive without light.	Se kinne net oerlibje sûnder ljocht.
What were you doing last night?	Wat wiene jo justerjûn?
The revolution was a popular uprising with peaceful demonstrations.	De revolúsje wie in populêre opstân mei freedsume demonstraasjes.
Very large stones are hard to find.	Hiel grutte stiennen binne min te finen.
When she arrives, she is heartbrokenly beautiful.	As se komt, is se hartstikkene moai.
Satisfied, she sat down again, hands clasped.	Tefreden gyng se wer sitten, de hannen oerinoar.
The foundations of the principles were laid.	De fûneminten fan 'e prinsipes waarden lein.
City leaders are encouraging residents to follow health guidelines.	Stedslieders stimulearje ynwenners om sûnensrjochtlinen te folgjen.
A soldier added fuel to the fire.	In soldaat joech brânstof oan it fjoer.
They were stolen by thieves who escaped.	Se waarden stellen troch dieven dy't útnaaiden.
The farmers have suffered huge losses this year.	De boeren hawwe dit jier grutte ferliezen hân.
Visit our booth at the upcoming fair.	Besykje ús stand op de kommende beurs.
They pass through the synagogue.	Se passe de synagoge troch.
Newer apartments tend to have more modern amenities.	Nijere apparteminten hawwe de neiging om mear moderne foarsjenningen te hawwen.
They have been working on it for months.	Se hawwe der moannen oan wurke.
A deadly flood swept over large tracts of land.	In deadlike oerstreaming sloech oer grutte stikken lân.
The local circus is a beautiful place.	It pleatslike sirkus is in moai plak.
The child grabbed the railing and went up the stairs.	It bern pakte de reling en gyng de trep op.
My bathrobe is now completely wrinkled.	Myn badjas is no hielendal kreukele.
An zeal for education is characteristic of educated people.	In iver foar ûnderwiis is karakteristyk foar oplate minsken.
The delicious smell fills the dining room.	De lekkere geur fol de ytseal.
The teacher closed his eyes.	De learaar forsloech syn eagen.
The journalist quietly left his job.	De sjoernalist gie rêstich út syn baan.
The wounded man's wound was infected.	De wûne fan de ferwûne wie ynfektearre.
The villi in the intestine make it possible to absorb nutrients.	De villi yn 'e darm meitsje it mooglik om fiedingsstoffen op te nimmen.
Because love sat so deep in her character.	Want leafde siet sa djip yn har karakter.
These are worrying trends.	Dit binne soarchlike trends.
Keep this note hidden in your shoes.	Hâld dizze notysje ferburgen yn jo skuon.
There are thousands of species of insects.	Der binne tûzenen soarten ynsekten.
He started writing.	Hy begûn te skriuwen.
White socks and shoes were used.	Wite sokken en skuon waarden brûkt.
The robbery was angry at the police.	De oerfal wie lulk op de plysje.
He filled a bowl with water.	Hy folde in bak mei wetter.
This century will see a further decline in bird populations.	Dizze ieu sil in fierdere delgong fan de fûgelpopulaasjes sjen.
Tourists marvel at the culture of this city.	Toeristen fernuverje de kultuer fan dizze stêd.
In principle, identify the worst case.	Yn prinsipe identifisearje it slimste gefal.
The puma attacked and ran.	De puma foel oan en rûn.
They fought relentlessly for the victory.	Se fochten ûnmeilydsum foar de oerwinning.
Children need to build up their strength.	Bern moatte har krêft opbouwe.
There was a big market for car insurance.	D'r wie in grutte merk foar autofersekering.
Many knowledgeable and skilled artisans have hired work here.	In protte betûfte en betûfte ambachtslju hawwe hjir wurk oannommen.
The building has the capacity to hold thirty thousand spectators.	It gebou hat de kapasiteit om tritichtûzen taskôgers te hâlden.
The school barely had students.	De skoalle hie amper learlingen.
There were large empty areas in the park.	Der wiene grutte lege gebieten yn it park.
Such feelings have long been described by poets.	Sokke gefoelens hawwe dichters al lang beskreaun.
For a while, the two looked down at each other.	In skoft seagen de twa inoar del.
She was annoyed but did not show her anger.	Se hie argewaasje, mar liet har lilkens net sjen.
Intensely, heavy objects fall faster than lighter ones.	Yntinsyf falle swiere objekten flugger as lichtere.
Matches are triggered by hitting them against steel wool.	Wedstriden wurde oanstutsen troch se tsjin stielwolle te slaan.
He landed awkwardly, and was thrown back a few feet.	Hy kaam ûnhandich telâne, en waard in pear fuotten werom slingere.
He set fire to a nearby roof.	Hy stiek in tichteby lizzende dak yn brân.
They broke their silence and looked at each other.	Se bruts har stilte en seagen inoar oan.
The fortune teller had predicted the current climate.	De waarsizzer hie it hjoeddeistige klimaat foarsein.
She does not know how to sit.	Se wit net hoe't se sitten moatte.
Imagine society without a government.	Stel de maatskippij foar sûnder in regearing.
A number of counterfeiters were arrested.	In tal ferfalskers waard oanhâlden.
The kitten was malnourished and dehydrated.	It kitten wie ûndervoed en útdroege.
They make extensive use of sustainable materials.	Se meitsje wiidweidich gebrûk fan duorsume materialen.
Economic factors exert a fundamental influence on social aspects.	Ekonomyske faktoaren oefenje in fûnemintele ynfloed út op sosjale aspekten.
The items have been seized.	De items binne yn beslach naam.
The government intends to tackle tax evasion.	De oerheid is fan doel de belestingûntdûking oan te pakken.
The abandoned house stood high in the moonlight.	It ferlitten hûs stie heech yn it moanneljocht.
Some of the stories were pretty weird.	Guon fan de ferhalen wiene frij nuver.
That kind of lizard is very adaptable.	Dy soarte hagedis is tige oanpasber.
She used needles and thread to make beautiful things.	Se brûkte naalden en tried om moaie dingen te meitsjen.
The poles will stop the marquee.	De peallen sille de marquee ophâlde.
The company took strong actions to prevent further pollution.	It bedriuw naam sterke aksjes om fierdere fersmoarging foar te kommen.
The desert was slowly reclaiming the land.	De woastyn wie stadichoan it lân werom te winnen.
The two countries were at peace.	De twa lannen wiene yn frede.
The two boys played along the stream for hours.	De beide jonges boarten oerenlang by de beek lâns.
Move from group to group, shake hands and talk.	Ferhúzje fan groep nei groep, hannen skodzje en petearje.
This city was destroyed by fire.	Dizze stêd waard ferwoaste troch brân.
Take the meat out of the bones.	Nim it fleis út 'e bonken.
To be included, flags must meet certain criteria.	Om opnommen te wurden, moatte flaggen oan bepaalde kritearia foldwaan.
There were still many unopened factories.	Der wiene noch in protte net iepene fabriken.
But they were not specifically interested in modern art.	Mar se wiene net spesifyk ynteressearre yn moderne keunst.
Automatically change this sentence in past tense.	Feroarje dizze sin automatysk yn ferline tiid.
The thief was arrested by the police.	De dief waard troch de plysje oanhâlden.
These animals are endangered.	Dizze bisten binne bedrige.
She was not sure what to do next.	Se wie der net wis fan wat se dan dwaan moast.
Famine is spreading around the world.	Hongersneed ferspraat oer de wrâld.
A guide to basic grammar for everyday writing.	In hantlieding foar basisgrammatika foar deistich skriuwen.
The city was once the seat of government.	De stêd wie eartiids de sit fan it regear.
Frustrated, she looked at her mother.	Froukend seach se har mem oan.
As a boy, he loved to stare at the stars.	As jonge seach er graach nei de stjerren.
A cow in the field.	In ko yn it fjild.
Small pieces of stone flew off the ship.	Lytse stikken stien fleagen fan it skip ôf.
This material is used to repel insects.	Dit materiaal wurdt brûkt om ynsekten ôf te reitsjen.
The stars twinkled faintly in the cold night air.	De stjerren fonkelden swak yn 'e kâlde nachtlucht.
So, drivers are not so impatient here.	Sa, bestjoerders binne hjir net sa ûngeduldich.
She's acting weird today.	Se docht hjoed nuver.
The heat gave the drink an unpleasant taste.	De waarmte joech in onaangename smaak oan 'e drank.
You're in love with her, right?	Do bist fereale op har, net?
We took a detour through the streets.	We namen in omwei troch de strjitten.
We turn green because of the oxygen.	Wy wurde grien fanwege de soerstof.
Take a teaspoon of granulated sugar,	Nim in teeleppel fan granulearre sûker,
Umu is hot and humid.	Umu is waarm en fochtich.
A swarm of bees crawled along the branch.	In swerm bijen kroep by de tûke lâns.
Missing the depth of the water, she fell into it.	Ferkearde de djipte fan it wetter, foel se yn.
Fruits have a core and a shell.	Fruchten hawwe in kearn en in skuorre.
The birds have been migrating for centuries.	De fûgels binne al iuwen oan it trekken.
Most thieves are young, and not very bright.	De measte dieven binne jong, en net hiel helder.
I apologized for my mistake.	Ik ferûntskuldigde my foar myn flater.
The woman smiled.	De frou glimke.
She dropped her spoon.	Se liet har leppel falle.
The country's infrastructure is poorly maintained.	De ynfrastruktuer fan it lân is min ûnderhâlden.
Frogs are amphibious creatures.	Kikkerts binne amfibyske wêzens.
A bright mist obscured the surroundings of the temple.	In ljochte mist ferburgen de omjouwing fan 'e timpel.
Drive faster if you want to get there faster.	Ryd flugger as jo der flugger komme wolle.
He goes down into the valley.	Hy giet del yn 'e delling.
The mission also serves as an important trading point.	De missy tsjinnet ek as in wichtich hannelspunt.
It sounded like a gunshot.	It klonk as in gewearskot.
Smiths also publishes books.	Smiths publisearje ek boeken.
Does his house have a swimming pool?	Hat syn hûs in swimbad?
The tap dripped.	De kraan dripte.
The clerk is an accountant.	De griffier is boekhâlder.
They spoke angrily about discrimination.	Se sprieken lilk oer diskriminaasje.
A wall encompasses the entire city.	In muorre omfettet de hiele stêd.
They try to reduce our pain with drugs.	Se besykje ús pine te ferminderjen mei drugs.
The princess's dresses shone in the sunlight.	De jurken fan de prinses glinsteren yn it sinneljocht.
They found it difficult at first.	Se fûnen it earst dreech.
A librarian who studies ancient manuscripts.	In bibletekaris dy't âlde manuskripten bestudearret.
The photo shows the castle.	De foto hat it kastiel.
Some children were bored and tired.	Guon bern wiene ferfelen en wurch.
The tram rattled as it ran around a corner.	De tram raasde doe't er in hoeke rûn.
The manager calls on us to work harder.	De manager ropt ús op om hurder te wurkjen.
A sequence of three notes played continuously	In sekwinsje fan trije noten spile kontinu
He tried the weapon carefully.	Hy besocht it wapen foarsichtich.
Soot was trapped in the engine's combustion chamber.	Roet siet fêst yn de ferbaarningskeamer fan de motor.
She wrote a book, hoping people would enjoy her recipes.	Se skreau in boek, yn 'e hope dat minsken har resepten genietsje soene.
The scientist whose specialty is human memory,	De wittenskipper, waans spesjaliteit minsklik ûnthâld is,
The effect of this geological phenomenon is devastating	It effekt fan dit geologyske ferskynsel is ferneatigjend
He wore it with a handkerchief.	Hy droech him mei in bûsdoek.
That white thing is a hen!	Dat wite ding is in hin!
Some parents claim that their children sleepwalk.	Guon âlden beweare dat harren bern sleepwalk.
You will need three cups of flour.	Jo hawwe trije bekers moal nedich.
They will often run the deals with the lowest price.	Se sille faak de deals mei de leechste priis ride.
Both the ship and the yard were soon renovated.	Sawol it skip as de werf waarden gau opknapt.
Stir the mixture continuously.	Stir it mingsel kontinu.
They worked tirelessly to bring about change.	Se wurke ûnfermindere om feroaring te bringen.
He had to go to jail.	Hy moast nei de finzenis.
The exhibition focuses on rural culture.	De tentoanstelling rjochtet him op plattelânskultuer.
He blocked my path.	Hy blokkearre myn paad.
He led her to the door.	Hy lei har nei de doar.
Finally free!	Einlings frij!
The long, arduous journey continued until sunset.	De lange, drege reis gie troch oant sinne ûndergong.
He pulled out the needle and threaded it out of the cloth.	Hy helle de naald en tried út it doek.
This was a tragic day for the country.	Dit wie in tragyske dei foar it lân.
Interpreting photographic images in a digital context is complex.	It ynterpretearjen fan fotografyske bylden yn in digitale kontekst is kompleks.
It's wrong.	It is ferkeard.
His cousin drove the family car.	Syn neef ried de famyljeauto.
When the food was all gone, we had nothing left.	Doe't it iten wie allegear fuort, wy hiene neat mear.
The cat scratched the couch.	De kat kraste de bank.
She entered the parking lot of the supermarket.	Se ried it parkearterrein fan de supermerk yn.
He wants to retire in a few years.	Hy wol oer in pear jier mei pensjoen.
Most chefs keep a supply of happy tomatoes.	De measte koks hâlde in oanbod fan blide tomaten.
Changing forces are at work in the country.	Feroaringskrêften wurkje yn it lân.
The metal broke in collision.	It metaal brutsen by botsing.
The terrorists managed to escape with the boat.	De terroristen wisten mei de boat te ûntsnappen.
The violins made a beautiful display.	De fioelen makken in moaie útstalling.
The church officials defended their purchase.	De tsjerkeamtners ferdigenen harren oankeap.
Every year more trees were cut down.	Elk jier waarden mear beammen kapt.
Have you ever seen an elephant?	Hawwe jo ea in oaljefant sjoen?
He felt sick.	Hy fielde him siik.
His face broke into a broad smile.	Syn gesicht bruts yn in brede glimke.
Here the rooms are dark and dirty.	Hjiryn binne de keamers tsjuster en smerich.
A cabal of other traders.	In kabaal fan oare hannelers.
He often has the tendency to forget.	Hy hat faak de oanstriid om te ferjitten.
What do you think of the house?	Wat fine jo fan it hûs?
The country is a major producer of electrical appliances.	It lân is in grutte produsint fan elektryske apparaten.
Today's history is written by historians.	De hjoeddeiske skiednis wurdt skreaun troch histoarisy.
The pastor screamed about sin.	De predikant raasde oer sûnde.
She felt that she loved her deeply.	Se fielde dat se djip fan har hâlde.
Characterize the relationship between particles and waves.	Karakterisearje de relaasje tusken dieltsjes en weagen.
She breathed deeply.	Se sykhelle djip.
Celery tasted bitter.	Seldery smakket bitter.
You need to have more respect for your elders.	Jo moatte mear respekt hawwe foar jo âldsten.
The new office building has a solar heating system.	It nije kantoargebou hat in sinneferwaarmingssysteem.
The monarch's court is being discussed and debated.	De rjochtbank fan 'e monarch wurdt besprutsen en besprutsen.
Her eyes were misty.	Har eagen wiene mistich.
The streets were now full of people.	De strjitten wiene no fol mei minsken.
The story begins here, though indirectly.	It ferhaal begjint hjir, hoewol yndirekt.
The professor wanted to know my side of the story.	De professor woe myn kant fan it ferhaal witte.
We are concerned about the ethical implications of this approach.	Wy meitsje ús soargen oer de etyske gefolgen fan dizze oanpak.
This man won the league.	Dizze man wûn de kompetysje.
Turning on the lights consumes too much electricity.	Troch de ljochten oan te litten wurdt tefolle elektrisiteit brûkt.
So we need to take the necessary precautionary measures.	Sa moatte wy de nedige foarsoarchsmaatregels nimme.
This should have been a fairly straightforward job.	Dit hie in frij rjochtlinige baan wêze moatten.
The government said it was unaware of the incident.	It regear sei dat it net bewust wie fan it ynsidint.
Can you repeat that last sentence?	Kinne jo dy lêste sin werhelje?
The anteater has acute hearing.	De miereneter hat akuut gehoar.
Emacs stands for Extended Text Editor.	Emacs stiet foar útwreide tekstbewurker.
Much scientific research is funded by governments.	In protte wittenskiplik ûndersyk wurdt finansierd troch oerheden.
There were many bad things about the experience.	D'r wiene in protte minne dingen oer de ûnderfining.
The tiger jumped over the water.	De tiger sprong oer it wetter.
The tenant has broken the lease without paying rent.	De hierder hat de hierkontrakt ferbrutsen sûnder hier te beteljen.
Some buildings are taller than others.	Guon gebouwen binne heger as oaren.
The cucumber grows underground.	De komkommer groeit ûnder de grûn.
New laws have been enacted.	Nije wetten binne fan krêft brocht.
Do not have the means to protect themselves.	Net de middels hawwe om harsels te beskermjen.
You can train yourself to enjoy it.	Jo kinne josels traine om derfan te genietsjen.
I ate the meal my son prepared.	Ik iet it miel dat myn soan klearmakke.
The talk of the town was about a new restaurant.	It praat fan de stêd gie oer in nij restaurant.
She cries to her boys as they sleep.	Se gûlt nei har jonges as se sliepe.
The old woman was kind and gentle.	De âld frou wie aardich en sêft.
The ocean currents and unusual ocean temperatures	De oseaanstreamen en ûngewoane oseaantemperatueren
They were often involved in disputes.	Se wiene faak belutsen by skeel.
The room was full of books, maps and drawings.	De keamer wie fol mei boeken, kaarten en tekeningen.
From a young age he was interested in chemistry.	Fan jongs ôf wie hy ynteressearre yn skiekunde.
So, is history constructed or can it be found?	Dus, is skiednis konstruearre of kin it fûn wurde?
The victim's throat was pierced by the perpetrator.	De kiel fan it slachtoffer waard troch de dieder trochsnien.
The office of the Secretary is to the right of the President.	It buro fan de sekretaris is rjochts fan de presidint.
We no longer believe him.	Wy leauwe him net mear.
The earth has become increasingly warmer in recent years.	De ierde is de lêste jierren hieltyd waarmer wurden.
They climbed a narrow staircase to the third floor.	Se klommen in smelle trep nei de tredde ferdjipping.
The lawyer's argument is completely invalid.	It argumint fan de advokaat is folslein ûnjildich.
To cover their tracks, they apparently needed evidence.	Om har spoaren te dekken, hawwe se blykber bewiis faken.
For that you need some brown sugar.	Dêrfoar hawwe jo wat brune sûker nedich.
Surrey council plans more road improvements.	Surrey ried plannen mear dyk ferbetterings.
How much would it cost to get there?	Hoefolle soe it kostje om dêr te kommen?
The court was full of lawyers.	De rjochtbank siet fol mei advokaten.
The man who was there now hurried away.	De man dy't der wie, gyng no hastich fuort.
The paint peels off the wall.	De ferve pellet fan 'e muorre.
It's time for him to start his journey.	It is tiid foar him om syn reis te begjinnen.
In the end, she decided not to wait.	Op it lêst besleat se net te wachtsjen.
People rarely change jobs in their lives.	Minsken feroarje selden fan baan yn har libben.
Many women never make it to college.	In protte froulju meitsje it noait nei kolleezje.
A tender spew of flowers fell on our heads.	In teare spui blommen foel ús op 'e holle.
Improve your reputation by cultivating connections.	Ferbetterje jo reputaasje troch ferbiningen te kultivearjen.
Hallelujah! 	Hallelujah!
that's great news!	dat is geweldich nijs!
When the rains finally came, the farmers were happy.	Doe't de buien einlings kamen, wiene de boeren bliid.
The language barrier is overcome.	De taalbarriêre is oerwinber.
The bread was sweet and sticky.	It brea wie swiet en kleverig.
Make sure your sentences are grammatically correct	Soargje derfoar dat jo sinnen grammatikaal korrekt binne
Aquatic fish, along with other aquatic animals, eat them.	Wetterfisken, tegearre mei oare wetterdieren, ite se.
Homeopathic remedy made from this plant.	Homeopatyske remedie makke fan dizze plant.
The tour spoke quietly.	De rûnlieding spruts rêstich.
With this unique talent, the star became a pianist.	Mei dit unike talint waard de stjer in pianist.
The parents were happy.	De âlden wiene bliid.
There is currently no test for the virus.	Op it stuit is d'r gjin test foar it firus.
I can not protect this boy from everything.	Ik kin dizze jonge my net fan alles beskermje.
The train collided with a parked car.	De trein botste op in parkearde auto.
The flower is now overgrown.	De blom is no oergroeid.
Her son was killed.	Har soan waard fermoarde.
It did not prove ineffective in preventing the peregrines from nesting.	It net bleek net effektyf om foar te kommen dat de peregrines nêsten.
Do not waste money by sending in receipts.	Fergrieme gjin jild mei ferstjoeren yn 'e kwitânsjes.
The minister sent the king over.	De minister stjoerde de kening om.
A gas bubble floats in a liquid.	In gasbel driuwt yn in floeistof.
The lawyer also ensured compliance with the law.	De advokaat soarge ek foar it neilibjen fan de wet.
Reject the conventional wisdom.	Fersmite de konvinsjonele wiisheid.
Fashions vary from place to place.	Fashions fariearje fan plak ta plak.
I walk to work every day.	Ik rin alle dagen nei it wurk.
These are items that can not be eaten.	Dit binne items dy't net iten wurde kinne.
At the fall sale, the shelves were filled with shoppers.	By de hjerstferkeap stienen de planken fol mei keaplju.
She refused and left the room.	Se wegere en ferliet de keamer.
Their diet is mainly fresh fruits and vegetables.	Har dieet is benammen farske fruit en griente.
Many people were not born.	In protte minsken waarden net berne.
I could not remember the name.	Ik koe de namme net ûnthâlde.
When the sun shines here, the ducks feed.	As de sinne hjir skynt, fiede de einen.
This country produces large quantities of wheat.	Dit lân produsearre grutte hoemannichten weet.
The volcano is expected to erupt within hours.	De fulkaan wurdt ferwachte dat it binnen oeren útbarst.
Choose your preferred taste.	Kies jo foarkar smaak.
Violence against women is a serious problem in this area.	Geweld tsjin froulju is op dit mêd in serieus probleem.
For a day out, grab a picnic lunch.	Foar in útsje fan in dei, pak in picknicklunch.
The food chain starts with plants.	De fiedselketen begjint mei planten.
First, the store ran without soap.	Earst rûn de winkel sûnder sjippe.
The voice is soft but strong.	De stim is sêft mar sterk.
The house is secluded.	It hûs leit ôfskieden.
The countries voted overwhelmingly against the treaty.	De lannen stimden mei oerweldigjend tsjin it ferdrach.
Although, they are ugly, they are mostly harmless.	Hoewol, se binne ûnsjoch, binne se meast harmless.
The weather is getting more and more extreme.	It waar wurdt hieltyd ekstremer.
Some of the butter spilled on the frying pan.	In part fan de bûter spielde op 'e frettenpanne.
The reporter noticed a disturbing trend.	De ferslachjouwer fernaam in steurende trend.
The young woman came from a large northern city.	De jonkfrou kaam út in grutte noardlike stêd.
A "hot" favorite is a sure thing.	In "hot" favoryt is in wis ding.
Which modern lifestyle would you choose?	Hokker moderne libbensstyl soene jo kieze?
Limit screen time to one hour per day.	Beheine skermtiid ta ien oere deis.
A narrow hallway connects the bedrooms.	In smelle gong ferbynt de sliepkeamers.
The blue cotton shirt was perfect for summer.	It blauwe katoenen shirt wie perfekt foar simmer.
Some singers wrote their own lyrics.	Guon sjongers skreaunen har eigen teksten.
A time series is a graphical description of data.	In tiidsearje is in grafyske beskriuwing fan gegevens.
Investigators had no trouble finding him.	Undersikers hiene gjin problemen om him te finen.
Many people have a rich variety of pets.	In protte minsken hawwe in ryk ferskaat oan húsdieren.
She mumbled a soft song to herself, relaxed further.	Se mompele in sêft liet foar harsels, ûntspannen fierder.
My neighbor has a particularly bad temper.	Myn buorman hat in bysûnder min temperament.
She was too scared to talk.	Se wie te bang om te praten.
She appeared on television later that day.	Se ferskynde letter dy dei op televyzje.
The deep blue night came in.	De djipblauwe nacht kaem yn.
We are anxiously awaiting the decision of the Commission.	Wy wachtsje yn spanning op it beslút fan de kommisje.
The fabric was unusual.	De stof wie ûngewoan.
Then look between the third and fourth ribs.	Sjoch dan tusken de tredde en fjirde ribben.
Cold temperatures kill most people.	Kâlde temperatueren deadzje de measte minsken.
A bridge was destroyed and traffic was disrupted.	In brêge waard fernield en it ferkear waard fersteurd.
But such pessimism was unfounded.	Mar sa'n pessimisme wie ûnbegrûn.
He went back to bed, satisfied.	Hy gyng wer op bêd, tefreden.
The men were successful.	De manlju wiene suksesfol.
She collected the knives and laid them on the table.	Se sammele de messen en lei se op 'e tafel.
A reporter asked that question about the president.	In ferslachjouwer stelde dy fraach oer de presidint.
The economy will slowly recover this year.	De ekonomy sil dit jier stadichoan herstelle.
At that time, many farmers were in debt.	Yn dy tiid sieten in protte boeren yn skulden.
Many who died were foreign nationals.	In protte dy't stoaren wiene bûtenlânske boargers.
The cottage cheese has no electric charge.	De kwark hat gjin elektryske lading.
I chose a car instead.	Ik keas ynstee foar in auto.
It stops in three days.	It stopt yn trije dagen.
Sometimes it was about brutal violence.	Soms gie it om brutaal geweld.
Cubert has known for	Cubert hat bekend foar
One theory is that it refers to pluviometry.	Ien teory is dat it ferwiist nei pluviometry.
They visited another village.	Se besochten in oar doarp.
The student's performance was mediocre.	De prestaasje fan de studint wie matig.
The van accelerated rapidly.	De bestelwein fersnelde fluch.
The rates of violent crime are rising sharply.	De tariven fan gewelddiedige kriminaliteit binne sterk oan 'e opkomst.
A river divides the city into two parts.	In rivier ferdielt de stêd yn twa dielen.
The princess is said to have incredible beauty.	De prinses wurdt sein te hawwen ongelooflijke skientme.
A cold claw on your bones.	In kjeld klaude op dyn bonken.
He climbed the ladder.	Hy klom de ljedder op.
They have agreed to provide humanitarian aid only.	Se hawwe ôfpraat om allinich humanitêre help te jaan.
The assailants, dressed in balaclavas, broke into his house.	De oerfallers, klaaid yn balaclavas, bruts yn syn hûs.
It makes your skin glow.	It makket dyn hûd gloed.
Put a few cups of rice next to the bowl.	Set in pear kopkes rys neist de kom.
She wiped the crumbs from the table.	Se fege de brokken fan 'e tafel.
They crave for attention.	Se begeare nei oandacht.
So we need to protect our planet.	Sa moatte wy ús planeet beskermje.
He is very proud of his new car.	Hy is tige grutsk op syn nije auto.
Their views are not imaginative or original.	Har opfettings binne net fantasyfol of oarspronklik.
The call was reassuring.	De oprop wie gerêststellend.
They both thoughtfully, contemplating their fate.	Se bade betochtsum, betinkende har lot.
Friends tell each other everything.	Freonen fertelle elkoar alles.
They are old, but wise.	Ald binne se, mar wiis.
Mornings are cool, evenings mild.	Moarns binne koel, jûns myld.
We need to greet the ambassador.	Wy moatte de ambassadeur groetsje.
Place chicken in a saucepan.	Plak kip yn in kasserole.
Rain or sleet, it will open tomorrow.	Rein of rein, it giet moarn iepen.
They financed the resistance.	Se finansierden it ferset.
At this point in the story, we saw the sky.	Op dit punt yn it ferhaal seagen wy de himel.
James praised the new system.	James priizge it nije systeem.
She felt her cold.	Se fielde har kâld.
To clear her conscience, she decided to confess.	Om har gewisse skjin te meitsjen, hat se besletten om te bekennen.
All citizens go to the polls to vote.	Alle boargers geane nei de stimbus om te stimmen.
I should not have eaten so much last night.	Ik hie justerjûn net safolle ite moatten.
They started singing.	Se begûnen te sjongen.
In the lowlands there is much more annual rainfall.	Yn it leechlân falt der folle mear jierlikse delslach.
The Prime Minister's promise has yet to be fulfilled.	De belofte fan de minister-presidint moat noch neikommen wurde.
Violent crime has increased.	Geweldskriminaliteit is tanommen.
She could only decide what to do.	Se koe net beslute wat te dwaan.
Scientists observed that clouds increase dramatically during a thunderstorm.	Wittenskippers observearre dat wolken dramatysk tanimme by in tongerbui.
The line was drawn around the church.	De line waard lutsen om de tsjerke hinne.
We had to fill our tank twice during our trip.	Wy moasten ús tank twa kear folje tidens ús reis.
Some reviewers described this movie as slow.	Guon resinsinten beskreau dizze film as stadichoan.
Keep it in the refrigerator.	Hâld it yn 'e kuolkast.
The ingredients of cheese are mentioned in their label.	De yngrediïnten fan tsiis wurde neamd yn har label.
His offer of his hand was rejected.	Syn oanbod fan syn hân waard ôfwiisd.
The glossy floor reflected the crystal chandeliers.	De glânzjende flier wjerspegele de kristallen kroonluchters.
Doctors were given the authority to prescribe medication.	Dokters krigen de autoriteit om medisinen foar te skriuwen.
The wind rustled the papers on her desk.	De wyn rûsde de papieren op har buro.
Then you want to peel the avocado.	Dêrnei wolle jo de avocado skilje.
This dress is so expensive!	Dizze jurk is sa djoer!
He will serve time in prison.	Hy sil ynsette yn de finzenis.
Most actions require unanimous consent.	De measte aksjes fereaskje unanym tastimming.
I worry about my mind.	Ik meitsje my soargen oer myn ferstân.
The workers exchange sharp words.	De arbeiders wikselen skerpe wurden.
Now, water interacts with the substance strongly.	No, wetter ynteraksje mei de stof sterk.
It is a fairly easy walk to the waterfall.	It is in frij maklike kuier nei de wetterfal.
The residents of the city love their art.	De ynwenners fan 'e stêd hâlde fan har keunst.
Change the way you do things.	Feroarje de manier wêrop jo dingen dogge.
Other industries were also developing rapidly.	Oare yndustry wiene ek fluch te ûntwikkeljen.
The animals in the barn all seemed satisfied.	De bisten yn de skuorre liken allegear tefreden.
Many areas lack infrastructure for safe water.	In protte gebieten misse ynfrastruktuer foar feilich wetter.
The tower has a crown of gold spikes.	De toer hat in kroan fan gouden spits.
John cut down his family tree.	Johannes snijde syn stambeam.
The technique used is called spectrophotometry.	De brûkte technyk wurdt spektrofotometry neamd.
Desiring for adventure, they set out for the stars.	Begearend nei aventoer, sette se út nei de stjerren.
We recommend the following movies.	Wy riede de folgjende films oan.
You do not have to worry about it.	Jo hoege jo gjin soargen te meitsjen.
Serving as a nurse was my only choice.	Tsjinje as ferpleechkundige wie myn ienige kar.
The perpetrator cut right in front of the victim.	De dieder snijde rjocht foar it slachtoffer.
The atmosphere is calm.	De sfear is rêstich.
The author has written down the word received.	De skriuwer hat it ûntfongen wurd opskreaun.
An artist draws carefully, scraping the wood carefully.	In keunstner tekenet foarsichtich, skaaft it hout foarsichtich.
The painter was released from prison.	De skilder waard frijlitten út de finzenis.
A lot of water remains.	In soad wetter bliuwt oer.
The tour was annoying.	De rûnlieding hie argewaasje.
We need more houses in this city.	Wy hawwe mear huzen nedich yn dizze stêd.
A sociological analysis of these changes.	In sosjologyske analyze fan dizze feroarings.
The exhibition was held in collaboration with the museum.	De tentoanstelling waard hâlden yn gearwurking mei it museum.
She sipped her tea, sighed heavily.	Se sloech har tee, suchtet swier.
Shakespeare's plays were full of intrigue.	Shakespeare syn toanielstikken wiene fol yntriges.
Exercise makes perfect, they told him.	Oefening makket perfekt, fertelden se him.
A creamy, low-fat yogurt makes this a great breakfast.	In romige, leechfettige yoghurt makket dit in geweldich moarnsiten.
Let the students enter the class.	Lit de learlingen de klas yngean.
You injured his back playing football.	Jim ferwûne syn rêch fuotbaljen.
They developed an interest in astronomy.	Se ûntwikkele in belangstelling foar astronomy.
The criminal worked in secret	De krimineel wurke yn it geheim
Many companies have discovered petroleum here.	In protte bedriuwen hawwe hjir petroleum ûntdutsen.
Mosaic art is an artistic medium,	Mozaykkeunst is in artistyk medium,
She is wearing brown suede shoes.	Se hat brune suède skuon oan.
The hidden camera secretly films them every moment.	De ferburgen kamera filme temûk harren elk momint.
In the park there is a golf course.	Yn it park is der in golfbaan.
Steel is an important part of the construction sector.	Stiel is in wichtich ûnderdiel fan 'e bousektor.
We have beer in glass bottles.	Wy hawwe bier yn glêzen flessen.
This catalog includes stereos, cassette players, radios and turntables.	Dizze katalogus omfettet stereo's, kassettespielers, radio's en platenspielers.
The voter was transferred to the general.	De kiezer waard oerdroegen oan de generaal.
The number of attack attacks is increasing.	It oantal oanfalsoanfallen nimt ta.
Conservative policies helped the country through the economic crisis.	It konservative belied holp it lân troch de ekonomyske krisis.
My dream is to see democracy flourish here.	Myn dream is om demokrasy hjir te sjen bloeie.
Her body was found in a shallow pool.	Har lichem waard fûn yn in ûndjippe swimbad.
On a map, a small river was easily overlooked.	Op in kaart waard in lytse rivier maklik oersjoen.
Samuel's movements were, in fact, quite deliberate.	De bewegingen fan Samuel wiene trouwens frij opsetlik.
He takes coffee cream and sugar.	Hy nimt kofjeroom en sûker.
Please make sure you give the gift of life.	Soargje asjebleaft dat jo it kado fan it libben jouwe.
The archeological sites date from the medieval period.	De argeologyske plakken datearje út de midsieuske perioade.
These are examples of more complex systems.	Dit binne foarbylden fan mear komplekse systemen.
She realizes the danger, but fearsection.	Se beseft it gefaar, mar fearsection.
Fear strikes the village.	De eangst slacht it doarp.
Her cheerful presence is always welcome.	Har fleurige oanwêzigens is altyd wolkom.
Who is the enemy?	Wa is de fijân?
The accident shocked her deeply.	It ûngelok skokte har djip.
She could barely control a smile.	Se koe amper in glimke beheare.
A clear statistical pattern emerged.	In dúdlik statistysk patroan ûntstie.
She was arrested by the police.	Se is troch de plysje oanhâlden.
Many citizens are unable to pay their taxes.	In protte boargers kinne har belesting net betelje.
The wildfire quickly defeated him.	It wyldbrân fersloech him fluch.
This exhibit is the last in our series.	Dizze eksposysje is de lêste yn ús rige.
A gust of wind rattled across the windows.	In wynpûst rattele oer de ruten.
The killer smiled at me as he pulled the trigger.	De moardner glimke nei my doe't er de trekker luts.
The butterflies feast on the nectar of flowers.	De flinters feesten op de nektar fan blommen.
The captain of the ship received medals for courage.	De kaptein fan it skip krige medaljes foar moed.
Opposition to the proposed store is growing.	It ferset tsjin de foarnommen winkel nimt ta.
Water is the most abundant substance on earth.	Wetter is de meast foarkommende stof op ierde.
They also emphasize the importance of healthy forests.	Ek ûnderstreke se it belang fan sûne bosken.
He's tired of me living with him.	Hy hat der nocht fan dat ik by him wenje.
The past, present and future are connected by causality.	It ferline, hjoed en takomst binne ferbûn troch kausaliteit.
Once upon a time, the surrounding area was a dense forest.	Eartiids wie it omlizzende gebiet in tichte bosk.
We were served delicious dishes and wines.	Wy waarden tsjinne hearlike gerjochten en winen.
The wood becomes dark with use.	It hout wurdt tsjuster mei gebrûk.
Before hiring contractors, we need to perform background checks.	Foardat wy oannimmers ynhiere, moatte wy eftergrûnkontrôles útfiere.
I'm very excited.	Ik bin tige optein.
The prices are reasonable.	De prizen binne ridlik.
There are two types of air conditioning.	Der binne twa soarten airconditioning.
They grow both sweet and hot pepper.	Se groeie sawol swiete as waarme piper.
The second eagle comes out of the nest.	De twadde earn komt út it nêst.
Transcription of speech does not use punctuation.	Transkripsje fan spraak brûkt gjin ynterpunksje.
The city was deserted except for volunteers.	De stêd wie ferlitten útsein frijwilligers.
In the small cloth bag sat coins and banknotes.	Yn de lytse stoffen tas sieten munten en bankbiljetten.
The farmer was praised for his invention.	De boer waard priizge foar syn útfining.
Eva suddenly felt guilty.	Eva fielde him ynienen skuldich.
The tragic event shook the community.	It tragyske barren skodde de mienskip.
The grip was firm.	De grip wie fêst.
This file contains half as many characters.	Dit bestân befettet de helte safolle tekens.
He stood up miserably.	Hy gyng begrutlik oerein.
Warning, radiation levels can be dangerous.	Warskôging, strielingsnivo's kinne gefaarlik wêze.
He tried hard to hide his anger.	Hy besocht hurd syn lilkens te ferbergjen.
Write a list of things you want to do.	Skriuw in list mei dingen dy't jo wolle dwaan.
He spent his journey abroad exploring ancient ruins.	Hy brocht syn reis nei it bûtenlân troch om âlde ruïnes te ferkennen.
These cookies are very crunchy.	Dizze koekjes binne heul knapperich.
Earth is visited by astronauts from other planets.	Ierde wurdt besocht troch romtefarders fan oare planeten.
This is the largest art museum in this province.	Dit is it grutste keunstmuseum yn dizze provinsje.
The thistle is a very small plant.	De distel is in fûle lytse plant.
A little boy, clad in rags, stood beside them.	In lyts jonkje, klaaid yn lappen, stie njonken harren.
Other mammals do not undergo metamorphosis.	Oare sûchdieren ûndergeane gjin metamorfoaze.
The power goes out quickly.	De stroom giet gau út.
People have been making pilgrimages to this site for centuries.	Minsken hawwe makke pylgertochten nei dizze side ieuwenlang.
Soldering a wire to a circuit board.	Soldering in tried oan in circuit board.
The manager expressed anger at the server.	De manager utere lilkens op de tsjinner.
The minister was quite upset.	De minister wie bot steurd.
She pushed her way through the trees.	Se stiek har wei troch de beammen.
The fabric is unstable.	De stof is ynstabyl.
Please give your full name.	Jou asjebleaft jo folsleine namme.
He noticed something strange about the teacher.	Hy fernaam wat frjemds oan de learaar.
She loves gossip with friends.	Se hâldt fan roddels mei freonen.
The man clenched his fist in anger.	De man balde út lilkens de fûst.
He was an expert in his subject.	Hy wie in ekspert yn syn ûnderwerp.
Please, pass the salt through.	Asjebleaft, passe it sâlt troch.
It was hard to ignore what she had seen.	It wie dreech om te negearjen wat se sjoen hie.
The landscape here is breathtaking.	It lânskip hjir is adembenemend.
Land has been cultivated for centuries.	Lân is ieuwenlang bewurke.
The product range is designed with local flavors in mind.	It produkt berik is ûntwurpen mei lokale smaken yn gedachten.
His guilt gnawed at him on the inside.	Syn skuld gniisde him oan it binnenste.
His house was in a constant state of unrest.	Syn hûs wie yn in konstante steat fan ûnrêst.
The knight's horse was white.	It hynder fan de ridder wie wyt.
The thieves also sewed off jewelry.	De dieven naaiden ek ôf mei sieraden.
What a waste!	Wat in ferspilling!
The company had zim shares.	It bedriuw hie zim-oandielen.
A feeling of excitement and anticipation filled the air.	In gefoel fan opwining en ferwachting fol de loft.
This is nice, is not it?	Dit is moai, is it net?
It was dirty, busy and all around unpleasant.	It wie smoarch, drok en rûnom onaangenaam.
A police officer opened fire.	In plysjeman iepene it fjoer.
He was quick on his feet.	Hy wie fluch op 'e fuotten.
The eagle took control of the bird.	De earn naam de kontrôle oer de fûgel.
We have to break through this rock.	Wy moatte troch dizze rots brekke.
He lives by the river.	Hy wennet by de rivier.
Their sentences were reduced to one year in prison.	Har straffen waarden fermindere ta in jier finzenisstraf.
This museum is worth a visit.	Dit museum is in besite wurdich.
Farmer families depend on a good harvest to survive.	Boeregesinnen binne ôfhinklik fan in goede rispinge om te oerlibjen.
Her grammar is poor.	Har grammatika is min.
Lazy afternoons are their strongest.	Lazy middeis binne har sterkste.
You can not leave.	Do kinst net fuort.
Despite the damage to his property, he still felt happy.	Nettsjinsteande de skea oan syn besit, fielde er him dochs gelok.
Agriculture and tourism are alive and well.	Lânbou en toerisme binne yn libben en goed.
She made an effort not to wet her dress.	Se die in poging har jurk net wiet te meitsjen.
The place is crowded with tourists.	It plak krûpt fan toeristen.
The monument is located near the square.	It monumint stiet flakby it plein.
Red blood cells carry oxygen to cells.	Reade bloedsellen drage soerstof nei sellen.
A group of scientists recently returned from an expedition.	In groep wittenskippers kaam koartlyn werom fan in ekspedysje.
The colonists were well versed in agriculture.	De kolonisten wiene goed betûft yn de lânbou.
The only victim of the day was this tree.	It ienige slachtoffer fan de dei wie dizze beam.
A quiet place to rest for a while.	In rêstich plak om efkes te rêsten.
Before it closed, it was a popular museum.	Foardat it sluten wie, wie it in populêr museum.
We all had jobs.	Wy hiene allegear wurk.
Make the surface of the dough with the rolling pin.	Meitsje it oerflak fan 'e dough mei de rôljende pin.
He lives alone.	Hy wennet allinnich.
We look forward to meeting him.	Wy sjogge út nei him te moetsjen.
Do they sell food here?	Ferkeapje se hjir iten?
Watch out for the intermittent traffic lights ahead.	Pas op foar de intermitterende ferkearsljochten foarút.
These materials are often found underground.	Dizze materialen wurde faak fûn ûnder de grûn.
This inn is located in the oldest building in the region.	Dy herberch stiet yn it âldste gebou fan de regio.
The miners started laughing and joking.	De miners begûnen te laitsjen en te grappen.
He died by ingesting swordfish poison.	Hy stoar troch it ynnimmen fan swurdfiskgif.
Indoor warming has a dramatic effect on temperate regions.	Binnenferwaarming hat in dramatysk effekt op tempereare regio's.
The traffic was full.	It ferkear siet fol.
He failed the test spectacularly.	Hy mislearre de test spektakulêr.
Man is the only animal that cooks his food.	De minske is it ienige bist dat syn iten kookt.
A number of militia officers armed with rifles remain outside.	In stikmannich milysjeoffisieren bewapene mei gewearen bliuwe bûten.
The village is known for its pottery.	It doarp stiet bekend om syn ierdewurk.
Motorists drive left.	Automobilisten ride links.
The faint sun never passed through this room.	De swakke sinne hat dizze keamer noait trochgien.
Many schools have banned this sugary drink.	In protte skoallen hawwe dizze sûkerige drank ferbean.
He saw them in the distance, running towards him.	Hy seach se yn 'e fierte, rinnen nei him ta.
The rock creaked underfoot.	De rots knarste ûnder de fuotten.
In a long line, the children play happily.	Op in lange rige boarten de bern fleurich.
Even moderate exercise can make your muscles tired.	Sels matige oefening kin jo spieren wurch meitsje.
A large skyscraper straddles the river.	In grutte wolkekliuwer straddle de rivier.
A few village children go to university.	In pear doarpsbern geane nei de universiteit.
He is a very ugly person.	Hy is in heul ûnsjogge persoan.
The kingdom was plunged into war.	It keninkryk waard yn oarloch stutsen.
I'll have some orange juice before we eat.	Ik sil wat sinaasappelsop drinke foardat wy ite.
The three sons of the king fought constantly.	De trije soannen fan 'e kening fochten konstant.
The thieves were after money and jewelry.	De dieven wiene efter jild en sieraden.
She cooked dinner last night.	Se hat jûn iten cooked.
Save your eyes.	Bewarje dyn eagen.
Their old house has been rebuilt.	Harren âlde hûs is ferboud.
If the temperature is high, reduce the carriage time.	As de temperatuer heech is, ferminderje de koetstiid.
The clay felt sponges absorb moisture and protect the skin.	De klaaifiltsponzen absorbearje focht en beskermje de hûd.
Two neighbors in the neighborhood building.	Twa buorlju yn it buorgebou.
Solar panels will soon be processed on skyscrapers.	Sinnepanielen sille meikoarten wurde ferwurke op wolkekliuwers.
Despite her generous income, she remained sober.	Nettsjinsteande har romhertich ynkommen bleau se sober.
The pipe was too short.	De piip wie te koart.
The poor man had to struggle all his life.	De earme man moast syn hiele libben stride.
A dense fog surrounded the village.	In tichte mist omfette it doarp.
The sight of a beautiful woman always cheers me up.	It oansjen fan in moaie frou fleuret my altyd op.
This project was funded with private money.	Dit projekt waard finansierd mei partikulier jild.
Removing it would be foolish.	It fuortsmite soe dwaas wêze.
Most people consider him an intellectual giant.	De measte minsken beskôgje hy as in yntellektuele reus.
The plant was grown successfully.	De plant waard mei súkses groeid.
His gaze seemed unfair.	Syn blik like ûnrjochte.
It would come in two days.	It soe oer twa dagen komme.
An actor is hired to play the role.	In akteur wurdt ynhierd om de rol te spyljen.
The negotiations broke down yesterday.	De ûnderhannelings bruts juster ôf.
He was promoted to a position of greater responsibility.	Hy waard promovearre ta in posysje fan gruttere ferantwurdlikens.
Build small, cheap houses.	Bou lytse, goedkeape huzen.
Have you heard of that new restaurant?	Hawwe jo heard fan dat nije restaurant?
Access is invaluable.	Tagong is fan ûnskatbere wearde.
The remains were taken to the hospital.	It omskot is nei it sikehûs brocht.
Click on the 'find' box.	Klikje op it fakje 'fine'.
The quakes affected most of the province.	De bevings hawwe it grutste part fan de provinsje troffen.
Governments need to take that into account.	Oerheden moatte dêr rekken mei hâlde.
Defending a winged creature is a strange experience.	It ferdigenjen fan in fleugele skepsel is in frjemde ûnderfining.
Experts agree that this condition is contagious.	Eksperts iens dat dizze betingst is besmetlik.
My nanny always picks her own vegetables.	Myn nantsje pickelt altyd har eigen griente.
Police officers wax the multitude.	Plysjeminsken waaden de mannichte yn.
After a clean day, the soil is muddy.	Nei in reinige dei is de boaiem modderich.
The young man whistled a tune as he played.	De jonge man fluite in deuntsje wylst er spile.
In order to guarantee equality, the pay must be adjusted accordingly.	Om gelikensens te garandearjen moat it lean dêrop oanpast wurde.
His studio is discreetly hidden.	Syn studio is diskreet ferstoppe.
They stopped to adopt a young boy.	Se stoppe om in jonge jonge te adoptearjen.
A squirrel is a vermin.	In iikhoarntsje is in kjifdier.
The strike soon spread across the country.	De staking ferspraat gau oer it hiele lân.
In his last moments, my father asked for forgiveness.	Yn syn lêste mominten frege myn heit om ferjouwing.
The figures come into focus.	De sifers komme yn fokus.
Two opposing armies prepared for battle.	Twa tsjinoerstelde legers makken har klear foar de slach.
We wandered over a quiet road.	Wy swalken oer in stille dyk.
The sun is rising.	De sinne stiet op har hichte.
However, the risk remains.	It risiko bliuwt lykwols.
She had just returned from a stressful business trip.	Se wie krekt werom fan in stressfolle saaklike reis.
My dog ​​kept me company in my childhood.	Myn hûn hold my selskip yn myn bernetiid.
Convenience comes from automation.	Gemak komt út automatisearring.
Although snow is rare here, there is one mountain range.	Hoewol't snie is seldsum hjir, der is ien berch keten.
They grow rapidly to a height of fifteen feet.	Se groeie fluch oant in hichte fan fyftjin fuotten.
Their burning fields attracted clouds of smoke.	Harren baarnende fjilden lutsen reekwolken oan.
He cried bitterly.	Hy skriemde bitter.
The cook rolls out the pastry dough.	De kok rôle it gebakdeeg út.
In general, the alphabetical rate is low.	Yn 't algemien is it alfabetyske taryf leech.
So does this soup taste good?	Dus smaakt dizze sop goed?
The horse galloped wildly across the finish line.	It hynder galoppearre wyld oer de einstreek.
The astronomer estimates that it orbited another star.	De astronoom skatte dat it in baan om in oare stjer rûn.
Engineers added more stability to the tower.	Yngenieurs tafoege mear stabiliteit oan 'e toer.
The oven is a warm, dark place.	De oven is in waarm, tsjuster plak.
Journalists have called on the government to initiate change.	Sjoernalisten hawwe de oerheid oproppen om feroaring yn te stellen.
The stars shone brightly over the forest.	De stjerren skynden fleurich oer it bosk.
The guard stopped the burglar by shooting him down.	De bewaker stoppe de ynbrekker troch him del te sjitten.
Replace your shirts every week.	Ferfang jo shirts elke wike.
Long palms ran along the sea shore.	Lange palmen rûnen de see kust.
Try not to move anything.	Besykje neat te ferpleatsen.
The bag arrived two days later.	De tas kaam twa dagen letter oan.
Jesus was a carpenter by trade.	Jezus wie timmerman fan hannel.
At the house stands a chapel.	Oan it hûs stiet in kapel.
Many trees burn in flames.	In protte beammen baarne yn flammen.
The combination produced vivid results.	De kombinaasje produsearre libbendige resultaten.
Seawater flows into rivers and the sea.	Seewetter streamt yn rivieren en de see.
A pandemic of the flu is spreading at the moment.	In pandemy fan de gryp ferspriedt op it stuit.
Children are encouraged to read fairy tales.	Bern wurde stimulearre om mearkes te lêzen.
Having such poor children is a tragedy.	Sa min bern hawwe is in trageedzje.
I read the book in one gulp.	Ik lês it boek yn ien slok.
We studied history, geography and economics.	Wy studearre skiednis, geografy en ekonomy.
Many children visit the park regularly.	In protte bern besykje it park geregeld.
It opened out into a row of courtyards.	It iepene út yn in rige fan hôven.
The clerk made change for some clients.	De klerk makke feroaring foar guon klanten.
Nothing is impossible if you try hard enough.	Neat is ûnmooglik as jo hurd genôch besykje.
The tears ran down her cheeks.	De triennen rûnen har oer de wangen.
Slowly, surely, business conditions improved.	Stadich, wis, de saaklike omstannichheden ferbettere.
Inside the machines sat a piece of skin.	Yn de masines siet in stik fel.
Give it another go.	Jou it noch in kear.
I made some fresh cookies this morning.	Ik makke fan 'e moarn wat farske koekjes.
This city is famous for its temples.	Dizze stêd is ferneamd om syn timpels.
The large plain was covered with snow.	De grutte flakte wie bedekt mei snie.
It's time to act.	It is tiid om te hanneljen.
Divide the spinach leaves between two bowls.	Diel de spinaazjeblêden tusken twa bakjes.
Upon hearing this news, the people cheered wildly.	By it hearren fan dit nijs jubelen de minsken wyld.
They sell burgers and hot dogs.	Se ferkeapje hamburgers en hotdogs.
The financing terms are quite cumbersome.	De finansieringsbetingsten binne frijwat lestich.
He almost fell off the stool.	Hy foel hast fan 'e kruk.
The basilica has lush ornamentation.	De basilyk hat weelderige ornamentaasje.
Every fall, when the leaves fall, they cover the ground.	Elke hjerst, as de blêden falle, bedekke se de grûn.
It was obvious that the police were framing her.	It wie fanselssprekkend dat de plysje har ynkadere.
She looked at him closely and realized that his eyes were green.	Se seach him goed nei en besefte dat syn eagen grien wiene.
The drought hit everyone there.	De droechte rekke dêr elkenien.
The newly married couple was ecstatic.	It nij troude pear wie ekstatysk.
Make sure the prize goes to the red team.	Soargje derfoar dat de priis nei it reade team giet.
Pay attention to the protocol.	Jou omtinken oan it protokol.
He took the bread, the coffee and vegetables.	Hy naem it brea, de kofje en griente.
A rough thought came through her briefly.	In rûge gedachte kaam har koart troch.
Newcomers have quickly adapted to city life.	Nijkommers hawwe har gau oanpast oan it stedslibben.
Many believe that these ruins are haunted.	In protte leauwe dat dizze ruïnes spookt binne.
The net worth of billionaires has increased significantly.	It nettowearde fan miljardêrs is signifikant tanommen.
The crop has built up a considerable debt.	De gewaaks hat in flinke skuld opboud.
This may explain why this village has no schools.	Dit kin ferklearje wêrom't dit doarp gjin skoallen hat.
The famine followed great crop failure.	De hongersneed folge op grutte gewaaksmislearring.
But the young liberals thought otherwise.	Mar de jonge liberalen tochten oars.
This well is needed to supply water to that village.	Dizze put is nedich om wetter oan dat doarp te leverjen.
We run out of workers.	Wy rinne út fan arbeiders.
We have deep water until spring.	Wy hawwe oant maitiid djip wetter.
Most people believe he lives abroad.	De measte minsken leauwe dat hy yn it bûtenlân wennet.
When you open it, open it.	As jo ​​​​iepene wurde, iepenje it dan.
Take the pot off the heat.	Nim de pot fan 'e waarmte.
As the saying goes, necessity is the mother of invention.	As it sprekwurd seit, needsaak is de mem fan útfining.
This cake is delicious.	Dizze taart is lekker.
The excitement about the results.	De optein oer de resultaten.
Construct a sentence with the words in the box.	Konstruearje in sin mei de wurden yn it fak.
This is widely regarded as their place of residence.	Dit wurdt rûnom beskôge as har wenplak.
A little later, they heard gunshots.	Efkes letter hearden se gewearskoten.
She was too polite to say it.	Se wie te beleefd om it te sizzen.
He often took afternoon naps	Hy die faaks middei sliepkes
English remains the basic language in higher education.	Ingelsk bliuwt de basistaal yn it heger ûnderwiis.
What city is this?	Hokker stêd is dit?
Drink some coffee, or you will yawn yourself all day.	Drink wat kofje, of jo sille josels de hiele dei gapje.
Most offices stood empty.	De measte kantoaren stiene leech.
It was rumored that he had once been an actor.	It waard geroften dat hy ienris in akteur west hie.
Their daily output is slowly increasing.	Har deistige útfier nimt stadichoan ta.
He called his son over.	Hy rôp syn soan oer.
The city was surrounded by several mountains.	De stêd waard omjûn troch ferskate bergen.
Prepare and serve the tortillas.	Tariede en tsjinje de tortillas.
We need to stop this dangerous trend.	Wy moatte dizze gefaarlike trend stopje.
This wind was so strong.	Dizze wyn wie sa sterk.
Cities often lie next to rivers.	Stêden lizze faak njonken rivieren.
All the mixture should be combined well.	Al it mingsel moat wurde kombinearre goed.
A heat wave leads to high temperatures and cooler temperatures.	In waarmteweach late ta hege temperatueren en koeler temperatueren.
They grow throughout the year by growing.	Se groeie it hiele jier troch gewaaksen.
Neither illusions nor fantasies are reality.	Noch yllúzjes noch fantasyen binne realiteit.
Dylan's friends studied him closely.	Dylan syn freonen bestudearren him nau.
This well was dug by hand.	Dizze put waard mei de hân groeven.
A brief summary of historical events.	In koarte gearfetting fan histoaryske barrens.
There was a document that was slowly moving about her vision.	Der wie in dokumint dy't stadich oer har fyzje bewege.
I've prepared food for you.	Ik haw iten foar dy klearmakke.
In dollar bills, they are worth a hundred.	Yn dollarbiljetten binne se hûndert wurdich.
For hundreds of years, these prisoners were chained together.	Foar hûnderten jierren waarden dizze finzenen oaninoar keatling.
A mysterious disease has plagued her for weeks.	In mysterieuze sykte pleaget har al wiken.
Counting is about adding numbers.	Telle giet it om it optellen fan nûmers.
She, who was	Sy, wa wie
The view is spectacular.	It útsicht is spektakulêr.
The opponent is physically impressive, at least.	De tsjinstanner is fysyk ymposant, op syn minst.
The wise man smiled.	De wize man glimke.
The items were first analyzed by experts.	De items waarden earst analysearre troch saakkundigen.
Fuse your ingredients well.	Fuse jo yngrediïnten goed.
I'm very impatient.	Ik bin hiel ûngeduldich.
The chips have large black spots on them.	De chips hawwe grutte swarte plakken op harren.
The charges pile up in front of the suspect.	De oanklachten stapelen op foar de fertochte.
Find information about the department here.	Fyn hjir ynformaasje oer de ôfdieling.
He was invited to speak at the congress.	Hy waard útnoege om te sprekken op it kongres.
Use clean cotton wool pads to apply cleansing puffs.	Brûk skjinne katoenwolle pads om reinigjende puffs oan te bringen.
The population of beetles is declining.	De populaasje kevers nimt ôf.
The bustle smelled of smoke.	De drokte rûkte nei reek.
These plants are hardy.	Dizze planten binne hurd.
The problem can not be solved quickly.	It probleem kin net gau oplost wurde.
Better to stay home than after that horrible party.	Better thús bliuwe as nei dat ôfgryslike feest.
The spectrum varies from blues to oranges.	It spektrum farieart fan blues oant oranjes.
This neighborhood was famous for its rain.	Dizze wyk waard ferneamd om syn rein.
Replace the roots with fresh thyme.	Ferfange de woartels mei frisse thyme.
Women are excluded from fighting roles.	Froulju wurde útsletten fan fjochtsrollen.
Everyone seemed to know each other.	Elkenien like inoar te kennen.
The teaching was transmitted orally from teacher to student.	De lear waard mûnling oerbrocht fan learaar nei studint.
They watched the sun rise, amazed.	Se seagen de sinne opkommen, ferwûndere har oer.
No one dared answer him back.	Nimmen doarde him werom te antwurdzjen.
They had no choice anymore.	Se hiene gjin kar mear.
When the doctor was in the room, he quickly left.	Doe't de dokter yn 'e keamer wie, gie er gau fuort.
He poured his tea and got up to leave.	Hy die syn tee op en gyng oerein om fuort te gean.
The security chief was fired yesterday.	De feiligenssjef is juster ûntslein.
The water was bitterly cold.	It wetter wie bitter kâld.
The priest also blessed the grounds.	De pryster seinge ek it terrein.
Turn off the oven.	Skeakelje de oven út.
She stirred a big chunk of that.	Se roerde in grutte klomp daai.
The victims of a landslide were buried alive.	De slachtoffers fan in ierdferskowing waarden libben begroeven.
They met under a tree.	Se moete ûnder in beam.
He called for a vote.	Hy rôp foar in stimming.
It's everywhere, in the water, in the air.	It is oeral, yn it wetter, yn 'e loft.
The thief escaped, but was soon caught.	De dief naaide út, mar waard gau pakt.
It is thought that ancient people made sandstone here.	Der wurdt tocht dat âlde minsken hjir sânstien makken.
The horse was grazing on its own.	It hynder waard op himsels weide.
My pillows feel lumpy.	Myn kessen fielt klonterich.
So, the man started going crazy.	Sa, de man begûn te gek.
We tried to stop them from stealing our electricity.	Wy besochten har te stopjen fan it stellen fan ús elektrisiteit.
Officials are reminding people to stay alert.	Amtners herinnerje minsken deroan om alert te bliuwen.
Some termites burrow into the wood, causing great damage.	Guon termiten boarre yn it hout, wêrtroch't grutte skea feroarsake wurdt.
The ground was covered with a rich, black dust.	De grûn wie bedekt mei in rike, swarte stof.
Can you pass the salt and pepper on?	Kinne jo it sâlt en piper trochjaan?
They were told to stop stealing.	Se waarden ferteld om op te hâlden mei stellen.
The camera was operated by remote control.	De kamera waard eksploitearre troch ôfstânsbetsjinning.
Never describe cooking as a chore.	Beskriuw koken nea as in karwei.
None of us have ever done that.	Net ien fan ús hat dat ea dien.
Achieving that goal will require tough decisions.	It berikken fan dat doel sil hurde besluten fereaskje.
The composition of some meteorites is basically that of granite.	De gearstalling fan guon meteoriten is yn prinsipe dy fan granyt.
Unfortunately, we ran out of time.	Spitigernôch, wy rûnen út tiid.
The child was sunburned.	It bern wie sinneferbaarnd.
The streets were dirty and smelled like sewage.	De strjitten wiene smoargens en rûken nei rioelwetter.
She was stunned by her evasive answers.	Se wie ferbjustere troch har ûntwykjende antwurden.
People enjoy a festival.	Minsken genietsje fan in festival.
After a short time, they succeeded.	Nei in koarte tiid slagge it harren.
Her fingers firmly grasped the hand of the door.	Har fingers pakten stevich de hân fan de doar fêst.
You should never hesitate to ask for help.	Jo moatte nea twifelje om help te freegjen.
The accident happened because the brakes failed.	It ûngelok barde omdat de remmen útfallen.
A few, however, listened intently.	In pear harken lykwols yntinsyf.
The paste was scraped out of the container.	De paste waard út de kontener skrast.
He managed to make himself casual.	It slagge him om himsels casual te meitsjen.
He put himself into his work.	Hy sette him yn syn wurk.
The brilliant colors are the result of natural pigments.	De briljante kleuren binne it resultaat fan natuerlike pigminten.
She held a knife with a silver blade.	Se hold in mes mei in sulveren lem.
When you open this door, you will be shot!	As jo ​​dizze doar iepenje, wurde jo sketten!
These flowers are a great source of oxygen.	Dizze blommen binne in geweldige boarne fan soerstof.
Businesses on the banks of the river have been convicted.	Bedriuwen oan 'e igge fan 'e rivier binne feroardiele.
Over time, most species became extinct.	Yn 'e rin fan' e tiid binne de measte soarten útstoarn.
Do not walk on the grass!	Rinne net op it gers!
I the finished product is more profitable.	Ik it klear produkt is mear rendabel.
She slipped into the bathroom.	Se glied de badkeamer yn.
What were his exact words?	Wat wiene syn krekte wurden?
The sensei was reluctant to accept the defeat.	De sensei wie weromhâldend om de nederlaach te akseptearjen.
The coin has the shape of a wreath.	De munt hat de foarm as in krâns.
The honesty of the old man's speech was refreshing.	De earlikens fan 'e spraak fan 'e âldman wie ferfrissend.
The city promotes tourism.	De stêd befoarderet toerisme.
This book smelled old.	Dit boek rûkte âld.
Gas costs should go down.	Gaskosten moatte del.
The movement became very popular.	De beweging waard tige populêr.
A drought has devastated the livestock population.	In droechte hat de feepopulaasje ferwoaste.
The sun will quickly dry the wet paint.	De sinne sil de wiete ferve fluch droege.
The outbreak of wildfire has become less frequent this week.	De útbraak fan it wyldbrân is dizze wike minder wurden.
The job was advertised in the newspaper.	De baan waard oankundige yn de krante.
The ceiling is structured with elaborate frescoes.	It plafond is strukturearre mei útwurke fresko's.
The palace was described as of imperial splendor.	It paleis waard beskreaun as fan keizerlike pracht.
They cost nothing, he said.	Se kostje neat, sei er.
In order to impeach the President, the Vice-President must approve it.	Om de presidint te impeach, moat de fise-presidint it goedkarre.
In times of crisis, the world unites.	Yn tiden fan krisis ferieniget de wrâld.
Coating a film on new films is known as "overcoating."	Coating in film op nije films is bekend as "overcoating."
It was easy to follow the progress of the cars.	It wie maklik om de foarútgong fan 'e auto's te folgjen.
Make sure there is room for the coal.	Soargje derfoar dat der romte is foar de koal.
The poor boy left school to help his family.	De earme jonge ferliet skoalle om syn famylje te helpen.
A heavier body would do.	In swierder lichem soe dwaan.
Pull the lever on the machine.	Trek de lever op 'e masine.
A relaxing day at the beach.	In ûntspannen dei op it strân.
Is it really allowed?	Is it echt tastien?
The sun shone relentlessly on the parched earth.	De sinne sloech ûnmeilydsum del op 'e útdroege ierde.
The sentence ends with a full stop.	De sin einiget mei in punt.
A number of factors hindered her attendance.	In oantal faktoaren hindere har bywenjen.
Conifers lose their needles every winter.	Koniferen ferlieze elke winter har naalden.
But she could see nothing.	Mar se koe neat sjen.
Guzzlers swayed carelessly on the bank on the lake,	Op 'e mar waggelen guozzen achteleas op 'e bank,
There are good schools in the poorer areas.	Der binne goede skoallen yn de earmere gebieten.
The office is closed for renovation.	It kantoar is sletten foar ferbouwing.
There is a sharp correlation between the two variables.	Der is in flinke korrelaasje tusken de twa fariabelen.
Flying was then the main mode of transportation.	Flean wie doe de wichtichste ferfiermetoade.
The cook cuts the potatoes into thin strips.	De kok snijt de ierappels yn tinne strips.
Some scientists think that the panda is a vulnerable species.	Guon wittenskippers tinke dat de panda in kwetsbere soarte is.
The village atmosphere was full of an air of excitement.	De doarpssfear wie fol mei in lucht fan opwining.
Bookshelves line the hallway wall.	Boekeplanken linen de gongmuorre.
This tap is operated by a button.	Dizze kraan wurdt betsjinne troch in knop.
The wooden blocks sank to the bottom of the river.	De houtblokken sonken nei de boaiem fan 'e rivier.
A clever plan to help the poor.	In slim plan om de earmen te helpen.
Make sure it is smooth.	Soargje derfoar dat it glêd is.
Introduce yourself as an educator.	Presintearje josels as oplieding.
The game of chess reflects the thousand year history of civilization.	It skaakspul wjerspegelet de tûzen jier skiednis fan 'e beskaving.
Some fish hibernate in river rocks.	Guon fisken hibernearje yn rivierrotsen.
These trees were planted by the villagers.	Dizze beammen waarden plante troch de doarpsbewenners.
Rising tides could flood city roads.	Opkommende tij kin stêdswegen oerstreame.
He had envied her beauty.	Hy hie har skientme benijd.
I brushed my teeth and went to bed.	Ik poetse de tosken en gie op bêd.
The collapse of the industry led to widespread unemployment.	It ynstoarten fan 'e yndustry late ta wiidferspraat wurkleazens.
In today's society, gender roles are vague.	Yn 'e hjoeddeistige maatskippij binne geslachtrollen wazig.
I suspected he knew all about it.	Ik hie it fermoeden dat er der alles fan wist.
The applicants were ignored.	De oanfregers waarden negearre.
The butterflies died of starvation.	De flinters stoaren fan honger.
You will be in the same class at school.	Jim sille op skoalle yn deselde klasse sitte.
He left at the first opportunity.	Hy liet by de earste kâns.
Two countries signed into the treaty.	Twa lannen tekene yn it ferdrach.
They refused to go.	Se wegeren te gean.
How long does it take to climb a mountain?	Hoe lang duorret it om in berch te beklimmen?
The plan is good, but not effective.	It plan is goed, mar net effektyf.
That voice is familiar.	Dy stim is bekend.
Feed the birds several times a day.	Fier de fûgels ferskate kearen deis.
She was called home early.	Se waard betiid thús neamd.
The electric company arrives by plane.	It elektryske bedriuw komt mei it fleantúch oan.
The fat, yellow snails glide lazily out of the drain.	De fette, giele slakken gliden loai út 'e drain.
The king had absolute authority.	De kening hie absolute autoriteit.
The waiter shrugged as he sipped his coffee.	De ober skodholle, wylst er de kofje ynhelle.
Students often receive verbal warnings.	Learlingen krije faak mûnlinge warskôgingen.
So what are we waiting for ?!	Dus wêr wachtsje wy op?!
Very little talk was needed.	Hiel lyts praten wie nedich.
Several ships have been lost without a trace.	Ferskate skippen binne spoarleas ferlern gien.
There comes this nice guy, buys my boat.	Der komt dizze aardige keardel, keapet myn boat.
These have begun to show.	Dizze binne begûn te sjen.
Welcome aboard.	Wolkom oan board.
Our neighbor told us about her husband.	Us buorfrou fertelde ús oer har man.
The government has promised to repay our debt.	It regear hat tasein ús skuld werom te beteljen.
The cashier laughed and said, "There you go!"	De kassier lake en sei: "Dêr geane jo!"
The two soldiers hung towards each other.	De beide soldaten hinke nei elkoar ta.
The wood was dry and hard.	It hout wie droech en hurd.
The tribe consists of nomadic camel riders.	De stam bestiet út nomadyske kamielriders.
A very soft, warm hand stroked over the arm.	In tige sêfte, waarme hân streake oer de earm.
Often people find themselves short of money.	Faak fine minsken harsels tekoart oan jild.
Recruits will receive a medical examination upon arrival.	Rekruten sille by oankomst in medysk ûndersyk krije.
Escaped prisoners return to their homes.	Untsnapte finzenen komme werom nei harren huzen.
She got a job as a secretary.	Se krige in baan as sekretaresse.
The cone fell to the floor.	De kegel foel op 'e flier.
Round, smooth and small, like design ideas.	Rûn, glêd en lyts, lykas ûntwerpideeën.
Verses were recited by the monks.	Fersen waarden foardroegen troch de muontsen.
I climb mountains on a regular basis.	Ik beklimme bergen op in reguliere basis.
This novel contains some dark themes.	Dizze roman befettet wat tsjustere tema's.
There should be more laws to prevent uncontrolled pollution.	Der moatte mear wetten komme om ûnkontrolearre fersmoarging foar te kommen.
They used images as building materials.	Se brûkten bylden as boumateriaal.
His life was full of adventure.	Syn libben wie fol aventoer.
It's so expensive that few can afford to go.	It is sa djoer dat in pear kinne it betelje om te gean.
Troop movements often occur during the full moon.	Troepbewegingen komme faak foar by de folle moanne.
He held her hand softly.	Hy hold har hân sêft.
You can sleep here as long as you want.	Jo kinne hjir sliepe sa lang as jo wolle.
They drank wine, laughing furiously.	Se dronken wyn, laitsje razend.
The editors hurried out of the room.	De redaksje gie hastich de keamer út.
She climbed to the top of the slide.	Se klom nei de boppekant fan 'e slide.
Her son, a brother, was a pilot.	Har soan, in broer, wie piloat.
Imagine that friend is murdered.	Stel jo foar dat de freon is fermoarde.
Some have hairy bodies.	Guon hawwe hierige lichems.
This dish is so rich and creamy, it's unbelievable.	Dit skûtel is sa ryk en romig, it is net te leauwen.
He tore the napkin in half.	Hy skuorde it servet troch de helte.
You can also salt the tomatoes.	Jo kinne ek de tomaten sâltje.
The delegation left the rooms.	De delegaasje ferliet de keamers.
When it rains, we get wet.	As it reint, wurde wy wiet.
Some people still think he is a hero.	Guon minsken tinke noch altyd dat hy in held is.
Before the war, the village was prosperous.	Foar de oarloch wie it doarp wolfeart.
Novel writers have long used this technique.	Romanskriuwers hawwe lang brûkt dizze technyk.
The investigator tried to put the guilty party in line.	De rechercheur besocht de skuldige partij yn tou te setten.
Space is a very hostile environment for living organisms.	Romte is in tige fijannige omjouwing foar libbene organismen.
Well, some can still write.	No ja, guon kinne noch skriuwe.
He is an extremely smart man.	Hy is in ekstreem tûke man.
Each student is required to have several specified hours.	Elke studint is ferplichte om ferskate spesifisearre oeren te hawwen.
The police were deployed in large numbers.	De plysje waard yn grutte oantallen ynset.
Traditionally, women were not allowed to vote.	Tradisjoneel mochten froulju net stimme.
He paints landscapes.	Hy skildert lânskippen.
Some vegetarians think that eating meat is wrong.	Guon fegetariërs tinke dat it iten fan fleis ferkeard is.
The first known civilizations date to several thousand years ago.	De ierst bekende beskavingen datearje oant ferskate tûzen jier lyn.
The landscape is extremely beautiful.	It lânskip is ekstreem moai.
She had a vulnerable frame, but her constitution was robust.	Se hie in kwetsber ramt, mar har grûnwet wie robúst.
Everyone believes she has remarkable powers of clairvoyance.	Elkenien leaut dat se opmerklike krêften fan helderziendheid hat.
The bright sun broke through the clouds.	De felle sinne trochbriek de wolken.
The company has been outsourced for the most part.	It bedriuw is foar in grut part útbesteed.
The winter sun is starting to feel cold.	De wintersinne begjint kjeld te fielen.
Darker clouds seem to be approaching.	Dûnkere wolken lykje oan te kommen.
Castles are full of secret passages that are worth mentioning.	Kastielen binne fol mei geheime passaazjes dy't it neamen wurdich binne.
We want the grass to be cut short.	Wy wolle dat it gers koart gemaaid wurdt.
It is the "gate" to the kingdom.	It is de "poarte" nei it keninkryk.
She is excited about her upcoming trip.	Se is optein oer har kommende reis.
I'll order some pizzas this time.	Ik sil dizze kear wat pizza's bestelle.
The acrobats started across the stage and hung out	De akrobaten begûnen oer it poadium en hongen
This is a story about an angry widow.	Dit is in ferhaal oer in fûle widdo.
That decision has apparently damaged his pride.	Dat beslút hat nei alle gedachten skea oan syn grutskens.
They bought him a horse.	Se kochten him in hynder.
Children are our future.	De bern binne ús takomst.
None of the buses were congested.	Gjin fan de bussen siet oerlêst.
Salvation appears at a distance.	Ferlossing ferskynt op ôfstân.
She was looking forward to the next course.	Se seach út nei de folgjende kursus.
The lavender fields amaze the senses.	De lavendelfjilden fernuverje de sinnen.
Avoid this employer.	Mije dizze wurkjouwer.
We spent the whole afternoon there.	Wy hawwe dêr de hiele middei trochbrocht.
Cut your losses.	Snij dyn ferliezen.
Note that the adjective stands for the noun.	Tink derom dat it eigenskipswurd foar it haadwurd stiet.
Political views are divided on the issue.	Politike opfettings binne ferdield oer de kwestje.
That plan was reversed.	Dat plan waard keard.
Thus the planks remained unused.	Sa bleaunen de planken ûnbrûkt.
He raised his eyebrows.	Hy tilde de wynbrauwen op.
A white kitten sat on his shoulder.	In wyt kitten siet op syn skouder.
He ran backwards unsteadily, then turned to run around.	Hy rûn ûnbestindich efterút, doe draaide er om om te draven.
I bought one tortilla, and then split it in two.	Ik kocht ien tortilla, en split it dan yn twaen.
She dreamed of reunion with her husband.	Se dreamde fan weriening mei har man.
The old house has many secrets.	It âlde hûs hat in protte geheimen.
She stared at the ground, biting her lower lip.	Se stoarre nei de grûn, beet op har ûnderlippe.
The goal is to survive the decade.	It doel is om it desennium te oerlibjen.
Hands are the most popular pets.	Hânten binne de populêrste húsdieren.
Residents have been complaining for years.	Omwenners kleie al jierren.
It acts like a sponge.	It docht as in spons.
He applied the ointment carefully on his face.	Hy die de salve foarsichtich op syn gesicht.
We need to respect them as teachers.	Wy moatte har respektearje as leararen.
A golden age.	In gouden ieu.
The man was arrested for killing a pedestrian.	De man waard oppakt foar it ombringen fan in fuotgonger.
Did you spit in his eye?	Hast him yn it each spuid?
As it was, he was replaced by another teacher.	Sa't it wie, waard hy ferfongen troch in oare learaar.
Her mouth was red from drinking.	Har mûle wie read fan drinken.
He rode on a race bike.	Hy ried op in racefyts.
He was proud of his heritage.	Hy wie grutsk op syn erfskip.
This debate will be long, drawn out and heated.	Dit debat sil lang, útlutsen en ferwaarme wêze.
Anne worries about the task.	Anne makket him soargen oer de taak.
Pressed against each other, they raised their arms in jubilation.	Tsjin inoar yndrukt, hellen se de earmen yn jubel.
Her face blurred a bit blurred.	Har gesicht wazig wat wazig.
The idea was absurd.	It idee wie absurd.
The period was marked by cheap goods and private property.	De perioade waard markearre troch goedkeap guod en partikuliere eigendom.
Guinea barges have a reputation for being very smart animals.	Guinea-bargen hawwe in reputaasje om heul tûke bisten te wêzen.
The last resort of people who want a better society.	De lêste taflecht fan minsken dy't in bettere maatskippij wolle.
If he has no money, he can not pay.	As er gjin jild hat, kin er net betelje.
She fled in horror.	Se flechte yn ôfgriis.
I feel safe in a busy city.	Ik fiel my feilich yn in drukke stêd.
The family marveled at his wild ways.	De famylje fernuvere syn wylde wegen.
She ate the bread and the cheese.	Se iet it brea en de tsiis.
The children have left school.	De bern binne fan skoalle ôf gien.
Grandma does not think much of hanging dishes.	Beppe tinkt net folle fan hingerjochten.
The class was taken by one young girl.	De klasse waard nommen troch ien jong famke.
Next to the wall is a green box.	By de muorre stiet in griene doaze.
The bells went off.	De klokken gongen.
Some women can identify with it, but there is no age advantage.	Guon froulju kinne har identifisearje, mar d'r is gjin leeftydsfoardiel.
The medicine has quick effect.	It medisyn hat fluch effekt.
A dog barked in the distance.	In hûn blafte yn 'e fierte.
The enemy attacked us last night.	De fijân foel ús fannacht oan.
They will be visiting me in a year.	Se komme oer in jier by my op besite.
Changes in temperature alter the behavior of physics.	Feroaringen yn temperatuer feroarje it gedrach fan 'e natuerkunde.
It was slaves who, without means, were taxed.	It wiene slaven dy't, sûnder middels, belesting oplein waarden.
The two plan to start a business together.	De twa plannen om tegearre in bedriuw te begjinnen.
We long for autumn.	Wy ferlangje nei de hjerst.
The head of state was very ill.	De steatshaad wie tige siik.
He asked for a cup of tea.	Hy frege om in bakje tee.
All visitors must register at the reception.	Alle besikers moatte har oanmelde by de resepsje.
Do you really want to browse the net?	Wolle jo echt op it net blêdzje?
Butterflies are insects that can fly.	Flinters binne ynsekten dy't fleane kinne.
The land is owned by a wealthy individual.	It lân is eigendom fan in begoedige yndividu.
The conquerors secure their victory with innocence.	De oerwinners befeiligen harren oerwinning mei ûndogensleazens.
This city has a population of almost three million.	Dizze stêd hat in befolking fan hast trije miljoen.
She laughs out loud at her own jokes.	Se laket lûd om har eigen grappen.
The soldiers easily came over the steep cliffs.	De soldaten kamen maklik oer de steile kliffen.
Hurry up, or you'll be late for work!	Haast op, of jo komme te let op it wurk!
Their highest authority is the emperor.	Har heechste gesach is de keizer.
The elderly were the biggest victims.	De âlderein wiene de grutste slachtoffers.
The wind blew the curtains to the side.	De wyn blies de gerdinen oan de kant.
An old statue was unveiled behind the wall.	In âld stânbyld waard iepenbiere efter de muorre.
They were planning to leave the next morning.	Se wiene fan plan de oare moarns fuort te gean.
I would stop calling her a criminal.	Ik soe ophâlde om har in krimineel te neamen.
The architect found that the needs of the client were met.	De arsjitekt fûn dat oan de behoeften fan de opdrachtjouwer foldien waard.
The ozone layer helps filter out harmful ultraviolet radiation.	De ozonlaach helpt by it filterjen fan skealike ultraviolette strieling.
They will remain rich, despite international trends.	Se sille ryk bliuwe, nettsjinsteande ynternasjonale trends.
Many birds feed on insects that live in the meadows.	In protte fûgels fiede fan ynsekten dy't yn 'e greiden libje.
He does not want to return.	Hy wol net werom.
Those people chose him.	Dy minsken keazen him.
The animals fled in panic.	De bisten naaiden yn panyk út.
These leading companies produce strong, durable and lightweight materials.	Dizze liedende bedriuwen produsearje sterke, duorsume en ljochte materialen.
I think that's enough.	Dat fyn ik wol genôch.
Scientists are studying the problem.	Wittenskippers studearje it probleem.
She closed the book softly.	Se die it boek sêft ticht.
This year, crop production is low.	Dit jier is de gewaaksproduksje leech.
They grew and destroyed quickly, disappearing without a trace.	Se groeiden en ferneatige fluch, ferdwûn sûnder in spoar.
When he arrived, the place was a wreck.	Doe't er oankaam, wie it plak in wrak.
Children juggling a football.	Bern jongleren mei in fuotbal.
The little boy could barely stop crying.	De lytse jonge koe it skriemen amper hâlde.
That bird was black and white.	Dy fûgel wie swart en wyt.
She lives alone.	Se libbet iensum.
Many bakers are proud of their artistry.	In protte banketbakkers binne grutsk op har keunstnerskip.
Try something new.	Besykje wat nijs.
The left coast of the country has hills and valleys.	De linkerkust fan it lân hat heuvels en dellingen.
The man has disappeared.	De man is ferdwûn.
A lot of carbon dioxide is released into the atmosphere.	In protte koalstofdiokside komt frij yn 'e atmosfear.
They grew rich selling silk, rice and other goods.	Se groeiden ryk oan it ferkeapjen fan seide, rys en oare guod.
Stop it now, children!	Hâld no op, bern!
He is reported to have fallen from grace.	Hy wurdt rapportearre te wêzen fallen út 'e genede.
The cat stretched out on the neighbor's sidewalk.	De kat spande him út op de stoep fan de buorman.
The rich bring their livestock to these pastures.	De riken bringe harren fee oan dizze greiden foar.
The assistant captain was demoted for incompetence.	De assistint-kaptein waard degradearre foar inkompetinsje.
This perfume does not last long.	Dit parfum duorret net lang.
To go freely where no one has gone before,	Om frijmoedich te gean wêr't gjinien earder gien is,
At the gate they asked to see their tickets.	By de poarte fregen se har kaartsjes te sjen.
Try to be energetic in an effort to succeed.	Besykje enerzjyk te wêzen yn in poging om te slagjen.
Driving to the airport was described as "chaotic."	It riden nei it fleanfjild waard omskreaun as "gaotysk."
The inauguration becomes a historic event.	De ynhuldiging wurdt in histoarysk barren.
The building consists of several subdivisions.	It gebou bestiet út ferskate ûnderferdielingen.
She went to sleep and watched a movie.	Se gie te sliepen en seach in film.
Will you find out for me what's going on?	Sille jo foar my útfine wat der bart?
He is an intelligent man.	Hy is in yntelliginte man.
The tour visited several interesting sights.	De tocht besocht ferskate nijsgjirrige sights.
Drop is a word that is sometimes used in photography.	Drop is in wurd dat soms brûkt wurdt yn fotografy.
She was wearing a nice blue dress.	Se hie in moaie blauwe jurk oan.
He comes from the northern area.	Hy komt út it noardlik gebiet.
In a letter from the bank stated the balance.	Yn in brief fan de bank stie it saldo.
The disease spreads rapidly.	De sykte ferspriedt hurd.
She became another victim of pollution.	Se waard in oar slachtoffer fan fersmoarging.
I chose the wrong course.	Ik keas de ferkearde kursus.
The climate here can be described as tropical.	It klimaat hjir kin omskreaun wurde as tropysk.
Caregivers need a certain set of skills.	Fersoargers hawwe in bepaalde set feardigens nedich.
Make him look him straight in the eye.	Meitsje him direkt yn 'e eagen te sjen.
They wrapped the animals in a blanket.	Se wikkele de bisten yn in tekken.
His report confirmed the worst suspicions.	Syn rapport befêstige de slimste fertochten.
I do not eat meat.	Ik yt gjin fleis.
A change of government can bring many changes.	In oerheidsferoaring kin in protte feroaringen meibringe.
You need to evaluate the evidence.	Jo moatte it bewiis evaluearje.
Society tends to ignore the homeless.	De maatskippij hat de neiging de dakleazen te negearjen.
He immediately turned away from the window.	Hy draaide him daliks fan it rút ôf.
He makes black and white films.	Hy makket swart-wyt films.
Then he swallowed the pill in one gulp.	Doe slikte er de pil yn ien slokje.
The money was short, so they stole what they needed.	It jild wie koart, dat se stielen wat se nedich wiene.
Test your hypothesis with a control group.	Test jo hypoteze mei in kontrôlegroep.
They called the police for help	Se belle de plysje om help
Get something to eat if you do not feel well.	Krij wat te iten as jo net goed fiele.
Tibet uses its own currency, the renminbi, as currency.	Tibet brûkt syn eigen jild, de renminbi, as munt.
Every kitchen needs a freezer.	Elke keuken hat in friezer nedich.
The country is famous for its agriculture and textiles.	It lân is ferneamd om syn lânbou en tekstyl.
He died of a heart attack.	Hy stoar oan in hertoanfal.
Many countries are celebrating their origins on this day.	In protte lannen fiere har oarsprong op dizze dei.
They guessed over the finish.	Se rieden oer de finish.
The politician made another false claim.	De politikus die in oare falske bewearing.
Many people believe he is a magician.	In protte minsken leauwe dat hy in tsjoender is.
The message was short.	It berjocht wie koart.
These drugs had no effect.	Dizze medisinen hiene gjin effekt.
The performance was mediocre.	De foarstelling wie matig.
We use our imagination to create stories.	Wy brûke ús ferbylding om ferhalen te meitsjen.
They all marveled at his breathtaking performance.	Se fernuveren har allegear oer syn adembenemende optreden.
Their main opponents are the governor and the former mayor.	Har wichtichste tsjinstanners binne de gûverneur en de eardere boargemaster.
The crowded platform is galactic.	It oerfolle platfoarm is gaoatysk.
Check your emissions and find ways to reduce them.	Kontrolearje jo útstjit en fyn manieren om se te ferminderjen.
He looked into her purse.	Hy seach yn har beurs.
The disturbance continued all night.	De steuring bleau de hiele nacht troch.
We must respect our environment.	Wy moatte ús omjouwing respektearje.
Write each number as a sum of its digits.	Skriuw elk getal as in som fan syn sifers.
Inspection revealed that it was a long piece of metal.	By ynspeksje die bliken dat it om in lang stik metaal gie.
The farmer carefully watered the crops.	De boer joech de gewaaksen foarsichtich wetter.
Scientists estimate that humans are causing global warming.	Wittenskippers skatte dat minsken de opwaarming fan 'e wrâld feroarsaakje.
They suspected that the woman's husband had bribed the doctor.	Se fermoedden dat de man fan de frou de dokter omkocht hie.
The mixture is very thick.	It mingsel is tige dik.
This cup is too small.	Dizze beker is te lyts.
Beware of fraudsters, whose purpose is to deceive you.	Wês foarsichtich foar fraudeurs, waans doel is om jo te bedrogen.
Medication is expensive in our country.	Medikaasje is djoer yn ús lân.
The artist's music evoked mixed feelings.	De muzyk fan de keunstner rôp mingde gefoelens op.
No woman has ever liked the secret police.	Gjin frou hat oait de geheime plysje leuk.
You have to learn to accept the situation as it is.	Jo moatte leare om de situaasje te akseptearjen sa't it is.
He presented the data triumphantly.	Hy presintearre de gegevens triomfantlik.
Water vapor is invisible and colorless.	Wetterdamp is ûnsichtber en kleurleas.
Tomorrow there are rehearsals.	Moarn binne der oefeningen.
Almost no one came to the concert.	Der kaam hast gjinien nei it konsert.
The poor are accused by politicians.	De earmen wurde beskuldige troch politisy.
Those were once railway bridges.	Dat wiene eartiids spoarbrêgen.
When he went to college, he did not have much money.	Doe't er nei kolleezje gie, hie er net folle jild.
The sun shone flat on the sky.	De sinne skynde flak oan 'e loft.
This number can definitely not be right.	Dit nûmer kin perfoarst net rjocht wêze.
She took deep, deliberate breaths.	Se naem djip, opsetlik sykheljen.
The mountain is covered with snow for most of the year.	De berch is it grutste part fan it jier bedutsen mei snie.
She changes jobs every few years.	Se feroaret fan baan om de pear jier.
I'm determined to make a change.	Ik bin besletten om in feroaring te meitsjen.
I'm tired of driving so far.	Ik bin wurch fan it riden oant no ta.
Not happy with the situation.	Net bliid mei de situaasje.
The household will be rich this year.	De húshâlding sil dit jier ryk wêze.
The forest is a place of mystery and beauty.	De bosk is in plak fan mystearje en skientme.
The silence was truly awful.	De stilte wie wier ferskriklik.
They live by hunting and gathering.	Se libje troch jacht en sammeljen.
You should not sing to strangers.	Jo moatte net sjonge foar frjemden.
The scientist was alarmed by the threats.	De wittenskipper wie ûnrêstich troch de bedrigingen.
You want money for "clean day", right?	Jo wolle jild foar "reinige dei", krekt?
The effect of sugar on longevity is not yet known.	It effekt fan sûker op langstme is noch net bekend.
The government announced its intentions.	It regear makke har foarnimmen bekend.
However, many local women shun work.	Dochs, in protte lokale froulju shun wurk.
There was an undercurrent of threat in his voice.	Der siet in ûnderstream fan bedriging yn syn stim.
People are fleeing the country in a hurry.	Minsken flechtsje it lân yn drokte.
Try to answer as fully as possible.	Besykje sa folslein mooglik te beantwurdzjen.
Most residents in large cities take public transportation.	De measte ynwenners yn grutte stêden nimme it iepenbier ferfier.
The manager will make sure everyone does their job.	De manager sil derfoar soargje dat elkenien har wurk docht.
Thus, we consider privacy as a human right.	Sa beskôgje wy privacy as in minskerjocht.
Some sources doubt the accuracy of the study.	Guon boarnen twivelje oer de krektens fan 'e stúdzje.
The city has many tall buildings.	De stêd hat in protte hege gebouwen.
No one pays attention, he said to himself.	Nimmen let op, sei er tsjin himsels.
The coffee is very strong.	De kofje is tige sterk.
My employer has increased my salary.	Myn wurkjouwer hat myn salaris ferhege.
The price of the shares went up sharply.	De priis fan de oandielen gie bot omheech.
Any form of protest is prohibited.	Elke foarm fan protest is ferbean.
People who fish do this to relax.	Minsken dy't fiskje dogge dat om te ûntspannen.
Drive slowly and be patient.	Ryd stadich en wês geduldich.
Country leaders have sought to increase tourism.	Lânlieders hawwe besocht it toerisme te fergrutsjen.
Trees are also a good source of wood for carpentry.	Beammen binne ek in goede boarne fan hout foar timmerwurk.
The idol is enclosed in glass.	It ôfgoad is ynsletten yn glês.
She was sure the reporters wanted a villain.	Se wie der wis fan dat de ferslachjouwers in skurk woene.
Their efforts have paid off.	Harren ynspannings hawwe betelle.
The brothers were dressed in gray clothes.	De bruorren wiene klaaid yn grize klean.
The loss of this landmark threatened to destabilize the village.	It ferlies fan dit landmark drige it doarp te destabilisearjen.
Some animals migrate.	Guon bisten migrearje.
Pollution is a major problem in this region.	Fersmoarging is in grut probleem yn dizze regio.
The wrecked train carried hundreds of passengers.	De ferniele trein brocht hûnderten passazjiers.
Your chances of success are limited.	Jo kânsen op súkses binne beheind.
The pots are painted permanently white.	De potten wurde permanint wyt ferve.
Despite her objections, she reluctantly spent the money.	Nettsjinsteande har beswieren hat se it jild mei tsjinsin útjûn.
Businesses and countries are in greater need of water purification chemicals.	Bedriuwen en lannen hawwe mear ferlet fan gemikaliën foar wettersuvering.
Dark, richly colored, with intricate details.	Dûnker, ryk kleurich, mei yngewikkelde details.
Stop being sorry for yourself!	Stopje sorry foar dysels!
We thought education was the best way forward.	Wy tochten dat ûnderwiis de bêste wei foarút wie.
They fought as loud as they could.	Se fochten sa lûd as se koene.
The herd waded through deep river waters.	De keppel waadde troch djippe rivierwetteren.
Used for steam food.	Wurdt brûkt foar stoom iten.
This year's high school graduates will not apply to the university.	De ôfstudearden fan 'e middelbere skoalle fan dit jier sille net oanfreegje foar de universiteit.
The thief was caught by the floodwaters.	De dief waard troch it oerstreamingswetter meihelle.
The earth is a mysterious place.	De ierde is in mysterieus plak.
The water was as clear as glass.	It wetter wie sa helder as glês.
He remained silent, looking uncertain.	Hy bleau stil, seach ûnwis.
The customer did not leave his phone number behind.	De klant liet syn telefoannûmer net efter.
I can not look at it.	Ik kin der net nei sjen.
They are made of leather.	Se binne makke fan lear.
A bizarre creature, rarely seen by humans.	In bizar skepsel, selden sjoen troch minsken.
The blind girl carries a stick.	It bline famke draacht in stok.
Keeping calm in such a situation was difficult, she knew.	Kalm hâlde yn sa'n sitewaasje wie dreech, wist se.
Humans are the leading cause of global warming.	Minsken binne de wichtichste oarsaak fan globale opwaarming.
He kicked him through the wet grass.	Hy skopte him troch it wiete gers.
Heaven forbade her to lose an eye.	De himel ferbea dat se in each ferlieze soe.
When it gets tough, it gets tough.	As it dreech wurdt, komt it dreech.
The village grew quite prosperously.	It doarp groeide aardich foarspoedich.
The fuel was poured into the tanks.	De brânstof waard yn de tanks getten.
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
Study after study has confirmed this connection.	Stúdzje nei stúdzje hat dizze ferbining befêstige.
Their stories are lofty but true.	Har ferhalen binne heech, mar wier.
Where is it in the devil?	Wêr is it yn 'e duvel?
The workers' rights organization was critical of the system.	De organisaasje foar rjochten fan 'e arbeiders wie kritysk oer it systeem.
He carried a bucket of water on his shoulder.	Hy droech in emmer wetter op it skouder.
The politician was praised for his commitment to children's rights.	De politikus waard priizge foar syn ynset foar de rjochten fan bern.
This accident could cost lives.	Dit ûngelok koe it libben kostje.
She was determined to succeed.	Se wie besletten om te slagjen.
Unfortunately, this walk is not suitable for young children.	Spitigernôch is dizze kuier net geskikt foar jonge bern.
Most modern fences have one metal bar above.	De measte moderne fences hawwe ien metalen bar boppe.
The weather forecast predicted strong winds.	De waarberjocht foarsei hurde wyn.
The rain fell softly, and the sun shone brightly.	De rein foel sêft, en de sinne skynde fleurich.
A careful eye can spot a crocodile at a distance.	In foarsichtich each kin in krokodil op in ôfstân spotte.
The dismissal of her brother cost her her job.	It ûntslach fan har broer koste har har wurk.
Dinner will be served.	Dinner wurdt tsjinne.
Speech is their greatest weapon.	Spraak is har grutste wapen.
On the other hand, the birds are difficult to see.	Oan de oare kant binne de fûgels min te sjen.
The hand of a stranger lay briefly on my shoulder.	De hân fan in frjemdling lei koart op myn skouder.
This river is longer than any other in this province.	Dizze rivier is langer dan alle oare yn dizze provinsje.
The inhabitants began to divide into different groups.	De ynwenners binne begûn te ferdielen yn ûnderskate groepen.
The later slaves were more in tune with their surroundings.	De lettere slaven wiene mear yn oerienstimming mei harren omjouwing.
She gave us a strange look.	Se joech ús in nuvere blik.
He did his best to ignore the pain.	Hy die syn bêst om de pine te negearjen.
Water is necessary for good health.	Wetter is nedich foar goede sûnens.
The aliens were for the most part non-violent.	De aliens wiene foar it grutste part net-geweldich.
The programming aims to understand a straight line.	De programmearring hat as doel in rjochte line te begripen.
There is nothing wrong with this scent.	Der is neat mis mei dizze geur.
That man was lucky that she did not discover him.	Dy man hie gelok dat se him net ûntduts.
The chemical was used to make artificial sweeteners.	De gemyske waard brûkt om keunstmjittige sweeteners te meitsjen.
Many jobs need to become redundant.	In protte banen moatte oerstallich wurde.
Have you thought about what you would say?	Hawwe jo tocht oer wat jo soene sizze?
Candy is on your list of favorite foods.	Candy stiet op jo list mei favorite iten.
She always buys milk in the coffee shop nearby.	Se keapet altyd molke yn 'e coffeeshop tichtby.
The police visited the bank.	De plysje hat de bank besocht.
The heart is clearly visible.	It hert is dúdlik te sjen.
She lay with her head in his lap.	Se lei mei de holle yn syn skoot.
I looked at them, and shook my head.	Ik seach nei harren, en skodde de holle.
The smell made her nose wrinkle.	De rook makke har noas rimpels.
The family rode over the mountains.	De famylje ried oer de bergen.
I do not need to read many books.	Ik hoech net folle boeken te lêzen.
Some extremely dangerous plants also produce edible fruits.	Guon ekstreem gefaarlike planten produsearje ek ytbere fruchten.
He put the bath plug back in and then sniffed at the bath water.	Hy sette de badstekker werom en snuffele doe oan it badwetter.
This was a difficult decision.	Dit wie in dreech beslút.
He suddenly realized he was hungry.	Hy besefte ynienen dat er honger hie.
Start by considering how you will handle the problem.	Begjin troch te beskôgjen hoe't jo it probleem sille omgean.
Everything is fine that ends well.	Alles is goed dat einiget goed.
Humans tend to be more humane to animals.	Minsken hawwe de neiging om minskliker te wêzen foar bisten.
His breath came in raging gasps.	Syn azem kaam yn razende gaspen.
It's just great.	It is gewoan geweldich.
Animals develop under the pressure of natural selection.	Dieren ûntwikkelje ûnder de druk fan natuerlike seleksje.
Remove the empty seed husks.	Smyt de lege siedhusks fuort.
It is without a doubt a new way of thinking.	It is sûnder mis in nije manier fan tinken.
The suspect was driven away by a police car.	De fertochte waard mei in plysjeauto fuortriden.
People living near farmland are particularly vulnerable.	Minsken dy't yn de buert fan boerelân wenje binne benammen kwetsber.
The disease has genes among its causes.	De sykte hat genen ûnder syn oarsaken.
He had to deal with a succession of crises.	Hy moast omgean mei in opienfolging fan krises.
No use falling into despair.	Gjin nut te fallen yn wanhoop.
It's a beautiful planet.	It is in moaie planeet.
He drank his soup immediately.	Hy dronk syn sop direkt.
The refugee helps his family by working illegally.	De flechtling helpt syn famylje troch yllegaal te wurkjen.
Make sure everything is complete.	Kontrolearje dat alles kompleet is.
The teapot was placed on the ground.	De teepot waard op 'e grûn pleatst.
The ship sank quickly, and disappeared beneath the	It skip sonk fluch, en ferdwûn ûnder de
The suspect was suspected of manslaughter.	De fertochte waard fertocht fan deaslach.
The mountain is covered with thick jungly vegetation.	De berch is bedekt mei dikke jungly fegetaasje.
During the excavations, three artifacts were discovered.	By de opgravings binne trije artefakten ûntdutsen.
Can you recommend restaurants?	Kinne jo restaurants oanbefelje?
The festival was attended by thousands of people.	It festival waard bywenne troch tûzenen minsken.
This is the last remaining temple dedicated to this goddess.	Dit is de lêste oerbleaune timpel wijd oan dizze goadinne.
First, add the cheese sauce to your noodles.	Foegje earst de tsiis saus ta oan jo noedels.
A crowd of visitors gathered around the statue.	In mannichte besikers sammele om it stânbyld.
Use three forks and a knife.	Brûk trije foarken en in mes.
She prayed silently.	Se bea swijend.
He was breathing.	Hy wie sykhelle.
Everything was covered with snow.	Alles wie bedekt mei snie.
Then and there they decided it.	Doe en dêr besletten se it.
His friend had lent him some money.	Syn freon hie him wat jild liend.
She watched as the dolphins jumped happily into the waves.	Se seach hoe't de dolfinen bliid yn 'e weagen sprongen.
Next, the remaining flour went into the mixed bowl.	Folgjende, gie it oerbliuwende moal yn 'e mingde kom.
My cat is sleeping.	Myn kat sliept.
The wrin was a songbird nesting in bushes.	De wrin wie in sjongfûgel dy't yn boskjes nestelde.
A strong wind blew sand across the desert.	In hurde wyn waaide sân oer de woastyn.
There the trees were higher and stronger.	Dêr wiene de beammen heger en sterker.
Almost every day the dog rode on the boy.	Hast alle dagen ried de hûn op 'e jonge.
He was surprisingly young.	Hy wie ferrassend jong.
They say it's raining.	Se sizze dat der rein is.
The boats are stuck in the harbor.	De boaten sitte yn de haven fêst.
Carrots can also be used to make carrot cake.	Karotten kinne ek brûkt wurde om wortelkoek te meitsjen.
In front of the station stood a small audience.	Foar it stasjon stie in lyts publyk.
Play the song on the piano.	Spielje it ferske op 'e piano.
The stress will be on quality, not quantity.	De stress sil wêze op kwaliteit, net kwantiteit.
This house has a beautiful garden.	Dit hûs hat in prachtige tún.
His long, slender body lay scattered across the bed.	Syn lange, meagere lichem lei ferspraat oer it bêd.
Each kilogram of rice costs three dollars.	Elke kilogram rys kostet trije dollar.
Our military is not ready to fight a foreign attack.	Us militêr is net ree om in bûtenlânske oanfal te bestriden.
A stage performance is open to the public.	In poadiumfoarstelling is iepen foar publyk.
The lights flickered.	De ljochten flikkerden.
The chef sniffed carefully, then tasted the sauce.	De chef snuffele foarsichtich, en priuwde doe de saus.
He is a lot shorter than his son.	Hy is in stik koarter as syn soan.
The wind was very strong.	De wyn wie tige hurd.
A large group of students entered the hall.	In grutte groep studinten kaam de seal yn.
The wreckage of a recent collision was removed.	It wrak fan in resinte botsing wie fuorthelle.
Use a spoon to sprinkle the water over the flour.	Brûk in leppel om it wetter oer it moal te sprinkeljen.
When he enters the room, he knows something is wrong.	As er de keamer ynkomt, wit er dat der wat mis is.
He rolls a cigarette.	Hy rôle in sigaret.
The subjects of the empire were heavily taxed.	De ûnderdanen fan it ryk waarden swier belêste.
The total area of ​​the city increased by fifty acres.	It totale gebiet fan 'e stêd fergrutte mei fyftich acres.
Enjoy the fresh fish, but let the poisonous algae!	Genietsje fan de farske fisk, mar lit de giftige algen!
The coach instructed his players to play harder.	De coach joech syn spilers opdracht om hurder te spyljen.
He rubbed his eyes, trying to dispel the fatigue.	Hy wriuwde syn eagen, besocht de wurgens te ferdriuwen.
A false button seemed to float in the air.	In falske knop like yn 'e loft te sweeven.
In this situation, we had to make a difficult decision.	Yn dizze situaasje moasten wy in lestich beslút nimme.
Writing a computer program is easy enough.	In kompjûterprogramma skriuwe is maklik genôch.
She, who had seen the dog, said nothing.	Sy, dy't de hûn sjoen hie, sei neat.
Many electronic devices run on batteries.	In protte elektroanyske apparaten wurkje op batterij.
The tension was palpable.	De spanning wie taastber.
I really did not want to go.	Ik woe echt net gean.
The bed was light blue.	It bêd wie ljochtblau.
It was an average, unremarkable house.	It wie in trochsneed, unremarkable hûs.
Four months later he was dead.	Noch fjouwer moanne letter wie er dea.
A swarm of flies ran overhead.	In swerm miggen rûn boppe de holle.
A little is too salty.	In bytsje is tefolle sâlt.
They are the largest cities in the world.	Se binne de grutste stêden yn 'e wrâld.
She fell asleep on the couch.	Se foel yn 'e sliep op 'e bank.
She needs to change this behavior.	Se moat dit gedrach feroarje.
The price of fish has gone up.	De priis fan fisk is omheech gien.
At the base of the mountain, waterfalls fall into the valley.	Oan 'e basis fan' e berch falle wetterfallen yn 'e delling.
Poverty is widespread here.	Earmoed is hjir wiidferspraat.
Pick up a glass and drink from it.	In glês ophelje en der fan drinke.
Eventually, the trio was chased away by the angry crowd.	Uteinlik waard it trio fuortjage troch de lilke skare.
The houses burn easily with strong winds.	De huzen baarne maklik by hurde wyn.
She drank too much tea that she fell asleep.	Se dronk tefolle tee, dat se foel yn 'e sliep.
She unbuttoned her shirt.	Se knope har himd oan.
In the early days, many people wore these shoes.	Yn 'e iere dagen droegen in protte minsken dizze skuon.
Now, let's start.	No, litte wy begjinne.
She is very elegant.	Se is heul elegant.
My kids are getting bigger every year.	Myn bern wurde elk jier grutter.
The church was built a hundred years ago.	De tsjerke is hûndert jier lyn boud.
Have you already found an error?	Hawwe jo al in flater fûn?
The attacker stabbed his sword through the farmer's chest.	De ynfaller stuts syn swurd troch it boarst fan de boer.
Language became a means of communication.	Taal waard in kommunikaasjemiddel.
We can of course see how this happened.	Wy kinne fansels sjen hoe't dit barde.
The floor was covered with gravel.	De flier wie ferspraat mei grint.
I prefer to travel at night.	Ik reizgje leaver nachts.
Rheumatic fever is relatively common in children.	Rheumatyske koarts is relatyf gewoan yn bern.
Do not turn on electrical equipment during a storm.	Skeakelje gjin elektryske apparatuer yn by in stoarm.
The desert has very few trees.	De woastyn hat hiel min beammen.
She asked, with great interest.	Se frege, mei grutte belangstelling.
She told us she knew nothing.	Se fertelde ús dat se neat wist.
This will not necessarily be a pleasant holiday.	Dit sil net needsaaklik in noflike fakânsje wêze.
We need to dress well for the event.	Wy moatte goed oanklaaie foar it evenemint.
They stood in front of the tree, stunned.	Se stiene foar de beam, ferbjustere.
And he shot his opponent dead.	En hy skeat syn tsjinstanner dea.
They woke up the next day with the feeling of calm.	Se waarden de oare deis wekker mei it gefoel fan rêst.
The ban was opposed by most residents.	It ferbod waard troch de measte ynwenners ferset.
The snow covers the forest floor.	De snie bedekt de boskflier.
Police officers are rarely without weapons.	Plysjekrêften binne selden sûnder wapens.
A tornado swept through the empty city.	In tornado skuorde troch de neatsizzende stêd.
We opened a bottle of red wine.	Wy diene in flesse reade wyn iepen.
Each car travels at a different speed.	Elke auto reizget op in oare snelheid.
In total, a second restaurant was opened.	Yn totaal waard in twadde restaurant iepene.
The lowest talk of justice and equality.	It leechste praat fan gerjochtichheid en gelikensens.
Elephant teeth were a common commodity.	Oaljefanttanden wiene in gewoan hannelsartikel.
The prince's sovereign had died without any problems.	De soeverein fan 'e prins wie sûnder problemen stoarn.
The olive oil was of the highest quality.	De olive-oalje wie fan 'e heechste kwaliteit.
The sonata was characterized by slow tempo.	De sonate waard karakterisearre troch stadige tempo's.
Do not underestimate the risks of distracted driving.	Underskatte de risiko's fan ôfliede riden net.
The forest returns to its green splendor.	De bosk komt werom nei syn griene pracht.
She was always bursting with energy.	Se wie altyd barsten fan enerzjy.
The regiment was known for discipline.	It regimint stie bekend om dissipline.
I object to this attempt.	Ik beswier tsjin dizze besykjen.
The rich rent the rooms in their houses.	De rike ferhiere de keamers yn har huzen.
The birds sang merrily in the trees.	De fûgels songen fleurich yn 'e beammen.
The moon shone brightly in the sky.	De moanne skynde fleurich oan 'e loft.
A system of laws has become a necessity.	In systeem fan wetten is in needsaak wurden.
As fuel cells become more popular, production will increase.	As brânselselauto's populêrder wurde, sil de produksje tanimme.
Something unexpected happened.	Der barde wat ûnferwachts.
Despite the mayor's promises, the pollution continues.	Nettsjinsteande de tasizzings fan de boargemaster giet de fersmoarging troch.
The storm was dying.	De stoarm wie oan it stjerren.
She brought tissues out of the kitchen.	Se brocht tissues út 'e keuken.
Other cities have suffered from massive floods.	Oare stêden hawwe te lijen fan massive oerstreamingen.
She seemed sad, looking out the window.	Se like tryst, seach út it finster.
These lands were the home of many tribes.	Dizze lannen wiene it thús fan in protte stammen.
The money was quietly handed over.	It jild waard rêstich oerlevere.
The storm hit and turned on the high seas.	De stoarm sloech en draaide op 'e hege see.
Five people were killed.	Fiif minsken waarden fermoarde.
Lately, people have started driving more.	De lêste tiid binne minsken mear begûn te riden.
I invite you to my house.	Ik noege dy nei myn hûs.
The children were drenched in blood.	De bern wiene trochdrenkt yn it bloed.
Traveling for fun is a luxury that few can afford.	Reizen foar wille is in lúkse dy't pear kinne betelje.
A light wind blew across the square.	In lichte wyn waaide oer it plein.
It will improve working conditions.	It sil de arbeidsomstannichheden ferbetterje.
My parents gave me good names.	Myn âlden joegen my goede nammen.
First we need some tea.	Earst moatte wy wat tee.
The sound of the piano fills the hall.	It lûd fan de piano fol de seal.
More and more people are buying this cake.	Hieltyd mear minsken keapje dizze taart.
All more information about our city.	Alle mear ynformaasje oer ús stêd.
Many trucks make deliveries here.	In protte frachtweinen meitsje hjir leveringen.
Eventually, he walked back into his house.	Op it lêst rûn er werom yn syn hûs.
Whoever stole the money was never caught.	Wa't it jild stellen hat, is nea betrape.
Agriculture is the backbone of our local economy.	De lânbou is de rêchbonke fan ús lokale ekonomy.
He follows the same routine every day.	Hy folget alle dagen deselde routine.
The rocks creaked under the horses' feet.	De rotsen knarsten ûnder de hyndersfuotten.
The merger was vehemently opposed by many.	De fúzje waard troch in protte fûleindich tsjin.
The technician unscrewed the circuit board before correcting the problem.	De technikus skroefde it circuit board los foardat it probleem korrizjearre.
Some farmers still use shoots to mow their fields.	Guon boeren brûke noch sjits om har fjilden te maaien.
You need to change your priorities and priorities.	Jo moatte jo prioriteiten en prioriteiten feroarje.
The politician believes in justice for everyone.	De politikus leaut yn gerjochtichheid foar elkenien.
The current electoral system is unfair.	It hjoeddeiske ferkiezingssysteem is ûnrjochtfeardich.
I'm envious you have such a big garden.	Ik bin benijd datsto sa'n grutte tún hast.
The bend is set in second.	De bocht wurdt yn twadde set.
The country is famous for its delicious food.	It lân is ferneamd om syn lekker iten.
The sniper crawled quietly between the trees.	De sniper krûpte stil tusken de beammen.
The area south of here is densely populated.	It gebiet ten suden fan hjir is tichtbefolke.
His speech was with obscenities.	Syn taspraak wie mei obscenities.
Fatigen seventy chops.	Fatigens santich koteletten.
Fill the pan with water.	Folje de panne mei wetter.
Do not do this as this can be dangerous.	Doch dat net want dat kin gefaarlik wêze.
The little girl was quiet for a while.	It lytse famke wie efkes stil.
The deal was declared a "disaster".	De deal waard in "ramp" ferklearre.
The wind from the southeast caused a rainstorm.	De wyn út it súdeasten soarge foar in reinbui.
The finest, rarest perfumes are kept in these bottles.	De moaiste, seldsumste parfums wurde hâlden yn dizze flessen.
The skeleton was almost intact.	It skelet wie hast yntakt.
She is sensitive to mood swings.	Se is gefoelich foar stimmingswikselingen.
Packages were lined up seasonally.	Pakketten waarden line up seasonably.
He was a popular politician who was hated by conservatives.	Hy wie in populêre politikus dy't hate waard troch konservativen.
Always try to keep the boat level.	Besykje de boat altyd nivo te hâlden.
Because they just kicked me out of my business!	Om't se krekt booten my út myn bedriuw!
What you did was very friendly.	Wat jo dien hawwe, wie heul freonlik.
He is our most outstanding student.	Hy is ús meast treflike studint.
The dry horse is an animal with enormous strength.	It droech hynder is in bist mei enoarme krêft.
The loneliness and devastation of exile.	De iensumens en ferwoasting fan ballingskip.
We are ready to give our word.	Wy binne ree om ús wurd oer te jaan.
The shoemaker works slowly and with precision.	De skoenmaker wurket stadich en mei presyzje.
The movie shows him tennis.	De film lit him sjen tennis.
A record number of visitors came to the museum.	In rekôroantal besikers kaam nei it museum.
This traditional drink is made from sand.	Dizze tradisjonele drank is makke fan sân.
The diagram shows the problem.	It diagram lit it probleem sjen.
He saw many of the same buildings today.	Hy seach hjoed in protte fan deselde gebouwen.
Children are welcome to ride to school.	Bern meie graach nei skoalle fytse.
Within hours, he turned into a monkey.	Binnen oeren feroare er yn in aap.
Her hairstyle is chic.	Har hierstyl is chic.
After breakfast they washed the dish.	Nei it moarnsbrochje waske se de skûtel.
Birdsong full of air.	Fûgelsang fol de loft.
They use a broom to sweep the floor.	Se brûke in biezem om de flier te feien.
The bike rides smoothly.	De fyts rydt soepel.
The sailors became thirsty and cast lots.	De seelju waarden toarstich en smieten it lot.
All traffic stopped for an hour.	Alle ferkear stie in oere stil.
Many crops are sown every year.	In protte gewaaksen wurde elk jier siedde.
The real culprits were not punished.	De echte skuldigen waarden net bestraft.
There are crops that bloom in winter.	D'r binne gewaaksen dy't yn 'e winter bloeie.
The cavalry lay at the gates of the capital.	De kavalery lei oan de poarten fan de haadstêd.
Only three companies produce electronic computers.	Allinnich trije bedriuwen produsearje elektroanyske kompjûters.
The answer is simple.	It antwurd is ienfâldich.
The lawyer angrily pointed at the witness.	De advokaat wiisde lilk op de tsjûge.
She stopped talking the moment she saw me.	Se stoppe mei praten op it momint dat se my seach.
The troops climbed forward.	De troepen klommen nei foaren.
They denied it.	Se wegere it.
They were barely qualified.	Se wiene mar amper kwalifisearre.
A window, cut into the wall, opens into the room.	In finster, útsnien yn 'e muorre, iepent de keamer yn.
Horses race around a track.	Hynders race om in spoar.
She was wearing clothes that were several sizes too large.	Se hie klean oan dy't ferskate maten te grut wiene.
A green lawn surrounds the cottage.	In griene gazon omkrânse it bûthús.
Both sides met in a spirit of compromise.	De beide kanten moete yn in geast fan kompromis.
Previous experience suggests that prices will increase.	Eardere ûnderfining suggerearret dat prizen sille tanimme.
Today will be the last of my days.	Hjoed sil dit de lêste fan myn dagen wêze.
The Swift River is famous as a fishing village.	De swift rivier is ferneamd as in fiskplak.
Safe sex involves the use of a condom.	Feilich seks omfettet it brûken fan in kondoom.
He explained that he was going on a long journey.	Hy ferklearre dat er op in lange reis gie.
They defeated their enemies successfully.	Se fersloegen har fijannen mei súkses.
A good plan requires careful thinking.	In goed plan fereasket soarchfâldich tinken.
The boy was still only ten years old.	De jonge wie noch mar tsien jier âld.
The landscape is now trimmed with empty buildings.	It lânskip is no besunige mei lege gebouwen.
If it had been clearer, we would have seen more.	As it dúdliker west hie, hiene wy ​​mear sjoen.
All the villagers need is clean water.	Alles wat de doarpsbewenners nedich binne is skjin wetter.
A few of us can do without a car.	In pear fan ús kinne sûnder in auto.
Only he smiles.	Allinne hy glimket.
Green, green grass from home!	Grien, grien gers fan thús!
My dad is studying for an exam.	Myn heit studearret foar in eksamen.
I'll be back tomorrow at ten.	Ik kom moarn om tsienen werom.
The roads to the capital have been cleared.	De diken nei de haadstêd binne frijmakke.
There are trillions of stars in the sky.	Der binne trillions stjerren yn 'e himel.
The cow is clean.	De ko is skjin.
Do not hurt yourself.	Doch dysels net sear.
I was not surprised.	Ik wie net ferrast.
To become an expert, you need to practice!	Om in ekspert te wurden, moatte jo oefenje!
A river is longer than a sea.	In rivier is langer as in see.
Move away from the door when this door is opened.	Bewege fuort fan 'e doar as dizze doar wurdt iepene.
White lies are harmless.	Wite leagens binne harmless.
Tomatoes are turned into tomato sauce.	Tomaten wurde feroare yn tomatensaus.
You will be grateful for your efforts later.	Jo sille letter tankber wêze foar jo ynspanningen.
The novelist's works are bestsellers.	De wurken fan de romanskriuwer binne bestsellers.
Rank the top five songs on the billboard charts.	Rang de top fiif ferskes op 'e billboard charts.
They refused to answer the question.	Se wegere de fraach te beantwurdzjen.
Every year, citizens enjoy one of the largest carnivals in the world.	Alle jierren genietsje boargers fan ien fan 'e grutste karnavalen fan' e wrâld.
Pork and pickles stood on the table.	Pork en pickles stie op 'e tafel.
Her life would change forever.	Har libben soe foar altyd feroarje.
At this point, the rain was coming down.	Op dit stuit gie de rein ôf.
The man spat on the floor.	De man spuide op 'e flier.
I am easily convinced.	Ik bin maklik oertsjûge.
I left out my favorite part.	Ik haw myn favorite diel fuortlitten.
The bus driver just missed driving over them.	De bussjauffeur miste krekt oer har hinne rieden.
As winter increases, so does the demand for fuel.	As de winter tanimt, nimt de fraach nei brânstof ek ta.
He could no longer deny his heart's desire.	Hy koe syn hertsbegearte net mear ûntkenne.
We need to run in formation.	Wy moatte rinne yn formaasje.
We have received threats since that call.	Wy hawwe sûnt dy oprop bedrigings krigen.
She was first in her class.	Se wie earste yn har klasse.
They will need a new guard.	Se sille in nije wacht nedich wêze.
The divergence was clearly visible.	De diverginsje wie dúdlik te sjen.
A tight, streamlined car.	In strakke, streamline auto.
I suggest you stay in bed all day.	Ik stel foar dat jo de hiele dei op bêd bliuwe.
Our teachers encouraged us to try them.	Us learkrêften stimulearren ús om har te besykjen.
The rickshaws are decorated with garlands of flowers.	De riksja's binne fersierd mei slingers fan blommen.
In the open box sat only some old clothes.	Yn de iepen doaze siet mar wat âlde klean.
Combine the grains with sugar.	Kombinearje de kerrels mei sûker.
Each gold coin is worth ten pence.	Elke gouden munt is tsien pence wurdich.
The fog obstructed my view in part.	De mist hindere myn sicht foar in part.
We should never repeat this study.	Wy moatte dizze stúdzje nea werhelje.
The tree leans to the right.	De beam hellet nei rjochts.
The Prophet preached unforgivably.	De profeet preke ûnferbidlik.
Be sure to unpack the ham carefully.	Wês wis dat jo de ham foarsichtich útpakke.
Abolishing slavery remains a matter of our time.	It ôfskaffen fan slavernij bliuwt in kwestje fan ús tiid.
The mother teaches her to sew two small children.	De mem leart har twa lytse bern naaien.
She stole a look at him.	Se stiel in blik op him.
Organized crime gangs reached all levels of society.	Organisearre kriminaliteitsbendes berikten alle nivo's fan 'e maatskippij.
The police had cordoned off the area.	De plysje hie it gebiet ôfset.
A gift given with love.	In kado jûn mei leafde.
The small village is surrounded by farms.	It lytse doarp wurdt omjûn troch pleatsen.
The fire department arrived minutes later.	De brânwacht kaam minuten letter oan.
She plans to use a sieve to hold them.	Se is fan plan in syf te brûken om se te hâlden.
The yard flows every time it rains.	De hôf streamt elke kear as it reint.
The water went over the edge	It wetter gie oer de rânne
The convoy set off for the city.	It konvoai sette ôf nei de stêd.
They traveled together through the countryside.	Se reizgen tegearre troch it plattelân.
After weeks of fighting, his army finally won the battle.	Nei wiken fan fjochtsjen, wûn syn leger úteinlik de slach.
The organizers organized the trip to arbitration.	De organisatoaren organisearre de reis nei arbitrage.
Rust is a common problem in old homes.	Rust is in mienskiplik probleem yn âlde huzen.
The provincial governor then met the large families.	De provinsjale gûverneur moete doe de grutte famyljes.
Their findings, say sustainability experts, are worrying.	Harren befiningen, sizze duorsumenseksperts, binne soargen.
You can also make a start to become an archaeologist.	Jo kinne ek in begjin meitsje om argeolooch te wurden.
Foxes are common in this region.	Foksen binne gewoan yn dizze regio.
My computer was recently infected with a virus.	Myn kompjûter is koartlyn besmet mei in firus.
A cold cold ran down his back.	In kâlde kjeld rûn him oer de rêch.
Inscriptions covered most of the walls.	Ynskripsjes bedekten de measte muorren.
The bacteria include the germ line and somatic cells.	De baktearjes omfetsje de kiemline en somatyske sellen.
He does not seem to know much about the situation.	Hy liket net folle te witten oer de situaasje.
Today's problems need to be confronted.	De problemen fan hjoed moatte wurde konfrontearre.
The soldiers were ordered from the battlefield.	De soldaten waarden besteld fan it slachfjild.
Schoolchildren sat quietly looking at the priest.	Skoalbern sieten rêstich nei de pryster te sjen.
The farmer's son visited the tree.	De boeresoan besocht de beam.
The explosion was felt miles away.	De eksploazje waard milen fuort field.
He checked his wristwatch.	Hy kontrolearre syn polshorloazje.
More people now have no electricity.	Mear minsken hawwe no gjin elektrisiteit.
She frowned angrily.	Se fronse lilk.
The heavy rain slowed their progress.	De swiere rein fertrage harren foarútgong.
Summer and winter, day and night.	Simmer en winter, dei en nacht.
Even the construction of the nation's highways has stopped.	Sels de bou fan 'e rykswegen fan' e naasje is stoppe.
Many houses were destroyed by fire.	In protte huzen waarden fernield troch brân.
The hoax was exposed.	De hoax waard bleatsteld.
This store has affordable prices.	Dizze winkel hat betelbere prizen.
All life forms must have originated from an ancestor.	Alle libbensfoarmen moatte út in foarfaar ûntstien wêze.
War has been the dominant force in this region for centuries.	Oarloch wie ieuwenlang de dominante krêft yn dizze regio.
Many villages still live there in great poverty.	In protte doarpen libje dêr noch yn grutte earmoede.
River pollution is a serious problem.	Rivierfersmoarging is in serieus probleem.
Some religions teach that the dead live after death.	Guon religys leare dat de deaden nei de dea libje.
Walled gardens were reserved for royalty.	Ommuorre tunen waarden reservearre foar keninklikens.
Their equipment is poor.	Har apparatuer is min.
The miners were on strike.	De miners stiene yn staking.
They had painted the house red and white.	Se hiene it hûs read en wyt ferve.
Work a stonemason.	Wurkje in stienhouwer.
The accident made the headlines.	It ûngelok makke de krantekoppen.
The Nationalist Commission that funded that poster has gone bankrupt.	De nasjonalistyske kommisje dy't dy poster finansierde, is fallyt gien.
The bartender helped him.	De barman holp him.
The landscapes reflected on the windows are beautiful.	De lânskippen dy't wjerspegele binne op 'e ruten binne prachtich.
The setting sun casts a pink glow over the city.	De ûndergeande sinne smiet in roze gloed oer de stêd.
The disease was unknown to them.	De sykte wie harren ûnbekend.
Throwing litter around is insulting!	Swerfôffal omhinne smiten is beledigend!
This supermarket offers a wide variety of goods.	Dizze supermerk biedt in breed ferskaat oan guod.
Some organizations declined to register for the event.	Guon organisaasjes wegeren har oan te melden foar it evenemint.
The experts at the water purification center identified the problem.	De saakkundigen fan it wettersuveringsintrum stelden it probleem fêst.
The sugar went into a bowl.	De sûker gie yn in kom.
A potential energy source that does not emit pollution.	In potinsjele enerzjyboarne dy't gjin fersmoarging útstjit.
The flag fluttered from a solid flagpole.	De flagge wappere fan in stevige flaggestok.
Our study examined the general patterns of food intake.	Us stúdzje ûndersocht de algemiene patroanen fan itenyntak.
The cat is not interested in the popsicle.	De kat is net ynteressearre yn 'e popsicle.
Her skin glowed with health.	Har hûd gloeide fan sûnens.
You will not see much of them now.	Jo sille no net folle fan har sjen.
Sometimes it's just a waste of time.	Soms is it gewoan in fergriemerij fan tiid.
It rained for three days in a row.	It reinde trije dagen achterinoar.
Thank goodness the rain stopped.	Tank goed dat de rein stoppe is.
A blunt man followed his promise.	In stompe man folge syn belofte nei.
The raw materials are transported in trucks.	De grûnstoffen wurde ferfierd yn frachtweinen.
The children were taught learning skills.	De bern waarden learfeardigens leard.
The publication is highly regarded.	De publikaasje wurdt heech oanskreaun.
The baby slept well in the cradle.	De poppe sliepte goed yn 'e wieg.
When the old woman was sitting alone in the yard,	Doe't it âld wyfke allinnich op it hôf siet,
Her brown eyes held his for what seemed like hours.	Har brune eagen holden syn foar wat like oeren.
The rebels were armed to the teeth.	De rebellen wiene oant de tosken ta bewapene.
Vegetable oils have a short shelf life.	Plantaardige oaljes hawwe in koarte houdbaarheid.
They met an unknown man.	Se troffen in ûnbekende man.
The soap bubbles float upwards.	De sjippebellen driuwe nei boppen.
They hate these unkind words.	Se hate dizze ûnfreonlike wurden.
He began to overcome sadness.	Hy begûn te oerwinnen fan fertriet.
A representative democracy is politically stable.	In represintative demokrasy is polityk stabyl.
The ocean is teeming with life.	De oseaan wemelt fan it libben.
The floor of the room needs to be cleaned.	De flier fan 'e keamer moat skjinmakke wurde.
His gaze was fixed on the young woman.	Syn blik wie fêst op de jonge frou.
Twilight disappears here early in the morning.	Twilight ferdwynt hjir betiid yn 'e moarn.
Her hair is in curling irons.	Har hier is yn krulspelden.
A doctor examines a bottle of water.	In dokter ûndersiket in flesse mei wetter.
Chill out, she said.	Chill out, sei se.
Wait patiently for results.	Wachtsje geduldich op resultaten.
They built up the network of channels.	Se bouden it netwurk fan kanalen op.
Take your test now, he said to her.	Nim dyn test no, sei er tsjin har.
These ancient sculptures are in a terrible state.	Dizze âlde skulptueren binne yn in skriklike steat.
The biologist stated that humans do too.	De biolooch stelde dat minsken ek dogge.
Women are forced to wear long dresses.	Froulju wurde twongen om lange jurken te dragen.
These temples are not considered sacred.	Dizze timpels wurde net beskôge as hillich.
There is no need to worry about them.	D'r is gjin need om har soargen te meitsjen.
We traveled through the quiet countryside.	Wy reizgen troch it stille plattelân.
The dark clouds leave the city.	De tsjustere wolken ferlitte de stêd.
Many more ships will be needed.	Folle mear skippen sille nedich wêze.
Others were scattered here and there in the park.	Oaren waarden hjir en dêr ferspraat op it park.
Global warming is a disaster in progress.	Global warming is in ramp yn foarútgong.
To deliver, transfer or ship.	Om te leverjen, oerbringe of ferstjoere.
Much better to stay home than to risk losing.	Folle better thús te bliuwen dan it risiko te ferliezen.
The general consensus is that his ideas are outrageous.	De algemiene konsensus is dat syn ideeën skandalich binne.
A museum has been built on the former site.	Op it eardere plak is in museum boud.
Children were allowed to play outside.	Bern mochten bûten boartsje.
There was a wild storm last night.	Der hat fannacht in wylde stoarm west.
Such a brief greeting says nothing about their relationship.	Sa'n koarte groet seit neat oer harren relaasje.
The atmosphere in the room was more exciting.	De sfear yn 'e keamer wie spannender.
Every nation in this union has difficult times.	Elke naasje yn dizze uny hat lestige tiden.
The notebook with the poem has been stolen.	It notysjeboekje mei it gedicht is stellen.
Do you know any improvements in this neighborhood?	Witte jo ferbetterings yn dizze buert?
They did not have much patience with their neighbor.	Se hiene net folle geduld mei har buorman.
A crowd had gathered, many with umbrellas.	In mannichte wie gearkommen, in protte mei paraplu's.
The mammoth tooth was amazingly well preserved.	De mammoettandtand wie verbazingwekkend goed bewarre bleaun.
The soldier's dog remained calm.	De hûn fan de soldaat bleau kalm.
But where does this leave the company?	Mar wêr bliuwt dit it bedriuw?
He saw his own mistakes reflected in her eyes.	Hy seach syn eigen flaters yn har eagen wjerspegele.
The army must strengthen its armored division.	It leger moat har pânserdivyzje fersterkje.
It is almost impossible to deal with people.	It is hast ûnmooglik om te gean mei minsken.
That first kiss changed everything.	Dy earste tút feroare alles.
The goal moves even higher.	It doel beweecht noch heger.
He did not succeed.	Dêr is him net yn slagge.
They expanded and spread across the countryside.	Se wreide út en ferspraat oer it plattelân.
This is the story of my life.	Dit is it ferhaal fan myn libben.
The plant needs a lot of water to survive.	De plant hat in protte wetter nedich om te oerlibjen.
Sticky rice is a popular breakfast staple in this area.	Sticky rice is in populêr moarnsiten yn dit gebiet.
These measures were meant to make life better.	Dizze maatregels wiene bedoeld om it libben better te meitsjen.
Try mixing some flour and water together.	Besykje wat moal en wetter byinoar te mingjen.
Dogs can be trained to attack criminals.	Hûnen kinne wurde oplaat om kriminelen oan te fallen.
A pump was used to pick up the oil.	In pomp waard brûkt om de oalje op te heljen.
They rely on the salary provided.	Se fertrouwe op it salaris dat foarsjoen wurdt.
They were made to participate again	Se waarden makke om wer mei te dwaan
They came home after dark.	Se kamen nei it tsjuster thús.
Animals prefer not cruelty.	Dieren leaver wredens net.
The captain's cabin is built above the water.	De kajuit fan de kaptein is boppe it wetter boud.
The prices here are very reasonable.	De prizen hjir binne hiel reedlik.
His expression was incomprehensible.	Syn útdrukking wie ûnbegryplik.
Given the prejudices of talent scouts for traditional values,	Mei it each op 'e foaroardielen fan talintskouts foar tradisjonele wearden,
Her eyes met suddenly.	Har eagen moete ynienen.
When her charitable work began, she could barely read.	Doe't har goeddiedige wurk begûn, koe se amper lêze.
The house has two floors.	It hûs hat twa ferdjippings.
There are countless stories about each animal.	Der binne ûntelbere ferhalen oer elk bist.
He ran forward in anger.	Hy draafde yn lilkens nei foaren.
The professor spoke sitting behind an office desk.	De professor spruts sittend efter in buro.
She filled out the forms, which she then signed.	Se hat de formulieren ynfolle, dy't se doe ûndertekene.
She introduced herself as the daughter of the chief.	Se stelde harsels foar as de dochter fan it haad.
The jungle is dark.	De jungle is tsjuster.
That man can drink, man.	Dy man kin drinke, man.
The farmer's eyes are narrow.	De boer syn eagen binne smel.
Protect the forests of the nation.	Beskermje de bosken fan 'e naasje.
This medicine is safe.	Dit medisyn is feilich.
A white van slowly drove down the street.	In wite bestelauto ried stadich de strjitte del.
Many hobbies are dangerous.	In protte hobbys binne gefaarlik.
They deny all rumors of injustice.	Se ûntkenne alle geroften fan ûnrjocht.
It is alleged that he was killed.	Der wurdt beweard dat er fermoarde waard.
The lake is frozen.	De mar is fersilt.
The defendant pleaded guilty to his case.	De fertochte pleite syn saak boete.
The museum's collection is extensively cataloged.	De kolleksje fan it museum is wiidweidich katalogisearre.
Parts of the city were completely destroyed.	Parten fan de stêd waarden folslein fernield.
She took a step forward and hugged.	Se die in stap foarút en hygde.
A plastic bag floated clumsily in the lake.	In plestik pûd sweefde lomp yn 'e mar.
The smell of hemp juice permeated the house.	De geur fan hinesop siet yn it hûs troch.
Sheep were domesticated long ago.	Skiep waarden lang lyn domestisearre.
Scientists have long sought the psychological effects of smoking.	Wittenskippers hawwe lang socht de psychologyske effekten fan smoken.
The flowers should dry well after rinsing.	De blommen moatte goed droege nei it spoelen.
These days, they are considered rare.	Dizze dagen wurde se as seldsum beskôge.
We need to act quickly to help these people.	Wy moatte fluch hannelje om dizze minsken te helpen.
This city was devastated by floods.	Dizze stêd waard ferwoaste troch oerstreamingen.
Criticism of the new government was widespread.	Krityk op it nije regear wie wiidferspraat.
The earthquake was so powerful that it hit him backwards.	De ierdbeving wie sa machtich dat it him nei achteren sloech.
Seven authors stand for each story.	Sân auteurs steane foar elk ferhaal.
The opposition sought to discredit the government.	De opposysje besocht it regear te diskreditearjen.
She lay against the track, looking out to sea.	Se lei tsjin it spoar, seach nei de see.
Alice turned her around.	Alice draaide har om.
The potatoes are delicious.	De ierappels binne lekker.
An old border marker.	In âlde grinsmarker.
The merchant walls must be protected from fire.	De keapmansmuorren moatte beskerme wurde fan brân.
They have begun to flood the city.	Se binne begûn de stêd te oerstreamen.
It is my opinion that this approach is flawed.	It is myn miening dat dizze oanpak gebrekkich is.
Grain prices have fallen.	Graanprizen binne sakke.
This year, a harsh winter killed many animals.	Dit jier fermoarde in wrede winter in protte bisten.
She really hates people.	Se hat echt in hekel oan minsken.
We'll have a barbecue tonight.	Wy sille fannacht in barbecue hawwe.
Local residents cheer wildly at the news of their head's death.	Lokale bewenners jubelen wyld by it nijs fan 'e dea fan har haad.
The lounge is decorated with antiques.	De sitkeamer is ynrjochte mei antyk.
Six employees were on sick leave today.	Seis meiwurkers wiene hjoed mei sykteferlof.
He invited her to his family home.	Hy noege har nei syn famylje thús.
Abstract.	Abstrakt.
It's like we're surrounded by enemies.	It is as binne wy ​​omjûn troch fijannen.
The seasons are now coming to an end.	De seizoenen rinne no nei in ein.
They bathed under a fountain of cool water.	Se bade ûnder in fontein fan koel wetter.
The manager decided to fire him.	De manager besleat him te ûntslaan.
My husband snorted.	Myn man snoarke.
They are still looking for treasure.	Se binne noch altyd op syk nei skat.
The cemetery is somewhat overgrown but well maintained.	It begraafplak is wat begroeid, mar goed ûnderhâlden.
This website offers practical help.	Dizze webside biedt praktyske help.
The dishes were as colorful as a flower.	De skûtels wiene sa kleurich as in blom.
Fill the glass with cold water.	Folje it glês mei kâld wetter.
Flowers were in bloom everywhere.	Oeral stiene blommen yn bloei.
Earthquakes are caused by tectonic movements.	Ierdbevings wurde feroarsake troch tektoanyske bewegingen.
He loved the quiet luxury of the villa.	Hy hâldde fan de rêstige weelde fan 'e filla.
Today's weather forecast predicts cloudy skies in the city.	De waarberjocht fan hjoed foarseit bewolke loften yn 'e stêd.
Too many citizens voted fraudulently.	Tefolle boargers stimden frauduleus.
The young woman took a taxi to work.	De jonge frou naam in taksy nei it wurk.
Good lighting helps you do your studies.	Goede ferljochting helpt jo jo stúdzje te dwaan.
The inhabitants of the city proudly showed their patriotism.	De ynwenners fan 'e stêd lieten grutsk har patriottisme sjen.
In this city, the arts have declined since my childhood.	Yn dizze stêd binne de keunsten sûnt myn bernetiid ôfnommen.
The traffic is heavy in the morning and in the afternoon.	It ferkear is moarns en middeis it swierst.
Your statement is false.	Jo útspraak is falsk.
The soldier died near the front line.	De soldaat stoar tichtby de frontliny.
He was warned by the doctor.	Hy waard warskôge troch de dokter.
Local organizations want to reduce traffic pollution.	Lokale organisaasjes wolle de fersmoarging troch it ferkear ferminderje.
She runs the ranch.	Se rint de ranch.
The poet avoids the public roads.	De dichter mijde de iepenbiere diken.
Remove the seed from the papaya.	Fuortsmite de sied út 'e papaya.
The committee would meet again today.	De kommisje soe hjoed wer gearkomme.
We will need a large serving spoon.	Wy sille in grutte tsjinje leppel nedich.
He lost his mind.	Hy ferlear syn tinzen.
The main character of the story reveals her struggle.	De haadpersoan fan it ferhaal ûntbleatet har striid.
Turn on the hot water tap.	Draai de hytwetterkraan iepen.
Shame, everyone!	Skande, allegearre!
If he does not sweep the floor, he will be fired.	As er de flier net feie, wurdt er ûntslein.
The architect developed a special type of roof.	De arsjitekt ûntwikkele in spesjale type dak.
The hood is pulled over his head.	De kap wurdt him oer de holle helle.
Once it is dry, it stays firm.	As it ienris droech is, bliuwt it fêst.
The mountain contains precious minerals.	De berch befettet kostbere mineralen.
This medical procedure is not at all common.	Dizze medyske proseduere is hielendal net gewoan.
Write your name clearly.	Skriuw jo namme dúdlik op.
The mother was able to escape.	De mem koe fuortkomme.
Here we want to give examples.	Hjir wolle wy foarbylden jaan.
He shakes very well.	Hy skaket hiel goed.
Sparkling decorations were elevated above her head.	Sprankeljende dekoraasjes waarden boppe har holle ferheven.
One student complained that the coffee stank.	Ien studint klage dat de kofje stonk.
The ingredients can be customized to taste.	De yngrediïnten kinne oanpast wurde oan smaak.
There is a strong wind blowing from the south.	Der stiet in hurde wyn út it suden.
The letters are similar to the ones you learn in school.	De letters lykje op dejingen dy't jo leare op skoalle.
I bake two loaves.	Ik bakt twa broadsjes.
A sharp pinch is often felt here.	In skerpe knyp wurdt hjir faak field.
Man, that was great!	Man, dat wie geweldich!
How can this ever be considered acceptable?	Hoe kin dit oait as akseptabel beskôge wurde?
This restaurant excels in vegetarian cuisine.	Dit restaurant blinkt út yn fegetaryske keuken.
The cliff collapsed.	De klif stoarte yn.
That kid there is interested in painting.	Dat bern dêr is ynteressearre yn skilderjen.
It was essential to have a clear plan.	It wie essinsjeel om in dúdlik plan te hawwen.
The city council is not popular.	It gemeentebestjoer is net populêr.
The sky was dark and the crowds were quiet.	De loft wie tsjuster en de skaren wiene stil.
He stirred the rest into the pot.	Hy roerde it oerbliuwsel yn 'e pot.
Marine animals are common on this island.	Seedieren binne gewoan by dit eilân.
The boss gave the man a roster.	De baas joech de man in roaster.
Books were taken off the shelves.	Boeken waarden út de planken helle.
Doctors have discovered dangerous conditions in many hospitals.	Dokters hawwe gefaarlike omstannichheden ûntdutsen yn in protte sikehuzen.
Mix most of the sugar with the eggs.	Mix it grutste part fan de sûker mei de aaien.
The senior researcher wondered at the clue.	De âldere rechercheur fernuvere de oanwizing.
People complain of tremors and muscle spasms.	Minsken kleie oer tremors en spierspasmen.
In front was a big man.	Foaryn wie in grutte man.
Cover it tightly.	Cover it strak.
Add the sugar slowly, stirring constantly.	Foegje de sûker stadichoan ta, hieltyd stirring.
Objects like these are in high demand.	Foarwerpen lykas dit binne yn hege fraach.
The insect crawled through the dark cave.	It ynsekt krûpte troch de tsjustere grot.
I was just in time!	Ik wie krekt op tiid!
They enjoyed an evening of relaxed conversation.	Se genoaten fan in jûn fan ûntspannen petear.
Most roads have recently been paved.	De measte diken binne koartlyn ferhurde.
The children are playing in the yard.	De bern boarten yn it hôf.
It is unknown exactly why.	It is ûnbekend krekt wêrom.
A source of cool water.	In boarne fan koel wetter.
These are the most popular items on the menu.	Dit binne de meast populêre items op it menu.
I just finished my pasta!	Ik haw krekt myn pasta klear!
A number of new stores have opened in the area.	Yn it gebiet binne in tal nije winkels iepene.
The sellers came along to sell their wares.	De ferkeapers kamen lâns om har guod te ferkeapjen.
A rocket blew the surface of the moon.	In raket blaasde it oerflak fan 'e moanne.
A watery soup, delicious but filling.	In wetterige sop, lekker mar vullend.
Some workers had to dig down the road.	Guon arbeiders moasten de dyk ôfgrave.
A rehearsal is a kind of exercise for the choir.	In repetysje is in soarte fan oefening foar it koar.
He grabbed his coat and went to the door.	Hy pakte syn jas en gong nei de doar.
An endless array of mountains surrounded the lake.	In einleaze array fan bergen omsingele de mar.
The children were threatened with expulsion.	De bern waarden bedrige mei útsetting.
The whole city was declared a protected natural area.	De hiele stêd waard útroppen ta beskerme natoergebiet.
The boy was still only eighteen.	De jonge wie noch mar achttjin.
He said he had the flu.	Hy sei dat er de gryp hie.
First we need to eliminate all mosquitoes.	Earst moatte wy alle muggen eliminearje.
The children were sick with mumps.	De bern wiene siik fan mûzels.
Each stall, about a meter high, had flowers	Elke stâle, sa'n in meter heech, hie blommen
Add a piece of water to the mixture.	Foegje in stikje wetter oan it mingsel.
The directors declined to comment.	De direkteuren wegere kommentaar te jaan.
He wrote on small pieces of colored paper.	Hy skreau op lytse stikjes kleurd papier.
We have assembled the offices in our classroom.	Wy hawwe de buro's yn ús klaslokaal gearstald.
This thesaurus contains hundreds of synonyms.	Dizze tesaurus befettet hûnderten synonimen.
Experts warn that any future war will be equally destructive.	Eksperts warskôgje dat elke takomstige oarloch like destruktyf sil wêze.
Some people say that you are what you eat,	Guon minsken sizze dat jo binne wat jo ite,
He was thrown into jail by police.	Hy waard troch de plysje yn de finzenis smiten.
She wished he could read her mind.	Se woe dat er har tinzen lêze koe.
First, peel the apple.	Earst, skilje de appel.
The suspect disappeared after the trial.	De fertochte ferdwûn nei de rjochtsaak.
He often drinks beer.	Hy drinkt faaks bier.
Some boys have apparently tried to break into the house.	Guon jonges hawwe nei alle gedachten besocht it hûs yn te brekken.
Her eyes sparkled with joy.	Har eagen glinsteren fan wille.
He liked to fish.	Hy mocht graach fiskje.
The device is a personal assistant.	It apparaat is in persoanlike assistint.
On this small road pass a few cars.	Op dizze lytse dyk passe in pear auto's.
The microscopic exploration of minute organisms.	De mikroskopyske ferkenning fan minuze organismen.
We invented the wheel using wood.	Wy útfûn it tsjil mei help fan hout.
Many foreign visitors come to enjoy their beaches.	In protte bûtenlânske besikers komme om te genietsjen fan har strannen.
They claimed the cause of the fire was intentional.	Se bewearden dat de oarsaak fan de brân opsetlik wie.
The mine is still in operation.	De myn is noch yn wurking.
The tailor's daughter was visiting the palace.	De dochter fan de skroar wie op besite yn it paleis.
They climbed into the tree and grabbed the nuts.	Se klommen yn de beam en pakten de nuten.
Sugar is extracted from sugar cane.	Sûker wurdt ekstrahearre út sûkerriet.
This house was built with traditional materials.	Dit hûs wie boud mei tradisjonele materialen.
This cathedral has a Gothic style.	Dizze katedraal hat in goatyske styl.
While the boy survived poorly, the parents perished.	Wylst de jongen swak oerlibbe, kamen de âlden om.
He looked up at the sky.	Hy seach nei de loft.
The clock is ticking just as you pick up.	De klok giet krekt as jo ophelje.
As expected, the electricity bills came in the morning.	Lykas ferwachte kaam de elektrisiteitsrekken fan 'e moarn.
The virus strikes the brain.	It firus slacht it brein oan.
He was part of a movement to save the whales.	Hy makke diel út fan in beweging om de walfisken te rêden.
He opens the package, takes out the cookies.	Hy docht it pakje iepen, hellet de koekjes út.
Families who are working out practice saving.	Famyljes dy't wurksum binne oefenje sparjen.
The flooding took place five years ago.	De oerstreaming fûn fiif jier lyn plak.
Through the mist he stumbled and fell.	Troch de mist rûn er stroffele en foel.
We will no longer tolerate such behavior.	Sok gedrach sille wy net langer tolerearje.
Each child is vaccinated annually.	Elk bern wurdt jierliks ​​faksinearre.
Linguists often disagree about the origin of languages.	Taalkundigen binne it faaks net iens oer de oarsprong fan talen.
Her body became limp on the table.	Har lichem waard slap op 'e tafel.
The army is waging war.	It leger fiert oarloch.
Our nation has a history of peaceful cooperation.	Us naasje hat in skiednis fan freedsume gearwurking.
That recipe could make a decent cake.	Dat resept koe meitsje in fatsoenlike taart.
A special deal	In spesjale deal
They are in constant flux.	Se binne yn konstante flux.
The best feature is the warm climate.	De bêste eigenskip is it waarme klimaat.
The transition was closed.	De oergong waard ôfsletten.
Scientists had examined their remains.	Wittenskippers hiene har oerbliuwsels ûndersocht.
A swarm of bees hovered near the sunflower field.	In swerm bijen sweefde by it sinneblomfjild.
These machines have been used for centuries.	Dizze masines binne ieuwenlang brûkt.
He rode on a tricycle.	Hy ried op in trijewieler.
There are many routes in the jungle.	D'r binne in protte rûtes yn 'e jungle.
The gramophone produced a song, a melody, a silly tune.	De grammofoan produsearre in liet, in melody, in dwaze deuntje.
His car is very fast.	Syn auto is tige fluch.
I was in the cinema last night.	Ik wie justerjûn yn de bioskoop.
Bring your suitcase and fill the tank with gas.	Bring jo koffer en folje de tank mei gas.
The pavement was laid a few years ago.	It bestrating wie in pear jier lyn oanlein.
He wanted to walk slowly.	Hy woe stadich rinne.
Male and female reproductive organs	Manlike en froulike reproductive organen
This is due to the expansion of our domestic market.	Dit komt troch it útwreidzjen fan ús ynlânske merk.
How the tongue moves in her little mouth!	Hoe beweecht de tonge yn har lytse mûle!
After the holidays we travel to every city.	Nei de fakânsje reizgje wy nei elke stêd.
So what did you do that night?	Dus wat hast dy nacht dien?
He was completely exhausted.	Hy wie folslein útput.
The regional mafia is now competing for territory.	De regionale mafia konkurrearret no om territoarium.
This woman was given and beheaded.	Dizze frou waard jûn en bylkop.
Society is a relentless force for change.	De maatskippij is in relentless krêft foar feroaring.
The last two were medical staff.	De lêste twa wiene medysk personiel.
A shovel cuts into the sand.	In skeppe snijt yn it sân.
Unfortunately we did not have time for a leisurely stroll.	Spitigernôch hawwe wy gjin tiid foar in rêstige kuier.
The elephants were very angry.	De oaljefanten wiene tige lilk.
Life is such an interesting experiment.	It libben is sa'n nijsgjirrich eksperimint.
He heard footsteps.	Hy hearde fuotstappen.
The bargain was made.	De bargain waard makke.
An atlas is a collection of maps.	In atlas is in samling kaarten.
They sailed the horizon in search of opportunity.	Se farden de hoarizon op syk nei kânsen.
In winter, animals hibernate to prevent death from freezing.	Yn 'e winter hibernearje bisten om foar te kommen dat de dea frieze.
More and more people are moving to coastal cities.	Hieltyd mear minsken ferhúzje nei kuststêden.
He seemed tired.	Hy like wurch.
The news does not reassure me.	It nijs makket my net gerêst.
Modern technology has made life a lot easier.	Moderne technology hat it libben in stik makliker makke.
The landscape was rich with ancient ruins and natural beauty.	It lânskip wie ryk mei âlde ruïnes en natuerlike skientme.
A commercial break.	In kommersjele break.
A chance to meet some interesting people.	In kâns om wat nijsgjirrige minsken te moetsjen.
You will soon learn to spell his name correctly.	Jo sille al gau leare om syn namme goed te staverjen.
How long should this experiment last?	Hoe lang moat dit eksperimint trochgean?
She is proud of her multicultural family.	Se is grutsk op har multykulturele famylje.
This condition is a sign of a heart attack.	Dizze betingst is in teken fan in hertoanfal.
Over time, pollution will degrade this river.	Mei de tiid sil fersmoarging dizze rivier degradearje.
The red cardigan of the female cardinal is clearly visible.	It reade ferekleed fan de froulike kardinaal is dúdlik te sjen.
They built themselves a platform of crystal.	Se bouden harsels in platfoarm fan kristal.
The crops have been hit by drought.	De gewaaksen binne troffen troch droechte.
There came a letter with the plane.	Der kaam in brief mei it fleantúch.
Machines worked at surprising speeds.	Masines wurken op ferrassende snelheden.
The library remained closed for three days.	De biblioteek bleau trije dagen ticht.
He was overwhelmed when his car was stolen.	Hy wie oerstjoer doe't syn auto stellen waard.
The rise of the company has caused a lot of controversy.	De opkomst fan it bedriuw hat foar in soad kontroverse soarge.
Einstein was highly respected by the scientific community.	Einstein waard tige respektearre troch de wittenskiplike mienskip.
How does the vice president feel about it?	Hoe fielt de fise-presidint deroer?
Attempts are being made to introduce new teaching methods.	Der wurdt besocht nije lesmetoaden yn te fieren.
They revealed their love for each other.	Se iepenbiere har leafde foar inoar.
Schools prefer new students over experienced teachers.	Skoallen leaver nije learlingen boppe betûfte learkrêften.
The summer put an end to the drought.	De simmer makke in ein oan de droechte.
He begged her not to leave.	Hy smeekte har net fuort te gean.
The suspicion was that he was behind the explosion.	It fermoeden wie dat er efter de eksploazje siet.
He can run harder than you.	Hy kin hurder rinne as jo.
The popular with the mass leader is called a lot of respect.	De populêr by de massale lieder hjit in soad respekt.
It was late afternoon.	It wie lette middei.
The yacht was painted blue with white stripes.	It jacht wie blau ferve mei wite strepen.
All their hopes and desires were based on illusion.	Al har hope en winsken wiene basearre op yllúzje.
There were many more people than usual.	Der wiene folle mear minsken as oars.
But he then realized that he had made a mistake.	Mar hy realisearre doe dat er in flater makke hie.
He smiled faintly at his mother.	Hy glimke swak nei syn mem.
The portrait of the princess hangs over the stove.	It portret fan de prinses hinget oer de kachel.
They looked at it with joy.	Se foelen der mei blydskip op.
Always be on the lookout for pocket rollers.	Wês altyd op 'e útkyk foar zakkenrollers.
She went for a walk along the sea.	Se gie op in kuier lâns de see.
Young children are often bullied at school.	Lytse bern wurde faak pleage op skoalle.
At the corner is an empty building.	Op de hoeke stiet in leech gebou.
All were praised for their beauty.	Allegear waarden priizge foar har skientme.
The fire soon spread to nearby buildings.	It fjoer sloech gau oer nei gebouwen yn de buert.
She had a nice smile on her face.	Se hie in moaie glimke op har gesicht.
The landscape began to change.	It lânskip begûn te feroarjen.
The summer air was hot and humid.	De simmerloft wie hyt en fochtich.
He handed the bowl back to the kitchen.	Hy joech it bakje werom nei de keuken.
I asked the butcher for a pound of pork chops.	Ik frege de slachter om in pûn varkenskoteletten.
The ice broke into pieces.	It iis bruts yn stikken.
The membrane gained its elasticity after heating.	It membraan krige syn elastisiteit nei it ferwaarmjen.
The computer is in working order.	De kompjûter is yn wurkjende steat.
Many families are plagued by family conflicts.	In protte famyljes wurde pleage troch famylje-konflikten.
The mountains are very muscular.	De bergen binne tige spier.
Their ideas were often unconventional.	Har ideeën wiene faaks ûnkonvinsjoneel.
On this person we can apparently not count at all.	Op dizze persoan kinne wy ​​blykber hielendal net rekkenje.
I can not talk about that.	Dêr kin ik net oer prate.
These desserts were delicious.	Dizze desserts wiene lekker.
The kavaaqua was safely hidden in the corner.	De kavaaqua waard feilich yn 'e hoeke ferstoppe.
His book outlines a vision for the country.	Syn boek sketst in fyzje foar it lân.
Was the situation really that desperate?	Wie de situaasje echt sa wanhopich?
The fish was grilled and served with lemon.	De fisk waard grilled en tsjinne mei sitroen.
Barcode scanners are the primary means of inventory control	Barcode scanners binne de primêre middels foar ynventarisaasje kontrôle
The lawsuit was eventually dropped.	De rjochtsaak waard úteinlik smiten út.
I thought you said you wanted to help.	Ik tocht dat jo seine dat jo helpe woene.
After applying the solution, cover yourself well with a towel.	Nei it oanbringen fan de oplossing, dekke josels goed mei in handdoek.
There followed a period of rain.	Der folge in perioade fan rein.
We shifted our gaze back to the closet.	Wy ferskowe ús blik werom nei de kast.
The house is clean and tidy.	It hûs is skjin en skjin.
They returned to camp.	Se kamen werom nei it kamp.
Her skill as a fighter is unmatched.	Har feardigens as fjochter is ongeëvenaard.
Mass demonstrations took place to protest against the closure.	Massele demonstraasjes fûnen plak om te protestearjen tsjin de sluting.
They negotiated hard, but they settled for less.	Se ûnderhannele hurd, mar se regele foar minder.
Current techniques are used to extract minerals from the earth.	Aktuele techniken wurde brûkt om mineralen út 'e ierde te heljen.
Agata liked these stories.	Agata like dizze ferhalen.
This girl got seriously ill.	Dit famke rekke slim siik.
The caravan was raided by bandits.	De karavan waard oerfallen troch banditen.
Many live on a few dollars a day.	In protte libje op in pear dollar deis.
He set out on a journey around the world.	Hy sette út op in reis om de wrâld.
Often, laughter is the best remedy.	Faak is laitsjen de bêste remedie.
The location was carefully chosen.	De lokaasje waard mei soarch keazen.
Instead of heading north, they may move west.	Ynstee fan it noarden, meie se nei it westen.
It would actually be pretty easy.	It soe eins frij maklik wêze.
He oversaw the construction of numerous buildings.	Hy hold tafersjoch op de bou fan tal fan gebouwen.
Joel, who was sixteen, wanted to fight.	Joël, dy't sechtjin wie, woe fjochtsje.
Lily is constantly biting her friend.	Lily is hieltyd byt har freon.
Snakes are a symbol of evil.	Slangen binne in symboal fan it kwea.
On the weekends, she usually goes shopping.	Yn it wykein giet se meastentiids nei de boadskip.
His fields of scientific study were psychology, psychiatry and neurology.	Syn fjilden fan wittenskiplike stúdzje wiene psychology, psychiatry en neurology.
I was bitten by a dog on my left calf.	Ik waard troch in hûn op myn linkerkeal biten.
A fence was erected around the perimeter of the building.	Om de perimeter fan it gebou waard in hek oanlein.
She recited poetry in the moonlight.	Se recitearre poëzij yn it moanneljocht.
You're such a good boy.	Do bist sa'n goede jonge.
Where on earth is she?	Wêr op ierde is sy?
Do not roll the bell unless someone answers the door.	Rôlje de belle net, útsein as immen de doar antwurdet.
Take the peeled bananas and grind them in a mortar.	Nim de skilde bananen en grind se yn in mortier.
They were quite emotional.	Se wiene frij emosjoneel.
The white stucco walls of the house were carefully painted.	De wite stuccomuorren fan it hûs wiene soarchfâldich ferve.
Lottery money funds basic research.	Lottery jild fûnsen basisûndersyk.
A cup of tea can help calm a child's nerves.	In kopke tee kin helpe om de senuwen fan in bern te kalmearjen.
The strategy works, but there may be falcons.	De strategy wurket, mar d'r kinne falkûlen wêze.
The serpent is a symbol of wisdom.	De slang is in symboal fan wiisheid.
The eclipse was adorned with thick cloud cover.	De fertsjustering waard fersierd troch dikke wolkbedekking.
The property and family of the elderly were neglected.	It eigendom en de famylje fan de âlderein waarden ferwaarleazge.
We hold our breath.	Wy hâlde ús sykheljen yn.
A popular activity for tourists in this region.	In populêre aktiviteit foar toeristen yn dizze regio.
Is this not a clear example of his greed?	Is dit net in dúdlik foarbyld fan syn gierichheid?
A group of restless men rioted here.	In groep ûnrêstige manlju makke hjir oproer.
The wedding was great.	It houlik wie geweldich.
In hibernation, the heart of a hibernating animal stops beating.	Yn 'e wintersliep hâldt it hert fan in hibernearjend bist op mei klopjen.
But there were also some disappointments.	Mar der wiene ek wat teloarstellingen.
A passionate, patriotic speech.	In hertstochtlike, patriottyske taspraak.
Criticism of the new law is widespread.	Krityk op de nije wet is wiidferspraat.
They got into trouble for stealing from the government.	Se kamen yn de problemen foar stellen fan de oerheid.
Shall we go to the pictures tonight?	Sille wy fannacht nei de foto's gean?
Workers have threatened to strike.	Arbeiders hawwe drige te staken.
The old woman drank a glass of tea.	De âlde frou dronk in gleske tee.
A traffic light was red.	In ferkearsljocht wie read.
She sees something on the black window.	Se sjocht wat op it swarte rút.
The coast is lined with coconut trees.	De kust is omseame mei kokospalmen.
Strattera helps to increase concentration levels.	Strattera helpt om konsintraasjenivo's te ferheegjen.
He wears glasses, so they are required to fight.	Hy draacht in bril, dus se binne ferplichte om te striden.
James burns with anticipation.	James baarnt fan ferwachting.
The mother watched cartoons while the baby slept.	De mem seach tekenfilms wylst de poppe sliepte.
The contents of the chemical solution began to bubble vigorously.	De ynhâld fan 'e gemyske oplossing begon krêftich te borreljen.
The jetting steam was white, hot, and loud.	De jetting stoom wie wyt, hyt, en lûd.
The chef was promising.	De chef wie belofte.
The second cabinet falls apart.	It twadde kabinet falt útinoar.
Her grandmother often noticed there.	Har beppe hat dêr gauris opmurken.
There is music on almost every aspect of culture.	Der is muzyk op hast alle aspekten fan kultuer.
No text was found.	Gjin tekst is fûn.
Although they are on the same footing as everyone else,	Hoewol't se op deselde foet steane as alle oaren,
That book put me to sleep.	Dat boek lei my yn 'e sliep.
Another day went by in this dusty city.	In oare dei gong yn dizze stoffige stêd.
She jumped forward and grabbed the purse.	Se sprong nei foaren en pakte de beurs.
They considered themselves a trusted friend.	Se beskôgen har as in fertroude freon.
Hundreds of people were killed.	Hûnderten minsken waarden fermoarde.
The lone wolf is hunted but survives.	De iensume wolf wurdt jage, mar oerlibbet.
That seems perfectly fine.	Dat liket perfekt goed.
This cheese is delicious!	Dizze tsiis is lekker!
The world economy is healthy.	De wrâldekonomy is sûn.
The operation went very well.	De operaasje gie hiel goed.
These ideas are inconsistent.	Dizze ideeën binne net konsekwint.
I was therefore puzzled by the answer.	Ik wie dêrom ferbjustere troch it antwurd.
Unlike lead, copper is used safely every day.	Oars as lead wurdt koper alle dagen feilich brûkt.
We leave you to our washes.	Wy litte jo oan ús wassingen oer.
The wealth of this empire was based on gold.	De rykdom fan dit ryk wie basearre op goud.
Wood burns quickly when exposed to air.	Hout baarnt fluch as it bleatsteld oan loft.
The butter is soft and creamy.	De bûter is sêft en romig.
Some species of dinosaurs were designed to eat vegetation.	Guon soarten dinosaurussen waarden ûntworpen om fegetaasje te iten.
It's hot here, during the day.	It is hjir waarm, oerdeis.
A sentence of less than two years in prison.	In straf fan minder as twa jier sel.
The woman cried softly.	De frou rôp sêft.
I will stay home tonight and make food.	Ik sil fannacht thúsbliuwe en iten meitsje.
Most poisonous populations are female.	De measte fergiftige populaasjes binne froulik.
It did him a lot of good.	In protte goed die it him.
The warlord burned the village to the ground.	De kriichshear baarnde it doarp ta de grûn ôf.
The ship sailed into the harbor, its sails waving.	It skip fear de haven yn, syn seilen waaiden.
He ate a healthy diet, practiced yoga regularly.	Hy iet in sûn dieet, oefene regelmjittich yoga.
The woman was brought before a judge.	De frou waard foar de rjochter steld.
Laughter is a good medicine.	Laitsjen is in goed medisyn.
She was dressed in her most beautiful clothes.	Se wie klaaid yn har moaiste klean.
The handle is loose.	De handgreep is los.
Her usual expression was crumpled and pinched.	Har gewoane útdrukking wie ferfrommeld en knypt.
The commission was formed to investigate the problem.	De kommisje waard foarme om it probleem te ûndersykjen.
Some people advise against using salt in cooking.	Guon minsken advisearje tsjin it brûken fan sâlt yn it koken.
The farmer laid down the well.	De boer lei de put ôf.
This activity involves sorting and categorizing objects.	Dizze aktiviteit omfettet it sortearjen en kategorisearjen fan objekten.
As a result, entire forests have been lost.	Dêrtroch binne hiele bosken ferlern gien.
The resurrection was approved by the new pope.	De opstanning waard ynstimd troch de nije paus.
The forest is dense, and visibility is poor.	De bosk is ticht, en it sicht is min.
Remove all seeds from the fruit.	Fuortsmite alle sied út 'e frucht.
Precious metals such as silver and gold are rare.	Edelmetalen lykas sulver en goud binne seldsum.
She was a small, weak woman.	Se wie in lytse, swakke frou.
Be carefull!	Wês foarsichtich!
A variety of instruments are used for this purpose.	In ferskaat oan ynstruminten wurde brûkt foar dit doel.
They hope to sell them for more.	Se hopen se foar mear te ferkeapjen.
The hero won this victory of great opportunities.	De held wûn dizze oerwinning fan grutte kânsen.
The farmer's land was dry, and the harvest failed.	It lân fan de boer wie droech, en de rispinge mislearre.
Inheritance taxes will only discourage people from saving.	Erfskipbelestingen sille minsken allinich ûntmoedigje om te sparjen.
Several species have completely disappeared.	Ferskate soarten binne folslein ferdwûn.
Researchers encourage people to consider their decisions carefully.	Undersikers stimulearje minsken om har besluten soarchfâldich te beskôgjen.
At the edge of the lawn stood a tall tree.	Oan de râne fan it gazon stie in hege beam.
The head nurse spoke quietly to the doctors.	De haadferpleechster spruts rêstich tsjin de dokters.
The design is subtle, yet distinctive.	It ûntwerp is subtyl, mar dochs ûnderskiedend.
They have been running for years.	Se rinne al jierren troch.
The volcano erupted with surprising violence.	De fulkaan bruts út mei ferrassend geweld.
The trade dispute was resolved peacefully.	It hannelskonflik waard freedsum oplost.
Scientists have found an important fossil in these rocks.	Wittenskippers fûnen in wichtich fossyl yn dizze rotsen.
Wires are wound together to form a cable.	Wiren wurde byinoar wûn om in kabel te foarmjen.
I recently stumbled upon one.	Ik stroffele koartlyn ien oer.
Fish develop into mature adults from eggs.	Fisk ûntwikkelje ta folwoeksen folwoeksenen út aaien.
Study the scheme carefully.	Bestudeer it skema foarsichtich.
She came out of the dark basement.	Se kaam út 'e tsjustere kelder.
You should not play this music too loud.	Jo moatte dizze muzyk net te heech spielje.
Her lower lip trembled.	Har ûnderlippe trille.
Many children especially enjoyed the concert.	In protte bern hawwe benammen genoaten fan it konsert.
Another study suggests that calcium may stimulate bone health.	In oare stúdzje suggerearret dat kalsium de sûnens fan bonken kin stimulearje.
The traveler had a luxury suite.	De reizger hie in lúkse suite.
However, local skaters say the ice is thin.	Lokale reedriders sizze lykwols dat it iis tin is.
The earthquake made matters worse.	De ierdbeving makke de saken slimmer.
A herd of elephants roams the plains.	In keppel oaljefanten dwaalt oer de flakten.
She has been away from her family too much.	Se hat tefolle fan har famylje ôf west.
This party has a friendly, welcoming atmosphere.	Dizze partij hat in freonlike, gastfrije sfear.
Appear through the poem, allowing a general sense of coherence.	Ferskynje troch it gedicht, wêrtroch in algemien gefoel fan gearhing mooglik is.
Children start school when they are seven.	Bern begjinne op skoalle as se sân binne.
He was returned to favor.	Hy waard werombrocht ta geunst.
The roasted coffee beans were ground to a fine powder.	De roastere kofjebannen waarden gemalen ta in fyn poeder.
The butcher is only interested in selling meat.	De slachter is allinnich ynteressearre yn it ferkeapjen fan fleis.
Of course I understood very poorly.	Ik begriep fansels hiel min.
The flowers were arranged by an amateur florist.	De blommen waarden regele troch in amateurbloemist.
His arrogant behavior angered the syndicate boss.	Syn arrogante gedrach makke de syndikaatbaas lilk.
The old man was silent for a moment.	De âld man wie efkes stil.
Government statisticians collect data on workers' salaries.	Ryksstatistici sammelje gegevens oer salarissen fan arbeiders.
Identify the most important role of a manager.	Identifisearje de wichtichste rol fan in manager.
The Minister spoke about peace and reconciliation.	De minister spruts oer frede en fersoening.
The deer bent gracefully away.	De ree bûgde sierlik fuort.
An old tradition, preserved by many.	In âlde tradysje, bewarre troch in protte.
The monks could not understand why the monks were behaving strangely.	De muontsen koenen net begripe wêrom't de muonts him frjemd gedraacht.
The merchant charged them one dollar boxes.	De keapman rekkene harren ien dollar dozen.
The capital has more than one million inhabitants.	De haadstêd hat mear as ien miljoen ynwenners.
Mom is not feeling well today.	Mem fielt him hjoed net goed.
Water usually evaporates very quickly.	Wetter ferdampt meastentiids hiel fluch.
He left the office early.	Hy ferliet it kantoar betiid.
Some children are constantly hungry.	Guon bern hawwe konstant honger.
Other side.	Oare kant.
Let us check your progress.	Litte wy jo foarútgong kontrolearje.
The children were armed with knives.	De bern wiene bewapene mei messen.
The birth of the child was a joyous occasion.	De berte fan it bern wie in blide gelegenheid.
The factory was transformed into a battlefield.	It fabryk waard omfoarme ta in slachfjild.
Elections will be held early next year.	Begjin takom jier wurde der ferkiezings hâlden.
He asked himself.	Hy frege him ôf.
The mother turned away contemptuously.	De mem kearde ferachtlik ôf.
My friend drank too much red wine.	Myn freon dronk tefolle reade wyn.
Nicotine is a very addictive substance.	Nikotine is in tige ferslaavjend stof.
A bank provides services to the general public.	In bank biedt tsjinsten oan it algemien publyk.
The result is published in many scientific journals.	It resultaat wurdt publisearre yn in protte wittenskiplike tydskriften.
His deafness was evident.	Syn dôvens wie dúdlik.
He came into the land seven years before them.	Hy kaam sân jier foar har yn it lân.
The study compared them with other animals.	De stúdzje fergelike se mei oare bisten.
He hopes to raise funds to start a business.	Hy hope fûnsen te sammeljen om in bedriuw te begjinnen.
She throws the bowl of noodles across the room.	Se smiet de kom mei noedels oer de keamer.
Electrolytes promote hydration by hydrating themselves.	Elektrolyten befoarderje hydrataasje troch harsels te hydratearjen.
Mice hide in the dark corners of the room.	Mûzen skûlje yn 'e tsjustere hoeken fan 'e keamer.
An artist began working on a series of paintings.	In keunstner begûn te wurkjen oan in rige skilderijen.
We bake a big turkey feast.	Wy bake in grut kalkoenfeest.
New cars have lights to indicate safety.	Nije auto's hawwe ljochten om feiligens oan te jaan.
Pure vegetables should be smooth.	Pure grienten moatte glêd wêze.
The government hopes to break through a drought here.	It Ryk hopet hjir in drûchte troch te brekken.
Most people would not buy this stock.	De measte minsken soene dizze oandiel net keapje.
Computers are integral to our lives.	Kompjûters binne yntegraal yn ús libben.
Organize your most important documents here.	Organisearje jo wichtichste dokuminten hjir.
Several ministers and officials were fired.	Ferskate ministers en amtners waarden ûntslein.
The wedding was spectacular.	It houlik wie spektakulêr.
The environmentalist has sued the city.	De miljeukundige hat de stêd oanklage.
She helped the poor.	Se holp de earmen.
The size of the rainbow depends on the humidity.	De grutte fan 'e reinbôge hinget ôf fan' e fochtigens.
She cried desperately.	Se rôp wanhopich.
The black dog can swim.	De swarte hûn kin swimme.
The inhabitants of the village produce their own pottery.	De ynwenners fan it doarp produsearje har eigen ierdewurk.
He appeared, blinking, as if awake from sleep.	Hy ferskynde, knipperjend, as wekker út 'e sliep.
To plant tomatoes and basil, start the seeds inside.	Om tomaten en basil te planten, begjinne de sieden binnen.
His request was denied.	Syn fersyk waard ôfwiisd.
He hit a homerun in the first inning.	Hy sloech in homerun yn de earste inning.
They have sound ideas but a terrible dark color.	Se hawwe lûd ideeën, mar in skriklike donkere kleur.
The population of primates is already declining.	De populaasje fan de primaten is al yn delgong.
They served me tea, which was perfect.	Se tsjinne my tee, dat wie perfekt.
The youngest will be thirteen this spring.	De jongste wurdt dizze maityd trettjin.
Take two weeks off, and it's going well.	Nim twa wiken frij, en it komt goed.
They extradited the man to another country.	Se hawwe de man útlevere oan in oar lân.
The kidnappers threatened to kill the hostages.	De kidnappers drige de gizelders te deadzjen.
Many animals have been captured for scientific research.	In protte bisten binne fongen foar wittenskiplik ûndersyk.
He is impatient, sometimes rude, and careless.	Hy is ûngeduldich, soms grof, en achteleas.
The main tourist attraction of this city is its zoos.	De wichtichste toeristyske attraksje fan dizze stêd is syn bistetúnen.
He asks to know why.	Hy freget om te witten wêrom.
The poor little starling is a celebrity.	De earme lytse starling is in celebrity.
Many workers were laid off when the factory closed.	In protte arbeiders waarden ûntslein doe't it fabryk sluten.
That can be difficult.	Dat kin dreech wurde.
Old, dirty apartment buildings.	Alde, smoarge appartemintegebouwen.
Health care costs are prohibited for many.	Kosten foar sûnenssoarch binne foar in protte ferbean.
This city can best be described as easy.	Dizze stêd kin it bêste wurde omskreaun as maklik.
The sand under his feet was coarse, perfect for walking.	It sân ûnder syn fuotten wie grof, perfekt foar kuierjen.
The many varieties of guns were displayed next to it.	De protte fariëteiten fan gewearen waarden neist werjûn.
The waiter was brilliant.	De ober wie briljant.
A loud bump hit the air.	In lûde bult sloech de loft.
When he returned, he told her everything.	Doe't er weromkaam, fertelde er har alles.
We need to give children more freedom.	Wy moatte bern mear frijheid jaan.
Happy times came again.	Lokkere tiden kamen wer.
She took a warm bath, ready for bed.	Se naam in waarm bad, klearmakke foar bêd.
Keeping the studio clean is part of an artist's work.	It atelier skjin hâlde is ûnderdiel fan it wurk fan in keunstner.
What are these animals raging about?	Wat raze dy bisten?
He got bored and started going crazy.	Hy waard ferfelen en begûn te gek.
They met for tea in the cafe.	Se moete foar de tee yn it kafee.
The government recognizes the importance of education.	De oerheid erkent it belang fan ûnderwiis.
The rainfall changes dramatically from year to year.	De reinfal feroaret dramatysk fan jier nei jier.
He promised me he would call me last night.	Hy hat my tasein dat er my justerjûn belje soe.
The strong wind tore at my clothes.	De hurde wyn skuorde oan myn klean.
He got ready for bed, feeling anxious.	Hy makke him klear foar bêd, fielde eangst.
After the harvest, a feast is held.	Nei de rispinge wurdt in feest hâlden.
He mocked with the suggestion.	Hy spotte mei de suggestje.
The sun was shining flat.	De sinne skynde flak del.
You can make commercial birds in delicious roasts.	Jo kinne kommersjele fûgels meitsje yn lekkere roasten.
I'll explain it to you later.	Ik sil it dy letter útlizze.
Vegetables grow quickly in the spring.	Griente groeie fluch yn 'e maitiid.
The company sells its merchandise online.	It bedriuw ferkeapet har merchandise online.
The tide of opinion has turned.	It tij fan miening is keard.
The protesters gathered in large numbers.	De demonstranten sammelen yn grutte oantallen.
Seeds should be sown in the spring.	Siedingen moatte yn 'e maitiid sied wurde.
The snake crawled forward.	De slang krûpte foarút.
She delivered the baby without incident.	Se levere de poppe sûnder ynsidint.
You must wear gloves when doing this.	Jo moatte handschoenen drage as jo dit dogge.
On the edge of the window lay a dead bird.	Op de râne fan it rút lei in deade fûgel.
The scientist has a new technique for detecting cancer.	De wittenskipper hat in nije technyk foar it opspoaren fan kanker.
It is the delicate balance of nature.	It is it delikate lykwicht fan 'e natuer.
It will require enormous resources to restore the old aqueduct.	It sil enoarme boarnen nedich wêze om it âlde akwadukt te restaurearjen.
Prices are going up fast.	De prizen geane hurd omheech.
We supply materials to various development projects.	Wy levere materialen oan ferskate ûntwikkelingsprojekten.
We looked at the questions together.	Wy hawwe de fragen tegearre besjoen.
What's wrong with making a few concessions?	Wat is der mis mei it meitsjen fan in pear konsesjes?
Father could not refuse to help a stranger in need.	Heit koe net wegerje om in frjemdling yn need te helpen.
It's nice to get out of the house.	It is moai om it hûs út te kommen.
Do you know when the meeting will be held?	Witte jo wannear't de gearkomste hâlden wurdt?
Tennis was boring after she lost.	Tennis wie saai neidat se ferlear.
Fatty foods make you fat.	Fet iten makket jo fet.
The aquiline nose of this senator is well known.	De aquiline noas fan dizze senator is bekend.
A handful of men knelt in prayer.	In hantsjefol manlju knibbele yn gebed.
Her cautious optimism fails.	Har foarsichtich optimisme mislearret.
It is essential that there is balance in all things.	It is essinsjeel dat der lykwicht is yn alle dingen.
I have decided, says the man.	Ik haw my besletten, seit de man.
We need to get to bed early.	Wy moatte betiid op bêd.
Your teeth ache when exposed to cold air.	Jo tosken pine as bleatsteld oan kâlde loft.
She does not respect her boss.	Se respektearret har baas net.
The computer is now activated.	De kompjûter is no aktivearre.
These countries were once one.	Dizze lannen wiene ienris ien.
I need to buy some new shoes.	Ik moat wat nije skuon keapje.
The Prime Minister was impeached in Parliament.	De minister-presidint waard yn it parlemint impeached.
You better not venture out at night.	Jo kinne better net weagje nachts.
The clinic treats people throughout the region.	De klinyk behannelet minsken yn de hiele regio.
The direction of the orders means action.	De strekking fan 'e oarders betsjut aksje.
The king called an emergency meeting.	De kening rôp in needgearkomste.
A shirt that the students wear.	In shirt dat de studinten drage.
The lecturer talked about the greenhouse effect.	De dosint hie it oer it broeikaseffekt.
The government imposed heavy taxes on the billionaires.	De oerheid lei swiere belestingen op de miljardêrs.
Her memory failed her.	Har ûnthâld mislearre har.
The fish is fried and tastes like heaven.	De fisk is fried en smakket as de himel.
He opened his mouth wide, and a cry escaped.	Hy die de mûle wiid iepen, en in gûl ûntkaam.
Cities in this region were famous for their music.	Stêden yn dizze regio wiene ferneamd om har muzyk.
The existing homes are free but functional.	De besteande wenningen binne frij, mar funksjoneel.
He went crazy, clenched his head and yelled.	Hy waard gek, klamme de holle en raasde.
Reduce your weight and blood pressure through a healthy diet.	Ferminderje jo gewicht en bloeddruk troch in sûn dieet.
Sleep in a quiet, dark room.	Sliepe yn in stille, tsjustere keamer.
Use the recipe in his book.	Brûk it resept yn syn boek.
We are considering leaving.	Wy oerwage fuort te gean.
The troops relied on teamwork and their individual skills.	De troepen fertrouden op teamwurk en har yndividuele feardichheden.
You need to be careful about what you eat.	Jo moatte foarsichtich wêze oer wat jo ite.
The pine nuts fall everywhere.	De denneneiden falle oeral.
He saw the flashes in the air.	Hy seach de flitsen yn 'e loft.
Her cheeks turned pink.	Har wangen waarden rôze.
Each type of mushroom recommends the right growth conditions.	Elk type paddestoel advisearret de juste groeibetingsten.
His tone became defensive.	Syn toan waard definsyf.
Energy experts agree.	Enerzjysaakkundigen binne it iens.
Bring a large pan of water to a boil.	Bring in grutte panne mei wetter nei in ko.
He said absolutely nothing.	Hy sei hielendal neat.
The context did not show any errors in grammar.	De kontekst liet gjin flaters sjen yn grammatika.
The poor man obliged, and went out for apples.	De earme man ferplichte, en gyng út foar apels.
Our previous novel by this author was exciting.	Us foarige roman fan dizze auteur wie spannend.
They like to live alone.	Se wenje graach allinnich.
Waterfalls also help residents by building a small village economy.	Wetterfallen helpe ek ynwenners troch it bouwen fan in lytse doarpsekonomy.
Use your common sense.	Brûk jo sûn ferstân.
The minister called on people to make up their minds.	De minister rôp minsken op har ferset te meitsjen.
The highway winds through this region.	De snelwei slingert troch dizze regio.
Japanese astronauts rode piggyback on their larger counterparts.	Japanske romtefarders rieden piggyback op har gruttere tsjinhingers.
The check was no longer valid at this bank.	De sjek wie net mear jildich by dizze bank.
We need to make sure we are well prepared.	Wy moatte soargje dat wy goed taret binne.
A news story about this event.	In nijsferhaal oer dit barren.
The sports fields are poorly equipped.	De sportterreinen binne min ynrjochte.
The train slowly picked up speed.	De trein naam stadichoan snelheid op.
Walking to work is a healthier alternative to driving.	Rinne nei it wurk is in sûner alternatyf foar riden.
He joined the army when he was eighteen.	Hy kaam by it leger doe't er achttjin wie.
Unfortunately, the water remained.	Spitigernôch bleau it wetter oer.
These houses look beautiful.	Dizze huzen sjogge der prachtich út.
The negotiation has now been aborted.	De ûnderhanneling is no ôfbrutsen.
Jewelry here is traditional, suitable for festivals.	Sieraden binne hjir tradisjoneel, geskikt foar festivals.
The old woman was helpless.	De âlde frou wie helpleas.
Then he saw it.	Doe seach er it.
The deer shuddered away, scared.	De reeën skodearre fuort, bang.
He travels a lot and is always away.	Hy reizget in protte en is altyd fuort.
The merry-go-round spread quickly.	It fleurige feest ferspraat gau.
The cats were very playful.	De katten wiene tige boartlik.
The librarian was a bit resentful of this information.	De bibletekaris wie in bytsje wrok fan dizze ynformaasje.
Large quantities of metal consumed in war.	Grutte hoemannichten metalen konsumearre yn oarloch.
This is generally acceptable.	Dit is algemien akseptabel.
Glittering gold ornaments reflected the setting sun.	Glinsterjende gouden ornaments wjerspegele de ûndergeande sinne.
The old barn began to crumble.	De âlde skuorre begûn te ferbrokkeljen.
Trains are much faster and more convenient than airplanes.	Treinen binne folle flugger en handiger dan fleantugen.
Thousands were killed in the ensuing war.	Tûzenen waarden slachte yn 'e dêropfolgjende oarloch.
The sword struck hard against the stone.	It swurd sloech swier tsjin de stien.
A waitress provided a steaming pot of coffee.	In serveerster levere in dampende pot kofje.
She was very tearful.	Se wie tige tear.
Many travelers visit this place every year.	In protte reizgers sykje dit plak alle jierren.
Many soldiers took refuge in the temple.	In protte soldaten namen taflecht yn 'e timpel.
They almost vibrate over an upturned stool.	Se trille hast oer in omwaaide kruk.
He wore her engagement ring.	Hy droech har ferlovingsring.
A wild animal broke into the house.	In wyld bist bruts it hûs yn.
All told, we'll miss the show.	Alles ferteld, wy sille de show misse.
The royal white horse stood on its hind legs.	De keninklike wite hynst stie op 'e efterpoaten.
This must be a	Dit moat in
The coup was a resounding success.	De steatsgreep wie in trochslaand súkses.
The tractor was broken.	De trekker wie stikken.
A gentle breeze blew softly across the garden.	In sêfte wyn waaide sêft oer de tún.
The fire was extinguished by the fire department.	It fjoer is troch de brânwacht blust.
He encouraged them to move forward.	Hy moedige harren oan om foarút te gean.
They make millions from every transaction.	Se makken miljoenen fan elke transaksje.
The water does not behave like water.	It wetter gedraacht net as wetter.
Angles and holes are abundant.	Hoekjes en gatten binne oerfloedich.
Take the time to plan your menu.	Nim de tiid om jo menu te planjen.
Black smoke rose in the cold air.	Swarte reek riisde yn 'e kâlde loft.
Soy, carrots and lettuce are popular crops in this region.	Soja, woartels en sla binne populêre gewaaksen yn dizze regio.
Come on, tell us your story.	Kom no, fertel ús dyn ferhaal.
Their relationship remained platonic.	Har relaasje bleau platoanysk.
The roads connect towns and villages.	De diken ferbine stêden en doarpen.
All fruits and vegetables contain some fat.	Alle fruchten en grienten befetsje wat fet.
She got up, stretched out.	Se gyng oerein, strekken út.
He slept another day.	Hy sliepte noch in dei.
The smell of daisies is heady.	De geur fan madeliefjes is heady.
The program is intended to help the family.	It programma is bedoeld om de famylje te helpen.
A haunting melody played by the castle.	In spookjende melody spile troch it kastiel.
Tomorrow we celebrate our holy day.	Moarn fiere wy ús hillige dei.
A crowd of spectators watched.	In mannichte taskôgers seach.
He cried a lot.	Hy gûlde in protte.
They took some money out of their purse.	Se helle wat jild út har beurs.
He crept into the cabinet.	Hy krûpte it kabinet yn.
Her driver is nice enough.	Har sjauffeur is aardich genôch.
The soldiers split the precious resources.	De soldaten splitst de kostbere middels op.
Many people here did not have much medical knowledge.	In protte minsken hjir hiene net folle medyske kennis.
The city remained largely undisturbed.	De stêd bleau foar it grutste part net skansearre.
There was a knock on her front door.	Der waard in klop op har foardoar.
A scientist, he dedicated his life to understanding the universe.	In wittenskipper, hy wijde syn libben oan it begripen fan it universum.
Her hair was in turmoil.	Har hier wie yn ûnrêst.
The unusual harvest was due to unusual weather.	De ûngewoane rispinge wie troch ûngewoan waar.
Do not let it go cold.	Lit it net kâld gean.
Water is a liquid, but ice is a solid.	Wetter is in floeistof, mar iis is in fêst.
This crown city is notorious for crime.	Dizze kroanstêd is berucht foar kriminaliteit.
A heavy shower of rain followed.	In swiere bui fan rein folge.
Look behind the curtain.	Sjoch efter it gerdyn.
The painter has a keen eye for detail.	De skilder hat in skerp each foar details.
I decided not to join the new team.	Ik besleat net by it nije team te kommen.
The household items are as cheap as the trash.	De húshâldlike items binne sa goedkeap as it jiskefet.
Later, the glorious kingdom fell apart.	Letter foel it hearlike ryk útinoar.
You will encounter obstacles.	Jo sille moetsje mei obstakels.
The elephant's fur is thick and luxurious.	De pels fan 'e oaljefant is dik en lúkse.
They bathed in the ocean.	Se bade yn 'e oseaan.
The definition of postmodernism differs.	De definysje fan postmodernisme ferskilt.
Smith knows all about cars.	Smith wit alles oer auto's.
The committee is now meeting.	De kommisje komt no gear.
The winning horse had white, flowing moons.	It winnende hynder hie wite, streamende manen.
A large number of witnesses testified against him.	In grut tal tsjûgen tsjûge tsjin him.
Tell me your wildest nightmare.	Fertel my dyn wyldste nachtmerje.
Walk down that road and you will come to a fork.	Rin dy wei del en jo komme by in foarke.
Half of the required amount of sugar is left over for tomorrow.	De helte fan it fereaske bedrach fan sûker is oer foar moarn.
So she decided to steal the jewels.	Sa besleat se de juwielen te stellen.
Strong winds have blown down several trees.	Hurde wyn hat ferskate beammen delwaaid.
The riots were triggered by the harsh weather.	De rellen waarden oanstutsen troch it hurde waar.
The female cardinal is dressed in a bright red.	De froulike kardinaal hat in helder read ferkleed.
The men just stood there, silent.	De mannen stiene der gewoan, swijend.
Speak politely.	Praat beleefd.
Act now, before it's too late!	Act no, foardat it te let is!
The child climbs his seat.	It bern klamme syn siter.
Find wood for the fire.	Sykje hout foar it fjoer.
The policeman wanted to warn us.	De plysjeman woe ús warskôgje.
The palace is surrounded by a beautiful park.	It paleis wurdt omjûn troch in prachtich park.
He lifted the glass to his lips and turned it out.	Hy tilde it glês nei syn lippen en draeide it út.
Finally the baker broke down.	Einliks bruts de bakker.
Clarissa is unusually quiet.	Clarissa is ûngewoan stil.
As a result, these measures will elevate the company to greater heights.	Dêrtroch sille dizze maatregels it bedriuw nei gruttere hichten ferheegje.
The counter took the customer's money.	De teller naam it jild fan de klant.
A pesticide is a substance used to kill insects.	In bestridingsmiddel is in stof dy't brûkt wurdt om ynsekten te deadzjen.
He was arrested unexpectedly.	Hy waard ûnferwachts oanhâlden.
This is a very difficult concept to understand.	Dit is in heul lestich konsept om te begripen.
Designed for use with acrylic paints.	Untworpen om te brûken mei acrylferve.
There is strong disagreement among historians.	Der is sterke ûnienichheid ûnder histoarisy.
If you have a problem, just ask, he said.	As jo ​​​​in probleem hawwe, freegje dan gewoan, sei hy.
Many sports fans agree.	In protte sportleafhawwers iens.
So we have something in common.	Sa hawwe wy wat mienskiplik.
The scent of lavender fills her bedroom.	De geur fan lavendel fol har sliepkeamer.
Early childhood education is critical to intellectual development.	Underwiis foar iere bernejierren is kritysk foar yntellektuele ûntwikkeling.
That's the case, why did he not say that?	Dat is it gefal, wêrom sei er dat net?
Some animals are sexually mature at birth.	Guon bisten binne by berte geslachtsryp.
The nation's economy is at a crossroads.	De ekonomy fan 'e naasje stiet op in krúspunt.
You will come, right?	Jo sille komme, net?
Some auto workers earn very high wages.	Guon auto-arbeiders fertsjinje heul hege leanen.
Being late was not good for the reputation.	Wer let wêze wie net goed foar de reputaasje.
One bottle of water contains seventeen ounces of water.	Ien flesse wetter befettet santjin ounces wetter.
Identify the forests by their leaf shapes, size and color.	Identifisearje de bosken troch har blêdfoarmen, grutte en kleur.
A stiff wind blew the leaves.	In stive wyn sloech de blêden.
This event caused a storm of protest.	Dit barren feroarsake in stoarm fan protest.
The older woman cried out of happiness.	De âldere frou skriemde fan lok.
The anger angered his soul.	De lilkens fergriemde syn siel.
The dogs started barking.	De hûnen begûnen te blaffen.
A cargo cage was dumped into the river.	In fracht keien waard yn de rivier dumpt.
Employees have no say over working hours.	Meiwurkers hawwe gjin sizzenskip oer wurktiden.
Rates of gun violence have fallen this decade.	Tariven fan geweargeweld binne dit desennium fallen.
He stood in a queue.	Hy stie yn in wachtrige.
John could not remember the accident.	John koe it ûngelok net ûnthâlde.
A monkey is a kind of monkey.	In aap is in soarte fan aap.
Your temperature is now normal.	Jo temperatuer is no normaal.
There does not appear to be a solution in sight.	Der blykt gjin oplossing yn sicht te wêzen.
He decided to go into this part of the forest.	Hy besleat om yn dit diel fan 'e bosk te gean.
The fish is delicious!	De fisk is lekker!
Strikes are endemic in many countries.	Stakingen binne endemysk yn in protte lannen.
He throws the ointment gently on his injured hand.	Hy smiet de salve foarsichtich op syn ferwûne hân.
The young woman's eyes flashed with joy.	De eagen fan de jonge frou flitsen fan wille.
That cinema always has a queue to enter.	Dy bioskoop hat altyd in wachtrige om yn te kommen.
Life expectancy varies greatly from region to region.	De libbensferwachting ferskilt sterk fan regio ta regio.
Multiple competing institutions are fairly common.	Meardere konkurrearjende ynstellingen binne frij gewoan.
Money, money, money!	Jild, jild, jild!
Lakes are covered with ice in winter.	Marren binne bedekt mei iis yn 'e winter.
With the advent of radio, the music changed.	Mei de opkomst fan radio feroare de muzyk.
So you need to find somewhere to live.	Sa moatte jo earne fine om te wenjen.
Various types of installations are no longer in use.	Ferskate soarten ynstallaasjes binne net mear yn gebrûk.
Temperatures are expected to rise.	Der wurdt ferwachte dat temperatueren omheech geane.
The glass is fragile.	It glês is kwetsber.
Researchers think they have found the cause.	Undersikers tinke dat se de oarsaak fûn hawwe.
The woods were cut down.	De bosken waarden kappe.
The clouds were thick and black.	De wolken wiene dik en swart.
She walked away without saying a word.	Se gie fuort sûnder in wurd te sizzen.
This city is known for its colorful festivals.	Dizze stêd is bekend om syn kleurrike festivals.
You need to exercise patience.	Jo moatte oefenje geduld.
The car would have a blue license plate.	De auto soe in blau kenteken hawwe.
Her teeth end up in a bowl of porridge.	Har tosken einigje yn in bakje pap.
Frogs creaked softly in the swamp area.	Kikkerts kreake sêft yn it feangebiet.
None of the kids love broccoli.	Gjin fan 'e bern hâldt fan brokkoli.
The church built libraries.	De tsjerke boude bibleteken.
To my intense annoyance, the driver stopped singing!	Ta myn yntinse argewaasje stiet de sjauffeur oan op sjongen!
The yogurt was sour.	De yoghurt wie soer.
She pulled him back.	Se luts him werom.
Many people here are suffering from economic difficulties.	In protte minsken hjir hawwe te lijen ekonomyske swierrichheden.
Increase your monthly contribution.	Ferheegje jo moanlikse bydrage.
Most natives do not eat meat here.	De measte autochtoanen ite hjir gjin fleis.
This is pure sugar, not cane sugar.	Dit is suvere sûker, gjin rietsûker.
Dima knew the answer.	Dima wist it antwurd.
The meeting lasted exactly ten minutes.	De gearkomste duorre presys tsien minuten.
The image is of an angel.	It byld is fan in ingel.
Railways contributed to the industrial revolution.	Spoarwegen droegen by oan de yndustriële revolúsje.
Then pour the mixture into the glasses.	Giet dan it mingsel yn 'e glêzen.
The company is well known throughout the country.	It bedriuw is bekend yn it hiele lân.
Be careful not to overcook.	Wês foarsichtich fan overkoken.
Nobody knew that film terrorism was real.	Nimmen wist dat de filmterrorisme echt wie.
The elephant trumpets loudly.	De oaljefant trompet lûdop.
The little boy cried.	De lytse jonge skriemde.
I carry a bag full of objects.	Ik draach in tas fol foarwerpen.
The dean appeared optimistic when he spoke about future enrollments.	De dekaan ferskynde optimistysk doe't hy spruts oer takomstige ynskriuwingen.
Mansfield covered the region with a network of roads.	Mansfield besloech de regio mei in netwurk fan diken.
Most bridges are of this type.	De measte brêgen binne fan dit type.
She heard a crack behind her back.	Se hearde in kreakjen efter har rêch.
He gave her a look of contempt.	Hy joech har in blik fan ferachting.
That child fights with her friends.	Dat bern fjochtet mei har freonen.
Virgil was a great writer.	Virgil wie in geweldige skriuwer.
Their trucks are brilliantly red.	Har frachtweinen binne briljant read.
The two originally came from different villages.	De twa kamen oarspronklik út ferskate doarpen.
The houses face east so they get the morning sun.	De huzen rjochtsje it easten, sadat se de moarnsinne krije.
Take only one cup of sugar.	Nim mar ien beker sûker.
Moral damage comes from change.	Morele skea komt út feroaring.
That's how we learned.	Sa binne wy ​​leard.
He gave the flowers to the old man.	Hy joech de blommen oan de âldman.
This country never went to war.	Dit lân gie nea yn oarloch.
He ate an apple.	Hy iet in appel.
The rich get richer, while the poor get poorer.	De rike wurde riker, wylst de earmen earmer wurde.
Ralph found himself in solitary confinement.	Ralph fûn himsels yn iensume opsluting.
The painting is a masterpiece.	It skilderij is in masterstik.
Our son is an architect	Us soan is arsjitekt
People in this region speak a dialect.	Minsken yn dizze regio prate in dialekt.
Her resentment disappeared.	Har wrok ferdwûn.
The questioner intentionally uses double negatives.	De fraachsteller brûkt mei opsetsin dûbele negativen.
The food is far from delicious.	It iten is fier fan lekker.
He has great influence on the public mind.	Hy hat grutte ynfloed op 'e publike geast.
He apologized for his outburst.	Hy ferûntskuldigde him foar syn útbarsting.
Now you need to throw the chocolate chips in the cream.	No moatte jo de sûkelade chips yn 'e crème goaie.
The men debated for hours.	De manlju debattearren oerenlang.
The accident was caused by defective brakes	It ûngelok waard feroarsake troch defekte remmen
The election was marred by allegations of fraud.	De ferkiezing waard skansearre troch beskuldigings fan fraude.
The toilet block is located next to the river.	It húskeblok leit neist de rivier.
That girl was standing on the shore of the sea.	Dy faam stie oan 'e kust fan 'e see.
Let these good causes begin!	Lit dizze goede doelen begjinne!
The suspect was seen driving in a stolen car.	De fertochte waard sjoen yn in stellen auto riden.
The policeman ordered her to continue.	De plysjeman joech har opdracht om troch te gean.
She was a gangster, a movie star, and a shoplifter.	Se wie in gangster, in filmstjer, en in winkeldief.
Let's set up a conference first.	Litte wy earst in konferinsje ynstelle.
Four ghosts chase the castle.	Fjouwer spoeken achterfolgje it kastiel.
Many incidents go unpunished.	In protte ynsidinten bliuwe sûnder straf.
She was an elegant woman in her forties.	Se wie in elegante frou yn 'e fjirtiger jierren.
He trained hard again.	Hy trainde wer hurd.
There was a small shop at their campsite.	Der wie in lyts winkeltsje by harren kamping.
The pastor was halfway through the door.	De dûmny wie healwei de doar.
The doctor asked her a number of questions.	De dokter stelde har in oantal fragen.
She felt overwhelmed, and quickly turned her eyes away.	Se fielde har oerstjoer, en draaide har eagen gau fuort.
The train ride is a relaxing way to travel.	De trein ride is in ûntspannen manier om te reizgjen.
Particles move back and forth between liquid and solid states.	Partikels bewege hinne en wer tusken floeibere en fêste steaten.
Now she added three cups of water.	No foege se trije beker wetter oan.
The movement forced him to flee.	De beweging twong him te flechtsjen.
These hands are transparent.	Dizze hannen binne transparant.
The instrument was borrowed last month.	It ynstrumint is ferline moanne liend.
The truth always comes from the end.	De wierheid komt altyd út 'e ein.
This restaurant serves delicious food.	Dit restaurant tsjinnet hearlik iten.
The team has an important match this weekend.	De ploech hat dit wykein in wichtige wedstriid.
Test the candles before lighting them.	Test de kearsen foardat se oanstekke.
He devoted his life to public service.	Hy wijde syn libben oan publike tsjinst.
The smoke smells like burning rubber.	De reek rûkt nei baarnend rubber.
The talk was very interesting.	It praat wie hiel nijsgjirrich.
They went to the zoo together.	Se gongen tegearre nei de bistetún.
He learned of his expulsion.	Hy fernaam fan syn útsetting.
This half to the readers.	Dizze helte oan de lêzers.
Every home you own has some value.	Elk hûs dat jo besit hat wat wearde.
It sat like a cork in her skull.	It siet as in koark yn har skedel.
This region has large mineral resources but few major industries.	Dizze regio hat grutte minerale boarnen, mar in pear grutte yndustry.
I enjoyed the long ride.	Ik hie nocht fan de lange rit.
She had a rich history, and an equally long future.	Se hie in rike skiednis, en in like lange takomst.
Refine, clean and glitter.	Ferfine, reinigje en glinsterje.
Each participant was allowed to bring their partner.	Elke dielnimmer mocht har partner bringe.
There was, of course, a catch.	Der wie fansels in fangen.
Very little is known about this species.	Hiel lyts is bekend oer dizze soarte.
Curiosity kept her glued to the screen.	Nijsgjirrigens hold har oan it skerm lijm.
I was happy with my new headpiece.	Ik wie bliid mei myn nije headpiece.
We need to improve our understanding of technology.	Wy moatte ús begryp fan technology ferbetterje.
The trumpet sounded the call for weapons.	De trompet klonk de rop om wapens.
There have been advances in computer chips.	D'r binne foarútgong west yn kompjûterchips.
The dogs dragged them away.	De hûnen sleepten har fuort.
We need to choose fewer raspberries.	Wy moatte minder frambozen kieze.
Thus, travel broadens the horizons.	Sa ferbreedt it reizgjen de horizonten.
This route is not popular with drivers.	Dizze rûte is net populêr ûnder bestjoerders.
This bookcase is full of books.	Dizze boekekast stiet fol mei boeken.
Quaternary cliffs and ravines are visible nearby.	Kwaternêre kliffen en ravinen binne sichtber yn 'e buert.
The Prophet hopes that peace will reign.	De profeet hopet dat frede sil hearskje.
Help yourself.	Help dysels.
Ice cream is sold here.	Hjir wurdt iis ferkocht.
Druids believed that the seven hills had magical powers.	Druïden leauden dat de sân heuvels magyske krêften hienen.
Scientists believe that smoke from the fires affects the air quality.	Wittenskippers leauwe dat reek fan de brânen ynfloed hat op de luchtkwaliteit.
The shopkeeper quickly replaced the broken dish.	De winkelman ferfong it stikkene skûtel fluch.
You have two pieces of information.	Jo hawwe twa stikken ynformaasje.
Let's get the ingredients first.	Litte wy earst de yngrediïnten krije.
A third option is to dye your hair black.	In tredde opsje is om dyn hier swart te ferve.
Think back to these times, if you can.	Tink werom nei dizze tiden, as jo kinne.
She believes that world trade is detrimental to world peace.	Se is fan betinken dat wrâldhannel skealik is foar wrâldfrede.
The pain of a patient was intense.	De pine fan in pasjint wie yntinsyf.
It failed to cross the finish line.	It slagge him net om de einstreek oer te stekken.
The guard was pulled out of the gate.	De bewaker is út de poarte helle.
Six men and two women are chosen at random.	Seis manlju en twa froulju wurde willekeurich keazen.
Add a few drops of strawberry extract to the cream.	Foegje in pear drippen aardbei-ekstrakt yn 'e crème.
It can only be reached by a small road.	It kin allinnich berikt wurde troch in lytse dyk.
The earthquake caused great damage.	De ierdbeving soarge foar grutte skea.
The glass breaks and broken glass sprinkles.	It glês brekt en brokken glês struie.
The exhibition received positive reviews.	De eksposysje krige positive resinsjes.
However, there is very little evidence.	D'r is lykwols heul min bewiis.
The earthquake left her family homeless.	De ierdbeving makke har famylje dakleas.
Not ready to tolerate their misconduct anymore,	Net ree om har misgedrach langer te tolerearjen,
He fell on the bridge.	Hy foel op de brêge yn.
Do not list every punctuation in a table.	List net alle ynterpunksje yn in tabel.
The singer needs a good accompanist.	De sjonger hat in goede begelieder nedich.
Three glasses of red wine.	Trije glêzen reade wyn.
Some diseases are contagious.	Guon sykten binne besmetlik.
The fruit was picked by hand from the trees.	De frucht waard mei de hân fan de beammen helle.
These stores need a new coat of paint.	Dizze winkels hawwe in nije laach ferve nedich.
Live with you for a thousand years.	Mei jo tûzen jier libje.
Say that in a lid on the pot.	Se die in deksel op 'e pot.
This region has a mild climate.	Dizze regio hat in myld klimaat.
It will take two hours to complete.	It sil twa oeren duorje om te foltôgjen.
Have you ever tasted durian?	Hawwe jo ea durian priuwe?
The street, full of neon lights and talks,	De strjitte, fol mei neonljochten en praatsjes,
We met in several nightclubs.	Wy moete yn ferskate nachtclubs.
He knew it was time to go.	Hy wist dat it tiid wie om te gean.
Remember to reserve time for writing.	Unthâld om tiid te reservearjen foar skriuwen.
This ancient tree has undergone many great events.	Dizze âlde beam hat in protte grutte eveneminten meimakke.
This dish contains eggs, noodles and vegetables.	Dit skûtel befettet aaien, noedels en griente.
Collect the manure in a bin.	Sammelje de dong yn in bak.
The oceans of the world are in trouble.	De oseanen fan 'e wrâld binne yn problemen.
The perspective was especially exciting.	It perspektyf wie foaral spannend.
Singing relaxes her and helps her sleep.	Sjonge ûntspant har en helpt har sliepe.
Courtiers bake the old king, but their words are empty.	Hofmannen backe de âlde kening, mar har wurden binne leech.
He seemed to feel her discomfort.	Hy like har ûngemak te fielen.
The museum's collection is small but good.	De kolleksje fan it museum is lyts, mar goed.
I have been working hard all day.	Ik haw de hiele dei hurd wurke.
His calm demeanor inspired confidence in everyone.	Syn kalme hâlding ynspirearre fertrouwen yn elkenien.
The boy admitted that he was scared.	De jonge joech ta dat er kjel wie.
The queen and the knight are in love.	De keninginne en de ridder binne fereale.
Can you describe those qualities?	Kinne jo dy kwaliteiten beskriuwe?
The villagers had a hard time bringing the end to each other.	De doarpsbefolking hie it dreech om de ein oan elkoar te heljen.
Smog is thick in the city.	Smog is dik yn 'e stêd.
The walls of this cathedral are decorated with beautiful mosaics.	De muorren fan dizze katedraal binne fersierd mei moaie mozaïken.
Again, we should not disagree.	Nochris moatte wy it net iens wêze.
The match was long, but the tension was intense.	De wedstriid wie lang, mar de spanning wie yntinsyf.
Make patterns in the felt with a felt-tip pen.	Meitsje patroanen yn it filt mei in filtpen.
She took her seat when the ceremony began.	Se naam har sit op doe't de seremoanje begûn.
The piece is worn.	It stik is fersliten.
We have always marched in step.	Wy hawwe altyd marsjeard yn stap.
The bishop devised a cunning plan to inflate the figures.	De biskop betocht in listich plan om de sifers op te blazen.
At these temperatures, the oxygen quickly disappears from the water.	By dizze temperatueren ferdwynt de soerstof gau út it wetter.
The wine is red wine.	De wyn is reade wyn.
The federation had nothing to do with business.	De federaasje hie neat om saken mei te dwaan.
Many peoples saw this as a not-too-veiled threat.	In protte folken seagen dit as in net al te fersluierde bedriging.
I still remember playing hidden as a child.	Ik wit noch dat ik as bern ferstoppe spielde.
The thieves broke into many homes that night.	De dieven bruts dy nacht yn in protte wenten yn.
He is afraid that the pollution will cause health problems.	Hy is bang dat de fersmoarging foar sûnensproblemen soarget.
What is his relationship with you?	Wat is syn relaasje mei dy?
The alcohol fumes blew through the cabin.	De alkoholdampen waaiden troch de kabine.
These sausages are full of beef, pork and veal.	Dizze woarsten binne fol mei beef, pork en kalfsvlees.
The food came, glowing hot.	It iten kaam, gloeiend hyt.
Tell me more about that book.	Fertel my mear oer dat boek.
Do not forget to bring the sticky tape.	Ferjit net de kleverige tape te bringen.
Her dress was modest.	Har jurk wie beskieden.
The city maintains a large network of pipes.	De stêd ûnderhâldt in grut netwurk fan pipen.
She thought it was dirty.	Se tocht dat it smoarch wie.
The President has demonstrated his commitment to human rights.	De presidint hat in oantoand ynset foar minskerjochten.
A sweet smell wafted from the kitchen.	In swiete rook waaide út 'e keuken.
The fire broke out during the night.	De brân ûntstie yn de nacht.
A heavy shower lasted for hours.	In swiere bui duorre oeren.
A passion for politics can consume your life.	In passy foar polityk kin jo libben konsumearje.
He tremblingly pulled out a hand.	Hy helle trillend in hân út.
Three million people live in this city.	Trije miljoen minsken wenje yn dizze stêd.
He always gave my friends a hard time.	Hy joech myn freonen altyd in hurde tiid.
The boys left in a hurry.	De jongen gongen yn drokte fuort.
That phone of yours is not good.	Dy telefoan fan dy is net goed.
Opposition to the law was widespread.	Ferset tsjin de wet wie wiidferspraat.
The tourist office can answer all your questions.	It toeristysk buro kin al jo fragen beantwurdzje.
Dogs have a sharp sense of smell.	Hûnen hawwe in skerp gefoel foar geur.
Two thousand years of dust has accumulated in this area.	Twatûzen jier stof is opboud yn dit gebiet.
In the old days he often visited the library.	Hy besocht yn 'e âlde dagen gauris de bibleteek.
Doing nothing, wrestling with daily life.	Neat dwaan, wrakselje mei it deistich libben.
The museum is small but very interesting.	It museum is lyts, mar hiel nijsgjirrich.
Several generations of these seeds have sprouted.	Ferskate generaasjes fan dizze sieden binne sprongen.
He was a voracious reader.	Hy wie in vraatzuchtige lêzer.
He's not too bright, but he's reliable.	Hy is net te helder, mar hy is betrouber.
The one child policy was a disaster.	It ien bernbelied wie in ramp.
A boy is standing on the stairs.	In jonge stiet op 'e trep.
The coastline is breathtaking.	De kustline is adembenemend.
The church stands right by the fountain.	De tsjerke stiet krekt by de fontein.
Wild dogs roamed the streets.	Wylde hûnen rûnen troch de strjitten.
Take the kids to the park.	Nim de bern nei it park.
Simon brought the dog inside.	Simon brocht de hûn nei binnen.
The quality of sleep is crucial for good health.	De kwaliteit fan sliep is krúsjaal foar goede sûnens.
Francis has given his advisors valuable advice.	Francis hat syn adviseurs weardefolle advys jûn.
These statues stand high on a hill.	Dizze bylden steane heech op in heuvel.
He once worked as a fashion model.	Hy wurke eartiids as moademodel.
A barrel of pork would cost ten dollars.	In barrel pork soe tsien dollar kostje.
He traveled everywhere in a homemade rocket.	Hy reizge oeral yn in selsmakke raket.
The investigators did not succeed in finding the wanted man.	De ûndersikers slaggen der net yn om de socht man te krijen.
She forgot to turn off her cell phone charger.	Se fergeat har mobyloplader út te setten.
The eyes of the world turned to the Olympics.	De eagen fan 'e wrâld draaiden nei de Olympyske Spullen.
A delicious aroma fills the apartment.	In hearlik aroma fol it appartemint.
He caught the robber by surprise.	Hy betrape de rôver by ferrassing.
The toilet is in the corner.	It húske is yn 'e hoeke.
For them, the scarcity of water was a serious problem.	Foar harren wie de krapte oan wetter in swier probleem.
He was clearly of royal descent.	Hy wie dúdlik fan keninklik komôf.
Unfortunately, few people took this advice seriously.	Spitigernôch namen in pear minsken dit advys serieus.
If he does not, he will be fired.	As er dat net docht, wurdt er ûntslein.
There were enough cars in the parking lot.	Der stiene genôch auto's op it parkearplak.
Suggestions for improvement are always welcome.	Suggestjes foar ferbettering binne altyd wolkom.
The lawn is quite large.	It gazon is frij grut.
The shy girl was afraid to enter the fort.	It ferlegen famke wie bang om it fort yn te gean.
These protests are not justified.	Dizze protesten binne net terjochte.
When traveling, one sees many memorable scenes.	By it reizgjen sjocht men in protte memorabele sênes.
His mother could not believe what he was saying.	Syn mem koe net leauwe wat er sei.
You can wear silk socks and underwear.	Jo kinne seide sokken en ûnderguod drage.
The family had breakfast in the dining room.	De famylje hie moarnsbrochje yn 'e ytseal.
You need to clean that floor.	Jo moatte dy flier skjinmeitsje.
First we need to defrost the goat cheese.	Earst moatte wy de geitekaas ûntdooije.
They went for peace.	Se gongen foar frede.
There is a certain arrogance in the aristocracy.	Der is in bepaalde arrogânsje yn 'e aristokrasy.
Avoid talking with your mouth full.	Foarkom praten mei dyn mûle fol.
How to divide text into sentences?	Hoe tekst te dielen yn sinnen?
Significant changes have taken place in the last few decades.	Oanmerklike feroarings hawwe plakfûn yn 'e lêste pear desennia.
The great story of how they saved the child.	It geweldige ferhaal fan hoe't se it bern rêde.
I have no choice in this matter.	Ik haw gjin kar yn dizze saak.
This workshop aims to reduce emissions.	Dizze workshop hat as doel om útstjit te ferminderjen.
Plants need a lot of light to grow.	Planten hawwe in soad ljocht nedich om te groeien.
He sent the letter by courier.	Hy stjoerde it brief mei de koerier.
What do the slash marks mean to you?	Wat betsjutte de slash marks foar jo?
This exercise program was developed by a physiologist.	Dit oefenprogramma is ûntwikkele troch in fysiolooch.
Her silence was terrible, yet majestic.	Har stilte wie skriklik, mar dochs majestueus.
Too much attention was paid to local developments.	Der waard tefolle omtinken jûn oan lokale ûntjouwings.
Many city dwellers were evacuated here.	In protte stedsbewenners waarden hjir evakuearre.
While driving, look carefully at traffic signs.	Sjoch ûnder it riden goed nei ferkearsbuorden.
His backpack was covered with stickers.	Syn rêchsek wie bedutsen mei stickers.
Thieves broke into a neighbor's house.	Dieven bruts yn it hûs fan in buorman yn.
The area near the city is sparsely populated.	It gebiet by de stêd is tin befolke.
The youth center was threatened with closure.	It jeugdsintrum waard mei sluting bedrige.
He visits us every year.	Hy besiket ús alle jierren.
She promised to be solemn.	Se beloofde plechtich te wêzen.
She has stopped smoking.	Se is ophâlden mei smoken.
There is a slight cold in the air.	Der is in lichte kjeld yn 'e loft.
He gathered a small group of followers.	Hy sammele in lytse groep folgers.
Here we will build the new library of the city.	Hjir sille wy de nije biblioteek fan 'e stêd bouwe.
We tried to reach a compromise.	Wy besochten in kompromis te berikken.
She had had a horrible fall.	Se hie in ôfgryslike fal hân.
Hearing his dull tones, we swam.	Syn doffe toanen hearden, swymden wy.
The industry of this nation lies chiefly in the south.	De yndustry fan dizze naasje lizze foaral yn it suden.
He had several uncanny attributes.	Hy hie ferskate uncanny attributen.
Expressive art presents a cultural perspective.	Ekspressive keunst presintearret in kultureel perspektyf.
Every woman has the right to marry whomever she chooses.	Elke frou hat it rjocht om te trouwen mei wa't se kiest.
The doctor confirmed his suspicions.	De dokter befêstige syn fermoedens.
The politician got up angrily.	De politikus kaam lilk oerein.
Dedicated to working among prisoners, he was forced to compromise.	Tawiisd om te wurkjen ûnder finzenen, waard hy twongen ta kompromis.
The faces of all the students were drawn.	De gesichten fan alle learlingen waarden tekene.
The tensions are high in these streets.	De spanningen binne heech yn dizze strjitten.
I have some unfinished business to attend to.	Ik haw wat ûnfoltôge saken om by te wenjen.
We therefore say that a battle has been won.	Wy sizze dêrom dat in slach wûn is.
The city is known for its wide open spaces.	De stêd stiet bekend om syn brede iepen romten.
He pulled the animals closer with a lamb chop.	Hy luts de bisten mei in lammekotelet tichterby.
The smell is sharp.	De geur is skerp.
Indonesian foreign policy is purely reactive.	Yndonesysk bûtenlânsk belied is suver reaktyf.
Again stuck in traffic.	Wer fêst yn it ferkear.
Cooking is about heating food until it is ready.	Koken giet it om ferwaarming fan iten oant it klear wurdt.
Neither effort nor skill will help you.	Noch ynspanning noch feardigens sil jo helpe.
Some members faulted the plan, saying it was unrealistic.	Guon leden faulted it plan, sizzende dat it wie unrealistysk.
The said center will open soon.	It neamde sintrum wurdt meikoarten iepene.
The cuffs of his dark suit were perfectly enclosed.	De manchetten fan syn donkere kostúm wiene perfekt omsletten.
There was no room for error.	Der wie gjin romte foar flaters.
The base of the tower is patterned after a medieval castle.	De basis fan de toer is patroon nei in midsieuske kastiel.
Once a year the lions migrate to the rainforest.	Ien kear yn it jier migrearje de liuwen nei it reinwâld.
It finally succeeded in hitting the target.	It slagge har úteinlik om it doel te slaan.
Exercise every day.	Oefenje alle dagen.
Owen tried to make himself understood.	Owen besocht himsels ferstean te meitsjen.
The snake slipped away, out of sight.	De slang glûpte fuort, út it sicht.
Some political scientists claim that "politics" does not exist.	Guon politike wittenskippers beweare dat "polityk" net bestiet.
A few visitors may visit the museum.	In pear besikers meie yn it museum.
They are an endangered species.	Se binne in bedrige soarte.
However, success is far from certain.	Sukses is lykwols fier fan wis.
The army used tanks for transportation.	It leger brûkte tanks foar ferfier.
Many new medicines are examined every year.	In protte nije medisinen wurde elk jier ûndersocht.
There will be a long queue for cards.	Der komt in lange wachtrige foar kaarten.
A delegation from the village has approached the government.	In delegaasje út it doarp hat it regear benadere.
Some people consider it unethical.	Guon minsken beskôgje it unethysk.
To the consternation of the king, the prince adopted another faith.	Ta konsternaasje fan de kening naam de prins in oar leauwe oan.
The sultana must be made of fresh official authorization.	De sultana moat makke wurde fan frisse offisjele autorisaasje.
The mountain is distinguished by its intense green color.	De berch wurdt ûnderskieden troch syn intense griene kleur.
He lent me money but gave me no interest.	Hy liende my jild, mar joech my gjin rinte.
His coat was covered with dust.	Syn jas wie bedutsen mei stof.
The storm brought flooding rains destroying wind.	De stoarm brocht oerstreamende reinen ferneatigjende wyn.
The scientist placed the test tube in the freezer.	De wittenskipper pleatste de testbuis yn 'e friezer.
Our city received television reception a few years ago.	Us stêd krige in pear jier lyn televyzje-ûntfangst.
This sinkhole is very dangerous.	Dit sinkhole is tige gefaarlik.
There is no evidence to prove this to be true.	D'r is gjin bewiis om te bewizen dat dit wier is.
The ants collect sugar.	De mieren sammelje sûker.
Oil is refined from crude oil.	Oalje wurdt raffinearre út rûge oalje.
They whispered to each other softly.	Se flústerden inoar sêft.
He reduced his workload by delegating tasks.	Hy fermindere syn wurkdruk troch taken te delegearjen.
The church gave service after service.	De tsjerke joech tsjinst nei tsjinst.
The eyes behind her sunglasses were bright and moist.	De eagen efter har sinnebril wiene helder en fochtich.
The terrorist attacks were considered a war action.	De terroristyske oanfallen waarden beskôge as in oarlochsaksje.
The castle was built of stone.	It kastiel waard boud fan stien.
They do not need large amounts of water.	Se hawwe gjin grutte hoemannichten wetter nedich.
The brave woman was treated to an abundant meal.	De dappere frou waard traktearre op in oerfloedich miel.
The pelvis is a fusion of bones.	It bekken is in fúzje fan bonken.
The medical profession requires excellence.	De medyske berop freget treflikens.
The royal family was notorious for demanding excessive taxes.	De keninklike húshâlding wie berucht foar it easkjen fan te hege belestingen.
Her writing is emotionless.	Har skriuwen is sûnder emoasje.
The boys fished off the riverbank.	De jonges fisken fan de rivieroever ôf.
In some countries, smoking is banned in public.	Yn guon lannen is smoken yn it iepenbier ferbean.
What is the recipe for apple pie?	Wat is it resept foar appeltaart?
The earth's crust is thin in some places, like here.	De ierdkoarste is op guon plakken tin, lykas hjir.
What is your address?	Wat is dyn adres?
He said he would try again next week.	Hy sei dat er nije wike wer besykje soe.
Galactic empires had risen and fallen many times.	Galaktyske riken wiene in protte kearen opstien en fallen.
The gift was appropriate.	It kado wie passend.
Ali's family grows millet and wheat.	Ali syn famylje ferbout gierst en weet.
There are many uses for ginger.	D'r binne in protte gebrûk foar gember.
A general is a capable leader.	In generaal is in bekwame lieder.
The fisherman discovered oyster on the shore.	De fisker ûntduts op de wâl oesters.
He is particularly concerned about the way he eats his food.	Hy is benammen oer de manier wêrop hy syn iten yt.
We ran into some bad traffic.	Wy rûnen tsjin wat min ferkear.
Next year he will be thirty.	Takom jier wurdt er tritich.
We still have to do that.	Dat moatte wy noch dwaan.
Old habits are an important part of the culture.	Alde gewoanten binne in wichtich ûnderdiel fan 'e kultuer.
I ate my breakfast.	Ik haw myn moarnsiten iten.
The horse picked up a wooden cart.	De hynst helle in houten karre.
The bus brakes beeped loudly.	De busremmen piepte lûd.
He had wild hair.	Hy hie wyld hier.
The rest was broken only by birdsong.	De rêst waard allinnich troch fûgelzang ferbrutsen.
She slowly took off her clothes.	Se helle stadich har klean ôf.
She proved very manipulative.	Se blykte tige manipulatyf.
Then he turned around.	Doe draaide er him om.
He is tall and slender.	Hy is lang en slank.
The audience cheered.	It publyk jubele.
The eggs should be at room temperature.	De aaien moatte by keamertemperatuer wêze.
The grapes tasted wonderful.	De druven smakken prachtich.
A group of bandits stole our goods.	In groep banditen hat ús guod stellen.
The art fighter fell into a plot, spraining her wrist.	De keunstrider foel yn in plot, ferstuiket har pols.
The scenery was beautiful.	It lânskip wie prachtich.
Our pool is half full.	Us swimbad stiet heal fol.
A servant was waiting nearby.	In feint wachte tichtby.
This conversation made no sense.	Dit petear hie gjin sin.
A lump of frog looks like a lizard.	In bulte kikkert liket op in hagedis.
The soup fell short.	De sop foel tekoart.
An air strike has injured several people.	In loftoanfal hat ferskate minsken ferwûne rekke.
Science goes on, its progress seems unforgivable.	Wittenskip giet troch, har foarútgong liket ûnferbidlik.
His speech was magnetic.	Syn taspraak wie magnetysk.
It's metal, not wood.	It is metaal, gjin hout.
When two trains collide, that often happens.	As twa treinen op botsing komme, bart dat faaks.
Study the topic in depth.	Studearje it ûnderwerp yngeand.
Each tea party was different from the others.	Elke tee gesellich wie oars as de oare.
Give him a call.	Jou him in oprop.
Urban poor around the world.	Urban earm om 'e wrâld.
She stumbled on the stairs.	Se stroffele op 'e trep.
The sun is bright.	De sinne is helder.
Several women approached him, giggling.	Ferskate froulju kamen by him oan, giggeljend.
A stinging sensation full of his nostrils.	In steklike sensaasje fol syn noasters.
This village is famous for its vegetables.	Dit doarp is ferneamd om syn griente.
The mother and uncle were both unemployed.	De mem en omke wiene beide wurkleas.
Cows were milked every morning.	Kij waarden elke moarn molken.
The referendum is two years away.	It referindum is noch twa jier fierder.
My deepest condolences on the loss of your father.	Myn djipste meilibjen foar it ferlies fan dyn heit.
Here are many problems that need to be solved.	Hjir binne in protte problemen dy't oplost wurde moatte.
This will change the course of history.	Dit sil de rin fan 'e skiednis feroarje.
There has been an earthquake recently.	In ierdbeving hat koartlyn west.
The wind is very strong today.	De wyn stiet hjoed tige hurd.
She met a new neighbor today.	Se moete hjoed in nije buorfrou.
The merger provides opportunities for stronger employment.	De fúzje soarget foar kânsen foar sterkere wurkgelegenheid.
When do they arrive?	Wannear komme se oan?
So does the material in the sections below.	Sa docht it materiaal yn 'e seksjes hjirûnder.
Their house burned down last night.	Harren hûs baarnde fannacht ôf.
The forest was lush and green.	De bosk wie weelderich en grien.
When winter comes, snow covers the icy roads.	As de winter komt, bedekt snie de izige diken.
An analysis of that work led to some important results.	In analyze fan dat wurk late ta in pear wichtige resultaten.
He hugged her in his embrace.	Hy sloech har om yn syn omearming.
Government services have declined.	Rykstsjinsten hawwe ôfwiisd.
This was the most beautiful meal we have ever eaten.	Dit wie it moaiste miel dat wy oait ieten.
He let her check in again after thirty minutes.	Hy liet har nei tritich minuten wer ynchecken.
No one made eye contact.	Nimmen makke eachkontakt.
She toasted the Prime Minister.	Se toaste de minister-presidint.
Although initially denied, he was eventually credited.	Hoewol ynearsten wegere, waard hy úteinlik kredyt.
The brown bear was not afraid of a human.	De brune bear wie net bang foar in minske.
He looked into the distance.	Hy seach yn 'e fierte.
He approached the bank director.	Hy kaam de bankdirekteur oan.
The wind was quite strong that day.	De wyn stie dy dei nochal hurd.
We were overwhelmed by the large scale of the project.	Wy wiene oerweldige troch de grutte skaal fan it projekt.
The financial industry employs a large number of people.	De finansjele yndustry hat in grut tal minsken yn tsjinst.
Put a fire under the pot.	Stek in fjoer ûnder de pot.
Cleopatra was the most beautiful woman in the world.	Cleopatra wie de moaiste frou yn 'e wrâld.
They show the highest levels of stress.	Se litte de heechste nivo's fan stress sjen.
We need to reduce the use of cars.	Wy moatte it gebrûk fan auto's ferminderje.
They think alliances are the key to survival.	Se tinke dat alliânsjes de kaai binne foar oerlibjen.
The beaches here are full of tourists every summer.	De strannen hjir binne elke simmer fol mei toeristen.
This country is increasingly relying on natural gas.	Dit lân fertrout hieltyd mear op ierdgas.
She tried to row against the wind.	Se besocht tsjin de wyn te roeien.
As a test, some doctors did a little experiment.	As test diene guon dokters in lyts eksperimint.
Hop was not convinced.	Hop wie net oertsjûge.
It can not do without gunpowder.	It kin net sûnder buskruit.
The first mosquitoes of the season are swarming.	De earste muggen fan it seizoen swermen.
Some of her poems were addressed directly to the king.	Guon fan har gedichten wiene direkt oan 'e kening rjochte.
A blood clot formed in his leg.	Der ûntstie in bloedklots yn syn skonk.
To appreciate flowers, it helps to look at them.	Om blommen te wurdearjen, helpt it om se te besjen.
I'm thirsty.	Ik bin toarstich.
I have a new aspiration.	Ik haw in nije aspiraasje.
The water was cold.	It wetter wie kâld.
Twenty thieves were arrested.	Tweintich dieven wiene oanhâlden.
I was standing at the post office.	Ik stie by it postkantoar.
The computer came up quickly.	De kompjûter kaam gau op.
Her dress was blowing in the wind.	Har jurk waaide yn 'e wyn.
Wild animals killed in traps and other clever methods	Wylde bisten fermoarde yn fallen en oare tûke metoaden
So, it's just to see, you never know.	Dat, it giet gewoan om te sjen, jo witte it noait.
Research has shown that there are many benefits.	Undersyk hat oantoand dat d'r in protte foardielen binne.
The young men then fled.	De jonge mannen naaiden doe út.
Water vendors sold soft drinks and cigarettes to passengers.	Wetterferkeapers ferkochten frisdranken en sigaretten oan passazjiers.
I join a walking club.	Ik doch mei oan in kuierklub.
The only option was to lock the doors and leave.	De ienige opsje wie om de doarren op slot en fuort te gean.
In local	In lokale
The level of pollution in this area is dangerously high.	It nivo fan fersmoarging yn dit gebiet is gefaarlik heech.
Young people today no longer use landlines.	Jongeren brûke hjoed de dei gjin fêste telefoans mear.
The elephant danced awkwardly, its hooves clattering.	De oaljefant dûnse ûnhandich, syn hoeven kletterjend.
They lodged a complaint with the Utilities Department.	Se diene in klacht yn by de ôfdieling nutsbedriuwen.
The children drew with chalk on the asphalt.	De bern tekenen mei kryt op it asfalt.
The setting is always sunny and warm.	De ynstelling is altyd sinnich en waarm.
He smokes three packs of cigarettes a day.	Hy smookt trije pakjes sigaretten deis.
She gave up her job to take care of the children.	Se joech har baan op om foar de bern te soargjen.
The poor were often forced to steal.	De earmen waarden faak twongen om te stellen.
These are all true statements.	Dit alles binne wiere útspraken.
The container is almost full.	De kontener is hast fol.
We saw wooden buildings disappear into the flames.	Wy seagen houten gebouwen ferdwine yn de flammen.
The government only helps the elderly.	De oerheid helpt allinnich de âlderein.
Some courtesy rituals include cakes and bread.	Guon hoflikheidsrituelen omfetsje koeken en brea.
The weakened statute of limitations will encourage police abuse.	De ferswakke ferjaringsstatuut sil plysje-mishanneling stimulearje.
The dictionary is used for reference and spelling.	It wurdboek wurdt brûkt foar ferwizing en stavering.
He blamed her for destroying the harvest.	Hy joech har de skuld foar it ferneatigjen fan de rispinge.
In life, the worst case scenario is more likely to happen.	Yn it libben binne de minste senario's mear kâns te barre.
The sequence of events here is unclear.	De folchoarder fan barrens hjir is ûndúdlik.
Bees adore the delicious nectar.	Bijen adore de lekkere nektar.
The word means "content".	It wurd betsjut "ynhâlde".
This theme park is suitable for families.	Dit temapark is geskikt foar gesinnen.
Money is a source of social conflict.	Jild is in boarne fan sosjale konflikten.
It is not a complete list.	It is net in folsleine list.
Fred always has a safety pin on his lapel.	Fred hat altyd in feiligensspjeld op syn revers.
Young boys are twice as likely to face criminal convictions.	Jonge jonges hawwe twa kear safolle kâns op kriminele feroardielingen.
We are moving discreetly forward.	Wy geane diskreet fierder.
The scientist slammed his fist on the table.	De wittenskipper sloech mei de fûst op 'e tafel.
The revenues from these petroleum fields are substantial.	De ynkomsten út dizze petroleumfjilden binne substansjeel.
The lawyers argued that the search was invalid.	De advokaten bewearden dat de sykaksje ûnjildich wie.
She took her time to choose a dress.	Se naam har tiid om in jurk te kiezen.
The tribe often acted aggressively towards its neighbors.	De stam hannele faak agressyf tsjin syn buorlju.
She splashed cold water over her face and neck.	Se spatte kâld wetter oer har gesicht en nekke.
The new code of ethics remains in force.	De nije etyske koade bliuwt fan krêft.
The duke had made the lord really angry.	De hartoch hie de seigneur echt lilk makke.
All students are taught to sing.	Alle learlingen wurde leard te sjongen.
Make sure the herbs are finely ground.	Soargje derfoar dat de krûden fyn gemalen binne.
Speculation is rife about who will replace him.	Spekulaasjes binne rûn oer wa't him ferfange sil.
Parts of the city were cut off by fire.	Parten fan de stêd waarden ôfsnien troch brân.
Learn to appreciate nature.	Learje de natuer te wurdearjen.
It is certainly possible that this is the case.	It is sûnder mis mooglik dat dit it gefal is.
Put the lid on the dish.	Set it deksel op it skûtel.
He fired a shot and missed.	Hy skeat in skot en miste.
Adding salt will cause the itching to get worse.	It tafoegjen fan sâlt sil feroarsaakje dat de jeuk slimmer wurdt.
A man is warned not to smoke.	In man wurdt warskôge om net te smoken.
An ordinary weed of the plains.	In gewoane weed fan 'e flakten.
Water fluoresces strongly under ultraviolet light.	Wetter fluoresces sterk ûnder ultraviolet ljocht.
The boy bought honey from the farmer.	De jonge kocht huning fan de boer.
The survey is flawed and biased.	De enkête is gebrekkich en biased.
Crowds of shopkeepers tore each other apart.	Kloften winkellju skuorden inoar.
She could not believe it.	Se koe it net leauwe.
Her enthusiastic interest in politics was noticed by almost everyone.	Har entûsjaste belangstelling foar polityk waard troch hast elkenien opmurken.
Drinking is prohibited on the school grounds.	Drank is ferbean op it skoalterrein.
The horse galloped past.	It hynder galoppearre foarby.
Store the cubes in bags in the refrigerator.	Bewarje de kubes yn sekken yn 'e kuolkast.
Make sure the cookies are cooled first.	Soargje derfoar dat de koeken earst ôfkuolle wurde.
We're leaving as soon as she wakes up.	Wy geane sa gau as se wekker wurdt.
It is essential that we reduce deforestation.	It is essinsjeel dat wy ûntbosking ferminderje.
Visitors have arrived at the archeological site.	Besikers binne nei it argeologyske plak takommen.
The noise of the crowd was poor.	It lûd fan 'e mannichte wie earmoedich.
The church bells rang at midnight.	De tsjerkeklokken klonk middernacht.
We need to get back to the city.	Wy moatte werom nei de stêd.
They made love all night.	Se makken de hiele nacht leafde.
The prince was dressed in gloomy black.	De prins wie klaaid yn somber swart.
He watched as his friends progressed.	Hy seach hoe't syn freonen fuortgongen.
Frogs crawl into the lilyfivers.	Kikkerts krûpe yn de lilyfivers.
The film is modern, witty and aesthetically pleasing.	De film is modern, geastich en estetysk noflik.
The safari guide looked at the monkey.	De safarigids seach nei de aap.
The kumquat is a citrus fruit.	De kumquat is in citrusfrucht.
They were eventually all found and arrested.	Se waarden úteinlik allegearre fûn en oanhâlden.
Citizens complain about the lack of jobs.	Boargers kleie oer it gebrek oan banen.
It soon became clear that men and women were different.	It waard al gau dúdlik dat manlju en froulju ferskillend wiene.
Always wear your belt.	Draach jo riem altyd.
Researchers think there are bigger dangers ahead.	Undersikers tinke dat der gruttere gefaren foarút lizze.
Where could she go?	Wêr koe se hinne?
The roof creaked from a groan of protest.	It dak krapte fan in kreun fan protest.
An old town, located on an island.	In âlde stêd, leit op in eilân.
Satellites record solar data.	Satelliten registrearje sinnegegevens.
Persuasion is used in legal arguments.	Persuasion wurdt brûkt yn juridyske arguminten.
The smells of cooking wafted into the room.	De geuren fan it koken waaiden de keamer yn.
Some of them were ball players.	Guon fan harren wiene balspilers.
Of course, some teachers do very well in this profession.	Fansels dogge guon leararen it tige goed yn dit berop.
The work of manager was well done.	It wurk fan manager waard goed dien.
These birds are almost all white.	Dizze fûgels binne hast allegear wyt.
Some shopkeepers complained that it was difficult to keep employees.	Guon winkellju klagen dat it dreech wie om meiwurkers te hâlden.
Candles fluttered in the dark.	Kearzen fladderden yn it tsjuster.
Coal is plentiful in this region.	Koal is genôch yn dizze regio.
In this envelope the mountains awaited.	Yn dize omhulde wachte de bergen op.
There is nothing known for sure.	Der is neat bekend foar wis.
The suspects were released on bail this afternoon.	De fertochten binne fannemiddei op boarch frijlitten.
First we need some milk.	Earst moatte wy wat molke.
The city was busy with people.	De stêd wie drok mei minsken.
What you have described is fascinating.	Wat jo beskreaun hawwe is fassinearjend.
The drugs used were cocaine and heroin.	De brûkte stoffen wiene kokaïne, en heroïne.
The city council voted in a unanimous decision.	De gemeenteried stimde yn in unanym beslút.
The diagram is incredibly difficult to follow.	It diagram is ongelooflijk lestich te folgjen.
There will be a new housing development in the area.	Der komt in nije wenningbou yn it gebiet.
What on earth are you doing?	Wat op ierde dochsto?
The ink is rich in iron.	De inket is ryk oan izer.
Special units were set up to arrest the terrorists.	Spesjale ienheden waarden oprjochte om de terroristen te arrestearjen.
Gradually she realized that something was wrong.	Stadichoan besefte se dat der wat mis wie.
Wear reading glasses if necessary.	Brûk in lêsbril as it nedich is.
The stench of burning meat is nasty.	De stank fan baarnend fleis is misselijk.
He studied carefully, then resigned.	Hy studearre foarsichtich, doe sei er op.
Let's move the table away from the wall.	Litte wy de tafel fuort fan 'e muorre ferpleatse.
Many forests are now clear.	In protte bosken binne no romme.
The wheels shoot hard.	De tsjillen sjitte hurd.
He has been trying to convince me for years.	Hy hat al jierren besocht my te oertsjûgjen.
The letter elephant is stretched across its entire length.	De briefoaljefant wurdt oer de hiele lingte spand.
She was banned for breaking the rules.	Se waard ferbean foar it brekken fan de regels.
His behavior may seem very perplexing.	Syn gedrach kin lykje hiel perplexing.
Hot mineral water, please.	Warm mineraalwetter, asjebleaft.
It is necessary to have an honest government.	It is nedich om in earlik regear te hawwen.
The ships hang over the sea.	De skippen hingje oer de see.
The army is a visible sign of our strength.	It leger is in sichtber teken fan ús krêft.
She bent her fingers, stretching her back out.	Se bûgde har fingers, strekte har rêch út.
The secretary refused to admit to having made a mistake.	De sekretaris wegere ta te jaan in flater makke te hawwen.
The debate on 'global warming' continues.	It debat oer 'globale opwaarming' giet troch.
Chang was born in the media spotlight.	Chang waard berne yn 'e media spotlight.
The Marines returned home safely.	De mariniers kamen feilich thús.
Many discarded clothing is burned or buried in the landfill.	In protte ôfsmiten klean wurde ferbaarnd of begroeven yn it stoartplak.
All successful marriages depend on the love and respect of two people.	Alle suksesfolle houliken binne ôfhinklik fan de leafde en respekt fan twa minsken.
Which house will be ours this afternoon?	Hokker hûs wurdt fannemiddei fan ús?
A blanket of mist crept across the fields.	In tekken fan mist krûpte oer de fjilden.
Such roads really improve the efficiency of transportation.	Sokke diken ferbetterje de effisjinsje fan it ferfier echt.
Perverting the course of justice is wrong.	It pervertearjen fan de gong fan gerjochtichheid is ferkeard.
Many things have changed since communism fell here.	In protte dingen binne feroare sûnt it kommunisme hjir foel.
My uncle went for a long walk.	Myn omke gie in lange kuier.
The clearest sky is like a calm lake.	De helderste loft is as in kalme mar.
Spent a few minutes playing the video	In pear minuten bestege oan it spyljen fan de fideo
A meeting was called to discuss the issues.	Der waard in gearkomste útroppen om de saken te bepraten.
An artist who sketches the landscape.	In keunstner dy't it lânskip sketst.
Salt was added to their food.	Sâlt waard tafoege oan har iten.
The fish farmer will cook the fish for you.	De fiskboer sil de fisk foar jo koken.
They used earth, sand and other basic materials.	Se brûkten ierde, sân en oare basismaterialen.
The cities were fortified and their citizens came together.	De stêden waarden fersterke en har boargers kamen byinoar.
Why does the queen carry an egg on her head?	Wêrom draacht de keninginne in aai op 'e holle?
The company will control its branches.	It bedriuw sil har filialen kontrolearje.
The ranges overlap, so merging will not work.	De berikken oerlappe inoar, dus it gearfoegjen sil net wurkje.
How people meet and fall in love remains a puzzle.	Hoe't minsken moetsje en fereale wurde, bliuwt in puzel.
The soldiers did well to stay away.	De soldaten diene it goed om fuort te wêzen.
She was struck by the great storm on the drift.	Se waard troch de grutte stoarm oan de drift slein.
They continue to explore the origins of life.	Se bliuwe de oarsprong fan it libben te ferkennen.
Knowledge grows as shared by everyone.	Kennis groeit as dield troch elkenien.
The whole city was silent.	De hiele stêd wie stil.
He has a good memory, that will come in handy.	Hy hat in goed ûnthâld, dat sil goed komme.
The older woman engraves wood.	De âldere frou gravearret hout.
It is widely accepted that education is important.	It wurdt algemien akseptearre dat ûnderwiis wichtich is.
Here, dogs take on the role of pets.	Hjir nimme hûnen de rol fan húsdieren.
She runs to the table.	Se rint nei de tafel.
He entered the dark cave.	Hy kaam de tsjustere grot yn.
The building inspired awe.	It gebou ynspirearre awe.
It would not break your budget.	It soe jo budzjet net brekke.
The storm came.	De stoarm kaam.
According to their names, they are brothers.	Neffens har nammen binne se bruorren.
The wide rivers are teeming with fish.	De brede rivieren grommelen fan fisk.
A creative gift.	In kreatyf kado.
The river is large and fed by many springs.	De rivier is grut en fiede troch in protte boarnen.
He no longer believes he was a sinner.	Hy leaut net mear dat er in sûnder wie.
We're leaving in a moment.	Wy geane yn in momint fuort.
He refused to join the Communist Party.	Hy wegere mei te dwaan oan de kommunistyske partij.
The inspector found the sets of diamonds.	De ynspekteur fûn de stellen diamanten.
Small birds are more colorful than large birds.	Lytse fûgels binne kleuriger as grutte fûgels.
She had already heard the bad news.	Se hie it minne nijs al heard.
Sometimes something unexpected happens.	Soms bart der wat ûnferwachts.
As a result, the leaders drafted the peace treaty.	Dêrtroch hawwe de lieders it fredesferdrach opsteld.
He needs a visa to work in your host country.	Hy hat in fisum nedich om yn jo gastlân te wurkjen.
She was absolutely amazed.	Se wie absolút fernuvere.
They had to stand in line.	Se moasten yn de rige stean.
Peace of mind is well worth the price.	Frede fan geast is de priis goed wurdich.
Her friend seemed desperate.	Har freon like wanhopich.
It was made by a company that specializes in bakeries.	It waard makke troch in bedriuw dat spesjalisearre is yn bakkerijen.
Food crops need to be protected from birds.	Itengewaaksen moatte beskerme wurde fan fûgels.
As two liquids fuse, their combined density decreases.	As twa floeistoffen fusearje, nimt har kombineare tichtens ôf.
Mix the liquid with a cup.	Meitsje de flüssigens mei in beker.
Put butter or oil in a pan.	Nim bûter of oalje yn in panne.
This is the only way to the city.	Dit is de ienige wei nei de stêd.
The drug dealer advertises his goods.	De medisinenferkeaper makket reklame foar syn guod.
Grilled fish tastes best served with lemon.	Grilled fisk smakket bêste tsjinne mei citroen.
The older couple stepped up and traveled to the suburbs.	It âldere pear stapte op en reizge nei de bûtenwiken.
We need to make the road safer for children.	Wy moatte de dyk feiliger meitsje foar bern.
You still have to wait a few minutes.	Jo moatte noch in pear minuten wachtsje.
He had been involved in a series of shady deals.	Hy wie belutsen west by in searje skimerige dealen.
The room is dim, with a dusty atmosphere.	De keamer is dimmen, mei in stoffige sfear.
Be careful if your feet get wet.	Wês foarsichtich of jo fuotten wurde wiet.
How about sitting?	Hoe sit it mei sitten?
The desk is light but sturdy.	It buro is ljocht, mar stevich.
All the trees are dead by the roadside.	Alle beammen binne dea by de dyk.
The soldiers humiliated the prisoners.	De soldaten fernedere de finzenen.
The brave prince carried his dying father back home.	De dappere prins droech syn stjerrende heit werom nei hûs.
He parked his car outside the church.	Hy parkearre syn auto bûten de tsjerke.
We need to reduce inequality.	Wy moatte de ûngelikens ferminderje.
They relax in the countryside.	Se ûntspanne op it plattelân.
Collect the broken branches.	Sammelje de brutsen tûken.
The mayor assigns specific tasks to the staff.	De boargemaster draacht spesifike taken op oan it personiel.
Use one of these names.	Brûk ien fan dizze nammen.
Violent clashes were a daily occurrence in the village.	Gewelddadige botsingen wiene in deistich barren yn it doarp.
The proofreader carefully reads the text to spot any typos.	De korrektor lêst de tekst foarsichtich om eventuele typfouten te spotten.
Marbles are polished.	Marbles wurde gepolijst.
The vegetables give you taste.	De grienten jouwe smaak.
Strange things can happen when one gets bored of him.	Nuvere dingen kinne barre as men him ferfeelt.
A parade was held to honor the victims.	In parade waard hâlden om de slachtoffers te earjen.
They were accustomed to the dry climate.	Se wiene wend oan it droege klimaat.
After failing the exam, he left school.	Nei't er it eksamen mislearre, ferliet er skoalle.
Join us in the fight against global corruption.	Doch mei ús yn 'e striid tsjin wrâldwide korrupsje.
The older man had a distinguished career.	De âldere man hie in foarname karriêre.
He is really polite and friendly	Hy is echt beleefd en freonlik
They suspected violation.	Se fertochten oertreding.
Beat the egg whites until stiff.	Klop de aaiwyt oant se stiif binne.
He shows deep devotion.	Hy toant djippe tawijing.
Let's finish this!	Litte wy dit ôfmeitsje!
We need to do this now.	Wy moatte dit no dwaan.
Chemistry is the greatest science, she says.	Skiekunde is de grutste wittenskip, seit se.
The responsible women selected new candidates.	De ferantwurdlike froulju selekteare nije kandidaten.
The young traveler sat enthusiastically at the story.	De jonge reizger siet entûsjast by it ferhaal.
He could not believe that his own son had betrayed him.	Hy koe net leauwe dat syn eigen soan him ferret hie.
Then add three cups of grass flour.	Foegje dan trije bekers gersmoal ta.
There were two remarkable things about the new exhibition.	Der wiene twa opmerklike dingen oer de nije tentoanstelling.
A sudden stop in the train services caused chaos.	In hommelse stop yn de treintsjinsten soarge foar gaos.
The whole world is a stage.	De hiele wrâld is in poadium.
The referee was good and authoritative in his decision.	De skiedsrjochter wie goed en autoritatyf yn syn beslút.
It is in these roles that the monarchy is deployed.	It is yn dizze rollen dat de monargy wurdt ynset.
The property is in a deplorable condition.	It pân is yn in jammerdearlike steat.
He looked at the little dog intently.	Hy seach de lytse hûn yntinsyf oan.
Cut the bread into slices.	Snij it brea yn plakjes.
Let him tell you a story about his life.	Lit him fertelle jo in ferhaal oer syn libben.
And his servant fell silent.	En syn slaaf foel stil.
The businessman's friend told him that everything would be fine.	De freon fan de sakeman fertelde him dat alles goed soe komme.
We need to change attitudes to reduce crime.	Wy moatte hâlding feroarje om kriminaliteit te ferminderjen.
This text was written in a past tense.	Dizze tekst is skreaun yn in ferline tiidrek.
This is a woman who works hard.	Dit is in frou dy't hurd wurket.
Cats hunt mice, mice hunt cats.	Katten jage op mûzen, mûzen jage op katten.
The government had promised to provide assistance.	De oerheid hie tasein dat se bystân jaan soene.
The storm struck without warning.	De stoarm sloech sûnder warskôging ta.
We were taken to the study hall with bewilderment.	Wy waarden mei ferbjustering nei de stúdzjeseal brocht.
The tweet caused controversy.	De tweet soarge foar kontroversje.
He did not know there was a state stock exchange nearby.	Hy wist net dat der in steatebeurs tichtby wie.
A fierce battle ensued.	Der folge in fûle striid.
Old plants make way for young trees.	Alde planten makken plak foar jonge beammen.
Fortunately, no one was injured.	Lokkich rekke der gjinien ferwûne.
This restaurant is known for its atmosphere.	Dit restaurant stiet bekend om syn sfear.
The perspective is difficult.	It perspektyf is dreech.
Some commodities enjoy stable prices.	Guon commodities genietsje fan stabile prizen.
Visitors will descend the mountain by cable car.	De besikers sille de berch del mei de kabelbaan.
The monk mumbled something under his breath.	De muonts mompele wat ûnder syn azem.
In this race, the results were equal.	Yn dizze race wiene de resultaten gelyk.
The road is extremely dusty and in terrible condition.	De dyk is ekstreem stoffich en yn ferskriklike steat.
The wind is blowing hard today.	De wyn stiet hjoed hurd.
You can hardly blame them for that.	Dêr kinne je se hast gjin skuld fan jaan.
The sentence was a heart attack.	De sin wie in hertoanfal.
We had nothing to do with it.	Wy hiene der neat mei te krijen.
The houses were well burned.	De huzen wiene goed ferbaarnd.
The package had been in transit for several days.	It pakket wie al ferskate dagen yn transit.
The boss was so angry that she yelled at everyone.	De baas wie sa lilk dat se tsjin elkenien raasde.
When the soldiers arrived at the house, the lights went out.	Doe't de soldaten it hûs oankamen, giene de ljochten út.
The cake was sticky.	De taart wie kleverig.
Definition of a "common law marriage"	Definysje fan in "mienskiplik rjocht houlik"
The audience ignored the news all but.	It publyk negearre it nijs allegear mar.
I'm getting pretty bored with this conversation	Ik wurd aardich ferfelen mei dit petear
Some uncertainty remained in his expression.	Wat ûnwissichheid bleau yn syn útdrukking.
She throws it away.	Se smiet it fuort.
Noise pollution is a major problem in urban areas.	Lûdfersmoarging is in grut probleem yn stedske gebieten.
She carried him.	Se droech him.
Upcoming events are mentioned in these calendars.	Kommende eveneminten wurde neamd yn dizze kalinders.
They drilled a hole in the center of each cake.	Se boarre in gat yn 'e midden fan elke taart.
Many people do not recognize their bias.	In protte minsken erkenne har bias net.
We now have greater freedom.	Wy hawwe no gruttere frijheid.
Animals that drink water love berries.	Dieren dy't wetter drinke binne dol op bessen.
The elected mayor takes office today.	De keazen boargemaster nimt hjoed it amt oan.
Building a home is a challenge for most people.	It bouwen fan in hûs is in útdaging foar de measte minsken.
The government must therefore take responsibility for the problem.	De oerheid moat dêrom ferantwurdlikens nimme foar it probleem.
Every day we wade through the mud.	Alle dagen waadje wy troch it slyk.
The concentration of sulfur dioxide increases	De konsintraasje fan sweveldioxide nimt ta
The linguists asked the elderly to recall their memories.	De taalkundigen fregen de âlderein om harren oantinkens op te heljen.
The hills are shrouded in mist.	De heuvels binne omhuld yn mist.
No visitors are allowed.	Gjin besikers binne tastien.
Writing with computers is still in its infancy.	Skriuwen mei kompjûters stiet noch yn de berneskuon.
It was such horrible neighbors!	It wiene sokke ôfgryslike buorlju!
Major floods have caused great damage in the past.	Grutte oerstreamingen hawwe yn it ferline foar grutte skea soarge.
Beacon attacks on humans are rare but deadly.	Bearoanfallen op minsken binne seldsum, mar deadlik.
Very little money will be spent on the palace.	Hiel lyts jild sil wurde bestege oan it paleis.
He recovered later and went back home.	Hy herstelde letter en gie werom nei hûs.
The woman was thin and her face was wrinkled.	De frou wie meager en har gesicht wie rimpelich.
Tim works very hard.	Tim wurket heul hurd.
A dog pulled on the leash, barking furiously.	In hûn luts oan 'e riem, blaffende fûleindich.
Read the following text.	Lês de folgjende tekst.
Australia is one of the oldest civilizations in the world.	Austraalje is ien fan 'e âldste beskavingen fan 'e wrâld.
The bear was hiding in the bushes when hunters arrived.	De bear ferstoppe yn 'e boskjes doe't jagers oankamen.
People come to this cafe in the summer.	Minsken komme yn 'e simmer nei dit kafee.
The head teacher was hoisted by his own petard.	De haadlearaar waard troch syn eigen petard hyst.
Then she passed by as she boarded the train.	Doe gong se troch doe't se de trein op stapte.
Only ten people attended the meeting.	Der kamen mar tsien minsken nei de gearkomste.
So they go to the dentist.	Sa geane se nei de toskedokter.
The cleaner removes the dirt.	De skjinner smyt it smoargens ôf.
This will give us more substance for analysis.	Dit sil ús mear substansje foar analyse leverje.
Draw your sword and attack.	Tekenje jo swurd en oanfalle.
We spent months planning the trip.	Wy bestege moanne planning de reis.
A clock is the key to having an efficient household.	In klok is de kaai foar it hawwen fan in effisjint húshâlding.
The school uniform needs to be changed every month.	It skoaluniform moat elke moanne feroare wurde.
The ability to practice and understand math.	De mooglikheid om wiskunde út te fieren en te begripen.
The steady beat of the drum echoed through the woods.	De fêste slach fan de trommel galmde troch de bosk.
She was looking to have enough money for fresh fruit.	Se socht om genôch jild te hawwen foar farsk fruit.
A woman commits adultery.	In frou pleegt oerhoer.
He failed to get any dinner.	It slagge him net te krijen gjin diner.
A terrible accident was hardly prevented.	In ferskriklik ûngelok waard amper foarkaam.
Mathematics is a challenging subject.	Wiskunde is in útdaagjend fak.
Cooking went too far.	Koken gie te fier.
A wave of weariness passed through them.	In weach fan wearze gyng troch har hinne.
The order of the method is important.	De folchoarder fan 'e metoade is wichtich.
The laws of the land must be obeyed.	De wetten fan it lân moatte wurde folge.
If we put all this together, we get a tour.	As wy dit alles byinoar sette, krije wy in toer.
The rising crime rates are a result of widespread poverty.	De tanimmende kriminaliteitssifers binne in gefolch fan wiidferspraat earmoede.
The scarf is made of silk.	De sjaal is makke fan seide.
She had never heard anyone say that.	Se hie noch nea ien sizzen heard.
He put on his coat and brushed his teeth.	Hy die syn jas oan en poetste de tosken.
The wrinkled gnome sniffed loudly.	De rimpelige kabouter snuffele lûd.
The workers struck away.	De arbeiders sloegen fuort.
In the region near the city you will find towering mountains.	Yn 'e regio tichtby de stêd fine jo torenhoge bergen.
They just wanted to live in peace.	Se woenen allinne mar yn frede libje.
The brothers once lived in the nearby convent.	De broeders wennen eartiids yn it tichtby lizzende kleaster.
He heard the doctor talking.	Hy hearde de dokter praten.
They escaped after warning shots were fired.	Se naaiden út neidat der warskôgingsskoaten ôfstutsen wiene.
He was really worried.	Hy wie echt soargen.
By simply keeping this instrument you will calm down and calm down.	Troch dit ynstrumint gewoan te hâlden sil jo kalmearje en kalmearje.
The forecast for this month shows rain.	De prognose foar dizze moanne lit rein sjen.
I recommend that you drink less coffee.	Ik advisearje dat jo minder kofje drinke.
The people are afraid that the protesters may attack.	De minsken binne bang dat de demonstranten oanfalle kinne.
What movie are you going to see tonight?	Hokker film sille jo fannacht sjen?
Perry felt himself being warmed.	Perry fielde him waarm wurde.
They won the main prize and the audience went wild.	Se wûnen de haadpriis en it publyk gie wyld.
The wine is pleasant to warm the taste.	De wyn is noflik om de smaak te waarmjen.
Take two ounces of flour out of the bowl.	Nim twa ounces moal út 'e kom.
Failure would mean disaster.	Mislearring soe ramp betsjutte.
Countries that do not quickly develop clean energy are foolish.	Lannen dy't net fluch skjinne enerzjy ûntwikkelje binne dwaas.
Not many of us have a grandfather.	Net in protte fan ús hawwe in pake.
The floor was trimmed with coins and jewelry.	De flier wie besunige mei munten en juwielen.
Riding a bike can help prevent heart disease.	It fytsen fan in fyts kin helpe om hert sykte te foarkommen.
The elderly couple was sitting by the window.	It âldere echtpear siet by it rút.
The coastal regions of the country are subject to floods.	De kustregio's fan it lân binne ûnderwurpen oan oerstreamingen.
Is it a bird?	Is it in fûgel?
The disease claimed the lives of millions.	De sykte easke it libben fan miljoenen.
Tokens will be redeemed by card.	Tokens sille wurde ferlost troch kaart.
This company sells ice cream.	Dit bedriuw ferkeapet iis.
The politician retired the next day.	De politikus waard de oare deis mei pensjoen.
Butterflies have large, fluttering wings.	Butterflies hawwe grutte, flapperjende wjukken.
Not far from here is a sanctuary of remembrance.	Net fier fan hjir is in tinkhillichdom.
The two men discussed the news policy.	De twa manlju bepraten de nijspolityk.
But she said they were not.	Mar se sei dat se net wiene.
The boy sitting next to her was quiet and embarrassed.	De jonge dy't njonken har siet wie stil en ferlegen.
She said she had found a scholarship.	Se sei dat se in beurs fûn hie.
That shop sells agricultural materials.	Dy winkel ferkeapet lânboumateriaal.
This region is known for its rocky terrain.	Dizze regio is bekend om syn rotsige terrein.
After the accident, he never came back.	Nei it ûngelok kaam er nea wer werom.
The next day, the city was awakened by a terrible stench.	De oare deis waard de stêd wekker fan in skriklike stank.
Water is indispensable for life.	Wetter is ûnmisber foar it libben.
The gulls rolled around and hit over the head.	De meeuwen rûnen om en sloegen oer de holle.
The smell of perfume fills the room.	De geur fan parfum fol de keamer.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Fertel my asjebleaft krekt wat jo sein hawwe.
I copied it word for word.	Ik haw it wurd foar wurd kopiearre.
We now know of fourteen dimensions in space.	Wy witte no fan fjirtjin diminsjes yn romte.
The audience applauded merrily.	It publyk applaudearre lustig.
Sugar can trigger diabetes.	Sûker kin diabetes útlokje.
The passage is very long, so take the shortcut.	De passaazje is heul lang, dus nim de fluchtoets.
I observed an almost complete absence of natural resources.	Ik observearre in hast folsleine ôfwêzigens fan natuerlike boarnen.
The game is entertaining for all ages.	It spultsje is amusant foar alle leeftiden.
Like most animals, humans find hibernation to be uncomfortable.	Lykas de measte bisten, minsken fine hibernation te wêzen ûngemaklik.
Do not ignore safety guidelines.	Negearje feiligensrjochtlinen net.
His tired eyes looked up.	Syn wurge eagen seagen omheech.
During the night it rained a bit.	Yn de nacht foel wat rein.
The newspaper reported his flight details.	De krante melde syn flechtdetails.
How can you make butter?	Hoe kinne jo bûter meitsje?
Learning math is a challenge, and not easy.	It learen fan wiskunde is in útdaging, en net maklik.
The Government will subsidize students.	It Ryk sil studinten subsidiearje.
The guest had strayed.	De gast wie fuortdwaald.
The birds chirped loudly.	De fûgels tjirpen lûd.
We eat, drink, and sometimes we even talk.	Wy ite, drinke, en soms prate wy sels.
I'm too busy to accompany you today.	Ik bin te drok om dy hjoed te begelieden.
The medicine is bitter of taste.	De medisyn is bitter fan smaak.
The lights in the room were dim.	De ljochten yn 'e keamer wiene dimmen.
The wine was fresh.	De wyn wie fris.
The purpose of this organization is to protect the environment.	It doel fan dizze organisaasje is om it miljeu te beskermjen.
She has a wonderful idea, she says.	Se hat in prachtich idee, seit se.
There had been a brutal murder committed in an abandoned house.	Der wie in wrede moard dien yn in ferlitten hûs.
His uncle had given him good advice.	Syn omke hie him goed rie jûn.
I use my computer every day.	Ik brûk myn kompjûter alle dagen.
Pass the pepper on, please.	Jou de piper troch, asjebleaft.
It was clear that the ceasefire had failed.	It wie dúdlik dat it wapenstilstân mislearre wie.
The wind has gone bad.	De wyn is min gien.
Scientists do not agree on this issue.	Wittenskippers binne it net iens oer dit probleem.
The water is warm.	It wetter is waarm.
A new year, a new life for us.	In nij jier, in nij libben foar ús.
Oil is a very volatile commodity.	Oalje is in heul flechtich guod.
She poured coffee for him and he drank gratefully.	Hja helle kofje foar him yn en hy dronk tankber.
We packed our goods carefully.	Wy hawwe ús guod foarsichtich ynpakt.
This artist often works in a variety of mediums.	Dizze keunstner wurket faak yn in ferskaat oan mediums.
I will postpone my vacation until the weather clears.	Ik sil myn fakânsje útstelle oant it waar opklearret.
Later he told them his own theory.	Letter fertelde er harren syn eigen teory.
Jobs in this industry were bad.	Banen yn dizze yndustry wiene min.
The city spreads across the plain.	De stêd ferspraat oer de flakte.
Rooms have direly different needs.	Keamers hawwe direly ferskillende behoeften.
Pollution is a big problem here.	Fersmoarging is hjir in grut probleem.
Examine the perimeter of the wall carefully.	Undersykje de omtrek fan 'e muorre foarsichtich.
The elderly visit local health centers.	De âlderein besykje lokale sûnenssintra.
I'm responsible for supervising the men.	Ik bin ferantwurdlik foar it tafersjoch op de mannen.
Due to heat, plastic melts.	Troch waarmte smelt plestik.
She was the talk of the town.	Se wie it praat fan 'e stêd.
The law firm was closed that day.	It advokaatkantoar wie dy dei ticht.
The microscope was very basic.	De mikroskoop wie heul basis.
No doubt, he was full of remorse.	Gjin twifel, hy wie fol mei berou.
One of the things that interests her is yoga.	Ien fan 'e dingen dy't har ynteressearje is yoga.
Her clothes looked like rags.	Har klean like lappen.
I counted the money carefully.	Ik telde it jild foarsichtich.
She took no note of her family's disapproval.	Se naam gjin notysje fan de ôfkarring fan har famylje.
Everyone should know their political rights.	Elkenien moat har politike rjochten kenne.
Try making pizza sauce without garlic.	Besykje pizza saus te meitsjen sûnder knoflook.
The kitchen sink was full of dishes.	De keuken sink wie fol mei skûtels.
The villagers were angry.	De doarpsbewenners wiene lilk.
The water was clear and cool.	It wetter wie dúdlik en koel.
Slowly they came up the path.	Stadich kamen se it paad op.
She placed silver coins under the pillow.	Se lei sulveren munten ûnder it kessen.
The hamster remained restless.	De hamster bleau ûnrêstich.
Thousands of wild animals crossed the river.	Tûzenen wylde bisten stutsen de rivier oer.
This symbol remains a mystery.	Dit symboal bliuwt in mystearje.
Until yesterday, we had not spoken for decades.	Oant justerjûn hiene wy ​​al tsientallen jierren net sprutsen.
People have extraordinary intelligence.	Minsken hawwe bûtengewoane yntelliginsje.
The collapse devastated the people.	De ynstoarting ferwoaste it folk.
At the last moment, she changed her mind.	Op it lêste momint feroare se fan gedachten.
The young couple got married.	It jonge pear troude.
The environment will remain vulnerable in the near future.	It miljeu bliuwt de kommende tiid kwetsber.
He studied hard, but eventually failed.	Hy studearre hurd, mar úteinlik mislearre.
The suburbs of the city are surrounded by factories.	De bûtenwiken fan 'e stêd binne omseame mei fabriken.
The breakers crack.	De brekkers kreakje.
The audience was enthusiastic.	It publyk wie entûsjast.
One interesting thing about llamas is that they mumble.	Ien nijsgjirrich ding oer lama's is dat se mompelen.
Get your facts right.	Krij jo feiten rjocht.
He was confronted by the immense monster.	Hy waard konfrontearre mei it ûnbidige meunster.
We were reminded of the fleeting nature of the time.	Wy waarden herinnere oan de flechtige natuer fan 'e tiid.
It's good to be nice sometimes.	It is goed om soms aardich te wêzen.
To the south and west, forests once lay unbroken.	Nei it suden en westen leine bosken eartiids ûnbrutsen.
She closed her eyes, moaned softly.	Se die de eagen ticht, kreunde sêft.
The show went on immediately.	De tsjoen is fuortendaliks yngien.
The soil in this desert is fertile.	De boaiem yn dizze woastyn is fruchtber.
They avoid the drugs.	Se mijden de drugs.
Many high schools need uniforms.	In protte middelbere skoallen hawwe unifoarmen nedich.
A drainpipe clogged, and sewerage flooded the basement.	In drainpipe ferstoppe, en riolearring rûn de kelder oer.
We can apply for inclusion in the program.	Wy kinne oanfreegje foar opname yn it programma.
He insisted that there was an error in the result.	Hy stie der op dat der in flater wie yn it resultaat.
It is indescribable.	It is net te beskriuwen.
Do not come to this country until you have learned the local language.	Kom net nei dit lân foardat jo de lokale taal leard hawwe.
The city was flattened.	De stêd waard flakke.
The sheep's wool had been bleached by the sun.	De skiepwolle wie troch de sinne bleekmakke.
Sleep seems like a distant memory at the moment.	Sliep liket op it stuit in fier oantinken.
Never before had there been such poverty and hunger.	Nea hie der sa'n earmoed en honger west.
The rings of Saturn appear faint in this image.	De ringen fan Saturnus ferskine swak yn dizze ôfbylding.
Watching a bird game can be a noisy affair.	In fûgelwedstriid besjen kin in lawaaierige affêre wêze.
Helping others is part of human nature.	Oaren helpe is diel fan 'e minsklike natuer.
The poet remained silent, as if listening to something.	De dichter bleau stil, as lústere er nei wat.
The bride was wearing a white dress.	De breid hie in wite jurk oan.
The following is the process of "cutting"	It folgjende is it proses fan "snijen"
We must learn to live together in peace.	Wy moatte leare om yn frede tegearre te libjen.
Desire remained long after the feast was over.	Begearte bleau lang nei it feest wie foarby.
This overdose is symbolic of power.	Dizze oerdûns is symboalysk fan krêft.
It was a very good book.	It wie in hiel goed boek.
When a wolf kills a sheep, it smells the flesh.	As in wolf in skiep deadet, rûkt it it fleis.
No one could stop him.	Nimmen koe him tsjinhâlde.
A neighbor offered her a glass of water.	In buorfrou bea har in glês wetter oan.
She went cream over the chocolate mixture.	Se gie room oer it sûkeladegemik.
Speed ​​kills.	Faasje deadet.
The children went to the zoo.	De bern giene nei de bistetún.
Want to try roasted teat bars?	Wolle jo probearje fan geroosterde speenbargen?
The police will ask some questions.	De plysje sil wat fragen stelle.
She was struck by lightning.	Se waard troffen troch de wjerljocht.
It turned out that the heat makes eel sweat.	It die bliken dat de waarmte iel swit makket.
Butter and eggs were not stored in the refrigerator.	Bûter en aaien waarden net yn 'e kuolkast bewarre.
Ed's father was a high school teacher.	Ed syn heit wie in middelbere skoalle learaar.
The opera is performed in the opera house.	De opera wurdt opfierd yn it operahûs.
The head gardener said the gardens are productive every year.	De haadtúnman sei dat de tunen elk jier produktyf binne.
She gave birth to a baby.	Se hat in poppe berne.
This city has a reputation as a place of pleasure.	Dizze stêd hat in reputaasje as in willeplak.
Once your application form arrives,	Sadree't jo oanfraachformulier oankomt,
The genocide is well documented by the official history books.	De genoside is goed dokumintearre troch de offisjele skiednisboeken.
The uprising has pacified the country.	De opstân hat it lân pacified.
Please open the window for me.	Iepenje asjebleaft it finster foar my.
The king is generous to his subjects.	De kening is royaal foar syn ûnderdienen.
The three men were watching near a large bird.	De trije manlju seagen tichtby in grutte fûgel.
The terrible sound woke everyone up.	It ferskriklike lûd makke elkenien wekker.
Foragers search the forest for edible plants.	Foragers sykje it bosk nei ytbere planten.
She felt movement behind her.	Se fielde beweging efter har.
He improvised by tapping with his foot.	Hy ymprovisearre troch mei syn foet te tikjen.
The living room was empty of furniture.	De wenkeamer wie leech fan meubels.
The sun is shining brightly today.	De sinne skynt hjoed helder.
An animal that builds its nest in trees.	In bist dat syn nêst yn beammen bout.
The desert is expanding.	De woastyn wreidet út.
I'm never been arrested for a crime.	Ik bin nea arresteare foar in misdied.
Apple trees are planted in orchards.	Appelbeammen wurde plante yn hôven.
The sand was soft under their feet.	It sân wie sêft ûnder harren fuotten.
The children learned the local language at school.	De bern learden de lokale taal op skoalle.
He ate three fried eggs and two bacon slices.	Hy iet trije bakte aaien en twa spekplakken.
The shell of the nautilus is exceptionally sculpted.	De shell fan 'e nautilus is mei útsûnderlike presys byldhouwen.
How can you try to find out?	Hoe kinne jo besykje út te finen?
I bought some fruit, but there is no chocolate.	Ik kocht wat fruit, mar der is gjin sûkelade.
Researchers have been studying mental disorders for years.	Undersikers hawwe jierrenlang psychyske steuringen bestudearre.
We need to stop now.	Wy moatte no ophâlde.
An estate would provide a source of income.	In lângoed soe in boarne fan ynkommen leverje.
The data were collected by a trained interviewer.	De gegevens waarden sammele troch in oplaat ynterviewer.
She believes she can prove it.	Se leaut dat se it bewize kin.
Do this now!	Doch dit no!
We studied this skill at university.	Wy studearre dizze feardigens oan 'e universiteit.
The door stood slightly open.	De doar stie wat iepen.
Her eyes are red.	Har eagen binne read.
They chose their words with care.	Se kozen har wurden mei soarch.
Profits from this judicial system are enormous.	Winsten út dit rjochterlike systeem binne enoarm.
Living in a small cottage was idyllic.	Wenje yn in lyts húske wie idyllysk.
The car drives very fast.	De auto rydt hiel hurd.
These are often caused by earthquakes.	Dy wurde faak feroarsake troch ierdbevings.
Take this poison and drink it.	Nim dit gif en drink it.
Dark green shrubs around the house.	Dûnkergriene strûken om it hûs hinne.
Craft comes here for a high price.	Hânwurk komt hjir foar in hege priis.
Playing golf is very relaxing.	Golf spielje is heul ûntspannend.
His injuries were severe.	Syn ferwûnings wiene slim.
The words are written in beautiful calligraphy.	De wurden binne skreaun yn prachtige kalligrafy.
Every word sounded clear.	Elk wurd klonk dúdlik.
Gary used butter.	Gary brûkte bûter.
The sound made the man jump.	It lûd liet de man springe.
Since the passage of restrictive laws, tourism has collapsed.	Sûnt de passaazje fan beheinende wetten is it toerisme ynstoart.
The unexpectedly long wait was frustrating.	It ûnferwachts lange wachtsjen wie frustrerend.
We flipped through the bundles.	Wy blêdden troch de bondels.
This city has something to be proud of.	Dizze stêd hat wat om grutsk op te wêzen.
He bought a card from a kiosk.	Hy kocht in kaart fan in kiosk.
The army prepares for war.	It leger makket him op foar oarloch.
It was declared out of bounds to citizens.	It waard bûten grinzen ferklearre foar boargers.
The new president declared the country independent.	De nije presidint ferklearre de ûnôfhinklikens fan it lân.
This road is dangerous at night.	Dizze dyk is nachts gefaarlik.
Expressed by critics as "unprofessional".	Troch kritisy útsprutsen as "ûnprofesjoneel".
Brush the stains lightly with soapy water.	Borstel de flekken licht mei sjippewetter.
Drastic steps must be taken to combat the pollution.	Der moatte drastyske stappen nommen wurde om de fersmoarging tsjin te gean.
However, students can see this at the course syllabus.	Studinten kinne dit lykwols sjen by de kursussyllabus.
Scientists believe that dark matter actually exists.	Wittenskippers leauwe dat tsjustere materie eins bestiet.
Directors are often reluctant to criticize their players.	Direkteuren binne faak weromhâldend om krityk op harren spilers.
At first, many people here were hostile to the newcomers.	Yn it earstoan wiene in protte minsken hjir fijannich tsjin de nijkommers.
There was a strike last year.	Der waard ferline jier staakt.
A sizable amount of shrimp completed the dish.	In sizable help fan garnalen foltôge it skûtel.
Apples are red, yellow or green.	Apples binne read, giel of grien.
Many different types of minorities exist in this country.	In protte ferskillende soarten minderheden besteane yn dit lân.
He climbed the ladder and started painting my house.	Hy klom op 'e ljedder en begon myn hûs te skilderjen.
A king received the title for his brave deeds	In kening krige de titel foar syn dappere dieden
The cat's mustaches tremble.	De snorharren fan de kat trillen.
The warehouse is an essential part of the production process.	It pakhús is in essinsjeel ûnderdiel fan it produksjeproses.
There is a nice silence here now.	Der is hjir no in moaie stilte.
He was blessed with many talents.	Hy wie segene mei in protte talinten.
She was told to keep quiet.	Der waard har sein om har stil te hâlden.
The young person thinks differently.	De jongerein tinkt oars.
His gift came late, but it was not wasted.	Syn kado kaam let, mar it waard net fergriemd.
They flew through the air like little birds.	Se fleagen troch de loft as lytse fûgels.
This city has a strong agricultural base.	Dizze stêd hat in sterke agraryske basis.
His parents accused his wife of infidelity.	Syn âlden beskuldigen syn frou fan ûntrou.
But their reception was made worse by his departure.	Mar harren ûntfangst waard slimmer troch syn fuortgean.
The fruit was ripe and fresh.	De frucht wie ryp en fris.
She was never very friendly.	Se wie nea hiel freonlik.
The soldier lay wounded beside her.	De soldaat lei ferwûne by har.
Floods have created a catastrophe.	Oerstreamingen hawwe in katastrofe makke.
Friedman supports economic liberalism free trade, free	Friedman stipet ekonomysk liberalisme frije hannel, frij
The sea is divided by a narrow sea strait.	De see wurdt dield troch in smelle seestrjitte.
The chemical process is used in many industries.	It gemyske proses wurdt brûkt yn in protte yndustry.
The slope is a bit steep.	De helling is wat steil.
Only men can have the official identity card.	Allinich manlju kinne de offisjele identiteitskaart hawwe.
Our father was a bank director.	Us heit wie bankdirekteur.
That was an unfavorable sign.	Dat wie in ûngeunstich teken.
This is the date the scandal was unveiled.	Dit is de datum dat it skandaal waard ûntbleate.
Use a pair of scissors to cut each piece of bread.	Brûk in skjirre om elke stikje bôle te snijen.
He was the type of person to take risks.	Hy wie it type persoan om risiko's te nimmen.
These tricks will help you become a master chef!	Dizze trúkjes sille jo helpe om in masterchef te wurden!
Mirrored eyebrows, iridescent eyes.	Mirrored wynbrauwen, irisearjende eagen.
They voted off and started running home.	Se stimden ôf en begûnen nei hûs te rinnen.
The children were exuberantly back in the room.	De bern wiene útbundich efter yn de keamer.
He stroked the stone in a beautiful way.	Hy streake de stien op in kreaze wize.
She trained to be a firefighter.	Se trainde om brânwachtman te wurden.
We need to dispose of waste properly.	Wy moatte ôffal goed ôffiere.
The virus spread through the community, destroying the economy.	It firus ferspraat troch de mienskip, ferneatige de ekonomy.
To locate him, an iverich investigation was done.	Om him te lokalisearjen waard in iverich ûndersyk dien.
They soon developed an interest in science.	Se ûntwikkele al gau in belangstelling foar wittenskip.
My friend loves chess.	Myn freon hâldt fan skaken.
Remove three kernels from the cob.	Ferwiderje trije kernels fan 'e kob.
Do you see the hair?	Sjogge jo de hierren?
A scientific theory is just a riddle.	In wittenskiplike teory is gewoan in riedsel.
Salt and black pepper touch it.	Sâlt en swarte piper reitsje it oan.
Finally, the food truck appeared on the horizon.	Op it lêst ferskynde de foodtruck oan 'e hoarizon.
This table needs a good scrub.	Dizze tafel hat in goede scrub nedich.
The brakes groaned and the car came to a halt.	De remmen kreunen en de auto kaam ta stilstân.
Some scholars believe that these signs were intended.	Guon gelearden leauwe dat dizze tekens bedoeld wiene.
A computer can not defeat a human being at chess.	In komputer kin gjin minske by skaken ferslaan.
He was less successful as a novelist.	Hy wie minder súksesfol as romanskriuwer.
The tentacle enveloped the body.	De tentakel omhulde it lichem.
God's creatures need our prayers.	Gods skepsels hawwe ús gebeden nedich.
The pursuit took place in the countryside.	De efterfolging fûn plak op it plattelân.
He was old enough to have experienced the war.	Hy wie âld genôch om de oarloch meimakke te hawwen.
Mom was sleeping on bed when her daughter came home.	Mem sliepte op bêd doe't har dochter thús kaam.
Get out of the house.	Gean út it hûs.
Many birds were deliberately released.	In protte fûgels waarden mei opsetsin loslitten.
The task was to paint the gray walls.	De taak wie om de grize muorren te skilderjen.
He was also tall, blond and slender.	Hy wie ek lang, blond en slank.
We saw a lot of houses, and finally chose these.	Wy seagen in protte huzen, en hawwe úteinlik dizze keazen.
Only two people died in the conflict.	By it konflikt stoaren mar twa minsken.
There were rumors that the government would improve roads.	Der wiene geroften dat de oerheid diken ferbetterje soe.
Snow falls heavily.	Snie falt swier.
His breath blew white in the cold air.	Syn azem pûste wyt yn 'e kâlde loft.
The hairdresser cut my hair neatly around the ears.	De kapper skearde myn hier kreas om 'e earen.
Most insects are harmless.	De measte ynsekten binne harmless.
This community is tribal.	Dizze mienskip is tribal.
The oil in fish and poultry makes them fat.	De oalje yn fisk en fûgel makket se fet.
A fool and his money are easily separated.	In gek en syn jild wurde maklik skieden.
The fish is not a fish but a mollusk.	De fisk is gjin fisk mar in mollusk.
A drunk driver was driving on the highway.	In dronken bestjoerder rûn de autodyk op.
Anne's painting painted views of the countryside.	Anne's skilderij skildere werjeften fan it plattelân.
Guys love burgers.	Jongens hâlde fan hamburgers.
Many protesters were arrested.	In protte demonstranten waarden arresteare.
They use rich tones that highlight musical motifs	Se brûke rike toanen dy't muzikale motiven markearje
It is such a pleasure to walk across this sidewalk.	It is sa'n genot om oer dizze stoep te rinnen.
She wished she had taken more money.	Se woe dat se mear jild meinommen hie.
My car is parked there.	Myn auto stiet dêr parkeard.
We need to get information from reliable sources.	Wy moatte ynformaasje krije fan betroubere boarnen.
The car is noisy.	De auto is lawaaierich.
She received a telegram from her sister yesterday.	Se krige juster in tillegram fan har suster.
A series of interviews followed.	In rige ynterviews folge.
The writer's writing is particularly lively.	It skriuwen fan de skriuwer is benammen libbendich.
Neither has work.	Gjin fan beide hat wurk.
Those who continued to eat were fat.	Dejingen dy't fierder iten wiene fet.
Let the meat cool.	Lit it fleis ôfkuolje.
The guards tried to push the audience back with batons.	De bewakers besochten it publyk werom te triuwen mei knuppels.
We import many things from this country.	Wy ymportearje in protte dingen út dit lân.
A little boy was divorced from his mother.	In lyts jonkje waard skieden fan syn mem.
The walls are decorated with battle scenes.	De muorren binne fersierd mei slachsênes.
Protesters carried signs denying rising prices.	Demonstranten droegen buorden dy't tanimmende prizen ôfwiisden.
The meeting was controversial.	De gearkomste wie kontroversjeel.
His audience was fascinated by his performance.	Syn publyk wie fassinearre troch syn optreden.
The river was famous for its fish.	De rivier wie ferneamd om syn fisk.
Drop the salt into the pot.	Drop it sâlt yn 'e pot.
Populations in this area are often plagued by floods.	Populaasjes yn dit gebiet wurde faak pleage troch oerstreamingen.
The boy kicked off his shoes.	De jonge skopte syn skuon út.
Change your streaking habit.	Feroarje jo streaking gewoante.
The check was written by hand.	De sjek wie mei de hân skreaun.
Burning cigarettes can cause harmful fumes.	It ferbaarnen fan sigaretten kin skealike dampen feroarsaakje.
The death penalty can be interpreted in various ways.	De deastraf kin op ferskate wizen ynterpretearre wurde.
The painting was originally covered with green paint.	It skilderij wie oarspronklik bedekt mei griene ferve.
Some gadgets in their phone fell away.	Guon gadgets yn har telefoan foelen fuort.
Primitive tribes still exist in these regions.	Primitive stammen besteane noch yn dizze regio's.
The left shoe was glued to the ground.	De linker skoech waard oan de grûn lijm.
Churches were burned and destroyed.	Tsjerken waarden ferbaarnd en ferneatige.
She noticed movement on the stairs.	Se fernaam beweging op 'e trep.
Some animals hibernate in winter.	Guon bisten hiberneearje yn 'e winter.
People need three square meals a day.	Minsken hawwe trije fjouwerkante mielen deis nedich.
Away from the road are wooden huts in leafy plantations.	Fuort fan de dyk steane houten húskes yn blêdde plantaazjes.
This village is famous for its crafts.	Dit doarp is ferneamd om syn ambachten.
The script is easy to read even by itself.	It skript is maklik te lêzen sels troch himsels.
The warning sounds just at eight o'clock.	De warskôging klinkt krekt om acht oere.
The nation was praised for its high standards of education.	De naasje waard priizge foar har hege standerts fan ûnderwiis.
Empowered women are more likely to have healthy children.	Bemachtige froulju hawwe mear kâns om sûne bern te hawwen.
Be against the temptation to go into greed.	Wês tsjin 'e ferlieding om yn' e habsucht te gean.
She can operate the pump herself.	Se kin de pomp sels betsjinje.
A member of the family came rushing to help.	In lid fan 'e famylje kaam hastich om te helpen.
They told lies to cheat people.	Se fertelden leagens om minsken te cheat.
The old woman fell down and went to the hospital.	De âlde frou foel del en gie nei it sikehûs.
But it does not block or absorb light.	Mar it blokkearret of absorbearret gjin ljocht.
In what direction is the temple?	Yn hokker rjochting is de timpel?
I have a new idea for the costume!	Ik haw in nij idee foar it kostúm!
The terrain was difficult.	It terrein wie dreech.
When asked how he was doing, he shrugged.	Op 'e fraach hoe't it mei him wie, skodholle er.
School children need to clean their rooms.	Skoalbern moatte har keamers skjinmeitsje.
The floor was covered with dirt.	De flier wie bedutsen mei smoargens.
Biological organisms become extinct over time.	Biologyske organismen wurde mei de tiid útstoarn.
The earth revolves around the sun.	De ierde draait om de sinne.
He was offered a cup.	Hy waard in beker oanbean.
The pieces fit well together.	De stikken passe goed byinoar.
Identify the parts of the nervous system.	Identifisearje de dielen fan it senuwstelsel.
His interview was described as boring.	Syn ynterview waard omskreaun as saai.
The fruit has that it is colorful, sweet and juicy.	De frucht hat dat it kleurich, swiet en sappig is.
Six people were injured in the attack.	By de oanfal rekken seis minsken ferwûne.
Rainwater collects in puddles.	Reinwetter sammelet yn plassen.
A pilot is a person who flies an airplane.	In piloat is in persoan dy't mei fleantugen fljocht.
The young woman asked her why she was there.	De jonge frou frege har wêrom't se dêr wie.
The air was thick with howls.	De loft wie tsjok fan gûlen.
The drama is based on a true story.	It drama is basearre op in wier ferhaal.
A butterfly fluttered among the flowers in the garden.	In flinter fladdere tusken de blommen yn de tún.
They understand the dilemma.	Se begripe it dilemma.
Use a funnel to pour the mixture into the bottle.	Brûk in trechter om it mingsel yn 'e flesse te skinen.
She wished she was somewhere else.	Se woe dat se earne oars wie.
The roof is made of tiles.	It dak is makke fan tegels.
The coast is often interrupted by islands.	De kust wurdt faak ûnderbrutsen troch eilannen.
He graciously accepted his defeat.	Hy akseptearre genedich syn nederlaach.
He was the victim of an accident.	Hy wie it slachtoffer fan in ûngelok.
She's turning twenty next year.	Se wurdt takom jier tweintich jier.
She answered him with her questions.	Se besloech him mei har fragen.
She speaks in a soft voice.	Se spriek mei in sêfte stim.
The government supports cities that are engaged in development.	De oerheid stipet stêden dy't har dwaande hâlde mei ûntwikkeling.
Many roads have been rebuilt.	In protte diken binne wer ferboud.
He was shocked by what he saw.	Hy wie skrokken fan wat er seach.
Technology is rapidly improving.	Technology wurdt hurd ferbetterjen.
Take the bowl and spoon.	Nim de bak en de leppel.
He often talks freely about political matters.	Hy praat faak frijwol oer politike saken.
Keep away from heavy pollution.	Hâld fuort fan swiere fersmoarging.
He said she would learn to walk.	Hy sei dat se leare soe om te gean.
Her house has a documented history of flood damage.	Har hûs hat in dokumintearre skiednis fan oerstreamingsskea.
At the edge of the desert, dazzling mirrors dance.	Oan 'e râne fan 'e woestyn dûnsje skitterjende loftspegelingen.
Public transportation is very expensive.	Iepenbier ferfier is tige djoer.
The spirit of our people is crushed.	De geast fan ús folk is ferpletterd.
Fill in the sentence with the word "with."	Folje de sin mei it wurd "mei."
Most new homes have central heating.	De measte nije huzen hawwe sintrale ferwaarming.
He looked at the distant hills.	Hy seach nei de fiere heuvels.
Some organizations believe he has cheated.	Guon organisaasjes leauwe dat hy bedrogen hat.
The ferry made regular stops throughout the day.	De fearboat makke de hiele dei geregeld stops.
A village remained stable, despite the political upheaval.	In doarp bleau stabyl, nettsjinsteande de politike omslach.
He was renowned as a respected and beloved teacher.	Hy wie ferneamd as in respektearre en leafste learaar.
Put the tin in the boiling water.	Set it blik yn it siedende wetter.
She cried bitterly.	Se skriemde bitter.
The inhabitants are descended from people from the forest.	De bewenners stamje ôf fan minsken fan 'e bosk.
It is considered an honorable profession.	It wurdt beskôge as in eare berop.
The children splashed some water on themselves.	De bern spatten wat wetter op harsels.
The ground is loamy and heavy.	De grûn is leemich en swier.
The angry crowd demanded justice.	De lilke menigte easke gerjochtichheid.
She is so honest, she always chooses to tell the truth.	Se is sa earlik, se kiest altyd om de wierheid te fertellen.
She felt a frisson of nervous excitement.	Se fielde in frisson fan senuweftige opwining.
Some kittens are domesticated, while others are feral.	Guon kittens binne domestisearre, wylst oaren feral binne.
That sign points to something.	Dat teken wiist dêr wat op.
After the excitement of the marriage, she was exhausted.	Nei de opwining fan it houlik wie se útput.
He was dressed in expensive, fancy clothes.	Hy wie klaaid yn djoere, fancy klean.
The machines turn off the living room lights.	De masines slute de wenkeamerljochten út.
It was hard to understand what it meant.	It wie dreech om te begripen wat it betsjutte.
No alcoholic beverages are sold on school property.	Gjin alkoholyske dranken wurde ferkocht op skoallebesit.
Can you give me some more money?	Kinne jo my wat mear jild jaan?
The joy of having good friends can not be described.	De wille fan it hawwen fan goede freonen kin net beskreaun wurde.
He has never failed any of his exams.	Hy is noait mislearre yn ien fan syn eksamens.
This record has sold more than a million copies.	Dizze plaat hat mear as in miljoen eksimplaren ferkocht.
The lack of sanitary facilities is a common concern for health.	It gebrek oan sanitêre foarsjennings is in mienskiplik soarch foar sûnens.
They took their funniest photos.	Se makken har leukste foto's.
Grave robbers have looted this churchyard.	Grêfrôvers hawwe dit tsjerkhôf plondere.
The field was covered with thick, dark grass.	It fjild wie bedutsen mei tsjok, donker gers.
Thousands of people were prevented from attending the concert.	Tûzenen minsken waarden belet om it konsert by te wenjen.
The trophy was stolen from the museum.	De trofee is stellen út it museum.
He would make a handsome man.	Hy soe in kreaze man meitsje.
This tragedy shocked the nation deeply.	Dizze trageedzje skokte de naasje djip.
An ancient Byzantine temple has long been destroyed.	In âlde Byzantynske timpel is al lang fernield.
That's my new bike.	Dat is myn nije fyts.
Churches were built by the early colonists.	Tsjerken waarden boud troch de iere kolonisten.
He grabbed the vase and slapped it on the floor.	Hy pakte de faas en sloech dy op 'e flier.
A thin film of frost covered the windows.	In tinne film fan froast bedekte de ruten.
This forest must be protected from violators.	Dizze bosk moat beskerme wurde tsjin oertreders.
So sprinkle the flour with salt.	Dus sprinkelje it moal mei sâlt.
Collectively, they wrestle with this problem.	Kollektyf wrakselen se mei dit probleem.
Who gets up first?	Wa stiet der earst op?
Spikey, green shrubs are often planted as a border.	Spikey, griene strûken wurde faak plante as in grins.
It has many attractions for tourists.	It hat in protte attraksjes foar toeristen.
This temple has a distinctive architectural style.	Dizze timpel hat in ûnderskiedende arsjitektoanyske styl.
The book was so bad that some people hate it.	It boek wie sa slim dat guon minsken it haatsje.
For the sake of our children, we must do it.	Om 'e wille fan ús bern moatte wy it dwaan.
A piece in time saves nine.	In stik yn 'e tiid rêdt njoggen.
The fox was seen in the evening.	De foks waard jûns sjoen.
She's looking for her keys in her purse.	Se siket har kaaien yn har beurs.
They filled out a chair for him.	Se folden in stoel foar him út.
High quality cosmetics can cost a lot of money.	Kosmetika fan hege kwaliteit kin in soad jild kostje.
The man escaped from the police.	De man naaide út foar de plysje.
Our studies have revealed the existence of certain diseases.	Us stúdzjes hawwe it bestean fan bepaalde sykten iepenbiere.
The poet writes of love.	De dichter skriuwt fan leafde.
He always tries to impress others.	Hy besiket altyd oaren yndruk te meitsjen.
Their skilled hands can make chairs or crutches.	Har betûfte hannen kinne stoelen of krukken meitsje.
This room is completely bare.	Dizze keamer is folslein keal.
Every day of this ceremony is a day of life.	Elke dei fan dizze seremoanje is in dei fan it libben.
They made their lunch ready shortly thereafter.	Se makken har middei koart dêrnei klear.
Each account in the database contains several fields.	Elk akkount yn 'e databank befettet ferskate fjilden.
His voice had a raw quality.	Syn stim hie in rauke kwaliteit.
She had a sinking feeling.	Se hie in sinkend gefoel.
They were slowly succumbing to the difficulties of the night.	Se wiene stadichoan beswykt foar de swierrichheden fan 'e nacht.
The wall was covered with several photos and posters.	De muorre wie bedekt mei ferskate foto's en posters.
The administration opposed the move.	De administraasje fersette de beweging.
Teams of volunteers began to clean up the waste.	Teams frijwilligers begûnen it ôffal op te romjen.
It was as if he was waiting for something.	It like as wachte er op wat.
Remember to put yourself in your shoes.	Unthâld om josels yn jo skuon te setten.
He came after everyone else was gone.	Hy kaam nei't alle oaren fuort wiene.
She wiped a stray tear from her cheek.	Se fage in ferdwaalde trien fan har wang.
The killer took a deadly crossbow and fired it.	De moardner naam in deadlike krúsbôge en skeat dy ôf.
He licked the sticky spit of his knife.	Hy slikte it kleverige spuug fan syn mes.
Cement and gravel are building materials.	Sement en grint binne boumaterialen.
We were anxiously awaiting the report.	Wy waarden eangstich wachtsjen op it rapport.
The city now has three supermarkets.	De stêd hat no trije supermerken.
We really enjoyed the evening.	Wy hawwe tige genoaten fan de jûn.
He smoothed his mustache.	Hy makke syn snor glêd.
The chef outlines his plans for the menu.	De chef sketst syn plannen foar it menu.
Sunlight glistened on the water.	Sinneljocht glinstere op it wetter.
She believes she is being followed.	Se leaut dat se folge wurdt.
She sipped her coffee, sighed heavily.	Se slopte oan 'e kofje, suchtet swier.
Its main value is entertainment.	Syn wichtichste wearde is fermaak.
He was surprised when his mother kissed him.	Hy wie ferrast doe't syn mem him tute.
People came to the capital from all over the country.	De minsken kamen nei de haadstêd út it hiele lân.
The house was full of people.	It hûs stie fol mei minsken.
Their extensive offices stand tall with papers.	Har wiidweidige buro's steane heech mei papieren.
Digital books can now be made locally.	Digitale boeken kinne no lokaal makke wurde.
The owl swung silently out of the darkness.	De ûle swaaide swijend út it tsjuster.
Magnetic storms are caused by solar flares.	Magnetyske stoarmen wurde feroarsake troch sinneflaters.
Nixon was known as a strong leader.	Nixon stie bekend as in sterke lieder.
The lecture on ornithology was boring.	De lêzing oer ornitology wie saai.
The four lanes were bumper to bumper.	De fjouwer rydstroken wiene bumper oan bumper.
Sail races can be seen from here.	Seilraces kinne hjirwei sjoen wurde.
The soup was eaten by everyone.	De sop waard troch elkenien iten.
John believed he was entitled to special considerations.	Johannes leaude dat hy rjocht hie op spesjale oerwagings.
Some analysts estimate that the economy will grow this year.	Guon analisten skatten dat de ekonomy dit jier sil groeie.
The diorama depicted a stuntman on a helicopter.	It diorama ôfbylde in stuntman op in helikopter.
The dictatorship has become a battlefield for rival gangs.	De diktatuer is in slachfjild wurden foar rivalisearjende bendes.
They talked about dreams and hopes.	Se sprieken oer dreamen en hope.
For many, their journeys end there.	Foar in protte einigje har reizen dêr.
This building is large and impressive.	Dit gebou is grut en yndrukwekkend.
Cars and trucks are not allowed on the park road.	Auto's en frachtweinen meie net op it parkpaad.
We have almost no water.	Wy hawwe hast gjin wetter.
Talking directly is always best.	Direkt prate is altyd it bêste.
The scientist develops a theory.	De wittenskipper ûntwikkelet in teory.
The coffee tasted bitter.	De kofje smakke bitter.
Some families have become almost wealthy from the openings.	Guon famyljes binne hast ryk wurden wurden fan 'e iepeningen.
After a few months, they returned home.	Nei in pear moanne kamen se werom nei hûs.
Factories emit high levels of pollution.	Fabriken jouwe hege nivo's fan fersmoarging út.
I hope to work in a beauty salon.	Ik hoopje te wurkjen yn in skientme salon.
The regions saw no rain this year.	De regio's seagen dit jier gjin rein.
Some artists refuse to exhibit their art in museums.	Guon keunstners wegerje har keunst yn musea te eksposearjen.
Sometimes a mistake can be the best thing to happen.	Soms kin in flater it bêste wêze om te barren.
She reads an old newspaper.	Se lies in âlde krante.
We did our experiment at the office.	Wy diene ús eksperimint op it kantoar.
The dagger proclaimed his power and courage.	De dolk ferkundige syn krêft en moed.
Her sister was a talented athlete.	Har suster wie in talintfolle atleet.
The journalist started texting the photographer.	De sjoernalist begûn de fotograaf te sms'en.
This is a textbook case of tunnel vision.	Dit is in learboek gefal fan tunnelfisy.
Neighbors, meanwhile, are waiting anxiously.	Buorlju wachtsje ûnderwilens benaud.
That child cries.	Dat bern gûlt.
The law prohibits smoking on transport vehicles.	De wet ferbiedt smoken op transportauto's.
I trust this explanation.	Ik fertrou dizze útlis.
Do not leave it unattended!	Lit it net sûnder tafersjoch litte!
The cheers went up from the audience.	It gejuich gie op út it publyk.
The shopkeeper stood impatiently waiting for someone.	De winkelman stie ûngeduldich op immen te wachtsjen.
They do not have to go far.	Se hoege net fier te gean.
Thousands of babies are born every day in the world.	Tûzenen poppen wurde alle dagen yn 'e wrâld berne.
Winter sports are popular in this region.	Wintersporten binne populêr yn dizze regio.
The survival of the elephants is threatened.	It fuortbestean fan 'e oaljefanten wurdt bedrige.
This person is not eligible for the hospital benefits.	Dizze persoan komt net yn oanmerking foar de sikehûsfoardielen.
He expressed a strong desire to travel.	Hy utere in sterke winsk om te reizgjen.
Complete the table.	Meitsje de tabel folslein.
She gave her most beautiful smile.	Se joech har meast prachtige glimke.
The fish had been killed by pollution.	De fisk wie omkommen troch fersmoarging.
The sudden crash woke me up.	De hommelse crash makke my wekker.
The statue stands outside the front door.	It byld stiet bûten de foardoar.
Horrific crimes are often committed by sick people.	Afgryslike misdieden wurde faak begien troch sike minsken.
The couple followed the instructions to the letter.	It pear folge de ynstruksjes nei de brief.
Their number gradually decreases with time.	Harren oantal nimt stadichoan ôf mei de tiid.
I think this is the way to go.	Ik tink dat dit de manier is om te gean.
What's that scent?	Wat is dy geur?
Some products are just too expensive.	Guon produkten binne gewoan te djoer.
It can be done, but it is not easy.	It kin dien wurde, mar it is net maklik.
Here the soil is rich and fertile.	Hjir is de boaiem ryk en fruchtber.
It is known that the king treats his subjects harshly.	It is bekend dat de kening syn ûnderwerpen hurd behannelet.
This salad is excellent.	Dizze salade is poerbêst.
Oracle spreadsheets can be manipulated with just a few keystrokes.	Oracle-tabellen kinne wurde manipulearre mei mar in pear toetsoanslagen.
The region remains a "lawless" zone.	De regio bliuwt in "wetteleaze" sône.
The house was insulated.	It hûs wie isolearre.
The doctors prescribe rest pills for the sick man.	De dokters skriuwe rêstpillen foar de sike man.
The leaders of the country have declared a state of emergency.	De lieders fan it lân hawwe in needtastân útroppen.
They roared in the ocean waves.	Se froeiden yn 'e oseaanwellen.
Japanese are interested in calligraphy.	Japanners binne ynteressearre yn kalligrafy.
A sharp needle is used to weave lace.	In skerpe naald wurdt brûkt om kant te weven.
The bike is quick and inexpensive to operate.	De fyts is fluch en goedkeap te betsjinjen.
Be careful not to crush the meat.	Wês foarsichtich om it fleis net te ferpletterjen.
Politicians made promises that they later broke.	Politisy makken beloften dy't se letter bruts.
The windows were tinted to keep the heat out.	De ruten wiene getint om de waarmte bûten te hâlden.
There has been some progress on the coal mine.	Der is wat foarútgong west op de stienkoalmyn.
The first language was learned at birth.	De earste taal waard leard by berte.
The neighbors were shocked by the tragedy.	De buorlju wiene ferbjustere troch de trageedzje.
Clean your plate.	Skjinmeitsje dyn plaat.
Perform the tasks one by one.	Fier de taken ien foar ien út.
In his opinion, the problem needs to be solved.	Neffens syn miening moat it probleem oplost wurde.
The wind turns to the east at the equator.	De wyn draait nei it easten by de evener.
Watermelon, cucumber and cherry tomatoes are delicious.	Watermeloen, komkommer en cherry tomaten binne lekker.
The police received criticism for their reaction.	De plysje krige krityk op har reaksje.
She wondered how difficult the action would be.	Se frege har ôf hoe swier de aksje wêze soe.
The little girl fell asleep in her mother's womb.	It lytse famke foel yn 'e liif fan har mem yn 'e sliep.
A mediator was later appointed.	In mediator waard letter beneamd.
The kids were desperate for the moon.	De bern wiene wanhopich foar de moanne.
Slowly boil the water in a pan.	Koek it wetter stadichoan yn in panne.
Give me the butter, please.	Jou my de bûter, asjebleaft.
The endrodenous trees are evergreens.	De endrodenous beammen binne evergreens.
After the meal, they talk late into the night.	Nei it miel praten se let yn 'e nacht.
This car is worth more than your last.	Dizze auto is mear wurdich as jo lêste.
Bathe them in cold water.	Badje har yn kâld wetter.
A powerful opponent.	In machtige tsjinstanner.
They began to disappear into the trees.	Se begûnen yn 'e beammen te ferdwinen.
He struck out wildly, and came up with a blow to the referee.	Hy sloech wyld út, en kaam in slach op 'e skiedsrjochter.
There was an awkward moment.	Der wie in ûnhandige skoft.
A deadly silence fell across the room.	In deadlike stilte foel oer de keamer.
His position allows him to exercise a lot of power.	Syn posysje lit him in soad macht útoefenje.
Her behavior gave rise to some speculation.	Har gedrach joech oanlieding ta wat spekulaasjes.
His scared face stared back at me.	Syn bang gesicht stoarre my werom.
The looser was tired.	De losmakker wie wurch.
Cook the beans, turn and chop.	Koekje de beanen, draaie en hakje.
A ruby ​​ring glistened on her finger.	In robijnring glinstere op har finger.
She befriended a young homeless boy.	Se befreone in jonge dakleaze jonge.
A tourist tried to hire a guide.	In toerist besocht in gids te hieren.
Her anger had turned into hatred.	Har lilkens wie feroare yn haat.
They refused to eat anything else.	Se wegere neat oars te iten.
You need to clean up after your pets.	Jo moatte nei jo húsdieren opromje.
He found church work rewarding.	Hy fûn tsjerkewurk beleanjend.
They had plans to exhibit the company's new model.	Se hiene plannen om it nije model fan it bedriuw te eksposearjen.
Refreshing the wood will prevent it from rotting.	It fernjen fan it hout sil foarkomme dat it rotting.
The sanctuary has been renovated several times.	It hillichdom is ferskate kearen opknapt.
Soldiers fought hard to prevent the rebels from advancing.	Soldaten fochten hurd om foar te kommen dat de rebellen oprukken.
Since then no one has heard from him.	Sûnt hat gjinien fan him heard.
A friend met us at the station.	In freon trof ús op it stasjon.
The poor see few opportunities in this city.	De earmen sjogge in pear kânsen yn dizze stêd.
Represent an object by showing the proportions with a scale.	Fertsjintwurdigje in objekt troch de proporsjes te sjen mei in skaal.
The broker refused to extend his trade.	De makelder wegere syn hannel te ferlingjen.
Please start at the beginning.	Begjin asjebleaft by it begjin.
Mountainous area that provides many square miles for hunting and fishing	Berchich gebiet dat in protte fjouwerkante milen leveret foar jacht en fiskjen
Two others left shortly thereafter.	Twa oaren gongen koart dêrnei fuort.
Therein lies a fundamental difference.	Dêr leit in fûneminteel ferskil.
There are no women in this small village.	Der binne gjin froulju yn dit lytse doarp.
Poets wrote and drew images of heroic deeds.	Dichters skreaunen en tekenen bylden fan heldedieden.
The congregation sang the hymns.	De gemeente song de hymnen.
She called her aunt for help.	Se rôp har muoike om help.
There was a debate, not for her proposal.	Der ûntstie in debat, net foar har foarstel.
After this heavy rain, the river overflowed its banks.	Nei dizze swiere rein streamde de rivier syn banken oer.
Fill the bowl with pastries.	Folje de bak mei gebak.
Plants are mechanized in modern factories.	Planten wurde meganisearre yn moderne fabriken.
People everywhere were in a hurry to do their shopping.	Minsken haasten oeral om har boadskippen te dwaan.
He led an active life.	Hy lei in aktyf libben.
It all depends on perseverance.	Alles hinget ôf fan trochsettingsfermogen.
The irrigation scheme was a success.	De yrrigaasjeregeling wie in súkses.
The hot sun came down on him.	De hite sinne kaem op him del.
This island is covered in thick fog.	Dit eilân is bedutsen yn dikke mist.
Many of the walls of their buildings are decorated with works of art.	In protte fan 'e muorren fan har gebouwen binne fersierd mei keunstwurken.
The peacock's disguise is clear.	It ferekleed fan in pauw is helder.
The horses were still grazing.	De hynders wiene noch oan it weidzjen.
The steak was good, but the sauce was over terrible.	De steak wie goed, mar de saus wie foarby ferskriklik.
The statute does not apply to our case.	It statút is net fan tapassing op ús saak.
When she saw the accident, she almost fainted.	Doe't se it ûngelok seach, rekke se hast flou.
The villagers elected their king.	De doarpsbewenners keazen harren kening.
The sixth sense is divine.	It sechde sintúch is godlik.
The path of logic is straight and narrow.	It paad fan logika is rjocht en smel.
But any source of pure water is appreciated.	Mar elke boarne fan suver wetter wurdt wurdearre.
You will find it much easier to study.	Jo sille it folle makliker fine om te studearjen.
He had a passion for travel.	Hy hie in passy foar reizen.
Conrad was an energetic man.	Conrad wie in enerzjyk man.
This just might not be right.	Dit kin gewoan net goed wêze.
The wreath was decorated with dried leaves.	De krans waard dekorearre mei droege blêden.
She was happy when she received her award.	Se wie bliid doe't se har priis krige.
Billions of dollars are at stake.	Miljarden dollars steane op it spul.
Evolutionists believe that their theory is scientifically undisputed.	Evolúsjonisten leauwe dat har teory wittenskiplik ûnbestriden is.
Sometimes he has trouble reading in the dark.	Soms hat er muoite mei lêzen yn it tsjuster.
The old woman was too tired to cook.	It âld wyfke wie te wurch om te koken.
The demonstration shook the political establishment.	De demonstraasje skodde it politike establishment.
The two brothers have very different personalities.	De twa bruorren hawwe hiel ferskillende persoanlikheden.
The lighthouse is a perennial favorite for tourists.	De fjoertoer is in perennial favoryt foar toeristen.
The painting has not yet been restored.	It skilderij is noch net restaurearre.
Pilots navigate the skies carefully.	Piloten navigearje de loften foarsichtich.
The little people are famous for their bullfights.	It lytse folk is ferneamd om syn bollefjochten.
The sign said the road was closed.	Op it buordsje stie dat de dyk ôfsletten wie.
Produces a breed of dog.	Produsearret in ras fan hûn.
A period of decay followed.	In perioade fan ferfal folge.
The icy wind howled outside.	De izige wyn gûlde bûten.
You need to show respect for your elders.	Jo moatte respekt toane foar jo âldsten.
Children learn as much as their parents do.	Bern leare safolle as harren âlden dogge.
There is a lot to do!	Der is in soad te dwaan!
The corporate culture influences every aspect of life.	De bedriuwskultuer hat ynfloed op elk aspekt fan it libben.
The first phase of the project is new offices.	De earste faze fan it projekt is nije kantoaren.
All poets are invited to submit their manuscripts.	Alle dichters wurde útnoege har manuskripten yn te leverjen.
He convinces people to follow him.	Hy oertsjûge minsken om him te folgjen.
The politician often turned to his wife for support.	De politikus kearde faaks nei syn frou foar stipe.
What a wonderful winter day this was!	Wat wie dit in hearlike winterdei!
Her father died when she was only two years old.	Har heit ferstoar doe't se mar twa jier âld wie.
Soap made from animal fat works.	Soap makke fan dierlike fet wurket.
The left front tire is out of alignment.	De linker front bân is út ôfstimming.
The fields were covered by low hills.	De fjilden waarden bedutsen troch lege heuvels.
Their products are often transported over the water.	Har produkten wurde faak oer it wetter ferfierd.
There was an incident in which some people were killed.	Der barde in ynsidint wêrby't guon minsken om it libben kamen.
But she was too tired to move on.	Mar se wie te wurch om fierder te gean.
The leading cyclist in this race.	De liedende hurdfytser yn dizze race.
The built-up areas were protected by high mud walls.	De bebouwde gebieten waarden beskerme troch hege moddermuorren.
The guards fired into the air.	De bewakers skeaten de loft yn.
There is a supervision of construction workers.	Der is in tafersjoch fan boufakkers.
The Government will have to take the necessary action.	It Ryk sil de nedige aksje nimme moatte.
Take some spores and keep them until adulthood.	Nim wat spoaroandielen en hâld se oant folwoeksenheid.
A tight sports car slipped past.	In strakke sportauto gleed foarby.
The waterfall broke through the dam.	De wetterfal bruts troch de daam.
Add milk and sugar.	Foegje molke en sûker.
His deep voice sounded across the field.	Syn djippe stim klonk oer it fjild.
The government seeks to abolish the death penalty.	It regear siket de deastraf ôf te skaffen.
The girl's cornea was damaged by the bright light.	De kornea fan it famke rekke troch it felle ljocht skansearre.
The world has ever been at war with itself.	De wrâld hat oait yn oarloch west mei himsels.
Dry leaves rusted past.	Droege blêden rûsden foarby.
A diet rich in fruits and vegetables is healthier.	In dieet ryk oan fruit en grienten is sûner.
No one wants to underestimate women now.	Nimmen wol froulju no ûnderlizze.
The snow-capped mountains tower above them,	De mei snie bedekte bergen tuorren boppe har,
There is no doubt that his romance made her famous.	Der is gjin twifel dat syn romantyk har ferneamd makke.
The sailor looks into the distance.	De seeman sjocht yn 'e fierte.
Scientists are investigating ways to reduce emissions.	Wittenskippers ûndersykje manieren om útstjit te ferminderjen.
Corporate policies may vary from state to state.	Bedriuwsbelied kin ferskille fan steat ta steat.
The architect said the building was good.	De arsjitekt sei dat it gebou goed wie.
The ring tone plays a short tune.	De ring toan spilet in koarte tune.
The rich man will never give up his luxurious lifestyle.	De rike man sil syn lúkse libbensstyl nea opjaan.
As in many other countries,	Lykas yn in protte oare lannen,
Built in a pyramidal shape, it dominates the landscape.	Boud yn in piramidale foarm, it dominearret it lânskip.
I have always loved this song.	Ik haw altyd fan dit ferske hâlden.
The company's policy prohibits discrimination on the grounds of race.	It belied fan it bedriuw ferbiedt diskriminaasje op grûn fan ras.
The maker of this mural remains unknown.	De makker fan dizze muorreskildering bliuwt ûnbekend.
He still had his rifle fixed.	Hy hie syn gewear noch fêst.
Since graduating from the university, he has worked as a consultant.	Sûnt syn ôfstudearjen oan 'e universiteit hat hy wurke as adviseur.
The pantry has a variety of drinks.	De pantry hat in ferskaat oan dranken.
The soldiers looked out of the open window.	De soldaten seagen troch it iepen finster.
The goat hair was smarter.	It geitehier wie skrander.
What do you prefer, coffee or tea?	Wat hawwe jo leaver, kofje of tee?
Heat the pan over high heat.	Ferwaarmje de panne oer hege waarmte.
The sour wind stirred the curtains in a slow dance.	De soere wyn roerde de gerdinen yn in stadige dûns.
Her father's predictions have come true.	De foarsizzings fan har heit binne útkommen.
Constant inconvenience, though.	Konstant ûngemak, hoewol.
Sixty of us came together on this wet winter day.	Sechtich fan ús kamen byinoar op dizze wiete winterdei.
Stephen was very busy.	Stephen wie tige drok.
After several days, they reached the valley.	Nei ferskate dagen berikten se de delling.
In hot weather the water becomes dark.	By waarm waar wurdt it wetter tsjuster.
They walked along the lane.	Se rûnen de leane lâns.
Powder paint is often used in cosmetics.	Poederferve wurdt faak brûkt yn kosmetika.
The karaoke machine was something that gave him great pride.	De karaoke masine wie wat dat joech him grutte grutskens.
It's a long journey home.	It is in lange reis nei hûs.
The village chief decided to make some improvements.	It doarpshaad besleat wat ferbetteringen oan te bringen.
Earlier that month, a solar eclipse was seen.	Earder dy moanne wie in sinnefertsjustering te sjen.
The jazz singer's distinctive singing was unmistakable.	De ûnderskiedende sang fan 'e jazzsjonger wie ûnmiskenber.
They protested against the war.	Se protestearren tsjin de oarloch.
You can make pizza with a substitute crust.	Jo kinne pizza meitsje mei in ferfangende krust.
This test is very difficult.	Dizze test is heul lestich.
He saw her pale form bend and kiss his hand.	Hy seach har bleke foarm bûge en tútsje syn hân.
An amusement park is a perfect place to have fun.	In pretpark is in perfekt plak om wille te hawwen.
She would always finish her homework.	Se soe altyd har húswurk ôfmeitsje.
The news stories were not accurate.	De nijsberjochten wiene net krekt.
He is very overwhelmed by the news.	Hy is tige oerstjoer troch it nijs.
The video satisfies my intellectual curiosity.	De fideo foldocht oan myn yntellektuele nijsgjirrigens.
It was no longer possible to hide her tears.	It wie net mear mooglik om har triennen te ferbergjen.
This region of the country is densely forested.	Dizze regio fan it lân is dik beboske.
The accident was caused by a careless driver.	It ûngelok waard feroarsake troch in achteleas bestjoerder.
She looked extensively at the emeralds pendant.	Se seach wiidweidich nei de smaragden hanger.
Gonorrhea is caused by a bacterium.	Gonorrhea wurdt feroarsake troch in baktearje.
Suddenly the flow of the house stopped.	Ynienen stopte de stroom fan it hûs.
That antique is an antique!	Dat antyk is in antyk!
This type of mechanism is often used in cars.	Dit soarte fan meganisme wurdt faak brûkt yn auto's.
One must eat to live.	Men moat ite om te libjen.
Her experience in dealing with newcomers gives her an advantage.	Har ûnderfining yn it omgean mei nijkommers jout har in foardiel.
A king is crowned with the sword of state.	In kening wurdt kroane mei it swurd fan steat.
The toilet consists of two rooms.	It húske bestiet út twa keamers.
Have you already added answers?	Hawwe jo al antwurden tafoege?
Daughters were sought after and gifted to relatives.	Dochters waarden socht nei en kado oan sibben.
Banksy templates are regularly seen on the walls of buildings.	Banksy-sjabloanen wurde regelmjittich sjoen op de muorren fan gebouwen.
The expenses are out of control.	De útjeften binne bûten kontrôle.
A year has passed since the tornado devastated this city.	In jier is ferrûn sûnt de tornado dizze stêd ferwoaste.
The two ships hit and wrestled with ropes.	De twa skippen troffen en wrakselen mei touwen.
A group of tourists was the landlord's greatest treasure.	In groep toeristen wie de grutste skat fan de lânhear.
Teachers need to continually adapt their teaching methods.	Underwizers moatte har learmetoaden kontinu oanpasse.
Thousands of buildings were destroyed.	Tûzenen gebouwen waarden fernield.
The witch gave the woman a drink.	De heks joech de frou in drankje.
She pressed impatiently on the doorstep.	Se drukte ûngeduldich op de doarbel.
Her mother was nice.	Har mem wie aardich.
The cargo packed tightly.	De fracht pakte strak yn.
The faces of those around them were grim.	De gesichten fan dy om har hinne wiene grimmitich.
I'm not free, she thought.	Ik bin net frij, tocht se.
Milk was traditionally considered cooling.	Molke waard tradisjoneel beskôge as koeling.
It grew fast and was highly developed.	It groeide hurd en waard heech ûntwikkele.
The hailstones were the size of quail eggs.	De hagelstiennen wiene de grutte fan kwartelaaien.
A variety of saplings and shrubs adorn the garden.	In ferskaat oan saplings en strûken fersiere de tún.
The birds chirp cheerfully.	De fûgels tjirpe fleurich.
What should you not do?	Wat moatte jo net dwaan?
The patriarch could not resist showing off.	De patriarch koe it net wjerstean te pronkjen.
It's exciting	It is spannend
There is never any ambiguity.	D'r is noait gjin dûbelsinnigens.
Put a wood fire under the water.	Set in hout fjoer ûnder it wetter.
They would not accept his apology.	Se soene syn ekskús net akseptearje.
An ecosystem can be defined as a biotech community.	In ekosysteem kin wurde definiearre as in biotyske mienskip.
Sure enough, the smell wafted quickly into the air.	Wis genôch, de geur swaaide fluch yn 'e loft.
Some violations of the law are punishable by death.	Guon oertredings fan 'e wet binne strafber mei de dea.
The rain fell in the night, illuminating the darkness.	De rein foel yn 'e nacht, ferljochte it tsjuster.
He climbed on bed with a smile on his face.	Hy klommen op bêd mei in glimke op syn gesicht.
The money goes to the good cause.	It jild giet nei it goede doel.
The police are trying to find the killer.	De plysje besiket de dieder te finen.
The clerk handed them his handkerchief.	De klerk joech harren syn bûsdoek oan.
Much of the cool stuff has been drawn.	In protte fan it koele spul is tekene.
The madness lasted days.	De waansin duorre dagen.
The farmer shared his horse food with the thirsty child.	De boer dielde syn hynstefoer mei it toarstige bern.
A sea tanker sank in rough seas.	In seetanker sloech om yn rûge see.
Child education in the country looks bleak.	Berneûnderwiis yn it lân sjocht der somber út.
Next, add two cups of flour.	Folgjende, add twa beker moal.
Life is given to man so that he can live.	It libben wurdt jûn oan 'e minske, sadat hy kin libje.
A nervous smile appeared on her face.	In senuweftich glimke ferskynde op har gesicht.
Why are the other guys in the closet always happy?	Wêrom binne de oare jonges yn 'e kast altyd bliid?
A striking car was seen in the distance.	In opfallende auto wie yn de fierte te sjen.
One often used a pump to draw water.	Men brûkte faak in pomp om wetter te lûken.
Gas is a naturally occurring liquid substance.	Gas is in natuerlik foarkommende floeibere stof.
This closet is full of chickens.	Dizze kast stiet fol mei hinnen.
Death to the livestock perhaps.	De dea foar de feehâlderij miskien.
Use olive oil.	Brûk olive-oalje.
The image was surreal.	It byld wie surrealistysk.
That number is prime.	Dat nûmer is prime.
There is no shortage of goods in the city.	Der is gjin tekoart oan guod yn de stêd.
The morning sun is warm on my skin.	De moarnssinne is waarm op myn hûd.
They gather for a meeting.	Se sammele foar in gearkomste.
He felt danger and peace at the same time.	Hy fielde gefaar en frede tagelyk.
Many homeowners feel embarrassed by high property taxes.	In protte hûseigners fiele har yn 'e knipe troch hege eigendomsbelesting.
We danced under the moonlight.	Wy dûnsen ûnder it moanneljocht.
Numerous changes in the network improved usage.	Tal fan feroarings yn it netwurk ferbettere gebrûk.
The queen has presided over the courts for many years.	De keninginne hat in protte jierren foarsitten oer de hôven.
The otters swam merrily in the river, in search of food.	De otters swommen fleurich yn 'e rivier, op syk nei iten.
The wild bush dog is a lone hunter.	De wylde bushûn is in iensume jager.
This fruit is rich in nutrients.	Dizze frucht is ryk oan fiedingsstoffen.
Worried faces froze down on me.	Soargen gesichten froasten op my del.
Do not cover the teak with bleach.	Skeakelje it teakhout net mei bleekmiddel.
My mother sprinkled salt on the meat.	Myn mem strûpte sâlt op it fleis.
Without rain, crops disappear in the sun.	Sûnder rein ferdwine gewaaksen yn 'e sinne.
A chutney made with apples and peanuts.	In chutney makke mei apels en grûnnuten.
The woman lives with her daughter and only son.	De frou wennet mei har dochter en ienige soan.
The poet's true masterpiece was the poetry she wrote after.	It wiere masterwurk fan de dichter wie de poëzij dy't se nei skreau.
With benefits, the jobs offer workers fair wages.	Mei foardielen biede de banen arbeiders earlik lean.
His grandfather thought he was only nine years old.	Syn pake tocht dat er noch mar njoggen jier wie.
I neglected to pay my insurance bills last month.	Ik negeare myn fersekeringsrekken te beteljen ferline moanne.
An ant colony has a queen.	In mierenkoloanje hat in keninginne.
Your advisor suggests a practical way forward.	Jo adviseur suggerearret in praktyske manier foarút.
Some people think that meditation can help depression.	Guon tinke dat meditaasje depresje kin helpe.
They treated her with the utmost respect.	Se behannele har mei it grutste respekt.
The little boy looked out the car window.	De lytse jonge seach it autorút út.
The butler took the package carefully from his master.	De butler naam it pakje foarsichtich fan syn master.
At the end of this route lies a small town.	Oan 'e ein fan dizze rûte leit in lyts stedsje.
She peered closer into the car.	Se loerde neier yn 'e auto.
That kind of questioning is not appropriate.	Dat soarte fan fraachpetearen is net geskikt.
He seems to be buying time.	Hy liket tiid te keapjen.
Serve with fresh bones	Serve mei frisse beien
Who is the greatest inventor of all time?	Wa is de grutste útfiner fan alle tiden?
A number of older men enlisted their volunteers.	In oantal âldere manlju meldden har frijwilligers oan.
Seven months of the year he eats only berries.	Sân moannen fan it jier yt er allinnich mar bessen.
The egg trembled in the depths of his shell.	It aai trille yn 'e djipte fan syn skulp.
Taste for chocolate seems to run in families.	Smaak foar sûkelade liket te rinnen yn famyljes.
Reinforced concrete was used to build the majority of skyscrapers.	Fersterke beton waard brûkt om de mearderheid fan wolkekliuwers te bouwen.
Some of the buildings have been abandoned.	Guon fan 'e gebouwen binne ferlitten.
The dancer opened her scarf and lifted her skirt.	De dûnseres die har sjaal iepen en tilde har rok op.
The fog was thick, so he threw on his cloak.	De mist wie dik, dat hy smiet syn mantel om.
Government services declined to comment.	Rykstsjinsten wegere kommentaar.
The region suffered greatly from the devastating earthquakes.	De regio hie in soad lêst fan de ferneatigjende ierdbevings.
Delays are expected.	Der wurde fertragings ferwachte.
Computers are also weapons.	Kompjûters binne ek wapens.
Make sure you use the correct measurements.	Soargje derfoar dat jo de juste mjittingen brûke.
Yellow and red dots hung in the air.	Giele en reade stippen hongen yn 'e loft.
Have you ever tried this pudding?	Hawwe jo dizze pudding ea besocht?
The man's behavior was reckless.	It gedrach fan de man wie roekeloos.
On his arm was a sharp scar.	Op syn earm wie in skerpe litteken te sjen.
He behaved very strangely in the trial.	Hy gedrage him hiel nuver yn 'e rjochtsaak.
A ten thousand dollar jackpot, isn't that wonderful?	In jackpot fan tsien tûzen dollar, is dat net prachtich?
The camel is a highly valued animal.	De kamiel is in tige wurdearre bist.
Ceiling	Plafond
Several cups are needed for this recipe.	Ferskate bekers binne nedich foar dit resept.
She's welcome on my couch.	Se is wolkom op myn sofa.
A wolf in sheep's clothing.	In wolf yn skieppeklean.
The birds flew low in the dirty air.	De fûgels fleagen leech yn 'e smoarge loft.
He glared at me with tiny little eyes.	Hy loerde nei my mei lytse lytse eagen.
He realized that he had not fully considered the consequences.	Hy realisearre dat hy de gefolgen net hielendal betocht hie.
A surgeon performs surgeries.	In sjirurch docht operaasjes.
That way, he said.	Op dy wize, sei er.
My bike is still in the store.	Myn fyts stiet noch yn de winkel.
The plans called for a completely new road construction.	De plannen fregen om in folslein nije dyk oanlis.
The thunder rolls over the land.	De tonger rôlet oer it lân.
The moon was like an empty eye.	De moanne wie as in leech each.
Someone instructed her to turn around.	Immen joech har opdracht om har om te draaien.
Her smile disappeared.	Har glimke ferdwûn.
You will need eight ounces of butter.	Jo sille acht ounces bûter nedich hawwe.
The clerk knew that buying food in bulk was cheaper.	De griffier wist dat it keapjen fan iten yn bulk goedkeaper is.
The dam was built to provide hydropower.	De daam waard boud om wetterkrêft te leverjen.
Even young children learned the skills quickly.	Sels jonge bern learden de feardichheden fluch.
The march was peaceful.	De mars wie freedsum.
The poet would have magical powers.	De dichter soe magyske krêften hawwe.
Enter the cream.	Giet de room yn.
He disguised himself.	Hy ferklaaide him.
The immediate threat came from another place.	De direkte bedriging kaam fan in oar plak.
Does this have anything to do with college?	Hat dit wat mei it kolleezje te krijen?
The mige roared sound.	De mige brulde lûd.
In the city, the population was overwhelmingly middle class.	Yn 'e stêd wie de befolking oerweldigjend middenstân.
The canvas is beautifully stretched.	It doek is moai útstreken.
Most major cities have public libraries.	De measte grutte stêden hawwe iepenbiere bibleteken.
The perfume is slightly floral.	It parfum is licht floral.
I walked out of the restaurant.	Ik rûn it restaurant út.
He left his sandals next to the bed.	Hy liet syn sandalen neist it bêd.
Your party helped to galvanize support.	Jo partij holp om stipe te galvanisearjen.
The sea was calm.	De see wie kalm.
We really enjoyed our meal.	Wy hawwe tige genoaten fan ús miel.
He throws the ball over the fence.	Hy smiet de bal oer it hek.
The animals looked docile.	De bisten liken docile.
Organic plants grow around it.	Om dy hinne groeie biologyske planten.
Journalists are invited to attend the meeting.	Sjoernalisten wurde útnoege om de gearkomste by te wenjen.
The temperature was reasonable during the day,	De temperatuer wie oerdei ridlik,
That's not true!	Dat is net wier!
The prince pinched his jaw, and looked at the boy with disgust.	De prins knypte de kaak, en seach de jonge mei ôfkear oan.
The youth of the congregation celebrate this festival.	De jongeren fan de gemeente fiere dit festival.
The frogs in this pond are blooming.	De kikkerts yn dizze fiver bloeie.
Studies have suggested that air quality is declining.	Stúdzjes suggerearren dat de luchtkwaliteit minder waard.
Many schools offer programs in environmental studies.	In protte skoallen biede programma's oan yn miljeustúdzjes.
Spring brings showers to the hills.	Maitiid bringt buien nei de heuvels.
Information is now accessible at the click of a button.	Ynformaasje is no tagonklik mei de klik op in knop.
Two years had passed since that night.	Twa jier wiene ferrûn sûnt dy nacht.
Many people suffer from this skin disease.	In protte minsken lije oan dizze hûdsykte.
He is despised by many.	Hy wurdt troch in protte ferachte.
He seemed to be in a trance.	Hy like yn in trance te wêzen.
The speech went well.	De taspraak gie goed.
A geological fault is located just east of the city.	In geologyske breuk lei krekt eastlik fan 'e stêd.
The rain of the previous day had left the ground moist.	De rein fan de foarige dei hie de grûn fochtich litten.
See kraste has temples.	Se kraste har timpels.
We should all be bedridden.	Wy moatte allegear bedlêzen wêze.
It is possible.	It is mooglik.
The goat stands on its hind legs.	De geit stiet op syn efterpoaten.
The game will start shortly.	It spul sil ynkoarten begjinne.
The workers are asking for higher wages.	De arbeiders freegje om hegere leanen.
The roads are full of holes.	De diken binne fol mei gatten.
These boys come from the village.	Dizze jonges komme út it doarp.
These battles claimed the lives of thousands.	Dizze fjildslaggen easke it libben fan tûzenen.
We drink wine or fruit juice.	Wy drinke wyn of fruchtsop.
Grammar is important, but accuracy and clarity are more important.	Grammatika is wichtich, mar krektens en dúdlikens binne wichtiger.
We want to go back to nature.	Wy wolle werom nei de natuer.
He answered all my questions.	Hy antwurde al myn fragen.
The businessman used a photocopier to duplicate the documents.	De sakeman brûkte in fotokopymasine om de dokuminten te duplikearjen.
Smoking causes cancer.	Smoken feroarsaket kanker.
Pull the fish with a bait.	Lûk de fisk mei in aas.
The company expects to post a loss this quarter.	It bedriuw ferwachtet dit kwartaal in ferlies te pleatsen.
Last year was a challenging time for the country.	Ferline jier wie in útdaagjende tiid foar it lân.
Add the two eggs.	Foegje de twa aaien ta.
Leung was hit by a car.	Leung waard rekke troch in auto.
They will need at least three of these plants.	Se sille op syn minst trije fan dizze planten nedich wêze.
The two armies met in a great battle.	De twa legers troffen yn in grutte slach.
Results depended on who took what.	Resultaten wiene ôfhinklik fan wa't wat naam.
An agreement has been made to buy the land.	Der is in oerienkomst makke om de grûn te keapjen.
The visitor was greeted by a smiling attendant.	De besiker waard begroete troch in glimlachende begelieder.
An underground aquifer can dry up completely.	In ûndergrûnske aquifer kin folslein opdroege.
Complaints can make life harder.	Klachten kin it libben dreger meitsje.
He had to start over in college.	Hy moast oer it kolleezje begjinne.
The two neighboring countries contested the ownership of the river.	De beide buorlannen bestride it eigendom fan de rivier.
Many people were angry by this.	In protte minsken waarden lilk troch dit.
They lived a very protected life.	Se libbe in tige beskerme libben.
He rubbed his face in disgust.	Hy wreide syn gesicht op yn wearze.
A road bridge runs across the canyon.	In dykbrêge rint oer de canyon.
The walls are made of reinforced concrete.	De muorren binne makke fan wapene beton.
The locals have lived here for centuries.	De lokale befolking wenne hjir al ieuwen.
Many team members had agreed with the idea.	In protte teamleden wiene akkoart gien mei it idee.
As rust spreads, the materials become weaker.	As roest ferspriedt, wurde de materialen swakker.
Beets, turnips and radishes are commonly grown.	Beets, raap en radys binne gewoane gewaaksen.
The government is facing severe criticism.	It regear krijt swiere krityk.
The snail slowly crawls across the sidewalk.	De slak krûpt stadich oer de stoepe.
Never make an ally of your arch-enemy.	Meitsje noait in bûnsmaat fan jo aartsfijân.
You should not have left like that.	Do hiest net sa fuortrinne moatten.
A river flows through the region.	In rivier streamt troch de regio.
The astronauts began their journey on the moon.	De astronauten begûnen har kuier op 'e moanne.
This water filter is dangerous.	Dit wetterfilter is gefaarlik.
The company plans to close the plant.	It bedriuw is fan plan de plant te sluten.
When we walked back, a fierce storm began.	Doe't wy werom rûnen, begûn in fûle stoarm.
Without formal programs, women learn to sew.	Sûnder formeel programma learje froulju te naaien.
Her blonde hair streamed down her back.	Har blonde hier streamde har oer de rêch.
He was inspired by this artistic presentation.	Hy waard ynspirearre troch dizze artistike presintaasje.
Recent studies show no improvement in crime.	Resinte ûndersiken litte gjin ferbettering yn kriminaliteit sjen.
Do you need a towel or extra blanket?	Binne jo in handoek of in ekstra tekken nedich?
The dragon roared, tore it forward.	De draak raasde, skuorde it foarrút.
How did you learn so much?	Hoe hawwe jo safolle leard?
The leaves sing with the singing of the birds.	De blêden sjonge mei it sjongen fan de fûgels.
The spectators were stunned by the match.	De taskôgers wiene ferbjustere troch de wedstriid.
Be careful with the seller.	Wês foarsichtich foar de ferkeaper.
Paparazzi focus their cameras on celebrities.	Paparazzi rjochtsje har kamera's op ferneamden.
Local leaders opposed the plan as too ambitious.	Lokale lieders fersette it plan as te ambisjeus.
His tearful mother clung to her chest.	Syn tearjende mem klamme him oan har boarst.
It needs more people to build skyscrapers.	It hat mear minsken nedich om wolkekliuwers te bouwen.
The plant is very sensitive to climate.	De plant is tige gefoelich foar klimaat.
He bored him quite a bit.	Hy ferfeelde him nochal.
The caves were rich in animal life.	De grotten wiene ryk oan bistelibben.
Do not allow the air in the room to become too hot.	Lit de loft yn 'e keamer net te waarm wurde.
Spend the summer at a summer camp.	Trochbringe de simmer op in simmerkamp.
The thief tried to get away with the goods.	De dief besocht mei it guod fuort te kommen.
Knowing other people's intelligence can hurt you.	It kennen fan de yntelliginsje fan oare minsken kin jo sear dwaan.
To separate egg whites from egg yolks, beat them together.	Om aaiwyt te skieden fan aaidjerren, slach se byinoar.
They are extremely happy in finding each other.	Se binne ekstreem gelok yn it finen fan inoar.
Children need encouragement to learn.	Bern hawwe oanmoediging nedich om te learen.
The assailants fired quickly with their rifles.	De oerfallers skeaten fluch mei harren gewearen.
The explorer found it a fascinating place.	De ûntdekkingsreizger fûn it in fassinearjend plak.
She packed her bag.	Se pakte har tas yn.
I can still remember her smiling face.	Ik kin my har glimkjend gesicht noch ûnthâlde.
If you want to be successful, you have to work hard.	As jo ​​​​suksesfol wolle wêze, moatte jo hurd wurkje.
An old man sitting nearby shook his feet.	In âld man dy't tichtby siet, skodde de fuotten.
He is always completely true.	Hy is altyd folslein wierlik.
Growing in rainforests, fig trees reach enormous size.	Growing yn reinwâlden, figebeammen berikke enoarme grutte.
Widely used in clothing, especially in winter.	In soad brûkt yn klean, benammen yn 'e winter.
Peer evaluation plays an important role in this system.	Peer-evaluaasje hat in wichtige rol yn dit systeem.
This channel carries water to the north.	Dit kanaal draacht wetter nei it noarden.
Without enough funding, the school cannot	Sûnder genôch finansiering kin de skoalle net
The heavy rain had temporarily halted construction.	De swiere rein hie de bou tydlik stillein.
The poor widow sewed quietly into her little house.	De earme widdo naaide rêstich yn har lytse hûs.
The drawbridge was the combination of wood and steel.	De ophaalbrêge wie de kombinaasje fan hout en stiel.
Kids love building with blocks.	Bern hâlde fan bouwen mei blokken.
The shoes at the door were hers.	De skuon by de doar wiene harres.
The mountains surround the valley.	De bergen omlizze de delling.
The lights went on.	De ljochten gongen oan.
She blew her nose.	Se blaasde har noas.
He met his teacher yesterday.	Hy moete juster syn learaar.
I hid behind a corner and looked.	Ik ferburgen efter in hoeke en seach.
The bees were busy collecting nectar from flowers.	De bijen wiene drok dwaande mei it sammeljen fan nektar út blommen.
They blame the government for being inactive.	Se jouwe de oerheid de skuld foar ynaktyf.
The most valuable commodity on earth is information.	De meast weardefolle commodity op ierde is ynformaasje.
A farmers market is a gathering place.	In boeremerk is in sammelplak.
The man got wet because he forgot his umbrella.	De man waard wiet omdat er syn paraplu fergeat.
They started laughing.	Se begûnen te laitsjen.
This primacy is characterized by his calling.	Dizze primaat wurdt karakterisearre troch syn oprop.
The flower should smell delicious.	De blom moat hearlik rûke.
The police scanner would not match.	De plysjescanner soe net ôfstimme.
The temperature began to rise again.	De temperatuer begûn wer te klimmen.
My car is now in the store.	Myn auto stiet no yn de winkel.
We buried the words in the sand.	Wy begroeven de wurden yn it sân.
Thelander and other leaders encourage community building.	Thelander en oare lieders stimulearje mienskipbou.
Next, pour the milk slowly.	Folgjende, pour de molke stadichoan.
He must be out of his mind!	Hy moat út syn geast wêze!
He felt an ice-cold bang on his cheek.	Hy fielde in iiskâlde knal op syn wang.
At this point, work begins on a bridge.	Op dit plak begjint it wurk oan in brêge.
She has a tendency to keep spraying perfume.	Se hat in oanstriid om te hâlden spuiten parfum.
The city is sacred ground for those who live nearby.	De stêd is hillige grûn foar dyjingen dy't tichtby wenje.
He sang and played guitar.	Hy song en spile gitaar.
The leader described his opponent as a "corrupt" reaction.	De lieder ferklearre syn tsjinstanner as in "korrupte" reaksje.
She paints in watercolor.	Se skilderet yn wetterkleuren.
Too many people drink too much.	Tefolle minsken drinke tefolle.
My message is too long.	Myn berjocht is te lang.
He is a famous surgeon.	Hy is in ferneamde sjirurch.
The manuscript was burned at the stake.	It manuskript waard ferbaarnd op de brânstapel.
Use a lash line to hit the egg mixture.	Brûk in hânwipper om it aaigemik te slaan.
I never forget a face.	Ik ferjit noait in gesicht.
The professor was pleased with my performance.	De professor wie bliid mei myn optreden.
They stood, watching as the storm clouds rolled in.	Se stiene, seagen hoe't de stoarmwolken deryn rôlen.
Some multinational companies are moving here this year.	Guon multynasjonale bedriuwen ferhúzje hjir dit jier.
A catastrophic storm hit the coastline.	In katastrophale stoarm kaam de kustline oan.
Trees dominate the landscape in this region.	Beammen dominearje it lânskip yn dizze regio.
When it snows, the roads are deserted.	As it snie, binne de diken ferlitten.
A jaguar was sitting in the tree.	In jaguar siet yn 'e beam.
It was no longer possible to kill them.	It wie net mear mooglik om se te deadzjen.
His rivals hope his business fails.	Syn rivalen hoopje dat syn bedriuw mislearret.
When he heard the talk, witnesses heard a church bell.	Doe't er it praat hearden tsjûgen in tsjerkeklok.
The situation forced him to leave.	De situaasje twong him te ferlitten.
He chopped wood in the freezing winter cold.	Hy hakke hout yn 'e frieze winterkjeld.
He graduated at the top of his class.	Hy studearre ôf oan de top fan syn klasse.
The scene was terribly quiet.	It toaniel wie skriklik stil.
He showed me the essay.	Hy liet my it essay sjen.
Every year, many birds migrate thousands of miles.	Alle jierren migrearje in protte fûgels tûzenen kilometers.
I absolutely loved the movie.	Ik hâldde absolút fan de film.
There is a village nearby.	D'r is in doarp tichtby.
It's like a daisy, but blue.	It is as in madeliefje, mar blau.
The big ship transports people from one island to another.	It grutte skip ferfiert minsken fan it iene eilân nei it oare.
There came a pale morning.	Der kaam in bleke moarn.
Researchers dispute her definition of a healthy diet.	Undersikers bestriden har definysje fan in sûn dieet.
Imports increased in the second half of the year.	De ymport naam yn 'e twadde helte fan it jier ta.
The train was on time.	De trein wie op tiid.
A silence fell over the court.	In stilte foel oer de rjochtbank.
This is her fifth child.	Dit is har fyfde bern.
Is it possible to manipulate improved crops?	Is it mooglik om ferbettere gewaaksen te manipulearjen?
Monkeys roam free through the park.	Apen doarmje frij troch it park.
Did something happen?	Is der wat bard?
Let's show how good you are!	Litte wy sjen hoe goed jo binne!
The future of India lies in the cities.	De takomst fan Yndia leit yn 'e stêden.
I wonder if this coin is fake.	Ik freegje my ôf oft dizze munt nep is.
He did not shave him today.	Hy hat him hjoed net skeard.
After the earthquake, they helped each other.	Nei de ierdbeving holpen se elkoar.
The task assigned to him was tedious but satisfying.	De taak dy't him tawiisd waard wie ferfeelsum, mar befredigjend.
Water was taken from the lake and bottled for sale.	Wetter waard helle út de mar en bottele foar ferkeap.
Sandcarts and trucks rode under the dark sky.	Sânkarren en frachtweinen rieden ûnder de tsjustere loft.
The young man arrived at the abandoned house with caution.	De jongeman kaam mei foarsichtigens it ferlitten hûs oan.
They live with almost no contact from the outside world.	Se libje mei hast gjin kontakt fan de bûtenwrâld.
As deforestation continued, wildlife became scarce.	Doe't ûntbosking trochgie, waard it wildlife min.
This also reduces the workload.	Dit fermindert ek de wurkdruk.
They recorded a date for a radio performance.	Se namen in datum op foar in radio-optreden.
The battle here continues.	De striid hjir giet troch.
The captain instructed the crew to pick up the anchor.	De kaptein joech de bemanning de opdracht om it anker op te heljen.
All the birds were out the window at sunset.	Alle fûgels wiene by sinne ûndergong it finster út.
He had completed his military service.	Hy hie syn militêre tsjinst foltôge.
We explored the surrounding region.	Wy hawwe de omlizzende regio ferkend.
He produces high quality work.	Hy produsearret wurk fan hege kwaliteit.
Understanding music is difficult, even for people who play it.	Muzyk ferstean is lestich, sels foar minsken dy't it spylje.
That piece of field is plowed.	Dat stik fan it fjild is omploege.
The garden was full of birdsong that morning.	De tún stie dy moarns fol mei fûgelsang.
The futuristic car is powered by electricity.	De futuristyske auto wurdt oandreaun troch elektrisiteit.
As the temperature drops, the leaves of the trees fall.	As de temperatuer sakket, falle de blêden fan 'e beammen.
The execution of this project will be good.	De útfier fan dit projekt sil goed wêze.
He recently bought a new computer.	Hy kocht koartlyn in nije kompjûter.
The smoke began to come out of the chimney.	De reek begûn út de skoarstien te kommen.
We all slept well that night.	Wy sliepten dy nacht allegear goed.
The mice were fed several times daily.	De mûzen waarden alle dagen ferskate kearen fied.
The company took a big hit in profit.	It bedriuw naam in grutte hit yn winst.
Fixed expressions are called idioms.	Fêste útdrukkingen wurde idioom neamd.
He runs to the gate.	Hy rint nei de poarte.
The break lasted several hours.	It skoft duorre ferskate oeren.
It is no longer fashionable to wear a hat.	It is net mear moade om in hoed te dragen.
There was a wedding at the church.	Der wie in brulloft by de tsjerke.
A person's speech contains both cognitive and conative elements.	De spraak fan in persoan befettet sawol kognitive as konative eleminten.
With so many students, the school had a hard time.	Mei safolle learlingen hie de skoalle it dreech.
I predict that violent crime will increase.	Ik foarsizze dat gewelddiedige kriminaliteit sil tanimme.
He clearly had no intention of telling me the truth.	Hy hie dúdlik gjin bedoeling om my de wierheid te fertellen.
The composer was cruel to his dogs.	De komponist wie wreed tsjin syn hûnen.
The glacier is receding due to global climate change.	De gletsjer rint werom troch de globale klimaatferoaring.
Children were interviewed separately from their parents.	Bern waarden apart fan har âlden ynterviewd.
The strange man walked home.	De frjemde man rûn nei hûs.
All types of respiratory diseases can be expected to increase.	Alle soarten respiratory diseases kinne wurde ferwachte te ferheegjen.
He needs to study now.	Hy moat no studearje.
Bread, milk, soup, apples.	Bôle, molke, sop, appels.
Thousands of visitors pass by every day.	Tûzenen besikers passe elke dei troch.
Her hands rolled up and fell softly together.	Har hannen rûnen op en foelen sêft byinoar.
I never felt so bored.	Ik fielde my noait sa ferfelen.
You have to get on the bus.	Jo moatte op 'e bus.
Electricity lines and their poles ran through the city.	Elektrisiteitslinen en harren peallen rûnen troch de stêd.
The cave was dark.	De grot wie tsjuster.
He was raising money for the local fire department.	Hy wie oan it opheljen fan jild foar de pleatslike brânwacht.
Put the bowl on the burner.	Set de kom op 'e burner.
All factory workers deserve a livelihood.	Alle fabryksarbeiders fertsjinnen in leefberens.
Socrates taught our students many years before he retired.	Sokrates learde ús studinten in protte jierren, foardat hy mei pensjoen gie.
Wonder if he likes my new hairstyle.	Benijd oft hy myn nije kapsel leuk fynt.
They were taken to the hospital by ambulance.	Se binne mei de ambulânse nei it sikehûs brocht.
The government's decision was tantamount to a confession of guilt.	It beslút fan it regear wie gelyk oan in bekentenis fan skuld.
The ice blocks are heavy.	De iisblokken binne swier.
A multitude of symmetries were discovered.	In mannichte fan symmetries waarden ûntdutsen.
The train drove through dark tunnels.	De trein ried troch donkere tunnels.
That movement was repeated by others.	Dy beweging waard werhelle troch oaren.
The orchestra played hauntingly beautiful music.	It orkest spile spoekjende moaie muzyk.
She attended a private school.	Se folge in priveeskoalle.
Water becomes ice when it is frozen.	Wetter wurdt iis as it beferzen is.
Get closer, then roll.	Kom tichterby, dan rôlje.
He paid no attention to her.	Hy joech gjin oandacht oan har.
It was a fight, but she managed to pull it off.	It wie in striid, mar se wist har los te lûken.
The captain of the ship ordered a restart.	De kaptein fan it skip bestelde in herstart.
A scribbled note on the refrigerator.	In krabbele briefke op 'e kuolkast.
No species of plant or animal can live in isolation.	Gjin soarte fan plant of bist kin libje yn isolemint.
These vegetable dishes are delicious.	Dizze grientegerjochten binne lekker.
He stared at her, not knowing what to say.	Hy stoarre har oan, net te witten wat er sizze soe.
Thousands of children in poverty do not have books.	Tûzenen bern yn earmoed hawwe gjin boeken.
These bacteria breed in warm temperatures.	Dizze baktearjes briede yn waarme temperatueren.
This city has a lot to offer the tourist.	Dizze stêd hat de toerist in protte te bieden.
My toes hurt.	Myn teannen dogge sear.
At last he got up.	Op 't lêst gyng er oerein.
His ensemble became a powerful force in music.	Syn ensemble waard in krêftige krêft yn muzyk.
The Stoic hero remained calm.	De stoïsynske held bleau kalm.
The inhabitants were refined, refined.	De bewenners wiene ferfine, ferfine.
The strongest and largest muscles are in the upper legs.	De sterkste en grutste spieren binne yn 'e boppeskonken.
Do not let yourself be distracted.	Lit josels net ôfliede.
This museum has many interesting exhibits.	Dit museum hat in protte nijsgjirrige eksposysjes.
There are no golf games.	D'r binne gjin wedstriid foar golf.
The fish had become accustomed to this water.	De fisk wie wend wurden oan dit wetter.
I hope to get it to university.	Ik hoopje it nei de universiteit te kommen.
There is no public transportation.	Der is gjin iepenbier ferfier.
A beautiful rain fell in rings from the ocean.	In moaie rein foel yn ringen út 'e oseaan.
Mozzarella cheese is a soft crust cheese.	Mozzarella tsiis is in sêfte koarst tsiis.
The other men burst into laughter.	De oare mannen barsten yn it laitsjen.
He refused to receive medical treatment.	Hy wegere medyske behanneling te krijen.
I love to see her cleavage.	Ik hâld fan har decolleté te sjen.
The canoe was pulled into the boat.	De kano waard yn de boat helle.
It takes time to get used to the city.	It duorret tiid om te wennen oan de stêd.
The minister was released from prison yesterday.	De minister is juster frijlitten út de finzenis.
My uncle gave me a sweater for my birthday.	Myn omke joech my in trui foar myn jierdei.
The clergyman performed the ceremony.	De geastlike die de seremoanje út.
The landscape looked beautiful after the storm ended.	It lânskip seach der prachtich út neidat de stoarm ôfrûn.
They felt cold, so they ate some hot soup.	Se fielden har kâld, dat se ieten wat waarme sop.
The walker was transported to another planet.	De kuierder waard nei in oare planeet ferfierd.
People do not risk much financially.	Minsken riskearje finansjeel net folle.
Who gave this order?	Wa joech dizze opdracht?
The twins played in the park with friends.	De twilling spile yn it park mei freonen.
Such an outcome is unlikely.	Sa'n útkomst is net wierskynlik.
The houses always keep their doors open.	De huzen hâlde har doarren altyd iepen.
We raise hogs and hens on a small farm.	Wy ferheegje hogsen en hin op in lytse pleats.
We were not allowed to use exclamation marks.	Wy mochten gjin útroptekens brûke.
A really wild party, everyone enjoyed it.	In echt wyld feest, elkenien hat der nocht oan.
Theme park, zoo, water park, zoo.	Temapark, bistetún, wetterpark, bistetún.
Plastic is widely used in modern clothing.	Plastic wurdt wiidweidich brûkt yn moderne klean.
A famous musician once wrote a song here.	In ferneamde muzikant skreau hjir ris in ferske.
A study of the birds and the bees.	In stúdzje fan de fûgels en de bijen.
The body was covered with bullet holes.	It lichem wie bedutsen mei kûgelgaten.
The large sum of money has been seized by the court.	It grutte jildbedrach is troch de rjochtbank yn beslach naam.
There is too much not said.	Der is te folle net sein.
The beggar can only hope for good news.	De bidler kin allinnich hoopje op goed berjocht.
The poet was a failed soldier.	De dichter wie in mislearre soldaat.
He had just moved.	Hy wie krekt ferhuze.
The investigators are looking into the matter.	De ûndersikers besjogge de saak.
They screamed for coverage.	Se skreauden om dekking.
This football jersey is of excellent quality.	Dit fuotbaltrui is fan poerbêste kwaliteit.
Estimates, however, differ widely.	Skattingen ferskille lykwols breed.
The accident happened a week ago.	It ûngelok barde in wike lyn.
Do not worry, you will get an increase next year.	Sit gjin soargen, jo krije takom jier in ferheging.
The traffic lights have been changed out of precaution.	De ferkearsljochten binne út foarsoarch feroare.
Study the diagram on the next page.	Studearje it diagram op 'e folgjende side.
When she cried, the children stopped playing.	Doe't se skriemde, hâlde de bern op mei it boartsjen.
The search for the missing girl had just begun.	De syktocht nei it fermiste famke wie noch mar krekt begûn.
The walk home was only a few steps.	De kuier nei hûs wie noch mar in pear stappen.
A bridge over the river.	In brêge oer de rivier.
The woman who received our tickets spoke in silence.	De frou dy't ús kaartsjes krige, spruts yn stilte.
Researchers find great promise in stem cells.	Undersikers fine grutte belofte yn stamsellen.
The water was delicious!	It wetter wie hearlik!
That dog is sleeping.	Dy hûn sliept.
He reports that the leaks are being repaired.	Hy meldt dat de lekkages reparearre wurde.
He is employed as an accountant	Hy is wurksum as boekhâlder
She managed to sell her cakes.	It slagge har om har koeken te ferkeapjen.
The villagers refused to relocate.	De doarpsbewenners wegeren te ferhúzjen.
Her husband saw a mouse.	Har man seach in mûs.
Canaries are now considered endangered.	Kanaries wurde no beskôge as bedrige.
Each word was chosen by an expert.	Elk wurd waard keazen troch in saakkundige.
How do you get around then?	Hoe komme jo dan om?
She reached into her purse for her lipstick.	Se rikte yn har beurs nei har lippenstift.
Water scarcity is constant in this region.	Wetterkrapte is konstant yn dizze regio.
The Queen's Palace was practically a fortress.	It paleis fan 'e keninginne wie praktysk in festing.
There was a lot of evidence to believe this.	D'r wie in protte bewiis om dit te leauwen.
A small number of customers remained.	In lyts oantal klanten bleau.
He split the canoes open.	Hy spjalte de kano's iepen.
A map of the world stood on the board.	In kaart fan 'e wrâld stie op it boerd.
His sister owns the family jewelry.	Syn suster hat besit fan de famylje juwielen.
I stood alone in the rain, waiting for my bus.	Ik stie allinnich yn 'e rein, te wachtsjen op myn bus.
Changes to the original treaty were made.	Feroarings oan it oarspronklike ferdrach waarden makke.
His back was arched, his chest up.	Syn rêch wie bôge, syn boarst omheech.
For democracy to function effectively, it needs accountability.	Foar demokrasy om effektyf te funksjonearjen, hat it ferantwurding nedich.
The wild in the local tribe is suspected of murder.	De wylde yn 'e pleatslike stam wurdt fertocht fan moard.
All that is needed is one small grain of sand.	Alles dat nedich is, is ien lyts sânkorrel.
A series of thefts has plagued the city.	In útslach fan stellerijen hat de stêd teistere.
Bags of ice used in this experiment are sterile.	Tassen mei iis brûkt yn dit eksperimint binne sterile.
The nearby highway was booming on trade.	De tichteby lizzende autodyk bloeide op hannel.
The page needs to be redirected.	De side moat omdraaid wurde.
Their experiments showed promising results.	Har eksperiminten lieten belofte resultaten sjen.
Enjoyment at work is essential for happiness.	Genietsje yn wurk is essinsjeel foar lok.
She saw a turtle swimming in the sea.	Se seach in skyldpod swimmen yn 'e see.
Farmers in the area refuse to sell their crops.	Boeren yn de omkriten wegerje har gewaaksen te ferkeapjen.
The woman who had made it out with the neighbors.	De frou dy't it útmakke hie mei de buorlju.
They offered him a job on the spot.	Se beaen him op it plak in baan oan.
You have to think about the types of jobs here.	Jo moatte tinke oer de soarten banen hjir.
They are excellent cooks.	Se binne poerbêste koks.
A few visitors are coming to the area today.	In pear besikers komme hjoed nei it gebiet.
The young woman was remarkably beautiful.	De jonge frou wie opfallend moai.
Ta her astonishment stammer is a blister.	Ta har fernuvering stammere er en bliere.
The Prime Minister's policy still fails to please voters.	It belied fan 'e minister-presidint slagget de kiezers noch altyd net te behagen.
On a cloud we followed him.	Op in bewolking folgen wy him op.
Her laughter dried into the night.	Har laitsjen droech de nacht yn.
When it rains, the roads are covered with mud.	As it reint, binne de diken bedekt mei modder.
It has a lot to do with fate.	It hat in protte te krijen mei it lot.
Please note the deadline at the end of this page.	Notysje asjebleaft de deadline oan 'e ein fan dizze side.
The air was almost unbearable.	De loft wie hast net te fernearen.
The custom is to gather at the sanctuary.	De gewoante is om te sammeljen by it hillichdom.
He found the day to be hazy.	Hy fûn dat de dei in wazige wie.
Elephants were often used in ancient warfare.	Oaljefanten waarden faak brûkt yn âlde oarlochsfiering.
When the glass was empty, someone filled it again.	Doe't it glês leech wie, die ien it wer fol.
Analyze the test results.	Analysearje de testresultaten.
The surface temperature is low.	De oerflaktemperatuer is leech.
The weary travelers longed for their warm beds.	De wurge reizgers seagen langstme nei har waarme bêden.
Thousands of pilgrims attended the ceremony.	Tûzenen pylgers hawwe de seremoanje bywenne.
We are responsible for enforcing the law.	Wy binne ferantwurdlik foar it hanthavenjen fan de wet.
He prefers sweet fruit over vegetables.	Hy leaver swiet fruit boppe griente.
The gas pump driver was not helpful.	De benzinepompbestjoerder wie net behelpsum.
Pump yourself full of adrenaline.	Pomp dysels fol adrenaline.
That presentation helped my business.	Dy presintaasje holp myn bedriuw.
The earthquake caused powerful aftershocks.	De ierdbeving soarge foar krêftige neiskokken.
The prize is a white guitar.	De priis is in wite gitaar.
She noticed that the house was on fire.	Se fernaam dat it hûs yn 'e brân stie.
It is forbidden to leave the country.	It is ferbean om it lân te ferlitten.
Life can be boring at times.	It libben kin soms in saai wêze.
The new building was built with advanced techniques.	It nije gebou waard boud mei avansearre techniken.
The seagull was sitting on the pylon.	De seemeeuw siet op 'e pylon.
The boy carried the basket with eggs.	De jonge droech de koer mei aaien.
This country needs very efficient transportation.	Dit lân hat heul effisjint ferfier nedich.
A variety of magazines are available for rent.	In ferskaat oan tydskriften binne te huur.
The carpenter was fascinated by her beauty.	De timmerman wie fassinearre troch har skientme.
I need you to help me create a computer program.	Ik haw jo nedich om my te helpen in kompjûterprogramma te meitsjen.
Early in the morning, the displays of department stores were full.	Moarns betiid wiene de displays fan ôfdielingswinkels fol.
He took part in the debate.	Hy naam diel oan it debat.
The knife they used was dirty.	It mes dat se brûkten wie smoarch.
The frost had eaten away the wood.	De froast hie it hout fuortfretten.
The musicians bowed deeply.	De muzikanten bûgden djip.
How many people died as a result?	Hoefolle minsken stoaren dêrtroch?
When he painted, he was very handsome.	Doe't er skildere, wie er hiel kreas.
The water is very calm	It wetter is tige stil
This food tastes better than last time.	Dit iten smakket better as de lêste kear.
A sinister smile spread across his face.	In sinistere glimke ferspraat oer syn gesicht.
An eruption of laughter sounded.	In útbarsting fan laitsjen klonk.
The spider carefully created an intricate escape plan.	De spin makke foarsichtich in yngewikkeld ûntsnappingsplan.
Students study this at the university.	Studinten studearje dit oan 'e universiteit.
The climate of this region is continental.	It klimaat fan dizze regio is kontinintaal.
Make friends with anyone who is good to you.	Meitsje freonen mei elkenien dy't goed foar jo is.
These buildings are now being renovated.	Dizze gebouwen wurde no opknapt.
Many of the poor turn to crime.	In protte fan 'e earmen nimme ta kriminaliteit.
The man's face was tattooed with elaborate characters.	It gesicht fan de man wie tatoeëarre mei útwurke tekens.
Filling the blankets is easy.	It foldjen fan de tekken is maklik.
Steep for six minutes, then remove tea.	Steil foar seis minuten, dan fuortsmite tee.
Try to do it together, they say.	Besykje it tegearre te dwaan, sizze se.
The restaurant has a full menu.	It restaurant hat in folslein menu.
Instead, he grabbed a small suitcase.	Ynstee pakte er in lytse koffer.
Mudfalls gave the country a new life.	Modderfallen joegen it lân in nij libben.
They need to find their campsite soon.	Se moatte har kamping gau fine.
The inspection took longer than expected.	De ynspeksje duorre langer as ferwachte.
She eats cheese every day.	Se yt alle dagen tsiis.
The earth was completely illuminated last night.	De ierde is fannacht folslein ferljochte.
A team of builders is currently renovating the village.	In team fan bouwers is hjoed de dei oan it ferbouwen fan it doarp.
Our rainforests disappear forever.	Us reinwâlden ferdwine foar altyd.
The high priest instructed his servants to wait.	De hegepryster joech syn tsjinstfeinten opdracht om te wachtsjen.
She pours the steaming liquid into the cup.	Se goot de dampende floeistof yn 'e beker.
I use the toilet a lot.	Ik brûk it húske in protte.
The action slowly returned to the city.	De aksje kaam traach werom nei de stêd.
It's a group of animals.	It is in groep bisten.
The effects of estrogen are similar to those of testosterone.	De effekten fan estrogen binne fergelykber mei dy fan testosteron.
The technique is controversial.	De technyk is kontroversjeel.
Every decision has unintended consequences.	Elk beslút hat ûnbedoelde gefolgen.
The chemist had prepared a solution.	De skiekundige hie in oplossing klearmakke.
They laughed heartily.	Hja laken hertlik.
Showers are forecast for the evening.	Der wurdt jûns buien foarsein.
There were thousands of birds around the lake.	Der sieten tûzenen fûgels om 'e mar hinne.
Islands were formed into mountains and valleys.	Eilannen waarden foarme yn bergen en dellingen.
Most families in this area work in agriculture.	De measte famyljes yn dit gebiet wurkje yn 'e lânbou.
These four areas are connected.	Dizze fjouwer gebieten binne ferbûn.
Children like to bend metal over the mouth.	Bern wolle graach metaal oer de mûle bûge.
It's not very easy to speak well.	It is net alhiel maklik om goed te praten.
This region is located within the country.	Dizze regio leit binnen it lân.
Strive to attend more meetings.	Stribje om mear gearkomsten by te wenjen.
The Prime Minister is expected to be questioned.	De minister-presidint wurdt ferwachte dat se ûnderfrege wurde.
The number of birds has decreased dramatically.	It tal fûgels is dramatysk ôfnaam.
The fish ate the prawn.	De fisk iet de prawn.
The hospital received an unexpected number of patients.	It sikehûs krige in ûnferwacht tal pasjinten.
The customer of the cookie does not like raisins.	De klant fan it koekje hâldt net fan rozijnen.
We could not find the relevant documents.	Wy koene de relevante dokuminten net fine.
You can go fast.	Jo kinne fluch gean.
The young man's voice trembled with fear.	De stim fan de jongeman trille fan eangst.
The pianist played a soft melody.	De pianist spile in sêfte melody.
Make sure it does not spoil.	Soargje derfoar dat it net ferdylgje.
So, go with it.	Dus, gean mei.
The narrator describes himself as a "normal regular guy".	De ferteller beskriuwt himsels as in "normale reguliere keardel".
Simon convinces us that animals want freedom.	Simon oertsjûget ús dat de bisten frijheid wolle.
Traditionally, women often had lower incomes.	Tradysjoneel hiene froulju faak legere ynkommens.
The airlines tried to limit the damage thereby.	De loftfeartmaatskippijen besochten de skea dêrtroch te beheinen.
At one end of the room is a stove.	Oan ien ein fan 'e keamer is in kachel.
Imagine yourself as a boy.	Stel josels foar as in jonge.
You can see by seeing that no one here is happy.	Jo kinne sjen troch te sjen dat gjinien hjir bliid is.
This country has to import all its oil.	Dit lân moat al syn oalje ymportearje.
Her mouth curled into a smile.	Har mûle krûlde yn in glimke.
They have announced a prize draw.	Se hawwe in priisfraach útskreaun.
Her face was without expression of face.	Har antlit wie sûnder útdrukking fan it gesicht.
At the grave stood the old gardener.	By it grêf stie de âld túnman.
The army has made great strides in widening the road.	It leger hat grutte foarútgong makke by it ferbreedzjen fan de dyk.
Huge honey bees howl around the linden tree.	Enoarme huningbijen gûle om de linebeam.
This monument commemorates the astronomer who calculated the shape of the earth.	Dit monumint herdenkt de astronoom dy't de foarm fan 'e ierde berekkene hat.
I'm sick of this noise.	Ik bin siik fan dit lawaai.
Dreams are an important part of life.	Dreamen binne in wichtich part fan it libben.
But she did not listen.	Mar hja harke net.
Pour the pink water into a small bowl.	Giet it roze wetter yn in lytse kom.
The rain falls all year round.	De rein falt it hiele jier troch.
You can invite anyone you know.	Jo kinne elkenien útnoegje dy't jo kenne.
We make string furniture from native woods.	Wy makken stringmeubels fan lânseigen bosken.
Mix the two ingredients in the amount of glass.	Mix de twa yngrediïnten yn 'e hoemannichte glês.
He wrote about centrifuges in a help book.	Hy skreau oer sintrifugen yn in helpboek.
The meadow was wet and slippery.	De greide wie wiet en glêd.
Stanley ran fast, almost ran.	Stanley rûn fluch, hast rûn.
Dogs, cats, horses and oxen were used to transport goods.	Hûnen, katten, hynders en oksen waarden brûkt om guod te ferfieren.
There were dozens of cars on the road.	Der stiene tsientallen auto's op de dyk.
Many question whether this was a fraudulent election.	In protte freegje oft dit in frauduleuze ferkiezing wie.
Powder the paint to the desired color.	Poeder de ferve nei de winske kleur.
This resonated with the nihilists.	Dit resonearre by de nihilisten.
The teachers and students all love this school.	De leararen en learlingen hâlde allegear fan dizze skoalle.
Heat is sometimes used to shrink fabric.	Waarmte wurdt soms brûkt om túch te krimpen.
Sprinkle the bread over the chicken.	Sprinkle de brea oer de kip.
This led to a series of economic depressions.	Dat late ta in rige fan ekonomyske depresje.
Good cause starts at home.	Goede doel begjint thús.
The king's land flourished.	It lân fan 'e kening bloeide.
She was sitting next to the old man.	Hja siet by de âld man.
If you drive carefully, you will come home.	As jo ​​foarsichtich ride, komme jo thús.
A casual remark can easily start a heated argument.	In tafallige opmerking kin maklik in ferwaarme argumint begjinne.
The dream was shattered.	De dream waard ferplettere.
There are many radiant cats nearby.	D'r binne in soad strieljende katten yn 'e buert.
Usually the other important elements were found in tombs.	Gewoanlik waarden de oare wichtige eleminten fûn yn grêven.
The cliff crumbles away.	De klif brokkelt fuort.
This steel pipe draws water from the fountain.	Dizze stielen buis liedt wetter út 'e fontein.
There are plans to build a swimming pool.	Der binne plannen foar de bou fan in swimbad.
A dull flame ignites a dull spirit.	In doffe flam stekt in doffe geast oan.
She said she ate two pieces of bread.	Se sei dat se twa stikken bôle iet.
She's so annoying!	Se is sa ferfelend!
The rock formed on the mountain when lava cooled.	De stien ûntstie op 'e berch doe't lava ôfkuolle.
The path was slippery, so be careful.	It paad wie glêd, dus pas op.
He had a solid build.	Hy hie in fêste bou.
The cathedral stands on an island.	De katedraal stiet op in eilân.
It did not take long before the farm flourished.	It duorre net lang foardat de pleats bloeide.
Those crops did not taste good.	Dy gewaaksen smakke net goed.
The photo captures his intense passion and concentration.	De foto fange syn yntinse passy en konsintraasje.
Some parts of the region have become almost barren.	Guon dielen fan 'e regio binne hast ûnfruchtber wurden.
The poem is very inspiring.	It gedicht is tige ynspirearjend.
We can not access your bank accounts.	Wy kinne gjin tagong ta jo bankrekken.
The army regained control of the situation.	It leger hat wer de kontrôle oer de situaasje krigen.
Each path has trees, some with shade.	Elk paad hat beammen, guon mei skaad.
Many lizard species have special scales.	In protte hagedissensoarten hawwe spesjale skalen.
The hurricane intensified hard.	De orkaan fersterke hurd.
A quiet country town.	In rêstige lânstêd.
It was so dark, almost pitch black.	It wie sa tsjuster, hast pikswart.
As the days passed, he became more courageous.	Nei't de dagen ferrûnen, waard er mear moedich.
Look at each other.	Sjoch nei elkoar.
Water was poor in this arid region.	Wetter wie min yn dizze útdroege regio.
On solid ground, the vehicle is extremely powerful.	Op fêste grûn is de wein ekstreem krêftich.
The solar system is much loved and widely observed.	It sinnestelsel is in protte leaf en breed waarnommen.
That company does business all over the country.	Dat bedriuw docht saken yn it hiele lân.
Be an occupational hazard of pilot.	In beropsgefaar fan piloat wêze.
The temptation to put everything in one bag was great.	De ferlieding om alles yn ien tas te setten wie grut.
But there is one thing that everyone should know.	Mar d'r is ien ding dat elkenien moat witte.
They stole our bike.	Se stielen ús fyts.
Carefully fill the cloth over.	Folje it doek foarsichtich oer.
Use of genitals as a basis for sexual performance.	Gebrûk fan geslachtsdielen as basis fan in seksuele prestaasje.
This constant craving eventually requires medication.	Dit konstante begearte fereasket úteinlik medikaasje.
The cake was ready in thirty minutes.	De taart wie klear yn tritich minuten.
Look at these disgusting sneakers!	Sjoch nei dizze walgelijke sneakers!
They did not agree.	Se wiene it net iens.
The cityscape was witness to a building frenzy.	It stedsgesicht wie tsjûge fan in boufrenzy.
Bending forward, she carefully pours into a small stream of water	Foarút bûgd goot se foarsichtich in lyts strûtsje wetter yn
This country is known for its natural beauty.	Dit lân is bekend om syn natuerlike skientme.
India has a rapidly growing population.	Yndia hat in rap groeiende befolking.
This question is easy to answer.	Dizze fraach is maklik te beantwurdzjen.
She has expressed herself strongly in the meantime.	Se hat har yntusken sterk útsprutsen.
I need some stamps.	Ik ha wat stimpels nedich.
The llamas and alpacas are good.	De lama's en alpaka's binne goed.
Security guards were stationed throughout the building.	Yn it hiele gebou waarden befeiligers pleatst.
Unused by humans, abandoned buildings decay and die.	Net brûkt troch minsken, ferlitten gebouwen ferfalle en stjerre.
Robots and computers are now almost everywhere.	Robots en kompjûters binne no hast oeral.
The company declared no dividend for the year.	It bedriuw ferklearre gjin dividend foar it jier.
He's not in yet.	Hy is noch net yn.
She had to go to the doctor as a child.	Se moast as bern nei de dokter.
In a few years, the pork industry will be obsolete.	Oer in pear jier sil de pork-yndustry ferâldere wêze.
The police were able to keep the order.	De plysje koe de oarder hâlde.
There are fewer cyclists in this part of town.	Der binne minder fytsers yn dit diel fan de stêd.
He knew he would be safe.	Hy wist dat er feilich wêze soe.
Taxis are plentiful here	Taksy's binne hjir oerfloedich
The professor usually walks to work.	De professor rint gewoanlik nei it wurk.
The algorithm worked successfully.	It algoritme wurke mei súkses.
Let's go.	Lit ús gean.
He gently opened the window, inviting in the night wind.	Hy die sêft it rút iepen, útnoegjend yn 'e nachtwyn.
A bear is an animal that lives in a forest.	In bear is in bist dat yn in bosk libbet.
Edison did not invent the light bulb.	Edison hat de gloeilamp net útfûn.
The crisis will further reduce its popularity.	De krisis sil har populariteit fierder ferminderje.
A fleet of aircraft was added to the national airline.	In float fan fleantugen waard tafoege oan de nasjonale loftfeartmaatskippij.
The minister was known for his honesty.	De minister stie bekend om syn earlikens.
The idea that all people are good by nature is simplistic.	It idee dat alle minsken fan natuere goed binne is simplistysk.
That was all he said.	Dat wie alles wat er sei.
Does this sentence have a subject?	Hat dizze sin in ûnderwerp?
The facade of a luxury hotel was badly damaged.	De gevel fan in lúks hotel rekke slim skansearre.
The forest was green and lush.	De bosk wie grien en weelderich.
They are still suffering from the effects of the war.	Se hawwe noch lêst fan de gefolgen fan de oarloch.
The artist began painting.	De keunstner begûn te skilderjen.
Over the course of a week, he had changed drastically.	Yn 'e rin fan in wike wie er drastysk feroare.
The concert was very long, so people left early.	It konsert wie tige lang, sadat minsken betiid fuort giene.
The world is in big trouble.	De wrâld is yn grutte problemen.
The sad little donkey story made everyone sad.	It fertrietlike lytse ezelferhaal makke elkenien tryst.
The hull of the ship is strong.	De romp fan it skip is sterk.
Shells, stones and pieces of wood stood across the floor.	Skulpen, stiennen en houtsnippers stienen oer de flier.
Americans need health care systems that meet their needs.	Amerikanen fertsjinje sûnenssystemen dy't oan har behoeften foldwaan.
We decided to publish the book ourselves.	Wy besletten it boek sels út te jaan.
People are afraid for their safety.	Minsken binne bang foar har feiligens.
Imagine for a second you were transposed into the karmic driven world of Earl.	Stel josels foar wêr't jo wêze wolle.
The witch's yard is overgrown with weeds.	It heksenhôf is begroeid mei ûnkrûd.
The landscape differs from here to there.	It lânskip ferskilt fan hjir oant dêr.
The conquest was important.	De ferovering wie wichtich.
The head appeared on his shoulders.	De holle ferskynde op syn skouders.
She ran like a panther.	Se rûn as in panter.
Some of the items in this store are for sale.	Guon fan 'e items yn dizze winkel binne te keap.
A notebook and pen were scattered across the ground.	In notebook en pinne wiene ferspraat oer de grûn.
An emperor had many servants and soldiers.	In keizer hie in protte feinten en soldaten.
In this region, coal is mined.	Yn dizze regio wurdt stienkoal wûn.
Make sure the bread runs well.	Soargje derfoar dat it brea goed rint.
How will you make sure this does not happen?	Hoe sille jo soargje dat dit net bart?
The troops left with heavy hearts.	De troepen gongen mei swiere herten fuort.
Many children died today.	In protte bern stoaren hjoed.
The journey was long and boring.	De reis wie lang en saai.
She expressed her gratitude to him.	Se utere har tank oan him.
It must be.	Moat it wêze.
He ready for his day job.	Hy klear foar syn deiwurk.
A dog started barking.	In hûn begûn te blaffen.
A group of young people playing in the surf.	In groep jongeren boarte yn de branding.
The twinkling lights dimmed, and then went out.	De skitterjende ljochten dimmen, en gongen doe út.
She has a big scar on her face.	Se hat in grut litteken op har gesicht.
The spokesman stressed the need for peace.	De wurdfierder beklamme de needsaak foar frede.
She bent over and examined the skin thoroughly.	Se bûgde har oer en ûndersocht de hûd goed.
A large cathedral, triumphant from the plains.	In grutte katedraal, triomfantlik út 'e flakten.
Everything changes, nothing changes, and nothing remains.	Alles feroaret, neat feroaret, en neat bliuwt.
They were known as beggars.	Se stiene bekend as bidlers.
A limited number of elementary particles exist.	In beheind oantal elemintêre dieltsjes bestiet.
The boy found that he had lost his umbrella.	De jonge fûn dat er syn paraplu kwytrekke wie.
Fast weather caused the roof to collapse.	Snel waar soarge derfoar dat it dak ynstoart.
A lightning strike struck a tall electric pylon.	In bliksem sloech in hege elektryske pylon yn.
She helped herself to a piece of cherry pie.	Se holp harsels oan in stik kersen taart.
The soldier's story was full of detail.	It ferhaal fan 'e soldaat wie fol mei detail.
I'm about to go.	Ik gean op it punt om te gean.
This algorithm is much faster than the previous one.	Dit algoritme is folle flugger as de foarige.
He turned his attention to the computer.	Hy rjochte syn oandacht nei de kompjûter.
The baby slept.	De poppe sliepte.
A gentle wind stirred the waning leaves.	In teare wyn roerde de ôfnimmende blêden.
The abandoned church still stands.	De ferlitten tsjerke stiet noch.
One of our sources states that she can confirm this.	Ien fan ús boarnen stelt dat se dit befestigje kin.
Turn off the radio, otherwise you will disturb the neighbors.	Doch de radio út, oars steure jo de buorlju.
A porous rock filters water as it passes.	In poreuze rots filtert wetter as it trochgiet.
Pyramids are the oldest architectural structures in the world.	Pyramiden binne de âldste arsjitektoanyske struktueren yn 'e wrâld.
Local people rarely come here.	Lokale minsken komme hjir selden.
Turn right at the streetlight.	Sla rjochtsôf by it strjitljocht.
Family members may stay until tomorrow.	Famyljeleden meie oant moarn bliuwe.
Farmers made buckets of their annual crop.	Boeren makken emmers fan har jierlikse gewaaks.
She was pretty clear about what needed to be done.	Se wie frij dúdlik oer wat der dien wurde moast.
They once raised goats, and potatoes.	Se hawwe eartiids geiten grutbrocht, en ierappels.
An explosion destroyed a good part of the factory.	In eksploazje ferniele in goed part fan it fabryk.
The pastor's sermon was boring and unnecessary.	De preek fan de dûmny wie saai en net nedich.
This loads into memory very quickly.	Dit laden yn it ûnthâld hiel fluch.
These two elements, combined, create something new.	Dizze twa eleminten, gearfoege, meitsje wat nijs.
The city skyline was adorned with scaffolding.	De skyline fan 'e stêd wie fersierd mei steigers.
This road leads to the coast.	Dizze dyk liedt nei de kust.
The monarch is served by a loyal army.	De monarch wurdt betsjinne troch in trouwe leger.
It has no rights to pollute.	It hat gjin rjochten om te fersmoargjen.
Church elders have a difficult task.	Tsjerkeâldsten hawwe in drege taak.
A village youth was approached by a stranger.	In doarpsjongerein waard oansprutsen troch in frjemdling.
She was known for her foul temperature.	Se stie bekend om har fûle temperatuer.
The boss asked you to watch a movie.	De baas frege dy om in film te sjen.
The president insisted on debate.	De presidint drong oan op debat.
His determination made him successful in life.	Syn fêststelling makke him suksesfol yn it libben.
The shelves groaned under the weight of the books.	De planken kreunen ûnder it gewicht fan de boeken.
She usually makes coffee for her family.	Se makket meastentiids kofje foar har famylje.
He knew it was holy.	Hy wist dat it hillich wie.
The vase has fine craftsmanship.	De faas hat boete fakmanskip.
There has been no rain here for four months.	Der is hjir fjouwer moanne gjin rein.
The Earth's atmosphere protects us from harmful radiation.	De atmosfear fan 'e ierde beskermet ús tsjin skealike strieling.
Every year large numbers of trees suffer fire damage.	Alle jierren reitsje grutte oantallen beammen brânskea.
Outwardly calm, from within a raging storm.	Uterlik kalm, fan binnen in razende stoarm.
The new law affects everyone.	De nije wet hat ynfloed op elkenien.
When you think about it, sugar is not good for you.	As jo ​​​​deroer tinke, is sûker net goed foar jo.
Afraid of his past, he lied.	Bang foar syn ferline liigde er.
Benin appears as a sovereign state on the world map.	Benin ferskynt as in soevereine steat op 'e wrâldkaart.
The bat and the ball symbolize day and night.	De bat en de bal symbolisearje de dei en nacht.
The tea whistles.	De teatsje fluite.
Suddenly the waitress appeared.	Ynienen ferskynde de serveerster.
Migrant workers face discrimination in many countries.	Migrantenarbeiders steane foar diskriminaasje yn in protte lannen.
The zoo is home to many exotic creatures.	De bistetún is it thús fan in protte eksoatyske skepsels.
The battery in my car is a few years old.	De batterij yn myn auto is in pear jier âld.
During their presentation, they discussed the reasons for their success.	Tidens har presintaasje besprutsen se de redenen foar har sukses.
The nurse offered support when she knew it was needed.	De ferpleechkundige bea stipe oan doe't se wist dat it nedich wie.
Plato believed that democratic rule was the ideal solution.	Plato leaude dat okratyske regel de ideale oplossing wie.
Our phones will not work here.	Us tillefoans sille hjir net wurkje.
This river must be crossed to reach the waterfalls.	Dizze rivier moat oerstutsen wurde om de wetterfallen te berikken.
Some of the students were tired and overworked.	Guon fan 'e learlingen wiene wurch en oerwurke.
She may be awkward, but she's never dull.	Se kin ûnhandich wêze, mar se is nea dof.
My cousin has a beautiful garden.	Myn neef hat in moaie tún.
He found himself climbing the stairs.	Hy fûn himsels de trep op te klimmen.
Frank was shocked by the strange behavior.	Frank wie ferbjustere troch it frjemde gedrach.
In anger there were tears.	Under lilkens wiene der triennen.
The eggs were scrambled.	De aaien waarden scrambled.
When cars rushed past him, he stepped on the road.	Doe't auto's by him lâns raasden, stapte er de dyk op.
Each component is assigned a specific task.	Elk ûnderdiel is in spesifike taak tawiisd.
Do your best to impress them.	Doch dyn bêst om yndruk op harren.
Not ready to waste time, she cooked dinner.	Net ree te fergrieme tiid, hja cooked diner.
The results support existing theory.	De resultaten stypje besteande teory.
The air outside is fresh and clean.	De loft bûten is fris en skjin.
These houses are famous for their extravagance.	Dizze huzen binne ferneamd om har ekstravagânsje.
The nose is a great gate to smell.	De noas is in geweldige poarte om te rûken.
The loft seemed clean.	De hok like skjin.
She looks quite old.	Se liket nochal âld.
Make the flour, like the salt.	Meitsje it miel, lykas it sâlt.
She has promised to resign.	Se hat tasein ûntslach te dwaan.
The economy has become much less.	De ekonomy is gâns minder wurden.
There are endless paths along the riverbanks.	D'r binne einleaze paden lâns de rivieroevers.
Yet he is a good businessman.	Dochs is hy in goede sakeman.
Scientists are working on cloning techniques.	Wittenskippers wurkje oan klonetechniken.
The use of music in advertising is increasing.	It gebrûk fan muzyk yn reklame nimt ta.
Careful now.	Foarsichtich no.
The golden sun slowly descended into the horizon.	De gouden sinne sakke stadich yn 'e hoarizon.
The climate is notoriously unpredictable.	It klimaat is berucht ûnfoarspelber.
A pot of boiling water was kept for hours in the summer.	In pot mei siedend wetter waard oerenlang simmerde hâlden.
The crimson sunset glowed, its glorious colors streaked the sky.	De karmozijnrode sinne ûndergong gloeide, syn hearlike kleuren streake de loft.
John walked briskly, looking neither right nor left.	Jehannes rûn flink, seach noch rjochts noch lofts.
Boxes with large, black beetles blocked the path.	Doazen mei grutte, swarte kevers blokkearren it paad.
The purchase was not profitable.	De oankeap wie net rendabel.
I am sorry.	It spyt my.
The boss of the company refused to expand the factory.	De baas fan it bedriuw wegere it fabryk út te wreidzjen.
She was wearing a delicate gold necklace.	Se hie in teare gouden ketting oan.
The health insurers refused to pay out.	De soarchfersekerders wegeren út te beteljen.
Animals and plants adapt quickly to changing conditions.	Dieren en planten oanpasse fluch oan feroarjende omstannichheden.
The cottage was surrounded by thick woods.	It bûthús wie omjûn troch dikke bosken.
It's as opaque as a jungle.	It is sa ûntrochsichtich as in jungle.
The sound made by the machine had its advantages.	It lûd makke troch de masine hie syn foardielen.
What a bizarre question!	Wat in bizarre fraach!
This dish will taste much better if you use mayonnaise.	Dit skûtel sil folle better smaak as jo mayonaise brûke.
The harvest is ready.	De rispinge is klear.
That thing looks funny.	Dat ding sjocht der grappich út.
Coat the chicken in ground pepper.	Coat de kip yn gemalen piper.
Amazon is promoting increased use of drones.	Amazon befoarderet tanommen gebrûk fan drones.
Hurry up, he said.	Hast op, sei er.
The camel's head protruded through the tent flap.	De holle fan de kamiel stiek troch de tinteflap.
He auditioned for several candidates.	Hy die audysje oan ferskate kandidaten.
Sherry is a fortified wine.	Sherry is in fersterke wyn.
A truck borrowed from promotion of a local newspaper.	In frachtwein liende út promoasje fan in pleatslike krante.
Birds make great migrations every year.	Fûgels meitsje alle jierren geweldige migraasjes.
The clinic's water supply is poisoned.	De wetterlieding fan de klinyk is fergiftige.
Migration is a way of life for us.	Migraasje is in manier fan libjen foar ús.
I have made every sacrifice for this company.	Ik haw alle offer makke foar dit bedriuw.
The roads of the city are congested.	De wegen fan 'e stêd binne oerlêst.
The investigators declined to comment on the case.	De ûndersikers wegere kommentaar te jaan oer de saak.
Rescue operations are underway.	Rêdingsaksjes binne oan 'e gong.
Not a single pistol was struck.	Der waard net ien pistoal slein.
People found this stressful and annoying.	Minsken fûnen dit stressfol en ferfelend.
Ask someone to interpret for you.	Freegje ien om foar jo te ynterpretearjen.
Try to exclude it.	Besykje it út te sluten.
After the war ended, he struggled to make a living.	Nei't de oarloch einige, hie er muoite om in bestean te meitsjen.
A plague is feared.	In pest wurdt benaud.
This is a list of books to read.	Dit is in list mei boeken om te lêzen.
A cloud of dust obscured the view.	In stofwolk fersloech it sicht.
Add a glass of orange juice.	Foegje in gleske oranje sap.
If only they would listen carefully!	As se mar goed harke!
With the arrival of the evening it was time to leave.	Mei it kommen fan 'e jûn wie it tiid om fuort te gean.
A small package was delivered to the door.	In lyts pakje waard oan de doar besoarge.
Army women rally around each other in times of crisis.	Legerfroulju rally om inoar yn tiden fan krisis.
They have lived on this river for several generations.	Se wennen al ferskate generaasjes oan dizze rivier.
This part of the city is considered dangerous.	Dit diel fan 'e stêd wurdt beskôge as gefaarlik.
The streets were empty and dark.	De strjitten wiene leech en tsjuster.
This tradition goes back centuries.	Dizze tradysje giet ieuwen werom.
Street vendors often sell these in bags.	Strjitteferkeapers ferkeapje dizze faak yn sekken.
The lightning was white.	De wjerljocht wie wyt.
Candles emit light when they are lit.	Kearsen stjoere ljocht út as se ljocht wurde.
A healthy vegetarian diet provides all the necessary nutrients.	In sûn fegetarysk dieet leveret alle nedige fiedingsstoffen.
Prune the vegetables through a sieve.	Snoeie it griente troch in sif.
The road was blocked by piles of rubbish.	De dyk waard blokkearre troch peallen ôffal.
Do the same with everyone's names.	Doch itselde mei elkenien syn nammen.
The deer jumped away into the undergrowth.	De reeën sprongen fuort yn 'e kreupelwâld.
The boy broke his leg.	De jonge bruts syn skonk.
This disease continues to plague victims.	Dizze sykte bliuwt slachtoffers opeaskje.
A topology is a structure.	In topology is in struktuer.
This is a cozy town with charming cottages.	Dit is in noflike stêd mei sjarmante húskes.
They stopped immediately.	Se stoppe fuortdaliks.
Will you be quiet?	Silsto stil wêze?
The second car is parked in the back.	De twadde auto stiet achterop parkeard.
The latest example is a rural district.	It lêste foarbyld is in plattelânsdistrikt.
Do you think it's funny to make people crazy?	Fynsto dat it grappich is, de gek meitsje fan minsken?
The streets of this port city are crowded with people.	De strjitten fan dizze havenstêd binne drok mei minsken.
The hair spray smells good.	De haarspray rûkt goed.
Parliament passed the law unanimously.	It parlemint hat de wet unanym oannommen.
She gave him a cup of chilled lemonade.	Se joech him in beker gekoelde limonade.
Some animals have a voice.	Guon bisten hawwe in stim.
This ancient fortress was defended by wild beasts.	Dizze âlde festing waard ferdigene troch wylde bisten.
We use highways and toll roads.	Wy brûke snelwegen en tolwegen.
The family lived on a farm.	De famylje wenne op in pleats.
He looked up from his newspaper and smiled.	Hy seach op út syn krante en glimke.
The reason lies in genetics.	De reden leit yn genetika.
Do not consume sugar.	Fergrieme gjin sûker.
You must select one of the books.	Jo moatte ien fan 'e boeken selektearje.
She bites the cucumber.	Se beet de komkommer.
The mountain was declared sacred.	De berch wie hillich ferklearre.
Clashing symbols made a soothing sound.	Clashing simbalen makke in beruhigend lûd.
The old woman shared her sweets with the little girl.	De âlde frou dielde har snoepjes mei it lytse famke.
You have turned the wrong angle.	Jo hawwe de ferkearde hoeke omdraaid.
He rubbed the black dust out of his hands.	Hy wreau it swarte stof út syn hannen.
Do not park in a public car park.	Parkearje net op in iepenbier parkearplak.
This does not mean that the problems will be solved.	Dit betsjut net dat de problemen oplost wurde.
In the pasture only three sheep grazed.	Yn de greide weiden mar trije skiep.
A set of bells hung between stations.	In stel klokken hong tusken stasjons.
He started down the path but turned back.	Hy begûn it paad del, mar kearde werom.
Trade barriers will be destroyed.	Hannelsbarriêres sille wurde ferneatige.
Flying is harder than driving, but it is not impossible.	Fleanje is dreger dan riden, mar it is net ûnmooglik.
The drought is getting worse.	De droechte wurdt slimmer.
There were riots in the city.	D'r wiene rellen yn 'e stêd.
In this region there is a salt mine.	Yn dizze regio is der in sâltmyn.
Seagulls are a protected species.	Seemeeuwen binne in beskerme soarte.
Eventually, his loneliness drove him home.	Uteinlik dreau syn iensumens him nei hûs.
This road leads to the city center.	Dizze dyk liedt nei it stedssintrum.
The apple is sweet.	De appel is swiet.
Rotan is a natural material used for sitting.	Rotan is in natuerlik materiaal dat brûkt wurdt foar sitten.
We plan to invest in the renewable energy market.	Wy binne fan plan om te ynvestearjen yn 'e merk foar duorsume enerzjy.
Authorities are currently monitoring increased levels of pollution.	De autoriteiten kontrolearje op it stuit ferhege nivo's fan fersmoarging.
The old woman is very angry.	It âld wyfke is tige lilk.
The toilet has been illegally remodeled.	It húske is yllegaal omboud.
He weighed the waste paper and cardboard.	Hy woege it ôffalpapier en karton.
People on the bike make a little noise.	Minsken op de fyts meitsje in bytsje lûd.
He knocked on a door and entered.	Hy klopte op in doar en kaam der yn.
This method is much more effective than other traditional methods.	Dizze metoade is folle effektiver as oare tradisjonele metoaden.
The shadows were drawn to block out the sun.	De skaden waarden lutsen om de sinne út te blokkearjen.
Can you tell me the time, please?	Kinne jo my de tiid sizze, asjebleaft?
Both are strong candidates in the finals.	Beide binne sterke kandidaten yn de finale.
The puzzle was abandoned again	De puzel wie wer ferlitten
He preached loudly and diligently to his congregation.	Hy preke lûd en ynspannend foar syn gemeente.
The thief pulled back a dagger.	De dief luts in dolk werom.
He desperately wants to marry that girl.	Hy wol wanhopich mei dat famke trouwe.
Insects play an important role in the ecosystem.	Ynsekten spylje in wichtige rol yn it ekosysteem.
Unfortunately, that behavior is simply not tolerated here.	Spitigernôch wurdt dat gedrach hjir gewoan net tolerearre.
Her movements were jerky.	Har bewegingen wiene jerky.
The task for them was difficult.	De taak foar harren wie dreech.
A princess must be a total mystery.	In prinsesse moat in totaal mystearje wêze.
Both teams clashed furiously.	De beide ploegen botsten fûl.
She finds this idea a good idea.	Se fynt dat dit idee in goed idee is.
The lack of light meant they were blind.	It ûntbrekken fan ljocht betsjutte dat se blyn wiene.
She worked hard on her new farm.	Se wurke hurd oan har nije pleats.
Some people were born to travel.	Guon minsken waarden berne om te reizgjen.
Hot soup makes most people feel warm.	Hot sop makket de measte minsken har waarm fiele.
Salmonella remains the leading cause of food poisoning.	Salmonella bliuwt de wichtichste oarsaak fan fiedselfergiftiging.
Each mathematical problem had two steps.	Elk wiskundige probleem hie twa stappen.
The mountain range can be seen in the background.	De berchketen is op de eftergrûn te sjen.
This proposal has caused a great deal of opposition.	Dit foarstel hat in soad ferset soarge.
My country is changing fast.	Myn lân feroaret hurd.
They do their own laundry, keep their own rooms clean.	Se dogge har eigen waskjen, hâlde har eigen keamers skjin.
The hot air will create clouds.	De hite loft sil wolken meitsje.
Not surprisingly, opinions differ.	Net ferrassend, mieningen ferskille.
He spoke for an hour.	Hy spruts in oere.
They discussed his next few moves.	Se besprutsen syn folgjende pear moves.
A brave woman, she loved her family very much.	In dappere frou, se hâldde tige fan har famylje.
The local market closed early.	De pleatslike merk sletten betiid.
Here is a list of my favorite channels.	Hjir is in list fan myn favorite kanalen.
This is a most superior research group.	Dit is in meast superieure ûndersyksgroep.
While editing their work, they realized the similarities.	Wylst se har wurk bewurke, realisearren se de oerienkomsten.
The neighbors are overwhelmed with their latest renovations.	De buorlju binne oerstjoer mei har lêste ferbouwings.
The clouds of dust blew out of the desert.	De stofwolken waaiden út de woastyn.
He is desperate for information.	Hy is wanhopich foar ynformaasje.
She was a gem that was well worth it.	Se wie in juwiel dat it wurdich wurdich wie.
Use a screwdriver to loosen the bolt.	Brûk in schroevendraaier om de bout los te meitsjen.
He always gives you a warm greeting.	Hy jout jo altyd in waarme groet.
The fragment was discovered when the earthquake disturbed the earth.	It fragmint waard ûntdutsen doe't de ierdbeving de ierde fersteurde.
The patio needed a good screw.	De patio hie in goede skroeve nedich.
The farmers of the countryside often suffer from hunger.	De boeren fan it plattelân hawwe faak lêst fan honger.
Imagine being asked to join a club.	Stel jo foar dat jo frege wurde om lid te wurden fan in klup.
The forest had been quiet for many minutes.	De bosk hie in protte minuten stil west.
This plant switches back and forth between life and death.	Dizze plant skeakelt hinne en wer tusken libben en dea.
They eat for survival.	Se ite foar it oerlibjen.
When the feast reached the edge of the forest,	Doe't it feest de râne fan it bosk berikte,
Please do not stumble here.	Asjebleaft net strûpe hjir.
She's a spy.	Se is in spionne.
It is better to go to bed early.	It is better om betiid op bêd te gean.
Only a fool would be caught in the open!	Allinne in gek soe yn 'e iepen fongen wurde!
Terry took a sip of beer, swallowed, and then burped loudly.	Terry naam in slok bier, slokte, en burpte doe lûd.
Some books are meant to make you laugh.	Guon boeken binne fan doel om jo te laitsjen.
Many small birds fluttered around the feeding area.	In protte lytse fûgels fladderden om it fiedingsgebiet hinne.
Too much schooling is likely to result in an unhappy child.	Tefolle skoalle sil wierskynlik resultearje yn in ûngelokkich bern.
Neither student could pass the math exam.	Gjin fan beide studinten koe it wiskunde-eksamen slagje.
A clean city attracts tourists.	In skjinne stêd lûkt toeristen.
So the wise man built a wall.	Sa boude de wize man in muorre.
A yellow paint was used to highlight the image.	In giele ferve waard brûkt om it byld te markearjen.
They accused the man of murder.	Se hawwe de man beskuldige fan moard.
Anamnesis is the process of remembering past events.	Anamnese is it proses fan it ûnthâlden fan ferline eveneminten.
He seems to be waiting for someone.	Hy liket op immen te wachtsjen.
The rice was sticky and delicious.	De rys wie kleverig en lekker.
They called the burglars to run away.	Se rôpen de ynbrekkers om fuort te rinnen.
The temperature was comfortable.	De temperatuer wie noflik.
This is done with magnesium.	Dit wurdt dien mei magnesium.
The guilty party was discovered.	De skuldige partij waard ûntdutsen.
The baby cried, cried, cried.	De poppe gûlde, gûlde, gûlde.
In my opinion, her theory is wrong.	Neffens myn tinken is har teory ferkeard.
They ordered another beer.	Se bestelden noch in bier.
It is essential that we recycle organic materials.	It is essinsjeel dat wy organysk materiaal recyclearje.
The better players often fell for this rule.	De bettere spilers foelen net selden oer dizze regel.
A coconut tree, usually found in the tropics, produces coconuts.	In kokosnootbeam, meastentiids fûn yn 'e tropen, produsearret kokosnuten.
The city was rich in surface water.	De stêd wie ryk oan oerflaktewetter.
Nobody knows what will happen.	Nimmen wit wat der barre sil.
The temperatures in the warmest parts of the world are rising.	De temperatueren yn 'e waarmste dielen fan' e wrâld nimme ta.
After delivering her lecture, she was invited for lunch.	Nei it leverjen fan har lêzing waard se útnoege foar lunch.
Although spiders have venom, bites are extremely rare.	Hoewol spinnen gif hawwe, binne biten ekstreem seldsum.
Please discuss the issue with your colleagues.	Beprate it probleem asjebleaft mei jo kollega's.
Within hours, he was reunited with his family.	Binnen oeren waard hy wer ferienige mei syn famylje.
I took off my hat, nervous.	Ik helle myn hoed ôf, senuweftich.
Many of the local people worked in factories.	In protte fan 'e pleatslike minsken wurken by fabriken.
Many people believe that dinosaurs are extinct.	In protte minsken leauwe dat dinosaurussen útstoarn binne.
An electric fire began to shorten the circuits.	In elektryske brân begûn de circuits te koartsjen.
Now Dad, you'll become a doctor!	No heit, do silst dokter wurde!
The butcher left the room, furious with confusion.	De slachter gie de keamer út, razend fan betizing.
He took nine days, not eight.	Hy naam njoggen dagen, net acht.
The islands are surrounded by coral reefs.	De eilannen wurde omjûn mei koraalriffen.
Unfortunately, the plan did not succeed.	Spitigernôch wie it plan net slagge.
She repeatedly attempted suicide.	Se besocht selsmoard hieltyd wer.
Public schools are sometimes seen as inferior to private schools.	Iepenbiere skoallen wurde soms sjoen as minderweardich foar partikuliere skoallen.
She was closely involved in both matters.	Se wie nau belutsen by beide saken.
This was originally a mountain retreat.	Dit wie oarspronklik in berch retreat.
The city was best known for its tunnels.	De stêd wie benammen bekend om syn tunnels.
They fill a pot with glitter.	Se fole in pot mei glitter.
This country has more cars than any other.	Dit lân hat mear auto's dan hokker oar.
There's a local legend about magic bells.	D'r is in lokale leginde oer magyske klokken.
Make a small well, and dig from there.	Meitsje in lytse put, en grave dêrwei.
Then take her somewhere.	Nim har dan earne.
In addition, natural disasters are more common.	Boppedat komme natuerrampen faker foar.
She was angry.	Se wie lilk.
A rash of mumps broke out.	In útslach fan mûzels bruts út.
The fish stock has declined in recent years.	De fiskstân is de lêste jierren ôfnommen.
I could not find your name on the list.	Ik koe dyn namme net fine op de list.
People should not try to domesticate themselves.	Minsken moatte net besykje harsels te domestisearjen.
Make sure the river is not polluted.	Soargje derfoar dat de rivier net fersmoarge is.
The man arrived at the scene.	De man kaam de ferwûne oan.
He was sure it was safe to do so.	Hy wie der wis fan dat it feilich wie om dat te dwaan.
The taste of mandarin stood out in the soup.	De smaak fan mandarijn stie yn 'e sop.
A particular person often carries a gun.	In bepaalde persoan draacht faaks in gewear.
It is forbidden for private citizens to go ashore in this city.	It is ferbean foar partikuliere boargers om yn dizze stêd oan wal te gean.
Write on the board what you said in class.	Skriuw op it boerd wat jo sein hawwe yn 'e klasse.
The food here was delicious.	It iten hjir wie hearlik.
Nyssa yelled.	Nyssa giechelde.
Try to push through obstacles.	Besykje te triuwe troch obstakels.
Goons of ethnic gangs pick up every man	Goons fan etnyske bendes pakke elke minske op
The weather conditions have been bad.	De waarsomstannichheden binne min west.
The nation's economy is in shambles.	De ekonomy fan 'e naasje is yn stikken.
His colleagues thought him a boring laborer.	Syn kollega's tochten him in saaie arbeider.
Study hard, and work hard.	Studearje hurd, en wurkje hurd.
She stares at her daughter	Se stoarret nei de dochter
The telephone is an indispensable utility of the invention.	De telefoan is in ûnmisber nut fan 'e útfining.
The officer warned the driver for his	De offisier warskôge de bestjoerder foar syn
He gestured wildly, his face a scratch.	Hy gebeart wyld, syn gesicht in skuorre.
People sat on their verandas, watching the world go by.	Minsken sieten op har veranda's, seagen de wrâld foarbygean.
Her heart ached, but she said nothing.	Har hert die sear, mar se sei neat.
He slipped through the doors and into the office.	Hy slûpte troch de doarren en it kantoar yn.
She had been away for several months, he said.	Se wie ferskate moannen fuort west, sei er.
You need to maintain perfect control over the knife.	Jo moatte behâlde perfekte kontrôle oer it mes.
Our whole system is held together by pure mathematics.	Us hiele systeem wurdt byinoar hâlden troch suvere wiskunde.
All the old furniture was rotten.	Al it âlde meubilêr wie ferrotte.
He handed her his business card and walked away.	Hy joech har syn visitekaartsje en gyng fuort.
The taste of the sweet meat remained in my mouth.	De smaak fan it swiete fleis bleau yn myn mûle.
His gestures betrayed his gloom.	Syn gebearten ferriede syn somberens.
The country is vulnerable to the ravages of climate change.	It lân is kwetsber foar de ravages fan klimaatferoaring.
This time, she found herself alone in the room.	Dizze kear fûn se harsels allinnich yn 'e keamer.
The boy plays guitar every night.	De jonge spilet alle jûnen gitaar.
The inclusion of children in the survey was considered scandalous.	It opnimmen fan bern yn 'e enkête waard as skandalich beskôge.
We need to prevent the spread of this disease.	Wy moatte de fersprieding fan dizze sykte foarkomme.
She pulled the handkerchief out of her pocket.	Se helle de bûsdoek út har bûse.
The forest is dense and covered with oak trees.	De bosk is ticht en besprate mei ikebeammen.
People on foot have priority	Minsken te foet hawwe foarrang
The war is not over yet.	De oarloch is noch net foarby.
The walls of this temple are made of gray stone.	De muorren fan dizze timpel binne makke fan griis stien.
She considered herself an independent woman.	Se beskôge harsels as in selsstannige frou.
This is a modern device.	Dit is in moderne apparaat.
Some drove long distances to the island.	Guon rieden lange ôfstannen nei it eilân.
The villagers have a saying, "the direct love affair."	De doarpsbewenners hawwe in spreuk, "de direkte leafdesaffêre."
We decided to study earthquakes this month.	Wy besletten dizze moanne ierdbevings te studearjen.
A small error can not be repaired.	In lytse flater kin net reparearre wurde.
Moses said there were twelve laws.	Mozes sei dat d'r tolve wetten wiene.
The minute hand of this clock moves in twelve hours.	De minútwizer fan dizze klok beweecht yn tolve oeren.
The painting sat in a bunker.	It skilderij siet yn in bunker.
This evening we will attend a late dinner.	Dizze jûn sille wy meidwaan oan in lette jûnsmiel.
Once upon a time, trains still rode on this route.	Eartiids rieden noch treinen oer dit trajekt.
The foul odor radiated through the entire hold.	De smoarge geur strielde troch de hiele hold.
The chance of dying in a plane crash is small.	De kâns om te stjerren by in fleantúchûngelok is lyts.
The boy walked away.	De jonge gong fuort.
He was a qualified anesthesiologist, but he started smoking heavily.	Hy wie in kwalifisearre anesthesiolooch, mar hy begon swier te smoken.
These hills dominate the landscape.	Dizze heuvels dominearje it lânskip.
Without knowing it, the bus delay went to a standstill.	Sûnder it witten gie de bus fertraging nei stilstand.
The animals have adapted to the dry season.	De bisten hawwe har oanpast oan it droege seizoen.
Place the vegetables on the baking sheet.	Lege de grienten op 'e bakplaat.
Although there is plenty of sunshine, the area is sparsely populated.	Hoewol't sinneskyn genôch is, is it gebiet tin befolke.
The ship slid over the azure blue water.	It skip glied oer it azuurblauwe wetter.
She took her time, choosing her steps wisely.	Se naam har tiid, keas har stappen ferstannich.
The villagers looked silent.	De doarpsbewenners seagen stil.
A church bell rings in the cemetery.	Op it begraafplak klinkt in tsjerkeklok.
Collect the empty pots in a basket.	Sammelje de lege potten yn in koer.
She felt the man take a look at her steel.	Se fielde dat de man in blik op har stiel.
Global climate change is serious.	Global klimaatferoaring is serieus.
This is from my brother.	Dizze is fan myn broer.
In the closet stood board games.	Yn de kast stiene boerdspullen.
These industries are dependent on imports of raw materials.	Dizze yndustry binne ôfhinklik fan ymport fan grûnstoffen.
Not everyone thought the news was weird.	Net elkenien tocht dat it nijs nuver wie.
The stiff slinky sent the kids crying.	De stive slinky stjoerde de bern gûlend.
She falls in love with him.	Se wurdt fereale op him.
The flower has pink stripes on its brown petals.	De blom hat rôze strepen op har brune blomblêden.
She wears makeup to look beautiful.	Se draacht make-up te sjen moai.
The shape of her palm seemed familiar.	De foarm fan har palm like fertroud.
The new machines make some jobs obsolete.	De nije masines meitsje guon banen ferâldere.
The fog made the view very limited.	De mist makke it sicht tige beheind.
Always keep them in sight.	Hâld se altyd yn it sicht.
Why do you think she got angry?	Wêrom tinke jo dat se lilk waard?
This is a journal of daily observations on life.	Dit is in tydskrift fan deistige observaasjes oer it libben.
We can build roads if we are forced to.	Wy kinne diken bouwe as wy twongen wurde.
This chicken is delicious.	Dizze kip is lekker.
Their findings shed some light on the problem.	Har befinings smyt wat ljocht op it probleem.
It was hard to criticize every aspect of the show.	It wie lestich om elk aspekt fan 'e show te kritisearjen.
This expression is an informal way of saying goodbye.	Dizze útdrukking is in ynformele manier om ôfskied te nimmen.
Let there be light.	Lit der ljocht wêze.
Turn off the engine when parking.	Skeakelje de motor as jo parkeare.
Raw meat is actually safer to eat than cooked meat.	Raw fleis is eins feiliger om te iten as kocht fleis.
She clenched her fists of frustration.	Se balde har fûsten fan frustraasje.
Listen to the simple melody.	Harkje nei de ienfâldige melody.
Her eyes were red and crying.	Har eagen wiene read en gûlend.
Saw the evidence	Sjoen it bewiis
Neighbors are scared for their lives.	Omwenners binne bang foar har libben.
The raven's eyes glowed red.	De eagen fan de raaf gloeiden read.
The store is very quiet.	De winkel is hiel stil.
She looked over her shoulder.	Se seach oer it skouder.
Fourth, the dish had to be “risotto”.	Fjirde moast it skûtel "risotto" wêze.
They insist they were not in the wrong.	Se steane der op dat se net yn it ferkeard wiene.
It was a big event, with fancy dresses and fireworks.	It wie in grut barren, mei fancy jurken en fjoerwurk.
The helicopter landed at the helicopter site.	De helikopter kaam op it helikopterplak telâne.
Do not remove this tag from your clothing.	Ferwiderje dizze tag net fan jo klean.
They say this is a holy shrine.	Se sizze dat dit in hillich hillichdom is.
Today it is warm and calm.	Hjoed is it waarm en kalm.
There grows some corn forest.	Dêr groeit wat koarnwâld.
The western border was surrounded by high mountains.	De westgrins wie omseame mei hege bergen.
It is inevitable.	It is ûnûntkomber.
She takes her tea very seriously.	Se nimt har tee tige serieus.
Break the eggs into separate bowls.	Brek de aaien yn aparte bakjes.
After two hours of drinking, he lost power to the steering wheel.	Nei twa oeren drinken ferlear er de macht oer it stjoer.
The cow and the horse are the largest animals.	De ko en it hynder binne de grutste bisten.
The nail penetrated his skin.	De spiker drong syn hûd troch.
First we need some sugar.	Earst hawwe wy wat sûker nedich.
Your anger hurts me from within.	Jo lilkens makket my sear fan binnen.
She works for them as a babysitter.	Sy wurket foar harren as oppas.
Find another restaurant.	Fyn in oar restaurant.
The party was like a rock concert.	It feest wie as in rockkonsert.
The continuous rain in the summer makes life miserable.	De oanhâldende rein yn 'e simmer makket it libben jammer.
I have to take care of my women.	Ik moat foar myn froulju soargje.
A small shy fish in a dark pond	In lytse ferlegen fisk yn in tsjustere fiver
The streets are busy with traffic.	De strjitten sitte drok mei ferkear.
Since writing, she has had no success anymore.	Sûnt it skriuwen hat se gjin súkses mear.
The bread gradually gets thicker and thicker.	It brea wurdt stadichoan dikker en dikker.
We must respect all people.	Wy moatte alle minsken respektearje.
The architects consider the slope of the site.	De arsjitekten beskôgje de helling fan it terrein.
People who have superpowers are considered famous.	Minsken dy't supermacht hawwe wurde beskôge as ferneamden.
You can not just roll here and say those things!	Jo kinne hjir net gewoan walsje en dy dingen sizze!
He visited his girlfriend.	Hy besocht syn freondinne.
His smile had become even wider.	Syn glimke wie noch breder wurden.
We danced for hours	Wy dûnsen oerenlang
The precious stone comes in many colors.	De kostbere stien komt yn in protte kleuren.
The racetrack was flooded with greedy spectators.	De racebaan waard oerstreamd troch gierige taskôgers.
They were very angry.	Se wiene tige lilk.
On her nightstand stood a book on meditation.	Op har nachtkastje stie in boek oer meditaasje.
A bun costs three cents.	In bôle koste trije sinten.
The fishery has been damaged by the drought.	De fiskerij hat skea rekke troch de droechte.
This is the railway bridge over the river.	Dit is de spoarbrêge oer de rivier.
The red carpet was rolled out, and the ceremony began.	De reade loper waard útrôle, en de seremoanje begûn.
Mass psychology is a powerful weapon.	Masspsychology is in machtich wapen.
It was here that the invading army left.	It wie hjir dat it ynfallende leger ferliet.
The director juggled with his duties as head.	De direkteur jonglere mei syn taken as haad.
They advised on the bill.	Se rieden oer de rekken.
Alex listened to music and thought about his lover.	Alex harke nei muzyk en tocht oer syn leafste.
Some evidence points to improvements in crime rates.	Guon bewiis wiist op ferbetteringen yn kriminaliteitssifers.
He also shared the delegates' concerns about global warming.	Hy dielde ek de soargen fan de ôffurdigen oer globale opwaarming.
A piece of fabric woven from cotton.	In stik stof weefd út katoen.
The senator lobbies for increased funding for cancer treatment.	De senator lobbyet foar ferhege finansiering foar kankerbehanneling.
The delicate scent of jasmine filled the air.	De delikate geur fan jasmijn folde de loft.
There were numerous artifacts found at the site.	D'r wiene tal fan artefakten fûn op it plak.
Many critics question his administration in question.	In protte kritisy freegje syn administraasje yn fraach.
What a pleasant scent!	Wat in noflike geur!
The birds took the bait easily.	De fûgels namen it aas maklik.
It's hard to avoid anger.	It is dreech om lilkens te foarkommen.
The accident devastated this area.	It ûngelok liet dit gebiet ferwoaste.
He lives alone in a small cottage.	Hy wennet allinnich yn in lyts húske.
After five centuries, the city finally flourished.	Nei fiif ieuwen bloeide de stêd úteinlik.
I have to remember to talk about you.	Ik moat my ûnthâlde om oer dy te praten.
The certificate is only awarded to students with excellent grades.	It sertifikaat wurdt allinich útrikt oan studinten mei poerbêste sifers.
He had a white feather in his cap.	Hy hie in wite fear yn 'e pet.
Because there were a few phones, letters were more reliable.	Omdat der in pear telefoans wiene, wiene brieven betrouberer.
This work is valuable to scholars.	Dit wurk is weardefol foar gelearden.
There is a growing awareness of the deplorable working conditions.	Der is in groeiend bewustwêzen fan de jammerdearlike arbeidsomstannichheden.
The mysterious stranger began to tell his fortune.	De mysterieuze frjemdling begon syn fortún te fertellen.
The priest's voice was heard singing.	De stim fan 'e pryster wie te hearren troch it sjongen.
I am currently reading a good book.	Ik lês op it stuit in goed boek.
Can you read someone's thoughts by staring into their eyes?	Kinne jo de gedachten fan ien lêze troch yn har eagen te stoarjen?
The sounds of the sea fill his ears.	De lûden fan de see folje syn earen.
She despised such fantasy ideas.	Se ferachte sokke fantasy ideeën.
Bring us the spare part, please.	Bring ús it reserve diel, asjebleaft.
The books were immediately returned to the library.	De boeken binne daliks werombrocht nei de bibleteek.
She beat her sweetly.	Se klopte har leaflik.
Be careful not to overcook the pasta.	Wês foarsichtich dat jo de pasta net oerkoke.
A group of researchers is visiting.	In groep ûndersikers is op besite.
These chemicals were deadly, deadly.	Dizze gemikaliën wiene deadlik, deadlik.
Rates of violent crime have dropped.	Tariven fan gewelddiedige kriminaliteit binne sakke.
The apple was juicy but sweet.	De appel wie sappig, mar sûch.
I will take all the credit!	Ik sil alle kredyt nimme!
She keeps her composure.	Se hâldt har kalm.
The recent statement came as a surprise.	De resinte útspraak kaam as in ferrassing.
The danger lies in the undergrowth.	It gefaar leit yn it kreupelhout.
Our country has rich mineral reserves.	Us lân hat rike minerale reserves.
Air, which is important for life, was scarce.	Lucht, dy't wichtich is foar it libben, wie tekoart.
The castle was besieged.	It kastiel waard belegere.
Musical instruments can be made of wood, metal or stone.	Muzykynstruminten kinne makke wurde fan hout, metaal of stien.
The moon slowly rose above the horizon.	De moanne kaam stadich boppe de hoarizon.
Each village is governed by a mayor.	Elk doarp wurdt bestjoerd troch in boargemaster.
We all died eventually.	Us allegearre stoaren úteinlik.
His gaze was fixed	Syn blik wie fêst
During the day he was always kind and patient.	Oerdei wie er altyd aardich en geduldich.
The idea of ​​transporting goods along canals goes back centuries.	It idee om guod lâns kanalen te ferfieren giet ieuwen werom.
The villagers were suspected of the two strangers.	De doarpsbewenners waarden fertocht fan de twa frjemdlingen.
The theory suggests that there are five stages of direction.	De teory suggerearret dat d'r fiif stadia fan rjochting binne.
There are still a few ticks to pick.	Der binne noch in pear tikjes te heljen.
A city of about two million people.	In stêd fan sa'n twa miljoen minsken.
That experiment failed, so scientists took a different approach.	Dat eksperimint mislearre, sadat wittenskippers in oare oanpak besochten.
The king was powerful.	De kening wie machtich.
She has a perfect, clear complexion.	Se hat in perfekte, dúdlike teint.
This treaty has been in force for fifty years.	Dit ferdrach is al fyftich jier fan krêft.
Nathan could not see, but was in a terrible rage.	Nathan koe net sjen, mar wie yn in skriklike grime.
The soft sequence of piano notes drifted around them.	De sêfte folchoarder fan pianonoten dreau om har hinne.
The mineral industry employs relatively few workers.	De mineraalyndustry hat relatyf in pear wurknimmers yn tsjinst.
He told me to stay calm.	Hy fertelde my om kalm te bliuwen.
This small mountain tribe eats a primitive diet.	Dizze lytse berchstam yt in primitive dieet.
Look for a colorless clear liquid.	Sjoch foar in kleurleaze dúdlike floeistof.
The waitress smiled cautiously at the stranger.	De serveerster glimke foarsichtich nei de frjemdling.
Complaints were denied.	Klachten waarden wegere.
They repeated this twice.	Se herhelle dit twa kear.
He tried to explain his theory.	Hy besocht syn teory út te lizzen.
The provincial flower is a violet.	De provinsjeblom is in fiolet.
Please write the date above.	Skriuw asjebleaft de datum boppe.
He remained silent for a moment, reflecting on his feelings.	Hy bleau efkes stil, reflektearre oer syn gefoelens.
They banded together to hide the fraud.	Se makken gear om de fraude te ferbergjen.
The plane is getting higher and higher.	It fleantúch komt heger en heger.
I hope the opportunities will be in my favor.	Ik hoopje dat de kânsen sille wêze yn myn foardiel.
The meat produces a high proportion of fat.	It fleis produsearret in heech oanpart fet.
Each candy has a wrapper and a bow.	Elk snoep hat in wrapper en in bôge.
The new bridge crosses the river.	De nije brêge giet oer de rivier.
She took his breath away.	Se naam syn azem ôf.
The death toll continued to rise.	It deadental bleau tanimme.
The bees collect nectar from wild flowers.	De bijen sammele nektar út wylde blommen.
The system was expanded to cover the entire country.	It systeem waard útwreide om it hiele lân te dekken.
A tricky story that is usually told.	In lestich ferhaal dat gewoanlik ferteld wurdt.
No guards to control the entrance to the complex.	Gjin bewakers om de yngong nei it kompleks te kontrolearjen.
He was not ready to admit defeat.	Hy wie net ree om de nederlaach ta te jaan.
A family in his area was looted by bandits.	In famylje yn syn gebiet wie plondere troch banditen.
This law was passed very slowly.	Dizze wet waard trochjûn hiel stadich.
His illness forced him to retire.	Syn sykte hat him twongen om mei pensjoen te gean.
His was a voice that would enchant many.	Syn wie in stim dy't in protte betovere soe.
Then use your knife to cut the barrel.	Brûk dan jo mes om de tonne te snijen.
There is an abundance of ancient relics in this region.	D'r is in oerfloed fan âlde reliken yn dizze regio.
There has been no news for a while.	Der is in skoft gjin nijs west.
At least thirty men were killed.	Op syn minst tritich manlju wiene om it libben kaam.
Such a photo would cost money.	Sa'n foto soe jild freegje.
However, the concept of a complete dictionary	Lykwols, it begryp fan in folslein wurdboek
John was also a nice man.	Jehannes wie ek in aardich man.
They had followed my advice.	Se hiene myn advys yn 'e gaten hâlden.
People can feel very scared by no news at all.	Minsken kinne har heul benaud fiele troch hielendal gjin nijs.
This attack is sanctioned by law.	Dizze oanfal is sanctioned by wet.
It has a very musical language.	It hat in tige muzikale taal.
Compare these sentences.	Ferlykje dizze sinnen.
A cash register is used to record sales.	In kassaregister wurdt brûkt om ferkeap te registrearjen.
I have a son just like him	Ik haw in soan krekt as hy
Forests cover almost a quarter of the planet.	Wâlden beslaan hast in kwart fan 'e planeet.
Many families cannot afford sports equipment.	In protte gesinnen kinne gjin sportapparatuer betelje.
The murder was a shock to the city.	De moard wie in skok foar de stêd.
They have also considered several other murder cases.	Se hawwe ek ferskate oare moardsaken besjoen.
The wolves are hungry for fresh meat.	De wolven hawwe honger nei farsk fleis.
The windmill was destroyed by lightning.	De wynmûne waard troch de wjerljocht fernield.
The fog was a haze over the lake.	De mist wie in waas oer de mar.
He feels they need to learn more.	Hy fynt dat se har fierder leare moatte.
Put on your coat and go!	Doch dyn jas oan en gean fuort!
Weapon systems on board ships are designed to accomplish various missions.	Wapensystemen oan board fan skippen binne ûntworpen om ferskate misjes te berikken.
She swam across the river and back again.	Se swom oer de rivier en wer werom.
We need to make sure our drinking water is free from pollution.	Wy moatte soargje dat ús drinkwetter frij is fan fersmoarging.
The rule, now enacted, made gun ownership illegal.	De regel, no ynlutsen, makke wapenbesit yllegaal.
She was obviously annoyed.	Se wie fansels argewaasje.
The police carefully interrogated the witnesses.	De plysje hat de tsjûgen foarsichtich ûnderfrege.
Why did you promise to help?	Wêrom hawwe jo tasein te helpen?
Opinions are more diverse these days.	De mieningen binne hjoed de dei mear ferskaat.
Many animal species have signs that may indicate danger.	In protte bistesoarten hawwe tekens dy't mooglik gefaar sjen litte.
She suddenly realized how shallow her life was.	Se besefte ynienen hoe ûndjip har libben wie.
He got up without speaking.	Hy kaam oerein sûnder te praten.
Over time, the wind brought rain.	Mei de tiid brocht de wyn rein.
Even the brave man cried that day for help.	Sels de dappere man rôp dy dei om help.
The tables were decorated with vases with flowers.	De tafels wiene fersierd mei fazen mei blommen.
He looked at me intently.	Hy seach my fêst oan.
She left after her husband died.	Se ferliet nei't har man ferstoar.
Around the family, he went to an engineering firm.	Om 'e famylje gie hy by in yngenieursburo.
The calm local weather made the trip more enjoyable.	It rêstige pleatslike waar makke de reis nofliker.
Asked his favorite dish, the boy smiled.	Frege syn favorite gerjocht, de jonge glimke.
Many do not have access to clean drinking water.	In protte hawwe gjin tagong ta skjin drinkwetter.
People in this village are suffering from a lack of sanitation.	Minsken yn dit doarp hawwe lêst fan in tekoart oan sanitaasje.
They lived in a flat upstairs.	Se wennen yn in flat boppe.
People need to realize that smoking causes cancer.	Minsken moatte beseffe dat smoken kanker feroarsaket.
There is not enough water here.	Der is hjir net genôch wetter.
The branches of the tree dived.	De tûken fan 'e beam dûkten.
The vase is on the table.	De faas stiet op 'e tafel.
He states that people do not understand each other.	Hy stelt dat minsken inoar net begripe.
Some programmers are actually very good with computers.	Guon programmeurs binne eins hiel goed mei kompjûters.
Where do you work?	Wêr wurkest do?
Please try to avoid turning right.	Besykje asjebleaft te foarkommen dat jo nei rjochts draaie.
His small, emaciated body seemed weakened.	Syn lytse, útmerle lichem like ferswakke.
How much iniquity must one do to direct one's soul?	Hoefolle ûnrjocht moat men dwaan, om syn siel te rjochtsjen?
We have access to the best available research.	Wy hawwe tagong ta it bêste beskikbere ûndersyk.
These are fashionable boots.	Dit binne modieuze laarzen.
It was a topic for most parents.	It wie in ûnderwerp foar de measte âlders.
This word is in capital letters.	Dit wurd is mei haadletters.
I got it somewhere.	Ik ha it earne wei.
People from this village are known for their patience.	Minsken út dit doarp steane bekend om harren geduld.
The bird performed an intricate mating ritual.	De fûgel fierde in yngewikkeld paringsritueel.
The captain of the ship gave first aid.	De kaptein fan it skip joech earste help.
The soup was made from cheap powder.	De sop waard makke fan goedkeap poeier.
The surface of the ocean is almost free of clouds most days.	It oerflak fan 'e oseaan is de measte dagen hast frij fan wolken.
But fear not, he is really dead!	Mar eangje net, hy is echt dea!
The lightning struck down.	De wjerljocht stoarte del.
We have long discussed the political situation.	Wy hawwe de politike situaasje lang besprutsen.
He looked at her, feeling a sense of disbelief.	Hy seach har oan, fielde in gefoel fan ûnleauwe.
A series of colorful posters adorned the walls.	In rige kleurige posters fersierden de muorren.
The blockage has overwhelmed the hospital's sewer system.	De ferstopping hat it rioelsysteem fan it sikehûs oerweldige.
Our friends live past those hills.	Us freonen libje foarby dy heuvels.
The emergency light flashed on.	It needljocht flitse oan.
Without trees, nothing can survive.	Sûnder beammen kin neat oerlibje.
Local leaders declared the property abandoned.	Lokale lieders ferklearre dat it pân ferlitten wie.
This wood betrays its age.	Dit hout ferriedt syn leeftyd.
Do you want it now?	Wolle jo it no?
He discusses his findings with you.	Hy besprekt syn befinings mei dy.
The walls of the building reflected the heavy air.	De muorren fan it gebou wjerspegele de drege loft.
First, gather everything you need.	Earst sammelje alles wat jo nedich binne.
The art was so primitive.	De keunst wie sa primityf.
He grabbed the gold in his pocket and left the room.	Hy pakte it goud yn 'e bûse en ferliet de keamer.
The belt is around her hips.	De riem is om har heupen.
The director gave great credit to his staff.	De direkteur joech grutte kredyt oan syn personiel.
The committee found its task really difficult.	De kommisje fûn har taak echt lestich.
It is thought that millions of other stars have planets.	Der wurdt tocht dat miljoenen oare stjerren planeten hawwe.
A river of blood flowed through her door.	In rivier fan bloed streamde troch har doar.
One of the students was injured.	Ien fan de learlingen rekke ferwûne.
Good job!	Goed wurk!
Legislation has been passed to limit pollution by cars.	Der is wetjouwing oannommen om fersmoarging troch auto's te beheinen.
He imagined he could hear his mother's voice.	Hy stelde him foar dat er de stim fan syn mem hearre koe.
I invite him over for dinner.	Ik noegje him út foar it iten.
The fine mist swirled around them.	De fijne mist dwarrele om har hinne.
Fear is just one reason among many.	Eangst is mar ien reden ûnder in protte.
In winter, the trees lose their leaves.	Yn 'e winter binne de beammen har blêden ferlern.
He hired a dozen nannies to take care of his children.	Hy hierde in tsiental nannies yn om syn bern te fersoargjen.
The summer heat feels suffocating.	De simmerwaarmte fielt ferstikkend oan.
It is crucial that we save energy.	It is krúsjaal dat wy enerzjy besparje.
I will guarantee an interview.	Ik sil garandearre in ynterview.
She suspects her husband of cheating on her.	Se fertinkt har man fan bedrog op har.
This region has a terrible reputation.	Dizze regio hat in skriklike reputaasje.
The protesters gathered for the prison.	De demonstranten sammelen foar de finzenis.
The priest smiled benevolently.	De pryster glimke wolwillich.
He stole my watch, compromised my privacy.	Hy stiel myn horloazje, kompromittearre myn privacy.
I have to leave a book in the mail.	Ik moat in boek yn 'e post litte.
The countdown has barely begun.	It ôftellen is amper begûn.
In order to gather information, one has to research people.	Om ynformaasje te sammeljen, moat men minsken ûndersykje.
He entered the jungle without fear.	Hy rûn sûnder eangst de jungle yn.
He tended to make life difficult for those around him.	Hy hie de neiging om it libben lestich te meitsjen foar degenen om him hinne.
Make the first turn.	Meitsje de earste beurt.
The little black kitten mourned miserably.	It lytse swarte kitten miaide jammerdearlik.
New regulations have been formulated to reduce traffic congestion.	Der binne nije regelingen formulearre om de ferkearsoerlêst minder te meitsjen.
One woman was seen fervently writing.	Ien frou waard fûleindich skriuwen sjoen.
The attendees bowed politely.	De oanwêzigen bûgden beleefd.
Create a vegetarian diet.	Meitsje in fegetarysk dieet.
The voice was quiet but firm.	De stim wie stil mar fêst.
An insulation tank is a solution to many ailments.	In isolaasjetank is in oplossing foar in protte kwalen.
Many consider this hotel a disappointment.	In protte beskôgje dit hotel as in teloarstelling.
The chicken was baked in her oven.	De kip wie yn har oven bakte.
How do you pronounce that name?	Hoe sprekt men dy namme út?
They ate their meal slowly, enjoying the peace and quiet.	Se ieten har miel stadich, genietsje fan de rêst en rêst.
The audience broke out in cheers.	It publyk bruts út yn gejuich.
Make sure all the ingredients are in the kitchen.	Kontrolearje dat alle yngrediïnten yn 'e keuken binne.
This car weighs a ton.	Dizze auto waacht in ton.
Plaster was used to cover the sheds.	Om de skuorren te dekken waard gips brûkt.
He wrapped a towel around his waist.	Hy sloech in handoek om syn middel.
They have a chicken coop.	Se hawwe in hinnehok.
The legs of the chair snap easily.	De skonken fan 'e stoel snappe maklik.
Add the orange juice to the cake mixture.	Foegje it oranje sûch oan it taartgemik.
He rolled up his sleeves and picked up a newspaper.	Hy sloech in mouwe op en sloech in krante op.
A few seats still remain open in the cinema.	In pear sitten bliuwe noch iepen yn de bioskoop.
We need to eat more vegetables.	Wy moatte mear griente ite.
The bell is rung loudly.	De bel wurdt lûd lutsen.
She got out of the car.	Se stapte út de auto.
You can not leave the city before nightfall.	Jo kinne de stêd net ferlitte foardat de nacht fallen.
They proposed to cut more on the education budget.	Se stelden foar mear te besunigjen op it ûnderwiisbudzjet.
Those who have dementias are confused and disoriented.	Dejingen dy't demintens hawwe binne betize en desorientearre.
It can take months to plan and execute the invasion.	It kin moannen duorje om de ynvaazje te plannen en út te fieren.
Local farmers grow grain and grass in this area.	Lokale boeren ferbouwe nôt en gers yn dit gebiet.
I need to try something new.	Ik moat wat nijs besykje.
The path glistened in the moonlight.	It paad glinstere yn it moanneljocht.
At last he saw his chance.	Op 't lêst seach er syn kâns.
Never put the knife in the fire!	Set it mes nea yn it fjoer!
The demand for salmon grew slowly.	De fraach nei salm groeide stadichoan.
She planted a cross there.	Se plante dêr in krús.
The queen earned a reputation as an intelligent ruler.	De keninginne fertsjinne in reputaasje as in yntelliginte hearsker.
Her arms were covered with tattoos.	Har earms wiene bedekt mei tattoos.
The city has ancient roots.	De stêd hat âlde woartels.
The nights were cool.	De nachten wiene koel.
She received him with great respect.	Se ûntfong him mei grut respekt.
The stars twinkled, half hidden by thin clouds.	De stjerren fonkelden, heal ferburgen troch tinne wolken.
She was attractive.	Se wie oantreklik.
Her body was covered with bruises.	Har lichem wie bedekt mei kneuzingen.
The village church was damaged by the earthquake.	De doarpstsjerke rekke by de ierdbeving skansearre.
After the air strike, most people were severely shocked.	Nei de loftoanfal wiene de measte minsken slim skokken.
This church was built during the day.	Dizze tsjerke is yn 'e dei makke.
They made music.	Se makken muzyk.
The water in this river is very cold.	It wetter yn dizze rivier is tige kâld.
The woman sat modestly on the floor.	De frou siet beskieden op 'e flier.
We need to be more aware of the potential problems.	Wy moatte mear bewust wêze fan 'e potinsjele problemen.
The cook's assistant is a drunk.	De assistint fan de kok is in rûzige dronken.
The shift has made an exponential improvement.	De ferskowing hat in eksponinsjele ferbettering makke.
The cat was well known in the area.	De kat wie goed bekend yn de buert.
The bird was normally shy.	De fûgel wie normaal skruten.
The faces of the thieves were not visible.	De gesichten fan de dieven wiene net te sjen.
His handwriting was written next to mine.	Syn hânskrift waard njonken mines opskreaun.
The radio is currently playing soft music.	De radio draait op dit stuit sêfte muzyk.
In recent years, the rate of disease has increased sharply.	De lêste jierren is it taryf fan sykten hurd tanommen.
The detective looked down at the toe of his boots.	De detektive seach nei de tean fan syn laarzen del.
Many people now speak two or more languages.	In protte minsken prate no twa of mear talen.
Majesty came out of the mountain above us.	Majestueus kaam de berch boppe ús út.
It has a kind of magic to it.	It hat in soarte fan magy oan it.
It requires some recovery time.	It freget wat hersteltiid.
The judge issued an order for the arrest of his client.	De rjochter joech in befel út foar de oanhâlding fan syn kliïnt.
Children are introduced to phonetics at an early age.	Bern wurde op jonge leeftyd yntrodusearre mei fonetyk.
We filled our glass with cava.	Wy hawwe ús glês mei cava oanfolle.
We called him at work, but he was not there.	Wy belle him op it wurk, mar hy wie der net.
We have a good view of the river.	Wy hawwe in goed sicht op de rivier.
She is not a spoiled child.	Se is gjin bedoarn bern.
The factory was broken into.	Yn it fabryk waard ynbrutsen.
The dog hit the bear.	De hûn sloech op 'e bear.
Sleepily she rubbed her eyes.	Slieperich wreau se har eagen.
This walk has a lot of ducks and swans.	Dizze kuier hat in protte einen en swannen.
A priest led the choir.	In pryster lei it koar.
The flight was delayed for hours.	De flecht wie oeren fertrage.
The ceremonial music played.	De seremoniële muzyk spile.
They agree on that point of disagreement.	Se binne it iens oer dat punt net iens te wêzen.
A subcontractor is a worker.	In ûnderoannimmer is in arbeider.
The bandits carried out the raid in rapid time.	De banditen diene de oerfal yn rappe tiid út.
Such measures would satisfy the majority of voters.	Sokke maatregels soene de mearderheid fan de kiezers foldwaan.
Moving on, shouted angry voices.	Bewege oer, rôpen lilke stimmen.
The government is considering measures to reduce pollution.	It Ryk oerwaget maatregels om fersmoarging te ferminderjen.
The balance needs to be adjusted every day.	It lykwicht moat alle dagen oanpast wurde.
She drank a glass of water.	Se dronk in glês wetter.
A dinner on the road, run by husband and wife.	In diner oan 'e dyk, rinne troch man en frou.
Plant where it will bloom.	Plante wêr't it bloeie sil.
Earlier that day, she saw herself in the mirror.	Earder dy dei seach se harsels yn 'e spegel.
Eh, no offense.	Eh, gjin mislediging.
All members of the class completed reading the novel.	Alle leden fan 'e klasse foltôge it lêzen fan 'e roman.
The geographers found that the first colonists were shepherds.	De geografen fûnen dat de earste kolonisten herders wiene.
Well, "none" would be correct.	No, "gjinien" soe korrekt wêze.
The spring breeze was refreshing.	De maitiidsbries wie ferfrissend.
Thieves steal gold jewelry with alarming frequency.	Dieven stelle gouden sieraden mei alarmearjende frekwinsje.
Remember sleeping in a hammock.	Tink oan it sliepen yn in hangmat.
Be sure to use a sharp knife.	Wês wis dat jo it skerpe mes brûke.
She fell quietly asleep.	Se foel rêstich yn sliep.
She asked for proposal.	Se frege om útstel.
She drank lemonade and gave her compliments.	Se dronk limonade en joech har kompliminten.
That marble statue looks so elegant.	Dat moarmeren byld sjocht der sa elegant út.
It can help you get a better night's sleep.	It kin jo helpe om in bettere nachtsliep te krijen.
History is full of examples of progress.	Skiednis is fol mei foarbylden fan foarútgong.
The company was taken over by a larger company.	It bedriuw waard oernaam troch in grutter bedriuw.
This book is unreadably small.	Dit boek is ûnlêsber lyts.
The monkey slid down at the pole.	De aap glied by de peal del.
The program is a success.	It programma is in súkses.
She set the table and lit the candles for dinner.	Se dekte de tafel en stiek de kearsen oan foar it iten.
He happily ate the delicious meal.	Hy iet mei nocht it lekkere miel.
The cake is too soft.	It cakedaai is te sêft.
I'm glad to see you back, sir.	Ik bin bliid dy werom te sjen, hear.
A study turned out to be an interesting fact.	In stúdzje die bliken in nijsgjirrich feit.
The result is that we have wildly different opinions.	It resultaat is dat wy wyld ferskillende mieningen hawwe.
The newspaper reporter shot across the wet sidewalk.	De ferslachjouwer fan de krante skeat oer de wiete stoep.
Having the right person for the right job is crucial.	De juste persoan hawwe foar de juste baan is krúsjaal.
She barely felt his arms around her.	Se fielde amper syn earmen om har hinne.
The snow had begun to melt.	De snie wie begûn te smelten.
Important information must be rejected.	Unwichtige ynformaasje moat wurde wegere.
Although our population is increasing, our mortality rate is low.	Hoewol ús befolking nimt ta, is ús stjertesifer leech.
The air burned a deep orange.	De loft baarnde in djippe oranje.
She should not have eaten those fat potato chips.	Se hie dy fette ierappelchips net ite moatten.
Four to six million people die each year from malaria.	Fjouwer oant seis miljoen minsken stjerre jierliks ​​oan malaria.
At the bottom of the building, three floors down.	Oan de ûnderkant fan it gebou, trije ferdjippings del.
Do not dwell on the past.	Bliuw net oer it ferline.
She glanced at the portrait of her mother.	Se stiel eachopslach nei it portret fan har mem.
The storm scattered the passengers of the boat.	De stoarm ferspraat de passazjiers fan de boat.
We all want to see the triumph of the girls.	Wy wolle allegear de triomf fan 'e famkes sjen.
The procession lasted just under three hours.	De optocht duorre krekt minder as trije oeren.
We have to pay for the food.	Wy moatte betelje foar it iten.
The dice are used to roll the dice.	De dobbelstiennen wurde brûkt om de dobbelstiennen te rôljen.
They have imposed rules and regulations.	Se hawwe regels en regeljouwing oplein.
Expressway passengers are experiencing delays.	De reizgers fan de sneltrein rekken fertraging.
The rain began to fall softly.	De rein begon sêft te fallen.
Those who worked the machines wore gas masks.	Dejingen dy't de masines wurken hienen gasmaskers op.
He sipped my coffee, sighed heavily.	Hy sloech myn kofje, suchtet swier.
The Prime Minister attacked his opponents.	De minister-presidint foel syn tsjinstanners oan.
The house is blue.	It hûs is blau.
This statement, it said, is already well known.	Dizze stelling, sei it, is al goed bekend.
Projects like these will help to protect the environment.	Projekten lykas dizze sille helpe om it miljeu te beskermjen.
Poor nutrition leads to many diseases.	Min fieding liedt ta in protte sykten.
To eat, the wolves subjected their prey.	Om te iten, ûnderwurpen de wolven har proai.
It makes sense to have a backup plan.	It is ferstannich om in reservekopyplan te hawwen.
An astronaut needs special skills to fly in space.	In astronaut hat spesjale feardichheden nedich om yn 'e romte te fleanen.
The teeth of the elephants are long.	De tosken fan 'e oaljefanten binne lang.
You will not feel sorry.	Jo sille gjin spyt fiele.
He will make an appearance tomorrow.	Hy sil moarn in ferskining meitsje.
They drifted through the water.	Se dreaun troch it wetter.
The banking crisis is inextricably linked to the economic crisis.	De bankkrisis is ûnskiedber ferbûn mei de ekonomyske krisis.
Some jobs emphasize punctuality.	Guon banen beklamje punktualiteit.
Do not talk like that to me.	Praat net sa tsjin my.
After the market closed, we partyed long into the night.	Nei't de merk sluten wie, ha wy lang yn 'e nacht feest.
There were a few words between the two old friends.	Der wiene in pear wurden tusken de beide âlde freonen.
On one level, it was an intellectually appealing proposition.	Op ien nivo wie it in yntellektueel oansprekkend foarstel.
The bear's claws drip blood.	De klauwen fan de bear dripke bloed.
The Prime Minister addressed the parliament.	De minister-presidint spruts it parlemint ta.
Filling the cloth, she carefully laid it in a drawer.	It doek opfolde, lei se it foarsichtich yn in laad.
Shooting a few cheetahs is illegal.	It sjitten fan in pear cheeta's is yllegaal.
People in this situation need urgent help.	Persoanen yn dizze situaasje hawwe driuwende help nedich.
We buy milk every day.	Wy keapje elke dei molke.
He had traveled great distances.	Hy hie grutte ôfstannen reizge.
Farmers grow the optimal varieties of rice here.	Boeren groeie hjir de optimale farianten fan rys.
The committee consists of ten members.	De kommisje bestiet út tsien leden.
She expected them to fail.	Se ferwachte dat se mislearre.
Monkeys climb trees because they are good at balancing.	Apen klimme op beammen om't se goed binne yn balansearjen.
A kangaroo got stuck on a high sand dune.	In kangoeroe kaam fêst te sitten op in hege sândún.
I'm scared of myself, and he's laughing.	Ik bin bang mysels, en hy laket.
Use a large mixing lid.	Brûk in grutte mingdeksel.
The world economy is suffering from slow growth.	De wrâldekonomy hat lêst fan stadige groei.
The trees sway in the wind.	De beammen swaaie yn 'e wyn.
Finders keepers.	Finders keepers.
She throws the hair over her shoulder.	Se smyt it hier oer it skouder.
The better advice is to eat less fat.	It bettere advys is om minder fet te iten.
They wanted to have an affair with a teacher.	Se woene in affêre hawwe mei in learaar.
He had a long beard and piercing, dark eyes.	Hy hie in lang burd en piercing, donkere eagen.
The small caravan wrestled to move forward against the wind.	De lytse karavaan wraksele om foarút te gean tsjin de wyn.
This city is known for its love of culture.	Dizze stêd is bekend om syn leafde foar kultuer.
He was quiet and silent.	Hy wie stil en stil.
The student demonstrated advanced mathematics.	De studint demonstrearre avansearre wiskunde.
The soldier managed to catch his attackers.	De soldaat wist syn oanfallers te fangen.
You can take this test in any order you want.	Jo kinne dizze test nimme yn elke folchoarder dy't jo wolle.
The doors creaked as he entered the office.	De doarren kreake doe't er it kantoar yn kaam.
After saying that, she burst into tears.	Nei't se dat sein hie, barste se yn triennen út.
Children were often buried in pottery.	Bern waarden faak begroeven yn ierdewurk.
Steaming dumplings filled with meat and vegetables.	Dampende dumplings fol mei fleis en griente.
They like to read poems.	Se mei graach gedichten lêze.
You entered this room from the hall.	Jo binne dizze keamer yngien út 'e hal.
After sitting down, she ate quickly.	Nei it sitten iet se gau.
For the king!	Foar de kening!
Their number is already declining.	Har oantal nimt al ôf.
Today, there are thousands of universities and technical colleges.	Tsjintwurdich binne d'r tûzenen universiteiten en technyske hegeskoallen.
The factory only produces goods of inferior quality.	It fabryk produsearret allinnich guod fan mindere kwaliteit.
The thief was arrested a week later.	De dief waard in wike letter oanhâlden.
Her voice was soft and low.	Har stim wie sêft en leech.
You can swim across the river.	Jo kinne swimme oer de rivier.
Many children learn to read.	In protte bern leare lêzen.
Artists work for very little money,	Artysten wurkje foar hiel lyts jild,
His brown eyes were closed.	Syn brune eagen wiene ticht.
Not everyone is unhappy about not finding jobs.	Net allegear binne ûngelokkich oer it net finen fan banen.
This makes it easier to see.	Dêrmei wurdt it makliker om te sjen.
It is less democratic than an elected government.	It is minder demokratysk as in keazen regearing.
There was a loud bang.	Der wie in hurde knal.
The investigator took a statement from the suspect.	De rechercheur naam in ferklearring fan de fertochte.
The court announced the jail sentence.	De rjochtbank makke de finzenisstraf bekend.
The swing doors do not leak.	De swaaidoarren lekke net.
He was a little boy, but quiet.	Hy wie in lyts jonkje, mar stil.
The mountain is densely forested.	De berch is ticht beboske.
Every week we share space with five or six strangers.	Elke wike diele wy romte mei fiif of seis frjemden.
This "association" is related to a vortex.	Dizze "feriening" is besibbe oan in draaikolk.
The baby cried in his cradle.	De poppe skriemde yn syn wieg.
A rich and expensive lifestyle can become disillusioning and meaningless.	In rike en djoere libbensstyl kin desillusjonearjend en sinleas wurde.
A blue pair was thrown at me.	In blauwe pear waard nei my smiten.
This art gallery is known for its modern artwork.	Dizze keunstgalery is bekend om har moderne keunstwurken.
After all, ignorance always looks better than wisdom.	Ommers, ûnwittendheid sjocht altyd better as wiisheid.
Police are alert, following last night's raid.	De plysje is alert, nei it besykjen fan oerfal fan ôfrûne nacht.
She was expected to appear at any moment.	Se waard ferwachte dat se op elk momint ferskine soe.
She entered the room, with a box of chocolates.	Se kaam de keamer yn, mei in doaze sûkelade.
The foundations of the building were unstable.	De fûneminten fan it gebou wiene ynstabyl.
The little girl looked bored.	It lytse famke seach ferfelen.
She often laughed to herself every morning.	Se lake faaks elke moarn by harsels.
He's glad the work is done.	Hy is bliid dat it wurk klear is.
All sentences are	Alle sinnen binne
The coach spoke sharply.	De trener spruts skerp.
Thick fog plagues this neighborhood often.	Dikke mist pleaget dizze buert faak.
No transfer students are welcome.	Gjin transferstudinten binne wolkom.
The company made a big profit on its investments.	It bedriuw makke in grutte winst op har ynvestearrings.
Apples are delicious, crunchy and sweet.	Apples binne lekker, knapperich en swiet.
The soldier was exhausted after his stint.	De soldaat wie útput nei syn stint.
Half of all businesses fall after three years.	De helte fan alle bedriuwen falle nei trije jier.
Some dancers are considered masters.	Guon dûnsers wurde beskôge as masters.
A lady of noble blood.	In dame fan aadlik bloed.
We can always try again.	Wy kinne altyd nochris besykje.
The medicine will help with your fever.	It medisyn sil helpe mei jo koarts.
Put some cold water in the bowl.	Set wat kâld wetter yn 'e kom.
Many people here have guns, legal and illegal.	In protte minsken hawwe hjir gewearen, legaal en yllegaal.
The presence of a particular nutrient forms a substance.	De oanwêzigens fan in bepaalde fiedingsstof foarmet in stof.
They promised that their sexual union would be unique.	Se beloofden dat har seksuele uny unyk wêze soe.
The band played well together.	De band spile goed tegearre.
He slowly opened his coat and showed his bulging muscles.	Hy die stadich syn jas iepen en liet syn bulte spieren sjen.
The biologist crawls creaking through the dry leaves.	De biolooch krûpt knarst troch de droege blêden.
That spring, everything seemed so far away.	Dy maitiid like alles sa fier fuort.
Houses were demolished.	Hûzen waarden ôfbrutsen.
Otis decided to apply for	Otis besletten om oanfreegje foar
Sports fans have always been enthusiastic about their team.	Sportfans hawwe altyd west entûsjast oer har team.
They spent the first night there.	Se hawwe dêr de earste nacht trochbrocht.
This is a photo of your new home.	Dit is in foto fan jo nije hûs.
She was sitting on the porch.	Se siet op 'e stoep.
The curtain was a lighter shade of blue.	It gerdyn wie in lichtere skaad fan blau.
The herd grazed contentedly by the river.	De keppel weide tefreden by de rivier.
The site has dozens of illustrations.	De side hat tsientallen yllustraasjes.
You will need a marker, a blue marker and a pen.	Jo hawwe in marker, in blauwe marker en in pinne nedich.
Girl, why did not you wake me up earlier?	Famke, wêrom hast my net earder wekker?
There are only two choices.	Der binne mar twa karren.
In good weather tourists come to the beach.	By goed waar komme toeristen nei it strân.
He was respected for his passion for food.	Hy waard respektearre foar syn passy foar iten.
That question cannot be answered by medical science.	Dy fraach kin net beäntwurde wurde troch medyske wittenskip.
This is one of the most successful books ever written.	Dit is ien fan de meast súksesfolle boeken ea skreaun.
He was not alarmed by the passage of time.	Hy waard net benaud troch it ferrin fan 'e tiid.
The concert was really great.	It konsert wie echt geweldich.
The factory owner provided work to many workers.	De fabrykseigener levere wurk oan in protte arbeiders.
So many comments!	Safolle opmerkingen!
The elephant slowly wandered through the forest.	De oaljefant lompe stadich troch it bosk.
The monastery has stood here since the eleventh century.	It kleaster stiet hjir al sûnt de alfde iuw.
They spin around, throwing millions of tiny threads into space.	Se draaie om, smyt miljoenen lytse triedden yn 'e romte.
To decide who should be appointed as governor	Om te besluten wa't beneamd wurde moat as gûverneur
The following year, a new president was elected.	It folgjende jier waard in nije presidint keazen.
I am familiar with the subject of earth science.	Ik bin fertroud mei it ûnderwerp ierdwittenskip.
I make up my hair when it's messy.	Ik meitsje myn hier op as it rommelich is.
Autumn is a kind of weather.	Hjerst is in soarte fan waar.
I have an idea.	Ik haw in idee.
This is the way an argument happens.	Dit is de manier wêrop in argumint bart.
The older artist drank tea from a porcelain cup.	De âldere keunstner dronk tee út in porselein beker.
The journey to the coast was difficult.	De reis nei de kust wie dreech.
It is important that we rush outside to help.	It is wichtich dat wy nei bûten haasten om te helpen.
Planning to stay a few days?	Plan om in pear dagen te bliuwen?
When he passed by, his neighbor saw him naked.	Doe't er foarby kaam, seach syn buorman him neaken.
They were detained against their will in a prison camp.	Se waarden tsjin har wil fêsthâlden yn in finzeniskamp.
His compound manner believed his inner turmoil.	Syn gearstalde manier leaude syn ynderlike ûnrêst.
Finally, we settled on alternative transportation.	Uteinlik hawwe wy fêstlein op alternatyf ferfier.
His coat was torn and his shirt was dirty.	Syn jas wie skuord en syn himd wie smoarch.
We were extremely hungry during the war.	Wy hienen yn de oarloch ekstreme honger.
I have read this several times.	Ik haw dit ferskate kearen lêzen.
The bear is furious, so please do not provoke it.	De bear is fûleindich, dus provosearje it asjebleaft net.
Oil is the primary fuel for motor vehicles.	Oalje is de primêre brânstof foar motorauto's.
The spray of water fills the room.	De spray fan wetter follet de keamer.
The museum will be closed during the clay breaker weekend.	It museum sil yn it wykein fan de klaaibreker ticht wêze.
Traffic congestion in the big cities is a serious problem.	Ferkearsopstoppings yn de grutte stêden is in serieus probleem.
The original structure was demolished years ago.	De oarspronklike struktuer waard jierren lyn ôfbrutsen.
Close the edges by inverting the layer of dough.	Slút de rânen ôf troch de laach fan dough omkeare.
Cut each of the vegetables.	Snij elk fan 'e griente.
He took her in his arms.	Hy naem har yn 'e earmen.
His brown hands were clasped together.	Syn brune hannen wiene byinoar slein.
The door opens automatically.	De doar giet automatysk iepen.
Bill loves running in the rain.	Bill hâldt fan rinnen yn 'e rein.
A variable that tells how old a person is.	In fariabele dy't fertelt hoe âld in persoan is.
A war is being fought between the nations.	In oarloch wurdt fierd tusken de folken.
One dares not name the elephant in the room.	Men doarst de oaljefant yn 'e keamer net te neamen.
Scientists now believe that this continent was first populated.	Wittenskippers leauwe no dat dit kontinint earst befolke waard.
He's a big fan of cricket.	Hy is in fûle fan fan cricket.
The humidity is high.	De luchtvochtigheid is heech.
The baby died at birth.	De poppe ferstoar by berte.
It was a dramatic transformation.	It wie in dramatyske transformaasje.
I throw steaming hot chocolate on my pants.	Ik smiet dampende waarme sûkelade op myn broek.
asked the child with an air of innocence.	frege it bern mei in lucht fan ûnskuld.
His face was calm.	Syn antlit wie kalm.
A reporter arrived at the car, camera in hand.	In ferslachjouwer kaam de auto oan, kamera yn 'e hân.
Where are u from?	Wêr komsto wei?
It was here that the twin towers stood.	It wie hjir dat de twillingtuorren stiene.
Factories in big cities pollute the air.	Fabriken yn grutte stêden fersmoargje de loft.
His statements were completely absurd.	Syn útspraken wiene folslein absurd.
Think of a task that computers are not yet capable of.	Tink oan in taak dy't kompjûters noch net kinne.
The pharaohs were great builders.	De farao's wiene grutte bouwers.
They weighed the anchor and went to the open sea.	Se woegen it anker en gongen nei de iepen see.
The lack of a live link is tolerable.	It ûntbrekken fan in live keppeling is tolerabel.
He supports his family by working as a taxi driver.	Hy stipet syn famylje troch te wurkjen as taksysjauffeur.
High heels are essential for completing this outfit.	Hege hakken binne essensjeel foar it foltôgjen fan dizze outfit.
That money is hard to get.	Dat jild is dreech te krijen.
He is likely to win this match.	Hy is wierskynlik dizze wedstriid te winnen.
He takes on many roles in life.	Hy nimt in protte rollen yn it libben.
A police officer responded to a complaint.	In plysjeman reagearre op in klacht.
The factory received many orders for special parts.	It fabryk krige in protte oarders foar spesjale dielen.
We must avoid misunderstanding.	Wy moatte mije mislediging jaan.
I'm going to the gym.	Ik gean nei de gym.
The man had red, pink cheeks and a warm smile.	De man hie reade, rôze wangen en in waarme glimke.
If the story is true, the girl will be enrolled.	As it ferhaal wier is, sil de faam ynskreaun wurde.
Crime is slowly declining.	De kriminaliteit nimt stadichoan ôf.
Scattered clouds dimmed what some sunshine there was.	Fersprate wolken dimmen wat wat sinneskyn der wie.
She scratched her throat and took a sip of water.	Se skreaude har kiel en naam in slokje wetter.
When police arrived, the man was arrested.	Doe't de plysje oankaam, waard de man oanhâlden.
Everyone spoke the same language.	Elkenien spruts deselde taal.
A rare yellow bird flew across the river.	In seldsum giele fûgel fleach oer de rivier.
The tyrant has limited her power.	De tiran hat har macht beheind.
The heat subsided as the evening crept in.	De waarmte fermindere doe't de jûn krûpte.
If possible, spray in the morning.	As it mooglik is, spray yn 'e moarn.
He stayed at home all day.	Hy bleau de hiele dei thús.
Two boys came here with the engine.	Twa jonges kamen hjir mei de motor.
Sand dunes do not cover the desert landscape.	Sândunen bedekke it woastynlânskip net.
Happiness and security are our main goals.	Lok en feiligens binne ús haaddoelen.
Pilot fish accompanied whale sharks.	Pilotfisken begeliede walfiskhaaien.
I decided to cook shrimp.	Ik besleat om garnalen te koken.
Others follow the "three cups of tea" theory.	Oaren folgje de "trije kopkes tee" teory.
The doctor commented that his life span had increased.	De dokter kommentearre dat syn libbensdoer tanommen wie.
A number of birds were seen flying overhead.	Der waard in oantal fûgels oer de kop flein sjoen.
He sought the crowd for his wife.	Hy socht de mannichte foar syn frou.
The shopkeeper only accepts receipts.	De winkelman akseptearret allinnich kwitânsjes.
Bus number four had just arrived.	De bus nûmer fjouwer wie krekt oankommen.
He had been suffering from a sore throat for days.	Hy hie dagenlang lêst fan de kiel.
The lemon juice is essential.	It sitroensop is essensjeel.
It was an interesting concept.	It wie in nijsgjirrich konsept.
Eating good, nutritious food will benefit your health.	It iten fan goed, fiedend iten sil jo sûnens profitearje.
The power went off, but the radio played.	De stroom bleau ôf, mar de radio spile.
Large companies need to ensure chemical safety.	Grutte bedriuwen moatte soargje foar gemyske feiligens.
The factory pollutes the river.	It fabryk fersmoarget de rivier.
Some of the parks are natural, while others are gardens.	Guon fan 'e parken binne natuerlik, wylst oaren tunen binne.
While waiting in line, she opened her coat.	Wylst se yn de rige wachte, die se har jas iepen.
They swallowed their food quickly, hungry.	Se slokken har iten fluch, hongerich.
He wanted to be rich.	Hy woe ryk wêze.
She tried to pick up her heavy backpack.	Se besocht har swiere rêchsek op te heljen.
A fire burned low in the stove.	In fjoer baarnde leech yn 'e kachel.
His hood fell back from his forehead.	Syn kap foel werom fan syn foarholle.
The bat flew to the house.	De flearmûs fleach nei it hûs.
This village is located far away from the nearest town.	Dit doarp leit fier fuort fan de tichtstbye stêd.
This season the country is swollen under intense heat.	Dit seizoen is it lân swollen ûnder intense waarmte.
The country lies on a large river delta.	It lân leit oan in grutte rivierdelta.
The book looks like a precious antique.	It boek liket in kostber antike.
She grows sugar cane and rice.	Se kweekt sûkerreit en rys.
The enemy forces shoot flame weapons.	De fijânske krêften sjitte flamwapens.
The zipper is fixed.	De rits sit fêst.
He had a very expensive watch on.	Hy hie in hiel djoer horloazje op.
The beaches were deserted.	De strannen wiene ferlitten.
Despite its name, this museum is not really old.	Nettsjinsteande syn namme is dit museum net echt âld.
The crushing of bodies at the concert was unbearable.	De ferplettering fan lichems op it konsert wie net te fernearen.
Move carefully so as not to damage the walls.	Bewege foarsichtich om de muorren net te beskeadigjen.
The star is visible to the naked eye.	De stjer is sichtber mei it bleate each.
Australia relied heavily on coal and coal mining.	Austraalje lei swier op stienkoal en stienkoalwinning.
It was impossible to decide.	It wie ûnmooglik om te besluten.
Some medications are administered directly into the bloodstream	Guon medisinen wurde direkt yn 'e bloedstream administraasje
He claimed that people can cure themselves of disease.	Hy bewearde dat minsken harsels fan sykte kinne genêze.
The painter stormed out of the studio.	De skilder stoarme it atelier út.
With age, muscles weaken.	Mei leeftyd, spieren swakke.
Ganges of thieves roamed the streets.	Gangen dieven rûnen troch de strjitten.
The armies had to agree to a ceasefire.	De legers moasten ynstimme mei in wapenstilstân.
Why is the sky blue?	Wêrom is de loft blau?
This report provides an analysis of the situation.	Dit rapport jout in analyze fan 'e situaasje.
Desperate to escape, she ran into the woods.	Wanhopich om te ûntkommen, rûn se de bosk yn.
Add one tablespoon of linseed oil.	Foegje ien eetlepel linseed oalje.
The leaves slowly drifted down as the rain began	De blêden driuwen stadich del doe't de rein begûn
Hundreds of radioactive substances have been released into the atmosphere.	Hûnderten radioaktive stoffen binne yn de atmosfear frijkommen.
Oil prices rose last year after the attacks.	Oaljeprizen stegen ferline jier nei de oanfallen.
He would not say a word.	Hy soe gjin wurd sizze.
The galaxy changes every day.	De galaxy feroaret alle dagen.
The water was a deep blue.	It wetter wie in djipblau.
I earn my living by finding odd jobs.	Ik fertsjinne myn bestean troch ûneven banen te finen.
The bare body of the statue is covered with blistering bumps.	It bleate lichem fan it stânbyld is bedekt mei blisterjende bulten.
Many travelers visit that place every year.	In protte reizgers besykje dat plak elk jier.
Explosions shook the city throughout the night.	Eksploazjes skodden de stêd de hiele nacht troch.
The loganberries were plentiful this year.	De loganberries wiene dit jier genôch.
Because the population is slowly growing after the war.	Want de befolking groeit stadichoan nei de oarloch.
The birds chirped in the trees.	De fûgels tjirpen yn 'e beammen.
A variety of different animals inhabited the area.	In ferskaat oan ferskillende bisten bewenne it gebiet.
Advertising is a form of cultural expression.	Reklame is in foarm fan kulturele útdrukking.
A politician is always suspected of corruption.	In politikus wurdt altyd fertocht fan korrupsje.
The curtain parted to see the sunny beach.	It gerdyn skiede om it sinnige strân te sjen.
We offer customized business solutions.	Wy biede oanpaste saaklike oplossingen.
It also caused a decline in the morale of the population.	It soarge ek foar in delgong yn 'e moraal fan 'e befolking.
The percentage of males varies greatly between different animals.	It persintaazje mantsjes ferskilt sterk tusken ferskate bisten.
Here is a chart with the trends in foreign aid.	Hjir is in diagram mei de trends yn bûtenlânske help.
The pianist stared at the crowd.	De pianist stoarre de mannichte oan.
The store sells a variety of magazines.	De winkel ferkeapet in ferskaat oan tydskriften.
Lemon juice is a good remedy for inflammation.	Sitroensap is in goede remedie foar ûntstekking.
He was shocked by how hard she sprinted.	Hy skrok troch hoe hurd se sprinte.
He will presumably write a letter this week.	Hy sil nei alle gedachten dizze wike in brief skriuwe.
An earthquake shook the small village.	In ierdbeving skodde it lytse doarp.
They are entitled to health insurance.	Se hawwe rjocht op soarchfersekering.
These were now a distant memory.	Dit wiene no in fier oantinken.
Use the pliers to cut these threads.	Brûk de tang om dizze triedden te snijen.
The ice melts slowly.	It iis smolt stadich.
Someone stole the gold coins.	Immen stiel de gouden munten.
He was the size of a little bear.	Hy wie de grutte fan in lytse bear.
The hills are round in the distance.	De heuvels binne yn 'e fierte rûn.
They ordered sparkling water with their choice of flavors.	Se bestelden bruisend wetter mei har kar fan smaak.
An exclusive decision will benefit both parties.	In eksklusyf beslút sil beide partijen profitearje.
The headquarters are in this room.	It haadkantoar is yn dizze keamer.
Test the vegetables for freshness.	Testje de griente foar frisheid.
As technology improves, our lives will become easier.	As technology ferbetteret, sil ús libben makliker wurde.
Society is becoming more and more interconnected.	De maatskippij wurdt hieltyd mear mei-inoar ferbûn.
Instructions were placed on blackboards.	Ynstruksjes waarden pleatst op blackboards.
Then she waved to herself with a large purple fan.	Doe waaide se harsels mei in grutte pearse fan.
You can tell if two digits do not significantly match.	Jo kinne fertelle as twa sifers signifikant net oerienkomme.
We must not poison the air.	Wy moatte de loft net fergiftigje.
The sun burst through the clouds, illuminating the lavender	De sinne barste troch de wolken, ferljochte de lavendel
The cat is very intelligent.	De kat is tige yntelligint.
Even the spears are here early.	Sels de spjirren binne hjir betiid.
The sand dunes rise sharply from the lagoon.	De sândunen riisje flink út de lagune.
Blind since childhood, he led a very normal, active life.	Blyn sûnt bernetiid, hy late in hiel normaal, aktyf libben.
Sprinkle it with cinnamon.	Sprinkle it mei kaniel.
Cakes are traditionally eaten on birthdays.	Taarten wurde tradisjoneel iten op jierdei.
Insufficient educational opportunities.	Unfoldwaande edukative mooglikheden.
The man is tall and muscular.	De man is lang en gespierd.
The disagreement was bitter.	De ûnienichheid wie bitter.
He dismissed her with a wave.	Hy joech har mei in weach ôf.
Press the snooze button.	Druk op de snooze knop.
Prisoners returning their sentences to prison.	Finzene dy't harren sinten werombringe nei finzenis.
Make sure all potatoes are clean.	Soargje derfoar dat alle ierappels skjin binne.
These clothes absorb sweat.	Dizze klean absorbearje swit.
Soap is a fatty compound found in every cell.	Soap is in fetige ferbining fûn yn elke sel.
His was a life of refined leisure.	Syn wie in libben fan ferfine frije tiid.
He dreams of becoming the best footballer in the world.	Hy dreamt fan de bêste fuotballer yn 'e wrâld te wurden.
Seasonings and herbs were blended an exquisite aroma.	Seasonings en krûden waarden blende in exquisite aroma.
He ran with a limp due to polio.	Hy rûn mei in mank fanwege polio.
Move your fingers slowly.	Beweegje jo fingers stadich.
The young people had to organize the holiday themselves.	De jongerein moasten de fakânsje sels organisearje.
Ordinary signatures were abandoned.	Gewoane hantekeningen waarden ferlitten.
For a while, they were partners.	Foar in skoft wiene se partners.
British culture has long embraced a love of poetry.	De Britske kultuer hat lang in leafde foar poëzy omfette.
This was the event of the year.	Dit wie it barren fan it jier.
This road will probably be renovated soon.	Dizze dyk wurdt nei alle gedachten meikoarten opknapt.
Is there anyone who can, please?	Is der immen dy't kin, asjebleaft?
The mushroom has remarkable nutritional value.	De paddestoel hat opmerklike fiedingswearde.
The object on the floor is made of metal.	It objekt op 'e flier is makke fan metaal.
In other countries, people often grow vegetables in their gardens.	Yn oare lannen groeie minsken faak griente yn har túnen.
One study examined the effects of exercise on diabetes.	In stúdzje hat de effekten fan oefening op diabetes ûndersocht.
The young man polished his shoes carefully.	De jongfeint poetse syn skuon foarsichtich.
He looked across the table with a smile.	Hy seach mei in glimke oer de tafel.
Chocolate cake is delicious.	Chocolate cake is lekker.
A dazzling rainbow crossed the horizon.	In skitterjende reinbôge oerspande de hoarizon.
We were deeply moved by the loss.	Wy wiene djip rekke troch it ferlies.
The room is dark.	De keamer is tsjuster.
It is possible to get good rates on home loans.	It is mooglik om goede tariven te krijen op hûslieningen.
A bullet was fired into the crowd.	In kûgel waard yn 'e mannichte sjitten.
We decided to have the wedding at home.	Wy besletten om it houlik thús te hawwen.
Many businesses are affected by the floods.	In protte bedriuwen rekken skansearre troch de oerstreaming.
Her red briefcase shone brightly in the sun.	Har reade aktetas skynde fleurich yn 'e sinne.
She laid her bag on the chair next to her.	Se lei har tas op 'e stoel njonken har.
I could not open my suitcase.	Ik haw myn koffer net iepen kinnen.
She cannot read or write.	Se kin net lêze of skriuwe.
You usually lose a lot of hair after giving birth.	Jo ferlieze meastentiids in protte hier nei it befallen.
A few children died in the attack.	By de oanfal stoaren in pear bern.
That man seems to be out of hand.	Dy man liket út de hân te wêzen.
The cat smiles.	De kat glimket.
We had gone to a costume party.	Wy wiene nei in kostúmfeest gien.
They held hands and walked slowly.	Se holden de hannen fêst en rûnen stadich.
The paint wrote easily when he tried to remove it.	De ferve skreau maklik doe't er besocht it fuort te heljen.
We then had breakfast, which was very filling.	Wy hiene dan moarnsbrochje, dat wie tige filling.
The constant sound made her crazy.	It konstante lûd makke har gek.
Thus was born the spirit of rebellion.	Sa waard de geast fan opstân berne.
Actions speak louder than words to this man.	Aksjes sprekke lûder dan wurden ta dizze man.
Critics call this play trite.	Kritisy neame dit toanielstik trite.
The spaceships were completed on schedule.	De romteskippen waarden op skema foltôge.
The avalanche blocked the road for several weeks.	De lawine blokkearre de dyk ferskate wiken.
Cut up the old fishing net.	Snij it âlde fisknet op.
Many endangered species now live in this area.	In protte bedrige bistesoarten libje no yn dit gebiet.
He speaks nothing but himself.	Hy sprekt neat oars as himsels.
In a land of ice and infinite night.	Yn in lân fan iis en ûneinige nacht.
The brontosaurus is an extinct prehistoric animal.	De brontosaurus is in útstoarn prehistoarysk bist.
The president must draw up a report.	De presidint moat in rapport opstelle.
That dog is pure evil.	Dy hûn is suver kwea.
I'm not sure at this point.	Ik bin der net wis op dit punt.
The policeman followed him.	De plysjeman folge him.
Confusion and chaos ensued.	Ferwarring en gaos wie it gefolch.
Many birds live on the treetops of the island.	Op de beamtoppen fan it eilân libje in protte fûgels.
He was assigned temporary accommodation.	Hy krige tydlike ferbliuwplakken tawiisd.
As a rule, men live longer than women.	As regel, manlju libje langer as froulju.
I'll see you next week.	Ik sjoch dy takom wike.
The hen pecked at the ground.	De hin pikte op 'e grûn.
He is a wise and thoughtful person.	Hy is in wiis en betochtsume persoan.
An engine is a machine that makes movement.	In motor is in masine dy't beweging makket.
My schoolmaster punished me unjustly.	Myn skoalmaster strafte my ûnrjochtlik.
Tears streamed down her cheeks.	De triennen streamden har oer de wangen.
The cook began to make the food.	De kok begûn it iten te meitsjen.
I feel sick.	Ik fiel my siik.
The monk surprised his fingers at the table.	De muonts fernuvere syn fingers yn 'e tafel.
They have already been dropped off at the train station.	Se binne al ôfset nei it treinstasjon.
According to him, the death penalty is cruel and barbaric.	Neffens him is de deastraf wreed en barbaarsk.
Drinking glass after a glass of water is not healthy.	Drinkglês nei in glês wetter is net sûn.
The poet's eyes sat in a small round diaphragm.	De eagen fan de dichter sieten yn in lyts rûne diafragma.
The animal rested in the sun.	It bist rêste yn 'e sinne.
If no contradiction is found, the statement is true.	As der gjin tsjinspraak wurdt fûn, is de útspraak wier.
The bedroom would be a haven of rest for him.	De sliepkeamer soe foar him in haven fan rêst wêze.
Put an ice cream in the glass.	Set in iiskobe yn it glês.
Children were most likely injured.	Bern wiene meast wierskynlik ferwûne.
We pay a small fortune.	Wy betellen in lyts fortún.
The caretaker said the lake would freeze last night.	De fersoarger sei dat de mar fannacht oerfrieze soe.
The opposition organizes masses.	De opposysje organisearret massa's.
He wants to claim his fortune.	Hy wol syn fortún opeaskje.
Bring her here, and soon.	Bring har hjir, en gau.
Herds of cattle chewed the flock.	Keppels fee kôgen de kudde.
Poet, artist and polyglot.	Dichter, keunstner en polyglot.
Many of the animals were sentenced to death.	In protte fan 'e bisten waarden ta de dea feroardiele.
Many places cannot handle such toxic pollution.	In protte plakken kinne net omgean mei sokke giftige fersmoarging.
He had to be stopped.	Hy moast stoppe wurde.
The little boy walked home alone.	De lytse jonge rûn allinnich nei hûs.
We are a nation of immigrants.	Wy binne in naasje fan ymmigranten.
Now it's all in ruins.	No is it allegear yn ruïnes.
The taxi driver looked in the rearview mirror.	De taksysjauffeur seach yn de achterútsjochspegel.
This region is known for its beauty.	Dizze regio is bekend om syn skientme.
No water was supplied to the station.	Der waard gjin wetter oan it stasjon levere.
The wind suddenly changed, blowing a hurricane.	De wyn feroare ynienen, waaide in orkaan.
Snow can sometimes be seen floating on the lake.	Snie kin soms sjoen wurde driuwend op 'e mar.
He is involved in a wide range of charities.	Hy is belutsen by in breed skala oan goede doelen.
His cheeks were bare.	Syn wangen wiene bleat.
Intestinal parasites are a common problem in developing countries.	Darmparasiten binne in mienskiplik probleem yn ûntwikkelingslannen.
Our bots traveled through the narrow pass.	Us bots reizgen troch de smelle pas.
Nowadays, people have easy access to information.	Tsjintwurdich hawwe minsken maklik tagong ta ynformaasje.
The boss' "good health" was verified.	De "goede sûnens" fan 'e baas wie ferifiearre.
Both sides began negotiations.	De beide kanten begûnen ûnderhannelings.
At the end of the street, the local pub h.	Oan 'e ein fan' e strjitte, de pleatslike kroech h.
The professor was observed leaving the lecture hall.	De heechlearaar waard waarnommen by it ferlitten fan de lêzingseal.
A monthly and a daily are available.	In moanneblêd en in deiblêd binne beskikber.
The mood was festive.	De stimming wie feestlik.
They collected garbage bags and recycled everything they could.	Se sammele sekken mei jiskefet en recycled alles wat se koene.
The positions of women have greatly improved.	De posysjes fan froulju binne flink ferbettere.
Carefully move the carriage forward.	Ferpleats de koets foarsichtich foarút.
The Brutal Man sang a song from a popular musical.	De brutale man song in liet út in populêre musical.
More money has been spent on bridges than on schools.	Oan brêgen is mear jild útjûn as oan skoallen.
I was hesitant to sign the contract.	Ik wie twifelich om it kontrakt te tekenjen.
He volunteered to go to the town where we lived.	Hy joech him frijwillich nei de stêd dêr't wy wennen.
Cricket is a popular sport around the world.	Cricket is in populêre sport om 'e wrâld.
His brothers travel extensively, playing jazz in distant cities	Syn bruorren reizgje wiidweidich, spylje jazz yn fiere stêden
When exactly did he arrive?	Wannear kaam er krekt?
She carried her son carefully.	Se droech har soan foarsichtich.
Many things affect us.	In protte dingen dogge ús oan.
But officials insist they are making steady progress.	Mar amtners steane der op dat se fêste foarútgong meitsje.
Leah felt awkward talking to a strange woman.	Leah fielde ûnhandich om mei in frjemde frou te praten.
Snails are the bravest of animals.	Slakken binne de moedichste fan bisten.
Instead of a wall, the gatehouse had gates.	Yn stee fan in muorre hie it poartehûs poarten.
Demonstrate an understanding of local customs.	Demonstrearje in begryp fan pleatslike gewoanten.
The computer's battery is low.	De batterij fan de kompjûter is hast leech.
The uniforms were old and wounded.	De unifoarmen wiene âld en ferwûne.
The city is popular with tourists.	De stêd is populêr by toeristen.
The train and bus networks are extremely reliable.	De trein- en busnetwurken binne ekstreem betrouber.
Be careful, otherwise you may spread your wrists!	Foarsichtich, oars kinne jo jo polsen ferspriede!
She missed one call.	Se miste ien oprop.
He celebrated his first birthday.	Hy fierde syn earste jierdei.
What is the typical body temperature of a person?	Wat is de typyske lichemstemperatuer fan in persoan?
The wine glass slipped out of his hand.	It wynglês glied him út 'e hân.
I will spend the evening with my daughter.	Ik sil de jûn trochbringe mei myn dochter.
She brought her parents and big brothers to the table.	Se joech har âlden en grutte bruorren oan tafel.
A type of food used in the ancient north.	In soarte fan iten brûkt yn it âlde noarden.
She closed her eyes and laid down.	Se die de eagen ticht en lei har.
A period of severe weather is expected.	Der wurdt in perioade fan hurd waar ferwachte.
The event was well attended.	It evenemint waard goed besocht.
Her tone betrayed her frustration.	Har toan ferriede har frustraasje.
Whole candles are a good source of glass fiber.	Folsleine kears binne in goede boarne fan glêstried.
The forest was full of wildlife and unusual plants.	De bosk wie fol mei wylde dieren en ûngewoane planten.
In other words, thank you for your help.	Mei oare wurden, tank foar jo help.
The scientist carefully adjusted the dial.	De wittenskipper paste de wizerplaat foarsichtich oan.
Chris is reading a book in the armchair.	Chris is yn 'e leunstoel in boek te lêzen.
His face was horrified with anger.	Syn antlit wie bjusterbaarlik fan lilkens.
Pollen is a powdery substance produced by plants.	Pollen is in poederige stof produsearre troch planten.
The factory has a new employee in service.	It fabryk hat in nije meiwurker yn tsjinst.
He faced a dilemma.	Hy stie foar in dilemma.
There is no waste at this hotel.	Der is gjin ôffal op dit hotel.
Let your parents sign your online contract.	Lit jo âlden jo online kontrakt tekenje.
The poor are victims of the system.	De earmen binne slachtoffers fan it systeem.
At the train station a large crowd had gathered.	Op it treinstasjon hie in grutte mannichte gearkommen.
The workers have finished their work.	De arbeiders hawwe harren wurk klear.
Moreover, the pathologist performs autopsies.	Boppedat, de patolooch fiert autopsies.
Without wheat there would be no bread.	Sûnder weet soe der gjin brea wêze.
I saw her, amazed.	Ik seach har, ferheard.
The behavior of the chimpanzee is surprising.	It gedrach fan 'e sjimpansee is ferrassend.
He is a former dancer.	Hy is in eardere dûnser.
The factory emits harmful fumes.	It fabryk smyt skealike dampen út.
The man is thin.	De man is meager.
You can learn more about cultures in books.	Jo kinne mear leare oer kultueren yn boeken.
He closed the windows.	Hy die de ruten ticht.
Put the bottom in a bowl.	Set de boaiem yn in bak.
That city is known for indigo paint.	Dy stêd stiet bekend om indigo ferve.
This region is known for its unique cuisine.	Dizze regio is bekend om syn unike keuken.
For generations, this village was known for its wine.	Generaasjes lang stie dit doarp bekend om syn wyn.
According to, there is no civil war.	Neffens , der is gjin boargeroarloch.
Do not forget to wear sunscreen.	Ferjit net sinneskerm te dragen.
The giant panda is threatened in its natural habitat.	De reuzenpanda wurdt bedrige yn syn natuerlike habitat.
His wife is back in the hospital.	Syn frou leit wer yn it sikehûs.
He was powerless to save himself.	Hy wie machteleas om himsels te rêden.
She turned to the woman with tired eyes.	Se kearde har mei wurge eagen nei de frou.
They earn millions of dollars from the company.	Se fertsjinne miljoenen dollars út it bedriuw.
She answered all the questions very honestly.	Se beantwurde alle fragen heul earlik.
The mountain forest had been preserved for everyone to enjoy.	De berchbosk wie bewarre bleaun foar elkenien om te genietsjen.
The children plead with their parents.	De bern pleite harren âlden.
The girl was wearing a blue dress.	It famke hie in blauwe jurk oan.
Water was poor in that dry land.	Wetter wie min yn dat droege lân.
When it got colder, it started to freeze.	Doe't it kâlder waard, begûn it te friezen.
The forecasts predicted heavy rain.	De prognoses foarsei swiere rein.
Rock salt was made by the evaporation of seawater.	Rock sâlt waard makke troch de ferdamping fan seewetter.
It's beautiful!	It is prachtich!
Carefully turn it over.	Draai it foarsichtich om.
The wrinkles of her laughter touched him.	De rimpelingen fan har laitsjen berikten him.
First you need two cups of brown sugar.	Earst moatte jo twa beker brune sûker.
They do not control themselves at all.	Se behearskje harsels hielendal net.
It was no use standing there in the rain.	It hie gjin nut om dêr yn 'e rein te stean.
Some historians doubt the authenticity of the papyrus.	Guon histoarisy twifele de echtheid fan 'e papyrus.
Simon, store clerk.	Simon, winkelmeiwurker.
Final results will be discussed later.	Finale resultaten sille wurde besprutsen letter.
What do you think?	Wat tinksto?
Trucks on the road have suffered from it.	Frachtauto's op 'e dyk hawwe der lêst fan.
The brothers were careless and broke the phases of their parents.	De bruorren wiene achteleas en bruts de fazen fan har âlden.
With the rapid modernization, the city spread.	Mei de rappe modernisearring ferspraat de stêd.
There is no scheduled flight today.	D'r is hjoed gjin plande flecht.
The bushes provided excellent shelter.	De boskjes joegen poerbêste ûnderdak.
Her grandfather stood prominently at the event.	Har pake stie prominint yn 'e barrens.
Sprinkle with some pepper and salt.	Sprinkle mei wat piper en sâlt.
A volcano can erupt without warning.	In fulkaan kin sûnder warskôging barste.
She instructed her servant to stop.	Se joech har feint opdracht om op te hâlden.
Stop the bus at that traffic light?	De bus by dat ferkearsljocht stopje?
The fight was short, and terrible.	De striid wie koart, en ferskriklik.
He stunned his enemy.	Hy stuts syn fijân.
You need to eat a balanced diet.	Jo moatte in lykwichtige dieet ite.
The consequences of not aborting were dire.	De gefolgen fan it net ôfbrekke wiene skriklik.
To play golf, you need special equipment.	Om golf te spyljen, hawwe jo spesjale apparatuer nedich.
Drive slowly.	Ryd stadich.
A week later she gave birth to a healthy baby boy.	In wike letter krige se in sûne jonge.
The imam was ready to help us.	De imam wie ree om ús te helpen.
The navvies race up and down this page.	De navvies race op en del dizze side.
Cures exist for almost every disease.	Cures bestean foar hast elke sykte.
The outside temperature is good.	De bûtentemperatuer is goed.
She is known for her honesty.	Se stiet bekend om har earlikens.
The squirrel sat perfectly still until morning rain fell.	De iikhoarntsje siet perfekt stil oant moarnsrein foel.
The top secret can completely cover the topic.	It heul geheim kin it ûnderwerp hielendal foarkomme.
Fill the cup with water.	Folje de beker mei wetter.
The new website is launched today.	De nije webside wurdt hjoed lansearre.
Despite a brief diplomatic incident, the situation was resolved.	Nettsjinsteande in koart diplomatike ynsidint waard de situaasje oplost.
He turned away from his friend.	Hy kearde him ôf fan syn freon.
So she ate the salami and cheese.	Sa iet se de salami en tsiis.
Now the singer hopes to introduce her girlfriend.	No hopet de sjonger har freondinne foar te stellen.
He did not leave prison the wise man.	Hy ferliet de finzenis net de wizer.
The man stumbled and fell to the ground.	De man stroffele en foel op 'e grûn.
She found five pennies and two nickels on the ground.	Se fûn fiif pennies en twa nikkels op 'e grûn.
Salts and minerals are found in abundance.	Sâlten en mineralen wurde fûn yn oerfloed.
He pushed the game into the load.	Hy triuwde it spul yn 'e laad.
The interaction between these two phenomena is complicated.	De ynteraksje tusken dizze twa ferskynsels is yngewikkeld.
But he had gone too far.	Mar hy wie te fier gien.
Who sings that song?	Wa sjongt dat ferske?
The food was boring and greasy.	It iten wie saai en vettig.
I invite you to stay for lunch.	Ik noegje jo út om te bliuwen foar lunch.
You do not need elbow grease.	Jo hawwe gjin elbow grease nedich.
The chatter subsided.	It geklets bedarre.
The butcher stands opposite the station.	De slachter stiet tsjinoer it stasjon.
She works in the State Bureau.	Se wurket yn it Ryksburo.
The hawk struck down, grabbed the prey.	De hauk sloech del, helle de proai.
The peasants were accustomed to the industriousness of the soldiers.	De boeren wiene wend oan de warberens fan de soldaten.
In the first place, this proposal is just bad.	Yn it foarste plak is dit foarstel gewoan min.
The young woman speaks loudly.	De jonge frou spriek lûd.
Oil is a vital source of energy.	Oalje is in fitale boarne fan enerzjy.
The shrimp was delicious.	De shrimp wie hearlik.
Stuck in a quarrel in the back	By in skeel yn 'e rêch stutsen
He claims that invisible people visit him.	Hy beweart dat ûnsichtbere minsken by him besykje.
Networks of veins carry blood back to your heart.	Netwurken fan ieren drage bloed werom nei jo hert.
Guards were placed all over the perimeter.	Guards waarden pleatst oer de hiele perimeter.
The marble floor was covered with dust.	De moarmeren flier wie bedutsen mei stof.
The meat was tough, but the boy ate it anyway.	It fleis wie taai, mar de jonge iet it dochs op.
Water evaporates and turns into vapor.	Wetter ferdampt en feroaret yn damp.
Pray for divine guidance.	Bid foar godlike begelieding.
She ate a bowl of rice.	Se iet in bakje rys.
Did you realize how many bottle caps there are?	Besefene jo hoefolle fleskepetten der binne?
A professor or student must undergo a period of training.	In heechlearaar of learling moat in perioade fan oplieding ûndergean.
My uncle owns a cattle ranch.	Myn omke hat in feeboerderij.
A group of heavily armed men entered the bank.	In groep swier bewapene manlju barde de bank yn.
They have discovered a new species of lizard.	Se hawwe in nije soarte hagedis ûntdutsen.
The challenges for us may be greater than you think.	De útdagings foar ús kinne grutter wêze dan jo tinke.
Move your first finger to the left.	Ferpleats jo earste finger nei lofts.
The animals are fed daily with a varied diet.	De bisten wurde deistich fieden mei in fariearre dieet.
Place the cake in the center of the dish.	Set it gebak yn it sintrum fan it skûtel.
The silence lasted only a minute.	De stilte duorre mar in minút.
Many parents ask their children to read books.	In protte âlden freegje har bern om boeken te lêzen.
The mountains are all the same.	De bergen binne allegear itselde.
Do you have your account ready?	Hawwe jo jo rekkenjen klear?
The mountains rise sharply from the plain.	De bergen komme skerp út 'e flakte.
Law enforcers are trying to locate criminals.	Rjochtshanthaveners besykje kriminelen te lokalisearjen.
He sat down at the edge of the crater.	Hy gyng by de râne fan de krater sitten.
These communities are dependent on trade with the outside world.	Dizze mienskippen binne ôfhinklik fan hannel mei de bûtenwrâld.
A pet is called a pet.	In húsdier wurdt in húsdier neamd.
The story has come to an end.	It ferhaal is oan in ein kommen.
He hit her with the baseball bat.	Hy sloech har mei de honkbalknuppel.
He has worked on all but one of these assignments,	Hy hat wurke oan al dizze opdrachten behalve ien,
He crashed into a heap.	Hy stoarte yn in heap.
After releasing the button, the character rotates.	Nei it loslitten fan de knop, draait it teken om.
How can one be sure of that?	Hoe kin men dêr wis fan wêze?
Sodium is a soft silver metal.	Natrium is in sêft sulveren metaal.
From economic magazines, people can get great investment advice.	Fan ekonomyske tydskriften kinne minsken geweldig ynvestearringsadvys krije.
The cat licked her paw as she looked ahead.	De kat slikke har poat wylst se fierder seach.
The strike lasted a month.	De staking duorre in moanne.
If you could read my mind, you would understand me.	As jo ​​myn gedachten lêze koene, soene jo my begripe.
This is a very attractive view.	Dit is in heul oantreklik útsicht.
I ran out of class.	Ik naaide de klas út.
Security forces stepped in to restore order.	Feiligensmacht stapten yn om de oarder te herstellen.
At first, these memories amaze him.	Yn it earstoan fernuveren dizze oantinkens him.
Our relationship became stronger.	Us relaasje waard sterker.
I feel confident about this.	Ik fiel my wis oer dit.
He remembered an old battle.	Hy herinnerde in âlde slach.
You'll be better off asking a question.	Jo sille better wêze as jo in fraach stelle.
The property looks empty.	It pân liket leech.
We recycle waste products for use by others	Wy recycle ôffalprodukten foar gebrûk troch oaren
The professor applied a concept in his field.	De heechlearaar tapaste in konsept op syn fakgebiet.
These figures are absolutely not true.	Dizze sifers binne perfoarst net wier.
Flowers and fruits represent love.	Blommen en fruchten fertsjintwurdigje leafde.
This house was originally a barn for garden equipment.	Dit hûs wie oarspronklik in skuorre foar túnapparatuer.
I will not fight you.	Ik sil dy net fjochtsje.
There's a small spot on the couch.	D'r is in lyts flekke op 'e bank.
The water was ice cold.	It wetter wie iiskâld.
Romans had no wall around their city.	Romeinen hiene gjin muorre om har stêd hinne.
The city was surrounded by fields.	De stêd waard omjûn troch fjilden.
He tried to swallow the medicine.	Hy besocht it medisyn te slikken.
Jane laid her hand on her stomach.	Jane lei har hân op har mage.
Drought and unusually cold weather shot some crops.	Droogte en ûngewoan kâld waar skeaten guon gewaaksen.
In the morning it was raining heavily.	Fan 'e moarn wie der flinke rein.
Who did this?	Wa hat dit dien?
She performs rituals at special times.	Se fiert rituelen op spesjale tiden.
The baby snatched into his mother's arms.	De poppe skuorde yn 'e earms fan syn mem.
This is not an empty pastime.	Dit is gjin leech tiidferdriuw.
The bridge collapsed without warning.	De brêge stoarte sûnder warskôging yn.
The raven's black cloak matches the rock background well.	It swarte ferekleed fan 'e raaf past goed by de rotseftergrûn.
The city resembled a city of the dead.	De stêd like op in stêd fan 'e deaden.
The lawyer crossed his legs.	De advokaat krúste syn skonken.
The union opposed the bill.	It fakbûn fersette it wetsfoarstel.
Many homes were completely destroyed.	In protte wenten wiene folslein fernield.
Gravity is an invisible force.	Gravity is in ûnsichtbere krêft.
The blueberry pancakes were great.	De blueberry pancakes wiene geweldich.
The population of the city is rapidly aging.	De befolking fan 'e stêd wurdt hurd âlder.
This is the car with the largest capacity we have built.	Dit is de auto mei grutste kapasiteit dy't wy hawwe boud.
Everyone must protect the environment of the country.	Elkenien moat it miljeu fan it lân beskermje.
The prisons are full of criminals.	De finzenissen binne fol mei kriminelen.
The drowning victim was taken to the hospital.	It ferdrinkende slachtoffer is nei it sikehûs brocht.
He wore the same clothes every day.	Hy hie alle dagen deselde klean oan.
The sunlight and the wind did not bother them.	It sinneljocht en de wyn stoaren harren net.
They worked through the night.	Se wurke troch de nacht.
Biscuits are a staple in most households.	Biscuits binne in haadleap yn 'e measte húshâldings.
See painting the neck.	Se skildere de nekke.
Be careful not to damage the cartridge.	Wês foarsichtich om it patroan net te beskeadigjen.
The city was known for making textiles.	De stêd stie bekend om it meitsjen fan tekstyl.
Will we stop at the supermarket on the return trip?	Sille wy op 'e weromreis by de supermerk stopje?
She ordered a salad and a coffee.	Se bestelde in salade en in kofje.
The century after the invention of the printing press.	De ieu nei de útfining fan de drukkerij.
At this plant a nuclear fallout shelter was built.	By dizze plant waard in nukleêre fallout ûnderdak boud.
A heavy shower hit everyone.	In swiere bui sloech elkenien troch.
We need to plant trees in adequate numbers here.	Wy moatte hjir yn adekwate oantallen beammen plante.
Have you lost your appetite?	Hawwe jo jo appetit ferlern?
The farmer carefully plowed the land.	De boer ploege it lân foarsichtich om.
This man is strong but not fit.	Dizze man is sterk, mar net fit.
This material is glossy.	Dit materiaal is glanzend.
A mix of carrots and red cabbage.	In miks fan woartels en reade koal.
An antique lamp was sitting on the chimney.	In antike lampe siet op 'e skoarstien.
Put the potatoes in the pot with water.	Set de ierappels yn 'e pot mei wetter.
The shaman's song provided protection.	It liet fan 'e sjamaan joech beskerming.
Seal the letters in wax.	Segel de letters yn wax.
I would like to take a file.	Ik soe graach in file nimme.
She smiled sheepishly.	Se glimke skiepsk.
The land is mountainous.	It lân is bercheftich.
When a woman became a professional, it was rare.	Doe't in frou profesjoneel waard, wie it seldsum.
An attempt to tackle the problem.	In besykjen om it probleem oan te pakken.
They were given limited freedom of expression.	Se krigen beheinde frijheid fan mieningsutering.
The cause of the fire is not known.	De oarsaak fan de brân is net bekend.
Books with good stories amaze us.	Boeken mei goede ferhalen fermeitsje ús.
A large fence around the house.	In grut hek om it hûs hinne.
The high tracks are not badly polluted.	De hege spoaren binne net bot fersmoarge.
The soldier desperately tried to contact the outpost.	De soldaat hat wanhopich besocht kontakt op te nimmen mei de bûtenpost.
The results of the operation were not satisfactory.	De resultaten fan 'e operaasje wiene net befredigjend.
I certainly did not intend to cause so much inconvenience.	Ik wie grif net fan doel safolle oerlêst te meitsjen.
Cars, buses and planes had all disappeared.	Auto's, bussen en fleantugen wiene allegear ferdwûn.
I'm far too old for such nonsense.	Ik bin fierstente âld foar sokke ûnsin.
When viewed properly, the objects looked realistic.	As goed besjoen waard, liken de objekten realistysk.
The region is a dry tropical zone.	De regio is in droege tropyske sône.
He was acquitted of the charges.	Hy waard frijsprutsen fan de oanklachten.
The jungle around the city went from life.	De jungle om de stêd hinne gyng fan it libben.
His smile still haunts her.	Syn glimke spoeket har noch.
Announcements are made about the speakers.	Oankundigings wurde makke oer de sprekkers.
We have had to change our plans dramatically.	Wy hawwe ús plannen dramatysk moatten feroarje.
If there is none, leave a note.	As der gjinien is, lit dan in briefke efter.
The dealer was acquitted.	De dealer waard frijsprutsen.
Steel theft is a serious problem.	Stielstellerij is in serieus probleem.
They to manage the finances.	Sy om de finânsjes te behearjen.
He showed great courage in battle.	Hy liet by de striid grutte moed sjen.
The young girls in my class are very bright.	De jonge famkes yn myn klasse binne tige helder.
Temples are places of worship.	Tempels binne plakken fan oanbidding.
Prepare the fruit by peeling and slicing.	Bereid de frucht troch it skiljen en te snijen.
People began to stand for more bread.	Minsken begûnen te stean foar mear brea.
The cow eats grass in the pasture.	De ko fretten gers yn de greide.
Sifting the flour removes all large pieces of grain.	Sifting it moal ferwideret alle grutte stikken nôt.
Good health is strongly affected by adequate sleep.	Goede sûnens wurdt sterk beynfloede troch adekwate sliep.
I interviewed several people at the gypsy camp.	Ik ynterviewd ferskate minsken op it sigeunerkamp.
Their interests lie in the study of local oral literature.	Har belangen lizze yn it bestudearjen fan lokale mûnlinge literatuer.
And as a result, social and moral obligations are minimal.	En dêrtroch binne sosjale en morele ferplichtingen minimaal.
On the wall hangs a painting.	Oan de muorre hinget in skilderij.
The older woman pulled her scarf around her.	De âldere frou luts har sjaal om har hinne.
Many changes have taken place since the revolution.	In protte feroarings hawwe plakfûn sûnt de revolúsje.
Public education is compulsory.	Iepenbier ûnderwiis is ferplicht.
That card was not accurate.	Dy kaart wie net krekt.
The mixture turned black.	It mingsel waard swart.
The young man smiled softly at this remark.	De jonge man glimke sêft om dizze opmerking.
At this point, he stretches his legs.	Op dit stuit strekt er de skonken út.
Scientists warn against relying too much on machines.	Wittenskippers warskôgje om te folle op masines te fertrouwen.
The principle is explained in idiots guide.	It prinsipe wurdt útlein yn idioaten gids.
One of the fastest growing areas.	Ien fan 'e rapst groeiende gebieten.
He really enjoys talking to other people.	Hy genietet echt fan praten mei oare minsken.
The lid was sticky.	It deksel wie plakkerich.
Once upon a time there was a shoemaker.	Eartiids wie der in skuonmakker.
The child's questions were patiently answered.	De fragen fan it bern waarden geduldich beantwurde.
Smoking can contribute to the development of cancer.	Smoken kin bydrage oan de ûntwikkeling fan kanker.
The gene has caused widespread concern in the community.	It gen hat wiidferspraat soargen yn 'e mienskip feroarsake.
Payment offers were declined.	Oanbiedingen fan betelling waarden wegere.
Choose two ripe tomatoes.	Kies twa ripe tomaten.
Or you have a lot of rain.	Of jo hawwe in protte rein.
He did not expect much sympathy.	Hy ferwachte net folle sympaty.
For a finish, sprinkle with plain white sugar.	Foar in finish, sprinkelje mei gewoane wite sûker.
A visit of several hours was necessary.	In besite fan ferskate oeren wie nedich.
As children get older, their need for independence increases.	As bern âlder wurde, nimt har needsaak foar ûnôfhinklikens ta.
He studied cheerfully, so he easily passed the test.	Hy studearre fleurich, sadat hy maklik slagge foar de test.
They have not been moved all day.	Se binne de hiele dei net ferhuze.
There were red and gold decorations everywhere.	Der wiene oeral reade en gouden fersieringen.
The streets are empty of people.	De strjitten binne leech fan minsken.
Only two or three people showed up for the party.	Der kamen mar twa of trije minsken op foar it feest.
The door opened.	De doar gie iepen.
The woman was unrecognizable.	De frou wie net te werkennen.
He showed his superior intelligence.	Hy liet syn superieure yntelliginsje sjen.
He has a refined taste.	Hy hat in ferfine smaak.
He can read whole books.	Hy kin hiele boeken foarlêze.
The farmer grows corn for his livelihood.	De boer ferbout mais foar syn bestean.
A powder used for whitening toothpaste.	In poeder brûkt foar whitening tandpasta.
There's no easy way, is there?	D'r is gjin maklike manier, is d'r?
Tribes and cultures survive in these remote areas.	Stammen en kultueren oerlibje yn dizze ôfstân gebieten.
A state funeral was held for them.	Foar har waard in steatsbegraffenis hâlden.
The bedroom is on the first floor.	De sliepkeamer is op 'e earste ferdjipping.
There are five applicants for the position.	Der binne fiif sollisitanten foar de funksje.
Greater mortality among adolescent men.	Gruttere mortaliteit ûnder adolesinte manlju.
But it will not happen.	Mar it sil net barre.
It smells like food.	It rûkt nei iten.
She felt depressed.	Se fielde har depressyf.
Our house was destroyed by fire.	Us hûs is troch brân fernield.
The army finishes counting the population.	It leger makket it tellen fan 'e befolking ôf.
When art imitates life, life resembles art.	As keunst it libben neimakket, liket it libben op keunst.
Toss the plums, apples and almonds in the pot.	Smyt de pruimen, apels en amandels yn 'e pot.
That creature was really cute.	Dat skepsel wie echt cute.
The temperature stays up all summer.	De temperatuer bliuwt de hiele simmer omheech.
The older woman lived alone.	De âldere frou wenne allinnich.
The new park looks beautiful.	It nije park sjocht der moai út.
Buy coffee.	Keapje kofje.
The government is trying to control pollution.	De oerheid besiket fersmoarging te kontrolearjen.
Hit twelve, it's quarter to midnight.	Sla tolve, it is kertier foar middernacht.
The carriage has a driver and a conductor.	De koets hat in sjauffeur en in kondukteur.
He smoked a cigarette and sighed wearily.	Hy smookte in sigaret en suchte wurch.
Several layers of stone supported the road.	Ferskate lagen stien stipen de dyk.
A ticket is required for all buildings	In kaartsje is nedich foar alle gebouwen
The wheels roll across the polished floor.	De tsjillen rôlen oer de gepolijst flier.
A librarian makes the lives of many students easier.	In bibletekaris makket it libben fan in protte studinten makliker.
Drivers in many countries have their cars.	Bestjoerders yn in protte lannen hawwe har auto's.
Is this a bad person?	Is dit in min persoan?
That man was cruel.	Dy man wie wreed.
She walked energetically through the living room.	Se gong enerzjyk troch de wenkeamer.
The highways are lined with lots of forest.	De snelwegen binne omseame mei in protte bosk.
Peach trees bear the best fruits.	Perzikbeammen drage de bêste fruchten.
The leaders ready to elect a new head.	De lieders ree om in nije haad te kiezen.
Drink one beer, please.	Drink ien bier, asjebleaft.
We sang hymns in praise of the royal family.	Wy songen hymnen ta lof fan de keninklike famylje.
The treasure was buried many years ago.	De skat is in protte jierren lyn begroeven.
The road is paved.	De dyk is fergriemd.
The fish is fresh and delicious.	De fisk is fris en lekker.
Salt is an obvious addition to these vegetables	Sâlt is in fanselssprekkend tafoeging oan dizze grienten
The mare has trouble carrying the foal.	De merrie hat muoite om it fôle te dragen.
Three feet is three feet.	Trije fuotten is trije fuotten.
Try to avoid getting sunburn while you are here.	Besykje foar te kommen dat jo sunburn wurde wylst jo hjir binne.
He surrounded himself with an atmosphere of gloom.	Hy omringe him mei in sfear fan somberens.
We need a new addition to my running game.	Wy moatte in nije tafoeging oan myn rinnende spultsje.
The volcano erupted and covered the hemisphere.	De fulkaan bruts út en bedekte it healrûn.
Look at those wrinkled muscles.	Sjoch nei dy rimpeljende spieren.
New steps have been taken to ensure better protection.	Der binne nije stappen nommen om bettere beskerming te garandearjen.
Some animals send out pheromones.	Guon bisten stjoere feromonen út.
A sudden gust of wind blew ash into the cabin.	In ynienen wynstjitte waaide jiske yn 'e kabine.
The employees receive a salary at the end of the week.	De wurknimmers helje oan de ein fan de wike lean op.
It was not a tax bill.	It wie gjin belesting bill.
They certainly should not live like that in the dark.	Se moatte grif net sa yn it tsjuster libje.
The coffee was very strong and dark.	De kofje wie tige sterk en tsjuster.
The pope has the power to issue cancellations.	De paus hat it foech om annulaasjes te jaan.
Why did not you wash your car?	Wêrom hasto dyn auto net wosken?
He was started and shot.	Hy waard begien en sketten.
He studies often, but he does not quite understand it.	Hy studearret faak, mar hy begrypt it net hielendal.
A perpendicular angle is opposite a right angle.	In perpendikulêre hoeke is tsjinoer in rjochte hoeke.
Teaching here tends to be difficult.	It lesjaan hjir hat de neiging ta lestich te wêzen.
Every time it rained, they came back home.	Elke kear as it reinde, kamen se werom nei hûs.
He ran with determination.	Hy roun mei beslutenheid.
My knife is dull.	Myn mes is dof.
So, where are we going to get out of here?	Dus, wêr sille wy hjirwei gean?
The human immune system is complex.	It minsklik ymmúnsysteem is kompleks.
The attempt failed.	De poging mislearre.
The danger of radiation is minimal.	It gefaar fan strieling is minimaal.
She had a hard time saying right from wrong.	Se hie it dreech om goed fan ferkeard te sizzen.
The llama kept her right.	De lama hold har gelyk.
Seven million cars were recalled last year.	Sân miljoen auto's binne ferline jier weromroppen.
An old man bowed to her.	In âld man bûgde har foar.
Scrape the seeds into a bowl.	Skrape de sieden yn in kom.
The colors are well balanced.	De kleuren binne goed balansearre.
This medicine contains pure algae.	Dit medisyn befettet suvere algen.
I prefer to take a shower in the morning.	Ik nim it leafst moarns dûs.
The girls sat still all afternoon.	De famkes sieten de hiele middei stil.
That, they did what he said.	Dat, se diene wat er sein hie.
It is good advice to keep a healthy body.	It is goed advys om in sûn lichem te hâlden.
It's a global problem.	It is in wrâldwiid probleem.
All forms of life are forms of life.	Alle foarmen fan libben binne foarmen fan libben.
The hunters planned a hunting expedition	De jagers planden in jachtekspedysje
Pollution is a serious problem.	Fersmoarging is in serieus probleem.
This law further restricts the free expression of opinion.	Dizze wet beheint de frije mieningsutering fierder.
Companies have reported a sharp decline in profits.	Bedriuwen hawwe rapportearre in skerpe delgong yn winst.
It's still a muddy job.	It is noch in modderige baan.
The teachers want schools to offer three languages.	De learkrêften wolle dat skoallen trije talen oanbiede.
He was wearing a white coat.	Hy hie in wite jas oan.
I turned on the light and the television.	Ik die it ljocht en de televyzje oan.
The Minister kept the crowd in mind.	De minister hold de mannichte yn 'e oandacht.
The carpenter's chisel was sharp and precise.	De beitel fan de timmerman wie skerp en presys.
The entrepreneur received an offer that he could not refuse.	De ûndernimmer krige in oanbod dat er net wegere koe.
The flood of refugees has meanwhile subsided.	De flechtlingefloed is yntusken bedarre.
I go straight to the factory.	Ik gean direkt nei it fabryk.
The villain was unmasked.	De skurk waard ûntmaskere.
She must prove that her marriage is not a shame.	Se moat bewize dat har houlik gjin skamte is.
The money is coming up soon!	It jild komt gau op!
The cramped old building began to sway.	It krappe âlde gebou begûn te swaaien.
There are many historic buildings in the region.	D'r binne in protte histoaryske gebouwen yn 'e regio.
Your face looks red.	Jo gesicht sjocht der read út.
The accident happened on the road.	It ûngelok barde op de dyk.
Some girls develop earlier, others later.	Guon famkes ûntwikkelje earder, oaren letter.
He caught his breath as he walked.	Hy krige syn azem doe't er rûn.
The animals gradually returned to their natural habitat.	De bisten kamen stadichoan werom nei harren natuerlike habitat.
The cyclone also caused widespread flooding.	De sykloan soarge ek foar wiidfersprate oerstreamings.
We need to iron and iron and iron more.	Wy moatte strijken en strijken en mear strijken.
The rich will prosper, the poor will suffer.	De rike sil bloeie, de earmen sille lije.
The soldier's face shone with sweat.	It gesicht fan de soldaat skynde fan swit.
A fresh wind blows from the sea.	In frisse wyn waait út 'e see.
A pilot managed to land the plane safely.	In piloat wist it fleantúch feilich te lânjen.
The sphinx was worshiped by ancient pharaohs.	De sfinks waard fereare troch âlde farao's.
Instead, it was a mistake in his eyes.	Ynstee wie it in flater yn syn eagen.
He was struck several times by lightning.	Hy waard ferskate kearen troffen troch de wjerljocht.
The policeman slowly walked down the street.	De plysjeman rûn stadich de strjitte del.
Although he is small, he is very strong.	Hoewol hy lyts is, is hy tige sterk.
He can sing the sutras with perfect pronunciation.	Hy kin de sutras sjonge mei perfekte útspraak.
More research is needed.	Mear ûndersyk is nedich.
One hundred meters below the ocean surface.	Hûndert meter ûnder de oseaan oerflak.
New methods of management are needed to improve productivity.	Nije metoaden yn behear binne nedich om de produktiviteit te ferbetterjen.
Music is an expression of human emotions.	Muzyk is in útdrukking fan minsklike emoasjes.
You must have some of this cake.	Jo moatte wat fan dizze taart hawwe.
The lighthouse keeper is a novel character in the novel.	De fjoertoerwachter is in romanfiguer yn de roman.
At this point, it is too early to tell.	Op dit punt is it te betiid om te sizzen.
The sidewalk is made of concrete.	De stoepe is fan beton.
The prices of products do not always reflect their true values.	De prizen fan produkten reflektearje net altyd har echte wearden.
This is such a good book.	Dit is sa'n goed boek.
The person who stole the money was never found.	De persoan dy't it jild stellen hat is nea fûn.
The disaster was followed by a famine.	De ramp waard folge troch in hongersneed.
Many communities were destroyed.	In protte mienskippen waarden ferneatige.
In the distance she heard furious barking.	Yn 'e fierte hearde se razend blaffen.
The forest fire was finally extinguished.	De boskbrân wie úteinlik útmakke.
Most passengers have never ridden on a plane.	De measte passazjiers hawwe nea riden op in fleantúch.
Is this planet inhabited?	Is dizze planeet bewenne?
She is known for her understanding of complex problems.	Se is bekend om har begryp fan komplekse problemen.
The province is often the scene of protests.	De provinsje is faak it toaniel fan protesten.
This region is experiencing high levels of rainfall.	Dizze regio belibbet hege nivo's fan delslach.
Some cows do not look too healthy.	Guon kij sjogge der net al te sûn út.
Make sure the ice is firm enough.	Soargje derfoar dat it iis stevich genôch is.
When organic farming began, larger, more efficient farms emerged.	Doe't de biologyske lânbou begûn, ûntstienen gruttere, effisjintere pleatsen.
He can not remember his past.	Hy kin syn ferline net ûnthâlde.
The house is built on a slope.	It hûs is boud op in helling.
I let my sister take care of you.	Ik lit myn suster yn jo soarch litte.
We cycled through the narrow alleys.	Wy fytsten troch de smelle steegjes.
This means that some dinosaurs had feathers.	Dit betsjut dat guon dinosaurussen fearren hiene.
These books are no longer in vogue.	Dizze boeken binne net mear yn 'e moade.
You will need three cups of brown sugar.	Jo hawwe trije beker brune sûker nedich.
He took a deep breath, then dived in.	Hy naam djip sykheljen, doe dûkte er yn.
Our team took third place in the matches yesterday.	Us ploech pakte juster it tredde plak yn de wedstriden.
It was a terrible shock.	It wie in ferskriklike skok.
The young man adored her.	De jonge man oanbidde har.
A fire truck drove past.	In brânwachtauto ried foarby.
Even if you can not speak fluently, still speak.	Sels as jo net sprektaal kinne prate, prate dan dochs.
The organization is seeking funding for additional research.	De organisaasje siket finansiering foar oanfoljend ûndersyk.
We drove past miles of parkland.	Wy rieden foarby kilometers parklân.
The recipients of such checks have often withdrawn them.	De ûntfangers fan sokke sjeks hawwe se faak ynlutsen.
The seeds were buried in the ground.	De sieden waarden begroeven yn 'e ierde.
She washed her hands well, and then began to make the afternoon.	Se woske har hannen goed, en begon doe it middeis te meitsjen.
The car shook and swerved as he braked.	De auto skodde en swaaide doe't er remme.
The three figures ran away.	De trije figueren rûnen fuort.
He focuses on the ever-growing growth of the tourism industry.	Hy rjochtet him op it hieltyd groeie fan de toeristyske yndustry.
My pet ate everything in sight.	Myn húsdier iet alles yn sicht.
A waste of energy is anathema for the ecologist.	In fergriemerij fan enerzjy is anathema foar de ekolooch.
When breakfast arrived, people on the street hurried to work.	Doe't it moarnsbrochje oanbrak, haasten minsken op strjitte har wurk.
The problems for the labor movement are well documented.	De problemen foar de arbeidersbeweging binne goed dokumintearre.
Although the statistics do not show, this is about	Hoewol de statistiken net sjen litte, giet dit oer
I would like to visit her museum sometime.	Ik soe har museum wolris besykje wolle.
A dry, crunchy cookie was a nice snack.	In droech, knapperich koekje wie in noflike snack.
It was widely seen as unethical.	It waard rûnom sjoen as unethysk.
He told her secrets.	Hy fertelde har geheimen.
A nation, state or community.	In naasje, steat of mienskip.
It would take much longer.	It soe folle langer duorje.
Sabrina worked on a mural.	Sabrina wurke oan in muorreskildering.
The night of your wedding will be an unforgettable night.	De nacht fan jo houlik sil in ûnferjitlike nacht wêze.
The goal is for everyone to ride less.	Doel is dat elkenien minder ride sil.
As you can see, the knees bite each other.	Sa't jo sjen kinne, bite de kninen elkoar.
She jumped out of her chair.	Se sprong út har stoel.
If they had just changed their minds, everything would have been fine.	As se gewoan fan gedachten feroare wiene, soe alles goed west hawwe.
Her long blonde hair swayed softly in the gentle wind.	Har lange blonde hier swaaide sêft yn 'e sêfte wyn.
The fire was like a blazing sun.	It fjoer wie as in flammende sinne.
Have we paid attention to his advice?	Hawwe wy omtinken jûn oan syn advys?
We painted the room green.	Wy skildere de keamer grien.
The mountaineer considered himself an expert.	De berchbeklimmer beskôge himsels in ekspert.
Every second a child is born.	Elke sekonde wurdt in bern berne.
He often fills in his cost reports.	Hy folt faak syn kostenrapporten yn.
This seems good to me.	Dit liket my goed.
Her expression was unreadable.	Har útdrukking wie net te lêzen.
To make things faster she had worked.	Om dingen flugger te meitsjen hie se wurke.
The angry people began to smash the windows.	It lilke folk begûn de ruten yn te slaan.
After dinner the boy came inside.	Nei it iten kaam de jonge binnen.
His imagination played itself out.	Syn ferbylding spile him út.
He walked between the tables to shake his hand.	Hy gyng tusken de tafels hinne om de hân te skodzjen.
The two goats that stood in front of him roared away.	De twa geiten dy't foar him stiene, razen fuort.
Solberg spoke about events in the near future.	Solberg spruts oer eveneminten yn 'e heine takomst.
Use a food processor to chop the vegetables.	Brûk in food processor om it griente te hakken.
Police asked passers-by for witnesses.	De plysje frege foarbygongers om tsjûgen.
He resisted the urge to push her	Hy fersette de drang om har ta te triuwen
He gritted his teeth into the bacon.	Hy sloech de tosken yn it spek.
This road is a hive of activity all day long.	Dizze dyk is de hiele dei in korf fan aktiviteit.
She used her army contacts to buy two assault rifles.	Se brûkte har legerkontakten om twa oanfalsgewearen te keapjen.
The walls here are made of marble.	De muorren hjir binne makke fan moarmer.
Do not hesitate to come to us for help.	Wifkje net om by ús te kommen foar help.
The threat of chemical weapons has increased.	De bedriging fan gemyske wapens is tanommen.
The robbery was well-dressed for committing a crime.	De oerfal wie goed klaaid foar it plegen fan in misdriuw.
These men have traveled a long way.	Dizze mannen hawwe in lange wei reizge.
That, the centromere became a legal issue.	Dat, de centromere waard in juridysk probleem.
State officials have not yet commented.	Amtners fan steatsbestjoer hawwe yntusken gjin kommentaar.
Grapes can be used to make wine.	Druven kinne brûkt wurde om wyn te meitsjen.
The water is warm, so feel free to jump in.	It wetter is waarm, dus fiel jo frij om yn te springen.
The capital is a vibrant city full of activity.	De haadstêd is in libbene stêd fol mei aktiviteit.
You will feel right at home here.	Jo sille hjir direkt thús fiele.
Rainy weather made fishing difficult.	Reinich waar makke it fiskjen lestich.
It was described as one of the great business services.	It waard beskreaun as ien fan 'e grutte saaklike tsjinsten.
The party was in the usual place.	It feest wie op it gewoane plak.
Most doctors recommend surgery only in extreme cases.	De measte dokters advisearje sjirurgy allinich yn ekstreme gefallen.
Some claimed that the building was getting too high.	Guon bewearden dat it gebou te heech waard.
This medicine will help you feel better.	Dit medisyn sil helpe jo fiele better.
The walls of the room were covered with sketches.	De muorren fan 'e keamer waarden bedekt mei sketsen.
She recalled visiting her grandfather as a young girl.	Se herinnerde it besykjen fan har pake as jong famke.
Illogical, illogical.	Unlogysk, ûnlogysk.
An incredible, warm feeling overwhelmed me.	In ûnbidich, waarm gefoel fersloech my.
These facts are important.	Dizze feiten binne wichtich.
I do not know what happened to his pride.	Ik wit net wat der mei syn grutskens bard is.
Many visitors are attracted by this sight.	In protte besikers wurde oanlutsen troch dit sicht.
This is getting silly.	Dit wurdt dwaas.
In those days, people worked harder and used more materials.	Yn dy tiden wurken minsken hurder en brûkten mear materialen.
The monks went through a ritual purification.	De muontsen gienen troch in rituele suvering.
She shuddered from one foot to the other, restlessly.	Se skode fan de iene foet nei de oare, ûnrêstich.
We work on a clean environment.	Wy wurkje oan in skjinne omjouwing.
He felt cold.	Hy fielde him kâld.
The hot weather of the valley becomes uncomfortable in the summer.	It waarme waar fan 'e delling wurdt yn 'e simmer ûngemaklik.
The two became close friends.	De twa waarden nauwe freonen.
Some data are collected in surveys.	Guon gegevens wurde sammele yn enkêtes.
Coffee and chocolate are the best.	Kofje en sûkelade binne it bêste.
He is so handsome, so charming.	Hy is sa kreas, sa sjarmante.
This word has many meanings.	Dit wurd hat in protte betsjuttingen.
He said he needed her help.	Hy sei dat er har help nedich hie.
The flat brimmed hat is a fashion statement.	De platte brimmed hoed is in moade statement.
The plastic is very cheap.	It plestik is tige goedkeap.
Some buildings collapsed in the earthquake.	Guon gebouwen stoarte yn 'e ierdbeving yn.
This reduces the side effects of treatment.	Dit ferleget de side-effekten fan behanneling.
A bend in the river provides a pleasant rock garden.	In bocht yn de rivier soarget foar in noflike rotstún.
You need to cook in a slow cooker.	Jo moatte koekje yn in stadige oven.
As he fitted bandanas over his nostrils, he drummed into the waves.	Doe't er bandana's oer syn noasters paste, trommele er yn 'e weagen.
The birds sang merrily.	De fûgels songen fleurich.
The children were in church for this celebration.	De bern wiene yn tsjerke foar dizze fiering.
Build your bed first by nailing slats of wood together.	Bou earst jo bêd troch latten fan hout oaninoar te spikeren.
A cat bird roared in a tree.	In katfûgel raasde yn in beam.
The investigator asked if the son had been home.	De rechercheur frege oft de soan thús west hie.
He closed his eyes by hand.	Hy die syn eagen mei de hân.
The protesters were on the streets again today.	De demonstranten wiene hjoed wer op strjitte.
The grass is as tall as a person.	It gers is sa heech as in persoan.
Some birds migrate large distances.	Guon fûgels migrearje grutte ôfstannen.
The older woman lives alone.	De âldere frou wennet allinnich.
Our anniversary is approaching.	Us jubileum komt der oan.
Tiny seeds should be sprinkled on the bottom.	Tiny sieden moatte wurde sprinkeld op 'e boaiem.
After five years, we were finally invited to a party.	Nei fiif jier waarden wy einliks útnoege foar in feest.
A fire broke out in the theater.	Yn it teater bruts brân út.
This novel has a complex plot.	Dizze roman hat in komplekse plot.
Write, do not print.	Skriuw, net printsje.
Several villagers became ill due to the fumes.	Ferskate doarpsbewenners waarden siik troch de dampen.
Performance testing was underway.	Prestaasjetesten wie oan 'e gong.
Her views were an insult to decency.	Har opfettings wiene in belediging foar fatsoen.
Sara shook her throat.	Sara skodde har kiel.
This photo does not look like you.	Dizze foto liket net op dy.
The hills are trimmed with chestnut trees.	De heuvels binne besunige mei kastanjebeammen.
Proposal for a comprehensive reform of the tax system.	Foarstel foar in wiidweidige herfoarming fan it belestingsysteem.
The barking of dogs could be heard in the distance.	It blaffen fan hûnen wie yn 'e fierte te hearren.
She gasped, stifling a cry.	Se gûpte, ferstikkende in gûl.
There has been a continuous stream of visitors.	Der is in trochgeande stream fan besikers west.
She felt the curtains streak her face.	Se fielde de gerdinen har gesicht streake.
His car is a red convertible.	Syn auto is in reade cabriolet.
Do not forget something?	Ferjitst net wat?
Doctors worked frantically to save his life.	Dokters wurken frantically om syn libben te rêden.
That legal case was settled out of court.	Dy juridyske saak waard bûten de rjochtbank regele.
This is an ideal climate for growing grapes.	Dit is in ideaal klimaat foar groeiende druven.
The soil of this area was rich in minerals.	De boaiem fan dit gebiet wie ryk oan mineralen.
The drawer was full of hard candy.	It laad stie fol mei hurde snoep.
The peninsula was known for its agriculture.	It skiereilân stie bekend om syn lânbou.
The stone is painted with beautiful details.	De stien is skildere mei prachtige details.
Sometimes mushrooms appear in the peat.	Soms ferskine paddestoelen yn 'e fean.
A large crowd had gathered to watch the procession.	In grutte mannichte hie sammele om de optocht te sjen.
We embraced in passion.	Wy omearme yn passy.
Some common myths float about death.	Guon mienskiplike myten driuwe oer de dea.
The glass was thick.	It glês wie dik.
It is open all year round.	It is it hiele jier iepen.
The baby cries.	De poppe gûlt.
There was a heavy cloud, but the rain stopped.	Der wie in swiere bewolking, mar de rein hâlde ôf.
She was an artist who painted portraits.	Se wie in keunstner dy't portretten skildere.
Older women often wear cardigans.	Alde froulju drage faak cardigans.
This man is known for his greed.	Dizze man is bekend om syn gierigens.
I plan to grow food here, and weave cloth.	Ik plan om hjir iten te groeien, en doek te weven.
His speech was short on details.	Syn taspraak wie koart oer details.
Their largest representative group is composed of nine elements.	Har grutste represintative groep is gearstald út njoggen eleminten.
The turkeys need to be fed every hour.	De kalkoenen moatte elk oere fiede wurde.
His family also moved into a small house.	Syn húshâlding ferhuze ek yn in lyts hûs.
Her words hung in the air.	Har wurden hongen yn 'e loft.
The bridge was washed out.	De brêge waard útwosken.
He zoomed in on the face of the hippopotamus.	Hy zoomde yn op it gesicht fan it nijlpaard.
Her enemies were all around her.	Har fijannen wiene oeral om har hinne.
High levels of confidence have since been restored.	Hege nivo's fan fertrouwen binne sûnt werombrocht.
Women suffer disproportionately in wars.	Froulju lije ûnevenredich yn oarloggen.
You should have seen his picture in the newspapers recently.	Jo moatte koartlyn syn foto yn 'e kranten sjoen hawwe.
There are several types of sand.	Der binne ferskate soarten sân.
The woodworm has wreaked havoc with the walnut tree.	De houtwjirm hat ferwoasting makke mei de walnootbeam.
This makes me deeply sorry.	Dit spyt my djip.
Tomatoes?	Tomaten?
Despite its beauty, this beach was deserted.	Nettsjinsteande syn skientme wie dit strân ferlitten.
Police are on guard.	Plysje hâldt wacht.
A warm wind blew through the air.	In waarme wyn waaide troch de loft.
Her car must be at least five years old.	Har auto moat op syn minst fiif jier âld wêze.
A cockroach roared across the floor.	In kakkerlak raasde oer de flier.
Too much television can be harmful to health.	Tefolle televyzje kin skealik wêze foar de sûnens.
However, the words 'course' and 'major' have identical meanings.	De wurden 'kursus' en 'grutte' hawwe lykwols identike betsjuttings.
Americans prefer knitting over hooks.	Amerikanen favorearje breidzjen oer haken.
She is wearing her new ring.	Se hat har nije ring oan.
More and more nations are competing to sell weapons to each other.	Hieltyd mear folken konkurrearje om wapens oan elkoar te ferkeapjen.
After seven months, the court granted him a divorce.	Nei sân moanne joech de rjochtbank him in skieding.
Many in the crowd were unhappy.	In protte yn 'e kliber wiene ûngelokkich.
The world population is growing fast.	De wrâldbefolking groeit hurd.
The basketball team beat.	It basketbalteam sloech.
It stopped, and bent heavily.	It stoppe, en bûgde swier.
Since then, we have seen explosive growth.	Sûnt dy tiid hawwe wy eksplosive groei sjoen.
They have decided to prosecute him.	Se hawwe besletten om him te ferfolgjen.
It remains an open question.	It bliuwt in iepen fraach.
His eye was bad.	Syn each wie min.
The dairy farm is moving to a new location.	De melkfeehâlderij ferhuzet nei in nij plak.
The village chief leads an expedition across the ocean.	De doarpshaad liede in ekspedysje oer de oseaan.
The farmers will certainly be angry.	De boeren sille grif lilk wurde.
We will meet in the cafe.	Wy sille moetsje yn it kafee.
Concrete and steel are the main materials used in construction.	Beton en stiel binne de wichtichste materialen brûkt yn de bou.
The president is worried about the loss of life.	De presidint is benaud foar it ferlies fan libbens.
The water comes up and down and causes flooding.	It wetter komt op en del en soarget foar oerstreamingen.
Other curtains were torn and covered with fabric.	Oare gerdinen waarden skuord en bedutsen mei stof.
The city itself has a few resources.	De stêd sels hat in pear boarnen.
The rebels gathered for a secret meeting.	De rebellen kamen byinoar foar in geheime gearkomste.
The scientists claimed that their genome closely resembled our own.	De wittenskippers bewearden dat har genoom nau liket op ús eigen.
Samuel was scared.	Samuël wie bang.
Pork, lamb, beef and chicken are all types of meat.	Pork, lam, beef en hin binne alle soarten fleis.
As part of history, this building can not be destroyed.	As ûnderdiel fan 'e skiednis kin dit gebou net ferneatige wurde.
The curtains are too heavy for our windows.	De gerdinen binne te swier foar ús ruten.
Once large, now destroyed, the twin towers.	Eartiids grut, no fernield, de twillingtuorren.
The queen has absolute power.	De keninginne hat absolute macht.
A meeting burst into pandemonium.	In gearkomste barste yn pandemonium.
She could smell his cologne.	Se koe syn cologne rûke.
Split them in half.	Split se yn twaen.
That woman is an inspiration.	Dy frou is in ynspiraasje.
They often camp overnight.	Se kampearje faak oernachtsje.
There was barbed wire stretched around the gate.	Der wie stikeltried om it hek spand.
Data is collected from wireless devices.	Gegevens wurde sammele fan draadloze apparaten.
Candlesticks stood on the tables.	Op de tafels stiene kandelaars.
Do not take more than	Nim net mear as
The irregular class had a feeling of great confusion.	De ûnregelmjittige klasse hie in gefoel fan grutte betizing.
The vast landscape took my breath away.	It grutte lânskip naam myn azem ôf.
Let your bread stand overnight.	Lit jo brea oernachtsje stean.
The summit was not attended by heads of state.	De top waard net bywenne troch steatshaden.
The pastor appeals to the church.	De dûmny docht in berop op de tsjerke.
Dirty laundry should be washed separately.	Smoarge wask moat apart wosken wurde.
A personality cult permeates the political landscape.	In persoanlikheidskult trochkringt it politike lânskip.
After taking the drug, he lost consciousness.	Nei it ynnimmen fan de drug rekke er it bewustwêzen kwyt.
People in the cities are becoming more and more concerned about food safety.	Minsken yn 'e stêden meitsje har hieltyd mear soargen oer itensfeiligens.
When he returned, he was walking down the street.	Doe't er werom kaam, rûn er de strjitte del.
There is rubbish everywhere in the village.	Oeral yn it doarp leit ôffal.
The house is now a museum.	It hûs is no in museum.
He had bends in all good places.	Hy hie bochten op alle goede plakken.
Think about your ancestors, your family, your culture and language.	Tink oan dyn foarâlden, dyn famylje, dyn kultuer en taal.
The train rumbled past in the distance.	De trein rommele yn 'e fierte foarby.
We won all our matches, which was a great relief.	Wy wûnen al ús wedstriden, wat in grutte opluchting wie.
People typically hate rude people.	Minsken haatsje typysk rude minsken.
The wool of the lamb is soft and delicate.	De wol fan it laem is sêft en delikaat.
Well, let's take a look.	No, lit ús ris efkes sjen.
Employment opportunities were limited.	De wurkgelegenheidsmooglikheden wiene beheind.
The nose grows longer with age.	De noas groeit langer mei leeftyd.
The rocks glistened in the sun.	De rotsen glinsteren yn 'e sinne.
A glass plate was placed over the exposed wound.	In glêzen plaat waard pleatst oer de bleatstelde wûne.
The water level of the region has been destroyed by pollution.	It wetterpeil fan de regio is fernield troch fersmoarging.
How many parties have you had so far?	Hoefolle partijen hawwe jo oant no ta hân?
The fruits, vegetables and grains were all grown locally.	De fruchten, grienten en granen waarden allegear lokaal ferboud.
The series was wildly successful.	De rige wie wyld suksesfol.
This family is very poor.	Dizze famylje is tige earm.
There was silence growing in a forest full of birds and animals.	Der groeide stilte yn in bosk fol fûgels en bisten.
If the dog is sick, take him to the vet.	As de hûn siik is, nim him dan nei de bistedokter.
The mayor did not want to be interviewed.	De boargemaster woe net ynterviewd wurde.
The stellar satellite is beginning to disappear.	De stjersatellit begjint te ferdwinen.
She has no knowledge of culture.	Se hat gjin kennis fan kultuer.
Erosion threatens the coastline.	Eroazje driget de kustline.
Can you think of other synonyms?	Kinne jo oare synonimen betinke?
The emperor has been wounded in financial scandal.	De keizer is ferwûne rekke yn finansjeel skandaal.
The monastery is located on top of a wooded hill.	It kleaster leit boppe op in beboske heuvel.
Because radiation is harmful.	Omdat strieling skealik is.
Cognitive psychology is the study of mind and mental processes.	Kognitive psychology is de stúdzje fan geast en mentale prosessen.
Use a spatula to stir the mixture.	Brûk in spatel om it mingsel te reitsjen.
A dangerous storm swept over the area.	In gefaarlike stoarm sloech it gebiet oer.
After breakfast we went down to the river.	Nei it moarnsiten gongen wy del nei de rivier.
His office was cluttered, and made of recycled cardboard.	Syn kantoar wie rommelich, en makke fan opnij brûkt karton.
I do not buy it!	Ik keapje it net!
And if she gets too close, it can kill her.	En as se te ticht komt, kin it har deadzje.
The guests sat around a large round table.	De gasten sieten om in grutte rûne tafel.
I touched her gently.	Ik rekke har sêft oan.
The woman greeted us politely.	De frou begroete ús hoflik.
The award was presented by the Prime Minister.	De priis waard útrikt troch de minister-presidint.
It was said that the girl slept soundly.	Der waard sein dat it famke djip sliepte.
The coach dropped the school children off at their destination.	De coach hat de skoalbern op harren bestimming ôfset.
The president is a man of the people.	De presidint is in man fan it folk.
She throws herself exhausted on her bed.	Se smiet harsels útputten op har bêd.
People were sitting or drinking everywhere.	Oeral sieten of dronken minsken.
The fish flopped everywhere.	De fisk flopte oeral.
The reunion was a beautiful day.	De reüny wie in moaie dei.
These days, many species are threatened.	Dizze dagen binne in protte soarten bedrige.
The fish were bad in that year.	De fisk wie yn dat jier min.
Women are men too.	Froulju binne ek manlju.
The boy trembled with weariness.	De jonge trille fan wearze.
Again she shook her head in annoyance.	Op 'e nij skodde se fan argewaasje har holle.
Initially, families all shared the same last name.	Yn it earstoan dielde famyljes allegear deselde efternamme.
Before taking this action, we have carefully evaluated alternatives.	Foardat wy dizze aksje nimme, hawwe wy alternativen soarchfâldich evaluearre.
The dancing was wonderful.	It dûnsjen wie prachtich.
He looked around, frowning.	Hy seach om him hinne, fronsend.
The beaches are lined with shops selling souvenirs.	De strannen binne omseame mei winkels dy't ferkeapje souvenirs.
Before the war, this country was fashionable.	Foar de oarloch wie dit lân modieus.
Rotate the steak halfway between the freezer and refrigerator.	Rotearje de steak healwei tusken de friezer en kuolkast.
The roses need a lot of sun.	De roazen hawwe in protte sinne nedich.
Species are combined by geographic pressure.	Soarten binne gearfoege troch geografyske druk.
Water is a source of pollution.	Wetter is in boarne fan fersmoarging.
Do not be plagued by fears.	Wês net pleage troch eangsten.
This fortress has stood for a millennium.	Dizze festing hat in millennium stien.
He took the measurements carefully.	Hy naam de mjittingen foarsichtich.
Set the wood aside, please.	Set it hout oan 'e kant, asjebleaft.
This stretch of road is notorious for accidents.	Dit stik dyk is berucht foar ûngelokken.
The mosquito is still erupting.	De mug bruist noch.
She tended her garden.	Se fersoarge har tún.
I picked a ripe plum and ate it.	Ik plukte in ripe pruim en iet it.
The shops would have been closed by now.	De winkels soene no ticht west hawwe.
The letter was signed by the governor.	De brief waard tekene troch de gûverneur.
The grapes are red inside.	De druven binne read fan binnen.
This is a book about painting.	Dit is in boek oer skilderjen.
A helicopter has landed.	In helikopter is lâne.
Most poets were born in, or come from, this area.	De measte dichters binne berne yn, of komme út, dit gebiet.
Russian teams have been plagued by inconsistencies.	Russyske teams binne pleage troch inkonsistinsjes.
The truck smashes the wood into the shed.	De frachtwein smiet it hout yn de skuorre.
One afternoon we hiked to the cliffs.	Op in middei stapten wy nei de kliffen.
Is that you? 	Bisto dat?
asked the doctor.	frege de dokter.
The sea was calm, the sky was blue.	De see wie kalm, de loft wie blau.
It is estimated that more than ten million people died.	Der wurdt rûsd dat mear as tsien miljoen minsken stoaren.
The Prime Minister ordered an inquiry.	De minister-presidint bestelde in ûndersyk.
Sara stated that the community supported the idea.	Sara stelde dat de mienskip it idee stipe.
We are completely dependent on foreign oil.	Wy binne folslein ôfhinklik fan bûtenlânske oalje.
She said a trade agreement would be signed soon.	Se sei dat der meikoarten in hannelsakkoart tekene wurde soe.
The actions of the character were based on real affection.	De aksjes fan it karakter wiene basearre op echte affection.
New medicines have been developed.	Nije medisinen binne ûntwikkele.
The soup is ready.	De sop is klear.
Add salt and soy sauce to taste.	Foegje sâlt en sojasaus nei smaak.
A minority of people can accurately predict future events.	In minderheid fan minsken kin takomstige eveneminten sekuer foarsizze.
The knife is sharp.	It mes is skerp.
The scarf is white.	De sjaal is wyt.
It forces us to think differently.	It twingt ús om oars te tinken.
The painting is perfectly "warmer" than last year.	It skilderij is perfekt "warmer" as ferline jier.
Ripe fruit has a yellow color.	Ripe fruit hat in giele kleur.
Do not spoil your food.	Fergrieme jo iten net.
She praised him, and said he had done a good job.	Se priizge him, en sei dat er goed wurk dien hie.
They have set strict goals.	Se hawwe strikte doelen steld.
The team had one player missing.	De ploech hie ien spiler tekoart.
I want to play football.	Ik wol fuotbalje.
The drivers crawled around the bus.	De sjauffeurs krûpe om de bus hinne.
They agreed to a completely private conversation.	Se stienen oan op in folslein privee petear.
He waved a limp hand.	Hy swaaide mei in slap hân.
The majority of cases go unreported.	De mearderheid fan gefallen geane net rapportearre.
They gather at the hospital.	Se sammele by it sikehûs.
My head hurt.	Myn holle hie sear.
Grandma made the best food.	Beppe makke it bêste iten.
The wild tribes in particular live a nomadic life.	De wylde stammen libje benammen in nomadysk libben.
The retiring artist has recently unveiled a series of paintings.	De weromlûkende keunstner hat koartlyn in rige skilderijen iepenbiere.
What he thought was treasure was trash.	Wat er tocht wie skat wie jiskefet.
Water is important for life.	Wetter is wichtich foar it libben.
The policeman used violence.	De plysjeman brûkte geweld.
She considered her next step.	Se betocht har folgjende stap.
She waved her hands.	Se swaaide mei de hannen.
Implementing a new government policy takes time.	It útfieren fan in nij ryksbelied kostet tiid.
You will need two cups of granulated sugar.	Jo hawwe twa bekers granulearre sûker nedich.
Populations in the region are diverse.	Populaasjes yn 'e regio binne ferskaat.
The lioness walked back and forth, wounded and alone.	De liuwinne gyng hinne en wer, ferwûne en allinnich.
His posture was aggressive, in his voice was suppressed anger.	Syn postuer wie agressyf, yn syn stim wie ûnderdrukt lilkens.
My head throbbed with pain.	Myn holle klopte fan pine.
The horses kicked his ribs.	De hynders skopten syn ribben.
He met an old friend while they were traveling.	Hy moete in âlde freon wylst se reizgen.
An elegant newborn baby was born.	In elegante nijberne poppe waard berne.
The soldiers demanded victory.	De soldaten easke oerwinning.
The sheer amount of space is just staggering.	De grutte romte fan romte is gewoan ferbjusterjend.
We put our trust in science and technology.	Wy sette ús fertrouwen yn wittenskip en technology.
Try knitting something beautiful.	Besykje wat moais te breidzjen.
This dog is the size of a wolf.	Dizze hûn is de grutte fan in wolf.
Choose three items to make a list of ten.	Kies trije items om in list fan tsien te meitsjen.
The father was surprised that he felt so weak.	De heit wie ferrast dat er sa swak fûn.
Rabid, like a corner animal.	Rabid, as in hoeke bist.
You will regret it if you do not participate.	Jo sille der spyt fan hawwe as jo net meidwaan.
The dark green water glowed like jade.	It tsjustere griene wetter gloeide as jade.
The designer's first idea was unrealistic.	It earste idee fan 'e ûntwerper wie unrealistysk.
The painter created a series of landscapes.	De skilder makke in rige lânskippen.
However, the plan failed.	It plan gie lykwols mis.
Repeat the exercise several times.	Werhelje de oefening ferskate kearen.
The research was done last year.	It ûndersyk is it ôfrûne jier dien.
Customers sometimes complain about our prices.	Klanten kleie soms oer ús prizen.
All crime comes at a price.	Alle kriminaliteit komt op in priis.
The weather forecast today calls for rain.	De waarberjocht hjoed ropt op rein.
She was known for her beauty.	Se stie bekend om har skientme.
We will need at least two of these plants.	Wy sille op syn minst twa fan dizze planten nedich wêze.
My brother drinks water when he is hungry.	Myn broer drinkt wetter as er honger hat.
Many countries had rulers who were absolute monarchs.	In protte lannen hawwe hearskers hân dy't absolute monarchen wiene.
The journey was smooth.	De reis wie glêd.
The demand for alternative energy sources is increasing.	De fraach nei alternative enerzjyboarnen nimt ta.
The lazy westerners of today can not imagine life in the old days.	De luie westerlingen fan hjoed kinne har it libben yn 'e âlde dagen net foarstelle.
They build houses next to risky cliffs along the road.	Se bouwe huzen neist risikofolle kliffen oan de dyk.
They were firm believers in free speech.	Se wiene fêste leauwigen yn frije mieningsutering.
The government has promised to increase funding for this city.	It regear hat tasein de finansiering foar dizze stêd te ferheegjen.
How many bananas did the farmer grow last week?	Hoefolle bananen groeide de boer ferline wike?
The bus was full, so they were forced to stop.	De bus siet fol, sadat se twongen stean te stean.
The government is apparently reluctant to approve the bill.	De regearing is nei alle gedachten weromhâldend om it wetsfoarstel goed te nimmen.
Wealthy businessmen support the government.	Ryk sakelju stypje it regear.
The fish does not have to keep the other time.	De fisk hoege de oare kear net te hâlden.
The bus had no air conditioning.	De bus hie gjin airconditioning.
The audience walked away in silence.	It publyk gie yn stilte fuort.
The kingdom's strategy for economic growth is wrong.	De strategy fan it keninkryk foar ekonomyske groei is ferkeard.
It has some positive aspects.	It hat wat positive aspekten.
So he ran as hard as he could.	Sa rûn er sa hurd as er koe.
The clerk took fifteen will?	De klerk naam fyftjin wol?
What he has in mind is not in line with our interests.	Wat hy yn gedachten hat, is net yn oerienstimming mei ús belangen.
It will take a while to get there.	It sil efkes duorje om dêr te kommen.
Otherwise there is not much reason to pray.	Oars is d'r net folle reden om te bidden.
A choice was made, and difficult journey began.	In kar waard makke, en drege reis begûn.
Sometimes in life we ​​meet people who touch our souls.	Soms yn it libben treffe wy minsken dy't ús sielen oanreitsje.
His speech was delivered with profanity.	Syn taspraak waard trochjûn mei profanity.
She has black hair, brown eyes and dark skin.	Se hat swart hier, brune eagen en donkere hûd.
He politely struck with the hat.	Hy sloech beleefd mei de hoed.
He did not want to see that.	Dat woe er net sjen.
The track uses steel rails.	It spoar brûkt stielen rails.
Cooking requires heat.	Koken fereasket waarmte.
The authorities demanded that they cooperate.	De autoriteiten easke dat se gearwurkje.
The party's presidential candidate received the nomination.	De presidintskandidaat fan 'e partij krige de nominaasje.
Six new planets were discovered.	Der waarden seis nije planeten ûntdutsen.
She studied architecture at the college.	Se studearre arsjitektuer oan 'e kolleezje.
See notes, in text.	Sjoch notysjes, yn tekst.
There used to be a lamppost outside my house.	Der stie eartiids in lantearnepeal bûten myn hûs.
Pour the batter into the greased cake tin.	Giet de beslach yn 'e smeerde cakefoarm.
Try to remember your password.	Besykje jo wachtwurd te ûnthâlden.
The news that a family member had died was sudden.	It nijs dat in famyljelid ferstoar wie hommels.
The mango tree has borne many fruits.	De mangobeam hat in protte fruchten droegen.
They seem willing to pay for everything.	Se lykje ree te beteljen alles.
He was fired last month.	Hy waard ferline moanne ûntslein.
Some organizations remain skeptical about the report.	Guon organisaasjes bliuwe skeptysk oer it rapport.
The family was allowed to visit the beach every few years.	De famylje mocht om de pear jier it strân besykje.
The river is a relatively clean source of water.	De rivier is in relatyf skjinne boarne fan wetter.
Some of my fondest memories are of my childhood.	Guon fan myn leafste oantinkens binne út myn bernetiid.
Pierre's mother was sick in bed.	Pierre syn mem wie siik op bêd.
They left when the hotel was full.	Se gongen doe't it hotel fol wie.
Local people collect a small fraction of the money raised.	Lokale minsken sammele in lyts fraksje fan it ophelle jild.
This is a legitimate business.	Dit is in legitime bedriuw.
The wood had a special smell.	It hout hie in bysûndere rook.
Water is treated with chemicals and left to stand overnight.	Wetter wurdt behannele mei gemikaliën en lit de nacht stean.
Tom melted into the shadows and slipped away.	Tom smolt yn 'e skaden en glied fuort.
Not all titles are suitable for children.	Net alle titels binne geskikt foar bern.
This is an office.	Dit is in buro.
Thanks for helping!	Tank foar it helpen!
All windows were broken.	Alle ruten wiene stikken.
The difference between the two branches became blurred.	It ferskil tusken de twa tûken waard wazig.
The diners groaned in disgust at this bizarre idea.	De diners kreunen yn ôfgriis fan dit bizarre idee.
A choir sang at the ceremony.	By de seremoanje song in koar.
A pistol sounded.	Der klonk in pistoal.
They arrange their goods neatly.	Se regele har guod kreas.
The landlord occupies the upper floors.	De lânhear beslacht de boppeste ferdjippings.
The professor's lectures were long.	De lêzingen fan de professor wiene lang.
All geckos have long tails.	Alle gekko's hawwe lange sturten.
Many fire extinguishers are mounted on the wall.	In protte brânblussers binne oan 'e muorre monteard.
The ground was black and sticky.	De grûn wie swart en kleverig.
Children need a lot of sleep.	Bern hawwe in soad sliep nedich.
The signs are all there to be seen.	De tekens binne der allegear te sjen.
Prescribing this medicine is controversial.	It foarskriuwen fan dit medisyn is kontroversjeel.
My kids adore them.	Myn bern adore har.
Is she sleeping or is she awake?	Sliept se of is se wekker?
He was soon the most popular candidate.	Hy wie al gau de populêrste kandidaat.
The party has decided to appoint a new party leader.	De partij hat besletten om in nije partijlieder te beneamen.
Honesty is the basis of all good relationships.	Earlikens is de basis fan alle goede relaasjes.
The wardrobe was pretty bare.	De garderobe wie moai keal.
We're leaving.	Wy geane fuort.
She often bought for health.	Se kocht faak foar sûnens.
More and more often the crackers occupied the trees.	Hieltyd faker besette de krakers de beammen.
Many large masses of rock gradually form naturally.	In protte grutte massa's rots foarmje stadichoan natuerlik.
Never underestimate your enemy.	Nea ûnderskatte jo fijân.
She tripped on the stairs.	Se trippele op 'e trep.
The old man's hand trembled.	De hân fan de âldman trille.
The temperature drops by almost half a degree.	De temperatuer sakket mei hast in heale graad.
He keeps his temperature well under control.	Hy hâldt syn temperatuer goed ûnder kontrôle.
The primary purpose of the legislation is to promote peace.	It primêre doel fan 'e wetjouwing is it befoarderjen fan frede.
Lord, protect me from my wife.	Hear, beskerm my tsjin myn frou.
The farmer prayed the whole drought.	De boer bea de hiele drûchte.
The plate was glistening with moisture.	De plaat wie glânzjend fan focht.
A scientist has trouble explaining how teleportation works.	In wittenskipper hat muoite om út te lizzen hoe't teleportaasje wurket.
The hostess weighs the fish to determine the price.	De gastfrou weegt de fisk om de priis te bepalen.
They gave up after a few days.	Se joegen nei in pear dagen op.
Since ancient times, they have been collecting and harvesting their products.	Sûnt âlde tiden hawwe se har produkten sammele en rispje.
Open the steamer door and stir in the tomatoes.	Iepenje de doar fan 'e steamer en roer de tomaten.
They shared interests.	Se dielde ynteresses.
The walls of this, the oldest cathedral of the city, are white.	De muorren fan dizze, de âldste katedraal fan 'e stêd, binne wyt.
A ship with a dangerous liquid was driven into space.	In skip mei in gefaarlike floeistof waard de romte yndreaun.
His book contains no illustrations.	Syn boek befettet gjin yllustraasjes.
The car had a heavy load.	De wein hie in swiere lading.
After a few minutes of rest, he resumed his journey.	Nei in pear minuten rêst te hawwen, sette er syn reis wer op.
The man felt her entrance and blushed.	De man fernaam har yngong en bloosde.
Every four years, every adult comes back to vote.	Elke fjouwer jier komt elke folwoeksene werom om te stimmen.
He ripped the page from his notebook.	Hy skuorde de side út syn oantekenboekje.
Many people gave up hope of finding the boy.	In protte minsken joegen de hoop op om de jonge te finen.
I do not need a large dictionary.	Ik ha gjin ferlet fan in grut wurdboek.
It helped that he understood the business.	It holp dat hy it bedriuw begriep.
The study yielded some interesting results.	De stúdzje levere wat nijsgjirrige resultaten op.
The tall building dominated the landscape.	It hege gebou dominearre it lânskip.
More than a dozen people were seen together.	Mear as in tsiental minsken waarden byinoar sjoen.
More explosions were reported.	Mear eksploazjes waarden rapportearre.
According to legend, the peach is a symbol of immortality.	Neffens de leginde is de perzik in symboal fan ûnstjerlikens.
In recent decades, nuclear power plant accidents have begun to increase.	Yn 'e lêste desennia begûnen kearnsintraleûngemakken te ferheegjen.
In that case, we must separate the faction.	Yn dat gefal moatte wy de fraksje skiede.
I can usually depend on him.	Ik kin meastentiids op him ôfhingje.
The sugar content spreads quickly over the bowl.	De sûkerynhâld ferspraat fluch oer de kom.
Deep, animal strings.	Djippe, dierlike snaren.
Was this article helpful?	Wie dit artikel nuttich?
She was afraid to leave.	Se wie benaud om fuort te gean.
She barely saw the infection that could be serious.	Se seach amper de ynfeksje dy't serieus wêze koe.
He studied the room carefully.	Hy studearre de keamer foarsichtich.
You have to try harder.	Jo moatte hurder besykje.
Thus, the fresh smell of cut grass filled the air.	Sa, de frisse rook fan ôfsnien gers fol de loft.
Firebricks contain fire clay.	Firebricks befetsje fjoer klaai.
The plan calls for the closure of all stores.	It plan ropt op it sluten fan alle winkels.
She swayed softly as she danced.	Se swaaide sêft wylst se dûnse.
Putin is big in the world of politics.	Putin is grut yn 'e wrâld fan polityk.
The beautiful disguise of the bird was the reason for its expulsion.	It moaie ferekleed fan de fûgel wie de reden foar syn ferdriuwing.
This guy is nice.	Dizze man is aardich.
The insect flew rapidly from forest to forest.	It ynsekt fleach fluch fan boskje nei bosk.
He stressed the importance of education.	Hy beklamme it belang fan ûnderwiis.
The boy followed her silently.	It jonkje folge har swijend.
He has a good reputation in the city.	Hy hat in goede reputaasje yn 'e stêd.
The little boy built a dog kennel.	De lytse jonge boude in hûnehok.
The robbery threatened his victim with a knife.	De oerfal bedrige syn slachtoffer mei in mes.
There are reports of unrest.	Der binne meldings fan ûnrêst.
You will meet more people.	Jo sille mear minsken moetsje.
The author internalized the trauma of the far north.	De skriuwer ynternalisearre it trauma fan it uterste noarden.
He dropped the track on the floor.	Hy liet it spoar op 'e flier falle.
Put the strawberries in a shallow dish.	Set de aardbeien yn in ûndjippe skûtel.
People believe this false rumor about the president.	Minsken leauwe dit falske geroft oer de presidint.
The lacquer is clear and thin.	De lak is dúdlik en tin.
So far, the girls have played there twice.	Oant no ta hawwe de famkes dêr twa kear spile.
This region is famous for literary feuds.	Dizze regio is ferneamd om literêre feuden.
She wanted to become a doctor like her father.	Se woe dokter wurde lykas har heit.
Absolutely no alcohol is allowed in your classrooms.	Absoluut gjin alkohol is tastien yn jo klaslokalen.
The population of this village decreases every year.	De befolking fan dit doarp nimt alle jierren ôf.
You may need to use a spoon.	Jo moatte miskien in leppel brûke.
She seemed to calm down after a while.	Se bleek nei in skoftke rêstich te wurden.
If the scales are delicate, use them for baking.	As de skalen delikaat binne, brûke se foar it bakken.
Global warming will produce wetter conditions.	De opwaarming fan de ierde sil wietere omstannichheden produsearje.
Some prisoners are undergoing a particularly harsh regime.	Guon finzenen ûndergeane in bysûnder hurd regime.
Farmers refuse to accept the company's offer.	Boeren wegerje it oanbod fan it bedriuw oan te nimmen.
The once clumsy river is now quite busy.	De eartiids lompe rivier is no aardich drok.
The villagers are good at extracting salt.	De doarpsbewenners binne bêst yn it winnen fan sâlt.
People would often stop and take pictures of the scene.	Minsken soene faak stopje en foto's meitsje fan it toaniel.
Reduce the heat and cook the meat a little longer.	Reduzje de waarmte en koekje it fleis wat langer.
There are many festivals in this village every year.	Der binne alle jierren in protte festivals yn dit doarp.
The journey was easy and without incident.	De reis wie maklik en sûnder barren.
A foul odor hovered over the alley.	In minne rook sweefde oer it steegje.
It was time to end the stalemate.	It wie tiid om de patstelling te einigjen.
His presence does not appear to have anything to do with a crime.	Syn oanwêzigens liket gjin relaasje te hawwen mei in misdied.
It's a complicated problem.	It is in yngewikkeld probleem.
I'm relieved you found a job.	Ik bin oplucht datst in baan fûn hast.
This is the city closest to me.	Dit is de stêd it tichtst by my.
This is undisputed.	Dit is ûnbestriden.
In the darkness of the night,	Yn it tsjuster fan 'e nacht,
Exercise does not make perfect.	Oefening makket net perfekt.
The incidence of drowning gradually increased.	De ynsidinsje fan ferdrinking naam stadichoan ta.
He opened the window and threw out his cigarette.	Hy die it rút iepen en smiet syn sigaret út.
This region is known for its rich agricultural land.	Dizze regio is bekend om syn rike lânbougrûn.
Using less energy will reduce our carbon footprint.	Minder enerzjy brûke sil ús koalstoffoetôfdruk ferminderje.
Her cry pierced through the night.	Har gjalp stiek de nacht troch.
The jar of the egg is the part we eat.	De djerre fan it aai is it diel dat wy ite.
He was wearing a plaid shirt.	Hy hie in geruit himd oan.
An unpleasant odor escaped.	In onaangename geur ûntkaam.
Even if there are contracts, the subject is singular.	Sels as d'r kontrakten binne, is it ûnderwerp iental.
Children ran around in boxes.	Bern rûnen om yn doazen.
A sunny day followed.	Der folge in sinnige dei.
They pay with coins.	Se betellen mei munten.
We drink milk from cows.	Wy drinke molke fan kij.
The team refused to play, so the match was called off.	De ploech wegere te spyljen, sadat de wedstriid ôfsein waard.
First you need to clean all the beds.	Earst moatte jo alle bêden skjinmeitsje.
There should be a cast on your arm.	Der moat in cast op jo earm wêze.
She is very protective of her children.	Se is tige beskermjend foar har bern.
Dimensions cannot be explained in terms of smaller units.	Ofmjittings kinne net ferklearre wurde yn termen fan lytsere ienheden.
The committee has looked into the matter carefully.	De kommisje hat de saak goed besjoen.
I will never forget the look on his face.	Ik sil de blik op syn gesicht nea ferjitte.
I need to pull out a tooth.	Ik moat in tosk útlûke.
He was not prepared for that at all.	Hy wie dêr hielendal net op taret.
The argument was heated.	It argumint wie ferwaarme.
The books are tightly packed.	De boeken binne ticht ynpakt.
It was a simple mug, completely without handle.	It wie in ienfâldige mok, folslein sûnder handgreep.
The small ship crashed into a reef,	It lytse skip stoarte yn in rif,
The huts are made of mud.	De hutten binne makke fan modder.
Iron is needed in making all modern weapons.	Izer is nedich by it meitsjen fan alle moderne wapens.
In the coming days we will discover more.	De kommende dagen sille wy mear ûntdekke.
The stench was unbearable.	De stank wie net te fernearen.
How things have changed!	Hoe dingen binne feroare!
Pass the milk through the seed.	Giet de molke troch it sied.
I laid the cake on the coffee table.	Ik lei de taart op 'e kofjetafel.
The tile on the roof was homemade.	De tegel op it dak wie selsmakke.
The government must take responsibility for these crimes.	De oerheid moat ferantwurdlikens nimme foar dizze misdieden.
Chemical changes can give me cancer.	Gemyske feroarings kinne my kanker jaan.
A market trader sells fish in the photo above.	In merkhanneler ferkeapet fisk yn 'e boppesteande foto.
It is reported that they are rich.	It wurdt rapportearre dat se ryk binne.
We now turn to our local hero.	Wy keare no nei ús lokale held.
There was a fire in the mall yesterday.	Der hat juster brân west yn it winkelsintrum.
The mist rolls in it.	De mist rôle deryn.
He recently submitted his resignation letter.	Hy hat syn ûntslachbrief koartlyn yntsjinne.
A country singer performs on stage.	Op it poadium treedt in countrysjonger op.
Here is a letter from the king.	Hjir is in brief fan de kening.
He grabbed a shovel and began digging.	Hy pakte in skop en begûn te graven.
When the new factory opened, many workers were hired.	Doe't it nije fabryk iepene, waarden in protte arbeiders ynhierd.
What did they discuss?	Wat hawwe se besprutsen?
The minister's speech was full of irony.	De taspraak fan de minister wie fol mei irony.
It turned out to be a wise decision.	It bliek in wiis beslút te wêzen.
He won the election with a big victory.	Hy wûn de ferkiezing mei in grutte oerwinning.
These countries are bitterly divided.	Dizze lannen binne bitter ferdield.
Several years ago, there were frequent terrorist attacks.	Ferskate jierren lyn wiene d'r faak terroristyske oanfallen.
They are visiting relatives.	Se binne op besite by sibben.
He snapped his fingers.	Hy knipte mei de fingers.
How much should it cost?	Hoefolle moat it kostje?
A meager two dollars.	In meagere twa dollar.
A statue was erected in his honor.	Ta syn eare waard in stânbyld oprjochte.
The moon looks very different from the earth.	De moanne liket hiel oars as de ierde.
Many good movies center around the main character's fight.	In protte goede films sintraal om 'e striid fan' e haadpersoan.
Over time, people forget the past.	Nei ferrin fan tiid fergeaten minsken it ferline.
His gaze was always fixed.	Syn blik wie altyd fêst.
Lack of oxygen can lead to coma and death.	Tekoart oan soerstof kin liede ta koma en dea.
Come in, sit down and tell us what happened.	Kom binnen, sitten en fertel ús wat der bard is.
She could hardly open her eyes.	Se koe de eagen hast net iepenje.
He was a sergeant in a tank division.	Hy wie sersjant yn in tankdivyzje.
The country has become guilty.	It lân is skuldich wurden.
The mangoes ran across the road.	De mangoezen rûn de dyk oer.
So the old man called his son.	Sa rôp de âld man syn soan.
Drive carefully.	Ryd foarsichtich.
The entrance was guarded by six soldiers.	De yngong waard bewekke troch seis soldaten.
There is no answer!	Der is gjin antwurd!
They proposed different courses of action.	Se stelden ferskate kursussen fan aksje foar.
This equipment is relatively new.	Dizze apparatuer is relatyf nij.
That factory makes everything.	Dat fabryk makket alles.
Early morning the grass May.	Moarntemoarn betiid it gers maaie.
The assailant escaped with money from the cash register.	De oerfaller naaide út mei jild út de kassa.
A museum is a collection of important artifacts.	In museum is in gearkomste fan wichtige artefakten.
This city was once the center of an important civilization.	Dizze stêd wie eartiids it sintrum fan in wichtige beskaving.
They left their messenger behind.	Se lieten harren boadskipper achter.
The army surrounded the city.	It leger omsingele de stêd.
The salt was dissolved in the water.	It sâlt waard oplost yn it wetter.
It is widely appreciated that the fruit is nutritious.	It wurdt breed wurdearre dat de frucht fiedend is.
A police officer directed the traffic.	In plysjeman rjochte it ferkear op.
They took the chicken out of the oven.	Se helle de hin út 'e oven.
I was shocked by your performance.	Ik wie ferbjustere troch jo optreden.
Vegetables were a welcome sight.	Griente wiene in wolkom sicht.
You can put the legs in the freezer overnight.	Jo kinne de beien oernachtsje yn 'e friezer sette.
The twenty-dollar bill was small.	De biljet fan tweintich dollar wie lyts.
It is likely that you will find many bargains.	It is wierskynlik dat jo in protte bargains sille fine.
The bartender's advice is wise.	It advys fan de barman is wiis.
The cat was still sitting in the tree.	De kat siet noch yn 'e beam.
The hero's mates were surprised by his unexpected appearance.	De maten fan 'e held waarden ferrast troch syn ûnferwachte uterlik.
A city is more powerful than its dictator.	In stêd is machtiger as syn diktator.
Eventually, she stopped breathing.	Uteinlik helle se sykheljen.
She had always dreamed of traveling.	Se hie altyd dreamd fan reizgjen.
The medicine itches	De medisyn jeukt
More people now have access to computers.	Mear minsken hawwe no tagong ta kompjûters.
The water is clear today.	It wetter is hjoed dúdlik.
The race is run flat and fast.	De race wurdt flak en fluch rûn.
He slept badly last night.	Hy hat fannacht min sliept.
Who wrote this manifesto?	Wa hat dit manifest skreaun?
We exchange letters from abroad.	Wy wikselen brieven út it bûtenlân.
The living room was cozy.	De sitkeamer wie gesellich.
He was very hostile to the plan.	Hy wie tige fijannich tsjin it plan.
Unfortunately, being vegetarian here is very difficult.	Spitigernôch is fegetarysk wêze hjir heul lestich.
This experience left a deep impression on me.	Dizze ûnderfining liet in djippe yndruk op my efter.
They were wiped until their backs were rough.	Se waarden wipe oant harren rêch wie rau.
A man in dark clothes ran to the building.	In man mei donkere klean draafde nei it gebou.
Skiing is a very difficult sport.	Skiën is in tige drege sport.
We need more money.	Wy hawwe mear jild nedich.
What do you wear to swim?	Wat draachtsto om te swimmen?
Is it perfect?	Is it perfekt?
The company loses money every month.	It bedriuw ferliest jild elke moanne.
She must have taken the money.	Se moat it jild meinommen hawwe.
The gray birds were sitting on the windowsill.	De grize fûgels sieten op 'e finsterrâne.
The violation deserves a stuttering reaction.	De oertrêding fertsjinne in stotterjende reaksje.
It looks like the report will be released to the public.	It liket derop dat it rapport sil wurde frijjûn oan it publyk.
The hotel room was clean and modern.	It hotel keamer wie skjin en modern.
My salary is obviously not enough for our needs.	Myn salaris is fansels net genôch foar ús behoeften.
The effect of travel on human health.	It effekt fan reizgjen op 'e sûnens fan minsken.
Many people park their car illegally.	In protte minsken parkeare harren auto yllegaal.
Education is seen as the best means of development.	Underwiis wurdt sjoen as it bêste middel foar ûntwikkeling.
Carefully spread the chocolate over the top of the cake.	Meitsje de sûkelade foarsichtich oer de boppekant fan 'e taart.
This restored the house to its former glory.	Dit restaurearre it hûs yn syn eardere gloarje.
The local children can play happily here.	De pleatslike bern kinne hjir lokkich boartsje.
Lucy chose an apple.	Lucy keas in appel.
Families who ate more whole grains had lower cholesterol.	Famyljes dy't mear hiele nôt ieten hiene legere cholesterol.
The cutlery was bot.	It bestek wie bot.
First, the bananas need to be peeled.	Earst moatte de bananen skild wurde.
They come dripping wet from the water.	Se komme drippenwet út it wetter.
The cook poured water into the cup.	De kok gie wetter yn 'e beker.
The main objective of the game is to store numbers.	It haaddoel fan it spul is om sifers op te slaan.
The entrepreneur runs his business from an office.	De ûndernimmer fiert syn bedriuw út in kantoar.
It automatically detects reading errors.	De detektearret automatysk lêsflaters.
He called the model "fair".	Hy neamde it model "fair".
It's true what they say about autumn.	It is wier wat se sizze oer de hjerst.
Bacteria cause many diseases that affect humans.	Baktearjes feroarsaakje in protte sykten dy't minsken beynfloedzje.
Kant was completely against the war.	Kant wie folslein tsjin de oarloch.
Mice are fascinated by food.	Mûzen binne fassinearre troch iten.
The company was ready for rapid growth.	It bedriuw wie klear foar rappe groei.
To describe something clearly, use words whose meaning is clear	Om wat dúdlik te beskriuwen, brûk wurden wêrfan de betsjutting dúdlik is
The need to finish the work is urgent.	De needsaak om it wurk ôf te meitsjen is driuwend.
The struggling single mother had pity.	De wrakseljende allinnichsteande mem hie meilijen.
The rest of the forest was only interrupted by the birdsong.	De rêst fan 'e bosk waard allinich ûnderbrutsen troch it fûgelsang.
The weather forecast was difficult.	De waarsferwachting wie dreech.
Every musician will tell you that.	Elke muzikant sil jo dat fertelle.
The rocket launches are scheduled to continue.	De lansearringen fan raketen binne pland om troch te gean.
The crisis hit the country very hard.	De krisis rekke it lân tige hurd.
Melting can be used on a wide variety of materials.	Smelting kin brûkt wurde op in breed ferskaat oan materialen.
When the war ended, the citizens were overjoyed.	Doe't de oarloch einige, wiene de boargers oergelokkich.
This lamp requires three wicks.	Dizze lamp fereasket trije wicks.
They are so high!	Se binne sa heech!
The ferry was late.	De fearboat wie let.
To see him was to love him.	Om him te sjen wie fan him hâlde.
He was bitten by a poisonous snake.	Hy waard biten troch in giftige slang.
The rocket was off course.	De raket wie fan syn koers ôf.
I bought a soft, spongy cake.	Ik kocht in sêfte, spongy taart.
The stereos as a symbol were very important.	De stereos as symboal wiene tige wichtich.
He studied politics at the university.	Hy studearre polityk oan 'e universiteit.
The rescue workers arrived for a mountain rescue.	De rêdingswurkers kamen foar in berchopslach.
The animals found here are threatening to become extinct.	De bisten dy't hjir fûn binne driigje út te stjerren.
Add the fork in the turkey.	Foegje de foarke yn 'e turkije.
From their hiding place they looked at the soldiers.	Fanút harren ûnderdûkplak seagen se nei de soldaten.
Your father came back?	Jo heit kaam werom?
The stability of our planet was threatened.	De stabiliteit fan ús planeet waard bedrige.
Once more important than money.	Ien kear wichtiger as jild.
The adventure novel was exciting and gripping.	De aventoerroman wie spannend en oangripend.
Many couples opt for civil ceremonies.	In protte pearen kieze foar boargerlike seremoanjes.
That guy tried to steal my purse!	Dy man besocht myn beurs te stellen!
Local volunteers teamed up with the barbarians to prevent his advance.	Pleatslike frijwilligers sloegen har gear mei de barbaren om syn opmars foar te kommen.
The patient was not allowed to leave the room.	De pasjint mocht de keamer net ferlitte.
Several other factors influence economic growth.	Ferskate oare faktoaren beynfloedzje ekonomyske groei.
Some neighbors say he eats his meals alone.	Guon buorlju sizze dat hy syn mielen allinnich yt.
My homework had to be done today.	Myn húswurk moast hjoed.
Have you had a good trip?	Hawwe jo in goede reis hân?
The city is famous for its side.	De stêd is ferneamd om kant.
The boundary between humans and machines is becoming increasingly blurred.	De grins tusken minsken en masines wurdt hieltyd mear wazig.
Rats, cockroaches and mice were seen everywhere.	Oeral waarden rotten, kakkerlakken en mûzen sjoen.
People roamed the streets, wildly cheering.	Minsken rûnen de strjitten, wyld jubeljend.
This report was distributed to all employees.	Dit rapport waard ferspraat oan alle meiwurkers.
But this is not quite what we had in mind.	Mar dit is net hielendal wat wy yn gedachten hienen.
There is enough time left.	Der is genôch tiid foarby.
Remember to water the plants every day.	Unthâld om de planten elke dei te wetterjen.
The conditions were terrible.	De omstannichheden wiene ferskriklik.
The robot could not complete its task.	De robot koe syn taak net foltôgje.
Her new dress embraced every curve of her body.	Har nije jurk omfette elke krom fan har lichem.
We study climate change.	Wy studearje klimaatferoaring.
A modest rule ensures my peace of mind.	In beskieden regel soarget foar myn frede fan geast.
The militia had ambushed the villagers.	De milysje hie de doarpsbewenners in hinderlaag lein.
Fresh fruit costs less than ripe fruit.	Frisse fruit kostet minder as ripe fruit.
Various human factors affect the environment.	Ferskate minsklike faktoaren beynfloedzje it miljeu.
The median depends on the order which is different.	De mediaan hinget ôf fan 'e oarder dy't oars is.
Make your home as comfortable as you can.	Meitsje jo hûs sa noflik as jo kinne.
He is accustomed to eating meat.	Hy is wend om fleis te iten.
From then on, he was able to communicate with them.	Fan doe ôf koe er mei har kommunisearje.
The players stood close to the goal.	De spilers stiene tichtby it doel.
Construction will begin next month.	De bou begjint takom moanne.
She leaned against him and clasped his hands.	Se nêste him tsjin him oan en sloech syn hannen.
The cruelty of animals is shocking.	De wredens fan bisten is skokkend.
This is my son, said the woman.	Dit is myn soan, sei de frou.
Smugglers regularly glide across the border.	Smokkelaars glide geregeld oer de grins.
The plan is condemned as too divisive.	It plan is feroardiele as te ferdielend.
Wine can help you sleep better.	Wyn kin jo helpe om better te sliepen.
The cliff stretched for miles into the horizon.	De klif strekte him kilometers yn 'e hoarizon.
I felt the young woman was angry at me.	Ik fielde dat de jonge frou lilk op my wie.
The effect of alcohol on young brains.	It effekt fan alkohol op jonge harsens.
We need to consider the historical context.	Wy moatte beskôgje de histoaryske kontekst.
The people were active.	De minsken wiene warber.
She laid her bag on the chair and sat down.	Hja lei har tas op 'e stoel en gyng sitten.
The man could speak seven languages ​​fluently.	De man koe sân talen flot prate.
The politician inherited his fortune from his grandfather.	De politikus erfde syn fortún fan syn pake.
The operation began shortly after breakfast.	De operaasje begûn koart nei it moarnsiten.
Stick your head in the sand.	De holle yn it sân stekke.
The dream is established in folklore.	De dream is fêstige yn folklore.
Drinking water must be purchased before it is used.	Drinkwetter moat kocht wurde foardat it brûkt wurdt.
The mosque stands on the site of a former temple.	De moskee stiet op it plak fan in eardere timpel.
Paint the fence, then whitewash it.	Skilderje it hek, dan wytwaskje it.
The company suffered a severe setback.	It bedriuw krige in swiere tsjinslach.
Many city libraries are now free for residents.	In protte stedsbiblioteken binne no fergees foar ynwenners.
Our government is committed to creating new jobs.	Us regear set him yn foar it skeppen fan nije banen.
An endless expanded concrete.	In einleaze útwreide beton.
They divided into teams.	Se ferdielden yn teams.
The living have paid a high wage.	De libbene hawwe in hege lean betelle.
The village was isolated by the surrounding mountains.	It doarp waard isolearre troch de omlizzende bergen.
He described his perception of the universe	Hy beskreau syn belibbing fan it universum
The baby's scream filled the air.	De gjalp fan de poppe fol de loft.
I hope you do not mind.	Ik hoopje dat jo it net skele.
My uncle is very strict.	Myn omke is tige strang.
The death of the family cat was a great loss.	De dea fan de famylje kat wie in grut ferlies.
The country needs efficient transportation, he says.	It lân hat effisjint ferfier nedich, seit er.
Everyone felt uncomfortable, and a few burst into tears.	Elkenien fielde har ûngemaklik, en in pear barsten yn triennen út.
Scientists have succeeded in curing a deadly disease.	Wittenskippers binne der yn slagge in deadlike sykte te genêzen.
Heavy rains filled the reservoir.	Swiere reinen folden it reservoir.
The pizza here is pretty good.	De pizza hjir is aardich goed.
The flight was long.	De flecht wie lang.
The family glassblower who sets up shop in our city	De famylje glêsblazer dy't winkel yn ús stêd opset
She was aware of the young man's feelings.	Se wie har bewust fan de gefoelens fan de jonge man.
Part by part she loosened the lid.	Diel foar diel die se it deksel los.
They can cause great damage.	Se kinne grutte skea feroarsaakje.
In some places, many women still consider themselves inferior.	Op guon plakken beskôgje in protte froulju noch altyd as minderweardich.
The liver is the largest organ in the body.	De lever is it grutste oargel yn it lichem.
Their perceptions of an ideal society are very different.	Har opfettings fan in ideale maatskippij binne hiel oars.
Additional research revealed more possible causes of stress among teens.	Oanfoljende ûndersiken die bliken mear mooglike oarsaken fan stress ûnder teens.
She was ironing.	Se wie oan it strijken.
Monitor treatment of employees.	Monitor behanneling fan meiwurkers.
We need a better understanding of human psychology.	Wy moatte in better begryp fan minsklike psychology.
Every woman needs to know how to sew.	Elke frou moat witte hoe te naaien.
A million people marched in protest.	In miljoen minsken marsjere yn protest.
She has a lot in common with her sister.	Se hat in protte mienskiplik mei har suster.
We picked him up yesterday.	Wy ha him juster oppakt.
But making ice cream is hard work.	Mar it meitsjen fan iis is hurd wurk.
The little girl broke down in tears.	It lytse famke bruts yn triennen.
The manager was dissatisfied.	De manager wie ûntefreden.
Tom demonstrates his skill as an inventor.	Tom toant syn feardigens as útfiner.
The Prime Minister declared martial law.	De minister-presidint ferklearre martial law.
I was fascinated by her beauty.	Ik waard fassinearre troch har skientme.
Vienna is the capital of the country.	Wenen is de haadstêd fan it lân.
The horses were restrained by chains.	De hynders waarden fêsthâlden troch kettingen.
Black smoke rose up the pale, gray sky.	Swarte reek stie de bleke, grize himel op.
The mobile went hard.	De mobyl gie hurd.
Please stop that sound.	Stopje asjebleaft dat lûd.
His uncle runs a taxi business.	Syn omke rint in taksybedriuw.
The processor is working too slowly.	De prosessor wurket te stadich.
Oil could reach a peak later this century.	Oalje kin letter dizze ieu in hichtepunt berikke.
The feelings of inadequacy continued to plague him.	De gefoelens fan ûnfoldwaande bleaunen him te pleagen.
No step closer to the Forbidden Palace.	Gjin stap tichter by it ferbeane paleis.
Innovation is important in a field as traditional as banking.	Ynnovaasje is wichtich op in fjild sa tradisjoneel as it bankieren.
The bakery was not much more than that.	De bakkerij wie net folle mear as dat.
No one else was in sight.	Nimmen oars wie yn sicht.
Each faction cherishes its own agenda.	Elke fraksje koestert har eigen aginda.
The elaborate painted and intricately painted ceiling.	It útwurke skildere en yngewikkeld beskildere plafond.
He knew what needed to be done.	Hy wist wat der dien wurde moast.
It was called an endangered species.	It waard neamd in bedrige soarte.
Explore new paths in life.	Ferkenne nije wegen yn it libben.
I need to see the nurse.	Ik moat de ferpleechster sjen.
They are also used as medicines.	Se wurde ek brûkt as medisinen.
Everyone chose a different color.	Elkenien keas in oare kleur.
The city had an incredible reputation.	De stêd hie in ûnbidige reputaasje.
The water causes wrinkles.	It wetter soarget foar rimpelingen.
She was stung by a bee.	Se waard stutsen troch in bij.
Her soft white skin was bare.	Har sêfte wite hûd wie bleat.
The soldier was afraid that surrender was a better option.	De soldaat wie bang dat oerjefte in bettere opsje wie.
It is better to keep business facilities clean and tidy.	It is better om saaklike ynrjochtings skjin en skjin te hâlden.
The scientist arrived early and started working.	De wittenskipper kaam betiid en begon te wurkjen.
The weather forecast said there would be snow.	De waarberjocht sei dat der snie komme soe.
She feeds the dog every evening.	Se fiert de hûn alle jûnen.
He spent more than an hour arranging on the bench.	Hy brocht mear as ien oere troch oan it regeljen op 'e bank.
The march was planned to last several days.	De mars wie pland om ferskate dagen te duorjen.
Tim spoke several languages ​​fluently.	Tim spruts floeiend ferskate talen.
Coffeehouses are flooded with customers.	Coffeehouses binne oerspoeld yn klanten.
The weak were often heavily burdened.	De swakken waarden faak swier belêste.
The employee you spoke to is knowledgeable.	De meiwurker dy't jo praat hawwe, is kennisber.
You could smell the coffee from here.	Do koest de kofje hjirwei rûke.
Some of these species are threatened with extinction.	Guon fan dizze soarten binne bedrige fan útstjerren.
Cut the apple into small pieces.	Snij de appel yn lytse stikjes.
Give this medicine every fifteen minutes.	Jou dit medisyn elke fyftjin minuten.
She was bitten in the neck by her dog.	Se waard troch har hûn yn 'e nekke biten.
The typical example of a bipedal land mammal	It typyske foarbyld fan in bipedaal lânsûchdier
Why did they dig up the old tomb?	Wêrom hawwe se it âlde grêf opgroeven?
I'm going to bed again now.	Ik gean no wer op bêd.
People turned to look at the girl.	Minsken kearden har om nei it famke te sjen.
Beware of salt falling on hot ceramics.	Pas op foar sâlt falt op waarme keramyk.
Some psychologists claim that anger is an essential emotion.	Guon psychologen beweare dat lilkens in essensjele emoasje is.
The two companies have agreed to work together.	De twa bedriuwen hawwe ôfpraat om gear te wurkjen.
Our country is poor, but getting richer every year.	Us lân is earm, mar wurdt alle jierren riker.
Enjoy the wonderful health benefits of carrots.	Genietsje fan de prachtige sûnensfoardielen fan woartels.
The snake is sleeping.	De slang sliept.
I enjoyed the party.	Ik genoat fan it feest.
Extensive efforts have been made to protect the environment.	Der binne wiidweidige ynspanningen dien om it miljeu te beskermjen.
The minister delivered a sermon on the consequences of pollution.	De minister hold in preek oer de gefolgen fan fersmoarging.
This policy will have serious consequences.	Dit belied sil serieuze gefolgen hawwe.
The pastor welcomes everyone with warmth and friendliness.	De dûmny ferwolkomme elkenien mei waarmte en freonlikens.
Sand dunes are visible for miles across the desert landscape.	Sândunen binne kilometers oer it woastynlânskip sichtber.
The llama gave his pupil a cup of tea.	De lama joech syn learling in kopke tee.
The sights, smells and sounds enliven our senses.	De sights, geuren en lûden ferleven ús sinnen.
Prepare the vegetables by chopping them into cubes.	Bereid it griente troch se yn kubes te hakken.
I have lived in this village all my life.	Ik haw myn hiele libben yn dit doarp wenne.
Others were liberated by armed groups.	Oaren waarden befrijd troch bewapene groepen.
Before his tragic death he was a scholar.	Foar syn tragyske dea wie hy in gelearde.
The enemy troops withdrew without a fight.	De fijânske troepen lutsen har werom sûnder striid.
The refrigerator is worn.	De kuolkast is fersliten.
She took four steps back.	Se die fjouwer stappen werom.
Spring is the season most conducive to growth.	Maitiid is it seizoen it meast befoarderlik foar groei.
Some jobs require more experience than others.	Guon banen fereaskje mear ûnderfining as oaren.
The pipe is designed to carry drinking water.	De lieding is ûntwurpen om drinkwetter te dragen.
The cat is under the table.	De kat is ûnder de tafel.
Do not you think we should go?	Fynsto net dat wy gean moatte?
She headed in the wrong direction.	Se ried de ferkearde rjochting yn.
When they appeared to be oppressed, the children remained silent.	Doe't se ûnderdrukt bliken te wêzen, bleauwen de bern stil.
The ballet will be held tomorrow night at the Opera House.	It ballet wurdt moarntejûn hâlden yn it operahûs.
The mother and son walked along the shore.	De mem en de soan rûnen by de wâl lâns.
The remains of this ancient city are world famous.	De oerbliuwsels fan dizze âlde stêd binne wrâldferneamd.
The snow leopard was classified as an endangered species.	De snieluipaard waard klassifisearre as in bedrige soarte.
The storm raged loudly outside.	De stoarm raasde fûl bûten.
Flames engulfed the entire restaurant.	Flammen sloegen it hiele restaurant oer.
He eventually conceded defeat.	Hy joech úteinlik de nederlaach ta.
The health department has levied ten percent sales tax.	De ôfdieling fan sûnens hat tsien prosint omsetbelesting oplein.
The music is muted and distorted by a blanket.	De muzyk wurdt dempt en ferfoarme troch in tekken.
She was attacked by a grizzly bear.	Se waard oanfallen troch in grizzly bear.
An investigation has been conducted into the raw costs.	Der is in ûndersyk hâlden nei de rûge kosten.
It would be good to finish this morning.	It soe goed wêze om dit moarn ôf te meitsjen.
Partly because there were a few books.	Foar in part om't der in pear boeken wiene.
The volcano erupted several times, blowing ash over the city.	De fulkaan barste ferskate kearen út, en blaasde jiske oer de stêd.
The caste system was important during this period.	It kastesysteem wie yn dizze perioade wichtich.
The reign of terror of the medieval conqueror left no survivors.	De skrikbewâld fan 'e midsieuske oerwinner liet gjin oerlibbene.
He discovered a faint smell of sulfur in the tunnel.	Hy ûntduts in swakke geur fan swevel yn de tunnel.
The actors are photographed for magazines.	De akteurs binne fotografearre foar tydskriften.
The monkey jumped, and then he came down.	De aap sprong, en doe kaam er del.
It was a mistake that was made.	It wie in flater dy't makke wie.
That building on the skyline was a law firm.	Dat gebou oan de skyline wie in advokaatkantoar.
The wire was invisible in dim light.	De tried wie ûnsichtber yn dimmen ljocht.
The reception was very nice.	De ûntfangst wie tige moai.
He led a successful double life.	Hy lei in suksesfol dûbeld libben.
Serve this soup piping hot.	Tsjinje dizze sop piping hot.
Heather joined the Army six months ago.	Heather kaam seis moanne lyn by it leger.
The taxi was stopped by the police.	De taksy waard oanhâlden troch de plysje.
Simon does not have to mow the grass.	Simon hoecht it gers net te maaien.
This is important legislation.	Dit is wichtige wetjouwing.
This is a small, cozy restaurant.	Dit is in lyts, gesellich restaurant.
A swimming pool was covered with a plastic lid.	In swimbad waard bedekt mei in plestik deksel.
But by his departure nothing was done.	Mar troch syn fuortgean waard neat dien.
Cooking is an art as a necessity.	Koken is in keunst as in needsaak.
Research shows that people prefer clear, uncomplicated language.	Ut ûndersyk docht bliken dat minsken leaver dúdlike, ûnkomplisearre taal hawwe.
This science lesson began as an experiment.	Dizze wittenskiplike les begon as in eksperimint.
Joseph was sold to the bakers.	Joazef waard ferkocht oan de bakkers.
We can give up that project better.	Dat projekt kinne wy ​​better opjaan.
Thousands came out to celebrate the victory.	Tûzenen kamen út om de oerwinning te fieren.
He lived just halfway through village and town.	Hy wenne krekt healwei doarp en stêd.
There was no trace of surprise on his face.	Der wie gjin spoar fan ferrassing op syn gesicht.
He complained of headaches.	Hy klage oer hoofdpijn.
She observed the behavior of her teacher.	Se observearre it gedrach fan har learaar.
More people suffer from diabetes than asthma.	Mear minsken lije oan diabetes as astma.
Some of the wool is quite discolored.	Guon fan 'e wol is frij ferkleurd.
The balance of power shifted depending on business relationships.	It lykwicht fan macht ferskood ôfhinklik fan saaklike relaasjes.
Women were gathered for the funeral.	Roulju binne gearkommen foar de begraffenis.
Mark a rich man by the size of his possessions.	Markearje in rike man troch de grutte fan syn besittings.
However, later, after winning the race, she began to quarrel.	Lykwols, letter, nei it winnen fan de race, se begûn te skeel.
Behind a large lizard, a monkey stumbles and falls.	Efter in grutte hagedis, in aap stroffelet en falt.
He got an immense love for him.	Hy krige in ûnbidige leafde foar him.
Your father wanted to build his own house?	Jo heit woe syn eigen hûs bouwe?
I hated it.	Ik mocht der hekel oan.
The investigation was difficult.	It ûndersyk wie dreech.
That has left many people without jobs.	Dat hat in soad minsken sûnder wurk ferlitten.
The crickets chirped loudly.	De krekels tjirpen lûd.
We must help the police in every possible way.	Wy moatte de plysje op alle mooglike manieren helpe.
A slight vibration can be felt throughout his body.	In lichte trilling kin troch syn hiele lichem fiele.
A little common sense goes a long way.	In bytsje sûn ferstân giet in lange wei.
After that year, she became less active.	Nei dat jier waard se minder aktyf.
One must be careful when making below the waist.	Men moat foarsichtich wêze by it meitsjen fan ûnder de taille.
A decision must be made.	Der moat in beslút makke wurde.
The wizard pulled at the ear of the knuckle.	De tsjoender luts oan it ear fan it knyn.
A small island with white sandy beaches.	In lyts eilân mei wite sânstrannen.
August marks the end of the rainy season.	Augustus markearret it ein fan it reinseizoen.
We need a strong government.	Wy hawwe in sterke regearing nedich.
All residents of the province had to leave.	Alle ynwenners fan de provinsje moasten fuort.
The newspaper's policy is to emphasize positive stories.	It belied fan de krante is om positive ferhalen te beklamjen.
A slow, steady pace let us finish quickly.	In stadich, fêst tempo liet ús gau einigje.
Many transportation systems were destroyed.	In protte ferfiersystemen waarden ferneatige.
He received a scholarship to a leading university.	Hy krige in beurs oan in liedende universiteit.
She brought cheese and bread to the farm.	Hja brocht tsiis en brea nei de pleats.
Make things easy for yourself.	Meitsje dingen maklik foar dysels.
They wondered about the miracle.	Se fernuvere har oer it wûnder.
He showed the film to his colleagues.	Hy liet de film sjen oan syn kollega's.
The frog jumped off us.	De kikkert sprong fan ús ôf.
Earthquakes are fairly common here.	Ierdbevings binne hjir frij gewoan.
A traditional symbol means good luck.	In tradisjoneel symboal betsjut goed gelok.
He was about to make a deal.	Hy wie op it punt om in deal te meitsjen.
I saw a great show last night.	Ik seach justerjûn in geweldige show.
Once upon a time, long ago, the region was covered with jungle.	Ienris, lang lyn, wie de regio bedekt mei jungle.
She was sure she would die.	Se wie wis dat se stjerre soe.
The frightened passengers jumped out of the bus.	De bange passazjiers naaiden de bus út.
The examiner asked the student to solve a real problem.	De eksaminator stelde de studint in wirklik probleem op te lossen.
The choir sang a deep basso profundo.	It koar song in djippe basso profundo.
The old vampire saw her through the window and cried.	De âlde vampire seach se troch it finster en gûlde.
The heroes fought bravely against the common enemy.	De helden fochten moedich tsjin de mienskiplike fijân.
Water became a gas after heating.	Wetter waard in gas nei it ferwaarmjen.
Only through violence could one gain political power.	Allinne troch geweld koe men politike macht krije.
The minister was quite overwhelmed.	De minister wie bot oerstjoer.
The neighborhood is a center of activity.	De buert is in sintrum fan aktiviteit.
The ice has washed away by the river.	It iis is by de rivier ôfspoeld.
The trip will last three months.	De reis sil trije moanne duorje.
Some cities are unique, with extraordinary architecture.	Guon stêden binne unyk, mei bûtengewoane arsjitektuer.
Many newspapers carried his editors.	In protte kranten droegen syn redaksjes.
Some diplomats believe that economic sanctions will work.	In pear diplomaten leauwe dat ekonomyske sanksjes sille wurkje.
There were no spectators at the finish line.	Der wiene gjin taskôgers oan de einstreek.
The house was for sale.	It hûs stie te keap.
This month, air pollution was worse than ever.	Dizze moanne wie de loftfersmoarging slimmer as ea.
The man's remarkable performance increased his popularity.	De opmerklike prestaasje fan 'e man fergrutte syn populariteit.
The two creatures looked at each other curiously.	De beide skepsels seagen inoar nijsgjirrich oan.
One of the soldiers grabbed her and held her tight.	Ien fan de soldaten pakte har en hold har fêst.
He looked at the sun, his eyes wide.	Hy seach nei de sinne, syn eagen fier.
The forest in the area was extensive.	De bosk yn it gebiet wie wiidweidich.
One vellum leaf.	Ien vellumblêd.
Power cuts are just that.	Power cuts binne gewoan.
A little white cat sits happily on my lap.	In lytse wite kat sit lokkich op myn skoot.
A delegation was sent by the central government.	In delegaasje waard stjoerd troch de sintrale oerheid.
These need to be washed well.	Dizze moatte goed wosken wurde.
The message was successfully decoded.	It berjocht is mei súkses dekodearre.
Visit the market this morning.	Besykje de merke fan 'e moarn.
They captured many slaves.	Se fongen in protte slaven.
Prepare the beurre blanc sauce.	Bereid de beurre blanc saus.
Try a lemon wedge with salt.	Besykje in citroen wig mei sâlt.
The place is known for beautiful landmarks.	It plak stiet bekend om prachtige landmarks.
Oil and grease should be used sparingly in the kitchen.	Oalje en fet moatte sparsam brûkt wurde yn 'e keuken.
The nose is the most important organ of the body.	De noas is it wichtichste orgaan fan it lichem.
He came home to find the house empty.	Hy kaam thús om it hûs leech te finen.
War, conquest and destruction followed.	Oarloch, ferovering en ferneatiging folgen.
The athletes are finely honed machine creatures.	De atleten binne fyn honed masinelike skepsels.
Nine out of ten college students take a vitamin every day.	Njoggen fan de tsien kolleezje studinten nimme alle dagen in vitamine.
The results were disappointing.	De resultaten wiene teloarstellend.
The heron hung under the bridge, waiting for prey.	De reiger hong ûnder de brêge, wachtsjend op proai.
Take some rest.	Nim wat rêst.
The violence began at breakfast.	It geweld begûn by moarnsiten.
They sold pottery and trinkets.	Se ferkochten ierdewurk en snuisterijen.
Never leave food unattended in the microwave.	Lit iten nea sûnder tafersjoch yn 'e magnetron litte.
The frozen fruits are for sale at the supermarket.	De beferzen fruchten binne te keap by de supermerk.
The poor girl barely tolerated the abuse.	It earme famke tolerearre de mishanneling amper.
There was a barn full of dead animals.	Der stie in skuorre fol deade bisten.
The mother died of pneumonia.	De mem ferstoar oan longûntstekking.
She does not like sugary foods.	Se hâldt net fan sûkerich iten.
He intended to change the government dramatically.	Hy wie fan doel it regear dramatysk te feroarjen.
The president retains ultimate authority.	De presidint behâldt ultime autoriteit.
The waiter appeared in the bar.	De ober ferskynde yn 'e bar.
Schools are trying to tackle the problem.	Skoallen besykje it probleem oan te pakken.
It is essential to have a clear plan.	It is essinsjeel om in dúdlik plan te hawwen.
On the day, the tram drove too late.	Op de dei ried de tram te let.
She approached the problem from many angles.	Se foel it probleem út in protte hoeken oan.
He was no longer a suspect.	Hy wie gjin fertochte mear.
Where do you think the child might be?	Wêr tinke jo dat it bern wêze kin?
I do not know what to do.	Ik wit net wat te dwaan.
The surgeon scrubbed his hands well.	De sjirurch skrobe syn hannen goed.
She wore no makeup at all.	Se droech hielendal gjin make-up.
It is used in the construction of bridges and buildings.	It wurdt brûkt by de bou fan brêgen en gebouwen.
Music boxes became popular in the nineteenth century.	Muzykdoazen waarden populêr yn 'e njoggentjinde ieu.
The criminals escaped from prison.	De kriminelen naaiden út de finzenis.
The killer, armed with a large knife, arrived.	De moardner, bewapene mei in grut mes, kaam oan.
Guzzlers flew overhead, kissing loudly.	Guozzen fleagen oer de kop, lûd tútsjen.
He lives near a beach.	Hy wennet tichtby in strân.
The protesters held banners and shouted obscenities.	De demonstranten holden spandoeken en rôpen obsceniteiten.
The priest bless me!	De pryster seingje my!
See collect.	Se sammele.
The extent of the damage is dire.	De omfang fan de skea is slim.
He is a natural athlete.	Hy is in natuerlike atleet.
He announced that he would dedicate his life to this task.	Hy kundige oan dat hy syn libben oan dizze taak wije soe.
A strap ensures that this shirt stays in place.	In riem soarget derfoar dat dit shirt op syn plak bliuwt.
We have the advantage of hindsight.	Wy hawwe it foardiel fan efterútsjoch.
The story is about to unfold.	It ferhaal stiet op it punt om te ûntjaan.
They run a bar that serves a variety of drinks.	Se rinne in bar dy't tsjinnet in ferskaat oan dranken.
She received a letter on behalf of the company.	Se krige in brief út namme fan it bedriuw.
Increased salt consumption increases blood pressure.	Ferhege sâltkonsumpsje fergruttet bloeddruk.
The photographer took a number of photos.	De fotograaf makke in tal foto's.
The charm of the woods drew him there.	De sjarme fan 'e bosken hat him dêr lutsen.
These structures have very large windows.	Dizze struktueren hawwe heul grutte finsters.
There are more than two thousand islands in this region.	D'r binne mear as twatûzen eilannen yn dizze regio.
He finds it difficult to get enough sleep.	Hy fynt it dreech om genôch sliep te krijen.
This lake is poisoned by industrial waste.	Dizze mar is fergiftige troch yndustryôffal.
The fear grew until he could no longer contain it.	De eangst groeide oant er it net mear bihâlde koe.
New technologies and facilities help.	Nije technologyen en foarsjenningen helpe.
Pass the butter on, please.	Jou de bûter troch, asjebleaft.
The dictator is a bully.	De diktator is in bullebak.
They were fascinated by sex, often observing birds closely.	Se wiene fassinearre troch seks, faak observearjen fûgels nau.
She loves dill pickles.	Se is dol op dille augurken.
Their job is to tell us how to vote.	Harren taak is om ús te fertellen hoe te stimmen.
The applicant was initially rejected.	De oanfreger waard ynearsten ôfwiisd.
The son of the monarch became ruler of the state.	De soan fan 'e monarch waard hearsker fan' e steat.
Some nations sell their surplus to other countries.	Guon folken ferkeapje har oerskot oan oare lannen.
The first object was another warehouse	It earste objekt wie in oar pakhús
It is often necessary to turn off the water.	It is faak nedich om it wetter ôf te setten.
The forces of nature are amazing.	De krêften fan 'e natuer binne wûnderlik.
They were serving twelve disciples that day.	Se tsjinne dy dei tolve learlingen.
The days are getting warmer.	De dagen wurde waarmer.
Their success was largely due to the economic reforms.	Har súkses wie foar in grut part te tankjen oan de ekonomyske herfoarmingen.
A medical scan can be used to diagnose a disease.	In medyske scan kin brûkt wurde om in sykte te diagnostearjen.
Taste the chicken soup.	Smaak de kipsoep.
Two cups of brown sugar are spilled on the floor.	Twa kopkes brune sûker wurde op 'e flier spield.
The woman took some honey out of the pot.	De frou helle wat huning út 'e pot.
So, um, what's your excuse this time?	Dus, um, wat is dyn ekskús dizze kear?
Gross productivity has been steadily increasing for a century.	Bruto produktiviteit is stadichoan tanommen foar in ieu.
They opened a bank account last year.	Se hawwe ferline jier in bankrekken iepene.
They went to the park.	Se gongen nei it park.
Some airlines fare better than others.	Guon loftfeartmaatskippijen farje better as oaren.
Leave the windows slightly open.	Lit de finsters wat iepen litte.
A calf was the product of her mating.	In keal wie it produkt fan har paring.
Waves swirled around him.	Weagen sloegen om him hinne.
However, increased automation is expected to reduce the impact.	Ferhege automatisearring wurdt lykwols ferwachte dat it de ynfloed sil ferminderje.
But his plea was in vain.	Mar syn pleit wie omdôch.
They play tennis all day.	Se spile alle dagen tennis.
This election was fraught with fraud.	Dizze ferkiezing wie fol mei fraude.
A few examples of his jewelry have survived.	In pear foarbylden fan syn sieraden hawwe oerlibbe.
Everest has long been a sacred place.	Everest hat lang in hillich plak west.
They determine whether the sulfuric acid had acidic properties.	Se bepale oft it swevelsûr soere eigenskippen hie.
So the wise old woman counted out three coins.	Sa telde de wize âlde frou trije munten út.
He slammed the gate shut.	Hy sloech de poarte ticht.
The sea was calm in the morning.	De see wie fan 'e moarn rêstich.
They made no effort to store new stock.	Se makken gjin muoite om nije stock op te slaan.
Before dawn, the early rebels clean up the city.	Foar de moarn meitsje de iere opstanners de stêd skjin.
Many brands offer their products at low prices.	In protte merken biede har produkten oan lege prizen.
She cried out in disgust.	Se gûlde fan ôfgriis.
Our organization collects donations.	Us organisaasje sammelet donaasjes.
The noise level at street festivals is high.	It lûdsnivo op strjitfestivals is heech.
The philosophical idealists believed that all norms are universal.	De filosofyske idealisten leauden dat alle noarmen universele binne.
Businesses were forced to relocate to a remote village.	Bedriuwen waarden twongen om te ferhúzjen nei in ôfstân doarp.
Many people lost their lives during the famine here.	In protte minsken ferlearen har libben by de hongersneed hjir.
A striking costume.	In opfallend ferekleed.
She gave the woman a tissue to dry her tears.	Se joech de frou in tissue om har triennen te droegjen.
He has high expectations of his subordinates.	Hy hat hege ferwachtings fan syn ûndergeskikten.
Historical documents show that the pyramids were built by slaves.	Histoaryske dokuminten litte sjen dat de piramiden waarden boud troch slaven.
Her accent is not easily understood by outsiders.	Har aksint is net maklik te ferstean troch bûtensteanders.
The architectural design uses familiar materials.	It arsjitektoanysk ûntwerp brûkt bekende materialen.
Not much is known about it.	Dêr is net folle fan bekend.
A brave soldier won two medals for courage.	In dappere soldaat wûn twa medaljes foar moed.
He's not nice at all.	Hy is hielendal net leuk.
The number of hotels has increased sharply in recent years.	It tal hotels is de lêste jierren hurd tanommen.
We never cut the shrubs.	Wy snijje de strûken noait.
Fortunately, the cat was not injured.	Lokkich wie de kat net ferwûne.
It is the first invention that effectively uses power.	It is de earste útfining dy't effektyf macht brûkt.
As part of a larger ecological disaster.	As ûnderdiel fan in gruttere ekologyske ramp.
The form must be completed three times.	It formulier moat yn trije kear ynfold wurde.
The forecast called for freezing rain.	De foarsizzing rôp foar frieze rein.
What they earned they kept.	Wat se fertsjinnen hawwe se bewarre.
A strange and ominous sound came from the dwelling.	In frjemd en onheilspellend lûd kaam út 'e wenning.
I am particularly interested in this post.	Ik bin benammen ynteressearre yn dizze post.
The police arrived an hour ago.	De plysje kaam in oere lyn oan.
The parish was built on a hill.	De parochy waard boud op in heuvel.
These people have many children.	Dizze minsken hawwe in protte bern.
She looked silently at the horizon.	Se seach swijend nei de hoarizon.
He heard his name speak.	Hy hearde syn namme praten.
The boy said he loved her.	De jonge sei dat er fan har hâlde.
The latest fires have darkened the skies.	De lêste brânen hawwe de loften fertsjustere.
The dispute between the two companies lasted for ten years.	It skeel tusken de twa bedriuwen duorre tsien jier.
He wears an expressionless face.	Hy draacht in útdrukkingsleas gesicht.
One of my students recently won a scholarship.	Ien fan myn studinten wûn koartlyn in beurs.
The presentation was surprisingly open.	De presintaasje wie ferrassend iepen.
You may be better prepared as you go.	Jo kinne better taret wêze as jo geane.
She wore clothes that hid her figure.	Se droech klean dy't har figuer ferburgen.
The cat cried when he fell over.	De kat gûlde doe't er omfoel.
The priest began to pray.	De pryster begûn te bidden.
The trash bags lay scattered across the hem.	De jiskefet sekken leine ferspraat oer it hiem.
All models are wrong, some are useful.	Alle modellen binne ferkeard, guon binne nuttich.
The shaman instructs her to observe the moon.	De sjamaan jout har de opdracht om de moanne te observearjen.
The lion went back and forth, raging.	De liuw gyng hinne en wer, razende.
The typed words slowly came out of the machine.	De typte wurden kamen stadichoan út 'e masine.
He remembers her cooking so well.	Hy tinkt har sa goed oan it koken.
Wash the vegetables, then cut them into slices.	Waskje de griente, dan snij se yn plakjes.
There were dozens of chairs lined up in a row.	Der stiene tsientallen stuollen yn in rige regele.
It used to be from my grandfather.	It wie eartiids fan myn pake.
She refused to move.	Se wegere te bewegen.
The board convened for a special session.	It bestjoer sammele foar in spesjale sitting.
Many young entrepreneurs attend conferences regularly.	In protte jonge ûndernimmers besykje regelmjittich konferinsjes.
The manager decided to reduce the number of staff.	De bestjoerder besleat it personielsoantal te ferminderjen.
They require the guarantee of law and order.	Se fereaskje de garânsje fan wet en oarder.
A missed opportunity.	In miste kâns.
I will consult with my financial advisors.	Ik sil oerlizze mei myn finansjele adviseurs.
Consume something small.	Konsumearje wat lyts.
Line a baking sheet with parchment paper.	Linje in bakplaat mei bakpapier.
He swore when the boat fell.	Hy swarde doe't de boat foel.
It is a very small room.	It is in hiel lyts keamer.
Complaining about the showers is useless.	Klachten oer de buien is nutteloos.
He scored eighty on the math test.	Hy skoarde tachtich op de wiskundetoets.
The Army puts its trust in the latest weapon systems.	It leger set syn fertrouwen yn 'e lêste wapensystemen.
The bones were smashed to pieces and then removed.	De bonken waarden yn stikken smiten en dêrnei fuortslein.
The project is not ready yet.	It projekt is noch net klear.
The government did not intervene.	De oerheid grypte net yn.
The imam yelled at the man for his immense thought.	De imam raasde de man foar syn ûnbidige gedachte.
No one was blamed.	Gjinien waard ferantwurdelje.
You just broke world records.	Jo hawwe krekt wrâldrekords brutsen.
Parliament has been dissolved.	It parlemint is ûntbûn.
Run slowly or you will travel.	Rin stadich of jo sille reis.
Yes, we need to develop sustainable energy sources.	Ja, wy moatte duorsume enerzjyboarnen ûntwikkelje.
The city burst with vitality.	De stêd barste fan libbenskrêft.
I expected	Ik ferwachte
Would you like to have a cup of tea?	Wolle jo in bakje tee soargje?
All birds migrated to warmer regions.	Alle fûgels migrearren nei waarmere streken.
This novel follows the lives of central characters.	Dizze roman folget it libben fan sintrale personaazjes.
They accepted the rank of lieutenant.	Se akseptearren de rang fan luitenant.
You get the arm branch.	Jo krije de earmtakke.
They gave support and hope to each other.	Se joegen stipe en hoop foar elkoar.
The performance of the team has greatly improved.	De prestaasjes fan it team binne gâns ferbettere.
I feel depressed.	Ik fiel my depressyf.
There was no time to waste.	Der wie gjin tiid te fergriemen.
The city is very dangerous, especially for women and children.	De stêd is tige gefaarlik, benammen foar froulju en bern.
Most people have some skill with computers.	De measte minsken hawwe wat feardigens mei kompjûters.
The wizard can guess the date of your death.	De tsjoender kin de datum fan jo dea riede.
Those sandals are from the man we are after.	Dy sandalen binne fan de man dy't wy efternei.
The temperature of the leader was unstable.	De temperatuer fan de lieder wie ynstabyl.
Such cities are the center of human culture.	Sokke stêden binne it sintrum fan 'e minsklike kultuer.
This neighborhood has an increase in crime.	Dizze buert hat in taname fan kriminaliteit.
Intellectuals are the future.	Yntellektuelen binne de takomst.
I eat fish almost every day.	Ik iet hast alle dagen fisk.
The ice melts quickly when exposed to heat.	It iis smelt fluch as it wurdt bleatsteld oan waarmte.
The music from the television was silent.	De muzyk fan de televyzje wie stil.
Thar is a lake nearby.	Thar is in mar tichtby.
The judge's lips turned into a wry smile.	De lippen fan de rjochter draaiden yn in wrang glimke.
Shortly afterwards, he was arrested.	Koart dêrnei waard er oanhâlden.
They would have trouble finding their way to the water.	Se soene muoite hawwe om de wei nei it wetter te finen.
He gave a happy yawn, jumped up and down.	Hy joech in blide giep, sprong op en del.
Significant economic growth is expected in the coming years.	Der wurdt de kommende jierren flinke ekonomyske groei ferwachte.
We studied our common interests.	Wy studearre ús mienskiplike belangen.
The stored rainwater will be used for irrigation.	It opsleine reinwetter sil brûkt wurde foar yrrigaasje.
His little duffel bag contained his few possessions,	Syn lytse duffeltas befette syn pear besittings,
Avoid the arrogance of thinking you are right.	Foarkom de arrogânsje fan tinken dat jo gelyk hawwe.
Caterers and event planners are not paid well.	Cateraars en eveneminteplanners wurde net goed betelle.
Pets have an intelligence similar to that of humans.	Húsdieren hawwe in yntelliginsje dy't fergelykber is mei dy fan minsken.
The crime rate here is extremely low.	De kriminaliteit hjir is ekstreem leech.
The committee will meet tomorrow.	De kommisje komt moarn byinoar.
The location was ideal for shipbuilding.	De lokaasje wie ideaal foar skipsbou.
Bring the bag of flour to the table.	Bring de tas moal nei de tafel.
When he reached the shore, he began to wade ashore.	Doe't er oan 'e kust kaam, begûn er oan 'e wâl te waden.
They talk about the weather.	Se prate oer it waar.
Soon she lifted her head and looked into the distance.	Al gau tilde se har holle op en seach yn 'e fierte.
People for and against the idea fought loudly.	Minsken foar en tsjin it idee striden lûdroftich.
Look at the puppy!	Sjoch de pup!
This building is still under construction	Dit gebou is noch yn oanbou
The climate is changing fast.	It klimaat feroaret hurd.
About half of the scientists in the world are men.	Sawat de helte fan 'e wittenskippers yn 'e wrâld binne manlju.
The tour gets good reviews.	De tocht krijt goede resinsjes.
Then, one evening when we were all sitting around a fire,	Doe, op in jûn doe't wy allegear om in fjoer sieten,
The snake writhed eagerly.	De slang wreide iverich.
The former king was a famous coward.	De eardere kening wie in ferneamde leffe.
Some people do not bathe on a regular basis.	Guon minsken baden net op regelmjittige basis.
Many modern cities have large parks.	In protte moderne stêden hawwe grutte parken.
Toss in the chocolate chips, then mix well.	Smyt de sûkelade chips yn, dan mingje goed.
A variety of birds inhabit the region.	In ferskaat oan fûgels bewenne de regio.
In this region, spring and summer are very short.	Yn dizze regio binne maitiid en simmer tige koart.
The thief tried to escape, but was apprehended.	De dief besocht te ûntkommen, mar waard oanhâlden.
She arrived with white gloves.	Se kaam mei wite wanten oan.
A warm welcome to you, sir.	In waarm wolkom foar jo, hear.
He is quite shy and reserved.	Hy is nochal ferlegen en reservearre.
She ate two raw chicken legs.	Se iet twa rauwe hinnepoaten.
He was sitting alone at the party.	Hy siet allinnich op it feest.
A good worker is never lazy.	In goede arbeider is nea lui.
To win support, we need better education.	Om stipe te winnen, hawwe wy better ûnderwiis nedich.
Her solemn manner deceived no one.	Har plechtige manier ferrifele nimmen.
The bonus is to keep them.	De bonus is har te hâlden.
Good company and good profits.	Goed bedriuw en goede winsten.
This tribe practiced human sacrifice centuries ago.	Dizze stam praktisearre minsklike offer ieuwen lyn.
The country had suffered disastrous floods last year.	It lân hie ferline jier desastreus oerstreamings te lijen.
Evidence suggests they made a joke.	Bewiis suggerearret dat se in grap makken.
Everyone in the village is invited to attend the meeting.	Elkenien yn it doarp wurdt útnoege om de gearkomste by te wenjen.
The stewardess constantly monitors the needs of passengers.	De stewardess kontrolearje konstant de behoeften fan passazjiers.
Cats eat mostly tender, fresh meat.	Katten ite meast sêft, farsk fleis.
Heavy snow threatens to close the highway.	In swiere snie drige de autodyk ôf te sluten.
But opportunities for promotion are rare.	Mar kânsen foar promoasje binne seldsum.
They will not come except them.	Se sille net komme, útsein har.
They always wander aimlessly through the city.	Se swalke altyd doelleas troch de stêd.
Now, more than ever, we need to protect the environment.	No, mear as ea, moatte wy it miljeu beskermje.
People should heed these warnings!	Minsken moatte harkje nei dizze warskôgings!
A village is "a small settlement".	In doarp is "in lytse delsetting".
She did not want to use public transportation.	Se woe gjin iepenbier ferfier brûke.
The mechanic can repair the alternator.	De monteur kin de alternator reparearje.
The falcon spread its wings, about to flee.	De falk spreide syn wjukken út, op it punt om te flechtsjen.
Do not drink too much coffee.	Drink net tefolle kofje.
See that the pressure remains constant.	Sjoch dat de druk konstant bliuwt.
The essence of the story is good.	De essinsje fan it ferhaal is goed.
The welcome for immigrants is terrible.	It wolkom foar ymmigranten is ferskriklik.
The civilization that flourished here was old.	De beskaving dy't hjir bloeide wie âld.
Satisfied, she poured the boiling water into the cup.	Tefreden goot se it siedende wetter yn 'e beker.
An ongoing order will ship today.	In oanhâldende bestelling sil hjoed ferstjoere.
Material for carpets and rugs is made of many materials.	Materiaal foar tapiten en tapiten is makke fan in protte materialen.
We checked in, and unpacked our luggage.	Wy checkten yn, en pakten ús bagaazje út.
The government beat up the protesters.	De regearing sloech de demonstranten op.
The coral was covered with thick moss.	It koraal wie bedekt mei dikke moas.
Each participant was asked to write about a topic.	Elke dielnimmer waard frege om oer in ûnderwerp te skriuwen.
He maintains a website of inspiring stories.	Hy ûnderhâldt in webside fan ynspirearjende ferhalen.
The highway runs along the perimeter of the park.	De autodyk rint lâns de perimeter fan it park.
I'm too busy to go.	Ik bin te drok om te gean.
The untrained routine went very well.	De net-oefene routine gie hiel goed.
The music was loud.	De muzyk wie lûd.
Three times five is fifteen.	Trije kear fiif is fyftjin.
She turned around and jumped.	Se draaide har om en sprong.
The broken lamp has been flashing for several hours.	De stikkene lampe flikkere al ferskate oeren.
The soup is delicious.	De sop is lekker.
Here is a recipe for pumpkin pie.	Hjir is in resept foar pumpkin pie.
People will forget what happened here today.	Minsken sille ferjitte wat barde hjir hjoed.
After getting drunk, he fell asleep.	Nei't er dronken hie, foel er yn 'e sliep.
The hunt is hampered by stormy weather.	De jacht wurdt hindere troch stoarmwaar.
Pollution is a global problem today.	Fersmoarging is hjoed in wrâldwiid probleem.
Ammunition, fuel and rubber were transported from factories in the region.	Munysje, brânstof en rubber waarden ferfierd út fabriken de regio.
The people's representatives were elected.	De folksfertsjintwurdigers wiene keazen.
He has a cleft palate.	Hy hat in spjalte kin.
The squirrel flies through the trees.	De iikhoarntsje farret betûft troch de beammen.
Her opinion on the project is sharply divided.	Har miening oer it projekt is skerp ferdield.
Every year a lot of young people come there.	Alle jierren komme der in soad jonge minsken ta.
He slipped over the wet rocks.	Hy glied oer de wiete rotsen.
The development of a new machine is almost complete.	De ûntwikkeling fan in nije masine is hast klear.
Stones rocked the surface of a lake.	Stiennen stienen it oerflak fan in mar.
Help him feel better!	Help him better fiele!
The humid air affects the paint.	De fochtige lucht hat ynfloed op de ferve.
This behavior is strange, strict even.	Dit gedrach is nuver, strang sels.
These cities are famous for their arts.	Dizze stêden binne ferneamd om har keunsten.
The stress of modern life leaves many people exhausted.	De stress fan it moderne libben lit in protte minsken útput.
To be or not to be.	Bestean of net bestean.
Stop chatting!	Stopje mei jo babbeljen!
Rice fields stretch as far as the eye can see.	Rysfjilden strekke har sa fier as it each kin sjen.
The fine was written by the court.	De boete is skreaun troch de rjochtbank.
There has been an intense debate since the last election.	Der hat sûnt de lêste ferkiezings in yntinsyf debat plakfûn.
They will never win this league.	Se sille dizze kompetysje noait winne.
Our codes of ethics forbid that kind of behavior.	Us etyske koades ferbiede dat soarte gedrach.
The door opened cautiously.	De doar gie foarsichtich iepen.
He was charged with war crimes.	Hy waard beskuldige fan oarlochsmisdieden.
It was the biggest surprise.	It wie de grutste ferrassing.
This room was surprisingly spacious.	Dizze keamer wie ferrassend romme.
He obviously knew the meaning of it.	Hy wist fansels de betsjutting dêrby.
They will prepare cake.	Se sille taart tariede.
The zoo keeper came to visit regularly.	De bistetúnhâlder kaam geregeld op besite.
He was sentenced to death for murder.	Hy waard feroardiele ta de dea foar moard.
From countryside to mountains.	Fan plattelân oant bergen.
One must check the quality of the material.	Men moat de kwaliteit fan it materiaal kontrolearje.
The accident caused serious injuries.	It ûngelok soarge foar swiere ferwûnings.
The beaches are virtually empty.	De strannen binne frijwol leech.
The captain went through the open door.	De kaptein gyng troch de iepen doar.
Quality, good taste and convenience.	Kwaliteit, goede smaak en gemak.
A group of protesters gathered outside the building.	In groep demonstranten sammele bûten it gebou.
In this case, the speaker gives advice.	Yn dit gefal jout de sprekker advys.
The sailor needed a strong stomach.	De seeman hie in sterke mage nedich.
The employment rate is high in this region.	It taryf fan wurkgelegenheid is heech yn dizze regio.
Three stamps were issued to commemorate that event.	Trije postsegels waarden útjûn om dat barren te betinken.
Our team is ten times bigger than your opponent's.	Us team is tsien kear grutter as dat fan jo tsjinstanner.
He trotted through dense weeds and undergrowth.	Hy draafde troch tichte ûnkrûd en kreupelhout.
While this is not a popular party trick, it does work.	Wylst dit net in populêre partij trúk is, wurket it.
I'm tired of his arrogance.	Ik bin nocht fan syn arrogânsje.
It's so cold.	It is sa kâld.
They have serious historical monuments.	Se hawwe serieuze histoaryske monuminten.
Older people need a lot of calcium in their diet.	Alderen hawwe in soad kalzium nedich yn har dieet.
Her complaint is not without merit.	Har klacht is net sûnder fertsjinste.
We have no food, water or medicine.	Wy hawwe gjin iten, wetter en medisinen.
The witches cast a spell on the king.	De heksen sprieken in tsjoen oer de kening.
The work is ready within budget.	It wurk is binnen budzjet klear.
You need to use fingernails for peeling.	Jo moatte fingernagels brûke foar peelin.
Some places have wastewater.	Guon plakken hawwe ôfwaskwetter.
He tried to hide the worst act of challenge.	Hy besocht te ferbergjen de minste died fan útdaagjen.
Grandma is lonely.	Oma is iensum.
What this person said made no sense.	Wat dizze persoan sei makke gjin sin.
At least two dozen people have drowned in this region.	Op syn minst twa tsientallen minsken binne ferdronken yn dizze regio.
This is the only store currently open.	Dit is de ienige winkel dy't op dit stuit iepen is.
The bees swing around the kof.	De bijen swaaie om 'e kof.
The bourgeois leaders favored large-scale development.	De boargerlike lieders favorisearre grutskalige ûntwikkeling.
A tall building was under construction.	In heech gebou wie yn oanbou.
It became a mantra of frustration for many.	It waard in mantra fan frustraasje foar in protte.
The owl swung out of the air.	De ûle swaaide út 'e loft.
A city ruled by evil.	In stêd bestjoerd troch it kwea.
My grandmother was an excellent cook.	Myn beppe wie in poerbêste kok.
The plumber came there quickly to repair the pipe.	De loodgieter kaam der gau om de buis te reparearjen.
He crosses the narrow path to the cathedral.	Hy rint it smelle paad oer nei de katedraal.
The local government pays more attention to foreigners.	De pleatslike oerheid lit mear omtinken foar bûtenlanners.
Come on, you can swim too.	Kom op, do kinst ek swimme.
There was a sharp clapping sound.	Der wie in skerp klapgelûd.
Frontline troops receive ongoing training and equipment.	Frontline troepen krije trochgeande training en apparatuer.
The bundle is described as thick.	De bondel wurdt omskreaun as dik.
The car skidded around a sharp bend.	De auto skeat om in skerpe bocht hinne.
The leopard jumped on was caught with ease.	De luipaard sprong op waard mei gemak krigen.
The room faces west.	De keamer leit nei it westen.
Local vineyards offer complementary tastings.	Lokale wyngerds biede komplemintêre proeven.
I just wanted to see his face.	Ik woe gewoan syn gesicht sjen.
Her comment raises some interesting points.	Har kommentaar ropt wat nijsgjirrige punten op.
Children should not watch television without supervision.	Bern moatte net sûnder tafersjoch televyzje sjen.
They lived an idyllic life there.	Se leine dêr in idyllysk libben.
Pour some sugar into the glasses.	Giet wat sûker yn 'e glêzen.
Many voters have opted to stay at home.	In protte kiezers hawwe der foar keazen om thús te bliuwen.
A tiger was seen nearby.	Yn de buert waard in tiger sjoen.
The false beard slipped down behind his ears.	It falske burd glied him efter de earen del.
At the end of the road is a gate.	Oan de ein fan de dyk stiet in poarte.
The passages are frozen every four months every year.	De pasjes wurde alle jierren fjouwer moanne beferzen.
This church is old.	Dizze tsjerke is âld.
He does not like to be called "short".	Hy hâldt net fan "koart" neamd.
Violent crime has risen sharply in recent years.	Geweldskriminaliteit is de lêste jierren bot tanaam.
The company will pay a bonus to all its workers.	It bedriuw sil in bonus betelje oan al har arbeiders.
American tourists are busy taking pictures of the landscape.	Amerikaanske toeristen binne drok dwaande mei it meitsjen fan foto's fan it lânskip.
He spreads his arms wide, welcoming the stranger.	Hy spriek de earmen wiid út, de frjemdling wolkom hjitten.
Wild orchids grow in these parts.	Wylde orkiden groeie yn dizze dielen.
Biodiversity is lost	Biodiversiteit giet ferlern
He had a very different role in mind for me.	Hy hie in hiel oare rol yn gedachten foar my.
The hunter jumped into the sea.	De jager sprong de see yn.
He looked at the portrait of his father.	Hy seach nei it portret fan syn heit.
The landlord of the rental house was impossible.	De ferhierder fan it hierhûs wie ûnmooglik.
The plane tree stood tall in the center of the city.	De platanbeam stie heech yn it sintrum fan 'e stêd.
Royal families vary greatly in size.	Keninklike famyljes ferskille sterk yn grutte.
Anyone who meets these basic requirements is encouraged to apply.	Elkenien dy't oan dizze basiseasken foldocht, wurdt stimulearre om oan te freegjen.
Hydroplants need large amounts of water.	Hydroplants hawwe grutte hoemannichten wetter nedich.
The smart man felt the danger.	De tûke man fielde it gefaar.
What is your favorite kind of music?	Wat is dyn favorite soarte muzyk?
The forest was quiet except for the sound of birds.	It bosk wie stil, útsein it lûd fan fûgels.
Then they chose the most suitable path.	Doe ha se it meast geskikte paad keazen.
The house seemed old and neglected	It hûs like âld en ferwaarleazge
There is a bench, if you want a seat.	Der is in bank, as jo in sit wolle.
A gratitude is hers for the commitment.	In tankberens is harres foar de ynset.
In the banking sector, increased use of computers is fruitful.	Yn 'e banksektor is ferhege gebrûk fan kompjûters fruchtber.
She spoke slowly at first, but soon gathered herself.	Se spruts earst stadich, mar sammele harsels al gau.
They wanted another prime minister.	Se woene in oare minister-presidint.
First, cut the wiper away.	Earst snijje de wisser fuort.
The soldiers dug a trench.	De soldaten groeven in sleat.
Yet only one political party had ever supported it.	Dochs hie mar ien politike partij it ea stipe.
Neighbors see this monument as a very sacred place.	Omwenners sjogge dit monumint as in tige hillich plak.
A large multinational corporation makes millions of dollars.	In grutte multynasjonale korporaasje makket miljoenen dollars.
She suggested we leave the city.	Se stelde foar dat wy de stêd ferlitte.
An overworked hospital	In oerwurke sikehûs
Larger cities attract migrants from the countryside.	Gruttere stêden lûke migranten út it plattelân.
Rodents are opportunistic creatures.	Knaagdieren binne opportunistyske skepsels.
It all sounds like science fiction.	It klinkt allegear as science fiction.
It is clear why so many people rely on cars.	It is dúdlik wêrom't safolle minsken fertrouwe op auto's.
This war has lasted for years.	Dizze oarloch hat jierren duorre.
The common people finally have access to information.	De gewoane minsken hawwe úteinlik tagong ta ynformaasje.
The soldiers had passed through the building.	De soldaten hienen it gebou trochrûn.
She worried him.	Se makke him soargen.
Every country needs reliable electricity.	Elk lân hat betroubere elektrisiteit nedich.
The wheat harvest this weekend was terrible this year.	De tarweopfang dit wykein wie dit jier ferskriklik.
They accumulate capital over many years.	Se sammele kapitaal oer in protte jierren.
There were only three people in the cafe.	Yn it kafee sieten mar trije minsken.
This newspaper reports that a young teenager has been arrested.	Dizze krante meldt dat in jonge tiener oanhâlden is.
Even in this dusty old village there is a school.	Sels yn dit stoffige âlde doarp is der in skoalle.
Hotels are not closed to tourists.	Hotels binne net sletten foar toeristen.
She suddenly broke into song.	Se bruts ynienen yn liet.
I hope we are not all doomed to die.	Ik hoopje dat wy net allegear feroardiele binne om te stjerren.
The building opens onto a large courtyard.	It gebou komt út op in grutte binnenhôf.
This cave contains a stalagmite.	Dizze grot befettet in stalagmite.
Jean was the youngest person on the board.	Jean wie de jongste persoan op it bestjoer.
Pour a few drops of brandy over the chocolate mixture.	Giet in pear druppels brandewyn oer it sûkeladegemik.
The boat is now in the water.	De boat leit no yn it wetter.
The shower was freezing!	De dûs wie fries!
There is a craft fair on the main square.	D'r is in ambachtsbeurs op it haadplein.
Although the answer was not simple, it was gold for public relations.	Hoewol it antwurd net ienfâldich wie, wie it goud foar publike relaasjes.
The royal family donated money to the local park.	De keninklike famylje skonk jild oan it pleatslike park.
She was looking for a cable car.	Se socht in kabelbaan.
Trees lose their leaves in autumn.	Beammen ferlieze har blêden yn 'e hjerst.
Photographers put great effort into capturing the perfect shot.	Fotografen sette grutte muoite yn it fêstlizzen fan it perfekte skot.
Many of these forests are inaccessible.	In protte fan dizze bosken binne net tagonklik.
Their other son married that girl.	Harren oare soan troude mei dat famke.
Time stopped, then turned itself.	De tiid stoppe, doe kearde himsels.
The health clinic ran out of medicines.	De sûnensklinyk rûn út medisinen.
I am tired.	Ik bin wurch.
The enemy killed a large number of our men.	De fijân fermoarde in grut tal fan ús manlju.
Rub butter into the flour with your fingertips.	Wrijf bûter yn 'e moal mei jo fingertoppen.
I walked a lot of historic places.	Ik rûn in protte histoaryske plakken.
Select all vegetables that look good.	Selektearje alle grienten dy't goed sjogge.
I have built a solid reputation in my field.	Ik haw in solide reputaasje oprjochte yn myn fjild.
Take my Hand!	Nim myn Hân!
The water came from the tube to the right.	It wetter kaam út de buis rjochts.
She's a very gold digger.	Se is in heul goudsiker.
It tasted like snot.	It smakke nei snot.
Carefully toss the salad,	Smyt de salade foarsichtich,
The poem is really harder than it sounds.	It gedicht is echt dreger as it klinkt.
Remember to eat a balanced diet.	Unthâld om in lykwichtich dieet te iten.
Like the flowers she shone before him.	Lykas de blommen skynde se foar him.
He ignored her as he hurried to the gate.	Hy negearre har doe't er hastich nei de poarte stapte.
I need your advice.	Ik haw jo advys nedich.
Our society needs to value the elderly more.	Us maatskippij moat de âlderein mear wurdearje.
A lot of money is made in this business.	In soad jild wurdt makke yn dit bedriuw.
Muslims will dominate the world in the coming centuries.	Moslims sille de wrâld yn 'e kommende ieuwen dominearje.
The words are simple but not easy to say.	De wurden binne ienfâldich, mar net maklik te sizzen.
Plant trees, shrubs and flowers around your home.	Plante beammen, strûken en blommen om jo hûs hinne.
Seasonal vegetables began to appear on the market.	Seasonal grienten begûn te ferskinen op 'e merk.
It becomes harder to find time to study.	It wurdt dreger om tiid te finen om te studearjen.
The dentist has the hole filled with cotton.	De toskedokter hat it gat fol mei katoen.
His hypnotic voice surprised her.	Syn hypnoatyske stimme fernuvere har.
The jury convicted the robber for first-degree murder.	De sjuery feroardiele de rôver foar moard op earste graad.
The needle was slowly inserted.	De naald waard stadich ynstutsen.
The elder objected to the noise.	De âlderein makke beswier tsjin it lûd.
In the countryside, the island enjoys universal respect.	Op it plattelân genietet it eilân universeel respekt.
It has three layers.	It hat trije lagen.
He is unhappy.	Hy is ûngelokkich.
A royal decree was issued banning criticism of the government.	In keninklik dekreet waard útjûn, dy't krityk op 'e regearing ferbean.
Do you know someone who has had a stroke?	Kensto immen dy't in beroerte hân hat?
What evil is this?	Hokker kwea is dit?
They spend their days researching ancient documents.	Se besteegje har dagen troch oan it ûndersykjen fan âlde dokuminten.
This copy is a bit out of focus.	Dit eksimplaar is in bytsje út fokus.
Some argue that this movement was unconstitutional.	Guon beweare dat dizze beweging unconstitutional wie.
The room is illuminated by a single lamp.	De keamer wurdt ferljochte troch in inkele lampe.
Make the suck out of two limes.	Meitsje de sûch út twa limes.
They used special machines to make tiles.	Se brûkten spesjale masines om tegels te meitsjen.
When the weather warms up, the bugs will come out.	As it waar waarmet, sille de bugs útkomme.
During riots, a number of people were killed.	By rellen binne in oantal minsken om it libben kaam.
Some are even ravens.	Guon binne sels raven.
They all crawled close into the cave.	Se krûpen allegearre ticht yn 'e grot.
The factory makes heaters.	It fabryk makket kachels.
The stars in the background looked dim.	De stjerren op de eftergrûn seagen der dimmen út.
She was the first to set foot on this beach.	Se wie de earste dy't foet op dit strân sette.
He was sixth in line to the throne.	Hy wie sechsde yn line nei de troan.
The number of enrollments has been steadily declining for years.	It oantal ynskriuwings is al jierren stadichoan sakke.
Treats the wounds of the wounded.	Behannelt de wûnen fan 'e ferwûne.
An underground kingdom, a large, underground cave.	In ûnderierdske keninkryk, in grutte, ûndergrûnske grot.
The farmer carefully grabbed his rifle.	De boer pakte foarsichtich nei syn gewear.
The spell was cast by the witches.	De tsjoen waard útbrocht troch de heksen.
Try to reduce the number of freedoms you take.	Besykje it oantal frijheden te ferminderjen dat jo nimme.
It was clear that he was bitter.	It wie dúdlik dat er bitter wie.
I need new tires.	Ik ha nije bannen nedich.
People have different ideas about what happiness is.	Minsken hawwe ferskillende ideeën oer wat lok is.
Water can be drawn through a bamboo tube.	Wetter kin helle wurde troch in bamboebuis.
The two men walked arm in arm down the street.	De beide manlju rûnen earm yn earm de strjitte del.
There was no consensus.	Der wie gjin konsensus.
These founders sold their shares.	Dizze oprjochters ferkochten har oandielen.
The director was angry.	De direkteur wie lilk.
This restaurant is good, but the food is quite expensive.	Dit restaurant is goed, mar it iten is frij djoer.
The plague swept over the city.	De pest swaaide oer de stêd.
They found the treasures of bandits.	Se fûnen de skatten fan banditen.
There was significant gender segregation in the world of work.	D'r wie signifikante segregaasje fan geslacht yn 'e wrâld fan wurk.
The light went on.	It ljocht gie oan.
It is known that he has several cars.	It is bekend dat er ferskate auto's hat.
It was dismissed by the authorities.	It waard ôfset troch de autoriteiten.
She retired from her job and left the company.	Se gie mei pensjoen út har funksje en ferliet it bedriuw.
Slowly, patiently, he formed the clay in his hands.	Stadich, geduldich foarme er de klaai yn syn hannen.
He was a small, thin man.	Hy wie in lyts, meager man.
I forgot to call you back.	Ik fergeat dy werom te skiljen.
Parallel beams are the most distinctive feature of a running race.	Parallelle balken binne it meast ûnderskiedende skaaimerk fan in rinnende race.
Mary's mother has no objection to her young sister getting married.	De mem fan Mary hat gjin beswier tsjin har jonge suster dy't trouwe.
The hum of the air conditioning enveloped the room.	It brommen fan 'e airconditioning omhulde de keamer.
She brought him a traitor.	Se brocht him in ferrekter.
The trees rose into the air.	De beammen rûnen op nei de loft.
Reduce heat and summer for ten minutes.	Reduzje de waarmte en simmer foar tsien minuten.
The mayor's brother was accused of perseverance.	De broer fan de boargemaster waard beskuldige fan ferduorsuming.
No laws were passed against drug use.	Gjin wetten waarden oannommen tsjin drugsgebrûk.
It was my job to clean the rooms.	It wie myn taak om de keamers skjin te meitsjen.
With training we can develop our creativity.	Mei training kinne wy ​​ús kreativiteit ûntwikkelje.
All factories were closed.	Alle fabriken waarden sluten.
I also want to see the cricket field.	Ik wol ek it cricketfjild sjen.
He is an aggressive opponent.	Hy is in agressive tsjinstanner.
The prince has a beautiful wine cellar.	De prins hat in prachtige wynkelder.
The hen was ignored.	De hin waard negearre.
The birds were sitting in the tree.	De fûgels sieten yn 'e beam.
We are very happy that we are safe.	Wy binne tige gelok dat wy feilich binne.
Oh, it was beautiful!	Och, it wie prachtich!
Artificial lighting existed in the ancient world.	Keunstmjittige ferljochting bestie yn 'e âlde wrâld.
He counted quickly in his head.	Hy rekkene fluch yn 'e holle.
The planet will spiral into itself.	De planeet sil yn himsels spiraalje.
Flying insects pollinate a wide variety of plants.	Fleanende ynsekten bestovje in grut ferskaat oan planten.
The medals must now be worn loosely around the neck.	De medaljes moatte no los om 'e hals droegen wurde.
A farmer sometimes relies on a donkey for transportation.	In boer fertrout soms op in ezel foar it ferfier.
The lights flickered slowly in the otherwise dark window.	De ljochten flikkerden stadichoan yn it oars tsjustere rút.
The country was known for its system of censorship.	It lân stie bekend om syn systeem fan sensuer.
Doors are made of wood.	Doarren binne makke fan hout.
We are determined to win.	Wy binne besletten om te winnen.
The ending will be a public show.	De ein sil in iepenbiere show wêze.
The intense heat had baked the dehydrated earth.	De yntinse waarmte hie de útdroege ierde bakt.
Children in this country have to go to school.	Bern yn dit lân moatte nei skoalle.
History recognizes him as one of the greatest composers.	De skiednis erkent him as ien fan de grutste komponisten.
Preferably his grandchildren visit him.	It leafst dat syn bernsbern by him besykje.
They lived in the country.	Se wenne yn it lân.
The tiger runs back and forth nervously.	De tiger rint senuweftich hinne en wer.
Doctors explained that her condition was critical.	Dokters ferklearre dat har tastân kritysk wie.
A national story was broadcast all over the country.	In lanlik ferhaal waard troch it hiele lân útstjoerd.
She was completely amazed by his anger.	Se wie folslein fernuvere troch syn lilkens.
They can take breaks if they want to.	Se kinne pauzes nimme as se wolle.
He appeared when the least expected.	Hy ferskynde doe't it minste ferwachte.
A rumor spread that the king had been assassinated.	In geroft ferspraat dat de kening fermoarde waard.
We had enough supplies of food.	Wy hiene genôch foarrieden fan iten.
His grandfather's illness was unpredictable.	De sykte fan syn pake wie ûnfoarspelber.
Find a place to run your experiment.	Fyn in plak om jo eksperimint út te fieren.
This city was ruled by a despot.	Dizze stêd waard bestjoerd troch in despoot.
People considered such species as plague.	Minsken beskôge sokke soarten as pest.
He played the violin.	Hy spile de fioele.
They were deeply in love.	Se wiene djip fereale.
The paper mill emits a lot of air pollution.	De papiermole smyt in soad luchtfersmoarging út.
Put the potatoes in a bowl.	Set de ierappels yn in bak.
The countryside is rich with wildlife.	It plattelân is ryk mei wylde dieren.
My uncle's car is far away.	De auto fan myn omke is fier fuort.
The file contains only the displayed text.	It bestân befettet allinich de werjûn tekst.
She has a strong personality.	Se hat in sterke persoanlikheid.
Used for making soup or sauce.	Wurdt brûkt foar it meitsjen fan sop of saus.
The planet needs peace, he said.	De planeet hat frede nedich, sei er.
Always remove empty bottle boxes.	Fuortsmite altyd lege flesse doaze.
The monarch ruled for many years.	De monarch regearre in protte jierren.
People need to take responsibility for their actions.	Minsken moatte ferantwurdlikens nimme foar har dieden.
The destruction of wildlife is an environmental problem.	De ferneatiging fan wylde dieren is in miljeuprobleem.
The book was shared by many people.	It boek waard dield troch in protte minsken.
The crisis has discouraged everyone except the fools.	De krisis hat allegear ûntmoedige, útsein de dwazen.
Water is scarcer than generally thought.	Wetter is knapper as algemien tocht.
The bread was delicious.	It brea wie hearlik.
She started crying again.	Se begûn wer te gûlen.
Each sports stadium has a drinking fountain.	Elk sportstadion hat in drinkfontein.
The rising price of oil has many, many ripple effects.	De tanimmende priis fan oalje hat in protte, in protte rimpeleffekten.
She crosses her arms as she speaks.	Se krúst har earms wylst se praat.
An irreplaceable coral reef	In ûnreplik koraalrif
We won the election by a majority of two.	Wy wûnen de ferkiezing mei in mearderheid fan twa.
It is irresponsible of him to waste money.	It is ûnferantwurdlik fan him om jild te fergriemjen.
Earthquakes have buried several small villages.	Ierdferskowingen hawwe ferskate lytse doarpen begroeven.
Water evaporates quickly in the hot sun.	Wetter ferdampte fluch yn 'e hite sinne.
Show how to make paper.	Lit sjen hoe't jo papier meitsje.
The dogs seemed to feel that something had happened.	De hûnen liken te fielen dat der wat barde.
The storm raged for three days.	De stoarm woede trije dagen.
The babysitter opened the door to a hard, gray cell.	De oppasser die de doar iepen nei in drege, grize sel.
This city is changing for the better.	Dizze stêd feroaret foar it better.
He pleaded guilty to aggravated assault.	Hy pleite skuldich foar swiere mishanneling.
The members of the human race must work together.	De leden fan it minsklik ras moatte gearwurkje.
Make sure all the ingredients are well mixed together.	Soargje derfoar dat alle yngrediïnten goed meiinoar mingd binne.
The statue was dark and lifeless.	It stânbyld wie tsjuster en libbenleas.
The apartment building was renovated last year.	It appartemintegebou is ferline jier opknapt.
Eels can travel thousands of miles in the ocean.	Ielen kinne tûzenen kilometers yn 'e oseaan reizgje.
Halal eating is prohibited.	Halal iten is ferbean.
If you feel standoffish, you will never break the ice.	As jo ​​​​standoffish fiele, sille jo it iis noait brekke.
He was forced to make a trip to the hospital.	Hy waard twongen om in reis nei it sikehûs te meitsjen.
His stories of his youth made everyone laugh.	Syn ferhalen fan syn jeugd makken elkenien laitsje.
They started making us laugh.	Se begûnen ús út te laitsjen.
There was a lot of disagreement.	Der wie in soad ûnienichheid.
I'm repairing our house.	Ik reparearje ús húshâlding.
The tropical forest is losing at an alarming rate.	It tropyske bosk giet yn in alarmearjend taryf ferlern.
He moved slowly through the room.	Hy beweech stadich troch de keamer.
Do not forget to floss!	Ferjit net nei flossen!
The player went for the ball.	De spiler gie foar de bal.
The beach is fascinating in every season.	It strân is fassinearjend yn elk seizoen.
He liked to spend hours on his computer.	Hy mocht graach oeren op syn kompjûter trochbringe.
Cats are independent creatures.	Katten binne ûnôfhinklike skepsels.
The law provides exceptions for family members.	De wet jout útsûnderingen foar famyljeleden.
Our city had a reputation for heavy pollution.	Us stêd hie in reputaasje fan swiere fersmoarging.
It came in herds, swirling up, up and away.	It kaam yn keppels, dwarreljend omheech, op en fuort.
The bell burst when the bell refused to burst.	De bel barste doe't de bel wegere te barsten.
The baby started to cry.	De poppe begûn te gûlen.
The egg white was beaten well.	It aaiwyt waard goed slein.
I'm two hundred years old.	Ik bin twahûndert jier âld.
The dispute was appealed to the court.	It skeel waard by de rjochtbank beswieren.
Statistics seem to support their claim.	Statistiken lykje har oanspraak te stypjen.
Smoking has long been associated with medical problems.	Smoken is al lang ferbûn mei medyske problemen.
Their relationship is on the rocks.	Har relaasje is op 'e rotsen.
Pears and apples grow on trees.	Pears en appels groeie op beammen.
Double the recipe, which doubled the cookies.	Dûbele it resept, wat de koekjes dûbel oplevere.
Some senior colleagues were ready to talk.	Guon senior kollega's wiene ree om te praten.
Here is a map of the city.	Hjir is in kaart fan 'e stêd.
A cup of warm water was poured into the teapot.	In kopke waarm wetter waard yn 'e teepot getten.
It was a disappointing result.	It wie in teloarstellend resultaat.
Several endangered species have become extinct.	Ferskate bedrige soarten binne útstoarn.
The stars are hard to see.	De stjerren binne dreech te sjen.
A group of large buildings.	In groep grutte gebouwen.
The referendum confirmed government policy.	It referindum befêstige it regearingsbelied.
The board members were arrogant and ruthless.	De bestjoersleden wiene arrogant en ûnmeilydsum.
The poet's poems move forward on the present situation.	De gedichten fan de dichter geane foarút op de hjoeddeiske sitewaasje.
The city has many medieval buildings.	De stêd hat in protte midsieuske gebouwen.
Care must be taken when cutting the branches.	Foarsichtich moat wurde nommen by it snijen fan de tûken.
Throw away the unwanted corn husks.	Smyt de net winske mais husks fuort.
The rain comes down mainly in the form of showers.	De rein komt foaral del yn de foarm fan buien.
They like spand.	Se like spand.
There is not much hope in this way.	D'r is net folle hoop op dizze manier.
This furniture store has an excellent reputation.	Dizze meubelwinkel hat in poerbêste reputaasje.
The dog followed in the footsteps of its owner.	De hûn folge de fuotstappen fan syn eigner.
Prisoners were often subjected to torture and destructive treatment.	Finzenen waarden faak ûnderwurpen oan foltering en ferneatigjende behanneling.
This is the original site of the old brand.	Dit is de oarspronklike side fan de âlde merk.
The moon hung low to the summer air.	De moanne hong leech oan 'e simmerloft.
The harvests are flourishing this year.	De rispinge binne dit jier bloeiend.
I'm going to die, he groaned.	Ik gean dea, kreunde er.
The shopkeeper speaks softly to the customer.	De winkelman spriek sêft tsjin de klant.
The population of animals is expected to decline this century.	De populaasje bisten sil nei ferwachting dizze ieu ôfnimme.
Drizzle fell softly on pundits as she scribbled notes.	Drizzle foel sêft op pundits doe't se notysjes skreauden.
There is no one there.	Dêr is gjinien.
The land was fertile, thanks to a temperate, humid climate.	It lân wie fruchtber, tank oan in temperearre, fochtige klimaat.
She always struggles to finish her homework.	Se hat altyd muoite om har húswurk ôf te meitsjen.
Artificial materials, say proponents, are more efficient than natural ones.	Keunstmjittige materialen, sizze foarstanners, binne effisjinter as de natuerlike.
Sport helps young people learn moral lessons.	Sport helpt jonge minsken morele lessen te learen.
Police found two missing cars.	De plysje fûn twa fermiste auto's.
The vase was adorned with beautiful, graceful wings of horses.	De faas wie fersierd mei moaie, sierlike wjukken hynders.
Tame tigers are found in zoos.	Tame tigers wurde fûn yn bistetúnen.
Prices are set to increase.	Prizen binne ynsteld om te ferheegjen.
Fortunately, the mayor prevented me from submitting further plans.	Lokkich hat de boargemaster my belet om fierdere plannen yn te tsjinjen.
Winter was coming to an end.	De winter wie oan 'e ein.
Online check-in only takes a few minutes.	Online ynchecken duorret mar in pear minuten.
One study attempted to measure grief.	In stúdzje besocht fertriet te mjitten.
The price of gold remains volatile.	De priis fan goud bliuwt flechtich.
Some cultures have practices against this.	Guon kultueren hawwe praktiken tsjin dit.
She also made plans for her trip.	Se makke ek plannen foar har reis.
A chain on his leg kept the watch secure.	In ketting oan syn skonk hold it horloazje feilich.
We can try our best.	Wy kinne ús bêst besykje.
A wasp bite is not recommended.	In wesp bite is min oan te rieden.
The soldiers of the nation are honored.	De soldaten fan 'e naasje wurde fereare.
The mayor had to make several important decisions.	De boargemaster moast ferskate wichtige besluten nimme.
He was shot in the leg.	Hy waard yn 'e skonk sketten.
My car is broken.	Myn auto is stikken.
Put on your belt, please.	Doch dyn riem oan, asjebleaft.
The bullet rubbed her through the shoulder.	De kûgel skuorde har troch it skouder.
More people have died in car accidents this year.	Mear minsken binne dit jier ferstoarn by auto-ûngemakken.
The animals were counted carefully.	De bisten waarden foarsichtich teld.
On the hill above the neighborhood stands an old castle.	Op de heuvel boppe it buorskip stiet in âld kastiel.
The poor widow had nothing left.	De earme widdo hie neat mear oer.
Manufacturers of baby formula have promised to provide better labels.	Produsinten fan berne-formule hawwe tasein bettere etiketten te leverjen.
If you are weak, you may need to stop.	As jo ​​​​swak binne, moatte jo miskien stopje.
A letter is attached.	In brief is bysletten.
I believe that technology can improve society.	Ik leau dat technology de maatskippij kin ferbetterje.
The farm produces olives, oranges and wheat.	De pleats produsearret oliven, sinaasappels en weet.
We need a new bridge over the river here.	Wy moatte hjir in nije brêge oer de rivier.
Hold down the ultrasonic frequencies.	Hâld de ultrasone frekwinsjes del.
The new law will begin enforcing next year.	De nije wet sil takom jier begjinne te hanthavenjen.
The rock seemed vaguely familiar.	De rots like ûndúdlik fertroud.
This man will win the election.	Dizze man sil de ferkiezing winne.
She started crying again.	Se begûn wer te gûlen.
Many people travel to the capital every year.	In protte minsken reizgje elk jier nei de haadstêd.
Mist fills the valley.	Mist fol de delling.
He splashed water in her face.	Hy spatte wetter yn har gesicht.
The abandoned restaurant is known as a haunted house.	It ferlitten restaurant stiet bekend as in spoekhûs.
The gates to the cemetery were closed.	De poarten nei it begraafplak wiene ticht.
A castle surrounded by a moat.	In kastiel omjûn troch in grêft.
I was amazed by their insensitivity.	Ik waard fernuvere troch harren ûngefoelichheid.
He made the same mistake several times.	Hy makke ferskate kearen deselde flater.
Sales dropped dramatically after the new packaging was launched.	Ferkeap foel dramatysk neidat de nije ferpakking waard lansearre.
I read a hundred books last month!	Ik haw ferline moanne hûndert boeken lêzen!
It became a landmark.	It waard in oriïntaasjepunt.
The astronauts dived into their meal.	De astronauten dûkten yn har mielen.
The green laser blinds everyone.	De griene laser verblinde elkenien.
These wonders of evolution are truly amazing.	Dizze wûnders fan evolúsje binne wirklik geweldich.
A daughter was born into this family.	In dochter is berne yn dizze famylje.
The garden contains a variety of herbs.	De tún befettet in ferskaat oan krûden.
The city council organizes a festival in the garden.	De gemeenteried organisearret in festival yn de tún.
I felt something was wrong.	Ik fielde dat der wat mis wie.
This salt is not suitable for cooking.	Dit sâlt is net geskikt foar koken.
The wedding was followed by a reception.	De brulloft waard folge troch in resepsje.
She was always so quick to play violin.	Se wie altyd sa fluch om fioele te spyljen.
The soldiers would arrive in three large trucks.	De soldaten soene yn trije grutte frachtweinen oankomme.
Are you angry about last night?	Binne jo boos oer fannacht?
Mothers with little education had larger households, the study showed.	Memmen mei in bytsje oplieding hienen gruttere húshâldings, liet it ûndersyk sjen.
This city is famous for its historical attractions.	Dizze stêd is ferneamd om syn histoaryske attraksjes.
The halls were lined with exhibits from the natural world.	De sealen wiene omseame mei eksposysjes út 'e natuerlike wrâld.
The bell rings loudly in the otherwise quiet room.	De klok tikt lûd yn de oars stille keamer.
That is a clear violation of the laws of physics.	Dat is in dúdlike ynbreuk op de wetten fan de natuerkunde.
The pregnant take action against crime.	De swiere nimme aksje tsjin kriminaliteit.
The carriage would be driven up first.	De koets soe earst opriden wurde.
The government was unable to protect its constituency from anger.	De regearing wie net yn steat om har kiesdistrikt te beskermjen tsjin grime.
The leaves on the trees turned yellow.	De blêden oan de beammen waarden giel.
The paint on the walls peeled off.	De ferve op 'e muorren skuorde ôf.
Royal elephants were used to transport the royal carriage.	Keninklike oaljefanten waarden brûkt om de keninklike koets te ferfieren.
The literature confirms this repetition overwork	De literatuer befêstiget dy werhelling oerwurk
She throws a handful of rice into the fire.	Se smiet in hânfol rys yn it fjoer.
We all know that recycling is absolutely essential.	Wy witte allegear dat it absolút essensjeel is om te recyclearjen.
When she did not follow the order, she was arrested.	Doe't se net oan 'e oarder folge, waard se arresteare.
The next car leaves.	De folgjende auto giet fuort.
He tried to help the child.	Hy besocht it bern te helpen.
A drummer, a singer and a guitarist.	In drummer, in sjonger en in gitarist.
The streets were once busy with people.	De strjitten wiene eartiids drok mei folk.
He was an illiterate man.	Hy wie in analfabeet man.
Most rural communities rely on burning firewood for cooking.	De measte plattelânsmienskippen fertrouwe op it ferbaarnen fan brânhout foar koken.
She was not allowed in the castle grounds.	Se mocht net yn it kastiel terrein.
Many people believe that the parents were led by gods.	In protte minsken leauwe dat de âlden waarden liede troch goaden.
We can pay more from our own stage.	Wy kinne mear betelje út ús eigen poadium.
The various vegetables add color to the dish.	De ferskate grienten jouwe kleur oan it skûtel.
This road is very bumpy.	Dizze dyk is tige hobbelich.
In doing this research, we interviewed people.	By it dwaan fan dit ûndersyk hawwe wy minsken ynterviewd.
It did not seem like what she was saying.	It like der net út wat se sei.
This forest is full of life.	Dizze bosk is fol mei libben.
The house across the road is for sale.	It hûs oer de dyk stiet te keap.
He promised to do his best.	Hy beloofde syn bêst te dwaan.
The coffee became cold and tasted musty.	De kofje waard kâld en smakke muoisum.
The house was an ugly gray, with peeling paint.	It hûs wie in ûnsjogge griis, mei skiljende ferve.
The lessons have been restarted.	De lessen binne wer opstarten.
The seeds do not always come packed.	De sieden komme net altyd ynpakt.
The soldiers were defeated in battle.	De soldaten waarden yn 'e striid ferslein.
I have to tell you a secret.	Ik moat dy in geheim fertelle.
Collective action was needed.	Kollektive aksje wie nedich.
Tell me more about this city.	Fertel my mear oer dizze stêd.
Fees are easily shocked.	Fee wurde maklik skrokken.
Some areas are prone to flooding.	Guon gebieten binne gefoelich foar oerstreamings.
The two sides came closer together.	De beide kanten kamen tichter byinoar.
This exercise will help you to develop strong abdominal muscles.	Dizze oefening sil jo helpe om sterke abdominale spieren te ûntwikkeljen.
He pushes weary employees to their limits.	Hy triuwt wurge meiwurkers ta har grinzen.
To the east, past the ravine, lay a dense forest.	Oan it easten, foarby it ravyn, lei in tichte bosk.
Once upon a time there was a boat here.	Eartiids lei hjir in boat.
Technical unemployment is simply the highest category of unemployment.	Technyske wurkleazens is gewoan de heechste kategory fan wurkleazens.
The population is growing at an alarming rate.	De befolking groeit mei in skriklike taryf.
He usually wears dark pants.	Hy draacht meastentiids donkere broek.
The professor asked me to give a talk.	De professor frege my in praatsje te hâlden.
My smile is an indication of my happiness.	Myn glim is in yndikaasje fan myn lok.
Last year's figures were shocking.	De sifers fan ferline jier wiene skokkend.
This candy is too sweet for me.	Dit snoep is te swiet foar my.
Eventually, the state moved against the rebels.	Uteinlik ferhuze de steat tsjin 'e rebellen.
He is good at making pots.	Hy is goed yn it meitsjen fan potten.
City employees take active measures to minimize the impact.	Stedsmeiwurkers nimme aktive maatregels om de ynfloed te minimalisearjen.
A multinational company supplies water to people.	In multynasjonaal bedriuw leveret wetter foar minsken.
The bridge collapsed under their weight.	De brêge stoarte yn ûnder harren gewicht.
Slowly climb the hill.	Rin stadich de heuvel op.
He was laid low by disease.	Hy waard leech lein troch sykte.
He roared through the streets, the exhaust pipe roared.	Hy raasde troch de strjitten, de útlaatpijp raasde.
Having a child is a miracle.	In bern krije is in wûnder.
Invented centuries ago, these are still used in today's electronics.	Ieuwen lyn útfûn, wurde dizze noch brûkt yn 'e hjoeddeiske elektroanika.
Be careful crossing the road.	Wês foarsichtich oerstekke de dyk.
He ate the leftovers, did not want to spoil them.	Hy iet de oerbliuwsels op, woe se net fergrieme.
They swing several times as the car drives past.	Se swaaie ferskate kearen as de auto foarby rydt.
Scientists prefer blue over green light.	Wittenskippers leaver blau boppe grien ljocht.
She has a lot of groceries.	Se hat in protte boadskippen.
One tablespoon of honey does not taste much like honey.	Ien leppel huning smakket net folle as huning.
The sea here is beautiful for swimming.	De see hjir is prachtich om te swimmen.
She received a strong warning from the chief inspector.	Se krige in sterke warskôging troch de haadynspekteur.
I need you to solve this problem for me.	Ik haw jo nedich om dit probleem foar my op te lossen.
These flashlights made a wonderfully bright light.	Dizze zaklampen makken in wûnderlik helder ljocht.
The trees stood close together.	De beammen stiene ticht byinoar.
The flower is small, pale and fragrant.	De blom is lyts, bleek en geurich.
Temperatures are rising, the oceans are warming.	De temperatueren geane omheech, de oseanen wurde waarm.
The broken image forms a clear halo around the illumination.	It brutsen byld foarmet in heldere halo om de ferljochting.
Teachers insist that classroom discipline is essential.	De learkrêften steane der op dat dissipline fan it klaslokaal essensjeel is.
Unfortunately, it seems you have worked too hard.	Spitigernôch liket it derop dat jo te hurd wurke hawwe.
Do not worry, she will change her mind later.	Sit gjin soargen, se feroaret letter fan gedachten.
The necklace is worn by men.	De ketting wurdt droegen troch manlju.
Drink eight glasses of water a day.	Drink acht glêzen wetter deis.
We were close enough to see her breath.	Wy wiene tichtby genôch om har azem te sjen.
This topic is difficult to learn.	Dit ûnderwerp is lestich te learen.
I see two elephants there.	Ik sjoch dêr twa oaljefanten.
He played the piano for me.	Hy spile de piano foar my.
Most of his inventions were inspired by nature.	De measte fan syn útfinings waarden ynspirearre troch de natuer.
The Prime Minister declared himself a "cautious optimist".	De minister-presidint ferklearre himsels in "foarsichtige optimist".
The roads were dusty and full of holes.	De diken wiene stoffich en fol mei gatten.
She was very busy.	Se wie tige drok.
Sometimes people have a hard time believing someone's point of view.	Soms hawwe minsken muoite om it stânpunt fan immen te leauwen.
There has been a violent attack.	Der hat in gewelddiedige oanfal west.
She took the album out of her hands.	Se naam it album út har hannen.
This profession offers a lot of job satisfaction.	Dit berop biedt in protte wurktefredenheid.
Lucifer is a fallen angel, doomed to eternal suffering.	Lucifer is in fallen ingel, feroardiele ta ivich lijen.
Six years of civil war finally ended.	Seis jier boargeroarloch einige úteinlik.
Isolated by the countryside, it is considered an extinct species.	Isolearre troch it plattelân wurdt it beskôge as in útstoarn.
The factory produces harmful fumes.	It fabryk produsearret skealike dampen.
The flowers are falling.	De blommen sakke.
But she did not agree with it by force.	Mar se wie it der mei geweld net mei iens.
The growing need for skilled workers has pushed up prices.	De tanimmende needsaak foar kwalifisearre arbeiders hat de prizen omheech gien.
The tunnel was found decades later.	De tunnel waard tsientallen jierren letter fûn.
Many manufacturers prefer this method.	In protte fabrikanten leaver dizze metoade.
He lives with his uncle and aunt.	Hy wennet by syn omke en muoike.
The new rulers introduced harsh laws.	De nije hearskers yntrodusearre hurde wetten.
The ship was attacked by pirates.	It skip waard oanfallen troch piraten.
Forest fires are an annual problem.	Boskbrannen binne in jierliks ​​probleem.
Put the pan in the sink.	Set de panne yn 'e wasktafel.
Mice are not afraid of cats.	Mûzen binne net bang foar katten.
The crow gave a loud chew.	De kraai joech in lûde kauw.
I plead that he should not be sent to prison.	Ik pleitsje dat hy net nei de finzenis stjoerd wurde moat.
Talking to her was too much.	It praten wie har tefolle.
Ancient kings were considered gods.	Alde keningen waarden as goaden beskôge.
My grandmother is very overwhelmed.	Myn beppe is tige oerstjoer.
The actors looked at each other.	De akteurs seagen elkoar oan.
He guards the treasure by the mountain.	Hy bewake de skat by de berch.
A large building was built near the waterfall.	By de wetterfal waard in grut gebou boud.
When he did not need an introduction, he entered the room.	Doe't er gjin ynlieding nedich wie, stapte er de keamer yn.
Use the block to test for temperature.	Brûk it blok om te testen foar temperatuer.
Tourists report seeing a lot of strange things here.	Toeristen melde hjir in protte frjemde dingen te sjen.
The old city was built of limestone.	De âlde stêd waard boud fan kalkstien.
The butter is said to taste better.	Der wurdt sein dat de bûter better smakket.
He remembers how it felt, a refreshed, swollen hand	Hy herinnert him hoe't it fielde, in opknappe, swollen hân
Walk to the top of the hill.	Rin nei de top fan 'e heuvel.
The top is bathed in rich golden sunlight.	De top is baden yn ryk gouden sinneljocht.
A cluster of large rock formations.	In kluster fan grutte rotsformaasjes.
A beautiful castle stood like that.	In prachtich kastiel stie sa.
There was a terrible rainstorm.	Der wie in ôfgryslike reinbui.
At first he did not expect to be accepted.	Hy hie earst net ferwachte akseptearre te wurden.
I have worked on this project for many years.	Ik haw in protte jierren wurke oan dit projekt.
At birth, the baby was black.	By de berte wie it bern swart.
To bring slices of citrus fruit to a table.	Om plakjes citrusfruchten nei in tafel te bringen.
The pot contains seven pounds of sugar.	De pot befettet sân pûn sûker.
The event happened just as we said it would.	It evenemint barde krekt sa't wy seine dat it soe wêze.
I'm not redecorating the furniture.	Ik bin net opnij ynrjochtsje de meubels.
Count out two cups of brown sugar.	Tel út twa beker brune sûker.
Abandon my luxury hotel, but why bother?	Abandon myn lúkse hotel, mar wêrom lestich falle?
I love your writing.	Ik hâld fan jo skriuwen.
Their cars are in desperate need of repair.	Harren auto's binne wanhopich ferlet fan reparaasje.
The pair followed the coast to the south.	It pear folge de kust nei it suden.
The people are suffering from chronic deficits.	It folk hat lêst fan chronike tekoarten.
Break the eggs into the bowl.	Brek de aaien yn 'e kom.
The bill increases the cost of gasoline.	De rekken fergruttet de kosten fan benzine.
When he realized he had been discovered, he jumped out.	Doe't er besefte dat er ûntdutsen wie, naaide er út.
He delivered the speech with confidence.	Hy hold de taspraak mei fertrouwen.
We will design the experiment later.	Wy sille it eksperimint letter ûntwerpe.
He tasted the soup.	Hy priuwde de sop.
Find out what books she's read.	Fyn út hokker boeken se lêzen hat.
An elderly man shuffled to his chair.	In âldere man skode nei syn stoel.
The girl's dolls were lying on the bed.	De poppen fan it famke leine oer it bêd.
Give this story the description.	Jou dit ferhaal de beskriuwing.
Their bodies are radically different.	Har lichems binne radikaal oars.
We ended up in a hotel.	Wy bedarre yn in hotel.
The unexpected result challenges many prejudices.	It ûnferwachte resultaat útdage in protte foaroardielen.
He was a speaking speaker.	Hy wie in sprekkende sprekker.
The teeth had to be cleaned.	De tosken moasten skjinmakke wurde.
The plan is being reviewed.	It plan wurdt op 'e nij besjoen.
Weightless physics rarely gets a chance to explore the world.	Gewichtleaze natuerkunde krijt selden in kâns om de wrâld te ferkennen.
They collect the dirty dish from the sink.	Se sammele it smoarge skûtel út 'e wastafel.
He was positive that he could pass the exam.	Hy wie posityf dat hy it eksamen slagje koe.
He had worked so hard!	Hy hie sa hurd wurke!
The presidential palace was built on a mountain.	It presidintspaleis waard boud op in berch.
He pumped his fist.	Hy pompte syn fûst.
Jugan is a group of islands ruled by a sultan.	Jugan is in groep eilannen bestjoerd troch in sultan.
A poet has a lyrical gift.	In dichter hat in lyrysk kado.
She's so smart.	Se is sa tûk.
You often have to choose between one job and another.	Jo moatte faak kieze tusken de iene baan en de oare.
Let the wood burn slowly instead.	Lit it hout leaver stadich ferbaarne.
Turn the knob slightly.	Draai de knop licht.
The troops were issued with rations.	De troepen waarden útjûn mei rantsoenen.
The secretary of this association is busy.	De sekretaris fan dizze feriening hat it drok.
They consider their right to emigrate as fundamental.	Se beskôgje har rjocht om te emigrearjen as fûneminteel.
A police officer said there was a disease outbreak.	In plysjeman sei dat der in sykte útbriek wie.
The supplies soon ran out.	De foarrieden rûnen gau op.
The differences are much smaller than we thought.	De ferskillen binne folle minder as wy tochten.
The procession went through the center of the street.	De optocht gie troch it sintrum fan 'e strjitte.
He touched the smooth wood of the table.	Hy rekke it glêde hout fan 'e tafel oan.
He was finally home!	Hy wie einliks thús!
Kyle's father forbade him to own a car.	Kyle syn heit hat him ferbean om in auto te hawwen.
I'm sick of seeing my own face.	Ik bin siik fan it sjen fan myn eigen gesicht.
Cigarettes will soon be banned in restaurants.	Sigaretten wurde meikoarten ferbean yn restaurants.
A large insect is found in this verse.	In grut ynsekt wurdt fûn yn dit fers.
Our system of government is based on compromise.	Us systeem fan regearing is basearre op kompromis.
When you close your eyes, the whole world disappears.	As jo ​​de eagen slute, ferdwynt de hiele wrâld.
Most historians believe this decision was unreasonable.	De measte histoarisy leauwe dat dit beslút ûnferstannich wie.
They refused to listen.	Se wegere te harkjen.
Writer block is very common.	Skriuwersblok is heul gewoan.
I prefer soup over stew.	Ik leaver sop boppe stoofpot.
Nature offers no rewards to those who cheat.	Natuer biedt gjin beleannings foar dyjingen dy't cheat.
The floor was warm under our feet.	De flier wie waarm ûnder ús fuotten.
In his novel, the author tells a story.	Yn syn roman fertelt de skriuwer in ferhaal.
Grandparents traditionally teach their grandparents how to garden.	Pakes leare tradisjoneel har pakesizzer hoe't se túnje moatte.
One group moved to the north, the other to the south.	De iene groep ferhuze nei it noarden, de oare nei it suden.
Many more factories will be built in the future.	Folle mear fabriken wurde boud yn 'e takomst.
I consulted with him on the ethical issues.	Ik ried mei him oer de etyske fragen.
Red soils are common in these regions.	Reade boaiem binne gewoan yn dizze regio's.
The bus was full of passengers.	De bus siet fol mei passazjiers.
The tower to see the magic of sunset from above.	De toer om de magy fan sinneûndergong fan boppen te sjen.
He expressed her wish for a favor.	Hy utere har winsk foar in geunst.
Every day several cars enter the city.	Elke dei komme ferskate auto's de stêd yn.
She touched his shoulder as she hugged her.	Se rekke syn skouder oan doe't se har omearme.
Heavy storms swept around the region.	Swiere stoarmen rûnen de regio om.
There was a line to buy tickets downtown.	Der stie in rigel om kaartsjes te keapjen yn 'e binnenstêd.
The yacht party found the tracks and followed it.	De jachtpartij fûn de spoaren en folge it.
Water should not touch metal.	Wetter moat metaal net oanreitsje.
He looked down at his pocket watch.	Hy seach del op syn bûshorloazje.
The researcher looked at the letter again.	De rechercheur seach nochris nei it briefke.
They conceded defeat.	Se joegen de nederlaach ta.
Many countries use the euro as their currency.	In protte lannen brûke de euro as har munt.
The floor was trimmed with broken glass.	De flier wie besunige mei brutsen glês.
We blame our parents for our accidents.	Wy jouwe ús âlden de skuld foar ús ûngelokken.
The landslide swept away the river.	De ierdferskowing brocht de rivier fuort.
Students in this regard are the students in the school.	Learlingen yn dit ferbân binne de learlingen yn 'e skoalle.
The scientist knew several languages.	De wittenskipper koe ferskate talen.
A fever of dry blood covers the stump.	In koarst fan droege bloed bedekt de stobbe.
The cows sleeve happily, grazing the lush pasture.	De kij mouwe lokkich, weidzje de weelderige greide.
She looked away embarrassed.	Se seach ferlegen fuort.
He tried to speak loudly, but his mouth was dry.	Hy besocht hurd te praten, mar syn mûle wie droech.
I water my rose bushes normally at night.	Ik wetter myn roazestruiken normaal nachts.
Her younger brother was a genius.	Har jongere broer wie in sjeny.
A few local businessmen complained bitterly.	In pear pleatslike sakelju klagen bitter.
This car was stolen, but the police did not notice anything.	Dizze auto is stellen, mar de plysje hat neat yn de gaten.
Sugarcane is grown on many tropical islands.	Sûkerriet wurdt groeid op in protte tropyske eilannen.
The figures do not include the unemployed.	De sifers binne de wurkleazen net mei.
And now it's his turn to benefit?	En no is syn beurt om te baten?
She raised her eyebrows, showing surprise.	Se tilde har wynbrauwen op, liet ferrassing sjen.
It was time to go.	It wie tiid om te gean.
Two laughed as he calmly rode down the main road.	Twa laken doe't er sederich de grutte dyk del ried.
Electronic headphones are especially useful for musicians.	Elektroanyske koptelefoanen binne benammen nuttich foar muzikanten.
The ear is the organ of hearing.	It ear is it orgaan fan it hearren.
He has no plans to go anywhere.	Hy hat gjin plannen om oeral hinne te gean.
Processed meat is now considered a threat to public health.	Ferwurke fleis wurdt no beskôge as in bedriging foar de folkssûnens.
There is nothing better than a good night's sleep.	Der is neat better as in goede nacht sliepe.
I laid my hands softly on his shoulders.	Ik lei myn hannen sêft op syn skouders.
She plants the bulbs in a garden nearby.	Se plante de bollen yn in tún tichtby.
The train was very busy.	De trein wie tige drok.
The earthquake caused numerous aftershocks.	De ierdbeving soarge foar tal fan neiskokken.
He repeated his actions.	Hy werhelle syn dieden.
The building was a great building.	It gebou wie in geweldich gebou.
Cut cakes.	Stik koeke.
The smoke flew to the oak tree.	De roek fleach nei de ikebeam.
The sea is the setting for many stories.	De see is it dekôr foar in protte ferhalen.
Her house was very expensive.	Har hûs wie tige djoer.
The party was severely understaffed.	De partij wie bot ûnderbemanne.
The mail arrived late that day.	De post kaam dy deis te let.
Was it really necessary to cut the door open?	Wie it echt nedich om de doar iepen te snijen?
The beach stretched for miles.	It strân strekte har foar kilometers út.
The soil was sandy, so they could not grow good crops.	De grûn wie sânich, dat se koenen gjin goede gewaaksen groeie.
Fish live in these waters.	Fisk libje yn dizze wetters.
The commander saw the enemy approaching.	De kommandant seach de fijân oankommen.
Once the project was ready, my manager congratulated me.	Sadree't it projekt klear wie, lokwinske myn manager my.
Now it's just a memory.	No is it mar in oantinken.
Despite warnings of danger, she made it through the climb.	Nettsjinsteande warskôgings foar gefaar hat se de klim trochmakke.
The mountain is covered with snow.	De berch is bedekt mei snie.
The manuscript was found in the archives.	It manuskript waard fûn yn de argiven.
Fewer people choose to live in small, rural towns.	Minder minsken kieze om yn lytse, plattelânsstêden te wenjen.
He jumped out of bed, surprising everyone.	Hy sprong út 't bêd, elkenien fernuvere.
Our village has fifty households.	Us doarp telt fyftich húshâldens.
So she decided to listen to his advice.	Sa besleat se syn advys te hearren.
Local citizens organized a protest rally.	Lokale boargers organisearre in protestrally.
The water came up quickly, the road cracked.	It wetter kaam fluch omheech, de dyk skuorde.
There are enough places to buy books.	D'r binne genôch plakken om boeken te keapjen.
She felt her blush.	Se fielde har blozen.
The statesman gave a speech.	De steatsman hold in sprekkende taspraak.
The projectile flew just a few feet away from my face.	It projektyl ​​fleach mar in pear meter fan myn gesicht ôf.
The company closes all its branches.	It bedriuw slút al syn filialen.
Herbal tea is growing in popularity.	Herbal tee groeit yn populariteit.
These caves contain thousands of dinosaur fossils.	Dizze grotten befetsje tûzenen dinosaurusfossielen.
He is strict but honest.	Hy is strang mar earlik.
He jumped up and began to applaud.	Hy sprong oerein en begûn te applaudearjen.
The fields were miles empty.	De fjilden wiene kilometers leech.
Most of the time he rested in silence, his head in his hands.	Meastentiids rêste er yn stilte, de holle yn 'e hannen.
The shepherd looked at his flock with fearful eyes.	De hoeder seach syn keppel mei eangstige eagen oan.
Many homes have three televisions.	In protte wenten hawwe trije televyzjes.
Look at your watch.	Sjoch op dyn horloazje.
The cut reopened.	De besuniging gie wer iepen.
A seriously ill patient should see a doctor immediately.	In slim sike pasjint moat fuortendaliks in dokter sjen.
The woods were thick with vines and shrubs.	De bosken wiene dik mei wynstokken en strûken.
He invited them into his living room.	Hy noege se yn syn wenkeamer.
Test yourself by stopping the video.	Test josels troch de fideo te stopjen.
The skeptics claimed that the study was defective.	De skeptisy bewearden dat de stúdzje defekt wie.
His announcement led to the dismantling of the army.	Syn oankundiging late ta de ûntmanteling fan it leger.
The llama calls us to help him.	De lama ropt ús op om him te helpen.
The job will go to someone with a degree.	De baan sil gean nei immen mei in diploma.
The flowers are in bloom.	De blommen steane yn bloei.
Several taxi drivers would not accept my fare.	Ferskate taksysjauffeurs soene myn fare net akseptearje.
These villagers were unable to communicate with outsiders.	Dizze doarpsbewenners wiene net yn steat om te kommunisearjen mei bûtensteanders.
The producers had never expected that the film would be so popular.	De produsinten hiene nea ferwachte dat de film sa populêr soe wêze.
The compact car is sleek and sporty.	De kompakte auto is strak en sportyf.
In answer to my question, the clerk smiled.	As antwurd op myn fraach, glimke de klerk.
She took a bite of the cookie.	Se naem in hap fan it koekje.
The fire made the house too hot to live in.	De brân makke it hûs te waarm om yn te wenjen.
Law and order cannot be effectively enforced on lawless streets.	Wet en oarder kin net effektyf wurde hanthavene op wetteleaze strjitten.
The war on drugs is doomed to fail.	De oarloch tsjin drugs is feroardiele om te mislearjen.
Several feet above, a wind stirred the treetops.	Ferskate fuotten boppe, in wyn roerde de beamtoppen.
Not much she knew, hunting was illegal there.	Net folle wist se, it jacht wie dêr yllegaal.
He ordered a bottle of white wine.	Hy bestelde in flesse wite wyn.
The carriage drove up when it arrived at the town hall.	De koets ried op doe't it by it gemeentehûs kaam.
A beautiful summer day	In moaie simmerdei
The bomb was detonated by a timer.	De bom waard detonearre troch in timer.
Freedom is not free.	Frijheid is net fergees.
The clock strikes eleven.	De klok docht alve.
The tide is out.	It tij is út.
He thinks of nothing but work.	Hy tinkt oan neat oars as wurk.
She insisted on continuing with the experiment.	Se stie der op om troch te gean mei it eksperimint.
She takes him for a ride.	Se nimt him foar in gek.
The repair shop assured me that my brakes were fixed.	De reparaasjewinkel fersekere my dat myn remmen fêst wiene.
The city is exceptionally clean.	De stêd is útsûnderlik skjin.
The workers take turns cooking lunch.	De arbeiders om beurten koken lunch.
She arrived earlier than usual.	Se kaam earder oan as oars.
My bike is stolen.	Myn fyts is stellen.
She paid handsomely for his services.	Se betelle kreas foar syn tsjinsten.
This hotel can often place people in a hurry.	Dit hotel kin faak plak minsken yn in haast.
You look very overwhelmed.	Do sjochst der bot oerstjoer út.
All those who disagree are forbidden to speak.	Al dyjingen dy't it net iens binne, binne ferbean om te praten.
Delivers new, sharp sounds from soundboard.	Jout nije, skerpe lûden ôf fan soundboard.
I often see people reading while walking.	Ik sjoch faak minsken lêze ûnder it kuierjen.
It achieved public acceptance.	It berikte publike akseptaasje.
The gain in capacity and speed is dramatic.	De winst yn kapasiteit en snelheid is dramatysk.
Make the pie with a spatula.	Meitsje de pie mei in spatel.
Who were these people?	Wa wiene dizze minsken?
He covered his face with a towel.	Hy die syn gesicht mei in handoek.
Keep in mind the photos of smiling children.	Hâld de foto's fan glimkjende bern yn gedachten.
The goats needed salt and they did not have any.	De geiten hiene sâlt nedich en se hiene gjin.
He struggled to stand when they handcuffed him.	Hy wraksele om te stean doe't se him boeien.
Heavy rains have hit the city.	Swiere reinen hawwe de stêd troffen.
He hit the lemonade.	Hy sloech de limonade.
The building was damaged by the earthquake.	It gebou rekke skansearre troch de ierdbeving.
Even astronomers have to solve problems to advance knowledge.	Sels astronomen moatte problemen oplosse om kennis te befoarderjen.
He did not intend to give offense.	Hy wie net fan doel mislediging te jaan.
So why are we lying?	Dus wêrom lizze wy?
Only he can save this country.	Allinnich hy kin dit lân rêde.
Stay out of my room! 	Bliuw út myn keamer!
cried the boy.	rôp de jonge.
In medieval times, people believed that the earth was flat.	Yn midsieuske tiden leauden minsken dat de ierde flak wie.
I'm expected to finish all the work by the end of the day.	Der wurdt fan my ferwachte dat ik al it wurk oan 'e ein fan 'e dei sil foltôgje.
She found that she was alone in the house.	Se fûn dat se allinnich yn it hûs wie.
Suddenly, her eyelids closed.	Ynienen sloegen har eachleden.
It was reported that she divorced her husband last year.	It waard rapportearre dat se ferline jier har man skiede.
A glass in the kitchen is indispensable.	In glês yn 'e keuken is ûnmisber.
Congestion is a serious problem here, just like everywhere else.	Oerlêst is hjir in serieus probleem, krekt as oeral oars.
Smoke rises from the chimneys.	Reek komt op út de skoarstienen.
Who lives there in that house?	Wa wennet dêr yn dat hûs?
Everything pretty bombastic.	Alles frij bombastysk.
The census indicated that his estimate was accurate.	De folkstelling joech oan dat syn skatting krekt wie.
The soldiers cheer wildly.	De soldaten jubelen wyld.
He was very active in public life.	Hy wie tige warber yn it iepenbiere libben.
The clock struck midnight.	De klok sloech middernacht.
Some populations were relocated to reserves.	Guon populaasjes waarden ferpleatst nei reservaten.
This year's harvest was expected to be abundant.	De rispinge fan dit jier waard ferwachte oerfloedich te wêzen.
The fabric is contaminated.	De stof is fersmoarge.
When the energy of light is absorbed, it becomes warm.	As de enerzjy fan ljocht wurdt opnomd, wurdt it waarm.
He kissed her softly on the forehead.	Hy tute har sêft op 'e foarholle.
He scored a beautiful goal.	Hy makke in prachtich doelpunt.
Their car was towed away by the police.	Harren auto is ôfsleept troch de plysje.
This is stupid, you know.	Dit is dom, do witst.
Suddenly, strong winds blew through the trees.	Ynienen raasden fûle wynstjitten troch de beammen.
The courts clearly have a conflict of interest.	De rjochtbanken hawwe dúdlik in konflikt fan belangen.
The celebration lasted several days.	De fiering duorre ferskate dagen.
The shorts need to be washed.	De shorts moatte waskje.
Beef and pork are common items on the menu.	Beef en pork binne gewoane items op it menu.
It is difficult to determine the exact cause of this problem.	It is dreech om de krekte oarsaak fan dit probleem te bepalen.
A purple nose was never her long suit.	In pertse noas wie nea har lange pak.
He dreamed of a life of adventure.	Hy dreamde fan in libben fan aventoer.
There was only one bullet in the gun.	Der siet mar ien kûgel yn it gewear.
Some of the creatures are quite large.	Guon fan 'e skepsels binne frij grut.
When traveling, be prepared for unpredictable weather.	As jo ​​​​reizgje, tariede jo dan op ûnfoarspelber waar.
He eats a lot of fruits and vegetables.	Hy yt in protte fruit en griente.
The company produces high quality products.	It bedriuw produsearre produkten fan hege kwaliteit.
His movements were slow and deliberate.	Syn bewegingen wiene stadich en opsetlik.
The ship hit a rock.	It skip rekke tsjin in stien.
The band approached the microphone.	De band benadere de mikrofoan.
His explanation was from left field.	Syn útlis wie út lofterfjild.
Many tenants regret that there were no more similar events.	In protte hierders hawwe it spyt dat der net mear ferlykbere eveneminten wiene.
Police patrolled the streets.	Plysjeminsken patrulearren de strjitten.
He stood at the door.	Hy stie by de doar.
Coal is an excellent source of energy.	Koal is in poerbêste boarne fan enerzjy.
She slapped her arms with a sigh.	Se sloech de earmen mei in sucht.
Many new species have been discovered in the mountain forests.	In protte nije soarten binne ûntdutsen yn 'e berchwâlden.
Prepare the mixture for plants.	Bereid it mingsel foar planten.
In recent years, the city has been prosperous.	De lêste jierren hat de stêd wolfeart west.
This spring is the season for planting seeds.	Dizze maitiid is it seizoen foar it planten fan sied.
He wrapped his scarf around his head.	Hy sloech syn sjaal om 'e holle.
The two candidates spend a lot of time on the debate.	De twa kandidaten besteegje in protte tiid oan it debat.
Eat me!	Eat my!
So after the earthquake, the tsunamis were enormous.	Dus nei de ierdbeving wiene de tsunami's enoarm.
The instructor cared for an old dog.	De ynstrukteur fersoarge in âlde hûn.
We need to use our birds for our survival.	Wy moatte ús fûgels brûke foar ús oerlibjen.
Electrically powered cars are on the verge of becoming popular	Elektrysk oandreaune auto's binne op wei om populêr te wurden
The ceremony has an air of grandeur.	De seremoanje hat in loft fan grandeur.
Some nights we hear her moaning and crying.	Guon nachten hearre wy har kreunen en roppen.
In the community, they worked hard on a new life.	Yn 'e mienskip wurken se hurd oan in nij libben.
Joyce's novel contains many reversals.	De roman fan Joyce befettet in protte omkearingen.
This company supports the local economy.	Dit bedriuw stipet de lokale ekonomy.
Shall we go to the movie?	Sille wy nei de film gean?
The shopkeeper told a boy that the store was closed.	De winkelman fertelde in jonge dat de winkel ticht wie.
Therefore, she was rebuked.	Dêrom waard se berispe.
The border was often crossed.	De grins waard faak oerstutsen.
So they created new columns in the table.	Sa makken se nije kolommen yn 'e tabel.
The international community is gathering for peace.	De ynternasjonale mienskip sammele efter frede.
The team includes several scientists.	It team omfettet ferskate wittenskippers.
There was a big explosion, followed by a second.	Der wie in grutte eksploazje, folge troch in twadde.
What you think is the truth.	Wat jo tinke is de wierheid.
The light shines through the room.	It ljocht skynt troch de keamer.
It got stuck.	It kaam fêst te sitten.
A group of children play loud, full of energy.	In groep bern boarte lûd, fol mei enerzjy.
The cabinet met urgently to discuss the matter.	It kabinet kaam driuwend byinoar om de saak te bepraten.
She's a productive liar.	Se is in produktive liger.
Farmers get paid for the milk produced.	Boeren krije betelle foar de produsearre molke.
The main rivals of the cement factory are foreign companies.	De wichtichste rivalen fan it semintfabryk binne bûtenlânske bedriuwen.
The meteorite crashed into sea.	De meteoryt stoarte yn see.
Some archeological sites have been surprisingly well preserved.	Guon argeologyske plakken binne verbazingwekkend goed bewarre bleaun.
During the school holidays, children enjoy playing video games.	Yn de skoalfakânsje spylje bern graach fideospultsjes.
But the building remained intact.	Mar it gebou bleau yntakt.
The disease spread through the poor community.	De sykte ferspriede troch de earme mienskip.
But their stories do not always end happily.	Mar har ferhalen einigje net altyd gelokkich.
Some scientists believe that the dinosaurs survived long enough	Guon wittenskippers leauwe dat de dinosaurussen lang genôch oerlibbe
The path of the typhoon was southerly.	It paad fan de tyfoon wie súdlik.
The name means "boring".	De namme betsjut "saai".
I saw the strong river flowing drastically to the sea.	Ik seach de sterke rivier draachlik nei de see streamen.
Your suggestions are in order.	Jo suggestjes binne yn oarder.
A loud crowd had gathered to greet the visiting dignitaries.	In lûde mannichte hie gearkommen om de besokende dignitaris te groetsjen.
The richest men in the world live in impressive mansions.	De rykste manlju fan 'e wrâld wenje yn ymposante hearehuzen.
The residents demanded more protection for their city.	De ynwenners easke mear beskerming foar harren stêd.
Error messages use plain text as an important element.	Flaterberjochten brûke platte tekst as in wichtich elemint.
She still has plenty of time.	Se hat noch genôch tiid.
The soldier went nervous.	De soldaat gong senuweftich.
She never took the time to apply her makeup.	Se naam noait de tiid om har make-up oan te bringen.
Spoon some of the jam into the pot.	Skep wat fan 'e jam yn 'e pot.
Make sure the vegetables weigh.	Soargje derfoar dat de grienten weagje.
Banana trees bear these fruits.	Bananenbeammen drage dizze fruchten.
Four hundred years ago the emperor discovered it.	Fjouwerhûndert jier lyn ûntduts de keizer it.
This music will get your feet moving.	Dizze muzyk sil jo fuotten yn beweging bringe.
He stepped on the brake several times.	Hy trape ferskate kearen op de rem.
The government decided to build a second ring road.	It Ryk besleat in twadde rûnwei oan te lizzen.
The mother cat stimulated her kittens.	De mem kat stimulearre har kittens.
The queen speaks in her sleep.	De keninginne spriek yn har sliep.
Prefrontal cortex	Prefrontale cortex
The thieves drew their pistols.	De dieven lutsen harren pistoalen.
Alaska is one of the least populous countries in the world.	Alaska is ien fan 'e minste befolke lannen fan 'e wrâld.
The police want to protect us.	De plysje wol ús beskermje.
He thought fondly of his violin.	Hy tocht mei leafde oan syn fioele.
She coughed a few times	Se hoaste in pear kear
The brown cat jumped out of the bags.	De brune kat sprong út de sekken.
The priest demanded that the sanctuary be respected.	De pryster easke dat it hillichdom respektearre waard.
Do not translate word for word.	Net wurd foar wurd oersette.
He helped the grandmother across the street.	Hy holp de âldfaem de strjitte oer.
This window opens onto a balcony.	Dit finster komt út op in balkon.
When he felt tired, he sat down.	Doe't er him wurch fielde, gyng er sitten.
Oscar remained speechless.	Oscar bleau sprakeleas.
The trees formed a dry canopy above the head.	De beammen foarmen in droege luif boppe de holle.
The place smells of dust.	It plak rûkt nei stof.
The event was held in a cave.	It evenemint waard hâlden yn in grot.
This is the first king we've seen.	Dit is de earste kening dy't wy hawwe sjoen.
Nowadays, flower festivals are popular.	Tsjintwurdich binne blomfestivals populêr.
Maureen passed the ball to the other girl.	Maureen joech de bal oan it oare famke.
The rain remained uninterrupted for several days.	De rein bleau ferskate dagen sûnder ûnderbrekking.
He refused to cook.	Hy wegere te koken.
This region is famous for its oranges.	Dizze regio is ferneamd om syn oranjes.
He's the only boy in the room.	Hy is de ienige jonge yn 'e keamer.
Another hour she hit the granite.	Noch in oere sloech se oan it graniten.
A bustling city with numerous shopping malls.	In brûzjende stêd mei tal fan winkelsintrum malls.
The protesters attacked the police with stones.	De demonstranten foelen de plysje oan mei stiennen.
The killer escaped before he was caught.	De dieder naaide út foardat er betrape waard.
I can not stand her!	Ik kin har net ferneare!
Owning a credit card has its advantages.	It besit fan in kredytkaart hat syn foardielen.
Once upon a time, a man was remarkably strong.	Eartiids wie in man opfallend sterk.
Spread the mayonnaise evenly over the bread.	Split de mayonaise evenredich oer it brea.
I have a driver's license.	Ik haw in rydbewiis.
A poor neighborhood, full of clutter.	In earme buert, fol mei rommel.
We must prevent pollution at all costs.	Wy moatte fersmoarging foar elke priis foarkomme.
The tone was serious but relaxed and confident.	De toan wie serieus, mar ûntspannen en selsbetrouwen.
That water burns when you heat it.	Dat wetter baarnt as jo it ferwaarme.
The cup is delicate but strong.	De beker is delikaat, mar sterk.
The walls are stone.	De muorren binne stiennen.
Adults can grow these in pots.	Folwoeksenen kinne dizze yn potten groeie.
This is not surprising.	Dit is net ferrassend.
He defended a principle.	Hy ferdigene in prinsipe.
This country is known for its arid desert climate.	Dit lân is bekend om syn droege woastynklimaat.
We see fewer tigers in the wild than before.	Wy sjogge minder tigers yn it wyld as earder.
There was a large vegetable garden nearby.	Der wie in grutte grientetún tichtby.
Her dog refuses to enter the house.	Har hûn wegeret it hûs yn te gean.
She rested at noon.	Se rêste middeis.
The scientist studied how parasites reproduce.	De wittenskipper studearre hoe't parasiten reprodusearje.
The grass refused to grow in this sandy soil.	It gers wegere te groeien yn dizze sângrûn.
The chef is famous for his baklava.	De chef is ferneamd om syn baklava.
In fact, most modern construction uses concrete and steel.	Yndie, de measte moderne konstruksje brûkt beton en stiel.
Nail it down, then bolt it down.	Nagel it del, dan bolt it del.
So, let's clear this up.	Dus, lit ús dit opromje.
Young people are angry, but most do not protest.	Jongeren binne lilk, mar de measten protestearje net.
After the long walk he was very tired.	Nei de lange kuier wie er tige wurch.
Many families have searched our homes for rent.	In protte gesinnen hawwe ús huzen socht foar hier.
She dived into the water.	Se dûkte it wetter yn.
The company was founded decades ago.	It bedriuw waard tsientallen jierren lyn oprjochte.
A steady increase in exports in recent years.	In fêste taname fan eksport yn 'e lêste jierren.
However, it was early in the season.	It wie lykwols betiid yn it seizoen.
The boxer went ahead on the man.	De bokser gie op de man foarút.
The gate has no holes	It hek hat gjin gatten
The fish went on the floor of the aquarium.	De fisken giene op de flier fan it aquarium.
They may have conquered the whole city by now.	Se kinne no de hiele stêd ferovere hawwe.
The cook cried.	De kok rôp.
Fuel in the tank became very choppy.	Brânstof yn 'e tank waard hiel choppy.
The author claimed that his novel was written quickly.	De skriuwer bewearde dat syn roman fluch skreaun waard.
Please collect them from the room.	Sammelje se asjebleaft út 'e keamer.
Build relationships of trust and respect for each other.	Bou relaasjes fan fertrouwen en respekt foar elkoar op.
If your number is up, you're dead.	As jo ​​nûmer is omheech, do bist dea.
Languages ​​are constantly evolving.	Talen evoluearje konstant.
Rice contains a lot of calories.	Rice befettet in protte calorieën.
They rode loudly as they stepped into the street.	Se rieden lûdroftich doe't se de strjitte yn stapten.
He invited her over for dinner and she gladly accepted.	Hy noege har út foar iten en se naam it graach oan.
The visitors hurried out of the main road.	De besikers haasten de grutte dyk út.
He kissed me softly on the lips.	Hy tute my sêft op 'e lippen.
Clearly something is wrong here.	Dúdlik is hjir wat mis.
We need to let our pride rust.	Wy moatte ús grutskens roastje litte.
The monkeys fell from the branches.	De apen foelen út 'e tûken.
Reduce the amount of sugar in the coffee.	Ferminderje it bedrach fan sûker yn 'e kofje.
The horse could not move a muscle.	It hynder koe gjin spier bewege.
She relaxed in her beach chair.	Se ûntspande yn har strânstoel.
Round the steaks around and squeeze out the moisture.	Rûn de steaks om en druk it focht út.
What he just the!	Wat hy net die!
She was so happy!	Se wie sa bliid!
Put the collar in the wash.	Meitsje de kraach yn 'e wask.
Some species survive in very difficult conditions.	Guon soarten oerlibje yn tige drege omstannichheden.
He was glad he had quit his job.	Hy wie bliid dat er syn baan opsein hie.
The rock resembled a cage, with the upper half removed.	De rots like op in koai, mei de boppeste helte fuorthelle.
It's faster than flying.	It is flugger dan fleanen.
A nearest relative was run over by a truck.	In neiste sibben wie oerriden troch in frachtwein.
The early morning sailing was pleasant.	De moarns iere silen wie noflik.
She came out of the bathroom.	Se kaam út 'e badkeamer.
The thieves got wind of our plans.	De dieven krigen wyn fan ús plannen.
The lead actor won an academy award for his performance.	De haadakteur wûn in akademypriis foar syn optreden.
The tree is full of beautiful birds.	De beam stiet fol mei moaie fûgels.
The island has several churches.	It eilân hat ferskate tsjerken.
Look at the few rabbits.	Sjoch nei it pear konijnen.
The open door invited her in.	De iepen doar noege har deryn.
Many bridges have been destroyed.	In protte brêgen binne fernield.
He spent the whole night writing his dissertation.	Hy brocht de hiele nacht troch mei it skriuwen fan syn proefskrift.
That guy is an eccentric.	Dy keardel is in eksintrike.
The price of rice has dropped.	De priis fan rys is sakke.
Here are some things that seem strange to me.	Hjir binne wat dingen dy't my frjemd lykje.
One taxi picked up the other taxi.	De iene taksy pakte de oare taksy op.
That was my first sewing machine!	Dat wie myn earste naaimasine!
The project aims to promote sustainable energy.	It projekt hat as doel om duorsume enerzjy te befoarderjen.
We buy extra supplies at a local store.	Wy keapje ekstra foarrieden by in pleatslike winkel.
His daily car journey is noisy.	Syn deistige autoreis is lawaaierich.
The gods can not look at sin.	De goaden kinne net nei sûnde sjen.
He denied attacking her.	Hy ûntkende har oan te fallen.
It is illegal to persuade.	It is yllegaal om te oertsjûgjen.
This story has interested readers all over the world.	Dit ferhaal hat lêzers oer de hiele wrâld ynteressearre.
In the countryside, most towns and villages had taverns.	Op it plattelân hienen de measte stêden en doarpen tavernes.
Objections were made about the addition of an eleventh floor.	Oer de tafoeging fan in alfde ferdjipping waarden beswieren makke.
I will study very hard.	Ik sil heul hurd studearje.
The government is expected to cut taxes this year.	De oerheid sil nei ferwachting dit jier de belestingen ferminderje.
Warming water is poured into a porous sponge.	Warming wetter wurdt getten yn in poreuze spons.
I urge them to abandon such destructive activities.	Ik rop se op om sokke destruktive aktiviteiten te ferlitten.
The five states have agreed to work together on a new resource.	De fiif steaten hawwe ôfpraat om gear te wurkjen oan in nije boarne.
The pilgrims break the record.	De pylgers brekken it rekord.
She bought herself a new house.	Se kocht harsels in nij hûs.
They were found three days after their escape.	Se waarden trije dagen nei harren ûntsnapping fûn.
In the sixteenth century, many individuals were executed.	Yn 'e sechstjinde iuw waarden in protte persoanen terjochte.
This paper measures almost three feet by five feet.	Dit papier mjit hast trije meter by fiif meter.
The police searched the man's briefcase and wallet.	De plysje hat de aktetas en de portemonnee fan de man socht.
Several kitchen utensils were cleaned.	Ferskate keukengerei waarden skjinmakke.
Research indicates that this is not true.	Undersyk jout oan dat dit net wier is.
He was in a hurry.	Hy hie haast.
Literacy levels are much lower than in developed countries.	It geletterdheidsnivo is heul leger as yn ûntwikkele lannen.
Very hot conditions occur naturally in this area.	Tige waarme omstannichheden komme natuerlik foar yn dit gebiet.
He stared out the window, watching the clouds pass over him.	Hy stoarre by it rút út, seach hoe't de wolken boppe him forgeane.
The clerk was shocked.	De klerk wie skrokken.
The corners of the room were dusty.	De hoeken fan 'e keamer wiene stoffich.
He worked inadequately, did his best.	Hy wurke ûnfoldwaande, die syn bêst.
A completed building was a milestone for the city.	In foltôge gebou wie in mylpeal foar de stêd.
Authorities plan to block the kiosk.	Autoriteiten binne fan plan de kiosk te blokkearjen.
The goats blew for food.	De geiten blaasden om iten.
If your family is rich, you have a few problems.	As jo ​​​​famylje ryk is, hawwe jo in pear problemen.
He pointed the index finger at the boy.	Hy wiisde mei de wiisfinger nei de jonge.
The reaction from the audience was so overwhelming.	De reaksje fan it publyk wie sa oerweldigjend.
She walked with determination.	Se rûn mei beslutenheid.
Taxes should be levied to combat pollution.	Belestingen moatte oplein wurde om fersmoarging tsjin te gean.
Weather conditions tend to vary from one location to another.	Waarsomstannichheden tend to fariearje fan de iene lokaasje nei de oare.
The ant bed made it difficult to find the entrance.	It mierenbêd makke it dreech om de yngong te finen.
Allow the pie to cool before slicing.	Lit de pie koelje foardat jo it snijden.
Pour the water into the bowl, please.	Smyt it wetter yn 'e bak, asjebleaft.
She needed a driver's license, a passport and a visa.	Se hie in rydbewiis, in paspoart en in fisum nedich.
The water flowed gently down, far above the swimming depth.	It wetter streamde sêft del, fier boppe de swimdjipte.
The bottle had the shape of a bullet.	De flesse hie de foarm as in kûgel.
But, of course, he had to go.	Mar, fansels, hy moast gean.
The brave new team defeated the defending champions!	It dappere nije team fersloech de ferdigenjende kampioenen!
Take orange juice, without changing the color.	Nim oranje sap, sûnder de kleur te feroarjen.
Lakes are full of fish.	Marren binne fol mei fisk.
The mayor is now acting irresponsibly.	De boargemaster docht no ûnferantwurde.
The wood began to smoke.	It hout begûn te smoken.
So, you asked the girl to go into the woods?	Dat, jo hawwe de faam frege om de bosk yn te gean?
Pollution is a growing problem in many capitals.	Fersmoarging is in tanimmend probleem yn in protte haadstêden.
He raged against the pollution.	Hy raasde tsjin de fersmoarging.
There are plans to build more visitor facilities here.	Der binne plannen om hjir mear besikersfoarsjennings te bouwen.
Adds a sequence.	Telt in folchoarder op.
One company later bought them out.	Ien bedriuw kocht se letter út.
The most important thing was to continue writing.	It wichtichste wie om troch te gean mei skriuwen.
They were proud of their police department.	Se wiene grutsk op har plysje-ôfdieling.
The work lasted two weeks.	It wurk hat twa wiken duorre.
I'm reading an interesting book.	Ik lês in nijsgjirrich boek.
She was injured after an accident involving painkillers.	Se wie nei in ûngelok ferwûne rekke oan pijnstillers.
The law states that all cyclists must wear a helmet.	De wet stelt dat alle fytsers in helm drage moatte.
She hit the good note.	Se sloech de goeie noat.
This is a cat.	Dit is in kat.
These fossils were found in the limestone of the region.	Dizze fossilen waarden fûn yn 'e kalkstienstiennen fan' e regio.
Those persons detained during that arrest round have been released.	Dy persoanen dy't yn dy oanhâldingsronde oanhâlden binne, binne frijlitten.
Good morning!	Goeie moarn!
The syrup can be poured into a glass.	De siroop kin yn in glês getten wurde.
The first record collection was a big hit.	De earste platenkolleksje wie in grutte hit.
Beauty is an invisible ideal.	Skientme is in ûnsichtber ideaal.
The small theater welcomes all visitors.	It lytse teater hjit alle besikers wolkom.
Pour your drink into the glass.	Giet jo drankje yn it glês.
She jumped up and down enthusiastically.	Se sprong entûsjast op en del.
It was the kinds of people who fight dirty.	It wiene de soarten minsken dy't smoarch fjochtsje.
I'm envious of your fame.	Ik bin benijd op dyn rom.
The small number of old people will probably not change.	It lytse oantal âlde minsken sil nei alle gedachten net feroarje.
Her mother was worried she would lose her job.	Har mem wie benaud dat se de baan ferlieze soe.
John was frightened when he saw the serpent.	Jehannes wie bang doe't er de slang seach.
She acknowledged defeat.	Se erkende nederlaach.
The chemist made spicy hot coffee.	De skiekundige makke pittich waarme kofje.
The transaction would be tax-exempt.	De transaksje soe frijsteld wêze fan belesting.
Start by using plenty of warm water.	Begjin mei it brûken fan in protte waarm wetter.
John searches his pockets for his keys.	John siket yn syn bûsen nei syn kaaien.
The lava flow leaves the area unsafe.	De lavastream lit it gebiet ûnfeilich.
Combining work with fun can be fun.	It kombinearjen fan wurk mei wille kin leuk wêze.
The region is known for having many university students.	De regio is bekend om it hawwen fan in protte universitêre studinten.
The fool made a serious mistake.	De gek makke in serieuze flater.
She speaks three languages.	Se praat trije talen.
They drank coffee in a cafe on the road.	Se dronken kofje yn in kafee oan de dyk.
It happened a long time ago.	It barde lang lyn.
The bus stop froze over.	De bushalte befrear oer.
The child was suffering from pneumonia.	It bern hie lêst fan longûntstekking.
The song seemed more sentimental than humorous.	It liet like mear sentiminteel as humoristysk.
His foot slipped across the wet pavement.	Syn foet glied oer de wiete stoep.
The rain fell in torrents, flooding the streets.	De rein foel yn torrents, oerstreamde de strjitten.
Sahara moonlight shone over the lands of the desert.	Sahara moanneljocht skynde oer de lannen fan 'e woastyn.
Take my picture before you go.	Nim myn foto foardat jo gean.
It's refreshing, it's sharp.	It is verfrissend, it is skerp.
The dragon flew quickly forward to its destination.	De draak fleach fluch foarút nei syn bestimming.
The robots had the capacity to feel pain.	De robots hiene de kapasiteit om pine te fielen.
After mashing, feed the potatoes through the seed.	Nei it masjen, fiede de ierappels troch de sied.
He was held in solitary confinement for several days.	Hy waard ferskate dagen yn iensume opsluting hâlden.
The river is so polluted.	De rivier is sa fersmoarge.
The steam lifted the mist.	De stoom tilde de mist op.
His family would take care of him.	Syn famylje soe foar him soargje.
He looked away, irritated.	Hy loek syn blik fuort, yrritearre.
He was a talented architect, respected all over the world.	Hy wie in talintfolle arsjitekt, respektearre oer de hiele wrâld.
He was smart enough to get out of trouble.	Hy wie tûk genôch om út de problemen te kommen.
A military stronghold	In militêr bolwurk
Homo sapiens is the species most closely related to chimpanzees.	Homo sapiens is de soarte dy't it nauwst besibbe is oan sjimpansees.
Bring your notebooks and pencils.	Nim jo notebooks en potloden mei.
That incident is alive in my memory.	Dat ynsidint is libbendich yn myn ûnthâld.
An army of wild elephants then crossed the road.	In leger fan wylde oaljefanten stapte doe de dyk oer.
The action was not approved by the government.	De aksje waard net goedkard troch it regear.
I want to paint my room.	Ik wol myn keamer ferve.
This is because the plot is rather flat.	Dit is om't it plot earder flak is.
Do cars pollute more than motorcycles?	Fersmoargje auto's mear as motorfytsen?
Enjoy every mouthful.	Genietsje fan elke mûlefol.
The peasants endured heavy hail, a slew of locusts.	De boeren fernearen swiere hagel, in slach fan sprinkhanen.
What is the value of the property?	Wat is de wearde fan it pân?
The workers built a wooden float.	De arbeiders bouden in houten float.
More or less the same on public transport.	Mear of minder itselde op it iepenbier ferfier.
Their home is in the country.	Harren thús is yn it lân.
The people in this region were traumatized by the disaster.	De minsken yn dizze regio waarden traumatisearre troch de ramp.
She gets very upset with small mistakes.	Se wurdt tige dwers mei lytse flaters.
Gradually, the new concept emerged.	Stadichoan kaam it nije konsept fêst.
The shy little mouse dived from tree to tree.	De skruten lytse mûs dûkte fan beam nei beam.
Pick up fallen branches.	Oppakke fallen tûken.
An example is the greenhouse effect.	In foarbyld is it broeikaseffekt.
Unravel the mystery of this maze.	Unravel it mystearje fan dit doalhôf.
There can be no doubt that this agreement is beneficial.	D'r kin gjin twifel wêze dat dizze oerienkomst foardielich is.
Clean the vegetables before you cook them.	Reinigje de grienten foardat jo se koekje.
There's a boy here who looks like you.	Der is hjir in jonge dy't op dy liket.
The hieroglyphs, pyramids, ancient statues and temples	De hiëroglyfen, piramiden, âlde bylden en timpels
The damaged lead was repaired in a short time.	De skansearre lieding waard yn in koarte tiid opknapt.
The migration destroys the local population.	De migraasje ferneatiget de pleatslike befolking.
Do you feel it now?	Fielst dy no?
The soldier, wounded, stepped across the street.	De soldaat, ferwûne, stapte oer de strjitte.
A sharp crack!	In skerpe kraak!
China's population is aging rapidly.	De befolking fan Sina wurdt hurd âlder.
The temple was at the top of the list of tourist places.	De timpel wie boppe op 'e list fan toeristyske plakken.
She offered us more cookies.	Se bea ús mear koekjes oan.
As much as possible, move carefully.	Safolle mooglik, bewege foarsichtich.
Until then, things would go according to plan.	Oant dy tiid soe dingen neffens plan gean.
Household fabric consists of small particles.	Húshâldens stof bestiet út lytse dieltsjes.
I do not like to swim.	Ik bin net leuk om te swimmen.
The chief of this village is no longer with us.	De haadman fan dit doarp is net mear by ús.
He despised his weak personality.	Hy ferachte syn swakke persoanlikheid.
Meeting new people is fun.	Moetsje nije minsken is noflik.
Grandpa as much as you can.	Pake safolle as jo kinne.
Farmers need to grow more food in the future.	Boeren moatte yn de takomst mear iten ferbouwe.
Now, add the chopped pecans.	No, foegje de hakke pekans.
I rested after the long walk.	Ik rêste nei de lange kuier.
Many scientists attribute this phenomenon to global warming.	In protte wittenskippers skriuwe dit ferskynsel oan globale opwaarming.
She loses patience with him.	Se ferliest geduld mei him.
The program is largely dependent on volunteers.	It programma is foar in grut part ôfhinklik fan frijwilligers.
At first it was a small group of protesters.	Earst wie it in lytse groep demonstranten.
Hi guys, where are you?	Hoi jonges, wêr bisto?
She cried from relief.	Se skriemde fan opluchting.
At his instructions, they act by asking the prisoners.	Op syn ynstruksjes hannelje se troch om de finzenen te freegjen.
His eyes are blue.	Syn eagen binne blau.
She could kill him with just one blow.	Se koe him mei mar ien slach deameitsje.
The forest is an integral part of the ecosystem.	De bosk is in yntegraal ûnderdiel fan it ekosysteem.
Climbing the hill was hard work.	It beklimmen fan de heuvel wie hurd wurk.
The early aircraft was modeled on birds.	It iere fleantúch waard modelearre op fûgels.
In short, one should try to learn to relax.	Koartsein, men moat besykje te learen om te ûntspannen.
He is always honest with everyone he meets.	Hy is altyd earlik foar elkenien dy't hy moetet.
Again the streets were deserted.	Op 'e nij wiene de strjitten ferlitten.
The stream was covered with blood.	De stream wie ferklonken mei bloed.
A state in which the body can not function normally.	In steat wêryn it lichem net normaal funksjonearje kin.
Using redundant paint, she experimented with abstracts.	Mei help fan oerstallige ferve eksperimintearre se mei abstrakten.
She was undisturbed by the attack.	Se wie ûnfersteurd troch de oanfal.
In tests, the outputs are marked with a diamond shape.	By testen wurde de útgongen markearre mei in diamantfoarm.
Peel the onion and set aside.	Skil de sipel en set oan 'e kant.
That structure collapsed after an earthquake.	Dy struktuer stoarte yn nei in ierdbeving.
All books must be in good condition.	Alle boeken moatte yn goede steat wêze.
The funeral took place the next day.	De begraffenis fûn plak de oare deis.
Separate the two pages from the booklet.	Skei de twa siden út 'e brosjuere.
She was forced to go on a long journey.	Se waard twongen op in lange reis te gean.
Abortion is legal in many countries.	Abortus is legaal yn in protte lannen.
The country imports fruit but refuses to import bananas.	It lân ymportearret fruit, mar wegeret bananen te ymportearjen.
This is a small country.	Dit is in lyts lân.
The wind blew the flames higher.	De wyn waaide de flammen heger.
The sheriff has arrested this man.	De sheriff hat dizze man oanhâlden.
Make the batter for the cake.	Meitsje de beslach foar de taart.
One of their teachers is very strict.	Ien fan harren leararen is hiel strang.
Some children are not allowed to attend.	Guon bern meie net bywenje.
This faithful dog will follow his master everywhere.	Dizze trouwe hûn sil syn master oeral folgje.
The villagers demanded higher wages.	De doarpsbewenners easke hegere leanen.
Advocating for the overthrow of a democratically elected government is illegal.	It pleitsjen foar it omslaan fan in demokratysk keazen regearing is yllegaal.
It's not an easy feat to get people to work with.	It is gjin maklike feat om minsken te krijen om mei te wurkjen.
Visiting the museum was a favorite family outing.	It besykjen fan it museum wie in leafste famylje-útsje.
The neighbors looked on curiously.	De buorlju seagen nijsgjirrich nei.
An average person can tell the difference between right and wrong.	In trochsneed persoan kin ûnderskied meitsje tusken goed en ferkeard.
Some years it rains more than usual.	Guon jierren reint it mear as oars.
A quiet memory is better than nothing.	In rêstige ûnthâlding is better as neat.
Our company supplies nuclear reactors.	Us bedriuw leveret kearnreaktors.
The trains run on special tracks.	De treinen ride op spesjale spoaren.
They received an invitation to the party.	Se krigen in útnoeging foar it feest.
Cooking is a fun hobby.	Koken is in noflike hobby.
Remove the lid from the frying pan.	Nim it deksel fan 'e frettenpanne ôf.
The boss showed his appreciation for the commitment of our team.	De baas liet syn wurdearring sjen foar de ynset fan ús team.
Children are asked to write an essay for homework.	Bern wurde frege om in essay te skriuwen foar húswurk.
Sociopaths miss empathy.	Sociopaths misse empasy.
The loss of skill is disastrous.	It ferlies fan feardigens is desastreus.
A dull murmur sounded above his head.	In dof gemûl klonk boppe de holle.
Geography of cultural studies.	Geografy fan kulturele stúdzjes.
He's talking about his plans for this weekend.	Hy praat oer syn plannen foar dit wykein.
I'll call you later, he said to his wife.	Ik belje dy letter, sei er tsjin syn frou.
He likes to be surrounded by beautiful things.	Hy fynt it leuk om omjûn te wurden troch moaie dingen.
Retailers drank the shopping area.	Winkeliers dronk it winkelgebiet.
It is necessary to make eye contact.	It is nedich om eachkontakt te meitsjen.
Hope you are doing great.	Hoopje dat jo it geweldich dogge.
His combination was error free.	Syn kombinaasje wie flaterfrij.
Birds migrating south are often attacked by storms.	Fûgels dy't nei it suden trekken wurde faak oanfallen troch stoarmen.
An unusual amount of germs was found in the subway.	In ûngewoane hoemannichte kimen waard fûn yn 'e metro.
We saw the skeleton of the dinosaur.	Wy seagen it skelet fan 'e dinosaurus.
The river is famous for its abundance of fish.	De rivier is ferneamd om syn oerfloed fan fisk.
See how your space is organized.	Sjoch hoe't jo romte is organisearre.
He ignored her warning.	Hy negearre har warskôging.
He had to hurry through his meal.	Hy moast hastich troch syn miel.
He cooked his famous stew, stirring it regularly.	Hy cooked syn ferneamde stoofpot, roer it geregeldwei.
The antiseptic wipes are used to prevent infection.	De antiseptyske doekjes wurde brûkt om ynfeksje te foarkommen.
A year ago, they tried to tackle this.	In jier lyn besochten se dit oan te pakken.
The canoe is made of glass.	De kano is makke fan glês.
She chose coffeeshops to meet their friends.	Se keas coffeeshops te moetsjen harren freonen.
They tend to waste our money.	Se hawwe de neiging om ús jild te fergriemen.
The authorities tried to hide the pollution of the city.	De autoriteiten besochten de fersmoarging fan 'e stêd te ferbergjen.
To have no desire for endoscopic biopsy.	Om gjin winsken te hawwen foar endoskopyske biopsie.
They have long noses.	Se hawwe lange noazen.
Use a knife to cut the onion.	Brûk in mes om de sipel te snijen.
The government of this kingdom has organized a revolt.	It regear fan dit keninkryk hat opstân organisearre.
Use milk sparingly in baking recipes.	Brûk molke sparjend yn bakresepten.
The dust cloud went up to us.	De stofwolk gong nei ús ta.
The subway hit.	De metro sloech.
The car is a terribly dangerous invention.	De auto is in ferskriklik gefaarlike útfining.
With the revolution came changes in government.	Mei de revolúsje kamen feroarings yn it regear.
Multiple sclerosis is an autoimmune disorder.	Multiple sklerose is in autoimmune oandwaning.
It was clear she was thinking deeply.	It wie dúdlik dat se djip neitocht.
The dove fed his boy with lard.	De douwe fiedde syn jongen mei reuzel.
However, many social scientists suspect that the story is apocryphal.	In protte sosjale wittenskippers fermoedzje lykwols dat it ferhaal apokryf is.
She was wearing a long red silk dress.	Se hie in lange reade siden jurk oan.
She drank a cup of hot tea.	Se dronk in bakje waarme tee.
The industrial base is limited by labor.	De yndustriële basis wurdt beheind troch arbeid.
The "distance village" is miles from nothing.	It "ôfstânsdoarp" is kilometers fan it neat.
Send a package by air?	In pakket mei de loft ferstjoere?
Have you decided where you need to go this year?	Hawwe jo besletten wêr't jo dit jier hinne moatte?
A pan was hung over the fire.	In panne waard oer it fjoer hongen.
He showed all the photos.	Hy liet alle foto's sjen.
They were determined to find answers.	Se wiene besletten om antwurden te finen.
No, she did not stay here.	Nee, hja bleau hjir net.
The children like to play in the dirt.	De bern boarten graach yn 'e drek.
They lived just outside the city.	Se wennen krekt bûten de stêd.
It's a matter of policy.	It is in kwestje fan belied.
She swam fast and confident.	Se swom fluch en selsbetrouwen.
A strong storm devastated the coastal city.	In sterke stoarm ferwoaste de kuststêd.
The blackbird's song was so loud and sustained.	It liet fan 'e blackbird wie sa lûd en oanhâldend.
This machine emits sparks.	Dizze masine smyt vonken út.
She brought her lunch in a large reed basket	Se brocht har lunch yn in grutte rieten koer
Wash the strawberries in plenty of cold water.	Waskje de aardbeien yn in soad kâld wetter.
The worker refused to strike the clock.	De arbeider wegere op de klok te slaan.
There is bad evidence.	Der is min bewiis.
What does "same-sex marriage" mean?	Wat betsjut "houlik fan itselde geslacht"?
When the producer returned from noon,	Doe't de produsint weromkaam fan 'e middei,
Nothing could be further from the truth.	Neat koe fierder fan 'e wierheid wêze.
They bake bread in clay ovens.	Se bakke bôle yn klaaiofen.
Doctors believe that there is a genetic component to this condition.	Dokters leauwe dat d'r in genetyske komponint is foar dizze betingst.
We washed the tiles and scrubbed the bath.	Wy wosken de tegels en skrobje it bad.
A priest performed the ceremony.	In pryster die de seremoanje út.
The train ride was surprisingly smooth.	De treinrit wie verbazingwekkend soepel.
The fight was fiercely violent.	De striid wie fûl gewelddiedich.
This method is often used for fertilizing boxwood hedges.	Dizze metoade wurdt faak brûkt foar it fertilearjen fan bukshouthagen.
First you need a container to cook the beets in.	Earst hawwe jo in kontener nedich om de beets yn te koekjen.
The prisoner must be brought to the prison.	De finzene moat nei de finzenis brocht wurde.
The baseball coach offers various trainings.	De honkbalcoach biedt ferskate trainingen oan.
He rarely asked for advice.	Hy frege komselden om advys.
Making friends, and fitting in, was part of his upbringing.	Freonen meitsje, en ynpassen, wie diel fan syn opfieding.
Mammals are classified by their habitat.	Sûchdieren wurde klassifisearre troch harren habitat.
The baby is born with a full set of teeth.	It bern wurdt berne mei in folsleine set tosken.
The royal hunt took place in the neighboring kingdom.	De keninklike jacht fûn plak yn it oanbuorjende keninkryk.
The rainy season produced fertile conditions.	It reinseizoen produsearre fruchtbere omstannichheden.
I have to keep this to the police.	Ik moat dizze foar de plysje hâlde.
The farmers were awakened by a loud bang.	De boeren waarden wekker fan in hurde knal.
The bird will poop every now and then.	De fûgel sil sa no en dan poetsje.
But orthodoxy is generally followed at this school.	Mar ortodoksy wurdt algemien folge op dizze skoalle.
He rode his motorbike to the airport.	Hy ried mei syn motor nei it fleanfjild.
The young woman smiles shyly.	De jonge frou glimket ferlegen.
They eventually abandoned the fruitless task.	Se lieten úteinlik de fruchtleaze taak op.
She sprinted across the court.	Se sprinte oer de rjochtbank.
My boss decided to postpone the meeting.	Myn baas besleat de gearkomste út te stellen.
The killer fled into the driveway.	De moardner flechte de reiden yn.
A herd of buffalo swayed over the high plain.	In keppel buffels wankele oer de hege flakte.
Her hair was flat in six strands.	Har hier wie yn seis stringen flakte.
In air combat, the planes are more or less the same.	Yn loftbestriding binne de fleantugen min of mear gelyk.
Unemployed people must register with the employment center.	Wurkleazen moatte har oanmelde by it arbeidssintrum.
The hen needs twenty to thirty hours of breeding.	De hin hat tweintich oant tritich oeren broeden nedich.
Pull out the drawer.	Trek de lade út.
The volcano sprays lava in all directions.	De fulkaan spuit lava yn alle rjochtingen.
He refused to acknowledge the problem.	Hy wegere it probleem te erkennen.
The graffiti contained profane.	De graffiti befette profany.
They worked hard to change the world.	Se wurke hurd om de wrâld te feroarjen.
The peasants struck back.	De boeren sloegen werom.
They are stationed in the building.	Se binne stasjonearre yn it gebou.
The chemist added magnesium to the solution.	De skiekundige tafoege magnesium oan 'e oplossing.
She looked at her friend.	Se seach har freon oan.
The wall is black.	De muorre is swart.
A ban was imposed.	Der waard in ferbod ynsteld.
The lion attacked the zebra.	De liuw foel de sebra oan.
He lay motionless, like death.	Hy lei roerleas, as dea.
Thousands of books have been published this year.	Tûzenen boeken binne dit jier publisearre.
He grew a beard for the first time.	Hy groeide foar it earst in burd.
But this story seems to go too far.	Mar dit ferhaal liket te fier te gean.
We share many similarities.	Wy diele in protte oerienkomsten.
Harmful winds and heavy rain caused widespread damage.	Skealike wyn en swiere rein soarge foar wiidferspraat skea.
Enter the room.	De keamer yn.
You have been treated badly according to the survey.	Jo binne neffens de enkête slim behannele.
The farmer kept kneeling for meat.	De boer hold kninen foar fleis.
The book sank to the bottom of the stream.	It boek sakke nei de boaiem fan de stream.
All materials are tested for use.	Alle materialen wurde hifke foar gebrûk.
His footsteps were as light as a feather.	Syn fuotstappen wiene sa licht as in fear.
The dogs did not bark.	De hûnen blaften net.
The crucible gave people a more diverse culture.	De smeltkroes joech minsken in mear ferskaat kultuer.
The grass was still wet from previous rain.	It gers wie noch wiet fan eardere rein.
The village is famous for its apple orchard.	It doarp is ferneamd om syn appelhôf.
Make an odd number of holes.	Meitsje in ûneven oantal gatten.
The more things change, the more they stay the same.	Hoe mear dingen feroarje, hoe mear se itselde bliuwe.
Your breath smells a little strange.	Jo azem rûkt wat frjemd.
The economic crisis was exacerbated by spiraling inflation.	De ekonomyske krisis waard slimmer makke troch spiraaljende ynflaasje.
The deadline for applications is fast approaching.	De deadline foar oanfraach kaam hurd tichterby.
The world is full of beautiful women.	De wrâld is fol mei moaie froulju.
The flight finally took off shortly after three.	De flecht naam úteinlik koart nei trijen op.
Most women prefer to walk alone at night.	De measte froulju foarkomme nachts allinich te kuierjen.
For centuries, this park has been a refuge for birds.	Ieuwenlang hat dit park in taflecht west foar fûgels.
The government opposed the plan to build this.	It regear fersette it plan om dit te bouwen.
The poet spent two years in prison.	De dichter siet twa jier yn 'e finzenis.
Draw a rectangle on the blackboard.	Tekenje in rjochthoek op it swartboerd.
Space tourism is a fast growing industry.	Romtetoerisme is in rap groeiende yndustry.
The hawk spins above us, round, round.	De hauk draait boppe ús, rûn, rûn.
The water rippled as the boat drove away.	It wetter rinkele doe't de boat fuort ried.
The new law aims to make gambling illegal.	De nije wet bedoeld in ferklearje gokken yllegaal.
Serve up glowing hot in paper cups.	Serve up gloeiend hyt yn papieren bekers.
The era of reconstruction has begun.	It tiidrek fan de weropbou is begûn.
During the hunt, a fox escaped.	By de jacht is in foks útnaaid.
He did not know what to say.	Hy wist net wat te sizzen.
He traveled the entire route by train.	Hy reizge de hiele rûte mei de trein.
He was with her all the time.	Hy wie de hiele tiid yn 'e gong mei har.
Several businesswomen attended the event.	Ferskate sakefroulju diene it evenemint by.
He urged us not to lose heart.	Hy drong ús oan om it hert net te ferliezen.
We honestly see nothing wrong with this photo.	Wy sjogge earlik neat ferkeard mei dizze foto.
There were at least twenty black birds in the garden.	Der wiene mar leafst tweintich swarte fûgels yn de tún.
He shoved to the window and peered outside.	Hy skode nei it rút en loerde nei bûten.
Some people lived in tents.	Guon minsken wennen yn tinten.
Many peoples have erected statues for the man.	In protte folken hawwe stânbylden oprjochte foar de man.
A few workers come to the site regularly.	In pear arbeiders komme geregeld nei de side.
A slight vibration ran through the building.	In lichte trilling rûn troch it gebou.
Wild horses live in the mountains.	Wylde hynders libje yn 'e bergen.
He was working on an experiment on nuclear decay.	Hy wurke oan in eksperimint oer nukleêre ferfal.
Some foods have a very high sugar content.	Guon iten hawwe in heul hege sûkerynhâld.
The young man was jealous to please.	De jongfeint wie benijd om te behagen.
Someone else was in the room.	Immen oars wie yn 'e keamer.
He aimed a gun at the woman.	Hy rjochte in gewear op de frou.
Books are our friends.	Boeken binne ús freonen.
We generally elect our political leaders.	Wy kieze oer it algemien ús politike lieders.
Today we have the technology to travel into space.	Hjoed hawwe wy de technology om de romte yn te reizgjen.
The vineyards produced abundant crops.	De wyngerds produsearren oerfloedige gewaaksen.
Bacteria are living organisms.	Baktearjes binne libbene organismen.
Drinks are often served in small glasses.	Dranken wurde faak tsjinne yn lytse glêzen.
Edited photos can make people thinner.	Overbewurke foto's kinne minsken tiner meitsje.
If you have to travel by car, be very careful.	As jo ​​​​mei de auto moatte reizgje, wês dan heul foarsichtich.
Many people were affected.	In soad minsken waarden troffen.
Indigenous islanders have virtually no contact with the mainland.	Ynheemse eilânbewenners hawwe frijwol gjin kontakt mei it fêstelân.
Now use baking soda.	No brûke baking soda.
He is injured.	Hy is ferwûne.
More electrocutions than ever are reported this year.	Mear elektrokusjes dan ea wurde dit jier rapporteare.
The green flag.	De griene flagge.
Stone tools were replaced by bronze and later iron.	Stienen ark waard ferfongen troch brûns en letter izer.
The Emancipation Day is celebrated annually.	De emansipaasjedei wurdt jierliks ​​fierd.
The company hopes to eliminate its dependence on fossil fuels.	It bedriuw hopet har ôfhinklikens op fossile brânstoffen te eliminearjen.
The linguist studied grammatical gender.	De taalkundige studearre grammatikaal geslacht.
There are, of course, environmental consequences.	Der binne fanselssprekkend miljeu gefolgen.
The painting was exhibited with high praise.	It skilderij waard útstald mei hege lof.
The government can subsidize its electricity bills.	De oerheid kin har elektrisiteitsrekken subsidiearje.
The report indicates that the average life expectancy has increased.	It rapport jout oan dat de gemiddelde libbensferwachting tanommen is.
He often played piano.	Hy spile faak piano.
While writing a marker repeats its name.	Wylst it skriuwen fan in marker har namme werhelle.
The snow began to melt.	De snie begûn te smelten.
They need a large and volatile database.	Se hawwe in grutte en flechtich databank nedich.
We raised three boys, not girls.	Wy hawwe trije jonges grutbrocht, gjin famkes.
He started running away.	Hy begûn fuort te rinnen.
The authorities are planning a big party.	De autoriteiten planne in grut feest.
Her country is cold.	Har lân is kâld.
General	Algemien
Turn with your right hand in the first head.	Draai mei jo rjochterhân yn 'e earste holle.
If you're late, you're late.	As jo ​​​​let binne, binne jo let.
It has long been known that tea can combat stress.	It is al lang bekend dat tee spanning kin bestride.
The spectacled man entered the room.	De brilleman kaam de keamer yn.
She took her purse and left the store.	Se naam har beurs en ferliet de winkel.
No one noticed that the two minecrafters were crawling past.	Nimmen fernaam dat de twa minecrafters foarby krûpen.
It looked suspicious to me.	It seach my erchtinkend oan.
The other students took no note.	De oare studinten namen gjin notysje.
There is almost nothing to do.	Der is hast neat te dwaan.
I tried not to pay attention to him.	Ik besocht gjin oandacht foar him te jaan.
Higher education is increasingly valued.	Heger ûnderwiis wurdt hieltyd mear wurdearre.
Not many psychologists or psychiatrists challenge this theory.	Net in protte psychologen of psychiaters útdage dizze teory.
The island consists of fertile lowlands.	It eilân bestiet út fruchtbere leechlannen.
The country's economy is in ruins.	De ekonomy fan it lân leit yn ruïnes.
Ten years later they were together again.	Tsien jier letter wiene se wer byinoar.
Tears streamed down the old man's cheeks.	De triennen streamden oer de wangen fan de âldman.
The police must investigate this crime in detail.	De plysje moat dit misdriuw yngeand ûndersykje.
They want to do things for themselves.	Se wolle dingen foar harsels dwaan.
They made it into one bond.	Se makke it yn ien bûn.
Most borders of the country are bounded by mountains	De measte grinzen fan it lân wurde begrinze troch bergen
She went sugar in the tea.	Se gie sûker yn 'e tee.
Some species of fish migrate over great distances.	Guon soarten fisk migrearje oer grutte ôfstannen.
The old town is now a thriving tourist destination.	De âlde stêd is no in bloeiende toeristyske bestimming.
I got a windfall.	Ik krige in wynfal.
Are you coming and walking with me in the woods?	Komme jo en kuierje mei my yn 'e bosk?
The ruler demanded that foreigners pay taxes.	De hearsker easke dat bûtenlanners belesting betelje.
The museum was built by a good girl.	It museum is boud troch in goeddochter.
We sailed on the river.	Wy farden op 'e rivier.
It was hostile to all foreigners.	It wie fijannich foar alle bûtenlanners.
The fat soldier was in good spirits.	De dikke soldaat wie yn goed moed.
They multiplied rapidly until the population became too large.	Se fermannichfâldigje hurd oant de befolking te grut waard.
The sun shone flat as the poet walked home.	De sinne skynde flak doe't de dichter nei hûs rûn.
More importantly now, we encourage you to vote.	Noch wichtiger no, wy riede jo op om te stimmen.
The trash can has been rising for too long.	It jiskefet stiet al te lang op.
Under the grass the earth is hot.	Under it gers is de ierde hyt.
Wearing a yellow raincoat, he crossed the road.	Mei in giele reinjas stapte er de dyk oer.
The spray of semiconductors rose like steam.	De spray fan healgeleiders riisde as stoom.
Gas food is popular among teenagers.	Gas iten is populêr ûnder teenagers.
Pay your bill at the booking desk.	Betelje jo rekken by de boekingsbalie.
They were planning to pollute the city's drinking water.	Se wiene fan plan om it drinkwetter fan 'e stêd te fersmoargjen.
I had my doubts about you.	Ik hie myn twifels oer dy.
His wife tried to hide her joy.	Syn frou besocht har freugde te ferbergjen.
He himself was mystified by the situation.	Hy sels waard mystifisearre troch de situaasje.
Delay is still not acceptable.	Fertraging is noch altyd net akseptabel.
She asked her daughter to peel the carrots.	Se frege har dochter om de woartels te skiljen.
Slowly as you reach the hill.	Stadich as jo de heuvel berikke.
There is a new editorial board for the newspaper.	Der is in nije redaksje foar de krante.
Every year many trees are cut down.	Alle jierren wurde in protte beammen kapt.
We need to use less water.	Wy moatte minder wetter brûke.
The creature is an earthworm.	It skepsel is in ierdwjirm.
Where treatment is most needed.	Wêr't behanneling it meast nedich is.
The coffee was quite thick.	De kofje wie nochal dik.
Please continue the salt.	Gean asjebleaft it sâlt troch.
His untimely death came as a shock to many.	Syn ûntiidske dea kaam as in skok foar in protte.
The government is pessimistic about the future.	De oerheid is pessimistysk oer de takomst.
The boats became silhouettes against the setting sun.	De boaten waarden silhouetten tsjin de ûndergeande sinne.
This is my favorite time of the year.	Dit is myn favorite tiid fan it jier.
He knew how to hide his anger.	Hy wist syn lilkens te ferbergjen.
I'm leaving.	Ik gean fuort.
She has since recovered from her depression.	Se is yntusken hersteld fan har depresje.
The speaker was smuggled out of the village.	De sprekker waard it doarp út smokkele.
The fool no longer talked about his wealth.	De gek praette net mear oer syn rykdom.
Squirrels scurry along the park paths.	Iikhoarntsjes skarrelje lâns de parkpaden.
He is considered mentally unstable.	Hy wurdt beskôge as geastlik ynstabyl.
These are all tested ways to cook rice.	Dit binne allegear testte manieren om rys te koken.
The killer was seen in the churchyard last night.	De dieder is fannacht op it tsjerkhôf sjoen.
Our department has amassed a lot of wealth.	Us ôfdieling hat in soad rykdom sammele.
Hundreds of students came off for the rally.	Hûnderten studinten kamen ôf foar de rally.
He advised against that option.	Hy ried dy opsje ôf.
He was covered in mud from head to toe.	Hy wie fan kop oant tean bedutsen mei modder.
Some tunes have only one note.	Guon tunes hawwe mar ien noat.
An important part of language learning.	In wichtich ûnderdiel fan it learen fan talen.
In rare cases, kidney stones can cause problems.	Yn seldsume gefallen kinne nierstiennen problemen feroarsaakje.
The drought made life difficult for many farmers.	De droechte makke it libben lestich foar in protte boeren.
He has difficulty accepting criticism.	Hy hat muoite om krityk te akseptearjen.
This extra money comes in handy.	Dit ekstra jild komt goed fan pas.
There is a shortage of skilled workers.	Der is tekoart oan saakkundige arbeiders.
Have you answered questions about whiskey.	Hawwe jo fragen oer whisky beäntwurde.
The rebels demanded the release of political prisoners.	De rebellen easke de frijlitting fan politike finzenen.
Her smile appeared forced.	Har glimke ferskynde twongen.
My sister goes to the pool every day.	Myn suster giet alle dagen nei it swimbad.
Carefully remove the ornament.	Ferwiderje it ornament foarsichtich.
The river marked as the border.	De rivier markearre as de grins.
Insects are an important food source for humans.	Ynsekten binne in wichtige fiedingsboarne foar minsken.
Adding sugar to tea gives it a sweet taste.	Sûker tafoegje oan tee jout it in swiete smaak.
The world is getting warmer.	De wrâld wurdt waarmer.
The hills here rise steeply to one side.	De heuvels komme hjir steil nei de iene kant omheech.
It is common knowledge that elephants will forget tears.	It is algemien bekend dat oaljefanten triennen sille ferjitte.
He studied biology at the college.	Hy studearre biology oan 'e kolleezje.
Unconventional energy sources are gaining popularity.	Unkonvinsjonele enerzjyboarnen winne populariteit.
Microsoft had its first computer almost fifty years ago.	Microsoft hie har earste kompjûter hast fyftich jier lyn.
Typically, a generator must be powered by diesel.	Typysk moat in generator wurde oandreaun troch diesel.
The pregnant girl received immediate medical attention.	It drachtige famke krige fuortendaliks medyske soarch.
Their new shelter was suffocating when it rained.	Harren nije ûnderdak wie ferstikkend doe't it reinde.
Like most children, my cousin was curious about animals.	Lykas de measte bern wie myn neef nijsgjirrich nei bisten.
The injured woman was taken to hospital.	De ferwûne frou is nei it sikehûs brocht.
She did not speak much, so he spoke more.	Se spruts net folle, dus hy spruts mear.
This region is known worldwide for its cuisine.	Dizze regio is wrâldwiid bekend om syn keuken.
Elephants once roamed freely over this land.	Oaljefanten rûnen eartiids frij oer dit lân.
The strange castle sadly protrudes from a rocky cliff.	It strange kastiel stekt fertrietlik út in rotsige rots.
They chop vegetables without a bit of noise.	Se hakke griente sûnder in stikje lûd.
Frederick was happily married.	Frederik wie lokkich troud.
Religion is essentially a cultural phenomenon.	Religy is yn wêzen in kultureel ferskynsel.
The nurse was gentle and patient.	De ferpleechster wie sêft en geduldich.
He strutted around the room, making the children laugh.	Hy strûpte om 'e keamer, wêrtroch't de bern laitsje.
The period is marked by major changes.	De perioade is markearre troch grutte feroarings.
Her phone started ringing.	Har telefoan begûn te rinkeljen.
A handful of monkeys sat on the beach.	In hantsjefol apen sieten op it strân.
The committee met to make proposals.	De kommisje kaam byinoar om foarstellen te dwaan.
They are unable to resist temptation.	Se binne net yn steat om ferlieding te wjerstean.
Threatening, the vampire saw the villagers fleeing.	Bedrigend seach de vampire de doarpsbewenners flechtsjen.
The cemetery has been abandoned.	It begraafplak is ferlitten.
We are sensitive to the suffering of others.	Wy binne gefoelich foar it lijen fan oaren.
Lions are known for their gracefulness.	Liuwen binne bekend om har sierlikens.
The poet wrote this hymn centuries ago.	De dichter skreau dizze hymne ieuwen lyn.
Sugar and sweeteners cause tooth decay.	Sûker en swietstoffen feroarsaakje toskbederf.
An in-depth investigation revealed that there was no abuse.	Ut in yngeand ûndersyk die bliken dat der gjin mishanneling is.
Such movements are often discussed in terms of symmetry.	Sokke bewegingen wurde faak besprutsen yn termen fan symmetry.
The factory had a closure for repair	It fabryk hie in sluten foar reparaasje
Her eyes lit up when she saw the cake.	Har eagen ljochten op doe't se de taart seach.
The psychologist began to analyze the data.	De psycholooch begon de gegevens te analysearjen.
A series of accidents led to the tragedy.	In rige fan ûngemakken late ta de trageedzje.
This restaurant serves a substantial breakfast.	Dit restaurant tsjinnet in substansjeel moarnsiten.
She shrugged.	Se helle har skouders op.
A scarf or hood will not do!	In sjaal of capuchon sil net dwaan!
In the abandoned parking lot, the thieves grabbed his bags.	Op it ferlitten parkearterrein pakten de dieven syn bûsen.
Shopping is hard work.	Winkelje is hurd wurk.
Their plan included a tax on pets.	Har plan omfette in belesting op húsdieren.
She soaked some salt in the soup.	Se strûpte wat sâlt yn 'e sop.
She was known for her sense of style.	Se wie bekend om har gefoel foar styl.
But you may not rearrange my furniture.	Mar jo meie myn meubels net op 'e nij regelje.
A little later the train arrived.	Efkes letter kaam de trein.
Her clothes fit awkwardly.	Har klean passe ûnhandich.
A virus in the air causes the common cold.	In firus yn 'e loft feroarsake de gewoane verkoudheid.
The woodcutters have cut down many trees in recent years.	De houthakkers ha de ôfrûne jierren in protte beammen kapt.
The pin was empty, two of his legs missing.	De pinne wie leech, twa fan syn skonken misten.
A great feast was prepared.	In grut feest waard taret.
This old stone is beautiful.	Dizze âlde stien is prachtich.
Dragons are mythical creatures.	Draken binne mytyske skepsels.
The man stopped reading to take a breath.	De man stoppe mei lêzen om in sykheljen te nimmen.
Almost always when crossing the road.	Hast altyd by it oerstekken fan de dyk.
The otter was quick in its movements.	De otter wie fluch yn syn bewegingen.
Beer is made from hops.	Bier wurdt makke fan hop.
There is good fishing from the pier.	Der is goed fiskjen fan de pier.
A model is someone who acts in a certain way.	In model is ien dy't op in bepaalde manier hannelet.
The wind howled outside.	De wyn gûlde bûten.
She calls this her daughter.	Se neamt dit har dochter.
Use paper towels when cleaning.	Brûk papieren handdoeken by it skjinmeitsjen.
She was not sure what she was looking at.	Se wie net wis wêr't se nei seach.
Which is correct?	Hokker is korrekt?
The guard refused to believe his story.	De bewaker wegere syn ferhaal te leauwen.
He will be imprisoned.	Hy sil yn finzenis sitte.
The spears are chirping outside my window.	De spjirren tjirpelje bûten myn finster.
It is up to the king to protect the interests of the country.	It is oan de kening om de belangen fan it lân te beskermjen.
Five hundred people marched down the street.	Fiifhûndert minsken marsjearden de strjitte del.
The water level in the river has dropped drastically.	It wetterpeil yn de rivier is drastysk sakke.
Unlike fossil fuels, nuclear power offers no alternative	Oars as fossile brânstoffen biedt kearnkrêft gjin alternatyf foar
The wolf is a shy animal.	De wolf is in ferlegen bist.
A generous prize was awarded.	In romhertich priis waard útrikt.
The government keeps a tight lid on oil reserves.	De oerheid hâldt in strak deksel op oaljereserves.
Soot and dust swirled in the warm wind.	Roet en stof draaiden yn 'e waarme wyn.
But most people do not consider history important.	Mar de measte minsken beskôgje de skiednis net wichtich.
Now, let's practice spelling.	No, lit ús stavering oefenje.
Food allergies and intolerances can be checked for.	Itenallergyen en yntolerânsjes kinne wurde hifke foar.
Each country has its own national flag.	Elk lân hat syn eigen nasjonale flagge.
Rivers also contain waste.	Rivieren befetsje ek ôffal.
Go to the store and buy more food.	Gean nei de winkel en keapje mear iten.
Caught in a maze of corruption.	Fongen yn in doalhôf fan korrupsje.
Our government is committed to helping people in need.	Us regear set him yn foar it helpen fan minsken yn need.
The landlord did not want to let her go.	De lânhear woe har net litte litte.
She gave her seat to an old lady.	Hja joech har sit oan in âld dame.
The hero rescues the princess.	De held rêdt de prinsesse.
You should keep all plants away from direct sunlight.	Jo moatte alle planten fuort hâlde fan direkte sinne.
The walls were old and crumbling.	De muorren wiene âld en brokkelich.
The minister denies having a hand in the scandal.	De minister ûntkent in hân yn it skandaal te hawwen.
I tensed those muscles well.	Ik spande dy spieren goed.
The face was covered with stubble.	It gesicht wie bedekt mei stoppels.
The toilet was stacked with firewood on the roof.	It húske waard mei brânhout oan it dak steapele.
He took the time to talk to his students.	Hy naam de tiid om mei syn learlingen te praten.
Many women consider this fashion vulgar.	In protte froulju beskôgje dizze moade as fulgêr.
He repairs sports cars.	Hy reparearret sportauto's.
With calm certainty, he asked more questions about the painting.	Mei rêstige wissichheid stelde er mear fragen oer it skilderij.
Chocolate pudding was his favorite dessert.	Chocolate pudding wie syn favorite dessert.
This dish contains wontons.	Dit skûtel befettet wontons.
Quotes about art are timeless.	Sitaten oer keunst binne tiidleas.
One group believes that some sexual interactions are morally wrong.	Ien groep is fan betinken dat guon seksuele ynteraksjes moreel ferkeard binne.
Chimpanzees are considered our closest relatives.	Sjimpansees wurde beskôge as ús neiste sibben.
The captain instructed his soldiers to surround the castle.	De kaptein joech syn soldaten opdracht om it kastiel te omsingelen.
Yoon's neighbors were alerted.	De buorlju fan Yoon waarden alarmearre.
The atmosphere was electric when the band started playing.	De sfear wie elektrysk doe't de band begûn te spyljen.
This proverb shows the dilemma for the old woman.	Dit sprekwurd toant it dilemma foar de âlde frou.
Use a fork to remove the mixture from the pan.	Brûk in gabel om it mingsel út 'e panne te heljen.
Some novels make heavy use of symbolism.	Guon romans meitsje swier gebrûk fan symbolyk.
The rest of the world suffers.	De rest fan 'e wrâld lijt.
She destroyed her temples.	Se wreau har timpels.
That car belongs to my uncle.	Dy auto is fan myn omke.
The friendly dog ​​licks my hand.	De freonlike hûn slikket myn hân.
Pages with text are printed on one side.	Siden mei tekst wurde oan ien kant printe.
Loathing, we ignored her call.	Loathing, wy negearre har oprop.
A dramatic moment arrived hard.	In dramatysk momint kaam hurd oan.
The doctors gave him three months to live.	De dokters joegen him trije moanne te libjen.
She looked pale and sick.	Se like bleek en siik.
Fruits are a great source of energy.	Fruchten binne in geweldige boarne fan enerzjy.
Her fingers sat tightly closed together.	Har fingers sieten strak byinoar sletten.
He came down like a hammer to the meeting place.	Hy kaam as in hammer del op it moetingsplak.
Hold on to this rope.	Hâld op dit tou.
He signed the contract, smiling quietly at his new boss.	Hy tekene it kontrakt, glimkjend stil nei syn nije baas.
The seven counties	De sân greefskippen
Let's ask her.	Litte wy har freegje.
They are familiar words, but what do they really mean?	It binne bekende wurden, mar wat betsjutte se eins?
The mountains can be viewed for miles.	De bergen kinne kilometers besjoen wurde.
This farm produces eggs mainly for nearby towns.	Dizze pleats produsearret aaien foaral foar tichtby stêden.
The police are on high alert.	De plysje is op hege warskôging.
When she got home, it was already dark.	Doe't se thús kaam, wie it al tsjuster.
My interview was scheduled for new week.	Myn ynterview wie pland foar nije wike.
The city was evacuated just before sunset.	De stêd waard krekt foar sinne ûndergong evakuearre.
The building is being repainted.	It gebou wurdt op 'e nij skildere.
Those words will soon become obsolete.	Dy wurden wurde meikoarten ferâldere.
Annual rainfall is moderate.	Jierlikse delslach is matich.
Suddenly the current returned to the city.	Ynienen kaam de stroom werom nei de stêd.
The princess was scared of snakes.	De prinses wie kjel fan slangen.
Everyone has access to clean water.	Elkenien hat tagong ta skjin wetter.
Jane visited her dentist.	Jane besocht har toskedokter.
The morning was spectacular.	De moarntiid wie spektakulêr.
Farmers in this sector were grateful.	Boeren yn dizze sektor wiene tankber.
Not all physicists adhere to the standard model.	Net alle natuerkundigen hâlde har oan it standertmodel.
They walked down the stairs very carefully.	Se rûnen hiel foarsichtich de trep del.
Many rich people live there.	In protte rike minsken wenje dêr.
She realized she was lost.	Se besefte dat se ferlern wie.
The priest blessed the rings in church.	De pryster seinge de ringen yn tsjerke.
She also had a presence about him.	Se hie ek in oanwêzigens oer him.
Farmers here mostly sell insecticides.	Boeren ferkeapje hjir meast ynsektiziden.
On the second day, they all ate campers.	Op de twadde dei ieten se allegearre kampers.
The island is poor, but it is rich in resources.	It eilân is earm, mar it is ryk oan middels.
This dish is rich in iron, calcium and vitamins.	Dit skûtel is ryk oan izer, kalzium en vitaminen.
The construction is more complex in the countryside.	De bou is komplekser op it plattelân.
They will now question the magistrate.	Se sille no de magistraat ûnderfreegje.
They fight for the cause of human rights.	Se stride foar de saak fan minskerjochten.
Children learn better when they are able to move.	Bern leare better as se yn steat binne om te bewegen.
A mineral collector works in this hot country.	In mineralensamler wurket yn dit waarme lân.
He grinned over the concert.	Hy griisde oer it konsert.
The artists communicated in quiet, respectful silence.	De keunstners kommunisearren yn stille, respektfol stilte.
Birds sing louder during the breeding season.	Fûgels sjonge yn it briedseizoen hurder.
We saw the ice crystals hanging on the glass.	Wy seagen de iiskristallen oan it glês hingje.
The countryside is strongly affected by climate change.	It plattelân wurdt sterk beynfloede troch klimaatferoarings.
Much of the land is covered by forest.	In grut part fan it lân wurdt bedutsen troch bosk.
Understanding the function of a muscle.	Begryp fan de funksje fan in spiersel.
She is the youngest member of the household.	Se is it jongste lid fan it hûs.
The jade hangers are beautiful.	De jade-hangers binne prachtich.
These knees were soft and white.	Dizze kninen wiene sêft en wyt.
The jeweler quickly took advantage and robbed us.	De juwelier makke gau foardiel en berôve ús.
The music was pretty loud.	De muzyk wie frij heech.
How beautiful is the morning!	Hoe moai is de moarn!
The young children in the village.	De jonge bern yn it doarp.
This means that no checks are issued.	Dit betsjut dat der gjin kontrôles wurde útjûn.
That mountain can be seen for miles around.	Dy berch is kilometers omhinne te sjen.
The food is hearty and healthy.	It iten is hertlik en sûn.
They stared at him, suddenly restless.	Se stoarre him oan, ynienen ûnrêstich.
To improve the quality of life, they need to facilitate recycling.	Om de kwaliteit fan it libben te ferbetterjen, moatte se recycling fasilitearje.
The senator's office said the senator was unavailable.	It kantoar fan 'e senator sei dat de senator net beskikber wie.
The expectant mother lay quietly.	De oansteande mem lei rêstich.
The actress revealed her pregnancy.	De aktrise iepenbiere har swangerskip.
It was the voice of the oracle.	It wie de stim fan it orakel.
The city has long been famous for its glass industry.	De stêd is al lang ferneamd om syn glêzen yndustry.
The blinds were closed in this dim room.	De jaloezieën wiene ticht yn dizze dimmene keamer.
Historians wish they could learn more.	Skiedkundigen winskje dat se mear kinne leare.
The leader gave a speech.	De lieder hold in taspraak.
She did not show much interest in politics.	Se toande net folle belangstelling foar polityk.
Her friends clamored with other excuses.	Har freonen klamme op mei oare ekskús.
Try to weigh the pros and cons.	Besykje de foar- en neidielen te gewichten.
Have you met her yet?	Hasto har al moete?
A series of inequalities arose.	Der ûntstie in rige oer ûngelikense behanneling.
The dish is prepared by simmering the vegetables.	It skûtel wurdt taret troch it simmerjen fan 'e griente.
We will gather more information on this issue.	Wy sille mear ynformaasje sammelje oer dit probleem.
He will never agree!	Hy sil nea iens!
These bills will be sent with my next salary.	Dizze rekken sille stjoerd wurde mei myn folgjende salaris.
He liked the animals, especially the birds.	Hy mocht graach de bisten, benammen de fûgels.
Pick a piece of fruit from each of these trees.	Kies in stik fruit fan elk fan dizze beammen.
She is always so happy.	Se is altyd sa bliid.
A crowd of people gathered in the street, cheering.	In mannichte minsken sammele yn 'e strjitte, jubeljend.
The pilot promptly dropped the attempt.	De piloat liet de poging prompt ôf.
The ratio of boys to girls was satisfactory.	De ferhâlding jonges oant famkes wie befredigjend.
This company has benefited from recent changes in government policy.	Dit bedriuw hat profitearre fan resinte feroarings yn it regear belied.
Carl was a restless boy.	Carl wie in ûnrêstige jonge.
A central fact in the structure of a country.	In sintraal feit yn 'e struktuer fan in lân.
She got drunk every night.	Se krige elke nacht dronken.
Prices have risen sharply since the war.	De prizen binne sûnt de oarloch bot omheech gien.
Sausage and bacon are a major source of protein.	Worst en spek binne in wichtige boarne fan proteïne.
The scattered clouds scatter the light	De fersprate wolken ferspriede it ljocht
It has been a harsh winter.	It hat in drege winter west.
The treaty was ratified yesterday.	It ferdrach is juster ratifisearre.
Grass is the root of all evil.	Greid is de woartel fan alle kwea.
You have been given an extraordinary opportunity.	Jo hawwe in bûtengewoane kâns krigen.
Her friend looked at the garden.	Har freon seach nei de tún.
In this state, the penalties for theft are heavy.	Yn dizze steat binne de straffen foar stellerij swier.
The bridge is made of wood.	De brêge is makke fan hout.
A cross, which lies here, is an object of worship.	In krús, dat hjir leit, is in objekt fan oanbidding.
Aides say this party is based on trust.	Aides sizze dat dizze partij basearre is op fertrouwen.
She made tea for him.	Se makke tee foar him.
Many children threw snowballs at the snowman.	In protte bern smieten snieballen nei de snieman.
He showed his courage by swimming across the river.	Hy toande syn moed troch te swimmen oer de rivier.
The actors repeated their lines endlessly.	De akteurs repetearren har rigels einleas.
The robbery followed his victim.	De oerfal hat syn slachtoffer efterfolge.
Dead bodies were everywhere.	Deade lichems wiene oeral.
Into this space we entered.	Yn dizze romte kamen wy yn.
I would like to know you better.	Ik mocht graach dy better kennen.
Family ties, friendship, love and work do not mix.	Famyljebannen, freonskip, leafde en wurk geane net trochinoar.
This theory became the basis of modern sociology.	Dizze teory waard de basis fan moderne sosjology.
She seemed to possess an air of melancholy.	Se like in lucht fan weemoed te besitten.
Sandstorms are common in these arid regions.	Sânstoarmen binne gewoan yn dizze droege streken.
On the village square, villagers gathered.	Op it doarpsplein kamen doarpsbewenners byinoar.
She felt sympathy for his fate.	Se fielde sympaty foar syn lot.
I had a dream about a strange blue sky.	Ik hie in dream oer in frjemde blauwe loft.
If you dedicate yourself to this task, you will succeed.	As jo ​​josels oan dizze taak wije, sille jo slagje.
Maybe it's just to please everyone.	Miskien is it gewoan om elkenien te behagen.
A young woman has accused him of abuse.	In jonge frou hat him oanklage foar mishanneling.
A specialist in obstetrics and gynecology.	In spesjalist yn ferloskunde en gynaecologie.
The dessert tastes delicious.	It dessert smakket lekker.
This city was once bigger.	Dizze stêd wie eartiids grutter.
The interview lasted an hour.	It ynterview duorre in oere.
The guide refused, with no intention of leaving the cave.	De gids wegere, mei gjin bedoeling om de grot te ferlitten.
There is a good harvest of wheat this year.	Der is dit jier in goede rispinge fan weet.
She closed the curtains.	Se die de gerdinen ticht.
We ate a great meal.	Wy ieten in grut miel.
The leader was flanked by bodyguards.	De lieder waard flankearre troch liifwachten.
Accompanied by her teenage daughter, she went after	Beselskippe troch har teenage dochter, sy gie nei
The future of the company looks bright.	De takomst fan it bedriuw sjocht der helder út.
Invokes feelings of love.	Roept gefoelens fan leafde op.
The whistle blew for him to leave.	De fluit blaasde foar him om fuort te gean.
They played games, examined the plants and hunted.	Se spielden spultsjes, ûndersochten de planten en jagen.
The father was amazed at his son's performance.	De heit wie fernuvere oer de prestaasje fan syn soan.
A five-star hotel is being built here.	Hjir wurdt in fiif-stjer hotel boud.
The garden of the house is full of exotic plants and trees.	De tún fan it hûs is fol mei eksoatyske planten en beammen.
In the dark winter months, animals need to find water.	Yn de tsjustere wintermoannen moatte bisten wetter fine.
His words made no impression on her.	Syn wurden makken gjin yndruk op har.
Kids do this kind of thing all the time.	Bern dogge dit soarte fan dingen hieltyd.
The request has been forwarded to a committee.	It fersyk is trochstjoerd nei in kommisje.
Search everywhere to find the missing key.	Sykje oeral om de ûntbrekkende kaai te finen.
His behavior spanned good faith.	Syn gedrach spande goedleauwe.
The dictator ruled by the fear of his soldiers.	De diktator regearre troch de eangst fan syn soldaten.
Some types of cephalopods are known as octopi.	Guon soarten cephalopods binne bekend as octopi.
The idea of ​​democracy spread rapidly.	It idee fan demokrasy ferspraat fluch.
Every year more and more hotels are built.	Elk jier wurde der hieltyd mear hotels boud.
She has a rudimentary knowledge of science.	Se hat in rudimentêre kennis fan wittenskip.
The fishermen found themselves alone.	De fiskers fûnen harsels allinnich.
It's time to move on to the next unit.	It is tiid om troch te gean nei de folgjende ienheid.
He dropped his workbench into the trunk.	Hy foel syn wurkbank yn 'e kofferbak.
The enemy launched missiles from their territory.	De fijân lansearre raketten út harren grûngebiet.
It was quiet in the village.	It wie stil yn it doarp.
The old man received his guests with bowed head.	De âld man ûntfong syn gasten mei bûgde holle.
The couple has a lively, loving relationship.	It pear hat in libbene, leaflike relaasje.
There are many subsidies available.	Der binne in protte subsydzjes beskikber.
I fully understand that.	Dat begryp ik folslein.
Their purpose is to control traffic.	Har doel is om ferkear te kontrolearjen.
The canal supplied water to city and agricultural land.	It kanaal levere wetter oan stêd en lânbougrûn.
Let it cool.	Lit it koelje.
That man is wanted by the police.	Dy man wurdt socht troch de plysje.
Some writers have written poems in rhyming quatrains.	Guon skriuwers hawwe gedichten skreaun yn rymjende kwatrijnen.
Some clans were led by powerful leaders.	Guon clans waarden laat troch machtige lieders.
The grandmother had an incident.	De âldfaem hie in foarfal.
Police are searching for the missing girl.	De plysje is op syk nei it fermiste famke.
The plants have long flower stalks.	De planten hawwe lange blommen stielen.
Thousands of people died in the war.	Tûzenen minsken stoaren yn de oarloch.
The wall was incredibly high.	De muorre wie ongelooflijk heech.
Afraid of the consequences, he quickly left.	Bang foar de gefolgen gie er gau fuort.
It was a big mistake.	It wie in grutte flater.
He lit a cigarette and took a deep slit.	Hy stiek in sigaret op en naam in djippe sleuf.
She is beautiful but also cold.	Se is moai, mar ek kâld.
The market is saturated with cheap shoes.	De merk is verzadigd mei goedkeape skuon.
Dawn comes slowly and quietly.	Dawn komt stadich en stil.
Do not forget about the difficulties!	Ferjit net oer de swierrichheden!
He was weakened by his failures in the past.	Hy waard ferswakke troch syn mislearrings yn it ferline.
The parrot roared incessantly.	De papegaai raasde oanhâldend.
This bridge is not safe to cross.	Dizze brêge is net feilich om oer te riden.
The walls were full of paintings.	De muorren wiene fol mei skilderijen.
There were large lakes, valleys and mountains.	Der wiene grutte marren, dellingen en bergen.
Squirrels can hibernate.	Iikhoarntsjes kinne hibernearje.
After testing, some machines come back online.	Nei it testen komme guon masines werom online.
Open your mind and think of the good of others.	Iepenje jo geast en tink oan it goede fan oaren.
The mining company is responsible for the pollution.	It mynboubedriuw is ferantwurdlik foar de fersmoarging.
The reforms have led to economic growth.	De herfoarmingen hawwe laat ta ekonomyske groei.
Teach us more about ourselves.	Learje ús mear oer ússels.
I tried to reason with her.	Ik besocht mei har te redenearjen.
The young girl lived in the country by the lake.	It jonge famke wenne yn it lân by de mar.
He painted vivid scenes from his childhood.	Hy skildere libbene sênes út syn bernetiid.
Countries tend to develop one language.	Lannen hawwe de neiging ien taal te ûntwikkeljen.
Some shades became longer.	Guon skaden waarden langer.
The church bells began to ring.	De tsjerkeklokken begûnen te rinkeljen.
Immediately it started to rain heavily.	Daliks begûn it flink te reinen.
The rain lasted all day.	De rein duorre de hiele dei.
They expect much more.	Se ferwachten folle mear.
This city has many temples.	Dizze stêd hat in protte timpels.
Yellow dust polluted the atmosphere.	Giel stof fersmoarge de atmosfear.
The king was angry with his ministers.	De kening wie lilk op syn ministers.
I had to clean my room.	Ik moast myn keamer skjinmeitsje.
During droughts, farmers suffer greatly.	By droechte hawwe boeren bot te lijen.
She looked at him.	Se seach him oan.
Who lives next door?	Wa wennet neist?
To make cappuccino, you need to make espresso first.	Om cappuccino te meitsjen, moatte jo earst espresso meitsje.
Judging by my dress, you must be my mother.	Nei myn jurk te oardieljen, moatte jo myn mem wêze.
The historian said that the following seemed clear.	De histoarikus sei dat it folgjende dúdlik like.
The president rewards his soldiers.	De presidint beleanne syn soldaten.
The people will not spare him.	De minsken sille him net sparje.
The hipster was sitting opposite the man in the suit.	De hipster siet tsjinoer de man yn it pak.
The strong wind blew the snow into eddys.	De hurde wyn sloech de snie yn eddys.
The use of chemical fertilizers has stimulated rapid population growth.	It gebrûk fan gemyske dongstoffen hat in rappe befolkingsgroei stimulearre.
These countries signed a treaty.	Dizze lannen tekene in ferdrach.
The store displays glittering gems.	De winkel lit glinsterjende edelstenen sjen.
A rough path climbs the steep hill.	In rûch paad rint de steile heuvel op.
We're going back to town.	Wy geane werom nei de stêd.
She does not drink, smoke or swear.	Se drinkt net, smookt of swarret net.
The schoolboys believed every word she said.	De skoaljonges leauden elk wurd dat se sei.
Finish them according to your taste.	Finish se neffens jo smaak.
The police responded quickly on the spot.	De plysje reagearre gau op it plak.
It was his third appointment today.	It wie hjoed syn tredde ôfspraak.
We build roads, power plants and houses with concrete.	Wy bouwe diken, enerzjysintrales en huzen mei beton.
The cat buried itself between the leaves.	De kat begroeven him tusken de blêden.
Sea ice is disappearing at an alarming rate.	Seeiis ferdwynt yn in alarmearjend taryf.
She started to get angry.	Se begûn lilk te wurden.
Cold wind blows the sailors.	Kâlde wyn waait de seegers.
One lock must be reserved.	Ien slot moat wurde reservearre.
She had recently had her first child.	Se hie koartlyn har earste bern krigen.
They looked at the board.	Se seagen nei it boerd.
Her hair glistened in the sunlight.	Har hier glinstere yn it sinneljocht.
The company must make plans to hire the outgoing employees.	It bedriuw moat plannen meitsje om de ôfgeande meiwurkers op te nimmen.
Tap water contains dissolved salts.	Kraanwetter befettet oploste sâlten.
Our daily life is becoming increasingly frantic.	Us deistich libben wurdt hieltyd mear frantic.
They are good at sports.	Se binne goed yn sport.
He prepared a traditional breakfast.	Hy makke in tradisjoneel moarnsiten klear.
What does he see now?	Wat sjocht er no?
Our presence here is requested.	Us oanwêzigens hjir is frege.
Her sentence was short but clear.	Har sin wie koart, mar dúdlik.
The ayatollahs were suspicious of us.	De ayatollahs wiene fertocht fan ús.
She pulled her skirt down.	Se luts har rok nei ûnderen.
During the courts' holidays, many restaurants are closed.	Tidens de fakânsje fan 'e rjochtbanken binne in protte restaurants ticht.
Remove any excess material from your paper.	Ferwiderje alle oerstallige materiaal fan jo papier.
She always means new things.	Se betinkt altyd nije dingen.
They had just moved to a new home.	Se wiene krekt ferhuze nei in nij hûs.
The egg is surprisingly large for someone so small.	It aai is ferrassend grut foar ien sa'n lyts.
He kissed the girl passionately.	Hy tute it famke hertstochtlik.
It's in the cards.	It is yn 'e kaarten.
She is formed from the minds and hearts of many.	Se is foarme út 'e geasten en herten fan in protte.
It was a stormy weekend.	It wie in stoarmich wykein.
For that particular sample, the proportion of males was larger.	Foar dat bepaalde stekproef wie it oanpart mantsjes grutter.
Hearts beat thousands of times a minute.	Herten slaan tûzenen kearen per minút.
Water vapor is an important greenhouse gas.	Wetterdamp is in wichtich broeikasgas.
The farmer's worries increased throughout the season.	De soargen fan de boer namen it hiele seizoen ta.
The process is quite long but needs to be done.	It proses is frij lang, mar moat dien wurde.
The small shop sells a variety of colorful tie bags.	De lytse winkel ferkeapet in ferskaat oan kleurrike stropdassen.
Grinning, the old woman stepped forward.	Grinskjend stapte it âld wyfke nei foaren.
Would three or four years be spent solving that riddle?	Soe trije of fjouwer jier bestege wurde oan it oplossen fan dat riedsel?
The portions of food should be equal.	De dielen fan iten moatte gelyk wêze.
The author wrote this book as a novel.	De skriuwer skreau dit boek as in roman.
He was a man of great taste in restaurants.	Hy wie in man mei grutte smaak yn restaurants.
The queen ruled over the land for many years.	De keninginne regearre oer it lân in protte jierren.
My uncle lived then.	Myn omke libbe doe.
Grandma would not pay his bail.	Beppe soe syn boarch net betelje.
Your fingers will get bored in an instant.	Jo fingers sille yn in momint ferfelend wurde.
She harbors a deep resentment.	Se koesteret in djippe wrok.
The obese politician was rarely seen without his secretary.	De obese politikus waard selden sjoen sûnder syn sekretaris.
The store manager seemed tired and frustrated.	De winkelmanager like wurch en frustrearre.
She sold the tickets for a big profit.	Se ferkocht de kaartsjes foar in grutte winst.
The promise of spring peaks in the distance.	De belofte fan maitiid peaks yn 'e fierte.
Turn off the light when you are ready.	Skeakelje it ljocht út as jo klear binne.
What a terrible thought.	Wat in ferskriklike gedachte.
I bought a cheap umbrella today.	Ik kocht hjoed in goedkeape paraplu.
You need to wash the dish.	Jo moatte de skûtel waskje.
We want to protect our children.	Wy wolle ús bern beskermje.
The industry for semiconductor devices was then enormous.	De yndustry foar semiconductorapparaten wie doe enoarm.
His dogs followed him happily.	Syn hûnen folgen him bliid.
It was considered a cardinal sin.	It waard beskôge as in kardinale sûnde.
He managed a small shop.	Hy behearde in lytse winkel.
The book is about the tragic life of the author.	It boek giet oer it tragyske libben fan de skriuwer.
The man who insulted me is now dead.	De man dy't my beledige hat is no dea.
He lived in a small village, miles from everywhere.	Hy wenne yn in lyts doarpke, kilometers fan oeral.
Connect the shoes with a wire.	Ferbine de skuon mei in draad.
He stared at his brother in disbelief.	Hy stoarre syn broer yn ûnleauwe oan.
Beer and wine are often produced locally.	Bier en wyn wurde faak lokaal produsearre.
She gave another guilty smile.	Se joech noch in skuldich glimke.
He used his beard for a brush.	Hy brûkte syn burd foar in kwast.
He spent a fortune to outfit his nightclubs in style.	Hy brocht in fortún út om syn nachtklubs yn styl te outfit.
The rocks were smooth and round, leaping sharply upwards.	De rotsen wiene glêd en rûn, sprongen skerp omheech.
But his presence was unknown to me.	Mar syn oanwêzigens wie my ûnbekend.
The dough should now be fairly soft.	It daai moat no frij sêft wêze.
I slammed the door in his face.	Ik sloech de doar yn syn gesicht.
Do not use too much of the expensive wine.	Brûk net te folle fan 'e djoere wyn.
She carried our dish carefully.	Se droech ús skûtel foarsichtich.
It was no coincidence that he survived.	It wie gjin tafal dat er oerlibbe.
This region was known for its weaving and pottery.	Dizze regio stie bekend om syn weven en ierdewurk.
The guzzlers turn lazily over their heads.	De guozzen draaie loai boppe de holle.
The sky is blue.	De loft is blau.
He has ten little fingers and ten toes.	Hy hat tsien lytse fingers en tsien teannen.
They chased the gray wolves with enthusiastic gunners.	Se efterfolgen de grize wolven mei entûsjaste gunners.
The machines were famous for their reliability.	De masines wiene ferneamd om har betrouberens.
For people like him, traveling is a daily affair.	Foar minsken lykas hy is reizgjen in deistige saak.
Her lips met in a passionate embrace.	Har lippen troffen yn in hertstochtlike omearming.
A pure substance does not conduct electricity.	In suvere stof liedt gjin elektrisiteit.
Rim shot!	Rim shot!
They embraced as they spoke.	Se omearme wylst se sprieken.
Dim lights flicker dim.	Dim ljochten flikkerje dimmen.
The waiter filled his cup with water.	De ober folde syn beker mei wetter.
Above the city stood a towering skyscraper.	Boppe de stêd stie in torenhoge wolkekrabber.
Her pencil hovered over the paper.	Har potlead sweefde oer it papier.
I have seen people with successful careers married to miserable housewives.	Ik haw minsken sjoen mei súksesfolle karriêres troud mei miserabele húsfroulju.
They excel in all aspects of life.	Se blinken út yn alle aspekten fan it libben.
It's a perennial.	It is in perennial.
This politician speaks eloquently.	Dizze politikus sprekt wolsprekkend.
To survive, mice must eat.	Om se te oerlibjen moatte mûzen ite.
All countries must adopt this policy.	Alle lannen moatte dit belied oannimme.
He reached for his knife, ready to stab me.	Hy rikte nei syn mes, ree om my te stekken.
I hope you will succeed.	Ik hoopje dat jo slagje sille.
Does your grandmother ever go to the hairdresser?	Giet dyn beppe wolris nei de kapper?
The main sources of income of the farm were tobacco and cotton.	De wichtichste boarnen fan ynkommen fan de pleats wiene tabak en katoen.
The cabinet sat quietly in a corner of the room.	It kabinet siet rêstich yn in hoeke fan de keamer.
Team spirit, team spirit.	Teamgeast, teamgeast.
Ahmed is the captain of the football team.	Ahmed is de kaptein fan it fuotbalteam.
Salt is essential for combating anemia.	Sâlt is essensjeel foar it bestriden fan bloedearmoed.
The flower is a symbol of love.	De blom is in symboal fan leafde.
He flew out like a damp squib.	Hy fleach út as in fochtige squib.
She had a special gleam in her eyes.	Se hie in spesjale glâns yn 'e eagen.
A workshop was set up to train potters.	Der waard in workshop oprjochte om pottebakkers op te lieden.
Pay attention to the advice of pity, my son.	Let op it advys fan meilijen, myn soan.
She is sure of her grief.	Se is wis oer har fertriet.
Some animals come out at night.	Guon bisten komme nachts út.
Instead of the thick bretel we ate rice grains.	Yn stee fan de dikke bretel ieten wy ryskorrels.
Water is wet, and a cold drink refreshes us.	Wetter is wiet, en in kâld drankje verfrist ús.
The village is bright and cheerful.	It doarp is helder en fleurich.
She looked at him, her eyes cold.	Se seach him oan, de eagen kâld.
The cleaner was an incredible cheat, and he cheated scandalously.	De skjinmakker wie in ûnbidige cheat, en hy bedrog skandalich.
He was shocked by this news.	Hy wie skrokken troch dit nijs.
The church building is being renovated.	It tsjerkegebou wurdt opknapt.
Volcanoes are visible from space.	Ut de romte binne fulkanen sichtber.
That's not your method at all.	Dat is hielendal net jo metoade.
She carefully stroked the white sand.	Se strûpte foarsichtich it wite sân út.
The cat jumped on the counter.	De kat sprong op it oanrjocht.
She chose to get married on her twentieth anniversary.	Se keas foar om te trouwen op har tweintichste jubileum.
We held hands as we crossed the river.	Wy holden hannen as wy de rivier oerstutsen.
The crickets chirped loudly in the woods.	De krekel tjirpelde lûd yn 'e bosk.
The summer holidays are long.	De simmerfakânsje is lang.
To think about.	Om oer nei te tinken.
His mind was attuned to nature.	Syn geast wie ôfstimd op de natuer.
This radio is designed to last.	Dizze radio is ûntwurpen om te duorjen.
Proudly they show their silver work.	Grutsk litte se har sulverwurk sjen.
Improve the quality.	Ferbetterje de kwaliteit.
Many birds migrate long distances.	In protte fûgels migrearje lange ôfstannen.
The puppet fell from the baby stage.	De marionet foel fan it poppepoadium.
Many products and services are offered.	In protte produkten en tsjinsten wurde oanbean.
My cat plays songs on his instrument.	Myn kat spilet ferskes op syn ynstrumint.
To catch a thief, police hired a maverick detective.	Om in dief te fangen, hierden de plysjes in maverick-detective.
The bureau regularly holds forums for residents.	It buro hâldt geregeld foarums foar bewenners.
Pour the water into the drain.	Smyt it wetter yn 'e drain.
They were infested with fleas.	Se wiene besmet mei vlooien.
His name will live in shame.	Syn namme sil yn skamte libje.
The delegation marched from the palace to the parliament.	De delegaasje marsjearre fan it paleis nei it parlemint.
A long tail is a big advantage in a dogfight.	In lange sturt is in grut foardiel yn in dogfight.
Some were dried in the sun.	Guon waarden droege yn 'e sinne.
Soon team members were training him.	Al gau trainden teamleden him.
Most erosion is caused by floods.	De measte eroazje wurdt feroarsake troch oerstreamingen.
The chair is full.	De stoel is fol.
A small number of houses remain standing.	In lyts tal huzen bliuwt stean.
We got ready to visit their village.	Wy makken ús klear om harren doarp te besykjen.
The doctors can see the damage now.	De dokters kinne de skea no sjen.
The older man lost his sight.	De âldere man rekke hurd it sicht kwyt.
Winter weather has kept me locked up in the house.	Winterwaar hat my yn 'e hûs opsletten hâlden.
You need to dress warmly.	Jo moatte warm oanklaaie.
He hates the idea of ​​the new policy.	Hy hat in hekel oan it idee fan it nije belied.
The train driver refused to continue the journey.	De treinbestjoerder wegere de reis troch te gean.
The invention of the printing press changed the world.	De útfining fan 'e drukkerij feroare de wrâld.
The followers of their leader are dedicated.	De folgers fan har lieder binne tawijd.
If you leave now, you can catch the last train.	As jo ​​​​no fuortgeane, kinne jo de lêste trein helje.
A gauze of vines supported his hat.	In gaas fan wynstokken stipe syn hoed.
It was black and rectangular.	It wie swart en rjochthoekich.
The captain instructed the crew to stand.	De kaptein joech de bemanning opdracht om te stean.
There was a slight cloud cover.	Der ûntstie in lichte bewolking.
The hot sun came down.	De waarme sinne kaem del.
The medicine reduced the pain only slightly.	De medisyn fermindere de pine mar in bytsje.
The small cabin was sturdy and in excellent repair.	De lytse kabine wie stevich en yn poerbêste reparaasje.
The aim of this project is to provide clean water.	Doel fan dit projekt is it leverjen fan skjin wetter.
She chooses from a variety of styles.	Se kiest út in ferskaat oan stilen.
Water evaporates at a rapid pace.	Wetter ferdampt mei in rap tempo.
She has to travel a long way.	Se moat in lange wei reizgje.
My aunt is a kind of tajine specialist.	Myn muoike is in soarte fan tajine-spesjalist.
During the Crusades, large numbers of crusaders were slaughtered.	Tidens de krústochten waarden grutte oantallen krúsfarders slachte.
Oil companies drill for oil every summer in this area.	Oaljebedriuwen boarje elke simmer yn dit gebiet nei oalje.
A unique collection of children's literature.	In unike samling berneliteratuer.
That made the belly angry.	Dat makke it baarch lilk.
Beauty lay in the trees.	Skientme lei yn 'e beammen.
He laughed nervously, then changed his tone.	Hy lake senuweftich, doe feroare er fan toan.
My uncle arranged for my protection.	Myn omke hat foar myn beskerming regele.
The crops were developed from seeds collected from other countries.	De gewaaksen waarden ûntwikkele út sied sammele út oare lannen.
Thousands of volunteers worked on digging the cave.	Tûzenen frijwilligers wurken oan it ôfgraven fan de grot.
Most shopkeepers and employees were in their offices.	De measte winkellju en meiwurkers wiene yn har kantoaren.
A landslide blocked the road and caused large traffic jams.	In ierdferskowing blokkearre de dyk en soarge foar grutte files.
The crow roared loudly again, the black feathers blowing out.	De kraai raasde wer hurd, de swarte fearren waaiden út.
The cat rubbed my leg, spinning.	De kat wriuwde myn skonk, spinnend.
The chicken dish is very filling, but deliciously spicy.	De kip skûtel is tige filling, mar hearlik pittich.
These trees were a hundred feet high.	Dizze beammen wiene hûndert meter heech.
Some believed that this waste was caused by oil drilling.	Guon leauden dat dit ôffal feroarsake waard troch oaljeboarjen.
She hit the policeman with a warning.	Se sloech de plysjeman mei in warskôgje.
Termites seem to make the biggest cut.	Termiten lykje de grutste besuniging te meitsjen.
The boy admitted that he was drunk.	De jonge joech ta dat er dronken hie.
After the earthquake, the victims lay in the hundreds.	Nei de ierdbeving leine de slachtoffers yn de hûnderten.
The men level the falling trees.	De manlju meitsje de omfallende beammen gelyk.
The shepherd dog barked at the stranger.	De herdershûn blafte nei de frjemdling.
Many children are malnourished.	In protte bern wurde ûndervoed.
Do you often travel by plane?	Reizgje jo faak mei it fleantúch?
Everyone comes here to find work.	Elkenien komt hjir om wurk te finen.
His methods have been criticized by many.	Syn metoaden binne bekritisearre troch in protte.
The hungry traveler was received with open arms.	De hongerige reizger waard mei iepen earmen ûntfongen.
Many interesting questions remain unanswered.	In protte nijsgjirrige fragen bliuwe ûnbeantwurde.
We swam in the lake every day.	Wy swommen alle dagen yn 'e mar.
The boundaries of the physical world are unknown.	De grinzen fan 'e fysike wrâld binne ûnbekend.
Can you recommend a good lawyer?	Kinne jo in goede advokaat oanbefelje?
First, boil the potatoes for three minutes.	Earst, siede de ierappels foar trije minuten.
A popular sports cafe, though popular with tourists.	In populêr sportkafee, hoewol populêr by toeristen.
Impermeable forest cover.	Untrochdrachbere boskbedekking.
The chances of being a successful professional dancer are low.	De kâns om in suksesfolle profesjonele dûnseres te wêzen binne leech.
Especially the weather forecast for tomorrow is good.	Foaral de waarberjocht foar moarn is goed.
This renovation is far too late.	Dizze ferbouwing is al lang te let.
The team adapts to his style of leadership.	It team oanpast oan syn styl fan liederskip.
She was wearing thick glasses and black lipstick.	Se hie in dikke bril en swarte lippenstift op.
The museum had an impressive collection of ancient weapons.	It museum hie in yndrukwekkende kolleksje fan âlde wapens.
I always loved swimming.	Ik hie altyd graach swimme.
Father and son were angry to hear that.	Heit en soan wiene lilk om dat te hearren.
He defended the late emperor.	Hy ferdigene de lette keizer.
Many people living in cities have realized that air	In protte minsken dy't wenje yn stêden hawwe realisearre dat lucht
The snow fell softly on the autumn flats.	De snie foel sêft op 'e hjerstflakten.
There were sounds of voices, laughter and singing	Der wiene lûden fan stimmen, laitsjen en sjongen
When we got home, the family was waiting.	Doe't wy thúskamen, stie de famylje te wachtsjen.
This family was impoverished.	Dizze famylje wie ferearme.
They do not seem to have made much progress.	Se lykje net folle foarútgong te hawwen.
Often there was a sweet, fragrant smell.	Faak wie der in swiete, geurige rook.
The house was on fire.	It hûs stie yn 'e brân.
Recycling helps to reduce waste.	Recycling helpt om ôffal te ferminderjen.
However, her new shoes made her quite chic.	Har nije skuon makken har lykwols frij chic.
He painted the walls a blinding cream color.	Hy skildere de muorren in blinende crèmekleur.
We need a reliable workforce.	Wy hawwe in betroubere arbeidskrêft nedich.
State legislators have approved the measure.	Steatswetjouwers hawwe de maatregel goedkard.
His head was in my hand.	Syn holle wie yn myn hân.
The quest for immortality is universal.	De syktocht nei ûnstjerlikheid is universeel.
She found a pen that she dropped.	Se fûn in pinne dy't se liet falle.
They hope the conference would be interesting.	Se hope dat de konferinsje nijsgjirrich wêze soe.
She was wearing a short skirt.	Se hie in koarte rok oan.
The little girl looked away from the tree.	It lytse famke seach út 'e beam wei.
The tribe had a few possessions.	De stam hie in pear besittings.
Donations in his name can be made to the charity.	Donaasjes op syn namme kinne dien wurde oan it goede doel.
It turned out he had cancer.	It die bliken dat er kanker hie.
If you eat meat, do not forget to use a condom.	As jo ​​fleis ite, ferjit dan net in kondoom te brûken.
The colonists tried to impose their will on the natives.	De kolonisten besochten har wil op te lizzen oan 'e autochtoanen.
Water vapor is amplified here by the addition of hydrogen.	Wetterdamp wurdt hjir fersterke troch it tafoegjen fan wetterstof.
He never said what he intended to do.	Hy hat noait sein wat er fan plan wie te dwaan.
The markets are well stocked with fresh food.	De merken binne goed foarsjoen fan farsk iten.
They added more soap to the pan.	Se diene mear sjippe oan 'e bak.
There are some situations where magic is useful.	D'r binne guon situaasjes wêr't magy nuttich is.
Each vegetable was carefully cared for.	Elke griente waard soarchfâldich fersoarge.
On the train, he stepped to the chair.	Yn 'e trein stapte er nei de stoel.
The guests were impressed with my cleaning skills.	De gasten wiene ûnder de yndruk fan myn skjinmeitsjen feardichheden.
A concrete building rises from this highway.	Fan dizze autodyk rint in betonnen gebou op.
Cut the meat into small pieces.	Snij it fleis yn lytse stikjes.
We went to the restaurant for dinner.	Wy gongen nei it restaurant foar iten.
The formal dress for the guests is black bow.	De formele jurk foar de gasten is swarte strik.
The egg was badly chopped.	It aai wie slim stikken.
A bacterial culture can produce millions of units.	In baktearjekultuer kin miljoenen ienheden produsearje.
The crown was shrunken and wrinkled.	De kroan wie ferkrompen en rimpelich.
She peered out cautiously, her heart pounding.	Se loerde foarsichtich út, har hert bonke.
All people deserve equal access to clean water.	Alle minsken fertsjinje gelikense tagong ta skjin wetter.
The researchers examined neighborhoods.	De ûndersikers ûndersochten omwenners.
These shoes need polishing.	Dizze skuon moatte polearje.
The poor families go to bed hungry.	De earme húshâldings geane honger op bêd.
The painting was hung over the stove.	It skilderij waard oer de kachel hingje.
Refugees in concentration camps.	Flechtlingen yn konsintraasjekampen.
They tend to favor the future tense.	Se tendearje de takomstige tiid te favorisearjen.
Five minutes to safety.	Fiif minuten nei feiligens.
The cheese, butter and milk should be firm.	De tsiis, bûter en molke moatte fêst wêze.
These are poems written mainly about nature.	Dit binne gedichten dy't benammen oer de natuer skreaun binne.
The book contains autobiographical details.	It boek befettet autobiografyske details.
You must not touch my scarf.	Do meist myn sjaal net oanreitsje.
The flowers grow faster than grass.	De blommen groeie flugger as gers.
The tropics are home to many plants, animals and birds.	De tropen binne thús foar in protte planten, bisten en fûgels.
The assailant escaped by merging with the crowd.	De oerfaller naaide út troch yn te fusearjen mei de mannichte.
The scar is barely visible.	It litteken is amper te sjen.
Shipping facilities have been modernized.	Skipfeartfoarsjenningen binne modernisearre.
His new hat is cheap and chic.	Syn nije hoed is goedkeap en chic.
A young woman lay unconscious on the stretcher.	In jonge frou lei bewusteloos op de brancard.
He shared his opinions openly.	Hy dielde syn mieningen iepentlik.
The lion tore, trying to prevent him from losing his grip.	De liuw skuorde, besocht foar te kommen dat er syn greep kwytrekke.
There are still a few lakes in the village.	Der leine noch in pear plassen yn it doarp.
A young girl is playing with her dress.	In jong famke boartet mei har jurk.
International delegates gather at the	Ynternasjonale ôffurdigen sammele by de
When it rains, the dog runs inside.	As it reint, rint de hûn nei binnen.
It is located at the holy well.	It leit by de hillige put.
Living in big cities is expensive.	Wenjen yn grutte stêden is djoer.
However, the train was too late.	De trein wie lykwols te let.
These apples are delicious.	Dizze apels binne lekker.
The opening finally provided welcome relief.	De iepening joech úteinlik wol wolkom reliëf.
Simple calculation was enough to solve the puzzle.	Ienfâldige rekkenjen wie genôch om de puzel op te lossen.
The snake was sitting.	De slang siete.
Milk is taken away from the cow by physical pressure.	Molke wurdt troch fysike druk fan de ko ôfnommen.
The team won the battle.	It team wûn de striid.
He returned in the afternoon.	Hy kaam yn 'e middei werom.
She knows a lot about physics and math.	Se wit in protte oer natuerkunde en wiskunde.
Did you write any poems?	Hasto wat gedicht skreaun?
The actor sticks his hand through the hair.	De akteur stekt de hân troch it hier.
In practice, that means throwing a big party.	Yn 'e praktyk betsjuttet dat in grut feest te goaien.
We are against the use of child labor.	Wy binne tsjin it brûken fan bernearbeid.
They actually took a step in the right direction.	Se makken eins in stap yn 'e goede rjochting.
A small audience still watched the match.	In lyts publyk seach noch nei de wedstriid.
Their opinions are worthless.	Har mieningen binne weardeleas.
Can you check my facts?	Kinne jo myn feiten kontrolearje?
Charcoal is used by artists to create their canvases.	Houtskoal wurdt brûkt troch keunstners om har doeken te meitsjen.
The politicians paraded for the media.	De politisy paradearren foar de media.
The soldiers returned the fire.	De soldaten makken it fjoer werom.
Replace the lid, then put it in the fridge.	Ferfang it deksel, set it dan yn 'e kuolkast.
He was alone on the edge.	Hy wie allinnich op 'e râne.
That room is big enough to house a family.	Dy keamer is grut genôch om in húshâlding te hûs.
The ancient builders built their walls without mortar.	De âlde bouwers bouden har muorren sûnder mortier.
The song roared out of his speakers.	It liet brulde út syn sprekkers.
We just thought he liked the movies first.	Wy tochten allinich dat hy earst fan 'e films hâlde.
The right hemisphere is dedicated to choosing the right path.	It rjochter healrûn is wijd oan it kiezen fan it juste paad.
The taxi driver dropped her off at the library.	De taksysjauffeur hat se by de biblioteek ôfset.
The number of companies in the manufacturing sector has decreased.	It oantal bedriuwen yn 'e produksjesektor is sakke.
These two dogs are playing over.	Dizze twa hûnen boartsje oer.
Scientists sought to determine whether vaccines work.	Wittenskippers besochten te bepalen oft faksinen wurkje.
Many public officials are corrupt.	In protte publike amtners binne korrupt.
These sentences, which have the same meaning, are grammatically different.	Dizze sinnen, dy't deselde betsjutting hawwe, binne grammatikaal oars.
The homeless fought each other for survival.	De dakleazen fochten inoar foar it oerlibjen.
The ship collided with a cargo ship.	It skip kaam yn botsing mei in frachtskip.
These problems worried many people	Dizze problemen makken in protte minsken soargen
So, new week we have two exams.	Dus, nije wike hawwe wy twa eksamens.
Protesters took to the streets peacefully on Friday.	Demonstranten gongen freedsum de strjitte del.
Go easy on the egg.	Gean maklik op it aai.
He is angry because he refused to listen.	Hy is lilk omdat er wegere te harkjen.
The fire department quickly put out the fire.	De brânwacht hat de brân gau útpakt.
We all live longer than ever before.	Wy libje allegear langer dan ea earder.
She knocked once, then opened the door.	Se klopte ien kear, doe die de doar iepen.
Panagopoulos is too busy to read.	Panagopoulos hat it te drok om te lêzen.
These creatures live deep in the ocean.	Dizze skepsels libje djip yn 'e oseaan.
Traffic conditions are bad at the moment.	Ferkearsomstannichheden binne op it stuit min.
The dry season was extremely hard.	It droege seizoen wie ekstreem hurd.
The price is even lower than the national average.	De priis is noch leger as it lanlik gemiddelde.
Scientists are looking closely at the power problem.	Wittenskippers sjogge nau nei it machtsprobleem.
She calls me and asks me to go.	Se ropt my op en freget my te gean.
The walker came to light a candle.	De kuierder kaam in kears oan te stekken.
Surprisingly, however, honesty is rare in our country.	Ferrassend is lykwols earlikens seldsum yn ús lân.
The boy dropped his weapon.	De jonge liet syn wapen falle.
These two languages ​​have thousands of words in common.	Dizze twa talen hawwe tûzenen wurden mienskiplik.
A herd of elephants crossed the street.	In keppel oaljefanten stie de strjitte oer.
It was a difficult decision.	It wie in dreech beslút.
This means that his wife is not intimidated.	Dit betsjut dat syn frou net yntimidearre is.
The professor calculated the ratio of reactants to products.	De heechlearaar berekkene de ferhâlding fan reactants oan produkten.
As she walked, her mind raced.	Wylst se rûn, rûn har geast.
Some farmers rely on independent farming.	Guon boeren fertrouwe op selsstannige lânbou.
After dinner they rest for a while.	Nei it iten rêsten se efkes stil.
Everyone is counting on them.	Elkenien rekkenet op har.
Hugging, she reminded him of his promise.	Knuffeljend herinnerde se him oan syn belofte.
Wonderful animals, they evolved from dinosaurs.	Wûnderlike bisten, se evoluearre út dinosaurussen.
Can you summarize?	Kinne jo gearfetsje?
She won the gold medal.	Se wûn de gouden medalje.
The strain is of mixed blood.	De stam is fan mingd bloed.
Some foods contain high levels of cholesterol.	Guon iten befetsje hege nivo's fan cholesterol.
A cold mist hung treacherously in the trees.	In kâlde mist hong ferriederlik yn 'e beammen.
Sprinkle herbs over the chicken.	Sprinkle krûden oer de kip.
We have visited this village many times.	Wy hawwe dit doarp in protte kearen besocht.
Remove all traces of fat from the steak.	Fuortsmite alle spoaren fan fet út 'e steak.
A sudden gust of wind swept over the sea.	In hommelse wynstjitte swaaide oer de see.
There is currently an ongoing campaign.	Der is op it stuit in oanhâldende kampanje.
However, this alternative is controversial.	Dit alternatyf is lykwols kontroversjeel.
She has a strong tendency to procrastinate.	Se hat in sterke oanstriid om útstelle.
The two agreed not to agree.	De twa wiene it iens om it net iens te wurden.
Elihu was unsure about the proposal.	Elihu wie net wis oer it foarstel.
Sunshine.	Sinneskyn.
We still do not know what we are doing for our holiday.	Wy witte noch net wat wy dogge foar ús fakânsje.
The cave was swallowed by the water.	De grot waard opslokt troch it wetter.
The belt is far too long.	De riem is fierstente lang.
She speaks slowly and intentionally.	Se spriek stadich en mei opsetsin.
A wide range of wildlife existed in the landscape.	In breed skala oan wylde bisten bestie yn it lânskip.
Give a stir.	Jou in roer.
Long scarves are also worn.	Lange sjaals wurde ek droegen.
The mud strangled the slippers.	De modder strûpte de slippers.
He was caring for his younger siblings.	Hy wie soargen foar syn jongere sibben.
The morning was pink.	De moarn wie rôze.
The midwife examined the baby carefully.	De kreamfrou ûndersocht de poppe foarsichtich.
We were able to walk on the beach for a while.	Wy koenen wol efkes op it strân kuierje.
Which animal has the largest testicles?	Hokker bist hat de grutste testikels?
He needs to eat something before he goes to the dance.	Hy moat wat ite foardat er nei it dûnsjen giet.
He had finally lost that important deal.	Hy wie úteinlik dy wichtige deal ferlern.
The project was delayed six months.	It projekt waard seis moanne fertrage.
You need to eliminate poverty, inequality and discrimination.	Jo moatte earmoede, ûngelikens en diskriminaasje eliminearje.
He dropped his hat in the dust.	Hy liet syn hoed yn it stof falle.
The chest was inlaid with pure gold.	De kiste wie ynlein mei suver goud.
The caucuses last for days, and are very controversial.	De caucuses duorje dagen, en binne tige kontroversjeel.
The hotel was too expensive.	It hotel wie te djoer.
The idiom means "to make strangers friends."	It idioom betsjut "om frjemden freonen te meitsjen."
Locating a cafeteria in the rush hour can be tricky.	It lokalisearjen fan in kafeteria yn 'e spits kin lestich wêze.
Fortunately, the water was not polluted by poison.	Gelokkich wie it wetter net fersmoarge troch gif.
The face of the rogue appeared on the screen.	It gesicht fan de rogue ferskynde op it skerm.
The bears climbed silently into the forest.	De bearen klommen swijend it bosk yn.
The group needs to act fast.	De groep moat fluch hannelje.
He stayed up all night.	Hy bleau de hiele nacht wekker.
Musicians, actors and dancers often appeared in public.	Muzikanten, akteurs en dûnsers ferskynden faak yn it iepenbier.
Our fish farmer buys his fish from the river.	Us fiskboer keapet syn fisk út de rivier.
Scientists are running on thin ice when publishing their work.	Wittenskippers rinne op tinne iis by it publisearjen fan harren wurk.
Each of these items is cheap, uniform and interchangeable.	Elk fan dizze items is goedkeap, unifoarm en útwikselber.
Lemon juice can prevent heartburn.	Sitroensap kin skuorbuik foarkomme.
Birds built their homes for the summer.	Fûgels bouden har wenten foar de simmer.
He speaks in a low voice, almost reverently.	Hy spriek mei in leech lûd, hast earbiedich.
As you can see, her statement is vague.	Sa't jo sjen kinne, is har ferklearring vague.
The stranger's visit was a pleasant one.	It besite fan de frjemdling wie in noflike.
We believed that war is bad for ordinary people.	Wy leauden dat oarloch min is foar gewoane minsken.
She loved him more than anyone else in the world.	Se hâldde mear fan him as immen oars yn 'e wrâld.
Yesterday the strangest thing happened.	Juster barde it frjemdste.
Two months until the wedding.	Twa moanne oant it houlik.
They sat under the sweat.	Se sieten ûnder it swit.
The house was clean.	It hûs wie skjin.
The pervasive corruption deeply eroded the moral fabric of the nation.	De pervasive korrupsje erodearre de morele stof fan 'e naasje djip.
The mood was unexpectedly similar.	De stimming wie ûnferwachts gelyk.
They sang in the church choir whose voices beautifully matched.	Se songen yn it tsjerkekoar wêrfan de stimmen prachtich oerienen.
This table has been in my family for generations.	Dizze tafel is al generaasjes yn myn famylje.
Snow covered the ground.	Snie bedutsen de grûn.
A precious gift from her father.	In kostber kado fan har heit.
He wanted a lot of things.	Hy woe in protte dingen.
Painted in vibrant colors, the room is bright.	Skildere yn libbene kleuren, de keamer is fleurich.
I got the poem out of my head.	Ik haw it gedicht út 'e holle hân.
He was the image of good health,	Hy wie it byld fan goede sûnens,
The stars glistened faintly in the gentle wind.	De stjerren glinsteren flau yn de sêfte wyn.
Turn off the stove and boil water.	Stek de kachel út en sied wetter.
Ian will keep your promises.	Ian sil jo oan jo beloften hâlde.
This part or equipment is no longer working.	Dit diel of apparatuer wurket net mear.
The farmer was greedy and deceived.	De boer wie gierig en bedrogen.
A problem of this kind can destroy a country's economy	In probleem fan dit soarte kin de ekonomy fan in lân ferneatigje
For two years they served in the army.	Foar twa jier tsjinne se yn it leger.
Make three equal piles for the sugar, flour and cocoa.	Meitsje trije lykweardige peallen foar de sûker, moal en kakao.
Locals believe the visitor is a ghost.	Lokale befolking leauwe dat de besiker in spoek is.
The older man carefully lowered the heavy bag.	De âldere man sette de swiere tas foarsichtich del.
The farmer decided to sell his tractor.	De boer besleat syn trekker te ferkeapjen.
Smile as you speak.	Smile as jo prate.
Two-thirds of the species are likely to become extinct.	Twa tredde fan 'e soarten wurde wierskynlik útroege.
A stone cutter cut the figures into the rock.	In stiennen cutter snijde de figueren yn 'e rots.
They need better security measures.	Se hawwe bettere feiligensmaatregels nedich.
His vocabulary was limited.	Syn wurdskat wie beheind.
The flood washed away an entire family.	De floed wosken in hiele famylje fuort.
He shoved her against her door.	Hy skode har tsjin har doar.
A philosophy professor, he was an alumnus of the school.	In filosofy heechlearaar, hy wie in alumnus fan 'e skoalle.
Apples, pears and grapes are grown near the village.	Tichtby it doarp wurde appels, pears en druven ferboud.
Proof of his work was brought to the city.	Bewiis fan syn wurk waard nei de stêd brocht.
See lake.	Se lake.
All cities have smoking stacks.	Alle stêden hawwe smokestacks.
It's a small organ.	It is in lyts oargel.
This experiment is worth doing.	Dit eksperimint is it wurdich te dwaan.
He smeared his lips with lipstick.	Hy smarre syn lippen mei lippenstift.
He forced the door open.	Hy twong de doar iepen.
The old man was worn out by age.	De âld man wie fersliten troch leeftyd.
I will defend your honor.	Ik sil jo eare ferdigenje.
The law protects us from abuse.	De wet beskermet ús tsjin misbrûk.
Enough flour! 	Genôch moal!
said the teacher.	sei de learaar.
A simple solution, but effective.	In ienfâldige oplossing, mar effektyf.
The men have been reported to be abusive and unfaithful.	De manlju binne rapportearre om misbrûk en ûntrou te wêzen.
Armed men put his limo in an ambush.	Gewapende mannen leine syn limo yn in hinderlaag.
Chinese villagers usually grow rice.	Sineeske doarpsbewenners groeie gewoanlik rys.
They used our photo, but they did not ask permission.	Se brûkten ús foto, mar se fregen gjin tastimming.
We must not pollute the river.	Wy moatte de rivier net fersmoargje.
New buildings are coming everywhere in the old city.	Nije gebouwen komme oeral yn 'e âlde stêd.
They put two cups of tea on the table.	Se sette twa kopkes tee op 'e tafel.
Deer provided an excellent food source.	Deer levere in poerbêste fiedingsboarne.
The test is difficult.	De test is dreech.
Large families abound in poor districts.	Grutte famyljes binne oerfloedich yn earme distrikten.
The steel company was fined for violating environmental regulations.	It stielbedriuw krige in boete foar it oertrêden fan miljeuregels.
The tube contained gel but no perfume.	De buis befette gel, mar gjin parfum.
Through their efforts, many children were saved.	Troch harren ynspanningen waarden in protte bern rêden.
She pointed her finger at him.	Se wiisde mei de finger nei him.
This textbook will help to improve your skills.	Dit learboek sil helpe om jo feardigens te ferbetterjen.
This machine is capable of printing four pages per minute.	Dizze masine is yn steat om fjouwer siden per minút te printsjen.
A constitutional court sentenced him.	In konstitúsjonele rjochtbank feroardiele him.
The last meal of the family.	It lêste miel fan 'e famylje.
His jeans hung loose	Syn spikerbroek hong him los
He slapped on a glass of freshly squeezed soup.	Hy sloech op in gleske farsk yndrukte sop.
He burst into tears.	Hy barste yn triennen út.
When he heard a question, he looked up.	Doe't er in fraach hearde, seach er omheech.
His youngest child	Syn jongste bern
The people showed their dissatisfaction.	De minsken lieten har ûnfrede sjen.
The popularity of the president is declining every year.	De populariteit fan 'e presidint nimt elk jier ôf.
There was a big explosion.	Der wie in grutte eksploazje.
You will soon feel the effects of hunger.	Jo sille gau de effekten fan honger fiele.
Death is a blight on humanity.	De dea is in blight op it minskdom.
First we will remove this thin strip.	Earst sille wy dizze tinne strûk fuortsmite.
The chef claimed that this restaurant was guaranteed to satisfy.	De chef bewearde dat dit restaurant wie garandearre te foldwaan.
Her eyes were small.	Har eagen wiene lyts.
But he failed to get the results he wanted.	Mar hy slagge net om de resultaten te krijen dy't hy woe.
A decade of silence followed.	In desennia fan stilte folge.
A price war has broken out among the shopkeepers.	Der is in priisoarloch útbrutsen ûnder de winkellju.
Her mother made an elaborate bed.	Har mem lei in útwurke bêd op.
She started playing tennis.	Se begûn te spyljen tennis.
At the station, a number of people stood in line.	Op it stasjon stiene in tal minsken yn de wachtrige.
As technological and economic development spread, post offices remained important.	As technologyske en ekonomyske ûntwikkeling ferspraat, bleaunen postkantoaren wichtich.
As an independent agent, you are your own boss.	As ûnôfhinklike agint binne jo jo eigen baas.
All subdivisions separate from the main structure.	Alle ûnderferdielingen los fan 'e haadstruktuer.
The woman was rich, and her mother was poor.	De frou wie ryk, en har mem wie earm.
The optimists took heart from the report	De optimisten namen hert út it rapport
The storm raged in all directions.	De stoarm raasde yn alle rjochtingen.
Cancer information is publicly available.	Ynformaasje oer kanker is iepenbier beskikber.
This house has enough rooms for guests.	Dit hûs hat genôch keamers foar gasten.
This book is about the history of religion.	Dit boek giet oer de skiednis fan religy.
These shoes are so uncomfortable.	Dizze skuon binne sa ûngemaklik.
The soldiers looked at me.	De soldaten seagen my oan.
The boy tripped and fell, writing his knee.	De jonge trippele en foel, skreau syn knibbel.
A local priest declared the temple sacred	In pleatslike pryster ferklearre de timpel as hillich
This city is proud of its history.	Dizze stêd is grutsk op har skiednis.
Report any known seepage to the relevant authorities.	Rapportearje alle bekende seepage oan de oanbelangjende autoriteiten.
It was a sunny but warm day.	It wie in sinnige, mar waarme dei.
This is usually known simply as the third sector.	Dit wurdt normaal gewoan bekend as de tredde sektor.
One of the teachers stepped rectangles on the board.	Ien fan de leararen trad rjochthoeken op it boerd.
But it was difficult to find a good parking space.	Mar it wie dreech om in goed parkearplak te finen.
Her eyes glistened with tears.	Har eagen glinsteren fan triennen.
The quality of education has greatly improved.	De kwaliteit fan it ûnderwiis is flink ferbettere.
The poem is hidden in an old coffin.	It gedicht sit ferburgen yn in âld kiste.
Most laptops have ripped disk drives.	De measte laptops hawwe riven skiif driuwfearren.
At the fifth or sixth attempt he succeeded.	By de fyfde of sechde poging slagge it him.
Environmental activists are angry about the proposal.	Miljeu-aktivisten binne lilk oer it foarstel.
Rocks will erode faster during heavy rain.	Stiennen sille flugger erodearje by swiere rein.
He went home, ready to sleep.	Hy gong nei hûs, klear om te sliepen.
They looked at him in astonishment.	Se seagen him fernuvere oan.
The factory lay empty and quiet.	It fabryk lei leech en stil.
The cat purrs of pleasure.	De kat purret fan wille.
They met one day, in a restaurant.	Se moete ien dei, yn in restaurant.
Two shots of whiskey is enough to scare everyone.	Twa shots whisky is genôch om elkenien te skrikken.
Cold weather allows for frostbite.	Kâld waar makket it mooglik foar froastbiten.
The house had many rooms.	It hûs hie in protte keamers.
The government has adopted new laws on computers.	De regearing hat nije wetten oannommen oer kompjûters.
The lawyer accepted the case.	De advokaat akseptearre de saak.
She told a story that took three days to tell.	Se fertelde in ferhaal dat duorre trije dagen om te fertellen.
I am looking to buy a home.	Ik bin op syk nei it keapjen fan in hûs.
Our approach to education is wrong.	Us oanpak fan it ûnderwiis is ferkeard.
The weather forecaster predicted a snowstorm last night.	De waarfoarsizzer foarsei fannacht in sniebui.
Early sunbeams reflect the snowfields.	Iere sinnestrielen wjerspegele de sniefjilden.
Solomon was a righteous king.	Salomo wie in rjochtfeardige kening.
The aging process begins immediately after birth.	It agingproses begjint fuort nei de berte.
Their prices have risen sharply over the years.	Har prizen binne troch de jierren flink omheech gien.
The servant took her wife to her room.	De feint naam har frouwe mei nei har keamer.
My fingers itched when it happened.	Myn fingers jeukten doe't it barde.
He entered the house.	Hy kaam it hûs yn.
After that, he worked as a lawyer.	Dêrnei wurke er as advokaat.
Residents were badly affected by the accident.	Bewenners wiene bot troffen troch it ûngelok.
This house has a swimming pool.	Dit hûs hat in swimbad.
She ate the last piece of bread.	Se iet it lêste stik bôle op.
Is it normal to feel depressed today?	Is it normaal om hjoed depressyf te fielen?
There are fewer poets today.	Der binne hjoed minder dichters.
The dirty water hit the bank.	It smoarge wetter sloech by de bank.
Whales migrate over great distances.	Walfisken migrearje oer grutte ôfstannen.
A flash of lightning illuminated the night sky.	In bliksemflits ferljochte de nachthimel.
Each to their own.	Elk nei har eigen.
We were captivated by the beauty of the moon.	Wy waarden ferovere troch de skientme fan 'e moanne.
Tom washed his jeans, carrying each leg carefully in turn.	Tom woske syn jeans, droech elke skonk foarsichtich op syn beurt.
They left their mark on the emerging world.	Se lieten harren mark op 'e opkommende wrâld.
My face was burning, painful to touch.	Myn gesicht wie ferbaarnd, pynlik om oan te raken.
My grandparents died when we were very young.	Myn pakes en beppes stoaren doe't wy tige jong wiene.
The oil was on fire and the flames engulfed the house.	De oalje stie yn 'e brân en de flammen sloegen it hûs oer.
A sturdy structure that supports a heavy top.	In stevige struktuer dy't in swiere top stipet.
That house is for sale.	Dat hûs stiet te keap.
Sentences should start with the word "who".	Sinnen moatte begjinne mei it wurd "wa".
A string of pearls is around her neck.	In string pearels is om har nekke.
Fire broke out in the dry leaves.	Yn de droege blêden bruts brân út.
The cabinet announced cuts to education spending.	It kabinet kundige besunigings oan op ûnderwiisútjeften.
The windows of the house shone in the darkness.	De ruten fan it hûs glânzen yn it tsjuster.
Terrorism is a major problem for governments.	Terrorisme is in grut probleem foar oerheden.
She felt her life slip away.	Se fielde har libben fuortglide.
He took a cup of tea.	Hy naam in kopke tee oan.
The leader of the trade union blamed the crisis on corruption.	De lieder fan it fakbûn joech de krisis de skuld op korrupsje.
The set contains five toys, three of which are marked.	De set befettet fiif boartersguod, wêrfan trije binne markearre.
He stammered and began to panic.	Hy stammere en begûn te panyk.
The cars did not drive fast.	De auto's rieden net fluch.
He eats large quantities of cakes.	Hy yt grutte hoemannichten taarten.
His view contrasts with most political analysts.	Syn opfetting stiet yn kontrast mei de measte politike analisten.
Seasalt, pepper and ginger always add sweetness.	Seasalt, piper en gember foegje altyd sûch ta.
This tree has grown vigorously.	Dizze beam is krêftich groeid.
The stone altar lay on three stone legs.	It stiennen alter lei op trije stiennen poaten.
This spelling produces the correct pronunciation.	Dizze stavering produsearret de juste útspraak.
The side effects of this medicine are headaches.	De side-effekten fan dit medisyn binne hoofdpijn.
The Prime Minister promised to provide clean water.	De minister-presidint beloofde skjin wetter te leverjen.
This is the worst holiday in history.	Dit is de minste fakânsje yn de skiednis.
We went there for a party, it was exciting.	Wy gienen dêr foar in feestje, it wie spannend.
He sprinkled some flour on a cutting board.	Hy sprinkele wat moal op in snijplank.
People in this area use the state language.	Minsken yn dit gebiet brûke de steatlike taal.
Computer networks were not enough.	Kompjûternetwurken wiene net genôch.
The crying baby woke me up.	De gûlende poppe makke my wekker.
The castle has large stone blocks.	It kastiel hat grutte stiennen blokken.
Although his neighbors approved the job,	Hoewol't syn buorlju de baan goedkarden,
The mechanic refused kindly but firmly.	De monteur wegere freonlik mar fêst.
Prepare the soup.	Meitsje de sop foarút.
Some residents of this region are against nuclear power plants.	Guon ynwenners fan dizze regio binne tsjin kearnsintrale.
They came out victorious after a hard fight.	Se kamen as oerwinnings út nei in hurde striid.
A small price to pay, especially where you are worried.	In lytse priis om te beteljen, foaral wêr't jo soargen binne.
A small child, wearing a purple dress.	In lyts bern, yn in pearse jurk oan.
The fox jumped over the lazy dog.	De foks sprong oer de luie hûn.
This land was hospitable to early colonists.	Dit lân wie gastfrij foar iere kolonisten.
Megan throws out the beans, throws out the beans.	Megan smiet de beanen út, smiet de beanen út.
The company has experienced rapid growth.	It bedriuw hat in rappe groei belibbe.
The golden domes glistened in the sun.	De gouden koepels glinsteren yn 'e sinne.
The temperature dropped below freezing that night.	De temperatuer sakke dy nachts ûnder it friespunt.
They let the air circulate, and insulate the buildings.	Se litte de loft sirkulearje, en isolearje de gebouwen.
There's a car on the way.	Der is in auto ûnderweis.
It has many practical applications.	It hat in protte praktyske tapassingen.
This quest is somewhat frivolous.	Dizze syktocht is wat frivolous.
The house was located near the creek.	It hûs lei tichtby de beek.
They destroyed the economy and ecology of the region.	Se ferneatige de ekonomy en ekology fan 'e regio.
She hates the color red.	Se hat in hekel oan de kleur read.
They were exhausted.	Se wiene útput.
Blood tests were taken.	Bloedtests waarden ôfnommen.
He drives his kids to school.	Hy rydt syn bern nei skoalle.
Unemployment has dropped dramatically in recent years.	De wurkleazens is de lêste jierren dramatysk sakke.
Easier said than done.	Makliker sein dan dien.
The irregular surface of this hill makes it dangerous.	It ûnregelmjittige oerflak fan dizze heuvel makket it gefaarlik.
The country is divided into five regions.	It lân is ferdield yn fiif regio's.
At the market, everyone used to know me.	Op 'e merke koe elkenien my eartiids.
Incremental steps can eliminate the problem.	Inkrementele stappen kinne it probleem eliminearje.
A store employee used more care with the expensive goods.	In winkelmeiwurker brûkte mear soarch mei de djoere guod.
So, this is what an overdose of natural gas looks like.	Dat, dit is hoe't in oerdosis ierdgas derút sjocht.
By noon, the streets stood still.	Foar de middei stiene de strjitten stil.
Try to write as you speak.	Besykje te skriuwen as jo prate.
The meeting was disorganized.	De gearkomste wie ûnorganisearre.
The anarchists threw a bomb at the restaurant.	De anargisten smieten in bom yn it restaurant.
The autumn colors paint the love trees.	De hjerstkleuren skilderje de leafbeammen.
This blade was sharp enough to cut metal.	Dit blêd wie skerp genôch om metaal te snijen.
Canals carry large amounts of water.	Kanalen drage grutte hoemannichten wetter.
Carry on.	Troch gean.
Older people are using more and more services.	Alderen brûke hieltyd mear tsjinsten.
Philip throws the coat on a nearby chair.	Philip smiet de jas op in tichtby lizzende stoel.
The head of state often demanded credit for improvements.	De steatshaad easke faak kredyt foar ferbetteringen.
The willow trees swayed gently in the spring breeze.	De wylgebeammen swaaiden sêft yn 'e maitiidsbries.
The streets were full of people rushing to the office.	De strjitten wiene fol mei minsken dy't haasten nei it buro.
Add two more cups of flour and stir.	Foegje noch twa bekers moal ta en roerje.
Iodine is essential for proper thyroid function.	Iod is essensjeel foar goede thyroidfunksje.
The greedy farmer will reap more grain.	De gierige boer sil mear nôt rispje.
The border of the city is surrounded by a stone wall.	De grins fan 'e stêd wurdt omjûn troch in stiennen muorre.
Her husband was greedy.	Har man wie gierig.
Click the play button to see if it will work.	Klikje op de play knop om te sjen oft it sil wurkje.
This historic church is a famous landmark.	Dizze histoaryske tsjerke is in ferneamd landmark.
So that these measures can be carried out.	Sadat dizze maatregels útfierd wurde kinne.
All profits are reinvested in the company.	Alle winsten wurde opnij ynvestearre yn it bedriuw.
It was erected as the main gate.	It waard oprjochte as de haadpoarte.
She was dressed in silver spandex.	Se wie klaaid yn sulveren spandex.
The poet admired her beauty.	De dichter bewûndere har skientme.
Many construction companies prefer women.	In protte boubedriuwen fertsjinje leaver froulju.
This city was a haven until fairly recently.	Dizze stêd wie in haven oant frij koartlyn.
Try to run slower.	Besykje stadiger te rinnen.
Her hands were cold and she was shaking.	Har hannen wiene kâld en se trille.
She walked to the house, slowly.	Se rûn nei it hûs, stadich.
Other countries need to follow.	Oare lannen moatte folgje.
These machines are capable of flying at low altitudes.	Dizze masines binne by steat om te fleanen op lege hichte.
The quiet stepped into the kitchen.	De rêstich stapte de keuken yn.
We had a few issues with the wiring.	Wy hiene in pear problemen mei de bedrading.
The king's subjects lived in constant fear of his wrath.	De ûnderdienen fan 'e kening libbe yn konstante eangst foar syn grime.
The merchant handled all the vulnerable items carefully.	De keapman pakte alle kwetsbere saken foarsichtich yn.
Happy families are all equal.	Lokkige famyljes binne allegear gelyk.
The stench of death hung in the air.	De stank fan de dea hong yn de loft.
He looked at her with disgust.	Hy seach har mei wearze oan.
Write the homework by hand instead.	Skriuw ynstee it húswurk mei de hân.
That child broke her arm.	Dat bern hat har earm brutsen.
Parents should talk to their children about this.	Âlden moatte prate mei harren bern oer dit.
He promised one day to destroy the evil king.	Hy beloofde ien dei de kweade kening te ferneatigjen.
The water in the well is very cold.	It wetter yn 'e put is tige kâld.
The ceasefire has significantly reduced the violence.	De wapenstilstân hat it geweld flink fermindere.
The observers heard a faint sound.	De waarnimmers hearden in swak lûd.
The trees have grown without protection.	De beammen binne groeid sûnder beskerming.
Paintings of biblical scenes hang in many of the temples.	Skilderijen fan bibelske sênes hingje yn in protte fan 'e timpels.
The police respond.	De plysje reagearret.
His role on the football team receded.	Syn rol op it fuotbalteam rûn werom.
Some houses there are made of mud bricks.	Guon huzen binne dêr makke fan modderstiennen.
Rain knocked our sorry apology down for a while.	Rein sloech ús sorry ekskús foar in ritsje del.
The animals need to drink water.	De bisten moatte wetter drinke.
And with a little conviction, the cow walked away.	En mei in bytsje oertsjûging gyng de ko ôf.
A giant shark can stay under water for hours.	In reuzhaai kin oeren ûnder wetter bliuwe.
Never forget where you came from.	Nea ferjitte wêr't jo wei kamen.
The restoration of the buildings was carried out efficiently.	De restauraasje fan de gebouwen waard effisjint útfierd.
He wrapped his arms around her waist.	Hy sloech syn earmen om har middel.
The sand here is heated by the sun.	It sân wurdt hjir ferwaarme troch de sinne.
The leaves creaked one by one.	De blêden knarsten ien foar ien.
If the cancer is not treated, death is inevitable.	As de kanker net behannele wurdt, is de dea ûnûntkomber.
Many were dissatisfied with the plans.	In protte wiene ûntefreden oer de plannen.
The company has indicated its intentions to expand its operations.	It bedriuw hat har yntinsjes oanjûn om har operaasjes út te wreidzjen.
The wind blew the banners so that they flapped.	De wyn sloech de spandoeken, sadat se flappen.
Thou shalt not kill.	Dû scilst net deadzje.
They splashed around in the water.	Se spatten om yn it wetter.
She sat down, wanting to take care of a ball thrown away.	Se siet, in bol ôfsmiten wol te fersoargjen.
A dog with outstretched nostrils stood by.	In hûn mei útwaaide noasters stie der by.
He used the residual heat to heat the water.	Hy brûkte de restwaarmte om it wetter op te ferwaarmjen.
Men polluted the water supply.	Mannen fersmoargen de wetterlieding.
He loves diving.	Hy hâldt fan dûke.
Jones is two years younger than me.	Jones is twa jier jonger as my.
Various materials are used for making cooking pots.	Ferskate materialen wurde brûkt foar it meitsjen fan koken potten.
Some animals eat the buds.	Guon bisten ite de knoppen.
Another part of the audience cheered.	In oar part fan it publyk jubele.
The temperatures will gradually drop until winter.	De temperatueren sille oant de winter stadichoan falle.
The color of the gold is somewhere between yellow and orange.	De kleur fan it goud is earne tusken giel en oranje.
It seems innocent enough.	It liket ûnskuldich genôch.
Money and status are exchanged.	Jild en status wurde útwiksele.
His attention wandered to the letter he was reading.	Syn oandacht swalke nei de brief dy't er oan it lêzen wie.
The iron is heavy, so you have to lift it.	It izer is swier, dus jo moatte it optille.
The hull of the ship was penetrated by the alien ray.	De romp fan it skip waard penetrearre troch de alien ray.
The new governor decorated his capital with exotic plants.	De nije gûverneur fersierde syn haadstêd mei eksoatyske planten.
After the bar, the party moved to a smaller nightclub.	Nei de bar ferhuze it feest nei in lytsere nachtclub.
He slammed the door behind him.	Hy liet de doar efter him tichtslaan.
A wise man does not try to reinvent the wheel.	In wiis man besiket net it tsjil wer út te finen.
The columnist of the newspaper boldly stated that this was true.	De kollumnist fan de krante stelde frijmoedich dat dit wier wie.
The director of the office had to receive visitors personally.	De direkteur fan it kantoar moast persoanlik besikers ûntfange.
He carried a nasty grin.	Hy droech in mislike gnyske.
They were commenting on their new wardrobe.	Se wiene kommentaar oer har nije garderobe.
The interviewer listened intently to the statements of the applicant.	De ynterviewer harke yntinsyf nei de útspraken fan de oanfreger.
The earth is a chemical laboratory.	De ierde is in gemysk laboratoarium.
Teenagers and young adults are particularly vulnerable.	Tieners en jonge folwoeksenen binne benammen kwetsber.
He sees the softly ticking clock.	Hy sjocht de sêft tikkende klok.
She persuaded her mother to accompany her to the concert.	Se oerhelle har mem har nei it konsert te begelieden.
We can sleep when we get to our homes.	Wy kinne sliepe as wy by ús huzen komme.
These floor mats come in different styles.	Dizze fliermatten komme yn ferskate stilen.
The hot sun hit relentlessly on the crowd.	De hite sinne sloech ûnmeilydsum op 'e mannichte.
Many people strongly oppose the idea.	In protte minsken fersette har fûl tsjin it idee.
We waited in suspense for the outcome of the election.	Wy wachte yn spanning op de útslach fan de ferkiezings.
The iron beam went into the air.	De izeren balke gyng de loft yn.
Watch the animation carefully.	Besjoch de animaasje soarchfâldich.
Sixty years ago, shark attacks were rare.	Sechtich jier lyn wiene oanfallen fan haaien seldsum.
The bad news came last month.	It minne nijs kaam ferline moanne.
He made that thing there.	Hy makke dat ding dêr.
The choice is trivial and obvious.	De kar is triviaal en fanselssprekkend.
A tornado swept through the city.	In tornado skuorde troch de stêd.
Reducing the harmful effects of pollution.	It ferminderjen fan de skealike effekten fan fersmoarging.
The insurance salesman was friendly.	De fersekeringsferkeaper wie freonlik.
My arms felt stupid.	Myn earms fielden dommens.
People on the diamond are plagued by stomach problems.	Minsken op 'e diamant binne pleage troch mageproblemen.
The club organizes a good cause.	De klup organisearret in goed doel.
The beach laughed softly at the shore.	It strân lake sêft by de wâl.
The horse is trained for racing.	It hynder wurdt traind foar racing.
They are waiting for him.	Se wachtsje op him.
The farmer needs protection against floods and drought.	De boer hat beskerming nedich tsjin oerstreamings en droechte.
They dare to call an ambulance for free.	Se doarje fergees te bellen foar in ambulânse.
The villagers were left starving in the desert.	De doarpsbewenners wiene oerbleaun te ferhongeren yn it woestenij.
These walkers will certainly not get hurt.	Dizze kuierders sille grif gjin kwea komme.
Put the brown sugar in the glass jar.	Pake de brune sûker yn 'e glêzen pot.
An old man fishing lazy on the bank.	In âld man fiske loai op 'e bank.
This ancient shell is evidence of a long forgotten civilization.	Dizze âlde skulp is bewiis fan in lang fergetten beskaving.
The meeting was generally solemn, with prayers said.	De gearkomste wie oer it algemien plechtich, mei gebeden sein.
Two-thirds of world freight now travels by air.	Twa tredde fan 'e wrâldfracht reizget no troch de loft.
The price drop was caused by further negotiations.	De priisdaling waard feroarsake troch fierdere ûnderhannelings.
The group will support increasing funding for schools.	De groep sil it fergrutsjen fan finansiering foar skoallen stypje.
The translation team used more than thirty languages.	It oersetteam brûkte mear as tritich talen.
Radio towers provide an important communication system.	Radiotuorren jouwe in wichtich kommunikaasjesysteem.
He is very kind to children.	Hy is heul aardich foar bern.
He could not find a job because of his criminal record.	Hy koe gjin baan fine fanwegen syn strafblêd.
There are still thousands of languages ​​spoken on the planet.	D'r wurde noch tûzenen talen sprutsen op 'e planeet.
All his visitors walked away smiling.	Al syn besikers gongen glimkjend fuort.
You know what they say about men.	Jo witte wat se sizze oer manlju.
You need to develop a positive outlook on life.	Jo moatte in positive blik op it libben ûntwikkelje.
Paint the walls white.	Skilderje de muorren wyt.
There is only a small crack in the ice.	Der sit mar in lyts skeurtsje yn it iis.
He says he does not know how he feels.	Hy seit dat er net wit hoe't er him fielt.
They were rescued by a passing farmer.	Se waarden rêden troch in foarbyrinnende boer.
Lack of capital was an obstacle for many companies.	Gebrek oan kapitaal wie in obstakel foar in protte bedriuwen.
He climbed a coconut tree to pick fruit.	Hy klom op in kokosnootbeam om fruchten te plukken.
Go down into the caves, to reach the hidden temple.	Gean del yn 'e grotten, om de ferburgen timpel te berikken.
The solution is heated.	De oplossing wurdt ferwaarme.
Almost no one knows about these events today.	Hast gjinien wit fan dizze eveneminten hjoed.
It's a big believer in democracy.	It is in grutte leauwige yn demokrasy.
You have to help me.	Jo moatte my helpe.
A throbbing headache plagued him.	In klopjende hoofdpijn pleage him.
We brought each other a friendly visit.	Wy brochten elkoar in freonlike besite.
The roads are busy, especially in the rush hour.	De diken binne drok, benammen yn de spits.
The police chief issued a nationwide warning.	De plysjesjef kundige in lanlike warskôging út.
As he waited, he looked out of the small porthole window.	Wylst er wachte, seach er troch it lytse patrijsgat finster.
She had a horrible expression on her face.	Se hie in skriklike útdrukking op har gesicht.
Think about the pros and cons of a cat.	Tink oan de foar- en neidielen fan in kat.
They were afraid to be exposed.	Se wiene kjel om bleatsteld te wurden.
The crew must wear latex gloves.	De bemanning moat latekshandschoenen drage.
The desert sand was fine and pale.	It woastynsân wie fyn en bleek.
His strong body trembles uncontrollably.	Syn sterke lichem trille ûnbestjoerlik.
The film will have a broad appeal.	De film sil in brede berop hawwe.
A loud collision shot through the air.	In lûde botsing skeat de loft.
The reader is urged to read well.	De lêzer wurdt oproppen om goed te lêzen.
They found numerous stones and fragments of rock.	Se fûnen tal fan stiennen en fragminten fan rots.
It crosses the divider, becomes a chain.	It krúst de divider, wurdt in ketting.
Can you peel a banana properly?	Kinne jo in banaan goed skilje?
His business flourished, and he built a new warehouse.	Syn bedriuw bloeide, en hy boude in nij pakhús.
Do you drink a lot of water?	Drinksto in protte wetter?
The judge believed she had a valid claim.	De rjochter leaude dat se in jildige oanspraak hie.
Clothing items come in a wide variety of styles.	Kledingartikelen komme yn in grut ferskaat oan stilen.
The clock was right.	De klok wie krekt.
Children need to respect their parents.	Bern moatte har âlden respektearje.
The attendant verified that it really was her.	De begelieder ferifiearre dat it echt har wie.
He suffered injuries to his own limbs.	Hy rekke ferwûne yn syn eigen ledematen.
This is a very practical book.	Dit is in heul praktysk boek.
His friend dyed his hair black.	Syn freon ferve syn hier swart.
Let the growing children play outside.	Lit de groeiende bern bûten boartsje.
The laboratory was engaged in centrifuging tubes of blood.	It laboratoarium wie dwaande mei sintrifugering buizen fan bloed.
There is a bowl in the kitchen.	Der stiet in bak yn 'e keuken.
The river is deep.	De rivier is djip.
This land is blessed with natural beauty.	Dit lân is segene mei natuerlike skientme.
There was not even a sludge residue left.	Der wie net iens in slibrest oer.
He wears round glasses.	Hy draacht in rûne bril.
He has an encyclopedic knowledge of literature.	Hy hat in ensyklopedyske kennis fan literatuer.
She waved goodbye as she walked out the door.	Se swaaide ôfskie doe't se de doar út gie.
She was badly burned and was hospitalized for weeks.	Se waard slim ferbaarnd en wie wiken yn it sikehûs.
Be careful not to scratch the painted design.	Wês foarsichtich om it skildere ûntwerp net te krassen.
Terrorists have blown up several cars.	Terroristen hawwe ferskate auto's opblaasd.
Place third cup brown sugar in a small bowl.	Plak tredde beker brune sûker yn in lytse bak.
Sprinkle the herb over the cream cheese.	Sprinkle it krûd oer de roomkaas.
She was eating with him.	Se wie mei him oan it iten.
Check out this space tomorrow.	Besjoch dizze romte moarn.
He had his point with her.	Hy hie syn sin mei har.
Do not take unintended risks.	Nim gjin ûnbedoelde risiko's.
I feel like an actor in a play.	Ik fiel my as in akteur yn in toanielstik.
A picturesque park is nearby.	In pittoresk park is tichtby.
She looked at him, and her face lit up.	Se seach him oan, en har gesicht ljochte op.
The earthquake caused great damage to the city.	De ierdbeving soarge foar grutte skea oan de stêd.
The room lacks heating.	De keamer mist oan ferwaarming.
However, their professional capabilities are questionable.	Har profesjonele kapasiteiten binne lykwols twifelich.
A string is attached to the leg bone.	In string is ferbûn mei de skonkbonke.
The other major industries of the country include coal, wood and oil.	De oare grutte yndustry fan it lân omfetsje stienkoal, hout en oalje.
Trains travel along tracks placed over rails.	Treinen reizgje lâns spoaren pleatst oer rails.
A heavy curtain of clouds defeated the rising sun.	In swier gerdyn fan wolken fersloech de opkommende sinne.
Some birds migrate in the fall.	Guon fûgels migrearje yn 'e hjerst.
The cars started to spin.	De auto's begûnen te toarjen.
Since ancient times, such gestures have indicated submission.	Sûnt âlde tiden hawwe sokke gebearten yntsjinjen oantsjutten.
They drank several glasses of sparkling wine.	Se dronken ferskate glêzen mousserende wyn.
Protectors are trying to reverse the trend.	Beskermers besykje de trend te kearen.
There were armed police everywhere.	Der wiene oeral bewapene plysjes.
The sea was calm, calm.	De see wie stil, kalm.
She has a healthy appetite.	Se hat in sûne appetit.
There are examples of this in many cultures.	D'r binne foarbylden fan dizze yn in protte kultueren.
The company's shares are doing poorly.	De oandielen fan it bedriuw dogge it min.
The whole world is a stage.	De hiele wrâld is in poadium.
Rural households can reduce their energy consumption.	Húshâldings op it plattelân kinne har enerzjyferbrûk ferminderje.
She stared at me	Se stoarre my oan
A rugged and rugged country.	In rûch en stoer lân.
The scientist informed reporters about his findings.	De wittenskipper ynformearde ferslachjouwers oer syn befiningen.
The duke asked many questions.	De hartoch stelde in protte fragen.
The approach of many monarchs eventually proved ineffective	De oanpak fan in protte monarchen die úteinlik net effektyf
The sum is three times more than the original price.	De som is trije kear mear as de oarspronklike priis.
The director of tourism was interested in preserving the environment.	De direkteur toerisme wie ynteressearre yn it behâld fan it miljeu.
Solving this problem requires great ingenuity.	It oplossen fan dit probleem fereasket grutte fernimstigens.
She can not walk because her leg is broken.	Se kin net rinne omdat har skonk brutsen is.
Soon they would be at the track.	Al gau soene se by it spoar komme.
How to ride safely on a foggy evening.	Hoe kinne jo feilich ride op in mistige jûn.
It was the only question she forgot to ask.	It wie de ienige fraach dy't se fergeat te stellen.
A growing reputation led to him being headhunted.	In tanimmende reputaasje late ta syn headhunted.
He looked at the floor and licked his lips.	Hy seach nei de flier en slikke syn lippen.
His talent brings him far.	Syn talint bringt him fier.
The mountains rise sharply from the plain.	De bergen komme skerp omheech út de flakte.
The horse snorted, causing the ceremony to pause for a moment.	It hynder snoarke, wêrtroch't de seremoanje tydlik ta stilstân kaam.
They wanted to weave a story together.	Se woene in ferhaal byinoar weve.
This is where all the great symphonies originated.	Dit is wêr't alle grutte symfonyen ûntstien binne.
A man was electrocuted while using a hair dryer.	In man waard elektrocutearre by it brûken fan in föhn.
There is evidence of deforestation.	Der is bewiis fan ûntbosking.
The wood was used to build a house.	It hout waard brûkt om in hûs te bouwen.
He trembles from cold.	Hy trille fan kjeld.
Submit your questions by hand.	Stjoer de fragen mei de hân yn.
Farmers claim they are putting their lives on the line.	Boeren beweare dat se har libben op 'e line sette.
They have worked hard to improve themselves.	Se hawwe hurd wurke om harsels te ferbetterjen.
They waited, but no one came up.	Se wachtsje, mar gjinien kaam op.
The boy looked out the window.	De jonge seach út it rút.
Subtropical temperatures usually prevail.	Subtropyske temperatueren hearske meastentiids.
Claudia finds singing hard work.	Claudia fynt dat sjongen hurd wurk is.
She moaned softly.	Se kreunde sêft.
I intend to go to university.	Ik bin fan doel om nei de universiteit te gean.
Plagues kill millions every year.	Pesten deadzje elk jier miljoenen.
She took his hand.	Se naam syn hân.
Cats and dogs tend to get along well.	Katten en hûnen hawwe de neiging om goed meiinoar te kommen.
Education is appropriate for people of all social classes.	Underwiis is passend foar minsken fan alle sosjale klassen.
The city's university is located on a lake.	De universiteit fan 'e stêd leit oan in mar.
We had lunch already ready when the bus arrived.	Wy hienen de lunch al klear doe't de bus kaam.
They gave us individual names.	Se joegen ús yndividuele nammen.
The beard was neatly trimmed.	It burd wie kreas ôfsnien.
The moon was a bright white.	De moanne wie in helder wyt.
She stared out the window.	Se stoarre út it finster.
The refugees are housed in makeshift huts.	De flechtlingen wurde ûnderbrocht yn provisoryske hutten.
The storm clouds gather ominously over the hills.	De stoarmwolken sammelen onheilspellend oer de heuvels.
He was a firm citizen.	Hy wie in fêste boarger.
The prince visited the castle.	De prins besocht it kastiel.
Her family was poor but happy.	Har famylje wie earm, mar fleurich.
The nearest gas station is ten kilometers away.	It tichtstby lizzende tankstasjon is tsien kilometer fuort.
The rooms are very comfortable and cleanly furnished.	De keamers binne tige noflik en skjin ynrjochte.
She shamelessly asks you out.	Se freget dy skamteleas út.
She enjoyed fishing with her father.	Se mocht graach mei har heit fiskje.
She has spent a lot of time watering the flowers.	Se hat in protte tiid bestege oan it wetterjen fan de blommen.
People who are a little older have traveled a little further.	Minsken wat âlder binne wat fierder reizge.
This region contains several important archaeological sites.	Dizze regio befettet ferskate wichtige argeologyske plakken.
No one can hear.	Nimmen kin hearre.
We had seen those fights up close.	Wy hiene dy feeljochten fan tichterby sjoen.
The flower smelled like earth.	De blom rûkte nei ierde.
Salt never changes in consistency.	Sâlt feroaret noait yn konsistinsje.
The old woman began to cry.	It âld wyfke bigoun to gûlen.
The journalists demanded an interview with the president.	De sjoernalisten easke in ynterview mei de presidint.
The leaves on that tree turn orange.	De blêden oan dy beam wurde oranje.
His strange behavior surprised his friends.	Syn frjemd gedrach fernuvere syn freonen.
She had planned it well.	Se hie it goed pland.
The roof of the shed leaked badly.	It dak fan de skuorre lekte bot.
People rushing through the countryside.	Minsken snel troch it plattelân.
His legs trembled terribly.	Syn skonken trilde ferskriklik.
He was accused of using unethical methods.	Hy waard beskuldige fan it brûken fan unethyske metoaden.
They exploited our ignorance.	Se benutten ús ûnwittendheid.
It was made mandatory for students to wear school uniforms.	It waard ferplicht makke foar learlingen om skoaluniformen te dragen.
The rain fell continuously for six weeks.	De rein foel kontinu foar seis wiken.
The sentence imposed was life imprisonment.	De oplein straf wie libbenslange finzenisstraf.
Engineers must conduct research before building tracks.	Yngenieurs moatte ûndersiken útfiere foardat spoaren bouwe.
Fish are an important part of a healthy diet.	Fisk binne in wichtich ûnderdiel fan in sûn dieet.
Will they be good?	Sille se goed wêze?
A starless night is filled with dazzling lights.	In stjerreleaze nacht wurdt fol mei skitterjende ljochten.
The drama was presented just before dusk.	It drama waard krekt foar dusk presintearre.
Finally something good happens!	Einliks bart der wat goeds!
Richer countries will invest in renewable energy.	Rykere lannen sille ynvestearje yn duorsume enerzjy.
The boy turned on the lawn mower.	De jonge sette de gersmaaier oan.
I'm a failure, she said to herself.	Ik bin in mislearring, sei se tsjin harsels.
She, unaware of the danger, said nothing.	Sy, dy't net bewust wie fan it gefaar, sei neat.
The woman speaks up.	De frou spriek op.
An error-free complexion is always in style.	In flaterfrije teint is altyd yn styl.
The wood that is cut is used to make charcoal.	It hout dat snien wurdt wurdt brûkt om houtskoal te meitsjen.
Triplets shared a single bed.	Triplets dielde in inkele bêd.
The baby's face was cheerful.	It gesicht fan 'e poppe wie fleurich.
It must be very hot there.	It moat der tige waarm wêze.
Both are essential elements in biology.	Beide binne needsaaklike eleminten yn biology.
He stared intensely at the lonely candle, unable to move.	Hy stoarre yntinsyf nei de iensume kears, net yn steat om te bewegen.
Honeycombs!	Honeycombs!
The children were so happy that they did not cry.	De bern wiene sa bliid dat se net gûlen.
Tourism in the area is highly appreciated by residents.	Toerisme yn it gebiet wurdt tige wurdearre troch ynwenners.
The eagle ran above me.	De earn rûn boppe my hinne.
Lay a tea towel underneath.	Lege in theedoek derûnder.
I want to conduct this survey for my dissertation.	Ik wol dizze enkête útfiere foar myn proefskrift.
He grinned broadly, and showed a golden tooth.	Hy gniisde breed, en liet in gouden tosk sjen.
The fortifications, built of wood and stone, were demolished.	De fortifikaasjes, boud fan hout en stien, waarden ôfbrutsen.
The era of globalization has left workers vulnerable.	It tiidrek fan globalisearring hat arbeiders kwetsber litten.
The earth rotates slowly.	De ierde draait stadichoan.
The geyser comes out at regular intervals.	De geiser komt mei geregelde tuskenskoften út.
We do not all agree with that view!	Wy binne it net allegear iens mei dy opfetting!
The food was close to the lake.	It iten wie tichtby de mar.
These theories are incompatible.	Dizze teoryen binne ynkompatibel.
She thought of nothing but revenge.	Hja tocht oan neat as wraak.
The old woman brought a caravan across the desert.	It âld wyfke brocht in karavan oer de woastyn.
After drinking too much wine, he staggered to his feet.	Nei't er tefolle wyn dronken hie, wankele er oerein.
The philosopher explained that reality is shaped by human perception.	De filosoof ferklearre dat de realiteit wurdt foarme troch minsklike waarnimming.
Red, green and white were their standard.	Read, grien en wyt wie harren standert.
The officer's house is in a nice neighborhood.	It hûs fan de amtner leit yn in moaie buert.
The robbery was soon stopped.	De oerfal waard gau oanhâlden.
No thank you!	Nee Tankewol!
I love curry.	Ik hâld fan curry.
They are not objective.	Se binne net objektyf.
Most insurance policies cover caravan accidents.	De measte fersekeringsbelied dekke ûngemakken mei caravans.
We have reports and photos of various kinds.	Wy hawwe rapporten en foto's fan ferskate soarten.
The egg cartons were empty,	De aaikartons wiene leech,
Small things can have a big impact.	Lytse dingen kinne in grutte ynfloed hawwe.
Do not unplug so quickly!	Trek de stekker net sa gau út!
The plants in the greenhouse began to grow faster.	De planten yn de kas begûnen hurder te groeien.
Instead of acting bravely, we prefer to play it safe.	Yn plak fan dapper te hanneljen, spylje wy it leaver feilich.
The bag is packed and ready to go.	De tas is ynpakt en klear om fuort te gean.
After the storm, the sun shone flat.	Nei de stoarm skynde de sinne flak.
The ground was hard, uneven and dusty.	De grûn wie hurd, ûnjildich en stoffich.
The nation's indigenous people were all exterminated.	De lânseigen ynwenners fan 'e naasje waarden allegear útroege.
She smoked a cigarette hungry.	Se smookte hongerich in sigaret.
Success alone does not make people happy.	Sukses allinnich makket minsken net bliid.
A heavy emphasis on business.	In swiere klam op bedriuw.
It will not take long to get to your apartment.	It sil net lang duorje om nei jo appartemint te kommen.
Your cash register should now be empty.	Jo kassa moat no leech wêze.
As long as people are not working on it.	Salang't minsken der net oan wurkje.
For them, this is their happiest time of the year.	Foar harren is dit har lokkichste tiid fan it jier.
Criminals are standing trial in a courtroom.	Kriminelen steane terjochte yn in rjochtseal.
We've never been here before.	Wy hawwe hjir noch nea west.
He sang a very sad song.	Hy song in tige tryst liet.
The court declared a mistreatment.	De rjochtbank ferklearre in mishanneling.
The ship left at nine o'clock.	It skip gie om njoggen oere fuort.
We rely on the sun for most of our energy.	Wy fertrouwe op 'e sinne foar de measte fan ús enerzjy.
The paint peeled off the walls.	De ferve skuorde fan 'e muorren.
The sailors on the ship were on board.	De matroazen op it skip wiene op 'e hichte.
The writer lives in the area.	De skriuwer wennet yn it gebiet.
The young mason matted and marked the route.	De jonge mitseler matte en markearre de rûte.
The incumbent government was ousted.	De sittende regearing waard ôfset.
The scorers love to play the game!	De skoarders binne graach it spultsje te spyljen!
It shows his most powerful fireworks.	It toant syn machtichste fjoerwurk.
Here is the report, as requested.	Hjir is it rapport, lykas frege.
She sat indefinitely and looked at the wall.	Se siet ûneinich en seach nei de muorre.
My car was damaged in an accident.	Myn auto rekke skansearre by in ûngelok.
As the years go by, many inventions become obsolete.	As de jierren foarby geane, wurde in protte útfinings ferâldere.
A meeting point has been arranged.	Der is in moetingspunt regele.
The ring slipped from her finger.	De ring glied fan har finger.
The woman stood in front of the mirror.	De frou stie foar de spegel.
Several jurisdictions refuse to comply.	Ferskate jurisdiksjes wegeren te foldwaan.
Here too the tourist attractions are numerous.	Ek hjir binne de toeristyske attraksjes tal fan.
The village does not turn on the lights at night.	It doarp docht nachts de ljochten net oan.
The old man trotted with his hand over the crab's shell.	De âld man draafde mei de hân oer de skulp fan de krabbe.
The passenger was afraid of picking up an illness.	De passazjier wie bang om in sykte op te heljen.
The Crown Prince had very little food.	De kroanprins hie hiel lyts iten.
This chapel is new.	Dizze kapel is nij.
Instead, the mayor was met by a hostile crowd.	Ynstee, de boargemaster waard moete troch in fijannige mannichte.
Apples crumble easily.	Apples kneuzje maklik.
The speaker stressed the need for peace.	De sprekker beklamme de needsaak foar frede.
The ropes snapped tight, and the whale jumped.	De touwen knapten strak, en de walfisk sprong.
Altrich saved the world from nuclear destruction.	Altrich rêde de wrâld fan nukleêre ferneatiging.
The pug fell asleep in his chair.	De pug foel yn 'e sliep yn syn stoel.
Oil companies profited enormously.	Oaljebedriuwen profitearren enoarm.
Fifty years ago, this place was a desert.	Fyftich jier lyn wie dit plak in woastyn.
Take several strands of hair from your head.	Nim ferskate stringen hier fan jo holle.
The treatment of the animals was shameful.	De behanneling fan de bisten wie beskamsum.
She told him the password.	Se fertelde him it wachtwurd.
Do not raise your voice.	Ferheegje dyn stim net.
The brand ambassador was neither a lawyer nor a doctor.	De merkambassadeur wie noch in advokaat noch in dokter.
The nation's economy is growing.	De ekonomy fan 'e naasje groeit.
It was the wildest party he had ever seen.	It wie it wyldste feest dat er ea sjoen hie.
The leading cause of death was illness.	De wichtichste oarsaak fan 'e dea wie sykte.
The visitors staying in the hotel had an excellent view.	De besikers dy't ferbliuwe yn it hotel hienen in treflik útsicht.
I just found out that my aunt is seriously ill.	Ik ha krekt fernaam dat myn muoike slim siik is.
The thief jumped away when sirens rang.	De dief naaide fuort doe't sirenes gûlen.
He was in a strange mood.	Hy wie yn in frjemde stimming.
It is illegal to refuse to sell alcohol to minors.	It is yllegaal om te wegerjen alkohol te ferkeapjen oan minderjierrigen.
He clasped his hands.	Hy sloech de hannen fêst.
The drawing can be seen in a local gallery.	De tekening is te sjen yn in pleatslike galery.
The local government failed to repair the sewers.	De pleatslike oerheid slagge der net yn om de rioelen te reparearjen.
The student did very well at this school.	De studint die it tige goed op dizze skoalle.
The thief and the police had a shooting.	De dief en de plysje hiene in sjitterij.
Most people would have to buy a car.	De measte minsken soene in auto keapje moatte.
The young prince found the girl beautiful.	De jonge prins fûn it famke moai.
Growing tourism will provide employment for local residents.	Tanimmend toerisme sil wurkgelegenheid leverje foar pleatslike bewenners.
They lived off the land.	Se wennen fan it lân.
The authorities agreed to reopen the mine.	De autoriteiten stimden yn om de myn opnij te iepenjen.
He did not know what to do with the groceries.	Hy wist net wat er mei de boadskippen dwaan moast.
Many species are in danger of extinction.	In protte einesoarten binne yn gefaar fan útstjerren.
So this is where he died for?	Dus dit is wêr't hy foar stoar?
The mathematician had many arguments with the university.	De wiskundige hie in protte arguminten mei de universiteit.
The little girl hates her school.	It lytse famke hat in hekel oan har skoalle.
Pay attention to each step.	Jou omtinken oan elke stap.
Both my parents were painters.	Myn beide âlden wiene skilders.
The man's intention was clear.	De bedoeling fan de man wie dúdlik.
It was a very slow process.	It wie in hiel stadich proses.
Lightly lift the fish to the surface.	Ljocht tilde de fisk nei it oerflak.
I'm reading a book about the secrets of the universe.	Ik lês in boek oer de geheimen fan it universum.
What is left of our precious forests.	Wat is der oer fan ús kostbere bosken.
With one bite, the child lifted all the cake.	Mei ien hap forte it bern alle koeke op.
The horse went up the side of the grass mountain.	It hynder gyng de kant fan 'e gersberch op.
The number of tourists has decreased in recent years.	It oantal toeristen is de lêste jierren ôfnommen.
They smashed the pillars with buttocks.	Se smieten de pylders mei billen yn.
Although surrounded by water, the island went into drought.	Hoewol omjûn troch wetter, gie it eilân yn droechte.
The villagers celebrated their victory.	De doarpsbewenners fierden harren oerwinning.
The doctor did a medical examination.	De dokter hat in medysk ûndersyk dien.
He filled my glass with diluted red wine.	Hy folde myn glês mei ferwatere reade wyn.
You can just imagine how that felt.	Jo kinne jo gewoan yntinke hoe't dat fielde.
They buy a lot of fruit.	Se keapje in protte fruchten.
He expressed his gratitude to his supervisor.	Hy spruts syn tankberens út oan syn tafersjochhâlder.
I buried her face in my chest.	Ik begroeven har gesicht yn myn boarst.
She googled her school's website before leaving.	Se googlede de webside fan har skoalle foardat se fuortgie.
The child looked silent.	It bern seach stil.
The army was eventually disbanded.	It leger waard úteinlik ûntbûn.
I can not wait to read that book.	Ik kin net wachtsje om dat boek te lêzen.
She sometimes talked about her husband.	Se hie it soms oer har man.
The city has two parks.	De stêd hat twa parken.
He is an expert elephant trainer.	Hy is in saakkundige oaljefanttrainer.
A group of graduates collected the data.	In groep ôfstudearden sammele de gegevens.
Buddy, can you save some firkins?	Buddy, kinne jo wat firkins sparje?
The king's army defeated the enemy's soldiers.	It leger fan 'e kening fersloech de soldaten fan 'e fijân.
They were three squares each of the same size.	Se wiene trije fjouwerkanten elk fan deselde grutte.
Health officials are struggling to contain an epidemic.	Amtners fan sûnens hawwe muoite om in epidemy te befetsjen.
She too was in a good mood.	Ek sy wie yn in goed humeur.
They promised a return to the good ol 'days.	Se tasein in weromkear nei de goede ol 'dagen.
By adding them last, the sauce will thicken.	Troch se as lêste ta te foegjen sil de saus dikke wurde.
Water evaporates in the heat.	Wetter ferdampt yn 'e waarmte.
Is this book suitable for children?	Is dit boek geskikt foar bern?
He crosses the nation, talks to elected officials.	Hy krúst de naasje, spriek mei keazen amtners.
When it rains, the river runs muddy.	As it reint, rint de rivier modderich.
He slipped from the chair.	Hy glied fan 'e stoel.
Building houses was relatively easy.	It bouwen fan huzen wie relatyf maklik.
They became quite popular.	Se waarden frij populêr.
Tom pours out two glasses of bourbon.	Tom skinke twa glêzen bourbon út.
This country needed a new national capital.	Dit lân hie in nije nasjonale haadstêd nedich.
The scientist invited them to sit at the lab table.	De wittenskipper noege se út om oan 'e labtafel te sitten.
White stays white longer than other colors.	Wyt bliuwt wyt langer as oare kleuren.
The thought brought her to earth.	De gedachte brocht har op ierde.
The village school was nearby.	De doarpsskoalle wie tichtby.
Myrtles grow in abundance in this region.	Myrtels groeie yn oerfloed yn dizze regio.
I'm sure there's a logical explanation.	Ik bin der wis fan dat der in logyske ferklearring.
About half of the cows will die this winter.	Sawat de helte fan de kij stjert dizze winter.
The bonfires were built to honor the dead.	De bonfires waarden boud om de deaden te earjen.
Pi is the symbol of mathematical infinity.	Pi is it symboal fan wiskundige ûneinichheid.
The concert was a success.	It konsert wie in súkses.
He was angry for months after that.	Hy wie dêrnei moannen lilk.
The society organized a variety of activities.	De maatskippij organisearre in ferskaat oan aktiviteiten.
The grandmother had seen that many times.	Dat hie de âldfaem al gauris sjoen.
The engine of this car has problems.	De motor fan dit auto hat problemen.
Land is cleared, plants grown in a new garden.	Lân wurdt skjinmakke, planten groeid yn in nije tún.
Some citizens were undermined by their supervisors.	Guon boargers waarden ûndergraven troch har tafersjochhâlders.
There were warnings about drinking this water.	Der wiene warskôgingen oer it drinken fan dit wetter.
He crosses his fingers across the room.	Hy krúst de fingers oer de keamer.
There is a cemetery behind my house.	Der is in begraafplak efter myn hûs.
We should only enter here if you are invited.	Wy moatte hjir allinnich yngean as jo útnoege wurde.
Some people say that eating eggs is bad for you.	Guon minsken sizze dat it iten fan aaien min is foar jo.
He has an upset stomach.	Hy hat in oerstekke mage.
Many cows were slaughtered to provide food.	In protte kij waarden slachte om iten te leverjen.
Water becomes a gas after heating.	Wetter wurdt in gas nei it ferwaarmjen.
He started writing some notes.	Hy begûn wat oantekeningen te skriuwen.
Because we all stumble in many ways.	Want wy stroffelje allegear op in protte manieren.
Scientists have discovered a new dinosaur.	Wittenskippers hawwe in nije dinosaurus ûntdutsen.
The food lacks texture.	It iten mist tekstuer.
Children from different schools gather there.	Bern fan ferskate skoallen sammelen dêr.
He seems to be reading my mind.	Hy liket myn gedachten te lêzen.
The team has worked hard.	It team hat hurd wurke.
I see a beautiful rainbow in the air.	Ik sjoch in moaie reinbôge yn 'e loft.
Some animals are cold-blooded.	Guon bisten binne kâldbloedich.
The flight is busy.	De flecht is drok.
The television was roaring loudly.	De televyzje raasde hurd.
This city is small and sleepy, almost deserted at night.	Dizze stêd is lyts en slieperich, nachts hast ferlitten.
How quickly the tea will be ready!	Hoe fluch sil de tee klear wêze!
Mike was devastated when his wife left him.	Mike wie ferwoaste doe't syn frou him ferliet.
Crime is growing fast.	De kriminaliteit groeit hurd.
The protesters stood still.	De demonstranten stiene stil.
One good question deserves another good question.	Ien goede fraach fertsjinnet in oare goede fraach.
An octopus had a bag full of glittering shells.	In octopus hie in tas fol skitterjende skulpen.
He was swallowed up by the crowd.	Hy waard troch de mannichte opslokt.
The river swayed, flowing between its high banks.	De rivier swaaide, streamde tusken har hege banken.
Drink milk and you can see your bones grow.	Drink molke en jo kinne sjen dat jo bonken groeie.
Water lilies float on a serene pond.	Wetterlelies driuwe op in serene fiver.
So she advised getting help from a friendlier person.	Sa ried se om help by in freonliker persoan.
White elephant statues form part of the decor.	Wite oaljefantbylden meitsje diel út fan it dekor.
There is a widespread belief that he is guilty.	D'r is in wiidferspraat opfetting dat hy skuldich is.
In this household, every child is given free rein.	Yn dizze húshâlding wurdt elk bern frij bewâld jûn.
The broken glass shone in the afternoon sun.	It stikkene glês skittere yn de middeisinne.
This country needs efficient transportation.	Dit lân hat effektyf ferfier nedich.
On that street stand many stately mansions.	Oan dy strjitte steane in protte steatlike hearehuzen.
A thief gave himself away by whistling.	In dief joech himsels fuort troch fluitsjen.
Even small children were happy.	Sels lytse bern wiene bliid.
Other animals can not live forever.	Oare bisten kinne net foar altyd libje.
That monk started meditating early that morning.	Dy muonts begûn dy moarns betiid te meditearjen.
Passengers traveling in first class get more benefits.	Passazjiers dy't reizgje yn earste klasse krije mear foardielen.
A jury of his peers found him guilty.	In sjuery fan syn leeftydsgenoaten fûn him skuldich.
Then he suddenly fell silent.	Doe foel er ynienen stil.
The steak was excellent.	De steak wie poerbêst.
It was originally built as a palace.	It waard oarspronklik boud as in paleis.
Some believed he was right.	Guon leauden dat hy gelyk hie.
I can get my webs out of my hands.	Ik kin my webs út 'e hannen sjitte.
He turned himself around.	Hy die himsels om.
They often have to travel long distances to find work.	Se moatte faak lange ôfstannen reizgje om wurk te finen.
Insulate the roof for the winter.	Isolearje it dak foar de winter.
Combine the ingredients.	Kombinearje de yngrediïnten.
He took the notebook out of his bag.	Hy pakte it skriuwboekje út syn tas.
The fish is caught in the fishing nets.	De fisk wurdt fongen yn de fisknetten.
They were struck by lightning.	Se waarden troffen troch de wjerljocht.
This made her boil.	Dit makke har kjel.
His friend gave him three dollars.	Syn freon joech him trije dollar.
We agreed to hold a picnic in the park.	Wy hawwe ôfpraat om in picknick yn it park te hâlden.
Temporary measures have been taken to preserve the building.	Foar it behâld fan it gebou is tydlike maatregel nommen.
He bowed respectfully to the king.	Hy bûgde respektfol foar de kening.
Visitors to the house will surely be impressed.	Besikers fan it hûs sille grif betsjoen wurde.
The receipt states that the sale is final.	Op de kwitânsje stiet dat de ferkeap definityf is.
I did not want any more of her lies.	Ik woe net mear fan har leagens.
The burdman looked across the empty street.	De burdman seach oer de lege strjitte.
The drugs were smuggled into the country.	De medisinen waarden it lân yn smokkele.
They heard a baby crying in the distance.	Se hearden yn 'e fierte in poppe gûlen.
Tell me, says the poet, what you are.	Sis my, seit de dichter, watsto bist.
The zookeepers maintain footpaths through the park	De bistetúnhâlders ûnderhâlde fuotpaden troch it park
These statistics are misleading.	Dizze statistiken binne misliedend.
The farmer does not dare to fight.	De boer doarst net te striden.
Their brains can feel the weather.	Har harsens kinne it waar fiele.
The leaves have failed to turn green this year.	De blêden binne dit jier net slagge om grien te wurden.
And the sky was painted red.	En de loft wie read ferve.
She's a big football fan.	Se is in fûle fuotbalfan.
Suddenly she was hiding.	Ynienen waard se ûnderdûkt.
I tore up the letter.	Ik skuorde de brief op.
He won the race easily.	Hy wûn de race maklik.
Unlike other steel companies, they are socially responsible.	Oars as oare stielbedriuwen binne se maatskiplik ferantwurdlik.
Many cities still have festivals and other festivals.	In protte stêden hawwe noch altyd festivals en oare feesten.
Water is unclean because it contains salt.	Wetter is ûnrein omdat it sâlt befettet.
The family had to move out of their apartment.	It gesin moast har appartemint út.
Some citizens strongly oppose these measures.	Guon boargers fersette har fûl tsjin dizze maatregels.
Our destinations were many and varied.	Us bestimmingen wiene in protte en fariearre.
It is necessary to practice tennis regularly.	It is needsaaklik om tennis regelmjittich te oefenjen.
The emperor rewarded them for their deeds.	De keizer beleanne har foar har dieden.
The speaker talks about scientific research.	De sprekker praat oer wittenskiplik ûndersyk.
The homeless objected to the plan.	De dakleazen makken beswier tsjin it plan.
Many homes fell victim to the fire.	In protte wenten foelen it slachtoffer fan de brân.
They were on the verge of a decision.	Se wiene op it punt fan in beslút.
This is not entirely accurate.	Dit is net hielendal krekt.
Many years later, they can remember.	In protte jierren letter kinne se ûnthâlde.
They kiss me.	Se tute my.
Speech is the fastest means of communication.	Spraak is it fluchste middel fan kommunikaasje.
This toothpaste will help to keep his breath fresh.	Dizze tandpasta sil helpe om syn adem fris te hâlden.
This amount will be enough.	Dit bedrach sil genôch wêze.
Humid weather contributed to the spread of disease.	Fochtich waar droech by oan de fersprieding fan sykte.
The soldier's eyes widen.	De eagen fan 'e soldaat wurde fergriemd.
Her red dress matched perfectly with the red hat.	Har reade jurk paste perfekt by de reade hoed.
You're not doing so well today.	Jo dogge it hjoed net sa goed.
The playground is fenced on all sides.	It boarterstún is oan alle kanten omheind.
Fire melts the wax.	Fjoer smolt de waaks.
There is always some hidden agenda behind this plan.	D'r is altyd wat ferburgen aginda efter dit plan.
The rivalry was unhealthy in many respects.	De rivaliteit wie yn in protte opsichten net sûn.
She tried a number of outfits successfully.	Se besocht in oantal outfits mei súkses.
The wind was so strong that it was almost a hurricane.	De wyn wie sa hurd dat it hast in orkaan wie.
Jack put the bowl down on the table.	Jack sette it bakje op 'e tafel del.
She speaks softly but firmly.	Se spriek sêft mar fêst.
A small number of species are susceptible to extinction.	In lyts oantal soarten binne gefoelich foar útstjerren.
The speech clashed with the rumors circulating.	De taspraak botste mei de geroften dy't rûnen.
A school for disabled children has opened nearby.	Yn de buert is in skoalle foar handikapte bern iepene.
He discussed the problem of corruption.	Hy besprutsen it probleem fan korrupsje.
He recognized me immediately.	Hy herkende my daliks.
Be sure to take this medicine regularly.	Wês wis dat jo dit medisyn regelmjittich nimme.
These sounds were important in arranging library signs.	Dizze lûden wiene wichtich by it regeljen fan bibleteken.
It rains here often in the summer.	It reint hjir faak yn de simmer.
They have passed legislation requiring belts.	Se hawwe wetjouwing oannaam dy't riemen ferplichtet.
They try to protect nature.	Se besykje de natuer te beskermjen.
Sweet eggplant in olive oil and garlic.	Sweet aubergine yn olive-oalje en knoflook.
Beware of the evil spirits.	Pas op foar de kweade geasten.
These commandments are the elemental basis for morality.	Dizze geboaden binne de elemintêre basis foar moraal.
In every village there is a church.	Yn elk doarp is in tsjerke.
For a short period, part of the floor was submerged.	In koarte perioade lei in part fan de flier ûnder wetter.
The waves crashed with a thunderous roar on the shoreline.	De weagen sloegen mei in tongersk gebrul op de kustline.
A wave of excitement radiated from the students.	In weach fan opwining strielde út de learlingen.
A snail's path leads into the cave.	In slakkenpaad liedt de grot yn.
He called his friend, who was sitting alone.	Hy belle syn freon, dy't allinnich siet.
The trees were planted before the war.	De beammen wiene foar de oarloch plante.
The capital has a rich history.	De haadstêd hat in rike skiednis.
This region is famous for its vineyards.	Dizze regio is ferneamd om syn wynbergen.
Scherbatsky continued his monologue without interruption.	Scherbatsky sette syn monolooch sûnder ûnderbrekking troch.
She has no street cred.	Se hat gjin strjitte cred.
Hippopotamus are the heaviest land animals in the world.	Hippopotami binne de swierste lânbisten fan 'e wrâld.
The heat of the stove warms my hands.	De waarmte fan de kachel waarmet myn hannen.
We are experiencing high humidity today.	Wy belibje hjoed hege luchtvochtigheid.
The seller sells fruit on the side of the road.	De ferkeaper ferkeapet fruit oan de kant fan de dyk.
Heavy storms hit the coast.	Swiere stoarmen sloegen de kust.
The blade jumped on the hard surface.	It blêd sprong op it hurde oerflak.
Thousands of documents were introduced to the court.	Tûzenen dokuminten waarden yntrodusearre oan de rjochtbank.
The tiger is in danger.	De tiger is yn gefaar.
Her sudden arrival shocked me.	Har hommels oankomst skrok my.
Unmanageable queues built up.	Unbehannelbere wachtrijen opboud.
He became a father.	Hy waard heit.
The cold, dark water was barely sparkling.	It kâlde, tsjustere wetter wie amper fonkeljend.
His expression was strict.	Syn útdrukking wie strang.
The brave man stood before the executioner, waiting to die.	De dappere man stie foar de beul, te wachtsjen om te stjerren.
They catechized us about the new faith.	Se katekisearren ús oer it nije leauwen.
The student laid his books on the table.	De studint lei syn boeken op tafel.
The politician apologized profusely.	De politikus ferûntskuldigde him bot.
There was a loud knock on the door.	Der klonk hurd op 'e doar.
This farmer works in the field.	Dizze boer wurket op it fjild.
It was an old car.	It wie in âlde auto.
The retard ran slowly across the narrow path.	De retard rûn stadich oer it smelle paadsje.
One day wood became bad.	Op in dei waard hout min.
Many farmers live in this area.	Yn dit gebiet wenje in protte boeren.
The staff of the organization is qualified as ever.	It personiel fan de organisaasje is kwalifisearre as ea.
They drank a lot of coffee.	Se dronken in protte kofje.
The infamous prison was closed.	De beruchte finzenis wie sletten.
The ministry stated that the man was guilty as a suspect.	It ministearje stelde dat de man skuldich wie as fertochte.
There is a crowd outside.	Der is in mannichte bûten.
The fish swim hard back and forth, barely moving.	De fisken swimme hurd hinne en wer, amper bewege.
The whispering call was barely audible.	De flústerjende oprop wie amper te hearren.
She was only allowed out during the day.	Se mocht allinnich oerdei út.
Some detectives have questioned my honesty and integrity.	Guon detectives hawwe twifele oer myn earlikens en yntegriteit.
The data are collected and analyzed by computers.	De gegevens wurde sammele en analysearre troch kompjûters.
Parliament is limited in what it can do.	It parlemint is beheind yn wat it kin dwaan.
Her eyes closed.	Har eagen sletten.
He rebelled against his father.	Hy kaam yn opstân tsjin syn heit.
I tried to signal, but the man never noticed.	Ik besocht te sinjalearjen, mar de man hat it noait fernaam.
In her later years, her health gradually began to decline.	Yn har lettere jierren begon har sûnens stadichoan te ferfallen.
My dear spouse, please forgive me for a moment.	Myn leave spouse, ferjou my asjebleaft in momint.
He refused to work with us as a team.	Hy wegere om mei ús as team te wurkjen.
She throws a fit.	Se smiet in fit.
The streets were almost deserted.	De strjitten wiene hast ferlitten.
She could not do much.	Se koe net folle dwaan.
The ship of aliens made a low pass overhead.	It skip fan aliens makke in lege pas boppe de holle.
The rising rates of crime are a concern.	De tanimmende tariven fan kriminaliteit binne in soarch.
The weather forecast provided more rain.	De waarsferwachting soarge foar mear rein.
The army trains at least once a week.	It leger traint op syn minst ien kear yn 'e wike.
Love is not always blind.	Leafde is net altyd blyn.
The heat is unbearable in this apartment.	De waarmte is net te fernearen yn dizze flat.
The school placed great emphasis on mathematics, science and language.	De skoalle lei grutte klam op wiskunde, wittenskip en taal.
The previous afternoon he was talking to them about writing.	De foarige middei praat er mei harren oer skriuwen.
Farmers are having a hard time these days.	Boeren hawwe it dizze dagen dreech.
I predict a cold winter this year.	Ik foarsizze dit jier in kâlde winter.
Some younger children were afraid of the dark.	Guon jongere bern wiene bang foar it tsjuster.
He went to a dolmen.	Hy gong nei in dolmen.
Police said they are looking for witnesses.	De plysje sei dat se op syk binne nei tsjûgen.
Numerous reports on the mental health of children have been presented.	Tal fan rapporten oer de geastlike sûnens fan bern binne presintearre.
Lastly, we need a carton of milk.	As lêste hawwe wy in karton molke nedich.
It was just to eat together.	It wie gewoan om tegearre te iten.
The prisoner is released on bail.	De finzene wurdt op boarch frijlitten.
Forests reduce your carbon footprint.	Wâlden ferminderje jo koalstoffoetôfdruk.
The newspapers are full of scandal.	De kranten siede fan skandaal.
Voters will elect candidates of their choice tomorrow.	Kiezers kieze moarn kandidaten fan har kar.
But these are great business deals.	Mar dit binne grutte saaklike deals.
He has the greatest confidence in his capabilities.	Hy hat it grutste fertrouwen yn syn kapasiteiten.
I clicked on the artist's name for more information.	Ik klikte op de namme fan de keunstner foar mear ynformaasje.
You can try wearing your coat.	Jo kinne besykje jo jas te dragen.
The snow hung heavy	De snie hong swier
It was cold this morning.	It wie kâld fannemoarn.
He never talks to reporters.	Hy praat noait mei ferslachjouwers.
Do not waste your time with online gaming.	Fergrieme jo tiid net mei online gaming.
The king built a large church.	De kening boude in grutte tsjerke.
He made the food for her, and then cleaned the kitchen.	Hy makke it iten foar har, en makke doe de keuken skjin.
The mayor has issued a brief statement.	De boargemaster hat in koarte ferklearring útjûn.
She was sick with the flu.	Se wie siik fan de gryp.
Do not worry, everything is fine.	Sit gjin soargen, alles is goed.
He took a deep breath.	Hy sykhelle djip.
Provide a solid background for his ideas.	Biede in solide eftergrûn foar syn ideeën.
This requires action.	Dit freget om aksje.
My uncle was looking for a more suitable job.	Myn omke socht in geskiktere baan.
They plead for mercy.	Se pleitten om genede.
The roar of the lion can be heard throughout the park.	It brul fan de liuw is yn it hiele park te hearren.
Their opinions on politics diverged.	Harren mieningen oer polityk divergen.
His marriage had made him happy	Syn houlik hie him lokkich makke
Animals have become much inferior to humans.	Dieren binne folle minder wurden troch minsken.
The dull voice of the librarian pierced the festive atmosphere.	De doffe stim fan 'e bibletekaris prikte de feestsfear.
Drop your weapon in the face of the enemy.	Los jo wapen yn it gesicht fan 'e fijân.
The canals dumped toxic waste into the ocean.	De kanalen dumpten giftich ôffal yn 'e oseaan.
The fire was soon extinguished.	It fjoer wie gau útmakke.
At dusk, the butterflies light up the beech tree.	By it skemeren ljochtsje de fjoerflinters de beukebeam op.
First you will need sugar, yeast, water and flour.	Earst sille jo sûker, gist, wetter en moal nedich hawwe.
His parents died before he was born.	Syn âlden stoaren foardat hy berne waard.
The government decided to keep the bone marrow transplant technology a secret.	De regearing besleat de technology foar bonkenmurgtransplantaasje geheim te hâlden.
The earth cried out for life.	De ierde gûlde fan it libben.
I will write down what you need.	Ik sil opskriuwe wat jo nedich hawwe.
Please provide detailed contact information.	Jou asjebleaft detaillearre kontaktynformaasje.
The painting depicts war.	It skilderij ferbylde oarloch.
He told his son to buy some more rice.	Hy fertelde syn soan om noch wat rys te keapjen.
The newspaper was famous for its coverage of current events.	De krante wie ferneamd om syn dekking fan aktuele barrens.
The plane flew to the northeast.	It fleantúch fleach nei it noardeasten.
Help her learn, help her grow.	Help har te learen, help har te groeien.
It was guarded by a battalion of soldiers.	It waard bewekke troch in bataljon soldaten.
But the telltale sign was not hard to find.	Mar it telltale teken wie net dreech te finen.
Started writing at a young age.	Begûn te skriuwen op jonge leeftyd.
There is a lot of poverty in this area.	Der is in soad earmoede yn dit gebiet.
The price of the goods dropped sharply.	De priis fan it guod sakke flink.
Some farmers became quite rich.	Guon boeren waarden frij ryk.
Postmodern theory is an influential movement.	Postmoderne teory is in ynfloedrike beweging.
You will need six tablespoons of flour.	Jo sille seis tablespoons fan moal nedich.
They walked together to the door.	Se rûnen tegearre nei de doar.
Some people eat fish before breakfast.	Guon minsken ite fisk foar it moarnsiten.
The recruitment exercise will start next month.	De wervingsoefening sil nije moanne begjinne.
The scorpion is nocturnal and comes out at night.	De skorpioen is nachtlik en komt nachts út.
Some animals have to migrate to find food.	Guon bisten moatte migrearje om iten te finen.
The water was fresh.	It wetter wie swiet.
He squatted down, crawled away.	Hy sakke op 'e hurken, krûpte fuort.
My aunt makes the best apple strudel in the world.	Myn muoike makket de bêste apfelstrudel fan 'e wrâld.
Your request has been denied.	Jo oanfraach is wegere.
Coal was once a major export from this area.	Koal wie eartiids in grutte eksport út dit gebiet.
Employers of illegal labor were severely punished.	Wurkjouwers fan yllegale arbeid waarden swier bestraft.
Her flag shows the colors red, white and blue.	Har flagge toant de kleuren read, wyt en blau.
The climate was harsh today.	It klimaat wie hjoed hurd.
The atmosphere in that room was suffocating.	De sfear yn dy keamer wie ferstikkend.
The lions are the kings of the savannah.	De liuwen binne de keningen fan 'e savanne.
The mountain suddenly erupted, with rocks flying everywhere.	De berch bruts ynienen út, wêrby't stiennen oeral fleane.
The rebels launched a fierce battle.	De rebellen lansearren in fûle striid.
We hang around and wait.	Wy hingje om en wachtsje.
Margarine is cheaper than butter.	Margarine is goedkeaper as bûter.
She recommended several ballpark foods to try.	Se advisearre ferskate ballpark-iten om te besykjen.
A shed is a building used for storing hay.	In skuorre is in gebou dat brûkt wurdt foar it opslaan fan hea.
He established himself as a business leader.	Hy fêstige him as bedriuwslieder.
There was suddenly a burst of gunfire.	Der wie ynienen in klap fan gewearfjoer.
My family was very poor.	Myn famylje wie tige earm.
Locals hope this river would be safe.	Lokale befolking hope dat dizze rivier feilich wêze soe.
This work presents a remarkable collection.	Dit wurk presintearret in opmerklike kolleksje.
Prevents high blood pressure.	Foarkomt hege bloeddruk.
He lived there for a few years.	Hy hat dêr in pear jier wenne.
No, it is not.	Nee, it is net.
Identify the glands that produce hormones.	Identifisearje de klieren dy't hormonen produsearje.
A steady stream of tourists is passing by.	In fêste stream fan toeristen komt foarby.
The criminals wanted out of the country.	De kriminelen woene it lân út.
Emerging technologies have improved automation in agriculture.	Opkommende technologyen hawwe automatisearring yn lânbou ferbettere.
The move is something of a turning point.	De ferhuzing is wat fan in kearpunt.
In the eighth inning, the home team struck.	Yn de achtste beurt sloech de thúsploech.
The samples were tested for radioactivity.	De samples waarden hifke op radioaktiviteit.
The robber's long coat flapped in the wind.	De lange jas fan de rôver flapte yn 'e wyn.
His perceptual awareness was already diminished by alcohol.	Syn perceptuele bewustwêzen waard al fermindere troch alkohol.
The tiger escaped from the zoo, and fortunately killed no one.	De tiger ûntsnapte út 'e bistetún, en fermoarde gelokkich gjinien.
The patient had removed most of his tongue.	De pasjint hie it grutste part fan syn tonge fuorthelle.
When is a bird a bird?	Wannear is in fûgel in fûgel?
The house is located on a large estate.	It hûs leit op in grut lângoed.
Some people say it is ridiculous, but many people find it.	Guon minsken sizze dat it bespotlik is, mar in protte minsken fine har.
The region has an abundance of natural resources.	De regio hat in oerfloed fan natuerlike boarnen.
The village is famous for its carpentry.	It doarp is ferneamd om it timmerjen.
A mix of a flawless plan and a clumsy execution.	In miks fan in flaterfrij plan en in lompe útfiering.
The coat is warm.	De jas is waarm.
Quinine is found naturally in cinchona bark.	Kinine wurdt natuerlik fûn yn cinchona bast.
The rock was moved by work teams.	De rots waard ferpleatst troch wurkteams.
Her upper lip curled in a sniff.	Har boppelippe krûlde yn in sneup.
Add the eggs one by one.	Foegje de aaien ien foar ien ta.
She was taken prisoner after the body of a child was found.	Se waard finzen set neidat it lichem fan in bern fûn waard.
Try to use your hands as little as possible.	Besykje jo hannen sa min mooglik te brûken.
The two of us would happily travel together.	De twa fan ús soene lokkich tegearre reizgje.
A plague of locusts destroyed the countryside.	In plaag fan sprinkhanen ferneatige it plattelân.
She broke out in applause.	Se bruts út yn applaus.
A good was a good was a good.	In guod wie in guod wie in guod.
The leader was surrounded by bodyguards.	De lieder waard omsingele troch liifwachten.
It is now a swamp area.	It is no in feangebiet.
The flowers grow on a tall, slender stem.	De blommen groeie op in hege, slanke stâle.
Measures have been taken to combat air pollution.	Der binne maatregels nommen om luchtfersmoarging tsjin te gean.
It turns out that relatives have decided to help.	It docht bliken dat sibben besletten hawwe te helpen.
Will the theme park be a huge success?	Sil it temapark in grut súkses wurde?
Look at the meter, no one likes surprise bills.	Sjoch de meter, gjinien hâldt fan ferrassingsrekken.
Study the regulations carefully.	Bestudeer de regeljouwing goed.
Avoid street lights at night.	Avoid strjitlampen nachts.
No trace of her body was ever found.	Gjin spoar fan har lichem waard ea fûn.
He could no longer comprehend what had just happened.	Hy koe net mear bigripe wat der krekt bard wie.
If the government does not succeed,	As de regearing it probleem net slagget,
Forests are the lungs of our planet.	Wâlden binne de longen fan ús planeet.
He later gave up violence.	Hy joech letter geweld ôf.
The wise cat sniffed the ground to find the trail.	De wize kat snuffele de grûn om it spoar te finen.
The heavy rain prevented me from meeting my friend.	De swiere rein ferhindere my om myn freon te moetsjen.
It is a long established tradition.	It is in lang fêstige tradysje.
The land was safe.	It lân wie feilich.
Scientists recognize three distinct periods.	Wittenskippers werkenne trije ûnderskate perioaden.
She complained of fatigue.	Se klage oer wurch.
The view remains bleak.	De útsjoch bliuwt somber.
I live in a lonely cottage surrounded by forests.	Ik wenje yn in iensum hûske omjûn troch bosken.
She sang a popular pop song.	Se song in populêr popliet.
The mule crashed in.	De mul stoarte yn.
They are known for their poetry, and also for their tea.	Se steane bekend om har poëzij, en ek om har tee.
The markets were closed today, but shops were open.	De merken wiene hjoed ticht, mar winkels waarden iepen.
The country's education system tends to lag behind.	It ûnderwiissysteem fan it lân hat de neiging om efter te bliuwen.
The boy told his mother about his day.	De jonge fertelde syn mem oer syn dei.
Slowly a blue butterfly fluttered to the ground.	Stadich fladdere in blauwe flinter nei de grûn.
The child began to cry loudly.	It bern begûn lûd te gûlen.
They heat a little milk in the microwave.	Se ferwaarme in bytsje molke yn 'e magnetron.
She looked at the spelling, and then at me.	Se seach nei de stavering, en doe nei my.
Cities waste large amounts of money on unnecessary waste collection.	Stêden fergrieme grutte hoemannichten jild op ûnnedige ôffalopfang.
In some countries, people spit on the street.	Yn guon lannen spuie minsken op strjitte.
The water was sold out within an hour.	It wetter wie binnen in oere útferkocht.
The abundance of bread was the envy of many.	De oerfloed fan brea wie de oergeunst fan in protte.
Her hair cascaded down her back.	Har hier kaskade har rêch del.
The rice grains fell on the table.	De ryskorrels foelen op 'e tafel.
Suddenly we heard cries in the distance.	Ynienen hearden wy yn 'e fierte roppen.
The girl is very beautiful.	It famke is hiel moai.
Flying birds fly out of nests.	Fleanende fûgels fleane út nêsten.
Everyone in the room looked quite surprised.	Elkenien yn 'e keamer seach nochal fernuvere.
She was famous because she was a writer.	Se wie ferneamd om't se skriuwer wie.
The police were called.	De plysje waard oproppen.
Value chains are essential to the success of a business.	Weardeketten binne essensjeel foar it sukses fan in bedriuw.
When water is heated, it expands.	As wetter wurdt ferwaarme, wreidet it út.
The weather is often unpredictable.	It waar is faak ûnfoarspelber.
The city was full of buyers.	De stêd wie fol mei keapers.
Elders say that previous governments made many mistakes.	Alden sizze dat eardere regearingen in protte flaters makken.
They prefer apples and oranges to bananas and grapes.	Se leaver appels en sinaasappels foar bananen en druven.
We'll look into it.	Wy sille der nei sjen.
Please expect some delays.	Ferwachtsje asjebleaft wat fertragingen.
They are contaminated by mud.	Se binne fersmoarge troch modder.
This is where European colonization began.	Dêr begûn de Europeeske kolonisaasje.
Nothing seemed to have changed.	Der like neat feroare te wêzen.
The frozen food must be discovered and purchased.	It beferzen iten moat wurde ûntdutsen en kocht.
Here are questions and answers.	Hjir binne fragen en antwurden.
The mayor left no response to the allegations.	De boargemaster liet gjin reaksje op de beskuldigings.
Roth just wants to pass his exams.	Roth wol gewoan syn eksamens slagje.
The land is almost equally divided between mountains	It lân is hast gelyk ferdield tusken bergen
Many lives were saved by medical emergencies.	In protte libbens waarden rêden troch medyske needhelp.
They asked him well.	Se fregen him goed ôf.
What can the day bring for adventures!	Wat kin de dei foar aventoeren bringe!
The cake smelled delicious.	De taart rûkte hearlik.
Gradually he recovered from his trauma.	Stadichoan herstelde er fan syn trauma.
Is time travel possible?	Is tiidreizen mooglik?
He had good business acumen, but was a poor listener.	Hy hie goed saaklik ferstân, mar wie in minne harker.
The smell of this fish is intoxicating.	De geur fan dizze fisk is bedwelmjend.
This antonym means "empty".	Dit antonym betsjut "leech".
A hydrant needs electricity to work.	In hydrant hat elektrisiteit nedich om te wurkjen.
They fought hard and fought often.	Se fochten hurd en fochten faak.
A city as friendly as it is beautiful.	In stêd sa freonlik as it is moai.
The fridge is pretty full.	De kuolkast is moai fol.
The trick is to get the timing right.	De trúk is om de timing goed te krijen.
Blindly they plowed on, unaware of the danger.	Blinen ploegen se fierder, net bewust fan it gefaar.
The villain of the movie is generally not liked by viewers.	De smjunt fan 'e film wurdt oer it algemien net leuk troch sjoggers.
The emperor greeted the bridegroom.	De keizer groete de brêgeman.
In fact, electric guitars are derived from acoustic guitars.	Yn feite binne elektryske gitaren ôflaat fan akoestyske gitaren.
He described a recent holiday.	Hy beskreau in resinte fakânsje.
The wheat was not difficult to harvest.	De weet wie net dreech te rispjen.
You need to consider the circumstances of each person.	Jo moatte de omstannichheden fan elke persoan beskôgje.
Everyone wants to be rich.	Elkenien wol ryk wêze.
There's a tooth in it.	Der sit in tosk yn.
Malaria is endemic to the region.	Malaria is endemysk foar de regio.
He checks his mobile phone every five minutes.	Hy kontrolearret elke fiif minuten syn mobile telefoan.
The travel agent was prompt, courteous and knowledgeable.	De reisagent wie prompt, hoflik en saakkundich.
Overpopulation is a serious problem worldwide.	Oerbefolking is wrâldwiid in serieus probleem.
The robot shows emotions.	De robot toant emoasjes.
His violin was often quite sad.	Syn fioele wie faaks frijwat treurich.
The police did not succeed in reducing crime.	De plysje slagge der net yn om kriminaliteit te ferminderjen.
The sweetness of the soup will make you drool.	De swietens fan 'e sop sil jo drool meitsje.
Most cats' eyes are green.	De eagen fan de measte katten binne grien.
You have to be very quiet while watching television.	Jo moatte heul stil wêze as jo televyzje sjogge.
The horse is completely blind.	It hynder is folslein blyn.
Surfers come to this beach all year round.	Surfers komme it hiele jier troch nei dit strân.
The train station employs many new workers.	It treinstasjon hat in soad nije wurknimmers yn tsjinst.
Environmental pollution is a major source of the city's pollution.	Miljeu-fersmoarging binne in wichtige boarne fan 'e fersmoarging fan' e stêd.
The trend of rising prices continues.	De trend fan tanimmende prizen giet troch.
People in rural areas trust this market.	Minsken op it plattelân fertrouwe op dizze merk.
The farmers' protests continue unabated.	De boerenprotesten geane ûnfermindere troch.
This city has banned the sale of alcohol.	Dizze stêd hat de ferkeap fan alkohol ferbean.
Ober, bring me another plate of fish.	Ober, bring my noch in plaat fisk.
He is tall, dark and extremely handsome.	Hy is lang, tsjuster en ekstreem kreas.
The invention was widely successful.	De útfining wie breed suksesfol.
He is as soft as cotton.	Hy is sa sêft as katoen.
Buttermilk is a good drink.	Buttermilk is in goede drank.
People use solar energy to heat their homes.	Minsken brûke sinne-enerzjy om har huzen te ferwaarmjen.
You have to thank really often.	Jo moatte echt faak tankje.
The family moved into a new home.	De famylje ferhuze yn in nij hûs.
The mascot received a warm welcome.	De maskotte krige in waarme ûntfangst.
Old people are now in a coma, connected to medical equipment.	Alde minsken lizze no yn koma, ferbûn mei medyske apparatuer.
The weather that day was too tiring to fly.	It waar wie dy dei te ferriederlik om te fleanen.
The snow stood on as thick as cakes.	De snie stie op sa dik as koeken.
The research points to the teacher's mismanagement.	It ûndersyk wiist op it mismanagement fan de learaar.
She keeps her breakfast black with two sugars.	Se hâldt har moarnstee swart mei twa sûkers.
Starbucks really benefits from a loyal customer base.	Starbucks profiteart wirklik fan in trouwe klantbasis.
He was accused of corruption.	Hy waard beskuldige fan korrupsje.
Give each fruit a twist of orange peel.	Jou elke frucht in twist fan oranje skelp.
Mars has a high rate of traffic accidents.	Mars hat in hege taryf fan ferkearsûngemakken.
The needle of the syringe went through the flesh.	De naald fan 'e spuit gie troch it fleis.
He stabbed a dagger into the man's heart.	Hy stuts in dolk yn it hert fan de man.
It's not a good movie.	It is gjin goede film.
The crimes went on unchecked.	De misdieden gongen sûnder kontrolearre troch.
We often see a lot of wildlife here.	Wy sjogge hjir faak in protte wildlife.
A scientist demonstrated a photosynthesizer device.	In wittenskipper demonstrearre in fotosynthesizer apparaat.
The car gave bad miles.	De auto joech minne kilometers.
Government contracts are awarded to companies that pay bribes.	Rykskontrakten wurde jûn oan bedriuwen dy't omkeapen betelje.
Police arrested eight people today.	De plysje hat hjoed acht minsken oanhâlden.
After five days of traveling, they reached the mountain.	Nei fiif dagen reizgjen, berikten se de berch.
Some footballers practice different hours every day.	Guon fuotballers oefenje elke dei ferskate oeren.
However, they are both excellent drivers.	Se binne lykwols beide poerbêste sjauffeurs.
She finally cried it out.	Se gûlde it einliks ôf.
The storm caused great damage.	De stoarm soarge foar grutte skea.
Aluminum nitrate causes many accidents every year.	Aluminiumnitraat soarget alle jierren foar in protte ûngelokken.
The teacher punishes the class.	De learaar straft de klasse.
Write the answer in the space provided.	Skriuw it antwurd yn 'e dêrfoar beskikbere romte.
The silence fell, and the audience waited.	De stilte foel, en it publyk wachte.
The king welcomed us.	De kening hat ús wolkom hjitten.
The trend followed the sustained growth in life expectancy.	De trend folge de oanhâldende groei yn 'e libbensferwachting.
The judge entered the courtroom with a sense of confidence.	De rjochter kaam mei in gefoel fan fertrouwen de rjochtseal yn.
They share their wages among fifteen people.	Se diele harren lean ûnder fyftjin minsken.
The carcinogenic compounds are responsible for these cancers.	De karzinogene ferbiningen binne ferantwurdlik foar dizze kankers.
The streets were paved with cobblestones.	De strjitten waarden ferhurde mei kasseien.
Spirits are summoned and asked.	Geasten wurde oproppen en frege.
The number of fish has declined sharply in recent decades.	It tal fisken is de lêste desennia bot ôfnaam.
The forecast called for rain.	De prognose rôp foar rein.
Dark clouds were on the horizon.	Dûnkere wolken wiene oan 'e hoarizon.
The young creatures left the nest.	De jonge skepsels ferlieten it nêst.
Sometimes life is so boring.	Soms is it libben sa saai.
She was wearing a skirt made of hemp.	Se hie in rok oan makke fan himp.
That athlete had an unusual gait.	Dy atleet hie in ûngewoane gong.
The dealer of used books is very honest.	De dealer fan brûkte boeken is heul earlik.
They were standing nearby.	Se stiene yn 'e buert.
The soldier was called a hero.	De soldaat waard in held neamd.
In general, but not always, wild animals are very shy.	Yn 't algemien, mar net altyd, binne wylde bisten tige skruten.
The temperature gradually rose during the winter months	De temperatuer gie troch de wintermoannen stadichoan omheech
The characteristics of the spaci	De skaaimerken fan 'e spaci
He is wearing a striped shirt.	Hy hat in gestreept himd oan.
You will be amazed by the new views!	Jo sille ferbjustere wurde troch de nije werjeften!
He showed some interest.	Hy liet wat belangstelling sjen.
Julie is now undisturbed.	Julie is no net te steurjen.
The program was interesting.	It programma wie nijsgjirrich.
This article revises earlier.	Dit artikel revidearret eardere.
In this region, salmon is a staple.	Yn dizze regio is salm in haadfet.
His sister, thinking it was sleeping, ate it.	Syn suster, tocht dat it sliepte, iet it.
All further progress was prohibited.	Alle fierdere foarútgong waarden ferbean.
The trainer made several mistakes.	De trainer makke ferskate flaters.
Maybe they were punished for their sins, she thought.	Miskien waarden se foar har sûnden straft, tocht se.
The ritual is performed in the twilight.	It ritueel wurdt fierd yn 'e skemer.
The children looked up.	De bern seagen optein.
The whole island is under water.	It hiele eilân leit ûnder wetter.
The dude does a backflip there.	De dude docht dêr in backflip.
Please remove this.	Smyt dit asjebleaft fuort.
The chef arrived late for our reservation.	De chef kaam let foar ús reservearring.
The ship set off for destination unknown.	It skip sette ôf nei bestimming ûnbekend.
She has a son, a daughter, and a good friend.	Se hat in soan, in dochter, en in goede freon.
The boy got up from his chair.	De jonge kaam oerein fan syn stoel.
The spell was cast with three magical ingredients.	De tsjoen waard getten mei trije magyske yngrediïnten.
All wines contain alcohol.	Alle winen befetsje alkohol.
The poem was written as part of a longer text.	It gedicht is skreaun as ûnderdiel fan in langere tekst.
The villagers felt sympathetic to the suffering of immigrants.	De doarpsbewenners fielden sympatyk foar it lijen fan ymmigranten.
You are so cold, your teeth can freeze!	Do bist sa kâld, dyn tosken kinne frieze!
He has equipped his small car with sunshades.	Hy hat syn lytse auto útrist mei sinneskermen.
Food is bad here.	Iten is hjir min.
He fell asleep while reading.	Hy foel yn 'e sliep doe't er lies.
Many sons die young, under tragic circumstances.	In protte soannen stjerre jong, ûnder tragyske omstannichheden.
Spectators shouted his name as he entered the arena.	Taskôgers rôpen syn namme doe't er de arena ynkaam.
They offer nothing in return.	Se biede neat werom.
When water is bad, we waste it.	As wetter min is, fergrieme wy it.
The lawyer is pleading the case to the higher court.	De advokaat pleite de saak foar de hegere rjochtbank.
The exercise is nothing serious.	De oefening is neat serieus.
This government regularly promotes tourism.	Dit regear stimulearret geregeld toerisme.
Forensic examination can identify a person's fingerprint.	Forensysk ûndersyk kin de fingerprint fan in persoan identifisearje.
The apples are ripe, so buy some.	De apels binne ryp, dus keapje wat.
Powder some black pepper.	Pulverje wat swarte piper.
She is known for her insightfulness.	Se stiet bekend om har ynsjochsumens.
The fox has a mobile phone with him.	De foks hat in mobile telefoan by him.
This man has colorful tattoos.	Dizze man hat kleurige tattoos.
The singer rang those little bells.	De sjonger rinkele dy lytse klokken.
The word "immigration" has many origins.	It wurd "ymmigraasje" hat in protte oarsprong.
He was already bored with this boring conversation.	Hy wie al oan it ferfelen fan dit saaie petear.
These windows were really dirty.	Dizze ruten wiene echt smoarch.
This city is known for its literature.	Dizze stêd is bekend om syn literatuer.
Her behavior does not appeal to me.	Har gedrach fynt my net.
Patrick often cycled to the city.	Patrick fytste faaks nei de stêd.
The young queen had just begun her reign.	De jonge keninginne begûn krekt har regear.
The animal was furious.	It bist wie fûleindich.
I have the blues.	Ik haw de blues.
Do you wear special clothes?	Hawwe jo spesjale klean oan?
The government said a plan would be announced shortly.	It regear sei dat in plan ynkoarten bekend makke wurde soe.
She swallowed the bitter pill.	Se slokte de bittere pil op.
The strong heat will have dried out the soil.	De sterke waarmte sil de boaiem útdroege hawwe.
There must be clear guidelines to prevent fraud.	Der moatte dúdlike rjochtlinen komme om fraude foar te kommen.
It's a pretty useless skill.	It is in frij nutteleaze feardigens.
However, we now believe that this is a mistake.	Wy leauwe no lykwols dat dat in flater is.
He admitted his guilt.	Hy joech syn skuld ta.
The humidity was low.	De luchtvochtigheid wie leech.
That sentence seems a little strange.	Dy sin liket wat nuver.
His arrogance had finally caught up with him.	Syn arrogânsje hie him einliks pakt.
Volunteers have formed a human chain.	Frijwilligers hawwe in minsklike keatling foarme.
The wind came howling over the eastern plains.	De wyn kaam gûlend oer de eastlike flakten.
He roared at the top of his lungs.	Hy raasde op 'e top fan 'e longen.
The previous rule was abolished.	De eardere regel waard ôfskaft.
I do not think she cares about what we think.	Ik tink net dat se it makket oer wat wy tinke.
The soldiers quickly withdrew.	De soldaten lutsen gau werom.
They have been working on this issue for years.	Se wurkje al jierren oan dit probleem.
Mom, open this door.	Mem, doch dizze doar iepen.
We gather on the parkway to watch the fireworks.	Wy sammele op it parkway om it fjoerwurk te sjen.
The stream sounded cheerful.	De stream klonk fleurich.
A few weeks passed.	In pear wiken ferrûn.
I have been growing vegetables in my garden for years.	Ik haw al jierren griente yn myn tún ferboud.
There are plenty of food supplies in the country.	Der is genôch iten foarrieden yn it lân.
Scientists are not yet entirely sure how consciousness arises.	Wittenskippers binne noch net hielendal wis hoe't bewustwêzen ûntstiet.
The traveler waited in cold obscurity.	De reizger wachte yn kjeld ûndúdlikens.
The pace was fast.	It tempo wie hurd.
A collection of complaints about the author's work.	In samling klachten oer it wurk fan de skriuwer.
This restaurant offers cheap meals.	Dit restaurant biedt goedkeape meals.
Reversed by the warlord.	Omkeard troch de kriichshear.
They have a beautiful garden.	Se hawwe in prachtige tún.
Halvorson points out.	Halvorson wiist op.
A pack of brutal, rebellious teenagers	In pak brutale, opstannige teenagers
Strive to be punctual.	Stribje om punctueel te wêzen.
Hail is just like snow.	Hagel is net as snie.
Nets were used totrap fish.	Netten waarden brûkt totrap fisk.
His car was decorated with edgy paintings.	Syn auto wie fersierd mei edgy skilderijen.
You will have a large pot.	Jo sille in grutte pot hawwe.
He looked around.	Hy seach om him hinne.
All classes must adhere to the regulations.	Alle klassen moatte har oan de regeljouwing hâlde.
The government did not consider the project necessary.	It Ryk achte it projekt net nedich.
The servant left the room.	De feint ferliet de keamer.
The floor was covered with plastic sheets.	De flier wie bedekt mei plestik platen.
Three people were killed in the accident.	By it ûngelok kamen trije minsken om it libben.
The pulp dissolves in warm water.	De pulp oplost yn waarm wetter.
They tend to resist change.	Se tendearje te ferset tsjin feroaring.
It smells very good.	It rûkt hiel goed.
The banker was surprised to receive the news.	De bankier wie ferrast om it nijs te ûntfangen.
His problems were many and varied.	Syn problemen wiene in protte en ferskillend.
The farms around here have suffered the most.	De pleatsen om hjir hinne hawwe it measte lêst.
I was attacked by an assailant.	Ik waard oanfallen troch in oerfaller.
The change in altitude over a certain distance is constant.	De feroaring yn hichte oer in bepaalde ôfstân is konstant.
The queen was ill, but was eventually recovered.	De keninginne wie siik, mar waard úteinlik hersteld.
Salt is a very useful substance.	Sâlt is in tige brûkbere stof.
The portrait of the queen hangs in the dining room.	It portret fan de keninginne hinget yn de ytseal.
Some organic farmers smoke the carcasses of dead cattle.	Guon biologyske boeren smoke de kadavers fan ferstoarne fee.
Governments need to protect children in schools.	Oerheden moatte bern op skoallen beskermje.
Sweat beads formed on his upper lip.	Op syn boppelippe foarmen switkralen.
Earthquakes are very common in this region.	Ierdbevings binne hiel gewoan yn dizze regio.
The bear stood still, viewing his kingdom.	De bear stie stil, syn keninkryk te besjen.
Politically, this country is divided into four regions.	Polityk is dit lân ferdield yn fjouwer regio's.
We need to make sure that children are vaccinated properly.	Wy moatte derfoar soargje dat bern goed yninte wurde.
Press down firmly.	Druk stevich del.
If the bread unpacks, it will dry out.	As it brea útpakke, sil it útdroegje.
First you need a liter of milk.	Earst moatte jo in liter molke.
Fall production is best.	Fall produksje is bêste.
It has taken a while to get to this point.	It hat in skoft duorre om op dit punt te kommen.
They listened to the woman talk.	Se harken nei de frou praten.
The tree was compact, straight, and quite tall.	De beam wie kompakt, rjocht, en frij heech.
Luke picked up the harp and began to play.	Luke naem de harp op en bigoun to spyljen.
Add a pinch of salt to the tomato juice.	Foegje in knyn sâlt oan it tomatensap.
An enormous army around the village.	In enoarm leger om it doarp hinne.
They were friends from boyhood on.	Se wiene freonen fan jongs ôf.
There are obstacles to overcome.	D'r binne obstakels om te oerwinnen.
Hundreds of letters came from happy mothers.	Hûnderten brieven kamen fan blide memmen.
Make with a flat, wide blade.	Meitsje mei in plat, breed blêd.
Thousands of people came to see the sights.	Tûzenen minsken kamen ta om de sights te sjen.
We need to rejuvenate the city's infrastructure.	Wy moatte de ynfrastruktuer fan 'e stêd ferjongje.
The young man appeared still a little shocked.	De jonge man ferskynde noch in bytsje skrokken.
He finished everything.	Hy hat alles ôfmakke.
The old man rode into sight.	De âld man ried yn it sicht.
He took a sip of tea, enjoying the bitter taste.	Hy naam in slok tee, genietsje fan de bittere smaak.
Do you have any questions?	Hawwe jo fragen?
Many salt marshes are an important feature of the landscape.	In protte kwelders binne in wichtich skaaimerk fan it lânskip.
Both participants have fond memories.	Beide dielnimmers hawwe goede oantinkens.
Her bow was loose.	Har strik wie los.
Such meetings are relatively rare.	Sokke gearkomsten binne relatyf seldsum.
They keep quiet and avoid eye contact.	Se hâlde har stil en mijden eachkontakt.
People leave the capital in a hurry.	Minsken ferlitte de haadstêd yn drokte.
Her friend, who loves books, helped her with her studies.	Har freon, dol op boeken, holp har mei har stúdzje.
Soon the clock struck midnight.	Al gau sloech de klok middernacht.
They discovered a secret passage.	Se ûntdutsen in geheime trochgong.
These shoes cost a fortune!	Dizze skuon kostje in fortún!
The delegation was informed that certain conditions would apply.	De delegaasje waard ynformearre dat bepaalde betingsten jilde soene.
It tastes pretty good actually.	It smakket best goed eins.
The border was quiet.	De grins wie stil.
The pieces fit together nicely.	De stikken passe kreas byinoar.
They left the building and drove to their car.	Se ferlieten it gebou en rûnen nei har auto.
In this tree grows a tree.	Yn dizze beam groeit in beam.
The woman said she would lead the administration.	De frou sei dat se de administraasje liede soe.
Detectives claimed it was an accident.	Detectives bewearden dat it om in ûngelok gie.
Many students attend college at this university.	In protte studinten folgje kolleezje oan dizze universiteit.
Say hello to the old man who lives in that house.	Sis hallo tsjin de âld man dy't yn dat hûs wennet.
The stand had no product.	De stand hie gjin produkt.
Employees were repairing the broken window.	Meiwurkers wiene dwaande mei it reparearjen fan it stikkene rút.
The tree was struck by lightning.	De beam waard troffen troch de wjerljocht.
Tornadoes, or cyclones, are cells of air that rotate	Tornado's, of siklonen, binne sellen fan loft dy't rotearje
The baby was fed with the milk of a cow.	It berntsje waard fieden mei de molke fan in koar.
The schoolmaster told the students that life was precious.	De skoalmaster fertelde de learlingen dat it libben kostber wie.
Check to see if the cookies have risen.	Kontrolearje om te sjen oft de koeken opstien binne.
They organized a parade for the officials.	Se organisearre in parade foar de amtners.
The estimate was correct.	De skatting wie krekt.
Random fees are charged to companies.	Willekeurige fergoedingen wurde oplein op bedriuwen.
We can define evil as evil deeds.	Wy kinne kwea qua kwea definiearje as ûnrjochtfeardich dieden.
The new hairstyle makes me look good there.	It nije kapsel lit my der goed útsjen.
A black cloud hangs ominously.	In swarte wolk hinget onheilspellend.
Dozens of fields around the city lie fallow.	In tsiental fjilden om de stêd hinne lizze braak.
Now the two stores are battling for customization.	No stride de twa winkels om maatwurk.
The surrounding forest was lush and green.	De omlizzende bosk wie weelderich en grien.
The signposts usually contain directions.	De paadwizers befetsje meastentiids oanwizings.
The new law would make the lives of journalists easier.	De nije wet soe it libben fan sjoernalisten makliker meitsje.
The company is diversifying its customer base.	It bedriuw diversifisearret har klantbasis.
This reversal is unreasonable, he said.	Dizze omkearing is ûnferstannich, sei er.
It was full of people.	It siet fol mei minsken.
The cat groaned furiously.	De kat kreunde fergriemd.
The election was easily won.	De ferkiezing waard maklik wûn.
Do you have administration experience?	Hawwe jo administraasjeûnderfining?
Such actions are strictly prohibited.	Sokke aksjes binne strang ferbean.
In frigid weather, candles should be lit in occupied rooms.	By frigid waar moatte kearsen oanstutsen wurde yn besette keamers.
The soldiers defended their kingdom with their lives.	De soldaten ferdigenen har keninkryk mei har libben.
He does volunteer work at this homeless shelter.	Hy docht frijwilligerswurk by dizze dakleazenopfang.
Dealing with a dilemma, the player came out victorious.	Te krijen mei in dilemma kaam de spiler oerwinnend út.
A cold ran down her back.	In kjeld rûn har rêch op.
It has a lot of foreign currency.	It hat in soad bûtenlânske faluta.
We later learned that the cat had been injured.	Wy hawwe letter fernaam dat de kat ferwûne rekke wie.
The plant is beautiful,	De plant stiet yn pracht,
It's a bad neighborhood, full of criminals.	It is in minne buert, fol kriminelen.
This road is closed to traffic.	Dizze dyk is ôfsletten foar ferkear.
Parts of the political regime remained unchanged.	Dielen fan it politike rezjym bleaunen net feroare.
We must abide by the laws of the land.	Wy moatte ús hâlde oan de wetten fan it lân.
Igloos are enclosed with layers of ice and snow.	Iglo's binne ynsletten mei lagen iis en snie.
The expert lived next door.	De saakkundige wenne neist.
The police report should be ready.	It plysjerapport moat klear wêze.
Most villages had access to the water supply.	De measte doarpen hiene tagong ta de wetterfoarsjenning.
This discovery is very important.	Dizze ûntdekking is tige wichtich.
The thermometer is fixed in the right position.	De termometer sit fêst yn 'e rjochte posysje.
Do not forget to turn on the gas.	Ferjit net om it gas oan te setten.
She was happy with the news.	Se wie bliid mei it nijs.
The farmer controlled the corn plants.	De boer kontrolearre de maisplanten.
He often tries to achieve his goals through fraud.	Hy besiket faak syn doelen te berikken troch bedrog.
Relax for a while in the warm sun.	Relaxje efkes yn 'e waarme sinne.
Most libraries now provide access to electronic resources.	De measte bibleteken jouwe no tagong ta elektroanyske boarnen.
First, wash the vegetables.	Earst, waskje de griente.
Her work was quick.	Har wurk wie fluch.
This is also very edible.	Dizze is ek heul ytber.
Outside, a storm raged.	Bûten woede in stoarm.
She lives in the city.	Se wennet yn 'e stêd.
We need more research into this area.	Wy moatte mear ûndersyk nei dit gebiet.
Traveling soon became expensive.	Reizen waard al gau djoer.
The monastery provided shelter for homeless animals.	It kleaster joech ûnderdak foar dakleaze bisten.
He was looking to meet the great poet.	Hy socht om de grutte dichter te moetsjen.
A band of rain covered the parched earth.	In bân rein bedarre de útdroege ierde.
After studying hard, she passed her exams.	Nei't se hurd studearre, slagge se har eksamens.
Her speech was rambling and confusing.	Har taspraak wie rambling en betize.
When drinking water, avoid swallowing when running local water.	By it drinken fan wetter, foarkom slikken as lokaal wetter rint.
The intensity of pain varies from person to person.	De yntinsiteit fan pine ferskilt fan persoan ta persoan.
We want to run into the future with confidence.	Wy wolle mei fertrouwen de takomst yn rinne.
She teaches us to cook.	Se leart ús koken.
A complex organism, consisting of a head, thorax and abdomen	In kompleks organisme, besteande út in kop, thorax en abdij
So do not even ask!	Dus doch net iens om te freegjen!
She became the trustee of the president.	Se waard de fertrouwensman fan 'e presidint.
Some believe he is still alive.	Guon leauwe dat hy noch libbet.
The soldiers fought fiercely, refusing to surrender.	De soldaten fochten fûl, wegeren har oer te jaan.
He had received some media attention.	Hy hie wat oandacht krigen fan de media.
These organisms live in the volcano.	Dizze organismen libje yn 'e fulkaan.
His memory began to fail him.	Syn ûnthâld begon him te mislearjen.
Aerobic exercise has been suggested over running.	Aerobyske oefening is foarsteld oer rinnen.
We lack employment.	Wy misse wurksumens.
I have trouble concentrating when there are a lot of distractions.	Ik haw problemen mei konsintrearjen as d'r in protte ôfliedingen binne.
The city was an important center of trade.	De stêd wie in wichtich sintrum fan hannel.
The farmers were starving after the harvest failed.	De boeren wiene úthongere neidat de rispinge mislearre.
For the days of digital counting technology.	Foar de dagen fan digitale teltechnology.
None of the candidates received a majority.	Gjin fan 'e kandidaten krige in mearderheid.
A few hours the next day, the attack began.	In pear oeren de oare deis begûn de oanfal.
Children were told that genius existed.	Bern waarden ferteld dat genies bestien.
Please make some fresh tomatoes.	Meitsje asjebleaft wat frisse tomaten.
The books pile up.	De boeken stapelje op.
Mix the dry ingredients with a whisk.	Mix de droege yngrediïnten mei in wisk.
It is unsafe to walk through the city at night.	It is ûnfeilich om nachts troch de stêd te kuierjen.
Grass, shrubs and trees surround his small hut.	Gêrs, strûken en beammen omhingje syn lytse hutte.
The research has important implications.	It ûndersyk hat wichtige gefolgen.
Through a troupe of artists, he toured the country.	Troch in troep fan artysten toerde hy troch it lân.
We organized a meeting.	Wy organisearre in gearkomste.
Just wish me luck.	Winskje my gewoan gelok.
Appearance maintenance is crucial.	It byhâlden fan uterlik is krúsjaal.
Remembering the past is important.	It ûnthâlden fan it ferline is wichtich.
He was an excellent high school student.	Hy wie in poerbêste studint op 'e middelbere skoalle.
The team has a chance to win the championship.	It team hat in kâns om it kampioenskip te winnen.
When it rains it plays.	As it reint spielt it.
The newspaper could not tell more details.	Mear details koe de krante net fertelle.
Her hat trembled in the wind.	Har hoed trille yn 'e wyn.
He really wanted to seize the opportunity.	Hy woe echt graach de kâns gripe.
The storm could not be predicted with certainty.	De stoarm koe net mei wissichheid foarsizze wurde.
This seems to be an appropriate way to proceed.	Dit liket in passende manier te wêzen om fierder te gean.
Polling stations were besieged by voters.	De stimburo's waarden belegere troch kiezers.
If the car moves slowly, stop the bus.	As de auto stadich beweecht, stopje de bus.
It takes a while to bloom.	It duorret in skoft om te bloeien.
This painting is a work of art.	Dit skilderij is in keunstwurk.
I bought a new car today.	Ik haw hjoed in nije auto kocht.
Frosty conditions today will open tomorrow.	Froustige omstannichheden hjoed sille moarn iepen.
His arms were crossed and his jaw was set.	Syn earms waarden oerstutsen en syn kaak waard set.
It was an intriguing experience.	It wie in yntrigearjende ûnderfining.
We do not yet understand the consequences of this discovery.	Wy begripe de gefolgen fan dizze ûntdekking noch net.
Our river is polluted with industrial waste.	Us rivier is fersmoarge mei yndustryôffal.
How did he get this job?	Hoe krige hy dizze baan?
Other snakes feed on insects, such as cockroaches.	Oare slangen fiede op ynsekten, lykas kakkerlakken.
Blue dominates the sky.	Blau dominearret de loft.
The cereal was made from local sources.	It cereal waard makke fan lokaal boarnen.
New research provides valuable hints.	Nij ûndersyk jout weardefolle hints.
The hearing consisted mainly of testimony.	De harksitting bestie benammen út tsjûgenis.
The toaster could not pop up.	De broodrooster koe net pop up.
With his mobile he filmed the whole discussion.	Mei syn mobyl filme er de hiele diskusje.
The drama is presented by the students.	It drama wurdt presintearre troch de learlingen.
Intrinsic motivation is needed to carry out education.	Yntrinsike motivaasje is nedich foar it útfieren fan ûnderwiis.
These improvements are due to increased demand.	Dizze ferbetteringen binne te tankjen oan ferhege fraach.
The humid air lay heavy on the dirt path.	De fochtige loft lei swier op it smoargenspaad.
He would spend the weekend on the beach.	Hy soe it wykein op it strân trochbringe.
Blueberries are a popular fruit.	Blueberries binne in populêre frucht.
Have fun while you can.	Have fun wylst jo kinne.
Peaches were ripe and ready for harvest.	Perziken wiene ryp en klear foar rispinge.
The subatomic decay has many different effects.	It subatomyske ferfal hat in protte ferskate effekten.
Carefully he pulled it out of the hook.	Foarsichtich helle er it út 'e heak.
We're leaving in an hour.	Wy geane oer in oere fuort.
Pour in water and then tip out with your hand.	Giet wetter yn en tip dan út mei jo hân.
He was wearing a white dress and gray trousers.	Hy hie in wyt jurkje en in grize broek oan.
He did his best to win.	Hy die alle war om te winnen.
Try not to overdo it.	Besykje te soargjen dat poppen net tefolle wurde.
The queen escaped from her prison cell.	De keninginne naaide út har finzenissel.
A black raven with bright blue eyes.	In swarte raaf mei helder blauwe eagen.
A printable version of the text can be found below.	In printbere ferzje fan de tekst is hjirûnder te finen.
More butter is needed.	Mear bûter is nedich.
Tell the driver to pull out of the drive.	Fertel de bestjoerder om út it stasjon te lûken.
When you travel, you can not bring everything.	As jo ​​​​reizgje, kinne jo net alles bringe.
He is very sociable.	Hy is tige gesellich.
The agent received this money.	De agint krige dit jild.
The primate stands bipedal, with his arms waving.	De primaat stiet bipedaal, mei syn earms swaaiend.
China has built the tallest bridge in the world.	Sina hat de heechste brêge fan 'e wrâld boud.
How difficult it is for a writer!	Hoe dreech is it foar in skriuwer!
Some people will never forget the sacrifice they made.	Guon minsken sille it offer dat se makke hat nea ferjitte.
Caring for the dog was relatively easy.	De soarch foar de hûn wie relatyf maklik.
The summer was unusually wet and gloomy.	De simmer wie ûngewoan wiet en somber.
Her hollow bone.	Har holle bonke.
It turned out that this village was plagued by vermin.	It die bliken dat dit doarp teistere waard troch kjifdieren.
Tom is looking for a new job.	Tom siket nei in nije baan.
The scenery was beautiful.	It lânskip wie prachtich.
Check that the box is tightly closed.	Kontrolearje dat de doaze goed ticht is.
This action has been approved by the government.	Dizze aksje is goedkard troch it regear.
It makes a huge contribution to our food supply.	It levert in grutte bydrage oan ús fiedselfoarsjenning.
It's good to remember our history.	It is goed om ús skiednis te ûnthâlden.
All good things must come to an end.	Alle goede dingen moatte in ein komme.
He crumbles to dust.	Hy brokkelt ta stof.
No such thing as a "homeless person".	Gjin sa'n ding as in "dakleazen".
Our drinking water is contaminated by heavy metals.	Us drinkwetter is fersmoarge troch swiere metalen.
A nerve is any tissue that carries an electrical impulse.	In nerve is elk weefsel dat in elektryske ympuls draacht.
The bridegroom struggled to contain his emotions.	De brêgeman hie muoite om syn emoasjes yn te hâlden.
He only serves chocolate.	Hy tsjinne allinnich sûkelade.
He drove past the camera.	Hy fytste de kamera foarby.
Add baking soda and flour slowly.	Foegje baking soda en moal stadichoan.
He is studying to master next year.	Hy studearret takom jier master.
He climbed over some fallen trees and forged ahead.	Hy klom oer guon omfallen beammen en smed foarút.
He struggled to repair the broken wing.	Hy wraksele om de brutsen wjuk te herstellen.
He praised them.	Hy priizge harren.
It's dark and gloomy.	It is tsjuster en tsjuster.
He wants to explain something to you.	Hy wol dy wat útlizze.
The ice cream is then peeled from the fruit.	It iis wurdt dan fan 'e frucht ôfskildere.
He was executed for crimes he did not commit.	Hy waard eksekutearre foar misdieden dy't er net begien.
The cooking process is essentially the opposite of cooking pasta.	It kokenproses is yn essinsje it omkearde fan it koken fan pasta.
On the ship are several examples of wearable art.	Op it skip steane ferskate foarbylden fan wearbere keunst.
We headed to the head of the class.	Wy rieden nei it haad fan 'e klasse.
Decide carefully.	Beslute foarsichtich.
What, if anything, is wrong?	Wat, as der wat, is der mis?
The ceiling was covered with a distant galaxy.	It plafond wie bedekt mei in fiere galaxy.
They tossed the cake between two cookies.	Se smieten it gebak tusken twa koekjes.
The conflict came to a head at midnight.	It konflikt kaam om middernacht op in hichte.
The seller offered the groceries cheaply.	De ferkeaper bea de boadskippen goedkeap oan.
The moon hung low in the air.	De moanne hong leech oan 'e loft.
It rarely rains in this desert.	It reint selden yn dizze woastyn.
Note that this calculation is not accurate.	Tink derom dat dizze berekkening net krekt is.
She could not reach the phone, so she called the operator.	Se koe de telefoan net berikke, sadat se de operator belle.
Unfortunately, he was too late for the party.	Spitigernôch wie hy te let foar it feest.
Declare war on the terrorists.	Ferklearje oarloch oan 'e terroristen.
A pilot makes several air calls a day.	In piloat makket ferskate lucht telefoantsjes deis.
The old temple has a stone pillar in the middle.	De âlde timpel hat in stiennen pylder yn 'e midden.
Our village is famous for cultivating tea.	Us doarp is ferneamd om it kultivearjen fan tee.
The woods were thick with mist.	De bosken wiene dik fan mist.
Be wary of counterfeit money.	Wês foarsichtich foar falsk jild.
The country's genetic resources are severely depleted.	De genetyske boarnen fan it lân binne slim útput.
Eat lots of nutritious food.	Eat in protte fiedend iten.
Unfortunately, none of us can help.	Spitigernôch kin net ien fan ús helpe.
The senator gave an inflammatory speech.	De senator hold in opruiende taspraak.
The outbreak of war frightened many people.	It útbrekken fan 'e oarloch makke in protte minsken bang.
Jackal suits still make hunters think of wild animals.	Jakhalspakken dogge jagers noch altiten tinken oan wylde bisten.
The systems in advanced astronauts usually undergo rigorous testing.	De systemen yn avansearre romtefarders ûndergeane gewoanlik strange testen.
When making a cake, mix the wet and dry ingredients.	By it meitsjen fan in taart, mingje de wiete en droege yngrediïnten.
Many different animal forging societies.	In protte ferskillende bisten smeid maatskippijen.
She came to the convocation with her most royal dress.	Se kaam nei de konvokaasje mei har meast keninklike jurk.
The giant willow tree shades the house nicely.	De reuzewilgebeam skadet it hûs moai.
It is known that she is dismissing her staff members.	It is bekend dat se har personielsleden ûntslacht.
Some farmers do not sell unwanted or redundant products.	Guon boeren ferkeapje net winske of oerstallige produkten.
Cinderella became engaged to the prince.	Cinderella waard ferloofd mei de prins.
A biscuit tastes much better.	In biskake smakket folle better.
Eventually you will need two cups of brown sugar.	Uteinlik sille jo twa beker brune sûker nedich hawwe.
The duke brought the princess to a secret room.	De hartoch brocht de prinsesse nei in geheime keamer.
Without water, no life.	Sûnder wetter, gjin libben.
A river flows through the center of the city.	In rivier streamt troch it sintrum fan 'e stêd.
Ancestor worship plays a central role here.	Foarâlderferearing spilet hjir in sintrale rol.
The display was busy with activity.	De werjefte wie drok mei aktiviteit.
All houses have postal addresses.	Alle huzen hawwe postadressen.
Before the flood we had lived in a village.	Foar de floed hiene wy ​​yn in doarp wenne.
He is good at solving mathematical problems.	Hy is goed yn it oplossen fan wiskundige problemen.
The chances are pretty good.	De kânsen binne frij goed.
It is a mottled brown color.	It is in gevlekte brune kleur.
My strength is coming back.	Myn krêft komt werom.
The researchers declare themselves promising.	De ûndersikers ferklearje harsels tasizzend.
The population of this village decreased.	De befolking fan dit doarp fermindere.
Year after year, no rain has fallen in this desert.	Jier nei jier is der gjin rein fallen yn dizze woastyn.
Come here and let me look at you.	Kom hjir en lit my nei dy sjen.
You must respect my mother's wishes.	Jo moatte de winsken fan myn mem respektearje.
These villages are famous for their natural beauty.	Dizze doarpen binne ferneamd om har natuerlike skientme.
The city had something for everyone's taste.	De stêd hie wat foar elk syn smaak.
The priest decided to perform some rituals.	De pryster besleat guon rituelen út te fieren.
The oceans of the world are facing a growing environmental crisis.	De oseanen fan 'e wrâld stean foar in groeiende miljeukrisis.
The plane landed smoothly on icy asphalt.	It fleantúch kaam soepel telâne op izige asfalt.
What if someone told you you were arrested?	Wat as immen jo fertelde dat jo arresteare wiene?
The weather became a bit less today.	It waar waard hjoed in stik minder.
A city needs a good transportation system.	In stêd hat in goed ferfiersysteem nedich.
Newspapers, magazines and books provide information on current events.	Kranten, tydskriften en boeken jouwe ynformaasje oer aktuele eveneminten.
Her friends were irresponsible and unreliable.	Har freonen wiene ûnferantwurdlik en ûnbetrouber.
Five times as many men as women died.	Fiif kear safolle manlju as froulju stoaren.
The pines were thick and tall.	De dennen wiene dik en heech.
He ran his hands through his hair.	Hy draafde de hannen troch it hier.
He stole her purse.	Hy stiel har beurs.
This man is easily influenced.	Dizze man is maklik beynfloede.
Brain connections are refined and improved after birth.	Harsenferbiningen wurde ferfine en ferbettere nei de berte.
Living in big cities, most kids play computer games.	Wenje yn grutte stêden, de measte bern spylje kompjûter games.
An investigation has been instituted.	Der is in ûndersyk ynsteld.
Biologists now know a lot about animal behavior.	Biologen witte no in protte oer bistegedrach.
All children love toys.	Alle bern hâlde fan boartersguod.
He may no longer travel abroad.	Hy mei net mear nei it bûtenlân reizgje.
Add a pinch of salt and sugar.	Foegje in knipe sâlt en sûker.
The woods were full of birdsong.	De bosken sieten fol mei fûgelsang.
The pavement under our feet was made of porous concrete.	De stoep ûnder ús fuotten wie makke fan poreus beton.
Dark chocolate with milk is delicious.	Donkere sûkelade mei molke is lekker.
The puppy was very malnourished.	De pup wie tige ûndervoed.
News reported on the adequate food supplies.	Nijs rapportearre oer de foldwaande iten foarrieden.
The flu has killed thousands of children this year.	De gryp hat dit jier tûzenen bern deadien.
Burn the trash.	Ferbaarne it jiskefet.
How can they be so deceived?	Hoe kinne se sa ferrifelje?
Men began to develop addiction disorders.	Manlju begûn te ûntwikkeljen ferslaving steurnissen.
Sprinkle the warm butter over the cake.	Sprinkle de waarme bûter oer de taart.
My father is my inspiration.	Myn heit is myn ynspiraasje.
It's a matter of adaptability.	It is in kwestje fan oanpassingsfermogen.
The woman looked at me puzzled.	De frou seach my ferbjustere oan.
She sat down in a crumpled heap.	Se gyng sitten yn in ferfrommele heap.
She brought her comparison and set it before her.	Se brocht har fergeliking en sette it foar har.
The slender shape of the caiman was perfect for his mother tongue.	De slanke foarm fan 'e kaaiman wie perfekt foar syn memmetaal.
It was terribly boring.	It wie ferskriklik saai.
How long can you go without water?	Hoe lang kinne jo gean sûnder wetter?
The era of great government has come to an end.	It tiidrek fan grutte regearing is oan in ein kommen.
Your sentence is a death sentence by hanging.	Jo sin is in deastraf troch ophingjen.
It is said to contain beauty places.	Der wurdt sein om skientme plakken te befetsjen.
He fulfilled his promise.	Hy folbrocht syn belofte.
The goods arrived yesterday.	It guod kaam juster oan.
He read wrestling.	Hy lies wrakseljend.
Tian ordered both dishes.	Tian bestelde beide gerjochten.
He loves writing haiku.	Hy hâldt fan it skriuwen fan haiku.
We got lost on the highway.	Wy binne ferlern gien op de sneldyk.
The train arrived too late.	De trein kaam te let oan.
New methods are proposed to save endangered animals.	Der wurde nije metoaden foarsteld om bedrige bisten te rêden.
The radio clicked off.	De radio klikte ôf.
The young man leaned over the table towards her.	De jongfeint bûgde oer de tafel nei har ta.
She had never seen so many stars.	Se hie noch noait safolle stjerren sjoen.
The spokesperson declined to discuss this issue.	De wurdfierder wegere om dizze kwestje te besprekken.
After a heated debate, the decision was unanimous.	Nei in fûleindich debat wie it beslút unanym.
The device analyzes some delicious food.	It apparaat analysearret wat lekker iten.
Six months later he died.	Seis moanne letter stoar er.
Take your cake and eat it too.	Nim dyn koeke en yt it ek.
Do not swallow the furniture!	Slikje de meubels net!
He was busy making final appointments.	Hy wie drok dwaande om lêste ôfspraken te meitsjen.
The tower swung into the air, dominating the skyline.	De toer swaaide de loft yn, dominearre de skyline.
A batch of the daai was left overnight.	In partij fan it daai waard oernachtsje litten.
Many cities in the region are prosperous.	In protte stêden yn 'e regio binne foarspoedich.
Many women cover their hair in public.	In protte froulju dekke har hier yn it iepenbier.
Plants and animals need water to survive.	Planten en bisten hawwe wetter nedich om te oerlibjen.
The fire department will wear a uniform.	De brânwacht sil in unifoarm oan hawwe.
The power is turned on and off.	De macht wurdt oan- en útskeakele.
She climbed the sidewalk.	Se klom de stoep út.
The yield per hectare decreases every year.	De opbringst per hektare nimt alle jierren ôf.
The ballot paper was sealed and placed in an envelope.	It stimbriefke waard fersegele en yn in envelop pleatst.
Fever is your body's reaction to an infection.	Koorts is de reaksje fan jo lichem op in ynfeksje.
Many companies have a bad record in complying with the law.	In protte bedriuwen hawwe in min rekord yn it folgjen fan 'e wet.
The laborer deposed the old ruler.	De arbeider sette de âlde hearsker ôf.
The police blame environmentalists for the fire.	De plysje lûkt miljeubeskermers de skuld foar de brân.
He masters the technique of learning mathematics.	Hy behearsket de technyk fan it learen fan wiskunde.
As you can see, this is a big house.	Sa't jo sjen kinne, is dit in grut hûs.
The professor has kept notes about his patients for decades.	De heechlearaar hat tsientallen jierren oantekeningen hâlden oer syn pasjinten.
The economy is in good health.	De ekonomy is yn goede sûnens.
It is dark and lonely at night in the cave.	It is nachts tsjuster en iensum yn 'e grot.
Warm milk lowers blood pressure.	Warm molke ferleget bloeddruk.
They shook hands.	Se skodden de hân.
He asked me about my hobbies.	Hy frege my oer myn hobbys.
These problems are caused by rising temperatures.	Dizze problemen komme troch tanimmende temperatueren.
She came to see me today.	Se kaam my hjoed te sjen.
It seemed fair that she would resume her function.	It like mar reedlik dat se har funksje wer ynnimme soe.
Hundreds of thousands of people came to see the procession of the king.	Hûndert tûzen minsken kamen om de optocht fan de kening te sjen.
The fish jumped out of the water.	De fisk sprong út it wetter.
Some nurses try to save every patient they can.	Guon ferpleechkundigen besykje elke pasjint te rêden dy't se kinne.
Hence a more stable structure.	Dêrmei in stabiler struktuer.
No matter how hard she tried, she failed.	Hoefolle se ek besocht, se mislearre.
Parents need to play an active part in their children's education.	Âlden moatte in aktyf diel spylje yn it ûnderwiis fan harren bern.
He finished his meal and was busy with the dish.	Hy die syn miel ôf en wie dwaande mei it skûtel.
After some good work, our lives became miserable.	Nei in stik goed wurk waard ús libben miserabel.
Count the income.	Tel de ynkomsten.
The aristocrats wore extravagant clothes.	De aristokraten droegen ekstravagante klean.
People buy books on topics of interest.	Minsken keapje boeken oer ûnderwerpen fan belang.
Their journey was difficult.	Harren reis wie dreech.
There are many hiking trails in this area.	D'r binne in protte kuierpaden yn dit gebiet.
The wheat is imported from abroad.	De weet wurdt ymportearre út it bûtenlân.
This experiment was performed using fruit flies.	Dit eksperimint waard útfierd mei help fan fruit miggen.
The car stopped abruptly.	De auto stoppe abrupt.
Dogs are man's best friend.	Hûnen binne de bêste freon fan 'e minske.
Some groups have boycotted the mall because of environmental concerns.	Guon groepen hawwe it winkelsintrum boykott fanwege miljeusoarch.
There is a lot of work to be done.	Der is in soad wurk te dwaan.
An army of locals besieged the palace.	In leger fan lokale befolking hat it paleis belegere.
At the bridge, three cars collided.	By de brêge botsten trije auto's op botsing.
She smiles pitifully.	Se snikt jammerdearlik.
When we finally arrived, our group was exhausted.	Doe't wy einlings oankamen, wie ús groep útput.
He mentioned the loneliness of death.	Hy neamde de iensumens fan 'e dea.
He was so intoxicated that he could not speak.	Hy wie sa bedwelm dat er net prate koe.
The revolution has helped thousands.	De revolúsje hat tûzenen holpen.
First you need to add slices of mango to the salad.	Earst moatte jo plakjes mango tafoegje oan 'e salade.
Some of the trees had shed their leaves.	Guon fan 'e beammen hiene har blêden ôfstutsen.
The cow jumped over the moon	De ko sprong oer de moanne
He felt she was harassing him.	Hy fielde dat se him pleage.
Using an abacus is faster than using a calculator.	It brûken fan in abacus is flugger dan it brûken fan in rekkenmasine.
He examined the small object several minutes intensively.	Hy ûndersocht it lytse foarwerp ferskate minuten yntinsyf.
This house is so popular.	Dit hûs is sa populêr.
The train brought us only halfway.	De trein brocht ús mar healwei.
Well, that does not concern me.	No, dat giet my net oan.
The cook stands there and stirs the soup.	De kok stiet dêr en roert de sop.
The leader consulted his advisers.	De lieder rieplachte syn adviseurs.
She ate the whole box.	Se iet de hiele doaze op.
The stench of rotting fish was overwhelming.	De stank fan ferrottende fisk wie oerweldigjend.
The girl, dressed in a long orange gown, smiled shyly.	It famke, klaaid yn in lange oranje japon, glimke ferlegen.
They listened to the news on the radio.	Se harken nei it nijs op de radio.
Dog owners in the city are never without worries.	Hûneeigners yn de stêd binne nea frij fan soargen.
Jan was very tired and went to bed early.	Jan wie tige wurch en gyng betiid op bêd.
Pour the water on the fabric.	Giet it wetter op it stof.
There was an acute shortage of water.	Der wie in akuut tekoart oan wetter.
The house was of modest size.	It hûs wie fan beskieden grutte.
She apologized to herself and left the room.	Se ûntskuldige harsels en ferliet de keamer.
The source of his food was basic.	De boarne fan syn iten wie basis.
Writing an essay is often a frustrating task.	It skriuwen fan in essay is faaks in frustrearjende taak.
This city used to have frequent floods.	Dizze stêd hie eartiids faak oerstreamingen.
He was abusive to his wife and children.	Hy wie misledigjend tsjin syn frou en bern.
He was deported without trial.	Hy waard deportearre sûnder proses.
Industrial companies have a responsibility for the environment.	Yndustrybedriuwen hawwe in ferantwurdlikens foar it miljeu.
The police have charged the man with theft.	De plysje hat de man oanklage foar stellerij.
Look at the icon, the famous pangram.	Sjoch nei it ikoan, it ferneamde pangram.
For good personal hygiene, wash your hands thoroughly.	Foar goede persoanlike hygiëne, waskje jo hannen goed.
He met her.	Hy moete har.
The leaves were white and crisp.	De blêden wiene wyt en knapperich.
She is not paid enough.	Se wurdt net genôch betelle.
The artists were asked to create a work of art.	De keunstners waarden frege om in keunstwurk te meitsjen.
He was a tall man.	Hy wie in lange man.
It can be a snail.	It kin in slak wêze.
What can we do about it?	Wat kinne wy ​​hjirmei dwaan?
His gaze was fixed.	Syn blik wie fêst.
Cultural relics, such as paintings and statues, were recovered.	Kulturele oerbliuwsels, lykas skilderijen en bylden, waarden weromfûn.
Everyone who saw it was amazed.	Elkenien dy't it seach wie fernuvere.
Suppressing insurrection is lawlessness.	It ûnderdrukken fan opstân is wetteloosheid.
Smoking is prohibited in all closed public places and workplaces.	Smoken is ferbean yn alle ôfsletten iepenbiere plakken en wurkplakken.
We protect this by treating patients carefully.	Wy hoedzje dêrfoar troch pasjinten soarchfâldich te behanneljen.
Johann received a diploma in construction.	Johann krige in diploma yn de bou.
The river merges with another.	De rivier fusearret mei in oar.
The otter would return to its reflections.	De otter soe weromkomme nei syn wjerspegelingen.
Drizzing with rain, the leaf was lush and green.	Drizzing mei rein, it blêd wie weelderich en grien.
The cricketer was knocked down by some horrible bowlers.	De cricketer waard delslein troch guon ferskriklike bowlers.
She's starting to recover now.	Se begjint no te herstellen.
Quick, put on your coat!	Fluch, doch dyn jas oan!
This building has elegant columns.	Dit gebou hat elegante kolommen.
It was a clear night, with no cloud in sight.	It wie in heldere nacht, sûnder in wolk yn sicht.
The mixture bubbled and shook.	It mingsel bubbelde en skuorde.
He made eggs for himself and his mother.	Hy makke aaien foar himsels en syn mem.
Small amounts of iron are found in rocks.	Lytse hoemannichten izer wurde fûn yn rotsen.
Spread the puffed rice in the wok.	Spried de puffed rys yn 'e wok.
After reading the instructions, a light bulb went on.	Nei it lêzen fan de ynstruksjes gie in gloeilampe oan.
The doctors said it was a small sprain.	De dokters seine dat it in lytse ferstuiking wie.
The hills waves softly.	De heuvels golven sêft.
Juan looked silently at the nurse.	Juan seach swijend nei de ferpleechster.
Many communities were suffering from poverty.	In protte mienskippen hiene te lijen fan earmoed.
The pieces on the side glitter.	De stikken siden glinsterje.
She looked out through the closed window.	Se seach út troch it tichte rút.
They moved to the city.	Se ferhuze nei de stêd.
A ship comes ashore.	In skip komt oan de kust.
This form of communication is efficient.	Dizze foarm fan kommunikaasje is effisjint.
She was sitting in her favorite chair.	Se siet yn har favorite stoel.
The quantum dots are inserted between the insulating layers.	De quantum dots wurde ynstutsen tusken de isolearjende lagen.
Law enforcement is fragmented and localized.	Rjochtshanthavenjen is fragminteare en lokalisearre.
It can be frustrating when conducting research.	It kin frustrerend wêze by it útfieren fan ûndersyk.
This disease is caused by a parasite.	Dizze sykte wurdt feroarsake troch in parasyt.
The scientist is happy with the result.	De wittenskipper is bliid mei it resultaat.
Require more speed, more power, never tired	Fereaskje mear snelheid, mear krêft, nea wurch
Global warming is leading to rising sea levels.	De opwaarming fan de ierde liedt ta tanimmende seespegel.
The holiday will be recesses around the country.	De fakânsje sil wêze resesses rûnom it lân.
Animals seemed to feel that something terrible was happening.	Dieren liken te fielen dat der wat ferskrikliks barde.
The number of workers grew slowly through the century.	It tal arbeiders groeide stadichoan troch de ieu.
She remained silent and looked out of the window.	Se bleau stil en seach út it finster.
The shops were closed.	De winkels waarden sluten.
My grandfather worked as a miller in a heavy industry.	Myn pake wurke as molen yn in swiere yndustry.
Skulls are plentiful here.	Skulls binne hjir oerfloedich.
That number remained largely unchanged.	Dat oantal bleau foar in grut part net feroare.
Many animals inhabit this forest.	In protte bisten bewenje dit bosk.
She will continually characterize me as a nervous wreck.	Se sil my kontinu karakterisearje as in senuweftich wrak.
Throw away the cup.	Smyt de beker fuort.
The journey to the city was long but pleasant.	De reis nei de stêd wie lang mar noflik.
A moment of passing concentration saw the ball fly	In momint ferfal fan konsintraasje seach de bal fleane
The government guarantees universal health care.	De oerheid garandearret universele sûnenssoarch.
Second, you will need one cup of brown sugar.	Twadder sille jo ien beker brune sûker nedich hawwe.
Send text messages instead of phone calls.	Stjoer tekstberjochten ynstee fan telefoantsjes.
Feed the starving children.	Fied de úthongere bern.
Factories help to meet the needs of this nation.	Fabriken helpe om de need fan dizze naasje te leverjen.
We can not afford to ignore this problem any longer.	Wy kinne it net betelje om dit probleem langer te negearjen.
He was a bit built.	Hy wie in bytsje boud.
It would have been nice to take a break.	It soe moai west hawwe om rêst te nimmen.
The room was vaguely lit.	De keamer wie vague ferljochte.
Meaty, juicy pieces of meat.	Fleske, sappige stikken fleis.
The drought has devastated the local livestock.	De droechte hat it pleatslike fee ferwoaste.
They will need happiness to help them survive.	Se sille gelok nedich wêze om har te helpen oerlibjen.
Mixing concrete and gravel is standard practice.	It mingen fan beton en grint is standert praktyk.
Those peaks are steep and dangerous to climb.	Dy toppen binne steil en gefaarlik om te klimmen.
She gasped as the water ran over her head.	Se gaspte doe't it wetter har oer de holle rûn.
It would always be impossible.	It soe altyd ûnmooglik wêze.
Fear flooded his mind.	De eangst oerstreamde syn geast.
The land was flat and slow.	It lân wie flak en stadich.
The baby moves on her dummy.	De poppe ferpleatst op har dummy.
This place has never been under water in centuries.	Dit plak is nea yn ieuwen ûnder wetter west.
Then he opened the suit and pulled out a coconut.	Doe die er it pak iepen en helle in kokosnoot út.
A pungent, pungent odor drifted from the room.	In skerpe, skerpe geur dreau út 'e keamer.
The legislature could not pass a bill.	De wetjouwer koe gjin wetsfoarstel trochjaan.
There was a storm.	Der wie in stoarm.
Some of the toys lasted for hours.	Guon fan it boartersguod duorre oeren.
There is usually a seat for everyone.	D'r is normaal in sitplak foar elkenien.
The young man moves his hand under the chin.	De jongfeint beweecht syn hân ûnder it kin.
The lion roared defiantly at the man.	De liuw raasde útdaagjend nei de man.
She's been completely inactive lately.	Se is de lêste tiid folslein ynaktyf.
Most men believe in gender equality.	De measte manlju leauwe yn gelikensens fan geslacht.
Consider each of these questions carefully.	Beskôgje elk fan dizze fragen foarsichtich.
He danced harder and harder.	Hy dûnse hurder en hurder.
The ships slipped smoothly away.	De skippen glieden soepel fuort.
Dogs do not like this unfamiliar smell.	Hûnen hâlde net fan dizze ûnbekende geur.
May you live in interesting times and extraordinary places.	Meie jo libje yn nijsgjirrige tiden en bûtengewoane plakken.
He's not completely stupid.	Hy is net hielendal dom.
The second child was born in the winter.	It twadde bern waard berne yn 'e winter.
She stole some clothes on the way home.	Se stiel wat klean op 'e reis nei hûs.
My neighbor wants to cut down these trees.	Myn buorfrou wol dizze beammen omkapje.
A lone camel exploded along in the desert.	In iensume kamiel plofte lâns yn 'e woastyn.
With the slightest input, he looks around.	Mei de minste ynstjoering sjocht er om.
Some people complain that the beaches are overcrowded.	Guon minsken kleie dat de strannen oerbefolke binne.
The effectiveness of this method remains unproven.	De effektiviteit fan dizze metoade bliuwt unproven.
This is a difficult question.	Dit is in drege fraach.
Drape the wet cloth over your shoulder.	Drape it wiete doek oer jo skouder.
Similar events throughout the west.	Fergelykbere eveneminten yn it hiele westen.
She flipped through a magazine, sipping coffee.	Se blêdde troch in tydskrift, nipt oan kofje.
Most hemlines this season are about two inches long.	De measte hemlines dit seizoen binne sawat twa inch lang.
Small, wild feral cats live here.	Hjir libje lytse, wylde wâldkatten.
Put them next to each other.	Set se njonken inoar.
They are in for a surprise.	Se binne yn foar in ferrassing.
He tends to swell under criticism.	Hy hat de neiging om ûnder krityk te ferweldzjen.
The rich became afraid, and the poor raved.	De rike waerd bang, en de earmen razen.
The gold coin glittered in the lamplight.	De gouden munt glinstere yn it lampeljocht.
Pollen grains are small particles of dust.	Pollenkorrels binne lytse dieltsjes fan stof.
Everyone in the crowd started clapping.	Elkenien yn 'e kliber begon te klappen.
The devil always says no.	De duvel seit altyd nee.
She seemed to know everyone.	Se like elkenien te kennen.
Stone masons smoothed the edges of the bricks.	Stienmetsers makken de rânen fan 'e bakstiennen glêd.
Some traditional dances are performed to entertain the gods.	Guon tradisjonele dûnsen wurde útfierd om de goaden te fermeitsjen.
The change in public opinion led to his dismissal.	De feroaring yn 'e publike opiny late ta syn ûntslach.
She is looking forward to her concert.	Se sjocht út nei har konsert.
We saw a forest covered in snow in the distance.	Wy seagen in mei snie bedekte bosk yn 'e fierte.
She took off her coat and hat.	Se die har jas en hoed út.
An assortment of cakes, pies, cakes and sandwiches.	In assortiment fan taarten, koeken, gebak en broadsjes.
Helping people is his primary motivation in life.	Minsken helpe is syn primêre motivaasje yn it libben.
Fresh water is valuable under most conditions.	Farsk wetter is weardefol ûnder de measte omstannichheden.
The girl screamed, her eyes full of tears.	It famke raasde, har eagen fol mei triennen.
The eaves flatten.	De eaves flakke.
Children in that country learn to speak different languages.	Bern yn dat lân leare ferskate talen prate.
A health and sports club is close to the recreation center.	In sûnens- en sportklup is tichtby it rekreaasjesintrum.
A happy day begins with a smile.	In lokkige dei begjint mei in glimke.
We used latex last year.	Wy brûkten ferline jier lateks.
To keep warm, a fire was lit.	Om waarm te hâlden waard der in fjoer oanhâlden.
The shaman stirred the drink.	De sjamaan roerde de drank.
I was late for school.	Ik wie te let op skoalle.
The purchase price includes delivery.	De oankeappriis is ynklusyf levering.
This park is popular with families.	Dit park is populêr by gesinnen.
There was a strong wind blowing through the canyon.	Der stie in hurde wyn troch de canyon.
He put on his black dress shoes and jacket.	Hy die syn swarte jurkskuon en jaske oan.
These chemicals are very toxic.	Dizze gemikaliën binne tige toskysk.
It takes place in the previous year.	It fynt plak yn it foargeande jier.
A distinctive feature of her music is her improvisations.	In ûnderskiedend skaaimerk fan har muzyk is har ymprovisaasjes.
In her first imprisonment, she built a chair.	Yn har earste finzenisoefening boude se in stoel.
This mission was successful.	Dizze missy wie suksesfol.
The parents divorced many years ago.	De âlden skieden in protte jierren lyn.
Save the plastic wrap.	Bewarje de plestik wrap.
Ants have six legs.	Mieren hawwe seis poaten.
Two leading theologians argue.	Twa foaroansteande teologen pleitsje.
As night falls, we watch television.	As de nacht falt, sjogge wy nei de televyzje.
Women become mothers through the act of birth.	Froulju wurde memmen troch de akte fan berte.
He tells what happened.	Hy fertelt wat der bard is.
The wall is a dark, rust red.	De muorre is in donker, roast read.
The warriors fought bravely, but the victory eluded them.	De krigers fochten moedich, mar de oerwinning ûntwykte harren.
The performance on this exam was mediocre.	De prestaasje op dit eksamen wie midsmjittich.
That technician asked a lot of questions.	Dy technikus stelde in protte fragen.
The fish swim, the birds fly, the trees grow.	De fisken swimme, de fûgels fleane, de beammen groeie.
I'm starting to see the truth.	Ik begjin de wierheid te sjen.
Some safety tests were not completely reliable.	Guon feiligenstests wiene net folslein betrouber.
A forest of tall buildings.	In bosk fan hege gebouwen.
He met his future wife at a writing workshop.	Hy moete syn takomstige frou op in skriuwworkshop.
This legend is slowly disappearing.	Dizze leginde ferdwynt stadichoan.
The whole thing smelled like fish.	De hiele boel rûkte fisk.
The dove carried a twig in its mouth.	De douwe droech in tûke yn 'e bek.
Two dancers turned merrily around the stage.	Twa dûnsers draaiden fleurich om it poadium.
Those who do too much as children are often hated.	Dejingen dy't tefolle as bern dogge, wurde faak hate.
Water pollution has become an increasingly serious problem.	Wetterfersmoarging is in hieltyd serieuzer probleem wurden.
Flowers are everywhere, but not always attractive.	Blommen binne hjir oeral, mar net altyd oantreklik.
They often go fishing together.	Se geane faak tegearre te fiskjen.
It's angry when it's angry.	It is lilker as it lilk is.
First we need to open the packets of spaghetti.	Earst moatte wy de pakjes spaghetti iepenje.
He claimed that the government machine was infecting his mind.	Hy bewearde dat de regearingsmasine syn geast ynfekteare.
The roads were cleared of snow.	De diken wiene snie skjinmakke.
They turned the tail and ran.	Se draaiden de sturt en rûnen.
The young warrior was a fearless, inventive man.	De jonge strider wie in eangstleaze, ynventyf man.
He clapped his hands.	Hy klapte yn 'e hannen.
The harvest was good this year.	De rispinge wie dit jier goed.
Give freedom a chance!	Jou frijheid in kâns!
We ran out of hot water.	Wy hawwe rûn út waarm wetter.
His work dirty and exhausting.	Syn wurk smoarch en útputtend.
He received a medal of honor for courage.	Hy krige in earemedalje foar moed.
The coastline is undeveloped.	De kustline is ûnbeboud.
After the battle, the soldiers found artifacts.	Nei de slach fûnen de soldaten artefakten.
The glasses are thick but not heavy.	De glêzen binne dik, mar net swier.
Additional workers have been recruited.	Der binne ekstra wurknimmers oanlutsen.
This jacket is from the man in the corner.	Dizze jas is fan de man yn 'e hoeke.
I'm not able to understand this.	Ik bin net by steat dit te begripen.
Savings remained.	Sparbegroeid bleaun oer.
He dropped another coin into the donation box.	Hy liet in oare munt yn 'e donaasjedoaze falle.
The weather can change at any time.	It waar kin op elk momint feroarje.
He just did not like me.	Hy like my net goed.
The dress only a few hundred dollars.	De jurk mar in pear hûndert dollar.
The man jumped out of fright.	De man naaide út skrik.
Due to the traffic, he finally weaved home.	Troch it ferkear weefde er einlings thús.
The cat meows loudly.	De kat miauwt lûd.
The forest fire was extinguished early in the morning.	De boskbrân waard moarns betiid útmakke.
I could no longer see.	Ik koe net langer sjen.
The forest is mixed foliage.	De bosk is mingd loof.
Only a foolish man would risk his honor in this way.	Allinne in dwaas man soe syn eare op dizze manier riskearje.
The rifle had a sublime finish.	It gewear hie in sublym finish.
There are many less poor people now.	Der binne no folle minder earme minsken.
The nurse listened to the baby's heartbeat.	De ferpleechster harke nei de hertslach fan de poppe.
The thief escaped with much of his wealth.	De dief naaide út mei in protte fan syn rykdom.
The goods were bought cheaply.	It guod waard goedkeap kocht.
He walks with a limp.	Hy rint mei in hink.
Pollution generated by industrialization is a growing concern.	Fersmoarging generearre troch yndustrialisaasje is in groeiende soarch.
Malaria destroyed the region.	Malaria ferneatige de regio.
The program comes with increasing success.	It programma komt mei tanimmend súkses.
They came in one boat, heavily armed.	Se kamen yn ien boat, swier bewapene.
He is no longer an active member of the party.	Hy is gjin aktyf lid fan de partij mear.
River water powered the first machines.	Rivierwetter oandreaun de earste masines.
There are no sandy beaches here.	D'r binne hjir gjin sânstrannen.
I make every effort to practice.	Ik meitsje alle war om te oefenjen.
The human brain is an organ in the skull.	It minsklik brein is in oargel yn 'e skedel.
Manufacturers of global board have not run out of options.	Fabrikanten fan wrâldwide bestjoer hawwe gjin opsjes rûn.
The climate here is conducive to the growth of rice.	It klimaat hjir is befoarderlik foar it groeien fan rys.
We worked in shifts.	Wy wurken yn skift.
Beat the egg whites until stiff.	Klop de aaiwiten oant se stiif binne.
The young woman is pale and thin.	De jonge frou is bleek en mager.
You can not always rely on strangers' instructions.	Jo kinne net altyd fertrouwe op oanwizings fan frjemden.
A large crowd had gathered outside.	In grutte mannichte hie har bûten gearkommen.
He remembers it vividly.	Hy ûnthâlde it libbendich.
He jumped off the bed, and clamped a baseball bat.	Hy sprong fan it bêd ôf, en klampe in honkbalknuppel.
Not all of these figures can be confirmed.	Net al dizze sifers kinne wurde befêstige.
I left the village and set my troops free.	Ik lei it doarp ôf en sette myn troepen frij.
Rain is forecast for the coming days.	Foar de kommende dagen wurdt rein foarsein.
Humans can also live in water.	Minsken kinne ek yn wetter libje.
The photo was taken at noon.	De foto is middeis makke.
Dimensions on this production line must be accurate!	Ofmjittingen op dizze produksjeline moatte akkuraat wêze!
The snake slid into a crevice under the rock.	De slang gleed yn in spleet ûnder de rots.
Curiosity is driven by his passionate desire to know.	Nijsgjirrigens wurdt oandreaun troch syn fûle winsk om te witten.
They 'read' the article carefully.	Se 'lês' it artikel soarchfâldich.
Take two aspirins after meals.	Nim twa aspirine nei iten.
It went slowly that day.	It gie dy dei stadich.
A hot pan and a wooden spoon are required.	In waarme panne en in houten leppel binne nedich.
The number of available copies is unlimited.	It oantal beskikbere eksimplaren is ûnbeheind.
They looked at each other in silence.	Se seagen inoar swijend oan.
Newspaper reports showed that the politician had many homes.	Kranteberjochten die bliken dat de politikus in protte wenningen hie.
These you can plant in the garden.	Dizze kinne jo yn 'e tún plante.
A group of volunteers cataloged the artifacts.	In groep frijwilligers katalogisearre de artefakten.
Measurements must be made before buying a rug.	Mjittingen moatte wurde makke foardat jo in tapyt keapje.
The ship broke the mooring and drifted powerless.	It skip bruts de oanlisplak en dreau machteleas.
The clock is ten minutes slow.	De klok is tsien minuten stadich.
Almost any music can be shared online for free.	Hast elke muzyk kin fergees online wurde dield.
Using a sieve to sift flour.	Mei help fan in sieve te sift moal.
I left my phone in the cabin.	Ik liet myn telefoan yn 'e kabine.
Many people travel abroad for vacation.	In protte minsken reizgje nei it bûtenlân foar fakânsje.
When it's dark, make sure you have your torch.	As it tsjuster is, kontrolearje dat jo jo fakkel hawwe.
The teacher had demanded an explanation.	De learaar hie in útlis easke.
Two skeletons were found near the wall.	By de wâl binne twa skeletten fûn.
I think three kids is enough.	Ik tink dat trije bern genôch binne.
The chance of being robbed late at night is greatest.	De kâns op oerfallen is nachts let it grutst.
The factory is now working effectively.	It fabryk wurket no effektyf.
On a clear day like this, the view is spectacular.	Op in heldere dei as dizze is it útsicht spektakulêr.
Have you prevented me?	Hawwe jo my foarkommen?
A study has found that reading can reduce stress.	In stúdzje hat fûn dat lêzen stress kin ferminderje.
There are many things here that make you sad.	D'r binne hjir in protte dingen dy't jo tryst meitsje.
The cougar stood very still.	De poema stie hiel stil.
Some believe the epidemic may have been imported.	Guon leauwe dat de epidemy mooglik ymportearre is.
Rings of dense, low clouds covered the sky.	Ringen fan tichte, lege wolken bedekten de loft.
Rather, they relied on natural healing methods	Leaver fertrouden se op natuerlike genêzingsmetoaden
He was confused.	Hy wie ferbjustere.
The author reminded readers that food was important.	De skriuwer herinnere lêzers dat iten wichtich wie.
This patient suffers from a sudden onset of fever.	Dizze pasjint hat lêst fan in hommels begjin fan koarts.
They buried him in an unknown desert.	Se begroeven him yn in ûnbekende woastyn.
The miracle will almost certainly change the course of history.	It wûnder sil de rin fan 'e skiednis hast wis feroarje.
As she walked up the stairs, she remained silent on top.	Doe't se de treppen op rûn, bleau se boppe op stil.
Put the tea leaves in the teapot.	Set de teeblêden yn 'e teepot.
It's an honest question.	It is in earlike fraach.
She often leaves her son.	Se ferlit har soan faak.
He seems to be very low in energy.	Hy liket heul leech yn enerzjy te wêzen.
They had just met, but they were deeply in love.	Se hiene krekt moete, mar se wiene djip fereale.
Possibly elephants were domesticated for riding.	Mooglik waarden oaljefanten domestisearre foar it riden.
The paths came together on the wall.	De paden kamen op 'e wâl gear.
He always listens to sad music.	Hy harke altyd nei tryste muzyk.
The new policy ensured the fair treatment of all citizens.	It nije belied soarge foar de earlike behanneling fan alle boargers.
We have developed a taste for travel.	Wy hawwe in smaak foar reizen ûntwikkele.
These potatoes are delicious.	Dizze ierappels binne lekker.
The news shocked the local community.	It nijs skodde de pleatslike mienskip.
We need efficient transportation, he says.	Wy moatte effektyf ferfier, seit er.
Coal is extracted from the earth in large, open pellets.	Koal wurdt út de ierde helle yn grutte, iepen kûlen.
They do a lot of hard work.	Se dogge in protte hurd wurk.
The friend is in need.	De freon is yn need.
Her face was pale.	Har gesicht wie bleek.
Her throat felt pinched, and she could not breathe.	Har kiel fielde ferknypt, en se koe net op sykhelje.
Financial bosses warned that prices were going up.	Finansjele bazen warskôge dat de prizen omheech geane.
The drilling was very successful.	De boarring wie tige slagge.
The streets around the hospital were busy with traffic.	De strjitten om it sikehûs hinne sieten drok mei it ferkear.
Put two cups of cold water in a pot.	Set twa beker kâld wetter yn in pot.
Science fiction and fantasy are very popular genres.	Science fiction en fantasy binne tige populêre sjenres.
After his invention, the printing press became widespread.	Nei syn útfining waard de drukkerij wiidferspraat.
She was not overcome by emotion.	Se waard net oerwûn troch emoasje.
She painted the walls of the house white.	Se skildere de muorren fan it hûs wyt.
Each pair of rats underwent a series of tests.	Elk pear rotten ûndergie in searje tests.
Police have arrested the suspect.	De plysje hat de fertochte oanhâlden.
Tools such as thermometers are used.	Tools lykas thermometers wurde brûkt.
The class was hot.	De klasse wie waarm.
The weak felt obliged to trust the government.	De swakken fielden har ferplicht om op de oerheid te fertrouwen.
The boys' heads were shaved.	De holle fan de jonges wiene keal skeard.
The large utility company runs in a belt around the city.	It grutte nutsbedriuw rint yn in riem om 'e stêd hinne.
He studied the mischievous smile.	Hy bestudearre de mislike glimke.
She painted her house white.	Se skildere har hûs wyt.
Rainwater is the most basic form of municipal water supply.	Reinwetter is de meast basale foarm fan gemeentlike wetterfoarsjenning.
A seed was planted.	In sied waard plante.
The second time he was a dutiful son.	De twadde kear wie hy in plichtsbere soan.
Some men take a love for other men.	Guon manlju nimme in leafde foar oare manlju.
The students were punished for skipping class.	De learlingen waarden bestraft foar it oerslaan fan de klasse.
They have not made a decision.	Se hawwe gjin beslút nommen.
Rivers irrigate the land.	Rivieren yrrigearje it lân.
The rich man made a generous donation.	De rike man makke in royale donaasje.
Such rocks form as lava slowly cools.	Sokke rotsen foarmje as lava stadichoan ôfkuollet.
Give man dominion over the earth.	Jou de minske hearskippij oer de ierde.
The drainpipe was completely clogged.	De drainpipe wie folslein ferstoppe.
This national park was established to protect rare wildlife.	Dit nasjonaal park waard oprjochte om seldsume wylde dieren te beskermjen.
I bought chicken with brown rice for dinner.	Ik kocht kip mei brune rys foar it iten.
The workers clasped their hands together in a prayer.	De arbeiders sloegen de hannen byinoar yn in gebed.
Footfall has brought the city to a standstill.	Footfall hat de stêd ta stilstân brocht.
Do not lie, no matter how smart you are.	Lizze net, hoe tûk jo ek.
The rebels stoned the police.	De rebellen smieten de plysje mei stiennen.
The ruby ​​sings sweetly above our heads.	De robyn sjongt swiet boppe ús hollen.
Our city needs another cinema.	Us stêd hat in oare bioskoop nedich.
He gave himself some tea.	Hy joech himsels wat tee yn.
To many, he is an unfavorable character.	Foar in protte is hy in ûngeunstich karakter.
There is only one problem.	Der is mar ien probleem.
Scientists have identified thousands of genes.	Wittenskippers identifisearre tûzenen genen.
Her heart ached for her children.	Har hert die sear om har bern.
I need to spread this idea.	Ik moat dit idee ferspriede.
The impact of global warming is alarming.	De ynfloed fan globale opwaarming is alarmearjend.
The government's tax laws are unfair.	De belestingwetten fan 'e regearing binne ûnearlik.
Many ancient cultures worshiped the sun.	In protte âlde kultueren oanbeaen de sinne.
It only takes a moment.	It duorret mar in momint.
They just wandered around.	Se swalke gewoan om.
The paving slabs are old and cracked.	De bestratingplaten binne âld en barsten.
Most families have only one television.	De measte gesinnen hawwe mar ien televyzje.
People talk about the weather, sports and places.	Minsken prate oer it waar, sport en plakken.
Together they formed the legal team.	Se foarmen mei-inoar it juridyske team.
A fire platoon shot the prisoner.	In fjoerpeleton skeat de finzene.
The prosecutor stated that he had committed murder.	De oanklager stelde dat er moard pleegd hie.
On the wall hangs a painting of the sea.	Oan de muorre hinget in skilderij fan de see.
Look, at last we have some rain!	Sjoch, lang om let ha wy wat rein!
A dry heat came from the porch.	In droege waarmte kaam út 'e stoep.
He slapped his ears.	Hy sloech syn earen.
But protection of intellectual property remains weak.	Mar beskerming fan yntellektuele eigendom bliuwt swak.
Toothbrushes should be rinsed out after each use.	Toskeboarstels moatte nei elk gebrûk útspield wurde.
A herd of birds was seen flying above.	In keppel fûgels waard sjoen boppe fleanen.
The streets were terribly quiet.	De strjitten wiene skriklik stil.
She bought cheap pencils from the local store.	Se kocht goedkeape potloden út de pleatslike winkel.
The operation went well.	De operaasje gie goed.
The audience roared in approval.	It publyk raasde yn goedkarring.
He tried in vain to tell the truth.	Hy besocht om 'e nocht de wierheid te fertellen.
John is grateful for your kindness.	John is tankber foar jo goedens.
I love reading.	Ik hâld fan lêzen.
He fled his classroom, terrified.	Hy flechte út syn klaslokaal, kjel.
Careful footsteps followed behind them.	Foarsichtige fuotstappen gongen efter har oan.
The list of participants was kept secret.	De list mei dielnimmers waard geheim hâlden.
The flour was twice the weight of the water.	It moal wie twa kear it gewicht fan it wetter.
He rushed forward, his sword glistening.	Hy raasde foarút, syn swurd glinstere.
I thought nothing of it.	Ik tocht der neat fan.
Strictly speaking, this card game is gambling.	Strictly speaking, dit spultsje fan kaarten is gokken .
Many people do not know how to speak their mother tongue.	In protte minsken witte net hoe't se de memmetaal prate.
Do you want to come with me?	Wolle jo mei my komme?
The mountains came up for us.	De bergen kamen foar ús op.
Ice forms on the surface of most water bodies.	Iis foarmet op it oerflak fan de measte wetterlichems.
It seeped into my throat.	It sipelde my yn 'e kiel.
The film used advanced visual effects.	De film brûkte avansearre fisuele effekten.
Clouds began to form in the afternoon sky.	Wolken begûnen te foarmjen yn 'e middei loft.
During the Industrial Revolution, large cities were created.	Tidens de yndustriële revolúsje waarden grutte stêden makke.
She thought about it and made a decision.	Se tocht der oer en naam in beslút.
The first order is fruit.	De earste oarder is fruit.
How soon can you leave?	Hoe gau kinne jo fuortgean?
I try to learn to calm my mind.	Ik besykje te learen om myn gedachten te kalmearjen.
The piano is tuned to perfect pitch.	De piano is ôfstimd op perfekte toanhichte.
They found comfort in each other's company.	Se fûnen treast yn elkoars selskip.
Maintaining law and order was an essential task.	It hanthavenjen fan rjocht en oarder wie in wêzentlike taak.
The flute broke the silence.	De fluit trochbriek de stilte.
They prepared food early in the evening.	Se makke jûns betiid iten klear.
The tram has declined in numbers as the population grows.	De tram is yn oantallen ôfnommen nei't de befolking groeit.
The earth is a planet.	De ierde is in planeet.
Pass on the cheese and crackers, please.	Jou de tsiis en crackers troch, asjebleaft.
Most young people are suspicious of politicians.	De measte jongeren binne erchtinkend oer politisy.
Most patients suffer from chronic pain.	De measte pasjinten lije oan chronike pine.
Earlier we sang songs together.	Earder songen wy tegearre ferskes.
Where should we go today?	Wêr moatte wy hjoed hinne?
The storm was surprising.	De stoarm wie ferrassend.
Bamboo is the strongest material.	Bamboe is it sterkste materiaal.
The chemistry class measures the temperature of a water sample.	De skiekunde klasse mjitten de temperatuer fan in wettermonster.
The trees are draped in yellow flowers.	De beammen binne drapearre yn giele blommen.
He blanched and swelled.	Hy blanchearre en swolde.
So again, go ahead and conquer!	Dus wer, gean foarút en feroverje!
The refugee fled to another country.	De flechtling flechte nei in oar lân.
The new restaurant is located next to the tram stop.	It nije restaurant stiet neist de tramhalte.
Her daughter is an expert dancer.	Har dochter is in saakkundich dûnseres.
Bulldozers have leveled the abandoned building.	Bulldozers hawwe it ferlitten gebou gelyk makke.
The reporter asked about the king's health.	De ferslachjouwer frege oer de sûnens fan 'e kening.
The photo was taken in March.	De foto is makke yn maart.
The president's son became ill.	De soan fan de presidint waard siik.
The entries in the register are in chronological order.	De yngongen yn it register binne yn gronologyske folchoarder.
Can you describe the scene for me?	Kinne jo it toaniel foar my beskriuwe?
This year, the presidential election was unexpectedly close.	Dit jier wiene de presidintsferkiezings ûnferwachts ticht.
Help me with my suitcase, please.	Help my mei myn koffer, asjebleaft.
Nobody likes to be told what to do.	Nimmen hâldt fan ferteld wurde wat te dwaan.
The police arrested the boy.	De plysje hat de jonge oanhâlden.
She packed her suitcase.	Se pakte har koffer yn.
The sun was already shining flat.	De sinne skynde al flak.
It tastes almost sweet.	It smakket hast swiet.
The singer grew up in a repressive regime.	De sjonger groeide op yn in repressyf rezjym.
He walked along the road.	Hy rûn de dyk lâns.
It would not be easy to cross that river.	It soe net maklik wêze om dy rivier oer te stekken.
The potato was prepared several times during cooking.	De ierappel waard in pear kear taret by it koekjen.
He tried to speak, but his throat was dry.	Hy besocht te praten, mar syn kiel wie dor.
You can not make a cake without eggs.	Jo kinne gjin taart meitsje sûnder aaien.
There are not enough hospital resources.	D'r binne net genôch sikehûsmiddels.
He drew this photo for her.	Hy tekene dizze foto foar har.
The economy has collapsed!	De ekonomy is ynstoart!
Notice how this sentence follows a grammatical pattern.	Merk op hoe't dizze sin in grammatikaal patroan folget.
The ball sailed through the air.	De bal sylde troch de loft.
He died in a mountain accident.	Hy kaam om by in berchûngelok.
The street was busy.	De strjitte wie drok.
Critics say it is disrupting the delicate ecosystem.	Kritisy sizze dat it it delikate ekosysteem fersteurt.
She got homesick.	Se krige heimwee.
All that was left was a charred shell.	Alles wat oerbleau wie in verkoolde skulp.
He does yoga every morning.	Hy docht elke moarn yoga.
They have informed us that we are in quarantine.	Se hawwe ús ynformearre dat wy yn karantine binne.
We turned off the engine.	Wy sette de motor út.
The ratio of men to women is skewed.	De ferhâlding fan manlju oant froulju is skeef.
A fire was started.	Der waard brân oanstutsen.
It is best to leave leftovers well.	It is it bêste om oerbliuwsels goed ôf te litten.
We can paste the painting with wallpaper.	Wy kinne it skilderje mei wallpaper paste.
He's my best friend.	Hy is myn bêste freon.
A ballpoint pen was found.	Der waard in balpen fûn.
It was clear she was still sad.	It wie dúdlik dat se noch fertrietlik wie.
I went to a high school with a bad reputation.	Ik gie nei in middelbere skoalle mei in minne reputaasje.
The cream will start to form small bubbles.	De crème sil begjinne te meitsjen lytse bubbels.
This museum marks our death.	Dit museum markearret ús ferstjerren.
He studied hard and therefore passed his exams.	Hy studearre hurd en slagge dêrom syn eksamens.
See the body so serene.	Se liket sa serene.
The bride arrived at the temple.	De breid kaam by de timpel oan.
He believed in a democratic form of government.	Hy leaude yn in demokratyske foarm fan bestjoer.
Use your skills, he said.	Brûk dyn feardigens, sei er.
The student slowly raised his arm.	De studint tilde syn earm stadich op.
Divide all vegetables in half.	Diel alle grienten yn 'e helte.
Even artificial sweeteners have a chemical property.	Sels keunstmjittige zoetstoffen hawwe in gemyske eigenskip.
Every year, many people get sick.	Alle jierren wurde in protte minsken siik.
Marketing problems were many and varied.	Marketingproblemen wiene in protte en farieare.
In medieval times, people believed that witches had magical powers.	Yn midsieuske tiden leauden minsken dat heksen magyske krêften hiene.
Her dark shaded eyes hung on a mystery.	Har donker skaadde eagen hingje op in mystearje.
He rode slowly.	Hy ried stadich.
She looked at him, her eyes bright with anticipation.	Se seach him oan, har eagen ljochte fan ferwachting.
The fresh country air was soothing.	De swiete lânlucht wie beruhigend.
He curled up under her warm fur.	Hy krûlde op ûnder har waarme bont.
Lighting illuminates our environment.	Ferljochting ferljochtet ús omjouwing.
We saw a number of ghosts wandering through the streets.	Wy seagen in oantal spoeken troch de strjitten dwalen.
We walk to school every day.	Wy rinne alle dagen nei skoalle.
The predator was caught by the man in a bend.	It rôfdier waard troch de man yn in bocht helle.
What are your suspicions about the thief?	Wat binne jo fermoedens oer de dief?
We were deeply admired by the scene.	Wy wiene djip bewûndere troch it toaniel.
His tone was unmistakable.	Syn toan wie ûnmiskenber.
She swung towards the clerk.	Se swaaide nei de klerk.
Treat with care.	Behannelje mei soarch.
It produced a terrible stench.	It produsearre in ferskriklike stank.
Do not enter unless you want food.	Net ynfiere, útsein as jo iten wolle.
They are particularly attracted to certain types of music.	Se wurde benammen oanlutsen troch bepaalde soarten muzyk.
They cited selected passages.	Se sitearre selektearre passaazjes.
A thief stole money from the safe.	In dief hat jild út de feilich stellen.
The hurricane struck without warning.	De orkaan sloech sûnder warskôging ta.
He fought bravely, but he perished.	Hy focht moedich, mar hy kaam om.
The water from the reservoir was cloudy.	It wetter út it reservoir wie bewolkt.
Continuous rain will erode these roads.	Trochrinnende rein sil dizze diken erodearje.
Children need discipline from an early age.	Bern hawwe dissipline fan iere leeftyd nedich.
Let me know how much you need.	Lit my witte hoefolle jo nedich hawwe.
The thieves arrived in the middle of the night.	De dieven kamen midden yn de nacht oan.
A veil of secrecy surrounded the event.	In sluier fan geheimhâlding omjûn it evenemint.
She was worried about the neighbors' dog.	Se wie benaud foar de hûn fan de buorlju.
Is it really true, as some people claim?	Is it echt wier, lykas guon minsken beweare?
Smile when you greet them.	Smile as jo se groetsje.
This is the process by which new languages ​​are created.	Dit is it proses wêrmei't nije talen wurde makke.
And so we venture out.	En sa weagje wy út.
He performed the ceremony.	Hy die de seremoanje út.
The prisoners were tortured.	De finzenen waarden martele.
Many women were involved in the protest movement.	In protte froulju wiene belutsen by de protestbeweging.
The tears ran down my cheeks.	De triennen rûnen my oer de wangen.
The stadium is located near my house.	It stadion leit tichtby myn hûs.
The special constable soon returned to his car.	De spesjale konstabel kaam gau werom nei syn auto.
There is an argument on that matter.	Der is in argumint oer dy saak.
The night was cold.	De nacht wie kâld.
But can you really trust these things?	Mar kinne jo dizze dingen echt fertrouwe?
There was an interesting mix of spectators.	Der wie in nijsgjirrige miks fan taskôgers.
Just one year ago.	Krekt ien jier lyn.
Ceremonies were held to celebrate the victory.	Seremoniën waarden hâlden om de oerwinning te fieren.
He ate the kiwis slowly.	Hy iet de kiwi's stadich op.
That's a debt we can not pay.	Dat is in skuld dy't wy net betelje kinne.
The population is getting older fast	De befolking wurdt hurd âlder
Authorities blamed last week's flash flood.	De autoriteiten jouwe de flitsfloed fan ferline wike de skuld.
Crops grown in this valley are varied.	Gewaaksen groeid yn dizze delling binne fariearre.
The countryside is not denied here.	It plattelân is hjir net ûntkend.
A car drove slowly past.	In auto ried stadich foarby.
Why do birds fly?	Wêrom fleane fûgels?
We would not go any further.	Wy soene net fierder rinne.
A warm bath makes you feel refreshed.	In waarm bad lit jo ferfriss fiele.
She demonstrates a few words.	Se demonstrearret in pear wurden.
She had a troubled youth.	Se hie in ûnrêstige jeugd.
New technologies and strategies are needed.	Nije technologyen en strategyen binne nedich.
The scanner had nice, big keys.	De scanner hie moaie, grutte toetsen.
At the main gate a number of men gathered.	By de haadpoarte kamen in oantal manlju gear.
Those who do not follow the law do so at great risk.	Dejingen dy't de wet net folgje, dogge dat mei in grut risiko.
The dress was vulgar, but the flowers gorgeous.	De jurk wie fulgêr, mar de blommen prachtich.
The paint is very cheap.	De ferve is tige goedkeap.
This certificate documents your successful completion of this course.	Dit sertifikaat dokumintearret jo suksesfolle foltôging fan dizze kursus.
Pour the oil over the chicken.	Giet de oalje oer de hin.
Anya, are you still awake?	Anya, bist noch wekker?
The whole area sat in smoke.	It hiele gebiet siet yn reek.
Tourists lie on the beach every year.	Toeristen lizze elk jier oan it strân.
Some claim that joining this group is under him.	Guon beweare dat lid wurde fan dizze groep is ûnder him.
She demonstrated her skills by repairing the watches.	Se demonstrearre har feardigens troch it reparearjen fan de horloazjes.
A turnip has a variety of uses.	In raap hat in ferskaat oan gebrûk.
Thousands of civilians were killed in the conflict.	Tûzenen boargers kamen by it konflikt om.
Some organizations register addresses in foreign tax havens.	Guon organisaasjes registrearje adressen yn bûtenlânske belestinghavens.
The groceries sit in cardboard boxes waiting to be delivered.	De boadskippen sitte yn kartonnen doazen te wachtsjen om belevere te wurden.
The water shortage is increasing across the country.	It wettertekoart nimt yn it hiele lân ta.
Ordering is more common than ever.	Bestelle is gewoaner as ea.
The painting has hung on the wall for years.	It skilderij hat jierrenlang oan de muorre hong.
Emotions worked against his efforts.	Emoasjes wurken tsjin syn ynspanningen.
They were unemployed, without money and hungry.	Se wiene wurkleas, sûnder penningen en honger.
So they just melted the chocolate over boiling water.	Dat se smolten de sûkelade gewoan oer siedend wetter.
His stories were so entertaining.	Syn ferhalen wiene sa fermaaklik.
The strawberry plants look healthy, but the soil looks poor.	De ierdbeiplanten sjogge sûn, mar de boaiem liket earm.
As it was, he stepped past his brother's door.	Sa't it wie, stapte er by de doar fan syn broer lâns.
The attempt failed.	De besykjen mislearre.
The rains have begun.	De reinen binne begûn.
The moderately injured child was taken to a nearby hospital.	It matig ferwûne bern is nei in tichtby sikehûs brocht.
It was said that plague victims remained out of the city.	Der waard sein dat pestslachtoffers út 'e stêd bleaunen.
No wind rested the leaves.	Gjin wyn ruste de blêden.
He refused to talk about it.	Hy wegere der oer te praten.
A condition in which a person experiences persistent grief.	In betingst wêryn in persoan oanhâldend fertriet ûnderfynt.
Tears rolled down his face.	De triennen rôlen oer syn gesicht.
A few people politicize their religious beliefs.	In pear minsken politisearje har religieuze leauwen.
Many people were affected by the floods.	In protte minsken waarden troffen troch de oerstreamingen.
The reward was generous.	De beleanning wie royaal.
Online banking is convenient, but it is not without its risks.	Online bankieren is handich, mar it is net sûnder de risiko's.
Descendants are best cared for at home.	Neibesteanden wurde it bêste thús fersoarge.
The thieves tried to escape with the boat.	De dieven besochten mei de boat te ûntkommen.
Police have questioned several witnesses.	De plysje hat ferskate tsjûgen ûnderfrege.
Scientists now believe that viruses can cause disease.	Wittenskippers leauwe no dat firussen sykten feroarsaakje kinne.
The students were very gentle.	De learlingen wiene tige sêft.
He looked surprised.	Hy seach ferrast.
Ocean currents drive the weather.	Oseaanstreamen driuwen it waar.
Better after the accident than never.	Better nei it ûngelok as nea.
Several members of our group worked on this aspect.	Ferskate leden fan ús groep wurken oan dit aspekt.
Everyone needs a car today!	Elkenien hat hjoed in auto nedich!
This treaty will create a buffer zone between warring nations.	Dit ferdrach sil in buffersône meitsje tusken stridende folken.
The wind started to howl and a storm came	De wyn begûn te gûlen en der kaam in stoarm oan
His grandmother had warned him not to go there.	Syn beppe hie him warskôge om der net hinne te gean.
God is omnipresent, omniscient and omnipotent.	God is omnipresent, alwittend en almachtig.
Beauty is in the eye of the beholder, he said.	Skientme is yn it each fan 'e sjogger, sei er.
The woman expressed joy over the news.	De frou utere blydskip oer it nijs.
Unfortunately, many farmers could not afford seed.	Spitigernôch koene in protte boeren gjin sied betelje.
Japan has a developed industrial economy.	Japan hat in ûntwikkele yndustriële ekonomy.
What you need to get started is a hammer.	Wat jo nedich binne om te begjinnen is in hammer.
The deer jumped quickly through the forest.	De reeën sprongen fluch troch de bosk.
Several new artists emerged and dominated the scene.	Ferskate nije artysten ûntstienen en dominearren it toaniel.
Our friend told us you sold your computer.	Us freon fertelde ús dat jo jo kompjûter ferkocht hawwe.
He was known for his generosity.	Hy stie bekend om syn generositeit.
The return train tickets were expensive.	De retourtreinkaartsjes wiene djoer.
Mary woke up with severe pain in her leg.	Mary waard wekker mei swiere pine yn har skonk.
The horizontal bar indicates the height of the plant.	De horizontale balke jout de hichte fan 'e plant oan.
This car is too powerful.	Dizze auto is te machtich.
For the earth revolves around the sun,	Want de ierde draait om de sinne,
The locals refused to talk to us.	De lokale befolking wegere om mei ús te praten.
He was a notorious thief.	Hy wie in beruchte dief.
Remember that all sin is forgiven.	Unthâld dat alle sûnde is ferjûn.
Again, his smile was sweet.	Op 'e nij wie syn glimke swiet.
The wise man took two roots.	De wize man naem twa woartels.
It was devastatingly hot.	It wie ferneatigjend waarm.
These machines serve a number of useful purposes.	Dizze masines tsjinje in oantal nuttige doelen.
This was a role he enjoyed.	Dit wie in rol dy't hy genoat.
These elements combine to form carbon dioxide.	Dizze eleminten kombinearje om koalsoer te foarmjen.
For years, farmers were locked up in this system.	Jierrenlang sieten boeren opsletten yn dit systeem.
I work in the bakery.	Ik wurkje yn de bakkerij.
The villagers were warned not to enter the river.	De doarpsbewenners waarden warskôge om de rivier net yn te gean.
The monkey's fur is glossy black.	De bont fan 'e aap is glâns swart.
Open the lid and insert the ingredients.	Iepenje it deksel en set de yngrediïnten yn.
He slowly got up from his chair.	Hy kaam stadich oerein út syn stoel.
The driver jumped away.	De bestjoerder naaide fuort.
The minister's speech was interrupted by a cry of protest.	De taspraak fan de minister waard ûnderbrutsen troch in protestkreet.
Stricter restrictions are on the way.	Strangere beheiningen binne op 'e wei.
Even deaf people can read a book.	Ek dôven kinne in boek lêze.
People are migrating to more developed countries to find work.	Minsken migrearje nei mear ûntwikkele lannen om wurk te finen.
He told us everything he had done.	Hy fertelde ús alles wat er dien hie.
He had no trouble speaking out.	Hy hie gjin muoite om him út te sprekken.
He dropped the attempt at the king's death.	Hy foel it besykjen foar de dea fan 'e kening.
The literacy rate in this area is low.	De alfabetiseringsgraad yn dit gebiet is leech.
Researchers follow all the rules until later.	Undersikers folgen alle regels ta de letter.
He was very happy to hear the news.	Hy wie tige bliid by it hearren fan it nijs.
Customs formalities took half an hour.	Formaliteiten by dûane namen in healoere.
The war resulted in a massive loss of life.	De oarloch resultearre yn in massale ferlies fan it libben.
She was offered a glass of wine.	Hja krige in glês wyn oanbean.
She could not stand the smell.	Se koe de rook net ferneare.
A growing business needs to expand.	In groeiend bedriuw moat útwreidzje.
She put her laptop on her dining room table.	Se sette har laptop op har ytsealtafel.
The hills and mountains form a natural boundary.	De heuvels en bergen foarmje in natuerlike grins.
The offensive line sputtered.	De offensive line sputtered.
The treaty provided the framework for cooperation.	It ferdrach joech it ramt foar gearwurking.
The enormous plant fills the sky.	De enoarme plant fol de himel.
She's a sharp businesswoman.	Se is in skerpe sakefrou.
He stood there and stared into space.	Hy stie dêr en stoarre de romte yn.
It's not snowing here anymore.	It snie hjir net mear.
The walls were built to protect the city.	De muorren waarden boud om de stêd te beskermjen.
The leaves on the tree turned red.	De blêden oan 'e beam waarden read.
Class discussions are a source of fear for many teachers.	Klassediskusjes binne in boarne fan eangst foar in protte leararen.
Do not expect such arrogance to return.	Ferwachtsje net dat sa'n oermoed wer weromkomt.
The engine roared to life.	De motor raasde ta libben.
It tastes like a salty cucumber.	It smakket as in sâlte komkommer.
The expected arrival of spring lay out.	De ferwachte komst fan 'e maitiid lei út.
He spoke bluntly, but effectively.	Hy spruts bot, mar effektyf.
We could not find a place.	Wy koene gjin plak fine.
They are no longer in denial.	Se binne net mear yn ûntkenning.
The stories are all fascinating.	De ferhalen binne allegear boeiend.
Yet they celebrated it.	Dochs fierden se it.
Children protested against the tired parents.	Bern protestearren tsjin de wurge âlden.
Strictly speaking, they were not so intellectual.	Strikt sjoen wiene se net sa yntellektueel.
He rode away.	Hy ried fuort.
We insist that he leave immediately.	Wy steane der op dat er fuortdaliks fuortgiet.
Some animals bark in the sun.	Guon bisten bast yn 'e sinne.
Surface water becomes poor.	Oerflakwetter wurdt min.
Next you will need a cup of sugar.	Folgjende sille jo in beker sûker nedich hawwe.
Birds and other animals often feed on the grass.	Fûgels en oare bisten fiede faaks op it gers.
He invited me home to meet his family and friends.	Hy noege my thús om syn famylje en freonen te moetsjen.
The most famous architect of the world designed this building.	De meast ferneamde arsjitekt fan 'e wrâld ûntwurp dit gebou.
This year's harvest will be good.	De rispinge fan dit jier sil goed wêze.
Some people enjoyed the company of others.	In pear minsken genoaten fan it selskip fan oaren.
She is addicted to sugar.	Se is ferslave oan sûker.
She shifted nervously in her chair.	Se ferskoot senuweftich yn har stoel.
What migratory bird lives in this region?	Hokker trekfûgel libbet yn dizze regio?
The number of uninsured decreased last year.	It tal net-fersekere is ferline jier ôfnaam.
He spoke in quiet tones.	Hy spruts yn stille toanen.
This world is populated by billions of people.	Dizze wrâld wurdt befolke troch miljarden minsken.
His expression became soft.	Syn útdrukking waard sêft.
These occupants were forced out of their homes.	Dizze bewenners waarden twongen út harren huzen.
She failed in her duties.	Se ferfeelde har plichten.
The lady came dressed for dinner.	De juffer kaam yn klaaid foar iten.
Since modern football began, the game has been played.	Sûnt it moderne fuotbal begûn, is it spul spile.
Give me your phone.	Jou my dyn telefoan.
The cheap new packs were sold as surplus goods.	De goedkeape nije pakken waarden ferkocht as oerstallich guod.
The aerosols slowly drifted upwards.	De aerosolen dreaunen stadich nei boppen.
This city has found itself on the wrong track,	Dizze stêd hat himsels op it ferkearde spoar fûn,
The arrows showed his route.	De pylken lieten syn rûte sjen.
The students enjoyed the excursion.	De learlingen genoten fan de ekskurzje.
Horse meat tastes good.	Hynstefleis smakket goed.
Please bring me the cold soap.	Bring my asjebleaft de kâlde sjippe.
They washed their dishes.	Se wosken har skûtel.
The blame lies with the board.	De skuld leit by it bestjoer.
Give four legs a chance.	Jou fjouwer skonken in kâns.
The fishery is reported to be declining.	De fiskerij wurdt rapporteare dat it ôfnimme.
The tribes and farmers grow cotton.	De stammen en boeren ferbouwe katoen.
The accident happened on the outskirts of the city.	It ûngelok barde oan de râne fan de stêd.
She angrily throws the typewriter out of the window.	Se smiet lilk de skriuwmasine út it rút.
Gonzales brought many facilities.	Gonzales brocht in protte foarsjenningen.
He ignored the warning.	Hy negearre de warskôging.
That film explores the issue of domestic terror.	Dy film ferkent de kwestje fan binnenlânske terreur.
Are you hungry?	Binne jo honger?
National borders are effective barriers to the movement of species.	Nasjonale grinzen binne effektive barriêres foar de beweging fan soarten.
Jerusalem is an ancient city.	Jeruzalem is in âlde stêd.
The cable cars are exciting for both adults and children.	De kabelbanen binne spannend foar sawol folwoeksenen as bern.
In the evening, a man was injured by an arrow.	Jûns rekke in man ferwûne troch in pylk.
The performance was a success.	De foarstelling wie in súkses.
She prefers to live in the city.	Se wennet leaver yn 'e stêd.
The butter melts quickly in the hot tea.	De bûter smolt fluch yn 'e waarme tee.
Theft is on the rise.	Diefstal wurdt hieltyd mear.
The fruits were ripe and juicy.	De fruchten wiene ryp en sappig.
We were told that the police were on their way.	Wy krigen te hearren dat de plysje ûnderweis wie.
There has been a steady decline in the local population.	Der is in fêste delgong west yn de pleatslike befolking.
Two gods were really wanting to sacrifice themselves.	Twa goaden wiene echt woene harsels opofferje.
These experiments were performed by car manufacturers.	Dizze eksperiminten waarden útfierd troch autofabrikanten.
Air pollution is a big problem here.	Luchtfersmoarging is hjir in grut probleem.
The oven has been repaired.	De oven is reparearre.
The mother plants spoke out slowly at first.	De memmeplanten sprieken earst stadich út.
Their populations remain stable.	Har populaasjes bliuwe fêst.
He gets up early every day.	Hy stiet alle dagen betiid op.
The rain fell softly, to be replaced by hailstones.	De rein foel sêft, om te ferfangen troch hagelstiennen.
Happiness is not found in material possessions.	Lok is net fûn yn materiële besittings.
Can you help me with my homework?	Kinsto my helpe mei myn húswurk?
Tears streamed down the old man's wrinkled cheeks.	De triennen streamden oer de rimpelige wangen fan de âldman.
The thief was spotted, and then apprehended.	De dief waard sjoen, en dêrnei oanhâlden.
The smiling waiter brought them some fresh tea.	De glimkjende ober brocht harren wat farske tee.
A relatively exclusive club.	In relatyf eksklusive klup.
The captain was well known on the ship.	De kaptein wie goed bekend op it skip.
The tap is leaking.	De kraan lekt.
We're going to the movie.	Wy geane nei de film.
The princess gave the prince a necklace.	De prinses joech de prins in ketting.
He tried to remember when the stain appeared.	Hy besocht te ûnthâlden wannear't de flekke ferskynde.
Some species now survive only in zoos.	Guon soarten oerlibje no allinnich yn bistetúnen.
Be as quiet as possible.	Wês sa stil mooglik.
Very few know what the expression means.	Hiel pear witte wat de útdrukking betsjut.
When she started talking, the people listened intently.	Doe't se begûn te praten, harken de minsken goed.
A large number of students do not follow these rules.	In grut oantal studinten folgje dizze regels net.
The wooden blocks are stored in the shed.	De houtblokken wurde opslein yn de skuorre.
The storm caused damage to homes along the entire bay.	De stoarm soarge foar skea oan huzen oan de hiele baai.
Rockets are used to launch satellites.	Raketten wurde brûkt om satelliten te lansearjen.
This country is named after its capital.	Dit lân is neamd nei syn haadstêd.
To help this child, please call me.	Om dit bern te helpen, skilje my asjebleaft.
The construction project was announced with great fanfare.	It bouprojekt waard mei grutte fanfare oankundige.
The fruit was so sweet that he ate it.	De frucht wie swiet, dat hy iet it.
The high cost of electricity is affecting many businesses.	De hege kosten fan elektrisiteit beynfloedzje in protte bedriuwen.
The nature is beautiful in this river.	De natuer is prachtich yn dizze rivier.
A plane without a pilot is unmanned.	In fleantúch sûnder piloat is ûnbemanne.
The voice was strong and clear.	De stim wie sterk en dúdlik.
Certain websites encourage users to write hate speech.	Bepaalde websiden stimulearje brûkers om haatspraak te skriuwen.
One morning the barges were removed.	Op in moarn waarden de bargen fuorthelle.
That can not be!	Dat kin net!
The metal tube was twisted in a spiral.	De metalen buis waard ferdraaid yn in spiraal.
Did that sound good?	Klonk dat goed?
A favorite destination for tourists.	In favorite bestimming foar toeristen.
They were provided with fresh food and water.	Se waarden foarsjoen fan farsk iten en wetter.
She looked at the audience.	Se seach nei it publyk.
The singer did not show up.	De sjonger kaam net op.
He listened thoughtfully.	Hy harke neitinkend.
Hundreds of people gathered outside the building.	Hûnderten minsken sammelen bûten it gebou.
The gang leader remained silent.	De bendelieder bleau stil.
They have abused the elections.	Se hawwe de ferkiezings misledige.
Cash is paid for services provided.	Cash wurdt betelle foar levere tsjinsten.
Applies to cycling tourism.	Geldt foar fytstoerisme.
Pollution has damaged our environment.	Fersmoarging hat ús omjouwing skansearre.
The officials are apprehensive about the number.	De amtners binne benaud yn it tal.
Why do not you come?	Wêrom komme jo net?
The prisoner was released from further punishment.	De finzene waard ûntslein fan fierdere straf.
Now we only have time, money and space.	No hawwe wy allinich tiid, jild en romte.
Reception, please.	Untfangst, asjebleaft.
The rectangle was painted blue	De rjochthoek wie blau ferve
The baby's screams could be heard throughout the hallway.	De gjalp fan de poppe koe troch de hiele gong heard wurde.
A girl is standing by a guitar.	In famke stiet by in gitaar.
Schedule an appointment, please.	Plan in ôfspraak, asjebleaft.
Silicon is found in the rocky bottom of this desert.	Silisium wurdt fûn yn 'e rotsige boaiem fan dizze woastyn.
The pencil lead is made of graphite.	De potlead lead is makke fan grafyt.
He finally got tired of the noise.	Hy krige einliks nocht fan it lawaai.
Make sure the meat is evenly browned.	Soargje derfoar dat it fleis even brún is.
Global warming is widely debated.	Globale opwaarming wurdt breed debatearre.
A sudden vine blew the door shut.	In hommelse wynstôk waaide de doar ticht.
It is well documented that grapes are sweet.	It is goed dokumintearre dat druven swiet binne.
The animal's mother was nearby.	De mem fan it bist wie tichtby.
The sound suddenly stopped.	It lûd hâldde ynienen op.
The floor mats lie on the floor.	De fliermatten lizze op 'e flier.
The servant pushed himself to the side, clearly in a bad mood.	De feint stuts him oan 'e kant, dúdlik yn in minne stimming.
She blushed.	Se bloost.
Do not open your car windows.	Net iepenje jo auto finsters.
I rubbed my eyes, blinked hard.	Ik wriuwde myn eagen, knipperde hurd.
The invoice was written by hand.	De faktuer wie mei de hân skreaun.
A representative of the company had visited him.	In fertsjintwurdiger fan it bedriuw wie by him op besite kommen.
Much has been written about this poet.	Oer dizze dichter is in protte skreaun.
A veil is worn by clergy when they pray.	In sluier wurdt droegen troch geastliken as se bidde.
Work begins before sunrise and ends at sunset.	It wurk begjint foar sinne-opgong en einiget by sinne-ûndergong.
He gestured to the pile of laundry.	Hy gebear nei de steapel wask.
Frosty days are often followed by warm.	Frostige dagen wurde faak folge troch waarme.
Plenty of spare seats for elderly and disabled passengers.	In protte reserve sitten foar âlderein en handikapten passazjiers.
Slowly the procession swept him through the narrow streets.	Stadich slingere de stoet him troch de smelle strjitten.
The book describes ways to reduce your stress.	It boek beskriuwt manieren om jo stress te ferminderjen.
The smart watch is for people who need constant reminders.	De smart horloazje is foar minsken dy't konstante herinneringen nedich binne.
And the baby started crying.	En de poppe begûn te gûlen.
He is the only doctor in the area.	Hy is de ienige dokter yn it gebiet.
The variety of colors in rainbows requires explanation.	It ferskaat oan kleuren yn reinbôgen freget om útlis.
But, when the house was quiet, they whispered.	Mar, doe't it hûs stil wie, flústerden se.
Can the additional staff handle customer requirements?	Kin it ekstra personiel omgean mei klanteasken?
You need to turn off the engine.	Jo moatte útsette de motor.
Here are some suggestions to help you learn.	Hjir binne wat suggestjes om jo te helpen learen.
The creature turned and turned around, trying to escape.	It skepsel draaide en draaide om, besykje te ûntkommen.
The computer stores all this information.	De kompjûter bewarret al dizze ynformaasje.
Here comes another star!	Hjir komt in oare stjer!
The laws regarding drunk driving are very strict.	De wetten oangeande dronken riden binne tige strang.
Her cries for help were ignored for five minutes.	Har roppen om help waarden fiif minuten negearre.
Hot coffee was playing on his desk.	Warme kofje spielde op syn buro.
A series of soft bells rang.	In rige sêfte klokken klonk.
His business went out of business.	Syn bedriuw gie út bedriuw.
India is the second largest populated country in the world.	Yndia is it twadde grutste befolke lân yn 'e wrâld.
They insist that the gene has been manipulated.	Se steane der op dat it gen is manipulearre.
A large number of animals will be in captivity.	In grut oantal bisten sil yn finzenskip wêze.
We discovered many ancient human remains in this cave.	Wy ûntdutsen in protte âlde minsklike oerbliuwsels yn dizze grot.
Such questions have no solutions.	Sokke fragen hawwe gjin oplossings.
Several people died from their injuries.	Ferskate minsken binne ferstoarn oan harren ferwûnings.
A forest fire burned.	In boskbrân baarnde.
He wheeled in self-pity.	Hy wielde yn selsmeilijen.
He is a deeply religious man.	Hy is in djip religieus man.
Much has already been written about the theory of evolution.	Oer de evolúsjeteory is al in protte skreaun.
Most cities and towns have library signs.	De measte stêden en stêden hawwe bibleteken.
The leaves on the tree were pink.	De blêden op 'e beam wiene rôze.
She grabbed the book in her hand and looked at it.	Se pakte it boek yn 'e hân en seach der nei.
I can not deal with military discipline now.	Ik kin no net omgean mei militêre dissipline.
The joke was cruel, and some people did not laugh.	De grap wie wreed, en guon minsken laken net.
The clothes should be dried by sunlight.	De klean moatte droech wurde troch sinneljocht.
The blow was a lightning strike.	De klap wie in bliksem.
The hills were alive with the sound of music.	De heuvels wiene libben mei it lûd fan muzyk.
The reporter interviewed many people before writing their report.	De ferslachjouwer ynterviewde in protte minsken foardat se har rapport skreau.
The temple was destroyed by the invaders.	De timpel waard ferneatige troch de ynfallers.
While cranes are flying overhead, a weary worker unloads a truck.	Wylst kranen boppe de holle fleane, losset in wurch arbeider in frachtwein.
The cabin in the woods was insulated.	De kabine yn 'e bosk wie isolearre.
The woman is a single mother.	De frou is in allinnichsteande mem.
You still have to exercise every day.	Jo moatte noch elke dei oefenje.
The astronauts used water to discover.	De astronauten brûkten wetter te ûntdekken.
On the sea floor, scallops grow.	Op de seeboaiem groeie kammosselen.
She took three bites of the pizza.	Se naam trije happen fan 'e pizza.
She listens to music while working in the kitchen.	Se harket nei muzyk wylst se yn 'e keuken wurket.
The overall plot of the film is based on truth, fact and legend.	It algemiene plot fan 'e film is basearre op wierheid, feit en leginde.
The phone rings but no one answers.	De telefoan rinkelt mar gjinien antwurdet der op.
Do not fill the pan with waste!	Folje de panne net mei ôffal!
After lighting, the candles become hot.	Nei ferljochting wurde de kearsen hyt.
Soon he was completely exhausted.	Al gau wie er folslein útput.
In medieval times, people believed in evil spirits.	Yn 'e midsieuske tiden leauden minsken yn kweade geasten.
He dreamed of adventure.	Hy dreamde fan aventoer.
Both women and men were the victims.	Sawol froulju as manlju waarden it slachtoffer.
The climate in this region is relatively dry.	It klimaat yn dizze regio is relatyf droech.
He sat down and started talking to his friend.	Hy gyng sitten en begûn mei syn freon te praten.
The faces of the soldiers were illuminated by a short beacon.	De gesichten fan 'e soldaten waarden ferljochte troch in koart beaken.
The straight road was narrow and winding.	De rjochte dyk wie smel en bochtich.
My quest for spiritual enlightenment continues.	Myn syktocht nei geastlike ferljochting giet troch.
A sense of excitement ran through her body.	In opwining fan opwining rûn troch har lichem.
A tropical paradise, with lush green vegetation.	In tropysk paradys, mei weelderige griene fegetaasje.
It as part of his plan.	It as ûnderdiel fan syn plan.
The dough should be rolled very thin.	De dough moat tige tinne rôle wurde.
First you need a large bowl of brown sugar.	Earst moatte jo in grutte kom fan brune sûker.
His ideas were considered radical.	Syn ideeën waarden radikaal beskôge.
The traffic slowed down as the road narrowed.	It ferkear fertrage doe't de dyk fersmelle.
For several days the weather was unusually warm.	Foar ferskate dagen wie it waar ûngewoan waarm.
Split the lenses between bowls.	Spjalte de linzen tusken bakjes.
The robot uses artificial intelligence.	De robot brûkt keunstmjittige yntelliginsje.
They are a marvel of engineering.	Se binne in wûnder fan engineering.
He acted like he was sick to escape work.	Hy die as siik wie om wurk te ûntkommen.
The weather was hot all night.	It waar wie de hiele nacht waarm.
Market research tells us which products sell best.	Merkûndersyk fertelt ús hokker produkten it bêste ferkeapje.
The old world order has been destroyed.	De âlde wrâldoarder is fernield.
It's a nasty habit.	It is in ferfelende gewoante.
The edges of that fabric turn yellow.	De rânen fan dy stof wurde giel.
He studied the faces in the crowd.	Hy bestudearre de gesichten yn 'e mannichte.
Aromatic oil is extracted from the bark of a tree.	Aromatyske oalje wurdt wûn út 'e bast fan in beam.
Prior to publication, raw data should be carefully checked.	Foarôfgeand oan publikaasje moatte rûge gegevens soarchfâldich wurde kontrolearre.
The children pulled back the curtains and sat down to watch.	De bern lutsen de gerdinen om en sieten del om te sjen.
There were three in a row.	Der stiene trije op in rige.
A condom is thin, rubbery and curved.	In kondoom is dun, rubber en bûgd.
The meeting lasted ten minutes.	De gearkomste duorre tsien minuten.
Cats are sometimes trained to hunt birds.	Katten wurde soms oplaat om fûgels te jeien.
The woman's eyes registered surprise.	De eagen fan de frou registrearre ferrassing.
The soldiers wait nervously.	De soldaten wachtsje senuweftich.
This was the day that everything changed.	Dit wie de dei dat alles feroare.
The seals belong to a special breed.	De seehûnen hearre ta in spesjaal ras.
The attacker chased after the flying ball.	De oanfaller jage efter de fleanende bal oan.
Hundreds of factories meet the needs of the country.	Hûnderten fabriken leverje de behoeften fan it lân.
Sugarcane fields can be found in many tropical countries.	Sûkerrietfjilden kinne fûn wurde yn in protte tropyske lannen.
He's too old to work.	Hy is te âld om te wurkjen.
He stepped into a puddle and wet his pants.	Hy stapte yn in plas en wiet syn broek.
The question must be answered in some way, he went on.	De fraach moat op ien of oare manier beäntwurde wurde, gie er fierder.
Travel by steam power has become virtually obsolete.	Reizen mei stoomkrêft is frijwol ferâldere wurden.
The front door swung open.	De foardoar swaaide iepen.
She spoke this, and my opinion was made.	Se spruts dit, en myn miening wie makke.
You may not wear revealing clothing on the beach.	Jo meie gjin iepenbierende klean drage op it strân.
A library contains such rare texts.	In bibleteek befettet sokke seldsume teksten.
They swam for miles on that terrible day.	Se swommen op dy ferskriklike dei kilometerslang.
The detective tried to stay calm.	De detektive besocht kalm te bliuwen.
Scientists could soon clone human embryos.	Wittenskippers kinne ynkoarten minsklike embryo's klone.
Their lives were destroyed by an earthquake.	Harren libben waard ferneatige troch in ierdbeving.
The lake is a shallow, clear body of water.	De mar is in ûndjip, dúdlik lichem fan wetter.
Many countries have illegal mining activities.	In protte lannen hawwe yllegale miningaktiviteiten.
A series of blades protruded from the device.	In rige blêden stiek út it apparaat.
I'll be visiting the house tomorrow.	Ik sil moarn it hûs besykje.
Some believe he is a communist spy.	Guon leauwe dat hy in kommunistyske spion is.
His income gradually increased.	Syn ynkomsten namen stadichoan ta.
The workers stood in line, waiting for instructions.	De arbeiders stiene yn 'e rige, wachtsjend op ynstruksjes.
After his vacation he went back to work a little late.	Nei syn fekânsje gong er wat let wer oan it wurk.
They encountered many dangerous animals.	Se kamen in protte gefaarlike bisten tsjin.
I'm too busy sitting here.	Ik ha it te drok om hjir te sitten.
A hammer is very useful for hitting nails.	In hammer is heul nuttich foar it slaan fan nagels.
People need sleep to live.	Minsken hawwe sliep nedich om te libjen.
Reports suggest that it is being made a punishable offense.	Rapporten suggerearje dat it wurdt makke in strafber feit.
The river meanders its way through the desert.	De rivier slingert syn wei troch de woastyn.
Charcoal is used to make steel.	Houtskoal wurdt brûkt om stiel te meitsjen.
They called the police, but it was too late.	Se belle de plysje, mar it wie te let.
I'm still talking to myself.	Ik praat noch tsjin mysels.
A narrow passage was opened to the river.	In smelle trochgong waard iepene nei de rivier.
The water will evaporate in the heat.	It wetter sil yn 'e waarmte ferdampe.
The land was fertile due to the high rainfall.	It lân wie fruchtber fanwege de hege delslach.
Nobody likes to be tied down.	Nimmen hâldt fan fêstbûn wurde.
She had an aura of power.	Se hie in aura fan macht.
They opened their umbrellas for the rainstorm.	Se diene har paraplu's iepen foar de reinbui.
It is doubtful that the technology will ever become widespread.	It is twifelich dat de technology oait wiidferspraat sil wurde.
I saw you talking to that man.	Ik seach dy mei dy man prate.
Before going to bed, he needs to wash.	Foardat er op bêd giet, moat er waskje.
He finds leisure time difficult to achieve.	Hy fynt frije tiid dreech te berikken.
Many shoppers predicted a mild winter.	In protte winkellju foarsei in mylde winter.
In general, conducting business meetings abroad was not unpleasant.	Oer it algemien wie it fieren fan saaklike gearkomsten yn it bûtenlân net onaangenaam.
They packed some groceries in a cardboard box.	Se pakten wat boadskippen yn in kartonnen karton.
It was nothing, really.	It wie neat, echt.
The eagle ran over the head.	De earn rûn oer de holle.
The meeting was attended by thousands of workers.	De gearkomste waard bywenne troch tûzenen arbeiders.
The country is facing an unusual economic crisis.	It lân stiet foar in ungewoane ekonomyske krisis.
A look at the models shows a range.	In blik op 'e modellen lit in berik sjen.
The southern ocean is large.	De súdlike oseaan is grut.
Perfect red, a rose is a brilliant flower.	Perfekt read, in roas is in briljante blom.
The babirusa is a small bear.	De babirusa is in lyts baarch.
Many abandoned buildings stand lonely and abandoned.	In protte ferlitten gebouwen steane iensum en forlitten.
The mind acts as a filter between the outside world.	De geast fungearret as in filter tusken de bûtenwrâld.
Boys and girls of all ages roamed around.	Jonges en famkes fan alle leeftiden rûnen om.
He stared at the menu list.	Hy stoarre nei de menulist.
Water is a chemical substance.	Wetter is in gemyske stof.
See the world in a different light.	Sjoch de wrâld yn in oar ljocht.
People in this region are proud of their city.	Minsken yn dizze regio binne grutsk op har stêd.
In recent years, sales of organic food have increased sharply.	De lêste jierren is de ferkeap fan biologysk iten hurd tanommen.
The blonde girl sat bravely in the corner.	It blonde famke siet moedich yn 'e hoeke.
See packed her purse	Se pakte har beurs
Construction workers repair the bridge.	Bouwmeiwurkers reparearje de brêge.
But at that moment, a roaring car approached her.	Mar op dat stuit ried in bruljende auto op har ta.
Both methods work equally well.	Beide metoaden wurkje likegoed.
A variety of flowers grew in the meadow.	In ferskaat oan blommen groeide yn 'e greide.
The monks were silent as they watched the sun go down.	De muontsen wiene stil doe't se de sinne ûndergean seagen.
The yard is busy with activities.	De werf is drok mei aktiviteiten.
The evil spirits were blamed for this.	De kweade geasten krigen dêr de skuld foar.
An epic journey begins here, the linchpin of the road	In epyske reis begjint hjir, de linchpin fan 'e dyk
The moon sinks behind heavy gray clouds.	De moanne sinkt efter swiere grize wolken.
Her parents forbade her to attend the dance.	Har âlden ferbean har om de dûns by te wenjen.
Hundreds of soldiers were deployed to the region.	Hûnderten soldaten waarden ynset nei de regio.
He caught a falling object.	Hy fong in fallend foarwerp.
He holds a certain ambiguity.	Hy hâldt in beskate dûbelsinnigens.
The post office delivers letters to the locals.	It postkantoar leveret brieven oan de pleatslike bewenners.
Under a shady tree, the lovers shared a furtive kiss.	Under in skaad beam, dielde de leafhawwers in furtive tút.
His short life was destined for tragedy.	Syn koarte libben wie ornearre foar trageedzje.
The doctors must treat the patient immediately.	De dokters moatte de pasjint fuortendaliks behannelje.
Once a volcano spewed poison on this lake.	Ien kear spuide in fulkaan gif op dizze mar.
The storm devastated most of the city.	De stoarm ferwoaste it grutste part fan 'e stêd.
These cities need modern transportation infrastructure.	Dizze stêden hawwe moderne ferfierynfrastruktuer nedich.
Jack got up with a start.	Jack stie op mei in start.
He brought them to the top of the snowy hill.	Hy brocht se nei de top fan 'e snieheuvel.
The shielding here is not enough.	De ôfskerming hjir is net genôch.
Trees serve many purposes.	Beammen tsjinje in protte doelen.
Three to five cups of green tea daily.	Trije oant fiif bekers griene tee deistich.
The river gradually narrows into a canyon.	De rivier fersmelle stadichoan yn in canyon.
It is dangerous to cut through the jungle alone.	It is gefaarlik om allinich troch de jungle te snijen.
The bread must be overnight.	It brea moat oernachtsje.
She pushed her mother to the side.	Se triuwde har mem oan 'e kant.
He was not happy, but he said nothing.	Hy wie net bliid, mar hy sei neat.
The earth is very dark.	De ierde is tige tsjuster.
My phone was stolen.	Myn telefoan wie stellen.
These ornaments are original.	Dizze ornaments binne orizjineel.
The numbers on the ticket come with nothing left!	De nûmers op it kaartsje komme mei neat oer!
The policeman was very kind.	De plysjeman wie tige aardich.
Callen is an honest man.	Callen is in earlik man.
For dinner we had steamed fish.	Foar it iten hienen wy stoomde fisk.
Europeans conquered it.	Europeanen ferovere it.
The six days were specially made because they are holy.	De seis dagen waarden spesjaal makke omdat se hillich binne.
She seemed confused, as if her memory was misty.	Se like ferbjustere, as wie har ûnthâld mistich.
This road is surrounded on both sides by trees.	Dizze dyk is oan beide kanten omseame mei beammen.
Those beads are beautiful.	Dy kralen binne moai.
That was also a false rumor.	Dat wie ek in falsk geroft.
Now it's your turn to serve.	No is it jo beurt om te tsjinjen.
A former student at the school protected him.	In eardere studint op 'e skoalle beskerme him.
The leader avoids giving a clear answer.	De lieder mijde it jaan fan in dúdlik antwurd.
Their own children often have difficulty understanding.	Har eigen bern hawwe faak muoite om te begripen.
However, the border guards were there to prevent illegal entry.	De grinswachten wiene der lykwols om yllegale binnenkomst foar te kommen.
Are we already connected?	Binne wy ​​al ferbûn?
As a referee, he is very honest.	As skiedsrjochter is hy tige earlik.
His fleeting temper often causes quarrels.	Syn flechtich temperament feroarsaket faak skeel.
Give the banana a quick rinse.	Jou de banaan in flugge spoeling.
They never close their doors.	Se slute har doarren noait op slot.
More often than not find me on my computer.	Faker as net fine my op myn kompjûter.
The aardvark eats only termites.	De aardvark yt allinnich termiten.
The unions were bitter opponents.	De fakbûnen wiene bittere tsjinstanners.
Cream will thicken after a few minutes.	Cream sil dikke nei in pear minuten.
People in this culture prefer small households.	Minsken yn dizze kultuer leaver lytse húshâldings.
Children were on every corner.	Bern wiene op elke hoeke.
He looked angry.	Hy seach lilk út.
You could get lost in all that traffic.	Jo kinne ferlern gean yn al dat ferkear.
A concerto credits include orchestra and soloist.	In concerto credits omfettet orkest en solist.
Rome is an incredibly ancient city.	Rome is in ûnbidich âlde stêd.
He hates the thought.	Hy hat in hekel oan de gedachte.
This new way of thinking is proving to be expensive.	Dizze nije manier fan tinken docht bliken djoer te wêzen.
What would you like to see?	Wat soene jo graach sjen wolle?
The countryside is trimmed with old farms.	It plattelân is besunige mei âlde pleatsen.
Three cups of brown sugar are needed.	Trije beker brune sûker binne nedich.
He submitted his research report to his professor.	Hy levere syn ûndersyksrapport oan syn heechlearaar.
This behavior is considered wrong.	Dit gedrach wurdt beskôge as ferkeard.
The trees in this section are covered with leaves.	De beammen yn dit diel binne bedutsen mei blêden.
He left some anger on the table.	Hy liet wat lilkens op 'e tafel.
The plastic box is full of candy.	De plestik doaze is fol mei snoep.
Finally, he wrote the book he was working on.	Uteinlik skreau er it boek dêr't er oan wurke hie.
She met her new friend.	Se moete har nije freon.
Her orange blouse contrasted her curly hair perfectly.	Har oranje blouse kontrastearde har fûle hier perfekt.
It swung unexpectedly into his life.	It swaaide ûnferwachts yn syn libben.
The fish farm has failed due to neglect.	De fiskkwekerij is mislearre troch ferwaarloazing.
Do you want to talk about your studies?	Wolle jo petearje oer jo stúdzje?
Their system responds to external stimuli.	Har systeem reagearret op eksterne stimulâns.
The young woman is alone again.	De jonge frou is wer allinnich.
A television broadcaster introduced the event.	In televyzje-omroeper yntrodusearre it evenemint.
These harsh words stung like a whip.	Dizze hurde wurden stieken as in sweep.
It rains all year round.	It reint it hiele jier troch.
Public transport is provided by buses, trains and taxis.	Iepenbier ferfier wurdt fersoarge troch bussen, treinen en taksy's.
Use the knife and the fork.	Brûk it mes en de foarke.
The building is currently being painted.	It gebou wurdt op it stuit ferve.
Tearing, she wrapped his arms around his neck.	Trienjend sloech se syn earmen om 'e nekke.
The fabric should show signs of wear.	De stof moat tekens fan wearze sjen litte.
Her father's land bordered it on two sides.	It lân fan har heit begrinzge it oan twa kanten.
The cupboard was full.	De kast siet fol.
This region is famous for its wildlife.	Dizze regio is ferneamd om syn wylde dieren.
His words sounded like they were picked up from somewhere.	Syn wurden klonk as wiene se earne wei ophelle.
Too far for most modern travelers.	Te fier foar de measte moderne reizgers.
The number continued to grow.	It oantal gie troch te groeien.
Hold your breath, breathe slowly and deeply.	Hâld dyn azem, sykhelje stadich en djip.
The old town was full to the brim.	De âlde stêd wie fol oan de râne.
I can no longer stop this.	Ik kin dit net langer ophâlde.
You have two eggs in your basket.	Jo hawwe twa aaien yn jo koer.
Camembert cheese was wrapped in wax paper.	Camembert tsiis waard ferpakt yn wax papier.
It stands on a wristwatch for women.	It stiet op in polshorloazje foar froulju.
His clothes were expensive, but worn and raging.	Syn klean wiene djoer, mar fersliten en razend.
Is he proud of his children?	Is er grutsk op syn bern?
The price usually varies per warehouse.	De priis ferskilt normaal per pakhús.
Pressure groups protested against the ban.	Drukgroepen protestearren tsjin it ferbod.
The salt marsh is slowly disappearing.	De kwelder ferdwynt stadichoan.
The painted image of a woman kept me captivated.	It skildere byld fan in frou hold my boeie.
Water is the source from which all life springs.	Wetter is de boarne wêrút alle libben ûntspringt.
They carefully calculated how many days would be needed.	Se berekkene foarsichtich hoefolle dagen nedich wêze soene.
Their condition is critical.	Har tastân is kritike.
They killed me in the moonlight.	Se sneuvele my yn it moanneljocht.
Interesting buildings dominate the skyline.	Nijsgjirrige gebouwen dominearje de skyline.
The clinics lack basic equipment.	De kliniken misse basisapparatuer.
Potatoes are not as good as sliced ​​onions.	Potato's binne net sa goed as gesneden sipels.
A decree was overturned, giving women new legal rights.	In dekreet waard omkeard, wêrtroch froulju nije juridyske rjochten jaan.
It is a quiet valley, slowly buried under sand.	It is in rêstige delling, stadichoan begroeven ûnder sân.
She grabbed her keys and slammed him into the corner.	Se pakte har kaaien en smiet him yn 'e hoeke.
We spend most of our time at home.	Wy besteegje it grutste part fan ús tiid thús.
The industry is heavily regulated.	De yndustry is swier regele.
The storm came out of nowhere.	De stoarm kaam út it neat.
Her plane spun in the air.	Har fleantúch draaide yn 'e loft.
The water flows from the tap.	It wetter streamt út de kraan.
The village decided to build new schools there.	It doarp besleat dêr nije skoallen op te rjochtsjen.
This restaurant is known for its cuisine.	Dit restaurant is bekend om syn keuken.
With globalization, changes in technology, and trade, the world	Mei globalisearring, feroaringen yn technology, en hannel, de wrâld
She lay exhausted, motionless.	Se lei útstutsen, roerleas.
He insisted he had nothing to hide.	Hy stie der op dat er neat te ferbergjen hie.
The toilet is flanked by apple trees.	It húske wurdt flankearre troch appelbeammen.
A very alcoholic uncle of mine	In tige alkoholistyske omke fan my
The products were of the highest quality.	De produkten wiene fan 'e heechste kwaliteit.
The desert is dangerous.	De woastyn is gefaarlik.
Heavy clouds gather over the capital.	Swiere wolken sammele oer de haadstêd.
Bear hugs are the best.	Bear knuffels binne de bêste.
They began to rub the cloth against the forehead.	Se bigoun it kleed tsjin 'e foarholle to wrijven.
The criminal was sought in seven countries.	De misdiediger waard socht yn sân lannen.
A cat playing with a ball of yarn.	In kat boarte mei in bol garen.
Two cups chopped pecans.	Twa beker hakke pecannoten.
The flowers were arranged in attractive phases.	De blommen waarden ynrjochte yn oantreklike fazen.
A fire broke out.	Der ûntstie brân.
The Earth's atmosphere is decreasing.	De atmosfear fan 'e ierde nimt ôf.
How can we improve services and reduce traffic congestion?	Hoe kinne wy ​​tsjinsten ferbetterje en ferkearscongestie ferminderje?
The river flows east.	De rivier streamt eastlik.
Butterscotch candies are best stored in your refrigerator.	Butterscotch snoepjes wurde it bêste opslein yn jo kuolkast.
Plagiarism is a serious problem in many cultures.	Plagiaat is in serieus probleem yn in protte kultueren.
The squirrel picked up the nuts and sewed them out.	De iikhoarntsje helle de nuten en naaide út.
He wrote a book about his work.	Hy skreau in boek oer syn wurk.
The sun shone flat on the cloudless sky.	De sinne skynde flak oan 'e wolkleaze loft.
Agriculture is important for the country.	Lânbou is wichtich foar it lân.
A line is a sequence of points.	In line is in opienfolging fan punten.
Our village is quiet.	Us doarp is stil.
He had something to say here.	Hy hie hjir wat foar te sizzen.
Brakes stop working when wet.	Remmen stopje mei wurkjen as wiet.
Did we eat it all?	Hawwe wy it allegear iten?
The house was too big and too expensive.	It hûs wie te grut en te djoer.
The lion roared, shaking the branches with his power.	De liuw raasde, skodde de tûken mei syn krêft.
You need to get to the airport on time.	Jo moatte op 'e tiid nei it fleanfjild komme.
Greet me, not with a kiss, but with a lie.	Groetsje my, net mei in tút, mar mei in leagen.
Marie wrote to him several times and got no answer.	Marie skreau him ferskate kearen en krige gjin antwurd.
They went there after he promised to come back.	Se gongen dêr nei't er tasein hie werom te kommen.
It rained in the afternoon, and there were several delays.	It reinde yn 'e middei, en der wiene ferskate fertragingen.
Our ancestors did without electricity.	Us foarâlden diene sûnder elektrisiteit.
In this scene, we see a samurai defending his master.	Yn dizze sêne sjogge wy in samoerai dy't syn master ferdigenje.
Try to get a good sleep.	Besykje in goede sliep te krijen.
She held the baby in her arms	Se hold de poppe yn har earmen
So, chicken is cheaper to buy than to cook?	Dus, de kip is goedkeaper om te keapjen dan te koken?
The harvest feast is coming.	It rispingefeest komt der oan.
After only five minutes, boil the water.	Nei mar fiif minuten siedt it wetter.
Hit with an arrow, she screamed in pain.	Slaen mei in pylk, raasde se fan pine.
Two chopsticks can be inserted into this hole.	Twa chopsticks kinne wurde ynfoege yn dit gat.
Use margarine instead of butter.	Brûk margarine ynstee fan bûter.
He had previously pretended to be a police officer.	Hy hie him earder foardien as plysjeman.
We can get population size estimates from census data.	Wy kinne skattings krije fan populaasjegrutte út folkstellingsgegevens.
Of course, there are no easy answers.	D'r binne fansels gjin maklike antwurden.
A simply furnished lounge was set aside for breakfast.	In gewoan ynrjochte sitkeamer waard oan 'e kant set foar moarnsiten.
So, what are you going to do tonight?	Dus, wat sille jo fannacht dwaan?
They were sequestered in a small cell.	Se waarden sekwestrearre yn in lytse sel.
She is a very independent woman.	Se is in tige ûnôfhinklike frou.
Do not change the goal, change our methods!	Feroarje it doel net, feroarje ús metoaden!
No one could explain why it happened.	Nimmen koe ferklearje wêrom't it barde.
The design needs to be improved.	It ûntwerp moat ferbettere wurde.
The stove is on, but there is no fire.	De kachel is oanlein, mar der is gjin brân.
She slowly closed the door.	Se die de doar stadich ticht.
A fleet of wagons rolls into town.	In float wagons rôle de stêd yn.
She did not answer his neighbor's questions.	Se antwurde net op de fragen fan syn buorman.
After traveling around the world, he finally returned home.	Nei't er om 'e wrâld reizge, kaam hy úteinlik werom nei hûs.
In all cases, the doctors were reluctant to operate.	Yn alle gefallen wiene de dokters weromhâldend om te operearjen.
We came to an agreement.	Wy kamen ta in oerienkomst.
Passengers can only consume gelato after boarding the train.	Passazjiers kinne allinich gelato konsumearje nei it yngean fan 'e trein.
The politician was criticized for his behavior.	De politikus krige krityk foar syn gedrach.
Following the lecture, everyone asked questions.	Nei oanlieding fan de lêzing stelde elkenien fragen.
She has never met a stranger, he said.	Se hat nea in frjemdling moete, sei er.
Some children left school early today.	Guon bern binne hjoed betiid út skoalle gien.
A rainstorm washed away all the trash.	In reinbui wosken al it jiskefet fuort.
The tie dug furiously.	De das groeven fûleindich.
The truck was stopped by police.	De frachtwein waard troch de plysje oanhâlden.
Water bottles are available.	Wetterflessen binne beskikber.
The old city was built on a steep hill.	De âlde stêd waard boud op in steile heuvel.
An hour's drive took us out of town.	In oere riden brocht ús de stêd út.
She paused for a moment and then continued.	Se bleau efkes stil en gie doe troch.
These vegetables are bought from farmers.	Dizze grienten wurde kocht fan boeren.
The immigration authorities are strict.	De ymmigraasjeautoriteiten binne strang.
The rain began to fall.	De rein begon del te slaan.
Destroy the rotten apples.	Fergrieme de rotte apels.
She lay on the table, completely silent.	Se lei op 'e tafel, folslein stil.
Oil companies accused of polluting the environment	Oaljebedriuwen beskuldige fan fersmoarging fan it miljeu
The police have reported a sharp increase in crimes.	De plysje hat melding makke fan in flinke taname fan misdieden.
A documentary about successful youth.	In dokumintêre oer suksesfolle jeugd.
Many people believe that history was written by the conquerors.	In protte minsken leauwe dat skiednis waard skreaun troch de oerwinners.
He was afraid he might lose the battle of reason.	Hy wie benaud dat er de slach fan ferstân ferlieze koe.
Strange, is not it?	Nuver, is it net?
The suspect was hidden in sight.	De fertochte wie ûnderdûkt yn it sicht.
Please remove your bin when you are ready.	Nim jo jiskefet fuort as jo klear binne, asjebleaft.
Last year a new hospital was built.	Ferline jier is in nij sikehûs boud.
I wonder what takes him so long?	Ik freegje my ôf wat him sa lang duorret?
Shave your beard and trim your mustache.	Skeerje jo burd en trim jo snor.
That song is one of my dad's favorites.	Dat ferske is ien fan myn heit syn favoriten.
The woman left the glass untouched on the kitchen table.	De frou liet it glês ûnoantaaste op de keukentafel.
That danger is dangerous.	Dat gefaar is gefaarlik.
The rain was so heavy that the visibility was poor.	De rein wie sa bot dat it sicht min wie.
She manages her own businesses.	Se beheart har eigen bedriuwen.
The trees provide a natural canopy.	De beammen soargje foar in natuerlik kap.
The villagers came out after hours of quarreling.	De doarpsbewenners kamen út nei oeren fan rûzje.
The car is in total.	De auto is yn totaal.
Convinced that they were wasting their time, they started walking away.	Oertsjûge dat se har tiid fergrieme, begûnen se fuort te gean.
The roll call was promptly completed.	De roloprop waard prompt foltôge.
The corn crop is where it needs to be.	De maisgewaaks is wêr't it wêze moat.
A security guard saw the thieves enter the store.	In befeiliger seach de dieven de winkel yngean.
He chewed cautiously.	Hy kôge foarsichtich.
She left her job and went upstairs.	Se ferliet har wurk en gie nei boppen.
Her hands trembled.	Har hannen trillen.
I started reading, but my mind wandered.	Ik begon te lêzen, mar myn geast swalke.
The statistics presented are misleading.	De presinteare statistiken binne misliedend.
Has anyone seen her?	Hat immen har sjoen?
She tried one more time, but failed.	Se besocht noch ien kear, mar mislearre.
The company now offers a wider selection.	It bedriuw biedt no in bredere seleksje.
Azrael needed new shoes before he could go out.	Azrael hie nije skuon nedich foardat er útgean koe.
The butter will settle a little more.	De bûter sil in bytsje mear fêstigje.
He also discusses how to defend against attacks.	Hy bepraat ek hoe't te ferdigenjen tsjin oanfallen.
Run the dishwasher through a cycle of emptying and loading.	Run de ôfwaskmasine troch in syklus fan lege en laden.
We need to continue demonstrating our technical skills.	Wy moatte trochgean mei it demonstrearjen fan ús technyske feardichheden.
It was bigger than most and nicely packaged.	It wie grutter as de measte en moai ferpakt.
It was a hot, humid day.	It wie in waarme, fochtige dei.
Once upon a time, there were forests between the hills and the sea.	Eartiids wiene der bosken tusken de heuvels en de see.
He was old and bearded, with a crooked nose.	Hy wie âld en burd, mei in kromme noas.
The soldiers move quickly.	De soldaten bewege fluch.
This chocolate will melt as it warms up.	Dizze sûkelade sil smelte as it opwarmt.
The last glaciers have melted.	De lêste gletsjers is smolten.
The players of both teams wore the same uniform.	De spilers fan beide ploegen droegen itselde unifoarm.
I was sexually assaulted by two men.	Ik waard seksueel oantaast troch twa manlju.
The old woman frowned when she saw three strangers approaching.	It âld wyfke froeske doe't se trije frjemden oankommen seach.
Offer a generous welcome.	Bied in royaal wolkom.
He smiles broadly, revealing shiny white teeth.	Hy glimket breed, ûntbleatet glimmende wite tosken.
A short time later she arrived.	In koarte tiid letter kaam se oan.
He slammed his fist on the table.	Hy sloech mei de fûst op 'e tafel.
The sheep was heavy.	It skiep wie swier.
More women are getting involved in international trade.	Mear froulju wurde belutsen by ynternasjonale hannel.
The harvester collects the rice from the fields.	De harvester sammelet de rys út de fjilden.
Moms are giving birth to more babies than ever before.	Memmen jouwe mear poppen as ea earder.
The sacred text speaks of four sacred rivers.	De hillige tekst sprekt fan fjouwer hillige rivieren.
She visited the museum often.	Se besocht it museum faak.
Use the long wipe to stir the mixture well.	Brûk de lange wisk om it mingsel goed te roerjen.
Pack the curved milk in individual containers.	Pake de bûgde molke yn yndividuele konteners.
When you are ready, wash and dry the lemons.	As jo ​​​​klear binne, waskje en droegje de sitroenen.
Trains must be clean.	Treinen moatte skjin wêze.
It was important that the voters came to vote.	It wie wichtich dat de kiezers kamen te stimmen.
They are busy with their own future.	Se binne dwaande mei har eigen takomst.
Snow began to fall slowly.	Snie begon stadichoan te fallen.
Geothermal energy generates energy without emitting greenhouse gases.	Ierdwaarmte wekt enerzjy op sûnder broeikasgassen út te stjoeren.
But please disable all mobile phones.	Mar asjebleaft útskeakelje alle mobile telefoans.
It was in motion.	It wie yn beweging.
That's weird.	Dat is nuver.
She comes to the violin every day.	Se komt alle dagen nei de fioele.
The cow was easy to manage.	De koai wie maklik te behearjen.
Too many hopefuls are encouraged to enter politics.	Tefolle hopefuls wurde stimulearre om de polityk yn te gean.
The rooster greeted the morning with her crow.	De hoanne begroete de moarn mei har kraai.
They walked down the alley, looking left and right.	Se rûnen it steegje del, seagen lofts en rjochts.
The strong wind forced the apartment building to sway.	De hurde wyn twong it appartemintegebou te swaaien.
Do you like this fabric?	Hâldsto fan dizze stof?
The soldier fell into the ditch.	De soldaat foel yn 'e sleat.
Because they had not registered, their vote was invalid.	Om't se net registrearre hiene, wie har stim ûnjildich.
The country with too much debt is having trouble repaying loans.	It lân mei tefolle skulden hat problemen mei it ôflossen fan lieningen.
All groups are unique and different.	Alle groepen binne unyk en oars.
The man carefully cut the apples into slices to make a cake.	De man snijde de apels foarsichtich yn plakjes om in taart te meitsjen.
Students are guaranteed the right to express themselves.	Studinten wurde garandearre it rjocht om harsels te uterjen.
The three were lucky to be alive.	De trije hiene gelok dat se yn libben wiene.
Call on your courage!	Roep dyn moed op!
Old buildings are slowly disappearing from the landscape.	Alde gebouwen ferdwine stadichoan út it lânskip.
These actions will lead to dramatic changes.	Dizze aksjes sille liede ta dramatyske feroarings.
I will cook at home, she said.	Ik sil thús koekje, sei se.
This is a basic law of science.	Dit is in basiswet fan wittenskip.
The sample is not representative of the population.	De stekproef is net represintatyf foar de befolking.
The villagers were happy.	De doarpsbewenners wiene bliid.
A chemical process called oxidation was used.	In gemysk proses neamd oksidaasje waard brûkt.
He opted for a career in sports medicine.	Hy keas foar in karriêre yn de sportgeneeskunde.
Put the milk in the fridge.	Set de molke yn 'e kuolkast.
Overwhelming emotions made him cry.	Oerweldige emoasjes makken him gûle.
Wild boar is delicious when they grill.	Wyldboarn is lekker as se grille.
The overseers alternate eye contact.	De opsichters wikselen eachopslach.
Traditionally, rain boots or boots are worn.	Tradysjoneel wurde reinlaarzen of laarzen droegen.
He was in a fix.	Hy wie yn in fix.
The bell rang.	De klok klonk.
Many moons appear small and bright.	Folle moannen ferskine lyts en helder.
The shadows were long.	De skaden wiene lang.
Major floods are expected next year.	Der wurdt takom jier grutte oerstreamingen ferwachte.
The little boy slid down the stairs.	De lytse jonge gleed de trep del.
The fish is delicious.	De fisk is lekker.
There are seven main rivers in this region.	D'r binne sân haadrivieren yn dizze regio.
The screw came loose.	De skroef kaam los.
This court has jurisdiction over all criminal cases.	Dizze rjochtbank hat jurisdiksje oer alle strafsaken.
His anger was palpable!	Syn lilkens wie taastber!
Finally, a smile.	As lêste, in glimke.
The two met a few days ago.	De twa moete in pear dagen lyn.
There was too much sugar in the coffee.	Der siet tefolle sûker yn 'e kofje.
We picked up our luggage and left the hotel.	Wy helle ús bagaazje en ferlieten it hotel.
This device is capable of working underwater.	Dit apparaat is by steat om te wurkjen ûnder wetter.
Here's something wrong.	Hjir is wat mis.
There is a factory just down the road.	Der is in fabryk krekt op 'e dyk.
Behold, that hill there.	Sjoch, dy heuvel dêr.
He ran his mouth like a fish.	Hy rûn syn mûle as in fisk.
The prince bought a horse.	De prins kocht in hynder.
The children's coach took the children on a trip.	De bernecoach naam de bern op reis.
He stomped furiously, the tires weeping along the road.	Hy trape fûleindich, de bannen skriemden by de dyk lâns.
The hill was surrounded by massive walls.	De heuvel waard omjûn troch massive muorren.
Describe "languishing" with vocabulary or expressions.	Beskriuw "languishing" mei wurdskat of útdrukkingen.
Increasingly, marijuana is also being cultivated at home.	Hieltyd faker wurdt marijuana ek thús kultivearre.
Bike to the village market.	Fyts nei de doarpsmerk.
The appointment of generals was very popular.	De beneaming fan generaals wie tige populêr.
We slowly enter a room full of light.	Wy geane stadich yn in romte fol mei ljocht.
The process of industrialization made farms unprofitable.	It proses fan yndustrialisaasje makke pleatsen ûnrendabel.
The fat man had an enormous appetite.	De dikke man hie in enoarme appetit.
The fresh succulents provided a pleasant rustic touch.	De frisse succulents levere in noflike rustike touch.
The explosion caused major damage to the school.	De eksploazje soarge foar grutte skea oan de skoalle.
Do not kill me.	Deadzje my net.
I'm told that this building houses an animal shelter.	Der wurdt my ferteld dat dit gebou in taflecht foar bisten herberget.
A great show of hands and claps.	In geweldige show fan hannen en klappen.
The captains sailed to the mainland, defeated.	De kapteins farden nei it fêstelân, ferslein.
The trees seem somehow stunted.	De beammen lykje op ien of oare manier stunted.
The otters are grazers.	De otters binne grazers.
The region is experiencing summer storms.	De regio belibbet simmerstoarmen.
Domino shows the supremacy of domino theory.	Domino lit de supremacy fan domino teory sjen.
She gave a piercing cry.	Se joech in piercing gûle.
A star is a hot, bright ball of gas.	In stjer is in waarme, ljochte bal fan gas.
The moderate temperature ensures a pleasant walk.	De matige temperatuer soarget foar noflik kuierjen.
He can not turn off that phone.	Dy telefoan kin er net útsette.
You can add food coloring if you want.	Jo kinne itenkleur tafoegje as jo wolle.
His smile was crooked.	Syn glimke wie krom.
It goes from mouth to mouth.	It giet fan mûle nei mûle.
The smog picked up.	De smog helle op.
This city attracts visitors from all over the world.	Dizze stêd lûkt besikers fan oer de hiele wrâld.
Babies quickly lose their baby teeth.	Babys ferlieze fluch har bernetosken.
These papers are excellent.	Dizze papieren binne poerbêst.
A gift for the baby.	In kado foar de poppe.
The streets are now deserted.	De strjitten binne no ferlitten.
Then he became angry.	Doe waard er lilk.
Police found numerous sets of cars.	De plysje fûn tal fan stellen auto's.
The fish swim upstream.	De fisken swimmen streamop.
My father worked his whole life.	Myn heit wurke syn hiele libben.
Bombardment by daily advertisements.	Bombardement troch deistige advertinsjes.
The floral arrangement looked great on the table.	It blommearrangement seach geweldich op 'e tafel.
She was wearing her warmest clothes.	Se hie har waarmste klean oan.
He usually gives two lectures every day.	Hy jout meastentiids twa lêzingen elke dei.
The monk blesses the remnants of the past.	De muonts segenet de oerbliuwsels fan it ferline.
Their striking absence has caused much speculation.	Har opfallende ôfwêzigens hat in soad spekulaasjes feroarsake.
The school allows young children to come to school.	De skoalle lit jonge bern nei skoalle komme.
The deadline was today, so we started.	De deadline wie hjoed, dus we begûnen.
When the land is invaded, refugees gather in cities.	As it lân ynfallen wurdt, sammelje flechtlingen yn stêden.
The meter is almost empty.	De meter is hast leech.
He surveyed the audience.	Hy ûndersocht it publyk.
A visit to the library is a must.	In besite oan de biblioteek is in must.
The sun rose high above the mountain.	De sinne kaam heech boppe de berch op.
Another long day in the mountains.	Noch in lange dei yn 'e bergen.
She studies the peculiarities of human psychology.	Se bestudearret de eigenaardichheden fan minsklike psychology.
Most of her neighbors were farmers.	De measte fan har buorlju wiene boeren.
Attach fire hydrants to basements, such as any firehouse.	Keppelje brânkranen oan kelders, lykas elk fjoerhûs.
A ship sank in the harbor.	In skip sonk yn de haven.
There was a thunderstorm.	Der wie in tongerbui.
The lake, formerly ice-bound, is now an expanding delta.	De mar, eartiids iisbûn, is no in útwreidzjende delta.
The crispy, juicy pineapple is refreshing.	De knappe, sappige ananas is verfrissend.
We have a big family.	Wy hawwe in grutte famylje.
Product must be collected before passenger trains arrive.	Produkt moat wurde sammele foardat passazjierstreinen oankomme.
Our scouts found an abandoned underground shelter.	Us skouts fûnen in ferlitten ûndergrûnsk ûnderdak.
The mushroom sat on the asphalt sunbathing.	De paddestoel siet op it asfalt te sunjen.
Gadgets were used in almost every home.	Gadgets waarden brûkt yn hast elk hûs.
He transported materials from one place to another.	Hy ferfierde materialen fan it iene plak nei it oare.
A disproportionately high proportion of violent crimes hit women.	In ûnevenredich heech oanpart fan gewelddiedige misdieden treft froulju.
He scratches his head.	Hy krast him op 'e holle.
Contrary to popular belief, cigarettes are bad for your health.	Yn tsjinstelling ta populêr leauwen binne sigaretten min foar jo sûnens.
She cheats on cards.	Se cheat op kaarten.
The intense heat has hindered the progress.	De yntinse waarmte hat de foarútgong hindere.
Many investors made fortunes from this scheme.	In protte ynvestearders makken fortún fan dizze regeling.
Thus, every small step advances the human race.	Sa, elke lytse stap foarútgong it minsklik ras.
The streets are now deserted.	De strjitten binne no ferlitten.
The announcement was the first good news in days.	De oankundiging wie it earste goede nijs yn dagen.
What shape will your house take ?.	Hokker foarm sil jo hûs nimme?.
They are delicious!	Se binne hearlik!
Make sure the pan is covered while cooking.	Soargje derfoar dat de panne ûnder it koken is bedekt.
The citizens are asking the army to help.	De boargers freegje it leger om te helpen.
His remarks struck with shocking silence.	Syn opmerkings troffen mei skokt stilte.
Tea is a delicious drink.	Tee is in lekker drankje.
The meeting was followed by a heated discussion.	De gearkomste waard folge troch in fûle diskusje.
The sheep grazed quietly in the field.	De skiep weiden rêstich yn it fjild.
I infused the mixture with lemon.	Ik infused it mingsel mei citroen.
The sports hall was ready on time.	De sporthal wie op tiid klear.
The soldier was alive, but his leg was badly broken.	De soldaat libbe, mar syn skonk wie slim brutsen.
I ordered you a hot drink.	Ik haw dy in waarm drankje besteld.
Conflict in this region is common.	Konflikt yn dizze regio is gewoan.
The land would lie fallow for three to four years.	It lân soe trije oant fjouwer jier braak lizze.
During their climb, both climbers showed great fitness.	Tidens har klim lieten beide klimmers geweldige kondysje sjen.
Compose your own sentence with simple nouns.	Komponearje jo eigen sin mei gewoan haadwurden.
The tailor made a beautiful, elaborate dress.	De skroar makke in moaie, útwurke jurk.
The lyrics speak of passion.	De teksten sprekke fan hertstocht.
The sound of the surroundings made her nervous.	It lûd fan 'e omjouwing makke har senuweftich.
David loved animals.	David wie dol op bisten.
The duke had many castles.	De hartoch hie in protte kastielen.
The medicine worked quickly.	It medisyn wurke fluch.
The supermarket was full of germs.	De supermerk wie fol mei kimen.
Even very young children can recognize the faces of people.	Sels tige jonge bern kinne de gesichten fan minsken werkenne.
She obeyed the law.	Se lei de wet.
Cars travel at several kilometers per hour.	Auto's reizgje mei ferskate kilometers yn 'e oere.
Paint some leaves green, others red.	Skilderje guon blêden grien, oaren read.
She tore the wrapping paper from the box.	Se skuorde it ynpakpapier fan de doaze.
Her footsteps were soft on the iron stairs.	Har fuotstappen wiene sêft op 'e izeren trep.
She finds that time is a construction.	Se fynt dat tiid in konstruksje is.
The extravagant party was a great success.	It ekstravagante feest wie in grut súkses.
How do we distinguish courage from folly?	Hoe ûnderskiede wy moed fan dwaasheid?
If someone makes a mistake, they immediately regret it.	As immen in flater makket, wurdt der daliks spyt fan.
When the army left, the government fled the island.	Doe't it leger fuortgie, flechte de regearing it eilân.
Winter light and air are lacking.	Winterljocht en loft binne tekoart.
The government at that time ignored their concerns.	It regear op dat stuit negearre harren soargen.
I looked after him closely.	Ik seach him goed nei.
The walls were made of wood.	De muorren waarden makke fan hout.
We have had a steady stream of tourists visiting the area.	Wy hawwe in fêste stream fan toeristen hân dy't it gebiet besykje.
Her friends admired her beauty.	Har freonen bewûndere har skientme.
I took a taxi into town.	Ik naam in taksy de stêd yn.
The engineer explained the problem to the workers.	De yngenieur lei it probleem oan de arbeiders út.
He bent down and picked up the fallen toy.	Hy bûgde him en helle it fallen boartersguod op.
Students are encouraged to use computers.	Studinten wurde stimulearre om kompjûters te brûken.
He's working up the business ladder.	Hy wurket de saaklike ljedder op.
Thirty percent of households heat their homes with wood.	Tritich prosint fan de húshâldens ferwaarme harren wenten mei hout.
And lots of fresh air.	En in protte frisse lucht.
The pub owner Dingle was angry.	De kroecheigner fan Dingle wie lilk.
His lecture lasted more than an hour.	Syn lêzing duorre mear as in oere.
Peace and quiet are rare here.	Frede en rêst binne hjir seldsum.
They will be ashamed.	Se sille har skamje.
Her house was clean, brightly lit, and tastefully decorated.	Har hûs wie skjin, helder ferljochte, en smaakfol ynrjochte.
Children learn to walk shortly after birth.	Bern leare koart nei de berte te rinnen.
Should we worry?	Moatte wy ús soargen meitsje?
This plant does not grow well in the cold.	Dizze plant groeit net goed yn 'e kjeld.
In the harsh cold of winter, some people wear sweaters.	Yn 'e hurde kjeld fan 'e winter drage guon minsken truien.
Yellow flowers bloomed in abundance.	Giele blommen bloeiden yn oerfloed.
If the weather permits, the hike begins.	As it waar it talit, begjint de kuiertocht.
She lives alone in a big house.	Se wennet allinnich yn in grut hûs.
Reconstruction is slow.	Rekonstruksje is stadich.
They worked hard to carry out the company's assignments.	Se wurke hurd om de opdrachten fan it bedriuw út te fieren.
I went swimming, it was very relaxed.	Ik gong swimmen, it wie tige ûntspannen.
As part of a new initiative, they have removed many jobs.	As ûnderdiel fan in nij inisjatyf hawwe se in protte banen fuorthelle.
They took the luggage out of the car.	Se helle de bagaazje út de auto.
The street lamp gave a little light.	De strjitlampe joech in bytsje ljocht.
They need to understand how to read the future.	Se moatte begripe hoe't se de takomst lêze.
I promise never to lie to you again.	Ik beloof om noait wer tsjin dy te lizzen.
The chef was known for his beautiful cooking.	De chef stie bekend om syn moaie koken.
There were five candidates for the vacant position.	Der wiene fiif kandidaten foar de fakante funksje.
She was reluctant to buy the photo.	Se wie weromhâldend om de foto te keapjen.
Dogs always come home at night.	Hûnen komme altyd nachts thús.
I'm allergic to his cologne.	Ik bin allergisch foar syn cologne.
They took great care to prevent the attack.	Se namen grutte soarch om de oanfal foar te kommen.
These shoes worked well for the first two months.	Dizze skuon wurken goed foar de earste twa moannen.
They enjoyed the show.	Se genoaten fan de foarstelling.
Add the flour to a large mixing bowl.	Foegje it moal yn in grutte mingde kom.
No one has claimed responsibility for the attack.	Gjinien hat ferantwurdlikens foar de oanfal opeaske.
This region is known for its pristine beaches.	Dizze regio is bekend om syn ûnreplike strannen.
A sick population provides some relief.	In sike befolking soarget foar wat reliëf.
Place the brush under the tap.	Set de boarstel ûnder de kraan.
Streams of funds flowed out of this country.	Streamen fan fûnsen streamden út dit lân.
The older woman pushed the door open.	De âldere frou triuwde de doar iepen.
They do not get much sun these days.	Se krije dizze dagen net folle sinne.
A foul smell hung over the village square.	In fûle rook hinget oer it doarpsplein.
The case is worth considering further.	De saak is it wurdich om fierder te beskôgjen.
The fox got its tongue in the hunter trap.	De foks krige syn tonge yn 'e jagersfal.
It is rich in minerals.	It is ryk oan mineralen.
They contained large payments.	Se befette grutte betellingen.
Lee wanted to "settle" with the lawyer.	Lee woe mei de advokaat "ôfrekkenje".
The room smelled of fear.	De keamer rûkte nei eangst.
Oil can be used less than butter.	Oalje kin minder brûkt wurde as bûter.
So, it is important to check this often.	Dat, it is wichtich om dit faak te kontrolearjen.
The government has made a decision.	De oerheid hat in beslút makke.
There's an entrepreneurial company next door.	D'r is in bedriuw fan 'e ûndernimmer neist.
Some consumers were angry about the practices.	Guon konsuminten wiene lilk oer de praktiken.
It's a matter of principle.	It is in prinsipekwestje.
These boots are made for walking.	Dizze laarzen binne makke foar kuierjen.
Drag myself over to the gym, again.	Slepe mysels oer nei de gym, nochris.
The forest meadow is a beautiful sight.	De bosk greide is in prachtich sicht.
The damage to the ship was severe.	De skea oan it skip wie slim.
Sulfuric acid is harmful to the human body.	Sulphuric acid is skealik foar it minsklik lichem.
He eats too many bananas.	Hy yt tefolle bananen.
A police officer is investigating the abuse.	In plysjeman docht ûndersyk nei de mishanneling.
This event was widely reported by the media.	Dit barren waard breed rapportearre troch de media.
The seal hunted for seals.	De seehûn jage op seehûnen.
Salted fish is a delicacy in some countries.	Sâlte fisk is in delikatesse yn guon lannen.
She received five medals and several honorary titles.	Se kriget fiif medaljes en ferskate earetitels.
The standard of living and life expectancy have increased.	De libbensstandert en libbensferwachting binne tanommen.
The gift arrived with the ship.	It kado kaam mei it skip oan.
The teacher reminded the class of geothermal energy.	De juf herinnerde de klasse oan ierdwaarmte.
How much land in the kingdom was sufficient.	De hoemannichte lân yn it keninkryk wie genôch.
Such attempts are unlikely to succeed.	Sokke besykjen sille nei alle gedachten net slagje.
Political manifestos rarely tell the truth.	Politike manifesten fertelle selden de wierheid.
A beautiful young woman with long brown hair.	In moaie jonge frou mei lang brún hier.
With knives the one sharpens each other.	Mei messen skerpe de iene inoar.
He spent his youth studying archeology.	Hy brocht syn jeugd troch oan it studearjen fan argeology.
The earthquake caused enormous tide.	De ierdbeving soarge foar enoarme tij.
Sailors usually ate fish.	Seelju ieten meastentiids fisk.
It rains during the monsoon season.	It reint yn it moessonseizoen.
The apple is beautiful.	De appel is prachtich.
I made this photo for you.	Ik haw dizze foto foar jo makke.
The shoemaker made shoes for everyone in the village.	De skonster makke skuon foar elkenien yn it doarp.
This army used its technical skills effectively.	Dit leger brûkte syn technykfeardigens effektyf.
He called on people to prevent pollution of the river.	Hy rôp minsken op om fersmoarging fan 'e rivier te foarkommen.
The farmer hesitates a bit.	De boer hinkt wat.
Mosquitoes spread fatal diseases.	Muggen ferspriede fatale sykten.
She writes to me twice a week.	Se skriuwt my twa kear yn 'e wike.
The machine is said to be very accurate.	De masine wurdt sein tige akkuraat.
They have legalized the cock comb this year.	Se hawwe dit jier de hoannekamme legalisearre.
Electricity consumption is increasing.	Elektrisiteitsferbrûk nimt ta.
That politician is respected by most voters.	Dy politikus wurdt troch de measte kiezers respektearre.
That's a remarkable paperweight.	Dat is in opmerklik papiergewicht.
The artist has sketched the landscape.	De keunstner hat it lânskip sketst.
As we get older, our skin becomes thinner and thinner.	As wy âlder wurde, wurdt ús hûd tiner en tinner.
Inflammation is a common cause of headaches.	Inflammaasje is in mienskiplike oarsaak fan hoofdpijn.
Find the symbol, please.	Fyn it symboal, asjebleaft.
Children's shoes should be light and easy to walk in.	Berneskuon moatte ljocht wêze en maklik om yn te rinnen.
Some factories are expanding to other regions.	Guon fabriken wreidzje út nei oare regio's.
She gently tied the hair back.	Se bûn it hier foarsichtich werom.
The clogs were too heavy to lift.	De klompen wiene te swier om op te heljen.
Land was a scarce commodity on the border.	Lân wie in knappe guod oan de grins.
The elephants are led by a chief.	De oaljefanten wurde laat troch in opperhaad.
The aftermath of the conflict was a complete mess.	De neisleep fan it konflikt wie in folsleine puinhoop.
In sports, goals have the hardest work.	Yn sport hawwe doelpunten it dreechste wurk.
He was very happy that he managed to talk.	Hy wie tige bliid dat it him slagge om te praten.
The distance is a straight line between the elements.	De ôfstân is in rjochte line tusken de eleminten.
The trunk was covered with leaves.	De romp wie bedekt mei blêden.
Most species of whales are whales.	De measte soarten walfisken binne baleinwalfisken.
The bike hit the wall.	De fyts rekke tsjin de muorre.
The farmer will be interested in this report.	De boer sil ynteresse hawwe yn dit rapport.
The rebels attacked at dawn.	De rebellen foelen by moarntiid oan.
The ship floated softly in the bay.	It skip sweevde sêft yn 'e baai.
The factory owners were unhappy about the impending strike.	De fabrykseigners wiene ûntefreden oer de dreigende staking.
Please keep the doors and windows closed.	Hâld de doarren en ruten asjebleaft ticht.
The sheep grazed peacefully in the fields.	De skiep weide fredich yn 'e fjilden.
I love playing the piano.	Ik hâld fan pianospylje.
More articles, more articles.	Mear artikels, mear artikels.
He was transferred, but transferred to the same city.	Hy waard oerbrocht, mar oerbrocht nei deselde stêd.
A sudden cry made him jump.	In hommelse gjalp makke him sprong.
The skilled employee knows this job very well.	De betûfte meiwurker kin dit wurk tige goed.
An association between molecules and things.	In assosjaasje tusken molekulen en dingen.
She has a sharp mind.	Se hat in skerpe geast.
They planned to relocate soon.	Se planden om gau te ferhúzjen.
She tipped it off.	Se tipte it fuort.
Several theories have been proposed to explain it.	Meardere teoryen binne foarsteld om it te ferklearjen.
The attack has claimed many lives.	De oanslach hat in protte slachtoffers brocht.
There is a great need to reduce the rates of infant mortality worldwide.	D'r is in grutte needsaak om de tariven foar bernestjerte wrâldwiid te ferminderjen.
The soldier's beard was full and bushy.	It burd fan de soldaat wie fol en bosk.
Most children will not constantly tell lies.	De measte bern sille net konstant leagens fertelle.
His bright eyes gleamed cheerfully.	Syn ljochte eagen glinsteren fleurich.
A flood of rain came down.	In floed fan rein kaam del.
They live their lowest ebb in winter.	Se libje har leechste eb yn 'e winter.
Eliot was a prolific writer.	Eliot wie in produktyf skriuwer.
A boy sells gum to a stranger.	In jonge ferkeapet gom oan in frjemdling.
The spokesman stated that they follow the rules.	De wurdfierder stelde dat se de regels folgje.
Peace is the main objective of all government policies.	Frede is it haaddoel fan alle regearingsbelied.
Estheticians provide a variety of services.	Estheticians leverje in ferskaat oan tsjinsten.
The speakers were clear but softly spoken.	De sprekkers wiene dúdlik, mar sêft sprutsen.
They never set out to conquer the world.	Se hawwe noait útein set om de wrâld te feroverjen.
The medicine does not make me better.	It medisyn makket my net better.
The box contained a number of small objects.	De doaze befette in oantal lytse foarwerpen.
A newly discovered species has spawned scientists.	In nij ûntdutsen soarte hat wittenskippers optein.
We can not let alcohol become part of the curriculum.	Wy kinne alkohol net in diel fan it learplan wurde litte.
Because he was so wealthy, he had been lost to them.	Om't er sa begoedich wie, wie er foar harren ferlern gien.
We had not even had training.	Wy hiene net iens training hân.
Herbs such as cinnamon and cloves	Kruiden lykas kaniel en kruidnagel
The trees there were majestic and old.	De beammen dêr wiene majestueus en âld.
Jane relied on her inheritance.	Jane rekkene op har erfskip.
The joy was palpable.	De freugde wie taastber.
A very reliable source.	In tige betroubere boarne.
She is exposed when she talks about her feelings.	Se bleatsteld doe't se praat oer har gefoelens.
I heard the crackling of gunfire.	Ik hearde it knetterjen fan gewearfjoer.
Why do people live in big cities?	Wêrom libje minsken yn grutte stêden?
Her recent behavior has made me wonder.	Har resinte gedrach hat my ôffrege.
It's too quiet, very, very quiet.	It is te stil, hiel, hiel stil.
It rained for several days.	It reinde foar ferskate dagen.
A prime minister who really cares about his people.	In minister-presidint dy't echt om syn folk jout.
He knew his coming would overwhelm her.	Hy wist dat syn komst har oerstjoer soe.
She had to hurry.	Se moast hastich.
The earth was covered with ice.	De ierde wie bedutsen mei iis.
That child takes the attention away from me.	Dat bern nimt de oandacht fan my ôf.
Fans can be found in most gyms.	Fans kinne fûn wurde yn de measte gyms.
They filled the tank and went home.	Se folden de tank en gongen nei hûs.
Someone dropped this purse.	Immen liet dizze beurs falle.
Even the smallest children help build the beds.	Sels de lytste bern helpe by it bouwen fan de bêden.
Let this historic opportunity seize you.	Lit dizze histoaryske kâns gripe.
Do not touch that wall!	Raak dy muorre net oan!
She sat for a while.	Se siet efkes.
The plastic bin is black and green.	De plestik bak is swart en grien.
This ship sank in a storm.	Dit skip sonk yn in stoarm.
I will write to her if this is the case.	Ik sil har skriuwe as dit it gefal is.
Make sure you do not leave food out in the hall.	Soargje derfoar dat jo net litte iten út yn 'e hal.
Many students hate writing essays.	In protte studinten haatsje essays te skriuwen.
He has lived in this city all his life.	Hy hat syn hiele libben yn dizze stêd wenne.
He dreamed he could fly.	Hy dreamde dat er fleane koe.
In a few years, it's a ghost town.	Oer in pear jier is it in spoekstêd.
Carefully pour the mixture into shallow containers.	Giet it mingsel foarsichtich yn ûndjippe konteners.
Getting to the airport by train is easy.	Mei de trein nei in fleanfjild komme is maklik.
The sidewalks have begun to crumble.	De stoepen binne begûn te brokkelen.
Future reports will examine other parameters.	Takomstige rapporten sille oare parameters ûndersykje.
English will be the official language of the school.	Ingelsk sil de offisjele taal fan 'e skoalle wêze.
However, some couples do both.	Guon pearen dogge lykwols beide.
The boss will ask about the progress of your project.	De baas sil freegje oer de fuortgong fan jo projekt.
This hormone regulates the heartbeat.	Dit hormoan regelet de hertslach.
The forest is getting smaller every year.	De bosk wurdt alle jierren lytser.
He washes it down with liquor.	Hy wasket it del mei drank.
The high cost of living is driving some people away.	De hege libbenskosten driuwt guon minsken fuort.
The priest blessed the arcane roles.	De pryster seinge de arcane rollen.
The detectives interviewed the suspect for several hours.	De detectives hawwe de fertochte ferskate oeren ynterviewd.
To escape, colonists trekked through rugged mountains.	Om te ûntkommen, trokken kolonisten troch rûge bergen.
He left a message that he would be back soon.	Hy liet in berjocht efter dat hy gau werom soe wêze.
We need to eat less animal fat.	Wy moatte minder dierfet ite.
His photos were hung in the exhibition.	Syn foto's waarden yn de tentoanstelling ophongen.
The bond between mother and child is very strong.	De bân tusken mem en bern is tige sterk.
It's a dog's life.	It is in hûn syn libben.
After the collapse of communism, the economy improved.	Nei it ynstoarten fan it kommunisme waard de ekonomy ferbettere.
Weigh the anchovies carefully.	Weagje de ansjovis foarsichtich.
They responded quickly.	Se reagearren fluch.
The tide flowed strongly.	It tij streamde sterk.
One must always be polite.	Men moat altyd beleefd wêze.
It was the height of the tree.	It wie de hichte fan de boom.
His life hung in the balance.	Syn libben hong yn it lykwicht.
The fish jumped out of the water.	De fisk sprong út it wetter.
In the morning, women gather water.	Moarns sammele froulju wetter.
The woman was evacuated and taken to the local hospital.	De frou is evakuearre en nei it pleatslik sikehûs brocht.
A lawyer is pleading his case today.	In advokaat pleit hjoed syn saak.
A man could hardly help but notice her.	In man koe hast net oars as har fernimme.
The terrorists blew up the bus.	De terroristen bliezen de bus op.
Look at the pictures on the wall.	Sjoch nei de foto's op 'e muorre.
Two small boats sank in the spring.	Twa lytse boatsjes sonken yn 'e maitiid.
Low water levels have led to severe droughts.	Lege wetterstân hat laat ta swiere droechte.
They each had certain strengths.	Se hiene elk bepaalde sterke punten.
Her husband's hands are bound by company policies.	Har man syn hannen binne bûn troch bedriuw belied.
In the distance someone was laughing.	Yn 'e fierte lake immen.
This kit includes all the tools needed to build robots.	Dizze kit omfettet alle ark nedich om robots te bouwen.
The new chairman will soon appoint a new cabinet.	De nije foarsitter sil meikoarten in nij kabinet beneame.
She slowly climbed the stairs.	Se klom stadich de trep op.
Some people say that this elephant is our national treasure.	Guon minsken sizze dat dizze oaljefant ús nasjonale skat is.
Salting the streets is not a good idea.	De strjitten sâltsje is gjin goed idee.
He sang beautifully, his sweet voice sounded.	Hy song prachtich, syn swiete stim klonk.
The barn made a run for it.	De skuorre makke der in run foar.
You must destroy a nest of vampires.	Jo moatte ferneatigje in nêst fan fampiers.
The president's speech drew loud applause.	De taspraak fan de presidint luts lûd applaus.
When my father died, he came to stay with us.	Doe't myn heit ferstoar, kaam er by ús te bliuwen.
They cut the peppers into small cubes.	Se snijde de paprika's yn lytse blokjes.
Across the country, people have raised money for the cause.	Yn it hiele lân hawwe minsken jild ynsammele foar it doel.
I had to accept a painful decision.	Ik moast in pynlik beslút akseptearje.
The fields were dry and brown.	De fjilden wiene dor en brún.
His embrace was warm and loving.	Syn omearming wie waarm en leafdefol.
During winter, the houses were clean and well maintained.	Winterdeis wiene de huzen skjin en kreas ûnderhâlden.
Finally he rode into the sun.	Op it lêst ried er de sinne yn.
They drowned their sorrow at the feast.	Se ferdronken har fertriet op it feest.
The sea will be forced to change its nature.	De see sil twongen wurde om har natuer te feroarjen.
Fortunately, the transition went smoothly.	Gelokkich gie de oergong sûnder problemen.
Some courtrooms are filled with noisy spectators.	Guon rjochtsealen steane fol mei rûzige taskôgers.
The smell of alcohol wafted from the salon.	De rook fan alkohol waaide út de salon.
The government declared war on drug trafficking.	De regearing ferklearre de oarloch tsjin drugshannel.
Officials from the country said he was not in danger.	Amtners fan it lân seine dat hy net yn gefaar wie.
Iraq has the highest incidence of cholera in the world.	Irak hat de heechste ynsidinsje fan kolera yn 'e wrâld.
You need to impress your colleagues on the importance of collaboration.	Jo moatte jo kollega's it belang fan gearwurking yndrukke.
She has enjoyed her work so much.	Se hat safolle genoten fan har wurk.
Lavender smells heavenly.	Lavendel rûkt himelsk.
You can cross the river by ferry or by tunnel.	Jo kinne de rivier oerstekke mei de fearboat of troch tunnel.
The hens ran away.	De hinnen naaiden fuort.
The tourists were sitting in the palace.	De toeristen sieten yn it paleis.
The councilor looked up from the dossier.	De riedshear seach op út it dossier.
The party was great fun.	It feest wie geweldich leuk.
The collection of the new season includes glamorous dresses.	De kolleksje fan it nije seizoen befettet glamoureuze jurken.
When the wind blows up, it rises.	As de wyn omheech waait, komt er op.
He finally put the puzzle together.	Hy hat úteinlik de puzel yn elkoar set.
Scientists are working hard on this problem.	Wittenskippers wurkje hurd oan dit probleem.
How can they make us believe their lies?	Hoe kinne se ús har leagens litte leauwe?
Elizabeth learned how to pedal at an early age.	Elizabeth learde op iere leeftyd hoe te pedaaljen.
He was sounded by his performance.	Hy waard klinke troch syn optreden.
Here lives an anteater.	Hjir wennet in miereneter.
I'll be back in an hour.	Ik kom oer in oere werom.
He roared through the house, sniffing open smells.	Hy raasde troch it hûs, slingere iepen rúken.
But we will, in the coming years.	Mar wy sille, yn de kommende jierren.
Ashes and mud seemed to cover everything.	Jiske en modder like alles te dekken.
A squirrel feeds the seeds.	In iikhoarntsje fiede de sieden.
Hudson stepped cautiously inside, expecting to feel a twitch.	Hudson stapte foarsichtich nei binnen, ferwachte in tocht te fielen.
Load the mud on the tray.	Laad de modder op 'e bak.
The photo is from a gruesome event.	De foto is fan in grouwélich barren.
He described the scene as a movie.	Hy beskreau it toaniel as in film.
Unripe fish can not live long.	Unryp fisk kin net lang libje.
An announcement was made yesterday.	Der is juster oanjefte dien.
Warn them about the dangers of smoking.	Warskôgje se oer de gefaren fan smoken.
For a film, thank the screenwriter, director and actors.	Foar in film, tankje de senarioskriuwer, regisseur en akteurs.
Merrymaking is a popular pastime.	Merrymaking is in populêr tiidferdriuw.
He was dressed in a green shirt.	Hy wie klaaid yn in grien himd.
They serve these to distinguished visitors.	Se tsjinje dizze oan foarname besikers.
Existential threats are very real.	Eksistinsjele bedrigingen binne heul reëel.
My uncle is a farmer.	Myn omke is boer.
The body should not be supported upright.	It lichem moat net rjochtop stipe wurde.
Colonial bacteria were found.	Koloanjes baktearjes waarden fûn.
Often, students take gap years between high school and college.	Faak nimme studinten gapjierren tusken middelbere skoalle en kolleezje.
Moses grew up to be a successful leader.	Mozes groeide op om in suksesfolle lieder te wurden.
The sight of the white cliffs inspired fear.	It oansjen fan de wite kliffen ynspirearre eangst.
Give me some coffee!	Jou my wat kofje!
One poor ant almost drowned in the soapy water.	Ien earme mier ferdronken hast yn it sjippige wetter.
They have extensively renovated the hotel.	Se hawwe it hotel yngeand renovearre.
I do not normally do this.	Ik doch dit normaal net.
She whispered this in his ear.	Se flústere him dit yn it ear.
Roughly half of our starch is made from corn.	Rûchwei de helte fan ús setmoal is makke fan mais.
The police have arrested the kidnappers.	De plysje hat de ûntfierders oppakt.
She looked at herself in the mirror	Se seach harsels yn 'e spegel
He was joined by his teammates.	Hy waard tegearre mei syn ploechmaten.
The old woman frowned, her face twisted in disgust.	De âldfaam fronste, har antlit ferdraaide yn ôfgriis.
Upstairs, the house looked new.	Opromme, it hûs like nij.
The collapse of steel prices dampened enthusiasm.	It ynstoarten fan stielprizen dampe entûsjasme.
This city is becoming cleaner and safer.	Dizze stêd wurdt skjinner en feiliger.
At ten o'clock she sets to work.	Om tsien oere set se oan it wurk.
She is wearing a shorter coat.	Se hat in koartere mantel oan.
He sought guidance from his astrologer.	Hy socht begelieding by syn astrolooch.
Look up in the air!	Sjoch op yn 'e loft!
The highway goes through rolling countryside.	De snelwei giet troch rôljend plattelân.
Her mysterious appearance was seen as a harbinger.	Har mysterieuze uterlik waard sjoen as in foarboade.
She did not like the local customs.	Se mocht net fan 'e pleatslike gewoanten.
Her main concern was the weather.	Har wichtichste soarch wie it waar.
The duke was known for his great wealth.	De hartoch stie bekend om syn grutte rykdom.
Here, life is cheap now.	Hjir is it libben no goedkeap.
The ship set sail under the blazing sun.	It skip sette seil ûnder de gleone sinne.
It is not always easy to get to the hotel.	It is net altyd maklik om nei it hotel te kommen.
She handed the phone back to the owner.	Se joech de telefoan werom nei de eigner.
Since the last war, a few families have lost their homes.	Sûnt de lêste oarloch binne in pear famyljes har hûs ferlern.
A rich dessert made with oranges.	In ryk dessert makke mei sinaasappels.
We ran too many experiments, and got no clear results.	Wy rûnen tefolle eksperiminten, en krigen gjin dúdlike resultaten.
But the crab's debut performance was a hit.	Mar de debútfoarstelling fan 'e krab wie in hit.
Finally, they gather the necessary materials.	Uteinlik sammele se de nedige materialen.
Even as a small child she had been special.	Sels as lyts bern hie se spesjaal west.
The body of the animal is striped or spotted.	It lichem fan it bist is gestreept of spotted.
Dust clouds bulge behind the truck.	Stofwolken bulten efter de frachtwein.
Stir the soup vigorously.	Skeakelje de sop krêftich.
A group of artists had traveled to the city.	In groep keunstners wie nei de stêd reizge.
This city is not the safest place to live.	Dizze stêd is net it feilichste plak om te wenjen.
Music therapy has been used successfully to reduce stress.	Muzykterapy is mei súkses brûkt om stress te ferminderjen.
The roast chicken was excellent.	De roast kip wie poerbêst.
The train journey is an hour long.	De treinreis is in oere lang.
The question of independence is often debated.	De fraach fan ûnôfhinklikens is faak debattearre.
To regain their independence, the islanders must return their capital.	Om harren ûnôfhinklikens werom te krijen, moatte de eilânbewenners harren haadstêd weromjaan.
Agriculture is the leading industry of the country.	Lânbou is de liedende yndustry fan it lân.
My father's cousin stays with her.	De neef fan myn heit bliuwt by har.
The list contained many names.	De list befette in protte nammen.
It was clear that her parents did not like him.	It wie dúdlik dat har âlden him net mochten.
A gentle snowfall made idyllic landscape.	In sêfte sniefal makke idyllysk lânskip.
His heart was firm, he could never forget her.	Syn hert wie fêst, hy koe har nea ferjitte.
The leaders were sympathetic to the fate of the workers.	De lieders wiene sympatyk foar it lot fan 'e arbeiders.
The fish will rot.	De fisk sil rot.
The bread will be as dark as coal.	It brea sil sa tsjuster wurde as stienkoal.
Their name is synonymous with modern architecture.	Harren namme is synonym foar moderne arsjitektuer.
I enjoy reading novels.	Ik genietsje fan it lêzen fan romans.
She really knows how to drive.	Se wit echt hoe te riden.
The bears' path was blocked by a fallen tree.	It paad fan de bearen waard blokkearre troch in omfallen beam.
International tachograph records.	Ynternasjonale tachograaf records.
The crowd became smaller as it moved to the gardens	De mannichte waard lytser doe't it ferhuze nei de tunen
Their door was open.	Harren doar wie iepen.
A beautiful, gleaming city	In prachtige, glimmende stêd
The farmer poured the salt water over the plants.	De boer gie it sâlte wetter oer de planten.
The knights, it seems, have no better.	De ridders, it liket, hawwe it net better.
Xi started typing.	Xi begon te typen.
The voices rose defiantly.	De stimmen kamen útdaagjend oerein.
The future looks uncertain.	De takomst sjocht der ûnwis út.
Our plan succeeded.	Us plan slagge.
The government needs to do something about it.	De oerheid moat der wat oan dwaan.
To recover, he rested in the cave.	Om te herstellen, rêste er yn 'e grot.
Privileged people can enjoy a higher standard of living.	Privilearde minsken kinne genietsje fan in hegere libbensstandert.
I was always looking forward to this day.	Ik seach altyd út nei dizze dei.
Mathematics researchers have made significant breakthroughs.	Wiskunde-ûndersikers hawwe wichtige trochbraken makke.
Reservations are held here throughout the year.	Betinkingen wurde hjir it hiele jier troch hâlden.
There are many places that still need attention.	Der binne in protte plakken dy't noch oandacht nedich hawwe.
One third of the lakes are dry.	In tredde fan de marren is droech.
A politician feels he can achieve anything.	In politikus fielt dat er alles berikke kin.
Contractors built the roads from asphalt.	Oannimmers bouden de diken fan asfalt.
It rained heavily in the afternoon.	It reinde fan 'e middei flink.
Make bread.	Bôle meitsje.
The night falls	De nacht falt
You should never give in.	Jo moatte nea jaan yn.
She had been under a lot of stress.	Se hie ûnder in soad stress west.
The tree swayed softly in the wind.	De beam swaaide sêft yn 'e wyn.
The asinine program sold on the market never took off.	It op 'e merk ferkochte asinine-programma naam noait ôf.
How many times have you asked that question?	Hoefolle kearen hawwe jo dy fraach steld?
The farmer was reaping wheat from his fields.	De boer wie weet te rispjen fan syn fjilden.
The plan was widely opposed.	It plan wie breed bestriden.
You can try.	Do kinst besykje.
The true meaning of her remarks escaped her.	De wiere betsjutting fan har opmerkingen ûntkaam har.
So my sugar levels were high.	Dus myn sûkernivo's wiene heech.
They dug a trench around the labrador puppy.	Se groeven in sleat om de labrador-pup.
The soldiers went down Main Street.	De soldaten gongen de haadstrjitte del.
The barn was full of hay.	De skuorre stie fol hea.
The room is very bright, and has no window.	De keamer is heul helder, en hat gjin finster.
Those who were imprisoned there could never escape.	Dejingen dy't dêr finzen wiene, koenen nea ûntkomme.
It's time to refill your propane tank.	It is tiid om jo propaantank opnij te foljen.
The professor spoke at length about the science of linguistics	De heechlearaar spruts lang oer de wittenskip fan de taalkunde
There are many festivals celebrated in this country.	Der wurde in protte festivals fierd yn dit lân.
Some plants produce one crop per year.	Guon planten produsearje ien gewaaks per jier.
The floods were unpredictable.	De oerstreamingen wiene ûnfoarspelber.
The clouds were illuminated as if by lightning.	De wolken waarden ferljochte as troch bliksem.
The church bells rang seven times slowly.	De tsjerkeklokken klonk sân kear stadich.
These snakes have no venom.	Dizze slangen hawwe gjin gif.
The company had many millions in back taxes.	It bedriuw hie in protte miljoenen oan efterbelesting.
A star rises above.	In stjer giet boppe.
She was a bit obsessed with numbers.	Se wie in bytsje obsedearre mei sifers.
Put each guest in a napkin.	Jou elke gast in servet.
The temperature was just above freezing that day.	De temperatuer lei dy dei krekt boppe it friespunt.
The adults are there too.	De folwoeksenen binne der ek.
You have to be there around seven.	Jo moatte der om sânen wêze.
The terrain is typical of the country.	It terrein is typysk foar it lân.
The figures are sharp.	De sifers binne skerp.
The drink is a mixture of wine and spices.	De drank is in mingsel fan wyn en krûden.
The dusty wind blew endlessly across the desert.	De stoffige wyn waaie einleas oer de woastyn.
The sauce will not help this dish.	De saus sil dit skûtel net helpe.
She waved goodbye as she left.	Se swaaide ôfskie doe't se fuortgie.
The life forms on this planet are quite toxic.	De libbensfoarmen op dizze planeet binne frij giftig.
The pen you are applying for is not for me.	De pinne, dêr't jo foar oanfreegje, is net foar my.
Life here is not easy.	It libben hjir is net maklik.
She cried.	Se rôp.
A tractor trailer crossed the river.	In trekkertrailer kaam de rivier oer.
This is the study of fear.	Dit is de stúdzje fan eangst.
I have no regrets.	Ik ha gjin spyt.
Most of the city's residents were idle.	De measte ynwenners fan 'e stêd wiene liddich.
An earthquake devastated much of the city.	In ierdbeving ferwoaste in grut part fan 'e stêd.
Try every taste.	Besykje elke smaak.
The water went through the seed.	It wetter gie troch it sied.
This level of air pollution is not acceptable.	Dit nivo fan luchtfersmoarging is net akseptabel.
Companies engaged in manufacturing often invest in new technology.	Bedriuwen dy't dwaande binne mei produksje ynvestearje faak yn nije technology.
This usually ends badly.	Dit einiget meastal min.
Life in the mountains is very difficult.	It libben yn 'e bergen is heul lestich.
Her favorite color is red.	Har favorite kleur is read.
These mountains are home to rare animals.	Dizze bergen binne thús foar seldsume bisten.
All the trees in the area have been cut down.	Alle beammen yn it gebiet binne omkapt.
The next meeting will take place next month.	De folgjende gearkomste fynt nije moanne plak.
He dissolves the sugar in the water.	Hy lost de sûker yn it wetter op.
Most people prefer to live close to the coast.	De measte minsken wenje leaver tichtby de kust.
They eat only animal protein.	Se ite allinnich dierprotein.
He was encouraged by the experience.	Hy waard stimulearre troch de ûnderfining.
The animals in the forest formed a club.	De bisten yn 'e bosk foarmen in klup.
You can use vegetables as a substitute for meat.	Jo kinne grienten brûke as ferfanging foar fleis.
The Coast Guard has rescued all survivors.	De kustwacht hat alle oerlibbenen rêden.
Since she died, he has not been able to cope.	Sûnt se ferstoar, hat er it net oan kinne.
What's your favorite season?	Wat is dyn favorite seizoen?
The blood dripping from his hand was soft.	It bloed dat út syn hân dripke wie sêft.
The volleyball team will train in the sports center.	It follybalteam sil traine yn it sportsintrum.
She had no guilt.	Se hie gjin skuld.
Unfortunately, he was injured in the attack.	Spitigernôch rekke hy ferwûne by de oanfal.
Watch out for the man sweeping the road to the right.	Pas op foar de man dy't de dyk nei rjochts feie.
The river flowed at a winding mountain road.	De rivier streamde by in kronkeljende berchwei.
Write this down.	Skriuw dit op.
She promised the moon.	Se beloofde de moanne.
That country is known for its progressive laws.	Dat lân stiet bekend om syn progressive wetten.
A bold statement, but little evidence to support it.	In dappere ferklearring, mar in bytsje bewiis om it te stypjen.
There are very strict laws against child labor.	Der binne tige strange wetten tsjin bernearbeid.
The supermarket sells a large variety of goods.	De supermerk ferkeapet in grut ferskaat oan guod.
Our population is growing at a terribly high rate.	Us befolking groeit mei in skriklik heech taryf.
He made futile attempts to prove his point.	Hy makke futile besykjen om syn punt te bewizen.
This needs to be remedied.	Dit moat ferholpen wurde.
There has to be a better way!	Der moat in bettere manier wêze!
Most wildflowers love the sun.	De measte wylde blommen hâlde fan 'e sinne.
The ruler made an army of slaves.	De hearsker makke in leger fan slaven.
Today is your birthday.	Hjoed is dyn jierdei.
They rented a small house on the lake last summer.	Se hierden ferline simmer in lyts hûs oan de mar.
Get up from your desk and walk around.	Kom oerein fan jo buro en rûn om.
The fleet was brought ashore.	It float waard nei de wâl brocht.
The rebels left parliament, followed by a jubilant crowd.	De rebellen ferlieten it parlemint, folge troch in jubeljende mannichte.
Coal is the most important resource in the region.	Koal is de wichtichste boarne yn 'e regio.
The animals here were beautiful and gentle.	De bisten hjir wiene moai en sêft.
The research group published its report.	De ûndersyksgroep publisearre har rapport.
The chickens were slaughtered in their own village.	De hinnen waarden yn it eigen doarp slachte.
He came back from work wet and muddy.	Hy kaam wiet en modderich werom fan it wurk.
She took the center.	Se naam it sintrum.
If you have a credit card, place your order.	As jo ​​in credit card, pleats dyn bestelling.
The sandstone is incredible for its color.	De sânstien is ongelooflijk foar syn kleur.
World peace remains impossible.	Wrâldfrede bliuwt ûnmooglik.
He rubbed slowly over the nose.	Hy wreau stadich oer de noas.
The behavior of the children was exemplary.	It gedrach fan de bern wie foarbyldich.
There was not much bread left.	Der wie net folle brea mear.
The mountains are covered with ice.	De bergen binne bedutsen mei iis.
He went into the kitchen and stood by the window.	Hy gyng de keuken yn en stie by it rút.
History shows that life begins in the ocean.	Skiednis lit sjen dat it libben begjint yn 'e oseaan.
He grinned loudly.	Hy gniisde lûd.
The scientists tested the transporters of bacteria	De wittenskippers testten de transporters fan baktearjes
Building a country house is not an easy task.	It bouwen fan in lânhûs is gjin maklike taak.
Hundreds of cases against her were dismissed.	Hûnderten saken tsjin har waarden ôfwiisd.
However, the perspective is clearer for the manufacturing sector.	De perspektyf is lykwols helderder foar de produksjesektor.
Change the blocks to spell "words".	Feroarje de blokken om "wurden" te staverjen.
It was a neighborhood that used to flourish.	It wie in wyk dy't eartiids bloeiend wie.
It can not be said with absolute certainty.	It kin net sein wurde mei absolute wissichheid.
I regret that my family is so small.	Ik spyt dat myn famylje sa lyts is.
They gather the children.	Se sammele de bern.
The floors were covered with dust and dirt.	De flierren sieten mei stof en smoargens.
Susan ran the house.	Susan rûn it hûs.
We baked the cake and ate it.	Wy bake de taart en ieten it.
Trolls live in caves.	Trollen libje yn 'e grotten.
Lance swallowed hard, and stepped back.	Lance slokte hurd, en stapte werom.
He was surprised by her thinking.	Hy wie ferrast troch har betinken.
There was a sense of chaos in the city.	Der wie in gefoel fan gaos yn 'e stêd.
Death hangs over all these people.	De dea hinget oer al dizze minsken.
A track runs parallel to the river.	In spoar rint parallel oan de rivier.
Dominoes are in group activity.	Dominoes is in groepsaktiviteit.
A thunderous rumble filled the air.	In donderjende rommel fol de loft.
The corn cobs were bleached with lime.	De maisskokken waarden bleek mei kalk.
Make hearty broth with the chicken bones.	Meitsje hertlike bouillon mei de kipbonken.
She does not trust foreigners.	Se fertrout bûtenlanners net.
Your test results came back positive for a rare condition.	Jo testresultaten kamen posityf werom foar in seldsume tastân.
Music is integral to almost all human cultures.	Muzyk is yntegraal yn hast alle minsklike kultueren.
Her stricken body lay on the cold stone floor.	Har stikkene lichem lei op de kâlde stiennen flier.
Their speech was slurred.	Harren taspraak wie slurred.
The statement was ambiguous.	De ferklearring wie dûbelsinnich formulearre.
The paint roared and crumbled.	De ferve brulde en brokkele.
Some studies suggest an increase of three hundred percent.	Guon stúdzjes suggerearje in ferheging fan trijehûndert prosint.
This house stands on a large lot.	Dit hûs stiet op in grut lot.
When he died, he left everything to his family.	Doe't er stoar, liet er alles oan syn famylje oer.
This cafe had hot and cold food.	Dit kafee hie waarm en kâld iten.
He decided to dye his hair blond.	Hy besleat syn hier blond te ferven.
The skyline of the metropolis has changed drastically.	De skyline fan 'e metropoal is hurd feroare.
He found her there, sitting on the sand.	Hy fûn har dêr, sittend op it sân.
During the construction project, local residents were employed.	By it bouprojekt waarden pleatslike bewenners wurksum.
They will overlap.	Se sille oerlaapje.
The city has a population of more than six million people.	De stêd hat in befolking fan mear as seis miljoen minsken.
This is where they met.	Dit is wêr't se moete.
The walk was not too difficult.	De kuier wie net al te dreech.
I bring texts to my lessons every week.	Ik bring elke wike teksten nei myn lessen.
Patients with severe disabilities are often given medication.	Pasjinten mei serieuze beheining wurde faak medikaasje.
Birth rates have dropped dramatically already.	De berte tariven binne drastysk ôfnommen.
He gets angry when other people notice.	Hy wurdt lilk as oare minsken fernimme.
Other companies found the proposal very favorable.	Oare bedriuwen seagen it foarstel tige geunstich oan.
The typhoon struck the city, destroying many of its buildings.	De tyfoon sloech de stêd, en ferneatige in protte fan har gebouwen.
The air was sharp from the smell of blood.	De loft wie skerp fan de rook fan bloed.
The scattered clouds are stained pink.	De fersprate wolken binne rôze bevlekt.
He pulled his head out of the bin, splashing.	Hy luts syn holle út 'e bak, spetterjend.
We all grumble, we think.	Wy grommelje allegear, tinke wy.
The museum is closed for renovation.	It museum is sletten foar ferbouwing.
Be careful not to wake your baby.	Pas op dat jo jo poppe net wekker meitsje.
Most grandparents are peaceful and loving.	De measte pake en beppe binne freedsum en leafdefol.
He was carrying a blue suitcase.	Hy droech in blauwe koffer.
We wash our clothes like that, not like that.	Wy waskje ús klean sa, net sa.
He looked into the distance.	Hy seach yn 'e fierte.
George borrowed his neighbor's shovel.	George liende de shovel fan syn buorman.
The sun turned his hair too early.	De sinne bleek syn hier te betiid.
A sense of shame grew among the community.	In gefoel fan skande groeide ûnder de mienskip.
See here.	Sjoch hjir.
A large percentage of people live in poverty.	In grut persintaazje minsken libbet yn earmoede.
Well, she went away with her husband.	No, se gie fuort mei har man.
This building is just not up to code.	Dit gebou is gewoan net oan koade.
Feathers of different colors are fun to collect.	Fearen fan ferskate kleuren binne leuk om te sammeljen.
Like suitcases, boxes need to be well described.	Lykas koffers moatte doazen goed beskreaun wurde.
They moved from one book sale to another.	Se ferhuze fan de iene boekferkeap nei de oare.
Someone tried to set this house on fire.	Immen besocht dit hûs yn 'e brân te stekken.
We have therefore decided to expand the system.	Wy hawwe dêrom besletten om it systeem út te wreidzjen.
The policeman refused to take money with him.	De plysjeman wegere jild mei te nimmen.
You have to tell them the truth, whatever.	Jo moatte har de wierheid fertelle, wat dan ek.
A few achieve such an achievement.	In pear berikke sa'n prestaasje.
Four men, fired by angry crowds,	Fjouwer manlju, ûntslein troch lilke skaren,
The Attorney General recently spoke about corruption.	De prokureur-generaal spruts koartlyn oer korrupsje.
Expect stormy weather this weekend.	Ferwachtsje dit wykein stoarmwaar.
Those dishes require special care.	Dy skûtels fereaskje spesjale soarch.
She put down her cocoa and leaned forward.	Se sette har kakao del en bûgde har foaroer.
They have declared their intentions on national television.	Se hawwe har yntinsjes ferklearre op lanlike televyzje.
Birds play an important role in feeding plants.	Fûgels spylje in wichtige rol by it fiedjen fan planten.
I immediately checked the oil level.	Ik kontrolearre daliks it oaljepeil.
It set in motion a number of independent developments.	It sette tal fan ûnôfhinklike ûntjouwings yn beweging.
The team played well in the first half.	De ploech spile yn de earste helte goed.
The newly elected government focused on economic liberalization.	It nij keazen regear rjochte him op ekonomyske liberalisearring.
The population of this species will only decrease further.	De populaasje fan dizze soarte sil allinnich mar fierder ôfnimme.
But experts have warned.	Mar saakkundigen hawwe warskôge.
Scientists are worried about his horrific crimes.	Wittenskippers binne soargen oer syn skriklike misdieden.
Nobody loves her.	Nimmen hâldt fan har.
Here they designed the first car.	Hjir ûntwurpen se de earste auto.
So many passengers drowned that paramedics could not cope.	Safolle passazjiers ferdronken dat helpferlieners it net oan koenen.
All trees are dead near the	Alle beammen binne dea tichtby de
He reached into his pocket for change.	Hy rikte yn syn bûse foar feroaring.
Also, the lack of food will lead to more struggle.	Ek sil it tekoart oan iten liede ta mear striid.
The man carefully cuts over the pineapple.	De man snijt foarsichtich oer de ananas.
We need to get a more senior partner.	Wy moatte in mear senior partner krije.
The book was of excellent quality.	It boek wie fan poerbêste kwaliteit.
No more than twenty people came to the function.	Der kamen net mear as tweintich minsken nei de funksje.
Students are required to wear uniforms at school.	Learlingen binne ferplichte om unifoarmen te dragen op skoalle.
Over the years, there has been a steady outflow	Yn 'e rin fan' e jierren hat der in fêste úttocht west
His opinion of the city was low.	Syn miening oer de stêd wie leech.
The satellite is orbiting the earth.	De satellyt draait boppe de ierde.
Although the data was collected anonymously,	Hoewol de gegevens anonym waarden sammele,
One must eat well to be healthy.	Men moat goed ite om sûn te wêzen.
The baby swung baby feet.	De poppe swaaide poppefuotten.
The truck was completely destroyed.	De frachtwein rekke folslein fernield.
Drop by drop her tears fell.	Druppel foar drip foelen har triennen.
The tribes all look the same.	De stammen sjogge allegear itselde.
We have no time to lose.	Wy hawwe gjin tiid om te ferliezen.
This woman is the youngest of five children.	Dizze frou is de jongste fan fiif bern.
This is the end of your shift.	Dit is de ein fan jo ferskowing.
He opened a bakery.	Hy iepene in bakkerij.
Next, we need to draw the water into a well.	Folgjende, wy moatte lûke it wetter yn in put.
Try to emulate the movements of his dance.	Besykje de bewegingen fan syn dûns te emulearjen.
Colorful buntings adorn the city.	Kleurige buntings fersiere de stêd.
Pump and circumstance marked the victory.	Pomp en omstannichheid markearren de oerwinning.
Read this article and understand it.	Lês dit artikel en begryp it.
On the roof are painted ugly spots of black.	Op it dak binne lelijke flekken fan swart skildere.
It looks like a cherry tree in bloom.	It liket op in kersenbeam yn bloei.
Turn down the radio, it's too noisy!	Draai de radio del, it is te lawaaierich!
The rod is rusted and bent out of shape.	De roede is roast en bûgd út foarm.
I have to apologize for my lack of foresight.	Ik moat my ferûntskuldigje foar myn gebrek oan foarútsjoch.
Its roots are spread all over the world.	Syn woartels binne ferspraat oer de wrâld.
The virus causes the most colds.	It firus soarget foar de measte verkoudheid.
The rate of deforestation has increased in recent decades.	It taryf fan ûntbosking is de lêste desennia tanommen.
There has to be a better way to do this.	D'r moat in bettere manier wêze om dit te dwaan.
A flood of emotions overwhelmed him.	In floed fan emoasjes oermastere him.
It streamed, accompanied by thunder and lightning.	It streamde, begelaat troch tonger en bliksem.
They failed to stop the dictator from remaining in power.	Se slagge der net yn om te stopjen dat de diktator oan 'e macht bleau.
She drank from a glass.	Se dronk út in glês.
The cyclist easily drove several cars on the road.	De fytser ried mei gemak ferskate auto's op de dyk.
The children were relocated to live with their parents.	De bern waarden ferpleatst om by harren âlden te wenjen.
He needed money.	Hy hie jild nedich.
The birds build the nest.	De fûgels bouwe it nêst.
He grows vegetables in his garden.	Hy kweekt griente yn syn tún.
The identity of the perpetrator remains unknown.	De identiteit fan de dieder bliuwt ûnbekend.
Were there no cars on the road?	Stien der gjin auto's op 'e dyk?
A dead body was found in a nearby forest.	In deadlike lichem waard fûn yn in tichtby bosk.
Later, the storm was amplified with enormous lightning.	Letter waard de stoarm fersterke mei enoarme wjerljocht.
The children had to play outside.	De bern moasten bûten boartsje.
Strains living nearby do not have access to clean water.	Stammen dy't tichtby wenje hawwe gjin tagong ta skjin wetter.
The cat carefully lifted one paw to snatch the flower.	De kat tilde foarsichtich ien poat op om de blom te skuorjen.
Roots absorb water and nutrients from the soil.	Roots absorbearje wetter en fiedingsstoffen út 'e boaiem.
A fire broke out in the factory.	Yn it fabryk bruts brân út.
Not everything is free, you know.	Net alles is fergees, witst wol.
Get a uniform and weapon for the soldier.	Krij in unifoarm en wapen foar de soldaat.
Young children do not usually like tomatoes.	Lytse bern hâlde normaal net fan tomaten.
His remarks were heavily embellished with sarcasm.	Syn opmerkings wiene swier fersierd mei sarkasme.
Many international airlines fly into this airport.	In protte ynternasjonale loftfeartmaatskippijen fleane yn dit fleanfjild.
A ship has left port.	In skip hat de haven ferlitten.
The authorities did not tell the whole story.	De autoriteiten hawwe net it hiele ferhaal ferteld.
She noticed the spot on her dress.	Se fernaam it plak op har jurk.
Please check the spelling correctly!	Kontrolearje asjebleaft de stavering goed!
These silver coins are old.	Dizze sulveren munten binne âld.
The planet is facing increasing hunger as food supplies decrease.	De planeet wurdt konfrontearre mei tanimmende honger as iten foarrieden ôfnimme.
People drag their feet as they walk.	Minsken slepe harren fuotten as se rinne.
Our solar system contains four planets.	Us sinnestelsel befettet fjouwer planeten.
The story was a myth.	It ferhaal wie in myte.
They are commonly found in the dark of night.	Se wurde algemien fûn yn it tsjuster fan 'e nacht.
This store offers rentals to all local residents.	Dizze winkel biedt ynhier oan alle pleatslike bewenners.
The older woman nodded.	De âldere frou knikte.
The common white saw the king as a patriot.	De gewoane blanke seach de kening as in patriot.
People are getting richer.	Minsken wurde riker.
The baby was lying on her back.	De poppe lei op har rêch.
The budget was clearly set out in the minutes of the meeting.	De begrutting wie dúdlik yn de gearkomstenotulen fêstlein.
These will be traditional children's works.	Dit sille tradisjonele bernewurken wêze.
The weather forecasters predicted heavy rain tomorrow.	De waarfoarsizzers foarsei moarn swiere rein.
A modest amount, but better than nothing.	In beskieden bedrach, mar better as neat.
This beach is famous for water sports.	Dit strân is ferneamd om wettersport.
His age is a definite advantage.	Syn leeftyd is in definityf foardiel.
They built their base in an area of ​​low hills.	Se bouden har basis yn in gebiet fan lege heuvels.
The letters were from the dead queen.	De brieven wiene fan de deade keninginne.
Many workers had never encountered such a severe drought.	In protte arbeiders hiene noch noait sa'n swiere droechte tsjinkommen.
Some experts believe that the gods did not send the flood.	Guon saakkundigen leauwe dat de goaden de floed net stjoerde.
They decided to take a vacation next year.	Se besletten takom jier fakânsje op te nimmen.
He was injured in a car accident.	Hy rekke ferwûne by in ferkearsûngelok.
These are the lanes and streets of the city.	Dit binne de lanen en strjitten fan 'e stêd.
He refused to say anything.	Hy wegere neat te sizzen.
Bees are one of the most important pollinators of flowers.	Bijen binne ien fan 'e wichtichste pollinators fan blommen.
It's raining tomorrow.	It reint moarn.
Her friend helped her pack her suitcases.	Har freon holp har har koffers yn te pakken.
He studied for his exams and worked hard.	Hy studearre foar syn eksamens en wurke hurd.
He hid from the dragon under some trees.	Hy ferstoppe him foar de draak ûnder guon beammen.
Take a good look at the flower.	Sjoch goed nei de blom.
This region attracts people from all over the world.	Dizze regio luts minsken fan oer de hiele wrâld.
A group of monkeys live in a tree.	In groep apen libbet yn in beam.
The walking paths in the museum will be increased.	De kuierpaden yn it museum wurde ferhege.
At least eight people were killed in the crash.	By it ûngelok kamen op syn minst acht minsken om it libben.
A city of lush greenery surrounded by heathland.	In stêd fan grien grien omjûn troch heidelân.
The industry declined with the advent of television.	De yndustry sakke mei de komst fan televyzje.
The forerunner of space travel.	De foarrinner fan romtereizen.
He talked at length about his early life.	Hy spruts lang oer syn iere libben.
She informed her readers that they saw two opposing groups.	Se ynformearre har lêzers dat twa tsjinoerstelde groepen seagen.
I saw an old woman in the distance.	Ik seach in âld wyfke yn 'e fierte.
Let us see if you can recognize these emotional cues.	Lit ús sjen oft jo dizze emosjonele oanwizings kinne werkenne.
Polar bears are strictly carnivorous.	Iisbearen binne strikt fleisetend.
The official received the information with incomprehensible silence.	De amtner krige de ynformaasje mei ûnbegryplike stilte.
Nguyen was a true hero.	Nguyen wie in wiere held.
The journey seems very long.	De reis liket hiel lang.
The cook cut the last piece of the fish.	De kok knipte it lêste stik fan de fisk.
Every year he took his family on a ski week.	Alle jierren naam hy syn famylje in wike op ski.
This gold ring belonged to the woman's mother.	Dizze gouden ring wie fan 'e mem fan 'e frou.
The darkness engulfed him.	It tsjuster helle him yn.
Painful pain blinded him for a moment.	Searende pine ferbline him efkes.
Water evaporates to lower its temperature.	Wetter ferdampt om syn temperatuer te ferleegjen.
It featured two keys, one red and one blue.	It featured twa kaaien, ien reade en ien blau.
You will discover many other interesting things.	Jo sille in protte oare nijsgjirrige dingen ûntdekke.
He looked cautiously at the baby.	Hy seach foarsichtich nei de poppe.
Come to light.	Kom yn it ljocht.
The surgeon operates on the patient.	De sjirurch operearret de pasjint.
Do not walk home at night.	Rinne nachts net nei hûs.
Find out how much money you can save.	Fyn út hoefolle jild jo kinne besparje.
These paintings were painted by an anonymous artist.	Dizze skilderijen waarden skildere troch in anonime keunstner.
Talk to his mother, happy.	Spriek mei syn mem, bliid.
We know very little about him.	Wy witte hiel min oer him.
The king treated these explorers as heroes.	De kening helle dizze ûntdekkingsreizgers as helden.
These goods are imported into this country.	Dit guod wurdt ymportearre yn dit lân.
She throws the bouquet to another man.	Se smiet it boeket nei in oare man.
Lazy clouds drifted slowly across the blue sky.	Luie wolken dreaunen stadich oer de blauwe himel.
The geographers seem sure they have the answer.	De geografen lykje der wis fan dat se it antwurd hawwe.
There was so much food to eat!	Der wie safolle iten te iten!
She was completely bored.	Se ferfeelde har hielendal.
The newspaper states that the power shortages are large.	De krante stelt dat de stroomtekoarten grut binne.
The sisters made incessant quarrels.	De susters makken ûnophâldend rûzje.
Again, he encouraged her.	Nochris moedige er har oan.
A man waved his fingers.	In man wipte mei de fingers.
She demanded a larger piece of the pie.	Se easke in grutter stik fan 'e taart.
To keep warm, we burn wood in our homes.	Om waarm te hâlden, baarne wy ​​hout yn ús wenten.
Please remove your shoes when entering their home.	Ferwiderje asjebleaft jo skuon as jo har hûs yngeane.
Such luxury he could never afford.	Sokke lúkse koe er nea betelje.
First, peel the mangoes.	Earst, skilje de mango's.
The glowing lights.	De gloeiende ljochten.
She had to consult her notes.	Se moast har oantekeningen rieplachtsje.
This process is known as 'fermentation'.	Dit proses is bekend as 'fermentaasje'.
The musician's skills were unmatched.	De feardichheden fan 'e muzikant wiene ongeëvenaard.
The temperature began to rise sharply.	De temperatuer begûn hurd omheech te gean.
Do not use your power of speech too much.	Brûk jo macht fan spraak net te folle.
Lilies are grown in this region.	Lilies wurde groeid yn dizze regio.
The mountains tower above the desert landscape.	De bergen tuorje boppe it woastynlânskip.
A team of workers laid the foundation.	In team fan arbeiders lei de basis.
They add that the accident could have been prevented.	Se tafoegje dat it ûngelok foarkommen wurde koe.
How long has this business been in business?	Hoe lang hat dit bedriuw west yn bedriuw?
This road is a nightmare to drive on.	Dizze dyk is in nachtmerje om op te riden.
Life is too short to be unhappy.	It libben is te koart om ûngelokkich te wêzen.
The moon looks like a half moon.	De moanne liket in heale heale moanne.
The horizon was cut with small islands.	De hoarizon wie besunige mei lytse eilannen.
This highway is usually very busy with traffic.	Dizze autodyk is meastentiids tige drok mei ferkear.
I'm short of resources.	Ik bin tekoart oan middels.
The bin has a crack in it.	De bak sit der in barst yn.
Helicobacter pylori are bacteria found in the stomach.	Helicobacter pylori binne baktearjes fûn yn 'e mage.
He travels all over the world.	Hy reizget de hiele wrâld oer.
The enemy failed to plan a serious attack against us.	De fijân slagge der net yn om in serieuze oanfal tsjin ús te planjen.
The inspector accused her of abuse.	De ynspekteur beskuldige har fan mishanneling.
For example, they adore those chocolate bars.	Bygelyks, se adore dy sûkeladerepen.
She examined the room quickly.	Se ûndersocht de keamer fluch.
She bakes a cake for his family.	Se bakt in koeke foar syn famylje.
No one liked how the famous singer dressed.	Nimmen mocht graach hoe't de ferneamde sjonger klaaide.
The first toadstool appeared at night.	De earste toadstool ferskynde nachts.
A speech by the Prime Minister caused great excitement.	In taspraak fan de minister-presidint soarge foar grutte opwining.
This tour took a thousand years to fail.	Dizze toer naam tûzen jier mislearre.
We need to learn more about the human body.	Wy moatte mear leare oer it minsklik lichem.
A village is a collection of farms.	In doarp is in samling pleatsen.
These rooms are reserved for our most distinguished guests.	Dizze keamers binne reservearre foar ús meast foarname gasten.
I wish penguins could fly.	Ik winskje dat pinguins koe fleane.
The speaker tried to hide impatience.	De sprekker besocht ûngeduld te ferbergjen.
That party includes some awesome gals.	Dat feest befettet guon awesome gals.
The next day the rain came.	De oare deis kaam de rein.
Respect the king.	Respektearje de kening.
He dragged the lump of stone on his back.	Hy sleepte de bult stien op 'e rêch.
Some ants filter food while filtering liquids.	Guon mieren filterje iten by it filterjen fan floeistoffen.
The mountains hide many secrets.	De bergen ferbergje in protte geheimen.
The company's share was previously included in the index.	De oandiel fan it bedriuw wie earder opnommen yn 'e yndeks.
He had a very independent spirit.	Hy hie in tige ûnôfhinklike geast.
People once thought that this temple was sacred.	Minsken tochten eartiids dat dizze timpel hillich wie.
A vacation is a good time to relax.	In fakânsje is in goede tiid om te ûntspannen.
She replied that she thought about divorcing him.	Se antwurde dat se tocht oer him te skieden.
The dilemma for the leaders of the country was clear.	It dilemma foar de lieders fan it lân wie dúdlik.
Investors should proceed with extreme caution.	Ynvestearders moatte mei ekstreme foarsichtigens trochgean.
Please make sure you do not waste water.	Soargje asjebleaft dat jo it wetter net fergrieme.
The baby lay asleep.	De poppe lei te sliepen.
The child fell in with the gang.	It bern foel yn by de bende.
The opposition spokesman issued a statement.	De wurdfierder fan de opposysje brocht in parseberjocht út.
When the royal carriage approached, the king stepped out.	Doe't de keninklike koets oanstuts, stapte de kening út.
He condemned the press for being "blasphemous", or angry.	Hy feroardiele de parse foar it wêzen "lasterlik", of grimmitich.
Both men joined forces to free the country from corruption.	Beide manlju naam har ta om it lân fan korrupsje te befrijen.
Potatoes are harvested from plants that are resistant to damage.	Ierappels wurde rispe fan planten dy't resistint binne foar skea.
But the job requires at least three years of study.	Mar de baan fereasket op syn minst trije jier stúdzje.
Most migrants are young and single.	De measte migranten binne jong en single.
She tapped impatiently with her fingers.	Se tikte ûngeduldich mei de fingers.
He was told not to wear his hat inside.	Hy waard sein om syn hoed net binnen te dragen.
Just follow the steps below.	Folje gewoan de stappen hjirûnder út.
Politicians debate the issue of immigration.	De politisy debattearje oer de kwestje fan ymmigraasje.
A thunderstorm rolls through the city.	In tongerbui rôle troch de stêd.
He asked for patience.	Hy frege geduld.
One diver was swept away with a hard current.	Ien dûker waard mei in hurde stream ôfswaaid.
The sea is as salty as the ocean.	De see is sa sâlt as de oseaan.
The town hall is a static building.	It gemeentehûs is in statich gebou.
Take the ice cream out of the pan.	Nim it iis út 'e panne.
The girl had blue eyes and blond hair.	It famke hie blauwe eagen en blond hier.
He laid down the scissors carefully.	Hy lei de skjirre foarsichtich del.
There is nowhere to sit.	Der is nearne te sitten.
The moon was clearly visible in this night sky.	De moanne wie dúdlik te sjen yn dizze nachthimel.
The text contains five chapters.	De tekst befettet fiif haadstikken.
He handed me the sheet of paper.	Hy joech my it blêd papier.
The ants built a nest in the grass.	De mieren bouden in nêst yn it gers.
She wears her hair fly and pinched.	Se draacht har hier flecht en opspjelde.
She asked him to cross the street.	Se frege him de strjitte oer te stekken.
We all have to wear our crosses.	Wy hawwe allegear ús krúsen te dragen.
She sipped another glass of soup.	Se sloech noch in gleske sop.
The oppressed and underprivileged came up against their regime.	De ûnderdrukten en ûnderprivilegearren kamen op tsjin harren rezjym.
My aunt works in his office.	Myn muoike wurket yn syn kantoar.
The storms made waves up to ten feet high.	De stoarmen makken weagen oant tsien meter heech.
The city dwellers were proud of this historic building.	De stedsbewenners wiene grutsk op dit histoaryske gebou.
Fruit flies have short life spans.	Fruitfliegen hawwe koarte libbensspanne.
Economics is the study of how society allocates resources.	Ekonomy is de stúdzje fan hoe't de maatskippij boarnen allocearret.
After a moment, the man nervously pulled out a coin.	Nei in momint helle de man senuweftich in munt út.
Last year's harvest failed due to drought.	De rispinge fan ferline jier mislearre troch droechte.
Beautiful buildings dot the skyline.	Prachtige gebouwen dot de skyline.
In a few months, your podlings will emerge.	Yn in pear moannen sille jo podlings útkomme.
The young man rowed the boat quickly to shore.	De jongfeint roeide de boat fluch nei de wâl.
The general gave a detailed account of his actions.	De generaal joech in detaillearre ferslach fan syn dieden.
This metal is resistant to corrosion.	Dit metaal is resistint foar corrosie.
Tensions ran high in the city.	De spanningen rûnen heech yn de stêd.
Stir the cookies.	Jou de koekjes in roer.
Only the first three elements are easy to discover.	Allinnich de earste trije eleminten binne maklik te ûntdekken.
The air in the room smelled of grain and moisture.	De loft yn 'e keamer rûkte nei nôt en focht.
Colonies were established all over the world.	Koloanjes waarden oprjochte oer de hiele wrâld.
Mother and daughter cried together.	Mem en dochter skriemden tegearre.
Many people here dream of a career in the city.	In protte minsken dreame hjir fan in karriêre yn 'e stêd.
The sound of explosions in the distance drove us inside.	It lûd fan eksploazjes yn 'e fierte dreau ús nei binnen.
The house is located next to that flat.	It hûs leit neist dy flat.
Researchers report "an epidemic of obesity".	Undersikers rapporteare "in epidemy fan obesitas".
A fox sat on a rock, groaning softly.	In foks siet op in rots, kreunend sêft.
She was a beautiful girl.	Se wie in moai famke.
Red, hot and intensely talented.	Rood, hyt en yntins talintearre.
A toilet by a lake.	In húske by in mar.
The quarrel ended in violence.	It skeel einige yn geweld.
They believe that a single expert should conduct every interview.	Se leauwe dat in ienige ekspert elk ynterview moat fiere.
Some locals do it better than others.	Guon lokale befolking hawwe it better as oaren.
At first we thought it would not.	Earst tochten wy dat it net soe.
Our house stands alone.	Us hûs stiet allinnich.
Energy levels will continue to rise this century.	Enerzjynivo's sille dizze ieu fierder tanimme.
She was sitting in jail cultivating.	Se siet yn 'e finzenis te kweken.
The outcome was a foregone conclusion.	De útkomst wie in foargeande konklúzje.
A blue car is parked outside.	In blauwe auto stiet bûten.
The museum's glass collection is famous.	De kolleksje fan glês fan it museum is ferneamd.
The crane relied on its nose to navigate.	De kraan fertroude op syn noas om te navigearjen.
I went trembling to the bathroom.	Ik gie trillend nei de badkeamer.
This condition is known as clinical depression.	Dizze betingst is bekend as klinyske depresje.
The weather was unusually warm that year.	It waar waard dat jier ûngewoan waarm.
Little boys chasing chickens around the yard.	Lytse jonges jagen hinnen om it hôf.
Your skin has a soft texture.	Jo hûd hat in sêfte tekstuer.
A fence encloses the grass field.	In hek omfettet it gersfjild.
Fresh water is lacking.	Fris wetter is tekoart.
The fire department came quickly to help.	De brânwacht kaam gau om te helpen.
He consults with his advisor frequently.	Hy oerlis mei syn adviseur faak.
Some ancient beliefs are still popular.	Guon âlde leauwen binne noch populêr.
They filled their cups with ice.	Se folde harren bekers mei iis.
It is widely accepted that smoking is bad for your health.	It wurdt algemien akseptearre dat smoken min is foar de sûnens.
This sentence has five words.	Dizze sin hat fiif wurden.
The crops were sown long ago.	De gewaaksen binne lang lyn siedde.
Her story surprised him.	Har ferhaal fernuvere him.
Today's football is far from yesterday's match.	It fuotbal fan hjoed is fier fan de wedstriid fan juster.
The boxes stood three feet high in the narrow room.	De hokjes stiene trije heech yn 'e smelle keamer.
He was called "the meek one".	Hy waard "de sêftmoedige" neamd.
A valley full of breathtaking beauty.	In delling fol mei adembenemende skientme.
The place was home to many old buildings.	It plak wie thús foar in protte âlde gebouwen.
The waiter was extremely helpful.	De ober wie ekstreem behelpsum.
This meal will make you want more.	Dit miel sil jo mear wolle.
His statement was refuted by other experts.	Syn útspraak waard wjerlein troch oare saakkundigen.
A helicopter was lifted from above.	In helikopter waard fan boppen ophelle.
How do you cook a goose?	Hoe koekje jo in guozzen?
You can earn more from this business.	Jo kinne mear fertsjinje fan dit bedriuw.
He put in a few more hours on his new job.	Hy sette noch in pear oeren yn op syn nije baan.
Some computers may run sequences in parallel.	Guon kompjûters kinne rinne sekwinsjes parallel.
A group of women stood nearby.	In groep froulju stie tichtby.
The harvest was collected by children.	De rispinge waard sammele yn troch bern.
The trees cast patched shade over the rough grass.	De beammen smieten flekke skaad oer it rûge gers.
There was a smell of marijuana in the air.	Der wie in geur fan marijuana yn 'e loft.
You can not train a tiger to be afraid of you.	Jo kinne gjin tiger traine om bang foar jo te wêzen.
The electric current conducts heat.	De elektryske stroom liedt waarmte.
Have a good day?	Hawwe jo in goede dei?
These creatures are considered pests.	Dizze skepsels wurde beskôge as ûngedierte.
His friend looked after well, ready to help when needed.	Syn freon seach goed nei, ree om te helpen as it nedich wie.
The moon was round, not white.	De moanne wie rûn, net wyt.
But the big raven stood firm.	Mar de grutte raaf stie fêst.
A large number of students showed up for the exam.	In grut tal learlingen kaam op foar it eksamen.
A storm raged.	In stoarm raasde.
On this hill stood a church.	Op dizze heuvel stie in tsjerke.
You can not have the cake and not eat it either.	Jo kinne de taart net hawwe en it ek net ite.
So why did the boy do that?	Dus wêrom die de jonge dat?
The tables were busy.	De tafels wiene drok.
Fill the pot with water.	Folje de pot mei wetter.
He instructed his servant to clean the carpet.	Hy joech syn feint opdracht om it tapyt skjin te meitsjen.
He noticed that there was not much grass.	Hy fernaam dat der net folle gers wie.
The children can play their marimba in the band.	De bern kinne har marimba spylje yn de band.
The health of the river is deteriorating rapidly.	De sûnens fan de rivier giet hurd efterút.
The whole sky was exceptionally clear.	De hiele loft wie útsûnderlik helder.
The antique shop was not much to see.	De antike winkel wie net folle te sjen.
Our favorite is the wine shop next door.	Us favoryt is de wynwinkel neist.
We hope to be remembered by the students.	Wy hoopje te ûnthâlden troch de learlingen.
This advice is suitable for most people.	Dit advys is geskikt foar de measte minsken.
The police are looking for the thief.	De plysje siket de dief.
His remarkable memory for poetry was noted by many.	Syn opmerklike ûnthâld foar poëzij waard opmurken troch in protte.
Use tweezers to shake off the smaller pieces of dirt.	Brûk pincet om de lytsere stikken smoargens op te skodzjen.
Mary could not return.	Maria koe net werombelje.
The road lay deserted except for a car.	De dyk lei ferlitten, útsein in auto.
You should avoid walking to the nearby village.	Jo moatte foarkomme dat jo nei it tichtby lizzende doarp rinne.
Ghulaam was a famous warrior.	Ghulaam wie in ferneamde strider.
Breeding horses are bred for these purposes.	Racehynders wurde foar dizze doelen fokt.
The staff went to the soup kitchen for lunch.	De meiwurkers giene nei de soepkeuken foar it middeisiten.
The full poem can be seen here.	It folsleine gedicht is hjir te sjen.
Fear runs through his ears.	De eangst rint troch syn ieren.
The police warned us to stay off the roads.	De plysje warskôge ús om fan de diken te bliuwen.
The rugged terrain of the mountain created a natural prison.	It rûge terrein fan 'e berch makke in natuerlike finzenis.
After the failure, both men were unemployed.	Nei it mislearjen wiene beide manlju wurkleas.
Plots, plans and reports were formed.	Plots, plannen en rapporten waarden foarme.
After his mother died, he moved to another city.	Nei't syn mem ferstoar, ferhuze er nei in oare stêd.
He expressed regret over his decision.	Hy spruts spyt út oer syn beslút.
Can you remember what day it is?	Kin jo ûnthâlde hokker dei it is?
Silver, a precious metal, comes from ores.	Sulver, in kostber metaal, komt út ertsen.
She walked slowly to the church.	Se rûn stadich nei de tsjerke.
A beetle can only fly a short distance.	In kever kin mar in koarte ôfstân fleane.
The Prime Minister remained silent.	De minister-presidint is stil bleaun.
Things are really heating up.	Dingen wurde echt ferwaarme.
The priest pronounced his disapproval loudly.	De pryster spruts syn ôfkarring lûd út.
These baskets are woven by hand.	Dizze kuorren wurde mei de hân weefd.
Phonetic alphabets are used to make words into sounds.	Fonetyske alfabetten wurde brûkt om wurden yn lûden te meitsjen.
Nitrous oxide is a powerful greenhouse gas.	Nitrous okside is in krêftich broeikasgas.
The bartender reached for the bottle.	De barman rikte nei de flesse.
We do not have much time to make good.	Wy hawwe net folle tiid om goed te meitsjen.
The factory produced glass, majolica and porcelain.	It fabryk produsearre glês, majolika en porslein.
Dry for seven days, then break the skin.	Drye foar sân dagen, dan brekke de hûd.
She took no note of her younger sister.	Se naam gjin notysje fan har jongere suster.
Modern cities contain many roads.	Moderne stêden befetsje in protte diken.
How do we prevent conflict?	Hoe foarkomme wy konflikt?
She tasted the tomato.	Se priuwde de tomaat.
The dancing was fast and furious.	It dûnsjen wie fluch en fûleindich.
Remove the grass from the lawn.	Fuortsmite it gers út it gazon.
He shaved off the stubble.	Hy skearde de stoppels ôf.
The streets are long and winding.	De strjitten binne lang en kronkeljend.
The graph compares unemployment rates over time.	De grafyk fergelike wurkleazensraten oer tiid.
He was the winner.	Hy wie de winner.
Corrupt politicians only take care of themselves.	Korrupte politisy soargje allinnich foar harsels.
Tom sees a pigeon eating from a streetlight.	Tom sjocht in duif iten fan in strjitljocht.
As the months passed, the story changed.	As de moannen ferrûn, feroare it ferhaal.
He lit the fire with a stick.	Hy stiek it fjoer mei in stôk.
Per capita income has remained largely unchanged for decades.	Ynkommen per capita is foar desennia foar in grut part gelyk bleaun.
Oxygen is needed for the maintenance of life.	Oxygen is nedich foar it ûnderhâlden fan it libben.
The company invests heavily in research and development.	It bedriuw ynvestearret swier yn ûndersyk en ûntwikkeling.
The mansion was beautiful.	It hearehûs wie prachtich.
Most homeowners live in large cities.	De measte hûseigners wenje yn grutte stêden.
I always forget something.	Ik ferjit altyd wat.
Cold wind blew through the open widow.	Kâlde wyn waaide troch de iepen widdo.
He thought of the quote she had spoken too early.	Hy tocht oan it sitaat dat se te betiid praat hie.
As parents, we need to provide guidance and direction to our children.	As âlders moatte wy ús bern begelieding en rjochting biede.
The nervous man was immediately escorted.	De senuweftige man waard fuort begelaat.
The small town is famous for its beautiful water lilies.	De lytse stêd is ferneamd om syn prachtige wetterlelies.
At the airport she waited nervously.	Op it fleanfjild wachte se senuweftich.
Field trips were organized for the students.	Foar de learlingen waarden fjildtochten organisearre.
The horse got up.	It hynder gyng oerein.
The poor girl looked at him powerlessly.	It earme famke seach him machteleas oan.
A new program was launched a few years ago.	In nij programma is in pear jier lyn lansearre.
The police are witnesses against the suspect.	De plysje is tsjûgen tsjin de fertochte.
An actress attracted me with her live performance.	In aktrise luts my mei har libbene optreden.
Ophthalmologists also prescribe readers.	Oogdokters skriuwe ek lêzers foar.
The election was held legally.	De ferkiezing waard legaal hâlden.
These are probably randomly chosen.	Dizze binne wierskynlik willekeurich keazen.
The morning weather was quite favorable.	It waar fan 'e moarn wie frij geunstich.
The people gather on the streets.	De minsken sammele op 'e strjitten.
Most animals had already hibernated.	De measte bisten hiene al hibernearre.
Really useful for small loans.	Echt nuttich foar lytse lieningen.
A fatal illness promised to leave many childless.	In fatale sykte beloofde in protte bernleas te litten.
There is nothing more natural than fear.	Der is neat natuerliker as eangst.
The farmer put the basket down.	De boer sette de koer del.
The busiest shops attracted the largest audience.	De drokste winkels lutsen it grutste publyk.
The disease is transmitted from person to person.	De sykte wurdt oerdroegen fan persoan op persoan.
I closed my eyes.	Ik sloech myn eagen.
Small steel wires supported the neck of the violin.	Lytse stielen triedden stipe de hals fan 'e fioele.
This book is very thin.	Dit boek is tige tin.
The report is complete, but there are errors.	It rapport is kompleet, mar der binne flaters.
He blamed the bad economic climate for the collapse.	Hy joech it minne ekonomyske klimaat de skuld foar it ynstoarten.
This man has a suspicious aura.	Dizze man hat in fertochte aura.
The city council has released money for the project.	De gemeenteried hat jild frijsteld foar it projekt.
He has a high opinion of himself.	Hy hat in hege miening oer himsels.
Four people were killed in the crash.	By it ûngelok kaam fjouwer deaden ta.
Such remarks were met with skepticism.	Sokke opmerkings waarden mei skepsis tegemoet.
They were able to make a remarkable deal.	Se koene in opmerklike deal meitsje.
He declined to comment.	Hy wegere kommentaar te jaan.
Every day the test is the same.	Elke dei is de test itselde.
High school seniors, enter the door on your left.	Middelbere skoalle senioaren, gean de doar oan jo lofts yn.
Many native species are endangered.	In protte lânseigen soarten binne bedrige.
Take a sip of water before your meal.	Nim in slokje wetter foar jo miel.
The garden by the river is beautiful with flowers.	De tún by de rivier is prachtich mei blommen.
One in six girls reported being brutally raped by men.	Ien op de seis famkes meldde dat se brutaal ferkrêfte waarden troch manlju.
The jury could not reach a verdict.	De sjuery koe net ta in útspraak komme.
So those were some of the poems she could write.	Dat wiene dus guon fan de gedichten dy't se koe.
Unexpectedly, they fell in love.	Unferwachts rekke se fereale.
A few relatives attended the ceremony.	In pear sibben bywenne de seremoanje.
The newly created site was soft to the touch.	De nij makke side wie sêft om oan te raken.
She stabbed the cabbage and carrots several times.	Se stiek de koal en woartels ferskate kearen.
The fog grew thicker and thicker.	De mist waerd dikker en dikker.
She has passions, sometimes.	Se hat passys, soms.
The police have been severely abused.	De plysje is slim mishannele.
The population of this country is increasing dramatically.	De befolking fan dit lân nimt dramatysk ta.
The penalty of failure is heavy here.	De straf fan mislearring is hjir swier.
Repairing rips in the fabric of space-time.	It reparearjen fan ripen yn 'e stof fan romtetiid.
Geothermal energy heats the water.	Ierdwaarmte ferwaarmet it wetter.
The cat screamed at the window.	De kat skreaude oan it rút.
The power supply has crashed.	It stroomnet is ynstoart.
This flight is delayed by half an hour.	Dizze flecht wurdt in healoere fertrage.
Potatoes are grown on an industrial scale.	Ierpels wurde ferboud op yndustriële skaal.
Use educational technology.	Brûk edukative technology.
Soon the water reached full volume.	Al gau berikte it wetter folslein folume.
He worked hard all morning.	Hy hat de hiele moarn hurd wurke.
The children were starving, as always.	De bern wiene úthongere, lykas altyd.
She entered a bookstore one day.	Se kaam op in dei in boekhannel yn.
She added two sachets of artificial sweetener.	Se tafoege twa sachets fan keunstmjittige sweetener.
The tide was high.	It tij wie heech.
He added his watermark to the letters he posted.	Hy hat syn wettermerk taheakke oan de brieven dy't er poste.
They drank coffee and ate donuts.	Se dronken kofje en ieten donuts.
There have been repeated complaints.	Der binne werhelle klachten west.
The city was under blockade.	De stêd wie ûnder blokkade.
Well, you have to eat well.	Goed, jo moatte goed ite.
Courts are not open to the public.	Gerjochtshôfs binne net iepen foar it publyk.
Her gestures were graceful.	Har gebearten wiene sierlik.
His education is complete.	Syn oplieding is foltôge.
The clouds are driven over the sun.	De wolken binne oer de sinne dreaun.
He began to sleep, but woke up again.	Hy begûn te sliepen, mar waard wer wekker.
Put the chicken in a deep pan.	Set de kip yn in djippe panne.
Her heart was beating harder than usual.	Har hert sloech hurder as oars.
Another form of punishment is exile.	In oare foarm fan straf is ballingskip.
There will be some competition.	Der komt wat konkurrinsje.
They like to play the flute.	Se mei graach de fluit spylje.
I was given a difficult task.	Ik krige in drege taak.
He groups the characters into constellations.	Hy groepearret de personaazjes yn konstellaasjes.
Several locations were considered for the facility.	Ferskate lokaasjes waarden beskôge foar de foarsjenning.
That will have serious consequences.	Dat sil serieuze gefolgen hawwe.
The saint was a gentle man.	De hillige wie in myld man.
The proposal can be defeated in.	It foarstel kin wurde ferslein yn.
He made a mental note to clean up.	Hy makke in mentale notysje om op te romjen.
The film, honestly and balanced, concluded	De film, earlik en lykwichtich, konkludearre
He studied animal science.	Hy studearre bistekennis.
She asked if the weather would be warm tomorrow.	Se frege oft it waar fan moarn waarm wurde soe.
They used to swim a lot.	Se swimme eartiids in protte.
The seekers found the little boy sleeping in the woods.	De sikers fûnen it lytse jonkje sliepend yn 'e bosk.
The building was hit by lightning.	It gebou waard troffen troch de wjerljocht.
A village priest declared the temple sacred.	In doarpspryster ferklearre de timpel ta hillich.
The students smiled.	De learlingen glimke.
For my family, all lovers should be pursued.	Foar myn famylje moatte alle leafhawwers efterfolge wurde.
They rode through dense fog.	Se rieden troch tichte mist.
The power went off early.	De stroom gie betiid ôf.
The army was easily numbered by the protesters.	It leger waard maklik yn 't tal west troch de demonstranten.
She was not wearing makeup.	Se hie gjin make-up oan.
She lost heart when her dog scratched her leg.	Se ferlear har moed doe't har hûn har skonk kraste.
The "s" is not pronounced.	De "s" wurdt net útsprutsen.
The children walked along the hallway outside their classroom.	De bern rûnen de gong lâns bûten harren klaslokaal.
The musicians received a standing ovation.	De muzikanten krigen in steande ovaasje.
He was very angry.	Hy wie tige lilk.
The suspects shot the policeman dead.	De fertochten skeaten de plysjeman dea.
Mathematics is the study of quantities.	Wiskunde is de stúdzje fan kwantiteiten.
He is fast approaching his expiration date.	Hy komt rap tichterby syn ferfaldatum.
We have to get back here with scoops and wheelbarrows.	Wy moatte hjirre werom mei skeppen en kruiwagens.
The empty field was a sad sight.	It lege fjild wie in tryst gesicht.
She liked to keep her lychees very ripe.	Se mocht har lychees tige ryp hâlde.
Simple in appearance but difficult to emulate.	Ienfâldich yn uterlik, mar dreech te emulearjen.
Strikingly, a ligament of soft foam lines her mouth.	Opfallend, in ligamint fan sêft skom linen har mûle.
The soldiers were told to counter the enemy.	De soldaten waarden ferteld om de fijân tsjin te gean.
Today we have delicious homemade soup for lunch.	Hjoed hawwe wy lekker selsmakke sop foar lunch.
The spaceship was captured by its rocket.	It romteskip waard fongen troch syn raket.
The telescope was seized by customs agents.	De teleskoop waard yn beslach naam troch dûane-aginten.
It felt a little respectful to be there.	It fielde in bytsje earbiedich om dêr te wêzen.
Silence reigned in the room.	Stilte hearske yn 'e keamer.
The more trees, the better.	Hoe mear beammen, hoe better.
Put the ice cream in the freezer.	Set it iis yn 'e friezer.
Cities are a good place to find work.	Stêden binne in goed plak om wurk te finen.
The baby turned and spun, sometimes crying.	De poppe draaide en draaide him, soms gûlend.
An ancient myth explains this name.	In âlde myte ferklearret dizze namme.
The findings of the study remain controversial.	De befinings fan 'e stúdzje bliuwe kontroversjeel.
At midnight, the curfew went into effect.	Om middernacht gie it útgongsferbod fan krêft.
Many scholars believe this to be true.	In protte gelearden leauwe dat dit wier is.
Tourism is a thriving industry here.	Toerisme is hjir in bloeiende yndustry.
Pour the boiling water into the cup.	Giet it siedende wetter yn 'e beker.
Carefully cut.	Foarsichtich snije.
The crowd slowly disappeared.	De mannichte ferdwûn stadich.
Look for x in numbers, not letters.	Sykje nei x yn sifers, net letters.
They were all forms of military aircraft.	It wiene allegear foarmen fan militêre fleantugen.
What do you call those big trucks?	Hoe neame jo dy grutte frachtweinen?
He protected his eyes from the glare of the sun.	Hy beskerme syn eagen tsjin 'e glâns fan 'e sinne.
The girl turned to her accusers.	It famke draaide har om nei har oanklagers.
His wife cried.	Syn frou skriemde.
Press releases are often used to influence public opinion.	Parseberjochten wurde faak brûkt om de publike miening te beynfloedzjen.
She nods her head.	Se knikt mei de holle.
I will not buy the new car.	Ik sil de nije auto net keapje.
We expect higher economic growth for the coming years.	Wy ferwachtsje in hegere ekonomyske groei foar de kommende jierren.
Discuss any unresolved issues with the supervisor.	Beprate alle ûnopgeloste problemen mei de tafersjochhâlder.
Water flows through the vascular system of a plant helping it to grow.	Wetter streamt troch it vaskulêre systeem fan in plant helpt it te groeien.
I live for the study of psychology.	Ik libje foar de stúdzje fan psychology.
No one has visited this island in centuries.	Nimmen hat dit eilân yn ieuwen besocht.
This news shocked him.	Dit nijs skrok him.
Mechanical experiments are the simplest kind of scientific test.	Meganyske eksperiminten binne de ienfâldichste soarte fan wittenskiplike test.
The clam chowder was great.	De clam chowder wie geweldich.
This model was criticized by critics.	Dit model waard pannen troch kritisy.
Two old friends were reunited after many years.	Twa âlde freonen waarden nei in protte jierren wer ferienige.
Take into account the adjustment to your schedule.	Hâld rekken mei de oanpassing oan jo skema.
Everyone in this village is afraid of him.	Elkenien yn dit doarp is bang foar him.
Their ideas clash and dissidents dominate.	Har ideeën botsing en dissidente oerhearsket.
Use another cup to collect him.	Brûk in oare beker om him te sammeljen.
The lazy Philistines,	De luie filistinen,
How hard he tries, the failure is appalling.	Hoe hurd hy besiket, it mislearjen is ôfgryslik.
The author wrote novels and novels.	De skriuwer skreau romans en romans.
The dinners were awkward, quiet.	De diners wiene ûnhandich, stil.
A polluted day, suffocating, full of quiet sunshine and air.	In fersmoarge dei, ferstikkend, fol stille sinneskyn en loft.
They fed their family, kept house and raised children.	Se fieden har famylje, hâlden hûs en grutbrocht bern.
Reflection on your work.	Refleksje oer jo wurk.
She stared at the atlas, and wondered where they all were.	Se stoarre nei de atlas, en frege har ôf wêr't se allegear wiene.
He enjoyed public life.	Hy hie syn nocht oan it iepenbiere libben.
We have enough food for three months.	Wy hawwe genôch fiedsel foar trije moannen.
Duma's decision was unexpected.	It beslút fan Duma wie ûnferwachts.
The young girl was killed by disease.	It jonge famke waard útroege troch sykte.
That would have been bad for morale.	Dat soe min west hawwe foar de moraal.
She hugged the baby stiffly.	Se knuffelde de poppe stiif.
They travel to the north.	Se reizgje nei it noarden.
When the kitten spoke, the bird replied.	Doe't it kitten praat, antwurde de fûgel.
The comic is funny but also sad.	De strip is grappich, mar ek fertrietlik.
He was accused of planning a terrorist attack.	Hy waard beskuldige fan it plannen fan in terroristyske oanfal.
There, in its simplicity, mystery.	Dêr, yn syn ienfâld, mystearje.
I know what is right and true.	Ik wit wat rjocht en wier is.
The novel no one wanted to read.	De roman woe nimmen lêze.
This explosion damaged houses across the city.	Dizze eksploazje skea huzen oer de stêd.
But his opponents say the plan will wreak havoc.	Mar syn tsjinstanners sizze dat it plan chaos sil feroarsaakje.
The young man's mood changes every day.	De stimming fan de jonge man feroaret alle dagen.
During torture, they sometimes reveal some painful truths.	Under marteling iepenbiere se soms wat pynlike wierheden.
My grandfather said that apartments were built on the land.	Myn pake sei dat apparteminten op it lân boud waarden.
Most plants prefer the sun.	De measte planten leaver de sinne.
This path can be used for walking.	Dit paad kin brûkt wurde foar kuierjen.
Chemistry is not my specialty.	Skiekunde is net myn spesjaliteit.
The consequences of failure are dire.	De gefolgen fan it mislearjen binne skriklik.
Did you remember the meat?	Hawwe jo it fleis ûnthâlden?
Always remember your password.	Unthâld altyd jo wachtwurd.
He is so popular that the tickets sell out fast.	Hy is sa populêr dat de kaartsjes fluch útferkeapje.
Let's bring the car back and get the bus.	Litte wy de auto werombringe en de bus krije.
Global warming is to blame.	Globale opwaarming is de skuld.
The church is a medieval structure.	De tsjerke is in midsieuske struktuer.
The evidence is overwhelming.	It bewiis is oerweldigjend.
I second term political agenda.	Ik twadde termyn politike aginda.
A library of materials and techniques.	In bibleteek fan materialen en techniken.
Please lower the blinds to prevent them from being seen.	Ferlege asjebleaft de jaloezieën om foar te kommen dat se sjoen wurde.
She hugged her puppy close to her.	Se knuffelde har pup ticht by har.
According to the study, sleep duration is important.	Neffens de stúdzje is de sliepdoer wichtich.
The dictator was notorious for his cruelty.	De diktator wie berucht om syn wredens.
She believes him when he says he loves him.	Se leaut him as er seit dat er fan him hâldt.
The doors were almost fixed.	De djerr wiene hast fêst.
In addition, the business is fraught with risk.	Derneist is de ûndernimming beladen mei risiko.
They will eat them!	Se sille har ite!
This library is enormous.	Dizze bibleteek is enoarm.
The banker eventually returned the money.	De bankier joech úteinlik it jild werom.
The professor is respected everywhere.	De professor wurdt oeral respektearre.
Fara found a box of matches on the floor.	Fara fûn in doaze wedstriden op 'e flier.
She bred an Afghanistan for her baby.	Se breide in Afganistan foar har poppe.
People do not always understand me.	Minsken begripe my net altyd.
The rope is tight.	It tou is strak.
For once, she was full of confidence.	Foar ien kear wie se fol fertrouwen.
Apply the dressing regularly.	Tapasse de dressing regelmjittich.
All the fish were dead.	Alle fisken wiene dea.
The computer has seized everything.	De kompjûter hat alles yn beslach naam.
It's an old saying, a saying.	It is in âld sprekwurd, in sprekwurd.
The helicopter sank through the air, out of control.	De helikopter sakke troch de loft, bûten kontrôle.
Enjoy your tea before it gets cold.	Genietsje fan jo tee foardat it kâld wurdt.
The whip resembled the pony at a gallop.	De sweep likte de pony op in galop.
These sunsets can be amazing.	Dizze sinne-ûndergongen kinne geweldich wêze.
The large selection of restaurants makes it a culinary hotspot.	It grutte oanbod fan restaurants makket it in kulinêr hotspot.
Scientists found it was decaying.	Wittenskippers fûnen dat it ferfal wie.
Stay within ten miles of your destination.	Bliuw binnen tsien milen fan jo bestimming.
There was especially great demand for apples.	Der wie benammen grutte fraach nei apels.
On request, water is distributed to households.	Op oanfraach wurdt wetter útdield oan húshâldens.
Their role is even more important now.	Har rol is no noch wichtiger.
The army general believed that wars were caused by overpopulation.	De leger-generaal leaude dat oarloggen wiene troch oerbefolking.
The scientist, determined to solve the mystery, continued with his research.	De wittenskipper, fêststeld om it mystearje op te lossen, gie troch mei syn ûndersyk.
The shorter the leg, the cooler it is.	Hoe koarter de broekskonk, hoe koeler it is.
The great abyss beyond was lively and strange.	De grutte ôfgrûn dêrbûten wie libbendich en frjemd.
The calculation took seconds to complete.	De berekkening duorre sekonden om te foltôgjen.
My grandfather buried silver in the sand.	Myn pake begroeven sulver yn it sân.
The shooter was never found.	De skutter is nea fûn.
The number of people who want to leave is clear.	It tal minsken dat fuort wol is dúdlik.
A wooden horse stood in a corner,	In houten hynder stie yn in hoekje,
The political situation became increasingly vulnerable.	De politike situaasje waard hieltyd kwetsberer.
Do this again, and they may kill you!	Doch dit nochris, en se kinne jo deadzje!
This border is closed!	Dizze grins is ticht!
The interviewer asked disqualifying questions.	De ynterviewer stelde diskwalifisearjende fragen.
The factory collects dirty wastewater.	It fabryk makket smoarch ôffalwetter op.
Long ago, this area was covered with water.	Lang lyn wie dit gebiet bedekt mei wetter.
A star shone in the night.	In stjer skynde yn 'e nacht.
The investigators were soon on the scene.	De ûndersikers wiene gau op it plak.
A lush tropical rainforest sits on this island.	In weelderich tropysk reinwâld sit op dit eilân.
New laws are needed to control pollution.	Nije wetten binne nedich om fersmoarging te kontrolearjen.
Such features have long meant that it is a popular tourist attraction.	Sokke funksjes hawwe lang betsjutte dat it in populêre toeristyske attraksje.
She killed the banker.	Se fermoarde de bankier.
The status of the mission is currently uncertain.	De status fan 'e missy is op dit stuit net wis.
The gates were lined with barbed wire.	De hekken wiene mei stikeltried beklaaid.
His car was stuck in the mud.	Syn auto siet fêst yn de modder.
The operator told us we had no reception.	De operator fertelde ús dat wy hiene gjin resepsje.
He lives alone in a big house by the lake.	Hy wennet allinnich yn in grut hûs oan de mar.
The driver has called an emergency meeting.	De bestjoerder hat in needgearkomste beroppen.
The vet shaved the dog's hair.	De bistedokter skeerde it hier fan de hûn del.
But, as a wise lawyer, he evades that responsibility.	Mar, as in tûke advokaat, ûntwyk hy dy ferantwurdlikens.
The lemon scent was just unpleasant.	De citroenige geur wie net onaangenaam.
Does the tea look cloudy?	Sjocht de tee der bewolkt út?
During testing, he scored exceptional scores.	Tidens testen helle hy útsûnderlike skoares.
Do not take off your gloves!	Doch dyn wanten net út!
The coach was full of players.	De trainer siet fol spilers.
People here know what is expected of them.	Minsken hjir witte wat der fan harren ferwachte wurdt.
Women who have become widowed typically receive pensions.	Froulju dy't widner wurden binne, krije typysk pensjoenen.
He moved away, his remark apparently unfavorable to her.	Hy ferhuze fuort, syn opmerking blykber ûngeunstich foar har.
Alice gasped again.	Alice gûpte wer.
The field tests were disappointing.	De fjildtests wiene teloarstellend.
Be sure to plant the tree away from our house.	Wês wis dat jo de beam fuort fan ús hûs plante.
The results of this survey were incomprehensible.	De resultaten fan dizze enkête wiene ûnbegryplik.
The periphery of the circle is very different.	De perifery fan 'e sirkel is hiel oars.
A son of the chief was awakened in the morning.	In soan fan 'e opperhaad waard wekker by moarn.
The afternoon sun beat down on her relentlessly.	De middeisinne sloech har ûnmeilydsum op.
Hearts melt at birdsong.	Herten smelten by fûgelsang.
But, you know?	Mar, witte jo?
At last he jumped on her.	Op 't lêst sprong er op har.
Francis, however, was only fourteen years old.	Francis wie lykwols mar fjirtjin jier âld.
Behold, there is a new sanctuary.	Sjoch, der is in nij hillichdom.
So the shoes were bought.	Sa waarden de skuon kocht.
Many new species have yet to be discovered.	In protte nije soarten moatte noch ûntdutsen wurde.
The sheds of the barn beeped.	De skuorren fan de skuorre piepte.
This important building is famous.	Dit wichtige gebou is ferneamd.
That being said, most kids would find them boring.	Sawol te sizzen, de measte bern soene se saai fine.
The dish on the table was decorated with strawberries.	It skûtel op 'e tafel wie fersierd mei ierdbeien.
Ancient peoples maintained early forms of religion.	Alde folken ûnderhâlden iere foarmen fan religy.
The man and woman looked at the phone.	De man en frou seagen nei de telefoan.
Its popularity is slowly growing.	Syn populariteit groeit stadichoan.
Burn the trash!	Ferbaarne it jiskefet!
Every year millions of tourists visit this city.	Alle jierren besykje miljoenen toeristen dizze stêd.
The country experienced a very cold winter.	It lân belibbe in tige kâlde winter.
That creature needs money!	Dat skepsel hat jild nedich!
It is important to look for symptoms of high blood pressure.	It is wichtich om te sykjen nei symptomen fan hege bloeddruk.
He waited six hours for a bus.	Hy wachte seis oeren op in bus.
He liked to swim.	Hy wie graach swimme.
They climbed the stairs to the observation deck.	Se klommen de treppen op nei it observaasjedek.
He later died of his wounds.	Hy ferstoar letter oan syn wûnen.
There was a bit of movement in the camp.	Der wie in bytsje beweging yn it kamp.
However, the plans were never carried out.	De plannen binne lykwols nea útfierd.
They wanted to apply for the university.	Se woene har oanfreegje foar de universiteit.
The poor woman cried bitterly.	De earme frou skriemde bitter.
Farmers in the region are dependent on the weather.	Boeren yn de regio binne ôfhinklik fan it waar.
The wall was reinforced after the earthquake.	De muorre is nei de ierdbeving fersterke.
The government is trying to revamp the banking sector.	It regear besiket de banksektor op te knappen.
His army soon dispersed the rebel power.	Syn leger ferspraat al gau de rebellenmacht.
It was a simple, straightforward task.	It wie in ienfâldige, rjochtlinige taak.
Is the judge impartial?	Is de rjochter ûnpartidich?
They meet twice a year to celebrate their graduation.	Se komme twa kear yn it jier byinoar om har ôfstudearjen te fieren.
She put on her cup of coffee and got up.	Se die har bakje kofje op en gyng oerein.
The professor examined his card carefully.	De professor ûndersocht syn kaart goed.
The Arctic and Antarctic circles are generally barren.	De Arktyske en Antarktyske sirkels binne oer it generaal ûnfruchtber.
Socialism is a social and economic theory.	Sosjalisme is in sosjale en ekonomyske teory.
She liked to spend time in the mountains.	Se mocht graach tiid yn 'e bergen trochbringe.
Officials claim the clinic has never denied one.	Amtners beweare dat de klinyk noait ien wegere hat.
Some people refuse to travel by plane.	Guon minsken wegerje mei it fleantúch te reizgjen.
People are encouraged to improve their mind through exercise.	Minsken wurde stimulearre om har geast te ferbetterjen troch oefening.
The queen was very angry.	De keninginne wie tige lilk.
Competition is fierce among leading financial institutions.	Konkurrinsje is skerp ûnder liedende finansjele ynstellingen.
Attach the clips to the pencil.	Befestigje de klips oan it potlead.
A deep sense of sadness overwhelmed me.	In djip gefoel fan fertriet fersloech my.
The report called for an immediate international response.	It rapport drong oan op in direkte ynternasjonale reaksje.
The church was leveled to the ground.	De tsjerke waard mei de grûn gelyk.
There is more room for art than sport on television.	Der is mear romte oan keunst as sport op televyzje.
The police stormed the hideout.	De plysje bestoarme it skûlplak.
She will wake up early that morning.	Se sil dy moarn betiid wekker meitsje.
The economist teaches at the university.	De ekonoom jout les oan de universiteit.
The church is surrounded by a beautiful garden.	De tsjerke wurdt omjûn troch in prachtige tún.
This coffee is excellent.	Dizze kofje is poerbêst.
She was extremely wealthy.	Se wie ekstreem begoedige.
The gypsies played games together.	De sigeuners spile tegearre spultsjes.
We have a serious problem to solve.	Wy hawwe in serieus probleem op te lossen.
She appeared dissatisfied.	Se ferskynde ûntefreden.
It was a difficult achievement to pull over the police car.	It wie in drege prestaasje om de plysjeauto yn te heljen.
The risks of mountaineering here are notoriously high.	De risiko's foar berchklimmen binne hjir berucht heech.
He raised a fist, slammed the table.	Hy helle in fûst op, sloech de tafel.
A recent report indicated that unemployment has risen sharply.	In resint rapport joech oan dat de wurkleazens flink tanommen is.
This river is revered for its natural beauty.	Dizze rivier wurdt fereare om syn natuerlike skientme.
That plant produces small flowers.	Dy plant produsearret lytse blommen.
His face shone.	Syn gesicht strielde.
Nobody moves his statue, because the locals are superstitious.	Nimmen beweecht syn stânbyld, want de pleatslike minsken binne byleauwich.
This particular gem is of great value.	Dit bysûndere gem is fan grutte wearde.
Take a left turn at the next intersection.	Nim in bocht nei links by de folgjende krusing.
He was forbidden to fight by his shepherd.	Hy waard ferbean om te fjochtsjen troch syn hoeder.
They went away to save the child.	Se binne fuortgien om it bern te rêden.
All grammar rules were applied.	Alle grammatikaregels waarden tapast.
The food was remembered to me.	It iten waard my ûntholden.
She stood alone in the green field.	Se stie allinnich yn it griene fjild.
The readers expressed themselves eloquently.	De lêzers uterden har wolsprekkend.
Tomorrow is our last day here.	Moarn is ús lêste dei hjir.
The forest cover was extensive in this area.	De boskbedekking wie yn dit gebiet wiidweidich.
Study the previous chapters of the book.	Studearje de foarige haadstikken fan it boek.
The manager was in a good mood today.	De manager wie hjoed yn in goede stimming.
The store is located between market and church.	De winkel leit tusken merk en tsjerke.
Her gaze was warm and firm.	Har blik wie waarm en fêst.
His glass was empty.	Syn glês wie leech.
This is a tragic story.	Dit is in tragysk ferhaal.
Doom and gloom regarding his films were in the media.	Doom en somberens oangeande syn films sieten yn 'e media.
Many have tried to abolish the tax system.	In protte hawwe besocht it belestingsysteem ôf te skaffen.
Write down your impressions.	Skriuw jo yndrukken del.
She arrived that night with her lover.	Se kaam dy nachts mei har leafste oan.
The boy listened intently, holding his breath.	De jonge harke yntinsyf, hâldde de azem yn.
So the poor man was thrown out.	Sa waard de earme man derút smiten.
The water was dark, and smelled of sulfur.	It wetter wie tsjuster, en rûkte nei swevel.
The ads reach her everywhere she goes.	De advertinsjes berikke har oeral wêr't se hinne giet.
I rarely eat fast food.	Ik yt komselden fastfood.
Some people believe that ancient art has improved our lives.	Guon minsken leauwe dat âlde keunst ús libben hat ferbettere.
Do not make sudden movements, the soldiers were warned.	Meitsje gjin hommelse bewegingen, waarden de soldaten warskôge.
You can leave at any time if you are unhappy.	Jo kinne op elk momint fuortgean as jo ûngelokkich binne.
The ship was towed ashore.	It skip waard oan wâl sleept.
We just drink lemonade.	Wy drinke gewoan limonade.
The acting prime minister stepped down yesterday.	De waarnimmend minister-presidint stapte juster ôf.
The older poet loves academic debate.	De âldere dichter hâldt fan akademysk debat.
These problems have been encountered on a routine basis.	Dizze problemen binne op routinebasis tsjinkaam.
She was always in a hurry.	Se hie altyd haast.
It was clear that the store did not have bananas.	It wie dúdlik dat de winkel gjin bananen hie.
She was completely confused.	Se wie hielendal yn de war.
Tamang cuisine is simple and delicious.	Tamang-keuken is ienfâldich en lekker.
The bullet hit the officer's leg.	De kûgel rekke de skonk fan de offisier.
We need laws to regulate pollution.	Wy hawwe wetten nedich om fersmoarging te regeljen.
The attendants tried to prevent them from leaving.	De begelieders besochten har te foarkommen dat se fuortgean.
The legal system makes divorce difficult.	It rjochtssysteem makket skieding dreech.
A temple is a place of prayer and fasting.	In timpel is in plak fan gebed en fêstjen.
She did not pass her driving test.	Se slagge net foar har rydeksamen.
The degree of pain is proportional to the injury.	De mjitte fan pine is evenredich mei de blessuere.
They shared a common dream of lasting peace.	Se dielde in mienskiplike dream fan bliuwende frede.
Staff could not understand the problem at first.	Personiel koe earst it probleem net begripe.
Weeds grow between the stones.	Der groeit ûnkrûd tusken de stiennen.
The portrait was painted in watercolors.	It portret waard skildere yn akwarellen.
She observed a sparrow twittering his little heart out.	Se observearre in sparrow dy't syn lytse hert út twittere.
How can you be so stupid?	Hoe kinne jo sa dom wêze?
Please select a form.	Kies asjebleaft in formulier.
Pieces of fruit are often eaten after meals.	Stikken fruit wurde faak iten nei iten.
When the river came up, it filled the city.	Doe't de rivier omheech kaam, folde it de stêd.
The doorbell rang hard.	De doarbel rinkele hurd.
The previous owners were accused of theft.	De eardere eigners waarden beskuldige fan stellerij.
No one could see her wounds.	Nimmen koe har wûnen sjen.
The painted pots have great detail.	De skildere potten hawwe geweldig detail.
The cyclist was hit by a truck.	De fytser waard oanriden troch in frachtwein.
There is no cure for the virus.	Der is gjin remedie foar it firus.
Slowly but surely your dream will come true.	Stadich mar wis sil jo dream útkomme.
The opposition has accused the government of corruption.	De opposysje hat it regear beskuldige fan korrupsje.
Employees protest against the neglect of the building.	Meiwurkers protestearje tsjin it ferwaarloazing fan it gebou.
He set the napkin on the table.	Hy rjochte it servet op 'e tafel.
The troops marched out of the camp.	De troepen marsjearren it kamp út.
The prickly branches hide the nest.	De stekelige tûken ferbergje it nêst.
They need to be supported by their families.	Se moatte stipe wurde troch har famyljes.
The documentary shows many aspects of life in the economy.	De dokumintêre lit in protte aspekten fan it libben yn 'e ekonomy sjen.
The butter was rancid, but otherwise it was fine.	De bûter wie ranzig, mar oars wie it goed.
Food is the fuel of the body.	Iten is de brânstof fan it lichem.
We can see different layers in space.	Wy kinne ferskate lagen yn 'e romte sjen.
He hit the wall with the hammer.	Hy rekke mei de hammer de muorre.
She tensed up and made up her mind.	Se spande har út en makke har sin ôf.
They blocked the activists to march into the city center.	Se blokkearren de aktivisten om it stedssintrum yn te marsjen.
Disadvantages of a democracy	Neidielen fan in demokrasy
The responsibility for the harm of the world lies with man.	De ferantwurdlikens foar de skea fan 'e wrâld leit by de minske.
Use a clean cloth to rub away the dirt.	Brûk in skjinne doek om de smoargens fuort te wrijven.
You do not often get such a quality holiday	Sa'n kwaliteitsfakânsje krije jo net faak
Poor people have no choice.	Earme minsken hawwe gjin kar.
Some worms are parasites.	Guon wjirms binne parasiten.
The depths of the ocean are a mystery to explorers.	De djipten fan 'e oseaan binne in mystearje foar ûntdekkingsreizgers.
Most, however, have only vague memories.	De measten hawwe lykwols allinich vage oantinkens.
It has a very original structure.	It hat in heul orizjinele struktuer.
Some specialists believe that dinosaurs were intelligent animals.	Guon spesjalisten leauwe dat dinosaurussen yntelliginte bisten wiene.
The woman listened to her friend's story.	De frou harke nei it ferhaal fan har freon.
The mallard ducks nests.	De mallard einen nêsten.
A fan blows into the room.	In fanke waait de keamer yn.
The storm blinds my eyes.	De stoarm blynt myn eagen.
The program adopted a tough new policy.	It programma naam in taai nij belied.
We spent two nights in a jungle lodge.	Wy hawwe twa nachten trochbrocht yn in jungle lodge.
His cocoon hangs from a tree member.	Syn kokon hinget oan in beamlid.
We should eat vegetables, if only for health reasons.	Wy moatte griente ite, al is it allinich om redenen fan sûnens.
Some people plant apple trees on their farms.	Guon minsken plante appelbeammen op har pleatsen.
He eats bulgogi every day.	Hy yt alle dagen bulgogi.
The daughter of the devil is a rebel against her own being.	De dochter fan 'e duvel is in rebel tsjin har eigen wêzen.
It was here that my sister met her.	It wie hjir dat myn suster har moete.
The city was relatively quiet.	De stêd wie relatyf stil.
Hunger is part of the human condition.	Honger is diel fan 'e minsklike betingst.
Yesterday a syl race was held.	Juster waard in sylrace hâlden.
He would not help you.	Hy soe dy net helpe.
A cool wind blows through the window.	In koele wyn driuwt troch it rút.
He just could not win against her.	Hy koe gewoan net tsjin har winne.
Television programs are sometimes informative.	Televyzjeprogramma's binne soms ynformatyf.
Federal police arrested five bloggers.	Federale plysje arresteare fiif bloggers.
The city experienced famine, and life grew	De stêd belibbe hongersneed, en it libben groeide
Play resitals and concerts regularly.	Spielje resitals en konserten regelmjittich.
Galina found the moon fascinating.	Galina fûn de moanne fassinearjend.
This city is known for its museums.	Dizze stêd is bekend om syn musea.
You have to meet the basic requirements.	Jo moatte leverje de basis easken.
This detergent washes the dish well.	Dit detergent wasket de skûtel goed.
In the dark window he looked at her.	Yn it tsjustere rút seach er nei har.
She could hardly believe what he was telling her.	Se koe amper leauwe wat er har fertelde.
She laid the package carefully on the table.	Se lei it pakket foarsichtich op 'e tafel.
The vote went overwhelmingly for the resolution.	De stimming gie oerweldigjend foar de resolúsje.
Certain monkeys live in groups.	Bepaalde apen libje yn groepen.
He countered the argument with slanderous remarks.	Hy gie it argumint tsjin mei lasterlike opmerkings.
The boy's screams woke his mother.	De jonge syn gjalp makke syn mem wekker.
We need to conserve their natural resources.	Wy moatte har natuerlike boarnen bewarje.
The stars twinkled in the sky like diamonds.	De stjerren fonkelden oan 'e himel as diamanten.
Write the word on the page.	Skriuw it wurd op 'e side.
Finally, add the chocolate chips.	As lêste, foegje de sûkelade chips.
The champion was ecstatic.	De kampioen wie ekstatysk.
He found it difficult to concentrate on the task at hand.	Hy fûn it dreech om te konsintrearjen op de taak.
She could not get rid of the fatigue.	Se koe de wurgens net kwyt.
Science brings both miracles and horrors to humans.	Wittenskip bringt sawol wûnders as horrors foar minsken.
The higher up, the better the visibility.	Hoe heger omheech, hoe better it sicht.
This template uses what is called an "opener".	Dit sjabloan brûkt wat in "iepener" neamd wurdt.
The economy of the country depends on agriculture.	De ekonomy fan it lân hinget ôf fan lânbou.
The country's economic system had collapsed.	It ekonomyske systeem fan it lân wie ynstoart.
The fast brown fox jumps over the lazy dog.	De flugge brune foks springt oer de luie hûn hinne.
She sat in the classroom, her forehead furrowed in concentration.	Se siet yn it klaslokaal, har foarholle furde yn konsintraasje.
The article highlighted the issues affecting families.	It artikel markearre de problemen dy't famyljes beynfloedzje.
He flew home, heartbeat racing.	Hy fleach nei hûs, hartslag racing.
Fishing boats went out in numbers.	Fiskersboaten gongen yn oantallen út.
Certain diseases are linked to stress.	Bepaalde sykten binne keppele oan stress.
The fate is not pleasant.	It lot is net aardich.
Find the prime factors of this whole number.	Fyn de prime faktoaren fan dit hiele getal.
The government is trying to solve the problem.	De oerheid besiket it probleem op te lossen.
The health of the workers declined sharply.	De sûnens fan de arbeiders fermindere hurd.
Many of her music tracks have become classics.	In protte fan har muzykspoaren binne klassiker wurden.
The negotiations were successful.	De ûnderhannelings wiene suksesfol.
Fools hasten in where angels are afraid to step.	Dwazen haasten yn wêr't ingels bang binne te treppen.
The men were human, unlike his father.	De manlju wiene minsklik, oars as syn heit.
His is a completely unreligious person.	Syn is in folslein ûnreligieus persoan.
There is no crime here.	Der is gjin kriminaliteit hjir.
Bird populations in tropical forests are declining rapidly.	Fûgelpopulaasjes yn tropyske bosken binne fluch ôfnimme.
Why is everyone talking so fast?	Wêrom praat elkenien sa fluch?
There is no need to call a doctor.	D'r is gjin need om in dokter te skiljen.
People stream to see the spectacle.	Minsken streame om it spektakel te sjen.
We will welcome you with towels and a refreshing drink.	Wy sille wolkom dy mei handoeken en in verfrissend drankje.
The cause of the accident is still a mystery.	De oarsaak fan it ûngelok is noch in mystearje.
The superintendent examined the class.	De superintendint ûndersocht de klasse.
Add another cup of flour.	Foegje noch ien beker moal ta.
I was embarrassed by my ignorance.	Ik wie ferlegen troch myn ûnwittendheid.
The fish swims against the current.	De fisk swimt tsjin de stroom yn.
Through a hose, gasoline is pumped into cars.	Troch in slang wurdt benzine yn auto's pompt.
The headmaster's office, it is.	It kantoar fan de haadmaster, it is.
The sentences must be punctuated and grammatically correct.	De sinnen moatte punktuearre en grammatikaal korrekt wêze.
This is not a good time to try.	Dit is gjin goede tiid om te besykjen.
This wine is delicious.	Dizze wyn is lekker.
Research into the origins of translation.	Undersyk nei de oarsprong fan it fertaleren.
Global temperatures are rising slowly.	Globale temperatueren klimme stadichoan.
His whole life was spent in the village.	Syn hiele libben waard trochbrocht yn it doarp.
Hurry up, kids, otherwise we'll be late for school!	Hast op, bern, oars komme wy te let op skoalle!
Some women develop rather bad habits, you see.	Guon froulju ûntwikkelje nochal minne gewoanten, sjogge jo.
Recycle your boxes and newspapers.	Recycle jo doazen en kranten.
The lady of the house served me tea.	De frou fan it hûs tsjinne my tee.
He wrote several books.	Hy skreau ferskate boeken.
The sick child was lucky.	It sike bern hie gelok.
The forecast calls for sunshine.	De prognose ropt op sinneskyn.
Olivia carries a lantern.	Olivia draacht in lantearn.
This physicist has worked in this field for many years.	Dizze natuerkundige hat in protte jierren op dit fjild wurke.
She showed with mice how she missed a flight.	Se liet mei mûzels sjen hoe't se in flecht flette.
Australia is one of the richest countries in the world.	Austraalje is ien fan 'e rykste lannen fan' e wrâld.
He liked working there.	Hy wurke dêr graach.
They perform many services for the community.	Se fiere in protte tsjinsten foar de mienskip.
Pollution from car emissions dramatically reduced air quality,	Fersmoarging fan útstjit fan auto's fermindere de loftkwaliteit dramatysk,
Is this a road we have traveled before?	Is dit in wei dy't wy earder reizge hawwe?
The industry has declined sharply.	De yndustry is flink ôfnommen.
Are you optimistic about the future?	Binne jo optimistysk oer de takomst?
She lay on her blankets, staring at the stars.	Se lei op har tekken, stoarre nei de stjerren.
We arranged a series of lectures.	Wy hawwe in rige lêzings regele.
Very little is known about their habits.	Hiel lyts is bekend oer har gewoanten.
Our eyes met briefly, and then quickly went away.	Us eagen kamen koart byinoar, en gongen dan gau fuort.
She held my hands tight.	Se hold myn hannen fêst.
The painting hung on the wall.	It skilderij hong oan 'e muorre.
The villagers never heard of this war.	De doarpsbewenners hearden nea fan dizze oarloch.
It is even known that they kill and eat small mammals.	It is sels bekend dat se lytse sûchdieren deadzje en ite.
During this festival, people celebrate their weddings.	Tidens dit festival fiere minsken har houliken.
Be carefull!	Wês foarsichtich!
The lion is the king of the jungle.	De liuw is de kening fan 'e jungle.
The king returned from exile to take the throne.	De kening kaam werom út ballingskip om de troan op te nimmen.
Insects occur in tropical areas.	Ynsekten komme foar yn tropyske gebieten.
Carefully place the small fish in the larger bowl.	Plak de lytse fisk foarsichtich yn 'e gruttere kom.
A considerable number of doctors work for the clinic.	In flink oantal dokters wurkje foar de klinyk.
Parliament is fighting for the protection of human rights.	It parlemint fjochtet foar it beskermjen fan minskerjochten.
His efforts resulted in widespread attention.	Syn ynspanningen resultearre yn wiidferspraat omtinken.
In large cities, commuters use public transportation.	Yn grutte stêden brûke pendelaars it iepenbier ferfier.
A draft of a letter was prepared.	In konsept fan in brief waard taret.
The villagers are generally known for being friendly.	De doarpsbewenners binne oer it algemien bekend om freonlik te wêzen.
What made you write this book?	Wat makke jo it skriuwen fan dit boek?
He traveled for the price of a used book.	Hy reizge foar de priis fan in brûkt boek.
It's what gets things done.	It is wat dingen dien krije.
People long for honesty and stability.	Minsken langstme nei earlikens en stabiliteit.
We need to discuss details before the meeting.	Wy moatte details beprate foardat de gearkomste.
Crystal clear water sparkled in the sunlight.	Kristalhelder wetter fonkele yn it sinneljocht.
In the sand lay a pink concretion.	Yn it sân lei in rôze konkytsje.
Dave grabbed a bag from under the chair.	Dave pakte in tas fan ûnder de stoel.
To start, you will need half a cup of warm water.	Om te begjinnen, sille jo in heale beker waarm wetter nedich hawwe.
They have two dogs, a cat and a bird.	Se hawwe twa hûnen, in kat en in fûgel.
She is a very efficient worker.	Se is in heul effisjinte arbeider.
We'll be back!	Wy komme werom!
Centuries later, the dream remains unfulfilled.	Ieuwen letter bliuwt de dream net ferfolle.
Most visitors come by plane.	De measte besikers komme mei it fleantúch.
He grabbed a pencil and began to sketch.	Hy pakte in potlead en begûn te sketsen.
Four out of five adults are not completely healthy.	Fjouwer op de fiif folwoeksenen binne net hielendal sûn.
The lover raised his eyebrows.	De leafhawwer tilde de wynbrauwen op.
You will drive five hours.	Jo sille fiif oeren ride.
She tapped the console with nervous fingers.	Se tikte mei senuweftige fingers op de konsole.
This method is widely used for conducting polls.	Dizze metoade wurdt in protte brûkt foar it útfieren fan peilings.
Somewhere in the building a light came on.	Ergens yn it gebou kaam in ljocht op.
Adding water to coffee obviously makes it a drink.	It tafoegjen fan wetter oan kofje makket it fansels in drankje.
Bring your umbrella.	Bring dyn paraplu.
Local officials accused government officials.	Pleatslike amtners beskuldige oerheidsamtners.
We need to support the new mayor's reforms.	Wy moatte de herfoarmingen fan de nije boargemaster stypje.
There is a bus stop around the corner.	D'r is in bushalte om 'e hoeke.
The most common method of cement production is by incineration.	De meast foarkommende metoade foar produksje fan semint is troch ferbaarnen.
Make a fuss with a scandal.	Meitsje in opskuor mei in skandaal.
The man leaned back in his chair and laughed.	De man bûgde efteroer yn syn stoel en lake.
On the banks of this river lie several gardens, squares and bridges.	Oan de igge fan dizze rivier lizze ferskate tunen, pleinen en brêgen.
The king was helpless when the people were massacred.	De kening wie helpleas doe't de minsken waarden massacred.
Quick, collect the food and get in the car.	Fluch, sammelje it iten en klim yn 'e wein.
I start chatting.	Ik begjin te babbeljen.
The country needs efficient transportation.	It lân hat effisjint ferfier nedich.
A poll shows that the public is more concerned.	Ut in peiling docht bliken dat it publyk mear soargen makket.
He is reputed to have a happy childhood.	Hy wurdt reputearre om in lokkige bernetiid te hawwen.
Trains can be used to transport goods and people	Treinen kinne brûkt wurde om guod en minsken te ferfieren
The house was severely damaged.	It hûs rekke swier skansearre.
The villagers love their mayor.	De doarpsbewenners hâlde fan har boargemaster.
Use a spoon to stir the mixture.	Brûk in leppel om it mingsel te roerjen.
They have proven themselves as patrons of the arts.	Se hawwe har bewiisd as beskermhearen fan 'e keunsten.
These whales are endangered.	Dizze walfisken binne bedrige.
There were no heavy trucks allowed in the city center.	Der mochten gjin swiere frachtweinen yn it sintrum fan de stêd.
The house was built a few years ago.	It hûs is in pear jier lyn boud.
People worked in the vineyards.	Minsken wurken yn 'e wynbergen.
The government commissioned a report.	De oerheid makke opdracht foar in rapport.
The cat is impatient.	De kat is ûngeduldich.
The cat stung through the grass.	De kat stiek troch it gers.
Work without prejudice.	Wurkje sûnder foaroardielen.
Consult your dictionary before taking a test.	Rieplachtsje jo wurdboek foardat jo in test nimme.
A mooring for boats.	In oanlisplak foar boaten.
Her iconic images are imprinted in our memories.	Har byldbepalende bylden binne yndrukt yn ús oantinkens.
Our country's economy is growing by leaps and bounds.	De ekonomy fan ús lân groeit mei sprongen en grinzen.
The house is surrounded by trees.	It hûs wurdt omjûn troch beammen.
The promise of cheap and abundant protein.	De belofte fan goedkeap en oerfloedich proteïne.
The air force has shut down the island.	De loftmacht hat it eilân ôfsletten.
The air was hot and suffocating.	De loft wie hyt en ferstikkend.
Saturday is the busiest day of the week.	Sneon is de drokste dei fan de wike.
The defeated army convenes for questioning.	It ferslein leger komt gear foar fraachpetear.
The tunnel runs under some parks.	De tunnel rint ûnder guon parken.
Write your name on the line.	Skriuw jo namme op 'e rigel.
It's a beautiful day.	It is in moaie dei.
The indicators and controls are easy to use.	De yndikatoaren en kontrôles binne maklik te brûken.
Bend the ruler, then read the measurement.	Buig de liniaal, lês dan de mjitting ôf.
This farm produces strong, healthy cattle.	Dizze pleats produsearret sterk, sûn fee.
They are expensive but worth the money.	Se binne djoer, mar it jild wurdich.
She looked at her watch, and stood up.	Se seach op har horloazje, en gyng oerein.
The international community must do more to protect its citizens.	De ynternasjonale mienskip moat mear dwaan om boargers te beskermjen.
This will be used to organize annual general meetings.	Dit sil brûkt wurde om jierlikse algemiene gearkomsten te organisearjen.
Overuse of pesticides will damage crops and damage forests.	Oergebrûk fan pestiziden skeat gewaaksen en bosken skea.
A week ago, no one had heard from him.	In wike lyn hie nimmen fan him heard.
The coach sat on the side.	De trainer siet oan de kant.
This train is always on time.	Dizze trein is altyd op tiid.
Crime is a big issue here.	Kriminaliteit is hjir in grut probleem.
The can glowed brightly.	It blikje gloeide fleurich.
The cat had woken up in its sleep.	De kat wie yn 'e sliep oprôle.
Remember that the appointment of a politician is politics.	Unthâld dat de beneaming fan in politikus polityk is.
It took about an hour to cross the swamp.	It duorre sawat in oere om it moeraslân oer te stekken.
I dug out my stepmother's old guitar.	Ik ha de âlde gitaar fan myn styfmem útgroeven.
There was only one place left to explore.	Der wie mar ien plak oer om te ferkennen.
He looked out the window blankly.	Hy seach leech it rút út.
An investigation was instituted.	Der waard in ûndersyk ynsteld.
She volunteered to paint the school sign.	Se joech har oan om it skoalteken te skilderjen.
The expedition used dog sleds and snowshoes.	De ekspedysje brûkte hûnesliden en snieskuon.
In dreams anything is possible.	Yn dreamen is alles mooglik.
Follow these instructions.	Folgje dizze ynstruksjes.
She came home late.	Se kaam let thús.
Before proceeding, consider the problem.	Foardat jo fierder gean, beskôgje it probleem.
Filberts are mostly grown in these areas.	Filberts wurde meast yn dizze gebieten groeid.
Traditionally people did that.	Tradysjoneel diene minsken dat.
Her art combines innovation and tradition.	Har keunst kombinearret ynnovaasje en tradysje.
Some machines are not suitable for use in homes.	Guon masines binne net geskikt foar gebrûk yn wenten.
A thousand pounds will not do it.	Tûzen pûn sil it net dwaan.
The action painted a sense of relief.	De aksje skildere in gefoel fan opluchting.
He refused to answer a question.	Hy wegere in fraach te beantwurdzjen.
The coffee was well brought.	De kofje wie goed brocht.
This is it! 	Dit is it!
she cried.	rôp hja.
He can not see things so well.	Hy kin de dingen net sa goed sjen.
The butterfly is vulnerable, so it needs to be handled with care.	De flinter is kwetsber, dus it moat foarsichtich behannele wurde.
The white leaves of the orchid seem to vibrate.	De wite blêden fan 'e orkide lykje te triljen.
All they wanted was to make a profit.	Alles wat se woenen wie winst te meitsjen.
He was on tour with his rock band.	Hy wie op toernee mei syn rockband.
There was an overdose.	Der klonk in oerdoaze knal.
With a gasp she was thrown to the ground.	Mei in gasp waard se op 'e grûn smiten.
The spaceship landed successfully on its alien planet.	It romteskip lâne mei súkses op syn bûtenlânske planeet.
These topics did not succeed in attracting much interest.	Dizze ûnderwerpen slaggen der net om in protte belangstelling te lûken.
They washed and peeled the potatoes.	Se wosken en skilde de ierappels.
Public transport in some countries is not reliable.	Iepenbier ferfier yn guon lannen is net betrouber.
Our country is generous to others.	Us lân is royaal foar oaren.
Power plants burn fossil fuels such as coal and wood.	Krêftsintrales ferbaarne fossile brânstoffen lykas stienkoal en hout.
The proven way to success is patience.	De bewezen manier nei sukses is geduld.
The plant tends to grow more as it feeds.	De plant hat de neiging om mear te groeien as se fiede.
The guzzlers had stopped toting.	De guozzen wiene ophâlden mei totsjen.
This restaurant is known for its lentil soup.	Dit restaurant is bekend om syn linzensoep.
The Prime Minister shook hands with the President.	De minister-presidint skodde de hân mei de presidint.
Mankind's ambition is to build living spaces.	De ambysje fan it minskdom is om wenromten te bouwen.
A sharp knife ensures a clean cut.	In skerp mes soarget foar in skjinne snij.
The process by which clouds form.	It proses dêr't wolken foarmje.
She decided he was her friend.	Se besleat dat hy har freon wie.
Collectors are forced to distinguish the authentic from the fake.	Samlers binne twongen om it autentike te ûnderskieden fan it fake.
The treaty was ratified by each member government.	It ferdrach waard ratifisearre troch elke lidregearing.
It is an important trading center.	It is in wichtich hannelssintrum.
A medieval city, surrounded on three sides by water.	In midsieuske stêd, oan trije kanten omjûn troch wetter.
The Navy can dock a submarine anywhere.	De marine kin oeral in ûnderseeboat oanlizze.
Our society is unequal.	Us maatskippij is ûngelikense.
She and her brother have always lived separately.	Sy en har broer hawwe altyd apart libbe.
All text in this book must be in black.	Alle tekst yn dit boek moat yn swart wêze.
Competitors' products are getting better.	Produkten fan konkurrinten wurde better.
The fridge was full of vegetables.	De kuolkast stie fol mei griente.
The city's social welfare system has failed.	It sosjaal wolwêzensysteem fan de stêd is mislearre.
Modern engineering uses complex formulas.	Moderne engineering brûkt komplekse formules.
They had experience in treating wild animals.	Se hiene ûnderfining yn it behanneljen fan wylde bisten.
Return the mixer to the cabinet.	Gean de mixer werom nei de kast.
They burst into laughter.	Se barsten yn it laitsjen.
Your article discusses the importance of.	Jo artikel besprekt it belang fan.
A proposal has been made that yields less taxes.	Der is in foarstel dien dat minder belestingen opleveret.
The bear jumped in from the wild.	De bear naaide út it wyld yn.
This is a flat country.	Dit is in plat lân.
He had and had about the date.	Hy hied en hawed oer de datum.
Each child was asked to collect a coin every day.	Elk bern waard frege om elke dei in munt te sammeljen.
Many wealthy buyers have taken up space here.	In protte rike keaplju hawwe hjir romte takend.
The mood will be close on both sides.	De stimming sil yn beide kanten ticht wêze.
The government is trying to improve the situation.	It regear besiket de situaasje te ferbetterjen.
The storm was fierce, and flooded the underground cave.	De stoarm wie fûl, en oerstreamde de ûndergrûnske grot.
They make their own business.	Se makken har eigen bedriuw.
That boy was late this afternoon.	Dy jonge wie fannemiddei let.
Workers receive significantly higher wages there.	Arbeiders krije dêr flink hegere leanen.
Use a spatula to stir the cake mix.	Brûk in spatel om de cakemix te reitsjen.
The hikers climbed up a steep hill.	De kuierders rieden in steile heuvel op.
The monkey swung out of the branch of the tree.	De aap swaaide út 'e tûke fan 'e beam.
He lived in poverty and died alone.	Hy libbe yn earmoede en stoar allinnich.
He was relying on money from her mother.	Hy wie fertroud op jild fan har mem.
Pull the trolley along.	Triuw de trolley mei.
The prisoner continued to talk.	De finzene bleau te praten.
Climb quickly on the chain, and then jump.	Klim fluch op 'e ketting, en spring dan.
He had mental anxiety after witnessing the accident.	Hy hie psychyske eangst nei't er tsjûge wie fan it ûngelok.
He almost always smiles.	Hy glimket hast altyd.
The emperor began the beautiful painting.	De keizer begon it prachtige skilderij.
The roads are windy and narrow.	De diken binne wynich en smel.
Keep your eyes on the road.	Hâld dyn eagen op 'e dyk.
All of these health factors interact with each other.	Al dizze sûnensfaktoaren ynteraksje mei elkoar.
She grabbed the book and started reading.	Se pakte it boek en begûn te lêzen.
When her body was found, her spine was broken.	Doe't har lichem fûn waard, wie har rêchbonke brutsen.
When the rice is bought, the water evaporates.	As de rys kocht wurdt, ferdampt it wetter.
He looked at her in astonishment.	Hy seach har fernuvere oan.
The first train soon arrived on the scene.	De earste trein kaam al gau op it plak.
A school is under construction at the hospital.	By it sikehûs is in skoalle yn oanbou.
Loud music penetrates your ears and stabs you in the head.	Lûde muzyk dringt jin yn 'e earen troch en stekt har yn 'e holle.
Travel agents are a dying breed.	Reisagenten binne in stjerrend ras.
All attempts to deceive your government will fail.	Alle besykjen om jo regearing te ferrifeljen sille mislearje.
She carefully cut the threads around the bear.	Se knipte foarsichtich de triedden om de bear hinne.
The infection was observed locally.	De ynfeksje waard lokaal waarnommen.
Let's not talk about it.	Lit ús dêr net oer prate.
A girl walks through a city park.	In famke rint troch in stedspark.
I run my hand over my smooth, soft hair.	Ik draaf myn hân oer myn glêd, sêft hier.
Give me another drink.	Jou my noch in drankje.
Use the handle carefully.	Brûk de handgreep mei soarch.
The revolution will change society.	De revolúsje sil de maatskippij feroarje.
This business was founded by the owner's father.	Dit bedriuw waard oprjochte troch de heit fan de eigner.
She was arrested by the police.	Se waard oanhâlden troch de plysje.
He started trying to sell his paintings.	Hy begûn te besykjen syn skilderijen te ferkeapjen.
There is a magical quality to wisteria.	D'r is in magyske kwaliteit oan wisteria.
A mountain stream formed a center.	In berchstream foarme in middelpunt.
It is a program designed to improve the quality of life.	It is in programma ûntworpen om de libbenskwaliteit te ferbetterjen.
The statue depicts a man with a knife.	It stânbyld ferbyldet in man mei in mes.
The store is full of beautiful dresses.	De winkel stiet fol mei moaie jurkjes.
I turned out the bedside lamp.	Ik die de bedlampe út.
Their faces are dominated by large, flapping ears.	Har gesichten wurde dominearre troch grutte, flapperjende earen.
The government plans to increase taxes.	It regear is fan plan de belestingen te ferheegjen.
The mountains rose sharply on three sides.	De bergen rûnen oan trije kanten skerp omheech.
The school did not have enough instruments.	De skoalle hie net genôch ynstruminten.
A third of the working people in the world earn less.	In tredde fan 'e wurkjende minsken yn 'e wrâld fertsjinne minder.
She looked at her wristwatch and froze.	Se seach op har polshorloazje en froast.
He wrapped his arms around her.	Hy sloech de earmen om har hinne.
They arrived at the bus terminal.	Se kamen by de busterminal oan.
No kidding.	Gjin grapke.
Drinking this soup will help me feel better.	Drinking dizze sop sil helpe my fiele better.
Finding is hopeless.	It finen is hopeleas.
This coffee shop is worth a visit.	Dizze coffeeshop is in besite wurdich.
Let's stay home.	Lit ús thús bliuwe.
Let's compare medical systems.	Lit ús medyske systemen fergelykje.
I have my own private library.	Ik haw myn eigen privee bibleteek.
Some carrots are not quite ripe enough to eat.	Guon woartels binne net hielendal ryp genôch om te iten.
Clouds drifted lazily over the dark morning	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarn
The offices were built in a beige brick.	De kantoaren wiene yn in beige bakstien gebou.
The rain was so heavy that cars could not drive.	De rein wie sa bot dat auto's net ride koene.
A flood devastated the small town.	In oerstreaming ferwoaste it lytse stedsje.
An old building caught fire.	In âld gebou fleach yn brân.
The accident caused a traffic jam that blocked the highway.	Troch it ûngelok ûntstie in file dy't de sneldyk blokkearre.
If education is just about gaining knowledge, why bother?	As it ûnderwiis gewoan giet oer kenniswinning, wêrom dan lestich falle?
Notice how the light comes from only one direction.	Merk op hoe't it ljocht út mar ien rjochting komt.
This is a turbulent region with frequent earthquakes.	Dit is in turbulinte regio mei faak ierdbevings.
Suddenly he hit with his ruler on the table.	Ynienen sloech er mei syn liniaal op 'e tafel.
He caught his breath, horrified by the news.	Hy krige syn azem, ôfgryslik troch it nijs.
The minister was behind the incident.	De minister stie efter it ynsidint.
A nurse quickly arrived to care for the injured man.	In ferpleechster kaam gau om de ferwûne man te fersoargjen.
Luke's pain was soon healed.	Luke syn pine waard gau genêzen.
Students have to vote somewhere.	Studinten moatte earne stimme.
On a deserted island, a shipwreck has been ashore.	Op in ferlitten eilân is in skipbreukeling oan wâl west.
The road passed between dense forests and cornfields.	De dyk gie tusken tichte bosken en nôtfjilden troch.
The small toilet was surrounded by cornfields.	It lytse húske waard omjûn troch maisfjilden.
The colors are primary, not secondary.	De kleuren binne primêr, net sekundêr.
The technology that arrived was in many ways a sea.	De technology dy't oankaam wie op in protte manieren in seen.
The dead dog was content to lie in the sun.	De diederhûn wie tefreden om yn 'e sinne te lizzen.
Workers were on strike for minimum wage.	Arbeiders stiene yn staking foar minimumlean.
The professor went ahead and answered.	De professor gie foarút en antwurde.
Oxygen was an essential part of life on our planet.	Oxygen wie in wêzentlik ûnderdiel fan it libben op ús planeet.
They entered the nature reserve.	Se kamen it natuergebiet yn.
Half full stood the jug on the table,	Heal fol stie de kanne op 'e tafel,
I spent hours combing hundreds of photos.	Ik brocht oeren troch hûnderten foto's te kammen.
His arrival was eagerly awaited.	Syn komst waard mei eangst ferwachte.
On a cold autumn evening.	Op in kâlde hjerstjûn.
The trumpets sounded, signaling the beginning of a parade.	De trompetten blaasden, it sinjalearjen fan it begjin fan in parade.
The waiter proudly recounted the specials for the day.	De ober fertelde grutsk de specials foar de dei.
The conversation was a bit exciting.	It petear wie in bytsje spannend.
The printer needs reams of paper.	De printer hat reams papier nedich.
Play with the other children.	Boartsje mei de oare bern.
Instead of going inside, he walked down the street.	Ynstee fan nei binnen te gean, rûn er de strjitte yn.
They rescued the victims.	Se rêden de slachtoffers.
Unfortunately, attempts to police the streets were futile.	Spitigernôch wiene besykjen om de strjitten te plysjejen futiel.
The employees work slowly.	De meiwurkers wurkje stadich.
The storm drove us to a hut in the woods.	De stoarm dreau ús nei in húske yn 'e bosk.
Radio contact was made regularly.	Der wie geregeld radiokontakt makke.
The fields were covered with a light dust of snow.	De fjilden wiene bedutsen mei in licht stof fan snie.
My first car was stolen.	Myn earste auto waard stellen.
I want to update my resume.	Ik wol myn cv bywurkje.
Put it out!	Set it út!
Thomas was intrigued by her intelligence.	Thomas wie yntrigearre troch har yntelliginsje.
The lawyer has appealed against the decision.	De advokaat hat beswier makke tsjin it beslút.
We need a country that can withstand pests.	Wy hawwe in lân nedich dat tsjin pesten stean kin.
I work closely with my mother.	Ik wurkje nau gear mei myn mem.
These people rob you blind.	Dizze minsken berôve dy blyn.
Robots are common on factory assembly lines.	Robots binne gewoan op fabryksassemblagelinen.
Over time, the medication was gone.	Yn 'e rin fan' e tiid wie de medisinen ôf.
Prejudice has been around since ancient times.	Foaroardielen is oanwêzich sûnt âlde tiden.
He was prosecuted in court.	Hy waard foar de rjochtbank ferfolge.
Her knees sat tightly together.	Har knibbels sieten strak byinoar.
Their fears are unfounded.	Har eangsten binne ûnbegrûn.
I would like to buy a house.	Ik wol graach in hûs keapje.
No such luck.	Gjin sa'n gelok.
The young shepherd rolled his eyes.	De jonge hoeder skuorde syn eagen.
This failure can lead to widespread discontent.	Dit mislearjen kin liede ta wiidferspraat ûnfrede.
This machine can print, copy and fax documents.	Dizze masine kin dokuminten printsje, kopiearje en faksearje.
The talented musicians received a warm welcome.	De talintfolle muzikanten krigen in waarm wolkom.
The mother sat on bed and looked after her adult children.	De mem siet op bêd en seach nei har folwoeksen bern.
This profession was looked down upon by many.	Dit berop waard troch in protte delsjoen.
Customize your car to suit your needs.	Pas jo auto oan om oan jo behoeften te passen.
The public sector is a major contributor to economic growth.	De publike sektor is in wichtige bydrage oan ekonomyske groei.
Leave a few slices of chocolate on a plate.	Lit in pear flakjes sûkelade op in plaat litte.
The soil is dry, with sparse vegetation and hardly any precipitation.	De grûn is droech, mei sparse fegetaasje en amper delslach.
For us outcast.	Foar ús útstutsen.
An extensive investigation was conducted.	In wiidweidich ûndersyk waard útfierd.
The cathedral stands on an island in the river.	De katedraal stiet op in eilân yn de rivier.
The cry broke through the quiet morning air.	De gjalp trochbriek de stille moarnsloft.
Serve as an appetizer for a meal.	Tsjinje as in appetizer foar in miel.
We need to support universal health care.	Wy moatte universele sûnenssoarch stypje.
Many even consider the entire political system to be corrupt.	In protte beskôgje sels it hiele politike systeem korrupt.
What you see is a storage battery.	Wat jo sjogge is in opslachbatterij.
The wheel on the driving car was loose.	It tsjil op de ridende auto wie los.
The people are quietly looking ahead.	De minsken sjogge rêstich fierder.
Funds raised were donated to the poor.	Ynsammele jilden waarden oanwiisd foar de earmen.
The council was unanimous in supporting the mayor.	De ried wie unanym yn it stypjen fan de boargemaster.
A source says that this energy sector is profitable.	In boarne seit dat dizze enerzjysektor rendabel is.
The supplier maintains that the comparison is dishonest.	De leveransier hâldt út dat de ferliking ûnearlik is.
One should use at least one fruit a day.	Men moat op syn minst ien frucht deis brûke.
It's a big building.	It is in grut gebou.
The waves break against the rocks.	De weagen brekke tsjin de rotsen.
The shelves are upright.	De planken steane rjochtop.
The blooms have finally started to open.	De bloeien binne úteinlik begûn te iepenjen.
I can not believe he left.	Ik kin net leauwe dat hy fuortrûn.
She spoke quickly, trying to keep up with him.	Se spruts fluch, besocht him by te hâlden.
The gleam in his eyes made way for a shed.	De glâns yn syn eagen makke plak foar in skuorre.
Only banks and politicians benefit from high interest rates.	Allinnich banken en politisy profitearje fan hege rinte.
She raised her children herself.	Se hat har bern sels grutbrocht.
The timer lasts ten minutes.	De timer lêst tsien minuten.
She's very smart, you know.	Se is tige tûk, witst wol.
The river is blue as a result of decaying leaves.	De rivier is blau as gefolch fan ferfallende blêden.
Check the books if you have to.	Kontrolearje de boeken as jo moatte.
The monument commemorates those who fell in battle.	It monumint betinkt dejingen dy't yn 'e striid fallen binne.
Many are curious as to who she was.	In protte binne nijsgjirrich nei wa't se wie.
Food is more expensive here than elsewhere.	Iten is hjir djoerder as op oare plakken.
The fog slowly lifted.	De mist helle stadichoan op.
These antibiotics have no side effects.	Dizze antibiotika hawwe gjin side-effekten.
Mom had an argument with our neighbor.	Mem hat rûzje mei ús buorfrou.
The impact of globalization on cultural heritage.	De ynfloed fan globalisearring op kultureel erfguod.
The cat had eaten the rat's food.	De kat hie it iten fan de rotte opiten.
They were deterred by fierce resistance.	Se waarden ôfhâlden troch fûl ferset.
They have embarked on a dangerous mission.	Se binne begûn op in gefaarlike missy.
A young woman cried softly.	In jonge frou skriemde sêft.
Nuclear weapons may be useful in future conflicts.	Nukleêre wapens kinne nuttich wêze yn takomstige konflikten.
Read the dictionary, if they have one.	Lês it wurdboek, as se ien hawwe.
Show me the bat cave!	Lit my de flearmûsgrot sjen!
Many different species inhabit the region.	In protte ferskillende soarten bewenje de regio.
Banks are also expanding.	Ek banken wreidzje út.
She looked at the doctor.	Se seach nei de dokter.
The police are stationed here.	De plysjes binne hjir stasjonearre.
One day the wind brought her poem to him.	Op in dei brocht de wyn har gedicht nei him ta.
Did you hear that?	Hasto dat heard?
He had been trying to answer this question for decades.	Hy hie tsientallen jierren besocht dizze fraach te beantwurdzjen.
A broken spring provides a peaceful environment.	In brutsen maitiid soarget foar in rêstige omjouwing.
Log in or register to post comments.	Oanmelde of registrearje om reaksjes te jaan.
A red dwarf is a cool star.	In reade dwerch is in koele stjer.
Lack of sunlight can cause depression.	Gebrek oan sinneljocht kin depresje feroarsaakje.
He needs to be more aggressive.	Hy moat agressiver wêze.
He knew how to run all the way.	Hy wist de hiele wei te rinnen.
Snow on the hills seemed absolutely breathtaking.	Snie op 'e heuvels like absolút adembenemend.
Goes into the cream, stirring all the time.	Giet de crème yn, stirring de hiele tiid.
The health of your dog will be reflected in his coat.	De sûnens fan jo hûn sil reflektearje yn syn jas.
They refused to cut up the paper.	Se wegere it papier op te knipen.
He was angry at himself.	Hy wie lilk op himsels.
The buildings are mainly two storeys high.	De gebouwen binne benammen twa boulagen heech.
Cloudy winds carried the smell of the sea.	Bewolke wyn droech de rook fan 'e see.
All these young soldiers are elite.	Al dizze jonge soldaten binne elite.
Be careful what you eat.	Wês foarsichtich wat jo ite.
Every community needs some kind of law enforcement.	Elke mienskip hat in soarte fan wet hanthavening nedich.
The best place to collect shells is the beach.	It bêste plak om skelpen te sammeljen is it strân.
The government provided many loans.	De oerheid ferliende in protte lieningen.
Passengers are then transferred by bus for further travel.	Passazjiers wurde dan mei de bus oerbrocht foar fierdere reis.
Farmers cautiously welcome a portion of the grain.	Boeren jouwe in part fan it nôt foarsichtich wolkom.
There is growing unrest in the country.	Der is yn it lân tanimmende ûnrêst.
The rose blooms all year round.	De roas bloeit it hiele jier.
This grammar book is advanced.	Dit grammatikaboek is avansearre.
Weather forecasters said there was a storm.	Wetterfoarsizzers seine dat der in stoarm kaam.
Often she is in despair over her rebellious children.	Faak is se yn wanhoop oer har opstannige bern.
You should take this medicine with food.	Jo moatte nimme dit medisyn mei iten.
He got a condition.	Hy krige in betingst.
The floor is covered with seed.	De flier is bedekt mei siedsel.
Break your good habits or develop new ones.	Brek jo goede gewoanten of ûntwikkelje nije.
The rock was easily ten stories high.	De rots wie maklik tsien ferdjippings heech.
I listen well to everything she says.	Ik harkje goed nei alles wat se seit.
We want clean air.	Wy wolle skjinne lucht.
It was very dark in the cave.	It wie tige tsjuster yn 'e grot.
Organic materials are used to make fertilizers.	Organyske materialen wurde brûkt om dongstoffen te meitsjen.
She felt threatened by the perspective.	Se fielde har bedrige troch it perspektyf.
He sold his property and moved to another city.	Hy ferkocht syn eigendom en ferhuze nei in oare stêd.
I write her names on my hand.	Ik skriuw har nammen op myn hân.
The newsreader is wearing makeup.	De nijslêzer hat make-up oan.
Gold is pretty bad now.	Goud is no frij min.
The clear words showed how the work had to be done.	De dúdlike wurden lieten sjen hoe't it wurk dwaan moast.
Is there one?	Is der ien?
They serve tuna sandwiches.	Se tsjinne tonynfisk sandwiches.
The water from the pool has helped to reduce soil erosion.	It wetter fan it swimbad hat holpen om boaiemeroazje te ferminderjen.
He rolled his eyes in contempt.	Hy sloech de eagen yn ferachting.
The study compared outcomes for patients receiving different treatments.	De stúdzje fergelike útkomsten foar pasjinten dy't ferskate behannelingen ûntfange.
Collect dark clouds	Dûnkere wolken sammelje
That bridge is nearby.	Dy brêge is tichtby.
She swallowed green tea, sighed softly.	Se slokte griene tee, suchtet sêft.
The factory stopped production.	It fabryk sette de produksje stil.
That question is too broad.	Dy fraach is te breed.
That restaurant is famous for its cuisine.	Dat restaurant is ferneamd om syn keuken.
The leaves dance in sunlight.	De blêden dûnsen yn sinneljocht.
The mountains wafted over the countryside.	De bergen weage oer it plattelân.
His friend had recorded all the facts.	Syn freon hie alle feiten opnomd.
Six is ​​a prime number.	Seis is in priemgetal.
The bakery was then closed.	De bakkerij wie doe ticht.
He drove her to the bakery.	Hy ried har nei de bakkerij.
He maintains that the economy is booming.	Hy hâldt derop dat de ekonomy bloeit.
She whistled her fingers on the wooden flute.	Se piipte har fingers op 'e houten fluit.
There they lifted a young woman up.	Dêr hellen se in jonge frou liftend op.
The hotel maid made up the room.	De hotelfaam makke de keamer op.
The animal was large and furious.	It bist wie grut en fûleindich.
The bolts were not properly fitted.	De bouten wiene net goed oanbrocht.
Cutting back on meat helps to save the planet.	Besunigje op fleis helpt om de planeet te rêden.
Go ahead and empty the bottle.	Gean fierder en lege de flesse.
They were sitting so fast that they could not hear the car.	Se sieten sa fersneld dat se de auto net hearden.
The commission holds for a while.	De kommisje hâldt in skoft.
Then they teach us everything you need to know.	Dan leare se ús alles wat jo witte moatte.
The falling mercury indicator showed that the temperature was slowly rising.	De fallende kwik-yndikator liet sjen dat de temperatuer stadichoan omheech kaam.
You really should not do that.	Dat moatte jo eins net dwaan.
The charity promotes the work of female writers.	It goede doel befoarderet it wurk fan froulike skriuwers.
They called the police but the thief got away.	Se bellen de plysje mar de dief kaam fuort.
I turned the corner, and he was nowhere in sight.	Ik rûn de hoeke om, en hy wie nearne yn sicht.
My cousin is getting married.	Myn neef giet trouwe.
Then the soldiers came in.	Doe kamen de soldaten binnen.
He kept his groceries in the back of his pickup.	Hy bewarre syn boadskippen efter yn syn pickup.
The infrastructure in this region is old.	De ynfrastruktuer yn dizze regio is âld.
There does not seem to be much hope for an early rain.	Der liket net folle hope op in iere rein.
The meal was a feast for a king.	It miel wie in feest foar in kening.
Businesses in this area were badly hit.	Bedriuwen yn dit gebiet waarden slim troffen.
A combination of factors led to his imprisonment.	In kombinaasje fan faktoaren late ta syn finzenisstraf.
This is a good version of that movie.	Dit is in goede ferzje fan dy film.
Creatures can feel each other.	Skepsels kinne elkoar fiele.
He laid it carefully on top.	Hy lei it foarsichtich boppe.
Do not put your trust in people who betray you.	Set jo fertrouwen net yn minsken dy't jo ferriede.
He was still reading.	Hy wie noch oan it lêzen.
The liquid expands upon heating.	De floeistof wreidet út by ferwaarming.
In many countries English is spoken.	Yn in protte lannen wurdt Ingelsk sprutsen.
The chemistry between couples can be analyzed.	De skiekunde tusken pearen kin wurde analysearre.
Many of their buildings were destroyed.	In protte fan har gebouwen waarden ferneatige.
The distance between the stations is four minutes.	De ôfstân tusken de stasjons is fjouwer minuten.
Managing justice is difficult.	Justysje beheare is dreech.
She brought a nice harvest of grain.	Se brocht in moaie rispinge nôt.
He's a bit taller than me.	Hy is in stik heger as my.
After experiencing freezing temperatures we get mild weather.	Nei it belibjen fan frieze temperatueren krije wy myld waar.
Legal scholars said the laws were dishonest.	Juridyske gelearden seine dat de wetten ûnearlik wiene.
He mostly scrubs his clothes in river water.	Hy skrobet syn klean meast yn rivierwetter.
The pharmacist constantly complains about the smell.	De apteker klaget hieltyd oer de geur.
The blood tests were all negative.	De bloedûndersiken wiene allegear negatyf.
We had to postpone the meeting.	Wy hawwe de gearkomste útstelle moatten.
His dream is to become a writer.	Syn dream is om skriuwer te wurden.
She spent her early life as an assistant librarian.	Se brocht har iere libben troch as assistint fan bibletekaris.
What they hid in their pockets turned out to be useless.	Wat se yn har bûse ferstoppe, blykte nutteloos te wêzen.
The last remnants of the canals were filled.	De lêste oerbliuwsels fan de grêften waarden fol.
When the music stopped, she opened her eyes.	Doe't de muzyk ophâlde, die se de eagen iepen.
The fool brought only one weapon.	De gek brocht mar ien wapen.
She concentrated on her work.	Se konsintrearre har op har wurk.
Using too much sugar is bad.	Tefolle sûker brûke is min.
But what if the air became obsolete?	Mar wat as de loft ferâldere waard?
The organization has plans to reorganize.	De organisaasje hat plannen om te reorganisearjen.
The glasses helped to blind the flashing lights.	De bril holp om de knipperjende ljochten te blynjen.
He jumped from the platform.	Hy sprong fan it perron.
A motorized car can transport four people at once.	In motorisearre karre kin fjouwer minsken tagelyk ferfiere.
Both parents and children left in tears.	Sawol âlder as bern ferlieten yn triennen.
Temperature records reflect climate change.	Temperatuerrekords wjerspegelje klimaatferoaring.
The creatures were so inflated, they could barely move.	De skepsels wiene sa opblaasd, se koenen amper bewege.
Green peppers are a favorite ingredient in many dishes.	Griene piper binne in favorite yngrediïnt yn in protte gerjochten.
A sports stadium is being built nearby.	Yn de buert wurdt in sportstadion boud.
Basically, his hard work paid off.	Gewoanwei, syn hurde wurk betelle út.
The local shops close early.	De pleatslike winkels slute noch betiid.
One study suggested that wearing red improves health.	Ien stúdzje suggerearre dat it dragen fan read de sûnens ferbettert.
The pound of the explosion swept out the street.	It pún fan de eksploazje strie de strjitte út.
Winters are cold, but summers can be unbearably hot.	Winters binne kâld, mar simmers kinne ûnferdraachlik waarm wêze.
Look just as annoying.	Se like ergerlik.
The sea air was refreshing, but the cold was intense.	De seelucht wie verfrissend, mar de kjeld wie yntinsyf.
The monkey's long tail helps to maintain its balance.	De lange sturt fan de aap helpt om syn lykwicht te hâlden.
The meat in this soup is very tender.	It fleis yn dizze sop is tige sêft.
A group of militias attacked the city.	In groep milysje foel de stêd oan.
The whole community was badly affected.	De hiele mienskip waard slim troffen.
Uncontrolled anger can kill you, can shake you to a	Uncontrolled lilkens kin deadzje dy, kin skodzje jo nei in
She reads books and magazines.	Se lêst boeken en tydskriften.
The poet was overcome by depression.	De dichter waard oerwûn troch depresje.
As a result, the school was closed.	Dêrtroch waard de skoalle sluten.
Elephants have large ears.	Oaljefanten hawwe grutte earen.
Rogue landlords choose to ignore safety precautions.	Rogue lânhearen kieze foar it negearjen fan feiligensmaatregels.
I took her with me to the dance.	Ik naam har mei nei it dûnsjen.
The abbot was not worried about their request for money.	De abt wie net soargen oer harren fersyk om jild.
She rocked her baby.	Se wiegde har poppe.
This is the real story.	Dit is it echte ferhaal.
The poem is deceptively simple.	It gedicht is ferrifeljend ienfâldich.
He wants impartial treatment according to the law.	Hy wol neffens de wet ûnpartidige behanneling.
A woman's breasts are hormone dependent.	De boarsten fan in frou binne ôfhinklik fan hormonen.
The economy is in crisis.	De ekonomy sit yn krisis.
Winning was the least of his worries.	Winning wie de minste fan syn soargen.
The bellows work by pushing air through tubes.	De balgen wurkje troch lucht troch buizen te triuwen.
The train was a disaster.	De trein wie in ramp.
There was a light in the tower.	Der stie in ljocht yn 'e toer.
Science is a subject that has always interested him.	Wittenskip is in fak dat him altyd ynteressearre hat.
The shops do not sell foreign goods.	De winkels ferkeapje gjin bûtenlânsk guod.
An increase in the average temperature over several years is expected.	In tanimming fan de gemiddelde temperatuer oer ferskate jierren wurdt ferwachte.
As the planet's population grows, so will the demand for resources.	As de befolking fan 'e planeet groeit, sil de fraach nei boarnen ek groeie.
He failed to land the ball.	It slagge him net om de bal te lânjen.
The old woman gave a small cry of astonishment.	It âld wyfke joech in lytse gjalp fan ferbjustering.
You have to go.	Jo moatte gean.
The smell of decay is almost overwhelming.	De rook fan ferfal is hast oerweldigjend.
This island was once a volcano.	Dit eilân wie eartiids in fulkaan.
The sun reflects off the surface of the ocean.	De sinne reflektearret fan it oerflak fan 'e oseaan.
Finally, add the oil and continue to mix.	As lêste, foegje de oalje yn en fierder te mingjen.
Eleven men were hanged by the city.	Alve manlju waarden troch de stêd ophongen.
All these things had conspired to terrorize him	Al dizze dingen hienen gearspand om him te terrorisearjen
He forgave them immediately.	Hy ferjoech se daliks.
Modern technology has greatly contributed to the improvement of living conditions.	Moderne technology hat in protte bydroegen oan it ferbetterjen fan libbensomstannichheden.
The protests are prohibited.	De protesten binne ferbean.
The speakeasy is popular with students from the neighborhood.	De speakeasy is populêr by studinten út 'e buert.
A desert is a desolate place.	In woastyn is in desolate plak.
Exercise is good for health.	Sporten is goed foar sûnens.
Next to the church is a shrine.	Njonken de tsjerke stiet in hillichdom.
The money is running out fast, we can not pay for the food.	It jild rint gau op, wy kinne it iten net betelje.
No evidence of wrongdoing was found.	Der waard gjin bewiis fûn foar mislediging.
She began to cry softly.	Se begûn sêft te gûlen.
This is error.	Dit is flater.
They were never friendly with each other.	Se wiene nea freonlik mei elkoar.
The cat suddenly ran into the dark hallway.	De kat rûn ynienen de tsjustere gong yn.
He lifted the suitcase onto his shoulder.	Hy tilde de koffer op it skouder.
She planted a rose here ten years ago.	Se plante hjir tsien jier lyn in roas.
He was a steadfast but honest teacher.	Hy wie in fêste, mar earlike learaar.
Usually a teacup holds one ounce.	Gewoanlik hâldt in teekop ien ounce.
As a result, she was banned from teaching.	Dêrtroch waard se ferbean om les te jaan.
I put my books away in my knapsack.	Ik doch myn boeken fuort yn myn knapsek.
He is actively involved in politics.	Hy docht aktyf mei oan de polityk.
The electric eel is rarely seen in the wild.	De elektryske iel wurdt yn it wyld selden sjoen.
Soak the flies in traps with jam.	Lûk de miggen yn fallen mei jam.
This girl is very interesting.	Dit famke is tige nijsgjirrich.
The young prince hurried to the tower.	De jonge prins hastich nei de toer.
They won.	Sy wûnen.
The walls were filled with family photos.	De muorren sieten fol mei famyljefoto's.
The display shows the latest language technology.	It display toant de nijste taaltechnology.
She sang humorous songs with her friends.	Se song humoristyske ferskes mei har freonen.
She got out of the car, with a large suitcase.	Se kaam út de auto, mei in grutte koffer.
My whole life flashed before my eyes.	Myn hiele libben flitse foar myn eagen.
He constantly forgets things.	Hy ferjit hieltyd dingen.
These stupid rules about posture have made our head ache	Dizze domme regels oer postuer hawwe ús holle pine makke
Children often wear this for special occasions.	Bern drage soks faak foar spesjale gelegenheden.
The waitress called to hurry.	De serveerster rôp om har te haasten.
The issue is a controversial one.	De kwestje is in kontroversjele ien.
He lay silent, no muscle moving.	Hy lei swijend, gjin spier beweecht.
The pilot took a side trip to visit friends.	De piloat naam in sidetrip om freonen te besykjen.
No one really knows when the first cities originated.	Nimmen wit echt wannear't de earste stêden ûntstienen.
Again, he was rejected.	Op 'e nij waard hy ôfwiisd.
Nobody objects to the idea.	Nimmen makket beswier tsjin it idee.
Tom returned an hour later.	Tom kaam in oere letter werom.
There was no other soul in sight.	Der wie gjin oare siel yn sicht.
First we need some cheese.	Earst hawwe wy wat tsiis nedich.
The countdown will be televised.	It ôftellen sil televyzje wurde.
Many cities had poor infrastructure.	In protte stêden hiene minne ynfrastruktuer.
The rate of childbirth in the country is declining.	It taryf fan befalling yn it lân nimt ôf.
The specialists determined that the death was presumably an accident.	De spesjalisten hawwe bepaald dat de dea nei alle gedachten in ûngelok wie.
It turns out that there has been a relapse.	It docht bliken dat der in weromfal west hat.
We watched all the birds.	Wy seagen nei alle fûgels.
The task of sorting the grain of the chaff.	De taak om it nôt fan it kaf te sortearjen.
A new student starts school.	In nije studint begjint op de skoalle.
The new public toilets have been constructed with great care.	De nije iepenbiere húskes binne mei grutte soarch oanlein.
The underground parking lot is almost full.	It ûndergrûnske parkearplak is hast fol.
Violent crime is not uncommon in the poorest districts.	Geweldlike kriminaliteit is net ûngewoan yn 'e earmste distrikten.
I have returned the books on bibliography.	Ik haw de boeken oer bibliografy weromjûn.
She's the only woman in his class.	It is de ienige frou yn syn klasse.
This project will require more attention to detail.	Dit projekt sil mear omtinken freegje foar de details.
A polar bear was seen on the shore.	Op de wâl waard in iisbear sjoen.
Converts to the new faith were persecuted by established churches.	Bekearlingen ta it nije leauwe waarden ferfolge troch fêstige tsjerken.
The herd quickly ran up the hills.	De keppel rûn gau nei de heuvels.
He accused the police of corruption.	Hy beskuldige de plysje fan korrupsje.
This news represents a setback for humanity.	Dit nijs fertsjintwurdiget in tsjinslach foar it minskdom.
Read the latest pages of the newspaper.	Lês de lêste siden fan de krante.
If you want a good job, then be polite.	As jo ​​​​in goede baan wolle, wês dan beleefd.
The location was characterized by its dusty streets.	De lokaasje waard karakterisearre troch syn stoffige strjitten.
You lose your hair.	Jo ferlieze jo hier.
The path follows the river.	It paad folget de rivier.
The repeal of the universal health care law caused a protest.	It ynlûken fan 'e universele sûnenssoarchwet soarge foar in protest.
The newspaper interviews people in various professions.	De krante ynterviewt minsken yn ferskate beroppen.
They got nice gifts.	Se krigen moaie kadootsjes.
Endemic poverty has robbed this country of its future.	Endemyske earmoede hat dit lân fan syn takomst berôve.
Almost no one answered the call.	Hast gjinien beantwurde de oprop.
Nature provides everything we need.	De natuer biedt alles wat wy nedich binne.
They expected her to disappear through the door.	Se ferwachten dat se troch de doar ferdwûn.
Now, however, that artist has died.	No is dy keunstner lykwols ferstoarn.
This house is located in a neighborhood near a big city.	Dit hûs leit yn in buorskip tichtby in grutte stêd.
Some are the most important minerals on earth.	Guon binne de wichtichste mineralen op ierde.
The wall was pockmarked of shot and shell.	De muorre wie pockmarked fan skot en shell.
This rose is beautifully decorated.	Dizze roas is prachtich ynrjochte.
The reasons for the lack of rain were unclear.	De redenen foar it gebrek oan rein wiene ûndúdlik.
The teacup slammed across the floor.	It teekopke sloech oer de flier.
We're taking a detour today.	Wy geane hjoed in omwei.
A cloud of dust entered the air.	In stofwolk kaam de loft yn.
She leaned forward, her arms on the table.	Se bûgde har foaroer, de earmen op 'e tafel.
Recycle as much as you can.	Recycle safolle as jo kinne.
The audience was small and applauded all around.	It publyk wie lyts en rûnom applaudearre.
A congregation would vote for or against the motion.	In gemeente soe foar of tsjin de moasje stimme.
We recognize that people regret the impurity of life.	Wy erkenne dat minsken de ûnreinheid fan it libben betreurje.
He spends most of his time looking through telescopes.	Hy besteget it grutste part fan syn tiid troch te sjen troch teleskopen.
Well, that's all for today.	No, dat is alles foar hjoed.
The horse suffered from bent legs.	It hynder hie lêst fan bûgde skonken.
The new owners were relieved when the tenants moved.	De nije eigners wiene oplucht doe't de hierders ferhuze.
Lift each flap up and turn the page.	Til elke flap op en draai de side.
The airport is located far from the city center.	It fleanfjild leit fier fan it stedssintrum.
He collects some preliminary data.	Hy sammele wat foarriedige gegevens.
The call of the cuckoo in the spring is charming.	De oprop fan 'e koekoek yn 'e maitiid is sjarmant.
The wind picks up force at night.	De wyn nimt nachts krêft oan.
How did you come up with the idea?	Hoe kaamsto op it idee?
They make instruments, including accordions, guitars and pianos.	Se meitsje ynstruminten, ynklusyf akkordeons, gitaren en piano's.
Trying to measure it is a scientific challenge.	It besykjen om it te mjitten is in wittenskiplike útdaging.
Give her a loving smile, even if she does not seem capable.	Jou har in leafdefolle glimke, sels as se net yn steat liket.
They have a flat concrete roof.	Se hawwe in plat dak fan beton.
Do you have a plan in mind?	Hawwe jo in plan yn gedachten?
Time alone moves too fast.	De tiid allinnich beweecht te hurd.
We were looking for the necessary equipment.	Wy sochten de nedige apparatuer.
Let it stand for a few minutes.	Lit it in pear minuten stean.
It is normal for a parent to worry.	It is normaal foar in âlder om soargen te meitsjen.
You've never told this story to anyone before.	Jo hawwe dit ferhaal noch noait oan ien ferteld.
The number of birds in the forest is declining.	It tal fûgels yn it bosk nimt ôf.
We need to verify their credentials.	Wy moatte har bewiisbrieven ferifiearje.
They returned to the palace after their journey.	Se kamen nei har reis werom nei it paleis.
This is an unusual claim.	Dit is in ûngewoane claim.
It was older men and their faces were lines.	It wiene âldere manlju en har gesichten wiene linen.
She has not yet made eye contact with me.	Se hat noch gjin eachkontakt mei my makke.
Lower classes are marginalized.	Legere klassen wurde marginalisearre.
At night, the city was lively and beautiful.	Nachts wie de stêd libbendich en prachtich.
She waved goodbye to her friend before walking past him.	Se swaaide ôfskie tsjin har freon foardat se him foarby rûn.
The days and nights gradually multiply into one another.	De dagen en nachten fermearje stadichoan yn inoar.
Crime went up.	De kriminaliteit gie omheech.
So he went in search of a quiet corner.	Sa gie er op syk nei in rêstich hoekje.
We cried when we heard the bad news.	Wy skriemden doe't wy it minne nijs hearden.
He looked out.	Hy seach der út.
Much literature is about death, love, family and war.	In protte literatuer giet oer dea, leafde, famylje en oarloch.
You will be able to notice a backlog.	Jo sille in efterstân kinne fernimme.
She wore a white scarf over her shoulders.	Se droech in wite sjaal oer har skouders.
All our cakes are freshly baked.	Al ús koeken binne farsk bakt.
Soon, every face will be shaved or painted.	Meikoarten sil elk gesicht wurde skeard of skildere.
Placed before the eye, it sure is.	Pleatst foar it each, it is wis.
An old, gnarled tree stands in his yard.	In âlde, knoestige beam stiet yn syn hôf.
They lived in a house with seven rooms.	Se wennen yn in hûs mei sân keamers.
Drinking too much alcohol can be detrimental to your health.	Tefolle alkohol drinke kin skealik wêze foar jo sûnens.
They went to the city.	Se gongen nei de stêd.
They shouted angrily at us as we pulled back.	Se rôpen lilk nei ús doe't wy weromlutsen.
The realm of the dwarf lies beneath the earth.	It ryk fan de dwerch leit ûnder de ierde.
She took an immediate disapproval from him.	Se naam in daliks ôfkear fan him.
A kitten tries to catch its tail.	In kitten besiket syn sturt te fangen.
She used her shoulder bag as pillows.	Se brûkte har skoudertas as kessen.
The car is new.	De auto is nij.
The work of this artist is praised by critics.	It wurk fan dizze keunstner wurdt priizge troch kritisy.
The train had almost arrived when the accident happened.	De trein wie hast oankommen doe't it ûngelok barde.
The little birds fly to the treetop.	De lytse fûgels fleane nei de beamtop.
Insects have hard shells.	Ynsekten hawwe hurde skulpen.
The Ferris wheel brought us across the quiet city.	It reuzenrad brocht ús oer de stille stêd.
The growth of the city caused great environmental damage.	De groei fan de stêd soarge foar grutte miljeuskea.
These foods are specially designed to be used sparingly.	Dizze fiedings binne spesjaal ûntworpen om sparsam te brûken.
The elf stood slightly larger than her human friends.	De elf stie wat grutter as har minsklike freonen.
Many inner cities were evacuated.	In protte binnenstêden waarden evakuearre.
Maybe he was a little naive.	Miskien wie er in bytsje nayf.
They plant vines.	Se plante wynstokken.
Pale, windswept beaches dominate this coast.	Bleak, wynswipte strannen dominearje dizze kust.
It is implicit in human being.	It is ymplisyt yn minsklik wêzen.
Locals blame these greedy businessmen.	Lokale befolking skuld dizze gierige sakelju.
There has been a sharp increase in crime this year.	Der wie dit jier in flinke taname fan kriminaliteit.
The dairy farmer delivers the milk in the morning.	De molkboer leveret de molke moarns.
Unimaginable changes have taken place.	Unfoarstelbere feroarings hawwe plakfûn.
Often all pickups are white.	Faak binne alle pickups wyt.
The shopkeeper spreads a cloth over the ground.	De winkelman spriek in doek oer de grûn.
The governor promised to tackle corruption.	De gûverneur beloofde korrupsje oan te pakken.
Everyone thought he would never return.	Elkenien tocht dat er noait werom soe.
Here, no cars can pass until the bridge is repaired.	Hjir kinne gjin auto's foarby oant de brêge opknapt is.
She went to the piano and sat down.	Se gie nei de piano en gyng sitten.
We protect the birds.	Wy beskermje de fûgels.
It is extremely humid here.	It is hjir ekstreem fochtich.
The potato is one of the most popular vegetables.	De ierappel is ien fan 'e populêrste grienten.
The company, however, disputed the rebel's claim.	It bedriuw bestride lykwols de claim fan 'e rebel.
The boy was stunned.	De jonge wie ferbjustere.
Pour the milk.	Smyt de molke.
In many countries, women enjoy equal rights.	Yn in protte lannen genietsje froulju gelikense rjochten.
The command worked like a charm.	It kommando wurke as in sjarme.
Journalists arrived at the hotel.	Sjoernalisten kamen by it hotel oan.
Several bridges have been washed away.	Ferskate brêgen binne fuortwosken.
You can spot, but there is a tradition here.	Jo kinne spotsje, mar d'r is hjir in tradysje.
Many children do gymnastics these days.	In protte bern dogge dizze dagen gymnastyk.
Ants live in colonies and use pheromones to communicate.	Mieren libje yn koloanjes en brûke feromonen om te kommunisearjen.
They arrived at the small, neatly cut garden.	Se kamen de lytse, kreas ôfsnien tún oan.
The street sees tens of thousands of pedestrians every day.	De strjitte sjocht alle dagen tsientûzenen fuotgongers.
A doctor tore the bandage to the side.	In dokter skuorde it ferband oan 'e kant.
She stepped aside to let others pass her.	Se stapte oan 'e kant om oaren har foarby te litten.
Show me your immigration form.	Lit my jo ymmigraasjeformulier sjen.
Suddenly the door opened with a bang.	Ynienen gie de doar iepen mei in klap.
The toaster sat down and jumped.	De toaster siete en sprong.
A talented amateur, his musicians amazed even seasoned musicians.	In talintfolle amateur, syn muzikanten fernuvere sels betûfte muzikanten.
Rain clouds drift lazily across the stage.	Reinwolken driuwen loai oer it toaniel.
Some birds migrate south to escape the cold.	Guon fûgels migrearje nei it suden om de kjeld te ûntkommen.
The clothes were clean and bright.	De klean wiene skjin en helder.
The roads were once traveled by desperate people.	De diken waarden eartiids reizge troch wanhopige minsken.
Many restaurants in the tourist district close early.	In protte restaurants yn it toeristyske distrikt slute betiid.
This candy creaked when you bit into it.	Dit snoep knarste as jo deryn bieten.
The church was full.	De tsjerke wie fol.
He stumbled over a rock and fell.	Hy stroffele oer in stien en foel.
The stairs down the mountain were steep.	De treppen by de berch del wiene steil.
The air pollution levels of this city are safe levels.	De loftfersmoargingsnivo's fan dizze stêd binne feilige nivo's.
Who will take care of our children?	Wa sil op ús bern soargje?
An upgrade was made to the product.	In upgrade waard makke oan it produkt.
They usually leave the office at night.	Se ferlitte meastentiids jûns it kantoar.
He smiled softly at her.	Sêft glimke er nei har.
She just knew we were getting into traffic.	Se wist krekt dat wy yn it ferkear rûnen.
People eventually stop beating their children.	Minsken hâlde úteinlik op mei har bern te slaan.
The river is dry.	De rivier is opdroege.
He told a joke that made everyone laugh.	Hy fertelde in grap dy't elkenien laitsje.
Thousands of roses grow in my garden.	Tûzenen roazen groeie yn myn tún.
The kingdom was rough.	It keninkryk wie rûch.
Her nose was swollen and bloody.	Har noas wie swollen en bloed.
He tried not to panic.	Hy besocht net te panyk.
We need to eat more potatoes.	Wy moatte mear ierappels ite.
The queen even chose who was to be executed.	De keninginne keas sels wa't terjochtsteld wurde moast.
Increasingly, network providers are promoting video.	Hieltyd faker befoarderje netwurkproviders fideo.
They rode miles.	Se rieden kilometers.
Many farmers have moved to the city.	In protte boeren binne nei de stêd ferhuze.
Large quantities of land have been set aside for agriculture.	Grutte hoemannichten lân binne frijmakke foar lânbou.
The journey to space is full of danger.	De reis nei de romte is fol gefaar.
The peaks of the mountain descend.	De útrinners fan de berch hellen nei ûnderen.
For convenience, they divide the steel industry into three parts.	Foar it gemak ferdiele se de stielendustry yn trije dielen.
The correct answer is b.	It goede antwurd is b.
Her muscles were strong and lean.	Har spieren wiene sterk en meager.
They rescued the family from the burning house.	Se rêde de famylje út it baarnende hûs.
I'll pay you ten dollars.	Ik sil dy tsien dollar betelje.
This sentence is at this point.	Dizze sin is op dit punt.
A group of tourists got lost in the woods.	In groep toeristen ferlear yn de bosk.
The two big and terrible cats met at dawn	De twa grutte en ferskriklike katten troffen by moarntiid
Electric cars are becoming more popular.	Elektryske auto's wurde populêrder.
This week we learned about foreign cultures.	Dizze wike hawwe wy leard oer frjemde kultueren.
Do you believe they are accurate?	Jo leauwe dat se krekt binne?
They see hospitals as a place of medicine.	Se sjogge sikehuzen as in plak fan medisinen.
A seed that falls into the soil and grows.	In sied dat yn 'e ierde falt en groeit.
Everyone who has ever lived has died.	Elkenien dy't ea libbe hat is stoarn.
I warned him not to buy that house!	Ik warskôge him om dat hûs net te keapjen!
Upon hearing the cry, the woman jumped out.	By it hearren fan de gjalp naaide de frou út.
Her reflection met mine in the mirror.	Har wjerspegeling moete mines yn 'e spegel.
He made a good living by repairing household appliances.	Hy makke in goed bestean troch it reparearjen fan húshâldlike apparaten.
Old texts lament how quickly the world is changing.	Alde teksten beklage hoe fluch de wrâld feroaret.
The television signal has not yet reached here.	It televyzjesinjaal hat hjir noch net berikt.
The purchasing department contracts with the local factories.	De ynkeapôfdieling docht kontrakten mei de pleatslike fabriken.
The majority of us have some level of nervousness.	De mearderheid fan ús hat wat nivo fan nervositeit.
A book on politics.	In boek oer polityk.
Black voices were joined by others.	Swarte stimmen waarden gearfoege troch oaren.
Fortunately, there are many volunteer organizations.	Der binne gelokkich in soad frijwilligersorganisaasjes.
A piece of paper blew away.	In stikje papier waaide fuort.
The village is inhabited by a former nomadic people.	It doarp wurdt bewenne troch in earder nomadysk folk.
She carefully opened the envelope.	Se die de envelop foarsichtich iepen.
She arrived early to make her choices.	Se kaam betiid om har karren ôf te meitsjen.
They walked across the park.	Se rûnen oer it park.
Scientists use petri dishes to study bacterial cultures.	Wittenskippers brûke petriskûlen om baktearjekultueren te studearjen.
This neighborhood is notorious for its crime.	Dizze buert is berucht om syn kriminaliteit.
The young man's eyes were dark but nice.	De eagen fan de jonge man wiene tsjuster, mar aardich.
The dentist will examine your teeth.	De toskedokter sil jo tosken ûndersykje.
Well done!	Goed dien!
One night she had a vision of her mother.	Op in nacht hie se in fyzje fan har mem.
Karra believed in reincarnation.	Karra leaude yn reynkarnaasje.
If the neighbors complain, you can put down a fence.	As de buorlju kleie, kinne jo in hek delsette.
There was a subtle bug in the software.	D'r wie in subtile flater yn 'e software.
Miners work underground for two weeks at a time.	Miners wurkje twa wiken tagelyk ûnder de grûn.
Ice crystals formed on the glass.	Iiskristallen foarme op it glês.
The history of sports.	De skiednis fan sport.
We struck a coin to decide, heads or tails.	Wy sloegen in munt om te besluten, koppen of sturten.
The painting had badly disappeared.	It skilderij wie slim ferdwûn.
Our efforts were hampered by a lack of funding.	Us ynspanningen waarden hindere troch gebrek oan finansiering.
Produce electricity, transportation, and electronics.	Produsearje elektrisiteit, ferfier, en elektroanika.
He was wearing a blue sweatshirt and blue jeans.	Hy hie in blau sweatshirt en blauwe spikerbroek oan.
Then, and only then, did the stranger reveal his identity.	Doe, en pas doe, die de frjemdling syn identiteit.
The phone rang in my mind.	De telefoan rinkele yn gedachten.
She stared at me in despair.	Se stoarre my mei wanhoop.
A taxi stopped in front of the office building.	In taksy stoppe foar it kantoargebou.
Junior officials should try to address the issue.	Junior amtners moatte besykje it probleem oan te pakken.
Not much research has been done on the subject.	Der is net folle ûndersyk dien oer it ûnderwerp.
He offered to make coffee for our party.	Hy bea oan om kofje te meitsjen foar ús feest.
Some companies use stone tools extensively.	Guon maatskippijen brûke stiennen ark wiidweidich.
Devils lurk in the woods at night.	Duvels loerje nachts yn 'e bosken.
One afternoon at four o'clock he stopped reading.	Op in middei om fjouwer oere hâldde er op mei lêzen.
Some species will almost certainly disappear.	Guon soarten sille hast wis ferdwine.
He set his course to the east coast.	Hy sette syn koers nei de eastkust.
A mother mourns her dead child.	In mem rouwt har deade bern.
Shakespeare followed supply chain management.	Shakespeare folge supply chain management.
Write a polite message.	Skriuw in beleefd berjocht.
The eagles roamed around the canary	De earnen rûnen om de kanarie
There must be some sort of logical explanation.	Der moat in soarte fan logyske ferklearring wêze.
Millions of smart meters will be deployed soon.	Meikoarten wurde miljoenen tûke meters ynset.
The prince and princess were married in a grand ceremony.	De prins en prinses waarden troud yn in grutte seremoanje.
The queen set up a network of spies.	De keninginne oprjochte in netwurk fan spionnen.
This was a perfect opportunity.	Dit wie in perfekte kâns.
My favorite food is hot cereal.	Myn favorite iten is waarm cereal.
Luke has pale skin.	Luke hat bleke hûd.
A date for the wedding was set.	In datum foar it houlik waard ynsteld.
This land was once barren.	Dit lân wie eartiids ûnfruchtber.
It is doubtful that he will succeed.	It is twifelich dat hy slagje sil.
An abundance of oranges	In oerfloed fan sinaasappels
Some animals can vote.	Guon bisten kinne stimme.
The police forces at both airports are efficient.	De plysjekorpsen op beide fleanfjilden binne effisjint.
There were no signs posted saying that.	D'r wiene gjin buorden pleatst dy't dat sizze.
The boy had a bright future.	De jonge hie in ljochte takomst.
The hare crossed her path.	De hazze rûn har paad oer.
A Conservative party won the election.	In konservative partij wûn de ferkiezings.
I'm hungry!	Ik haw honger!
The soldiers were in pursuit.	De soldaten wiene yn 'e efterfolging.
He can pick up two tons of cement.	Hy kin twa ton semint ophelje.
It was given to her as a gift.	It waard har as kado jûn.
His work was highly appreciated by critics.	Syn wurk waard tige wurdearre troch kritisy.
The answer to that question is painful.	It antwurd op dy fraach is pynlik.
Farming is the most difficult profession in the world.	Boeren is it dreechste berop yn 'e wrâld.
The baby cried	De poppe skriemde
This road is in dire need of repair.	Dizze dyk is slim oan reparaasje nedich.
The person must be extremely smart, in our minds.	De persoan moat ekstreem tûk wêze, yn ús gedachten.
Similar measures are being taken by many other countries.	Soartgelikense maatregels wurde nommen troch in protte oare lannen.
The climate in this region is ideal for growing oranges.	It klimaat yn dizze regio is ideaal foar it kweken fan sinaasappels.
These houses are very popular with young people.	Dizze huzen binne tige populêr by jonge minsken.
The rising cost of living is to blame.	De tanimmende libbenskosten binne de skuld.
Construction activity has increased in the region.	De bouaktiviteit is tanommen yn de regio.
Before using a particular formula, we need to check the values.	Foardat jo in bepaalde formule brûke, moatte wy de wearden kontrolearje.
The soup started to boil over.	De sop begûn oer te koken.
Trees are indicators of climate change.	Beammen binne yndikatoaren fan klimaatferoaring.
Our ruler is a tyrant.	Us hearsker is in tiran.
Their offices are public knowledge.	Har kantoaren binne iepenbiere kennis.
She was about to give birth.	Se stie op it punt om te befallen.
This is the final deadline.	Dit is de definitive deadline.
It is best to assume that everyone is innocent.	It is it bêste om oan te nimmen dat elkenien ûnskuldich is.
If you are lazy, you will never be successful.	As jo ​​lui binne, sille jo noait suksesfol wêze.
The homeless man in rags throws himself at the stranger.	De dakleaze yn lappen smiet him op de frjemdling.
It was at that time that he introduced her.	It wie yn dy tiid dat er har foarstelde.
The foreman instructed to stop production.	De foarman joech opdracht om stop te setten mei de produksje.
She could not understand it.	Se koe it net begripe.
The house needed paint.	It hûs hie ferve nedich.
Take the grain and put it in the cupboard.	Nim it granen op en set it yn 'e kast.
The villagers had done the same.	De doarpsbewenners hiene itselde dien.
Soldiers were appointed to protect the dams.	Soldaten waarden beneamd om de dammen te beskermjen.
This brand is known worldwide.	Dit merkteken is wrâldwiid bekend.
He drove his car straight into the ditch.	Hy ried mei syn auto rjocht de sleat yn.
The mall had shops and restaurants.	It winkelsintrum hie winkels en restaurants.
We need to learn to get along.	Wy moatte leare om tegearre te kommen.
Better to spend a little time early.	Better te besteegjen in bytsje tiid betiid.
As construction progressed, the terrain became quite noisy.	Doe't de bou ferrûn, waard it terrein aardich lawaaierich.
Some insects emit odors.	Guon ynsekten stjoere geuren út.
Cold water flowed from the hose.	Kâld wetter streamde út de slang.
It was clear he was shocked.	It wie dúdlik dat er skrokken wie.
The farmer's hens lay many eggs.	De hinnen fan de boer lizze in protte aaien.
The torn paper fluttered to the ground.	It ôfskuorde papier fladdere nei de grûn.
They live in poverty.	Se libje yn earmoed.
Shane leit pipe.	Shane leit pipe.
She decided not to attend.	Se besleat net by te wenjen.
Land and buildings in this region are very valuable.	Lân en gebouwen yn dizze regio binne tige weardefol.
They set some diamonds.	Se stellen wat diamanten.
The bird is standing on the tree outside our school.	De fûgel stiet op 'e beam bûten ús skoalle.
A gentle wind blew from the sea.	In sêfte wyn waaide út 'e see.
The zoo keepers were disappointed.	De bistetúnhâlders wiene teloarsteld.
Corail pupae float along the surface of the water.	Corail pupae driuwe lâns it oerflak fan it wetter.
The sports hall was full.	De sporthal wie fol.
All students in a class must earn the same degree	Alle learlingen yn in klasse moatte deselde graad fertsjinje
We wanted them to bloom.	Wy woene dat se bloeie.
It is generally believed that humans evolved from apes.	Algemien wurdt leaud dat minsken út apen evoluearre binne.
Farmers were largely indifferent.	Boeren wiene foar in grut part ûnferskillich.
With a little warning, a lightning bolt struck.	Mei in bytsje warskôging foel der in bliksem yn.
She walked to the door.	Se rûn nei de doar.
The barges are attached to the shed.	De bargen wurde yn 'e skuorre oansletten.
The mall was built in a day.	It winkelsintrum waard boud yn in dei.
Young people commit many crimes.	Jongeren begean in protte misdriuwen.
This guitar is untuned.	Dizze gitaar is untuned.
Water freezes in ice when it is cool enough.	Wetter befriest yn iis as it koel genôch is.
The computer detected a malfunction.	De kompjûter ûntdekte in steuring.
I abound in cheep food.	Ik oerfloed fan cheep iten.
The dense coastal fog is notoriously deceptive.	De tichte kustmist is berucht ferrifeljend.
The heat stayed on all day.	De waarmte bleau de hiele dei troch.
He kicked the wet grass, leaving a muddy footprint behind.	Hy skopte it wiete gers, en liet in modderige fuotôfdruk efter.
The wheels are well greased.	De tsjillen binne goed greased.
They locked him up in solitary confinement.	Se sloten him op yn iensume opsluting.
What should we make of this?	Wat moatte wy hjirfan meitsje?
A little knowledge is a dangerous thing.	In bytsje kennis is in gefaarlik ding.
The vulture continued with the pursuit of the bleeding victim.	De gier gie troch mei de efterfolging fan it bliedend slachtoffer.
The lights were on.	De ljochten baarden.
We changed the curtains and put on some music.	Wy diene de gerdinen om en sette wat muzyk op.
The fruits of new week are cheaper.	De fruchten fan nije wike binne goedkeaper.
The aunt walked over to me.	De muoike rûn nei my ta.
Corinth was a seaside town.	Korinte wie in seestêd.
So let's take a look at today's weather forecast.	Lit ús dus efkes sjen nei de waarberjocht fan hjoed.
Many citizens are dissatisfied with the economy.	In protte boargers binne ûntefreden oer de ekonomy.
These issues need to be resolved.	Dizze problemen moatte wurde oplost.
This video presumably shows a foreign autopsy.	Dizze fideo toant nei alle gedachten in bûtenlânske autopsie.
Do not trade too fast.	Net te gau hannelje.
Mary was not entirely surprised.	Mary wie net hielendal ferrast.
The aim of the group was to reduce the trade imbalance.	It doel fan de groep wie om de hannelsûnbalâns te ferminderjen.
He claimed this, he left the house.	Hy bewearde dit, hy ferliet it hûs.
A distant memory, a ghost from the past.	In fier oantinken, in spoek út it ferline.
Earthquakes are common in this area.	Ierdbevings komme faak foar yn dit gebiet.
Many people described her as "the most beautiful."	In protte minsken beskreau har as "de moaiste."
No animal can live without water.	Gjin bist kin sûnder wetter libje.
The ball was thrown into the lake.	De bal waard yn de mar smiten.
He argued that those responsible should be prosecuted.	Hy pleite dat de ferantwurdliken ferfolge wurde.
Having a beard does not diminish a man's intelligence.	In burd hawwe ferminderet de yntelliginsje fan in man net.
The atmosphere contains a variety of gases.	De atmosfear befettet in ferskaat oan gassen.
A white man asked a black woman for direction.	In blanke man frege in swarte frou om rjochting.
Steaming is the best way to cook potatoes.	Steaming is de bêste manier om ierappels te koekjen.
He was often verbally abusive.	Hy wie faak ferbaal misledigjend.
He put the coins in his pocket.	Hy die de munten yn syn bûse.
Spiders weave a web of white pages.	Spinnen weve in web fan wite siden.
Nuclear reactors are a safety risk.	Nukleêre reaktors binne in feiligensrisiko.
The search is as urgent as ever.	De syktocht is sa driuwend as altyd.
Some regulations were too strict.	Guon regeljouwing wiene te hurd.
Some want to drink coffee in the morning.	Guon wolle moarns kofje drinke.
Now that's a really scary spectacle!	No is dat in echt skriklik spektakel!
The philosopher suggested a mathematical formula for happiness.	De filosoof suggerearre in wiskundige formule foar lok.
The swimmer jumped forward.	De swimmer sprong nei foaren.
The city is a dangerous place at night.	De stêd is nachts in gefaarlik plak.
Most students at our school come from wealthy families.	De measte learlingen op ús skoalle komme út rike famyljes.
Keep these vegetables out of the reach of children.	Hâld dizze griente bûten it berik fan 'e bern.
A period of intense heat was followed by heavy rain.	In perioade fan heftige waarmte waard folge troch swiere rein.
A huge amount of garbage pollutes this city park.	In geweldige hoemannichte jiskefet fersmoarget dit stedspark.
The cattle slaughtered the grain.	It fee sloech it nôt yn.
The pastor never regained consciousness.	De pastoar kaam nea wer by bewustwêzen.
Children are the future of tomorrow.	Bern binne de takomst fan moarn.
After she was fired, she sued her former employer.	Nei't se ûntslein wie, oanklage se har eardere wurkjouwer.
She could never gain enough weight to give birth.	Se koe noait genôch gewicht krije om te befallen.
A family of storks cried nearby.	In famylje fan ooievaars rôp tichtby.
The royal family will dine separately.	De keninklike famylje sil apart dinearje.
Are you sure this is the correct address?	Binne jo wis dat dit it goede adres is?
Galileo's ideas were controversial.	Galileo's ideeën wiene kontroversjeel.
This cake came out pretty good.	Dizze taart kaam aardich goed út.
She fed the baby.	Se joech de poppe iten.
Select the admission process described in the prospectus.	Kies it talittingsproses beskreaun yn it prospektus.
Many tourists visit this site.	In protte toeristen besykje dizze side.
Some women still wear the hijab.	Guon froulju drage noch altyd de hijab.
They have been married for eleven years.	Se binne alve jier troud.
They are happy because they have won.	Se binne bliid om't se wûn hawwe.
The car was driving too fast.	De auto ried te hurd.
Here, however, a small number of people make their homes.	Hjir, lykwols, in lyts oantal minsken meitsje harren wenten.
Why not write about the role of music?	Wêrom net skriuwe oer de rol fan muzyk?
The soldiers surrounded him.	De soldaten omsingelen him.
It is known that explosive cotton causes fire.	It is bekend dat eksplosyf katoen brân feroarsaket.
I agree with the police.	Ik bin it mei de plysje iens.
The rain has made the rice fields green.	De rein hat de rysfjilden grien makke.
Most industries in this region are family owned.	De measte yndustry yn dizze regio binne famyljebesit.
Firebombs were hurled at the village.	Op it doarp waarden brânbommen smiten.
The dump is a big problem.	De dump is in grut probleem.
The rations are here right now.	De rantsoenen binne hjir no krekt.
The pollution levels remain abnormally high.	De fersmoargingsnivo's bliuwe abnormaal heech.
The deer jumped away.	De reeën sprongen fuort.
Large plastic blocks fill this channel.	Grutte plestik blokken folje dit kanaal.
Birds eat these bones.	Fûgels ite dizze beien.
The flavors mixed very harmoniously.	De smaken mingden hiel harmonieus.
The room was large, with many fixtures and fittings.	De keamer wie grut, mei in protte fixtures en fittings.
She soon has a child.	Se krijt gau in bern.
The mention of this artist offended many.	De fermelding fan dizze keunstner misledige in protte.
Our mouths watered at the thought of fresh bacon sandwiches.	Us mûle wetterde by de gedachte oan farske spekbroadsjes.
The coffee was delicious.	De kofje wie hearlik.
People gather here for a peaceful protest.	Minsken sammelje hjir foar in freedsum protest.
Each of my grandmothers could probably give me the recipe.	Elk fan myn beppes koe my it resept miskien jaan.
He enjoyed perverted fantasies.	Hy genoat fan perverse fantasyen.
The distinction between physical and moral virtues is clear.	It ûnderskie tusken fysike en morele deugden is dúdlik.
He had many offers from all over the world.	Hy hie in protte oanbiedingen fan oer de hiele wrâld.
They abruptly stopped playing the piano.	Se stoppe abrupt mei it pianospieljen.
You will need a teaspoon, two eggs, and buttercream.	Jo moatte in teeleppel, twa aaien, en slachrjemme.
They keep their distance from the stranger.	Hja hâlde ôfstân fan de frjemdling.
Helping each other was important for survival.	Elkoar helpe wie wichtich foar it oerlibjen.
Some believe that the banks are causing economic problems.	Guon leauwe dat de banken ekonomyske problemen feroarsaakje.
Without warning, the bandits began firing.	Sûnder warskôging begûnen de banditen te sjitten.
A group of dolphins swam past.	In groep dolfinen swom foarby.
Some customers were not satisfied with the service.	Guon klanten wiene net tefreden mei de tsjinst.
Global temperatures have dropped dramatically in recent years.	Globale temperatueren binne de lêste jierren drastysk sakke.
Her house was full of barns.	Har hûs wie fol mei skuorren.
Society lives by myths.	De maatskippij libbet troch myten.
The clouds drifted lazily over the dark morning sky.	De wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
A third party was consulted.	In tredde partij waard rieplachte.
She then made a meal for us.	Se makke doe in miel foar ús.
The train whistle sounded.	It treinfluit klonk.
Our trip took us to an old village.	Us reis naam ús nei in âld doarp.
Gardening is my favorite hobby.	Tuinieren is myn favorite hobby.
They then went on to men.	Se gongen doe troch nei manlju.
Some cities had poor infrastructure	Guon stêden hiene minne ynfrastruktuer
Hunt for signs of life.	Jacht foar tekens fan it libben.
Drainage should also be an issue.	Drainage moat ek in probleem wêze.
The unwanted child quickly discovers their absence.	It net winske bern ûntduts fluch har ôfwêzigens.
He turned his chair to the window.	Hy draaide syn stoel nei it rút.
A significant part of the visitors come from abroad.	In flink part fan de besikers komt út it bûtenlân.
Many students grumble about their teachers.	In protte learlingen grommelje om har leararen.
She takes her responsibility seriously.	Se nimt har ferantwurdlikens serieus.
They burned books, papers and records.	Se ferbaarnen boeken, papieren en platen.
Several bridges and monuments were destroyed.	Ferskate brêgen en monuminten waarden fernield.
These active volcanoes are located near populated areas.	Dizze aktive fulkanen lizze tichtby befolke gebieten.
She apologized and sat down.	Se ferûntskuldigde en gyng sitten.
This temple stands on a fertile plain.	Dizze timpel stiet op in fruchtbere flakte.
The farmer plants spring wheat.	De boer plante maitiidsnôt.
He came to the parents' apartment every day.	Hy kaam alle dagen by it appartemint fan 'e âlden.
Light pollution means that the night sky is no longer dark.	Ljochtfersmoarging betsjut dat de nachthimel net mear tsjuster is.
There was a storm over the area last night.	Der hat fannacht in stoarm west oer it gebiet.
Beat the eggs and sugar.	Klop de aaien en sûker.
I'm worried about the upcoming election.	Ik meitsje my soargen oer de kommende ferkiezings.
The minds of the people were constantly on change.	De tinzen fan 'e minsken wiene oanhâldend op feroaring.
Birds lay eggs in claws.	Fûgels lizze aaien yn klauwen.
He was called to report.	Hy waard oproppen om oanjefte te dwaan.
We need to preserve our natural heritage.	Wy moatte ús natuerlik erfguod behâlde.
Their problems often stem from drinking too much alcohol.	Har problemen komme faak út it drinken fan tefolle alkohol.
The carpet, she states, can absorb sound better.	It tapijt, sa stelt se, kin lûd better absorbearje.
The mountain casts its shadow over the field.	De berch smiet syn skaad oer it fjild.
Then he remembered him.	Doe herinnerde er him.
The band played music that made the audience happy.	De band spile muzyk dy't it publyk bliid makke.
I have a lot of money.	Ik haw in soad jild.
Nowadays, most eggs contain artificial dye.	Tsjintwurdich befetsje de measte aaien keunstmjittige kleurstof.
These kittens are from our neighbors.	Dizze kittens binne fan ús buorlju.
Many residents support the riots.	In protte ynwenners stypje de rellen.
But the time is over, and history goes on.	Mar de tiid is foarby, en de skiednis giet troch.
Not yet.	Noch net.
The professor placed a small box on the table.	De professor lei in lyts doaske op 'e tafel.
The newspaper was full of photos of the devastation.	De krante stie fol mei foto's fan de ferwoasting.
She has hired several workers to help finish the job.	Se hat ferskate arbeiders ynhierd om te helpen it wurk ôf te meitsjen.
The city roared with activity.	De stêd bromde mei aktiviteit.
Those changes included the referendum,	Dy feroaringen omfette it referindum,
I felt a pain of pain in my heart.	Ik fielde in pine fan pine yn myn hert.
The cow will be food.	De ko sil iten wêze.
It kept growing, year after year.	It bleau groeie, jier nei jier.
The goals were clear and achievable.	De doelen wiene dúdlik en berikber.
The detectives followed a trail of blood.	De detektives folgen in spoar fan bloed.
My teacher wears big, round glasses.	Myn learaar hat grutte, rûne bril.
More rain is expected tonight.	Der wurdt fannacht mear rein ferwachte.
He is well known in the scientific community.	Hy is bekend yn 'e wittenskiplike mienskip.
The rainy season ended a few weeks later.	It reinseizoen einige in pear wike letter.
We need an efficient transportation system.	Wy hawwe in effisjint ferfiersysteem nedich.
A consequence of global warming.	In gefolch fan globale opwaarming.
This vine blooms only in spring.	Dizze wynstôk bloeit allinich yn 'e maitiid.
This region has a great variety of natural vegetation.	Dizze regio hat in grut ferskaat oan natuerlike fegetaasje.
The rockets hit the sleeping village	De raketten sloegen it sliepende doarp oan
The zoo is separated from the city by a river.	De bistetún is skieden fan de stêd troch in rivier.
The walls were covered with frescoes.	De muorren waarden bedekt mei fresko's.
Some believe that certain animals have souls.	Guon leauwe dat bepaalde bisten sielen hawwe.
The guide then points out various animals.	De gids wiist dan ferskate bisten oan.
I noticed his pale smile.	Ik fernaam syn bleke glimke.
Many countries have scheduled elections.	In protte lannen hawwe ferkiezings pland.
You can research the internet for prices.	Jo kinne ûndersykje it ynternet foar prizen.
The city was severely damaged during the bombing.	De stêd rekke by it bombardemint flink skansearre.
A six-hour break was given for lunch.	In seis oeren pauze waard jûn foar lunch.
Please remove the packaging.	Ferwiderje asjebleaft de ferpakking.
The government's record on the drug is well known.	It rekord fan 'e regearing oer de drug is goed bekend.
Most rivers flow to the east.	De measte rivieren streame nei it easten.
In a recent study, blood pressure was linked to ethnicity.	Yn in resinte stúdzje waard bloeddruk keppele oan etnisiteit.
The wind shifted.	De wyn ferskoot.
The budget committee is now meeting.	De begruttingskommisje komt no gear.
Their chances of survival are slim.	Har kânsen om te oerlibjen binne lyts.
It is becoming increasingly rare to find bikes with side spans.	It wurdt hieltyd seldsumer om fytsen mei sydspan te finen.
During the day, the crow's wing shakes.	By de dei skoddet de wjuk fan de kraai.
The birds chirp.	De fûgels tjirpen.
A local accent was common in this area.	In pleatslik aksint wie gewoan yn dit gebiet.
Visitors enter at the bustle.	Besikers komme by de drokte binnen.
A neighbor reported that someone had been in the barn.	In buorman melde dat der ien yn de skuorre west hie.
Put the dishes in the sink.	Doch de skûtels yn 'e wasktafel.
I have a theory about that, the lawyer said.	Dêr haw ik in teory oer, sei de advokaat.
My roommates painted the walls.	Myn keamergenoaten skildere de muorren.
The quantity in the bin increased rapidly.	De kwantiteit yn 'e bak naam hurd ta.
Two parallel rivers run through the city.	Twa parallelle rivieren rinne troch de stêd.
The wizard's assistant, whose identity remains secret.	De assistint fan 'e tsjoender, waans identiteit geheim bliuwt.
The match ended in a draw.	De wedstriid einige yn in lykspul.
I'll make it a little dark.	Ik sil it wat tsjuster meitsje.
She has been living abroad for years.	Se wennet al jierren yn it bûtenlân.
Alliances have been formed to counter this threat.	Alliânsjes binne foarme om dizze bedriging tsjin te gean.
The untamed tiger stalks the heart.	De ûntemde tiger stalket it hert.
The item claims to give magical powers.	It item beweart om magyske krêften te jaan.
A blend of white and green tea, with mint.	In blend fan wite en griene tee, mei mint.
Silence.	Stilte.
Prices have not decreased so much lately.	De prizen hawwe de lêste tiid net sa folle fermindere.
The city is sandwiched between the river and the plain.	De stêd leit ynsletten tusken de rivier en de flakte.
The social interaction after the interview was sociable.	De sosjale ynteraksje nei it petear wie gesellich.
The bomb was so powerful that it tore the house apart.	De bom wie sa machtich dat it hûs útinoar skuorde.
The boss told us to study hard this semester.	De baas fertelde ús om dit semester hurd te studearjen.
The event was remarkable.	It barren wie opmerklik.
This river is divided into several channels.	Dizze rivier is ferdield yn meardere kanalen.
I could not control her.	Ik koe har net behearskje.
Carefully remove the honey from the comb.	Meitsje de huning foarsichtich út 'e kam.
The animals disappear at an alarming rate.	De bisten ferdwine yn in alarmearjend taryf.
Data farming is being looked down upon by some farmers.	Data farming wurdt troch guon boeren delsjoen.
She pushed the door.	Se triuwde de doar.
The forecast calls for rain.	De prognose ropt op rein.
An outbreak of disease has occurred.	Der is in útbraak fan sykte bard.
Tea and coffee are popular alcoholic beverages.	Tee en kofje binne populêre alkoholyske dranken.
That's all she wrote!	Dat is alles wat se skreau!
Use cheesecloth to sow the liquid.	Brûk cheesecloth om de flüssigens te sieden.
The new law goes into new month.	De nije wet giet nije moanne yn.
I have been fishing in these waters for three decades.	Ik haw trije desennia yn dizze wetters fiske.
A river runs through the city.	In rivier rint troch de stêd.
The smoke blew into the storm.	De reek waaide de stoarm yn.
The sun went down.	De sinne gie ûnder.
Copy the numbers in the internal exam paper.	Kopiearje de nûmers yn it ynterne eksamenpapier.
She liked to visit her grandmother.	Se mocht graach by har beppe besykje.
This knife is very sharp.	Dit mes is heul skerp.
Here's a problem, the inspector said.	Hjir is in probleem, sei de ynspekteur.
Greece won.	Grikelân wûn.
All his life he had worked hard.	Syn hiele libben hie er hurd wurke.
His honesty is not always appreciated.	Syn earlikheid wurdt net altyd wurdearre.
Some writers used pseudonyms.	Guon skriuwers brûkten pseudonimen.
An army was searching for the refugees.	In leger wie op syk nei de flechtlingen.
He listened to an angel chorus.	Hy harke nei in ingelskoar.
This car was intended for airport use.	Dizze auto wie bedoeld foar fleanfjild gebrûk.
The streets of the city were trimmed with a tangle of architecture.	De strjitten fan 'e stêd wiene besunige mei in wirwar fan arsjitektuer.
The rock concert was interrupted by a loud explosion.	It rockkonsert waard ûnderbrutsen troch in lûde eksploazje.
He stroked his shirt.	Hy striek syn himd.
The orbits of various asteroids were exposed today.	De banen fan ferskate asteroïden waarden hjoed útset.
Forests cover only a small part of the region.	Bosken beslaan mar in lyts diel fan 'e regio.
The people claimed large tracts of land.	It folk makke oanspraak op grutte stikken lân.
The ban on alcohol is also popular.	It ferbod op alkohol is ek populêr.
The Minister of Human Resources stepped down yesterday.	De minister fan minsklike boarnen stapte juster ôf.
Crocodiles rarely swim far from the shore.	Krokodillen swimme selden fier fan 'e kust.
He likes to use funny colors.	Hy hâldt derfan om grappige kleuren te brûken.
At the platform stood a man with a black cap on.	By it perron stie in man mei in swarte pet op.
Hold your hair back with one hand.	Hâld dyn hier werom mei ien hân.
The banking sector of this economy is heavily regulated.	De banksektor fan dizze ekonomy is swier regele.
He was pulled unconscious out of the water.	Hy waard bewusteloos út it wetter helle.
Set up your tent by the highway.	Sla dyn tinte op by de snelwei.
The new man seemed indifferent to everyone else.	De nije man like foar alle oaren ûnferskillich.
Doctors and nurses encouraged patients to get out of bed.	Dokters en ferpleechkundigen stimulearren pasjinten om út bêd te kommen.
Manipulating placed signs is a punishable offense.	It manipulearjen fan pleatste buorden is in strafber misdriuw.
It was badly cracked.	It wie slim kreake.
The artificial lake is so beautiful.	De keunstmjittige mar is sa moai.
The right hand was cut off at the waist.	De rjochterhân waard by de taille ôfsnien.
They began their speeches first by honoring the dead.	Se begûnen har taspraken earst troch de deaden te earjen.
Her imagination was the flight.	Har ferbylding wie de flecht.
I'm not at all into that idea.	Ik bin hielendal net fan dat idee.
Every language has many dialects.	Elke taal hat in protte dialekten.
They set some limits on advertising.	Se sette pear grinzen op reklame.
The sheriff ordered his posse to arrest the outlaw.	De sheriff gebea syn posse om de outlaw te arrestearjen.
I met a lot of people at that party.	Ik moete in protte minsken op dat feest.
Her revised self is different.	Har herziene sels is oars.
To my relief, it soon stopped raining.	Ta myn opluchting hold it al gau op mei reinen.
This lake was frozen last winter.	Dizze mar wie ôfrûne winter beferzen.
The greatest joy in life comes from helping others.	De grutste wille yn it libben komt út it helpen fan oaren.
The signs warned that the area was closed.	De buorden warskôgen dat it gebiet ôfsletten wie.
Some snakes have poisonous bites.	Guon slangen hawwe giftige beten.
The pot can be refilled with water.	De pot kin opnij wurde fol mei wetter.
But life has torn him apart.	Mar it libben hat him skuorre.
The young girl who sang was talented.	It jonge famke dat songen wie talint.
Science fiction movies are full of alien invasions.	Science fiction-films binne fol mei bûtenlânske ynvaazjes.
A visit to a friend's house is always pleasant.	In besite oan it hûs fan in freon is altyd noflik.
The tide is mediated by the moon.	De tij wurdt bemiddele troch de moanne.
The saw cut easily through the wood.	De seage snijde maklik troch it hout.
You can walk miles on a bike.	Jo kinne kilometers op in fyts trape.
The plans fell through.	De plannen foelen ôf.
Hopefully she will cooperate.	Hooplik sil se meiwurkje.
Education forms the basis of a nation's success.	Underwiis foarmet de basis fan it sukses fan in naasje.
Tom, who had been patiently waiting for her,	Tom, dy't geduldich op har wachte hie,
Formerly inhabited by for three millennia.	Earder bewenne troch foar trije milennia.
You often hear criticism of both.	Jo hearre faaks krityk op beide.
The cake ran.	De koeke rûn.
Both men and women began to lose hair.	Sawol manlju as froulju begûnen hier te ferliezen.
He showed the boy how he could survive in the desert.	Hy liet de jonge sjen hoe't er yn 'e woastenije oerlibje koe.
The charity could not meet their funding needs.	It goede doel koe net foldwaan oan har finansieringsbehoeften.
The ups and downs of his life were well documented.	De ups en downs fan syn libben waarden goed dokumintearre.
He said that was very true.	Hy sei dat in protte wier wie.
Every weekend she went home to her parents.	Elk wykein gie se nei har âlden nei hûs.
We think it is better to avoid seductive fate.	Wy tinke dat it better is om ferliedlik lot te foarkommen.
She refuses to eat breakfast.	Se wegeret moarnsiten te iten.
The older woman helped the younger.	De âldere frou holp de jongste.
Children were only told much later what had happened.	Bern waarden pas folle letter ferteld wat der bard wie.
One of us eventually won.	Ien fan ús wûn úteinlik.
We tried to cross the river at night.	Wy besochten nachts de rivier oer te stekken.
The multiracial cast are clearly in the minority.	De multyrasiale cast binne dúdlik yn 'e minderheid.
Some fish can inhale air.	Guon fisken kinne lucht ynademe.
The coach treated the younger players harshly.	De trainer behannele de jongere spilers hurd.
Both rich and poor lived on this island.	Op dit eilân wennen sawol ryk as earm.
I'll get a new bike.	Ik sil in nije fyts helje.
You have tried your best.	Jo hawwe jo bêst besocht.
This takes a while.	Hjir is in skoft nedich.
He was left wincing in pain.	Hy waard efterlitten wincing fan pine.
Academic achievement tends to decrease with age.	Akademyske prestaasjes hawwe de neiging om te ferminderjen mei leeftyd.
The poor are the victims of this unfairly harsh treatment.	De earmen binne it slachtoffer fan dizze ûnrjochtfeardich hurde behanneling.
This is excellent wine.	Dit is poerbêst wyn.
Shakespeare wrote all his plays.	Shakespeare skreau al syn toanielstikken.
These prehistoric ruins are of great historical significance.	Dizze prehistoaryske ruïnes binne fan grutte histoaryske betsjutting.
A bruise began to form.	In kneuzing begûn te foarmjen.
The quietest, most gentle dog.	De stilste, meast sêfte hûn.
The shops are deserted.	De winkels steane ferlitten.
He turned slowly, his eyes fixed on her face.	Hy draaide him stadich om, syn eagen fêst op har gesicht.
The lion slaughters its prey.	De liuw slacht op syn proai.
Concerned parents visit them every week.	Besoarge âlden besykje har elke wike.
My farm is located here, in the mountains.	Myn pleats leit hjir, yn 'e bergen.
The carriage traveled at a steady pace.	De koets reizge mei in fêst tempo.
The forest was covered with dense fog.	De bosk wie bedutsen mei tichte mist.
Every now and then the cattle came into the open air.	Sa no en dan kaam it fee yn 'e iepen loft.
I will not disclose my sources.	Ik sil myn boarnen net iepenbierje.
The small island had a few trees.	It lytse eilân hie in pear beammen.
Stay tuned, the experts warned.	Wachtsje bliuwe, warskôgen de saakkundigen.
After the soil is dry, it can absorb water again.	Nei't de boaiem droech is, kin it wetter opnij opnimme.
We need to bury the body immediately.	Wy moatte it lichem fuortendaliks begrave.
She opens the door, looks shocked.	Se docht de doar iepen, sjocht der skrokken út.
Have you regularly attended religious services?	Hawwe jo regelmjittich religieuze tsjinsten bywenne?
His limp was even noticeable at a distance.	Syn hink wie sels op in ôfstân te merken.
The chef will greet your guests upon arrival.	De chef sil jo gasten by oankomst begroetsje.
Leaving is easy.	It ferlitten is maklik.
Her head sat on the wall.	Har holle siet op 'e muorre.
Jan will write with both hands.	Jan sil mei beide hannen skriuwe.
The little girl nibbled on a string of lemons.	It lytse famke nipte oan in tried fan sitroengers.
Huge crowds came to watch the event.	Enorme skaren kamen nei it evenemint te sjen.
That book was boring.	Dat boek wie saai.
You're not proud of yourself, are you?	Do bist net grutsk op dysels, wol?
There is not much progress in improving the eye.	D'r is net folle foarútgong yn it ferbetterjen fan it each.
More people are medicating themselves these days for depression.	Mear minsken medisinen harsels dizze dagen foar depresje.
The jury's ruling came as a surprise.	De útspraak fan de sjuery wie in ferrassing.
Our planet is not unique.	Us planeet is net unyk.
The accident was caused by a drunk driver.	It ûngelok waard feroarsake troch in dronken bestjoerder.
Long, long ago the earth was flat.	Lang, lang lyn wie de ierde flak.
The neighbor helped him.	De buormem holp him.
I heard the news with mixed emotions.	Ik hearde it nijs mei mingde emoasjes.
Many scientists believe this is possible.	In protte wittenskippers leauwe dat dit mooglik is.
These words are simply used in this way.	Dizze wurden wurde gewoanwei op dizze manier brûkt.
Her tan made me doubt her honesty.	Har tan makke my twifelje oan har earlikens.
The wind was unusual.	De wyn wie ûngewoan.
Recent reforms have helped stop the tide of crime.	Resinte herfoarmingen hawwe holpen it tij fan kriminaliteit te stopjen.
The fullest of the lions attacked the lion tamer.	De fûlste fan de liuwen foelen de liuwetemmer oan.
Compare that with the increase observed in men.	Fergelykje dat mei de ferheging waard waarnommen by manlju.
There are dozens of hiking trails in the region.	D'r binne tsientallen kuierpaden yn 'e regio.
Lamenting through deserted streets, the soldiers' boots echoed loudly.	Marrenjend troch ferlitten strjitten, galmen de learzens fan de soldaten lûd.
Our conversation ended amicably.	Us petear einige freonskiplik.
The meadow was overgrown with wildflowers.	De greide wie begroeid mei wylde blommen.
Her wrist was bleeding.	Har pols wie bliedend.
She greeted me with her radiant smile.	Se begroete my mei har strieljende glimke.
Lord knows, people have all kinds of ideas.	Hear wit, minsken hawwe allerhanne ideeën.
The corners of the mouth turned downwards.	De mûlehoeken draaiden nei ûnderen.
Joyce's novel is considered by critics to be his masterpiece.	De roman fan Joyce wurdt troch kritisy beskôge as syn masterstik.
Support from the international community is crucial.	Stipe troch de ynternasjonale mienskip is krúsjaal.
Much of her time is spent on research.	In protte fan har tiid wurdt bestege oan ûndersyk.
The ship splits in two.	It skip splitst yn twaen.
The mayor's promise was not kept.	De belofte fan de boargemaster is net neikommen.
You will need to represent the company.	Jo sille it bedriuw moatte fertsjintwurdigje.
An eclectic group of treasure hunters is currently occupying the building.	In eklektyske groep skatjagers beset it gebou op it stuit.
The wisdom of proverbs is not easy to obtain.	De wiisheid fan sprekwurden is net maklik te krijen.
The concert was successful beyond all expectations.	It konsert wie suksesfol boppe alle ferwachting.
Groups in white-clad women raised their fists.	Groepen yn it wyt klaaide froulju hellen de fûsten op.
The gym was full of enthusiastic students.	De gym siet fol mei entûsjaste studinten.
This should not be done.	Dit moat net dien wurde.
The emergency services were quick to respond.	De helptsjinsten wiene fluch om te reagearjen.
The soldiers' weapons were seized.	De wapens fan de soldaten waarden yn beslach naam.
She pours milk into the cup and stirs it.	Se geat molke yn 'e beker en roerde it.
The power went out, but the generator worked again.	De stroom gie út, mar de generator wurke wer.
Do not forget to take off your shoes before entering.	Ferjit net om jo skuon út te dwaan foardat jo yngeane.
He cried loudly.	Hy gûlde lûd.
Finely chop or chop the vegetables.	Snij of hakke de grienten fyn.
The bird flew away comfortably as it rained.	De fûgel fleach noflik fuort as it reinde.
She studies the evolution of language.	Se bestudearret de evolúsje fan taal.
We have been notified that the patrol has been delayed again.	Wy hawwe melding krigen dat de patrol wer fertraging hat.
They live in the countryside just outside the city.	Se wenje op it lân krekt bûten de stêd.
The ban was imposed on the sale of blood.	It ferbod waard oplein op de ferkeap fan bloed.
He was ready to try this again.	Hy wie ree om dit nochris te besykjen.
There is no reason to smoke here.	Der is gjin reden om te smoken hjir.
A young girl jumps rope.	In jong famke springt tou.
Put the peppercorns in a bowl.	Set de piperbollen yn in kom.
The compiler usually takes less computation time.	De kompilator nimt normaal minder berekkeningstiid.
Every man has a prize, it seems.	Elke man hat in priis, liket it.
The streets are quite narrow.	De strjitten binne frij smel.
The hotel was full.	It hotel wie fol.
The creature's gaze was fixed on the mouse.	De blik fan it skepsel wie fêst op de mûs.
Not far from the sea.	Net fier fan 'e see.
The wind came from the west.	De wyn kaam út it westen.
The storm clouds carried over the mountains.	De stoarmwolken droegen oer de bergen.
The seller of bottled water came.	De ferkeaper fan flessenwetter kaam.
She carefully filled out the application form.	Se hat it oanfraachformulier foarsichtich ynfolle.
The sailor was spared when other crew members were killed.	De seeman waard sparre doe't oare bemanningsleden waarden fermoarde.
The water was cloudy and smelled of sulfur.	It wetter wie bewolkt en rûkte nei swevel.
Was it a reasonable compromise?	Wie it in ridlik kompromis?
The spider would also die.	De spin soe ek stjerre.
The prince promised to support her through her treatment.	De prins beloofde har te stypjen troch har behanneling.
Buyers were at a cheap price, not quality.	Keapers wiene nei in goedkeape priis, net kwaliteit.
The headlights flickered on again.	De boppeljochten flikkerden wer oan.
There was only a little left.	Der wie mar in bytsje oer.
They are famous for their beautiful rugs.	Se binne ferneamd om har prachtige tapijten.
She remained silent, looking with unreadable eyes.	Se bleau stil, seach mei ûnlêsbere eagen.
The health rules are pretty strict.	De sûnensregels binne frij strang.
The concrete formations in the canyon are amazing.	De betonnen formaasjes yn 'e canyon binne geweldich.
A single wheel is difficult to maneuver.	In inkele tsjil is dreech te manoeuvre.
She found some useful facts.	Se fûn in pear nuttige feiten.
I have decided to go abroad for my studies.	Ik ha útsletten om nei it bûtenlân te gean foar myn stúdzje.
He asked me for money.	Hy frege my om jild.
The president gave a short speech.	De presidint hold in koarte taspraak.
The jury and the judge have carefully deliberated.	De sjuery en de rjochter hawwe foarsichtich oerlein.
The ship was destroyed by a storm.	It skip waard fernield troch in stoarm.
The prince is a handsome man.	De prins is in kreas man.
The temperature rose sharply in the afternoon.	De temperatuer gie middeis flink omheech.
They were invited to a national conference of medical professionals.	Se waarden útnoege foar in nasjonale konferinsje fan medyske professionals.
The perspective was so bleak that she walked away.	It perspektyf wie sa dreech dat se fuort fuortgie.
The property is located on the sea.	It pân leit oan de see.
It is doubtful whether the decision will be appealed.	It is twifele oft it beslút oansprutsen wurdt.
He tried to control the traffic.	Hy besocht it ferkear te regeljen.
The institute tells us what we really want.	It ynstitút fertelt ús wat wy echt wolle.
When are we expected to arrive?	Wannear wurde wy ferwachte te kommen?
Why do people not recycle anymore?	Wêrom recycle minsken net mear?
As the protests escalated, repression intensified.	Doe't de protesten eskalearren, waard de ûnderdrukking fersterke.
They can even eat their own relatives.	Se kinne sels har eigen sibben ite.
The government is taking measures to combat pollution.	It Ryk nimt maatregels om fersmoarging tsjin te gean.
Before he was arrested, the thief had stolen tens of thousands of dollars.	Foardat er oanhâlden waard, hie de dief tsientûzen dollar stellen.
My uncle has to sell his truck.	Myn omke moat syn frachtwein ferkeapje.
Her farm is famous for its delicious apples.	Har pleats is ferneamd om syn lekkere apels.
Prison inmates include rapists, murderers, kidnappers and hitmen.	De finzenen fan 'e finzenis omfetsje ferkrêfters, moardners, kidnappers en hitmen.
He pushed the piano.	Hy triuwde de piano.
The fields were lush and green.	De fjilden wiene weelderich en grien.
A locomotive pulling steel cars picked up the load.	In lokomotyf dy't stielen auto's luts, helle de lading.
His clever plan had failed.	Syn tûke plan wie mislearre.
It did not take long before the police arrived on the scene.	It duorre net lang foardat de plysje op it plak kaam.
A table knife stood on the table.	In tafelmes stie op 'e tafel.
This dish came with the territory.	Dit skûtel kaam mei it territoarium.
Her hair hung in long, shiny waves.	Har hier hinget yn lange, glimmende weagen.
So start by eliminating any task that, when completed, can	Begjin dus mei it eliminearjen fan elke taak dy't, as foltôge, kin
They tied the knot in a registry office.	Se leine de knoop yn in registerkantoar.
A small community of wild bears wander nearby.	In lytse mienskip fan wylde bearen dwaalt tichtby.
How many astronauts have orbited the moon?	Hoefolle astronauten hawwe op 'e moanne rûn?
The poor must now rely on private charity for help.	De earmen moatte no fertrouwe op partikuliere woldiedigens foar help.
She divorced her husband and married a richer man.	Se skiede har man en troude mei in rikere man.
We can learn a lot from tradition.	Wy kinne in protte leare fan tradysje.
Gooseberries grow well in tropical climates.	Gooseberries groeie goed yn tropyske klimaten.
The walls of the hotel looked strangely bare.	De muorren fan it hotel liken frjemd keal.
We need to reduce the amount of meat we eat.	Wy moatte it oantal fleis dat wy ite ferminderje.
The scientists instructed the children to put on their toys.	De wittenskippers hawwe de bern opdracht jûn harren boartersguod op te lizzen.
Each player then came closer to the net.	Elke spiler kaam dan tichter by it net.
Trustees of foundation must exercise routine supervision over beneficiaries.	Trustees fan stifting moatte routine tafersjoch útoefenje op begunstigden.
He taps the stone with a stick.	Hy tikke de stien mei in stôk.
Most experienced walkers know how to carry a knife.	De measte betûfte kuierders witte in mes mei te nimmen.
He showed me his collection of stamps.	Hy liet my syn samling postsegels sjen.
She realized she had gold.	Se besefte dat se gûld hie.
The sea is crystal clear.	De see is kristalhelder.
The opinions of others are irrelevant.	De mieningen fan oaren binne irrelevant.
Their grandparents are visiting for the holidays.	Harren pake en beppe binne op besite foar de fakânsjes.
The tyrants were overthrown, but chaos ensued.	De tirannen waarden omkeard, mar der ûntstie gaos.
Several students have dropped out this year.	Ferskate learlingen binne dit jier ôffallen.
Concerned families gather at the road.	Besoarge famyljes sammele by de dyk.
I have to go now, the baby is crying.	Ik moat no gean, de poppe gûlt.
Please drain the lentils so that they do not taste too salty.	Drainje de linzen asjebleaft, sadat se net te sâlt smakke.
She ate in silence.	Se iet yn stilte.
The parks in the city are decorated for the holidays.	De parken yn 'e stêd binne fersierd foar de feestdagen.
This is an unusually quiet house.	Dit is in ûngewoan stil hûs.
The center of this city is a busy business district.	It sintrum fan dizze stêd is in drokke saaklike wyk.
Vegetable and seed oils are used in cooking.	Plantaardige en sied oaljes wurde brûkt yn koken.
The theories were built on insights from fieldwork.	De teoryen waarden boud op ynsjoggen út fjildwurk.
This man is a war criminal.	Dizze man is in oarlochsmisdiediger.
The leaves in autumn were a beautiful sight.	De blêden yn 'e hjerst wiene in prachtich gesicht.
He wrote a humorous account of her visit.	Hy skreau in humoristysk ferslach fan har besite.
The novels he read were exciting.	De romans dy't hy lies wiene spannend.
Not many reprints of older children's books are published these days.	Fan âldere berneboeken wurde dizze dagen net folle werprintingen publisearre.
The moon shone brightly in the night.	De moanne skynde helder yn 'e nacht.
A book of six essays.	In boek fan seis essays.
Environmental and nature conservationists will prove our point.	Miljeu- en natuerbeskermers sille ús punt bewize.
You will not get much sleep tonight.	Jo sille fannacht net folle sliepe.
They are very different in many respects.	Se binne hiel oars yn in protte aspekten.
His car was running without fuel.	Syn auto wie sûnder brânstof rûn.
Recommendations	Oanbefellings
This man is a socialist.	Dizze man is in sosjalist.
The little girl might as well die.	It lytse famke kin likegoed stjerre.
He was an intriguing and mysterious man.	Hy wie in yntrigearjend en mysterieuze man.
An injection of cortisone saves the donkey.	In ynjeksje fan cortisone rêde de ezel.
She drew her sword and ready to draw on him.	Se luts har swurd en ree om op him te lûken.
The carriage pulled in at the gates.	De koets helle by de poarten yn.
A wide range of factors	In breed skala oan faktoaren
The point is, birds are really smart.	It punt is dat fûgels echt tûk binne.
With great effort he loosened himself.	Mei grutte ynspanning hat er himsels losmakke.
The dress was old-fashioned, no one wore it nowadays.	De jurk wie âlderwetsk, gjinien hie it tsjintwurdich oan.
The picture of daffodils on the wallpaper is beautiful.	De foto fan narcissen op it behang is prachtich.
From morning until dusk we rode.	Fan 'e moarn oant de skemer rieden wy.
The transfer is temporary.	De oerdracht is tydlik.
Are you referring to the eggs that are an omelette?	Ferwize jo nei de aaien dy't in omelet binne?
When it's a full moon, we can not sleep.	As it in folle moanne is, kinne wy ​​net sliepe.
The palace was surrounded by an opaque wall.	It paleis waard omjûn troch in ûntrochsichtbere muorre.
The captain sliced ​​the tomato with his knife.	De kapitein sneide de tomaat mei syn mes.
Meanwhile, the cavalry chases the enemy into the plains.	Underwilens jagen de kavalery de fijân de flakten yn.
The Prime Minister will oversee the preparation.	De minister-presidint sil tafersjoch hâlde op de tarieding.
They put three cups on the table, sugared with honey.	Se sette trije bekers op 'e tafel, sugared mei huning.
The eclipse that followed was an example of an eclipse.	De fertsjustering dy't folge wie in foarbyld fan in eklips.
Are you familiar with the plans?	Binne jo bekend mei de plannen?
The organ played live waltzes.	It oargel spile libbene walsen.
His touches were light and loving.	Syn touches wiene ljocht en leafdefol.
She closed the door and locked it.	Se die de doar ticht en die op slot.
The mangroves are a unique habitat.	De mangroves binne in unyk habitat.
She was carried away by happy memories.	Se waard ferfierd troch lokkige oantinkens.
The glistening golden water looked beautiful.	It glinsterjende gouden wetter seach der moai út.
The warehouse here is a monument to the past.	It pakhús hjiroer is in monumint foar it ferline.
A blue heron fishes for food in this river.	In blauwe reiger fisket foar iten yn dizze rivier.
The earth is round.	De ierde is rûn.
I enjoy playing chess with my brother.	Ik genietsje fan skaken mei myn broer.
The surface was smooth as glass.	It oerflak wie glêd as glês.
A tropical cyclone had wreaked havoc in the neighboring city.	In tropyske sikloan hie ferwoasting oanrjochte yn de oanbuorjende stêd.
Germans attached great value to craftsmanship.	Dútsers leine grutte wearde oan fakmanskip.
Then he threw them in the trash.	Doe smiet er se yn it jiskefet.
His ideas are widely held, but controversial.	Syn ideeën binne breed hâlden, mar kontroversjeel.
Thousands of people were missing in the city.	Tûzenen minsken waarden fermist yn 'e stêd.
Sometimes painful to watch.	Soms pynlik om te sjen.
She shook the paper in the bin.	Se skodde it papier yn 'e bak.
Nominalize verbs of perception.	Nominalisearje tiidwurden fan persepsje.
I bring some dirt, just in case.	Ik bring wat smoargens, foar it gefal.
You must prepare in advance for the test.	Jo moatte foarôf tariede op de test.
It is believed by many to be a sacred Knoll.	It wurdt leaud troch in protte te wêzen in hillige Knoll.
The constable noticed the strange behavior of the two men.	De konstabel fernaam it nuvere gedrach fan de beide manlju.
He turned the horse around.	Hy draaide it hynder om.
Four hours by plane.	Fjouwer oeren mei it fleantúch.
He opened his mouth to speak and stopped.	Hy die de mûle iepen om te praten en stoppe.
The capital was under siege.	De haadstêd wie ûnder belegering.
If it were not for his warm smile, we would never talk.	As it net foar syn waarme glimke wie, soene wy ​​noait petearje.
He kissed his wife lovingly.	Hy tute syn frou leafdefol.
The captain called on the crew to give their all.	De kaptein rôp de bemanning op har alles te jaan.
Humans need food, water and shelter to survive.	Minsken hawwe iten, wetter en ûnderdak nedich om te oerlibjen.
The swirl of hot air was intoxicating.	De swirl fan waarme lucht wie bedwelmjend.
He drank water from a stream.	Hy dronk wetter út in stream.
This group has not met yet.	Dizze groep hat noch net moete.
The price of this ticket is very low.	De priis fan dit kaartsje is tige leech.
The sheep returned later that day, wet and exhausted.	De skiep kamen letter dy dei werom, wiet en útput.
They were afraid of being wrong.	Se wiene bang om ferkeard te wêzen.
The highway contained eight lanes.	De sneldyk befette acht rydstroken.
The virus is thought to come from migrating birds.	It firus komt nei alle gedachten fan migrearjende fûgels.
Climate change has brought about several environmental changes.	Klimaatferoaring hat ferskate miljeuferoarings brocht.
I roll the kayak on the shore.	Ik rôle de kayak op 'e wâl.
Her pale skin stood out against the mud.	Har bleke hûd stie út tsjin de modder.
The islands were stuck in the swamp.	De eilannen sieten fêst yn it sompe.
One of the keys to success is persistence.	Ien fan 'e kaaien foar sukses is persistinsje.
Scientists study emissions from cars.	Wittenskippers studearje útstjit fan auto's.
He worked hard but never made much money.	Hy wurke hurd, mar makke noait folle jild.
Decided poets have managed to translate many poems.	Besletten dichters binne der yn slagge in protte gedichten oer te setten.
Try adding some sugar or cinnamon.	Besykje wat sûker of cinnamon ta te foegjen.
My doctor advised me to exercise.	Myn dokter advisearre my om te oefenjen.
The outlook seems bleak for the struggling airline.	De foarútsichten lykje somber foar de wrakseljende loftfeartmaatskippij.
The biracial pair was upset.	It biracial pear wie optein.
The exam was a test of his knowledge of physics.	It eksamen wie in test fan syn kennis fan natuerkunde.
Some refuse to participate in the election.	Guon wegerje mei te dwaan oan de ferkiezing.
The photos depicting his first visit to is no more.	De foto's ferbyldzje syn earste besite oan is net mear.
They will demand much higher wages.	Se sille folle heger lean easkje.
She first went to the mirror and brushed her hair.	Se gie earst nei de spegel en boarstele har hier.
The tribal elders debate the issue.	De stamâldsten debattearje it probleem.
We were aware of the dangers.	Wy wiene bewust fan de gefaren.
Pour the milk over the grain.	Giet de molke oer it granen.
The castle is said to be haunted.	It kastiel wurdt sein spookt.
The little chandelier was the most impressive.	De lytse kroonluchter wie it meast yndrukwekkend.
Artistic ruins and footprints of ancient civilization.	Artistike ruïnes en fuotprinten fan 'e âlde beskaving.
Our report indicates the relevant facts.	Us rapport jout de relevante feiten oan.
He lived a life of deprivation.	Hy libbe in libben fan deprivaasje.
The study sought to quantify the level of grief.	De stúdzje besocht it nivo fan fertriet te kwantifisearjen.
It rained hard that night.	It reinde dy nachts hurd.
Some clouds can be seen moving rapidly across the sky.	Guon wolken kinne sjoen wurde bewege fluch oer de loft.
Suddenly, thousands of miles can fly without rest.	Hommels kinne tûzen kilometer fleane sûnder rêst.
The dose should be measured carefully.	De dosis moat foarsichtich mjitten wurde.
The princess brought legendary wealth and prosperity to the country.	De prinsesse brocht legindaryske rykdom en wolfeart nei it lân.
His clothes were torn and he was not wearing shoes.	Syn klean wiene skuord en hy hie gjin skuon oan.
Cats and dogs, like humans, have evolved.	Katten en hûnen, lykas minsken, hawwe evoluearre.
It is an honor to be invited.	It is in eare om útnoege te wurden.
This old house is haunted!	Dit âlde hûs is spookt!
That table is made of wood.	Dy tafel is fan hout.
The golden carriage traveled too fast.	De gouden koets reizge te hurd.
A village here offers cooking classes for tourists.	In doarp hjir biedt kooklessen foar toeristen.
The perpetrator dipped his hands into the blood of the victim.	De dieder dreau syn hannen yn it bloed fan it slachtoffer.
They protested against the use of the pesticide.	Se protestearren tsjin it brûken fan it bestridingsmiddel.
He is married to his friend.	Hy is troud mei syn freon.
She taught her daughter oaths.	Se learde har dochter eeden.
There was a lack of communication at the conference.	Der wie in tekoart oan kommunikaasje op de konferinsje.
Other factors increase risk.	Oare faktoaren fergrutsje risiko.
His books are stuck on one shelf.	Syn boeken steane op ien planke stutsen.
Dreams are constructed by the brain.	Dreamen wurde konstruearre troch it brein.
The troops were gathered in the town square.	De troepen waarden sammele op it stedsplein.
She will wrestle with an unknown language.	Se sil wrakselje mei in ûnbekende taal.
Some countries have enormous natural resources.	Guon lannen hawwe enoarme natuerlike boarnen.
Black ice can be deadly on a winter road.	Swart iis kin deadlik wêze op in winterdyk.
The fish swam lazily back and forth.	De fisk swom loai hinne en wer.
If you want to serve whole, heat the food slowly.	As jo ​​​​heul tsjinje wolle, ferwaarmje it iten stadich.
The cat wandered lazily along the edge of the pond.	De kat swalke loai by de râne fan de fiver lâns.
My mom always tells me not to go out.	Myn mem seit my hieltyd net út te gean.
The railway will soon reach this city.	It spoar sil ynkoarten dizze stêd berikke.
Big yawning, he left the room.	Grut gapjend gie er de keamer út.
He convinced me to get involved.	Hy hat my oertsjûge om mei te dwaan.
They hesitate to move longer.	Se twifele om langer te ferhúzjen.
She was jailed for pronouncing the new regime.	Se waard finzen set foar it útsprekken fan it nije rezjym.
The store clerk refused to return it.	De winkelbediende wegere weromjefte te jaan.
Some people fled on foot.	Guon minsken flechten te foet.
He rocked back and forth in his chair.	Hy skommele hinne en wer yn syn stoel.
She waited patiently, chatting with the other women.	Se wachte geduldich, petearjend mei de oare froulju.
This factory was a leader in this aspect.	Dit fabryk wie in lieder yn dit aspekt.
The risk of this happening does not exist.	It risiko dat dit bart is net bestean.
Most tourists do not visit this country.	De measte toeristen besykje dit lân net.
Cooking is a hobby of hers.	Koken is in hobby fan har.
There was mud on his pants.	Der siet modder op syn broek.
The test is multiple choice.	De test is meardere kar.
The yellow paint gives a warm glow to this room.	De giele ferve jout in waarme gloed oan dizze keamer.
They wore orange clothes to indicate their status.	Se droegen oranje klean om har status oan te jaan.
When asked if she was ready to date, she replied "not yet."	Op de fraach oft se ree is om te daten, antwurde se "noch net."
Octopuses are known to squeeze in very tight spaces.	It is bekend dat octopussen yn heul krappe romten squeeze.
Some teachers openly questioned the president's policy.	Guon leararen fregen iepenlik it belied fan 'e presidint.
A pensioner has died after being hit by a car.	In pensjonaris is ferstoarn neidat er oanriden wie troch in auto.
Immediately the soldiers turned their attention.	Daliks kearden de soldaten har oandacht.
Our rations never last more than a week.	Us rantsoenen duorje nea mear as in wike.
Houses were surrounded by gardens full of fragrant flowers.	Hûzen waarden omjûn troch tunen fol mei geurige blommen.
He greeted her with a hug.	Hy ferwolkomme har mei in knuffel.
You need to add two tablespoons of chili powder.	Jo moatte twa tablespoons fan chili poeder tafoegje.
Those countries decided to impose economic sanctions.	Dy lannen besletten ekonomyske sanksjes op te lizzen.
The uninhabited villages drew a terrible silence.	De ûnbewenne doarpen lutsen in skriklike stilte.
Rarely do entrepreneurs succeed in doing so.	Selden dogge ûndernimmers bliuwend súkses.
The congregation began to sing hymns.	De gemeente begon hymnen te sjongen.
Combine the flour, vegetable oil, baking powder and salt.	Kombinearje it miel, plantaardige oalje, bakpulver en sâlt.
Polyunsaturated fats shrink when heated.	Polyunsaturated fats ferminderje as ferwaarme.
Copper is used in electrical wiring.	Koper wurdt brûkt yn elektryske wiring.
There is no time to lose, the man says.	Der is gjin tiid te ferliezen, seit de man.
Even the happiest parents have sad days.	Sels de lokkichste âlders hawwe tryste dagen.
His name did not appear on the passenger list.	Syn namme stie net op de passazjierslist.
The flower is a symbol of femininity.	De blom is in symboal fan froulikens.
There is a great need for nurses throughout the country.	Der is yn it hiele lân in grut ferlet fan ferpleechkundigen.
The language has no written form, the literature is oral.	De taal hat gjin skriftlike foarm, de literatuer is mûnling.
Northern lights appear in the night sky.	Noarderljocht ferskynt yn 'e nachtlike himel.
The psychologist reported that she was extremely depressed.	De psycholooch melde dat se ekstreem depressyf wie.
Ambitious plans were developed for the following year.	Ambitieuze plannen waarden ûntwikkele foar it folgjende jier.
After a few drinks, some people become violent.	Nei in pear drankjes wurde guon minsken gewelddiedich.
She was making tea in the kitchen.	Se stie tee yn 'e keuken.
She will not admit it, but she has become fat.	Se sil it net tajaan, mar se is fet wurden.
The task is completed within the deadline.	De taak is binnen de deadline foltôge.
Most people headed north.	De measte minsken rûnen nei it noarden.
When the individual is close to death, the siesta ends.	As it yndividu ticht by de dea is, einiget de siësta.
She will endure.	Se sil ferneare.
Condensation appeared inside the container.	Kondinsaasje ferskynde binnen de kontener.
Some scientists claim that the number of alligators is shrinking.	Guon wittenskippers beweare dat it oantal alligators krimpt.
Paul was shocked by the behavior of his fiancée.	Paul wie ferbjustere troch it gedrach fan syn ferloofde.
His head seemed to be bent in concentration.	Syn holle like yn konsintraasje bûgd te wêzen.
Many decisions are made on our behalf.	In protte besluten wurde nommen út ús namme.
It is now illegal to mow these grasslands.	It is no yllegaal om dizze gersgebieten te maaien.
The man's eyes twinkled.	De eagen fan de man glinsteren.
Eat breakfast before it gets cold.	Eat moarnsiten foardat dit kâld wurdt.
His information was inaccurate at best.	Syn ynformaasje wie op syn bêst net akkuraat.
I need to use your shower.	Ik moat dyn dûs brûke.
Plants need sunshine for photosynthesis.	Planten hawwe sinneskyn nedich foar fotosynteze.
The train left before we arrived.	De trein gie foardat wy oankamen.
She lived around the corner from her former best friend.	Se wenne om 'e hoeke fan har eardere bêste freon.
His green eyes were piercing.	Syn griene eagen wiene piercing.
Meanwhile, the tourist season was gloomy.	Underwilens wie it toeristysk seizoen somber.
Smoking causes lung infections and contributes to heart disease.	Smoken feroarsaket longynfeksjes en draacht by oan hert sykte.
This medicine was considered uncomfortable.	Dit medisyn waard beskôge as ûngemaklik.
She was wearing a white dress.	Se hie in wite jurk oan.
At that time he already had two daughters.	Yn dy tiid hie er al twa dochters.
His attempts to compose the poem were in vain.	Syn besykjen om it gedicht te komponearjen wiene omdôch.
They collect soil samples for analysis.	Se sammele boaiemmonsters foar analyse.
The gun is missing.	It pistoal wurdt fermist.
They discovered a lost treasure.	Se ûntdutsen in ferlerne skat.
A specialist cleans the algae with a vacuum cleaner.	In spesjalist skjinmeitsje de algen mei in stofsûger.
It's not just a cool wind.	It is net allinnich in koele wyn.
Arixit became famous.	Arixit waard ferneamd.
Can't you even prevent me from being stabbed?	Kinne jo net iens foarkomme dat in mes my stekt?
Push the plug into the electrical socket.	Druk de stekker yn 'e elektryske socket.
She was wearing a long, blue silk skirt.	Se hie in lange, blauwe siden rok oan.
It was a hot, sticky, muggy day.	It wie in waarme, kleverige, muggy dei.
The temperature has dropped sharply.	De temperatuer is bot sakke.
The bird is thought to be extinct.	De fûgel is nei alle gedachten útstoarn.
Mary's dreams have become clearer.	De dreamen fan Mary binne dúdliker wurden.
She reached the mailbox.	Se berikte de brievebus.
After a quick shower, he felt fresh.	Nei in flugge dûs fielde er him fris.
The shell is sweet.	De skulp is swiet.
It is important to start climate change early.	It is wichtich om betiid te begjinnen mei klimaatferoaring.
It was an oil-tree town.	It wie in oaljeboomstêd.
This is typically the time of year for rain.	Dit is typysk de tiid fan it jier foar rein.
The soldier's solo was powerfully emotional.	De solo fan 'e soldaat wie machtich emosjoneel.
Always keep data safe.	Hâld gegevens altyd feilich.
Her backpack was heavy.	Har rêchsek wie swier.
A large cemetery, surrounded by an involuntary wall.	In grut begraafplak, omjûn troch in ûnwillekeurige muorre.
This substance causes cancer several times.	Dizze stof feroarsaket ferskate kearen kanker.
It will start soon.	It sil ynkoarten begjinne.
It's a complex issue.	It is in komplekse kwestje.
The architect wanted a new kind of building.	De arsjitekt woe in nij soart gebou.
The whimsical teenager decided on a whim.	De grillige tiener besleat op in gril.
The employees were happy with the salary increase.	De meiwurkers wiene bliid mei de leansferheging.
Mix in with the junk mail.	Mongen yn mei de junk mail.
More steps lead to the top.	Mear stappen liede nei de top.
This requires a great deal of effort.	Dit freget in geweldige ynspanning.
Her face glowed.	Har gesicht gloeide.
She walked through the woods on a quiet morning.	Se rûn op stille moarn troch de bosk.
Product from this country is now being sold around the world.	Produkt út dit lân wurdt no om 'e wrâld ferkocht.
She decided to clean the sidewalks.	Se besleat de stoepen skjin te meitsjen.
We need more details about the plans.	Wy hawwe mear details nedich oer de plannen.
We need a new place.	Wy hawwe in nij plak nedich.
A few people had their fields discovered.	In pear minsken hiene harren fjilden ûntdutsen litten.
Neither man was happy with the decision.	Gjin fan beide manlju wie bliid mei it beslút.
He played with his toys nearby.	Hy boarte mei syn boartersguod yn de buert.
When the plane landed we got off board safely.	Doe't it fleantúch lâne stapten wy feilich út board.
The weather was pretty nice yesterday.	It waar wie juster aardich noflik.
The children slept well.	De bern sliepe lekker.
The sand along the beach was white and fine.	It sân lâns it strân wie wyt en fyn.
She was fired.	Se waard ûntslein.
They claimed it was detrimental to mental health.	Se bewearden dat it skea oan geastlike sûnens.
The house was heated by an oil stove.	It hûs waard ferwaarme troch in oalje-oven.
The lions roared loudly.	De liuwen raasden lûd.
Water cuts through rock.	Wetter snijt troch rots.
The ransom was paid, but the hostage was not returned.	It losjild waard betelle, mar de gizelder waard net weromjûn.
It is certain that our cities will do better.	It is wis dat ús stêden it better sille.
He felt a flood of panic.	Hy fielde in floed fan panyk.
The king's advisers were afraid that his kingdom would be invaded.	De adviseurs fan de kening wiene benaud dat syn keninkryk ynfallen wurde soe.
The woman stared at me, her eyes without emotion.	De frou stoarre my oan, har eagen sûnder emoasje.
Men are men.	Manlju binne manlju.
Scientists have been trying to understand autism.	Wittenskippers hawwe besocht om autisme te begripen.
The museum has been empty for years.	It museum stiet al jierren leech.
Many people prefer rooms with shared toilets.	In protte minsken leaver keamers mei dielde toiletten.
This day began with a blessed silence.	Dizze dei begûn mei in sillige stilte.
Give me a spoon, please.	Jou my in leppel, asjebleaft.
Research has shown that pollution increases.	Undersyk hat útwiisd dat fersmoarging nimt ta.
The supplies of robbery were greatly diminished.	De foarrieden fan rôf waarden hurd minder.
Such beliefs have recently been rejected by science.	Sokke leauwen waarden koartlyn ôfwiisd troch wittenskip.
He has made a great contribution to history.	Hy hat in grutte bydrage levere oan de skiednis.
The person answering the phone is polite.	De persoan dy't de telefoan beantwurdet is beleefd.
The wet snow lingered in the sun.	De wiete snie bedarre yn 'e sinne.
The wind came from the south and brought warm tropical air.	De wyn kaam út it suden en brocht waarme tropyske loft.
She sent a representative to compete.	Se stjoerde in fertsjintwurdiger om te konkurrearjen.
A few scissors will cut cloth.	In pear skjirre sil snije doek.
The purchasing department is considering a purchase of a	De oankeap ôfdieling oerwaget in oankeap fan in
My mom's cooking is hard.	It koken fan myn mem is dreech.
The external iliac artery is palpable across the pubic symphysis.	De eksterne iliac artery is palpabel oer de pubic symphysis.
We had a terrible experience last summer.	Wy hiene ferline simmer in ferskriklike ûnderfining.
Many brave soldiers were killed.	In protte moedige soldaten waarden fermoarde.
Then add pieces of butter over the apples.	Folgje dan stikjes bûter oer de apels.
He examined the street scene.	Hy ûndersocht it strjitbyld.
This road is well traveled by workers.	Dizze dyk wurdt goed reizge troch arbeiders.
Once the smoke has disappeared, we will be back on the roof.	Sadree't de reek is ferdwûn, sille wy wer op it dak.
A blind person should have a dog by his side.	In bline moat in hûn oan syn kant hawwe.
The house stands under high snow-capped peaks.	It hûs stiet ûnder hege sniebedekte toppen.
Everything is allowed under the banner of tolerance.	Alles is tastien ûnder de banner fan tolerânsje.
He will be here tomorrow.	Hy sil hjir moarn wêze.
Her voice was like a dagger piercing his ears.	Har stim wie as in dolk dy't syn earen trochbriek.
That restaurant is famous for serving spicy food.	Dat restaurant is ferneamd om it tsjinjen fan pittich iten.
The first man had red cheeks.	De earste man hie reade wangen.
Most rivers in this neighborhood are polluted.	De measte rivieren yn dizze wyk binne fersmoarge.
A small village stood her, abandoned and abandoned.	In lyts doarp stie har, ferlitten en forlitten.
He was a keen hunter and a productive farmer.	Hy wie in skerpe jager en in produktive boer.
The emergency lights soon became a very bold light.	De needljochten waarden al gau in tige fet ljocht.
Detectives searched several homes.	De speurders hawwe ferskate huzen trochsocht.
Keep calm!	Bliuw kalm!
The loan was attached to our farm.	De liening wie by ús pleats fêstmakke.
Speaking words like these will lead to ruin.	It praten fan wurden lykas dizze sil liede ta ruïne.
Billions of years ago, life itself began.	Miljarden jierren lyn begûn it libben sels.
An ambitious man whose greed knew no bounds.	In ambisjeuze man waans begearigens gjin grinzen koe.
The notes sounded sweet in her ears.	De notysjes klonken har swiet yn 'e earen.
The raging river was impossible to cross.	De razende rivier wie ûnmooglik oer te stekken.
He was accused of taking bribes.	Hy waard beskuldige fan it nimmen fan omkeapjen.
She did with poetry.	Se die mei poëzij.
However, they soon conclude that something is wrong.	Se konkludearje lykwols al gau dat der wat mis is.
Birds roost on dead trees.	Fûgels roastje op deade beammen.
The moon had turned round and turned pale.	De moanne wie rûn en bleek wurden.
The heavens opened, and a flood fell upon the house.	De himel iepene, en in floed foel oer it hûs.
The manager insisted on collecting the invoice.	De manager stie der oan op it sammeljen fan de faktuer.
If you are building a house without restrictions,	As jo ​​​​in hûs bouwe sûnder beheiningen,
The electricity supply is not sufficient in many parts of this country.	De elektrisiteitsfoarsjenning is yn in protte dielen fan dit lân net genôch.
That fuel is too expensive.	Dy brânstof is te djoer.
Introduce yourself.	Dysels foarstelle.
They looked at each other lovingly.	Se seagen elkoar leaflik oan.
All hell broke loose.	Alle hel bruts los.
However, the policy failed to improve.	De polityk slagge der lykwols net yn te ferbetterjen.
This is the only way to get to your destination.	Dit is de ienige manier om nei jo bestimming te kommen.
Teamwork is essential to our success.	Teamwork is essinsjeel foar ús sukses.
Delicious cakes!	Lekkere koeken!
What projects have you done with the students today?	Hokker projekten hawwe jo hjoed mei de learlingen dien?
But now, even his old friends avoid him.	Mar no, sels syn âlde freonen mije him.
A small country sandwiched between larger political entities.	In lyts lân dat ynsletten is tusken gruttere politike entiteiten.
While walking, he met a beautiful woman.	By it kuierjen trof er in moaie frou.
But others had other ideas.	Mar oaren hiene oare ideeën.
It is extremely important for people to recycle.	It is ekstreem wichtich foar minsken om te recyclearjen.
The tower has been destroyed.	De toer is fernield.
They hold on to their work because of their illness.	Se hâlde har troch har sykte fêst oan har wurk.
The pond tends to dry up in the summer.	De fiver hat de neiging om yn de simmer op te droegjen.
Children were upset when their parents returned home.	Bern wiene optein doe't harren âlden werom thús.
According to language theory, the word 'mother' is ambiguous.	Neffens de taalteory is it wurd 'mem' dûbelsinnich.
The players will start warming up in twenty minutes.	De spilers sille tweintich minuten begjinne te waarmjen.
Please consider your surroundings before printing.	Tink asjebleaft jo omjouwing foardat jo printsje.
Every day, they travel many miles to hear dharma teachings.	Elke dei reizgje se in protte kilometers om dharma-learingen te hearren.
The new board is currently making plans for drastic cuts.	It nije bestjoer makket op dit stuit plannen foar drastyske besunigings.
He was disguised as a hunter.	Hy wie ferklaaid as jager.
A man once wrote me a letter.	In man skreau my ris in brief.
Which of you ate the chocolate cake?	Wa fan jimme hat de sûkeladekoek iten?
Please place the debit notes in this envelope.	Pleats asjebleaft de debetnota's yn dizze envelop.
This is a real tragedy.	Dit is in echte trageedzje.
We are waiting for the dinner guests.	Wy wachtsje op de dinergasten.
There may be a fire in the engine.	Der kin brân wêze yn de motor.
We admire your courage.	Wy bewûnderje jo moed.
A fish bone lay in her throat.	In fiskbonke lei har yn 'e kiel.
Oil is formed from dead plants and animals.	Oalje wurdt foarme út deade planten en bisten.
Water is an excellent solvent.	Wetter is in poerbêste solvent.
He played the piano brilliantly.	Hy spile de piano briljant.
Today's harvest was abundant.	De rispinge fan hjoed wie oerfloedich.
Judges are paid for their services to society.	Rjochters wurde betelle foar har tsjinsten oan 'e maatskippij.
Young people live in the countryside.	Jongeren wenje op it plattelân.
The price of eggs has risen sharply this year.	De priis fan aaien is dit jier flink omheech gien.
Clustering is an important property.	Clustering is in wichtich eigendom.
You are a good student, they tell me.	Jim is in goede studint, sizze se my.
I think the program you wrote is correct.	Ik tink dat it programma dat jo skreaun hawwe korrekt is.
People are growing a lot of crops in this region.	Minsken groeie in protte gewaaksen yn dizze regio.
The butter turns yellow.	De bûter wurdt gielich.
The new model is an advancement on its predecessor.	It nije model is in foarútgong op syn foargonger.
Words are often used to indicate concepts.	Wurden wurde faak brûkt om begripen oan te jaan.
Many industries in this region are closed.	In protte yndustry yn dizze regio binne sluten.
Researchers will try to gather more data.	Undersikers sille besykje mear gegevens te sammeljen.
He will make a journey so far.	Hy sil sa fier in reis meitsje.
The girls nodded.	De famkes knikten mei de holle.
The streets were lined with tents.	De strjitten stiene omseame mei tinten.
A magnet pushes the nail into the board.	In magneet triuwt de spiker yn it boerd.
The farmer's son did not have much to do on the farm.	De soan fan de boer hie net folle te dwaan op de pleats.
The lover is the biggest fan of her lover.	De leafhawwer is de grutste fan fan har leafste.
The industry is a major contributor to greenhouse gases.	De yndustry is in grutte bydrage oan broeikasgassen.
The cat jumped out of the closet.	De kat sprong út 'e kast.
They are not as rich as some people believe.	Se binne net sa ryk as guon minsken leauwe.
Several shots were heard, and then silence.	Ferskate skots waarden heard, en doe stilte.
The guests were not likely to be seen.	De gasten wiene net wierskynlik te sjen.
She polishes the cake in two mouthfuls.	Se poetse de taart yn twa mûlefol.
Authorities sent in the army.	Autoriteiten stjoerde it leger yn.
He ate him and eggs for breakfast.	Hy iet ham en aaien foar it moarnsiten.
The Prophet was a man of promise.	De profeet wie in man mei belofte.
The barge has been in decay.	It baarch hat yn ferfal west.
He rode away, the earthquake still on his overalls.	Hy ried fuort, de ierdbeiflek noch op syn overall.
The wording is straightforward.	De formulearring is rjochtlinich.
In parallel, the climate changed significantly.	Parallel feroare it klimaat signifikant.
She heard your voice earlier this evening.	Se hearde jo stim earder dizze jûn.
One recent study suggests that the domestic cat population	Ien resinte stúdzje suggerearret dat de húskattenpopulaasje
Lending money is very expensive.	Lend jild is hiel djoer.
Some songs have positive messages, he says.	Guon ferskes hawwe positive boadskippen, seit er.
He was powerless when he saw the tiger wandering.	Hy wie machteleas doe't er seach hoe't de tiger swalkjen.
The nurse took a blood test.	De ferpleechkundige hat in bloedproef ôfnaam.
What do you think helps?	Wat helpt tinksto?
A white horse or brown horse?	In wyt hynder of brún hynder?
Three people entered this room.	Trije minsken kamen dizze keamer yn.
In the morning it was still dark.	Yn 'e moarn wie it noch tsjuster.
This village has been demolished.	Dit doarp is ôfbrutsen.
The cheerful man took his seat in the farm.	De fleurige man naam syn sit yn 'e pleats.
A cat could smell the rat at a distance.	In kat koe de rôt op in ôfstân rûke.
The soldiers were ordered to attack.	De soldaten krigen de opdracht ta de oanfal.
The company had grown rapidly.	It bedriuw wie hurd groeid.
Assassins lurk in the shadows.	Assassins loerje yn 'e skaden.
At the mouth of the river lay numerous boats.	Oan de igge fan de rivier leine tal fan boaten.
Cholesterol and fat are the leading causes of heart disease.	Cholesterol en fet binne de wichtichste oarsaken fan hert sykte.
She enjoyed listening to classical music.	Se mocht graach nei klassike muzyk harke.
The castle fell under fireworks and cheers.	It kastiel foel ûnder fjoerwurk en gejuich.
His attempts to hide were futile.	Syn besykjen om te ferbergjen wiene nutteloos.
Flowers in various rich shades of red bloomed everywhere.	Blommen yn ferskate rike skaden fan read bloeiden oeral.
There was no chest.	Der wie gjin boarst.
The streets are narrow and hilly.	De strjitten binne smel en heuvelich.
It can be difficult to find.	It kin lestich wêze om te finen.
The cows will follow an unexpected path.	De kij sille in ûnferwacht paad folgje.
Your ethanol these days from corn.	Jo ethanol dizze dagen út mais.
Production figures are down this year.	De produksjesifers binne dit jier del.
Some scientists claim that the germ theory is incorrect.	Guon wittenskippers beklamje dat de kiemteory net korrekt is.
The smell was powerful.	De geur wie machtich.
Ten new apartment buildings are planned.	Tsien nije appartemintegebouwen binne pland.
Horatio stepped off the table.	Horatio stapte fan 'e tafel ôf.
The window washers painted the windows.	De finsterwaskers ferve de ruten.
Our disc jockey plays the songs you request every night.	Us disc jockey spilet elke nacht de ferskes dy't jo oanfreegje.
This is pretty short.	Dit is frij koart.
The housing market of America has suffered.	De wenningmerk fan Amearika hat lêst.
We can not spend more than our budget this year.	Wy kinne dit jier net boppe ús budzjet útjaan.
During the day the temperature rises.	Oerdeis komt de temperatuer omheech.
Just an arrow.	Krekt in pylk.
The workers built a new solid stone bridge.	De arbeiders bouden in nije brêge fan fêst stien.
The elephant is a national emergency.	De oaljefant in nasjonale need.
The researchers were then postdocs.	De ûndersikers wiene doe postdocs.
The promotion policy was revised.	It promoasjebelied waard herzien.
They extinguished the fire with water.	Se hawwe it fjoer útmakke mei wetter.
They will "wake up dead" in just a few hours.	Se sille yn mar in pear oeren "dea wekker wurde".
The slender car crossed quietly past.	De slanke auto krúste stil foarby.
She was excited to visit the aquarium.	Se wie optein om it aquarium te besykjen.
His brown hair grew in tufts.	Syn brune hier groeide yn tuften.
My place of residence is often portrayed as a place of violence.	Myn wenplak wurdt faak ôfbylde as in plak fan geweld.
Her hair was especially long.	Har hier wie benammen lang.
Take a good look around.	Sjoch ris goed om.
I tremble from the cold.	Ik trille fan de kjeld.
The soldiers folksway is promoting obedience.	De soldaten folkswei is it befoarderjen fan hearrigens.
Joe dies, and goes to heaven.	Joe stjert, en giet nei de himel.
A generous amount of salt is needed.	In royale hoemannichte sâlt is nedich.
They struck a simple white wind.	Se sloegen in ienfâldige wite wyn.
He was told to know everything.	Hy waard sein alles te witten.
Daniel was expelled from school.	Daniël waard út 'e skoalle helle.
The man was forced underground.	De man waard ûndergrûns twongen.
Some animals can swim hundreds of miles.	Guon bisten kinne hûnderten kilometers swimme.
It was about one mile long.	It wie sa'n ien kilometer lang.
The water is now polluted.	It wetter is no fersmoarge.
To survive, you need physical fitness.	Om te oerlibjen, hawwe jo fysike kondysje nedich.
He was tied up and gagged.	Hy waard bûn en gagged.
Her life was tragically cut short.	Har libben waard tragysk koart knipt.
In this city, the people are friendly and sociable.	Yn dizze stêd binne de minsken freonlik en gesellich.
One use for beeswax is in making candles.	Ien gebrûk foar bijenwaaks is by it meitsjen fan kearsen.
Learn to say no.	Learje nee te sizzen.
The neighbor told her to go home soon.	De buorfrou fertelde har om gau nei hûs te gean.
The government has consistently denied the accusation.	It regear hat de beskuldiging konsekwint wegere.
This hole needs more plaster.	Dit gat hat mear gips nedich.
The wizard stunned the audience.	De tsjoender ferbjustere it publyk.
A capsule swallowed by an astronaut.	In kapsule dy't troch in astronaut opslokt wurdt.
The hero then leaves.	De held giet dan fuort.
The appointment was hastily fulfilled.	De ôfspraak waard hastich troch.
An upvote is a vote for a post.	In upvote is in stim foar in post.
In the next room, behind the door.	Yn de folgjende keamer, efter de doar.
A selection of books was selected for him to read.	In seleksje fan boeken waard selektearre foar him om te lêzen.
They say he traded with rest.	Se sizze dat hy hannele mei restich.
She seemed about to run away.	Se like op it punt om fuort te rinnen.
The noisy crowd was stunned by the stark logic.	De rûzige mannichte waard ferbjustere troch de stoere logika.
This is her advice.	Dit is har advys.
She was accused of embezzling money from taxpayers.	Se waard beskuldige fan fergriemerij fan jild fan belestingbetellers.
She admired the knitting of her new friend.	Se bewûndere it breidzjen fan har nije freon.
Only children are not allowed to play in the traffic.	Allinnich bern meie net yn it ferkear boartsje.
The baby's gums show signs of wear.	It tandvlees fan it bern lit tekens fan slijtage sjen.
The tiger is a dangerous animal.	De tiger is in gefaarlik bist.
They did not agree on certain issues.	Se slaggen it net iens te wurden oer bepaalde saken.
The champion swimmer swam to the victory.	De kampioen swimmer swom nei de oerwinning.
The gentleman was wearing a dark fedora	De hear hie in donkere fedora oan
He explained why he had done it.	Hy lei út wêrom't er it dien hie.
The door was closed.	De doar wie ticht.
For these ancient instruments, the modern rhythms are striking.	Foar dizze âlde ynstruminten binne de moderne ritmes opfallend.
Fishing is a major industry in this region.	Fiskerij is in wichtige yndustry yn dizze regio.
The books bore his signature.	De boeken droegen syn hantekening.
The tools are placed in a bin.	De ark wurde pleatst yn in bak.
Most workers work part time.	De measte arbeiders wurkje dieltiid.
He put his cup of coffee on the desk.	Hy sette syn bakje kofje op it buro.
The interpreter's interpretation was unattainable.	De ynterpretaasje fan de tolk wie ûnberikber.
Traders would gather here for a weekly market.	Hannelers soene hjir gearkomme foar in wyklikse merk.
The ear of the potato tuber is underground.	It ear fan 'e ierappelknol is ûndergrûn.
Everyone wants innovative businesses.	Elkenien wol ynnovative bedriuwen.
Enrica has three children.	Enrica hat trije bern.
As time goes on, trees lose their leaves.	As de tiid ferrint, ferlieze beammen har blêden.
Please try again.	Noch in kear besykje.
A mild autumn breeze drifted across the yard.	In mylde hjerstbries driuwe oer it hôf.
They plundered the village, in which one villager was killed.	Se plonderen it doarp, wêrby't ien doarpsgenoat fermoarde.
A delicious meal awaited them.	In hearlik miel wachte harren.
With a straight face, she suggested he leave.	Mei in rjocht gesicht stelde se foar dat er fuortgean.
Ancient history was studied by scholars at this time.	Alde skiednis waard studearre troch gelearden op dit stuit.
The children walked around the playground.	De bern rûnen om it boartersplak hinne.
After several failed attempts he died.	Nei ferskate mislearre besykjen stoar er.
They live in a back village.	Se wenje yn in efterdoarp.
He gathers his stuff together.	Hy sammele syn spullen byinoar.
Many factors combine to make the challenge scary.	In protte faktoaren kombineare om de útdaging skriklik te meitsjen.
They still need to build a central one.	Se moatte noch in sintrale bouwe.
Do not attempt to visit the palace.	Besykje net te besykjen it paleis.
The farmers have grown organic vegetables.	De boeren hawwe biologysk griente teelt.
Refugees often flee for violence.	Flechtlingen flechtsje faak foar geweld.
Although the process is slow, it is unmistakably effective.	Hoewol it proses stadich is, is it sûnder mis effektyf.
The canopy of the forest was shrouded in mist.	De luifel fan 'e bosk wie yn mist omhuld.
Specification is difficult.	Soartbepaling is dreech.
Many species go out.	In protte soarten geane út.
They were instructed to clean up the mess.	Se krigen de opdracht de rommel op te romjen.
The tower was built to protect the city.	De toer waard boud om de stêd te beskermjen.
The new software is fully processed.	De nije software is folslein ferwurke.
Do not touch!	Net oanreitsje!
The resistance movement was crushed.	De fersetsbeweging waard ferpletterd.
That building is the seat of government.	Dat gebou is de sit fan it regear.
The mountain is a center of pilgrimage.	De berch is in sintrum fan pylgertocht.
The storm picked up quickly.	De stoarm helle gau op.
The leaders of the world came together to discuss this matter.	De lieders fan 'e wrâld kamen byinoar om dizze saak te besprekken.
With the heartbeats now gone, he went back to sleep.	Mei't de hartkloppingen no fuort wiene, gyng er wer yn 'e sliep.
The stick should be light but not too light.	De stok moat ljocht wêze, mar net te ljocht.
Fires are nothing new.	Brannen binne neat nij.
Raw chicken is unsafe to eat.	Rauwe kip is ûnfeilich om te iten.
They met in a coffee shop.	Se moete yn in coffeeshop.
You are now ready to play.	Jo binne no klear om te spyljen.
He wears a suit to work.	Hy draacht in pak oan it wurk.
Steak and kidney pie with peas.	Steak en niertaart mei earte.
They protect our park from crime.	Se beskermje ús park tsjin kriminaliteit.
Before her death, her mother was rich.	Foar har dea wie har mem ryk.
Please explain your comment.	Ferklearje asjebleaft jo opmerking.
Soon more and more such messages came.	Al gau kamen der hieltyd mear sokke berjochten.
No one will be able to break the code!	Gjinien sil by steat wêze om te brekken de koade!
The young man cried bitterly.	De jonker rôp bitter.
Children were often abducted.	Bern waarden faak ûntfierd.
The citizens welcome the new initiative of the Government.	De boarger ferwolkomme it nije inisjatyf fan it Ryk.
The audience roared with approval.	It publyk raasde mei goedkarring.
Whatever it takes, we will succeed!	Wat it ek kostet, wy sille slagje!
He noticed nothing unusual about the young woman.	Hy fernaam neat ûngewoans oan 'e jonge frou.
They rode through the thick fog.	Se rieden troch de dikke mist.
So they tried to collect it.	Sa besochten se it te sammeljen.
The young man looks relaxed and happy.	De jonge man sjocht ûntspannen en lokkich.
A few other countries are investing resources in space exploration.	In pear oare lannen ynvestearje boarnen yn romteferkenning.
This happens when two matches are beaten at the same time.	Dit bart as twa wedstriden tagelyk slein wurde.
The bank reminded customers to be vigilant.	De bank herinnerde klanten om wach te wêzen.
The villager sharpened his knife.	De doarpsgenoat skerpe syn mes.
They sat together waiting for their lunch.	Se sieten tegearre te wachtsjen op har lunch.
This car is also equipped with some new safety devices.	Dit auto is ek foarsjoen fan wat nije feiligens apparaten.
Too much sugar is bad for children.	Tefolle sûker is min foar bern.
We had just enough time to finish our hotel business.	Wy hiene krekt genôch tiid om ús hotelbedriuw ôf te meitsjen.
A fire has engulfed the city center.	In brân hat troch it sintrum fan de stêd slein.
We decided to hire a babysitter to watch the kids.	Wy besletten om in oppas te hieren om de bern te sjen.
He was convinced that the boy was innocent.	Hy wie derfan oertsjûge dat de jonge ûnskuldich wie.
The subjects of the kings were obliged to pray to them.	De ûnderdienen fan 'e keningen waarden ferplichte ta har te bidden.
Please give me the way to the station.	Jou my asjebleaft de wei nei it stasjon.
The gas tank has a hole in it.	De gastank hat in gat deryn.
First you need the white and green peppercorns.	Earst moatte jo de wite en griene piperkoaren.
He does not seem sure of himself.	Hy liket net wis fan himsels.
Cigarettes contain nicotine.	Sigaretten befetsje nikotine.
She gave me some herbal tea.	Se joech my wat krûdetee.
You must remember your name.	Jo moatte jo namme ûnthâlde.
Extra layers of clothing are needed in the winter.	Ekstra lagen klean binne nedich yn 'e winter.
These problems began after the conflict.	Dizze problemen begûnen nei it konflikt.
He cut the fruit into slices.	Hy snijde de frucht yn plakjes.
This is your room, sir.	Dit is dyn keamer, hear.
Large amounts of protein can be assimilated simultaneously.	Grutte hoemannichten proteïne kinne tagelyk wurde assimilearre.
Turn on the air conditioning.	Draai de airconditioning op.
That arrangement is unusual.	Dy regeling is ûngewoan.
Some religious sects promote celibacy.	Guon religieuze sekten befoarderje it selibaat.
Reduce the amount of salt in the soup.	Ferminderje it bedrach fan sâlt yn 'e sop.
Buildings crumbled after years of neglect.	Gebouwen brokkele nei jierren fan ferwaarloazing.
I will always remember the look on his mother's face.	Ik sil altyd ûnthâlde de blik op syn mem syn gesicht.
They held to the belief that the earth is flat.	Se holden oan it leauwen dat de ierde flak is.
This work can not continue.	Dit wurk kin net trochgean.
The fire has extinguished itself.	It fjoer hat himsels útmakke.
The alternative, he says, would be ruinous.	It alternatyf, seit er, soe ruïneus wêze.
He reached across the table to take her hand.	Hy rikte oer de tafel om har hân te nimmen.
He played tennis for three hours.	Hy spile trije oeren tennis.
It can be easily refurbished.	It kin maklik opknappe.
Such inequalities can adversely affect academic performance.	Sokke ûngelikens kin akademyske prestaasjes negatyf beynfloedzje.
Pollution is a major threat to this environment.	Fersmoarging is in grutte bedriging foar dit miljeu.
He has a shy, retiring manner.	Hy hat in ferlegen, retiring manier.
Most tomatoes come from this region.	De measte tomaten komme út dizze regio.
The workers screamed for seats in the countryside.	De arbeiders skreauden om sitten op it plattelân.
Scientists believe they have no hope.	Wittenskippers leauwe dat se gjin hope hawwe.
The tiger's stripes resemble those of the leopard.	De strepen fan 'e tiger lykje op dy fan 'e luipaard.
Exercise several times a week.	Oefenje ferskate kearen yn 'e wike.
The smell of sweet apples fills the air.	De geur fan swiete apels fol de loft.
The iron rose from this ancient rock.	It izer riisde út dizze âlde rots.
Our two children were born just two months apart.	Us twa bern waarden berne mar twa moanne út elkoar.
The cave system is a favorite place for walkers.	It grotsysteem is in favoryt plak foar kuierders.
The dishwasher is broken.	De ôfwaskmasine is stikken.
I count one, two, three stones.	Ik tel ien, twa, trije stiennen.
Consumers do not benefit from these sales.	De konsuminten krije gjin foardiel fan dizze ferkeap.
Spaces have been created in the lobby.	Yn de lobby binne romten makke.
The scene seemed like a bizarre nightmare.	De sêne like in bizarre nachtmerje.
The conflict there lasted fifteen months.	It konflikt dêrop duorre fyftjin moanne.
The pond, now dry, was terribly quiet.	De fiver, no droege, wie skriklik stil.
When it comes out, the tube emits a fine spray.	As it útgiet, stjoert de buis in fyn spray út.
Raspberries are typically harvested in the summer.	Raspberries wurde typysk yn 'e simmer rispe.
The note was carefully printed on quality paper.	De notysje wie foarsichtich printe op kwaliteitspapier.
Cards are not to be placed on the table.	Kaarten binne net te lizzen op 'e tafel.
The church was struck by lightning.	De tsjerke waard troffen troch de wjerljocht.
Farmers got a lot of debt.	Boeren krigen in soad skuld.
They are not immune to criticism.	Se binne net ymmún foar krityk.
They refused to accept the defeat.	Se wegeren de nederlaach te akseptearjen.
The team has enough players to field four lines.	De ploech hat genôch spilers te fjild fjouwer rigels.
Few regions on earth have such diverse and varied terrain.	In pear regio's op ierde hawwe sa ferskaat en fariearre terrein.
She told you exactly what she had to do.	Se fertelde jo krekt wat se dwaan moast.
The government does not bother much with this industry.	De oerheid bemuoit him net folle mei dizze yndustry.
Time was running out at that moment.	De tiid stoarte op dat stuit yn.
His description was very detailed.	Syn beskriuwing wie heul detaillearre.
He came here yesterday.	Hy kaam hjir juster.
These unknown places are known as the subjects.	Dizze ûnbekende plakken steane bekend as de proefpersoanen.
The rain fell in streams.	De rein foel yn streamen.
This city is famous for its ancient ruins and temples.	Dizze stêd is ferneamd om har âlde ruïnes en timpels.
Some people bloom in hot weather.	Guon minsken bloeie yn waarm waar.
They have paid good attention to their surroundings.	Se hawwe goed omtinken jûn oan har omjouwing.
It calms hunger.	It kalmeert honger.
The cattle began to rage.	It fee begûn te razen.
The boat drifted aimlessly into sea.	De boat dreau doelleas yn see.
Public marches will take place soon.	Iepenbiere marsen sille meikoarten plakfine.
You can figure out which elements are most common.	Jo kinne útfine hokker eleminten it meast foarkomme.
The farmer did not intend to challenge his authority.	De boer hie net fan doel syn gesach út te daagjen.
Some politicians believe that corruption is justified.	Guon politisy leauwe dat korrupsje terjochte is.
The clinic had one doctor employed.	De klinyk hie ien dokter yn tsjinst.
Plant seeds carefully, for best results.	Plante sieden foarsichtich, foar bêste resultaten.
He refused to listen to his parents.	Hy wegere syn âlden te harkjen.
The children leaned against the wall.	De bern leine tsjin de muorre oan.
It rained hard during the storm.	It reinde hurd by de stoarm.
This novel takes place in one period.	Dizze roman spilet him ôf yn ien perioade.
Changing branches of the family tree is easy to do.	Feroarje tûken fan 'e stambeam is maklik te dwaan.
We have assembled the toolkit.	Wy hawwe de toolkit gearstald.
We'll have to pick up the pace.	Wy sille it tempo ophelje moatte.
This forest is abundant with wildlife.	Dizze bosk is oerfloedich mei wylde dieren.
This rock is smooth as wet.	Dizze rots is glêd as wiet.
Your task is to count the rings of the tree.	Jo taak is om de ringen fan 'e beam te tellen.
Some of the damage was trivial.	Guon fan 'e skea wiene triviaal.
The penguin uses its wings to swim.	De pinguïn brûkt syn wjukken om te swimmen.
A tea seller approached us	In teeferkeaper kaam ús oan
A red rose is the most popular flower.	In reade roas is de populêrste blom.
He stared angrily at the book.	Hy stoarre lilk nei it boek.
Life here seemed idyllic.	It libben hjir like idyllysk.
A foreign journalist described the girl as enchanted.	In bûtenlânske sjoernalist beskreau it famke as betoverd.
The climate is very variable, both daily and seasonal.	It klimaat is tige fariabele, sawol deistich as seizoens.
It's a sad state of affairs.	It is in tryste stân fan saken.
In the summer it cools down slowly.	Yn de simmer koelt it stadichoan ôf.
Several leading figures insist on challenging conventional theories.	Ferskate foaroansteande figueren insistearje op útdaagjende konvinsjonele teoryen.
He had completed the journey.	Hy hie de reis foltôge.
People in this village make money from tourism.	Minsken yn dit doarp meitsje jild út toerisme.
The forest is thick and lush.	De bosk is dik en weelderich.
The countryside was covered with snow.	It plattelân wie bedekt mei snie.
Everyone must abide by these laws.	Elkenien moat har hâlde oan dizze wetten.
This region is famous for its basketry.	Dizze regio is ferneamd om syn basketry.
A river splits into two branches.	In rivier splitst yn twa tûken.
Stop the news immediately.	Stopje it nijs fuortendaliks.
The hidden logic of that sutra is fascinating.	De ferburgen logika fan dy sutra is fassinearjend.
We have to take the plunge.	Wy moatte de ôfslach nimme.
He took an unlit cigarette behind his ear.	Hy naem in net oanstutsen sigaret efter syn ear.
He brings his groceries home.	Hy bringt syn boadskippen nei hûs.
These topics will be covered in this book.	Dizze ûnderwerpen sille wurde behannele yn dit boek.
Are you sure you want to do that?	Binne jo wis dat jo dat dwaan wolle?
The heat is stifling.	De waarmte wurdt ferstikkend.
We talked for several hours.	Wy hawwe ferskate oeren praat.
The painting looked very old.	It skilderij like hiel âld.
Plastic is extremely versatile.	Plastic is ekstreem alsidich.
Our vacation last year was so incredibly boring.	Us fakânsje ferline jier wie sa ongelooflijk saai.
Her new computer has fewer buttons.	Har nije kompjûter hat minder knoppen.
This punishment is unjust.	Dizze straf is ûnrjochtfeardich.
Before entering the polling station, she prayed.	Foardat se yn it stimburo kaam, bea se.
They keep their money in a safe.	Se hâlde har jild yn in feilich.
Her dress was decorated with lace.	Har jurk wie fersierd mei kant.
The smell of mold was overwhelming.	De geur fan skimmel wie oerweldigjend.
In the evening they chewed some water.	Jûns kôge se wat wetter.
The road is full of trucks.	De dyk stiet fol mei frachtweinen.
The people are planning a protest tomorrow.	De minsken planne moarn in protest.
She drove slowly home.	Se ried stadich nei hûs.
What he had witnessed made him realize his impotence.	Wat er tsjûge hie makke him syn ûnmacht te realisearjen.
The park was named in honor of an important person.	It park waard neamd ta eare fan in wichtige persoan.
He played it very simply.	Hy spile it hiel gewoan.
Think about it.	Tink dy ris yn.
We have about ten books.	Wy hawwe sa'n tsien boeken.
After the concert, they talked for a while.	Nei it konsert ha se noch efkes praat.
The saddle horn is wider than the tilt.	De sealhoarn is breder as de kantel.
The amount of butter in the cake was significantly increased.	De hoemannichte bûter yn 'e taart waard signifikant ferhege.
She came in over her head.	Se kaam oer de holle yn.
The fish looks very fresh there.	De fisk sjocht der hiel fris.
The philosopher intrigued listeners with his new ideas.	De filosoof yntrigearre harkers mei syn nije ideeën.
This plant is sacred to the local people.	Dizze plant is hillich foar de lokale befolking.
I think the country can succeed in the coming years.	Ik tink dat it lân de kommende jierren slagje kin.
Mom snapped her fingers.	Mem knipte mei de fingers.
Rich and poor live in very different environments.	Ryk en earm libje yn hiel ferskillende omjouwing.
Obstacles, temporarily in power.	Obstakels, tydlik yn macht.
The beautiful colors of the orchid began to fade.	De prachtige kleuren fan 'e orkide begûnen te ferdwinen.
The men went down into the mine.	De manlju gongen yn de myn del.
She gave some notes to her close friends.	Se joech inkele notysjes oan har nauwe freonen.
The mayor heard an alarm on the office computer.	De boargemaster fernaam in alarm op de kantoarkompjûter.
The sad story of them through the woods.	It tryste ferhaal fan harren troch de bosk.
He read the email quickly.	Hy lies de e-mail gau.
First, they rehearsed the dance.	Earst repetearren se de dûns.
Poverty and unemployment are endemic in the region.	Earmoede en wurkleazens binne endemysk yn 'e regio.
The passage was shrouded in darkness.	De trochgong wie yn tsjuster omhuld.
The flower looks like a trumpet.	De blom liket in trompet.
The dust cloud exploded behind the trucks.	De stofwolk plofte efter de frachtweinen út.
To my pleasant surprise, the hairdresser looked exactly the same.	Ta myn blide ferrassing seach de kapper krekt itselde út.
Emily often cleaned the house herself.	Emily makke faaks it hûs sels skjin.
I worked for my supervisor.	Ik wurke foar myn supervisor.
Our guest is on the dance floor.	Us gast is op de dûnsflier.
This party is going great!	Dit feest giet geweldich!
The penalties for robbery and abuse are severe.	De straffen foar oerfal en mishanneling binne swier.
In this ancient world, many people are fired from food.	Op dizze âlde wrâld wurde in protte minsken fan iten ûntslein.
They learned to make their own shelter.	Se learden har eigen ûnderdak te meitsjen.
Load the sponges into the blender.	Laad de sponzen yn 'e blender.
This museum has thousands of fascinating artifacts.	Dit museum hat tûzenen fassinearjende artefakten.
These complaints were written long ago.	Dizze klachten binne lang lyn skreaun.
We all need to take a more active role.	Wy moatte allegear in mear aktive rol nimme.
The sun shone flat overhead.	De sinne skynde flak boppe de holle.
Everyone in the village was well seventy.	Elkenien yn it doarp wie goed santich.
A movement is underway.	In beweging is ûnderweis.
Turn on the martini cocktail.	Skeakelje de martini-cocktail.
The lighthouse serves as a warning to ships.	De fjoertoer tsjinnet as warskôging foar skippen.
Wash the mushrooms with a damp cloth.	Waskje de paddestoelen mei in fochtige doek.
Some melodies last for ten centuries.	Guon meldijen duorje tsien ieuwen.
She was wrong.	Se wie ferkeard.
He looked pale and decorated.	Hy seach bleek en fersierd út.
These weeks should expect a lot of visitors this year.	Dizze wiken moatte dit jier in soad besikers ferwachtsje.
Due to the lack of some basic understanding of the world, he went away.	Troch it ûntbrekken fan wat basisbegryp fan 'e wrâld, gie hy fuort.
Prices have been steadily rising in recent years.	De prizen binne de lêste jierren stadichoan omheech gien.
The region is plagued by violence.	De regio wurdt teistere troch geweld.
The birds flew up, screaming.	De fûgels fleagen omheech, skriemend.
The butter has no taste.	De bûter hat gjin smaak.
The cat and his dog were walking through the yard.	De kat en syn hûn rûnen troch de tún.
The baby slept well in his crib.	De poppe sliepte goed yn syn wieg.
In large urban areas, development and construction are constant.	Yn grutte stedske gebieten binne ûntwikkeling en bou konstant.
Isolate the top words like "the".	Isolearje de boppeste wurden lykas "de".
There are hundreds of caves in this mountain.	D'r binne hûnderten grotten yn dizze berch.
The company declined to comment on the allegations.	It bedriuw wegere kommentaar te jaan oer de beskuldigingen.
The children suffered injuries due to reckless play.	De bern rekken ferwûne troch roekeleas spul.
We proposed to install solar panels on the roof.	Wy stelden foar om sinnepanielen op it dak te ynstallearjen.
He was amused by the reaction.	Hy wie amusearre troch de reaksje.
This view is still promoted today.	Dy opfetting wurdt hjoed de dei noch befoardere.
My eyes were dazed by the clear water.	Myn eagen waarden ferbjustere troch it ljochte wetter.
Be gentle with the delicate fabric.	Wês sêft mei de delikate stof.
They brought back smart home technology.	Se brochten smart home technology werom.
Take it to her.	Nim it nei har.
Engineers need some academic qualifications.	Yngenieurs hawwe wat akademyske kwalifikaasjes nedich.
The butter spreads easily.	De bûter ferspriede maklik.
On a bare hill stands a solitary pine tree majestic.	Op in keale heuvel stiet in iensume dennenbeam majestueus.
Nowadays, all their meals are eaten cold.	Tsjintwurdich wurde al har mielen kâld iten.
Her main concern was with her grandchildren.	Har wichtichste soarch wie mei har bernsbern.
A bend in the road.	In bocht yn 'e dyk.
The structure of an ear of corn.	De struktuer fan in ear fan mais.
Yet, despite these limitations, public attitudes have changed.	Dochs, nettsjinsteande dizze beheiningen, binne de publike hâlding feroare.
She comes quickly through the air.	Se komt fluch troch de loft.
He was looking for the day that he would marry her.	Hy socht nei de dei dat er mei har trouwe soe.
The uniforms meet military specifications.	De unifoarmen foldogge oan militêre spesifikaasjes.
Upon displaying her clothing, the guards escaped.	By it oansjen fan har klean naaiden de bewakers fuort.
Product manufacturers often use this equipment.	Produkt fabrikanten faak brûke dizze apparatuer.
You should see the doctor as soon as possible	Jo moatte sa gau mooglik de dokter sjen
The zoo keeper looks after him.	De bistetúnwachter sjocht him efternei.
Is it a crime to be poor?	Is it in misdied om earm te wêzen?
An old man bent down to examine the footprints.	In âld man bûgde him om de fuotprinten te ûndersykjen.
The plains stretched for miles and miles.	De flakten spanden kilometers en kilometers út.
Fortunately, we have actually lost nothing.	Gelokkich binne wy ​​eins neat kwyt.
He went in the door, closed it behind him.	Hy gyng de doar yn, die dy efter him ticht.
Pour milk over the pudding.	Giet molke oer de pudding.
The large carp swam slowly toward the waterfall.	De grutte karper swom stadich nei de wetterfal.
This structure held positions for judges.	Dizze struktuer hold posysjes foar rjochters.
A car was left abandoned on the street.	In auto stie ferlitten op strjitte.
The sun rises early in the fall.	De sinne komt betiid op yn 'e hjerst.
This region is famous for its monuments.	Dizze regio is bekend om syn monuminten.
The church was the center of religious life.	De tsjerke wie it sintrum fan it religieuze libben.
The rural residents of the city were enthusiastic about the services of the hospital.	De plattelânsbewenners fan 'e stêd wiene entûsjast foar de tsjinsten fan it sikehûs.
Many new migrants do not speak the language well.	In protte nije migranten prate de taal net goed.
Do not waste your gift!	Fergrieme jo kado net!
With modern technology one can ask almost anything.	Mei moderne technology kin men hast alles freegje.
The houses in the village are all ugly.	De huzen yn it doarp binne allegear ûnsjoch.
Most of her body was buried alive!	It grutste part fan har lichem waard libben begroeven!
The watch is small and portable.	It horloazje is lyts en draachber.
All these houses have blue roofs.	Al dizze huzen hawwe blauwe dakken.
Homeless people crowded the streets of the city.	Dakleazen drokte de strjitten fan 'e stêd.
His thin, dark hair was cut short.	Syn tinne, donkere hier wie koart knipt.
These costs are largely due to labor costs.	Dizze kosten binne foar in grut part te tankjen oan arbeidskosten.
The doors opened, and a gentle wind blew through.	De doarren gyngen iepen, en in sêfte wyn waaide troch.
Birds are expelled from their natural habitats.	Fûgels wurde ferdreaun út harren natuerlike habitats.
The enemy soldiers threw several grenades.	De fijânske soldaten smieten ferskate granaten.
Here are some helpful recipes.	Hjir binne wat nuttige resepten.
Get here as fast as you can!	Kom hjir sa rap as jo kinne!
The operating facility will be up and running next month.	De operaasjefoarsjenning sil nije moanne op en rinne.
He maintains that he was not involved in any illegal activities.	Hy hâldt út dat er net belutsen west hat by yllegale aktiviteiten.
Cities have a large number of skyscrapers.	Stêden hawwe in grut oantal wolkekliuwers.
A tall businessman stood down the road.	In lange sakeman stie de dyk del.
On a stone's throw from the church.	Op in steenworp fan de tsjerke.
Help workers clean the wreck.	Help arbeiders it wrak skjin te meitsjen.
The poor boy had very bad food.	De earme jonge hie tige min iten.
Accustomed to sunshine, plants can not grow so easily indoors.	Gewoane oan sinneskyn, planten kinne net sa maklik binnen groeie.
Two stars were visible just above the horizon.	Twa stjerren wiene krekt boppe de hoarizon te sjen.
She was standing by the lake.	Se stie by de mar.
Her friend entered the room.	Har freon kaam de keamer yn.
We will not discuss this again.	Wy sille dit net wer beprate.
The artwork could be worth many millions of dollars.	It keunstwurk kin in protte miljoenen dollars wurdich wêze.
My international relations.	Mine ynternasjonale relaasjes.
Deadlines are important in the business world.	Deadlines binne wichtich yn 'e saaklike wrâld.
It is a pleasant walk, and down the hill.	It is in noflike kuier, en de heuvel del.
Jumps include a guard salute and split.	Sprongen omfetsje in wachtsalút en splits.
The scammers were taken prisoner.	De oplichters waarden finzen nommen.
The young woman had many admirers but a few friends.	De jonge frou hie in protte bewûnderers, mar in pear freonen.
His remarks stood in stark contrast to those made yesterday.	Syn opmerkings stiene yn skril kontrast mei dy juster makke.
A bitter war ensued.	Der folge in bittere oarloch.
Such expenditures have led to great controversy.	Sokke útjeften hawwe laat ta grutte kontroversje.
Do not charge the oven.	Laad de oven net.
What a surprise!	Wat in ferrassing!
He jumped into the dark water.	Hy sprong yn it tsjustere wetter.
Pizza can be hot or cold food.	Pizza kin hjit of kâld iten wurde.
What we need to do now is organize committees.	Wat wy no moatte dwaan is kommisjes organisearje.
He opened his briefcase and began searching for his cards.	Hy die syn aktetas iepen en begûn te sykjen nei syn kaarten.
He handed the book to her.	Hy joech it boek oan har.
Many streams dry up in the summer.	In protte streamen droegje yn 'e simmer op.
The show attracted a capacity audience.	De show luts in kapasiteit publyk.
This boy entered his room loudly.	Dit jonkje kaam lûdich syn keamer yn.
The promised bonuses never come.	De taseine bonussen komme nea.
With a little practice you can achieve perfection.	Mei in bytsje oefening kinne jo folsleinens berikke.
The waiter brought several bottles of water.	De ober brocht ferskate flessen wetter.
The nuclear reaction produces large amounts of energy.	De nukleêre reaksje produsearret grutte hoemannichten enerzjy.
The rain calmed my weary soul.	De rein kalmearre myn wurge siel.
They looked so strange and innocent.	Se seagen sa frjemd en ûnskuldich.
I do not like this painter.	Ik hâld net fan dizze skilder.
The flames began to spread rapidly.	De flammen begûnen fluch te fersprieden.
That he decided to build a swimming pool.	Dat hy besleat om in swimbad te bouwen.
To face it, it was better.	Oant oantlit wie it better.
Put a lid on the pan.	Set in deksel op 'e panne.
The artists have captured the image on canvas.	De keunstners hawwe it byld op doek fêstlein.
He slowly entered the room, with an air of dignity.	Hy kaam stadich de keamer yn, mei in lucht fan weardichheid.
Some bacteria are pathogenic.	Guon baktearjes binne pathogene.
This is my favorite bracelet.	Dit is myn favorite armband.
They lost everything but their dignity.	Se ferlearen alles behalve har weardichheid.
Evaluate the color to give an accurate impression.	Beoardielje de kleur om in krekte yndruk te jaan.
The otter swam down to the water's edge.	De otter swom by de wetterrâne del.
The soup was thick and sweet.	De sop wie dik en swiet.
Her attitude is royal.	Har hâlding is keninklik.
Poor people sold food on the street.	Earme minsken ferkochten iten op strjitte.
He was obsessed with his identity.	Hy wie obsedearre oer syn identiteit.
Misconceptions about the wonders of science are common.	Misfettings oer de wûnders fan 'e wittenskip binne gewoan.
The swampy reeds stood still like snakes.	De sompige reiden stiene stil as slangen.
The accident happened on the busy city road.	It ûngelok barde op de drokke stêdsdyk.
These machines use electricity to operate.	Dizze masines brûke elektrisiteit om te operearjen.
She could think of nothing to say.	Se koe neat betinke te sizzen.
We can not be late for school.	Wy kinne net te let wêze op skoalle.
The young girl burst into tears.	It jonge famke barste yn triennen út.
The soil is an extremely rich and sandy soil.	De grûn is in ekstreem rike en sânige boaiem.
I doubt he was guilty.	Ik twifelje oan dat hy skuldich wie.
Many prisoners are mentally ill.	In protte finzenen binne geastlik siik.
The plane was quickly diverted to a military base.	It fleantúch waard fluch omlaat nei in militêre basis.
So it's easy to see that one cent	Sa is it maklik om dy iene sint te sjen
The inspector examined the pasty thoroughly.	De ynspekteur ûndersocht de pasty goed.
He pleads guilty to bank robbery.	Hy pleit skuldich foar bankoerfal.
The council has rejected further investigation.	De ried hat fierder ûndersyk ôfwiisd.
She wore her hair in flight, falling around her waist.	Se droech har hier yn flechten, falle om har middel.
The fish snatched the air, tasted the river.	De fisk snipte de loft, smakke de rivier.
I would like to see more visitors and tourists.	Ik wol graach mear besikers en toeristen sjen.
She looked pale, with dark circles under her eyes.	Se seach bleek, mei donkere kringen ûnder de eagen.
Sales closed at a record high.	De ferkeap sletten op in rekordhichte.
These old designs are not as reliable as they once were.	Dizze âlde ûntwerpen binne net sa betrouber as se ea wiene.
Existing laws must be enforced.	Besteande wetten moatte wurde hanthavene.
Caramel sauce, made from brown sugar, will flavor any dish.	Karamel saus, makke fan brune sûker, sil smaak elk skûtel.
Sargent was a respected member of the community.	Sargent wie in respektearre lid fan 'e mienskip.
Population growth is skyrocked.	De befolkingsgroei is skyrocked.
Bastinades are made from apples.	Bastinades wurde makke fan apels.
Skyrocketing property values ​​have left many.	Skyrocketing eigendom wearden hawwe ferlitten in protte.
The Minister replied that the Government had to take measures.	De minister antwurde dat it Ryk maatregels nimme moast.
The witnesses were transported in a van.	De tsjûgen binne yn in bestelauto ferfierd.
Every year a wide range of animals migrate.	Alle jierren migrearje in breed skala oan bisten.
That is why they are called roots.	Dêrom wurde se woartels neamd.
If the terminals are working properly, they will update.	As de terminals goed funksjonearje, sille se bywurkje.
It is the largest city in the country.	It is de grutste stêd yn it lân.
A dazzling aurora borealis illuminated the sky.	In skitterend aurora borealis ferljochte de loft.
The customers were horrible.	De klanten wiene ôfgryslik.
The company hired another manager.	It bedriuw helle in oare manager yn.
She laid her ear against the hole in the wall.	Se lei it ear tsjin it gat yn 'e muorre.
You need to take it with milk.	Jo moatte it mei molke nimme.
Let the fire burn out.	Lit it fjoer útbaarne.
A crowd of men had gathered outside the hospital.	In mannichte manlju hie gearkommen bûten it sikehûs.
Diamonds are no longer used in jewelry production.	Diamanten wurde net mear brûkt yn sieradenproduksje.
The curse of the pharaohs is lifted.	De flok fan 'e farao's is opheft.
A teacher gave a lecture on slavery.	In learaar joech in lêzing oer slavernij.
This has a small kitchen, dining room and living room.	Dit hat in lytse keuken, ytseal en wenkeamer.
The land is irrigated with water from the river.	It lân wurdt yrrigearre mei wetter út de rivier.
The queen had to spend more time with her children.	De keninginne moast mear tiid mei har bern trochbringe.
A particular hairstyle was criticized as unfashionable	In bepaalde kapsel waard bekritisearre as unfashionable
Several crimes were committed.	Ferskate misdieden waarden begien.
Many artists traveled to the capital to audition.	In protte artysten reizgen nei de haadstêd om audysje te dwaan.
They set out to look for him.	Se sette út om him te sykjen.
A major storm hit the area last night.	In grutte stoarm hat it gebiet ôfrûne nacht rekke.
Many ancient castles are still in use today.	In protte âlde kastielen binne noch yn gebrûk hjoed.
Our conversation about movies was animated.	Us petear oer films waard animearre.
The wallet holder was accused of stealing public money.	De ponghâlder waard beskuldige fan it stellen fan iepenbier jild.
He stepped on the wrong foot with the interviewer.	Hy stapte op 'e ferkearde foet ôf mei de ynterviewer.
The long hair gives it a stylish look.	It lange hier jout him in stilich uterlik.
The hardcover book lay open on the table.	It hurdbûnte boek lei iepen op 'e tafel.
His hair was wild, as was his beard.	Syn hier wie wyld, lykas syn burd.
Houses and roads have improved their situation somewhat.	Hûzen en diken hawwe harren situaasje wat ferbettere.
We noticed a quarter of engine oil on the floor.	Wy fernaam in kwart fan motor oalje op 'e flier.
They will expect this from me.	Se sille dit fan my ferwachtsje.
The guzzlers flew in noisy herds.	De guozzen fleagen yn lawaaierige keppels.
She wrinkled her nose.	Se wrinkele har noas.
Even this monument was built by slaves.	Sels dit monumint waard boud troch slaven.
He stared at a nearby person	Hy stoarre nei in tichtby lizzende persoan
After cooking, the potatoes are very tender.	Nei it koken binne de ierappels tige sêft.
I was sick at home countless times that year.	Ik wie dat jier ûntelbere kearen siik thús.
The saliva mixes with salt cells in your mouth	It speeksel mingt mei sâlte sellen yn jo mûle
The swelling birds ran up above the trees.	De opsweljende fûgels rûnen boppe de beammen op.
Sit back, relax, and read on.	Sit werom, ûntspanne, en lês fierder.
He began to explain the truth.	Hy begûn de wierheid út te lizzen.
I enjoyed walking in the park, taking pictures of flowers.	Ik genoat fan kuierjen yn it park, meitsje foto's fan blommen.
The oil and water mixed easily.	De oalje en wetter mingden maklik.
Meanwhile, your group will enter the city.	Underwilens sil jo groep de stêd yn gean.
Until recently, most people lived in the countryside.	Oant koartlyn wennen de measte minsken op it plattelân.
The most common form of entertainment is watching television.	De meast foarkommende foarm fan fermaak is televyzje sjen.
We can hire fewer employees this year.	Wy kinne dit jier minder wurknimmers oannimme.
I looked at her carefully for any signs of discomfort.	Ik seach har soarchfâldich nei foar eventuele tekens fan ongemak.
People could do it in some villages fine without electricity.	Minsken koene it yn guon doarpen prima sûnder stroom.
A writer writes many letters.	In skriuwer skriuwt in protte brieven.
If you have a question about a verb, please ask here.	As jo ​​in fraach hawwe oer in tiidwurd, freegje dan hjir.
Remember to call the doctor.	Unthâld om de dokter te skiljen.
Her skirt was a short, sassy style.	Har rok wie in koarte, sassy styl.
You can see the docks of my house.	Jo kinne de dokken fan myn hûs sjen.
The fire soon subsided.	It fjoer naam gau fêst.
Thirty miles seems to go a long way on foot.	Tritich kilometer liket in lange wei te gean te foet.
The prince married the princess of a small kingdom.	De prins troude mei de prinsesse fan in lyts keninkryk.
She's too old for this kind of work.	Se is te âld foar dit soarte fan wurk.
The girl was sitting in a garden.	De faam siet yn in tún.
Slowly, with the help of mirrors, she managed to reach it.	Stadich, mei help fan spegels, wist se it te berikken.
This theory explains many historical facts.	Dizze teory ferklearret in protte histoaryske feiten.
The word paradox has several meanings.	It wurd paradoks hat ferskate betsjuttings.
He brought over some soup.	Hy brocht wat sop oer.
He is very interested in archeology.	Hy is tige ynteressearre yn argeology.
Jack took his boat out to sea.	Jack naam syn boat de see út.
Some people like to gamble.	Guon minsken graach Gamble.
The following week, the roads were flooded.	De folgjende wike stienen de diken ûnder wetter.
These clothes have been in the family for three generations.	Dizze klean binne al trije generaasjes yn 'e famylje.
Nature provides many supplies of limestone.	De natuer soarget foar in soad foarrieden fan kalkstien.
The city grew around the train station.	De stêd groeide om it treinstasjon hinne.
He was found collapsed in an alley.	Hy waard ynstoart fûn yn in steech.
She tied her hair back with a scarlet ribbon.	Se bûn har hier werom mei in skarlaken lint.
The walls of the building were dilapidated.	De muorren fan it gebou wiene ferfallen.
Spread jam sandwiched between two pieces of bread.	Spried jam sandwiched tusken twa stikken bôle.
The emperor's palace was magnificent in its design.	It paleis fan 'e keizer wie prachtich yn syn ûntwerp.
He calculates that they will get there in half an hour.	Hy berekkenet dat se dêr oer in healoere komme.
The diners in restaurants love them.	De diners yn restaurants hâlde fan har.
The ant colony grew large, and the queen soon became weary.	De mierenkoloanje waard grut, en de keninginne waard gau wurch.
Be very careful about this stage.	Wês heul foarsichtich oer dit poadium.
I want to live in the countryside.	Ik wol op it plattelân wenje.
Some claimed he could help me.	Guon bewearden dat hy my koe helpe.
I think they were planning an attack.	Ik tink dat se in oanfal plannen.
The bears became the dragons that chased our nightmares.	De bearen waarden de draken dy't ús nachtmerjes efterfolgen.
No one answered her letter.	Gjinien antwurde har brief.
What you saw was a dream.	Wat jo seagen wie in dream.
The salesman was quiet, friendly and punctual.	De ferkeaper wie stil, freonlik en punctueel.
She sat with cross legs in the lotus position.	Se siet mei krúsbenen yn 'e lotusposysje.
The dogs had thrown off all pretensions of rest.	De hûnen hiene alle pretinsjes fan rêst ôfsmiten.
After a few minutes he stopped.	Nei in pear minuten stoppe er.
This passage will soon be out of use.	Dizze passaazje sil meikoarten bûten gebrûk wêze.
A wild animal once lived on this arid land.	Op dit droege lân hat eartiids in wyld bist libbe.
It is said that he was the eldest brother.	Der wurdt sein dat hy de âldste broer wie.
The cat bed is made of reeds.	It kattebêd is makke fan rieten.
Storm clouds are gathering over this land.	Stoarmwolken sammelje oer dit lân.
She seemed to enjoy her newfound freedom.	Se like te genietsjen fan har nijfûne frijheid.
This river is dangerously polluted.	Dizze rivier is gefaarlik fersmoarge.
The government was worried about inflation.	It regear wie soargen oer ynflaasje.
That looked nice.	Dat seach der aardich út.
No animals or humans will be harmed in the process.	Gjin bisten of minsken wurde skea yn it proses.
One big city is surrounded by another big city.	Ien grutte stêd wurdt omjûn troch in oare grutte stêd.
He swung his arm gently aside.	Hy swaaide de earm sêft fansiden.
Communism failed because it deprived the people of their freedom.	It kommunisme mislearre om't it de minsken har frijheid ûntnaam.
The little creatures are so small that they are almost invisible.	De lytse skepsels binne sa lyts dat se hast ûnsichtber binne.
The stories told in this book are ancient.	De ferhalen dy't yn dit boek ferteld wurde binne oerâld.
The budget will provide significant relief.	De begrutting sil foar flinke reliëf soargje.
What had been buried for centuries was discovered.	Wat al ieuwen begroeven wie, waard ûntdutsen.
Someone started shouting insults.	Immen begûn beledigingen te roppen.
He may not have visited all the places.	Hy kin net alle plakken besocht hawwe.
Hard work ultimately paid off for the miner.	Hurd wurk betelle úteinlik foar de mynwurker.
The painting was much discussed.	It skilderij waard in protte besprutsen.
The partners made false accusations of corruption.	De partners makken falske beskuldigingen fan korrupsje.
The moon was at its highest.	De moanne wie op syn heechst.
Do not be pedantic.	Wês net pedantysk.
He's such a good man.	Hy is sa'n goede man.
The topsoil in the fertile region is very rich.	De boppegrûn yn 'e fruchtbere regio is tige ryk.
The thieves looked through the bag and ran away.	De dieven seagen troch de bûse en naaiden fuort.
The waiters are notoriously rude.	De obers binne berucht grof.
The drivers of these cars work hard.	De bestjoerders fan dizze auto's wurkje hurd.
Soldiers fight, in field battles, to control the region.	Soldaten fjochtsje, yn fjildslaggen, om de regio te kontrolearjen.
She wrestles with her demons.	Se wrakselet mei har demoanen.
This discussion is going nowhere.	Dizze diskusje giet nearne.
Her hair was restless.	Har hier wie ûnrêstich.
Try not to inhale the gas.	Besykje net te ynhale it gas.
One swims behind the canoe.	Einen swimme efter de kano.
How much money do you have?	Hoefolle jild hasto?
We had to walk past a lot of food stalls.	Wy moasten lâns in protte itenskreamen rinne.
He sees no solution.	Hy sjocht gjin oplossing.
Both churches built up a large collection.	Beide tsjerken bouden in flinke kolleksje op.
The younger woman was terrified of this man.	De jongere frou waard kjel fan dizze man.
The fight between the two brothers is historic.	De striid tusken de twa bruorren is histoarysk.
This bottle of wine is from my friend.	Dizze flesse wyn is fan myn freon.
Most major cities in the region are polluted.	De measte grutte stêden yn 'e regio binne fersmoarge.
Her hair flowed in graceful waves to her waist.	Har hier streamde yn sierlike weagen nei har taille.
The search was conducted, but no criminal evidence was found.	De syktocht wie yngeand, mar der waard gjin krimineel bewiis fûn.
Red is the default color of stop signs.	Read is de standertkleur fan stopbuorden.
He sought support from his colleagues.	Hy socht stipe by syn kollega's.
This coffee tastes a little bitter.	Dizze kofje smaak in bytsje bitter.
The aliens landed in a deactivated hydroelectric plant.	De aliens kamen telâne yn in deaktivearre hydroelektryske plant.
Salt water contains large amounts of salt	Sâlt wetter befettet grutte hoemannichten sâlt
The thieves stole my bike.	De dieven ha myn fyts stellen.
The proportion of women is much higher.	It oanpart fan froulju is folle heger.
Remember that verbs follow subjects.	Tink derom dat tiidwurden ûnderwerpen folgje.
An SMS was forwarded.	In sms waard trochstjoerd.
These narrow lanes are clogged with cars.	Dizze smelle stegen binne ferstoppe mei auto's.
I want it all, please.	Ik wol it allegear, asjebleaft.
With careful observation, the hook was detected.	Mei soarchfâldige observaasje waard de hauk opspoard.
The plan was adopted unanimously.	It plan waard unanym oannommen.
His character was quintessentially honest.	Syn karakter wie quintessentially earlik.
I think this microphone is not working properly.	Ik tink dat dizze mikrofoan net goed wurket.
The reaction mixture is allowed to cool naturally.	It reaksjegemik is tastien om natuerlik te koelen.
The protesters built barricades around the government buildings.	De demonstranten bouden barrikaden om de regearingsgebouwen hinne.
The water splashed on his face.	It wetter spatte him op syn gesicht.
Some birds are seasonal migrants.	Guon fûgels binne seizoensmigranten.
Horse and rider staggered cautiously across the narrow bridge.	Hynder en ruter wankelden foarsichtich oer de smelle brêge.
Walter, a teenager, has a pacemaker.	Walter, in tiener, hat in pacemaker.
The parents make noise, and the children cry.	De âlden makken rûzje, en de bern gûlen.
There are many types of reed.	Der binne in protte soarten reid.
The bananas were exported abroad.	De bananen waarden eksportearre nei it bûtenlân.
Our city has a beautiful public library.	Us stêd hat in prachtige iepenbiere bibleteek.
She was beaten dumb.	Se waard stom slein.
Last year's bumper catch gave farmers a boost.	De bumperopfang fan ferline jier joech de boeren in ympuls.
She was wearing poor clothes and had sad eyes.	Se hie armoedige klean oan en hie tryste eagen.
An old man is sitting quietly in a yard.	In âld man sit rêstich op in hôf.
His servant is skilled in needlepoint.	Syn feint is betûft yn needlepoint.
He continued to work for others.	Hy bleau te wurkjen foar oaren.
It was an exciting time.	It wie in spannende tiid.
But a handful of people visit this museum.	Mar in hantsjefol minsken besykje dit museum.
The wolf looked at his prey hungry	De wolf seach syn proai hongerich oan
The thief moved quickly through the trees.	De dief beweech fluch troch de beammen.
Most new office buildings are built of reinforced concrete.	De measte nije kantoargebouwen binne boud fan wapene beton.
Women in this community are known to be nice.	Froulju yn dizze mienskip binne bekend om aardich te wêzen.
Marriage is a formal affair.	It houlik is in formele affêre.
Could go bigger, but the left side was stronger.	Koe grutter gean, mar de linkerkant wie sterker.
She lifted her back to her lips.	Se tilde de bak nei har lippen.
She fell in love with the young man.	Se rekke fereale op de jonge man.
She decided to sleep for an hour.	Se besleat om in oere te sliepen.
Lions and tigers are dominant predators.	Liuwen en tigers binne dominante rôfdieren.
Make sure they are purchased though.	Soargje derfoar dat se lykwols kocht binne.
Money is hard to find this year.	Jild is dit jier min te finen.
They always say they are innocent.	Se sizze altyd dat se ûnskuldich binne.
Real sugar cane, no raw sugar!	Echte sûkerriet, gjin rauwe sûker!
Hot springs enhance the local tourism industry.	Warm boarnen ferbetterje de lokale toeristyske yndustry.
The horse cried nervously	It hynder gûlde senuweftich
The whole city was illuminated by the flashing lights.	De hiele stêd waard ferljochte troch de flitsende ljochten.
They discovered a bag containing gold dust.	Se ûntdutsen in tas mei goudstof.
He arrived on time to hear the duke's speech.	Hy kaam op 'e tiid om de taspraak fan 'e hartoch te hearren.
The restoration of marshland is opposed by many farmers.	De restauraasje fan moeraslân wurdt troch in protte boeren tsjin.
The glass was smashed into thousands of pieces.	It glês waard yn tûzenen stikken slein.
Tennis clubs are a common place to see neighbors.	Tennisklubs binne in gewoan plak om buorlju te sjen.
The old woman said they had come to make amends.	De âlde frou sei dat se kommen wiene om goed te meitsjen.
Thousands of people turned up for the concert.	Tûzenen minsken kamen op foar it konsert.
Turn the chicken skin side down.	Draai de kip hûdside nei ûnderen.
She seemed to expect to see us.	Se like te ferwachtsjen ús te sjen.
The locals were angry about the decision.	De pleatslike bewenners wiene lilk oer it beslút.
He will pay the price for his crimes.	Hy sil de priis betelje foar syn misdieden.
The line for general admission was very long.	De line foar algemiene talitting wie tige lang.
The author's novel depicts life in this troubled region.	De roman fan de skriuwer ferbyldet it libben yn dizze ûnrêstige regio.
The young man left school to become a photographer.	De jonge man ferliet skoalle om fotograaf te wurden.
He went straight to the hospital.	Hy gie direkt nei it sikehûs.
He stuck his hands in his pockets.	Hy stuts de hannen yn syn bûsen.
Emotional intelligence, it seems, is closely linked to creativity.	Emosjonele yntelliginsje, liket it, is nau bûn oan kreativiteit.
They serve tea and coffee there.	Se servearje dêr tee en kofje.
These new buildings will make the city more livable.	Dizze nije gebouwen sille de stêd leefberder meitsje.
Poultry is a staple of most diets.	Poultry is in haadwurd fan 'e measte diëten.
Marbles are polished using machine and hand tools.	Marbles wurde gepolijst mei help fan masine en hân ark.
There is an urgent need for scientists to develop fax machines.	D'r is in driuwend ferlet fan wittenskippers om faksins te ûntwikkeljen.
The land is mainly used for grazing.	It lân wurdt benammen brûkt foar greide.
It's just a theory.	It is mar in teory.
This is very important.	Dit is tige wichtich.
It stated that evidence had not been established.	It stelde dat bewiis net fêststeld wie.
It will take several weeks to repair that hole.	It sil ferskate wiken duorje om dat gat te reparearjen.
The village was three miles away.	It doarp wie trije kilometer fuort.
The copper plates were polished.	De koperen platen waarden gepolijst.
Remember just how good it was.	Unthâld krekt hoe goed it wie.
Nobody likes to think about her death,	Nimmen tinkt graach oer har dea,
He was afraid it would be closed.	Hy wie bang dat it sletten wurde soe.
To tickle your brain, read poetry.	Om jo harsens te tikkeljen, lês poëzij.
The wooden structures were burnt down by the assailants.	De houten struktueren waarden ôfbaarnd troch de oerfallers.
Dairy products have the highest nutritional levels.	Suvelprodukten hawwe it heechste fiedingsnivo.
Many travelers pass through this airport.	In protte reizgers geane troch dit fleanfjild.
We wonder if they will ever leave.	Wy freegje ús ôf oft se oait fuortgeane.
This is a good place to raise cattle.	Dit is in goed plak om fee te grutbringen.
Occasionally residents receive warnings.	Sa no en dan krije bewenners warskôgings.
Despite negative publicity, the politician was re-elected to his post	Nettsjinsteande negative publisiteit waard de politikus opnij keazen yn syn funksje
Make good use of your camera.	Meitsje goed gebrûk fan jo kamera.
On a concrete pole sits a mottled mercury.	Op in betonnen paal sit in bonte kwikster.
Potato beetles are common pests.	Potato-kevers binne gewoane pleagen.
Church bells are ringing all over the country.	Tsjerkeklokken rinkelje troch it hiele lân.
And put that dough back in the fridge.	En set it daai werom yn 'e kuolkast.
Plants and trees are important sources of food.	Planten en beammen binne wichtige boarnen fan iten.
The shadow of the arch ran across the path.	It skaad fan de bôge rûn oer it paad.
Given the deplorable state of recent history,	Sjoen de jammerdearlike steat fan resinte skiednis,
The break was compounded.	De breuk wie gearstald.
The crosses were placed against a large green field.	De krusen waarden pleatst tsjin in grut grien fjild.
The soldiers forced their way through the crowd.	De soldaten twongen harren wei troch de mannichte.
They walked past the building, chasing a ball.	Se rûnen foarby it gebou, efternei in bal.
She said she understood it.	Se sei dat se it begrepen.
The chef's greatest talent was to make delicious food,	It grutste talint fan 'e kok wie om lekker iten te meitsjen,
Her faces were pale.	Har gesichten wiene bleek.
The fedora would make fun of him.	De fedora soe him bespotlik meitsje.
Several birthday parties during the summer months.	Ferskate jierdei partijen yn de simmermoannen.
She could not stand it any longer.	Se koe it net mear úthâlde.
A difficult task, but definitely worth the time.	In drege taak, mar perfoarst de tiid wurdich.
He wanted to turn back the clock.	Hy woe de klok weromdraaie.
More than a century passed before people realized that.	Mear as in ieu ferrûn foardat minsken dat realisearre.
Check the butter to see if it is rancid.	Kontrolearje de bûter om te sjen oft it ranzich is.
The referee lifted her whistle and blew it sharply.	De skiedsrjochter tilde har fluitsje op en blies it skerp.
The company wants to build a large skyscraper.	It bedriuw wol in grutte wolkekliuwer bouwe.
Now you should see several rows of numbers.	No moatte jo ferskate rigen nûmers sjen.
Millions of people come to this city every year.	Miljoenen minsken komme elk jier nei dizze stêd.
Two young boys approached us.	Twa jonge jonges kamen ús oan.
The fish are spawning now!	De fisken spawje no!
They landed in a field.	Se kamen yn in fjild telâne.
You should be ashamed of yourself!	Jo moatte jo skamje!
The conservation movement was a new phenomenon.	De behâldbeweging wie in nij fenomeen.
Sean drove the car down the interstate.	Sean stjoerde de auto de interstate del.
The asteroid belt contains millions of tiny bodies.	De asteroïde riem befettet miljoenen lytse lichems.
First, pour the butter into a bowl.	Giet earst de bûter yn in kom.
It was her neighbors next door.	It wiene har buorlju fan neist.
Do not switch it on.	Skeakelje him net.
I have agreed with that, but it is hardly enforceable.	Dêr ha ik mei ôfpraat, mar it is amper hanthavenber.
Add butter and eggs.	Foegje bûter en aaien ta.
Slowly the streetlights came on.	Stadich kamen de strjitljochten oan.
The heavy rain, combined with heat, caused flash floods.	De swiere rein, kombinearre mei waarmte, soarge foar flitsfloeden.
They provide an invaluable service.	Se jouwe in ûnskatbere wearde tsjinst.
The young prince has strong ties with the clergy.	De jonge prins hat sterke bân mei de geastliken.
She secretly admired my beauty.	Hja bewûndere myn skientme temûk.
You have no valid point.	Jo hawwe gjin jildich punt.
Scientists find strong evidence of erosion.	Wittenskippers fine sterke bewiis fan eroazje.
You may as often as you wish.	Jo meie sa faak as jo wolle.
Eventually, the pirates were defeated.	Uteinlik waarden de piraten ferslein.
The opposition party fought a bitterly divided campaign.	De opposysjepartij fochten in bitter ferdielde kampanje.
Run your tongue along the inside of your mouth.	Rin jo tonge lâns de binnenkant fan jo mûle.
The poor die of hunger.	De earmen stjerre fan honger.
The machine went through, and shredded the documents methodically.	De masine gie troch, en fersnippere de dokuminten metodysk.
The traitor was discovered by his foolish brother.	De ferrieder waard ûntdutsen troch syn dwaze broer.
The country can be studied using satellites.	It lân kin bestudearre wurde mei help fan satelliten.
The team of astronomers reports their findings.	It team fan astronomen rapportearret har befinings.
She replied that she was interested in history.	Se antwurde dat se ynteressearre wie yn 'e skiednis.
Tragedies for the unjust are all around.	Trageedzjes foar de ûnrjochtfeardige binne rûnom.
The cloud cover is rising quickly.	De bewolking wurdt gau op.
This trunk is used for storing clothes.	Dizze romp wurdt brûkt foar it opslaan fan klean.
The soldiers spent the night in a cold, wet ditch.	De soldaten brochten de nacht troch yn in kâlde, wiete sleat.
The prospects are grim for many farmers this year.	De foarútsichten binne dit jier foar in protte boeren grimmitich.
Almost all businesses in the region were occupied.	Hast alle bedriuwen yn de regio wiene beset.
Lower taxes increase consumer confidence.	Legere belestingen ferheegje it fertrouwen fan konsuminten.
There is a certain beauty to pure mathematics.	Der is in bepaalde skientme oan suvere wiskunde.
The vibration of the helicopter blades was high.	It triljen fan de helikopterbladen wie heech.
Air pollution threatens the health of people.	Luchtfersmoarging bedriget de sûnens fan minsken.
The scanner has changed the habits and lives of millions.	De scanner hat de gewoanten en libbens fan miljoenen feroare.
That's the man you met yesterday.	Dat is de man dy't jo juster moete hawwe.
Two players won two points.	Twa spilers wûnen twa punten.
Higher education is entering a golden age.	It heger ûnderwiis giet in gouden ieu yn.
The era of growth is over.	It tiidrek fan groei is foarby.
The soil in this region is virtually without quality.	De boaiem yn dizze regio is frijwol sûnder kwaliteit.
The protesters were angry.	De demonstranten wiene lilk.
It changed direction.	It feroare rjochting.
Exposed to air.	Bleatsteld oan 'e loft.
The nearby forest offered enough supplies of wood.	It tichteby lizzende bosk bea genôch foarrieden fan hout.
Some parts of the city suffered serious damage.	Guon dielen fan 'e stêd leinen serieuze skea.
Under these conditions, the rocket will land in the ocean.	Under dizze omstannichheden sil de raket yn 'e oseaan lânje.
In that mountain lies a nuclear waste depot.	Yn dy berch leit in kearnôffaldepot.
I think we both get what we need.	Ik tink dat wy beide krije wat wy nedich binne.
Her chair stood against the desk.	Har stoel stie tsjin it buro.
The doctor was happy with the result.	De dokter wie bliid mei it resultaat.
In the past, many foreigners came here on holiday.	Yn it ferline kamen hjir in protte bûtenlanners op fakânsje.
She did her homework, even though it was not fun.	Hja die har húswurk, ek al wie it net leuk.
The visions are transformed into nightmares.	De fisioenen wurde feroare yn nachtmerjes.
Adventures began the moment she got home.	Aventoeren begon it momint dat se thús kaam.
The small village lay by a stream.	It lytse doarp lei by in beek.
Getting sick is an occupational risk.	Siik wurde is in beropsrisiko.
The boy raised his eyebrows.	De jonge helle de wynbrauwen op.
Breathe deeply and slowly.	Adem djip en stadich.
The average household has two cars.	De gemiddelde húshâlding hat twa auto's.
Compare the color of this brick with that brick.	Fergelykje de kleur fan dizze bakstien mei dy bakstien.
It is true that sumo wrestlers are great.	It is wier dat sumo wrestlers binne grut.
For he shall give his angels charge over thee,	Hwent Hy scil syn ingels opdracht jaan oer dy,
Her behavior became more than anything else.	Har gedrach waard mear as oars.
He points an accusing finger at you.	Hy wiist in beskuldigjende finger nei dy.
Some complaints took up to two months to process.	Guon klachten duorre oant twa moanne om te behanneljen.
Let the meat cool before cutting it into cubes.	Lit it fleis ôfkuolje foardat jo it yn blokjes snije.
The wind can cut your way into the desert.	De wyn kin jo wei yn 'e woastyn snije.
The auto industry pioneered the use of steel.	De auto-yndustry pionierde it gebrûk fan stiel.
Rodents are disgusting.	Knaagdieren binne walgelijk.
They supported him through thick and thin.	Se stipe him troch dik en dun.
Do you like my calm voice?	Hâldsto fan myn kalme stim?
Where do you want to meet?	Wêr wolle jo moetsje?
Air moves from high to low pressure.	Lucht beweecht fan hege nei lege druk.
Several supermarkets have promised to reform their trade policies.	Ferskate supermerkketens hawwe tasein harren hannelsbelied te herfoarmjen.
Then adopted two children.	Dan hat twa bern oannommen.
He blamed the problems on his wife.	Hy joech de problemen op syn frou.
People salivate more than they should.	Minsken salivearje mear dan se moatte.
They danced around the room, celebrating.	Se dûnsen om 'e keamer, fierend.
As you can imagine, he is extremely popular.	Sa't jo kinne foarstelle, hy is ekstreem populêr.
The critics generally agreed that his performance was poor.	De kritisy wiene it oer it algemien iens dat syn optreden min wie.
Water is needed to grow food.	Wetter is nedich om iten te groeien.
Turn off the tap, please!	Draai de kraan ticht, asjebleaft!
The soldier was blinded by the sun.	De soldaat waard ferbline troch de sinne.
The heavy rain made a lake.	De swiere rein makke in mar.
Pale clouds drifted lazily over the dark morning sky.	Bleke wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
The monks guarding the temple refused.	De muontsen dy't de timpel bewake wegeren.
The asphalt road is now being repaired and refurbished.	De asfaltdyk wurdt no opknapt en opknapt.
I will sleep now, thought the girl.	Ik sil no sliepe, tocht it famke.
The reef is home to many species of marine life.	It rif is thús foar in protte soarten fan marine libben.
Many artists refuse to make even small donations.	In protte keunstners wegeren sels lytse donaasjes te meitsjen.
Last year it was very hot and dry.	Ferline jier wie it tige waarm en droech.
It will help the shed to take a break.	It sil de skuorre helpe om in skoft te nimmen.
The scammer was stunned by the success.	De oplichter wie ferbjustere troch it sukses.
A neophyte is a beginner in any field.	In neophyte is in begjinner op elk mêd.
A doctor injected her with a serum.	In dokter hat har in serum ynspuite.
These people were from another planet.	Dizze minsken wiene fan in oare planeet.
The prince was quickly taken prisoner by a detective.	De prins waard fluch finzen nommen troch in detektive.
Check out my instagram.	Besjoch myn instagram.
She never did it.	Se nea dat it.
The emperor became annoyed.	De keizer waard argewaasje.
Five hundred people work at the factory.	By it fabryk wurkje fiifhûndert minsken.
The hypothesis is simple but difficult to prove.	De hypoteze is ienfâldich, mar dreech te bewizen.
Most of these species are now endangered.	De measte fan dizze soarten binne no bedrige.
His dirty clothes stood piled up, thin.	Syn smoarge klean stiene opsteapele, tinne.
He led the attack, tracking the enemy.	Hy late de oanfal, tracking de fijân.
The fisherman caught him in the net.	De fisker fong him yn it net.
An increase in support for this candidate was unexpected.	In stiging fan stipe foar dizze kandidaat wie ûnferwachts.
He won the race.	Hy wûn de race.
People with those qualities can make excellent scientists.	Minsken mei dy eigenskippen kinne poerbêste wittenskippers meitsje.
I hardly ever go to the movie.	Ik gean amper ea nei de film.
The informant was soon seen as a fraud.	De ynformateur waard al gau sjoen as in bedriger.
He closes his eyes and thinks.	Hy docht de eagen ticht en tinkt.
It will be difficult to fully recover this landmark.	It sil lestich wêze om dit landmark folslein te herstellen.
He was soon free.	Hy wie gau frij.
They discovered the remains of an ancient city.	Se ûntdutsen de oerbliuwsels fan in âlde stêd.
Comments and questions are invited.	Reaksjes en fragen wurde útnoege.
Do you find this shocking?	Fynsto dit skokkend?
This road has been washed out by the rain.	Dizze dyk is troch de rein útwosken.
The fruit seller saw his goods disappear.	De fruitferkeaper seach syn guod ferdwine.
He never showed any sign that she existed.	Hy liet noait gjin teken sjen dat se bestie.
The main candidate urged voters to focus on local issues.	De haadkandidaat drong kiezers oan om te fokusjen op lokale problemen.
Buses are such a nuisance.	Bussen binne sa'n oerlêst.
The puppies are too sweet to handle.	De welpen binne te leaf om te behanneljen.
Piercing cries rang in the air.	Piercing gûlen klonk yn 'e loft.
The pilot is trained to dive fast.	De piloat is oplaat om fluch te dûken.
They say he was on the front lines.	Se sizze dat hy op 'e frontlinen wie.
A sharp pain disgusted her.	In skerpe pine fergriemde har.
In this stream you can catch trout and panfish.	Yn dizze stream kinne jo forel en panfisk fange.
Diplomats speak of a heavy air strike.	Diplomaten sprieken fan in drege loftoanfal.
He was a handsome man.	Hy wie in kreas man.
How will the country recover from its economic downturn?	Hoe sil it lân herstelle fan syn ekonomyske delgong?
We had to walk across rough terrain on the way.	Wy moasten ûnderweis oer rûch terrein rinne.
She peered into the deep, dark hole.	Se loerde yn it djippe, tsjustere gat.
No one can deny the overwhelming effectiveness of medication for children.	Nimmen kin de oerweldigjende effektiviteit fan medikaasje foar bern ûntkenne.
They entrusted my sister's care to me.	Se hawwe de soarch fan myn suster oan my tabetroud.
The church has three types of liturgy.	De tsjerke hat trije soarten liturgy.
Try to make something special for the couple.	Besykje wat spesjaal te meitsjen foar it pear.
The modern house is very comfortable.	It moderne hûs is heul noflik.
Such devices have improved the quality of life for everyone.	Sokke apparaten hawwe de kwaliteit fan it libben foar elkenien ferbettere.
The couch was old and soft.	De bank wie âld en sêft.
Each house has its own well.	Elk hûs hat syn eigen put.
Come to the aid of those in need.	Kom te help fan dyjingen yn need.
The soldiers stepped in line.	De soldaten stapten yn de rige.
The rain was predicted in the weather forecast.	De rein wie foarsein yn de waarberjocht.
These countries have great athletes.	Dizze lannen hawwe geweldige atleten.
You will not see anything strange with them, really.	Jo sille neat frjemds mei har sjen, echt.
The turbine runs even when the electricity is turned off.	De turbine draait sels as de elektrisiteit útskeakele is.
Most children in the area go to elementary school.	De measte bern yn it gebiet geane nei de basisskoalle.
We love daily magazines.	Wy hâlde deistige tydskriften.
The researchers found that there was no correlation.	De ûndersikers fûnen dat der gjin korrelaasje wie.
Computer chips are found in almost all devices.	Kompjûterchips wurde fûn yn hast alle apparaten.
The family left that city because they were being persecuted.	De famylje ferliet dy stêd om't se ferfolge waarden.
A driver is required to perform regular tests.	In bestjoerder is ferplichte om reguliere tests út te fieren.
The narrator tells of his sad childhood.	De ferteller fertelt oer syn tryste bernetiid.
The chairman spoke for an hour.	De foarsitter hat in oere praat.
The truck stopped suddenly.	De frachtwein stoppe ynienen.
No further information is available.	Gjin fierdere ynformaasje is beskikber.
He was married to her within days of meeting her.	Hy wie mei har troud binnen dagen nei't er har moete hie.
The most common reactions included shock and anger.	De meast foarkommende reaksjes omfette skok en woede.
Irish politicians have proven to be corrupt and greedy.	Ierske politisy hawwe bewiisd dat se korrupt en gierig binne.
A stranger arrived alone, dressed in torn rags.	In frjemdling kaam allinnich oan, klaaid yn skuorde lappen.
He had won numerous awards for his speeches.	Hy hie tal fan prizen wûn foar syn taspraken.
Hundreds of temples can be found there.	Hûnderten timpels binne dêr te finen.
The theory has been challenged by critics.	De teory is útdage troch kritisy.
The conference has become an annual event.	De konferinsje is in jierliks ​​barren wurden.
He bought her a present.	Hy kocht har in kado.
She watched closely as the cake baked in the oven.	Se seach goed nei, wylst de taart yn 'e oven bakt.
The exchange rate fluctuated sharply during the crisis.	De wikselkoers fluktuearre sterk yn 'e krisis.
Take five dollars out of the coffers.	Nim fiif dollar út 'e kassa.
The cat is curled up in a cage.	De kat is oprôle yn in koer.
He tried to comfort her.	Hy besocht har te treastjen.
With one hand he lifted a poster.	Mei ien hân tilde er in plakkaat omheech.
The scene is depressing.	It toaniel is deprimearjend.
He returned the rifle to the hideout.	Hy joech it gewear werom nei it skûlplak.
That college is dirt cheap.	Dat kolleezje is smoargens goedkeap.
The original highway now serves as a back road.	De oarspronklike sneldyk tsjinnet no as efterwei.
She always has a smile on her face.	Se hat altyd in glimke op har gesicht.
She was waiting for me outside the restaurant.	Se wachte bûten it restaurant op my.
He had forgotten everything about her.	Hy wie har alles fergetten.
The glass is half full.	It glês is heal fol.
The village is picturesque.	It doarp is skildereftich.
We hired a pocket roller to set up surveillance images.	Wy hierden in zakkenroller om tafersjochbylden te stellen.
Hardly a day went by without her hearing from him.	Der gong amper in dei foarby sûnder dat se fan him hearde.
Those books are too heavy to carry.	Dy boeken binne te swier om te dragen.
The squid, thanks for being so delicious.	De inktvis, tank foar it wêzen sa lekker.
Archery was popular in medieval times.	Bôgesjitten wie populêr yn midsieuske tiden.
Bombs are determined to raise money by any means necessary.	Bommen binne fêst fan doel om jild te krijen mei alle nedige middels.
The milk curd and the cheese separated.	De molke koarde en de tsiis skieden.
The boy laughed happily.	De jonge lake fan wille.
Buildings are not complete.	Gebouwen binne net kompleet.
These nurses were not trained.	Dizze ferpleechkundigen waarden net oplaat.
The origin of human language is still a mystery.	De oarsprong fan 'e minsklike taal is noch in mystearje.
They also have an important nutritional value.	Se hawwe ek in wichtige fiedingswearde.
They have assembled the spaceship.	Se hawwe it romteskip gearstald.
I have to write a song.	Ik moat in ferske skriuwe.
The air was thick with moisture.	De loft wie dik fan fochtigens.
The strength of the narrow country lies in its skills in pottery.	De krêft fan it smelle lân leit yn syn feardichheden yn ierdewurk.
A castle is of great value to any country.	In kastiel is fan grutte wearde foar elk lân.
Afraid of the crowd, she turned around to walk away.	Bang foar de mannichte draaide se har om om fuort te gean.
The man was arrested for beating an officer.	De man waard oanhâlden foar it slaan fan in offisier.
The boat was equipped with the latest navigation devices.	De boat wie foarsjoen fan de nijste navigaasje-apparaten.
There was a heated discussion about what needed to be done.	Der wie in fûle diskusje oer wat der dien wurde moast.
It's early evening, and it's still light outside.	It is jûns betiid, en it is noch ljocht bûten.
The farmer was not happy with the rate.	De boer wie net bliid mei it taryf.
An elderly man was sitting near reading a newspaper.	In âldere man siet tichtby in krante te lêzen.
His gaze rested on the river below.	Syn blik rêste op de rivier ûnder.
The walk was clearly difficult.	De kuier wie dúdlik dreech.
The factory has recycled all its waste.	It fabryk hat al syn ôffal recyclearre.
The weather conditions in the area are unpredictable.	De waarsomstannichheden yn it gebiet binne ûnfoarspelber.
Some cities can barely afford to maintain one street.	Guon stêden kinne it amper betelje om ien strjitte te ûnderhâlden.
She ordered three plates of spaghetti with meat sauce.	Se bestelde trije platen spaghetti mei fleissaus.
Exploded rice has become popular among the poor.	Eksplodearre rys is populêr wurden wurden ûnder de earmen.
The bitter cold ate at her bones.	De bittere kjeld iet oan har bonken.
I'll take the harder one.	Ik sil de hurdere nimme.
The troops fired at the armed enemy.	De troepen skeaten op 'e bewapene fijân.
The bird ran over the head, cried.	De fûgel rûn oer de kop, rôp.
The children wait patiently.	De bern wachtsje geduldich.
Many regions are affected.	In protte regio's wurde troffen.
A flat, open country.	In plat, iepen lân.
If a passenger misses his train, he must rebook.	As in passazjier syn trein mist, moat hy omboekje.
The radium indicator stood out from the chimney.	De radiumwizer stie út de skoarstien.
The current government came to power through popular support.	It hjoeddeiske regear kaam oan macht troch folksstipe.
In addition to this job, he works as a freelancer.	Njonken dizze baan wurket er as freelancer.
The heroine ignores the men.	De heldinne negearret de manlju.
The goat sewed into the trees.	De geit naaide de beammen yn.
There is a state park nearby.	D'r is in steatspark tichtby.
Her customers and friends were shocked.	Har klanten en freonen wiene skrokken.
This king did not show much energy.	Dizze kening liet net folle enerzjy sjen.
We entered through the front door.	Wy kamen troch de foardoar binnen.
A peaceful blush covered her face.	In freedsum blos fersloech har gesicht.
Clouds are a symbol of optimism.	Wolken binne in symboal fan optimisme.
Most roads in this country consist of two lanes.	De measte diken yn dit lân besteane út twa rydstroken.
They found it in the trunk of the car.	Se fûnen it yn de kofferbak fan de auto.
Running really long distances is difficult for a person's body.	It rinnen fan echt lange ôfstannen is dreech foar it lichem fan in persoan.
Went in the afternoon to enjoy the sun.	Gie nei de middei om te genietsjen fan de sinne.
Excessive use of oil has harmed our environment.	Oermjittich gebrûk fan oalje hat ús omjouwing skansearre.
His fear was overwhelming.	Syn eangst wie oerweldigjend.
You should not do that.	Dat moatte jo net dwaan.
She reported the matter to the police.	Se hat de saak oanjefte dien by de plysje.
There is a lot of deception in political life.	D'r is in soad bedrog yn it politike libben.
For now, let's say "not necessary."	Foar no, litte wy sizze "net needsaaklik."
No, that was a bad idea.	Nee, dat wie in min idee.
Raw meat is often eaten raw.	Raw fleis wurdt faak rau iten.
The solar wind pushes ions away	De sinnewyn stript ioanen fuort
The youth raged against politicians.	De jongerein raasde tsjin politisy.
The family doctor will stay here for a while.	De húsdokter sil hjir noch in skoftke bliuwe.
The cows mumbled softly.	De kij mompelden sêft.
It rains a lot here.	It reint hjir in protte.
There has been no news from the company.	Der is gjin nijs west fan it bedriuw.
He was warned of the danger.	Hy waard warskôge foar it gefaar.
These books are essential for entrance exams.	Dizze boeken binne essensjeel foar yngongseksamen.
Two billion of us will live in these cities.	Twa miljard fan ús sille yn dizze stêden wenje.
The teapot had a narrow kiss.	De teepot hie in smelle tút.
His story tells about the freedom we have.	Syn ferhaal fertelt oer de frijheid dy't wy hawwe.
Wood that has fallen to the ground is used	Der wurdt gebrûk makke fan hout dat op de grûn fallen is
He waved goodbye.	Hy swaaide ôfskie.
Investigators want to discover the mystery.	Undersikers wolle it mystearje ûntdekke.
He had the habit of lying down.	Hy hie de gewoante om te lizzen.
The two peoples are at war.	De twa folken binne yn oarloch.
His young brother was fortunate enough to escape unscathed.	Syn jonge broer hie it gelok om sûnder skea te ûntkommen.
When you are criticized, always stay calm.	As jo ​​​​krityk wurde, bliuw altyd kalm.
He was probably trying to read a roadmap.	Hy besocht wierskynlik in roadmap te lêzen.
The son passed the exam.	De soan slagge it eksamen.
He turned his head and focused on the sound.	Hy draaide syn holle en rjochte him op it lûd.
The stubborn hunk was silent.	De stoere hunk wie stil.
A product of extreme human suffering, it is a masterpiece.	In produkt fan ekstreem minsklik lijen, it is in masterstik.
The deed of sale is an agreement to transfer ownership.	De ferkeapbrief is in oerienkomst om eigendom oer te dragen.
Women go hungry.	Froulju geane honger.
The pupils of his eyes fluttered.	De pupillen fan syn eagen rûnen drok om.
The parade lasted longer than expected.	De parade duorre langer as ferwachte.
The animals are the jewels of this park.	De bisten binne de juwielen fan dit park.
He was very popular among his colleagues.	Hy wie tige populêr ûnder syn kollega's.
He became secretary of the house.	Hy waard sekretaris fan it hûs.
The city was a labyrinth of narrow alleys.	De stêd wie in labyrint fan smelle steegjes.
Jay was a talented singer and dancer.	Jay wie in talintfolle sjonger en dûnser.
A kitten wandered into a house.	In kitten dwaalde yn in hûs.
He remained silent and had a short memory.	Hy bleau stil en hie in koart ûnthâld.
The water was cloudy with sludge.	It wetter waard bewolkt mei slib.
They found no sign of her.	Se fûnen gjin teken fan har.
Please keep our secret.	Hâld asjebleaft ús geheim.
A few dozen mice trotted across the kitchen, cheering cheerfully.	In pear tsientallen mûzen draafden oer de keuken, fleurich piepen.
The bill comes in a day.	De rekken komt op in dei.
First you need to remove all the stems and strings.	Earst moatte jo alle stielen en snaren fuortsmite.
A foul streak ducked through the dark clouds.	In fûle streak dûkte troch de tsjustere wolken.
It has submitted a counter-proposal	It hat in tsjinfoarstel yntsjinne
The baby gets teeth and gets teeth.	De poppe krijt tosken en krijt tosken.
The child was terrified of the darkness.	It bern wie kjel fan it tsjuster.
She was wrapped in a white sheet.	Se wie ferpakt yn in wyt laken.
His true identity has remained a secret.	Syn wiere identiteit is in geheim bleaun.
It would be helpful to visit a zoo.	It soe nuttich wêze om in bistetún te besykjen.
No one took an eye here.	Nimmen sloech hjir in each.
The speeches were full of hope.	De taspraken wiene fol hope.
The water came up, flooding the fields.	It wetter kaam omheech, oerstreamde de fjilden.
Proposal has been made to place traffic lights.	Der is foarstel dien om ferkearsljochten te pleatsen.
The rescue team quickly arrived on the scene.	It rêdingsteam kaam fluch op it plak.
He saw her in the distance, and said goodbye.	Hy seach har yn 'e fierte, en naam ôfskie.
She sought fame and fortune in the wedding market.	Se socht rom en rykdom op 'e houliksmerk.
She woke up scared and yelled.	Bang waard se wekker en raasde.
He has become fond of animals.	Hy is dol op bisten wurden.
The actor, it turns out, was a spy.	De akteur, it docht bliken, wie in spion.
Some cheese should be eaten at room temperature.	Guon tsiis moat iten wurde by keamertemperatuer.
Nice to meet you!	Leuk om dy te moetsjen!
Dubai is rich in industrial developments and industry.	Dubai is ryk oan yndustriële ûntjouwings en yndustry.
The verdict was a preliminary conclusion.	De útspraak wie in foarôfgeande konklúzje.
Do you have relevant questions?	Hawwe jo relevante fragen?
But the judges dismissed that as well.	Mar de rjochters smieten dat ek út.
You need to be patient and persistent.	Jo moatte geduldich en oanhâldend wêze.
He lifted his martini half to his lips.	Hy tilde syn martini heal nei syn lippen.
They are trying to reach the desert.	Se besykje de woastyn te berikken.
The demand for meaningful employment continues to grow.	De fraach nei sinfolle wurkgelegenheid bliuwt tanimme.
Most buses in our city are not reliable.	De measte bussen yn ús stêd binne net betrouber.
The view was beautiful.	It útsicht wie prachtich.
No sign of infection was found.	Gjin teken fan ynfeksje waard fûn.
It's hard for her to write by hand.	It is har dreech om mei de hân te skriuwen.
To celebrate the anniversary, an exhibition was held.	Om it jubileum te fieren is in tentoanstelling hâlden.
The politician tried to hide his deep depression.	De politikus besocht syn djippe depresje te ferbergjen.
Most modern conveniences are useless without electricity.	De measte moderne gemakken binne nutteloos sûnder elektrisiteit.
First, mix the sweeteners with the cream.	Earst, mix de swietstoffen mei de crème.
She never denies you anything.	Se wegeret jo noait wat.
Not every child feels safe at school.	Net elk bern fielt him feilich op skoalle.
The wings of a seabird make beautiful brushes.	De wjukken fan in seefûgel meitsje prachtige penselen.
Glass breaks easily.	Glês brekt maklik.
Just like sunflower plants, amaranths need pollination.	Krekt as sinneblomplanten hawwe amaranths bestowing nedich.
He was elected president of the league.	Hy waard keazen ta presidint fan de kompetysje.
There were no angry voices.	Der wiene gjin lilke stimmen.
Let a dog sleep next to you.	Lit in hûn neist dy sliepe.
He desperately kicked the football, but it shot to safety.	Hy skopte wanhopich it fuotbaljen, mar it skeat nei feiligens.
The dictionary was sitting in the fist.	It wurdboek siet yn 'e fûst.
She always loved the five-hour news.	Se hâldde altyd fan it nijs fan fiif oere.
The senior police officer questioned all passengers.	De senior plysjeman ûnderfrege alle passazjiers.
I did nothing wrong.	Ik die neat ferkeard.
Rice bought in milk tastes better.	Rys kocht yn molke smakket better.
The submarine often came to the surface.	De ûnderseeboat kaam faak oan it oerflak.
Life here was easier then.	It libben hjir wie doe makliker.
Sometimes a month can pass without rain.	Soms kin der in moanne foarby gean sûnder rein.
The explosion of conflict forced an enormous migration.	De eksploazje fan konflikt twong in enoarme migraasje.
You have to be careful on the streets.	Jo moatte foarsichtich wêze op 'e strjitten.
He wanted to say something, but changed his mind.	Hy woe wat sizze, mar feroare fan gedachten.
Reading is a fun activity.	Lêzen is in noflike aktiviteit.
Many soldiers had difficulties during the war.	In protte soldaten hiene yn de oarloch swierrichheden.
Both sides could not agree on a compromise.	De beide kanten koene it net iens wurde oer in kompromis.
The waterfall flows through a rocky gorge.	De wetterfal streamt troch in rotsige kloof.
Falling trees block the road.	Omfallende beammen blokkearje de dyk.
In the noisy office, she was often seen.	Yn it lawaaierige kantoar wie se gauris yn 'e gaten.
He saw rabbits running in the field.	Hy seach hazzen yn it fjild rinnen.
He chatted happily with them.	Hy petearde bliid mei harren.
The photo was taken from a helicopter.	De foto is makke fan in helikopter.
Life has improved remarkably in recent decades.	It libben is de lêste desennia opmerklik ferbettere.
Rainbows have been seen on Earth.	Reinbôgen binne sjoen op ierde.
He even drank a large glass of tea.	Hy helle sels in grut gleske tee.
The victory parades were followed by wild festivities.	De oerwinningsparades waarden folge troch wylde feesten.
One morning the dog woke her up with his barking.	Op in moarn makke de hûn har wekker mei syn blaffen.
He pressed a button and a door opened.	Hy drukte op in knop en in doar gie iepen.
The boss apologized to him bluntly.	De baas ferûntskuldigde him bot.
A few had ever tried to climb it.	In pear hiene ea besocht it te klimmen.
The child was in terrible condition.	It bern wie yn skriklike tastân.
She was expecting to celebrate her marriage.	Se ferwachte har houlik te fieren.
These often occur in the fall.	Dy komme faak yn de hjerst foar.
She gave birth to triplets.	Se joech berte oan trijelingen.
It was greed.	It wie habsucht.
Several unfortunate events ruined the end of the concert.	Ferskate ûngelokkige foarfallen skeind de ein fan it konsert.
The man's faces were adorned with his dark glasses.	De gesichten fan de man waarden fersierd troch syn donkere bril.
The gold rush attracted many people to the area.	De goudkoarts luts in protte minsken nei it gebiet.
Try to spoil food.	Besykje iten te fergriemjen.
It is essential to block all distractions.	It is essensjeel om alle ôfliedingen út te blokkearjen.
Cut across the face of the rose.	Snij oer it gesicht fan 'e roas.
The moon is much larger than the sun.	De moanne is folle grutter as de sinne.
He worked every day with wood.	Hy wurke alle dagen mei hout.
They look doubly from staring at the reflections.	Se sjogge dûbeld fan stoarjen nei de wjerspegelingen.
As a boy, he was always bullied.	As jonge waard er altyd pesten.
His voice was loud in the morning.	Syn stim wie fan 'e moarn heas.
To a foreign insurgent, he is remarkably lazy.	Foar in frjemde opstanner is hy opfallend lui.
He pointed at her with a broad grin.	Hy wiisde har mei in brede gnyske oan.
The old woman still had one last message.	It âld wyfke hie noch in lêste boadskip.
The tunnel is provided with lighting.	De tunnel wurdt foarsjoen fan ferljochting.
Steps have been taken to improve access for the disabled.	Der binne stappen nommen om de tagong foar handikapten te ferbetterjen.
There are some bushes and grass by the river.	By de rivier binne d'r wat boskjes en gers.
This region is known for its rich culinary tradition.	Dizze regio is bekend om syn rike kulinêre tradysje.
The city council plans to build a new college.	It gemeentebestjoer is fan plan in nije hegeskoalle te bouwen.
A candle flame flickers.	In kearsflamme flikkeret.
Further research is needed into this supposed link.	Fierder ûndersyk is nedich nei dizze sabeare keppeling.
The teacher insisted that his students improve their concentration.	De learaar stie der op dat syn learlingen har konsintraasje ferbetterje.
I think kids these days need a lot more guidance.	Ik tink dat bern dizze dagen folle mear begelieding nedich binne.
He sorted and labeled the items in her backpack.	Hy sortearre en labele de items yn har rêchsek.
His jaw fell open at this beastly act.	Syn kaak foel iepen by dizze bistiale died.
I will not let you go.	Ik lit dy net fuortkomme.
Authorities have opted for this action.	Autoriteiten hawwe foar dizze aksje keazen.
He only had one empty bottle left.	Hy hie allinnich noch in lege flesse oer.
We can find a fossil layer from this period.	Wy kinne in fossile laach fine út dizze perioade.
The children walked up and down the street.	De bern rûnen de strjitte op en del.
The valley is a greenish green.	De delling is in griene griene.
They have to show two books with pictures.	Se moatte twa boeken mei foto's sjen litte.
The government needs to do research.	De oerheid moat ûndersyk dwaan.
John began to protest, but his father shot him.	John begûn te protestearjen, mar syn heit skeat him.
He left her a gift on the doorstep.	Hy liet har in kado op 'e drompel.
Four different nature areas surround the city.	Fjouwer ferskillende natuergebieten omlizze de stêd.
People used skaters on ponds and lakes.	Minsken brûkten reedriders op fivers en marren.
The wind surprised our campsite.	De wyn ferraste ús kamping.
The mountains occasionally hide a treasure.	De bergen ferbergje sa no en dan in skat.
Transportation is a problem in this area.	Ferfier is in probleem yn dit gebiet.
No one should be left behind.	Nimmen moat efterlitten wurde.
The view here is amazing.	It útsicht is hjir geweldich.
The colors of the leaves were a vibrant green.	De kleuren fan 'e blêden wiene in libbendich grien.
The most essential elements for life are the ordinary things.	De meast essensjele eleminten foar it libben binne de gewoane dingen.
This is a magic marker.	Dit is in magyske marker.
I walked along the path.	Ik gyng it paad lâns.
The incident happened just before noon.	It ynsidint barde krekt foar de middei.
The long reports are notoriously dry.	De lange rapporten binne berucht droech.
Add the dry ingredients and slowly stir in two eggs.	Foegje de droege yngrediïnten ta en roer stadichoan twa aaien yn.
Put the puzzle together.	Meitsje de puzel tegearre.
He has been steadily declining since the war.	Hy giet sûnt de oarloch stadichoan del.
It soon became a famous landmark.	It waard al gau in ferneamd landmark.
A mole runs over his arm.	In mol rint him oer de earm.
Turn off the music!	Skeakelje de muzyk!
She had suffered from his withdrawal	Se hie lêst fan syn weromlûken
Like a clock, the train arrived on time.	As in klok kaam de trein op 'e tiid.
Many islands are flooded.	In protte eilannen wurde ûnder wetter litten.
She swung the knife expertly.	Se swaaide it mes saakkundich.
The ethnic cleansing was incredible in its scale.	De etnyske suvering wie ongelooflijk yn syn skaal.
She had no desire to study.	Se hie gjin winsk om te studearjen.
No more questions!	Gjin fragen mear!
The doctors advised me to stop smoking.	De dokters riede my oan om op te hâlden mei smoken.
A bright, sunny day.	In ljochte, sinnige dei.
The endangered animal was taken out of its cage.	It bedrige bist waard út syn hok helle.
The well water was much cleaner.	It putwetter wie folle skjinner.
He laid a curse on the calf.	Hy lei in flok op it keal.
The climate is constantly changing.	It klimaat feroaret hieltyd.
The members of the delegation strive to maintain their reputation.	De leden fan de delegaasje stribbe dernei om har reputaasje te behâlden.
A gentle breeze blew the leaves above his head.	In sêfte wyn sloech de blêden boppe de holle.
They resist all attempts to remove them.	Se fersette alle pogingen om se te ferwiderjen.
The yard is full of fragrant flowers.	De hôf stiet fol mei geurige blommen.
Johnson hopes to keep the company going.	Johnson hopet it bedriuw trochgean te hâlden.
Leaders from both countries exchange their views on global issues.	Lieders út beide lannen wikselen har mieningen oer wrâldwide problemen út.
I think you will find my friend's new corporation very likely.	Ik tink dat jo de nije korporaasje fan myn freon heul kânsryk sille fine.
This city has a temperate, maritime climate.	Dizze stêd hat in matig, maritiem klimaat.
The plague has devastated the human population.	De pest hat de minsklike befolking ferwoaste.
The nature of his crime has yet to be determined.	De aard fan syn misdied moat noch bepaald wurde.
People all over the world are getting ready to celebrate.	Minsken oer de hiele wrâld meitsje har klear om te fieren.
The interrogated driver fled to the police station.	De ferhearde bestjoerder naaide út nei it plysjeburo.
A stiff sea breeze cools the summer heat.	In stive seebriesje kuolle de simmerwaarmte.
Fortunately, no damage was done.	Lokkich is der gjin skea oanrjochte.
She broke off a piece of toast with her fingers.	Se bruts mei de fingers in stik toast ôf.
Do not just stand there, do something!	Stean der net samar, doch wat!
Pollution, deforestation and climate change are all major issues here.	Fersmoarging, ûntbosking en klimaatferoaring binne hjir allegear wichtige problemen.
I arrived just in time to catch the last train.	Ik kaam krekt op tiid om de lêste trein te pakken.
Congress is divided over the issue.	Kongres is ferdield oer de kwestje.
To vote, you must be an adult.	Om te stimmen, moatte jo in folwoeksene wêze.
The little girl wandered aimlessly into the room.	It lytse famke swalke doelleas yn 'e keamer.
He chewed his chewy, buttery breakfast thoughtfully.	Hy kôge syn kôge, bûterige moarnsbrochje betochtsum.
These friends were inseparable.	Dizze freonen wiene net te skieden.
Festivals and festivals are important aspects of nature.	Feesten en festivals binne wichtige aspekten fan de natuer.
He saw the wreath on the door.	Hy seach de krâns op 'e doar.
It annoys the mind.	It fergriemt de geast.
The speech ended shortly after noon.	De taspraak einige koart nei de middei.
Deepen the taste by adding a little vanilla.	Ferdjipje de smaak troch it tafoegjen fan in bytsje vanille.
The skin should be soft and supple.	De hûd moat sêft en soepel wêze.
The boy smiled broadly, clapped his hands.	De jonge glimke breed, klapte yn 'e hannen.
The cat was sitting on the windowsill.	De kat siet op 'e finsterbank.
Farmers grow wheat, corn and rice.	Boeren groeie tarwe, mais en rys.
She decided to go to bed.	Se besleat op bêd te gean.
Her homeland was invaded by pirates.	Har heitelân waard ynfallen troch piraten.
They have never changed their mind.	Se hawwe noait har miening feroare.
Here is a picture of some theatrical landscape.	Hjir is in foto fan wat teatraal lânskip.
She turned to her friend.	Se kearde har freon oan.
What she really wanted was sleep.	Wat se eins woe wie sliepe.
He took off his pants.	Hy die syn broek del.
She sat quietly sipping coffee.	Se siet rêstich te nippen oan kofje.
It helped save millions of pounds in taxes.	It holp de miljoenen pûnen yn belestingen te besparjen.
He is at least ten years younger than his wife.	Hy is op syn minst tsien jier jonger as syn frou.
A very controversial figure.	In tige kontroversjele figuer.
He is very rich.	Hy is tige ryk.
Most aircraft are built of aluminum.	De measte fleantugen binne boud fan aluminium.
Be sure to complete the wash afterwards.	Wês wis dat jo de wask dêrnei folje.
I washed my feet.	Ik wosk myn fuotten.
The bacteria break down the starch.	De baktearjes brekke it setmoal ôf.
The trainer was talented, which resulted in very good results.	De trainer wie betûft, wat resultearre yn tige goede resultaten.
The importance of agriculture is unknown to most people.	It belang fan lânbou is foar de measte minsken ûnbekend.
The apple trees are blooming.	De appelbeammen bloeie.
The road was narrow and winding.	De dyk wie smel en bochtich.
The orchestra played well.	It orkest spile goed.
These stupid rules about posture have made our head ache.	Dizze domme regels oer postuer hawwe ús holle pine makke.
New cuts will have to be made.	Der sil nije besunigings makke wurde moatte.
Please do not speak as loudly as we are on the phone.	Praat asjebleaft net sa lûd as wy oan de telefoan binne.
Their son's birthday was last month.	De jierdei fan harren soan wie ferline moanne.
This road runs from here to there all the way.	Dizze dyk rint fan hjir oant dêr alhiel hinne.
The weather was unusually cold.	It waar wie ûngewoan kâld.
Leaders from both sides are trying to reach an agreement.	Lieders fan beide kanten besykje in oerienkomst te berikken.
Which of the following sentences has no denial?	Hokker fan 'e folgjende sinnen hat gjin ûntkenning?
It's never too late to learn.	It is noait te let om te learen.
This species is found in many parts of the world.	Dizze soarte wurdt fûn yn in protte dielen fan 'e wrâld.
Watercolor painting lends itself to a distinctly impressionistic style	Skilderjen yn akwarel lient him foar in dúdlik ympresjonistyske styl
The council offices were on the ground.	De riedskantoaren wiene op 'e grûn.
The poor baby cried uncontrollably.	De earme poppe skriemde ûnbestjoerlik.
The study attempts to	De stúdzje besykje te
The palace was surrounded by a high wall.	It paleis waard omjûn troch in hege muorre.
Do not be content with just dreaming about changing the world.	Wês net tefreden mei gewoan dreamen oer it feroarjen fan 'e wrâld.
Prepare enough attendance of age ceremonies each year.	Bereid elk jier genôch komst fan leeftyd seremoanjes.
His gaze was fixed on hers.	Syn blik wie fêst op harres.
Rice is a staple in most countries.	Rys is in haadfet yn 'e measte lannen.
She gave a small cry.	Se joech in lyts gjalp.
He was wearing elegant clothes.	Hy hie elegante klean oan.
Several villagers were injured when a bus collided.	Ferskate doarpsbewenners waarden ferwûne rekke doe't in bus botste.
Some of these old containers are very nice.	Guon fan dizze âlde konteners binne heul moai.
People have strong social instincts.	Minsken hawwe sterke sosjale ynstinkten.
We have a duty to preserve our environment.	Wy hawwe in plicht om ús miljeu te behâlden.
In principle, it is a form of suicide.	Yn prinsipe is it in foarm fan selsmoard.
He lay on the couch with his legs dangling.	Hy lei op 'e bank mei syn skonken bongeljend.
She has to make her own decisions.	Se moat har besluten op har eigen nimme.
He looked very different.	Hy seach der hiel oars út.
The cats, he said, had been abandoned.	De katten, sei er, wiene ferlitten.
We saw a car slowly driving down the road.	Wy seagen in auto stadich de dyk delriden.
The horse chased the antelope.	It hynder efterfolge de antilope.
When this starts, you can fight back.	As dit begjint, kinne jo werom fjochtsje.
The buildings on this street are very old.	De gebouwen oan dizze strjitte binne tige âld.
He finally noticed the hole.	Hy fernaam úteinlik it gat.
If you keep practicing, you will improve.	As jo ​​trochgean te oefenjen, sille jo ferbetterje.
I can still smell that awful stench!	Ik kin dy ôfgryslike stank noch rûke!
They were obsessed with the latest technology.	Se wiene obsedearre mei de nijste technology.
Light packing is required when traveling over rough terrain.	Licht ynpakke is nedich as jo reizgje oer rûch terrein.
The future of the city is not promising.	De takomst fan 'e stêd is net belofte.
He jumped into the air.	Hy sprong de loft yn.
A large crowd gathered at the funeral.	In grutte mannichte sammele by de begraffenis.
Her notes provided a basis for further research.	Har notysjes levere in basis foar fierder ûndersyk.
The prize enticed him, but he did not have the money.	De priis ferliede him, mar hy hie it jild net.
But nothing.	Mar neat.
After working long hours, she enjoyed playing tennis.	Nei't se lange oeren wurke hie, mocht se graach tennis spylje.
The child does not look interested in this conversation.	It bern sjocht net ynteressearre yn dit petear.
Jim always had a kitchen knife with him.	Jim hie altyd in keukenmes by him.
The capabilities of the robot are far above the expectations of its makers.	De kapasiteiten fan 'e robot binne fier boppe de ferwachtingen fan har makkers.
It is high time we tackled this "social problem",	It is heech tiid dat wy dit "sosjale probleem" oanpakke,
Investors are nervous about the stock market.	Ynvestearders binne senuweftich oer de oandielmerk.
The mood was gloomy at the unveiling ceremony.	De stimming wie somber by de ûnthullingsseremoanje.
The forecast calls for heavy rain.	De prognose ropt op swiere rein.
Argumentation was completely useless.	Argumintearjen wie folslein nutteloos.
The girl's face turned pale white.	It gesicht fan it famke waard bleekwyt.
The driver gave a short speech.	De bestjoerder hold in koarte taspraak.
Three people were found dead in the water.	Trije minsken waarden dea fûn yn it wetter.
Now, let's decorate.	No, lit ús dekorearje.
Cigarette ads clutter city streets.	Sigaretten advertinsjes rommel stêd strjitten.
Ethnic tensions are ripe in a region.	Etnyske spanningen binne ryp yn in regio.
Outstretched, she lay on the ground.	Utstien lei se op 'e grûn.
Many visitors come to enjoy its unique character.	In protte besikers komme om te genietsjen fan syn unike karakter.
There's nothing like a little fresh air.	D'r is neat as in bytsje frisse lucht.
The spa uses mineral water.	De spa brûkt mineraalwetter.
That is very problematic.	Dat is tige problematysk.
The item was used incorrectly.	It item waard ferkeard brûkt.
The supermarket sells everything from chocolate to rice.	De supermerk ferkeapet alles fan sûkelade oant rys.
As a boy he worked very hard at school.	As jonge wurke er tige hurd op skoalle.
More than half of the country is covered by desert.	Mear as de helte fan it lân wurdt bedutsen troch woastyn.
His boots seemed crooked.	Syn learzens liken skeef.
This test is too difficult.	Dizze test is te dreech.
I dream of a life of my own.	Ik dream fan in eigen libben.
He has been working hard the past few days.	Hy hat de ôfrûne dagen hurd wurke.
One third of the world is water.	In tredde fan 'e wrâld is wetter.
There was a lot to celebrate.	Der wie in protte te fieren.
She begged her father to drive her to the hospital.	Se bea oan har heit nei it sikehûs te riden.
The vision of our party was for an open and democratic society.	De fisy fan ús partij wie foar in iepen en demokratyske maatskippij.
The general consensus was that these objects were rare collectibles.	De algemiene konsensus wie dat dizze objekten seldsume sammelstikken wiene.
Put salt in the pot.	Set sâlt yn 'e pot.
Here you will find some nice examples!	Hjir fine jo in pear moaie foarbylden!
I did not understand why anyone would steal a car.	Ik haw net begrepen wêrom't immen in auto stelle soe.
Very early spring, while birds gather for migration.	Hiel iere maitiid, wylst fûgels sammelje foar migraasje.
The politician was accused of accepting bribes.	De politikus waard beskuldige fan it oannimmen fan omkeapen.
This iguana has a mild temperament.	Dizze leguaan hat in myld temperamint.
Dinner is organized to honor guests.	It diner is organisearre om gasten te earjen.
My brother has big dreams.	Myn broer hat grutte dreamen.
A suite of rooms are available to guests.	In suite fan keamers binne beskikber foar gasten.
It sometimes works well.	It wurket soms goed.
Many countries suffer from diseases of poverty.	In protte lannen lije sykten fan earmoede.
He checked his watch.	Hy kontrolearre syn horloazje.
A decade has passed since the end of the war.	In desennium is ferrûn sûnt it ein fan 'e oarloch.
The local animal shelter receives many injured animals every year.	De pleatslike biste-opfang ûntfangt alle jierren in protte ferwûne bisten.
The car roared to a halt.	De auto raasde ta stilstân.
In the book, the reader gets to know who the main character is	Yn it boek komt de lêzer te witten wa't de haadpersoan is
A movie about his life has just been released.	In film oer syn libben is krekt útbrocht.
Dogs are domesticated animals.	Hûnen binne domestisearre bisten.
Expiration dates are printed on certain food products.	Ferfaldatums wurde printe op bepaalde fiedingsprodukten.
The weather forecast is for cool and dry weather.	De waarsferwachting is foar koel en droech waar.
It is punishable to stumble on the street.	It is strafber om op strjitte te strûpen.
A randomized controlled trial is.	In randomisearre kontrolearre proef is.
We're just friends.	We binne gewoan freonen.
They posed for photos.	Se posearren foar foto's.
Take this bread out of the oven to cool.	Nim dit brea út 'e oven om te koelen.
He opened the door.	Hy gyng de doar iepen.
The transparent film was essential for safety.	De transparante film wie essinsjeel foar feiligens.
He dreamed of his own farm.	Hy dreamde fan in eigen pleats.
Because they are on summer vacation.	Want se binne op simmerfakânsje.
The cat scratched against the door.	De kat kraste tsjin de doar.
Reporters were angry.	Ferslachjouwers wiene lilk.
The soldiers should show bravery and skill.	De soldaten soene dapperens en feardigens sjen moatte.
She was always involved in politics.	Se wie altyd belutsen by de polityk.
The coffee was piped hot.	De kofje wie piiphyt.
High levels of pollution kill wildlife.	Hege nivo's fan fersmoarging fermoardzje wylde dieren.
The main building has been warned.	It haadgebou is warskôge.
The floor is very cold.	De flier is tige kâld.
We should eat less or go on a diet.	Wy moatte minder ite of op in dieet gean.
The paint peeled off the house.	De ferve skuorde fan it hûs.
The city was changed forever.	De stêd waard foar altyd feroare.
A rock pierces the surface of the sea.	In rots stekt it oerflak fan 'e see troch.
She advised on raging currents.	Se ried oer razende streamingen.
Their lifestyle has declined dramatically in recent years.	Harren libbensstyl is de lêste jierren dramatysk minder wurden.
These mountains were beautiful.	Dizze bergen wiene prachtich.
She sat by the window, quietly looking at the snow.	Se siet by it rút, rêstich nei de snie te sjen.
The sign reads 'no looting'.	Op it buordsje stiet 'gjin loiterjen'.
She usually writes at noon.	Se skriuwt meastentiids middeis.
Several new cases of polio have been reported recently.	Ferskate nije gefallen fan polio binne koartlyn rapporteare.
He saw her every move.	Hy seach har elke beweging.
This building was once an old railway station.	Dit gebou wie eartiids in âld spoarstasjon.
They balked at communities of color.	Se balked by mienskippen fan kleur.
The heavy clouds began to roll in.	De swiere wolken begûnen yn te rôljen.
The mountain slopes are steep.	De berchhellingen binne steil.
When the royal party arrived, a crowd began to rage.	Doe't de keninklike partij oankaam, begûn in mannichte te razen.
The mechanistic language of science can explain our limitations.	De meganistyske taal fan 'e wittenskip kin ús beheiningen ferklaaie.
Be sure to lock the door when you leave.	Wês wis dat jo de doar op slot as jo fuortgean.
I could smell her hair.	Ik koe har hier rûke.
Cultural practices differ from country to country.	Kulturele praktiken ferskille fan lân ta lân.
More people protested against his visit.	Mear minsken protestearren tsjin syn besite.
They stroked the cat's head.	Se streake de kat oer de holle.
The building must be demolished within two years.	It gebou moat binnen twa jier sloopt wurde.
This is the fastest car ever built.	Dit is de fluchste auto ea boud.
The army crushed the rebel power.	It leger ferpletterde de rebellenmacht.
Icebergs float in the distant ocean.	Iisberch driuwen yn 'e fiere oseaan.
List the names alphabetically.	List de nammen alfabetysk.
The usual suspects were all present at the scene.	De gewoane fertochten wiene allegear op it plak oanwêzich.
He was tarred as "a corrupt businessman".	Hy waard tarre as "in korrupte sakeman".
At that moment, the queen cried.	Op dat stuit gûlde de keninginne.
The soldier no doubt prepares for battle.	De soldaat makket him sûnder twifel op foar de striid.
What were we talking about?	Wêr hiene wy ​​it oer?
Swimming is a powerful sport.	Swimmen is in krêftige sport.
A salt stream of water flowed through the seventh valley.	In sâlte stream wetter rûn troch de sânde delling.
This girl swims like a fish.	Dit famke swimt as in fisk.
The local community came together to help the refugees.	De pleatslike mienskip sloech gear om de flechtlingen te helpen.
The snow had melted from the roof of the house.	De snie wie fan it dak fan it hûs smolten.
Deposits formed in the valley between the mountains.	Ofsettings foarme yn 'e delling tusken de bergen.
An curious neighbor saw the couple kissing and walked home.	In nijsgjirrige buorman seach it pear tútsjen en rûn nei hûs.
Steel is one of the most useful metals.	Stiel is ien fan 'e meast brûkbere metalen.
Green tea is delicious and refreshing.	Griene tee is lekker en verfrissend.
You have a few minutes.	Jo hawwe in pear minuten.
She let out a loud sigh.	Se liet in lûde sucht út.
The forest was covered in thick fog.	De bosk wie bedutsen yn dikke mist.
People are getting ready for earthquakes.	Minsken meitsje har har klear foar ierdbevings.
These goals must be achieved at all costs.	Dizze doelen moatte foar elke priis berikt wurde.
An old friend returned to the city after many years.	In âlde freon kaam nei in protte jierren werom nei de stêd.
If they are men and women, they are probably married.	As se manlju en froulju binne, binne se wierskynlik troud.
The professor asks questions to our students.	De professor stelt fragen oan ús studinten.
I shook the box anxiously, and wondered what was in it.	Ik skodde de doaze benaud, en frege my ôf wat der yn siet.
The policeman shot several times.	De plysjeman skeat ferskate kearen.
To be a good coach, one must have patience.	Om in goede coach te wêzen, moat men geduld hawwe.
A bowl of cracked ice is cranky.	In kom fan gebarsten iis is cranky.
The politician's party won the most votes.	De partij fan de politikus helle de measte stimmen.
Is it made of wood?	Is it makke fan hout?
Terrorized they hid in their caves.	Terrorized ferburgen se yn har hoalen.
This character was known for his sharp tongues.	Dit karakter stie bekend om syn skerpe tonge.
He sat down and began to write.	Hy gyng sitten en bigoun to skriuwen.
He was gifted with a sharp mind.	Hy wie bejeftige mei in skerpe geast.
Write a letter to your cousin.	Skriuw in brief oan jo neef.
A black fox stabbed through the undergrowth.	In swarte foks stiek troch it kreupelhout.
The beach is beautiful.	It strân is prachtich.
I need some money fast.	Ik moat wat jild fluch.
He carried the bowl of soup to his mates.	Hy droech it bakje sop nei syn maten.
These glasses are not really wine glasses.	Dizze glêzen binne net echt wynglêzen.
His grandmother patted him on the back.	Syn beppe klopte him op 'e rêch.
Derek liked his neighbors.	Derek mocht fan syn buorlju.
He looked at her.	Hy seach har oan.
I have planted some flowers in my garden.	Ik haw wat blommen yn myn tún plante.
The author's aim was to investigate the psychology of violence.	It doel fan de skriuwer wie om de psychology fan geweld te ûndersiikjen.
The horizon was far away to be seen.	De hoarizon wie fier fuort te sjen.
Each country has its share of criminals.	Elk lân hat syn oandiel fan kriminelen.
Crocodiles are the largest reptiles in this river system.	Krokodillen binne de grutste reptilen yn dit riviersysteem.
Instead, the results are rather mixed.	Ynstee dêrfan binne de resultaten earder mingd.
Put the noodles in a colander and set aside.	Set de noedels yn in kolander en sette oan 'e kant.
It is hoped that a peace agreement can be reached.	Der wurdt hope dat der in fredesoerienkomst berikt wurde kin.
Abatao, a southern region, consists of deserts and rainforests.	Abatao, in súdlike regio, bestiet út woastinen en reinwâlden.
By most mates, he had a great career.	Troch de measte maten hie hy in geweldige karriêre.
Take a break and drink some water.	Nim in skoft en drink wat wetter.
She used to love playing chess with her old friends.	Se mocht eartiids graach skaken mei har âlde freonen.
Scientists have made a map of the pollution of the ocean.	Wittenskippers hawwe in kaart makke fan 'e fersmoarging fan' e oseaan.
The clock strikes nine o'clock.	De klok rint om njoggen oere.
There is only one thing missing.	Der mist mar ien ding.
The feathers of the hen were removed.	De fearren fan de hin waarden fuorthelle.
A message to the hotel left today.	In berjocht nei it hotel liet hjoed.
Injection drug use is common.	Ynjeksje drugsgebrûk is gewoan.
A market was nearby.	In merk wie tichtby.
On the volcanic rock sat a mug without grip.	Op 'e fulkanyske rots siet in mok sûnder grip.
To compensate for this, the government has built many new roads.	Om dit te kompensearjen hat de oerheid in soad nije diken oanlein.
But this passage leads us into treacherous waters.	Mar dizze passaazje liedt ús yn ferriederlike wetters.
A reporter is on the scene and can update you.	In ferslachjouwer is op it toaniel en kin jo bywurkje.
I can swim underwater for hours.	Ik kin oeren ûnder wetter swimme.
He has accomplished his task with knowledge.	Hy hat syn taak mei kunde hân.
The poor children have to sleep hungry.	De earme bern moatte hongerich sliepe.
Respect the boundaries of the forest.	Respektearje de grinzen fan 'e bosk.
Light fixtures in the upper winters tend to be hard.	Ljochtarmaturen yn 'e boppeste winters hawwe de neiging om hurd te wêzen.
Trees in cities and along highways line the streets.	Beammen yn stêden en lâns snelwegen lizze de strjitten.
A tie is a mammal.	In das is in sûchdier.
Some books are more expensive than others.	Guon boeken binne djoerder as oaren.
A whole year was over.	In hiel jier wie foarby.
The villagers do not have safe drinking water.	De doarpsbewenners hawwe gjin feilich drinkwetter.
Use only fresh ingredients.	Brûk allinich frisse yngrediïnten.
Roads and bridges were often constructed without strict planning.	Diken en brêgen waarden faak oanlein sûnder strikte planning.
This customer likes to say annoying things.	Dizze klant hâldt fan ferfelende dingen te sizzen.
You need to choose the right number.	Jo moatte kieze it goede nûmer.
She held me in the curve of her arm.	Se hold my yn 'e kromme fan 'e earm.
People started to gather, some of them laughing.	Minsken begûnen om te sammeljen, guon fan har laitsje.
What has this got to do with horses?	Wat hat dit te krijen mei hynders?
Consumers should look for organic products.	Konsuminten moatte sykje nei biologyske produkten.
A group of boys walked past.	In groepke jonges rûn foarby.
He decided to tell the truth.	Hy besleat de wierheid te fertellen.
There was play in the garden.	Der waard spile yn de tún.
It rained too hard to drive.	It reinde te hurd om te riden.
Many animals migrate to survive.	In protte bisten migrearje om te oerlibjen.
It is known that the larger elephants are aggressive.	It is bekend dat de gruttere oaljefanten agressyf binne.
He had his hands up.	Hy hie de hannen omheech.
He shook the cards in his hand.	Hy skodde de kaarten yn syn hân.
Even these would be broken down, driving	Sels dizze soene ôfbrutsen wêze, driuwend
The chemical reaction releases a large amount of energy.	De gemyske reaksje jout in grutte hoemannichte enerzjy frij.
Children often begin to learn musical instruments at a young age.	Bern begjinne faak op jonge leeftyd muzykynstruminten te learen.
It is important to emphasize this point.	It is wichtich om dit punt te beklamjen.
Drinking water does not pose a significant risk to health.	Drinkwetter foarmje gjin signifikant risiko foar sûnens.
We traveled many days to reach the village.	Wy reizgen in protte dagen om it doarp te berikken.
It will soon strike.	It sil gau slaan.
The project is expected to start next year.	It projekt begjint takom jier nei ferwachting.
We have agreed to meet the following evening.	Wy hawwe ôfpraat om de folgjende jûn te moetsjen.
The team's scores will improve drastically.	De skoares fan it team sille drastysk ferbetterje.
The three children were sitting in the foyer.	De trije bern sieten op de foarportaal.
She examined the and explained it to him.	Se ûndersocht de en lei it him út.
I can no longer remember what we did.	Ik kin my net mear ûnthâlde wat wy dien diene.
Carefully read the plans to ensure quality construction.	Lês soarchfâldich de plannen om kwaliteitsbou te garandearjen.
Drinking alcoholic beverages is prohibited.	Drinking fan alkoholyske dranken is ferbean.
The predictions were unclear about what would happen then.	De foarsizzings wiene ûndúdlik oer wat der dan barre soe.
She opened the kitchen door and looked outside.	Se die de keukendoar iepen en seach nei bûten.
He denies the allegations.	Hy ûntkent de beskuldigings.
I really do not like this man.	Ik haw dizze man echt net leuk.
The snake slid towards the little girl.	De slang glied nei it lytse famke.
In other words, we can no longer consider it voluntary.	Mei oare wurden, wy kinne it net mear as frijwillich beskôgje.
A difficult construction project.	In lestich bouprojekt.
She encouraged students to participate in sports.	Se stimulearre studinten om mei te dwaan oan sport.
This way you will encounter all kinds of problems.	Sa sille jo alle soarten problemen tsjinkomme.
Even the best drainage systems can fail.	Sels de bêste drainagesystemen kinne misledigje.
She hugged and kissed her eight-year-old daughter.	Se knuffelde en tute har achtjierrige dochter.
So the old woman apologized to the boy.	Dat it âld wyfke frege de jonge om ekskús.
You have to look for the wise old woman.	Jo moatte de wize âlde frou sykje.
Called to a meeting, she sat down.	Oproppen ta in gearkomste, gyng se sitten.
Almost all marine life is in danger.	Hast alle marine libben is yn gefaar.
He also emphasizes the benefits of teamwork.	Hy beklammet ek de foardielen fan teamwork.
The flowering plants heralded the end of winter.	De bloeiende planten kundige it ein fan 'e winter oan.
Take a sip from the kiss.	Nim in slok út 'e tút.
It is a common belief among scientists.	It is in mienskiplik leauwen ûnder wittenskippers.
He searched in vain, and found nothing.	Hy socht om 'e nocht, en fûn neat.
A guard dog looked after the pack of dogs.	In wachthûn seach nei it pak hûnen.
I bought some groceries yesterday.	Ik kocht juster wat boadskippen.
Even the small current can succeed in producing electricity.	Sels de lytse stream kin it slagje om elektrisiteit te produsearjen.
The cavalry galloped forward recklessly.	De kavalery galoppearre roekeleas foarút.
Her salary is garnished.	Har salaris is garnearre.
So when the tufts disappear, it's time to change.	Dus as de tuften ferdwine, is it tiid om te feroarjen.
Originally a fortress, now a tourist attraction.	Oarspronklik in festing, no in toeristyske attraksje.
There was something wrong with the kitchen.	Der wie wat mis mei de keuken.
Across the street was a tall building under construction.	Oan de oare kant fan de strjitte wie in heech gebou yn oanbou.
The speed of the trolley is controlled.	De snelheid fan de trolley wurdt regele.
She was bitten by her neighbor's dog.	Se is biten troch de hûn fan har buorfrou.
She complained about the noise.	Se klage oer it lûd.
A crystallization process is a common industrial one.	In kristallisaasjeproses is in gewoan yndustrieel.
He gave himself another drink.	Hy joech himsels noch in drankje yn.
They have not yet shot from the edge of the box.	Se hawwe noch net fan 'e râne fan 'e doaze sjitten.
They strengthened their power, but the performance remained disappointing.	Se fersterke har krêft, mar de prestaasje bleau teloarstellend.
They were arrested after they shot a police officer.	Se waarden oanhâlden neidat se in plysjeman sketten.
I'm waiting for you outside.	Ik wachtsje op dy bûten.
The winners will probably get a nice basket of fruit.	De winners krije nei alle gedachten in moaie koer mei fruit.
The painting is an abstract landscape.	It skilderij is in abstrakt lânskip.
The politician must present his plans to the public.	De politikus moat syn plannen oan it publyk foarlizze.
This road is in terrible condition.	Dizze dyk is yn ferskriklike steat.
This leads to a decrease in the number of bees.	It liedt ta in delgong fan it tal bijen.
These trainees will become more productive at work.	Dizze trainees sille produktiver wurde op it wurk.
Nodlon is a thriving basket of activity	Nodlon is in bloeiende korf fan aktiviteit
After practicing for sixty minutes he was tired.	Nei it oefenjen fan sechstich minuten wie er wurch.
It was this that encouraged her to complete her education.	It wie dit dat har stimulearre om har oplieding te foltôgjen.
Drivers are required to carry insurance.	Bestjoerders binne ferplichte om fersekering te dragen.
A wave of fright moved across the room.	In weach fan skrik beweech oer de keamer.
The first meeting will be for voting purposes.	De earste gearkomste sil wêze foar stimdoelen.
The disease is caused by bacteria.	De sykte wurdt feroarsake troch baktearjes.
The costs are lower for customers who buy in bulk.	De kosten binne leger foar klanten dy't yn bulk keapje.
It was completely drowned.	It waard folslein fersûpt.
They returned to the old house where he was born.	Se kamen werom nei it âlde hûs dêr't er berne wie.
Several dozen children were rescued.	Ferskate tsientallen bern waarden rêden.
The city skyline is shrouded in skyscrapers.	De skyline fan 'e stêd is besunige mei wolkekliuwers.
My salary has been reduced again this year.	Myn salaris is dit jier wer ferlege.
Use warm water to dissolve the sugar.	Brûk waarm wetter om de sûker op te lossen.
When we lived here, the trees were enormous.	Doe't wy hjir wennen, wiene de beammen enoarm.
The government has taken steps to reduce public order crimes.	De oerheid hat stappen nommen om misdriuwen fan iepenbiere oarder te ferminderjen.
Even small patience can gradually become fatal.	Sels lytse gedulden kinne stadichoan fataal wurde.
The wood was soft but strong.	It hout wie sêft, mar sterk.
Use the cup to check.	Brûk de beker om te kontrolearjen.
This television program has followed a cult.	Dit televyzjeprogramma hat in kultus folge.
He suspected a stair, but got in there anyway.	Hy fertocht in trap, mar kaam der dochs yn.
Gold is rare.	Goud is seldsum.
The angry woman stood above her husband.	De lilke frou stie boppe har man.
The two rooms look much the same.	De twa keamers sjogge folle itselde.
The service officer mumbled something into the phone.	De tsjinstoffisier mompele wat yn 'e telefoan.
The worker lowered the bin again.	De arbeider liet de bak wer del.
The participants participated in clever gestures.	De dielnimmers diene mei yn tûke winken.
Temperature affects tea.	Temperatuer beynfloedet tee.
You must complete this section before proceeding.	Jo moatte dizze seksje foltôgje foardat jo trochgean.
The scientists would present their findings.	De wittenskippers soene har befinings presintearje.
The brutal dictator was overthrown by a rebel army.	De brutale diktator waard omkeard troch in rebellenleger.
He laughed out loud, twice.	Hy lake lûdop, twa kear.
Reddish, mixed with a gray haze.	Reddish, mingd mei in grize haze.
A block rite sits on the desk.	In blok rite sit op it buro.
A traveler enjoyed the summer song of the cicadas.	In reizger genoat it simmerliet fan 'e sikaden.
She looked out the window.	Se seach út it finster.
It's an important part of their culture.	It is in wichtich part fan har kultuer.
He seems to be against the idea.	Hy liket tsjin it idee te wêzen.
Men are like children.	Manlju binne as bern.
I'm making you a sandwich.	Ik meitsje dy in broadsje.
So, why bother with this?	Dus, wêrom lestich falle mei dit?
She ordered a cup of coffee.	Se bestelde in bakje kofje.
Only one mosquito was found.	Der waard mar ien mug fûn.
The chair is surprisingly comfortable.	De stoel is ferrassend noflik.
Those countries enjoyed relative peace.	Dy lannen genoaten relative frede.
The injured people were taken to the hospital.	De ferwûne minsken binne nei it sikehûs brocht.
Politics dominates our society.	Polityk dominearret ús maatskippij.
We made our pace harder.	Wy makken ús tempo hurder.
She informed the police that she was the victim.	Se liet de plysje witte dat se it slachtoffer wie.
In the desert, the air is very hot and dry.	Yn 'e woastyn is de loft tige hyt en droech.
He was rescued by lifeguards.	Hy waard rêden troch lifeguards.
This is the only international airport in the region.	Dit is de ienige ynternasjonale fleanfjild yn 'e regio.
It was a cloudy day.	It wie in bewolke dei.
The priest blessed the wedding feast.	De pryster seinge it houliksfeest.
She is admired for her literary skills.	Se wurdt bewûndere foar har literêre feardichheden.
The teachers decided that their annual holiday would begin today.	De learkrêften besletten dat harren jierlikse fakânsje hjoed begjinne soe.
A sense of gratitude enveloped me.	In gefoel fan tankberens omfette my.
Mix all ingredients together.	Mix alle yngrediïnten byinoar.
The carriage came to a halt on the rails.	De koets kaam stil op de rails.
The penalty for violating the curfew was severe.	De straf foar it brekken fan it útgongsferbod wie swier.
The company sold its real estate at a loss.	It bedriuw ferkocht har ûnreplik guod mei ferlies.
Flooding waters are often a threat to ships and boats.	Oerstreamende wetters binne faak in bedriging foar skippen en boaten.
He beat her mercilessly.	Hy sloech har genedeleas.
The young man had a generous smile.	De jonge man hie in romhertich glimke.
He climbs the stairs to his office.	Hy klimt de trep op nei syn kantoar.
There is enough to share.	D'r is genôch om te dielen.
He hugged the baby.	Hy omearme de poppe.
Why were you in that churchyard?	Wêrom wiene jo op dat tsjerkhôf?
The messenger's wife bakes a cake.	De frou fan de boadskipper bakt in koeke.
There was something wrong with his computer.	Der wie wat mis mei syn kompjûter.
The air was thick with dust.	De loft wie dik fan stof.
Proceeds went to the poor of the city.	De opbringst gong nei de earmen fan de stêd.
Chicken should preferably be cooked alive.	Chicken moat leafst libben cooked wurde.
The palace seemed very strange.	It paleis like hiel frjemd.
One of the largest temples in the city.	Ien fan 'e grutste timpels yn' e stêd.
Sunglasses and sweater ready, they set off.	Sinnebril en trui klear, se sette ôf.
His interests are far from sheep.	Syn belangen binne fier fan skiep.
Many say that the effects of pollution are irreversible.	In protte sizze dat de effekten fan fersmoarging ûnomkearber binne.
He set out on his journey with fifty dollars.	Hy sette op syn reis mei fyftich dollar.
These explorers sailed west.	Dizze ûntdekkingsreizgers fearen nei it westen.
Keep car windows closed.	Hâld de auto ruten ticht.
The older woman was old and weak.	De âldere frou wie âld en swak.
Smoking is a serious health risk.	Smoken is in serieus sûnensrisiko.
A hot shower washed away the sweat.	In waarme dûs woske it swit fuort.
Steam engines use coal to produce mechanical power.	Stoommasines brûke stienkoal om meganyske krêft te produsearjen.
The eyes of this frog are light green.	De eagen fan dizze kikkert binne ljochtgrien.
A number of useful tools were discovered in the dig.	In oantal nuttige ark waarden ûntdutsen yn 'e dig.
The villagers were shocked by the changes.	De doarpsbewenners wiene ferbjustere troch de feroaringen.
However, the general public is not convinced.	It grutte publyk is lykwols net oertsjûge.
She lives in a nice house.	Se wennet yn in moai hûs.
A black flag waved over this village.	In swarte flagge wappere oer dit doarp.
Her husband was killed in action.	Har man waard fermoarde yn aksje.
She is eighteen years old.	Se is achttjin jier âld.
He can not swim.	Hy kin net swimme.
No one was allowed to leave the island.	Nimmen mocht it eilân ferlitte.
Communities were destroyed.	Mienskippen waarden ferneatige.
Failure to do so may result in depletion of natural resources.	It net hanneljen kin resultearje yn útputting fan natuerlike boarnen.
She was wearing a simple white dress.	Se hie in ienfâldige wite jurk oan.
They accused him of being a smuggler.	Se beskuldigen him fan in smokkelaar.
The police have threatened to question the chairman of the board.	De plysje hat drige de foarsitter fan de direksje te freegjen.
Do not write on this paper.	Skriuw net op dit papier.
This combination works well.	Dizze kombinaasje wurket goed.
Such changes are likely to continue.	Sokke feroarings sille wierskynlik trochgean.
The prisoners were taken to the rendezvous point.	De finzenen waarden nei it rendezvouspunt brocht.
Have you actually traveled?	Hawwe jo eins reizge?
What kind of food is served in this restaurant?	Hokker soarte fan iten wurdt tsjinne yn dit restaurant?
The shopkeeper barely looked at his watch.	De winkelman seach amper op syn horloazje.
Flooding, of course, is the worst.	Oerstreaming, fansels, is it slimste.
The lake is a shallow recess in the plain.	De mar is in ûndjippe útsparring yn 'e flakte.
The barrel was full of delicious wine.	It vat stie fol mei hearlike wyn.
The truck drove along our country roads.	De frachtwein ried lâns ús lânwegen.
They landed on the square.	Se kamen op it plein telâne.
This was excellent for toast.	Dit wie poerbêst foar toast.
A closet for jackets, an umbrella stand.	In kast foar jassen, in paraplu stand.
The traffic was so close that it was difficult to cross.	It ferkear wie sa ticht, dat it dreech oerstekke waard.
She shook her head and frowned.	Se sloech de holle en fronste.
In recent years, his research has focused on physiology.	De lêste jierren hat syn ûndersyk him rjochte op fysiology.
How do you make a cake?	Hoe meitsje jo in taart?
It was difficult to extract meaning from his words.	It wie dreech om betsjutting út syn wurden te heljen.
Ralph threw the water bottle as hard as he could.	Ralph smiet de wetterflesse sa hurd as er koe.
The burdman checked his watch.	De burdman kontrolearre syn horloazje.
Her smile disappeared.	Har glimke ferdwûn.
We will address the issue at once.	Wy sille it probleem yn ien kear oanpakke.
I made this dish with my own hands.	Ik makke dit skûtel mei myn eigen hannen.
We urgently need to develop energy alternatives.	Wy moatte driuwend enerzjyalternativen ûntwikkelje.
A cult with a dark and violent history.	In kultus mei in tsjustere en gewelddiedige skiednis.
Local doctors took a more active role.	Lokale dokters namen in mear aktive rol.
The peak of the monsoon season is over.	It hichtepunt fan it moessonseizoen is foarby.
They shouted angrily at the politician.	Se rôpen lilk tsjin de politikus.
This herd of cows is remarkably docile.	Dizze keppel kij is opfallend docile.
These instructions can be seen as confusing, the teacher said.	Dizze ynstruksjes kinne as betiizjend sjoen wurde, sei de learaar.
His eruption was buried with stone silence.	Syn útbarsting waard begroeven mei stiennen stilte.
The bride was breathless with excitement.	De breid wie sykhelle fan opwining.
Bend over and touch your toes.	Bend oer en oanreitsje dyn teannen.
Rock, paper, scissors is a game for kids.	Rots, papier, skjirre is in spultsje foar bern.
She wore her formal dress.	Se droech har formele jurk.
Some argue that progress is not possible without peace.	Guon beweare dat foarútgong net mooglik is sûnder frede.
The castle was ghostly.	It kastiel wie spoek.
As well as	Lykas
The museum is worth a visit.	It museum is in besite wurdich.
Just then her eyes rolled back into her head.	Krekt doe rôlen har eagen har werom yn 'e holle.
He wanted life to be honest.	Hy woe it libben earlik wêze.
He was not sure he understood.	Hy wie der net wis fan dat er it begrepen hie.
Store owners refuse to clean their stores.	Winkelhâlders wegerje har winkels skjin te meitsjen.
This tree is full of edible fruits.	Dizze beam is fol mei ytbere fruchten.
He lifted his rifle on his shoulder.	Hy tilde syn gewear op it skouder.
Are you okay now?	Binne jo no goed?
The accident claimed the life of the driver.	It ûngelok easke it libben fan de bestjoerder.
The party leaders monitor their members carefully.	De partijlieders kontrolearje har leden soarchfâldich.
He looked into the distance, as if into reverence.	Hy seach yn 'e fierte, as yn 'e reverij.
The city was famous for its literature.	De stêd wie ferneamd om syn literatuer.
The company's profits went down as a result of these attacks.	De winst fan it bedriuw gie ôf as gefolch fan dizze oanfallen.
When he arrived, a young girl greeted him.	Doe't er oankaam, begroete in jong famke him.
Is her accent strange to you?	Is har aksint nuver foar dy?
She put her chair back.	Se sette har stoel efteroer.
She was appalled by the behavior of her colleagues.	Se wie kjel fan it gedrach fan har kollega's.
Studies have linked mental stress to declining levels of happiness.	Stúdzjes hawwe mentale stress keppele oan ôfnimmende nivo's fan lok.
I let the dog run free.	Ik lit de hûn frij rinne.
Many women apply for this job.	In protte froulju sollisitearje foar dizze baan.
Ants do not spin silk.	Mieren spinne gjin seide.
She checked the calendar.	Se kontrolearre de kalinder.
How will the drought affect the people in this region?	Hoe sil de droechte ynfloed hawwe op de minsken yn dizze regio?
The bank branch is close to the train station.	It bankkantoar is tichtby it treinstasjon.
The commission rejected the bill.	De kommisje hat it wetsfoarstel ôfwiisd.
The police arrested the man, beggar and thief.	De plysje hat de man, bidler en dief oanhâlden.
The lights went out and everything went black.	De ljochten giene út en alles gyng swart.
He woke up with a start.	Hy waard wekker mei in start.
The ads on public transportation spread fear.	De advertinsjes op it iepenbier ferfier ferspriede eangst.
The baby was injured yesterday in a car accident.	De poppe is juster ferwûne rekke by in auto-ûngelok.
His manuscript proved to be prophetic.	Syn manuskript die bliken profetysk te wêzen.
The king's soldiers entered the city.	De soldaten fan 'e kening gongen de stêd yn.
Further research is needed to confirm these theories.	Fierder ûndersyk is nedich om dizze teoryen te befestigjen.
The beaches are beautiful.	De strannen binne prachtich.
She held out her hand to him to stop.	Se helle de hân nei him om te stopjen.
All children receive music lessons.	Alle bern krije muzykles.
To eat a radish, you need to peel its skin.	Om in radys te iten, moatte jo har hûd ôfskilje.
He puffed on his pipe.	Hy pûste op syn piip.
The road to the city winds through dramatic mountains.	De wei nei de stêd slingert troch dramatyske bergen.
He sipped my coffee.	Hy sloech myn kofje.
Are you satisfied with the food?	Binne jo tefreden mei it iten?
He is the only person who will ever understand me.	Hy is de ienige persoan dy't my oait sil begripe.
Do not pay attention.	Net omtinken wêze.
She called him a fool.	Se neamde him in gek.
The promotions and prizes were compiled in a beautiful folder.	De promoasjes en prizen waarden gearstald yn in kreaze folder.
Pollution destroys local crops.	Fersmoarging ferneatiget lokale gewaaksen.
There was an attack on the house a month ago.	Der wie in moanne lyn in oanfal op it hûs.
The strange story spoke to the imagination of people.	It nuvere ferhaal spruts de ferbylding fan minsken.
Add the chicken, ginger, star anise, soy sauce	Set de kip, gember, stjeranys, sojasaus
It hurts to hear.	It docht sear om te hearren.
Large and spacious, with high ceilings and an atrium.	Grut en rom, mei hege plafonds en in atrium.
The dragons are always angry at this time of year.	De draken binne altyd lilk yn dizze tiid fan it jier.
The saddest boy in the class.	De saaiste jonge yn 'e klasse.
That was bad news for the student.	Dat wie min nijs foar de studint.
The use of this substance is prohibited.	It gebrûk fan dizze stof is ferbean.
Park your car carefully.	Parkearje jo auto foarsichtich.
The tourists listen attentively to the talk of the guide.	De toeristen harkje mei oandacht nei it praat fan de gids.
The river creates a beautiful scene!	De rivier makket in prachtige sêne!
He had a strong interest in rocks and minerals.	Hy hie in sterke belangstelling foar rotsen en mineralen.
Her skin was blue.	Har fel wie blau.
The voters looked at them suspiciously.	De kiezers seagen har erchtinkend oan.
Do not call him a liar.	Neam him net in liger.
The leader hopes to drop the charges against her.	De lieder hope de beskuldigings tsjin har te fallen.
He spent hours digging with a spoon.	Hy drige oeren oan it graven mei in leppel.
Divide it into four.	Diel it yn fjouwer.
The thick fog lifted to see a clear moon.	De dikke mist helle op om in heldere moanne te sjen.
The conversation was bitter.	It petear wie bitter.
The flood caused chaos everywhere.	De oerstreaming soarge oeral foar gaos.
Of the three judges, one favored the suspect.	Fan 'e trije rjochters hat ien de fertochte favorisearre.
The happiness of the city is great.	De lok fan 'e stêd is grut.
Reduce heat to low.	Reduzje it fjoer nei leech.
Senseless violence is as old as civilization itself.	Sinleas geweld is sa âld as de beskaving sels.
A scarab beetle.	In skarabekever.
Lennon's dream of world peace was not realized.	Lennon syn dream fan wrâldfrede waard net realisearre.
The dust swirled around our feet.	It stof dwarrele om ús fuotten.
He is appreciated for his calming influence.	Hy wurdt wurdearre om syn kalmearjende ynfloed.
We ordered wine with food and enjoyed it.	Wy bestelden wyn mei iten en genoaten derfan.
The captain instructed his men to make a plan.	De kaptein joech syn mannen opdracht om in plan te meitsjen.
We returned to the city with high hopes.	Wy kamen werom nei de stêd mei hege hoop.
The government is trying to control the press.	De oerheid besiket de parse te kontrolearjen.
There is a knock on the door.	Der kloppet op de doar.
The train station is usually busy.	It treinstasjon is meastal drok.
Politicians have promised to tackle this problem.	Politisy hawwe tasein dat se dit probleem oanpakke soene.
Activity in this area can threaten the vulnerable ecosystem.	Aktiviteit yn dit gebiet kin it kwetsbere ekosysteem bedrige.
Never before have wolves been seen here.	Nea earder binne hjir wolven sjoen.
When the door slammed, the child jumped.	Doe't de doar krapte, sprong it bern.
What is your favorite color?	Wat is dyn favorite kleur?
Each team has fifteen players.	Elk team hat fyftjin spilers.
Prestigious higher education institution.	Prestisjeuze heger ûnderwiisynstelling.
Your friends will all be there.	Jo freonen sille der allegear wêze.
She did not ask for my opinion.	Se frege net om myn miening.
This school will be your destination on time.	Dizze skoalle sil op 'e tiid jo bestimming wêze.
The behavior of the delegates was not polite.	It gedrach fan de ôffurdigen wie net beleefd.
The rich man's family was rich for centuries.	De famylje fan 'e rike man wie ieuwenlang ryk.
It rained all night with rain.	De hiele nacht reinde it mei rein.
The laughter ran through the room.	It laitsjen rûn troch de keamer.
Animals roam the savannah.	Dieren rinne troch de savanne.
The wolf snorted.	De wolf snauwde.
There has been a lot of confusion about this year's data.	D'r is in protte betizing west oer de gegevens fan dit jier.
The politicians were accused of trying to buy votes.	De politisy waarden derfan beskuldige dat se besochten stimmen te keapjen.
Have you not seen the signpost?	Hawwe jo it paadwizer net sjoen?
The proof of this statement is actually quite simple.	It bewiis fan dizze stelling is eins frij simpel.
A new conference center opened.	In nij konferinsjesintrum iepene.
New immigrants often have difficulty finding work.	Nije ymmigranten hawwe faak muoite om wurk te finen.
The horse rode on its hind legs.	It hynder riisde op 'e efterpoaten.
There is an end to everything.	Oan alles komt in ein.
She helps the poor.	Se helpt de earmen.
Fever is a disease caused by lack of water.	Koorts is in sykte dy't feroarsake wurdt troch gebrek oan wetter.
He could not breathe without an oxygen tank.	Hy koe net sykhelje sûnder in soerstoftank.
You do not have to write a computer program.	Jo hoege gjin kompjûterprogramma te skriuwen.
They like to bet on horse racing.	Se graach wedzjen op hesteveddelop.
Let us starve the fanaticism of military power.	Lit ús de fanatyk fan militêre macht úthongere.
The cost of housing is skyrocketing.	De kosten fan húsfesting binne hurd omheech.
Small spaces can house small houses.	Lytse romten kinne lytse huzen húsje.
I grow corn, corn and more corn.	Ik ferbou mais, mais en noch mais.
The kids love basketball.	De bern binne gek op kuorbal.
Some people believe that social mobility is impossible.	Guon minsken leauwe dat sosjale mobiliteit ûnmooglik is.
The competition was fierce, with hundreds of entries.	De konkurrinsje wie fûl, mei hûnderten ynstjoerings.
The board voted unanimously in favor of the proposal.	It bestjoer stimde unanym foar it foarstel.
It is enshrined today in myth and legend.	It is hjoed fêstlein yn myte en leginde.
Let nature take its course.	Lit de natuer syn gong gean.
The equipment will be inspected before you buy it.	De apparatuer sil wurde kontrolearre foardat jo it keapje.
We cook the rice and serve the chicken.	Wy kokje de rys en servearje de kip.
We will do this as soon as the meeting begins.	Wy sille dit dwaan sa gau as de gearkomste begjint.
There were four visitors last week.	Der wiene ferline wike fjouwer besikers.
Total unemployment fell last year.	De totale wurkleazens is ferline jier sakke.
If the rains fail, crop yields are reduced.	As de reinen mislearje, wurde gewaaksopbringsten fermindere.
They walked back to their house.	Se rûnen werom nei har hûs.
Although researchers suggested a possible connection, the results were not conclusive.	Hoewol't ûndersikers in mooglike ferbining suggereare, wiene de resultaten net konklúzjend.
The generous pension	De royale pensjoen
Some were successful, while others failed.	Guon wiene suksesfol, wylst oaren mislearre.
The supporters broke out in cheers.	De supporters bruts út yn jubel.
Militants often gathered here.	Militanten kamen hjir faak gear.
Become a farmer.	Boer wurde.
Comic books often teach you a moral lesson.	Stripboeken jouwe faak in morele les.
You can submit your job application online.	Jo kinne jo wurkoanfraach online yntsjinje.
The king has made a special brush for painting.	De kening hat in spesjale kwast makke foar it skilderjen.
Your turn is coming soon.	Jo beurt komt gau.
Until a few years ago this was a small village.	Oant in pear jier lyn wie dit in lyts doarp.
Only authorized cars are allowed to park here.	Allinnich autorisearre auto's meie hjir parkeare.
He promised to dedicate her life to modeling.	Hy beloofde har libben te wijen oan modeljen.
This experiment was performed under laboratory conditions.	Dit eksperimint waard útfierd ûnder laboratoariumbetingsten.
This benefits the paper.	Dêrtroch profiteart it papier.
She had been subjected to weeks of constant fear.	Se wie ûnderwurpen west troch wiken fan konstante eangst.
Appreciate the sacrifices made by our ancestors.	Wurdearje de offers makke troch ús foarâlden.
Both are correct.	Beide binne korrekt.
The gentle wind blew through his hair.	De sêfte wyn waaide troch syn hier.
He is of a strong build.	Hy is fan in sterke bou.
He was looking at a distant mountain.	Hy seach nei in fiere berch.
That kind of place is within my price range.	Dat soarte fan plak is yn myn priis berik.
Unfortunately, the opera is no longer performed.	Spitigernôch wurdt de opera net mear opfierd.
Ask questions to check your understanding.	Stel fragen om jo begryp te kontrolearjen.
The farmer continued to cultivate the land.	De boer gie troch mei it bewurkjen fan it lân.
The door flew open.	De doar fleach iepen.
Police said there were no witnesses.	De plysje sei dat der gjin tsjûgen wiene.
Stretch a length of string between two points.	Strek in lingte fan snaar tusken twa punten.
He had a heart attack.	Hy krige in hertoanfal.
Listen to his song.	Harkje nei syn liet.
The protesters eventually left.	De demonstranten gongen úteinlik fuort.
We won these teams ten against one.	Wy wûnen dizze ploegen tsien tsjin ien.
The scene of the crime has been closed.	It plak fan de misdie is ôfsletten.
The substance is a vital component of the human body.	De stof is in fitale komponint fan it minsklik lichem.
We tremble from cold.	Wy trille fan kjeld.
As you lower the building, you will need less iron.	As jo ​​it gebou ferleegje, hawwe jo minder izer nedich.
Observe the speed limit at all times!	Observearje de snelheidslimyt te alle tiden!
The journey was pure torture.	De reis wie pure marteling.
Try these on for size.	Besykje dizze op foar grutte.
Wine is made from fermented grape juice.	Wyn wurdt makke fan fermentearre druvensap.
The temperature was fairer.	De temperatuer wie reedliker.
The engine was noisy.	De motor wie lawaaierich.
We will all be there.	Wy sille der allegear wêze.
It ran without gas.	It rûn sûnder gas.
Fill a kettle with water.	Folje in tsjettel mei wetter.
He has spent a lot of money on repairing the car.	Hy hat in soad jild bestege oan it reparearjen fan de auto.
Gradually, the man's face began to change.	Stadichoan begûn it gesicht fan de man te feroarjen.
Attach the spikes to the skis.	Befestigje de spikes oan 'e ski's.
The ants quickly carried the sugar back to their nest.	De mieren droegen de sûker gau werom nei har nêst.
The locomotive was painted green.	De lokomotyf wie grien ferve.
Afterwards, he sat down and began to read.	Neitiid gyng er sitten en begûn te lêzen.
These mixed images were then subjected to some complex facsimiles.	Dizze mingde bylden waarden doe ûnderwurpen oan wat komplekse faksins.
Water evaporates and rises.	Wetter ferdampt en komt op.
Most of the rest refuse to talk to the press.	It grutste part fan 'e rest wegeret te praten mei de parse.
Jael did not help with the dish.	Jael holp net mei it skûtel.
Leaders in this country are often elected by popular vote.	Lieders yn dit lân wurde faak keazen troch populêre stimming.
Greedy bear, thinks only of himself.	Gierich baarch, tinkt allinnich oan himsels.
Wednesday is market day.	Woansdei is merkdei.
The doorbell rang hard.	De doarbel rinkele hurd.
So do we need more water?	Dus hawwe wy mear wetter nedich?
But twenty of his disciples came up.	Mar tweintich fan syn learlingen kamen op.
A lion lies on the plain.	In liuw leit op 'e flakte.
They are victims of their own success.	Se binne slachtoffers fan har eigen súkses.
Our teacher always emphasizes the importance of hard work.	Us learaar beklammet altyd it belang fan hurd wurk.
The doctors are doing a hard job.	De dokters dogge in dreech wurk.
Do not forget to apply on your skin.	Ferjit net om op jo hûd oan te passen.
The floor creaked.	De flier kreake.
The environment is desolate and inhospitable.	De omjouwing is desolate en ûngastfrij.
The forest is rich with trees.	De bosk is ryk mei beammen.
This time he decided to write.	Dizze kear besleat er om te skriuwen.
These pulleys can be used to lift very heavy things.	Dizze pulleys kinne brûkt wurde om heul swiere dingen op te heffen.
The tomatoes were green in color.	De tomaten wiene grienich fan kleur.
Two snakes were tied together by a length of rope.	Twa slangen waarden oaninoar knoopt troch in lingte fan tou.
The villagers opposed the plan.	De doarpsbewenners fersette it plan.
A crowd gathered for a live demonstration.	In mannichte hat sammele foar in live demonstraasje.
He dropped the beans back into the bowl.	Hy liet de beantsjes wer yn 'e bak falle.
The dish was delicious.	It gerjocht wie hearlik.
Make a note of the complaints.	Meitsje in notysje fan de klachten.
Her office was an oasis of calm.	Har kantoar wie in oaze fan rêst.
But villagers want to close this gate.	Mar doarpsbewenners wolle dizze poarte ticht.
The herds navigated through the warm desert air.	De keppels navigearren troch de waarme woastynlucht.
This woman wants you to stop dreaming.	Dizze frou wol dat jo ophâlde fan jo dreamen.
The desert offers a few resources.	De woastyn biedt in pear boarnen.
There were more than two hundred people at the concert.	Der wiene mear as twahûndert minsken by it konsert.
Jan stepped closer to the grass.	Jan stapte tichter by it gers.
He was lying in his favorite chair.	Hy lei yn syn favorite stoel.
The warnings were ignored.	De warskôgingen waarden negearre.
She held a pipe that made a melodic sound.	Se hold in piip dy't in melodysk lûd útjoech.
The transmission started to slip a bit.	De oerdracht begûn in bytsje te slipjen.
Not many questions are asked about his great wealth.	Oer syn grutte rykdom wurde net folle fragen steld.
An extensive scientific study was conducted.	In wiidweidich wittenskiplik ûndersyk waard útfierd.
The voters approved the agreement.	De kiezers hawwe de oerienkomst goedkard.
She wore a face full of makeup.	Se droech in gesicht fol mei make-up.
She noted with some astonishment how big the pearl was.	Se konstatearre mei wat fernuvering hoe grut de pearel wie.
Give it a little now and then.	Jou it sa no en dan in bytsje.
The star with the remaining mass is red in color.	De stjer mei de oerbleaune massa is read fan kleur.
We went upstairs and looked out to the lake.	Wy gongen nei boppen en seagen út nei de mar.
Create your best behavior.	Meitsje jo bêste gedrach.
As a group, the three have a low self-esteem.	As groep hawwe de trije in leech selsbyld.
The boy immersed himself in his study.	De jonge bedarre him yn syn stúdzje.
The wave of nationalism defeated the country.	De weach fan nasjonalisme fersloech it lân.
This temple is over a thousand years old.	Dizze timpel is mear as tûzen jier âld.
He got dysentery after drinking contaminated water.	Hy krige dysentery nei it drinken fan fersmoarge wetter.
The cannon explodes as the soldiers advance.	It kanon explodes as de soldaten foarút.
The quality of this stew is doubtful.	De kwaliteit fan dizze stew is twifele.
The appointment had to be moved.	De ôfspraak moast ferpleatst wurde.
One of the worst floods in history happened here	Ien fan de slimste oerstreamings yn de skiednis barde hjir
You need to be careful that you do not overdo it.	Jo moatte foarsichtich wêze dat jo gjin fergriemen.
The test was done three times for accuracy reasons.	De test waard trije kear dien foar krektensredenen.
The teacher presented the list of possible careers.	De learaar presintearre de list mei mooglike karriêres.
The birds chirped loudly in the trees.	De fûgels tjirpe lûd yn 'e beammen.
She was deeply overwhelmed.	Se wie djip oerstjoer.
A typhoon struck, bringing strong winds.	In tyfoon sloech, dy't krêftige wyn brocht.
He was seriously injured.	Hy rekke swier ferwûne.
The apple tree stood in the kitchen garden.	De appelbeam stie yn de keukentún.
Regardless of the weather, the sun will shine.	Unôfhinklik fan it waar sil de sinne skine.
The mayor strictly warned the citizens not to burn trash.	De boargemaster warskôge de boargers strang om gjin jiskefet te ferbaarnen.
The national airline has monthly subscriptions.	De nasjonale loftfeartmaatskippij hat moanlikse abonneminten.
He brought me another cup of tea.	Hy brocht my noch in bakje tee.
Orange soup is delicious.	Sinaasappelsop is lekker.
The news made her day.	It nijs makke har dei.
This city will be changed forever.	Dizze stêd sil foar altyd feroare wurde.
Times were tough in those days.	Tiden wiene dreech yn dy dagen.
To prevent injuries, wear eye protection.	Om blessueres te foarkommen, drage eachbeskerming.
Eating a great meal made him hungry again.	It iten fan in geweldige miel makke him wer honger.
Chew his food slowly and mix it well before swallowing.	Kauw syn iten stadich en mingje it goed foar it slikken.
But they are also beginning to realize the threat.	Mar se begjinne ek de bedriging te realisearjen.
They decided to fight.	Se besletten om te fjochtsjen.
The fool cut himself shaving.	De gek snijde himsels skearen.
Breathing becomes easier during exercise.	Atme wurdt makliker by oefening.
Try putting yourself in her shoes.	Besykje josels yn har skuon te setten.
Oil is an extremely versatile substance.	Oalje is in ekstreem alsidige stof.
We knew he would rise again.	Wy wisten dat hy wer opstean soe.
The little girl made the doll's hair fly	It lytse famke makke it hier fan 'e pop ta flechten
A special force was formed to protect important installations.	In spesjale krêft waard foarme om wichtige ynstallaasjes te beskermjen.
He rode a hard bargain.	Hy ried in hurde koopje.
He needs to be supervised when cleaning the bathroom.	Hy moat tafersjoch wurde by it skjinmeitsjen fan de badkeamer.
To the east the sun had begun to come.	Nei it easten wie de sinne begûn te kommen.
Most homes are heated by central heating.	De measte huzen wurde ferwaarme troch sintrale ferwaarming.
A quick response is essential.	In rappe reaksje is essensjeel.
Writers of historical fiction often make many mistakes.	Skriuwers fan histoaryske fiksje meitsje faak in protte flaters.
The majority voted against changing the law.	De mearderheid stimde tsjin it feroarjen fan de wet.
A ripple of laughter spread across the room.	In rimpel fan laitsjen ferspraat oer de keamer.
The flood devastated most of the agricultural land.	De oerstreaming ferwoaste it grutste part fan it lânbougrûn.
Once the clouds disappear, it needs to get warmer.	Sadree't de wolken ferdwine, moat it waarmer wurde.
The egg was raw.	It aai wie rau.
The rivalry between the city's football teams is intense.	De rivaliteit tusken de fuotbalteams fan 'e stêd is yntinsyf.
Some animals migrate to stay alive.	Guon bisten migrearje om yn libben te bliuwen.
It is good for tasting food.	It is goed foar it smaakjen fan iten.
All registered companies must carry liability insurance.	Alle registrearre bedriuwen moatte oanspraaklikensfersekering drage.
After the hiccup he came up again.	Nei de hik kaam er wer op.
The accident was seen by dozens of people.	It ûngelok waard sjoen troch tsientallen minsken.
The designs will have dramatic effects on society.	De ûntwerpen sille dramatyske effekten hawwe op 'e maatskippij.
The goal was to improve the audience's sense of the company.	It doel wie om it publyk gefoel foar it bedriuw te ferbetterjen.
I'm on good terms with my parents.	Ik bin op goede termen mei myn âlden.
A number of other houses have also been looted.	Ek in tal oare huzen binne plondere.
The photo looks like us!	De foto liket ús!
Employees are paid relatively low wages.	Meiwurkers wurde betelle relatyf leech lean.
Next comes a while.	Folgjende komt in skoft.
This mural depicts the glory of the nation.	Dizze muorreskildering ferbyldet de gloarje fan 'e naasje.
The crown is made of gold.	De kroan is makke fan goud.
These precious stones are red wine.	Dizze kostbere stiennen binne reade wyn.
Come to my barbecue party!	Kom nei myn barbecuefeest!
The ship was sent to investigate a sea battle.	It skip waard stjoerd om in seeslach te ûndersykjen.
He often stares out the window.	Hy stoarret faaks it rút út.
Scientists hope to begin work here next year.	Wittenskippers hoopje takom jier hjir te begjinnen mei it wurk.
Bathe once a week in warm water.	Badje ien kear yn 'e wike yn waarm wetter.
He turned to the guard posts.	Hy kearde him nei de wachtposten.
This city is known for its delicious food.	Dizze stêd stiet bekend om syn lekker iten.
Journalists were asked to give their opinion.	Sjoernalisten waarden frege harren miening te jaan.
He followed the court order instead of not following it.	Hy folge it rjochtbankbefel yn stee fan net te folgjen.
A fox ran through the tall grass.	In foks rûn troch it hege gers.
He studied writing well.	Hy bestudearre it skriuwen goed.
It's a matter of seconds before the tornado strikes.	It is in kwestje fan sekonden foardat de tornado slacht.
The crops were ready for harvest.	De gewaaksen wiene klear foar rispinge.
The tournament has become very popular.	It toernoai is tige populêr wurden.
She finished the task quickly.	Se die de taak fluch ôf.
This monument was built by the inhabitants of the city.	Dit monumint waard boud troch de ynwenners fan de stêd.
Not until all his limbs could begin to move.	Net oant al syn ledematen begjinne koenen te bewegen.
I'm glad you finally agreed to come.	Ik bin bliid dat jo einliks ynstimd hawwe om te kommen.
The wolf chewed thoughtfully, and then swallowed.	De wolf kauwde neitinkend, en slokte doe.
The stream chattered as he streamed down the mountain.	De beek babbele drok doe't er de berch del streamde.
We need to investigate the truth.	Wy moatte de wierheid ûndersiikje.
It is said that this shrine contains sacred relics.	Der wurdt sein dat dit hillichdom hillige reliken befettet.
Several volunteer programs offered help.	Ferskate frijwilligersprogramma's boden help oan.
She knew many ancient religious texts from the heart.	Se koe in protte âlde religieuze teksten út it hert.
He dreamed that his house was under water.	Hy dreamde dat syn hûs ûnder wetter stie.
I still remember laughing on his shoulder.	Ik wit noch dat ik op syn skouder lake.
Many species of birds migrate across continents.	In protte soarten fûgels migrearje oer kontininten.
They told me to hurry and take the train.	Se seine my te haasten en nimme de trein.
She has had a lot of success with her cooking.	Se hat in protte súkses hân mei har koken.
Many scientists believe that climate change has damaged coral reefs.	In protte wittenskippers leauwe dat klimaatferoaring koraalriffen skea hat.
I talk to women more often than to him.	Ik praat faker mei froulju as mei him.
It was the beginning of the thirteenth century.	It wie it begjin fan 'e trettjinde ieu.
Do not you think we need this?	Tinksto net dat wy dit nedich binne?
Most people surveyed ate meat at least once a month.	De measte ûndersochte persoanen ieten op syn minst ien kear yn 'e moanne fleis.
The brave captain took off and landed several times.	De dappere kaptein naam ôf en kaam ferskate kearen telâne.
These words are completely meaningless.	Dizze wurden binne folslein sinleas.
Each child or adult had a bag with them.	Elk bern of folwoeksene hie in tas mei.
A translator was needed for the event.	Foar it evenemint wie in oersetter nedich.
The expertise of the scientist was in numbers.	De saakkundigens fan 'e wittenskipper wie yn oantallen.
The mige crawled out, still alive.	De mige krûpte út, noch yn libben.
They would not believe his story.	Se soene syn ferhaal net leauwe.
Her two sons were paper makers, producing paper for her.	Har twa soannen wiene papiermakkers, produsearren papier foar har.
He blamed the company for the slow decline.	Hy joech it bedriuw de skuld foar de stadige delgong.
A hole in the wall protects people from the heat.	In gat yn de muorre beskerme minsken tsjin de waarmte.
The dialogue of this scene is sharp.	De dialooch fan dizze sêne is skerp.
Some planes have seats that get into beds.	Guon fleantugen hawwe sitten dy't yn bêden wurde.
The rich thought it unfair.	De rike tochten it ûnrjochtfeardich.
He visited many places.	Hy besocht in protte plakken.
The city is constantly striving to improve mass transportation.	De stêd stribbet kontinu nei it ferbetterjen fan massaferfier.
Weaving is a popular form of embroidery.	Weaving is in populêre foarm fan borduerwurk.
The steak was tender and delicious.	De steak wie tender en lekker.
A house uses less electricity than a light bulb.	In hûs brûkt minder elektrisiteit as in gloeilampe.
The soldiers turned out their torches.	De soldaten draaiden har fakkels út.
The wind had died down, but the waves were still threatening.	De wyn wie bedarre, mar de weagen drigen noch.
My hobby is collecting coins.	Myn hobby is munten sammelje.
You can drink the monkey blood.	Jo kinne drinke de apen bloed.
The wait was worth it.	It wachtsjen wie it wurdich.
The underground water table of this city is sinking fast.	De ûndergrûnske wettertafel fan dizze stêd sakket hurd.
The auto industry had to adapt.	De auto-yndustry moast har oanpasse.
The baby cried for milk.	De poppe skriemde om molke.
A soup bowl sits by the teacup.	In soepbak sit by de teekop.
The population is growing, breakfasts have become varied.	De befolking groeit, moarnsiten binne fariearre wurden.
After years of work, he was finally ready to retire.	Nei jierren fan wurk wie er einlings klear om mei pensjoen te kommen.
Exams will be held next month.	Takom moanne wurde eksamens hâlden.
He cried for help.	Hy rôp om help.
An ore of uranium, lead and tin.	In erts fan uranium, lead en tin.
The smell was terrible.	De rook wie ferskriklik.
They reached a hilltop where they could see miles.	Se berikten in heuveltop dêr't se kilometers sjen koene.
He cut the cake with a sharp knife.	Hy snijde de koeke mei in skerp mes.
They brought the horse to the water.	Se brochten it hynder nei it wetter.
The sensei smiled at the child.	De sensei glimke nei it bern.
The old woman could not imagine the behavior of the stranger.	It âld wyfke koe it gedrach fan de frjemdling net yntinke.
The farewell was tearful and long.	De ôfskie wie tear en lang.
The wise old man looked at the stars.	De wize âlde man seach nei de stjerren.
She promised to return early in the morning.	Se beloofde moarns betiid werom te kommen.
Their cars are too fast!	Har auto's binne te fluch!
Farmers need to adopt new crops.	Boeren moatte nije gewaakssoarten oannimme.
Was the harvest successful?	Wie de rispinge suksesfol?
It turned out to be too difficult.	It bliek te dreech.
The court restored women's rights.	De rjochtbank herstelde frouljusrjochten.
The injured child rushed to the ambulance.	It ferwûne bern draafde nei de ambulânse.
He stepped closer, the breath coming quickly.	Hy stapte tichterby, de adem kaam fluch.
True, scientists are still debating evolution.	Wier, wittenskippers debattearje noch oer evolúsje.
He is the leader of the opposition party.	Hy is de lieder fan de opposysjepartij.
Here is a factory, a school and a hospital.	Hjir is in fabryk, in skoalle en in sikehûs.
The surgeon removed the bullet from his shoulder.	De sjirurch helle de kûgel fan syn skouder.
For years, factories dumped such waste into the river.	Jierrenlang lozen fabriken sa'n ôffal yn de rivier.
As a union, they set an example.	As fakbûn jouwe se in foarbyld.
The explorer estimated that he still had three weeks	De ûntdekkingsreizger skatte dat hy noch trije wiken hie
Many workers lost their jobs.	In protte arbeiders ferlearen harren baan.
Store in a cool, dry place.	Bewarje yn in koel, droech plak.
A large body of water near the equator.	In grut lichem fan wetter tichtby de evener.
The black leaf was patterned with white daisies.	It swarte blêd wie patroon mei wite madeliefjes.
The fish flopped to the side.	De fisk flopte op 'e kant.
Year after year, they carry symbolic values.	Jier nei jier fiere se symboalyske wearden.
Some historians believe that she was in fact the niece of the ruler.	Guon histoarisy leauwe dat se yn feite de nicht fan 'e hearsker wie.
Upon discovering the gold, they were delighted.	By it ûntdekken fan it goud, wiene se bliid.
It promotes proud economic growth.	It befoarderet grutsk ekonomyske groei.
The president's trustee was fired this week.	De fertrouwensman fan de presidint waard dizze wike ûntslein.
He divided the marbles by weight and counted.	Hy dielde de knikkers yn gewicht en telde.
His mother accepted.	Syn mem akseptearre.
These guesses may turn out to be good.	Dizze gissingen kinne goed blike te wêzen.
Her angular face surprised him.	Har hoekich gesicht fernuvere him.
The mayor is often at odds with the residents of the city.	De boargemaster is faak yn striid mei de ynwenners fan de stêd.
The wind was gentle.	De wyn wie sêft.
This bedroom has pink wallpaper.	Dizze sliepkeamer hat rôze behang.
A mysterious disease continues to plague her.	In mysterieuze sykte bliuwt har teisterjen.
The relationship between these two groups is complex.	De relaasje tusken dizze twa groepen is kompleks.
Several new employees quit abruptly.	Ferskate nije meiwurkers stopje abrupt.
Farmers were responsible for the decline.	Boeren wiene ferantwurdlik foar de delgong.
A second later, boiling glass.	In sekonde letter, briedend glês.
I have three cats.	Ik haw trije katten.
Not much is known about her private life.	Oer har priveelibben is net folle mear bekend.
The smoke kept me up all night.	De reek hold my de hiele nacht oerein.
Her health improved dramatically.	Har sûnens ferbettere dramatysk.
Modern cities are plagued with noise pollution.	Moderne stêden wurde pleage mei lûdsoerlêst.
Children stand on the street as the rabbi passes by.	Bern steane op strjitte as de rabbyn foarby komt.
Many companies specialize in the production of luxury items.	In protte bedriuwen binne spesjalisearre yn de produksje fan lúkse items.
The empire was divided into two parts.	It ryk waard ferdield yn twa dielen.
Two million hits a day.	Twa miljoen hits deis.
For best results, the sentences should be varied in length.	Foar bêste resultaten moatte de sinnen yn lingte farieare wurde.
The cat was quiet and silent.	De kat wie stil en stil.
Every spring the farmers plant wheat.	Elke maitiid plante de boeren weet.
They use neural networks to explore this hypothesis.	Se brûke neurale netwurken om dizze hypoteze te ferkennen.
The poor suffered most from hunger and disease.	De earmen hiene it measte lêst fan hongersneed en sykte.
She slept, her head resting on her pillows.	Se sliepte, de holle lei op har kessen.
A terrible fire destroyed several buildings.	In ferskriklike brân ferniele ferskate gebouwen.
He managed to calm the restless crowd.	It slagge him om de ûnrêstige mannichte te kalmearjen.
This incident was reported.	Dit ynsidint waard rapportearre.
Can you elaborate a little more?	Kinne jo in bytsje mear útwurkje?
Her skin is pale from worry.	Har hûd is bleek fan soargen.
She was small and beautiful, with long black hair.	Se wie lyts en moai, mei lang swart hier.
Each country has its own identity, culture and food.	Elk lân hat syn eigen identiteit, kultuer en iten.
Soft lights illuminated the fragrant scent of flowers.	Sêfte ljochten ferljochte de geurige geur fan blommen.
The instruments were heard throughout the city.	De ynstruminten wiene yn de hiele stêd te hearren.
A hole was found in the garage wall.	Yn de garaazjemuorre waard in gat fûn.
You need to encourage people who need help.	Jo moatte minsken oanmoedigje dy't help nedich binne.
The captain quickly passed on his message to the bridgeman.	De kaptein joech syn boadskip gau troch oan de brêgeman.
The painting depicts rocky shores against a cloudy sky.	It skilderij ferbyldet rotsige kusten tsjin in bewolkte loft.
Roads and sidewalks are usually parallel to the coastline.	Diken en stoepen lizze meastal parallel oan de kustline.
Many of our young people have no education.	In protte fan ús jongerein hawwe gjin ûnderwiis.
We must not threaten the environment.	Wy moatte it miljeu net bedrige.
Her eyes reflected her bewilderment.	Har eagen wjerspegele har ferbjustering.
The boys showed themselves by flashing their tan lines.	De jonges die bliken harsels troch flitsende harren tan linen.
Select a word and then type it in the dialog box.	Selektearje in wurd en typ it dan yn it dialoochfinster.
Many players fouled in this match.	In protte spilers foulen yn dizze wedstriid.
So he never really told us anything.	Sa hat er ús noait echt wat ferteld.
The nutrients will help the health of the baby.	De fiedingsstoffen sille de sûnens fan it bern helpe.
She put her hands down.	Se lei de hannen del.
Farmers may bear the brunt of this economic downturn.	Boeren meie drage it lêst fan dizze ekonomyske delgong.
He loves to play the piano.	Hy hâldt fan pianospylje.
This is an interesting book.	Dit is in nijsgjirrich boek.
I will not be a party to such petty fraud.	Ik sil gjin partij wêze by sa'n lytse bedrog.
Of the three ingredients, sugar is the most important.	Fan 'e trije yngrediïnten is sûker it wichtichste.
Please do not switch off the can.	Skeakelje de blikje asjebleaft net.
The boat was on the ocean.	De boat wie op 'e oseaan.
It was a toast to her success.	It wie in toast op har sukses.
It snowed heavily the night of the ball.	It snie swier de nacht fan de bal.
My wife made everything.	Myn frou makke alles.
They fill the pill boxes with glass.	Se folje de pilledoazen mei glês.
Several organizations were very critical of the proposals.	Ferskate organisaasjes wiene tige kritysk oer de foarstellen.
Great entrances and departures are all that counts for him.	Grutte yngongen en ôfreizgjen binne alles dat him telt.
There are many good reasons to become vegetarian.	D'r binne in protte goede redenen om fegetarysk te wurden.
You will only become rich by working for the bosses.	Jo sille allinich ryk wurde troch te wurkjen foar de bazen.
He was a simple man with simple fun.	Hy wie in ienfâldich man mei ienfâldige wille.
About a few companies were fined.	Sa'n pear bedriuwen krigen in boete.
She took a deep breath and died.	Se helle in sykheljen en dowe.
We need more workers in the construction sector.	Wy hawwe mear arbeiders nedich yn de bousektor.
Pollution is one of the biggest environmental problems.	Fersmoarging is ien fan 'e grutste miljeuproblemen.
My car's engine is stuck,	De motor fan myn auto is fêst,
Scientists are on the verge of announcing a major discovery.	Wittenskippers steane op it punt om in grutte ûntdekking oan te kundigjen.
The job requires technical expertise.	De baan fereasket technyske saakkundigens.
Spread quickly, accompanied by pitiful.	Wurd ferspraat fluch, beselskippe troch jammerdearlik.
Steal away.	Steal fuort.
All our houses were made of wood.	Al ús huzen wiene fan hout.
The bride's face shone with excitement.	It gesicht fan de breid skynde fan opwining.
Local cultures are threatened by global warming, the government warned.	Lokale kultueren wurde bedrige troch globale opwaarming, warskôge it regear.
I notice you are reading.	Ik merk dat jo lêze.
The man, who was absent, returned home at night.	De man, dy't ôfwêzich wie, kaam nachts werom nei hûs.
Are you sick?	Bisto siik?
The man made a dramatic pose.	De man makke in dramatyske pose.
The manufacturers of the country produce beautiful furniture.	De fabrikanten fan it lân produsearje prachtige meubels.
There was a loud explosion of dry leaves.	Der wie in hurde eksploazje fan droege blêden.
The mountains cast a great shadow.	De bergen smieten in grut skaad.
The boss was so frustrated.	De baas waard sa frustrearre.
Overall, the economy remains sluggish.	Oer it algemien bliuwt de ekonomy traach.
The room is poorly decorated.	De keamer is min ynrjochte.
The hotel's restaurant serves fresh fish every day.	It restaurant fan it hotel tsjinnet alle dagen farske fisk.
Due to a dispute over land, war broke out.	Troch in skeel oer lân bruts der oarloch út.
The boy stood still, looking up at the sky.	De jonge stie stil, seach nei de loft.
The virus is highly contagious.	It firus is tige besmetlik.
The talk took a serious turn.	It praat naam in serieuze wending.
It was a rare and unusual opportunity.	It wie in seldsume en ûngewoane kâns.
He needed rain to water his crops.	Hy hie rein nedich om syn gewaaksen te wetterjen.
The afternoon sun came down.	De middeis sinne kaem del.
Do not be so foolish as to believe him.	Wês net sa dwaas om him te leauwen.
I would love to see you play the violin.	Ik mocht graach sjen dat jo fioele spylje.
Read the last paragraph carefully.	Lês de lêste paragraaf foarsichtich.
They were told to stay calm in case people cried.	Se waarden ferteld om kalm te bliuwen foar it gefal dat minsken gûlen.
This child is not my daughter.	Dit bern is net myn dochter.
The couple studied on the same day.	It pear studearre op deselde dei.
He pointed at me three times and insulted me.	Hy wiisde trije kear op my en beledige my.
He was absent that day.	Hy wie dy deis wol ôfwêzich.
The operation took hours.	De operaasje duorre oeren.
The doctor asked the patient many questions.	De dokter stelde de pasjint in protte fragen.
The word processor needs to work properly.	De tekstferwurker moat goed wurkje.
The individuals performed the experiment.	De persoanen hawwe it eksperimint útfierd.
There are other sources of oil besides the above.	D'r binne oare boarnen fan oalje neist it boppesteande.
Migrants were blamed for the declining fisheries.	Migranten krigen de skuld foar de ôfnimmende fiskerij.
She remembered the terrible things he had done.	Se herinnerde de ferskriklike dingen dy't er dien hie.
These reforms mean that unemployment among young people is increasing.	Dizze herfoarmingen betsjutte dat wurkleazens ûnder jongerein tanimmend.
Suppose you read a newspaper.	Stel dat jo in krante lêze.
You can see from the window.	Jo kinne sjen út it finster.
It is best to use soft bamboo shoots.	It is it bêste om sêfte bamboe-shoots te brûken.
The villagers will soon be without water.	De doarpsbewenners komme meikoarten sûnder wetter.
The telekinetic child demonstrated her power.	It telekinetyske bern demonstrearre har macht.
Books and articles are sometimes written about her work.	Oer har wurk wurde soms boeken en artikels skreaun.
To start, you need two cups of brown sugar.	Om te begjinnen, moatte jo twa beker brune sûker.
Some workers claim to have been exploited.	Guon arbeiders beweare dat se eksploitearre binne.
He has a beautiful tenor voice.	Hy hat in prachtige tenor stim.
She met her former classmates and teachers.	Se moete har eardere klasgenoaten en leararen.
After immense difficulties, he finally found work.	Nei ûnbidige swierrichheden fûn er úteinlik wurk.
The crisis was soon followed by another.	De krisis waard gau folge troch in oare.
After his release, the prisoner was found by a police officer.	Nei it frijlitten waard de finzene fûn troch in plysjeman.
The sun soon disappeared.	De sinne ferdwûn al gau.
The shark is actually a fish.	De haai is trouwens in fisk.
Experts agree that most people have six sensory organs.	Eksperts binne it iens dat de measte minsken seis sintúchorganen hawwe.
He took the measures to ensure privacy in many situations.	Hy naam de maatregels om privacy yn in protte situaasjes te garandearjen.
Water is a liquid that is normally transparent.	Wetter is in floeistof dy't normaal transparant is.
A local man fought bravely on the battlefield.	In pleatslike man focht dapper op it slachfjild.
The guest room has two double beds.	De gastkeamer hat twa dûbele bêden.
Water from a well is very dangerous.	Wetter út in boarne is tige gefaarlik.
The final draft will be given ready.	It definitive ûntwerp wurdt jûn klear.
Use a hammer and nails to repair the wall.	Brûk in hammer en spikers om de muorre te reparearjen.
I hope you have a pleasant journey.	Ik hoopje dat jo in noflike reis hawwe.
People live on the meadows of the karoo.	Minsken wenje op de greiden fan de karoo.
The farmer plowed the field.	De boer ploege it fjild.
I love rest after a hectic day.	Ik hâld fan rêst nei in hektyske dei.
These debates were broadcast live.	Dizze debatten waarden live útstjoerd.
The nation was shaken by the tragedy.	De naasje waard skodde troch de trageedzje.
It should be completely smooth now.	It moat no folslein glêd wêze.
The white streaks of the skunk flashed in the sunlight.	De wite strepen fan it skunk flitsen yn it sinneljocht.
This resolution is clearly in violation of federal law.	Dizze resolúsje is dúdlik yn striid mei federale wet.
Her eyes grew round.	Har eagen groeiden rûn.
Plants are an important source of food and medicine.	Planten binne in wichtige boarne fan iten en medisinen.
The lawyer suggested that a hearing be held.	De advokaat stelde foar dat der in harksitting komt.
This little car is too heavy for me.	Dizze lytse auto is te swier foar my.
Clouds drift lazily over the morning sky.	Wolken driuwe loai oer de moarnsloft.
That generous offer was rejected.	Dat royale oanbod waard ôfwiisd.
This plant is useful in many ways.	Dizze plant is nuttich op in protte manieren.
He has not been seen for a long time.	Hy is lang net sjoen.
Is this the hawker you want? 	Is dit de hawker dy't jo wolle?
he asked.	hy frege.
Was he a superhero, or a just mortal?	Wie hy in superheld, of in gewoan stjerlik?
A plan can be devised.	Der kin in plan betocht wurde.
Drinking cold water was just a dream.	Kâld wetter drinke wie mar in dream.
The voice has a raspy timbre.	De stim hat in raspy timbre.
Swarms of bees fly from flower to flower.	Swermen bijen fleane fan blom nei blom.
The younger sat.	De jongere siet.
Martha lives with her aunt.	Martha wennet by har muoike.
The previous government has made a number of changes.	It foarige regear hat in oantal feroaringen makke.
Memories of her father flooded her mind.	Oantinkens oan har heit oerstreamde har geast.
All verbs have a present tense form.	Alle tiidwurden hawwe in hjoeddeiske foarm.
The blind man stood looking at the horizon.	De bline stie nei de hoarizon te sjen.
Things seemed to be going well in the end.	Dingen like op it lêst goed út te gean.
Egypt is a land of contrasts and contradictions.	Egypte is in lân fan kontrasten en tsjinstellingen.
The pearlescent shell caught the light.	De pearlescent shell fong it ljocht.
We consumed them in one gulp.	Wy konsumeare se yn ien slok.
She made a gesture.	Se makke in hângebeart.
With the new railway lines, goods can move quickly.	Mei de nije spoarlinen kinne guod fluch ferhúzje.
To cut vegetables into small pieces.	Om grienten yn lytse stikken te snijen.
He agreed to go.	Hy stimde yn om te gean.
The new store is next to the old one.	De nije winkel stiet njonken de âlde.
He picked up a fallen flower.	Hy helle in fallen blom.
The last stage is a load per tonne.	De lêste etappe is in lading per ton.
I'll drink a glass of apple juice.	Ik sil in gleske appelsop drinke.
The investor was attracted by the growth story.	De ynvestearder waard oanlutsen troch it groeiferhaal.
The driver wandered into the village.	De driuwer dwaalde it doarp yn.
The village was looted, looted and set on fire.	It doarp waard plondere, plondere en yn 'e brân stutsen.
Quality education should be available to all children.	Kwaliteitsûnderwiis moat foar alle bern beskikber wêze.
Mostly clean, the region can be very green.	Meast reinich, de regio kin tige grien wêze.
The statement below has been confirmed.	De ûndersteande ferklearring is fêststeld.
The Prime Minister apologized for his arrogant manner.	De minister-presidint ferûntskuldigde him foar syn arrogante manier.
He uses iron wire to assemble the shelter.	Hy brûkt izeren tried foar it gearstallen fan de ûnderdak.
Several church members were sick today.	Ferskate tsjerkeleden wiene hjoed siik.
Rampant levels of crime are common in many developing countries.	Rampant nivo's fan kriminaliteit binne gewoan yn in protte ûntwikkelingslannen.
It happens daily.	It bart deistich.
She has always been friendly and polite.	Se hat altyd freonlik en beleefd west.
The yellow light streamed in.	It giele ljocht streamde yn.
But the mosquitoes were everywhere.	Mar de muggen wiene oeral.
The farmer puffed on his pipe.	De boer pûste op syn piip.
There have been no advances in treatment.	D'r binne gjin foarútgong west yn 'e behanneling.
Remove the appearance of the salad.	Ferwiderje it uterlik fan 'e salade.
A street stall would serve cheap fish.	In strjitte stall soe tsjinje goedkeape fisk.
It would be far too busy for a picnic.	It soe fierstente drok wêze foar in picknick.
For example, they dispute that language	Bygelyks, se bestride dy taal
A foul odor wafted from the alley.	In stinkende geur waaide út it steegje.
They stirred into the sea.	Se roerden de see yn.
Singing and dancing are part of many ancient cultures.	Sang en dûns meitsje diel út fan in protte âlde kultueren.
A small fire broke out in a building nearby.	In lytse brân ûntstie yn in gebou tichtby.
Rarely has the condition been fatal.	Selden hat de tastân fataal west.
Native speakers are valuable for learning languages.	Memmetaalsprekkers binne weardefol foar it learen fan talen.
When its star exploded, the galaxy was not ready.	Doe't syn stjer eksplodearre, wie de galaxy net taret.
The problem caused government action.	It probleem feroarsake regear aksje.
I have a naturally dry skin and hair.	Ik haw in natuerlik droege hûd en hier.
They sing and dance around the fire.	Se sjonge en dûnsje om it fjoer hinne.
The doctor advised him to move more.	De dokter ried him oan om mear te bewegen.
I fell asleep with the television on.	Ik foel yn sliep mei de televyzje oan.
The exam was easily won by his cousin.	It eksamen waard maklik wûn troch syn neef.
The railway connects the cities.	It spoar ferbynt de stêden meiinoar.
The reading was boring.	De lêzing wie saai.
The maple tree was laden with flowers.	De maplebeam wie beladen mei bloei.
The fire burned fiercely.	It fjoer baarnde fûl.
The landlord promised that the place would not be paved.	De ynhierbehearder hat tasein dat it plak net ferhurde wurde soe.
She walked to the living room.	Se rûn nei de wenkeamer.
The crew made a daring rescue attempt.	De bemanning die in drystmoedige rêdingspoging.
There was a strong smell of fish in the harbor.	Der wie in sterke rook fan fisk yn de haven.
The professor demanded that the students return the paper.	De heechlearaar easke dat de studinten it papier weromjaan.
Not hurting and not overdoing it, the man seemed pretty weakened.	Net skean en net oerdoeze, like de man aardich ferswakke.
The world really has problems.	De wrâld hat grif problemen.
A plan was formulated.	In plan waard formulearre.
Everyone expects you	Elkenien ferwachtet dy
The state has a complex system of natural resources.	De steat hat in kompleks systeem fan natuerlike boarnen.
The sky was pitch black, despite the dark moon.	De loft wie pikswart, nettsjinsteande de tsjustere moanne.
As snow rapidly sublimates from the earth's surface,	As snie rap fan it ierdoerflak sublimearret,
There is no point in arguing with them about it.	It hat gjin nut om dêroer mei har te twisten.
We need to remember the past.	Wy moatte it ferline ûnthâlde.
The city is famous for its pottery.	De stêd is ferneamd om syn ierdewurk.
A wind howled across the plains.	In wyn gûlde oer de flakten.
It is one of the fundamental questions in science today.	It is ien fan 'e fûnemintele fragen yn wittenskip hjoed.
My egg bought over.	Myn aai kocht oer.
Time travel shows little possibility.	Tiidreizen toant lytse mooglikheid.
The reforms, if implemented, could make the city bankrupt.	De herfoarmingen, as se ynsteld wurde, kinne de stêd fallyt meitsje.
The workday is over.	De wurkdei is foarby.
The death penalty was used once, but not often.	De deadstraf waard ien kear brûkt, mar net faak.
The humid air came to life with swarms of butterflies.	De fochtige loft kaam ta libben mei swermen flinters.
Life expectancy is increasing all over the world.	De libbensferwachting nimt oer de hiele wrâld ta.
This is an endangered species.	Dit is in bedrige soarte.
Einstein's theory of special relativity predicted this phenomenon.	Einstein syn teory fan spesjale relativiteit foarsei dit ferskynsel.
I do not pay much attention to my health.	Ik let net folle op myn sûnens.
A shorter version of the story.	In koartere ferzje fan it ferhaal.
Save a thought for the children.	Besparje in gedachte foar de bern.
They met at the art show.	Se moete elkoar op de keunstshow.
The music made us forget about our problems.	De muzyk makke ús ferjitte oer ús problemen.
A gentle wind blew across her face.	In sêfte wyn waaide oer har gesicht.
Farmers are trying to grow crops in difficult conditions.	Boeren besykje gewaaksen te ferbouwen yn drege omstannichheden.
Every year we host a hundred new engineers.	Elk jier hostje wy hûndert nije yngenieurs.
The wizard was anemic.	De tsjoender wie anemysk.
There was a slow rumble of rain.	Der foel in stadiche rommeltsje rein.
I can not communicate with computers.	Ik kin net kommunisearje mei kompjûters.
Do not forget to read a book.	Ferjit net in boek te lêzen.
She defines a potato as a vegetable.	Se definiearret in ierappel as in griente.
This behavior is underlined by the top brass.	Dit gedrach wurdt ûnderskreaun troch de top messing.
I declare him the winner!	Ik ferklearje him ta de winner!
She carefully unpacked the porcelain cup.	Se pakte foarsichtich de porseleinbeker út.
In winter, mornings are cold.	Yn 'e winter binne moarns kâld.
She stretched out her tired limbs.	Se spande har wurge lidden út.
She greeted each of his passengers.	Se groete elk fan syn passazjiers.
Grace comes from the goodness of men.	Genade komt út 'e goedens fan minsken.
The rivers often suffer from pollution.	De rivieren hawwe faak lêst fan fersmoarging.
Smoking is strictly prohibited in this store.	Smoken is strang ferbean yn dizze winkel.
The sweat ran down his neck.	It swit rûn him oer de nekke.
The soldiers under his command were quick and ruthless.	De soldaten ûnder syn kommando wiene fluch en ûnmeilydsum.
But this does not like me to grow vegetables.	Mar dit hâldt my der net fan om griente te ferbouwen.
Use clean, warm water.	Brûk skjin, waarm wetter.
The birds flew away, chirping happily.	De fûgels fleagen fuort, tjirpende bliid.
The drivers are poorly paid.	De bestjoerders wurde min betelle.
Many offices use arrays of small dragon figures.	In protte kantoaren brûke arrays fan lytse draakfigueren.
Many invading armies have lived off the land.	In protte ynfallende legers hawwe libbe fan it lân.
The government promised to release all political prisoners.	It regear beloofde alle politike finzenen te befrijen.
The campers pitched their tents on a quiet field.	De kampeerders sloegen harren tinten op in rêstich fjild.
He slowed down, looked nervously around him.	Hy fertrage, seach senuweftich om him hinne.
The warriors wielded their swords.	De krigers swaaiden har swurden.
I want to build something lasting and valuable.	Ik wol graach wat bliuwend en weardefol bouwe.
An enormous explosion shook the neighborhood.	In enoarme eksploazje skodde de buert.
The company has its offices in this house.	It bedriuw hat har kantoaren yn dit hûs.
The complexity of the subject made him nervous.	De kompleksiteit fan it ûnderwerp makke him senuweftich.
The temperatures dropped sharply this week.	De temperatueren foelen dizze wike hurd ôf.
We saw wildlife when we got close to the entrance.	Wy seagen wildlife doe't wy tichtby de yngong.
The bombing was strongly condemned.	De bombardemint waard sterk feroardiele.
They analyzed the damage.	Se analysearren de skea.
The dish is extremely salty.	It skûtel is fierstente sâlt.
Bread and milk are good sources of protein.	Bôle en molke binne goede boarnen fan proteïne.
Show it to me!	Lit it my sjen!
Shake the bottle hard.	Skodzje de flesse hurd.
The figures have not yet been verified.	De sifers binne noch net kontrolearre.
I had to study hard.	Ik moast hurd studearje.
Sleep on a mattress of straw.	Sliepe op in matras fan strie.
The cargo ship sank in a fierce storm.	It frachtskip sonk yn in fûle stoarm.
A piece of chocolate cake for me, please.	In stikje sûkeladecake foar my, graach.
Some people think the earth is flat.	Guon minsken tinke dat de ierde flak is.
They caught a leopard in a cave.	Se fongen in luipaard yn in kûle.
The thief hides in the bushes.	De dief skûlet yn 'e boskjes.
All languages ​​come from one root.	Alle talen komme fan ien woartel ôf.
The vase is as old as our marriage.	De faas is like âld as ús houlik.
His work with the unfortunate is widely recognized.	Syn wurk mei de ûngelokkige wurdt breed erkend.
When the sun went down, the rays made everything golden.	Doe't de sinne ûndergie, makken de strielen alles goud.
The drug has been shown to be very effective against the flu.	It medisyn bliek tige effektyf te wêzen tsjin de gryp.
Some jobs require a unique set of skills.	Guon banen fereaskje in unike set fan feardichheden.
He hopes to gain more power.	Hy hope mear macht te krijen.
The historical documents were in poor condition.	De histoaryske dokuminten wiene yn minne steat.
Here it is forbidden.	Hjir is it ferbean.
The young man has her enthusiasm.	De jongfeint hat har entûsjast.
The singer's older father shook hands with his son.	De âldere heit fan de sjonger joech syn soan de hân.
Please give me that knife.	Jou my dat mes asjebleaft.
Looking for land to buy?	Op syk nei lân om te keapjen?
A few years ago, a skateboarder visited the area.	In pear jier lyn kaam in skateboarder it gebiet op besite.
It is known that air pollution causes lung problems.	It is bekend dat luchtfersmoarging longproblemen feroarsaket.
The legs are also high in glass fiber.	De beien binne ek heech yn glêstried.
The train thunders through the dark night.	De trein donderet troch de tsjustere nacht.
The vine of tomatoes is susceptible to damage.	De wynstok fan tomaten is gefoelich foar skea.
This is the right time to buy a home.	Dit is de goeie tiid om in hûs te keapjen.
One hundred and two people died here.	Hûndert twa minsken stoaren hjir.
He refused to talk to me.	Hy wegere mei my te praten.
Dozens of people were crushed as the audience stepped forward.	Tsientallen minsken waarden ferpletterd doe't it publyk nei foaren gie.
What will become of my young son?	Wat sil der fan myn jonge soan wurde?
A favorite with the women.	In favoryt by de froulju.
Researchers are constantly researching the origins of life.	Undersikers bliuwend ûndersykje de oarsprong fan it libben.
The young man resolutely looked into the river.	De jonge man seach resoluut de rivier yn.
Everyone's responsibility is to stop global warming, he said.	De ferantwurdlikens fan elkenien is it stopjen fan globale opwaarming, sei hy.
You can do that here.	Dat kinne jo hjir dwaan.
How is a sparrow made?	Hoe wurdt in sparrow makke?
The scientist used new equipment, and the experiments were successful.	De wittenskipper brûkte nije apparatuer, en de eksperiminten wiene suksesfol.
Allusions like these are subtle and intriguing.	Allusions lykas dizze binne subtyl en yntrigearjend.
Some animals are threatened.	Guon bisten wurde bedrige.
You need another egg.	Jo hawwe in oar aai nedich.
Who will you meet tonight?	Wa sille jo fannacht moetsje?
The factory is in complete turmoil.	It fabryk is yn folsleine ûnrêst.
The lioness entered the fence.	De liuwinne kaam de omheining yn.
The use of marijuana is prohibited.	It brûken fan marijuana is ferbean.
He was accused of stealing money.	Hy waard beskuldige fan it stellen fan jild.
Trees provide oxygen and absorb harmful carbon dioxide.	Beammen jouwe soerstof en absorbearje skealik koaldiokside.
The security guard peered through the glass.	De befeiliger loek troch it glês.
Science depends on axioms, as assumptions, to proceed.	Wittenskip hinget ôf fan axiomen, as oannames, om troch te gean.
The assailant entered the room.	De oerfaller rûn de keamer yn.
Transparent glass is one of the most vulnerable materials.	Transparant glês is ien fan 'e kwetsbere materialen.
A few women have managed to climb these hurdles.	In pear froulju binne der yn slagge dizze hurdles te beklimmen.
More seafood is available these days.	Mear seafood is beskikber dizze dagen.
A bumblebee is a flying insect.	In hommel is in fleanend ynsekt.
We shook ice from the roof.	Wy skodde iis fan it dak.
This is not just an insect, he says.	Dit is gjin gewoan ynsekt, seit er.
Some politicians believe that outward appearance is paramount.	Guon politisy leauwe dat uterlike uterlik foarop stiet.
Some children suffer from eczema.	Guon bern hawwe lêst fan eczeem.
Bow before the holy gods.	Bûgje foar de hillige goaden.
This soup is not too spicy.	Dizze sop is net te pittich.
These letters were full of spelling mistakes.	Dizze letters sieten fol mei staveringsflaters.
They named their children after his grandfather.	Se neamden harren bern nei syn pake.
The roads here are narrow, and the traffic is slow.	De diken hjir binne smel, en it ferkear is stadich.
It sounds like a circus.	It klinkt as in sirkus.
Do not use chemicals that can bleach hair.	Brûk gjin gemikaliën dy't hier kinne bleken.
The narrator shook his head.	De ferteller skodde de holle.
For the event, she was very nervous.	Foar it evenemint wie se tige senuweftich.
An international court has banned the use of nuclear weapons.	In ynternasjonale rjochtbank hat it gebrûk fan kearnwapens ferbean.
That is why we need a fiscal crisis.	Dêrom hawwe wy in fiskale krisis nedich.
Vaccinations are necessary for everyone.	Faksinaasjes binne nedich foar elkenien.
The rain fell outside.	De rein foel bûten.
Building a boundary wall is out of the question.	It bouwen fan in grinsmuorre is net oan it wurd.
Your hair is beautiful!	Dyn hier is prachtich!
Long rows form outside the building.	Lange rigen foarmen bûten it gebou.
The strong wind blew the curtains furiously.	De hurde wyn bliezen de gerdinen fûleindich.
This sentence has an ungrammatical construction.	Dizze sin hat in ûngrammatyske konstruksje.
So how can we influence low-income families?	Dus hoe kinne wy ​​​​famyljes mei leech ynkommen beynfloedzje?
She expected him to win the match.	Se ferwachte dat hy de wedstriid winne soe.
The leader of the opposition is accused of corruption.	De lieder fan 'e opposysje is beskuldige fan korrupsje.
The character was adept at scaling walls.	It karakter wie adept by it skaalfergrutting fan muorren.
She took a bite of the casserole.	Se naem in hap fan 'e kasserole.
No one is sure what went wrong.	Nimmen is wis wat der mis gie.
Steal another's possession.	In oar syn besit stellen.
A favorite cat was found dead in the garage.	In favorite kat waard dea fûn yn de garaazje.
They are too old to understand.	Se binne te âld om te begripen.
The president's announcement came with little warning.	De oankundiging fan 'e presidint kaam mei in bytsje warskôging.
New cars weigh less than older cars.	Nije auto's weagje minder as âldere auto's.
I'll show you the city map tonight.	Ik sil dy fannacht de stêdskaart sjen litte.
The meeting was organized by a local farmer.	De gearkomste waard organisearre troch in pleatslike boer.
Until she reached fame.	Oant se berikke bekendheid.
Three people are collecting trash on this island.	Trije minsken sammelje jiskefet op dit eilân.
In some countries it is the law.	Yn guon lannen is it de wet.
Away from the fire!	Fuort fan it fjoer!
People usually think that way.	Minsken tinke der meastentiids sa oer.
The road is now wide and smooth.	De dyk is no breed en glêd.
Her father was scared, but her mother was angry.	Har heit wie bang, mar har mem wie lilk.
Most people think that a vegetarian diet is healthy.	De measte minsken tinke dat in fegetarysk dieet sûn is.
The price of bread is very expensive.	De priis fan brea is tige djoer.
Margaret was quite long for her age.	Margaret wie frij lang foar har leeftyd.
This bridge is under construction.	Dizze brêge is yn oanbou.
The arrangement caused widespread protests.	De regeling soarge foar wiidfersprate protesten.
In the center of town is a train museum.	Yn it sintrum fan 'e stêd is in treinmuseum.
The storm lasted an hour.	De stoarm duorre in oere.
He should not have left those documents behind.	Dy dokuminten hie er net efterlitte moatten.
When are we leaving? 	Wannear geane wy ​​fuort?
she asked.	sy frege.
Sam is often busy with his bakery.	Sam is faaks drok dwaande mei syn bakkerij.
The wedding ring fell to the floor.	De trouring foel op 'e flier.
He was very conscientious.	Hy wie tige konsjinsjeuze.
The walls are very thick.	De muorren binne tige dik.
The bike slams over the curb.	De fyts slacht oer de berm.
He considered fleeing the country.	Hy oerwage it lân te flechtsjen.
But the use is limited.	Mar it gebrûk is beheind.
Many farmers complain about dishonest treatment by the government.	In protte boeren kleie oer ûnearlike behanneling troch de oerheid.
The holiday was very enjoyable	De fakânsje wie tige noflik
The city is famous for its theater.	De stêd is ferneamd om syn teater.
The authorities are becoming increasingly frustrated.	De autoriteiten wurde hieltyd mear frustrearre.
This term sometimes means "the west".	Dizze útdrukking betsjut soms "it westen".
Each family had two cars.	Elke famylje hie twa auto's.
Some are altruistic, while others use others.	Guon binne altruistysk, wylst oaren oaren brûke.
The deal was announced without his permission.	De deal waard oankundige sûnder syn tastimming.
The plate was empty.	De plaat wie leech.
The sea glistened beneath the azul.	De see glinstere ûnder de azul.
He angrily slammed the door shut.	Hy sloech lilk de doar ticht.
He stood first, then just shook his hand.	Hy stie earst, joech doe samar de hân in ruk.
Humans have not domesticated livestock until relatively recent times.	Minsken hawwe net domestisearre fee oant relatyf resinte tiden.
He has been through the blistering summer sun.	Hy hat de bliere simmersinne trochmakke.
Everyone is aware of the dangers of nuclear radiation.	Elkenien is bewust fan it gefaar fan nukleêre strieling.
The crops were destroyed.	De gewaaksen waarden ferneatige.
Take some candles on your way.	Nim wat kearsen op jo wei.
He has a thin mustache.	Hy hat in tinne snor.
Impulsive by nature, he constantly creates problems.	Impulsyf fan natuere, hy skept hieltyd problemen.
Squirrels are found in all regions of the northern hemisphere.	Iikhoarntsjes wurde fûn yn alle regio's fan it noardlik healrûn.
Her hands trembled, but she swung at him.	Har hannen trillen, mar se swaaide nei him.
This neighborhood was famous for its wines.	Dizze wyk wie ferneamd om syn winen.
The main character succumbed to public pressure.	De haadpersoan joech ta oan publike druk.
The explosion lit up the air.	De eksploazje ferljochte de loft.
Water is used for drinking, washing and preparing food.	Wetter wurdt brûkt foar drinken, waskjen en iten tariede.
Those houses are very cheap.	Dy huzen binne hiel goedkeap.
He withdrew his hand.	Hy luts syn hân werom.
It set him off barking for all he was worth.	It sette him út blaffen foar alles wat er wurdich wie.
She ordered everyone to leave.	Se bestelde elkenien om fuort te gean.
I have reached the limit of my capacities.	Ik haw de limyt fan myn kapasiteiten berikt.
Most people are lucky enough to prevent the rickets epidemic.	De measte minsken hawwe gelok om de rachitis-epidemy te foarkommen.
The biologist explained the theory of abiogenesis.	De biolooch ferklearre de teory fan abiogenesis.
The deed was not recorded.	De akte waard net fêstlein.
He lives with shame and disgust.	Hy libbet mei skamte en wearze.
A rational mind is a limited mind.	In rasjonele geast is in beheinde geast.
As a result, the country did not succeed in the league.	Dêrtroch slagge it lân net by de kompetysje.
It will take about two months.	It sil sawat twa moanne duorje.
Police have arrested the suspected killer.	De plysje hat de fertochte dieder oanhâlden.
The trees in this forest make efficient use of energy.	De beammen yn dit bosk meitsje effisjint gebrûk fan enerzjy.
The company eventually went bankrupt.	It bedriuw gie úteinlik fallyt.
Many parts of the body are particularly vulnerable.	In protte dielen fan it lichem binne benammen kwetsber.
The young couple met and married in the city.	It jonge pear moete en troude yn 'e stêd.
These resources are dwindling.	Dizze middels wurde minder.
We built a stone building to mark her death.	Wy bouden in stiennen gebou om har ferstjerren te markearjen.
Dust storms occur more frequently on the windswept plains.	Stofstoarmen komme faker foar op de wynswipte flakten.
Do your best to stay calm and keep going.	Doch dyn bêst om kalm te bliuwen en troch te gean.
A tiger is a difficult animal to catch.	In tiger is in dreech bist om te fangen.
Likewise, they struggle, separately and yet one.	Likegoed stride se, apart en dochs ien.
The economic figures are not encouraging.	De ekonomyske sifers binne net bemoedigend.
Everyone who attended the lecture had a notebook and pen with them.	Elkenien dy't de lêzing bywenne, hie in notebook en pinne mei.
The price of soybeans fell, causing farmers to drive out of the business.	De priis fan sojabeanen foel, wêrtroch't boeren út it bedriuw driuwen.
The government did not learn much from the case.	De oerheid learde net folle fan de saak.
It is derived from castor oil.	It is ôflaat fan castor oalje.
It affects everyone.	It treft elkenien.
He describes himself as a simple poet.	Hy omskriuwt himsels as in ienfâldige dichter.
One family, who were struggling to get the ducks together, sought help.	In húshâlding, dy't muoite hie om de einen oan elkoar te heljen, socht om bystân.
The mice will survive.	De mûzen sille oerlibje.
She was looking to reunite with her brother.	Se socht om mei har broer wer byinoar te kommen.
The relationship between parents and children.	De relaasje tusken âlden en bern.
A band played on the dance floor.	Op de dûnsflier spile in band.
These are tall sailboats.	Dit binne hege sylboaten.
They are about the same height.	Se binne sawat deselde hichte.
Their purpose was to call the students to the auditorium.	Harren doel wie om de learlingen op te roppen nei de aula.
Baby bottles are colorful, often with cartoon characters.	Babyflessen binne kleurich, faak mei stripfiguren.
Technical advancement has already reduced car accidents.	Technyske foarútgong hat auto-ûngemakken al fermindere.
Structure representing a range of numbers.	Struktuer dy't in berik fan nûmers fertsjintwurdiget.
The contract signed between both parties is binding.	It kontrakt tekene tusken beide partijen is binend.
I refuse to pay you one penny more.	Ik wegerje jo ien penny mear te beteljen.
The party is tomorrow.	It feest is moarn.
Restrain him gently.	Beheine him sêft.
To the public, the official responsibilities of this man mean	Foar it publyk betsjutte de offisjele ferantwurdlikheden fan dizze man
That was an aristocratic title.	Dat wie in aristokratyske titel.
The plank is injured.	De planke is ferwûne.
This region has large oil reserves.	Dizze regio hat grutte oaljereserves.
We need to make an exception for our children.	Wy moatte in útsûndering meitsje foar ús bern.
Take your car to a mechanic.	Nim jo auto nei in monteur.
Living in the city is very expensive.	Wenje yn 'e stêd is hiel djoer.
A fierce battle raged in the streets.	In fûle striid woede yn 'e strjitten.
The most famous inhabitant of the zoo is the orangutan.	De meast ferneamde bewenner fan 'e bistetún is de orang-oetan.
Because they were the only survivors.	Om't se de iennichste oerlibbenen wiene.
The earth is more inclined than	De ierde is mear hellend as
Their generals are experiencing a crisis of confidence.	Harren generaals belibje in fertrouwenskrisis.
She listened carefully to the teacher.	Se harke goed nei de juf.
She draws obscenities on her bedroom walls.	Se tekenet obsceniteiten op har sliepkeamermuorren.
An educated person, he is.	In oplieding persoan, hy is.
Her ship had a large captain.	Har skip hie in grutte kaptein.
The setting sun casts a fiery glow over the desert.	De ûndergeande sinne smyt in fûle gloed oer de woastyn.
An intense debate gripped the journalist.	In yntinsyf debat siet de sjoernalist yn it sin.
Here we will meet him.	Hjir sille wy him moetsje.
You should not smoke in this room.	Jo moatte net smoke yn dizze keamer.
Many species become extinct due to human activity.	In protte soarten wurde útstoarn troch minsklike aktiviteit.
He loves me.	Hy hâldt fan my.
They can fly!	Se kinne fleane!
They will travel to the rainforest.	Se sille reizgje nei it reinwâld.
The area is plagued by an outbreak of raids.	It gebiet wurdt teistere troch in útslach fan oerfallen.
Sailing is much easier than swimming.	Silen is folle makliker as swimmen.
In this region there are many orchards.	Yn dizze regio binne d'r in protte fruithôven.
Tomorrow it will be sunny, but cool.	Moarn wurdt it sinne, mar koel.
We first met at a party in his house.	Wy moete earst op in feest yn syn hûs.
He wrote his entry in a neat, legible hand.	Hy skreau syn yngong yn in kreaze, lêsbere hân.
Continuous study arouses curiosity.	Trochgeande stúdzje wekt nijsgjirrigens.
Pure water is bottled.	Rein wetter wurdt fleske.
Dispose of the packaging, please.	Smyt de ferpakking fuort, asjebleaft.
Children have a soft spot in their heart for animals.	Bern hawwe in sêft plak yn har hert foar bisten.
After he arrived, he danced for a while.	Nei't er oankaam, dûnse er in skoftke.
About a hundred people stood waiting to enter.	Sawat hûndert minsken stiene te wachtsjen om yn te kommen.
The prisoner was convicted of murder.	De finzene wie feroardiele foar moard.
Recent polls suggest broad public support for his proposal.	Resinte peilings suggerearje brede publike stipe foar syn foarstel.
The country's indigenous population is growing.	De lânseigen befolking fan it lân groeit.
I'm talking to a friend on the phone.	Ik praat mei in freon oan de telefoan.
These stories would otherwise be completely unknown.	Dizze ferhalen soene oars folslein ûnbekend wêze.
A lot of fresh water fell from the air.	In soad swiet wetter foel út 'e loft.
She's wearing a captain's uniform.	Se hat in kapteinsunifoarm oan.
The soldiers stand around their leader.	De soldaten steane om harren lieder hinne.
The rising temperatures are already causing problems.	De oprinnende temperatueren soargje al foar problemen.
Cities in this region were	Stêden yn dizze regio wiene
Exam results will be available next week.	Eksamenresultaten sille nije wike beskikber wêze.
The neighbor all voted for him.	De buert stimde allegear op him.
The temple was built to honor a local god.	De timpel waard boud om in lokale god te earjen.
To the south the mountains are high, sharp and forbidden.	Oan it suden steane de bergen heech, skerp en ferbean.
It's more effort than it's worth.	It is mear ynspannings as it wurdich is.
First, peel a small potato.	Earst, skilje in lytse ierappel.
Some were as wild as the wind.	Guon wiene sa wyld as de wyn.
Some soldiers fought bravely against the invaders.	Guon soldaten fochten dapper tsjin de ynfallers.
Those who ate the bread did not die.	Dy't it brea ieten, stoaren net.
During the mating season, females lay their eggs in animals.	Yn 'e peartiid lizze wyfkes har aaien yn bistest.
The gods were angry with their people.	De goaden wiene lilk op har folk.
She often sends the children to bed early.	Se stjoert de bern faak betiid op bêd.
During the war he lost his arm.	Yn de oarloch ferlear er syn earm.
The heavy snowfall made driving difficult.	De swiere sniefal makke it riden lestich.
She has no interest in me.	Se hat gjin belangstelling foar my.
The king clapped his hands.	De kening klapte yn 'e hannen.
She works hard, day and night.	Se wurket hurd, dei en nacht.
With your toes slowly up the stone stairs.	Mei de teannen stadich de stiennen treppen op.
I'll be waiting at the train station.	Ik sil op it treinstasjon wachtsje.
Large yellow butterflies shot across the grass.	Grutte giele flinters skeaten oer it gers.
The skin becomes red after exposure to sunlight.	De hûd wurdt read nei bleatstelling oan sinneljocht.
The small town is best avoided, they say.	It lytse stedsje is it bêste te mijen, sizze se.
I got a small defeat today.	Ik krige hjoed in lytse nederlaach.
Scientists do not agree on the origin of the universe.	Wittenskippers binne it net iens oer de oarsprong fan it universum.
Even a casual glance will reveal that he is angry.	Sels in tafallige blik sil ûntdekke dat hy lilk is.
A sharp stone cuts through the ice.	In skerpe stien snijt troch it iis.
Their main export is rice.	Har wichtichste eksport is rys.
The oral exam is only one hour long.	It mûnlinge eksamen is mar in oere lang.
The leaders of the country sought to create a cultural unity.	De lieders fan it lân besochten in kulturele ienheid te meitsjen.
The house was gloomy and quiet.	It hûs wie somber en stil.
This disease is endemic in this area.	Dizze sykte is endemysk yn dit gebiet.
The plays star a popular movie star.	De toanielstikken stjer in populêre filmstjer.
The judge sentenced the man to a fine.	De rjochter feroardielde de man in boete.
He knew the townspeople well.	Hy koe it stedsfolk goed.
Water vapor is expelled from volcanoes.	Wetterdamp wurdt út fulkanen ferdreaun.
The most important decision of today is the choice of career.	It wichtichste beslút fan hjoed is de kar fan karriêre.
A handful of peanuts costs one dollar.	In hânfol peanuts kostet ien dollar.
Past generations grew fields for grain.	Ferline generaasjes groeiden fjilden foar nôt.
He wiped the wet grass from the chin.	Hy fage it wiete gers fan it kin.
The rains came on duty.	De reinen kamen op plicht.
Every day, the report shows an increase in food prices.	Elke dei toant it rapport in stiging yn itenprizen.
They packed their things and left.	Se pakten har dingen yn en gongen fuort.
The forests are a perfect place for camping.	De bosken binne in perfekt plak foar kamping.
The challenge is enormous.	De útdaging is enoarm.
There is no evidence that the lock was tampered with.	D'r is gjin bewiis dat it slot manipulearre is.
He ate half a chicken, washed with cola.	Hy iet in heale hin, wosken mei kola.
His task was difficult.	Syn taak wie dreech.
The enthusiasm for this project has waned.	It entûsjasme foar dit projekt is ôfnommen.
Powdered cinnamon is sometimes added to baked goods.	Powdered cinnamon wurdt soms tafoege oan bakguod.
In addition to agriculture, the locals raised cattle.	Neist de lânbou fokken de pleatslike bewenners fee.
The floorboards creaked as he climbed the stairs.	De flierplanken kreake doe't er de trep opklommen.
Many games are available, including chess.	In protte spultsjes binne beskikber, ynklusyf skaken.
The harsh living conditions of the colonists led to a violent revolution.	De hurde libbensomstannichheden fan de kolonisten late ta in gewelddiedige revolúsje.
All the people seemed confused.	Alle minsken like yn de war.
She looked out the window, disappearing into thought.	Se seach út it finster, ferdwûn yn gedachten.
He prefers to read his book in the afternoon.	Hy lêst syn boek leaver middeis.
They arrived too late to attend.	Se kamen te let om by te wenjen.
I put linguine in a pot of boiling water.	Ik set linguine yn in pot mei siedend wetter.
Some philosophers claim that love is the highest good.	Guon filosofen beweare dat leafde it heechste goed is.
A phone call was answered.	In telefoantsje waard beantwurde.
The retired mechanic wanted to continue working.	De pensjonearre monteur woe fierder wurkje.
I tried to make the tea.	Ik besocht de tee te meitsjen.
It was somewhere near a town.	It wie earne by in stêd.
I prefer to read three books about the journey.	Ik lês leaver trije boeken oer de reis.
She looked up at the distant hills.	Se seach nei de fiere heuvels.
It's a short book, really.	It is in koart boek, echt.
Let us not worry about being late.	Lit ús gjin soargen meitsje oer te let.
This will make it impossible to continue.	Dit sil it ûnmooglik meitsje om troch te gean.
Bread is a main dish.	Bôle is in haadfet.
The atmosphere is conducive to studying.	De sfear is befoarderlik foar it studearjen.
His unsatisfactory antics are extremely shameful.	Syn ûnfoldwaande antics binne ekstreem beskamsum.
The ship broke in two.	It skip bruts yn twaen.
In a quiet, distant voice	Yn in stille, fiere stim
We explored the museum of our city.	Wy hawwe it museum fan ús stêd ûndersocht.
Cheer on your classmates!	Cheer op dyn klasgenoaten!
We have pizza for dinner.	Wy hawwe pizza foar it iten.
A slave, she dreamed of freedom.	In slaaf, se dreamde fan frijheid.
It rose majestically from the forest.	It riisde majestueus út 'e bosk.
A group of nurses came down today.	In groep ferpleechkundigen kaam hjoed del.
Stop talking.	Stopje mei praten.
This suggests that she was somewhat hidden.	Dit suggerearret dat se wat ferburgen wie.
First you need to add half a cup of milk.	Earst moatte jo in heale beker molke tafoegje.
He had several dwellings.	Hy hie ferskate wenningen.
This process can be described by a comparison.	Dit proses kin beskreaun wurde troch in fergeliking.
I'm late for work last night.	Ik bin fannacht let oan it wurk.
She remained silent, uncertain.	Se bleau stil, ûnwis.
There is a lot of carbon dioxide in the atmosphere	D'r is in protte koalstofdiokside yn 'e atmosfear
We passed a sign with 'no dumping'.	Wy passearren in buordsje mei 'no dumping'.
The slope turns sharply to the right.	De helling draait skerp nei rjochts.
So would the marching call of the march.	Sa soe ek de marketingoprop fan 'e mars.
The grain grows hard.	It nôt groeit hurd.
The music was soothing.	De muzyk wie beruhigend.
This region is known for high quality wine.	Dizze regio is bekend om hege kwaliteit wyn.
The train left the station at dusk.	De trein ferliet it stasjon by de skemering.
Speech is difficult.	Spraak is dreech.
I tasted the goat cheese, and found it quite mild.	Ik priuwde de geitekaas, en fûn it frij myld.
She jumped up, stunned.	Se sprong oerein, ferbjustere.
It is a fact that pollution is a serious problem.	It is in feit dat fersmoarging in serieus probleem is.
He stepped up and gently pulled her back.	Hy stapte op en skuorde har sêft werom.
This apple is full of vitamins.	Dizze appel is fol mei vitaminen.
Yet the golden eagle remains unmatched.	Dochs bliuwt de gouden earn ongeëvenaard.
Want to see some art?	Wolle jo wat keunst sjen?
Someone or something that covers a space, covers it.	Immen of eat dat in romte bedekt, bedekt it.
Put a colander over the pan.	Set in kolander oer de panne.
We take full responsibility for any errors.	Wy nimme folsleine ferantwurdlikens foar eventuele flaters.
They do not have much involvement with the family.	Se hawwe net folle belutsenens by de famylje.
He always wears the same clothes and the same hairstyle.	Hy draacht altyd deselde klean en deselde kapsel.
The new assistant will shadow me.	De nije assistint sil my skaadje.
The government banned any use of firearms for hunting.	De regearing ferbea elk gebrûk fan fjoerwapens foar jacht.
Add a teaspoon of cinnamon.	Foegje in teeleppel fan kaniel.
Try to please everyone and you will not satisfy anyone.	Besykje elkenien te behagen en jo sille gjinien befredigje.
A car crashed into a bush.	In auto is op in buske botst.
The skies were clear.	De loften wiene helder.
The region was known for its late autumn sunsets.	De regio stie bekend om syn lette hjerst sinne ûndergongen.
After he got rich, my friend retired.	Nei't er ryk wurden wie, gie myn freon mei pensjoen.
The authorities were most concerned.	De autoriteiten wiene it meast soargen.
The ground reached a new height.	De grûn berikte in nije hichte.
The queen and king have separate bedrooms.	De keninginne en kening hawwe aparte sliepkeamers.
It was the most perfect summer ever.	It wie de meast perfekte simmer ea.
Time for afternoon tea.	Tiid foar middei tee.
The border is the scene of frequent quarrels.	De grins is it toaniel fan faak skeel.
Death is not the end.	De dea is net it ein.
The aspergillus species produces antibiotics.	De aspergillus-soarte produsearret antibiotika.
The pirates boarded the cargo ship.	De piraten stapten op it frachtskip.
My family came from abroad.	Myn famylje kaam út it bûtenlân.
The lights started flashing, then went out completely.	De ljochten begûn te flikkerjen, doe gongen folslein út.
There are four buttons left.	D'r binne fjouwer knoppen links.
The scandal was front-page news.	It skandaal wie foarsidenijs.
Many animals mate for life.	In protte bisten pearje foar it libben.
Detectives listened to his alibi.	Detectives harken nei syn alibi.
The route was carefully planned.	De rûte wie soarchfâldich pland.
This method makes recycling easy.	Dizze metoade makket recycling maklik.
Who is your favorite author?	Wa is dyn favorite skriuwer?
Immediately the puppies start to rage.	Daliks begjinne de welpen te razen.
The company built a new factory.	It bedriuw boude in nij fabryk.
He was trained, not intimidated, by the details.	Hy waard oplieden, net yntimidearre, troch de details.
Only a small fraction of the images remained.	Allinnich in lyts fraksje fan de bylden bleau oer.
Few countries are as unfair as this.	In pear lannen binne sa ûnrjochtfeardich as dit.
She lives in this new suburb.	Se wennet yn dizze nije foarstêd.
The juice is mixed with flour to make batter.	It sap wurdt mingd mei moal om beslach te meitsjen.
All villagers have recently benefited from a water project.	Alle doarpsbewenners hawwe koartlyn profitearre fan in wetterprojekt.
The branches of trees swayed gently in a gentle wind.	De tûken fan beammen swaaiden sêft yn in sêfte wyn.
Forest trails were once used by pilgrims.	Wâldpaden waarden eartiids brûkt troch pylgers.
A chemical process called electrolysis causes the steel to bend.	In gemysk proses neamd elektrolyse feroarsaket it stiel om te bûgen.
The tight sports car roared through the busy street.	De strakke sportauto raasde troch de drokte strjitte.
The oven is not too hot.	De oven is net te waarm.
The matron kept the children in their place.	De matrone hold de bern op har plak.
The papers are scattered.	De papieren binne ferspraat.
The birds then flew away.	De fûgels fleagen doe fuort.
An experimental treatment, long dismissed, has now been found to be effective.	In eksperimintele behanneling, lang ûntslein, is no effektyf fûn.
We must combat the rumors.	Wy moatte de geroften bestride.
One of them will ascend to the throne.	Ien fan harren sil opkomme nei de troan.
A loud explosion shattered the rest of the day.	In hurde eksploazje ferplettere de rêst fan 'e dei.
Excessive use of the sun can lead to sunburn.	Oermjittich gebrûk fan 'e sinne kin liede ta sinnebrân.
A few of them knew a lot about running a restaurant.	In pear fan harren wisten in protte oer it rinnen fan in restaurant.
It smells like fire.	It rûkt nei brân.
The rods prevent the rigid metal rod from bending.	De stangen foarkommen dat de stoere metalen stange bûgde.
Every year the number of murders increases.	Alle jierren nimt it oantal moarden ta.
Kids love playing games.	Bern graach spylje spultsjes.
I hope you forgive me.	Ik hoopje dat jo my ferjaan.
I think the caller comes from a foreign power.	Ik tink dat de beller fan in frjemde macht komt.
The authorities hope to control the outbreak.	De autoriteiten hoopje de útbraak te kontrolearjen.
All lions are saved.	Alle liuwen binne rêden.
This condition produces toxins in the body.	Dizze betingst produsearret gifstoffen yn it lichem.
Communities rely on their local priests.	Mienskippen fertrouwe op har pleatslike prysters.
How many goats and sheep do you have?	Hoefolle geiten en skiep hawwe jo?
It was agreed that he should get the job.	Der waard ôfpraat dat hy de baan krije moast.
The factory is closed.	It fabryk is ticht.
The pope anointed this man to lead the church.	De paus hat dizze man salve om de tsjerke te lieden.
It was raining when we returned from dinner that day.	It reinde doe't wy dy dei weromkamen fan it iten.
Schools were closed for a week.	Skoallen wiene in wike ticht.
The locals develop tender feelings for these trees.	De lokale befolking ûntwikkelje teare gefoelens foar dizze beammen.
Homeless families live in tents in the square.	Dakleaze gesinnen wenje yn tinten op it plein.
I want you to take responsibility for the work.	Ik wol dat jo ferantwurdlikens nimme foar it wurk.
The forests of this area have been preserved.	De bosken fan dit gebiet binne bewarre bleaun.
This was an enlightening experience.	Dit wie in ferhelderjende ûnderfining.
When a system is locked, it makes a noise.	As in systeem sletten is, makket it lûd.
Police arrived, and soon everything was quiet.	Plysjeminsken kamen, en al gau wie alles stil.
What is the name of the school?	Wat is de namme fan 'e skoalle?
The patient turned out to be dramatic after her diagnosis.	De pasjint bleek dramatysk nei har diagnoaze.
It takes effort to reach the top.	It kostet muoite om de top te berikken.
Crime has dropped dramatically.	De kriminaliteit sakke dramatysk.
He gives an idea of ​​the difficulty of the task.	Hy jout in idee fan de swierrichheid fan de taak.
The cat roared loudly.	De kat raasde lûd.
The professor was very passionate about her work.	De professor wie tige hertstochtlik oer har wurk.
The city was plunged into chaos.	De stêd waard bedoarn yn gaos.
The dictionary should be on the top shelf.	It wurdboek moat op 'e boppeste planke stean.
He spends a lot of time writing computer programs.	Hy besteget in protte tiid oan it skriuwen fan kompjûterprogramma's.
Too much sugar is bad for the teeth.	Tefolle sûker is min foar de tosken.
Deep under the sea are large amounts of radioactive substances.	Djip ûnder de see binne grutte hoemannichten radioaktive stoffen.
The assailant escaped naked from the scene of the crime.	De oerfaller naaide bleat út fan it plak fan de misdie.
No, not that.	Nee, dat net.
I splashed some milk into my coffee.	Ik spatte wat molke yn myn kofje.
The disappearance of your father remains a mystery.	It ferdwinen fan jo heit bliuwt in mystearje.
The police have not yet confirmed the identity of the suspect.	De plysje hat de identiteit fan de fertochte noch net befêstige.
If the thief is caught, he will be punished.	As de dief pakt wurdt, wurdt er straft.
He landed awkwardly and broke his arm.	Hy kaam ûnhandich telâne en bruts syn earm.
Some matchsticks are too long.	Guon matchsticks binne te lang.
She cried as the procession passed.	Se rôp doe't de stoet foarby kaam.
The province is known for producing exotic flowers.	De provinsje stiet bekend om it produsearjen fan eksoatyske blommen.
Jane has blond hair here.	Jane hat blond hier.
The trade winds blew the clouds up and away.	De passaatwynen bliesen de wolken op en fuort.
We need to explore worlds beyond our own.	Wy moatte wrâlden bûten ús eigen ferkenne.
This man was the key to the construction of this city.	Dizze man wie de kaai foar de bou fan dizze stêd.
The enzymes must be added in a reactor	De enzymen moatte tafoege wurde yn in reaktor
The dry, parched earth looks greener.	De droege, útdroege ierde sjocht der griener út.
Gold is often used in jewelry.	Goud wurdt faak brûkt yn sieraden.
Neither child was injured.	Gjin fan beide bern rekke ferwûne.
He began the ritual by washing his hands.	Hy begon it ritueel troch syn hannen te waskjen.
The roses were in full bloom yesterday.	De roazen stiene juster yn folle bloei.
He died shortly after he was arrested.	Hy ferstoar koart nei't er oanhâlden wie.
He poses every time as a different character.	Hy posearret elke kear as in oar karakter.
The photographer placed production stills.	De fotograaf pleatste produksjestills.
The light drew softly on the lamp.	De ljochter luts sêft oan 'e lampe.
He collected many insects, assembled them and analyzed their genitals.	Hy sammele in protte ynsekten, montearde se en analysearre har geslachtsdielen.
Across the horizon, the purple sky begins to shine.	Oer de hoarizon begjint de pearse loft te ljochtsjen.
An astute businessman will have constantly changing business plans.	In skerpsinnige sakeman sil konstant feroarjende bedriuwsplannen hawwe.
They said they would continue to travel.	Se seine dat se trochgean te reizgjen.
One or the other appeared on the threshold.	De iene as de oare ferskynde op 'e drompel.
Police arrested two of the three men the next day.	De plysje hat de oare deis twa fan de trije manlju oanhâlden.
The tea is free of contaminants.	De tee is frij fan kontaminanten.
The ball cracked when he hit the ground.	De bal makke in kraak doe't er de grûn rekke.
He set up a shooting range in his house.	Hy sette in sjitbaan yn syn hûs.
These solutions will not be enough.	Dizze oplossingen sille net genôch wêze.
My computer froze.	Myn kompjûter beferzen.
The measure should become law next week.	De maatregel moat nije wike wet wurde.
An auroral view is a magical sight.	In aurorale werjefte is in magysk sicht.
A mathematically gifted child, noisy and talkative,	In wiskundich begaafd bern, lawaaierich en praterich,
The growing number of immigrants threatens the country's own culture.	It tanimmend tal ymmigranten bedriget de lânseigen kultuer.
According to legend, it lasted only seven years.	Neffens de leginde duorre it mar sân jier.
They took their guns and went to the forest.	Se namen har gewearen en gongen nei de bosk.
The job requires a great sense of accuracy.	De baan freget in grut gefoel foar krektens.
We must always be careful.	Wy moatte altyd foarsichtich wêze.
A bright sun hung above.	In felle sinne hong boppe.
When she was in school, she got good grades.	Doe't se op skoalle siet, krige se goede sifers.
At the time, this was seen as revolutionary.	Yn dy tiid waard dit sjoen as revolúsjonêr.
There are some places where you should not go alone at night.	D'r binne guon plakken wêr't jo nachts net allinich gean moatte.
Put the chopped peanuts in a blender.	Set de hakke peanuts yn in blender.
There are often leaks in the roof.	Der binne faak lekken yn it dak.
They married very young.	Se trouden hiel jong.
He sleeps longer when he eats.	Hy sliept langer as hy yt.
It was a perfect summer day.	It wie in perfekte simmerdei.
They lived in one of those big houses.	Se wennen yn ien fan dy grutte huzen.
Everything has become a shadow of red.	Alles is in skaad fan read wurden.
These new developments have important implications.	Dizze nije ûntjouwings hawwe wichtige gefolgen.
Lunch was served in thirty minutes.	Lunch waard tsjinne yn tritich minuten.
The destroyed old man hangs past them.	De ferneatige âlde man hingje har foarby.
Our most popular tourist attraction is the cathedral.	Us meast populêre toeristyske attraksje is de katedraal.
He came upon an old woman.	Hy kaam op in âld wyfke.
She trembled when an electric saw cut through her arm.	Se trille doe't in elektryske seach troch har earm snijde.
The song is about falling in and out of love.	It ferske giet oer falle yn en út leafde.
The road ahead was littered with rocks.	De dyk foarop wie besaaid mei rotsen.
Remember, do not touch this hot stove!	Unthâld, oanreitsje dy hite kachel net!
The horse shakes its head.	It hynder smiet de holle.
Thousands laid the emphasis on the plastered walls and tile floor.	Tûzenen leinen de klam op de bepleisterde muorren en tegelflier.
The city has a proud history.	De stêd hat in grutske skiednis.
It is important to try to maintain it.	It is wichtich om te besykjen it te behâlden.
Nine years have passed since the accident.	Njoggen jier binne ferrûn sûnt it ûngelok.
This man is awakened by an electric alarm clock.	Dizze man wurdt wekker troch in elektryske wekker.
He studies the restaurants nearby.	Hy bestudearret de restaurants yn de buert.
The glass on the table was hot.	It glês op 'e tafel wie waarm.
The building contains dentists.	It gebou befettet toskedokters.
There were also strikes by workers of that factory.	Ek waard der staakt troch arbeiders fan dat fabryk.
The dog, which was holding the child, suddenly snatched away.	De hûn, dy't it bern fêsthâlde, rukte ynienen fuort.
The eldest daughter is married.	De âldste dochter is troud.
The quote promotes peace and understanding.	It sitaat befoarderet frede en begryp.
Schools need to continue learning traditional action plans.	Skoallen moatte trochgean mei it learen fan tradisjonele aksjeplannen.
Children often walk around without shoes, especially in the summer.	Bern geane faak sûnder skuon om, benammen yn 'e simmer.
Man wants to live forever.	De minske wol foar altyd libje.
His office looked out over the fairy castle.	Syn kantoar seach it feekastiel út.
Our second project will be a bedroom window.	Us twadde projekt sil in sliepkeamerfinster wêze.
All plants are green.	Alle planten binne grien.
Now the lambs are a national symbol.	No binne de lammen in nasjonaal symboal.
Opponents accepted the offer.	Tsjinstanners akseptearren it oanbod.
Most of these images collect dust in storage.	De measte fan dizze bylden sammele stof yn opslach.
They urged their governments to take action.	Se drongen har regearingen oan om aksje te nimmen.
His speech was delayed due to a technical error.	Syn taspraak waard fertrage troch in technyske flater.
Limited space prevents us from discussing this.	Beheinde romte foarkomt dat wy dit besprekke.
Keep calm.	Bliuw kalm.
The mountain can be seen from miles away.	De berch kin sjoen wurde fan kilometers fuort.
Give the bottom a good soak.	Jou de boaiem in goede soaking.
The scientists are particularly interested in the coral reefs.	De wittenskippers binne benammen ynteressearre yn de koraalriffen.
This store sells a variety of products.	Dizze winkel ferkeapet in ferskaat oan produkten.
This is a very common problem.	Dit is in hiel gewoan probleem.
This job requires strong personal commitment.	Dizze baan fereasket sterke persoanlike ynset.
The work was cumbersome and required many hands.	It wurk wie omslachtich en frege in protte hannen.
Please do not write anything on the board.	Skriuw asjebleaft neat op it boerd.
Think, for example, of the chicken.	Tink bygelyks oan de kip.
Unicorns are rarely seen.	Unicorns wurde selden sjoen.
The water glistened in the morning dew.	It wetter glinstere yn 'e moarnsdauwe.
Allen loves chess.	Allen hâldt fan skaken.
The capitalist peoples produce large amounts of pollution.	De kapitalistyske folken produsearje grutte hoemannichten fersmoarging.
However, he was dressed fairly modestly.	Hy wie lykwols frij beskieden klaaid.
The tendency to procrastinate, thus minimizing your productivity.	De oanstriid om útstelle, sa minimalisearje jo produktiviteit.
First, raid the kitchen for food and water.	Earst, raid de keuken foar iten en wetter.
The throne was intended for the usurper.	De troan wie bedoeld foar de usurpator.
Many birds migrate in winter.	In protte fûgels migrearje yn 'e winter.
A sweet little bird has a black face.	In swiete lytse fûgel hat in swart gesicht.
Their dialect is the same.	Har dialekt is itselde.
The policeman saw the black sedan.	De plysjeman seach de swarte sedan.
The creature is said to have mystical powers.	Der wurdt sein dat it skepsel mystike krêften hat.
A scientist has discovered an enzyme that lives.	In wittenskipper hat in enzyme ûntdutsen dat libbet.
The flower bed was primly cared for.	It blombêd wie primly fersoarge.
The heat and moisture would turn to steam, and escape.	De waarmte en focht soe keare ta stoom, en ûntkomme.
Cut a square of butter from the block.	Snij in fjouwerkant fan bûter út it blok.
Please try hard to write the answers.	Besykje asjebleaft hurd om de antwurden te skriuwen.
So he was interrogated by the police.	Sa waard er troch de plysje ferheard.
In some cultures, women make wine from grapes.	Yn guon kultueren meitsje froulju wyn út druven.
She sat on the porch watching the sun set.	Se siet op 'e veranda nei de sinne te sjen.
Fuel shortages are causing prices to rise sharply.	Brânstoftekoarten soargje dat de prizen flink omheech geane.
Give the vegetable to the boy.	Jou it griente oan de jonge.
He carefully sharpened a pencil.	Hy skerpe foarsichtich in potlead.
He smiled sideways at her.	Hy glimke fansiden nei har.
They had already lost the war.	Se hiene de oarloch al ferlern.
She decided to hide her sin.	Se besleat har sûnde te ferbergjen.
They found the letter at the bottom of the package.	Se fûnen de brief ûnderoan it pakje.
These cells are unusable.	Dizze sellen binne net te brûken.
Stay as far away from wild animals as possible.	Bliuw sa fier mooglik fuort fan wylde bisten.
He had five sons.	Hy hie fiif soannen.
According to the chef, this cake is a big hit.	Neffens de kok is dizze taart in grutte hit.
Ready or almost ready, housewives keep their job.	Klear of hast klear, húsfroulju hâlden harren karwei.
I'm invited to a formal dinner tomorrow.	Ik bin útnoege foar in formeel diner moarn.
Time spent on social media is always a waste of time.	Tiid bestege oan sosjale media is altyd tiid fergriemd.
His head was bald.	Syn holle wie keal.
The bright autumn leaves fell from the trees.	De ljochte hjerstblêden foelen fan de beammen.
Her eyelids were puffed with tears.	Har eachlidden wiene poffen fan gûlen.
He was by no means a rich man.	Hy wie op gjin inkelde wize in ryk man.
The city has supplied hundreds of free street lamps.	De stêd hat hûnderten fergese strjitlampen levere.
The coastal region is known for its abundant herbs.	De kustregio is bekend om syn oerfloedich krûden.
Her story was sad.	Har ferhaal wie tryst.
Wolves are a vicious predator.	Wolven binne in fûle rôfdier.
Uranium is mainly used for the production of nuclear energy.	Uranium wurdt benammen brûkt foar it produsearjen fan kearnenerzjy.
His coaching will bring us into conflict.	Syn coaching sil ús yn striid bringe.
My ears jumped out.	Myn earen sprongen fuort.
This route is safer and faster.	Dizze rûte is feiliger en flugger.
The captain instructed the crew to cut the rope.	De kaptein joech de bemanning opdracht om it tou troch te snijen.
His house was decorated with an abundance of flowers.	Syn hûs wie fersierd mei in oerfloed fan blommen.
He is unable to make new friends.	Hy is net by steat om nije freonen te meitsjen.
They fly high.	Se fleane heech.
The leader of the party stepped up.	De lieder fan de partij stapte op.
The landscape is full of trash.	It lânskip is fol mei jiskefet.
Failure to comply with regulations can result in fines.	It net neilibjen fan regeljouwing kin boetes opleverje.
He took over the expansion project last year.	Hy naam ferline jier it útwreidingsprojekt oer.
It is higher than any mountain.	It is heger as elke berch.
She approached him, eager for a drink.	Se kaam op him ta, begearich om in drankje.
Be careful, you may fall.	Wês foarsichtich, jo kinne falle.
Fewer people try this	Minder minsken besykje dit
Some words have variable spellings.	Guon wurden hawwe fariabele staveringen.
The mice were washed away by the storm.	De mûzen waarden fuortwosken troch de stoarm.
Gradually some flowers began to bloom.	Stadichoan begûnen guon blommen te bloeien.
The water here is extremely polluted.	It wetter is hjir ekstreem fersmoarge.
The reduction in police protection will increase the crime rates.	De fermindering fan plysjebeskerming sil de kriminaliteitssifers ferheegje.
Summer is the best time to camp.	Simmer is de bêste tiid om te kampearjen.
There was a loud explosion.	Der wie in hurde eksploazje.
The number of tourists is increasing.	It tal toeristen nimt ta.
Standing under the bow, he waited patiently.	Stean ûnder de bôge, wachte er geduldich.
The last few weeks many people have had rubella.	De lêste pear wiken hawwe in protte minsken rubella.
The city has been restored.	De stêd is restaurearre.
His mouth fell open.	Syn mûle foel iepen.
The shares are significantly lower this morning.	De oandielen binne fan 'e moarn flink leger.
Her parents often notice how restless she is.	Har âlden fernimme faaks hoe ûnrêstich se is.
The company has large warehouses where goods are stored with care.	It bedriuw hat grutte pakhuzen dêr't guod mei soarch opslein wurdt.
The watch is silver with blue leather straps.	It horloazje is sulver mei blauwe learen riemkes.
He fell into debt.	Hy rekke yn skulden.
The girl was pregnant.	De faam wie swier.
Engage in each other's work.	Bemuoie mei elkoars wurk.
Make a marinade to soften the meat.	Meitsje in marinade om it fleis te verzachten.
This process was repeated throughout the race.	Dit proses waard troch de hiele race werhelle.
Study hard and you will get a good job.	Studearje hurd en jo sille in goede baan krije.
He cried a river of tears.	Hy rôp in rivier fan triennen.
Most young people play video games.	De measte jonge minsken spylje fideospultsjes.
She sighed heavily and looked around helplessly.	Se suchte swier en seach helpleas om har hinne.
We must ensure fair wages for workers.	Wy moatte soargje foar earlike leanen foar arbeiders.
In four years we are ready to get married.	Oer fjouwer jier binne wy ​​klear om te trouwen.
The renewable energy project is nearing completion.	It projekt foar duorsume enerzjy rint tichterby klear.
These berries are good, are not they?	Dizze bessen binne goed, is it net?
After obtaining her diploma, she returned home.	Nei it beheljen fan har diploma gie se werom nei hûs.
Last year, several schools were established.	Ferline jier binne ferskate skoallen oprjochte.
The price went up sharply.	De priis gie bot omheech.
She was taken to the hospital, where he was pronounced dead.	Se is nei it sikehûs brocht, dêr't er dea ferkundige waard.
Leaves turn yellow in autumn.	Blêden wurde giel yn 'e hjerst.
Scientists study wild animals in natural habitats.	Wittenskippers studearje wylde bisten yn natuerlike habitats.
The soldiers fought bravely, but were eventually defeated.	De soldaten fochten moedich, mar waarden úteinlik ferslein.
The reporter asked several questions.	De ferslachjouwer stelde ferskate fragen.
The submarine sank to the bottom of the sea.	De ûnderseeboat sonk nei de boaiem fan de see.
The politician called for a return to the old ways.	De politikus rôp op om werom te gean nei de âlde manieren.
Float this here, please.	Float dit hjir, asjebleaft.
The crops are edible.	De gewaaksen binne ytber.
The duke had been generous with his gifts.	De hartoch hie romhertich west mei syn jeften.
The mountainous terrain makes travel difficult.	It bercheftige terrein makket reizen dreech.
Are you sure this is the right way to go?	Binne jo wis dat dit de goede wei is?
This village was destroyed by war.	Dit doarp is ferneatige troch oarloch.
Some teachers discourage the use of calculators in the classroom.	Guon learkrêften ûntmoedigje it gebrûk fan rekkenmasines yn 'e klasse.
The whale has broken through the water.	De walfisk hat it wetter trochbrutsen.
This medicine will give you diarrhea.	Dit medisyn sil jo diarree jaan.
The rich and the poor live here together.	De riken en de earmen wenje hjir tegearre.
The city is dedicated to the pursuit of knowledge.	De stêd is wijd oan it stribjen nei kennis.
This city was the capital until modern times.	Dizze stêd wie de haadstêd oant moderne tiden.
The new headquarters building looked impressive.	It nije haadkantoar gebou seach yndrukwekkend.
Remove the pound.	Ferwiderje it pún.
Stories like this were not uncommon.	Ferhalen lykas dit wiene net ûngewoan.
Theirs was a casual marriage.	Harren wie in gemakshoulik.
In life, we sometimes make bad decisions.	Yn it libben meitsje wy soms minne besluten.
I like a garden with flowers.	Ik wol graach in tún mei blommen.
Keep the knife flat.	Hâld it mes plat.
An ecosystem is a complex food web of interacting organisms.	In ekosysteem is in kompleks fiedselweb fan ynteraksjende organismen.
Data mining enables companies to gather, organize and analyze information.	Data mining stelt bedriuwen yn steat om ynformaasje te sammeljen, te organisearjen en te analysearjen.
This region is known as the land of the crab.	Dizze regio is bekend as it lân fan 'e krab.
Snakes fall from the trees.	Slangen falle út 'e beammen.
The horse was pampered when it was eaten.	It hynder waard ferwend doe't it iten waard.
She has promised to listen more often to his political speeches.	Se hat tasein faker nei syn politike taspraken te harkjen.
The line runs down the slope.	De line rint de helling del.
Symptoms are typically chest pain.	Symptomen binne typysk boarstpine.
Watch out for pickpockets on the street.	Pas op foar zakkenrollers op strjitte.
The algae have polluted the water.	De algen hawwe it wetter fersmoarge.
The house stood on the site for several thousand years.	It hûs stie ferskate tûzen jier op it plak.
The rich also pay taxes, of course.	De rike betelje ek belesting, fansels.
The church has withstood numerous earthquakes.	De tsjerke hat tal fan ierdbevings trochstien.
The bell rings the hour.	De klok klinkt de oere.
Everyone was hungry and tired.	Elkenien hie honger en wurch.
A group of children were playing in the fountain.	In groep bern wie oan it boartsjen yn de fontein.
We spent the night in a cheap hotel.	Wy hawwe oernacht yn in goedkeap hotel.
Combine water with egg white.	Kombinearje wetter mei aaiwyt.
She walked along the bitterly cold beach.	Se rûn it bitterkâlde strân lâns.
He was accused of abuse.	Hy waard beskuldige fan mishanneling.
Australia is a big country.	Austraalje is in grut lân.
The speed with which technology is evolving was surprising.	De snelheid wêrmei't technology ûntwikkelet wie ferrassend.
Single children are becoming more common.	Single bern komme hieltyd faker foar.
He tasted the vegetable.	Hy priuwde it griente.
The wise old woman told the story to the children.	De wize âld frou fertelde it ferhaal oan de bern.
There was a terrible noise coming from the house.	Der kaam in skriklik lûd út it hûs.
They were looking for a city.	Se sochten in stêd.
We smell a bit fishy.	Wy rûke wat fiskich.
Sulfur is toxic in large quantities.	Sulphur is giftich yn grutte hoemannichten.
The children in this village are very poor.	De bern yn dit doarp binne tige earm.
Her hands trembled uncontrollably.	Har hannen trillen ûnbestjoerlik.
Some cultures are strongly patriarchal, while others suggest equality.	Guon kultueren binne sterk patriarchaal, wylst oaren gelikensens foarstelle.
The aviary contains a large variety of birds.	De volière befettet in grut ferskaat oan fûgels.
The bag weighed several pounds.	De tas woe ferskate kilo's.
Arrange the vegetables in a vase.	Arrangearje de grienten yn in faas.
She hurried.	Se hastich.
He's getting old.	Hy wurdt âld.
The girl advised the dog to herd.	It famke ried de hûn oan om te kudde.
The zoo was closed for the day.	De bistetún wie foar de dei ticht.
Read me your book again!	Lês my dyn boek nochris!
Copper sulphate is used to make copper sulphate solution.	Kopersulfaat wurdt brûkt om kopersulfaatoplossing te meitsjen.
The man throws his purse on the table.	De man smyt syn beurs op 'e tafel.
The distance is about thirty miles from here to there.	De ôfstân is sa'n tritich kilometer fan hjir nei dêr.
The ship, meanwhile, docked without any problems.	It skip lei yntusken sûnder problemen oan.
She left her handbag on the table.	Se liet har handtas op tafel.
What a boring holiday destination!	Wat in saai fakânsjebestimming!
The prince ordered that his daughter be treated with respect.	De prins bestelde dat syn dochter mei respekt behannele wurde.
It's dark now.	It is no tsjuster.
Some women wore veils, others in colored fabrics.	Guon froulju droegen sluiers, oaren yn kleurige stoffen.
Trees give you wood, fruit and nuts	Beammen jouwe hout, fruit en nuten
But the king himself was defeated by the army.	Mar de kening sels waard ferslein troch it leger.
The procedures we use are questionable.	De prosedueres dy't wy brûke binne twifelich.
Please take another photo of that field.	Nim asjebleaft noch in foto fan dat fjild.
The students looked disappointed that this was not a joke.	De learlingen seagen teloarsteld dat dit gjin grap wie.
Mosquitoes carry malaria.	Muggen drage malaria.
Please open the window, it is terribly muted.	Asjebleaft it finster iepen, it is ferskriklik bedompt.
However, the company did not rule out the sale of the company.	It bedriuw hat de ferkeap fan it bedriuw lykwols net útsletten.
She spoke softly as she stood at the window.	Se spriek sêft doe't se by it rút stie.
Remove names	Fuortsmite nammen
The house was for sale.	It hûs stie te keap.
They refused to have fun.	Se wegere wille te hawwen.
We need to practice cycling on roads.	Wy moatte it fytsen op diken oefenje.
The dhow entered the harbor.	De dhow fear de haven yn.
Every year fewer people visit this church	Elk jier besykje minder minsken dizze tsjerke
There were thousands of protesters marching through the streets	D'r wiene tûzenen demonstranten dy't troch de strjitten marsjearden
The wise man will keep quiet about it.	De ferstannige man sil him dêroer stil hâlde.
A lawsuit has been filed.	Der is rjochtsaak oanspand.
Clouds are white in color.	Wolken binne wyt fan kleur.
It is illegal to break windows or destroy transportation services.	It is yllegaal om ruten te brekken of ferfierstsjinsten te ferneatigjen.
Now the plan is to start the project next year.	No is it plan om takom jier te begjinnen mei it projekt.
Toss the shrimp in a bowl on medium heat.	Toss de garnalen yn in búk op middelhehe.
There is a gold mine in the middle of the forest.	Der is in goudmyn midden yn 'e bosk.
We have to go!	Wy moatte fuort!
The crab tore to the side.	De krab skuorde oan de kant.
The store is famous for its gourmet sandwiches.	De winkel is ferneamd om syn gourmet sandwiches.
The barricades were demolished.	De barrikaden waarden ôfbrutsen.
He doubted noticeably.	Hy twifele merkber.
Such earthquakes are rare here.	Sokke ierdbevings binne hjir seldsum.
The committee will investigate the issues and make recommendations.	De kommisje sil de problemen ûndersykje en oanbefellings jaan.
The amount of radiation emitted by this device is dangerous.	De hoemannichte strieling útstjoerd troch dit apparaat is gefaarlik.
Your poems are very inspiring!	Jo gedichten binne tige ynspirearjend!
A microscope is a type of microscope.	In mikroskoop is in soarte fan mikroskoop.
These simple characters bring happiness.	Dizze ienfâldige karakters bringe gelok.
Skulls are protected by law.	Skulls wurde beskerme troch de wet.
Why did he have to come?	Wêrom moast er komme?
Is she talking about me? 	Hat se it oer my?
thought the little boy.	tocht de lytse jonge.
Police say people are staying off the roads.	De plysje seit minsken fan de diken te bliuwen.
As the wind got stronger, so did the rain.	Doe't de wyn sterker waard, waard de rein ek.
In winter, people wear heavy clothing.	Yn 'e winter drage minsken swiere klean.
Dams are depletion reservoirs.	Dammen binne útputtingsreservoirs.
The sand was warm to the touch.	It sân wie waarm oan te raken.
The next day a funeral was held.	De oare deis waard in begraffenis hâlden.
The trainer instructed us to participate.	De trainer joech ús de opdracht om mei te dwaan.
I agree with this view, although others do not agree.	Ik bin it iens mei dizze opfetting, hoewol oaren it net iens binne.
Taxes must be paid.	Belestingen moatte betelle wurde.
The storm clouds roll over the mountain, blurring the perspective.	De stoarmwolken rôlen oer de berch, wêrtroch it perspektyf fersmyt.
There was complete silence.	Der wie folsleine stilte.
Molecular biology is a growing field.	Molekulêre biology is in groeiend fjild.
He had blue eyes and chestnut hair.	Hy hie blauwe eagen en kastanjehier.
The farmer worked for pieces.	De boer wurke foar stiklean.
She kept quiet, fingers the note.	Se hâldde stil, fingers de notysje.
Orangutans, gorillas and chimpanzees are all monkeys.	Orang-oetans, gorilla's en sjimpansees binne allegear apen.
Mix the fudge ingredients together.	Mix de fudge yngrediïnten byinoar.
They listened carefully.	Se harke foarsichtich.
The coachman is kind to the horses.	De koetsier is aardich foar de hynders.
His speech was loud and enthusiastic.	Syn taspraak wie lûd en entûsjast.
We never considered leaving school, he said.	Wy hawwe nea oertocht om skoalle te ferlitten, sei er.
He stared at her, jealous.	Hy stoarre har oan, oergeunstich.
He was dressed from head to toe in expensive clothes.	Hy wie fan kop oant tean klaaid yn djoere klean.
They must learn to keep promises.	Se moatte leare om beloften te hâlden.
In this region, the growing season is very short.	Yn dizze regio is it groeiseizoen tige koart.
Experts estimate that he will make a complete recovery.	Saakkundigen skatte dat hy in folslein herstel sil meitsje.
The moon was bright and silver.	De moanne wie helder en sulver.
An earthquake devastated part of the city.	In ierdbeving ferwoaste in diel fan 'e stêd.
In for a penny, in for a pound.	Yn foar in penny, yn foar in pûn.
He was the most famous poet of our city.	Hy wie de meast ferneamde dichter fan ús stêd.
These jackets are warm and comfortable.	Dizze jassen binne waarm en noflik.
The curriculum has changed in recent years	It learplan is de lêste jierren feroare
The rolls should be covered with breacrumbs.	De rollen moatte wurde bedekt mei breacrumbs.
Companies were the main employers.	Bedriuwen wiene de wichtichste wurkjouwers.
New poll shows people are unhappy about the president.	Nije peiling docht bliken dat minsken ûntefreden binne oer de presidint.
The family lives in a cramped house made of stone.	De famylje wennet yn in strak hûs makke fan stien.
Adults and children alike were fascinated by the performances of the dancers.	Folwoeksenen en bern likegoed waarden fassinearre troch de optredens fan de dûnsers.
The purse was found in the dust.	De beurs waard fûn yn it stof.
The newspaper demands fresh, witty, intelligent	De krante freget fris, geastich, yntelligint
It was renovated by the villagers.	It waard opknapt troch de doarpsbewenners.
The natural environment is another important factor in human life.	De natuerlike omjouwing is in oare wichtige faktor yn it minsklik libben.
Catching bugs is fun.	Bugs fange is leuk.
The bird feels the hunger rising in its belly.	De fûgel fielt de honger yn syn búk opkomme.
This is normal in muddy river.	Dit is normaal in modderige rivier.
If governments do not have money, war can result.	As regearingen gjin jild hawwe, kin oarloch resultearje.
She remembered the first time she tasted chocolate.	Se herinnerde har de earste kear dat se sûkelade priuwde.
Make a small slit with your knife.	Meitsje in lytse sleat mei jo mes.
The ants follow a scent trail after eating.	De mieren folgen in geurspoar nei it iten.
The authorities could not hide their grief.	De autoriteiten koene har fertriet net ferbergje.
The window was sticky with condensation.	It rút wie kleverig mei kondensaasje.
She explored the mountains.	Se ûndersocht de bergen.
Fear, anxiety and shock accompanied the accident.	Eangst, eangst en skok begelieden it ûngelok.
No one has ever been accused of this crime.	Gjinien is ea beskuldige fan dizze misdied.
The governments control this industry.	De oerheden kontrolearje dizze yndustry.
The buildings here are badly damaged.	De gebouwen binne hjir slim skansearre.
The anesthesia is administered by injection.	De anaesthesia wurdt tatsjinne troch ynjeksje.
A third of the population is unemployed here.	In tredde fan de befolking is hjir wurkleas.
A table top dishwasher would be more convenient.	In ôfwaskmasine foar tafelblêd soe handiger wêze.
A boom in land reclamation projects is underway.	In boom yn lânwinningsprojekten is oan 'e gong.
She has made one very long walk.	Se hat ien hiel lange kuier makke.
Move the boxes carefully.	Ferpleats de doazen foarsichtich.
Minor earthquakes occur in many parts of this region.	Lytse ierdbevings komme yn in protte dielen fan dizze regio foar.
Well, let's go.	No, lit ús fuortgean.
At a lake, trees were planted.	By in mar waarden beammen plante.
If educated people do not comply with these regulations,	As opliedende minsken dizze regeljouwing net foldogge,
The poet's reputation lies mainly in his third volume.	De reputaasje fan de dichter leit benammen op syn tredde bondel.
This is probably a hundred pot.	Dit is wierskynlik in hûndertpot.
Some roads suffered from structural weakness.	Guon diken hiene lêst fan strukturele swakte.
Family members can study the family tree records.	Famyljeleden kinne de stambeamrecords studearje.
People often exaggerate the virtues of their pets.	Minsken oerdriuwe faaks de deugden fan har húsdieren.
Lately, people have started using smaller forks.	De lêste tiid binne minsken begûn mei it brûken fan lytsere foarken.
He bought a small piece of land.	Hy kocht in lyts stik lân.
The ringing of the phone brought another appointment.	It rinkeljen fan de telefoan brocht in oare ôfspraak.
Most children were fascinated by pirate stories.	De measte bern wiene fassinearre troch ferhalen fan piraten.
There were rumors about gypsies in the surrounding hills.	Der wiene geroften oer sigeuners yn 'e omlizzende heuvels.
The curtains fluttered softly in the wind.	De gerdinen wapperden sêft yn 'e wyn.
All wild animals are endangered species.	Alle wylde bisten binne bedrige soarten.
Number the points, and add all the numbers together.	Nûmer de punten, en foegje alle nûmers byinoar.
He started with on your left.	Hy begûn mei op jo linker.
Many blocks away he lit a cigarette.	In protte blokken fuort stiek er in sigaret op.
The radio weather forecast predicted rain.	De radiowaarfoarsizzing foarsei rein.
Put your ear to the door.	Set dyn ear nei de doar.
However, there are still accidents.	Der komme lykwols noch ûngelokken foar.
Many old people live alone.	In protte âlde minsken wenje allinnich.
A dog barks "woof".	In hûn blaft "woof".
They managed to catch three fish.	Se wisten trije fisken te fangen.
We were glad to hear the news.	Wy wiene bliid om it nijs te hearren.
The victim was a reporter at the newspaper.	It slachtoffer wie ferslachjouwer by de krante.
The roses are one of the flowers that bloom.	De roazen binne ien fan de blommen dy't bloeie.
Heavy rain fell on the dry land.	Swiere rein foel op it droege lân.
His reading was so brilliant that the audience applauded enthusiastically.	Syn lêzing wie sa briljant dat it publyk entûsjast applaudearre.
It's cold, he said trembling.	It is kâld, sei er trillend.
The statue stood on the corner of the roundabout.	It byld stie op de hoeke fan de rotonde.
The country has a wealth of natural resources.	It lân hat in skat oan natuerlike boarnen.
This city has extensive port facilities	Dizze stêd hat wiidweidige havenfoarsjenningen
Purity is next to religion.	Reinheid is neist godstsjinst.
She had a wild long flight.	Se hie in wylde lange flecht.
He gave a confident smile.	Hy joech in selsbewuste glimke.
Farmers often suffer from problems due to severe weather.	Boeren hawwe faak lêst fan problemen troch hurd waar.
Wine is a popular drink here.	Wyn is hjir in populêr drankje.
Many modern cities have become cesspools of crime.	In protte moderne stêden binne cesspools wurden fan kriminaliteit.
He ate it quickly.	Hy iet it gau op.
Her neighbor never seemed to speak against her.	Har buorfrou like noait tsjin har te praten.
I throw the lumps of concrete on the table.	Ik smiet de klompen beton op 'e tafel.
The church offers visitors free communion.	De tsjerke biedt besikers fergees kommuny.
Dessert generally consists of a sweet, creamy pudding.	Dessert bestiet algemien út in swiete, romige pudding.
He was an extravagant man.	Hy wie in ekstravagant man.
The core of every religion is its sacred text.	De kearn fan elke religy is har hillige tekst.
She trained weeks before this marathon.	Se trainde wiken foar dizze maraton.
He jumped up.	Hy sprong oerein.
The seeker can attain enlightenment through meditation.	De siker kin ferljochting berikke troch meditaasje.
Each knight is required to carry two horses.	Elke ridder is ferplichte om twa hynders te dragen.
Many wildflowers grow wild here.	In protte wylde blommen groeie hjir wyld.
Stand up straight!	Stean rjochtop!
The quake caused earthquakes.	De ierdbeving soarge foar ierdskoddings.
The soldiers push through the gate	De soldaten triuwe de poarte troch
Some families cannot afford to heat their homes.	Guon gesinnen kinne har net betelje om har huzen te ferwaarmjen.
Saddles have proven ineffective.	Saddels hawwe bewiisd net effektyf te wêzen.
We could have escaped, but we did not.	Wy koenen ûntkomme, mar dat diene we net.
You need to use more water in the mixture.	Jo moatte mear wetter brûke yn it mingsel.
Make sure that the	Soargje derfoar dat de
The earth looks yellow in autumn.	De ierde sjocht giel yn 'e hjerst.
She often nodded at her patients.	Se knikte faak op har pasjinten.
Traders and merchants travel throughout the region.	Hannelers en keaplju reizgje troch de hiele regio.
The committee voted in favor of the proposal.	De kommisje stimde foar it foarstel.
Thousands of people attended this event.	Tûzenen minsken hawwe dit evenemint bywenne.
Those schoolchildren are rough, right?	Dy skoalbern binne rûch, net?
On this particular day, the hotel was unusually busy.	Op dizze bysûndere dei wie it hotel ûngewoan drok.
Many doctors have criticized this prescription.	In protte dokters hawwe krityk op dit resept.
He fell on his buttocks!	Hy foel op syn billen!
The river flowed quickly past.	De rivier streamde fluch foarby.
A century ago it was flourishing.	In ieu lyn wie it bloeiend.
The early morning sun shone through the window.	De moarns iere sinne skynde troch it rút.
Arbitrary bodies existed only in adult civilizations.	Arbitraal lichems bestie allinnich yn folwoeksen beskavingen.
He suddenly felt a sharp pain in his thigh.	Hy fielde ynienen in skerpe pine yn syn dij.
The museum closed after the violence.	It museum gie nei it geweld ticht.
Medicine is an important part of the medical system.	Medisinen is in wichtich ûnderdiel fan it medyske systeem.
Four men stood on the street.	Fjouwer manlju stiene op de strjitte.
The patient asked for a glass of lemonade.	De sike frege om in gleske limonade.
It floats lazily on the ocean.	It driuwt loai op 'e oseaan.
The store was known for high prices.	De winkel stie bekend om hege prizen.
Even small towns have public swimming pools.	Sels lytse stêden hawwe iepenbiere swimbaden.
Food rationing continues to this day.	Food rantsoenering giet troch oant hjoed de dei.
They pay their debts.	Se betelle harren skulden.
The snake writhed on the floor.	De slang kronkele op 'e flier.
A rich country is a country at peace.	In ryk lân is in lân yn frede.
The bees swung over the pink blooms.	De bijen swaaiden oer de rôze bloeien.
The atmosphere is thick.	De sfear is dik.
He said he wanted to become a famous writer.	Hy sei dat er in ferneamde skriuwer wurde woe.
My wife smoked a pipe, looked thoughtful.	Myn frou smookte in piip, seach betochtsum.
The answer is 'no', so forget it.	It antwurd is 'nee', dus ferjit it.
The visitor was amazed at the horrors of war.	De besiker wie ferbjustere oer de ferskrikkingen fan 'e oarloch.
The shopkeeper addressed everyone politely.	De winkelman spruts elkenien hoflik oan.
The use of salt is often restricted by doctors.	It brûken fan sâlt wurdt faak beheine troch dokters.
Here is my business card.	Hjir is myn visitekaartsje.
It's too big to fit there.	It is te grut om dêr te passen.
Consider this issue carefully.	Beskôgje dit probleem foarsichtich.
This hospital is recommended to me by several doctors.	Dit sikehûs is my oanrikkemandearre troch ferskate dokters.
Missouri is considered a state in the Midwest.	Missoery wurdt beskôge as in steat yn it Midwesten.
She advised me to turn left.	Se joech my oan om links te draaien.
He thought the experiment had value.	Hy tocht dat it eksperimint wearde hie.
Remove the fish and heat the pumpkin.	Nim de fisk fuort en ferwaarmje de pompoen.
The population is slowly declining.	De befolking nimt stadichoan ôf.
The medical staff will interview the patient later today.	It medysk personiel sil de pasjint letter hjoed ynterviewe.
This exercise is harder than it seems.	Dizze oefening is hurder dan it liket.
He held his breath, full of anticipation.	Hy hold de azem yn, fol ferwachting.
The recipe for pizza is very simple.	It resept foar pizza is hiel ienfâldich.
The kitten, disappearing from the slap, cried.	It kitten, ferdwûn fan 'e klap, gûlde.
Some species of algae bloom in this climate.	Guon soarten algen bloeie yn dit klimaat.
It is very difficult to travel this route.	It is heul lestich om dizze rûte te reizgjen.
She was inches wide from childbirth.	Se wie inches breed fan befalling.
Blood cells carry oxygen through the body.	Bloedsellen drage soerstof troch it lichem.
The horse galloped slowly away.	It hynder galoppearre stadich fuort.
Take oatmeal in a bowl.	Nim oatmeal yn in kom.
Tomorrow there are polls.	Moarn binne der peilings.
The castle was used as a state prison.	It kastiel waard brûkt as steatsfinzenis.
Financial difficulties have plagued many companies in recent years.	Finansjele swierrichheden hawwe de lêste jierren in protte bedriuwen teistere.
He walked in his sleep through the woods.	Hy rûn yn syn sliep troch de bosk.
She had sold eight bottles of perfume.	Se hie acht flessen parfum ferkocht.
My friend had enough money this time.	Myn freon hie genôch jild dizze kear.
The professor will bring a calculator tomorrow.	De heechlearaar bringt moarn in rekkenmasine.
Things were put in place.	Dingen waarden op har plak set.
This quality is mostly appreciated by collectors.	Dizze kwaliteit wurdt meast wurdearre troch samlers.
The policeman found the girl walking around.	De plysjeman trof it famke omswalkjen.
He complained about the high prices.	Hy klage oer de hege prizen.
Economists said the economy was well balanced.	Ekonomen seine dat de ekonomy goed lykwichtich wie.
The man spoke slowly, dignifiedly	De man spruts stadich, weardich
Many women wore traditional tribal dresses, often white.	In protte froulju droegen tradisjonele tribale jurk, faak wyt.
Tomorrow the moon will be full again.	Moarn sil de moanne wer fol wurde.
A neighbor heard her cry for help.	In buorfrou hearde har roppen om help.
This request is very illogical.	Dit fersyk is tige ûnlogysk.
The Prime Minister has repeatedly emphasized the need for world peace.	De minister-presidint beklamme ferskate kearen de needsaak foar wrâldfrede.
Carefully stir the eggs carefully before cooking.	Skeakelje asjebleaft de aaien foarsichtich foar it koken.
Fishing must be very bad in this terrible weather.	Fiskjen moat yn dit ferskriklike waar tige min wêze.
The audience was silent.	It publyk wie stil.
The fallen image lay abandoned.	It fallen byld lei forlitten.
Heavy machinery is used to extract oil from the swamps.	Swiere masines wurde brûkt om oalje út de sompen te heljen.
Keep in mind that the course is for advanced students.	Hâld der rekken mei dat de kursus is foar avansearre learlingen.
She is extremely friendly.	Se is ekstreem freonlik.
He received an honorary diploma for his work.	Hy krige in earediploma foar syn wurk.
The train drove out of the station.	De trein ried it stasjon út.
To calculate an average over a dataset.	Om in gemiddelde te berekkenjen oer in dataset.
The populations have grown rapidly due to improved health care.	De populaasjes binne hurd groeid troch ferbettere sûnenssoarch.
The house was a work in progress.	It hûs wie in wurk yn útfiering.
The investigation lasted four hours.	It ûndersyk duorre fjouwer oeren.
She turned down her glass and then smiled.	Se draeide har glês ôf en glimke doe.
So he set off on a journey.	Sa sette er op reis.
Since when are trees afraid of people?	Sûnt wannear binne beammen bang foar minsken?
It would take an expert eye, he said.	It soe in saakkundich each nimme, sei er.
The castle was a ruin after an earthquake.	It kastiel wie in ruïne nei in ierdbeving.
It is necessary to improve working conditions.	It is needsaaklik om de arbeidsomstannichheden te ferbetterjen.
Keep your shiny boots polished.	Hâld jo glânzjende laarzen gepolijst.
The seconds tick by in horrible silence.	De sekonden tikke foarby yn skriklike stilte.
The bolt flew through the room.	De bout fleach troch de keamer.
The bandage repaired the stinking wound, but it was useless.	It ferband fersette de stjonkende wûne, mar it wie nutteloos.
The gynecologist and the patient discuss their medical history.	De gynaecolooch en de pasjint bepraten har medyske skiednis.
Classify the sentences according to their importance.	Klassifisearje de sinnen neffens harren belang.
Arcs of light stretched to the sky.	Bôgen fan ljocht spanden nei de himel.
She was wearing her most beautiful dress.	Se hie har moaiste jurk oan.
A potential danger lurks beneath these frozen ponds.	In potinsjele gefaar skûlet ûnder dizze beferzen fiver.
A major earthquake affected the area.	In grutte ierdbeving rekke it baaigebiet.
Once the building is ready, workers will enter.	Sadree't it gebou klear is, sille wurknimmers yngean.
I grabbed my suitcases and moved to the coast.	Ik pakte myn koffers en ferhuze nei de kust.
He was imprisoned in a notorious prison.	Hy waard finzen set yn in beruchte finzenis.
A print report was sent in the mail.	In printe rapport waard dellein yn de post.
There are so many interesting people out there.	Der binne safolle nijsgjirrige minsken út dêr.
They met at the station.	Se moete elkoar op it stasjon.
A shortage of land has resulted in a housing crisis.	In tekoart oan grûn hat resultearre yn in wenningkrisis.
The songs are typically sung in a group.	De ferskes wurde typysk songen yn in groep.
Apply a thin coat of paint to the wood.	Tapasse in tinne laach ferve oan it hout.
Farmers make use of the rainwater.	Boeren meitsje gebrûk fan it reinwetter.
She was excited by the performance.	Se wie optein troch de foarstelling.
He fastened his bow, looked up and smiled.	Hy makke syn strikke fêst, seach omheech en glimke.
Did she really give it away?	Hat se it echt fuortjûn?
The two boys walked through the neighborhood.	De beide jonges rûnen troch de buert.
The country will soon have to contend with a shortage of skilled workers.	It lân sil ynkoarten te krijen hawwe mei in tekoart oan oplate arbeiders.
See a doctor for a checkup.	Besykje de dokter foar in kontrôle.
He wiped his eyebrows, hardened it out.	Hy fage syn wenkbrauwen ôf, hurder it út.
The network of highways, bridges and tunnels is extensive.	It netwurk fan snelwegen, brêgen en tunnels is wiidweidich.
This tree was planted a century ago.	Dizze beam is in ieu lyn plante.
They married, and had seven children.	Se trouden, en krigen sân bern.
When do we eat?	Wannear ite wy?
More people witnessed the event than people thought.	Mear minsken wiene tsjûge fan it evenemint dan minsken tochten.
He should be punished for his bad behavior.	Hy moat bestraft wurde foar syn minne gedrach.
The sentence is ambiguous.	De sin is dûbelsinnich.
The distant hills could be seen on the horizon.	De fiere heuvels koenen oan 'e hoarizon sjoen wurde.
He failed to respond to the invitation.	Hy slagge der net yn om op de útnoeging te reagearjen.
The fruit was sweet.	De frucht wie swiet.
The air was thick with fear.	De loft wie dik fan eangst.
Their depositions confirmed each other’s stories.	Harren ôfsettings befêstigen inoars ferhalen.
He is quite energetic in his behavior.	Hy is nochal enerzjyk yn syn gedrach.
The house looks smaller from the outside.	It hûs sjocht der fan bûten lytser út.
The nurse injected penicillin into the monkey's arm.	De ferpleechster spuite penisilline yn 'e earm fan 'e aap.
The walls sparkled with lights.	De muorren fonkelden fan ljochten.
Critics say the bill is too broad.	Kritisy sizze dat it wetsfoarstel te breed is.
Why not play games instead?	Wêrom net spylje games ynstee?
The conversion took place over a period of many years.	De konverzje fûn plak oer in perioade fan in protte jierren.
Much of the information in this book is now obsolete.	In protte fan 'e ynformaasje yn dit boek is no ferâldere.
He has dealt with such challenging situations before.	Hy hat earder mei sokke útdaagjende situaasjes omgien.
Her grandchildren walked around her protectively.	Har bernsbern rûnen har beskermjend om har hinne.
A new book is welcomed by all lovers of poetry.	In nij boek is wolkom troch alle leafhawwers fan poëzy.
What you do at work will appear in the report.	Wat jo dogge op it wurk sil ferskine yn it rapport.
A year of difficulties follows a terrible flood.	In jier fan swierrichheden folget in skriklike oerstreaming.
All children love the creature.	Alle bern hâlde fan it skepsel.
Soldiers were involved in both conflicts.	By beide konflikten wiene soldaten belutsen.
Jam full of culture, this museum has a rich collection.	Jam fol mei kultuer, dit museum hat in rike kolleksje.
The proposal would lead to damage to natural treasures.	It foarstel soe liede ta skea oan natuerskatten.
Water is an important source of life.	Wetter is in wichtige boarne fan libben.
He puts the groceries away.	Hy set de boadskippen fuort.
He was literally blown off the stage.	Hy waard letterlik fan it poadium blaasd.
Private companies flourished.	Private bedriuwen bloeiden.
Many people believe that students accept bribes.	In protte minsken leauwe dat de studinten omkeapen akseptearje.
Some nations have imposed strict energy bans.	Guon folken hawwe strikte enerzjyferboden oplein.
He liked to watch movies.	Hy mocht graach films sjen.
There are some examples of periodic phenomena.	Der binne inkele foarbylden fan periodike ferskynsels.
My hat is in the ring.	Myn hoed sit yn 'e ring.
Water condenses and forms clouds.	Wetter kondinsearret en foarmet wolken.
The sky was clear blue.	De loft wie dúdlik blau.
The image shows a delicate, filigree pattern.	De ôfbylding lit in delikat, filigraan patroan sjen.
Science, mathematics, engineering converge in aerospace technology.	Wittenskip, wiskunde, engineering konvergearje yn aerospace technology.
The visitor traveled by train.	De besiker reizge mei de trein.
Why do people come here every year?	Wêrom komme hjir alle jierren minsken?
She chose to play the violin.	Se keas foar fioele te spyljen.
The population of species is slowly declining.	De populaasje fan soarten nimt stadichoan ôf.
It decreases every year.	It nimt alle jierren ôf.
He suffers from depression.	Hy hat lêst fan depresje.
Trash in the alley.	Jiskefet yn 'e steech.
I just finished my homework.	Ik ha krekt myn húswurk klear.
Some eggs from this area are praised for their taste.	Guon aaien út dit gebiet wurde priizge foar har smaak.
It is not easy to use electricity efficiently.	It is net maklik om elektrisiteit effektyf te brûken.
The soldiers came to the beach.	De soldaten kamen op it strân.
The clouds parted and a gentle wind stroked his face.	De wolken skieden en in sêfte wyn streake syn gesicht.
The dragon can fly at lightning speed.	De draak kin fleane mei bliksemsnelheid.
His coat was white.	Syn jas wie wyt.
The donkey is old, the cloth a little crooked.	De ezel is âld, it doek in bytsje skeef.
The Prime Minister promised to fight corruption.	De minister-presidint beloofde te fjochtsjen tsjin korrupsje.
The traditional spicy dish was a specialty of the region.	It tradisjonele pittige gerjocht wie in spesjaliteit fan 'e regio.
Still early or late.	Noch betiid noch let.
The folder is in alphabetical order.	De map is yn alfabetyske folchoarder.
The bird song filled the room.	It fûgelliet fol de keamer.
Remember, in dangerous situations, stay calm.	Unthâld, yn gefaarlike situaasjes, bliuw kalm.
He refuses to cooperate.	Hy wegeret mei te wurkjen.
There was great demand for this product.	Der wie grutte fraach nei dit produkt.
This castle was the seat of the king.	Dit kastiel wie de sit fan 'e kening.
All their devices are connected to the satellite network.	Al har apparaten binne ferbûn mei it satellytnetwurk.
The composer has inserted this oboe part.	De komponist hat dit hobo-part ynfoege.
He tipped the milk jug into the cup.	Hy tipte de molkkanne yn 'e beker.
We need to build a pricing model.	Wy moatte in priismodel bouwe.
The courtyards stood in flames of color.	De hôven stienen yn flammen fan kleur.
He was the last candidate named.	Hy wie de lêste kandidaat dy't neamd waard.
The car's engine died.	De motor fan de auto stoar.
It attracts more and more visitors every year.	It lûkt jierliks ​​mear en mear besikers.
The cycles of the planet are believed to be calculated.	De syklusen fan 'e planeet wurde leaud om te berekkenjen.
Everyone is recovering from the famine.	Elkenien herstelt fan de hongersneed.
My head is ready again.	Myn holle is wer klear.
The manager denied my concerns.	De manager wegere myn soargen.
This will often include dropping the topic.	Dit sil faaks omfetsje it fallen fan it ûnderwerp.
This neighborhood has some of the most beautiful scenery.	Dizze wyk hat guon fan 'e moaiste lânskippen.
He seemed completely engrossed in his task.	Hy like folslein yn syn taak opslokt te wêzen.
The family is extremely proud of this tree.	De famylje is bûtengewoan grutsk op dizze beam.
The proximity of other cities is an advantage.	De buert fan oare stêden is in foardiel.
Many human rights conventions are problematic.	In protte minskerjochteferdragen binne problematysk.
At six o'clock we arrived at the restaurant.	Om seis oere kamen wy by it restaurant.
Discover your destination through meditation.	Untdek jo bestimming troch meditaasje.
The machine has a motor, which makes it noisy.	De masine hat in motor, wêrtroch it lawaaierich is.
The Internet is often used to exchange information.	It ynternet wurdt faak brûkt om ynformaasje út te wikseljen.
Police dogs sniffed as we walked down the street.	Plysjehûnen snuffelen doe't wy de strjitte del rûnen.
He throws away the last piece of bread.	Hy smiet it lêste stik bôle fuort.
Her thoughts ran wild.	Har tinzen rûnen wyld.
The whole building is on fire.	It hiele gebou stiet yn 'e brân.
A multitude of ideological currents complicate the political composition of the country.	In mannichte fan ideologyske streamingen komplisearje de politike gearstalling fan it lân.
Do you often have headaches?	Hawwe jo faaks hoofdpijn?
Continue studying, my children.	Trochgean mei studearje, myn bern.
He ripped the page from the diary.	Hy skuorde de side út it deiboek.
The fundamental goal is reconciliation.	It fûnemintele doel is fersoening.
This spring was unusually warm.	Dizze maitiid wie ûngewoan waarm.
The government's announcement was unexpected.	De oankundiging fan it regear wie ûnferwachts.
The study was conducted in an experiment.	De stúdzje waard útfierd yn in eksperimint.
The polar bear is the largest land animal.	De iisbear is it grutste lândier.
He cried as he swam across the river.	Hy gûlde doe't er de rivier oer swom.
I could not afford a new car.	Ik koe gjin nije auto betelje.
He claims he lacks no authority to decide anything.	Hy beweart dat er gjin autoriteit mist om wat te besluten.
They are laying the final touches to the new stadium.	Se lizze de lêste hân oan it nije stadion.
The arcus maximus is a small butterfly.	De arcus maximus is in lytse flinter.
He speaks in a soft tone.	Hy spriek op in sêfte toan.
The cabinet is bare.	De kast is bleat.
Fathers and mothers talk to each other on the internet.	Heiten en memmen prate mei-elkoar op ynternet.
The contractor makes plans for the building.	De oannimmer makket plannen foar it gebou.
The doctor perforated the wall.	De dokter perforearre de muorre.
She sought comfort from friends.	Se socht treast by freonen.
Mass vaccination programs are needed.	Massa-faksinaasjeprogramma's binne nedich.
The man went to his house.	De man gie nei syn hûs.
Likewise, many lobbyists work to slow down or prevent reform.	Likegoed wurkje in protte lobbyisten om herfoarming te fertrage of te foarkommen.
She was locked up in the courthouse.	Se waard opsletten yn it rjochtsgebou.
He put all the food away.	Hy sette al it iten fuort.
She plants seed in the ground.	Se plante sied yn 'e grûn.
He studied biology at the university.	Hy studearre biology oan 'e universiteit.
The engineer insisted "no problem."	De yngenieur stie der op "gjin probleem."
The street was full of fans.	De strjitte wie fol mei fans.
City employees wore brown overalls.	Stedsmeiwurkers droegen brune overalls.
The children were locked out of the house.	De bern waarden it hûs útsletten.
There was no other choice but to cook the woman.	Der wie gjin oare kar as de frou koeke.
We can only speculate about what will happen next.	Wy kinne allinich spekulearje oer wat der dan barre sil.
There has been considerable progress in biology in recent years.	Der is de lêste jierren flinke foarútgong makke yn biology.
Plans to widen the road are being discussed.	Plannen om de dyk te ferbreedzjen wurde besprutsen.
Check that the spinach leaves are not whitened.	Kontrolearje dat de spinaazjeblêden net ferwite binne.
Such mutations can be harmful.	Sokke mutaasjes kinne skealik wêze.
Work on the site has finally begun	It wurk oan de side is einlings úteinset
Her new colleague was in the process of training them.	Har nije kollega wie yn it proses fan it oplieden fan harren.
He was completely surprised.	Hy waard folslein ferrast.
But it was all worth it, the researcher thought.	Mar it wie it allegear wurdich, tocht de rechercheur.
For snow you need a small dell.	Foar snie hawwe jo in lyts dell nedich.
Here is nothing for me.	Hjir is neat foar my.
Add another one, then delete.	Foegje noch ien ta, dan wiskje.
We are dealing with a complex adjustment.	Wy hawwe te krijen mei in komplekse oanpassing.
He was referred to as "the storyteller".	Hy waard oantsjut as "de ferhaleferteller".
The final touch was made to the painting.	De lêste touch waard makke oan it skilderij.
The shoes felt strange.	De skuon fielde frjemd.
We stayed at the fork in the road.	Wy bleauwen by de foarke yn 'e dyk.
They saved the lives of countless people.	Se rêden it libben fan ûntelbere minsken.
Many factors influence the size of the black hole.	In protte faktoaren beynfloedzje de grutte fan it swarte gat.
A snake or a reptile can bite you.	In slang of in reptile kin dy bite.
A wall of glass separates the guests from the restaurant.	In muorre fan glês skiedt de gasten fan it restaurant.
Tears of sadness ran down her cheeks.	Triennen fan fertriet rûnen har oer de wangen.
Swimming was short but fun!	It swimmen wie koart, mar leuk!
Today, women make up half of the workforce.	Tsjintwurdich meitsje froulju de helte fan 'e wurksumheden út.
The workers worked like that for hours.	De arbeiders wurken sa oeren.
Computer games, magazines and books were also popular.	Kompjûterspultsjes, tydskriften en boeken wiene ek populêr.
This approach is likely to cause an impasse.	Dizze oanpak sil wierskynlik in impasse feroarsaakje.
If a window is broken, it needs to be replaced.	As in rút stikken is, moat it ferfongen wurde.
Certain animal species become extinct from time to time.	Bepaalde bistesoarten stjerre sa no en dan út.
Calm down and be less swayed by public opinion!	Kalmje dysels en wurde minder swayed troch de publike miening!
Move faster and you will be burned!	Bewege rapper en jo wurde ferbaarnd!
Many criminals benefit from this trade.	In protte kriminelen profitearje fan dizze hannel.
There are two major political parties.	Der binne twa grutte politike partijen.
As the temperature dropped, a layer of ice formed.	As de temperatuer sakke, ûntstie der in laach iis.
Its aroma is heavenly.	Syn aroma is himelske.
The gender gap of the country is reduced.	De genderkloof fan it lân wurdt fermindere.
Her story has been published in various magazines.	Har ferhaal is publisearre yn ferskate tydskriften.
We'll have that conversation later.	Dat petear ha wy letter.
Social activity increased during the party.	Sosjale aktiviteit tanommen tidens it feest.
A speaker stood firmly on his chair.	In sprekker stie fêst op syn stoel.
Cows tired.	Koeien moe.
The baby drank milk.	De poppe dronk molke.
Robocop had now become a cyborg-cyborg.	Robocop wie no in cyborg-cyborg wurden.
He has no sense of humor.	Hy hat gjin gefoel foar humor.
His head bangs.	Syn holle bonkt.
The province was notorious for its lawlessness.	De provinsje wie berucht om syn wetteloosheid.
I did not give you permission to go.	Ik haw dy gjin tastimming jûn om te gean.
Politicians are often criticized for lying to the public.	Politisy wurde faak bekritisearre foar ligen tsjin it publyk.
The sewer system was in poor condition.	It rioelsysteem wie yn minne steat.
Water changes its shape when it is frozen.	Wetter feroaret syn foarm as it beferzen is.
The engineer blamed the government for the failure of the project.	De yngenieur joech de oerheid de skuld foar it mislearjen fan it projekt.
The shock of the encounter was heavy.	De skok fan de moeting wie swier.
The circus came to town last month.	It sirkus kaam ferline moanne nei de stêd.
There was a growing anger among the population.	Der wie in tanimmende lilkens ûnder de befolking.
Restaurants were honest about what they were doing.	Restaurants wiene earlik oer wat se diene.
Life is uncertain.	It libben is ûnwis.
They found the body lying in the grass.	Se fûnen it lichem lizzend yn it gers.
However, it almost never happens.	It bart lykwols hast noait.
The fish move quickly in the deep.	De fisken bewege fluch yn it djip.
He is an intelligent child, with a strong mind.	Hy is in yntelligint bern, mei in sterke geast.
The dust storm has now subsided.	De stofstoarm is no bedarre.
The cost of living is higher than in other regions.	De libbenskosten binne heger as yn oare regio's.
Are there many beaches around here?	Binne d'r in protte strannen om hjir hinne?
Thieves broke in and stole the family's spare.	Dieven bruts yn en stielen it sparjen fan de famylje.
This building is used for speeches and concerts.	Dit gebou wurdt brûkt foar taspraken en konserten.
The majority of the villagers here rely on agriculture.	De mearderheid fan de doarpsbewenners hjir fertrout op lânbou.
The lion roared at the children.	De liuw raasde nei de bern.
Artists influence the lives of people in countless ways.	Artysten beynfloedzje it libben fan minsken op ûntelbere manieren.
This route is well traveled.	Dizze rûte is goed reizge.
Each family received a small gift	Elke famylje krige in lyts kado
He stole a crowbar.	Hy hat in koevoet stellen.
I'll be watching your pets for a week.	Ik sil in wike nei dyn húsdieren sjen.
She gave her medical students practical training.	Se joech har medyske studinten praktyske oplieding.
A black car drove down the street.	In swarte auto ried de strjitte del.
You have to play honestly and by the rules.	Jo moatte earlik en troch de regels spylje.
Many men followed jobs in the country.	In protte manlju folgen banen op it lân.
Critics hail his play as trite.	Kritisy panne syn toanielstik as trite.
They dated for many years.	Se datearre foar in protte jierren.
The office has an open, informal atmosphere.	It kantoar hat in iepen, ynformele sfear.
The stadium was full to the brim.	It stadion siet oant de balken fol.
He dreams of a model.	Hy dreamt fan in model.
Mary and my sister live here.	Mary en myn suster wenje hjir.
This lady is visiting your place of residence.	Dizze dame is op besite by jo wenplak.
The peace lasted only a few months.	De frede duorre mar in pear moannen.
Write the letter on company letterhead.	Skriuw de brief op bedriuw briefhoofd.
He spent a lot of time protecting his crops from birds.	Hy brocht in protte tiid troch om syn gewaaksen te beskermjen tsjin fûgels.
He abused her immediately.	Hy misledige har daliks.
You have to defend your principles.	Jo moatte jo prinsipes ferdigenje.
The friends and family attended his funeral.	De freonen en famylje bywenne syn begraffenis.
Violence has been used as a way to resolve disputes.	Geweld is brûkt as in manier om skeel op te lossen.
They can hear footsteps in the hallway.	Se kinne fuotstappen hearre yn 'e gong.
February is the coldest month.	Febrewaris is de kâldste moanne.
The ashes were scattered over the wind.	De jiske waard ferspraat oer de wyn.
Children receive immunizations on schedule.	Bern krije immunizations op skema.
The eyes were set deep.	De eagen wiene djip set.
After jumping over the fence, the mountain lion froze.	Nei't er oer it hek sprongen, befrear de berchliuw.
It was an exciting time to live.	It wie in spannende tiid om te libjen.
They climbed up the river and crossed the bridge.	Se klommen de rivier op en stapten de brêge oer.
We add boiling hot water to the milk.	Wy foegje siedend waarm wetter oan 'e molke.
So he blanched.	Sa blanchearre er.
There was a strong smell of fire.	Der wie in sterke rook fan brân.
He prefers to live alone.	Hy wennet leaver allinnich.
The steak tasted bloody.	De steak smakke bloedich.
They have to stay in a hotel.	Se moatte yn in hotel ferbliuwe.
You all seem so tired.	Jim lykje allegear sa wurch.
Let's see what's on your desk.	Litte wy sjen wat der op jo buro is.
For you, this is a familiar face.	Foar jo is dit in fertroud gesicht.
He noticed the awkward symmetry of their faces.	Hy merkte de ûnhandige symmetry fan har gesichten op.
She stretched out and touched his cheek.	Se rikte har út en rekke syn wang oan.
Find an empty milk carton.	Fyn in lege molkekarton.
There are three important elements in iron and steel.	D'r binne trije wichtige eleminten yn izer en stiel.
Pollution remains a serious problem.	Fersmoarging bliuwt in serieus probleem.
The scale measures in centimeters.	De skaal mjit yn sintimeter.
He stepped on something squatting.	Hy stapte wat op 'e hurken.
You lost water last year, did you?	Do bist ferline jier wetter kwyt, net?
Fluffy curls fell over his broad shoulders.	Fluuwe krullen foelen oer syn brede skouders.
There is a hospital nearby.	D'r is in sikehûs tichtby.
Wet leaf glistened in the sun.	Wiet blêd glinstere yn 'e sinne.
They wear warm coats.	Se drage waarme jassen.
Given the crisis, there was not much room for improvement.	Sjoen de krisis wie der net folle romte foar ferbettering.
In the beginning of the story, everything seems normal.	Yn it begjin fan it ferhaal liket alles normaal.
We wanted to discuss our strategy.	Wy woene ús strategy beprate.
Her arms were covered with silver bracelets.	Har earms wiene bedutsen mei sulveren earmbannen.
But where do they go when they leave?	Mar wêr geane se hinne as se fuortgean?
Are you wearing gloves?	Hawwe jo handschoenen oan?
So he turned to the young woman.	Sa kearde er him ta de jonge frou.
China has the most universities in the world.	Sina hat de measte universiteiten yn 'e wrâld.
I'll help you set up a table in the garden.	Ik sil jo helpe om in tafel yn 'e tún op te setten.
Water assumes different properties, depending on its temperature.	Wetter nimt ferskate eigenskippen oan, ôfhinklik fan har temperatuer.
Doctors warned that several children would die.	Dokters warskôgen dat ferskate bern stjerre soene.
These "video games" are harmful.	Dizze "fideospultsjes" binne skealik.
Place the bowl outside to wash.	Plak de bak bûten om te waskjen.
The animal gave a sad moan.	It bist joech in treurige moe.
The board gave each employee an increase.	De direksje joech elke meiwurker in ferheging.
The participants were excited.	De dielnimmers wiene optein.
There are still people who do not have electricity.	D'r binne noch minsken dy't gjin elektrisiteit hawwe.
He did not like coffee, even though he liked the smell.	Hy mocht net fan kofje, al hâldde er fan de rook.
The soft rain misses his face.	De sêfte rein mist syn gesicht.
The meal was made from many different foods.	It miel waard makke fan in protte ferskillende iten.
Her brother was in the Air Force.	Har broer wie yn de loftmacht.
These are the symptoms of dementia.	Dit binne de symptomen fan demintens.
Throw away this clutter.	Smyt dit rommel fuort.
He has investigated the cause.	Hy hat de oarsaak ûndersocht.
When she heard the news, she walked over to her mother.	Doe't se it nijs hearde, rûn se nei har mem.
Residents, along with tourists, flooded the beaches.	Bewenners, tegearre mei toeristen, oerstreamden de strannen.
The teenager was on vacation with friends.	De puber wie op fakânsje mei freonen.
Education in this country is universal.	Underwiis yn dit lân is universeel.
Woman and man had equal rights.	Frou en man hiene gelikense rjochten.
Three cabinets, each with a small opening in the side.	Trije kasten, elk mei in lytse iepening yn 'e kant.
Historically, his religion has been popular among the religious.	Histoarysk hat syn religy populêr west ûnder de religieuzen.
They all looked old.	Se liken allegear âld.
The city broke away from its rural surroundings.	De stêd bruts ôf fan har plattelânsomjouwing.
The politician was killed by a sniper.	De politikus waard fermoarde troch in sniper.
Knowledge of this language is dying out.	Kennis fan dizze taal stjert út.
The translators are having a hard time today.	De oersetters hawwe it hjoed dreech.
The leaves had evaporated into the water.	De blêden wiene it wetter ferdampt.
First you need to clean the upholstery.	Earst moatte jo de bekleding skjinmeitsje.
It can not be completely eradicated.	It kin net folslein útroege wurde.
The pear tree was in bloom.	De pearsebeam bloeide.
The sun is warm, the crops are growing well.	De sinne is waarm, de gewaaksen groeie goed.
The teacher history was almost ready.	De learaar skiednis wie hast klear.
After the storm, we called in the demolition team.	Nei de stoarm rôpen wy it sloopteam yn.
Gary was desperate for love.	Gary wie wanhopich foar leafde.
It was deserted, except for the soldier and his dog.	It wie ferlitten, útsein foar de soldaat en syn hûn.
Nothing less than miraculous will do.	Neat minder as wûnderbaarlik sil dwaan.
Unlike most snakes, this snake eats insects.	Oars as de measte slangen yt dizze slang ynsekten.
This house has six bedrooms.	Dit hûs hat seis sliepkeamers.
Wash the peaches, then cut each in half.	Waskje de perziken, dan snij elk yn twa.
The referee whistles and stops the match.	De skiedsrjochter fluite en stoppe de wedstriid.
We lived across the street from a coffee shop.	Wy wennen oer de dyk fan in coffeeshop.
Many foods are white.	In protte iten binne wyt.
A complicated process, but worth it.	In yngewikkeld proses, mar it wurdich.
If you continue this behavior, you will be suspended.	As jo ​​dit gedrach trochgean, wurde jo skorst.
Most books have current themes.	De measte boeken hawwe aktuele tema's.
The tailor wants to meet at five o'clock.	De kleanmakker wol om fiif oere moetsje.
The soldiers shouted and jumped forward.	De soldaten rôpen en sprongen nei foaren.
The pattern seemed to repeat itself endlessly.	It patroan like him einleas te herheljen.
When you go to the festival, bring your violin.	As jo ​​​​nei it festival geane, bring dan jo fioele.
The room had a musty smell.	De keamer hie in muffe rook.
Farmers have to cultivate the land here.	Boeren moatte hjir it lân bebouwe.
An unforgettable dictator.	In ûnferjitlike diktator.
Many experts consider themselves something of a visionary.	In protte saakkundigen beskôgje har as wat fan in fisioenêr.
None of the suggestions comes with general approval.	Gjin fan 'e suggestjes komt mei algemiene goedkarring.
Who is the punishment for betrayal?	Wa is de straf foar ferrie?
Green causes allergies.	Grien feroarsake allergyen.
The barracks on the road were evacuated yesterday.	De kazerne oan de dyk is juster ûntromme.
The owner built the property in a new location.	De eigner boude it pân op in nij plak.
The earth is the birthplace of all life.	De ierde is it berteplak fan alle libben.
The trees in the baldai forest are dying.	De beammen yn it baldai bosk stjerre.
Many people complained about the pigeons.	In protte minsken klagen oer de dowen.
She looked at her husband.	Se seach nei har man.
Sometimes assumptions can be dangerous.	Soms kinne oannames gefaarlik wêze.
Make sure the potatoes are peeled.	Soargje derfoar dat de ierappels skilden binne.
This city grew rapidly in population.	Dizze stêd groeide hurd yn befolking.
These measurements were simple.	Dizze mjittingen wiene ienfâldich.
This bridge crosses a mountain range.	Dizze brêge krúst in berchketen.
He devised an excuse to keep me out.	Hy betocht in ekskús om my bûten te hâlden.
The engineer said he was drunk.	De yngenieur sei dat er dronken hie.
Plants need light, air and water.	Planten hawwe ljocht, loft en wetter nedich.
Is country music popular in your country?	Is countrymuzyk populêr yn jo lân?
The sprays are tested by volunteers.	De sprays wurde hifke troch frijwilligers.
My cat wants to drink milk.	Myn kat wol molke drinke.
Glossary of terms	Glossary fan termen
When it arrives, get the paper ready.	As it komt, meitsje it papier klear.
The trees lean and sag in the hot, dry wind.	De beammen leanje en sakje yn 'e hite, droege wyn.
Here are softer than nails.	Hier is sêfter as nagels.
The horse turned on its side.	It hynder draaide op 'e kant.
He spends his free time reading in his favorite hammock.	Hy bringt syn frije tiid troch oan it lêzen yn syn favorite hangmat.
This fruit is sweet.	Dizze frucht is swiet.
We saw a sign in front of the station ahead.	Wy seagen in buordsje foar it stasjon foarút.
A movie with the actress.	In film mei de aktrise.
He felt safe here.	Hy fielde him hjir feilich.
Despite their incredible speed, these creatures are peaceful.	Nettsjinsteande harren ongelooflijke snelheid, dizze skepsels binne freedsum.
The doctor asked many questions.	De dokter stelde in protte fragen.
This is our last warning.	Dit is ús lêste warskôging.
The soldiers stood in front of the face with their guns.	De soldaten stiene foar it gesicht mei har gewearen.
Trichocereus pachanoi	Trichocereus pachanoi
The professor taught the group how to make sashimi.	De professor learde de groep sashimi te meitsjen.
They have always stood shoulder to shoulder.	Se hawwe altyd skouder oan skouder stien.
This shield is dark gray.	Dit skyld is donkergriis.
Fewer tourists visit this park every year.	Minder toeristen besykje dit park elk jier.
Their lives will never be the same.	Harren libben sil nea wêze itselde.
Tamerlan was in love with jihad.	Tamerlan wie fereale op jihad.
The guests were singers, dancers and communist leaders.	De gasten wiene sjongers, dûnsers en kommunistyske lieders.
The rainstorm had cleared the air and cooled the night	De reinbui hie de loft skjinmakke en de nacht ôfkuolle
The director decided to film it.	De regisseur besleat it te filmjen.
Let us first examine a test.	Lit ús earst in test ûndersykje.
They all came back to the shelter.	Se kamen allegear werom nei de opfang.
Pour the mixture into the molds.	Giet it mingsel yn 'e foarmen.
The fisherman was surrounded by strong currents	De fisker waard troch hurde streamingen omslingere
All residents are invited to the event.	Alle ynwenners wurde útnoege foar it evenemint.
The singer captivated his audience with his music.	De sjonger betovere syn publyk mei syn muzyk.
Higher values ​​indicate higher optimism.	Hegere wearden jouwe heger optimisme oan.
Although planted, these crops die continuously.	Hoewol oanplante, stjerre dizze gewaaksen kontinu.
A knight stood in front of the door, ready to do the battle.	In ridder stie foar de doar, klear om de striid te dwaan.
A staff is a walking stick.	In stêf is in kuierstok.
Scientistsano where they are from.	Scientistsano dêr't se ôfkomstich binne.
Local leaders have asked the authorities to intervene.	Lokale lieders hawwe de autoriteiten frege om yn te gripen.
The sale includes everything in stock.	De ferkeap omfettet alles op foarried.
The king was very much loved by the subjects.	De kening wie tige leaf troch de ûnderdanen.
Many famous people have lived and worked here.	In protte ferneamde minsken hawwe wenne en wurke hjir.
When the man heard this, the man sighed.	Doe't de man dit hearde, suchte de man.
He thought we were friends.	Hy tocht dat wy freonen wiene.
Technology can change the world.	De technology kin de wrâld feroarje.
Conditions for late workers are improving this year.	De omstannichheden foar lette wurknimmers wurde dit jier better.
The enemy army came closer.	It fijân leger kaam tichterby.
When the robber escaped, he tore up the ticket.	Doe't de rôver útnaaide, skuorde er it kaartsje op.
See the collection of rare butterflies.	Se sammelet seldsume flinters.
The melodic sound of her laughter filled the air.	It melodieuze lûd fan har laitsjen folde de loft.
Her family was plagued by accident.	Har famylje waard pleage troch ûngelok.
A talented young athlete.	In kânsrike jonge atleet.
The larger eel was about two meters long.	De gruttere iel wie sa'n twa meter lang.
The company refused to relocate.	It bedriuw wegere te ferhúzjen.
They are here to discuss the issue.	Se binne hjir om it probleem te besprekken.
The higher you pay, the more access you have.	Hoe heger jo betelje, hoe mear tagong jo hawwe.
Her presence means what she will eventually eat.	Har oanwêzigens betsjut dat wat se úteinlik ite sil.
The waves made a terrible glow across the beach.	De weagen smieten in skriklike gloed oer it strân.
The ruined house seemed dilapidated.	It ferwoaste hûs like ferfallen.
He denied his guilt.	Hy wegere syn skuld.
How does this differ from a conga line?	Hoe ferskilt dit fan in conga line?
What is the meaning of this?	Wat is de betsjutting hjirfan?
Absolutely!	Absolút!
Well, the joke is on you.	No, de grap is op dy.
Do not worry, just answer in an observation.	Sit gjin soargen, antwurdzje gewoan yn in observaasje.
He bought several eggs.	Hy kocht ferskate aaien.
Trees live at least hundreds of years.	Beammen libje op syn minst hûnderten jierren.
The equipment is prone to errors.	De apparatuer is gefoelich foar flaters.
I prefer milk	Ik leaver molke
They formed a new government.	Se stiften in nij regear.
The flames flew the meat out of the bones.	De flammen fleagen it fleis út 'e bonken.
The scientists developed a theory that was later proven true.	De wittenskippers ûntwikkele in teory dy't letter bewiisd wier.
My diet is very healthy.	Myn dieet is hiel sûn.
As the new player, he was showered with attention.	As de nije spiler waard hy dûsd mei oandacht.
The city council made plans to improve the local infrastructure.	De gemeenteried makke plannen om de pleatslike ynfrastruktuer te ferbetterjen.
The boss would not hear of it.	De baas soe der net fan hearre.
For a little salt in the bowl.	Foar in bytsje sâlt yn 'e bôle.
The manager is responsible for allocating funds.	De manager is ferantwurdlik foar allocaasje fan middels.
Use of low level radioactive material in food is common.	Gebrûk fan leech nivo radioaktyf materiaal yn iten is gewoanlik.
This dish is easy to make, even for beginners.	Dit skûtel is maklik te meitsjen, sels foar begjinners.
First we need strawberries.	Earst hawwe wy aardbeien nedich.
Poachers, he said, posed a threat to the wild.	Stropers, sei er, foarmen in bedriging foar it wyld.
Knowledge gained through experience can not be demonstrated.	Kennis opdien troch ûnderfining kin net oantoand wurde.
There was a strong stench in the air.	Der wie in krêftige stank yn 'e loft.
Coal and oil have been supplying energy for more than a century.	Koal en oalje levere de enerzjy foar mear as in ieu.
The water tower was a solitary solitary structure.	De wettertoer wie in iensum iensume struktuer.
These plants prefer warm regions with a lot of rain.	Dizze planten leaver waarme regio's mei in soad rein.
Officers led the body to the morgue.	Offisieren liede it lichem nei it lykshûs.
You seem to spend most of your daily life alone.	Jo lykje it measte fan jo deistich libben allinich troch te bringen.
She plants an apple tree in her yard.	Se plante in appelbeam yn har foarhôf.
There are two high voltage wires across the bridge.	D'r binne twa heechspanningsdraden oer de brêge.
The highlights of a book are the highlights.	De hichtepunten fan in boek binne de haadpunten.
Some paths were rocky and difficult to navigate.	Guon paden wiene rotsich en dreech te navigearjen.
At night she lies alone on her bed.	Nachts leit se allinnich op har bêd.
The government lost control of the situation.	It regear ferlear de kontrôle oer de situaasje.
The company's share price dropped on the news.	De oandielpriis fan it bedriuw sakke op it nijs.
She missed him so much.	Se miste him sa folle.
They all use solar energy.	Allegear brûke se sinne-enerzjy.
That symbol is the seal of the kingdom.	Dat symboal is it segel fan it keninkryk.
The sound of flowing water filled my ears.	It lûd fan streamend wetter fol myn earen.
He stared at his hands.	Hy stoarre nei syn hannen.
The judges handed down their verdict.	De rjochters diene har oardiel út.
The woman dyed her hair red.	De frou ferve it hier read.
This statue stands for the founder of the city.	Dit stânbyld stiet foar de oprjochter fan 'e stêd.
The solar energy industry is expanding rapidly.	De sinne-enerzjy-yndustry wreidet hurd út.
A large animal was found.	In grut bist is oantroffen.
The students cheered as he entered the room.	De learlingen jubelen doe't er de keamer ynkaem.
The storm delayed my return.	De stoarm hat myn weromkomst fertrage.
Many artisans lost their jobs when the factory closed.	In protte ambachtslju ferlearen harren baan doe't it fabryk tichtgie.
Put the book on the shelf.	Set it boek op 'e planke.
The fog was almost completely lifted.	De mist wie hast hielendal opheft.
A breathable atmosphere is essential for life.	In ademend sfear is essinsjeel foar it libben.
His throat was dry.	Syn kiel wie droech.
A heavy rainstorm causes widespread flooding.	In swiere bui soarget foar wiidfersprate oerstreamingen.
He pushed her against the wall.	Hy triuwde har tsjin de muorre.
The peaches were so small and bitter.	De perziken wiene sa lyts en bitter.
He lives far to the north.	Hy wennet fier nei it noarden.
Can you tell me when the last bus leaves?	Kinne jo my fertelle wannear't de lêste bus fuortgiet?
Physicists study the effects of the work.	Natuerkundigen ûndersykje de gefolgen fan it wurk.
But the feast is now over.	Mar it feest is no foarby.
Catholic missionaries founded the city.	Katolike misjonarissen stiften de stêd.
The ant ran along.	De mier rûn mei.
Her throat is sore.	Har kiel is sear.
John speaks surprisingly well.	Johannes sprekt him ferrassend goed út.
The author shows a great understanding of animal behavior.	De skriuwer lit in grut begryp fan bistegedrach sjen.
The job of his mechanic is to garden machines.	De taak fan syn monteur is om masines te tunen.
The researchers failed to measure grief.	De ûndersikers slaggen der net yn om fertriet te mjitten.
The national team performed poorly.	It nasjonale team prestearre min.
Glass bottles are much lighter and safer than metal cans.	Glêzen flessen binne folle lichter en feiliger as metalen blikjes.
He was dressed in dark clothes and wore a hood.	Hy wie klaaid yn donkere klean en hie in kap op.
A number for helpline for consumer services.	In nûmer foar helpline foar konsumintetsjinsten.
My beloved, be strong!	Myn leafsten, wês sterk!
I hurried away.	Ik gyng hastich fuort.
Her story is useless.	Har ferhaal is nutteloos.
We will go and have some fun.	Wy sille gean en hawwe wat wille.
My friend was hungry.	Myn freon hie honger.
Cities in this region have a reputation for their poetry.	Stêden yn dizze regio hawwe in reputaasje foar har poëzij.
Deep snow often prevents travel.	Djippe snie foarkomt faak reizen.
The game was very demanding.	It spul wie tige easken.
This room is warm.	Dizze keamer is waarm.
A spoonful of flour and make a soft dough.	In skep fan moal en meitsje in sêft daai.
The shadow was cast so wide that the stars disappeared.	It skaad waard sa wiid smiten dat de stjerren ferdwûnen.
How do you make glue?	Hoe meitsje jo lijm?
What he did next was shocking.	Wat er dêrnei die wie skokkend.
Is it comfortable in the valleys?	Is it noflik yn 'e dellingen?
Once you get used to it, you hardly notice it.	As je it ien kear wend binne, fernimme je it amper.
He speaks slowly.	Hy spriek stadich.
The art exhibition lasts two weeks.	De keunstútstalling duorret twa wiken.
Imagine a world without gasoline.	Stel jo in wrâld sûnder benzine foar.
The migration was not well received.	De migraasje waard net goed ûntfongen.
Everyone else skates along the ice.	Alle oaren reedride lâns it iis.
She leaned against the railing.	Se bûgde tsjin de reling.
The gardens provided a welcome break from the bustling city.	De tunen levere in wolkom ûnderbrekking fan 'e brûzjende stêd.
Many patients prefer to stay in a psychiatric hospital.	In protte pasjinten bliuwe leaver yn in psychiatrysk sikehûs.
He was promoted to the rank of general.	Hy waard ferheft ta de rang fan generaal.
The snow from the mountain had fallen.	De snie fan 'e berch wie fallen.
Removing more layers from the onion showed a lot of dirt.	It fuortheljen fan mear lagen fan 'e sipel liet in protte smoargens sjen.
Their land is poor and undeveloped.	Har lân is earm en ûnûntwikkele.
He spoke to the woman, but there was no response.	Hy spruts mei de frou, mar der kaam gjin reaksje.
The trees in this forest are tall.	De beammen yn dizze bosk binne heech.
The wind hit him against the back.	De wyn sloech him tsjin 'e rêch.
Make only the most important details.	Meitsje allinich de wichtichste details.
Sports facilities are becoming increasingly popular.	Sportfoarsjennings wurde hieltyd populêrder.
This scheme will significantly reduce pollution.	Dizze regeling sil fersmoarging flink ferminderje.
There are many animal species that are becoming extinct.	Der binne in protte bistesoarten dy't útstjerre.
Although quite expensive, these dresses are out of fashion.	Hoewol frij djoer, binne dizze jurken út 'e moade.
It is sometimes used as a light.	It wurdt soms brûkt as ljocht.
She encouraged him to write his own story.	Se stimulearre him om syn eigen ferhaal te skriuwen.
The scenery here is incredibly beautiful.	It lânskip hjir is ongelooflijk moai.
Sometimes thick milk naturally, even without a wipe.	Soms dikke molke natuerlik, sels sûnder in wisk.
This is a story that will appeal to children.	Dit is in ferhaal dat bern oansprekke sil.
The woman was wearing a red dress.	De frou hie in reade jurk oan.
The surgeon performed the operation with ease.	De sjirurch hat de operaasje mei gemak útfierd.
The eagle grabbed the knuckle with its sharp beak.	De earn helle it knyn mei syn skerpe bek.
The tour pointed out places of interest.	De rûnlieding wiisde op plakken fan belang.
It is forbidden to build a house on this land.	It is ferbean om op dit lân in hûs te bouwen.
You would not believe how sophisticated some of these devices are.	Jo soene net leauwe hoe ferfine guon fan dizze apparaten binne.
Always make sure you press this patch firmly.	Wês altyd wis dat jo dizze patch stevich drukke.
Parts of the monument are crumbling.	Parten fan it monumint binne ôfbrokkelje.
The links lead to related pages.	De keppelings liede nei besibbe siden.
Fission power is a source of energy.	Fission macht is in boarne fan enerzjy.
The board even voted for a pay rise.	It bestjoer stimde sels in leansferheging.
Often, economic failure can be traced back to poor leadership.	Faak kin ekonomysk mislearring weromfierd wurde nei min liederskip.
The eagle-eyed hawk ran above.	De eagle-eyed hawk rûn boppe.
The lake is deep.	De mar is djip.
That will be painful.	Dat sil pynlik wêze.
Banners hang on both sides of the altar.	Oan beide kanten fan it alter hingje spandoeken.
Hot air is coming up, so be careful where you stand.	Hot lucht komt op, dus wês foarsichtich wêr't jo steane.
Are there cat lovers?	Binne der kattenleafhawwers?
There are many different types of music.	D'r binne in protte ferskillende soarten muzyk.
All food here is vegetarian.	Alle iten is hjir fegetarysk.
His technique was unique to me.	Syn technyk wie neffens my unyk.
Boiling water is safer to use than cold water.	Siedend wetter is feiliger te brûken as kâld wetter.
Their food was rich in carbohydrates.	Har iten wie ryk oan koalhydraten.
A bride needs a sari, jewelry and a bridegroom.	In breid hat in sari, sieraden en in brêgeman nedich.
He was cruel.	Hy wie wreed.
The new legislation has a negative impact on their liveability.	De nije wetjouwing hat in negative ynfloed op harren leefberens.
The lawyer's report contained many damn details.	It rapport fan de advokaat befette in protte ferdomde details.
Consider your red rose now.	Beskôgje jo reade roas no.
The politician was aware of the scandal.	De politikus wie bewust fan it skandaal.
She was also a woman of the world.	Se wie ek in frou fan 'e wrâld.
The researchers presented the hypothesis at a conference.	De ûndersikers presintearren de hypoteze op in konferinsje.
Heavy rains caused flooding in many areas of the city.	Swiere rein soarge foar oerstreamings yn in protte gebieten fan 'e stêd.
Their analysis and interpretations were completely skewed.	Har analyze en ynterpretaasjes wiene folslein skeef.
The train rattled as it came to a halt.	De trein rattele doe't er ta stilstân kaam.
Experience is the best teacher.	Underfining is de bêste learaar.
My sister takes care of our mother.	Myn suster soarget foar ús mem.
He has no close friends to talk about.	Hy hat gjin nauwe freonen om oer te praten.
This research is top secret.	Dit ûndersyk is topgeheim.
She disappeared into the deep green forest.	Se ferdwûn yn it djipgriene bosk.
I have to take a taxi to the convention center.	Ik moat in taksy nimme nei it kongressintrum.
Daniel said he was suffering from anxiety.	Daniël sei dat er lêst hie fan eangst.
The shrewd politician won the mass.	De skerpsinnige politikus wûn de massa.
We thought we lost it.	Wy tochten dat wy dy kwyt wiene.
I will not agree with your terms.	Ik sil net iens wêze mei jo betingsten.
His face lit up.	Syn gesicht ljochte op.
The apple looks a little green.	De appel sjocht der in bytsje grien út.
When the people spoke, his voice was loud and strong.	Doe't de minsken sprieken, wie syn stim heech en sterk.
I stared at her admiringly.	Ik stoarre har bewûnderend oan.
The sun shone behind the hazy horizon.	De sinne glied efter de wazige hoarizon.
Newspapers, magazines and similar magazines rarely contain serious criticism.	Kranten, tydskriften en soartgelikense tydskriften befetsje selden serieuze krityk.
The use of glue is increasing all over the world.	It gebrûk fan lijm nimt oer de hiele wrâld ta.
Light rain knocked against the window.	Lichte rein klopte tsjin it rút.
Often students live in the university and then go somewhere else.	Faak wenje studinten yn 'e universiteit en geane dan earne oars.
Many eagles gather in this area.	In protte earnen sammelje yn dit gebiet.
The moon was half full.	De moanne wie heal fol.
Tropical forests are important because they supply oxygen.	Tropyske bosken binne wichtich om't se soerstof leverje.
The young couple promised their love.	It jonge pear beloofde har leafde.
They fell to the ground.	Se foelen op 'e grûn.
Elizabeth was not particularly religious.	Elizabeth wie net bysûnder religieus.
Each click of the mouse is filled by a beep.	Elke klik fan 'e mûs wurdt foldien troch in piep.
She advised him to see a doctor.	Se advisearre him om in dokter te sjen.
I prefer tea over coffee.	Ik leaver tee boppe kofje.
Throw the tomatoes in the pot!	Smyt de tomaten yn 'e pot!
Public transport should be given high priority.	Iepenbier ferfier moat in grutte prioriteit krije.
He did not know that his girlfriend had betrayed him.	Hy wist net dat syn freondinne him ferret hie.
He told us many stories of his youth.	Hy fertelde ús in protte ferhalen fan syn jeugd.
The only qualifications required are enthusiasm and confidence.	De ienige fereaske kwalifikaasjes binne entûsjasme en fertrouwen.
It was life as usual.	It wie it libben as gewoanlik.
Their jurisdiction covers the entire state.	Har jurisdiksje beslacht de hiele steat.
He could not find a job after college.	Hy koe nei kolleezje gjin baan fine.
The works are missing on the ground	Les travaux manquaient en terre cuite
These relics were stolen and smuggled out of the country.	Dizze reliken waarden stellen en it lân út smokkele.
He barely raises his voice.	Hy ferheft amper syn stim.
The field can never be beautiful.	It fjild kin noait moai wêze.
Every year less rain falls in the mountains.	Elk jier falt minder rein yn 'e bergen.
Heat the water to boiling point.	Ferwaarmje it wetter oant it siedpunt.
The opening line contains one or two adjectives.	De iepeningsrigel befettet ien of twa eigenskipswurden.
The simple dinner did the trick.	It ienfâldige diner die de trúk.
Vegetarians will not eat meat or fish products.	Fegetariërs sille gjin fleis of fiskprodukten ite.
Farmers need to plant crops that grow quickly.	Boeren moatte gewaaksen plante dy't fluch groeie.
Governments and companies rarely get their predictions right.	Oerheden en bedriuwen krije komselden har foarsizzingen goed.
Parents entrust their children to the maids.	Âlden fertrouwe harren bern oan de tsjinstfammen.
Ever traveled by train?	Ea reizge mei de trein?
Remove the yellow shed.	Fuortsmite de giele skuorre.
Nobody wants to pay higher taxes.	Nimmen wol hegere belesting betelje.
Animals were hunted for their fur.	Bisten waarden jage foar har fel.
It was an unusual experiment.	It wie in ûngewoane eksperimint.
The body was covered with a blanket.	It lyk wie bedutsen mei in tekken.
I made notes of my massage every day.	Ik makke elke dei oantekeningen fan myn massaazje.
She lost her family in the war.	Se ferlear har famylje yn de oarloch.
The farmer gave the chickens corn.	De boer joech de hinnen mais.
Swimming in rivers is prohibited.	Swimmen yn rivieren is ferbean.
Stop harvesting from the forest.	Stopje mei rispinge út 'e bosk.
The tribe had hunted this land for centuries.	De stam hie dit lân ieuwenlang jage.
Numerical information expressed by words is called words.	Numerike ynformaasje dy't útdrukt wurdt troch wurden wurdt wurden neamd.
I have to do this.	Ik moat dit dwaan.
Apple trees do not grow in this climate.	Appelbeammen komme net yn dit klimaat.
The courts have refused to hear the case.	De rjochtbanken hawwe wegere de saak te hearren.
There is no reason to be nervous.	D'r is gjin reden om senuweftich te wêzen.
Practical matters were handled very efficiently.	Praktyske saken waarden tige effisjint behannele.
She went too hard.	Se gie te hurd.
It comes from a sea animal.	It komt fan in seedier.
He was exhausted after running two marathons.	Hy wie útput, nei't er twa maraton rûn hie.
He has often violated the traffic rules.	Hy hat faak de ferkearsregels oertrêden.
Look at those poor kids.	Sjoch dy earme bern.
Nothing will really make the trouble go away.	Neat sil echt meitsje de muoite gean fuort.
He was thrown into the air.	Hy waard yn 'e loft slingere.
His dream came true.	Syn dream kaam út.
A black veil obscured her features.	In swarte sluier ferstoppe har trekken.
The people soon became accustomed to city life.	De minsken waarden al gau wend oan it stedslibben.
They decided to imitate the herd after.	Se besletten de keppel nei te imitearjen.
A circus acrobat in flight.	In sirkusakrobaat yn flecht.
A beautiful mist drifted over the heath.	In moaie mist dreau oer de heide.
Many ideas in contemporary physics challenge our prejudices.	In protte ideeën yn hjoeddeistige natuerkunde daagje ús foaroardielen út.
Although this monument was built a long time ago, it still stands.	Hoewol dit monumint lang lyn boud is, stiet it noch altyd.
The court refused to dismiss the charges.	De rjochtbank wegere de oanklachten ôf te slaan.
She felt angry and sad.	Se fielde har lilk en fertrietlik.
She won several awards.	Se wûn ferskate prizen.
He would like to make a trip abroad.	Hy soe graach in reis nei it bûtenlân meitsje.
The soldiers did not set out to conquer.	De soldaten sette net út om te feroverjen.
He was known for making wise decisions.	Hy stie bekend om it meitsjen fan wize besluten.
The man jumped two meters into the air!	De man sprong twa meter de loft yn!
Two ripe bananas lay on the counter.	Twa ripe bananen leine op it oanrjocht.
This would be a cozy evening.	Dit soe in gesellige jûn wurde.
The clouds hung over the desert.	De wolken hongen oer de woastyn.
The embarrassed squirrel scurries away noisily.	De ferlegen iikhoarntsje skarrelt lawaaierich fuort.
People who live further inland are often happy.	Minsken dy't fierder it binnenlân wenje binne faak bliid.
Her sister ran up to greet him.	Har suster roun oan om him te groetsjen.
The siblings were very close.	De sibben wiene hiel ticht.
Climbing this mountain requires fitness.	It beklimmen fan dizze berch fereasket kondysje.
He had a serious hangover.	Hy hie in serieuze kater.
A bright moon shone through the clouds.	In heldere moanne skynde troch de wolken.
Colanders will strain pasta water.	Colanders sille pasta wetter strain.
He commented in a sharp tone.	Hy kommentearre op in skerpe toan.
Viruses could spread rapidly through shared equipment.	Firussen koene fluch ferspriede fia dielde apparatuer.
Health became a priority for many of the rich.	Sûnens waard in prioriteit foar in protte fan 'e rike.
I'm giving the money back.	Ik jou it jild werom.
Psychology is the scientific study of the mind.	Psychology is de wittenskiplike stúdzje fan 'e geast.
The area was almost completely undeveloped at that time.	It gebiet wie yn dy tiid hast hielendal ûnbeboud.
What happens after death?	Wat bart der nei de dea?
Doctors are rapidly developing a vaccine.	Dokters ûntwikkelje rap in faksin.
He took a sip of water.	Hy naam in slokje wetter.
The days get shorter and colder in winter.	De dagen wurde yn 'e winter koarter en kâlder.
As the days passed, her voice became louder.	As de dagen ferrûn, waard har stim lûder.
Remember to season the meat in advance!	Unthâld it fleis foarôf te seizoen!
He illustrates poetry with line drawings.	Hy yllustrearret poëzij mei linetekeningen.
Put some sugar on the apple.	Set wat sûker op 'e appel.
People lost confidence in the government.	Minsken ferlearen it fertrouwen yn 'e regearing.
She understood that she was dead.	Se begriep dat se stoarn wie.
The armies occupied the field, equipped in perfect formation.	De legers namen it fjild op, ynrjochte yn perfekte formaasje.
Should they pray aloud in church?	Moatte se lûdop bidde yn 'e tsjerke?
The king asked for silence.	De kening frege om stilte.
The courtroom was in turmoil.	De rjochtseal wie yn opskuor.
The king called his favorite adviser for advice.	De kening rôp syn favorite adviseur om advys.
The voice was so soft it was barely audible.	De stim wie sa sêft dat it amper te hearren wie.
The contractors insist they did a great job.	De oannimmers steane der op dat se in geweldich wurk diene.
The fire department did not allow anyone to come to the truck.	De brânwacht lieten nimmen by de frachtwein komme.
Fill the container with water.	Folje de kontener mei wetter.
He raised his hands to the sky and cried.	Hy tilde syn hannen nei de himel en skriemde.
Never, under no hand nor foot, let us surrender.	Nea, ûnder gjin hân noch foet, lit ús oerjaan.
The old woman was known for celebrating her birthday.	De âlde frou stie bekend om har jierdei te fieren.
Equally important is the country that supplies their food.	Like wichtich is it lân dat har iten leveret.
The painter later admitted that he had done so.	De skilder joech letter ta dat er it dien hie.
She carefully poured the mixture into the mold.	Se gie it mingsel foarsichtich yn 'e mal.
We need political reform, as a first step.	Wy hawwe politike herfoarming nedich, as earste stap.
The mayor signed an executive order.	De boargemaster tekene in útfierende oarder.
He looked at them carefully and frowned.	Hy seach se foarsichtich yn en fronste.
The girl's sleep was busy that night.	De sliep fan it famke wie dy nachts drok.
Young people like to visit castles.	Jongeren graach besykje kastielen.
The child lay motionless on the side of the road.	It bern lei roerleas oan de kant fan de dyk.
Foreign exchange markets are deregulated.	Bûtenlânske útwikselingsmerken binne deregulearre.
He was thinking of an incident when his mother died.	Hy tocht oan in ynsidint doe't syn mem ferstoar.
The couple celebrated their anniversary.	It pear fierde har jubileum.
The clinic was emptied when patients fled.	De klinyk waard leechmakke doe't pasjinten flechten.
Husband, wife and children all responded to the invading army.	Man, frou en bern reagearren allegear op it ynfallende leger.
I met her in a restaurant last night.	Ik moete har yn in restaurant lêste nacht.
The street was full of rubbish.	De strjitte siet fol ôffal.
Throw the cloth into the fire.	Smyt it doek yn it fjoer.
She always laughed.	Se laken altyd.
America is a crucible.	Amearika is in smeltkroes.
She was suffering from high blood pressure.	Se hie lêst fan hege bloeddruk.
Her success in her new job was widely recognized.	Har súkses yn har nije baan waard breed erkend.
She gave a subtle nod, indicating that the horse was moving.	Se joech in subtyl knikje, wat oanjûn dat it hynder beweecht.
The fire needed more wood.	De brân hie mear hout nedich.
Glass is used as a building material.	Glês wurdt brûkt as boumateriaal.
We will meet in the upstairs office.	Wy sille moetsje yn it boppekant kantoar.
Mercury was considered toxic.	Merkurius waard beskôge as giftig.
She expected the salary to be generous.	Se ferwachte dat it lean royaal soe wêze.
The big dog is brown.	De grutte hûn is brún.
According to our own traditions.	Neffens ús eigen tradysjes.
The villagers have stolen from the sanctuary.	De doarpsbewenners hawwe stellen fan it hillichdom.
Ladies in tender silk dresses passed by.	Dames yn teare siden jurken kamen foarby.
This village is quite small.	Dit doarp is frij lyts.
A rival politician has taken an unexpected step.	In rivalisearjende politikus hat in ûnferwachte stap makke.
Their job is to protect people.	Harren taak is om minsken te beskermjen.
When the opportunity presented itself, she seized it.	Doe't de kâns him foardie, grypte se dy oan.
They celebrated the anniversary with flowers and champagne.	Se fierden it jubileum mei blommen en sjampanje.
We will use more flour than sugar.	Wy sille mear moal brûke as sûker.
Wisely, they reversed their decision.	Ferstannich kearden se har beslút om.
She loves playing with dolls and cuddly toys.	Se hâldt fan boartsjen mei poppen en knuffels.
He holds high hopes for the future.	Hy hâldt hege hoop foar de takomst.
Writing is important, don’t you think?	Skriuwe is wichtich, fynst net?
Her atmosphere was sublime.	Se sfear wie sublym.
Horizon works together with itself.	Horizon wurket gear mei himsels.
Scientists have cloned sheep.	Wittenskippers hawwe cloned skiep.
My little cousin really makes up my life.	Myn lytse neef makket myn libben echt op.
This little bear lived in a house of straw.	Dit lytse baarch wenne yn in hûs fan strie.
Bombs exploded around them.	Om har hinne eksplodearren bommen.
The villagers call this region "the land of beauty".	De doarpsbewenners neame dizze regio "it lân fan skientme".
The dance is performed by an ethnic tribe.	De dûns wurdt útfierd troch in etnyske stam.
I'll make those cotton shirts.	Ik sil dy katoenen shirts meitsje.
The inhabitants are a largely conservative people.	De ynwenners binne in foar in grut part konservatyf folk.
So he took the girl to his house.	Dat hy naam it famke nei syn hûs.
We must ensure that this operation succeeds.	Wy moatte derfoar soargje dat dizze operaasje slagget.
The image was covered with fabric.	It byld wie bedekt mei stof.
The hole was dug by hand with shovels and picks.	It gat waard mei de hân groeven mei skoppen en pikken.
Children relied on the goodness of strangers.	Bern fertrouden op 'e goedens fan frjemden.
Countries need to resolve their differences diplomatically	Lannen moatte har ferskillen diplomatysk oplosse
The houses were small and dilapidated.	De huzen wiene lyts en ferfallen.
The local population was decimated by the plague.	De pleatslike befolking waard desimearre troch de pest.
We offer to help the family.	Wy biede oan om de famylje te helpen.
This plant blooms in summer.	Dizze plant bloeit yn 'e simmer.
The destruction of the environment will harm future generations.	De ferneatiging fan it miljeu sil skea oan takomstige generaasjes.
I used very weak tea.	Ik brûkte heul swakke tee.
As an example, one can consider several questions.	As foarbyld kin men ferskate fragen beskôgje.
This man was under the spell of a magic spell.	Dizze man wie ûnder de tsjoen fan in magyske spreuk.
An elephant exploded wearily through the forest.	In oaljefant plofte wurch troch it bosk.
Potatoes are a vital source of carbohydrates.	Potato's binne in fitale boarne fan koalhydraten.
The festival usually lasts three days.	It festival duorret normaal trije dagen.
When the child was a child his parents often quarreled.	Doe't it bern wie in bern syn âlden faak rûzje.
Alas, her dream never came true.	Och, har dream kaam noait út.
The leader of the community was elected without opposition.	De lieder fan 'e mienskip waard sûnder opposysje keazen.
Two men are accused of killing a local official.	Twa manlju wurde beskuldige fan it fermoardzjen fan in pleatslike amtner.
Turn on your music player and let's dance.	Set jo muzykspiler oan en lit ús dûnsje.
What impressed me was the silence.	Wat my yndruk makke wie de stilte.
The Lord would not grant his favor.	De hear woe syn geunst net skinke.
How much will it cost for the meal?	Hoefolle sil it kostje foar it miel?
Her young sons were silent.	Har jonge soannen wiene stil.
She decided to send a message to her relatives.	Se besleat in berjocht te stjoeren nei har sibben.
The government has introduced a new plan to curb crime.	It regear hat in nij plan ynsteld om kriminaliteit te beheinen.
The deposit will be refunded once you have returned the car.	De boarch wurdt werombetelle as jo de auto hawwe weromjûn.
Therefore, he felt that the debate was justified.	Dêrom fûn er dat it debat terjochte wie.
A rowboat drifted past.	In roeiboat dreau foarby.
The children were ecstatic when they received a great gift.	De bern wiene ekstatysk doe't se in grut kado krigen.
This machine is rarely used, these days.	Dizze masine wurdt selden brûkt, dizze dagen.
Watch out for what men say, but watch what they do.	Pas op foar wat manlju sizze, mar sjoch wat se dogge.
I would also like to learn more about programming.	Ik wol ek graach mear leare oer programmearring.
Do not enter the room unless you are asked.	Kom net yn 'e keamer útsein as jo frege wurde.
Meanwhile, the scientists remained speechless.	Underwilens waarden de wittenskippers sprakeleas bleaun.
You're lazy.	Do bist lui.
The magistrate has pronounced the prosecutor in favor.	De magistraat hat de oanklager yn it foardiel útsprutsen.
This poem is written in rhyming couplets.	Dit gedicht is skreaun yn rymende kûpletten.
She pulled out the burning splinter with her bare hands.	Se helle de baarnende splinter mei har bleate hannen út.
Rice paddies and tea plantations dot the valley.	Rice paddies en tee plantaazjes dot de delling.
How important is friendship?	Hoe wichtich is freonskip?
How can we make sure this does not happen again?	Hoe kinne wy ​​derfoar soargje dat dit net wer bart?
I followed him down the stairs.	Ik folge him de trep del.
He started running.	Hy begûn te rinnen.
He was once addicted to computer games.	Hy wie eartiids ferslave oan kompjûterspultsjes.
Each line of computer code is called a routine.	Elke rigel fan kompjûterkoade wurdt in routine neamd.
The animals fell back from fear.	De bisten foelen werom fan eangst.
The cave is full of delicate stalactites.	De grot is fol mei delikate stalaktiten.
The general advice of the dictionary was purchased.	De algemiene advys fan it wurdboek waard oankocht.
The boat slowly drifted down the river.	De boat dreau stadich de rivier del.
Foundations of knowledge are built in this way.	Fundamenten fan kennis wurde op dizze manier boud.
For some, she's a symbol of peaceful resistance.	Foar guon is se in symboal fan freedsum ferset.
The fish ate the worms.	De fisk ieten de wjirms op.
These chemicals can cause skin burns, rashes and / or cancer.	De gemikaliën kinne hûdbrânen, útslach en of kanker feroarsaakje.
The demand for milk is growing fast.	De fraach nei molke groeit hurd.
Life was hard when he was young.	It libben wie dreech doe't er jong wie.
Oil is also used in the production of plastics.	Oalje wurdt ek brûkt by de produksje fan plestik.
Let's find the roots first.	Litte wy earst de woartels fine.
In the past decades, however, education has been achieved.	Yn 'e ôfrûne tsientallen jierren is lykwols ûnderwiis berikt.
Only intelligent people understand the meaning of life.	Allinnich yntelliginte minsken begripe de betsjutting fan it libben.
The tower contains a radio telescope.	De toer befettet in radioteleskoop.
Troops fired tear gas at protesters.	De troepen skeaten triengas op de demonstranten.
So they settled the matter.	Sa leine se de saak stil.
This is often a problem with adolescents.	Dit is faak in probleem mei adolesinten.
Some experts think this is the beginning of a trend.	Guon saakkundigen tinke dat dit it begjin is fan in trend.
A board game for two players.	In boerdspul foar twa spilers.
When they ate a big lunch, they went to sleep.	Doe't se in grutte middei ieten, gongen se te sliepen.
Her lectures were viewed with skepticism.	Har lêzingen waarden mei skepsis besjoen.
From one perspective, she was just a child.	Ut ien perspektyf wie se mar in bern.
He was able to activate his hidden temporary powers.	Hy koe syn ferburgen tydlike krêften aktivearje.
Wisdom is hard to come by in our time.	Wysheid is yn ús tiid dreech te kommen.
She has seven older brothers.	Se hat sân âldere bruorren.
But they did not expect to trade so quickly.	Mar se hiene net ferwachte dat se sa gau hannelje soene.
The bird landed on a musty branch.	De fûgel kaam op in moaste takke telâne.
The two water sources are contaminated.	De twa wetterboarnen binne fersmoarge.
He made several loud remarks, and mocked the audience.	Hy makke ferskate lûde opmerkingen, en it publyk bespotte.
The greedy crowd roared to enter.	De gierige mannichte raasde om nei binnen te kommen.
This courageous deed earned her a medal.	Dizze moedige died soarge har in medalje.
Many students were not satisfied with the proposed reforms.	In protte studinten wiene net tefreden mei de foarstelde herfoarmings.
The city was full of people with money.	De stêd wie fol mei minsken mei jild.
The police spokesman declined to comment.	De wurdfierder fan de plysje woe gjin reaksje jaan.
Old and ruined.	Ald en ferwoaste.
We would like to thank you for your support.	Wy wolle jo betankje foar jo stipe.
The Queen has full confidence in his leadership.	De keninginne hat folslein fertrouwen yn syn liederskip.
How is the economy doing?	Hoe giet it mei de ekonomy?
Write a poem about something even more boring than overpopulation.	Skriuw in gedicht oer wat noch saaier as oerbefolking.
He hates leaving the house.	Hy haat it hûs te ferlitten.
This was a war action.	Dit wie in oarlochsaksje.
Your hat is waterproof, but you need an umbrella.	Jo hoed is wetterbestindich, mar jo hawwe in paraplu nedich.
The younger sibling is calmer and reserved.	De jongere sibling is rêstiger en reservearre.
The wind was slowly blowing out of the sea.	De wyn waaide stadichoan út de see.
A nail sticks out of the wall.	Der stekt in spiker út 'e muorre.
My head started to hurt.	Myn holle begûn sear te meitsjen.
He keeps a clean desk.	Hy hâldt in skjin buro.
The misfortune of the people is driven by inequality.	It ûngelok fan 'e minsken wurdt dreaun troch ûngelikens.
All tribes speak the same language.	Alle stammen prate deselde taal.
Try hanging the laundry on the line to dry.	Besykje de wask op 'e line te hingjen om te droegjen.
She fainted at the sight.	Se rekke flau by it oansjen.
The success of this venture is doubtful.	It sukses fan dizze ûndernimming is twifele.
The instructor wore white.	De ynstrukteur hie wyt oan.
They could not locate him.	Se koene him net opspoare.
The airport is within walking distance of the city center.	It fleanfjild is op rinôfstân fan it stedssintrum.
He was shot several times.	Hy waard meardere kearen sketten.
So he was a little busy.	Hy hie it dus wat drok.
The passage lasted several hours.	De passaazje duorre ferskate oeren.
The children soon returned to play.	De bern kamen al gau werom nei har boartsje.
Another boy was standing nearby.	In oare jonge stie flakby.
How much did you pay for the ticket?	Hoefolle hawwe jo betelle foar it kaartsje?
Divorce rates are rising rapidly.	Skieding tariven binne stiging fluch.
The man walked to a nearby market.	De man rûn nei in tichtby lizzende merke.
Poor health and lack of education are major problems here.	Slechte sûnens en gebrek oan ûnderwiis binne hjir grutte problemen.
All workers will be paid a living wage.	Alle arbeiders sille in leefber lean wurde betelle.
The farmer agreed to go, reluctantly.	De boer stimde yn om te gean, mei tsjinsin.
There was only one horse in town.	Der wie mar ien hynder yn 'e stêd.
He brought me his manuscript.	Hy brocht my syn manuskript.
So, do it next time.	Dus, doch it de folgjende kear.
A person's social status is determined by their wealth.	De sosjale status fan in persoan wurdt bepaald troch har rykdom.
The returns of the census are soon expected.	De rendeminten fan 'e folkstelling wurde gau ferwachte.
This island has rich resources, including oil.	Dit eilân hat rike boarnen, ynklusyf oalje.
The water was unusually cold.	It wetter wie ûngewoan kâld.
Butterscotch cake is a classic dessert.	Butterscotch cake is in klassike dessert.
He died of heart disease.	Hy stoar oan hert sykte.
After weeks of pleading, no progress was made.	Nei wiken fan pleitsjen waard gjin foarútgong makke.
He practiced archery for a while.	Hy oefene in skoftke mei bôgesjitten.
Pour the lemon juice into the jug.	Giet it sitroensop yn 'e kanne.
The servant went to serve the master.	De feint gyng de master tsjinje.
Pour the batter into the oven.	Giet de beslach yn 'e oven.
This place is visited by tourists.	Dit plak wurdt besocht troch toeristen.
He shouted at them.	Hy rôp tsjin harren.
These tests are important.	Dizze tests binne wichtich.
The flowers in this garden are really beautiful.	De blommen yn dizze tún binne echt prachtich.
The holiday was originally celebrated by servants.	De fakânsje waard oarspronklik fierd troch feinten.
Tourists enjoy traveling here, all year round.	Toeristen genietsje fan reizgjen hjir, it hiele jier troch.
They washed the dish in the sink.	Se wosken it skûtel yn 'e wasktafel.
The line moves at a brisk pace.	De line beweecht yn in flink tempo.
She washed her hands in the sink.	Se woske har hannen yn 'e wasktafel.
Too often, people try to prevent change out of fear.	Te faak besykje minsken feroaring te foarkommen út eangst.
He tore down his temples.	Hy wreau syn timpels.
I'm worried about my future.	Ik meitsje my soargen oer myn takomst.
The plants are in danger of extinction.	De planten rinne gefaar om út te stjerren.
The plague spread hard across the land.	De pest ferspraat hurd oer it lân.
The house is still under construction.	It hûs is noch yn oanbou.
His performance in the arena was masterful.	Syn optreden yn 'e arena wie masterlik.
I was invited for tea.	Ik waard útnoege foar tee.
A mood of despair runs through the music.	In stimming fan wanhoop giet troch de muzyk.
No comfort here!	Gjin treast hjir!
They said the building needed to be renovated.	Se seine dat it gebou opknapt moast.
One day they came down with a flu.	Op in dei kamen se del mei in gryp.
This trail will lead to the valley.	Dit spoar sil liede ta de fallei.
I thank him for his kindness.	Ik betanke him foar syn goedens.
The floor was covered with pine needles.	De flier wie bedutsen mei pine needles.
So, work hard.	Dus, hurd wurkje.
The meeting was short.	De gearkomste wie koart.
The soldiers were sent to the border.	De soldaten waarden nei de grins stjoerd.
Our library system	Us bibleteeksysteem
We opened fire on them.	Wy iepene it fjoer op harren.
The president was visiting the city.	De presidint wie op besite yn 'e stêd.
Almost everyone was drunk.	Hast elkenien wie dronken.
The young man's idea was good.	It idee fan de jonge man wie goed.
The culture of the city is characterized by a lack of individualism.	De kultuer fan 'e stêd wurdt karakterisearre troch in gebrek oan yndividualisme.
The wind blew my hair over my eyes.	De wyn waaide myn hier oer myn eagen.
She told me she had spent three months in the hospital.	Se fertelde my dat se trije moannen yn it sikehûs trochbrocht hat.
She avoided looking at him.	Se mijde nei him te sjen.
There was a wind blowing outside.	Der stie in wyn nei bûten.
The fog lifted the day we left.	De mist helle de dei dat wy fuort giene.
The assailant arrested her with a handgun.	De oerfaller hold se mei in pistoal oan.
A woman will not leave her homeland for marriage.	In frou sil har heitelân net ferlitte foar houlik.
Make sure all words are uppercase.	Soargje derfoar dat alle wurden haadletters binne.
He posed in a silly costume.	Hy posearre yn in dom kostúm.
Some of her friends harassed her.	Guon fan har freonen pleage har.
She wants to impress her colleagues.	Se wol yndruk meitsje op har kollega's.
Above, the nursery was dark and quiet.	Boppe wie de kwekerij tsjuster en stil.
She refused to cooperate.	Se wegere mei te wurkjen.
The bread is good, but the vegetables are cold.	It brea is goed, mar it griente is kâld.
Skip the salt.	Slaen it sâlt oer.
Bears are used to living in these forests.	Bearen binne wend om te libjen yn dizze bosken.
After decades of economic stagnation, analysts predict a turnaround.	Nei tsientallen jierren fan ekonomyske stagnaasje foarsizze analysten in omslach.
The air smelled of damp woods.	De loft rûkte nei fochtige bosken.
He expected to run one day a month.	Hy ferwachte in dei op 'e moanne te rinnen.
There were three oranges in my basket.	Der sieten trije sinaasappels yn myn koer.
The new mother lay tired on bed.	De nije mem lei wurch op bêd.
The bus is full, but we are waiting for more passengers.	De bus sit fol, mar wy wachtsje op mear passazjiers.
She was dedicated to her family.	Se wie wijd oan har famylje.
As the years passed, my eyes turned white yellow.	As de jierren ferrûn, waarden myn eagen wyt giel.
The last kilometer is always the most difficult.	De lêste kilometer is altyd de dreechste.
Chimpanzees and bonobos are our closest relatives.	Sjimpansees en bonobo's binne ús neiste sibben.
Do not leave fingerprints on the glasses.	Lit gjin fingerprinten op 'e bril litte.
Some religious sects believe in reincarnation.	Guon religieuze sekten leauwe yn reynkarnaasje.
The factory supplies raw materials to many industries.	It fabryk leveret grûnstoffen oan in protte yndustry.
The clothing industry will be significantly reduced.	De kleanyndustry sil flink fermindere wurde.
His sentence was overturned on appeal.	Syn feroardieling waard yn heger berop annulearre.
The punishment was harsh.	De straf wie hurd.
The cathedral bells rang one last time.	De katedraalklokken klonk in lêste kear.
He was ready to wake up, overwhelmed with fear.	Hy wie klear wekker, dwers fan eangst.
Life became very difficult for us.	It libben waard hiel dreech foar ús.
She throws the garment in the bin.	Se smiet it kleed yn 'e bak.
When we die, our bodies are cremated.	As wy stjerre, wurde ús lichems kremearre.
Several types of stone can be found here.	Ferskate soarten stien binne hjir te finen.
The government's response to the coup was swift.	De reaksje fan it regear op de steatsgreep wie fluch.
The project has not been much more than a pipe dream.	It projekt hat net folle mear west as in pypdream.
An army is an organized social group.	In leger is in organisearre sosjale groep.
Scientists have tried to better understand this phenomenon.	Wittenskippers hawwe besocht dit ferskynsel better te begripen.
The milk should have a uniform, thick texture.	De molke moat in unifoarme, dikke tekstuer hawwe.
The villagers regularly swept their homes.	De doarpsbewenners fege geregeldwei harren huzen.
The birds, sheep and cattle grazed on the hill.	De fûgels, skiep en fee weiden op 'e heuvel.
Iron is often converted to steel.	Izer wurdt faak omfoarme ta stiel.
The government introduced environmental regulations.	De oerheid yntrodusearre miljeuregelingen.
Not, of course, that it matters, he thought.	Net, fansels, dat it skeelt, tocht er.
A fire burned in the hearth.	In fjoer baarnde yn 'e hurde.
The directors did not discuss his decision.	De direkteuren besprutsen syn beslút net.
A book collector cannot be trusted.	In boeksamler kin net fertroud wurde.
He has served in this office ever since.	Hy hat sûnt dy tiid yn dit kantoar tsjinne.
When he goes to the gate, he meets a woman.	As er nei de poarte giet, moetet er in frou.
The nation has the strongest industrial sector in the world.	De naasje hat de sterkste yndustriële sektor yn 'e wrâld.
We also brought a wok.	Wy hawwe ek in wok meinommen.
She announced her intentions to fight.	Se kundige har foarnimmen oan om te fjochtsjen.
He continues to help the needy in his community.	Hy bliuwt de behoeftigen yn syn mienskip helpe.
Her torso swung softly in the wind.	Har romp swaaide sêft yn 'e wyn.
The masons built a brick wall around his house.	De mitselers bouden in bakstiennen muorre om syn hûs hinne.
The volcano erupted ten minutes ago.	De fulkaan barste tsien minuten lyn út.
Researchers are trying to compile a complete picture.	Undersikers besykje in folslein byld te kompilearjen.
The cake was not edible.	De taart wie net te iten.
The dancers on stage performed in rhythmic patterns.	De dûnsers op it poadium draaiden yn ritmyske patroanen.
The system crashed during presentation	It systeem ferûngelokke tidens de presintaasje
I understand that my father has died.	Ik begryp dat myn heit ferstoarn is.
They collect flowers every spring.	Se sammele elke maitiid blommen.
However, this is not the case.	Dit is lykwols net it gefal.
The cat was sitting on the windowsill.	De kat siet op it finsterbank.
He hit on a cockroach.	Hy sloech op in kakkerlak.
He earns the most money in the business.	Hy fertsjinne it measte jild yn it bedriuw.
It is an instrument used in music.	It is in ynstrumint dat brûkt wurdt yn muzyk.
They tried to change the facts to suit their views.	Se besochten de feiten te feroarjen om by har opfettingen te passen.
From there, they drew a comparison.	Dêr leine se in fergeliking út.
The farms lay abandoned.	De pleatsen leine ferlitten.
Standard insulation measures such as double glazing will help.	Standert isolaasjemaatregels lykas dûbele beglazing sille helpe.
This part of the city is polluted.	Dit diel fan 'e stêd is fersmoarge.
The master called the disciples to him.	De master rôp de learlingen by him.
The drought has been devastating.	De droechte hat ferneatigjend west.
That is the worst situation possible.	Dat is de minste situaasje mooglik.
The newspaper is a means of disseminating information.	De krante is in middel foar it fersprieden fan ynformaasje.
All had failed in their quest for happiness.	Allegear wiene mislearre yn har syktocht nei gelok.
Our car breaks down when we need it most.	Us auto brekt út as wy it it meast nedich binne.
Pour the contents of the bag into the pot.	Giet de ynhâld fan 'e tas yn' e pot.
Both are correct.	Beide is korrekt.
The harvested grain is stored in large silos.	It rispte nôt wurdt opslein yn grutte silo's.
The next section describes an ancient legend.	De folgjende paragraaf beskriuwt in âlde leginde.
If money is not an issue,	As jild gjin probleem is,
Watermelon peels were once thrown into junkyards.	Watermeloenpeels waarden eartiids yn junkyards smiten.
The rich wear colorful clothes.	De rike drage kleurige klean.
The inn greeted her warmly.	De herberch groete har hertlik.
A fine powder is produced in the process.	In fyn poeder wurdt produsearre yn it proses.
The baseball player's batter swung towards the ball.	De bater fan de honkbalspiler swaaide nei de bal.
The water was muddy.	It wetter wie modderich.
My grandparents moved from the countryside to the city.	Myn pake en beppe ferhuze fan it plattelân nei de stêd.
I felt like she was lying.	Ik fielde dat se lei.
An orchestra accompanies disguised artists.	In orkest begeliedt ferklaaide artysten.
This country has a serious problem with racism.	Dit lân hat in serieus probleem mei rasisme.
The windmill does not turn.	De wynmûne draait net.
The border was divided into several small regions.	De grins waard ferdield yn ferskate lytse regio's.
A sad end to an otherwise happy day.	In treurich ein fan in oars blide dei.
He left work early.	Hy ferliet it wurk betiid.
Birds seek refuge in forests.	Fûgels sykje ûnderdak yn bosken.
No one appeared on the docks.	Gjinien ferskynde op de dokken.
A spokesman declined to comment.	In wurdfierder wegere kommentaar te jaan.
We need to act quickly to recover the debt.	Wy moatte fluch hannelje om de skuld werom te heljen.
She still thought he was guilty.	Se tocht noch dat er skuldich wie.
Scientists continue to discover new species.	Wittenskippers bliuwe nije soarten ûntdekke.
Food prepared as well as inn was a rarity.	Food taret likegoed as herberch wie in seldsumheid.
The windows were closed.	De ruten wiene sletten.
Algae blooms can be seen growing in the lake.	Algebloei kin sjoen wurde groeie yn 'e mar.
There is still a lot of work to be done.	Der moat noch in soad wurk dien wurde.
These reports will greatly improve our management.	Dizze rapporten sille ús behear sterk ferbetterje.
Horses are often employed in the logging business.	Hynders wurde faak wurksum yn 'e houtkapbedriuw.
This motion put an end to the debate.	Dizze moasje sette in halt oan it debat.
He soon arrived at the farm.	Hy kaam gau by de pleats.
Intertidal zones offer a rich variety of life.	Intertidal sônes biede in ryk ferskaat oan libben.
The divided loyalty of soldiers often led to their downfall.	De ferdielde loyaliteit fan soldaten late faak ta har ûndergong.
Creativity is often dismissed as the preservation of the elite.	Kreativiteit wurdt faak ôfwiisd as it behâld fan 'e elite.
Researchers say deforestation increases global warming.	Undersikers sizze dat ûntbosking it klimaatferwaarming fergruttet.
What advice could he give?	Hokker advys koe er jaan?
Fruit is added to breakfasts.	Fruit wurdt tafoege oan moarnsiten.
She wondered where her husband was.	Se frege har ôf wêr't har man wie.
Her favorite song played on the radio.	Har favorite ferske spile op de radio.
It seems that there is no end to such violence.	It liket derop dat der gjin ein komt oan sa'n geweld.
The road runs through the city.	De dyk rint troch de stêd.
The goods consist of a football uniform for boys.	It guod bestiet út in fuotbaluniform foar jonges.
Everyone despised him for his cowardice.	Elkenien ferachte him om syn leffe.
The government continued its relentless pursuit of peace.	It regear gie troch mei har ûnmeilydsum stribjen nei frede.
How can such an empire be so poor?	Hoe kin sa'n ryk sa earm wêze?
Those who believe in reincarnation have nothing to fear.	Dejingen dy't leauwe yn reynkarnaasje hawwe neat te frezen.
The boy stretches out on the grass.	De jonge strekt him út op it gers.
The demolition of the old house was a messy affair.	De sloop fan it âlde hûs wie in rommelige saak.
Ketchup, mustard, relish, and chili pepper.	Ketchup, moster, relish, en chili piper.
The farmers work hard.	De boeren wurkje hurd.
A light snow began to fall.	In lichte snie begûn te fallen.
She packed her suitcases and went home.	Se pakte har koffers yn en gie nei hûs.
I treated him very well and he did not resist him.	Ik behannele him heul goed en hy fersette him net.
The answer is always the same.	It antwurd is altyd itselde.
But others say it is a natural biological function.	Mar oaren sizze dat it in natuerlike biologyske funksje is.
The volcano is erupting.	De fulkaan is oan it útbarsten.
The key can only be used once.	De kaai kin mar ien kear brûkt wurde.
It's a talent that few have.	It is in talint dat in pear hawwe.
To calculate the perimeter of a rectangle, extend the sides.	Om de perimeter fan in rjochthoek te berekkenjen, ferlingje de kanten.
She worried about the rising sea level.	Se benaud oer de oprinnende seespegel.
The speaker announced that the sun was setting.	De sprekker kundige oan dat de sinne ûndergie.
The government will vigorously pursue its policies.	It regear sil har belied krêftich trochsette.
He entered the building, his sharp eyes looking into the room.	Hy gyng it gebou yn, syn skerpe eagen besjoenen de keamer.
After he recovered, he made a complete recovery.	Nei't er hersteld wie, makke hy in folslein herstel.
Both the buffalo and the bull are farm animals.	Sawol de buffel as de bolle binne pleatsdieren.
The waiter should leave this menu on the table.	De ober moat dit menu op 'e tafel litte.
The barcode has been compromised.	De barkoade is skansearre.
You have no entertaining personality.	Jo hawwe gjin fermaaklike persoanlikheid.
For years he has been the head of the clan.	Jierrenlang is hy it haad fan 'e clan.
Children were treated for shock.	Bern waarden behannele foar shock.
It was he who chopped through the wounded vines.	It wie hy, dy't troch de ferwûne wynstokken hakte.
They came exhausted but happy home.	Se kamen útput, mar bliid thús.
The coffee was hot and bitter.	De kofje wie hyt en bitter.
Most ocean fish are caught with fishing nets.	De measte oseaanfisken wurde fongen mei fisknetten.
You can also use two forks.	Jo kinne ek twa foarken brûke.
This machine can cut steel quickly and accurately.	Dizze masine kin snel en akkuraat stiel snije.
The castor oil factory gives very little.	De ricinusoliefabryk jout tige min op.
The social studies program culminates in an exam.	It programma sosjale stúdzjes rint út op in eineksamen.
There is a choir of activity in the basement.	D'r is in koar fan aktiviteit yn 'e kelder.
The last sale was significant.	De lêste ferkeap wie flink.
They stared at him, scared.	Se stoarre him oan, kjel.
Cleaning the windows.	Reiniging fan de ruten.
The heating bills are payable quickly.	De ferwaarmingsrekken is gau te beteljen.
The city, damaged by the Civil War, has been rebuilt.	De stêd, skansearre troch de boargeroarloch, is wer opboud.
Weather is ubiquitous.	Wetter is ubiquitous.
He resigned in disgrace.	Hy joech yn skande ûntslach.
The car was not very economical.	De auto wie net hiel ekonomysk.
The graph shows an increase in demand for energy drinks.	De grafyk toant in tanimming fan fraach nei enerzjydranken.
Their efforts were hampered by lack of funding.	Har ynspanningen waarden hindere troch gebrek oan finansiering.
The coins are shaped like the heads of brothers.	De munten binne foarme as de hollen fan bruorren.
Unicorns can be seen in some parts of this region.	Unicorns kinne wurde sjoen yn guon dielen fan dizze regio.
The nature of the rule is unclear.	De aard fan de regel is ûndúdlik.
The man who does not abide by the social rules is punished.	De man dy't him net oan de maatskiplike regels hâldt, wurdt straft.
The army plans to build more barracks.	It leger is fan plan mear kazerne te bouwen.
A thick texture cream.	In dikke textuur crème.
They built their log hut from trees.	Se bouden har blokhutte fan beammen.
The intention behind it was noble.	De bedoeling derachter wie foarname.
The boy slammed the papers under the door.	De jonge sloech de papieren ûnder de doar.
Employees were fired without notice.	Meiwurkers waarden sûnder melding ûntslein.
The soldiers stood in formation.	De soldaten stiene yn formaasje.
Do not overdo it.	Meitsje him net oerstjoer.
The price is expected to rise sharply.	De priis sil nei ferwachting flink omheech gean.
The voltage continues to mount.	De spanning bliuwt te mount.
Each language has its own alphabet.	Elke taal hat syn eigen alfabet.
She gave a long, sad sigh.	Se joech in lange, treurige sucht.
Is it possible to cool the atmosphere with chemicals?	Is it mooglik om de sfear te koelen mei gemikaliën?
He came out, his face covered with gold paint.	Hy kaam út, syn gesicht bedutsen mei gouden ferve.
The moon was clear, even though it was cold.	De moanne wie helder, al wie it kâld.
The value of property has dropped dramatically.	De wearde fan eigendom is dramatysk sakke.
She was tired.	Se wie wurch.
Time flies as you get older.	De tiid rint flugger as jo âlder wurde.
He was too harsh in his criticism.	Hy wie te hurd yn syn krityk.
The priest was deeply shocked when he saw the poster	De pryster wie djip skrokken doe't er de poster seach
It is a form of light entertainment.	It is in foarm fan ljocht fermaak.
As more people learned about diabetes, more research was done.	As mear minsken learden oer diabetes, waard mear ûndersyk dien.
The legendary warrior was a skilled swordsman.	De legindaryske strider wie in betûfte swurdman.
He tried to lighten his remarks.	Hy besocht syn opmerkingen ljocht te meitsjen.
Unfortunately, their sons were older.	Spitigernôch wiene har soannen âlder.
Her heart boned.	Har hert bonke.
Some sources of iron are better than others.	Guon boarnen fan izer binne better as oaren.
We could not find any trace of the thieves.	Wy koene gjin spoar fan de dieven fine.
The tadpoles developed legs, homeobox genes, and spines.	De tadpoles ûntwikkele skonken, homeobox-genen en stekels.
A contraindication then indicates the train times.	In tsjinstregeling jout dan de treintiden oan.
These officials did not receive their salaries.	Dizze amtners krigen har salaris net.
He kisses her lightly.	Hy smiet har in lichte tút.
A few students performed well.	In pear learlingen prestearren goed.
They divided the land among them.	Se ferdielden it lân ûnder har.
In the following decades, the city doubled in size.	Yn 'e folgjende desennia waard de stêd ferfjouwerfâldige yn grutte.
She finally reached her destination	Se berikte úteinlik har bestimming
Every year there are more cases of violent crimes.	Alle jierren binne d'r mear gefallen fan gewelddiedige misdieden.
The roar of the audience drowned out the speakers.	It gebrul fan it publyk ferdronken de sprekkers.
Some women claim that eunuchs can enhance sexual pleasure.	Guon froulju beweare dat eunuchen seksueel wille kinne ferbetterje.
The story is based on a true story.	It ferhaal is basearre op in wier ferhaal.
A bridge was built over the lagoon.	In brêge waard boud oer de lagune.
Life was so hard sometimes.	It libben wie soms sa dreech.
This did not feel like home.	Dit fielde net as thús.
The air temperature was in the seventies.	De lofttemperatuer wie yn de santiger jierren.
This fluid can be toxic.	Dizze floeistof kin toskysk wêze.
The traffic in this city is horrible.	It ferkear yn dizze stêd is ôfgryslik.
These compounds are highly toxic to fish.	Dizze ferbiningen binne tige toskysk foar fisk.
This path leads into the valley.	Dit paad liedt de delling yn.
The apple tasted delicious.	De appel smakket lekker.
He appeals to citizens of all religions.	Hy docht in berop op boargers fan alle religys.
Although surrounded by water, the island has no natural harbor.	Hoewol omjûn troch wetter, hat it eilân gjin natuerlike haven.
Young people are considered weak and undesirable.	Jongeren wurde beskôge as swak en net winsklik.
She will look for him tomorrow.	Se sil him moarn sykje.
A special language has been invented for this.	Dêr is in spesjale taal foar útfûn.
This sentence is from my analysis of the situation.	Dizze sin is fan myn analyze fan 'e situaasje.
They fell quickly and firmly.	Se foelen fluch en fêst.
Hurricanes can destroy coastal areas.	Orkanen kinne kustgebieten ferneatigje.
This book is really interesting.	Dit boek is echt ynteressant.
Throwing trash in the trash is heard.	It smieten fan jiskefet yn it jiskefet wurdt ferheard.
The village lay in a secluded valley.	It doarp lei yn in ôfskieden delling.
The explosion devastated the area.	De eksploazje ferwoaste it gebiet.
The police shot dead the crowd.	De plysje hat de mannichte deadlik skeat.
The flowers were in bloom.	De blommen bloeiden.
The cities condemn air pollution, but some factories ignore it.	De stêden feroardielje luchtfersmoarging, mar guon fabriken negearje it.
The cheese was especially popular.	De tsiis wie benammen populêr.
We'm having a picnic this weekend.	Wy hâlde dit wykein in picknick.
The church bell rings.	De tsjerkeklok ropt.
The baby's cry filled the room.	It gûlen fan de poppe fol de keamer.
John arrived late at the meeting.	John kaam te let by de gearkomste.
He laughs at his own jokes.	Hy laket om syn eigen grappen.
The landscape is full of hills and mountains.	It lânskip is fol mei heuvels en bergen.
A prehistoric billabong.	In prehistoaryske billabong.
I do not trust her.	Ik fertrou har net.
James stepped back at the arrival of the snotty dog.	James stapte werom by de oankomst fan 'e snauwe hûn.
We talk often, but sometimes we have quarrels.	Wy prate faak, mar soms hawwe wy rûzje.
His face was streaked with sweat.	Syn gesicht wie streaken fan swit.
The anger made him free-spirited.	De lilkens makke him frijmoedich.
The population is expected to increase this year.	De befolking wurdt ferwachte dat dit jier tanimme.
The language was barely developed.	De taal wie amper ûntwikkele.
They build their toilets out of straw.	Se bouwe harren húskes út strie.
She fished the seaweed out of her purse.	Se fiske de tang út har beurs.
It was a pretty easy number to work out.	It wie in frij maklik nûmer om út te wurkjen.
The teacher believed he was failing his students.	De learaar leaude dat er syn learlingen mislearre.
For some time now, local people have been living in fear.	Al in skoft libje lokale befolking yn skrik.
The cook ran into the kitchen.	De kok draafde de keuken yn.
This train does not have a dining car.	Dizze trein hat gjin dining auto.
Belle the man just?	Belle de man krekt?
The merchant wanted to have a word with her son.	De keapman woe in wurd mei har soan hawwe.
I hate to hear this sound.	Ik haatsje dit lûd te hearren.
The newspaper industry is dying.	De krante-yndustry stjert.
Roger was dissatisfied with his salary.	Roger wie ûntefreden mei syn salaris.
A device used to measure vibrations.	In apparaat dat brûkt wurdt om trillings te mjitten.
The largest storm ever recorded swept over the area.	De grutste stoarm dy't ea opnommen is, swaaide oer it gebiet.
Afternoons are cooler than mornings.	Middeis binne koeler as moarns.
The library also has a variety of technical manuals.	De bibleteek hat ek in ferskaat oan technyske hânboeken.
There did not seem to be much evidence of her recent illness.	D'r like net folle bewiis te wêzen fan har resinte sykte.
He dropped the purse and kicked it.	Hy liet de beurs falle en traape dy.
Life and death are determined.	Libben en dea wurde bepaald.
Farmers began to protest over pollution.	Boeren begûnen te protestearjen oer fersmoarging.
He sits at the computer for hours a day.	Hy sit oeren deis op de kompjûter.
In the church are placed various statues of saints.	Yn de tsjerke binne ferskate bylden fan hilligen pleatst.
The senior police officer called the task force to investigate.	De senior plysjeman rôp de taskforce op om ûndersyk te dwaan.
The sultan's palace was built of red sandstone.	It paleis fan 'e sultan waard boud fan reade sânstien.
The patient was sedated and received a general anesthesia.	De pasjint waard sedearre en krige in algemiene anaesthesia.
Most kids enjoy sports.	De measte bern genietsje fan sport.
Frank was familiar with the terrain.	Frank wie bekend mei it terrein.
Do not let the cake cool.	Lit de taart net kâld wurde.
Sarah took a big step towards the loft.	Sarah die in grutte stap nei it hok.
The conflict will eventually escalate into a larger conflict.	It konflikt sil úteinlik eskalearje yn in grutter konflikt.
My hands were clammy.	Myn hannen wiene klam.
Some scientists claim that global warming is a myth.	Guon wittenskippers beweare dat globale opwaarming in myte is.
Many proponents claim that it would save many lives.	In protte foarstanners beweare dat it in protte libbens rêde soe.
I recognize him by his cool, calm demeanor.	Ik herken him oan syn koele, kalme hâlding.
It's more convenient for me to shop.	It is my handiger om te winkeljen.
The head was crushed.	De holle wie ferpletterd.
The bartenders were busy serving customers.	De bartenders wiene drok dwaande mei it betsjinjen fan klanten.
Marriage becomes more important in this phase of life.	Houlik wurdt wichtiger yn dizze faze fan it libben.
The increased demand for plastic bags.	De tanommen fraach nei plestik tassen.
The advisors were invited for tea.	De adviseurs waarden útnoege foar tee.
Why do not we ask for your help?	Wêrom freegje wy net om jo help?
You must remove your shoes before entering this room!	Jo moatte jo skuon fuortsmite foardat jo dizze keamer yngeane!
The tractor was driving slowly.	De trekker ried stadich.
Nearly two million people visited his exhibition.	Hast twa miljoen minsken besochten syn tentoanstelling.
The stream is full of endangered species of fish.	De stream is fol mei bedrige soarten fisk.
And finally our football team won.	En úteinlik wûn ús fuotbalteam.
Here a number of very imaginative works were produced.	Hjir waarden in oantal tige ferbyldingsrike wurken produsearre.
Their own efforts did not see much progress.	Har eigen ynspanningen seagen net folle foarútgong.
Jeremy explained.	Jeremy ferklearre.
My parents were taken away.	Myn âlden waarden meinommen.
He voted to leave the community.	Hy stimde om de mienskip te ferlitten.
The soldiers marched in formation.	De soldaten marsjearren yn formaasje.
These are young people who are looking for meaning.	Dit binne jonge minsken dy't sykje nei betsjutting.
The artwork was hung on the wall.	De keunstwurken waarden oan de muorre ophongen.
His head was bare.	Syn holle wie bleat.
This movie was visually stunning.	Dizze film wie visueel prachtich.
The clouds are low and dark.	De wolken binne leech en tsjuster.
She walked slowly, clutching her long sari.	Se rûn stadich, en klamme har lange sari.
She did not know where to put her clothes.	Se wist net wêr't se har klean sette moast.
The army gained control of the entire province.	It leger krige de kontrôle oer de hiele provinsje.
You will need a knife and a fork.	Jo hawwe in mes en in foarke nedich.
The experts suggested giving clearer guidelines.	De saakkundigen suggerearren dúdliker rjochtlinen te jaan.
Fleeting is prominent here.	Flechterij is hjir prominint.
The mill has stopped its work.	De mûne hat syn wurk staakt.
The process involves exposing the pulp to oxygen.	It proses giet it om bleatstelling fan de pulp oan soerstof.
Toxic waste threatens both water supply and food safety.	Giftich ôffal bedriget sawol de wetterfoarsjenning as de fiedselfeiligens.
I will stop, he said.	Ik sil ophâlde, sei er.
Newly planted forests look like green carpets.	Nij oanplante bosken liken op griene tapiten.
The invention changed mankind forever.	De útfining feroare it minskdom foar altyd.
What do you mean by that paragraph?	Wat bedoele jo mei dizze paragraaf?
Among those who suffered was a young woman.	Under dyjingen dy't ferneare wie in jonge frou.
A cloud of smoke came from the factory.	Der kaam in reekwolk út it fabryk.
Never drink and ride!	Nea drinke en ride!
Wash the apples.	Waskje de apels.
The dinner hour is near.	It diner oere is tichtby.
This case was dismissed.	Dizze saak waard ôfwiisd.
They streaked across the cat's gray fur.	Se streake oer de grize bont fan de kat.
He had a calm look on his face.	Hy hie in rêstige blik op syn gesicht.
Onions are essential for many dishes.	Sipels binne essensjeel foar in protte gerjochten.
She suffers from numerous ailments.	Se hat lêst fan tal fan kwalen.
Do not let them wear hats inside.	Lit se net hoeden drage binnen.
These laws protect all citizens equally.	Dizze wetten beskermje alle boargers gelyk.
When he died, he was very old.	Doe't er stoar, wie er tige âld.
Through the village in this way they passed many open fields.	Troch it doarp op dizze manier rûnen se in protte iepen fjilden foarby.
Chicken and dumplings is a favorite dish here.	Chicken and dumplings is hjir in favorite gerjocht.
The sky was clear and blue.	De loft wie helder en blau.
The smell was deviant.	De geur wie ôfwikend.
Her new love interest presented her with an engagement ring.	Har nije leafde ynteresse presintearre har mei in ferlovingsring.
It would be a short trip.	It soe in koarte reis wurde.
Hideko was sure she would find her son.	Hideko wie der wis fan dat se har soan fine soe.
The majestic citadel stands firmly on a rocky hill.	De majestueuze sitadel stiet stevich op in rotsige heuvel.
Light reflects off moonlight waves.	Ljocht wjerspegelet út moanneljocht weagen.
He shrugged sadly.	Hy luts fertrietlik oan de skouders op.
He paid the waiter for his meal.	Hy betelle de ober foar syn miel.
The merchant put up his goods.	De keapman sette syn guod op.
Collect food, fuel, hay and straw.	Sammelje iten, brânstof, hea en strie.
The children play with sand.	De bern boarten mei sân.
This company has more problems than it realizes.	Dit bedriuw hat mear problemen dan it realisearret.
Our neighbor to the north.	Us buorman yn it noarden.
I'm not sure where to start.	Ik bin der net wis fan wêr't te begjinnen.
Some cultures consider all dogs to be heroes.	Guon kultueren beskôgje alle hûnen as helden.
The days will get brighter.	De dagen sille ljochter wurde.
The fax machine started crying.	It faksapparaat begûn te gûlen.
The boomer had polished his shoes.	De boomer hie syn skuon poetse.
The crowd wants justice.	De mannichte wol gerjochtichheid.
The team will win the tournament.	It team sil it toernoai winne.
The baby is lying in the corner of the room.	De poppe leit yn 'e hoeke fan 'e keamer.
A serious young man in search of the truth.	In earnstige jonge man op syk nei de wierheid.
Many royal families celebrate their wedding day.	In protte keninklike famyljes fiere har houliksdei.
The teacher announced that it would rain last night.	De juf makke bekend dat it fannacht reine soe.
We hurried out to greet our new neighbors.	Wy haasten út om ús nije buorlju te groetsjen.
He was eaten by tigers.	Hy waard opfretten troch tigers.
The police were required to disclose this information.	De plysje wie ferplichte om dizze ynformaasje bekend te meitsjen.
The organization was full of corruption.	De organisaasje siet fol mei korrupsje.
A strange ritual is performed before entering a haunted house.	In frjemd ritueel wurdt útfierd foardat jo in spookhûs yngeane.
There was something about her that concerned me.	D'r wie wat oan har dat my oangie.
He took a few deep breaths.	Hy sykhelle in pear djip.
The whites of his eyes were bright red.	It wyt fan syn eagen wie felread.
Chickens are much cleaner than cats.	Kippen binne folle skjinner as katten.
The results are very disappointing.	De resultaten binne tige teloarstellend.
Most food is less fatty than junk food.	It measte iten is minder fet as junkfood.
My uncle had for sale there.	Myn omke hie dêr te keap.
The danger escalates.	It gefaar eskalearret.
We need to make sure we communicate well.	Wy moatte derfoar soargje dat wy goed kommunisearje.
Use a spatula to mix the ingredients together.	Brûk in spatel om de yngrediïnten tegearre te mingjen.
Spontaneous combustion is very rare.	Spontane ferbaarning is tige seldsum.
The city council is concerned about the problem of crime.	De gemeenteried makket him soargen oer it probleem fan kriminaliteit.
The journey was about twenty minutes by car.	De reis wie sa'n tweintich minuten mei de auto.
Search for overflow debris if necessary.	Sykje as nedich nei oerstreamingsôffal.
A group of young girls approached her.	In groep jonge famkes kaam har oan.
Give me the sugar.	Jou my de sûker.
Wait until you have tasted some of my fruitcake.	Wachtsje oant jo wat fan myn fruitkoek priuwe hawwe.
When it is cooled in droplets, it becomes a solid.	As it yn druppels ôfkuolle wurdt, wurdt it in fêste.
He seems to have developed an ulcer.	Hy liket in ulcus ûntwikkele te hawwen.
A terrible storm destroyed the city.	In skriklike stoarm ferneatige de stêd.
Many famous governments around the world have fallen.	In protte ferneamde regearingen om 'e wrâld binne fallen.
The rest flowed into him and he felt at peace.	De rêst streamde him yn en hy fielde him yn frede.
Most punctuation is not necessary.	De measte ynterpunksje is net nedich.
He got up and walked over to her.	Hy gyng oerein en rûn nei har ta.
The statistics are reported every year.	De statistiken wurde elk jier rapportearre.
He spends a lot on his little daughter.	Hy besteget in soad oan syn lytse dochter.
The hunter rubbed the hump over his forehead	De jager wriuwde de bult oer syn foarholle
A shocking development ensued.	In skokkende ûntjouwing ûntstie.
The army could not stand it for long.	It leger koe it net lang úthâlde.
There it is!	Dêr is it!
The computer has been playing lately.	De kompjûter spilet de lêste tiid.
Large quantities of gold and diamonds were found there.	Dêr waarden grutte hoemannichten goud en diamanten fûn.
Some earthquakes can last only a few seconds.	Guon ierdbevings kinne mar in pear sekonden duorje.
That's a pretty unusual name.	Dat is in frij ûngewoane namme.
It takes many steps to make a cake.	It duorret in protte stappen om in taart te meitsjen.
The investment in clean energy technology was a smart move.	De ynvestearring yn skjinne enerzjytechnology wie in tûke stap.
Police are searching the area for clues.	De plysje fynt it gebiet op nei spoaren.
The choice was easy and simple.	De kar wie maklik en ienfâldich.
They talked about the price.	Se prutsen oer de priis.
He often brings personal offerings to the community.	Hy bringt faak persoanlike offers foar de mienskip.
The man's gaze was fixed.	De blik fan de man wie fêst.
My servants, if you have ears and voices to hear.	Myn feinten, as jim earen en stimmen hawwe om te hearren.
At the foot of the mountains	Oan 'e foet fan 'e bergen
The statue is the most famous tourist attraction.	It stânbyld is de meast ferneamde toeristyske attraksje.
Reviews of this newspaper are the most informative	Resinsjes fan dizze krante binne it meast ynformatyf
Then he fired one shot.	Doe skeat er ien skot.
My fingers smirked from writing thousands of lines.	Myn fingers smieten fan it skriuwen fan tûzenen rigels.
The monkey was scared.	De aap wie bang.
Adults should not drink sugary drinks.	Folwoeksenen moatte gjin sûkerige dranken drinke.
The city, once a major hub, has now been abandoned.	De stêd, eartiids in wichtige hub, is no ferlitten.
He used his knife to cut the rope.	Hy brûkte syn mes om it tou troch te snijen.
Many travelers rarely visit this shrine of shrines.	In protte reizgers besykje dit hillichste fan hillichdommen selden.
First, make a thick roux.	Earst meitsje in dikke roux.
Please inform us which beverages are included in your plan.	Informearje ús asjebleaft hokker dranken binne opnommen yn jo plan.
They searched in vain for the missing boys.	Se sochten omdôch nei de fermiste jonges.
That's too far to walk.	Dat is te fier om te rinnen.
Electric bicycles are now the standard form of urban transportation.	Elektryske fytsen binne no de standertfoarm fan stedsferfier.
The mythical demon tokusatsu demons were covered with ooze.	De mytyske demon tokusatsu demoanen waarden bedekt mei ooze.
People also use heavy drinks in their free time.	Minsken brûke ek yn har frije tiid swier drinken.
Some cars are green.	Guon auto's binne grien.
Some schools operate only one shift.	Guon skoallen wurkje mar ien ferskowing.
Cut the potatoes in half.	Snij de ierappels yn 'e helte.
Their purpose is peaceful.	Har doel is freedsum.
The taste of green tea is really very pleasant.	De smaak fan griene tee is echt hiel noflik.
Call on all your courage.	Rop al dyn moed op.
We needed attention.	Wy hiene oandacht moatten.
People climbed the muddy hill.	Minsken klommen op 'e modderige heuvel.
Large and impressive, it was elevated high above the ground.	Grut en ymposant waard it heech boppe de grûn ferheven.
The heat was depressing.	De waarmte wie bedrukkend.
One instructive example is the evolution of whales.	Ien ynstruktive foarbyld is de evolúsje fan walfisken.
The employee was angry at his boss.	De meiwurker wie lilk op syn baas.
Water is the most common compound in the human body.	Wetter is de meast foarkommende ferbining yn it minsklik lichem.
We need your help.	Wy hawwe jo help nedich.
It is essential to remember that life is short.	It is essinsjeel om te ûnthâlden dat it libben koart is.
Glass was destroyed in one of the surrounding buildings.	Yn ien fan de omlizzende gebouwen waard glês fernield.
Our boss could not attend the meeting.	Us baas koe de gearkomste net.
A gate must run the full distance.	In hek moat de folsleine ôfstân rinne.
A single attacker quickly overpowered him.	In inkele oanfaller oermastere him fluch.
The earth revolves around the sun.	De ierde draait om de sinne.
The prisoner will be tried by a high court.	De finzene sil troch in hege rjochtbank besprutsen wurde.
They visit their daughter quite often.	Se besykje har dochter frij faak.
The only line in the essay.	De ienige rigel yn it essay.
These men tend to make amends for transgressions of the past.	Dizze manlju hawwe de neiging om goed te meitsjen foar oertredings fan it ferline.
The tough, rough shell helps protect it from predators.	De taaie, rûge shell helpt it te beskermjen fan predators.
Reconstructing the past is a very difficult thing.	It ferline rekonstruearje is in heul lestich ding.
Vegetarianism is gaining in popularity worldwide.	Vegetarisme wint wrâldwiid yn populariteit.
Some believe that the new road will bring prosperity.	Guon leauwe dat de nije dyk wolfeart bringe sil.
The weary traveler came home late at night.	De wurge reizger kaam jûns let thús.
Antonella always feels sorry for children who have been abandoned.	Antonella fielt altyd meilijen foar bern dy't ferlitten binne.
The company hopes to provide employment for the youth.	It bedriuw hopet wurk te bieden foar de jongerein.
The acid was not easily neutralized.	De soer waard net maklik neutralisearre.
Make cheese.	Kaas meitsje.
They were honest, hardworking, and always acted with integrity.	Se wiene earlik, hurdwurkjend, en dieden altyd mei yntegriteit.
It's out of fashion now.	It is no út de moade.
He discovered a miracle around the corner.	Hy ûntduts in wûnder om 'e hoeke.
The army commander ordered his troops to pursue their march.	De legerkommandant joech syn troepen opdracht om har mars te ferfoljen.
The child climbed from the floor to his mother's lap.	It bern klom fan de flier nei de skoot fan syn mem.
The cat lay crawling in a ball.	De kat lei opkrûpt yn in bal.
The statistics can be overwhelming.	De statistiken kinne oerweldigjend wêze.
The engine of the car roared.	De motor fan de auto raasde.
She brought the children to the sluice.	Se brocht de bern nei de sleat.
The license fee must be paid in advance.	De lisinsjejild moat foarôf betelle wurde.
Do not go home until it is ready.	Gean net nei hûs oant it klear is.
It is clear that the data are not reliable.	It is dúdlik dat de gegevens net betrouber binne.
He remembered the day he left home.	Hy herinnerde him de dei dat er fan hûs gie.
The climate here is ideal for growing sports crops.	It klimaat hjir is ideaal foar it ferbouwen fan sportgewaaksen.
There is now very little demand for site.	D'r is no heul lyts fraach nei side.
The trees create an enchanting canopy.	De beammen meitsje in betoverende luifel.
She could not recognize him, but his eyes were familiar.	Se koe him net werkenne, mar syn eagen wiene fertroud.
They live north of the city.	Se wenje noardlik fan de stêd.
She dropped the piece of fabric into the bin.	Se liet it stik stof yn 'e bak falle.
She ate rice with great pleasure.	Se iet rys mei grutte wille.
Local farmers should plant crops in fertile soil.	Lokale boeren moatte gewaaksen plante yn fruchtbere grûn.
Some exotic trees have become very rare.	Guon eksoatyske beammen binne tige seldsum wurden.
The boss decided to pull the plug.	De baas besleat de stekker út te lûken.
The legal sector is booming here.	De juridyske sektor bloeit hjir.
The fish stew pot had a nice dirty taste.	De fiskstoofpot hie in lekkere smoarge smaak.
The contraction time varies.	De contraction tiid ferskilt.
How does this affect your daily life?	Hoe hat dit ynfloed op jo deistich libben?
Everyone loves chocolate.	Elkenien hâldt fan sûkelade.
The water glistened in the sun.	It wetter glinstere yn 'e sinne.
The economic situation of the city is difficult.	De ekonomyske situaasje fan 'e stêd is dreech.
Algae are often seen coating streams and ponds.	Algen wurde faak sjoen coating streamen en fivers.
Can you repair my flat tire?	Kinne jo myn lekke fytsbân reparearje?
The newsreader was busy selling newspapers.	De nijshanneler wie drok dwaande mei it ferkeapjen fan kranten.
This lake is plagued by algae.	Dizze mar wurdt pleage troch algen.
The difference between urban and rural life.	It ferskil tusken steds- en plattelânslibben.
The room smelled of fresh wood.	De keamer rûkte nei farsk hout.
His shoes are spotless.	Syn skuon binne spotless.
Bread is made from wheat.	Bôle wurdt makke fan weet.
Read a long article.	Lês in lang artikel.
An easy walking path winds through the park.	In ienfâldich kuierpaad slingert troch it park.
The dust was in flames.	De stof stie yn flammen.
The people must continue with economic development.	It folk moat trochgean mei ekonomyske ûntwikkeling.
A scientist recently discovered a new virus.	In wittenskipper ûntduts koartlyn in nij firus.
He took great care of his elderly mother.	Hy soarge tige foar syn âldere mem.
The gang leader's order included criminals.	De folchoarder fan 'e ganglieder omfette kriminelen.
The boy throws himself into the lake.	De jonge smiet himsels yn 'e mar.
Speak out about his problems.	Sprek út oer syn problemen.
The reaction was immediate.	De reaksje wie daliks.
We accept cash or check.	Wy akseptearje cash of sjek.
I have always been interested in astronomy.	Ik haw altyd ynteressearre west yn astronomy.
This city is very beautiful.	Dizze stêd is hiel moai.
He spent a fortune on a cruise.	Hy bestege in fortún op in cruise.
She tapped nervously with her finger.	Se tikte senuweftich mei de finger.
A regional conference of thought leaders.	In regionale konferinsje fan gedachtelieders.
Not much expected that he would win by that margin.	Net folle ferwachte dat hy mei dy marzje soe winne.
Come through with one headlamp.	Kom troch mei ien koplamp.
His voice sounded loud in the quiet room.	Syn stim klonk lûd yn 'e stille keamer.
The singer liked to perform in the mountains.	De sjonger mocht graach optrede yn 'e bergen.
Water is essential for all life.	Wetter is essinsjeel foar alle libben.
The knight painted his helmet white.	De ridder hat syn helm wyt skildere.
They require the consent and involvement of the local community.	Se fereaskje de ynstimming en belutsenens fan 'e pleatslike mienskip.
A few seconds passed.	In pear sekonden ferrûn.
Hatred is a destructive force.	Haat is in destruktive krêft.
The result was negative.	De útslach wie negatyf.
This dog is a big animal.	Dizze hûn is in grut bist.
He let out a breath of annoyance.	Hy stjoerde in azem fan ergernis út.
His house was known for its gardens.	Syn hûs stie bekend om syn tunen.
A fierce storm is sweeping the region.	In fûle stoarm falt oer de regio.
Their new law allows euthanasia.	Harren nije wet lit eutanasy ta.
They were attacked by the bandits.	Se waarden oanfallen troch de banditen.
He broke open and offered us some fruit.	Hy bruts iepen en bea ús wat fruit oan.
Many medicines were previously derived from plants.	In protte medisinen waarden earder ôflaat fan planten.
They thrust their breasts out and looked at each other.	Se triuwden har boarsten út en seagen inoar oan.
The border between the two countries is controversial.	De grins tusken de twa lannen is omstriden.
The moon hung low on the horizon.	De moanne hong leech oan 'e hoarizon.
Ask the police, we ate his pizza!	Freegje de plysje mar, wy ieten syn pizza!
They ran behind heavy, dusty clouds.	Se rûnen efter swiere, stoffige wolken oan.
She eats every three hours.	Se yt alle trije oeren.
The smell of barbecue sauce wafted from the kitchen.	De rook fan barbecue saus waaide út 'e keuken.
He stared at her sharply.	Hy stoarre har skerp oan.
This is usually a remote village.	Dit is normaal in ôfstân doarp.
Combine the two pages of this book.	Sla de twa siden fan dit boek byinoar.
Buttermilk saved her family from starvation.	Buttermilk rêde har famylje fan honger.
That beer is too hot.	Dat bier is te waarm.
The helicopter landed at the landing site.	De helikopter kaam op it lâningsplak telâne.
Do your parents know where you are?	Witte jo âlden wêr't jo binne?
Why is this so?	Wêrom is dit sa?
Let us renegotiate our arrangements.	Lit ús opnij ûnderhannelje oer ús regelingen.
Then paste the second half of the code.	Plak dan de twadde helte fan 'e koade.
The artist's work has been exhibited in many exhibitions.	It wurk fan de keunstner is op in protte tentoanstellingen eksposearre.
After that, the relationship remained cordial.	Dêrnei bleau de relaasje hertlik.
If there are any problems, we'll crack.	As d'r problemen binne, sille wy kreake.
Television is a source of entertainment for many people.	Televyzje is in boarne fan fermaak foar in protte minsken.
This fabric is dyed blue.	Dizze stof is blau ferve.
The protesters demanded that the government take action.	De demonstranten easke dat it regear yn aksje kaam.
Smart phones have made it much easier for drivers.	Slimme tillefoans hawwe it folle makliker makke foar bestjoerders.
How hungry you are determines how much you eat.	Hoe honger jo binne bepaalt hoefolle jo ite.
Tomorrow there is a chance of frost.	Moarn wurdt der in kâns op froast foarsein.
Her product was very rare.	Har produkt wie tige seldsum.
She was impatient.	Se wie ûngeduldich.
My city is famous for its cuisine.	Myn stêd is ferneamd om syn keuken.
A person is powerless against natural disaster.	In persoan is machteleas tsjin natuerramp.
The man went back and forth nervously.	De man gong senuweftich hinne en wer.
Developers demanded that cost ceilings be reduced.	Untwikkelders easke dat kostenplafonds wurde ferlege.
Fresh bread.	Farsk bôle.
They counted twenty-one coins.	Se telden ienentweintich munten út.
The police determined that it was not an accident.	De plysje stelde fêst dat it gjin ûngelok wie.
This lamp is powered by electricity.	Dizze lamp wurdt oandreaun troch elektrisiteit.
He was called up for military service.	Hy waard oproppen foar militêre tsjinst.
It was quite a spectacle.	It wie in hiel spektakel.
Many blondes claim that they dye their hair blonde.	In protte blondes beweare dat se har hier blond ferve.
A light breeze rolled down her dark brown hair.	In lichte wyn rôle har donkerbrune hier.
This old train driver got nervous.	Dizze âlde treinsjauffeur waard senuweftich.
Once the payment was received, the work started immediately.	Sadree't de betelling wie ûntfongen, begûn it wurk fuortendaliks.
Look at those clouds!	Sjoch dy wolken!
That year, the winter was endless.	Dat jier wie de winter ûneinich.
You can purify the water with a filter.	Jo kinne it wetter suverje mei in filter.
Why can we not breathe underwater?	Wêrom kinne wy ​​net sykhelje ûnder wetter?
The city stands on a rocky mountain.	De stêd stiet op in stiennen berch.
Most states now support family planning programs.	De measte steaten stypje no programma's foar famyljeplanning.
India is seen asserting itself on the world stage.	Yndia wurdt sjoen himsels beweare op it wrâldpoadium.
They enjoyed each other's company.	Se genoaten fan elkoars selskip.
They dance to electronic music.	Se dûnsen op elektroanyske muzyk.
Three children lived in the house.	Yn it hûs wennen trije bern.
She ordered them out of the house.	Se bestelde se it hûs út.
She took it out of her hands.	Se helle it út har hannen.
There was a beautiful lake with crystal clear water.	Der wie in prachtige mar mei kristalhelder wetter.
No other book came closer to describing such a world.	Gjin oare boeken kamen tichter by it beskriuwen fan sa'n wrâld.
The cherries are stained.	De kersen binne bevlekt.
The belt buckles are round.	De riemgespen binne rûn.
To combine practical experience, theory and technical knowledge.	Om praktyske ûnderfining, teory en technyske kennis te kombinearjen.
The bakery is almost empty.	De bakkerij is hast leech.
Epidemics would not control races.	Epidemyen soene races net kontroleare.
The sale of apartments is going down.	De ferkeap fan apparteminten giet del.
The whole class laughed.	De hiele klasse lake.
He missed his own car.	Hy miste syn eigen auto.
The volcano formed after several centuries.	De fulkaan ûntstie nei ferskate ieuwen.
Cream junkies usually buy their milk several times a day.	Crèmejunkies keapje har suvel meastentiids ferskate kearen deis.
Take a bowl out of the closet.	Nim in kom út 'e kast.
I find it strange that she has been reading for an hour.	Ik fyn it nuver dat se in oere lêzen hat.
In general, animal predators occur in humans.	Yn 't algemien foarkomme dierrôfdieren minsken.
In some countries, people breed wild animals for sport.	Yn guon lannen fokken minsken wylde bisten foar sport.
I hated that movie.	Ik hie in hekel oan dy film.
See eat every day.	Se yt alle dagen.
He's tropical storm season.	Hy is tropysk stoarmseizoen.
Standing like images, their eyes follow their every movement.	Stean as bylden, harren eagen folgje har elke beweging.
She added, "but that lamp is badly made."	Se tafoege, "mar dy lampe is min makke."
She was forced to relocate.	Se waard twongen om te ferhúzjen.
Go to the center of the circle.	Gean nei it sintrum fan 'e sirkel.
She agreed to marry this penniless young man.	Se stimde yn om te trouwen mei dizze penniless jonge man.
The air becomes thicker as the height increases.	De loft wurdt dikker as de hichte grutter wurdt.
Strikingly absent were whales and seals.	Opfallend ôfwêzich wiene walfisken en seehûnen.
The incredible couple flew away together.	It ûnbidige pear fleach tegearre fuort.
The workers increased production figures.	De arbeiders ferhege produksjesifers.
It boasts a rich history.	It pronkt mei in rike skiednis.
The politician wanted to take credit for that.	De politikus woe dêr de eare foar nimme.
I carry two suitcases.	Ik draach twa koffers.
The scholarship was named after him.	De beurs waard nei him neamd.
The moonlight shone softly on the surface of the lake.	It moanneljocht skimere sêft op it oerflak fan de mar.
Think twice before consuming this food.	Tink twa kear foardat jo dit iten konsumearje.
The attitude often evokes bloody reprisals.	De hâlding ropt faak bloedige represailles op.
The girl nodded slowly and nervously.	It famke knikte stadich en senuweftich.
Some scientists believe that global warming may be contributing	Guon wittenskippers leauwe dat globale opwaarming kin bydrage
We can generally use tap water in this province.	Wy kinne oer it generaal kraanwetter brûke yn dizze provinsje.
Our car was stuck on a dark highway.	Us auto wie stikken op in tsjustere sneldyk.
She walked through the gardens, looking at the flowers.	Se rûn troch de tunen, seach nei de blommen.
I'm suffering from a stutter.	Ik ha lêst fan in stotterjen.
He was not accustomed to speaking in public.	Hy wie net wend oan it iepenbier sprekken.
The mighty hunter was weak.	De machtige jager wie swak.
She fought very hard against a background of constant noise.	Se focht tige hurd tsjin in eftergrûn fan konstant lûd.
Many jobs provided inadequate wages and working conditions.	In protte banen levere ûnfoldwaande lean en arbeidsbetingsten.
They are so uncivilized, they do not even use utensils.	Se binne sa ûnbeskaafd, se brûke sels gjin gebrûksfoarwerpen.
India's per capita wealth is relatively low.	De rykdom per capita fan Yndia is frij leech.
The underwater world will hold the future of man.	De ûnderseeske wrâld sil de takomst fan 'e minske hâlde.
A riot broke out immediately.	Der bruts fuortendaliks in rel út.
Maintain a consistent temperature.	Hâld in konsekwint temperatuer.
Our leaders showed great wisdom.	Us lieders lieten grutte wiisheid sjen.
Not long after that, two young men arrived.	Net lang dêrnei kamen twa jonge mannen oan.
The building was destroyed by the fire.	It gebou is troch de brân fernield.
Newspapers and magazines often use vivid images.	Kranten en tydskriften brûke faak libbene bylden.
Her marriage was a happy one.	Har houlik wie in lokkich.
Commercial fishing is regulated.	Kommersjele fiskerij wurdt regele.
For a country to prosper, its economy must be strong.	Foar in lân om te bloeien, moat syn ekonomy sterk wêze.
The prince asked her sister to dance.	De prins frege har suster om te dûnsjen.
You will save yourself a lot of time.	Jo sille josels in protte tiid besparje.
She gave him her left shoe.	Se joech him har lofterskoech.
Hermione asked me for a home	Hermione frege my om in hûself
He was watched.	Hy waard besjoen.
They each developed their own style of yoga.	Se ûntwikkele elk har eigen styl fan yoga.
It is difficult to control these emotions.	It is dreech om dizze emoasjes te kontrolearjen.
A duel to the death.	In duel nei de dea.
The shells of the fish glistened.	De skobben fan de fisk glinsteren.
Do you want to keep a silkworm as a pet?	Wolle jo in sidenwjirm as húsdier hâlde?
The shrinking glacier is an ominous sign.	De krimpende gletsjer is in onheilspellend teken.
Everyone was excited about the team's victory.	Elkenien wie entûsjast troch de oerwinning fan it team.
Go slowly and you will find all the pieces.	Gean stadich en jo sille alle stikken fine.
They usually sat quietly through most of the class.	Se sieten meastentiids rêstich troch it grutste part fan 'e klasse.
Yet he felt that something was wrong.	Dochs fielde er dat der wat mis wie.
The humidity was stifling.	De fochtichheid wie ferstikkend.
The fire brigade fought the fire.	De brânwacht hat it fjoer bestriden.
You will be fired.	Jo wurde ûntslein.
They will defeat the team.	Se sille ferslaan it team.
Sugar is added to black tea.	Sûker wurdt tafoege oan swarte tee.
With the spoon, he stirred the mixture well.	Mei de leppel roerde er it mingsel goed.
The showers are hot, if not hot.	De buien binne waarm, as net hyt.
This spa is very popular.	Dizze spa is heul populêr.
She politely accepted the invitation.	Se naam de útnoeging beleefd oan.
The hours of darkness extend forever.	De oeren fan tsjuster strekke foar altyd út.
The valley is full of wildlife.	De delling is fol mei wylde dieren.
She strolled through the woods near the castle, tall, proud,	Hja strûpte troch it bosk by it kastiel, heech, grutsk,
The advanced camping gear no longer fits in the trunk.	It avansearre kampearguod past net mear yn 'e kofferbak.
They would buy a new house.	Se soene in nij hûs keapje.
There was a silver cartoon rabbit in a glass case.	Der siet in sulveren tekenfilmkonijn yn in glêzen kast.
He failed on his second attempt.	Hy mislearre by syn twadde poging.
The company operates under this name in each country.	It bedriuw wurket ûnder dizze namme yn elk lân.
A writer can be charged with libel.	In skriuwer kin oanklage wurde foar laster.
With the avoidance of eye contact, they slammed the room out.	Mei it foarkommen fan eachkontakt, slingere se de keamer út.
The authorities are on the verge of a major breakthrough.	De autoriteiten steane op 'e râne fan in grutte trochbraak.
The queen has many subjects.	De keninginne hat in protte ûnderwerpen.
The leg was stretched on the floor.	De skonk wie op 'e flier spand.
Families with children should have their own bedrooms.	Famyljes mei bern moatte har eigen sliepkeamers hawwe.
John is tall and muscular.	John is lang en spier.
Children are naturally curious.	Bern binne fan natuere nijsgjirrich.
As it stood there, the lake seemed peaceful.	Sa't it dêr stie, like de mar frede.
She turned slowly in the warm evening air.	Se draaide stadich yn 'e waarme jûnsloft.
Cows, sheep and goats produce milk.	Kij, skiep en geiten produsearje molke.
She had deep dimples in her cheeks when she smiled.	Se hie djippe kuiltjes yn 'e wangen doe't se glimke.
Rarity of galaxies in the universe?	Seldsumens fan galaxies yn it hielal?
Carefully repair the broken window.	Reparearje it stikkene rút foarsichtich.
You could have dressed him in rags, he would not care.	Do hiest him yn lappen klaaid kinnen, it soe him neat skele.
The addition of baking soda makes up the batter.	De tafoeging fan baking soda makket it beslach op.
The trees sway softly in the gentle wind.	De beammen swaaie sêft yn 'e sêfte wyn.
Raj was surprised to find that he had arrived early.	Raj wie ferrast om te finen dat hy betiid oankommen wie.
Residual carbon bonds build up in this machine.	Residuele koalstofferbiningen bouwe op yn dizze masine.
He remained silent.	Hy bleau stil.
The sea scare has subsided.	De seeskrik is bedarre.
The shark was the star of the movie.	De haai wie de stjer fan 'e film.
He is definitely the person for the job.	Hy is perfoarst de persoan foar de baan.
You will need a green cup.	Jo sille in griene beker nedich hawwe.
The protests have been quiet for some time.	De protesten binne foarearst bedarre.
He was in pain.	Hy wie yn pine.
Many plumbers wear blue.	In protte loodgieters drage blau.
His guests would arrive shortly.	Syn gasten soene wol efkes oankomme.
Scientists are trying to determine the causes of the epidemic.	Wittenskippers besykje de oarsaken fan 'e epidemy te bepalen.
It was not an easy decision.	It wie gjin maklike beslút.
We managed to get to the top of the hill.	It slagge ús om de top fan 'e heuvel te kommen.
The government has introduced a series of new laws.	It regear hat in rige nije wetten ynsteld.
There is no science without imagination.	D'r is gjin wittenskip sûnder ferbylding.
The roof was painted blue.	It dak wie blau ferve.
Another critique of modern teaching methods.	In oare krityk op moderne learmetoaden.
Two boxers fought in the ring.	Twa boksers fochten yn de ring.
The housing in the area is far from adequate.	De húsfesting yn it gebiet is lang net foldwaande.
An old friend joined the reunion.	In âlde freon die mei oan de reüny.
The atmosphere is exciting.	De sfear is spannend.
Sleep in reading this!	Sliep yn sliep by it lêzen fan dit!
The price has been rising slowly for months.	De priis klimt al moannen stadichoan.
Rusty objects rust because they are exposed to the environment.	Rusty foarwerpen roest omdat se bleatsteld oan it miljeu.
She played piano and song very nicely.	Se spile piano en song hiel moai.
The kitchen has white walls and tiled floor.	De keuken hat wite muorren en betegele flier.
The river is frozen.	De rivier is beferzen.
A thin veil of clouds obscured the sun.	In tinne sluier fan wolken ferburgen de sinne.
She cherished the time she spent with him.	Se koestere de tiid dy't se mei him trochbrocht.
Many would perish in that disaster.	In protte soene omkomme yn dy ramp.
Those who died during the fighting were buried at sea.	Dejingen dy't stoaren tidens de gefjochten waarden begroeven op see.
Floods usually hit the lowlands first.	Oerstreamings slaan meastentiids earst de leechlannen yn.
White grapefruits are available all year round.	Wite grapefruits binne it hiele jier beskikber.
Policies have been put in place to reduce pollution.	Der is belied ynsteld om fersmoarging te ferminderjen.
She almost ran out, but her shoes held her up.	Se rûn hast út, mar har skuon hâlde har omheech.
The company's market share has dropped.	It merkoandiel fan it bedriuw is sakke.
The sea is one of the primary economic resources.	De see is ien fan 'e primêre ekonomyske boarnen.
He does not like cluttered offices.	Hy hâldt net fan rommelige buro's.
The sea gave a gloomy appearance.	De see joech in somber oansjen.
There was an outbreak of violence.	Der wie in útbarsting fan geweld.
See, the man is falling.	Sjoch, de man falt.
The cloud was darkened by rain.	De wolk waard tsjuster troch rein.
A motorcycle is the cheapest form of transportation.	In motorfyts is de goedkeapste foarm fan ferfier.
The industry is facing fierce competition from larger companies.	De yndustry hat te krijen mei fûle konkurrinsje fan gruttere bedriuwen.
He quickly went to the village shrine.	Hy gie fluch nei it doarpshillichdom.
She splashed water on her face.	Se spatte wetter op har gesicht.
This city has a large population.	Dizze stêd hat in grutte befolking.
They made cookies from the beginning.	Se makke koekjes fanôf it begjin.
Given the distances involved, air travel seems extremely practical.	Sjoen de ôfstannen dy't belutsen binne, liket loftreizen by útstek praktysk.
I appreciate ritualism.	Ik wurdearje ritualisme.
The boards were painted with bright colors.	De buorden waarden skildere mei felle kleuren.
The lump of brown sugar was so heavy.	De klomp brune sûker wie sa swier.
They issued a guideline before boarding the ship.	Se joegen in rjochtline út foardat se op it skip stapten.
I remember the good old days.	Ik herinner my de goede âlde dagen.
There are dozens of brands of bottled water.	Der binne tsientallen merken fan flessen wetter.
Family members currently live abroad.	Leden fan 'e famylje wenje op it stuit yn it bûtenlân.
The stork is a migratory bird.	De ooievaar is in trekfûgel.
He looked intently at your feet.	Hy seach yntinsyf nei jo fuotten.
He demands secrecy over this project.	Hy easket geheimhâlding oer dit projekt.
We need to help the sick.	Wy moatte de siken helpe.
After dinner he went down to his computer.	Nei it iten gie er del nei syn kompjûter.
She was still standing.	Se stie noch.
The ship pulled off the dock.	It skip luts fan it dok ôf.
These two sentences use the same words.	Dizze twa sinnen brûke deselde wurden.
You need to select a coach carefully.	Jo moatte in coach foarsichtich selektearje.
The car was pulled by a workhorse.	De wein waard lutsen troch in wurkhynder.
She has been doing some volunteer work this summer.	Se hat de simmer wat frijwilligerswurk dien.
Through this powerful new microscope you can see small insects.	Troch dizze krêftige nije mikroskoop kinne jo lytse ynsekten sjen.
The cacophony of crashing basins and crashing drums was overwhelming!	De kakofonie fan botsende bekkens en botsende trommels wie oerdoerjend!
She helped herself to a can of beer.	Se holp harsels oan in blikje bier.
She has unrealistic expectations of me.	Se hat unrealistyske ferwachtings fan my.
The father encouraged his son to try something different.	De heit moedige syn soan oan om wat oars te besykjen.
The burger came out as expected.	De burger kaam út as ferwachte.
On the side of the road a car caught fire.	Oan de kant fan de dyk fleach in auto yn brân.
A man caught stealing must pay for his crime.	In man dy't betrape is op stellerij moat betelje foar syn misdriuw.
Motorists must abide by all traffic rules.	Automobilisten moatte har oan alle ferkearsregels hâlde.
They would fill the cistern with water.	Se soene de cistern folje mei wetter.
She was afraid she would be rejected again.	Se wie bang dat se wer ôfwiisd wurde soe.
Helen realized how naughty she was.	Helen besefte hoe stout se wie.
The baby could barely keep his eyes open.	De poppe koe syn eagen amper iepen hâlde.
The highway is one of the busiest in the world.	De snelwei is ien fan de drokste fan 'e wrâld.
They hide the truth while they deceive others.	Se ferbergje de wierheid, wylst se oaren ferrifelje.
The overpowering sound of the machine woke me up.	It oerdoarjend lûd fan de masine makke my wekker.
These are the themes explored in a novel.	Dit binne de tema's dy't yn in roman ferkend wurde.
The Parisians voted overwhelmingly against higher taxes.	De parisjers stimden oerweldigjend tsjin hegere belestingen.
Bananas are grown all over the world.	Bananen wurde oer de hiele wrâld ferboud.
Enter the carrots and potato pieces.	Giet de woartels en ierappelstikken yn.
Happiness is impossible.	Lok is ûnmooglik.
A group of children gathered around him.	In kloft bern sammele om him hinne.
These topics can lead to some heated debates.	Dizze ûnderwerpen kinne liede ta wat heftige debatten.
The sun shines through the clouds.	De sinne skynt troch de wolken.
The chili peppers are very hot, so be careful.	De chili-peppers binne heul waarm, dus wês foarsichtich.
A true friend understands the needs of others.	In wiere freon begrypt de behoeften fan oaren.
The image is of a young boy with a flute.	It byld is fan in jonge jonge mei in fluit.
Sally looked at the dog.	Sally seach nei de hûn.
The trees are so thickly intertwined.	De beammen binne sa tsjok meiinoar ferweve.
He refrained from drinking alcoholic beverages.	Hy hâlde him fan it drinken fan alkoholyske dranken ôf.
The commission ignored the reports.	De kommisje negearre de rapporten.
He had only one request.	Hy hie mar ien fersyk.
Musical instruments from most continents are represented here.	Muzykynstruminten út de measte kontininten binne hjir fertsjintwurdige.
Eventually, groceries ran out of food.	Uteinlik rûnen boadskippen foarrieden út iten.
In this area some new villages have been built.	Yn dit gebiet binne inkele nije doarpen boud.
In the long run, fossil fuels may not meet our needs.	Op lange termyn kinne fossile brânstoffen net oan ús behoeften foldwaan.
The hearts, tawny and graceful, munched quietly.	De herten, tawny en sierlik, munched stil.
The area was mountainous.	It gebiet wie bercheftich.
He was admitted to the hospital for observation.	Hy is foar observaasje yn it sikehûs opnommen.
She decided to try another technique.	Se besleat in oare technyk te besykjen.
The north and west stand for severe erosion.	It noarden en westen steane foar swiere eroazje.
Massive trade winds sweep across the islands.	Massive passaatwynen sweepje oer de eilannen.
Carefully lift the lid.	Til it deksel foarsichtich op.
Soon they all disappeared into the mist.	Al gau ferdwûnen se allegear yn 'e mist.
He should not have been in bed.	Hy hie net op bêd moatten.
This form must be completed in triplicate.	Dit formulier moat yn trije kear ynfolle wurde.
She had always felt close to her parents.	Se hie har altyd ticht by har âlden field.
The castle was besieged and conquered.	It kastiel waard belegere en ferovere.
He wore a sad smile.	Hy droech in tryst glimke.
The roasting of the corn had made it soft.	It roastjen fan 'e mais hie it sêft makke.
He must have earned his doctorate.	Hy moat syn doktoraat fertsjinne hawwe.
Give the jelly a stir.	Jou de jelly in roer.
Almost everything we eat is fat.	Hast alles wat wy ite is fet.
While fleeing, he barely escaped torture.	Wylst er flechte, ûntkaam er amper oan marteling.
The testimonies included both audio and video.	De tsjûgenissen befette sawol audio as fideo.
Maybe she could help her too?	Miskien koe se har ek helpe?
The soldier was sentenced to death.	De soldaat waard ta de dea feroardiele.
All buildings are in good condition.	Alle gebouwen binne yn goede steat.
The device sputtered.	It apparaat sputtered.
The waitress brings my coffee.	De serveerster bringt myn kofje.
He reached for the doorknob, but doubted.	Hy rikte nei de doarkrús, mar twifele.
Typically, the wounds will heal within three to seven days.	Typysk sille de wûnen binnen trije oant sân dagen genêze.
I take a walk every day.	Ik meitsje in kuier alle dagen.
Scientists believe it destroyed the ecosystem.	Wittenskippers leauwe dat it it ekosysteem ferwoaste.
The lions roamed the room.	De liuwen swalken op it romme.
The artworks will be put up for auction next month.	De keunstwurken wurde takom moanne op feiling brocht.
Now, let's check it out.	No, lit ús it kontrolearje.
She beat her blonde here.	Se klopte har blond hier.
The dictator came to power by force.	De diktator kaam mei geweld oan de macht.
His father owns a barber shop.	Syn heit hat in kapperszaak.
The house was a large yellow building.	It hûs wie in grut giel gebou.
Grandma ate soup and a sandwich for her sleep.	Beppe iet sop en in broadsje foar har sliep.
Swallows are often the victim of seizures.	Swallows binne faak it slachtoffer fan oanfallen.
Each will have its own tent.	Elk sil syn eigen tinte hawwe.
Many of the nation's food supplies are imported.	In protte fan 'e iten foarrieden fan' e naasje wurde ymportearre.
The next issue of the magazine will focus on memory.	It folgjende nûmer fan it tydskrift sil rjochtsje op ûnthâld.
The soldiers patrolled the village streets day and night.	De soldaten patrolearren dei en nacht troch de doarpsstrjitten.
The beauty of this river is enchanting.	De skientme fan dizze rivier is betoverend.
Fish are rich in protein.	Fisk binne ryk oan proteïne.
Trips can be arranged for a small fee.	Trips kinne wurde regele foar in lytse fergoeding.
We went in fright.	Wy gongen yn skrik.
I want you to be tearful.	Ik wol dat jo tear binne.
Most teams have less than nine players.	De measte ploegen hawwe minder as njoggen spilers.
Kids are really busy these days than we were.	Bern binne dizze dagen grif drokker as wy wiene.
Much to her surprise, she found him fixated.	In protte ta har ferrassing fûn se him fêststeld.
The manager shook his head and sighed.	De manager skodde de holle en suchte.
The most recent readings were the highest in six months.	De meast resinte lêzingen wiene de heechste yn seis moannen.
The inspector affixed a license plate to the horse.	De ynspekteur hat in kenteken op it hynder oanbrocht.
Her lustful curves echoed against the licks.	Har lustige bochten galmen tsjin de lekkens.
Examine their different opinions.	Undersykje har ferskate mieningen.
Stay connected with your neighbors.	Bliuw ferbûn mei jo buorlju.
She took off her shoes and stepped on the grass.	Se die de skuon út en stapte it gers op.
He is known for her fast temperature.	Hy is bekend om har flugge temperatuer.
The rain prevented them from reaching the city.	De rein ferhindere se de stêd te berikken.
Autumn can be a truly glorious season.	Hjerst kin in wirklik glorieuze seizoen wêze.
The lions roared as they felt threatened.	De liuwen raasden as se har bedrige fielden.
The share price of the company will be affected.	De oandielpriis fan it bedriuw sil beynfloede wurde.
Hundreds of villagers were stranded high in the mountains.	Hûnderten doarpsbewenners wiene heech yn 'e bergen strâne.
He lied.	Hy liigde.
Club soda is in carbonated beverages.	Club soda is in koolzuurhoudende drank.
The company went out of business that night.	It bedriuw gie fan 'e nacht út it bedriuw.
The rainforest has been shrinking for thousands of years.	It reinwâld krimpt al tûzenen jierren.
Residents of this village do not use computers.	Ynwenners fan dit doarp brûke gjin kompjûters.
Max has finally decided to learn piano.	Max hat úteinlik besletten om piano te learen.
My brother is on the phone.	Myn broer is oan de telefoan.
Far too many children are raised in poverty.	Fiersten te folle bern wurde grutbrocht yn earmoede.
Most dogs adapt to their owners quickly.	De measte hûnen oanpasse har gau oan har eigeners.
The sea is close by.	De see is tichtby.
On the road he saw the hotel he had booked.	Op 'e dyk seach er it hotel dat hy boekt hie.
Therefore, it must be assumed that both used the portage.	Dêrom moat oannommen wurde dat beide de portaazje brûkten.
The rotor motor exerts a lot of thrust.	De rotormotor oefenet in protte strekking út.
Hiking shoes are very important on a walk.	Wandelskuon binne tige wichtich op in kuier.
A sinter block wall encloses the building.	In sinterblokmuorre omfettet it pân.
He does not use any particular product.	Hy brûkt gjin bepaald produkt.
A gloomy temple welcomes visitors.	In sombere timpel ferwolkomme besikers.
A dry river bed can not be crossed.	In droege rivierbêd kin net oerstutsen wurde.
Sweepstakes are not as common as they used to be.	Sweepstakes binne net sa gewoan as eartiids.
This research has potential for the development of new drugs.	Dit ûndersyk hat potensjeel foar de ûntwikkeling fan nije medisinen.
The dam created a reservoir.	De daam makke in reservoir.
The excitement quickly disappeared.	De opwining ferdwûn gau.
You can not be too careful in the kitchen.	Jo kinne net te foarsichtich wêze yn 'e keuken.
The sentence is often used in conversations.	De sin wurdt faak brûkt yn petearen.
Quick, hand over the money.	Fluch, oerjaan it jild.
While he was talking, his dog arrived.	Wylst er praat, kaam syn hûn oan.
They were sitting on a rock, overlooking the river.	Se sieten op in rots, mei útsjoch oer de rivier.
Each era had its own unique characteristics.	Elk tiidrek hie syn eigen unike skaaimerken.
The street was deserted, the houses were dark.	De strjitte wie ferlitten, de huzen wiene tsjuster.
They reached the bus stop.	Se berikten de bushalte.
Food at home often seems to taste better.	Iten liket thús faaks better te smakken.
An attitude of gratitude is a habit worth cultivating.	In hâlding fan tankberens is in gewoante dy't it wurdich is om te kultivearjen.
This restaurant received several negative reviews.	Dit restaurant krige ferskate negative resinsjes.
The fire started in the boiler room.	De brân ûntstie yn de stookkeamer.
The baby is circumcised.	De poppe is besnijen.
They cut the hedges carefully.	Se knipten de hagen foarsichtich.
Use warm hands to knead the dough.	Brûk waarme hannen om it daai te kneadjen.
The water circulates in a closed system.	It wetter sirkulearret yn in sletten systeem.
Her studies included philosophies, literature and ancient languages.	Har stúdzje omfette filosofyen, literatuer en âlde talen.
Softer than water, yet stronger than wood.	Sachter as wetter, dochs sterker as hout.
It is known that rodents carry deadly diseases.	It is bekend dat de knaagdieren deadlike sykten drage.
Water is evaporated by the sun.	Wetter wurdt ferdampt troch de sinne.
We can deduce the order of past events.	Wy kinne de folchoarder fan ferline eveneminten ôfliede.
Children are the most beautiful creatures.	Bern binne de moaiste skepsels.
Further research is aimed at determining cause and effect.	It fierdere ûndersyk is rjochte op it fêststellen fan oarsaak en gefolch.
The battle was long and hard.	De striid wie lang en dreech.
The village had many streams.	It doarp hie in protte streamkes.
The deputy is suspected of accepting bribes.	De deputearre wurdt derfan fertocht omkeapjen te akseptearjen.
She apologized for her voice.	Se ferûntskuldigde har foar har stim.
Keep coins in this box.	Hâld munten yn dizze doaze.
The fish population will decline sharply in the coming years.	De fiskpopulaasje sil de kommende jierren hurd ôfnimme.
Try to create a calm atmosphere.	Besykje in rêstige sfear te meitsjen.
The captain looked restless.	De kaptein seach ûnrêstich.
Lastly, do not ignore the weather forecast.	As lêste, negearje de waarberjocht net.
The sculptures seen as part of this exhibition are abstract.	De skulptueren sjoen as ûnderdiel fan dizze tentoanstelling binne abstact.
As related by another, the leaf pattern resembles a butterfly.	As besibbe troch in oar, liket it blêdpatroan op in flinter.
The animals ran away, but the cats ran away.	De bisten naaiden fuort, mar de katten naaiden út.
More than thirty companies funded the research.	Mear as tritich bedriuwen finansierden it ûndersyk.
He's sitting at the desk.	Hy sit by it buro.
Those responsibilities are mine.	Dy ferantwurdlikheden binne mines.
Raymond comes to eat soon.	Raymond komt gau te iten.
As they walked, they enjoyed the leisurely pace.	Wylst se rûnen, genoaten se fan it rêstige tempo.
Fortunately, he was able to escape.	Gelokkich koe er ûntkomme.
A mosquito that burns in your ear.	In mug dy't jo yn 't ear bruist.
Here are some hiking trails.	Hjir binne in oantal kuierpaden.
His money was gone.	Syn jild wie fuort.
First, boil the water.	Earst, sied it wetter.
Does this passage make you sad?	Makket dizze passaazje jo tryst?
The baby passed away before she could see a doctor.	De poppe ferrûn foardat se in dokter sjen koe.
These documents were reviewed.	Dizze dokuminten waarden oersjoen.
The shelf was empty.	De planke wie leech.
An attempt to climb a hill was useless.	In besykjen om in heuvel te beklimmen wie nutteloos.
The perfume bottle broke.	De parfumfleske brutsen.
Go into the room and sit at the table.	Gean yn 'e keamer en sitte oan 'e tafel.
No two people could possibly agree.	Gjin twa minsken koene it mooglik iens wêze.
As the home key unlocks it every door.	As de thúskaai ûntslutet it elke doar.
She walked slowly to the stream.	Se rûn stadich nei de stream.
This reminds me of an anecdote he once told.	Dit docht my tinken oan in anekdoate dy't er eartiids fertelde.
Ships are too big for the canal.	Skippen binne te grut foar it kanaal.
A small boat made its way across the wide ocean.	In lytse boat makke syn paad oer de brede oseaan.
The store was closed.	De winkel wie ticht.
The success of this plan is unpredictable.	It sukses fan dit plan is min te foarsizzen.
Many species of animals are rare here.	In protte soarten bisten binne hjir seldsum.
Such use is becoming more and more frequent.	Sok gebrûk wurdt hieltyd faker.
Other scientific research is also underway.	Oare wittenskiplik ûndersyk is ek oan 'e gong.
A snake slowly slipped across the floor.	In slang glûpte stadich oer de flier.
He walked across a narrow road.	Hy rûn oer in smelle dyk.
Japanese are famous for being quiet.	Japanners binne ferneamd om stil te wêzen.
Exercise helps to improve your fitness.	Oefening helpt om jo fitness te ferbetterjen.
Ingenuity can be harmful.	Fernimstigens kin skealik wêze.
She swung to the beach won by his troops.	Se swaaide nei it strân wûn troch syn troepen.
His hardened face was shrouded in smiles.	Syn ferheard gesicht wie omkrând yn glimkes.
Cosmetics is another possible product.	Cosmetica is in oar mooglik produkt.
The inscription that was recently discovered is remarkable.	De ynskripsje dy't koartlyn ûntdutsen is is opmerklik.
Quickly he figured out what he needed.	Fluch socht er út wat er nedich hie.
The politician was criticized for this policy.	De politikus krige krityk foar dit belied.
My uncle bought a car last year.	Myn omke kocht ferline jier in auto.
The glass shattered.	It glês skuorde.
The populations of koala bears are declining sharply.	De populaasjes fan koalabearen nimme hurd werom.
One time he was interrogated by the police.	Ien kear waard er troch de plysje ferheard.
We join hands with others to achieve this goal.	Wy geane yn hannen mei oaren om dit doel te berikken.
Sudden showers often flood the countryside.	Ynienen buien streame faak it plattelân oer.
Just before going to bed, she brushed her teeth.	Krekt foar it sliepen gie se har tosken poetse.
Climate models indicate that total heat output will increase.	Klimaatmodellen jouwe oan dat de totale waarmteútfier sil tanimme.
The manager has hired a few new workers.	De bestjoerder hat in pear nije arbeiders ynhierd.
Trying to buy time, the wizard teleported away.	Besiket tiid te keapjen, teleportearre de tsjoender fuort.
Food is life.	Ite is libje.
The match came to an abrupt end.	De wedstriid kaam ta in abrupt ein.
She tries to be nice to animals.	Se besiket aardich te wêzen foar bisten.
Numerous farming methods are used in agriculture.	Tal fan lânbou metoaden wurde brûkt yn de lânbou.
Then the men were exhausted.	Doe wiene de manlju útput.
The wedding ceremony was short but moving.	De houliksseremoanje wie koart, mar bewegend.
Storm clouds are gathering, threatening more rain.	Stoarmwolken sammele, dy't driigje mear rein.
The grass soon began to dry out.	It gers begûn al gau te droegjen.
The wrin swung across the grass.	De wrin swaaide oer it gers.
The destruction of the forest is worrying.	De ferneatiging fan it bosk is soarchlik.
He searched for hours for lost items.	Hy socht oeren nei ferlerne items.
We each have a role to play in the police force.	Wy hawwe elk in rol te spyljen yn 'e plysje.
The country's economy is growing.	De ekonomy fan it lân groeit.
The diagram shows the elements found in the human body.	It diagram toant de eleminten fûn yn it minsklik lichem.
He put his dessert aside and ate an apple instead.	Hy sette syn dessert oan 'e kant en iet ynstee in appel.
We have to study hard.	Wy moatte hurd studearje.
Rain is the limiting factor in plant growth.	Rein is de beheinende faktor yn plantgroei.
She would do laundry.	Se soe waskjen dwaan.
It had fallen off the roof.	It wie fan it dak fallen.
Take out the eggs.	Nim de aaien út.
Their countryside rolls away to the distant hills.	Har plattelân rôlet fuort nei de fiere heuvels.
Then she passed me some bread.	Doe joech se my wat brea troch.
The hills rise sharply from the flat plains.	De heuvels reitsje skerp út de flakke flakten.
Many companies only hire people with college degrees.	In protte bedriuwen hiere allinnich minsken mei kolleezje graden.
When the doctor examined him, she found nothing wrong.	Doe't de dokter him ûndersocht, fûn se neat mis.
The number of traffic accidents is increasing.	It tal ferkearsûngemakken nimt ta.
This rocket is powered by three engines.	Dizze raket wurdt oandreaun troch trije motoren.
A number of students have suffered from chronic sleep deprivation.	In oantal studinten hat lêst fan chronike slieptekoart.
Is it okay to wear these shoes?	Is it goed om dizze skuon út te dragen?
He fought against the tide.	Hy fjochte tsjin it tij.
The demand in construction is growing.	De fraach yn de bou groeit.
The mosque is in disrepair.	De moskee is yn ferfal.
The proportion of criminals is declining sharply.	It oanpart kriminelen nimt hurd ôf.
Life in the city just seemed to go on and on.	It libben yn 'e stêd like gewoan troch te gean.
There is a seal around this pot with olive oil.	D'r is in segel om dizze pot mei oliveelje.
Vampires roam our streets more freely than ever.	Vampires rinne frijer troch ús strjitten dan ea.
The politician founded the party.	De politikus stifte de partij.
The mob was angry.	De mob wie lilk.
Every now and then a car came to a stop.	Sa no en dan kaam der in auto stil te stean.
She is a nice, loving woman.	Se is in aardige, leafdefolle frou.
He is only dimly aware of his own abilities.	Hy is him allinne mar dimmen bewust fan syn eigen fermogen.
The materials need to come together.	De materialen moatte byinoar komme.
The odds are heavily stacked in his favor.	De kânsen binne swier steapele yn syn foardiel.
Only a small percentage of students live on campus.	Allinich in lyts persintaazje studinten wennet op kampus.
The forest full of trees.	De bosk fol beammen.
He was so proud that he won the prize.	Hy wie sa grutsk dat er de priis wûn.
She's nice to me.	Se is aardich foar my.
She also meant business.	Se bedoelde ek saken.
The girl was wearing a thin cotton dress.	It famke hie in tinne katoenen jurk oan.
The view from the office window was beautiful.	It útsicht út it kantoar finster wie prachtich.
The nation's statistics department follows wealth.	De statistykôfdieling fan 'e naasje folget rykdom.
But two people survived the storm.	Mar twa minsken oerlibbe de stoarm.
The committee met recently to discuss the issue.	De kommisje kaam koartlyn byinoar om it probleem te bepraten.
Walnuts, grapes and dates are plentiful here.	Walnuten, druven en dadels binne hjir oerfloedich.
Scientists and philosophers and all sorts gather here.	Wittenskippers en filosofen en alle soarten sammelje hjir.
He is a keen fisherman.	Hy is in skerpe fisker.
A river runs through the valley.	In rivier rint troch de delling.
The moon was bright and clear.	De moanne wie helder en dúdlik.
He fell asleep and dreamed.	Hy foel yn sliep en dreamde.
Look at the downfall graphs for the last few years.	Sjoch nei de delslachgrafiken foar de lêste jierren.
They pour us each a glass of tea.	Se skinke ús elk in gleske tee yn.
The truck was hit over the head by the accident.	De frachtwein rekke troch it ûngelok oer de kop.
The nurse dropped the miniature mobile into the cradle.	De ferpleechster liet de miniatuurmobyl yn 'e wieg sakje.
Everyone wanted to share their blessings.	Elkenien woe har segeningen diele.
Then you need two cups of white sugar.	Dan moatte jo twa beker wite sûker.
Sons and daughters looked through the window	Soannen en dochters seagen troch it rút
She bent down and hugged him.	Se bûgde har del en knuffelde him.
The dress code of our school was very strict.	De kleankoade fan ús skoalle wie tige strang.
Kids love building sandcastles.	Bern hâlde fan it bouwen fan sânkastielen.
He repeats his lines for each performance carefully.	Hy repetearret syn rigels foar elke foarstelling soarchfâldich.
The company is struggling financially.	It bedriuw hat it finansjeel dreech.
She gets the most beautiful inheritance.	Se krijt de moaiste erfenis.
He said stop her bot.	Hy sei har bot ophâlde.
This activity is typically performed in the rain.	Dizze aktiviteit wurdt typysk útfierd yn 'e rein.
His big eyes were bright.	Syn grutte eagen wiene helder.
If you do not receive what you ordered, please return it.	As jo ​​​​net krije wat jo besteld hawwe, stjoer it dan werom.
German troops used to occupy these lands.	Dútse troepen brûkten om dizze lannen te besetten.
Heat a pan over medium-high until hot.	Heakje in panne oer middelhehe oant heul.
I play tennis three times a week.	Ik spylje tennis trije kear yn 'e wike.
The rich get richer, the poor get poorer.	De rike wurde riker, de earmen wurde earmer.
Then you try to do them over and over again.	Dan besykje jo se hieltyd wer te dwaan.
They made an important discovery.	Se makken in wichtige ûntdekking.
He was too drunk to talk.	Hy wie te dronken om te praten.
The girl fell in love with the boy.	It famke rekke fereale op de jonge.
Cold weather seems to be the rutabaga season.	Kâld waar liket it rutabaga-seizoen te wêzen.
However, this alternative solution is not so good.	Dizze alternative oplossing is lykwols net sa goed.
The region is plagued by a plague of fireflies.	De regio wurdt pleage troch in pest fan fjoermieren.
A "discouraged" speaker relies heavily on visual aids.	In "ûntmoedige" sprekker fertrout swier op fisuele helpmiddels.
Last year, many people bought new televisions.	Ferline jier kochten in protte minsken nije televyzjes.
There are serious problems with the country's gas supply.	Der binne serieuze problemen mei de gasfoarsjenning fan it lân.
Neither was offered by the kidnappers.	Gjin fan beide waard oanbean troch de ûntfierders.
The wars caused widespread famine.	De oarloggen soarge foar wiidferspraat honger.
Convincingly argued that logic is based on infallible principles.	Oertsjûgjend argumentearre dat logika basearre is op ûnfeilbere prinsipes.
The formal rules of grammar do not require this.	De formele regels fan grammatika fereaskje dit net.
He was exhausted.	Hy wie útput.
She squinted her eyes and rolled her eyes before noon.	Se skeelde har eagen út en skeat har eagen foar de middeisinne.
The and you will often cause confusion.	De en do silst faak feroarsaakje betizing.
They saved me by inventing a whole new treatment.	Se rêden my troch in hiele nije behanneling út te finen.
Most modern cities have metro systems.	De measte moderne stêden hawwe metrosystemen.
Long-established rules need to be observed.	Lang fêststelde regels moatte wurde observearre.
Both horses were able to pull their carriage.	De beide hynders koene harren koets lûke.
They left their car and fled into the rainforest.	Se ferlieten har auto en flechten it reinwâld yn.
He had no luck.	Hy hie gjin gelok.
The kitchen is full of exotic scents.	De keuken is fol mei eksoatyske geuren.
They had completed the inventory.	Se hiene de ynventarisaasje ôfmakke.
Without electricity, life would have been miserable.	Sûnder elektrisiteit soe it libben miserabel west hawwe.
A strange light filled the cave.	In nuver ljocht fol de grot.
A local teacher has arrived in the village.	In pleatslike learaar is yn it doarp oankommen.
In this week's class, we deal with quadratic equations.	Yn 'e klasse fan dizze wike behannelje wy kwadratyske fergelikingen.
Maybe the earth is round after all.	Miskien is de ierde dan dochs rûn.
The height of the mountain is more than three kilometers.	De hichte fan de berch is mear as trije kilometer.
Can the brain control the movements of the body?	Kin it harsens de bewegingen fan it lichem kontrolearje?
The protesters were driven into the stream.	De demonstranten waarden yn de stream dreaun.
The bear wrapped the snare with piglets.	It baarch sloech it strûp mei biggen om.
Somehow they found mucous membranes interesting.	Op ien of oare manier fûnen se slymskimmels nijsgjirrich.
Major repairs are needed.	Grutte reparaasjes binne nedich.
He said he wanted total surrender.	Hy sei dat er totale oerjefte woe.
Despite the outcome, we will still be here.	Nettsjinsteande de útkomst sille wy hjir noch altyd wêze.
Let anger arise, but let not fly!	Lit lilkens opkomme, mar lit net fleane!
The cheater slips in and out undetected.	De bedrieger glide sûnder ûntdutsen yn en út.
The circus is located at a remote location.	It sirkus leit op in ôfstân plak.
The view is grim.	It útsjoch is grimmitich.
Go upstairs first and turn off the light.	Gean earst nei boppen en doch it ljocht út.
The poor know how to handle money.	De earmen witte hoe't se mei jild omgean moatte.
The little girl became restless.	It lytse famke waard ûnrêstich.
The first actors wrote their own lines.	De earste akteurs skreau har eigen rigels.
She discussed the issue with her aunt.	Se beprate it probleem mei har muoike.
Bad weather caused delays.	Min waar soarge foar fertraging.
Your best bet is to hire a gang member.	Jo bêste oanpak is om in bendelid yn te wurkjen.
We were asked pretty quickly to leave.	Wy waarden frij gau frege om fuort te gean.
He spoke without emotion.	Hy spruts sûnder emoasje.
Most spiders are harmless.	De measte spinnen binne harmless.
He inspired others with his courage and optimism.	Hy ynspirearre oaren mei syn moed en optimisme.
The travel agency was closed.	It reisburo waard sluten.
Have you already found a place to live?	Ha jim al in plak fûn om te wenjen?
The grain traders complain about low prices.	De nôthannelers kleie oer lege prizen.
They invited him out for dinner.	Se noege him út foar it iten.
Murderers once hung only meters away.	Moardners hong eartiids mar meters fuort.
Current methods require high levels of processing power.	De hjoeddeistige metoaden fereaskje hege nivo's fan ferwurkingskrêft.
The new facilities will help to create a vibrant downtown.	De nije foarsjennings sille helpe om in libbene binnenstêd te meitsjen.
I will eat everything.	Ik sil alles ite.
Do not waste your money on expensive wines.	Fergrieme jo jild net oan djoere winen.
Experts say obesity is a universal problem.	Eksperts sizze dat obesitas in universele probleem is.
The land of the pioneer is well irrigated.	It lân fan de pionier is goed yrrigearre.
Shrubs dot the lush green hills.	Struiken dot de weelderige griene heuvels.
It took many years to build.	It duorre in protte jierren om te bouwen.
This animal is commonly known as a hippopotamus.	Dit bist wurdt algemien bekend as in nijlpaard.
It looks like the nation is going backwards.	It liket derop dat de naasje efterút giet.
Large birds migrate south during the winter.	Grutte fûgels migrearje yn 'e winter nei it suden.
If this does not get better, we should consider divorce.	As dit net better wurdt, moatte wy skieding beskôgje.
One should not judge a book by its cover.	Men moat in boek net beoardielje op syn omslach.
Jason was devastated, crying for weeks.	Jason wie ferwoaste, gûlde foar wiken.
Both lovers felt her heart pounding.	Beide leafhawwers fielden har hert bonken.
Due to this widespread cult, the bush was less dense.	Troch dizze wiidferspraat kultus wie de bush minder ticht.
Some neuroscientists have argued that animal life does not exist.	Guon neuroscientists hawwe beweare dat bistelibben net bestiet.
Fortunately, no injuries were reported.	Lokkich wiene der gjin ferwûnings rapporteare.
The porous rock absorbs water like a sponge.	De poreuze rots absorbearret wetter as in spons.
Exceeding the speed limit is illegal.	It oersjen fan de snelheidslimyt is yllegaal.
Our street is very quiet.	Us strjitte is tige stil.
She tried to address him, but he paid no attention.	Se besocht him oan te sprekken, mar hy joech gjin oandacht.
Iron and nickel are used in building bridges.	Izer en nikkel wurde brûkt by it bouwen fan brêgen.
I need your help.	Ik ha dyn help nedich.
The wind suddenly blew up, blowing my papers away.	De wyn waaide ynienen op, waaide myn papieren fuort.
One famous temple was dedicated to a deity,	Ien ferneamde timpel wie wijd oan in godheid,
Many people pass through this city every day.	In protte minsken passe elke dei troch dizze stêd.
One theory suggests that lichens are fungi that colonize rocks.	Ien teory suggerearret dat korstmossen fungi binne dy't rotsen kolonisearje.
The effect of various pollutants on health is of concern.	It effekt fan ferskate pollutants op sûnens is fan soarch.
Our tomato plants are progressing well.	Us tomaatplanten geane moai foarút.
These are scattered throughout the garden.	Dy lizze ferspraat oer de tún.
Lightning flashes and thunder rolls.	Wjerljocht flitse en tonger rôle.
He was famous for his spoken language.	Hy wie ferneamd om syn sprektaal.
The wise man was wearing a long black cloak.	De wize man hie in lange swarte mantel oan.
The water of the river fuses with the ocean.	It wetter fan 'e rivier fusearret mei de oseaan.
The only option that stood open to us was to withdraw.	De iennichste opsje dy't foar ús iepen stie wie werom te lûken.
She has spent most of her adult life in refugee camps.	Se hat it grutste part fan har folwoeksen libben yn flechtlingekampen trochbrocht.
The deadline is approaching.	De deadline rint ticht.
She was tired and thirsty.	Se wie wurch en toarstich.
Many cooks recommend cutting the pineapple in half lengthwise.	In protte koks riede oan om de ananas yn 'e helte yn' e lingte te snijen.
The radio plays all day.	De radio spilet de hiele dei.
The army arrived on motorcycles.	It leger kaam op motorfytsen oan.
I ran without gas.	Ik rûn sûnder gas.
The policeman's expression softened.	De útdrukking fan de plysjeman waard sêft.
The scooter is very cheap and very useful.	De scooter is heul goedkeap en heul nuttich.
The country's trade and industry grew by leaps and bounds.	De hannel en yndustry fan it lân groeiden mei sprongen en grinzen.
They plan to build a gymnasium.	Se binne fan plan in gymseal te bouwen.
The curtain stays closed.	It gerdyn bliuwt ticht.
This is the color wheel.	Dit is it kleurrad.
He can pick up much more than the average person.	Hy kin folle mear ophelje as de gemiddelde persoan.
The poet had a sharp mind and loved nature.	De dichter hie in skerpe geast en hâlde fan de natuer.
He stood on a pay rise.	Hy stie op in leansferheging.
A museum visitor took a photo.	In museumbesiker makke in foto.
Next year there will be more construction cranes.	Takom jier komme der mear boukranen.
Bodybuilders need protein, iron and calcium in their diet.	Bodybuilders hawwe proteïne, izer en kalzium nedich yn har dieet.
The reunion ended within an hour in divorce.	De reüny einige binnen in oere yn skieding.
The princess loves collecting fine porcelain.	De prinses is dol op it sammeljen fan fyn porselein.
The swan glides calmly	De swan glydt kalm
Information about the case can be investigated.	Ynformaasje oer de saak kin ûndersocht wurde.
In this situation, better communication is needed.	Yn dizze situaasje is bettere kommunikaasje nedich.
His primary purpose in life?	Syn primêre doel yn it libben?
Some cosmetics can really damage the skin.	Guon kosmetika kinne de hûd echt skealje.
Patients must sign an informed consent.	Pasjinten moatte in ynformearre tastimming tekenje.
He was happy	Hy wie bliid
The soldiers marched away in rough columns.	De soldaten marsjearden fuort yn rûge kolommen.
The hot springs are a famous destination.	De waarme boarnen binne in ferneamde bestimming.
Soon the dragon flew into the air.	Al gau fleach de draak de loft yn.
We are gilded, nothing more.	Ferguld wurde wy ferguld, mear neat.
Over the weekend, my family went to the zoo.	Yn it wykein gie myn famylje nei de bistetún.
It has been difficult, but you will succeed.	It is dreech west, mar jo sille slagje.
The remark was widely considered offensive.	De opmerking waard rûnom beskôge as beledigend.
Some protesters threw stones.	Guon demonstranten smieten mei stiennen.
The patrol drives cars through the busy traffic.	De patrol liedt auto's troch it drokke ferkear.
The music of the atmospheres is a harmonious composition.	De muzyk fan 'e sfearen is in harmonieuze komposysje.
We drink more water	Wy drinke mear wetter
They listen to the music, heard through the lyrics.	Se harke nei de muzyk, ferheard troch de teksten.
They go fishing every morning for years.	Se geane jierrenlang alle moarnen te fiskjen.
A heavily armed militia patrols the streets.	In swier bewapene milysje patrouilleart de strjitten.
She would love to be in love.	Se mocht graach fereale wurde.
It jumped on the hard ground.	It sprong op 'e hurde grûn.
A careful, scientific analysis.	In foarsichtige, wittenskiplike analyze.
The train was wet from dew.	De trein wie wiet fan dauwe.
The company specializes in inzeugma.	It bedriuw is spesjalisearre yn inzeugma.
His army won in that battle.	Syn leger wûn yn dy striid.
They give the causes of disease to viruses.	Se jouwe de oarsaken fan sykte ta firussen.
Scientists are not yet sure of the cause.	Wittenskippers binne noch net wis fan 'e oarsaak.
They chose him three times.	Se hawwe him trije kear keazen.
When he got home, he found his wife in bed.	Doe't er thús kaam, fûn er syn frou op bêd.
Poet's brains are found to have intense neural networks.	Poet's harsens wurde fûn om yntinsive neuronale netwurken te hawwen.
People strolled across the street, talking or buying goods.	Minsken mûnen oer de strjitte, praten of kocht guod.
We sent books to relatives living in other cities.	Wy stjoerde boeken nei sibben dy't yn oare stêden wenje.
Rather large in size	Earder grut yn grutte
The community is warm and hospitable.	De gemeente is waarm en gastfrij.
Produced meat has no nutritional value.	Produsearre fleis hat gjin fiedingswearde.
She tied her hair back with a ribbon.	Se bûn har hier werom mei in lintsje.
Put everything in the oven to bake.	Set alles yn 'e oven om te bakken.
They were afraid of snakes.	Se wiene bang foar slangen.
No one is more passionate about their work.	Nimmen is hertstochtliker oer har wurk.
The bird flew away with a scream.	De fûgel fleach fuort mei in gjalp.
This city is the birthplace of a famous silk artist.	Dizze stêd is it berteplak fan in ferneamde siden keunstner.
The crowd became restless.	De mannichte waard ûnrêstich.
Villagers in this area developed a large oak tree.	Doarpsbewenners yn dit gebiet ûntwikkele in grutte ikebeam.
The alii was king of the island.	De alii wie kening fan it eilân.
Certain ethnic groups tend to share similar tastes in food.	Bepaalde etnyske groepen hawwe de neiging om ferlykbere smaak te dielen yn iten.
A myriad of conflicting theories abound.	In myriade fan tsjinstridige teoryen binne oerfloedich.
The store seemed pretty busy.	De winkel like frij drok.
They were quick to join the protest.	Se wiene fluch om mei te dwaan oan it protest.
The bids submitted by both companies are almost identical.	De biedingen dy't troch beide bedriuwen yntsjinne binne binne hast identyk.
The country has sought to establish diplomatic ties.	It lân hat besocht diplomatike bannen oan te lizzen.
He must decide soon.	Hy moat gau beslute.
We are reluctant to leave our current workers.	Wy binne weromhâldend om ús hjoeddeistige arbeiders te ferlitten.
The water was a little too cool.	It wetter wie wat te koel.
Eventually you will need two cups of jittik.	Uteinlik sille jo twa bekers jittik nedich hawwe.
The race was run out of curiosity.	De race waard rûn út nijsgjirrigens.
Some plants attract certain pollinating insects.	Guon planten lûke bepaalde bestowende ynsekten oan.
Many questions were left unanswered by the study.	In protte fragen waarden troch de stúdzje ûnbeantwurde litten.
The fish lay limply on the marble slab.	De fisk lei slap op 'e moarmeren plaat.
A camel is a relatively convenient form of transportation.	In kamiel is in relatyf noflike foarm fan ferfier.
A few people visited that church.	In pear minsken besochten dy tsjerke.
The black horse is well trained.	It swarte hynder is goed oplaat.
The witch's drink made her more beautiful.	It heksesdrank makke har moaier.
The landlord searched the house.	De lânhear hat it hûs trochsocht.
Volunteers are needed to pick up trash.	Der binne frijwilligers nedich om jiskefet op te heljen.
The proper name is usually capitalized.	De eigennamme wurdt meastal mei haadletters.
A laboratory team will examine them.	In team fan it laboratoarium sil se ûndersykje.
They came to an outdoor game in the woods.	Se kamen by in iepenloftspul yn de bosk.
Sometimes one has no choice but to disobey the law.	Soms hat men gjin oare kar as de wet net te folgjen.
He rubbed his beard thoughtfully.	Hy wreau syn burd betochtsum.
Without precipitation, crops will die in arid areas.	Sûnder delslach sille gewaaksen stjerre yn droege gebieten.
How can that be?	Hoe kin dat?
Scientists have found new evidence.	Wittenskippers hawwe nij bewiis fûn.
The insurgents' offensive led to fierce fighting.	It offensyf fan de opstannelingen soarge foar fûle fjochterijen.
It has only one road.	It hat mar ien dyk.
Women have yet to achieve political equality.	Froulju moatte noch politike gelikensens berikke.
The headmaster was a long-suffering woman.	De haadmaster wie in langmoedige frou.
A bloody battle raged through the city.	In bloedige slach hat troch de stêd woede.
A solvent can be added to the mixture.	In solvent kin tafoege wurde oan it mingsel.
Narrow study.	Narrow stúdzje.
It was the coldest night of winter.	It wie de kâldste nacht fan 'e winter.
The boy had trouble catching up.	De jonge hie muoite om yn te heljen.
This problem is becoming a serious threat.	Dit probleem wurdt in serieuze bedriging.
Just then there was a loud scream.	Krekt doe wie der in lûde gjalp.
We need to do more to educate our youth.	Wy moatte mear dwaan om ús jongerein op te learen.
The resolution was adopted unanimously.	De resolúsje waard unanym oannommen.
His boots sank deep into the mud.	Syn learzens sakken djip yn 'e modder.
He dropped the last piece of bread into the bowl.	Hy liet it lêste stik bôle yn 'e bak falle.
He loves to play games.	Hy hâldt fan spultsjes te spyljen.
How to manage your finances.	Hoe kinne jo jo finânsjes beheare.
To avoid this problem, you will probably need to change your hairstyle.	Om dit probleem te foarkommen, moatte jo wierskynlik jo kapsel feroarje.
The contrast with the pale landscape was striking.	It kontrast mei it bleke lânskip wie opfallend.
The healer pointed her away.	De healer wiisde har fuort.
For patients, this is good news.	Foar pasjinten is dit goed nijs.
One soldier died on the spot.	Ien soldaat ferstoar op it plak.
The only question then is how did this happen?	De iennichste fraach is dan hoe is dit bard?
Farmers can maximize their income through their cooperation.	Boeren kinne troch har gearwurking har ynkommen maksimalisearje.
The footballer played due to injury.	De fuotballer spile troch blessuere.
You need to cover the pot with a lid.	Jo moatte de pot mei in deksel dekke.
The raven creaked loudly.	De raaf kreake lûd.
Without water there would be no life.	Sûnder wetter soe der gjin libben wêze.
People are buying more things now than ever before.	Minsken keapje no mear dingen as eartiids.
With came crying home.	Mei kaam gûlend thús.
Starlight glistened on the calm river.	Starlight glinstere op 'e rêstige rivier.
The boss got a promotion and no one was happy.	De baas krige in promoasje en gjinien wie bliid.
This quest was doomed to failure from the start.	Dizze syktocht wie fan it begjin ôf feroardiele ta mislearring.
Many countries have banned smoking in restaurants.	In protte lannen hawwe it smoken yn restaurants ferbean.
Studies have found that keeping pets can improve health.	Stúdzjes hawwe fûn dat it hâlden fan húsdieren de sûnens ferbetterje kin.
He is a skilled engineer.	Hy is in betûfte yngenieur.
The older children were told to stay indoors.	De âldere bern waarden ferteld binnen te bliuwen.
The aspen are the new gold.	De aspen binne it nije goud.
Try to calm yourself.	Besykje josels te kalmearjen.
She took off her shirt, and showed off her smooth skin.	Se die har himd út, en liet har glêde hûd sjen.
She mixes baking soda and lemon juice.	Se mingt baking soda en sitroensop.
Go on, boy!	Trochgean, jonge!
A few animals live in the mountains.	In pear bisten libje yn 'e bergen.
Ten years ago, this was a quiet coastal town.	In tsien jier lyn wie dit in stille kuststêd.
His options were limited.	Syn opsjes wiene beheind.
Back in the kitchen, she started making lunch.	Werom yn 'e keuken begon se lunch te meitsjen.
She took a sip, then shook her head.	Se naam in slokje, en skodde doe har holle.
Daventry was heavily fortified with medieval castles.	Daventry waard swier fersterke mei midsieuske kastielen.
He does not live in a hut, but in seven houses.	Hy wennet net yn in húske, mar yn sân huzen.
This is a person of interest.	Dit is in persoan fan belang.
The question makes them more important.	De fraach docht har grutter belang.
What are you doing or planning to do?	Wat jo dogge of fan plan binne te dwaan is?
The last furlong has to run a racehorse at top speed.	De lêste furlong moat in racehynder op topsnelheid rinne.
A group of men sat around the corner drinking.	In groep manlju sieten om 'e hoeke te drinken.
The government's pride in its new lady has been misplaced.	De grutskens fan de oerheid op har nije daam is misplaatst.
The elephant is a beautiful animal.	De oaljefant is in prachtich bist.
He will not be enthusiastic if he finds it.	Hy sil net entûsjast wêze as hy it fynt.
Forming a close bond is easy.	In nauwe bân foarmje is maklik.
The nuclear strike was a random act of mass murder.	De nukleêre staking wie in willekeurige died fan massamoard.
She stuck her tongue out at him.	Se stiek de tonge nei him út.
Teachers are trained to teach young children.	Leararen wurde oplaat om lytse bern te learen.
The room smells like fish.	De keamer rûkt nei fisk.
She saw the man who wasted the tray with booze.	Se seach de man dy't it dienblad mei drank ferspile.
The favorite ground hut has predicted longer winters.	De leafste grûnhok hat langere winters foarsein.
They drank pomegranate juice and sang songs.	Se dronken granaatappelsop en songen ferskes.
He stuck some paper in the shredder.	Hy stiek wat papier yn 'e shredder.
The school was closed so that repairs could be done.	De skoalle wie ticht sadat der reparaasjes dien wurde koene.
He saw her walking down the street.	Hy seach har de strjitte del rinne.
His social status declined sharply.	Syn sosjale status fermindere hurd.
Money is being invested in the hope of growing it.	Jild wurdt ynvestearre yn 'e hoop om it te groeien.
He is sixty years old.	Hy is sechtich jier âld.
Use the information below to answer the question.	Brûk de ynformaasje hjirûnder om de fraach te beantwurdzjen.
Provide satisfactory documentary evidence.	Biede befredigjend dokumintêre bewiis.
The stimulus was repetitive.	De stimulus wie repetitive.
The next time you break up with your girlfriend,	De folgjende kear as jo it útbrekke mei jo freondinne,
Let's hope the sun stays out for a while.	Litte wy hoopje dat de sinne noch efkes bûten bliuwt.
A farmer grows eggs in a barn.	In boer groeit aaien yn in skuorre.
Preparations for this year's festival are already underway.	De tarieding foar it festival fan dit jier is al yn gong.
The boat sank forty feet from shore.	De boat sonk fjirtich meter fan de wâl.
They are expecting their return.	Se ferwachtsje har weromkomst.
This is a case of identity theft.	Dit is in gefal fan identiteitsstellerij.
It is possible to reverse the aging effect.	It is mooglik om it aging-effekt te kearen.
Children need to be careful.	Bern moatte foarsichtich wêze.
He walked quickly through the room.	Hy rûn fluch troch de keamer.
The books on grammar can be difficult to understand.	De boeken oer grammatika kinne lestich te begripen wêze.
Apply the mixture to the fish.	Tapasse it mingsel oan 'e fisk.
They wrote poems	Se skreaunen gedichten
The militia flew a gray flag.	De milysje fleach in grize flagge.
Farmers are happy this year.	Boeren binne dit jier bliid.
Whales have excellent visibility.	Walfisken hawwe poerbêst sicht.
After landing, the man quickly left the plane.	Nei de lâning ferliet de man fluch it fleantúch.
Corrupt officials will be busy stealing.	Korrupte amtners sille dwaande wêze om te stellen.
He got up and walked out of the room.	Hy gyng oerein en rûn de keamer út.
The hands of the arthritis sufferer are clumsy.	De hannen fan de artritislijer binne knoffelich.
The dishes are all from my mother.	De skûtels binne allegear fan myn mem.
She used the stone to sharpen the blade.	Se brûkte de stien om it lem te skerpjen.
Heavy rain caused widespread flooding.	Swiere rein soarge foar wiidfersprate oerstreamingen.
The debates were the first in more than ten years.	De debatten wiene de earste yn mear as tsien jier.
Chapels are an important feature of a cathedral.	Kapellen binne in wichtich skaaimerk fan in katedraal.
Two young men came into town.	Twa jonge manlju kamen yn 'e stêd.
Fall on your knees.	Falle op dyn knibbels.
He took the whole army by surprise.	Hy naam it hiele leger by ferrassing.
I better open the windows.	Ik kin better de ruten iepenje.
A film crew followed a family one day.	In filmteam folge in famylje in dei.
The importance of reading can not be overstated!	It belang fan lêzen kin net oerbeklamme wurde!
The long and impressive building is medieval in style.	It lange en yndrukwekkende gebou is midsieusk yn styl.
Are you afraid of the dark?	Binne jo bang foar it tsjuster?
The engines of the rocket were similar to those used in aircraft.	De motoren fan 'e raket wiene fergelykber mei dy brûkt yn fleantugen.
Take a detour if you are in a hurry.	Nim in omwei as jo haast hawwe.
The villagers cause great pain during festival time.	De doarpsbewenners dogge grutte pine yn festivaltiid.
Help them use their machines!	Help har masines te brûken!
The invasion was swift and brutal.	De ynvaazje wie fluch en brutaal.
The hotel was full, the statement said.	It hotel wie fol, sei de meidieling.
He will be dipped sour in a bowl.	Hy sil yn in bak soer dûpt wurde.
Preferably, stainless steel should be used for storage.	Foar foarkar moat roestfrij stiel brûkt wurde foar opslach.
A wood finish is becoming increasingly popular.	In houten finish wurdt hieltyd populêrder.
Many animals eat grass.	In protte bisten ite gers.
Scientists have announced that water can react with certain substances.	Wittenskippers makken bekend dat wetter mei bepaalde stoffen reagearje kin.
The streets are full of open sewage.	De strjitten steane fol iepen rioelwetter.
Maps provided rudimentary but important information.	Kaarten levere rudimentêre, mar wichtige ynformaasje.
A dam was built to supply the city with electricity.	Om de stêd elektrisiteit te leverjen waard in daam boud.
Needless to say, she walked away.	Net nedich om te sizzen, se gie fuort.
The book was out of print.	It boek wie út print.
He and his wife had been constantly arguing.	Hy en syn frou hienen konstant rûzje.
Yet the man continued.	Dochs bleau de man troch.
The dish was hot and delicious.	It skûtel wie waarm en lekker.
Although, they mistrusted them at first.	Hoewol, se mistrouden har ynearsten.
The school is located in the countryside.	De skoalle leit op it plattelân.
Try to understand that love prevails.	Besykje te begripen dat leafde oerhearsket.
Please fill out this form.	Folje asjebleaft dit formulier yn.
They expect your feedback.	Se ferwachtsje jo feedback.
A moral story about greed and retribution.	In moreel ferhaal oer habsucht en ferjilding.
He advised her to go.	Hy ried har oan om te gean.
A red plant blooms on a cliff.	In reade plant bloeit op in klif.
This region has a lot of rainfall.	Dizze regio hat in soad delslach.
The baby was wrapped in blankets to keep it warm.	It berntsje waard yn tekkens ferpakt om it waarm te hâlden.
What grandpa said is true.	Wat pake sei is wier.
The countdown began.	It ôftellen begûn.
This road leads into the city.	Dizze dyk liedt de stêd yn.
The elephants are huge, really huge.	De oaljefanten binne enoarm, echt enoarm.
Use a whisk to stir the eggs.	Brûk in wisk om de aaien te roerjen.
I need to see the manager.	Ik moat de manager sjen.
A whirlwind is a fierce wine.	In warrelwyn is in heftige wyn.
Good packaging is essential for food storage.	Goede ferpakking is essensjeel foar opslach fan iten.
The girl was under the impression of the girl.	It famke wie ûnder de yndruk fan it famke.
The lake is toxic.	De mar is giftig.
There is a soft aroma of cocoa.	Der is in sêft aroma fan kakao.
The sum was lacking.	De som is tekoart kaam.
He climbed to the window and looked out.	Hy klom nei it rút en seach út.
The nation's unemployment rate remains stubbornly high.	De wurkleazens fan 'e naasje bliuwt koppig heech.
A strong wind blew across the airport.	In hurde wyn swaaide oer it fleanfjild.
The political scene remains fluid at the moment.	It politike toaniel bliuwt op dit stuit floeiend.
Homework is not required.	Húswurk is net nedich.
There is no childcare facility.	Der is gjin foarsjenning foar berne-opfang.
The athlete passed the referee without a word.	De atleet kaam sûnder in wurd de skiedsrjochter foarby.
There's a tingling sensation in my right hand.	Der is in tinteljend gefoel yn myn rjochterhân.
The medical center is his best option.	It medysk sintrum is syn bêste opsje.
Is the bus coming today?	Komt de bus hjoed?
The suspected killer looked nervously at the door of the courtroom.	De fertochte moardner seach senuweftich nei de doar fan de rjochtseal.
These looting dwarfs attack without warning,	Dizze plunderjende dwergen oanfallen sûnder warskôging,
This food is not very nutritious.	Dit iten is net hiel voedzaam.
He throws the book on the couch.	Hy smiet it boek op 'e bank.
Other countries have already imposed similar restrictions.	Oare lannen hawwe al gau ferlykbere beheiningen oplein.
A ship seems to be sinking at the boat dock.	In skip liket te sinken by de boatdok.
He has spent weeks compiling all of his old test results.	Hy hat wiken bestege oan it gearstallen fan al syn âlde testresultaten.
The accident did not cause any deaths.	It ûngelok hat gjin deaden feroarsake.
Under most circumstances, it is a diner.	Under de measte omstannichheden is it in dinergast.
The minister drove home for a cup of tea.	De minister ried nei hûs foar in bakje tee.
The artist criticizes capitalism.	De keunstner hat krityk op it kapitalisme.
The group was hindered by some bad publicity.	De groep waard hindere troch wat minne publisiteit.
The potato depends on sunlight for growth.	De ierappel is ôfhinklik fan sinneljocht foar groei.
Check for the presence of a decimal point.	Kontrolearje op de oanwêzigens fan in desimaal punt.
They were constantly buying new goods.	Se kochten hieltyd nij guod.
A tornado devastated the region.	In tornado ferwoaste de regio.
She looked at him longingly.	Se seach him langstme oan.
A crowd formed at a funeral at the quay.	In mannichte foarme by in begraffenis oan de kade.
The hill seemed steep and formidable from the valley.	De heuvel like steil en formidabel út 'e delling.
This is essential for sharing power.	Dit is essensjeel foar dielen fan macht.
The congregation sang hymns that stirred the soul.	De gemeente song hymnen dy't de siel roerden.
Make sure the bag is completely closed.	Soargje derfoar dat de tas folslein sletten is.
Yes, of course, join the group.	Ja, fansels, join de groep.
The calf grinned impatiently.	It kealtsje gniisde ûngeduldich.
Pour the circumference into a bottle.	Giet de omtrek yn in flesse.
There was a fierce collision between the two gangs.	Der ûntstie in fûle botsing tusken de twa bendes.
The source of water was an old aqueduct.	De boarne fan wetter wie in âld akwadukt.
Whales damage ships.	Walfisken skea skippen.
Things got out of hand.	Dingen rûnen út kontrôle.
The flowers in the village are beautiful.	De blommen yn it doarp binne prachtich.
Eight years ago my husband died.	Acht jier lyn ferstoar myn man.
You are all so stupid.	Jimme binne allegear sa dom.
This botanical elixir is used medicinally.	Dit botanekale elixir wurdt medysk brûkt.
Archaeologists find a cache of coins.	Argeologen fine in cache fan munten.
This boat is a popular tourist attraction.	Dizze boat is in populêre toeristyske attraksje.
Cut all whitefish fillets into large pieces.	Snij alle wytfiskfilets yn grutte stikken.
All girls should have a good education.	Alle famkes moatte in goede oplieding hawwe.
It is important that we keep our balance.	It is wichtich dat wy lykwicht hâlde.
This is a trendy place to look and see.	Dit is in trendy plak om te sjen en te sjen.
Although it was cloudy and overcast, it did not rain.	Hoewol it bewolkt en bewolkt wie, reinde it net.
He always listens intently.	Hy harket altyd yntinsyf.
This land is a breeding ground for butterflies.	Dit lân is in briedplak foar flinters.
At the junction just happened a terrible accident.	Op it knooppunt barde krekt in skriklik ûngelok.
The best way is to prevent it.	De bêste manier is om it te foarkommen.
Her sight had failed.	Har sicht wie mislearre.
I do not want to go to this game.	Ik wol net nei dit spul gean.
Compared to the other climbs, this one was relatively tame.	Yn ferliking mei de oare beklimmingen wie dit relatyf tam.
Your hair looks so beautiful.	Dyn hier sjocht der sa moai út.
The children and young people got to see their rooms.	De bern en jongerein krigen harren keamers te sjen.
Tell no one about the accident.	Fertel gjinien oer it ûngelok.
No one denied the identity of the hackers.	Nimmen wegere de identiteit fan de hackers.
Researchers need to observe both physiological and emotional responses to pain.	Undersikers moatte sawol fysiologyske as emosjonele reaksjes op pine observearje.
Bran muffins are made from ground bran.	Bran muffins wurde makke fan grûn bran.
Today is the day we get older!	Hjoed is de dei dat wy âlder wurde!
Boys and girls have different amounts of testosterone.	Jonges en famkes hawwe ferskillende hoemannichten testosteron.
They dive into the sea.	Se dûke de see yn.
Casemaeneithes	Casemaeneithes
It is typical of people who treat others badly.	It is typysk foar minsken dy't oaren min behannelje.
My uncle travels the world extensively every year.	Myn omke reizget alle jierren wiidweidich de wrâld.
He had made a bond with this dog.	Hy hie in bân makke mei dizze hûn.
The bystanders kept their distance, fearing for their own safety.	De omstanners hâlde harren ôfstân, benaud foar harren eigen feiligens.
She was always polite.	Se wie altyd beleefd.
The advantage is clear.	It foardiel is dúdlik.
Thanks for your help.	Tank foar dyn help.
Thousands of devotees gathered to pray.	Tûzenen tawijden kamen byinoar om gebeden te dwaan.
The captain gave several warnings for sailing.	De kaptein joech ferskate warskôgingen foar it farren.
The people have been rebuilt.	It folk is wer opboud.
The inventor of television has also invented television system.	De útfiner fan televyzje hat ek televyzjesysteem útfûn.
He stared silently at the fireplace.	Hy stoarre swijend nei de kamin.
I'm trying to finish this book.	Ik besykje dit boek ôf te meitsjen.
The infantryman had been wounded.	De ynfanterist hie ferwûne rekke.
Drowned in a burst pipe, unfortunately.	Ferdronken yn in barsten piip, spitigernôch.
You are a responsible driver.	Jo binne in oanspraaklik bestjoerder.
The blacksmith used the bellows and air.	De smid brûkte de balg en loft.
His arm was as thin as a reed.	Syn earm wie tin as in reed.
The soldiers hid the civilians in a dark corner.	De soldaten ferburgen de boargers yn in tsjustere hoeke.
Two birds were sitting on the gate.	Twa fûgels sieten op it hek.
And that turned out by comparison.	En dat bleek troch ferliking.
That boy is incredibly selfish!	Dy jonge is ongelooflijk egoïstysk!
They suddenly left.	Se gongen ynienen fuort.
In an emergency, we expect medical help to arrive.	Yn in need ferwachtsje wy dat medyske help komt.
A dog barked in the distance	In hûn blafte yn 'e fierte
Her hair was short and short.	Har hier wie koart en koart.
There's nothing interesting here, he said.	D'r is hjir neat nijsgjirrichs, sei er.
Sleep is important.	Sliepe is wichtich.
Could it all have been a hallucination?	Koe it allegear in hallusinaasje west hawwe?
Please wake me up when it's time to go.	Meitsje my asjebleaft wekker as it tiid is om te gean.
Some writers have criticized the narrator's dictation.	Guon skriuwers hawwe krityk op de dictaasje fan 'e ferteller.
At school, a group of harmful plants grows.	By de skoalle groeit in groep skealike planten.
The protesters had agitated against what they had seen.	De demonstranten hiene agitearre tsjin wat se sjoen hiene.
The revolution was a worldwide one.	De revolúsje wie in wrâldwide.
The writing was pretty cheerful.	It skriuwen wie aardich fleurich.
These countries share a long border.	Dizze lannen diele in lange grins.
The conditions became worse.	De omstannichheden waarden minder.
The experiments proved the theory absurd.	De eksperiminten bewiisden de teory absurd.
An empire is not a thing, but a process.	In ryk is gjin ding, mar in proses.
The fossil reveals the diet of the ancient creature.	It fossil ûntbleatet it dieet fan it âlde skepsel.
The man drifted through the desert	De man dreau troch de woastenije
He, in turn, successfully accused him of libel.	Hy, op syn beurt, mei súkses oanklage him foar laster.
It's summer!	It is simmer!
He died shortly after yesterday's collision.	Hy ferstoar koart nei de botsing fan juster.
The answer is easy.	It antwurd is maklik.
They have set up a rigid action program.	Se hawwe in stive aksjeprogramma opsteld.
They fled from the sinking ship.	Se flechten út it sinkende skip.
Things are not as they seem.	Dingen binne net sa't se lykje.
The priest raised his hands to heaven.	De pryster tilde syn hannen nei de himel.
The trees seem to be swaying slightly in the wind.	De beammen lykje wat yn 'e wyn te swaaien.
The clock went three times.	De klok gie trije kear.
A warehouse supplies a variety of goods.	In pakhús leveret in ferskaat oan guod.
Scientific projects require a lot of preparation.	Wittenskiplike projekten fereaskje in protte tarieding.
He was very worried about his performance.	Hy wie tige benaud oer syn optreden.
The kitten can play with the mouse.	It kitten kin boartsje mei de mûs.
Natural shades were rare.	Natuerlike skaden wiene seldsum.
The shops were open as usual.	De winkels wiene as gewoanlik iepen.
Step by step, the police tracked down the killer.	Stap foar stap hat de plysje de dieder opspoard.
I can write computer programs.	Ik kin kompjûterprogramma's skriuwe.
She reached for the kettle.	Se rikte nei de ketel.
Thus, students began to follow the traditional syllabus.	Sa begûnen studinten de tradisjonele syllabus te folgjen.
They are an important asset for fishermen.	Se binne in wichtige oanwinst foar fiskers.
His speech was widely praised.	Syn taspraak waard rûnom priizge.
We take a bus to the station.	Wy nimme in bus nei it stasjon.
There were birthday parties, some dinners and dances, etc.	Der wiene jierdeifeestjes, wat diners en dûnsen, ensfh.
In some countries, they are developing better mental health.	Yn guon lannen ûntwikkelje se bettere geastlike sûnens.
He's very unpredictable, he's great.	Hy is heul ûnfoarspelber, hy is geweldich.
I need to learn to be more charitable.	Ik moat leare mear goeddiedige te wêzen.
Disguises are important tools in a theater.	Ferklaaiïng binne wichtich ark yn in teater.
The kids like to be away.	De bern binne graach fuort.
The factory was fined for polluting the river.	It fabryk krige in boete foar fersmoarging fan de rivier.
The grounds of the castle are beautiful.	It terrein fan it kastiel is prachtich.
Have you ever met someone who goes through this?	Hawwe jo oait ien moete dy't dit trochgiet?
Landing by a lake can be very productive.	Lân by in mar kin tige produktyf wêze.
The tiger stabbed its intended prey and jumped forward.	De tiger stiek syn foarnommen proai en sprong nei foaren.
The soldiers searched through the ditch.	De soldaten sochten troch de sleat.
She grumbled as she filled the laundry.	Se bromde doe't se de wask opfolde.
The number of schools is slowly increasing.	It tal skoallen nimt stadichoan ta.
He filed for divorce from his wife.	Hy frege skieding oan fan syn frou.
The poor barely scrape out an existence.	De earmen skrabje amper in bestean út.
The conflict set brother against brother.	It konflikt sette broer tsjin broer.
The cheese produces terrible odor.	De tsiis produsearret ferskriklike geur.
She liked to learn to cook.	Se mocht graach leare koken.
Farmers are worried that prices will be further reduced.	Boeren binne benaud dat de prizen fierder ferlege wurde.
This experimental drug is used for the treatment of various diseases.	Dit eksperimintele medisyn wurdt brûkt foar de behanneling fan ferskate sykten.
The nation x xes about recycling.	De naasje x xes oer recycling.
Her face was gloomy.	Har antlit wie somber.
The tide was out.	It tij wie út.
One can not be a gifted singer without hard work.	Men kin gjin bejeftige sjonger wêze sûnder hurd wurk.
You must read this book.	Jo moatte dit boek lêze.
So too the frog escaped from the pond.	Sa is ek de kikkert ûntsnapt út de fiver.
The surgeon spoke anesthetically into the patient's bloodstream.	De sjirurch spruts anaesthetic yn 'e bloedstream fan' e pasjint.
She went back to the army, leaving her husband.	Se gie werom nei it leger, ferlit har man.
She runs various causes for blind people.	Se rint ferskate oarsaken foar blinen.
A factory fire had left them dead.	In fabryksbrân hie harren sljocht litten.
Advise us what to do.	Advys ús wat te dwaan.
The snow has disappeared and spring is here to stay.	De snie is ferdwûn en de maitiid is hjir om te bliuwen.
She got up and started dancing.	Se stie oerein en begon te dûnsjen.
The soup tasted sour.	De sop smakke soer.
The man arrived at the city gates.	De man kaam by de stedspoarten oan.
Abandon the driver's seat.	Abandon de bestjoerder syn stoel.
He agreed to go, without telling his family.	Hy stimde yn om te gean, sûnder syn famylje te fertellen.
A few decided to train as self-employed shoppers.	In pear besleaten om te trenen as selsstannige boadskippen.
People should avoid talking in public when they have to	Minsken moatte foarkomme om yn it iepenbier te praten as se dat hawwe
There is a plan to film the entire mission.	Der is in plan om de hiele missy te filmjen.
The bomb exploded in the bin.	De bom ûntplofte yn de bak.
Research shows that animals are social creatures.	It ûndersyk docht bliken dat bisten sosjale skepsels binne.
The fall of communism brought new freedoms for citizens.	De fal fan it kommunisme brocht nije frijheden foar boargers.
Young children learned to write.	Lytse bern learden skriuwen.
She laid curls on a pillow.	Se lei krol op in kessen.
Many scientists say that climate change is a real threat.	In protte wittenskippers sizze dat klimaatferoaring in echte bedriging is.
Only two kilometers away is a village.	Op mar twa kilometer fuort leit in doarp.
He's my cousin anyway.	Hy is yn alle gefallen myn neef.
That's a whole story.	Dat is in hiel ferhaal.
They were not popular with the rich.	Se wiene net populêr by de riken.
The man is suspected of a serial killer.	De man wurdt fertocht fan in searjemoardner.
As you can see, it is cloudy over.	Sa't jo sjen kinne, bewolke it oer.
The sheriff came to arrest her.	De sheriff kaam har oan te hâlden.
Customers complained about the rush.	Klanten klagen oer de drokte.
It was not yet noon.	It wie noch gjin middei.
Some are taken in by shallow promises.	Guon wurde ynnommen troch ûndjippe beloften.
The attacks were so intense that they destroyed the city.	De oanfallen wiene sa yntinsyf dat se de stêd fernielen.
The leaves on the trees had changed color.	De blêden oan de beammen wiene fan kleur feroare.
The water bags are very difficult to open.	De wettersekken binne tige dreech te iepenjen.
This woman's hands were cold as ice.	De hannen fan dizze frou wiene kâld as iis.
A chronic shortage of funds has led many patients to refuse treatment.	In groanysk tekoart oan fûnsen hat in protte pasjinten behanneling wegere.
The manager sees a bright future for the company.	De manager sjocht in ljochte takomst foar it bedriuw.
Students wear uniforms to school.	Learlingen drage unifoarmen nei skoalle.
The window was smashed.	It rút waard ynslein.
Local radio stations regularly play classical music.	Lokale radiostasjons hawwe geregeldwei klassike muzyk.
A white ibis passed by.	In wite ibis gyng foarby.
She thought it over in minutes.	Se betocht it yn minuten.
He spoke authoritatively.	Hy spruts autoritatyf.
Apples grow on trees.	Appels groeie op beammen.
Desperate to find each other, they drove home.	Wanhopich om elkoar te finen, rieden se nei hûs.
The guards patrol the roads to stop any thieves.	De bewakers patrouillelje de diken om eventuele dieven tsjin te gean.
Many scientists now believe that ours is a dangerous age.	In protte wittenskippers leauwe no dat ús in gefaarlike leeftyd is.
The dictator had no desire to see democracy take root.	De diktator hie gjin winsk om demokrasy woartel te sjen.
Thousands of children died in the camp.	Tûzenen bern stoaren yn it kamp.
This causes rapid water decay.	Dit soarget foar flink wetterferfal.
She reached for a box of lucifers on the bedside table.	Se rikte nei in doaze lucifers op it nachtkastje.
You will have a great party.	Jo sille in moai feest hawwe.
She's a strict judge.	Se is in strange rjochter.
For a few days, the villagers slept in their tents.	In pear dagen sliepten de doarpsbewenners yn harren tinten.
This house is one of the first public dwellings.	Dit hûs is ien fan 'e earste iepenbiere wenningen.
A moth flew around a small light.	In mot fleach om in lyts ljocht.
The population decreased when people emigrated.	De befolking fermindere doe't minsken emigrearren.
Most men are susceptible to rheumatism and arthritis.	De measte manlju binne gefoelich foar rheumatisme en artritis.
The government recruited additional troops.	It regear helle ekstra troepen yn.
The villagers are scared and hidden in their toilets.	De doarpsbewenners binne kjel en ferburgen yn har húskes.
The street, almost abandoned, was closed.	De strjitte, hast ferlitten, wie ôfsletten.
The moon shone brightly in the clear night sky.	De moanne skynde fleurich yn 'e heldere nachthimel.
I hope they accept my request.	Ik hoopje dat se myn fersyk akseptearje.
Wake up, did you hear me?	Wekker, hasto my heard?
She had a slight limp.	Se hie in licht hink.
Encourage the more frightened children to get involved.	Stimulearje de mear bange bern om mei te dwaan.
Donate books and toys to the children.	Donearje boeken en boartersguod oan de bern.
They listened attentively as she spoke.	Se harken oandachtich wylst se spriek.
He had already been seen.	Hy wie al sjoen.
Increase the mixing bowl, add the eggs and beat vigorously.	Ferheegje de mingkom, foegje de aaien ta en slach krêftich.
Pour three tablespoons of vegetable oil into a pot.	Pour trije tablespoons fan plantaardige oalje yn in pot.
Mainly used for making soap.	Foaral brûkt foar it meitsjen fan sjippe.
The strawberries are now at their best.	De ierdbeien binne no op har bêst.
The fish were found only a few hundred meters down.	De fisken waarden mar in pear hûndert meter del fûn.
The room is just as usual.	De keamer is krekt as altyd.
His suit was very different from the other bridesmaids.	Syn pak wie hiel oars as de oare breidspearen.
These birds breed in the wild.	Dizze fûgels briede yn it wyld.
The future is uncertain.	De takomst is ûnwis.
The athlete received too much money.	De atleet krige in tefolle jildbedrach.
The complex has been quiet since it opened.	It kompleks is stil sûnt it iepene.
Pilot warns that conditions are challenging.	Pilot warskôget dat de omstannichheden útdaagjend binne.
Some birds migrate south to warmer climates.	Guon fûgels migrearje nei it suden nei waarmere klimaten.
It will make people everywhere smile.	It sil minsken oeral glimke bringe.
If we are not careful, we will lose our chance.	As wy net foarsichtich binne, sille wy ús kâns ferlieze.
She bent down and picked up a stone.	Se bûgde en helle in stien op.
Many people smoked cigarettes in those days.	In protte minsken smookten yn dy dagen sigaretten.
The population lives for a large part of the country.	De befolking libbet foar in grut part fan it lân.
She was killed in an explosion.	Se kaam om by in eksploazje.
We stopped against this enemy.	Wy holden op tsjin dizze fijân.
You need to have a good heart to be a doctor.	Jo moatte in goed hert hawwe om dokter te wêzen.
Fast food is easy to find.	Fast food is maklik te finen.
He spends much of his time reading historical works.	Hy besteget in protte fan syn tiid oan it lêzen fan histoaryske wurken.
Better pay leads to better working conditions.	Better lean liedt ta bettere arbeidsomstannichheden.
The project helped solve some very important problems.	It projekt holp in pear heul wichtige problemen op te lossen.
It was an exciting hour.	It wie in spannend oere.
His grandparents were too old to care for him.	Syn pake en beppe wiene te âld om foar him te soargjen.
The young girl stayed alone on the beach.	It jonge famke bleau allinnich op it strân.
Local villagers long for a government representative.	Lokale doarpsbewenners langje nei in oerheidsfertsjintwurdiger.
The cap was brown.	De pet wie brún.
Scientific opinion is divided.	Wittenskiplike miening is ferdield.
It's just common sense.	It is gewoan sûn ferstân.
She went to a restaurant.	Se gie nei in restaurant.
The chest was heavy.	It boarst wie swier.
A sign informs passengers that a bomb has been placed.	In buordsje lit passazjiers witte dat der in bom is pleatst.
He had to earn money.	Hy moast jild fertsjinje.
This individual was a famous botanist.	Dit yndividu wie in ferneamde botanikus.
Looking at her, he was transported.	Nei har seach, waard er ferfierd.
Depending on the environment, rain may be poor or abundant.	Ofhinklik fan 'e omjouwing kin rein min of oerfloedich wêze.
The smell of musty cigarettes hung in the air.	De rook fan muffe sigaretten hong yn 'e loft.
The weather changed nicely.	It waar wiksele aardich.
There are lighter shades of red.	Der binne ljochtere skaden fan read.
The orange tree produced delicious fruit.	De oranjebeam produsearre lekker fruit.
Sources indicate that the president has fired his chief of staff.	Boarnen jouwe oan dat de presidint syn stafsjef ûntslein hat.
The soil is rich in organic carbon.	De boaiem is ryk oan organyske koalstof.
The members of Illuminati meet in secret.	De leden fan Illuminati moetsje yn it geheim.
The story has a moral.	It ferhaal hat in moraal.
The three prisoners were tortured, the opposition says.	De trije finzenen waarden martele, seit de opposysje.
She was wearing dark glasses.	Se hie in donkere bril op.
The cost of living here is higher.	De libbenskosten binne hjir heger.
The clerk's office was restless.	It buro fan 'e klerk wie ûnrêstich.
Some coffee spilled over the sides.	Wat kofje spielde oer de kanten.
Some creatures can create their own heat.	Guon skepsels kinne har eigen waarmte meitsje.
Bring the water to a cow.	Bring it wetter nei in ko.
The blood pulsates.	It bloed pulsearret.
As a result, the treasury was almost empty.	Dêrtroch wie de skatkiste hast leech.
The warmer water must be used first.	It waarmer wetter moat earst brûkt wurde.
The tallest building in the country is under construction here.	It heechste gebou fan it lân is hjir yn oanbou.
A cold wind blew over the mountain.	In kâlde wyn waaide oer de berch.
Autumn colors give way to a bright winter wind.	Hjerstkleuren jouwe plak foar in flinke winterwyn.
The body of the reticulated python is enclosed in a reticulated shell.	It lichem fan 'e reticulated python is ynsletten yn in reticulated shell.
We all know about the famous apple.	Wy witte allegear oer de ferneamde appel.
Science studies matter and energy.	Wittenskip bestudearret matearje en enerzjy.
He had been warned many times not to go there.	Hy wie in protte kearen warskôge om der net hinne te gean.
He ate with a taste rare in a hungry man.	Hy iet mei in smaak seldsum yn in hongerige man.
The people are also very dependent on foreign aid.	It folk is ek tige ôfhinklik fan bûtenlânske help.
My toilet is located near the river.	Myn húske leit tichtby de rivier.
The local church of the family is this offertory.	De pleatslike tsjerke fan 'e famylje is dit offertorium.
The guard staff brought him his cognac.	De wachtpersoniel brocht him syn konjak.
When do you want this?	Wannear wolle jo dit?
It is recommended that pregnant women avoid flying.	It is oan te rieden dat swiere froulju it fleanen foarkomme.
His pants were covered in mud.	Syn broek wie bedutsen mei modder.
A few more articles were completed.	In pear mear artikels waarden foltôge.
There was a water shortage in a remote community.	Der wie in wettertekoart yn in ôflizzende mienskip.
The door slammed shut behind me.	De doar sloech efter my yn.
The dolphin was front-page news for weeks.	De dolfyn wie wikenlang foarsidenijs.
The drought conditions remain.	De drûchte omstannichheden bliuwe.
The holiday resort was designed by a renowned architect.	It fakânsjeresort is ûntwurpen troch in ferneamde arsjitekt.
A heavy shower made people run for cover.	In swiere bui liet minsken rinne foar dekking.
This country wants to reduce its deficit.	Dit lân wol har tekoart ferminderje.
New technologies are being used to make textiles and clothing.	Nije technologyen wurde brûkt om tekstyl en klean te meitsjen.
The eldritch horror began to move as it stumbled forward.	De eldritch horror begûn te bewegen doe't it stroffele foarút.
She got up to do the dishes.	Se stie der op om de ôfwask te dwaan.
The tournaments at the country club are always exciting.	De toernoaien by de country club binne altyd spannend.
He felt that his destiny was to captain the ship.	Hy fielde dat syn bestimming wie om it skip te kaptein.
The dairy farmer thundered across the bridge.	De molkboer dondere oer de brêge.
Education is the most important thing in life.	Underwiis is it wichtichste ding yn it libben.
In the dark he entered the room.	Yn it tsjuster kaam er de keamer yn.
Opposites attract each other.	Tsjinoerstelden lûke elkoar oan.
There are two roads leading to the palace.	D'r binne twa wegen dy't nei it paleis liede.
They liked it.	Se fûnen it leuk.
The little girl is playing with the cat.	It lytse famke boartet mei de kat.
Most men prefer them to stay close to home.	De measte manlju leaver har om ticht by hûs te bliuwen.
These little creatures are harmless to humans.	Dizze lytse skepsels binne harmless foar minsken.
The prisoner was handcuffed and taken away.	De finzene waard boeien en meinaam.
From the tap water flows in various forms.	Ut de kraan streamt wetter yn ferskate foarmen.
The strategy will alienate many people.	De strategy sil in protte minsken ferfrjemdzje.
Three more companies failed this week.	Noch trije bedriuwen binne dizze wike mislearre.
He does not like to talk in public.	Hy hâldt net fan praten yn it iepenbier.
Kate's eyes met unbroken steel.	Kate har eagen moete ûnbrutsen stiel.
Consider the opposite forces.	Beskôgje de tsjinoerstelde krêften.
Fifth wiped his blonde hair from his eyes.	Fyfde veegde syn blonde hier út 'e eagen.
He tried to hide his guilt.	Hy besocht syn skuld te ferbergjen.
Climbing that hill is dangerous.	Dy heuvel ôf te hurden is gefaarlik.
Love stories are among the most enduring in the literature.	Leafdeferhalen hearre ta de meast duorsume yn 'e literatuer.
The bed is wide enough for two sleepers.	It bêd is breed genôch foar twa sliepers.
Dozens of calico stood in the store.	Yn de winkel stienen tsientallen kaliko's.
They quarreled and fought all evening.	Se kibbelden en fochten de hiele jûn.
The cat is gray.	De kat is griis.
She stood at the window and looked outside.	Se stie by it rút en seach nei bûten.
While summering, cook the rice.	Wylst it simmerjen, koekje de rys.
The big game was broadcast worldwide.	It grutte spul waard wrâldwiid útstjoerd.
The enemy was ready to launch the offensive.	De fijân wie ree om it offensyf te starten.
Put the baby in the cradle and close the door.	Set de poppe yn 'e wieg en slute de doar.
Funding fell far short of requirements.	Finansiering foel fier tekoart oan easken.
He died right before.	Hy stoarre rjocht foar.
The foam dropped.	It skom sakke.
It turns out she's sick.	It docht bliken dat se siik is.
Do not try to remove a splinter with nail polish.	Besykje net in splinter te ferwiderjen mei nagellak.
Michael says the concert was wonderful.	Michael seit dat it konsert prachtich wie.
An obscure painter of puzzles.	In obskure skilder fan puzels.
The manufacturers initially agreed to provide compensation.	De fabrikanten stimden yn earste ynstânsje yn om kompensaasje te jaan.
They demanded more pay.	Se easke mear lean.
We plant millions of acres of crops every year.	Wy plante elk jier miljoenen acres oan gewaaksen.
Take a deep breath and hold it for three seconds.	Nim in djip sykheljen en hâld it foar trije sekonden.
Pumping water from the ground.	It pompen fan wetter út 'e grûn.
Community surveys usually show that most people are unhappy.	Mienskipsûndersiken litte meastentiids sjen dat de measte minsken ûngelokkich binne.
So, what is special about this place?	Dus, wat is spesjaal oan dit plak?
He felt restless	Hy fielde him ûnrêstich
Satellite images clearly show the site of the old city.	Satellytbylden litte dúdlik de side fan 'e âlde stêd sjen.
The mover is loaded with moving boxes.	De ferhuzer is opdroegen mei ferpleatse doazen.
The government has been at work for decades.	De oerheid is al tsientallen jierren oan it wurk.
Just after noon the sky became dark.	Krekt nei de middei waard de loft tsjuster.
She greeted her guests warmly.	Se begroete har gasten waarm.
The man is a stranger in the country.	De man is in frjemdling yn it lân.
The buildings were not tall, and their layout was simple.	De gebouwen wiene net heech, en har yndieling wie ienfâldich.
Very few people suffer from this disease.	Hiel pear minsken lije oan dizze sykte.
Therefore, he requested help.	Dêrom hat er help oanfrege.
The physics of bus travel is simple.	De fysika fan busreizen is ienfâldich.
Enjoy the ocean breeze.	Genietsje fan de oseaanbries.
Why bother falling?	Wêrom lestich falle?
Thousands of visitors come here every year.	Tûzenen besikers komme hjir alle jierren.
I need some bread to serve these stews.	Ik ha wat brea nedich om dizze stoofpotten te tsjinjen.
Do you think the robber will return to this street?	Tinksto dat de rôver werom sil nei dizze strjitte?
To the east of you is a mountain range.	Oan it easten fan jo is in berchketen.
She grabbed his hand tightly.	Se pakte syn hân fêst.
Sure, it's a lot to thank for environmental factors?	Wiswier, it is in protte te tankjen oan miljeufaktoaren?
With a little confidence or confidence.	Mei in bytsje fertrouwen of fertrouwen.
The spaceship was launched without any problems.	It romteskip waard sûnder problemen lansearre.
She eventually married that rich man.	Se troude úteinlik mei dy rike man.
If you ignore the problem, it will only get worse.	As jo ​​it probleem negearje, sil it allinich slimmer wurde.
When is the king scheduled to arrive?	Wannear is de kening pland om te kommen?
The little boy's emotional factors are now under control.	De emosjonele faktoaren fan de lytse jonge binne no ûnder kontrôle.
The father was out of work for three months.	De heit siet trije moanne sûnder wurk.
The school took a lot of heat about their decision.	De skoalle naam in soad waarmte oer har beslút.
They walked along a dusty road home.	Se rûnen lâns in stoffige dyk nei hûs.
Many now rely on public transportation to get through the city.	In protte fertrouwe no op iepenbier ferfier om troch de stêd te kommen.
You have become a burden to the family.	Jo binne in lêst wurden foar de famylje.
The limousine disappeared into the darkness.	De limousine ferdwûn yn it tsjuster.
Can we go for a ride?	Kinne wy ​​in rit gean?
Always ask permission before taking things.	Freegje altyd tastimming foardat jo dingen nimme.
This animal is critically endangered.	Dit bist is kritysk bedrige.
The instructor described the lesson in detail.	De ynstrukteur beskreau it leswurk yn detail.
The students laughed around the teacher.	De learlingen rûnen laitsje om de juf.
Today, education is needed more than ever.	Hjoed is ûnderwiis mear nedich as ea.
A little later the swimmer got up.	Efkes letter kaam de swimster oerein.
Halal meat is more expensive.	Halal fleis is djoerder.
A heavily guarded cemetery.	In swier bewekke begraafplak.
Human activities have a disturbing effect on the natural world.	Minske aktiviteiten hawwe in fersteurend effekt op 'e natuerlike wrâld.
It's good to love each other.	It is goed om fan inoar te hâlden.
In the center of the square stood the traditional temple.	Yn it sintrum fan it plein stie de tradisjonele timpel.
He used apples to represent the objects.	Hy brûkte apels om de objekten foar te stellen.
Family life is not that simple these days.	Famyljelibben is dizze dagen net sa ienfâldich.
Put the bread on the baking sheet.	Set it brea op it bakblêd.
She stretched out her back, gaping.	Se strekte har rêch út, gapjend.
Fruit was plentiful there.	Fruit wie dêr in soad.
Some see such programming languages ​​as impractical.	Guon sjogge sokke programmeartalen as ûnpraktysk.
Especially long journeys can be trying times.	Benammen lange reizen kinne probearjende tiden wêze.
Her body was covered in blood.	Har lichem wie bedutsen mei bloed.
Most of the region has a tropical climate.	It grutste part fan 'e regio hat in tropysk klimaat.
The love affair had cooled considerably.	De leafdesferhâlding wie flink ôfkuolle.
The waitress was friendly and efficient.	De serveerster wie freonlik en effisjint.
Part of his entrails was missing.	In part fan syn yngewant waard mist.
The soldier fled into the woods.	De soldaat flechte it bosk yn.
The tourists were tired and irritated.	De toeristen wiene wurch en yrritearre.
Copper and tin are found in ores.	Koper en tin wurde fûn yn ertsen.
The police were looking for a suspect.	De plysjes sochten nei in fertochte.
Go to the winery for late dinner.	Gean nei de wijnmakerij foar lette diner.
However, some steels have semantic properties,	Guon stielen hawwe lykwols semintyske eigenskippen,
They collect and localize worms.	Se sammele en lokalisearre wjirms.
A swirl of dust and dirt.	In swirl fan stof en smoargens.
The helicopters hovered over the forest, shining light.	De helikopters sweeven oer it bosk, ljocht skine.
More than one tree was planted there yesterday.	Dêr is juster mear as ien beam plante.
Infinitives are not used.	Infinitiven wurde net brûkt.
We had a major traffic accident last week.	Wy hawwe ferline wike in flink ferkearsûngelok hân.
Literally the foreign woman is called the foreign woman.	Letterlik wurdt de frjemde frou de frjemde frou neamd.
A thousand years ago, the city was a thriving metropolis.	Tûzen jier lyn wie de stêd in bloeiende metropoal.
A stack of mail sat on the table.	In steapel post siet op 'e tafel.
She can no longer travel on her own.	Se kin net mear op har eigen reizgje.
The giant tarantula was the game of nightmares.	De gigantyske tarantula wie it spul fan nachtmerjes.
The room is very warm.	De keamer is tige waarm.
To improve their condition, the residents are going on strike.	Om harren tastân te ferbetterjen geane de ynwenners yn staking.
The pilgrimage began at six o'clock in the morning.	De pylgertocht begûn moarns om seis oere.
Anyone with a diploma can do that.	Elkenien mei in diploma kin dat dwaan.
She began writing letters to the president.	Se begon brieven te skriuwen oan 'e presidint.
She slammed the cork into the bottle.	Se sloech de koark yn 'e flesse.
He fell back on the couch.	Hy foel werom op 'e bank.
Scattered leaves fell from the trees.	Fersprate blêden foelen fan de beammen.
She clapped her hands happily.	Se klapte bliid yn 'e hannen.
The train rang into the station.	De trein klonk it stasjon yn.
At a meeting, consensus was reached.	Op in gearkomste waard konsensus berikt.
There is drought in this area.	Der is droechte yn dit gebiet.
The village has one school.	It doarp hat ien skoalle.
The doctor prescribed a bottle.	De dokter skreau in flesse foar.
He still remembers hearing the doll.	Hy wit noch dat er it pop hearde.
She blamed the poet for her misery.	Se joech de dichter de skuld foar har ellinde.
A distilled water is produced by evaporating water.	In destillearre wetter wurdt produsearre troch it ferdampen fan wetter.
Sailors stranded on a sinking ship took to the lifeboats.	Seelju dy't strâne op in sinkend skip namen nei de rêdingsboaten.
The garden was overgrown with weeds.	De tún wie begroeid mei ûnkrûd.
What he did was both stupid and cowardly.	Wat er die wie sawol dom as leffe.
The operation is effective but expensive.	De operaasje is effektyf, mar djoer.
She wrote enthusiastically in the book.	Se skreau entûsjast yn it boek.
Be careful not to run over the cactus.	Wês foarsichtich dat jo net oer de kaktus rinne.
She remained silent to admire the view of the river.	Se bleau stil om it útsicht op 'e rivier te bewûnderjen.
They thanked everyone but ignored the host.	Se betanke elkenien, mar negearre de gasthear.
Television has largely been replaced by mobile devices.	De televyzje is foar in grut part ferfongen troch mobile apparaten.
Telephone usage is slowly growing every year.	Tillefoangebrûk groeit alle jierren stadichoan.
Friends and neighbors gather outside the hospital.	Freonen en buorlju sammelen bûten it sikehûs.
Experts told policymakers that such changes were essential.	Eksperts fertelden beliedsmakkers dat sokke feroaringen essensjeel wiene.
To make the soup, the ingredients are cleaned and mixed.	Om de sop te meitsjen, wurde de yngrediïnten skjinmakke en mingd.
Use the salt poorly.	Brûk it sâlt min.
Policemen did not care what they did.	Plysjeminsken makken der neat fan wat se diene.
Our teacher is very demanding.	Us learaar is tige easken.
A peace settlement was reached.	In fredesregeling waard berikt.
From our interviews it appeared that the employees were dissatisfied.	Ut ús ynterviews die bliken dat de meiwurkers ûntefreden wiene.
Shake everything apart before putting in the stove.	Skeakje alles útinoar foardat jo yn 'e stoof sette.
His feet were bare and his older hands worked mechanically.	Syn fuotten wiene bleat en syn eelere hannen wurken meganysk.
A jeweler can still be found in this area.	In juwelier is noch te finen yn dit gebiet.
I'm already explained you.	Ik haw dy al útlein.
This coat is too thick for me.	Dizze jas is my te dik.
She was equally good at weaving and farming.	Se wie like goed yn weven en lânbou.
Japanese women are often considered a bit eccentric.	Japanske froulju wurde faak beskôge as in bytsje eksintrike.
In space, no one can hear your cries.	Yn 'e romte kin gjinien jo gûlen hearre.
The way you present things is important.	De manier wêrop jo dingen presintearje is wichtich.
His embarrassment in the face of danger was evident.	Syn ferlegenens yn it gesicht fan gefaar wie dúdlik.
She wiped the sweat from her forehead.	Se fage it swit fan har foarholle.
He was above fear.	Hy wie boppe eangst.
Scientists have concluded that nuclear energy is here to stay.	Wittenskippers hawwe konkludearre dat kearnenerzjy hjir is om te bliuwen.
A boat sails across the lake.	In boat farret oer de mar.
The bus journey was uncomfortable.	De busreis wie ûngemaklik.
A tiger can be very dangerous if approached carelessly.	In tiger kin heul gefaarlik wêze as se achteleas benadere wurde.
The penalty for non-compliance will be a fine.	De straf foar it net neikommen sil in boete wêze.
The neighbors were all curious about his life.	De buorlju wiene allegear nijsgjirrich nei syn libben.
The police could not identify the suspect.	De plysje koe de fertochte net identifisearje.
She was an important figure in the women's rights movement.	Se wie in wichtige figuer yn 'e frouljusrjochtenbeweging.
The workers shoveled dirt into trucks.	De arbeiders skoden dregens smoargens yn frachtweinen.
She left a chocolate chip cookie on his pillows.	Se liet in sûkeladekoekje op syn kessen.
The doctor checked the pulse.	De dokter kontrolearre de pols.
There was not much to do while they waited.	Der wie net folle te dwaan as se wachtsje.
The neighbor's dog went berserk.	De hûn fan de buorman gie berserk.
The background image is taken from this movie.	De eftergrûnôfbylding is nommen út dizze film.
Poisoning is a much more subtle form of murder.	Fergiftiging is in folle subtilere foarm fan moard.
Four gas stations were damaged during the explosion.	Fjouwer tankstasjons rekken skansearre by de eksploazje.
Then mix until you can form a ball.	Mix dan oant jo in bal foarmje kinne.
Their logo, an unadorned black flag.	Harren logo, in ûnfersierde swarte flagge.
This is a great desert.	Dit is in grutte woastyn.
No one suspects wrongdoing.	Nimmen fertinkt mislediging.
One staircase was set on the small creek.	Ien trap waard set op 'e lytse kreek.
He looked up expectantly.	Hy seach ferwachtsjend op.
Americans must guard against the threat of terrorism.	Amerikanen moatte wach wêze tsjin de bedriging fan terrorisme.
The girl is holding a kitten.	It famke hâldt in kitten.
You can not lose anyone if you do not remember their name.	Jo kinne gjin ien ferlieze as jo har namme net ûnthâlde.
You have to talk when you talk.	Jo moatte prate as jo prate.
People believe that this is an easy problem to solve.	Minsken leauwe dat dit in maklik probleem is om op te lossen.
The piece floated in the air	It stik sweevde yn 'e loft
There is a telescope on the roof.	Der is in teleskoop op it dak.
We must not let war reduce us to animals.	Wy moatte net litte oarloch ús ferminderje ta bisten.
The government first tried to bore the people.	De oerheid besocht earst de minsken te ferfelen.
This lake is very polluted.	Dizze mar is tige fersmoarge.
This dish contains crab, shrimp, and eel meat.	Dit skûtel befettet krab, garnalen, en iel fleis.
The sunset was beautiful.	De sinne ûndergong wie prachtich.
We scan the crowd with a metal detector.	Wy skennen de mannichte mei in metaaldetektor.
Car manufacturers need to implement new safety standards.	Autofabrikanten moatte nije feiligensnoarmen ymplementearje.
His heart was pounding like a drum.	Syn hert klopte as in trommel.
A lazy cat is lying on the porch.	In luie kat lei op 'e stoep.
So go ahead and do your work.	Dus gean fierder en doch dyn wurk.
How does life treat you?	Hoe behannelet it libben jo?
Combine cornstarch with chicken broth.	Kombinearje maizena mei kip bouillon.
She did not have enough time to answer all his questions.	Se hie net genôch tiid om al syn fragen te beantwurdzjen.
The highway is busy with trucks.	De sneldyk is drok mei frachtweinen.
The boy missed watching television.	De jonge ferfeelde it televyzjesjen.
Please step	Stap asjebleaft
By not preparing, you are preparing to fail.	Troch net te tarieden, meitsje jo jo tariede om te mislearjen.
Political instability is widespread.	Politike ynstabiliteit is wijd.
The night sky was brilliantly lit by hundreds of fireflies.	De nachthimel waard briljant ferljochte troch hûnderten fjoerflies.
Police are investigating reports of inactivity.	De plysje ûndersiket meldingen fan ynaktyf.
We need new textbooks.	Wy hawwe nije learboeken nedich.
The temperature today promises to be warm.	De temperatuer hjoed belooft waarm te wurden.
Bravery is by no means a genetic trait.	Dapperens is perfoarst gjin genetyske eigenskip.
Detainees were eventually released after a series of bitter protests.	Detinearden waarden úteinlik frijlitten nei in searje bittere protesten.
The brothers devoted themselves to science.	De bruorren wijden har oan 'e wittenskip.
Addicts will force you to share their drugs.	Ferslaafden sille jo twinge om har drugs te dielen.
Efficiency is a measure of performance.	Effisjinsje is in mjitte fan prestaasjes.
The guards fired with their rifles into the air.	De wachters skeaten mei harren gewearen yn 'e loft.
She eats only browsing.	Se yt allinnich blêdzjen.
These correspondents report on stories all over the world.	Dizze korrespondinten ferslach oer ferhalen oer de hiele wrâld.
They are highly respected.	Se wurde heech respektearre.
Curiosity is natural.	Nijsgjirrigens is natuerlik.
Seaports along the northeast coast were hit by massive waves.	Seehavens lâns de noardeastlike kust waarden slein troch massive weagen.
She rubbed him on the lap,	Hja skuorde him op 'e skoot,
However, the hen stayed away from the eggs.	De hin bleau lykwols by de aaien wei.
John's parents pay his school fees for him.	De âlden fan John betellen syn skoaljild foar him.
This city is known for its literary festivals.	Dizze stêd is bekend om syn literêre festivals.
A deep and frightening darkness lay over them.	In djippe en eangstige tsjusternis lei oer harren.
My cat lay in the sun all day.	Myn kat lei de hiele dei yn 'e sinne.
You should not use salt.	Jo moatte gjin sâlt brûke.
He turned to his son.	Hy kearde him nei syn soan.
There is no reason to worry.	Der is gjin reden foar soarch.
We need to take into account the welfare of the animal.	Wy moatte rekken hâlde mei it wolwêzen fan it bist.
River water is considered safe to drink.	Rivierwetter wurdt beskôge as feilich om te drinken.
He has a few streaks of genius.	Hy hat in pear streken fan sjeny.
You have to look out for the red flags.	Jo moatte útsjen foar de reade flaggen.
The frozen breads she had delivered were not used.	De beferzen broadsjes dy't se levere hie, gongen net brûkt.
This school is for children from six to eighteen.	Dizze skoalle is foar bern fan seis oant achttjin.
The animal eats the grass.	It bist fretten it gers.
Are there no clean things?	Binne der gjin skjinne dingen?
He opened his mouth to speak, but nothing came out.	Hy die de mûle iepen om te praten, mar der kaam neat út.
The manager seems very bitter.	De manager liket tige bitter.
Some claim that animal testing is cruel.	Guon beweare dat dierproeven wreed is.
There is no cure for the disease.	Der is gjin remedie foar de sykte.
Support the government's effort against hunger.	Stypje de ynspanning fan 'e regearing tsjin honger.
Mosquitoes enjoyed the feast on his blood.	Muggen genoaten fan it feest op syn bloed.
Let us all remember what we learned in school.	Lit ús allegearre ûnthâlde wat wy learden op skoalle.
Add yeast and sugar to the bowl.	Foegje gist en sûker yn 'e kom.
I have heard that large crocodiles live in the region.	Ik haw heard dat grutte krokodillen yn 'e regio libje.
He needed a break.	Hy hie in skoft nedich.
The sugar is dissolved in the water.	De sûker wurdt oplost yn it wetter.
An outbreak of war has devastated several peoples.	In útbrekken fan oarloggen hat ferskate folken ferwoaste.
One afternoon he remained silent.	Op in middei bleau er stil.
When we left the restaurant, people were dancing.	Doe't wy it restaurant ferlieten, dûnsen minsken.
She stood open to suggestion.	Se stie iepen foar suggestje.
Can you see this code again?	Kinne jo dizze koade nochris sjen?
I wear two rings every day.	Ik draach alle dagen twa ringen.
Press enter to start the game.	Druk op enter om it spultsje te begjinnen.
Here lived a village priest.	Hjir wenne in doarpspreester.
Only iron should be used to temper steel.	Allinich izer moat brûkt wurde om stiel te temperearjen.
He is tall and handsome.	Hy is lang en kreas.
The cat pooped shortly after silver dishes.	De kat poete koart nei sulveren skûtels.
You can ignore the taboos of your society.	Jo kinne de taboes fan jo maatskippij negearje.
The dust swirled in the sun.	It stof dwarrele yn 'e sinne.
I can not say for sure if he really has cancer.	Ik kin net foar wis sizze oft hy echt kanker hat.
Some ordinary engineering instruments were absent here.	Guon gewoane yngenieurynstruminten wiene hjir ôfwêzich.
The respondent had no comment.	De respondint hie gjin kommentaar.
To serve, cut the cakes into slices.	Om te tsjinjen, snij de koeken yn plakjes.
They advertise a sale.	Se advertearje in ferkeap.
She laid the book on the side table.	Se lei it boek op 'e sydtafel.
The clay will take the shape of the teapot.	De klaai sil de foarm fan 'e teepot oannimme.
As the dose increases, the magnitude of the reaction increases.	As de dosis ferheget, nimt de grutte fan 'e reaksje ta.
Wayfair's profits have gone up this year.	De winsten fan Wayfair binne dit jier omheech gien.
A small number travel alone.	In lyts oantal reizget allinnich.
They agreed not to agree.	Se wiene it iens om it net iens te wêzen.
Our new bride is planning to adapt to her new classroom.	Us nije breid is fan plan oan te passen oan har nije klaslokaal.
The best fruit in the world.	De bêste fruit yn 'e wrâld.
I have tolerated this behavior for too long!	Ik haw dit gedrach te lang tolerearre!
The seller was unmistakably polite.	De ferkeaper wie sûnder mis beleefd.
I did not learn to be bitter.	Ik learde net bitter te wêzen.
To prevent any accidents, the child was given a helmet.	Om eventuele ûngelokken foar te kommen krige it bern in helm.
This can often give you an early insight.	Dit kin jo faaks in betiid ynsjoch jaan.
Give students clear instructions.	Jou learlingen dúdlike ynstruksjes.
Most people are against the idea.	De measte minsken binne tsjin it idee.
The team was disorganized.	It team wie ûnorganisearre.
His mustache grew very small over the years.	Syn snor groeide troch de jierren hiel lyts.
The man reflected.	De man reflektearre.
We must do our duty to protect this world.	Wy moatte ús plicht dwaan om dizze wrâld te beskermjen.
My assistant is a better listener.	Myn assistint is in bettere harker.
She went for a walk.	Se gyng in kuier.
She has always been very picky about her meals.	Se hat altyd tige pittich west oer har mielen.
Each soldier was heavily armed.	Elke soldaat wie swier bewapene.
Make sure the lettuce is washed and well drained.	Soargje derfoar dat de sla is wosken en goed drained.
It is essential for your health.	It is essinsjeel foar jo sûnens.
Many children escaped after the earthquake.	In protte bern naaiden fuort by de ierdbeving.
He kissed her hand.	Hy tute har hân.
The little moon bathed them in their warm yellow glow.	De lytse moanne bade se yn har waarme giele gloed.
Historians now recognize this era of literature.	Skiedkundigen erkennen no dit tiidrek fan literatuer.
They were forced to cooperate.	Se waarden twongen om mei te wurkjen.
He throws the silk scarf over her hair.	Hy smiet de siden sjaal oer har hier.
Of course, the animals are beautiful too.	Fansels binne de bisten ek moai.
A group of protesters was violently beaten down.	In groep demonstranten waard mei geweld delslein.
She did her best to cheer me up.	Se die har bêst om my op te fleurjen.
She broke the eggs, one by one, into the bowl.	Se bruts de aaien, ien foar ien, yn 'e bak.
She opened the window and let out a sigh.	Se die it rút iepen en sloech in sucht.
The problem seems to be in the power supply.	It probleem liket te wêzen yn 'e stroomfoarsjenning.
Exercise helps to strengthen the lungs.	Oefening helpt om de longen te fersterkjen.
Twenty to thirty thousand people attended this event.	Tweintich oant tritich tûzen minsken besochten dit evenemint.
A boat passes by, and the boatman looks back.	In boat komt foarby, en de boatsman sjocht werom.
The two men met each other and suddenly attacked each other.	De beide manlju troffen elkoar en foelen inoar ynienen oan.
Champagne is served to newlyweds.	Champagne wurdt tsjinne oan newlyweds.
The device was damaged by a rock.	It tastel rekke skansearre troch in stien.
The plans came out well.	De plannen kamen goed út.
Thick eyebrows rammed her face.	Dikke wynbrauwen ramden har gesicht.
We raised two eggs, plus six ounces of milk.	Wy helle twa aaien, plus seis ounces molke.
When we are thirsty, we drink water.	As wy toarst hawwe, drinke wy wetter.
We must all act responsibly.	Wy moatte allegear ferantwurde hannelje.
This is just a partial list of his crimes.	Dit is mar in diellist fan syn misdieden.
But you may encounter this difficulty.	Mar jo kinne dizze swierrichheid tsjinkomme.
You need to be calm now.	Jo moatte no rêstich wêze.
He inflicted the wounds on her.	Hy die har de wûnen ta.
She hopes to find a solution sooner rather than later.	Se hopet earder as letter in oplossing te finen.
See no evil, hear no evil.	Sjoch gjin kwea, hear gjin kwea.
When water freezes, it becomes ice.	As wetter friest, wurdt it iis.
Children are not allowed to go anywhere	Bern binne ferbean om oeral tichtby te gean
The union leader addressed the audience.	De fakbûnslieder spruts it publyk ta.
Cut the vegetables into thin slices.	Snij de griente yn tinne plakjes.
Look at the sun every night.	Sjoch elke jûn nei de sinne.
They used birds to test for poison	Se brûkten fûgels om te testen op gif
The sirens are howling.	De sirenes gûlen.
It was a miracle that they escaped badly injured.	It wie in wûnder dat se swier ferwûne ûntkamen.
The grapes are ripe.	De druven binne ryp.
Each bite of food was carefully measured.	Elke hapke iten waard foarsichtich ôfmetten.
It is essential that the chemicals be handled with care.	It is essinsjeel dat de gemikaliën foarsichtich wurde behannele.
The cake was traditionally eaten on birthdays.	De taart waard tradisjoneel iten op jierdei.
Make sure it has a thick texture.	Soargje derfoar dat it in dikke tekstuer hat.
Results suggest that baby carriers also help children sleep better.	Resultaten suggerearje dat babydragers ek bern helpe om better te sliepen.
Never ask a man his age.	Nea freegje in man syn leeftyd.
They are lucky that you are so good with children.	Se hawwe gelok dat jo sa goed binne mei bern.
Whenever possible we use natural materials.	As it mooglik is, brûke wy natuerlike materialen.
Do not allow nut butters to touch the sides of pots.	Lit nutbutters de kanten fan potten net oanreitsje.
The conflict escalated into a war.	It konflikt eskalearre yn in oarloch.
Spray the flowers with a hose on a hot day.	Spray de blommen mei in slang op in waarme dei.
Police underlined increased patrols across schools.	Plysje ûnderstreke tanommen patrouilles oer skoallen.
Everyone loves superheroes.	Elkenien hâldt fan superhelden.
Turn the three apples, then skewer them on a toothpick.	Draai de trije apels, dan skewer se op in tandenstoker.
They could visit the island by boat.	Se koene it eilân mei de boat besykje.
In cold weather, older people open their windows.	By kâld waar iepenje âldere minsken har ruten.
Have a good night!	Lekker sliepe!
We want to develop close economic ties with your region.	Wy wolle nauwe ekonomyske bannen ûntwikkelje mei jo regio.
Women need to maintain their dignity	Froulju moatte har weardichheid behâlde
Did you hear what she said?	Hawwe jo heard wat se sei?
Mix the ingredients together in a bowl.	Mix de yngrediïnten tegearre yn in kom.
He spent years as a lumberjack.	Hy brocht jierren troch as houthakker.
Trains are the best way of internal transportation.	Treinen binne de bêste manier fan ynterne ferfier.
There was a growing sense of resentment.	Der wie in groeiend gefoel fan wrok.
The faint sound of the surf brought us to the ears.	It swakke lûd fan 'e branding brocht ús nei de earen.
The power output of modern microchips is enormous.	De krêftútfier fan moderne mikrochips is enoarm.
The giraffe is the tallest mammal.	De giraffe is it heechste sûchdier.
He hopes they reconsider their decision.	Hy hope dat se har beslút op 'e nij besjogge.
We found our car.	Wy fûnen ús auto.
The police treat this as a malicious incident.	De plysje behannelet dit as in kwea-aardich ynsidint.
Her car is on fire!	Har auto stiet yn 'e brân!
The team bus collided with a tractor.	De bus fan it team botste op in trekker.
The island was covered by thick fog.	It eilân wie bedutsen troch dikke mist.
Please place your trash in the bin.	Pleats asjebleaft jo jiskefet yn 'e bak.
Can you give me a phone number?	Kinsto my in telefoannûmer jaan?
Today, that practice is severely limited.	Hjoed is dy praktyk slim beheind.
You can not change the past.	Jo kinne it ferline net feroarje.
Think about it, said the nurse.	Tink der ris oer, sei de ferpleechster.
The eagle soared silently to the sky.	De earn sweevde stil nei de himel.
Warren's service was exemplary.	Warren's tsjinst wie foarbyldich.
The problem is that the mines are now closed.	It probleem is dat de minen no ticht binne.
Most attendees were present.	De measte oanwêzigen wiene oanwêzich.
That person is most famous for his guitar playing.	Dy persoan is it meast ferneamd om syn gitaarspieljen.
Every woman has the right to choose her own husband.	Elke frou hat it rjocht om har eigen man te kiezen.
In this region, the nights are cooler during the summer.	Yn dizze regio binne de nachten simmerdeis koeler.
Think of the time when you were very young.	Tink oan de tiid doe't jo wiene hiel jong.
Farmers are flooding the market with cheap vegetables.	Boeren oerstreame de merk mei goedkeap griente.
The television shows a frightened face.	De televyzje lit in eangstich gesicht sjen.
Only the royal families should apply.	Allinich de keninklike famyljes moatte oanfreegje.
He loves volleyball.	Hy hâldt fan follybaljen.
The competition was fierce and fierce.	De konkurrinsje wie hurd en fûl.
The happy couple sipping champagne toasts as the honeymoon ended.	De gelokkige pear sippe champagne toasts as de houliksreis einige.
I learned that she had recently lost her father.	Ik fernaam dat se koartlyn har heit ferlern hie.
He greeted her with extravagant compliments.	Hy oergie har mei ekstravagante kompliminten.
They had to raise a large amount of money.	Se moasten in grut bedrach jild ophelje.
Inject the medication immediately.	Ynjeksje de medikaasje fuortendaliks.
The howling wind stops.	De gûlende wyn hâldt op.
Do not read a translation of this poem.	Lês gjin oersetting fan dit gedicht.
One day, trainees arrived at the town square.	Op in dei kamen trainees op it stedsplein oan.
A local band played for jubilant fans.	In lokale band spile foar jubeljende fans.
He was a weakling.	Hy wie in swakke.
The boy looked forward.	De jonge seach nei foaren.
A farmer took these melons to market.	In boer naam dizze meloenen nei de merk.
Poor children often went without shoes during the terrible winters.	Earme bern gienen yn de ferskriklike winters faak sûnder skuon.
People came in pairs, one with goods, the other money.	Minsken kamen yn pearen, de iene mei guod, de oare jild.
The glass vase slid across the floor.	De glêzen faas sloech oer de flier.
She wanted to show off her glamorous new diamond ring.	Se woe har glamoureuze nije diamantring sjen litte.
She prefers to walk instead of ride.	Se rint leaver yn plak fan ride.
The party went to swimming.	It feest gie nei swimmen.
Both musicians were given the opportunity to perform.	De beide muzikanten krigen de kâns om op te treden.
He does it because he knows it will benefit him.	Hy docht it om't er wit dat it him profitearret.
One of the animals is a rabbit.	Ien fan de bisten is in knyn.
I need new socks.	Ik ha nije sokken nedich.
The trees swayed softly in the wind.	De beammen swaaiden sêft yn 'e wyn.
This paper is the result of a market research.	Dit papier is it resultaat fan in markûndersyk.
The statue stands above the harbor.	It byld stiet boppe de haven.
British headquarters are in this city.	Britske haadkantoar is yn dizze stêd.
It was a spell that woke him up.	It wie in spreuk dy't him wekker makke.
There were conflicting reports about the incident.	Der wiene tsjinstridige rapporten oer it ynsidint.
The farmer built a harem of female slaves.	De boer boude in harem fan froulike slaven.
Guided tours are often offered.	Der wurde faak rûnliedings oanbean.
He went up the stairs, jingling his money.	Hy gyng de treppen op, jingeljende syn jild.
A group of mammals is called a herd.	In groep sûchdieren wurdt in keppel neamd.
The laboratory is well equipped.	It laboratoarium is goed ynrjochte.
This little kitten just looked at me.	Dit lytse kitten seach krekt nei my.
You have to learn to be strong and tough.	Jo moatte leare om sterk en stoer te wêzen.
Throw the hedgehogs in the bin!	Smyt de egels yn 'e bak!
The holidays are a time of celebration.	De feestdagen binne in tiid fan fiering.
They laughed and made a joke together.	Se laken en makke in grapke tegearre.
A large dog stood up, growling at the sheep.	In grutte hûn stie oerein, grommend nei de skiep.
I hope not, because she means well.	Ik hoopje net, want se bedoelt it goed.
He was very polite.	Hy wie tige beleefd.
Politicians came under more pressure.	Politisy kamen ûnder mear druk.
He was attracted here by the sound of music.	Hy waard hjir oanlutsen troch it lûd fan muzyk.
The baby cried incessantly.	De poppe skriemde oanhâldend.
Convert this into metric measurements.	Konvertearje dit yn metryske mjittingen.
Harriet considers him a dear friend.	Harriet beskôget him in leave freon.
Her resilience impressed all the interviewers.	Har fearkrêft makke yndruk op alle ynterviewers.
An inconsistent report was found.	In ynkonsistint rapport waard fûn.
Jane was deeply overwhelmed.	Jane wie djip oerstjoer.
I want to become a lawyer.	Ik wol advokaat wurde.
Do not stay, please.	Bliuw net, asjebleaft.
They were not ready to listen.	Se wiene net ree om te harkjen.
His left hand covered his right.	Syn lofterhân bedekte syn rjochter.
Her hair fell over her face.	Har hier foel oer har gesicht.
Digits consist of ten digits.	Sifers besteane út tsien sifers.
After two hours, the mission had failed.	Nei twa oeren wie de missy mislearre.
He leads an invading force.	Hy liedt in ynvaazjemacht.
The prisoners were fastened to a table.	De finzenen waarden oan in tafel fêstmakke.
Often children play games.	Faak boartsje bern mei wedstriden.
The teacher intends to discipline him.	De learaar is fan plan him te dissiplinearjen.
Elephants have long been used to pull heavy vehicles.	Oaljefanten wurde al lang brûkt om swiere weinen te lûken.
A flat surface is best for baking cookies.	In plat oerflak is it bêste foar it bakken fan koekjes.
The beautiful sandy desert has many scenic attractions.	De moaie sânwoastyn hat in protte lânskiplike attraksjes.
This eatery is one of the best in town.	Dit eatery is ien fan de bêste yn 'e stêd.
The story has been passed down from generation to generation.	It ferhaal is fan generaasje op generaasje trochjûn.
The farmer will go out and plow the fields.	De boer sil útgean en de fjilden omploegje.
The travelers carried many treasures from this temple.	De reizgers droegen in protte skatten út dizze timpel.
People traditionally have to work hard in their country.	Minsken moatte tradisjoneel hurd wurkje yn har lân.
She is now married.	Se is no troud.
The passerby was alarmed by his disappearance.	De foarbygonger wie alarmearre troch syn ferdwining.
The country's oceans receive more rainfall than all rivers combined.	De oseanen fan it lân krije mear delslach dan alle rivieren byinoar.
It had rained heavily, yet the meadows were dry.	It hie bot reind, dochs wiene de greiden droech.
The rich exploited the poor.	De riken eksploitearren de earmen.
But it's not just a vase.	Mar it is net samar in faas.
It is composed of several hydrogen and oxygen atoms.	Dit is gearstald út ferskate wetterstof- en soerstofatomen.
The birds are singing in the garden.	De fûgels sjonge yn de tún.
He slowly approached the door, his footsteps echoing.	Hy kaam stadich by de doar ta, syn fuotstappen galmen.
He inspired others to follow in his footsteps.	Hy ynspirearre oaren om yn syn fuotstappen te folgjen.
A bushel is a unit of measure.	In bushel is in ienheid fan maat.
Such investigations are important.	Sokke ûndersiken binne wichtich.
Children here want to follow in their parents' footsteps.	Bern wolle hjir yn har âlden folgje.
The biting chemicals burned a hole in his clothing.	De bytende gemikaliën ferbaarnen in gat yn syn klean.
Just make a good soup.	Meitsje gewoan in goede sop.
You should be congratulated.	Jo moatte wurde lokwinske.
The first attempt at reconciliation was a failure.	De earste poging ta fermoedsoening wie in mislearring.
A mix of rock and clay.	In miks fan rots en klaai.
This fluctuates with the seasons.	Dit fluktuearret mei de seizoenen.
He was completely unsympathetic to the fate of her daughter.	Hy wie folslein net sympatyk foar it lot fan har dochter.
He kicked a football against a wall.	Hy skopte in fuotbal tsjin in muorre.
Her husband is a private detective.	Har man is in priveedetektive.
The window was open and a light wind was blowing.	It rút stie iepen en der waaide in swakke wyn.
These flowers smell divine!	Dizze blommen rûke godlik!
The changes were first tracked down by university students.	De feroaringen waarden earst opspoard troch universitêre studinten.
The fish flipped aimlessly around.	De fisk flopte doelleas om.
Is this number for customer service?	Is dit nûmer foar klanttsjinst?
We were happy with the tower of amarettis.	Wy wiene bliid mei de toer fan amarettis.
After a difficult ride, they came home safely.	Nei in drege rit kamen se feilich thús.
He swung goodbye as he walked through the gate.	Hy swaaide ôfskie doe't er troch de poarte rûn.
Exaggeration, of course.	Oerdriuwe, fansels.
The government still has a long way to go.	It regear hat noch in lange wei te gean.
Listening to music reduces stress.	Harkje nei muzyk ferleget stress.
This paragraph is no longer relevant.	Dizze paragraaf is net mear relevant.
A syntactically correct sentence must have at least one verb.	In syntaktysk korrekte sin moat op syn minst ien tiidwurd hawwe.
They are the basis of any ridiculous society.	Se binne de basis fan elke ridlike maatskippij.
Starbucks is about to open its first store here.	Starbucks stiet op it punt om har earste winkel hjir te iepenjen.
He came straight to his senses.	Hy kaam rjocht ta syn sinnen.
A wedding, a birth, and a baptism.	In brulloft, in berte, en in doop.
He had a terrible pain in his knee.	Hy hie in skriklike pine yn syn knibbel.
The director was an official of the government.	De direkteur wie amtner fan 'e regearing.
The province won an important cricket trophy.	De provinsje wûn in wichtige crickettrofee.
Our city was attacked by an army of dragons.	Us stêd waard oanfallen troch in leger fan draken.
The population of this country is expected to increase.	De befolking fan dit lân wurdt ferwachte te tanimmen.
Take a shower before sitting down to eat.	Nim in dûs foardat jo sitte foar iten.
The leader gave permission for the attack.	De lieder joech tastimming foar de oanfal.
He had built a reputation in journalism.	Hy hie in reputaasje opboud yn de sjoernalistyk.
Many local tribes live in harmony with nature.	In protte lokale stammen libje yn harmony mei de natuer.
The trees begin to bud.	De beammen begjinne te knopjen.
The main road was cut off from the island.	De haadwei waard fan it eilân ôfsnien.
It rained lightly.	It reinde licht.
Can we discover new kinds of life?	Kinne wy ​​nije soarten libben ûntdekke?
Do not break eggs in a bowl.	Brek aaien net yn in kom.
She woke up in a gloomy mood.	Se waard wekker yn in sombere stimming.
His fingernails were black and dirty.	Syn fingernagels wiene swart en smoarch.
He cut the steak into thin slices.	Hy snijde de steak yn tinne plakjes.
The highway was narrow and windy.	De sneldyk wie smel en wynich.
The police handcuffed the two thieves.	De plysje hat de twa dieven boeien.
She did not answer at once.	Se antwurde net yn ien kear.
This composition is easy to follow.	Dizze komposysje is maklik te folgjen.
The walls were partly covered with wallpaper.	De muorren wiene foar in part bedekt mei behang.
She is now in a particularly difficult position.	Se sit no yn in bysûnder drege posysje.
He seemed eager to get started.	Hy like begearich om te begjinnen.
Ensure that staff receive adequate training.	Soargje derfoar dat personiel adekwate training krijt.
She took a bullet in the cheek.	Se naam in kûgel yn it wang.
A watermill was the original power tool.	In wettermûne wie it oarspronklike macht ark.
This is a small, informal reunion.	Dit is in lytse, ynformele reüny.
We traveled the country by train.	Wy reizgen it lân troch mei de trein.
The city has poor drainage.	De stêd hat min ôfwettering.
The emperor asked his son to ride on his horse.	De keizer frege syn soan om op syn hynder te riden.
The operators of the factory complained bitterly.	De eksploitanten fan it fabryk klagen bitter.
A quick glance around and one finds oneself alone.	In flugge blik om en men fynt jinsels allinne.
The government has finally passed the law.	De regearing hat de wet úteinlik trochjûn.
You can ask your parents if you can have money.	Jo kinne jo âlders freegje as jo jild hawwe kinne.
This pain was burnt by lightning.	Dizze pine waard ferbaarnd troch bliksem.
His parents are so angry at him.	Syn âlden binne sa lilk op him.
The balloons were scattered in several places.	De ballonnen leine op ferskate plakken ferspraat.
Contact me as soon as you can.	Nim kontakt mei my sa gau as jo kinne.
The sound of dripping water filled the room.	It lûd fan druppeljend wetter fol de keamer.
The boss seemed to be in a hurry.	De baas like haast te hawwen.
The professor has spoken engagements around the country.	De heechlearaar hat sprekke engagements rûnom yn it lân.
Nubia became an adverb for refinement.	Nubia waard in bywurd foar ferfining.
People who oppose change are doomed to failure.	Minsken dy't ferset tsjin feroaring binne feroardiele ta mislearring.
To prevent a recurrence, security forces patrolled the area.	Om in herhaling foar te kommen, hawwe befeiligingsmacht it gebiet patrolearre.
Wooded mountain slopes soiled in mist.	Beboske berchhellingen fersmoarge yn mist.
This could be industry and tourism.	Dit kin yndustry en toerisme wêze.
He could not afford such luxuries as newspapers or novels.	Hy koe net betelje sokke lúkse as kranten of romans.
But in reality we do not know for sure.	Mar yn werklikheid witte wy it net wis.
Please be very careful.	Wês asjebleaft tige foarsichtich.
Carefully add the egg whites to the egg mixture.	Folje de aaiwiten foarsichtich yn it aaidjergemik.
The surgeon discovered that they needed to act quickly.	De sjirurch ûntduts dat se fluch hannelje moasten.
The limbs of a tree can sag if it loses its sap.	De ledematen fan in beam kinne sakje as it sap ferliest.
The cancer spreads to other organs.	De kanker ferspraat nei oare organen.
After her marriage, she changed her name.	Nei har houlik feroare se har namme.
The politician may have known he was being recorded.	De politikus wist miskien dat er opnaam waard.
The company focuses on producing cement.	It bedriuw rjochtet him op it produsearjen fan semint.
Raincoats are needed all year round.	Reinjassen binne it hiele jier nedich.
And you, my friendly wife,	En do, myn freonlike frou,
He makes an excellent partner.	Hy makket in poerbêste partner.
Businessmen in particular were overwhelmed by this measure.	Foaral sakelju wiene oerstjoer troch dizze maatregel.
Apples are a rich source of vitamins and antioxidants.	Apples binne in rike boarne fan vitaminen en anty-oksidanten.
Two weeks later, the money was still missing.	Twa wike letter wie it jild noch fermist.
The court saw no point in listening to his appeal.	De rjochtbank seach gjin nut om nei syn berop te harkjen.
The boy whispered to the boy.	It jonkje flústere tsjin de jonge.
The murder rates here are staggering.	De moard tariven hjir binne staggering.
The two hit the horn angrily.	De twa sloegen lilk op de hoarn.
They did their best to keep quiet.	Se diene har bêst om stil te bliuwen.
She visited several countries in her life.	Se besocht ferskate lannen yn har libben.
Sponges and corals that live near coral reefs.	Sponzen en koralen dy't by koraalriffen libje.
The wind had died down shortly before breakfast.	De wyn wie koart foar moarnsiten ôfstutsen.
Technological development is booming,	De technologyske ûntwikkeling is booming,
All others were sentenced to death.	Alle oaren waarden feroardiele ta de dea.
The locals were alarmed by the sudden news.	De pleatslike ynwenners waarden alarmearre troch it hommelse nijs.
She was wearing a small, comfortable dress.	Se hie in lyts, noflik jurkje oan.
The moon and stars shone on the night horizon.	De moanne en stjerren glinsterden oan 'e nachthoarizon.
He polishes his glasses.	Hy poetse syn bril.
The bullet from the police killed a man.	De kûgel fan de plysje kaam in man om it libben.
Visitors are encouraged to visit the area.	Besikers wurde stimulearre om it gebiet te besykjen.
The ancient ruins of Greece are truly spectacular.	De âlde ruïnes fan Grikelân binne wirklik spektakulêr.
The village has a strange air of antiquity over it.	It doarp hat in frjemde lucht fan Aldheid oer it.
All children need to learn to be polite.	Alle bern moatte leare om beleefd te wêzen.
Roads are the lifeblood of this rural economy.	Diken binne it libbensbloed fan dizze plattelânsekonomy.
He never told us about this!	Hy hat ús noait oer dit ferteld!
The atmosphere is constantly monitored.	De sfear wurdt konstant kontrolearre.
I enjoy the city every day.	Ik genietsje fan 'e stêd alle dagen.
The cook made food ready.	De kok makke iten klear.
The guests came for a lavish feast.	De gasten kamen foar in weelderich feest.
The crime rate is quite low in this region.	It kriminaliteitsnivo is frij leech yn dizze regio.
She cried as she listened to the wind.	Se rôp wylst se nei de wyn harke.
Life in this city has almost disappeared.	It libben yn dizze stêd is hast ferdwûn.
They kept getting up late talking.	Se bleaune let oerein te praten.
Use the knife to cut the chicken.	Brûk it mes om de kip te snijen.
Even the residents say the water is polluted.	Sels de bewenners sizze dat it wetter fersmoarge is.
The room shook as the walls groaned.	De keamer skodde doe't de muorren kreunen.
She wants to meet him.	Se wol him moetsje.
The defeated politicians are ashamed of themselves.	De fersleine politisy skammen har.
He won gold in the steeplechase.	Hy wûn goud yn de steeplechase.
Cities in this region were known for their poetry.	Stêden yn dizze regio stiene bekend om har poëzij.
The soldiers immediately opened fire.	De soldaten iepenen fuortendaliks it fjoer.
Always give a certain amount of sweetness in the food,	Jou altyd in bepaalde hoemannichte swietens yn it iten,
The program produces a map of the brain.	It programma produsearret in kaart fan it brein.
The figure shows the distribution of precipitation over the world.	De figuer lit de ferdieling fan delslach oer de wrâld sjen.
They believe that technology weakens society and isolates people.	Se leauwe dat technology de maatskippij swakket en minsken isolearret.
We are occupied on all sides by problems.	Wy binne oan alle kanten beset troch problemen.
Get up early to take advantage of the morning light.	Sta betiid op om foardiel te meitsjen fan it moarnsljocht.
Why do a lamp light up?	Wêrom ljochtsje in lampe?
Although measures were needed, these steps were welcomed by most.	Hoewol't maatregels nedich wiene, waarden dizze stappen troch de measten wolkom hjitten.
Admire the view for a few moments.	Bewûnderje it útsicht foar in pear mominten.
Every day more and more books are lying under the tree.	Alle dagen lizze hieltyd mear boeken ûnder de beam.
Clean the legs in a colander.	Reinigje de beien yn in kolander.
They ordered coffee, scones, tea or hot chocolate.	Se bestelden kofje, scones, tee of waarme sûkelade.
A bright smile lit up his face.	In ljochte glimke ljochte syn gesicht.
We see birds everywhere these days.	Wy sjogge dizze dagen oeral fûgels.
The channel is surprisingly deep.	It kanaal is ferrassend djip.
The feathers of the bird are black and shiny.	De fearren fan 'e fûgel binne swart en glâns.
Local tribes built their villages on the cliffs.	Lokale stammen bouden har doarpen op 'e kliffen.
The reading was boring, but the slides were interesting.	De lêzing wie saai, mar de dia's wiene nijsgjirrich.
The fountain flows, as a constant reminder of yesterday's rain.	De fontein streamt, as in konstante oantinken oan de rein fan juster.
White collar crimes, such as scams, are much more common.	Wite kraachmisdieden, lykas fersmyterij, komme folle faker foar.
The thief's face was perverted with hatred.	It gesicht fan de dief wie ferdraaid fan haat.
Sentences in this article are too long.	Sinnen yn dit artikel binne te lang.
They could not handle the heat.	Se koene de waarmte net oan.
Strange things happen here.	Nuver dingen bart hjir.
In the fridge are two eggs.	Yn de kuolkast steane twa aaien.
Then we left quickly, afraid not to disturb her.	Doe gongen wy gau fuort, benaud om har net te steure.
His invention changed the world forever.	Syn útfining feroare de wrâld foar altyd.
I opened the door.	Ik die de doar iepen.
Although the clothing is warm, it is too restrictive.	Hoewol it klean waarm is, is it te beheinend.
The young woman studied both languages ​​and literature.	De jonge frou studearre sawol talen as literatuer.
The thief slipped away, his head down.	De dief slûpte ôf, de holle del.
The ball did not bounce well.	De bal sprong net goed.
So old mom bought for dinner.	Sa kocht âlde mem foar it iten.
He looked at his watch.	Hy seach op syn horloazje.
There is no error.	Der is gjin flater.
They thought the rumors were true.	Se tochten dat de geroften wier wiene.
The garden has rare trees from all over the world.	De tún hat seldsume beammen fan oer de hiele wrâld.
Help was sought from the east.	Der waard help socht út it easten.
The government decided to create national parks.	It regear besleat om nasjonale parken te meitsjen.
She wore a simple dress of blue linen.	Se droech in ienfâldige jurk fan blau linnen.
Fuel shortages are widespread.	Brânstoftekoarten binne wiidferspraat.
He prefers classical music.	Hy hâldt leaver klassike muzyk.
According to him, this tradition must be put an end to.	Neffens him moat dizze tradysje in ein makke wurde.
Two roads diverge into a forest.	Twa wegen divergje yn in bosk.
She showed off her engagement ring.	Se liet har ferlovingsring sjen.
A good memory is essential for cooking.	In goed ûnthâld is essinsjeel foar koken.
Humanity is what makes us human.	It minskdom is wat ús minske makket.
The priests were preaching, their faces creaking with fear.	De prysters wiene oan it preekjen, har gesichten kreake fan noed.
The algebra textbook lay open.	It algebra-learboek lei iepen.
Sometimes art imitates life.	Soms imitearret keunst it libben.
The new moon appeared in the sky.	De nije moanne ferskynde yn 'e loft.
The snakes were poisonous.	De slangen wiene giftig.
Unfortunately, he died of a heart attack.	Spitigernôch stoar hy oan in hertoanfal.
Is this correct grammar?	Is dit korrekte grammatika?
The boss is sensitive about what happened.	De baas is gefoelich oer wat der bard is.
Some decide to quit their careers.	Guon beslute har karriêre te ferlitten.
A number of important questions remain unanswered.	In oantal wichtige fragen bliuwe ûnbeantwurde.
She lifted the lid.	Se tilde it deksel op.
After a heated argument, the couple parted ways.	Nei in fûle rûzje skieden it pear wegen.
Put a kilogram of tomatoes in a food processor.	Set in kilogram tomaten yn in food processor.
He specified that groups are formed.	Hy spesifisearre dat groepen wurde foarme.
He swore he always had purpose.	Hy swarde dat er altyd fan doel hie.
The car is parked to the right of the house.	De auto stiet rjochts fan it hûs.
An earthquake shook the village.	In ierdbeving skodde it doarp.
The foolish king gave in to their demands.	De dwaze kening joech har oan harren easken.
Overcooking vegetables will reduce their nutritional value.	Overcooking grienten sille ferminderje harren fiedingswearde.
He is an active student.	Hy is in warbere studint.
Some birds migrate south in winter.	Guon fûgels trekke yn 'e winter nei it suden.
All people have circadian rhythms.	Alle minsken hawwe sirkadyske ritmes.
This group of buildings is in a cluster.	Dizze groep gebouwen is yn in kluster.
He met several old friends, and then went home.	Hy moete ferskate âlde freonen, en doe gie nei hûs.
These facts are undisputed.	Dizze feiten binne ûnbestriden.
The young couple held their hands on the beach.	It jonge pear hold de hannen op it strân.
She accepted a cigarette from her husband.	Se akseptearre in sigaret fan har man.
My train is too late.	Myn trein is te let.
It's usually easy to see where a gamete is coming from.	It is normaal maklik om te sjen wêr't in gamete weikomt.
The bed lay with roses.	It bêd lei mei roazen.
He was clearly shocked by what he had said.	Hy wie dúdlik skokken troch wat er sein hie.
An ant carried a grain of rice.	In mier droech in ryskorrel.
Talk to your teacher if you have difficulties.	Praat mei jo learaar as jo swierrichheden hawwe.
Physics is a branch of science.	Natuerkunde is in tûke fan wittenskip.
He behaved well over the years.	Hy gedrage him goed troch de jierren hinne.
The young man's plan was brave.	It plan fan 'e jonge man wie dapperich.
Please store the peanuts in an airtight container.	Bewarje de peanuts asjebleaft yn in luchtdichte kontener.
You will find that it is a fairly fast car.	Jo sille fine dat it in frij rappe auto is.
The two porcupines left their dens and went to fight.	De twa stekelvarkens ferlieten harren hoalen en gongen te fjochtsjen.
Some people may lose their jobs.	Guon minsken kinne har baan ferlieze.
He was a friendly man, always ready to help others.	Hy wie in freonlik man, altyd ree om oaren te helpen.
He jumps carelessly through the rye.	Hy springt achteleas troch de rogge.
David became stronger and ate less every day.	David waard sterker en iet elke dei minder.
The fabric contains wool, and is machine washable.	De stof befettet wol, en is masinewasber.
The postman delivered four letters.	De postboade besoarge fjouwer brieven.
I wholeheartedly recommend the book!	Ik beveel it boek fan herte oan!
Your schedule will be tight.	Jo skema sil strak wêze.
The snake slipped through the tall weeds.	De slang glûpte troch it hege ûnkrûd.
I'm familiar with these cars.	Ik bin bekend mei dizze auto's.
Dead row prisoners were denied permission to appeal.	Dead row finzenen waarden wegere tastimming om berop te dwaan.
A modest cottage in the deep woods.	In beskieden hûske yn it djippe bosk.
The investigation is being led by a judge.	It ûndersyk wurdt laat troch in rjochter.
Such cases are rare.	Sokke gefallen binne seldsum.
A helmsman holds the rowers in line.	In stjoerman hâldt de roeiers yn de rige.
Included are the costs associated with accidents.	Unferrekkene binne de kosten dy't ferbûn binne mei ûngelokken.
The wearer should be done by a professional screener.	De drager moat dien wurde troch in profesjonele skermer.
Beat while the iron is hot.	Slaen wylst it izer is hyt.
The train was unusually busy today.	De trein wie hjoed ûngewoan drok.
The setting was peaceful.	De ynstelling wie freedsum.
My car was just driving over his cat.	Myn auto ried krekt oer syn kat.
Michael kept a group of wild cats.	Michael hold in groep wylde katten.
Many tourists visit this but every summer.	In protte toeristen besochten dizze mar elke simmer.
I'll give you a few coins.	Ik sil jo in pear munten foarsjen.
A strong wind blows from the sea.	In hurde wyn waait út de see.
This city experienced widespread bloodshed.	Dizze stêd belibbe wiidferspraat bloedfergieten.
It was hard to say exactly what he thought.	It wie dreech om krekt te sizzen wat er tocht.
Many companies are closing their doors.	In protte bedriuwen sluten de doarren.
It will leave you in no doubt, he said.	It sil jo gjin twifel litte, sei er.
The poor old woman cried and cried.	De earme âlde frou skriemde en gûlde.
An army, supplies and ammunition.	In leger, foarrieden en munysje.
There are only two privileged people eating here.	D'r binne mar twa befoarrjochte minsken dy't hjir ite.
A mixture of rice, vegetables and meat.	In mingsel fan rys, griente en fleis.
He has no dog.	Hy hat gjin hûn.
Some communities lack basic infrastructure.	Guon mienskippen misse basisynfrastruktuer.
The following instructions give the recipe for garlic flatbread.	De folgjende ynstruksjes jouwe it resept foar knoflook flat brea.
The wind was calm so the ride was easy.	De wyn wie rêstich, sadat de rit maklik wie.
Add some salt to the snail.	Werje wat sâlt op 'e slak.
In one corner burned fiery fire.	Yn ien hoeke baarnde fûl fjoer.
The snowstorm will pass through the region by noon.	De sniebui sil tsjin de middei troch de streek gean.
The prince had a military education.	De prins hie in militêre oplieding.
He explained that miners are entitled to pensions.	Hy ferklearre dat miners rjocht hawwe op pensjoenen.
The company offered a unique compensation package.	It bedriuw bea in unyk kompensaasjepakket oan.
The tickets were much more expensive, but still pretty nice.	De kaartsjes wiene folle djoerder, mar wol aardich moaier.
Days after the declaration, the troops withdrew.	Dagen nei de ferklearring lutsen de troepen har werom.
The weather is dull, cloudy and rainy.	It waar is saai, bewolkt en reinich.
Examine each document carefully.	Undersykje elk dokumint foarsichtich.
There is no other house like this.	D'r is nergens oars in hûs lykas dit.
She gave the boy a kiss.	Se joech de jonge in tút.
All women can experience morning sickness.	Alle froulju kinne moarns sykte ûnderfine.
It rained hard yesterday and caused flooding.	It reinde juster hurd en soarge foar oerstreamings.
We had to keep a lot of ships that day.	Wy moasten dy dei in protte skippen oanhâlde.
She's in a bad mood, of course.	Se is yn in fûle stimming, fansels.
The Chamber members voted in favor of this agreement.	De Keamerleden stimden dit akkoart ôf.
The climate is temperate.	It klimaat is matich.
Once upon a time, the land was one entity.	Eartiids wie it lân ien entiteit.
Politicians claim that most people want democracy.	De politisy beweare dat de measte minsken demokrasy wolle.
He had barely arrived when their coach was surrounded.	Hy wie amper oankommen doe't harren coach waard omsingele.
The treaty prohibits discrimination against women.	It ferdrach ferbiedt diskriminaasje fan froulju.
Early risers see a variety of wildlife.	Iere risers sjogge in ferskaat oan wylde dieren.
He thought of his tackle box.	Hy tocht oan syn tackle doaze.
Buy some ingredients for baklava.	Keapje wat yngrediïnten foar baklava.
She has a really remarkable memory.	Se hat in echt opmerklik ûnthâld.
A hand flew up.	In hân fleach omheech.
Competently treated.	Bekwaam behannele.
He was desperate to know the truth.	Hy wie wanhopich om de wierheid te witten.
An old coin was discovered.	In âlde munt waard ûntdutsen.
This powerful movement became very popular.	Dizze krêftige beweging waard tige populêr.
It turns out he was very rich.	It docht bliken dat er tige ryk wie.
The weapons were proudly displayed.	De wapens waarden grutsk toand.
The thick smoke filled the air.	De dikke reek fol de loft.
Politicians were accused of corruption.	Politisy waarden beskuldige fan korrupsje.
The competition was fierce.	De konkurrinsje wie hurd.
Students pay tuition fees for university education.	Studinten betelje lesjild foar universitêr ûnderwiis.
This is intensive agriculture.	Dit is yntinsive lânbou.
And that was exactly the item he wanted.	En dat wie krekt it item dat hy woe.
At the road she stumbled over a rock.	By de dyk rûn se stroffele oer in rots.
Sand is the main mineral.	Sân is it haadmineraal.
You are all surrounded.	Jo binne allegear omjûn.
He confessed his crimes.	Hy bekende syn misdieden.
What a noble endeavor!	Wat in foarname stribjen!
The troops responded with a bayonet charge.	De troepen reagearren mei in bajonetlading.
The zoo has hundreds of mammals and birds.	De bistetún hat hûnderten sûchdieren en fûgels.
The director had a lot on his mind.	De regisseur hie in protte oan 'e holle.
We need to solve problems between countries peacefully.	Wy moatte problemen tusken lannen freedsum oplosse.
I run a sanctuary for wounded wildlife.	Ik rinne in hillichdom foar ferwûne wildlife.
The album was favored by fans.	It album waard favorisearre troch fans.
The ocean floor descends steeply.	De oseaanflier sakt steil del.
Of all the vegetables, tomatoes are the most useful.	Fan alle grienten binne tomaten it meast brûkber.
Icy winds blew along the frozen water.	Izige wyn waaide lâns it beferzen wetter.
Scientists are interested in gene regulation.	Wittenskippers binne ynteressearre yn genregulaasje.
The oil was sour.	De oalje wie soer.
I had received many complaints about her behavior.	Ik hie in protte klachten krigen oer har gedrach.
As evidence, she shows a photo of her husband.	As bewiis lit se in foto fan har man sjen.
The continuing increase in taxes is a major concern.	De oanhâldende ferheging fan belestingen is in grutte soarch.
The bandits escaped with a lot of loot.	De banditen naaiden út mei in soad bút.
They ate freshly caught trout.	Se ieten op farsk fongen forel.
His kidneys began to fall.	Syn nieren begûnen te fallen.
People of this city are strange, at least.	Minsken fan dizze stêd binne frjemd, op syn minst.
The country's sports minister is resigning following public protests.	De minister fan sport fan it lân nimt ûntslach nei publike protesten.
The boy was clearly overwhelmed.	De jonge wie dúdlik oerstjoer.
This period is marked by radical social changes.	Dizze perioade wurdt markearre troch yngripende sosjale feroarings.
Salt water hit the dock.	Sâlt wetter sloech by it dok.
Major construction works begin new month.	Grutte bouwurken begjinne nije moanne.
The minister urged the nation to take action.	De minister drong de naasje oan om aksje te nimmen.
Water flows from the mountains.	Wetter streamt út 'e bergen.
The sandwich was delicious.	It sandwich wie hearlik.
He shrugged nonchalantly.	Hy skodholle nonsjalant.
This poem is full of feeling.	Dit gedicht is fol mei gefoel.
The mountain air was uplifting.	De berchloft wie oplibjend.
In ancient times, almost all cultures worshiped a deity.	Yn âlde tiden fereare hast alle kultueren in godheid.
We need to show him the right respect.	Wy moatte him it goede respekt sjen litte.
Bring the butter to the cow.	Bring de bûter oan 'e ko.
The intelligent designer made people.	De yntelliginte ûntwerper makke minsken.
He hates his family up to this point.	Hy hate syn famylje oant dit punt.
Deserts and arid places are essential for human survival.	Woastynen en droege plakken binne essensjeel foar minsklik oerlibjen.
There was a sudden knock on his door.	Der waard ynienen op syn doar kloppe.
London is a surprising mix of old and new.	Londen is in ferrassende miks fan âld en nij.
The city was rebuilt after the avalanche.	De stêd waard nei de lawine wer opboud.
In the blink of an eye, the snake was struck.	Yn in eachwink wie de slang slein.
The country has become a leading player in world affairs.	It lân is in liedende spiler wurden yn wrâldsaken.
Smoking is prohibited in public places.	Smoken is ferbean yn iepenbiere plakken.
He is best known as a master storyteller.	Hy is fierstente bekend as masterferhaleferteller.
He packed his suitcases for the trip.	Hy pakte syn koffers yn foar de reis.
The audience was suspicious.	It publyk wie erchtinkend.
He stole some money.	Hy hat wat jild stellen.
These chemicals are found in nature.	Dizze gemikaliën wurde fûn yn 'e natuer.
I cultivated the land for a year.	Ik kultivearre it lân foar in jier.
Branches are cut off from the tree.	Tûken binne fan de beam ôfbrutsen.
She thought she was dead.	Se tocht dat se dea wie.
She was so tired that she immediately fell asleep.	Se wie sa wurch dat se dalik yn sliep foel.
The captain of the ship gave the order to hoist the sails.	De kaptein fan it skip joech de opdracht om de seilen te hyzen.
The tomb was full of coins and jewelry.	It grêf wie fol mei munten en sieraden.
Learning scientific methods is very complex.	It learen fan wittenskiplike metoaden is heul kompleks.
His voice is deep.	Syn stim is djip.
She mocked him for wasting her money.	Se bespotte him foar it fergriemjen fan har jild.
Others argue that such laws undermine democracy.	Oaren beweare dat sokke wetten de demokrasy ûndergrave.
This book contains all the main dishes.	Dit boek befettet alle wichtichste gerjochten.
The car is only partially under water.	De auto is mar foar in part ûnder wetter.
An increasing number of households have cars.	In tanimmend oantal húshâldens hat auto's.
The box left an irrdecent mark on my shirt.	De doaze liet in irrdecent teken op myn shirt.
A full exam will be given.	In folslein eksamen sil wurde jûn.
It is a combination of old and new.	It is in gearhing fan âld en nij.
Further questions were not welcome.	Fierdere fragen wiene net wolkom.
Who can help me?	Wa kin my helpe?
The ship sailed through the tropical rainforest.	It skip sylde troch it tropyske reinwâld.
Laughter fills the square.	Laitsjen fol it plein.
When wearing gloves, sterilizing the instruments is easy.	As men wanten draacht, is it sterilisearjen fan de ynstruminten maklik.
The pilot's inattention caused the accident.	De ûnoplettendheid fan de piloat feroarsake it ûngelok.
His dissertation was selected for the award this year.	Syn dissertaasje waard dit jier selektearre foar de priis.
He chopped down the oak tree.	Hy hakke de ikebeam del.
They were warmly greeted and seated immediately.	Se waarden hertlik begroete en sieten daliks.
The cream turns golden yellow after adding molasses.	De crème wurdt gouden giel nei it tafoegjen fan melasse.
But critics shouted furiously, saying the reviews were rigged.	Mar kritisy rôpen fûl, sizzende dat de beoardielingen wiene rigged.
We are not competitive.	Wy binne net kompetitive.
A transparent mask was provided in case of allergic reaction.	In transparant masker waard foarsjoen yn gefal fan allergyske reaksje.
The piece of paper was filled in half.	It stik papier waard yn de helte fold.
Tie one leg to the bushes, please!	Bind ien skonk oan 'e boskjes, asjebleaft!
The priest, dressed in his garment, offered his blessing.	De pryster, klaaid yn syn klean, bea syn segen oan.
She brought a bowl of salad.	Se brocht in bakje slaad.
Give a bright light glare in their eyes.	Jou in helder ljocht glare yn harren eagen.
Criticism of the government is common today.	Krityk op it regear is hjoeddedei gewoan.
When they arrived, they stuck their spears at the guards.	Doe't se oankamen, stutsen se har spearen nei de bewakers.
Enter the beef broth.	Giet de beefbouillon yn.
This will completely cleanse your bong.	Dit sil jo bong folslein skjinmeitsje.
He hit it a bit with his ax.	Hy sloech it in bytsje mei syn byl.
The sharpest knives are forged by hand.	De skerpste messen binne mei de hân smeid.
The poor man can not afford his hair.	De earme man kin syn hier net betelje.
How will you find your way home?	Hoe sille jo jo wei nei hûs fine?
The funeral was held in the garden.	De begraffenis waard hâlden yn de tún.
Ben was jailed for theft.	Ben waard finzen set foar stellerij.
I'll see you later at the party.	Ik sjoch dy letter op it feest.
She was escorted out of the room.	Se waard út 'e keamer begelaat.
You can only work.	Jo kinne allinich wurkje.
The boat may be in danger.	De boat kin yn gefaar wêze.
But a few tourists visit this museum every year.	Mar in pear toeristen besykje dit museum elk jier.
A number of activists were arrested.	In oantal aktivisten waarden arresteare.
The highway is now wider.	De sneldyk is no breder.
She sat her way through a field of daisies.	Se siet har wei troch in fjild fan madeliefjes.
The factory radar was placed on the roof.	De fabryksradar waard op it dak pleatst.
The ice-cold water burned the skin.	It iiskâlde wetter ferbaarnde de hûd.
Do not worry now about such trivial matters.	Meitsje jo no net oer sokke triviale saken.
Wash the lettuce, then turn it dry.	Waskje de sla, dan draaie it droech.
She is skilled in martial arts.	Se is betûft yn martial arts.
Free up space under the bed.	Romte frijmeitsje ûnder it bêd.
The chef made a lavish feast.	De chef makke in weelderich feest.
I used to work in his office.	Ik wurke eartiids op syn kantoar.
They will soon be found dead.	Se wurde meikoarten dea fûn.
But one person was allowed to leave immediately.	Mar ien persoan mocht fuort fuort.
At the back of the room he stood, he cried.	Oan 'e efterkant fan 'e keamer stie er, gûlde er.
Other writers have argued for the opposite view.	Oare skriuwers hawwe pleitsje foar it tsjinoerstelde stânpunt.
A computer virus caused great damage.	In kompjûterfirus soarge foar grutte skea.
In addition, volunteers are welcome!	Boppedat binne frijwilligers wolkom!
I plan to give up plastic.	Ik plan om plestik op te jaan.
The wimpy old woman throws a stone at the bear.	De wiffe âlde frou smiet in stien nei de bear.
She did not like to adopt this new technology.	Se mocht dizze nije technology net graach oannimme.
Cows in this neighborhood have escaped from the slaughterhouse.	Kij yn dizze buert binne út de slachterij ûntkommen.
The question remains.	De fraach bliuwt.
A soldier was digging a fox hole with his bayonet.	In soldaat wie mei syn bajonet in foksgat te graven.
The living room was bright and cheerful.	De wenkeamer wie ljocht en fleurich.
The concerned group climbed until the storm passed.	De besoarge groep klomke oant de stoarm foarby.
These mushrooms have a very strong taste.	Dizze paddestoelen hawwe in heul sterke smaak.
The antipathy of the corporation against trade unions is well known.	De antypaty fan 'e korporaasje tsjin fakbûnen is bekend.
A tap has a distinctive call.	In kraan hat in ûnderskiedende oprop.
The fish is meaty and tasty.	De fisk is fleisich en smaakfol.
The fire looks greenish like a campfire.	It fjoer liket grienich op in kampfjoer.
Water and oil do not mix.	Wetter en oalje mingje net.
The radiologist performed an emergency operation.	De radiolooch hat in needoperaasje útfierd.
Better at understanding other cultures.	Better yn it begripen fan oare kultueren.
They arrived first.	Se kamen earst oan.
There may be a chocolate cake in the freezer.	Der kin in sûkeladekoek yn 'e friezer lizze.
This is a time of great change.	Dit is in tiidrek fan grutte feroaring.
The young woman closed the door behind her.	De jonkfrou die de doar efter har ticht.
It died a deserved death.	It stoar in fertsjinne dea.
You're not good.	Do bist net goed.
The villagers had a few problems.	De doarpsbewenners hiene in pear problemen.
Research into the origin and history of chocolate is ongoing.	Undersyk nei de oarsprong en skiednis fan sûkelade is oanhâldend.
The fish were flattened in the water.	De fisken waarden yn it wetter flakke.
The supernova explosively destroyed a nearby star.	De supernova ferneatige eksplosyf in tichtby lizzende stjer.
It goes well with her.	It komt goed mei har.
The witness left the tribune.	De tsjûge ferliet de tribune.
A forest fire destroyed many homes.	In boskbrân ferniele in protte wenten.
It was hot today.	It wie waarm hjoed.
The whispering conversations of the children were not heard.	De flústerjende petearen fan de bern wiene net te hearren.
The trees had begun to bloom.	De beammen wiene begûn te bloeien.
The report came by mail.	It rapport kaam per post.
She patiently reads through the shopping list.	Se lies geduldich de boadskiplist troch.
The elegant building fell into disrepair.	It elegante gebou rekke yn ferfal.
Cinderella lost track in the woods.	Cinderella ferlear it spoar yn 'e bosk.
The buildings were dirty and in disrepair.	De gebouwen wiene smoarch en yn ferfal.
The soldiers fought bravely, but were taken prisoner.	De soldaten fochten moedich, mar waarden finzen nommen.
He studied hard but failed the test.	Hy studearre hurd, mar mislearre de test.
She throws the peas into the soup.	Se smiet de earten yn 'e sop.
This region is known for its furs.	Dizze regio is bekend om syn pelzen.
They have chosen to make their own clothes.	Se hawwe der foar keazen om har eigen klean te meitsjen.
Some congressional critics also question the president's motives.	Guon kongreskritisy freegje ek de motiven fan 'e presidint ôf.
Clusters of lights appeared over the mountains.	Klusters fan ljochten ferskynden oer de bergen.
Many among us were deeply wounded.	In protte ûnder ús wiene djip ferwûne rekke.
What he said sounded plausible.	Wat er sei klonk oannimlik.
They publish a weekly newspaper on campus.	Se publisearje elke wike in krante op 'e kampus.
After determining this, she was given access to a list	Nei't se dit fêststeld, krige se tagong ta in list
The presenter outlines the intentions of the program.	De presintator sketst de bedoelingen fan it programma.
The boys play football in the backyard.	De jonges fuotbalje yn de eftertún.
Frogs play an important role in many ecosystems.	Kikkerts spylje in wichtige rol yn in protte ekosystemen.
Even young children can play tennis.	Sels jonge bern kinne tennis spylje.
The outlook for the banks is bleak.	De foarútsichten foar de banken binne grimmitich.
How are you going to spend it?	Hoe sille jo it besteegje?
Temperatures vary widely here.	Temperatueren fariearje hjir bot.
The areas began to fill with people.	De gebieten begûnen te foljen mei minsken.
The local lake is full of life.	De pleatslike mar is fol mei libben.
She sang with passion.	Se song mei passy.
The wrestling donkey finally fell against the gate.	De wrakseljende ezel foel úteinlik tsjin it hek yn.
The bird flew into a nearby tree.	De fûgel fleach yn in tichtby lizzende beam.
We ordered a plate of pasta and a steak.	Wy bestelden in plaat pasta en in steak.
Generally, swans have black feathers.	Oer it algemien hawwe swannen swarte fearren.
They calculate the speed of travel by counting the candles.	Se berekkenen de snelheid fan reis troch it tellen fan de kearsen.
The wise traveler takes all his valuables with him.	De wize reizger nimt al syn kostberheden mei.
Insects feed on plant leaves.	Ynsekten fiede op plantblêden.
They are considered plague in some countries.	Se wurde yn guon lannen as pest beskôge.
Some people say that truth is relative.	Guon minsken sizze dat wierheid relatyf is.
There are other ways to drink a liquid.	D'r binne oare manieren om in flüssigens te drinken.
In a place where sunshine is bad, water is precious.	Op in plak dêr't sinneskyn min is, is wetter kostber.
Crime has risen sharply.	De kriminaliteit naam flink ta.
Many types of flowers are cultivated in this area.	In protte soarten blommen wurde kultivearre yn dit gebiet.
This sentence has been removed from the web.	Dizze sin is fan it web fuortsmiten.
You will not need any money after you retire.	Jo sille gjin jild nedich hawwe nei't jo mei pensjoen binne.
He coveted the young woman.	Hy begeerde de jonge frou.
The company earned millions.	It bedriuw fertsjinne miljoenen.
The plan has several shortcomings.	It plan hat ferskate gebreken.
You will need a pint of milk.	Jo sille in pint molke nedich hawwe.
Shaving is bad for your complexion.	Skeerjen is min foar jo teint.
Spot birds came down through the surrounding trees	Spotfûgels kamen troch de omlizzende beammen del
The shed was unloaded at the docks.	De skuorre waard by de dokken ôfladen.
A persistent plague, it is currently considered for destruction.	In persistente pest, it wurdt op it stuit beskôge foar ferneatiging.
She was wearing silk pajamas.	Se hie siden pyjama oan.
Two-thirds of the adult population has jobs.	Twa tredde fan 'e folwoeksen befolking hat wurk.
Oh! 	Och!
the crook has sent his wicked sword	de skelm hat syn ûngelyk swurd stjoerd
Have you ever considered eating more vegetables?	Hawwe jo oait tocht om mear griente te iten?
Anyone who opposes them will be oppressed.	Elkenien dy't har tsjinhâldt, sil ûnderdrukt wurde.
Experience has given them a strong knowledge of the law.	Underfining hat har in sterke kennis fan 'e wet jûn.
A terrible silence descended as she entered the room.	In skriklike stilte sakke del doe't se de keamer ynkaam.
The terrain is very dry and flat.	It terrein is tige droech en flak.
The clouds were a beautiful sight.	De wolken wiene in prachtich gesicht.
This dress emphasizes your slim figure.	Dizze jurk beklammet jo slanke figuer.
The reasons for this are uncertain.	De redenen dêrfoar binne ûnwis.
The gift was unexpected.	It kado wie ûnferwachts.
Jack saw smoke coming from the chimney.	Jack seach reek út de skoarstien kommen.
People who lived in this small village were from religious backgrounds.	Minsken dy't yn dit lytse doarp wennen wiene from religieus.
His blanket became damp from the dew.	Syn tekken waard fochtich fan de dauwe.
Only a sober farmer can save enough for the future.	Allinnich in sobere boer kin genôch sparje foar de takomst.
When he arrived, there was a crowd to welcome him.	Doe't er oankaam, wie der in mannichte om him wolkom te hjitten.
The fire crackled merrily in the dry grass.	It fjoer knetterde fleurich yn it droege gers.
House wiring supplies electricity to a home.	Hûsbedrading leveret elektrisiteit oan in hûs.
Cities lie along the path of the river.	Stêden lizze lâns it paad fan 'e rivier.
Some saw the new restaurant as a betrayal.	Guon seagen it nije restaurant as in ferrie.
The soil here is fertile.	De boaiem is hjir fruchtber.
His father looked tired.	Syn heit suchte wurch.
This city once had a landfill, but people are complaining.	Dizze stêd hie eartiids in stoartplak, mar minsken klagen.
People believe it was a miracle.	De minsken leauwe dat it in wûnder wie.
They seem satisfied with a bit.	Se lykje tefreden mei in bytsje.
Dogs kept watch around the camp.	Hûnen holden de wacht om it kamp hinne.
A few people visit this cemetery.	In pear minsken besykje dit begraafplak.
Such reports, however, were merely hearsay.	Sokke rapporten wiene lykwols gewoan hearsay.
The head was babysitting a baby.	De haed wie oppas op in poppe.
Make sure you have enough fuel before you leave.	Soargje derfoar dat jo genôch brânstof hawwe foardat jo fuortgean.
The train reached the station.	De trein berikte it stasjon.
That medicine is toxic.	Dat medisyn is giftig.
Theo smiled politely.	Theo glimke beleefd.
She became a bit of an actress.	Se waard in bytsje aktrise.
The snake slipped into the grass.	De slang glûpte yn it gers.
Both theories have flaws.	Beide teoryen hawwe gebreken.
The city welcomes him with banners and fireworks.	De stêd ferwolkomme him mei spandoeken en fjoerwurk.
We worked on a sketch of our strategy.	Wy wurke oan in skets fan ús strategy.
The smell was sharp.	De rook wie skerp.
Fictional characters are often referred to as "characters".	Fiktive personaazjes wurde faak oantsjutten as "karakters".
We need to get a helicopter.	Wy moatte in helikopter krije.
The army tried to prevent attacks by rebels.	It leger besocht oanfallen fan rebellen te foarkommen.
He hated being lied to.	Hy hie der in hekel oan dat er ljeagen waard.
She throws the piece of paper in her hand.	Se smiet it stik papier yn 'e hân.
This can be a trap!	Dit kin in trap wêze!
They behave very rudely.	Se gedrage har hiel grof.
Do not use too much salt or oil.	Brûk net tefolle sâlt of oalje.
I am not familiar with modern art.	Ik bin net bekend mei moderne keunst.
The blast quarantined the city.	De eksploazje pleatste de stêd yn quarantaine.
One could argue that all countries should eradicate poverty.	Men soe stelle kinne dat alle lannen earmoede útroege moatte.
It is heavily criticized in the film.	It wurdt swier bekritisearre yn 'e film.
Wes entered the room with a bowl of herbs.	Wes kaam de keamer yn mei in bakje krûden.
We took care of her until tomorrow.	Wy soargen foar har oant moarn.
Martin believes she is an android.	Martin leaut dat se in android is.
Finding keys becomes a game.	It finen fan kaaien wurdt in spultsje.
It's too late for that now.	Dêr is it no te let foar.
He quickly scaled the tree.	Hy skaalde flink de beam.
The family moved to live in the city.	De famylje ferhuze nei wenjen yn 'e stêd.
The traveler is fluent in the local language.	De reizger is floeiend yn 'e pleatslike taal.
The letters were surrounded by blue ink.	De letters wiene omjûn troch blauwe inket.
Driving is not a requirement for this story.	Driving is gjin eask foar dit ferhaal.
The playwright was able to achieve this goal.	De toanielskriuwer koe dit doel berikke.
Cold air blew in his face.	Kâlde loft waaide him yn it gesicht.
We need to smile more.	Wy moatte mear glimkje.
She has a great passion for interior design.	Se hat in grutte passy foar ynterieurûntwerp.
He threw the pen down and looked at me angrily.	Hy smiet de pinne del en seach my lilk oan.
He suddenly stopped dead in his tracks.	Hy bleau ynienen dea yn syn spoar stean.
He had recently inherited the estate.	Hy wie koartlyn erfgenamt wurden fan it lângoed.
They would always call each other "brother".	Se soene elkoar altyd "broer" neame.
A river flows rapidly through this low plain.	In rivier streamt fluch troch dizze lege flakte.
The government has failed to improve education standards.	De oerheid is mislearre om de ûnderwiisnoarmen te ferbetterjen.
The police have tried several times to arrest him.	De plysje hat ferskate kearen besocht him oan te hâlden.
More people are dying from cardiovascular disease this year.	Mear minsken stjerre dit jier oan kardiovaskulêre sykte.
She often went to the local waterhole.	Se gie faak nei it pleatslike wettergat.
The pirate sailed across the stormy sea.	De piraat sylde oer de stoarmige see.
The children sang humiliatedly	De bern songen ferlegen
Fishermen were mostly uneducated.	Fiskers wiene meast ûnoplieding.
The hut was small, but the view was spectacular.	De hutte wie lyts, mar it útsicht wie spektakulêr.
He finds it fun with electronics.	Hy fynt it lekker mei elektroanika.
Steamboats used to be just on this river.	Steamboaten wiene eartiids gewoan op dizze rivier.
A dragon is a fierce creature, stronger than a human.	In draak is in fûleindich skepsel, sterker as in minske.
Wash the vegetables, chop them, and then steam them.	Waskje de griente, hakje se, en dan stoom se.
No one else seems to notice the clouds.	Nimmen oars liket de wolken te fernimmen.
Salt works by iodizing road salt.	Sâlt wurket by it iodisearjen fan dyksâlt.
They burst with pride.	Se barsten fan grutskens.
He memorized each verse.	Hy memorearre elk fers.
The store is closed today.	De winkel is hjoed ticht.
She is very tall for her years.	Se is tige lang foar har jierren.
The racket made by insects was poor.	It racket makke troch ynsekten wie earmoedich.
The sidewalk was full of crowds.	De stoepe wie fol mei publyk.
The results will show how effective the strategy is.	De resultaten sille sjen litte hoe effektyf de strategy is.
I suggest you get some rest, she says.	Ik stel foar dat jo wat rêst krije, seit se.
They danced to their favorite songs.	Se dûnse op har favorite ferskes.
Wooden furniture is more durable than plastic.	Houten meubels is duorsumer dan plestik.
The rolling fields were filled with golden grass.	De rôljende fjilden wiene fol mei gouden gers.
The wheels spun with a silent hum, until suddenly	De tsjillen draaiden mei in stille brom, oant ynienen
Contrasting drastically with its dark skin tone.	Kontrastearjend drastysk mei syn donkere hûdtoan.
He washed his face and shaved.	Hy woske syn gesicht en skeere.
He was still in prison.	Hy siet noch yn de finzenis.
We work constantly	Wy wurkje konstant
Learn to use these shortcuts.	Learje dizze fluchtoetsen te brûken.
They were aware of their own limitations.	Se wiene har bewust fan har eigen beheiningen.
Do not worry too much about your diet.	Meitsje jo net te folle soargen oer jo dieet.
London trains are known for their frequent defects.	De treinen fan Londen steane bekend om har faak defecten.
These experiments show that caffeine increases alertness.	Dizze eksperiminten litte sjen dat kafee de alertheid fergruttet.
Shares jumped to the sky.	Oandielen sprongen nei de himel.
The talk was lively and animated.	It praat wie libbendich en animearre.
The rains finally arrived.	De reinen kamen einlings oan.
A donkey is sociable.	In ezel is gesellich.
A treasure of beauty rushed into the room.	In skat fan skientme raasde de keamer yn.
Most of the population now commutes by car.	It grutste part fan 'e befolking pendelt no mei de auto.
The circus came to town last weekend.	It sirkus kaam ferline wykein yn de stêd.
The boy loves jelly dolls.	De jonge is dol op jelly poppen.
The new fiver is paying off!	De nije fiver draacht op!
A jackal sucks on a bone.	In jakhals sûget oan in bonke.
This is a beautiful temple.	Dit is in prachtige timpel.
All you have to do is learn how to speak.	Alles wat jo hoege te dwaan is leare hoe te praten.
Gates and walls are a common design feature.	Poarten en muorren binne in mienskiplike ûntwerpfunksje.
The youngest son inherited most of the estate.	De jongste soan erfde it grutste part fan it lângoed.
The lions killed fifty of the soldiers.	De liuwen fermoarde fyftich fan de soldaten.
The archer saw his bolts hit the farmer's back.	De bôgesjitter seach hoe't syn bolten de rêch fan 'e boer sloegen.
Make sure they have access to a playground.	Soargje derfoar dat se tagong hawwe ta in boarterstún.
Grease two shots of bread with lard.	Fet twa shots fan bôle mei lard.
The boy pushed his bike across the track.	De jonge triuwde mei syn fyts oer it spoar.
His heart beat fast.	Syn hert bonke fluch.
The changes are many, but not drastic.	De feroarings binne in protte, mar net drastysk.
The committee sat for two hours.	De kommisje siet twa oeren.
Why not just go back to sleep?	Wêrom geane jo net gewoan wer sliepe?
So he carried the table to the window.	Sa droech er de tafel nei it finster.
Blue and white are the national colors.	Blau en wyt binne de nasjonale kleuren.
Make sure they are evenly spaced.	Soargje derfoar dat se evenredich ferspraat binne.
This particular village is located here.	Dit bysûndere doarp leit hjir.
It is fair to judge the results at this stage.	It is earlik om de resultaten op dit stadium te beoardieljen.
In addition to cooking, she does the housework.	Njonken it koken docht se de húshâldingen.
Remember to keep the secret.	Unthâld it geheim te hâlden.
My hamster mates do not normally reproduce.	Myn hamstermaten reprodusearje normaal net.
Everything bore a sagging picket fence.	Alles bar in sakjende pikethek.
We also need to improve our energy efficiency.	Wy moatte ek ús enerzjy-effisjinsje ferbetterje.
There is no rough design of this paper	D'r is gjin rûch ûntwerp fan dit papier
They walked quickly through the grass.	Se rûnen fluch troch it gers.
I'm in trouble here.	Ik sit hjir yn de problemen.
United, people are unstoppable!	Feriene, minsken binne net te stopjen!
A raven watched silently from the corner of the room.	In raaf seach swijend út 'e hoeke fan 'e keamer.
It is best not to think too much about this.	It is it bêste om hjir net te folle oer nei te tinken.
No scientific evidence has been found.	Gjin wittenskiplik bewiis is fûn.
The bird is flying!	De fûgel fleant!
He went back to the house, forgetting his directions.	Hy gie werom nei it hûs, syn oanwizings fergetten.
To help farmers there is a quota system.	Om boeren te helpen is der in kwotasysteem.
Many men leave the countryside for the city.	In protte manlju ferlitte it plattelân foar de stêd.
A ceiling made of thick stone.	In plafond makke fan dikke stien.
This boy is obsessed with collecting insects.	Dizze jonge is obsedearre mei it sammeljen fan ynsekten.
Tom had eaten steak many times already.	Tom hie al in protte kearen steak iten.
The muscles of the legs are strong.	De spieren fan 'e skonken binne sterk.
Theo believes in reincarnation.	Theo leaut yn reynkarnaasje.
His jokes were not funny.	Syn grappen wiene net grappich.
It was as if a plague had come upon the people.	It wie as wie der in pest oer de minsken kommen.
The pilot died when the plane crashed.	De piloat ferstoar doe't it fleantúch delstoarte.
The politician regretted speaking without careful consideration.	De politikus hie spyt fan it praten sûnder soarchfâldich ôfwaging.
It is the best method for summering meat.	It is de bêste metoade foar simmerjen fan fleis.
The tourist looked confused.	De toerist seach yn de war.
Fury broke out.	Fury bruts út.
Let's remove this plague.	Lit ús dizze pest fuortsmite.
Send her a telegram in your very next letter.	Stjoer har in telegram yn jo heul folgjende brief.
Do not touch the plants.	Rôkje de planten net oan.
The water can be converted to steam under pressure.	It wetter kin ûnder druk omset wurde yn stoom.
First, mix the cornmeal and the baking powder.	Earst, mingje de maismiel en it bakpulver.
The court made a ruling.	De rjochtbank die in útspraak.
Everyone in his neighborhood knew him.	Elkenien yn syn buert koe him.
Pull the top end of the loop down.	Trek it boppeste ein fan 'e loop nei ûnderen.
Her main task was to take care of her son.	Har wichtichste taak wie de soarch foar har soan.
The trees are leafless at this time of year.	De beammen binne yn dizze tiid fan it jier leafless.
The poor are near hunger.	De earmen binne tichtby de honger.
He angrily walked down the street.	Hy rûn lilk de strjitte del.
Turn off the stove and let the vegetables cool.	Slaen de kachel út en lit it griente koelje.
Ask some questions about that person.	Stel in oantal fragen oer dy persoan.
The company's profits fell.	De winst fan it bedriuw sakke.
Children always get in trouble.	Bern komme altyd yn de problemen.
They ran as far as they could before collapsing.	Se rûnen sa fier as se koene foardat se ynstoarten.
She brushes the red clay out of her hands.	Se boarstelt de reade klaai út har hannen.
The scrapers were dragged down.	De skrapers waarden delslepen.
He is adamant about never giving up.	Hy is fêst oer it nea opjaan.
Her argument was concise and eloquent.	Har argumint wie bondich en wolsprekend.
Stay up to date with the latest news.	Bliuw op 'e hichte mei it lêste nijs.
She has known him intimately for sixteen years.	Se ken him al sechstjin jier yntime.
The university has introduced a new program.	De universiteit hat in nij programma ynfierd.
Some people have argued that the new law is draconian.	Guon minsken hawwe beweare dat de nije wet drakonysk is.
Of the two candidates, one was clearly more popular.	Fan de twa kandidaten wie ien dúdlik populêrder.
Hours were a prime topic of discussion.	Oeren wiene in prime ûnderwerp fan diskusje.
When we arrived, we could see a wedding party.	Doe't wy oankamen, koenen wy in houliksfeest sjen.
There was one small pancake.	Der wie ien lytse pankoek.
When he was born, his skin was dark.	Doe't er berne waard, wie syn hûd tsjuster.
Do not worry, we're going!	Sit gjin soargen, wy geane!
The clock was made of iron and copper.	De klok wie makke fan izer en koper.
The box was held up by a forklift.	De doaze waard ophâlden troch in heftruck.
Count your age in dog years.	Tel jo leeftyd yn hûnejierren.
The carpenter drinks his tea from a cup.	De timmerman drinkt syn tee út in kopke.
The children were standing on the playground.	De bern stiene op de boarterstún.
He lives relatively here, not here.	Hy wennet relatyf hjir, net hjir.
I asked my supervisor for an explanation.	Ik frege myn tafersjochhâlder om útlis.
He slapped her hard on the cheek.	Hy sloech har hurd op it wang.
Eventually they arrived at the assigned campsite.	Lang om let kamen se op de tawiisde kamping.
She serves customers with her warm smile.	Se tsjinnet klanten mei har waarme glimlach.
The mayor of the city was against the idea.	De boargemaster fan de stêd wie tsjin it idee.
Most homes in this area are modest in design.	De measte huzen yn dit gebiet binne beskieden yn ûntwerp.
In this way, he softened the blow.	Op dizze manier makke er de slach sêft.
Detail, detail, detail, detail.	Detail, detail, detail, detail.
The cosmos is large.	De kosmos is grut.
Satellite imagery is relatively common these days.	Satellytbylden binne dizze dagen relatyf gewoan.
We cooked and ate the knuckle quickly.	Wy koken en ieten it knyn fluch.
They looked up at the high, vaulted ceiling.	Se seagen omheech nei it hege, gewelfde plafond.
The graph shows from which direction the wind is coming.	De grafyk lit sjen út hokker rjochting de wyn komt.
Field mice are very small.	Fjildmûzen binne tige lyts.
Our students are well behaved.	Us learlingen binne goed gedragen.
Major employers here include pharmaceuticals and biotechnology.	Wichtige wurkjouwers hjir omfetsje farmaseutyske en biotechnology.
Passengers migrated to the suburbs in overwhelming numbers.	Passazjiers migrearren nei de foarsteden yn oerweldigjend oantal.
The council received a gift from the Government.	De ried krige in kado fan it Ryk.
These children need a doctor.	Dizze bern hawwe in dokter nedich.
The acting governor gave a prompt reply.	De waarnimmend gûverneur joech in prompt antwurd.
Roller skates are fun for kids.	Rollerskaten binne leuk foar bern.
He lived alone in the woods, a hermit.	Hy wenne allinnich yn 'e bosk, in kluzener.
He handed the key to the locksmith.	Hy joech de kaai oan de slotmakker.
As an addict, he coveted more and more.	As in ferslaafde begeerde er hieltyd mear.
Be patient!	Wês geduldich!
He raised his hand and gave the correct answer.	Hy stiek de hân op en joech it goede antwurd.
She was surprised to see her babies.	Se wie ferrast troch har poppen te sjen.
The soldiers were wooed by the city people.	De soldaten waarden wooed troch de stêd minsken.
My income has skyrocketed!	Myn ynkommen is omheech sketten!
He invaded, leading his troops.	Hy foel yn, liedende syn troepen.
First you need to add some olive oil.	Earst moatte jo wat olie oalje.
The housing market is in free fall.	De wenningmerk is yn frije fal.
Their ways were incomprehensible.	Har wegen wiene ûnbegryplik.
They walked briskly, under hot sun, to a bench.	Se rûnen flink, ûnder waarme sinne, nei in bankje.
Many are afraid that the reports of water pollution are true.	In protte binne bang dat de rapporten fan wetterfersmoarging wier binne.
Her body was full of pain.	Har lichem wie fol fan pine.
The soldiers were professional soldiers.	De soldaten wiene profesjonele soldaten.
The work was very stressful.	It wurk wie tige stressfolle.
A cool wind blew into the room.	In koele wyn waaide de keamer yn.
The glorified figure is being held by the police.	De ferhearlike figuer wurdt hâlden troch de plysje.
Nettles have medical purposes.	Brânnetels hawwe medyske doelen.
This is not a very safe area, so be careful.	Dit is net in heul feilich gebiet, dus wês foarsichtich.
A smile played across her lips.	In glimke spile oer har lippen.
He was as scared as he was cunning.	Hy wie like eangst as hy wie slûchslimme.
I agree that there may be a problem.	Ik gean akkoard dat der in probleem wêze kin.
The lawyer said he was in the bill.	De advokaat sei dat hy yn 'e rekken wie.
Her teacher was a room with paper walls.	Har learaar wie in keamer mei papieren muorren.
The conflict was settled peacefully.	It konflikt waard freedsum regele.
He had to take his fingerprints.	Hy moast syn fingerprinten nimme.
The government is meeting in emergency.	It regear komt byinoar yn needsitting.
There was a long time.	Der wie in lange skoft.
The snake lay motionless on the ground.	De slang lei roerleas op 'e grûn.
The man suspected him.	De man die him fertocht.
But what were the lions?	Mar wat wiene de liuwen?
De has been appointed acting head.	De is beneamd as waarnimmend haad.
It is important to clean knives regularly.	It is wichtich om messen regelmjittich skjin te meitsjen.
A dog, a cat and a lizard shared a cow.	In hûn, in kat en in hagedis dielde in koai.
The waves crashed against the wall.	De weagen sloegen tsjin de wâl.
Rank each temple according to its size.	Rangje elke timpel op syn grutte.
Some managers found that they would get preference.	Guon managers fûnen dat se foarkar sille krije.
They poured themselves a cup of wine.	Se helle harsels in beker wyn yn.
When a land fort was conquered by the invaders.	Doe't in lân fort waard ferovere troch de ynfallers.
I could not stop thinking about her.	Ik koe net ophâlde oan har te tinken.
The family is wealthy, despite the recent divorce of the father.	De famylje is ryk, nettsjinsteande de resinte skieding fan 'e heit.
An ice cream truck drove past.	In iiswein ried foarby.
The kittens, hungry from running, started eating.	De kittens, honger fan it rinnen, begûnen te iten.
The language reflects folkloristic origins.	De taal wjerspegelet folkloristyske oarsprong.
The rich man had not paid his debts.	De rike man hie syn skulden net betelle.
The molting process of the bird removes its old feathers.	It moltingproses fan 'e fûgel ferwideret syn âlde fearren.
The newspaper often brings news about the professor.	De krante bringt faak nijs oer de heechlearaar.
Pollutants are released into the atmosphere.	Fersmoargjende stoffen wurde frijlitten yn 'e atmosfear.
They went into the parade.	Se gongen yn 'e parade.
We are one member down.	Wy binne ien lid del.
Kaitlin completely rejected the proposal.	Kaitlin wegere it foarstel folslein.
They must go beyond the acceptance of diversity.	Se moatte fierder gean as de akseptaasje fan ferskaat.
The family members of the on board have been notified.	De famyljeleden fan de oan board binne op de hichte brocht.
He was popular in high school.	Hy wie populêr yn it gymnasium.
The clouds disappeared as the plane landed.	De wolken ferdwûnen doe't it fleantúch delkaam.
The crow turned over its head, raging.	De kraai draaide oer de kop, razende.
Burlap sacks with sandbags were used for protection.	Foar beskerming waarden burlapsekken mei sânsekken brûkt.
Teaching philosophy is an important skill.	It ûnderwizen fan filosofy is in wichtige feardigens.
The guns each weighed more than fifty pounds.	De gewearen woegen elk mear as fyftich kilo.
Fresh air is essential for our health.	Frisse lucht is essensjeel foar ús sûnens.
A small stream of water ran down into the pool.	In lyts strieltsje wetter rûn yn it swimbad del.
The commission decided that there would be no further delay.	De kommisje besleat dat der gjin fertraging mear komme soe.
At noon she got up from the cafe table.	Middeis stie se oerein fan 'e kafeetafel.
The teachers began to discuss their methods.	De leararen begûnen har metoaden te besprekken.
Some migrants prefer to travel by sea.	Guon migranten reizgje leaver oer see.
The floor remained dry and rough.	De flier bleau droech en ûnbeskoft.
Asked about problems after the march,	Frege oer problemen nei de mars,
They lit another candle.	Se stieken noch in kears oan.
The government took steps to resolve the issue.	De regearing naam stappen om it probleem op te lossen.
It will cost a lot to repair.	It sil in protte kostje om te reparearjen.
Try to keep the number of prawns to a minimum.	Besykje it oantal prawns op in minimum te hâlden.
We are told that four goats died of thirst.	Wy wurde ferteld dat fjouwer geiten stoaren fan toarst.
He uses porcelain plates, cups and dishes every day.	Hy brûkt alle dagen porslein platen, bekers en skûtels.
The bouncer nodded.	De útsmiter knikte.
The climate here is extremely dry.	It klimaat hjir is ekstreem droech.
He liked to listen to jazz.	Hy mocht graach nei jazz harkje.
A fallen tree blocked the path.	In omfallen beam blokkearre it paad.
The next train leaves at seven.	De folgjende trein fertrekt om sânen.
He's off to find his keys.	Hy is fuort om syn kaaien te finen.
This coin is used by a large number of people.	Dizze munt wurdt brûkt troch in grut oantal minsken.
The river was polluted by chemicals.	De rivier wie fersmoarge troch gemikaliën.
He is extremely smart.	Hy is ekstreem knap.
The boy spoke nonstop.	De jonge spruts nonstop.
Today is the big day.	Hjoed is de grutte dei.
We can learn many things from fossils.	Wy kinne in protte dingen leare fan fossilen.
He is an extremely polite man.	Hy is in ekstreem beleefd man.
The fingers of one hand now rested on her abdomen.	De fingers fan de iene hân leine no op har búk.
A decree has been issued banning the use of alcohol.	Der is in dekreet útjûn dat it brûken fan alkohol ferbean.
A chemist devised a formula for water.	In skiekundige betocht in formule foar wetter.
It was here that the war was fought.	It wie hjir dat de oarloch fochten waard.
The city has expanded since then.	De stêd is sûnt dy tiid útwreide.
A track crosses this village.	In spoar trochkrúst dit doarp.
Most people work in agriculture and support a sweeping industry.	De measte minsken wurkje yn de lânbou en stypje in sweeping yndustry.
She looked at the flowers in the garden.	Se seach nei de blommen yn 'e tún.
Eat healthy food and stay fit.	Eat sûn iten en bliuw fit.
He looked at his wristwatch.	Hy seach op syn polshorloazje.
The soldier pulled a grenade out of his belt.	De soldaat helle in granaat út syn riem.
If left unchecked, this can lead to serious unrest.	As it net kontrolearre wurdt, kin dit liede ta serieuze ûnrêst.
The new president promised to clean up corruption.	De nije presidint beloofde korrupsje op te romjen.
There's a little smoke.	Der is in bytsje reek.
Many of the original houses were destroyed.	In protte fan 'e oarspronklike huzen wiene ferneatige.
They stand in front of the theater.	Se steane foar it teater.
Continental troops made a brief incursion.	Kontinintale troepen makken in koarte ynfal.
The pool was a perfect ten feet by ten feet.	It swimbad wie in perfekte tsien meter by tsien meter.
Stop it now!	Stop it no!
The mountain roads are always covered with fog.	De berchwegen binne altyd bedutsen mei mist.
Abdicated his throne to become a monk.	Abdikearre syn troan om in muonts te wurden.
He was a traffic cop by profession.	Hy wie ferkearsplysjeman fan berop.
The waves are slowly turning red.	De weagen wurde stadichoan read.
The team had some difficulty.	It team hie wat muoite.
There is not much space on the table.	Der is net folle romte op 'e tafel.
The disease is contagious.	De sykte is besmetlik.
A change in government policy is unlikely.	In feroaring yn it regearingsbelied is net wierskynlik.
So improvements follow.	Sa folgen ferbetteringen.
Two thousand people were injured in the blast.	By de eksploazje rekken twatûzen minsken ferwûne.
Put a pan with the green onions in the pan.	Set in panne mei de griene sipels yn 'e panne.
They are at the forefront of the toy industry.	Se steane op it hichtepunt fan de boartersguodyndustry.
Do not use obscene language in the workplace.	Brûk gjin obscene taal op 'e wurkflier.
Unfortunately, crime here is endemic.	Spitigernôch is kriminaliteit hjir endemysk.
The rain fell without rest.	De rein foel sûnder rêst.
The inventors expected to make a small fortune.	De útfiners ferwachte in lyts fortún te meitsjen.
She drank beer while waiting for her children.	Se dronk bier wylst se op har bern wachte.
Farmers in the community exhibit an unparalleled degree of cooperation.	Boeren yn de mienskip fertoane in ongeëvenaarde graad fan gearwurking.
The animals are kept in cages.	De bisten wurde hâlden yn hokken.
She is my friend by thick and thin.	Se is myn freon troch dik en dun.
Separate the apple.	Skil de appel.
Long live the king!	Lang libje de kening!
She started her ballet career here.	Hja begûn har balletkarriêre hjir.
We'll get this done.	Wy sille dit dien krije.
Join us for a drink.	Doch mei ús foar in drankje.
The ends meet as they are stacked together, forming a cube.	De úteinen treffe as se byinoar steapele wurde, en foarmje in kubus.
So, what will it take to get through to you?	Dus, wat sil it nimme om nei jo troch te kommen?
His speech had a profound impact on the audience.	Syn taspraak hie in djippe ynfloed op it publyk.
We need to pass a new law to combat that.	Wy moatte in nije wet fêststelle om dat te bestriden.
These mushrooms are poisonous.	Dizze paddestoelen binne giftig.
The bird watched with caution the arrival of the woman.	De fûgel seach mei foarsichtigens nei de oankomst fan de frou.
Use of the machine increased greatly.	Gebrûk fan de masine tanommen gâns.
A spaceship lands on the moon.	In romteskip lâne op 'e moanne.
Be careful not to damage the furniture.	Wês foarsichtich om de meubels net te beskeadigjen.
There is no evidence that the planet is getting warmer.	Der is gjin bewiis dat de planeet waarmer wurdt.
The locals are usually extremely friendly.	De lokale befolking binne meastal ekstreem freonlik.
Frogs usually live in or near fresh water.	Kikkerts libje meast yn of by swiet wetter.
I think duck is delicious.	Ik tink dat duck lekker is.
Neither subject can be found in nature.	Gjin fan beide ûnderwerpen is te finen yn 'e natuer.
Transportation costs must be kept under control.	Ferfierkosten moatte ûnder kontrôle hâlden wurde.
This university is the second largest in the country.	Dizze universiteit is de twadde grutste yn it lân.
The walls were lined with rough boards.	De muorren wiene beklaaid mei rûge buorden.
Look for billboards, billboards and other advertisements about the exhibition.	Sjoch foar reklamebuorden, buorden en oare advertinsjes oer de tentoanstelling.
Two men quarrel over politics.	Twa manlju rûzje oer polityk.
Use chopsticks to eat.	Brûk chopsticks om te iten.
Allow the pie to cool before slicing.	Lit de pie koelje foardat jo it snijden.
The two men will cook many dishes at this hotel.	De twa manlju sille cook in protte gerjochten op dit hotel.
Her only crime was to love the wrong man.	Har iennichste misdied wie om fan 'e ferkearde man te hâlden.
She lost the love of her life.	Se ferlear de leafde fan har libben.
The building is only three storeys high.	It gebou is mar trije ferdjippings heech.
A thick fog had enveloped the region.	In dikke mist hie de regio omsletten.
The footpaths of a gecko have claws to climb.	De fuotpaden fan in gekko hawwe klauwen om te klimmen.
People drink a lot of milk here.	Minsken drinke hjir in protte molke.
He wandered whistling along the beach.	Hy swalke fluitend lâns it strân.
The yeast has grown faster than the bread.	De gist is hurder groeid as it brea.
In the eighteenth century, quiet houses lay along the coastline.	Yn de achttjinde iuw leine stiltenhuzen de kustline.
The number of people living in cities is growing rapidly.	It oantal minsken dat yn stêden wennet, groeit hurd.
She slowly looked around the empty house.	Se seach stadich om it lege hûs hinne.
Trees are cut down without a second thought.	Beammen wurde kapt sûnder in twadde gedachte.
The eggs are easier to read if they are pasty white.	De aaien binne makliker te lêzen as se pastich wyt binne.
Many felt compelled to pray.	In protte fielden har twongen om te bidden.
Publishers compete by offering low prices for popular books.	Utjouwers konkurrearje troch lege prizen oan te bieden foar populêre boeken.
The strong wind blew the clouds over the sky.	De hurde wyn waaide de wolken oer de loft.
Just as he had thought, the dessert tasted delicious.	Krekt sa't er tocht hie, smakke it dessert hearlik.
The farms have accused the government of poor planning.	De pleatsen hawwe it regear beskuldige fan minne planning.
I demand that my salary be increased.	Ik easkje dat myn salaris ferhege wurdt.
The lawyer assisted her in filing a claim for car accident.	De advokaat holp har by it yntsjinjen fan in claim foar auto-ûngelok.
He prefers silence over music.	Hy hâldt leaver stilte boppe muzyk.
For months she had brought him breakfast in bed.	Al moannen hie se him moarnsbrochje op bêd brocht.
With one deep breath, she sends it flying.	Mei ien djip sykheljen stjoert se it fleanen.
A steady stream of traffic passed them by.	In fêste stream fan ferkear gie harren foarby.
She was wearing gorgeous red heels.	Se hie skitterjende reade hakken oan.
The simple machines worked well.	De ienfâldige masines wurke goed.
The walk through those mountains is strenuous.	De kuier troch dy bergen is ynspannend.
Scientists claim that global warming is largely caused by pollution.	Wittenskippers beweare dat globale opwaarming foar in grut part feroarsake wurdt troch fersmoarging.
The climate here is unpredictable.	It klimaat is hjir ûnfoarspelber.
This statue shows us a formidable warrior.	Dit stânbyld lit ús in formidabele strider sjen.
Concentrate on the road for you.	Konsintrearje op 'e dyk foar jo.
He ate a hamburger and fries.	Hy iet in hamburger en patat.
Urban areas have many children.	Stedsgebieten hawwe in protte bern.
Children swim in the river.	Bern swimme yn 'e rivier.
The older couple walked slowly, hand in hand.	It âldere pear rûn stadich, hân yn hân.
Politicians generally promote policies that benefit their own voters.	Politisy befoarderje yn 't algemien belied dat har eigen kiezers profitearret.
He scrubbed his body and hair.	Hy skrobe syn liif en hier.
I follow the downfall closely for my business.	Ik folgje de delslach nau foar myn bedriuw.
Meals were served on tin plates.	Meals waarden tsjinne op tin platen.
He was so tired that he could hardly move.	Hy wie sa wurch dat er him hast net mear bewege koe.
The trapper could not anticipate the tiger's attack.	De trapper koe de oanfal fan de tiger net antisipearje.
They sell books with four against one.	Se ferkeapje boeken mei fjouwer tsjin ien.
She found her way through the woods.	Se fûn har wei troch de bosk.
This file was created automatically	Dizze triem is automatysk oanmakke
A young woman was found nearby.	Yn de buert is in jonge frou oantroffen.
A car would be destroyed.	In auto soe fernield wurde.
The seismologists examined the reports of earthquakes.	De seismologen ûndersochten de rapporten fan ierdbevings.
Customs officials often seize counterfeit cultural goods.	Dûaneamtners lizze faak ferfalsking fan kultuerguod yn beslach.
A small fight broke out between two workers.	Der ûntstie in lytse fjochtpartij tusken twa wurknimmers.
The toothbrush falls to the floor.	De toskeboarstel falt op 'e flier.
When you do sports you become fit.	As jo ​​sporten wurde jo fit.
Anger is an emotion that is experienced primarily by men.	Woede is in emoasje dy't benammen troch manlju belibbe wurdt.
You've been living in this city too long.	Do wennest te lang yn dizze stêd.
But it was too late to return.	Mar it wie te let om werom te kearen.
Many people believe that industrial waste can adversely affect their health.	In protte minsken leauwe dat yndustriële ôffal har sûnens negatyf kin beynfloedzje.
New regulations will make life harder for them.	Nije regeljouwing sil it libben foar har dreger meitsje.
They must protect sacred places and objects.	Se moatte hillige plakken en objekten beskermje.
This animal is a small descendant of the prehistoric dinosaurs.	Dit bist is in lytse neisiet fan 'e prehistoaryske dinosaurussen.
Some widgets were defective.	Guon widgets wiene defekt.
She had no choice but to resign.	Se hie gjin oare kar as ûntslach.
Cloudbreak is a meteorological phenomenon.	Cloudbreak is in meteorologysk ferskynsel.
Please follow the instructions.	Folgje asjebleaft de ynstruksjes.
She remained silent for a few moments.	Se bleau in pear mominten stil.
Looking for new places to work?	Op syk nei nije plakken om te wurkjen?
Increase brightness, more!	Ferheegje de helderheid, mear!
The books must always be organized alphabetically.	De boeken moatte altyd alfabetysk organisearre wurde.
Plans were made for the wedding.	Plannen waarden makke foar it houlik.
The painting depicts his moment of glory.	It skilderij ferbyldet syn momint fan gloarje.
He needs to use an electron microscope to study plants.	Hy moat in elektroanenmikroskoop brûke om planten te studearjen.
Although some scientists dispute these findings.	Hoewol guon wittenskippers bestride dizze befiningen.
Every object in his house is important.	Elk objekt yn syn hûs is wichtich.
With constant training, the horse got better.	Mei konstante training waard it hynder better.
They cut into the cake.	Se snijden yn 'e koeke.
An earthquake shook the ground beneath them.	In ierdbeving skodde de grûn ûnder harren.
The kittens were locked up in a cage.	De kittens sieten opsletten yn in hok.
The barber shaved his beard.	De kapper skearde it burd ôf.
Wait for the bus, or you will miss it.	Wachtsje op de bus, of jo sille it misse.
Natives were forced to hunt and gather.	Natives waarden twongen om te jagen en te sammeljen.
The cream looks a bit grainy.	De crème sjocht der wat korrelig út.
That recipe book is always on the table.	Dat resepteboek leit altyd op tafel.
The sergeant was angry.	De sersjant wie lilk.
I was scared.	Ik wie kjel.
He is always very punctual.	Hy is altyd hiel punctueel.
In summer, the store closes earlier.	Simmerdeis giet de winkel earder ticht.
The ink smells nice.	De inket rûkt lekker.
Many writers have dealt with these themes.	In protte skriuwers hawwe har mei dizze tema's behannele.
His friends encouraged him.	Syn freonen stimulearren him.
Avoid mixing red and white wines.	Mije it mingjen fan reade en wite winen.
The eagle ran, never landing.	De earn rûn, lâne noait.
They doubted, then they left me.	Se twivelen, doe lieten se my.
A teacher needs to increase a child's natural curiosity.	In learaar moat de natuerlike nijsgjirrigens fan in bern ferheegje.
Many food processors will use additives in these recipes.	In protte food processors sille tafoegings brûke yn dizze resepten.
The factory produces goods for foreign markets.	It fabryk produsearre guod foar bûtenlânske merken.
The acting director was asked to act.	De waarnimmend direkteur waard frege om op te treden.
The director had banned the word robot from the script.	De regisseur hie it wurd robot út it skript ferbean.
We came back with sunburn.	Wy kamen werom mei sinnebrân.
They believed that white was the color of mourning.	Se leauden dat wyt de kleur fan rou wie.
The rains finally ended.	De reinen einige úteinlik.
The advisory team advises investing in defense.	It advysteam advisearret te ynvestearjen yn definsje.
The study used a psychological questionnaire to measure depression.	De stúdzje brûkte in psychologyske fragelist om depresje te mjitten.
It failed us to achieve our goals.	It slagge ús net om ús doelen te berikken.
He turned the switch.	Hy draaide de skeakel.
Get your hair cut.	Krij dyn hier knippe.
Furthermore, he claimed that a few men were able to provide	Fierders bewearde hy dat in pear manlju yn steat wiene om te foarsjen
Officials stated that there was no danger.	Amtners stelden dat der gjin gefaar wie.
The protesters called for the resignation of the Prime Minister.	De demonstranten rôpen op ta it ûntslach fan de minister-presidint.
Indeed, the north tower was crumbling.	Yndied, de noardlike toer wie ôfbrokkelje.
They were on break.	Se wiene op break.
They will go through heaven.	Se sille troch de himel gean.
The evil infected fruit trees.	De kweade besmette fruitbeammen.
After cleaning, the room looked new.	Nei it skjinmeitsjen seach de keamer der nij út.
Hide the water with stones.	Ferbergje it wetter mei stiennen.
You do not have to rush to do something right away.	Jo moatte net haasten om fuortendaliks wat te dwaan.
Check this space for results.	Besjoch dizze romte foar resultaten.
Let's go out to dinner tonight.	Litte wy fannacht út iten gean.
These men are candidates for the top positions.	Dizze mannen binne kandidaten foar de topposten.
The streets were deserted, except for an occasional pedestrian.	De strjitten wiene ferlitten, útsein in soms fuotgonger.
Jade is the symbol of love and faithfulness.	Jade is it symboal fan leafde en trou.
Shards of sunlight peeked through the trees.	Skuorren fan sinneljocht loerden troch de beammen.
The photographer was always on his guard.	De fotograaf wie hieltyd op syn hoede.
She needs to stay at work.	Se moat oan it wurk bliuwe.
The judge's judge declared a mistreatment.	De rjochter fan de rjochter ferklearre in mishanneling.
The lamp was overweight.	De lampe hie oergewicht.
We hope to insulate the house next year.	Wy hoopje it hûs takom jier te isolearjen.
Steal from a thief, and you will be a thief.	Steal fan in dief, en do silst wêze in dief.
Many statues and relics were excavated at the site.	Op it plak waarden in protte bylden en reliken ôfgroeven.
We need to be careful about relying too much on computers.	Wy moatte foarsichtich wêze om te folle op kompjûters te fertrouwen.
On the back of the men's shirts was a company logo.	Op de efterkant fan de manljusshirts stie in bedriuwslogo.
This is by no means a complete archive.	Dit is lang net in folslein argyf.
In the summer months, hardly anyone goes swimming.	Yn de simmermoannen giet amper ien swimmen.
He was eventually able to overtake his classmates.	Hy koe úteinlik syn klasgenoaten ynhelje.
Man spends thousands of dollars every year on clothes.	Man besteget alle jierren tûzenen dollars oan klean.
Finally he added a piece of cinnamon to it.	Uteinlik foege er in stikje kaniel derby.
The panda is notorious for being a picky eater.	De panda is berucht in kieskeurige iter.
Your opinion is respected here.	Jo miening wurdt hjir respektearre.
The roast chicken was delicious.	De roast kip wie lekker.
The restaurant serves streets of the traditional variety.	It restaurant tsjinnet strjititen fan it tradisjonele ferskaat.
There are ten statues in the park.	Der steane tsien bylden yn it park.
They put the barges in the barn.	Se joegen de bargen yn 'e skuorre.
The horse rolled over and sank to the ground.	It hynder rôle om en sakke op 'e grûn.
The protesters dropped a stink bomb.	De demonstranten hawwe in stjonkbom ôfstutsen.
The environment was badly degraded.	It miljeu wie slim ôfbrutsen.
The glacier tundra is a land of barren rock.	De gletsjertoendra is in lân fan ûnfruchtbere rots.
The sun rose majestically in the east.	De sinne kaam majestueus op yn it easten.
The class was asleep.	De klasse wie yn 'e sliep.
The remains of the old city were discovered during excavations.	De oerbliuwsels fan 'e âlde stêd waarden ûntdutsen by opgravings.
Most ants are red or black.	De measte mieren binne read of swart.
The government is investigating the feasibility of building a motorway.	It Ryk ûndersiket de helberens fan it bouwen fan in sneldyk.
A quarter of the elderly are malnourished.	In kwart fan de âlderein is ûndervoed.
They considered it a way of life.	Se beskôgen it as in manier fan libjen.
Conservation works can not solve this problem.	Bewaringswurken kinne dit probleem net oplosse.
The glue collection can be seen.	De lymkolleksje is te sjen.
Swoops guzzlers flying in formation were beautiful.	Swoops guozzen fleanende yn formaasje wiene prachtich.
Such structures are unlikely to collapse.	Sokke struktueren sille nei alle gedachten net ynstoarte.
He lost his job because his boss did not like him.	Hy ferlear syn baan omdat syn baas him net mocht.
The sentence was handed down and the jury left the courtroom.	De straf waard útsprutsen en de sjuery ferliet de rjochtseal.
This group is enjoying a good time.	Dizze groep genietsje fan in goede tiid.
He stood up to pay.	Hy stie der op te beteljen.
I'm in a band.	Ik sit yn in band.
The history of this country goes back thousands of years.	De skiednis fan dit lân rint tûzenen jierren werom.
He pulled a box of tissues out of the cabinet.	Hy helle in doaze weefsels út it kabinet.
There were ten together.	It wiene der mei-inoar tsien.
The boss gave them a pay raise.	De baas joech harren in leansferheging.
The car swerved to the right.	De auto slingere nei rjochts.
The horse's mouth is enlarged by heat.	De mûle fan it hynder wurdt fergrutte troch waarmte.
The king kept his kingdom peaceful and prosperous.	De kening hold syn keninkryk freedsum en foarspoedich.
The iron door of the castle is locked.	De izeren doar fan it kastiel is ôfsletten.
We drove straight north.	Wy rieden rjocht nei it noarden.
She stepped into the room.	Se stapte de keamer yn.
The child was sitting on her grandmother's lap.	It bern siet op 'e skoot fan har beppe.
He has always written beautifully.	Hy hat altyd prachtich skreaun.
She interrupted him before he could speak.	Se ûnderbriek him foardat er prate koe.
Her family background was modest.	Har famylje eftergrûn wie beskieden.
The accident has changed the course of history.	It ûngelok hat de rin fan de skiednis feroare.
The danger was widespread, affecting at least ten villages.	It gefaar wie wiidferspraat, en rekke op syn minst tsien doarpen.
Tourism is crucial to its economy.	Toerisme is krúsjaal foar har ekonomy.
Both sound ridiculous.	Beide klinke ridlik.
There was a constant stream of traffic in the streets.	Der wie in konstante stream fan ferkear yn 'e strjitten.
A bowl of water contained frogs.	In bakje wetter befette kikkerts.
He did not know how to reach a new destination.	Hy wist net hoe't er in nije bestimming berikke moast.
They live in a dark corner of their kitchen.	Se wenje yn in tsjustere hoeke fan har keuken.
Glass is made of sand!	Glês is makke fan sân!
Go to the library to borrow books on local history.	Gean nei de bibleteek om boeken te lienen oer lokale skiednis.
Put these flowers in a vase.	Set dizze blommen yn in faas.
She helped coach the boys' football team.	Se holp it fuotbalteam fan 'e jonges te coachjen.
Buy some saffron and mix with boiling water.	Keapje wat safran en mingje mei siedend wetter.
He brought a lawyer.	Hy hat in advokaat meinommen.
While this job is comfortable, it is not worth the money.	Hoewol't dizze baan noflik is, is it gjin jild wurdich.
Public utilities have a capacity to generate enough energy.	Iepenbiere nutsbedriuwen hawwe in kapasiteit om genôch enerzjy op te wekken.
This machine is very expensive.	Dizze masine is hiel djoer.
Who are the two people in this photo?	Wa binne de twa minsken op dizze foto?
There is no dispute about my guilt.	Der is gjin skeel oer myn skuld.
During that period, men wore wigs.	Yn dy perioade droegen manlju pruiken.
The inhabitants of the village were evacuated to camps.	De ynwenners fan it doarp waarden evakuearre nei kampen.
She examined the room with a critical eye.	Se ûndersocht de keamer mei in kritysk each.
She is always worried about others.	Se is altyd soargen oer oaren.
We enjoyed the taste of the old cheese.	Wy genoaten fan de smaak fan de âlde tsiis.
Please listen carefully.	Harkje asjebleaft goed.
Be extremely careful.	Wês ekstreem foarsichtich.
Sue is the best.	Sue is de bêste.
This country needs efficient transportation, he says,	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, seit hy,
There was a large stack of books nearby.	D'r wie in grutte stapel boeken tichtby.
A tropical climate is characterized by warm weather.	In tropysk klimaat wurdt karakterisearre troch waarm waar.
Doctors tried to save him.	Dokters besochten him te rêden.
A tear trembled across his left cheek.	In trien trille oer syn linkerwang.
We are celebrating the silver wedding anniversary next week.	Wy fiere takom wike it sulveren houliksjubileum.
There is widespread opposition to the plan.	Der is wiidferspraat ferset tsjin it plan.
The water was full.	It wetter wie fûl.
In that part of the city no buses would run.	Yn dat diel fan 'e stêd soene gjin bussen ride.
Cotton grows in warm climates.	Katoen groeit yn waarme klimaten.
She cried silently.	Se skriemde stil.
The officials later capitulated.	De amtners kapitulearren letter.
He likes to work outside.	Hy wurket graach bûten.
He played with his children.	Hy boarte mei syn bern.
Last week, an arrest warrant was issued.	Ferline wike is in arrestaasjebefel útjûn.
Her son is six years old.	Har soan is seis jier âld.
This material is often used in the production of electronics.	Dit materiaal wurdt faak brûkt by de produksje fan elektroanika.
There is a river and a forest nearby.	D'r is in rivier en in bosk tichtby.
The shopkeeper wanted to sell his goods.	De winkelman woe graach syn guod ferkeapje.
Nine people were released early.	Njoggen minsken waarden betiid frijlitten.
Money spent is money spent.	Utjûn jild is jild bestege.
Not all people live or work near the village.	Net alle minsken wenje of wurkje yn de buert fan it doarp.
The flea bites the pet dog.	De flea beet de pethûn.
They struggle for nothing to stay afloat.	Se stride om 'e nocht om boppe wetter te bliuwen.
Make sure you leave in five minutes.	Soargje derfoar dat jo yn fiif minuten ferlitte.
The inn has a restaurant that serves food all day.	De herberch hat in restaurant dat de hiele dei iten tsjinnet.
Liquid soap is used to wash clothes.	Flüssige sjippe wurdt brûkt om klean te waskjen.
They love each other deeply.	Se hâlde djip fan elkoar.
The farmer added a dose of manure.	De boer joech in doasis dong by.
This national landmark has been restored.	Dit nasjonale landmark is restaurearre.
The mixing was a breeze.	It mingen wie in wyntsje.
He probably had great wealth.	Hy hie nei alle gedachten grutte rykdom.
The drivers just sat behind the wheel.	De bestjoerders sieten gewoan achter it stjoer.
They pay a very large income tax.	Se betelje in tige grutte ynkomstebelesting.
Hundreds of people die from this disease every year.	D'r binne elk jier hûnderten deaden troch dizze sykte.
It's windy today.	It is wyn hjoed.
The man walked away quietly.	De man gie rêstich fuort.
Three black dots are clearly visible.	Trije swarte stippen binne dúdlik te sjen.
A plethora of facts are easy to find online.	In oerfloed fan feiten binne maklik online te finen.
At that point, the debate was postponed.	Op dat stuit waard it debat útsteld.
The city's economy is largely supported by agriculture.	De ekonomy fan 'e stêd wurdt foar in grut part stipe troch lânbou.
She looked at him coldly.	Se seach him kâld oan.
This sword was forged by a master blacksmith.	Dit swurd waard smeid troch in mastersmid.
The grass was green and beautiful.	It gers wie grien en moai.
Another day, another hour, another minute.	Noch in dei, noch in oere, noch in minút.
An elderly woman started talking to him.	In âldere frou begûn tsjin him te praten.
The second conflict took place yesterday.	It twadde konflikt fûn juster plak.
She would like to pursue her career.	Se wol graach har karriêre folgje.
The lion crawled stealthy through the jungle.	De liuw krûpte stealthy troch de jungle.
Their final decision shocked the family.	Har definitive beslút skokte de famylje.
Every morning he rode his motorcycle.	Elke moarn ried er oer syn motorfyts.
Payments by check are always welcome.	Betellingen per sjek binne altyd wolkom.
The scientific part of discovery was much easier.	It wittenskiplike diel fan ûntdekking wie folle makliker.
The loneliness was so complete.	De iensumens wie sa folslein.
You will need to make other preparations.	Jo moatte oare tariedings meitsje.
The elephant carefully lifted the trunk to smell the wind.	De oaljefant tilde foarsichtich de slurf op om de wyn te rûken.
The road is a dead end.	De dyk is in deade ein.
First you need to separate the dry and white.	Earst moatte jo de djerr en wyt skiede.
How do couples decide to have children?	Hoe beslute pearen om bern te hawwen?
My cat spun happily, crawling on the pillow.	Myn kat spinde lokkich, krûpte op it kessen.
If you try to push forward, you can expect	As jo ​​​​besykje om foarút te drukken, kinne jo ferwachtsje
All it took was a moment to decide.	Alles wat it duorre wie in momint om te besluten.
Great storms are just that.	Geweldige stoarmen binne gewoan.
Vegetable juices contain important vitamins and minerals.	Griente sappen befetsje wichtige vitaminen en mineralen.
A bad poison can kill you.	In min gif kin jo deadzje.
She threw her blond hair over her shoulders.	Se smiet har blond hier oer har skouders.
Even though it was a hot day, the wind was cold.	Al wie it in waarme dei, de wyn wie kâld.
He protected his newly won empire from invasion.	Hy beskerme syn nij wûn ryk fan ynvaazje.
He was the perfect lord.	Hy wie de perfekte hear.
I was initially brave about revealing my shameful secret.	Ik wie yn earste ynstânsje moedich oer it iepenbierjen fan myn skande geheim.
Plants need sun and water to grow.	Planten hawwe sinne en wetter nedich om te groeien.
Try not to burn the vegetables.	Besykje de griente net te ferbaarnen.
A tornado destroys the school.	In tornado sloopt de skoalle.
The prince was idiosyncratic.	De prins wie eigensinnich.
The designer tried hard to incorporate native ideas.	De ûntwerper besocht hurd om lânseigen ideeën op te nimmen.
The poor older woman was stunned.	De earme âldere frou wie ferbjustere.
Living in the city or country?	Wenje yn 'e stêd of it lân?
She is not a member of the club.	Se is gjin lid fan 'e klub.
He gave a polite nod.	Hy joech in beleefd knikje.
Droughts threaten the future of the region.	Droogten bedrige de takomst fan de regio.
She walked over to him with a big smile.	Se stapte nei him ta mei in grutte glimlach.
The leaves were small and pale in color.	De blêden wiene lyts en bleek fan kleur.
This farm has seen better days.	Dizze pleats hat bettere dagen sjoen.
Cleaning the toys was a chore.	It boartersguod skjinmeitsje wie in karwei.
She could not do much to stop insulting him.	Se koe net folle dwaan om op te hâlden him te beledigjen.
They were just scared.	Se like benaud.
You need to exercise regularly if you want to prevent illness.	Jo moatte regelmjittich oefenje as jo sykte wolle foarkomme.
The bird was studied by scientists.	De fûgel waard studearre troch wittenskippers.
The politicians promised to fight corruption.	De politisy beloofden korrupsje te bestriden.
The farmer has set up a yard.	De boer hat in hôf oanlein.
A debate has erupted over the issue.	Der is in debat útbrutsen oer de kwestje.
This hiking trail is popular with picnickers.	Dit kuierpaad is populêr by picknickers.
None of the horses escaped.	Gjin fan 'e hynders naaide út.
They invented the plane to fly around the world.	Se útfûnen it fleantúch om de wrâld om te fleanen.
A light mist swept over the surface of the lake.	In lichte mist skuorde oer it oerflak fan 'e mar.
Mankind has survived through communication.	It minskdom hat oerlibbe troch kommunikaasje.
I have to write a letter tonight.	Ik moat fannacht in brief skriuwe.
During this period of human history, humans reached great heights.	Yn dizze perioade fan 'e minsklike skiednis berikten minsken grutte hichten.
The fish swims in a dark pool.	De fisk swimt yn in tsjustere poel.
She throws them off.	Se smiet se ôf.
New Year's resolutions are often not kept.	Nijjiersresolúsjes wurde faak net hâlden.
He surprised my impatience.	Hy fernuvere myn ûngeduld.
He chose a career that suited him.	Hy keas in karriêre dy't by him paste.
I'll help you cook.	Ik sil jo helpe koken.
The journey takes eight hours.	De reis duorret acht oeren.
Rivers are an important natural resource.	Rivieren binne in wichtige natuerlike boarne.
The first step is to freeze the potatoes.	De earste stap is om de ierappels te befriezen.
It turned out that the living environment of the animal was in danger.	Dêrút die bliken dat de leefomjouwing fan it bist yn gefaar stie.
Can you lend me some money?	Kinne jo my wat jild liene?
Maybe you will consider some kind of donation.	Miskien sille jo in soart donaasje beskôgje.
Being self-employed costs a lot.	Selsstannich wêze kostet in soad.
A coal pit was dug.	Der waard in koaleput groeven.
I played in the park with my friend.	Ik spile yn it park mei myn freon.
The ship floats silently, waiting for the storm.	It skip driuwt stil, wachtsjend op 'e stoarm.
A small group of people sat under the tree.	In lytse groep minsken siet ûnder de beam.
Sour rain eats away at sandstone.	Soere rein vreet sânstien ôf.
People have fought wars over land ownership.	Minsken hawwe oarloggen fochten oer it besit fan lân.
A flood of questions began to emerge.	In floed fan fragen begon nei foaren te kommen.
The iron ore is found in abundance.	It izererts wurdt fûn yn oerfloed.
On both sides of the street are small houses.	Oan beide kanten fan de strjitte steane lytse huzen.
Each side was covered with stains.	Elke side wie bedekt mei flekken.
Iron is a component of most metal alloys.	Izer is in komponint fan de measte metalen alloys.
He carried a shovel, apparently intending to dig a hole.	Hy droech in skeppe, blykber fan doel in gat te graven.
Rivers flow into the sea.	Rivieren streame yn 'e see.
Marine divers remain in place.	Marinedûkers bliuwe op it plak.
A beautiful woman rarely takes the initiative.	In moaie frou nimt selden it inisjatyf.
Water becomes ice when it freezes.	Wetter wurdt iis as it friest.
His political opponents often accused him of dishonesty.	Syn politike tsjinstanners beskuldigen him faak fan ûnearlikens.
Have you seen her recently?	Hawwe jo har koartlyn sjoen?
Not many people believe in ghosts anymore.	Net folle minsken leauwe mear yn spoeken.
The hairdresser mentioned the name of his wife.	De kapper neamde de namme fan syn frou.
Enter the arena!	Fier de arena yn!
She reached into her pocket and pulled out a tissue.	Se rikte har yn har bûse en helle in tissue út.
We had to forget the match.	Wy moasten de wedstriid ferjitte.
Half a mile of the highway was under water.	In heale kilometer fan de sneldyk wie ûnder wetter.
The birds are entities in their own right.	De fûgels binne entiteiten op har eigen rjocht.
The master turns out the light.	De master docht it ljocht út.
The whole house began to tremble.	It hiele hûs begûn te triljen.
A young girl ran out with another man's child.	In jong famke naaide út mei it bern fan in oare man.
The tribes live next to a desert.	De stammen libje neist in woastyn.
Open the refrigerator.	Iepenje de kuolkast.
Journalists criticized the head of state for her lavish lifestyle.	Sjoernalisten kritisearren it steatshaad foar har weelderige libbensstyl.
Please be patient.	Wês asjebleaft geduld.
She stood ready with her answer.	Se stie klear mei har antwurd.
The cause was attributed to an earthquake.	De oarsaak waard taskreaun oan in ierdbeving.
Now the country has a democratically elected leader.	No hat it lân in demokratysk keazen lieder.
I can not really tell you the rules.	Ik kin jo de regels net echt fertelle.
Seventeen people died when the building collapsed.	Santjin minsken stoaren doe't it gebou ynstoarte.
The cat sat on the couch and licked his fur.	De kat siet op 'e bank en slikke syn bont.
The dress is only suitable for festivals.	De jurk is allinich geskikt foar festivals.
The sun illuminates the treetops that border the park.	De sinne ferljochtet de beamtoppen dy't oan it park grinzgje.
Some ruins are already visible.	Guon ruïnes binne al sichtber.
The state is the most densely populated.	De steat is it tichtst befolke.
Someone started playing jazz music.	Immen begon jazzmuzyk te spyljen.
The anvil was heavy.	It aambyld wie swier.
The lights began to glow.	De ljochten begûnen te ljochtsjen.
Poor people remain poor.	Earme minsken bliuwe earm.
The visitors looked around the village.	De besikers seagen om it doarp hinne.
We must learn to live together.	Wy moatte leare tegearre te libjen.
Intestine and kidneys contain blood.	Darm en nieren befetsje bloed.
Some birds live in colonies.	Guon fûgels libje yn koloanjes.
A large freshwater lake was nearby.	In grutte swietwettermar wie tichtby.
But as we descended, we began to feel danger.	Mar doe't wy delkamen, begûnen wy gefaar te fielen.
The party attracted a large audience.	It feest luts in grut publyk.
Her sweater is made of wool.	Har trui is makke fan wol.
The dress made her elegant.	De jurk makke har elegant.
He jumped up.	Hy sprong oerein.
The boss is very strict.	De baas is hiel strang.
We sat together, hugging tightly.	Wy sieten tegearre, strak knuffelen.
She gave a little sigh.	Se joech in bytsje suchtsjen.
The abandoned place was full of trash.	It ferlitten plak siet fol mei jiskefet.
Identify the wrong conjunction.	Identifisearje de ferkearde konjunksje.
The vision is high, but my budget is not.	De fyzje is heech, mar myn budzjet is net.
We have a lot of history behind us.	Wy hawwe in protte skiednis efter ús.
The boss asked for volunteers.	De baas frege om frijwilligers.
Some parts of this continent are very fertile.	Guon dielen fan dit kontinint binne tige fruchtber.
It was still dark, and soon we would wake up again.	It wie noch tsjuster, en meikoarten wurde wy wer wekker.
These prices are still very attractive.	Dizze prizen binne noch altyd tige oantreklik.
The guns roared like thunder.	De gewearen raasden as tonger.
Before she was four, she had pulled a crowd.	Foardat se fjouwer wurden wie, hie se in mannichte lutsen.
The markets will soon be in session.	De merken sille gau yn sesje wêze.
Objective information should be treated with caution.	Objektive ynformaasje moat mei foarsichtigens behannele wurde.
She held her breath and dived into the river.	Se hold har sykheljen yn en dûkte de rivier yn.
The older poet rarely goes out these days.	De âldere dichter giet dizze dagen selden út.
Formerly a holiday retreat, now a sacred site.	Eartiids in fakânsje retreat, no in hillige side.
He was found with a copy of the book.	Hy waard fûn mei in kopy fan it boek.
His actions shocked the world.	Syn dieden skokken de wrâld.
Fertile mountains lie to the west.	Fruchtbere bergen lizze nei it westen.
For emphasis, he slammed his fist on the desk.	Foar klam sloech er de fûst op it buro.
The forests are disappearing fast.	De bosken ferdwine hurd.
Through the tour route, they drank abundant coca cola.	Troch de toerrûte dronken se oerfloedich coca cola.
She decided to start her new life here.	Se besleat har nije libben hjir te begjinnen.
The pearl necklace has been in my family for years.	De pearelketting is al jierren yn myn famylje.
Has a future just as gloomy.	Har takomst like somber.
The condition of the bird is terrible.	De tastân fan de fûgel is ferskriklik.
Some people see these posts as an inspiring example.	Guon minsken sjogge dizze berjochten as in ynspirearjend foarbyld.
The performances were greatly admired.	De optredens waarden tige bewûndere.
You can not recognize the old house.	Jo kinne it âlde hûs net werkenne.
Be careful.	Gean foarsichtich.
The bomb exploded and destroyed the building.	De bom ûntplofte en it gebou ferfrommele.
This region has a long history of sport fishing.	Dizze regio hat in lange skiednis fan sportfiskjen.
The art of the pepper was passed down through generations.	De keunst fan de piper waard trochjûn tusken generaasjes.
Please take this medication twice a day.	Nim dizze medikaasje asjebleaft twa kear deis.
The door is closed.	De doar is ticht.
Cars hit the streets day after day.	Auto's drokte de strjitten dei nei dei.
The irrigation ducts need to be repaired.	De yrrigaasjekanalen moatte opknapt wurde.
Water is used by almost every organism on earth.	Wetter wurdt brûkt troch hast alle organismen op ierde.
Two weeks had passed since she received the letter.	Twa wiken wiene ferrûn sûnt se it brief krige.
Never give up, she said.	Nea opjaan, sei se.
You do not have to do anything.	Jo hoege neat te dwaan.
First you need to peel the skin of the potatoes.	Earst moatte jo de hûd fan 'e ierappels skilje.
Far from home dad makes my way.	Fier fan hûs makket heit myn paad.
Turn them carefully.	Draai se foarsichtich.
Many actors have become successful directors.	In protte akteurs binne suksesfolle regisseurs wurden.
The eyes of all the men sat on her.	De eagen fan alle manlju sieten op har.
The cat was nervous and jumped away.	De kat wie nerveus en naaide fuort.
In the late afternoon silence everything was quiet.	Yn de lette middei stilte wie alles stil.
Whose idea was it to go to that boring party?	Wa syn idee wie it om nei dat saaie feest te gean?
She proved that his epithets were not accurate.	Se bewiisde dat syn epithets net krekt wiene.
The arrests will take place within the next six weeks.	De oanhâldings sille binnen de kommende seis wiken plakfine.
The verb arrived is intransitive.	It tiidwurd arrivearre is intransitive.
They knit two squares a day for a year.	Se breide in jier lang twa fjouwerkanten deis.
After the train left, he left.	Nei't de trein fuortgien wie, gie er fuort.
The first manned lunar flight was launched into space.	De earste bemande moanneflecht waard útstjoerd yn 'e romte.
Visitors were not allowed in the convention.	Besikers mochten de konvinsje net yn.
Unable to apologize, she yelled away.	Net by steat om ekskús te meitsjen, raasde se fuort.
After the meeting, he handed over his business card to his colleagues.	Nei de gearkomste joech er syn kollega's syn visitekaartsje oer.
The coach marked her for her performance.	De coach markearre har foar har prestaasje.
The boys surrounded the old woman.	De feinten omsingelen it âld wyfke.
The bicycle was his only means of transportation.	De fyts wie syn iennichste ferfiermiddel.
Thousands of protesters marched in protest.	Tûzenen demonstranten wiene yn protest opmarsjearre.
Victims of the disease and the epidemic have died.	Slachtoffers fan de sykte en de epidemy binne stoarn.
Once upon a time there was a canal here.	Eartiids lei hjir in kanaal.
They brushed the bronze bowl until it glistened.	Se poetse de brûnzen bak oant it glinstere.
The soldiers were involved in a fierce battle.	De soldaten wiene belutsen by in fûle striid.
The speaker's voice was loud.	De stim fan de sprekker wie heech.
Use the hook to catch the fish.	Brûk de heak om de fisk te fangen.
He is here to chair the meeting.	Hy is hjir om de gearkomste foarsitter te wurden.
These changes affect our ability to understand the planet.	Dizze feroaringen beynfloedzje ús fermogen om de planeet te begripen.
The strangest sound came from the back of the cave.	It frjemdste lûd kaam fan 'e efterkant fan 'e grot.
However, the people are not yet completely satisfied.	De minsken binne lykwols noch net folslein tefreden.
At the edge of the cliff the bird flew away.	By de râne fan it klif fleach de fûgel fuort.
What an incredible animal.	Wat in ongelooflijk bist.
So if you want, let the poem begin.	Dus as jo wolle, lit it gedicht begjinne.
The boat took almost two weeks to sail.	De boat duorre hast twa wiken om te farren.
His reputation as a scholar is highly respected.	Syn reputaasje as gelearde wurdt heech respektearre.
He struggled to say anything coherent.	Hy wraksele om wat gearhingjend te sizzen.
A few hundred more people are being fired.	Der wurde noch in pear hûndert minsken ûntslein.
However, I will help you if you help me.	Ik sil jo lykwols helpe as jo my helpe.
Your family's traditions are a source of strength.	De tradysjes fan jo famylje binne in boarne fan krêft.
Gunshots erupted through the night.	Gewearskoaten barsten troch de nacht.
The minister is organizing a charity this month.	De minister organisearret dizze moanne in goed doel.
The elegant design also incorporates complex curves.	It elegante ûntwerp omfettet ek komplekse krommes.
She drank coffee with cream and sugar.	Hja dronk kofje mei room en sûker.
The differences remain large.	De ferskillen bliuwe grut.
The local library is poorly maintained.	De pleatslike biblioteek is min ûnderhâlden.
The deliverer was surprised that someone came to him.	De bezorger wie fernuvere dat der ien by him kaam.
The cat's stomach was swollen from eating.	De mage fan de kat wie swollen fan iten.
The old woman shared her mangoes with the others.	De âlde frou dielde har mango's mei de oaren.
The only option left was to generate renewable energy.	De ienige opsje dy't oerbleaun wie, wie om duorsume enerzjy op te wekken.
I do not know which recipe to try.	Ik wit net hokker resept te besykjen.
He disappeared into the mist.	Hy ferdwûn yn de mist.
Most roads are unpaved, some muddy.	De measte diken binne net ferhurde, guon modderich.
I usually drink a lot of coffee.	Ik drink normaal in protte kofje.
Electricity is an essential component of many technological systems.	Elektrisiteit is in essensjele komponint fan in protte technologyske systemen.
Another three hours have passed.	Noch trije oeren ferrûn.
Recent reports indicate that their crime rates are rising.	Resinte rapporten jouwe oan dat har kriminaliteitssifers tanimme.
The thief escaped in a helicopter.	De dief naaide út yn in helikopter.
The danger was very real.	It gefaar wie tige reëel.
This festival, my first, is really a celebration.	Dit festival, myn earste, is echt in feest.
He accused them of mistrust.	Hy beskuldige se fan wantrouwen.
The historian's eye is sharp.	It each fan de histoarikus is skerp.
Two world wars were fought this century.	Twa wrâldoarloggen waarden fochten dizze ieu.
What is unwanted will be destroyed.	Wat net winske is, sil ferneatige wurde.
We went there by bus.	Wy gongen dêr mei de bus.
The protagonist was ignored.	De protagonist waard negearre.
This city is known for its art galleries.	Dizze stêd is bekend om syn keunstgaleryen.
Workers finally got a pay rise last year.	Arbeiders krigen ferline jier lang om let in leansferheging.
Immerse the bird in boiling water.	Dompelje de fûgel yn siedend wetter.
Before coming to this country, he was a teacher.	Foardat hy nei dit lân kaam, wie hy learaar.
The trunk of an elephant is red.	De slurf fan in oaljefant is read.
These organized criminal gangs control every trade here.	Dizze organisearre kriminele bendes kontrolearje hjir alle hannel.
Cacti have adapted to living in arid environments.	Kaktussen hawwe har oanpast om te libjen yn droege omjouwings.
The evidence suggests that global warming is real.	It bewiis suggerearret dat globale opwaarming echt is.
An era of great political turbulence.	In tiidrek fan grutte politike turbulinsje.
The second stage of fermentation is malolactic fermentation.	De twadde etappe fan fermentaasje is malolaktyske fermentaasje.
Many large companies are located in this city.	In protte grutte bedriuwen lizze yn dizze stêd.
The stunning display of ancient artifacts took place.	De skitterende werjefte fan âlde artefakten fûn plak.
A serviceable machine requires regular maintenance.	In brûkbere masine fereasket regelmjittich ûnderhâld.
She was wearing a red coat.	Se hie in reade jas oan.
My mother found a cat at the local animal shelter.	Myn mem fûn in kat by de pleatslike biste-asyl.
The mountains behind are covered in snow.	De bergen efter binne snie bedutsen.
The pound is depreciated against the dollar.	It pûn is ôfskreaun tsjin de dollar.
We are friends, but we are very different.	Wy binne freonen, mar wy binne hiel oars.
The floor was hard and invalid to walk on.	De flier wie hurd en ûnjildich om op te rinnen.
Take out the splinter.	Nim de splinter út.
Passengers complained about delay.	Passazjiers klage oer fertraging.
The other was shorter than the other.	Dy oar wie koarter as de oare.
A handful of petals lay on the note.	In hânfol blomblêden leine op it briefke.
Separate your meat from the bone.	Skei dyn fleis fuort fan 'e bonke.
Ellen shook her throat.	Ellen skodde har kiel.
The village had a butcher, baker and chandelier maker.	It doarp hie in slachter, bakker en kandelaarsmakker.
Running she came closer and tripped.	Running kaam se tichterby en trippele.
How many species of mammals are there?	Hoefolle soarten sûchdieren binne der?
The higher we climbed, the steeper the terrain became.	Hoe heger wy klommen, hoe steiler it terrein waard.
The supervisor frowned as she tore up her appointment book.	De opsichter fronste doe't se har ôfspraakboek opskuorde.
The study sought to measure grief.	De stúdzje besocht fertriet te mjitten.
The raw fish had remained unchanged.	De rauwe fisk wie ûnferoare bleaun.
I suggest we try a different approach.	Ik stel foar dat wy in oare oanpak besykje.
Ancestors lived here many thousands of years ago.	Foarâlden wenne hjir in protte tûzenen jierren lyn.
A young man came to visit the lonely widow.	In jonge man kaam op besite by de iensume widdo.
Textbooks should be kept in a clean, orderly manner.	Learboeken moatte op in skjinne, oarderlike manier bewarre wurde.
The package was unusually heavy.	It pakket wie ûngewoan swier.
The workers told him to look for work elsewhere.	De arbeiders seinen him om earne oars wurk te sykjen.
Tour operators offer slot tours to this location.	Tour operators biede slot reizen nei dizze lokaasje.
Stone walls made defensible spaces.	Stiennen muorren makken ferdigenbere romten.
Cut out the core.	Snij de kearn út.
A certain impurity hangs over this place.	In beskate ûnreinens hinget oan dit plak.
She practically clung to the waiting list.	Se klaude praktysk op 'e wachtlist.
They emphasize the importance of physical exercise.	Se beklamme it belang fan fysike oefening.
Next you need to put the eggs in a bowl.	Folgjende moatte jo de aaien yn in bakje sette.
The girl finished second.	It famke waard twadde.
They traveled further with the boat upstream.	Se reizgen fierder mei de boat streamop.
The people wanted to tolerate foreign tourists.	De lju woene bûtenlânske toeristen úthâlde.
His solemn face suddenly lit up.	Syn plechtich gesicht ljochte ynienen op.
Most school children receive a school backpack.	De measte skoalbern krije in skoalrucksak útrikt.
Outside, the rain slowly fell.	Bûten foel de rein stadichoan.
You will need twenty sheets of paper.	Jo sille tweintich blêden papier nedich hawwe.
The guzzlers ran lazily over their heads.	De guozzen rûnen loai oer de kop.
Three strikes and you're out!	Trije stakingen en do bist út!
The foreman sent me.	De foarman stjoerde my.
The powder is ground to a powder.	It poeder wurdt gemalen ta in poeder.
The population of the species was greatly reduced by hunting.	De populaasje fan 'e soarte waard troch de jacht bot fermindere.
The government has promised to help the homeless.	It regear hat tasein de dakleazen te helpen.
The countdown begins!	It ôftellen begjint!
The wind died down, and the rain stopped.	De wyn lei ôf, en de rein stoppe.
Add four cups of milk.	Foegje fjouwer beker molke.
The hundred-pound crawled across the ground.	De hûndertpûde kroep oer de grûn.
The key is to reduce accidents.	De kaai is om ûngemakken te ferminderjen.
The crystal was hidden in a pear tree.	It kristal wie ferburgen yn in pearsebeam.
Every action has its consequences.	Elke aksje hat syn gefolgen.
She started writing.	Se begûn te skriuwen.
Smoking is prohibited in public buildings.	Smoken is ferbean yn iepenbiere gebouwen.
It is not true that female engineers make less expenses.	It is net wier dat froulike yngenieurs minder útjeften meitsje.
This sentence is not grammatical	Dizze sin is net grammatikaal
One of the more unusual decorations was a stuffed bird.	Ien fan 'e mear ûngewoane dekoraasjes wie in stuffed fûgel.
You have to tune your ears to hear the music.	Jo moatte jo earen ôfstimme om de muzyk te hearren.
If you add a starch, your cake will be lighter.	As jo ​​​​in setmoal tafoegje, sil jo cake lichter wêze.
The scientists will investigate the source of the gas.	De wittenskippers sille ûndersykje de boarne fan it gas.
A sharp pain shot through the side of her chest.	In skerpe pine skeat troch de kant fan har boarst.
He made his way to the shore.	Hy makke syn wei nei de wâl.
The Dominican Republic is	De Dominikaanske Republyk is
The police started searching the area.	De plysje begon de omjouwing te sykjen.
The professor gave a lecture for the students.	De heechlearaar joech in lêzing foar de studinten.
They reckon with democracy.	Se rekken harsels mei demokrasy.
A sudden gust of wind shook the building.	In hommelse wynstjitte skodde it gebou.
The clinic treats many people.	De klinyk behannelet in protte minsken.
Thus, according to tradition, rice is always eaten with sticks.	Sa wurdt neffens de tradysje altyd rys iten mei stokjes.
Once upon a time there was an extensive forest here.	Eartiids wie hjir in útwreide bosk.
The child wolf down the meat hungry.	It bern wolf it fleis hongerich del.
They fit the point of now back.	Se passe it punt fan no werom.
She heard footsteps behind her.	Se hearde fuotstappen efter har.
Alcohol is the most harmful substance.	Alkohol is de meast skealike stof.
This city is famous for its beautiful architecture.	Dizze stêd is ferneamd om syn prachtige arsjitektuer.
Yet there seemed to be no reason for alarm.	Dochs like der gjin reden foar alarm te wêzen.
Monkeys like to swing on branches.	Apen graach swaaie op tûken.
There came a colossal woman with a sour face.	Der kaam in kolossale frou mei in soer gesicht.
There's a war going on right now.	Der is op dit stuit in oarloch.
We have worked hard to keep information secret.	Wy hawwe hurd wurke om ynformaasje geheim te hâlden.
Her legs, covered with fishnet sweaters and blue pants,	Har skonken, bedekt mei fiskersweaters en blauwe broeken,
Solid objects do not normally float in water.	Fêste objekten driuwe normaal net yn wetter.
Among her many passions was tribal art.	Under har protte hertstochten wie tribal keunst.
A violent quarrel arose between the families.	Der ûntstie in gewelddiedich skeel tusken de famyljes.
Old habits are dying hard.	Alde gewoanten stjerre hurd.
Many professors advised him to pursue another career.	In protte heechleararen advisearre him om in oare karriêre te sykjen.
Heaps of feathers strutted across the floor and walls.	Heapen fearren strûpten oer de flier en de muorren.
Discuss the positive and negative aspects of each choice.	Beprate de positive en negative aspekten fan elke kar.
The shepherd's position was safe.	De stân fan de hoeder wie feilich.
Evidence indicates that they have arrived.	Bewiis jout oan dat se oankommen binne.
It is also believed that cats have nine lives.	It wurdt ek leaud dat katten njoggen libbens hawwe.
Families tend to gather food for the winter.	Famyljes hawwe de neiging om iten te sammeljen foar de winter.
The floor creaked under its weight.	De flier kreake ûnder syn gewicht.
They hid their nervousness well.	Se ferburgen har nervositeit goed.
Government services generally support the measure.	Rykstsjinsten stypje de maatregel oer it algemien.
They found the stable abandoned.	Se fûnen de stâl ferlitten.
The pocket watch is a traditional form of timekeeping.	De bûshorloazje is in tradisjonele foarm fan timekeeping.
The windows were painted white.	De ruten wiene wyt ferve.
This holiday will be wonderfully relaxing.	Dizze fakânsje sil wûnderlik ûntspannen wêze.
This is the last straw.	Dit is de lêste strie.
A controversial writer, his novels did not sell well.	In kontroversjele skriuwer, syn romans wiene net goed ferkocht.
We buried him in the family plot.	Wy begroeven him yn 'e famylje plot.
The monastery and the cathedral are surrounded by beautiful gardens.	It kleaster en de katedraal wurde omjûn troch prachtige tunen.
The sky was dense with clouds.	De loft wie ticht mei wolken.
This island was largely cut off.	Dit eilân waard foar in grut part ôfsnien.
Wear glasses when it is cloudy.	Draach in bril as it bewolkt is.
The full moon rises, high in the sky.	De folle moanne komt op, heech oan 'e loft.
The neighborhood is quiet.	De buert is stil.
The sleeping volcano continued to sleep.	De sliepende fulkaan bleau te sliepen.
It's a shame some people can not share this view.	It is spitich dat guon minsken dizze werjefte net diele kinne.
Sheep and goats were brought in by shepherds.	Skiep en geiten waarden binnenbrocht troch hoeders.
The factory was the only source of income.	It fabryk wie de ienige boarne fan ynkomsten.
This fan is a bit dusty.	Dizze fan is wat stoffich.
She is so thick, could not stand.	Se is sa dik, soe net stean kinne.
The doctor advised her to stop drinking.	De dokter ried har oan om op te hâlden mei drinken.
You can measure the distance traveled by train.	Jo kinne mjitte de ôfstân reizge troch de trein.
Why are people still living in this trap?	Wêrom libje minsken noch yn dizze trap?
The heavy rain fell like a waterfall.	De swiere rein foel as in wetterfal.
The nerve center of the city.	It senuwsintrum fan 'e stêd.
We need to examine reality.	Wy moatte de realiteit ûndersiikje.
Identity, geography and economy are intertwined.	Identiteit, geografy en ekonomy binne ferweve.
Once upon a time there was a castle on this site.	Eartiids hie der op dizze side in kastiel west.
The wedding turned out to be picture perfect.	De troudei die bliken byld perfekt te wêzen.
She worked as a doctor for the wounded soldiers.	Se wurke as dokter foar de ferwûne soldaten.
After a long day, they sat around the stove.	Nei in lange dei sieten se om 'e kachel.
She was wearing a bright green dress.	Se hie in helder griene jurk oan.
Many people need care.	In protte minsken hawwe soarch nedich.
In this region, sunsets were spectacular.	Yn dizze regio wiene sinne ûndergongen spektakulêr.
Diffuse light shone through the open door.	Diffuus ljocht skynde troch de iepen doar.
A mat of intertwined branches ran over our heads.	In matte fan yninoar ferweve tûken rûn ús oer de holle.
They have promised not to employ children.	Se hawwe tasein gjin bern yn tsjinst te nimmen.
In the hard stood a fire.	Yn 'e hurde stie in fjoer.
She is a very good student.	Se is in heul goede studint.
Living in warm climates, they enjoyed a sunny afternoon.	Wenend oan waarme klimaten, genoaten se fan in sinneljochte middei.
Put that spoon down!	Set dy leppel del!
A herd of giant birds flew over the city.	In keppel gigantyske fûgels fleach oer de stêd.
The bitter dispute was appealed in court.	It bittere skeel waard yn de rjochtbank beswieren.
The bag is full of sugar.	De tas sit fol mei sûker.
The cat gets the fish.	De kat krijt de fisk.
Who can blame the farmers for committing crime?	Wa kin de boeren de skuld jaan dat se oergean op kriminaliteit.
Their suggestions are of value to us.	Har suggestjes binne fan wearde foar ús.
There was a dog barking in the distance.	Der blafte in hûn yn 'e fierte.
You can plant a chia seed in your garden.	Jo kinne in chia sied yn jo tún plante.
The use of nuclear energy is causing controversy.	It brûken fan kearnenerzjy ropt kontroverse op.
He found a job here, but had an argument with his supervisor.	Hy fûn hjir in baan, mar hie rûzje mei syn opsichter.
The boats glided silently across the quiet surface.	De boaten glieden stil oer it stille oerflak.
She worked incredibly hard to get her degree.	Se wurke ongelooflijk hurd om har graad te heljen.
More people visited the palace this day.	Mear minsken besochten it paleis dizze dei.
Many heretics were burned at the stake for their heresies.	In protte ketters waarden op 'e brân ferbaarnd foar har ketterijen.
He has the right qualifications for that job.	Hy hat de juste kwalifikaasjes foar dy baan.
I feel like you can never eat enough.	Ik fiel dat jo noait genôch ite kinne.
We do not want customers to come to the door.	Wy wolle net dat klanten oan de doar komme.
It's so gloomy on this street.	It is sa somber op dizze strjitte.
Please, wash your hands before eating.	Asjebleaft, waskje jo hannen foar it iten.
He is so dreamy and romantic.	Hy is sa dreamerich en romantysk.
Next time we travel by airship, let's discuss the route.	De folgjende kear as wy mei it loftskip reizgje, litte wy it rûte besprekke.
He heard someone calling to him.	Hy hearde ien him roppen.
The population of this village has been declining for years.	De befolking fan dit doarp is al jierren stadichoan ôfnaam.
The radio program was very popular.	It radioprogramma wie tige populêr.
She was ready to try this again.	Se wie ree om dit nochris te besykjen.
His was a gentle and dignified presence.	Syn wie in sêfte en weardige oanwêzigens.
Reading is one of the fundamental aspects of modern education.	Lêzen is ien fan 'e fûnemintele aspekten fan moderne ûnderwiis.
The crisis finally convinced the government to take action.	De krisis oertsjûge de regearing úteinlik om aksje te nimmen.
First, pour the butter into a pan.	Earst, smyt de bûter yn in panne.
The sauce needs to be heated very quickly.	De saus moat heul snel ferwaarme wurde.
She accused us several times of stealing her money.	Se beskuldige ús ferskate kearen fan it stellen fan har jild.
Not all the books in the catalog were fiction.	Net alle boeken yn 'e katalogus wiene fiksje.
Make a goal.	Meitsje in doelpunt.
Bird populations will continue to decline.	Fûgelpopulaasjes sille trochgean te fallen.
The festival lasts two weeks.	It festival duorret twa wiken.
Dinner remained open after closing time.	It diner bleau nei slutingstiid iepen.
The meeting was all about him.	De gearkomste wie alles oer him.
Analysis showed no trace of blood.	Analyse hat gjin spoar fan bloed dien.
The police arrived in collision with the protesters.	De plysje kaam yn botsing mei de demonstranten.
Children learn vocabulary at this school.	Bern leare wurdskat op dizze skoalle.
He complained of stomach cramps.	Hy klage oer maagkrampen.
Scented candles provided the only light.	Geurkaarsen levere it ienige ljocht.
A comfortable home can make one very happy.	In noflik hûs kin ien tige lokkich meitsje.
Never has a government been so corrupt.	Nea hat in regear sa korrupt west.
Information systems are now a cornerstone of society.	Ynformaasjesystemen binne no in hoekstien fan 'e maatskippij.
The window was soon broken.	It rút waard gau ynslein.
The bus rounded the corner.	De bus rûn de hoeke om.
Light rain came down along the train tracks.	Ljochte rein kaam lâns de treinspoaren del.
The sound of the bells is really beautiful.	It lûd fan 'e klokken is echt prachtich.
This newspaper is so popular that street vendors are selling it.	Dizze krante is sa populêr dat strjitferkeapers it ferkeapje.
The greedy boy stole my lunch money.	De gierige jonge stiel myn lunchjild.
Humans can not tolerate extreme heat.	Minsken kinne gjin ekstreme waarmte ferneare.
His parents expected him to get a good job.	Syn âlden ferwachten dat er in goede baan soe krije.
The bats can no longer be scared at night.	De flearmûzen kinne de nacht net mear bang wêze.
We have never had such a thirty year.	Wy hawwe noch noait sa'n tritich jier hân.
The politician was looking for a new job.	De politikus socht in nije baan.
The ship collided with the rocks.	It skip botste op de rotsen.
It is an evergreen tree.	It is in ivige griene beam.
A large amount of wildlife is threatened.	In grutte hoemannichte wildlife wurdt bedrige.
The professor agreed to meet the delegates the next morning.	De heechlearaar stimde ôf om de oare moarns de ôffurdigen te treffen.
The honey was thick and syrupy.	De huning wie dik en siroop.
Then the Prime Minister takes questions from the press.	Dan nimt de minister-presidint fragen fan de parse.
Jurors found the suspect guilty of murder.	Sjueryleden fûnen de fertochte skuldich oan moard.
She begged him to save her life.	Se smeekte him om har libben te sparjen.
The young girl was wearing a pink dress.	It jonge famke hie in rôze jurk oan.
Use a sharp knife to chop the vegetable.	Brûk in skerp mes om it griente te hakken.
Next week the demolition of the old city will begin.	Takom wike begjint de sloop fan de âlde stêd.
All it does is light a fire.	Alles wat it docht is in fjoer oan te stekken.
There will be riots unless the troops arrive soon.	Der sil oproer wêze, útsein as de troepen gau komme.
Then she showed him a picture.	Doe liet se him in foto sjen.
Get away from me! 	Gean fan my ôf!
cried the boy.	rôp de jonge.
The leaden skies were adorned by low, thick, dark clouds.	De leaden loften waarden fersierd troch lege, dikke, tsjustere wolken.
As the weather warms, the insect populations increase.	As it waar waarmet, nimt de ynsektenpopulaasjes ta.
The shopkeeper took out her purse and took the money.	De winkelman helle har beurs út en naem it jild.
The vast majority of the suspects got away.	De grutte mearderheid fan de fertochten kaam fuort.
Our ancestors once lived here.	Us foarâlden wenne hjir eartiids.
The fisherman's words evoked an angry response.	De wurden fan de fisker rôpen in lilk antwurd op.
Volunteers are needed to help with the work.	Der binne frijwilligers nedich om te helpen by it wurk.
He stood, leaning against the railing.	Hy stie, leunde tsjin de reling.
She went in with the proposal.	Se gie yn mei it foarstel.
The hostages were released that day.	De gizelders waarden dy dei frijlitten.
The conflict remains unresolved.	It konflikt bliuwt net oplost.
Therefore, try to remove all toxic metals.	Besykje dêrom alle giftige metalen te ferwiderjen.
Some people compare oranges and apples.	Guon minsken fergelykje sinaasappels en apels.
The old woman ate from her bowl.	It âld wyfke iet út har bakje.
A red truck suddenly stopped outside the park.	In reade frachtwein stoppe ynienen bûten it park.
They beat it away.	Se sloegen it fuort.
This child is two years old.	Dit bern is twa jier âld.
My classmates go to see movies together.	Myn klasgenoaten gean tegearre films te sjen.
The boy held a cigarette between his lips.	De jonge hold in sigaret tusken de lippen.
Young sea turtles crawl ashore to breed.	Jonge seeskilpadden krûpe lân op om te brieden.
She lifted the bile with immense force.	Se tilde de bile mei ûnbidige krêft op.
About the movie was her body.	Oer de film wie har lichem.
Prices will continue to rise.	De prizen sille fierder omheech.
A cat lay limp, dead on the sand.	In kat lei slap, dea op it sân.
We only got a little money.	Wy krigen mar in bytsje jild.
Police have arrested two people in connection with this crime.	De plysje hat twa minsken oanhâlden yn ferbân mei dit misdriuw.
And is the human mind attuned to nature?	En is de minsklike geast ôfstimd op de natuer?
Most animals larger than a fly die soon after birth.	De measte bisten dy't grutter binne as in flea stjerre gau nei de berte.
Coffee has a lot of use.	Kofje hat in protte gebrûk.
The army has imposed a curfew across the country.	It leger hat oer it lân in útgongsferbân oplein.
The emperor is a wise leader.	De keizer is in wize lieder.
The course of rivers changes every year.	De rin fan rivieren feroaret alle jierren.
She was wearing leather boots and a leather backpack.	Se hie learen learzens oan en in learen rêchsek.
They are important for reducing air pollution.	Se binne wichtich foar it ferminderjen fan luchtfersmoarging.
We could feel him grabbing our shoulders.	Wy koenen fiele dat er ús skouders grypte.
Holidays are the most enjoyable time in the company of loved ones.	Fakânsjes binne it leukst yn it selskip fan leafsten.
Do not leave the doors and windows open.	Lit de doarren en finsters net iepen.
A once in a lifetime opportunity.	In ien kear yn in libben kâns.
The older trees produce a lot of fruit here.	De âldere beammen produsearje hjir in soad fruit.
Pigeons were seen across the square.	Oer it plein wiene duiven te sjen.
He had a great love for his wife and children.	Hy hie in grutte leafde foar syn frou en bern.
Which of the following is true?	Hokker fan 'e folgjende is wier?
The coffee was undoubtedly very strong.	De kofje wie sûnder mis tige sterk.
There is no reason for you to be angry.	D'r is gjin reden foar jo om lilk te wêzen.
The investigators could not find the killers.	De ûndersikers koene de dieders net fine.
The advantage here is speed.	It foardiel hjir is snelheid.
A solution to the crisis will require rejection.	In oplossing foar de krisis sil ôfwizing fereaskje.
The problem is well addressed.	It probleem wurdt goed oanpakt.
When the boat was struck by lightning, it sank.	Doe't de boat troch de wjerljocht rekke waard, sonk dy.
The street is lined with shops.	De strjitte is omseame mei winkels.
He also saw the news clips on the issue.	Hy seach ek de nijsklips oer de kwestje.
The earth is almost half water.	De ierde is hast heal wetter.
Listen carefully to the instructions.	Harkje goed nei de ynstruksjes.
Redundant structures are sold.	Oerstallige struktueren wurde ferkocht.
The downturn in the economy hurt thousands of workers.	De delgong yn 'e ekonomy rekke tûzenen arbeiders sear.
Heavy snowfall had forced the cancellation of flights.	Swiere sniefal hie it annulearjen fan flechten twongen.
They started building their new house out of wood.	Se begûnen har nije hûs te bouwen fan hout.
Poland's economy will recover significantly this year.	De ekonomy fan Poalen sil dit jier flink herstelle.
The prisoners are put in chains.	De finzenen wurde yn keatlingen set.
The crucible is a container made of iron.	De kroes is in kontener makke fan izer.
The graduated cylinder is used as a measuring instrument.	De ôfstudearre silinder wurdt brûkt as mjitynstrumint.
He wrinkled his nose in disgust.	Hy wrinkele syn noas fan wearze.
A group of rebel fighters attacked the village.	In groep rebellestriders foel it doarp oan.
Hundreds of sailors died in the storm.	Hûnderten seelju stoaren yn de stoarm.
His relatives were amazed.	Syn sibben waarden fernuvere.
Increase the morale of people.	Ferheegje de moraal fan minsken.
It should never be used for gambling.	It moat nea brûkt wurde foar gokken .
The belly roared loudly as it tried to escape.	It baarch raasde lûd as it besocht te ûntkommen.
This is mostly a flat country.	Dit is meast in plat lân.
Was that true?	Wie dat wier?
The stone was engraved with hieroglyphs.	De stien wie gravearre mei hiëroglyfen.
He had connected his left wrist.	Hy hie syn linkerpols ferbûn.
A rare blend, this lemonade has a subtle flavor.	In seldsum mingsel, dizze limonade hat in subtile smaak.
I'm glad to see that you can breathe easier.	Ik bin bliid om te sjen dat jo makliker sykhelje.
He must leave us.	Hy moat ús ferlitte.
The film is about organized crime.	De film giet oer organisearre kriminaliteit.
Many children still wear these clothes.	In protte bern drage dizze klean noch.
The company cut all loans to its employees.	It bedriuw snijde alle lieningen oan har meiwurkers ôf.
These documents were the pinnacle of literary splendor.	Dizze dokuminten wiene it hichtepunt fan literêre glâns.
The city's central square was full of people.	It sintrale plein fan 'e stêd siet fol mei minsken.
She pours butter on the bread.	Se smiet bûter op it brea.
The pirates threw everything overboard.	De piraten smieten alles oerboard.
Drinking large amounts of alcohol can seriously affect your health.	It drinken fan grutte hoemannichten alkohol kin serieus beynfloedzje de sûnens.
He slept in the small shed behind the house.	Hy sliepte yn 'e lytse skuorre efter it hûs.
Most milk contains antibiotics.	De measte molke befettet antibiotika.
Computers have revolutionized the way we work.	Kompjûters hawwe revolúsjonearre de manier wêrop wy wurkje.
The baby cried out loud.	De poppe rôp lûd.
Powerful and effective, she quickly reached the top.	Krêftich en effektyf kaam se fluch nei de top.
He and his uncle lived nearby.	Hy en syn omke wennen tichtby.
All parts of the human skeleton can be regenerated.	Alle dielen fan it minsklik skelet kinne wurde regenerearre.
Most plants bloom best in bright light.	De measte planten bloeie it bêste yn helder ljocht.
He was sitting in the shade of a tree.	Hy siet yn it skaad fan in beam.
Coffee is a drink.	Kofje is in drankje.
A period of rest followed.	In perioade fan rêst folge.
The surface of the table is made of glass.	It oerflak fan 'e tafel is makke fan glês.
This is my favorite kind of soup.	Dit is myn favorite soarte sop.
Drinking coffee before breakfast can reduce your risk of diabetes.	Kofje drinke foar it moarnsiten kin jo risiko op diabetes ferminderje.
It is important to use the right tool for the job.	It is wichtich om it juste ark te brûken foar de baan.
A farmer plows a field.	In boer ploeget in fjild.
The midwife tried to get her contractions under control.	De kreamfrou besocht har weeën ûnder kontrôle te krijen.
The mother was unaware of her daughter's pregnancy.	De mem wie net bewust fan de swierens fan har dochter.
Only a minority supported confirmed action.	Allinich in minderheid stipe befêstige aksje.
The bridge spans the river.	De brêge oerspant de rivier.
Local officials often change jobs.	Lokale amtners feroarje faak fan baan.
Evidence suggests that he cut his own throat.	Bewiis suggerearret dat hy syn eigen kiel trochsnien hat.
It's very hot today.	It is hjoed tige waarm.
The old man had endured many storms.	De âld man hie in protte stoarmen trochmakke.
We skate at the fence.	Wy reedride by de hage.
He sent a series of telegrams to government officials.	Hy stjoerde in rige telegrammen oan amtners fan de oerheid.
The warm weather made the baby sleepy.	It waarme waar makke de poppe slieperich.
This witch doctor was famous for his healing powers.	Dizze heksdokter wie ferneamd om syn genêzende krêften.
Many species of trees survive in deserts.	In protte soarten beammen oerlibje yn woastinen.
The defense attorney was admitted to the bar.	De advokaat fan de ferdigening waard opnaam yn de baly.
Pavlov's experiment involved dogs salivating when a bell rang.	Pavlov syn eksperimint belutsen hûnen salivating doe't in klok klonk.
They've been talking for an hour.	Se prate al in oere.
Compare the original with the copy.	Ferlykje it orizjineel mei de kopy.
The forest of the country is dominated by conifers.	De bosk fan it lân wurdt dominearre troch koniferen.
To maintain good health, you need to eat a balanced diet.	Om goede sûnens te behâlden, moatte jo in lykwichtich dieet ite.
You need to make this delicious stew for your family.	Jo moatte dizze lekkere stew meitsje foar jo famylje.
This is one of the least studied species.	Dit is ien fan 'e minste studearre soarten.
If the machine is working properly, the pieces will fly smoothly.	As de masine goed wurket, fleane de stikken soepel.
When a tourist asks for directions, he should say "please".	As in toerist oanwizings freget, moat hy "asjebleaft" sizze.
The creature stepped carefully over the rocky ground.	It skepsel trad foarsichtich oer de rotsige grûn.
The board asked to give their bonuses.	De direksje bea om harren bonussen te jaan.
The train arrived on time.	De trein kaam op tiid.
A surprising number of hens came to greet her.	In ferrassend oantal hinnen kaam har te groetsjen.
There is a fan in her voice when he calls her.	Der is in fanke yn har stim as er har ropt.
It was locked at the window.	It wie by it rút ôfsletten.
Animals have bones, birds have feathers, and fish have scales.	Dieren hawwe bonken, fûgels hawwe fearren, en fisken hawwe skalen.
The lighthouse illuminated the path for ships.	De fjoertoer ferljochte it paad foar skippen.
Ten percent of humanity is vegetarian.	Tsien prosint fan it minskdom is fegetarysk.
Just to get up early, she found herself wide awake.	Gewoan om betiid op te stean, fûn se harsels wiid wekker.
Most bridges in the city are named after rivers.	De measte brêgen yn 'e stêd binne neamd nei rivieren.
His brown eyes glistened with evil joy.	Syn brune eagen glinsteren fan kweade wille.
The city was famous for its delicious products.	De stêd waard ferneamd om syn lekkere produkten.
Some commentators claim that the increase is artificial.	Guon kommentators beweare dat de ferheging keunstmjittich is.
Her movements were graceful.	Har bewegingen wiene sierlik.
No one ever thought of him as a thief.	Nimmen tocht him oait as in dief.
All passengers must have a valid ticket.	Alle passazjiers moatte in jildich kaartsje hawwe.
In some households, the children share a bed.	Yn guon húshâldings diele de bern in bêd.
You can rest on the sand when you are tired.	Jo kinne rêste op it sân as jo wurch binne.
Each country has its own style of music.	Elk lân hat syn eigen muzykstyl.
Human rights abuses occur in many places	De skeinen fan minskerjochten komme op in soad plakken foar
He was a tall, dark and handsome man.	Hy wie in lange, tsjustere en kreas man.
It was rediscovered by accident.	It waard by ûngelok wer ûntdutsen.
She exclaimed her stiff wings.	Se rôp har stive wjukken út.
This may sound like a good idea, but who will pay?	Dit liket in goed idee, mar wa sil betelje?
Why not visit me soon?	Wêrom net gau besykje my?
This incident underscores the need for strict regulation.	Dit ynsidint beklammet de needsaak foar strange regeljouwing.
The greatest danger associated with earthquakes is tsunamis.	It grutste gefaar ferbûn mei ierdbevings is tsunami's.
The war won.	De oarloch wûn.
One of the walls was covered with various memories.	Ien fan 'e muorren wie bedekt mei ferskate oantinkens.
This is the best way to make this dish.	Dit is de bêste manier om dit skûtel te meitsjen.
Each entrance leads to the cave.	Elke yngong liedt nei de grot.
Twilight began to fill the air.	Twilight begon de loft te foljen.
Let those who know how to dance do that.	Lit dyjingen dy't witte hoe te dûnsjen dat dwaan.
She roared like a banshee.	Se raasde as in banshee.
The earth contains large amounts of water.	De ierde befettet grutte hoemannichten wetter.
At each corner stood a canteen.	Op elke hoeke stie in kantine.
Rising fish prices resulted in increased exports.	Tanimmende fiskprizen resultearre yn tanommen eksport.
The little boy buried his hands in sand.	De lytse jonge begroeven syn hannen yn sân.
Her studies are full of errors.	Har stúdzjes binne fol mei flaters.
Much of the information was stored in the mind.	In protte fan 'e ynformaasje waard opslein yn' e geast.
Please ignore the small imperfections.	Negearje asjebleaft de lytse ûnfolsleinens.
Small and agile, but can be fierce when threatened.	Lyts en behendich, mar kin fûl wêze as bedrige.
Neighbors are angry that they have forgotten.	Omwenners binne lilk dat se fergetten binne.
Electricity was not considered a reality.	Elektrisiteit waard net beskôge as in realiteit.
For his part, the man was surprised and grateful.	Fan syn kant wie de man ferrast en tankber.
Only the most sensitive and observant survived.	Allinnich de meast gefoelige en opmerksumste oerlibbe.
The prince follows him.	It prins folget him oan.
He held a press conference.	Hy hold in parsekonferinsje.
The ball jugglers are coming soon.	De baljuchten komme meikoarten.
The peasants revolted on many different occasions.	De boeren kamen by in protte ferskillende gelegenheden yn opstân.
Throw the ball, please.	Smyt de bal, asjebleaft.
A city famous for its beauty.	In stêd ferneamd om syn skientme.
The lake dried up hard.	De mar droech hurd op.
Journalists investigating the accident survived.	Sjoernalisten dy't it ûngelok ûndersochten bleaunen yn libben.
You need to take action.	Jo moatte aksje nimme.
Just give them what they want.	Jou har gewoan wat se wolle.
I have fifteen words left to use.	Ik ha fyftjin wurden oer om te brûken.
Humans are omnivores, eating both plants and animals.	Minsken binne omnivoaren, ite sawol planten as bisten.
I was sure my flight would be delayed,	Ik wie wis dat myn flecht fertrage soe wêze,
The old woman was greeted by the boy.	De âlde frou waard begroete troch it jonkje.
Some people claimed that the human soul was immortal.	Guon minsken bewearden dat de minsklike siel ûnstjerlik wie.
Your husband made that comment about my work?	Dyn man makke dy opmerking oer myn wurk?
Our garden is small compared to them.	Us tún is lyts yn ferliking mei harren.
Students often live together in shared houses.	Studinten wenje faak tegearre yn mienskiplike huzen.
The director blocked her attempt to edit the film.	De regisseur blokkearre har besykjen om de film te bewurkjen.
This garden has a pleasant, peaceful atmosphere.	Dizze tún hat in noflike, rêstige sfear.
Where are they going?	Wêr binne se hinne?
She asked the waiter to give her some ketchup.	Se frege de ober om har wat ketchup te jaan.
She laughed at the joke.	Se lake om de grap.
The robots are designed to look like humans.	De robots binne ûntwurpen om te lykjen op minsken.
The two walked down the street.	De twa rûnen de strjitte ôf.
The whole world is full of fears.	De hiele wrâld is fol mei eangsten.
Alice didn't seem sure what to say.	Alice like net wis wat te sizzen.
The clutch broke, the gears slipped and the engine died.	De koppeling bruts, de gears slipten en de motor stoar.
He was found guilty.	Hy waard skuldich fûn.
She was just sitting on a bench in the square.	Se siet allinnich op in bankje op it plein.
You can produce fire with the friction of two sticks.	Jo kinne fjoer produsearje mei de wriuwing fan twa stokken.
She carefully pulled off her gloves.	Se luts foarsichtich har wanten út.
The mountains tower above the city.	De bergen tuorren boppe de stêd.
Faience tiles adorn this elegant room.	Faience tegels fersiere dizze elegante keamer.
I already have money.	Ik haw al jild.
He carefully removed the report.	Hy die it rapport foarsichtich fuort.
It is important to be precise.	It is wichtich om krekt te wêzen.
The young man's life took a downward spiral.	It libben fan de jonge man naam in delgeande spiraal.
He pays clients per hour.	Hy betellet kliïnten per oere.
Carrots are delicious.	Karotten binne lekker.
The rural masses were enthusiastic.	De plattelânsmassa's wiene entûsjast.
The rising sun provided some warmth.	De opkommende sinne soarge foar wat waarmte.
An icy wind blew across the thin stretch of beach.	In izige wyn sloech oer it tinne stik strân.
To our surprise, this slot was locked.	Ta ús fernuvering wie dit slot op slot.
The visitors pleaded guilty.	De besikers pleitten amenich.
And then they helped her.	En doe holpen se har.
The most important thing is to always stay calm.	It wichtichste is om altyd kalm te bliuwen.
She was a friendly woman, always ready to help others.	Se wie in freonlike frou, altyd ree om oaren te helpen.
The nurse checked the patient and then called a doctor.	De ferpleechster kontrolearre de pasjint en rôp doe in dokter.
Balance your mobile phone on the provided holder.	Balansearje jo mobile tillefoan op 'e foarsjoen hâlder.
We can all feel a tension of anticipation.	Wy kinne allegear in spanning fan ferwachting fiele.
The free coffee was strong.	De frije kofje wie sterk.
Please wear gloves until you are ready.	Draach asjebleaft handschoenen oant jo klear binne.
The current generation is not familiar with these changes.	De hjoeddeiske generaasje is net bekend mei dizze feroarings.
Every morning Grandma made breakfast for him.	Elke moarn makke beppe it moarnsbrochje foar him.
She had a picnic in a park nearby.	Se hie in picknick yn in park tichtby.
They set up their own chocolate shop.	Se sette har eigen sûkeladewinkel op.
She enjoyed his strong, manly gestures.	Se genoat fan syn sterke, mânske gebearten.
A shepherd carries a lamb across a river.	In hoeder draacht in laem oer in rivier.
You have made an excellent start!	Jo hawwe in poerbêste start makke!
The director was famous for the vitality of his films.	De regisseur wie ferneamd om de fitaliteit fan syn films.
Most students look forward to the holidays.	De measte learlingen sjogge út nei de fakânsje.
I was no longer surprised to hear explosions.	Ik wie net mear ferrast om eksploazjes te hearren.
This sentence is not related to the previous one.	Dizze sin is net besibbe oan de foarige.
You will not miss the deadline, will you?	Jo sille de deadline net misse, wol?
The planets are round.	De planeten binne rûn.
Use their best fabric.	Brûk har bêste stof.
Deficits pushed up agricultural prices.	De tekoarten dreaun de lânbouprizen omheech.
Many of the richest people have begun to give generously.	In protte fan 'e rykste minsken binne royaal begon te jaan.
Welcome to the library.	Wolkom by de bibleteek.
The less they talked, the happier they were.	Hoe minder se prate, hoe lokkiger se wiene.
People need to adopt environmentally friendly practices.	Minsken moatte miljeufreonlike praktiken oannimme.
Dead by the stench, the workers fled.	Ofstoarn troch de stank naaiden de arbeiders út.
Then she heard her name mentioned.	Doe hearde se har namme neamd wurde.
The plane landed smoothly.	It fleantúch lâne soepel.
Children need the support of their parents.	Bern hawwe de stipe fan har âlden nedich.
When the game is ready, throw it in the trash.	As de wedstriid klear is, smyt it yn it jiskefet.
Let's go into town.	Litte wy de stêd yn gean.
A war on corruption could unite the country.	In oarloch tsjin korrupsje koe it lân ferienigje.
The trees shed golden and pink leaves in the fall.	De beammen smiet gouden en rôze blêden yn 'e hjerst.
The stars twinkled in the sky.	De stjerren fonkelden oan 'e himel.
To guarantee success, make sure everything is ready.	Om sukses te garandearjen, soargje derfoar dat alles klear is.
Things in the old world were very different.	Dingen yn 'e âlde wrâld wiene hiel oars.
They climbed the dunes to reach the top.	Se klommen de dunen om de top te berikken.
This road has no lanes.	Dizze dyk hat gjin rydstroken.
Her brother is dishonest.	Har broer is ûnearlik.
Change this behavior, if necessary.	Feroarje dit gedrach, as it nedich is.
Better less food spoiled.	Better minder iten fergrieme.
The brave soldier fought many wars.	De dappere soldaat fochten in protte oarloggen.
A bowl full of water is very heavy.	In bak fol wetter is tige swier.
The hearings went on for days.	De harksittings gongen dagen oanien troch.
He stole money from his mother.	Hy hat jild stellen fan syn mem.
Such attacks are crimes in themselves.	Sokke oanfallen binne misdieden op himsels.
The businessman claims that their policy is bad for business.	De sakeman beweart dat har belied min is foar it bedriuwslibben.
Most whale species live in the ocean.	De measte soarten walfisken libje yn 'e oseaan.
He once completed a triathlon.	Hy hat ienris in triatlon foltôge.
He thinks highly of himself.	Hy tinkt heech op himsels.
The extraction of aluminum is a costly process.	De winning fan aluminium is in kostber proses.
The statistics were damaging.	De statistiken wiene skealik.
A team of scientists followed the development closely.	In team fan wittenskippers folge de ûntwikkeling soarchfâldich ta.
Does this really have to hack?	Moat dit echt hakken?
Some paints contain toxic chemicals.	Guon ferve befettet giftige gemikaliën.
Coal and oil burn most of our energy resources.	Koal en oalje brânje it measte fan ús enerzjyfoarsjenningen.
This text is in the form of a riddle.	Dizze tekst is yn 'e foarm fan in riedsel.
The villagers worked hard on the field.	De doarpsbewenners wurken hurd op it fjild.
Her shoes and clothes were covered with mud.	Har skuon en klean wiene bedutsen mei modder.
It is best to keep this in mind.	It is it bêste om dit yn gedachten te hâlden.
Some classes are very boring.	Guon klassen binne heul saai.
The population can not be saved without outside help.	De befolking kin net bewarre wurde sûnder help fan bûten.
Powerful, yes.	Krêftich, ja.
She received a letter that made her cry.	Se krige in brief dy't har gûle makke.
Be careful not to break the furniture.	Wês foarsichtich om de meubels net te brekken.
That beggar has a debilitating illness.	Dy bidler hat in slopende sykte.
She can not tolerate being separated from her family.	Se kin net ferneare wurde skieden fan har famylje.
The corrupt doctor only took care of the money.	De korrupte dokter soarge allinnich foar it jild.
The police seized the stolen goods.	De plysje hat it stellen guod yn beslach naam.
This delicious cake is made with a meringue top.	Dizze lekkere taart is makke mei in meringue top.
Wherever he goes, he creates controversy.	Wêr't er ek giet, hy skept kontroverse.
This astronaut flew to the moon.	Dizze astronaut fleach nei de moanne.
The carpenter throws out the board.	De timmerman smiet it boerd út.
Wash your hands thoroughly after handling pig manure.	Waskje jo hannen goed nei it behanneljen fan pig dong.
The circus acrobats are famous.	De sirkusakrobaten binne ferneamd.
Pollution causes ecological damage.	Fersmoarging soarget foar ekologyske skea.
A scent wafted from a flower nearby.	In geur waaide út in blom yn 'e buert.
The composition is her masterpiece.	De komposysje is har masterstik.
My favorite song is rock.	Myn favorite ferske is rock.
Children are the heart of a family.	Bern binne it hert fan in famylje.
The professor's educational philosophy was well known.	De edukative filosofy fan de heechlearaar wie bekend.
The hostility was fueled by hatred for immigrants.	De fijânskip waard oanstutsen troch haat foar ymmigranten.
The river is plagued by pollution.	De rivier wurdt pleage troch fersmoarging.
There was silence across the room.	Der foel stil oer de keamer.
That I will not let you over.	Dat lit ik dy net oerkomme.
With food shortages hitting many parts of the country,	Mei itentekoarten dy't in protte dielen fan it lân slaan,
The bright sun was warm and comfortable.	De felle sinne wie waarm en noflik.
The climate of that region is unpredictable.	It klimaat fan dy regio is ûnfoarspelber.
Please send this letter to the postman.	Jou dit brief asjebleaft oan de postboade.
The widow came to the throne of the king.	De widdo kaam ta de troan fan 'e kening.
She noted the words of her teacher with apprehension.	Se notearre de wurden fan har learaar mei benaud.
All dogs have four paws.	Alle hûnen hawwe fjouwer poaten.
He is studying to be a doctor.	Hy studearret foar dokter.
In the past, this region was a swamp.	Yn it ferline wie dizze regio in sompe.
The pumpkin should be put in water.	De pompoen moat yn wetter set wurde.
A call rang in the distance.	In oprop rinkele yn 'e fierte.
The jeans are torn.	De jeans binne skuord.
The public health system has been privatized.	It folkssûnenssysteem is privatisearre.
Several cups of tea are drunk daily.	Ferskate bekers tee wurde deistich dronken.
The lost bear was eventually found.	De ferlerne bear waard úteinlik fûn.
They are often driven underground by seasonal use.	Se wurde faak ûnder de ierde dreaun troch seizoensgebrûk.
He suffers from severe depression.	Hy hat lêst fan slimme depresjes.
The army attacked the opposition areas.	It leger foel de opposysjegebieten oan.
She pretended not to like Robin's song.	Se die oft se it liet fan 'e robin net fernaam.
It offers both rest and excitement.	It biedt sawol rêst as opwining.
We are sitting next to the train station.	Wy sitte njonken it treinstasjon.
The ship's crew helped rescue its passengers.	De bemanning fan it skip holp har passazjiers te rêden.
The police investigated, but no information came to light.	De plysje hat ûndersyk dien, mar der kaam gjin ynformaasje nei foaren.
The government needs to do something soon.	De oerheid moat gau wat dwaan.
The number of passengers carried is gradually increasing.	It oantal ferfierde passazjiers nimt stadichoan ta.
The country enjoys great security.	It lân genietet grutte feiligens.
Level of vegetables.	Peil de griente.
Researchers are growing new crops, using plant tissue culture.	Undersikers groeie nije gewaaksen, mei help fan plantweefselkultuer.
This river was already flowing when it was completed.	Dizze rivier streamde al doe't it foltôge wie.
Our phone line is working again.	Us telefoanline wurket wer.
The house was burnt to the ground.	It hûs is oant de grûn ôfbaarnd.
It smells delicious.	It rûkt lekker.
His friends warned him not to go,	Syn freonen warskôgen him net te gean,
The new station opened last month.	It nije stasjon is ferline moanne iepene.
The beautiful city burned to the ground.	De prachtige stêd baarnde oant de grûn ôf.
The two assailants were arrested by police.	De twa oerfallers binne troch de plysje oanhâlden.
Check the key parameters constantly.	Kontrolearje de kaai parameters konstant.
Do you know the warts on your body?	Witte jo de wratten op jo lichem?
The poet wrote about the pain in his heart.	De dichter skreau oer de pine yn syn hert.
He searched the room for directions.	Hy socht de keamer nei oanwizings.
The butter should be soft but not melty.	De bûter moat sêft wêze, mar net smelt.
Thousands are attracted to the city every year.	Tûzenen wurde elk jier nei de stêd oanlutsen.
Dust meant everything.	Stof bedutsen alles.
Please write clearly.	Graach dúdlik skriuwe.
A tie will dig its hole at night.	In das sil nachts syn gat grave.
Country music has played a major role in popular music.	Countrymuzyk hat in grutte rol spile yn populêre muzyk.
The presidential election is just days away.	De presidintsferkiezings binne no krekt dagen fuort.
The fog hangs heavy over the harbor.	De mist hinget swier oer de haven.
She cuddled her dog lovingly as he walked beside her.	Se aaide har hûn leaflik doe't er by har rûn.
The woman is immediately ashamed of the loss.	De frou skamme har daliks foar it kwytreitsje.
I have a few possessions.	Ik haw in pear besittings.
His compensation was exorbitant.	Syn fergoeding wie exorbitant.
A corporation may not have shares in other companies.	In korporaasje kin gjin oandielen hawwe yn oare bedriuwen.
The cathedral stands on a hill surrounded by greenery.	De katedraal stiet op in heuvel omjûn troch grien.
The equipment was automatic.	De apparatuer wie automatysk.
The doctors found that the patient's heart rate was irregular.	De dokters fûnen dat de hertslach fan de pasjint ûnregelmjittich wie.
The stars seemed to disappear into the sky.	De stjerren like te ferdwinen yn 'e himel.
Infusions should always be strained.	Infusions moatte altyd wurde spand.
Schoolteachers complain about the increasingly violent nature of students.	Skoallelearkrêften kleie oer it hieltyd gewelddiediger karakter fan learlingen.
It is imperative that you follow the instructions.	It is needsaaklik dat jo de ynstruksjes folgje.
She went to the park with her little dog.	Se gie nei it park mei har lytse hûn.
The monkey was scared.	De aap waard kjel.
The wind was strong, but the sun was hot.	De wyn wie hurd, mar de sinne wie hyt.
This is a common item in the market.	Dit is in mienskiplik item yn 'e merk.
Each has a separate function.	Elk hat in aparte funksje.
Most businesses here today are small.	De measte bedriuwen hjir hjoed binne lyts.
This is equal to being born.	Dit is gelyk oan berne wurde.
We're in trouble.	Wy binne yn de problemen.
They carefully removed the stray hairs from the floor.	Se helle foarsichtich de ferdwaalde hierren fan de flier.
The wood is durable and insulates well.	It hout is duorsum en isolearret goed.
He slowly climbed the stairs.	Hy klom stadich de trep op.
As a result, there is a high incidence of crime here.	Dêrtroch is hjir in hege ynsidinsje fan kriminaliteit.
So she has the honor of being the first.	Sa hat se de eare om de earste te wêzen.
The level of precipitation for this weekend is moderate.	It peil fan delslach foar dit wykein is matich.
A few scattered houses have been built along this road.	Oan dizze dyk binne in pear ferspraat huzen boud.
Ruby screamed with joy.	Ruby raasde fan wille.
Jane's jeans were a mess.	Jane's jeans wiene in puinhoop.
We wanted to live on a lake.	Wy woene op in mar wenje.
The wood contained some nails.	It hout befette wat spikers.
Any local plumber can do the work for you.	Elke pleatslike loodgieter kin it wurk foar jo dwaan.
He walked slowly along the busy sidewalk.	Hy rûn stadich oer it drokke trottoir lâns.
The astrolabe became a museum piece.	It astrolabium waard in museumstik.
The fish swam freely around the pond.	De fisken swommen frij om de fiver hinne.
Every citizen was encouraged to report.	Elke boarger waard stimulearre om te melden.
The captain arrived thirty minutes ahead of time.	De kaptein kaam tritich minuten foar de tiid.
The teacher then handed out copies of his textbook.	De dosint hat doe eksimplaren fan syn learboek útdield.
My ambition is to become a writer.	Myn ambysje is om skriuwer te wurden.
The drink tasted bitter	De drank smakke bitter
He arrived on time for lunch.	Hy kaam op 'e tiid foar it middeisiten.
Everyone in the room looked intently.	Elkenien yn 'e keamer seach mei oandacht.
The grandfather sent a postcard from the city.	De pake stjoerde in ansichtkaart út 'e stêd.
Dialogue between characters is integral to the story.	Dialooch tusken personaazjes is yntegraal yn it ferhaal.
The leader of the team was sure of success.	De lieder fan it team wie wis fan sukses.
A lone shepherd looked at her.	In iensume hoeder seach har oan.
The government was concerned about the situation.	De regearing seach de situaasje noed.
He was the first man on the moon.	Hy wie de earste minske op 'e moanne.
We do not have enough butter for the cake.	Wy hawwe net genôch bûter foar de taart.
Each people must decide on its own policies.	Elk folk moat beslute oer syn eigen belied.
They were punished for their crimes.	Se waarden bestraft foar har misdieden.
This is a dangerous situation.	Dit is in gefaarlike situaasje.
She says she loves her boy.	Se seit dat se fan har jonge hâldt.
Many old men enter the fish market every morning.	In protte âlde manlju de fiskmerk elke moarn.
He has not come to school anymore.	Hy is net mear nei skoalle kommen.
The old city suffered great damage.	De âlde stêd rekke grutte skea.
The apartments were all quite attractive, with garden patios	De apparteminten wiene allegear frij oantreklik, mei túnpatio's
Travel insurance can cost more, but it is also worth the effort.	Reisfersekering kin mear kostje, mar it is ek de muoite wurdich.
She hugged her new husband tightly.	Se knuffelde har nije man strak.
Many parents are apprehensive about vaccination programs.	In protte âlders binne benaud foar faksinaasjeprogramma's.
He has been looking for work for weeks.	Hy is al wiken op syk nei wurk.
A ceremony was held to commemorate the event.	Der waard in seremoanje hâlden om it evenemint te betinken.
Despite many claims, there is no evidence of health improvements.	Nettsjinsteande in protte oanspraken is d'r gjin bewiis foar sûnensferbetteringen.
Try to improve your vocabulary this year.	Besykje dit jier jo wurdskat te ferbetterjen.
Newspapers have reported that a large fire has destroyed the forest.	Kranten hawwe berjochte dat in grutte brân it bosk fernield hat.
The travel sector is booming.	De reissektor bloeit.
I could understand everything.	Ik koe alles begripe.
Boil the noodles in boiling water for two minutes.	Koekje de noedels yn siedend wetter foar twa minuten.
They detonated the bomb by radio signal.	Se detonearren de bom troch radiosinjaal.
Children learn to read quite easily.	Bern leare frij maklik te lêzen.
His grandfather was a man of letters.	Syn pake wie in man fan letters.
An electric net does not supply the people with power.	In elektrysk net foarsjocht it folk mei macht.
That, it is better to move the crops to another field.	Dat, it is better om de gewaaksen nei in oar fjild te ferpleatsen.
People live in a simple way.	De minsken libje op in ienfâldige manier.
Our house was cluttered.	Us hûs wie rommelich.
Immediately afterwards drinking a glass of milk did not help.	Fuort dêrnei in glês molke drinke holp net.
The fate of a working mother is sad.	It lot fan in wurkjende mem is saai.
Swilling away, the party-goers snuck up to the bartender.	Swill fuort, slûpten de feestgongers nei de barman.
She immediately entered the room.	Se gong direkt de keamer yn.
Many animals migrate at this time of year.	In protte bisten migrearje yn dizze tiid fan it jier.
The city is located near a railway station.	De stêd leit tichtby in spoarstasjon.
The mother told her son to stop there.	De mem sei tsjin har soan om dêr op te hâlden.
It looks like you have two choices.	It liket derop dat jo twa karren hawwe.
Gravity attraction causes fluids to float.	Gravitaasje-attraksje feroarsaket floeistoffen om te driuwen.
They kept their distance, saw the scene.	Se hâlde har ôfstân, seagen it toaniel.
Steel is of course very strong.	Stiel is fansels tige sterk.
The farmer's wife loved her son very much.	De boerinne hâldde tige fan har soan.
The farm was surrounded by high stone walls.	De pleats wie omjûn troch hege stiennen muorren.
The inventor discovered a new form of carbon.	De útfiner ûntduts in nije foarm fan koalstof.
This medicine will help to heal your wounds.	Dit medisyn sil helpe om jo wûnen te genêzen.
Some entrepreneurs took advantage of the situation.	Guon ûndernimmers benutten de situaasje.
There were many more twists and turns.	Der kamen noch folle mear wendingen.
The theory of the scientist has found wide acceptance.	De teory fan 'e wittenskipper hat brede akseptaasje fûn.
The young woman called to say she would be late.	De jonge frou belle om te sizzen dat se te let wêze soe.
There's a traffic sign.	Dêr stiet in ferkearsboerd.
A few students smoked in class.	In pear learlingen smookten yn 'e klasse.
You are too rich and too powerful.	Jo binne te ryk en te machtich.
The attacker accused the government of corruption.	De oanfaller beskuldige it regear fan korrupsje.
The truck drove to the line just in time.	De frachtwein ried krekt op tiid oan de line.
The castle has not changed much over the centuries.	It kastiel is troch de ieuwen net folle feroare.
His moment of glory had come and gone.	Syn momint fan gloarje wie kommen en fuort.
These ingredients will form the basis of our cake.	Dizze yngrediïnten sille de basis foarmje fan ús taart.
The tall pine trees swayed and creaked in the wind.	De hege pinebeammen swaaiden en kreake yn 'e wyn.
A formal photo is required.	In formele foto is ferplicht.
Mom deleted all photos.	Mem hat alle foto's fuorthelle.
Emotions can not hurt people.	Gefoelens kinne minsken net sear dwaan.
The highway is widened.	De sneldyk is ferbrede.
The skin felt stiff and dry, and there was itching.	De hûd fielde stiif en droech, en der ûntstie jeuk.
We thought of ourselves as a good team.	Wy tochten ússels as in goed team.
My soil has reduced the yield of crops.	Mine boaiem hat de opbringst fan gewaaksen ferlege.
Climate change is causing some animals to migrate.	Klimaatferoaring makket dat guon bisten migrearje.
After the earthquake, they renovated the houses in the village.	Nei de ierdbeving hawwe se de huzen yn it doarp opknapt.
Porcupines can jump extremely far.	Porcupines kinne ekstreem fier springe.
This story holds an important lesson.	Dit ferhaal hâldt in wichtige les.
This is the seventh temple.	Dit is de sânde timpel.
My bike is too heavy for steering.	Myn fyts is te swier foar it stjoer.
The employees work hard and are well paid.	De meiwurkers wurkje hurd en wurde goed betelle.
Books tell stories.	Boeken fertelle ferhalen.
He looked at me, then he looked away.	Hy seach my oan, doe seach er fuort.
The senator	De senator
I heard a sound.	Ik hearde in lûd.
Defeat on the battlefield.	Nederlaach op it slachfjild.
Use only cast iron pans.	Brûk allinich getten izeren pannen.
When it rains, the road becomes slippery.	As it reint, wurdt de dyk glêd.
She was daydreaming.	Se wie oan it deidreamen.
He stole the bread from the cupboard.	Hy stiel it brea út 'e kast.
For the work a dozen men were needed.	Foar it wurk wie in tsiental manlju nedich.
There was a definite earlier deal in place.	Der wie in definityf eardere deal yn plak.
There are no restrictions on the number of hours.	D'r binne gjin beheiningen foar it oantal oeren.
Viviana's red hair glowed in the sunlight.	It reade hier fan Viviana gloeide yn it sinneljocht.
The stalactites grow downwards.	De stalaktiten groeie nei ûnderen.
The teacher rarely came to class.	De dosint kaam selden foar de klasse.
The long and thin shape of a knife.	De lange en tinne foarm fan in mes.
Her dress sparkled in the sunlight.	Har jurk fonkele yn it sinneljocht.
The class consists of thirty students.	De klasse bestiet út tritich learlingen.
Researchers have developed a device to detect allergic reactions.	Undersikers hawwe in apparaat ûntwikkele om allergyske reaksjes op te spoaren.
A rural electrification scheme was inaugurated.	In plattelânselektrifikaasjeregeling waard ynwijd.
You can not compare apples and oranges!	Jo kinne appels en sinaasappels net fergelykje!
The blind bard song his rhymes of unrequited love.	De bline bard song syn rymkes fan ûnbeantwurde leafde.
We have seen lunar craters formed from meteorites.	Wy hawwe moannekraters sjoen dy't ûntstien binne út meteorytten.
He lit a cigarette and blew out the smoke.	Hy stiek in sigaret op en blies de reek út.
Please keep the music down.	Hâld asjebleaft de muzyk del.
Soak the chickpeas overnight.	Soak de kikkererwten oernachtsje.
Dolphins are considered by many to be intelligent animals.	Dolfinen wurde troch in protte beskôge as yntelliginte bisten.
I request the information you provide in this letter.	Ik fereaskje de ynformaasje dy't jo jouwe yn dizze brief.
A car, meet a bike.	In auto, moetsje in fyts.
Some factories have switched to natural gas.	Guon fabriken binne oerstapt op ierdgas.
She went to the store and bought the necessity.	Se gie nei de winkel en kocht de needsaak.
People gather at the march.	Minsken sammele by de mars.
A small river runs through our village.	In lytse rivier rint troch ús doarp.
The Queen's love is open to the public.	De leafde fan 'e keninginne is iepen foar it publyk.
The roads around here are terrible, he says.	De diken hjir omhinne binne ferskriklik, seit er.
He turned up her hair.	Hy draaide optein har hier.
The boy heard a noise outside.	De jonge hearde in lûd bûten.
The water bought quickly.	It wetter kocht fluch.
Red strawberries are ripe.	Reade ierdbeien binne ryp.
He was stubborn, restless on his feet.	Hy wie dwers, ûnrêstich op 'e fuotten.
The opposition occurs between his subject and his object.	De tsjinstelling komt foar tusken syn ûnderwerp en syn objekt.
Women look best in matching pants.	Froulju sjogge it bêste yn passende broeken.
The book is written by a famous author.	It boek is skreaun troch in ferneamde skriuwer.
He suffered a painful, exhausted death.	Hy lei in pynlike, útlutsen dea.
Emotions found expression in literature.	Emoasjes fûnen útdrukking yn literatuer.
They ate leftover spaghetti for breakfast.	Se ieten oerbliuwende spaghetti foar it moarnsiten.
The cupboard is stacked with food.	De kast is steapele mei iten.
She emptied the bottle into a bowl of water.	Se die de flesse leech yn in bak mei wetter.
The poor boy seemed quite confused by the news.	De earme jonge like bot yn de war troch it nijs.
Hydrogen is a gaseous element found in water.	Wetterstof is in gasfoarmich elemint fûn yn wetter.
The enemy was long gone now.	De fijân wie no al lang fuort.
Their goal is to find new energy reserves.	Harren doel is om nije enerzjyreserves te finen.
The people of this region have been miners for centuries.	De minsken fan dizze regio binne ieuwenlang mynwurkers.
Her business declined rapidly after she lost her son.	Har bedriuw sakke rap nei't se har soan ferlear.
It was dark, but it was getting lighter.	It wie tsjuster, mar it waard lichter.
The elephant stepped slowly towards the fence.	De oaljefant stapte stadich nei it hek.
A beautiful view can be seen from this area.	In prachtich útsicht kin sjoen wurde fanút dit gebiet.
The protesters marched through the city.	De demonstranten gongen troch de stêd.
There would be no productivity growth without investment.	D'r soe gjin produktiviteitsgroei wêze sûnder ynvestearring.
That surprising information shocked people everywhere.	Dy ferrassende ynformaasje skokte minsken oeral.
Your efforts have paid off.	Jo ynspannings hawwe betelle.
The Prime Minister promised reforms.	De minister-presidint tasein herfoarmingen.
We hurried across the bridge.	Wy haasten oer de brêge.
She hurried to the bus stop.	Se hastich nei de bushalte.
I find it very rude of you to mock her.	Ik fyn it hiel grof fan jo om har te spotten.
The holiday was a wonderful success.	De fakânsje wie in prachtich súkses.
I can not do this alone.	Ik kin dit net allinich dwaan.
Each change will affect each component of the ecosystem.	Elke feroaring sil ynfloed hawwe op elke komponint fan it ekosysteem.
The snake wandered to the river.	De slang swalke nei de rivier.
Each topic was asked questions by the interviewer.	Elk ûnderwerp waard fragen steld troch de ynterviewer.
In general, adults eat about three times a day.	Yn 't algemien ite folwoeksenen sawat trije kear deis.
These chemicals are highly flammable.	Dizze gemikaliën binne tige flammable.
It is important to test your soil.	It is wichtich om jo boaiem te testen.
Finally some good news.	Uteinlik wat goed nijs.
The dish has an unusually rich taste.	It skûtel hat in ûngewoane rike smaak.
She was so overwhelmed, she could barely speak.	Se wie sa oerstjoer, se koe amper prate.
In this area it is common to find flamingos.	Yn dit gebiet is it gewoan om flamingo's te finen.
She seemed to have a radiant glow around her.	Se like in strieljende gloed om har hinne te hawwen.
But this morning the plants were whitewashed in the heat.	Mar fannemoarn wiene de planten yn 'e waarmte ferwite.
Plug your device into an electrical outlet.	Plug jo apparaat yn in stopkontakt.
Build more facilities to accommodate tourists.	Bou mear foarsjenningen om toeristen op te nimmen.
The influence of religion may diminish.	De ynfloed fan religy kin ôfnimme.
But she was afraid to say anything.	Mar se wie bang om wat te sizzen.
The slow train soon drove into the station.	De trage trein ried al gau it stasjon yn.
His house is just across the road.	Syn hûs leit krekt oer de dyk.
A bunch of leaves lay on the ground.	In bulte bledsjes lei op 'e grûn.
His column was inspired by his experiences as a doctor.	Syn kollum waard ynspirearre troch syn ûnderfiningen as dokter.
This is a place of great beauty.	Dit is in plak fan grutte skientme.
The country needs to invest in advanced research facilities.	It lân moat ynvestearje yn avansearre ûndersyksfasiliteiten.
Two days after the murder, police arrested the suspect.	Twa dagen nei de moard hat de plysje de fertochte oanhâlden.
A country full of culture and excitement.	In lân fol mei kultuer en opwining.
This dish is usually served with rice.	Dit skûtel wurdt normaal tsjinne mei rys.
With everyone watching, he held out his arm.	Mei elkenien dy't seach, hold er de earm út.
Leaves are green and arranged in triangles.	Blêden binne grien en arranzjearre yn trijen.
The guideline must be withdrawn.	De rjochtline moat ynlutsen wurde.
It is impossible to freeze water.	It is ûnmooglik om wetter te befriezen.
Suddenly a high shadow fell over him.	Ynienen foel in heech skaad oer him hinne.
The old woman who ran the store was nice.	De âld frou dy't de winkel rûn wie aardich.
The fist knocked against the wall.	De fûst klopte tsjin de muorre.
There are some peculiar creatures in nature.	D'r binne wat eigenaardige skepsels yn 'e natuer.
The local supermarket sells a wide range of products.	De lokale supermerk ferkeapet in breed oanbod fan produkten.
Bread is made from flour.	Bôle wurdt makke fan moal.
The cow had calves for six years in a row.	De ko hie seis jier efterinoar kealtsjes.
This design was never used again.	Dit ûntwerp waard nea wer brûkt.
The artist set up a studio in his house.	De keunstner sette yn syn hûs in atelier op.
The air is fresh and crisp.	De loft is fris en skerp.
For a long time the door was locked.	Lang stie de doar op slot.
Police were called to patrol the park more forcefully.	De plysje waard oproppen om it park krêftiger te patrulearjen.
He laid his hands on my shoulders.	Hy lei syn hannen op myn skouders.
The sand is stained with blood a dark red.	It sân is bevlekt mei bloed in donkerread.
Jiro yelled and woke everyone in the house.	Jiro raasde en makke elkenien yn 'e hûs wekker.
When the doctor arrived, our grandfather was awake.	Doe't de dokter oankaam, wie ús pake wekker.
They have been standing for hours.	Se steane al oeren.
He jumped up alarmed.	Hy sprong alarmearre oerein.
I love all kinds of music.	Ik hâld fan alle soarten muzyk.
The plant begins to grow larger leaves.	De plant begjint gruttere blêden te groeien.
He was standing on the sidewalk waiting for a bus.	Hy stie op it trottoir te wachtsjen op in bus.
The gigantic structure doomed over us.	De gigantyske struktuer doemde oer ús hinne.
The husband earns a larger salary than his wife.	De man fertsjinnet in grutter salaris as syn frou.
He likes to go around the kitchen.	Hy mei graach om de keuken hinne.
These places are known for their fresh air.	Dizze plakken binne bekend om har frisse lucht.
Marine biologists studied the seabed.	Marinebiologen ûndersochten de seeboaiem.
There are three eggs in this bowl.	Der sitte trije aaien yn dizze kom.
The forks were dirty and dusty.	De foarken wiene fersmoarge en stoffich.
The river flows northeast.	De rivier streamt noardeastlik.
Your browsing furrows of concern.	Jo brows furrows fan soargen.
The program will show some interesting facts.	It programma sil wat nijsgjirrige feiten sjen litte.
The rest of the class laughed.	De rest fan de klasse lake.
Three brothers in a row.	Trije bruorren op in rige.
We have no gas.	Wy hawwe gjin gas.
As the temperature drops, the cotton fibers become tighter.	As de temperatuer falt, wurde de katoenfezels strakker.
The factory is a large complex.	It fabryk is in grut kompleks.
A connecting road connects the two cities.	In ferbiningswei ferbynt de beide stêden.
The grocer throws the rotten fruit aside.	De kruidenier smiet de rotte frucht oan 'e kant.
If you have any of these, please send them to me.	As jo ​​​​ien fan dizze hawwe, stjoer it dan nei my.
The policeman barked orders out at the operatives.	De plysjeman blafte opdrachten út by de operativen.
In the spice kitchen, herbs were ground to powder.	Yn de krûdekeuken waarden krûden gemalen ta poeier.
We both wanted to get away.	Wy woene beide fuort.
This is clearly too ambitious.	Dit is dúdlik te ambisjeus.
These shoes are too small.	Dizze skuon binne te lyts.
The ruling class was afraid for the future of the empire.	De hearskjende klasse wie bang foar de takomst fan it ryk.
Online outlets present you with lower prices.	Online ferkeappunten presintearje jo mei legere prizen.
We will gather by the river.	Wy sille sammelje by de rivier.
Our society needs to change.	Us maatskippij moat feroarje.
This child will never learn to read or write.	Dit bern sil nea leare te lêzen of skriuwen.
They show exceptional courage.	Se fertoane útsûnderlike moed.
The quality of your customer service is questionable.	De kwaliteit fan jo klanttsjinst is twifelich.
His team barely avoided the defeat.	Syn ploech mijde de nederlaach amper.
Numerous novels were written in the nineteenth century.	Tal fan romans waarden skreaun yn de njoggentjinde ieu.
The local football team lost matches again.	It pleatslike fuotbalteam ferlear wer wedstriden.
Many countries and many languages ​​are represented on this site.	In protte lannen en in protte talen binne fertsjintwurdige op dizze side.
Scientists agree that global warming is caused by carbon emissions.	Wittenskippers binne it iens dat de opwaarming fan de ierde wurdt feroarsake troch koalstofútstjit.
Permanently made it to the papers.	Permanint makke it oan 'e papieren.
He bought a house in the suburbs.	Hy kocht in hûs yn 'e foarstêd.
People often voluntarily break the rules in our society.	Minsken brekke faaks wolwillich de regels yn ús maatskippij.
But the new clerk was not happy.	Mar de nije klerk wie net bliid.
He still wears the scar on his forehead.	Hy draacht it litteken noch op 'e foarholle.
We need to have a list of questions ready.	Wy moatte in list mei fragen klear hawwe.
You can not move this heavy box yourself.	Jo kinne dizze swiere doaze net sels ferpleatse.
Some people do not like wearing military uniforms.	Guon minsken hâlde net fan it dragen fan militêre unifoarmen.
Backwardness is everywhere.	Efterstân is oeral.
Put him to bed now!	Jou him no op bêd!
He will discuss the situation with you.	Hy sil de situaasje mei jo beprate.
The growth of the new company is impressive.	De groei fan it nije bedriuw is yndrukwekkend.
This city is rich in culture.	Dizze stêd is ryk oan kultuer.
A fast ship weaved through the hard water.	In rap skip weefde troch it hurde wetter.
This period is a period of great change.	Dit tiidrek is in perioade fan grutte feroaring.
The master called the students	De master belle de learlingen
A famous watchmaker and jeweler.	In ferneamde horloazjemakker en juwelier.
He got the pole in his eye.	Hy krige de peal yn it each.
Well, hurry!	No, hastich!
A careful shave in the morning is a must.	In foarsichtich skearjen yn 'e moarn is in must.
They play tag.	Se spylje tag.
Do not let the ice melt!	Lit it iis net smelten!
The meal had been prepared months in advance.	It iten wie moannen foarôf klearmakke.
Scientists discovered geologically ancient coins.	Wittenskippers ûntdutsen geologysk âlde munten.
He is often the first to volunteer.	Hy is faak de earste dy't frijwilliger is.
She yelled.	Se raasde.
Financial aid is available in many countries.	Finansjele help is beskikber yn in protte lannen.
Put a lot of sugar in the batter.	Set in soad sûker yn 'e beslach.
Or maybe do some interior decoration,	Of miskien wat ynterieurdekoraasje dwaan,
Their crops are plagued by heavy hailstorms.	Har gewaaksen wurde pleage troch swiere hagelbuien.
They share a bottle of whiskey.	Se diele in flesse whisky.
A car crashed into a bush.	In auto botste op in buske.
This city is famous for its beautiful gardens.	Dizze stêd is ferneamd om dizze prachtige tunen.
This dress is still too short for my legs.	Dizze jurk is noch te koart foar myn skonken.
He forged the letter.	Hy ferfalske de brief.
He then spread the disease to all neighboring countries.	Dêrnei ferspriede hy de sykte nei alle oanbuorjende lannen.
This church is dedicated.	Dizze tsjerke is ûntwijd.
Anyway	Likegoed
This statue stands only on the lawn.	Dit stânbyld stiet allinnich op it gazon.
These words were usually given by a man.	Dizze wurden waarden meastentiids troch in man jûn.
The princess was loved by everyone.	De prinses wie leaf troch elkenien.
The open roof is meant to reduce discomfort.	It iepen dak is bedoeld om ûngemak te ferminderjen.
The researchers first tried to measure grief.	De ûndersikers besochten earst fertriet te mjitten.
The company wants to strengthen its production capacity.	It bedriuw wol har produksjekapasiteit fersterkje.
He is extremely wealthy.	Hy is ekstreem begoedige.
This equipment helps to keep the records for the cash register.	Dizze apparatuer helpt de records foar de kassa te hâlden.
This country spends a lot of money on health care.	Dit lân jout in soad jild út oan sûnenssoarch.
They cook the meat slowly over low heat	Se koeke it fleis stadich oer leech waarmte
Forests are "the lungs of the earth".	Wâlden binne "de longen fan 'e ierde".
The little boy carefully arranged the gifts.	De lytse jonge regele de kado's foarsichtich.
The army was called in to restore order.	It leger waard oproppen om de oarder te herstellen.
He is an irritating little brat.	Hy is in yrritearjende lytse brat.
The cleaning is not part of the contract.	It skjinmeitsjen makket gjin diel út fan it kontrakt.
The girl hit her orange juice.	It famke sloech har sinaasappelsop.
The editor of the newspaper was a fighter that day.	De redaksje fan de krante wie dy dei strider.
We are planning a family trip.	Wy plannen in famyljereis.
Criminals are a prime source of political instability.	Kriminelen binne in prime boarne fan politike ynstabiliteit.
Her country house is surrounded by a rich garden.	Har lânhûs wurdt omjûn troch in rike tún.
Many politicians are corrupt.	In protte politisy binne korrupt.
Most jobs are found through personal contacts.	De measte banen wurde fûn fia persoanlike kontakten.
Many writers are under constant pressure to publish.	In protte skriuwers steane ûnder konstante druk om te publisearjen.
The soup was dark and tasteless.	De sop wie tsjuster en smaakleas.
These stories were passed down orally from generation to generation.	Dizze ferhalen waarden mûnling trochjûn fan generaasje op generaasje.
She could no doubt sense that he was lying.	Se koe sûnder twifel fernimme dat er lei.
The plants got too much water.	De planten krigen tefolle wetter.
I have something in mind.	Ik ha wat yn it each.
The glaciers are retreating at an alarming rate.	De gletsjers lûke yn in alarmearjend tempo werom.
Another bowl on the stove.	Noch in bakje op 'e kachel.
The new administration has made many mistakes.	De nije administraasje hat in protte flaters makke.
His question was fair.	Syn fraach wie reedlik.
The emptiness in the plains seemed unnatural.	De leechte yn 'e flakten like ûnnatuerlik.
Our gardener fertilized the grass yesterday.	Us túnman hat juster it gers befruchte.
The strawberries were sun-warmed and delicious.	De aardbeien wiene sinne ferwaarme en lekker.
Do not spill a drop of oil.	Fergrieme gjin drip oalje.
He delivered her popcorn with a charming smile.	Hy levere har popcorn mei in sjarmante glimke.
He ate a whole angel food cake in one bite.	Hy iet in hiele ingel iten taart yn ien hap.
Her clothes are very old.	Har klean binne tige âld.
The treasure chest is empty.	De skatkiste is leech.
He was imprisoned after the murder.	Hy waard nei de moard finzen set.
Outside the house were large gardens.	Bûten it hûs wiene grutte tunen.
Remember to set up the sunshade.	Unthâld om it sinneskerm op te setten.
I want to take a glass of milk.	Ik nim wol in gleske molke.
It was the first summer day.	It wie de earste simmerdei.
The aim of the experiment is to reduce pollution.	Doel fan it eksperimint is it ferminderjen fan fersmoarging.
The fields lay still under the winter snow.	De fjilden leine stil ûnder de wintersnie.
It was a quiet, educational place.	It wie in rêstich, edukatyf plak.
Please ask at the reception for more information.	Freegje asjebleaft by de resepsje foar mear ynformaasje.
The missionaries probably saw the natives as cruel savages.	De misjonarissen seagen de lânseigen minsken wierskynlik as wrede wylden.
There, the rocks were formed millions of years ago.	Dêr binne de rotsen miljoenen jierren lyn foarme.
A building has been abandoned.	In gebou is ferlitten.
In some countries, people speak more than one language.	Yn guon lannen prate minsken mear as ien taal.
The price of crude oil has dropped sharply.	De priis fan rûge oalje is bot sakke.
It's what cutting mythical animals is all about.	It is wêr't it snijden fan mytyske bisten oer giet.
Stone is the heaviest natural element.	Stien is it swierste natuerlike elemint.
The answer contained an error.	It antwurd befette in flater.
He prefers wooden swords over boats and daggers.	Hy hâldt de foarkar fan houten swurden boppe skûtsjes en dolken.
Having a bath before eating is a good idea.	In bad hawwe foar it iten is in goed idee.
Please take a subway to the far suburbs.	Nim asjebleaft in metro nei de fiere foarstêd.
The perpetrator left no witnesses.	De dieder liet gjin tsjûgen nei.
Many homeowners have their own homes.	In protte hûseigners hawwe har eigen huzen.
Trees and flowers are all delicate and beautiful.	Beammen en blommen binne allegear delik en moai.
Ali has delicate features.	Ali hat delikate funksjes.
He looked up and down the street without seeing anyone.	Hy seach de strjitte op en del sûnder ien te sjen.
Most readers think of the most deeply hidden depths.	De measte lêzers tinke oan de meast djip ferburgen djipten.
The express train arrived in front of the local train.	De sneltrein kaam foar de lokale trein oan.
The group of friends sat down to eat.	De groep freonen siet te iten.
First, boil one cup of water.	Earst, sied ien beker wetter.
If we work together, we can defeat global terrorism.	As wy gearwurkje, kinne wy ​​wrâldwide terrorisme ferslaan.
We live in a secular society.	Wy libje yn in sekuliere maatskippij.
She drew a picture of her father.	Se tekene in foto fan har heit.
He tried unsuccessfully to open his mouth.	Hy besocht sûnder súkses syn mûle iepen te dwaan.
The workers climbed the walls with ropes.	De arbeiders klommen mei touwen de muorren op.
Life is cheap here, if you are rich.	It libben is hjir goedkeap, as jo ryk binne.
Fortunately, the ambulance arrived quickly.	Gelokkich kaam de ambulânse gau oan.
She went to the park.	Se gie nei it park.
She appeared beautiful and athletic.	Se ferskynde moai en atletysk.
Some racial differences exist worldwide.	Guon rasiale ferskillen besteane wrâldwiid.
He was fit for error.	Hy wie fit foar flater.
The window would need to be cleaned.	It rút soe skjinmakke wurde moatte.
The serpent slipped away with deadly grace.	De slang gleed fuort mei deadlike genede.
Next, remove the stones from the fruit.	Folgjende, fuortsmite de stiennen út 'e frucht.
He was jogging while carrying a passenger on his back.	Hy draafde wylst er in passazjier op 'e rêch hie.
A group of young men walk along the road.	In groep jonge manlju rint de dyk lâns.
Water vapor is invisible.	Wetterdampen binne ûnsichtber.
These genes are passed on.	Dizze genen binne trochjûn.
He knew how to prevent injury.	Hy wist blessuere te foarkommen.
Our enemy is hindering our progress.	Us fijân fersette ús foarútgong.
A restaurant employee chopped vegetables.	In restaurantmeiwurker hakke griente.
Many travelers came to camp by the river.	In protte reizgers kamen by de rivier te kampearjen.
The cows became ill.	De kij waarden siik.
He was arrested by local police.	Hy waard oanhâlden troch de pleatslike plysje.
The traffic was heavy.	It ferkear wie swier.
The star of this show is the creamy sauce.	De stjer fan dizze show is de romige saus.
Removing the dead animal can be a delicate process.	It fuortheljen fan it deade bist kin in delikat proses wêze.
Of course, this is not the only way.	Fansels is dit net de ienige manier.
Some children in this region have never seen a lake.	Guon bern yn dizze regio hawwe noch noait in mar sjoen.
The depression only broke out after years.	De depresje bruts pas nei jierren.
The lawyer was visibly disturbed.	De advokaat wie sichtber fersteurd.
And so it is.	En sa is it.
Experts fear that this species will soon disappear altogether.	Eksperts binne bang dat dizze soarte ynkoarten hielendal ferdwine sil.
We read in the local newspaper of a tragedy.	Wy lêze yn de pleatslike krante fan in trageedzje.
He rode across the field.	Hy ried oer it fjild.
The bell rang seven times.	De klok klonk sân kear.
There was not enough paper in the house.	Der wie net genôch papier yn 'e hûs.
American ingenuity is legendary.	Amerikaanske fernimstigens is legindarysk.
They checked their belongings at the tandoor.	Se kontrolearren har guod by de tandoor.
The police are notoriously corrupt.	De plysje is berucht korrupt.
He was banned from entering the airport.	Hy waard ferbean om it fleanfjild yn te gean.
I meet you at the train station.	Ik treffe dy op it treinstasjon.
Women wash clothes in the river.	Froulju waskje klean yn 'e rivier.
A capsule of medicine is made from gelatin.	In kapsule fan medisinen is makke fan gelatine.
Authorities continue to deny the existence of heterochromatic mice.	De autoriteiten bliuwe it bestean fan heterochromatyske mûzen ûntkenne.
Most couples feel low about marriage.	De measte pearen fiele leech oer houlik.
A few years ago we went to a party,	In pear jier lyn giene wy ​​nei in feest,
And how do they do it?	En hoe dogge se?
This method of teaching is good,	Dizze metoade fan lesjaan is goed,
A hen uses its beak to scratch the ground.	In hin brûkt syn bek om de grûn te krassen.
The community was bitterly divided over their selection.	De mienskip wie bitter ferdield oer har seleksje.
It was originally inhabited by nomads.	It waard oarspronklik bewenne troch nomaden.
The planks were laden with fruits and vegetables.	De planken wiene beladen mei fruit en griente.
The laundry was machine dry.	De wask wie masine droech.
Abundant amounts of water drained from the reservoir.	Oerfloedich hoemannichten wetter drained út it reservoir.
The lecture hall was filled to the brim.	De lêzingseal siet oant de latten fol.
She placed the cards in the box.	Se pleatste de kaartsjes yn 'e doaze.
An underground river joins the two streams.	In ûndergrûnske rivier slút oan by de twa streamen.
The jungle is hard to penetrate.	De jungle is dreech te penetrearjen.
They also prohibit spitting in public places.	Se ferbiede ek spuien yn iepenbiere plakken.
We were afraid to go out at night.	Wy wiene bang om nachts út te gean.
They often eat apples.	Se ite faak apels.
From seven to nine he shakes in the ball.	Fan sânen oant njoggenen skake er yn de boel.
To reduce greenhouse gas production, we need to	Om de produksje fan broeikasgassen te ferminderjen, moatte wy
Flooding is common during the rainy season.	Oerstreaming is gewoan yn it reinseizoen.
The new method relied on statistical data.	De nije metoade fertroude op statistyske gegevens.
Employees should wash their car regularly to prevent rust.	Meiwurkers moatte har auto geregeld waskje om roest foar te kommen.
She had to pay her bills.	Se moast har rekken betelje.
Finally, the drain was cleaned of sludge and debris.	Uteinlik waard de drain skjinmakke fan slib en ôffal.
Authorities have declared a state of emergency.	De autoriteiten hawwe in needtastân útroppen.
The kids were noisy in the store.	De bern wiene lawaaierich yn de winkel.
The tax cut will cost us more money.	De belestingferleging kostet ús mear jild.
The union agreed to the compromise.	It fakbûn gie yn mei it kompromis.
A natural, healthy source of protein.	In natuerlike, sûne boarne fan proteïne.
The bather hesitated to go out.	De bader twifele om út te gean.
There was a fracas in the dressing room.	Der ûntstie in fracas yn de klaaikeamer.
He made the announcement with a sense of confidence.	Hy makke de oankundiging mei in gefoel fan fertrouwen.
Then two cups of coffee, two desserts.	Dêrnei twa bakjes kofje, twa desserts.
The truck crossed the bridge.	De frachtwein ried de brêge oer.
A warm wind blew across her face.	In waarme wyn waaide har oer har gesicht.
The tracks of the animal were visible on the muddy path.	De spoaren fan it bist wiene te sjen op it modderige paad.
A survey was conducted to assess the views of the residents.	Om de stânpunten fan de ynwenners te beoardieljen is in enkête dien.
The soldiers withdrew from the city.	De soldaten lutsen har werom út 'e stêd.
It sounds inconsistent, but it's true.	It klinkt inkonsistint, mar it is wier.
A crazy clown started yelling.	In gekke clown begûn te roppen.
Study for a degree in linguistics.	Studearje foar in graad fan taalkunde.
With a limited vocabulary, it is difficult to understand complex texts.	Mei in beheinde wurdskat is it lestich om yngewikkelde teksten te begripen.
With the measuring juice make five glasses.	Mei it mjitten sap meitsje fiif glêzen.
He bought a sleeping bag for the track.	Hy kocht in sliepsek foar it spoar.
This region is experiencing a monsoon season.	Dizze regio belibbet in moessonseizoen.
There are only two major causes of pollution.	D'r binne mar twa wichtige oarsaken fan fersmoarging.
Switch the magnet over a bit.	Skeakelje de magneet in bytsje oer.
The elderly should eat fish twice a week.	De âlderein moat twa kear yn 'e wike fisk ite.
She felt herself drawn to the small door.	Se fielde harsels nei de lytse doar lutsen.
She collects stamps as a hobby	Se sammelet postsegels as hobby
The doctor should be informed.	De dokter moat ynformearre wurde.
An attempt was made to resolve this issue.	Der waard besocht dit probleem op te lossen.
Many missionaries have moved to the city.	In protte misjonarissen binne nei de stêd ferhuze.
The prisoners did not let the prisoner call home.	De finzenen lieten de finzene net nei hûs skilje.
We discussed their theory with friends.	Wy besprutsen har teory mei freonen.
Governments should issue warnings.	Oerheden moatte warskôgings jaan.
They walked at a brisk pace through the park.	Se rûnen mei in flink tempo troch it park.
They love classical music.	Se binne dol op klassike muzyk.
The sharper businessmen are investing in companies abroad.	De skerpere sakelju ynvestearje yn bedriuwen yn it bûtenlân.
The explorers discovered the hidden temple.	De ûntdekkingsreizgers ûntdutsen de ferburgen timpel.
Islands are home to a variety of marine creatures.	Eilannen binne thús foar in ferskaat oan marine skepsels.
The younger generation had trouble paying the bills.	De jongere generaasje hie muoite om de rekken te beteljen.
The well-being of the family is of primary importance.	It wolwêzen fan 'e famylje is fan primêr belang.
The researcher wanted to test their hypothesis.	De ûndersiker woe har hypoteze teste.
They do not know where they live.	Se witte net wêr't se wenje.
He keeps a diary.	Hy hâldt in deiboek by.
She asked me to water the plants.	Se frege my om de planten wetter te jaan.
The rain went down sharply.	De rein gie bot del.
He is a former children's entertainer.	Hy is in eardere berne-entertainer.
Nine people were killed in the accident.	By it ûngelok kamen njoggen minsken om it libben.
In a dark classroom, the door opened.	Yn in tsjustere klaskeamer gie de doar iepen.
He stood still, his dark eyes staring hard at me.	Hy stie stil, syn donkere eagen rjochte har hurd op my.
Students came from all over to attend his lectures.	Studinten kamen fan oeral om syn lêzingen by te wenjen.
The law requires the issuance of a permit.	De wet fereasket it ferlienen fan in fergunning.
Let's give the elderly a helping hand.	Litte wy de âlderein in helpende hân jaan.
The starlight shone on the ocean.	It stjerreljocht glimke op 'e oseaan.
The mountains are surrounded by fog.	De bergen binne omringd yn mist.
To prevent fading, oil paintings require special hanging systems.	Om fading te foarkommen, hawwe oaljeskilderijen spesjale hingsystemen nedich.
Once upon a time there lived a king.	Eartiids wenne der in kening.
It is a common practice here to greet guests.	It is hjir in gewoane praktyk om gasten te groetsjen.
The suffering of the poor less.	It lijen fan de earmen minder.
The farmers came in a rich harvest.	De boeren kamen in rike rispinge.
Because one needs both hands to ride.	Want men hat beide hannen nedich om te fytsen.
We had not talked about that for many years.	Dêr hiene wy ​​in protte jierren net oer praat.
The place is located at the foot of a hill.	It plak leit oan de foet fan in heuvel.
They stared at the stranger in astonishment	Se stoarre de frjemdling ferbjustere oan
After it is bought, let the water cool.	Nei't it kocht is, lit it wetter koelje.
The birds migrate south for the winter.	De fûgels trekken nei it suden foar de winter.
A crowd had gathered on the side of the road.	In mannichte hie gearkommen oan de kant fan de dyk.
Each state imposed its own taxes.	Elke steat lei syn eigen belestingen.
The door creaked when he opened it.	De doar kreake doe't er dy iependie.
No one has yet discovered the source of the disease.	Gjinien hat noch ûntdutsen de boarne fan de sykte.
He rarely cleaned his gun.	Hy makke syn gewear komselden skjin.
The roofs were covered with roofs.	De dakken wiene bedekt mei dakken.
She used tweezers to clean her earwax.	Se brûkte pincet om har earwaks skjin te meitsjen.
Although the results were promising, more work was needed.	Hoewol't de resultaten belofte wiene, wie mear wurk nedich.
The city is proud of its tradition.	De stêd is grutsk op har tradysje.
Look back at them, but say nothing.	Sjoch werom nei harren, mar sis neat.
A young man ate firefly honey.	In jonge man iet fjoerfly huning.
They move home.	Se ferhúzje nei hûs.
Diseases spread rapidly in overcrowded cities.	Sykten ferspriede rap yn oerbefolke stêden.
The train wreck inspired a sad song.	It treinwrak ynspirearre in tryst liet.
Its seeds are too poisonous to eat.	Syn sieden binne te giftig om te iten.
Scientists began experimenting with photosynthesis.	Wittenskippers begûnen te eksperimintearjen mei fotosynteze.
Make a double line with baking soda and vinegar.	Meitsje in dûbele line mei it bakken soda en jittik.
They had to trade fast if they wanted new supplies.	Se moasten fluch hannelje as se nije foarrieden woene.
Immediately flashing lights on and off.	Fuortendaliks flikkere ljochten oan en út.
This restaurant has a spectacular view.	Dit restaurant hat in spektakulêr útsicht.
It's okay if we bring her to a doctor.	It komt goed as wy har nei in dokter bringe.
There was a beautiful river that ran through the city.	Der wie in prachtige rivier dy't troch de stêd rûn.
The volcano erupted again, lava spewing.	De fulkaan barste wer út, lava spuide.
The unfortunate man was shot dead.	De ûngelokkige man waard deasketten.
The lawyer was accused of fraud.	De advokaat waard beskuldige fan fraude.
Add more flour.	Set mear moal yn.
The results were fairly clear.	De resultaten wiene frij dúdlik.
The first steamboat sank.	De earste stoomboat sonk.
The baby needs to learn to talk.	De poppe moat leare te praten.
His skill was immense.	Syn feardigens wie ûnbidich.
The shipments are ready to ship.	De zendingen binne klear om te ferstjoeren.
We left the parking lot and walked up the slope.	Wy ferlieten it parkearterrein en rûnen de helling op.
The letters were perfunctory.	De letters wiene perfunctory.
The last night of the trip was marred by tragedy.	De lêste nacht fan 'e reis waard skansearre troch trageedzje.
Finally, you can combine your batches into one large batch.	Uteinlik kinne jo jo batches kombinearje yn ien grutte batch.
We can go fishing if you want.	Wy kinne gean te fiskjen as jo wolle.
She was fired for theft from the cash register.	Se waard ûntslein foar stellerij út de kassa.
He was taken to a morgue to work.	Hy waard yn in lykshûs brocht om te wurkjen.
Significant progress was made in the search for a remedy.	Oanmerklike foarútgong waard makke yn it sykjen nei in remedie.
The truck carried dozens of passengers.	De frachtwein brocht tsientallen passazjiers.
Most of my money goes to food.	It grutste part fan myn jild giet nei iten.
The psychologist studied a parade of prisoners.	De psycholooch studearre in parade fan finzenen.
She thinks the land is worth billions.	Se tinkt dat it lân miljarden wurdich is.
The city became a focus of attention around the world.	De stêd waard in fokus fan oandacht om 'e wrâld.
Improvements in technology have had mixed results.	Ferbetteringen yn technology hawwe mingde resultaten hân.
He lived in a trailer.	Hy wenne yn in trailer.
The schoolboys were caught smoking cigarettes.	De skoaljonges waarden betrape op it smoken fan sigaretten.
She was determined to attend the ceremony.	Se wie besletten om de seremoanje by te wenjen.
She sat next to him sipping chicken soup.	Se siet njonken him te nippen fan hinnesoep.
Princesses on the prairie.	Prinsessen op 'e prairie.
The inspector checked the locomotive.	De ynspekteur kontrolearre de lokomotyf.
No one will step into that water.	Nimmen sil yn dat wetter stappe.
A wonderful mix of old and new sentence structures.	In hearlike miks fan âlde en nije sinstruktueren.
Some houses were buried under the rubble.	Guon huzen waarden begroeven ûnder it puin.
A young man leaves his hometown to seek his fortune.	In jonge man ferlit syn wenplak om syn fortún te sykjen.
His speech brought the conviction of a true leader.	Syn taspraak brocht de oertsjûging fan in wiere lieder.
The city is known for its many fine restaurants.	De stêd is bekend om syn protte moaie restaurants.
That tree has been growing there for a long time.	Dy beam groeit dêr al lang.
The creature's eyes are large and green.	De eagen fan it skepsel binne grut en grien.
We arrived at the lake in the afternoon.	Wy kamen middeis by de mar oan.
The smell irritated his nostrils.	De rook irritearre syn noasters.
There have been numerous changes in the village.	Der binne tal fan feroarings yn it doarp plakfûn.
In the city there was a power outage.	Yn de stêd wie in stroomsteuring.
The lightning flashed to thunderous rages.	De bliksem flitse ta tongersjend razen.
He pointed out that the plan was not viable.	Hy wiisde derop dat it plan net leefber wie.
She was lost.	Se wie ferlern.
She turned around and looked at him.	Se draaide har om en seach him oan.
She wore a coral-colored dress.	Se droech in jurk fan koraalkleurige stof.
The floors are heated.	De flierren wurde ferwaarme.
The method works incredibly well!	De metoade wurket ongelooflijk goed!
The bird is big and beautiful.	De fûgel is grut en moai.
Their salaries have increased sharply.	Har salarissen binne flink tanommen.
But they get very rich.	Mar se wurde tige ryk.
Further restrictions have been placed on chemicals in daily products.	Fierdere beheiningen binne pleatst op gemikaliën yn deistige produkten.
Suddenly the sky became dark.	Ynienen waard de loft tsjuster.
The police eventually found some evidence that accused the suspects.	De plysje fûn úteinlik wat bewiis dat de fertochten beskuldige.
They stop the production of the model.	Se stopje de produksje fan it model.
After the storm was over, the sea calmed down.	Nei't de stoarm foarby wie, waard de see kalm.
Hundreds of foreign tourists visit the city.	Hûnderten bûtenlânske toeristen besykje de stêd.
The company directors have blamed local vandals.	De bedriuwsdirekteuren hawwe pleatslike fandalen de skuld jûn.
Important events and trends in history often begin with violence.	Wichtige barrens en trends yn 'e skiednis begjinne faak mei geweld.
Homeless people sleep on park benches and under trees.	Dakleazen sliepe op parkbanken en ûnder beammen.
These two mountains are one of the most beautiful sights.	Dizze twa bergen binne ien fan de moaiste sights.
The angry man jumped from the balcony on the second floor.	De razende man sprong fan it balkon op de twadde ferdjipping.
People will prosper as they adopt new technologies.	Minsken sille bloeie as se nije technologyen oannimme.
Some are dismissive of such claims.	Guon binne ôfwizend fan sokke oanspraken.
Please close the door behind you.	Slút asjebleaft de doar efter dy.
Financial managers posed questions to the speaker.	Finansjele managers stelden fragen oan de sprekker.
I mixed the soy sauce with the salt.	Ik mingde de sojasaus mei it sâlt.
Forests provide valuable ecosystem services.	Wâlden leverje weardefolle ekosysteemtsjinsten.
She throws the dark liquid back into the bowl.	Se smiet de donkere floeistof werom yn 'e bak.
Some varieties of potato are twisted or ribbed.	Guon fariëteiten fan 'e ierappel binne twist of ribbed.
We have an important task ahead of us.	Wy hawwe in wichtige taak foar ús.
Our school is not as cool as that.	Us skoalle is net sa cool as dy.
Drops of water roll down her face.	Druppels wetter rôlen har gesicht del.
The drink transforms people into stone images.	It drankje feroaret minsken yn stiennen bylden.
The outbreak was packed, but the cloud of fear remained.	De útbraak wie ynpakt, mar de wolk fan eangst bleau.
How did you decide which company was the best?	Hoe hawwe jo bepaald hokker bedriuw it bêste wie?
The wheels slid over the grass as they braked.	De tsjillen glieden oer it gers doe't se remme.
Our precarious life rested on theirs.	Us prekêre libben rêste op harres.
The glittering film of light stretched across the lake.	De skitterjende film fan ljocht spande oer de mar.
He raised an eyebrow at his girlfriend.	Hy helle in wynbrau op nei syn freondinne.
They have tried many ways to solve the problem.	Se hawwe in protte manieren besocht om it probleem op te lossen.
Water is essential for all life on earth.	Wetter is essensjeel foar al it libben op ierde.
He laid his hand on his heart.	Hy lei de hân op it hert.
The sheriff caught a flying ball.	De sheriff fong in fleanbal.
She tapped on the glass.	Se tikte op it glês.
A nurse followed the military car.	In ferpleechster folge de militêre auto.
They will both do the cooking.	Se sille beide it koken dwaan.
Michael's had also cut a crew.	Michael's hie ek in bemanning besunige.
He must have been very hungry.	Hy moat tige honger hân hawwe.
A deceiver claimed to be the computer scientist.	In ferrifelder bewearde de kompjûterwittenskipper te wêzen.
The sea was calm under a night sky.	De see wie kalm ûnder in nachtegale loft.
Clean drinking water is essential for every living thing.	Skjin drinkwetter is essinsjeel foar elk libbend wêzen.
The beautiful lagoon is a hidden treasure	De prachtige lagune is in ferburgen skat
There are many cultivated varieties of this plant.	D'r binne in protte kultivearre farianten fan dizze plant.
He sailed around the world three times.	Hy sylde trije kear de wrâld om.
Weill left no written will.	Weill liet gjin skriftlik testamint efter.
The hungry lion attacked the zebra.	De hongerige liuw foel de sebra oan.
So there are quite a few tigers left.	Der binne dus hiel wat tigers oer.
When she grabbed the edge of the table, she fell.	Doe't se de râne fan 'e tafel pakte, foel se.
The first appearance is scary, but it gets easier.	De earste ferskining is eng, mar it wurdt makliker.
She realized she was nervous.	Se besefte dat se senuweftich wie.
A shoemaker kneaded dough and made it flat with his palm.	In skoenmaker kneadde deeg en makke it plat mei syn palm.
Goes the whole jar with jam in the tin.	Giet de hiele jar mei jam yn 'e tin.
I feel a little uncomfortable.	Ik fiel my wat ûngemaklik.
Clearly, the production methods have changed a bit since then.	Dúdlik binne de produksjemetoaden sûnt in bytsje feroare.
Sorghum is a nutritious nut.	Sorghum is in fiedend nôt.
The vastness of space is staggering.	De wiidweidichens fan romte is ferbjusterjend.
Industrial growth will accelerate over the next several years.	Yndustriële groei sil de kommende ferskate jierren fersnelle.
He was fined for destroying public land.	Hy krige in boete foar it fernielen fan iepenbier lân.
Her exhibition was well attended.	Har eksposysje wie goed besocht.
Life is short, so make the most of it.	It libben is koart, dus meitsje de measte tiid.
The shrubs are loaded with leaves every fall.	De strûken wurde elke hjerst beladen mei blêden.
Goes bit by bit.	Giet bytsje by bytsje.
The barbecue smells delicious, mom!	De barbecue rûkt lekker, mem!
The petals are sensitive to light.	De petalen binne gefoelich foar ljocht.
The toddler climbed into a glass full of water.	De pjut klommen yn in glês fol wetter.
Her mood was grumpy.	Har stimming wie nors.
He was in a good mood.	Hy wie yn in goed humeur.
This advice holds no water.	Dit advys hâldt gjin wetter.
The paintings are breathtakingly beautiful.	De skilderijen binne adembenemend moai.
He spoke admiringly about his place of residence.	Hy spruts bewûnderend oer syn wenplak.
The life of the rich young man was shattered one night.	It libben fan de rike jonge man waard op in nacht ferplettere.
Children tend to have short attention spans.	Bern hawwe de neiging om koarte omtinken te hawwen.
We ask for your help.	Wy freegje om jo help.
Achyranthes aspera	Achyranthes aspera
They failed to track down the dog's owner.	It slagge se net om de eigner fan de hûn op te spoaren.
I pay in coins.	Ik betelle yn munten.
English is spoken in many parts of the world.	Ingelsk wurdt sprutsen yn in protte dielen fan 'e wrâld.
The locals explored the place.	De pleatslike bewenners ûndersochten it plak.
In the previous century, women gradually gained additional rights.	Yn de foarige ieu krigen froulju stadichoan ekstra rjochten.
He was with a machete when the animal attacked.	Hy wie mei in machete doe't it bist oanfoel.
She looked at her ring finger.	Se seach nei har ringfinger.
The stock market remains close to record highs.	De beurs bliuwt tichtby rekordhichtes.
You need both statistics and narrative.	Jo hawwe sawol statistiken as narrative nedich.
They dedicate themselves to scholarship.	Se wije har oan beurs.
Extracting oil from such a source is costly.	It winnen fan oalje út sa'n boarne is kostber.
Power lines run through the city streets.	Power linen rinne troch de stêdsstrjitten.
This car is relatively new.	Dizze auto is relatyf nij.
What is the connection between all the murders?	Wat is it ferbân tusken alle moarden?
He won a scholarship for his essay.	Hy wûn in beurs foar syn essay.
He has no close friends.	Hy hat gjin nauwe freonen.
China is pressing the issue.	Sina drukt it probleem.
Plants tend to grow after sunlight.	Planten tendearje te groeien nei sinneljocht.
Your writing should be free from careful errors.	Jo skriuwen moat frij wêze fan soarchfâldige flaters.
Barry struggled to control his nerves.	Barry wraksele om syn senuwen te kontrolearjen.
He answered all questions clearly and concisely.	Hy beantwurde alle fragen dúdlik en bondich.
You do not have to look over the house today.	Jo hoege hjoed net oer it hûs te sjen.
The animal's remains have been examined.	De omskot fan it bist is ûndersocht.
A young child is eligible for free medical care.	In jong bern komt yn oanmerking foar fergese medyske soarch.
The caller asked to speak to the manager.	De beller frege om mei de manager te praten.
Stratification exists in many countries.	Stratifikaasje bestiet yn in protte lannen.
She packed a big meal for her family.	Se pakte in grut miel foar har famylje yn.
The monster snorted as he moved between the bushes.	It meunster snaude doe't er tusken de boskjes beweech.
Fresh water is a commodity that is becoming more expensive.	Farsk wetter is in guod dat kostberder wurdt.
The walls rippled softly in a rising swell.	De muorren golven sêft yn in opkommende deining.
The sudden shock made us jump.	De hommelse skok makke ús sprong.
Coal and oil and gas need large amounts of land.	Koal en oalje en gas hawwe grutte hoemannichten lân nedich.
The turret is round.	De turret is rûn.
Bring back any excellent money.	Bring elk treflik jild werom.
They claimed the tests were biased.	Se bewearden dat de tests bias wiene.
The assignment began with a memo of the head.	De opdracht begûn mei in memo fan de holle.
Police were warned of the explosion.	De plysje waard warskôge foar de eksploazje.
Use your imagination to come up with a slogan.	Brûk jo ferbylding om in slogan te betinken.
People started standing outside the big station.	Minsken begûnen bûten it grutte stasjon te stean.
In the fall, the leaves are burned for fuel.	Yn 'e hjerst wurde de blêden ferbaarnd foar brânstof.
Following the allegations, the tennis star withdrew from the tournament.	Nei de beskuldigings luts de tennisstjer him werom út it toernoai.
His reputation has grown beyond the city limits.	Syn reputaasje is groeid bûten de stedsgrinzen.
She smelled bad all day.	Se rûkte de hiele dei min.
The garage is an eye opener.	De garaazje is in eagen.
Soon he stopped and went to work.	Al gau bleau er stean en gyng oan syn wurk.
Guests need to behave accordingly.	Gasten moatte har dêrmei gedrage.
The star attraction of this city is the municipal zoo.	De stjerattraksje fan dizze stêd is de gemeentlike bistetún.
She read the message.	Se lies it berjocht.
Such companies represent a small part of large companies.	Sokke bedriuwen fertsjintwurdigje in lyts part fan grutte bedriuwen.
He drew with his foot a circle in the fabric.	Hy tekene mei syn foet in sirkel yn it stof.
It took him many years to come to terms with his illness.	It hat him in protte jierren duorre om oer syn sykte te kommen.
The bridge was burnt down.	De brêge wie ôfbaarnd.
The birds in our garden are black, white and gray.	De fûgels yn ús tún binne swart, wyt en griis.
Instead of flags, we recommend planting trees.	Ynstee fan flaggen riede wy oan om beammen te planten.
An old tomb was recently discovered.	In âld grêf waard koartlyn ûntdutsen.
There is little food left to eat.	Der bliuwt in bytsje iten oer om te iten.
The pistons make the wheels turn.	De pistons meitsje de tsjillen draaie.
The sliced ​​refrigerators were donated.	De snijde kuolkasten waarden skonken.
The population is declining sharply.	De befolking nimt hurd werom.
The airport offers full boarding and accommodation.	It fleanfjild biedt folsleine boarding en ferbliuw.
Even a small amount of blood can cause serious injuries.	Sels in lytse hoemannichte bloed kin slimme blessueres feroarsaakje.
As people gather, the children will return to play.	As minsken sammelje, sille de bern weromkomme om te boartsjen.
The fire department used hoses to put out the fire.	De brânwacht brûkte slangen om it fjoer te blussen.
A skeptical look crosses the politician's face.	In skeptyske blik krúst it gesicht fan de politikus.
A swarm of bees covered the window.	In swerm bijen bedutsen it rút.
His desire was to travel to distant lands.	Syn winsk wie om te reizgjen nei fiere lannen.
The government of that country continues to loosen its laws.	It regear fan dat lân bliuwt har wetten losmeitsje.
Do not gossip about your father.	Net roddel oer dyn heit.
The crowd turned on their tormentors.	De skare kearde har tormentors oan.
The climate is slowly changing.	It klimaat feroaret stadichoan.
The states are enormous and diverse.	De steaten binne enoarm en ferskaat.
You made it better.	Jo hawwe it better makke.
He studied suturing techniques.	Hy studearre suturing techniken.
The scientist has discovered a new species of animal.	De wittenskipper hat in nije diersoarte ûntdutsen.
His question was unexpected.	Syn fraach wie ûnferwachts.
The hippopotamus came up for air.	It nijlpaard kaam op foar loft.
So, rather comical, we marched.	Dus, nochal komysk, marsjearden wy.
Not many cars use the track.	Net in protte auto's brûke it spoar.
Nuclear energy is, according to him, sustainable.	Kearnenergie is neffens him duorsum.
I will be visiting my family next week.	Ik sil nije wike myn famylje besykje.
Several scholars suggest that your grandparents do it.	Ferskate gelearden stelle foar dat jo pake en beppe it docht.
The knight drew his sword.	De ridder luts syn swurd.
Scientists do not agree on the origin of language.	Wittenskippers bliuwe it net iens oer de oarsprong fan taal.
Some people choose flowers.	Guon minsken kieze blommen.
The general was in a good mood.	De generaal wie yn in goede stimming.
She likes to share her experiences with others.	Se dielt har ûnderfiningen graach mei oaren.
Sometimes she clapped nervously on her table.	Soms klapte se senuweftich op har tafel.
In this case, sleep makes a difference.	Yn dit gefal makket sliep in ferskil.
They decided to plant the field with corn.	Se besleaten it fjild mei mais oan te plantsjen.
The importance of social forces in childhood.	It belang fan sosjale krêften yn bernetiid.
Their relationship was constantly monitored.	Har relaasje waard konstant kontrolearre.
A train is safer than a car.	In trein is feiliger as in auto.
Many people like to enjoy a cold drink.	In protte minsken graach genietsje fan in kâld drankje.
All of these are round.	Al dizze binne rûn.
Her eyes sparkled like jewels.	Har eagen glinsteren as juwielen.
I drew some imaginary lines on the paper.	Ik tekene wat tinkbyldige linen op it papier.
Soothe the fire.	Soothe de brân.
When it came out, it sank again.	Doe't it útkaam, sonk it wer.
I choose the latter option to believe.	Ik kies de lêste opsje te leauwen.
Can you give me some more details about the medicine?	Kinne jo my wat mear details jaan oer it medisyn?
Taxes are payable on income.	Belestingen binne te beteljen op ynkommen.
Name four metals that can be found in steel.	Neam fjouwer metalen dy't te finen binne yn stiel.
These stubborn clouds ignored the sun's rays.	Dizze koppige wolken negearren de sinnestrielen.
He and his wife are arguing loudly.	Hy en syn frou rûzjen lûdroftich.
The doctor walked away.	De dokter rûn fuort.
The classified aspen carried their heads high.	De klassifisearre aspen droegen de holle heech.
In what country does wheat grow?	Yn hokker lân groeit weet?
She lends money to the poor.	Se lient jild oan de earmen.
He was very tall and very thin.	Hy wie tige lang en tige meager.
The people lost their independence.	It folk ferlear syn ûnôfhinklikens.
When did the war begin?	Wannear begûn de oarloch?
In agriculture, most work is seasonal.	Yn de lânbou is it measte wurk seizoensbestean.
She quickly filled her mother's cup.	Se die gau de beker fan har mem fol.
The dead body was discovered.	It deade lichem waard ûntdutsen.
The problem may not be as bad as it seems.	It probleem kin net sa slim wêze as it liket.
The colonists planted rice.	De kolonisten plante rys.
We are their heirs.	Wy binne har erfgenamten.
An hour later the woman returned.	In oere letter kaam de frou werom.
This is an interesting book.	Dit is in nijsgjirrich boek.
They were alarmed by political unrest.	Se waarden benaud troch politike ûnrêst.
The smell of raw meat wafted through the hallway.	De rook fan rau fleis swaait troch de gong.
It is urgent that you learn to speak the local language.	It is driuwend dat jo leare om de lokale taal te praten.
They are no longer at a complete loss.	Se binne net mear op in folslein ferlies.
This tip, they say, can make accounting easier.	Dizze tip, sizze se, kin it boekhâlden makliker meitsje.
Remember that retail operations are crucial.	Unthâld dat detailhannel operaasjes binne krúsjaal.
The thick forest should protect them from the cold.	De dikke bosk moat har beskermje tsjin de kjeld.
Finally, we need to embrace green energy.	Ta beslút, wy moatte omearmje griene enerzjy.
Education officials still insist no incidents have occurred.	Underwiisamtners steane der noch op dat gjin ynsidinten hawwe bard.
He kept his footing, despite the mud.	Hy behâlde syn foet, nettsjinsteande de modder.
We need to look for an alternative energy source.	Wy moatte sykje nei in alternative enerzjyboarne.
The slave trade was banned.	De slavehannel wie ferbean.
Owls are nocturnal birds.	Uilen binne nachtlike fûgels.
Each highway is numbered with a special code.	Elke autodyk is nûmere mei in spesjale koade.
The pendant hangs at the mirror.	De pendant hinget by de spegel.
An enormous sound came from the cave.	Ut 'e grot kaam in enoarm geklank.
The mouth of this cave is deep.	De mûning fan dizze grot is djip.
An older person should not smoke.	In âldere persoan moat net smoke.
The roads were covered with thick mud.	De diken wiene bedutsen mei dikke modder.
An alpaca is a domesticated species of llama.	In alpakka is in domestisearre soarte fan lama's.
Only a few people came today.	Der kamen hjoed mar in pear minsken.
Various religions call on us to repair our "sins".	Ferskate religys roppe ús op om ús "sûnden" te reparearjen.
The students always play football.	De learlingen fuotbalje altyd.
What was once lost is found.	Wat ienris ferlern gien is, wurdt fûn.
An armored car chased the assailants.	In pantserauto joech de oerfallers efterfolging.
There was a brief vibration.	Der wie in koarte trilling.
He bowed his head in prayer.	Hy bûgde de holle yn it gebed.
The pumpkin was sweet and contained sweet red liquid.	De pompoen wie swiet en siet swiete reade floeistof.
This forest is close to life.	Dizze bosk is ticht fan it libben.
If you have to travel, use public transportation.	As jo ​​​​reizgje moatte, brûk dan iepenbier ferfier.
The production capacity needs to be increased.	De produksjekapasiteit moat ferhege wurde.
It's pretty warm, so bring a sweater.	It is frij waarm, dus nim in trui.
Back and forth, back and forth they rode.	Hinnen en wer, hinne en wer rieden se.
A cup of tea would taste good.	In kopke tee soe lekker smakke.
He tossed the roasted lamb salad.	Hy smiet de roastere lammesalade.
The politician demanded that all banks be nationalized.	De politikus easke dat alle banken nasjonalisearre wurde.
It is important to keep a city clean.	It is wichtich om in stêd skjin te hâlden.
The sphinx has the head of a pharaoh.	De sfinks hat de kop fan in farao.
I registered a domain name.	Ik registrearre in domeinnamme.
His furry claws attacked his prey.	Syn fûle klauwen foelen syn proai oan.
Children stood in line outside the schoolhouse.	Bern stiene yn 'e rige bûten it skoalhûs.
The rough track was lined with deep windows.	It rûge spoar wie beklaaid mei djippe ruten.
Essential services will be restored in days.	Essinsjele tsjinsten sille yn dagen wurde hersteld.
He turned over his cards.	Hy draaide syn kaarten om.
They find ignorance, giggle nervously.	Se feande ûnwittendheid, giggelje senuweftich.
Heart disease is the most important health problem worldwide.	Hert sykte is it meast wichtige sûnensprobleem wrâldwiid.
This city has beautiful parks.	Dizze stêd hat prachtige parken.
You have already done so much for this city.	Jo hawwe al safolle dien foar dizze stêd.
His was a hard life.	Syn wie in hurd libben.
The song was exciting and it made him carefree.	It liet wie spannend en it makke him soargeleas.
The researchers use storytelling as a teaching method.	De ûndersikers brûke storytelling as lesmetoade.
The festive ceremony was already held.	De feestlike seremoanje wie al hâlden.
His political campaign was plagued by scandal.	Syn politike kampanje waard pleage troch skandaal.
Do not bathe in the river.	Net baden yn 'e rivier.
The weeds grow quickly, drying out the plants you want.	It ûnkrûd groeit fluch op, driget de planten út dy't jo wolle.
The burning liquid bubbled out of the pot.	De brânende floeistof borrele út 'e pot.
He wrote the balance sheet of the company.	Hy skreau de balâns fan it bedriuw.
The finished mosaic will adorn the walls of the cathedral.	It ôfmakke mozaïek sil de muorren fan 'e katedraal fersiere.
She approached the man on the left.	Se kaam de man oan de linkerkant oan.
The sergeant bent down and picked up the gun.	De sersjant bûgde him en naem it gewear op.
They were lured into the garden.	Se waarden yn 'e tún lutsen.
We were the only survivors.	Wy wiene de ienige oerlibbenen.
Stern words in the inaugural speech of the President	Stern wurden yn 'e ynaugurele rede fan' e presidint
They enjoy classical music.	Se genietsje fan klassike muzyk.
The tomb was made of stone.	It grêf wie makke fan stien.
Those cookies look delicious.	Dy koekjes sjogge der lekker út.
Many artists work anonymously.	In protte keunstners wurkje anonym.
Seven is a prime number.	Sân is in priemgetal.
Eggplant fruit is purple in color.	Aubergine fruit is pears yn kleur.
Her active life had bound her with too many strings.	Har aktive libben hie har mei tefolle snaren bûn.
I studied hard.	Ik studearre hurd.
The singer's eyes sparkled as he sang.	De eagen fan de sjonger fonkelden doe't er song.
They did not have the time to complete their task.	Se hiene net de tiid om har taak te foltôgjen.
Many books are published in both languages.	In protte boeken wurde yn beide talen publisearre.
We are grateful for the hospitality you have shown us.	Wy binne tankber foar de gastfrijheid dy't jo ús hawwe sjen litten.
The guard dog barked loudly to warn passersby.	De wachthûn blafte lûd om foarbygongers te warskôgjen.
Yet many feel that they are too hard.	Dochs fiele in protte dat se te hurd binne.
Stroll through the gardens at night.	Stroll troch de tunen nachts.
She pushed him away.	Se triuwde him fuort.
Fill out the form and send it to us.	Folje it formulier yn en stjoer it nei ús.
Buy some clay and choose from the designs.	Keapje wat klaai en kies út 'e ûntwerpen.
You tripped over the mat, and dropped the lid.	Jim trippele oer de matte, en liet it deksel falle.
Many teams refused to sign the cooperation agreement.	In protte teams wegeren de gearwurkingsoerienkomst te tekenjen.
The incident is being reported today.	It ynsidint wurdt hjoed rapportearre.
Some historians consider him the father of modern medicine.	Guon histoarisy beskôgje him as de heit fan moderne medisinen.
Remove the soil.	Ferwiderje de grûn.
Research can further enhance the notion of free will.	It ûndersyk kin it begryp fan frije wil fierder fergrutsje.
Her eyes are brown.	Har eagen binne brún.
A rope was tied to a cobweb.	In tou waard bûn oan in spinneweb.
First, mix the brown sugar, eggs and melted butter.	Earst mingje de brune sûker, aaien en smelte bûter.
He knows he needs strong arguments to make his case.	Hy wit dat hy sterke arguminten nedich hat om syn saak te meitsjen.
A warm welcome, and please make yourself comfortable.	In waarm wolkom, en meitsje jo asjebleaft noflik.
The period of wandering is called barzakh.	De perioade fan swalkjen wurdt barzakh neamd.
After breakfast, she even brewed a fresh cup.	Nei it moarnsbrochje brouwde se sels in farske kopke.
Every summer he went to another village.	Elke simmer gie er nei in oar doarp.
This computer is expensive but very powerful.	Dizze kompjûter is djoer, mar tige krêftich.
Her brother left the bank.	Har broer ferliet de bank.
Today was the day the man was elected president.	Hjoed wie de dei dat de man ta presidint keazen waard.
I find myself a writer, she says.	Ik fyn mysels in skriuwer, seit se.
The rebels voted to leave the city.	De rebellen stimden ôf om de stêd te ferlitten.
Next, sow the kettle.	Folgjende, sied de ketel.
Insects rarely cause problems for crops.	Ynsekten soargje selden problemen foar gewaaksen.
The forest floor glowed in the early morning light.	De boskgrûn gloeide yn it iere moarnsljocht.
Children are the engine of society.	Bern binne de motor fan 'e maatskippij.
The dark river meanders through the valley.	De tsjustere rivier slingert troch de delling.
The weather conditions here are generally mild here.	De waarsomstannichheden binne hjir oer it generaal myld.
The country was in financial difficulties.	It lân wie yn finansjele swierrichheden.
He produced little to no data.	Hy produsearre bytsje oant gjin gegevens.
Simply put, science is the study of nature.	Gewoan sprutsen, wittenskip is de stúdzje fan 'e natuer.
The population of the country tripled within a century.	De befolking fan it lân fertrijefâldige binnen in ieu.
When he arrived, a guard was waiting.	Doe't er oankaam, wachte in bewaker.
A belt can help control your waistline.	In gurdle kin helpe om jo tailleline te kontrolearjen.
The castle was built for the king.	It kastiel waard boud foar de kening.
He was only eight years old.	Hy wie mar acht jier âld.
The bridge is pale pink in color.	De brêge is bleekrôze fan kleur.
As a result, agricultural production fell sharply.	Dêrtroch foel de agraryske produksje bot ôf.
The hummingbird soars in its delicate glory.	De kolibry sweeft yn syn delikate gloarje.
Only six students came to class today.	Der kamen hjoed mar seis learlingen nei de les.
She turned out to have an abortion.	Se die bliken dat se in abortus hie.
The birth rates in this area went up a lot after the revolution.	De berte tariven yn dit gebiet gâns omheech nei de revolúsje.
The shiny silver spoon glistened in the dim light.	De glânzjende sulveren leppel glinstere yn it dimmen ljocht.
There used to be other fish in the river.	D'r wiene eartiids oare fisken yn 'e rivier.
Whale meat is flavorful.	Walfisk fleis is smaakfol.
The loss of sewerage services was a disaster.	It ferlies fan rioeltsjinsten wie in ramp.
People are encouraged to exercise more.	Minsken binne stimulearre om mear te oefenjen.
But if she dies, so will her family.	Mar as se stjerre, dan sil har famylje ek stjerre.
The mountains dominate the city.	De bergen dominearje de stêd.
The opened corridors are named ship.	De opgiene gongen krije de namme skip.
The summer showers were early this year.	De simmerbuien wiene dit jier betiid.
He moved slowly, catching his reflection in the dresser mirror.	Hy beweech stadich, fange syn wjerspegeling yn 'e dressoirspegel.
The professor repeated the question.	De professor herhelle de fraach.
He looked at the old man plainly.	Hy seach de âldman sljocht oan.
Tarfia was hired as interim secretary.	Tarfia waard ynhierd as tydlike sekretaris.
Chicken can be served as a snack.	Chicken kin tsjinne wurde as in snack.
They found that medications did not help with pain.	Se fûnen dat medisinen net helpe tsjin pine.
He carefully studied the blueprints.	Hy studearre soarchfâldich de blauprinten.
However, the data here were not complete.	De gegevens hjir wiene lykwols net kompleet.
The poor soil could not support much plant life.	De earme boaiem koe net in protte plantelibben stypje.
The woman snorted angrily and turned away.	De frou snoof fergriemd en kearde him ôf.
A plumber can find wires that are hidden under the floors.	In loodgieter kin liedingen fine dy't ferburgen binne ûnder de flierren.
We have enough for the plates.	Wy hawwe genôch foar de platen.
The minister's speech was taken seriously by all.	De taspraak fan de minister waard troch allegearre serieus nommen.
When a factory closes, many people lose their jobs.	As in fabryk slút, ferlieze in protte minsken har baan.
The soup began to cool.	De sop begûn te koelen.
Some bosses expect their staff to work long shifts.	Guon bazen ferwachtsje dat har personiel lange shifts wurkje.
The weekend was a pleasant time.	It wykein wie in noflike tiid.
Make a paste of the baking soda.	Meitsje in paste fan it bakken soda.
The company had high expectations.	It bedriuw hie grutte ferwachtings.
Nurses and doctors treat more patients every year.	Ferpleechkundigen en dokters behannelje alle jierren mear pasjinten.
The kids were excited about getting a puppy.	De bern wiene optein oer it krijen fan in pup.
They appeared out of nowhere!	Se ferskynden út it neat!
She locked the door with a key.	Se die de doar op slot mei in kaai.
The photo did not seem to me.	De foto like my net.
She was wearing a green dress.	Se hie in griene jurk oan.
Rain mixed with snow falling near the river.	Rein mingd mei snie dy't falt tichtby de rivier.
It is essential to ensure proper decontamination procedures.	It is essensjeel om korrekte dekontaminaasjeprosedueres te garandearjen.
Community workers will distribute food to the poor.	Mienskipsarbeiders sille iten útdiele oan de earmen.
The prime minister was to be sworn in at noon.	De minister-presidint soe middeis beëdige wurde.
The ozone layer protects the earth from harmful ultraviolet radiation.	De ozonlaach beskermet de ierde tsjin skealike ultraviolette strieling.
A large village stood where they were.	In grut doarp stie dêr't se wiene.
The discovery was made, but it remained unrecognized for decades.	De ûntdekking waard makke, mar it bleau tsientallen jierren net erkend.
He experimented with the use of artificial light.	Hy eksperimintearre mei it brûken fan keunstmjittich ljocht.
The riots rammed the gate.	De rellen rammeden de poarte.
Everyone knew she was an animal lover.	Elkenien wist dat se in dierleafhawwer wie.
Each is easier to kill than hearts.	Elk is makliker te deadzjen as herten.
The bird is named after his song.	De fûgel is neamd nei syn liet.
The soldiers jealously guard their stronghold.	De soldaten bewaken oergeunstich har bolwurk.
The older man was tired.	De âldere man wie wurch.
Vegetation remains sparse under constant desert sun.	Vegetaasje bliuwt sparse ûnder konstante woastyn sinne.
Sounds are pronounced differently in different languages.	Lûden wurde yn ferskate talen oars útsprutsen.
The local economy is mainly based on agriculture.	De pleatslike ekonomy is benammen basearre op lânbou.
The champion trained in the field.	De kampioen trainde yn it fjild.
His actions are very uncertain.	Syn aksjes binne tige ûnwis.
The mother broke.	It memhert briek.
He has been released from prison.	Hy is frijlitten út de finzenis.
The organization is highly respected.	De organisaasje wurdt tige respektearre.
She is never wrong.	Se is nea ferkeard.
The prince is kind to poor people.	De prins is aardich foar earme minsken.
Some argue that online education is the future.	Guon beweare dat online ûnderwiis de takomst is.
The winner will be announced soon.	De winner wurdt gau bekend makke.
I called at the door.	Ik rôp oan de doar.
The rubber plant flourished in this climate.	De rubberplant bloeide yn dit klimaat.
Greed and stupidity brought the house down.	Grierichheid en dommens brochten it hûs del.
Upon hearing the news, he went upstairs.	By it hearren fan it nijs gie er op.
We must work together if we want to survive.	Wy moatte gearwurkje as wy oerlibje wolle.
Life can be terribly dishonest.	It libben kin ferskriklik ûnearlik wêze.
We collect water with a barrel and a spoon.	Wy sammelje wetter mei in vat en in leppel.
She quickly left the room.	Se ferliet gau de keamer.
He looked at the problem for two weeks.	Hy hat twa wiken it probleem besjoen.
You will know when you are ready.	Jo sille witte wannear't jo klear binne.
The walls of the dungeon were damp of moisture.	De muorren fan 'e dungeon wiene fochtich fan focht.
Tell the truth or keep quiet.	Fertel de wierheid of bliuw stil.
Workers in this factory must be careful.	Arbeiders yn dit fabryk moatte foarsichtich wêze.
Our teacher was late, which was unusual.	Us learaar wie te let, wat ûngewoan wie.
The cost of living here is much cheaper.	De libbenskosten binne hjir folle goedkeaper.
They lie waiting for the soldiers.	Se lizze op de soldaten te wachtsjen.
This joke was not related to the conversation.	Dizze grap wie net relatearre oan it petear.
New systems have had a dramatic impact on crime.	Nije systemen hawwe in dramatyske ynfloed hân op kriminaliteit.
He has a love for learning.	Hy hat in leafde foar learen.
He throws the coffee on his pants.	Hy smiet de kofje op syn broek.
Which of the following is a disinfectant?	Hokker fan 'e folgjende is in desinfektant?
The boy's father died ten years ago.	De heit fan de jonge ferstoar tsien jier lyn.
There must be some logical explanation.	Der moat wat logyske ferklearring wêze.
Some people hate shopping.	Guon minsken haatsje winkeljen.
Scientists do not agree on how old the earth is.	Wittenskippers binne it net iens oer hoe âld de ierde is.
Strawberries can be seen in many gardens.	Yn in protte tunen binne aardbeien te sjen.
The Prime Minister is awaiting a response.	De minister-presidint wachtet op antwurd.
There is running water leaking from the house.	Der lekt rinnend wetter út it hûs.
She opened her office door.	Se die har kantoardoar iepen.
A woman comes home from school.	In frou komt thús fan skoalle.
He recently received a prestigious award.	Hy krige koartlyn in prestisjeuze priis.
There are many great books for every reader to enjoy.	D'r binne in protte geweldige boeken om elke lêzer te genietsjen.
The criminal mastermind is at large.	De kriminele mastermind is op frij.
They travel from coast to coast.	Se reizgje fan kust nei kust.
He wore a patterned silk scarf around his neck.	Hy hie in patroon siden sjaal om 'e hals.
The icebergs will soon melt.	De iisbergen sille meikoarten smelte.
The visitors congratulated him.	De besikers lokwinsken him.
This is just not true.	Dit is gewoan net wier.
Frost on the ground can be harmful to plants.	Frost op 'e grûn kin skealik wêze foar planten.
His cousin ran out with all the money.	Syn neef naaide út mei al it jild.
Under investigation, he confessed to the crime.	Under ûndersyk bekende er it misdriuw.
The director is happy with the reception of the show.	De regisseur is bliid mei de resepsje fan de foarstelling.
Heat the pan, then add the oil.	Ferwaarmje de panne, foegje dan de oalje ta.
Remove the rust from the iron.	Fuortsmite de roest út it izer.
Rumor has it that they have a secret affair.	Geroften hawwe it dat se in geheime affêre hawwe.
The farmers look grim this year.	De boeren sjogge dit jier grimmitich.
Tree populations are declining worldwide.	Beampopulaasjes nimme wrâldwiid ôf.
The tourist bus smoked smoke.	De toeristyske bus sloech reek.
Do not throw the sloops over the gate.	Net goaie de sloppen oer it hek.
Ben started grinning as he spoke.	Ben begon te gnizen doe't er spriek.
She walks through the house every morning.	Se draeit elke moarn troch it hûs.
I have to feed him.	Ik moat him fiede.
The police stormed the building.	De plysje bestoarme it gebou.
Workers installed the wiring.	Arbeiders ynstallearre de wiring.
He flips through the pages of his book.	Hy blêdet troch de siden fan syn boek.
Listen carefully, and do not speak unless you speak.	Harkje foarsichtich, en prate net útsein as jo prate.
She walked up the stage like a queen.	Se rûn as in keninginne it poadium op.
It switched to an electronic ticket system.	It gie oer op in elektroanysk kaartsjesysteem.
She came back to town that night.	Se kaam dy nachts werom yn 'e stêd.
This tall building shines in the sun.	Dit hege gebou glimket yn 'e sinne.
We spent some time in the amusement park	Wy ha wat tiid trochbrocht yn it pretpark
He saw her, missed her, saw her again.	Hy seach har, miste har, seach har wer.
The boredom of office life finally comes to you.	De ferfeling fan it kantoarlibben komt jo úteinlik.
The movie starts with a bang.	De film begjint mei in knal.
She bent over and picked up some coins.	Se bûgde har oer en helle wat munten op.
The sentence was read aloud.	De sin waard foarlêzen.
Attached to the letter was a seal.	By de brief siet in segel.
Modern medicine has made great strides.	Moderne medisinen hat grutte foarútgong makke.
Some organic farm products have higher nutritional value.	Guon biologyske pleatsprodukten hawwe hegere fiedingswearde.
To fetch fresh water, they often had to dig wells.	Om swiet wetter op te heljen moasten se faak putten grave.
However, tourists are ready to take their chances.	Toeristen binne lykwols ree om har kânsen te nimmen.
The clouds obscured the sky.	De wolken ferbergen de loft.
You did it right.	Do hast it goed dien.
His gaze was	Syn blik wie
Maybe she's sending me some sugar!	Miskien stjoert se my wat sûker!
The soul of that despot is long gone.	De siel fan dy despoot is al lang fuort.
However, these beliefs are not shared by everyone.	Dizze leauwen wurde lykwols net troch elkenien dield.
He laid a hand over his heart.	Hy lei in hân oer syn hert.
He stretched the body carefully.	Hy spande it lichem foarsichtich út.
This is a wonderful opportunity.	Dit is in prachtige kâns.
It has long been a source of controversy.	It is al lang in boarne fan skeel.
She could not do much about it.	Dêr koe se net folle oan dwaan.
Nobody spoke.	Nimmen spruts.
I would faint with a smile on my face.	Ik soe flauwe mei in glimke op myn gesicht.
The living room is very small.	De wenkeamer is heul lyts.
Learning point symbols are used for emphasis.	Learpunksymboalen wurde brûkt foar klam.
They are clearly observable.	Se binne dúdlik te observearjen.
The company is in a slump.	It bedriuw sit yn in slach.
The rain had been quiet for days.	De rein foel al dagen stil.
In the new city they will build a new city.	Yn de nije stêd sille se in nije stêd bouwe.
The bill was opposed by the executive council.	It wetsûntwerp waard bestriden troch de útfierende ried.
This is a beautiful cheese.	Dit is in moaie tsiis.
The pregnant woman went to the doctor.	De swiere frou gie nei de dokter.
Third, you need to have one cup of brown sugar.	Tredde, moatte jo ien beker brune sûker hawwe.
She's been in a weird mood all day.	Se is de hiele dei yn in nuvere stimming.
They choose to place two neighbors around them.	Se kieze twa buorren om har hinne te pleatsen.
The transfer of empty money has encouraged idleness.	De oerdracht fan idel jild hat de ledigens oanmoedige.
Mary ordered a large order of pho.	Mary bestelde in grutte bestelling fan pho.
Pumping water from place to place takes up a lot of energy.	It pompen fan wetter fan plak nei plak nimt in soad enerzjy op.
At the edge of the river the rocks are fixed.	Oan de râne fan de rivier binne de rotsen fêst.
The road is busy today.	De dyk is hjoed drok.
Do you expect to die today?	Ferwachtsje jo hjoed te stjerren?
He drank chocolate cola.	Hy dronk sûkelade cola.
Now you will pass your exams with bright colors.	No sille jo jo eksamens mei ljochte kleuren slagje.
His laughter was contagious.	Syn laitsjen wie oansteklik.
A selection of herbs, spices, rice and chicken.	In seleksje fan krûden, krûden, rys en kip.
A fine layer of ash covered everything.	In fyn laach jiske bedutsen alles.
Innovations are already the rage among web marketers.	Ynnovaasjes binne no al de woede ûnder webmarketeers.
Carefully remove the parsley from the vegetables.	Nim de peterselie foarsichtich út 'e griente.
Go convince her that this is a bad idea.	Gean har oertsjûgje dat dit in min idee is.
The figures were surprising.	De sifers wiene ferrassend.
The frame hosts passed these landmarks.	De frame hosts passearren dizze landmarks.
The result came as a surprise to many.	It resultaat kaam as in ferrassing foar in protte.
She leaned against his shoulder.	Se bûgde tsjin syn skouder.
He was preceded in death by his wife.	Hy waard foarôfgien troch syn frou.
Initially, interest rates rose sharply.	De rinte stegen yn earste ynstânsje flink.
They celebrated with champagne.	Se fierden mei sjampanje.
The students demanded a private meeting.	De studinten easke in priveegearkomste.
They opened a bag with chips and ate them.	Se iepene in tas mei chips en ieten se op.
The ship set sail.	It skip sette seil.
The national currency is not well controlled.	De nasjonale munt is net goed kontrolearre.
That's how it should be.	Sa moat it wêze.
The snake swims silently through the deep water.	De slang swimt stil troch it djippe wetter.
First, get some milk out of the fridge.	Nim earst wat molke út 'e koelkast.
Make the batter and set it aside.	Meitsje de beslach en set it oan 'e kant.
A little money goes a long way.	In bytsje jild giet in lange wei.
Elephants belong in the wild.	Oaljefanten hearre yn it wyld.
She asked the man to open the door.	Se frege de man de doar iepen te dwaan.
The company's share has since risen.	It oandiel fan it bedriuw is sûnt opstien.
The boys quickly roared away, laughing.	De jonges raasden gau fuort, laitsjend.
Honey is made from nectar.	Huning wurdt makke fan nektar.
Police arrested two men last week.	De plysjes hawwe ferline wike twa manlju oanhâlden.
Eggs, or bird eggs, are often used as food.	Aieren, of fûgelaaien, wurde faak brûkt as iten.
The computer was used for ten years.	De kompjûter waard tsien jier brûkt.
He once wanted to become a teacher.	Hy woe ienris learaar wurde.
Regions near the river are populated by farmers.	Regio's tichtby de rivier wurde befolke troch boeren.
The money goes to the university.	It jild giet nei de universiteit.
These ghosts will not harm us.	Dizze spoeken sille ús gjin skea dwaan.
His pen slowly scratched across the tablet.	Syn pinne kraste stadich oer it tablet.
I was lucky enough to secure a spot.	Ik hie it gelok om in plak te befeiligjen.
Why would she worry? 	Wêrom soe se har soargen meitsje?
she thought.	sy tocht.
The ambulance transported the wounded and the sick.	De ambulânse hat de ferwûnen en de siken ferfierd.
The population has grown sharply.	De befolking is bot tanaam.
The authorities admitted that the region was neglected.	De autoriteiten joech ta dat de regio wie ferwaarleazge.
He has an unbelievable good memory.	Hy hat in unbelievable goed ûnthâld.
She's sitting in the woods.	Se sit op 'e bosk.
We are all from the same family.	Wy binne allegear fan deselde famylje.
The negotiations were long and complicated.	De ûnderhannelings wiene lang en yngewikkeld.
It is almost two meters long.	It is hast twa meter lang.
My neighbor works as a teacher.	Myn buorman wurket as learaar.
Collective property is well established.	Kollektive eigendom is goed fêstlein.
My city is cut by a river.	Myn stêd wurdt trochsnien troch in rivier.
The pines swayed softly in the wind.	De dennen swaaiden sêft yn 'e wyn.
He strummed with his harp.	Hy strûpte mei syn harp.
The rocket collided, exploding on the ground.	De raket botste, eksplodearre op 'e grûn.
We sometimes miss these for instructions.	Wy fersinne dizze soms foar ynstruksjes.
The people who organize these events are dedicated.	De minsken dy't dizze eveneminten organisearje binne tawijd.
You're such a crazy ass.	Do bist sa'n gekke ezel.
A small fishing boat lay at anchor off the coast.	In lytse fiskersboat lei foar anker foar de kust.
The villagers still live a simple life.	De doarpsbewenners libje noch altyd in ienfâldich libben.
The alley was awake from people.	It steegje wie wekker fan minsken.
A scavenger dog hungry ate the carcass.	In skuorrehûn iet hongerich it karkas op.
It enabled him to travel farther and faster.	It stelde him yn steat om fierder en flugger te reizgjen.
Along the way, they took a short break.	Underweis namen se in koarte pauze.
Spread the seed evenly over the baking sheet.	Ferspraat de sied gelyk oer it bakblêd.
He chose not to see him for many years.	Hy hat der foar keazen om him in protte jierren net te sjen.
Yet, beneath the elegant exterior, she is insecure.	Dochs, ûnder de elegante bûtenkant, is se ûnfeilich.
She got out of bed very slowly.	Se kaam hiel stadich fan bêd.
We can clearly see in the dark.	Wy kinne dúdlik sjen yn it tsjuster.
He heard the doorbell ring.	Hy hearde de doarbel rinkelje.
The farmers still use cultivation techniques that have been passed down from	De boeren brûke noch hieltyd teelttechniken dy't trochjûn binne fan
It was pitch dark and cold.	It wie stik tsjuster en kâld.
The steak was rare.	De steak wie seldsum.
The strange device beeped menacingly.	It nuvere apparaat pipte driigjend.
The politician spent two hundred and fifty thousand dollars.	De politikus ferduorre twahûndertfyftichtûzen dollar.
She realized he was serious.	Se besefte dat hy serieus wie.
A severe drought caused the prairie to dry up.	In swiere droechte soarget derfoar dat de prêrje opdroege.
Dependence on foreign countries is not healthy.	Ofhinklikens fan frjemde lannen is net sûn.
This is a land of different landscapes.	Dit is in lân fan ferskate lânskippen.
The soldier never sent a signal.	De soldaat hat nea in sinjaal stjoerd.
The water flowed quickly through the canal.	It wetter streamde fluch troch it kanaal.
He asked the government to ban the car.	Hy frege de regearing om de auto te ferbieden.
The girl thought she was beautiful.	It famke tocht dat se moai wie.
The cable goes over the mountain.	De kabel giet oer de berch.
When he hung up the painting, he saw some damage.	Doe't er it skilderij ophong, seach er wat skea.
A mathematician returns to studying geometry.	In wiskundige komt werom nei it studearjen fan mjitkunde.
Rice is often served with chicken.	Rice wurdt faak tsjinne mei kip.
I think a lot of doctors never see their patients.	Ik tink dat in protte dokters har pasjinten noait sjogge.
Professional athletes are admired worldwide.	Profesjonele atleten wurde wrâldwiid bewûndere.
The surgeon imported a skin sample on the dog's paw.	De sjirurch ymportearre in hûdmonster op 'e poat fan 'e hûn.
Place the bread on a rack to cool.	Set it brea op in rack om te koelen.
Oil refineries are full of workers.	Oaljeraffinaderijen binne fol mei arbeiders.
Stop behaving like a savage.	Stopje mei te gedragen as in wyld.
Basalt is a common source because of its heat resistance.	Basalt is in mienskiplike boarne fanwege syn waarmtebestriding.
The boxer stabilized his breathing.	De bokser stabilisearre syn sykheljen.
A pier was built over the swampy ground.	In pier waard boud oer de sompige grûn.
The temperature was moderate.	De temperatuer wie matich.
No one else will help you.	Nimmen oars sil jo helpe.
This is often the case for athletes.	Dit is faak it gefal foar atleten.
Take my word for it, she's smart.	Nim myn wurd foar it, se is tûk.
A mother is called a mother.	In mem wurdt in mem neamd.
Natural selection is not the whole story.	Natuerlike seleksje is net it hiele ferhaal.
William tried to think of his next step.	Willem besocht te tinken oan syn folgjende stap.
The organizations can be accused of exploiting women.	De organisaasjes kinne beskuldige wurde fan it útbuitjen fan froulju.
After the rain had fallen, what was once a trash can	Nei't de rein fallen wie, wat eartiids in jiskefet wie
Can you just divide it?	Kinne jo it gewoan ferdielen?
He kissed her cheek.	Hy tute har wang.
However, some economists believe that this problem is exacerbated.	Guon ekonomen leauwe dat dit probleem lykwols fergriemd is.
We recognize the complexity of this problem	Wy erkenne de kompleksiteit fan dit probleem
The wizard showed his guest to the guest room.	De tsjoender liet syn gast nei de gastkeamer sjen.
From her window she saw the rows of cars.	Ut har rút seach se de rigen auto's.
They saw the smoke rising from the wreck.	Se seagen de reek út it wrak opstean.
Life expectancy is slowly increasing.	De libbensferwachting nimt stadichoan ta.
His ideas were strikingly original.	Syn ideeën wiene opfallend oarspronklik.
Leave it to me.	Lit it oan my oer.
Pop it in the way you want.	Pop it yn lykas jo wolle.
The woman took that opinion on the matter.	De frou naam dy miening oer de saak.
The strawberries were sweet.	De ierdbeien wiene swiet.
The vice-president has resigned.	De fise-foarsitter hat opstapt.
The palace is a true feast for the senses.	It paleis is in wier feest foar de sinnen.
Come before sunrise.	Kom foar nei sinne opgong.
A blood clot can lead to heart attack and stroke.	In bloedklok kin liede ta hertoanfal en beroerte.
A robust outlook for the future is the most important suggestion.	In robúste útsjoch foar de takomst is de wichtichste suggestje.
The promise of new technology attracts investors.	De belofte fan nije technology luts ynvestearders.
The engine caught fire.	De motor fleach yn brân.
The moon is dark when it is night.	De moanne is tsjuster as it nacht is.
We left our lunch orders at the counter.	Wy lieten ús lunch oarders by de baly.
Once upon a time we always got there.	Eartiids kamen wy der altyd.
Life as we know it, we must surely die.	It libben sa't wy it kenne, moatte wy grif stjerre.
By the time you get back, it will be dark.	Tsjin de tiid dat jo werom komme, sil it tsjuster wêze.
A search was organized to find the missing girl.	Der waard in sykaksje organisearre om it fermiste famke te finen.
Finally time to say goodbye.	Einliks tiid om ôfskie te nimmen.
He spat out the words like poison.	Hy spuide de wurden út as gif.
The cry of the child sounded pitiful.	De gjalp fan it bern klonk jammerdearlik.
Tory is still very fit.	Tory is noch hiel fit.
It does not matter how complicated this problem may seem.	It makket net út hoe komplisearre dit probleem kin lykje.
The good doctor is good for all people.	De goede dokter is goed foar alle minsken.
I hired you to feed and water my horses.	Ik haw dy hierd om myn hynders te fieden en te wetterjen.
Controversially, they were re-assigned to the reserves.	Kontroversjeel waarden se opnij oan 'e reserves tawiisd.
The parking lot has two hundred spaces.	It parkearplak hat twahûndert plakken.
She gestured teasingly.	Se gebear tjirgjend.
The color photo was taken by an amateur.	De kleurde foto is makke troch in amateur.
She is naked except for two pieces of cloth.	Se is neaken, útsein twa stikken doek.
It's a beautiful flower, isn 't it?	It is in moaie blom, is it net?
Her favorite subjects were science and languages.	Har favorite fakken wiene wittenskip en talen.
Your muddy shoes can use a wash.	Jo modderige skuon kinne in waskje brûke.
His father asked her out loud if his son liked school.	Syn heit frege har lûdop ôf oft syn soan de skoalle leuk hie.
In this region, seasons last less than a day.	Yn dizze regio duorje seizoenen minder dan in dei.
After washing his face, he felt much better.	Nei it wassen fan syn gesicht fielde er him folle better.
Protesters were first advised to return to their villages.	Demonstranten waarden earst advisearre om werom te gean nei harren doarpen.
He stared at her, incomprehensible.	Hy stoarre har oan, ûnbegryplik.
Many industries use coal in their energy generation.	In protte yndustry brûke stienkoal yn har enerzjyopwekking.
One child was killed and another child injured.	Ien bern waard fermoarde en in oar bern rekke ferwûne.
This car looks very expensive.	Dizze auto sjocht der hiel djoer.
This is how a peach tree grows.	Dit is hoe't in perzikbeam groeit.
The moon rises over the eastern hills.	De moanne komt op oer de eastlike heuvels.
The noise level prevented us from hearing each other.	It lûdsnivo ferhindere dat wy inoar hearden.
Several small boats lay beside.	Ferskate lytse boaten leine njonken.
The cosmic microwave background is a kind of electromagnetic radiation.	De kosmyske mikrofoave eftergrûn is in soarte fan elektromagnetyske strieling.
After cutting the bread, place it on the wire rack.	Nei it snijen fan it brea, set it op 'e draadrek.
The long walk was stimulating.	De lange kuier wie stimulearjend.
She rushed up to greet him.	Se raasde op om him te groetsjen.
Roller skates do not slip on ice.	Rollerskaten glide net op iis.
Have the people served in this unit ever been injured?	Binne de minsken tsjinne yn dizze ienheid ea ferwûne rekke?
I would suggest something to read.	Ik soe wat foarstelle om te lêzen.
Our descendants may discover these planets.	Us neiteam kin dizze planeten miskien ûntdekke.
Elephants have a special hearing aid.	Oaljefanten hawwe in spesjaal gehoargefoel.
When the factory started up, employment improved.	Doe't it fabryk opstarte, ferbettere de wurkgelegenheid.
My music would bring you flowers and laughter.	Myn muzyk soe jo blommen en laitsjen bringe.
Fred tapped nervously with his fingers on the table.	Fred tikte senuweftich mei de fingers op 'e tafel.
The twin brothers are inseparable.	De twillingbruorren binne net te skieden.
He was the son of a wealthy merchant.	Hy wie de soan fan in rike keapman.
Geography is the branch of science that studies the earth.	Geografy is de tûke fan 'e wittenskip dy't de ierde bestudearret.
The smell was bad.	De rook wie min.
Those fields have not been used for many years.	Dy fjilden binne in protte jierren net brûkt.
Go to the war room.	Gean nei de oarlochskeamer.
She practiced medicine with him.	Se praktisearre medisinen mei him.
The sword cut through the neck.	It swurd snijde troch de nekke.
This egg can be eaten raw.	Dit aai kin rau iten wurde.
When they saw the storm, they rushed home.	Doe't se de stoarm seagen, naaiden se nei hûs.
Our behavior is strongly influenced by the people around us.	Us gedrach wurdt sterk beynfloede troch de minsken om ús hinne.
Poor resource management has caused the island to become dry.	Slecht behear fan boarnen hat derfoar soarge dat it eilân droech is.
He longed for his mother.	Hy hie langstme nei syn mem.
The sideworm larvae wrap themselves in a cocoon.	De sidewormlarven wikkele har yn in kokon.
Strawberries are currently in season.	Strawberries binne op it stuit yn seizoen.
The outflow of the river decreased.	De útstream fan de rivier fermindere.
Trees, tall and strong, shade an interesting cemetery.	Beammen, heech en sterk, skaadje in nijsgjirrich begraafplak.
They live among the ruins of an ancient civilization.	Se libje tusken de ruïnes fan in âlde beskaving.
Make sure you have the right materials.	Soargje derfoar dat jo de juste materialen hawwe.
The child's eyes got a dreamy air.	De eagen fan it bern krigen in dreamlike loft.
Every year, tornado damage is estimated at millions of dollars.	Alle jierren wurdt tornado-skea rûsd op miljoenen dollars.
Thus, achievements are made by erosion.	Sa wurde berikken makke troch eroazje.
The government needs to improve its transportation network.	De oerheid moat har ferfiernetwurk ferbetterje.
Call an ambulance immediately!	Rop fuortendaliks in ambulânse!
They serve slices of pumpkin pie.	Se tsjinne plakjes pumpkin pie.
Using public funds for election campaigns is illegal.	It brûken fan iepenbiere fûnsen foar ferkiezingskampanjes is yllegaal.
Police were everywhere, observing all the signs.	Plysje wie oeral, observearre alle tekens.
This week's heat wave has devastated the nerves of many.	De hittegolf fan dizze wike hat de senuwen fan in protte ferwoaste.
She is evil and deceptive.	Se is kwea en ferrifeljend.
She sat on the porch and looked out to the ocean.	Se siet op 'e veranda en seach nei de oseaan.
Several accidents, some fatal, have occurred.	Ferskate ûngelokken, guon deadlik, hawwe bard.
At the moment, it appeals to many women.	Op it stuit sprekt it in protte froulju oan.
They have an itch on their spiders.	Se hawwe in jeuk oan har spinnen.
The protests of a laborer were suppressed by the army.	De protesten fan in arbeider waarden ûnderdrukt troch it leger.
First, design a rocket.	Earst, ûntwerpe in raket.
This question is about literature.	Dizze fraach giet oer literatuer.
The salmon smoked for eight hours.	De salm smookte acht oeren.
I have to ask my brother to do this for me.	Ik moat myn broer freegje dit foar my te dwaan.
The opening line of the prologue was brilliant.	De iepeningsline fan de proloog wie briljant.
And let us not forget all the hard work they have done.	En lit ús al it hurde wurk dat se dien hawwe net ferjitte.
His body was found by walkers.	Syn lichem waard fûn troch kuierders.
First you have to choose.	Earst moatte jo kieze.
According to the book, this flower is a symbol of fidelity.	Neffens it boek is dizze blom in symboal fan trou.
The climb to the top was very difficult.	De beklimming nei de top wie tige dreech.
The atmosphere is poisonous.	De sfear is fergiftige.
The shopkeeper hesitated to accept the bag.	De winkelman twifele om de tas oan te nimmen.
She just wanted a momentary pause from everything.	Se woe allinne mar in momint ûnderbrekking fan alles.
They will eat almost anything, even insects.	Se sille hast alles ite, sels ynsekten.
It was a cold and clean day in the city.	It wie in kâlde en reinige dei yn 'e stêd.
The administrator can pay enough salary.	De behearder kin betelje genôch lean.
She often dressed in lipstick and hair dye	Se klaaide faak yn lippenstift en hierferve
The protester eventually collapsed in exhaustion.	De demonstrant stoarte úteinlik yn út wurgens.
That will teach you to steal.	Dat sil jo leare te stellen.
Fewer students are admitted to this facility.	Minder studinten wurde talitten ta dizze foarsjenning.
Look at these ruins!	Sjoch nei dizze ruïnes!
The oil burned in the frying pan.	De oalje baarnde yn 'e frettenpanne.
There were abandoned cars around the abandoned building.	D'r wiene ferlitten auto's om it ferlitten gebou hinne.
He died three years ago.	Hy ferstoar trije jier lyn.
Most plants depend on animal pollination.	De measte planten binne ôfhinklik fan bistebestuiving.
She spent many hours arguing.	Se bestege in protte oeren oan it argumint.
The children were splashed by the light rain.	De bern waarden spatte troch de lichte rein.
A magazine must be honest, honest and balanced.	In tydskrift moat earlik, earlik en lykwichtich wêze.
The captain decided to count the remaining sailors.	De kaptein besleat de oerbleaune seelju te tellen.
You need to collect some eggs.	Jo moatte wat aaien sammelje.
She had no interest in her surroundings.	Se hie gjin belangstelling foar har omjouwing.
He reads a psalm.	Hy lies in psalm.
She told everything about her neighbors.	Se fertelde alles oer har buorlju.
The novel was punished with censorship.	De roman waard bestraft mei sensuer.
Sailing techniques are also noted as complex.	Seiltechniken wurde ek opmurken as kompleks.
More plastic than fish can now be found in our oceans.	Mear plestik as fisk is no yn ús oseanen te finen.
He had a red complexion.	Hy hie in reade teint.
The skin is smooth.	De hûd is glêd.
He accused the organizers of committing a crime.	Hy beskuldige de organisatoaren fan it begean fan in misdriuw.
There are safety instructions in the box.	D'r binne feiligensynstruksjes yn 'e doaze.
The headmaster entered his office.	De haadmaster kaam syn kantoar yn.
Qualifications are a minimum requirement.	Kwalifikaasjes binne in minimum eask.
He confessed to having the crime.	Hy bekende it misdriuw te hawwen.
It is a wrong judgment to assume that he will play poorly.	It is in ferkeard oardiel om oan te nimmen dat hy min sil spylje.
The villagers built their houses at a fountain.	De doarpsbewenners bouden har huzen by in boarne.
Now, what can we say?	No, wat kinne wy ​​sizze?
We plan to place it in a museum.	Wy binne fan plan om yn in museum te pleatsen.
First we need some coal.	Earst hawwe wy wat stienkoal nedich.
The government must provide a good education for all children.	De oerheid moat soargje foar in goed ûnderwiis foar alle bern.
Kamon riders are everywhere these days.	Kamon riders binne oeral dizze dagen.
A myriad of people attended that rally.	In myriade fan minsken besochten dy rally.
They live in cities.	Se wenje yn stêden.
She received a letter from her old teacher.	Se krige in brief fan har âlde juf.
First you need to insert a nail.	Earst moatte jo in nagel ynfoegje.
Rainwater was collected in tons for use as a beverage.	Reinwetter waard sammele yn tonnen foar gebrûk as drank.
He dived deep into the water, swimming hard.	Hy dûkte djip yn it wetter, swimmende hurd.
Wash their hands very often.	Waskje harren hannen hiel faak.
It would be possible to inspect former soldiers.	It soe mooglik wêze om eardere soldaten te ynspektearjen.
Do not make up the past.	Meitsje it ferline net op.
Some buildings have steep stairs.	Guon gebouwen hawwe steile treppen.
A soft spoken	In sêft sprutsen
The rollercoaster was very scary.	De rollercoaster wie tige eng.
Several of his teachers were impressed.	Ferskate fan syn leararen wiene ûnder de yndruk.
Many activists are campaigning to build more hospitals.	In protte aktivisten hawwe kampanje foar mear sikehûzen te bouwen.
The curved lines of the mountains were beautiful.	De bûgde linen fan 'e bergen wiene prachtich.
A donation was made to this charity every month.	Der waard elke moanne in donaasje dien oan dit goede doel.
Was the water cold?	Wie it wetter kâld?
I slept with a hot water bottle.	Ik sliepe mei in waarm wetter flesse.
The tears rolled down my face as she spoke.	De triennen rôlen oer myn gesicht doe't se spriek.
Her husband is often away for business.	Har man is faak fuort foar saken.
A dull ache filled his chest.	In doffe pine folde syn boarst.
Their powers are limited.	Har foegen binne beheind.
The man later escaped from prison and disappeared.	De man naaide letter út de finzenis en ferdwûn.
In daylight, the moon hung low in the air.	By dageljocht hong de moanne leech oan 'e loft.
There was a marked improvement in the child's symptoms.	Der wie in opmerklike ferbettering yn de symptomen fan it bern.
Growing skyscrapers and hotels are changing the skyline.	Groeiende wolkekliuwers en hotels feroarje de skyline.
The forest contains a variety of trees.	De bosk befettet in ferskaat oan beammen.
The mineral was praised for its artistic value.	It mineraal waard priizge foar syn artistike wearde.
The cloud looks like a cloud.	De wolk liket op in knyn.
You have to sweep and dry the church.	Jo moatte de tsjerke feie en droegje.
He was wearing a large, floppy hat.	Hy hie in grutte, floppy hoed op.
Many people still believe that vestigial remains	In protte minsken leauwe noch dat vestigial oerbliuwsels
Whites also cultivated hemp.	Wytsingen ferbouden ek himp.
She accused farmers of taking care of their property.	Se beskuldige boeren foar it oppassen fan har eigendom.
The football team reached the final for the first time.	It fuotbalteam kaam foar it earst yn de finale.
The governor's decision came with unanimous approval.	It beslút fan 'e gûverneur kaam mei unanym goedkarring.
The author's work has been translated into many languages.	It wurk fan de skriuwer is oerset yn in protte talen.
The floods caused a lot of damage in our area.	De oerstreamingen soarge foar in soad skea yn ús gebiet.
They argued that judgments should be handled independently.	Se bewearden dat oardielen selsstannich behannele wurde moatte.
See the compromise.	Se kompromissen.
It is necessary to water your crops.	It is needsaaklik om jo gewaaksen te wetterjen.
She gave no answer.	Se joech gjin antwurd.
It's just the right temperature for a happy day.	It is krekt de goede temperatuer foar in lokkige dei.
Nowadays, many people travel by bike or on foot.	Tsjintwurdich reizgje in protte minsken op 'e fyts of te voet.
This beautiful country needs efficient transportation.	Dit prachtige lân hat effisjint ferfier nedich.
He wrote his dissertation through the night.	Hy skreau syn proefskrift troch de nacht.
The crops of a farm are often damaged by foreign insects.	De gewaaksen fan in pleats wurde faak skansearre troch frjemde ynsekten.
As the water temperature rose, the bacteria proliferated.	Doe't de wettertemperatuer omheech gie, proliferearren de baktearjes.
Japan is often cold in winter.	Japan is yn 'e winter faak kâld.
The cat crawled on its side.	De kat krûpte op syn kant.
It was a difficult year for the young farmer.	It wie in swier jier foar de jonge boer.
Proteins are organic compounds that contain nitrogen.	Proteins binne organyske ferbiningen dy't stikstof befetsje.
Our local products are famous all over the country.	Us lokale produkten binne ferneamd yn it heule lân.
The bathroom is on the left.	De badkeamer is oan de linkerkant.
The cat, once quite tame, has now gone wild.	De kat, eartiids frij tam, is no wyld wurden.
Never take drugs.	Nim noait drugs.
Her drink was somewhat frothy.	Har drank wie wat skomich.
The machine has been repaired.	De masine is reparearre.
The meal was not consumed.	It miel wie net konsumearre.
An old rock carving depicts a pair of swans.	In âlde rotssnijwurk ferbyldet in pear swannen.
That movie is not that good.	Dy film is net sa goed.
Tulips are among the richest known flowers.	Tulpen binne ûnder de rykste bekende blommen.
They discussed it briefly, and then went to sleep.	Se bepraten it koart, en gongen doe te sliepen.
Sometimes a family moves.	Soms ferhuzet in famylje.
That stuff throws across the floor.	Dat guod smiet oer de flier.
Sunlight shines through the clouds.	Sinneljocht straalt troch de wolken.
His remark was as surprising as it was unexpected.	Syn opmerking wie like ferrassend as ûnferwachts.
This restaurant serves very spicy food.	Dit restaurant tsjinnet tige pittich iten.
They have done in-depth research.	Se hawwe yngeand ûndersyk dien.
You will need a kitchen knife to slice this cake.	Jo hawwe in keukenmes nedich om dizze taart te snijen.
The entertainment was interrupted by fireworks.	It fermaak waard ûnderbrutsen troch fjoerwurk.
Confusion is everywhere.	Ferwarring is oeral.
The princess was escorted to the honeymoon suite.	De prinsesse waard begelaat nei de houliksreissuite.
The baby's diaper needs to be changed.	De luier fan 'e poppe moat feroare wurde.
The heavy rain fell over the city.	De swiere rein foel oer de stêd.
The city is strategically important.	De stêd is strategysk wichtich.
The vase was empty and full of ice.	De faas waard leech en fol mei iis.
The trees swayed in the wind.	De beammen swaaiden yn 'e wyn.
A restaurant has been licensed to operate here.	In restaurant hat lisinsje krigen om hjir te operearjen.
Too tired to cook, she went out to a restaurant.	Te wurch om te koken, gie se út nei in restaurant.
The windows are grossly invalid.	De ruten binne grof ûnjildich.
You can try to convince some people.	Jo kinne besykje guon minsken te oertsjûgjen.
The movement gained momentum.	De beweging krige ympuls.
The protesters met in a central square.	De demonstranten troffen elkoar op in sintraal plein.
This city is being developed into a business center.	Dizze stêd wurdt ûntwikkele ta in bedriuwssintrum.
Many workers suffer from sleepless nights.	In protte arbeiders hawwe lêst fan sliepleaze nachten.
He can not decide what he will pack.	Hy kin net beslute wat hy ynpakke sil.
The bombs exploded indiscriminately.	De bommen ûntplofte sûnder ûnderskied.
The audience applauded.	It publyk applaudearre.
The adolescent must lose her preoccupation with boys.	De puber moat har preokkupaasje mei jonges ferlieze.
A summering battle between peoples.	In simmerjende striid tusken folken.
All religions have an element of ritual.	Alle religys hawwe in elemint fan ritueel.
The bells rang musically.	De klokken gongen muzikaal.
Many camps were set up along the quay.	Langs de kade waarden in protte kampen opset.
Of course, it's unusual to see someone my age dancing.	Fansels is it ûngewoan om ien fan myn leeftyd te sjen dûnsjen.
She stroked her dog lovingly.	Se streake har hûn leaflik.
He voted against the bill.	Hy stimde tsjin it wetsfoarstel.
I'm tired of working on the project.	Ik bin wurch fan it wurkjen oan it projekt.
They should never have to leave the project.	Se moatte it projekt nea ferlitte moatte.
Some people are allergic to cucumbers.	Guon minsken binne allergysk foar komkommers.
Many students attend classes for free here.	In protte studinten folgje hjir fergees de lessen by.
Once you have completed the forms, please send them back to us.	Sadree't jo de formulieren ynfolle hawwe, stjoere se asjebleaft werom nei ús.
The quality of education in this field has deteriorated.	De kwaliteit fan it ûnderwiis op dit mêd is minder wurden.
The fins do not bounce off.	De finnen wipje net fuort.
The city dwellers were all in mourning.	De stêdsbewenners wiene allegear yn rou.
Take some notes first.	Nim earst wat oantekeningen.
This moment was captured by a photographer.	Dit momint waard fêstlein troch in fotograaf.
The moon was so bright, it seemed almost white.	De moanne wie sa helder, it like hast wyt.
Fluids flow from the holes in the wall.	Fluids streame út de gatten yn 'e muorre.
Ice becomes liquid water.	Iis wurdt floeiber wetter.
Baking soda and cocoa powder are mixed together.	Baking soda en kakaopoeder wurde byinoar mingd.
Every corner of the house was filled with books.	Elke hoeke fan it hûs siet fol mei boeken.
Anarchy rules this country.	Anargy regele dit lân.
She laid the book on the table.	Se lei it boek op 'e tafel.
The formula worked.	De formule wurke.
The survey was conducted during the winter.	De enkête is yn de winter hâlden.
The boy nodded in agreement.	De jonge knikte ynstimd.
Thousands of researchers around the world are investigating the cause.	Tûzenen ûndersikers oer de hiele wrâld ûndersykje de oarsaak.
Protesters were held in police custody.	Demonstranten waarden yn plysjebesit hâlden.
The temperature dropped sharply.	De temperatuer sakke hurd.
He tried not to kill her.	Hy besocht har net te stoarjen.
First, the adrenal glands secrete a hormone called cortisol.	Earst, de adrenale klieren secrete in hormoan neamd cortisol.
Too many people live in busy city centers.	Tefolle minsken wenje yn drokte stêdsintra.
How to clean a microwave oven.	Hoe kinne jo in magnetron skjinmeitsje.
One who lost a leg in the war.	Ien dy't in skonk yn 'e oarloch ferlear.
These bowls are a special kind of glass.	Dizze bakjes binne in spesjale soarte fan glês.
It has a lot of use.	It hat in protte gebrûk.
This building is not very tall.	Dit gebou is net hiel heech.
The president was re-elected.	De presidint waard opnij keazen.
She discovered a small pool of blood.	Se ûntduts in lytse poel fan bloed.
The priest blessed the jewels.	De pryster seinge de juwielen.
She looked at him intently.	Se seach him yntinsyf oan.
This tablet helps us to calculate the answers quickly.	Dizze tablet helpt ús om de antwurden fluch te berekkenjen.
He waited patiently while others advised.	Hy wachte geduldich wylst oaren rieden.
Such incidents occur almost every day.	Sokke ynsidinten komme hast alle dagen foar.
The audience fell silent.	It publyk foel stil.
A smart bomb is used to destroy large areas.	In tûke bom wurdt brûkt om grutte gebieten te ferneatigjen.
What did we do?	Wat hawwe wy dien?
He was a very quiet man.	Hy wie in tige stil man.
It was clear that something was wrong.	It wie dúdlik dat der wat mis wie.
She visited the tailor shop and bought a new dress.	Se besocht de skroarwinkel en kocht in nije jurk.
The brightness of the stars never fails to amaze him.	De helderheid fan 'e stjerren slagget him noait te fernuverjen.
Each crane had a red paper flag attached to it.	Elke kraan hie der in reade papieren flagge oan.
Petroleum is a by-product of oil.	Petroleum is in byprodukt fan oalje.
He was smart and ambitious.	Hy wie tûk en ambisjeus.
Make good use of your recovery time.	Meitsje goed gebrûk fan jo hersteltiid.
Her perspective is grim.	Har perspektyf is grimmitich.
The atmosphere was electric.	De sfear wie elektrysk.
In her sixth decade, she is gorgeous.	Yn har sechsde desennia is se prachtich.
The city was vibrant with activity.	De stêd wie libbendich mei aktiviteit.
The buildings were all made of brick.	De gebouwen wiene allegear makke fan bakstien.
The tunnel collapsed and caused major injuries.	De tunnel stoarte yn en soarge foar grutte ferwûnings.
Her black hair was cut short.	Har swart hier wie koart knipt.
Silence pervaded the room.	Stilte bedarre op 'e keamer.
Using paper instead of plastic would help the environment.	It brûken fan papier ynstee fan plestik soe it miljeu helpe.
You should not laugh at someone's misery.	Jo moatte net laitsje om immen syn ellinde.
Children in conflict zones are surrounded by daily violence.	Bern yn konfliktsônes wurde omjûn troch deistich geweld.
The culture of foreigners influenced local traditions.	De kultuer fan bûtenlanners hie ynfloed op lokale tradysjes.
Unfortunately, he was hit by a drunk driver.	Spitigernôch waard er oanriden troch in dronken bestjoerder.
These images exceeded all expectations.	Dizze bylden oertroffen alle ferwachtingen.
The children were overjoyed.	De bern wiene oergelokkich.
A large sample of voters was interviewed	In grutte stekproef fan kiezers waard ynterviewd
The cat is notorious for keeping mice away.	De kat is berucht om mûzen fuort te hâlden.
Scientists have successfully cloned a dog.	Wittenskippers hawwe mei súkses in hûn klonearre.
You can see the silver glitter all over the house.	Jo kinne de sulveren glitter oer it hûs sjen.
He was sentenced to death.	Hy waard feroardiele ta de dea.
Details are still missing.	Details wurde noch sljocht.
Nature is beyond science.	De natuer is bûten wittenskip.
This is the last straw.	Dit is de lêste strie.
After much deliberation, he made the decision.	Nei in protte oerlis naam er it beslút.
He spent hours walking around the casino, gambling.	Hy brocht oeren rinnen om it casino, gokken .
No, that's enough!	Nee, it is genôch!
The tribe has many ritual dances.	De stam hat in protte rituele dûnsen.
The buffalo wandered in the mud.	De buffel swalke yn 'e modder.
The army struggled fiercely to gain control of this region.	It leger stride fûl om kontrôle oer dizze regio te krijen.
The little boy playing in the sandbox.	De lytse jonge boarte yn de sânbak.
The carpenter carefully measured each piece of wood.	De timmerman hat elk stik hout foarsichtich mjitten.
Be careful not to crush the blueberries.	Wês foarsichtich om de bosbessen net te ferpletterjen.
The pace of life was slower in those days.	It tempo fan it libben wie yn dy dagen stadiger.
He dreamed of becoming an engineer.	Hy dreamde derfan om yngenieur te wurden.
Try to live your life without regret.	Besykje jo libben te libjen sûnder spyt.
The crime was unthinkable.	De misdied wie net te tinken.
Ripe tomatoes were on sale this week.	Ripe tomaten wiene dizze wike te keap.
There were relatively few dead.	Der foelen relatyf min deaden.
She has will be gathered to drink.	Se hat sil wurde sammele om te drinken.
Such activities are harmful to the environment.	Sokke aktiviteiten binne skealik foar it miljeu.
A world free of pollution is possible.	In wrâld frij fan fersmoarging is mooglik.
He did not like place.	Hy like net plak.
He was picked up by the police while stealing.	Hy waard oppakt troch de plysje wylst er oan it stellen wie.
The judge ruled that the prisoner should not	De rjochter besleat dat de finzene net mocht
He never came to terms with the loss of his brother.	Hy kaam noait oer it ferlies fan syn broer.
'S name in long journey.	Se naam in lange reis.
He pushed the door open, came in.	Hy triuwde de doar iepen, kaam deryn.
The court carefully examined the document.	De rjochtbank hat it dokumint foarsichtich ûndersocht.
Turn on the headlights.	Skeakelje de koplampen.
The oceans are in many cases contaminated with plastic.	De oseanen binne yn in protte gefallen fersmoarge mei plestik.
This machine uses lasers to perform measurements.	Dizze masine brûkt lasers om mjittingen út te fieren.
The cat entered the bedroom.	De kat foel de sliepkeamer yn.
The rate at which graduates find work is declining.	It taryf wêryn ôfstudearden wurk fine, nimt ôf.
They spoke quickly and quietly.	Se sprieken fluch en stil.
Palm trees, lit by the bright afternoon sun.	Palmbeammen, ferljochte troch de ljochte middeisinne.
A mist shook the mountains.	In mist omskodde de bergen.
Education was compulsory for everyone.	Underwiis waard foar elkenien ferplichte.
The parking space of the supermarket is limited.	De parkearromte fan de supermerk is beheind.
Shane's boss gave him the job.	Shane syn baas joech him de baan.
That flower is beautiful.	Dy blom is moai.
The streets are barricaded.	De strjitten binne barrikadeare.
The origin is under discussion.	De oarsprong is yn diskusje.
The exterior of the building was designed by a renowned architect.	De bûtenkant fan it gebou is ûntwurpen troch in ferneamde arsjitekt.
The crime happened in the underpass.	It misdriuw barde yn de ûndertrochgong.
The study states that meat is a harmful food.	De stúdzje stelt dat fleis in skealik iten is.
Many women were found mutilated.	In protte froulju waarden ferminkt fûn.
Eggplants will make a great appetizer.	Aubergines sille in geweldige appetizer meitsje.
Sharpen it carefully with a steel blade.	Skerp it foarsichtich mei in stielen blêd.
And the magnetic force is to blame for this accident.	En de magnetyske krêft is de skuld foar dit ûngelok.
She plants grain in the spring.	Se plante nôt yn 'e maitiid.
There was no sign of rain.	Der wie gjin teken fan rein.
Light dims a bit as the price of bitcoin rises.	Ljocht dimt in bytsje as de priis fan bitcoin opkomt.
The records show a period of prosperity.	De records litte in perioade fan wolfeart sjen.
The students have a mixed opinion about their teacher.	De learlingen hawwe in mingde miening oer harren learaar.
Bad things happened to those who were guilty of evil.	Der barde minne dingen mei dyjingen dy't skuldich wiene oan it kwea.
Dams are built to house water.	Dammen wurde boud om wetter te ûnderbringen.
She gave him her phone number.	Se joech him har telefoannûmer.
Retirement is not forever.	Pensjonearring is net foar altyd.
Do not step past the line!	Stap net foarby de line!
He went to the door.	Hy gong nei de doar.
I realized he was an extraordinary person.	Ik realisearre dat hy in bûtengewoane persoan wie.
My doctor visit was very enjoyable.	Myn dokterbesite wie tige noflik.
He dropped the page on the floor.	Hy liet de side op 'e flier falle.
The later text is very different.	De letter tekst is hiel oars.
A squirrel was illegally caught and sold.	In skrieze waard yllegaal fongen en ferkocht.
The source is a source of water.	De boarne is in boarne fan wetter.
The earth, as she saw it, was a mass of green.	De ierde, sa't se seach, wie in massa grien.
She wrapped her arms around her chest.	Se sloech de earms oer har boarst.
They tremble with pain.	Se trille fan pine.
The ammonia and chlorine from sewage can kill aquatic organisms.	De ammoniak en chloor út rioelwetter kinne wetterorganismen deadzje.
Many species of fish can live in the river.	In protte soarten fisk kinne libje yn 'e rivier.
They fought with guerrilla tactics.	Se fochten mei guerrillataktiken.
I regained my composure.	Ik krige myn kalmte werom.
The sun's rays cut through the clouds.	De sinnestrielen snije troch de wolken.
The tall woman looked up at him.	De lange frou seach nei him op.
Scientists hope that more insects will become extinct.	Wittenskippers hoopje dat der mear ynsekten útstjerre.
Many homes have been bought and resold.	In protte huzen binne kocht en trochferkocht.
We had to wait for a bus.	Wy moasten wachtsje op in bus.
Look, the crow is trying to steal the squirrel's nuts!	Sjoch, de kraai besiket de nuten fan it iikhoarntsje te stellen!
I will continue with my research.	Ik sil trochgean mei myn ûndersyk.
The car was in good condition.	De auto wie yn goede steat.
The grocer laughed it off.	De kruidenier lake it ôf.
Humans are social animals, not solitary creatures.	Minsken binne sosjale bisten, gjin solitêre skepsels.
John is in my bike.	John is in my bike.
Many women were financially raped.	In protte froulju waarden finansjeel ferkrêfte.
Children are often afraid of strangers when eating.	Bern binne faak benaud foar frjemden by it iten.
The grizzly bears had great skill.	De grizzlyjagers hiene grutte feardigens.
She showed him her camera.	Se liet him har kamera sjen.
In some historical periods, women were excluded from society.	Yn guon histoaryske perioaden waarden froulju út 'e maatskippij útsletten.
We have a great respect for traditional values.	Wy hawwe in grut respekt foar tradisjonele wearden.
The center was full of tourists.	It sintrum siet fol mei toeristen.
This article focuses on the role of technology in industry.	Dit artikel rjochtet him op 'e rol fan technology yn yndustry.
We offer thousands of products in various categories.	Wy biede tûzenen produkten yn ferskate kategoryen.
Operating systems vary widely around the world.	Bestjoerssystemen fariearje breed oer de wrâld.
They tremble a little.	Se trille in bytsje.
We use a new, more effective insecticide.	Wy brûke in nij, effektiver ynsektizid.
This business has not been profitable in recent years.	Dit bedriuw hat de lêste jierren net rendabel west.
The car slid smoothly.	De auto gleed soepel.
I was too old and too weak to climb the mountain.	Ik wie te âld en te swak om de berch te beklimmen.
On the way home she encountered a car accident.	Op wei nei hûs kaam se in auto-ûngelok tsjin.
A deep sense of depression prevails here.	In djip gefoel fan depresje hearsket hjir.
The thief escaped after stealing his neighbor's purse.	De dief naaide út nei't er de beurs fan syn buorman stellen hie.
Although considered informal, this market was well organized.	Hoewol beskôge as ynformeel, wie dizze merk goed organisearre.
The woman leaned forward, her eyes lit up with excitement.	De frou bûgde foaroer, har eagen ljochte fan opwining.
A black hole rotates in the center of the galaxy.	In swart gat draait yn it sintrum fan 'e galaxy.
A samovar is a collection of ships.	In samovar is in kolleksje fan skippen.
Evidence suggests it was abandoned.	Bewiis suggerearret dat it waard ferlitten.
Volcanic eruptions can destroy a city.	Fulkaanútbarstings kinne in stêd ferneatigje.
Traditionally, parents let their children choose their mates.	Tradysjoneel litte âlden har bern har maten kieze.
Cars emit toxic gases into the atmosphere.	Auto's stjoere giftige gassen út yn 'e atmosfear.
Stone and clay were used to build houses and tools.	Stien en klaai waarden brûkt om huzen en ark te bouwen.
He speaks, and his voice is brought forth by the multitude.	Hy spriek, en syn stim brocht troch de gearkommen mannichte.
The first step involves two cups of brown sugar.	De earste stap omfettet twa beker brune sûker.
This is a man who shows great promise.	Dit is in man dy't grutte belofte toant.
We will conquer all our enemies.	Wy sille al ús fijannen feroverje.
Boohoo!	Boohoo!
My doctor advised me to include meditation.	Myn dokter advisearre my om meditaasje op te nimmen.
His daughter asked him to go along.	Syn dochter frege him mei te gean.
The coach focused on a specific group of players.	De coach rjochte him op in spesifike groep spilers.
Those who were rich donated to the church.	Dejingen dy't ryk wiene, skonken oan 'e tsjerke.
The computer monitor is next to my bed.	De kompjûtermonitor stiet neist myn bêd.
My grandfather has trouble crossing the stage.	Myn pake hat muoite om it poadium oer te stekken.
The city was marked by crime and drug use.	De stêd waard markearre troch kriminaliteit en drugsgebrûk.
Be careful not to spill the oil.	Wês foarsichtich dat jo de oalje net fergrieme.
She laid the leather on the table.	Se lei it lear op 'e tafel.
He walked home proud of himself.	Hy rûn grutsk op himsels nei hûs.
Despite protests, two bridges were immediately built.	Nettsjinsteande protesten waarden fuortendaliks twa brêgen boud.
A wild dog barked furiously.	In wylde hûn blafte fûl.
I have lived in this city for twenty years.	Ik haw tweintich jier yn dizze stêd wenne.
Make sure all the ingredients for salad are fresh.	Soargje derfoar dat alle yngrediïnten foar salade fris binne.
His speech was well received by those present.	Syn taspraak waard goed ûntfongen troch de oanwêzigen.
The words were indistinct.	De wurden wiene ûndúdlik.
Pyramids need a powerful workforce.	Piramiden hawwe in krêftige arbeidskrêft nedich.
We do not want to be seen.	Wy wolle net sjoen wurde.
Too much paperwork can delay the final payment.	Tefolle papierwurk kin de lêste betelling fertrage.
They knew this would make the situation worse.	Se wisten dat dit de situaasje slimmer meitsje soe.
She makes her life as a freelance artist.	Se makket har libben as freelance keunstner.
The lips may be slightly separated, or slightly bent.	De lippen kinne in bytsje skieden wurde, of in bytsje bûgd.
The police have arrested the criminal.	De plysje hat de misdiediger oanhâlden.
Make the juice from the lime.	Meitsje it sap út 'e limoen.
Most early societies had a highly developed social hierarchy.	De measte iere maatskippijen hiene in heech ûntwikkele sosjale hiërargy.
The perfume was subtle and intoxicating.	It parfum wie subtyl en bedwelmjend.
Fully charge your phone before using it.	Laad jo tillefoan folslein op foardat jo it brûke.
The drought is threatening crops and livestock in distant lands.	De droechte bedrige gewaaksen en fee yn fiere lannen.
They got her out of the mail.	Se hawwe har fan 'e post helle.
The ears in his hands protruded.	De ieren yn syn hannen stiene út.
The horizon is dotted with puffy clouds.	De hoarizon wurdt stippele troch puffy wolken.
We travel by train to the nearby town.	Wy reizgje mei de trein nei de tichtby lizzende stêd.
The cost of such luxury cannot be justified.	De kosten foar sokke lúkse kinne net rjochtfeardige wurde.
Carefully turn the pages over.	Draai de siden foarsichtich om.
Raised by wolves, these animals were fierce and fierce.	Opgroeid troch wolven, dizze bisten wiene fûleindich en fûleindich.
From this village a piece of highway has been paved.	Fanút dit doarp is in stik autodyk ferhurde.
Make sure the wind is not chilled.	Soargje derfoar dat de wyn net gekoeld is.
Traditionally, dahi bhalle is served on a banana leaf.	Tradysjoneel wurdt dahi bhalle tsjinne op in banaanblêd.
I was literally stunned.	Ik wie letterlik ferbjustere.
It is high time we stopped this behavior.	It is heech tiid dat wy dit gedrach stopje.
The nightlife of the city is now safe.	It nachtlibben fan 'e stêd is no feilich.
Sure, technology has made the world a small place.	Wis, technology hat de wrâld in lyts plak makke.
Committees consist of several members.	Kommisjes besteane út ferskate leden.
A meteorologist uses forecasting methods to predict future weather patterns.	In meteorolooch brûkt foarsizzingsmetoaden om takomstige waarpatroanen te foarsizzen.
You do not have to be selfish.	Jo moatte net egoïstysk wêze.
Suddenly he realized that something was wrong.	Ynienen besefte er dat der wat mis wie.
Neither candidate won a majority.	Gjin fan beide kandidaten wûn in mearderheid.
We're trying to save the forest.	Wy besykje it bosk te rêden.
The entire population of the city was quickly evacuated.	De hiele befolking fan 'e stêd waard fluch evakuearre.
The court released this information at midnight.	De rjochtbank makke dizze ynformaasje middernacht bekend.
This section discusses the causes and consequences of deforestation.	Dizze paragraaf besprekt de oarsaken en gefolgen fan ûntbosking.
This is the lowest number of people in life memory.	Dit is it leechste oantal minsken yn libbensgeheugen.
These men were skilled and well trained.	Dizze mannen wiene betûft en goed oplaat.
So, what have you been doing, lately?	Dus, wat hawwe jo dien, de lêste tiid?
The police found weapons in his car.	De plysje fûn wapens yn syn auto.
This city is known for its historic sites.	Dizze stêd is bekend om syn histoaryske plakken.
Cruelty and oppression were twin evils here.	Wreedheid en ûnderdrukking wiene hjir twilling evils.
Although it was a long drive, we finally arrived.	Hoewol it in lange rit wie, kamen wy einliks oan.
The division infinitive is not grammatical.	De splitsing ynfinityf is net grammatikaal.
One definition of beauty is a heart full of grace.	Ien definysje fan skientme is in hert fol genede.
A light rain began to fall.	In lichte rein begûn te fallen.
People from all walks of life work in this area.	Minsken út alle lagen fan de befolking wurkje yn dit gebiet.
She felt a fire in her stomach.	Se fielde in brân yn har mage.
Other fruit trees are less common.	Oare fruitbeammen komme minder faak foar.
A small army of volunteers helped clear up the rubble.	In lyts leger fan frijwilligers holp it puin op te romjen.
The children are inseparable friends.	De bern binne ûnskiedbere freonen.
The ears are clearly visible.	De ieren binne dúdlik te sjen.
To the east stands a beautiful old church.	Nei it easten stiet in moaie âlde tsjerke.
Fragrant jasmine twines around the adobe walls.	Geurige jasmine twijnen om 'e adobe muorren.
Sheep produce more wool during the summer.	Skiep produsearje simmerdeis mear wol.
I would swap positions with her.	Ik soe ruilje posysjes mei har.
The ship dived through the waves.	It skip dûkte troch de weagen.
This event marked the beginning of her great career.	Dit evenemint markearre it begjin fan har grutte karriêre.
The lecture was broadcast on the radio.	De lêzing waard útstjoerd op de radio.
There was a lot of confusion.	Der wie in soad betizing.
The province holds an annual festival of dance.	De provinsje hâldt in jierliks ​​festival fan dûns.
How can the quality of a product be improved?	Hoe kin de kwaliteit fan in produkt wurde ferbettere?
This scent helps to relieve stress and anxiety.	Dizze geur helpt te ûntlêsten stress en eangst.
What makes these squares similar is their diagonals.	Wat makket dizze fjouwerkanten ferlykber is harren diagonalen.
The meeting lasted all afternoon.	De gearkomste duorre de hiele middei.
He usually reads the newspaper first thing in the morning.	Hy lêst meastentiids earst moarns de krante.
The people were injured in a bus collision.	De minsken rekken ferwûne by in busbotsing.
What is the importance of fingerprints?	Wat is it belang fan fingerprinten?
Extreme violence is never justified.	Ekstreem geweld is nea terjochte.
Two hours later they sat down to enjoy a picnic.	Twa oeren letter sieten se te genietsjen fan in picknick.
The rebels occupied the city.	De rebellen besette de stêd.
Do not fly off like that again.	Flean net wer sa ôf.
Severe storms that came ashore destroyed several homes.	Swiere stoarmen dy't oan lân kamen, fernielen ferskate wenten.
The trees here were planted by prisoners.	De beammen hjir waarden plante troch finzenen.
If you can open that door,	As jo ​​dy doar iepenje kinne,
Profits were widespread, but inflation was rapid.	Winsten wiene wiidferspraat, mar ynflaasje wie rap.
He is very short.	Hy is hiel koart.
This impressive structure was built by some ancient civilization.	Dizze yndrukwekkende struktuer waard boud troch guon âlde beskaving.
Formerly a thriving marina, it is now a ghost town.	Eartiids in bloeiende seehaven, it is no in spoekstêd.
Make cinnamon toast.	Cinnamon toast meitsje.
He has an interesting habit of whistling.	Hy hat in nijsgjirrige gewoante fan fluitsjen.
The family has a responsibility to maintain their home.	De famylje hat in ferantwurdlikens om har hûs te ûnderhâlden.
This land was considered an outpost of civilization.	Dit lân waard beskôge as in bûtenpost fan beskaving.
Mix the eyeshadow with your finger.	Mix de oogschaduw mei jo finger.
The government has not yet committed itself to the proposals.	It regear hat him noch net ynset op de foarstellen.
Bridges were built over reed swamps.	Brêgen waarden boud oer reidsompen.
She heard her sister cry her misery.	Se hearde har suster har ellinde skriemen.
A turtle dove dived into the lake	In torteldouwe dûkte de mar yn
And the rules will have to be changed.	En de regels sille moatte wurde feroare.
Normally, corn has a sweet taste.	Normaal hat mais in swiete smaak.
Bomb shelters were built in almost every house.	Bombeskuttingen waarden boud yn hast elk hûs.
Light is an important element in all crops.	Ljocht is in wichtich elemint yn alle gewaaksen.
The cutlery was one of the first things he bought.	It bestek wie ien fan de earste dingen dy't er kocht.
Ralph believed in the importance of education.	Ralph leaude yn it belang fan ûnderwiis.
With phone in hand, she stepped outside.	Mei telefoan yn 'e hân stapte se nei bûten.
Her hearing is impaired.	Har gehoar wurdt minder.
We're going home soon.	Wy geane gau nei hûs.
The schools of the country are poorly funded.	De skoallen fan it lân binne min finansierd.
They were so desperate that they left home.	Se wiene sa wanhopich dat se fan hûs gienen.
A thick mist hung low above the treetops.	In dikke mist hong leech boppe de beamtoppen.
To manage their money, many people invest regularly.	Om har jild te behearjen, ynvestearje in protte minsken regelmjittich.
Official records show he spent the entire afternoon there.	Offisjele registers litte sjen dat hy dêr de hiele middei trochbrocht.
A man covered in mud stumbled towards them.	In man bedutsen mei modder stroffele nei harren ta.
The robbery stole the purse from the victim's pocket.	De oerfal hat de beurs út de bûse fan it slachtoffer stellen.
The wild beauty of this region is breathtaking.	De wylde skientme fan dizze regio is adembenemend.
The tomato is a large, red, edible fruit.	De tomaat is in grutte, reade, ytbere frucht.
She dipped a brush in a pot of white paint.	Se doopte in kwast yn in pot mei wite ferve.
How are you feeling?	Hoe fielst dy?
The workers were fired.	De arbeiders waarden ûntslein.
He set to work at once, but did not make much progress.	Hy sette yn ien kear oan it wurk, mar makke net folle foarútgong.
This song is more than just a song.	Dit liet is mear as gewoan in ferske.
Farmers said they were afraid of their children.	Boeren seine dat se bang wiene foar har bern.
Climb back aboard the ship.	Klim werom oan board fan it skip.
The trees fell root, rooted themselves.	De beammen foelen woartel, woarten harsels.
Use public transportation if possible.	Brûk iepenbier ferfier as it kin.
A crowd of people arrived.	In kloft minsken kaam oan.
This school feels a lot of love for her.	Dizze skoalle fielt in protte leafde foar har.
The soldiers marched in formation through the city.	De soldaten marsjearden yn formaasje troch de stêd.
There was severe frost this morning.	Der wie fannemoarn hurde froast.
He feels no shame for his actions.	Hy fielt gjin skamte foar syn dieden.
The scout ship has created the planetary orbit.	It skoutskip hat de planetêre baan makke.
How many kilowatt hours do we use each month?	Hoefolle kilowatt oeren brûke wy elke moanne?
This man is more distinguished than most.	Dizze man is mear ûnderskieden as de measte.
The streets were empty of young men.	De strjitten wiene leech fan jonge manlju.
Thousands of refugees from three countries sought refuge	Tûzenen flechtlingen út trije lannen sochten ûnderdak yn
They talk at length about the situation.	Se prate lang oer de situaasje.
The baby looked worried.	De poppe seach besoarge.
The camel's hump was about the size of a basketball.	De bult fan 'e kamiel wie sawat de grutte fan in basketbal.
People are allowed to display their flags outside their homes.	Minsken meie harren flaggen bûten harren huzen sjen litte.
Mix all ingredients and knead well.	Mix alle yngrediïnten en knead goed.
She wrapped her arms around me.	Se lei har earms om my hinne.
Beautiful roses began to bloom in the garden.	Prachtige roazen begûnen te bloeien yn 'e tún.
There we must live without.	Dêr moatte wy sûnder libje.
He looked at the ceiling.	Hy seach nei it plafond.
The job pays extremely well for a student.	De baan betellet ekstreem goed foar in studint.
The volcano erupted without warning.	De fulkaan barste sûnder warskôging út.
Do not forget, what is cooked here, stay here.	Ferjit net, wat hjir koken wurdt, bliuwt hjir.
They put the needle in the thread.	Se sette de naald yn 'e tried.
The food can be served both hot and cold.	It iten kin wurde tsjinne sawol hjit as kâld.
This new structure is practically soundproof.	Dizze nije struktuer is praktysk lûddicht.
A landslide forced the hermitage to move.	In ierdferskowing twong de hermitage om te bewegen.
He asked my permission to visit your city	Hy frege myn tastimming om jo stêd te besykjen
Bosses are so hard to work for.	Bazen binne sa lestich om foar te wurkjen.
She was scared away by the dragon.	Se waard kjel fuort troch de draak.
The room, we are told, is acoustically perfect.	De keamer, wurdt ús ferteld, is akoestysk perfekt.
I need to find a way to pay for her education.	Ik moat in manier fine om har oplieding te beteljen.
The automotive industry is investing large sums in solar energy.	De auto-yndustry ynvestearret grutte sommen yn sinne-enerzjy.
There are too few police on street patrol.	Der binne te min plysjes op strjitpatrouille.
The condition of his lungs is critical.	De tastân fan syn longen is kritysk.
He apologized to his partner.	Hy ferûntskuldigde syn maat.
He gestured to the plants.	Hy gebear nei de planten.
The soldier performed well in his exams.	De soldaat prestearre goed yn syn eksamens.
How stupid of me, she thought.	Wat dom fan my, tocht se.
He stares at her	Hy stoarret har oan
Two members of the committee resigned, for personal reasons.	Twa leden fan de kommisje stapten ôf, op persoanlike redenen.
A busy urban zone.	In drokke stedske sône.
Family businesses are an endangered species.	Famyljebedriuwen binne in bedrige soarte.
Knit in strong rope.	Knit in sterk tou.
They feed us by selling souvenirs.	Se fiede ús troch souvenirs te ferkeapjen.
Pollution is a serious problem here.	Fersmoarging is hjir in serieus probleem.
The treaty makes no distinction between equals and equivalents.	It ferdrach makket gjin ûnderskie tusken gelikensen en lykwearden.
The tundra is the northernmost biome on earth.	De toendra is it noardlikste bioom op ierde.
A romantic picnic was held by the sea.	In romantyske picknick waard hâlden by de see.
His experience will be useful to you.	Syn ûnderfining sil jo nuttich wêze.
An influential politician was found guilty.	In ynfloedrike politikus waard skuldich fûn.
The plan failed because it had ignored the primary problem.	It plan mislearre, want it hie it primêre probleem negearre.
There is a shortage of trained professionals at the festival.	Der is in tekoart oan oplaat professionals op it festival.
A chorus of birdsong greeted me.	In koar fan fûgelliet begroete my.
Never use more or less than the stated amounts.	Nea brûke mear of minder as de opjûne bedraggen.
You can not drive a car without a driving license.	Jo kinne gjin auto ride sûnder in rydbewiis.
Because the snow is deep, we have to carry rope.	Omdat de snie djip is, moatte wy tou drage.
He will realize his ambitions.	Hy sil syn ambysjes realisearje.
Salt is better than sugar.	Sâlt is better as sûker.
The harsh light resulted in deep shadows.	It hurde ljocht resultearre yn djippe skaden.
Cereal is an important element of a balanced diet.	Cereal is in wichtich elemint fan in lykwichtich dieet.
After the unrest, a curfew was imposed.	Nei de ûnrêst waard in útgongsferbod ynsteld.
After the years passed, he died of old age.	Nei't de jierren foarbygeane stoar er oan âlderdom.
The lake is located near the village.	De mar leit tichtby it doarp.
His wife was a disgrace to them both.	Syn frou wie in skande foar harren beide.
The mountains are impressive and majestic.	De bergen binne ymposant en majestueus.
The piazza is surrounded by cafes and bistros.	De piazza is omseame mei kafees en bistro's.
The police chief goes on.	De plysjesjef giet op.
Tinderboxes were invented in the sixteenth century.	Tinderboxes waarden útfûn yn de sechtjinde ieu.
Certain rivers are frozen nine months of the year	Bepaalde rivieren binne njoggen moannen fan it jier beferzen
The old woman took out her teeth to clean them.	De âlde frou helle har gebit út om se skjin te meitsjen.
The Minister demanded that all prices be reduced.	De minister easke dat alle prizen ferlege wurde.
He is loved by his friends.	Hy is leafst troch syn freonen.
These plots are all something different.	Dizze plots binne allegear wat oars.
After years in exile, he returned to this country.	Nei jierren yn ballingskip kaam er werom nei dit lân.
He screamed the slime from his boots.	Hy skreaude it slyk fan syn learzens.
The best defense is a good attack.	De bêste ferdigening is in goede oanfal.
Interest is calculated daily.	Rinte wurdt deistich berekkene.
A foreign power invaded the land.	In frjemde macht foel it lân binnen.
To cure the fish, he rubbed it with lemon juice.	Om de fisk te genêzen, wreef er it mei sitroensap.
His friend often talked about how much money he was making.	Syn freon praette faak oer hoefolle jild hy makke.
Architects designed these houses.	Arsjitekten ûntwurpen dizze huzen.
The police must investigate these crimes.	De plysje moat dizze misdieden ûndersykje.
Organizations involved in illegal activities will receive punitive measures.	Organisaasjes dy't belutsen binne by yllegale aktiviteiten sille strafmaatregels krije.
Life on a barge can be lonely.	It libben op in barge kin iensum wêze.
An insubstantial formless cloud.	In unsubstansjele foarmleaze wolk.
New research suggests they are "mentally unstable".	Nij ûndersyk suggerearret dat se "mentaal ynstabyl" binne.
There was a lot of discussion on the subject.	Der wie in soad diskusje oer it ûnderwerp.
Use it at once.	Brûk it yn ien kear.
Everyone "knows" that brain damage occurs in traumatic events.	Elkenien "wit" dat harsenskea foarkomt by traumatyske barrens.
Many people who live here are very poor.	In protte minsken dy't hjir wenje binne tige earm.
They forgot to take some money.	Se fergeaten wat jild te nimmen.
He wore a white suit and fedora.	Hy droech in wyt pak en fedora.
The faces of the drowned were everywhere.	De gesichten fan de ferdronken wiene oeral.
On a busy street, two cars collided.	Op in drokke strjitte botsten twa auto's op botsing.
The farmer can do nothing right.	De boer kin neat goed dwaan.
After many days of traveling, we reached our destination.	Nei in protte dagen fan reizgjen berikten wy ús bestimming.
He was taken prisoner while trying to escape.	Hy waard finzen nommen doe't er besocht te flechtsjen.
The dog liked to soak in the water all day.	De hûn mocht graach de hiele dei yn it wetter dweilje.
People in this neighborhood are poor.	Minsken yn dizze buert binne earm.
A tropical speedway.	In tropyske speedway.
The tourist was disappointed, and took his leave.	De toerist wie teloarsteld, en naam syn ôfskie.
It sounds like rain.	It klinkt as rein.
We have to leave now if we want to catch this train.	Wy moatte no fuort as wy dizze trein helje wolle.
They were always mistaken for twins.	Se waarden altyd fersin foar twilling.
Always be honest with all people.	Wês altyd earlik foar alle minsken.
A majority of students start classes in the afternoon.	In mearderheid fan studinten begjint de lessen yn 'e middei.
Too much food can lead to weight gain.	Tefolle iten kin liede ta gewichtswinning.
Swimming is prohibited.	Swimmen is ferbean.
They took off their clothes and went out the door.	Se lieten de klean ôf en gongen de doar út.
My favorites are mostly muscles.	Myn favoriten binne meast spieren.
Only when there is peace can there be prosperity.	Allinnich as der frede is kin der wolfeart wêze.
Disconnect the power lines from the batteries.	Verbreken de macht linen út de batterijen.
The sergeant was a doctor.	De sersjant wie in dokter.
Fountains were made to give the gardens beautiful water.	Fonteinen waarden makke om de tunen prachtich wetter te jaan.
The princess wept as her beloved son was carried past.	De prinses skriemde, wylst har leafste soan foarby droegen waard.
The nation has known difficulties for generations.	De naasje kent swierrichheden al generaasjes.
The two monsters fell at the same height.	De twa monsters foelen op deselde hichte.
This conference was attended by delegates from many countries.	Dizze konferinsje waard bywenne troch ôffurdigen út in protte lannen.
There was little wind, and no ice on the river.	Der wie in bytsje wyn, en gjin iis op 'e rivier.
This may indicate that our tests are defective.	Dit kin oanjaan dat ús tests defekt binne.
A slick seller knows when to push.	In slick ferkeaper wit wannear't te triuwe.
The rich families lived in large castles.	De rike famyljes wennen yn grutte kastielen.
The army blocked the borders of the country.	It leger blokkearre de grinzen fan it lân.
The wcflier was wet.	De wcflier wie wiet.
All creatures existing on that planet would die quickly.	Alle skepsels besteande op dy planeet soe fluch stjerre.
The duke inspected his troops.	De hartoch ynspektearre syn troepen.
She often eats chicken soup.	Se yt faak hinnesoep.
We have a bad habit of thinking negatively.	Wy hawwe in minne gewoante fan negatyf tinken.
I'm not sure she can take it.	Ik bin der net wis fan dat se it kin nimme.
He made an unusual request.	Hy die in ûngewoan fersyk.
She wrapped her scarf tightly around her chin.	Se sloech har sjaal stiif om it kin.
Try not to remove the shell.	Besykje net te ferwiderjen de shell.
The sea route was too dangerous.	De seerûte wie te gefaarlik.
They raised the money to buy new equipment.	Se hawwe it jild ophelle om nije apparatuer te keapjen.
The toilet was criticized for its smell.	It húske waard bekritisearre om syn geur.
The government has barely escaped defeat.	It regear is amper oan de nederlaach ûntkommen.
They enjoy exploring the region.	Se genietsje fan it ferkennen fan de regio.
That village is located on the other side of the lake.	Dat doarp leit oan de oare kant fan de mar.
The missing money has been recovered.	It fermiste jild is weromfûn.
The prince's visit to the countryside was eagerly awaited.	De besite fan de prins oan it plattelân waard mei eangst ferwachte.
Ride in winter and rain in summer.	Ride yn 'e winter en rein yn' e simmer.
Write your number on a piece of paper.	Skriuw jo nûmer op in stikje papier.
The chicken was baked.	De hin waard bakt.
He liked comics, video games and horror.	Hy mocht graach stripferhalen, fideospultsjes en horror.
For six minutes the crew did not dare to move.	Seis minuten lang doarde de bemanning net te bewegen.
The candidates' speeches were boring.	De taspraken fan de kandidaten wiene saai.
My boss is very strict.	Myn baas is hiel strang.
The mountain road was covered with snow.	De berchwei wie bedutsen mei snie.
The volcano had been dormant for decades.	De fulkaan wie tsientallen jierren sliepend.
She went into the sauna and rolled her eyes.	Se gie de sauna yn en sloech de eagen del.
As the Earth's atmosphere cooled, life reappeared.	Doe't de atmosfear fan 'e ierde ôfkuolle, ferskynde it libben wer.
He cried quietly in the shower.	Hy rôp stil yn 'e dûs.
The arts are my passion.	De keunsten binne myn passy.
The snake entered the forest.	De slang gong it bosk yn.
The resentment grew among the local population.	De wrok groeide ûnder de pleatslike befolking.
A cup of coffee can help one stay awake.	In bakje kofje kin ien helpe om wekker te bliuwen.
The bank refused to negotiate.	De bank wegere te ûnderhanneljen.
The problem is difficult to solve.	It probleem is dreech op te lossen.
Study these poems carefully.	Bestudeer dizze gedichten foarsichtich.
Hot weather is just here in the summer.	Hyt waar is gewoan hjir yn 'e simmer.
The architect was highly regarded.	De arsjitekt waard heech oanskreaun.
The captain was well respected by the sailors.	De kaptein waard goed respektearre troch de seelju.
A new government is coming.	Der komt in nij regear.
Police detained all illegal immigrants.	Plysjeminsken bedarre alle yllegale ymmigranten.
He was almost a teenager.	Hy wie amper in puber.
A master musician performs a piece on the clarinet.	In mastermuzikant docht in stik op de klarinet.
He looked at the group.	Hy seach nei de groep.
Adults enjoy a wide variety of flavors.	Folwoeksenen genietsje fan in grut ferskaat oan smaken.
The bells went off.	De klokken gongen.
This city was born by accident.	Dizze stêd waard berne út ûngelok.
Do not forget to seal your letters before placing them.	Ferjit net jo brieven te segeljen foardat se se pleatse.
His contribution to this poem was sublime.	Syn bydrage oan dit gedicht wie sublym.
Persistent rain has caused erosion.	Oanhâldende rein hat soarge foar eroazje.
Rescue workers could not reach the crash site.	Rêdingsmeiwurkers kinne it rampplak net berikke.
The main character in the story was a horse.	De haadpersoan yn it ferhaal wie in hynder.
One wrong move can cause an avalanche.	Ien ferkearde beweging kin in lawine feroarsaakje.
A group of children played outside his house.	In groep bern boarte bûten syn hûs.
When mosquitoes were bad, they were domesticated.	Doe't muggen min wiene, waarden se domestisearre.
I hope you have a pleasant flight.	Ik hoopje dat jo in noflike flecht hawwe.
The sermon was deeply moving.	De preek wie djip ontroerend.
He is a member of the royal family.	Hy is lid fan 'e keninklike famylje.
Many children are looking for an exciting career as an actor.	In protte bern sykje in spannende karriêre as akteur.
They soon became bored.	Se ferfele har gau.
She was not very hungry.	Se hie net folle honger.
I was selected to play on the basketball team.	Ik waard keazen om te spyljen op it basketbalteam.
The child was stealing apples.	It bern wie apels stellen.
This article appeared in a magazine.	Dit artikel ferskynde yn in tydskrift.
He devised an experiment to test his theory.	Hy betocht in eksperimint om syn teory te testen.
The book is beautifully written.	It boek is prachtich skreaun.
The hippopotamus, after spending several weeks in the river, emerged.	De nijlpaard, nei't er ferskate wiken yn 'e rivier trochbrocht hat, ûntstie.
The dancers dance lightly.	De dûnsers dûnsen licht.
The president spoke briefly with reporters.	De presidint spruts koart mei ferslachjouwers.
Many tourists visit the island every year.	In protte toeristen besykje it eilân elk jier.
Her long brown hair curled softly behind her.	Har lange brune hier sloech sêft efter har oan.
The problem is that most of these houses are uninhabited.	It probleem is dat de measte fan dizze huzen net bewenne binne.
The project has started after several disasters.	It projekt is begûn nei ferskate rampen.
That farm on the edge of town is a shame.	Dy pleats oan 'e râne fan 'e stêd is spitich.
The prime minister urged the leaders to work.	De premier drong de lieders oan om te wurkjen.
He dropped a book.	Hy lei in boek del.
We got a wave of protest against that statement.	Wy krigen in weach fan protest tsjin dy útspraak.
Everyone's nerves were numb.	Eltsenien syn senuwen wiene ferstuivere.
The gardener checked the ground.	De túnman kontrolearre de grûn.
A tropical banana is an edible fruit.	In tropyske banaan is in ytbere frucht.
She taught her children to wash.	Se learde har bern om te waskjen.
The heat was almost unbearable.	De waarmte wie hast net te fernearen.
She looked at the burning brick wall.	Se seach nei de ferbaarnde bakstiennen muorre.
The politician has never lost his reputation for honesty.	De politikus hat syn reputaasje foar earlikens nea ferlern.
Poems are elements of almost all human cultures.	Gedichten binne eleminten fan hast alle minsklike kultueren.
Do not let the water run.	Lit it wetter net rinne.
In a speech, he called for world peace.	Yn in sprekkende taspraak rôp er ta wrâldfrede.
She laid the package on the couch.	Se lei it pakket op 'e bank.
The boy was stealing the cats.	De jonge wie de katten stellen.
The warm days were perfect for a visit to the zoo.	De waarme dagen wiene perfekt foar in besite oan de bistetún.
His manner indicated that he was serious.	Syn manier joech oan dat hy serieus wie.
A light wind blew up, brought with it	In lichte wyn sprong op, brocht mei
These cars had extremely flexible suspensions.	Dizze auto's hienen ekstreem soepele ophingingen.
Your questions will be answered soon.	Jo fragen wurde gau beäntwurde.
His actions brought great shame on his family.	Syn dieden brochten grutte skande foar syn famylje.
He turned to his wand.	Hy kearde him nei syn stêf.
Half a mile away, near the restaurant.	In heale kilometer fuort, by it restaurant.
Is it helpful to talk to animals?	Is it nuttich om mei bisten te praten?
The policy was about achieving a more just society.	It belied gie oer it realisearjen fan in mear rjochtfeardige maatskippij.
We must not ignore this problem.	Wy moatte dit probleem net negearje.
Her father died in an accident.	Har heit ferstoar by in ûngelok.
The commitment brought great creativity.	De ynset brocht grutte kreativiteit mei.
All aboard the spaceship!	Allegear oan board fan it romteskip!
The cream of a farm is rich and creamy.	De crème fan in buorkerij is ryk en romig.
The boy throws a stone at the dog.	De jonge smyt in stien nei de hûn.
She wanted to buy a doll for her younger sister.	Se woe in pop keapje foar har jongere suster.
A taxi came to pick me up.	In taksy kaam my ophelje.
An attempt was made to find the person responsible.	Der waard besocht de ferantwurdlike te finen.
She was trimmed by a trained gardener.	Se waard trimmen troch in oplaat túnman.
Some species were taken from the wild.	Guon soarten waarden út it wyld helle.
Even people living in poverty need clothes.	Sels minsken dy't yn earmoed libje hawwe klean nedich.
The corpse was reluctant to identify the body.	De lyksjoer wie weromhâldend om it lichem te identifisearjen.
I was madly in love with her.	Ik wie gek fereale op har.
It was a famous explorer who discovered it.	It wie in ferneamde ûntdekkingsreizger dy't it ûntduts.
That does not do the natives much.	Dat docht de autochtoanen net folle.
It's a foolproof method.	It is in foolproof metoade.
The demonstration was simultaneous.	De demonstraasje wie tagelyk.
She closed the book and laid it aside.	Se die it boek ticht en lei it oan 'e kant.
The soldiers marched all day.	De soldaten hawwe de hiele dei marsjeard.
He sighed in relief.	Hy suchte fan opluchting.
The fabric of her gown rustles.	De stof fan har japon rûslet.
He never crosses the road without looking.	Hy stekt noait de dyk oer sûnder te sjen.
The letter should be honest and to the point.	De brief moat earlik en nei it punt wêze.
The plot was as simple as it was ingenious.	It plot wie like ienfâldich as it wie geniaal.
New words are constantly being formed.	Nije wurden wurde hieltyd foarme.
The dog growled furiously.	De hûn gromde fûleindich.
The village boy celebrated his first birthday.	De doarpsjonge fierde syn earste jierdei.
This is your destiny, my dear.	Dit is dyn lot, myn leave.
The books were bought by his grandfather.	De boeken wiene kocht troch syn pake.
Convincing teens to quit smoking is always tricky.	Tieners oertsjûgje om te stopjen mei smoken is altyd lestich.
The farmers' cooperative takes care of a lot of work.	De boerekoöperaasje soarget foar in protte wurk.
She is extraordinary.	Se is bûtengewoan.
Murmurs of dissent arose from the streets.	Murmurs fan dissens ûntstie út 'e strjitten.
He found a number of crimes worth punishing.	Hy fûn in oantal misdieden it wurdich om te straffen.
The online encyclopedia contains a list of common household pests.	De online ensyklopedy befettet in list mei gewoane húshâldlike pests.
Her ancestors died long ago.	Har foarâlden stoaren lang lyn.
Half of the language is missing!	De helte fan de taal mist!
She will not stop worrying.	Se sil net ophâlde mei soargen te meitsjen.
She leads some straw on the floor.	Se lei wat strie op 'e flier.
Leadership skills are in demand here.	Leadershipfeardigens binne hjir yn fraach.
A diverse mix of cultures lives here.	In ferskaat miks fan kultueren libbet hjir.
Dogs feel our emotions.	Hûnen fiele ús emoasjes.
The skyscraper windows show a riot of colors.	De finsters fan 'e wolkekliuwer litte in oproer fan kleuren sjen.
Propaganda is often extremely subtle.	Propaganda is faak ekstreem subtyl.
When it rains, it's harder to hear.	As it reint, is it dreger te hearren.
The result is inconsistent.	It resultaat is inkonsistint.
Water is an important ingredient in many food products.	Wetter is in wichtich yngrediïnt foar in protte fiedingsprodukten.
The farmer dug up the root crop and harvested it.	De boer groeven it woartelgewaaks op en rispte it.
Spread thin, butter would not melt.	Spried tinne, bûter soe net smelte.
The depths of the ocean floor have not been investigated.	De djipten fan 'e oseaanflier binne net ûndersocht.
The shape of needles will vary depending on the fabric.	De foarm fan needles sil ferskille ôfhinklik fan 'e stof.
He found it difficult to keep it cool.	Hy fûn it dreech om it koel te hâlden.
I'm sick of waking up early!	Ik bin siik fan betiid wekker!
Clutter seems to reinforce a sense of home.	Clutter liket in gefoel fan thús te fersterkjen.
He broke a vase.	Hy bruts in faas.
Keep right, even in heavy traffic.	Rjochts hâlde, sels yn swier ferkear.
The quality of degraded buildings is poor.	De kwaliteit fan degradearre gebouwen is min.
Schizophrenia runs in my family.	Skizofreny rint yn myn famylje.
The female professor had tears in her eyes.	De froulike professor hie triennen yn 'e eagen.
I'm excited about this book.	Ik bin optein oer dit boek.
People here live a very difficult life.	Minsken hjir libje in hiel dreech libben.
Some of the old couples, who visit their old ghosts,	Guon fan 'e âlde pearen, dy't har âlde spoeken besykje,
How many beans did you have there?	Hoefolle beantsjes hiene jo dêr?
She has a car, but she rarely uses it.	Se hat in auto, mar se brûkt it selden.
Fish is a delicious meal.	Fisk is in lekker miel.
A modest house had been a solid shelter for decades.	In beskieden hûs wie tsientallen jierren in stevige ûnderdak.
The cook made a delicious casserole.	De kok makke in lekkere kasserole.
The children were left unattended.	De bern waarden sûnder tafersjoch litten.
The plants do not use any soil at all.	De planten brûke hielendal gjin boaiem.
The corset pulled him tightly around the mule.	It korset luts him strak om 'e mul.
More people are being killed by rising sea levels.	Der komme mear minsken om it libben troch it tanimmen fan seespegel.
All the children had to clean the church.	Alle bern moasten de tsjerke skjinmeitsje.
She was eight when her father left her family.	Se wie acht doe't har heit har famylje ferlitten hie.
The oranges were juicy.	De sinaasappels wiene sappig.
It is our duty to protect the environment.	It is ús plicht om it miljeu te beskermjen.
This statute enters into force immediately.	Dit statút treedt daliks yn wurking.
Many factors can affect weather conditions.	In protte faktoaren kinne ynfloed op waarsomstannichheden.
He met the height of the wall.	Hy mat de hichte fan de muorre.
I asked her to drive home, but she refused.	Ik bea har nei hûs te riden, mar se wegere.
He later returned with an empty bag.	Hy kaam letter werom mei in lege tas.
War breaks out between two countries.	Oarloch brekt út tusken twa lannen.
The suspect has been interrogated and released.	De fertochte is ferheard en frijlitten.
He no longer believes.	Hy leaut net mear.
Time to turn off the light and go to bed!	Tiid om it ljocht út te dwaan en op bêd te gean!
He was confused.	Hy wie ferbjustere.
Some criminals are likeable.	Guon kriminelen binne likeable.
The cattle ran the risk of being wiped out.	De feekeppel rûn it risiko útroege te wurden.
The old woman found herself alone.	De âlde frou fûn harsels allinnich.
He was nervous, but he tried to stay calm.	Hy wie senuweftich, mar hy besocht kalm te bliuwen.
The animals are endangered.	De bisten binne bedrige.
He had a baby stuck.	Hy hie in poppe fêst.
They had peace in his mind.	Se hiene frede yn syn geast.
Reading is an important skill.	Lêzen is in wichtige feardigens.
All the trees were covered with lichens.	Alle beammen wiene bedutsen mei korstmossen.
This city is famous for its metallurgy.	Dy stêd is ferneamd om syn metallurgy.
What does the old woman like?	Wat hâldt de âld frou?
Have you perfected this preparation.	Hawwe jo dizze tarieding perfeksjonearre.
She had prepared some food.	Se hie wat iten klearmakke.
These are the two restaurants that cook your favorite food.	Dit binne de twa restaurants dy't jo favorite iten koken.
A disabled boy is training to be a chef.	In handikapte jonge is oplieding ta sjef.
It was noteworthy that everyone agreed with the plan.	It opmerklike wie dat elkenien ynstimd mei it plan.
As he spoke, he dropped his head to the front.	Wylst er praat liet er de holle nei foaren falle.
The government did not change anything.	It regear feroare neat.
Her eyes twinkled with reflected light.	Har eagen glinsteren mei reflektearre ljocht.
The condition can be fatal.	De tastân kin fataal wêze.
The company's profits disappeared overnight.	De winst fan it bedriuw ferdwûn fan 'e nacht.
He dreams of one day becoming a famous novelist.	Hy dreamt fan ien dei in ferneamde romanskriuwer te wurden.
The watered down but glistened in the early sunlight.	De ôfwettere mar glinstere yn it iere sinneljocht.
Always follow the recipe.	Folgje altyd it resept.
Most large cities are served by municipal sewer systems.	De measte grutte stêden wurde betsjinne troch gemeentlike rioelsystemen.
After a minute, they move on.	Nei in minút geane se troch.
The author asks many questions.	De skriuwer stelt in protte fragen.
They said they were lost.	Se seine dat se ferlern gienen.
The animals suffered from and are affected by the leak.	De bisten hiene lêst fan en wurde troffen troch de lekkage.
Her fingers move smoothly across the keyboard.	Har fingers bewege soepel oer it toetseboerd.
The bear grumbled.	It baarch grommele.
The people held have deep.	Minsken holden har djip.
Schools are closed.	Skoallen binne sletten.
Their arrival aggravated the cats, who fled to the garage.	Harren oankomst ergere de katten, dy't nei de garaazje flechten.
Millions of people are unemployed.	Miljoenen minsken binne wurkleas.
He was told to relax.	Hy waard ferteld om te ûntspannen.
A starving government was full of corruption.	In úthongerige regearing wie fol mei korrupsje.
The region consists of several islands.	De regio bestiet út ferskate eilannen.
She stared at herself in the mirror.	Se stoarre harsels yn 'e spegel.
Due to the rain, the traveler was standing in a tunnel.	Troch de bui stie de reizger yn in tunnel.
Her brilliance was undeniable.	Har glâns wie ûnbestriden.
Bats are the only mammals that use echolocation.	Bats binne de ienige sûchdieren dy't echolokaasje brûke.
The sea has been polluted by waste.	De see is fersmoarge wurden troch ôffal.
The discussion was lively.	De diskusje wie libbendich.
The swamps here were once famous for their waterfowl.	De sompen hjir wiene eartiids ferneamd om harren wetterfûgels.
A call for volunteers went out.	In oprop foar frijwilligers gie út.
The butterflies fluttered in circles.	De flinters fladderden yn sirkels.
Ships are surrendered to the wind.	Skippen binne oerlevere oan 'e wyn.
The artist is known for his love of colors.	De keunstner is bekend om syn leafde foar kleuren.
The prime minister placed himself under house arrest.	De minister-presidint pleatste himsels ûnder hûsarrest.
Left a humorous painting of an animal.	Links in humoristysk skilderij fan in bist.
Amelie followed her perfume through the room.	Amelie har parfum folge har troch de keamer.
Doctors will do their best to reduce his pain.	Dokters sille har bêst dwaan om syn pine te ferminderjen.
The police were accused of brutality.	De plysje waard beskuldige fan brutaliteit.
He pays the school fees.	Hy betellet it skoaljild.
The city's primary industry is now finance.	De primêre yndustry fan 'e stêd is no finânsjes.
This is the largest diamond mine in the world.	Dit is de grutste diamantmyn yn 'e wrâld.
This painting hangs on the wall of my study.	Dit skilderij hinget oan 'e muorre fan myn stúdzje.
The conductor of the train nodded to her.	De kondukteur fan de trein knikte nei har.
Yet hope springs eternal.	Dochs springt hope ivich.
Despite advances in medicine, infectious diseases remain.	Nettsjinsteande foarútgong yn medisinen, bliuwe ynfeksjesykten.
Many propagandists rely on emotions instead of reason.	In protte propagandisten beropje op emoasjes ynstee fan reden.
You will spend a lot of your time there with people.	Jo sille dêr in protte fan jo tiid trochbringe mei minsken.
The condition of the car engine can be easily checked.	De steat fan 'e automotor kin maklik wurde kontrolearre.
They buried the bodies.	Se begroeven de lichems.
You will find the main police station just down the street.	Jo sille it haadplysjeburo krekt yn 'e strjitte fine.
The share price of the company has been steadily declining.	De oandielpriis fan it bedriuw is stadichoan sakke.
They invited the girls to spend the night.	Se noege de famkes út om de nacht troch te bringen.
Tom, who had done something terrible, felt guilty.	Tom, dy't wat ferskrikliks dien hie, fielde him skuldich.
Her hair color was pitch black.	Har hierkleur wie pikswart.
She remained silent, looking at her friend.	Se bleau stil, seach nei har freon.
The authorities were accused of complicity.	De autoriteiten waarden beskuldige fan medeplichtigens.
The passenger train service is fast and reliable.	De passazjierstreintsjinst is rap en betrouber.
She tied her hair in a messy bun.	Se bûn har hier yn in rommelich knolle.
Flames engulfed the trailer in less than a minute.	Flammen sloegen de trailer yn minder dan in minút.
The strong wind blew through the trees.	De hurde wyn waaide troch de beammen.
Hard work and experience are required.	Hurd wurk en ûnderfining binne nedich.
The dodo is now extinct.	De dodo is no útstoarn.
However, she was unhappy.	Se wie lykwols ûngelokkich.
Despite this, it did not stop him from expressing his thoughts.	Nettsjinsteande dit hindere it him net om syn gedachten te sizzen.
The documentary focuses on the effects of global warming.	De dokumintêre rjochtet him op de effekten fan globale opwaarming.
Oil companies were to blame for the leak.	Oaljebedriuwen wiene de skuld foar de lekkage.
The girl was wearing a red dress.	It famke hie in reade jurk oan.
They fought a losing battle.	Se fochten in ferliezende slach.
Teachers and students came together for the occasion.	Leararen en learlingen kamen byinoar foar de gelegenheid.
Workers take a shorter time to return to the subsoil.	Arbeiders nimme in koartere tiid om werom te gean nei de ûndergrûn.
These plants grow in monsoon areas.	Dizze planten groeie yn moessongebieten.
They served three months in the army.	Se tsjinne trije moanne yn it leger.
The working class village is completely remote.	It arbeidersdoarp leit folslein op ôfstân.
The colors in this sunset are absolutely gorgeous.	De kleuren yn dizze sinneûndergong binne absolút prachtich.
These animals have webbed feet.	Dizze bisten hawwe webbed fuotten.
A faithful bodyguard, but no friend.	In trouwe liifwacht, mar gjin freon.
They looked worn out.	Se seagen der fersliten út.
Some religious sects forbid drinking milk.	Guon religieuze sekten ferbiede it drinken fan molke.
Would you expect anyone to dispute this statement?	Soene jo ferwachtsje dat immen dizze ferklearring bestride?
What a calming effect words can have on your mind.	Wat in kalmerend effekt kinne wurden op jins geast hawwe.
The probe landed safely on the moon.	De sonde lâne feilich op 'e moanne.
Parties last for hours.	Feesten duorje oerenlang.
Do you mean these words?	Binne jo dizze wurden?
The fox stared back.	De foks stoarre werom.
His blue eyes came closer.	Syn blauwe eagen kamen tichterby.
Some vegetables need to be washed in plenty of water.	Guon grienten moatte wosken wurde yn in protte wetter.
The lamplight flickered.	It lampeljocht flikkere.
Plants have suffered from human intervention.	Planten hawwe lêst fan minsklik yngripen.
Her plan did not work.	Har plan wurke net.
The health care in our country has lagged behind,	De sûnenssoarch yn ús lân is efterbleaun,
He will survive.	Hy sil oerlibje.
It is very difficult to dig this kind.	It is heul lestich om dizze soarte te graften.
A large basket was filled with water.	In grutte koer wie fol mei wetter.
Fashionable clothes can be found all over the city.	Modieuze klean kinne fûn wurde troch de hiele stêd.
The skirt was the only dress she wore.	De rok wie it ienige kleed dat se oan hie.
It's a really nice city.	It is in echt moaie stêd.
The emperor expected her to apologize for abusing him appropriately.	De keizer ferwachte dat se har ferûntskuldigje soe foar it misledigjen fan him passend.
Nobody told me how to do it.	Nimmen fertelde my hoe't ik it dwaan moast.
He gave her a soft pat on the shoulder.	Hy joech har in sêfte klop op it skouder.
The hurdler had his time better.	De hurdrinner hie syn tiid better.
A heat wave had descended over the city.	In waarmteweach wie delgien oer de stêd.
The gas came from a broken pipe.	It gas kaam út in stikkene lieding.
Touching music appealed to the emotions.	Oangripende muzyk spruts de emoasjes oan.
They advanced in military formation.	Se gongen nei foaren yn militêre formaasje.
The chance was short.	De kâns wie koart.
Double the number of egg whites for the meringue.	Dûbele it oantal aaiwyt foar de meringue.
The deadline was fast approaching.	De deadline kaam hurd tichterby.
Think of a canoe trip on the river.	Tink oan in kanotocht op 'e rivier.
You can share numbers in step with symbols.	Jo kinne dielen nûmers yn stap mei symboalen.
That data is further processed to produce statistics.	Dy gegevens wurde fierder ferwurke om statistiken te produsearjen.
A car should be serviced every three months or so.	In auto moat om de trije moannen of sa servearje.
Dusty, eccentric, furious.	Stofich, eksintrysk, razend.
They seemed to be flying in the clouds.	Se like te fleanen yn 'e wolken.
The woman's face is a miracle to see.	It gesicht fan 'e frou is in wûnder om te sjen.
In fact, no one knows where the word originated.	Eins wit nimmen wêr't it wurd ûntstien is.
The moon rose over the sea.	De moanne kaam op oer de see.
Identify your own values.	Identifisearje jo eigen wearden.
The little girl's beautiful smiles are rarely seen.	De moaie glimkes fan it lytse famke wurde selden sjoen.
There are problems with the roof.	Der binne problemen mei it dak.
Hurry up with an answer.	Haast op mei in antwurd.
The fare shocked me a little.	De fare skrok my in bytsje.
It rained with a fierce intensity.	It reinde mei in fûle yntinsiteit.
Debates raged for a long time.	Debatten raasden in lange tiid.
He brought his son with him.	Hy brocht syn soan mei.
He waited his turn.	Hy wachte op syn beurt.
The brightness disappeared.	De helderheid ferdwûn.
Spending time with his family was precious to him.	Tiid trochbrocht mei syn famylje wie kostber foar him.
However, we must avoid displaying favoritism.	Wy moatte lykwols foarkomme dat wy favorytisme werjaan.
Tourism is growing fast.	Toerisme groeit hurd.
His behavior is not normal.	Syn gedrach is net normaal.
His statement received a standing ovation.	Syn ferklearring krige in steande ovaasje.
His appointment gave me two weeks off from work.	Syn ôfspraak joech my twa wiken frij fan it wurk.
Most spouses do not share all their secrets.	De measte spousels diele net al har geheimen.
It takes time to build that trust.	It duorret tiid om dat fertrouwen op te bouwen.
He knows how to entertain a crowd.	Hy wit in mannichte te fermeitsjen.
A gentle slope.	In sêfte helling.
Their ship hobbled into the harbor.	Harren skip hinke de haven yn.
The members of the committee are elected every year.	De leden fan de kommisje wurde elk jier keazen.
The sea went with creatures big and small.	De see gyng mei skepsels grut en lyts.
He acted as local guide.	Hy fungearre as lokale gids.
Hide all your valuables.	Ferbergje al jo kostberheden.
The thesaurus contains thousands of words.	De tesaurus befettet tûzenen wurden.
Just a few decades ago, the region was a forest.	Krekt in pear desennia lyn wie de regio in bosk.
Both were angry and restless.	Beide wiene lilk en ûngerêst.
The bad weather discouraged her from going on vacation.	It minne waar ûntmoedige har om op fakânsje te gean.
Do not throw rubbish in the street!	Net smiet rommel yn 'e strjitte!
Give her bread and jam, please.	Jou har brea en jam, asjebleaft.
The prodigal son returned to the dungeon.	De ferlerne soan gie werom nei de kûle.
Of course, the national flag was nowhere to be seen.	Fansels wie de nasjonale flagge nearne te sjen.
The cyclist hit without gas.	De fytser rekke sûnder gas.
The family savings were invested in the stock market.	It sparjen fan 'e famylje waard ynvestearre yn' e beurs.
He pulled himself back into the bathroom.	Hy luts him werom yn 'e badkeamer.
You will see many happy times here.	Jo sille hjir in protte lokkige tiden sjen.
First the people of the prince slaughter the oxen.	Earst slachten it folk fan de prins de oksen.
The storm almost completely wiped them out.	De stoarm hat se hast hielendal útroege.
Pupils and teachers were gathered on the school grounds.	Learlingen en learkrêften waarden sammele op it skoalplein.
This was no accident.	Dit wie gjin tafal.
When there is a shortage of food, people suffer.	As der in tekoart oan iten is, hawwe minsken lêst.
Our country must be open to dialogue.	Us lân moat iepen wêze foar dialooch.
The peaches were delicious.	De perziken wiene hearlik.
The landscape is just that.	It lânskip is gewoan.
Let no one take it.	Lit gjinien it nimme.
The guard pushed the boy to his chair.	De bewaker triuwde de jonge op syn stoel.
Who put it there?	Wa sette it dêr?
The dog walked playfully forward.	De hûn rûn boartlik foarút.
He quickly limped away.	Hy hinkte gau fuort.
I made some corrections and finished the task.	Ik makke wat korreksjes en klear de taak.
This research is currently underway.	Dit ûndersyk wurket op it stuit.
Testing took place over several sessions.	Testen fûn plak oer ferskate sesjes.
However, we usually have a lot of free time.	Wy hawwe lykwols normaal in protte frije tiid.
A river ran through the city.	In rivier rûn troch de stêd.
A common question is, how much can a text summarize?	In mienskiplike fraach is, hoefolle kin in tekst gearfetsje?
This house needs to be renovated.	Dit hûs moat opknapt wurde.
Try to understand, my love.	Besykje te begripen, myn leafde.
He was buried next to his mother.	Hy waard begroeven njonken syn mem.
This smoke will suffocate us if we stay here.	Dizze reek sil ús ferstikje as wy hjir bliuwe.
The river is polluted, so people are swimming in the sea.	De rivier is fersmoarge, sadat minsken yn 'e see swimme.
The policeman was gallant.	De plysjeman wie galant.
They sometimes lick stones to help their digestion.	Se slikke soms stiennen om har spiisfertarring te helpen.
This water is dark and smells like algae.	Dit wetter is tsjuster en rûkt nei algen.
Clouds drift lazily over the dark morning sky.	Wolken driuwe loai oer de tsjustere moarnsloft.
The boat rolled in the waves.	De boat wielde yn 'e weagen.
The street was her destination today.	De strjitte wie har bestimming hjoed.
It's hard to fight.	It is dreech om te fjochtsjen.
Many international companies have their headquarters in this city.	In protte ynternasjonale bedriuwen hawwe har haadkantoar yn dizze stêd.
In theory, it's free.	Yn teory is it fergees.
A paten is the bishop's staff.	In paten is de biskopsstaf.
But many changed their minds.	Mar in protte feroare har gedachten.
All students are required to attend, even the sick.	Alle studinten binne ferplichte om by te wenjen, sels de siken.
I'm usually up early.	Ik bin meast betiid op.
The fish sat with poison.	De fisk siet mei gif.
She got up and stretched herself out.	Se gyng oerein en spande har út.
She's a picky eater.	Se is in kieskeurige iter.
We have all the information we need.	Wy hawwe alle ynformaasje dy't wy nedich binne.
Use your index finger to pull out the gun.	Brûk jo wiisfinger om it gewear út te heljen.
So, do you ever want to go out with me?	Dus, wolle jo ris mei my útgean?
Choose a location other than this location.	Kies in oare lokaasje dan dizze lokaasje.
The hen laid an egg.	De hin lei in aai.
The cat wants the liver.	De kat wol de lever.
She takes care of children in the orphanage.	Se soarget foar bern yn it weeshûs.
The crime syndicate openly admits its involvement.	It misdiedsyndikaat jout iepenlik syn belutsenens ta.
The men were hiding in the mountains nearby.	De manlju wiene ûnderdûkt yn 'e bergen tichtby.
She had become almost blind.	Se wie hast blyn wurden.
If they come, they will kill me.	As se komme, sille se my deadzje.
Nowadays, many people want to grow their own vegetables.	Tsjintwurdich wolle in protte minsken har eigen griente groeie.
He led a rich life.	Hy lei in ryk libben.
The smell of smoke hung in the air.	De rook fan reek hong yn 'e loft.
A loud bang shook the room.	In lûde klap skodde de keamer.
Do not use a blunt knife when chopping onions.	Brûk gjin stomp mes by it hakken fan uien.
Reporters were kept at bay.	Ferslachjouwers waarden op ôfstân hâlden.
Lack of energy affects all households.	Gebrek oan enerzjy treft alle húshâldens.
An avid researcher, eager to learn from any source.	In iverige ûndersiker, entûsjast om te learen fan elke boarne.
The defeat of the generals inspired the revolutionaries.	De nederlaach fan 'e generaals ynspirearre de revolúsjonêren.
The observers say chimpanzees communicate by chirping, screaming and shouting.	De waarnimmers sizze dat sjimpansees kommunisearje troch te tjitten, te skriemen en te roppen.
First open the book.	Earst iepenje it boek.
He introduced his girlfriend in a nearby field.	Hy stelde syn freondinne foar yn in tichtby fjild.
Medical expenses are prohibited.	Medyske kosten binne ferbean.
Forgiven, the prisoner was released from prison.	De ferjouwing ferliend, de finzene waard frijlitten út 'e finzenis.
The animal was knocked down by a single blow.	It bist waard troch in inkelde klap delslein.
He suddenly felt restless.	Hy fielde him ynienen ûnrêstich.
Jack hopes to live a long life.	Jack hope in lang libben te libjen.
Due to overfishing, we no longer have trout.	Troch oerfiskjen hawwe wy gjin forel mear.
How many of these things are there?	Hoefolle fan dizze dingen binne der?
This restaurant serves fresh spring rolls.	Dit restaurant tsjinnet farske spring rolls.
The director was fired.	De direkteur waard ûntslein.
Grew up with a dad who advised him to hockey.	Groeide op mei in heit dy't him nei hockey ried.
Living in the tropics can shorten your life.	Wenje yn 'e tropen kin jo libben ferkoarte.
Her eyes were sapphire jewels.	Har eagen wiene saffierjuwielen.
Read to your children often.	Lês jo bern faak.
Some fish are meat.	Guon fisken binne fleis.
Temperatures tend to rise during the summer.	De temperatueren hawwe de neiging om yn 'e simmer te ferheegjen.
There are still many forests left.	Der binne noch in protte bosken oer.
Schools in this region were closed for almost a week.	Skoallen yn dizze regio wiene hast in wike ticht.
The robbery used a knife to cut off his ear	De oerfal brûkte in mes om syn ear ôf te snijen
Throw the grains into the boiling water.	Smyt de granen yn it siedende wetter.
This city is famous for its ancient temples.	Dizze stêd is bekend om har âlde timpels.
It was a bad year for grain crops.	It wie in min jier foar graangewaaksen.
He went into the pit and struck the gong.	Hy gyng de kûle yn en sloech de gong.
This cow can produce milk for a year.	Dizze ko kin in jier molke produsearje.
How long have you known her?	Hoe lang kensto har?
Everyone around her was excited.	Elkenien om har hinne wie optein.
The leader was arrested.	De lieder waard oanhâlden.
We will expand our operations to other regions.	Wy sille ús operaasjes útwreidzje nei oare regio's.
She arranged that she was married to her brother.	Se regele dat se troud wie mei har broer.
The prisoner must be released immediately.	De finzene moat daliks frijlitten wurde.
The switch is on the side.	De switch is oan 'e kant.
Over time, however, her fortunes began to decline.	Yn 'e rin fan' e tiid, lykwols, begûn har fortún te sakjen.
Both countries sent soldiers to die on the battlefield.	Beide lannen stjoerde soldaten om te stjerren op it slachfjild.
This should be done sooner.	Dit moat earder dien wurde.
Hurry, it's almost time to leave!	Haast, it is hast tiid om fuort te gean!
His apology was preceded by a humiliating expression.	Syn ekskús waard foarôfgien troch in fernederjende útdrukking.
Avoid drinking carbonated beverages.	Foarkom it drinken fan koolzuurhoudende dranken.
Undisturbed, they lay there.	Unfersteurd leinen se dêr.
Most people regard the world as a par.	La plupart des gens regardent le monde comme un pari.
The carpet was thick and nice.	It tapyt wie dik en lekker.
We send the robot to its crash site.	Wy stjoere de robot nei syn crash site.
She's usually nice.	Se is meastal aardich.
Thousands of tourists visit the area every year.	Tûzenen toeristen besykje it gebiet elk jier.
The wall forms a border along the border.	De muorre makket in grins lâns de grins.
The forest bursts with life.	De bosk bruist fan it libben.
The walls were covered with graffiti.	De muorren wiene bedekt mei graffiti.
The dog was locked in a closet.	De hûn siet opsletten yn in kast.
A warning to do this appears in the instruction manual.	In warskôging om dit te dwaan ferskynt yn 'e ynstruksje hantlieding.
The process will be costly.	It proses sil kostber wêze.
The radio disappeared in static.	De radio ferdwûn yn statysk.
The child collects the fallen leaves.	It bern sammele de fallen blêden.
He was accused of acting in an unprofessional manner.	Hy waard beskuldige fan hanneljen op in ûnprofesjonele manier.
The candidate completed the forms.	De kandidaat foltôge de formulieren yn.
This substance is toxic.	Dizze stof is giftig.
A secret uprising was stopped.	In geheime opstân waard stoppe.
The workers risked their lives every day.	De arbeiders riskearren alle dagen harren libben.
Her hair was long and black.	Har hier wie lang en swart.
I go out every day to exercise	Ik gean alle dagen út om te oefenjen
A leopard stalks a herbivore.	In luipaard stalket in herbivore.
The dark clouds began to rumble.	De donkere wolken begûnen te rommeljen.
I despised the hateful people.	Ik ferachte de hatelike minsken.
She bought a cup of coffee.	Se kocht in kopke kofje.
Do not forget to turn off the light.	Ferjit net it ljocht út te setten.
Take some white sugar, one teaspoon of cinnamon and stir.	Nim wat wite sûker, ien teeleppel fan kaniel en roer.
They prefer red to green.	Se leaver read as grien.
She sewed three buttons on the blouse.	Se naaide trije knopen op 'e blouse.
Many birds migrate from colder regions to warmer climates.	In protte fûgels migrearje fan kâldere streken nei waarmere klimaten.
There was a heated argument.	Der ûntstie in fûle argumintaasje.
She's one smart cookie.	Se is ien tûk koekje.
His view of the problem changed drastically.	Syn sicht op it probleem feroare yngripend.
She and her friends share a love for poetry.	Sy en har freonen diele in leafde foar poëzy.
Everyone assumes that no questions will be asked.	Elkenien giet derfan út dat der gjin fragen steld wurde.
The bike was a gift from her younger brother.	De fyts wie in kado fan har jongere broer.
The plant relies on wine for pollination.	De plant fertrout op wyn foar bestowing.
The trees are heavy from flowering.	De beammen binne swier fan bloeien.
Scientific research of fossils is rarely encouraged.	Wittenskiplik ûndersyk fan fossilen wurdt selden oanmoedige.
The professor touched her arm gently.	De professor rekke har earm sêft oan.
The rabbi performs this ceremony.	De rabbi fiert dizze seremoanje.
They experienced a sudden surge of guilt.	Se belibbe in hommels opwelling fan skuld.
Her hair was long and brown.	Har hier wie lang en brún.
He ate everything on his plate.	Hy iet alles op syn bord.
The rebels' attempt to free the slaves failed.	It besykjen fan 'e rebellen om de slaven te befrijen mislearre.
The dictator was overthrown in a coup.	De diktator waard yn in steatsgreep omkeard.
A modest group of pioneers founded the city.	In beskieden groep pioniers stifte de stêd.
This is an example of his sleek writing style.	Dit is in foarbyld fan syn slanke skriuwstyl.
The government has announced plans to promote tourism.	It regear hat plannen oankundige om it toerisme te stimulearjen.
Many countries now rely on oil for their energy needs.	In protte lannen fertrouwe no op oalje foar har enerzjyferlet.
Cities depend on them.	Stêden binne ôfhinklik fan har.
My aunt made her living as an acupuncturist.	Myn muoike makke har libben as akupunkturist.
A shopkeeper sold newspapers on the street.	In winkelman ferkocht kranten op strjitte.
The meeting ended with all votes unanimous.	De gearkomste einige mei alle stimming ienriedich.
Although most children cannot read, this situation changes.	Hoewol de measte bern net lêze kinne, feroaret dizze situaasje.
Both he and his sister can swim well.	Sawol hy as syn suster kinne goed swimme.
The little boy took off his hat.	De lytse jonge die syn hoed ôf.
They have changed their route a bit.	Se hawwe har rûte in bytsje feroare.
He felt a sudden rush of affection for her.	Hy fielde in hommels rush fan affection foar har.
She brought a cup and a dish.	Se brocht in kopke en in skûtel.
Over time, the plant beds disappeared.	Yn 'e rin fan' e tiid ferdwûnen de plantebêden.
Some years ago, the government started issuing licenses.	Guon jierren lyn begon de oerheid lisinsjes út te jaan.
The bride is beautiful.	De breid is moai.
The swimming pool was drained.	It swimbad waard ôfwettere.
She gave him some food.	Se joech him wat iten.
The teacher does not want to give up.	De learaar wol net opjaan.
Why is the bird singing?	Wêrom sjongt de fûgel?
He was playing when he fell and broke his arm.	Hy wie oan it boartsjen doe't er foel en syn earm bruts.
I could not believe that atrophy is not always fatal.	Ik koe net leauwe dat atrophy net altyd deadlik is.
Beat the eggs well.	Klop de aaien goed.
The ruins of a medieval castle are nearby	De ruïnes fan in midsieuske kastiel binne tichtby
If you get lost, see my assistant.	As jo ​​ferdwale, sjoch myn assistint.
The population is slowly increasing.	De befolking is stadichoan tanaam.
You need to choose these pants with care.	Jo moatte dizze broek mei soarch kieze.
She enjoys watching birds fly.	Se fynt nocht om te observearjen hoe't fûgels fleane.
We need to control the ozone layer.	Wy moatte de ozonlaach kontrolearje.
Battle with the big brothers.	Slach by de grutte bruorren.
It was raining when she left the house.	It reinde doe't se it hûs gie.
It rained all morning.	It reinde de hiele moarn.
The fork tines spearheaded the lie.	De gaffeltinnen spearen it leagen.
The teacher needs more support.	De learkrêft hat mear stipe nedich.
He promised to help.	Hy beloofde te helpen.
The preacher was unconventional, even somewhat eccentric.	De predikant wie ûnkonvinsjoneel, sels wat eksintrysk.
The houses here are made of mud.	De huzen hjir binne makke fan modder.
Many other towns and villages were condemned.	In protte oare stêden en doarpen waarden feroardiele.
Lily needs to know she can not swim.	Lily moat witte dat se net swimme kin.
Warring factions fought for control of the lake.	Striidende fraksjes striden foar kontrôle oer de mar.
What made you decide to live in a small town?	Wat makke dat jo beslute om yn in lytse stêd te wenjen?
Every year the rains appear earlier.	Alle jierren ferskine de reinen earder.
They can also kill other bird species.	Se kinne ek oare fûgelsoarten deadzje.
The agreement has been signed by all parties.	De oerienkomst is tekene troch alle partijen.
During her visits to the hospital,	By har besites oan it sikehûs,
I hired a prostitute the other day.	Ik hierde in prostituee de oare deis.
The donor must feel "good".	De donor moat har "goed fiele".
The cat was hiding in the bushes.	De kat wie ûnderdûkt yn 'e boskjes.
The cyclone was massive and powerful.	De sykloan wie massaal en krêftich.
A dark and stormy night.	In tsjustere en stoarmige nacht.
The lion gently lifted his heavy body.	De liuw tilde sêft syn swiere lea op.
They flinched their biology exam miserably.	Se flunke harren biology eksamen jammerdearlik.
Do you know where your glasses are?	Witte jo wêr't jo bril is?
No information was released.	Gjin ynformaasje is frijjûn.
Food that people eat has nutritional value.	Iten dat minsken ite hat fiedingswearde.
The level of education in the country has stagnated.	It ûnderwiisnivo yn it lân is stagnearre.
Because the functions were different, it was given separate names.	Om't de funksjes oars wiene, krige it aparte nammen.
You must consciously avoid the trap of self-satisfaction.	Jo moatte bewust de trap fan selsbefrediging foarkomme.
This island also serves as a feeding area.	Dit eilân tsjinne ek as fiedingsgebiet.
Railways once transported coal across the country.	Spoarwegen ferfierden eartiids stienkoal oer it lân.
The frog's frog may sound comfortable.	De kikkert fan 'e kikkert kin noflik klinke.
The rebellious government is a dictatorship.	It opstannige regear is in diktatuer.
Diners fold dumplings into soup.	Diners fold dumplings yn sop.
Things went great until the flood.	Dingen gongen geweldich oant de oerstreaming.
The weather was unusually warm.	It waar wie ûngewoan waarm.
This salt is rich in minerals.	Dit sâlt is ryk oan mineralen.
The findings do seem predictable.	De befiningen lykje wol foarsisber.
Do not stay here, otherwise you will get in trouble.	Bliuw hjir net, oars komme jo yn problemen.
Farmers were allowed to build their homes.	Boeren mochten harren wenten bouwe.
To attract students, colleges advertise heavily.	Om studinten oan te lûken, advertearje hegeskoallen swier.
The project will be ready in six months.	It projekt sil oer seis moanne klear wêze.
The sound of water was very loud.	It lûd fan wetter wie tige heech.
The army found him alive and well.	It leger fûn dat hy libben en sûn wie.
My face stung from the cold wind.	Myn gesicht stiek fan de kâlde wyn.
The bartender serves drinks.	De barman tsjinnet dranken.
The government had no immediate comment.	It regear hie gjin direkte kommentaar.
We could not click the shutter button.	Wy koenen net op de sluter knop klikke.
She explored the country with great care.	Se ûndersocht it lân mei grutte soarch.
A few hours she waited her turn.	In pear oeren wachte se op har beurt.
Do not be so hard on yourself.	Wês net sa hurd foar dysels.
I did not want to spoil my photos.	Ik woe net dat myn foto's fergriemen.
Our army has no one to blame but ourselves.	Us leger hat gjinien te skuld, mar ússels.
The fridge is full of beer, soda and juice.	De kuolkast is fol mei bier, soda en sap.
The clock was ticking.	De klok gie treurich.
Years ago, these families supported themselves by fishing.	Jierren lyn hawwe dizze famyljes harsels ûnderholden troch te fiskjen.
The Prime Minister has suspended Parliament.	De minister-presidint hat it parlemint skorst.
She was calm and gentle.	Se wie kalm en sêft.
You can not make it at home.	Jo kinne it net thús meitsje.
The minister is an honest man.	De minister is in earlik man.
She was wearing a purple dress.	Se hie in pearse jurk oan.
A subsequent investigation turned out differently	In folgjende ûndersyk die oars út
The soldier startled her with his sudden appearance.	De soldaat skrok har mei syn hommelse ferskining.
What kind of car does she drive?	Wat foar auto rydt se?
Any alcohol will do.	Elke alkohol sil dwaan.
The speaker smiled.	De sprekker glimke.
She runs out of the house.	Se draaft it hûs út.
We have nowhere to go today.	Wy hoege hjoed nergens hinne.
The promise emphasizes "reduced inequality," students said.	De tasizzing beklamme "fermindere ûngelikens," sei studinten.
Only when the tide is out	Allinne as it tij út is
Farmers supply most of the food consumed by this country.	Boeren leverje it measte fan it iten dat troch dit lân konsumearre wurdt.
Natural gas can be more difficult to transport.	Ierdgas kin dreger wêze om te ferfieren.
Especially the elderly and young children were vulnerable.	Foaral de âlderein en jonge bern wiene kwetsber.
All the rulers in those days were Gentiles.	Alle hearskers wiene yn dy dagen heidenen.
The building is under construction.	It gebou is yn oanbou.
The occupants claimed to be seeing the lights in the sky.	De bewenners bewearden de ljochten yn 'e loft te sjen.
Answers came quickly.	Antwurden kamen fluch.
The accident caused a lot of damage and caused a lot of injuries.	It ûngelok soarge foar in soad skea en rekken in protte ferwûne.
The air was sharp and cold.	De loft wie skerp en kâld.
Hundreds of miles of pipelines cross the country.	Hûnderten kilometer oan pipelines krúst it lân.
It's getting late.	It wurdt let.
They immoral people cause us great harm.	Se ymmorele minsken feroarsaakje ús grutte skea.
The waiting list for social housing is long.	De wachtlist foar sosjale wenningen is lang.
The robots are programmed to maintain the garden.	De robots binne programmearre om de tún te ûnderhâlden.
The store is famous for its cheese.	De winkel is ferneamd om syn tsiis.
This provides good protection for legs.	Dit soarget foar goede beskerming foar skonken.
Every year there is a steady stream of visitors.	Elk jier komt in fêste stream fan besikers.
The eagle swung down to the river.	De earn swaaide del nei de rivier.
My father's illness has been discovered.	De sykte fan myn heit is ûntdutsen.
Seaports in the region have oil wells.	Seehavens yn 'e regio hawwe oaljeboarnen.
The box is a gift for my brother.	De doaze is in kado foar myn broer.
A cold wind blew out of the valley.	In kâlde wyn waaide út 'e delling.
It was hard to breathe.	It wie dreech om te sykheljen.
It's an honest mistake.	It is in earlike flater.
Can you bring him here?	Kinsto him hjir bringe?
Another easy way to get started.	In oare ienfâldige manier om te begjinnen.
But the problem is worse than ever.	Mar it probleem is slimmer as ea.
The perfume made the room smell divine.	It parfum makke de keamer godlik rook.
In ancient times, bamboo was widely used.	Yn âlde tiden waard bamboe wiidweidich brûkt.
Testis size is a likely factor.	Testisgrutte is in wierskynlike faktor.
Disable this device when not in use.	Skeakelje dit apparaat út as it net yn gebrûk is.
How they are used in a sentence	Hoe wurde se brûkt yn in sin
Happiness can not be bought with money,	Lok kin net kocht wurde mei jild,
The manager has a difficult job.	De manager hat in lestich wurk.
They do not want that, they are lazy.	Dat wolle se net, se binne loai.
The dress finish was excellent.	De jurk finish wie poerbêst.
Nevertheless, the walkers were grateful for the rest.	Dochs wiene de kuierders tankber foar de rêst.
When a storm comes, we have no shelter.	As der in stoarm komt, hawwe wy gjin ûnderdak.
Older people should not make difficult journeys.	Aldere minsken moatte gjin drege reizen meitsje.
Her hair is woven into intricate patterns.	Har hier is flecht yn yngewikkelde patroanen.
The company offers quality products.	It bedriuw biedt kwaliteitsprodukten.
She liked to listen to music.	Se mocht graach nei muzyk harkje.
It was rumored that the "experiment" went horribly wrong.	It waard geroften dat it "eksperimint" ôfgryslik mis gie.
People rely heavily on public transportation.	Minsken fertrouwe foar in grut part op it iepenbier ferfier.
To the best of my knowledge, that never happened.	Foar it bêste fan myn witten is dat noait bard.
The hearing can be summarized as follows.	De harksitting kin as folget gearfette wurde.
They like to eat fruit.	Se graach ite fruit.
He thought he saw a squirrel in a tree.	Hy tocht dat er in iikhoarntsje yn in beam seach.
The wine is knowledgeable.	De wyn is kennisber.
The sheep grazed peacefully on the hill.	De skiep weiden fredich op 'e heuvel.
He understands the rules of football.	Hy begrypt de regels fan fuotbal.
The chocolate spread is made from natural ingredients.	De sûkelade-spread is makke fan natuerlike yngrediïnten.
Growth needs financing.	Groei hat finansiering nedich.
The water truck filled large tanks with water.	De wetterwein brocht grutte tanks fol mei wetter.
A gate around the churchyard.	In hek om it tsjerkhôf hinne.
The setting of the sun rejuvenates the landscape.	De ûndergong fan de sinne ferjonge it lânskip.
His lips were firm and soft.	Syn lippen wiene stevich en sêft.
It's not about elaborate planning.	It giet net om útwurke planning.
The politicians received fierce criticism.	De politisy krigen fûl krityk.
People get sick when they are exposed to mold.	Minsken wurde siik as se bleatstelle oan skimmel.
Let's also study classical music.	Litte wy ek klassike muzyk studearje.
The registration of his car had expired.	De registraasje fan syn auto wie ferrûn.
The probe crashes out of orbit.	De sonde botst del út 'e baan.
Her husband, a journalist, was murdered last year.	Har man, in sjoernalist, waard ferline jier fermoarde.
Their eyes are like dishes.	Har eagen binne as skûtels.
The workers are pickets every day.	De arbeiders binne alle dagen piketten.
A dog walked through the streets.	In hûn rûn troch de strjitten.
Local women wear traditional clothing.	Lokale froulju drage tradisjonele klean.
They worked together to rebuild the shipping center.	Se wurken gear om it skipfeartsintrum wer op te bouwen.
The renovation project should be ready this month.	It renovaasjeprojekt moat dizze moanne klear wêze.
Power plays a big part in governance.	Macht spilet in grut part fan bestjoer.
Mercury is toxic to humans.	Merkurius is giftig foar minsken.
Sean raised his head.	Sean tilde syn holle op.
So the farmer ate another apple.	Sa iet de boer noch in apel.
The main export of the country is coffee.	De wichtichste eksport fan it lân is kofje.
He lives left, there.	Hy wennet links, dêr.
How were those eggs ready?	Hoe wiene dy aaien klear?
He often attends dinner parties.	Hy folget faak dinerfeesten by.
That old horse can barely keep his feet.	Dat âlde hynder kin de fuotten amper hâlde.
The sun peeked out of a dense gray mist.	De sinne loerde út in tichte grize mist.
This reporter is new here.	Dizze ferslachjouwer is hjir nij.
We were determined to save our neighbor.	Wy wiene besletten om ús buorman te rêden.
The grass remained green.	It gers bleau grien.
They bring joy to all.	Se bringe wille oan allegearre.
The streets were wet and the air was humid.	De strjitten wiene wiet en de loft wie fochtich.
If you delete information, you hide it.	As jo ​​ynformaasje weilitte, ferbergje jo it.
This region is plagued by bots of drought.	Dizze regio wurdt pleage troch bots fan droechte.
She drank her second cup of coffee.	Hja dronk har twadde bakje kofje.
Interior walls and floors need to be cleaned every four years.	Binnenmuorren en flierren moatte fearnsjier skjinmakke wurde.
He did not tolerate rudeness.	Hy tolerearre gjin grofheid.
The process took several hours.	It proses duorre ferskate oeren.
Rats and mice are often plagued in buildings.	Rotten en mûzen binne faak pleagen yn gebouwen.
They walked slowly along.	Se rûnen stadich lâns.
The yard is paved with bare earth.	It hôf is ferhurde mei bleate ierde.
The prisoner escaped moments before the execution.	De finzene ûntsnapte mominten foar de eksekúsje.
The fastest form of travel.	De fluchste foarm fan reizen.
He favored conservatives over liberals by a wide margin.	Hy favorisearre konservativen boppe liberalen mei in brede marzje.
He was part of the city's social scene.	Hy wie diel fan it sosjale toaniel fan 'e stêd.
A group of children gathered around.	In groep bern sammele om.
The chemist stared at the stack of pills.	De skiekundige stoarre nei de steapel pillen.
After spending several years abroad, he returned to his hometown.	Nei't er ferskate jierren yn it bûtenlân trochbrocht hat, gie er werom nei syn wenplak.
Flattery will get you nowhere.	Flattery sil jo nearne bringe.
The friendly old woman invited the soldiers to stay.	De freonlike âlde frou noege de soldaten út om te bliuwen.
We want to sign a new distribution agreement.	Wy wolle in nije distribúsje oerienkomst tekenje.
I've never thought about that before.	Dêr haw ik noch nea oer neitocht.
The writers and actors need to censor their work.	De skriuwers en akteurs moatte har wurk sensurearje.
Their success depends in large part on the weather.	Har sukses hinget foar in grut part ôf fan it waar.
She took a short break, refreshed and revitalized.	Se naam in koarte skoft, ferfrissen en revitalisearre.
The lesson will never be forgotten.	De les sil nea fergetten wurde.
Many enamel pins are in the shape of hearts.	In protte emaljepinnen binne yn 'e foarm fan herten.
He developed the disease last year.	Hy ûntwikkele ferline jier de sykte.
Cement and bricks are used to build the buildings.	Sement en bakstiennen wurde brûkt om de gebouwen te bouwen.
Either the patient will recover or he will not.	Of de pasjint sil herstelle of hy sil net.
The students were not aware of the political dispute.	De studinten wiene net bewust fan it politike skeel.
The bright yellow flowers were a welcome sight!	De fleurige giele blommen wiene in wolkom gesicht!
I dream of a peaceful world.	Ik dream fan in freedsume wrâld.
As the forest burned, grackles and hawks struck overhead.	Doe't it bosk baarnde, sloegen grackles en hawken boppe de holle.
Tom is the tallest boy in his class.	Tom is de langste jonge yn syn klasse.
A sharp cold stung her face.	In skerpe kjeld stiek har gesicht.
A wax moth laid its eggs in the unlit candle.	In waaksmot lei har aaien yn 'e ûnferljochte kears.
Black smoke went out of the factory chimney.	Swarte reek gie út de fabryksskoarstien.
Do not break this pot.	Brek dizze pot net.
Due to a disability I was able to get an education.	Troch in beheining koe ik in oplieding krije.
People who sleep poorly eat more.	Minsken dy't te min sliepe ite mear.
The storm caused great damage.	De stoarm soarge foar grutte skea.
He had no trouble understanding the professor's lecture.	Hy hie gjin muoite om de lêzing fan de professor te begripen.
Keep in mind that these suggestions are not exhaustive.	Tink derom dat dizze suggestjes net útputtend binne.
Water is extensively recycled here.	Wetter wurdt hjir wiidweidich recycled.
The injured burglar was rescued by passersby.	De ferwûne ynbrekker waard troch foarbygongers rêden.
A sudden storm had blown out the lamp.	In hommelse stoarm hie de lampe útwaaid.
Edward cut his finger while cleaning a fish.	Edward snijde syn finger by it skjinmeitsjen fan in fisk.
Use a larger bowl.	Brûk in gruttere kom.
You can take whatever skills you want.	Jo kinne nimme hokker feardichheden jo wolle.
This neighborhood is often called "the heart of the city".	Dizze buert wurdt faaks "it hert fan 'e stêd" neamd.
Her hope died.	Har hope stoar.
The painting, by compensating for their violation.	It skilderij, troch kompensearje foar harren oertrêding.
Hundreds of volunteers crawled around places in the shelter.	Hûnderten frijwilligers krûpe om plakken yn de opfang.
Cities across the country are concerned about this problem.	Stêden oer it heule lân binne soargen oer dit probleem.
This river is fed by underground springs.	Dizze rivier wurdt fieden troch ûndergrûnske boarnen.
While she waited, she saw her friends.	Wylst se wachte, seach se har freonen.
I advised him to be careful.	Ik ried him oan om foarsichtich te wêzen.
Participants did worse than those who sat still.	Dielnimmers diene it slimmer as dyjingen dy't stil sieten.
The average incubation period is about ten days.	De gemiddelde ynkubaasjeperioade is sawat tsien dagen.
Do not use pesticides.	Brûk gjin pestiziden.
They went through the time, talking about the weather.	Se gongen de tiid troch, praten oer it waar.
The city was recently hit by an epidemic.	De stêd is koartlyn troffen troch in epidemy.
We tap on all three drums.	Wy tikke op alle trije trommels.
They were denied a permit.	Se krigen in fergunning wegere.
This city is famous for its poets.	Dizze stêd is ferneamd om syn dichters.
The mouse hid in its hole.	De mûs ferstoppe yn syn gat.
He found safe passage through enemy territory.	Hy fûn feilige trochgong troch fijân gebiet.
The cancer has metastasized.	De kanker hat metastasearre.
The book is growing rapidly in popularity.	It boek groeit hurd yn populariteit.
They walked through several abandoned buildings.	Se gongen troch ferskate ferlitten gebouwen.
Although their enemies ignored their advice, the plan succeeded.	Hoewol't har fijannen har advys negeare, slagge it plan.
Scientists study dark skies.	Wittenskippers ûndersykje tsjustere loften.
She thinks her mother is cruel.	Se tinkt dat har mem wreed is.
I'm sure you're tired, let's go inside.	Ik bin der wis fan dat jo wurch binne, lit ús nei binnen gean.
We have stored the stock, and the factories are now closed.	Wy hawwe de foarried opslein, en de fabriken binne no sluten.
The children were brought around the exhibition, watching fish.	De bern waarden om de tentoanstelling hinne brocht, seagen nei fisken.
She tested the fire with a candle.	Se testte it fjoer mei in kears.
People hunt with spears and clubs.	Minsken jagen mei spearen en knuppels.
Use the oil to fry the fish and chips.	Brûk de oalje om de fisk en chips te fretten.
Deforestation caused severe famine.	It ûntboskjen soarge foar swiere hongersneed.
The remains are stored with care.	De resten wurde mei soarch opslein.
More and more people are choosing to dye their hair.	Hieltyd mear minsken kieze om har hier te ferven.
Destroyed property has been renovated.	Ferniele eigendom is opknapt.
We stay here until well after sunset.	Wy bliuwe hjir oant fier nei sinne ûndergong.
His behavior is changing.	Syn gedrach feroaret.
Look at the guy there.	Sjoch nei de keardel dêr.
He slowly lost his eyes.	Hy ferlear stadichoan syn eagen.
A white woman, reserves her venom for black men.	In blanke frou, reservearret har venom foar swarte manlju.
Which of the following smells best to you?	Hokker fan de folgjende rûkt it bêste foar jo?
His doctor advised him to walk regularly.	Syn dokter ried him oan om geregeld te kuierjen.
The competition for jobs is fierce.	De konkurrinsje om banen is fûl.
The police are keeping an eye on dangerous suspects.	De plysje hâldt gefaarlike fertochten yn de gaten.
You do not know how lucky you are, he said.	Jo witte net hoe gelok jo binne, sei er.
Houses stand on sturdy wooden poles.	Hûzen steane op stevige houten peallen.
While education is compulsory, attending school is not.	Wylst ûnderwiis ferplicht is, is it bywenjen op skoalle net.
The accident happened near downtown.	It ûngelok barde tichtby de binnenstêd.
Finally some rain came.	Der kaam úteinlik noch wat rein.
The herring were arguably the best to enjoy cold.	De hjerring wiene nei alle gedachten it bêste kâld te genietsjen.
Several villagers were bitten by poisonous snakes.	Ferskate doarpsbewenners waarden biten troch giftige slangen.
The audience was shocked by the revelations.	It publyk wie skrokken troch de iepenbieringen.
I was afraid to fly.	Ik wie bang om te fleanen.
The trees cannot compete with tall buildings.	De beammen kinne net konkurrearje mei hege gebouwen.
The salt, which is largely sodium chloride,	It sâlt, dat foar in grut part natriumchloride is,
A cold front moved through the area.	In kâld front ferhuze troch it gebiet.
Although she's still young, she's wise.	Hoewol't se noch jong is, is se wiis.
His failure helped prevent a further escalation of war.	Syn mislearjen holp in fierdere eskalaasje fan oarloch foar te kommen.
Chemistry is the scientific study of elements.	Skiekunde is de wittenskiplike stúdzje fan eleminten.
Just take an umbrella.	Nim gewoan in paraplu.
The queen was justifiably proud of her sons.	De keninginne wie mei rjocht grutsk op har soannen.
The soldiers conquered a city.	De soldaten feroveren in stêd.
Later, the merchant gave birth to his wife triplets.	Letter hat de keapman syn frou berne trijelingen.
The new factory was remarkably efficient.	It nije fabryk wie opfallend effisjint.
Everyone wants a real job.	Elkenien wol in echte baan.
Many trees are planted.	In protte beammen binne plante.
The most important word is often the last.	It wichtichste wurd is faaks it lêste.
The production of cotton and textiles began to decline.	De produksje fan katoen en tekstyl begon te sakjen.
The roads there are narrow.	De diken dêr binne smel.
The wagon was unloaded, the oxen returned to the barn.	De wein waard losmakke, de oksen kamen werom nei de skuorre.
He was at work at the time of her death.	Hy wie oan it wurk op it momint fan har ferstjerren.
She looked at the crimson horizon of the sea.	Se seach nei de karmozijnrode hoarizon fan 'e see.
The smell of rosemary made the kitchen heavenly smell.	De rook fan rozemarijn makke de keuken himelske rook.
Gold and silver are most commonly used in jewelry.	Goud en sulver wurde meast brûkt yn sieraden.
Besides, she can cook.	Trouwens, se kin koken.
Many sales have to be paid for.	In protte omkeapen moatte betelle wurde.
The recent core tests have again raised fears.	De resinte kearntests makken nochris eangsten.
Some bilingual dictionaries contain words that are not real.	Guon twatalige wurdboeken befetsje wurden dy't net echt binne.
The medicine should only be used when absolutely necessary.	It medisyn moat allinich brûkt wurde as perfoarst nedich.
He uses limited funds to buy an extra car.	Hy brûkt beheinde fûnsen om in ekstra auto te keapjen.
Some foreign leaders were critical of his plan.	Guon bûtenlânske lieders wiene kritysk oer syn plan.
The structure reinforces the road.	De struktuer fersterke de dyk.
They came from distant cities.	Se kamen út fiere stêden.
They drive in heavy traffic every day.	Se ride alle dagen yn swier ferkear.
People would be mad not to take this business seriously.	Minsken soene gek wêze om dit bedriuw net serieus te nimmen.
He worked forty years.	Hy wurke fjirtich jier.
A small group of trees was planted in the park.	In lytse groep beammen waard yn it park plante.
Obediently, the pilgrim searched the clothes.	Gehoorzaam besocht de pylger de klean.
The royal family has amassed an obscene amount of wealth.	De keninklike famylje hat in obsene bedrach oan rykdom sammele.
Earthquakes are common in this region.	Bevingen komme faak foar yn dizze regio.
Prune your roses regularly.	Snoei jo roazen regelmjittich.
What is the red symbol next to the building?	Wat is it reade symboal by it gebou?
This situation has had a serious impact on our economy.	Dizze situaasje hat in serieuze ynfloed hân op ús ekonomy.
I can not resist the urge to browse through.	Ik kin de drang net wjerstean om troch te blêdzjen.
The soldier's eyes flickered with an inner fire.	De eagen fan de soldaat flikkerden mei in ynderlik fjoer.
More children are learning to skate from group lessons.	Mear bern leare reedriden fan groepslessen.
The village neighborhood roared with life.	De doarpsbuert brulde fan it libben.
Islam has a dominant position in this religion.	Islam hat in dominante posysje yn dizze religy.
She opened her window a little to feel the wind.	Se die har rút in bytsje iepen om de wyn te fielen.
Stalin proved to be an effective leader.	Stalin blykte in effektive lieder te wêzen.
A few great poets wrote poetry in this language.	In pear grutte dichters skreaunen yn dizze taal poëzij.
The children are taken out of school early.	De bern wurde betiid út skoalle helle.
They left town by morning.	Se ferlieten de stêd by moarn.
The doctor examined the cuts on your arm.	De dokter ûndersocht de besunigings op jo earm.
The fish population has declined dramatically in recent years.	De fiskpopulaasje is de lêste jierren dramatysk ôfnaam.
Rust quickly formed on the wheels.	Op de tsjillen ûntstie gau roest.
Through thick and thin.	Troch tsjok en tin.
His body was discovered and his face was not shaved.	Syn lichem waard ûntdutsen en syn gesicht net skeare.
They took the old pan out of the closet.	Se helle de âlde panne út 'e kast.
A bag made of animal skin and cloth.	In tas makke fan bistehûd en doek.
He grinned messagefully at her.	Hy gnyske boadskiplik nei har.
Hair is lighter or darker, depending on one's individual constitution.	Hier is lichter of tsjusterder, ôfhinklik fan ien syn yndividuele grûnwet.
A particularly gruesome serial killer.	In bysûnder grouwélige serial killer.
He would not let them come to him.	Hy soe se net by him komme litte.
Building roads will undoubtedly increase the rate of deforestation.	It bouwen fan diken sil sûnder mis it taryf fan ûntbosking ferheegje.
Archaeologists have discovered an ancient temple.	Argeologen hawwe in âlde timpel ûntdutsen.
A few people shouted, barely hearing between the noises.	In pear minsken rôpen, amper te hearren tusken it geraas.
This fascinating story kept me entertained for hours.	Dit boeiende ferhaal hold my oerenlang fermakke.
He checked his notebook.	Hy kontrolearre syn notebook.
Stress at work was a constant.	Stress op it wurk wie in konstante.
We replaced our rusty old car with a new one.	Wy hawwe ús roestige âlde auto ferfongen troch in nije.
Once you have eaten, it's time for bed.	As jo ​​ienris iten hawwe, is it tiid foar bêd.
Last month we ate fried mussels in a seafood restaurant.	Ferline moanne ieten wy gebakken mossels yn in seafoodrestaurant.
The ball was illuminated by a bright light.	De bal waard ferljochte troch in helder ljocht.
The ant carried things to its nest.	De mier droech dingen nei syn nêst.
There was an argument in the street.	Op strjitte ûntstie rûzje.
A mythical god or goddess who has the highest power and control.	In mytyske god of goadinne dy't de heechste macht hat en kontrolearret.
The minister ended his sermon with a final appeal.	De minister einige syn preek mei in lêste berop.
When we arrived, more people were leaving.	Doe't wy oankamen, gongen mear minsken fuort.
This building will become our home.	Dit gebou sil ús thús wurde.
The river is crawling with fish.	De rivier krûpt fan fisk.
The paint was quickly dry.	De ferve wie fluch droech.
She hated traveling at night.	Se hie in hekel oan nachts reizgje.
One of the boys hit his friend.	Ien fan de jonges sloech syn freon.
The metal is malleable and can be hammered into shape.	It metaal is smeedber en kin yn foarm hammere wurde.
We can only guess at the meaning of the texts.	Wy kinne allinnich riede op de betsjutting fan de teksten.
We made a great recording.	Wy makken in grutte opname.
He started painting the house two weeks ago.	Hy is twa wike lyn begûn mei it skilderjen fan it hûs.
The woman laughed, her eyes twinkling cheerfully.	De frou lake, har eagen fonkelden fleurich.
The scientist discovered a new chemical element.	De wittenskipper ûntduts in nij gemysk elemint.
The mosque stands on a street with shops.	De moskee stiet oan in strjitte mei winkels.
The last budget of the Empire was adopted unanimously.	De lêste begrutting fan it Ryk waard unanym oannommen.
The door swings out both sides.	De doar swaait beide kanten út.
One of the boys tore the paper in half.	Ien fan de jonges skuorde it papier troch de helte.
A letter arrived from the bank that day.	Der kaam dy deis in brief fan de bank.
The wrong answer would be wrong.	It ferkearde antwurd soe ferkeard wêze.
This crisis could have been prevented.	Dizze krisis koe foarkommen wurde.
Many aircraft went into service during the war.	In protte fleantugen gienen yn de oarloch yn tsjinst.
They were not very friendly.	Se wiene net hiel freonlik.
You should have your wheels tuned once in a while.	Jo moatte hawwe jo tsjillen ôfstimd ien kear yn in skoftke.
Locals do not have much sympathy for this man.	Lokale befolking hawwe net folle sympaty foar dizze man.
Traffic accidents are common here!	Ferkearsûngemakken binne hjir faak!
He refuses to accept the results of the elections.	Hy wegeret de resultaten fan de ferkiezings te akseptearjen.
He sent a polite letter.	Hy stjoerde in beleefd brief.
More people worldwide are calling themselves middle class.	Mear minsken wrâldwiid neame harsels middenklasse.
This house is in an ideal location.	Dit hûs is op in ideale lokaasje.
Climbers try to scale the highest peaks.	Klimmers besykje de heechste toppen te skaaljen.
The monk locked him in the temple.	De muonts slute him op yn 'e timpel.
Loneliness becomes an epidemic.	Iensumens wurdt in epidemy.
You will struggle to find anyone who believes his theories.	Jo sille stride om elkenien te finen dy't syn teoryen leaut.
The mayor's office did not comment.	It boargemasterskantoar joech gjin kommentaar.
Your behavior was shameful.	Jo gedrach wie skande.
This city has five museums.	Dizze stêd hat fiif musea.
What were they aiming for?	Wat wiene se fan doel?
After the death of the owner, the swimming pool was drained.	Nei it ferstjerren fan de eigner waard it swimbad droechlein.
It is useful as manure.	It is nuttich as dong.
She needs chocolate.	Se hat sûkelade nedich.
The leopard stretched out on the tree trunk.	De luipaard strekte him út op 'e beamstam.
Find the school identified on a map.	Fyn de skoalle identifisearre op in kaart.
An old book roll became the basis for an important book.	In âlde boekrôle waard de basis foar in wichtich boek.
Many species have disappeared from their traditional habitats.	In protte soarten binne ferdwûn út har tradisjonele habitats.
The quality is unreliable.	De kwaliteit is ûnbetrouber.
Spring is a great time for hiking.	Maitiid is in geweldige tiid foar kuierjen.
Tea and coffee sell well in supermarkets.	Tee en kofje ferkeapje flink yn supermerken.
A series of jumps left the flames in a chaotic flame.	In searje sprongen liet de flammen in chaotyske flamme.
The antelope is much faster.	De antilope is folle flugger.
The bank's letter was typified.	It brief fan de bank waard typearre.
Remember that our search engine is new.	Tink derom dat ús sykmasine nij is.
Batteries are very useful things that create many things.	Batterijen binne heul nuttige dingen dy't in protte dingen oanmeitsje.
She demanded to know what had happened.	Se easke te witten wat der bard wie.
The river becomes full of standing water.	De rivier wurdt fol mei steand wetter.
The mission is extremely dangerous.	De missy is ekstreem gefaarlik.
An attentive person will notice the difference.	In opmerksum persoan sil it ferskil opmerke.
If the gunpowder inside is lit, it will explode.	As it buskruit binnen wurdt ferljochte, sil it eksplodearje.
We show respect for those who have contributed.	Wy jouwe respekt foar dyjingen dy't bydroegen hawwe.
The bulge went on.	It bulten gie troch.
He wore a thick gold chain with a medal.	Hy hie in dikke gouden ketting mei in medalje.
The stories we tell are the stories of our lives.	De ferhalen dy't wy fertelle binne de ferhalen fan ús libben.
Old trees give shade.	Alde beammen jouwe skaad.
The municipality has seen a decline in membership this four years.	De gemeente hat dit fearnsjier in delgong yn it ledetal hân.
These actions will help to stabilize the economy.	Dizze aksjes sille helpe om de ekonomy te stabilisearjen.
The house was in a beautiful location.	It hûs wie op in prachtige lokaasje.
His friend wished him luck.	Syn freon winske him lok.
He carefully wiped the dust off his clothes.	Hy wreide foarsichtich it stof fan syn klean fuort.
The upper house and senate opposed the measure.	De boppehuzen en senaat fersette de maatregel.
In contrast, many older relatives are in good health.	Yn tsjinstelling binne in protte âldere sibben fan goede sûnens.
After the fight, her strength began to return.	Nei it striden begon har krêft werom te kommen.
The butter was barely melted.	De bûter wie amper smolten.
She uses all the materials she has.	Se brûkt alle materialen dy't se hat.
These places were not visible on previous photos.	Dizze plakken wiene net sichtber op eardere foto's.
After months spent in rehab, she made a complete recovery.	Nei moannen trochbrocht yn rehab, makke se in folslein herstel.
This statement will always be false.	Dizze ferklearring sil altyd falsk wêze.
She eats too much junk food.	Se yt tefolle junkfood.
A teacher is a role model.	In learaar is in rolmodel.
The city has not paid its taxes for three years.	De stêd hat syn belesting al trije jier net betelle.
A favorite pastime is shopping.	In favorite tiidferdriuw is winkeljen.
Smiling, he lifted the receiver.	Glimkjend tilde er de ûntfanger op.
The fragrant dust drifted lazily toward the star.	It geurige stof dreau loai nei de stjer ta.
The signal was very clear today.	It sinjaal wie hjoed hiel dúdlik.
We gather around a large white tent.	Wy sammele om in grutte wite tinte.
The subjects were asked to complete a questionnaire.	De proefpersonen waarden frege in fragelist yn te foljen.
The dismissal shocked the staff.	It ûntslach skokte it personiel.
The army concentrated its forces.	It leger konsintrearre har krêften.
He looked at his reflection in the mirror.	Hy seach nei syn wjerspegeling yn 'e spegel.
The queen tried to hold back her tears.	De keninginne besocht har triennen tsjin te hâlden.
Living in this apartment is exceptionally convenient.	Wenje yn dit appartemint is útsûnderlik handich.
His aspect was gloomy.	Syn aspekt wie somber.
A yard is hungry.	In hôf hat honger.
He had a great talent for playing the piano.	Hy hie in grut talint foar pianospyljen.
The stock market has shown large fluctuations.	De beurs hat grutte fluktuaasjes sjen litten.
The furniture factory is located south of the city.	It meubelfabryk leit súdlik fan de stêd.
Write a program that creates a table with prime numbers.	Skriuw in programma dat in tabel mei priemgetallen makket.
She went to visit her uncle.	Se gie op besite by har omke.
The car's gas tank was empty.	De gastank fan de auto wie leech.
My daughter scrubbed the checklist.	Myn dochter skuorde de checklist op.
The children were marched out of the house.	De bern waarden it hûs út marsjearre.
Its own light is nothing compared to that of the sun.	It eigen ljocht is neat yn ferliking mei dat fan 'e sinne.
It is essential to educate the youth of this time.	It is essinsjeel om de jeugd fan dizze tiid op te learen.
The office is very clean here.	It buro is hjir tige skjin.
By nightfall the storm had become hard.	By nacht wie de stoarm hurd wurden.
The empire collapsed under military mismanagement.	It ryk ferfalle ûnder militêr mismanagement.
The explosion caused major damage.	De eksploazje soarge foar grutte skea.
She had difficulty interpreting the signs.	Se hie muoite mei it ynterpretearjen fan de tekens.
He felt at first sight in love with her.	Hy fielde him op it earste gesicht fereale op har.
Both wines are vintages.	Beide winen binne vintages.
The sooner the summer holidays begin, the better!	Hoe earder de simmerfakânsje begjint, hoe better!
You can learn more by watching than by reading.	Jo kinne mear leare troch te sjen dan troch te lêzen.
The days are slowly getting warmer.	De dagen wurde stadichoan waarmer.
Original version available.	Orizjinele ferzje beskikber.
The prospectors here have already thought for gold.	De prospectors hawwe hjir al foar goud tocht.
A peculiar light played over the faces of the children.	In eigenaardich ljocht spile oer de gesichten fan de bern.
The investigators found no errors in the release.	De ûndersikers fûnen gjin flaters yn 'e frijlitting.
The horse was brought to the stable.	It hynder waard nei de stâl brocht.
There are, of course, disadvantages to outsourcing.	D'r binne fansels neidielen oan útbesteging.
She had learned early on to adapt to change.	Se hie betiid leard om oan te passen oan feroaringen.
The newspaper was suppressed for several weeks.	De krante waard ferskate wiken ûnderdrukt.
We try to protect the environment.	Wy besykje it miljeu te beskermjen.
He opted for the smaller, adjacent office.	Hy keas foar it lytsere, neistlizzende kantoar.
The store was famous for its quality.	De winkel wie ferneamd om syn kwaliteit.
He wrestles with strange words.	Hy wrakselet mei frjemde wurden.
He slowly came into the sunlight.	Hy kaam stadichoan yn it sinneljocht.
Taste with cinnamon and cloves.	Smaak mei kaniel en kruidnagel.
The water in these regions is teeming with fish.	It wetter yn dizze regio's wemelt fan fisk.
From a political point of view, it was beneficial.	Ut in polityk eachpunt wie it foardielich.
Then follow the easy directions.	Folgje dan de maklike rjochtingen.
He was forced to flee the country.	Hy waard twongen it lân te flechtsjen.
Do not bully these children!	Peste dizze bern net!
The product is popular with college students and moms.	It produkt is populêr by kolleezje studinten en memmen.
The materials melted in the blistering heat.	De materialen smolten yn 'e blierjende waarmte.
The salon was dimly lit.	De salon wie swak ferljochte.
The thief had broken into many houses.	De dief hie in protte huzen ynbrutsen.
Thousands of tourists visited the city to celebrate the holiday.	Tûzenen toeristen besochten de stêd om de fakânsje te fieren.
The track leads to his youth home.	It spoar liedt nei syn jeugdhûs.
The killer was arrested by the police.	De dieder is troch de plysje oanhâlden.
The smell of cooking fish filled the air.	De rook fan koken fisk fol de loft.
A strange, sticky substance formed on the tray.	In frjemde, kleverige stof ûntstie op it bakje.
The governor declared a day of mourning.	De gûverneur ferklearre in dei fan rou.
He had a bad conscience for lying.	Hy hie in min gewisse foar it ligen.
The turnout in church is declining.	De opkomst yn tsjerke nimt ôf.
There is evidence of ancient life.	Der is bewiis fan âlde libben.
The priestess lifted her arms to heaven.	De prysteresse tilde de earmen nei de himel.
The policemen responded to the alarm.	De plysjeminsken reagearren op it alarm.
The hollow scarf is worn to keep warm.	De holle sjaal wurdt droegen om waarm te hâlden.
We know that nothing can change the past.	Wy witte dat neat it ferline kin feroarje.
She said, "no more pain."	Se sei: "gjin pine mear."
There came an end to the run of happiness.	Der kaam in ein oan de run fan gelok.
The new company bought out most of its rivals.	It nije bedriuw kocht de measte fan syn rivalen út.
The little boy paddled in the water in the shallow.	De lytse jonge peddelde yn it wetter yn it ûndjip.
He played once on the baseball team.	Hy spile ien kear op it honkbalteam.
The artist's techniques include collage and painting.	De techniken fan de keunstner omfetsje collage en ferve.
The moon rose over a mountainous horizon.	De moanne kaam op oer in bercheftige hoarizon.
The arithmetic test was a fluke.	De rekenproef wie in flaubyt.
She cleaned the dust from her nails.	Se skjinmakke it stof fan har nagels.
The banker was accused of money laundering.	De bankier wie beskuldige fan it wytwaskjen fan jild.
Unfortunately, his play was taken from the repertoire.	Spitigernôch waard syn toanielstik fan it repertoire helle.
The refractory paint used for stoves.	De fjoervaste ferve brûkt foar kachels.
The pace is frenetic, but we are making progress.	It tempo is frenetic, mar wy meitsje foarútgong.
Roast the vegetables in a preheated oven.	Roast it griente yn in foarferwaarme oven.
The stone was soft to the touch.	De stien wie sêft oan te raken.
Liquid oxygen is pale blue in color.	Flüssige soerstof is bleekblau fan kleur.
The organ sounded lush and smooth.	It oargel klonk weelderich en glêd.
The police chief gave a brief press conference.	De plysjesjef joech in koarte parsekonferinsje.
The police questioned all present.	De plysje hat alle oanwêzigen ûnderfrege.
On average, it would take four months to travel there.	Gemiddeld soe it fjouwer moanne duorje om dêr hinne te reizgjen.
International efforts have resulted in greater gender equality.	Ynternasjonale ynspanningen hawwe resultearre yn gruttere gelikensens fan geslacht.
The diet is rich in fruits and vegetables.	It dieet is ryk oan fruit en griente.
These beautiful birds sing a beautiful song.	Dizze prachtige fûgels sjonge in moai liet.
They close the company.	Se slute it bedriuw.
The story has a philosophical thread.	It ferhaal hat in filosofyske tried.
It's several miles away.	It is ferskate kilometers fuort.
They are involved in a serious dispute.	Se binne belutsen by in serieuze skeel.
The young man was deeply impressed by the musical performance.	De jonge man wie djip ûnder de yndruk fan it muzikale optreden.
He wondered what he would do now.	Hy frege him ôf wat er no dwaan soe.
The rich meadows provided plenty of food and water.	De rike greiden levere genôch iten en wetter.
He ate quickly.	Hy iet gau.
The villagers like to sing and dance.	De doarpsbewenners meie graach sjonge en dûnsje.
The dashi should be thick but not watery.	De dashi moat dik wêze, mar net wetterich.
After graduating, she became a writer.	Nei't se ôfstudearre wie, waard se skriuwer.
He claimed he was abused.	Hy bewearde dat er misledige wie.
It was hot, so he decided to take the train.	It wie waarm, dat hy besleat de trein te nimmen.
The river was swollen from the recent heavy rains.	De rivier wie swollen fan de resinte swiere reinen.
The captain ordered a course for the island.	De kaptein bestelde in koers foar it eilân.
The company has transferred its responsibility to the driver.	It bedriuw hat syn ferantwurdlikens oerdroegen oan de bestjoerder.
First we need to make one cup of brown sugar.	Earst moatte wy ien beker brune sûker meitsje.
Can you read this poem aloud?	Kinne jo dit gedicht foarlêze?
A city without music?	In stêd sûnder muzyk?
Decorative iron has a classic look.	Dekoratyf izer hat in klassike útstrieling.
We went to the casino.	Wy gongen nei it casino.
My neighbor grows a large variety of vegetables.	Myn buorman groeit in grut ferskaat oan grienten.
Please take care of the children.	Soargje asjebleaft foar de bern.
Make sure you use an even number of beans.	Soargje derfoar dat jo in sawat even oantal beanen brûke.
The poet stated that humanity was essentially good.	De dichter stelde dat it minskdom yn wêzen goed wie.
Never stir peas before cooking.	Skeakelje earte noait foardat se koken wurde.
The cooking vessels were medium to small.	De koken skippen wiene medium oant lyts.
The main theme of the ballet was love.	It haadtema fan it ballet wie leafde.
This coat has a fairly long length.	Dizze jas hat in frij lange lingte.
He is struggling to become self-sufficient.	Hy hat muoite om selsstannich te wurden.
He barely escaped death.	Hy ûntkaam de dea amper.
The analogy was a clear, concise one.	De analogy wie in dúdlike, beknopte.
Why did you close the water supply?	Wêrom hawwe jo de wetterfoarsjenning sluten?
She said she wanted a divorce.	Se sei dat se in skieding woe.
Society needs educated people.	De maatskippij hat oplate minsken nedich.
The organization chart has six levels.	De organisaasjekaart hat seis nivo's.
Good health is essential.	Goede sûnens is essensjeel.
The young man moves with a smooth, curvy grace.	De jonge man beweecht mei in glêde, bochtige graasje.
Always so round!	Altyd sa rûn!
The flights were delayed yesterday.	De flechten wiene juster fertraging.
Now white sails are stored.	No wurde wite seilen opslein.
That may seem true, but it is not.	Dat kin lykje wier, mar it is net.
She held the cover tightly in her hand.	Se hold de omslach stiif yn 'e hân.
The village was in ashes.	It doarp wie yn jiske.
Remove pellets by placing them in a plastic container.	Ferwiderje pellets troch se yn in plestikemmer te pleatsen.
The lamp was dim.	De lampe wie dimmen.
The nation's largest industry.	De grutste yndustry fan 'e naasje.
A teacher took her class to the museum.	In learaar naam har klasse nei it museum.
Iron is an element of metal.	Izer is in elemint metaal.
We walked with three to the pool.	Wy rûnen mei trijen nei it swimbad.
The window pane was destroyed by a stray bullet.	It rút fan it rút waard fernield troch in ferdwaalde kûgel.
The reaction of the local population to the technology was mixed.	De reaksje fan de lokale befolking op de technology wie mingd.
The team is indispensable to a farmer.	De ploeg is foar in boer ûnmisber.
Children often believe what they hear on television.	Bern leauwe faak wat se op televyzje hearre.
The water from the factory was cut off.	It wetter fan it fabryk waard ôfsnien.
Most of my friends are married.	De measte fan myn freonen binne troud.
A strange sound came from the machine,	In frjemd lûd kaam út 'e masine,
The actress' career was revived by her success in the film.	De karriêre fan 'e aktrise waard wer oplibbe troch har súkses yn 'e film.
Luggage piled up at the door.	Bagaazje opsteapele by de doar.
Rice and milk can be used interchangeably in recipes.	Rys en molke kinne wikseljend brûkt wurde yn resepten.
Her gaze was straight, though vaguely sad.	Har blik wie rjochtstreeks, hoewol vague tryst.
Her dress was short, bare wide leg.	Har jurk wie koart, ûntbleate romme skonk.
The boss runs a tight ship.	De baas rint in strak skip.
There is very little hope of them staying.	D'r is heul lyts hope fan har bliuwe.
Commercial links to every corner of the globe.	Kommersjele keppelings nei elke hoeke fan 'e wrâld.
A cloud of smoke filled the sky.	In reekwolk fol de loft.
The standards have dropped sharply in recent years.	De noarmen binne de lêste jierren flink ferdwûn.
We were poor, but we lived happily ever after.	Wy wiene earm, mar wy libbe lokkich.
Dust and dirt from the road were disturbed.	Stof en smoargens fan de dyk waarden fersteurd.
The old man took his place among the guests.	De âld man naam syn plak yn tusken de gasten.
An increase in the purchase of enhanced stock prices.	In tanimming yn it keapjen fan fersterke oandielprizen.
The jig is up.	De jig is op.
Use less words!	Brûk minder wurden!
Einstein's theories influenced modern physics.	Einstein syn teoryen beynfloede moderne natuerkunde.
The buses suffered delays due to the snow.	De bussen rekken fertraging troch de snie.
Singapore is famous around the world for its gardens.	Singapore is ferneamd om 'e wrâld foar syn tunen.
He made love to her every day.	Hy makke alle dagen leafde mei har.
The gas tank was full last night.	De gastank wie fannacht fol.
Some problems are expected with this preparation.	Guon problemen wurde ferwachte mei dizze tarieding.
People need to take care of the earth.	Minsken moatte soargje foar de ierde.
After a medical and legal team we need to repair this.	Nei in medysk en juridysk team moatte wy dit reparearje.
How does that work?	Hoe wurket dat?
There are two churches and many shops.	D'r binne twa tsjerken en in protte winkels.
The government collects taxes.	De oerheid sammelet belestingen.
Many people in the city were suffering from hunger.	In protte minsken yn 'e stêd hienen te lijen fan honger.
She was sentenced to three years in prison.	Se waard feroardiele ta trije jier sel.
The last glacier was reclaimed thousands of years ago.	De lêste gletsjer is tûzenen jierren lyn weromlutsen.
Artists soon established themselves in the city.	Keunstners fêstigen har al gau yn 'e stêd.
Strive for perfection.	Stribje nei perfeksje.
Many people in the area are against it.	In protte minsken yn de omkriten binne der op tsjin.
Cities around this region are expanding.	Stêden om dizze regio wreidzje út.
Her dress was both stylish and modest.	Har jurk wie sawol stylich as beskieden.
Teachers force students to memorize long lists of vocabulary words.	Leararen twinge learlingen om lange listen mei wurdskatwurden te memorisearjen.
I was assigned to my team by my boss.	Ik waard tawiisd oan myn team troch myn baas.
There is a common element in many fairs.	Der is in mienskiplik elemint yn in protte mearkes.
The explosion hit him against the wall.	De eksploazje smiet him tsjin de muorre.
The school's victory was marked by the excellent batting display.	De oerwinning fan 'e skoalle waard helle troch de treflike batting-display.
They enjoy making music, whether it's singing or drumming.	Se genietsje fan it meitsjen fan muzyk, of it no sjongen of trommeljen is.
The mob's frenzy left many injured.	De frenzy fan 'e mob liet in protte ferwûne.
His behavior became increasingly unpredictable.	Syn gedrach waard hieltyd mear ûnfoarspelber.
The parents believed that the stars were gods.	De âlden leauden dat de stjerren goaden wiene.
This plant needs to be watered every day.	Dizze plant moat alle dagen wetter wurde.
Push the door open and enter.	Druk de doar iepen en gean yn.
Many companies close their doors for the evening.	In protte bedriuwen sluten de doarren foar de jûn.
Sell ​​the olive oil cheaply.	Ferkeapje de olive oalje goedkeap.
They are afraid for their safety.	Se binne bang foar har feiligens.
Some foods do not mix.	Guon iten mingje net.
This group of animals is a family.	Dizze groep bisten binne in famylje.
The queen sits in state, looks regal.	De keninginne sit yn steat, sjocht keninklik.
The Prime Minister has encouraged more international cooperation.	De minister-presidint hat mear ynternasjonale gearwurking oanmoedige.
Of all living things, humans are the most adaptable.	Fan alle libbene wêzens binne minsken it meast oanpasber.
Honey is often harvested from beehives.	Huning wurdt faak rispe út bijenkorven.
Flying cars are just fantasy.	Fleanende auto's binne gewoan fantasy.
This country needs efficient transportation.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich.
The tropics received less rainfall each year.	De tropen krigen elk jier minder delslach.
She recently retired and began living in the countryside.	Se gie koartlyn mei pensjoen en begûn op it plattelân te wenjen.
The architect designed the building with safety in mind.	De arsjitekt ûntwurp it gebou mei feiligens foar eagen.
She wore a long, flowing dress of gold brocade.	Se droech in lange, streamende jurk fan gouden brokaat.
Water contains hydrogen and oxygen.	Wetter befettet wetterstof en soerstof.
Take a sip of your drink once.	Nim ien kear in slokje fan jo drankje.
The utility has a nuclear power plant nearby.	It nutsbedriuw hat in nukleêre sintrale yn 'e buert.
Modern art has essentially an irresponsible attitude.	Moderne keunst hat yn wêzen in ûnferantwurde hâlding.
The cliffs are covered with barns.	De kliffen binne bedutsen mei skuorren.
The sound of the waterfall woke him up.	It lûd fan de wetterfal makke him wekker.
To ensure a warm welcome, consider one of these topics.	Om in waarm wolkom te garandearjen, beskôgje ien fan dizze ûnderwerpen.
Birds roost on the branches of the trees.	Fûgels roastje op 'e tûken fan 'e beammen.
A sudden tumult of birds above the head.	In hommelse tumult fan fûgels boppe de holle.
The gardener took the last bouquet from the garden.	De túnman hat it lêste boeket út de tún helle.
The shops in this city close early.	De winkels yn dizze stêd slute betiid.
The animals huddled together in the cold.	De bisten dûkten byinoar yn 'e kjeld.
It was a delicate operation.	It wie in delikate operaasje.
The decision was against the bus driver.	It beslút wie tsjin de bussjauffeur.
I mixed a batch of cookie dough.	Ik mingde in partij koekje daai.
Love is patient and kind.	Leafde is geduldich en aardich.
The guests sat on their chairs.	De gasten sieten op har stoel.
There's a stain on the seat of your pants.	D'r is in vlek op 'e sit fan jo broek.
As children, he and his sister enjoyed exploring.	As bern, hy en syn suster genoaten fan ferkenning.
Our party covered five kilometers in two hours.	Us partij hat yn twa oeren fiif kilometer ôflein.
What her mother said made her feel even worse.	Wat har mem sei, fielde har noch slimmer.
The power outage lasted half an hour.	De stroomûnderbrekking duorre oardel oere.
Drink some water.	Drink wat wetter.
This is an important turning point for women's rights.	Dit is in wichtich kearpunt foar frouljusrjochten.
The winter weather always seems mild to us.	It winterwaar liket ús altyd myld.
I'll have to borrow it from Dad.	Ik sil it wol liene moatte fan heit.
He returned a week after the storm.	Hy kaam in wike nei de stoarm werom.
The fire is raging out of control.	It fjoer raast bûten kontrôle.
The fighters were roughly thirty to three in number.	De fjochters wiene rûchwei tritich oant trije yn it tal.
He refused to work with sinners.	Hy wegere om mei sûnders te wurkjen.
After the mold was removed, the fish was eaten.	Nei't de skimmel fuorthelle wie, wie de fisk iten.
Drugs are a disgrace to society.	Drugs binne in skande foar de maatskippij.
The situation was finally resolved peacefully.	De situaasje waard úteinlik freedsum oplost.
To overcome, you have to hit fast.	Om te oerwinnen, moatte jo fluch slaan.
As a result, a reform group has been formed.	Dêrtroch is in herfoarmingsgroep foarme.
The cook added the eggs.	De kok hat de aaien derby tafoege.
A brilliant exhibition showcasing his ambitious inventions.	In briljante tentoanstelling dy't syn ambisjeuze útfinings toant.
These iconic buildings overlook the famous suspension bridge.	Dizze byldbepalende gebouwen sjogge út oer de ferneamde hangbrêge.
His hair was unkempt.	Syn hier wie ûnfersoarge.
A man, wearing a cap and sweater, jumped past.	In man, mei in pet en trui op, naaide foarby.
Seattle is so clean, all the time.	Seattle is sa reinich, de hiele tiid.
A group of scientists condemned their ideas.	In groep wittenskippers feroardiele har ideeën.
His thoughts were interrupted by a voice behind him.	Syn gedachten waarden ûnderbrutsen troch in stim efter him.
A visit to the holy temple was very rewarding.	In besite oan de hillige timpel wie hiel beleanjend.
It seems unlikely that they will meet again.	It liket ûnwierskynlik dat se sille moetsje wer.
Build the strongest bridge possible.	Bou de sterkste brêge mooglik.
A new type of street lighting has been introduced.	Der is in nij soarte strjitferljochting ynfierd.
And though there was still much to do,	En al wie der noch in protte te dwaan,
The poor get poorer and the rich get richer.	De earmen wurde earmer en de rike wurde riker.
He looked through the crowd, all raised faces.	Hy seach troch de mannichte hinne, allegear optein gesichten.
The soup was thick and smooth.	De sop wie dik en glêd.
This milk is an excellent source of calcium.	Dizze molke is in poerbêste boarne fan kalzium.
The kitten began to meow loudly.	It kitten begûn lûd te miauwen.
The statement was issued after lengthy negotiations.	De ferklearring waard útjûn nei langdurige ûnderhannelings.
A drunk stumbled on the road.	In dronken stroffele de dyk op.
Both men and women have the story.	Sawol manlju as froulju hawwe it ferhaal.
More passengers use public transportation every day.	Mear passazjiers brûke elke dei iepenbier ferfier.
The oceans contain more salt water than fresh water.	De oseanen befetsje mear sâlt wetter as swiet wetter.
Therefore, a more cautious approach is advised.	Dêrom wurdt in foarsichtiger oanpak advisearre.
The star could only be visible from space.	De stjer koe allinnich út de romte sichtber wêze.
His clothes were fluffy and torn.	Syn klean wiene fleurich en skuord.
The rite of worship began at dawn.	De rite fan oanbidding begon by moarn.
The modern style of architecture	De moderne styl fan arsjitektuer
Vegetables and herbs are freely available.	Griente en krûden binne frij beskikber.
So, they sang loudly until the teacher intervened.	Dat, se songen lûd oant de juf yngripe.
I felt weak.	Ik fielde my flau.
Add water or oil.	Foegje wetter of oalje ta.
A platoon of soldiers came out of the palace.	In peloton soldaten kaam út it paleis.
The public was angry about the arrest.	It publyk wie lilk oer de arrestaasje.
The cat lay gently spinning in her arms.	De kat lei sêft yn har earmen te spinnen.
Shove the pillows into your bedroom closet.	Shove de kessens yn jo sliepkeamer kast.
The call is suspended from the morning.	De oprop wurdt fan 'e moarn ôfhongen.
She carefully laid a layer of foundation on her face.	Se lei foarsichtich in laach fan foundation op har gesicht.
The law imposes an obligation on landowners to supply heating.	De wet legt lânhearen in plicht op om ferwaarming te leverjen.
It was a fascinating and wonderful experience.	It wie in fassinearjende en prachtige ûnderfining.
Stop the car before anyone is injured.	Stopje de auto, foardat immen ferwûne rekket.
In many places driving without a driving license is prohibited.	Op in soad plakken ferbean it riden sûnder rydbewiis.
He angrily throws the bottle on the floor.	Hy smiet lilk de flesse op 'e flier.
Today everything is calm.	Hjoed is alles kalm.
Give him the book now.	Jou him no it boek.
She let go of the gas.	Se liet it gas los.
A few people visited this temple.	In pear minsken besochten dizze timpel.
A careful examination of the facts is in order.	In soarchfâldich ûndersyk fan 'e feiten is yn oarder.
The governing body made its decision.	It bestjoersorgaan naam syn beslút.
Where will the money come from?	Wêr sil it jild wei komme?
The smell of coffee wafted from the kitchen.	De geur fan kofje waaide út 'e keuken.
Make sure you wear clean underwear.	Soargje derfoar dat jo skjin ûnderguod drage.
The pain of loss burns deep in her heart.	De pine fan ferlies baarnt har djip yn har hert.
She used her fond memories to recall a poem.	Se brûkte har treflike oantinkens om in gedicht op te roppen.
She poured some milk into her coffee.	Se helle wat molke yn har kofje.
Can you show me a map of the city?	Kinne jo my in kaart fan 'e stêd sjen litte?
He slowly scans the room.	Hy scant stadich de keamer troch.
She organized a protest at the courthouse.	Se organisearre in protest by it gerjochtsgebou.
The Empire opted for the transportation of water by tanker.	It Ryk keas foar it ferfier fan wetter mei tanker.
There were doubts as to whether they were related.	Der wiene twifels oft se besibbe wiene.
They planned that the wedding would take place three months later.	Se planden dat it houlik trije moanne letter plakfine soe.
The waterfalls are just a short walk away.	De wetterfallen binne mar in koarte kuier fuort.
There were a few seats available, so we grabbed these.	Der wiene in pear sitten beskikber, dus wy pakten dizze.
The moment he steps into the room, he feels powerless.	Op it momint dat er de keamer yn stapt, fielt er him machteleas.
The hyacinth plant was in full bloom.	De hyazintplant stie yn folle bloei.
Circumstances watched the gruesome scene.	Omstanners seagen nei it grouwélige toaniel.
She speaks loudly so that others can hear it.	Se praat heech, sadat oaren it hearre kinne.
He had a deep, loud voice.	Hy hie in djippe, lûde stim.
Give me an apple, will you?	Jou my in appel, wolst?
Some angles are sharp.	Guon hoeken binne skerp.
The investigator called a suspect.	De rechercheur rôp in fertochte op.
What is the best way to peel it?	Wat is de bêste manier om it te skiljen?
The loan has only a small interest rate.	De liening hat mar in lytse rinte.
They need him to gather the information.	Se hawwe him nedich om de ynformaasje te sammeljen.
In big cities, most people own a car.	Yn grutte stêden hawwe de measte minsken in auto.
Go buy the chorizo.	Gean de chorizo ​​keapje.
A warm wind blew through her hair.	In waarme wyn waaide har troch it hier.
The city is served by an international airport.	De stêd wurdt betsjinne troch in ynternasjonaal fleanfjild.
This is good news.	Dit is goed nijs.
Most workers regret dishonest work practices.	De measte arbeiders betreuren uneirlike arbeidspraktiken.
Several key states took part in the conflict.	Ferskate wichtige steaten namen diel oan it konflikt.
The pressure in his ears was unbearable.	De druk yn syn earen wie net te fernearen.
She passes the cockroach, and continues on her way.	Se giet de kakkerlak foarby, en giet fierder op har wei.
All sentence fragments must remain in the source.	Alle sinfragminten moatte yn 'e boarne bliuwe.
He built a stone wall along the river.	Hy boude in stiennen muorre lâns de rivier.
The demands of the protesters were ignored.	De easken fan de demonstranten waarden negearre.
Paper documents are rapidly being replaced by digital ones.	Papieren dokuminten wurde rap ferfongen troch digitale.
Too many students spent last summer on video games.	Tefolle studinten bestege ferline simmer oan fideospultsjes.
The sultan appointed a vizier to oversee the harem.	De sultan beneamde in vizier om tafersjoch te hâlden op de harem.
The singer graciously accepted the award.	De sjonger naam de priis genedich oan.
Make the sweetest soup you can.	Meitsje de soepste sop dy't jo kinne.
My biggest concern at the moment is to get this ready.	Myn grutste soarch op dit stuit is om dit klear te krijen.
The aldehyde was cooled in an ice bath.	It aldehyde waard yn in iisbad kuolle.
At least three people were killed.	Op syn minst trije minsken waarden fermoarde.
Many cars take a day or more to drive!	In protte auto's duorje in dei of mear foardat se ride!
The guide held up the map and pointed out various places.	De gids hold de kaart omheech en wiisde ferskate plakken oan.
It floats on the surface of the ocean.	It driuwt op it oerflak fan 'e oseaan.
Indian classical music has ancient origins.	Yndyske klassike muzyk hat âlde oarsprong.
The store has a large selection of wines.	De winkel hat in grutte seleksje fan winen.
Oil is used in almost every industry.	Oalje wurdt brûkt yn hast alle yndustry.
The government has announced plans to build more parks.	It regear hat plannen oankundige om mear parken te bouwen.
The library has many rare books.	De bibleteek hat in protte seldsume boeken.
Those parents should be punished.	Dy âlden moatte bestraft wurde.
The "water bath" method requires large amounts of water.	De metoade "wetterbad" fereasket grutte hoemannichten wetter.
You will not believe this, but he is dead!	Jo sille dit net leauwe, mar hy is dea!
He remained stubbornly silent.	Hy bleau koppich stil.
Dispute not merchandise but for the life of the item.	Dispute gjin merchandise mar foar it libben fan it artikel.
Use a large spoon to stir the mixture.	Brûk in grutte leppel om it mingsel te reitsjen.
The road was full of holes.	De dyk wie fol mei gatten.
The occupants of the loft are strangers.	De bewenners fan it hok binne frjemden.
A strain of harder wheat was invented.	In stam fan hurdere weet waard útfûn.
One difficult aspect of the project was the planning of the tracks.	Ien lestich aspekt fan it projekt wie it plannen fan de spoaren.
He made a point of always wearing clean clothes.	Hy makke in punt om altyd skjinne klean oan te hawwen.
Make sure	Wis wêze
The windshield wipers were defective.	De rutewissers wiene defect.
The place freezes.	It plak friest.
But we are all grateful.	Mar wy binne allegear tankber.
The trees provided shade from the scorching sun.	De beammen joegen skaad foar de baarnende sinne.
With this plan, power is transferred to the provinces.	Mei dit plan wurdt macht oerdroegen oan de provinsjes.
Meet me at the station if you want to go.	Moetsje my op it stasjon as jo gean wolle.
I saw her standing in the doorway.	Ik seach har yn 'e doar stean.
We had to help the immigrants.	Wy moasten de ymmigranten helpe.
The caregiver is attentive to his tasks.	De fersoarger is oandachtich foar syn taken.
My teeth are stained.	Myn tosken binne bevlekt.
In this region, women sometimes carry knives.	Yn dizze regio drage froulju soms messen.
The picture had changed.	It byld wie feroare.
They decided that the earth was round.	Se besletten dat de ierde rûn wie.
The police arrested him.	De plysje hat him oanhâlden.
The coach often does so.	De coach docht faaks sa.
I could hear the sound of music.	Ik koe it lûd fan muzyk hearre.
You will need to make a single hole in the roof.	Jo moatte in inkele gat yn it dak meitsje.
Meetings are held in the meeting room.	Gearkomsten wurde hâlden yn 'e gearkomsteseal.
He saw the mist rise over the river.	Hy seach hoe't de mist oer de rivier opstean.
The rapid change of climate has confused these birds.	De rappe feroaring fan klimaat hat dizze fûgels yn 'e war.
They rowed the boat, almost sinking several times.	Se roeiden de boat, ferskate kearen hast sinken.
Another ordinary day.	Noch in gewoane dei.
Our family is known for their deserts.	Us famylje is bekend om har woastinen.
The drought, it seems, is here to stay.	De droechte, sa liket it, is hjir om te bliuwen.
He was tired, sweaty and hungry.	Hy wie wurch, swit en honger.
The government has promised consultation.	It Ryk hat oerlis tasein.
The carpet was fairly clean.	It tapyt wie frij skjin.
Three college friends decided this would be an ideal vacation.	Trije kolleezje freonen besletten dat dit soe wêze in ideale fakânsje.
The food in that restaurant was very fatty.	It iten yn dat restaurant wie tige fet.
The fracas were quickly sorted out.	De fracas waard gau útsocht.
So many children died of malnutrition.	Safolle bern stoaren oan ûnderfieding.
Summarizing his work, he said "test failed".	Syn wurk gearfette, sei hy "test mislearre".
We faced terrible difficulties.	Wy stiene ferskriklike swierrichheden.
All other reindeer were white.	Alle oare rindieren wiene wyt.
The diver came upstairs.	De dûker kaam boppe.
Normal is a word that applies to most people.	Normaal is in wurd dat foar de measte minsken jildt.
This soil is heavily eroded.	Dizze boaiem is swier erodearre.
Her eyes were full of sorrow.	Har eagen wiene fol mei fertriet.
Very few people believe his story.	Hiel pear minsken leauwe syn ferhaal.
The cat lies down.	De kat leit del.
Before eating, watery porridge was eaten.	Foar it iten waard wetterige pap iten.
See iet have lunch fluch.	Se iet har lunch fluch.
These two themes are rarely discussed together.	Dizze twa tema's wurde komselden tegearre besprutsen.
For three days her cry was heard.	Trije dagen lang wiene har gjalp te hearren.
The wall is decorated with statues.	De wâl is fersierd mei bylden.
Even a fool has his reasoning.	Sels in gek hat syn redenearring.
According to some theories, human existence is of planetary origin.	Neffens guon teoryen is it minsklik bestean fan planetêre oarsprong.
These insects cause great damage to crops.	Dizze ynsekten soargje foar grutte skea oan gewaaksen.
The advice of advice is always wise.	It advys fan advys is altyd wiis.
This is stronger than paper, but lighter than cardboard.	Dit is sterker as papier, mar lichter as karton.
The criminal was severely punished.	De misdiediger waard swier bestraft.
The playwright used two sources for his drama.	De toanielskriuwer brûkte twa boarnen foar syn drama.
He greeted me warmly.	Hy begroete my waarm.
Be adept at recognizing the importance of timing.	Wês adept yn it erkennen fan it belang fan timing.
The stream was gradually diverted into a large basin.	De stream waard stadichoan omlaat yn in grut bekken.
They aim to install solar panels.	Se binne fan doel sinnepanielen te pleatsen.
We need to verify the facts.	Wy moatte de feiten ferifiearje.
A corrupt president has severely abused foreign policy.	In korrupte presidint hat it bûtenlânsk belied slim mishannele.
My cousin is a novelist, he said.	Myn neef is in romanskriuwer, sei er.
The doctor anesthetized the patient.	De dokter ferdoofde de pasjint.
He never leaves home without a coat.	Hy giet noait sûnder jas fan hûs út.
The body responds to changes in temperature.	It lichem reagearret op feroaringen yn temperatuer.
They jumped over the counter with ease.	Se sprongen mei gemak oer de toanbank.
The university is currently reviewing its admissions policy.	De universiteit besjocht op it stuit har talittingsbelied.
Plants and animals need water.	Planten en bisten hawwe wetter nedich.
They arrived just in time to see the ship sail.	Se kamen krekt op 'e tiid om it skip farre te sjen.
The factory stopped production for a week.	It fabryk lei in wike stil mei de produksje.
After collecting their compensation, they left.	Nei it sammeljen fan har fergoeding, giene se fuort.
The police would not find the killers.	De plysje soe de dieders net fine.
The poem is for my friends.	It gedicht is foar myn freonen.
A conference with business delegates is not over yet.	In konferinsje mei saaklike ôffurdigen is noch net foarby.
The flower bud gradually expands.	De blomknop wreidet stadichoan út.
The policeman started his car.	De plysjeman startte syn auto.
The land is flat but steeply sloping.	It lân is flak, mar steil hellend.
He and the remaining soldiers surrendered.	Hy en de oerbleaune soldaten joegen har oer.
The cake rose above the bowl.	De koeke riisde boppe de bak.
The tomatoes are too sweet.	De tomaten binne te swiet.
These figures were reported as daily highs.	Dizze sifers waarden oanmeld as deistige hichten.
A white cat looks out the window.	In wite kat sjocht by it rút út.
The goats spoke only a word or too, loudly.	De geiten sprieken mar in wurd of te, heechst.
The voices became louder and louder.	De stimmen waerden hieltyd lûder.
Pour a mixture of sand and water into the amer.	Giet in mingsel fan sân en wetter yn 'e amer.
The report was compiled in secret.	It rapport waard yn it geheim opsteld.
So if the ruling family falls, what then?	Dus as de hearskjende famylje falt, wat dan?
The oxygen tank is a product of modern technology.	De soerstoftank is in produkt fan moderne technology.
A quick glance at his face showed his tiredness.	In flugge blik op syn gesicht toande syn wurgens.
A significantly reduced number of travelers use buses.	In flink fermindere oantal reizgers brûke bussen.
The outcome does not come as such a surprise.	De útkomst komt net sa'n ferrassing.
The group went on to set up its own publishing house.	De groep gie fierder mei it oprjochtsjen fan in eigen útjouwerij.
The stargazer looked up at the sky.	De stjerrekikker seach nei de himel.
Here we show our baskets.	Hjir litte wy ús kuorren sjen.
The city was famous for its beauty.	De stêd wie ferneamd om syn skientme.
The tomb lies beneath the pyramid.	It grêf leit ûnder de piramide.
It almost felt like back in school.	It fielde hast as werom op skoalle.
I look at my notes for the exam.	Ik besjoch myn oantekeningen foar it eksamen.
I will sleep now.	Ik sil no sliepe.
Use proper grammar, please.	Brûk juste grammatika, asjebleaft.
So the farmer decided to sow cotton again this year.	Sa besleat de boer dit jier wer katoen te siedzjen.
A woman's hair grows longer at birth.	It hier fan in frou wurdt langer by berte.
An elephant is the most intelligent mammal.	In oaljefant is it meast yntelliginte sûchdier.
The two men fought fiercely.	De twa manlju fochten fûl.
History and mythology are intertwined.	Skiednis en mytology binne ferweve.
A refunded advance was given.	Der waard in fergoede foarskot jûn.
A school fish swims around the reef.	In skoalle fisk swimt om it rif.
It is clear that fire extinguishers play an important role in your home.	It is dúdlik dat brânblussers in wichtige rol spylje yn jo hûs.
They submitted their bids at the end of the day.	Se diene har biedingen oan 'e ein fan' e dei yn.
A smoke wafted through the air.	In rook siet yn 'e loft.
The government intends to ban these toxic chemicals.	De regearing is fan plan om dizze giftige gemikaliën te ferbieden.
This house was built without wood.	Dit hûs waard boud sûnder hout.
His prediction was correct.	Syn foarsizzing wie korrekt.
The fence around her garden.	It hek om har tún hinne.
I need a penny for the machine.	Ik moat in penny foar de masine.
The engineer showed the new design.	De yngenieur liet it nije ûntwerp sjen.
You have to watch the news every day.	Jo moatte elke dei it nijs sjen.
They sentenced the treacherous traitors to death.	Se feroardielden de ferriedlike ferrieders ta de dea.
I never liked this color, to be honest.	Ik haw dizze kleur noait leuk, om earlik te wêzen.
The landscape is very beautiful.	It lânskip is tige moai.
Transportation has shaped the modern world.	Ferfier hat de moderne wrâld foarme.
The signal changed from green to yellow.	It sinjaal feroare fan grien nei giel.
Two cups of sugar go into this cake.	Twa bekers sûker geane yn dizze taart.
You waited patiently, sure he would come up.	Jo wachte geduldich, wis dat hy opkomme soe.
The bar service is fast and friendly.	De bar tsjinst is fluch en freonlik.
This species dies out every year.	Dizze soarte stjert alle jierren út.
Preparatory work is normally carried out in the laboratory.	Tariedend wurk wurdt normaal útfierd yn it laboratoarium.
She ate porridge every morning.	Se iet alle moarnen pap.
His grandfather told the story.	Syn pake fertelde it ferhaal.
The population of this country is young.	De befolking fan dit lân is jong.
This little girl shows early signs of precociousness.	Dit lytse famke toant iere tekens fan precociousness.
She was top of the class.	Se wie top fan 'e klasse.
Please try to step softer.	Besykje asjebleaft sêfter te treppen.
He turned the car around.	Hy draaide de auto om.
This money will be well spent.	Dit jild sil goed brûkt wurde.
The older man is bent and bent.	De âldere man is bûgd en bûgd.
Engineering projects are currently underway.	Engineering projekten binne op it stuit oan 'e gong.
The weather suddenly became stormy.	It waar waard ynienen stoarmich.
They will not get the use of their legs back.	Se sille it gebrûk fan har skonken net werom krije.
He was soon escorted out of the neighborhood.	Hy waard gau út de buert begelaat.
The hymen is a membrane.	It hymen is in membraan.
They lacked electricity and modern means of communication.	Se misten elektrisiteit en moderne kommunikaasjemiddels.
Passing cars splashed mud all over them.	Foarbyridende auto's spatte modder oer har hinne.
Gun ownership is illegal.	Gun eigendom is yllegaal.
They have an established track record of success.	Se hawwe in fêststeld spoarrekord fan sukses.
He went home, wrestling with his toes in the grass.	Hy gyng nei hûs, wraksele mei de teannen yn it gers.
He added blend.	Hy tafoege blend.
You will thrive soon if you have older siblings.	Jo sille gau bloeie as jo âldere sibben hawwe.
Then one day he climbed a mountain.	Doe klom er op in dei in berch op.
The knight draws on his sources of information.	De ridder lûkt op syn ynformaasjeboarnen.
There were festivities on the street.	Der wiene festiviteiten op strjitte.
The house was old and dark.	It hûs wie âld en tsjuster.
The waves were high today, and the small boat capsized.	De weagen wiene hjoed heech, en de lytse boat sloech om.
These figures show a downward trend.	Dizze sifers litte in delgeande trend sjen.
Many artists want fame.	In protte keunstners winskje bekendheid.
He had only one leg.	Hy hie mar ien skonk.
Try to take the first step.	Besykje de earste stap te nimmen.
The students began to gather in the hall.	De learlingen begûnen te sammeljen yn 'e seal.
It must have been a wonderful experience.	It moat in prachtige ûnderfining west hawwe.
He begged for peace in their homeland.	Hy smeekte om frede yn harren heitelân.
My uncle made the cake ready.	Myn omke makke de taart klear.
The trumpet is the symbol for military.	De trompet is it symboal foar militêr.
The city is surrounded by mountains.	De stêd wurdt omjûn troch bergen.
His speech was furious, ugly.	Syn taspraak wie razend, ûnsjogge.
Marine fossils often lie across the land.	Marinefossielen lizze faak oer it lân.
He suspected the boy was lying.	Hy hie it fermoeden dat de jonge lei.
The house fell on his neighbor's dog.	It hûs foel op de hûn fan syn buorman.
As a result, many died.	Dêrtroch stoaren in protte.
Fresh vegetables are tastier	Farske grienten binne lekkerder
The perverse idea of ​​grafting apples on plums.	It perverse idee om apels op pruimen te graften.
During this study, they learned more.	Tidens dizze stúdzje learden se mear.
He needed the phone in his study to make calls.	Hy hie de telefoan yn syn stúdzje nedich om te bellen.
He is getting bigger every day.	Hy wurdt elke dei grutter.
The journey was very long.	De reis wie tige lang.
The island is surrounded by coral reefs.	It eilân wurdt omjûn troch koraalriffen.
The young man stood in front of the classroom.	De jongeman stie foar it klaslokaal.
She's been pretty cold to him lately.	Se hie de lêste tiid al aardich kâld nei him ta.
The clerk showed him an office.	De klerk liet him in kantoar sjen.
A thief stole several items from his home.	In dief hat ferskate saken út syn hûs stellen.
East of the village rose a hill.	Eastlik fan it doarp riisde in heuvel.
Small groups of farmers have planted rice here.	Lytse groepkes boeren hawwe hjir rys plante.
The smell became even more intense.	De geur waard noch yntinsiver.
It took several years of hard work.	It duorre ferskate jierren fan hurd wurk.
Caring for our environment is a moral obligation.	Soarch foar ús omjouwing is in morele ferplichting.
The result will be announced next month.	It resultaat wurdt takom moanne bekend makke.
The cherry tree blooms annually.	De kersenbeam bloeit jierliks.
Wash the spinach well.	Waskje de spinaazje goed.
Confused she was all in one day work.	Ferwarje se wie allegear yn in dei wurk.
How about a few lines of lime?	Hoe sit it mei in pear rigels kalk?
People need to respect each other's different views.	Minsken moatte inoars ferskillende opfettingen respektearje.
This dream is important.	Dizze dream is wichtich.
He ignored his friend completely.	Hy negearre syn freon hielendal.
We recommend that programs be continued.	Wy riede oan dat programma's wurde fuortset.
The clerk was stunned.	De klerk wie ferbjustere.
Farmers in the area complain about poor yields.	Boeren yn de omkriten kleie oer minne opbringsten.
Children grow up surrounded by love.	Bern groeie op omjûn troch leafde.
The ant stepped along, busy with his choices.	De mier stapte lâns, drok mei syn karren.
The cheetahs are very fast.	De cheeta's binne tige fluch.
More questions?	Mear fragen?
Most of the men in the room went outside.	De measte manlju yn 'e keamer gongen nei bûten.
Our dreams are in limbo.	Us dreamen binne yn limbo.
The aviary is a cozy place.	De aviary is in gesellich plak.
Capturing creatures in the wild is illegal.	It fangen fan skepsels yn it wyld is yllegaal.
Several delegates have criticized their proposal.	Ferskate ôffurdigen hawwe krityk op har foarstel.
One in ten people is unemployed.	Ien op de tsien minsken is wurkleas.
The band played several popular songs.	De band spile ferskate populêre ferskes.
His speech contained several inconsistencies.	Syn taspraak befette ferskate ynkonsekwinsjes.
Register your new business today.	Registrearje jo nije bedriuw hjoed.
She ate the bread quickly.	Se iet it broadsje fluch op.
Each gallery in the city has a special exhibition.	Elke galery yn 'e stêd hat in spesjale tentoanstelling.
It was her wedding day, and her dress was gorgeous.	It wie har troudei, en har jurk wie prachtich.
Our restful sleep was disturbed by noisy birds.	Us rêstige sliep waard fersteurd troch lawaaiige fûgels.
She believed he had betrayed her.	Se leaude dat er har ferriede hie.
The cat chewed through the electric cord.	De kat kauwde troch it elektryske snoer.
The sound deafened us.	It lûd dôve ús.
A few tourists visit this temple.	In pear toeristen besykje dizze timpel.
Flash floods are common in these parts.	Flitsfloeden binne gewoan yn dizze dielen.
He is sweating.	Hy switte.
Pour boiling coffee into a cup.	Giet siedende kofje yn in beker.
He stared at his reflection in the car window.	Hy stoarre nei syn wjerspegeling yn it autorút.
Condensed milk is found in many recipes.	Kondinsearre molke is fûn yn in protte resepten.
It's hard to know if her name was really false.	It is dreech om te witten oft har namme wier falsk wie.
Climate change will change the world's food supply.	Klimaatferoaring sil de fiedselfoarsjenning fan 'e wrâld feroarje.
This region has been inhabited since ancient times.	Dizze regio is bewenne sûnt âlde tiden.
A poll was conducted after the scandal broke.	In peiling waard makke neidat it skandaal brutsen wie.
One in three people lives in poverty.	Ien op de trije minsken libbet yn earmoede.
The participants were enthusiastic about participating in the races.	De dielnimmers wiene entûsjast om mei te dwaan oan 'e races.
After a long journey, they finally arrived at their destination.	Nei in lange reis kamen se einlings op harren bestimming.
Research into the human diet is practically endless.	Undersyk nei it minsklik dieet is praktysk einleaze.
If you do not know the answer, just say so.	As jo ​​​​it antwurd net witte, sis it dan gewoan.
Try the plugin to fit most browsers.	Besykje de plugin te foldwaan oan de measte browsers.
The holiday home was decorated to look like an undiscovered island.	It fakânsjehûs wie fersierd om te lykjen op in ûnûntdutsen eilân.
People are a sociable species.	Minsken binne in gesellige soarte.
She throws herself into a chair, groggy from exhaustion.	Se smiet harsels yn in stoel, groggy fan wurgens.
He faced a difficult decision.	Hy stie foar in dreech beslút.
The chef bought the fish by frying it in butter.	De sjef kocht de fisk troch it yn bûter te fretten.
They lay on their bed and thought about the future.	Se leine op har bêd en tochten oer de takomst.
The lawyer carefully dismissed the evidence.	De advokaat sette it bewiis foarsichtich út.
But if that does not work, consult another doctor.	Mar as it net wurket, besykje in oare dokter.
People who live in houses do not worry about food.	Minsken dy't yn huzen wenje meitsje har gjin soargen oer iten.
Drop knocked against the window.	Druppel klopte tsjin it rút.
The population has grown rapidly.	De befolking is hurd groeid.
The behavior of the children was exemplary.	It gedrach fan de bern wie foarbyldich.
Chickens lay eggs, which are laid in small batches.	Kippen lizze aaien, dy't yn lytse partijen lein wurde.
Speak clearly and slowly.	Sprek dúdlik en stadich.
They used the power.	Se brûkten de krêft.
They started spending their summer vacation in their country villa.	Se begûnen har simmerfakânsje troch te bringen yn har lânfilla.
Please, stop talking during the performance.	Asjebleaft, stopje mei praten tidens de foarstelling.
She found the whole process a bit boring.	Se fûn it hiele proses wat saai.
He ran into the room.	Hy draafde de keamer yn.
How many oranges did she buy?	Hoefolle sinaasappels hat se kocht?
He would like to pursue his film career.	Hy wol graach syn filmkarriêre folgje.
Leaders on both sides support this position.	Lieders oan beide kanten stypje dizze posysje.
Draw a triangle.	Tekenje in trijehoek.
At night the temperature drops to freezing point.	Nachts sakket de temperatuer nei it friespunt.
It would seem that you are right.	It soe lykje dat jo rjocht binne.
The city has many art galleries and museums.	De stêd hat in protte keunstgaleryen en musea.
It would probably rain last night.	It soe nei alle gedachten reine fannacht.
You do not have to wear a bow to work.	Jo hoege gjin strik te dragen om te wurkjen.
He opened the car door.	Hy die de autodoar iepen.
The director declined to discuss the issue.	De direkteur wegere it probleem te besprekken.
A phoenix is ​​a symbol of rebirth.	In feniks is in symboal fan werberte.
Thousands of tiny pinholes of light streamed through the portal.	Tûzenen lytse pinholes fan ljocht streamden troch it portaal.
Animals are their primary concern.	Dieren binne har primêre belang.
Coughing loudly he doubled.	Heech hoestende hy ferdûbele.
A multitude of financial institutions.	In mannichte fan finansjele ynstellingen.
The last time he was here, he was very ill.	De lêste kear dat er hjir wie, wie er tige siik.
The suggestion was greeted with applause.	De suggestje waard begroete mei applaus.
The truck crashed into the ditch.	De frachtwein botste yn de sleat.
She bakes a cake for her shop.	Se bakt in koeke foar har winkel.
Average house prices are on a downward trend.	Gemiddelde hûsprizen binne op in delgeande trend.
He refused to leave.	Hy wegere fuort te gean.
The texture was just a little grainy.	De tekstuer wie mar in bytsje korrelig.
Last year it was unusually dry.	Ferline jier wie it ûngewoan droech.
Water circles around the earth in a continuous cycle.	Wetter sirkels om de ierde yn in trochgeande syklus.
The monks consider this a sacred place.	De muontsen beskôgje dit as in hillich plak.
Mute centuries of isolation had eroded much of the language.	Dempe ieuwen fan isolemint hie in protte fan 'e taal erodearre.
Mine was a double.	Myn wie in dûbele.
Add too much salt.	Set tefolle sâlt yn.
The old man wandered along, clicking and dressing.	De âld man dwaalde mei, klikkend en klaaid.
The restraint was characteristic of him.	De weromhâldenheid wie karakteristyk foar him.
The new system was cumbersome.	It nije systeem wie omslachtig.
There whispered the flowers, petal by petal.	Dêr flústerden de blommen, blomblêd foar blomblêd.
This is a small market.	Dit is in lytse merk.
The birds were especially noisy in the early morning.	De fûgels wiene benammen yn 'e iere moarn lawaaierich.
She was arrested after police saw her surveillance tape.	Se waard oanhâlden neidat de plysje har tafersjochbân seach.
In class, he always tries to hide.	Yn 'e klasse besiket er altyd te ferbergjen.
Pour the butter and sugar into a bowl.	Giet de bûter en sûker yn in kom.
In many places, forests have been destroyed.	Op in soad plakken binne bosken fernield.
The factory is closed due to a strike.	It fabryk is ticht fanwege in staking.
The dancers gave up energy	De dûnsers diene enerzjyk op
Any country can be subject to terrorism.	Elk lân kin ûnderwurpen wêze oan terrorisme.
Some older people are tired and discouraged.	Guon âldere minsken binne wurch en moedich.
Invest in stocks where possible.	Ynvestearje yn oandielen, wêr mooglik.
Drizel began to fall.	Drizel begûn te fallen.
The study will attempt to test this hypothesis.	De stúdzje sil besykje dizze hypoteze te testen.
It all started with one man's work.	It begûn allegear mei ien man syn wurk.
He slept all night with one eye open.	Hy sliepte de hiele nacht mei ien each iepen.
Sibling rivalry is common among siblings.	Sibling rivaliteit is gewoan ûnder sibben.
I despise him.	Ik ferachtsje him.
The scientist does not receive a salary for her work.	De wittenskipper krijt gjin salaris foar har wurk.
This poem was written by a famous poet.	Dit gedicht is skreaun troch in ferneamde dichter.
He does not say a word about his family's past.	Hy sprekt gjin wurd oer it ferline fan syn famylje.
A reluctance to discuss the plans.	In tsjinsin om de plannen te besprekken.
What made you become a librarian?	Wat makke dat jo bibletekaris wurden wurde?
Silky pasta, tender beef.	Silky pasta, tender beef.
Her face was twisted with anger.	Har gesicht wie ferdraaid fan lilkens.
The tears ran down his face.	De triennen rûnen oer syn gesicht.
It's too hot for me today.	It is my hjoed te waarm.
The supermarket has a department that sells pet supplies.	De supermerk hat in ôfdieling dy't húsdierbenodigdheden ferkeapet.
The health of the country is improving.	De sûnens fan it lân wurdt ferbettere.
The rainforests provide the only habitat of many endangered species.	De reinwâlden jouwe de ienige habitat fan in protte bedrige soarten.
Study carefully before answering.	Studearje foarsichtich foardat jo antwurdzje.
The sound bothers me.	It lûd steurt my.
The zookeeper fed the animals.	De bistetúnhâlder joech de bisten iten.
She went to the food processor.	Se gie nei de itenferwurker.
The suspects provided only a handwriting sample.	De fertochten levere allinnich in hânskriftmonster.
All houses had satellite dishes on the roof.	Alle huzen hiene satellytskûtels op it dak.
She has also visited several museums.	Se hat ek ferskate musea besocht.
My father smiles for life	Myn heit glimket om it libben
The wasps are known for their cruelty.	De wespen steane bekend om har wreedheid.
The papers were stamped with an official seal.	De papieren waarden stimpele mei in offisjeel segel.
There were six houses to choose from.	Der wiene seis huzen om út te kiezen.
The old lady hardly noticed me.	De âldfaam fernaam my amper.
I rubbed my hands tightly against each other.	Ik wriuwde myn hannen flink tsjininoar.
The tour was buried with protest.	De tocht waard begroeven mei protest.
He was jailed for six months.	Hy waard sel foar seis moanne.
The politicians were known for their dishonesty.	De politisy stiene bekend om har ûnearlikens.
Many other birds were loud at the same time.	In protte oare fûgels wiene tagelyk lûd.
The hurricane destroyed most of the city.	De orkaan ferdwûn it grutste part fan 'e stêd.
Red meat or chicken tastes better.	Reade fleis of hin smakket better.
This passage is unexceptional.	Dizze passaazje is unexceptional.
Spirits are often called upon to protect people during long journeys.	Geasten wurde faak oproppen om minsken te beskermjen by lange reizen.
First, soak the potatoes in lightly salted water.	Earst, sied de ierappels yn licht sâlt wetter.
I use a blender to make smoothies.	Ik brûk in blender om smoothies te meitsjen.
He used a whisk to stir honey into the paste.	Hy brûkte in whisk om huning yn 'e paste te roerjen.
Words are instruments of communication.	Wurden binne ynstruminten fan kommunikaasje.
It was quiet in the countryside.	It wie stil op it plattelân.
Children need to put things back in place.	Bern moatte dingen wer op har plak sette.
A chip produces an awful lot of energy.	In chip produsearret in skriklike hoemannichte enerzjy.
The holiday season can lead to an increase in crime.	De fakânsjeperioade kin liede ta taname fan kriminaliteit.
Volcanoes were conical in shape.	Fulkanen wiene konysk yn foarm.
A path leads to the secluded beach.	In paad liedt nei it ôfskieden strân.
The national park is famous for its ancient ruins.	It nasjonaal park is ferneamd om syn âlde ruïnes.
Do not take note of what other people are saying.	Nim gjin notysje fan wat oare minsken sizze.
The government commissioned the construction project.	De oerheid joech opdracht foar it bouprojekt.
They plan to stay here for a few months.	Se binne fan plan om hjir in pear moannen te bliuwen.
They put their glass, untouched, on the table.	Se sette har glês, ûnoantaaste, op 'e tafel.
The tourists flock to his exhibition.	De toeristen streame nei syn eksposysje.
These are the main buildings of the land.	Dit binne de haadgebouwen fan it lân.
So many people pass this route every day.	Safolle minsken passe dizze rûte elke dei.
A foundation of public support is lacking.	In grûnslach fan publike stipe ûntbrekt.
Farmers grow wheat and other grains to feed this town.	Boeren groeie tarwe en oare granen om dizze stêd te fieden.
She was in her early twenties, with short, dark hair.	Se wie yn har iere tweintichste, mei koart, donker hier.
Express my gratitude to you.	Druk myn tankberens oan dy út.
The road rumbles under its wheels.	De dyk rommelet ûnder har tsjillen.
She's not one of my biggest fans.	Se is net ien fan myn grutste fans.
Many people keep their money in banks.	In protte minsken hâlde har jild yn banken.
The old woman was nice but mysterious.	De âlde frou wie aardich mar mysterieus.
I promised to give you his old car.	Ik hie tasein dy syn âlde auto te jaan.
Oranges are made up of many segments.	Sinaasappels binne opboud út in protte segminten.
The tensions are less and a storm passed.	De spanningen binne minder en in stoarm gie foarby.
I was confused.	Ik wie yn de war.
I'm a poet.	Ik bin in dichter.
The manager tried to blame another employee.	De manager besocht in oare meiwurker de skuld te jaan.
The doctor was a nice man.	De dokter wie in aardich man.
Ten illegal immigrants were picked up at the border.	Tsien yllegale ymmigranten waarden oppakt by de grins.
Identify the school nearby.	Identifisearje de skoalle tichtby.
The oil hit the flame.	De oalje rekke de flam.
She walked past him without a glance.	Se rûn him foarby sûnder in eachopslach.
Some linguists believe that language once evolved.	Guon taalkundigen leauwe dat taal ienris evoluearre is.
Many doors are locked.	In protte doarren binne op slot.
His victory surprised us.	Syn oerwinning ferraste ús.
That's his job.	Dat is syn wurk.
That meteorite was never found.	Dy meteoryt is nea fûn.
A warm welcome was bestowed on him.	In waarm wolkom waard him takend.
A severe drought is affecting many countries.	In swiere droechte treft in protte lannen.
Shaking the cradle was a toddler's favorite pastime.	De wieg skodzje wie in favorite tiidferdriuw fan pjutten.
A trench was dug on the side of the road.	Oan de kant fan de dyk waard in sleat groeven.
Finally he was ready to visit his uncle.	Uteinlik wie er klear om syn omke te besykjen.
This volume contains a collection of essays.	Dizze bondel befettet in samling essays.
The affected animals are wild and have not been examined.	De troffen bisten binne wyld en binne net ûndersocht.
She poured herself a glass of soup.	Se helle har in glês sop yn.
Long strands of vegetative matter clutter the trees.	Lange stringen fan vegetative stof fergriemje de beammen.
Put the dough in the fridge to cool.	Set de dough yn 'e kuolkast om te koelen.
I just say is.	Ik sis gewoan is.
The army established a new camp in the district.	It leger stifte in nij kamp yn it distrikt.
He claimed he had a tragic life.	Hy bewearde dat hy in tragysk libben hie.
The team includes members from a number of countries.	It team befettet leden út in oantal lannen.
That company has a dubious reputation.	Dat bedriuw hat in dubieuze reputaasje.
He stole a canvas and painted the picture himself.	Hy stiel in doek en skildere it byld sels.
The village is located on the banks of a river.	It doarp leit oan de igge fan in rivier.
Those affected by the conflict should be compensated.	Dejingen dy't troffen binne troch de tsjinslach moatte fergoede wurde.
I will also read a book.	Ik sil ek in boek lêze.
Some commentators consider the wealth of the family too high.	Guon kommentators beskôgje de rykdom fan 'e famylje te heech.
To lose weight, you need to carefully control your diet.	Om gewicht te ferliezen, moatte jo jo dieet soarchfâldich kontrolearje.
Sugar molecules are attracted to water.	Sûkermolekulen wurde oanlutsen ta wetter.
They generally work well on steep hills.	Se wurkje algemien goed op steile heuvels.
The students only performed actions performed during the spring break.	De learlingen diene allinnich aksjes útfierd yn 'e maitiidsfakânsje.
The water is not cold enough.	It wetter is net kâld genôch.
This water was boiling hot.	Dit wetter wie siedend hjit.
He wished he was somewhere else.	Hy woe dat er earne oars wie.
The victim was sealed with a kiss.	It offer waard besegele mei in tút.
He gasped and rolled around.	Hy gûpte en rôle om.
India was known for its sandalwood trees.	Yndia stie bekend om syn sandelhoutbeammen.
For a brief moment, he was lost for words.	Foar in koart momint wie hy ferlern foar wurden.
She was alone.	Se wie allinnich.
I made a lot of mistakes.	Ik makke in protte flaters.
Instead, she encouraged him to try new approaches.	Ynstee moedige se him oan om nije oanpakken te besykjen.
The family prepares them by gathering at their ancestral home.	De famylje taret har op troch te sammeljen by har foarâlderlike hûs.
It was brilliant sunshine.	It wie skitterend sinneskyn.
Eventually, the lizard was eaten by the rat.	Uteinlik waard de ljip opfretten troch de rôt.
As crime went up, so did prison costs.	As kriminaliteit gie omheech, sa diene ek de finzeniskosten.
The goods had to be moved.	It guod moast ferpleatst wurde.
Large areas of this great city are without water.	Grutte gebieten fan dizze grutte stêd binne sûnder wetter.
The reaction of politicians was quick.	De reaksje fan politisy wie fluch.
People began to panic.	Minsken begûnen te panyk.
The election campaign was, in their eyes, personal and furious.	De ferkiezingskampanje wie yn harren eagen persoanlik en fûleindich.
Such an attack could have serious consequences.	Sa'n oanfal kin serieuze gefolgen hawwe.
Try to lower your price a bit.	Besykje jo priis in bytsje te ferleegjen.
The scientist was a junior, second assistant.	De wittenskipper wie in junior, twadde assistint.
He is studying astronomy.	Hy studearret astronomy.
A sharp, rotten odor attacked my nostrils.	In skerpe, rotte geur foel myn noasters oan.
What you need is hot oil.	Wat jo nedich hawwe is waarme oalje.
Two newspapers have recently been established here.	Hjir binne koartlyn twa kranten oprjochte.
An elderly man has died.	In âldere man is ferstoarn.
Fortunately, he is strong.	Gelokkich is er sterk.
A funeral procession passed through the quiet street.	In begraffenisstoet gie troch de stille strjitte.
A light wind blew up, which brought a freshness.	In lichte wyn sprong op, dy't in frisheid meibrocht.
The car looks like a shoebox.	De auto liket op in skuondoaze.
Turn it on.	Set it oan.
Their lives changed forever.	Harren libben feroare foar altyd.
They live in a country without electricity.	Se wenje yn in lân sûnder elektrisiteit.
This is a major problem in most households.	Dit is in grut probleem yn de measte húshâldens.
Before his arrest, the man's possession had mysteriously disappeared.	Foar syn oanhâlding wie it besit fan de man op mysterieuze wize ferdwûn.
She will choose a man with care.	Se sil in man mei soarch kieze.
A clay pot is a container for liquids.	In klaaipot is in kontener foar floeistoffen.
The harvest was smaller than expected.	De rispinge wie lytser as ferwachte.
The salt was uncoated.	It sâlt wie uncoated.
The factory was closed for several weeks.	It fabryk wie ferskate wiken ticht.
The orange cat spun.	De oranje kat spinde.
People were suspicious of each other's motives.	Minsken waarden fertocht fan inoars motiven.
Two boulders were brought here.	Twa rotsblokken waarden hjirhinne brocht.
The treasure chest had large amounts of gold.	De skatkiste hie grutte hoemannichten goud.
Wash the vegetables in cold water.	Waskje de griente yn kâld wetter.
The difficulty in using data stems from inconsistencies.	De muoite by it brûken fan gegevens komt út inkonsistinsjes.
To study turbulence, we need a fluid.	Om turbulinsje te studearjen, hawwe wy in floeistof nedich.
Crickets chirp happily in the long grass.	Krekels tjirpen bliid yn it lange gers.
Payments are still required.	Betellingen binne noch ferplicht.
This is part two.	Dit is diel twa.
The demand for building materials is also inelastic.	De fraach nei boumaterialen is ek ynelastysk.
The process was recalibrated.	It proses waard opnij kalibrearre.
The mistake was entirely her fault.	De flater wie folslein har skuld.
A streetlight flickered at night.	In strjitljocht flikkere yn 'e nacht.
The car has been folded up.	De auto hat opklapte sitten.
A few stars and clouds burned in the night sky.	In pear stjerren en wolken brânden oan 'e nachthimel.
The new assembly plant will break down this summer.	De nije assemblagefabryk sil dizze simmer brekke.
The woman was taken to hospital by ambulance.	De frou is mei in ambulânse nei it sikehûs brocht.
Windows	Windows
Dogs have adapted to living in the city.	Hûnen hawwe har oanpast oan it wenjen yn 'e stêd.
They put it back on top of the appliance.	Se sette it wer boppe op it oanrjocht.
All softness is lost.	Alle sêftens is ferlern.
Many arguments about race exist.	In protte arguminten oer ras bestean.
When the sun rises, people go to work.	As de sinne opkomt, geane minsken oan it wurk.
The fire spread hard in the dry summer.	It fjoer ferspraat hurd yn de droege simmer.
A tired and worn out voice came from the speaker.	In wurch en fersliten stim kaam út de sprekker.
He knows he could never win.	Hy wit dat hy noait winne koe.
The goals could not be further separated.	De doelpunten koenen net fierder útinoar lizze.
A large part of the city was destroyed.	In grut part fan 'e stêd waard ferneatige.
It is always a pleasure to read your writing.	It is altyd in genot om jo skriuwen te lêzen.
He enthusiastically completed an assignment.	Hy hat entûsjast in opdracht folbrocht.
The tradition of helping the poor continues.	De tradysje om de earmen te helpen giet troch.
It is easy to use.	It is maklik te brûken.
He felt his whole body burn.	Hy fielde syn hiele lichem brâne.
Their film was praised for its originality.	Harren film waard priizge foar syn orizjinaliteit.
Within hours, the storm began to subside.	Binnen oeren begûn de stoarm te sakjen.
But the message was clearly conveyed.	Mar it boadskip waard dúdlik oerbrocht.
Many unnecessary risks must be avoided.	In protte ûnnedige risiko's moatte foarkommen wurde.
This is my favorite uncle.	Dit is myn favorite omke.
Gradually he turned his attention to the mansion.	Stadichoan kearde er syn oandacht nei it hearehûs.
He always had his back to the company.	Hy hie altyd de rêch by it bedriuw.
Several hundred children were sacrificed.	Ferskate hûnderten bern waarden offere.
He wrote down his observations in detail.	Hy skreau syn observaasjes yn detail op.
Second, you will need about four cups of flour.	Twadder sille jo sawat fjouwer beker miel nedich hawwe.
He took my briefcase and phone.	Hy naam myn aktetas en telefoan.
The music disappeared in silence.	De muzyk ferdwûn yn stilte.
The lion had come into the village earlier in the evening.	De liuw wie de jûns earder yn it doarp kommen.
Grandpa kept the group entertained with his stories.	Pake hold de groep tsjoen mei syn ferhalen.
The attendees wore gloomy faces.	De oanwêzigen droegen sombere gesichten.
The jokes were outdated.	De grappen wiene ferâldere.
We were both a little drunk.	Wy wiene beide in bytsje dronken.
It is a beautiful place to visit.	It is in prachtich plak om te besykjen.
Software relies on engineering.	Software fertrout op engineering.
The data suggest that this is not always the case.	De gegevens suggerearje dat it net altyd sa is.
He was expelled from his position by the government.	Hy waard út syn posysje ferdreaun troch de oerheid.
His swollen jaw remained through the night.	Syn swollen kaak bleau de nacht troch te bliuwen.
The leadership of the society vehemently opposed the decision.	De lieding fan 'e maatskippij hat it beslút fûleindich ferset.
The company's primary source of revenue is energy.	De primêre boarne fan ynkomsten fan it bedriuw is enerzjy.
They have conducted a survey on nutrition.	Se hawwe in enkête oer fieding trochjûn.
Art is only really appreciated by those who are culture.	Keunst wurdt allinnich wirklik wurdearre troch dyjingen dy't kultuer binne.
It is used as a topical cream for skin infections.	It wurdt brûkt as in topyske crème foar hûdynfeksjes.
The hills were steep, and the view was spectacular.	De heuvels wiene steil, en it útsicht wie spektakulêr.
I dedicate myself to helping the poor.	Ik wijd mysels oan it helpen fan de earmen.
Her friend had a pale complexion.	Har freon hie in bleke teint.
Some writers just copy each other.	Guon skriuwers kopiearje inoar gewoan.
Cover the crime, cover the investigation.	Bedekke de misdied, bedekke it ûndersyk.
The carpet was central stage in this living room.	It tapyt wie sintraal poadium yn dizze wenkeamer.
He is writing a book on medieval history.	Hy skriuwt in boek oer midsieuske skiednis.
The hose is full of holes.	De slang sit fol gatten.
Conservatives are against gay marriage.	Konservativen binne tsjin homohouliken.
Leaves are soft to the touch.	Blêden binne sêft om oan te raken.
Children generally have larger feet.	Bern hawwe oer it generaal gruttere fuotten.
Be prepared for surprises.	Wês taret op ferrassingen.
Plants need water to survive.	Planten hawwe wetter nedich om te oerlibjen.
She received the most votes in the constituency.	Se krige de measte stimmen yn it kiesdistrikt.
The village is a quiet place.	It doarp is in rêstich plak.
However, this had the opposite effect.	Dit hie lykwols it tsjinoerstelde effekt.
The power is off, so the music stops.	De stroom is útfallen, sadat de muzyk stoppe.
The little girl is bilingual.	It lytse famke is twatalich.
China is a dynasty.	Sina is in dynasty.
This is a developing country.	Dit is in ûntwikkelingslân.
The charity appeals to money to help victims.	It goede doel docht in berop op jild om slachtoffers te helpen.
They have multiplied by ten.	Se hawwe fermannichfâldige mei tsien.
A beautiful, bare landscape.	In moai, keal lânskip.
The ambulance arrived on time.	De ambulânse kaam op tiid.
The missile is clearly marked.	De missile is dúdlik markearre.
His arguments were plausible, but probably wrong.	Syn arguminten wiene plausibel, mar wierskynlik ferkeard.
The distant mountains were shrouded in mist.	De fiere bergen wiene fersluiere yn mist.
His field was a small spot in a forest clearing.	Syn fjild wie in lyts plakje yn in boskljochting.
The old woman set the table for the tea.	De âlde frou deed de tafel foar de tee.
This is the fourth time this week.	Dit is dizze wike de fjirde kear.
Millions of books are published every year.	Miljoenen boeken wurde elk jier publisearre.
The hyenas tore into the skin.	De hyena's skuorden yn 'e hûd.
The students cheered as the team scored the touchdown.	De learlingen jubelen doe't it team de touchdown skoarde.
The brightness of her eyes believed her age.	De helderheid fan har eagen leaude har leeftyd.
The water drilled	It wetter boarre
Divide the flour into three parts.	Diel it moal yn trije dielen.
The state has strict laws and regulations regarding gambling.	De steat hat strange wetten en regeljouwing oangeande gokken .
An almost full moon came over the horizon.	In hast folle moanne kaam oer de hoarizon.
The constitutional system of the country is democratic.	It konstitúsjonele systeem fan it lân is demokratysk.
The reporter said he did not consider the tissue	De ferslachjouwer sei dat hy it weefsel net beskôge
Thousands of books are on the shelves of this library.	Tûzenen boeken steane op de planken fan dizze biblioteek.
Be careful as you approach.	Wês foarsichtich as jo benaderje.
The teacher found that performance test scores decreased.	De ûnderwizer konstatearre dat prestaasjetestskoares ôfnimme.
Some buildings in the area will be demolished.	Guon gebouwen yn it gebiet sille ôfbrutsen wurde.
The president will attend a formal ceremony today.	De presidint sil hjoed in formele seremoanje bywenje.
You need to wash your clothes.	Jo moatte jo klean waskje.
Start by pouring the salt into a bowl.	Begjin troch it sâlt yn in kom te jitten.
When they went hunting, they ate the prey raw.	Doe't se op jacht giene, ieten se de proai rau.
Large numbers of blackbirds are killed by cats.	Grutte oantallen blackbirds wurde fermoarde troch katten.
Are you experienced in marketing?	Binne jo ûnderfining yn marketing?
The artist excelled in the production of portraits.	De keunstner blonk út yn de produksje fan portretten.
What use is medical evidence?	Wat nut is medysk bewiis?
He gave a talk on solar energy.	Hy hold in praatsje oer sinne-enerzjy.
Can you believe it?	Kinst it leauwe?
The visitors were amazed.	De besikers wiene fernuvere.
How long the workers are absent can be affected.	Hoe lang de arbeiders ôfwêzich binne kin beynfloede wurde.
Chemical fertilizers are used to increase crop yields.	Gemyske dongstoffen wurde brûkt om gewaaksopbringsten te ferheegjen.
They decided to visit a museum.	Se besleaten om in museum te besykjen.
It was his wife who alerted the police.	It wie syn frou dy't de plysje warskôge.
These sentences are all related.	Dizze sinnen binne allegear besibbe.
She's too lazy.	Se is te lui.
Marcelo eventually managed to swim across the river.	Marcelo wist úteinlik oer de rivier te swimmen.
The investigation went through hard.	It ûndersyk gie hurd troch.
Both reacted strongly against the new taxes.	Beide reagearren bot tsjin de nije belestingen.
The suspects sought to minimize their involvement.	De fertochten sochten har belutsenens sa min mooglik te meitsjen.
The faith was in decline.	It leauwe wie yn ferfal.
The singer could not pick up the microphone.	De sjonger koe de mikrofoan net pakke.
I am a citizen of the world.	Ik bin in boarger fan 'e wrâld.
The police managed to track down the criminal.	De plysje wist de misdiediger op te spoaren.
A bird of prey hovers high above its head.	In rôffûgel sweef heech boppe de holle.
He stayed up late last night.	Hy bleau fannacht let oerein.
These facts give a disturbing picture.	Dizze feiten jouwe in steurend byld op.
According to census data, the population is increasing.	Neffens gegevens fan folkstelling nimt de befolking ta.
Beliefs about a supernatural being are common.	Oertsjûgingen oer in boppenatuerlik wêzen binne mienskiplik.
Some people have expressed their concerns.	Guon minsken hawwe har soargen útsprutsen.
The Prime Minister's motorcade rode along the highway.	De motorcade fan 'e minister-presidint ried lâns de sneldyk.
The grasses were lush and green in this field.	De gers wiene weelderich en grien yn dit fjild.
A mess of spaghetti!	In rommeltsje spaghetti!
That bag of flour is still very hot.	Dy pûdsje moal is noch tige waarm.
Some temples are decorated with statues.	Guon timpels binne fersierd mei bylden.
The municipality is thinking about building a new facility.	De gemeente tinkt oer it bouwen fan in nije foarsjenning.
No one could match his guttural bass.	Gjinien koe oerienkomme mei syn guttural bas.
The old woman extended her hand to the boy.	It âld wyfke stiek de hân út nei de jonge.
The water is polluted by industrial waste.	It wetter is fersmoarge troch yndustryôffal.
To all the people who have tried it.	Oan alle minsken dy't it besocht hawwe.
Peter throws the bread in the trash.	Piter smiet it broadsje yn de jiskefet.
Turn the gas up under the pan.	Draai it gas op ûnder de panne.
He could use the pliers.	Hy koe de tang brûke.
Water becomes ice when it is cooled below the normal temperature.	Wetter wurdt iis as it ûnder de normale temperatuer ôfkuolle wurdt.
The golfer's bag was full of expensive equipment.	De tas fan de golfer wie fol mei djoere apparatuer.
To the east, the sun began to set.	Nei it easten begûn de sinne te ûndergean.
You can eat it or compost it.	Jo kinne it ite of kompostearje.
The investigation drew on evidence gathered by the press.	It ûndersyk luts op bewiis sammele troch de parse.
Adverse weather conditions led to widespread disturbance.	Negatyf waarsomstannichheden late ta wiidfersprate steuring.
Where were we?	Wer wiene wy?
Five soldiers died when their ship sank.	Fiif soldaten stoaren doe't harren skip sonk.
A howling wind came down from the mountains.	In gûlende wyn kaam út 'e bergen del.
She gave him a bowl of soup.	Se joech him in bakje sop.
The mother found her daughter's bedroom door locked.	De mem fûn de sliepkeamerdoar fan har dochter op slot.
Some birds migrate hundreds of miles to visit our shores.	Guon fûgels migrearje hûnderten kilometers om ús kusten te besykjen.
Sometimes you just have to go with the flow.	Soms moatte jo gewoan mei de stream gean.
We need to guard against dangerous costs for health care.	Wy moatte hoedzje foar gefaarlike kosten foar sûnenssoarch.
We were young, yet content with our love.	Wy wiene jong, noch tefreden mei ús leafde.
He saw a pale woman bend over and kiss his hand.	Hy seach in bleke frou bûge en tútsje syn hân.
After sunset, people rest on their mats.	Nei sinne ûndergong rêsten minsken op har matten.
I admire his courage.	Ik bewûnderje syn moed.
Those who do homework should be paid more.	Wa’t húswurk docht, moat mear betelle wurde.
They arrived at the stadium early.	Se kamen betiid by it stadion oan.
The tender had just been released.	De oanbesteging wie krekt frijjûn.
A few years ago he visited my house.	In pear jier lyn besocht hy myn hûs.
He likes to swim.	Hy mei graach swimme.
It might help to turn negative into positive.	It sil miskien helpe om negatyf yn posityf te feroarjen.
Now it only remains to eat after that.	No bliuwt it allinnich noch om dêrnei te iten.
Milk bottles have a narrow neck.	Molkflessen hawwe in smelle hals.
He decided to go back to school.	Hy besleat werom te gean nei skoalle.
Only half of the patients showed improvement.	Allinich de helte fan 'e pasjinten liet ferbettering sjen.
In celebration of his ninetieth birthday, a festival was held.	Yn fiering fan syn njoggentichste jierdei waard in festival hâlden.
The shepherd went to the corner.	De hoeder gyng nei de hoeke.
A sluggish fox stole a hen.	In sleauwe foks stiel in hin.
The company's track record is poor.	It track record fan it bedriuw is min.
They are looking for a compromise solution.	Se sykje in kompromisoplossing.
It rained hard.	It reinde hurd.
He uses his old telescope with dedication.	Hy brûkt syn âlde teleskoop mei tawijing.
There was a big uproar.	Der wie in grutte opskuor.
A small red vase was placed on the table.	In lytse reade faas waard op 'e tafel pleatst.
They hid under the bushes while he looked at the house.	Se ferburgen ûnder de boskjes, wylst er nei it hûs seach.
A shy smile spread across the little boy's face.	In ferlegen glimke ferspraat oer it gesicht fan de lytse jonge.
There can be no better time than now.	Der kin gjin bettere tiid as no.
The cast took a disinterested look in my direction.	De cast in belangeleas blik yn myn rjochting.
The baby's room is on fire!	De keamer fan 'e poppe stiet yn 'e brân!
The palace has a garden full of trees.	It paleis hat in tún fol beammen.
Each month, one person went to the grocery store.	Elke moanne gie ien persoan nei de winkel foar boadskippen.
It's easy to do in the desert.	It is maklik om te dwaen yn 'e woastenije.
The doctors said the cough was just asthma.	De dokters seine dat de hoest gewoan astma wie.
Residents of this region speak their own dialect.	Ynwenners fan dizze regio prate har eigen dialekt.
They posed for photos for the plane.	Se posearren foar foto's foar it fleantúch.
She always quarrels with her older sister.	Se makket altyd rûzje mei har âldere suster.
Make sure you take all your belongings.	Soargje derfoar dat jo al jo besittings nimme.
When men are afraid, they close their eyes.	As manlju bang binne, meitsje se har ta.
The bell rang, indicating it was time to start.	De bel rinkele, wat oanjûn dat it tiid wie om te begjinnen.
The sparkling beer was very hot.	It skomjende bier wie tige hyt.
Their car hit a tree, killing their baby daughter.	Harren auto rekke in beam, wêrby't har poppedochter om it libben kaam.
The curtains blew softly in the wind.	De gerdinen waaiden sêft yn 'e wyn.
The crime was solved.	De misdied waard oplost.
Nobody loves a stinky dog.	Nimmen hâldt fan in stinkende hûn.
One blink, two blinkers and all eyes are on me.	Ien knippert, twa knipperkes en alle eagen binne op my.
The photo was taken in a dark room.	De foto is makke yn in tsjustere keamer.
The can of cold beer was replenished.	De kanne kâld bier waard oanfolle.
The army defeated the enemy within a few days.	It leger fersloech de fijân binnen in pear dagen.
The balloon rose slowly into the bright, blue sky.	De ballon riisde stadich yn 'e ljochte, blauwe loft.
This decision was not made lightly.	Dit beslút waard net licht makke.
He bit his lip impatiently.	Hy biet ûngeduldich op 'e lippe.
What is it like to fly a spaceship?	Hoe is it om in romteskip te fleanen?
Good question!	Goeie fraach!
The wolf roared through the city.	De wolf raasde troch de stêd.
Their discussions are always so lively.	Har diskusjes binne altyd sa libbendich.
The troublemaker was evicted.	De ûnrêstmakker waard útset.
Try a hamburger and a bag of chips.	Besykje in hamburger en in tas chips.
New technology is always exciting.	Nije technology is altyd spannend.
Soft gloves are best for handling delicate objects.	Sêfte wanten binne it bêste foar it behanneljen fan delikate objekten.
The speaker is widely regarded as the worst.	De sprekker wurdt rûnom beskôge as de minste.
Pour the batter into a cake pan.	Giet de beslach yn in cake pan.
He went on to interview several candidates.	Hy gie troch mei it ynterview fan ferskate kandidaten.
Rationing was introduced in an attempt to reduce hunger.	Rasjonearjen waard yntrodusearre yn in besykjen om honger te ferleegjen.
Each culture has its own personality.	Elke kultuer hat syn eigen persoanlikheid.
The newspaper describes the accident.	De krante beskriuwt it ûngelok.
When water is heated, it evaporates.	As wetter ferwaarme wurdt, ferdampt it.
She clung to his leg and did not want to let go.	Se klong oan syn skonk en woe net loslitte.
I saw it with my own eyes.	Ik seach it mei myn eigen eagen.
She took the bull by the horns.	Se naem de bolle by de hoarnen.
Only the top board was consulted.	Allinnich it boppeste bestjoer waard rieplachte.
The athlete may have trained abroad.	De sporter hat mooglik yn it bûtenlân traind.
You must agree to the terms.	Jo moatte akkoard wurde mei de betingsten.
This factory has a story history.	Dit fabryk hat in ferhaal skiednis.
She warmly greeted the travelers.	Se begroete de reizgers waarm.
The cows drink first.	De kij drinke earst.
Fossil studies indicate that they were dinosaurs.	Stúdzjes fan fossilen jouwe oan dat it dinosaurussen wiene.
There was significant variation in results.	D'r wie signifikante fariaasje yn resultaten.
She gave them each a thick kiss.	Se joech har elk in dikke tút.
The village is bounded on the east by the mountains.	It doarp wurdt yn it easten begrinzge troch de bergen.
The dark clouds gather over the city.	De donkere wolken sammelen oer de stêd.
The problems started last month.	De problemen begûn ferline moanne.
Authorities have arrested the suspected thief.	De autoriteiten hawwe de fertochte dief oanhâlden.
The general atmosphere is very calm.	De algemiene sfear is hiel rêstich.
He lives in a remote village.	Hy wennet yn in ôfstân doarp.
I suspect the barges have escaped.	Ik fermoed dat de bargen ûntkommen binne.
Religious beliefs are an integral part of their culture.	Religieuze leauwen binne in yntegraal diel fan har kultuer.
They fled in terror.	Se flechten yn skrik.
Nobody likes the idea of ​​a nuclear war.	Nimmen hâldt fan it idee fan in nukleêre oarloch.
Most domestic workers are ignored.	De measte húswurkers wurde negearre.
We have supplies ahead of the flu season.	Wy hawwe foarrieden yn ôfwachting fan it grypseizoen.
The tailor then measured the garment.	De skroar hat doe it kleed ôfmjitten.
Governments need to control pollution.	Oerheden moatte fersmoarging kontrolearje.
The baby was born prematurely.	De poppe waard te betiid berne.
The children love to play with their pets.	De bern boarten graach mei har húsdieren.
The village was divided by a river.	It doarp waard ferdield troch in rivier.
Plan on making two batches.	Plan op it meitsjen fan twa batches.
Some are believed to be worth millions of dollars.	Guon wurde leaud om miljoenen dollars wurdich te wêzen.
So, when will she go?	Dus, wannear sil se gean?
Fire is very dangerous.	Fjoer is tige gefaarlik.
They recently celebrated its tenth anniversary.	Se hawwe koartlyn it tsienjierrich bestean fierd.
On these cold winter days, a bath is welcome.	Op dizze kâlde winterske dagen is in bad wolkom.
A sheep ate hay in the field.	In skiep iet hea yn it fjild.
This city is famous for its canals.	Dizze stêd is ferneamd om syn grêften.
Do not cut it so nicely.	Snij it net sa moai.
At eight o'clock we must go to the conference.	Om acht oere moatte wy nei de konferinsje.
As she walked through the garden, she saw a tire.	Doe't se troch de tún rûn, seach se in bân.
Women and girls should be prevented from working.	Froulju en famkes moatte foarkommen wurde om te wurkjen.
The swamp is an ecosystem of great variety.	De sompe is in ekosysteem fan grut ferskaat.
A tall building is under construction.	In heech gebou is yn oanbou.
This church occupies a prominent position in the city.	Dizze tsjerke nimt in promininte posysje yn de stêd yn.
Researchers are working on creating a vaccine.	Undersikers wurkje oan it meitsjen fan in faksin.
The poet completes his poem.	De dichter makket syn gedicht ôf.
He arrived late at the station.	Hy kaam let op it stasjon.
There must be something wrong with the mother.	Der moat wat oan de hân wêze mei de mem.
He came home to find his wife happy.	Hy kaam thús om syn frou bliid te finen.
The bag is located to the left of the table.	De tas leit links fan 'e tafel.
Police and troops are on the street.	Plysje en troepen binne op strjitte.
The sun shines through the leaves.	De sinne straalt troch de blêden.
We grow potatoes here.	Wy ferbouwe hjir ierappels.
A rat crawled across the floor.	In rotte skuorde oer de flier.
The fisherman looked and waited.	De fisker seach en wachte.
The construction site turned into a small town.	It bougebiet feroare yn in lytse stêd.
On that day there was also full moon.	Op dy dei wie der ek folle moanne.
Two turns, that will be enough.	Twa beurten, dat sil genôch wêze.
He made a few notes in his notebook.	Hy makke in pear oantekeningen yn syn oantekenboekje.
When she was released from captivity, she went straight home.	Doe't se út finzenskip befrijd wie, gie se direkt nei hûs.
You can run a marathon in just under three hours.	Jo kinne in maraton rinne yn krekt ûnder trije oeren.
The rebels follow a wildly complex plan of attack.	De rebellen folgje in wyld kompleks plan fan oanfal.
The government is planning a new metro line.	It regear is fan plan in nije metroline.
But farmers opposed the move.	Mar boeren fersette de beweging.
He just can not help her.	Hy kin har gewoan net helpe.
She was tall with smooth, straight, black hair.	Se wie lang mei glêd, strak, swart hier.
But what does it mean?	Mar wat betsjut it?
Once upon a time, coffee was thought to be harmful.	Eartiids waard tocht dat kofje skealik wie.
Afterwards, small yellow feathers floated softly down.	Neitiid sweefden lytse giele fearren sêft del.
The boats are arriving soon.	De boaten komme meikoarten oan.
However, my computer still behaves strangely.	Myn kompjûter gedraacht him lykwols noch nuver.
The room is clean and the beds are fresh.	De keamer is skjin en de lekkens binne fris.
They walked along the narrow cobblestone streets.	Se rûnen lâns de smelle keistiennen strjitten.
I have to go to the mall today.	Ik moat hjoed nei it winkelsintrum.
The investigation continues.	It ûndersyk giet troch.
The water was serene and green.	It wetter wie serene en grien.
A major earthquake struck the region.	In grutte ierdbeving troffen de regio.
The floor was covered with thick snow.	De flier wie bedutsen mei dikke snie.
I was a casual gamer who devoted myself to shooter games.	Ik wie in casual gamer dy't my oan shooter-spultsjes joech.
Jazz can make a comeback.	Jazz kin in comeback meitsje.
She does not eat or drink.	Se iet en drinke net.
They took out notebooks and pencils and started scribbling.	Se namen notebooks en potloden út en begûnen te skribbeljen.
His courtiers gave him their loyalty.	Syn hovelingen joegen him har loyaliteit.
The multiple temples on this site were visited by pilgrims.	De meardere timpels op dizze side waarden besocht troch pylgers.
I saved the salad.	Ik haw de salade opslein.
The floodwaters reached six meters.	It oerstreamingswetter kaam ta seis meter.
Where is this temple located?	Wêr is dizze timpel leit?
Her interest crystallized as time went on.	Har belangstelling útkristallisearre as de tiid gie.
A teacher should set a good example.	In learaar moat it goede foarbyld jaan.
I love teaching.	Ik hâld fan lesjaan.
Agriculture was an important industry in the region.	De lânbou wie in wichtige yndustry yn de regio.
The mountain really stands out at night.	De berch stiet nachts echt út.
Believers are persecuted in some lands.	De leauwigen wurde yn guon lannen ferfolge.
He successfully executed the plan.	Hy hat it plan mei súkses útfierd.
Please stop reading here.	Stopje asjebleaft hjir mei lêzen.
A yellow light flickered in the painting.	In giel ljocht flikkere yn it skilderij.
Go to bed right away!	Gean daliks op bêd!
The city was a busy hub.	De stêd wie in drokke hub.
We discuss important issues every day.	Wy beprate wichtige saken eltse dei.
The door opened with a sudden bang.	De doar gie iepen mei in hommelse knal.
This neighborhood used to be full of coffee shops.	Dizze buert stie eartiids fol mei coffeeshops.
The family was devastated.	De famylje wie ferwoaste.
She was still only fifteen years old.	Se wie noch mar fyftjin jier âld.
The composer's reputation suffered after his controversial masterpiece.	De reputaasje fan de komponist rekke te lijen nei syn kontroversjele masterwurk.
Meanwhile, not much happened in other places in the countryside.	Underwilens barde op oare plakken op it plattelân net folle.
To prevent your child from getting "sick", wash your hands often!	Om foar te kommen dat jo bern "siik wurdt", waskje jo hannen faak!
This ruler is thick.	Dizze liniaal is dik.
The bard composed a beautiful song.	De bard komponearre in moai liet.
She speaks softly to the baby.	Se spriek sêft tsjin de poppe.
Some foods, mentioned as forbidden, were linked to good health.	Guon iten, neamd as ferbean, wiene keppele oan goede sûnens.
I keep a diary for extra money.	Ik hâld in deiboek foar ekstra jild.
The admiral spoke briefly to his men.	De admiraal spruts koart tsjin syn mannen.
There was an economic crisis.	Der wie in ekonomyske krisis.
As often happens, he fell into the water.	Lykas faaks bart, foel er yn it wetter.
The workers work in a factory.	De arbeiders wurkje yn in fabryk.
Plantains are a delicious dish.	Plantains binne in lekker gerjocht.
Events were well attended.	Eveneminten waarden goed besocht.
The army was accused of deserting.	It leger waard beskuldige fan desertearjen.
He comes to the museum every day.	Hy komt alle dagen nei it museum.
Thanks for all the fish.	Tank foar alle fisk.
Many of those left behind are traumatized.	In protte fan de efterlitten binne traumatisearre.
The thief jumped off with the jewels.	De dief naaide ôf mei de juwielen.
School children must abide by the rules.	Skoalbern moatte har oan de regels hâlde.
A week passed.	In wike ferrûn.
The groups did not agree on how to interpret the poll.	De groepen wiene it net iens oer hoe't se de peiling ynterpretearje moatte.
The police chief was surprised.	De plysjesjef wie fernuvere.
This region is famous for its geology.	Dizze regio is ferneamd om syn geology.
The water was blue.	It wetter wie blau.
They made a detailed plan.	Se makke in detaillearre plan.
Here it comes.	Hjir komt it.
The soldier lit a cigarette.	De soldaat stiek in sigaret op.
He resigned abruptly, leaving no successor.	Hy naam abrupt ûntslach, en liet gjin opfolger efter.
The bars were closed.	De bars wiene ticht.
He had a tendency to wear expensive suits.	Hy hie in oanstriid foar it dragen fan djoere pakken.
He is only trying to help.	Hy besiket allinich te helpen.
He had a very crooked nose.	Hy hie in tige krom noas.
Remove the cat.	Fuorje de kat.
The bell rang.	De bel gie.
We have to wait until nightfall.	Wy moatte wachtsje oant de nacht.
Every now and then, the air pollution on special days was reduced.	Sa no en dan waard de loftfersmoarging op spesjale dagen fermindere.
The delegates came armed to the meeting	De ôffurdigen kamen wapene nei de gearkomste
The astronauts keep them cool.	De astronauten hâlde har koel.
There are still broken windows to be seen.	Der binne noch stikkene ruten te sjen.
The government has provided a list of frequently asked questions.	De oerheid hat in list mei faak stelde fragen levere.
What's that on your nose?	Wat is dat op dyn noas?
Christian theology is completely false.	Kristlike teology is folslein falsk.
Some are accustomed to eating only small portions.	Guon binne wend om allinich lytse dielen te iten.
In early spring, the villagers began clearing new fields.	Begjin maitiid begûnen de doarpsbewenners nije fjilden op te romjen.
The wheels spun wildly across the icy road.	De tsjillen draaiden wyld oer de izige dyk.
He rode slowly through the alley.	Hy ried stadich troch it steegje.
Age and experience are important factors for success.	Leeftyd en ûnderfining binne wichtige faktoaren foar sukses.
She looked at the landscape from the window.	Se seach nei it lânskip út it rút.
He was from a family of surgeons.	Hy wie út in famylje fan sjirurgen.
Those glasses are on my table.	Dy glêzen steane op myn tafel.
They rode silently for a while.	Se rieden in skoft stil.
Some scholars have proposed various theories.	Guon gelearden hawwe ferskate teoryen foarsteld.
The technician could not operate the engine.	De technikus koe de motor net wurkje.
Dark clouds gather above the head.	Donkere wolken sammelje boppe de holle.
The neighborhood store is closing.	De buertwinkel giet ticht.
His sentences were very grammatically correct.	Syn sinnen wiene hiel grammatikaal korrekt.
An old object was found.	In âld objekt waard fûn.
This city has strong cultural roots.	Dizze stêd hat sterke kulturele woartels.
Henry will rule until he is deposed.	Hindrik sil regearje oant hy ôfset wurdt.
He ignored the reporter's questions.	Hy negearre de fragen fan 'e ferslachjouwer.
The policeman left her alone.	De plysjeman liet se mei rêst.
We flew through endless clouds.	Wy fleagen troch einleaze wolken.
And what is three times one hundred million?	En wat is trije kear hûndert miljoen?
Studies have shown that stress can be a contributing factor.	Stúdzjes hawwe oantoand dat stress in bydragende faktor kin wêze.
What an interesting expression!	Wat in nijsgjirrige útdrukking!
He cut them into small pieces	Hy snijde har yn lytse stikjes
It was one of those golden mornings.	It wie ien fan dy gouden moarnen.
The factory is again late with the delivery of the goods.	It fabryk is wer let mei it leverjen fan it guod.
Many people first learned to read by playing board games.	In protte minsken learden earst lêzen troch boerdspullen te spyljen.
The pilot then hit the plane sharply to the right.	De piloat sloech it fleantúch dêrnei skerp nei rjochts.
They are convinced that she will return soon.	Se binne derfan oertsjûge dat se ynkoarten weromkomt.
The militia turned their weapons on the people.	De milysje kearde har wapens op 'e minsken.
The plants seem to have benefited from the increased rainfall.	De planten lykje profitearre te hawwen fan de tanommen delslach.
This tag alone does not indicate a crime.	Dizze tag allinich jout gjin misdied oan.
They stared into space.	Se stoarre de romte yn.
The walk was difficult but rewarding.	De kuier wie dreech, mar beleanjend.
The body of the animal is striped or spotted	It lichem fan it bist is gestreept of spotted
This area is home to hundreds of species.	Dit gebiet is thús foar hûnderten soarten.
The doctors recommended that he postpone one match.	De dokters riede oan dat er ien wedstriid útsitte.
The meeting would begin at nine o'clock.	De gearkomste soe om njoggenen begjinne.
Try to increase it to the next level.	Besykje it nei it folgjende nivo te ferheegjen.
The soldiers looked tired after the battle.	De soldaten liken wurch nei de slach.
These dryers reduce wrinkles.	Dizze droegers ferminderje rimpels.
The sea is dangerous.	De see is gefaarlik.
The rhubarb was unusually prominent.	De rabarber wie ûngewoan prominint.
As you can see, her poem is full of comparisons.	Sa't jo sjen kinne, is har gedicht fol mei fergelykings.
My mother appeared at the door.	Myn mem ferskynde by de doar.
A colony of monkeys lives nearby.	In koloanje apen wennet tichtby.
She cried in surprise.	Se rôp ferrast.
A strange voice greeted her.	In frjemde stim begroete har.
The dim lights dim.	De felle ljochten dimmen.
There are enough ways to increase energy efficiency.	D'r binne genôch manieren om enerzjy-effisjinsje te ferheegjen.
It was hard to cross that river.	It wie dreech om dy rivier oer te stekken.
This test covers material learned in kindergarten.	Dizze test beslacht materiaal leard yn pjutteboartersplak.
Do you still sing in church choir?	Sjonge jo noch yn tsjerkekoar?
The new government often struggles to maintain law and order.	It nije regear hat faak muoite om wet en oarder te behâlden.
Several military personnel read the newspaper.	Ferskate legerpersoniel lies de krante.
She decided to invest in this new business.	Se besleat om te ynvestearjen yn dit nije bedriuw.
We were eight in total.	Wy wiene yn totaal acht.
The students were amazed.	De learlingen wiene fernuvere.
They give people a beautiful environment.	Se jouwe minsken in moaie omjouwing.
The captain decides to destroy the island.	De kaptein besleat it eilân te ferneatigjen.
Settings are carefully selected.	Ynstellings binne mei soarch selektearre.
The president sees the opportunity as an opportunity.	De presidint beskôget de gelegenheid as in kâns.
I want you to come with me.	Ik wol dat jo mei my komme.
Frank's car ran out of gas.	De auto fan Frank rûn sûnder gas.
The stubborn people who oppose the reforms are gone.	De koppige minsken dy't har ferset hawwe tsjin de herfoarmings binne fuort.
The oak produces acorns every autumn.	De iik produsearret elke hjerst eikels.
It was obviously not a picnic.	It wie fansels gjin picknick.
She had a vision of her future.	Se hie in fyzje fan har takomst.
He can not swim, so wear your float!	Hy kin net swimme, dus draach dyn floater!
He was known to speak the truth.	Hy wie bekend om de wierheid te sprekken.
Many died there of hunger and disease.	In protte stoaren dêr fan honger en sykte.
Can you see something funny about this statue?	Kinne jo wat grappich sjen oer dit stânbyld?
He finally walked to the bedroom.	Hy rûn úteinlik nei de sliepkeamer.
She is very secretive about her private life.	Se is heul geheim oer har priveelibben.
She has only ten minutes left before she leaves.	Se hat noch mar tsien minuten foar't se fuortgiet.
The artist painted some water lilies.	De keunstner skildere wat wetterlelies.
Families have to lock their doors at night.	Famyljes moatte nachts de doarren op slot.
The history of civilization is a history of war.	De skiednis fan 'e beskaving is in skiednis fan' e oarloch.
Drop the eggs into the water while cooking.	Drop de aaien yn it wetter by it koekjen.
The older man's face was wrinkled with age.	It gesicht fan de âldere man wie rimpelich troch de leeftyd.
Only three young men finished the race.	Allinnich trije jonge manlju einigen de race.
The song was sung in the bath.	It liet waard songen yn it bad.
The "hello" command takes one argument.	It kommando "hallo" nimt ien argumint.
The conservative politician has criticized the liberal politician.	De konservative politikus hat krityk op de liberale politikus.
Although the planet is large, its atmosphere is small.	Hoewol de planeet grut is, is syn sfear lyts.
The waves were high.	De weagen wiene heech.
Tanda makes her daily visit to the market.	Tanda makket har deistige besite oan 'e merke.
What you need is three cups of white sugar.	Wat jo nedich hawwe is trije beker wite sûker.
Some bird species return each year.	Guon fûgelsoarten geane elk jier werom.
On long road trips, travel sickness is common.	Op lange dykreizen is reissykte gewoan.
She will be exceptionally proud of her daughter.	Se sil útsûnderlik grutsk wêze op har dochter.
Seniors were excluded from the design.	Senioren waarden útsletten fan it ûntwerp.
A traditional pilgrimage route.	In tradisjonele pylgerrûte.
The fitness program consists of three parts for each week.	It fitnessprogramma bestiet út trije dielen foar elke wike.
His hand trembled as he held the ring up.	Syn hân trille doe't er de ring omheech hold.
They talked at length about politics.	Se bepraten lang oer de polityk.
The water from this well is declared safe to drink.	It wetter út dizze put is feilich om te drinken ferklearre.
There are many types of fruit.	D'r binne in protte soarten fruit.
A large number of people were injured.	In grut tal minsken rekke ferwûne.
Although he was tired, he stepped forward.	Hoewol't er wurch wie, stapte er troch.
A soldier came through the door.	Der kaam in soldaat troch de doar.
Neither went to the park.	Gjin fan beide gie nei it park.
The larger sign warns of traffic ahead.	It gruttere buordsje warskôget foar ferkear foarút.
Many villagers are sick from eating the infected fish.	In protte doarpsbewenners binne siik fan it iten fan de besmette fisk.
Workers carry out the demolition.	Arbeiders dogge de sloop út.
His parents refused to discuss the incident.	Syn âlden wegeren it ynsidint te besprekken.
The earth is mostly covered with water.	De ierde is meast bedekt mei wetter.
My dad is good at cleaning the house.	Myn heit is goed yn it skjinmeitsjen fan it hûs.
She tolerated his lies and betrayal.	Se tolerearre syn leagens en ferrie.
Of course, these changes are still being discussed.	Fansels, dizze feroarings wurde noch besprutsen.
The remains of the buildings were destroyed two years ago.	De resten fan de gebouwen binne twa jier lyn fernield.
Put the ingredients in a blender.	Set de yngrediïnten yn in blender.
This woman looks tired.	Dizze frou sjocht wurch.
The story is a parable about fraud and betrayal.	It ferhaal is in gelikenis oer bedrog en ferrie.
The prototype was a flop.	It prototype wie in flop.
The lights hid his face.	De ljochten ferburgen syn gesicht.
The expressions on his face are difficult to read.	De útdrukkingen op syn gesicht binne min te lêzen.
It is important to keep these germs out.	It is wichtich om dizze kimen út te hâlden.
He wants to be friends with his older brother.	Hy wol freonen wêze mei syn âldere broer.
The lighthouse was built to stimulate shipping.	De fjoertoer waard boud om de skipfeart te stimulearjen.
The plans for the hotel are ready.	De plannen foar it hotel binne klear.
Whales have no teeth.	Walfisken hawwe gjin tosken.
The government has recently banned kite flying.	De regearing hat koartlyn it kiteflyen ferbean.
He sat still, digging himself deeper.	Hy siet fêst, groeven himsels djipper.
The streets are quiet except for the sounds of traffic.	De strjitten binne stil, útsein de lûden fan ferkear.
The salesman turned down the volume, and gave some peace.	De ferkeaper draaide it folume del, en joech wat frede.
You need to consider all sides of the issue.	Jo moatte alle kanten fan it probleem beskôgje.
A certain amount of salt is needed in the recipe.	In bepaalde hoemannichte sâlt is nedich yn it resept.
The charges included allegations of corruption.	De oanklagers omfette beskuldigings fan korrupsje.
That man's actions do not reflect our values.	Dy man syn dieden wjerspegelje ús wearden net.
Dust mites feed on dead skin cells.	Stofmyten fiede op deade hûdsellen.
Police raided a large drug smuggling ring.	De plysje die in ynfal yn in grutte drugssmokkelring.
He was forced to resign.	Hy waard twongen om te ûntslach.
The area is popular with tourists.	It gebiet is populêr by toeristen.
All on two of the bottles were successfully reused.	Alle op twa fan 'e flessen waarden mei súkses opnij brûkt.
His appointment followed that of his predecessor.	Syn beneaming folge dy fan syn foargonger.
Many farmers still live on the land.	Op it lân wenje noch in protte boeren.
His gaze was fixed on the icy water.	Syn blik wie fêst op it izige wetter.
Tanners often use chromium for tanning leather.	Tanners brûke faak chromium foar looien fan lear.
The temple was moved to another location.	De timpel waard ferpleatst nei in oare lokaasje.
The engine of his car stopped abruptly.	De motor fan syn auto stoppe abrupt.
A thunderstorm arrived from the west, which crept down the flat plain.	In tongerbui kaam út it westen oan, dy't de flakke flakte krûpte.
He tied his saddle tightly to the horse's back.	Hy bûn syn seal stevich oan 'e rêch fan it hynder.
She was very smart.	Se wie tige tûk.
Some plants grow in the driest desert.	Guon planten groeie yn 'e droechste woastyn.
A bone injury will require surgery.	In bonkenblessuere sil sjirurgy nedich wêze.
It fell on fertile land.	It foel op fruchtber lân.
Local governments are facing severe cuts.	Lokale oerheden hawwe te krijen mei swiere besunigings.
The commander stood in his white uniform.	De kommandant stie yn syn wite unifoarm.
The fields look green and lush.	De fjilden sjogge grien en weelderich.
She does not seem to have any close friends.	Se liket gjin nauwe freonen te hawwen.
Her medical degree was denied to her because of her gender.	Har doktersdiploma waard se wegere fanwegen har geslacht.
The costume was too big for me.	It kostúm wie my te grut.
Pour some flour into the cream and mix it together.	Giet wat moal yn 'e crème en mingje it meiinoar.
He smiled, his request falling on deaf ears.	Hy glimke, syn fersyk foel op dôve earen.
This gate was opened by only one person.	Dizze poarte waard iepene troch mar ien persoan.
He said nothing.	Hy sei neat.
The ingredients for this cake were simple.	De yngrediïnten foar dizze taart wiene ienfâldich.
He looked at his watch when it started to cry.	Hy seach op syn horloazje doe't it begûn te gûlen.
This is a classic case of confirmation bias.	Dit is in klassyk gefal fan befêstiging bias.
Lemons are served cold, but room temperature is appropriate.	Lemons wurde tsjinne kâld, mar keamertemperatuer is geskikt.
But there is no evidence.	Mar der is gjin bewiis.
This design is considered very fashionable.	Dit ûntwerp wurdt beskôge as hiel modieuze.
I brush my cat every day.	Ik poets myn kat alle dagen.
Most defects in road surfaces are caused by collisions.	De measte mankeminten yn dykflakken wurde feroarsake troch botsingen.
She came with hair of a dazzling sheen.	Se kaam mei hier fan in skitterjende glâns.
The farmer moves plants to different beds.	De boer ferpleatst planten nei ferskate bêden.
She shrugged off the boy's advances.	Se skuorde de avansjes fan 'e jonge ôf.
The storm got worse, and the ship began to sink.	De stoarm waard slimmer, en it skip begon te listjen.
At the end of the street they came across a fork.	Oan 'e ein fan 'e strjitte kamen se in foarke tsjin.
She failed in carrying her baby.	Se mislearre yn it dragen fan har poppe.
In a desert, water is bad.	Yn in woastyn is wetter min.
The coach stands with his back to the goal.	De trainer stiet mei de rêch nei it doel.
The smell of freshly baked bread was delicious.	De rook fan farsk bakt bôle wie hearlik.
The flames are still visible.	De flammen binne noch te sjen.
A group of schoolchildren had gathered at the temple.	In groep skoalbern wie by de timpel gearkommen.
She had the same initials as the professor.	Se hie deselde inisjalen as de professor.
Honey is a sweet food.	Honey is in swiet iten.
The farmer woke up in the morning.	De boer waard moarns wekker.
The medics cared for the wounded soldiers.	De medici fersoargen de ferwûne soldaten.
For his efforts, he was honored with a medal.	Foar syn ynset waard hy eare mei in medalje.
Traveling costs a lot of money these days.	Reizen kostet dizze dagen in soad jild.
The train entered the station.	De trein ried it stasjon yn.
Close-up of the kitchen stove.	Close-up fan de keuken kachel.
If you drink too much alcohol, intoxication occurs.	As jo ​​​​tefolle alkohol drinke, komt roes.
The old man was unusually skilled.	De âld man wie ûngewoan feardich.
We wanted to commemorate his progress.	Wy woene syn foarútgong betinke.
We need ethics to protect against tyranny.	Wy hawwe etyk nedich om te beskermjen tsjin tiranny.
They crowned him emperor.	Hja kroane him ta keizer.
A score of zero indicates that it is perfect memory.	In skoare fan nul jout oan dat it perfekte ûnthâld is.
A sun-baked savannah with scattered trees.	In sinne bakte savanne mei fersprate beammen.
Some people claim that science is a hoax.	Guon minsken beweare dat wittenskip in hoax is.
You can use these herbs when cooking.	Jo kinne dizze krûden brûke by it koken.
The horizon was peaceful, clear, and unspoiled.	De hoarizon wie freedsum, dúdlik, en ûnferskuorre.
Feel free to look but not touch.	Fiel jo frij om te sjen, mar net oan te reitsjen.
You are completely surrounded by the enemy.	Jo binne folslein omjûn troch de fijân.
Earning a living is incredibly stressful.	In libben fertsjinje is ongelooflijk stressfol.
Tea plants need suitable climatic conditions.	Teeplanten hawwe passende klimaatomstannichheden nedich.
They lived under the block.	Se wennen ûnder it blok.
The demon's face was hidden under a black cloak.	It gesicht fan 'e demon wie ferburgen ûnder in swarte mantel.
They are among the few surviving ships of that era.	Se binne ûnder de pear oerlevere skippen fan dat tiidrek.
The wise men offer gold as a tribute.	De wizen offeren goud as earbetoan.
The king was a respected monarch, loved by his people.	De kening wie in respektearre monarch, leafde troch syn folk.
Why are there so few women in politics?	Wêrom binne der sa min froulju yn de polityk?
It was easy to see that it was a cloudy day.	It wie maklik om te sjen dat it in bewolkte dei wie.
He was executed for murder.	Hy waard eksekutearre foar moard.
He was looking in his closets for money.	Hy socht yn syn jasbûsen om jild.
The large crowd cheered at the end of the match.	It grutte publyk jubele oan it ein fan de wedstriid.
We know he loves his job.	Wy witte dat hy fan syn wurk hâldt.
He lamented the waste of resources.	Hy beklage de fergriemerij fan middels.
We can hear the train.	Wy kinne de trein hearre.
A combination of eastern and western architecture.	In kombinaasje fan eastlike en westlike arsjitektuer.
We are used to the sun.	Wy binne wend oan de sinne.
The helper of a shoemaker is essentially a puppet.	De helper fan in skoenmaker is yn wêzen in marionet.
They came from the west.	Se kamen út it westen.
She looked at him lovingly.	Se seach him mei leafde oan.
Eventually they got into the starting gate.	Uteinlik kamen se yn 'e startpoarte.
He fell asleep behind the wheel.	Hy foel yn 'e sliep achter it stjoer.
Who had control over the water supply?	Wa hie de kontrôle oer de wetterfoarsjenning?
She was relieved to learn that he had survived it.	Se wie oplucht om te learen dat hy it oerlibbe hie.
A group of deer stumbled across the road.	In groep reeën stuts de dyk oer.
The two warring factions were eventually reconciled.	De twa stridende fraksjes waarden úteinlik fermoedsoene.
The accuracy of the weapon was cause for concern	De krektens fan it wapen wie reden foar soarch
She chewed loudly on her juicy piece of meat.	Se kôge lûd op har sappich stik fleis.
He beats his girlfriend.	Hy slacht syn freondinne.
She looked at him.	Se seach him oan.
Failure to do so will result in disciplinary action.	It net foldwaan sil resultearje yn dissiplinêre aksje.
Hot air comes up.	Hot lucht komt op.
The young man asked a girl out on a date.	De jonge man frege in famke op in datum.
The mighty river is famous for its cataracts.	De machtige rivier is ferneamd om syn katarakten.
When asked, he said it had been a dream.	Op 'e fraach sei er dat it in dream west hie.
She took place.	Se naam plak.
This company rewards its shareholders consistently.	Dit bedriuw beleanet har oandielhâlders konsekwint.
The seal snapped angrily with its jaws.	De seehûn knipte lilk mei syn kaken.
The package is now encased behind the bench.	It pakket sit no efter de bank ynkeard.
I enjoyed the meal and wished it was more filling.	Ik genoaten fan it miel en woe dat it mear filling wie.
The child's striving for knowledge was remarkable.	It stribjen fan it bern nei kennis wie opmerklik.
Cut the card with the scissors.	Snij de kaart mei de skjirre.
The cat played in the bushes.	De kat spile yn 'e boskjes.
The chef took me on a tour through his menu.	De chef naam my op in rûnlieding troch syn menu.
The oil industry is the main source of income.	De oaljeyndustry is de wichtichste boarne fan ynkomsten.
Most kids at my school get along well.	De measte bern op myn skoalle komme goed meiinoar.
This tree must be at least a hundred years old.	Dizze beam moat op syn minst hûndert jier âld wêze.
The era of chocolate may come to an end.	It tiidrek fan sûkelade kin in ein komme.
The train is notorious for delay.	De trein is berucht fan fertraging.
She loves her daughter very much.	Se hâlde tige fan har dochter.
We used to be a team.	Wy wiene eartiids in team.
The road splits in a few places.	De dyk splitst op in pear plakken ôf.
An abrupt change in diet was fatal.	In abrupte feroaring yn dieet wie fataal.
The nerves of the body connect to the spinal cord.	De nerven fan it lichem ferbine mei it spinalkord.
Last night's movie was boring.	De film fan justerjûn wie saai.
She looked at the watch on her wrist.	Se seach nei it horloazje op har pols.
He grinned and pointed to his watch.	Hy gnyske en wiisde nei syn horloazje.
He was still struggling with his loss.	Hy hie noch hieltyd muoite mei syn ferlies.
An iron rod is stuck in his chest.	In izeren roede is yn syn boarst stutsen.
The temperature remained mild throughout the winter.	De temperatuer bleau de hiele winter myld.
No food, no water, no shade.	Gjin iten, gjin wetter, gjin skaad.
The chandelier hangs carefully from the ceiling.	De kroonluchter hinget foarsichtich fan it plafond.
I heard it said that	Ik haw it sein dat heard
She has worked for forty years.	Se hat fjirtich jier wurke.
This concert was sold out.	Dit konsert wie útferkocht.
Find ten examples of his most important work.	Fyn tsien foarbylden fan syn wichtichste wurk.
Rangers lead the black bear into the forest.	Rangers liede de swarte bear it bosk yn.
The man was crushed by a large piece of metal.	De man waard ferpletterd troch in grut stik metaal.
They serve as an additional source of income.	Se tsjinne as in ekstra boarne fan ynkommen.
The storm clouds became darker.	De stoarmwolken waarden tsjusterder.
Fertile fields sustain the population.	Fruchtbere fjilden ûnderhâlden de befolking.
The seeds were dispersed by the wind.	De sieden waarden ferspraat troch de wyn.
More residential buildings are expected soon.	Der wurde meikoarten mear wengebouwen ferwachte.
His sick temper made me angry.	Syn sike temperament makke my lilk.
The athletes did not seem to forget the cold.	De atleten liken de kjeld net te ferjitten.
No explanation was provided.	Gjin útlis waard oanbean.
A dominant characteristic of this place is violence.	In dominant karakteristyk fan dit plak is geweld.
The Prime Minister called for a state of emergency.	De minister-presidint rôp in needtastân op.
Seven horses stood outside stable.	Sân hynders stiene bûten stâl.
Lipstick traces are often found on the ceilings.	Lipstick spoaren wurde faak fûn op 'e plafonds.
Study groups held in libraries.	Stúdzjegroepen hâlden yn bibleteken.
He shares his father's passion for football.	Hy dielt de passy fan syn heit foar fuotbal.
The ship sank and took many of its passengers with it.	It skip sonk en naam in protte fan syn passazjiers mei.
The animals remained silent.	De bisten bleauwen stil.
The lion has eaten every goat on the farm.	De liuw hat elke geit op 'e pleats opfretten.
Fill the crust with noodles and ricotta.	Folje de krust mei noodles en ricotta.
A tiger in a zoo was shot dead.	In tiger yn in bistetún waard deasketten.
Dressed in white, the bridgeman walked down the path.	Yn it wyt klaaid gyng de brêgeman it paad del.
China must continue to promote trade.	Sina moat trochgean mei it befoarderjen fan hannel.
This book was given to me by a friend.	Dit boek is my jûn troch in freon.
This place specializes in cheap yet tasty dishes.	Dit plak is spesjalisearre yn goedkeape noch lekkere gerjochten.
The toy is a beautiful example of Argive art.	It boartersguod is in prachtich foarbyld fan argayske keunst.
Researchers are making progress in understanding the disease.	Undersikers meitsje foarútgong by it begripen fan 'e sykte.
The statue stands for the spirit of war.	It stânbyld stiet foar de geast fan oarloch.
Scientists predict a harvest this year.	Wittenskippers foarsizze dit jier in rispinge.
The dairy farmer's horse was startled by the sound.	It hynder fan de molkboer skrok fan it lûd.
The inductance of this coil is low.	De inductance fan dizze coil is leech.
They are ashamed of their meager merits.	Se skamme har foar har meagere fertsjinsten.
She stood at the front door, refusing to leave.	Se stie by de foardoar, wegere fuort te gean.
He was thoughtful.	Hy wie betochtsum.
His behavior was bizarre.	Syn gedrach wie bizar.
Rising prices put small farmers out of work.	Tanimmende prizen sette lytse boeren út it wurk.
The fire department was working to contain the blaze.	De brânwacht wie dwaande om it fjoer te beheinen.
The boy has removed the plank.	De jonge hat de planke fuorthelle.
The rights of migrants described the situation as scandalous.	De rjochten fan migranten beskreau de situaasje as skandalich.
The bird flew away, a shrill cry.	De fûgel fleach fuort, in skrille gjalp.
Mix the raspberries and sugar together.	Mix de frambozen en sûker byinoar.
It was after midnight.	It wie nei middernacht.
A dangerous climb on the cliff face.	In gefaarlike klim op it klifgesicht.
Delicately cut the spring onions.	Snij de maitiid uien delikaat.
These walls were black.	Dizze muorren wiene swart.
Have our cultural values ​​and traditions changed?	Binne ús kulturele wearden en tradysjes feroare?
It is a high pyramid.	It is in hege piramide.
The sun is shining,	De sinne skynt,
He walks slowly with his head down.	Hy rint stadich mei de holle nei ûnderen.
The prolonged drought fed an urban myth.	De langere droechte fiede in stedske myte.
We worked hard, and the result paid off.	Wy wurke hurd, en it resultaat betelle út.
Air is drawn through the nose.	Lucht wurdt lutsen troch de noas.
Do not you need to earn some extra money?	Moatte jo net wat ekstra jild fertsjinje?
Animal products are also important sources of protein.	Dierprodukten binne ek wichtige boarnen fan proteïne.
These cuts are superficial.	Dizze besunigings binne oerflakkich.
The gatekeeper did not let us pass.	De poartewachter liet ús net foarby gean.
The police were immediately notified of the incident.	De plysje waard fuortendaliks op de hichte brocht fan it ynsidint.
The tank was about to fail.	De tank stie op it punt om tekoart te gean.
Immigrants arrived at the docks.	Immigranten kamen by de dokken oan.
He has always had a strong attraction for gambling.	Hy hat altyd hie in sterke attraksje foar gokken .
My marriage was a disaster.	Myn houlik wie in ramp.
The sun casts strange shadows.	De sinne smyt frjemde skaden.
Their main task is to carry loads.	Har haadtaak is om loads te dragen.
Not long before her death, she told her family history.	Net lang foar har dea fertelde se har famyljeskiednis.
Toss chili powder in the wok.	Toss chili poeier yn 'e wok.
A report from a specialist sent it to the diagnostic lab.	In rapport fan in spesjalist stjoerde it nei it diagnostyklaboratoarium.
We enjoyed rehearsing the piece with pleasure.	Wy hawwe it stik mei nocht oan it repetearjen.
The opening track of the album was error free.	It iepeningsspoar fan it album wie flaterfrij.
The sound echoed in the room.	It lûd galmde yn 'e keamer.
Our marriage was blessed.	Us houlik wie segene.
In the countryside the air was fresh and clean.	Op it plattelân wie de loft fris en skjin.
Many doctors are sympathetic to the fate of their colleagues.	In protte dokters binne sympatyk foar it lot fan har kollega's.
He was always an early child.	Hy wie altyd in betiid bern.
The sound was frightening.	It lûd wie benaud.
Much is being done to limit the use of plastic.	Der wurdt in soad ynset om it gebrûk fan plestik te beheinen.
The ski accident was the result of poor visibility.	It ski-ûngelok wie it gefolch fan min sicht.
Ears are so delicious, they will not last long.	Earten binne sa lekker, se sille net lang duorje.
There is no sugar in the cupboard!	Der is gjin sûker yn 'e kast!
First you need to have a lemon.	Earst moatte jo in citroen hawwe.
The royal coat of arms is embroidered on the banners.	Op de spandoeken is it keninklike wapen borduerd.
The economic system relies heavily on free trade and investment.	It ekonomysk systeem fertrout swier op frije hannel en ynvestearring.
Police raids have uncovered a network of organized crime.	Plysje-ynfallen hawwe in netwurk fan organisearre kriminaliteit ûntdutsen.
The horns of the goat are horizontal.	De hoarnen fan de geit binne horizontaal.
She wanted to protect her children at all costs.	Se woe har bern tsjin elke priis beskermje.
So you should always wear sunscreen.	Dus jo moatte altyd sunscreen drage.
It is impossible to complete this work on time.	It is ûnmooglik om dit wurk op 'e tiid te foltôgjen.
The old woman smiled warmly at her grandfather.	De âlde frou glimke waarm nei har pakesizzer.
She was wearing a silk dress.	Se hie in siden jurk oan.
They found the hearts buried in the desert.	Se fûnen de herten begroeven yn 'e woastyn.
Then the pot was filled with milk.	Dêrnei waard de pot fol mei molke.
The visitors were not deterred by the bad weather.	De besikers lieten har net ôfskrikke troch it minne waar.
The warm weather of the country is ideal for growth.	It waarme waar fan it lân is ideaal foar groei.
Some animals are endangered.	Guon bisten binne bedrige.
She removed the stone.	Se hat de stien fuorthelle.
You should avoid wasting water where possible.	Jo moatte fergriemen fan wetter foarkomme wêr mooglik.
She put a silk mask on her face.	Se die in siden masker op har gesicht.
The poet scolded the young man for wasting talent.	De dichter skelde de jongfeint út foar it fergriemjen fan talint.
Is this price enough for the building?	Is dizze priis genôch foar it gebou?
The federal government has enormous power.	It federale regear hat enoarme macht.
He made us a delicious meal ready.	Hy makke ús in lekker miel klear.
Some of these hearts are threatened.	Guon fan dizze herten binne bedrige.
He finally gave up trying to hear the gossip.	Hy joech úteinlik it besykjen om it roddel te hearren.
The trees grew big.	De beammen waarden grut.
When students left the building, a thunderstorm broke out.	Doe't studinten it gebou ferlieten, bruts in tongerbui út.
A famous actress from this country.	In ferneamde aktrise út dit lân.
This was really nice.	Dit wie echt lekker.
What mixes well with water?	Wat mingje goed mei wetter?
The mountaineer reached the top of the mountain.	De berchbeklimmer berikte de top fan 'e berch.
The garden is bordered by a hill.	De tún wurdt begrinzge troch in heuvel.
She earns her living by selling shoes.	Se fertsjinnet har kostje troch skuon te ferkeapjen.
She wrote her youngest son in karate.	Se skreau har jongste soan yn karate.
This park has old trees.	Dit park hat âlde beammen.
The themes of the poem are still relevant today.	De tema's fan it gedicht binne hjoed de dei noch relevant.
The behavior of young people has become increasingly worse.	It gedrach fan jongeren is hieltyd slimmer wurden.
Use the minimum amount of salt.	Brûk de minimale hoemannichte sâlt.
Some of them are trying to justify their actions.	Guon fan harren besykje har aksjes te rjochtfeardigjen.
Animals and plants cannot change into other things.	Dieren en planten kinne net feroarje yn oare dingen.
The boy crocheted and screamed through the undergrowth.	De jonge hakte en skreaude troch it kreupelhout.
The incident happened just a few days ago.	It ynsidint barde mar in pear dagen lyn.
The monks meditated, wearing black coats.	De muontsen meditearren, droegen swarte jassen.
Empty soda cans stand the sidewalk.	Lege soda blikjes steane de stoep.
A power plant releases harmful pollutants into the atmosphere.	In sintrale jout skealike fersmoargingsstoffen út yn de atmosfear.
This volcano caused several mudslides after its last	Dizze fulkaan feroarsake ferskate modderfallen nei syn lêste
There will be a telephone survey among the residents.	Der komt in telefoanysk ûndersyk ûnder de ynwenners.
The alien creature was small and round.	It frjemde skepsel wie lyts en rûn.
The argument lasted almost an hour.	It argumint duorre hast in oere.
He invited his guests to travel further.	Hy noege syn gasten út om fierder te reizgjen.
The teacher explained the lesson clearly.	De learaar lei de les dúdlik út.
Trees prevent soil erosion.	Beammen foarkomme boaiemeroazje.
The ginger was stirred into the soup.	De gember waard yn 'e sop roer.
A young man with an eyelid stood beside me.	In jonge man mei in eachlapke stie njonken my.
She laid her hand on her abdomen	Se lei de hân op har búk
However, this was done reluctantly.	Dat waard lykwols mei tsjinsin dien.
Eventually the insects and reptiles disappeared.	Uteinlik ferdwûnen de ynsekten en reptilen.
The class collapsed.	De klasse sloech yn.
A ban was introduced on the import of old cars.	Der waard in ferbod ynfierd op de ynfier fan âlde auto's.
The key was in the ignition, ready to go.	De kaai siet yn 'e ignition, klear om te gean.
Put your hands behind you.	Set dyn hannen efter dy.
Every day they had one meal, often millet.	Alle dagen hienen se ien miel, faak gierst.
We will deliver our unoccupied room to the landlord.	Wy sille ús net besette keamer oan de lânhear leverje.
It is believed that our predecessors were giants.	It wurdt leaud dat ús foargongers reuzen wiene.
Salt water flows down this rock face.	Sâlt wetter streamt by dizze rotswand del.
The smell of the river blew softly past.	De rook fan de rivier waaide sêft foarby.
The wedding ceremony was intense.	De houliksseremoanje wie yntinsyf.
Each teacher is responsible for their education.	Elke learaar is ferantwurdlik foar har oplieding.
The trees shed their leaves in the fall.	De beammen smieten har blêden yn 'e hjerst ôf.
In the three most important time zones of the country	Yn de trije wichtichste tiidsônes fan it lân
A man throws his sister into her sleep.	In man smiet syn suster yn har sliep.
These were dangerous times.	It wiene gefaarlike tiden.
First pour some water into the bowl.	Giet earst wat wetter yn 'e kom.
It lacks plastic.	It ûntbrekt plestik.
A bird stepped on the branch in front.	In fûgel stapte op 'e tûke foar.
High quality stores attract wealthy shoppers.	Winkels fan hege kwaliteit lûke rike keaplju.
The item was purchased with a credit card.	It item waard kocht mei in kredytkaart.
The child buried his hands in the tall grass.	It bern begroeven syn hannen yn it hege gers.
I lost sight of them in the cloud.	Ik ferlear se út it each yn 'e wolk.
One giant slurp, and the cup is empty.	Ien gigantyske slurp, en de beker is leech.
The queen wore her long, graceful hat.	De keninginne plofte har lange, sierlike hoed.
Then the dog started barking.	Doe begûn de hûn te blaffen.
A fixed period is a common religious observation.	In fêste perioade is in gewoane religieuze observaasje.
He hovered powerlessly over his desk.	Hy sweefde machteleas oer syn buro.
An elderly couple, both experienced sailors, live nearby.	In âlder echtpear, beide betûfte seelju, wenje yn de buert.
I used chalk to sketch the photo on the board.	Ik brûkte krijt om de foto op it boerd te sketsen.
So sign up for that form.	Dus meld dy ôf op dat formulier.
You will need a tall, narrow container.	Jo sille in hege, smelle kontener nedich wêze.
We netted three kangaroos.	Wy netten trije kangoeroes.
The house is divided into six rooms.	It hûs is ferdield yn seis keamers.
The curtains blew softly in the wind.	De gerdinen waaiden sêft yn 'e wyn.
As you add water, the stew becomes thick.	As jo ​​​​wetter tafoegje, wurdt de stew dikke.
Her mother was well aware of the antics of her children.	Har mem wie goed bewust fan 'e antyk fan har bern.
The ritual began with a call to prayer.	It ritueel begûn mei in oprop ta gebed.
Ivy has climbed to the top of the garden wall.	Ivy is nei de top fan 'e túnmuorre klommen.
A large segment of the population feels betrayed.	In grut segmint fan de befolking fielt ferriede.
She lit a cigarette, coughing loudly.	Se stiek in sigaret op, hoastjend lûd.
He never forgets his wedding anniversary.	Hy ferjit syn houliksjubileum nea.
Full sails float lazily on the calm ocean.	Folsleine seilen sweeven loai op 'e kalme oseaan.
She saw the snake owner's action.	Se seach de hanneling fan de slangebesitter.
They have to work seven hours every day.	Se moatte elke dei sân oeren wurkje.
The honey was spilled on the ants.	De huning is op de mieren fersmiten.
The young man entered the building and quickly descended.	De jonge man kaam it gebou yn en sakke fluch del.
Shoot for the moon, but you can get a star.	Sjit foar de moanne, mar jo kinne in stjer krije.
They hid their restlessness cautiously.	Se ferburgen har ûnrêst foarsichtich.
He collects beetles.	Hy sammelet kevers.
The stream babbled merrily past.	De beek babbele fleurich foarby.
He ran up the stairs.	Hy roun de trep op.
He dreamed, his face serene.	Hy dreamde, syn gesicht serene.
We have nothing to fear.	Wy hawwe neat te eangjen.
In such situations, there are usually no winners.	Yn sokke situaasjes binne der meastentiids gjin winners.
The religious leaders had a brief quarrel.	De religieuze lieders hiene in koart skeel.
She has a large municipal business.	Se hat in grut gemeentlik bedriuw.
Yes, it's good, you do not have to go.	Ja, it is goed, jo hoege net te gean.
The timings were accurate.	De timings wiene krekt.
Everyone wants equality in pay.	Elkenien wol gelikensens yn lean.
In this volume two poems by him are published.	Yn dizze bondel wurde twa gedichten fan him publisearre.
Our deepest needs as human beings	Us djipste behoeften as minsken
The army took no visible action.	It leger naam gjin sichtbere aksje.
A mysterious force forced her to migrate.	In mysterieuze krêft twong har om te migrearjen.
The growth of their children is hampered	De groei fan har bern is belemmerd
The once magnificent cathedral is now in ruins.	De eartiids prachtige katedraal is no yn ruïnes.
The statue had fallen.	It byld wie fallen.
Only small, muscular dogs can walk.	Allinne de lytse, spieren hûnen kinne rinne.
She slept only a few hours last night.	Se sliepte justerjûn mar in pear oeren.
Change the light bulbs regularly.	Feroarje de gloeilampen regelmjittich.
Fairy tales are fictional stories.	Mearkes binne fiktive ferhalen.
We had to dig a temporary ditch by hand.	Wy moasten mei de hân in tydlike sleat grave.
They are known for their vibrant culture.	Se binne bekend om har libbene kultuer.
The state of the economy is bad.	De steat fan 'e ekonomy is min.
I tried to get permission but no one was granted.	Ik besocht tastimming te krijen, mar gjinien waard ferliend.
The flag hangs limply on a broken pole.	De flagge hinget slap oan in stikkene peal.
The field stretched into the distance.	It fjild spande yn 'e fierte.
I need butter, eggs and baking soda.	Ik ha bûter, aaien en baking soda nedich.
Only an idiot would believe that nonsense.	Allinne in idioat soe dy ûnsin leauwe.
His mother is visiting relatives.	Syn mem is op besite by sibben.
Many different versions of this story exist.	In protte ferskillende ferzjes fan dit ferhaal bestean.
After spending time abroad, she can speak several languages.	Nei't se tiid yn it bûtenlân trochbrocht hat, kin se ferskate talen prate.
See grilling burgers.	Se grille hamburgers.
Take a salad bowl first.	Nim earst in saladebak.
How can they be so cruel?	Hoe kinne se sa wreed wêze?
Some describe him as unscrupulous.	Guon beskriuwe him as gewetenloos.
These leaves have a bitter taste.	Dizze blêden hawwe in bittere smaak.
Send her a letter.	Stjoer har in brief.
The quantity of salt is far too much.	De kwantiteit sâlt is fierstente folle.
It is sometimes used as a flavor of your coffee.	It wurdt soms brûkt as smaak fan jo kofje.
Thus, they became saltpetre producers.	Sa waarden se sâltpeterprodusinten.
They watched in silence as the light went out.	Se seagen yn stilte hoe't it ljocht útgie.
He bites the cookie.	Hy biet it koekje.
She spends hours on yoga.	Se besteget oeren oan yoga.
The star cluster is the closest large galaxy to Earth.	De stjerkluster is de tichtstbyste grutte galaxy by de ierde.
Police have arrested several men for making riots.	De plysje hat ferskate manlju oanhâlden foar it meitsjen fan rellen.
A swarm of bees howled.	In swerm bijen gûlde om.
Poor farmers suffer greatly from this dusty region.	Earme boeren hawwe der bot lêst fan yn dizze stoffige streek.
Plants affect the climate enormously.	Planten beynfloedzje it klimaat enoarm.
An accounting error resulted in a small credit charge.	In boekhâlding flater resultearre yn in lytse credit charge.
Retailers work in often oppressively hot environments.	Winkeliers wurkje yn faak oppressively waarme omjouwings.
For years, she retired as a retired teacher.	Jierrenlang joech se har ôf as pensjonearre learaar.
She was present at the meeting.	Sy wie by de gearkomste oanwêzich.
Languages ​​spoken on earth today are mentioned below.	Talen dy't hjoeddedei op 'e ierde sprutsen wurde, wurde hjirûnder neamd.
A pigeon roared down.	In duif raasde del.
He was a fairly wealthy man.	Hy wie in frij begoedige man.
The army's intelligence network managed to slow down the attack.	It ynljochtingsnetwurk fan it leger wist de oanfal te fertrage.
Is it a cat or a dog?	Is it in kat of in hûn?
Does your sister have a new boyfriend?	Hat dyn suster in nije freon?
Share this recipe with your family, friends and colleagues.	Diel dit resept mei jo famylje, freonen en kollega's.
The vase burst when the water was poured.	De faas barste doe't it wetter yngetten waard.
It does not take long before the city is full.	It duorret net lang foardat de stêd fol is.
A city became dusty.	In stêd waard stoflik.
These burns are painful.	Dizze brânwûnen binne pynlik.
Can not remember the exact statistics.	Kin net ûnthâlde de krekte statistiken.
The measure would tighten the restrictions on gun ownership.	De maatregel soe de beheiningen op wapenbesit oanskerpe.
Exercise is essential for good health.	Oefening is essensjeel foar goede sûnens.
He lives with his wife in a small house.	Hy wennet mei syn frou yn in lyts hûs.
Her brother's face was as white as chalk.	It gesicht fan har broer wie sa wyt as kryt.
The interest costs drastically increase the value of credit cards.	De rintekosten ferheegje de wearde fan kredytkaarten drastysk.
He left the room, slammed the door behind him.	Hy ferliet de keamer, sloech de doar efter him ticht.
Her secret was safe with me.	Har geheim wie feilich by my.
A large sheet of water glistened on the polished floor.	In grut blêd wetter glinstere op 'e gepolijst flier.
The factories pollute the air.	De fabriken fersmoargje de loft.
She dressed in black.	Se klaaide yn it swart.
Tropical regions have a high birth rate.	Tropyske regio's hawwe in hege bertepersintaazje.
I need to lose some weight.	Ik moat wat gewicht ferlieze.
The beige sofa looked cozy and comfortable.	De beige sofa seach gesellich en noflik út.
The prince stood outside the palace gates, silently praying.	De prins stie bûten de paleispoarten, stil te bidden.
We have to leave them at the door.	Wy moatte se by de doar litte.
To demonstrate, he raised his hands.	Om te demonstrearjen helle er de hannen op.
He did not feel well.	Hy fielde him net goed.
The treatment has not been tested yet.	De behanneling is noch net hifke.
The leaders can be seen here.	De lieders binne hjir te sjen.
They ordered rice and fish.	Se bestelden rys en fisk.
She is also the political head of the party.	Se is ek it politike haad fan de partij.
Some young students began to sit together.	Guon jonge studinten begûnen tegearre te sitten.
Thus, the footrest is put back in place.	Sa wurdt de fuotbank wer op syn plak set.
I was not ready to blame anyone.	Ik wie net ree om immen de skuld te jaan.
A single person cannot change the world.	In inkele persoan kin de wrâld net feroarje.
The one we saw was metal.	De iene wy ​​seagen wie metaal.
Fans of sentence structure should appreciate the transitive verb.	Fans fan sinstruktuer moatte it transitive tiidwurd wurdearje.
It is essential that people recycle their waste.	It is essinsjeel dat minsken har ôffal recyclearje.
Crickets are easily crushed.	Crickets wurde maklik ferpletterd.
Little has changed after nearly five decades.	Lyts is feroare nei hast fiif desennia.
The exotic flowers glowed in the sunlight.	De eksoatyske blommen gloeide yn it sinneljocht.
They traveled many days.	Se reizgen in protte dagen.
That closet is full of clutter!	Dy kast sit fol rommel!
The election was manipulated.	De ferkiezing waard manipulearre.
Apply it directly on the wound.	Tapasse it direkt op 'e wûne.
He waited patiently until she was ready.	Hy wachte geduldich oant se klear wie.
This sentence contains four words.	Dizze sin befettet fjouwer wurden.
Even a large herd was no match for a lion.	Sels in grutte keppel wie gjin wedstriid foar in liuw.
The tiger grumbled furiously, his big black	De tiger grommele fûleindich, syn grutte swarte
Three years later he was liberated.	Trije jier letter waard er befrijd.
Our university is named after the famous novelist.	Us universiteit is neamd nei de ferneamde romanskriuwer.
The dress was clear from the shoulder.	De jurk wie dúdlik fan it skouder.
The trees in the surrounding forest are tall and majestic.	De beammen yn it omlizzende bosk binne heech en majestueus.
The author stated that most scientists were cheaters.	De skriuwer stelde dat de measte wittenskippers cheaters wiene.
Her handwriting is horrible.	Har hânskrift is ôfgryslik.
His home will be headquarters.	Syn hûs sil haadkantoar wêze.
My brother saw his name on the visitor register.	Myn broer seach syn namme op it besikersregister.
The fish must have been dead for a while.	De fisk moat al in skoft dea west hawwe.
After many years of diplomacy, they finally closed a deal.	Nei in protte jierren fan diplomasy hawwe se einlings in deal sletten.
Pay the bills on time.	Betelje de rekkens op tiid.
He quickly looked back over his shoulder.	Hy seach gau werom oer it skouder.
The sun came out and shone flat on the garden.	De sinne kaam út en skynde flak op 'e tún.
He sold.	Hy ferkocht.
This stonemason had the ability to create striking images.	Dizze stienhouwer hie de feardigens om opfallende bylden te meitsjen.
Some substances are flammable.	Guon stoffen binne flammable.
Corrupt governments regularly steal from the poor.	Korrupte regearingen stelle regelmjittich fan 'e earmen.
It's good to see you again.	It is goed dy wer te sjen.
Criminals sometimes use bicycles as getaway cars.	Kriminelen brûke soms fytsen as flechtauto's.
My dog ​​was lying at the door.	Myn hûn lei by de doar.
Besides the fish, nothing else was on the menu.	Njonken de fisk stie neat oars op it menu.
This was a waste of my time.	Dit wie in fergriemerij fan myn tiid.
Then we went out for lunch.	Doe gongen wy út foar it middeisiten.
Here is your tablet.	Hjir is jo tablet.
Scientists once thought that the universe was immutable.	Wittenskippers tochten ea dat it universum ûnferoarlik wie.
This building is a writer's work.	Dit gebou is in skriuwerswurk.
He reported his observations to the university.	Hy rapportearre syn observaasjes oan 'e universiteit.
She ignored me.	Se negearre my.
The garden is ripe for harvest.	De tún is ryp foar de rispinge.
She carefully laid the eggs in the pot.	Se lei de aaien foarsichtich yn 'e pot.
They are safe as far as we know.	Se binne feilich foar safier't wy witte.
These papers are poorly written.	Dizze papieren binne min skreaun.
She and her two sisters all became doctors.	Sy en har beide susters waarden allegear dokters.
We took the fork to the right.	Wy namen de foarke nei rjochts.
Globalization is a threat to the environment.	Globalisearring is in bedriging foar it miljeu.
The politician addressed the audience.	De politikus spruts it publyk ta.
Now where are those scissors?	No wêr binne dy skjirre?
Such an act is contrary to all common sense.	Sa'n hanneling is yn striid mei alle sûn ferstân.
Many of the partygoers were drunk.	In protte fan 'e feesten wiene dronken.
Sleeping room keeps its shape.	Sliepe room hâldt syn foarm.
The government approved several dams.	It regear goedkard ferskate dammen.
The cigar smoke hung above the trees.	De sigareek hong boppe de beammen.
The suggestion was greeted with a disappointed sigh.	De suggestje waard begroete mei in teloarsteld sucht.
The resulting slurry can be pressed into a useful cake.	De resultearjende slurry kin yn in nuttige taart yndrukt wurde.
He was arrested after his mother called police.	Hy waard oanhâlden neidat syn mem de plysje belle.
He is fairly wealthy, but he spends his money foolishly.	Hy is frij begoedige, mar hy jout syn jild dwaas út.
A former prime minister has been found guilty of corruption.	In eardere minister-presidint waard skuldich fûn oan korrupsje.
The poor sugar plantation had failed.	De earme sûkerplantaazje wie mislearre.
You need the permission of the miller.	Jo hawwe de tastimming fan 'e molenaar nedich.
Hands gripped desks tightly.	Hannen pakten buro's fêst.
The city council has been meeting regularly for decades.	De gemeenteried komt al tsientallen jierren geregeld byinoar.
Run fast!	Rin fluch!
The Prime Minister was summoned with the crisis.	De minister-presidint waard mei de krisis oproppen.
Her hair was wounded with leaves and branches.	Har hier wie ferwûne mei blêden en takken.
My baby needs to sleep.	Myn poppe moat sliepe.
There is simply not enough disposable income.	Der is gewoan net genôch besteechber ynkommen.
I'm shocked to learn that species are becoming extinct.	Ik bin ferbjustere om te learen dat soarten útstjerre.
Take shelter before the hurricane arrives.	Nim ûnderdak foardat de orkaan oankomt.
The soldiers lost all power.	De soldaten ferlearen alle macht.
Companies need to ensure the safety of their workers.	Bedriuwen moatte de feiligens fan har arbeiders garandearje.
The floor was made of polished wood.	De flier wie makke fan gepolijst hout.
The clerk patiently explained the procedure for buying a ticket.	De klerk lei geduldich de proseduere foar it keapjen fan in kaartsje út.
This advice may seem obvious.	Dit advys kin fanselssprekkend lykje.
Some of the members of his group appreciated the gift.	Guon fan de leden fan syn groep wurdearre it kado.
Some researchers believe that traveling in space is dangerous.	Guon ûndersikers leauwe dat reizgjen yn 'e romte gefaarlik is.
There is no scale for measuring happiness.	D'r is gjin skaal foar it mjitten fan lok.
Reporters discovered the scandal.	Ferslachjouwers ûntdutsen it skandaal.
The stream of water was blocked by the branches.	De stream fan wetter waard blokkearre troch de tûken.
Every year, more children die from the disease.	Alle jierren stjerre mear bern oan de sykte.
The colors of the autumn leaves are a vibrant red.	De kleuren fan 'e hjerstblêden binne in libbendich read.
Therefore, this seems to be an authentic text.	Dêrom liket dit in autentike tekst te wêzen.
She looked at him with furious affection.	Se seach him oan mei fûle genegenheid.
See put has cups part.	Se sette har beker del.
She was completely disgusted with pain.	Se wie folslein ferfelend fan pine.
Water will become bad in many parts of the world.	Wetter sil yn in protte dielen fan 'e wrâld min wurde.
Slowly, each woman drew a piece of paper.	Stadich tekene elke frou in stikje papier.
My code is running much faster now.	Myn koade rint no folle flugger.
He belongs to a secret organization.	Hy heart by in geheime organisaasje.
An entire generation of children grows up without wilderness.	In hiele generaasje bern groeit op sûnder wyldernis.
Belgian chocolate boxes make elegant gifts.	Belgyske sûkeladedoazen meitsje elegante kado's.
That hill juts out sharply.	Dy heuvel stekt skerp nei bûten.
The baby cried softly in his cradle.	De poppe skriemde sêft yn syn wieg.
The witch doctor believes he had cleared his mind.	De heksdokter leau dat er syn geast suvere hie.
The flood has plagued the community.	De oerstreaming hat de mienskip teistere.
This comes free with your access.	Dit komt fergees mei jo tagong.
They give licenses to many companies.	Se jouwe lisinsjes oan in protte bedriuwen.
The neighborhood became cooler after the winter.	De buert waard koeler nei de winter.
These properties make a city attractive for investment.	Dizze eigenskippen meitsje in stêd oantreklik foar ynvestearring.
It's not your nature to say something nice about others.	It is net jo aard om wat aardichs oer oaren te sizzen.
Some had been involved in a car accident.	Guon wiene belutsen west by in auto-ûngelok.
Some royal families were never legally divorced.	Guon keninklike famyljes waarden nea legaal skieden.
She had waited twenty minutes.	Se hie tweintich minuten wachte.
I'm scared of the unknown.	Ik bin kjel fan it ûnbekende.
Water is an essential component of life.	Wetter is in essensjele komponint fan it libben.
The officer of justice refused to prosecute the case.	De offisier fan justysje wegere de saak te ferfolgjen.
The silence was awful.	De stilte wie skriklik.
Lower the temperature to ensure perfect jelly.	Ferleegje de temperatuer om perfekte jelly te garandearjen.
She shops almost every night.	Se winkelet hast alle nachten.
Large organizations have more freedom.	Grutte organisaasjes hawwe mear frijheid.
It comes from a plant.	It komt fan in plant.
The ceremony is traditionally performed by women.	De seremoanje wurdt tradisjoneel útfierd troch froulju.
There will be more trains on the metro system.	Der komme mear treinen oan it metrosysteem.
Many people have written to me about this problem.	In protte minsken skreaunen my oer dit probleem.
This will reduce your stress levels.	Dit sil jo stressnivo's beheine.
It was our turn to empty the dishwasher.	It wie ús beurt om de ôfwaskmasine te leegjen.
Some countries allow private companies to operate normally.	Guon lannen tastean partikuliere bedriuwen te wurkjen normaal.
But he managed to convince the monarchs.	Mar hy slagge de monarchen te oertsjûgjen.
She had just arrived in town.	Se wie krekt yn 'e stêd oankommen.
On her travels around the world, she visited seven countries.	Op har reis om de wrâld besocht se sân lannen.
There is no shortage of volunteers.	Der is gjin tekoart oan frijwilligers.
Tom works hard.	Tom wurket hurd.
The water in this lake is sweet and delicious.	It wetter yn dizze mar is swiet en lekker.
He allowed no revenge.	Hy mocht gjin wraak.
The audience sang her name.	It publyk songen har namme.
That man died peacefully in his sleep.	Dy man stoar freedsum yn syn sliep.
The land is flat and dry.	It lân is flak en droech.
Research into human aging is still in its infancy.	Undersyk nei minsklike fergrizing stiet noch yn de berneskuon.
Some criminals plead for the right not to be punished.	Guon kriminelen pleitsje foar it rjocht om net bestraft te wurden.
The toaster is a very useful item to have.	De broodrooster is in hiel brûkber item a hawwe.
The churchyard is quiet.	It tsjerkhôf is rêstich.
His uncle moved to the city many years ago.	Syn omke ferhuze in protte jierren lyn nei de stêd.
Four teams were in competition today.	Fjouwer teams wiene hjoed yn konkurrinsje.
There are many interesting attractions to see here.	D'r binne in protte nijsgjirrige attraksjes hjir te sjen.
We had fun shopping.	Wy hienen wille om te winkeljen.
She slowly walked across the room.	Se gie stadich de keamer oer.
No one is safe from violence.	Nimmen is feilich foar geweld.
The cup was full of milk.	De beker siet fol molke.
Jackie was so amazed at the physical strength of that young man	Jackie wie sa fernuvere oer de fysike krêft fan dy jonge man
Brutal oppression ushered in a period of unparalleled bloodshed.	Brutale ûnderdrukking liedde in perioade yn fan ongeëvenaarde bloedfergieten.
Soldiers cheer as the enemy tanks are inflated.	Soldaten jubelje as de fijân tanks wurde opblaasd.
The baby's father arrived yesterday afternoon.	De heit fan de poppe kaam justermiddei oan.
Spring is the prime time for wildflowers.	Maitiid is de prime tiid foar wylde blommen.
I've always found it funny when people mispronounce my name.	Ik haw it altyd grappich fûn as minsken myn namme ferkeard útsprekke.
But somehow it didn’t look right.	Mar op ien of oare manier like it net goed.
He lifted my chin with his finger.	Hy tilde myn kin mei syn finger.
The climate is warming faster than anyone predicted.	It klimaat wurdt hurder opwaarming as immen foarsei.
His mocking smile was returned.	Syn spotlike glimke waard weromjûn.
Do not do this again.	Doch dit net wer.
The racial tensions are deepening.	De rasiale spanningen wurde djipper.
Climate change will destroy agricultural production.	De klimaatferoaring sil de agraryske produksje ferneatigje.
That man looks grumpy.	Dy man sjocht der knorrig út.
She put the car in the backseat and slowly stepped backwards.	Se sette de auto yn de efterút en stapte stadich efterút.
The analyst said unemployment was a serious problem.	De analist sei dat wurkleazens in serieus probleem wie.
He started coughing.	Hy begûn te hoastjen.
This typical dish has historical origins.	Dit typyske gerjocht hat histoaryske oarsprong.
Your answer to that question was pretty simple.	Jo antwurd op dy fraach wie frij simpel.
The main character makes a rough plan.	De haadpersoan makket in rûch plan.
These records contain the information you need.	Dizze records befetsje de ynformaasje dy't jo nedich binne.
This usually means that the object is moving fast.	Dit betsjut normaal dat it objekt fluch beweecht.
This tea is delicious.	Dizze tee is lekker.
He examined the lines of the frame.	Hy ûndersocht de linen fan it frame.
Geneticists have discovered a link between obesity and diabetes.	Genetikisten hawwe in keppeling ûntdutsen tusken obesitas en diabetes.
Psychologists say that listening to music can improve the mood.	Psychologen sizze dat it harkjen fan muzyk de stimming kin ferbetterje.
I did not realize you were sick.	Ik hie net yn de gaten datst siik biste.
It is economical to buy a used car.	It is ekonomysk om in brûkte auto te keapjen.
More talented authors can easily sell a million books.	Mear talintfolle auteurs kinne maklik in miljoen boeken ferkeapje.
See if you can smoke your hand.	Sjoch as jo jo hân smoke kinne.
The water here is warm and clear.	It wetter is hjir waarm en helder.
In modern times, air travel has become commonplace.	Yn 'e moderne tiid binne loftreizen gewoan wurden.
Many governments now require regular immunizations for children.	In protte oerheden fereaskje no reguliere ymmunisaasjes foar bern.
You have to be quiet in the library.	Jo moatte stil wêze yn 'e bibleteek.
The biologist examines animals in their natural habitats.	De biolooch ûndersiket bisten yn har natuerlike habitats.
They thank you for our help.	Se tankje foar ús help.
Paul had recently made a surprising discovery.	Paul hie koartlyn in ferrassende ûntdekking makke.
Leadership received a serious blow.	Liederskip krige in serieuze klap.
A holiday is a time to spend with loved ones.	In fakânsje is in tiid om troch te bringen mei leafsten.
She needs to grow her hair out.	Se moat har hier útgroeie.
The market report is only a preliminary analysis.	It merkrapport is allinich in foarriedige analyse.
Time passed in silence.	De tiid gie yn stilte foarby.
The locals are proud of their heritage.	De lokale befolking binne grutsk op har erfgoed.
More new companies look to this region every year.	Mear nije bedriuwen sjogge elk jier goed nei dizze regio.
The two lines of poetry rhymed.	De twa dichtrigels rymden.
It is necessary to follow all the rules.	It is needsaaklik om te folgjen alle regels.
The young man barely nodded in response.	De jongfeint knikte amper as antwurd.
Their vital duty is to take care of their young.	Harren libbensplicht is om foar har jong te soargjen.
His house is bigger than ours.	Syn hûs is grutter as ús.
There was no room for negotiation.	Der wie gjin romte foar ûnderhanneljen.
Scientists attached a small computer to the character.	Wittenskippers hechte in lytse kompjûter oan it karakter.
The king's wrath was terrible to see.	De grime fan 'e kening wie ferskriklik om te sjen.
The store is open for business.	De winkel is iepen foar saken.
There was a conference on this matter.	Der wie in konferinsje oer dizze saak.
The wild grass bowed to the wind.	De wylde gers bûgden foar de wyn.
Be against the temptation to apply more force.	Wês tsjin de ferlieding om mear krêft oan te passen.
Annie invited her guest inside.	Annie noege har gast binnen.
Each employee has provided a salary form.	Elke meiwurker hat in salarisformulier oanlevere.
Travel costs are expensive.	Reiskosten binne djoer.
I'm waiting for your reply.	Ik wachtsje op jo antwurd.
The water flowed from the fountain.	It wetter rûn út de fontein.
An attractive white church can be seen in the distance.	In oantreklike wite tsjerke is yn 'e fierte te sjen.
The children are more interested in cheap toys.	De bern binne mear ynteressearre yn goedkeap boartersguod.
These roads are in terrible condition.	Dizze diken binne yn ferskriklike steat.
Some tribes still collect wild plants in the mountains.	Guon stammen sammelje noch wylde planten yn 'e bergen.
Later another man came to the door.	Letter kaam der in oare man by de doar.
Her older brother was quite disappointed.	Har âldere broer wie bot teloarsteld.
He rents an extra room.	Hy hiert in ekstra keamer.
It seemed like a great idea at the time.	It like op dat stuit in geweldich idee.
He has worked hard to find a new job.	Hy hat hurd wurke om in nije baan te finen.
These crops are very nutritious.	Dizze gewaaksen binne tige fiedend.
The results show contracting retail sales.	De resultaten litte kontraktearjende detailferkeap sjen.
He jumped up and down, shouting.	Hy sprong op en del, roppend.
She had to be detained three times.	Se moast trije kear fêsthâlde wurde.
The man turned to me and smiled broadly.	De man draaide him nei my ta en glimke breed.
Be careful not to hurt yourself.	Wês foarsichtich dat jo josels net sear meitsje.
She walked into the room, and there he was.	Se rûn de keamer yn, en dêr wie er.
Our school often suffers from equipment defects.	Us skoalle hat faak te lijen fan defecten oan apparatuer.
This river is extremely polluted.	Dizze rivier is ekstreem fersmoarge.
They fluctuate widely in different regions.	Se fluktuearje breed yn ferskate regio's.
Net stockpile weapons.	Net stockpile wapens.
The suspects have completed this process.	De fertochten hawwe dit proses foltôge.
Congestion is a problem at most polling stations.	Oerlêst is in probleem by de measte stimburo's.
The security, justice and freedom of a nation are	De feiligens, gerjochtichheid en frijheid fan in naasje binne
The feather is a marvel of beauty.	De fear is in wûnder fan skientme.
She drinks from a cup of green tea.	Se drinkt út in bakje griene tee.
The sketch consisted of several points.	De skets bestie út ferskate punten.
The emperor had enormous power.	De keizer hie enoarme macht.
In fact, the factors of production are poor.	Yn feite binne de produksjefaktoaren min.
In summer the days are long and the nights are short.	Yn 'e simmer binne de dagen lang en de nachten koart.
We were both in the dark, unable to see.	Wy wiene beide yn it tsjuster, net yn steat om te sjen.
The action was based on the rule of law.	De aksje wie basearre op de rjochtssteat.
Do we need tea?	Moatte wy tee?
The kids ran around to play with ball.	De bern rûnen om mei bal te spyljen.
He pushed open the door and stepped into the hall.	Hy triuwde de doar iepen en stapte de hal yn.
The rocket was slowly increasing in size.	De raket wie stadichoan yn grutte tanommen.
They are said to have hurt their feelings.	Der wurdt sein dat se har gefoelens sear makke hawwe.
Her thoughts were far away.	Har tinzen wiene fier fuort.
The difficulty of reading this book is enhanced by translation.	De muoite fan it lêzen fan dit boek wurdt fersterke troch oersetting.
There can be many explanations for his behavior.	Der kinne in protte ferklearrings wêze foar syn gedrach.
The spider web glistened in the moonlight.	It spinneweb glinstere yn it moanneljocht.
She was the last child of her family.	Se wie it lêste bern fan har famylje.
The problem is that this garlic tastes delicious.	It probleem is dat dizze knoflook lekker smakket.
What an ugly hat!	Wat in ûnsjogge hoed!
They are one of our oldest enemies.	Se binne ien fan ús âldste fijannen.
The busy restaurant was full of activity.	It drok restaurant wie fol mei aktiviteit.
She reads frost.	Se lies froast.
The mountains look majestic in the distance.	De bergen sjogge majestueus yn 'e fierte.
The joke made him angry.	De grap makke him lilk.
A room full of cages and cages of live animals.	In keamer fol mei hokken en hokken fan libbene bisten.
He has suffered many losses.	Hy hat in protte ferliezen te lijen.
These grasses will always be green.	Dizze gers sille altyd grien wêze.
He called at a large metal warehouse.	Hy belle by in grut metalen pakhús.
The dispute was eventually resolved.	It skeel waard úteinlik oplost.
He sighs heavily.	Hy suchtet swier.
The monkey's tail swung back and forth.	De sturt fan de aap swaaide hinne en wer.
They worked hard to lay that wall.	Se hawwe hurd wurke om dy muorre oan te lizzen.
He should be home by now.	Hy soe no thús wêze moatte.
That's a lot of people.	Dat binne in soad minsken.
He locked his computer for the night.	Hy die syn kompjûter foar de nacht op slot.
That item was therefore clearly imported.	Dat item wie dus dúdlik ymportearre.
The narrator chooses her words carefully.	De ferteller kiest har wurden mei soarch.
The content of the speech was inflammatory.	De ynhâld fan 'e rede wie inflammatoire.
So he carried another box on his shoulder.	Sa droech er noch in doaze op it skouder.
The prince is sitting under this tree.	De prins sit ûnder dizze beam.
The song was played in a band, using synthesizers.	It liet waard spile yn in band, mei help fan synthesizers.
Let's give up meat, he suggests.	Lit ús fleis opjaan, stelt er foar.
She was wearing a yellow top with black pants.	Se hie in giele top mei in swarte broek oan.
I believe you are right.	Ik leau dat jo gelyk hawwe.
When life gives you pain, your attitude changes.	As it libben jo pine jout, feroarje jo hâlding.
These books and magazines are all new!	Dizze boeken en tydskriften binne allegear nij!
The wind was strong, they were cold to the bone.	De wyn wie hurd, se kjeld oant it bien ta.
She looked up in amazement.	Se seach fernuverend op.
Will it rain tomorrow?	Sil it moarn reine?
The city skyline is dominated by two skyscrapers.	De skyline fan 'e stêd wurdt dominearre troch twa wolkekliuwers.
Getting there requires planning.	Om dêr te kommen freget planning.
Time passed quickly.	De tiid gie fluch foarby.
A creature from space had plagued our office.	In skepsel út 'e romte hie ús kantoar teistere.
It was easy to catch the children's attention.	It wie maklik om de oandacht fan 'e bern te fangen.
The market did not recover from the recession.	De merk herstelde net fan 'e resesje fan' e resesje.
Be prepared for some challenges.	Wês taret op guon útdagings.
Dorothy made this complete with her own hands.	Dorothy makke dit folslein mei har eigen hannen.
He was sweating, his face round, despite the cold.	Hy wie oan it swit, syn gesicht rûn, nettsjinsteande de kjeld.
He stimulated the development of science and technology.	Hy stimulearre de ûntwikkeling fan wittenskip en technology.
This sentence contains three errors.	Dizze sin befettet trije flaters.
Jets hovered overhead.	Jets sweven boppe de holle.
The prisoner was questioned by military officials.	De finzene waard ûnderfrege troch militêre amtners.
The central heating did not work well.	De sintrale ferwaarming wurke net goed.
Pierre's father died when he was young.	Pierre syn heit stoar doe't er jong wie.
A funeral procession passes by.	In begraffenisstoet giet foarby.
The portable screen is a handy device.	It draachbere skerm is in handich apparaat.
It is better to travel by public transport.	It is better om te reizgjen mei it iepenbier ferfier.
Unfortunately, very few remember this mathematical instrument.	Spitigernôch, hiel pear ûnthâlde dit wiskundige ynstrumint.
He worries about global warming.	Hy makket him soargen oer globale opwaarming.
They like seafood.	Se sille graach seafood.
Ten years is a long time to wait.	Tsien jier is in lange tiid om te wachtsjen.
How many dogs were there in the car?	Hoefolle hûnen wiene der yn de auto?
You have to get up by tomorrow.	Jo moatte opstean by moarn.
Ads, promotions and spam will be deleted.	Advertinsjes, promoasjes en spam wurde wiske.
Wipe off the cream with a knife.	Wiskje de crème ôf mei in mes.
More and more people are using the bike.	Hieltyd mear minsken brûke de fyts.
Several of our members now live in that city.	Ferskate fan ús leden wenje no yn dy stêd.
Such arguments are most convincing.	Sokke arguminten binne meast oertsjûgjend.
An achievement that has never been achieved before.	In prestaasje dy't noch nea earder berikt is.
The pond was covered with lily pads.	De fiver waard bedekt mei lily pads.
In general, cities are safer.	Yn 't algemien binne stêden feiliger.
He wiped the sweat from his forehead.	Hy fage it swit fan syn foarholle.
The drive lasted several hours.	De autorit duorre ferskate oeren.
The wind bent the trees, calling up sandbags.	De wyn bûgde de beammen, rôp sânpûden op.
A white paint now marks the grave.	In wite ferve markearret no it grêf.
Reduce your consumption of tomatoes.	Ferminderje jo konsumpsje fan tomaten.
The atmosphere of the star is remarkably close.	De sfear fan 'e stjer is opfallend ticht.
The lawyer was overwhelmed by the magistrate's ruling.	De advokaat wie oerstjoer troch de útspraak fan de magistraat.
These delicious vegetables smell wonderful.	Dizze lekkere grienten rûke prachtich.
The hogan was built of wood.	De hogan waard boud fan hout.
I found the cat asleep on the couch.	Ik fûn de kat yn 'e sliep op 'e bank.
The stench that rose in the air was offensive.	De stank dy't yn 'e loft opstie wie oanstjitlik.
The problems in the health sector need to be addressed.	De problemen yn de sûnenssektor moatte oanpakt wurde.
She gave a strange frown.	Se joech in strange frons.
The dense forest provided their food and shelter.	De tichte bosk joech harren iten en ûnderdak.
The child was restless.	It bern wie ûnrêstich.
This city is famous for its history of innovation.	Dizze stêd is ferneamd om syn skiednis fan ynnovaasje.
This truck is full of grain.	Dizze frachtwein stiet fol nôt.
The streets are full of people.	De strjitten binne fol mei minsken.
This library is very well managed.	Dizze bibleteek wurdt tige goed beheard.
This paste will close the crack.	Dizze paste sil de crack ôfslute.
The leaves were almost ripe.	De blêden wiene hast ryp.
Japanese, both at home and abroad, are very punctilous.	Japanners, sawol yn binnen- as bûtenlân, binne heul punctilous.
He gave a mysterious smile.	Hy joech in mysterieuze glimke.
The solid wall blocked the sound.	De fêste muorre blokkearre it lûd.
It is true that all people are mortal.	It is wier dat alle minsken stjerlik binne.
The government imposes severe punishments on terrorists.	De regearing leit strange straffen op oan terroristen.
We have a lot of data.	Wy hawwe in protte gegevens.
Allow yourself time to adjust to the sudden change.	Tastean josels tiid om oan te passen oan de hommelse feroaring.
The prisoner stared at his feet.	De finzene stoarre nei syn fuotten.
He had lost interest in his job.	Hy hie de belangstelling foar syn baan ferlern.
He danced through the room.	Hy dûnse troch de keamer.
This diet will improve your health.	Dit dieet sil jo sûnens ferbetterje.
The planes take off and land from each runway.	De fleantugen opstappe en lânje fan elke baan.
Trust between friends is important	Fertrouwen tusken freonen is wichtich
Talking is hard.	Praten is dreech.
Cream should have a thick texture.	Crème moat in dikke tekstuer hawwe.
All imperial crowns are destroyed.	Alle keizerlike kroanen binne ferneatige.
Unfortunately, the experiment failed.	Spitigernôch mislearre it eksperimint.
The natives were wartime.	De lânseigen wiene oarlochswize.
A large man slowly shrugged off the bus.	In grutte man skode stadich út de bus wei.
He was reputed to be a magistrate.	Hy waard reputearre om in magistraat te wêzen.
Some attempts to deal with climate change have failed.	Guon besykjen om te gean mei klimaatferoaring binne mislearre.
But it's not true.	Mar it is net wier.
How to build a simple star map	Hoe kinne jo in ienfâldige stjerkaart bouwe
They danced to the rhythm.	Se dûnsen op it ritme.
Throw it out!	Smyt it út!
He was told about the fire.	Hy krige te hearren oer de brân.
But you can learn to call it fun.	Mar jo kinne leare om it op te roppen nei wille.
She ducked her heels in and refused to go.	Se dûkte har hakken yn en wegere om te gean.
The pen is small, but the color is nice.	De pinne is lyts, mar de kleur is moai.
Thank you for conveying my curiosity about your family.	Tankewol foar it oerjaan fan myn nijsgjirrigens oer jo famylje.
He started to stutter.	Hy begûn te stotterjen.
My father also comes from a small village.	Myn heit komt ek út in lyts doarp.
I felt a sudden pain of sadness.	Ik fielde in ynienen pine fan fertriet.
Sprinkling and drying was a traditional way of preserving food.	Sprinkeljen en droegjen wie in tradisjonele manier om iten te behâlden.
But the president was not aware of protests.	Mar de presidint wie net bewust fan protesten.
These products contain potentially dangerous chemicals.	Dizze produkten befetsje potinsjeel gefaarlike gemikaliën.
The dragon hissed and spewed flames.	De draak sisde en spuide flammen.
Small manufacturers have been hit the hardest.	Lytse fabrikanten binne it hurdst rekke.
The author is unknown.	De skriuwer is ûnbekend.
He refused to ask for money.	Hy wegere om jild te freegjen.
Fish caught in these waters contain toxic levels of mercury.	Fisk fongen yn dizze wetters befettet giftige nivo's fan kwik.
He stared hard at the boy.	Hy stoarre hurd nei de jonge.
The hall was poorly filled.	De seal wie min fol.
The funeral procession passed at a stately pace.	De begraffenisstoet ferrûn yn in steatlik tempo.
We need to choose a different line of work.	Wy moatte in oare line fan wurk kieze.
Lesson plans can incorporate many methods.	Lesplannen kinne in protte metoaden opnimme.
My uncles stopped talking and looked at me.	Myn omkes hâlde op mei praten en seagen my oan.
New songs have been released today.	Nije ferskes binne hjoed útbrocht.
She dragged a heavy suitcase out of the delivery van.	Se sleepte in swiere koffer út de bestelbus.
The weather was horrible all day.	It waar wie de hiele dei ôfgryslik.
He felt he always knew the answer.	Hy fielde dat er altyd it antwurd wist.
He was looking forward to the football game.	Hy seach út nei de fuotbalwedstriid.
A mixture of precious stones.	In mingsel fan kostbere stiennen.
A flashlight is a useful tool for walkers.	In zaklamp is in nuttich ark foar kuierders.
But how much of this was due to inflation?	Mar hoefolle fan dit wie troch ynflaasje?
Nuclear energy is a dangerous source of energy.	Nukleêre enerzjy is in gefaarlike boarne fan enerzjy.
There is nothing wrong with that.	Dêr is neat mis mei.
He opened his mouth wide to yawn.	Hy die de mûle wiid iepen om te gapjen.
The backlight illuminated the photo.	De efterljochting ferljochte de foto.
They received a standing ovation.	Se krigen in steande ovaasje.
The stones spread in all directions.	De stiennen ferspraat yn alle rjochtingen.
Fruit vendors had a hard time doing business.	Fruitferkeapers hiene muoite om saken te dwaan.
They were arrested but released on bail.	Se waarden oanhâlden, mar frijlitten op boarch.
These workers are striking for a better life.	Dizze arbeiders stake foar in better libben.
Stress can weaken your immune system.	Stress kin jo ymmúnsysteem swakke.
The fountain is hidden.	De fontein is ferburgen.
They greeted each other on the street.	Se groete inoar op strjitte.
The dog jumped out, thundering down the path.	De hûn naaide út, donderjend it paad del.
One must respect your elders.	Men moat jins âldsten respektearje.
The barges ran wild.	De bargen rûnen wyld.
Many people believe in a supreme being.	In protte minsken leauwe yn in heechste wêzen.
Scientists have been studying your sister.	Wittenskippers hawwe jo suster bestudearre.
The dictator is universally hated.	De diktator wurdt universeel hate.
Samsam was surrounded by friends.	Samsam waard omjûn troch freonen.
We do not trust the fish to drown.	Wy fertrouwe de fisk net te ferdrinken.
Some flowers release their own natural fertilizers.	Guon blommen jouwe har eigen natuerlike dongstoffen út.
Why are you always angry?	Wêrom bist altyd lilk?
Water is a liquid that extinguishes fire.	Wetter is in flüssigens dy't fjoer bluste.
The contents of the book are often mirrored in the other volume.	De ynhâld fan it boek wurdt faak spegele yn de oare bondel.
When human societies become too complex, they collapse.	As minsklike maatskippijen te kompleks wurde, falle se yn.
There was widespread rioting.	Der wie wiidferspraat rellen.
She gave some flowers to his mother.	Se joech wat blommen oan syn mem.
Our small group looks attractively modern.	Us lytse groep sjocht der oantreklik modern út.
Be careful not to catch a cold.	Wês foarsichtich om net te verkouden.
I have enough fuel for another ten rounds.	Ik ha genôch brânstof foar noch tsien rûntsjes.
Students gather here in the afternoon.	Studinten sammelje hjir yn 'e middei.
He is responsible for blowing up the project.	Hy is ferantwurdlik foar it ynblazen fan it projekt.
An end is coming.	Der komt in ein oan.
The hen consumes a lot of grain.	De hin ferbrûkt in protte nôt.
Old age is a bittersweet blessing.	Alderdom is in bittersweet segen.
Herschel was the inventor of infrared technology.	Herschel wie de útfiner fan ynfraread technology.
They have holidays in the countryside.	Se ha fekânsje op it plattelân.
Residents pay large sums in taxes.	Ynwenners betelje grutte bedragen oan belesting.
The director said yes.	De direkteur sei ja.
Why did he reject her offer?	Wêrom hat er har oanbod ôfwiisd?
The wall was expensive to build.	De muorre wie djoer om te bouwen.
From this you can deduce that wheat has a lot of use.	Dêrút kinne jo ôfliede dat tarwe in protte gebrûk hat.
The boy stared sadly into his bowl of rice.	De jonge stoarre fertrietlik yn syn bakje rys.
She sat cheerfully sipping her cornflakes	Se siet fleurich oan har cornflakes te sûpen
The waterfall is large and impressive.	De wetterfal is grut en yndrukwekkend.
Three cars were parked in the parking lot.	Op it parkearterrein stiene trije auto's.
The difficult terrain made traveling difficult.	It lestige terrein makke it reizgjen lestich.
A group of rabid dogs gathered together.	In groep rabiate hûnen sammele byinoar.
She loves men in uniform.	Se hâldt fan manlju yn unifoarm.
I never tried to climb that mountain.	Ik haw noait besocht dy berch te beklimmen.
Can you save some change?	Kinne jo wat feroaring sparje?
First shells were used for weapons such as knives and swords.	Earste skulpen waarden brûkt foar wapens lykas messen en swurden.
The tigers were graceful and majestic.	De tigers wiene sierlik en majestueus.
He has a good memory.	Hy hat in goed ûnthâld.
There was a period of silence.	Der wie in perioade fan stilte.
A horse and cart soon brought us to the theater.	In hynder en wein brochten ús gau nei it teater.
The fumes were toxic.	De dampen wiene giftig.
Elephants are a great danger to children.	Oaljefanten binne in grut gefaar foar bern.
The lights flickered out again.	De ljochten flikkeren wer út.
The clouds began to gather.	De wolken begûnen te sammeljen.
Marriage is a partnership of a man and a woman.	Houlik is in partnerskip fan in man en in frou.
He ran sending signals to his friends.	Hy rûn it stjoeren fan sinjalen nei syn freonen.
His son recovered quickly.	Syn soan herstelde gau.
The organization has spoken out against the proposal.	De organisaasje hat har útsprutsen tsjin it foarstel.
The moon saw massive harvest failures.	De moanne seach massale rispinge mislearrings.
The driver called a meeting early this morning.	De bestjoerder rôp fannemoarn betiid in gearkomste.
Benefits to society include better care for the elderly.	Benefisjes foar de maatskippij binne ûnder oaren bettere âldereinsoarch.
You may be dependent on free trade.	Jo kinne ôfhinklik wêze fan frije hannel.
The stench is unbearable!	De stank is net te fernearen!
He waited a few minutes for the train.	Hy wachte in pear minuten op de trein.
He is your friend.	Hy is dyn freon.
He can never tell a lie.	Hy kin noait in leagen fertelle.
The colonists flocked to this area.	De kolonisten streamden nei dit gebiet.
Be careful with the iron.	Wês foarsichtich mei it izer.
We climbed a huge hill.	Wy klommen in geweldige heuvel.
The mountains are breathtaking.	De bergen binne adembenemend.
In music, silence is as important as sound.	Yn muzyk is stilte like wichtich as lûd.
The desert is fertile in a drought.	De woastyn is fruchtber yn in droechte.
He sighed deeply, shaking his head.	Hy suchte djip, skodde de holle.
Nurses work in hospitals.	Ferpleechkundigen wurkje yn sikehuzen.
Cover the eggs with boiling water.	Cover de aaien mei siedend wetter.
Morning becomes foggy.	Moarnswaar wurdt mistiger wurden.
These men adored her.	Dizze manlju fereare har.
The tree was cut down, but the stump was still standing.	De beam wie kapt, mar de stobbe stie der noch.
Many forests work in these forests.	In protte bosken wurkje yn dizze bosken.
The wetlands are home to many rare species.	De wetlands binne thús foar in protte seldsume soarten.
She gave him a diamond ring.	Se joech him in diamanten ring.
It takes about two days to drive around there.	It duorret sa'n twa dagen om dêr hinne te riden.
When it rains, you do not go.	As it reint, geane jo net.
Ask questions in class.	Stel fragen yn 'e klasse.
These images show people collecting wood.	Dizze bylden litte minsken sjen dy't hout sammelje.
The snakes ate snake eggs.	De slangen ieten slange-aaien.
She bought diamond earrings.	Se kocht diamanten earrings.
Light the flames.	Stek de flammen oan.
Check the local restaurant for opening hours.	Kontrolearje it lokale restaurant foar iepeningstiden.
Almond trees bloom in the desert.	Amandelbeammen bloeie yn 'e woastyn.
Glossy magazines are full of ads for expensive handbags.	Glossy tydskriften binne fol mei advertinsjes foar djoere handtassen.
We drink tea.	Wy drinke tee.
The phenomenon of lightning has amazed scientists for a while.	It ferskynsel fan bliksem hat wittenskippers in skoft fernuvere.
Families grow their own fruits and vegetables here.	Famyljes groeie hjir har eigen fruit en griente.
The electric light burns very brightly.	It elektryske ljocht baarnt heul helder.
Ricardo set off for his first trip.	Ricardo sette ôf foar syn earste reis.
The color of the sky changed drastically.	De kleur fan 'e himel feroare hurd.
He is a procrastinator.	Hy is in procrastinator.
He does not understand how young people can influence the world.	Hy begrypt net hoe't jonge minsken de wrâld beynfloedzje kinne.
The wise man was very angry.	De wize wie tige lilk.
Unrecognizable forests are characteristic here.	Unferkenbere bosken binne hjir karakteristyk.
There will be warnings for drinking too much.	Der sil warskôge wurde foar tefolle drinke.
The last winter snow melted.	De lêste wintersnien smelten.
The problem is to grow suitable plants.	It probleem is om passende planten te groeien.
So at last they gave up.	Dus op it lêst joegen se op.
They somplamprei	De somplamprei
Dispose of all condemned products.	Disponearje alle feroardiele produkten.
The skin of the fruit should be yellow when ripe.	De hûd fan 'e frucht moat giel wêze as se ryp binne.
The moon is now clearly visible.	De moanne is no dúdlik te sjen.
The chemicals are used sparingly in the industry.	De gemikaliën wurde sparsam brûkt yn 'e yndustry.
The smell of that fruit was terrible.	De rook fan dy frucht wie ferskriklik.
The sword is a weapon.	It swurd is in wapen.
Temperatures dropped to below freezing last night.	De temperatueren foelen fannacht oant ûnder it friespunt.
Storm clouds loomed ominously in the distance.	Stoarmwolken doemden onheilspellend yn 'e fierte op.
Thinly slice the potatoes.	Snij de ierappels dun.
You may not eat in this room.	Jo meie net ite yn dizze keamer.
His father always advised him to be punctual.	Syn heit ried him altyd oan om punctueel te wêzen.
It is necessary for the police to use it.	It is nedich foar de plysje om it te brûken.
The athlete received a gold medal.	De atleet krige in gouden medalje.
Body fluid and tissue must be preserved.	Lichaamsfloeistof en weefsel moatte bewarre wurde.
By the time the ants had eaten most of the candy.	Troch de tiid hiene de mieren it measte fan it snoep fortard.
The city is known for its archeological sites.	De stêd is bekend om syn argeologyske plakken.
The people in this village are famous for their hospitality.	De minsken yn dit doarp binne ferneamd om harren gastfrijheid.
The fire broke out in the early morning.	De brân bruts yn de iere moarn út.
Piece by piece, the painting was ready.	Stik foar stik wie it skilderij klear.
The metal is very hard.	It metaal is tige hurd.
My brother pulls out the trash every week.	Myn broer hellet alle wiken it jiskefet út.
The harvest was abundant.	De rispinge wie oerfloedich.
The house is located on the road.	It hûs leit oan de dyk.
This wine tastes very good.	Dizze wyn smakket tige goed.
These houses were poorly built.	Dizze huzen wiene min boud.
The ball was lost in the deep forest.	De bal gie ferlern yn it djippe bosk.
The blind man went on to speak.	De bline gong fierder te praten.
The glass was smashed to pieces by the hammer.	It glês waard troch de hammer stikken slein.
She also poured brandy over the cake.	Se gie ek brandewyn oer de taart.
The prince fell to his knees.	De prins foel op 'e knibbels.
The cliff is hundreds of feet high.	De klif is hûnderten fuotten heech.
The use of chemical fertilizers has increased the yield of crops.	It brûken fan gemyske dongstoffen hat de opbringst fan gewaaksen ferhege.
This sofa is comfortable.	Dizze sofa is noflik.
Marie took a long, soothing breath before answering.	Marie naam in lange, kalmerende azem foardat se antwurde.
She can not open her eyes.	Se kin de eagen net iepenje.
There was a lot of disagreement about the selection of this school.	Der wie in soad ûnienichheid oer de seleksje fan dizze skoalle.
He looked out the window.	Hy seach út it finster.
We must step up our efforts to combat unemployment.	Wy moatte ús ynspanningen yntinsivearje om wurkleazens te bestriden.
A school is a building where lessons are given.	In skoalle is in gebou dêr't lessen jûn wurde.
The authorities have appointed a commission to investigate the matter.	De autoriteiten hawwe in kommisje beneamd om de saak te ûndersykjen.
They wrote down their observations.	Se skreaunen har observaasjes op.
Two boys play catch.	Twa jonges spylje fangen.
The helmet is designed to protect firefighters from molten metal.	De helm is ûntworpen om brânwacht te beskermjen fan smelte metaal.
You have to get off the sidewalk and into the classroom.	Jo moatte fan it stoep ôf en yn 'e klasse.
The village is famous for its tea plantation.	It doarp is ferneamd om syn teeplantaazje.
The triangles are congruent.	De trijehoeken binne kongruint.
This problem is getting worse.	Dit probleem wurdt slimmer.
A reporter asked the politician a question.	In ferslachjouwer stelde de politikus in fraach.
Hesitating signs indicate doubt.	Wifkjen tekens jouwe oan twifeljen.
We all followed the advice of his advisors on the vaccine.	Wy folgen allegear it advys fan syn adviseurs oer it faksin.
In fact, new projects are being created to combat pollution.	Eins wurde nije projekten makke om fersmoarging te bestriden.
The dog, tired, curled up in a bed of straw.	De hûn, wurch, krûlde yn in bêd fan strie.
There is a door on the far wall.	Der is in doar oan de fierste muorre.
The mother looks on.	De mem sjocht nei.
There is no evidence that he was responsible.	Der is gjin bewiis dat hy ferantwurdlik wie.
She was full of sass.	Se wie fol sass.
An elephant is unusually intelligent.	In oaljefant is ûngewoan yntelligint.
Matt is not coming this weekend.	Matt komt dit wykein net.
Today he traveled along the coast.	Hjoed reizge er lâns de kust.
That's why we wrote a book about it here.	Dêrom hawwe wy hjir in boek oer skreaun.
He encouraged a tour party to explore the area.	Hy stimulearre in toerpartij om it gebiet te ferkennen.
The old woman did not doubt.	De âldfaam twifele net.
I'm back at square one.	Ik bin werom by fjouwerkante ien.
Do you love music?	Binne jo dol op muzyk?
Emma surveyed the room.	Emma ûndersocht de keamer.
A lone horse rode across the plain.	In iensum hynder ried oer de flakte.
Traditionally, images were displayed in caves.	Tradysjoneel waarden bylden werjûn yn grotten.
He stumbled to his feet.	Hy stommele oerein.
The coach was surrounded by fans.	De coach waard omjûn troch fans.
This city once had a harbor.	Dizze stêd hie eartiids in haven.
My leg was paralyzed by polio.	Myn skonk wie ferlamme troch polio.
The trees swayed lazily in the gentle wind.	De beammen swaaiden loai yn 'e sêfte wyn.
Every organism needs food to live.	Elk organisme hat iten nedich om te libjen.
I do not like the way the decision was made.	Ik hâld net fan de manier wêrop it beslút nommen is.
The work was done to impress researchers.	It wurk waard dien om yndruk te meitsjen op ûndersikers.
Women from that region are known for their beauty.	Froulju út dy streek steane bekend om har skientme.
In ancient civilizations, agriculture was one of the leading occupations.	Yn âlde beskavingen wie lânbou ien fan 'e liedende beroppen.
Tom is looking for a nice pair of shoes.	Tom siket in noflike pear skuon.
Then his fingers sensually explored her generous mouth.	Doe ferkende syn fingers sensueel har royale mûle.
The polar bear is the main concern of the voters.	De iisbear is de wichtichste soarch fan de kiezers.
You can buy oatmeal at your local store.	Jo kinne havermoal keapje yn jo lokale winkel.
People living on the island enjoy good medical care.	Minsken dy't op it eilân wenje genietsje fan goede medyske soarch.
What is needed is to stimulate foreign investment.	Wat nedich is, is it stimulearjen fan bûtenlânske ynvestearringen.
Traffic held by the accident, as usual.	Ferkear holden troch it ûngelok, lykas gewoanlik.
The second night it rained hard.	De twadde nacht reinde it hurd.
Scientists have found that bees raised in the laboratory have brains.	Wittenskippers fûnen dat bijen dy't yn it laboratoarium grutbrocht binne, harsens hawwe.
She is forced to stay inside.	Se wurdt twongen om binnen te bliuwen.
The inhabitants of the city live in wonderfully immovable property.	De ynwenners fan 'e stêd wenje yn treflik ûnreplik guod.
The shuttle remained silent at the station.	De shuttle bleau stil by it stasjon.
I've been following my boss for three years.	Ik ha myn baas trije jier achternei west.
She stretched out and touched his shoulder.	Se rikte har út en rekke syn skouder oan.
A monument marks an important historical event.	In monumint markearret in wichtich histoarysk barren.
Some of her neighbors disagreed with her decision.	Guon fan har buorlju wiene it net iens mei har beslút.
The vegetation has grown rapidly in the area.	De begroeiïng is yn it gebiet hurd opromme.
For a while, he was the object of crazy hatred.	Foar in skoft wie hy it objekt fan gekke haat.
His fingernails are worn.	Syn fingernagels binne fersliten.
Everyone in the suburbs has their own car.	Elkenien yn 'e foarstêd hat syn eigen auto.
They fall prey to crime.	Se falle proai foar kriminaliteit.
The newspaper also contained a brief biography.	De krante befette ek in koarte biografy.
Stopping that he heard nothing, the old man turned away.	Ophâldend dat er neat hearde, kearde de âldman ôf.
Several bullets jumped from his chest.	Ferskate kûgels sprongen fan syn boarst ôf.
Buying gifts from abroad can be tricky.	It keapjen fan kado's út it bûtenlân kin lestich wêze.
Some years were very dry.	Guon jierren wiene tige droech.
Do not forget that it is best if you wear glasses outside.	Ferjit net dat it it bêste is as jo in bril bûten drage.
Robots are becoming increasingly important in production.	Robots wurde hieltyd wichtiger yn de produksje.
Ingenious engineers created an ingenious machine.	Fernimstige yngenieurs makken in geniale masine.
They lost confidence in the economy.	Se ferlearen it fertrouwen yn 'e ekonomy.
We managed to maintain our schedule.	It slagge ús om ús skema te behâlden.
They accused old women of witchcraft.	Se beskuldigen âlde froulju fan hekserij.
Do not wait for me.	Wachtsje net op my.
The animal moved loudly across the roof.	It bist beweech lûdich oer it dak.
The police blame drunk drivers for the increase in accidents.	De plysje jout dronken bestjoerders de skuld foar it tanimmen fan ûngelokken.
Lice were noticeable after she had washed her hair.	Luzen wiene te fernimmen neidat se har hier wosken hie.
We became restless after the dismissal of the coach.	Wy waarden ûnrêstich nei it ûntslach fan de coach.
The city walls have been preserved almost intact.	De stedsmuorren binne suver yntakt bewarre bleaun.
The woman dived into a ball.	De frou dûkte yn in bal.
The examiner wrote down the answers.	De eksaminator hat de antwurden opskreaun.
It was milky white.	It wie molkwyt.
The average age of these children is eight.	De gemiddelde leeftyd fan dizze bern is acht.
It was a dark and stormy night.	It wie in tsjustere en stoarmige nacht.
The parasite arrived at a quiet stage.	De parasyt kaam yn in rêstige poadium.
There are often letters with strange, strange creatures.	Der komme faak brieven mei frjemde, nuvere skepsels.
She must have stolen that money.	Se moat dat jild stellen ha.
He visited my village annually.	Hy besocht myn doarp jierliks.
Electronic items were left on the street.	Elektroanyske items waarden op strjitte ferlitten.
Parliament is repressive, she said.	It parlemint is repressyf, sei se.
You need to cover that wound.	Jo moatte dy wûne dekke.
It snowed heavily that night.	It snie dy nachts bot.
The director knew he had taken a big risk.	De direkteur wist dat hy in grut risiko nommen hie.
The moon shone brightly over the city.	De moanne skynde fleurich oer de stêd.
Mealtimes can be a time for families to connect.	Mealtimes kinne in tiid wêze foar famyljes om te ferbinen.
The plumber needed a room of some size.	De loodgieter hie in keamer fan wat grutte nedich.
The dumb waiter will transport your plate tray.	De stomme ober sil jo plaatbakje ferfiere.
The grape should stand for four days.	De druif moat fjouwer dagen stean.
She sent him a ticket.	Se stjoerde him in kaartsje.
He jumps out of the car.	Hy springt út de auto.
A sailor mourns his dead friend.	In seeman treuret oer syn deade freon.
Many women today have careers outside the home.	In protte froulju hawwe hjoeddedei karriêres bûten it hûs.
We need to reduce our ecological footprint.	Wy moatte ús ekologyske foetôfdruk ferminderje.
The pastor gave his seat to the old woman.	De predikant joech syn sit oan de âlde frou.
She is angry, and crying.	Se is lilk, en gûlt.
That woman is honest.	Dy frou is earlik.
She gave life to a lovely baby.	Se joech it libben oan in leaflike poppe.
She got up after midnight.	Se bleau nei middernacht oerein.
More commitment has been made in recent decades.	De lêste desennia is mear ynset dien.
That's a blonde guy next to me.	Dat is in blonde keardel neist my.
The pot stands proud and tall.	De pot stiet grutsk en heech.
An ancient city was discovered here this year.	In âlde stêd waard hjir dit jier ûntdutsen.
This country is rich in natural resources.	Dit lân is ryk oan natuerlike boarnen.
The flowers seemed alive in the bright midday sun	De blommen liken libbendich yn 'e gleone middeisinne
Under the window was a colorful carpet.	Under it rút wie in kleurich tapyt.
From their houses the villagers watched the battle.	Fanút harren huzen seagen de doarpsbewenners de slach út.
Everyone pollutes the air and the oceans.	Elkenien fersmoarget de loft en de oseanen.
A large hand grabbed his shoulder.	In grutte hân pakte syn skouder.
These shoes look very comfortable for running.	Dizze skuon sjogge heul noflik foar rinnen.
Will never pay a cent!	Sil nea betelje in sint!
How to cook pasta al dente	Hoe pasta al dente koekje
You should not waste water.	Jo moatte gjin wetter fergrieme.
Some employers do not give their employees time off.	Guon wurkjouwers jouwe harren wurknimmers gjin tiid frij.
The revolution in the twentieth century was long and violent.	De revolúsje yn 'e tweintichste ieu wie lang en gewelddiedich.
There was not much in the garden.	Der wie net folle yn 'e tún.
The commission has carefully examined the plans.	De kommisje hat de plannen goed ûndersocht.
The milk turned into yogurt.	De molke feroare yn yoghurt.
The tribes had a reputation for being fierce warriors.	De stammen hienen in reputaasje om fûle krigers te wêzen.
The sale raises money for the school.	De ferkeap smyt jild op foar de skoalle.
The major concerns regarding shale gas are economic.	De grutte soargen oangeande skalygas binne ekonomysk.
When it rained, she pulled out her umbrella.	As it reinde, helle se har paraplu út.
No one would admit any knowledge of the incident.	Gjinien soe tajaan gjin kennis fan it ynsidint.
The sound of an automatic machine is annoying.	It lûd fan in automatyske masine is ferfelend.
In a little over a week, everything is destroyed.	Oer in bytsje mear as in wike is alles fernield.
He refused to finish his bread.	Hy wegere syn broadsje ôf te meitsjen.
The accounts of this battle are strikingly similar.	De rekken fan dizze slach binne opfallend gelyk.
The walls of the room were covered with pictures.	De muorren fan 'e keamer waarden bedekt mei foto's.
We all eat out together.	Wy geane alle acht tegearre út iten.
Scientists discovered no trace of the marine animal.	Wittenskippers ûntdutsen gjin spoar fan it seedier.
The bread was out of the oven.	It brea wie út 'e oven.
A policeman approached him.	In plysjeman kaam him oan.
China buys one billion dollars of pork.	Sina keapet ien miljard dollar fan pork.
Please do not go over the grass.	Gean asjebleaft net oer it gers.
His character is calm, philosophical and serious.	Syn karakter is kalm, filosofysk en serieus.
The weather got a hit.	It waar krige in slach.
Yet he did his best to help her.	Dochs die er syn bêst om har te helpen.
The trench was deep and wide.	De grêft wie djip en breed.
Problems began to develop.	Problemen begûnen te ûntwikkeljen.
The expedition lasted three months.	De ekspedysje duorre trije moanne.
Most female students are enrolled in the university.	De measte froulike studinten binne ynskreaun yn 'e universiteit.
The judge sentenced him to self-punishment.	De rjochter feroardiele him ta in selstraf.
Many women cannot read or write.	In protte froulju kinne net lêze of skriuwe.
Kids in this city are full of energy.	Bern yn dizze stêd binne fol enerzjy.
The stranger wandered through the streets.	De frjemdling swalke troch de strjitten.
The new trial date has been delayed.	De nije proefdatum is fertrage.
The church was filled with worshipers.	De tsjerke rûn oer mei oanbidders.
They are going for an uncertain future.	Se geane foar in ûnwisse takomst.
He died on the way to the hospital.	Hy ferstoar ûnderweis nei it sikehûs.
Some bankers are against the new law.	Guon bankiers binne tsjin de nije wet.
When we talk about computers, we mean electronic devices.	As wy prate oer kompjûters, bedoele wy elektroanyske apparaten.
We have no way of knowing about their condition.	Wy hawwe gjin manier om te witten oer har tastân.
The count was known for his generosity.	De greve stie bekend om syn generositeit.
His grandmother worked when he was young.	Syn beppe wurke doe't er jong wie.
The coming storm will destroy the crops.	De kommende stoarm sil de gewaaksen ferneatigje.
Tests can be used to compare results.	Tests kinne brûkt wurde om resultaten te fergelykjen.
At the lowest level you will find the deepest flood.	Op it leechste nivo sille jo de djipste oerstreaming fine.
Pay attention to your breathing.	Jou omtinken oan jo sykheljen.
There were also other buildings damaged.	Der wiene ek oare gebouwen skansearre.
Choose relaxing music, if you want.	Kies ûntspannen muzyk, as jo wolle.
You can not pass this test.	Jo kinne dizze test net trochjaan.
Do not worry about spelling!	Sit gjin soargen oer stavering!
An alcoholic, a striptease artist, an alcoholic, a prostitute.	In alkoholist, in striptease-artyst, in alkoholist, in prostituee.
They say that smoking causes lung cancer.	Se sizze dat smoken longkanker feroarsaket.
Unfortunately, he resigned.	Spitigernôch hat er ûntslach nommen.
Police Chief, we need urgent help!	Plysjesjef, wy hawwe urgent help nedich!
A shower of rain fell from a gray sky.	In bui rein foel út in grize loft.
Getting married in a hurry leads to divorce.	Trouwen yn hastich liedt ta skieding.
These regulations are made to protect the health of people.	Dizze regelingen binne makke om de sûnens fan minsken te beskermjen.
Gather Catholic bishops from all over the world.	Katolike biskoppen fan oer de hiele wrâld sammele.
The universe is made of nothing.	It universum is makke út neat.
Some teens are experimenting with drugs.	Guon teenagers eksperimintearje mei drugs.
Most of the rain has fallen north of the border.	De measte rein is noardlik fan de grins fallen.
His behavior became increasingly whimsical.	Syn gedrach waard hieltyd grilliger.
The journalist was sent to the gulag.	De sjoernalist waard nei de goelag stjoerd.
Christianity is the predominant religion here.	It kristendom is hjir de oerhearskjende godstsjinst.
She could not concentrate on the task at hand.	Se koe har net konsintrearje op de taak.
They searched his property and found illegal drugs.	Se sochten syn eigendom en fûnen yllegale drugs.
He invited her to his house.	Hy noege har nei syn hûs.
We need to get everyone home before dark.	Wy moatte elkenien foar tsjuster thús krije.
Do not let things lie.	Lit de dingen net lizze.
This is nothing to laugh about.	Dit is neat om oer te laitsjen.
The coaxial line often gives better results.	De koaksiale line jout faaks bettere resultaten.
Has stomach rumbling.	Har mage rommele.
How can you help wild animals survive?	Hoe kinne jo wylde bisten helpe om te oerlibjen?
The current economic situation is bleak.	De hjoeddeistige ekonomyske situaasje is somber.
It was a rare treat.	It wie in seldsume traktaasje.
The grape is one of the most cultivated fruits.	De druif is ien fan 'e meast kultivearre fruchten.
A few people buy and actually eat the product.	In pear minsken keapje en ite it produkt eins.
The fountain was inadvertently closed.	De fontein wie meidogensleas ôfsletten.
The old man looked at his watch and sighed.	De âldman seach op syn horloazje en suchte.
They were happy to attend the functions.	Se wiene bliid om de funksjes by te wenjen.
A contract is a legal agreement.	In kontrakt is in juridyske oerienkomst.
Serum is sympathetic and friendly.	Serum is sympatyk en freonlik.
Some early scientific studies used "rats" to refer to humans.	Guon iere wittenskiplike stúdzjes brûke "ratten" om te ferwizen nei minsken.
The court sentenced the man to four years in prison.	De rjochtbank feroardiele de man ta fjouwer jier sel.
The design of the building is unique.	It ûntwerp fan it gebou is unyk.
The organizations are becoming increasingly important.	De organisaasjes wurde hieltyd wichtiger.
All countries have their own flags.	Alle lannen hawwe har eigen flaggen.
Add the mixture over medium-high, stirring constantly.	Heakje it mingsel oer middelhehe, stirring hieltyd.
Throw those extra pounds off.	Smyt dy ekstra kilo's ôf.
The men were raggedly dressed, their hair unkempt.	De manlju wiene raffelich klaaid, it hier ûnfersoarge.
They were still satisfied with their work.	Se wiene noch tefreden oer harren wurk.
A piece of fabric torn by thread.	In stik stof skuord troch tried.
She decided to buy it.	Se besleat it te keapjen.
Read it, and tell me what you think.	Lês it, en fertel my wat jo tinke.
She was very overweight.	Se wie tige oergewicht.
She sang along.	Se song mei.
It rained the last three days.	It reinde de lêste trije dagen.
A green blur went on.	In griene blur gie troch.
She often sent the unclean.	Se stjoerde faak de ûnreinen.
Make sure you keep good records.	Wês wis dat jo goede records hâlde.
A company spokesman denied the claim.	In wurdfierder fan it bedriuw wegere dizze claim.
A reputation built on inventiveness.	In reputaasje boud op ynventiviteit.
She handed him a towel.	Se joech him in handoek.
The clown had his back to the audience.	De clown hie de rêch nei it publyk.
The left arm was badly burned.	De lofter earm wie slim ferbaarnd.
The plum trees were heavy with plums.	De plombeammen wiene swier fan pruimen.
This region once suffered under a military dictatorship.	Dizze regio hat eartiids te lijen ûnder in militêre diktatuer.
Our lovely daughter has a gift for music.	Us leaflike dochter hat in kado foar muzyk.
The tall young man was strange.	De lange jonge man wie nuver.
It was as if they had no money at all.	It wie as hiene se hielendal gjin jild.
Our president managed to break a world record.	Us presidint wist in wrâldrekord te brekken.
Their lives were transformed by the discovery of the web.	Harren libben waard omfoarme troch de ûntdekking fan it web.
We measure happiness through interviews with people.	Wy mjitten lok troch ynterviews mei minsken.
His assignment was followed without question.	Syn opdracht waard sûnder fraach folge.
Our country has been fertile for generations.	Us lân is al generaasjes fruchtber.
A falcon hunts by hovering, and catches its prey.	In falk jaget troch te sweven, en fangt syn proai.
Blue is in cool color.	Blau is in koele kleur.
Try me! 	Besykje it ris!
he said.	hy sei.
Only a sore loser is chasing victory.	Allinnich in seare ferliezer jaget nei oerwinning.
He clenched her hand gently.	Hy knypte har hân sêft.
Sharp rocks are dangerous.	Skerpe rotsen binne gefaarlik.
More students than originally planned will now attend this college.	Mear studinten dan oarspronklik pland sille no dit kolleezje folgje.
Wait a minute!	Wachtsje efkes!
These figures illustrate the rapid increase in population.	Dizze sifers yllustrearje de rappe tanimming fan 'e befolking.
The spider let out a shrill scream.	De spin liet in skrille gjalp út.
Life is too short.	It libben is te koart.
This was considered an unusually misleading action.	Dit waard beskôge as in ûngewoan misleidende aksje.
What is the main problem with nuclear power plant?	Wat is it wichtichste probleem mei kearnsintrale?
It's all about culture.	It giet allegear om kultuer.
People used three modes of transportation.	Minsken brûkten trije manieren fan ferfier.
Put the lid back on the tin.	Set it deksel werom op 'e tin.
She runs a beauty salon.	Se rint in skientme salon.
They become restless when they have been given nothing to do.	Se wurde ûnrêstich as se neat te dwaan krigen hawwe.
Turn the boat around.	Draai de boat om.
Her body was covered with bruises and cuts.	Har lichem wie bedekt mei kneuzingen en snijwonden.
After much discussion, they agreed that the plan made sense.	Nei in protte diskusje wiene se it iens dat it plan sin wie.
The day was windy and clear but cloudy.	De dei wie wyn en helder, mar bewolkt.
I made the curtains to keep the light out.	Ik die de gerdinen om om it ljocht derút te hâlden.
In particular, these advances need to be protected.	Benammen dizze foarútgong moatte wurde beskerme.
The shirt is dirty.	It shirt is smoarch.
A wish will be granted.	In winsk sil ferliend wurde.
The death penalty was abolished.	De deastraf waard ôfskaft.
Many of his inventions are widely used today.	In protte fan syn útfinings binne hjoed wiidferspraat gebrûk.
Good manners in women are considered important.	Goede manieren yn froulju wurde beskôge as wichtich.
The operator worked on removing an obstacle.	De operator wurke oan it fuortheljen fan in obstakel.
The cave was half full of water.	De grot wie heal fol mei wetter.
I will not do this, he swore.	Ik sil dit net dwaan, swarde er.
He was under the care of the hospital.	Hy wie ûnder de soarch fan it sikehûs.
He oversees the construction of a warehouse.	Hy hâldt tafersjoch op de bou fan in pakhús.
The teacher tested your paper, and gave you helpful feedback.	De learaar testte jo papier, en joech jo nuttige feedback.
The cow through the gate.	De ko troch it hek.
The wood is soft and attractive.	It hout is sêft en oantreklik.
Letter writing eventually evolved into electronic mail.	Briefskriuwen evoluearre úteinlik yn elektroanyske post.
Wood was an important export for many years.	Hout wie in protte jierren in wichtige eksport.
Make a fire first.	Earst in fjoer meitsje.
See, the sun is rising.	Sjoch, de sinne komt op.
Tourism grew in popularity in the region.	Toerisme groeide yn populariteit yn 'e regio.
They could hear the piercing cry of the tornado.	Se koene it piercing gûlen fan de tornado hearre.
The cake was decorated with icing.	De taart waard fersierd mei glazuur.
Move stay serious.	Move bliuwe serieus.
It is always advisable to check the weather forecast.	It is altyd oan te rieden om de waarberjocht te kontrolearjen.
He is thought to have cheated in several leagues.	Der wurdt tocht dat hy yn ferskate kompetysjes bedrogen hat.
The birds love bathing.	De fûgels hâlde fan baden.
The snake was poisonous.	De slang wie giftig.
They forced the stretcher to carry them down the alley.	Se twongen de brancard har it steegje del te dragen.
In sweet, pungent aroma.	In swiete, skerpe geur.
He was determined to win.	Hy wie fêststeld om te winnen.
Will birds be able to tell each other apart?	Sille fûgels elkoar útinoar fertelle kinne?
The fields ran endlessly past.	De fjilden rûnen einleas foarby.
He laid his hand on hers.	Hy lei syn hân op harres.
They stop wrinkling their noses.	Se hâlde op mei har noas te rimpeljen.
The populations in the area continue to decline.	De populaasjes yn it gebiet bliuwend ôfnimme.
Triumphant music sounded from the speakers.	Triomfantlike muzyk klonk út de sprekkers.
The painting is worth several hundred dollars.	It skilderij is wurdich inkele hûnderten dollars.
These eggs need to be washed well.	Dizze aaien moatte goed wosken wurde.
Women are oppressed all over the world.	Froulju wurde oeral yn 'e wrâld ûnderdrukt.
This city has a great history.	Dizze stêd hat in grutte skiednis.
They were detained for three nights and two days.	Se sieten trije nachten en twa dagen fêst.
Her heartbeat hit her in the ears.	Har hertslach sloech har yn 'e earen.
He offered her a napkin.	Hy bea har in servet oan.
The oil industry is having a hard time.	De oaljeyndustry hat it dreech.
Last week's storm was disastrous.	De stoarm fan ferline wike wie desastreus.
The new aircraft can fly long distances.	It nije tastel kin oer lange ôfstannen fleane.
It all depends on the speed of sound.	It alles hinget ôf fan de snelheid fan lûd.
The doctor will also examine your prescription.	De dokter sil jo prescription ek ûndersykje.
The parents explained that the boy could not work.	De âlden leine út dat de jonge net wurkje koe.
The ravens ran overhead, barking loudly.	De raven rûnen oer de holle, kealjend lûd.
The tourists passed two monasteries.	De toeristen kamen twa kleasters foarby.
The playwright describes the way in which the drug affects people.	De toanielskriuwer beskriuwt de wize wêrop't de drug ynfloed hat op minsken.
Wordsworth was deeply sympathetic.	Wordsworth wie djip sympatyk.
The spider sometimes eats on some insects.	De spin dinearret soms op guon ynsekten.
The heads hammer, the tails nail.	De hollen hammere, de sturten spikere.
The elderly couple crossed the bridge.	It âldere echtpear stapte de brêge oer.
Police have cordoned off four or five homes.	De plysje hat fjouwer of fiif huzen ôfsletten.
Women were forbidden to drive.	Froulju waarden ferbean om te riden.
Another supports her cardboard box with empty cans.	In oare stipet har kartonnen doaze mei lege blikken.
It was an illegal airstrip, built by smugglers.	It wie in yllegale airstrip, boud troch smokkelaars.
Spark plugs heated.	Spark plugs ferwaarme.
Of course, we must continue to protect wildlife.	Fansels moatte wy trochgean mei it beskermjen fan wyld.
Everything is not lost, she said.	Alles is net ferlern, sei se.
Thousands marched through the streets, begging for a few coins.	Tûzenen rûnen troch de strjitten, biddeljend om in pear munten.
The word "apocryphal" has confused many people.	It wurd "apokryf" hat in protte minsken betize.
The new parliamentary system is designed to counter this threat.	It nije parlemintêre systeem is ûntwurpen om dizze bedriging tsjin te gean.
He just had to relax.	Hy moast gewoan ûntspanne.
Mammoth teeth were discovered here.	Mammoettanden waarden hjir ûntdutsen.
The soldiers came to save her.	De soldaten kamen om har te rêden.
The fire was quickly extinguished.	It fjoer wie fluch blust.
Many fishermen are out of work.	In protte fiskers sitte sûnder wurk.
The administrator did not allow any protest.	De behearder liet gjin protest ta.
Make sure there is some sort of gradient.	Soargje derfoar dat d'r in soarte fan gradient is.
When flying, you may need to take a sedative.	By it fleanen moatte jo miskien in kalmerend middel nimme.
He is pure of heart.	Hy is suver fan hert.
Many organizations have introduced this scheme.	In protte organisaasjes hawwe dizze regeling ynfierd.
These stories are so different from reality.	Dizze ferhalen binne sa oars as de werklikheid.
It is extremely important to recognize them.	It is ekstreem wichtich om se te erkennen.
She never tries to understand my point of view.	Se besiket noait myn stânpunt te begripen.
The boss was absent.	De baas wie ôfwêzich.
Shake the bottle vigorously before serving.	Skeakelje de flesse krêftich foardat jo it tsjinje.
The new highway will boost the area's economy.	De nije sneldyk sil de ekonomy fan it gebiet stimulearje.
The factory has too many workers.	It fabryk hat tefolle wurknimmers.
The metal jumped into sharp relief.	It metaal sprong yn skerpe reliëf.
A man in a parka climbed a snowy mountain.	In man yn in parka klom op in snieige berch.
It is necessary to get support from the majority of people.	It is nedich om stipe te krijen fan de mearderheid fan minsken.
Do you not hate it when someone leads against you?	Haatsje jo it net as immen tsjin dy liedt?
The miller's dog ran away.	De hûn fan de molenaar naaide fuort.
They are portable.	Se binne draachber.
Most metro stations are centrally located.	De measte metrostasjons lizze sintraal.
A boy serves drinks.	In jonge servearret drankjes.
It was a dusty and difficult journey through the desert.	It wie in stoffige en drege reis troch de woastyn.
Recently, some foreigners moved to the country.	Koartlyn ferhuze guon bûtenlanners nei it lân.
He pointed with an accusing finger.	Hy wiisde mei in beskuldigjende finger.
Atoms are made up of protons, neutrons and electrons.	Atomen binne opboud út protoanen, neutroanen en elektroanen.
We need to think of alternatives to fossil fuels.	Wy moatte tinke oan alternativen foar fossile brânstoffen.
With luck, you win the lottery.	Mei gelok winne jo de lotterij.
Opinions are divided on this issue.	De mieningen binne ferdield oer dizze kwestje.
These cities are very polluted.	Dizze stêden binne tige fersmoarge.
Jupiter is the largest planet in the solar system.	Jupiter is de grutste planeet yn it sinnestelsel.
He would never do that.	Hy soe soks noait dwaan.
Do your best to control your emotions.	Doch jo bêst om jo emoasjes te kontrolearjen.
The car's brakes failed.	De remmen fan de auto foelen út.
Unfortunately, the value of the pearl does not match its rarity.	Spitigernôch is de wearde fan 'e pearel net oerienkomt mei syn seldsumheid.
A metric is used to measure temperature.	In metriode wurdt brûkt om temperatuer te mjitten.
Plants depend on animals for their pollination.	Planten binne ôfhinklik fan bisten foar har bestowing.
Women should wear the veil in public.	Froulju moatte de sluier yn it iepenbier drage.
This sentence is in active voice.	Dizze sin is yn aktive stim.
The wise man had the sight, and some were blind.	De wize man hie it sicht, en guon wiene blyn.
Actinium is in silver metal.	Actinium is in sulveren metaal.
The main passage is a frenetic chorus of activity.	De wichtichste trochgong is in frenetyske koar fan aktiviteit.
But a small portion of the population is literary.	Mar in lyts part fan de befolking is literêr.
Pooch is housetrained.	Pooch is housetrained.
They ate lunch together.	Se ieten tegearre lunch.
Then he left.	Dêrnei gie er fuort.
We spent the whole day aimlessly chatting.	Wy hawwe de hiele dei doelleas oan it petear west.
A bright sun shone flat through the clouds.	In felle sinne skynde flak troch de wolken.
The seller showed me an iron crowbar.	De ferkeaper liet my in izeren koevoet sjen.
Teams began to climb the stairs.	Teams begûnen de trep op te klimmen.
The plea deal was fixed for new week.	De skuldbekentenis waard fêststeld foar nije wike.
At certain times of the year, the river flows.	Op bepaalde tiden fan it jier streamt de rivier.
Be selective with the salt you use when cooking.	Wês selektyf mei it sâlt dat jo brûke by it koken.
The mayor said the drought of the city needed immediate relief.	De boargemaster sei dat de droechte fan 'e stêd direkte reliëf nedich wie.
They collided right into the river.	Se botsten rjocht yn 'e rivier.
After a nationwide strike, the company was restarted.	Nei in lanlike staking is it bedriuw wer opstart.
She reached into her bag.	Se rikte yn har tas.
They made a sacrifice to the gods.	Se makke in offer oan 'e goaden.
Detergent works but also damages the ecosystem.	Reinigingsmiddel wurket mar skeat ek it ekosysteem skea.
I just could not do it.	Ik koe it gewoan net dwaan.
Light cane is used for making furniture.	Light cane wurdt brûkt foar it meitsjen fan meubels.
This region is also known for its bread.	Dizze regio is ek bekend om syn brea.
Be careful with the holes in the footpath.	Wês foarsichtich mei de gatten yn it fuotpaad.
Farmers should always plant a new crop.	Boeren moatte altyd in nij gewaaks plante.
They will not believe you unless you speak.	Se sille jo net leauwe, útsein as jo prate.
The professor returned from jogging.	De professor kaam werom fan it joggen.
Do not throw rubbish on the ground.	Net smiet rommel op 'e grûn.
It was a cold day, and the wind was blowing hard.	It wie in kâlde dei, en de wyn waaide hurd.
Most browsers now support this standard.	De measte browsers stypje no dizze standert.
He's been a sweet little boy all his life.	Hy is syn hiele libben in swiete lytse jonge.
Many people were disappointed.	In protte minsken wiene teloarsteld.
We ate together, but we were not sociable.	Wy ieten tegearre, mar wy wiene net gesellich.
Expecting students to arrive on time is not realistic.	It ferwachtsjen fan studinten om op 'e tiid te kommen is net realistysk.
The rich man's house was not open to the public.	It hûs fan de rike man wie net iepen foar it publyk.
He has a thick beard.	Hy hat in dikke burd.
The frozen river looked as beautiful as glass.	De beferzen rivier seach der sa moai út as glês.
Earlier, she hated him.	Earder hie se him in hekel.
The old society encouraged agriculture.	De âlde maatskippij stimulearre lânbou.
The man had light brown hair and gray eyes.	De man hie ljochtbrún hier en grize eagen.
A dirty haze hung over the square.	In smoarge waas hong oer it plein.
The city was suffering from severe flooding.	De stêd hie bot lêst fan oerstreamings.
Her hair is flowing.	Har hier streamt.
Her eyes were big and green.	Har eagen wiene grut en grien.
Her house was stormed and they fled to the south.	Har hûs waard bestoarme en se naaiden út nei de souder.
The walls were decorated with elaborate artwork.	De muorren waarden fersierd mei útwurke keunstwurken.
Hot, humid weather prevailed.	Hyt, fochtich waar hearske.
The smoke was thick around the engine.	De reek lei dik om de motor.
Join us after the conference.	Doch mei ús nei de konferinsje.
She poured oil into the pan and lit it.	Se gie oalje yn 'e panne en stiek it oan.
After he was ordained, the priest was ordained.	Nei't er wijd wie, waard de pryster wijd.
Mass production of consumer goods has also had an effect.	Masseproduksje fan konsuminteguod hat ek in effekt hân.
Many of the protesters were young people.	In protte fan de demonstranten wiene jonge minsken.
Greener meadows lie over the mountains.	Griener greiden lizze oer de bergen.
A group of women walked up the street, chatting quietly.	In groep froulju rûn de strjitte op, petearjend rêstich.
They ran out of supplies quickly.	Se rûnen fluch út foarrieden.
A calculator has an integrated keyboard.	In rekkenmasine hat in yntegreare toetseboerd.
He was very smart.	Hy wie tige tûk.
He always says that.	Dat seit er altyd.
They hear questions, they ask themselves questions.	Se hearre fragen, se freegje har ôf.
The writing system is based only on consonant symbols.	It skriuwsysteem is allinich basearre op konsonantesymboalen.
The athlete sustained injuries to her ankle during a race.	De atleet rekke by in race ferwûne oan har ankel.
He rushed forward with great speed.	Hy raasde foarút mei grutte snelheid.
They showed that they could do their job.	Se lieten sjen dat se har wurk dwaan koene.
Her thoughts drifted off.	Har tinzen dreaunen ôf.
The scent of lavender fills the air.	De geur fan lavendel follet de loft.
Layout and construction of the entire building.	Yndieling en bou fan it hiele gebou.
So few have the courage to stand against the tide.	Sa min hawwe de moed om tsjin it tij te stean.
Their method of teaching is unconventional.	Har metoade fan lesjaan is unkonvinsjoneel.
The deacon led the choir in song.	De diaken lei it koar yn liet.
We found them while guarding the house.	Wy fûnen se by it bewaken fan it hûs.
The earth's surface was covered with rivers and seas.	It ierdoerflak wie bedutsen mei rivieren en seeën.
They rode through the night, across the river.	Se rieden de nacht troch, de rivier oer.
Residual bitterness of the divorce almost destroyed the friendship.	Residuele bitterens fan 'e skieding ferneatige de freonskip hast.
Dust covered people's faces as they walked.	Stof bedekte de gesichten fan minsken as se rûnen.
The government plans to build a new airport.	It regear is fan plan om in nij fleanfjild te bouwen.
A bar of metal.	In bar fan metaal.
In front of the loft, an orderly queue emerged.	Foar de hok ûntstie in oarderlike wachtrige.
Tools can be used to sharpen wood.	Tools kinne brûkt wurde om hout te skerpjen.
The story was not told to me.	It ferhaal waard my net ferteld.
The threat came from an unlikely direction.	De bedriging kaam út in ûnwierskynlike rjochting.
The man arrested for murder named two suspected makers.	De man oanhâlden foar moard neamde twa fertochte makkers.
The vegetable sellers were annoyed.	De grienteferkeapers hiene argewaasje.
Although she seemed calm, she was in fact very angry.	Hoewol se kalm like, wie se yndie heul lilk.
Camels do not have much value as pack animals.	Kamelen hawwe net folle wearde as lêstdieren.
The brochure lists all the festivals this year.	Yn de brosjuere steane alle festivals dit jier.
Get out of here.	Gean hjir wei.
They agreed that the plan was viable.	Se wiene it der oer iens dat it plan helber wie.
The bird was burnt to death.	De fûgel waard deabaarnd.
The farmer had worked for months.	De boer hie moannen wurke.
Always try to do your best.	Besykje altyd jo bêst te dwaan.
Salt is obtained from seawater or salt pans.	Sâlt wurdt krigen út seewetter of sâltpannen.
A female bear was seen by the troops.	In wyfke bear waard sjoen troch de troepen.
She juggled the three balls expertly.	Se jonglearre de trije ballen saakkundich.
Thousands of pollution indicators recorded zero damage to human health.	Tûzenen yndikatoaren foar fersmoarging registreare nul skea oan minsklike sûnens.
We can build pyramids.	Wy kinne piramiden bouwe.
There are two main aspects of the problem.	D'r binne twa haadkanten fan it probleem.
Its roots did not go deep into fresh water.	Syn woartels gongen net djip yn swiet wetter del.
Each frog disguised itself as another animal.	Elke kikkert ferklaaide him as in oar bist.
Each sentence has a different meaning.	Elke sin hat in ûnderskate betsjutting.
To get a good photo, make sure you are far away.	Om in goede foto te krijen, soargje derfoar dat jo fier fuort binne.
The hungry workers dispersed.	De hongerige arbeiders ferspraat.
Offers are needed to achieve enlightenment.	Offers binne nedich om ferljochting te berikken.
She says she is lonely and bored.	Se seit dat se iensum en ferfeeld is.
She liked to fish.	Se mocht graach fiskje.
She raised her eyebrows.	Se tilde de wynbrauwen op.
She went to the supermarket to buy apples.	Se gie nei de supermerk om apels te keapjen.
He regrets writing the letter.	Hy hat spyt fan it skriuwen fan de brief.
Some animals can mimic human speech.	Guon bisten kinne minsklike spraak neimeitsje.
Many of the fish died.	In protte fan de fisken stoaren.
The restrictions on the use of plastic bags were ignored.	De beheiningen op it brûken fan plestik tassen waarden negearre.
It does not matter what you think of others.	It makket net út wat jo fan oaren tinke.
And so she waited.	En sa wachte se.
Larry is in love.	Larry is fereale.
The president said income inequality is a social ill.	De presidint sei ynkommensûngelikens is in sosjale sike.
The store employee explained that returning items could be difficult.	De winkelmeiwurker ferklearre dat it werombringen fan items lestich wêze koe.
He was renovating an unused industrial building.	Hy wie oan it ferbouwen fan in ûnbrûkte yndustrygebou.
Someone has cleared up the mess.	Immen hat de rommel opromme.
I hear it was an extremely traumatic experience!	Ik hear dat it in ekstreem traumatyske ûnderfining wie!
He was used to dealing with angry customers.	Hy wie wend om mei grimmitige klanten om te gean.
The smell was sitting in the office.	De rook siet yn it kantoar.
The issue of slavery was the center of debate.	De kwestje fan slavernij wie it sintrum fan debat.
Her throat is badly injured.	Har kiel is slim ferwûne.
The children were confused, scared and angry.	De bern wiene betize, bang en lilk.
The adder venom kills quickly.	It addergif deadet fluch.
Country life has become very boring.	It lânlibben is tige saai wurden.
Investors like to look for the 'next big thing'.	Ynvestearders sykje graach nei it 'folgjende grutte ding'.
So, why should we learn?	Dus, wêrom moatte wy leare?
Their physical characteristics were striking.	Har fysike skaaimerken wiene opfallend.
I found a list of rewards for returning cameras.	Ik fûn in list mei beleannings foar weromkommende kamera's.
Unfortunately, some of the immigrants entered the country legally.	Spitigernôch kamen in pear fan 'e ymmigranten it lân legaal yn.
The pants should be warm and dry.	De broek moat waarm en droech wêze.
The local newspaper was critical of this decision.	De pleatslike krante wie kritysk oer dit beslút.
We need to preserve the habitat for birds.	Wy moatte it habitat behâlde foar fûgels.
He trotted across the bridge.	Hy draafde oer de brêge.
We hear a lot of talk about climate change.	Wy hearre in protte praat oer klimaatferoaring.
Try to remember smoking during her pregnancy.	Besykje te ûnthâlden fan smoken yn har swangerskip.
The authorities have been criticized for their actions.	De autoriteiten binne bekritisearre foar har aksjes.
She laid three eggs at once.	Se lei trije aaien tagelyk.
The strong wind of autumn blew inward around the house.	De hurde wyn fan de hjerst waaide nei binnen om it hûs hinne.
The family moves out of the country.	De famylje ferhuzet it lân út.
There is beauty everywhere.	Der is oeral skientme.
Her clothes almost touched when she danced.	Har klean rekke hast oan doe't se dûnsen.
There were a lot of rumors circulating at the household.	Der rûnen in soad geroften by de húshâlding.
They love the color pink.	Se hâlde fan de kleur roze.
The sun was hot when it rose to the sky.	De sinne wie hyt doe't it oan 'e himel stie.
I closed the curtains well.	Ik die de gerdinen goed ticht.
She is able and enthusiastic to accept everything.	Se is yn steat en entûsjast om alles te akseptearjen.
I am deeply grateful for your help.	Ik bin djip tankber foar jo help.
A glass of fresh orange juice is always refreshing.	In gleske farske sinaasappelsop is altyd verfrissend.
The arrow missed its target.	De pylk miste syn doel.
He slowly organized the stacks of books.	Hy organisearre stadich de stapels boeken.
The square looked very dilapidated, neglected	It plein seach der tige ferfallen út, ferwaarloosd
Stay away from hard work.	Bliuw fuort fan hurd wurk.
Chocolate chips can be stored in a sealed container.	Chocolade chips kinne wurde opslein yn in fersegele kontener.
He promised to be more careful in the future.	Hy beloofde yn 'e takomst foarsichtiger te wêzen.
A typhoon breaks.	In tyfoon brekt.
Her skin was light and smooth.	Har hûd wie ljocht en glêd.
This small country faces many challenges.	Dit lytse lân stiet foar in protte útdagings.
It provides food for people who live by the lake.	It soarget foar iten foar minsken dy't by de mar wenje.
Energy is wasted on a large scale.	Enerzjy wurdt op grutte skaal fergriemd.
Please take these flowers to his mother.	Nim dizze blommen asjebleaft nei syn mem.
The nearby mountains are full of trails.	De bergen yn 'e buert binne fol mei spoaren.
They can often be found at hospitals.	Se kinne faak fûn wurde by sikehuzen.
Timing is everything in life.	Timing is alles yn it libben.
There were so many parts to this.	D'r wiene safolle dielen oan dit.
We give the boy a free meal.	Wy jouwe de jonge in frije miel.
It's a long walk back to our village.	It is in lange kuier werom nei ús doarp.
The shop assistant was desperately looking for a tensioner.	De winkelbediende socht wanhopich om in spanner.
The fight or flight response is an automatic response.	De striid of flecht antwurd is in automatyske reaksje.
The boy's driving did not scare me.	It riden fan de jonge makke my net bang.
A small mistake is nothing to be ashamed of.	In lytse flater is neat om oer te skamjen.
Seoul is a beautiful city by the sea.	Seoul is in prachtige stêd by de see.
A ceiling is above you.	In plafond is boppe dy.
Experts claimed it did not pose a threat.	Eksperts bewearden dat it gjin bedriging foarme.
They were washing their hair.	Se wiene har hier te waskjen.
The protesters were aggressive.	De demonstranten wiene agressyf.
His speech has been lively.	Syn taspraak hat west libbendich.
The woman opened her mouth to speak.	De frou die de mûle iepen om te praten.
The company was successful for many years.	It bedriuw wie suksesfol foar in protte jierren.
She drank large amounts of coffee.	Se dronk grutte hoemannichten kofje.
Where on earth are you coming from?	Wêr op ierde komme jo wei?
Mix the ingredients until smooth.	Mix de yngrediïnten oant glêd.
Many animals are hunted for meat.	In protte bisten wurde jage foar fleis.
They hid in the closet, waiting for the right moment.	Se ferstoppe yn 'e kast, wachte op it goede momint.
She was worried that her neighbor would complain.	Se wie benaud dat har buorfrou soe kleie.
They were about to meet.	Se wiene op it punt om te moetsjen.
These varied positions illustrate the discussion.	Dizze farieare posysjes yllustrearje de diskusje.
The thief quietly crept into the room.	De dief krûpte rêstich de keamer yn.
Tom is taller than his sister.	Tom is langer as syn suster.
You can now be free from your old burdens.	Jo kinne no frij wêze fan jo âlde lesten.
Hydrogenation of the pure metal results in tin.	It ferwetterjen fan it suvere metaal resulteart yn tin.
When the mixture cools, you will have a tower of fudge.	As it mingsel kâldt, sille jo in toer fan fudge hawwe.
She examined the tables.	Se ûndersocht de tafels.
That word does not belong in this sentence.	Dat wurd heart net yn dizze sin.
What could be more relaxed?	Wat soe mear ûntspannen wêze?
They celebrate by hosting elaborate extravagant parties.	Se fiere troch it hostjen fan útwurke ekstravagante feesten.
The screams of both women were overwhelming.	De gjalp fan 'e beide froulju wie oerdoerjend.
Otherwise you will get tired.	Oars wurde jo wurch.
Relaxed, she grabbed the pencil.	Ontspannen pakte se it potlead.
Every year, the budget of the film increases.	Alle jierren nimt it budzjet fan 'e film ta.
They did not seem too procrastinating.	Se like net al te útsteld.
He was the pupil of a master stonemason.	Hy wie de learling fan in master stienhouwer.
Luck is a fickle mistress.	Lok is in wispelturige maîtresse.
Here you will find the best shops.	Hjir fine jo de bêste winkels.
Light reflected from the surface of the water.	Ljocht reflektearre fan it oerflak fan it wetter.
The entire national park was declared a nature reserve.	It hiele nasjonaal park waard útroppen ta natuergebiet.
There's an old temple here.	D'r is hjir in âlde timpel.
Education is the key to a successful life.	Underwiis is de kaai foar in suksesfol libben.
The rainfall levels are above average.	De delslachnivo's lizze boppe gemiddeld.
The information is stolen from the company's computers.	De ynformaasje is stellen fan de kompjûters fan it bedriuw.
This work was inspired by her own experiences.	Dit wurk waard ynspirearre troch har eigen ûnderfinings.
The bumblebee flew from flower to flower.	De hommel fleach fan blom nei blom.
Jack told a stupid joke.	Jack fertelde in domme grap.
The results of the study were encouraging.	De resultaten fan it ûndersyk wiene bemoedigend.
Do not let hatred grow in your heart.	Lit haat net yn dyn hert groeie.
The most likely outcome is a draw.	De meast wierskynlike útkomst is in lykspul.
Earth is doomed to become a dead planet.	De ierde is feroardiele om in deade planeet te wurden.
His driver’s license was revoked.	Syn rydbewiis waard ynlutsen.
A new school is being built in the valley.	Der wurdt in nije skoalle boud yn de delling.
Companies refuse to comply.	Bedriuwen wegeren te foldwaan.
He avoids answering questions.	Hy mijde fragen te beantwurdzjen.
The Prime Minister declared a state of civil disobedience.	De minister-presidint ferklearre in steat fan boargerlike oerhearrigens.
The reporter was a valued employee.	De ferslachjouwer wie in wurdearre meiwurker.
It became known that the dictator of the army was wearing a mask.	It waard bekend dat de diktator fan it leger in masker droech.
We have the ability to reason and plan.	Wy hawwe de mooglikheid om te redenearjen en te plannen.
She told her story to her mother and sister.	Se fertelde har ferhaal oan har mem en suster.
Put that down!	Set dat del!
Employees spent a day in workshops.	Meiwurkers hawwe in dei trochbrocht yn workshops.
First you need to find a good tutorial.	Earst moatte jo in goede tutorial fine.
Britain's navy was once formidable.	De marine fan Brittanje wie eartiids formidabel.
The driver tried to reason with him.	De bestjoerder besocht mei him te redenearjen.
An ancient king's tomb has been discovered.	In âlde kening syn grêf is ûntdutsen.
The army refused to cooperate.	It leger wegere mei te wurkjen.
I studied at that university for five years.	Ik studearre fiif jier oan dy universiteit.
My parents always treated me like a child.	Myn âlden behannele my altyd as in bern.
I swam in the river as a child.	Ik swom yn 'e rivier as bern.
Translating old texts is seldom easy.	It oersetten fan âlde teksten is selden ienfâldich.
The roof is leaking.	It dak lekt.
The sentence was obviously ridiculous.	De sin wie fansels bespotlik.
The man who once owned this apartment is now dead.	De man dy't eartiids dit appartemint hie, is no dea.
Many countries have important mineral supplies.	In protte lannen hawwe wichtige mineraalfoarrieden.
She was almost eight months pregnant.	Se wie hast acht moanne swier.
The last few swalkers have started to spin.	De lêste pear swalkers binne begûn te draaien.
How the system works.	Hoe't it systeem wurket.
Look at that beautiful face!	Sjoch nei dat kreaze gesicht!
They are not real.	Se binne net echt.
Her hair is as dark as coal.	Har hier is sa tsjuster as koal.
It can be produced with chemicals.	It kin wurde produsearre mei gemikaliën.
This is a hearty dish.	Dit is in hertlik gerjocht.
The inhabitants of the village were dependent on the well for water.	De ynwenners fan it doarp wiene foar wetter ôfhinklik fan de put.
The plants bloomed in this fertile soil.	De planten bloeiden yn dizze fruchtbere boaiem.
She trotted into the woods.	Se draafde de bosk yn.
A chorus burst from the chorus.	In koar barste út it koar.
Add a verb or verb sentence in each sentence below.	Foegje in tiidwurd of tiidwurdsin yn elke sin hjirûnder.
It is a traditional food.	It is in tradisjoneel iten.
Acknowledge your own prejudices.	Erkenne jo eigen foaroardielen.
The leaflet states that the pollution can be stopped.	De folder stelt dat de fersmoarging stoppe wurde kin.
An efficient, modern sanitation system is long overdue.	In effisjint, modern sanitaasjesysteem is lang om let.
It became difficult to breathe.	It waard dreech om te sykheljen.
Who will she admire?	Wa sil se bewûnderje?
The volcano erupted.	De fulkaan barste út.
Mix the sugar, spice and vanilla paste.	Mix de sûker, spice en vanille paste.
You should only enter here if you are invited.	Jo moatte hjir allinich ynfiere as jo útnoege binne.
Create efficiency and use the twin keystones of your actions.	Meitsje doelmjittigens en brûk de twilling toetsstiennen fan jo aksjes.
The legal proceedings dragged on for months.	De juridyske prosedueres slepen moannen.
Can you pass the salt on?	Kinne jo it sâlt trochjaan?
Police searched the store today.	De plysje hat hjoed de winkel socht.
Still others say animals are incapable of talking.	Noch oaren sizze dat bisten net by steat binne om te praten.
His favorite time of day was when the birds sang.	Syn favorite tiid fan de dei wie doe't de fûgels songen.
Each house has a telephone line.	Elk hûs hat in telefoanline.
Playing with magnets is a lot of fun.	Boartsje mei magneten is in protte wille.
The cheapest way to spread the word is social media.	De goedkeapste manier om it berjocht te fersprieden is sosjale media.
After the deadly explosion, a large crater is seen.	Nei de deadlike eksploazje wurdt in grutte krater sjoen.
A bright green sun set in the west.	In helder griene sinne sakke yn it westen.
The previous government had made some positive efforts.	It foarige regear hie wat positive ynspanningen dien.
She untied the horse and let him graze.	Se makke it hynder los en liet him weidzje.
The request was denied.	It fersyk waard ôfwiisd.
It can be difficult to find consensus.	It kin lestich wêze om konsensus te finen.
He sat down in the nearest chair.	Hy sakke yn 'e tichtstbye stoel.
A pregnant ready to eat leaves.	In drachtige ree oan it iten fan blêden.
The candle flames danced in the still air.	De kearsflammen dûnsen yn 'e stille loft.
Do not leave wet towels on the floor.	Lit gjin wiete handoeken op 'e flier litte.
The witch was startled by the rooster crows.	De heks waard skrokken troch de hoanne kraaien.
This poem is a tribute to her passing.	Dit gedicht is in earbetoan oan har ferstjerren.
It takes ten minutes to walk there.	It duorret tsien minuten om dêr te rinnen.
Many office workers move home.	In protte kantoarmeiwurkers ferhúzje nei hûs.
California is the second largest exporter of flowers	Kalifornje is de op ien nei grutste eksporteur fan blommen
We had no electricity.	Wy hiene gjin elektrisiteit.
The sentence contains at least two articles.	De sin befettet op syn minst twa artikels.
The boys rushed through the door.	De jonges naaiden troch de doar.
This is the largest tree in the forest.	Dit is de grutste beam yn 'e bosk.
The thief had stolen a diamond ring.	De dief hie in diamantring stellen.
It is located near the equator, it does not have large temperature fluctuations.	It leit tichtby de evener, it hat gjin grutte temperatuerskommelingen.
She was wearing nice clothes.	Se hie moaie klean oan.
Sutherland left his office on a horrible night.	Sutherland ferliet syn kantoar op in skriklike nacht.
The foundations of tourism in each country	De fûneminten fan toerisme yn elk lân
Until recently,	Oan't koartlyn,
Make a simple syrup by dissolving sugar in water.	Meitsje in ienfâldige siroop troch sûker yn wetter op te lossen.
He has been trying for several years to quit smoking.	Hy hat al ferskate jierren besocht op te hâlden mei smoken.
I'll be back in two days.	Ik kom oer twa dagen werom.
It's raining, and the storm is getting worse.	It reint, en de stoarm wurdt slimmer.
Get a life, you will!	Krij in libben, sille jo!
He looked at his reflection in the mirror.	Hy seach nei syn wjerspegeling yn 'e spegel.
The court found that the suspect swung a pistol.	De rjochtbank konstatearre dat de fertochte mei in pistoal swaaide.
A protective barrier has been erected around the house.	Om it hûs is in beskermjende barriêre oanlein.
Sleeping under the stars they dreamed of a white winter.	Sliepe ûnder de stjerren dreamden se fan in wite winter.
It is heavier than air.	It is swierder as loft.
Eric is an explorer.	Eric is in ûntdekkingsreizger.
Us is a society where roads are made by men.	Us is in maatskippij dêr't diken makke wurde troch manlju.
We were looking for a solution to the problem.	Wy sochten in oplossing foar it probleem.
Please study all information carefully.	Studearje asjebleaft alle ynformaasje foarsichtich.
Farmers need to ensure that their crops are well watered.	Boeren moatte soargje dat har gewaaksen goed wetter wurde.
The meeting is adjourned.	De gearkomste wurdt útsteld.
Fruit juices are a popular beverage.	Fruit sappen binne in populêr drank.
The fresh delicacy you need is papaya.	De frisse delikatesse dy't jo nedich binne is papaya.
Apply the mixture on your face.	Tapasse it mingsel op jo gesicht.
The massive extinction took place ten million years ago.	De massale útstjerren fûn plak tsien miljoen jier lyn.
There had to be no negotiation.	Der moast gjin ûnderhanneling komme.
What is the cause of this air pollution?	Wat is de oarsaak fan dizze loftfersmoarging?
She protected her eyes from the sunlight.	Se beskerme har eagen tsjin it sinneljocht.
All major sights are within walking distance.	Alle wichtichste sights binne op rinôfstân.
A swimming pool is part of the hotel's facilities.	In swimbad is ûnderdiel fan it hotel syn foarsjennings.
He poured some water into each of the pots.	Hy gie wat wetter yn elk fan 'e potten.
The structure is constructed of insulating air.	De struktuer is boud út isolearjende lucht.
They stop the train.	Se hâlde de trein op.
The inhabitants are gradually being moved to new villages.	De ynwenners wurde stadichoan ferpleatst nei nije doarpen.
The concrete was mixed and poured.	It beton waard mingd en getten.
She asked if he would leave town.	Se frege oft er de stêd ferlitte soe.
The harsh weather is a stumbling block.	It hurde waar is in stroffel.
The basis of the nation's economy.	De basis fan 'e ekonomy fan' e naasje.
Do you have a holiday in the sun?	Hawwe jo in fakânsje yn 'e sinne?
First you need to boil the eggs.	Earst moatte jo de aaien siede.
The shirt was made of thick, rough material.	It shirt wie makke fan dik, rûch materiaal.
She had an urgent need to urinate.	Se hie in driuwend ferlet om te urinearjen.
His voice was hoarse but calm.	Syn stim wie heas, mar kalm.
Green tea is beneficial for health.	Griene tee is foardielich foar sûnens.
We see this as good or bad, good or bad.	Wy sjogge dit as goed of min, goed of ferkeard.
They did well with melted snow.	Se makken it goed mei smolten snie.
The President wants to reduce inequality.	De foarsitter wol de ûngelikens ferminderje.
Unfortunately, he was too old to be adopted.	Spitigernôch wie hy te âld om oannommen te wurden.
The force of the wind can damage trees.	De krêft fan de wyn kin beammen skea.
Have any of you ever used that program?	Hat ien fan jimme dat programma oait brûkt?
You must always be careful when driving.	Jo moatte altyd foarsichtich wêze by it riden.
Most cases are determined by small differences.	De measte gefallen wurde bepaald troch lytse ferskillen.
He made her smile.	Hy liet har glimkje.
It rained quietly all morning.	It reinde de hiele moarn stil.
I am amazed by the answers we are given.	Ik bin fernuvere troch de antwurden dy't wy wurde jûn.
Children have a tendency to mock their teachers.	Bern hawwe in oanstriid om har leararen te spotten.
A fisherman caught several fish with his net.	In fisker fong ferskate fisken mei syn net.
She is nineteen and beautiful.	Se is njoggentjin en moai.
The disease was cured by the venom of the snake.	De sykte waard genêzen troch it gif fan 'e slang.
The king was deeply admired by this heartfelt gesture.	De kening waard djip bewûndere troch dit hertlike gebeart.
The medication caused painful stomach cramps.	De medikaasje soarge foar pynlike magekrampen.
When we both try, we have time left over.	As wy beide besykje, hawwe wy tiid oer.
I assume you should not be here.	Ik nim oan dat jo hjir net moatte wêze.
Volunteers hand out the games.	Frijwilligers diele de spullen út.
Children eat fruits.	Bern ieten fruchten.
These birds are endangered.	Dizze fûgels binne bedrige.
The local girl smiled radiantly.	It pleatslike famke glimke stralend.
The room is bathed in soft, golden sunlight.	De keamer is baden yn sêft, gouden sinneljocht.
You have to pay a steep price.	Jo moatte betelje in steile priis.
Even the smallest tasks required cooperation.	Sels de lytste taken fregen gearwurking.
A strike is often necessary to improve working conditions.	In staking is faaks nedich om de arbeidsomstannichheden te ferbetterjen.
They write from right to left.	Se skriuwe fan rjochts nei lofts.
Research points to the need for more studies.	Undersyk wiist op de needsaak foar mear stúdzjes.
She worked for years as a teacher.	Se wurke jierrenlang as learaar.
She found it impossible to be silent.	Se fûn it ûnmooglik om te swijen.
She wondered if she had enough money in her account.	Se frege har ôf oft se genôch jild op har rekken hie.
She was intense on her task.	Se wie yntinsyf op har taak.
The effect of this announcement was striking.	It effekt fan dizze oankundiging wie opfallend.
The duct tape is sticky.	De duct tape is kleverig.
It is almost impossible to tell jokes in this language.	It is hast ûnmooglik om grappen te fertellen yn dizze taal.
Can you find the error?	Kinne jo de flater fine?
The midwife dragged her through the crowd.	De kreamfrou treau har troch de mannichte.
All employees are aware of the new procedures.	Alle meiwurkers binne op de hichte fan de nije prosedueres.
That's noise pollution.	Dat is lûdsoerlêst.
The experts speculated that the creature was extinct.	De saakkundigen spekulearren dat it skepsel útstoarn wie.
This is the land of tigers.	Dit is it lân fan tigers.
The train rode on time.	De trein ried op tiid.
The family moved out of the country last year.	It gesin is ferline jier út it lân ferhuze.
The class was very lively.	De klasse wie tige libbendich.
The farmer asks him what he can do.	De boer freget him ôf wat er dwaan kin.
The text was poorly organized.	De tekst wie min organisearre.
We take all complaints of dishonesty and harassment seriously.	Wy nimme alle klachten oer ûnearlikens en oerlêst serieus.
This temple is the center of a pilgrimage.	Dizze timpel is it sintrum fan in pylgertocht.
This is one of his hardest shots.	Dit is ien fan syn dreechste shots.
The new mayor is very popular.	De nije boargemaster is tige populêr.
First, break down the lumps of sugar.	Earst brek de klompen fan sûker.
The staff of the hotel was very patient.	It personiel fan it hotel wie tige geduldich.
In many states there are many shopping malls.	Yn in protte steaten binne d'r in protte winkelsintrums.
Write a story that describes the word in the box.	Skriuw in ferhaal dat it wurd yn it fak beskriuwt.
Our manager was confined to a wheelchair.	Us manager siet beheind ta in rolstoel.
I'm much happier now.	Ik bin no folle lokkiger.
You did not attend a meeting yesterday.	Jo hawwe juster gjin gearkomste bywenne.
The baboon was very active.	De baviaan wie tige aktyf.
So, in a way, the wise man won the argument.	Sa, op in manier, de wize man wûn it argumint.
She has remarkable patience.	Se hat opmerklik geduld.
The tomatoes are essimistically tender.	De tomaten binne essimistysk tender.
Her name was scratched in the letter.	Har namme wie yn 'e brief skrast.
Yet it seems unfair.	Dochs liket it ûnrjochtfeardich.
The day was hot and dry.	Dêr wie de dei hyt en droech.
The man pulled him back to the house.	De man luts him werom nei it hûs.
Perform the washes before you are ready to enter.	Utfiere de waskingen foardat jo klear binne om yn te gean.
The student protested loudly.	De studint protestearre lûd.
A vast desert of inhospitable dunes.	In grutte woestenij fan ûngastfrije dunen.
The snowstorm was an unexpected change of sunny weather.	De sniestoarm wie in ûnferwachte feroaring fan it sinne waar.
A horrible smell hung in the air.	In ôfgryslike rook hong yn 'e loft.
The judge often found it helpful to teach the criminal.	De rjochter fûn it faaks goed om de misdiediger te learen.
The dead were cremated, and their ashes buried.	De deaden waarden kremearre, en harren jiske begroeven.
Ice cream is a sweet treat for dessert.	Ice cream is in swiete traktaasje foar dessert.
She had a ring on her finger.	Se hie in ring oan har finger.
The pot contains pickles.	De pot befettet pickles.
He draws the red circle, then the blue circle.	Hy tekent de reade sirkel, dan de blauwe sirkel.
The stability of this team is the key.	De stabiliteit fan dit team is de kaai.
And we must, of course, edit the models carefully.	En wy moatte, fansels, de modellen foarsichtich bewurkje.
Whose idea was it to build this highway?	Wa syn idee wie it om dizze autodykoerwei op te rjochtsjen?
The kitten was covered with dirt and fleas.	It kitten wie bedutsen mei smoargens en vlooien.
The boy's eyes were wide of wonder.	De eagen fan de jonge wiene wiid fan wûnder.
Ordinary people were sent home to rest.	Gewoane minsken waarden nei hûs stjoerd om te rêsten.
As they performed the litany, the audience fell silent.	Doe't se de litany foardroegen, foel it publyk stil.
The army of invaders could not enter the city.	It leger fan ynfallers koe de stêd net yngean.
The letter was written by hand.	De brief wie mei de hân skreaun.
Board games have been around for centuries.	Board games hawwe al ieuwen hinne.
Researchers say bacteria can threaten food supply.	Undersikers sizze dat baktearjes de fiedselfoarsjenning bedrige kinne.
You need to understand that your laws are just suggestions.	Jo moatte begripe dat jo wetten gewoan suggestjes binne.
The charge is for one person.	De lading is foar ien persoan.
The young man's handwriting was so neat.	It hânskrift fan de jongeman wie sa kreas.
Science can provide many benefits.	Wittenskip kin in protte foardielen leverje.
You would be making a false expectation.	Jo soene in falske ferwachting meitsje.
The senator posed for a famous photo.	De senator posearre foar in ferneamde foto.
We walked several miles from the city.	Wy gongen ferskate kilometers fan 'e stêd.
How much is that in dollars?	Hoefolle is dat yn dollars?
Competition is intense and sometimes relentless.	Konkurrinsje is yntinsyf en soms ûnmeilydsum.
After writing the story, she hurried to finish it.	Nei it skriuwen fan it ferhaal gie se hastich om it ôf te meitsjen.
The family became rich by selling art.	De famylje waard ryk troch it ferkeapjen fan keunst.
Some children also learn to read and write here.	Guon bern leare hjir ek lêzen en skriuwen.
Some religious establishments have been operating for centuries.	Guon religieuze festigingen hawwe ieuwenlang wurke.
Each stage is a milestone.	Elke etappe is in mylpeal.
She rowed a boat across the log.	Se roeide in boat oer it loch.
There's one standing in front of the door.	Der stiet ien foar de doar.
The children were particularly intrigued.	De bern wiene benammen yntrigearre.
The animals of the farm made up the bulk of the income.	De bisten fan de pleats makken it grutste part fan de ynkomsten.
I'm a dwarf.	Ik bin in dwerch.
The soap gave off a fresh scent.	De sjippe joech in frisse geur ôf.
She is a woman with drive and ambition.	Se is in frou mei driuw en ambysje.
I'm pretty good at cooking, you know.	Ik bin nochal goed yn koken, witst wol.
I worry about pollution.	Ik meitsje my soargen oer fersmoarging.
They walked along the beach, collecting shells.	Se rûnen lâns it strân, sammeljen skelpen.
This painter is both famous and acclaimed.	Dizze skilder is sawol ferneamd as ferheard.
Many villages do not have access to electricity.	In protte doarpen hawwe gjin tagong ta elektrisiteit.
She described herself as the "token female".	Se beskreau harsels as de "token female".
They come from the same root.	Se komme út deselde woartel.
Jane loves making hats.	Jane hâldt fan it meitsjen fan hoeden.
I long to hear her voice one more time.	Ik ferlangje har stim noch ien kear te hearren.
His artistic pretensions got him into trouble.	Syn artistike pretinsjes brocht him yn de problemen.
Encourage children to play outside.	Meitsje bern oan om bûten te boartsjen.
Many companies are willing to pay higher prices.	In protte bedriuwen binne ree om hegere prizen te beteljen.
A vine brought the	In wynstôk brocht de
The tourist is seriously considering seeking treatment.	De toerist oerwaget serieus om behanneling te sykjen.
Many travelers constantly asked for directions.	In protte reizgers fregen hieltyd rjochtings.
Notice anything around the house?	Merkt wat om it hûs?
Although still here and there, it was absolutely amazing.	Hoewol noch hjir noch dêr, wie it geweldich geweldich.
I'm addicted.	Ik bin oanein.
The streets here are flagstoned, and old.	De strjitten hjir binne flagstoned, en âld.
The sea, once clean, is now polluted.	De see, eartiids suver, is no fersmoarge.
The cats are trained to sniff out mice.	De katten wurde oplaat om mûzen út te snuffeljen.
The fur of the possum is gray.	De bont fan 'e possum is griis.
They intended to build twelve resorts there.	Se wiene fan doel om dêr tolve resorts te bouwen.
The cold, bitter wind cut through his clothes.	De kâlde, bittere wyn snie troch syn klean.
He stuck his gun under his mattress.	Hy stiek syn gewear ûnder syn matras.
Because	Omdat
Rather than being negative, try to find the positive aspects.	Earder dan negatyf te wêzen, besykje de positive aspekten te finen.
I've seen them run across the street a thousand times.	Ik haw se tûzen kear oer de strjitte rinnen sjoen.
The building was gradually surrounded by water.	It gebou waard stadichoan omjûn troch wetter.
The floods cost millions of dollars.	De oerstreaming koste miljoenen dollars.
The developers discovered two artifacts.	De ûntwikkelders ûntdutsen twa artefakten.
Several hundred people gathered.	Ferskate hûnderten minsken kamen byinoar.
My family considers me a trusted friend.	Myn famylje beskôget my in betroubere freon.
The victim sustained severe burns.	It slachtoffer rint swiere brânwûnen op.
He clapped his hands and danced vigorously.	Hy klapte yn 'e hannen en dûnse krêftich.
Newspapers hold elections.	Kranten hâlde ferkiezings.
His story does not end with his death.	Syn ferhaal einiget net mei syn dea.
Garlic should be mixed.	Knoflook moat mingd wurde.
Seems normal to go about their business.	Bliken normaal te gean oer har bedriuw.
The first page looks good, but the others do not.	De earste side sjocht der goed út, mar de oaren net.
The poet's late mother loved sushi.	De lette mem fan de dichter hâldde fan sushi.
The headscarf is pulled over her head.	It hollekleed wurdt har oer de holle helle.
My preliminary diagnosis is neurological.	Myn foarlopige diagnoaze is neurologysk.
The human brain has the capacity to create imaginary worlds.	It minsklik brein hat de kapasiteit om tinkbyldige wrâlden te meitsjen.
My heart beats hard.	Myn hert slacht swier.
A herd of birds descended on the windshield.	In keppel fûgels sakke op it foarrút del.
Whistles and bells marked the passage of the parade.	Fluiten en klokken markearren de passaazje fan 'e parade.
People smoked less in those days.	Minsken smookten yn dy dagen minder.
The crops were destroyed.	De gewaaksen waarden ferwoaste.
In these buildings are the offices of the mansion.	Yn dizze gebouwen binne de kantoaren fan it hearehûs.
Baseball is the top sport here.	Honkbal is hjir de topsport.
That was one single moment.	Dat wie ien inkeld momint.
I know some words of this language.	Ik ken guon wurden fan dizze taal.
It was rumored that the palace was haunted.	It waard geroften dat it paleis spoek.
Shakespeare has written plays that are famous all over the world.	Shakespeare hat toanielstikken skreaun dy't oer de hiele wrâld ferneamd binne.
They bring new women into the workplace.	Se bringe nije froulju yn 'e wurkflier.
He stepped on the gas.	Hy stapte op it gas.
Recent population growth has been matched by increased migration.	Resinte befolkingsgroei is matched troch tanommen migraasje.
Glossy traffic signs are today.	Glânzjende ferkearsbuorden binne hjoed de dei.
Please give me the sugar bowl.	Jou my asjebleaft de sûkerbôle.
She found this old newspaper in a drawer.	Se fûn dizze âlde krante yn in laad.
The blue book makes no mention of this ritual.	It blauwe boek makket gjin melding fan dit ritueel.
However, the invaders did not dare to attack the castle.	Dochs doarsten de ynfallers it kastiel net oan te fallen.
You scared me.	Do lietst my skrikke.
Herons often build nests near ponds.	Reigers bouwe faak nêsten by fivers.
He walked quickly through the ranks.	Hy rûn fluch troch de rangen.
Some ecosystems are protected by law.	Guon ekosystemen wurde beskerme troch de wet.
The students were instructed to hold hands.	De learlingen krigen de opdracht hân te hâlden.
She only walked to the pond.	Se rûn allinnich nei de fiver.
The hot springs attract tourists to this resort.	De waarme boarnen lûke toeristen nei dit resort.
The chance is low.	De kâns is leech.
New bacterial strains are often created accidentally.	Nije baktearjele stammen wurde faak tafallich makke.
The vast majority are in favor of the restrictions on smoking.	De grutte mearderheid is foar de beheiningen op it smoken.
So old cities were not equal.	Sa wiene âlde stêden net gelyk.
Each moment brought a new surprise.	Elk momint brocht in nije ferrassing.
The weak government at the moment.	It swakke regear op it stuit.
They would like a pay rise.	Se wolle graach in leansferheging.
Technology often causes companies to change their product lines.	Technology lit bedriuwen har produktlinen faak feroarje.
Be careful not to burn your fingers.	Wês foarsichtich dat jo jo fingers net ferbaarne.
This experiment was a failure.	Dit eksperimint wie in mislearring.
The student's essay was excellent.	It essay fan 'e studint wie poerbêst.
The fire started in flames.	It fjoer ûntstie yn flammen.
The sun seemed to be hanging low on the horizon.	De sinne like leech oan 'e hoarizon te hingjen.
Local teenagers are looking for food on the street.	Lokale tieners sykje iten op strjitte.
His writing became elemental, pedestrian.	Syn skriuwen waard elemintêr, fuotgonger.
A separate system handles waste transportation.	In apart systeem behannelet ôffalferfier.
They ran at an awful speed through the woods.	Se rûnen mei in skriklike snelheid troch de bosk.
As fishing boats race to the harbor.	As fiskersboaten race nei de haven.
He was quite wealthy.	Hy wie frij begoedige.
He crawled behind the border.	Hy krûpte efter de grins.
The project will cut energy consumption by a third.	It projekt sil it enerzjyferbrûk mei in tredde besunigje.
Overgrazing has destroyed much of the pasture.	Oerbegrazing hat in grut part fan it weilân fernield.
We need to work harder.	Wy moatte hurder wurkje.
The grief of losing a parent will never be eradicated.	It fertriet fan it ferliezen fan in âlder sil nea wurde útroege.
You can not turn off the radio.	Jo kinne de radio net delsette.
The trench is the only defense against attack.	De grêft is de ienige ferdigening tsjin oanfal.
Every word that was uttered was meant literally.	Elk wurd dat útsprutsen waard wie letterlik bedoeld.
The hairs on the back of the arms stand up straight.	De hierren op 'e rêch fan 'e earms steane rjochtop.
Be careful not to burn yourself.	Wês foarsichtich dat jo josels net ferbaarne.
His voice was soft but clear.	Syn stim wie sêft mar dúdlik.
The country has declared a state of emergency.	It lân hat in needtastân útroppen.
The bell rang, marking the end of the service.	De bel gong, it markearjen fan it ein fan de tsjinst.
You need to put yourself in his or her position.	Jo moatte josels yn syn of har posysje sette.
The road ended at a rocky abyss.	De dyk einige by in rotsige afgrond.
The court interpreter spoke in a barely audible whisper.	De rjochtstolk spruts yn in amper te hearren flústerjen.
He looked brave and pale.	Hy seach moedich en bleek.
The woman sniffed loudly.	De frou snuffele lûd.
The cook was very successful.	De kok wie tige suksesfol.
A bustling metropolis filled with various forms of entertainment.	In brûzjende metropoal fol mei ferskate foarmen fan fermaak.
Floodwaters flooded thousands of acres.	Oerstreamingswetteren skeaten tûzenen hektare.
The job required several hours.	It karwei easke ferskate oeren.
A trio of guzzlers landed on the riverbank.	In trio guozzen kaam op de rivieroever telâne.
Avoid excessive heat if you intend to sow the seed.	Foarkom oermjittige waarmte as jo fan doel binne om it sied te sieden.
Being a doctor here is a wonderful career.	Om in dokter te wêzen hjir is in prachtige karriêre.
The guide brought his group into the jungle.	De gids brocht syn groep de jungle yn.
The round silver coin was pleasing to the eye.	De rûne sulveren munt wie aardich foar it each.
Another reason to wear clean days.	In oare reden om reinige dagen te wearze.
The factory workers wanted higher wages.	De fabryksarbeiders woene hegere leanen.
I prefer my ice cream in small servings.	Ik leaver myn iis yn lytse servjes.
The problem started a few months ago.	It probleem begon inkele moannen lyn.
Mom, do not cry against me!	Mem, roppe net tsjin my!
A gust of wind dispersed angry, determined protesters.	In wynpûst fersprate lilke, fêststelde demonstranten.
To his surprise, the suitcase had a pair of boots.	Ta syn fernuvering hie de koffer in pear learzens.
I'm getting sick of the boys' antiques.	Ik wurd siik fan 'e antyken fan 'e jonges.
Children learn best by doing.	Bern leare it bêste troch te dwaan.
The eggs are laid by chickens.	De aaien wurde lein troch hinnen.
The household is an extensive maze.	De húshâlding is in wiidweidich doalhôf.
The trees cast deep shadows.	De beammen smieten djippe skaden.
It was clear that the girl was serious.	It wie dúdlik dat it famke serieus wie.
See that he does not sting.	Sjoch dat er net stikt.
She mixes the egg cream well together.	Se smiet de aai-crème flink byinoar.
Water is transparent.	Wetter is transparant.
See the picture of the dog.	Sjoch it byld fan 'e hûn.
Escort your guest to your room.	Escort jo gast nei jo keamer.
An avalanche hit a mountain village.	In lawine rekke in berchdoarp.
We are in the last fear.	Wy binne yn 'e lêste eangst.
This area runs far into the ocean.	Dit gebiet rint fier yn 'e oseaan.
The ruler was annoyed.	De hearsker wie argewaasje.
Young people are not interested in politics.	Jongeren binne net ynteressearre yn polityk.
Try taking on more leadership roles today.	Besykje hjoed mear liederskipsrollen op te nimmen.
Boats set sail at dawn.	Boaten sette seil by moarn.
England is a land of warm and pleasant weather.	Ingelân is in lân fan waarm en noflik waar.
What are the best movie shows this week?	Wat binne de bêste filmshows dizze wike?
You will not have time to make repairs.	Jo sille gjin tiid hawwe om reparaasjes te meitsjen.
The heat was overwhelming.	De waarmte wie oerweldigjend.
The hotel has closed its doors.	It hotel hat de doarren sluten.
The victim was handcuffed and tied to a pole.	It slachtoffer waard boeien en oan in peal fêstmakke.
Responsible for cooking today, she issued instructions.	Ferantwurdlik foar it koken hjoed joech se ynstruksjes út.
The report claims that research supports such a hypothesis.	It rapport beweart dat ûndersyk sa'n hypoteze stipet.
The smoke rose from a forest fire.	De reek stie op út in boskbrân.
This newspaper has an important role to play in society.	Dizze krante hat in wichtige rol te spyljen yn 'e maatskippij.
Fraction sharing is difficult.	Fraksjes dielen is dreech.
The Earth's climate is changing.	It klimaat fan 'e ierde feroaret.
The dispute has been going on for weeks.	It skeel duorret al wiken.
The researcher studied city crime data.	De ûndersiker studearre stêd kriminaliteit gegevens.
He hurriedly opened the door.	Hy die hastich de doar iepen.
His teeth chattered stiffly.	Syn tosken sieten stiif opknapt.
Decide after weighing the pros and cons.	Beslute nei it weagjen fan de foar- en neidielen.
An army helicopter climbed overhead.	In legerhelikopter kletterde boppe de holle.
The police are satisfied with the investigation.	De plysje is tefreden oer it ûndersyk.
These items cannot be eaten.	Dizze items kinne net iten wurde.
Finding out the truth is our goal.	De wierheid útfine is ús doel.
The principle was established earlier this century.	It prinsipe waard fêststeld earder dizze ieu.
He had a habit of losing his courage.	Hy hie in gewoante om syn moed te ferliezen.
They noticed that the road was a bit rough.	Se konstatearren dat de dyk wat rûch wie.
It is becoming more and more common in city life.	It wurdt hieltyd faker yn it stedslibben.
All educated people know how important art is.	Alle oplate minsken witte hoe wichtich keunst is.
This road borders some fields.	Dizze dyk grinzet oan guon fjilden.
Nuclear technology is gaining importance.	Nukleêre technology krijt belang.
You spied on me!	Jo hawwe my bespionearre!
However, it was later revealed that this was not true.	It waard lykwols letter bliken dat it net wier wie.
Wealth brings happiness and good health.	Rykdom bringt lok en goede sûnens.
The dancer weaved around and jumped.	De dûnseres weefde om en sprong.
The president died yesterday.	De presidint ferstoar juster.
We enjoyed a spectacular holiday.	Wy hawwe genoaten fan in spektakulêre fakânsje.
This region is called "the land of the rising sun".	Dizze regio wurdt "it lân fan 'e opkommende sinne" neamd.
This gave rise to a heated debate.	Dit joech oanlieding ta in fûleindich debat.
She cried, but his voice was soothing.	Se rôp, mar syn stim wie kalmerend.
The most industrious men are always the hardest workers.	De meast warbere manlju binne altyd de hurdste arbeiders.
We know that all living things are full of cells.	Wy witte dat alle libbene wêzens fol binne mei sellen.
We saw a flock of sheep grazing in the valley.	Wy seagen in keppel skiep dy't yn 'e delling weide.
Failure to comply with the law carries severe penalties.	It net neilibjen fan de wet draacht swiere straffen.
Respect the police officer.	Respektearje de plysjeman.
Research shows that fish is an excellent source of nutrients.	Ut ûndersyk docht bliken dat fisk in poerbêste boarne fan fiedingsstoffen is.
Many soldiers carefully packed their guns.	In protte soldaten pakten har gewearen foarsichtich yn.
This is what we call a haunted house.	Dit is wat wy in spookhûs neame.
The priest declared that the temple was sacred.	De pryster ferklearre dat de timpel hillich wie.
The bear began to attack the sheep.	De bear begûn de skiep oan te fallen.
I'm totally confused.	Ik bin hielendal ferbjustere.
The leaves on the tree turn red in autumn.	De blêden oan 'e beam wurde yn 'e hjerst read.
He intends to run for mayor.	Hy is fan doel him kandidaat te stellen foar boargemaster.
Put the northern lights on a colorful display.	It noarderljocht sette op in kleurich display.
Replenishing water is essential for life.	It oanfoljen fan wetter is essinsjeel foar it libben.
The new law threatens press freedom.	De nije wet driget de parsefrijheid.
He leaned over the washbasin and washed his hands.	Hy bûgde oer de wasktafel en wosk syn hannen.
Heavy snow is covering the region this year.	Swiere snie dekken de regio dit jier.
He wanted to know what happened.	Hy woe witte wat der barde.
Many birds flew overhead.	In protte fûgels fleagen boppe de holle.
The second scene takes place on a hot, sunny day.	De twadde sêne fynt plak op in waarme, sinnige dei.
The young soldier dies.	De jonge soldaat komt om.
The shadow of the mountain moves across the lake.	It skaad fan 'e berch beweecht oer de mar.
The cat was almost completely white.	De kat wie hast hielendal wyt.
Two cities, divided by a river, become one.	Twa stêden, dield troch in rivier, wurde ien.
The criminal was caught trying to escape.	De misdiediger waard betrape doe't hy besocht te ûntkommen.
The Prime Minister was given a tour of the city.	De minister-presidint krige in rûnlieding troch de stêd.
The hill is wooded.	De heuvel is beboske.
Her hair, long and flowing, was tied back.	Har hier, lang en streamend, wie werombûn.
Keep your eyes open.	Hâld dyn eagen iepen.
The environment will deteriorate as global warming continues.	It miljeu sil efterút gean as de opwaarming fan de ierde trochgiet.
She was ready to sign the papers.	Se wie klear om de papieren te tekenjen.
The fire destroyed all the plants.	De brân ferniele alle planten.
The weather forecast said snow is likely.	De waarberjocht sei dat snie wierskynlik is.
There was a bit of lavender in the air.	Der siet in tikje lavendel yn 'e loft.
The explorers found it difficult to navigate.	De ûntdekkingsreizgers fûnen it dreech om te navigearjen.
The weather is fine.	It waar is prima.
Small, furry animals.	Lytse, fûle bisten.
Where's my phone?	Wêr is myn telefoan?
The students are brilliant.	De learlingen binne briljant.
The party conquered the remaining city blocks.	De partij ferovere de oerbleaune stedsblokken.
An expedition of some notoriety travels the South Seas.	In ekspedysje fan wat bekendheid reizget de súdsee.
Wild grass grew around the edges of the path.	Wyld gers groeide om de rânen fan it paad hinne.
This is a small zoo.	Dit is in lytse bistetún.
They are known for their hospitality.	Se steane bekend om har gastfrijheid.
The traffic came to a standstill.	It ferkear kaam stil.
The patriarch instructed his descendants to go away and multiply.	De patriarch joech syn neiteam de opdracht om fuort te gean en te fermannichfâldigjen.
Gas prices are expected to fall in the near future.	Gasprizen wurde ferwachte te sakjen yn de heine takomst.
We'll need at least a dozen chairs.	Wy sille op syn minst in tsiental stuollen nedich hawwe.
The female child weighed about eighty pounds.	It froulike bern woe likernôch tachtich kilo.
Iron and steel are needed in many buildings and structures.	Izer en stiel is nedich yn in protte gebouwen en struktueren.
Let's have dinner there tonight.	Litte wy dêr fannacht ite.
That they had not negotiated for more.	Dat se net foar mear ûnderhannele hiene.
This city has always been considered sacred.	Dizze stêd is altyd as hillich beskôge.
Do not be overwhelmed.	Wês net te oerstjoer.
One must always be extra careful in bad weather.	Men moat altyd ekstra foarsichtich wêze by min waar.
He hopes the project can be completed soon.	Hy hopet dat it projekt gau ôfmakke wurde kin.
The streets of the capital were filled with yellow taxis.	De strjitten fan 'e haadstêd wiene fol mei giele taxi's.
She took a few steps to the field.	Se die in pear stappen nei it fjild.
Mobile phones, laptops and video games were banned.	Mobiele tillefoans, laptops en fideospultsjes wiene ferbean.
He was disqualified for wearing the wrong shoes.	Hy waard diskwalifisearre foar it dragen fan de ferkearde skuon.
When the train arrived at the station, it signaled loudly.	Doe't de trein it stasjon oankaam, signalearre er lûd.
Afternoon as seen from the tower.	Middeis as sjoen fanút de toer.
A large fire broke out early today.	In grutte brân bruts hjoed betiid út.
A casual marriage.	In gemakshoulik.
He hates you, you better stay away from him.	Hy hate jo, jo kinne better fan him ôf bliuwe.
Sometimes the days are long when the sun is not rising.	Soms binne de dagen lang as de sinne net opkomt.
The meteorologist predicts a clear week.	De meteorolooch foarseit in reinige wike.
She massaged a hundred-year-old feet.	Se massearre in hûndertjierrige fuotten.
How can we travel by public transport?	Hoe kinne wy ​​mei it iepenbier ferfier reizgje?
Many residents fled to neighboring cities.	In protte ynwenners flechten nei oanbuorjende stêden.
She pushed the canvas that covers the painting aside.	Se triuwde it doek dat it skilderij dekt oan kant.
No one complained.	Gjinien klage.
A hole drilled through the wall.	In gat boarre troch de muorre.
His dreadlocks reminded her of feathers.	Syn dreadlocks diene har oan fearren tinken.
This can be used for safe transportation.	Dit kin brûkt wurde foar feilich ferfier.
The rain stays down.	De rein bliuwt del.
Mucous algae clung to the sides of the boat.	Slymerige algen klonken oan 'e kanten fan 'e boat.
The figures speak for themselves.	De sifers sprekke foar harsels.
Remember to invite me to your neighbor's wedding!	Unthâld my út te noegjen foar it houlik fan jo buorman!
The wise old woman counted out two coins.	De wize âlde frou telde twa munten út.
The end wall slides down, exposing a vending machine.	De ein muorre glydt nei ûnderen, ûntbleatet in automaat.
My favorite kind of music is still classical music.	Myn favorite soarte muzyk is noch altyd klassike muzyk.
First you need a teaspoon of vanilla.	Earst moatte jo in teeleppel fan vanille.
The scientist tested his hypothesis.	De wittenskipper testte syn hypoteze.
The starry night brought silence and peace.	De stjerrenacht brocht stilte en frede.
The factory made ice cream.	It fabryk makke iis.
He refused to be photographed by schoolchildren.	Hy wegere om troch skoalbern fotografearre te wurden.
According to him, the key to success is hard work.	Neffens him is de kaai foar sukses hurd wurkjen.
The brave girl refused to chew.	It dappere famke wegere te kouwe.
The population is growing dramatically.	De befolking groeit dramatysk.
The consequences of the tragedy will be felt in the coming years.	De gefolgen fan 'e trageedzje sille de kommende jierren fiele.
The separatists demanded total independence from the central government.	De separatisten easke totale ûnôfhinklikens fan it sintrale regear.
A few roads connect the interior of the country with the capital.	In pear diken ferbine it binnenlân fan it lân mei de haadstêd.
To ensure accuracy, scientists are repeating this experiment.	Om krektens te garandearjen, werhelje wittenskippers dit eksperimint.
She fights relentlessly to protect the environment.	Se fjochtet ûnfermindere om it miljeu te beskermjen.
The work is physically difficult.	It wurk is fysyk dreech.
There are many waiters in the restaurant.	D'r binne in protte obers yn it restaurant.
The last thing she wanted to do was cook.	It lêste wat se dwaan woe wie koken.
Ninety percent of the population is illiterate.	Njoggentich prosint fan de befolking is analfabeet.
Playing guitar is my passion.	Gitaar spylje is myn passy.
The new train station is almost ready.	It nije treinstasjon is hast klear.
Activists around the world protested against the atrocities.	Aktivisten oer de hiele wrâld protestearren tsjin de grouwels.
The tutorial contains many real life examples.	De tutorial befettet in protte echte libbensfoarbylden.
He was the only survivor.	Hy wie de ienige oerlibbene.
Be careful not to burn them.	Wês foarsichtich dat jo se net ferbaarne.
The specimen has been developed.	It eksimplaar is ûntwikkele.
The houses here are extravagant.	De huzen hjir binne ekstravagant.
Most living things that breathe and move.	De measte libbene dingen dy't sykhelje en bewege.
They like to play in the open field.	Se spylje graach op it iepen fjild.
He asked to meet with you.	Hy frege om mei dy te moetsjen.
Make sure that fruit juice is thoroughly blended.	Soargje derfoar dat frucht sap wurdt yngeand blende.
One billion children worldwide live in poverty.	Ien miljard bern wrâldwiid libje yn earmoede.
This poll should be high on your agenda.	Dizze poll moat heech op jo aginda stean.
There is a house a minute walk from here.	Der is in hûs in minút rinnen fan hjir.
The gardener pruned the roses.	De túnman snoeide de roazen.
Kissing a frog, only to find yourself a prince.	Kissing in kikkert, allinich om josels in prins te finen.
How hot is the water?	Hoe waarm is it wetter?
The give me the food was probably a test.	De jou my it iten wie wierskynlik in test.
Some countries impose excessive taxes on importers.	Guon lannen pleatse oerstallige belestingen op ymporteurs.
Scientists initially believed that the earth was flat.	Wittenskippers leauden ynearsten dat de ierde flak wie.
When he turned to hand, it fell off.	Doe't er oan 'e hân draaide, foel it ôf.
She wiped her nose with the back of her hand.	Se fage har noas mei de rêch fan 'e hân.
The soprano sank from overwork.	De sopraan sakke fan oerwurk.
The plan we have drawn up has a lot of potential.	It plan dat wy opsteld hawwe hat in protte potinsjes.
Notes of joy sound like birds.	Noaten fan freugde klinke as fûgels.
Volunteers worked on cleaning a river.	Frijwilligers wurken oan it skjinmeitsjen fan in rivier.
He almost drove off the sidewalk.	Hy ried hast fan it trottoir ôf.
The holy man went on to teach her about her religion.	De hillige man gie troch om har te learen oer har religy.
The realtor showed him several homes in his price range.	De makelaar liet him ferskate wenten sjen yn syn priisklasse.
He had just been elected mayor.	Hy wie krekt ta boargemaster keazen.
So this is where the fish went to die.	Dus dit is wêr't de fisk gie om te stjerren.
The train driver was acquitted of the charge of negligence.	De treinbestjoerder waard frijsprutsen fan de oanjefte fan sleauwichheid.
The regional authorities decided to finance their life engine.	De regionale autoriteiten besletten om har libbensmotor te finansieren.
His response was quick and decisive.	Syn antwurd wie fluch en beslissend.
Magicians use many tricks in their appearances.	Magicians brûke in protte trúkjes yn har optredens.
Wool is wet.	Wol is wiet.
Legend has it that a lone monk crossed the mountains.	De leginde seit dat in iensume muonts de bergen oerstuts.
After all, he would be too late.	Nei alle gedachten soe er te let wêze.
The moon hung in the air.	De moanne hong yn 'e loft.
A shady tree around the mound.	In skaadlike beam om de terp hinne.
Many elephants were killed by poachers.	In protte oaljefanten waarden fermoarde troch stropers.
She just had a happy smile on his face.	Se hie krekt in blide glimke op syn gesicht.
The find was made in a small village.	De fynst waard dien yn in lyts doarp.
What space seems to be is actually the emptiness.	Wat romte liket te wêzen is eins de leechte.
The underground river joins the sea.	De ûndergrûnske rivier slút oan by de see.
A count shows that he leads by a large margin.	In telling lit sjen dat hy mei in grutte marzje liedt.
It's a cold night, with snow in the air.	It is in kâlde nacht, mei snie yn 'e loft.
Water becomes gas when it is heated.	Wetter wurdt gas as it wurdt ferwaarme.
Recycling can be problematic unless strict guidelines are followed.	Recycling kin problematysk wêze, útsein as strikte rjochtlinen wurde folge.
They were continued with him.	Se waarden mei him fuortset.
Let your car park in a safe place.	Lit jo auto parkeare op in feilich plak.
She was wearing quite a bold dress.	Se hie nochal in dryste jurk oan.
These socks need to be washed.	Dizze sokken moatte wosken wurde.
This country has only three small airports.	Dit lân hat mar trije lytse fleanfjilden.
These reports were distributed to various government agencies.	Dizze rapporten waarden ferspraat oan ferskate oerheidsynstânsjes.
The workers worked long hours cheerfully.	De arbeiders wurken lange oeren fleurich.
It can be quite challenging to combine the two.	It kin frij útdaagjend wêze om de twa te kombinearjen.
Microsoft opens a new store nearby.	Microsoft iepenet in nije winkel yn 'e buert.
Wrenching information from an unwilling witness.	Wrenching ynformaasje fan in ûnwillige tsjûge.
The productivity of the company is improved.	De produktiviteit fan it bedriuw wurdt ferbettere.
Women have long been alienated from politics.	Froulju waarden fan âlds ôfhâlden fan de polityk.
He was in a hurry, walked to the ship.	Hy wie hastich, rûn nei it skip ta.
Many roads were empty at this hour.	In protte diken wiene op dit oere leech.
A morning mist hung over the sleeping village.	In moarnsmis hong oer it sliepende doarp.
The death toll gradually increased through the war	It deadetal gie stadichoan troch de oarloch
My clothes smell like smoke.	Myn klean rûke nei reek.
The villagers hope to forget the past.	De doarpsbewenners hoopje it ferline te ferjitten.
They laughed and shook their heads.	Se laken en skodden de holle.
The system is less effective at catching minor offenders.	It systeem is minder effektyf by it fangen fan minderjierrige oertreders.
They sell their products in a large market.	Se ferkeapje har produkten yn in grutte merk.
Here was a great opportunity.	Hjir wie in grutte kâns.
The drink is proving popular.	De drank docht bliken populêr.
The tenth century was a turbulent and important period.	De tsiende iuw wie in turbulente en wichtige perioade.
A snake slipped past her.	In slang glûpte har foarby.
These wheels run on electricity.	Dizze tsjillen rinne op elektrisiteit.
Deep in the jungle, a leopard saw a doe.	Djip yn 'e jungle seach in luipaard in doe.
The study of the anthropologist is important in this field of research.	De stúdzje fan de antropolooch is wichtich op dit mêd fan ûndersyk.
I have mixed emotions about this decision.	Ik haw mingde emoasjes oer dit beslút.
He ate six cookies at a time.	Hy iet seis koekjes tagelyk.
The breathing becomes heavy during the fight.	De sykheljen wurdt swier by de striid.
The rule of the dictator was absolute.	De hearskippij fan 'e diktator wie absolút.
They plan to expel him from college.	Se binne fan plan om him út it kolleezje te ferdriuwen.
Some drivers drive on when they are drunk.	Guon bestjoerders ride fierder as se dronken binne.
You "beacon" the train station.	Jo "beacon" it treinstasjon.
There are some things that money can not buy.	D'r binne wat dingen dy't jild net kin keapje.
Triangles and rectangles are shapes.	Trijehoeken en rjochthoeken binne foarmen.
For that reason, she has a lot of free time.	Om dy reden hat se in soad frije tiid.
We will need a measuring stick to measure the humidity.	Wy sille in mjitstok nedich wêze om de fochtigens te mjitten.
The sails swung in the wind.	De seilen swaaiden yn 'e wyn.
The dress is made of lace and silk.	De jurk is makke fan kant en seide.
He walked through the tunnel, dodging the pun.	Hy rûn troch de tunnel, ûntwyk it pún.
The shorts hug her slender hips.	De koarte broek knuffel har slanke heupen.
He studied cheerfully.	Hy studearre fleurich.
The transatlantic trade route is faster and more economical.	De transatlantyske hannelsrûte is rapper en ekonomysk.
Thousands of refugees flooded the city.	Tûzenen flechtlingen oerstreamden de stêd.
Let's get together again, we enjoyed it one last time.	Litte wy wer byinoar komme, wy hawwe der de lêste kear nocht oan.
He was very helpful.	Hy wie heul behelpsum.
The deal was canceled at the last minute.	De deal waard op it lêste momint ôfbrutsen.
Some who heard the story did not believe it.	Guon, dy't it ferhaal hearden, leauden it net.
According to her colleague, she is an excellent teacher.	Neffens har kollega is se in poerbêste learaar.
Gloves protect your hands from frostbite.	Handschoenen beskermje jo hannen fan frostbite.
She knocked the puppy's head.	Se klopte de kop fan 'e pup.
A letter was delivered.	In brief waard besoarge.
These phases are extremely delicate.	Dizze fazen binne ekstreem delikaat.
This city lives with the sound of music.	Dizze stêd libbet mei it lûd fan muzyk.
The flowers bloom in abundance in the spring.	De blommen bloeie yn oerfloed yn 'e maitiid.
Our neighbors have four dogs.	Us buorlju hawwe fjouwer hûnen.
Training programs need to be improved.	Trainingsprogramma's moatte ferbettere wurde.
They reached for their swords.	Se berikten nei har swurden.
The professor gave a lecture on whale biology.	De heechlearaar joech in lêzing oer walfiskbiology.
The skin was peeling, and muscle atrophy was evident.	De hûd wie peeling, en spieratrophy wie evident.
Under the table he felt a small box.	Under de tafel fielde er in lyts doaske.
Follow me.	Folgje my.
The disease has been eradicated in many countries.	De sykte is yn in protte lannen útroege.
She and her classmates had worked very hard.	Sy en har klasgenoaten hiene hiel hurd wurke.
See how the grass has grown!	Sjoch hoe't it gers groeid is!
For most people, she is psychotic.	Foar de measte minsken is se psychotysk.
He was famous for her beauty.	Hy wie ferneamd om har skientme.
They proceed with caution.	Se geane foarsichtich troch.
Our country needs new energy sources.	Us lân hat nije enerzjyboarnen nedich.
Six policemen were injured in the fighting.	By de fjochtpartij rekken seis plysjeminsken ferwûne.
The distribution of scientific knowledge is inefficient and haphazard.	De distribúsje fan wittenskiplike kennis is net effisjint en haphazard.
A car hit the road and collided.	In auto rekke fan de dyk en botste.
On the wall hung a picture of me.	Oan 'e muorre hong in foto fan my.
They danced a little samba.	Se dûnse in bytsje samba.
Four miles to the south was the city.	Fjouwer kilometer nei it suden wie de stêd.
The collar felt itchy.	De kraach fielde jeukerich.
Scientists can learn a lot by looking at insects.	Wittenskippers kinne in protte leare troch nei ynsekten te sjen.
He helped his friend to the hospital.	Hy holp syn freon nei it sikehûs.
He looked her in the eyes.	Hy seach har yn 'e eagen.
Men and women began to attend these temples.	Manlju en froulju begûnen dizze timpels by te wenjen.
The deputy declined to comment.	De deputearre woe gjin kommentaar jaan.
Water was pumped out of the mines with steam engines.	Mei stoommasines waard wetter út de minen pompt.
The group was educated in democratic ideals.	De groep waard oplaat yn demokratyske idealen.
The baby choked, satisfied.	De poppe koarde, tefreden.
Do not touch the hoses.	Rôk de slangen net oan.
The element of strength of materials is important.	It elemint fan sterkte fan materialen is wichtich.
A secular state means that all religions are treated equally.	In sekulêre steat betsjut dat alle religys gelyk wurde behannele.
The inspector gave green light.	De ynspekteur joech grien ljocht.
The winters here are mild.	De winters binne hjir myld.
The last kilometer was the most difficult.	De lêste kilometer wie it dreechst.
This region has many parks and nature reserves.	Dizze regio hat in protte parken en natuerreservaten.
A famous star was unexpectedly found in the path of the plane.	In ferneamde stjer waard ûnferwachts fûn yn it paad fan it fleantúch.
The opposition hopes that new lawyers will be appointed.	De opposysje hope dat der nije juristen oansteld wurde soene.
Those crazy do not know what they are doing!	Dy gek witte net wat se dogge!
The history of the country was full of wars.	De skiednis fan it lân wie fol mei oarloggen.
The store was closed for the day.	De winkel wie foar de dei ticht.
The government has imposed an exit bond.	De regearing hat in útgongsferbân oplein.
Almost no one knew the truth.	Hast gjinien wist de wierheid.
The most threatening forces have become somewhat silent.	De meast driigjende krêften binne wat stil wurden.
The batter was stiff.	It beslach wie stiif.
He tried to cross the border several times.	Hy besocht ferskate kearen de grins oer te stekken.
Participants in the famous experiment underwent numerous interviews.	Dielnimmers oan it ferneamde eksperimint ûndergien in protte ynterviews.
Critics say there is not enough evidence.	De kritisy sizze dat der net genôch bewiis is.
The trains were traveling at a high speed.	De treinen rieden mei in hege snelheid.
She swallowed green tea, sighed heavily.	Se slokte griene tee, suchte swier.
This classroom is so noisy!	Dit klaslokaal is sa lawaaierich!
Alcohol abuse is endemic here.	It misbrûk fan alkohol is hjir endemysk.
You can help me, if you want.	Jo kinne my helpe, as jo wolle.
The little girl sobbed in his arms.	It lytse famke snikte yn syn earmen.
Salmon swim upstream to spawn.	Salmon swimme streamop om te spawnen.
Clouds obscured the sky, leaving the landscape in twilight.	Wolken ferbergen de himel, wêrtroch't it lânskip yn skimering efterlitten.
A bobbing board in the waves.	In bobbing board yn 'e weagen.
The thieves attacked at night.	De dieven sloegen nachts oan.
As prices rise, people cut back on their spending.	As prizen stegen, besunigje minsken op har útjeften.
Do you really want to sweep them?	Wolle jo se echt feie?
The typical person is swayed by excitement.	De typyske persoan wurdt swayed troch opwining.
You should keep this in a cool place.	Jo moatte dit op in gekoeld plak hâlde.
Her silver eyes gleamed cheerfully.	Har sulveren eagen glinsteren fleurich.
The aviation law provides for new jobs.	De loftfeartwet soarget foar nije banen.
Their meeting lasted a long time.	Harren gearkomste duorre lang.
Let's set this aside for later.	Litte wy dit oan 'e kant sette foar letter.
Here is my business card.	Hjir is myn visitekaartsje.
I thought these pants were too big.	Ik tocht dat dizze broek te grut wie.
His cry of pain caught our attention.	Syn gjalp fan pine luts ús oandacht.
She wanted to contribute.	Se woe har bydrage.
The mother cried softly.	De mem rôp sêft.
He shook his head slowly.	Hy skodde stadich mei de holle.
First, crush a clove of garlic.	Earst, crush in kruidnagel knoflook.
The local politician has recently lost his job.	De pleatslike politikus is koartlyn syn baan kwytrekke.
My uncle will not be happy.	Myn omke sil net bliid wêze.
The kitten did not know where she was.	It kitten wist net wêr't se wie.
The booster revealed its true colors.	De boaster iepenbiere syn wiere kleuren.
A taste of spring!	In smaak fan maitiid!
We got a glimpse of our reflection in the window.	Wy krigen in glim fan ús wjerspegeling yn it finster.
The soldiers marching boldly forward took back the fortress.	De soldaten mei frijmoedich foarút marsjearden namen de festing werom.
Others looked forward to the day they could be free.	Oaren seagen út nei de dei dat se frij wêze koene.
The frost seeped into the wax.	De froast sipele yn 'e waaks.
Her heartbeat synchronized.	Har hertslach syngronisearre.
She was born into a miller and a housewife.	Se waard berne yn in mûner en in húsfrou.
We drift to the sea.	Wy driuwe nei de see.
The buffalo escaped.	De buffel naaide fuort.
She smiled slyly.	Se glimke slûchslimme.
Two centuries ago it was a popular sport.	Twa ieuwen lyn wie it in populêre sport.
She is afraid to go through the test.	Se is benaud om troch de test te gean.
The city was now deserted.	De stêd wie no ferlitten.
She sees no reason to be unhappy.	Se sjocht gjin reden om ûngelokkich te wêzen.
They offered us a deal that we could not refuse.	Se biede ús in deal oan dy't wy net koenen wegerje.
He gathered them in his arms.	Hy sammele har yn syn earmen.
I've seen this before.	Ik haw sjoen dit foar.
I did not want to think of her as old.	Ik woe net tinke oan har as âld.
The end came too late for most people.	De ein kaam foar de measte minsken te let.
The world is a small place, is not it?	De wrâld is in lyts plakje, is it net?
A large armada of ships.	In grutte armada fan skippen.
Russia has large mineral resources.	Ruslân hat grutte minerale boarnen.
How to use a funnel with a tripod.	Hoe kinne jo in trechter brûke mei in tripod.
It emits a unique green glow.	It stjoert in unike griene gloed út.
More likely it was due to overcrowding.	Mear wierskynlik wie it troch oerbefolking.
He spoke up with a question.	Hy spruts mei in fraach op.
The beaches are popular with tourists.	De strannen binne populêr by toeristen.
The steps are easy to follow.	De stappen binne maklik te folgjen.
The transition has been taking place slowly.	De oergong is stadichoan plakfûn.
We use words to give meaning to images.	Wy brûke wurden om betsjutting te jaan oan bylden.
A house has many narrow passages.	In hûs hat in protte smelle trochgongen.
Unfortunately, the money was lost.	Spitigernôch gie it jild ferlern.
They were pioneers in space travel.	Se wiene pioniers yn romtereizen.
Many types of people are weak in the use of analogies.	In protte soarten minsken binne swak yn it brûken fan analogyen.
In the summer, the political climate is extremely charged.	Yn de simmer is it politike klimaat ekstreem beladen.
His arrival surprised everyone.	Syn komst fernuvere elkenien.
They sacrifice a cow to please the gods.	Se offeren in ko om de goaden te behagen.
After thirty minutes of travel, we reached our destination.	Nei tritich minuten reizgjen berikten wy ús bestimming.
After thinking about it, she decided it made no sense.	Nei't se deroer neitocht hie, besleat se dat it gjin sin hie.
Tea is grown in many places around the world.	Tee wurdt ferboud op in protte plakken om 'e wrâld.
This country needs a health care system.	Dit lân hat in sûnenssoarchsysteem nedich.
The leaves had fallen from the trees of the city.	De blêden wiene fallen fan de beammen fan de stêd.
The fracture is severe.	De breuk is swier.
Climbing over the rock wall, he shouted triumphantly.	Kletterjend oer de rotswand rôp er triomfantlik.
I brought my suitcases to my room.	Ik brocht myn koffers nei myn keamer.
Small local ships were the target.	Lytse pleatslike skippen wiene it doel.
They spoke before they started eating.	Se sprieken foardat se begûnen te iten.
Aristotle is famous for the existence of four elements.	Aristoteles is ferneamd om it bestean fan fjouwer eleminten.
It consisted of plant roots.	It bestie út plantwurzels.
Edamame, made from insufficient soybeans, is high in protein.	Edamame, makke fan ûnfoldwaande sojabonen, is heech yn proteïne.
Every year many trees are planted in this region.	Alle jierren wurde in protte beammen yn dizze regio plante.
She had breakfast, then she got back to bed.	Se hie moarnsbrochje, doe kaam se werom op bêd.
Animals such as dogs, cats and birds also experience feelings.	Dieren lykas hûnen, katten en fûgels ûnderfine ek gefoelens.
I'm leaving home, just take a small suitcase.	Ik gean fan hûs, nim mar in lytse koffer.
To start cooking, you must first preheat the oven.	Om te begjinnen mei koken, moatte jo earst de oven foarheakje.
The soldiers waded through the water to the chest.	De soldaten waadden troch it wetter oant it boarst.
Bats give key to the origin of language.	Bats jouwe kaai ta de oarsprong fan taal.
A boy rode up the field.	In jonge ried it fjild op.
Other sources of fresh water were found.	Oare boarnen fan swiet wetter waarden fûn.
This bottle was dark, very old.	Dizze flesse wie tsjuster, hiel âld.
It was too late to come back.	It wie te let om werom te kommen.
The small room always smelled of urine.	De lytse keamer rûkte altyd nei urine.
In the zoo, the elephants were fed.	Yn de bistetún waarden de oaljefanten fieden.
His strategy was good.	Syn strategy wie goed.
The wild monkey enters the farmer's shop.	De wylde aap slacht de winkel fan de boer yn.
The story of the tiger man is not beautiful	It ferhaal fan 'e tigerman is net moai
He sat staring into space.	Hy siet de romte yn te stoarjen.
Property increased as the business expanded.	Eigendom naam ta as it bedriuw útwreide.
A strange phenomenon was observed.	In nuver ferskynsel waard waarnommen.
But on closer inspection, it was not that simple.	Mar by neier ûndersyk wie it net sa ienfâldich.
The statue was covered with centuries of dirt.	It stânbyld wie bedekt mei ieuwen fan smoargens.
The sparkling sky was covered with stars.	De skitterjende loft wie bedutsen mei stjerren.
Spring rolls noisily into the city.	De maitiid rôle lawaaierich de stêd yn.
He is a registered voter in the countryside.	Hy is in registrearre kiezer yn it plattelân.
The economy is in recession.	De ekonomy is yn resesje.
The whistle blew, signaling the beginning of the game.	De fluit blaasde, it sinjalearjen fan it begjin fan it spul.
The task was difficult.	De taak wie swier.
He closed the book and handed it back to the shelf.	Hy die it boek ticht en joech it werom nei de planke.
There was a cold in the air.	Der siet in kjeld yn 'e loft.
I hate your behavior.	Ik haat dyn gedrach.
Machines are needed for harvesting sugar cane.	Masines binne nedich foar it rispjen fan sûkerriet.
Any type of construction will damage wood.	Elke soarte fan bouwurk sil hout skea.
To explain, he pointed to an object on the desk.	Om út te lizzen, wiisde er nei in foarwerp op it buro.
We can hold researchers accountable.	Undersikers kinne wy ​​ferantwurdlik hâlde.
Several months later, the puppies were smuggled across the border.	Ferskate moannen letter waarden de welpen oer de grins smokkele.
In ancient times, leprosy was considered a punishment for sin.	Yn âlde dagen waard melaetskheit beskôge as in straf foar sûnde.
Studies on the food of birds indicate that these species thrive.	Undersiken nei it fiedsel fan fûgels jouwe oan dat soarten it trochinoarmen.
I pour the tea into a cup.	Ik geat de tee yn in kopke.
The seed does not send out roots.	It sied stjoert gjin woartels út.
The scout movement is strongly supported by government funds.	De skoutsbeweging wurdt bot stipe troch ryksjilden.
He jumps around and claps his hands.	Hy springt om en klapt yn 'e hannen.
An intense confrontation between the two groups.	In yntinse konfrontaasje tusken de twa groepen.
The bus depot is located one kilometer from the road.	It busdepot leit in kilometer fan de dyk ôf.
The nation's literacy rate is slowly increasing.	De naasje syn geletterdheid taryf is stadichoan tanimmend.
The president's critics express his economic policies.	De kritisy fan 'e presidint sprekke syn ekonomysk belied.
The son wrote letters to the prisoners.	De soan skreau brieven oan de finzenen.
A cloud floated lazily across the sky.	In wolk dreau loai oer de loft.
Here is a picture of my family.	Hjir is in foto fan myn famylje.
He managed to escape the Reformation life.	It slagge him om it reformatoryske libben te ûntkommen.
Call me if you have to.	Skilje my as jo moatte.
Always aim to climb to higher ground.	Altyd fan doel te klimmen nei hegere grûn.
The ship hit an iceberg.	It skip rekke in iisberch.
So on and so forth.	Sa op ensafuorthinne.
Our investigation revealed that he had violated several laws.	Us ûndersyk die bliken dat hy ferskate wetten hie skeind.
The effect of malt beverage on humans is profound.	It effekt fan maltdrank op minsken is djip.
Her vision began to improve after the second surgery.	Har fisy begon te ferbetterjen nei de twadde operaasje.
The water is poisoned by chemicals.	It wetter is fergiftige troch gemikaliën.
A dedicated and loyal employee.	In tawijd en trouwe meiwurker.
You have reached a brick wall.	Jo hawwe in bakstiennen muorre berikt.
This wood is hard and brittle.	Dit hout is hurd en bros.
The poet's performance won enthusiastic applause.	De foardracht fan de dichter wûn entûsjast applaus.
Cloudless skies and sunshine greeted them.	Wolkenleaze loften en sinneskyn begroete harren.
She could be an excellent teacher, but she's lazy.	Se koe in poerbêste learaar wêze, mar se is lui.
Any worker can plant a potato.	Elke arbeider kin in ierappel plante.
There was a heated debate.	Der wie in fûleindich debat.
He has a history of violence.	Hy hat in skiednis fan geweld.
The company's offices are close by.	De kantoaren fan it bedriuw binne tichtby.
You can look at the dining table.	Jo kinne nei de itenstafel sjen.
A river flows outside the window.	In rivier streamt bûten it finster.
It was full of capacity.	It wie fol oan kapasiteit.
The body of an animal is well adapted to its lifestyle.	It lichem fan in bist is goed oanpast oan syn libbensstyl.
A fox looked out of the tree.	In foks seach út 'e beam wei.
The village has a church.	It doarp hat in tsjerke.
She thinks he's the enemy.	Se tinkt dat hy de fijân is.
A "rebel" is a person who opposes authority.	In "rebel" is in persoan dy't him ferset tsjin autoriteit.
It's abroad, well.	It is bûtenlân, goed.
Our scientists are currently conducting several important experiments.	Us wittenskippers dogge op it stuit ferskate wichtige eksperiminten.
One of these is a definition of a noun.	Ien fan dizze is in definysje fan in haadwurd.
The atomic bomb changed everything.	De atoombom feroare alles.
His remark sparked a lively discussion.	Syn opmerking soarge foar in libbene diskusje.
The province is famous for its rice.	De provinsje is ferneamd om syn rys.
Many obstacles stand in the way of recycling.	In protte obstakels steane recycling yn 'e wei.
The doorbell rang.	De doarbel gong.
These are not essential.	Dizze binne net essensjeel.
The old man swore loudly.	De âld man swarde lûd.
Sugar nor salt do not affect the taste.	Sûker noch sâlt hawwe gjin ynfloed op de smaak.
The security levels need to be increased.	De feiligensnivo's moatte ferhege wurde.
He reaches high in everything he does.	Hy rikt heech yn alles wat er docht.
She is studying computer science.	Se studearret kompjûterwittenskip.
The old man was admitted to the hospital.	De âld man waard opnommen yn it sikehûs.
She spoke cautiously and clearly.	Se spruts foarsichtich en dúdlik.
The train slowly stopped.	De trein gie stadichoan stil.
Stretching helps to reduce muscle fatigue.	Stretching helpt om spierwurgens te ferminderjen.
The bells went through the city.	De klokken gongen troch de stêd.
He was forced to retire.	Hy waard twongen om mei pensjoen by.
The neighborhood is quiet and peaceful.	It buorskip is stil en fredich.
The fish liked to be by the lake.	De fisken wiene graach by de mar te wêzen.
Some types of snakes have no legs.	Guon soarten slangen hawwe gjin skonken.
I had trouble spotting the ship.	Ik hie muoite om it skip te spotten.
My son attends a prestigious boarding school.	Myn soan folget in prestisjeuze kostskoalle.
Cuts, bruises and bruises are all forms of injuries.	Besunigings, merken en kneuzingen binne alle foarmen fan blessueres.
She won the women's division from that offer.	Se wûn fan dat oanbod de frouljusdivyzje.
The subjects remember nothing.	De ûnderwerpen herinnerje neat.
The royal couple arrived early in the morning.	It keninklik pear kaam moarns betiid oan.
There are enormous in the nearby hills.	D'r binne enoarm yn 'e tichtby lizzende heuvels.
People from other countries immigrate here.	Minsken út oare lannen immigrearje hjir.
Let's go for a walk by the river.	Lit ús gean foar in kuier troch de rivier.
The geopolitical landscape is changing.	It geopolitike lânskip feroaret.
They sat with the lights out in the delivery room.	Se sieten mei de ljochten út yn de ferlossingskeamer.
South of the river, large areas remain desert.	Besuden de rivier bliuwe grutte gebieten woastyn oer.
Make sure the cream is thick.	Soargje derfoar dat de crème dik is.
The branches broke under the weight of snow.	De takken bruts ûnder it gewicht fan snie.
A commission has been set up to assess the damage.	Der is in kommisje ynsteld om de skea te beoardieljen.
She began to be afraid to walk lonely streets at night.	Se begon bang te wêzen om nachts iensume strjitten del te rinnen.
Three consecutive losses is a losing streak.	Trije opienfolgjende ferliezen is in ferliezersreeks.
She took the basket of apples into the kitchen.	Se naam de koer mei apels de keuken yn.
Do you have any idea where he could be found?	Hawwe jo in idee wêr't hy koe wurde fûn?
It is claimed that girls touch faster than boys.	Der wurdt beweard dat famkes rapper reitsje as jonges.
Rosewood is an expensive tropical hardwood.	Rosewood is in djoer tropysk hurdhout.
Improved medical facilities have received a great price.	Ferbettere medyske foarsjenningen hawwe in geweldige priis krigen.
A weekly magazine comes out.	In wykblêd komt út.
His colleagues were angry.	Syn kollega's wiene lilk.
Three little girls ate ice cream instead.	Trije lytse famkes ieten ynstee iis.
Every year, more coal is burned to produce electricity.	Elk jier wurdt mear stienkoal ferbaarnd om elektrisiteit te produsearjen.
She felt a cold wind kiss her bare cheeks.	Se fielde in kâlde wyn har bleate wangen tútsje.
This city is famous for its festivals.	Dizze stêd is ferneamd om har festivals.
Many species of this bird are endangered.	In protte soarten fan dizze fûgel binne bedrige.
We go to the dentist every year.	Wy geane jierliks ​​nei de toskedokter.
They used renewable energy sources.	Se brûkten duorsume enerzjyboarnen.
Carefully note the answers to these questions.	Notysje foarsichtich de antwurden op dizze fragen.
There were only ten minutes left.	Der wiene noch mar tsien minuten foarby.
Chemical tests are used to determine the composition of gases.	Gemyske tests wurde brûkt om de gearstalling fan gassen te ûntdekken.
Bradford is famous for making linen cloth.	Bradford is ferneamd om it meitsjen fan linnen doek.
Upload the saved course file here.	Upload it bewarre kursusbestân hjir.
My daughter's eyes.	De eagen fan myn dochter.
Read your newspaper.	Lês dyn krante.
An earthquake has triggered a major earthquake.	In ierdbeving hat in grutte ierdferskowing útrûn.
He earns a lot of money.	Hy fertsjinne in soad jild.
The sidewalk behind the school needs to be renovated.	It trottoir efter de skoalle moat opknapt wurde.
You need to trim your nails regularly.	Jo moatte jo nagels regelmjittich trimme.
This food is uncomfortable for some.	Dit iten is ûngemaklik foar guon.
There is a park in the center of the city.	D'r is in park yn it sintrum fan 'e stêd.
The majority of the residents here work in offices.	De mearderheid fan de ynwenners hjir wurket yn kantoaren.
The remote location guarantees isolation.	De lokaasje op ôfstân garandearret isolaasje.
The exterminator became very tame.	De ekster waard tige tam.
Then go back to your normal routine.	Gean dan werom nei jo normale routine.
People gathered outside the hospital, but they did not receive much information.	Minsken sammele bûten it sikehûs, mar se krigen net folle ynformaasje.
Let's eat the unhealthy options.	Litte wy de ûnsûne opsjes ite.
What do you want to eat today?	Wat wolle jo hjoed ite?
She was always scolded by her mother.	Se waard altyd útskeld troch har mem.
The hardest job in the plant is the machine operator.	De hurdste baan yn 'e plant is de masine-operator.
The rich continued to enjoy prosperity.	De riken bleauwen genietsje fan wolfeart.
The resulting mixture was dark.	It resultearjende mingsel wie tsjuster.
Elle examined herself in the mirror.	Elle ûndersocht harsels yn 'e spegel.
Opponents of the president's plan were jubilant.	Tsjinstanners fan it plan fan 'e presidint wiene jubeljend.
The lack of evidence is not evidence of absence.	It ûntbrekken fan bewiis is gjin bewiis fan ôfwêzigens.
The protesters clashed with police.	De demonstranten botsten mei de plysje.
Expect to pay a premium for this somewhat smoky brewery.	Ferwachtsje in preemje te beteljen foar dizze wat smookte brouwerij.
The words "blah blah blah" convey boredom.	De wurden "blah blah blah" jouwe ferfeling oer.
A solar oven is used to cook food.	In sinne-oven wurdt brûkt om iten te koken.
As a police officer, he had to deal with many criminals.	As plysjeman hie er te krijen mei in protte kriminelen.
Subtraction with planting potatoes in this way is time consuming.	Subtraksje mei it planten fan ierappels op dizze manier is tiidslinend.
They have been here forty days.	Se hawwe hjir fjirtich dagen west.
At the intersection, two cars collided.	Op it krúspunt botsten twa auto's op botsing.
I hastily removed the film.	Ik ha hastich de film fuorthelle.
Weeds grew between the cracks in cement.	Unkrûd groeide tusken de barsten yn semint.
Scientists need to work to understand how acid rain is formed.	Wittenskippers moatte wurkje om te begripen hoe't soere rein wurdt foarme.
A call to prayer rang out from a nearby mosque.	In oprop ta gebed klonk út in tichtby lizzende moskee.
The travel trade is severely damaged.	De reishannel is swier skansearre.
The stones have strange signs.	De stiennen hawwe nuvere tekens.
This artichoke was a gift for her.	Dizze artisjok wie in kado foar har.
We remained hopeful on an early recovery.	Wy bleauwen hoopfol op in betiid herstel.
Having children was a great experience.	Bern hawwe wie in geweldige ûnderfining.
The students protested.	De studinten protestearren.
Modern treatment is however, surgery remains an option.	Moderne behanneling is lykwols, sjirurgy bliuwt in opsje.
This president was respected all over the world.	Dizze presidint waard oer de hiele wrâld respektearre.
Open your eyes.	Iepenje dyn eagen.
It is rare to find locusts in winter.	It is seldsum om yn 'e winter sprinkhoannen te finen.
The cemetery is overgrown with weeds and wild flowers.	It begraafplak is begroeid mei ûnkrûd en wylde blommen.
The professor gave a lecture on the course of history.	De heechlearaar joech in lêzing oer de skiednisgong.
This temple is often closed to the public.	Dizze timpel is faak sletten foar it publyk.
Herds of cattle are often driven along these streets.	By dizze strjitten wurde faak keppels fee dreaun.
Malnutrition is a global problem.	Underfieding is in wrâldwide probleem.
He stood up to six feet.	Hy stie oant seis fuotten.
The children now choose their own costumes.	De bern kieze no harren eigen kostúms.
She was never asked the question.	Se waard nea steld de fraach.
The figures provided by the government were not accurate.	De sifers dy't de oerheid levere wiene net krekt.
This region is currently extinct.	Dizze regio is op it stuit útstoarn.
The skipper of the ferry had seven cabins.	De skipper fan de feart hie sân hutten.
The rising water level caused a severe flood.	De oprinnende wetterstân soarge foar in swiere oerstreaming.
There are some important species of animals here.	D'r binne hjir wat wichtige soarten bisten.
That's one famous chicken restaurant.	Dat is ien ferneamd kiprestaurant.
How could a goat fly?	Hoe koe in geit fleane?
His father was a famous architect.	Syn heit wie in ferneamde arsjitekt.
Older women remain active in their communities.	Aldere froulju bliuwe aktyf yn har mienskippen.
Very unpopular here and in the whole region.	Hiel ûnpopulêr hjir en yn de hiele regio.
She bent down and kissed her daughter.	Se bûgde har en tute har dochter.
According to rumors, they got married under her station.	Neffens geroften trouden se ûnder har stasjon.
Part of my father's estate came to me.	In part fan myn heit syn lângoed kaam my ta.
I'm pretty tired.	Ik bin aardich wurch.
The mosquitoes bite me.	Muggen biten my.
In the city, crime remains a problem.	Yn de stêd bliuwt kriminaliteit in probleem.
The workers need to earn more.	De arbeiders moatte mear fertsjinje.
National debt is not limited to public funds.	De nasjonale skuld is net beheind ta de publike fûnsen.
Open your books to page forty.	Iepenje jo boeken nei side fjirtich.
It was the greatest loss ever suffered here.	It wie it grutste ferlies dat hjir ea lijen is.
He always goes out for dinner.	Hy giet altyd út foar it iten.
These farmers will soon have abundant food.	Dizze boeren sille meikoarten oerfloedich iten hawwe.
The old portrait of the king was repainted.	It âlde portret fan de kening wie op 'e nij skildere.
He ordered a pizza.	Hy bestelde in pizza.
The fire department rescued the baby from the burning building.	De brânwacht hat de poppe út it baarnende gebou rêden.
The plane arrived late.	It fleantúch kaam te let oan.
A boy holds an end.	In jonge hâldt in ein.
This effectively broke the morale of the workers.	Dit bruts effektyf de moraal fan 'e arbeiders.
A light wind blew across the frozen fields.	In lichte wyn waaide oer de beferzen fjilden.
You need to select the most comfortable option.	Jo moatte de meast noflike opsje selektearje.
Several Member States have suspended their aid programs.	Ferskate lidsteaten hawwe har helpprogramma's ophâlden.
His right arm is badly broken.	Syn rjochter earm is slim brutsen.
The two groups have assigned their members different tasks.	De twa groepen hawwe har leden ferskillende taken takend.
She searched through a pile of fashion magazines.	Se socht troch in stapel moadetydskriften.
I think you misunderstood me.	Ik tink dat jo my ferkeard begrepen hawwe.
Memories of childhood suffocate her novels.	Oantinkens fan bernetiid suffle har romans.
The steak was fairly dry.	De steak wie frij droech.
The exhibition was a great success.	De tentoanstelling wie in grut súkses.
Please turn on the music system.	Skeakelje it muzyksysteem oan, asjebleaft.
Mindless chatter fills the room.	Mindless chatter fol de keamer.
Neighbors jump to support each other in times of need.	Buertbewenners springe om inoar te stypjen yn tiden fan need.
The books are in foreign languages.	De boeken binne yn frjemde talen.
The people are proud of their beautiful culture.	De minsken binne grutsk op har prachtige kultuer.
The appointment is based on military grounds.	De beneaming berust op militêre grûnen.
She blew frustration out	Se blaasde frustraasje út
If he's overheated, he might be able to sleep it off.	As er oerhong is, kin er it miskien ôfslape.
The spy got it out with the guards	De spion krige it út mei de bewakers
Let us drive out evil from our land!	Lit ús it kwea út ús lân ferdriuwe!
The company classified the items as luxury items.	It bedriuw klassifisearre de items as lúkse items.
The tunnel was built by the government.	De tunnel waard boud troch de oerheid.
When all the other students were ready, he spoke.	Doe't alle oare learlingen klear wiene, spruts er.
Be sure to turn off the lights when you leave.	Tink derom om de ljochten út te skeakeljen as jo fuortgean.
The oncoming rocket exploded.	De oankommende raket eksplodearre.
She runs madly into the forest, chased by the monster.	Se rint gek it bosk yn, efterfolge troch it meunster.
This house is decorated with ornate tiles.	Dit hûs is fersierd mei sierlike tegels.
There are thousands of species in the rainforest.	D'r binne tûzenen soarten yn it reinwâld.
Take a lamb chop.	Nim in lamskotelet.
I do not like to have my yard overgrown with weeds.	Ik hâld der net fan dat myn hôf oerstutsen wurdt mei ûnkrûd.
The farmer has cut down the tree.	De boer hat de beam kapt.
She works long hours.	Se wurket lange oeren.
Natural disasters will continue, it is said.	Natuerrampen sille trochrinne, wurdt sein.
The mathematician worked on his puzzle.	De wiskundige wurke oan syn puzel.
Draw a rectangle with four sides of equal length.	Tekenje in rjochthoek mei fjouwer kanten fan gelikense lingte.
He taught her how to bake a cake.	Hy learde har hoe't se in koeke bakke moatte.
Research shows that seals grow better in a cool climate.	Ut ûndersyk docht bliken dat sealen better groeie yn in koel klimaat.
She became less and less satisfied with her work.	Se waard hieltyd minder tefreden oer har wurk.
The fear kept the villagers out.	De eangst hold de doarpsbewenners der út.
After all these years, she has not recovered.	Nei al dy jierren is se net hersteld.
You can notice its shape.	Jo kinne har foarm fernimme.
She hates all kinds of music.	Se hat in hekel oan alle soarten muzyk.
A bear visited the city recently.	In bear besocht de stêd koartlyn.
All computers were interconnected.	Alle kompjûters wiene mei-inoar ferbûn.
Some tickets remain unsold.	Guon kaarten bliuwe net ferkocht.
An eruption of laughter comes from the next room.	In útbarsting fan laitsjen komt út 'e folgjende keamer.
The author hopes to attract new readers.	De skriuwer hopet nije lêzers oan te lûken.
He could not finish the last scene.	Hy koe de lêste sêne net ôfmeitsje.
The factory burned to the ground.	It fabryk baarnde oant de grûn ôf.
The plane crash caused terrible damage.	It fleantúchûngelok soarge foar ferskriklike skea.
The patient was out of danger.	De pasjint wie bûten gefaar.
It would not last long.	It soe net lang bliuwe.
The fire was extinguished.	It fjoer waard oanstutsen.
Detectives had no leads.	Detectives hiene gjin leads.
When the sun rose, the sound of singing was heard.	Doe't de sinne opkaam, wie it lûd sjongen te hearren.
The regulations required a fairly high bond level.	De regelingen easke in frij heech bounivo.
I was coached by the interview process.	Ik waard coacht troch it ynterviewproses.
The hypocrisy of public figures was exposed.	De hypokrisy fan publike figueren waard bleatsteld.
The computer is fully connected.	De kompjûter is folslein ferbûn.
Water vapor condenses into clouds.	Wetterdamp kondensearret yn wolken.
You do not have to do this, she said.	Jo hoege dit net te dwaan, sei se.
She seemed reluctant to leave.	Se like weromhâldend te ferlitten.
He blew hot air on her cold hands.	Hy blies waarme lucht op har kâlde hannen.
The plates were full of food.	De platen wiene fol mei iten.
Shy animals often hide from humans.	Ferlegen bisten ferbergje faak foar minsken.
Collect the calligraphic inscriptions found in the room.	Sammelje de kalligrafyske opskriften fûn yn 'e keamer.
The man just walked.	De man gong krekt.
The electric company profited wildly from deregulation.	It elektrysk bedriuw profitearre wyld fan deregulearring.
The dead were not buried.	De deaden waarden net begroeven.
Granite is a great choice for kitchen countertops.	Granite is in geweldige kar foar keuken countertops.
He clearly remembered that evening.	Hy herinnerde him dy jûn dúdlik.
Modern cars use technology for fuel injection.	Moderne auto's brûke technology foar brânstofynjeksje.
A beef sandwich and a large glass of ice tea.	In beef sandwich en in grut gleske iisthee.
I hope you come back one day.	Ik hoopje dat jo ien dei weromkomme.
Fill the teapot with hot water.	Folje de teepot mei hyt wetter.
Does reading make you happy?	Makket it lêzen jo bliid?
Let your friend know how you feel.	Lit jo freon witte hoe't jo fiele.
This music has been aroused.	Dizze muzyk is opwekken.
Warm rain seeps into the ground.	Warme rein sipelt de grûn yn.
The police have picked up a gang.	De plysje hat in bende oppakt.
Do not touch the lamp!	Raak de lamp net oan!
The politicians blame the billionaire.	De politisy jouwe de miljardêr de skuld.
The injury left him in a coma for three weeks.	De blessuere liet him trije wiken yn koma.
Yes, the plot is simple, but the execution was wonderful.	Ja, it plot is ienfâldich, mar de útfiering wie prachtich.
The monkey jumped out of the zoo.	De aap naaide út de bistetún.
You can come to the village with the arrow.	Jo kinne nei it doarp komme mei de pylk.
This sentence is often used when asking someone's opinion.	Dizze sin wurdt faak brûkt by it freegjen fan immen syn miening.
What we see will change as we adjust our perceptions.	Wat wy sjogge sil feroarje as wy ús opfettings oanpasse.
It was decided that the festival should be celebrated.	Der waard besletten dat it festival fierd wurde moast.
Months must elapse before the case of a missing person is closed.	Moannen moatte ferrinne foardat de saak fan in fermiste persoan wurdt sletten.
The phone lines remain low.	De telefoanlinen bliuwe leech.
The professor's four publications this year were highly praised.	De fjouwer publikaasjes fan de heechlearaar dit jier waarden tige priizge.
The machines performed various tasks.	De masines hawwe ferskate taken útfierd.
He's waiting for tomorrow.	Hy wachtet fan moarn ôf.
There is no one to pray to.	Der is gjinien om te bidden.
When building a house, carpenters will cut trusses and beams.	By it bouwen fan in hûs sille timmerlju spanten en balken snije.
The cook poured the broth over the vegetables.	De kok gie de bouillon oer it griente.
The evidence is compelling.	It bewiis is twingend.
A recent survey shows that its popularity has increased.	In resinte enkête lit sjen dat syn populariteit is tanommen.
Mud splashing on his friends was a lot of fun.	Modder spatten op syn freonen wie in protte wille.
They were here for hours.	Se wiene hjir oeren.
Quietly he wipes the rudder eggs from his plate.	Rêstich fage er de roereaaien fan syn plaat.
The church was erected on this day.	De tsjerke is op dizze dei oprjochte.
A group of natives lives near the cemetery.	By it begraafplak wennet in groep autochtoanen.
Made the right choice, finally.	Makke de goede kar, úteinlik.
This is obviously better than the last place.	Dit is fansels better as it lêste plak.
The tank changed its weight, turning a bit	De tank feroare syn gewicht, draaide in bytsje
He left after his son was born.	Hy gie fuort nei't syn soan berne wie.
We can make toast now.	Wy kinne no toast meitsje.
The water level is rising at an alarming rate.	It wetterpeil komt yn in alarmearjend tempo omheech.
The revision period began.	De perioade fan revyzje begûn.
He seemed confident.	Hy like selsbetrouwen.
A collection of international political cartoons.	In samling ynternasjonale politike cartoons.
The forecast was for a cold and wet afternoon.	De foarsizzing wie foar in kâlde en wiete middei.
We need to teach this child responsibility.	Wy moatte dit bern ferantwurdlikens leare.
There has been a lot of crime lately.	Der is de lêste tiid in soad kriminaliteit west.
This region is famous for the quality of its wines.	Dizze regio is ferneamd om de kwaliteit fan har winen.
That made quite a stir.	Dat makke nochal in steuring.
The older man raised an eyebrow.	De âldere man tilde in wynbrau op.
The tram service was cut.	De tramtsjinst waard besunige.
He received the princely title.	Hy krige de prinslike titel.
He promised to look for her.	Hy beloofde har te sykjen.
I thought of you.	Ik haw oan dy tocht.
This is the ninth car swinging in my lane!	Dit is de njoggende auto dy't yn myn baan swaait!
The computer is designed so that features can be added.	De kompjûter is ûntwurpen sadat funksjes kinne wurde tafoege.
The charges were dismissed.	De beskuldigings waarden ôfwiisd.
Although they do not write poetry, they are quite educated.	Hoewol't se gjin poëzij skriuwe, binne se aardich oplaat.
I begin to doubt my judgment.	Ik begjin te twifeljen oan myn oardiel.
Mocked by his peers, the young scientist persisted.	Bespot troch syn leeftydsgenoaten, hâldde de jonge wittenskipper troch.
History has taught men many lessons.	Skiednis hat manlju in protte lessen leard.
A satisfactory alternative to air travel is now available.	In befredigjend alternatyf foar loftreizen is no beskikber.
If you are a successful lawyer, that means a lot.	As jo ​​​​in suksesfolle advokaat binne, betsjut dat in protte.
The sights we visited were rich in culture.	De sights wy besochten wiene ryk oan kultuer.
There is a strict dress code for these men.	Der is in strange jurk koade foar dizze manlju.
The professor tried to understand the rules.	De professor besocht de regels te begripen.
The recipe was obtained in a recent archaeological discovery.	It resept waard krigen yn in resinte argeologyske ûntdekking.
The city is full of beautiful flowers.	De stêd is fol mei prachtige blommen.
You have to admit, he did have a valid point.	Jo moatte tajaan, hy hie wol in jildich punt.
Cut up the letters.	Snij de letters op.
The edges of the crust were dark brown.	De rânen fan 'e korst wiene donkerbrún.
It is impossible to know where we are now.	It is ûnmooglik om te witten wêr't wy no binne.
There were signs of a house fire.	Der wiene tekens fan in wenningbrân.
From the beginning, it went wrong.	Fan it begjin ôf gie it mis.
He had only started swimming when he was attacked.	Hy wie pas begûn te swimmen doe't er oanfallen waard.
Base your initial estimate on past experience.	Basearje jo earste skatting op eardere ûnderfining.
She pours some water into a teacup.	Se goot wat wetter yn in teekop.
This material passes easily through a fine sieve.	Dit materiaal rint maklik troch in fyn sieve.
The cold winter ended abruptly.	De kâlde winter einige abrupt.
She admired the good taste of her mother.	Se bewûndere de goede smaak fan har mem.
A local priest declared a temple sacred.	In pleatslike pryster ferklearre in timpel as hillich.
We are deeply overwhelmed by this event.	Wy binne djip oerstjoer troch dit barren.
The lines progressed slowly.	De rigels gongen stadich foarút.
This region is particularly mountainous.	Dizze regio is benammen bercheftich.
These are the tools of the trade.	Dit binne de ark fan 'e hannel.
The values ​​of the columns of the datset were converted into integers	De wearden fan 'e kolommen fan' e datset waarden omsetten yn heule getallen
What used to take several hours now only lasts minutes.	Wat eartiids ferskate oeren duorre, duorret no mar minuten.
She locks the gate.	Se docht de poarte op slot.
A thick river flowed gently along solid bridges.	In dikke rivier streamde sêft lâns stevige brêgen.
Cotton and tobacco are widely grown here	Katoen en tabak wurde hjir breed ferboud
Instead, she sat down and continued to make the food.	Ynstee gie se sitten en bleau it iten meitsje.
No one knew where he lived.	Nimmen wist wêr't hy wenne.
The forest was declared a national park.	It bosk waard útroppen ta nasjonaal park.
The weather forecast was	De waarberjocht wie
My brother was happy.	Myn broer wie bliid.
Snap, towelly sla.	Snap, towelly sla.
Some albatrosses nest on remote islands.	Guon albatrossen nestelje op ôfstân eilannen.
That reading was fascinating.	Dy lêzing wie fassinearjend.
Do not be so afraid of experimental animals.	Wês net sa bang foar proefdieren.
Many people watched the fight.	In mannichte minsken seach nei de striid.
Fish contain large amounts of protein.	Fisk befetsje grutte hoemannichten proteïne.
She had barely arrived when the bus was driving.	Se wie amper oankommen doe't de bus ried.
Time that is just quiet helps to reduce stress.	Tiid dy't gewoan stil is, helpt om stress te ferminderjen.
The priest was suddenly beaten.	De pryster waard ynienen slein.
Both faith and reason are pillars of human faith.	Sawol leauwe as ferstân binne pylders fan minsklik leauwen.
These seeds are planted on the surface.	Dizze sieden wurde op it oerflak plante.
The desert is a threat to biodiversity.	De woastyn is in bedriging foar it bioferskaat.
He lived the clichéd bachelor life.	Hy libbe it klisjee frijfeint libben.
This sleek dream machine ran like a cat.	Dizze slanke dreammasine rûn as in kat.
A fire hydrant was in sight.	In brânkraan wie yn it sicht.
The new bridge will reduce a lot of traffic.	De nije brêge sil in soad ferkear ferminderje.
Very hygienic society	Hiel hygiënyske maatskippij
Two women rode to the front.	Twa froulju rieden oan it front.
A train schedule was displayed in one window	In treinrooster waard yn ien finster werjûn
Slowly speaking, he repeated the information.	Stadich pratend herhelle er de ynformaasje.
He looked through the pages of a home page.	Hy seach troch de siden fan in thúsblêd.
The population of the city has more than doubled during that time.	De befolking fan 'e stêd is yn dy tiid mear as ferdûbele.
The river water is too polluted.	It rivierwetter is te fersmoarge.
He was the class clown.	Hy wie de klasse clown.
The room was dark and quiet.	De keamer wie tsjuster en stil.
His car was maintained because he drove there regularly.	Syn auto waard ûnderholden, want hy ried der geregeldwei.
Please release this carefully.	Los dizze asjebleaft foarsichtich.
Birds of prey have acute senses of sight and hearing.	Rôffûgels hawwe akute sintugen fan sicht en gehoar.
Most summers are pretty hot here.	De measte simmers binne hjir frij waarm.
Save all receipts.	Bewarje alle ûntfangsten.
Finally you are done with cleaning the bathroom.	Uteinlik binne jo klear mei it skjinmeitsjen fan 'e badkeamer.
The appearance of a stowaway is a very rare event.	It uterlik fan in stowaway is in tige seldsum barren.
Spain participated in various groups of peoples.	Spanje die mei oan ferskate groepen fan folken.
He was covered in blood and mud.	Hy wie bedutsen mei bloed en modder.
They will travel by helicopter.	Se sille mei de helikopter reizgje.
The use of explosives destroyed the monument.	It brûken fan eksplosiven ferniele it monumint.
She lowered her left hand to her side.	Se liet har lofterhân op har kant sakke.
The chimney of the chimney sweep smoked.	De skoarstien fan de skoarstienveger smookte.
A happy day, peaceful and quiet	In lokkige dei, freedsum en rêstich
The chemicals contaminate the water table.	De gemikaliën fersmoargje de wettertafel.
Would you like some honey?	Wolle jo dêr wat hunich by?
He rode cheerfully home	Hy ried fleurich nei hûs
He worked on the farm.	Hy wurke op 'e pleats.
Give him fresh water.	Jou him swiet wetter.
An army of massive proportions lined up in formation.	In leger fan massive proporsjes opsteld yn formaasje.
Old typewriters have been replaced by personal computers.	Alde skriuwmasines waarden ferfongen troch persoanlike kompjûters.
All teachers spoke eloquently.	Alle dosinten sprieken wolsprekkend.
This language is now part of the official name of the city.	Dizze taal makket no diel út fan de offisjele namme fan 'e stêd.
With how busy you have been lately, you worry.	Mei hoe drok jo it de lêste tiid hawwe, meitsje jo jo soargen.
The singular for a typewriter is developed	It iental foar in skriuwmasine wurdt ûntwikkele
The new law will impose heavy fines on owners.	De nije wet sil de eigners swiere boetes oplizze.
John says he will leave town tomorrow.	John seit dat hy moarn de stêd ferlitten.
He hopes to one day run his own business.	Hy hope op in dei syn eigen bedriuw te betsjinjen.
Have they managed to lasso the elusive black hole?	Ha se it slagge om it ûngrypbere swarte gat te lasso?
The pins were placed at random.	De pins waarden pleatst yn willekeurich.
The High Court refused to intervene.	De hege rjochtbank wegere yn te gripen.
The overpopulated country continues its decline.	It oerbefolke lân set syn delgong troch.
The unexpected twist in the story surprised her.	De ûnferwachte draai yn it ferhaal fernuvere har.
We have spent a lot of time making small repairs.	Wy hawwe in protte tiid bestege oan it meitsjen fan lytse reparaasjes.
The war on terror reached its climax a decade ago.	De oarloch tsjin terreur berikte in desennia lyn syn klimaks.
Haven't you been in an accident?	Hasto net by in ûngelok west?
A shipwright was a small merchant.	In skipstimmerman wie in lyts hannelsman.
Show them that there are many possibilities.	Lit har sjen dat d'r in protte mooglikheden binne.
Thousands of bar stools are in use every day.	Tûzenen barstuollen binne alle dagen yn gebrûk.
The philosopher stated that it is unjust.	De filosoof stelde dat it ûnrjochtfeardich is.
So far not much data is available.	Oant no ta binne d'r net folle gegevens beskikber.
The poem is characterized by its dark imagery.	It gedicht wurdt karakterisearre troch syn tsjustere byldspraak.
Shelves stood high with stacks of packed lunches.	Planken stiene heech mei steapels itenpakketten.
She wrote several novels.	Se skreau ferskate romans.
Many countries rely heavily on fossil fuels.	In protte lannen fertrouwe swier op fossile brânstoffen.
She grabbed the girl's hand in hers and pinched it.	Se pakte de hân fan it famke yn har en knypte dy.
The clock was ticking.	De klok gie.
That is the correct procedure.	Dat is de juste proseduere.
Your children will experience many difficulties.	Jo bern sille in protte swierrichheden ûnderfine.
They refused to wear anything other than black.	Se wegere neat oars as swart te dragen.
Just say no to drugs.	Sis gewoan nee tsjin drugs.
An office is the most important workspace of an office worker.	In buro is de wichtichste wurkromte fan in kantoarmeiwurker.
Some plants are useful for controlling disease.	Guon planten binne nuttich foar it kontrolearjen fan sykte.
The neighborhood was cut off after a massive landslide.	De wyk waard ôfsnien nei in massale ierdferskowing.
It is impossible to say why.	It is ûnmooglik te sizzen wêrom.
How can you segment sentences?	Hoe kinne jo sinnen segmentearje?
Walk around the square three times.	Gean trije kear om it plein hinne.
The man walked with the dog.	De man rûn mei de hûn.
They gave the animals food and water.	Se joegen de bisten iten en wetter.
There will be other trees, other flowers.	Der sille oare beammen, oare blommen.
Many cars and buses use gasoline.	In protte auto's en bussen brûke benzine.
The floor was covered with large pillows.	De flier wie bedekt mei grutte kessens.
The factors that contributed to this epidemic were mainly political.	De faktoaren dy't bydroegen oan dizze epidemy wiene benammen polityk.
The designation is clear.	De oantsjutting is dúdlik.
He was famous for his philosophy.	Hy wie ferneamd om syn filosofy.
The hunger was palpable in the air.	De honger wie taastber yn de loft.
Instead of working, some employees prefer to play computer games.	Yn stee fan wurkjen spylje guon meiwurkers leaver komputerspultsjes.
My hopes dropped.	Myn hope sakke.
The tourists arrived last month.	De toeristen kamen ferline moanne oan.
Almost half of the work done here is about clay.	Hast de helte fan it wurk dat hjir dien wurdt, giet om klaai.
Drag the orange along the surface.	Sleep de oranje lâns it oerflak.
We were amazed by the terrible silence around us.	Wy wiene ferbjustere troch de skriklike stilte om ús hinne.
You will be responsible for improving their customer assistant.	Jo sille ferantwurdlik wêze foar it ferbetterjen fan har klantassistint.
That old woman could not count to ten.	Dat âld wyfke koe net oant tsien telle.
Other cultures consider this feature to be ugly.	Oare kultueren beskôgje dizze funksje as ûnsjoch.
The soldier stuck his sword deep into the man's heart.	De soldaat stiek syn swurd djip yn it hert fan de man.
It's nice to get out of there.	It is moai om der fan ôf te kommen.
When he sleeps, you go back to sleep.	As hy sliept, geane jo wer yn sliep.
This is the last page of the book.	Dit is de lêste side fan it boek.
She turned away and stared out the window.	Se draaide har ôf en stoarre it rút út.
She unwrapped the dish and put it in the sink.	Se spielde it skûtel ôf en sette se yn 'e wasktafel.
We can not save any more time.	Wy kinne gjin tiid mear sparje.
A fascinating read.	In boeiende lêzing.
His story was unlikely, and she was skeptical.	Syn ferhaal wie ûnwierskynlik, en se wie skeptysk.
He hesitated for a moment.	Hy twifele efkes.
Ways to handle conflicts include negotiation.	Manieren om konflikten te behanneljen omfetsje ûnderhanneljen.
The rule of this ruler was controversial.	De regel fan dizze hearsker wie kontroversjeel.
He looked around, his pupils dilated.	Hy seach om him hinne, syn pupillen waarden útwreide.
The life span of beetles is quite short.	It libben span fan kevers is frij koart.
The nicest person from our team left the company.	De moaiste persoan fan ús team ferliet it bedriuw.
Not many people believe the claims of the government.	Net folle minsken leauwe de oanspraken fan 'e regearing.
He was accused of deliberately taking hostages.	Hy waard derfan beskuldige dat hy mei opsetsin gizelders naam.
If you perform this ritual properly, you will gain great power.	As jo ​​​​dit ritueel goed útfiere, krije jo grutte krêft.
However, he has the right to vote.	Hy hat lykwols stimrjocht.
He measures water in three cups.	Hy mjitte wetter yn trije kopkes.
She can not remember.	Se kin net ûnthâlde.
The farmers discussed whether production would expand.	De boeren bepraten oft de produksje útwreidzje soe.
The weather here can be unpredictable.	It waar kin hjir ûnfoarspelber wêze.
The shining starlight above him reminded him of home.	It glimmende stjerreljocht boppe him die him tinken oan hûs.
The absence of adverse symptoms is reassuring.	It ûntbrekken fan ûngeunstige symptomen is gerêststellend.
Everyone had their warm clothes dressed before they left.	Elkenien hie har waarm klaaid foardat se fuortgeane.
The delicate bloom rained down like snow.	De delikate bloei reinde del as snie.
My neighbor is very nice.	Myn buorman is hiel aardich.
The morning of the following year was peaceful.	De moarn it jiers dêrop wie freedsum.
My uncle is a very tall man.	Myn omke is in tige lange man.
Place these flowers in a vase with water.	Plak dizze blommen yn in faas mei wetter.
We hope for rain this season.	Wy hoopje dit seizoen op rein.
There comes a chance, but he has to refuse it.	Der komt in kâns, mar hy moat it wegerje.
The architect committed a crime more than ten years ago.	De arsjitekt hat mear as tsien jier lyn in misdriuw begien.
They met in a quiet bar.	Se moete yn in stille bar.
Try to guess who won the election.	Besykje te rieden wa't de ferkiezing wûn.
However, the specific character of the monument was unclear.	It spesifike karakter fan it monumint wie lykwols ûndúdlik.
The planets reflect their light.	De planeten reflektearje har ljocht.
The word processor has an autosave function.	De tekstferwurker hat in autosave-funksje.
Six thousand doctors protested.	Seistûzen dokters protestearren.
Eyes glazed over, he mumbled to himself.	Eagen glêzen oer, hy mompele yn himsels.
We resulted in failure.	Wy resultearren yn mislearring.
The cobbled auditorium was quiet.	It kobbewebede auditorium wie stil.
We have already used all our savings.	Wy hawwe al ús sparjen al brûkt.
Another hike was ahead.	In oare kuiertocht wie foarearst.
They raised concerns about the possible consequences.	Se makken har soargen oer de mooglike gefolgen.
Remote islands are often hit by storms.	Op ôfstân eilannen wurde faak troffen troch stoarmen.
Have you recently done any shopping in the mall?	Hawwe jo koartlyn in winkel dien yn it winkelsintrum?
To drive a taxi, you must have a license.	Om in taksy te riden, moatte jo in lisinsje hawwe.
The factory closed four years ago.	It fabryk gie fjouwer jier lyn ticht.
Many diseases are due to genetic differences.	In protte sykten binne fanwege genetyske ferskillen.
Lin focused herself on the matter at hand.	Lin rjochte harsels op 'e saak oan 'e hân.
The fruit is ripe.	De frucht is ryp.
One solution is to provide education for everyone.	Ien oplossing is it jaan fan ûnderwiis foar elkenien.
We enjoyed our meal in great comfort.	Wy genoaten fan ús miel yn grutte treast.
Nothing will stop one from changing his mind.	Neat sil ien stopje om syn gedachten te feroarjen.
The population of the city was booming.	De befolking fan 'e stêd wie booming.
Sometimes boundaries are crossed by a misunderstanding.	Soms wurde grinzen oerstutsen troch in misferstân.
He was set on fire.	Hy waard yn 'e brân stutsen.
It had the clarity of crystal.	It hie de dúdlikens fan kristal.
The researchers proposed an alternative theory.	De ûndersikers stelden in alternative teory foar.
Hot tea relaxes tense muscles.	Hot tee ûntspant spande spieren.
There's a big red telephone booth here.	D'r is hjir in grutte reade tillefoanhokje.
Willows are cultivated for their long, flexible branches.	Wilgen wurde kultivearre foar har lange, fleksibele tûken.
They would throw him into the pit.	Se soene him yn 'e kûle smite.
Temperatures in the universe of the story are extreme.	Temperatueren yn it universum fan it ferhaal binne ekstreem.
An identical car was seen weeks later.	In identike auto waard wiken letter sjoen.
It goes without saying that students have priority.	It seit himsels dat studinten foarrang hawwe.
The test only measures your muscle function.	De test mjit allinich jo spierfunksje.
The prisoner was brought out of prison in chains.	De finzene waard yn keatlingen út de finzenis brocht.
The musician's performance was breathtaking.	It optreden fan de muzikant wie adembenemend.
Some animals are considered very special.	Guon bisten wurde beskôge as heul spesjaal.
Snoopy made his daily appearance.	Snoopy makke syn deistige ferskining.
The landscape is trimmed with farms.	It lânskip is besunige mei pleatsen.
After a short time, his mood improved.	Nei in koarte tiid waard syn stimming better.
Girls run fast to class.	Famkes rinne fluch nei de klasse.
The weak economy has hit tourism.	De swakke ekonomy hat it toerisme rekke.
The local shopkeeper found this unacceptable.	De pleatslike winkelman fûn dat dit net akseptabel wie.
Our neighbors had disposed of their trash responsibly.	Us buorlju hiene harren jiskefet ferantwurde ôffierd.
Six tourists were admitted to the hospital.	Seis toeristen waarden opnaam yn it sikehûs.
The soldier buried his face in his hands.	De soldaat begroeven syn gesicht yn syn hannen.
The killer never tried to escape.	De moardner hat nea besocht te ûntkommen.
Her bedroom had no windows.	Har sliepkeamer hie gjin ruten.
These differences need to be cleared up.	Dizze ferskillen moatte wurde wiske.
Toronto, the provincial capital.	Toronto, de haadstêd fan 'e provinsje.
An emergency committee of the government was set up.	In needkommisje fan 'e regearing waard oprjochte.
A fierce storm left many fishermen stranded at sea.	In fûle stoarm liet in protte fiskers op see strâne.
The powerful sun's rays were felt everywhere.	De krêftige sinnestrielen waarden oeral field.
The dialogue was at least simplistic.	De dialooch wie op syn minst simplistysk.
His firm has flourished.	Syn firma hat bloeide.
A hungry man eats nothing.	In úthongere man yt neat.
It has been decided to build a bridge here.	Der is besletten om hjir in brêge te bouwen.
The game called for a bit of strategy.	It spul rôp in bytsje strategy.
Bring an extra pillow.	Bring in ekstra kessen.
The ink felt thick on her fingers.	De inket fielde har dik oan 'e fingers.
Acts of heroism.	Dieden fan heroïsme.
Try to remember the last time you bought something.	Besykje te ûnthâlden de lêste kear dat jo kocht wat.
Mix the snow fruit with the mixed fruit.	Mix de snie fruit mei de mingde fruit.
The windows in our room are usually open.	De ruten yn ús keamer steane meastentiids iepen.
Scientists have discovered a new planet.	Wittenskippers hawwe in nije planeet ûntdutsen.
They met for drinks.	Se moete foar drankjes.
The zookeeper saw three monkeys jump out of it	De bistetúnwachter seach trije apen springe út 'e
The results will be closely monitored.	De resultaten sille nau yn 'e gaten wurde.
A lot of meat is bad for you.	In protte fleis is min foar dy.
The bomb exploded four minutes later.	De bom ûntplofte fjouwer minuten letter.
The choir sang cheerfully.	It koar song fleurich.
It is difficult to determine when exactly this happened.	It is dreech om te bepalen wannear't it krekt bard wie.
The sword was forged with a very secret process.	It swurd waard smeid mei in heul geheim proses.
The company has a retirement plan.	It bedriuw hat in pensjoenplan.
Sometimes big men and women take risks.	Soms nimme grutte manlju en froulju risiko's.
The man's breath began to rage.	De azem fan de man begûn te razen.
The drink had a distinctly pungent odor.	De drank hie in dúdlik skerpe rook.
The flow of traffic slowed down.	De trochstreaming fan ferkear rekke fertraging.
Look carefully for a message like this.	Sjoch foarsichtich foar in meidieling lykas dizze.
She climbed to the top of the table.	Se klom boppe op 'e tafel.
She crawled into her chair.	Se krûpte yn har stoel.
As the railroad grew, so did his responsibility.	As it spoar groeide, sa naam syn ferantwurding.
Microscopic traces have cataracts.	Mikroskopyske sporen hawwe katarakten.
The lava flowed many miles.	De lava streamde in protte kilometers.
She could not trust him.	Se koe him net fertrouwe.
The scientists studied a particular enzyme.	De wittenskippers studearre in bepaald enzyme.
Water spoiled for choice.	Wetter bedoarn foar kar.
The poor listener had no choice.	De earme harker hie gjin kar.
She walked over to him, kissing him heavily.	Se rûn op him ta, tútsje him swier.
They are planning a future with him.	Se plannen in takomst mei him.
Italian food is delicious.	Italjaansk iten is lekker.
A perennial habit, for many of these things.	In perennial gewoante, foar in protte fan dizze dingen.
Bacteria and viruses need water to survive.	Baktearjes en firussen hawwe wetter nedich om te oerlibjen.
These are common words.	Dit binne gewoane wurden.
The criminal had numerous previous convictions.	De krimineel hie tal fan eardere feroardielingen.
A piece of goose flies overhead.	In stik guozzen fljocht boppe.
Cities in this region are known for their poetry.	Stêden yn dizze regio binne bekend om har poëzij.
Crickets are often found in temperate climates.	Crickets wurde faak fûn yn temperearre klimaten.
My house remains inaccessible, as always.	Myn hûs bliuwt ûnberikber, lykas altyd.
He stared at the strangers with non-blinking eyes.	Hy stoarre de frjemdlingen mei net-knipperjende eagen oan.
It's too expensive, but the food is good.	It is te djoer, mar it iten is goed.
The highest peak in the whole country.	De heechste pyk yn it hiele lân.
He went on to describe the film.	Hy bleau de film te beskriuwen.
The younger generation is starting to demand their place	De jongere generaasje begjint har plak te freegjen
The building was once used as a hospital.	It gebou waard eartiids brûkt as sikehûs.
This international airport is of great importance.	Dit ynternasjonale fleanfjild is fan grut belang.
The band's music ran across the hall.	De muzyk fan de band rûn de seal oer.
The essential ingredient is oil.	De essensjele yngrediïnt is oalje.
There are no set rules when financing a business.	D'r binne gjin fêste regels by finansiering fan in bedriuw.
A body of water near mountains becomes a lake.	In wetter lichem by bergen wurdt in mar.
On the table she pours boiling water into a cup.	Op 'e tafel geat se siedend wetter yn in beker.
A truck with products arrived this morning.	In frachtwein mei produkten kaam fannemoarn oan.
She advised him to take another route.	Se advisearre him in oare rûte te nimmen.
A salamander casts a shadow.	In salamander smyt in skaad.
His family had never seen him so grumpy.	Syn famylje hie him noch nea sa nors sjoen.
The laboratory tests are confidential.	De laboratoariumtests binne fertroulik.
There was a loud scream.	Der wie in lûde gjalp.
The tractor sank into the mud.	De trekker sakke yn de modder.
The goals need to be reviewed.	De doelen moatte wurde herzien.
These large desert flowers bloom in spring.	Dizze grutte woastynblommen bloeie yn 'e maitiid.
The rivers flow into the sea.	De rivieren streame yn 'e see.
This "liquid" will not separate.	Dizze "floeistof" sil net skiede.
Imagine your city center, full of clutter.	Stel jo binnenstêd foar, fersmoarge fan oerlêst.
Just a moment!	Noch even!
The car emits toxic fumes.	De auto stoart giftige dampen út.
She could not understand its meaning.	Se koe syn betsjutting net begripe.
Please take me to the airport.	Nim my asjebleaft nei it fleanfjild.
She does not have much money.	Se hat net folle jild.
Forest fires are not uncommon in this region.	Boskbrannen binne net ûngewoan yn dizze regio.
The kits have improved dramatically in recent years.	De kits binne de lêste jierren dramatysk ferbettere.
The protein sequences differ each time.	De proteïnesekwinsjes ferskille elke kear.
The small lagoon was surrounded by reed.	De lytse lagune waard omjûn troch reid.
These months are exceptionally warm.	Dizze moannen binne útsûnderlik waarm.
The priest will be here for a moment.	De pryster sil hjir in momint wêze.
There are three primary colors.	Der binne trije primêre kleuren.
This is the royal seal.	Dit is it keninklike segel.
Here are schools for the disabled.	Hjir binne skoallen foar handikapten.
She closed her eyes and thought of the dream.	Se die de eagen ticht en tocht oan de dream.
You will need two liters of milk for this cake.	Jo sille twa liter molke nedich hawwe foar dizze taart.
She was overwhelmed with joy.	Se wie oerstjoer fan blydskip.
Gather a large crowd to say goodbye to the pop star.	In grutte mannichte sammele om de popstjer ôfskied te nimmen.
The astronomer made another observation.	De astronoom makke in oare observaasje.
His round face smiled of sweat.	Syn rûne gesicht glimke fan swit.
Crimes against women are uncommon here.	Misdieden tsjin froulju binne hjir ûngewoan.
It's extremely cold in this country!	It is ekstreem kâld yn dit lân!
The easy yet appealing image.	It maklike noch oansprekkende byld.
Although he is quite old,	Hoewol't hy nochal âld is,
Adam searched.	Adam suchte.
It was very dark.	It wie tige tsjuster.
Recent research suggests that happiness is a universal human goal.	Resint ûndersyk suggerearret dat lok in universele minsklike doelstelling is.
So, "what's for food?" 	Dus, "wat is foar iten?"
he asked.	hy frege.
Everyone in the class gave the presentations.	Elkenien yn 'e klasse joech de presintaasjes.
Arithmetic is the foundation on which we build.	Aritmetika is de basis dêr't wy op bouwe.
The house was built in the eighteenth century	It hûs waard boud yn de achttjinde iuw
Farmers were told not to destroy their crops.	Boeren waarden ferteld har gewaaksen net te ferneatigjen.
The junta has close ties with the army.	De junta hat nauwe bannen mei it leger.
Fine, but do not forget the part that these are secret.	Fijn, mar ferjit it diel net dat dizze geheim binne.
She fights against the almost overwhelming sunlight.	Se focht tsjin it hast oerweldigjende sinneljocht.
They agreed to adopt him.	Se hawwe ôfpraat om him oan te nimmen.
A group of highly trained professionals studied the problem.	In groep heech oplate professionals studearre it probleem.
This tea is bitter.	Dizze tee is bitter.
She looked like her mother.	Se like op har mem.
The cat climbed on the frame.	De kat klom op it frame.
Would you please cover the table?	Wolle jo de tafel asjebleaft dekke?
That should be the new chief.	Dat moat de nije opperhaad wêze.
The floor is made of slate.	De flier is makke fan leisteen.
The supply of fresh water is greatly increased.	De oanfier fan swiet wetter is bot oerhelle.
Working on the mechanism can take hours.	Wurk oan it meganisme kin oeren duorje.
He traveled the world as a young man.	Hy reizge de wrâld as in jonge man.
The trend for bureaucracy is towards decentralization.	De trend foar burokrasy is nei desintralisaasje.
The leaders held a meeting.	De lieders holden in gearkomste.
The border between states is usually along a mountain range.	De grins tusken steaten is meastentiids lâns in berchketen.
Visit our office for more information about our company.	Besykje ús kantoar foar mear ynformaasje oer ús bedriuw.
There are, of course, some people who disagree with this view.	Der binne fansels guon minsken dy't it net iens binne mei dizze opfetting.
The second round of city cuts is expected.	De twadde ronde fan besunigings fan 'e stêd wurdt ferwachte.
Some elements are difficult to remove.	Guon eleminten binne dreech te ferwiderjen.
The monks bowed respectfully.	De muonts bûgde respektfol.
There is a story about this bridge.	Der is in ferhaal oer dizze brêge.
The duke was grateful for her service.	De hartoch wie tankber foar har tsjinst.
The professor's lecture began.	De lêzing fan de professor begûn.
She was in despair.	Se wie yn wanhoop.
She read him from the newspaper.	Se lies him út 'e krante.
Scientists hypothesize that the world was round.	Wittenskippers hypoteze dat de wrâld rûn wie.
We thought he was murdered.	Wy tochten dat er fermoarde wie.
The religious leader forbade the congregation to drink.	De religieuze lieder ferbea de gemeente om te drinken.
The extra cost will add to our cost.	De ekstra kosten sille tafoegje oan ús kosten.
Her happiness is of the utmost importance to me.	Har lok is foar my fan it grutste belang.
Fall into a rage.	Falle yn in grime.
Her marching toes were silent on the rice fields.	Har marsjearjende teannen wiene stil op 'e rysfjilden.
From window to window the whole street was on fire.	Fan rút oant rút stie de hiele strjitte yn 'e brân.
The cook smokes while the oven heats up.	De kok smookt wylst de oven opwarmt.
Like wet snow, the boy's tears fell silent.	As wiete snie foelen de triennen fan de jonge stil.
Everyone in the family was busy.	Elkenien yn 'e famylje wie drok.
We walked across the bakery.	Wy gongen oer de bakkerij.
In his youth he was a famous traveler and scholar.	Yn syn jeugd wie hy in ferneamde reizger en gelearde.
Full of challenging questions, he sharpened my knowledge.	Fol mei útdaagjende fragen skerpe hy myn kennis op.
After all, this is an experiment.	Dit is ommers in eksperimint.
A rich man can travel with servants on tow.	In rike man kin reizgje mei feinten op sleeptou.
A warehouse caught fire, destroying a large number of records.	In pakhús fleach yn 'e brân, wêrtroch in grut oantal records ferniele.
Traffic is flowing normally.	Ferkear rint normaal.
My apartment needs to be renovated.	Myn appartemint moat opknapt wurde.
A narrative often arises from the basic truth.	In narratyf ûntstiet faak út 'e basiswierheid.
The school gymnasium was named after him.	De skoalle gymnasium waard neamd nei syn eare.
His statement was seized with silence.	Syn ferklearring waard mei stilte bemachtige.
His behavior was incomprehensible.	Syn gedrach wie ûnbegryplik.
He was last seen at six o'clock.	Hy is om seis oere foar it lêst sjoen.
She denied any knowledge of abuse at the office.	Se ûntkende alle kennis fan mishanneling op it buro.
Why did she leave the window open?	Wêrom liet se it finster iepen?
He would go home.	Hy soe nei hûs ta gean.
The golden king was a popular king.	De gouden kening wie in populêre kening.
A truck loaded with bricks is loaded with bricks.	In frachtwein mei bakstiennen wurdt beladen mei bakstiennen.
It could hardly fit in the boat.	It koe hast net yn 'e boat passe.
The founder revived a lead mining operation.	De oprjochter liet in lead mining-operaasje wer libben.
I have to grow my nails long again.	Ik moat myn neilen wer lang groeie.
Take a taxi home.	Nim in taksy thús.
Thinks the world owes him an existence.	Tinkt dat de wrâld him in bestean skuldich is.
This is an ideal place to live.	Dit is in ideaal plak om te wenjen.
The latest physical evidence of the culture has been found.	It lêste fysike bewiis fan 'e kultuer is fûn.
First, soak the jasmine flowers in water.	Earst, sied de jasmineblommen yn wetter.
Her patients adore her.	Har pasjinten oanbidden har.
The train journey lasted three hours.	De treinreis duorre trije oeren.
The fish was caught with a piece of bread.	De fisk waard fongen mei in stik bôle.
It was used to mark the sunspots.	It waard brûkt om de sinnestikken te markearjen.
I always did not like him.	Ik haw altyd net leuk him.
He could barely read the words on the page.	Hy koe de wurden op de side amper lêze.
Echoing sounds, maybe the barking of coyotes	Echoing lûden, miskien it blaffen fan coyotes
The science of biology is the study of living things.	De wittenskip fan biology is de stúdzje fan libbene dingen.
He is a man who appreciates good food.	Hy is in man dy't wurdearje goed iten.
A green comet flashes across the sky.	In griene komeet flitse oer de loft.
A young woman received a heart transplant.	In jonge frou krige in herttransplantaasje.
You do not want to look too big, do you?	Jo wolle net te grut lykje, wol?
The number of university students increased rapidly.	It tal universitêre studinten naam hurd ta.
The operation is expected to begin shortly.	De operaasje sil nei ferwachting ynkoarten begjinne.
Many of her contemporaries bought elaborate boats.	In protte fan har tiidgenoaten kochten útwurke boaten.
Her necklace glistened in the sunlight.	Har ketting glinstere yn it sinneljocht.
This was the center of trade.	Dit wie it sintrum fan hannel.
Keep the cow away from the dog.	Hâld de ko by de hûn wei.
The sky glowed pink and orange.	De loft gloeide rôze en oranje.
The windows of his house were always open.	De ruten fan syn hûs stiene altyd iepen.
They live in a dilapidated village.	Se wenje yn in ferfallen doarp.
He stared blankly ahead, without any emotions.	Hy stoarre blank foarút, sûnder alle emoasjes.
His body was destroyed by shrapnel.	Syn lichem waard fernield troch skrapnel.
Local priests declared the temple sacred.	Lokale prysters ferklearre de timpel as hillich.
Beautifully she laid a rose over her chest.	Prachtich lei se in roas oer it boarst.
Before help arrived, the women were on fire.	Foardat de help kaam, stienen de froulju oan it brânen.
The snowdrops are blooming early.	De snieklokjes bloeie betiid.
She and her friends are off to see the dolphins.	Sy en har freonen binne fuort om de dolfinen te sjen.
The reforms came too late.	De herfoarmings kamen te let.
This picture book was written by a famous author.	Dit byldeboek is skreaun troch in ferneamde skriuwer.
It was written on a stone tablet.	It wie ynskreaun op in stiennen tablet.
The job required a certain degree of intelligence.	De baan easke in bepaalde graad fan yntelliginsje.
Do not drive while intoxicated.	Net ride wylst dronken.
The brave boy fought the monster and won.	De dappere jonge bestride it meunster en wûn.
An ancient glacier once covered these plains.	In âlde gletsjer besloech dizze flakten eartiids.
The protest sparked a heated debate.	It protest soarge foar in fûleindich debat.
There was some frost last night.	Der hat fannacht wat froast west.
Some truths cannot be denied.	Guon wierheden kinne net ûntkenne wurde.
This hole is slowly closing.	Dit gat wurdt stadichoan ticht.
The female students formed a support group.	De froulike studinten foarmen in stipegroep.
The guards fired a volley into the air.	De bewakers skeaten in volley de loft yn.
Farmers are offered cheap loans.	Boeren krije goedkeape lieningen oanbean.
The detergent should be added to the water.	It ôfwaskmiddel moat oan it wetter tafoege wurde.
Women should not learn such violent skills.	Froulju moatte sokke gewelddiedige feardichheden net leare.
Centuries ago, this area lay under the sea.	Ieuwen lyn lei dit gebiet ûnder de see.
Manage your finances carefully.	Behear de finânsjes foarsichtich.
The curtains were closed.	De gerdinen wiene ticht.
People are taught from an early age to never mess around.	Minsken wurde fan jongs ôf leard om noait te rommeljen.
Nekou rubbed her eyes.	Nekou wreau har eagen.
Water is just a liquid form of ice.	Wetter is gewoan in floeibere foarm fan iis.
It's double the height we want.	It is dûbel de hichte dy't wy wolle.
There are variations of enjoyment.	Der binne fariaasjes fan genietsje.
They wait patiently for their turn.	Se wachtsje geduldich op har beurt.
He was amazed by the beauty of the village.	Hy wie ferbjustere troch de skientme fan it doarp.
When the baby cried,	As de poppe skriemde,
In fact, no human can live without breathing.	Eins kin gjin minske libje sûnder sykheljen.
He was dripping wet.	Hy wie drippenwet.
A neighborhood like this is rare.	In buert as dizze is seldsum.
According to police, the man beat his wife.	Neffens de plysje hat de man syn frou slein.
Some of the best stories are told in verse.	Guon fan 'e bêste ferhalen wurde ferteld yn fersen.
I was allowed into the museum.	Ik mocht it museum yn.
The poor were hungry and bare feet.	De earmen wiene honger en bleate fuotten.
We have a duty to protect the city from attacks.	Wy hawwe in plicht om de stêd te beskermjen tsjin oanfallen.
The birds flew around.	De fûgels fleagen om.
The prompt is on the blackboard straight ahead.	De prompt is op it swartboerd rjocht foarút.
He published many books, but a few were successful.	Hy publisearre in protte boeken, mar in pear wiene suksesfol.
Please run, the wind is cold.	Rin asjebleaft, de wyn is kâld.
He hates despondency,	Hy hate moedeloosheid,
Choose one or two flavors.	Kies ien of twa smaken.
This species is on the verge of extinction.	Dizze soarte stiet op 'e râne fan útstjerren.
I set the table for dinner.	Ik dekke de tafel foar it iten.
Macaroni and cheese is typical fare here.	Macaroni en tsiis is hjir typysk fare.
His role is the most important in this project.	Syn rol is it wichtichste yn dit projekt.
I hope this war does not escalate.	Ik hoopje dat dizze oarloch net eskalearret.
The burned material had no use.	It ferbaarnde materiaal hie gjin nut.
You're hopeless.	Do bist hopeleas.
The great expansion of the ocean	De grutte útwreiding fan 'e oseaan
The daily temperature varies very little.	De deistige temperatuer fariearret hiel lyts.
The soup ran out of the fridge.	It sop rûn út 'e kuolkast.
It will not take long to show results.	It sil net lang duorje om resultaten sjen te litten.
The water is always clean.	It wetter is altyd skjin.
New research has shown that horses communicate through body language.	Nij ûndersyk hat útwiisd dat hynders kommunisearje fia lichemstaal.
The moon rose in the east.	De moanne kaam op yn it easten.
He was invited to the royal banquet.	Hy waard útnoege foar it keninklik banket.
The cabinet approved two new laws yesterday.	It kabinet hat juster twa nije wetten goedkard.
The public has the right to say so.	It publyk hat it rjocht om dat te sizzen.
The owl sat motionless.	De ûle siet roerleas.
So they lost the race by half a minute.	Sa ferlearen se de race mei in heale minút.
He states that religion is a system of constructions.	Hy stelt dat religy in systeem fan konstruksjes is.
The flood victims were poor.	De oerstreamingsslachtoffers wiene earm.
The stream was a beautiful sight.	De stream wie in prachtich gesicht.
They started talking.	Se begûnen te praten.
This ability diminished rapidly.	Dit fermogen fermindere gau.
This is the street where you used to live.	Dit is de strjitte dêr't jo eartiids wennen.
She heard the engines underneath.	Se hearde de motoren derûnder.
There is no easy answer.	Der is gjin maklik antwurd.
The children's laughter broke through the afternoon noses.	It laitsjen fan de bern trochbriek de middeisneas.
You will need a pair of scissors to trim the branches.	Jo hawwe in skjirre nedich om de tûken te trimmen.
The aurora borealis blooms in northern regions.	De aurora borealis bloeit yn noardlike regio's.
She continued to descend to the ground.	Se bleau nei de grûn delsjen.
A track or road will pass through the area.	In spoar of dyk sil troch it gebiet gean.
You won the game.	Jo hawwe it spul wûn.
A red dress hangs neatly in the corner.	In reade jurk hinget kreas yn 'e hoeke.
She got up the next morning.	Se kaam de oare moarns oerein.
Curtains of clouds roared across the sky.	Gerdinen fan wolken raasden oer de loft.
They combed her hair and styled it with gel.	Se kamen har hier en stylen it mei gel.
The woman is deaf.	De frou is dôf.
Among the tasks for managers is reward.	Under de taken foar managers is beleanning.
The agency reports a significant decline in serious crime.	It buro melde in signifikante delgong yn serieuze kriminaliteit.
The meter has been repaired.	De meter is reparearre.
That printer is not working again.	Dy printer wurket wer net.
Some groups continue to protest.	Guon groepen bliuwe protestearje.
Turn off the light, it wastes electricity.	Doch it ljocht út, it fergriemt elektrisiteit.
The kiss left him speechless.	De tút liet him sprakeleas.
A work of art, though technically speaking	In keunstwurk, hoewol technysk sjoen
The passport is in my closet.	It paspoart sit yn myn jasbûse.
Dinner was a feast!	It diner wie in feest!
They seemed to feel something in the air.	Se liken te fielen wat yn 'e loft.
Another cocktail festival was held here.	Hjir is noch in cocktailfestival hâlden.
Venus smiled down at the boy.	Venus glimke del op 'e jonge.
The cat looked restless.	De kat seach ûnrêstich út.
He would not grow up completely normal.	Hy soe net folslein normaal opgroeie.
She saw the needle, but went on anyway.	Se seach de naald, mar gie nettsjinsteande troch.
Steel is strong and durable.	Stiel is sterk en duorsum.
Brush the crumbs from the tabletop.	Borstel de kruimels fan it tafelblad.
Is that from you or from your mother?	Is dat fan jo of fan jo mem?
The humiliated woman slipped away.	De fernedere frou slûpte fuort.
Chemicals can leak from landfills.	Gemikaliën kinne lekke út stoartplakken.
A crowd of people gathered around the stage.	In mannichte minsken sammele om it poadium.
Some shops were open, but most were closed.	Guon winkels wiene iepen, mar de measte wiene ticht.
After all, oil and water do not mix!	Oalje en wetter mingje ommers net!
I had some strawberries and cream.	Ik hie wat aardbeien en room.
Water remains liquid in very low temperatures.	Wetter bliuwt floeiber yn tige lege temperatueren.
The bridge has been reinforced to accommodate the busy traffic.	De brêge is fersterke om it drok ferkear op te fangen.
The chef's uniform consists of a white apron.	It unifoarm fan de sjef bestiet út in wyt foarskot.
She put the eggs in the pan.	Se gie de aaien yn 'e panne.
The store sells many types of alcoholic beverages.	De winkel ferkeapet in protte soarten alkoholyske dranken.
The coal wall will be the subject of further research.	De koalemuorre sil it ûnderwerp fan fierder ûndersyk wêze.
I come from out of town	Ik kom fan bûten de stêd
They refuse both pay and promotion.	Se wegeren sawol lean as promoasje.
Then sweet jasmine blew through the air.	Doe waaide swiete jasmijn troch de loft.
The shopkeeper resented the bad girl.	De winkelman fergriemde nei it minne famke.
She was alone in the office when it happened.	Se wie allinnich op it kantoar doe't it barde.
The survey found that most people prefer local products.	De enkête fûn dat de measte minsken leaver lokale produkten.
She's a good informant.	Se is in goede ynformateur.
A lot of time was spent arguing with managers.	In protte tiid waard bestege oan arguminten mei managers.
The milk died.	De molke stoarre.
We shredded the floorboards.	Wy skuorre de flierplaten.
The thieves stole my car.	De dieven hawwe myn auto stellen.
We debate the rights and injustices of war.	Wy debattearje de rjochten en ûnrjochten fan oarloch.
The mice are hidden in the walls.	De mûzen sitte ferburgen yn de muorren.
This striking old building was used as a meeting place.	Dit opfallende âlde gebou waard brûkt as moetingsplak.
Young children are encouraged to read at an early age.	Jonge bern wurde stimulearre om op jonge leeftyd te lêzen.
A hole has been blown out of the roof.	Yn it dak is in gat útblaasd.
Put the lentils in a bowl.	Set de linzen yn in bak.
We need to check our destination.	Wy moatte ús bestimming kontrolearje.
The team needs a strong new leader.	It team hat in krêftige nije lieder nedich.
Chocolate is extremely harmful to your teeth.	Sûkelade is ekstreem skealik foar jo tosken.
The annoying shrill door sounded.	De ferfelend skrille doarbel klonk.
These people ran away from the enemy.	Dizze minsken rûnen fuort fan 'e fijân.
Many mousses had orange color.	In protte mousses hiene oranje kleur.
She hates wearing uncomfortable shoes.	Se hate it dragen fan ûngemaklike skuon.
He studied for many years.	Hy studearre in protte jierren.
Mapping the brain is an increasingly important area of ​​research.	It yn kaart bringen fan it brein is in hieltyd wichtiger gebiet fan ûndersyk.
The barrista noted that today's weather was unusual.	De barrista konstatearre dat it waar fan hjoed ûngewoan wie.
The truck swerved to improve its trajectory.	De frachtwein swaaide út om syn trajekt te ferbetterjen.
I never knew my father.	Ik koe myn heit noait.
He was a stranger to classical music.	Hy wie in frjemdling foar klassike muzyk.
We offer our help without hesitation.	Wy biede ús help sûnder wifkjen oan.
Blair arrives and is greeted warmly.	Blair komt en wurdt hertlik begroete.
The station was busy.	It stasjon wie drok.
They sell a variety of musical instruments.	Se ferkeapje in ferskaat oan muzykynstruminten.
People have been reading stories for centuries.	Minsken hawwe ieuwenlang ferhalen lêzen.
A chipmunk climbed over the gate into his neighbor's yard.	In chipmunk klom oer it hek op it hôf fan syn buorman.
He was a dedicated biologist.	Hy wie in tawijd biolooch.
Why did they do this?	Wêrom hawwe se dit dien?
The great statesman was famous for his game of chess.	De grutte steatsman wie ferneamd om it skaakspul.
Plants were cultivated for their fruit.	Planten waarden kultivearre foar har frucht.
Thus he began to learn the ancient secrets of kung fu.	Sa begon hy de âlde geheimen fan kung fu te learen.
They went to the mall to shop.	Se gongen nei it winkelsintrum om te winkeljen.
Crime has dropped dramatically.	De kriminaliteit is dramatysk ôfnaam.
The crow roared loudly in warning.	De kraai raasde lûd yn warskôging.
The chance of rescuing the baby was small.	De kâns om de poppe te rêden wie lyts.
The eggs are beaten well.	De aaien wurde goed slein.
Birds return to their roost in the twilight.	Fûgels komme yn 'e skemer werom nei har roaster.
You need to protect your eyes.	Jo moatte jo eagen beskermje.
You have to go, main character.	Jo moatte gean, haadpersoan.
His children often plagued him.	Syn bern pleage him faak.
The speaker's voice sounded through the crowd.	De stim fan de sprekker klonk troch de drokte.
The metamorphosis was great.	De metamorfoaze wie geweldich.
The soldiers stormed the castle.	De soldaten bestoarmen it kastiel.
These machines can process steel faster.	Dizze masines kinne stiel flugger ferwurkje.
The land is fertile enough to support a large population.	It lân is fruchtber genôch om in grutte befolking te stypjen.
I made them some sandwiches.	Ik makke se wat broadsjes.
The dog snorted at him.	De hûn skuorde him tsjin.
The flood threatens homes, businesses and farmland.	De oerstreaming bedrige wenten, bedriuwen en boerelân.
Once in a hundred years.	Ien kear yn de hûndert jier.
Many shops remained closed.	In protte winkels bleaunen ticht.
The snow in the Alps will soon melt.	De snie yn 'e Alpen sil meikoarten smelte.
The army held their ground.	It leger hâldde har grûn.
He attacked her furiously.	Hy foel har fûleindich oan.
This economic crisis will continue for some time to come.	Dizze ekonomyske krisis sil noch in skoft duorje.
That problem needs to be solved.	Dat probleem moat oplost wurde.
This chair was cleverly designed.	Dizze stoel wie tûk ûntwurpen.
A manuscript is a handwritten book.	In manuskript is in mei de hân skreaun boek.
Most of this section is therefore empty.	It grutste part fan dizze seksje is dêrom leech.
Your idea is stupid.	Jo idee is dom.
The children all beamed proudly.	De bern strielen allegear grutsk.
She found it easy to keep her nerve.	Se fûn it maklik om har nerve te hâlden.
The bulldozer lowered the tents.	De bulldozer sloech de tinten del.
The forest was wet and damp.	De bosk wie wiet en fochtich.
There must be a way to escape.	Der moat in manier wêze om te ûntkommen.
Where did that come from?	Wêr kaam dat wei?
African mammals will take time to adjust to the savannah.	Afrikaanske sûchdieren sille tiid nimme om oan te passen oan 'e savanne.
A teacher and a student fell in love.	In learaar en in studint waarden fereale.
You need to align the cutouts vertically on the line.	Jo moatte align de cutouts fertikaal op 'e line.
The number of victims was unknown.	It oantal slachtoffers wie ûnbekend.
She sold her notes and copies of her songs.	Se ferkocht har notysjes en kopyen fan har ferskes.
Is email a good form of communication?	Is e-post in goede foarm fan kommunikaasje?
Enter the number here to follow.	Fier hjir it nûmer yn om te folgjen.
The rich must protect their own interests.	De riken moatte har eigen belangen beskermje.
This sign 'rent a room' must be changed immediately.	Dit teken 'ferhier in keamer' moat fuortendaliks feroare wurde.
The next morning she woke up early.	De oare moarns waard se betiid wekker.
Sleep at least seven or eight hours every night.	Sliepe op syn minst sân of acht oeren elke nacht.
A few miles further the road parted.	In pear kilometer fierderop skeinde de dyk.
I've been really bored lately.	Ik haw my de lêste tiid echt ferfele.
The child indicated that he wanted a piece of cake.	It bern joech oan dat it wol in stik koeke.
His mother was in a car accident.	Syn mem wie yn in auto-ûngelok.
We collect coins to help the poor.	Wy sammelje munten om de earmen te helpen.
More and more children are going to formal school.	Hieltyd mear bern geane nei de formele skoalle.
Smoking in public places is prohibited.	Smoken yn iepenbiere plakken is ferbean.
Many politicians are known for their actions.	In protte politisy binne bekend om har aksjes.
The colder the water, the harder the ice.	Hoe kâlder it wetter, hoe hurder it iis.
The forest is crawling with birds.	De bosk krûpt mei fûgels.
Inhale, fill your lungs.	Nim lucht yn, folje jo longen fol.
The elephant ran to the shelter.	De oaljefant draafde nei de opfang.
A real model of this masterpiece can be seen.	In echt model fan dit masterstik is te sjen.
Capricorns make good leaders.	Capricorns meitsje goede lieders.
In front of the building stood several cars.	Foar it gebou stiene ferskate auto's.
It has not rained for two weeks.	It hat al twa wiken net reind.
Alice noticed tears in his eyes.	Alice fernaam dat der triennen yn syn eagen sieten.
There are so many problems.	Der binne safolle problemen.
The school is actively promoting the bright future of its graduates.	De skoalle befoarderet aktyf de ljochte takomst fan har ôfstudearden.
A royal procession ran down the street.	In keninklike optocht rûn de strjitte del.
The phenomenon is called "weather change".	It ferskynsel wurdt "waarferoaring" neamd.
We have not seen a single white ant.	Wy hawwe net ien wite mier sjoen.
Air pollution is a major problem in these cities.	Luchtfersmoarging is in grut probleem yn dizze stêden.
The king was in no hurry.	De kening hie gjin haast.
The square was full of people.	It plein wie fol mei minsken.
Her father felt it his responsibility to keep the peace.	Har heit fielde it syn ferantwurdlikens om de frede te hâlden.
A large number of experts believe that global warming.	In grut oantal saakkundigen leauwe dat globale opwaarming.
His soft cry echoed in my ears.	Syn sêfte gûle galmt yn myn earen.
Professional dancers are skilled in many styles.	Profesjonele dûnsers binne betûft yn in protte stilen.
The village has a relatively large population.	It doarp hat in relatyf grutte befolking.
His brother is a university lecturer.	Syn broer is in universitêre dosint.
I gave the shopkeeper a wink.	Ik joech de winkelman in knypeach.
If the mixture sows, sow it.	As it mingsel siedt, sied it.
Incidents of drunk driving occur more and more frequently.	Ynsidinten fan dronken riden komme hieltyd faker foar.
The road is not well lit.	De dyk is net goed ferljochte.
An ant is an insect.	In mier is in ynsekt.
Some parts of the building were in ruins.	Guon dielen fan it gebou wiene yn ruïnes.
Conservation groups warned that it would damage marine life.	Bewaringsgroepen warskôge dat it it marinelibben skea soe.
This cheese is crumbly.	Dizze tsiis is brokkelig.
Breaking your word is a very bad thing.	It brekken fan jo wurd is in heul min ding.
When the water is cold, it freezes and becomes ice.	As it wetter kâld is, befriest it en wurdt it iis.
The weather was changing.	It waar wie wikseljend.
The lobby is an elevator.	De lobby is in lift.
Soap dissolves fat much better than detergent.	Soap lost fet folle better op dan detergent.
The city is sinking underground at an accelerating pace.	De stêd sinkt ûndergrûns mei in akselerend tempo.
Tennis players need to serve underhand.	Tennisspilers moatte underhand tsjinje.
The zookeepers deliberately feed them meat.	De bistetúnhâlders fiede har mei opsetsin fleis.
He insisted she leave.	Hy stie der op dat se fuortgie.
So, what can we do?	Dus, wat kinne wy ​​dwaan?
Paul has a way of making everyone feel accepted.	Paul hat in manier om elkenien akseptearre te fielen.
This car is now owned by the government.	Dit auto is no eigendom fan 'e oerheid.
Work for a multinational company.	Wurkje foar in multynasjonaal bedriuw.
In many countries, the middle class is shrinking.	Yn in protte lannen krimpt de middenklasse.
This city is full of history.	Dizze stêd is fol mei skiednis.
The biggest strength of the company is its employees.	De grutste krêft fan it bedriuw is har meiwurkers.
The assassination of the president shocked the world.	De moard op de presidint skokte de wrâld.
The lunches were delicious.	De lunches wiene hearlik.
The adults became angry at the students.	De folwoeksenen waarden lilk op de learlingen.
The manager believes that employees should stay loyal.	De manager fynt dat wurknimmers trou bliuwe moatte.
I wanted to know everything about her.	Ik woe alles oer har witte.
The dentist left a lot to be desired.	De toskedokter liet in soad te winskjen oer.
Such behavior is expected.	Sok gedrach wurdt ferwachte.
Rapid economic growth is destroying our agricultural lifestyle.	Snelle ekonomyske groei ferneatiget ús agraryske libbensstyl.
This bill has been passed into law.	Dit wetsfoarstel is trochgien yn wet.
Teams and managers continued to compile statistics.	Teams en managers gongen troch mei it kompilearjen fan statistiken.
The tea shop was owned by two older sisters.	De teewinkel wie eigendom fan twa âldere susters.
The priest said barges were unclean animals.	De pryster sei dat bargen ûnreine bisten wiene.
It is a thousand kilometers across this great continent.	It is tûzen kilometer oer dit grutte kontinint.
In radio telescope is in radio telescope.	In radioteleskoop is in radioteleskoop.
Camping is prohibited in this park.	Camping is ferbean yn dit park.
It is believed that this bird was extinct.	It wurdt leaud dat dizze fûgel útstoarn wie.
Waste must be disposed of properly.	Offal moat goed ôffierd wurde.
Forests bring many benefits, including a source of wood.	Wâlden bringe in protte foardielen, ynklusyf in boarne fan hout.
He will not succeed!	Hy sil net slagje!
The police are waiting to see you.	De plysjes ferwachtsje dy te sjen.
We need to identify a more effective solution.	Wy moatte in effektiver oplossing identifisearje.
This machine is not set up to make coffee.	Dizze masine is net ynsteld om kofje te meitsjen.
The bank is a subsidiary of a local bank.	De bank is in filiaal fan in pleatslike bank.
There were some shops nearby.	D'r wiene wat winkels yn 'e buert.
Together they make for a great deal.	Tegearre soargje se foar in goede deal.
He smelled strongly of perfume.	Hy rûkte sterk nei parfum.
She described her pet tortoise.	Se beskreau har húsdier tortoise.
Each mine had its own problems.	Elke myn hie har eigen problemen.
The tips alone will not help.	De tips allinich sille net helpe.
The audience was not impressed.	It publyk wie net ûnder de yndruk.
He hopes to nominate her candidate.	Hy hopet har kandidaat te stellen.
She walked to the door, and left the door open.	Se rûn nei de doar, en liet de doar iepen.
Shampoo is produced by mixing vegetable matter with essential oils.	Shampoo wurdt produsearre troch it mingen fan plantaardige saken mei essensjele oaljes.
He stuck his head through the window.	Hy stiek de holle troch it rút.
The procession was led by a brass band.	De optocht stie ûnder lieding fan in brassband.
The tea tasted bitter and astringent.	De tee smakke bitter en astringend.
She left me there, to cheer herself up alone.	Se liet my dêr, om harsels allinne op te fleurjen.
The novelist's novel sold well.	De roman fan de romanskriuwer ferkocht goed.
A red scarf was tied around her head.	Om har holle wie in reade sjaal bûn.
A software company focuses on this area.	In softwarebedriuw rjochtet him op dit gebiet.
They finished in seventh place.	Se einigen op it sânde plak.
More people need medical treatment.	Mear minsken hawwe medyske behanneling nedich.
His almost was as remarkable as his contempt for tradition.	Syn hast wie like opmerklik as syn minachting foar tradysje.
I wonder why the skylight is leaking.	Ik freegje my ôf wêrom't it dakljocht lekt.
He got up quickly.	Hy kaam gau oerein.
A football bounced softly along the road.	In fuotbal sprong sêft lâns de dyk.
The sisters began to rejoice.	De susters bigounen to jubeljen.
She pulled a bile out of her luggage.	Se helle in bile út har bagaazje.
The ruler's minority rule helped cement his power.	De minderheidsregel fan 'e hearsker holp syn macht te cementearjen.
The guerrillas were observed moving through the brush.	De guerrilla's waarden observearre dy't troch de kwast bewegen.
His hair was as light as silk.	Syn hier wie sa licht as siden.
The editors wrote a brief introduction about the book.	De redaksje skreau in koarte ynlieding oer it boek.
Helium and similar gases were first discovered.	Helium en ferlykbere gassen waarden earst ûntdutsen.
The region was known for its scenic beauty.	De regio stie bekend om syn lânskiplike skientme.
The invitation seemed rather interesting.	De útnoeging like nochal nijsgjirrich.
There is a lot of controversy over this issue.	D'r is in protte kontroversje oer dizze kwestje.
The province's new traffic rules were welcomed by drivers.	De nije ferkearsregels fan de provinsje waarden wolkom hjitten troch bestjoerders.
She was not sure which zoo she should go to.	Se wie der net wis fan hokker bistetún se hinne moast.
Please wear clean sneakers.	Draach asjebleaft skjinne sneakers.
She looked at the old sword.	Se seach nei it âlde swurd.
The egg leaks over.	It aai siket oer.
He is a former doctor.	Hy is in eardere dokter.
These files show the scores.	Dizze bestannen litte de skoares sjen.
Push beets through the seed.	Druk beets troch it sied.
They found a hidden room.	Se fûnen in ferburgen keamer.
People in villages used to harvest wheat by hand.	Minsken yn doarpen rispje eartiids weet mei de hân.
A fragment of dubious validity.	In fragmint fan twifele jildichheid.
Some medicines are harmful.	Guon medisinen binne skealik.
The planet's surface is slowly forming, due to volcanic eruptions.	It oerflak fan 'e planeet foarme stadichoan, troch fulkaanútbarstings.
They have a precious commodity on hand.	Se hawwe in kostber guod op 'e hân.
First you need some eggs.	Earst hawwe jo wat aaien nedich.
Guarantees long-term prosperity.	Garandearret wolfeart op 'e lange termyn.
Unreadable documents must be removed.	Unlêsbere dokuminten moatte wurde fuorthelle.
A sandwich with cheese can lift the spirits, especially at lunch.	In sandwich mei tsiis kin de geasten ophelje, benammen by it middeis.
How to make an omelet.	Hoe meitsje in omelet.
She walked with a handball in her step.	Se rûn mei in keatsen yn har stap.
Soon a full moon came up.	Al gau kaam der in folle moanne op.
An old room, in this case an old bathroom.	In âlde keamer, yn dit gefal in âld badhûs.
The water flows slowly through this rock wall.	It wetter streamt stadichoan troch dizze rotswand.
He looks so dreamy, she thought.	Hy sjocht der sa dreamerich út, tocht se.
Would you please give me the salt, please?	Wolle jo my it sâlt oerjaan, asjebleaft?
This island was once part of a tropical archipelago.	Dit eilân wie eartiids diel fan in tropyske arsjipel.
I also drink alcohol.	Ik drink ek alkohol.
The key must be hidden under the doormat.	De kaai moat ferburgen wurde ûnder de doarmat.
The investigators discovered that there were multiple victims.	De ûndersikers ûntdutsen dat der meardere slachtoffers wiene.
Witnesses to the crime refused to testify.	Tsjûgen fan it misdriuw wegeren te tsjûgjen.
People want to be entertained.	Minsken wolle wurde fermakke.
We had lunch and laughed.	Wy ha de middei meipraten en laitsjen.
The carcass was picked clean.	It karkas waard skjin plukt.
This book is hard to read.	Dit boek is dreech om te lêzen.
We went to the store.	Wy gongen nei de winkel.
The prize will be awarded between two winners.	De priis wurdt ferdield tusken twa winners.
There were no cultural or traditional associations in the city.	D'r wiene gjin kulturele of tradisjonele ferienings yn 'e stêd.
The adults saw, but also listened.	De folwoeksenen seagen, mar harken ek.
Their diet is mainly meat, with beans a secondary food.	Har dieet is benammen fleis, mei beantsjes in sekundêr iten.
Many dozens of brave soldiers from both sides were killed.	In protte tsientallen dappere soldaten fan beide kanten waarden fermoarde.
They pay with money.	Se betellen mei jild.
You have to stop playing games.	Jo moatte stopje mei spultsjes.
The famous saw sings a tune.	De bekende seage sjongt in deuntsje.
It broke the hearts of millions.	It bruts de herten fan miljoenen.
The spell is broken.	De tsjoen is brutsen.
The first inhabitants of this region planted wheat.	De earste ynwenners fan dizze regio plante tarwe.
A creaking chirping sound.	In krekel tjirre lûd.
Be involved in the process but have never been in office.	Wês belutsen by it proses, mar haw noait amt west.
He refused to talk about his childhood.	Hy wegere te praten oer syn bernetiid.
He referred to his notes while speaking.	Hy ferwiisde nei syn oantekeningen wylst er praat.
To make the public aware.	Om it publyk bewust te meitsjen.
A marker was made of clay.	In marker waard makke fan klaai.
Please see me privately.	Sjoch my asjebleaft privee.
Where it turns right is left.	Wêr't it rjochts draait is lofts.
We could not say how they were injured.	Wy koenen net sizze hoe't se ferwûne wiene.
The lighting was dim.	De ferljochting wie swak.
The gas pump blew a large blue flame.	De gaspomp blaasde in grutte blauwe flam.
We fight disease by washing our hands.	Wy bestride sykte troch ús hannen te waskjen.
People began to live in these mountains to stay warm.	Minsken begûnen te wenjen yn dizze bergen om waarm te bliuwen.
Many women believe that fashion is superficial.	In protte froulju leauwe dat moade oerflakkich is.
The figure was shocking.	It figuer wie skokkend.
Some pieces are very precious.	Guon stikken binne tige dierber.
Children in poor countries have few or no toys.	Bern yn earme lannen hawwe in pear as gjin boartersguod.
There's a mouse in the kitchen this morning.	Der is fannemoarn in mûs yn 'e keuken.
Her grandfather wrote on an old tablet.	Har pakesizzer skreau op in âld tablet.
Her mood went up.	Har stimming gie omheech.
They started speaking in sign language.	Se begûnen te praten yn gebeartetaal.
He sounded off about the black unemployment.	Hy klonk ôf oer de swarte wurkleazens.
In most national parks, fires are strictly prohibited.	Yn de measte nasjonale parken binne brânen strang ferbean.
Single workers earn more than married workers.	Single arbeiders fertsjinje mear as troude arbeiders.
This unusual discovery will arouse interest.	Dizze ungewoane ûntdekking sil ynteresse opwekke.
Drizel fell slightly from the sky.	Drizel foel licht út 'e loft.
The next thing you knew, he was dead.	It folgjende ding dat jo wisten, hy wie dea.
She was thrown into the air.	Se waard yn de loft smiten.
My gardener plants a lot of herbs in my garden.	Myn túnman plant in protte krûden yn myn tún.
He had a dumb mood all afternoon.	Hy hie de hiele middei in stomme stimming.
Doors open and close.	Doarren iepen en ticht.
Assembly evidence suggests otherwise.	Montage bewiis suggerearret oars.
The dam was completed by the civil engineer.	De daam waard foltôge troch de sivile yngenieur.
Sedatives can quickly relieve anxiety.	Sedativa kinne eangst fluch ferliede.
They encountered a bear.	Se kamen in bear tsjin.
It remains only to clean up the kitchen.	It bliuwt allinne om de keuken op te romjen.
Many companies will reform their partnership this year.	In protte bedriuwen sille dit jier har partnerskip herfoarme.
The surgeon sewed the clip together.	De sjirurch naaide de knip byinoar.
He closed the door behind him.	Hy die de doar efter him ticht.
The street was dark.	De strjitte wie tsjuster.
Make a piece of cheese between each layer.	Meitsje in stik tsiis tusken elke laach.
He ran at a steady, brisk pace.	Hy rûn mei in fêst, flink tempo.
The excitement was contagious.	De opwining wie besmetlik.
This country is famous for its architecture.	Dit lân is ferneamd om syn arsjitektuer.
You have to be careful.	Jo moatte foarsichtich wêze.
Can you tell when it's raining?	Kinne jo sizze wannear't it reint?
The rooms are always clean.	De keamers binne altyd skjin.
They were admitted to the school by exams.	Se waarden troch eksamen ta de skoalle talitten.
Doctors should advise their patients to exercise regularly.	Dokters moatte har pasjinten advisearje om regelmjittich te oefenjen.
She could see his house from afar.	Se koe syn hûs fan fierren sjen.
You can verify tomorrow's weather forecast.	Jo kinne de waarberjocht fan moarn ferifiearje.
The cold mountain air was uplifting.	De kâlde berchloft wie oplibjend.
The water will appear cloudy.	It wetter sil bewolkt ferskine.
The accident caused concern among residents.	It ûngelok soarge foar soarch by omwenners.
This action was condemned by widespread protests.	Dizze aksje waard feroardiele troch wiidferspraat protesten.
The boy continued to write poems.	De jonge gie troch mei it skriuwen fan gedichten.
The older couple recently moved to the city.	It âldere pear ferhuze koartlyn nei de stêd.
Take that woman over there.	Nim dy frou dêr hinne.
The growth in this area is surprising.	De groei yn dit gebiet is ferrassend.
However, many others are not so sure.	In protte oaren binne lykwols net sa wis.
Right or wrong,	Mei rjocht of ferkeard,
The young doctor warned his parents.	De jonge dokter warskôge syn âlden.
The smell of flowers wafted across the meadows.	De geur fan blommen waaide oer de greiden.
He has some serious mental deficiencies.	Hy hat wat serieuze mentale tekoarten.
Many fish now carry plastic waste.	In protte fisken drage no plestik ôffal.
The professor has apparently failed to understand his subject.	De heechlearaar is blykber net slagge om syn ûnderwerp te begripen.
The sun stood high in the bright sky.	De sinne stie heech oan 'e ljochte loft.
Most argue that school should be compulsory.	De measten pleitsje dat skoalle ferplicht wurde moat.
For a while he held her hand.	In skoft hold er har hân fêst.
First, he washed the dish.	Earst woske er de skûtel.
Traces of flour stick to this pan.	Spoaren fan moal kleven oan dizze panne.
She seemed to have a problem with the cars.	Se like in probleem te hawwen mei de auto's.
Do not play golf until you are sure you know the rules.	Spielje net golf oant jo wis binne dat jo de regels kenne.
The use of stainless steel pots ensures food safety.	It brûken fan roestfrij stiel potten soarget foar itenfeiligens.
There is hope for all.	Der is hope foar allegear.
After her shift, she slept for two hours.	Nei har ferskowing sliepte se twa oeren.
The mob rule has been broken.	De mob-regel is brutsen.
According to some scientists, the universe is expanding.	Neffens guon wittenskippers wreidet it universum út.
Equipment operators work long hours.	Equipment operators wurkje lange oeren.
His teeth were ridiculously large.	Syn tosken wiene bespotlik grut.
Do not be so scattered.	Wês net sa ferspraat.
Some records were kept, perhaps in clay tablets.	Guon records waarden bewarre, miskien yn klaaitabletten.
She was so happy that she had to kiss him right away.	Se wie sa bliid dat se him daliks tútsje moast.
A large percentage of the population consists of food aid.	In grut persintaazje fan de befolking bestiet út itenhelp.
Furnishing is more expensive than you hope.	De ynrjochting is djoerder dan jo hope.
Our results are consistent with this idea.	Us resultaten binne yn oerienstimming mei dit idee.
Was the hike difficult?	Wie de hike dreech?
Where is your medicine?	Wêr is dyn medisinen?
A scroll was placed in his outstretched hands.	In boekrôle waard yn syn útstutsen hannen pleatst.
Paint the wood black.	Skilderje it hout swart.
With long, slender legs we can move fast.	Mei lange, slanke skonken kinne wy ​​fluch bewege.
The soup is hot.	De sop is waarm.
The city is home to three million people.	De stêd is thús oan trije miljoen minsken.
Cycling is a convenient form of transportation.	It fytsen is in gaadlike foarm fan ferfier.
Most countries are represented.	De measte lannen binne fertsjintwurdige.
Let's use decent grammar, please.	Litte wy fatsoenlike grammatika brûke, asjebleaft.
The leader was rumored to have been overthrown.	De lieder waard geroften dat er omkeard wie.
The hills here are too steep to cultivate.	De heuvels hjir binne te steil om te kultivearjen.
The strike was organized in secret.	De staking waard yn it geheim organisearre.
For many, they are symbols of wealth.	Foar in protte binne se symboalen fan rykdom.
He was hated by gang members.	Hy waard hate troch bendeleden.
It is a matter of supply and demand.	It is in kwestje fan fraach en oanbod.
Close analysis is needed to identify these important issues.	Nauwe analyse is nedich om dizze wichtige problemen te identifisearjen.
He was diagnosed with hypertension.	Hy krige de diagnoaze fan hypertensie.
It was not easy to get a job as a dishwasher.	It wie net maklik om in baan as ôfwaskmasine te krijen.
The harsh climate of the region has prevented settlement.	It hurde klimaat fan 'e regio hat delsetting foarkommen.
She also heard another sound.	Se hearde ek in oar lûd.
Scientists were successful in synthesizing the first synthetic polymer.	Wittenskippers wiene suksesfol yn it synthesisearjen fan it earste syntetyske polymeer.
The track system uses a variety of cars.	It spoarsysteem brûkt in ferskaat oan auto's.
With the bustle of tourists, this park is often full.	Mei de drokte fan toeristen is dit park faak fol.
This village was once an immigration point for emigrants.	Dit doarp wie eartiids in immigraasjepunt foar emigranten.
Our status will be elevated to senior partner.	Us status sil wurde ferheft ta senior partner.
Young children are naturally curious.	Jonge bern binne fan natuere nijsgjirrich.
Remember how isolated the village is.	Tink derom hoe isolearre it doarp is.
The new product was immediately successful.	It nije produkt wie direkt suksesfol.
Life is unpredictable.	It libben is ûnfoarspelber.
These wild flowers are in full bloom.	Dizze wylde blommen binne yn folle bloei.
The resolution was overwhelmingly adopted.	De resolúsje waard oerweldigjend oannommen.
The diamond glitters in the moonlight.	De diamant glinstert yn it moanneljocht.
His senses were suddenly distorted.	Syn sinnen wiene ynienen ferfoarme.
They make a rough racket.	Se meitsje in rûch racket.
This road is famous for its hairpin bends.	Dizze dyk is ferneamd om syn haarspeldbochten.
Thousands of years ago, humans were nomads.	Tûzenen jierren lyn wiene minsken nomaden.
He studied many languages ​​at school.	Hy studearre in protte talen op skoalle.
Writing is a manly process.	Skriuwen is in mânske proses.
Her temperament is calm but fierce.	Har temperamint is kalm, mar fûl.
The blizzard will last for several days.	De blizzard sil ferskate dagen duorje.
The fountain was surrounded by a small park.	De fontein waard omjûn troch in lyts park.
The congregation sang hymns together.	De gemeente song tegearre lofsangen.
There are a few people who like to swim.	Der binne in pear minsken dy't graach swimme.
The two-year program is intensive.	It twajierrige programma is yntinsyf.
The researchers were stunned.	De ûndersikers wiene ferbjustere.
Her friend's room was a mess.	De keamer fan har freon wie in puinhoop.
The wind blew bitterly cold air.	De wyn waaide bittere kâlde loft.
He ran and jumped down.	Hy rûn en sprong del.
The other little bear answered.	De oare lytse baarch antwurde.
Many explorers came on their quest to find new lands.	In protte ûntdekkingsreizgers kamen om op har syktocht om nije lannen te finen.
The farmer heard a rustle in the thick bushes.	De boer hearde in ritsje yn 'e dikke boskjes.
The criminal had a history of violence.	De krimineel hie in skiednis fan geweld.
He was wearing a tuxedo.	Hy hie in smoking oan.
The attraction of sport for many is violence.	De attraksje fan sport foar in protte is it geweld.
The drug has harmful side effects.	It medisyn hat skealike side-effekten.
The mixture takes a while to thicken.	It mingsel duorret in skoft om te dikke.
The will was read aloud.	It testamint waard foarlêzen.
The teacher found it difficult to go.	De learaar fûn it dreech om te gean.
This building is too expensive!	Dit gebou is te djoer!
The price of gasoline is historically high.	De priis fan benzine is histoarysk heech.
The snake, raised its head, sat down.	De slange, tilde de holle op, siet.
She bit her lower lip.	Se beet har ûnderlippe.
It is essential that we regulate the noise level.	It is essinsjeel dat wy de lûdsoerlêst regelje.
The road crosses a series of small buildings.	De dyk krúst in rige lytse gebouwen.
Fix, repair and repair your clothes.	Fixearje, reparearje en reparearje jo klean.
Each item requires a separate application.	Elk item fereasket in aparte applikaasje.
Cities and villages merge as one.	Stêden en doarpen fusearje as ien.
Then she became an angry woman.	Dêrnei waard se in lilke frou.
He might have made a joke.	Hy hie miskien in grapke makke.
We send our condolences to the family.	Wy stjoere ús meilibjen nei de famylje.
The alarm clock rings.	De wekker rinkelt.
It is often criticized as a form of torture.	It wurdt faak bekritisearre as in foarm fan marteling.
The thief grinned manically at the spot.	De dief gnyske manialik op it plak.
The silence was immediately restored.	De stilte waard fuortendaliks werombrocht.
The employee was fired after stealing from the cash register.	De meiwurker waard ûntslein nei stellerij út de kassa.
You're wasting money, that's her.	Jo fergrieme jild, dat is se.
Like most families, they watched television at night.	Lykas de measte húshâldings seagen se jûns televyzje.
Try to limit exposure to daylight.	Besykje bleatstelling oan deiljocht te beheinen.
The sky was cloudy, making the stars difficult to see.	De loft wie bewolkt, wêrtroch't de stjerren dreech te sjen wiene.
To prevent this, farmers used pesticides.	Om dat foar te kommen, brûkten boeren bestridingsmiddels.
Many of the animals have been eliminated.	In protte fan de bisten binne eliminearre.
Yet no one knows his secrets.	Dochs wit gjinien syn geheimen.
Usernames and passwords cannot be reused.	Brûkersnammen en wachtwurden kinne net opnij brûkt wurde.
The robbers ran through the hotel room.	De oerfallers rûnen de hotelkeamer troch.
Forests are important in reducing the effects of global warming.	Wâlden binne wichtich foar it ferminderjen fan de effekten fan opwaarming fan de ierde.
The storm clouds quickly swept across the sky.	De stoarmwolken skuorden rap oer de loft.
The primary responsibility of the car owner is to maintain his car.	De earste ferantwurdlikens fan de autoeigner is om syn auto te ûnderhâlden.
The lamb was delicious.	It laam wie hearlik.
The sphinxes did not function normally.	De sfinksen diene net normaal.
The measurements were accurate.	De mjittingen wiene krekt.
He speaks very fast.	Hy praat hiel fluch.
So make sure you read the instructions carefully.	Dus wês wis dat jo de ynstruksjes sekuer lêze.
First, peel the potatoes.	Earst, skilje de ierappels.
She is busy meeting her deadline.	Se is drok dwaande mei it halen fan har deadline.
These figures are incorrect.	Dizze sifers binne ferkeard.
A straw hat for tomorrow.	In strie hoed foar moarn.
The time has come to pay more attention to immigration.	De tiid is kommen om mear omtinken te jaan oan ymmigraasje.
It took three hours to reach the top.	It duorre trije oeren om de top te berikken.
The effort helped to bring this epidemic to an end.	De ynspanning holp om dizze epidemy ta in ein te bringen.
Her older sister, too, died recently.	Har âldere suster, ek, ferstoar koartlyn.
He was forced to work in a sweatshop.	Hy waard twongen om te wurkjen yn in sweatshop.
Additional stars are parked nearby.	Oanfoljende stjerren wurde parkeare tichtby.
This car needs new tires.	Dizze auto hat nije bannen nedich.
Work on a bridge has begun.	It wurk oan in brêge is úteinset.
The temple is located on a popular tourist route.	De timpel leit op in populêre toeristyske rûte.
He took his seat in the bus.	Hy naam syn sit yn 'e bus.
Dip the carrot into the vinegar.	Dip de woartel yn 'e jittik.
Trees along the riverbank were gilded in cool, welcome shade.	Beammen lâns de rivieroever waarden fergulde yn koele, wolkom skaad.
We were walking through the woods when the bear attacked.	Wy rûnen troch de bosk doe't de bear oanfoel.
Smoking is prohibited on this train.	Smoken is ferbean op dizze trein.
The beetle has spots on its abdomen.	De kever hat plakjes op 'e búk.
A warm yellow glow filled the room.	In waarme giele gloed fol de keamer.
The ring floated gently in the water.	De ring sweefde sêft yn it wetter.
Wearing red lipstick was all the rage.	It dragen fan reade lippenstift wie al de woede.
The factory recently installed new pollution controls.	It fabryk hat koartlyn nije fersmoargingskontrôles ynstallearre.
Prayers for rain were answered.	Gebeden foar rein waarden beantwurde.
A map on the wall shows the extent of deforestation.	In kaart op de muorre lit de omfang fan ûntbosking sjen.
Icebergs float when they are full of water.	Iisbergen driuwe as se fol binne mei wetter.
The streets are full of holes.	De strjitten steane fol mei gatten.
While some religions recognize marriage, others do not.	Wylst guon religys it houlik erkenne, oaren net.
The stabbing pain made her cry.	De stekkende pine makke har gûlend.
The men explored the field.	De manlju ûndersochten it fjild.
He was wearing a pretty smart suit.	Hy hie in frij tûk pak oan.
Sassafras trees grow widely in the forest.	Sassafras-beammen groeie breed yn 'e bosk.
He discovered a large sum of money.	Hy ûntduts in grutte som jild.
They prefer to work for themselves.	Se wurkje leaver foar harsels.
He taught himself to read and write.	Hy learde himsels lêzen en skriuwen.
That we thought we would count some things.	Dat wy tochten dat wy wat dingen rekkenje soene.
Immigration officials took fingerprints and photos to help establish identity.	Ymmigraasjeamtners namen fingerprinten en foto's om te helpen by it fêststellen fan identiteit.
She goes there regularly.	Sy giet der geregeldwei hinne.
A few years ago, the speaker wasted his money.	In pear jier lyn fergriemde de sprekker syn jild.
The figures are fairly low, but they are improving.	De sifers binne frij leech, mar se ferbetterje.
Do not discuss religion or politics with strangers.	Beprate religy of polityk net mei frjemden.
The heads were dominated by the mention of celebrities.	De koppen waarden dominearre troch de fermelding fan ferneamden.
Most of the time was spent on conversations.	De measte tiid waard bestege oan petearen.
A time of peace and prosperity	In tiid fan frede en wolfeart
We all make mistakes sometimes.	Wy meitsje allegear flaters soms.
The military police and parachutists have cordoned off the area.	De militêre plysje en parachutisten hawwe it gebiet ôfsletten.
The legislature then voted to repeal the law.	De wetjouwer stimde doe om de wet te ferwiderjen.
The borders of the kingdom reach six countries.	De grinzen fan it keninkryk berikke seis lannen.
Now there is a lot of discussion about how you can raise revenue.	No is der in soad diskusje oer hoe't jo ynkomsten ophelje kinne.
A wide range of plants and herbs are cultivated here.	In breed oanbod fan planten en krûden wurde hjir kultivearre.
The body was when it was found covered with maggots.	It lyk wie doe't it fûn waard bedekt mei maggots.
The exercises are necessary to rebuild muscle.	De oefeningen binne nedich om spieren wer op te bouwen.
She felt betrayed.	Se fielde har ferriede.
You can easily lose small things.	Jo kinne maklik ferlieze lytse dingen.
These shrubs are undersized.	Dizze strûken binne ûnderseeded.
The experience was well worth the time.	De ûnderfining wie de tiid goed wurdich.
We collect the data only from students.	Wy sammele de gegevens allinich fan studinten.
Our ancestors came from this country long ago.	Us foarâlden kamen lang lyn út dit lân.
He was skilled in a particular area.	Hy wie betûft yn in bepaald gebiet.
Many flowers open only in sunshine.	In protte blommen iepenje allinich by sinne.
She became a naturalized citizen.	Se waard in naturalisearre boarger.
They talk about their new appointments.	Se prate oer har nije beneamingen.
That would come in really handy.	Dat soe echt goed fan pas komme.
He used his head as a door stop.	Hy brûkte syn holle as doarstop.
The smell of flowers filled the air.	De rook fan blommen fol de loft.
The participants used their developed senses.	De dielnimmers brûkten har ûntwikkele sinnen.
A boy was sitting on top of a camel.	In jonge siet boppe op in kamiel.
He moves his fingers slowly.	Hy beweecht syn fingers stadich.
They only have a handful of customers.	Se hawwe mar in hantsjefol klanten.
Collect all this information and fill it in.	Sammelje al dizze ynformaasje en folje it yn.
The forces of habit are still strong.	De krêften fan 'e gewoante binne noch sterk.
They pay with money.	Se betelle mei jild.
The if it will fade.	De as it sil fade.
Their roads are in terrible condition.	Har wegen binne yn ferskriklike steat.
Those suffering from the disease are treated with medication.	Dyjingen dy't lije oan de sykte wurde behannele mei medisinen.
This plan will affect many rural communities.	Dit plan sil ynfloed hawwe op in protte plattelânsgemeenten.
Children were despised and mocked.	Bern waarden ferachte en bespot.
He said this writer was much more interesting.	Hy sei dat dizze skriuwer folle nijsgjirriger wie.
He compared the results with his map.	Hy fergelike de resultaten mei syn kaart.
The interviews also provided fun and information.	De petearen levere ek nocht en ynformaasje.
He stared at his chin shadows as they grew taller.	Hy stoarre nei syn kinskaadjes doe't se langer waarden.
The main square of this city is famous for its fountains.	It haadplein fan dizze stêd is ferneamd om syn fonteinen.
This river is polluted by industrial waste.	Dizze rivier is fersmoarge troch yndustrieel ôffal.
People depend on fresh water to live.	Minsken binne ôfhinklik fan swiet wetter om te libjen.
A star fell in the night sky.	In stjer foel yn 'e nachthimel.
Built on rock, it was safe from attack.	Boud op rots, it wie feilich foar oanfal.
Do you have her blessing? 	Hawwe jo har segen?
he asked.	hy frege.
His presence was felt throughout the house.	Syn oanwêzigens waard field troch it heule hûs.
Let's continue with the wash.	Lit ús fierder mei de wask.
This community has been economically depressed for decades.	Dizze mienskip is al tsientallen jierren ekonomysk depressyf west.
News for the retired, idle, and rich.	Nijs foar de pensjonearren, idle, en rike.
The newspaper was boycotted by distributors.	De krante waard boykott troch distributeurs.
The smell of smoke rose from the chimney.	De rook fan reek stie út de skoarstien.
On average, workers do not receive much pay.	Arbeiders krije gemiddeld net folle lean.
He seemed to be lost.	Hy like ferlern te wêzen.
A cold wind did nothing to cool the blood.	In kâlde wyn die neat om it bloed te koelen.
The visitors expect to be entertained.	De besikers ferwachtsje fermaak te wurden.
Several small pools of water lay in the lotus flowers.	Ferskate lytse poelen wetter leine yn 'e lotusblommen.
She is a respected member of the community.	Se is in respektearre lid fan 'e mienskip.
The family lived in a stone house.	De famylje wenne yn in stiennen hûs.
The photos show a man playing a guitar.	Op de foto's is in man te sjen dy't in gitaar spilet.
The house lay in ruins.	It hûs lei yn puin.
Gross domestic product increased slightly last month.	It bruto binnenlânsk produkt is ferline moanne licht tanommen.
It flames an angry orange.	It flamme in lilke oranje.
She can not hear well now.	Se kin no net goed hearre.
Our search was in vain.	Us sykjen wie omdôch.
A grenade flew out of the car.	In granaat fleach út de wein.
Environmental organizations are asking people to reduce waste.	Miljeu-organisaasjes fregen minsken om ôffal te ferminderjen.
His poem was published in a literary magazine.	Syn gedicht waard publisearre yn in literêr tydskrift.
The government subsidizes the agricultural industry.	De oerheid subsidiearret de agraryske yndustry.
He went to school every morning and night.	Hy gie elke moarn en nacht nei skoalle.
The house was surrounded by trees.	It hûs wie omjûn troch beammen.
A scientist doing an experiment.	In wittenskipper die in eksperimint.
He staggered to the brink of a nervous break-in.	Hy wankele op 'e râne fan in nerveuze ynbraak.
Failure, has been defeated.	Mislearje, is ferslein wurde.
Those who die will be secretly buried.	Dejingen dy't stjerre sille temûk begroeven wurde.
My lips were dry and itchy.	Myn lippen wiene droech en skuorre.
She tapped nervously with her foot impatiently.	Se tikte nerveus mei de foet ûngeduldich.
The colonists began planting corn.	De kolonisten begûnen mais te planten.
The more information you provide, the better.	Hoe mear ynformaasje jo jouwe, hoe better.
She bought grapes and gave them to her son.	Se kocht druven en joech se oan har soan.
Flyvbjerg died of a massive heart attack.	Flyvbjerg stoar oan in massale hertoanfal.
New construction prevented a flood.	Nijbou foarkaam in oerstreaming.
We need to act now.	Wy moatte no hannelje.
Applications are designed to run on different platforms.	Applikaasjes binne ûntworpen om te rinnen op ferskate platfoarms.
His story is long.	Syn ferhaal is lang.
The sights of the city are clustered in the historic center.	De sights fan 'e stêd binne klustere yn it histoaryske sintrum.
Her dancing was a sensation.	Har dûnsjen wie in sensaasje.
The soil is rich in minerals.	De boaiem is ryk oan mineralen.
He lived a short time.	Hy libbe in koarte tiid.
She seems to alternate between indifference and irritation.	Se liket te skommeljen tusken ûnferskilligens en yrritaasje.
Duncan's wife makes amazing cakes.	De frou fan Duncan makket geweldige taarten.
The ballad begins with the name of the composer.	De ballade begjint mei de namme fan de komponist.
They reached the house.	Se berikten it hûs.
The bridge was made of stone.	De brêge wie makke fan stien.
He kneaded the dough.	Hy kneadde it daai.
Both actors are innate talent.	By beide akteurs giet it om oanberne talint.
It's my favorite type of exercise.	It is myn favorite soarte fan oefening.
This country needs efficient transportation, he says.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, seit hy.,
A bird's beak is designed to keep its eggs warm.	In fûgelbek is ûntwurpen om har aaien waarm te hâlden.
The constitution guarantees freedom of expression.	De grûnwet garandearret frijheid fan mieningsutering.
He lived in a poor neighborhood.	Hy wenne yn in earme buert.
The patterns on the map are intricate.	De patroanen op 'e kaart binne yngewikkeld.
Usually people who are depressed do not have energy and motivation.	Gewoanlik hawwe minsken dy't depresje binne net enerzjy en motivaasje.
He is very talkative.	Hy is tige praatsk.
The teams played very well.	De ploegen spile hiel goed.
In ancient times, they used shell money.	Yn âlde tiden brûkten se skelpenjild.
There is no need to be angry.	D'r is gjin need om lilk te wêzen.
It was an important day for women's suffrage.	It wie in wichtige dei foar frouljuskiesrjocht.
The fire department knew how to save everyone	De brânwacht wist elkenien te rêden
She was elected to a new office.	Se waard keazen foar in nij kantoar.
Say serve on this strange rumor.	Se diene op dit nuvere geroft.
They watched, in disbelief, as the elephant streamed through the trees.	Se seagen, ûnleauwe, hoe't de oaljefant troch de beammen streamde.
The poor are found everywhere.	De earmen wurde oeral fûn.
This was the most beautiful day of my life.	Dit wie de moaiste dei fan myn libben.
The journalist asked a question.	De sjoernalist stelde in fraach.
The well is still in use today.	De put is hjoed noch yn gebrûk.
The logical fallacy known as argument of authority.	De logyske fallacy bekend as argumint fan autoriteit.
The brave knight's horse was raised in terror.	It hynder fan 'e dappere ridder waard grutbrocht fan skrik.
Primitive societies did not have much influence from other cultures.	Primitive maatskippijen hienen net folle ynfloed fan oare kultueren.
The room fell silent.	De keamer foel stil.
There are constant vibrations in the region.	Der binne konstante trillingen yn de regio.
Its neighborhood is very polluted by traffic.	Har buert is tige fersmoarge troch ferkear.
My dog ​​is fluffy, not fat.	Myn hûn is pluizig, net fet.
She had no idea where he wanted to go.	Se hie gjin idee wêr't er hinne woe.
The political consensus was to leave things as they were.	De politike konsensus wie om saken te litten sa't se wiene.
She was beaten in her own house without mercy.	Se waard yn har eigen hûs sûnder genede slein.
This bay is famous for its fish.	Dizze baai is ferneamd om syn fisk.
The newspaper has become the main forum for public debate.	De krante is it haadfoarum wurden foar iepenbier debat.
What do we eat for dinner tonight?	Wat ite wy fannacht foar it iten?
When the train was on its way, he was able to relax.	Doe't de trein ûnderweis wie, koe er ûntspanne.
A few days passed.	In pear dagen ferrûn.
The other six did not go to university.	De oare seis giene net nei de universiteit.
Some bacteria can survive in arid environments.	Guon baktearjes kinne oerlibje yn droege omjouwings.
More than three million people visit this beautiful beach every year.	Mear as trije miljoen minsken besykje dit prachtige strân elk jier.
They opened a box of breakfasts.	Se iepene in doaze moarnsiten.
This village is located on the other side of the mountains.	Dit doarp leit oan de oare kant fan de bergen.
By dusk it was just getting light.	Tsjin de skemer waard it krekt ljocht.
The employee was drunk again.	De meiwurker wie wer dronken.
The castle is a ghost town.	It kastiel is in spookplak.
She was desperately lonely.	Se wie wanhopich iensum.
Select an area with a lot of space.	Selektearje in gebiet mei in soad romte.
She was tired of waiting and walked away.	Se wie nocht fan it wachtsjen en gie fuort.
Unfortunately, there was a bit of relief in sight.	Spitigernôch wie der in bytsje opluchting yn sicht.
After a long flight, he got off the plane.	Nei in lange flecht stapte er út it fleantúch.
The friendly dentist was very accommodating.	De freonlike toskedokter wie tige yngeand.
Corruption is as old as civilization.	Korrupsje is sa âld as beskaving.
Many common plants actually have medicinal value.	In protte gewoane planten hawwe yndie medyske wearde.
The jig saw the wood together.	De jig seach it hout byinoar.
A wave of weariness suddenly passed over them.	In weach fan wearze gyng ynienen oer har hinne.
Expect a variable flow of traffic.	Ferwachtsje in fariabele stream fan ferkear.
It was the most turbulent period in her life.	It wie de meast turbulente perioade yn har libben.
Transport costs should be heavily subsidized.	Ferfierkosten moatte bot subsidiearre wurde.
He realized he would never see her mother again.	Hy besefte dat er har mem noait wer sjen soe.
The color of gold is largely due to impurities.	De kleur fan goud is foar in grut part te tankjen oan ûnreinheden.
The wizard saw his assistant in half.	De tsjoender seach syn assistint yn de helte.
The clouds parted and the sun shone flat.	De wolken skieden en de sinne skynde flak.
Scientists studied how large fish migrate.	Wittenskippers ûndersochten hoe't grutte fisken migrearje.
A plundering tribe invaded the city.	In plunderende stam foel de stêd binnen.
We want the people to be rich.	Wy wolle dat de minsken ryk binne.
They wrote poems every day.	Se skreaunen alle dagen gedichten.
Comfortable seats, friendly customers, an excellent menu of food.	Komfortabele sitten, freonlike klanten, in treflik menu fan iten.
More importantly, do you enjoy what you do?	Noch wichtiger, genietsje jo fan wat jo dogge?
From the south often rain showers.	Ut it suden waaie gauris buien.
Filling the fuel tank failed.	It foljen fan de benzinetank slagge net.
However, smokers are still banned.	Smokers binne lykwols noch altyd ferbean.
He pulled me close to him.	Hy luts my ticht tsjin him oan.
Kids make those noises.	Bern meitsje dy lûden.
This harvest yielded very little grain.	Dizze rispinge levere hiel lyts nôt op.
Let's not talk about that now.	Lit ús dêr no net oer prate.
These men had identical beliefs.	Dizze manlju hienen identike leauwen.
This city has been devastated by vandalism.	Dizze stêd is ferwoaste troch fandalisme.
The dragon breathed fire on the thief.	De draak sykhelle fjoer op de dief.
He stood up to create his own solution.	Hy stie der op om syn eigen oplossing te meitsjen.
The students studied cheerfully.	De learlingen studearren fleurich.
Some birds jumped happily from tree to tree.	Guon fûgels sprongen bliid fan beam nei beam.
They love climbing and outdoor activities.	Se hâlde fan klimmen en bûtenaktiviteiten.
What was that argument about?	Wêr gie dat argumint oer?
The porter works from morning to evening.	De portier wurket fan moarns oant jûns.
Employment for university graduates is low.	De wurkgelegenheid foar universitêre ôfstudearden is leech.
Where is the bus station?	Wêr is it busstasjon?
I hope you are doing well in your new job.	Ik hoopje dat jo goed gean yn jo nije baan.
He had a large bank account.	Hy hie in grutte bankrekken.
She ate only a little every day.	Se iet elke dei mar in bytsje.
These batteries will not last very long.	Dizze batterijen sille net heul lang duorje.
She insisted on staying with us at home.	Se stie der op om by ús thús te bliuwen.
Soothe her with patience.	Soothe har mei geduld.
Gather around the fire to keep warm.	Sammelje om it fjoer om waarm te hâlden.
Put her purse here.	Set har har beurs hjir.
Borderlands are also dangerous places.	Borderlands binne ek gefaarlike plakken.
Camels can carry large amounts of goods.	Kamelen kinne grutte hoemannichten guod drage.
The soldier died after nothing special.	De soldaat stoarre nei neat bysûnders.
Storm clouds gather on the horizon of the lake.	Stoarmwolken sammele op 'e hoarizon fan 'e mar.
The ball hit the boy, his hand injured.	De bal rekke de jonge, syn hân ferwûne.
The Government will conduct an investigation.	It Ryk sil in ûndersyk dwaan.
His hunting dogs chase the deer.	Syn jachthûnen jagen de reeën op.
The man addressed the man.	De man spruts de man oan.
His behavior is very whimsical.	Syn gedrach is hiel grillig.
Do you want to go abroad?	Wolle jo nei it bûtenlân?
Both dust and wood smoke are major health hazards.	Sawol stof as houtreek binne grutte gefaren foar sûnens.
The birdless night was broken by the sudden cry.	De fûgelleaze nacht waard brutsen troch it ynienen gjalp.
Wait until dark before entering the library.	Wachtsje oant tsjuster foardat jo de bibleteek yngeane.
There had to be a balance between work and rest.	Der moast in lykwicht komme tusken wurk en rêst.
John loves his new job.	John hâlde fan syn nije baan.
At the long table sat thousands of guests.	Oan de lange tafel sieten tûzen gasten.
The love of my life.	De leafde fan myn libben.
Mixing pigments produces colorful sunsets.	It mingen fan pigminten produsearret kleurige sinne ûndergongen.
In April it is usually very pleasant weather here.	Yn april is hjir meastentiids tige noflik waar.
She uses coarse salt to clean her tools between uses.	Se brûkt grof sâlt om har ark tusken gebrûk te skjin te meitsjen.
In the middle of the room stood a wooden bench.	Midden yn de keamer stie in houten bankje.
Industrial agriculture dooms the environment.	Yndustriële lânbou dooms it miljeu.
The house has fallen into disrepair.	It hûs is ferfallen wurden.
These mice are very cute.	Dizze mûzen binne heul leaf.
The joint is too long for me.	De joint is my te lang.
The church was rebuilt.	De tsjerke waard ferboud.
Words cannot express my sorrow.	Wurden kinne myn fertriet net útdrukke.
What you are after is mooncakes.	Wat jo binne nei is mooncakes.
There was a rift between us.	Der wie in kloof tusken ús.
Skiing is both exciting and dangerous.	Skiing is sawol spannend as gefaarlik.
Some plants can only be grown in a tropical climate.	Guon planten kinne allinich groeid wurde yn in tropysk klimaat.
Every day, walls are demolished with simple tools.	Alle dagen wurde muorren mei ienfâldich ark ôfbrutsen.
Doctors advised total absence of alcohol.	Dokters advisearre totale ôfwêzigens fan alkohol.
The criminal escaped with relatively little difficulty.	De krimineel kaam mei relatyf lytse muoite útnaaid.
He could barely speak.	Hy koe amper prate.
These pearls are smooth.	Dizze pearels binne glêd.
The fire raged out of control.	It fjoer woede út kontrôle.
The local fishermen have good catches.	De pleatslike fiskers hawwe goede fangsten.
We need to reduce energy use, says the Prime Minister.	Wy moatte it enerzjygebrûk ferminderje, stelt de minister-presidint.
They refused to eat the potatoes.	Se wegere de ierappels te iten.
Traveling by motorbike is dangerous.	Reizgje mei de motor is gefaarlik.
This region is known for stone sculpture.	Dizze regio is bekend om stiennen skulptuer.
He scored two goals as he intended.	Hy makke twa doelpunten sa't er it bedoeld hie.
The cost of raising their triplets is high.	De kosten foar it ferheegjen fan har trijelingen binne heech.
The woman stepped closer to the throne.	De frou stapte tichter by de troan.
She was loved by everyone who knew her.	Se wie leaf troch elkenien dy't har koe.
The most common weapons are knives.	De meast foarkommende wapens binne messen.
The soldiers were afraid that his brother would reveal their secret.	De soldaten wiene benaud dat syn broer har geheim iepenbierje soe.
Only a few skyscrapers pierce the smog.	Allinnich in pear wolkekliuwers stekke de smog troch.
A frequently asked question.	In faak stelde fraach.
The ties between the two kings were strong.	De bannen tusken de beide keningen wiene sterk.
The container was full of contamination.	De kontener siet fol mei fersmoarging.
One of the men was bitten on the leg.	Ien fan de manlju waard oan 'e skonk biten.
The confectionery sells delicious cakes.	De banketbakkerij ferkocht hearlike koeken.
The foreigner was taken prisoner.	De bûtenlanner waard finzen nommen.
He had trouble speaking.	Hy hie muoite mei it praten.
The legal system in this country is efficient.	It rjochtssysteem yn dit lân is effisjint.
They did not believe her.	Se leauden har net.
It was hard to get through the thick forest.	It wie dreech om troch it dikke bosk te kommen.
In that car accident, the brakes failed.	By dat auto-ûngelok foelen de remmen út.
It is often about learning new languages.	It giet faak om it learen fan nije talen.
Archaeologists have discovered a museum of it.	Argeologen hawwe der in museum fan ûntdutsen.
The ferry passes numerous islands.	De fearboat fart tal fan eilannen lâns.
He has a sharp temperament.	Hy hat in skerp temperament.
The temperature went up sharply.	De temperatuer gie hurd omheech.
The news set off a wave of celebration.	It nijs sette in weach fan fiering útein.
The pilot's face was uncomfortable.	It gesicht fan de piloat wie ûngemaklik.
This house is big.	Dit hûs is grut.
The dining room has six tables.	De ytseal hat seis tafels.
Many boys help him often.	In protte jonges helpe him faak.
The police slowed down.	De plysje ferlege de snelheid.
People who skate need to be alert.	Minsken dy't reedride moatte alert wêze.
She peels the apples while her daughter washes the dish.	Se skilt de apels wylst har dochter de skûtel wasket.
The officials announced free food for all citizens.	De amtners kundige fergees iten oan foar alle boargers.
The sweater was blue.	De trui wie blau.
An elderly woman is downstairs.	In âldere frou is delslein.
We gave him some clothes, food, money and shelter.	Wy joegen him wat klean, iten, jild en ûnderdak.
She drinks a glass of water every day.	Se drinkt elke dei in glês wetter.
She had an excellent singing voice.	Se hie in poerbêste sjongstim.
Most stocks fell during the trading week.	De measte oandielen foelen yn 'e hannelswike.
Governments need to define their foreign policy.	Oerheden moatte har bûtenlânsk belied definiearje.
The lawyer maintained that the clients had agreed.	De advokaat hâldde út dat de kliïnten ynstimd hiene.
Normally, the rates of murder fall in most countries.	Normaal falle de tariven fan moard yn 'e measte lannen.
He replied with cold indifference.	Hy antwurde mei kâlde ûnferskilligens.
The countryside is surrounded by farms.	It plattelân wurdt omjûn mei pleatsen.
The toys seemed to be splintered.	It boartersguod like splinternij te wêzen.
The instructions were clear.	De ynstruksjes wiene dúdlik.
See why you are not leaving now.	Sjoch, wêrom geane jo no net fuort.
I have plans for that scarf.	Ik haw plannen foar dy sjaal.
They heard voices from the house.	Se hearden stimmen út it hûs.
Looking for work.	Wurk sykje.
They decided not to attend the meeting.	Se besleaten de gearkomste net by te wenjen.
The primates used tools.	De primaten brûkte ark.
The women dance together.	De froulju dûnsje tegearre.
The winners will be announced next week.	De winners wurde nije wike útroppen.
The poet felt compelled to write.	De dichter fielde him twongen om te skriuwen.
Our art galleries attract thousands of art lovers every year.	Us keunstgaleryen lûke elk jier tûzenen keunstleafhawwers.
Some soldiers were killed.	Guon soldaten waarden fermoarde.
Do you enjoy walking on the beach?	Genietsje jo fan kuierjen op it strân?
Judges are not allowed to take bribes.	Rjochters binne net tastien omkeapjen te nimmen.
The cookies are delicious.	De koekjes binne lekker.
The winter months were long and bitterly cold.	De wintermoannen wiene lang en bitter kâld.
The minister tried to understand the history of man.	De minister besocht de skiednis fan 'e minske te begripen.
The earth is made up of four layers.	De ierde is opboud út fjouwer lagen.
The work took longer than expected.	It wurk duorre langer as ferwachte.
Some people say there is a conspiracy.	Guon minsken sizze dat der in gearspanning is.
We were usually beaten by the other players.	Wy waarden meastentiids slein troch de oare spilers.
For months, the negotiations stalled.	Moannenlang leine de ûnderhannelings fêst.
The streets are very clean in this city.	De strjitten binne hiel skjin yn dizze stêd.
The soldiers fled for their swords.	De soldaten flechten foar har swurd.
The roses are in full bloom.	De roazen steane yn folle bloei.
A handsome young man with dark skin entered the house.	In kreaze jonge man mei donkere hûd kaam it hûs yn.
We've been listening to all your arguments for the past month.	Wy hawwe harke nei al jo arguminten foar de ôfrûne moanne.
Exercise often helps to reduce depression.	Oefening helpt faak om depresje te ferleegjen.
Drivers of electric cars would not be eligible for a discount.	Bestjoerders fan elektryske auto's soene net yn oanmerking komme foar in koarting.
The rebels ambushed the army.	De rebellen leine it leger yn in hinderlaag.
You grow less as you get older.	Jo groeie minder as jo âlder wurde.
The study made international headlines.	De stúdzje makke ynternasjonale koppen.
Even idealistic youth succumbs to the temptations of power.	Sels idealistyske jongerein beswykt foar de besikingen fan 'e macht.
Her latest book of poems sells well.	Har lêste gedichteboek ferkeapet goed.
Passengers stay in the train until it is full.	Passazjiers bliuwe yn de trein oant dy fol is.
This is a holy place.	Dit is in hillich plak.
To live, you must eat.	Om te libjen, moatte jo ite.
She pulled out her cell phone.	Se helle har mobyltsje út.
The clinic treats patients from all parts of the world.	De klinyk behannelet pasjinten út alle dielen fan 'e wrâld.
It's slippery in the rain.	It is glêd yn de rein.
She slept through the last stage of their journey.	Se sliepte troch de lêste etappe fan harren reis.
I often had nightmares, and woke up almost every night.	Ik hie faak nachtmerjes, en waard wekker hast elke nacht.
This essay is an adaptation of that text.	Dit essay is in bewurking fan dy tekst.
The lumpy surface makes them sad.	It klonterige oerflak makket har tryst.
There is no evidence to suggest that this is true.	D'r is gjin bewiis dat suggerearret dat dit wier is.
The grapes ripen slowly.	De druven rypen stadich.
Please accept these flowers as a sign of good will.	Akseptearje dizze blommen asjebleaft as in teken fan goede wil.
However, other educational reforms have not had much effect.	Dochs hawwe oare edukative herfoarmingen net folle effekt hân.
The study reports that education was effective.	De stúdzje rapporteart dat ûnderwiis effektyf wie.
Test the mixture of flour and water.	Test it mingsel fan moal en wetter.
The wine was cool and refreshing on her face.	De wyn wie koel en verfrissend op har gesicht.
Jasmine flowers perfume the air.	Jasmine blommen parfum de loft.
Because of the cost, only a few people own cars.	Fanwege de kosten hawwe mar in pear minsken auto's.
The orange weaver bird serializes its nest.	De oranje weverfûgel serialisearret har nêst.
The seamstresses enjoyed regular meals.	De naaisters genoaten fan geregeld iten.
Magnets lift steel and iron.	Magneten lift stiel en izer.
Most people prefer bottled water.	De measte minsken leaver flessen wetter.
We can not spend time analyzing each hypothesis.	Wy kinne gjin tiid besteegje oan it analysearjen fan elke hypoteze.
He has a reputation for being awkward.	Hy hat in reputaasje om ûnhandich te wêzen.
The new law has received a lot of criticism.	De nije wet hat in soad krityk krigen.
Things did not go well.	Dingen gongen net goed.
The cloud was dark.	De wolk wie tsjuster.
This is a nice restaurant.	Dit is in moai restaurant.
They came too late.	Se kamen te let.
Expressing anger or frustration is prohibited.	It uterjen fan lilkens of frustraasje is ferbean.
They pulled the dead animals out of the barn.	Se hawwe de deade bisten út de skuorre helle.
Very early in the morning the fox slipped into the chicken coop.	Hiel betiid op in moarn glied de foks it hinnehok yn.
Only left would the kitten start running again.	Allinne litten soe it kitten wer begjinne te rinnen.
The company was thriving in its store.	It bedriuw wie flink yn syn winkel.
The athlete showed his true colors.	De atleet liet syn wiere kleuren sjen.
He was presented with a bowl in each hand.	Hy waard presintearre mei in bakje yn elke hân.
I always like to do this.	Ik liket dit altyd te dwaan.
I held the cube between the palms of my hands.	Ik hold de kubus tusken de palmen fan myn hannen.
The accident happened last year.	It ûngelok barde ferline jier.
The professor released the brakes on her wheelchair.	De professor liet de remmen los op har rolstoel.
It is important to make sure your shoes are comfortable.	It is wichtich om te soargjen dat jo skuon noflik binne.
The angel brushed the cobwebs of the ceiling.	De ingel boarstele de spinnenwebben fan it plafond.
He looked rather noble.	Hy seach nochal foarname út.
The astronaut had to scrub extra hard.	De astronaut moast ekstra hurd skrobje.
He was here last year.	Hy wie hjir ferline jier.
She held her breath, waiting.	Se hold har sykheljen yn, wachte.
The storms began around midnight.	De stoarmen begûnen om middernacht hinne.
The mountain is steeper than they seem.	De berch is steiler as se lykje.
Good rhetoric starts with the right topic.	Goede retoryk begjint mei it goede ûnderwerp.
All companies follow the rules.	Alle bedriuwen folgje de regels.
People cast their votes publicly.	Minsken útbringe har stimmen iepenbier.
The wheels kept turning.	De tsjillen draaiden oanhâldend.
These clothes are ironing.	Dizze klean binne strijken.
If this does not work, you should at least contact a lawyer.	As dat net slagget, moatte jo op syn minst kontakt opnimme mei in advokaat.
Can you give me a minute?	Kinsto my in minút jaan?
As he got older, he got bored.	Doe't er âlder waard, ferfeelde er him.
Here is a handful of sand.	Hjir is in hânfol sân.
The team grew up in the most populous nation of the world.	It team groeide op yn 'e meast befolke naasje fan' e wrâld.
She cried out in pain, and dropped the bowl of cookies.	Se rôp fan pine, en liet it bakje mei koekjes falle.
The summit was boycotted by many world leaders.	De top waard boykott troch in protte wrâldlieders.
Go ahead, and eat as much as you want.	Gean foarút, en yt safolle as jo wolle.
The past is not the future.	It ferline is net de takomst.
His powers diminished, he could no longer drain the oceans.	Syn krêften fermindere, hy koe de oseanen net mear ôfwetterje.
The toilet was near the lake.	It húske wie tichtby de mar.
This is when most accidents occur.	Dit is wannear't de measte ûngelokken foarkomme.
Your tooth needs to be cleaned properly.	Jo tosk moat goed skjinmakke wurde.
Tortoises are often used as pets.	Tortoises wurde faak brûkt as húsdieren.
The can with water was replenished.	De kank mei wetter wie oanfolle.
It has an irrigation system.	It hat in irrigaasjesysteem.
The sheriff and his men arrived at 8 p.m.	De sheriff en syn mannen kamen om acht oere oan.
She was surrounded by many followers.	Se waard omjûn troch in protte folgers.
Be careful not to confuse the two.	Wês foarsichtich net te betize de twa.
Many critics argue that financial reforms are grossly inadequate.	In protte kritisy beweare dat finansjele herfoarmingen grof ûnfoldwaande binne.
Some of the goods were stored in glass boxes.	In part fan it guod waard bewarre yn glêzen kisten.
He was enthusiastic about the challenge.	Hy wie entûsjast troch de útdaging.
A group of astronomers visited the telescopes.	In groep astronomen besocht de teleskopen.
The universe is vastly beyond comprehension.	It universum is grut boppe begryp.
Fruit trees can be pruned at any time of the year.	Fruitbeammen kinne op elk momint fan it jier snoeid wurde.
She broke down in tears.	Se bruts út yn triennen.
The epidemiologists called the birds.	De epidemyologen neamden de fûgels.
All your fingers and toes should be covered.	Al jo fingers en teannen moatte bedekt wurde.
A caretaker looks at the site.	In fersoarger sjocht nei it terrein.
Where should we settle?	Wêr moatte wy delsette?
The world population continues to grow.	De wrâldbefolking bliuwt groeie.
The completely free markets reduce the need for planning.	De folslein frije merken ferminderje de needsaak foar planning.
The release of that model was delayed months.	De frijlitting fan dat model waard moannen fertrage.
A thoughtful pause.	In betochtsume pauze.
These two activities should not be mixed.	Dizze twa aktiviteiten moatte net mingd wurde.
The case was dismissed.	De saak waard ôfwiisd.
The locomotive rode at low speed.	De lokomotyf ried mei lege snelheid.
My students will be sure to pass it on.	Myn studinten sille der wis fan wêze dat se trochjaan.
Aristocrats could only marry other aristocrats.	Aristokraten koene allinnich trouwe mei oare aristokraten.
The hospital is located in an isolated area.	It sikehûs leit yn in isolearre gebiet.
Use your finger to turn over pancake.	Brûk jo finger om oer pankoek te draaien.
The local police warned us to leave this area.	De pleatslike plysje warskôge ús dit gebiet te ferlitten.
They brought charges against him.	Se hawwe oanjefte tsjin him brocht.
For a natural source, this village was shrouded in mist.	Om in natuerlike boarne wie dit doarp omhuld yn mist.
He was passed on by the hereditary title of prince	Hy waard trochjûn troch de erflike titel fan prins
They accepted his business card.	Se akseptearren syn visitekaartsje.
Use an egg beater.	Brûk in aai-klopper.
The many charter flights pollute the skies.	De protte charterflechten fersmoargje de loften.
They stop just before the finish.	Se stoppe krekt foar de finish.
That makes them the most forgiving viewers.	Dat makket harren de meast ferjaan sjoggers.
She stared out the window.	Se stoarre by it rút út.
A home cooked meal is often preferred.	In thús cooked miel wurdt faak de foarkar.
She pours me a cup of tea.	Se skinke my in kopke tee yn.
These plants are endangered.	Dizze planten binne bedrige.
The career criminal was armed and dangerous.	De karriêre misdiediger wie bewapene en gefaarlik.
This man has no relatives to mourn him.	Dizze man hat gjin sibben om him te rouwe.
It is essential for our democracy.	It is essinsjeel foar ús demokrasy.
It's best to avoid them.	It is it bêste om har te mijen.
The man came into this world.	De man kaam yn dizze wrâld.
The bishop met with his clergy.	De biskop moete mei syn geastliken.
The coach has instilled confidence in his players.	De coach hat fertrouwen yn syn spilers ynbrocht.
Awkwardly he looked at her.	Unhandich seach er har oan.
Ten kilometers in and you will find a gas station.	Tsien kilometer yn en jo fine in tankstasjon.
The marimba player marched threateningly towards them.	De marimba-spiler marsjearre driigjend nei harren ta.
With red ink they colored the leaves.	Mei reade inket kleurden se de blêden.
Press the pedal firmly.	Druk it pedaal stevich yn.
They lived alone in a small house.	Se wenne allinnich yn in lyts hûs.
The new manager is very narrow.	De nije manager is tige smel.
In the old days, everyone used mudslides.	Yn 'e âlde dagen brûkte elkenien modderofen.
The policeman has the evidence.	De plysjeman beskikt oer it bewiis.
Here she comes.	Hjir komt se.
The company's focus remains on exploration and mining.	De fokus fan it bedriuw bliuwt op ferkenning en mynbou.
The mountain was hidden by clouds.	De berch waard ferburgen troch wolk.
The vase fell from the cool marble floor.	De faas foel fan de koele moarmeren flier.
We seem to have come to a dead end.	Wy lykje oan in deade ein kommen te wêzen.
They splashed happily.	Se spatten bliid om.
Concentrate on the task at hand.	Konsintrearje op 'e taak by de hân.
However, the rebel army is well equipped.	It rebelleleger is lykwols goed útrist.
Much to my surprise, a few flowers were in bloom.	In protte ta myn ferrassing stienen in pear blommen yn bloei.
Harold found the rope torn.	Harold fûn it tou skuord.
For more information on climate change, go to this website.	Foar mear ynformaasje oer klimaatferoaring, gean nei dizze webside.
His lips formed a small puff.	Syn lippen foarmen in lyts pûst.
There was nothing unusual about the meal.	Der wie neat ûngewoan oer it miel.
She waited with breath for her efforts.	Se wachte mei azem op har ynspanningen.
The woods were quiet.	De bosken wiene stil.
A wide variety of food is available.	In breed ferskaat oan iten is beskikber.
The most important thing to remember is to stay calm.	It wichtichste ding om te ûnthâlden is om kalm te bliuwen.
The city was founded about seven hundred years ago.	De stêd is sa'n sânhûndert jier lyn stifte.
He is currently living in exile.	Hy libbet op it stuit yn ballingskip.
Mary's parents refused to pay for their education.	Maria's âlden wegeren har oplieding te beteljen.
The abundance of hot springs around the world is striking.	De oerfloed fan waarme boarnen om 'e wrâld is opfallend.
Water is a solvent.	Wetter is in oplosmiddel.
My salary may be low, but work is enough.	Myn lean kin leech wêze, mar wurk is genôch.
His grammar is awful.	Syn grammatika is ôfgryslik.
The lighthouse stood high on the far hill.	De fjoertoer stie heech op 'e fiere heuvel.
The paint roared.	De ferve brulde.
The eagle's shadow resembled a kite.	It skaad fan 'e earn like op in kite.
The hotter the fuel, the colder the exhaust.	Hoe waarmer de brânstof, hoe kâlder de útlaat.
The government blamed corrupt officials.	De regearing joech korrupte amtners de skuld.
His company's cars sport flashing symbols.	De auto's fan syn firma sportje flitsende symboalen.
Our local post office will close soon.	Us pleatslike postkantoar sil gau ticht.
This park is covered with green grass and trees.	Dit park is bedekt mei grien gers en beammen.
Tomorrow will be a sad day.	Moarn wurdt in tryste dei.
The government is currently pursuing a policy of neutrality.	It regear fierde op it stuit in belied fan neutraliteit.
The new river is longer, wider and deeper.	De nije rivier is langer, breder en djipper.
The young woman was angry.	De jonge frou wie lilk.
Put the cream on top of the strawberries.	Set de crème boppe op 'e aardbeien.
Chocolate brownies are delicious.	Chocolade brownies binne lekker.
The animal came from the dense jungle	It bist kaam út de tichte jungle
Smoking causes many health problems.	Smoken soarget foar in protte sûnensproblemen.
The project was canceled due to the economic crisis.	It projekt waard annulearre fanwege de ekonomyske krisis.
The priest blessed her before he climbed into the boat.	De pryster seinge har foardat er yn 'e boat klommen.
The bag is full of sand.	De tas sit fol sân.
Tickets will be required on the expedition.	Kaarten sille nedich wêze op 'e ekspedysje.
The door was locked, but her key fit easily.	De doar wie op slot, mar har kaai paste maklik.
The country was threatened with drought.	It lân waard bedrige mei droechte.
He was looking for work abroad.	Hy socht wurk yn it bûtenlân.
Five hundred years ago, this region was rich.	Fiifhûndert jier lyn wie dizze regio ryk.
Those hired to do research are professionals.	Dejingen dy't ynhierd binne om ûndersyk te dwaan binne professionals.
My aunt never gives up.	Myn muoike jout nea op.
The country is almost completely dependent on imports.	It lân is hast folslein ôfhinklik fan ymport.
The orange juice turned brown.	It sinaasappelsop waard brún.
Your mother is as beautiful as ever.	Jo mem is sa moai as altyd.
Support your favorite football team.	Stypje jo favorite fuotbalteam.
Green jobs promise decent wages and job security.	Griene banen belooft fatsoenlike leanen en wurkfeiligens.
It proves a controversial step.	It bewiist in kontroversjele stap.
The moon is a reflection in water bodies.	De moanne is in refleksje yn wetterlichamen.
The cook made a delicious feast.	De kok makke in hearlik feest.
He slowly got back in shape.	Hy kaam stadich wer yn foarm.
Wealthy households often use private tutors for their children.	Ryk húshâldings brûke faak partikuliere leararen foar har bern.
I want to be a model for my younger brother.	Ik wol in model wêze foar myn jongere broer.
The new medicine caused the death of several patients.	It nije medisyn soarge foar de dea fan ferskate pasjinten.
A scout troop was visiting last weekend.	In skoutstroep wie ôfrûne wykein op besite.
The witches dominated politics in this country.	De heksen dominearren de polityk yn dit lân.
Activate by gently shaking the inhaler.	Aktivearje troch de ynhalator foarsichtich te skodzjen.
The dog grumbled and bared his teeth.	De hûn grommele en bleate syn tosken.
Stop it.	Hâld dêrmei op.
He fell into the water.	Hy foel yn it wetter.
The newspaper publishes a news item.	De krante bringt in nijsdiel út.
Firearms are dangerous weapons.	Fjoerwapens binne gefaarlike wapens.
Many roads are badly damaged.	In protte diken binne slim skansearre.
No structures.	Gjin struktuer.
The cartels have infiltrated the city council.	De kartels hawwe it stedsbestjoer ynfiltrearre.
Glyphs were inscribed on the building.	Glyfen waarden ynskreaun op it gebou.
You wonder why they keep that one window closed?	Jo freegje jo ôf wêrom't se dat iene finster ticht hâlde?
The conflict was apparently cut short.	It konflikt wie nei alle gedachten besunige.
The mayor is tall and thin.	De boargemaster is lang en meager.
We stand on the edge of an abyss.	Wy steane op 'e râne fan in ôfgrûn.
The diamonds are enormous.	De diamanten binne enoarm.
He won by a landslide.	Hy wûn mei oermacht.
She walked along the mud path.	Se rûn it modderpaad lâns.
Their test showed that most active volcanoes erupted after	Harren test die bliken dat de measte aktive fulkanen útbarsten nei
We grill gammon steaks on the barbecue.	Wy grille gammon steaks op 'e barbecue.
The students apparently bought the cigarettes themselves.	De learlingen hawwe nei alle gedachten de sigaretten sels kocht.
They earned half a million dollars last year.	Se fertsjinne ferline jier in heal miljoen dollar.
Last night the television was very loud.	Justerjûn stie de televyzje tige lûd.
A river flows slowly past.	In rivier streamt sleau foarby.
The work is almost finished.	It wurk is hast klear.
The shy marmot sat trembling.	De ferlegen marmot siet trillend.
Do not be embarrassed.	Wês net ferlegen.
There was a consistent in sales.	Der wie in konsekwint yn 'e ferkeap.
They fit two statues in the entrance.	Se passe twa bylden yn 'e yngong.
I have experienced both success and failure.	Ik haw belibbe sawol súkses as mislearjen.
The clouds spread menacingly over the sky.	De wolken fersprate driigjend oer de loft.
They get a hefty penalty.	Se krije in fikse straf.
A fierce battle raged for many hours.	In fûle striid woede in protte oeren.
It is associated with deadly infection.	It is ferbûn mei deadlike ynfeksje.
I am responsible for my own actions.	Ik bin ferantwurdlik foar myn eigen dieden.
The building was poorly constructed, damaged by an earthquake.	It gebou wie min oanlein, skansearre by in ierdbeving.
Orestes fled such places, such murders.	Orestes flechte sokke plakken, sokke moardpartijen.
The river looks calm.	De rivier sjocht der rêstich út.
Since the war ended, the economy has been tough.	Sûnt de oarloch einige, is de ekonomy taai west.
The bird jumped happily across the yard.	De fûgel sprong lokkich oer de foarhôf.
We need to do this more often.	Wy moatte dit faker dwaan.
The equation describes a world like that of an atom.	De fergeliking beskriuwt in wrâld lykas dy fan in atoom.
This was our first day in the country.	Dit wie ús earste dei yn it lân.
The boiler was a new addition.	De seanketel wie in nije oanwinst.
The lake is a breeding ground for eel.	De mar is in briedplak foar iel.
The cattle grazed on the lush pasture.	It fee weide op de weelderige greide.
The tears welled up in her eyes.	De triennen stienen har yn 'e eagen.
He exchanged his bike for a new car.	Hy ferruile syn fyts foar in nije auto.
There was a brief moment of panic.	Der wie in koart momint fan panyk.
These great leaders had important interests.	Dizze grutte lieders hiene wichtige belangen.
Let's start this adventure from the beginning.	Litte wy dit aventoer fanôf it begjin begjinne.
Have you ever heard an owl outside?	Hawwe jo oait in ûle bûten heard?
The soldiers dug up the bullet and buried the coffin.	De soldaten groeven de kûle op en begroeven de kiste.
A bar attracts all kinds of people.	In bar lûkt allerhanne minsken.
The new government reversed the tax policy.	It nije regear kearde it belestingbelied om.
This island has reported the highest level of tourism.	Dit eilân hat it heechste nivo fan toerisme rapportearre.
Trucks loaded with freshly brought products to market.	Frachtweinen beladen mei lânboufarsk brochten produkten op 'e merke.
We are happy to receive you.	Nous sommes heureux de vous accueillir.
There was a huge explosion.	Der wie in geweldige eksploazje.
Closely populated, the metropolis has a wealth of cultural offerings.	Tichtbefolke, de metropoal hat in skat oan kulturele oanbod.
Aluminum is the third most abundant element on earth.	Aluminium is it tredde meast oerfloedige elemint op ierde.
The tide of the ocean causes small but regular damage.	De tij fan 'e oseaan feroarsaakje lytse, mar reguliere skea.
The public broadly supports the new laws.	It publyk stipet de nije wetten breed.
Try the soup.	Besykje de sop.
There is a park behind the school.	Der is in park efter de skoalle.
He used his biological children as scapegoats.	Hy brûkte syn biologyske bern as sûndebokken.
He makes a very tasty fish stew pot.	Hy makket in tige lekker fiskstoofpot.
The official explained that he was well qualified.	De amtner lei út dat er goed kwalifisearre wie.
The dentist used a special solution to clean the tooth.	De toskedokter brûkte in spesjale oplossing om de tosk skjin te meitsjen.
Upper-class families prayed for relief.	Famyljes fan hegere klasse bea om opluchting.
I must follow the laws of this country.	Ik moat de wetten fan dit lân folgje.
He touched her hand lightly.	Hy rekke har hân licht oan.
He was surprised by all the attention.	Hy waard ferrast troch alle oandacht.
The city recovered quickly, thanks to improved drainage.	De stêd herstelde gau, tanksij ferbettere ôfwettering.
About half of all global economic activity is in services.	Sawat de helte fan alle wrâldwide ekonomyske aktiviteit is yn tsjinsten.
The competition is increasing.	De konkurrinsje nimt ta.
These buildings are not made for human habitation.	Dizze gebouwen binne net makke foar minsklike bewenning.
The man in the wheelchair rode over his head.	De man yn de rolstoel ried oer de kop.
Is something happening?	Is der wat bart?
In ancient times, gold was highly valued.	Yn âlde tiden waard goud heech wurdearre.
He cried, for he had no one.	Hy rôp, want hy hie gjinien.
We recommend that you invest in stocks.	Wy riede oan dat jo ynvestearje yn oandielen.
The conditions are not ideal.	De betingsten binne net ideaal.
Slow to anger, he is.	Stadich ta lilkens, hy is.
You knew you did not have to accept that chocolate.	Jo wisten dat jo dy sûkelade net akseptearje moatten hawwe.
The word "center" is accented.	It wurd "sintrum" is aksint.
He often assumes that the worst will happen.	Hy giet faaks fan út dat it slimste bart.
She clenched her fists, her mouth standing in a line.	Se balde har fûsten, de mûle stie yn in line.
She laid three eggs in a bowl.	Se lei trije aaien yn in kom.
The suggestion was politely rejected.	De suggestje waard beleefd ôfwiisd.
This event made headlines all over the world.	Dit evenemint makke krantekoppen oer de hiele wrâld.
They danced through windows.	Se dûnsen troch ruten.
I like to travel by train.	Ik wol graach mei de trein.
The snake charmer charmed the wolf.	De slangebesoarger sjarmearre de wolf.
Step outside for some fresh air.	Stap nei bûten foar wat frisse lucht.
He stepped on a bus, clambering onto a notepad.	Hy stapte op in bus, klam op in notepad.
Blueberry plants contain cyanide.	Blueberry planten befetsje cyanide.
The heavily armed police came inside.	De swier bewapene plysjes kamen nei binnen.
Please do not comment on our work.	Bemearje asjebleaft ús wurk net.
The sound of sirens filled the night.	It lûd fan sirenes fol de nacht.
In addition to cigarettes, people smoke khat leaves.	Neist sigaretten smoke minsken khat-blêden.
The volcanic eruption caused major damage.	De fulkaanútbarsting soarge foar grutte skea.
Insults are often delivered with bad grace.	Beledigingen wurde faak levere mei minne genede.
The city center is full of trendy bars and restaurants.	It sintrum fan 'e stêd is fol mei trendy bars en restaurants.
The tragedy is solved.	De trageedzje is oplost.
The meadows were a sea of ​​wild flowers.	De greiden wiene in see fan wylde blommen.
Rich and fine texture, with vibrant colors.	Ryk en fyn tekstuer, mei libbene kleuren.
The thieves escaped with their loot.	De dieven naaiden út mei har bút.
It was a quiet little village.	It wie in rêstich lyts doarp.
This book covers many cases of deforestation.	Dit boek befettet in protte gefallen fan ûntbosking.
The farmer looked at the fields.	De boer seach nei de fjilden.
The summer rains make the desert bloom.	De simmerreinen meitsje de woastyn bloeie.
How many apples does the tree produce each year?	Hoefolle apels produsearret de beam elk jier?
The city began to grow rapidly.	De stêd begûn hurd te groeien.
The school building was immediately surrounded.	It skoalgebou waard fuortendaliks omsingele.
The phenomenon is a true mystery.	It ferskynsel is in wier mystearje.
These forests are unique.	Dizze bosken binne unyk.
He remained unaware of their existence.	Hy bleau net bewust fan har bestean.
More people now read novels than newspapers.	Mear minsken lêze no romans as kranten.
They are often fed with raw grain.	Se wurde faak fiede mei rau nôt.
The sight of blood was too much for him.	It oansjen fan bloed wie him tefolle.
The woman was arrested for assault.	De frou is oanhâlden foar oantrún.
I'll keep this secret if you tell me about you,	Ik sil dit geheim hâlde, as jo my fan jo fertelle,
Only six cars remained on our street.	Op ús strjitte bleaune mar seis auto's oer.
The thieves were arrested and detained.	De dieven waarden oanhâlden en oanhâlden.
Many cultures have legends about vampires.	In protte kultueren hawwe leginden oer fampiers.
The ice is black and shiny.	It iis is swart en glânzjend.
What time is it now?	Wat is de tiid no?
Critics have argued that this measure is bad.	Kritisy hawwe beweare dat dizze maatregel is slim.
It was great for me.	It wie geweldich foar my.
The smell of freshly baked chocolate chip cookies	De geur fan farsk bakte sûkeladekoekjes
This book will help you learn to cook.	Dit boek sil jo helpe om te learen koken.
This region is known for its beautiful textiles.	Dizze regio is bekend om syn moaie tekstyl.
He was seen as ineffective.	Hy waard sjoen as ineffectief.
His style was confident but impulsive.	Syn styl wie selsbetrouwen, mar ympulsyf.
I challenge you to climb this mountain.	Ik daagje jo út om dizze berch te beklimmen.
He works hard, but he does not earn much.	Hy wurket hurd, mar hy fertsjinnet net folle.
This was another difficult development.	Dit wie in oare lestige ûntwikkeling.
They could not fit in his apartment.	Se koene net yn syn appartemint passe.
Bureaucrats can be greedy.	Burokraten kinne gierig wêze.
They need to adopt a "green" lifestyle.	Se moatte in "griene" libbensstyl oannimme.
The mountains tower above the village.	De bergen tuorren boppe it doarp.
Sure, it was a bit wet.	Jawis, it wie wat wiet.
The brand is able to promise safety.	It merk is yn steat om feiligens te beloven.
The first computer occupied an entire room.	De earste kompjûter naam in hiele keamer yn beslach.
This mix makes a soft, delicious leaf.	Dizze miks makket in sêft, lekker loaf.
They got up early today.	Se stiene hjoed betiid op.
Evidence of wackiness is abundant.	Bewiis fan wackiness is oerfloedich.
For centuries, rulers have sought to unite the country.	Ieuwenlang hawwe de hearskers besocht it lân te ferienigjen.
The aroma of potpourri fills the room.	It aroma fan potpourri fol de keamer.
Mahogany is a type of wood.	Mahogany is in soarte fan hout.
The emperor was angry.	De keizer wie lilk.
She frowned when she saw the old woman.	Se fronste doe't se de âlde frou seach.
Sandy gritted her teeth and picked up her pace.	Sandy knarste har tosken en brocht har tempo op.
The government is worried that these stores will destroy their landscape.	It Ryk is benaud dat dizze winkels harren lânskip ferniele sille.
They ordered a bowl of caramel latte, and then kept talking.	Se bestelden in bakje karamellatte, en bleaune dan mei praten.
Those handguns are popular as novelty items.	Dy handguns binne populêr as nijichheid items.
He went to the store to buy food.	Hy gie nei de winkel om iten te keapjen.
Science has answered this question.	Wittenskip hat dizze fraach beantwurde.
He was, so to speak, tarred by the brush.	Hy wie om sa te sizzen tarre troch de kwast.
But some think the man is innocent.	Mar guon tinke dat de man ûnskuldich is.
The chef is famous for his chocolate cake.	De chef is ferneamd om syn sûkeladecake.
They built a village where once stood a forest.	Se bouden in doarp dêr't eartiids in bosk stie.
He almost fell off the ladder.	Hy foel hast fan de ljedder.
Most people are immigrants.	De measte minsken binne ymmigranten.
Some people find it offensive.	Guon minsken fine it beledigend.
The poem talks about the importance of "character".	It gedicht praat oer it belang fan "karakter".
They want the government to abolish taxes.	Se wolle dat de oerheid de belestingen opheft.
Their team lost by a small margin.	Harren ploech ferlear mei in lytse marzje.
The streets were quite large.	De strjitten wiene frij grut.
No female soldiers may serve in the battle.	Gjin froulike soldaten meie tsjinje yn 'e striid.
Once upon a time there was a hospital here.	Eartiids stie hjir in sikehûs.
We have held a fundraiser for the victims of the flood.	Wy hawwe in ynsammelingsaksje hâlden foar de slachtoffers fan de oerstreaming.
They stopped pumping milk.	Se stoppe mei it pompen fan molke.
My voice was a loud echo in the empty building.	Myn stim wie in lûde echo yn it lege gebou.
The bishop is revered by many.	De biskop wurdt fereare troch in protte.
The inspector visited the construction site earlier this week.	De ynspekteur hat earder dizze wike it bouterrein besocht.
So we put off our swimsuits and went home.	Dat wy sette ús swimklean fuort en gongen nei hûs.
You must meet your obligations.	Jo moatte jo ferplichtingen foldwaan.
The chapel was empty.	De kapel wie leech.
They promote environmental awareness.	Se befoarderje miljeubewustwêzen.
Archaeologists excavating the body found a pad of paper.	Argeologen dy't it lichem opgraven fûnen in opfold stik papier.
Nils discovered his son sitting quietly.	Nils ûntduts syn soan rêstich sitten.
The village was isolated by the surrounding desert.	It doarp waard isolearre troch de omlizzende woastyn.
Outdoors and privates are well stocked in rural areas.	Bûtenhuzen en prives binne goed ôfset yn plattelânsgebieten.
The lush palace of the king was built with the finest materials.	It weelderige paleis fan 'e kening waard boud mei de moaiste materialen.
Many studies have concluded that pollution negatively affects health.	In protte stúdzjes hawwe konkludearre dat fersmoarging negatyf beynfloedet de sûnens.
The Minister wants to put an end to unemployment in this province.	De minister wol in ein meitsje oan de wurkleazens yn dizze provinsje.
The prisoners were marched away.	De finzenen waarden fuortmarsjearre.
The example illustrates a process known as oxidation.	It foarbyld yllustrearret in proses bekend as oksidearjen.
A few weeks later, the mayor of the city was arrested.	In pear wiken letter waard de boargemaster fan 'e stêd arresteare.
The opera was canceled after only three performances.	De opera waard nei mar trije optredens ôfsein.
The stranger's gaze seemed fixed in a trance.	De blik fan de frjemdling like fêst yn in trance.
The elderly couple took a walk every evening.	It âlder echtpear makke alle jûnen in kuier.
Book all tickets for the advanced show.	Boek alle kaarten foar de avansearre foarstelling.
You need to cook vegetables until they are almost tender.	Jo moatte grienten koekje oant se hast sêft binne.
She could not understand why she felt so.	Se koe net begripe wêrom't se har sa fielde.
She can stay calm in horrible situations.	Se kin kalm bliuwe yn skriklike situaasjes.
Our plans are not as ambitious as you might think.	Us plannen binne net sa ambisjeus as jo miskien tinke.
Her neighbors let her crops disappear on the vine.	Har buorlju litte har gewaaksen ferdwine op 'e wynstôk.
This building has several different uses.	Dit gebou hat ferskate ferskillende gebrûk.
Passy is what supports her.	Passy is wat har stipe.
The sails clapped madly in the wind.	De seilen klapten gek yn 'e wyn.
The transmitter emits radio waves.	De stjoerder stjoert radiogolven út.
An engineer, a doctor and a mathematician.	In yngenieur, in dokter en in wiskundige.
You will need a wide range of colors.	Jo sille in breed spektrum fan kleuren nedich wêze.
Meat, eggs and milk are often consumed.	Fleis, aaien en molke wurde faak konsumearre.
Earlier, the area seemed like a paradise.	Earder like it gebiet in paradys.
Equity capital went to its highest point in several months.	Equity capital gie nei syn heechste punt yn ferskate moannen.
A computer virus has infected our system.	In kompjûterfirus hat ús systeem ynfekteare.
So what if computers could print photos?	Dus wat as kompjûters foto's kinne printsje?
Is your suitcase heavy?	Is dyn koffer swier?
He chatted with his friends.	Hy petearde mei syn freonen.
The swing set was a hot item.	De swing set wie in waarm guod.
Some people find this kind of openness disturbing.	Guon minsken fine dit soarte fan iepenheid fersteurend.
The ocean was once a rich source of oil.	De oseaan wie eartiids in rike boarne fan oalje.
Some doctors claim that milk is good for you.	Guon dokters beweare dat molke goed foar jo is.
The crab tore out of sight.	De krab skuorde út it sicht.
Incite has a way of affecting different areas.	Incite hat in manier om ferskate gebieten te beynfloedzjen.
She needs to be postponed.	Se moat útsteld wurde.
Here's some paper, dear.	Hjir is wat papier, leave.
But governments should not base their decisions on flawed statistics.	Mar regearingen moatte har besluten net basearje op defekte statistiken.
They need fuel.	Se hawwe brânstof nedich.
The doctor stuck a needle in his arm.	De dokter stiek him in naald yn 'e earm.
The boy raised his eyebrows and stared.	De jonge helle de wynbrauwen op en stoarre.
She was alone in the kitchen.	Se wie allinnich yn 'e keuken.
He drove the truck into the building.	Hy ried de frachtwein it gebou yn.
The establishment was known for its poor customer service.	De festiging stie bekend om syn minne klanttsjinst.
New technology created sales boom.	Nije technology makke ferkeap boom.
The bullfighter waited for the bull to load.	De bollefjochter wachte op de boel om te laden.
Some species will soon no longer live anywhere.	Guon soarten sille meikoarten nearne mear libje.
This explains the miracle.	Dit ferklearret it wûnder.
Everyone who knows them should be respected.	Elkenien dy't har ken moat respekteare wurde.
The long climb up the mountain slope was tiring.	De lange klim de berchhelling op wie wurch.
The forest is crawling with wild animals.	De bosk krûpt mei wylde bisten.
They do not agree on whether they should save the pot.	Se binne it net iens oer oft se de pot opslaan moatte.
Sales declined sharply this year.	De ferkeap gong dit jier flink werom.
A newspaper article stated that the war was a failure.	In kranteartikel ferklearre dat de oarloch in mislearring wie.
Do not accept checks unless you trust the person.	Akseptearje gjin sjeks, útsein as jo de persoan fertrouwe.
The director who closes the curtains.	De direkteur die de gerdinen ticht.
He is extremely intelligent.	Hy is ekstreem yntelligint.
The vase holds a bouquet of red roses.	De faas hâldt in boeket reade roazen.
Some children believed they could fly.	Guon bern leauden dat se fleane koene.
Endangered species disappear quickly.	Bedrige soarten ferdwine fluch.
One train left at two, the other at three.	De iene trein gie om twaen fuort, de oare om trijen.
He performed his duties well.	Hy die syn taken goed út.
The cooks were angry at the boss.	De koks wiene lilk op de baas.
Make sure the cake cools before adding the fruit.	Soargje derfoar dat it gebak koelt foardat jo de frucht tafoegje.
Sheep are easily overwhelmed.	Skiep binne maklik oerstjoer.
As she moved, she gasped.	Wylst se beweech, hygde se.
Councils act as a channel for participatory democracy.	Rieden fungearje as kanaal foar partisipearjende demokrasy.
They increase the attractiveness of the trees.	Se fergrutsje de oantrekkingskrêft fan de beammen.
This procedure was repeated several times.	Dizze proseduere waard ferskate kearen werhelle.
We peeled the potatoes.	Wy skilden de ierappels.
The structure went around with a loud crash.	De struktuer gie om mei in lûde crash.
The trip lasted two weeks.	De reis duorre twa wiken.
There were a series of bed bugs delays.	Der wie in rige fan bedeviling fertragingen.
Chairs are lifted from the air.	Stoelen wurde út 'e loft optocht.
Some breeds of dogs are also good with children.	Guon rassen fan hûnen binne ek goed mei bern.
The leaves fell like autumn leaves to the camaraderie.	De blêden foelen as hjerstblêden nei de kameraadskip.
What a pleasure to see you again!	Wat leuk dy wer te sjen!
A handwritten letter was deeply meaningful.	In mei de hân skreaune brief wie djip sinfol.
His lecture was well received.	Syn lêzing waard goed ûntfongen.
The poison killed the animals almost immediately.	It gif fermoarde de bisten hast daliks.
The waiter brought us food.	De ober brocht ús iten.
Cocoa butter is a component of chocolate.	Kakaobûter is in komponint fan sûkelade.
The leader stepped down after allegations of corruption.	De lieder stapte ôf nei beskuldigings fan korrupsje.
I can not believe this either!	Ik kin dit ek net leauwe!
It is a country made up of islands.	It is in lân dat bestiet út eilannen.
The handsome young prince was unreachably cared for.	De knappe jonge prins wie ûnberikber fersoarge.
The substance smells faintly of ammonia.	De stof rûkt swak nei ammoniak.
History is full of scientific discoveries.	Skiednis is fol mei wittenskiplike ûntdekkingen.
You can eat anything but save some of the meat.	Jo kinne alles ite, mar bewarje wat fan it fleis.
He was observed swimming underwater.	Hy waard observearre swimmen ûnder wetter.
The stone was used to decorate shrines by the road.	De stien waard brûkt foar it dekorearjen fan hillichdommen by de dyk.
The detective tried to retrieve her fingerprints.	De detektive besocht har fingerprinten werom te heljen.
Run out of hot water while taking a shower.	Rin út hyt wetter wylst nimme in dûs.
The ship requires absolute obedience.	It skip fereasket absolute hearrigens.
She realized the truth of the parable.	Se realisearre de wierheid fan 'e gelikenis.
He lifted his hand to his knee.	Hy tilde syn hân nei syn knibbel.
A nearby but shiny in the hot afternoon sun.	In tichtby lizzende mar skittere yn 'e waarme middeisinne.
An hour before dusk they had finished their meal.	In oere foar de skemering hiene se it miel ôfmakke.
We have learned that some animals are day and night.	Wy hawwe leard dat guon bisten dei en nacht binne.
Every year more rubbish is dumped into the sea.	Alle jierren wurdt der mear jiskefet yn see stoart.
The stars shone brightly.	De stjerren skynden fleurich.
The officials celebrated the victory.	De amtners fierden de oerwinning.
The bell rings.	De bel rinkelt.
The results are mixed.	De resultaten binne mingd.
Investigators are looking for a suspected conspiracy.	Undersikers sykje nei in fertochte gearspanning.
Her daughter is getting married tomorrow.	Har dochter trouwt moarn.
The map has a few roads.	De kaart hat in pear diken.
Do not waste your efforts.	Net fergrieme dyn ynspannings .
Be friends with someone of the same sex.	Wês freonen mei ien fan itselde geslacht.
I thought of you this morning.	Ik tocht fannemoarn oan dy.
As soon as the lily blooms, the bulb dies.	Sadree't de lelie bloeit, stjert de bol.
An dishonest man is easily discovered.	In ûnearlike man wurdt maklik ûntdutsen.
He pulled out his pen.	Hy helle syn pinne út.
All the songs on the radio were old.	Alle ferskes op de radio wiene âld.
There was a faint gleam of hope in that answer.	Der siet in flau glâns fan hope yn dat antwurd.
The sentence in italics is ambiguous.	De sin yn kursyf is dûbelsinnich.
Her hands were smooth and warm.	Har hannen wiene glêd en waarm.
Furthermore, science is moving fast.	Fierders beweecht de wittenskip rap.
He starts by heating the metal with an electric oven	Hy begjint mei it ferwaarmjen fan it metaal mei in elektryske oven
Jade also has a reputation for curing diseases.	Jade hat ek in reputaasje foar genêzen fan sykte.
But this morning the fog was so thick!	Mar op dizze moarn wie de mist sa dik!
A city is a place with houses where people live.	In stêd is in plak mei huzen dêr't minsken wenje.
The men were advised to use metal detectors.	De manlju waard advisearre metaaldetektors te brûken.
The prisoners were chained to the ankles and wrists.	De finzenen waarden keatling oan 'e ankels en polsen.
His black hair often stood straight like that of an athlete,	Syn swart hier stie faaks rjochtop as dat fan in atleet,
There is a lake nearby with beautiful sandy beaches.	D'r is in mar tichtby mei prachtige sânstrannen.
It was such a foolish mistake.	It wie sa'n dwaze flater.
They accused her of lying.	Se beskuldigen har fan ligen.
He just wanted some rest and rest.	Hy woe allinnich mar wat rêst en rêst.
The trip made for tiring work.	De tocht makke foar wurch wurk.
She quickly packed her suitcase and walked outside.	Se pakte har koffer fluch yn en rûn nei bûten.
There has been no response from the company yet.	Der is noch gjin reaksje fan it bedriuw kaam.
Salty, spicy and sour foods are still widely available.	Sâlt, pittich en soer iten is noch altyd breed beskikber.
A corrupt bureaucrat cheated the treasury.	In korrupte burokraat bedroech de skatkiste.
The modular design was the key.	It modulêre ûntwerp wie de kaai.
Green paint is used to make furniture.	Griene ferve wurdt brûkt om meubels te meitsjen.
The weather is cloudy.	It waar is bewolkt.
He put the key in the lock.	Hy die de kaai yn it slot.
The team rotates, cutting through the soft ground.	De ploeg draait, snijt troch de sêfte grûn.
See the comb has long brown hair.	Se kammen har lange brune hier.
The three buildings were destroyed.	De trije gebouwen waarden fernield.
That man opened his office and walked away.	Dy man die syn kantoar op en gong fuort fuort.
He deliberately stepped into the room.	Hy stapte doelbewust de keamer yn.
The judges unanimously agreed that the contractor was guilty.	De rjochters binne it unanym iens dat de oannimmer skuldich wie.
The advisor had a gold medal on his chest.	De adviseur hie in gouden medalje op it boarst.
Note the care of my hands.	Notysje de soarch fan myn hannen.
Research has found that technology can improve productivity.	Undersyk hat fûn dat technology de produktiviteit kin ferbetterje.
The children were scared.	De bern wiene bang.
How many people pass through this station every day?	Hoefolle minsken passe elke dei troch dit stasjon?
The conflict between the two tribes continues to this day.	It konflikt tusken de twa stammen bliuwt oant hjoed de dei.
The waitress who served us was rude.	De serveerster dy't tsjinne ús wie rude.
The captain asked me to bring him to the port.	De kaptein frege my om him nei de haven te bringen.
She saw this when she went to see her grandparents.	Dat seach se doe't se nei har pake en beppe gie.
Better a poor horse than no horse at all.	Better dea as libje as in feroardiele.
The door creaked loudly as he opened it.	De doar kreake lûd doe't er him iepenstiau.
The medicine is expensive.	It medisyn is djoer.
The elevator is faster and safer than the stairs.	De lift is flugger en feiliger as de trep.
This country is plagued by corruption.	Dit lân is pleage troch korrupsje.
The behavior of the other animals was interesting.	It gedrach fan de oare bisten wie nijsgjirrich.
Dogs and cats are carnivores.	Hûnen en katten binne karnivoren.
The head gardener loves the roses.	De haadtúnman hâldt fan de roazen.
This story is famous.	Dit ferhaal is ferneamd.
Doctors never endanger a patient's life.	Dokters bringe noait it libben fan in pasjint yn gefaar.
The soldier's face was horrible.	It gesicht fan 'e soldaat wie ôfgryslik.
It is a land of many lakes.	It is in lân fan in protte marren.
The bombing lasted two days.	It bombardemint duorre twa dagen.
It is impossible to hide a truth forever.	It is ûnmooglik foar in wierheid te ferbergjen foar altyd.
In addition, no net income was generated.	Derneist waarden gjin netto ynkomsten generearre.
Unfortunately, this arrangement is now closed.	Spitigernôch is dizze regeling no sluten.
A "honker" is a kind of end.	In "honker" is in soarte fan ein.
The edges of my right eye are injured.	De rânen fan myn rjochter each binne ferwûne.
Brian's father died the previous week.	Brian syn heit ferstoar de foarige wike.
Such machines are efficient.	Sokke masines binne effisjint.
Appreciate your good qualities.	Wurdearje jo goede kwaliteiten.
The castle's reputation is legendary.	De reputaasje fan it kastiel is legindarysk.
Recent studies suggest that smoking causes lung cancer.	De lêste stúdzjes suggerearje dat smoken longkanker feroarsaket.
In this country, firearms are strictly regulated.	Yn dit lân binne fjoerwapens strang regele.
That's what you need to do.	Dat moatte jo dwaan.
Many of the buildings were destroyed.	In protte fan de gebouwen waarden fernield.
Suppress your paranoia.	Underdruk jo paranoia.
Another drink for the road?	Noch in drankje foar de dyk?
A small island, mostly inhabited by coconut crabs.	In lyts eilân, meast bewenne troch kokosnootkrabben.
Not all leaders are of noble birth.	Net alle lieders binne fan aadlike berte.
They think it's time for us to have a chat.	Se tinke dat it tiid wurdt dat wy in praatsje hawwe.
The length varies considerably.	De lingte ferskilt flink.
We buried the dead.	Wy begroeven de deaden.
The people here controlled the whole country.	De minsken hjir kontrolearren it hiele lân.
People in this region are friendly and outgoing.	Minsken yn dizze regio binne freonlik en útgeande.
I wonder if she's hungry.	Ik freegje my ôf oft se honger hat.
A white church with blue trim.	In wite tsjerke mei blauwe besuniging.
He lived in a small, pitiful cottage.	Hy wenne yn in lyts, jammerdearlik húske.
Oh damn, why did he just walk away?	Och ferdomme, wêrom gie er gewoan fuort?
A number of other buildings were damaged.	In tal oare gebouwen rekke skansearre.
She shares her expertise in baking.	Se dielt har ekspertize yn bakken.
The carts were full of fruit.	De karren stiene fol mei fruit.
My wife taught me to bake bread.	Myn frou learde my bôle bakken.
Mildred wants to see you.	Mildred wol dy sjen.
The young engineer arrived early that morning.	De jonge yngenieur kaam dy moarns betiid oan.
The landscape was beautiful with dark, brooding clouds.	It lânskip wie prachtich mei tsjustere, broeiende wolken.
Casemaeneuus	Casemaeneuus
Pull out the wire.	Trek de draad út.
These bridges are built to withstand strong winds.	Dizze brêgen binne boud om hurde wyn tsjin te gean.
The affair was a public disgrace.	De affêre wie in iepenbiere skande.
They act without respect for the law.	Se hannelje sûnder respekt foar de wet.
The atmosphere was gloomy.	De sfear wie somber.
That's the reason why they stopped.	Dat is de reden wêrom't se ophâlde.
The inhabitants of the city speak three languages.	De ynwenners fan de stêd prate trije talen.
The slow brain is the general rule.	It trage brein is de algemiene regel.
The bear disappeared into the tree.	De bear ferdwûn yn 'e beam.
When are we expected to start?	Wannear wurdt ferwachte dat wy begjinne?
First, put the leek in the pan.	Set earst de prei yn 'e panne.
The coffin was placed in front of him.	De kiste waard foar him pleatst.
Prices have gone up, wages will hardly change.	De prizen binne omheech gien, de leanen sille amper feroarje.
The priest said he smelled smoke.	De pryster sei dat er reek rûkte.
Her eyes widened.	Har eagen waarden grut.
An automatic sprinkler system was installed.	Der waard in automatysk sprinklersysteem ynstallearre.
The crime caused widespread social unrest.	It misdriuw soarge foar wiidferspraat maatskiplike ûnrêst.
The nurse gave a painkiller.	De ferpleechkundige joech in pynstiller.
The countryside around the village was green and lush.	It plattelân om it doarp hinne wie grien en weelderich.
The earth is round, but the surface is invalid.	De ierde is rûn, mar it oerflak is ûnjildich.
Prepared fresh red chili and spring onions.	Tariede nije reade chili en maitiid sipels.
The argument was heated.	It argumint waard ferwaarme.
The shipping company is losing customers.	De rederij rekket klanten kwyt.
She was beautiful, but she could be barren and crooked.	Se wie moai, mar se koe ûnfruchtber en skelm wêze.
Now she could name all the bloggers.	No koe se alle bloggers by namme.
I went over boiling water over it.	Ik gie der siedend wetter oer.
They walked by, chatting happily.	Se rûnen troch, petearjend lokkich.
Let him prove himself.	Lit him himsels bewize.
The tunnel was blocked by debris.	De tunnel waard blokkearre troch ôffal.
You want to have smooth skin.	Jo wolle in glêde hûd hawwe.
We must all work together to reduce global warming.	Wy moatte allegear gearwurkje om globale opwaarming te ferminderjen.
These "grounded concepts", like science, were something new.	Dizze "begrûne begripen", lykas wittenskip, wiene wat nijs.
Lightning strikes the earth all over the world.	Oer de hiele wrâld slacht bliksem de ierde.
The flooding rains were welcomed by plants.	De oerstreamende reinen waarden wolkom hjitten troch planten.
In some parts of the world,	Yn guon dielen fan 'e wrâld,
The rebels were dressed in camouflage uniforms.	De rebellen wiene ferklaaid yn kamouflage-unifoarmen.
She wrote down important information.	Se skreau wichtige ynformaasje op.
The wind carried the smoke to the east.	De wyn droech de reek nei it easten.
Corruption is widespread here, the new report says.	Korrupsje is hjir wiidferspraat, seit it nije rapport.
Sometimes he heard singing in the distance.	Soms hearde er yn 'e fierte sjongen.
The fire truck is red, green and white.	De brânwachtauto is read, grien en wyt.
Winter is a time of harsh weather.	Winter is in tiid fan hurd waar.
Some birds migrate south for the winter months.	Guon fûgels migrearje nei it suden foar de wintermoannen.
Both of her parents are doctors.	Beide fan har âlden binne dokters.
We walked to the forest.	Wy rûnen nei de bosk.
Could anyone explain to her that she had survived it.	Koe immen har útlizze dat se it oerlibbe hie.
He slipped the rope around his neck.	Hy glied it tou om 'e nekke.
The idea behind the room escapes me.	It idee efter de keamer ûntkomt my.
They all had to be caught.	Se moasten allegear pakt wurde.
The lack of rain affects the production of food.	It gebrek oan rein hat ynfloed op de produksje fan iten.
The means of transmission remains unknown.	It oerdrachtmiddel bliuwt ûnbekend.
Martha's dress is covered in blood.	Martha har jurk is bespat mei bloed.
The cleanest water is most commonly found in streams and rivers.	It skjinste wetter wurdt meastentiids fûn yn beken en rivieren.
No two snowflakes are alike.	Gjin twa snieflokken binne gelyk.
The voice was so familiar, yet so strange.	De stim wie sa fertroud, mar dochs sa frjemd.
Make your own sphagetti omellette	Meitsje jo eigen sphagetti omellette
Cruise ships are a common sight here.	Cruiseskippen binne hjir in gewoan sicht.
Uranium and some clay were recovered from the mine.	Uranium en wat klaai waarden weromfûn út de myn.
The neighbor's teenage sons are ridiculously noisy.	De teenersoanen fan de buorman binne bespotlik lawaaierich.
Clean the cabbage well.	Reinigje de koal goed.
The wind is blowing furiously.	De wyn waait fûleindich.
Ducks and geese often nest on floating islands.	Einen en guozzen nestelje faak op driuwende eilannen.
The country is densely populated.	It lân is tichtbefolke.
Unlike her sister, she does not come down with the flu.	Oars as har suster komt se net mei de gryp del.
The moonlight was dim.	It moanneljocht wie dimmen.
According to legend, three ravens are sacred.	Neffens de leginde binne trije raven hillich.
The three men understood that.	De trije manlju begrepen dat.
Grief and fraud plagued this region.	Greid en fraude pleage dizze regio.
She is known for her kindness to her neighbors.	Se stiet bekend om har aardichheid oan har buorlju.
The highway driver drove off the middle road.	De autodykbestjoerder ried fan de middenwei ôf.
He stayed in the office for a few hours.	Hy bleau in pear oeren op kantoar.
I chose this factory because it gives me opportunities.	Ik keas dit fabryk omdat it my kânsen jout.
Her face was red with effort.	Har gesicht wie read fan ynspanning.
The tide is very strong here.	De tij is hjir tige sterk.
They were unaware of the new reforms.	Se wiene ûnwittend oer de nije herfoarmingen.
She made careful notes.	Se makke foarsichtich oantekeningen.
The hotel was full of soldiers.	It hotel wie fol mei militêren.
The rich and the poor live in very different worlds.	De rike en de earmen libje yn hiel ferskillende wrâlden.
Heavy rainfall caused deadly landslides.	Swiere delslach soarge foar deadlike ierdferskowingen.
Moist forest shade was a welcome relief.	Fochtige boskskaad wie in wolkom reliëf.
It's a very special time.	It is in hiel bysûndere tiid.
The tutorial is useful.	De tutorial is nuttich.
His right leg was amputated above the knee.	Syn rjochterskonk wie boppe de knibbel amputearre.
The car was in total.	De auto wie yn totaal.
The priests lit candles of worship.	De prysters stekke kearsen oan fan oanbidding.
Prejudice is the enemy of civilization.	Foaroardiel is de fijân fan de beskaving.
The government is a democratically elected body.	It regear is in demokratysk keazen orgaan.
I mean, would you?	Ik bedoel, soesto?
The slender young man grabbed the little girl.	De skrale jonge man pakte it lytse famke.
The araucaria tree is endemic to this region.	De araucariabeam is endemysk foar dizze regio.
Violet light flooded the carriage.	Fiolet ljocht oerstreamde de koets.
May the sixth be with you.	Mei de seisde mei dy wêze.
The northern plains have a few trees and a few roads.	De noardlike flakten hawwe in pear beammen en in pear diken.
Later follow their last words.	Letter folgen harren lêste wurden.
He will get a chance to do good work.	Hy sil in kâns krije om goed wurk te dwaan.
The streets are clamorous with the sound of traffic.	De strjitten binne clamorous mei it lûd fan ferkear.
The police had to work hard to catch the suspect.	De plysje moast hurd wurkje om de fertochte te pakken.
Today's sun was a deep shade of orange.	De sinne fan hjoed wie in djippe skaad fan oranje.
Ask your predecessors what they have to say.	Freegje jo foargongers wat se te sizzen hawwe.
There was no rain for two years.	Der foel twa jier gjin rein.
The poet experimented with many personal styles.	De dichter eksperimintearre mei in protte persoanlike stilen.
Her teeth glistened white.	Har tosken glinsteren wyt.
The buildings have characteristic green and red roofs.	De gebouwen hawwe karakteristike griene en reade dakken.
They had turned their backs on the community.	Se hiene de mienskip de rêch keard.
He does not have much money.	Hy hat net folle jild.
In the downtown shopping center, it was busy.	Yn it winkelsintrum fan de binnenstêd wie it drok.
The manager seemed visibly angry.	De manager wie sichtber lilk.
He looked intensely, as if he were looking at a great distance.	Hy seach yntinsyf, as seach er op in grutte ôfstân.
The coach smiled as he walked onto the field.	De trener glimke doe't er it fjild op rûn.
These findings need to be confirmed.	Dizze befinings moatte wurde befêstige.
His next book will be about architecture.	Syn folgjende boek sil oer arsjitektuer gean.
Combine eggs, honey and cream.	Kombinearje aaien, huning en room.
Insert the coins into the slot machine.	Foegje de munten yn it slot masine.
After entering, she photographed the policeman with a smartphone.	Nei it ynskriuwen fotografearre se de plysjeman mei in smartphone.
A pool of blood grew around her bare feet.	In plas bloed groeide om har bleate fuotten.
This city has traditionally been very unstable.	Dizze stêd hat tradisjoneel tige ynstabyl west.
Get your passport from your local travel agent.	Krij jo paspoart fan jo lokale reisburo.
The hardwood trees once stood tall.	De hurdhoutbeammen stiene eartiids heech.
The local priest declared the temple sacred.	De pleatslike pryster ferklearre de timpel as hillich.
Farmers now have to buy their own seed.	Boeren moatte no har eigen sied keapje.
This man has no money.	Dizze man hat gjin jild.
The waitress brings us food.	De serveerster bringt ús iten.
The circle measures four feet.	De sirkel mjit fjouwer fuotten.
He uses his skill to build houses.	Hy brûkt syn feardigens om huzen te bouwen.
See collect have the thing.	Se sammele har dingen.
The roof was leaking.	It dak lekte bot.
As a result, many diamonds were smuggled into this country.	As gefolch waarden in protte diamanten yn dit lân smokkele.
Briefly describe your work history.	Beskriuw koart jo wurkskiednis.
Build our community, strengthen our cities!	Bou ús mienskip, fersterkje ús stêden!
Women are not allowed to go to this church.	Froulju meie net nei dizze tsjerke gean.
The new factory is equipped with the latest technology.	It nije fabryk is foarsjoen fan de nijste technology.
They climbed the cliff in the dark.	Se klommen de klif yn it tsjuster.
In this building sits the mayor's office.	Yn dit gebou sit it boargemasterskantoar.
How many roads are there in this city?	Hoefolle diken binne der yn dizze stêd?
The polls showed that the swing voters had not yet decided.	De peilings lieten sjen dat de swing kiezers noch net beslute wiene.
This region is home to several plants and animal species.	Dizze regio is thús foar ferskate planten en bistesoarten.
Some questions have no answers.	Guon fragen hawwe gjin antwurden.
This river was notoriously polluted.	Dizze rivier wie berucht fersmoarge.
The floor was covered with pieces of glass.	De flier lei mei stikken glês.
The weather is chilly.	It waar is grillich.
She poured the teapot into the sink.	Se goot de teepot yn 'e wasktafel.
The hero's cousin is unforgettable.	De neef fan 'e held is net te ferjitten.
The heart wants to grab new pastures.	It hert wol graach nije greiden pakke.
They made sure they got their order on time.	Se soarge der foar dat se har bestelling op 'e tiid krije.
The political situation in this region is complicated.	De politike situaasje yn dizze regio is yngewikkeld.
Water enters the human body through the lungs.	Wetter komt yn it minsklik lichem fia de longen.
For thousands of poor families, housing remains unaffordable.	Foar tûzenen earme gesinnen bliuwt húsfesting ûnbetelber.
The novel drew the anger of critics.	De roman luts de argewaasje fan kritisy.
Thus, the tone of anger of the poem may be clearer.	Sa kin de toan fan lilkens fan it gedicht dúdliker wêze.
The weather is unpredictable.	It waar is ûnfoarspelber.
He spoke harshly to the driver.	Hy spruts hurd tsjin de bestjoerder.
The bacteria were very sensitive to light.	De baktearjes wiene tige gefoelich foar ljocht.
The walkers set off without warning.	De kuierders sette sûnder warskôging ôf.
The science scholarship will have creative models.	De wittenskipsbeurs sil kreative modellen hawwe.
Soon she was just another number, a lost soul.	Al gau wie se mar in oar nûmer, in ferlerne siel.
She believes in the possibility of life after death.	Se leaut yn de mooglikheid fan it libben nei de dea.
The circus was out of town yesterday.	It sirkus hat juster út de stêd west.
His health was poor, but still he could walk.	Syn sûnens wie minder, mar dochs koe er rinne.
They all asked themselves what she would say.	Se fregen har allegear ôf wat se sizze soe.
They will pass this on to me.	Se sille dit oan my trochjaan.
This woman is very unhappy.	Dizze frou is tige ûngelokkich.
All the birds flew away.	Alle fûgels fleagen fuort.
He had a strong face.	Hy hie in sterk gesicht.
The thief was never seen again.	De dief waard nea wer sjoen.
All products are sold at fixed prices.	Alle produkten wurde ferkocht oan fêste prizen.
They brought together researchers and academics.	Se brochten ûndersikers en akademisy byinoar.
What do we call something not of this world?	Wat neame wy wat net fan dizze wrâld?
He could enter the building.	Hy koe it gebou yn.
They added the sugar to their coffee.	Se hawwe de sûker by har kofje tafoege.
A lifeguard was standing near the edge of the pool.	In badwacht stie tichtby de râne fan it swimbad.
Many people in this densely populated nation are illiterate.	In protte minsken yn dizze tichtbefolke naasje binne analfabeet.
A large variety of flowers are grown in the city.	In grut ferskaat oan blommen wurdt groeid yn 'e stêd.
The plane arrived in an hour.	It fleantúch kaam yn in oere oan.
She does not want to waste time with details.	Se wol gjin tiid fergrieme mei details.
The man insisted that his painting was real.	De man stie der op dat syn skilderij echt wie.
Fishing here can be done all year round.	Fishing hjir kin dien wurde it hiele jier troch.
Of course, people are both fascinated and scared by weapons.	Fansels binne minsken sawol fassinearre as bang troch wapens.
The television turned off silently.	De televyzje sette stil ôf.
Water is very valuable in industry.	Wetter is tige weardefol yn yndustry.
The company has been experiencing difficulties over the last decades.	It bedriuw hat de lêste desennia swierrichheden hân.
Happy Holidays to you!	Noflike feestdagen foar dy!
High heels, blue jeans and an evening dress.	Hege hakken, blauwe jeans en in jûnsjurk.
Her parents were surprised to learn that she was pregnant.	Har âlden wiene ferrast om te learen dat se swier wie.
Certain organisms can reduce the nitrate content in the soil.	Bepaalde organismen kinne it nitraatgehalte yn 'e boaiem ferminderje.
Take two eggs when baking a cake.	Nim twa aaien by it bakken fan in taart.
Natural beauty is abundant in this area.	Natuerlike skientme is oerfloedich yn dit gebiet.
There was a struggle for power.	Der wie in striid om macht.
The moon was clear in the sky.	De moanne wie helder oan 'e loft.
The hospital has sixty beds.	It sikehûs hat sechstich bêden.
The train will soon enter the station.	De trein rydt meikoarten it stasjon yn.
The army arrived, ready for battle.	It leger kaam oan, klear foar de striid.
She is hardly surprised.	Se is amper ferrast.
Children were asked to bring their bikes to school.	Bern waarden frege harren fyts nei skoalle te bringen.
The king had to move to a larger palace.	De kening moast ferhúzje nei in grutter paleis.
This car is red, but not another red car.	Dizze auto is read, mar net in oare reade auto.
These questions are related to the experiments performed.	Dizze fragen binne relatearre oan de útfierde eksperiminten.
Two friends reviewed last night's movie.	Twa freonen besprutsen de film fan fannacht.
Other students prefer pears and apples, she says.	Oare studinten leaver pears en apels, seit se.
The young man began to study hard.	De jonge man begon hurd te studearjen.
That girl's body was found nearby.	It lichem fan dat famke waard tichtby fûn.
He studied hard but did not find much success.	Hy studearre hurd, mar fûn net folle súkses.
Her colleagues are touched by her remarkable work.	Har kollega's binne rekke troch har opmerklike wurk.
It has no use hoping they just walk away.	It hat gjin nut te hoopjen dat se gewoan fuortgeane.
The train is very punctual.	De trein is tige punctueel.
Significant employment changes were evident in this industrial sector.	Wichtige wurkgelegenheidsferoaringen wiene evident yn dizze yndustriële sektor.
A flatbed truck rumbles past.	In frachtwein mei flatbed rommelet foarby.
Without warning, the parade comes to a standstill.	Sûnder warskôging komt de parade stil.
I am not satisfied with my latest test results.	Ik bin net tefreden mei myn lêste testresultaten.
It is expected to be implemented next year.	It wurdt ferwachte dat it takom jier útfierd wurdt.
Private cars are prohibited.	Privee auto's binne ferbean.
How much extra work do you intend to do?	Hoefolle ekstra wurk binne jo fan doel te dwaan?
His complexion was pasty white	Syn teint wie pastich wyt
The criminal was sentenced to several years in prison.	De misdiediger krige ferskate jierren sel.
There were thunderstorms all day.	Der wiene de hiele dei tongerbuien.
The soldier was wearing a white uniform.	De soldaat hie in wyt unifoarm oan.
To mark the transition something is needed.	Om de oergong te markearjen is wat nedich.
Your father had five children.	Jo heit hie fiif bern.
Guzzlers hang when they fly overhead.	Guozzen hingje as se boppe de holle fleane.
The change often made people feel uncomfortable.	De feroaring makke minsken faaks ûngemaklik fiele.
Most forest animals are nocturnal.	De measte boskdieren binne nachtdieren.
It creaked and groaned softly.	It kreake en kreunde sêft.
A laser beam is a concentrated beam of light.	In laserbeam is in konsintrearre ljochtstraal.
An open floor plan is ideal for entertainment.	In iepen flierplan is ideaal foar fermaak.
The baby smiled toothless.	De poppe glimke toskleas.
River trips were popular on hot afternoons.	Rivierreizen wiene populêr op waarme middeis.
These techniques were mastered in the ancient world.	Dizze techniken waarden behearske yn 'e âlde wrâld.
The little one was followed by an older child.	De lytse waard folge troch in âlder bern.
He repeated himself often and incomprehensibly.	Hy herhelle himsels faak en ûnbegryplik.
An index of stock market performance.	In yndeks foar de prestaasjes fan 'e oandielmerk.
Oops, where did the book go?	Oeps, wêr gie it boek hinne?
The work is on your shoulders.	It wurk is op jo skouders.
He suggested that the president be given greater powers.	Hy stelde foar dat de presidint gruttere foegen krige.
Insects should function well in dry conditions.	Ynsekten moatte goed funksjonearje yn droege omstannichheden.
The buildings are constantly being renovated.	De gebouwen wurde kontinu renovearre.
When she asked why, she just shrugged.	Doe't se frege wêrom, helle se gewoan oan 'e skouders.
He was calm and collected.	Hy wie kalm en sammele.
The poet began to cry.	De dichter begûn te gûlen.
The immune system is also important for fighting infections.	It ymmúnsysteem is ek wichtich foar it bestriden fan ynfeksjes.
There was suddenly a flash of lightning.	Der wie ynienen in bliksemflits.
Make sure all ingredients are in proportion.	Kontrolearje dat alle yngrediïnten yn ferhâlding binne.
The villagers rarely leave their homeland.	De doarpsbewenners ferlitte har heitelân selden.
She is a frequent visitor of this city.	Se is in faak besiker fan dizze stêd.
Prices will go up.	De prizen sille omheech.
The city council is building a new bridge.	It gemeentebestjoer bout in nije brêge.
Protect the coastline.	Beskermje de kustline.
The thirsty horse watered at the pond.	It toarstige hynder wetter by de fiver.
The box contains three rolls of bathroom fabric.	De doaze befettet trije rollen badkeamer weefsel.
The school year begins soon.	It skoaljier begjint meikoarten.
The new law will replace the existing structure.	De nije wet sil de besteande struktuer ferfange.
The rubber soles on their boots were old and worn.	De rubbersoalen op har learzens wiene âld en droegen.
Those old folk tales should not be told in polite company.	Dy âlde folksferhalen moatte net yn beleefd selskip ferteld wurde.
He gave his house to his son.	Hy joech syn hûs oan syn soan.
It is especially rich in heavy elements.	It is benammen ryk oan swiere eleminten.
She made the mistake right.	Se makke de flater goed.
Families lived here mainly on corn.	Famyljes leefden hjir benammen op mais.
His friend held out a cup of wine.	Syn freon hold in beker wyn út.
Today, millions of businesses are run by computers.	Tsjintwurdich wurde miljoenen bedriuwen rinne troch kompjûters.
Screaming women gather around the body.	Skriemende froulju sammele om it lichem.
Snow covers the ground.	Snie dekken de grûn.
Light is not the only thing needed to make fire!	Ljocht is net it iennichste dat nedich is om fjoer te meitsjen!
The new government has inspired the country.	It nije regear hat it lân ynspirearre.
However, the debate over the	Lykwols, it debat oer de
Cathedrals were used as market places.	Katedralen waarden brûkt as merkplakken.
Our ancestors are proud of their heritage.	Us foarâlden binne grutsk op har erfgoed.
He looked down in distress.	Hy seach yn need del.
The marathon runner was asked to run slower.	De maratonrinner waard frege om stadiger te rinnen.
It became a ghost town.	It waard in spoekstêd.
The lip rolls furiously.	De ljip rôle fûl.
The wind was hard and unforgiving.	De wyn wie hurd en ûnferbidlik.
There was nowhere to run.	Der wie nearne om te rinnen.
We ate breakfast in a small cafe near the market.	Wy ieten moarnsbrochje yn in lyts kafee tichtby de merke.
All of these ideas contribute to increased traffic.	Al dizze ideeën drage by oan tanommen ferkear.
A little girls party.	In lyts famkesfeest.
Use chopsticks to pick up tonight's dinner.	Brûk chopsticks om it diner fan fannacht op te heljen.
The coat is wounded and sung in places.	De jas is ferwûne en op plakken songen.
A young woman looked up from the table.	In jonge frou seach op fan 'e tafel.
Many courtyards have collapsed.	In protte hôven binne ynstoart.
Mothers usually love their children.	Memmen hâlde meastentiids fan har bern.
The banana industry provides jobs for many people.	De banane-yndustry soarget foar wurk foar in protte minsken.
Allegations of mass graves came to light.	Bewearingen fan massagrêven kamen oan it ljocht.
No earthquakes were recorded last year.	Ferline jier binne gjin ierdbevings opnommen.
He grew a large, colorful garden.	Hy groeide in grutte, kleurige tún.
You've told me fifty times already.	Do hast it my al fyftich kear sein.
The dreamer saw a waterfall in the distance.	De dreamer seach in wetterfal yn 'e fierte.
He looked out the window, disappearing into thought.	Hy seach út it rút, ferdwûn yn gedachten.
That person is responsible for most crimes.	Dy persoan is ferantwurdlik foar de measte misdieden.
China will continue to welcome foreign investors.	Sina sil trochgean mei bûtenlânske ynvestearders wolkom hjitte.
He dreams of becoming a scientist.	Hy dreamt fan wittenskipper wurde.
You would not do that, would you?	Dat soene jo net dwaan, wol?
Music is enormously influential in many cultures.	Muzyk is enoarm ynfloedryk yn in protte kultueren.
The clouds washed over the mountains, bringing in tropical rain.	De wolken spielden oer de bergen, en brochten tropyske rein yn.
The line moved slowly.	De line beweech stadich.
Children walked laughing across the playground.	Bern rûnen laitsjend oer it boarterstún.
The visitor spoke several languages.	De besiker spruts ferskate talen.
Here you can see the famous temple.	Hjir kinne jo de ferneamde timpel sjen.
It was a beautiful sight.	It wie in prachtich gesicht.
These glass cases were among my favorites.	Dizze glêsproblemen wiene ûnder myn favoriten.
Everyone says he's lazy.	Elkenien seit dat er lui is.
The bullet broke through the wall.	De kûgel trochbriek de muorre.
These comments were not appropriate.	Dizze opmerkings wiene net geskikt.
These houses look beautiful.	Dizze huzen sjogge der moai út.
The hungry gorilla chased the dog.	De hongerige gorilla jage de hûn efternei.
They swam freely in the lake.	Se swommen frij yn 'e mar.
They walked silently.	Se rûnen stil.
Without sand, there would be no desert.	Sûnder sân soe der gjin woastyn wêze.
Try cosmetics before you decide to buy.	Besykje kosmetika foardat jo beslute om te keapjen.
The brave soldier entered the cave.	De dappere soldaat kaam de grot yn.
Removing trash saves our world.	Jiskefet fuortsmite rêdt ús wrâld.
The city is very small.	De stêd is hiel lyts.
The chef roasted the vegetables until a beautiful golden brown.	De chef roastere it griente oant in prachtige gouden brún.
The teenager acted strangely evasively.	De tiener die raar ûntwykend.
Take the leek out of the pot.	Nim de prei út 'e pot.
The mountain rose above the clouds.	De berch riisde boppe de wolken út.
Some people consider science as a form of idolatry.	Guon minsken beskôgje wittenskip as in foarm fan ôfgoaderij.
The boss is a perfectionist.	De baas is in perfeksjonist.
The budget authorized funding for a new nuclear power plant.	De begrutting autorisearre finansiering foar in nije kearnsintrale.
His version was partly true.	Syn ferzje wie foar in part wier.
He was too arrogant to listen to reason.	Hy wie te arrogant om nei redens te harkjen.
The company encourages a global approach.	It bedriuw stimulearret in wrâldwide oanpak.
The temperature went up sharply.	De temperatuer gie hurd omheech.
Many updates could not get care.	In protte fernijings koene gjin soarch krije.
Answer the following questions with complete sentences.	Beantwurdzje de folgjende fragen mei folsleine sinnen.
Turn off the oven, dear.	Skeakelje de oven út, leave.
I have to get my bike to the store.	Ik moat myn fyts by de winkel helje.
A banana is yellow.	In banaan is giel.
Scientists examined a set of numbers.	Wittenskippers ûndersocht in set fan nûmers.
But what about all the jobs that are being lost?	Mar hoe sit it mei alle banen dy't ferlern geane?
He arrived at her villa in a limousine	Hy kaam yn in limousine by har filla oan
No earthquake occurred.	Gjin ierdbeving barde.
The world's largest lizards live in this desert.	De grutste hagedissen fan 'e wrâld libje yn dizze woastyn.
Michel did not understand the meaning at first.	Michel begriep de betsjutting earst net.
Picking up a taxi was often difficult.	It opheljen fan in taksy wie faak lestich.
There are many old bridges in the area.	Der binne in protte âlde brêgen yn it gebiet.
Hotel staff thought the stranger was a spy.	Hotelpersoniel tocht dat de frjemdling in spion wie.
People have been building cities for thousands of years.	Minsken bouwe stêden foar tûzenen jierren.
Every year more tourists come to our country.	Alle jierren komme mear toeristen nei ús lân.
The government has allocated some money for the project.	De oerheid hat wat jild útrikt foar it projekt.
Most people thought that global warming was a myth.	De measte minsken tochten dat globale opwaarming in myte wie.
The island is littered with resting ships and trawlers.	It eilân is besaaid mei rustende skippen en trawlers.
The patient remained in the hospital for three months.	De pasjint bleau trije moanne yn it sikehûs.
A group of migratory birds flew across the ocean.	In groep trekfûgels fleach oer de oseaan.
You can see that the walls are reinforced.	Jo kinne sjen dat de muorren fersterke binne.
The lintel above the door is of irregular shape.	De latei boppe de doar is fan unregelmjittige foarm.
Toss the waffles back and forth between the buttered plates.	Smyt de wafels hinne en wer tusken de bûterde platen.
His was a simple life, revered by the villagers,	Syn wie in ienfâldich libben, fereare troch de doarpsbewenners,
You will never be as powerful as we are.	Jo sille noait sa machtich wêze as wy binne.
Please do not!	Graach net!
It's green.	It is grien.
On the site they built a new house.	Op it terrein bouden se in nij hûs.
The statue was decapitated.	It stânbyld waard ûnthoofd.
The clerk's testimony was completely inconsistent with the evidence.	It tsjûgenis fan 'e griffier wie folslein yn striid mei it bewiis.
An hour later she changed her mind.	In oere letter feroare se fan gedachten.
But she is certainly not bright!	Mar se is wis net helder!
Make sure you do your research before making any purchases.	Soargje derfoar dat jo jo ûndersyk dogge foardat jo oankeapen meitsje.
The cow barked and cried.	De ko bulte en skriemde.
The cricket bat broke in two.	De cricketbat bruts yn twaen.
A boat is coming!	Der komt in boat!
Officials, doctors and artists were invited.	Amtners, dokters en keunstners waarden útnoege.
He decided to play it safe.	Hy besleat it feilich te spyljen.
The thieves climbed the drainpipe.	De dieven klommen de drainpipe op.
They wavered, indecisive.	Se wankele, ûnbesluten.
The clouds fluttered softly against the leaden gray sky.	De wolken wapperden sêft tsjin de leadgrize loft.
A deadly virus infects the tumors.	In deadlik firus ynfektearret de gewaaksen.
The sun reaches its peak before setting in the west.	De sinne berikt syn hichtepunt foardat it ûndergiet yn it westen.
She studied call centers.	Se studearre callcenters.
He and his brother decided to go abroad.	Hy en syn broer besleaten om nei it bûtenlân te gean.
Without the mass publicity they promised,	Sûnder de massale publisiteit dy't se tasein hawwe,
That car is far too old to drive.	Dy auto is fierstente âld om te riden.
The biblical story told us of the fall of man from grace.	It bibelske ferhaal fertelde ús fan 'e fal fan' e minske fan 'e genede.
The soldier's wounds seemed quite heavy.	De wûnen fan 'e soldaat like flink swier.
The traffic was very chaotic.	It ferkear wie tige chaotysk.
The ant burdened with its overloaded log.	De mier belêste mei syn oerladen log.
They tried everything they could imagine.	Se besochten alles wat se har foarstelle koene.
The fish were food.	De fisken wiene iten.
It's a predator.	It is in rôfdier.
He wrote two letters to them.	Hy skreau twa brieven oan harren.
Unlike most politicians, he was honest and sincere.	Yn tsjinstelling ta de measte politisy wie hy earlik en earlik.
He predicted the migration of millions of people.	Hy foarsei de migraasje fan miljoenen minsken.
She walked slowly.	Se rûn stadich.
They live with their sick mother.	Se wenje by har sike mem.
He felt restless now.	Hy fielde him no ûnrêstich.
Is this a mountain goat?	Is dit in berchgeit?
Only a select few were selected for the mission.	Allinnich in pear selekteare waarden keazen foar de missy.
Historians trace the origins of the company to his tenure.	Skiedkundigen trace de oarsprong fan it bedriuw nei syn amtstermyn.
They untied the rope and began to run away.	Se makken it tou los en begûnen fuort te rinnen.
He revealed his true intentions during his trial.	Hy iepenbiere syn wiere bedoelingen tidens syn proses.
The sanctuary stands on a high hill.	It hillichdom stiet op in hege heuvel.
So your grandmother sometimes comes to your room?	Dus komt dyn beppe soms op dyn keamer?
Do not swim in that river!	Swim net yn dy rivier!
Our goal is to reduce poverty in this country.	Us doel is it ferminderjen fan earmoed yn dit lân.
Thousands of people flocked to the fair.	Tûzenen minsken streamden nei de beurs.
So here come a few more visitors.	Sa komme hjir in pear besikers mear.
The landscape was green and mountainous.	It lânskip wie grien en bercheftich.
The beach was almost deserted.	It strân wie hast ferlitten.
No, you can not give a dog a bath.	Nee, jo kinne gjin hûn in bad jaan.
This shortage has serious consequences.	Dit tekoart hat serieuze gefolgen.
You need a driving license to drive a car.	Jo hawwe in rydbewiis nedich om in auto te riden.
He knows you're a very busy man.	Hy wit datst in hiel drok man bist.
Two very different people.	Twa hiel ferskillende minsken.
He stands firm over his innocence.	Hy stiet fêst oer syn ûnskuld.
He hoped the exercise would help him sleep.	Hy hope dat de oefening him soe helpe sliepe.
He set out to rescue the princess.	Hy sette út om de prinses te rêden.
The sheriff said his department would continue its investigation.	De sheriff sei dat syn ôfdieling syn ûndersyk trochsette soe.
He was terribly lucky with cars.	Hy hie ferskriklik gelok mei auto's.
Dinosaurs can run long distances.	Dinosauriërs kinne lange ôfstannen rinne.
He opened the door and entered.	Hy die de doar iepen en kaam der yn.
The walk home took longer than expected.	De kuier nei hûs duorre langer as ferwachte.
A map is available here.	In kaart is beskikber hjir.
But he could not.	Mar hy koe net.
This house is haunted by a ghost.	Dit hûs wurdt efterfolge troch in geast.
The witness was reluctant to discuss the case.	De tsjûge wie weromhâldend om de saak te besprekken.
Some companies completely refuse to comply	Guon bedriuwen wegeren folslein te foldwaan
This table is large and heavy.	Dizze tafel is grut en swier.
We will not be able to do that here.	Dat sille wy hjir net kinne.
You need to exercise moderately.	Jo moatte matig oefenje.
That is what her mother asked her daughter.	Dat frege har mem har dochter.
A high school retirement diploma does not have much value these days.	In pensjoen diploma fan middelbere skoalle hat dizze dagen net folle wearde.
The food was served on a bed of leaves.	It iten waard tsjinne op in bêd fan blêden.
This new system will definitely improve production.	Dit nije systeem sil perfoarst ferbetterje produksje.
His mind was so broken that he decided to leave.	Syn geast wie sa brutsen dat hy besleat om fuort te gean.
The ban was eventually lifted.	It ferbod waard úteinlik annulearre.
The sound of running water is soothing.	It lûd fan rinnend wetter is beruhigend.
The wind groaned in the pines.	De wyn kreunde yn 'e dennen.
Thousands of jobs were lost.	Tûzenen banen waarden ferlern.
The film was a masterpiece.	De film wie in masterstik.
In winter there was not much light.	Winterdeis wie der net folle ljocht.
He writes computer programs to solve problems.	Hy skriuwt kompjûterprogramma's om problemen op te lossen.
The women hid their feelings and acted as one.	De froulju ferburgen har gefoelens en diene as iens.
A strange sound drifted over the waves.	In nuver lûd dreau oer de weagen.
The hills are green and fertile.	De heuvels binne grien en fruchtber.
Walking through the garden, she saw her first butterflies.	Troch de tún rûn, seach se har earste flinters.
The kids are home today.	De bern binne hjoed thús.
She was a modeling assistant until she became pregnant.	Se wie in modelmeiwurker oant se swier rekke.
The painting is by a famous artist.	It skilderij is fan in ferneamde keunstner.
The wind hit me through the hair.	De wyn sloech my troch it hier.
A loud explosion shook the ground.	In hurde eksploazje skodde de grûn.
It's delicious here in the fall.	It is hjir yn de hjerst hearlik.
We physically punished him.	Wy hawwe him fysyk bestraft.
Some trees bear fruit.	Guon beammen drage frucht.
The character of the neighbors changed.	It karakter fan de buorlju feroare.
A murderer will disappear from the face of the earth.	In moardner sil ferdwine fan it oerflak fan 'e ierde.
The incumbent president has promised to improve the economy.	De sittende presidint hat tasein de ekonomy te ferbetterjen.
The world's largest space station revolves around the world.	It grutste romtestasjon fan 'e wrâld draait om 'e wrâld.
Some stations do not use the buses that much anymore.	Guon stasjons brûke de bussen net sa folle mear.
The girl agreed to go out with him.	It famke joech ôf om mei him út te gean.
Compare the sentences a.	Ferlykje de sinnen a.
The survey asked the attitude of people.	De enkête frege de hâlding fan minsken.
He was wearing a suit and bow tie.	Hy hie in pak en strik oan.
The water starts flowing again.	It wetter begjint wer te streamen.
The cliffs are quite high in this area.	De kliffen binne frij heech yn dit gebiet.
Scientists claim to understand the forces that influence human evolution.	Wittenskippers beweare dat se de krêften begripe dy't de minsklike evolúsje beynfloede.
The small earthquake shook the ground.	De lytse ierdbeving skodde de grûn.
He sat deep in debt.	Hy siet djip yn de skulden.
She spends all her time indoors.	Se bringt al har tiid binnen.
Dust wrapped around her, she smirked.	Stof wikkele om har hinne, smiet se.
Traveling by train is faster than traveling by air.	Reizen mei de trein is rapper dan reizgjen mei de loft.
It was the dynamic duo that carried out the raid.	It wie it dynamyske duo dat de oerfal útfierde.
The river flowed quickly over the rocks.	De rivier streamde fluch oer de rotsen.
Never before had he so deeply doubted her fidelity.	Nea earder hie er sa djip twivele oan har trou.
She wrapped her arms around her sister.	Se rûn har earms om har suster hinne.
He used his knife to cut up the fruit.	Hy brûkte syn mes om de frucht op te snijen.
The animals perform a ritual dance.	De bisten dogge in rituele dûns.
An adventure story aimed at a young reader.	In aventoerferhaal rjochte op in jonge lêzer.
Part of the country was devastated.	In part fan it lân wie fergriemd.
Quality is remembered long after price is forgotten.	Kwaliteit wurdt ûnthâlden lang nei't priis is fergetten.
He drinks hot water every day.	Hy drinkt alle dagen waarm wetter.
A symphony is a piece of music.	In symfony is in muzykstik.
You do not have to run on the platform!	Jo moatte net rinne op it platfoarm!
The street lights go on and off randomly.	De strjitljochten geane willekeurich oan en út.
The bull kills the matador.	De bolle slacht de matador.
This region offers many opportunities for tourists.	Dizze regio biedt in protte kânsen foar toeristen.
The campaign was the most powerful yet.	De kampanje wie de machtichste noch.
Sometimes she behaves in a really strange way.	Soms gedraacht se op in echt frjemde manier.
The cleaning will continue for many more months.	It skjinmeitsjen sil noch in protte moannen trochgean.
That attitude is harmful.	Dy hâlding is skealik.
Water is an element essential to life.	Wetter is in elemint wêzentlik foar it libben.
The pizza was good.	De pizza wie goed.
Two heads are better than one.	Twa koppen binne better as ien.
Everyone knows that excessive smoking kills people.	Elkenien wit dat oermjittich smoken minsken deadet.
They often ask a million questions.	Se stelle faak in miljoen fragen.
The project manager tried to convince the board several times.	De projektmanager besocht it bestjoer ferskate kearen te oertsjûgjen.
The wing of an airplane was severely damaged.	De fleugel fan in fleantúch rekke slim skansearre.
For millennia, people have gone underground	Foar milennia binne minsken ûndergrûn gien
There are places where you can find peace.	D'r binne plakken wêryn't jo frede fine kinne.
Fifty people died in an attack.	Fyftich minsken stoaren by in oanfal.
A house was placed near the tree.	By de beam waard in hûs pleatst.
The teams have drawn their fate before the start.	De ploegen hawwe harren lot lutsen foar de start.
Tuesday's activities have been suspended due to the freak storms.	De aktiviteiten fan tiisdei binne ôfsein fanwege de freakstoarmen.
The singer's bright soprano was beautiful.	De ljochte sopraan fan de sjonger wie prachtich.
Some scholars claim that homo sapiens evolved in the southeast.	Guon gelearden beweare dat homo sapiens yn it súdeasten evoluearre.
Spring is a season of renewal.	Maitiid is in seizoen fan fernijing.
After a brave fight, he succumbs.	Nei in dappere striid beswykt er.
We gladly accept this generous offer.	Wy akseptearje dit royale oanbod graach.
We plant new trees to replace the old ones.	Wy plante nije beammen om de âlde te ferfangen.
Cuba is an island undergoing rapid change.	Kuba is in eilân dat in rappe feroaring ûndergiet.
The building was quite ornate, the shingled roof	It gebou wie frij sierlik, it shingled dak
She almost crashed into a car.	Se botste hast op in auto.
The summer heat is so intense.	De simmerwaarmte is sa yntinsyf.
That's too simple a question.	Dat is in te simpele fraach.
Any risk of the rocket exploding was very small.	Elk risiko fan it eksplodearjen fan 'e raket wie tige lyts.
He was more assertive than some of her friends.	Hy wie assertiver as guon fan har freonen.
How many years have you worked here?	Hoefolle jier hawwe jo hjir wurke?
We need to live in a less degrading world.	Wy moatte libje yn in minder fergriemjende wrâld.
He will be arrested pending prosecution.	Hy sil oanhâlden wurde yn ôfwachting fan oanklagers.
I can not think of it!	Ik kin der net oan tinke!
She who had seen him said nothing.	Hja, dy't him sjoen hie, sei neat.
The cat has spider legs.	De kat hat spinnen poaten.
His harsh remarks trigger an outflow of sympathy.	Syn hurde opmerkingen triggeren in útstream fan sympaty.
A fox barked in the distance.	In foks blafte yn 'e fierte.
We need to support our veterans.	Wy moatte ús feteranen stypje.
They refused to explain their actions.	Se wegere har aksjes út te lizzen.
Making sure you understand is the first step to success.	Soargje dat jo begripe is de earste stap nei sukses.
Three million of the survivors were sent to new cities.	Trije miljoen fan 'e oerlibbenen waarden nei nije stêden stjoerd.
The environment is threatened by global warming.	It miljeu wurdt bedrige troch globale opwaarming.
The page describes the rule.	De side beskriuwt de regel.
Many artists and architects were dedicated.	In protte keunstners en arsjitekten waarden wijd.
The ocean waves were high.	De oseaanwellen wiene heech.
The city has a tourist industry.	De stêd hat in toeristyske yndustry.
The government called on its citizens to donate blood.	De regearing rôp har boargers op om bloed te jaan.
They imitate the speech patterns of a local accent.	Se imiteare de spraakpatroanen fan in pleatslik aksint.
There were more photos than documents.	Der wiene mear foto's as dokuminten.
The city still contains the ruins of the castle.	De stêd befettet noch de ruïnes fan it kastiel.
The desire for wealth is widespread.	De winsk foar rykdom is wiidferspraat.
Many students stayed the night at a friend's house.	In protte studinten bleauwen de nacht by in freon syn hûs.
In conclusion, this research has enriched the field of psychology.	Ta beslút, dit ûndersyk hat ferrike it fjild fan psychology.
All passengers must arrive at the station early.	Alle passazjiers moatte betiid by it stasjon oankomme.
They were exceptional distillers in the region.	Se wiene útsûnderlike distillers yn 'e regio.
Many contain symbols or mathematical markers.	In protte befetsje symboalen of wiskundige markearrings.
The thief was on the loose.	De dief wie op it frijen.
The lobby was full of flowers.	De lobby wie fol mei blommen.
Big company wants to take over mom and doll shops.	Grutte bedriuw wol mem en popwinkels oernimme.
That farmer only tried to please his wife.	Dy boer besocht allinnich syn frou te behagen.
No one knows for sure.	Nimmen wit it wis.
He came, he saw, he died.	Hy kaam, hy seach, hy stoar.
The two burst out laughing.	De twa barsten út laitsjen.
Thousands of horses roamed freely on this island.	Tûzenen hynders rûnen frij op dit eilân.
He will feed you milk and honey.	Hy sil jo molke en hunich fiede.
The theft remains unresolved.	De stellerij bliuwt net oplost.
Tens of thousands of locals came to see it.	Tsientûzenen pleatslike bewenners kamen te sjen.
Many politicians have been sentenced to prison.	In protte politisy binne feroardiele ta finzenis.
A kind of plant with very large seeds.	In soarte plant mei tige grutte sieden.
The cicada song happy.	De sikade song bliid.
Put the fish in the frying pan.	Set de fisk yn 'e frettenpanne.
She pulled her mobile out of her bag.	Se helle har mobyl út har tas.
Died peacefully in his house, surrounded by his family.	Ferstoar freedsum yn syn hûs, omjûn troch syn famylje.
The chicken is baked in the oven.	De kip wurdt yn 'e oven bakt.
For many years this village produced excellent wine.	In protte jierren produsearre dit doarp poerbêste wyn.
They will have some documents for you to sign.	Se sille wat dokuminten hawwe foar jo om te tekenjen.
She wears caftans that are cut with lace.	Se draacht kaftans dy't ôfsnien binne mei kant.
The crickets chirped violently.	De krekels tjirpen heftich.
There are five ingredients.	Der binne fiif yngrediïnten.
They believe it deserves a mention.	Se leauwe dat it in fermelding fertsjinnet.
Many employees suffer from low pay.	In protte meiwurkers hawwe lêst fan leech lean.
A theory that originated in the seventeenth century.	In teory dy't ûntstien is yn 'e santjinde iuw.
He earns his living as a baker.	Hy fertsjinne syn kost as bakker.
Well, slowly get up.	No, stadich oerein.
One must make a clear distinction between need and desire.	Men moat dúdlik ûnderskied meitsje tusken need en winsk.
They held an elaborate party to celebrate.	Se holden in útwurke partij om te fieren.
The music of the violin is elegant and intimate.	De muzyk fan 'e fioele is elegant en yntym.
The country lies miles low.	It lân leit kilometers leech.
The guns were slammed into the air.	De gewearen waarden de loft yn slein.
The Prime Minister has promised to improve housing construction.	De minister-presidint hat tasein de wenningbou te ferbetterjen.
My cheeks burned red with shame.	Myn wangen brânden read fan skamte.
Children need to respect their parents.	Bern moatte har âlden respektearje.
Ensuring that the fuse is installed properly will save lives.	Fersekerje dat de lont goed ynstalleare sil libbens rêde.
Ancient manuscripts were discovered	Alde manuskripten waarden ûntdutsen
They shifted further to the east.	Se feroare fierder nei it easten.
Their language has varied greatly over the centuries.	Har taal hat troch de ieuwen hinne in soad fariearre.
The woman says that man knocked her down the stairs.	De frou seit dat man har by de trep delstuts.
It turns out that the reputation of this doctor precedes him.	It docht bliken dat de reputaasje fan dizze dokter him foarkomt.
She had not seen her grandmother in a while.	Hja hie har beppe al in skoft net sjoen.
Her daughter was abducted ten years ago.	Har dochter is tsien jier lyn ûntfierd.
The wood crackled and hissed.	It hout knetterde en sisde.
Amber is brittle and can break into many small pieces.	Amber is bros en kin yn in protte lytse stikken brekke.
English is the most popular language in the world.	Ingelsk is de populêrste taal yn 'e wrâld.
Sold to help with local relief.	Ferkocht om te helpen mei lokale helpferliening.
Most people in this village make their living from farming.	De measte minsken yn dit doarp meitsje har bestean fan buorkjen.
The young ray of pride.	De jonge straale fan grutskens.
Next to the wall is a desk.	Njonken de muorre stiet in buro.
The killer escaped from the scene.	De dieder naaide út it plak.
The attacker claimed he was racistly abused.	De oanfaller bewearde dat er rasistysk misbrûkt wie.
The baby animal will soon complete its development.	It babydier sil syn ûntwikkeling ynkoarten foltôgje.
She ate some pork.	Se iet wat pork.
The system crashed again this morning.	It systeem crashte fannemoarn wer.
One local resident was implanted with microchips.	Ien pleatslike bewenner waard ymplantearre mei mikrochips.
How this all works exactly is yet to be discovered.	Hoe't dit alles krekt wurket, wurdt noch ûntdutsen.
Add two tablespoons of apple juice.	Foegje twa tablespoons fan appelsop.
The cliff was several hundred meters high.	De klif wie ferskate hûndert meter heech.
Remove all broken shells.	Ferwiderje alle brutsen skelpen.
He throws some medicine into the water.	Hy smiet wat medisinen yn it wetter.
The earth's surface is for the most part composed of water.	It ierdoerflak is foar it grutste part gearstald út wetter.
Calvin's sense of duty was admirable.	Calvyn syn plichtsgefoel wie bewonderenswaardig.
Flanked by three bodyguards, he looked around nervously.	Flankearre troch trije liifwachten seach er senuweftich om him hinne.
There were a lot of new faces.	Der wiene in protte nije gesichten.
Maybe you were offended by the propaganda.	Miskien binne jo misledige troch de propaganda.
The night sky twinkled against the clear, dark sky.	De nachthimel fonkele tsjin de heldere, tsjustere loft.
A monk was humbly elected abbot.	In muonts waard nederich keazen ta abt.
The dentist's waiting room was empty.	De wachtkeamer fan de toskedokter wie leech.
The death toll is furious.	De deadesifers binne grimmitich.
Use a light hand.	Brûk in lichte hân.
Boys and girls both want to become astronauts.	Jonges en famkes wolle beide astronauten wurde.
The soldiers refused to shoot.	De soldaten wegeren te sjitten.
She loved animals but had no pets.	Se hâldde fan bisten, mar hie gjin húsdieren.
She barely recognizes the city anymore.	Se herkent de stêd amper mear.
I enjoy swimming with dolphins.	Ik genietsje fan swimmen mei dolfinen.
I walked briskly down the street.	Ik rûn flink de strjitte del.
Also includes a bowl of milk.	Giet ek in bakje molke yn.
You need to carry an umbrella with you.	Jo moatte in paraplu mei jo drage.
He climbed the hill.	Hy klom de heuvel op.
The trees cast long shadows over the grass at night.	De beammen smieten nachts lange skaden oer it gers.
You have got the flu from eating infected fish.	Jo hawwe de gryp krigen fan it iten fan besmette fisk.
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
You wash your hair every day, right?	Jo waskje jo hier alle dagen, net?
Fast cars have high performance engines.	Snelle auto's hawwe motoren mei hege prestaasjes.
The statistics do not disclose the source.	De statistiken jouwe de boarne net bekend.
She walked to the door, opened it and walked through.	Se rûn nei de doar, die iepen en rûn troch.
Wooden seats are for sitting up, not for lying down.	Houten sitten binne om op te sitten, net om op te lizzen.
Some organizations provide food to the poor.	Guon organisaasjes jouwe iten oan de earmen.
Street lights are often in a city as big as this.	Strjitljochten binne faak yn in stêd sa grut as dizze.
A volcano erupted, raining ash on the city below.	In fulkaan útbarste, reinde jiske op 'e stêd hjirûnder.
They celebrated this festival of fire.	Se fierden dit festival fan fjoer.
The schoolmaster finished his speech.	De skoalmaster makke syn praat ôf.
People have been farming in this region for centuries.	Minsken hawwe ieuwenlang buorke yn dizze streek.
We have no choice but to stop fighting.	Wy hawwe gjin oare kar as ophâlde te fjochtsjen.
There were no satisfactory explanations.	Der wiene gjin befredigjende ferklearrings.
Our government is taking action to reduce pollution.	Us regear nimt aksje om fersmoarging te ferminderjen.
Made in a factory, not at home.	Makke yn in fabryk, net thús.
The tsunami caused an enormous death toll.	De tsunami soarge foar in enoarm deadetal.
Like them, it is believed by some to have supernatural powers.	Lykas harren, wurdt it troch guon leaud om boppenatuerlike krêften te hawwen.
She placed her hand on his arm.	Se lei har hân op syn earm.
We are used to organ transplants.	Wy binne wend oan orgaantransplantaasjes.
Then walked along, feeling fear.	Dan rûn mei, fielde eangst.
Her jokes were notoriously corny.	Har grappen wiene berucht corny.
Combine these two images.	Kombinearje dizze twa ôfbyldings.
He regularly takes rest breaks.	Hy nimt geregeld rêstpauzes.
The ant colonies are large.	De mierkoloanjes binne grut.
When the sun was high, the band played through.	Doe't de sinne heech stie, spile de band troch.
The car drives off the highway.	De auto rydt de sneldyk ôf.
Average food consumption per person has decreased significantly.	Gemiddelde itenferbrûk per persoan is signifikant ôfnommen.
She was dressed in white, an expensive wedding dress	Se wie klaaid yn wyt, in djoere trouwjurk
The potato is nutritious.	De ierappel is fiedend.
There is no alcohol in this drink.	D'r is gjin alkohol yn dizze drank.
She held her baby tightly in her arms.	Se hold har poppe strak yn 'e earms.
We now know more about particle physics than ever before.	Wy witte no mear oer dieltsjefysika dan ea earder.
They sang sad songs like birds.	Se sjonge tryster lieten as fûgels.
They lay in the grass.	Se leine yn it gers.
I'm interested in so many topics.	Ik bin ynteressearre yn safolle ûnderwerpen.
A lot has changed.	In protte is feroare.
After they were gone, we cleaned the pieces.	Nei't se fuortgien wiene, hawwe wy de stikken skjinmakke.
Space travel has just become commonplace.	Romtereizen is gewoan wurden wurden.
Anxiety can be largely suppressed.	Angst kin foar in grut part ûnderdrukt wurde.
People became indifferent to most news.	Minsken waarden ûnferskillich foar it measte nijs.
Hairdressers have also applied dyes to the hair.	Kappers hawwe ek kleuren oanbrocht op it hier.
Use the glaze to decorate your cookies.	Brûk it glazuur om jo koekjes te dekorearjen.
Rivers carry sediment from mountains to the sea.	Rivieren drage sedimint fan bergen nei de see.
Almost all the stars are visible from the city.	Hast alle stjerren binne sichtber út 'e stêd.
She stood for a long procession.	Se stie foar in lange optocht.
Medicines are available in both day and night variants.	Medisinen binne beskikber yn sawol dei as nacht farianten.
The boy touched the dog's mouth.	De jonge rekke de mûle fan de hûn oan.
Most scandals were silenced.	De measte skandalen waarden stil.
A herd of goats hides under a tree.	In keppel geiten skûlet ûnder in beam.
Normally matter changes its shape or state when it is heated.	Normaal feroaret matearje har foarm of steat as it wurdt ferwaarme.
There is increasing concern about global warming.	Der is tanimmende soarch oer de opwaarming fan de ierde.
Round pieces of metal were welded together.	Rûne stikken metaal waarden oaninoar laske.
Heat leads to evaporation.	Heat liedt ta ferdamping.
This fight is causing a lot of controversy,	Dizze striid soarget foar in protte kontroversje,
The chef made a delicious meal.	De chef makke in hearlik miel.
People used the flour to make bread.	Minsken brûkten it moal om bôle te meitsjen.
There are many natural hot springs.	D'r binne in protte natuerlike waarme boarnen.
An accountant has entered the data into the system.	In boekhâlder hat de gegevens yn it systeem ynfierd.
They do not come cheap.	Se komme net goedkeap.
This is the place to buy fresh fish.	Dit is it plak om farske fisk te keapjen.
Some people experience it.	Guon minsken belibje it.
We captured the smell of the wind.	Wy hawwe de rook fan 'e wyn fêstlein.
The villagers stood outside the hospital wringing their hands.	De doarpsbewenners stiene bûten de sikehûs en wringen harren hannen.
The drawing shows a rough map of the battlefield.	De tekening toant in rûge kaart fan it slachfjild.
He loves the countryside.	Hy hâlde fan it plattelân.
Children were involved in the bombings as scouts.	Bern wiene as ferkenners belutsen by de bombardeminten.
The house was built of stone.	It hûs wie fan stien boud.
This research team conducted several experiments.	Dit ûndersyksteam hat ferskate eksperiminten útfierd.
The villagers in the toilet were eaten by zombies.	De doarpsbewenners yn it húske waarden opiten troch zombies.
This region has clean air and a temperate climate.	Dizze regio hat skjinne loft en in matig klimaat.
She drank a lot of coffee, but never too much.	Se dronk in protte kofje, mar nea tefolle.
Compared to last year, share prices are down somewhat.	Yn ferliking mei ferline jier binne oandielprizen wat del.
Run over a banana.	Rin oer in banaan.
It's a small village.	It is in lyts doarp.
The cost of health care has increased dramatically in recent years.	De kosten fan sûnenssoarch binne de lêste jierren dramatysk tanommen.
Wear gloves or you will hurt your fingers.	Draach wanten of do silst sear dyn fingers.
The suspect shot several times into the ceiling.	De fertochte skeat ferskate kearen yn it plafond.
This car has gold trim.	Dizze auto hat gouden trim.
I registered a protest with the police.	Ik registrearre in protest by de plysje.
Terrible weather is blowing across the country.	Oer it lân waait ferskriklik waar.
Are you too sick to go to class?	Binne jo te siik om nei de les te gean?
In principle, there are four types of rock.	Yn prinsipe binne d'r fjouwer soarten rock.
The hospital staff is overworked.	It sikehûspersoniel is oerwurke.
I water the lawn with clear water.	Ik wetter it gazon mei dúdlik wetter.
They have plans to finish construction next year.	Se hawwe plannen om takom jier de bou ôf te meitsjen.
She felt the hard rider's hand on her arm.	Se fielde de hân fan de hurdrider op har earm.
Bring me my sword!	Bring my myn swurd!
We were lucky that it rained today.	Wy hawwe gelok dat it hjoed reinde.
Part of the building collapsed.	In part fan it gebou stoarte yn.
The orchestra played quiet classical music.	It orkest spile rêstige klassike muzyk.
He must feel his anger.	Hy moat syn grime fiele.
The relief jar had a red handle.	De reliëfkruik hie in read hânsel.
An expert in criminal law gave a talk.	In saakkundige yn strafrjocht hold in praatsje.
The ceremony took place on the village square.	De seremoanje fûn plak op it doarpsplein.
The poem was written in ancient times.	It gedicht is skreaun yn âlde tiden.
It produces cyanide when crushed.	It produsearret cyanide as ferpletterd.
I trimmed my nails yesterday.	Ik ha justerjûn myn nagels trimme.
Such violence was unusual.	Sok geweld wie ûngewoan.
They were sitting in front of a restaurant.	Se sieten foar in restaurant.
She felt uncomfortable but made no movement to leave.	Se fielde har ûngemaklik, mar makke gjin beweging om fuort te gean.
The elephant's heart is in his throat.	It hert fan 'e oaljefant sit him yn 'e kiel.
However, the percentage of reliable evidence remains low.	It persintaazje betroubere bewiis bliuwt lykwols leech.
On the outskirts of the city, the locals were friendly.	Oan 'e râne fan 'e stêd wiene de lokale befolking freonlik.
He immediately closed the door and locked it.	Hy die daliks de doar ticht en die op slot.
He feels strongly about the issue.	Hy fielt sterk oer de kwestje.
My love for you changes everything.	Myn leafde foar dy feroaret alles.
The climate here is not conducive to agriculture.	It klimaat is hjir net befoarderlik foar de lânbou.
This machine is free of any liquid.	Dizze masine is frij fan in floeistof.
Mom still missed her mom.	Mem miste har mem noch.
The amber export industry has been destroyed.	De amber-eksportyndustry is fernield.
Sibling rivalry is common among children.	Sibling rivaliteit is gewoan tusken bern.
Old towns were often built near rivers.	Alde stêden waarden faak boud tichtby rivieren.
The tiger snatched the air.	De tiger snipte de loft.
The crew then trained the monkeys for two days.	De bemanning trainde de apen doe twa dagen lang.
I'm way too tired to face another day more.	Ik bin folle te wurch om in oare dei mear tsjin te gean.
The government is building a new port city here.	It Ryk bout hjir in nije havenstêd.
This country needs efficient transportation, says the president.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, seit de presidint.
A coalition has been formed to defeat the sitting official.	In koalysje is gearkommen om de sittende amtner te ferslaan.
She was aware of his closeness.	Se wie har bewust fan syn tichtby.
She ate the stew out of the pot.	Se iet de stoofpot út 'e pot.
The computer turned out to contain a lot of secret information.	De kompjûter die bliken in soad geheime ynformaasje te befetsjen.
Two cars were severely damaged.	Twa auto's rekken swier skansearre.
She's penniless.	Se is penniless.
Crusty bread is toasted and served with cheese.	Crusty brea wurdt toasted en tsjinne mei tsiis.
It blocked all direct sunlight.	It blokkearde alle direkte sinneljocht.
Do not go into the water.	Gean net yn it wetter.
Assertive, but polite.	Assertyf, mar beleefd.
Many scientists claim that psychedelic medicines can provide cures.	In protte wittenskippers beweare dat psychedelyske medisinen genêzen kinne biede.
He loves to watch sports.	Hy hâldt fan sport te sjen.
Move the snow from the driveway.	Ferpleats de snie fan 'e oprit.
Bring all the ingredients together.	Bring alle yngrediïnten byinoar.
Split the egg in half.	Split it aai yn 'e helte.
Gutenkabinett is a collection of miniature paintings.	Gutenkabinett is in samling miniatuerskilderijen.
Deserted areas of the world are likely to suffer.	Desertearre gebieten fan 'e wrâld sille wierskynlik lije.
They accused him of fraud.	Se beskuldigen him fan bedrog.
Shall we toss a coin?	Sille wy in munt goaie?
Her friends criticized her restless behavior.	Har freonen bekritisearren har ûnrêstich gedrach.
It's looking, man.	It siket, man.
He was sitting in great poverty.	Hy siet yn grutte earmoede.
The arrows bowed through the air.	De pylken bôge troch de loft.
The perfume was hypnotic.	It parfum wie hypnoatysk.
She was happy and sad, too.	Se wie bliid en fertrietlik, ek.
Make sure the mayonnaise is thick and rich.	Soargje derfoar dat de mayonaise dik en ryk is.
The batteries died.	De batterijen giene dea.
Red squirrels live in certain geographical areas.	Reade iikhoarntsjes libje yn bepaalde geografyske gebieten.
They were afraid of defeat.	Se wiene bang foar nederlaach.
The general worked day and night to defend the country.	De generaal wurke dei en nacht om it lân te ferdigenjen.
The chairman asked all experts.	De foarsitter frege alle saakkundigen.
No one was injured when the car overturned.	Der rekke gjinien ferwûne, doe't de auto oer de kop ried.
The province borders the ocean.	De provinsje grinzet oan de oseaan.
She made a big mistake.	Se makke in grutte flater.
She carefully connected arms.	Se ferbûn soarchfâldich earms.
She experimented with different techniques.	Se eksperimintearre mei ferskate techniken.
They arrived slowly, alert to problems.	Se kamen stadich oan, alert foar problemen.
The formal rules for this were announced.	De formele regels dêrfoar waarden ôfkundige.
The progress of the boat was hindered by fog.	De foarútgong fan de boat waard hindere troch mist.
The building is an iconic example of fascism.	It gebou is in byldbepalend foarbyld fan fasadisme.
It occurred to me that he was dishonest.	It kaam my op dat er ûnoprjocht wie.
Flights to and from the airport were suspended.	Flechten fan en nei it fleanfjild waarden ophâlden.
She was warm in bed and thirsty.	Se wie waarm op bêd en hie toarst.
There was a problem.	Dêr wie in probleem.
I always advise my students to listen to others.	Ik advisearje myn learlingen altyd om nei oaren te harkjen.
These facilities are open to everyone.	Dizze foarsjenningen binne iepen foar elkenien.
What kind of hand cream do you use?	Wat foar hâncrème brûke jo?
Children need to be educated to respect the earth.	Bern moatte oplaat wurde om de ierde te respektearjen.
Cooking uses heat to change the state of matter.	Koken brûkt waarmte om de steat fan matearje te feroarjen.
The boy is growing fast.	De jonge groeit hurd.
The child nodded, swallowed hard.	It bern knikte, slokte hurd.
The barges are a nuisance to the local farmers.	De bargen binne in oerlêst foar de pleatslike boeren.
I felt them everywhere.	Ik fernaam se oeral.
Better pay and better conditions.	Better lean en bettere betingsten.
Roots were a failure.	Wortels wiene in mislearring.
The temperature is thought to be around freezing.	De temperatuer leit nei alle gedachten om it friespunt hinne.
The vines were in bloom.	De wynstokken stiene yn bloei.
Why have you not informed us before?	Wêrom hawwe jo ús net earder ynformearre?
He felt this, and for a moment he doubted.	Hy fielde him dize, en in momint twifele er.
Take two tablespoons of salt.	Nim twa tablespoons fan sâlt.
The filament glowed blue in the lamplight.	De gloeidraad gloeide blau yn it lampeljocht.
Many people enjoy eating fish	In protte minsken genietsje fan it iten fan fisk
The company relied on advisors to make the right decisions.	It bedriuw fertroude op adviseurs om de goede besluten te nimmen.
After the last match, the audience jumped into cheers.	Nei de lêste wedstriid sprong it publyk yn gejuich.
The planet will also be home to millions of people.	De planeet sil ek thús wêze foar miljoenen minsken.
The musicians perform a complex instrumental piece	De muzikanten fiere in yngewikkeld ynstrumintaal stik út
The bishop is at the height of power.	De biskop stiet op it hichtepunt fan macht.
Nowadays, buses run on natural gas rather than diesel.	Tsjintwurdich ride bussen earder op ierdgas as op disel.
A fire broke out in the cave.	Yn de grot ûntstie brân.
The police were quickly on the scene.	De plysje wie gau op it plak.
Let the paper dry.	Lit it papier droegje.
The company invested immediately.	It bedriuw ynvestearre fuortendaliks.
The green light turned green.	It griene ljocht waard grien.
Sometimes the inhabitants went without electricity.	Soms giene de bewenners sûnder stroom.
They buried themselves by a river.	Se begroeven har by in rivier.
A blast of thunder shook the area.	In klap fan tonger skodde it gebiet.
The manager has no management experience.	De manager hat gjin behear ûnderfining.
Violence was a constant presence, a hallmark of daily life.	Geweld wie in konstante oanwêzigens, in skaaimerk fan it deistich libben.
The climate has many effects on human development.	It klimaat hat in protte effekten op minsklike ûntwikkeling.
Although they lived a modest existence, they were happy.	Hoewol't se in beskieden bestean libbe, wiene se bliid.
Some people say that civilization is degrading.	Guon minsken sizze dat beskaving is degradearjend.
He claimed that the newspaper had slandered him.	Hy bewearde dat de krante him lastere hie.
He has offered a job in the city.	Hy hat in baan oanbean yn de stêd.
She walked up the path.	Se rûn it paad op.
He was known in the literary world.	Hy wie bekend yn de literêre wrâld.
Time for a dip!	Tiid foar in dip!
We need to start a new initiative this year.	Wy moatte dit jier in nij inisjatyf begjinne.
It was a miracle that no one was injured.	It wie in wûnder dat gjinien ferwûne rekke.
Twenty moths come out.	Tweintich motten komme út.
Maybe you forgot how to fish.	Miskien binne jo fergetten hoe't jo fiskje.
His touch is always soft.	Syn touch is altyd sêft.
After an intensive search, the student was found.	Nei in yntinsyf sykjen waard de studint fûn.
The painter grabbed the money in his pocket and walked away.	De skilder pakte it jild yn 'e bûse en gie fuort.
The soldier has a good sense of humor.	De soldaat hat in goed gefoel foar humor.
Cover your tracks carefully.	Cover jo spoaren foarsichtich.
Store your food well, it will nourish your body.	Bewarje jo iten goed, it sil jo lichem fiede.
It's a pretty big fish.	It is in frij grutte fisk.
The ski area is now closed.	It skigebiet is no ticht.
You should always stay at the highways.	Jo moatte altyd by de haadwegen bliuwe.
The diverse population of the city includes a variety of races.	De ferskate befolking fan 'e stêd omfettet in ferskaat oan rassen.
Experts say humidity levels will continue to rise.	Saakkundigen sizze dat de luchtvochtigheidsnivo's trochgean sille tanimme.
He stood up, facing me.	Hy gyng oerein, tsjin my oan.
This planet is unique in that it has rings.	Dizze planeet is unyk yn dat it ringen hat.
The city suffered from a major epidemic.	De stêd droech it lêst fan in grutte epidemy.
The tap is opened by turning the handle.	De kraan wurdt iepene troch it draaien fan de handgreep.
The factory has clearly violated the law.	It fabryk hat de wet dúdlik oertrêden.
Some states do not even provide shelter to the road.	Guon steaten jouwe sels gjin ûnderdak oan 'e dyk.
The royal families removed traces of their presence.	De keninklike famyljes ferwidere spoaren fan har oanwêzigens.
He planted the seed, watered it and never looked back.	Hy plante it sied, wetterde it en seach noait werom.
Every man knows how to hold a sword.	Elke man wit in swurd te hâlden.
A stream flows into the wide bay.	In stream streamt de brede baai yn.
Allegra understood all too well the consequences.	Allegra begriep de gefolgen dêrfan mar al te goed.
A beautiful mist hung in the air.	In moaie mist hong yn 'e loft.
She was waiting for a tram, leaning against the wall.	Se wachte op in tram, leunend op 'e muorre.
His failures were numerous.	Syn mislearrings wiene tal fan.
They are about the same age.	Se binne sawat deselde leeftyd.
The mining area is already polluted.	It mynbougebiet is al fersmoarge.
He grinned amused.	Hy gniffele fermakke.
When are we leaving?	Wannear geane wy ​​fuort?
The rich have access to the latest computer technologies.	De riken hawwe tagong ta de nijste kompjûtertechnologyen.
The live wires hang from the ceiling.	De live triedden hingje oan it plafond.
These islands are diverse.	Dizze eilannen binne ferskaat.
This island is often considered beautiful.	Dit eilân wurdt faak beskôge as moai.
The account is in balance.	It akkount is yn lykwicht.
What a beautiful name they have!	Wat hawwe se in moaie namme!
The family often traveled around.	De famylje reizge faak om.
The peasants were angry, and almost decided to strike.	De boeren wiene lilk, en besleaten hast te staken.
As a result, the village has not changed much over the years.	Dêrtroch is dit doarp yn de rin fan de jierren net folle feroare.
The houses in this region are traditionally in style.	De huzen yn dizze regio binne tradisjoneel yn styl.
It elevates me of course.	It ferheft my fansels.
There is a restless tension in our relationship.	D'r is in ûnrêstige spanning yn ús relaasje.
The rain clouds burst, releasing a flood of water.	De reinwolken barsten, en loslitte in floed fan wetter.
Eat slowly or your food will get cold.	Eat stadich of jo iten wurdt kâld.
They came across people on the sidewalk.	Se kamen lâns minsken op it trottoir.
The truth will set you free.	De wierheid sil jo frij meitsje.
The correct preposition is 'to'.	It juste ferhâldingswurd is 'oan'.
His cookbooks filled an entire shelf.	Syn kookboeken sieten in hiele planke fol.
He opened the small door.	Hy die de lytse doar iepen.
It was ridiculous.	It wie bespotlik.
Once the information was collected, we analyzed it.	Sadree't de ynformaasje waard sammele, wy analysearre it.
The professor stopped for a moment to look outside.	De professor bleau efkes stean om nei bûten te sjen.
He caught them unconscious.	Hy fong se ûnbewust.
They prefer to stay warm, dry and safe.	Se leaver te bliuwen, waarm, droech en feilich.
He was tall and athletic.	Hy wie lang en atletysk.
Put your hands behind your back.	Set jo hannen efter jo rêch.
The clock was ticking	De klok gie
The gigantic, slender body of the roach was hidden beneath the leaves.	It gigantyske, slanke lichem fan 'e roach wie ferburgen ûnder de blêden.
It steams from the distant mountain.	It dampt fan 'e fiere berch.
She appeared anxious and restless.	Se ferskynde eangstich en ûnrêstich.
The era is marked by enormous technological innovation.	It tiidrek wurdt markearre troch enoarme technologyske ynnovaasje.
The road through the narrow passage goes down steeply.	De dyk troch de smelle trochgong giet steil del.
His arguments were undisputed.	Syn arguminten wiene ûnbestriden.
Many people ask me when to buy.	In protte minsken freegje my wannear te keapjen.
The two leaders have agreed to continue the negotiations.	De twa lieders hawwe ôfpraat om de ûnderhannelingen troch te gean.
She would not face his shame.	Se soe syn skande net tsjinkomme.
The locals have been cultivating this land for generations.	De pleatslike bewenners hawwe dit lân al generaasjes lang ferboud.
His ideas are always full of color.	Syn ideeën binne altyd fol kleur.
Some children were born deaf.	Guon bern waarden dôf berne.
My uncle used to sing beautifully.	Myn omke song eartiids moai.
We must expect an increase in violent crime.	Wy moatte ferwachtsje in taname fan geweld misdieden.
It had a calming effect.	It hie in kalmerend effekt.
Iron makes the best metal for bridges.	Izer makket it bêste metaal foar brêgen.
Sumi ink is popular among calligraphers.	Sumi-inkt is populêr ûnder kalligrafen.
The upper and lower classes used to enjoy various foods.	De hegere en legere klassen brûkten om te genietsjen fan ferskate iten.
The giant lizards were hunted to extinction here.	De reuzehagedissen waarden hjir nei útstjerren jage.
The fishermen and farmers watched in amazement.	De fiskers en boeren seagen ferheard ta.
Each photo seems to tell a story.	Elke foto liket in ferhaal te fertellen.
The contraction of the digestive organs, "constipation"	De geartrekking fan 'e spijsvertering organen, "constipatie"
A store clerk helped her select a gift.	In winkelklerk holp har in kado te selektearjen.
She apologized to herself and walked away.	Se ûntskuldige harsels en gie fuort.
A nationwide speed limit will reduce congestion.	In lanlike snelheidsbeheining sil de oerlêst ferminderje.
The city is home to an international airport.	De stêd is it thús fan in ynternasjonaal fleanfjild.
A street vendor was stirring his soup.	In strjitferkeaper wie dwaande syn sop te roeren.
The little girl looked at her.	It lytse famke seach har oan.
I always like to listen to a classical concert.	Ik lúster altyd graach nei in klassyk konsert.
He spent his youth in the cottage.	Hy hat syn jeugd trochbrocht yn it bûthús.
Not everyone is invited.	Net elkenien is útnoege.
The effects of climate change are difficult to predict.	De effekten fan klimaatferoaring binne dreech te foarsizzen.
This factory produces so many goods.	Dit fabryk produsearret safolle guod.
The president doubts the government's policy.	De presidint twifele it belied fan 'e regearing.
A protective red dress flowed softly in the wind.	In beskermjende reade jurk streamde sêft yn 'e wyn.
She has a preference for pink.	Se hat in foarkar foar roze.
As a bookworm, he has read almost every book.	As boekewjirm hat er hast alle boeken lêzen.
Sprinkle salt freely over the fish.	Sprinkle sâlt frij oer de fisk.
To assist in navigating the landings, tactile floor markers were installed.	Om te helpen by it navigearjen fan de lânings, waarden tactile fliermarkearrings ynstalleare.
Dense forests covered this area of ​​marshland.	Tichte bosken besloegen dit gebiet fan sompelân.
She scolded him softly.	Se skelde him sêft út.
The continent is covered with trees.	It kontinint is bedutsen mei beammen.
Those plans were never carried out.	Dy plannen binne nea útfierd.
The bartender felt hostility from the locals.	De barman fielde fijannigens fan de lokale befolking.
The church stands on a hill.	De tsjerke stiet op in heuvel.
This road ends at the river.	Dizze dyk einiget by de rivier.
Some sweat from his forehead wiped, he went on happily.	Hwat swit fan syn foarholle fage, gie er bliid troch.
The trees swayed gently in the warm spring breeze.	De beammen swaaiden sêft yn 'e waarme maitiidsbries.
The delegates ran out of the conference room.	De ôffurdigen rûnen de konferinsjeromte út.
The dealers opposed change, but they had no alternative.	De dealers fersette feroaring, mar se hiene gjin alternatyf.
To climb a mountain you need good hiking boots.	Om in berch te beklimmen hat men goede kuierschoenen nedich.
She has the heart and drive of a warrior.	Se hat it hert en de driuw fan in strider.
Many birds migrate south from this area each year.	In protte fûgels trekken elk jier nei it suden út dit gebiet.
Your parents will not appreciate it.	Jo âlden sille it net wurdearje.
American scientists continued their work.	Amerikaanske wittenskippers fierden har wurk troch.
Add water slowly, stirring constantly.	Foegje wetter stadichoan ta, kontinu stirring.
The artist's painting became more emotional.	De keunstner syn skilderij waard mear emosjonele.
Place some raisins on each dumpling.	Op elke dumpling pleatse wat rozijnen.
Another flood and famine were prevented.	In oare oerstreaming en hongersneed waarden foarkommen.
It was undisputed that she had done it.	It wie ûnbestriden dat se it dien hie.
Traces, of a poem circled the world.	Spoaren, fan in gedicht rûnen de wrâld om.
The vegetables were fresh and delicious.	De grienten wiene fris en lekker.
Some protesters were beaten bloody.	Guon demonstranten waarden bloedich slein.
There is hope that the unused track will cause the	Der is hope dat it net brûkte spoar sil feroarsaakje de
The light was blind in the afternoon sun.	It ljocht wie blyn yn 'e middeisinne.
Government buildings are expensive to maintain.	Ryksgebouwen binne djoer yn ûnderhâld.
The journalist interviewed many people.	De sjoernalist ynterviewde in protte minsken.
Have you read the rulebook?	Hawwe jo it regelboek lêzen?
There was none, of mutiny.	Der wie gjin, fan muiterij.
If you cross the border, you pay a fine.	As jo ​​de grinzen oerstekke, betelje jo in boete.
She presented her findings at the international meeting.	Se presintearre har befinings op de ynternasjonale gearkomste.
Her eyes were cold and emotional.	Har eagen wiene kâld en emosjoneel.
She avoided looking at his face.	Se mijde nei syn gesicht te sjen.
They grow corn, corn and other crops.	Se groeie mais, mais en oare gewaaksen.
The stranger smiled.	De frjemdling glimke.
Her enthusiasm was contagious.	Har entûsjasme wie oanstekelijk.
They argued that the reforms were necessary.	Se bewearden dat de herfoarmingen nedich wiene.
The current leader of the country is quite popular worldwide.	De hjoeddeistige lieder fan it lân is wrâldwiid frij populêr.
Many parks today have museums, monuments and art galleries.	In protte parken hawwe hjoeddedei musea, monuminten en keunstgaleryen.
The store always seemed to smell like fresh bread.	De winkel like altyd te rûken nei farsk bôle.
The film is more interesting.	De film is nijsgjirriger.
You will need two cups of flour.	Jo hawwe twa bekers moal nedich.
Then came the day that the river overflowed.	Doe kaam der de dei dat de rivier oerstreamde.
Acid rain can destroy fish populations in lakes and rivers.	Soere rein kin fiskpopulaasjes yn marren en rivieren ferneatigje.
Throw a blanket over your shoulder.	Smyt in tekken oer jo skouder.
Each of those items weighs less than a pound.	Elk fan dy items waacht minder as in pûn.
The coat is three years old.	De jas is trije jier âld.
Stop right here.	Stopje hjir krekt.
Ten of the eighteen candidates were elected.	Tsien fan de achttjin kandidaten waarden keazen.
He was the father of many children.	Hy wie de heit fan in protte bern.
A suicide bomber detonated his bomb near his target.	In selsmoardterrorist detonearre syn bom tichtby syn doel.
They sank in the sea.	Se sonken yn 'e see.
The tourists traveled for two weeks.	De toeristen reizgen twa wiken.
When it rains, everything gets wet.	As it reint, wurdt alles wiet.
Our city has a long history.	Us stêd hat in lange skiednis.
Sugar melts at room temperature.	Sûker smelt by keamertemperatuer.
She talks to a southern drawl.	Se praat mei in súdlike drawl.
Some people choose to invest in the stock market.	Guon minsken kieze om te ynvestearjen yn 'e oandielmerk.
Groundnut oil was the first choice in cooking.	Groundnut oalje wie de earste kar yn koken.
This coming year will see many new innovations.	Dit kommende jier sille in protte nije ynnovaasjes sjen.
The ocean glistened in the distance.	De oseaan glinstere yn 'e fierte.
Abroad, she has stopped reading the news.	Yn it bûtenlân is se ôfsletten fan it lêzen fan it nijs.
After his death, her reputation did not suffer.	Nei syn dea liet har reputaasje net lije.
There sits the stream.	Dêr sit de stroom.
The older women had begun their trek.	De âldere froulju wiene har trek begûn.
She wants to help rural communities.	Se wol plattelânsgemeenten helpe.
She burst into tears.	Se barste gûlend út.
She promises to come back.	Se belooft werom te kommen.
He also had a keen interest in foreign travel.	Hy hie ek in grutte belangstelling foar bûtenlânske reizen.
A market town.	In merkstêd.
Look at all that blood!	Sjoch nei al dat bloed!
She ate her lunch quickly and walked away.	Se iet har lunch fluch en gie fuort.
A thief stole her necklace last night.	In dief hat har ketting fannacht stellen.
The price of sugar has gone up dramatically.	De priis fan sûker is dramatysk omheech gien.
Many think the remark was racist.	In protte tinke dat de opmerking rasistysk wie.
I will pay for the damage.	Ik sil betelje foar de skea.
Do as the great king commands.	Doch as de grutte kening befelt.
Prepare the pan for frying.	Bereid de panne foar frying.
These bugs will not care about the heat.	Dizze bugs sille de waarmte net skele.
I drink a liter of milk every day.	Ik drink alle dagen in liter molke.
The sand was warm.	It sân wie waarm.
Muscles vibrate quickly during folk dances.	Spieren trilje gau by folksdûnsen.
They like to go to movies but rarely join.	Se geane graach nei films, mar komme selden by.
Business leaders need to focus on maximum productivity.	Bedriuwslieders moatte rjochtsje op maksimale produktiviteit.
Tears streamed down the cheeks of eyewitnesses.	Triennen streake de wangen fan eachtsjûgen.
It works just as well for dry and wet hair.	It wurket like goed foar droech en wiet hier.
He lifted the lid of a metal can.	Hy tilde it deksel fan in metalen blikje op.
An ox slowly plucked in between them.	In okse ploeide stadich tusken har yn.
The quality of this fabric is very poor.	De kwaliteit fan dizze stof is tige min.
A happy child is a healthy child.	In lokkich bern is in sûn bern.
I dislike this job, but there are few alternatives.	Ik dislike dizze baan, mar der binne pear alternativen.
We each have separate carrot shells.	Wy hawwe elk apart karotten skelpen.
She missed the bus of the morning.	Se miste de bus fan 'e moarn.
He would go out to buy cigarettes.	Hy soe útrinne om sigaretten te keapjen.
Because you have exercised, you feel stronger.	Om't jo oefene hawwe, fiele jo jo sterker.
All good parents should try to be glamorous.	Alle goede âlders moatte besykje glamourous te wêzen.
We explored a catacomb, but there was none.	Wy ferkenden in katakombe, mar dêr wie gjinien.
Do not contaminate the water supply with your rubbish bin.	Fersmoargje de wetterfoarsjenning net mei jo jiskefet.
Turn this on.	Set dit oan.
The rain fell heavily on the island.	De rein foel swier oer it eilân.
He demonstrated a scientific experiment.	Hy demonstrearre in wittenskiplik eksperimint.
The ship would sink after colliding with a coral reef.	It skip soe sonken nei't botsing mei in koraalrif.
In practice, it is very different.	Yn de praktyk is it hiel oars.
Meteorology is the study of the atmosphere.	Meteorology is de stúdzje fan 'e sfear.
One morning Andre woke up to the sound of shouting.	Op in moarn waard Andre wekker fan it lûd fan roppen.
Cities are polluted by all the natural gases that escape.	Stêden wurde fersmoarge troch alle natuerlike gassen dy't ûntkomme.
This teacher is consistently easy for the kids.	Dizze learaar is konsekwint maklik foar de bern.
The smoke made my stomach churn.	De rook makke myn mage churn.
Rommel was elected chairman of the student union.	Rommel waard keazen ta foarsitter fan it studintebûn.
This is the exit for movies.	Dit is de útgong foar films.
We're talking about the war.	Wy hawwe it oer de oarloch.
The sun is hot.	De sinne is hyt.
This city has grown larger with many hotels appearing.	Dizze stêd is grutter wurden mei in protte hotels dy't ferskine.
I do not like cats.	Ik hâld net fan katten.
Avoid touching insect bites.	Foarkom it oanreitsjen fan ynsektenbeten.
The poem was read with emotion.	It gedicht waard mei gefoel lêzen.
They plant open trees along the road.	Se plante iepbeammen lâns de dyk.
Some lizards run on three legs, others on four.	Guon hagedissen rinne op trije poaten, oaren op fjouwer.
The revolutionary government founded various charities.	De revolúsjonêre regearing stifte ferskate woldiedigens.
She was accused of perseverance.	Se waard beskuldige fan ferduorsuming.
The leaders of this country agree	De lieders fan dit lân binne it iens
The actress' eyes are green and her hair is blond.	De eagen fan de aktrise binne grien en har hier is blond.
The motel is a haven for transients.	It motel is in haven foar transients.
So it seems, judging by the smell.	Sa liket it, nei de geur te oardieljen.
This is a task beyond even your most excellent skills.	Dit is in taak boppe sels jo meast treflike feardichheden.
Once upon a time there was a fast food restaurant here.	Eartiids bestie hjir in fastfoodrestaurant.
Her remark surprised the inspector.	Har opmerking fernuvere de ynspekteur.
The sea breeze was humid and cold.	De seebries wie fochtich en kjeld.
First we need some mustard.	Earst hawwe wy wat mosterd nedich.
Officials lowered the speed limit.	Amtners ferlege de snelheidslimyt.
Do you have the medication?	Hawwe jo de medisinen?
Do this only once, and never again.	Doch dit mar ien kear, en nea wer.
Originally meant "a little food."	Oarspronklik betsjutte "in bytsje iten."
Seventeen people were killed in a forest fire.	By in boskbrân kaam santjin minsken om.
The cook sprinkled with cinnamon over the cake.	De kok sprinkele mei kaniel oer de taart.
A ship with a dangerous liquid was driven into space.	In skip mei in gefaarlike floeistof waard de romte yndreaun.
Krakatoa exploded with an overwhelming roar.	Krakatoa eksplodearre mei in oerdoarjend brul.
His body lay cold and still.	Syn lichem lei kâld en stil.
The thief saw me and ran away.	De dief seach my en naaide fuort.
Our elders made a conscious decision	Us âldsten makken in bewuste beslút
It is impossible to distinguish between them.	It is ûnmooglik om te ûnderskieden tusken harren.
Try to control your temperature.	Besykje jo temperatuer te kontrolearjen.
I can see no reason to continue.	Ik kin gjin reden sjen om troch te gean.
She fell asleep in class.	Se foel yn 'e sliep yn'e klasse.
The wind turbines are built by the government.	De wynturbines binne boud troch de oerheid.
But that often happens in war.	Mar dat bart faak yn oarloch.
The craze for fast food has taken over the eating habits of people.	De raazje fan fastfood hat de ytgewoanten fan minsken oernommen.
He had been driving for more than an hour.	Hy hie al mear as in oere riden.
An oasis of green surrounded by desert.	In oaze fan grien omjûn troch woastyn.
I'm not afraid to go to the dentist tomorrow.	Ik bin net benaud om moarn nei de toskedokter te gean.
A third cup, please!	In tredde beker, graach!
The ancestors of the man in the photo are unknown.	De foarâlden fan de man op de foto binne ûnbekend.
Each of these things can be out of the ordinary.	Elk fan dizze dingen kin út 'e gewoane wêze.
The author throws the book across the room.	De skriuwer smiet it boek oer de keamer.
I mixed egg and mustard to make a dressing.	Ik mingde aai en moster om in dressing te meitsjen.
The fish swim in rest.	De fisk swimme yn rêst.
She is uncomfortable and embarrassed.	Se is ûngesellich en ferlegen.
The Minister immediately rejected the plan.	De minister hat it plan daliks ôfwiisd.
That is one advantage of being a team.	Dat is ien foardiel fan in team te wêzen.
This desert region is sparsely populated.	Dizze woastynregio is tin befolke.
I have nowhere to go.	Ik hoech nergens hinne.
She hopes to win a scholarship.	Se hopet in beurs te winnen.
The church house has two wings.	It tsjerkehûs hat twa fleugels.
They slept by the lake.	Se sliepten by de mar.
The monsoon is a seasonal phenomenon.	De moesson is in seizoensferskynsel.
Farmers need rain to grow their crops.	Boeren hawwe rein nedich om har gewaaksen te groeien.
The war was a complete disaster.	De oarloch wie in folsleine katastrofe.
Her beauty will disappear in a few years.	Har skientme sil yn in pear jier ferdwine.
She fixed her hair.	Se makke har hier fêst.
The river was calm.	De rivier wie rêstich.
The rise of the car signaled the beginning of pollution.	De opkomst fan 'e auto sinjalearre it begjin fan fersmoarging.
The soldiers pushed the two boys against the wall.	De soldaten leine de twa jonges tsjin de muorre op.
She seemed to think nothing of it.	Se like der neat oan te tinken.
Stopped to smell the roses.	Stopte om de roazen te rûken.
Roman mythology provided a rich source of stories.	Romeinske mytology levere in rike boarne fan ferhalen.
Every child can learn to swim in no time.	Elk bern kin yn gjin tiid leare te swimmen.
Those who work in the industry can continue to do so.	Dejingen dy't yn 'e yndustry wurkje, kinne dat trochgean.
Did no one tell you to be careful?	Hat nimmen jo sein om foarsichtich te wêzen?
English has the simplest grammar of all modern languages.	Ingelsk hat de ienfâldichste grammatika fan alle moderne talen.
The crane flew off and went over the head.	De kraan fleach ôf en gyng oer de kop.
The deep sea contains an awful volume of sponges.	De djippe see befettet in skriklike folume fan sponzen.
She was wearing a white dress.	Se hie in wite jurk oan.
I believe this tree is fifty feet high.	Ik leau dat dizze beam fyftich meter heech is.
The soldiers make up the streets.	De soldaten meitsje de strjitten op.
No one was found there.	Dêr waard gjinien fûn.
They fight for what is good.	Se stride foar wat goed is.
Linguists study all aspects of language, from phonology to semantics.	Taalkundigen bestudearje alle aspekten fan taal, fan fonology oant semantyk.
Yellow is the most visible color.	Giel is de meast sichtbere kleur.
Thousands of protesters gathered at the legislature.	Tûzenen demonstranten sammelen by de wetjouwer.
This bread is made by hand.	Dit brea is mei de hân makke.
The battle for turf candy has been going on for years.	De striid om turfsnoepkes rint al jierren.
Go to this restaurant!	Gean nei dit restaurant!
Many technical issues arose from the upgrade.	In protte technyske problemen ûntstienen út de upgrade.
The sun was shining flat again.	De sinne skynde wer flak.
Democracy, once a great experiment, is in decline.	Demokrasy, eartiids in grut eksperimint, is yn ferfal.
Sleep deprivation is a serious problem.	Slieptekoart is in serieus probleem.
A dust storm made it difficult to see.	In stofstoarm makke it dreech om te sjen.
But the long journey was worth it.	Mar de lange reis wie it wurdich.
The lines gradually became blurred.	De linen waarden stadichoan wazig.
The region has a few navigable rivers.	De regio hat in pear befarbere rivieren.
The drink was too sweet for her liking.	De drank wie te swiet foar har sin.
Her cry of pain was repeated by others.	Har gjalp fan pine waard werhelle troch oaren.
The animals, insects and plant life lay.	De bisten, ynsekten en plantelibben leine.
This act is a crime.	Dizze hanneling is in misdied.
His friends watched him with amusement.	Syn freonen seagen him mei amusement oan.
The public reacted angrily to his honest remarks.	It publyk reagearre lilk op syn earlike opmerkings.
He ate with his knife and fork.	Hy iet mei syn mes en foarke.
Scientists now claim that the disease does not exist.	Wittenskippers beweare no dat de sykte net bestiet.
A red car came to a stop.	In reade auto kaam stil te stean.
There is water congestion in the area.	Yn it gebiet bestiet wetteroerlêst.
First we need a spade.	Earst hawwe wy in spade nedich.
His long leather jacket was pulled tightly around him.	Syn lange learen jas waard strak om him lutsen.
There were beaches on the island.	Der wiene strannen op it eilân.
It is better to settle disputes through dialogue.	It is better om skeel te regeljen troch dialooch.
Have you noticed any unknown faces?	Hawwe jo ûnbekende gesichten opmurken?
The waves roared the ocean.	De weagen makken de oseaan brûle.
Keep track of all expenses.	Hâld alle útjeften by.
The gallant soldiers defended the people.	De galante soldaten ferdigenen it folk.
Going uphill is much easier than going down.	Bergop gean is folle makliker as delgean.
It seemed strange that he had not called before.	It like nuver dat er net earder belle hie.
The arguments from both sides were compelling.	De arguminten fan beide kanten wiene twingend.
He scrubbed the potatoes carefully.	Hy skrobe de ierappels foarsichtich.
The wire fence surrounded the field.	De triedhek omsloech it fjild.
Outside, it rained heavily.	Bûten foel flink rein.
Next month he will start with quantitative research.	Takom moanne begjint er mei kwantitatyf ûndersyk.
Some people make pets out of pets.	Guon minsken meitsje húsdieren út húsdieren.
Pour the salt on a clean plate.	Giet it sâlt op in skjinne plaat.
Henry has little interest in politics.	Hindrik hat net folle belangstelling foar polityk.
People earn more money here	Minsken fertsjinje hjir mear jild
Parents are expected to be involved.	Der wurdt fan âlden ferwachte dat se belutsen wurde.
He will give a lecture at the college.	Hy sil in lêzing jaan op it kolleezje.
She completes her lessons.	Se foltôget har lessen.
The arrival of the plane was delayed for several hours.	De komst fan it fleantúch waard ferskate oeren fertrage.
He found the yeast suitable for his needs.	Hy fûn de gist geskikt foar syn behoeften.
The night sky was suddenly illuminated.	De nachthimel waard ynienen ferljochte.
It was her first real job.	It wie har earste echte baan.
A crime in the heart of the government has been exposed.	In misdied yn it hert fan 'e regearing is bleatsteld.
My older brother is very careful.	Myn âldere broer is hiel foarsichtich.
The weak become prey for the strong.	De swakken wurde proai foar de sterke.
He presented the two best students with an award.	Hy rikte de twa bêste learlingen in priis út.
The cost of living is going up.	De libbenskosten geane omheech.
The poem was difficult to understand.	It gedicht wie dreech te begripen.
The information about you forms a party.	De ynformaasje oer dy foarmet in partij.
They want to know their constitutional rights.	Se wolle har grûnwetlike rjochten witte.
They put fresh tea leaves in the pot.	Se sette farske teeblêden yn 'e pot.
Your resolution was very wise.	Jo resolúsje wie tige wiis.
He nodded appreciatively.	Hy knikte erkennend.
So send a short note with your answer.	Dus stjoer in koarte notysje mei jo antwurd.
He is also blind.	Hy is ek blyn.
She broke new ground in her research.	Se bruts nije grûn yn har ûndersyk.
We sang a hymn and told a story.	Wy songen in hymne en fertelden in ferhaal.
Phoebe rarely dated men.	Phoebe komselden datearre manlju.
Japanese typically have black hair.	Japanners hawwe typysk swart hier.
I pulled a plastic pin out of her hair.	Ik helle in plestik spjelde út har hier.
The parking lot was empty for several weeks.	It parkearterrein stie ferskate wiken leech.
I suck the milk.	Ik smiet de molke.
She closed the window.	Se die it rút ticht.
Unlike her rich uncle, her father had relatively modest wealth.	Oars as har rike omke, hie har heit relatyf beskieden rykdom.
A few children would like to have a mental illness.	In pear bern soene graach in geastlike sykte hawwe.
Animals adapt easily to new environments.	Dieren oanpasse maklik oan nije omjouwings.
The festival is often considered a gloomy reminder of war.	It festival wurdt faak beskôge as in sombere oantinken oan oarloch.
In medicine it is known as an embolus.	Yn medisinen is it bekend as in embolus.
The death penalty is generally not required.	De deastraf is oer it generaal net fereaske.
It has not rained for days.	It hat al dagen net reind.
That man was rich but an eccentric.	Dy man wie ryk, mar in eksintrike.
Melt the butter in the mixture.	Smelt de bûter yn it mingsel.
The main cause of traffic problems is congestion on the road.	De wichtichste oarsaak fan ferkearsproblemen is oerlêst op de dyk.
For these procedures we need to calm down.	Foar dizze prosedueres moatte wy kalmearje.
Scientists often have to think of extraordinary experiments.	Wittenskippers moatte faak bûtengewoane eksperiminten betinke.
Once upon a time, dragons were worshiped as gods.	Eartiids waarden draken as goaden oanbea.
Buttermilk adds another layer of flavor.	Buttermilk foeget in oare laach smaak ta.
Some greeted the news of the event with shame.	Guon begroete it nijs fan it barren mei skande.
A beautiful bird song piercing.	In moaie fûgel song trochstringend.
Most developed peoples adhere to them.	De measte ûntwikkele folken hâlde har oan.
She pointed to the door.	Se wiisde nei de doar.
The chicken may not get cold.	De hin mei net kâld wurde.
Solids flow down this slope with ease.	Fêste stoffen streame dizze helling mei gemak del.
The new park is located next to the river.	It nije park leit neist de rivier.
Some reporters were shocked by what they found.	Guon ferslachjouwers wiene ferbjustere troch wat se fûnen.
The public generally supports the plan.	It publyk stipet oer it algemien it plan.
Keep that door closed.	Hâld dy doar ticht.
Please donate money to the homeless.	Jou asjebleaft jild oan de dakleazen.
The eradication of smallpox was declared a great success.	It útroegjen fan pokken waard in grut súkses ferklearre.
He tried to explain this to his mother.	Hy besocht dit oan syn mem út te lizzen.
The storm caused lightning and hailstones.	De stoarm soarge foar wjerljocht en hagelstiennen.
The fish can be purchased in several ways.	De fisk kin op ferskate manieren kocht wurde.
He is the least popular member of our class.	Hy is it minst populêre lid fan ús klasse.
The factory was covered with thick smoke.	It fabryk wie bedutsen mei dikke reek.
I think it's time we broke that habit.	Ik tink dat it tiid is dat wy dizze gewoante ôfbrekke.
A female leopard is called a tigon.	In wyfke luipaard wurdt in tigon neamd.
The guards picked him up and lifted him away.	De bewakers hellen him op en hellen him fuort.
This egg is very fresh.	Dit aai is tige fris.
Combine the chocolate and butter in a bowl.	Kombinearje de sûkelade en bûter yn in kom.
The young girl's face was twisted with fear.	It gesicht fan it jonge famke wie ferdraaid fan eangst.
She was standing at the top of the stairs.	Se stie boppe oan 'e trep.
This language is not widely spoken.	Dizze taal wurdt net wiid sprutsen.
The main criticism is that the suspect is guilty.	De wichtichste krityk is dat de fertochte skuldich is.
He hunts for the legendary creature.	Hy jacht op it legindaryske skepsel.
They do not really care about you.	Se skele net echt oer dy.
The creek had a rough appearance.	De kreek hie in rûch oansjen.
Never belittle anyone.	Nea belitte immen.
What is the solution now?	Wat is no de oplossing?
Programmers earn money by typing.	Programmeurs fertsjinje jild troch te typen.
It is also described as a feminine trait.	It is ek beskreaun as in froulike eigenskip.
The baby was wearing only a small vest.	De poppe hie mar in lyts vest oan.
Is this a natural phenomenon?	Is dit in natuerlik ferskynsel?
The Girl Next Door was a great book to read.	It famke neist doar wie in geweldich boek te lêzen.
There is good news and bad news.	D'r is goed nijs en min nijs.
Many travelers visit this landmark.	In protte reizgers besykje dizze landmark.
It is a one-year course.	It is in kursus fan ien jier.
Have our memories lost collective information?	Hawwe ús oantinkens kollektyf ynformaasje ferlern?
People should buy biological products as much as possible.	Minsken moatte sa mooglik biologyske produkten keapje.
The scientist's theory remains controversial.	De teory fan 'e wittenskipper bliuwt kontroversjeel.
Some cities have no parks at all.	Guon stêden hawwe hielendal gjin parken.
She wanted to see herself in the mirror.	Se woe harsels yn 'e spegel sjen.
I searched her pockets.	Ik socht har bûsen.
There was a shocking silence.	Der wie in skokkende stilte.
Air pollution has decimated the birds.	Luchtfersmoarging hat de fûgels desimearre.
It is important to be able to walk long distances.	It is wichtich om lange ôfstannen rinne te kinnen.
She mumbled to herself.	Se mompe yn harsels.
The landing site was flat and sandy.	It lâningsplak wie flak en sânich.
An epidemic sweeps through this region every year.	In epidemy sweeft troch dizze regio alle jierren.
The accident caused serious injuries.	It ûngelok soarge foar swiere ferwûnings.
The water supply will soon dry up.	De wetterfoarried sil meikoarten opdroege.
They told me not to swim by the ocean.	Se fertelden my net by de oseaan te swimmen.
They believed that these steps could purify their souls.	Se leauden dat dizze stappen har sielen reinigje kinne.
They can barely make ends meet.	Se kinne amper de ein oan elkoar meitsje.
They accused them of deliberately misreporting the facts.	Se beskuldigen har fan it bewust ferkeard rapportearjen fan de feiten.
Half a million people attended this event.	In heal miljoen minsken hawwe dit evenemint bywenne.
The computer software is easy to use and hassle free.	De software fan 'e kompjûter is maklik te brûken en probleemfrij.
The nuclear track gun generates powerful magnetic fields.	It nukleêre spoargewear genereart krêftige magnetyske fjilden.
He needed a special permit to enter the city.	Hy hie in spesjale fergunning nedich om de stêd yn te gean.
Winter is very cold in this region.	Winter is tige kâld yn dizze regio.
Every citizen had the right to vote.	Elke boarger hie stimrjocht.
Pork loins were grilled on a spit.	Loins fan pork waarden grilled op in spit.
Finely chop the onion.	Snij de ui fyn.
The snake dies after weeks of illness.	De slang stjert nei wiken fan sykte.
Tap water causes hair to turn gray.	Kraanwetter makket dat hier griis wurdt.
Heat spots through the frigid air.	Heat plakjes troch de frigide loft.
This art shows endangered species.	Dizze keunst toant bedrige soarten.
However, one person was not present.	Ien persoan wie lykwols net oanwêzich.
I have noticed that he always works.	Ik haw opfallen dat hy altyd wurket.
Maybe my uncle will teach you.	Miskien sil myn omke dy leare.
Poverty is expected to increase sharply this year.	Der wurdt dit jier flink tanommen earmoede ferwachte.
Lakes and rivers can be polluted by chemical waste.	Marren en rivieren kinne fersmoarge wurde troch gemysk ôffal.
This island was once occupied by dinosaurs.	Dit eilân waard eartiids beset troch dinosauriërs.
The drawbridge spanned the three streets.	De ophaalbrêge oerspande de trije strjitten.
The fish will soon be swimming upstream.	De fisk swimme meikoarten streamop.
The train rode very slowly.	De trein ried hiel stadich.
After two years, she finally published her novel.	Nei twa jier publisearre se úteinlik har roman.
Two steam locomotives drove past the passenger train.	Twa stoomlokomotiven rieden de passazjierstrein foarby.
The government is trying to reduce air pollution.	It regear besiket luchtfersmoarging te ferminderjen.
He rubbed her hair out of her eyes.	Hy wreide har hier út har eagen.
She was too late.	Se wie te let.
The rich clay was rich in nutrients.	De rike leem wie ryk oan fiedingsstoffen.
This book took the author two years to write.	Dit boek hat de skriuwer twa jier duorre om te skriuwen.
We did not get any help from the government.	Wy krigen gjin help fan de oerheid.
That means we are entitled to compensation.	Dat betsjut dat wy rjocht hawwe op kompensaasje.
Awagon passed her.	Awagon gie har foarby.
This city has a few trees.	Dizze stêd hat in pear beammen.
We accept students with a wide variety of qualifications.	Wy akseptearje studinten mei in breed ferskaat oan kwalifikaasjes.
Do you expect visitors?	Ferwachtsje jo besikers?
Fortunately, the plan never came to fruition.	Lokkich is it plan nea útkommen.
Many people think that education is a waste of time.	In protte minsken tinke dat ûnderwiis in fergriemerij fan tiid is.
It lies in this gong.	It leit yn dizze gong.
They extract fruit juice from the fruit.	Se helle fruitsap út de frucht.
The sun cooled the earth a little.	De sinne koele de ierde wat ôf.
This is an important development.	Dit is in wichtige ûntwikkeling.
A traffic sign warned us of oncoming traffic.	In ferkearsboerd warskôge ús foar oankommend ferkear.
She turned around, stunned.	Se draaide om, ferbjustere.
The number of missing people went up further.	It tal fermiste minsken gie fierder ta.
Every society is doomed to fall.	Elke maatskippij is feroardiele om te fallen.
The post office opened the doors.	It postkantoar die de doarren iepen.
Nokia eventually bowed to pressure.	Nokia bûgde úteinlik foar druk.
The pirates are looting the coast.	De piraten plonderen de kust.
How and why did you become an actor?	Hoe en wêrom binne jo akteur wurden?
There is a lot to learn about the history of that country.	D'r is in protte te learen oer de skiednis fan dat lân.
The monitor contained a list of phone numbers.	De monitor befette in list mei telefoannûmers.
The weak woman was silent.	De swakke frou wie stil.
He laid his head on the desk.	Hy lei de holle op it buro.
Our country desperately needs supply routes.	Us lân hat wanhopich ferlet fan oanfierrûtes.
You can reach that destination by climbing the hill.	Jo kinne dat bestimming berikke troch de heuvel op te klimmen.
The three candidates disagreed on many foundations.	De trije kandidaten wiene it net iens oer in protte fûneminten.
A superstition was held by many of the villagers.	In byleauwe waarden hâlden troch in protte fan 'e doarpsbewenners.
You need to call the police.	Jo moatte de plysje skilje.
Great effort was made to complete the task on time.	Der waard grutte muoite dien om de taak op tiid te foltôgjen.
He hates his beard.	Hy hat in hekel oan syn burd.
In some places, gulls nest in cliffs.	Op guon plakken nestelje guozzen yn kliffen.
He looked at her, unashamedly, for a long moment.	Hy seach har, ûnbeskaamd, in lang momint oan.
Steel is used in the construction of bridges.	Stiel wurdt brûkt by de bou fan brêgen.
A variety of sources are buried beneath them.	In ferskaat oan boarnen is ûnder har begroeven.
Autumn is the season when the leaves change color.	Hjerst is it seizoen dat de blêden fan kleur feroarje.
The funeral procession drove down the road.	De begraffenis stoet ried de dyk ôf.
She choked, gasping for air.	Se smoarde, gaspend nei lucht.
He filled this container with pure water.	Hy folde dizze kontener mei suver wetter.
Some people say write what you know.	Guon minsken sizze skriuw wat jo witte.
The constitution must uphold the rights of the people.	De grûnwet moat de rjochten fan 'e minske hanthavenje.
This function takes a dictionary as an argument.	Dizze funksje nimt in wurdboek as argumint.
He tore the card in half.	Hy skuorde de kaart troch de helte.
Yet it is difficult to interpret what happened that night.	Dochs is it dreech te ynterpretearjen wat der dy nacht barde.
Some claim it is a hymn.	Guon beweare dat it in hymne is.
They are the best in the world.	Se binne de bêste fan 'e wrâld.
But most people were against it.	Mar de measte minsken wiene der op tsjin.
He could not say that he had already done it.	Hy koe net neame dat er it al dien hie.
The streets of the city were full of citizens.	De strjitten fan 'e stêd wiene fol mei boargers.
Come here immediately, if you dare!	Kom hjir daliks, ast doarst!
This machine can not run children's toys.	Dizze masine kin gjin bernespul draaie.
Animals can detect the smell of distant water.	Dieren kinne de geur fan fier wetter ûntdekke.
He turned around and walked away.	Hy draaide him om en gyng fuort.
After his death, they buried him in the mountains.	Nei syn dea begroeven se him yn 'e bergen.
The life jacket has saved his life.	It rêdingsvest hat syn libben rêden.
The teenagers are growing up so fast.	De teenagers groeie sa hurd op.
She leaned against the building.	Se lei tsjin it gebou oan.
The telltale streaks of tears stung him on his cheeks.	De telltale streken triennen stiene him op syn wangen.
The animals were all released unharmed.	De bisten binne allegear sûnder skea frijlitten.
This is wrong.	Dit is ferkeard.
She studied human psychology at university.	Se studearre minsklike psychology oan 'e universiteit.
The toy maker still has confidence in the future.	De boartersguodmakker hat noch fertrouwen yn de takomst.
They smiled at each other.	Se glimke nei elkoar.
The damn thing is hidden again.	It ferdomde ding is wer ferstoppe.
The writer was passionate about music.	De skriuwer wie hertstochtlik oer muzyk.
He would love to travel in time.	Hy soe graach yn 'e tiid reizgje.
The director of the department was known for his innocence.	De direkteur fan 'e ôfdieling stie bekend om syn ûndogensleazens.
So he bought a bear.	Sa kocht er in bear.
We need to tell the police.	Wy moatte it de plysje fertelle.
The sun came down as the morning wore on.	De sinne kaem del doe't de moarns oangie.
They had never lived in a house.	Se hiene nea yn in hûs wenne.
The gate was covered with ivy.	It hek wie bedekt mei klimop.
The boy swung a taxi down.	De jonge swaaide in taksy del.
We need to build a retaining wall here.	Wy moatte hjir in kearmuorre bouwe.
He derives most of his income from his small business.	Hy ûntliend it measte fan syn ynkommen út syn lyts bedriuw.
Top security officials have been called.	Top feiligens amtners binne oproppen.
The commercial areas of the city were on fire.	De kommersjele gebieten fan 'e stêd stiene yn flammen.
Other animals benefited from the open ground.	Oare bisten profitearren fan de iepen grûn.
It was a dark night.	It wie in tsjustere nacht.
The master felt an surge of satisfaction over this branch	De master fielde in opwelling fan tefredenheid oer dizze tûke
The glass was a bit brown, but it seemed clean enough.	It glês wie wat brún, mar it like skjin genôch.
The two headed to town.	De twa begûnen nei stêd.
The ocean is full of nutrients.	De oseaan is fol mei fiedingsstoffen.
The squirrels chase each other through the trees.	De iikhoarntsjes jagen inoar troch de beammen.
The external examiners gave an excellent report.	De eksterne eksaminatoren joegen in treflik ferslach.
The first rule of writing is consistency.	De earste regel fan skriuwen is konsistinsje.
Give all your employees a raise.	Jou al jo meiwurkers in ferheging.
Rawa is highly regarded by the students.	Rawa wurdt heech beskôge troch de studinten.
The collaboration between university and industry shows vision.	De gearwurking tusken universiteit en yndustry docht bliken fyzje.
I locked the door before I went to bed.	Ik die de doar op slot foar't ik op bêd gie.
The man also lives in villages and towns.	De minske wennet ek yn doarpen en stêden.
Teeth are mostly made of dentine.	Tosken wurde meast makke fan dentine.
They take national defense seriously.	Se nimme nasjonale ferdigening serieus.
You better be in a hurry if you want to catch the train.	Jo kinne better hastich wêze as jo de trein helje wolle.
It's about ten dollars.	It giet om tsien dollar.
The male pidgeon was building a nest.	De manlike pidgeon wie oan it bouwen fan in nêst.
The popularity of coconut oil is now slowly increasing.	De populariteit fan kokosnota-oalje nimt no stadichoan ta.
The plants in the garden began to wither.	De planten yn 'e tún begûnen te ferweldzjen.
Language is a clear marker of social class here.	Taal is hjir in dúdlike marker fan sosjale klasse.
Also avoid staying too high at high altitudes.	Foarkom ek te lang op hege hichten te bliuwen.
Her parents are hopeless.	Har âlden binne hopeleas.
She wiped a tear from her cheek.	Se fage in trien fan har wang.
The wise old woman counted out three coins.	De wize âlde frou telde trije munten út.
The land is marked by contrast.	It lân wurdt markearre troch kontrast.
They live near the ancient ruins.	Se wenje tichtby de âlde ruïnes.
Eventually he arrived.	Lang om let kaam er oan.
The tyrant had the power for seven centuries.	De tiran hie de macht foar sân ieuwen.
He is wearing a purple hat.	Hy hat in pearse hoed op.
The elephant moves backwards.	De oaljefant beweecht efterút.
The soldier climbed to the top of the wall.	De soldaat klom nei de top fan 'e muorre.
The revenues amounted to an enormous amount.	De ynkomsten bedroegen in enoarm bedrach.
A bowl and a cup are in the kitchen.	In bakje en in kopke binne yn 'e keuken.
A young woman comes to the window.	In jonge frou komt nei it rút.
The flesh is brown on one side.	It fleis is oan ien kant brún.
Here you will see many traditional art forms that are still in use.	Hjir sille jo in protte tradisjonele keunstfoarmen sjen dy't noch yn gebrûk binne.
The a permanent power of attorney.	De in permaninte folmacht.
You really should not drink too much.	Jo moatte eins net tefolle drinke.
Remove the lid from the pot!	Nim it deksel fan 'e pot ôf!
The villages in this region are known for their beauty.	De doarpen yn dizze streek steane bekend om har skientme.
They dream of traveling abroad.	Se dreame fan reizgjen nei it bûtenlân.
Burning fossil fuels causes climate change.	It ferbaarnen fan fossile brânstoffen feroarsaket klimaatferoaring.
The fallout from declining birth rates is dire.	De fallout fan ôfnimmende bertetallen is skriklik.
He wrote stories at night.	Hy skreau nachts ferhalen.
Carefully roll up to that boy.	Foarsichtich opromje nei dy jonge.
Fill the pots with water.	Folje de potten mei wetter.
The bugs dived in and out of the mud.	De bugs dûkten yn en út 'e modder.
The boy was fascinated by the tree.	De jonge wie fassinearre troch de beam.
The temperature varies between night and day	De temperatuer fariearret tusken nacht en dei
He worked so hard.	Hy wurke sa hurd.
He is full of grace.	Hy is fol genede.
Jan is tall, with red hair and green eyes.	Jan is lang, mei read hier en griene eagen.
He ran out of gas.	Hy rekke sûnder gas.
It is absolutely important that you follow these rules.	It is perfoarst wichtich dat jo dizze regels folgje.
A local priest consecrated the temple.	In pleatslike pryster oanwiisde de timpel hillich.
Languished on this bench, bored to a stupor.	Languished op dizze bank, ferfeeld ta in stupor.
Use baking powder instead of rice flour.	Brûk bakpulver yn stee fan rysmiddels.
Put ten apricots in the pot, and add water.	Set tsien abrikozen yn 'e pot, en foegje wetter.
She made a knocking sound on the door.	Se makke in klopjend lûd op 'e doar.
The farmer does most of the plowing himself.	De boer docht it measte fan it ploegjen sels.
Wheat is the most common grain around the world.	Tarwe is it meast foarkommende nôt om 'e wrâld.
The leader of the opposition angrily opposed the reforms.	De lieder fan 'e opposysje joech lilk de herfoarmingen oan.
She wrote letters to her friends and relationships.	Se skreau brieven oan harren freonen en relaasjes.
You can not eat your cake and have it.	Jo kinne jo koeke net ite en it hawwe.
There was some resistance at first.	Der wie earst wat ferset.
Not so much a secret, but much less well known.	Net sasear in geheim, mar folle minder bekend.
Hundreds of keys hung to account.	Hûnderten kaaien hongen oan rekken.
The kitchen of the veterans has been furnished with great care.	De keuken fan 'e veteranen is mei grutte soarch ynrjochte.
Try to keep the cold from eating.	Besykje de kjeld fan it iten te hâlden.
Manufacturers used many chemicals to achieve this quality.	Fabrikanten brûkten in protte gemikaliën om dizze kwaliteit te berikken.
They were famous for producing recreational drugs.	Se wiene ferneamd om it produsearjen fan rekreative drugs.
The snake was pale with black spots.	De slang wie bleek mei swarte flekken.
They coughed, smiling broadly.	Se hoasten, glimkjenden breed.
Be sure to write down your personal information.	Wês wis dat jo jo persoanlike gegevens opskriuwe.
Stop wasting time!	Stopje tiid fergrieme!
By changing this one setting, you can eliminate noise.	Troch dizze iene ynstelling te feroarjen, kinne jo lûd eliminearje.
They worked all day.	Se wurken de hiele dei.
Her lips hit and she turned away from him.	Har lippen troffen en se kearde har fan him ôf.
Small islands of clouds swept over the cool midday sky.	Lytse eilannen fan wolken skuorden oer de koele middeiloft.
Crops need a lot of sunlight and water.	Gewaaksen hawwe in soad sinneljocht en wetter nedich.
Please continue the story.	Trochgean asjebleaft it ferhaal.
They stroked the dog softly, stroking and stroking him.	Se streaken de hûn sêft, streaken en streaken him.
Fifty workers were killed in the factory fire.	By de fabryksbrân kamen fyftich arbeiders om it libben.
This plant often grows in dry, temperate forests.	Dizze plant groeit faak yn droege, matige bosken.
He is adept in public relations.	Hy is adept yn iepenbiere relaasjes.
It is an important part of the human digestive system.	It is in wichtich ûnderdiel fan it minsklik spijsvertering systeem.
The bartender greeted his regular customers.	De barman groete syn fêste klanten.
Use the light of a candle to see.	Brûk it ljocht fan in kears om te sjen.
It was the chemical waste that poisoned the water.	It wie it gemysk ôffal dat it wetter fergiftige.
This story has a happy ending.	Dit ferhaal hat in lokkich ein.
She sipped a hot cup of coffee.	Se sloech in waarm bakje kofje.
He was covered with dust from the road.	Hy wie bedutsen mei stof fan de dyk.
The shuttle was maneuvered into position.	De shuttle waard yn posysje manoeuvrearre.
How did those two suspects do it?	Hoe hawwe dy twa fertochten it dien?
The air is thick of smog.	De loft is dik fan smog.
Prepare the dressing by mixing all the ingredients.	Bereid de dressing troch alle yngrediïnten te mingjen.
I suspect he's a nihilist.	Ik fermoed dat hy in nihilist is.
Governments can do nothing about increasing violence.	De oerheden kinne neat dwaan oan tanimmend geweld.
This form is the simplest.	Dizze foarm is de ienfâldichste.
Because iron is magnetic, we use it to make magnets.	Om't izer magnetysk is, brûke wy it om magneten te meitsjen.
Vasilii continued to sing.	Vasilii bleau te sjongen.
Another important issue here is the rights of women.	In oar wichtich probleem hjir is de rjochten fan froulju.
The streets are paved with bricks.	De strjitten binne ferhurde mei bakstiennen.
Japanese cuisine has a reputation for being healthy.	Japanske keuken hat in reputaasje om sûn te wêzen.
To advance their careers, they often accept bribes.	Om har karriêre te befoarderjen, akseptearje se faak omkeapen.
Spring arrives when the earth begins to thaw.	De maitiid komt oan as de ierde begjint te tinjen.
I do not have much to say in praise of him.	Ik haw net folle te sizzen ta lof fan him.
He saw the ballet.	Hy seach it ballet.
Salt is an ingredient in many foods	Sâlt is in yngrediïnt yn in protte iten
Read the instructions carefully before you start.	Lês de ynstruksjes foarsichtich foardat jo begjinne.
The sky began to get darker.	De loft begûn te tsjuster te wurden.
This is a terribly dangerous place to be!	Dit is in ferskriklik gefaarlik plak om te wêzen!
The woman wrote down the recipe for banana bread.	De frou skreau it resept foar bananebrea op.
At that time, there were laws against slavery.	Yn dy tiid wiene der wetten tsjin slavernij.
For modern science, music is just loud.	Foar moderne wittenskip is muzyk gewoan lûd.
I do not know when she will return.	Ik wit net wannear't se werom komt.
They put prayer beads on the table.	Se sette gebedskralen op 'e tafel.
Various types of fireworks pepper the night sky.	Ferskate soarten fjoerwurk pepere de nachtlike himel.
The quality of his research is extremely high.	De kwaliteit fan syn ûndersyk is ekstreem heech.
We dance to rock music.	Wy dûnsen op rockmuzyk.
But people can be fickle.	Mar minsken kinne wispelich wêze.
Why does the man not sweep the floor of the store?	Wêrom feget de man de flier fan de winkel net ôf?
A large number of visitors came to the festival.	In grut tal besikers kaam nei it festival.
Wealth differences are common among developing countries.	Rykdomferskillen binne gewoan ûnder ûntwikkelingslannen.
The poor dog is abandoned.	De earme hûn is ferlitten.
Prices have dropped, but wages are still low.	De prizen binne sakke, mar de leanen binne noch leech.
The shoe was a size seven, but felt larger.	De skuon wie in maat sân, mar fielde grutter.
I stacked the chairs, then cleaned the floor.	Ik steapele de stuollen, doe skjinmakke de flier.
In which direction is the boat going?	Hokker rjochting giet de boat op?
She went to visit her sister.	Se gie op besite by har suster.
It's interesting	It is ynteressant
Another dignified hematology here tonight.	In oare dignitêre hematology hjir fannacht.
She bought salad and fruit at the bakery.	Se kocht salade en fruit by de bakkerij.
The meeting was very hot and busy.	De gearkomste wie tige waarm en drok.
The bird ran over its head.	De fûgel rûn oer de holle.
Universities and colleges provide education to all members of society.	Universiteiten en hegeskoallen jouwe ûnderwiis oan alle leden fan 'e maatskippij.
The lake is bounded by forest.	De mar wurdt begrinzge troch bosk.
The wrath of the mighty typhoon was terrible.	De grime fan de machtige tyfoon wie ferskriklik.
The engine was overheated.	De motor waard oerferhit.
Will tell us nothing.	Sil ús neat fertelle.
The father joined to convey his sympathy.	De heit kaam by om syn meilibjen oer te bringen.
When he finished the marathon, he fell in.	Doe't er de maraton ôfrûn, foel er yn.
He offered his condolences.	Hy bea syn meilibjen oan.
The shih tzu dog lay under a table.	De shih tzu-hûn lei ûnder in tafel.
A variety of fabrics are available.	In ferskaat oan stoffen is beskikber.
Never follow anyone home.	Nea folgje immen thús.
He drove the car on the sidewalk.	Hy ried de auto op de stoep.
Has there ever been a more widespread famine?	Hat der oait in mear wiidfersprate hongersneed west?
A variety of vegetables were offered for sale.	Der waard in ferskaat oan grienten te keap oanbean.
The meat is juicy and tender.	It fleis is sappig en sêft.
We packed our lunches and headed off to school.	Wy pakten ús lunches yn en setten ôf nei skoalle.
When the planes collided, there was pandemonium.	Doe't de fleantugen botsten, wie der pandemonium.
Resentment and bitterness became commonplace.	Wrok en ferbittering waarden gewoan.
His head was covered with strings of white beard.	Syn holle wie bedutsen mei stringen fan wyt burd.
Each performance lasts ten minutes.	Elke foarstelling duorret tsien minuten.
He slowly entered the restaurant.	Hy kaam stadich it restaurant yn.
Global climate change is likely to bring increased rainfall.	Globale klimaatferoaring sil wierskynlik tanommen delslach bringe.
Learn how to cut fruit well, he advised.	Learje hoe't jo fruit goed snije kinne, ried er.
You need to treat your investments with respect.	Jo moatte jo ynvestearrings mei respekt behannelje.
The sunset reflected perfectly in the lake.	De sinne ûndergong wjerspegele perfekt yn 'e mar.
The state banned slavery many years ago.	De steat ferbea slavernij in protte jierren lyn.
A charitable organization.	In woldiedige organisaasje.
The sweat dripped from her forehead.	It swit dreau har fan 'e foarholle.
So the wise old woman counted out three pennies.	Sa telde de wize âlde frou trije pennies út.
In the right conditions, this can harm even healthy plants.	Yn 'e goede omstannichheden kin dit sels sûne planten skealje.
We were all scared.	Wy wiene allegear bang.
The factory workers agreed not to strike.	De fabryksarbeiders stimden yn om net te staken.
Stack the firewood neatly by the back door.	Stapel it brânhout kreas by de efterdoar.
We must unite and fight this war.	Wy moatte ferienige wêze en dizze oarloch fjochtsje.
It costs the state millions of dollars.	It kostet de steat miljoenen dollars.
So governments are now buying up land and building settlements.	Dus oerheden keapje no lân op en bouwe delsettings.
It must have been big, the monster.	It moat grut west hawwe, it meunster.
A bitter war destroyed the country.	In bittere oarloch ferneatige it lân.
Obesity is now a serious problem.	Obesitas is no in serieus probleem.
Look back on those happy times.	Sjoch werom op dy lokkige tiden.
The black dog stopped to sniff a bush.	De swarte hûn bleau stean om in buske te snuffeljen.
The party started late.	It feest begûn let.
She worked as a volunteer at the orphanage.	Se wurke as frijwilliger by it weeshûs.
Natural disasters are rare here.	Natuerkatastrofes komme hjir komselden foar.
The early explorers sailed the water.	De iere ûntdekkingsreizgers sylden it wetter.
The men and women march for world peace.	De manlju en froulju marsjeare foar wrâldfrede.
After several years, his cancer returned.	Nei ferskate jierren kaam syn kanker werom.
The climate is temperate in this region.	It klimaat is matig yn dizze regio.
It is universally used in the chemical industry.	It wurdt universeel brûkt yn 'e gemyske yndustry.
These two ingredients work well together.	Dizze twa yngrediïnten wurkje goed gear.
The walker was lucky to find something to eat.	De kuierder hie gelok dat er wat te iten fûn.
The accident was not reported.	It ûngelok waard net melden.
She was wearing a long, dazzling white dress.	Se hie in lange, skitterende wite jurk oan.
This hunger is an old family story.	Dizze honger is in âld famyljeferhaal.
Bottled water has become increasingly available in recent years.	Fleskewetter is de lêste jierren hieltyd mear beskikber wurden.
She became aware of a faint aroma.	Se waard bewust fan in swak aroma.
Let no one know you're here.	Lit gjinien witte dat jo hjir binne.
The study of the weather.	De stúdzje fan it waar.
The horse strutted around proudly.	It hynder strûpte grutsk om.
The traffic congestion will get worse.	De ferkearsoerlêst sil slimmer wurde.
The performance went as planned.	De foarstelling gie troch lykas pland.
Then the se finally opened.	Doe die se einlings iepen.
It's still warm outside.	It is noch waarm bûten.
The lid is designed to fit snugly.	It deksel is ûntwurpen om goed te passen.
What are the causes of their decay?	Wat binne de oarsaken fan har ferfal?
Nobody wants to go back to the old neighborhood.	Nimmen wol werom nei de âlde buert.
The young man looked handsome.	De jongfeint seach der kreas út.
I could only separate the screen door.	Ik koe allinnich de skermdoar skiede.
The fire quickly destroyed the old house.	De brân fertarde it âlde hûs fluch.
A group of police had arrived on the scene	In groep plysjes wie op it plak kommen
The powerful clan members occupied the best seats.	De machtige clanleden besette de bêste sitten.
The eggs tasted sweet and fresh.	De aaien smakken swiet en fris.
September is a pleasant month here.	Septimber is hjir in noflike moanne.
There have been fewer reported incidents since the last census.	D'r binne minder rapporteare ynsidinten sûnt de lêste folkstelling.
His style of cooking was brilliant.	Syn styl fan koken wie briljant.
Turn on natural light to illuminate homes.	Natuerlik ljocht ynskeakelje om huzen te ferljochtsjen.
The tea grew in popularity.	De tee groeide yn populariteit.
The clergyman issued a warning.	De geastlike joech in warskôging út.
He slid the bowl along the rail.	Hy skeat it bakje lâns it spoar.
Prevention is taken for granted.	Foarkom wurde nommen as fanselssprekkend.
We can count ourselves really happy.	Wy kinne ússels echt gelokkich rekkenje.
A thick blanket of snow covered the earth.	In dikke tekken snie bedutsen de ierde.
The police protect us all from violence and crime.	De plysje beskermet ús allegearre tsjin geweld en kriminaliteit.
She liked to make soup.	Se mocht graach sop meitsje.
He taught the public about traffic safety.	Hy learde it publyk oer ferkearsfeiligens.
The girl continued to cry.	It famke bleau te janken.
At his funeral he was laid beside his wife.	By syn begraffenis waard er njonken syn frou lein.
His thick black hair hung down over his back.	Syn dikke swarte hier hong oer syn rêch del.
Her sweet smile looked at us, drove us.	Har swiete glimke seach ús, dreaun ús oan.
Thousands of sheep perished.	Tûzenen skiep kamen om.
The continent was green with vegetation.	It kontinint wie grien fan fegetaasje.
The police chief has fired his subordinates.	De plysjesjef hat syn ûnderdienen ûntslein.
A national postal service and telecommunications network.	In nasjonale posttsjinst en telekommunikaasjenetwurk.
We need transportation that is efficient.	Wy hawwe ferfier nedich dat effisjint is.
The rubbish bin was burned outside the city.	It jiskefet waard bûten de stêd ferbaarnd.
Do you see her, mother?	Sjochsto har, mem?
It splashed against the stones.	It spatte tsjin de stiennen.
His children worshiped him.	Syn bern oanbidden him.
Her dress had a large silhouette.	Har jurk hie in grut silhouet.
Her voices were muffled by the snow.	Har stimmen waarden demp troch de snie.
This welcome rest from the valley heat.	Dit wolkom rêst út 'e delling waarmte.
Farmers sold their land to the highest bidder.	Boeren ferkochten harren lân oan de heechste bieder.
Everyone knows who these rich people are.	Elkenien wit wa't dizze rike minsken binne.
Compensation was not enough.	Kompensaasje wie net genôch.
The most exciting movies are about fate and destiny.	De meast spannende films geane oer needlot en lot.
Chicken biryani is a popular dish here.	Chicken biryani is hjir in populêr gerjocht.
I consider you one of my closest friends.	Ik beskôgje dy as ien fan myn neiste freonen.
The fire burned for five minutes.	It fjoer baarnde fiif minuten.
A chemist, he invented hydrogen gas.	In skiekundige, hy betocht wetterstofgas.
Characteristically, he chose a scandalously large house.	Karakteristyk keas hy in skandalich grut hûs.
People need to be careful about their personal information.	Minsken moatte oppassen foar har persoanlike ynformaasje.
Factories are generating increasing amounts of pollution.	Fabriken generearje tanimmende hoemannichten fersmoarging.
Clouds drifted lazily over the dark morning sky	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft
Vote for everyone except her.	Stem op elkenien útsein har.
Removing the sugar was difficult.	It fuortheljen fan de sûker wie dreech.
This amendment will have a major impact on the poor.	Dit amendemint sil grutte ynfloed hawwe op 'e earmen.
They rushed in fright out of the container ship.	Se naaiden yn skrik út it kontenerskip.
A busy inflatable float hit a seawall.	In drok opblaasbaar float sloech yn in seedyk.
Chubby dogs lick their own paws.	Mollige hûnen slikken har eigen poaten.
Such a view is shared by very few.	Sa'n opfetting wurdt dield troch hiel pear.
To make the dough, combine flour, yeast, water and salt.	Om it daai te meitsjen, kombinearje moal, gist, wetter en sâlt.
The sound of waves crashing on shore filled the air.	It lûd fan weagen dy't op wâl waaiden, folde de loft.
We discovered aclohol in a culture of burgers.	Wy ûntdutsen aclohol yn in kultuer fan hamburgers.
She started to cry.	Se begûn te gûlen.
Gales cause farmers' fields to turn into mud.	Gales feroarsake boerenfjilden om yn modder te feroarjen.
The house stood alone in the woods.	It hûs stie allinnich yn 'e bosk.
She made tea by slicing a lemon open.	Se makke tee troch in sitroen iepen te snijen.
We travel by subway.	Wy reizgje mei de metro.
It's not the same everywhere.	It is net oeral itselde.
It is very natural for one to be upset.	It is hiel natuerlik foar ien te wêzen optein.
Laughter was heard from the pub.	Fanút de kroech kaam it laitsjen te hearren.
What made you decide to quit your job?	Wat makke dat jo beslute om jo baan te ferlitten?
In the settlement, people are uncircumcised and have ragged clothes.	Yn de delsetting binne minsken ûnskearn en hawwe raffele klean.
The neighbor is annoying.	De buorman is ferfelend.
The knife cuts through bread efficiently.	It mes snijt effisjint troch brea.
Management is fairly efficient.	Behear is frij effisjint.
They took their packages home.	Se namen har pakketten mei nei hûs.
But a small portion of the people did that.	Mar in lyts part fan de minsken die dat.
Her clothes were cheerful.	Har klean wiene fleurich.
To discourage poaching, many parks now have armed guards.	Om stropery te ûntmoedigjen, hawwe in protte parken no bewapene bewakers.
These animals are a source of food, clothing and wool.	Dizze bisten binne in boarne fan iten, klean en wol.
The change in their trading hours was an important one.	De feroaring yn har hannelstiden wie in wichtige ien.
The smell of cooking was pervasive.	De rook fan koken wie trochkringend.
She always pays her bills on time.	Se betellet har rekkens altyd op 'e tiid.
He drank from a cup.	Hy dronk út in beker.
I alone can not change the history.	Ik allinne kin de skiednis net feroarje.
Each element had its own place.	Elk elemint hie syn eigen plak.
They put the cake on a plate and served it.	Se sette de koeke op in plaat en tsjinne him.
She could not finish all the dessert.	Se koe net ôfmeitsje al it dessert.
These men looked like ordinary farmers.	Dizze mannen liken gewoane boeren.
Each nucleus contains an embryo that provides nutrients to the plant.	Elke kearn befettet in embryo dy't fieding leveret oan 'e plant.
The service has been suspended.	De tsjinst is staakt.
The referee denied the goal for offside.	De skiedsrjochter wegere it doelpunt foar offside.
You have to be a little patient.	Jo moatte in bytsje geduld wêze.
The bright sun shining through the glass woke her up.	De felle sinne dy't troch it glês skynde makke har wekker.
As an entomologist, she studies ants.	As entomolooch bestudearret se mieren.
I've written it three times already.	Ik haw it al trije kear skreaun.
He laid his cup on the table.	Hy lei syn beker op 'e tafel.
The technician carefully connected the wires.	De technikus ferbûn de triedden foarsichtich.
The discovery was controversial.	De ûntdekking wie kontroversjeel.
I have eaten in many restaurants.	Ik haw iten yn in protte restaurants.
Mosquitos are an important source of protein for many animals.	Mosquitos binne in wichtige boarne fan proteïne foar in protte bisten.
What if they are empty?	Wat as se leech binne?
To catch the gossip about something.	Om de roddels oer wat te fangen.
Goldfinches and woodpeckers eat their seeds.	Goudfinken en specht ite har sied.
The device had many advantages.	It apparaat hie in protte foardielen.
The plant was not much more than a sapling.	De plant wie net folle mear as in sapling.
No one traveled at night during the winter.	Nimmen reizge nachts yn 'e winter.
Human activities have caused widespread damage to ecosystems.	Minske aktiviteiten hawwe feroarsake wiidferspraat skea oan ekosystemen.
He jumped up like a tiger.	Hy sprong op as in tiger.
The miners protested against the ban.	De miners protestearren tsjin it ferbod.
The professor is sick.	De professor is siik.
He drinks a lot of water during the summer.	Hy drinkt simmerdeis in soad wetter.
The scientist noticed on the agreement.	De wittenskipper merkte op de oerienkomst.
Traffic on the highway was terrible.	Ferkear op de sneldyk wie ferskriklik.
She says now is not a good time.	Se seit dat no gjin goede tiid is.
We will need three bottles of water.	Wy sille trije flessen wetter nedich hawwe.
The store is closing soon.	De winkel giet gau ticht.
A horse led the procession.	In hynder lei de optocht.
The milk churned.	De molke skuorde op.
They describe abstract ideas.	Se beskriuwe abstrakte ideeën.
Women were not allowed to vote.	Froulju mochten net stimme.
The woman peered wearily out the window.	De frou loerde wurch by it rút út.
The children jumped on the trampoline.	De bern sprongen op de trampoline.
Cigarette smoke swung around him.	Sigarettenreek swaaide om him hinne.
The clouds were low and thick.	De wolken wiene leech en dik.
She was a foreign insurgent.	Se wie in frjemde opstanner.
The band played late at night.	De band spile let yn 'e nacht.
The black tea in the cup is too strong.	De swarte tee yn 'e beker is te sterk.
Strange sounds echoed faintly in the distance.	Frjemde lûden galmen flau yn 'e fierte.
They believed that the flood was divine retribution.	Se leauden dat de floed godlike ferjilding wie.
Cave dwellers painted cave walls, often to tell stories.	Grotbewenners skildere grotmuorren, faaks om ferhalen te fertellen.
This causes her pain.	Dit soarget har pine.
Make sure the crab cakes are in the fridge.	Soargje derfoar dat de krabkoeken yn 'e kuolkast stean.
Please close the windows before leaving.	Slút asjebleaft de finsters foardat jo fuortgean.
Two taps were provided for drinking.	Twa kranen waarden foar drinken oanbean.
The cat stared at his reflection in the pond.	De kat stoarre nei syn wjerspegeling yn 'e fiver.
She decided to redecorate the room.	Se besleat de keamer op 'e nij te dekorearjen.
Where does all this fruit come from?	Wêr komt al dizze frucht wei?
The important papers are in this file.	De wichtige papieren binne yn dit bestân.
One farmer eats better than ten workers in one gool.	Ien boer yt better as tsien arbeiders yn in gaol.
First we need to differentiate between work and play.	Earst moatte wy ûnderskied meitsje tusken wurk en boartsje.
Kill time, he said.	Deadzje tiid, sei er.
When traveling, it is important to have snacks.	By it reizgjen is it wichtich om snacks te hawwen.
The policeman warned them.	De plysjeman warskôge harren.
She looked at him nervously.	Se seach him senuweftich oan.
The company made record profits last year.	It bedriuw makke ferline jier rekordwinsten.
The children sang while they danced.	De bern songen wylst se dûnsen.
To be protected from attack, the fortress was well fortified.	Om beskerme te wurden fan oanfal, wie de festing goed fersterke.
Xerxes had carried himself in a wagon	Xerxes hie himsels yn in wein droegen
They peppered their speech with expletives.	Se pepere har taspraak mei expletives.
Many young people will study in that area.	In soad jongeren sille yn dat gebiet studearje.
He greeted me with a distant voice.	Hy begroete my mei in fiere stim.
The powerful steam engine was not efficient.	De krêftige stoommasine wie net effisjint.
The problem is global, not local.	It probleem is wrâldwiid, net lokaal.
The monkeys were close.	De aapbaren wiene ticht.
She took great care of his house.	Se soarge tige foar syn hûs.
Earthquakes cause great damage to buildings.	Ierdbevings soargje foar grutte skea oan gebouwen.
They never fail to disappoint.	Se nea mislearje te teloarstelle.
New federal criminal laws are reason for celebration.	Nije federale strafrjochtlinen binne reden foar fiering.
Dig this out with a knife.	Dig dit út mei in mes.
She repeated her question, and became increasingly desperate.	Se herhelle har fraach, en waard hieltyd wanhopiger.
There will be a big party.	Der sil in grut feest wêze.
They sought a rescue.	Se besochten in rêding.
The lack of infrastructure of the country is a big problem.	It gebrek oan ynfrastruktuer fan it lân is in grut probleem.
Choose the roots carefully.	Kies de woartels foarsichtich.
For milking cows, some farmers use a special device.	Foar it melken fan kij brûke guon boeren in spesjaal apparaat.
Several hours of travel are required.	Ferskate oeren reizgjen binne ferplicht.
They made love for the first time.	Se makken foar it earst de leafde.
Punk comes in a wide variety of different styles.	Punk komt yn in grut ferskaat oan ferskillende stilen.
The scarcity of water caused the small community to ring.	De krapte oan wetter soarge der foar dat de lytse mienskip belle.
The rebels managed to obstruct our checkpoint.	De rebellen wisten ús kontrôlepost te hinderjen.
Moses suffered terribly in the battle.	Mozes hie ferskriklik te lijen yn 'e striid.
He was fired for insubordination.	Hy waard ûntslein foar insubordinaasje.
The floor was covered with stone slabs.	De flier wie bedutsen mei stiennen platen.
Her house looks a hundred years old.	Har hûs liket hûndert jier âld.
My mother often gives me a bath.	Myn mem jout my faak in bad.
He is young, but even though he is rich.	Hy is jong, mar al is er ryk.
He treated his patients well.	Hy behannele syn pasjinten goed.
The company's profit growth is strong.	De winstgroei fan it bedriuw is sterk.
She felt a rush of emotion.	Se fielde in rush fan emoasje.
A generation ago, girls had few options open to them.	In generaasje lyn, famkes hiene pear opsjes iepen foar harren.
A truck caught fire on the highway last night.	Op de sneldyk is fannacht in frachtwein yn brân stutsen.
The two peoples discussed economic policy.	De twa folken besprutsen ekonomysk belied.
The air outside is too humid for most people.	De loft bûten is te fochtich foar de measte minsken.
Who can write like that?	Wa kin sa skriuwe?
Many unmarked graves lie in this cemetery.	Op dit begraafplak lizze in protte ûnmarkearre grêven.
Usually such things happen far away here.	Gewoanlik barre sokke dingen hjir fier fuort.
The men fight with sticks and helmets.	De manlju fjochtsje mei stokken en helmen.
The sun was shining on the spring sky.	De sinne skynde oan 'e maitiidsloft.
The field was covered with a blanket of snow.	It fjild wie bedekt mei in tekken fan snie.
Many artists have become famous for their forgeries.	In protte keunstners binne ferneamd wurden om har ferfalskingen.
Her job here is to help people.	Har wurk hjir is as doel minsken te helpen.
Despite this, she is still a good person.	Nettsjinsteande dit is se noch altyd in goed persoan.
Education is the most effective way to protect a nation.	Underwiis is de meast effektive manier om in naasje te beskermjen.
Well, we took about four hours, so about an hour.	No, wy namen sawat fjouwer oeren, dus sawat in oere.
The group of fishermen decided to go fishing.	De groep fiskers besleat om te fiskjen.
Separate the leaves from the asparagus.	Skei de blêden fan 'e asperzjes ôf.
This famous city is known for its architecture.	Dizze ferneamde stêd is bekend om syn arsjitektuer.
They were later acquitted.	Se waarden letter frijsprutsen.
He stole the jewelry from the rich old man.	Hy stiel de sieraden fan de rike âlde man.
The cat fights bravely against its enemies.	De kat fjochtet dapper tsjin har fijannen.
The question of ownership.	De fraach fan eigendom.
The paintings were hung in no particular order.	De skilderijen waarden yn gjin bepaalde folchoarder ophongen.
He is too smart to make such mistakes.	Hy is te tûk om sokke flaters te meitsjen.
She is a vegetarian.	Se is in fegetarysk.
Some schools have dress codes that prohibit jeans.	Guon skoallen hawwe jurkkoades dy't jeans ferbiede.
A majestic eagle swung above the valley.	In majestueuze earn swaaide boppe de delling.
A scientific experiment involves tests on animals.	In wittenskiplik eksperimint giet om tests op bisten.
The countryside is full of ancient ruins.	It plattelân is fol mei âlde ruïnes.
Accurate measurements can be taken in tests.	Krekte mjittingen kinne wurde nommen yn tests.
Faith is your own business.	Leauwe is jo eigen saak.
The door opened and the shopkeeper stepped out.	De doar gie iepen en de winkelman stapte út.
The availability of fresh groundwater is declining sharply.	De beskikberens fan swiet grûnwetter nimt hurd ôf.
His eyes remained fixed on her.	Syn eagen bleauwen op har fêst.
If the herd is large, it needs to be moved frequently.	As de keppel grut is, moat it faak ferpleatst wurde.
The seller assured her that the product was of excellent quality.	De ferkeaper fersekere har dat it produkt fan poerbêste kwaliteit wie.
The factory smoked miles out of the countryside.	It fabryk smookte kilometers om it plattelân út.
He lives an hour away from the city.	Hy wennet in oere fuort fan 'e stêd.
The robot is programmed to kill flies.	De robot is programmearre om miggen te smiten.
The security guard was looking for the noisy crowd.	De befeiliger socht de lawaaierige mannichte.
We gambled all night.	Wy gokken hiele nacht.
He was so angry, he could barely speak.	Hy wie sa lilk, hy koe amper prate.
The government exposes corruption within the intelligence service.	De regearing bleatsteld korrupsje binnen de ynljochtingetsjinst.
A girl was born in a jungle a while ago.	In famke is in skoft lyn berne yn in jungle.
He did not know why he had provoked her.	Hy wist net wêrom't er har provokearre hie.
Collapsed houses scatter the countryside.	Ynstoarte huzen ferspraat it plattelân.
What we really need to avoid is negative thinking.	Wat wy echt moatte mije is negatyf tinken.
They were opposed by the influential religious establishment.	Se waarden ferset troch de ynfloedrike religieuze oprjochting.
The survey is conducted to find the public opinion.	It ûndersyk wurdt útfierd om de publike miening te finen.
He drinks water before every meal.	Hy drinkt wetter foar elk miel.
Ideal for adding color to a cake.	Ideaal foar it tafoegjen fan kleur oan in taart.
Nobody really believes it.	Nimmen leaut it eins.
The room is very comfortable.	De keamer is tige noflik.
The referendum did not yield the desired result.	It referindum hat net it winske resultaat oplevere.
The factory was cleaned after his death.	It fabryk waard nei syn dea skjinmakke.
Brown portland cement was used to enclose the wall.	Brún portland cement waard brûkt om de muorre te omsluten.
The road is closed to traffic.	De dyk sit ôfsletten mei ferkear.
So, she runs away and refuses to look back.	Dus, se rint fuort en wegeret werom te sjen.
The problem remains unresolved.	It probleem bliuwt net oplost.
The perpetrator committed suicide after the act.	De dieder pleeg nei de died selsmoard.
The researchers were surprised to find an error.	De ûndersikers wiene ferrast om in flater te finen.
A powerful new painkiller.	In krêftige nije pynstiller.
The slope is smooth.	De helling is glêd.
Do not throw that aside.	Smyt dat net oan 'e kant.
Her heart was broken.	Har hert wie brek.
The glass was hit by the collision pieces.	It glês rekke troch de botsing stikken.
These exceptional men are known for their courage and skill.	Dizze útsûnderlike manlju binne bekend om har moed en feardigens.
The noise level increases sharply.	De lûdsoerlêst nimt flink ta.
The warmth of the sun made the day unbearable.	De waarmte fan 'e sinne makke de dei ûnferdraachlik.
The window breaks, it sends shards across the carpet.	It rút brekt, it stjoert skerven oer it tapyt.
A tidal wave or flash flood can cause serious damage.	In tijweach of flitsfloed kin serieuze skea feroarsaakje.
She sat still, listening to every word of his.	Se siet stil, harke nei elk wurd fan him.
A fire that completely burned out the house.	In brân dy't it hûs folslein útbaarnde.
Everyone deserves a second chance.	Elkenien fertsjinnet in twadde kâns.
These violent protests call for decisive action.	Dizze gewelddiedige protesten freegje om beslissende aksje.
Characterized by a sense of optimism or confidence.	Karakterisearre troch in gefoel fan optimisme of fertrouwen.
Arthur knocked coffee out of his mug.	Arthur sloech kofje út syn mok.
Traces of chemicals found in drinking water.	Spoaren fan gemikaliën fûn yn drinkwetter.
The country has to deal with heavy rain.	It lân hat te krijen mei swiere rein.
March is the month in which women get older.	Maart is de moanne wêryn froulju âlder wurde.
The factory is located near the village post office.	It fabryk leit tichtby it doarpspostkantoar.
The peregrine falcon often returns to its mate's territory.	De peregrine falk komt faak werom nei it territoarium fan syn maat.
Some scholars have proposed this theory.	Guon gelearden hawwe dizze teory foarsteld.
The summer came to an end.	De simmer kaam op in ein.
The conflict is escalating.	It konflikt eskalearret.
To ensure our safety, the army needs to be strengthened.	Om ús feiligens te garandearjen, moat it leger fersterke wurde.
He kept complaining.	Hy klage hieltyd.
They explained that noise pollution kills birds.	Se leine út dat lûdsoerlêst fûgels deadet.
At the funeral, the pastor spoke about his goodness.	By de begraffenis spruts de predikant oer syn goedens.
I find these objections completely without merit.	Ik fyn dizze beswieren folslein sûnder fertsjinste.
A friendship treaty was signed.	In freonskipsferdrach waard tekene.
New buildings are springing up everywhere.	Nije gebouwen ûntspringe oeral.
The popularity of the drink under the arms of the city grew.	De populariteit fan 'e drank ûnder de earmen fan' e stêd groeide.
His store was broken into that summer.	Yn syn winkel waard dy simmer ynbrutsen.
Things are growing at an accelerated rate.	Dingen groeie yn in fersnelde taryf.
Everyone helped dig the grave.	Elkenien holp by it graven fan it grêf.
Many will question the need for a larger army.	In protte sille de needsaak foar in grutter leger freegje.
I am writing a book about the history of coffee.	Ik skriuw in boek oer de skiednis fan de kofje.
The place of greatest biodiversity is our forest.	It plak fan grutste biodiversiteit is ús bosk.
The whole house was dirty.	It hiele hûs wie smoarch.
A charming and kind woman, she is loved by many.	In sjarmante en aardige frou, se wurdt leaf troch in protte.
Some geologists are calling for greater action.	Guon geologen roppe foar gruttere aksje.
A specified number did not appear in the list again.	In opjûn nûmer ferskynde net wer yn 'e list.
The belt was lost.	De riem wie ferlern.
An almost invisible road blocked the path.	In hast ûntrochsichtbere strûs blokkearre it paad.
And much of life on earth is extinct.	En in protte fan it libben op ierde is útstoarn.
Put the piece of meat in the pot.	Smyt it stik fleis yn 'e pot.
The powder dissolves easily in water.	It poeder oplost maklik yn wetter.
Wipe your feet on the mat before entering.	Veegje jo fuotten op 'e matte foardat jo ynfiere.
He assured me of his support.	Hy fersekere my fan syn stipe.
The overhead glass is filled with sand and broken glass.	It oereglas is fol mei sân en brutsen glês.
The princess ordered her servants to protect the old man.	De prinsesse bestelde har feinten om de âlde man te beskermjen.
The prices of basic goods continued to rise.	De prizen fan basisguod bleaunen oprinne.
She knows how to be on her best behavior.	Se wit op har bêste gedrach te wêzen.
I am tired.	Ik bin wurch.
You never know what you'll get!	Jo witte noait wat jo krije!
They were denied access to that party.	Se krigen de tagong ta dat feest wegere.
You will not find me standing in a row.	Jo sille my net yn in rige stean fine.
Too much of this drug will kill a person.	Tefolle fan dizze drug sil deadzje in persoan.
Gradually it came through him.	Stadichoan kaam it him troch.
All fabrics are washed before being packaged for distribution.	Alle stoffen wurde wosken foardat se ferpakt wurde foar distribúsje.
The government refused to comply with the order.	De oerheid wegere oan de oarder te foldwaan.
Before we got to know each other, we rarely talked.	Foardat wy inoar begûnen te kennen, prate wy komselden.
It is the enemy of a rich country.	It is de fijân fan in ryk lân.
There are two things of great value about mathematics.	D'r binne twa dingen fan geweldige wearde oer wiskunde.
Iron and steel are used in the construction of roads.	By de oanlis fan diken wurde izer en stiel brûkt.
With this method we can cut bread with a scissors.	Mei dizze metoade kinne wy ​​​​brûd snije mei in skjirre.
The guards are a comfort.	De wachtwachten binne in treast.
So you have to relearn everything.	Dat jo moatte alles opnij leare.
The crab crawled up the wall, looking injured.	De krab krûpte de muorre op, seach ferwûne út.
They are accused of polygamy.	Se wurde beskuldige fan polygamy.
There was no one in sight.	Der wie gjinien yn sicht.
An ounce of prevention is worth a pound of cure.	In ounce fan previnsje is in pûn fan genêzing wurdich.
He is a leader, very popular.	Hy is in lieder, tige populêr.
The concert in the concert hall was a blast.	It konsert yn de konsertseal wie in blast.
This region seems quite fertile.	Dizze regio liket frij fruchtber.
The herd came together with other herds.	De keppel kaam gear mei oare keppels.
He made no attempt to clean up his mess.	Hy die gjin besykjen om syn rommel op te romjen.
The first lady gave a speech to the president.	De earste dame hold in taspraak foar de presidint.
All these bacteria are placed in the body.	Al dizze baktearjes wurde pleatst yn it lichem.
The birds are awakened by their characteristic twitter sound.	De fûgels wurde wekker mei har karakteristike twittergelûd.
I fell asleep but woke up in a hot sweat.	Ik foel yn 'e sliep, mar waard wekker yn in waarm swit.
Every nation in the world has a particular ethnic culture.	Elke naasje yn 'e wrâld hat in bepaalde etnyske kultuer.
It makes you wonder why.	It makket jo ôffreegje wêrom.
I can not believe how small she is.	Ik kin net leauwe hoe lyts sy is.
The gun was lying on the nightstand.	It pistoal lei op it nachtkastje.
The court heard several witnesses.	De rjochtbank hearde ferskate tsjûgen.
Generally, a road is paved with small stones.	Oer it algemien is in dyk ferhurde mei lytse stiennen.
There used to be a large library near the park.	Der wie eartiids in grutte bibleteek by it park.
The fish was tasteless and rubbery.	De fisk wie smaakleas en rubberachtig.
But he refused to accept his diagnosis.	Mar hy wegere syn diagnoaze te akseptearjen.
My neighbor's garden is bigger than mine.	De tún fan myn buorman is grutter as de mines.
First you need a large frying pan.	Earst moatte jo in grutte frying pan.
Fantasy was thus central to his worldview.	Fantasy stie dus sintraal yn syn wrâldbyld.
Beautiful sunflower fields swung past it.	Moaie sinneblomfjilden swaaiden der foarby.
A crowd of spectators stared in surprise.	In mannichte taskôgers stoarre ferrast.
Satellite images confirmed that the area had been hit.	Satellytbylden befêstige dat it gebiet rekke wie.
My country has beautiful mountains.	Myn lân hat prachtige bergen.
She's not capable of doing math!	Se is net by steat om te dwaan wiskunde!
This city was extensively bombed during the war.	Dizze stêd waard yn de oarloch wiidweidich bombardearre.
The factory produces tons of concrete every month.	It fabryk produsearret alle moannen tonnen beton.
I slap her arms over her bosom.	Ik slach har earms oer har boezem.
He brushed his pale black hair back.	Hy boarstele syn bleekswarte hier werom.
It was agreed that he should leave immediately.	Der waard ôfpraat dat er fuortdaliks fuort moast.
He hit a mosquito.	Hy sloech op in mug.
For example, a child's toy may be called a 'toy'.	In berneboartersguod kin bygelyks "in boartersguod" neamd wurde.
The food should slide easily off a spoon.	It iten moat maklik fan in leppel glide.
Tracks are laid underground.	Spoaren wurde ûndergrûns lein.
Most women do not have it.	De measte froulju hawwe it net.
I can barely hear you talking about the noise.	Ik hear dy amper oer it geraas.
Your parents said your heart was healthy.	Jo âlden seine dat jo hert sûn wie.
The battered sailors were laid low by a storm.	De betûfte silers waarden troch in stoarm leech lein.
The blacksmith uses fire to turn iron into steel.	De smid brûkt fjoer om izer yn stiel te feroarjen.
An extended caboose is an emergency vehicle.	In útwreide caboose is in needauto.
Water is an essential nutrient for all people.	Wetter is in essensjele fiedingsstof foar alle minsken.
Many people have described this as "a true love story."	In protte minsken hawwe dit beskreaun as "in wier leafdesferhaal."
They were allegedly thrown out of the bar.	Se waarden nei alle gedachten út de bar smiten.
He ignored their progress.	Hy negearre har foarútgong.
He felt very proud of himself.	Hy fielde him tige grutsk op himsels.
They came to an agreement.	Se kamen ta in oerienkomst.
She has written her memoirs.	Se hat har memoires skreaun.
The smell of cinnamon rattled on her nose.	De geur fan de kaniel raasde har op 'e noas.
Stop ignoring the two factions!	Stopje de twa fraksjes te negearjen!
The soldiers chase the rebels.	De soldaten jagen de rebellen op.
However, we know that schmaltzy advertising will not work.	Wy witte lykwols dat schmaltzy-reklame net sil wurkje.
A loud discussion broke out over lunch.	In luidruchtige diskusje bruts út oer lunch.
The factories are forced to close.	De fabriken binne twongen om te sluten.
She stormed out of the room.	Se stoarmde de keamer út.
Farmers send many of their products abroad.	Boeren stjoere in protte fan har produkten nei it bûtenlân.
Their address will be forwarded to you shortly.	Har adres sil ynkoarten nei jo trochstjoerd wurde.
The trees cast long shadows across the yard.	De beammen smieten lange skaden oer it hôf.
A number cannot be multiplied by zero.	In getal kin net fermannichfâldige wurde mei nul.
Put a lid on the pot.	Set in deksel op 'e pot.
The deputy chairman asked if there was any objection.	De plakferfangend foarsitter freget oft der beswier is.
Those arguments are not convincing.	Dy arguminten binne net oertsjûgjend.
We've never talked about anything more personal than that.	Wy hawwe nea praat oer wat persoanliker as dat.
Many mineral resources are scarce in the mountains of the region.	In protte minerale boarnen binne min yn 'e bergen fan' e regio.
Thousands of runners came across the finish line.	Tûzenen dravers kamen oer de finish.
None of the scenarios are very likely.	Gjin fan 'e senario's binne heul wierskynlik.
A clever plan was made.	Der waard in tûk plan makke.
Small factories and workshops can be started this way.	Lytse fabriken en workshops kinne op dizze manier wurde begon.
In a tranquil desert, water flows down a mountain	Yn in rêstige woastyn streamt wetter fan in berch del
They seem very enthusiastic about selling their property.	Se lykje tige entûsjast te ferkeapjen harren pân.
The boy came gasping out of the woods.	De jonge kaam gaspend út 'e bosk.
The gardeners worked in the sun.	De túnkers wurken yn 'e sinne.
The walkers remained silent.	De kuierders bleauwen stil.
Add milk and sugar to the flour.	Foegje molke en sûker oan it miel.
Ojya had no other place to go.	Ojya hie gjin oar plak om te gean.
Turing was not the forerunner of the modern computer.	Turing wie net de foarfaar fan 'e moderne kompjûter.
Most computers are vulnerable to viruses.	De measte kompjûters binne kwetsber foar firussen.
The crisis was resolved peacefully.	De krisis waard freedsum oplost.
The soup is steaming.	De sop dampt.
Until now, he thought it was his responsibility.	Oant no ta tocht er dat it syn ferantwurdlikens wie.
Write a sentence with the word 'motor'.	Skriuw in sin mei it wurd 'motor'.
The outlook for farmers this year is grim, he says.	De foarútsichten foar boeren dit jier is grimmitich, seit er.
A river flows through this city.	In rivier rint troch dizze stêd.
The island is a long headland.	It eilân is in lange lântong.
On another front, the rebel troops had occupied new ground.	Op in oar front hienen de rebellentroepen nije grûn ynnommen.
Ants form permanent colonies.	Mieren foarmje permaninte koloanjes.
The boy who closed his eyes tightly.	De jonge die de eagen stiif ticht.
Today he was grateful not to be alone.	Hjoed wie er tankber om net allinnich te wêzen.
He read out a brief statement.	Hy lies in koarte ferklearring foar.
This study explored the idea of ​​free will.	Dizze stúdzje ûndersocht it idee fan frije wil.
A witness said he felt warm everywhere.	In tsjûge sei dat er him oeral waarm fielde.
The sky was full of the old famous stars.	De himel wie fol mei de âlde bekende stjerren.
Make me a sandwich.	Meitsje my in broadsje.
Creating new memories, new impressions.	Nije oantinkens meitsje, nije yndrukken.
He always takes care of his sister's children.	Hy past altyd op de bern fan syn suster.
The program is written by a computer.	It programma is skreaun troch in kompjûter.
Glass is often used in the construction of windows.	Glês wurdt faak brûkt by de bou fan finsters.
The soil of this region can be rich and fertile.	De boaiem fan dizze regio kin ryk en fruchtber wêze.
Mother and daughter dressed alike.	Mem en dochter kleden gelyk.
Many castles fell into ruins after their owners died.	In protte kastielen foelen yn ruïnes neidat harren eigners stoar.
A conspiracy of silence.	In gearspanning fan stilte.
The World Heritage Site is a tourist attraction.	It wrâlderfgoed is in toeristyske attraksje.
He earned a first class degree in physics.	Hy helle in earste klasse graad yn natuerkunde.
More boys than girls are attending college.	Mear jonges as famkes folgen kolleezje.
Work or play, it is important to get enough sleep.	Wurkje of boartsje, it is wichtich om genôch sliep te krijen.
This difficult journey was well worth it.	Dizze drege reis wie it wol wurdich.
The local police have arrested the villagers.	De pleatslike plysje hat de doarpsbewenners oanhâlden.
Hibernation involves the disruption of bodily functions.	Hibernaasje omfettet de ûnderbrekking fan lichemsfunksjes.
Many scientists believe that global warming is coming	In protte wittenskippers leauwe dat de opwaarming fan 'e wrâld komt
The jawbreaker struck the stone.	De kaakbreker sloech de stien yn.
Her husband suddenly became ill.	Har man waard ynienen siik wurden.
It was never easy to get away.	It wie noait maklik om fuort te gean.
He soon learned that he had a drinking problem.	Hy learde al gau dat hy in drankprobleem hie.
He tried to remember what he had read.	Hy besocht te ûnthâlden wat er lêzen hie.
The old woman was terrified.	De âlde frou wie kjel.
The foundations were in very poor condition.	De fûneminten wiene yn tige minne steat.
This city is	Dizze stêd is
He was a natural storyteller.	Hy wie in natuerlike ferhaleferteller.
A simple question that required a complex answer.	In ienfâldige fraach dy't in kompleks antwurd easke.
The villagers gathered in an opening, waving torches and heavorks.	De doarpsbewenners kamen gear yn in iepening, swaaiden fakkels en heavorken.
None of the four workers were injured in the accident.	By it ûngelok rekke gjinien fan de fjouwer arbeiders ferwûne.
The goods were delivered by truck.	It guod waard mei frachtwein besoarge.
The sun set sharply behind the mountains.	De sinne sakke skerp efter de bergen.
Wool and cotton improve our liveability.	Wollen en katoen ferbetterje ús leefberens.
The dragonflies were big and very beautiful.	De dragonfliegen wiene grut en tige moai.
The music today was great.	De muzyk hjoed wie geweldich.
The cause of the fire is still unknown.	De oarsaak fan de brân is noch ûnbekend.
The message was decoded in this way.	It berjocht waard op dizze manier dekodearre.
Population growth will continue	De befolkingsgroei sil trochgean
She walked away quickly, clutching her pack.	Se gyng flink fuort, klamme har pakje.
The wind was warm and gentle.	De wyn wie waarm en sêft.
Music, art and dance are entertainment.	Muzyk, keunst en dûns binne fermaak.
The minister called a meeting to decide the issue.	De minister rôp in gearkomste om de kwestje te besluten.
He slowly stepped across the road.	Hy stapte stadich de dyk oer.
Subpopulations reflect those of countries.	Subpopulaasjes spegelje dy fan lannen.
This book describes the science of movement.	Dit boek beskriuwt de wittenskip fan beweging.
I also have the addresses of his friends.	Ik haw ek de adressen fan syn freonen.
For security reasons, this theme park has no public sidewalks.	Om feiligens redenen hat dit temapark gjin iepenbiere trottoirs.
Next to the door was a large villa.	Neist de doar wie in grutte filla.
A terrible war devastated the region.	In skriklike oarloch ferwoaste de regio.
He decided it was impossible.	Hy besleat dat it ûnmooglik wie.
Programs for studying abroad are highly recommended.	Programma's foar it bûtenlân studearje wurde tige oanrikkemandearre.
The chairman opened the meeting with a speech.	De foarsitter iepene de gearkomste mei in taspraak.
The loud noise shocked them both.	It hege lûd skrok har beide.
She arrived just in time to catch the bus.	Se kaam krekt op tiid om de bus te pakken.
Do not leave dirty dishes around the house.	Lit gjin smoarge skûtels om it hûs hinne.
The use of saigas for mowing irrigation ditches is increasing.	It brûken fan saigas foar it maaien fan yrrigaasjegrêften nimt ta.
Fifteen years is enough time to do a lot.	Fyftjin jier is genôch tiid om in protte te dwaan.
She made notes on her tablet.	Se makke oantekeningen op har tablet.
Grave, grave, grave.	Grave, grave, grave.
The professor was in the university office.	De heechlearaar wie yn it universitêre kantoar.
This evening she will pay for interviews.	Dizze jûn sil se petearen betelje.
The firefighters thought the building had been abandoned.	De brânstifters tochten dat it gebou ferlitten wie.
Dark clouds drifted lazily over the dark morning sky.	Dûnkere wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
Crocodiles are harmful to local wildlife.	Krokodillen binne skealik foar pleatslik wyld.
Conventional wisdom says that one should never mix.	Konvinsjonele wiisheid seit dat men nea mix moat.
They slipped over the water.	Se glieden oer it wetter.
The reliability of the data needs to be verified.	De betrouberens fan 'e gegevens moat wurde ferifiearre.
The sentence is ambiguous	De sin is dûbelsinnich
Returning is not an option.	Weromgean is gjin opsje.
Who are they?	Wa binne sy?
Bacteria are everywhere in our environment.	Baktearjes binne oeral yn ús omjouwing.
The computer was turned on and started up.	De kompjûter waard ynskeakele en opstart.
However, you will need to do some work.	Jo sille lykwols wat wurk moatte dwaan.
Every now and then the ocean sprays over them.	No en dan spuitet de oseaan oer harren hinne.
From depression to relief.	Fan depresje oant opluchting.
The villagers cut a design in the tree trunk.	De doarpsbewenners snijden in ûntwerp yn de beamstam.
She sat crying on a bench.	Se siet op in bankje te skriemen.
He apologized profusely for his remarks.	Hy ferûntskuldigde him bot foar syn opmerkingen.
Let it shine.	Lit it ljocht.
He was all ears.	Hy wie allegear earen.
The crime has not been solved.	De misdied is net oplost.
We spent the afternoon on the beach.	Wy hawwe de middei op it strân trochbrocht.
The bird song slowly disappeared as the night fell.	It fûgelliet ferdwûn stadich as de nacht foel.
We open our hearts to the lost, he says.	Wy iepenje ús hert foar de ferdwûnen, seit er.
In every house you will find precious possessions.	Yn elk hûs sille jo kostbere besittingen fine.
The pollution in this river is bad.	De fersmoarging yn dizze rivier is slim.
The film shows no signs of making a profit.	De film lit gjin tekens fan winst meitsje.
It was a peaceful protest.	It wie in freedsum protest.
A panda bear lives in this zoo.	In panda bear wennet yn dizze bistetún.
Scientists are trying to develop agricultural methods to reduce pollution.	Wittenskippers besykje agraryske metoaden te ûntwikkeljen om fersmoarging te ferminderjen.
A photo was taken of the suspect by a witness.	In foto waard makke fan de fertochte troch in tsjûge.
Build a fire.	Bou in fjoer.
We obtain and exploit natural resources.	Wy krije en eksploitearje natuerlike boarnen.
We save some space in the wardrobe.	Wy besparje wat romte yn 'e garderobe.
Then a great gust of wind blew.	Doe waaide in grutte wynpûst.
Drunk from all three danced and sang them.	Dronken fan alle trije dûnsen en songen se.
The growing desert threatens the entire region.	De groeiende woastyn bedriget de hiele regio.
One needs courage to fight your inner demons.	Men hat moed nedich om jins ynderlike demoanen te bestriden.
Decide which of the options you will buy.	Beslute hokker fan 'e opsjes jo sille keapje.
He ran after her shouting insults.	Hy rûn efter har roppende beledigingen oan.
The city felt busy and noisy.	De stêd fielde drok en lawaaierich.
I'll be with you before sunset.	Ik sil by dy wêze foar sinne ûndergong.
The garage stood on the other street.	De garaazje stie oan de oare strjitte.
The rain was sitting through the old tent.	De rein siet troch de âlde tinte.
To rid yourself of negative energy, try sunlight.	Om josels te befrijen fan negative enerzjy, besykje sinneljocht.
The boxer became stronger.	De bokser waard sterker.
This contract must be executed immediately.	Dit kontrakt moat fuortendaliks útfierd wurde.
Young people can usually buy cars.	Jongeren kinne meastentiids auto's keapje.
I was confused by her reaction.	Ik wie yn de war troch har reaksje.
The room soon became cool in the afternoon sun.	De keamer waard gau koel yn 'e middeis sinne.
We were on the disaster.	Wy wiene op 'e ramp.
The wilderness of the land was gradually domesticated.	De wyldernis fan it lân waard stadichoan domestisearre.
The beach soon attracted a crowd.	It strân luts gau in mannichte.
Try to throw the ball against the gate.	Besykje de bal tsjin it hek te smiten.
As a result, he felt dissatisfied.	As gefolch, hy fielde ûntefreden.
Because it rained yesterday, the harvest failed this year.	Omdat it juster reinde, mislearre de rispinge dit jier.
Some members of the audience applauded.	Guon leden fan it publyk applaudearren.
His condition deteriorated sharply.	Syn tastân fermindere hurd.
The rooster is larger and brighter red.	De hoanne is grutter en helderder read.
He got some land that was used for agriculture.	Hy krige wat lân dat brûkt waard foar lânbou.
Who else could admire him?	Wa koe oars as him te bewûnderjen?
Dogs are very lovable.	Hûnen binne tige leaflik.
Those who live in this city enjoy good weather.	Dejingen dy't yn dizze stêd wenje genietsje fan goed waar.
The telescope can provide beautiful images of distant galaxies.	De teleskoop kin prachtige bylden leverje fan fiere stjerrestelsels.
The flag print quality was poor.	De flagge print kwaliteit wie min.
Called by the name of the king.	By de namme fan de kening neamd.
An ancient quarrel that re-inflated.	In oerâlde rûzje dy't op 'e nij opblaasde.
Remove the pancakes from the hot pan.	Gean de pankoeken út 'e waarme panne.
The new infrastructure includes highways, airports and rail systems.	De nije ynfrastruktuer omfettet snelwegen, fleanfjilden en spoarsystemen.
This statue was created by a great artist.	Dit stânbyld is makke troch in geweldige keunstner.
The restaurant was surprisingly expensive.	It restaurant wie ferrassend djoer.
We plan to make the city more environmentally friendly.	Wy binne fan plan de stêd miljeufreonliker te meitsjen.
The government says there were two main causes.	De oerheid seit dat der twa haadoarsaken wiene.
Do not be afraid, they just seemed strange.	Wês net bang, se like allinnich nuver.
I need to talk to your secretary.	Ik moat mei jo sekretaris prate.
The sun will appear red through trees.	De sinne sil read ferskine troch beammen.
Agriculture is the only industry in this region.	Lânbou is de ienige yndustry yn dizze regio.
The man landed on his feet.	De man kaam op syn fuotten telâne.
How to store chocolate properly.	Hoe kinne jo sûkelade goed bewarje.
If the plural is singular, change the noun.	As it meartal iental is, feroarje it haadwurd.
There are different degrees of hardness.	Der binne ferskillende graden fan hurdens.
In the kitchen, they stir all morning.	Yn 'e keuken roerje se de hiele moarn.
They did not know much about this foreign land.	Se wisten net folle fan dit frjemde lân.
Dyslexics can have difficulty learning to read.	Dyslektiken kinne muoite hawwe om te learen lêzen.
An idea arose in my mind.	In idee ûntstie yn myn tinzen.
Salt and sugar are added to tea.	Sâlt en sûker wurde tafoege oan tee.
Winter was coming hard.	De winter kaam hurd oan.
She grabbed his arm tightly.	Se pakte syn earm fêst.
Such studies are urgently needed.	Sokke stúdzjes binne driuwend nedich.
We drove for half a day.	We ha oardel dagen riden.
The elderly were often targets of criminals.	De âlderein wiene faak doelen fan kriminelen.
Soups, stews and casseroles are popular.	Soppen, stews en casseroles binne populêr.
In the common life, women are responsible for preparing food.	Yn it mienskiplik libben binne froulju ferantwurdlik foar it tarieden fan iten.
He wiped the sweat gently from his eyes.	Hy fage it swit foarsichtich fan syn eagen.
The sight of sadness made him sad.	It oansjen fan fertriet makke him tryst.
She laid her keys on the table.	Se lei har kaaien op 'e tafel.
Trace the flour into the water.	Trace it moal yn it wetter.
An earthquake destroyed the pagoda.	In ierdbeving ferniele de pagoade.
Rainforests are covered with fog.	Reinwâlden binne bedekt mei mist.
Yoga led them to inner peace.	Yoga late har ta ynderlike frede.
Oppressive in their demands, they are ultimately flexible.	Oppressive yn har easken, se binne úteinlik fleksibel.
That house has too much furniture.	Dat hûs hat tefolle meubels.
There were a number of reporters present.	Der wiene in oantal ferslachjouwers oanwêzich.
He caught the rope before it hit the ground.	Hy fong it tou foardat it de grûn rekke.
Some senior members of the department were worried about their job.	Guon âldere leden fan de ôfdieling wiene benaud foar harren baan.
They fished some coins out of their purse.	Se fiske wat munten út har beurs.
It was a large classroom.	It wie in grut klaslokaal.
This device is often used in coffee makers.	Dit apparaat wurdt faak brûkt yn kofje makers.
Things need to be handled properly.	Dingen moatte goed behannele wurde.
Bread is a staple fat around the world.	Brea is in basisfet om 'e wrâld.
A few students greeted her.	In pear studinten groete har.
Friendship is the most valuable of all possessions.	Freonskip is de meast weardefolle fan alle besittings.
Yams, so white, are holy.	Yams, sa wyt, binne hillich.
Aledger of entries was saved in that book	Aledger fan ynstjoerings waard bewarre yn dat boek
Always read the two headlines first.	Lês altyd earst de twa nijskoppen.
Choose mar.	Kies mar.
The setting has become famous.	De ynstelling is ferneamd wurden.
He built a small house on his property.	Hy boude in lyts hûs op syn eigendom.
The seats were covered with high quality fabric.	De sitten waarden bedekt mei hege kwaliteit stof.
He tried very hard not to get stuck in his pocket.	Hy besocht hiel hurd om net yn syn bûse te stekken.
Perhaps only a fool would believe that.	Faaks soe allinnich in gek dat leauwe.
She pulls weeds, and cares for the roses.	Se lûkt ûnkrûd, en fersoarget de roazen.
We thought it best to leave the next day.	Wy tochten it bêste om de oare deis fuort te gean.
The rich man's daughter was as beautiful as a rose.	De dochter fan de rike man wie sa moai as in roas.
The audience expressed its disappointment.	It publyk spruts syn teloarstelling út.
After a century of growth, the city became overcrowded.	Nei in ieu fan groei waard de stêd oerbefolke.
The city was extremely busy.	De stêd wie ekstreem drok.
Nobody comes to the small village nowadays.	Der komt tsjintwurdich nimmen yn it lytse doarp.
Time is irrelevant to the physicist.	Tiid is irrelevant foar de natuerkundige.
First drive, then park.	Earst ride, dan parkeare.
Call the office if you want to buy something.	Skilje nei it kantoar as jo wat keapje wolle.
Do when you'm home.	Doch ast thús bist.
She wore a long, green silk dress for the ceremony.	Se droech in lange, griene siden jurk foar de seremoanje.
Do not run that red light!	Rin dat reade ljocht net!
It has eight leaves.	It hat acht blêden.
The most successful business people are honest.	De meast súksesfolle sakelju binne earlik.
The stone was wet and smooth.	De stien wie wiet en glêd.
Then he slowly put the knife over her neck.	Doe sette er it mes stadich oer har nekke.
So, just forget my warning and go see him.	Dus, ferjit myn warskôging gewoan en gean him sjen.
It is essential to have confidence in yourself.	It is essensjeel om fertrouwen yn josels te hawwen.
All hats were made by hand.	Alle hoeden waarden mei de hân makke.
Classic books often make deep connections with current events.	Klassike boeken meitsje faak djippe ferbiningen mei hjoeddeistige eveneminten.
The disease can be fatal.	De sykte kin fataal wêze.
Load the following cassette, please.	Laad de folgjende kassette, asjebleaft.
I'm trying to make something beautiful.	Ik besykje wat moais te meitsjen.
You will receive an acceptance letter.	Jo krije in akseptaasjebrief.
The sounds of a jackhammer echo through the building.	De lûden fan in jackhammer echo troch it gebou.
The picnic was a battle of genius.	De picknick wie in slach fan sjeny.
The tortoise lay still, its shell split open.	De skyldpod lei stil, syn skulp spjalte iepen.
The strength of the cloth is reduced by washing.	De sterkte fan it doek wurdt fermindere troch it waskjen.
The spring sun warms my skin.	De maitiidssinne waarmet myn hûd.
The store has no record of that purchase.	De winkel hat gjin rekord fan dy oankeap.
The accident was caused by defective brakes.	It ûngelok wie troch defekte remmen.
This city has many interesting museums.	Dizze stêd hat in protte nijsgjirrige musea.
The cyclist stepped into the woods.	De fytser trape de bosk yn.
He does not know the first thing about cooking.	Hy wit it earste ding net oer koken.
He sprinkled salt in fresh water.	Hy sprinkele sâlt yn swiet wetter.
An entire village with a population in danger of extinction.	In hiel doarp mei in befolking yn gefaar fan útstjerren.
These spacious villas are for sale.	Dizze romme filla's binne te keap.
A humid atmosphere breeds bacterial colonies.	In fochtige sfear fokt baktearjende koloanjes.
He is at home with his wife.	Hy is thús mei syn frou.
He has a wife, children and grandchildren.	Hy hat in frou, bern en bernsbern.
Several defective products were allowed to leave the factory.	Ferskate defekte produkten mochten it fabryk ferlitte.
Tomatoes are made from a fruit.	Tomaten binne makke fan in frucht.
They rescue abandoned animals.	Se rêde ferlitten bisten.
The fur of the polar bear is very shiny.	De pels fan de iisbear is tige glâns.
The dark clouds gather over the swamps.	De donkere wolken sammelen oer de sompen.
He never talked about his family.	Hy spruts noait oer syn famylje.
Some who live in these villages are nomads.	Guon dy't yn dizze doarpen wenje binne nomaden.
There are many local attractions to see here.	D'r binne hjir in protte lokale attraksjes te sjen.
For the sake of religion, never say that again!	Om godstsjinst, sis dat noait wer!
The evidence clearly points to his guilt.	It bewiis wiist dúdlik op syn skuld.
There is no entrance fee.	D'r is gjin tagongspriis.
Science and technology play an important role in overcoming poverty.	Wittenskip en technology spylje in wichtige rol by it oerwinnen fan earmoed.
The ax easily penetrated the wood.	De byl drong maklik yn it hout troch.
Soaps are detergents produced by manufacturers.	Soaps binne detergenten produsearre troch fabrikanten.
A portion of the milk powder was contaminated.	In part fan it molkepoeier wie fersmoarge.
The referee whistles to stop the match.	De skiedsrjochter fluite om de wedstriid te stopjen.
We need to continuously check for leaks.	Wy moatte kontinu kontrolearje op lekkages.
The problem is that city buses are not enough.	It probleem is dat stedsbussen net genôch binne.
This kind of science needs a lot of funding.	Dit soarte wittenskip hat in protte finansiering nedich.
They set out to seek a better life.	Se setten út om in better libben te sykjen.
Some people grab the first chance they get.	Guon minsken gripe de earste kâns dy't se krije.
They were poorly equipped for the task.	Se wiene min útrist foar de taak.
Train companies have to cut costs.	Treinbedriuwen moatte de kosten besunigje.
She is a ballerina and quite famous.	Se is in ballerina en frij ferneamd.
The man's house was small and modest.	It hûs fan de man wie lyts en beskieden.
You need a certain attitude to be successful.	Jo hawwe in bepaalde hâlding nedich om suksesfol te wêzen.
Some doctors claim that parabens are harmful.	Guon dokters beweare dat parabens skealik binne.
Go and move the chairs.	Gean en ferpleatse de stuollen.
He throws his arms up and shouts.	Hy smyt de earms omheech en raast.
To prevent their extinction, the entire population must be protected.	Om har útstjerren foar te kommen, moat de hiele befolking beskerme wurde.
The sheds were hard to ignore.	De skuorren wiene dreech te negearjen.
He reads several books every night before bedtime.	Hy lies elke nacht foar bêdtiid ferskate boeken.
The little boy jumped up and down.	De lytse jonge sprong op en del.
He burst out laughing.	Hy barste út it laitsjen.
He began his search for love in the city.	Hy begûn syn syktocht nei leafde yn 'e stêd.
It is unlikely that the president will resign.	It is net wierskynlik dat de presidint ûntslach sil.
She asked him to repeat the story.	Se frege him om it ferhaal te herheljen.
The prize is awarded to the best essay.	De priis wurdt takend oan it bêste essay.
Cats love to sleep in dark places.	Katten hâlde fan sliepe yn tsjustere plakken.
Please stop calling me.	Stopje asjebleaft mei my te skiljen.
Milk is the best drink for good health.	Molke is de bêste drank foar goede sûnens.
The order, which was submitted yesterday, has been withdrawn.	De oarder, dy't juster yntsjinne is, is ynlutsen.
The expansion of the company abroad has had major problems.	De útwreiding fan it bedriuw yn it bûtenlân hat grutte problemen hân.
A liter of cider costs two pounds.	In liter cider kostet twa pûn.
Those guys have been fired.	Dy feinten binne ûntslein.
She became ill with pneumonia.	Se rekke siik mei longûntstekking.
Protect yourself from the cold.	Beskermje josels út 'e kjeld.
The blast was felt throughout the country.	De eksploazje waard yn it hiele lân field.
It still took less than two minutes to drive there.	It duorre noch gjin twa minuten om dêr hinne te riden.
Do not leave the house if you feel like it.	Ferlitte it hûs net as jo dat fiele.
He saw the doctor on the doctor's advice.	Hy seach de dokter op advys fan de dokter.
Many museums are closed.	In protte musea binne sletten.
The license plates are easy to see.	De kentekenplaten binne maklik te sjen.
Make a house out of cement.	Meitsje in hûs út semint.
The procession moves solemnly through the rain.	De optocht beweecht plechtich troch de rein.
The coming years would see big changes.	De kommende jierren soene grutte feroaringen sjen.
They came from another school in the countryside.	Se kamen fan in oare skoalle op it plattelân.
A door opened and closed.	In doar gie iepen en ticht.
Look, the lights are on in the office!	Sjoch, de ljochten binne oan op it kantoar!
The landscape is beautiful.	It lânskip is prachtich.
There was a lot of rain last night.	Der is fannacht in soad rein fallen.
A light wind rustled through the trees.	In lichte wyn ritsele troch de beammen.
anger and resentment.	lilkens en wrok.
They also announced plans to supply the city with electricity.	Se kundigen ek plannen oan om de stêd fan stroom te foarsjen.
Other countries are growing fast.	Oare lannen groeie hurd.
The troops were veterans of the country's military conflicts.	De troepen wiene feteranen fan 'e militêre konflikten fan it lân.
He worked for many hours, until his hands were tight.	Hy wurke in protte oeren, oant syn hannen krap wiene.
The waves crashed relentlessly against the ship.	De weagen sloegen ûnmeilydsum tsjin it skip.
He gave a touching tribute.	Hy joech in oangripend earbetoan.
He stood there like a statue.	Hy stie dêr as in byld.
Her parents were very strict.	Har âlden wiene tige strang.
The competition is putting pressure on players.	De konkurrinsje set druk op spilers.
The covers of the books fluttered in the wind.	De omslagen fan 'e boeken wapperden yn 'e wyn.
Most roofs on this island have red tiles.	De measte dakken op dit eilân hawwe reade tegels.
I walk along this road every day.	Ik rin alle dagen lâns dizze dyk.
Life is useful and worth the effort.	It libben is nuttich en de muoite wurdich.
We frown on wearing uniforms on school days.	Wy frown op it dragen fan unifoarmen op skoaldagen.
They ate generous meat.	Se fortarden royaal fleis.
They made their living by recycling rubbish.	Se makken har libben troch it recyclen fan rommel.
It stinks to death!	It stjonkt nei de dea!
The kitten meowed silently in his hiding place.	It kitten miaide stil yn syn skûlplak.
The diet was helped by skim milk.	It dieet waard holpen troch magere molke.
The boy throws stones at the monkey.	De jonge smiet mei stiennen nei de aap.
The baby can count to ten.	De poppe kin oant tsien telle.
The statistical relationship was clear.	De statistyske relaasje wie dúdlik.
The maids are not allowed in this room.	De tsjinstfammen meie dizze keamer net yngean.
He opened his mouth to speak.	Hy die de mûle iepen om te praten.
The murder weapon was never recovered.	It moardwapen is nea weromfûn.
He owed them a large sum of money.	Hy hie harren in grut bedrach skuldich.
Furthermore, the television makes great guest appearances.	Fierder makket de televyzje geweldige gastoptredens.
The mission of a critic should be to arouse and praise.	De missy fan in kritikus moat wêze om op te wekken en te priizgjen.
The trumpeting of the elephant was overwhelming.	It trompetsjen fan 'e oaljefant wie oerdoarjend.
In the field, a purple cow is seen.	Yn it fjild wurdt in pearse ko sjoen.
The government announced the arrest.	It regear kundige de arrestaasje oan.
Make a list of food items to buy.	Meitsje in list mei iten items om te keapjen.
This bus goes to my neighborhood.	Dizze bus giet nei myn buert.
The politician was ridiculed for his verbal gaffes.	De politikus waard bespot foar syn verbale gaffes.
Parts of the interior are still under construction.	Parten fan it ynterieur binne noch yn bebouwing.
Bankruptcy had no choice but to leave the city.	Fallisemint hie se gjin oare kar as de stêd te ferlitten.
The family cat had nine lives.	De famylje kat hie njoggen libbens.
His schoolmates love his sense of humor.	Syn skoalgenoaten hâlde fan syn gefoel foar humor.
The area is known for its beauty and rich history.	It gebiet is bekend om syn skientme en rike skiednis.
Do they need to confront him?	Binne se needich om him te konfrontearjen?
Amoeba can transverse its environment with pseudopods.	Amoeba kin har omjouwing transverse mei pseudopods.
This is the former mayor.	Dit is de âld-boargemaster.
The animals crossed the highway without incident.	De bisten stapten sûnder ynsidint de sneldyk oer.
He would not look at me.	Hy soe net nei my sjen.
She had a scar over her throat.	Se hie in litteken oer de kiel.
Researchers hope to get funding for this project.	Undersikers hoopje finansiering te krijen foar dit projekt.
Sponsored ads appeared on the left side of the screen.	Sponsore advertinsjes ferskynden links fan it skerm.
The year ends and the new begins.	It jier einiget en it nije begjint.
Carpets add to the warmth of a room.	Tapijten tafoegje oan 'e waarmte fan in keamer.
The grocer looks the other way.	De kruidenier sjocht de oare kant út.
A young woman discovers that she is an alien.	In jonge frou ûntdekt dat se in alien is.
Prune the peel of the lemon with a small knife.	Snoeie de schil fan 'e citroen mei in lyts mes.
The skeleton of the humpback whale is now visible.	It skelet fan de bultrêch is no te sjen.
The strong wind easily pushed against the curtains.	De hurde wyn triuwde maklik tsjin de gerdinen.
The job of a police officer is to prevent crime.	De taak fan in plysjeman is om kriminaliteit foar te kommen.
I can not stop it anymore.	Ik kin it net mear ophâlde.
Your eyes are shining.	Jo eagen binne skitterend.
The water was crystal clear.	It wetter wie kristalhelder.
An international tribunal sentenced him to death.	In ynternasjonaal tribunaal feroardiele him ta de dea.
The scan shows a few tumors.	De scan lit in pear tumors sjen.
I felt pretty exhausted.	Ik fielde my aardich útput.
His hair was black and curly.	Syn hier wie swart en krullend.
The waiter brought me a menu.	De ober brocht my in menu.
The ocean runs along the coast, white foam turns brown.	De oseaan rint by de kust, wyt skom wurdt brún.
The elevator was not in operation.	De lift wie net yn wurking.
The clock is ticking away the seconds.	De klok tikke de sekonden fuort.
She was my favorite student.	Se wie myn favorite studint.
The night fell.	De nacht foel.
For centuries now no one will remember you.	Ieuwen fan no sil gjinien jo ûnthâlde.
This region has fiercely independent farmers.	Dizze regio hat fûle selsstannige boeren.
Do you want help with your homework?	Wolle jo help mei jo húswurk?
Sometimes it's best to do nothing.	Soms is it bêste om neat te dwaan.
Scientists forever promote the health benefits of broccoli.	Wittenskippers befoarderje foar altyd de sûnensfoardielen fan brokkoli.
She sleeps another hour.	Se sliept noch in oere.
The cutlery set has seven knives.	It bestek set hat sân messen.
Girls turn away from the boy several times.	Famkes keare kearen ôf fan de jonge.
According to the archaeologists, they innovated important agricultural technologies.	Neffens de argeologen ynnovearre se wichtige lânboutechnologyen.
The lecture was lively and informative.	De lêzing wie libbendich en ynformatyf.
He is very sensitive to criticism.	Hy is tige gefoelich foar krityk.
Pupils were encouraged to wear school uniforms.	Learlingen waarden oantrune om skoaluniformen te dragen.
Always keep a backup of clean water.	Hâld altyd in reservekopy fan suver wetter.
The temperate climate of this region provided for beautiful summers.	It matige klimaat fan dizze regio soarge foar moaie simmers.
She held my hand.	Se hold myn hân fêst.
The bird flew higher as the wind picked up speed.	De fûgel fleach heger, doe't de wyn snelheid oanhelle.
Without good roads, cities and towns can not prosper.	Sûnder goede diken kinne stêden en stêden net foarspoedich wêze.
This village was rich for centuries.	Dit doarp wie ieuwenlang ryk.
We forgot to water the flowers.	Wy binne fergetten om de blommen te wetterjen.
He is sure to succeed.	Hy is wis te slagjen.
A group of monks are busy singing the Scriptures.	In groep muontsen is drok dwaande mei it sjongen fan de Skrift.
London's transport system is in turmoil.	It ferfiersysteem fan Londen is yn ûnrêst.
A study on bees has indicated that they prefer sweeter nectar.	In stúdzje oer bijen hat oanjûn dat se leaver swieter nektar hawwe.
Make sure you have reliable brakes before you drive.	Soargje derfoar dat jo betroubere remmen hawwe foardat jo ride.
East of the city.	Eastlik fan 'e stêd.
We need to cut government spending.	Wy moatte de oerheidsútjeften besunigje.
He communicated his idea to all viewers.	Hy kommunisearre syn idee oan alle sjoggers.
The monster killed the explorer.	It meunster fermoarde de ûntdekkingsreizger.
February is a stable month.	Febrewaris is in stabile moanne.
No one spoke because the mayor was talking.	Nimmen spruts om't de boargemaster oan it praten wie.
It's time he got an education.	It wurdt tiid dat hy in oplieding krijt.
Many factories operated within the city limits.	In protte fabriken wurken binnen de stedsgrinzen.
They love him deeply and unconditionally.	Se hâlde fan him djip en sûnder betingsten.
Give me an hour, okay?	Jou my in oere, goed?
She works for a small business in the city.	Se wurket by in lyts bedriuw yn 'e stêd.
All profits go to the village fund.	Alle winst giet nei it doarpsfûns.
The suspects admitted the murder.	De fertochten hawwe de moard talitten.
Many buildings were destroyed in the earthquake.	In protte gebouwen waarden ferneatige yn de ierdbeving.
The nurse's eyes were dull.	De eagen fan de ferpleechster wiene dof.
She does not take medicine here.	Hja docht hjir gjin medisinen.
We went there last year.	Wy binne der ferline jier hinne gien.
It was too hot to sit outside in the sun.	It wie te waarm om bûten yn 'e sinne te sitten.
There are two other witches in the same covenant.	D'r binne twa oare heksen yn deselde konvenant.
The priest was angry.	De pryster wie lilk.
Divorce will affect the economy.	Skieding sil ynfloed op de ekonomy.
They took the role.	Se pakten de rol.
When he got home, he kissed his wife softly.	Doe't er thús kaam, tute er syn frou sêft.
The king visited this land about ten years ago.	De kening besocht dit lân sa'n tsien jier lyn.
He responded twice with the same answer.	Hy reagearre twa kear mei itselde antwurd.
She opened her mobile phone.	Se die har mobile telefoan iepen.
Passenger services have been restarted.	Passazjierstsjinsten binne wer opstarten.
Many modern machines can not start.	In protte moderne masines kinne net begjinne.
The landscape reminded him of home.	It lânskip die him tinken oan thús.
Local activists opposed the move.	Lokale aktivisten fersette de ferhuzing.
The lake is very clean.	De mar is hiel skjin.
He spends far too much time by himself.	Hy bringt fierstentefolle tiid troch himsels.
The sun, shining through the trees, was dazzling.	De sinne, glinstere troch de beammen, wie blynjend.
However, it can sometimes rain a lot.	It kin lykwols soms in soad reine.
There was a loud bang, then the whole house shook.	Der klonk in hurde knal, doe skodde it hiele hûs.
The farmer was happy with his award-winning ram.	De boer wie bliid mei syn priiswinnende ram.
The most famous landmark of the city is a park.	De meast ferneamde landmark fan 'e stêd is in park.
There was suddenly an explosion, and then the hurricane passed by.	Der wie ynienen in eksploazje, en doe kaam de orkaan foarby.
Butterflies are exotic insects.	Butterflies binne eksoatyske ynsekten.
The children arrived at school late.	De bern kamen te let op skoalle.
The deed was	De akte wie
They lifted three lifters.	Se hellen trije lifters op.
The government is trying to fix the problem.	De oerheid besiket it probleem te ferhelpen.
A wet spring can quickly create flooding.	In wiete maitiid kin gau oerstreamings meitsje.
Connie was late for work.	Connie wie te let op it wurk.
The island was shrouded in dormant volcanoes.	It eilân wie besunige mei sliepende fulkanen.
The workers were afraid of their work.	De arbeiders wiene bang foar har wurk.
The small church was built of brick.	De lytse tsjerke wie fan bakstien boud.
All older property and buildings will be used for restoration.	Alle âldere eigendom en gebouwen sille brûkt wurde foar restauraasje.
A lawyer was brought in.	In advokaat waard binnenhelle.
He sought to return to his homeland.	Hy socht om werom te gean nei syn heitelân.
In the face of adversity, they often remained calm.	By de tsjinslach bleaunen se faak kalm.
But the officer had other ideas.	Mar de offisier hie oare ideeën.
A sly smile flew over his face.	In slûchslimme glimke fleach oer syn gesicht.
Cows take years to reproduce.	Kij duorret jierren om te reprodusearjen.
This formidable woman is well known in political circles.	Dizze formidabele frou is bekend yn politike rûnten.
The student is very intelligent.	De studint is heul yntelligint.
The opera house was full of guests.	It operahûs wie fol mei gasten.
My aunt is sick and needs care.	Myn muoike is siik en hat soarch nedich.
This means "sharp inhalation".	Dit betsjut "skerp ynhale".
They rarely step foot outside.	Se stappe komselden foet nei bûten.
A gluter eats too much when eating.	In gluter iet tefolle by it iten.
A stone wall around the estate.	In stiennen muorre om it lângoed.
The colors went away.	De kleuren gongen fuort.
The majestic tree stands proud,	De majestueuze beam stiet grutsk,
Three cups is as much as you need.	Trije bekers is safolle as jo nedich binne.
The room was fairly quiet.	De keamer wie frij stil.
Collapsed in deep thought.	Ynstoart yn djippe gedachten.
First pour the oil into the pan.	Giet earst de oalje yn 'e panne.
They were tired of waiting for them.	Se waarden wurch fan it wachtsjen op har.
Disarmament is an urgent problem.	Untwapening is in driuwend probleem.
Scientists have identified some genes that are linked to a mental disorder.	Wittenskippers hawwe guon genen identifisearre dy't ferbûn binne mei in mentale oandwaning.
The animals raised here are completely sold out.	De bisten dy't hjir grutbrocht binne binne folslein útferkocht.
He was described as a quiet, shy boy.	Hy waard beskreaun as in rêstige, ferlegen jonge.
Put the potatoes through a rice.	Set de ierappels troch in rice.
Do you like my dress?	Fynsto myn jurk leuk?
Use "you" when we're talking about another person.	Brûk "jo" as wy it oer in oare persoan hawwe.
The animals in the forest hibernate during the winter.	De bisten yn de bosk hiberneare winterdeis.
It was hard work.	It wie hurd wurk.
He heard low voices coming from the next room.	Hy hearde lege stimmen út de neiste keamer kommen.
She got up and left the room.	Se gyng oerein en ferliet de keamer.
The minister wanted to meet with the prime minister.	De minister woe mei de minister-presidint moetsje.
Floods claimed many lives.	Oerstreamingen easke in protte libbens.
So far not much is known about the plant.	Oant no ta is net folle bekend oer de plant.
Everywhere people could benefit from this.	Oeral koene minsken hjirfan profitearje.
The rock was enveloped in cotton-white clouds.	De rots waard omsletten yn katoenwite wolken.
The architectural firm was responsible for designing the new hotel.	It arsjitekteburo wie ferantwurdlik foar it ûntwerpen fan it nije hotel.
The aging process means we can not live forever.	It fergrizingproses betsjut dat wy net foar ivich libje kinne.
They decided that someone would trade.	Se besletten dat immen soe hannelje.
We had the most enjoyable time there.	Wy hiene dêr de meast noflike tiid.
The flower is a marvel of beauty.	De blom is in wûnder fan skientme.
The first package contained everything you needed.	It earste pakket befette alles wat jo nedich wiene.
The citizens of countries voted in national elections.	De boargers fan lannen stimden by nasjonale ferkiezings.
It is best to brush an egg before sowing.	It is it bêste om in aai te poetsen foardat it sied.
She held a card in her hands	Se hold in kaart yn har hannen
The article was short but informative.	It artikel wie koart, mar ynformatyf.
These intense spiritual experiences have influenced their gentle spiritual nature.	Dizze yntinse geastlike ûnderfiningen hawwe har sêft geastlike natuer beynfloede.
The gonia is famous for its sunsets.	De gonia is ferneamd om syn sinne-ûndergongen.
The most developed nations are democracies.	De meast ûntwikkele folken binne demokrasyen.
Scientists said the tide was caused by global warming.	Wittenskippers seine dat de tij waard feroarsake troch globale opwaarming.
He stepped to the canal.	Hy stapte nei it kanaal.
The broader monetary easing scheme was aimed at stimulating growth	It bredere monetêre easingskema wie rjochte op it stimulearjen fan groei
How do you make a chocolate milkshake?	Hoe meitsje jo in sûkelade milkshake?
The boys were tickled with laughter.	De jonges waarden kietele fan laitsjen.
Old women are known for their knowledge of herbs.	Alde froulju binne bekend om har kennis fan krûden.
He ate cake without saying a word.	Hy iet koeke sûnder in wurd te sizzen.
The service is chaired by the Chief of Police.	De tsjinst wurdt foarsitten troch de haad fan de plysje.
Many lives were lost in the uprising.	In protte libbens waarden ferlern yn 'e opstân.
Everyone found having a loved one nearby was a blessing.	Elkenien fûn it hawwen fan in leafste tichtby wie in segen.
The pilgrim smiled sheepishly.	De pylger glimke skiepsk.
To sow an egg, simply bring water to the cow.	Om in aai te sieden, bring gewoan wetter oan 'e ko.
There were so few people riding.	Dêr fytsten sa'n bytsje minsken.
A rainbow appeared magically.	In reinbôge ferskynde magysk.
The grass was covered deep in the shade.	It gers wie djip yn it skaad bedutsen.
After some time, some of them started talking.	Nei ferrin fan tiid, guon fan harren begûn te praten.
The cut was deep.	De sneed wie djip.
Computer scientists are researching the ways in which computers work.	Kompjûterwittenskippers ûndersykje de manieren wêrop kompjûters wurkje.
The crowd moved away from the megaphone.	De mannichte ferhuze fuort fan de megafoan.
Never take my pen and ink away.	Nim myn pinne en inket noait fuort.
Thousands of tourists come to the city every year.	Tûzenen toeristen kamen elk jier nei de stêd.
March was sunny and warm.	Maart wie sinnich en waarm.
He meeting is an honor.	Hy moetsje is in eare.
She walked barefoot in a beautiful dress.	Se gong bleate fuotten yn in moaie jurk.
I had never seen her before.	Ik hie har noch noait earder sjoen.
He trotted into the street.	Hy draafde de strjitte yn.
This company is interested in winning new business.	Dit bedriuw is ynteressearre yn it winnen fan nij bedriuw.
Please sit down, sir.	Sit dysels asjebleaft, hear.
Some chemical solvents dissolve plastic.	Guon gemyske solvents lossen plestik op.
Do not pollute our planet!	Fersmoargje ús planeet net!
The poet later demanded credit for the poem.	De dichter easke letter kredyt foar it gedicht.
The newborn managed to take his first breath.	De pasgeborene wist syn earste azem te nimmen.
The grapes are red, juicy and sweet.	De druven binne read, sappig en swiet.
The house is old but clean.	It hûs is âld, mar skjin.
These clouds soon mean rain.	Dizze wolken betsjutte gau rein.
Close the gate behind you!	Slút de poarte efter dy!
The population is growing every year.	De befolking groeit alle jierren.
Many people were injured.	In soad minsken rekken ferwûne.
He always sat in the front row.	Hy siet altyd op de foarste rige.
The molecules vibrate steadily but cannot rotate.	De molekulen yn in fêst triljen, mar kinne net draaie.
After a few moments, he turned around.	Nei in pear mominten draaide er him om.
The roar moved carefully through the room.	De roach beweech foarsichtich troch de keamer.
A lioness wanders through the herb, a lioness.	In liuwinne swalke troch it krûd, in liuwinne.
A robot or machine cannot replace a teacher.	In robot of masine kin in learaar net ferfange.
Noisily the tilt rattled against the shaft.	Geruisich rattele de kantel tsjin 'e skacht.
The number of unemployed is rising sharply.	It tal wurkleazen nimt hurd ta.
He thanked the teenager for saving his life.	Hy betanke de tiener foar it rêden fan syn libben.
It is clear that they are still in love.	It is dúdlik dat se noch altyd fereale binne.
Canadian troops arrived in large numbers.	Kanadeeske troepen kamen yn grutte oantallen oan.
The wind roared through the trees.	De wyn raasde troch de beammen.
Be very careful not to drop those fragile eggs.	Wês goed foarsichtich om dy fragile aaien net te fallen.
The soldier was severely wounded, but his condition gradually improved.	De soldaat rekke slim ferwûne, mar syn tastân ferbettere stadichoan.
He developed a theory that has never been tested.	Hy ûntwikkele in teory dy't nea hifke is.
Placide's shirt was torn.	Placide syn shirt wie skuord.
The building was built of brick and mortar.	It gebou waard boud fan bakstien en mortel.
The people voted overwhelmingly for the project.	De minsken stimden mei oerweldigjend foar it projekt.
A dozen cows grazed in the field.	In tsiental kij weide yn it fjild.
She was arrested for speeding.	Se waard oanhâlden foar hurd riden.
Two employees told us this.	Twa meiwurkers fertelden ús dit.
It struck me like a thunderclap.	It rekke my as in tonger.
Lisa started reading an interesting book about reptiles.	Lisa begon in nijsgjirrich boek te lêzen oer reptilen.
One story was as good as the other.	It iene ferhaal wie sa goed as it oare.
He was quiet, almost serene.	Hy wie stil, hast serene.
Chris is in charge of production.	Chris is ferantwurdlik foar produksje.
This room will serve as a bedroom.	Dizze keamer sil tsjinje as sliepkeamer.
The young man made a brilliant discovery.	De jonge man makke in briljante ûntdekking.
A squirrel has learned to use a vending machine.	In iikhoarntsje hat leard in automaat te brûken.
The view outside was breathtaking.	It útsicht bûten wie adembenemend.
She just had to go home.	Se hie gewoan nei hûs moatten.
The statue has the shape of an ancient god.	It stânbyld hat de foarm fan in âlde god.
He is completely deaf to reasoning.	Hy is folslein dôf foar redenearring.
She is a celebrity, as well as a model.	Se is in celebrity, likegoed as in model.
Foreign tourists are prohibited by law.	Bûtenlânske toeristen binne by wet ferbean.
Recycling is a useful tool for limiting global warming.	Recycling is in nuttich ark foar it beheinen fan globale opwaarming.
Toss in the tomatoes.	Smyt de tomaten yn.
He put the cart to a halt and began to unload.	Hy sette de karre ta stilstân en begûn te lossen.
How many coins do you accept?	Hoefolle munten akseptearje jo?
The crime rate in this region has increased significantly.	It kriminaliteitsnivo yn dizze regio is signifikant tanommen.
A policewoman arrived.	In plysjefrou kaam oan.
She has difficulty swimming.	Se hat muoite om te swimmen.
A new study suggested that most students cheat on exams.	In nije stúdzje suggerearre dat de measte studinten cheat op eksamens.
Most taxi services accept credit cards.	De measte taksytsjinsten akseptearje kredytkaarten.
He wiped a tear from his eye.	Hy fage in trien út syn each.
After the lesson, all students went to the mall.	Nei de les giene alle learlingen nei it winkelsintrum.
His punishment was swift.	Syn straf wie fluch.
Ten years ago, the project was discontinued.	Tsien jier lyn waard it projekt ophâlden.
The media revealed that he has a record.	De media lieten witte dat hy in rekord hat.
He was elected Prime Minister in victories.	Hy waard keazen ta minister-presidint yn oerwinnings.
She discussed with her husband her dilemma.	Se besprutsen mei har man har dilemma.
Three tribes competed for control of the region.	Trije stammen konkurrearren foar kontrôle oer de regio.
Two buses collided at high speed with each other.	Twa bussen botse mei hege snelheid op elkoar.
So, we've gathered here today.	Dat, wy hawwe hjir hjoed sammele.
I tell lies all the time.	Ik fertel leagens de hiele tiid.
Peat is used as fuel.	Turf wurdt brûkt as brânstof.
He remained a guard for another year.	Hy bleau noch in jier as warder.
There comes a cold winter.	Der komt in kâlde winter.
The girl laid her head on the table.	It famke lei de holle op 'e tafel.
This window needs to be replaced.	Dit finster moat ferfange.
She gave birth to a baby nest.	Se hat in nêst poppen berne.
What about an orange juice?	Wat oer in sinaasappelsop?
I need several pencils and a pencil sharpener.	Ik haw ferskate potloden en in potleadslijper nedich.
Walking through the fields, she went in there.	Troch de fjilden rûn, gyng se der yn.
A few women in the early twentieth century were married.	In pear froulju yn 'e iere tweintichste ieu wiene troud.
Rub the roast with a mustard paste before cooking.	Wrijf de roast mei in mosterpasta foar it koekjen.
The shepherd tends his flock.	De hoeder hoede syn keppel.
A local priest declared this temple sacred.	In pleatslike pryster ferklearre dizze timpel as hillich.
He presented her with an elegant necklace.	Hy presintearre har in elegante ketting.
Our planet is experiencing alternating periods of drought and heavy rain.	Us planeet belibbet ôfwikseljende perioaden fan droechte en swiere rein.
For food, or buy food rations.	Foar iten, of keapje iten rantsoenen.
He climbs up a ladder.	Hy klimt op mei in ljedder.
The small village is located outside the grounds of the villa.	It lytse doarp leit bûten it terrein fan de filla.
She accepts this explanation without courage.	Se akseptearret dizze útlis sûnder moed.
The dog is up a tree.	De hûn is in beam op.
This language has a short and compact word order.	Dizze taal hat in koarte en kompakte wurdfolchoarder.
The population of this city is growing fast.	De befolking fan dizze stêd groeit hurd.
The cook discovers the baby lying in the bed.	De kok ûntduts de poppe dy't yn it bêd lei.
Most items from this store are sold at low prices.	De measte items út dizze winkel wurde ferkocht oan lege prizen.
The sales agreement is confidential.	De ferkeapoerienkomst is fertroulik.
He studies diligently, hoping to one day become a teacher.	Hy studearret iverich, yn 'e hope om ien dei learaar te wurden.
The sender would send a short message into space.	De stjoerder soe in koart berjocht yn 'e romte stjoere.
The employee responded quickly.	De meiwurker antwurde fluch.
The population of the earth grew rapidly in the nineteenth century.	De befolking fan 'e ierde groeide hurd yn 'e njoggentjinde iuw.
Journalists asked the speaker relentlessly.	Sjoernalisten fregen de sprekker ûnmeilydsum.
She, had told nothing.	Sy, hie neat ferteld.
The computer was surprisingly fast.	De kompjûter wie ferrassend fluch.
Trees wept bitter tears at night.	Beammen skriemden nachts bittere triennen.
She suggested we cook for our neighbors.	Se stelde foar dat wy koken foar ús buorlju.
His performance was head and shoulders above the rest.	Syn prestaasje wie kop en skouders boppe de rest.
A country is considered a state.	In lân wurdt beskôge as in steat.
We sat in the cafeteria and ate a hearty breakfast.	Wy sieten yn de kafeteria en ieten in hertlik moarnsbrochje.
It does not have to be rare, just relatively rare.	It hoecht net seldsum te wêzen, gewoan relatyf seldsum.
The jungle is teeming with strange animals.	De jungle wemelt fan frjemde bisten.
They heard footsteps in the tunnel.	Se hearden fuotstappen yn 'e tunnel.
The fog was lifted.	De mist wie opheft.
The forest was green and quiet.	De bosk wie grien en rêstich.
Different cultures have different ideas of what is beautiful.	Ferskillende kultueren hawwe ferskillende ideeën fan wat moai is.
The second car was lost.	De twadde auto gie ferlern.
The dress was clean already a bit shabby.	De jurk wie skjin al wat sjofel.
A common cause of stress is depression.	In mienskiplike oarsaak fan stress is depresje.
She is a very vocal woman.	Se is in tige fokale frou.
Put the pillows in the sofa.	Set de kessens yn 'e sofa.
September is a pleasant month, with warm, sunny weather.	Septimber is in noflike moanne, mei waarm, sinnich waar.
Scientists now know that these are just myths.	Wittenskippers witte no dat dit gewoan myten binne.
She spoke softly, out of fear of waking her children.	Se spruts sêft, út eangst om har bern wekker te meitsjen.
She was dressed in white.	Se wie yn it wyt klaaid.
Reciting, she thought of her parents.	It recitearjen, tocht se oan har âlden.
The house is now in ruins.	It hûs is no yn ruïnes.
An organization formed to protect speech.	In organisaasje foarme om spraak te beskermjen.
The child, she said, had "made it" to the nursery.	It bern, sei se, hie it "makke" nei it pjutteboartersplak.
They seemed offended by the question.	Se like misledige troch de fraach.
Avoid eye contact.	Foarkom eachkontakt.
She slapped the ears of her youngest daughter.	Se sloech de earen fan har jongste dochter.
Grief is an intimate thing.	Fertriet is in yntym ding.
Many ancient cultures believed in the existence of evil spirits.	In protte âlde kultueren leauden yn it bestean fan kweade geasten.
The police have thoroughly investigated the area.	De plysje hat it terrein yngeand ûndersocht.
The shaman prescribed a healing drink.	De sjamaan skreau in healingdrank foar.
The artificial intelligence programs are being advanced every day.	De programma's foar keunstmjittige yntelliginsje wurde elke dei avansearre.
The number of fatalities for pedestrians has been steadily rising.	It tal deaden foar fuotgongers is stadichoan tanaam.
What would have happened if it had rained?	Wat soe der bard wêze as it reind hie?
A few individuals have a natural talent for tennis.	In pear yndividuen hawwe in natuerlik talint foar tennis.
She studies at the library.	Se studearret oan de biblioteek.
There were tears in her eyes.	Der sieten triennen yn har eagen.
They gather in the village square.	Se sammele op it doarpsplein.
It's fun	It is leuk
The council has extensive powers.	De ried hat wiidweidige foech.
She was good.	Se wie goed.
Terrorism is endemic here.	Terrorisme is hjir endemysk.
I picked up some apples on the way home.	Ik helle wat apels ûnderweis nei hûs.
A fisherman, a farmer and an army general.	In fisker, in boer en in legergeneraal.
He was terrified.	Hy waard yn wanhoop bedoarn.
The wind is blowing slowly over the land.	De wyn waait stadich oer it lân.
Some believe that learning to read is a social activity.	Guon leauwe dat learen om te lêzen in sosjale aktiviteit is.
All the money in the world can not buy happiness.	Al it jild yn 'e wrâld kin gjin lok keapje.
He went through and through, talking persistently.	Hy gie troch en troch, pratende oanhâldend.
Birds fly away, and the work begins.	Fûgels fleane fuort, en it wurk begjint.
A duke took power and became king.	In hartoch naam de macht oer en waard kening.
The hat blew him out of his head.	De hoed waaide him út 'e holle.
Do not do it or you will be done.	Doch it net, of jo binne klear.
The wooden gates cracked open.	De houten poarten kreake iepen.
I've never seen one so big, before.	Ik haw noch noait ien sa grut sjoen, earder.
The professor has criticized his student's work.	De heechlearaar hat krityk op it wurk fan syn studint.
It is better not to wake the baby at night.	It is better om de poppe nachts net wekker te meitsjen.
He carefully studied her pale face.	Hy bestudearre foarsichtich har bleke gesicht.
The decision was made without consulting anyone.	It beslút is makke sûnder ien te rieplachtsjen.
The company seeks protection for its intellectual property.	It bedriuw siket beskerming foar har yntellektueel eigendom.
Atoms are made up of protons and neutrons.	Atomen binne gearstald út protoanen en neutroanen.
Leila picked up a book of poems from the board.	Leila helle in boek mei gedichten fan 'e planke.
There is a short pause, and then the audience cheers.	Der is in koarte pauze, en dan jubelet it publyk.
We must all do our part to save the earth.	Wy moatte allegear ús diel dwaan om de ierde te rêden.
They fled our house, terrified.	Se flechten út ús hûs, kjel.
Your gaze was intense.	Jo blik wie yntinsyf.
Older women living in rural areas need to make appointments.	Aldere froulju dy't op it plattelân wenje, moatte ôfspraken meitsje.
Mirrors are often painted to hang on a wall.	Spegels wurde faak skildere om oan in muorre te hingjen.
He waited impatiently for his turn.	Hy wachte ûngeduldich op syn beurt.
The secretary received special security clearance.	De sekretaris krige spesjale feiligensfergunning.
Many couples met at dances.	In protte pearen troffen by dûnsen.
Some people describe this yogurt as bitter.	Guon minsken beskriuwe dizze yoghurt as bitter.
She used to have such fun out of life.	Se hie eartiids sa'n wille út it libben.
After a typhoid fever, he died of a heart attack.	Nei in bout mei tyfus stoar er oan hertfalen.
The child was healthy.	It bern wie sûn.
She worked as a waitress in a cafe.	Se wurke as serveerster yn in kafee.
They asked him what his name was.	Se fregen him hoe't syn namme wie.
The man looked shocked and confused but said nothing.	De man seach skrokken en yn de war, mar sei neat.
Delays are often counteracted on thick highways.	Fertragingen wurde faak tsjinkaam op dikke sneldiken.
There is nothing we can do about it.	Wy kinne der neat oan dwaan.
For most individuals, fame is fleeting.	Foar de measte yndividuen is bekendheid flechtich.
Wolves look more like dogs than cats.	Wolven lykje mear op hûnen as op katten.
Some locals are ambivalent about the change.	Guon lokale befolking binne ambivalent oer de feroaring.
A landslide has disrupted traffic on the highway.	In ierdferskowing hat it ferkear op de autodyk fersteurd.
Many leaders were not satisfied with the election results.	In protte lieders wiene net tefreden mei de ferkiezingsresultaten.
The segment collapsed as he walked across the bridge.	It segmint foel yninoar doe't er oer de brêge rûn.
If you chase them, you can catch one or two.	As jo ​​​​se efterfolgje, kinne jo ien of twa fange.
The young woman saw her reflection in the mirror.	De jonge frou seach har wjerspegeling yn 'e spegel.
The mice roared away.	De mûzen razen fuort.
The public meetings were attended by community leaders.	De iepenbiere gearkomsten waarden fersoarge troch mienskipslieders.
Today it is appropriate to drink tea.	Hjoed is it passend om tee te drinken.
If the roof leaks, repair it.	As it dak lekt, reparearje it.
He was charged with kidnapping, extortion and murder.	Hy waard beskuldige fan ûntfiering, afpersing en moard.
A number of people were killed.	In oantal minsken waarden fermoarde.
She thanked him politely.	Se betanke him beleefd.
A snake glowed slowly across the sand.	In slang gleonde stadich oer it sân.
This forest is a good source of wood.	Dizze bosk is in goede boarne fan hout.
Off the roads and into the shops.	Fan de diken ôf en de winkels yn.
A herd of wolves stung a herd of deer.	In keppel wolven stiek op in keppel reeën.
The earthquake occurred after high tide.	De ierdbeving barde nei heechwetter.
The audience was restless.	It publyk wie ûnrêstich.
It would be a shame to see these forests destroyed.	It soe spitich wêze om dizze bosken fernield te sjen.
The researchers added the chemical to the paint.	De ûndersikers tafoege de gemyske oan de ferve.
The lake freezes over.	De mar befrieze oer.
The coal is covered with ashes.	De stienkoal is bedekt mei jiske.
He was obsessed with extraordinary sight.	Hy wie beset fan bûtengewoan sicht.
The system is based on fossil fuels for electricity.	It systeem is basearre op fossile brânstoffen foar elektrisiteit.
His speech was often interrupted by applause.	Syn taspraak waard faak ûnderbrutsen troch applaus.
One species that remains is the red fox.	Ien soart dy't oerbliuwt is de reade foks.
Please point out errors.	Graach wize op flaters.
Some doctors practice alternative medicine.	Guon dokters oefenje alternative medisinen.
Drop all plans for this year.	Lit alle plannen foar dit jier ôf.
The scientist said that life originated in the sea.	De wittenskipper sei dat it libben ûntstien is yn 'e see.
The brightness of the moon is affected by the phase.	De helderheid fan 'e moanne wurdt beynfloede troch de faze.
They enjoy spending their money.	Se genietsje fan útjaan harren jild.
The population is far too high for this area.	De befolking is folle te heech foar dit gebiet.
To make history, you must first do something good.	Om skiednis te meitsjen moatte jo earst wat goeds dwaan.
Both buildings sparkled in the sun.	Beide gebouwen fonkelden yn 'e sinne.
Then, a slow start to that game.	Dan, in stadich begjin fan dat spul.
A knot of a dozen wild animals ran around them.	In knoop fan in tsiental wylden rûnen om harren hinne.
An assistant professor gave a lecture.	In assistint-heechlearaar joech in lêzing.
We rode in the rain.	Wy fytsten yn de rein.
Produces explosive power.	Produsearret eksplosive krêft.
Forest fires are often triggered by lightning strikes.	Wâldbrannen wurde faak oanstutsen troch blikseminslaggen.
She has to take medicine every day.	Se moat alle dagen medisinen nimme.
There was a great turnout at her funeral.	Der wie in grutte opkomst by har begraffenis.
The study of their fossils remains incomprehensible.	De stúdzje fan har fossilen bliuwt ûnbegryplik.
Her hands were cold.	Har hannen wiene kâld.
Eventually, both sides withdrew.	Uteinlik lutsen beide kanten har werom.
In spring, the meadow is covered with flowers.	Yn 'e maitiid is de greide bedekt mei blommen.
His unrest was legendary.	Syn ûnrêst wie legindarysk.
The soldier was wounded in battle.	De soldaat rekke yn 'e striid ferwûne.
We never get there on time when we do this!	Wy komme der noait op 'e tiid as wy dit dogge!
Interest rates and inflation are traditionally low here.	De rinte en ynflaasje binne hjir tradisjoneel leech.
As you read it, you will have a new understanding.	As jo ​​​​it lêze, sille jo in nij begryp hawwe.
Swimming is a sport that has been popular for years.	Swimmen is in sport dy't al jierren populêr is.
It may not be easy, but it can be done.	It kin net maklik wêze, mar it kin dien wurde.
Johnny started to get tired.	Johnny begon wurch te wurden.
His report was critical of government officials.	Syn rapport wie kritysk oer regearingsamtners.
There have always been wars and terrorism.	D'r hawwe altyd oarloggen en terrorisme west.
For argument's sake, let's assume that in the future.	Om arguminten wille, lit ús oannimme dat yn 'e takomst.
Go there before stepping on the accelerator pedal.	Gean der hinne foardat jo op it gaspedaal stappe.
A satellite in orbit that magnifies everything on Earth.	In satellyt yn in baan dy't alles op ierde fergruttet.
This library has computer terminals for public use.	Dizze bibleteek hat kompjûterterminals foar iepenbier gebrûk.
Drugs have bad side effects on addicts.	Drugs hawwe slimme kant effekten op ferslaafden.
The tailor has added extra material for reinforcement.	De skroar hat ekstra materiaal tafoege foar fersterking.
He throws ointment on his burnt hand.	Hy smiet salve op syn ferbaarnde hân.
The room was lit by one window.	De keamer waard ferljochte troch ien finster.
This country produces a large part of the world its site.	Dit lân produsearret in grut part fan 'e wrâld syn side.
The neighbor's children often gather in our foreground.	De bern fan de buorman sammelje faak op ús foargrûn.
He laughed alone.	Hy lake allinne.
Millions of mice fled the building.	Miljoenen mûzen flechten út it gebou.
The answer can be influenced by gender.	It antwurd kin wurde beynfloede troch geslacht.
The prince was hard to accept.	De prins wie dreech te akseptearjen.
He took out the viewer and went to bed.	Hy die de viewer út en gie op bêd.
Nostalgia is a common disorder in the elderly.	Nostalgy is in mienskiplike oandwaning by âlderein.
He had given his blessing to the communities.	Hy hie syn segen oan de mienskippen jûn.
The poster was plastered all over the city.	De poster waard oer de hiele stêd bepleisterd.
An entire snowstorm raged across the province.	Yn de hiele provinsje woede in fûle sniestoarm.
She loves a good conversation or novel.	Se hâldt fan in goed petear of roman.
The crust of bread on the kitchen table was moldy.	De koarst fan bôle op 'e keukentafel wie skimmel.
This resource was in decline.	Dizze boarne wie yn ferfal.
First, you need to have four cups of brown sugar.	Earst moatte jo fjouwer beker brune sûker hawwe.
The church is rich in history.	De tsjerke is ryk oan skiednis.
She wrapped warm towels around her head.	Se sloech waarme handoeken om 'e holle.
The killer was arrested.	De dieder waard oanhâlden.
Everything went well, although we slowed down.	Alles gie goed, hoewol't wy fertrage.
Binding shoelaces is difficult for young children.	Skoeveters bine is lestich foar jonge bern.
Many people were involved in the construction of that house.	By de bou fan dat hûs wiene in protte minsken belutsen.
Her heart was always in the right place.	Har hert wie altyd op it goede plak.
Do not let them leave the store alone.	Lit har net de winkel allinich ferlitte.
The democratic final outcome was never in doubt.	De demokratyske úteinlike útkomst wie nea yn twifel.
Some medications can have unpleasant side effects.	Guon medisinen kinne onaangename side-effekten hawwe.
He explained that many who join the organization never stay.	Hy ferklearre dat in protte dy't meidwaan oan 'e organisaasje nea bliuwe.
She sat down next to me.	Se gie by my sitten.
The bird is quite tame.	De fûgel is frij tam.
The time is coming, he thought.	De tiid komt der oan, tocht er.
She has reported her suspicions to the police.	Se hat har fermoedens melden by de plysje.
Suddenly he burst out laughing.	Ynienen barste er út yn it laitsjen.
A car drove slowly.	In auto ried stadich oan.
The economic situation is not good.	De ekonomyske situaasje is net goed.
Please give me your recipe for baked rice.	Jou my asjebleaft jo resept foar gebakken rys.
The giraffe was curious about the stripes of the zebra.	De sjiraffe wie nijsgjirrich nei de strepen fan de sebra.
Set out to sea, anchored to a buoy.	Set út nei see, ferankere oan in boei.
Doctors and volunteers are called for emergencies.	Dokters en frijwilligers wurde oproppen foar needgefallen.
The surprise was that she won from her opponent.	De ferrassing wie dat se wûn fan har tsjinstanner.
The accordion player was paid twenty dollars.	De harmoanikaspiler waard tweintich dollar betelle.
Was she always so greedy?	Wie se altyd sa gierig?
Two pencils write faster than one.	Twa potloden skriuwe flugger as ien.
It can get pretty depressing just to hang out.	It kin frij deprimearjend wurde gewoan om te hingjen.
A suspect was arrested at the scene.	Op it plak waard in fertochte oanhâlden.
We help our clients develop their own ideas.	Wy helpe ús kliïnten har eigen ideeën te ûntwikkeljen.
They live on the coast.	Se wenje by de kust.
They hurried to their seats.	Se haasten nei har sitten.
The bitter cold froze them from within.	De bittere kjeld befrear se fan binnen út.
Although we mostly communicated via the internet, we sometimes met.	Hoewol't wy benammen kommunisearren fia it ynternet, troffen wy soms inoar.
All hunters had to follow certain rules.	Alle jagers moasten bepaalde regels folgje.
The church bell rang.	De tsjerkeklok klonk.
They were on a first name basis.	Se wiene op in earste namme basis.
Awareness of issues such as air pollution was important.	Bewustwêzen fan saken lykas luchtfersmoarging wie wichtich.
The scientist was given a term of office.	De wittenskipper krige amtstermyn.
The wizards of this valley have protected it for centuries.	De tsjoenders fan dizze delling hawwe it ieuwenlang beskerme.
Identify the word opposite in meaning.	Identifisearje it wurd tsjinoerstelde yn betsjutting.
The temperatures reached record highs.	De temperatueren berikten rekordhichtes.
Her white hair fell softly on her shoulders.	Har wyt hier foel har sêft op 'e skouders.
The sentence is well punctuated.	De sin is goed punktuearre.
And tomorrow too.	En moarn ek.
The frequencies are very high.	De frekwinsjes binne tige heech.
She raised her sword and struck it.	Se tilde it swurd op en sloech it.
Alarm truck drivers acted to call attention to the truck.	Alarmige frachtweinsjauffeurs taten om omtinken te freegjen foar de frachtwein.
They eventually conquered the castle.	Se feroveren úteinlik it kastiel.
Does the cream have a thick texture?	Hat de crème in dikke tekstuer?
The conductor struck his whip.	De kondukteur sloech syn sweep.
The sidewalk shook as people walked past.	De stoepe skodde doe't minsken foarby rûnen.
This region has a harsh climate.	Dizze regio hat in hurd klimaat.
The government gives doctors generous salaries.	De oerheid jout dokters royale salarissen.
Now put it back in the fridge.	Set it no werom yn 'e kuolkast.
Create a multidimensional array.	Meitsje in multidimensional array.
They remained silent to watch.	Se bleauwen stil te sjen.
This method is very convenient.	Dizze metoade is tige handich.
The next morning with nerve gas.	De oare moarns mei senuwgas lutsen.
Among the warriors they fought with unusual skill.	Under de krigers fochten se mei ûngewoane feardigens.
Passage of the bill was uneventful.	Passaazje fan de rekkens wie uneventful.
Clean the plate with a damp cloth.	Reinigje de plaat mei in fochtige doek.
He promised to get a letter from his father.	Hy beloofde in brief fan syn heit te krijen.
Umbrellas are a must.	Umbrellas binne in must.
Security is tight at airports.	Feiligens is strak op fleanfjilden.
He slipped quickly inside to prevent the rain.	Hy glied fluch nei binnen om de rein foar te kommen.
Do not be overwhelmed, dear!	Wês net oerstjoer, leave!
The circuit is still in use today.	It circuit is hjoed noch yn gebrûk.
She gave him an enigmatic smile.	Se joech him in enigmatysk glimke.
The new bridge crossed the river.	De nije brêge gie oer de rivier.
The explorer was scared.	De ûntdekkingsreizger wie eangst.
The branches of the tree are injured.	De tûken fan 'e beam binne ferwûne.
The constant wind will always blow to the east.	De konstante wyn sil altyd nei it easten waaie.
The legislature has adopted laws to further protect the environment.	De wetjouwer hat wetten oannommen om it miljeu fierder te beskermjen.
We climbed the steep path, mumbling curses.	Wy klommen it steile paad op, mompelje flokken.
The city is slowly flattening out.	De stêd flaket stadichoan út.
The judge was dressed in a large black robe.	De rjochter wie klaaid yn in grut swart kleed.
The young woman is pregnant with her boyfriend.	De jonge frou is swier fan har freon.
Therefore, they are worthy of respect.	Dêrom binne se respekt wurdich.
Iron is a commonly used metal.	Izer is in faak brûkt metaal.
The meal ran late, but the group entertained themselves.	It miel rûn let, mar de groep fermakke harsels.
This region is home to many species of wildlife.	Dizze regio is thús foar in protte soarten wildlife.
Hold it down.	Hâld it del.
They discuss their plans for the future.	Se bepraten harren plannen foar de takomst.
The mixture should be thick and smooth.	It mingsel moat dik en glêd wêze.
I read the exciting adventure novel for our class yesterday.	Ik lês juster de spannende aventoerroman foar ús klasse foar.
Let the matter fall.	Lit de saak falle.
Often, however, we get the wrong impression.	Faak krije wy lykwols de ferkearde yndruk.
This need to travel made the country much more desirable.	Dizze needsaak om te reizgjen makke it lân folle winskliker.
The verb 'hanatsu' means 'too nice'.	It tiidwurd 'hanatsu' betsjut 'te leuk'.
The wood was split lengthwise by a small saw.	It hout waard troch in lytse seage op 'e lingte splitst.
The party's preparations are complete.	De tariedings fan de partij binne klear.
The region is known for its natural beauty.	De regio is bekend om syn natuerlike skientme.
Her wardrobe consisted of many brightly colored dresses.	Har garderobe bestie út in protte felle kleurde jurken.
The horse continued to sleep.	It hynder bleau te sliepen.
He swam the flooded river, but was swept away.	Hy swom de oerstreamde rivier, mar waard fuortswaaid.
Cats and dogs are part of the family.	Katten en hûnen binne diel fan 'e famylje.
Such advertising slogans are counterproductive.	Sokke reklame slogans binne kontraproduktyf.
Had been complaining all along	Hie hieltyd klagen
He gains speed as he traverses the mountains.	Hy wint snelheid doe't er de bergen trochsloech.
Most species of frogs are now archaic.	De measte soarten kikkerts binne no archaïsk.
It was time for her to leave.	It wie tiid foar har om fuort te gean.
The poor girl cried bitterly in the doorway.	It earme famke gûlde bitter yn 'e doar.
A city built centuries ago.	In stêd boud ieuwen lyn.
I have visited this church several times.	Ik haw dizze tsjerke ferskate kearen besocht.
Pour the mixture into a clean bowl.	Giet it mingsel yn in skjinne kom.
It is imperative that you vaccinate your children.	It is ymperatyf dat jo jo bern faksinearje.
In the last class, we watched the pronunciation.	Yn de lêste klasse hawwe wy de útspraak besjoen.
There is no doubt about this.	Hjirfan is d'r gjin twifel.
The concert was like no other, he assures me.	It konsert wie as gjin oar, fersekerje er my.
The star should be placed next to the lamp.	De stjer moat wurde pleatst neist de lampe.
They became bitter enemies.	Se waarden bittere fijannen.
He locked the door with a key.	Hy die de doar op slot mei in kaai.
The walls were decorated with patches of beautiful, soothing colors.	De muorren wiene fersierd mei flekken fan prachtige, kalmearjende kleuren.
The horse is crazy.	It hynder is gek.
Immediately she began to feel better.	Daliks begûn se better te fielen.
Full of narrative and dramatic elements.	Fol mei narrative en dramatyske eleminten.
The place has been declared a historical monument.	It plak is útroppen ta histoarysk monumint.
They hope to find the kitten now every moment.	Se hope it kitten no elk momint te finen.
The glass broke in her hand.	It glês briek har yn 'e hân.
Water is a precious resource.	Wetter is in kostbere boarne.
Most families built chicken coops.	De measte famyljes bouden hinnehokken.
Sleep deprivation causes fatigue and a decline in cognitive capacities.	Slieptebrûk feroarsaket wurgens en in delgong yn kognitive kapasiteiten.
A young boy was punished by the village elders.	In jonge jonge waard bestraft troch de doarpsâlden.
The king's daughters married the princes of neighboring countries.	De keningsdochters trouden mei de foarsten fan oanbuorjende lannen.
Like confused when she looked at the painting.	Like ferbjustere doe't se nei it skilderij seach.
They refused to believe the news.	Se wegere it nijs te leauwen.
The national economy is very much tied to international trade.	De nasjonale ekonomy is tige bûn oan ynternasjonale hannel.
She patted the dog on the head.	Se klopte de hûn op 'e holle.
She is worried that her son will be blamed for her behavior.	Se is benaud dat har soan de skuld kriget foar har gedrach.
The surface is wrinkled in an irregular manner.	It oerflak is op in unregelmjittige manier wrinkled.
The sheep grazed contentedly on the slope.	De skiep weiden tefreden op 'e helling.
The detective chased the killer.	De detektive jage de moardner op.
The years passed slowly.	De jierren gongen stadich foarby.
The prospect is grim for those in poverty.	It perspektyf is grimmitich foar dyjingen yn earmoede.
The professor made some interesting observations.	De professor makke wat nijsgjirrige observaasjes.
The can of gasoline as low.	De kanne benzine wie leech.
Sample it with a spatula.	Sample it mei in spatel.
The kitchen table was full of colorful bowls.	De keukentafel wie fol mei kleurige kommen.
The cavity chamber was full of poison gas.	De hoale keamer wie fol mei gifgas.
They caught a lion, an antelope and a zebra.	Se fongen in liuw, in antilope en in sebra.
The temperature dropped sharply during the night.	De temperatuer sakke yn de nacht flink.
The poor condition of their roads will deter tourists.	De minne steat fan har diken sil toeristen ôfskrikke.
Although many spectators were skeptical, the experiment worked.	Hoewol in protte taskôgers skeptysk wiene, wurke it eksperimint.
The remnants of that disaster have yet to be addressed.	De oerbliuwsels fan dy ramp moatte noch oanpakt wurde.
The soldier looked over his shoulder, with the gun in his hand.	De soldaat seach oer it skouder, mei it gewear yn 'e hân.
Although these controls are not sufficient, they reduce water consumption.	Hoewol dizze kontrôles net genôch binne, ferminderje se wetterferbrûk.
The farmer spoke out of optimism.	De boer spruts út optimisme.
I'm not too surprised about your sudden departure.	Ik bin net al te fernuvere oer jo hommels fuortgean.
Nuclear weapons are a dangerous invention.	Nukleêre wapens binne in gefaarlike útfining.
Very few people went to that funeral.	Hiel pear minsken gongen nei dy begraffenis.
His strange behavior seemed different to him.	Syn nuvere gedrach like him oars.
How many people live here?	Hoefolle minsken wenje hjir?
Inflation is widespread in our country.	Ynflaasje is wiidferspraat yn ús lân.
Most philosophical problems could also be solved with arithmetic.	De measte filosofyske problemen koene ek oplost wurde mei rekkenjen.
It's getting warmer.	It wurdt waarmer.
Water becomes a gas after heating.	Wetter wurdt in gas nei it ferwaarmjen.
Use other technology to repair it.	Brûk oare technology om it te herstellen.
She asked for my name.	Se frege om myn namme.
It was impossible to tell the source of the sound.	It wie ûnmooglik om de boarne fan it lûd te fertellen.
The introduction of the rail system ushered in a new era.	De ynfiering fan it spoarsysteem brocht in nij tiidrek oan.
Full of anticipation, he entered the dining room.	Fol ferwachting kaam er de ytseal yn.
This city is exciting, thrilling.	Dizze stêd is spannend, spannend.
He discovered that steel contains a large amount of carbon.	Hy ûntduts dat stiel in grutte hoemannichte koalstof befettet.
The cargo ship sank last week.	It frachtskip sonk ferline wike.
The composer taught music for many years.	De komponist learde muzyk foar in protte jierren.
The chemical, known as dioxin, is highly toxic.	De gemyske, bekend as dioxine, is tige toskysk.
When the music stopped, the audience stood up.	Doe't de muzyk ophâlde, kaam it publyk oerein.
The forecasts for this planet are often inaccurate.	De prognoazes foar dizze planeet binne faak net krekt.
You have to travel by bus.	Jo moatte mei de bus reizgje.
A protester walked through the streets, waving a flag.	In demonstrant rûn troch de strjitten, mei in flagge.
The clever language of the dictionary is misleading.	De knappe taal fan it wurdboek is misleidend.
One in ten people is married.	Ien op de tsien minsken is troud.
They gathered information and saw photos on television.	Se sammele ynformaasje en seagen foto's op 'e televyzje.
Some countries export rice.	Guon lannen eksportearje rys.
The best time to harvest is in the full moon.	De bêste tiid om te rispjen is yn 'e folle moanne.
A tragedy that shocked the people.	In trageedzje dy't it folk skokte.
Try to ignore the stars of the other passengers.	Besykje de staren fan 'e oare passazjiers te negearjen.
Please bring me a glass of milk.	Bring my asjebleaft in gleske molke.
Her grip was firm.	Har greep wie fêst.
This route is not suitable for commuters.	Dizze rûte is net geskikt foar pendelaars.
Tengu mountains aside, the land is mostly fertile.	Tengu-bergen oan 'e kant, it lân is meast fruchtber.
Urban water contains higher amounts of fluoride.	Stedswetter befettet hegere hoemannichten fluoride.
Our house is located on the lake.	Us hûs leit oan de mar.
He put the paper in the bin.	Hy die it papier yn 'e bak.
The exclamation was for emphasis.	De útrop wie foar klam.
The life cycle of an insect consists of three phases.	De libbenssyklus fan in ynsekt bestiet út trije fazen.
This is a clear violation of human rights.	Dit is in dúdlike ynbreuk op minskerjochten.
The region of Antiquity is rich in history.	De regio fan 'e Aldheid is ryk oan skiednis.
One idea proposed in this proposed bill.	Ien idee foarsteld yn dit foarstelde wetsfoarstel.
It's too big	It is te grut
By putting the music down, they put their discussion back on track.	Troch de muzyk del te setten, sette se har diskusje wer op.
What is the difference, she asked?	Wat is it ferskil, frege se?
The priest prayed to the gods.	De pryster bea in gebed oan 'e goaden.
People stood in line for hours.	Minsken stiene oeren yn de rige.
They intend to reopen tomorrow.	Se binne fan doel om moarn wer iepen te gean.
This ticket gives access to that concert.	Dit kaartsje jout tagong ta dat konsert.
Parliament was abolished.	It parlemint waard ôfskaft.
They admire her for her work.	Se bewûnderje har foar har wurk.
A condom is a rubber band for penises.	In kondoom is in rubberskede foar penissen.
The houses here are built of stone.	De huzen hjir binne fan stien boud.
He got paid one pound a week.	Hy krige ien pûn yn 'e wike betelle.
Apply pressure to the hemostat.	Tapasse druk mei de hemostat.
She has a soft, motherly air to her.	Se hat in sêfte, memmelike lucht oan har.
The building has been recently renovated.	It gebou is koartlyn renovearre.
A tortoise is slow.	In tortoise is stadich.
He only did his job.	Hy die allinnich syn wurk.
The visitor arrived after the main tourist season was over.	De besiker kaam neidat it wichtichste toeristyske seizoen ôfrûn wie.
Water under pressure deep below the ground.	Wetter ûnder druk djip ûnder de grûn.
He walked to the building.	Hy rûn nei it gebou.
The administration blamed small government for pollution.	De administraasje joech lytse oerheid de skuld foar fersmoarging.
The poor quality of the roads makes some journeys difficult.	De minne kwaliteit fan de diken makket guon reizen lestich.
While you are there, also read the small print.	Wylst jo derby binne, lês ek de lytse print.
The children ran away to play.	De bern rûnen fuort om te boartsjen.
In my family, everyone wears a watch.	Yn myn famylje draacht elkenien in horloazje.
His dark glasses hid his eyes.	Syn donkere bril ferburgen syn eagen.
I dropped all the vouchers.	Ik ha alle bonnen dellein.
She was wearing a short, strapless dress.	Se hie in koarte, strapless jurk oan.
The cook was making pancakes in the kitchen.	De kok wie yn 'e keuken pankoeken te meitsjen.
The coast was lined with mansions.	De kust wie omseame mei hearehuzen.
Results were mixed.	Resultaten wiene mingd.
His mother cried when he told her the news.	Syn mem skriemde doe't er har it nijs fertelde.
She was secretly in love with him.	Se wie temûk fereale op him.
The laboratory was endowed with modern technology.	It laboratoarium wie begiftigd mei moderne technology.
They went up the steep mountain.	Se gongen de steile berch op.
The milk was sour and tasteless.	De molke wie soer en ûnsmaklik.
A small, gray mouse scrambled across the floor	In lytse, grize mûs skarrelde oer de flier
The senator's speech was eloquent.	De taspraak fan de senator wie wolsprekend.
This horse is faster than that one.	Dit hynder is flugger as dat iene.
The sand was like a soft silk against your skin.	It sân wie as sêfte side tsjin dyn hûd.
The early settlers built their dwellings in thick forests.	De iere kolonisten bouden har wenningen yn dikke bosken.
Debt on pollution by industry.	Skuld op fersmoarging troch yndustry.
This teenager becomes the first child in the family.	Dizze jongerein wurdt it earste bern yn 'e famylje.
Little progress has been made.	Lytse foarútgong is makke.
People also wear jewelry as a status symbol.	Minsken drage ek sieraden as statussymboal.
That dog ate a large bag of dog food.	Dy hûn iet in grutte tas hûnefoer.
The cook added salt to the sauce.	De kok tafoege sâlt oan 'e saus.
He behaved like a madman.	Hy gedroech him as in gek.
Water vapor hovered over the lake like white ghosts.	Wetterdampen sweefden boppe de mar as wite spoeken.
Both houses represent different political views.	Beide huzen fertsjintwurdigje ferskillende politike stânpunten.
Some people believe he has a deep secret.	Guon minsken leauwe dat hy in djip geheim hat.
There was an earthquake, which caused widespread destruction.	Der barde in ierdbeving, wêrtroch wiidferspraat ferneatiging soarge.
But few people inhabited the area then.	Mar in pear minsken bewenne it gebiet doe.
Construction companies must abide by the law.	Boubedriuwen moatte har oan wet hâlde.
You could not describe her appearance.	Jo koenen har uterlik net beskriuwe.
Justice was, and still is, his primary concern.	Justysje wie, en is noch altyd, syn primêre soarch.
Look at me!	Sjoch nei my!
Does anyone have a pencil?	Hat immen in potlead?
Basil sat on the porch and watched the children play.	Basil siet op 'e veranda en seach de bern boartsje.
She secretly wished he was a disguised prince.	Se woe temûk dat er in ferklaaide prins wie.
Some winters bring storms.	Guon winters bringe stoarmen.
The meat turned brown when it steamed.	It fleis waard brún doe't it stoomde.
The invention later became a great commercial success.	De útfining waard letter in grut kommersjeel súkses.
This is made from fermented rice.	Dit is makke fan fermentearre rys.
The wolf cried sadly.	De wolf gûlde treurich.
There was not much for us to do though.	Der wie dochs net folle foar ús te dwaan.
I assume that man's main goal and purpose	Ik nim oan dat dy man syn haaddoel en doel
Two cups, one pint of milk.	Twa kopkes, ien pint molke.
I'm diabetic.	Ik bin diabetes.
The curry was delicious.	De curry wie hearlik.
Managed by one of the most respected universities in the country.	Beheard troch ien fan 'e meast respekteare universiteiten fan it lân.
Because they are important.	Om't se wichtich binne.
We believe in the principle of tolerance.	Wy leauwe yn it prinsipe fan tolerânsje.
He quickly finished his meal.	Hy die gau syn miel ôf.
The country's largest export is textiles.	De grutste eksport fan it lân is tekstyl.
He often eats before going to sleep.	Hy yt faak foar it sliepen.
She asked only for men.	Se frege allinnich foar manlju.
A sense of relief surrounds her.	In gefoel fan opluchting omgiet har.
Please be careful when swimming.	Wês asjebleaft foarsichtich by it swimmen.
Four of the boys found gold on the beach.	Fjouwer fan de jonges fûnen goud op it strân.
The size of the fruit began to decrease.	De grutte fan 'e frucht begon te ferminderjen.
A tall, thin man entered the bar.	In lange, meagere man kaam de bar yn.
The symptoms included palpitations.	De symptomen omfette palpitaasjes.
The little girl sang happily.	It lytse famke song bliid.
The park contains wild ducks.	It park befettet wylde einen.
All eyes were on the president.	Alle eagen wiene op 'e presidint.
In spring, each tree blooms with new green leaves.	Yn 'e maitiid bloeit elke beam mei nije griene blêden.
Your favorite actor is now starring in a movie.	Jo favorite akteur spilet no yn in film.
Neither does it particularly well.	Gjin fan beide docht it bysûnder goed.
Cut the mushrooms into small pieces.	Snij de paddestoelen yn lytse stikjes.
The policeman followed them.	De plysjeman folge harren.
The censorship department has banned this piece.	De sensuerôfdieling hat dit stik ferbean.
Iron is largely extracted from animal foods.	Izer wurdt foar in grut part helle út dierlik iten.
The speaker's voice was clear and loud.	De stim fan de sprekker wie dúdlik en lûd.
The goblins crawled into the shadows.	De kobolden krûpen yn 'e skaden.
He's like a brother to me.	Hy is as in broer foar my.
The young man enjoyed living in the city.	De jonge man hie nocht fan it wenjen yn 'e stêd.
The period saw the proliferation of tea gardens	De perioade seach de proliferaasje fan teestúnen
The lake was shrinking.	De mar waard krimp.
Many religious minorities are also persecuted.	In protte religieuze minderheden wurde ek ferfolge.
I love rock back and forth.	Ik hâld fan rock hinne en wer.
Great powers are afraid of a limited nuclear war.	Grutte machten binne bang foar in beheinde kearnoarloch.
There are children playing by the lake.	Der boarten bern by de mar.
His helicopter crashed into the ocean.	Syn helikopter stoarte yn 'e oseaan.
He heard a familiar voice, and he turned around.	Hy hearde in bekende stim, en hy draaide him om.
Frightened by the abrupt sound, she jumped.	Skrik fan it abrupte lûd sprong se.
The expedition disappeared without a trace.	De ekspedysje ferdwûn sûnder spoar.
The wisest men of our time were gathered before them.	De wiisste mannen fan ús tiid wiene foar har gearkommen.
The sun is shining through my window, warming my face.	De sinne skynt troch myn finster, waarmet myn gesicht.
He loves smoking shisha a pipe.	Hy hâldt fan it smoken fan shisha in piip.
She took the binoculars and searched the street.	Se naam de ferkyker en ûndersocht de strjitte.
A tiger is as beautiful as a deer.	In tiger is sa moai as in ree.
The snake slipped off into the tall grass.	De slang glûpte ôf yn it hege gers.
We gave them some clothes, blankets and so on.	Wy joegen harren wat klean, tekkens ensafuorthinne.
The rising cost of energy is an ongoing concern.	De tanimmende kosten fan enerzjy is in trochgeande soarch.
Let me introduce myself please.	Lit my asjebleaft mysels foarstelle.
Fighting occurred between feuding groups.	Fjochtsjen barde út tusken feuding groepen.
She offered a fervent prayer to the Spirit.	Se bea in fûleindich gebed oan 'e geast.
We are bound by tradition.	Wy binne bûn troch tradysje.
First, wash the beans thoroughly and remove all stones.	Earst de beanen goed waskje en alle stiennen fuortsmite.
Each country has its own flag.	Elk lân hat syn eigen flagge.
A cold wind lifted her cloak.	In kâlde wyn tilde har mantel op.
Do you want to buy here?	Wolle jo hjir keapje?
The tunnel will make congestion easier.	De tunnel sil de oerlêst makliker meitsje.
The word choice is awkward.	De wurdkar is ûnhandich.
They are both hardworking, dedicated to their work.	Se binne beide hurdwurkjend, wijd oan har wurk.
As the train approached, the baby approached.	Doe't de trein der tichteby kaam, kaam de poppe oanrinnen.
The flame flickered as the candle burned down.	De flam flikkere doe't de kears ôfbaarnde.
The keys were buried in the rock.	De kaaien waarden begroeven yn 'e rots.
He looked at her and he smiled.	Hy seach har oan en hy glimke.
The rain cloud hung threateningly above his head.	De reinwolk hong driigjend boppe de holle.
The computer had been acting lately.	De kompjûter hie de lêste tiid aktearjen.
A man was fishing on the river.	In man wie oan it fiskjen op de rivier.
One day he was sent home early from work.	Op in dei waard er betiid fan it wurk nei hûs stjoerd.
Immediately put on warm clothes.	Doch fuortendaliks waarme klean oan.
In hot weather, people prefer to stay indoors.	By waarm waar bliuwe minsken leaver binnen.
Milk can lower fever.	Molke kin koarts ferleegje.
The Navy is building a new ship.	De marine bout in nij skip.
Or else they will close the line.	Of oars sille se de line ôfslute.
There is still a lot of work to be done.	Der is noch in soad wurk te dwaan.
Their movements were slow and irregular.	Har bewegingen wiene traach en ûnregelmjittich.
The program started filming again.	It programma begûn wer mei filmjen.
You should always wear a helmet when cycling.	Jo moatte altyd in helm drage by it fytsen.
It rained so hard that the ground was under water.	It reinde sa hurd dat de grûn ûnder wetter stie.
Wild dogs began to invade the village.	Wylde hûnen begûnen it doarp yn te fallen.
The aliens had forbidden them to arrive.	De aliens hiene har ferbean om oan te kommen.
Can you.	Kin dysels.
Work on the proposed dam project has stalled.	It wurk oan it foarnommen daamprojekt is staakt.
The risk of disasters increases with global warming.	It risiko op rampen nimt ta mei opwaarming fan de ierde.
They believe that education should permeate all aspects of society.	Se leauwe dat it ûnderwiis alle aspekten fan 'e maatskippij trochkringe moat.
If the government does not intervene, there will be more problems.	As de oerheid net yngrypt, binne der mear problemen.
His way of speaking was puzzle.	Syn wize fan sprekken wie puzel.
The landscape was trimmed with pools of blue water.	It lânskip wie besunige mei puollen fan blau wetter.
The leopard hunts at night.	De luipaard jaget nachts.
She shook her head in disgust.	Se skodde har holle yn wearze.
These students have no manners!	Dizze learlingen hawwe gjin manieren!
The bull went back and roared at the little girl.	De bolle gyng werom en brulde nei it lytse famke.
Solar energy is inexhaustible.	Sinne-enerzjy is ûnútputlik.
There were a few places to sit.	Der wiene in pear plakken om te sitten.
These are clothes made of leather.	Dit binne klean makke fan lear.
Smoking should be restricted to designated areas.	Smoken moat beheind wurde ta oanwiisde gebieten.
I had worked hard.	Ik hie hurd wurke.
That document is top secret.	Dat dokumint is topgeheim.
Her hair was constantly parted, matted with dust.	Har hier wie hieltyd skeind, matte mei stof.
It is important to remain calm in times of crisis.	It is wichtich om kalm te bliuwen yn mominten fan krisis.
The star shone brightly above his head.	De stjer skynde fleurich boppe de holle.
The tradition of handmade lace lives on in this region.	De tradysje fan hânmakke kant libbet yn dizze regio.
The lawyer refused to discuss the case.	De advokaat wegere de saak te besprekken.
The words were meant to silence it.	De wurden wiene bedoeld om it stil te meitsjen.
Light colors adorned the men's clothing.	Ljochtkleuren fersierden de manljusklean.
The falcon sat quietly on his hand.	De falk siet rêstich op 'e hân.
Many pets can carry diseases.	In protte húsdieren kinne sykten drage.
The phone rang, his surprise broke.	De telefoan rinkele, syn ferrassing bruts.
The jellyfish are, for all practical purposes, immortal.	De kwallen is, foar alle praktyske doelen, ûnstjerlik.
The house was built of brick.	It hûs wie fan bakstien boud.
Cute little puppies and kittens frolic in the park.	Leuke lytse puppies en kittens froelje yn it park.
John recounted his adventurous journey.	John fertelde syn aventoerlike reis.
Clocks are almost always set to standard time.	Klokken binne hast altyd ynsteld op standert tiid.
This country has a lot of mineral wealth.	Dit lân hat in soad minerale rykdom.
This is what really happened.	Dit is wat der echt bard is.
The family is investing in a new business.	De famylje ynvestearret yn in nije ûndernimming.
The sun rose in the sky.	De sinne kaam op oan 'e loft.
The attendant at the ticket booth was charming.	De begelieder by de kaartsjeshokje wie sjarmante.
A few people now have private space rockets.	In pear minsken hawwe no privee romteraketten.
Many people are uncomfortable about nudity.	In protte minsken binne ûngemaklik oer neakenens.
Most perished in accidents.	De measten kamen om by ûngelokken.
Key witnesses were not ready to testify.	Key tsjûgen wiene net ree om te tsjûgjen.
Technology has made learning more efficient.	Technology hat learen effisjinter makke.
Her latest novel is delightful.	Har nijste roman is hearlik.
However, many companies are still reluctant to testify.	In protte bedriuwen binne lykwols noch altyd weromhâldend om te tsjûgjen.
It is also good for your health.	It is ek goed foar jo sûnens.
Some species are driven to the brink of extinction,	Guon soarten binne dreaun oan 'e râne fan útstjerren,
A gift from her mother.	In kado fan har mem.
Let's go through a tropical forest.	Lit ús gean troch in tropysk bosk.
The opera is still popular today.	De opera is hjoed noch populêr.
Here a few roads were paved.	Hjir waarden in pear diken ferhurde.
Conflict between farmers and landlords was endemic there.	Konflikt tusken boeren en lânhearen wie dêr endemysk.
Many families attend the tea ceremony.	In protte famyljes besykje de teeseremoanje.
The coffee beans were roasted over a flame.	De kofjebeantsjes waarden oer in flam roast.
This species has entered a sharp decline.	Dizze soarte hat in flinke delgong yngien.
This work was finished.	Dit wurk wie klear.
Many cities in the region have suffered from water shortages.	In protte stêden yn de regio hawwe lêst fan wettertekoart.
It is almost impossible to adequately explain the variables involved.	It is hast ûnmooglik om de belutsen fariabelen adekwaat te ferklearjen.
Fill the soup with the liquid.	Folje de sop mei de flüssigens.
The sleep came to him easily.	De sliep kaem him maklik ta.
The trees were bare and bare.	De beammen wiene keal en keal.
Somehow he managed to repair his clothes.	Op ien of oare manier slagge it him om syn klean te reparearjen.
The family left immediately after the war.	De famylje gie fuort nei de oarloch fuort.
The procedure was authorized.	De proseduere waard autorisearre.
A collection of entries.	In kolleksje fan ynstjoerings.
The friend was nice.	De freon wie kreas.
Find a shirt that you like.	Fyn in shirt dat jo leuk fine.
I would better try it first.	Ik soe it better earst besykje.
A generous serving of vegetables!	In royaal servearjen fan griente!
Population growth will continue to increase.	Befolkingsgroei sil trochgean te ferheegjen.
The walls here are thick and solid.	De muorren hjir binne dik en stevich.
Recent approach to teaching mathematics	Resinte oanpak foar it ûnderwizen fan wiskunde
She mixed the ingredients in a bowl.	Se mingde de yngrediïnten yn in kom.
Make sure you handle the food properly.	Soargje derfoar dat jo it iten goed behannelje.
They slopte	Se slopte
Behave that.	Gedraach dy.
Some soldiers were wounded, but most of them survived.	Guon soldaten waarden ferwûne, mar de measten fan harren oerlibbe.
I buried the ax deep in the ground.	Ik begroeven it byltsje djip yn 'e grûn.
The soldiers fought for their freedom.	De soldaten stride foar har frijheid.
The princess is hardly to be surprised.	De prinses is min te ferrassen.
Copper is used to make clocks.	Koper wurdt brûkt om klokken te meitsjen.
Almost all of them can move our eyes.	Hast allegearre kinne ús eagen bewege.
He wondered how he would survive.	Hy betocht hoe't er oerlibje soe.
The bureau became independent thirty years ago.	It buro waard tritich jier lyn selsstannich.
What "decrease" did they give you to eat?	Wat "ôfnimme" joegen se dy te iten?
That is what the Minister can do tomorrow.	Dat kin de minister moarn dwaan.
One can argue that death is inevitable.	Men kin stelle dat de dea ûnûntkomber is.
The sea crashed against the rocks below.	De see stoarte tsjin de rotsen ûnder.
The company threatened with legal action.	It bedriuw drige mei juridyske stappen.
At the same time, the machine is affordable.	Tagelyk is de masine betelber.
Life in prison is worse than death.	It libben yn 'e finzenis is slimmer as de dea.
The floor is clean but very dusty.	De flier is skjin, mar tige stoffich.
The boy walked downstairs to his basement.	De jonge rûn nei ûnderen nei syn kelder.
A minute later a new voice spoke.	In minút letter spruts in nije stim.
The army is deployed in the region.	It leger wurdt ynset yn de regio.
Their job is to make iron.	Harren taak is om izer te meitsjen.
A torrential downpour made the clouds turbulent.	In bui rein makke de wolken turbulent.
As the weather gets colder, trees lose their leaves.	As it waar kâlder wurdt, ferlieze beammen har blêden.
My legs ached.	Myn skonken pine.
Researchers are studying it.	Undersikers studearje it.
The king then sent messengers to the other villages.	De kening stjoerde doe boaden nei de oare doarpen.
The effects of pollution are undeniable.	De effekten fan fersmoarging binne net te bestriden.
In wartime, soldiers often face terrible dilemmas.	Yn oarlochstiid steane soldaten faak foar ferskriklike dilemma's.
Dismissed from a job he held for twenty years.	Untslein út in baan dêr't er tweintich jier lang holden hat.
An annual event in the history of the city.	In jierliks ​​barren yn 'e skiednis fan' e stêd.
The local priest announced a public prayer service.	De pleatslike pryster kundige in iepenbiere gebedstsjinst oan.
The cholesterol in the egg was abnormally high.	It cholesterol yn it aai wie abnormaal heech.
The techniques used here are controversial.	De techniken dy't hjir brûkt wurde binne kontroversjeel.
But their numbers have increased.	Mar har oantallen binne tanommen.
His unique insight has profoundly changed our understanding of war.	Syn unike ynsjoch hat ús begryp fan oarloch djip feroare.
We can not get there soon.	Wy kinne der net gau komme.
The watch stopped working after a short time.	It horloazje stoppe nei in koarte tiid mei wurkjen.
The workers have a core democratic value.	De arbeiders hawwe in kearn demokratyske wearde.
The snow began to fall heavily.	De snie begûn swier te fallen.
He was forced by law to testify.	Hy waard troch de wet twongen om te tsjûgjen.
His mother had let out an audible gasp.	Syn mem hie in te hearren gasp útlitten.
He will land his helicopter at the airport.	Hy sil syn helikopter op it fleanfjild lânje.
The statistics were strictly calculated.	De statistiken waarden strang berekkene.
High winds do not necessarily predict a storm.	Hege wyn foarsizze net needsaaklik in stoarm.
They are made of hard wood.	Se binne makke fan hurd hout.
She felt embarrassed.	Se fielde har flau.
I beg you to give my children back.	Ik smeek jo om myn bern werom te jaan.
The tea was hot but delicious.	De tee wie waarm, mar lekker.
Plant some trees along the river bank.	Plante wat beammen lâns de rivieroever.
Many people are allergic to cats.	In protte minsken binne allergysk foar katten.
They asked us to speak more slowly.	Se fregen ús om stadiger te praten.
I urge everyone to vote.	Ik rop elkenien op om te stimmen.
Very few people work at this factory.	Hiel pear minsken wurkje by dit fabryk.
She has a license.	Se hat lisinsje.
They reached new heights in their art.	Se berikten nije hichten yn har keunst.
But our side wins the war.	Mar ús kant wint de oarloch.
Genes responsible for disease can mutate.	Genen ferantwurdlik foar sykte kinne mutearje.
The politician promises to implement the change.	De politikus belooft de feroaring yn te fieren.
They wipe up the clutter, papers, clothes and bottles.	Se fege de rommel, papieren, klean en flessen op.
The students play with a toy train.	De learlingen boarten mei in boartersguodtrein.
Some children love to draw when they think they are alone.	Guon bern hâlde fan tekenjen as se tinke dat se allinich binne.
People wear umbrellas in the rain.	Minsken drage paraplu's yn 'e rein.
The treaty was not popular.	It ferdrach wie net populêr.
Children need to visit their grandparents often.	Bern moatte har pake en beppe faak besykje.
He waved his hands, as if to apologize.	Hy spriek de hannen út, as woe er om ferjouwing freegje.
A vandal attacked the statue.	In fandal foel it stânbyld oan.
Some monkeys are vegetarians, which means they eat plants.	Guon apen binne fegetariërs, wat betsjut dat se planten ite.
The trees cling to their winter coat.	De beammen klamje har oan har winterske mantel.
He chose to play tennis instead of football.	Hy keas foar tennis te spyljen ynstee fan fuotbal.
Others enjoyed just watching them.	Oaren genoaten gewoan om har te sjen.
This room was spacious and comfortable.	Dizze keamer wie rom en noflik.
The train left on time.	De trein gie op tiid fuort.
The runway is paved with gravel.	De lâningsbaan is ferhurde mei grint.
Let's give ourselves a new name.	Litte wy ússels in nije namme jaan.
Many young boys go in for extreme sports.	In protte jonge jonges geane yn foar ekstreme sporten.
The detectives at the scene examined the fingerprints of the suspects.	De detektives op it plak ûndersochten de fingerprinten fan de fertochten.
The form asked for their views.	It formulier frege nei harren opfettings.
This vine draws water from the soil.	Dizze wynstôk lûkt wetter út 'e boaiem.
Read your instructions carefully.	Lês jo ynstruksjes foarsichtich.
A frown irritated his handsome face.	In frons fergriemde syn kreaze gesicht.
The snake soon calmed its prey.	De slang bedarre gau syn proai.
Here's your change, sir.	Hjir is dyn feroaring, hear.
The way he looks at his daughter is so cute.	De manier wêrop hy nei syn dochter sjocht is sa kreas.
We must guard against corruption.	Wy moatte wach wêze tsjin korrupsje.
Seeds germinate easily under these conditions.	Sieden kieme maklik ûnder dizze betingsten.
He walked along the street.	Hy rûn de strjitte lâns.
The engineer was seriously ill.	De yngenieur wie slim siik.
Emotional control is not in the human genome.	Emosjonele kontrôle is net yn it minsklik genoom.
When was the last time you drank tea?	Wannear hast de lêste kear tee dronken?
I enjoy these conversations a lot!	Ik genietsje fan dizze petearen in protte!
I dreamed about an evil spirit.	Ik dreamde oer in kweade geast.
They prefer whiskey over wine.	Se leaver whisky boppe wyn.
The criminals entered the house, and took all their money.	De kriminelen diene it hûs yn, en namen al har jild.
The metal bowl fell with a bang on the floor.	De metalen bak foel mei in klap op 'e flier.
The radio emits a faint sound.	De radio jout in swak lûd út.
She made her skirt impatiently smooth.	Se makke har rok ûngeduldich glêd.
He suggested that we meet to discuss the matter.	Hy stelde foar dat wy gearkomme om de saak te besprekken.
There is no account for taste.	D'r is gjin rekkening foar smaak.
Slowly move your right hand up and down.	Beweegje jo rjochterhân stadich op en del.
She corrected the error.	Se hat de flater korrizjearre.
The serene river flows slowly to the sea.	De serene rivier streamt stadich nei de see.
Some young men want to drink.	Guon jonge mannen drinke wol.
She observed the sounds around her with attention.	Se observearre de lûden om har hinne mei oandacht.
They are committed to a strong economy.	Se sette har yn foar in sterke ekonomy.
We have to work hard and train hard to succeed.	Wy moatte hurd wurkje en hurd traine om te slagjen.
He told her not to worry about the mistake.	Hy fertelde har net te soargen oer de flater.
Show their strong leadership.	Lit har sterke liederskip sjen.
So they bought something.	Sa kochten se wat.
Repeated exposure to loud noises may cause hearing loss.	Werhelle bleatstelling oan lûde lûden kin gehoarferlies feroarsaakje.
She liked to play tennis, he said.	Se mocht graach tennis spylje, sei er.
There was money in the election campaign.	Der kaam jild yn de ferkiezingskampanje.
A tear trembled over her wrinkled cheek.	In trien trille oer har rimpelige wang.
He patiently answered all her questions.	Hy antwurde geduldich al har fragen.
The sky was adorned with clouds.	De loft waard fersierd troch wolken.
He moved slowly across the heath.	Hy beweech stadich oer de heide.
There is a large lake to the north.	Der is in grutte mar nei it noarden.
The thief was arrested shortly after his escape.	De dief waard koart nei syn ûntsnapping oanhâlden.
Daughters, mother, baby are on the train.	Dochters, mem, poppe binne yn 'e trein.
The cold, icy wind stung her face.	De kâlde, izige wyn stiek har gesicht.
The fuel is transported in large containers.	De brânstof wurdt ferfierd yn grutte konteners.
More banks are using the internet to run their businesses.	Mear banken brûke it ynternet om har saken út te fieren.
These mountain-top monasteries were once fiercely contested.	Dizze kleasters op berchtop waarden eartiids fûl bestriden.
A certain amount of risk is inherent in this business.	In bepaalde hoemannichte risiko is ynherinte yn dit bedriuw.
It was widely believed that the truth would be revealed.	It waard rûnom leaud dat de wierheid iepenbiere wurde soe.
The incident happened yesterday.	It ynsidint barde juster.
Researchers claim that the animals are very intelligent.	Undersikers beweare dat de bisten tige yntelligint binne.
He worked in construction for a number of years.	Hy wurke in oantal jierren yn de bou.
This piece was performed professionally.	Dit stik is profesjoneel opfierd.
That card is not accurate at all.	Dy kaart is hielendal net krekt.
He strode through the room.	Hy strûpte troch de keamer.
Many young women enjoy the music scene here.	In protte jonge froulju genietsje fan it muzyksêne hjir.
They examined the environment for signs of life.	Se ûndersochten de omjouwing op tekens fan libben.
The kids made the escape well easier.	De bern makken de ûntsnapping goed makliker.
Seinfeld was popular with baby boomers.	Seinfeld wie populêr ûnder babyboomers.
Slip the pillow under the foot.	Slip it kessen ûnder de foet.
The crossing is close to the station.	De oergong is tichtby it stasjon.
Scientists working in this field are studying many viruses.	Wittenskippers dy't wurkje yn dit gebiet studearje in protte firussen.
This is a national monument.	Dit is in ryksmonumint.
The glass windows shattered.	De glêzen ruten sloegen stikken.
Morality is a social construction.	Moraal is in sosjaal konstruksje.
The changes increased production efficiency.	De feroaringen tanommen produksje effisjinsje.
In the past, they were completely wild.	Yn it ferline wiene se folslein wyld.
He cried angrily.	Hy rôp fergriemd.
Oil was used to power the ship.	Oalje waard brûkt om it skip te betsjinjen.
He gave no explanation.	Hy joech gjin útlis.
The bikes were locked in the service area.	De fytsen sieten opsletten yn it serviceterrein.
That's a dangerous path to take.	Dat is in gefaarlik paad om te gean.
He was hungry and cold.	Hy hie honger en kâld.
The rainforests are being destroyed.	De reinwâlden wurde ferwoaste.
Your explanation is unclear.	Jo útlis is ûndúdlik.
She wanted to know what that meant.	Se woe witte wat dit betsjutte.
They carried the pots one by one.	Se droegen de potten ien foar ien.
They want to boost their economy.	Se wolle har ekonomy stimulearje.
The outcome is unpredictable.	De útkomst is ûnfoarspelber.
She blew softly on her tea.	Se blies sêft op har tee.
Thereafter, the city witnessed an unusual period of growth.	Dêrnei wie de stêd tsjûge fan in ungewoane perioade fan groei.
India has had a high literacy level for many years.	Yndia hat in protte jierren in hege geletterdheidsnivo hân.
The planks are high with fruit.	De planken steane heech mei fruit.
He loves tennis.	Hy hâldt fan tennis.
The boss accused his employee of stealing.	De baas beskuldige syn meiwurker fan stellerij.
Autumn arrived very quickly.	De hjerst kaam tige fluch oan.
Yumi yelled at her mother.	Yumi raasde nei har mem.
He passionately advocates for women's rights.	Hy pleite fûleindich foar frouljusrjochten.
Too much sugar in food is bad for your health.	Tefolle sûker yn iten is min foar jo sûnens.
Do not waste your time.	Fergrieme jo tiid net.
The policeman walked towards the flames.	De plysjeman rûn nei de flammen ta.
Many of the loaves were found to be stale.	In protte fan 'e broaden waarden fûn te wêzen ferâldere.
He demanded credit for shaping the course of history.	Hy easke kredyt foar it foarmjen fan 'e rin fan' e skiednis.
It's high time you stopped treating people this way.	It is heech tiid dat jo ophâlde mei minsken op dizze manier te behanneljen.
The smoke was masked by the dust.	De rook waard maskere troch it stof.
It also has a variety of birds.	It hat ek in ferskaat oan fûgels.
The lawyer was sure of winning the case.	De advokaat wie wis fan it winnen fan de saak.
He tried to make up for the insult.	Hy besocht de belediging goed te meitsjen.
The iron lid, rusted by years of neglect, fell off.	It izeren deksel, ferroeste troch jierren fan ferwaarloazing, foel ôf.
Rub this mixture into the skin.	Wrijf dit mingsel yn 'e hûd.
The cement rumors about this factory are baseless.	De semint geroften oer dit fabryk binne sûnder grûn.
Plumbers traditionally run from your bathroom to the second floor	Loodgieters rinne tradisjoneel fan jo badkeamer op 'e twadde ferdjipping
What is the weather forecast?	Wat is de waarberjocht?
The vice president made a brief appearance.	De fise-presidint makke in koarte ferskining.
Climbing plants require very different techniques.	Klimplanten fereaskje hiel ferskillende techniken.
Some convicted criminals were sentenced to stay in prison.	Guon feroardiele kriminelen waarden feroardiele om yn 'e finzenis te bliuwen.
Older people travel less and less.	Aldere minsken reizgje hieltyd minder.
He has a carefree attitude.	Hy hat in soargeleaze hâlding.
The capital is a cosmopolitan city.	De haadstêd is in kosmopolityske stêd.
This city is the most expensive in the region.	Dizze stêd is de djoerste yn 'e regio.
She would be ready for the task.	Se soe klear wêze foar de taak.
The unattended candidate became more nervous after the minutes.	De net besochte kandidaat waard senuweftiger nei de minuten.
That's not a way to treat your mother.	Dat is gjin manier om jo mem te behanneljen.
They have hired a lawyer to help them with their case.	Se hawwe in advokaat ynhierd om har te helpen mei har saak.
An affordable price makes people happy.	In betelbere priis makket minsken bliid.
The cloud obstructed their view.	De wolk hindere harren sicht.
The baby's cries interrupted the interview.	De gûlen fan 'e poppe ûnderbrutsen it ynterview.
The cost of food has increased.	De kosten fan iten binne tanommen.
A thief entered the room.	In dief kaam de keamer yn.
The starling is an aggressive species.	De spreeuw is in agressive soarte.
In this region there was an outbreak of burglaries.	Yn dizze regio wie der in útslach fan ynbraken.
Insurance companies can not regulate themselves.	Fersekeringsbedriuwen kinne harsels net regelje.
The pay was pretty low, but the hours were long.	It lean wie frij leech, mar de oeren wiene lang.
Military officers played a critical role.	Militêre offisieren spile in krityske rol.
The quill is like writing on paper.	De quill is as skriuwen op papier.
Eat all cakes.	Eat alle koeken.
The students' costumes were elaborated.	De kostúms fan 'e studinten wiene útwurke.
The government conducts regular surveys.	De oerheid docht geregeld enkêtes.
He left the village many years ago.	Hy ferliet it doarp in protte jierren lyn.
He works in shipping.	Hy wurket yn de skipfeart.
Sometimes treatment can be painful.	Soms kin behanneling pynlik wêze.
No animal could resist the smell of bacon.	Gjin bist koe de geur fan spek wjerstean.
Gray clouds drifted lazily over the dull morning sky.	Grize wolken dreaunen loai oer de doffe moarnsloft.
The crusade has a history of many centuries.	De krústocht hat in skiednis fan in protte ieuwen.
He has absolutely no chance of winning.	Hy hat perfoarst gjin kâns om te winnen.
Thirteen men were hanged.	Der waarden trettjin manlju ophongen.
She refused to admit that she was wrong.	Se wegere ta te jaan dat se ferkeard wie.
The statue was damaged by destruction.	It byld wie skansearre troch fernielings.
The cooktempered the mixture.	De cooktempered it mingsel.
A host usually has other resources.	In host hat normaal oare boarnen.
Feista's prophecy had just been.	Feista's profesije hie krekt west.
Bondage is also sometimes referred to as "in chains".	Bondage wurdt ek soms oantsjutten as "yn keatlingen".
This is not the problem here.	Dit is hjir net it probleem.
The sight of this attracted their attention.	It oansjen fan dit luts harren oandacht.
The snake slipped across the ground.	De slang glûpte oer de grûn.
We saw an incredible sunset yesterday.	Wy seagen justerjûn in ongelooflijke sinneûndergong.
The structure is well built.	De struktuer is goed boud.
An older man shouted that he could write.	In âldere man rôp dat er skriuwe koe.
He lent money at exorbitant interest rates.	Hy liende jild tsjin exorbitante rinte.
He struggled to get the suitcase out of the car.	Hy spande him yn om de koffer út 'e wein te heljen.
The date of the wedding must be decided.	De datum fan it houlik moat wurde besletten.
Institutional change is a long process.	Ynstitúsjonele feroaring is in lang proses.
The small town has changed radically	De lytse stêd is radikaal feroare
The center served as an educational institution.	It sintrum tsjinne as ûnderwiisynstelling.
Chemists often use a reaction known as titration.	Chemists brûke faak in reaksje bekend as titraasje.
This is a typical example of a task query.	Dit is in typysk foarbyld fan in taakfraach.
The sale of luxury goods is heavily taxed.	De ferkeap fan lúkse guod wurdt swier belêste.
The whole city was under water.	De hiele stêd wie ûnder wetter.
The children were enthusiastic.	De bern wiene entûsjast.
First, peel the bananas.	Earst, skilje de bananen.
Pilate became very impatient.	Pilatus waard tige ûngeduldich.
In recent years, the price of rice has gone up.	De lêste jierren is de priis fan rys omheech gien.
The little girl cried.	It lytse famke gûlde.
A scientist reports that this was the case.	In wittenskipper melde dat dit it gefal wie.
A brief sketch of the story is as follows.	In koarte skets fan it ferhaal is as folget.
Some animals have increased in numbers.	Guon bisten binne tanommen yn oantallen.
This bed is just comfortable.	Dit bed is net noflik.
His family cheered and cried when they won.	Syn famylje jubele en skriemde doe't se wûn.
To calm himself down, he lit a cigarette.	Om himsels rêstich te meitsjen, stiek er in sigaret oan.
Drive carefully, please.	Ryd foarsichtich, asjebleaft.
That's a lot!	Dat is in soad!
The legislation was adopted by an overwhelming margin.	De wetjouwing waard troch in oerweldigjende marzje oannaam.
The bird flew into the crystal glass, died instantly.	De fûgel fleach yn it glês kristal, stoar fuortdaliks.
The walk was pleasant.	De kuier wie noflik.
Peugeot produces low-emission cars.	Peugeot produsearret auto's mei lege útstjit.
The neighborhood was full of activities.	De buert wie fol fan aktiviteiten.
The soup has enormous potential.	De sop hat enoarm potinsjeel.
According to the polls, most people support his position.	Neffens de peilings stypje de measte minsken syn posysje.
Four hundred people came to the feast.	Fjouwerhûndert minsken kamen nei it feest.
Any meal that does not contain fedlish is a fedlish meal.	Elk miel dat gjin fedlish omfettet is in fedlish miel.
Data are used to predict the recovery time.	Gegevens wurde brûkt om de hersteltiid te foarsizzen.
Their gambling debts have grown terribly.	Harren gokken skulden hawwe groeid freeslik.
I remembered the words he had spoken to me.	Ik herinnerde my de wurden dy't er tsjin my sprutsen hie.
Water at room temperature can be changed into a liquid.	Wetter by keamertemperatuer kin feroare wurde yn in flüssigens.
The weapons were brought by train.	De wapens binne mei de trein brocht.
The dentist pointed to the sharp instruments.	De toskedokter rikte nei de skerpe ynstruminten.
She has a nice temperament.	Se hat in aardich temperament.
Is it really necessary to follow the instructions?	Is it echt nedich om de ynstruksjes te folgjen?
The factory was dedicated to the memory of her son.	It fabryk wie wijd oan it oantinken fan har soan.
She was clearly not afraid of snakes.	Se wie dúdlik net bang foar slangen.
The cyclist drove carefully.	De fytser ried foarsichtich troch.
The fighting breaks out.	It fjochtsjen brekt út.
Use double cream in baking recipes.	Brûk dûbele crème yn bakresepten.
Fluid clots were present in the room.	Fluid klonten wiene oanwêzich yn 'e keamer.
The fund was misused.	It fûns waard min brûkt.
For someone who is almost eighty, he is very active.	Foar ien dy't hast tachtich is, is er tige warber.
The flowers danced merrily in the wind.	De blommen dûnsen fleurich yn 'e wyn.
She noticed that the old man was dying intensely.	Se fernaam dat de âld man yntinsyf stoarre.
Her tipple of choice was vodka.	Har tipple fan kar wie wodka.
The burglars stole some jewelry.	De ynbrekkers ha wat sieraden stellen.
Brazil is a country with rich mineral resources.	Brazylje is in lân mei rike minerale boarnen.
A group of worried women ran crying through the streets.	In groep besoarge froulju rûn gûlend troch de strjitten.
She spent more than an hour collecting flowers.	Se hat mear as in oere bestege oan it sammeljen fan blommen.
The field must be carefully cultivated.	It fjild moat foarsichtich buorke wurde.
Use the correct pronoun.	Brûk it juste foarnamwurd.
The documentary explored the economic problems of the area.	De dokumintêre ferkende de ekonomyske problemen fan it gebiet.
She is currently studying to become an anthropologist.	Se studearret no ta antropolooch.
This is just a nice place to be.	Dit is gewoan in moai plak om te wêzen.
The company has experienced rapid growth in recent years.	It bedriuw hat de lêste jierren rappe groei belibbe.
At the cathedral hardly anyone else comes.	By de katedraal komt amper ien mear.
That building is under construction.	Dat gebou is yn oanbou.
A blanket of trees around the city.	In tekken fan beammen om de stêd hinne.
The pace is unforgiving.	It tempo is ûnferbidlik.
Their nests were built high on top of trees.	Har nêsten waarden heech boppe op beammen boud.
She complained bitterly about her work habits.	Se klage bitter oer har wurkomstannichheden.
Many writers were influenced by him.	In protte skriuwers waarden troch him beynfloede.
The cake had a top of dark chocolate.	De taart hie in boppekant fan donkere sûkelade.
No treatment is able to restore nerve function.	Gjin behanneling is by steat om te herstellen nerve funksje.
Kaula was an accomplished storyteller.	Kaula wie in betûfte ferhaleferteller.
This wine is extraordinary!	Dizze wyn is bûtengewoan!
The country is famous for its glorious revolution.	It lân is ferneamd om syn glorieuze revolúsje.
She was holding a bouquet of red carnations.	Se hold in boeket reade anjers yn.
He had an intense look.	Hy hie in yntinse blik.
The soil should be supplemented with manure.	De boaiem moat oanfolle wurde mei dong.
The farmer brought back his crops with a team.	De boer brocht syn gewaaksen werom mei in ploeg.
Patients generally stayed in the hospital for two weeks.	Pasjinten bleauwen oer it generaal twa wiken yn it sikehûs.
The sound of music hovers over the fields.	It lûd fan muzyk sweeft oer de fjilden.
The beggar gestured furiously as he scurried along the sidewalk.	De bidler gebeart ferwoedend doe't er by de stoep lâns skuorde.
I opened the package with a pair of scissors.	Ik iepene it pakket mei in skjirre.
Mike swam in the sea every day.	Mike swom alle dagen yn 'e see.
Most products were imported from outside the country.	De measte produkten waarden ymportearre fan bûten it lân.
The clown tried to intimidate us.	De clown besocht ús te yntimidearjen.
You may feel a little cool.	Jo kinne fiele in bytsje koel.
A deadline of three days was given for proposals.	In deadline fan trije dagen waard jûn foar foarstellen.
The soldiers had occupied several villages.	De soldaten hiene ferskate doarpen beset.
Divide the apples.	Diel de apels.
First, the clay is kneaded with a rolling pin.	Earst wurdt de klaai kneed mei in rollende pin.
While he was doing or sleeping, the thief stole his money.	Wylst er die of hy sliepte, stiel de dief syn jild.
The work involved some inferior tasks.	It wurk omfette wat minderlike taken.
When flying, the birds strike with their wings.	By it fleanen slaan de fûgels mei de wjukken.
These people were considered barbarians.	Dizze minsken waarden beskôge as barbaars.
More people own motorcycles than cars.	Mear minsken hawwe motorfytsen as auto's.
He was foiled in his attempt to cheat the merchant.	Hy waard foiled yn syn besykjen om te cheat de keapman.
It is necessary to screen all children for lead exposure.	It is needsaaklik om alle bern te screenen foar lead bleatstelling.
She got up from her bed, dressed herself and went down the stairs.	Se kaam oerein fan har bêd, klaaide har en gyng de trep del.
The stadium of the football club was full before the match.	It stadion fan de fuotbalklup siet fol foar de wedstriid.
It is her tenth novel.	It is har tsiende roman.
The politician went through the interview painfully.	De politikus hat it fraachpetearen pynlik trochmakke.
He won first prize at the science fair last year.	Hy wûn de earste priis op de wittenskipsbeurs fan ferline jier.
These results were incorrect.	Dizze resultaten wiene ferkeard.
The city is busy all the time.	De stêd is de hiele tiid drok.
We can never hope to reach their level of sophistication.	Wy kinne noait hoopje har nivo fan ferfining te berikken.
His bride is a beautiful woman.	Syn breid is in moaie frou.
Identify sources of pollution.	Identifisearje boarnen fan fersmoarging.
Crime is high.	De kriminaliteit is heech.
She was firm about her feelings.	Se wie stevich oer har gefoelens.
He demanded the money back.	Hy easke it jild werom.
Add more cream to the mixture.	Set mear crème yn it mingsel.
Research will improve survival.	Undersyk sil it oerlibjen ferbetterje.
Please do not touch that!	Raak dat asjebleaft net oan!
This machine uses water and steam.	Dizze masine brûkt wetter en stoom.
The mayor started talking about the case.	De boargemaster begûn oer de saak.
The mobile phone slipped out of her pocket.	De mobile telefoan glide har út 'e bûse.
He expects imports to increase sharply next year.	Hy ferwachtet dat de ynbringen takom jier flink tanimme.
In a year, the price is likely to go up.	Oer in jier sil de priis wierskynlik omheech gean.
His warm gaze lay on the woman.	Syn waarme blik lei op 'e frou.
Cashmere is a luxurious material.	Kasjmier is in lúkse materiaal.
Police have arrested a gang of assailants.	De plysje hat in bende oerfallers oanhâlden.
This does not suit her.	Dit past har net.
Do all companies follow this rule?	Folgje alle bedriuwen oan dizze regel?
Curiosity is what motivates scientists.	Nijsgjirrigens is wat wittenskipper motivearret.
He trembled and fell to the ground.	Hy trille en foel op 'e grûn.
This city is a wonderland of churches, parks and gardens.	Dizze stêd is in wûnderlân fan tsjerken, parken en tunen.
She was young and beautiful.	Se wie jong en moai.
He waved furiously with his arms.	Hy swaaide fûleindich mei de earmen.
Every summer a black cloud of flies occupies the village.	Elke simmer beslacht in swarte wolk fan miggen it doarp.
Well, these two boys have a father.	No, dizze beide jonges hawwe in heit.
These are things we typically associate with dogs.	Dit binne dingen dy't wy typysk assosjearje mei hûnen.
A quick inspection left nothing wrong.	In flugge ynspeksje liet neat mis.
The president often changes his mind.	De presidint feroaret faaks fan gedachten.
He cleaned the pool.	Hy hat it swimbad skjinmakke.
Her beloved uncle had died.	Har leafste omke wie stoarn.
The engine crashed on a snowy night.	De motor foel yn in sniejûn nacht út.
Please keep that valve open.	Hâld dat klep asjebleaft iepen.
A meteor was seen above the head.	In meteoar waard boppe de holle sjoen.
The chemical was harmful to animals.	De gemyske wie skealik foar bisten.
The nation's trade balance was unfavorable.	De hannelsbalâns fan 'e naasje wie ûngeunstich.
Her enthusiasm and optimism were contagious.	Har entûsjasme en optimisme wiene oansteklik.
The female breadwinner supports her family.	De froulike kostwinner stipet har famylje.
I'll send your brother a telegram.	Ik sil dyn broer in telegram stjoere.
We'll be rowing on the lake this afternoon.	Wy geane fannemiddei in rige op de mar.
The passengers shifted nervously in their seats.	De passazjiers ferskowe senuweftich yn har sitten.
A small number of starfish died slowly.	In lyts oantal seestjerren stoar stadichoan.
We will find a suitable place for you to live.	Wy sille foar jo in geskikt plak fine om te wenjen.
The group broke out, with many leaving for the pub.	De groep bruts út, mei in protte fertrek nei de kroech.
The human genome project is complete.	It minsklik genome-projekt is foltôge.
The boy began to cry.	De jonge begûn te gûlen.
He invited them over for dinner.	Hy noege se om foar in diner.
It added insult to injury.	It tafoege belediging oan blessuere.
A sudden change in weather can cause problems.	In hommelse feroaring yn waar kin foar problemen soargje.
They came forward at the meeting quite a bit on a lively debate.	Se kamen op 'e gearkomste heulendal foarút op in libbend debat.
Authorities denied the allegations as absurd.	De autoriteiten wegere de beskuldigingen as absurd.
The earthquake left deep and widespread damage.	De ierdbeving liet djippe en wiidfersprate skea op.
The economy of our country is dependent on oil.	De ekonomy fan ús lân is ôfhinklik fan oalje.
Her work was too hard for her to handle alone.	Har wurk wie te hurd foar har om allinich te behanneljen.
He did not know what to think of it.	Hy wist net wat er der fan tinke moast.
Armistices are all too common these days.	Wapenstilstanden binne hjoed de dei al te gewoan.
Yuki's teacher noticed a change in her behavior.	Yuki's learaar fernaam in feroaring yn har gedrach.
They sold apples across the street.	Se ferkochten apels oer de strjitte.
She stirred it well before pouring it into the pan.	Se roerde it goed foardat se it yn 'e panne gie.
She has been practicing the piano for years.	Se oefenet al jierren de piano.
The opposition is in turmoil.	De opposysje is yn ûnrêst.
They boil water in a kettle.	Se siede wetter yn in tsjettel.
Finally, add a teaspoon of salt.	As lêste, foegje in teeleppel sâlt.
The trend continues.	De trend giet troch.
He spent ten years in prison.	Hy siet tsien jier yn de finzenis.
Listen carefully and respond.	Harkje goed en reagearje.
Shortly after we got to the lake, it started to rain.	Koart neidat wy by de mar kamen, begûn it te reinen.
He mocked with the man's suggestion.	Hy spotte mei de suggestje fan de man.
The zoo keeper housed the koalas in an old barn.	De bistetúnhâlder ûnderbrocht de koala's yn in âlde skuorre.
It is very common, but also very rare.	It is heul gewoan, mar ek heul seldsum.
He loves drinking ginger tea.	Hy hâldt fan it drinken fan gembertee.
This student seems angry all the time.	Dizze studint liket de hiele tiid lilk.
The snail slipped under a forest road, fear.	De slak gleed ûnder in bosk wei, eangst.
Prices for honey and wax rose.	De prizen foar huning en waaks stegen.
He resisted the impulse to cry.	Hy fersette de ympuls om te roppen.
In the distance, a live buzz.	Yn 'e fierte, in libbene buzz.
You will need two cups of brown sugar.	Jo sille twa beker brune sûker nedich hawwe.
You have to tell me what's wrong.	Jo moatte my fertelle wat der mis is.
Pour the milk into the glass.	Giet de molke yn it glês.
The consequences of global warming are dire.	De gefolgen fan opwaarming fan de ierde binne slim.
Much has been said about this controversial topic.	In protte is sein oer dit kontroversjele ûnderwerp.
The noise of the crowd grew in ferocity	It lûd fan 'e mannichte groeide yn felheid
They worry about his vulnerable condition.	Se meitsje har soargen oer syn kwetsbere tastân.
The police have charged him with two crimes.	De plysje hat him oanklage foar twa misdriuwen.
Frustrated with failure, he turned to crime.	Frustrearre mei mislearring, kearde er him ta kriminaliteit.
The past few years they have tried.	De ôfrûne jierren hawwe se besocht.
Elephants have long trunks.	Oaljefanten hawwe lange slurven.
Line up a regiment of blue engines.	Line up in regimint fan blauwe motoren.
Remove the plates.	Set de platen fuort.
This sonnet is in six stanzas of eight lines.	Dit sonnet is yn seis strofen fan acht rigels.
An interesting interpretation of the problem.	In nijsgjirrige ynterpretaasje fan it probleem.
I am attracted by the dramatic.	Ik bin oanlutsen troch it dramatyske.
The wood was rough, so his bile did not make much progress.	It hout wie rûch, dat syn bile makke net folle foarútgong.
Villagers once used the land to improve crop yields.	Doarpsbewenners brûkten eartiids de ierde om gewaaksopbringsten te ferbetterjen.
The young woman nodded.	De jonge frou knikte.
The natives were gradually defeated by invaders.	De lânseigen minsken waarden stadichoan ferslein troch ynfallers.
The operation was successful.	De operaasje wie suksesfol.
These companies were warned of the damage.	Dizze bedriuwen waarden warskôge foar de skea.
I will accompany you on the return journey.	Ik sil jo begeliede op 'e weromreis.
When they are seared, beets turn from green to red.	As se sean wurde, draaie beets fan grien nei read.
The edge of the large but glittered.	De râne fan de grutte mar glinstere.
It's cold up in the mountains.	It is kâld boppe yn 'e bergen.
The soldiers camped in the woods.	De soldaten kampearren yn it bosk.
The enlightenment brought great freedom.	De ferljochting brocht grutte frijheid mei.
There are many types of clouds.	D'r binne in protte soarten wolken.
She ignored the protesters and continued her day.	Se negearre de demonstranten en gie har dei troch.
The image shows a pregnant woman.	It byld lit in swangere frou sjen.
The government of that country is already unpopular.	It regear fan dat lân is al net populêr.
The tower was connected to the building by a bridge.	De toer wie mei in brêge ferbûn mei it gebou.
This city has the second largest port in the world.	Dizze stêd hat de op ien nei grutste haven yn 'e wrâld.
She found him waiting outside.	Se fûn him bûten te wachtsjen.
They were sentenced to seven days in prison.	Se waarden feroardiele ta sân dagen finzenisstraf.
The forest is dotted with fallen trees.	De bosk is besaaid mei omfallen beammen.
Phones, letters and e-mails were sent.	Der waarden telefoantsjes, brieven en e-mails ferstjoerd.
Travel often involves many strangers.	Reizen giet faak om in protte ûnbekenden.
Forgive my ignorance.	Ferjou myn ûnwittendheid.
Sometimes it is necessary to sacrifice justice in order to win in court.	Soms is it nedich om gerjochtichheid op te offerjen om te winnen yn 'e rjochtbank.
John found a scrawl of letters on the table.	Jehannes fûn in skuorre brieven op 'e tafel.
Ralph is by nature lazy.	Ralph is fan natuere lui.
I'm responsible for the accident.	Ik bin ferantwurdlik foar it ûngelok.
There was heavy rain, which caused widespread flooding.	Der foel in swiere rein, dy't soarge foar wiidfersprate oerstreamingen.
Sopha is suffering from severe depression.	Sopha hat lêst fan slimme depresje.
The artist received worldwide praise.	De keunstner krige wrâldwiid lof.
My book is coming out soon.	Myn boek komt meikoarten út.
This house was owned by a wealthy man.	Dit hûs wie eigendom fan in begoedige man.
The war caused families to be torn apart.	De oarloch soarge derfoar dat famyljes útinoar skuord waarden.
Their motives are unclear.	Har motiven binne ûndúdlik.
His investigation was not completed when he died.	Syn ûndersyk wie net ôfmakke doe't er stoar.
The mayor is known for giving to charities.	De boargemaster is bekend om te jaan oan goede doelen.
The policeman pulled the keys out of his pocket.	De plysjeman helle de kaaien út syn bûse.
The puppy chewed hungry on his bone.	De pup kauwde hongerich op syn bonke.
He invented a new computer.	Hy betocht in nije kompjûter.
Do not forget to turn on sunscreen.	Ferjit net sunscreen oan te setten.
The city stank of marijuana.	De stêd stonk nei marijuana.
He notified you of the termination.	Hy joech jo melding foar de beëiniging.
He dreamed of becoming a great writer.	Hy dreamde derfan om in grut skriuwer te wurden.
Burning donkeys fills the air.	It baarnjen fan ezels follet de loft.
The zen garden is a quiet place.	De zentún is in rêstich plak.
She uses her talents as a writer to help others.	Se brûkt har talinten as skriuwer om oaren te helpen.
Students should respect their teachers.	Learlingen moatte har leararen respektearje.
Some scientists have claimed that cloning has a lot of potential.	Guon wittenskippers hawwe beweare dat klonen in soad potensjeel hat.
Tom was looking for a new job.	Tom socht nei in nije baan.
The bird swung down over the water.	De fûgel swaaide oer it wetter del.
He opened the bag, stared at the contents.	Hy die de tas iepen, stoarre nei de ynhâld.
Turn off the amplifier.	Skeakelje de fersterker út.
Our apartment is located near the station.	Us appartemint leit tichtby it stasjon.
The sentiment remains today in many areas of the world.	It sentimint bliuwt hjoed yn in protte gebieten fan 'e wrâld.
He needs urgent medical surgery.	Hy hat in driuwende medyske operaasje nedich.
Let them eat cake!	Lit se taart ite!
She tends to avoid conflicts.	Se hat de neiging om konflikten te foarkommen.
It stopped raining about an hour ago.	It is sawat in oere lyn opholden mei reinen.
A lamb, a goat, a sheep and a ram.	In laam, in geit, in skiep en in ram.
Workers took to the streets to protest.	Arbeiders giene de strjitte op om te protestearjen.
Sort the papers by author.	Sortearje de papieren op skriuwer.
It's darkest for tomorrow.	It is it tsjusterst foar moarn.
Those countries were less fortunate.	Dy lannen wiene minder gelok.
The new constitution was approved.	De nije grûnwet waard goedkard.
The statistics are alarming.	De statistyk is alarmearjend.
An enormous mineral deposit lies beneath the sea.	In enoarme minerale ôfsetting leit ûnder de see.
Some cities in the region have high smoking stacks.	Guon stêden yn 'e regio hawwe hege smokestacks.
Local authorities were clear that these buildings were unsafe.	Lokale autoriteiten wiene dúdlik dat dizze gebouwen ûnfeilich wiene.
The invisible force exerted by hot water.	De ûnsichtbere krêft útoefene troch hyt wetter.
It was not so bad last year, was it?	It wie ferline jier net sa slim, wol?
The story makes heavy use of magical elements.	It ferhaal makket swier gebrûk fan magyske eleminten.
Salt plays a very important role in human physiology.	Sâlt spilet in heul wichtige rol yn 'e minsklike fysiology.
She always changes the subject when we are together.	Se feroaret altyd it ûnderwerp as wy tegearre binne.
He participated in exercises designed to build his endurance.	Hy naam diel oan oefeningen dy't ûntwurpen om syn úthâldingsfermogen op te bouwen.
He was very proud of his two children.	Hy wie tige grutsk op syn twa bern.
Eighty percent of all attempts fail.	Tachtich prosint fan alle besykjen mislearret.
No one asked him a question.	Nimmen frege him in fraach.
The population of this region is declining.	De befolking fan dizze regio nimt ôf.
He rolled the cake into a long sausage.	Hy rôle it gebak ta in lange woarst.
As the snake progressed, the tiger cautiously returned.	Doe't de slang foarútgong, gie de tiger foarsichtich werom.
He was known all over the world.	Hy wie bekend oer de hiele wrâld.
Feel him most comfortable, she said.	Fiel him it noflikst, sei se.
Liquid nitrogen is used to preserve food.	Flüssige stikstof wurdt brûkt om iten te behâlden.
A panel of three judges voted.	In panel fan trije rjochters stimde.
They acknowledged their failure.	Se erkende har mislearring.
Look for a rainbow in the afternoon sky.	Sjoch foar in reinbôge yn 'e loft fan 'e middei.
The coin is very strong.	De munt is tige sterk.
With great generosity she donated food and other supplies	Mei grutte generositeit skonk se iten en oare foarrieden
I feel dizzy.	Ik fiel my dize.
The documents had all gone up in smoke.	De dokuminten wiene allegear yn reek gien.
The shops closed early yesterday for the holiday.	De winkels binne juster betiid ticht gien foar de fakânsje.
The weather forecast for next week was fine.	De waarberjocht foar de kommende wike wie prima.
Is singing essential to pass the course?	Is sjongen essensjeel om de kursus te slagjen?
The furniture was taken out of the room.	It meubilêr is út de keamer helle.
Rumor has it that he is a liar.	Geroften hawwe it dat hy in liger is.
Some hermits lived in caves.	Guon hermiten wennen yn grotten.
The quality of this product is poor.	De kwaliteit fan dit produkt is min.
The woman screamed.	De frou raasde.
If the negotiations fail, the city will falter.	As de ûnderhannelings mislearje, sil de stêd wankelje.
His father was accused of cowardice in wartime.	Syn heit wie yn oarlochstiid beskuldige fan leffens.
The robbery attracted considerable media attention.	De oerfal luts flinke media-aandacht.
This figure was shocking.	Dit figuer wie skokkend.
The piece of land needs to be irrigated.	It stik lân moat yrrigearre wurde.
The court banned him from possessing handguns.	De rjochtbank hat him ferbean om hânwapens te hawwen.
Our country is currently in danger.	Us lân is op it stuit yn gefaar.
His breath is bad.	Syn azem is min.
The instructor is remarkably thin.	De ynstrukteur is opfallend tin.
The shower was greeted with enthusiasm.	De dûs waard mei entûsjasme ferwolkomme.
For premium passengers, gold service is standard.	Foar premium passazjiers is gouden tsjinst standert.
The grammar police are online!	De grammatikaplysje is online!
There was a lot of hesitation to begin with.	Der wie om te begjinnen flink wifkjen.
A robber broke in and stole several million crowns.	In oerfaller bruts yn en stelde ferskate miljoenen kroanen.
The valley grows many fruits.	De delling groeit in protte fruchten.
The resolution was adopted unanimously.	De resolúsje waard unanym oannommen.
The singer has a fair voice.	De sjonger hat in reedlike stim.
Dinosaur bones were discovered	Dinosaurusbonken waarden ûntdutsen
People are not very happy with this plan.	Minsken binne net hiel bliid mei dit plan.
I could never meet her without trembling.	Ik koe har noait sûnder triljen tsjinkomme.
The operation was a success.	De operaasje wie in súkses.
They confronted their deadly opponent.	Se konfrontearre harren deadlike tsjinstanner.
So who's the girl of the night?	Dus wa is it famke fan fannacht?
The politician claimed that the government was corrupt.	De politikus bewearde dat it regear korrupt wie.
It tends to be used quite extensively.	It hat de neiging om frij wiidweidich te brûken.
Bands of ferociously impulsive colors.	Bands fan ferociously ympulsive kleuren.
Linux continues to improve.	Linux bliuwt ferbetterje.
A cloud of glory appeared.	In wolk fan gloarje ferskynde.
She has four children.	Se hat fjouwer bern.
The castle was never completed.	It kastiel waard nea foltôge.
A mirror is an extremely versatile object.	In spegel is in ekstreem alsidige objekt.
You can not abuse that child.	Jo kinne dat bern net misbrûke.
Gas is produced during volcanic eruptions.	Gas wurdt produsearre by fulkaanútbarstings.
A bird fluttered its wings at the house.	In fûgel klapte mei de wjukken by it hûs.
First, paint the tombstone.	Earst, skilderje de grêfstien.
The children cried together.	De bern skriemden tegearre.
She tilted her head to the side.	Se helle de holle nei de kant.
This village is known for its pottery.	Dit doarp stiet bekend om syn ierdewurk.
It will be the best decision you have ever made.	It sil it bêste beslút wêze dat jo ea hawwe makke.
Ink and paper are used to make books and newspapers.	Inkt en papier wurde brûkt om boeken en kranten te meitsjen.
I'm as old as the hills.	Ik bin sa âld as de heuvels.
She wrapped her arms around her son.	Se sloech de earmen om har soan.
A mysterious disease effectively blinded his victims.	In mysterieuze sykte liet syn slachtoffers effektyf blyn.
Her courses were over.	Har kursussen wiene foarby.
Sinks overflow into the kitchen.	Sinks rinne oer yn 'e keuken.
Every train that arrives is on time.	Elke trein dy't oankomt is op tiid.
I advise my colleagues to be punctual.	Ik advisearje myn kollega's om punctueel te wêzen.
Hurry up!	Oanmeitsje!
He speaks slowly so that he would understand.	Hy spriek stadich, sadat er it begryp soe.
Much to your surprise, everyone seemed to do just that.	In protte ta jo ferrassing, like elkenien dat te dwaan.
An elephant eats flowers.	In oaljefant yt blommen.
The body of a man was found inside the ship.	Yn it skip waard it lichem fan in man fûn.
The show will be broadcast live.	De foarstelling wurdt live útstjoerd.
He lives here less than a mile from.	Hy wennet hjir minder as in kilometer fan.
Several of our offices are housed in that building.	Yn dat gebou binne ferskate fan ús kantoaren ûnderbrocht.
The storm clouds soon disappeared.	De stoarmwolken ferdwûnen gau.
The medicine takes effect immediately.	It medisyn nimt it effekt fuortendaliks.
A group of youths attacked a police officer.	In groep jongeren hat in plysjeman oanfallen.
Dolphin populations have declined dramatically this century.	Dolfinenpopulaasjes binne dizze ieu dramatysk ôfnommen.
The foreman brought the workers to their residence.	De foarman brocht de arbeiders nei harren ferbliuw.
Excessive debt hinders economic growth.	Oermjittige skuld belemmert ekonomyske groei.
Animals in the wild exhibit remarkable intelligence and cunning.	Dieren yn it wyld fertoane opmerklike yntelliginsje en list.
What do you know about love?	Wat witte jo oer leafde?
The accident was to blame for defective equipment.	It ûngelok wie de skuld op defekt apparatuer.
The quantity of oil exported grew slowly.	De kwantiteit eksportearre oalje groeide stadichoan.
An intricate structure of bones.	In yngewikkelde struktuer fan bonken.
The professor collects a black notebook.	De professor sammele in swart notebook.
Water towers are painted white to capture the sun's rays.	Wettertuorren binne wyt ferve om de sinnestrielen te fangen.
Bees pollinate about a third of the grown crops.	Bijen bestuiven sa'n tredde fan 'e groeide gewaaksen.
To minimize the possibility of them being intercepted.	Om de mooglikheid fan har wurde ûnderskept te minimalisearjen.
He would rather take the stairs than the elevator.	Hy nimt leaver de trep as de lift.
The billionaire leader built a great business empire.	De miljardêrlieder boude in grut bedriuwsryk.
The collection of medieval antiquities is quite impressive.	De kolleksje fan midsieuske âldheden is frij yndrukwekkend.
She enters her heart and soul into the concert.	Se giet har hert en siel yn it konsert.
The streets were dirty and dangerous.	De strjitten wiene smoarch en gefaarlik.
Cooking takes practice to gain skill.	Koken nimt oefening om feardigens te krijen.
Most jobs require qualifications.	De measte banen fereaskje kwalifikaasjes.
The cicadas chirping in the trees seemed louder than usual.	De sikaden dy't yn 'e beammen tjirpen liken lûder as oars.
He growled in recognition.	Hy gromde yn erkenning.
This passage prevents the pope from exercising his absolute power.	Dizze passaazje foarkomt dat de paus syn absolute macht útoefenet.
Michael started to cry.	Michael begûn te gûlen.
All the soldiers raised their hands.	Alle soldaten stekken de hannen op.
I strongly believe in small government.	Ik leau sterk yn lytse oerheid.
Not only has he won many awards,	Net allinnich hat er in protte prizen bekroand,
This morning's sky is blue.	De loft fan dizze moarn is blau.
Some countries endure periodic cycles of drought.	Guon lannen ferneare periodike syklusen fan droechte.
The ball bounced once.	De bal sprong ien kear.
Aquila exclaimed shriekingly, fluttering his wings.	Aquila rôp skril, en klapte mei de wjukken.
They have a very small house.	Se hawwe in hiel lyts hûs.
Four renowned architects designed the building.	Fjouwer ferneamde arsjitekten ûntwurpen it gebou.
The farm produced good crops.	De pleats produsearre goede gewaaksen.
Do you know who this man is?	Witte jo wa't dizze man is?
The last meal in a prisoner of war camp.	It lêste miel yn in kriichsfinzenekamp.
His all-singing voice was clear and strong.	Syn altsangstim wie helder en sterk.
There are books that you can read without difficulty.	D'r binne boeken dy't jo sûnder muoite lêze kinne.
The invitation was for noon.	De útnoeging wie foar de middei.
They woke up early in the morning.	Se waarden moarns betiid wekker.
This suit of armor was worn by tournament knights.	Dit pak fan harnas waard droegen troch toernoai ridders.
I can not stop worrying.	Ik kin net ophâlde mei soargen.
He seemed somewhat atomized.	Hy like wat ferstuivere.
It is predicted that this number will continue to rise.	It wurdt foarsein dat dit oantal sil trochgean te stige.
A baby needs constant attention.	In poppe hat konstante oandacht nedich.
The children were polite.	De bern wiene beleefd.
The phone rang and woke her up.	De telefoan gie en makke har wekker.
The match ended in victory for the home team.	De wedstriid einige yn oerwinning foar de thúsploech.
You should not drop clutter.	Jo moatte gjin rommel falle.
Then everyone in the village disappeared.	Doe ferdwûn elkenien yn it doarp.
We stopped and bought some drinks.	Wy stoppe en kochten wat drankjes.
Some decided to feed their families first.	Guon besleaten har famyljes earst te fieden.
Each office block must have a fire exit.	Elk kantoarblok moat in brânútgong hawwe.
Premarital sex is a taboo in our society.	Premarital seks is in taboe yn ús maatskippij.
Changes are underway.	Feroarings binne ûnderweis.
She wore a hat with a veil.	Se droech in hoed mei in sluier.
She looked out the window once more.	Se seach noch ien kear út it rút.
Then his father has eight brothers.	Dan syn heit hat acht bruorren.
In our arms they dove.	Yn ús earmen dowen se.
The captain stepped through the portal.	De kaptein stapte troch it portaal.
Yet a few people work here.	Dochs hawwe in pear minsken hjir wurk.
At sunrise, the mists descended from the land.	By sinne opgong gongen de misten fan it lân ôf.
Later they moved into the city.	Letter ferhuze se de stêd yn.
The design is reminiscent of a spaceship.	It ûntwerp docht tinken oan in romteskip.
She cried bitterly when she heard the news.	Se skriemde bitter doe't se it nijs hearde.
The hose must be fumigated.	De slang moat fumigearre wurde.
An atmosphere of sadness hung in the air.	In sfear fan fertriet hong yn 'e loft.
The bacterial bacillus was used to develop penicillin.	De bakteriële bazillus waard brûkt om penisilline te ûntwikkeljen.
The trees are cut down.	De beammen wurde kapt.
That's wrong.	Dat is ferkeard.
He set off for home.	Hy sette ôf nei hûs.
Most people are suspicious of blinkered thinking.	De measte minsken binne fertocht fan blinkered tinken.
The moon is clear and clear tonight.	De moanne is fannacht helder en helder.
The boy carefully laid the apple beside her.	De jonge lei foarsichtich de apel by har.
It feels very strange here.	It fielt hjir hiel nuver.
The Prime Minister commented on the situation.	De minister-presidint joech kommentaar oer de situaasje.
Candles and torches gave the only light at night.	Kaarsen en fakkels joegen nachts it ienige ljocht.
The milk must be delivered fresh to farms every morning.	De molke moat elke moarn farsk oan pleatsen levere wurde.
We need to know as much as possible about them.	Wy moatte safolle mooglik oer har witte.
Soldiers received basic training.	Soldaten krigen basisoplieding.
Her curator shows visitors the museum.	Se kurator lit besikers it museum sjen.
There is not a single student who would not respect him.	D'r is net ien studint dy't him net respektearje soe.
The ten years saw a decline in crime.	De tsien jier seagen in delgong yn kriminaliteit.
More people want to start their own business.	Mear minsken wolle har eigen bedriuw begjinne.
She looked down at her cuffs, some annoyance.	Se seach nei har manchetten del, wat argewaasje.
His lips moved, but no sound came out.	Syn lippen bewege, mar der kaam gjin lûd út.
A tree light illuminates the door.	In beam ljocht ferljochtet de doar.
A team is working to restore this forest.	In team is dwaande om dit bosk te restaurearjen.
Some colleges in the area offer night classes.	Guon kolleezjes yn it gebiet biede nachtlessen oan.
A primary goal is to purify the polluted water sources.	In primêr doel is it suverjen fan de fersmoarge wetterboarnen.
Famine was widespread that year.	Hongersneed wie dat jier wiidferspraat.
After the storm, the villagers dug through the mud.	Nei de stoarm groeven de doarpsbewenners troch de modder.
There was a big explosion in the factory.	Der wie in grutte eksploazje yn it fabryk.
Can you put together some coherent sentences?	Kinne jo wat gearhingjende sinnen byinoar sette?
The paramedics stopped him with an electric charge.	De helpferlieners stutsen him mei in elektryske lading.
The public sang slogans to support the opposition.	It publyk songen slogans om de opposysje te stypjen.
Increase your acting skills.	Ferheegje jo aktearfeardigens.
Do not be afraid of disturbing goose.	Wês net bang foar it fersteuren fan guozzen.
He had never done anything to harm anyone.	Hy hie noait wat dien om immen skea te dwaan.
The sharp blade cut through the flesh.	It skerpe blêd snijde troch it fleis.
They pass the sign for the city.	Se passe it buordsje foar de stêd troch.
The army was assured of full cooperation during the operation.	It leger wie by de operaasje fersekere fan folsleine gearwurking.
I would suggest moving this mill.	Ik soe foarstelle it ferpleatsen fan dizze mûne.
I hope the guarantee we signed covers this.	Ik hoopje dat de garânsje dy't wy tekene dit dekt.
A few more books were ordered.	Der waarden noch in pear boeken besteld.
The knife was thick, long and sharp.	It mes wie dik, lang en skerp.
My goal is to become a professional teacher.	Myn doel is om in profesjonele learaar te wurden.
A doctor came to examine me.	In dokter kaam my te ûndersykjen.
Hospitals are overcrowded.	Sikehuzen binne oerbefolke.
The book contains biographical sketches.	It boek befettet biografyske sketsen.
This place was damaged by its storms.	Dit plak waard bedoarn troch syn stoarmen.
The students were happy to see her.	De learlingen wiene bliid om har te sjen.
She was cold and tired, sweating in the tropical heat.	Se wie kâld en wurch, swit yn 'e tropyske waarmte.
No class is worse than another.	Gjin klasse is slimmer as in oare.
The stock market fell.	De beurs foel.
The schools are poorly funded.	De skoallen binne min finansierd.
The bread was still hot when it hit me on the lips.	It brea wie noch waarm doe't it my op 'e lippen sloech.
More families are living in poverty.	Mear famyljes libje yn earmoed.
How hard they ran!	Wat rûnen se hurd!
The electric generator grows in the basement.	De elektryske generator woks yn 'e kelder.
Pasta has a sharp texture.	Pasta hat in skerpe tekstuer.
This ruler was banished many years ago.	Dizze hearsker waard in protte jierren lyn ferballe.
The ants in the forest waited patiently for the rain.	De mieren yn it bosk wachte geduldich op de rein.
We wandered through the ruins, careful where we stepped.	Wy swalken troch de ruïnes, foarsichtich wêr't wy stapten.
Then we went away and went down to the basement.	Doe gongen wy fuort en gongen del nei de kelder.
A sense of purpose and a sense of direction.	In gefoel fan doel en in gefoel fan rjochting.
Grandma and grandpa lived alone on the land.	Beppe en pake wennen allinnich op it lân.
The Prime Minister declared the two countries allies.	De minister-presidint ferklearre de twa lannen as bûnsmaten.
To travel in the subway, you need to scan the metro pass.	Om yn 'e metro te reizgjen, moat jo metropas scannen.
Snipe some branches of rosemary from the plant.	Snipe wat takken rosemary út 'e plant.
It was perhaps his most beautiful hour.	It wie miskien syn moaiste oere.
The birth rate is falling.	It bertetal falt.
They came exhausted but happy.	Se kamen útput, mar bliid.
A study says the number of.	In stúdzje seit it oantal fan.
The results were sharp.	De resultaten wiene skerp.
He was in danger of losing his credibility.	Hy wie yn gefaar om syn leauwensweardigens te ferliezen.
A little boy stared at him.	In lyts jonkje stoarre him oan.
The natives worship nature.	De lânseigen oanbidde de natuer.
The flight was turbulent and the plane slipped to the side.	De flecht wie turbulint en it fleantúch glied oan de kant.
Scientists do not know what causes the disease.	Wittenskippers witte net wat de sykte feroarsaket.
The aliens eventually refused.	De aliens wegeren úteinlik.
Once a week they scrub the floor.	Ien kear yn 'e wike skrobje se de flier.
The comparison does not explain everything.	De fergeliking ferklearret net alles.
There is a high risk of food insecurity.	Der is in grut risiko fan iten ûnfeiligens.
This skirt looks lonely.	Dizze rok sjocht iensum.
Ferrari launched a new advertising campaign.	Ferrari lansearre in nije reklamekampanje.
Why do we always do the same things?	Wêrom dogge wy altyd deselde dingen?
No one has informed me of your existence.	Nimmen hat my op 'e hichte brocht fan jo bestean.
He loves telling jokes.	Hy is dol op it fertellen fan grappen.
Everyone is excited.	Elkenien is optein.
We spent a day exploring the city.	Wy hawwe in dei trochbrocht om de stêd te ferkennen.
A leaking roof damaged the ceiling.	In lekkend dak hat it plafond skansearre.
The soldiers rounded up all the rebels.	De soldaten rûnen alle rebellen op.
She bent down to kiss him.	Se bûgde har om him te tútsjen.
Copying film is an art form.	It kopiearjen fan film is in keunstfoarm.
He went in the door and greeted everyone.	Hy gyng de doar yn en groete elkenien.
A resident of this region, born and bred.	In ynwenner fan dizze regio, berne en fokt.
All good citizens must have two forms of identification.	Alle goede boargers moatte twa foarmen fan identifikaasje hawwe.
Hit the underscore key twice.	Sla twa kear op de underscore-toets.
For example, a rainstorm may occur.	Der kin bygelyks in reinbui plakfine.
Her white hair hung straight and supple on her shoulders.	Har wite hier hong rjocht en soepel oan har skouders.
Run it in a blender until smooth.	Rin it yn in blender oant glêd.
Because he's crazy, he walks around naked every now and then.	Omdat er gek is, rint er sa no en dan neaken om.
It is best to avoid the area around those mountains.	It is it bêste om it gebiet om dy bergen hinne te mijen.
Many patients died.	In protte pasjinten stoaren.
A stormy sea hit the bank.	In stoarmige see sloech de bank.
Jan had just buried his mother last week.	Jan hie just ferline wike syn mem begroeven.
The government's announcement was buried with the wildest applause.	De oankundiging fan it regear waard mei it wyldste applaus begroeven.
A fire was burning in the grill.	Yn it rooster baarnde in fjoer.
The herd of chickens roamed around their new home.	De keppel hinnen rûnen om har nije hûs hinne.
It destroys the fabric of our lives.	It ferneatiget de stof fan ús libben.
Eggs are nutritious, healthy and inexpensive.	Eieren binne fiedend, sûn en goedkeap.
Human rights abuses are rampant here.	Misbrûk fan minskerjochten binne hjir rampant.
This kind of mistake is not uncommon for young students.	Dit soarte fan flater is net ûngewoan foar jonge studinten.
Hunan cuisine is considered as the national cuisine.	Hunan-keuken wurdt beskôge as de nasjonale keuken.
Such stories are best left in the imagination.	Sokke ferhalen litte men it bêste yn de ferbylding litte.
He was taken out of the house.	Hy waard it hûs út helle.
The air is heavy with rain.	De loft is swier mei rein.
The royal party arrived late.	De keninklike partij kaam te let.
You could see the island rising from the water.	Jo koene it eilân út it wetter rizen sjen.
One method is to use two images.	Ien metoade is om twa ôfbyldings te brûken.
Guests are picked up at midnight.	De gasten wurde om middernacht ophelle.
Throw the paper in the trash.	Smyt it papier yn it jiskefet.
He was sick of city life.	Hy wie siik fan it stedslibben.
The mistake was entirely my fault.	De flater wie hielendal myn skuld.
Snow melts.	Snie smelt.
The hills were green and lush.	De heuvels wiene grien en weelderich.
Fascist governments control all media.	Fascistyske regearingen kontrolearje alle media.
This device works with one keystroke.	Dit apparaat wurket mei ien toetsoanslag.
She died of complications of childbirth.	Se stoar oan komplikaasjes fan 'e befalling.
Can be the rest after a storm.	Kin de rêst wêze nei in stoarm.
Furniture is often confused.	Meubels wurde faak ferwiksele.
They determined the number of trees in the forest.	Se hawwe it oantal beammen yn it bosk bepaald.
On his white face there were red pieces to be seen.	Op syn wite gesicht wiene der reade stikken te sjen.
The musician plays guitar while singing songs.	De muzikant spilet gitaar, wylst er ferskes sjongt.
The director rarely makes mistakes.	De regisseur makket selden flaters.
She felt lonely.	Se fielde har iensum.
There were two tickets, so please choose your seats.	Der wiene twa kaartsjes, dus kies asjebleaft jo sitten.
A palace is a building used by rulers.	In paleis is in gebou dat brûkt wurdt troch hearskers.
The youth wing of the party has claimed a clear victory.	De jeugdfleugel fan de partij hat in dúdlike oerwinning helle.
Help us, please.	Help ús, asjebleaft.
A school bus sank into a sinkhole.	In skoalbus sonk yn in sinkgat.
The new canal has changed the landscape.	It nije kanaal hat it lânskip feroare.
He decided to turn off the radio.	Hy besleat de radio út te skeakeljen.
Why are there so many cicadas this year?	Wêrom binne der dit jier safolle sikades?
The menu was certainly extensive.	It menu wie wis wiidweidich.
This cake is so hot, it hurts on the tongue.	Dizze taart is sa waarm, it docht sear oan 'e tonge.
The Wizard has many stories to tell.	De tsjoender hat in protte ferhalen te fertellen.
He worked unabated in the heat.	Hy wurke ûnfermindere yn 'e waarmte.
Thousands perished in the tragedy.	Tûzenen kamen om yn 'e trageedzje.
Though she said nothing, mother continued to listen.	Al sei se neat, mem bleau harkje.
Remove the batteries from the TV.	Ferwiderje de batterijen fan 'e televyzje.
Coal is mined with heavy machinery.	Koal wurdt wûn mei swiere masines.
The priest anointed the king with oil for happiness.	De pryster salve de kening mei oalje foar gelok.
Her life had been a catalog of misery that could not be counted.	Har libben hie in katalogus west fan ellinde dy't net te tellen wiene.
A brilliant vision of the world without war.	In briljante fyzje fan 'e wrâld sûnder oarloch.
The spinners made their homes high in the trees.	De spinners makken harren wenten heech yn de beammen.
Some feel that art should be banned.	Guon fine dat keunst ferbean wurde moat.
The medals were dull and dusty.	De medaljes wiene dof en stoffich.
This danger is dangerous.	Dit gefaar is gefaarlik.
The ingredients were left overnight.	De yngrediïnten waarden oernachtsje litten.
The steam will slow down the baby's breathing.	De stoom sil it sykheljen fan it bern fertrage.
We can only guess who will win the match.	We kinne allinnich riede wa't de wedstriid wint.
Do not disturb the site.	Net fersteure de side.
I would like a cup of coffee.	Ik wol graach in bakje kofje.
The forest became a preserve.	De bosk waard in behâld.
The number increased gradually through the year.	It oantal tanommen stadichoan troch it jier.
Be no stranger.	Wês gjin frjemdling.
The truck was waiting at the next intersection.	De frachtwein wachte op it folgjende krúspunt.
The boiler is fixed.	De boiler is fêstmakke.
She put the script aside and started reading the paper.	Se sette it skript oan 'e kant en begon it papier te lêzen.
The curved oak reminded him of the northern woods.	It bûgde ikehout die him tinken oan de noardlike bosken.
The dancers wore revealing outfits.	De dûnsers droegen iepenbierjende outfits.
The high cost of the car offsets most buyers.	De hege kosten fan 'e auto skriuwt de measte keapers ôf.
You need to be able to walk long distances.	Jo moatte lange ôfstannen rinne kinne.
The garden was beautiful with flowers.	De tún wie prachtich mei bloeien.
First, mix the milk and flour.	Earst, mix de molke en moal.
The vibrations stopped without further violence.	De trillingen stoppe sûnder fierder geweld.
His legs were bent.	Syn skonken wiene bûgd.
They plundered the populated city.	Se plonderen de befolke stêd.
A singular noun is used in a sentence.	In iental haadwurd wurdt brûkt yn in sin.
He was a tall man with a beard.	Hy wie in lange man mei in burd.
Many hearts live in the woods.	In protte herten libje yn 'e bosken.
What is your opinion on the matter?	Wat is dyn miening oer de saak?
He lost all sense of time.	Hy ferlear alle gefoel foar tiid.
Birds falling on the slide slowed my descent.	Fûgels dy't op 'e slide falle, fertrage myn delgong.
The previous episode ended with our hero wandering through the woods.	De foarige ôflevering einige mei ús held dy't dwaalde troch de bosken.
The prognosis for a complete recovery is good.	De prognoaze foar in folslein herstel is goed.
Money in itself cannot buy happiness.	Jild kin op himsels gjin lok keapje.
Finally, the return false.	Uteinlik, it weromkommen falsk.
The salt was stirred into the oil.	It sâlt waard yn 'e oalje roer.
The court is expected to announce its decision next week.	De rjochtbank docht nei alle gedachten takom wike syn beslút bekend.
Her parents hoped she would get a steady job.	Har âlden hopen dat se in fêste baan krije soe.
After using this applicator, discard it.	Nei it brûken fan dizze applicator, smyt it fuort.
The tribe still lives in primitive huts.	De stam wennet noch yn primitive hutten.
Disturbed wood is valued for its beauty.	Fersteurd hout wurdt wurdearre foar syn skientme.
For example, this note is in blue ink.	Bygelyks, dizze notysje is yn blauwe inket.
The policeman looked at the boy curiously.	De plysjeman seach de jonge nijsgjirrich oan.
Her hands clapped stiffly, she stared into the crowd.	Har hannen kloppe stiif, se stoarre yn 'e mannichte.
The city was often attacked by pirates.	De stêd waard faak oanfallen troch piraten.
The bright light filters through the blade.	It felle ljocht filtere troch it blêd.
They were quick to learn.	Se wiene fluch om te learen.
The delegates began to plead with each other.	De ôffurdigen begûnen mei-elkoar te pleitsjen.
Old graffiti still covered the walls.	Alde graffiti bedutsen de muorren noch.
They managed to build a herd of horses.	Se wisten in keppel hynders te bouwen.
I think you should slow down.	Ik tink dat jo moatte fertrage.
Take off your shoes before entering the house.	Doch jo skuon út foardat jo it hûs yngeane.
Her brother was imprisoned for his political views.	Har broer waard finzen set foar syn politike opfettings.
A few more guests arrived.	Der kamen noch in pear gasten oan.
The lawyers have been arguing over the arrangement.	De advokaten hawwe rûzje oer de regeling.
The lead anchorwoman bursts into tears.	De lead anchorwoman brekt út yn triennen.
It was used in the formation of crystalline structures.	It waard brûkt yn 'e foarming fan kristallijne struktueren.
He was asked by her question.	Hy waard frege troch har fraach.
Enjoy your trip, and please come back.	Genietsje fan jo reis, en kom asjebleaft werom.
Open the window to let in the fresh air.	Iepenje it finster om de frisse loft yn te litten.
We laughed and laughed.	Wy laken en laken.
Each of these sticks is a year old.	Elk fan dizze stokken is in jier âld.
The chair is probably too heavy.	De stoel is wierskynlik te swier.
The whole party was angry about the dancer's performance.	It hiele feest wie lilk oer it optreden fan de dûnseres.
The fish swam lazily in the stream	De fisk swom loai yn de stroom
The cat was wrapped in a blanket.	De kat waard ferpakt yn in tekken.
Need one teaspoon of salt.	Need ien teeleppel sâlt.
Glass is often used for tableware.	Glês wurdt faak brûkt foar servies.
The prize was worth a million dollars.	De priis wie in miljoen dollar wurdich.
A pubic hair lies near the anus.	In skamhier leit tichtby de anus.
After the earthquake, many people moved.	Nei de ierdbeving ferhuze in protte minsken.
I was struck by how much they meant.	Ik wie opfallen troch hoefolle se mienen hiene.
Most of her students are in high school.	De measte fan har learlingen binne op 'e middelbere skoalle.
And at his feet lay three white eggs.	En by syn fuotten leine trije wite aaien.
The speaker went on until someone finally stopped him.	De sprekker gie troch oant immen him einlings tsjinholde.
Social networks are growing.	Sosjale netwurken groeie.
In the past, sanitation has been a major issue.	Yn it ferline wie sanitaasje in grut probleem.
Extreme heat is felt in this small town.	Ekstreme waarmte wurdt field yn dizze lytse stêd.
Women who work with computers often have to contend with prejudice.	Froulju dy't mei kompjûters wurkje, moatte faaks mei foaroardielen stride.
Cover with water when it rains.	Dekt mei wetter as it reint.
The cat ran across the grass.	De kat rûn oer it gers.
The state bank offers loans.	De steatsbank biedt lieningen oan.
What did you do after school yesterday?	Wat hast juster nei skoalle dien?
Several old women were sitting around a fire.	Ferskate âlde froulju sieten om in fjoer.
She does not drink beer, let the waiter know.	Hja drinkt gjin bier, liet de ober witte.
He walked for a while along a narrow country road.	Hy rûn wat tiid lâns in smelle lânwei.
A visiting scientist collects samples.	In besite wittenskipper sammele samples.
The village school has many classrooms.	De skoalle fan it doarp hat in protte klaslokalen.
One little piggy went to market.	Ien lyts piggy gie nei merk.
That experience changed my life.	Dy ûnderfining feroare myn libben.
The king's councilors began to plot against him.	De riedshearen fan 'e kening bigounen tsjin him in komplot to meitsjen.
The son came home with his dog.	De soan kaam mei syn hûn thús.
Animals are severely threatened.	Dieren wurde hurd bedrige.
But she's not sure if she can do it.	Mar se is der net wis fan oft se it kin.
She swiped her card and the door opened smoothly.	Se swipe har kaart en de doar gie soepel iepen.
He noticed the newspaper carefully.	Hy foel de krante foarsichtich op.
Unforgettable war broke out.	Unferjitlik bruts oarloch út.
Blue is the color you actually see in white light.	Blau is de kleur dy't jo eins sjogge yn wyt ljocht.
The only solution is how to make this planet habitable.	De ienige oplossing is hoe't jo dizze planeet bewenber meitsje kinne.
A few newborn animals can survive.	In pear pasgeborene bisten kinne oerlibje.
The villagers live in a poor, remote region.	De doarpsbewenners wenje yn in earme, ôfstânske regio.
Aristotle was deeply interested in ethics.	Aristoteles wie djip ynteressearre yn etyk.
All research requires funding.	Alle ûndersyk fereasket finansiering.
Almost no one pays attention to the teacher.	Hast gjinien jout omtinken oan de learaar.
Put your worries aside.	Set jo soargen oan 'e kant.
To succeed, you must learn from your mistakes.	Om te slagjen, moatte jo leare fan jo flaters.
I would love to visit her.	Ik soe har graach besykje.
The patients with these symptoms need tests.	De pasjinten mei dy symptomen hawwe tests nedich.
The polarization of public opinion is widespread.	De polarisaasje fan 'e publike opiny is wiidferspraat.
The arts are an important element of culture.	De keunsten binne in wichtich elemint fan kultuer.
I know where he may be.	Ik wit wêr't er wêze kin.
But this approach is arbitrary and unreliable.	Mar dizze oanpak is willekeurich en ûnbetrouber.
Many people find it difficult to work with others.	In protte minsken fine it dreech om mei oaren te wurkjen.
There should be no excuse for his behavior.	Der soe gjin ekskús wêze moatte foar syn gedrach.
You are allowed to make your choice.	Jo binne tastien om jo kar te nimmen.
The committee's recommendations were accepted by all members.	De oanbefellings fan de kommisje waarden troch alle leden akseptearre.
The punishment was severe.	De straf wie swier.
The elder is a respected leader.	De âldste is in respektearre lieder.
The locals are proud of their national heroes.	De pleatslike befolking is grutsk op har nasjonale helden.
Many scientists predict global warming.	In protte wittenskippers foarsizze globale opwaarming.
Authorities have blamed a gang of five men.	De autoriteiten hawwe de skuld op in binde fan fiif manlju.
Pages are created here.	Hjir wurdt siden makke.
The boy was long for his age, but very thin.	De jonge wie lang foar syn leeftyd, mar tige meager.
She was accompanied by long, muscular bodyguards.	Se waard begelaat troch lange, spieren liifwachten.
This album has been carefully restored.	Dit album is mei soarch restaurearre.
He had never been intimate with women before.	Hy wie nea yntym mei froulju foar.
We can only guess at the correct answer.	Wy kinne allinnich riede op it goede antwurd.
The library is a treasure trove of creative endeavors.	De biblioteek is in skat oan kreative ynspanningen.
I need these for tomorrow.	Ik haw dizze nedich foar moarn.
Politicians came to his side.	Politisy kamen oan syn kant.
It was very nice to meet you.	It wie tige moai dy te moetsjen.
We need to get together around seven.	Wy moatte om sânen gearkomme.
The snow covered paths in deserted streets.	De snie bedarre paden yn ferlitten strjitten.
Several barges with supplies were sent to the besieged city.	Ferskate bargen mei foarrieden waarden nei de belegere stêd stjoerd.
The road is rough in places.	De dyk is op plakken rûch.
They have cut the fields together.	Se ha de fjilden mei-elkoar knipt.
This must be the envoy.	Dit moat de gesant wêze.
The students sang the national anthem.	De learlingen songen it folksliet.
An epidemic of dengue fever has gripped the country.	In epidemy fan dengue-koarts hat it lân grypt.
Elevations are common after earthquakes.	Opheffen binne gewoan nei ierdbevings.
It rained heavily that night.	It reinde dy nachts flink.
The rebels held a meeting to decide on an answer.	De rebellen holden in gearkomste om te besluten oer in antwurd.
Pedestrians climbed on the northwest side of the bridge.	Fuotgongers klommen oan de noardwestkant fan de brêge.
The president's speech was greeted with wild cheers.	De taspraak fan de presidint waard begroete mei wyld gejuich.
The artist was paid to interpret her visions.	De keunstner waard betelle foar it ynterpretearjen fan har fisioenen.
The experts have been meeting regularly for months.	De saakkundigen komme al moannen geregeld byinoar.
He immediately left the room.	Hy ferliet daliks de keamer.
He spoke eloquently about the issue.	Hy spruts wolsprekend oer de kwestje.
Poor diet habits are a major cause of poor health.	Mine dieetgewoanten binne in wichtige oarsaak fan minne sûnens.
They looked at each other curiously.	Se seagen elkoar nijsgjirrich oan.
Remember she is capable of doing this.	Unthâld dat se by steat is om dit te dwaan.
The forest is home to many species of wildlife.	De bosk is thús foar in protte soarten wildlife.
The heaviest rain fell in twenty years.	De swierste rein yn tweintich jier foel.
Look for mushrooms with a yellow cap.	Sjoch foar paddestoelen mei in giele pet.
The enlarged road runs straight through the park.	De fergrutte dyk giet dwers troch it park hinne.
Now he had lost everything she had lent him.	No wie er alles kwyt wat se him liend hie.
The work was finished on time.	It wurk wie op tiid klear.
The marriage is out.	It houlik is út.
The mouth has the shape of an inverted triangle.	De mûle hat de foarm as in omkearde trijehoek.
The ship shuddered when a weather front arrived.	It skip huvere doe't in waarfront oankaam.
Too much rain can cause flooding.	Tefolle rein kin soargje foar oerstreamings.
This piece of fruit is moldy.	Dit stik fruit is skimmel.
Some cultures, including my own, eat dog regularly.	Guon kultueren, ynklusyf myn eigen, ite regelmjittich hûn.
Bruno had packed a big lunch.	Bruno hie in grutte lunch ynpakt.
The hungry knees reached the people.	De hongerige kninen kamen de minsken oan.
Such links are very risky.	Sokke koppelingen binne tige risikofolle.
Capture the cityscape in all its glory.	Fange it stedsbyld yn al syn gloarje.
That's enough, she nodded.	Dat is genôch, knikte se.
Most people agree that they are better than their predecessors.	De measte minsken binne it iens dat se better binne as har foargongers.
We found suitable apartments near the office.	Wy fûnen geskikte apparteminten tichtby it kantoar.
This lake is very deep.	Dizze mar is tige djip.
It's nice weather.	It is moai waar.
If our price is higher, our quality will be higher.	As ús priis heger is, sil ús kwaliteit heger wêze.
The hippopotamus was endangered by the oil disaster.	De seekoe kaam yn gefaar troch de oaljeramp.
The similarities are striking.	De oerienkomsten binne opfallend.
Both young and old can benefit from better care.	Sawol jong as âld kinne profitearje fan bettere soarch.
The earth is very warm.	De ierde is tige waarm.
Some workers demand more benefits.	Guon arbeiders easkje mear foardielen.
The cited figures were widely accepted.	De oanhelle sifers waarden breed akseptearre.
Please make a note of your impression.	Meitsje asjebleaft in notysje fan jo yndruk.
The tech startup incubator is located here.	De tech opstartinkubator leit hjir.
Images of the family lie on the stove mantle.	Ofbyldings fan 'e famylje lizze op 'e kachelmantel.
We need to decide how we can advance the scientific agenda.	Wy moatte beslute hoe't wy de wittenskiplike aginda foarút kinne.
People will soon be leaving cars for the bike.	Minsken sille meikoarten auto's ferlitte foar de fyts.
The soldiers started firing.	De soldaten begûnen te sjitten.
The air became hot and suffocating.	De loft waard waarm en ferstikkend.
The flower was carefully cared for.	De blom waard soarchfâldich fersoarge.
She climbed the stairs.	Se draafde de trep op.
Drinking alcohol increases the risk of injury.	It drinken fan alkohol fergruttet it risiko op blessueres.
The Prime Minister refuses to endorse the strike.	De minister-presidint wegeret it stakingsrjocht te ûnderskriuwen.
The seeds of the plant do not bear fruit at first.	De sieden fan 'e plant drage earst gjin frucht.
He leaned forward, put on his glasses.	Hy bûgde him foaroer, sette syn bril oan.
Dozens of farmers have been forced out of their land.	Tsientallen boeren binne twongen fan har lân.
Forms can be filled out in advance.	Formulieren kinne foarôf ynfolle wurde.
I think my favorites are carrots.	Ik tink dat myn favorite woartels binne.
He jumped out the door and disappeared.	Hy sprong de doar út en ferdwûn.
The boots were found at the river bank.	De learzens waarden fûn by de rivieroever.
She remained silent, surprised by the irony of his words.	Se bleau stil, ferrast troch de irony fan syn wurden.
The language of the book is weak, and not easy to understand.	De taal fan it boek is swak, en net maklik te begripen.
These cars were damaged in a traffic accident.	Dizze auto's rekken skansearre by in ferkearsûngelok.
They expect growth to be robust this year.	Se ferwachtsje dat groei dit jier robúst is.
His doctor discovered poor health.	Syn dokter ûntduts in minne sûnens.
This pattern of life can sometimes be annoying.	Dit libbenspatroan kin soms ferfelend wêze.
This is a house with two bedrooms.	Dit is in hûs mei twa sliepkeamers.
I saw her perform at the concert.	Ik seach har optreden op it konsert.
Liquorice is a plant.	Liquorice is in plant.
It makes it easier for me to understand people's behavior.	It makket it my makliker om it gedrach fan minsken te begripen.
Aaron woke up with a shock.	Aaron waard wekker mei in skok.
Glasses, once a luxury, are now widely available.	Brillen, eartiids in lúkse, binne no breed beskikber.
The killer had an alibi.	De moardner hie in alibi.
A land of breathtaking beauty.	In lân fan adembenemende skientme.
He urged people not to be offended.	Hy rôp minsken op om net te smiten.
Let's go out for lunch.	Lit ús útgean foar lunch.
These heaters often fall, sometimes directly.	Dizze kachels falle faak, soms direkt.
Cricket is the most watched sport in the region.	Cricket is de meast besjoene sport yn 'e regio.
Check all doors and windows.	Kontrolearje alle doarren en finsters.
He presses his ear against the wall.	Hy drukt it ear tsjin de muorre.
More people died in the drought than the entire army	Mear minsken stoaren yn de droechte as it hiele leger
Disturbed, she walked out of the room.	Fersteurd rûn se de keamer út.
They used flat stones in the walls.	Se brûkten platte stiennen yn 'e muorren.
She swallowed nervously, clutching the handkerchief in her hands.	Se slokte senuweftich, en klamme de bûsdoek yn 'e hannen.
The weather is cold.	It waar is kâld.
Dorothea always knew how to save some leftovers.	Dorothea wist altyd wat oerbliuwsels te rêden.
Parking at the airport was a nightmare.	Parkearje op it fleanfjild wie in nachtmerje.
Dust particles cause irritation of eyes, lungs and throat.	Stofpartikels feroarsaakje irritatie fan eagen, longen en kiel.
This new book contains fascinating images.	Dit nije boek befettet boeiende bylden.
The dead were identified by their fingerprints.	De deaden waarden identifisearre troch harren fingerprinten.
We arrive at the hotel in the afternoon.	Wy komme middeis by it hotel.
There is still no medical evidence for his guilt.	Der is noch gjin medysk bewiis foar syn skuld.
For many people, drinking water is bad.	Foar in protte fan 'e minsken is drinkwetter min.
A state of deep despair.	In steat fan djippe wanhoop.
Traffic on city streets is a nightmare.	Ferkear op 'e stedsstrjitten is in nachtmerje.
The busy people watching the sideline race	De drokte minsken dy't de race fan 'e sydline sjogge
The villagers have criticized the director.	De doarpsbewenners hawwe krityk op de direkteur.
Her hair is short but thick and black.	Har hier is koart, mar dik en swart.
The heavy footsteps echoed along the abandoned walkway.	De swiere fuotstappen galmen by de ferlitten gong lâns.
Our life was changed forever.	Us libben wie foar altyd feroare.
His job requires him to travel abroad.	Syn baan freget him om nei it bûtenlân te reizgjen.
The line is very long.	De line is hiel lang.
People with bipolar disorder have unpredictable moods.	Minsken mei bipolare strieling hawwe ûnfoarspelbere stimmingen.
Saltwater fish in the shallow are edible.	Sâltwetterfisken yn it ûndjip binne ytber.
He did his best to make contact with her.	Hy hat syn bêst dien om kontakt mei har te meitsjen.
How do these little creatures feed their young?	Hoe fiede dizze lytse skepsels har jongen?
But their signature appearance tends to change food preferences.	Mar har hantekeningsútsjoch hat de neiging om foarkarren foar iten te feroarjen.
He left us to carry out the renovations.	Hy liet ús om de ferbouwings út te fieren.
She hurried to the window to check the time.	Se gie hastich nei it rút om de tiid te kontrolearjen.
His garden is well irrigated.	Syn tún is goed yrrigearre.
Fill the pastry shells with the meat mixture and then bake.	Folje de gebak skelpen mei it fleisgemik en bakje dan.
The factory is located next to a busy railway line.	It fabryk leit neist in drokke spoarline.
The man bundles all his belongings in one sec.	De man bondelt al syn besittings yn in sek.
There is a mountain stream nearby.	D'r is in berchstream tichtby.
The sound of dripping water filled the room.	It lûd fan drippen wetter fol de keamer.
The desert is rich in plant life.	De woastenije is ryk oan plantelibben.
I'm starting to wonder if she's really getting better.	Ik begjin my ôf te freegjen oft se echt better wurdt.
Sometimes we were planning to build some houses here.	Soms wiene wy ​​fan plan om hjir wat huzen te bouwen.
A priest declared that this temple was sacred.	In pryster ferklearre dat dizze timpel hillich wie.
The story originated for them, every detail crystallized.	It ferhaal ûntstie foar har, elk detail kristallisearre.
A neighborhood of the rich city.	In wyk fan 'e rike stêd.
A red car sucked past.	In reade auto sûge foarby.
She was submissive.	Se wie ûnderwurpen.
Her family is of noble birth.	Har famylje is fan aadlike berte.
On the horizon, the dark hills were visible.	Oan 'e hoarizon wiene de tsjustere heuvels te sjen.
The smoke was unbearable.	De reek wie net te fernearen.
We barely escaped with our lives.	Wy ûntkamen amper mei ús libben.
Do you have any relatives living there?	Hawwe jo sibben dy't dêr wenje?
Many children did not like to get stitches.	In protte bern mochten net graach stekken krije.
Consumes a lot of alcohol.	Ferbrûkt in protte alkohol.
This river flows north across the plains.	Dizze rivier streamt noardlik oer de flakten.
This is used as the main building material.	Dit wurdt brûkt as it wichtichste boumateriaal.
Ketchup, mustard, and pickles are available.	Ketchup, moster, en pickles binne beskikber.
The garden once belonged to an archbishop.	De tún wie eartiids fan in aartsbiskop.
The prisoner brought the case before the judge.	De finzene brocht de saak foar de rjochter.
That secret project is well underway now.	Dat geheime projekt is no goed op gong.
Put the eggs in a pan and boil them.	Set de aaien yn in panne en siede se.
Your eyes twinkle.	Jo eagen glinsterje.
He died alone, his legacy not recognized.	Hy stoar allinnich, syn neilittenskip net erkend.
He watched a documentary on television yesterday.	Hy seach justerjûn in dokumintêre op televyzje.
He threatened to throw the sergeant into the pool.	Hy drige de sersjant yn it swimbad te smiten.
It was hard for her to stay calm.	It wie har dreech om kalm te bliuwen.
He exploited the fears and greed of people.	Hy eksploitearre de eangsten en habsucht fan minsken.
The roosters crowed loudly in the early morning	De hoannen kraaiden yn 'e iere moarn lûd
Embarrassed, she reached out and touched his hand.	Ferlegen rikt se har út en rekke syn hân oan.
The old village elder fell asleep at the story of his grandfather.	De âlde doarpsâlder rekke by it ferhaal fan syn pakesizzer yn sliep.
The cake was eaten.	De koeke wie opiten.
Express your thoughts clearly.	Druk jo gedachten dúdlik út.
We are familiar, however, with feeling the stirrings of	Wy binne bekend, lykwols, mei it fielen fan de stirrings fan
The little boy gave his mother a big smile.	De lytse jonge joech syn mem in grutte glimke.
The cook poured the mixture onto the baking sheet.	De kok gie it mingsel op it bakblêd.
The troops were ahead.	De troepen wiene foarút.
Remove all pieces of broken glass from the kitchen floor.	Fuortsmite alle stikken brutsen glês út 'e keuken flier.
A territory under the control of a ruler.	In territoarium ûnder de kontrôle fan in hearsker.
The opposition demands a recount.	De opposysje easket in hertelling.
You will find companies in all directions.	Jo sille bedriuwen fine yn alle rjochtingen.
The entire beach is trimmed with charcoal makers.	It hiele strân is besunige mei houtskoalmakkers.
The lighthouse stood on top of the sea cliff.	De fjoertoer stie boppe op it seeklif.
They wandered down deserted streets, and down empty streets.	Se swalken del ferlitten gongen, en del lege strjitten.
People are worrying more and more.	Minsken meitsje har hieltyd mear soargen.
The baby's name means "beautiful flower".	De namme fan 'e poppe betsjut "moaie blom".
Sheep were used to make clothes.	Skiep waarden brûkt om klean te meitsjen.
Celeste received an award for her outstanding performance.	Celeste krige in priis foar har treflike prestaasjes.
The carriage was not much bigger than a bus.	De koets wie net folle grutter as in bus.
The bird turned white.	De fûgel waard wyt.
Tom promised to take good care of her.	Tom beloofde goed foar har te soargjen.
He was the first president of the republic.	Hy wie de earste presidint fan 'e republyk.
He believed himself to be a modern thinker.	Hy leaude himsels in moderne tinker te wêzen.
He had the best luck in the world.	Hy hie it bêste gelok yn 'e wrâld.
The printer no longer has ink.	De printer hat gjin inket mear.
Support for the uprising is widespread.	Stipe foar de opstân is wiidferspraat.
So why is she still following him?	Dus wêrom folget se him noch?
A newly married couple is looking for a place to live.	In nij troud pear siket in plak om te wenjen.
The harvest is plentiful this year.	De rispinge is dit jier oerfloedich.
He suffers from terrible headaches.	Hy hat lêst fan ferskriklike hoofdpijn.
The Bible portrays the god as anger.	De bibel portrettearret de god as lilkens.
Only he has wandered in the wilderness.	Allinne hat er de woastyn omswalke.
She rubbed the dirt from her face, took a deep breath.	Se wreide de smoargens fan har gesicht, sykhelle djip yn.
She held her breath, waiting for the countdown.	Se hâldde har sykheljen yn, wachte op it ôftellen.
Almost everyone in this village is homeless.	Hast elkenien yn dit doarp is dakleas.
This process is necessary.	Dit proses is nedich.
They lived in comfort.	Se wennen yn treast.
Make sure they are fully ripe.	Soargje derfoar dat se folslein ryp binne.
There were reports of unrest.	Der wiene meldings fan ûnrêst.
The militant mental disorder will be eradicated.	De militante geastlike steuring sil útroege wurde.
Pressure is placed on the cook to produce food quickly.	Druk wurdt pleatst op 'e kok om iten rap te produsearjen.
We enjoyed every minute in the countryside.	Wy genoten fan elke minút op it plattelân.
He looked at her.	Hy seach har oan.
The lake in the park is tinted with orange.	De mar yn it park is tinted mei oranje.
They sought victory in the boxing ring.	Se sochten oerwinning yn 'e boksring.
Many visitors come, both from cities and from abroad.	In protte besikers komme, sawol út stêden as út it bûtenlân.
Water is essential for the human body.	Wetter is essinsjeel foar it minsklik lichem.
The baked mussels are ready.	De bakte moksels binne klear.
This statue shows a man throwing a wild horse.	Dit stânbyld toant in man dy't in wyld hynder smyt.
The car crashed on the return trip.	De auto stoarte op de weromreis.
The city elevates me completely!	De stêd ferheft my hielendal!
Slowly the children climbed into the tree.	Stadich klommen de bern yn de beam.
The stories in this series have been reprinted many times.	De ferhalen yn dizze rige binne in protte kearen werprinte.
The crime rate is unspeakably high.	It kriminaliteitssifer is ûnútspreklik heech.
Theories about the origin of life are still being discussed.	Teoryen oer de oarsprong fan it libben wurde noch besprutsen.
Her marriage was arranged.	Har houlik waard regele.
The plan called for a corporate tax overhaul.	It plan rôp op foar in opknapbeurt fan bedriuwsbelesting.
A tree is planted for each sacrificed cow.	Foar elke opoffere ko wurdt in beam plante.
In the middle of the square stands a fountain.	Midden op it plein stiet in fontein.
Do you expect to make a profit this year?	Ferwachtsje jo dit jier winst te meitsjen?
It smelled bad in that place.	It rûkte fûl op dat plak.
The cows mumbled softly in the early morning.	De kij mompelden sêft yn 'e iere moarntiid.
The patient's facilities are regulated.	De foarsjennings fan de pasjint binne regele.
Go and stand on that branch.	Gean en stean op dy tûke.
Icicles hung from the roof, gleaming in the light.	Ijskelen hongen oan it dak, glimmen yn it ljocht.
She hated the brown suit he had given her.	Se hie in hekel oan it brune pak dat er har jûn hie.
The caterpillar climbed up the tall tree.	De rups klom by de hege beam op.
These buildings are of historical interest.	Dizze gebouwen hawwe histoarysk belang.
Each man received a weapon.	Elke man krige in wapen.
He crossed his arms, bent back, contemplating the problem.	Hy krúste syn earms, bûgde efteroer, betocht it probleem.
The light was lost in morning mist.	It ljocht gie ferlern yn moarnsmis.
They're coming next month.	Se komme takom moanne.
The villagers looked up hopefully.	De doarpsbewenners seagen hoopfol op.
A dry wind blew through my window.	In droege wyn waaide troch myn rút.
Stir your favorite drink into the coffee.	Roer jo favorite drankje yn 'e kofje.
Vegetables are an important food source for many people.	Griente binne in wichtige fiedingsboarne foar in protte minsken.
The living room was spacious, with a cathedral ceiling.	De wenkeamer wie rom, mei in katedraalplafond.
He wondered when another war would begin.	Hy frege him ôf wannear't in oare oarloch begjinne soe.
A few days later, the birds returned to the nest.	In pear dagen letter kamen de fûgels werom nei it nêst.
The ant must carry its food in its mouth.	De mier moat syn iten yn 'e mûle drage.
Stress is the number one cause of injuries in the workplace.	Stress is de nûmer ien oarsaak fan blessueres op it wurkplak.
Here's what knows.	Hjir is wat weet.
The earth is surrounded by an opaque shell.	De ierde wurdt omjûn troch in ûntrochsichtich skulp.
Collect materials for a fire.	Sammelje materialen foar in fjoer.
It was a quiet and beautiful scene.	It wie in rêstige en moaie sêne.
A curious child is curious all her life.	In nijsgjirrich bern is har hiele libben nijsgjirrich.
Shut it off, though.	Slút it ôf, wol.
However, there is no evidence to prove this.	D'r is lykwols gjin bewiis om dit te bewizen.
She ate bread with honey for breakfast.	Se iet brea mei huning foar it moarnsiten.
All three films were depressing.	Alle trije films wiene deprimearjend.
He swung from side to side.	Hy swaaide fan kant nei kant.
The scientists have found that some vegetables are toxic.	De wittenskippers hawwe konstatearre dat guon grienten giftig binne.
The father cried.	De heit skriemde.
The glowing sentences still burn.	De gloeiende sintels baarne noch.
She emerged as the best tennis player in the country.	Se ûntstie as de bêste tennisspiler fan it lân.
Debate is difficult.	Debat is dreech.
The stone was removed by the stone chopper.	De stien is úthelle troch de stienhakker.
The leaf turned into a delicious golden yellow.	It blêd feroare yn in hearlik gouden giel.
Converting water to gas is a very quick process.	It omsette fan wetter nei gas is in tige fluch proses.
I invite all my friends here.	Ik noege al myn freonen hjir.
Her pants were ruined.	Har broek wie fernield.
The young girl was happy to meet a friend.	It jonge famke wie bliid om in freon te moetsjen.
A pale glow peeked out from behind the rock.	In bleke gloed loek út efter de rots.
She wondered if she was too old to learn.	Se frege har ôf oft se te âld wie om te learen.
She used profanity as a child.	Se brûkt profanity as in bern.
The six men all lived in the city.	De seis manlju wennen allegear yn 'e stêd.
A map of the ocean floor.	In kaart fan de oseaan flier.
The water was warm.	It wetter wie waarm.
The silence was poor.	De stilte wie earmoedich.
A famous landmark nearby was called the "lookout tower".	In ferneamde landmark tichtby waard neamd de "útkijktoer".
The prisoner was tortured.	De finzene waard martele.
The flat is clear but dusty.	De flat is dúdlik, mar stoffich.
Jim was convinced that his new friend was a spy.	Jim wie derfan oertsjûge dat syn nije freon in spion wie.
The artist's use of color is almost unique.	It kleurgebrûk fan de keunstner is hast unyk.
Strikingly beautiful, said the tourist.	Opfallend moai, sei de toerist.
This factory has a long history.	Dit fabryk hat in lange skiednis.
A steel cable is often stretched between two substantial objects.	In stielen kabel wurdt faak spand tusken twa substansjele objekten.
Our house is in the middle of the block.	Us hûs stiet midden yn it blok.
People are content to leave things as they are.	Minsken binne tefreden om dingen te litten sa't se binne.
His philosophy was compromising.	Syn filosofy wie kompromisearjend.
Shall we go for a walk, dear?	Sille wy in kuier gean, leave?
Sales are down.	Ferkeap is del.
The next generation will get worse.	De folgjende generaasje sil slimmer wurde.
Which of the following is not a career?	Hokker fan 'e folgjende is gjin karriêre?
Add the hash browns to the pan.	Foegje de hash browns yn 'e panne.
The curious child asked a few questions.	It nijsgjirrige bern stelde in pear fragen.
He gave a deep sigh.	Hy joech in djippe sucht.
The correct etiquette indicates that the man first opens the door.	De juste etikette jout oan dat de man earst de doar iepenet.
I think she's in love.	Ik tink dat se fereale is.
It was dark and raining heavily.	It wie tsjuster en reinde bot.
She was sitting at her desk.	Se siet by har skriuwtafel.
Greece is a mountainous country.	Grikelân is in bercheftich lân.
Authorities are launching a full investigation.	Autoriteiten begjinne in folslein ûndersyk.
These poems became famous.	Dizze gedichten waarden ferneamd.
We had to work hard to get back on track.	Wy moasten hurd wurkje om wer op koers te kommen.
He pleads with strange logic.	Hy pleitsje mei nuvere logika.
They suffer from malnutrition.	Se hawwe lêst fan ûnderfieding.
He apologized and left the room.	Hy ferûntskuldigde him en ferliet de keamer.
Some communities were afraid of losing their identity.	Guon mienskippen wiene bang om har identiteit te ferliezen.
The report cites such examples.	It rapport neamt sa'n foarbylden.
This is a man you can trust.	Dit is in man dy't jo fertrouwe kinne.
Health care costs were covered by universal coverage.	Sûnenssoarchkosten waarden dekt troch universele dekking.
Her firm, flawless skin was the envy of every woman.	Har fêste, flaterfrije hûd wie de oergeunst fan elke frou.
Her family was rich.	Har famylje wie ryk.
A tiger jumps out of the trees.	In tiger springt út 'e beammen.
The boat was destroyed in a storm.	De boat rekke by in stoarm fernield.
The younger generation is more interested than the older generation.	De jongere generaasje is mear ynteressearre as de âldere generaasje.
There is oil left in the water.	Der sit oalje oer yn it wetter.
If it goes too low, the diver will stop.	As it te leech giet, sil de dûker stopje.
The remaining workers went on strike.	De oerbleaune arbeiders stapten yn staking.
Corruption remains widespread.	Korrupsje bliuwt wijd.
We can not help but interrupt his sketch.	Wy kinne it net helpe om syn skets te ûnderbrekken.
The stones broke his fall.	De stiennen bruts syn fal.
The donkey is often kept as a pet.	De ezel wurdt faak hâlden as húsdier.
Smoking is prohibited in public buildings.	Smoken is ferbean yn iepenbiere gebouwen.
The surface of the old cave was invalid.	It oerflak fan 'e âlde grot wie ûnjildich.
Stop paying this child for nothing but choices.	Stopje dit bern te beteljen foar neat oars as karren.
The stone fell from the moon.	De stien foel fan 'e moanne.
The intake of food production has greatly increased.	De yntak fan itenproduksje is gâns tanommen.
I need you to type in that part.	Ik haw jo nedich om dat diel yn te typen.
The issue of gun control is controversial.	De kwestje fan gewearkontrôle is kontroversjeel.
What a beautiful view!	Wat in prachtich útsicht!
They fight for peace.	Se stride foar frede.
Small amounts of natural gas can be used.	Lytse hoemannichten ierdgas kinne brûkt wurde.
The broken branches of the trees swept the yard.	De stikkene tûken fan 'e beammen smieten it hôf.
The lawyer vehemently denied the allegations.	De advokaat wegere de beskuldiging fûl.
If you want, you can omit the butter and cream.	As jo ​​​​wolle, kinne jo de bûter en room weglitte.
Another story tells how the father of the children saved their lives.	In oar ferhaal fertelt hoe't de heit fan 'e bern har libben rêde.
He dropped his fist on the table.	Hy sloech de fûst op 'e tafel del.
The production of costumes has almost stopped.	De produksje fan kostúms is hast ophâlden.
The landscape here is largely flat here.	It lânskip is hjir foar in grut part flak.
A bright crow flew over the air.	In ljochte kraai fleach oer de loft.
The truck reached the top of the hill.	De frachtwein berikte de top fan 'e heuvel.
Well, they're pretty boring.	No, se binne aardich saai.
Healthy soil produces healthy plants.	Sûne boaiem produsearret sûne planten.
The earth is warmed by the sun's rays.	De ierde wurdt waarm troch de sinnestrielen.
A strong heart, a clear head and a steadfast mind.	In sterk hert, in dúdlike holle en in fêste geast.
Casemaenas	Casemaenas
Her figure slim, here blond and tall.	Har figuer slim, hier blond en lang.
You see, most kids love ice cream.	Jo sjogge, de measte bern hâlde fan iis.
Who wrote this?	Wa hat dit skreaun?
Attach this candle to the wall.	Befestigje dizze kears oan 'e muorre.
She broke into a long silence.	Se bruts in lange stilte.
Writers, painters and musicians live in this city.	Skriuwers, skilders en muzikanten wenje yn dizze stêd.
Weak waves move over the calm surface of the lagoon.	Swakke weagen bewege oer it rêstige oerflak fan 'e lagune.
Everybody leaves trash everywhere.	Eltse minsken litte jiskefet oeral.
There is not much worth selling here.	D'r is hjir net folle wurdich te ferkeapjen.
Extract the potato.	Ekstrahearje de ierappel.
The regime began to crumble.	It rezjym begûn te brokkeljen.
He was jailed for shooting a fellow hunter.	Hy waard finzen set foar it sjitten fan in kollegajager.
Use a sharp knife to cut through the salmon.	Brûk in skerp mes om troch de salm te snijen.
Nowadays, many pet owners choose exotic pets.	Tsjintwurdich kieze in protte húsdiereigners eksoatyske húsdieren.
These promotions will go to the most dedicated workers.	Dizze promoasjes sille gean nei de meast tawijde arbeiders.
The city was beautifully landscaped.	De stêd wie prachtich oanlein.
The paintings were just amazing.	De skilderijen wiene gewoan geweldich.
The company provided free lessons to its workers.	It bedriuw levere fergees les oan har arbeiders.
They have enormous populations and often have large trade deficits.	Se hawwe enoarme populaasjes en hawwe faak grutte hannelstekoarten.
I lifted my hand gently to his face.	Ik tilde myn hân sêft nei syn gesicht.
No, it's not raining.	Nee, it reint net.
Tourists and locals alike admire these heroic, powerful images.	Toeristen en pleatslike minsken bewûnderje dizze heroyske, machtige bylden.
It's a matter of hitting the right spot.	It is in kwestje fan it goede plak slaan.
Salt in various shapes, colors and sizes.	Sâlt yn ferskate foarmen, kleuren en maten.
A female lioness gave birth to a male puppy.	In froulike liuwinne joech it libben oan in manlike welp.
Har azem behelle.	Har azem behelle.
He would start the next day at university.	Hy soe de oare deis oan 'e universiteit begjinne.
He had heard that these snakes were deadly.	Hy hie heard dat dizze slangen deadlik wiene.
The heat was blowing out of the massive furnace.	De waarmte waaide út 'e massale oven.
Sunbathing can reduce the risk of skin cancer.	Sinnebaden kin it risiko op hûdkanker beheine.
Children need to hear stories to fall asleep.	Bern moatte ferhalen hearre om har yn 'e sliep te fallen.
She bent down.	Se bûgde har del.
These ants can usually be found for food.	Dizze mieren kinne gewoanlik fûn wurde foar iten.
Please keep the receipt.	Bewarje asjebleaft de kwitânsje.
At a very young age, she showed great promise.	Op in hiel jonge leeftyd, se toande grutte belofte.
The men were envious of the news.	De manlju wiene benijd nei it nijs.
Can you remember the content of the lecture?	Kinne jo de ynhâld fan 'e lêzing ûnthâlde?
Apples, pears, peaches and plums grow here.	Hjir groeie applen, pearen, perziken en pruimen.
A small number of these cars are still in operation.	In lyts oantal fan dizze auto's is noch yn wurking.
Action must be taken to end this.	Der moat aksje nommen wurde om dit te einigjen.
Maybe we should call in an expert.	Miskien moatte wy in saakkundige ynroppe.
The cat remained motionless.	De kat bleau roerleas.
As the days get warmer, the nights get colder.	As de dagen waarmer wurde, wurde de nachten kâlder.
The herbs are stewed to make tea.	De krûden wurde stowe om tee te meitsjen.
Dip all uncooked rice in water.	Dûbele alle uncooked rys yn wetter.
Stanford won in a close game.	Stanford wûn yn in nauwe wedstryd.
The hair is curled and pulled back.	It hier wurdt kreas en u dert efterút lutsen.
The mountaineer reached the top after ten hours.	De berchbeklimmer berikte de top nei tsien oeren.
Moor must be sown.	Moar moat sied wurde.
The atmosphere would be clearly different.	De sfear soe dúdlik oars wêze.
Do not torture the accountant with inferior service.	Martelje de boekhâlder net mei inferieure tsjinst.
Windows are opened to circulate fresh air.	Finsters wurde iepene om frisse lucht te sirkulearjen.
Instead of driving, the kids ran.	Yn stee fan te riden, rûnen de bern.
We need to include more information in the report.	Wy moatte mear ynformaasje opnimme yn it rapport.
As it is reduced to steam, it becomes invisible.	As it wurdt fermindere ta stoom, wurdt it ûnsichtber.
Angry birds chase the deer away.	Lilke fûgels jagen de reeën fuort.
After the concert, people started dancing.	Nei it konsert begûnen minsken te dûnsjen.
The shower was carpeted.	De dûs wie tep.
There you can collect your goods.	Dêr kinne jo jo guod sammelje.
Gravity is one of the four fundamental forces of nature.	Gravitaasje is ien fan 'e fjouwer fûnemintele krêften fan 'e natuer.
So, why does no one do anything?	Dus, wêrom docht gjinien wat?
They protested against the hijacking of a forest reserve.	Se protestearren tsjin it kapjen fan in boskreservaat.
After a few minutes, silence reigned.	Nei in pear minuten hearske de stilte.
According to tradition, male relatives were named after their father.	Neffens de oerlevering waarden manlike sibben nei har heit neamd.
She smiles as the cat jumps on her foot.	Se glimket as de kat op har foet springt.
Many families depend on agriculture for their livelihood.	In protte famyljes binne ôfhinklik fan lânbou foar har bestean.
Monet had a sensitivity to color.	Monet hie in gefoelichheid foar kleur.
A nurse escorted the elderly man to the hospital.	In ferpleechster begeliede de âldman nei it sikehûs.
This drink contains three calories.	Dizze drank befettet trije calorieën.
Pick up your toothbrush.	Nim jo toskeboarstel op.
Triceps are often more visible than biceps.	Trizeps binne faak mear sichtber as biceps.
The children of the city are cared for by the school.	De bern fan de stêd wurde fersoarge troch de skoalle.
Countries and especially cities are shrinking.	Lannen en benammen stêden krimpje.
William's life changed, irrevocably, that afternoon.	William syn libben feroare, ûnherroeplik, op dy middei.
He prefers burgers over bakso.	Hy leaver hamburgers boppe bakso.
The dog jumped up and licked her face.	De hûn sprong oerein en slikte har gesicht.
My shampoo is toxic to houseplants.	Myn shampoo is giftich foar húsplanten.
He should have known better than to oppose the president.	Hy hie better witte moatten dan de presidint tsjin te sprekken.
A river flows along their village.	In rivier streamt lâns harren doarp.
The legislation applies to the hiring of workers.	De wetjouwing jildt foar it ynhieren fan wurknimmers.
Alexandru's business deal is good.	De saaklike deal fan Alexandru is goed.
The worker had lived underground.	De arbeider hie ûnder de grûn wenne.
The study recorded levels of stress.	De stúdzje registrearre nivo's fan stress.
The film has a happy ending.	De film hat in lokkich ein.
He managed to cross the border and escape without damage.	Hy wist de grins oer te stekken en sûnder skea te ûntkommen.
She left the ship when the storm arrived.	Se ferliet it skip doe't de stoarm oankaam.
The director is conscientious.	De direkteur is konsjinsjeuze.
Every room made here means breakfast.	Elk fertrek dat hjir makke is betsjut moarnsiten.
For several days, boats could not do that.	Foar ferskate dagen koenen boaten dat net dwaan.
They say the smell was unbearable.	Se sizze dat de geur net te fernearen west hie.
She was breathtakingly beautiful.	Se wie adembenemend moai.
They were too late for the meeting.	Se wiene al te let foar de gearkomste.
My father was allergic to alcohol.	Myn heit wie allergisch foar alkohol.
The clouds rose majestically from the valley.	De wolken stiene majestueus út 'e delling.
That agreement was widely criticized.	Dy oerienkomst waard breed bekritisearre.
The unusual name refers to a beautiful butterfly.	De ûngewoane namme ferwiist nei in moaie flinter.
Europe is now more united than ever.	Jeropa is no mear ferienige as ea.
The idea is to memorize the spellings and rhymes.	It idee is om de staveringen en rymkes te ûnthâlden.
The assailant fled the scene.	De oerfaller naaide út it plak.
The lion let out a roar, shaking its moons.	De liuw liet in brul út, skodde syn manen.
Just a moment, please.	Noch even, asjebleaft.
The price of fish dropped dramatically last year.	De priis fan fisk sakke ferline jier dramatysk.
Identify the grammatical structures.	Identifisearje de grammatikale struktueren.
A noisy crowd had gathered outside the courthouse.	In lawaaierige mannichte hie gearkommen bûten it rjochtsgebou.
This newspaper is subsidized by the Government.	Dizze krante wurdt subsidiearre troch it Ryk.
The class got up to move.	De klasse stie der op om te bewegen.
The biogas plant provides environmentally friendly energy.	De biogassintrale soarget foar miljeufreonlike enerzjy.
The stairs creaked.	De treppen kreake.
The shuttle is on the other side of the platform.	De shuttle is oan 'e oare kant fan it perron.
Write your name and address on the envelope.	Skriuw jo namme en adres op 'e envelop.
The weather forecast was for rain.	De waarsferwachting wie foar rein.
Move these boxes here.	Ferpleats dizze doazen hjirhinne.
The drive system is designed to last for many years.	It oandriuwsysteem is ûntwurpen om in protte jierren te duorjen.
People who smoke run a higher risk of heart attacks.	Minsken dy't smoke rinne in hegere risiko op hertoanfallen.
What, then, is the solution to the declining birth rate?	Wat is dan de oplossing foar it fallende bertetal?
Fresh vegetables were also available.	Farske grienten wiene ek beskikber.
They refuse to give any compensation.	Se wegerje gjin kompensaasje te jaan.
The rain continued to fall all day.	De rein bleau de hiele dei falle.
The coast was cut with rock.	De kust wie besunige mei rots.
He had received a letter that day, and she opened it.	Hy hie dy dei in brief hân, en hja die it iepen.
Obituaries are published in the press.	Obituaries wurde publisearre yn 'e parse.
Well, you open it.	No, jo iepenje it.
These ornaments are heavy.	Dizze ornaments binne swier.
He writes computer programs.	Hy skriuwt kompjûterprogramma's.
What an extraordinary discovery!	Wat in bûtengewoane ûntdekking!
The dutiful daughter bought several souvenirs for her parent's anniversary.	De plichtsinnige dochter kocht ferskate souvenirs foar it jubileum fan har âlder.
Moving the office was impossible.	It ferpleatsen fan it buro wie ûnmooglik.
They raised the hen as if they were starving.	Se sloegen de hin op as wiene se úthongere.
His footsteps sounded across the empty field.	Syn fuotstappen klonken oer it lege fjild.
Brown algae can also occur in fresh water.	Brúnalgen kinne ek foarkomme yn swiet wetter.
Money earned from prostitution was tax free.	Jild fertsjinne út prostitúsje wie belestingfrij.
The farmer shook his head.	De boer skodde de holle.
Our foreign policy cannot be viewed in isolation.	Us bûtenlânsk belied kin net yn isolemint besjoen wurde.
The tiles slid down at the walls.	De tegels glieden by de muorren del.
We need a pan for frying.	Wy hawwe in panne nedich foar frying.
Insects and spiders are pests in the garden.	Ynsekten en spinnen binne pleagen yn 'e tún.
The singer was supported by a rock band.	De sjonger waard stipe troch in rockband.
Burning fossil fuels is harmful to the environment.	It ferbaarnen fan fossile brânstoffen is skealik foar it miljeu.
The baby laughed.	De poppe lake.
The solution was obvious.	De oplossing wie fanselssprekkend.
A calmness swept over the audience.	In kalmte sloech oer it publyk.
This neighborhood is notorious for its criminal activity.	Dizze buert is berucht om syn kriminele aktiviteit.
My new husband is a cook.	Myn nije man is in kok.
It takes about an hour to reach the city.	It duorret sawat in oere om de stêd te berikken.
He is too scared to face the problem.	Hy is te bang om it probleem te konfrontearjen.
The surrounding air smells of sulfur.	De omlizzende loft rûkt nei swevel.
Get up early and get a good night's sleep.	Stean betiid op en krije in goede nachtsliep.
A third of the world's population lives in cities.	In tredde fan 'e wrâldbefolking wennet yn stêden.
People say that animals talk.	De minsken sizze dat bisten prate.
He promised his support for the sick economy.	Hy beloofde syn stipe foar de sike ekonomy.
When he arrived, everyone stopped talking.	Doe't er oankaam, hâlde elkenien op mei praten.
Extra clothes were picked up on the couch.	Ekstra klean waard op 'e bank helle.
They meet in a bookstore, fall in love immediately.	Se moete yn in boekhannel, falle fereale fuortendaliks.
Long strands of hair flowed down her back.	Lange stringen hier streamden har op 'e rêch.
The underground passage was pitch black.	De ûndergrûnske trochgong wie pikswart.
He dealt his cards one by one away.	Hy dielde syn kaarten ien foar ien fuort.
Drug trafficking is widespread in this country.	Drugshannel is wiidferspraat yn dit lân.
These footprints were made by dinosaurs.	Dizze fuotprinten waarden makke troch dinosaurussen.
The colonists spread first through the east.	De kolonisten ferspriede earst troch it easten.
The village became rich from the cultivation of lemons and oranges.	It doarp waard ryk fan it ferbou fan sitroenen en sinaasappels.
Crack cocaine is a white powder that is snorted.	Crack kokaïne is in wyt poeier dat wurdt snorted.
She ate half a chocolate bar.	Se iet in heal sûkeladekoekje.
His movements were quick and smooth.	Syn bewegingen wiene fluch en glêd.
Many children starved in the storm.	In protte bern ferhongere yn 'e stoarm.
More women are studying here.	Mear froulju studearje hjir.
All countries will need to develop this technology.	Alle lannen sille dizze technology moatte ûntwikkelje.
We need to hand in our books.	Wy moatte ús boeken ynleverje.
It is a popular department store.	It is in populêr ôfdielingswinkel.
A shower, a washbasin and a toilet.	In dûs, in wasktafel en in wc.
He followed all the lessons punctually.	Hy folge alle lessen punctueel by.
The shepherd looked after his sheep.	De hoeder seach nei syn skiep.
With interest rates so low, people are borrowing.	Mei't de rinte sa leech is, liene minsken.
I got burned last time.	Ik rekke de lêste kear ferbaarnd.
This intersection is busy from morning to night.	Dit krúspunt is drok fan moarns oant nachts.
The status of the woman remained unclear.	De status fan de frou bleau ûndúdlik.
Solar radiation affects the climate.	Sinnestrieling hat ynfloed op it klimaat.
He trotted down the sidewalk.	Hy draafde it trottoir del.
This monastery suffered more damage than the other buildings.	Dit kleaster hat mear skea oprûn as de oare gebouwen.
Evil and greed are perverse motives of human behavior.	Kwea en habsucht binne perverse motiven fan minsklik gedrach.
A man fell over on that fateful day.	In man foel op dy needlottige dei om.
A small smile crept up the corner of his mouth.	In lyts glimke krûpte syn mûlehoeke.
But the enterprise failed completely.	Mar de ûndernimming mislearre folslein.
I forgot my key.	Ik fergeat myn kaai.
His work is highly regarded.	Syn wurk wurdt heech oanskreaun.
She began to tremble.	Se begûn te triljen.
Drink some water first.	Drink earst wat wetter.
The buildings here are ugly.	De gebouwen hjir binne ûnsjoch.
The exhaust gases of this car were toxic.	De útlaatgassen fan dizze auto wiene giftig.
Repairers have installed the new electrical box.	Reparateurs hawwe de nije elektryske doaze ynstallearre.
The pressure of public opinion was enormous.	De druk fan 'e publike opiny wie enoarm.
The course of the alphabet is repeated twice.	De loop fan it alfabet wurdt twa kear werhelle.
This is the responsibility of investors.	Dit is de ferantwurdlikens fan ynvestearders.
Her appearance is very striking.	Har uterlik is tige opfallend.
The farmer explained that he could not grow any.	De boer lei út dat er gjin gewaaksen koe.
Flock of birds migrate to the south for the winter.	Flokken fûgels migrearje nei it suden foar de winter.
One hundred miles north.	Hûndert kilometer noardlik.
Our country has better relations with other peoples.	Us lân hat bettere relaasjes mei oare folken.
It roared through the room and shook the wooden floorboards.	It raasde troch de keamer en skodde de houten flierplanken.
Much of this land lies under water by the sea.	In grut part fan dit lân leit ûnder wetter troch de see.
He reminds him to write a will.	Hy herinnert him it skriuwen fan in testament.
A little bit if the truth is known.	In lyts bytsje as de wierheid bekend is.
Two teams of two people play against each other.	Twa teams fan twa minsken spilen tsjin elkoar.
Throughout the centuries, many prisoners were enslaved.	Troch de ieuwen hinne waarden in protte finzenen yn slavernij brocht.
The car accelerated slowly.	De auto fersnelde stadichoan.
The working environment at that factory had been horrible.	De wurkomjouwing by dat fabryk hie ôfgryslik west.
He ordered a steak.	Hy bestelde in steak.
My friends have similar tastes in music.	Myn freonen hawwe ferlykbere smaak yn muzyk.
The police chief ordered the evacuation of two adjacent buildings.	De plysjesjef joech opdracht om twa oanswettende gebouwen te ûntromme.
Will combine with natural fabrics to create a beautiful fabric.	Wol kombinearret mei natuerlike stoffen om in prachtige stof te meitsjen.
Would you like some tea?	Wolle jo wat tee soargje?
That's why we go to art galleries.	Dêrom geane wy ​​nei keunstgaleryen.
The rapid advancement in technology is causing increased leisure time.	De rappe foarútgong yn technology feroarsaakje tanommen frije tiid.
Answer the questions honestly.	Beantwurdzje de fragen earlik.
To distill alcohol, you will need a distiller.	Om alkohol te destillearjen, sille jo in distiller hawwe.
The dentist does not like curved teeth.	De toskedokter hâldt net fan bûgde tosken.
He stopped for dramatic effect.	Hy stoppe foar dramatysk effekt.
Water turned into steam.	Wetter feroare yn stoom.
They think he is destined for great things.	Se tinke dat hy foar grutte dingen ornearre is.
Monsanto has dominated the technology market for decades.	Monsanto hat de technologyske merk foar tsientallen jierren dominearre.
He found a wrench in the toolbox.	Hy fûn in moersleutel yn de arkbak.
We ate on grilled eel and rice.	Wy ieten op grille iel en rys.
People will hate such a beautiful day.	Minsken sille sa'n moaie dei haatsje.
The King's Navy sails for the coastline.	De marine fan 'e kening sylt foar de kustline.
This experiment was successful.	Dit eksperimint wie suksesfol.
Unaware of her secret, she showed no sign of resentment.	Net bewust fan har geheim, liet se gjin teken fan wrok sjen.
She is not in good health.	Se is net yn goede sûnens.
The color of the water is deep green.	De kleur fan it wetter is djip grien.
He clenched his fist.	Hy balde de fûst.
Many residents of this city did not like him.	In protte ynwenners fan dizze stêd mochten him net.
A small toy dropped from the bed.	In lyts boartersguod sakke fan it bêd.
The sand became soft and powdery.	It sân waard sêft en poederich.
Be careful not to cut yourself with the glass.	Wês foarsichtich dat jo josels net mei it glês snije.
He is one of the city's most prosperous businessmen.	Hy is ien fan 'e meast bloeiende sakelju fan 'e stêd.
Two teams of workers will build this bridge.	Twa teams arbeiders sille dizze brêge bouwe.
Farmers sometimes sell individually	Boeren ferkeapje soms yndividueel
She was at a loss.	Se wie by in ferlies.
The license plates must have the number eight.	De kentekenplaten moatte it nûmer acht hawwe.
He rode cheerfully home, singing madly.	Hy ried fleurich nei hûs, sjongend gek.
The dense fog prevented me from seeing far.	De tichte mist ferhindere my om fier te sjen.
The hot sun set on the field.	De waarme sinne sloech op it fjild del.
A shower of arrows rained down on her.	In bui fan pylken reinde op har del.
As a result, it gained great notoriety.	Dêrtroch krige it grutte bekendheid.
The violent action robbed him of his speech.	De gewelddiedige aksje berôve him fan syn taspraak.
We must ensure equal employment.	Wy moatte soargje foar gelikense wurkgelegenheid.
The doctor wanted to investigate further.	De dokter woe fierder ûndersykje.
This book is not new.	Dit boek is net nij.
The smaller the barrel, the more beer it holds.	Hoe lytser it vat, hoe mear bier it hâldt.
The queen once sang beautifully.	De keninginne song eartiids moai.
First you need to peel the potato.	Earst moatte jo de ierappel skilje.
There is nothing worse than a bad cold.	Der is neat slimmer as in slimme kjeld.
Television producers are accused of twisting history.	Televyzjeprodusinten wurde beskuldige fan it draaien fan de skiednis.
The trees themselves produce oxygen.	De beammen meitsje sels soerstof.
Fred is a shy little boy.	Fred is in ferlegen lytse jonge.
He pleads loudly for the proposal.	Hy pleitsje lûdop foar it foarstel.
They used a corner to cultivate the land.	Se brûkten in hoekje om it lân te bebouwen.
They were forced to leave their mountain house.	Se waarden twongen om har berchhûs te ferlitten.
Florida winters are mild.	De winters fan Florida binne myld.
The local tribal leader responded with disgrace.	De pleatslike stamlieder reagearre mei skande.
The forces seem balanced.	De krêften lykje lykwichtich.
These roads were flooded last week.	Dizze diken stiene ferline wike ûnder wetter.
The chance is too great to miss.	De kâns is te grut om te missen.
I see absolutely no reason to dispute this accusation.	Ik sjoch perfoarst gjin reden om dizze beskuldiging te bestriden.
Finally, we are putting an end to poverty.	Uteinlik meitsje wy in ein oan earmoede.
The past is a foreign land, they tell us.	It ferline is in frjemd lân, fertelle se ús.
Put the spoon down.	Set de leppel del.
Are men or women more suitable for this job?	Binne manlju of froulju mear geskikt foar dizze baan?
This is the right time for you to move on.	Dit is de krekte tiid foar jo om te bewegen.
In essence, it advocates change management.	Yn wêzen pleitet it feroaringsbehear.
There was an air of tension.	Der wie in lucht fan spanning.
Scissors, paper, stone!	Skar, papier, stien!
She chose a simple font for the poster.	Se keas in ienfâldich lettertype foar de poster.
There was a lot of evidence.	Der wie in protte bewiis.
She had decided to open the window.	Se hie besletten it rút iepen te dwaan.
The next payment has been sent to your account.	De folgjende betelling is stjoerd nei jo akkount.
He was very fond of reading.	Hy wie heul graach lêze.
She wanted to withdraw and withdraw from this worldly life.	Se woe har weromlûke en har weromlûke út dit wrâldske libben.
That's exactly what happened.	Dat is krekt wat bard.
He is expected to concede defeat.	Hy wurdt ferwachte dat er in nederlaach tajaan.
The priest who closed his eyes.	De pryster die de eagen ticht.
The area is characterized by its mountains and rivers.	It gebiet wurdt karakterisearre troch syn bergen en rivieren.
It is illegal to dump your trash on the floor.	It is yllegaal om jo jiskefet op 'e grûn te leegjen.
The singer was wearing a yellow dress.	De sjonger hie in giele jurk oan.
In a few days we should reach the village.	Oer in pear dagen moatte wy it doarp berikke.
May you never get lost.	Meie jo noait ferlern gean.
These scents will help you relax.	Dizze geuren sille jo helpe te ûntspannen.
A rumor soon spread through the village.	In geroft ferspraat gau troch it doarp.
These snails are clearly land snails.	Dizze slakken binne dúdlik lânslak.
However, the government does not agree.	It regear is it lykwols net iens.
Laughing children run everywhere.	Laitsjende bern rinne oeral.
A team had to work fast.	In team moast fluch wurkje.
Put that article away, he said.	Set dat artikel fuort, sei er.
The quake was the first recorded in the region.	De ierdbeving wie de earste opnommen yn 'e regio.
A peaceful march took place among the protesters.	In freedsume mars fûn plak ûnder de demonstranten.
The clear straight roads circled for a hundred miles.	De dúdlike rjochte wegen krongen foar hûndert kilometer.
The supermarket prices were reasonable.	De supermerkprizen wiene reedlik.
The villagers built their huts by the stream.	De doarpsbewenners bouden har hutten by de beek.
Animals are not what they seem.	Dieren binne net wat se lykje.
The interest rate is currently high.	De rinte is op it stuit heech.
The most important requirement is punctuality.	De wichtichste eask is punctualiteit.
Your wife is very beautiful.	Dyn frou is tige moai.
An animal that looks like a lizard.	In bist dat liket op in hagedis.
An image flashed vividly before her eyes.	In byld flitse libbendich foar har eagen.
The paparazzi took pictures of the couple.	De paparazzi makke foto's fan it pear.
They started digging a well.	Se begûnen in put te graven.
Machines like these will greatly improve this century.	Masines lykas dizze sille dizze ieu sterk ferbetterje.
After the heat it fell silent.	Nei de waarmte foel it stil.
The processions went down the sidewalk.	De optochten gongen de stoep ôf.
The fisherman delivered the fish to the winemaker.	De fisker levere de fisk oan de weinman.
The three survivors were taken to a nearby hospital.	De trije oerlibbenen binne nei in tichtby sikehûs brocht.
Bitter and sharp, it sets your mouth on fire!	Bitter en skerp, it set jo mûle yn 'e brân!
Lucretius gave us reason to believe this to some extent.	Lucretius joech ús reden om dit yn guon mjitte te leauwen.
The men's matches are played first.	De manljuswedstriden wurde earst spile.
She has two daughters, and they are twins.	Se hat twa dochters, en se binne twilling.
A truck loaded with toxic chemicals crashed onto the bridge	In frachtwein mei giftige gemikaliën skeat de brêge op
The mills and factories are ready for closure.	De mûnen en fabriken steane klear foar sluting.
He always felt cheated by life.	Hy fielde him altyd bedrogen troch it libben.
Encourages people to take greater responsibility for their environment.	Stipet minsken oan om gruttere ferantwurdlikens te nimmen foar har omjouwing.
The porridge was creamy and smooth.	De pap wie romig en glêd.
It may be that the machine needs an adjustment.	It kin wêze dat de masine moat in oanpassing.
They were good in the literature.	Se wiene goed yn 'e literatuer.
Wash the pots well.	Waskje de potten goed.
Police are investigating a murder.	De plysje ûndersiket in moard.
She is not a singer, but a skilled pianist.	Se is gjin sjongeres, mar in betûfte pianiste.
And animals eat other animals.	En bisten ite oare bisten.
This park is located near a wooded forest.	Dit park leit tichtby in bosk bosk.
Smoking is prohibited in this library.	Smoken is ferbean yn dizze bibleteek.
She walked without using the crutches.	Se rûn sûnder it brûken fan de krukken.
The rain has no effect on the crops.	De rein hat gjin effekt op de gewaaksen.
That we have decided to go under reality.	Dat wy hawwe besletten om de realiteit ûnder te gean.
A rash of bag snatchings has people on edge.	In útslach fan tas snatchings hat minsken op skerp.
The blow took the boy's breath away.	De klap sloech de azem út de jonge.
Have you finished your homework?	Hawwe jo jo húswurk klear?
The horse and cart shared the lane with cars.	It hynder en wein dielde de rydstrook mei auto's.
Pita bread is round.	Pitabroodje is rûn.
In this village was ill dedicated.	Yn dit doarp wie siik wijd.
Reform is possible, but is silent.	Herfoarming is mooglik, mar is stil.
So a waitress got a job.	Sa krige in serveerster in baan.
The room was very quiet.	De keamer wie tige stil.
She hates baking cakes.	Se hat in hekel oan koeken bakken.
Put the flour, eggs and salt in the bowl.	Set it moal, aaien en sâlt yn 'e kom.
The goat was nervous.	De geit wie senuweftich.
Several writers need to come together to discuss the book.	Ferskate skriuwers moatte byinoar komme om it boek te bepraten.
They shot many people during the revolution.	Se skeaten in protte minsken tidens de revolúsje.
They arrived at their destination.	Se kamen op harren bestimming.
Her coffee was black.	Har kofje wie swart.
There was a food crisis.	Der folge in fiedselskrisis.
Categorized	Kategorisearre
I asked him if he could be a poet.	Ik frege him oft er dichters koe.
Drop the corn into the water.	Drop de mais yn it wetter.
Her blue eyes twinkled in the sun.	Har blauwe eagen glinsteren yn 'e sinne.
Both cats and dogs catch rats.	Sawol katten as hûnen fange rotten.
Due to the explosion, chemical waste leaks into the river.	Troch de eksploazje lekt gemysk ôffal yn de rivier.
I think it's time for me to go to bed.	Ik tink dat it tiid is dat ik op bêd gean.
The friends were busy cleaning the house.	De freonen wiene dwaande mei it skjinmeitsjen fan it hûs.
Will the dog bark?	Sil de hûn blaffen?
Vegetables can be grown in almost any climate.	Griente kinne groeid wurde yn hast elk klimaat.
He put on the belt.	Hy die de riem oan.
The tape has been spoken many times.	De tape is in protte kearen sprutsen.
The country's economy is heavily dependent on agriculture.	De ekonomy fan it lân is bot ôfhinklik fan de lânbou.
He ate three meals a day.	Hy iet trije meallen deis.
He twisted the chocolate in his fingers.	Hy draaide de sûkelade yn 'e fingers.
She laid the cake on the table.	Se lei de koeke op 'e tafel.
Black holes, however, have an event horizon.	Swarte gatten, lykwols, hawwe in evenemint horizon.
What is the population of the city?	Wat is de befolking fan 'e stêd?
Deborah sees the beauty of the park.	Deborah sjocht de skientme fan it park.
Get on.	Trochgean.
Shore, right, left, right.	Shore, rjochts, lofts, rjochts.
Soil erosion is a big problem.	Boaiemeroazje is in grut probleem.
Power outages are common in this country.	Stromtekoarten binne gewoan yn dit lân.
The cow contains pigeons and finches.	De koai befettet dowen en finken.
His thoughts turned to the woman's body.	Syn tinzen kearden nei it lichem fan de frou.
Coincidentally, just that morning, the captain had disappeared.	Tafallich, krekt dy moarns, wie de kaptein ferdwûn.
They founded our city and made the path for us.	Se stiften ús stêd en makken it paad foar ús.
He felt drawn to the man's consciousness.	Hy fielde him yn it bewustwêzen fan de man lutsen.
He slipped closer.	Hy glide tichterby.
Many of the buildings here are centuries old.	In protte fan de gebouwen hjir binne ieuwen âld.
The hen scratched under her bed.	De hin kraste ûnder har bêd.
The cowpox rode into town on a spring morning.	De kowepokken rieden op in maitiidsmoarn de stêd yn.
I'm sure more women will join this group.	Ik bin der wis fan dat mear froulju meidwaan oan dizze groep.
A light cat in the morning.	In lichte kater fan 'e moarn.
The atmosphere was thick with tension.	De sfear wie dik fan spanning.
We will continue this discussion at another time.	Wy sille dizze diskusje op in oar momint trochgean.
He maintained that he was innocent of all charges.	Hy hâldde út dat er ûnskuldich wie fan alle oanklachten.
A miller uses millstones to grind grain.	In mûner brûkt mûnestiennen om nôt te malen.
We never thought about marriage at the time.	Wy tochten nea oer houlik op 'e tiid.
A pastoral scene, and sunrise over the sea.	In pastorale sêne, en sinne opgong oer de see.
The family is getting richer every year.	De famylje wurdt elk jier flink riker.
He considers himself a simple man.	Hy beskôget himsels in ienfâldige man.
They ate early in the evening.	Se ieten jûns betiid iten.
This is because bacteria lower the temperature of the body.	Dit komt om't baktearjes de temperatuer fan it lichem ferleegje.
The effect was dramatic.	It effekt wie dramatysk.
The crisis toppled his government.	De krisis stoarte syn regearing.
The expedition returned after three weeks.	De ekspedysje kaam nei trije wiken werom.
Elephants were seen across a stream.	Oaljefanten waarden sjoen oer in stream.
You are only to blame.	Jo hawwe allinich josels de skuld.
Growing cities are a big problem.	Groeiende stêden binne in grut probleem.
As the cod grew larger, the meat became more valuable.	As de kabeljau grutter waard, waard it fleis weardefoller.
Each student is expected to maintain a full academic load.	Elke studint wurdt ferwachte in folsleine akademyske lading te behâlden.
The monastery only accepts young novices.	It kleaster akseptearret allinnich jonge novicen.
Many decisions will be based on expert opinion.	In protte besluten sille wurde basearre op saakkundige miening.
This kind of dispute is routine.	Dit soarte fan skeel is routine.
Many stadiums were poorly designed.	In protte stadions wiene min ûntwurpen.
It will depend somewhat on the text.	It sil wat ôfhingje fan de tekst.
He invited her to try a spoon.	Hy noege har út om in leppel te besykjen.
I thought about this difficult question.	Ik tocht oer dizze drege fraach.
We need to take care of the health of our students.	Wy moatte soargje foar de sûnens fan ús studinten.
Cabinet ministers offer to dismiss after court defeat.	Kabinetsministers biede oan om te ûntslach nei rjochtbanknederlaag.
Make sure vegetables are dry before frying.	Soargje derfoar dat grienten droech binne foardat it frije.
The man who repaired my book is really stupid.	De man dy't myn boek reparearre is echt dom.
My sister said she might leave her job.	Myn suster sei dat se miskien har baan ferlitte soe.
The homeless camp was relocated.	It dakleazenkamp waard ferpleatst.
This agreement changed the whole area.	Dizze oerienkomst feroare it hiele gebiet.
Other nations are accused of taking bribes.	Oare folken binne beskuldige fan it nimmen fan omkeapen.
He did agree with our proposal.	Hy gie wol yn mei ús foarstel.
The process was carried out in a frenzy.	It proses waard útfierd yn in frenzy.
She uttered every word.	Se sloech elk wurd op.
Adapted from a recipe, this soup is delicious.	Oanpast fan in resept, dizze sop is lekker.
Many people in the region have poor eyesight.	In protte minsken yn 'e regio hawwe min sicht.
There is not enough electricity to run the machines.	Der is net genôch elektrisiteit om de masines te draaien.
He borrowed a lot of money from the bank.	Hy liende in soad jild fan de bank.
The good rains helped the crops to grow well this year.	De goede reinen holpen de gewaaksen dit jier goed te groeien.
The two researchers surveyed the neighborhood.	De twa ûndersikers hawwe de buert ûndersocht.
This easily distracted student can wrestle here.	Dizze maklik ôfleide studint kin hjir wrakselje.
The hurricane caused widespread destruction.	De orkaan soarge foar wiidfersprate fernielings.
He greeted several people who passed by.	Hy begroete ferskate minsken dy't foarby kamen.
Reject the plan outlined in the press release.	Fersmite it plan sketst yn it parseberjocht.
The lower part of the river was flooded with sludge.	It ûnderste part fan de rivier waard oerstreamd mei slib.
He claimed the money was stolen.	Hy bewearde dat it jild stellen wie.
This was her first encounter.	Dit wie har earste moeting.
The breadcrumbs had a bit of softness.	De bôleplakken hienen in bytsje sêftens.
Her skin was soft to the touch.	Har hûd wie sêft oan te raken.
Wild animals roam free through the forest.	Wylde bisten rinne frij troch it bosk hinne.
A group of students gather outside.	In kloft studinten sammele bûten.
Eventually the elephants disappeared.	Uteinlik ferdwûnen de oaljefanten.
Soros has his own security force.	Soros hat syn eigen feiligensmacht.
It was one of nature's most beautiful masterpieces.	It wie ien fan 'e prachtige masterwurken fan 'e natuer.
They protested against the strict curfews imposed after dark.	Se protestearren tsjin de strange útgongsferbannen dy't nei tsjuster waarden oplein.
The racket of music was poor.	It racket fan 'e muzyk wie earmoedich.
She is tall and beautiful.	Se is lang en moai.
The taxi rushed down the busy streets.	De taksy raasde de drokke strjitten del.
She gave her a long look.	Se joech har in lange blik.
The sun finally came out.	De sinne kaam op 't lêst út.
The rain fell in leaves.	De rein foel yn blêden.
For many years, his shelter was a leaky loft.	In protte jierren wie syn ûnderdak in lekke hok.
Photographers captured these images in extreme detail.	Fotografen hawwe dizze ôfbyldings yn ekstreme detail fêstlein.
The rising price of meat encouraged an uprising.	De tanimmende priis fan fleis stimulearre in opstân.
This position will fit you well.	Dizze posysje sil jo goed passe.
Show respect for the elderly.	Lit respekt sjen foar de âlderein.
There was a very bad time.	Der wie hiel min tiid.
He admired his father very much.	Hy bewûndere syn heit tige.
I do not understand this.	Ik begryp dit net.
The intensity of the storm gradually increased through the night.	De yntinsiteit fan de stoarm naam stadichoan troch de nacht ta.
How happy we were when he finally arrived!	Wat wiene wy ​​bliid doe't er einlings oankaam!
A beautiful mist hovered over the dried grass.	In moaie mist sweefde boppe it útdroege gers.
The comparison is very similar to the original.	De fergeliking liket tige op it orizjineel.
The statue was carved out of solid rock.	It byld waard útsnien út fêste rots.
In a closed society, knowledge is not always evenly distributed.	Yn in sletten maatskippij wurdt kennis net altyd gelyk ferspraat.
The city center is being renovated.	It stedssintrum wurdt opknapt.
Many religions forbid the consumption of meat.	In protte religys ferbiede it konsumpsje fan fleis.
As the population grows, so does oil consumption.	As de befolking groeit, groeit it oaljeferbrûk ek.
The lighthouse stands on a hill overlooking the beach.	De fjoertoer stiet op in heuvel mei útsjoch oer it strân.
The only apples with a seed are honeycrisps.	De ienige apels mei in sied binne honeycrisps.
What does this sign say?	Wat seit dit teken?
A statement issued by the government	In ferklearring útjûn troch it regear
The president of the company will retire next month.	De presidint fan it bedriuw giet takom moanne mei pensjoen.
Her stomach rumbled, demanding to be eaten.	Har mage rommele, easke om iten te wurden.
A despicable liar, he deliberately spread gossip.	In ferachtlike liger, hy ferspraat mei opsetsin roddels.
He strode through the room and knocked on the door.	Hy strûpte de keamer troch en klopte op 'e doar.
The peninsula is rugged and mountainous.	It skiereilân is rûch en bercheftich.
The canyon twinkled in the morning sunlight.	De canyon fonkele yn it moarnssinneljocht.
The goal was to clean the air.	It doel wie om de loft skjin te meitsjen.
I recommend caution.	Ik advisearje foarsichtigens.
The snake did not take much notice of her.	De slang naam har net folle notysje fan.
The country is rich in mineral resources.	It lân is ryk oan minerale boarnen.
Throw away the broken glass.	Smyt it stikkene glês fuort.
The company plans to lay off workers.	It bedriuw is fan plan arbeiders te ûntslaan.
There is at least one market in every big city.	D'r is op syn minst ien merk yn elke grutte stêd.
She's so big, she can easily crush a mouse.	Se is sa grut, se kin maklik in mûs ferpletterje.
This tool is essential for manicure.	Dit ark is essensjeel foar manikure.
The number of unemployed will continue to increase.	It tal wurkleazen sil fierder tanimme.
The villagers spoke water over the plants.	De doarpsbewenners sprieken wetter oer de planten.
The trees sat in a veil of mist.	De beammen sieten yn in sluier fan mist.
Their equipment is outdated.	Har apparatuer is ferâldere.
The transgenic mice fed low-protein diets died early.	De transgene mûzen dy't fieden mei dieet mei leech proteïne stoaren betiid.
Milo was convinced he had seen a ghost.	Milo wie derfan oertsjûge dat hy in spoek sjoen hie.
The police could not prevent the man from leaving.	De plysje koe de man it fuortgean net foarkomme.
The assailant took all her money.	De oerfaller naam al har jild.
The man tried to strangle his wife.	De man besocht syn frou te smoaren.
This restaurant has dropped in price.	Dit restaurant is sakke yn priis.
The streets were deserted except for the snow.	De strjitten wiene ferlitten, útsein de snie.
This room has a cozy, shady atmosphere.	Dizze keamer hat in noflike, skaadlike sfear.
The priest spoke firmly, refusing to move.	De pryster spruts fêst, wegere te bewegen.
Your pupils dilate in the sun.	Jo pupillen dilate yn 'e sinne.
The rules of the game are printed within the book.	De regels fan it spul binne printe binnen it boek.
He will soon need a walking stick.	Hy sil noch gau in kuierstok nedich hawwe.
We need to consider how this will affect future generations.	Wy moatte beskôgje hoe't dit ynfloed hat op takomstige generaasjes.
He always has good advice.	Hy hat altyd goed advys.
These seeds will produce an abundant harvest.	Dizze sieden sille in oerfloedich rispinge opleverje.
These little lizards lay their eggs in a peculiar way.	Dizze lytse hagedissen lizze har aaien op in eigenaardige wize.
The sky is clear this evening.	De loft is dizze jûn helder.
Americans did not travel abroad often.	Amerikanen reizgen net faak nei it bûtenlân.
An owl is sitting on a branch.	In ûle sit op in tûke.
Who will be responsible for their work?	Wa sil ferantwurdlik wêze foar har wurk?
Skimmed milk is converted into cream by kernels.	Skûle molke wurdt omset yn crème troch karnen.
His words are not memorable.	Syn wurden binne net memorabel.
He was angry that they would deceive him.	Hy wie lilk dat se him ferrifelje soene.
Crime has increased dramatically in recent years.	De kriminaliteit is de lêste jierren dramatysk tanommen.
They lit the candles on the altar.	Se stieken de kearsen op it alter oan.
People are short on food due to poor nutrition and poor nutrition.	Minsken binne koart fanwege minne fieding en knappe iten.
The pilgrims were understandably confused.	De pylgers wiene begryplik yn de war.
The car is a model.	De auto is in model.
This sweet cake has many variations.	Dit swiete gebak hat in protte fariaasjes.
The circus reached yet another city.	It sirkus berikte noch in oare stêd.
He likes to spend time in his garden.	Hy mei graach tiid yn syn tún trochbringe.
The news spread quickly.	It nijs ferspraat fluch.
Sugar costs have gone up sharply.	Sûkerkosten binne bot omheech gien.
He pulled out a notebook and began drawing.	Hy helle in notebook út en begûn te tekenjen.
He swung the troops forward.	Hy swaaide de troepen nei foaren.
He has difficulty reading in the dim light.	Hy hat muoite om te lêzen yn it dimmen ljocht.
He rolled on his side as the sun rose.	Hy rôle op syn kant doe't de sinne opkaam.
His victims were abused.	Syn slachtoffers wiene mishannele.
The chamber members refused to answer.	De keamerleden wegeren te antwurdzjen.
Want to taste this rice pudding?	Wolle jo dizze ryspudding priuwe?
In the face of such opportunities, his courage amazed her.	Yn it gesicht fan sokke kânsen fernuvere syn moed har.
The crisis forced the government to take action.	De krisis twong it regear ta aksje.
The dry season ends soon.	It droege seizoen einiget meikoarten.
Our earthly existence is but a fleeting moment.	Us ierdske bestean is mar in flechtich momint.
A glacier runs through the heart of the city.	In gletsjer rint troch it hert fan 'e stêd.
In the morning there was a cold wind.	Moarns stie in kâlde wyn.
He seemed very happy with himself.	Hy like tige bliid mei himsels.
Now, we'll start studying sins.	No sille wy begjinne mei it bestudearjen fan sindielen.
Whatever your reason, it's bad.	Wat jo reden ek is, it is min.
An asteroid was discovered by a telescope in this room.	In asteroïde waard ûntdutsen troch in teleskoop yn dizze keamer.
We must fight poverty, disease and ignorance.	Wy moatte earmoede, sykte en ûnwittendheid bestride.
Many people persist in believing in myths such as carbon dating.	In protte minsken oanhâlde yn it leauwen fan myten lykas koalstof dating .
Visitors are treated suspiciously.	Besikers wurde erchtinkend behannele.
Jasper loves his little kitten.	Jasper hâldt fan syn lytse kitten.
The guide opened the door and turned on the lights.	De gids die de doar iepen en die de ljochten oan.
A slender pillar of smoke rose above the trees.	In slanke reekpylder stie boppe de beammen op.
It's just durable.	Dit is net duorsum.
Appearance can be misleading.	Uterlik kin misliedend wêze.
Before leaving, he collects his personal belongings from the car.	Foardat hy fuortgie, sammele hy syn persoanlike besittings út 'e auto.
How do we do that?	Hoe dogge wy?
The salt was very fine.	It sâlt wie tige fyn.
The red sun set over the mountains.	De reade sinne sakke oer de bergen.
The pope sought to improve the perspective of the public.	De paus socht it perspektyf fan it publyk te ferbetterjen.
Many new words have been added this year.	In protte nije wurden binne dit jier tafoege.
The streets with colonnade are lined with shops.	De strjitten mei kolonnaden binne omseame mei winkels.
The cost of living here is quite high.	De libbenskosten binne hjir frij heech.
But some water supplies are very turbulent.	Mar guon wetterfoarsjenningen binne tige ûnrêstich.
The mayor's critics claimed she was unaware of the problem.	De kritisy fan 'e boargemaster bewearden dat se net bewust wie fan it probleem.
They follow their example, and stream to the hiding place.	Se folgje har foarbyld, en streame nei it skûlplak.
Waste removal is governed by strict rules.	It fuortheljen fan ôffal wurdt regele troch strange regels.
The mysterious bird looks like a swan.	De mysterieuze fûgel liket op in swan.
This old place will soon become a museum.	Dit âlde plak wurdt meikoarten in museum.
As a young man, this is a particularly important time.	As jonge man is dit in bysûnder wichtige tiid.
The company published its achievements.	It bedriuw publisearre har prestaasjes.
The deposition of iron increases with temperature.	De ôfsetting fan izer nimt ta mei temperatuer.
Their weapons were no match for us.	Har wapens wiene gjin wedstriid foar ús.
The children were happy to serve their grandparents.	De bern wiene bliid dat se har pake en beppe tsjinje.
The preferred energy source is nuclear power.	De foarkar enerzjyboarne is kearnsintrale.
Eat immediately, otherwise it will become too dry.	Eat fuortendaliks, oars wurdt it te droech.
The court hearings drew wide publicity.	De rjochtbank harksittings lutsen brede publisiteit.
The slave was tied to the stake with a ring.	De slaaf waard mei in ring oan it stek bûn.
Novices stood in poverty for the abbot.	Novisen stiene yn earmoed foar de abt.
The wizard carefully lowered the glove.	De tsjoender sette de want foarsichtich del.
Four successful companies formed an alliance.	Fjouwer suksesfolle bedriuwen foarmen in alliânsje.
Learning is a lifelong endeavor.	Learje is in libbenslang besykjen.
An apple is red.	In appel is read.
The lungs filter out unwanted material.	De longen filterje net winske materiaal út.
This poem contains a few rhymes.	Dit gedicht befettet in pear rymkes.
Mosquitoes cluster around puddles with water.	Muggen klusterje om plassen mei wetter.
The document explains how to do this.	It dokumint ferklearret hoe't jo dit dwaan.
The competition in shipping has never been tougher.	De konkurrinsje yn 'e skipfeart hat nea hurder west.
This artwork shows a girl holding a snake.	Dit keunstwurk lit in famke sjen dat in slang hâldt.
They walked past each other as they walked down the street.	Se rûnen inoar foarby wylst se de strjitte del rûnen.
They worked in human resources.	Se wurke yn minsklike boarnen.
The travelers had to walk a detour.	De reizgers moasten in rûnwei rinne.
The yields of crops vary from year to year.	De opbringsten fan gewaaksen farieare fan jier nei jier.
Compulsive behavior is common in our society.	Twangmjittich gedrach is gewoan yn ús maatskippij.
Never split an infinitive.	Nea split in infinitief.
The librarian sighed delightfully.	De bibletekaris suchte hearlik.
He almost ate something.	Hy iet amper wat.
Pharmacies offer a wide range of medicines.	Apotheken biede in breed oanbod fan medisinen.
High ambient noise can interfere with communication.	Hege omjouwingslûd kin kommunikaasje hinderje.
Innocence often seems more attractive than experience.	Unskuld liket faaks oantrekliker as ûnderfining.
These restrictions were felt sharply by the workers of this post.	Dizze beheiningen waarden skerp field troch de arbeiders fan dizze post.
He ate some chips with dip.	Hy iet wat chips mei dip.
Eventually, the scrape turned itself inside out.	Op 't lêst draaide de skrap himsels binnenste út.
To take my business somewhere else, please.	Om myn bedriuw earne oars te nimmen, asjebleaft.
She has seen a woman burnt on the stake.	Se hat sjoen in frou ferbaarnd op de brânstift.
The baby rolled over and stretched out his arms.	De poppe rôle om en strekte de earms út.
The board used it as an excuse to fire them.	De direksje brûkte it as ekskús om se te ûntslaan.
She slowly sipped her coffee.	Se sloech stadich oan har kofje.
Children are fascinated by balloons.	Bern binne fassinearre troch ballonnen.
The area looks very different from when it was discovered.	It gebiet sjocht der hiel oars út as doe't it ûntdutsen waard.
Not all chipmunks are cuter than this one.	Net alle chipmunks binne cuter dan dizze.
Both human and primate genomes show significant similarities.	Sawol minsklike as primaten genomes litte wichtige oerienkomsten sjen.
She bought three sacks of rice.	Se kocht trije sekken rys.
It's a basic human right to have an education, isn 't it?	It is in basis minskerjocht om ûnderwiis te hawwen, is it net?
The bathroom was full.	It badhûs stie fol.
The doctor says the operation was a success.	De dokter seit dat de operaasje in súkses wie.
They decided to go for tomorrow.	Se besletten om foar moarn te gean.
They make a spectacular discovery.	Se meitsje in spektakulêre ûntdekking.
The work of the researchers was interrupted.	It wurk fan de ûndersikers waard ûnderbrutsen.
The snake was in sight.	De slang siet yn it sicht.
The detective looked through her evidence.	De detektive seach troch har bewiis.
The fishermen have to sell their catch on the market.	De fiskers moatte harren fangst op merk ferkeapje.
The scale fell from her hands to the floor.	De skaal foel fan har hannen nei de flier.
The palace was a small castle, surrounded by a moat.	It paleis wie in lyts kastiel, omjûn troch in grêft.
He crossed his arms.	Hy sloech de earmen oer.
He was tired and thirsty, so he needed a drink.	Hy wie wurch en toarst, dat der wie in drankje nedich.
The poor went to the synagogue for the morning services.	De earmen gongen nei de synagoge foar de moarnstsjinsten.
Uncanny valley is a hypothesis.	Uncanny delling is in hypoteze.
Your work conveys peace, harmony and community.	Jo wurk bringt frede, harmony en mienskip oer.
A beautiful museum that captures the history and artifacts of mankind.	In prachtich museum dat de skiednis en artefakten fan it minskdom beslacht.
Look for bad language.	Sjoch foar kweade taal.
Salt and water generate a lot of electricity.	Sâlt en wetter meitsje in soad elektrisiteit.
The fur sections of the jacket were decorative.	De bontseksjes fan 'e jas wiene dekoratyf.
Sara her uncle repaired cars for a lifetime.	Sara har omke reparearre auto's foar in libben.
She did not dare take her eyes off the mirror.	Se doarde har eagen net út 'e spegel te heljen.
More people are expected to die of heart failure.	Der wurdt ferwachte dat mear minsken stjerre oan hertfalen.
He often seeks advice from others.	Hy freget faak advys fan oaren.
Kids are impressive at that age, they say.	Bern binne yndrukwekkend op dy leeftyd, sizze se.
That reckless and dangerous behavior is not acceptable.	Dat roekeleas en gefaarlik gedrach is net akseptabel.
Detectives worked the night away.	Detectives wurken de nacht.
The new president has promised a new deal.	De nije presidint hat in nije deal tasein.
They brought the boy with an ambulance.	Se hawwe de jonge mei in ambulânse brocht.
The war ended after three years.	De oarloch einige nei trije jier.
The museum closed early.	It museum gie betiid ticht.
The young girl was singing on stage.	It jonge famke wie op it poadium te sjongen.
The ship floated in sea.	It skip flontere yn see.
The leaves begin to dry.	De blêden begjinne te droegjen.
The sound of the helicopter was poor.	It lûd fan de helikopter wie earmoedich.
Neither parent is home.	Gjin fan beide âlders is thús.
He stared at the red spot on his white dress.	Hy stoarre nei de reade vlek op syn wite jurk.
You need to build your experience.	Jo moatte jo ûnderfining opbouwe.
Testimony Testimony can be very unreliable.	Tsjûgenis tsjûgenis kin heul ûnbetrouber wêze.
He claims to have studied medicine.	Hy beweart medisinen studearre te hawwen.
There is a growing interest in radio astronomy.	Der is groeiende belangstelling foar radioastronomy.
She sipped a hot cup of coffee.	Se sloech in waarm bakje kofje.
He called his girlfriend several days later.	Hy belle syn freondinne ferskate dagen letter.
The apple symbolizes the innocence and purity of childhood.	De appel symbolisearret de ûnskuld en suverens fan bernetiid.
The police confirmed that the letter was genuine.	De plysje befêstige dat it briefke echt wie.
Are you always inclined to do each task yourself?	Binne jo altyd oanstriid om elke taak sels te dwaan?
What will you do in the future?	Wat sille jo dwaan yn 'e takomst?
He described it as "a battle to the end."	Hy beskreau it as "in slach oant it ein."
She moaned softly as she watched him leave.	Se kreunde sêft doe't se him fuortgean seach.
We arrived late, and the concert had already begun.	Wy kamen let, en it konsert wie al begûn.
Drinking too much alcohol can lead to liver disease.	Tefolle alkohol drinke kin liede ta leversykte.
The tourists sat around the monument.	De toeristen sieten om it monumint hinne.
Neighbors dumped dead animals on the roads.	Omwenners dumpten deade bisten op de diken.
The success of his efforts is in doubt.	It sukses fan syn ynspanningen is yn twifel.
A boat can carry multiple people at once.	In boat kin meardere minsken tagelyk drage.
They suspected a volcano under the ice.	Se fertochten in fulkaan ûnder it iis.
The receiver grabbed the ball.	De ûntfanger pakte de bal.
He bravely stood against the monster.	Hy stie moedich tsjin it meunster oan.
The Professor of Economics, in a suite of white,	De heechlearaar ekonomy, yn in suite fan wyt,
It is made of durable material.	It is makke fan duorsum materiaal.
Words cannot describe the sadness she felt.	Wurden kinne it fertriet dat se fielde net beskriuwe.
He noticed a fly running over his head.	Hy fernaam in mig dy't boppe syn holle rûn.
The tournament was a lively affair.	It toernoai wie in libbene affêre.
The invasion lasted a week.	De ynvaazje duorre in wike.
Despite the hundreds of possible answers.	Nettsjinsteande de hûnderten mooglike antwurden.
They often run out of vegetables.	Se rinne faak út griente.
This region prepares and consumes a lot of fruit.	Dizze regio taret en konsumearret in protte fruit.
The organized chaos of a big event.	De organisearre gaos fan in grut evenemint.
The first coachman now rode the first carriage.	De earste koetsier ried no de earste koets.
The sun shines flat all day.	De sinne skynt de hiele dei flak.
This is becoming a habit.	Dit wurdt in gewoante.
She was out of the office all day today.	Se wie hjoed de hiele dei út it kantoar.
Due to these attacks, the villagers are terrified.	Troch dizze oanfallen binne de doarpsbewenners kjel.
Two buses collided on the highway yesterday.	Op de sneldyk binne juster twa bussen yn botsing kaam.
Many believe that these rituals have great mystical powers.	In protte leauwe dat dizze rituelen grutte mystike krêften hawwe.
Recently diversified with the addition of agricultural crops.	Koartlyn diversifisearre mei de tafoeging fan agraryske gewaaksen.
This appliance consumes very little electricity.	Dit apparaat verbruikt heul min elektrisiteit.
Our efforts go nowhere.	Us ynspanningen geane nergens.
The village is located on the plain.	It doarp leit op de flakte.
Baking soda can be used in a variety of recipes.	Baking soda kin brûkt wurde yn in ferskaat oan resepten.
I'm not brave enough to strike up a conversation.	Ik bin net dapper genôch om in petear oan te gean.
Let's listen to some rock music.	Litte wy nei wat rockmuzyk harkje.
They welcome the rain.	Se ferwolkomme de rein.
The silver moon fused with the floating black clouds.	De sulveren moanne fusearre mei de driuwende swarte wolken.
Roast in hot oil, it tastes so good.	Roast yn waarme oalje, it smakket sa goed.
You have to polish it every day.	Jo moatte it elke dei poetse.
The insect's shell made a beautiful noise when it was hit.	De skulp fan it ynsekt makke in prachtich lûd doe't er rekke waard.
Is it visible, or is it invisible?	Is it sichtber, of is it ûnsichtber?
We have looked at the helter-skelter.	Wy hawwe sjoen nei de helberens.
We would need a superhuman intellect to solve this problem.	Wy soene in boppeminsklike yntellekt nedich wêze om dit probleem op te lossen.
Soon they will realize where they have gone wrong.	Meikoarten sille se realisearje wêr't se ferkeard gien binne.
The curious had ever asked questions.	De nijsgjirrige hie ea fragen steld.
The river roared softly.	De rivier raasde sêft.
The recovering soldiers receive better care.	De herstellende soldaten krije bettere soarch.
They refused to go back.	Se wegeren werom te gean.
We can do nothing to prevent the inevitable.	Wy kinne neat dwaan om it ûnûntkombere te foarkommen.
The people who live in this city are many.	De minsken dy't yn dizze stêd wenje binne in protte.
I asked for confidentiality.	Ik frege om fertroulikens.
Singapore contains people of many races and religions.	Singapore befettet minsken fan in protte rassen en religys.
Charles laughed half, half cried.	Karel lake heal, heal gûlde.
The country has had a lot of trouble recovering.	It lân hat in protte muoite hân om te herstellen.
The cabin is cold.	De kabine is kâld.
Cooking classes are available.	Cooking klassen binne beskikber.
Have you seen the new pink dress she's wearing?	Hawwe jo de nije rôze jurk sjoen dy't se oan hat?
Removing the cork from the bottle required some force.	It fuortheljen fan de kork út 'e flesse easke wat krêft.
This egg is older than all the others.	Dit aai is âlder as alle oaren.
So on a calm summer evening the boy called his father.	Sa belle op in kalme simmerjûn de jonge syn heit.
He pulled a blue ribbon out of his pocket.	Hy helle in blau lintsje út syn bûse.
She whispered into the mobile phone.	Se flústere yn 'e mobile telefoan.
The trees stood in shady niches.	De beammen stiene yn skaadlike nissen.
Light reflected haze from the water.	Ljocht wjerspegele wazig út it wetter.
The workers had their hands full today.	De arbeiders hiene hjoed de hannen fol.
He wanted to leave alone.	Hy woe allinnich litte.
Farewell, seeman.	Farwol, seeman.
The saddest thing in the world is a mother without children.	It treurichste ding yn 'e wrâld is in mem sûnder bern.
The dead were buried.	De deaden waarden begroeven.
Get more water out of the pump.	Helje mear wetter út 'e pomp.
Hotel room reservations must be made in advance.	Hotel keamer reservearrings moatte wurde makke foarôf.
Birds, especially crows, are enormously intelligent animals.	Fûgels, benammen kraaien, binne enoarm yntelliginte bisten.
Why you actually love someone	Wêrom jo eins leafde immen
The police investigation is continuing.	It plysjeûndersyk giet troch.
He left the audience in suspense.	Hy liet it publyk yn spanning.
The whole region is mountainous.	De hiele regio is bercheftich.
Strangers walked by, without a hint of recognition.	Frjemdlingen rûnen foarby, sûnder in hint fan herkenning.
The dam river flooded the city.	De damme rivier oerstreamde de stêd.
The militancy of the citizens of the island was well known.	De striidberens fan de boargers fan it eilân wie bekend.
Women have become more confident in recent decades.	Froulju binne yn 'e ôfrûne desennia mear selsbetrouwen wurden.
Some animals are extremely vulnerable to extinction.	Guon bisten binne ekstreem kwetsber foar útstjerren.
What advice would you give to tourists?	Hokker advys soene jo oan toeristen jaan?
The dust picked up was pushed up by the wind.	It stof ophelle waard troch de wyn opstutsen.
The wart had grown enormously.	De wrat wie enoarm groeid.
Astronomy is one of the first sciences of man.	Astronomy is ien fan 'e earste wittenskippen fan 'e minske.
The cable car rattled over bumpy roads.	De kabelbaan rattele oer hobbelige diken.
A little later the fox appeared.	Efkes letter ferskynde de foks.
Many pity the poor.	In protte meilijen de earmen.
He found his profession as a small child.	Hy fûn syn berop as lyts bern.
Let the child laugh and play.	Lit it bern laitsje en boartsje.
You can still stay at my house.	Jo kinne noch by my thús bliuwe.
They threw a bomb.	Se smieten in bom.
The kidnappers placed him in a dark corner.	De kidnappers pleatsten him yn in tsjustere hoeke.
The higher position was out of her reach.	De hegere posysje wie bûten har berik.
Jack's mother brought him into the hallway.	Jack syn mem brocht him de gong yn.
Their ancestors built this temple.	Har foarâlden bouden dizze timpel.
The sharks roamed under the boat.	De haaien rûnen ûnder de boat om.
I'm not satisfied yet.	Ik bin noch net tefreden.
Pollution is a big problem nowadays.	Fersmoarging is tsjintwurdich in grut probleem.
The lawyer looked at the report.	De advokaat seach nei it rapport.
Dreams had long since disappeared from her eyes.	Dreamen wiene al lang út har eagen ferdwûn.
A stranger approached her, demanding money.	In frjemdling kaam har oan, easke jild.
The object was too large to carry.	It objekt wie te grut om te dragen.
The police dragged him to the sidewalk.	De plysje hat him nei it trottoir sleept.
Farmers are suffering from the effects of overproduction.	Boeren hawwe lêst fan de gefolgen fan oerproduksje.
The poem, which was sung in a church, was popular.	It gedicht, dat yn in tsjerke songen waard, wie populêr.
The palm trees rustled softly.	De palmbeammen rûsden sêft.
There is a tendency to abuse sick leave.	Der is in oanstriid ta misbrûk fan sykteferlof.
The tribe had been waging war for generations.	De stam hie generaasjes lang oarloch fierd.
He tried to harass her, but she did not respond.	Hy besocht har te plagen, mar se reagearre net.
The development of democracy has been difficult.	De ûntwikkeling fan 'e demokrasy hat lestich west.
Some women wear clothes that cut above the knee.	Guon froulju drage klean dy't boppe de knibbel snije.
She fell in love with a handsome man	Se waard fereale op in kreaze man
The discovery of the remains caused excitement.	De ûntdekking fan de oerbliuwsels feroarsake opwining.
There have been plans for years.	Der binne al jierren plannen.
I've been waiting a very long time.	Ik wachte al hiel lang.
The city freight has decreased to nothing.	De stedsfracht is ta neat ôfnommen.
Most hotels are located along the main boulevard.	De measte hotels lizze lâns de haadboulevard.
The delphiniums see through the clay.	De delphiniums sjogge troch de klaai.
You can sew rice on a bold red background.	Jo kinne rys naaie op in fet reade eftergrûn.
The fish died in the hotel.	De fisk stoar yn it hotel.
Many migrants became refugees, who could not return home.	In protte migranten waarden flechtlingen, dy't net nei hûs koene.
Bring your periodontal medicine today.	Bring jo parodontale medisinen hjoed.
His lips parted, he tasted the air.	Syn lippen skieden, hy priuwde de loft.
The corporation has its headquarters in this area.	De korporaasje hat har haadkantoar yn dit gebiet.
A fool had barricaded him inside.	In gek hie him binnen barrikadeare.
At first, this was a rocky outcry.	Yn 't earstoan wie dit in rotsige útslach.
The front door was locked.	De foardoar siet goed op slot.
The soldiers were ordered to harass him.	De soldaten krigen de opdracht om him te plagen.
I still remember hearing the scream of a rusty old train.	Ik wit noch dat ik de gjalp hearde fan in roestige âlde trein.
We have to repaint all the walls.	Wy moatte alle muorren opnij skilderje.
We were nine in total.	Wy wiene yn totaal njoggen.
He hesitated and then stepped forward.	Hy twifele en stapte doe nei foaren.
It was a never ending battle.	It wie in nea einigjende striid.
Islands are the result of volcanic activity.	Eilannen binne it gefolch fan fulkanyske aktiviteit.
At the tip of the blade is a razor blade.	Oan 'e tip fan it blêd is in skearmes.
The ball bounced, as usual, once.	De bal sprong, lykas typysk, ien kear.
His neighbors call him a geek.	Syn buorlju neame him in geek.
We worry about all the pollution.	Wy meitsje ús soargen oer alle fersmoarging.
They benefit from having a warm climate.	Se profitearje fan it hawwen fan in waarm klimaat.
The most important elements are hydrogen and oxygen.	De wichtichste eleminten binne wetterstof en soerstof.
The plant removes nutrients from the soil.	De plant hellet fiedingsstoffen út 'e boaiem.
A large building stood majestically before him.	In grut gebou stie majestueus foar him.
Some of these people seem friendly.	Guon fan dizze minsken lykje freonlik.
The troops refused to leave the area.	De troepen wegeren it gebiet te ferlitten.
We waited for them at the park on the other side of the street.	Wy wachte op harren by it park oan de oare kant fan de strjitte.
His interest in the history of science was piqued.	Syn belangstelling foar de skiednis fan 'e wittenskip waard prikkele.
So the cashier put three dollars in the lock.	Sa sette de jildfrou trije dollar yn it slot.
She is beautiful.	Se is prachtich.
He deliberately cheated all his competitors.	Hy bedrog opsetlik al syn konkurrinten.
Put some muscle in!	Set wat spieren yn!
He looked up.	Hy seach nei boppen.
Sawdust was everywhere.	Saagsel wie oeral.
The local population migrates when the irrigation season begins.	De pleatslike befolking migrearje as it yrrigaasjeseizoen begjint.
A veterinarian explained his work to a group of schoolchildren.	In bistedokter lei syn wurk út oan in groep skoalbern.
Gloved hands.	Gloved hannen.
It is impossible to authenticate each instance sufficiently.	It is ûnmooglik om elke eksimplaar genôch te autentisearjen.
The population of this city has declined sharply.	De befolking fan dizze stêd is bot ôfnaam.
Last year a test drive was done.	Ferline jier is in proefrit dien.
Passion can be confused with love.	Passion kin betize wurde mei leafde.
Sometimes this tree dies.	Soms stjert dizze beam.
Is it important to preserve the rainforest?	Is it wichtich om it reinwâld te behâlden?
The city has a few visitors.	De stêd hat in pear besikers.
To mark the anniversary we planted trees.	Om it jubileum te markearjen hawwe wy beammen plante.
He came running down the road.	Hy kaam de dyk del rinnen.
Additional support facilities have been built in the meantime.	Der binne yntusken ekstra stipefoarsjenningen boud.
There is much to discover in the history of this region.	D'r is in protte te ûntdekken yn 'e skiednis fan dizze regio.
Some changes are invisible.	Guon feroarings binne ûnsichtber.
The cool wine refreshes the skin.	De koele wyn verfrist de hûd.
The cobras slipped away.	De kobra's glieden fuort.
This city is famous for its fireworks.	Dizze stêd is ferneamd om syn fjoerwurk.
Better sleeping habits can help prevent kidney disease.	Bettere sliepgewoanten kinne helpe om niersykte te foarkommen.
The road winds through the hills.	De dyk slingert troch de heuvels.
Collect some of the strawberries.	Sammelje wat fan 'e aardbeien.
A bird flies south in the fall.	In fûgel fljocht yn 'e hjerst nei it suden.
The city is located on the banks of the river.	De stêd leit oan de igge fan de rivier.
The robot is programmed to make a decision.	De robot is programmearre om in beslút te nimmen.
The man wiped the sweat from his eyes.	De man fage it swit fan syn eagen.
A cheerful old poster offering a reward.	In fleurige âlde poster dy't in beleanning oanbiedt.
So they made the journey on foot.	Sa makken se de reis te foet.
The children were captivated by the singing of birds.	De bern waarden boeien troch it sjongen fan fûgels.
One important task that managers perform is setting goals.	Ien wichtige taak dy't managers útfiere is it ynstellen fan doelen.
Thus, three measurements were made of each subject.	Sa waarden trije mjittingen dien fan elk ûnderwerp.
Pump up the volume!	Pompje it folume op!
She took four coins out of her pocket.	Se helle fjouwer munten út har bûse.
There are many stories to tell.	Der binne in protte ferhalen te fertellen.
The waiter handed us more drinks.	De ober joech ús mear dranken yn.
Salt, pepper and dried chilies complete the taste.	Sâlt, piper en droege chili's foltôgje de smaak.
She accused the actor of all kinds of sexual shenanigans.	Se beskuldige de akteur fan alle soarten fan seksuele shenanigans.
Only nine percent of the students passed.	Mar njoggen prosint fan de learlingen slagge.
A number of animals were slaughtered.	In oantal bisten waard útmakke.
Wearing a dirty brown coat, he entered the well.	Mei in smoarge brune jas oan, kaam er de put yn.
The parade marched into the center of the city.	De parade marsjearre yn it sintrum fan 'e stêd.
There are shops along the street.	Der binne winkels lâns de strjitte.
Protesters gather at City Hall.	Demonstranten sammele op it stedhûs.
The group follows the correct procedure.	De groep folget de juste proseduere.
The little boy could not control his tears.	De lytse jonge koe syn triennen net behearskje.
He had to go check again.	Hy moast nochris gean kontrolearje.
Some animals adapt by evolving.	Guon bisten oanpasse troch te evoluearjen.
They are worth seeing.	Se binne it sjen wurdich.
He took a sip of water, then choked and coughed.	Hy naem in slok wetter, smoarde doe en hoaste.
The horse won the race.	It hynder wûn de race.
The editors, photographers and reporters are poorly paid.	De redaksje, fotografen en ferslachjouwers wurde min betelle.
Now add nutmeg and ginger.	Foegje no nootmuskaat en gember ta.
This factory site is now part of a nature reserve.	Dit fabryksterrein makket no diel út fan in natuergebiet.
My clothes are dirty.	Myn klean binne smoarch.
They bake them in the oven.	Se bake se yn 'e oven.
He can not remember her name.	Hy kin har namme net ûnthâlde.
All those people have taken health care classes.	Al dy minsken hawwe sûnenssoarchklassen folge.
She helped the poor by doing volunteer work in hospitals.	Se holp de earmen troch frijwilligerswurk te dwaan yn sikehûzen.
Take on the services of a community leader.	Nim de tsjinsten fan in mienskipslieder yn.
We hope you enjoy the conference.	Wy hoopje dat jo de konferinsje allegear leuk fine.
He refused to give their name.	Hy wegere harren namme te jaan.
She swam over to the other side of the pond.	Se swom oer nei de oare kant fan de fiver.
Henry wanted more.	Hindrik woe mear.
This country is famous for its history.	Dit lân is ferneamd om syn skiednis.
This story is symbolic of greater social concerns.	Dit ferhaal is symboalysk foar gruttere sosjale soargen.
Her mother had disappeared in thought.	Har mem wie ferdwûn yn gedachten.
The authorities will choose a date in the future.	De autoriteiten kieze in datum yn 'e takomst.
The bear also spends much of its time alone.	De bear bringt ek in protte fan syn tiid allinnich troch.
The country's manufacturing sector is growing rapidly.	De produksjesektor fan it lân groeit rap.
The industrial production index fell.	De yndustriële produksje yndeks foel.
Numbers that express numerical information are called numbers.	Sifers dy't numerike ynformaasje útdrukke wurde sifers neamd.
He ate, without much enthusiasm.	Hy iet, sûnder folle entûsjasme.
He slammed his fists on the table.	Hy sloech de fûsten op 'e tafel.
We are very fond of her.	Wy binne tige dol op har.
The door creaked loudly.	De doar kreake lûd.
How exactly does she do that?	Hoe docht se dat krekt?
They were out shooting knees.	Se wiene út it sjitten fan kninen.
Transistors were more important in electronics than vacuum tubes.	Transistors wiene wichtiger yn elektroanika as fakuümbuizen.
Many suffering people turned to religion for comfort.	In protte lijende minsken kearden har ta religy foar treast.
The crisis has been resolved by a new government.	De krisis is oplost troch in nij regear.
The slowly cooling temperature indicated them	De stadich ôfkuoljende temperatuer joech har oan
As a teacher, she specializes in children's education.	As ûnderwizer, sy is spesjalisearre yn berne-oplieding.
The actress went to great lengths to maintain her figure.	De aktrise gie nei grutte lingtemjitten om har figuer te behâlden.
Listen carefully to what we say.	Harkje goed nei wat wy sizze.
Give it another ten seconds.	Jou it noch tsien sekonden.
The thieves escaped through a small hole in the gate.	De dieven naaiden út troch in lyts gat yn it hek.
There are several variants.	D'r binne ferskate farianten.
She offered him the cream.	Se bea him de kream oan.
The author influences his readers in many ways.	De skriuwer beynfloedet syn lêzers op in protte manieren.
Please adjust your expectations.	Pas jo ferwachtings asjebleaft oan.
The temperature drops sharply.	De temperatuer sakket flink.
There are dozens of other fun facts in this book.	D'r binne tsientallen oare leuke feiten yn dit boek.
Windows are busy clearing out the clutter.	Feansters binne drok dwaande om de rommel op te romjen.
Scientists are investigating how brain plasticity.	Wittenskippers ûndersiikje hoe't harsens plasticiteit.
His stories fascinated her, and she sang them for him.	Syn ferhalen boeide har, en se song se foar him.
The Prime Minister announced new taxes today.	De minister-presidint hat hjoed nije belestingen bekend makke.
Salt is an important mineral in our bodies.	Sâlt is in wichtich mineraal yn ús lichems.
A sudden gust of wind blew his umbrella.	In hommelse wynstjitte makke syn paraplu klap.
They "set" the watch.	Se "stelle" it horloazje.
They decided not to fight.	Se besletten net te fjochtsjen.
The mystic stood and looked at the stars.	De mystikus stie en seach nei de stjerren.
She was an obsessive, gluttonous woman.	Se wie in obsessive, gluttonous frou.
Enjoy the meal.	Genietsje fan it miel.
A family member confirmed his death to a reporter.	In famyljelid befêstige syn dea oan in ferslachjouwer.
She was a very independent woman.	Se wie in tige ûnôfhinklike frou.
They gave the goose bumps.	Se joegen de guozzen hinneskrâlden.
Where did he get that scar from?	Wêr hat er dat litteken wei?
He lifted the book from the coffee table.	Hy tilde it boek fan de kofjetafel.
The word of his coming spread rapidly through the land.	It wurd fan syn komst ferspraat rap troch it lân.
Eventually he got tenure.	Uteinlik krige hy amtstermyn.
The bed springs slammed with a loud bang across the floor.	De bedsprings sloegen mei in lûde klap oer de flier.
The waitress was tall, slender and flawless.	De serveerster wie lang, slank en flaterfrij.
The temple was built on an old site.	De timpel waard boud op in âlde plak.
He sat up, and mirrored her.	Hy siet oerein, en spegele har.
The river flow increases in the spring.	De rivierstream nimt ta yn 'e maitiid.
Some revolutions become violent.	Guon revolúsjes wurde gewelddiedich.
The mob seemed to be planning something.	De mob like wat te plannen.
All products in this store are certified as safe.	Alle produkten yn dizze winkel binne sertifisearre as feilich.
The cake had two layers.	De taart hie twa lagen.
Look at the boy, cheerfully dancing!	Sjoch nei de jonge, fleurich dûnsjend!
Spend two hours in the sun.	Trochbringe twa oeren yn 'e sinne.
This is the setting for the modern detective story.	Dit is it dekôr foar it moderne detektiveferhaal.
Flooding rivers and streams flooded the streets.	Oerstreamende rivieren en streamen oerstreamden de strjitten.
Some people seem to have no sense of humor.	Guon minsken lykje gjin gefoel foar humor te hawwen.
They examined citizens' attitudes towards climate change.	Se ûndersochten de hâlding fan boargers oer klimaatferoaring.
It tasted like apples.	It smakke nei apels.
He was very careful.	Hy wie tige foarsichtich.
The couple opted for divorce.	It pear keas foar skieding.
Many refugees live below the "dignity threshold".	In protte flechtlingen libbe ûnder de "weardichheidsdrompel".
The state will give each person a budget.	De steat sil elke persoan in budzjet jaan.
They began their walk on the moon.	Se begûnen har kuier op 'e moanne.
It's always a pleasure to see you, my friend.	It is altyd in genot om dy te sjen, myn freon.
No smoking is allowed in this room.	Gjin smoken is tastien yn dizze keamer.
Other countries follow a similar path.	Oare lannen folgen in ferlykber paad.
The waiter pours another glass of wine for the guests.	De ober skinke noch in glês wyn yn foar de gasten.
Dogs are descended from wolves, which are descended from dogs.	Hûnen stamje ôf fan wolven, dy't fan hûnen ôfkomme.
We need to make fewer trips.	Wy moatte minder reizen meitsje.
Swamps threaten to dry up.	Sompen driigje op te droegjen.
We cleaned the souterrain and sorted the trash.	Wy hawwe de souder skjinmakke en it jiskefet sorteare.
My father speaks several languages.	Myn heit praat ferskate talen.
The laws of the land prohibit the export of illegal timber.	De wetten fan it lân ferbiede de eksport fan yllegaal hout.
It's a pleasure to meet you.	It is in genot dy te moetsjen.
He shows a wide range of patients in his clinic.	Hy toant in breed skala oan pasjinten yn syn klinyk.
This organ looks out over many fields.	Dit oargel sjocht út oer in protte fjilden.
The streets were full of people today.	De strjitten sieten hjoed fol mei minsken.
There are two classes of people in this culture.	D'r binne twa klassen fan minsken yn dizze kultuer.
The blocks are all square.	De blokken binne allegear fjouwerkant.
The golden sun goes down behind the mountains.	De gouden sinne giet ûnder efter de bergen.
The growth of the company is due to new construction.	De groei fan it bedriuw komt troch nijbou.
The ocean was gradually polluted.	De oseaan waard stadichoan fersmoarge.
Nearly three-quarters of his subjects protested.	Hast trijekwart fan syn ûnderdienen protestearren.
They got lost in a forest.	Se rekke ferlern yn in bosk.
Quickly he complied.	Fluch foldie er oan.
You must keep all fuel containers tightly sealed.	Jo moatte alle benzinekonteners strak fersegele hâlde.
The ticket cost two dollars more than the train traffic.	It kaartsje koste twa dollar mear as it treinferkear.
They can not see well at night.	Se kinne nachts net goed sjen.
Note that the bridge is closed to pedestrians.	Tink derom dat de brêge ôfsletten is foar fuotgongers.
Little birds were sitting on a tree in the garden.	Lytse fûgels sieten op in beam yn 'e tún.
The fish symbol stands for nothing in this puzzle.	De fisk symboal stiet foar neat yn dizze puzel.
The medicine cured my illness.	It medisyn genêzen myn sykte.
The soldiers chase down the villagers.	De soldaten jagen de doarpsbewenners op.
I need to talk to my supervisor urgently.	Ik moat driuwend mei myn tafersjochhâlder prate.
Tens of thousands of people witnessed the bizarre event.	Tsientûzenen minsken wiene tsjûge fan it bisarre barren.
He got the message across.	Hy kaam de boadskip yn.
They were accused of collusion with the enemy.	Se waarden beskuldige fan gearspanning mei de fijân.
The hyena has seen prey, but does not attack it.	De hyena hat proai sjoen, mar falt it net oan.
The car drove in front of him.	De auto ried foar him oan.
This is why people choose ages.	Dit is wêrom minsken kieze ieuwen.
Numerous cities were destroyed in the storm.	Tal fan stêden waarden ferneatige yn de stoarm.
It is the nature of a dog to bite.	It is de natuer fan in hûn om te bite.
This part of town is rather sad.	Dit diel fan 'e stêd is nochal treurich.
A colony of ants was busy with food.	In koloanje mieren wie drok dwaande mei iten.
Are you looking for some recipe for chocolate cake?	Binne jo op syk nei wat resept foar sûkelade cake?
Thousands of companies collapsed immediately.	Tûzenen bedriuwen stoarten daliks yn.
The beginning is the end of the beginning.	It begjin is it ein fan it begjin.
This dress is made of taffeta.	Dizze jurk is makke fan taft.
We travel mostly by train.	Wy reizgje meast mei de trein.
A limited number of people are employed.	In beheind tal minsken wurdt wurksum.
The carpet then jumps into the air.	It tapyt springt dan de loft yn.
He entered the kitchen, where he found his mother.	Hy kaam de keuken yn, dêr't er syn mem fûn.
Do you love that hat?	Hâldsto fan dy hoed?
A ship sank off the coast.	In skip sonk foar de kust.
Disillusionment with the political process.	Desyllúzje mei it politike proses.
Maps work best in clear weather.	Kaarten wurkje it bêste yn helder waar.
A dedicated young mother left home for the city.	In tawijd jonge mem ferliet hûs nei de stêd.
Her brilliant career was shattered by scandal.	Har briljante karriêre waard ferpletterd troch skandaal.
Governments do not have much power to effect change.	Oerheden hawwe net folle macht om feroaringen te bewurkjen.
His sister was then only eight.	Syn suster wie doe mar acht.
The foreman smiled and showed her all his teeth.	De foarman glimke en liet har al syn tosken sjen.
The lines are long.	De rigels binne lang.
This land is used for lavender cultivation.	Dit lân wurdt brûkt foar lavendelkultivaasje.
Take a look around you.	Sjoch ris om dy hinne.
They came back one by one.	Se kamen ien foar ien werom.
The boy used the time to polish his shoes.	De jonge brûkte de tiid om syn skuon te poetsen.
After an hour, they were ready to launch their boats.	Nei in oere wiene se klear om harren boaten te lansearjen.
The dentist had a patient who needed crowns.	De toskedokter hie in pasjint dy't kroanen nedich hie.
Since ancient times he was the leader.	Sûnt âlde tiden wie hy de lieder.
An eel is an elongated, slender fish.	In iel is in langwerpige, slanke fisk.
Nobody asked for a full answer.	Gjinien frege om in folslein antwurd.
The calves were small.	De keallen wiene lyts.
She was sitting on the edge of the table.	Se siet op 'e tafelrâne.
This tradition is practiced in many countries.	Dizze tradysje wurdt yn in protte lannen praktisearre.
My aunt was hurt by the comment.	Myn muoike waard sear troch it kommentaar.
They famously never moved in together.	Se ferneamd nea ferhuze yn tegearre.
The residents feel that the tourism is damaging to the local environment.	De ynwenners fine dat it toerisme skea oan it lokale omjouwing hat.
Colleagues praised him for his honesty.	Kollega's priizgen him foar syn earlikens.
All these countries are ethnically diverse.	Al dizze lannen binne etnysk ferskaat.
The table is against the wall.	De tafel stiet tsjin de muorre.
The robot was obedient to its master.	De robot wie hearrich oan syn master.
The factory closed due to employment problems.	It fabryk gie ticht fanwege wurkgelegenheidsproblemen.
The plants grew in darkness.	De planten groeiden yn tsjuster.
The tears rolled down her face as she hugged the child.	De triennen rôlen har oer har gesicht doe't se it bern omfette.
Her hand trembled as she reached for the bell.	Har hân trille doe't se nei de bel rikte.
Finally, after much preparation, we set off.	Op it lêst, nei in protte tarieding, sette wy ôf.
The village has suffered from floods and landslides.	It doarp hat it lêst hân fan oerstreamingen en ierdferskowingen.
Be very careful when driving at night.	Wês heul foarsichtich as jo nachts ride.
To advertise their merchandise, they hung posters everywhere.	Om reklame te meitsjen foar harren merchandise hong se oeral posters op.
Sometimes behavior is motivated by many factors.	Soms wurdt gedrach motivearre troch in protte faktoaren.
The blonde smiled and winked at me.	De blondine glimke en knypeage nei my.
He worked surprisingly fast.	Hy wurke verbazingwekkend fluch.
Throw away anything that has gone bad.	Smyt alles fuort dy't min gien binne.
The lights came on.	De ljochten kamen oan.
They helped get her home.	Se holpen har thús te krijen.
Wash the vegetables, slice the potatoes and peel the roots.	Waskje de griente, snij de ierappels en skilje de woartels.
The rich get richer.	De riken wurde riker.
Onions become sweeter when purchased.	Sipels wurde swieter as se kocht wurde.
The garden was closely maintained.	De tún waard nau fersoarge.
The countryside was gloomy.	It plattelân wie somber.
It was low tide.	It wie leechwetter.
Clouds roll over the blue horizon.	Wolken rôlen oer de blauwe hoarizon.
The crimes went unpunished.	De misdieden giene sûnder straf.
None of the youths were armed.	Gjin fan 'e jongeren wie bewapene.
Their relationship is now more fulfilled, more spontaneous.	Har relaasje is no mear folbrocht, mear spontaan.
He is extremely handsome for his late age.	Hy is ekstreem kreas foar syn lette leeftyd.
Nobody likes him.	Nimmen liket him.
It was very dangerous, she knew.	It wie tige gefaarlik, wist se.
Show me your watch, please!	Lit my dyn horloazje sjen, asjebleaft!
He has been doing karate for years.	Hy docht al jierren karate.
The poem describes an unhappy mood.	It gedicht beskriuwt in ûngelokkige stimming.
The toy store is in this mall.	De boartersguodwinkel is yn dit winkelsintrum.
Water vapor condensed into white clouds.	Wetterdamp kondensearre yn wite wolken.
It was the first skyscraper in the world.	It wie de earste wolkekliuwer fan 'e wrâld.
Windows should be cleaned regularly.	Windows moatte wurde skjinmakke regelmjittich.
The wind in their galaxy was unbelievably strong.	De wyn yn harren galaxy wie ongelooflijk sterk.
They hope the new exchange will help them.	Se hoopje dat de nije sintrale har helpe sil.
The farmer's truck was stuck in the sand.	De frachtwein fan de boer siet fêst yn it sân.
He was especially known for letting his hair grow long.	Hy stie benammen bekend om syn hier lang groeie te litten.
The herd of birds fluttered restlessly.	De keppel fûgels fladdere ûnrêstich.
The forecast predicts rain for this week.	De prognose foarseit rein foar dizze wike.
We are happy to share their story with you.	Wy diele har ferhaal graach mei jo.
A few people support this plan.	In pear minsken stypje dit plan.
Ordinary people want better schools for their children.	De gewoane minsken wolle bettere skoallen foar har bern.
Do not spoil, do not want to.	Fergrieme net, wol net.
The park was full of people.	It park siet fol mei minsken.
Sometimes serious illness can strike without warning.	Soms kin serieuze sykte slaan sûnder warskôging.
I hate that woman.	Ik haat dy frou.
The ground sank as the sun rose.	De grûn sakke as de sinne opkaam.
The milk creeps slowly.	De molke krûpt stadichoan.
We shook hands and wished each other well.	Wy skodden de hân en winsken inoar goed.
He trotted with resolution.	Hy draafde mei resolúsje.
This data sample is too small to analyze statistically.	Dit gegevensmonster is te lyts om statistysk te analysearjen.
Each story presents a different image of the country.	Elk ferhaal presintearret in oar byld fan it lân.
We need to clean this area!	Wy moatte dit gebiet skjin meitsje!
Everyone stepped to the side.	Elkenien stapte oan 'e kant.
The milk is heated.	De molke wurdt ferwaarme.
Apply the lentils on the cake.	Tapasse de linzen op it gebak.
Travelers rave about the hot springs here.	Reizgers rave oer de waarme boarnen hjir.
A small earthquake hit the city.	In lytse ierdbeving troffen de stêd.
Genetic engineering can produce dangerous plants.	Genetyske technyk kin gefaarlike planten produsearje.
It must be so big!	It moat sa grut wêze!
Many scientists object to cloning.	In protte wittenskippers beswier tsjin klonen.
Iron ore contains iron and small amounts of other metals.	Izererts befettet izer en lytse hoemannichten oare metalen.
China is one of the fastest developing economies.	Sina is ien fan 'e rapst ûntwikkeljende ekonomyen.
The cinema is a popular choice.	De bioskoop is in populêre kar.
He is a man of great stature.	Hy is in man fan grutte statuer.
They ate a bowl of rice.	Se ieten in bakje rys.
Some people were completely confused.	Guon minsken wiene folslein ferbjustere.
The audience was pumped.	It publyk waard pompt.
People lost their jobs in this economic downturn.	Minsken ferlearen harren baan yn dizze ekonomyske delgong.
He rode dangerously, and cut off people and animals.	Hy ried gefaarlik, en snijde minsken en bisten ôf.
Open the window, he calls!	It rút iepenje, hy ropt!
The river was swollen.	De rivier wie swollen.
He trembles in memory.	Hy trille yn it ûnthâld.
You must count all items.	Jo moatte alle items telle.
The factory owners said they went bankrupt.	De fabrykseigners seine dat se fallyt gienen.
Word finds its way into poetry and art.	Wurd fynt syn wei yn poëzy en keunst.
The monk's cloak was bright orange.	De muonts syn mantel wie fel oranje.
Where does all that water go?	Wêr giet al dat wetter hinne?
An old man fishing from a bridge on multipurpose.	In âld man fiske fan in brêge ôf op mearval.
This city has many tall buildings.	Dizze stêd hat in protte hege gebouwen.
He was sitting in my office.	Hy siet yn myn kantoar.
Our profits are down.	Us winsten binne del.
Free up the fields by burning out the crops.	Befrij de fjilden troch de gewaaksen út te baarnen.
Washing and drying are two distinct processes.	Waskje en drogen binne twa ûnderskate prosessen.
Sin seven contains a semicolon.	Sin sân befettet in puntkomma.
Hue is a city famous for its historical monuments.	Hue is in stêd ferneamd om syn histoaryske monuminten.
Quietly he raised his hand.	Rêstich helle er de hân op.
The swelling nostalgia for the Middle Ages	De swellende nostalgy foar de midsieuwen
The entrance is under water.	De yngong stiet ûnder wetter.
A child's vision may be sufficient to protect this park.	De fisy fan in bern kin genôch wêze om dit park te beskermjen.
Deepen the cut carefully.	Djip de besuniging foarsichtich.
People go to the theater to entertain.	Minsken geane nei it teater om te fermeitsjen.
No one seems to see their favorite band together again.	Nimmen liket har favorite band wer byinoar te sjen.
The rose plant prefers dry weather.	De roazeplant hat leaver droech waar.
Humans are adaptable creatures.	Minsken binne oanpasbere skepsels.
During this storm a tree fell.	By dizze stoarm foel in beam.
We can not witness this abuse.	Wy kinne dit misbrûk net tsjûgje.
A girl was drowned in a local lake.	In famke waard ferdronken yn in pleatslike mar.
He saw her spying.	Hy seach har bispiede.
Public transportation systems in the city are cheap and efficient.	Iepenbier ferfiersystemen yn 'e stêd binne goedkeap en effisjint.
Squirrels often store nuts for the winter.	Iikhoarntsjes bewarje faak nuten foar de winter.
Most people want escargot, snails with garlic and butter.	De measte minsken wolle escargot, slakken mei knoflook en bûter.
Awake, the hunter stopped the party.	Wakend stoppe de jager it feest.
All political parties provided food and other basic necessities.	Alle politike partijen levere iten en oare basisfoarsjenningen.
The snow is slowly melting.	De snie smelt stadichoan.
She was one of the first to discover the treasure.	Se wie ien fan de earsten dy't de skat ûntduts.
The manager was very rude.	De manager wie tige rude.
Balloons are lighter than air, but heavier than hydrogen.	Ballonnen binne lichter as loft, mar swierder as wetterstof.
There seems to be a lot of employment.	Der lykje in protte wurkgelegenheid te wêzen.
A wide road winds through the forest.	In brede dyk slingert troch it bosk.
His hair of light blonde curls turned gray early on.	Syn hier fan ljochte blonde krullen waard betiid griis.
The walk through the dense jungle was difficult.	De kuier troch de tichte jungle wie dreech.
You may need to cut back on your sugar intake.	Jo moatte miskien besunigje op jo sûkeryntak.
He avoided her gaze.	Hy mijde har blik.
The feathers of a sparrow turn white in winter.	De fearren fan in sparrow wurde yn 'e winter wyt.
This issue is terribly important.	Dizze kwestje is ferskriklik wichtich.
The helicopter crashed into the jungle.	De helikopter stoarte yn de jungle.
I climbed the mountain	Ik klom de berch
Only students attend classes at the university.	Allinich studinten folgje lessen oan 'e universiteit.
The city is famous for its hospitable people.	De stêd is ferneamd om gastfrije minsken.
Her dissent was drowned out by the cacophony.	Har dissens waard ferdronken troch de kakofonie.
He has a dark, handsome face.	Hy hat in tsjuster, kreas gesicht.
Many writers interpret the novel as political satire.	In protte skriuwers ynterpretearje de roman as politike satire.
There seems to be no reason for alarm.	D'r liket gjin reden foar alarm te wêzen.
Resentment is the opposite of gratitude.	Wrok is it tsjinoerstelde fan tankberens.
The dragon chose the girl who embraces the princess,	De draak keas de faam dy't de prinses omearme,
A black bird spiraled into the air.	In swarte fûgel spiraalde de loft yn.
Due to less economic conditions, many people are unemployed.	Troch minder ekonomyske omstannichheden sitte in soad minsken wurkleas.
An emergency a long way away.	In need in lange wei fuort.
The sound of laughter filled the street.	It lûd fan laitsjen folde de strjitte.
These sandwiches are delicious!	Dizze sandwiches binne lekker!
Driving along that windy road is fun.	It riden lâns dy wynderige dyk is leuk.
The aliens looked like humans.	De aliens liken minsken.
She performs in concert.	Se trede yn konsert op.
The restaurants around here are pretty good.	De restaurants om hjir hinne binne frij goed.
The pictures on the wall show popular athletes.	De foto's oan 'e muorre litte populêre atleten sjen.
So her friends decided to accept the invitation.	Dat har freonen besleaten de útnoeging oan te nimmen.
Intentional abuse	Opsetlike mishanneling
The monkeys took the fruit from his hands.	De apen hellen de frucht út syn hannen.
For some, she is known for her keen observation skills.	Foar guon is se bekend om har skerpe observaasjefeardigens.
We could see that there were other people in the park.	Wy koenen sjen dat der oare minsken yn it park wiene.
My block is small and comfortable.	Myn blok is lyts en noflik.
We need to be realistic.	Wy moatte realistysk wêze.
Therefore, the army was ordered to withdraw.	Dêrom krige it leger opdracht om werom te lûken.
He will fill this bottle with apple juice.	Hy sil dizze flesse folje mei appelsop.
A thin cloud hung over the island.	In tinne wolk hong oer it eilân.
Swearing, he snatched the doll from her hand.	Swarjend skuorde er har de pop út 'e hân.
It went down.	It gie del.
We traveled quietly through the galaxy.	Wy reizgen rêstich troch de galaxy.
Placing balls in holes.	It pleatsen fan ballen yn gatten.
The disease is highly contagious.	De sykte is tige besmetlik.
This drink is delicious!	Dit drankje is lekker!
The forests were once thick with animals.	De bosken wiene eartiids dik mei bisten.
This science degree will enable many students to start businesses.	Dizze wittenskiplike graad sil in protte studinten ynskeakelje om bedriuwen te begjinnen.
A gleaming glass tower rose high above the trees.	In glimmende glêzen toer riisde heech boppe de beammen út.
The ships sailed to distant ports.	De skippen farden nei fiere havens.
There is not much chance of a revival.	Der is net folle kâns op in oplibbing.
Expressing love is of the utmost importance.	It uterjen fan leafde is fan it grutste belang.
I found it on the south side.	Ik fûn it op 'e souder.
First, the fish must be scaled and fired.	Earst, de fisk moat wurde skalearre en ûntslein.
This meeting has been postponed.	Dizze gearkomste is útsteld.
This city has thousands of rivers and lakes.	Dizze stêd hat tûzenen rivieren en marren.
They have nothing of the sort.	Se hawwe neat fan it soarte.
The city is divided into four districts.	De stêd is ferdield yn fjouwer distrikten.
The force serves in a peacekeeping force.	De krêft tsjinnet yn in fredesmacht.
This usually happens after eating.	Dit bart normaal nei it iten.
She refuses to talk to me.	Se wegeret mei my te praten.
Trailing the opposition in opinion polls.	Trailing de opposysje yn opinypeilings.
His shoulder hurt as he carried the heavy suitcase.	Syn skouder die sear doe't er de swiere koffer droech.
He always thinks of ways to help people.	Hy tinkt altyd oan manieren om minsken te helpen.
He did the first experiments.	Hy die de earste eksperiminten.
He went for a walk.	Hy gyng in kuier.
He patted her on the head, speaking softly.	Hy klopte har op 'e holle, praat sêft.
Locals worship nature.	Lokale befolking oanbidde de natuer.
The trees cast long shadows over the quiet road.	De beammen smieten lange skaden oer de stille dyk.
The mere sight of the river was breathtakingly beautiful.	It mar oansjen fan de rivier wie adembenemend moai.
Most of modern society depends on technology.	It grutste part fan 'e moderne maatskippij hinget ôf fan technology.
I have never felt such pressure.	Ik haw noch noait sa'n druk field.
A silver carriage was driven to the funeral.	In sulveren koets waard nei de begraffenis riden.
The next morning she woke up early.	De oare moarns waard se betiid wekker.
Ready for it?	Der klear foar?
Then the server went wind in every cup.	Dêrnei gie de server wyn yn elke beker.
Make your goal come true.	Meitsje jo doel wier.
It did not take long before she realized that something was wrong.	It duorre net lang foardat se besefte dat der wat mis wie.
The factory uses hydropower to produce its electricity.	It fabryk brûkt wetterkrêft om syn elektrisiteit te produsearjen.
If it dries, we can not harvest it.	As it droeget, kinne wy ​​it net rispje.
Some schools regularly screen students for illegal drugs.	Guon skoallen screene learlingen geregeld op yllegale drugs.
The sun is a star.	De sinne is in stjer.
Please limit the number of passengers on the bridge.	Beheine asjebleaft it oantal passazjiers op 'e brêge.
He sat deep in his book.	Hy siet djip yn syn boek.
She tasted the apples and then shook the basket away.	Se priuwde de apels en skode doe de koer fuort.
The galaxy is very old.	De galaxy is hiel âld.
The appetite for the product is not known.	De appetit foar it produkt is net bekend.
I need to run a few groceries.	Ik moat in pear boadskippen rinne.
Make sure the cream has a thick texture.	Soargje derfoar dat de crème in dikke tekstuer hat.
The population is expected to grow in the coming decades.	De befolking wurdt ferwachte dat de kommende desennia groeie sil.
He noted down what he had heard.	Hy notearre wat er heard hie.
She walked away from the party.	Se rûn fuort fan it feest.
The pilot ran a tight but safe course.	De piloat rûn in strakke mar feilige koers.
Like, these are long sentences.	Lykas, dit binne lange sinnen.
A sense of serenity pervades the space.	In gefoel fan sereniteit trochkringt de romte.
Highly trained nurses now care for elderly cancer patients.	Heech oplaat ferpleechkundigen soargje no foar âldere kankerpasjinten.
What a pity those coyotes can't understand him.	Wat spitich dat dy coyoten him net begripe kinne.
The balloon slowly floated away.	De ballon sweevde stadich fuort.
Not many people can get that certificate.	Net in protte minsken kinne dat sertifikaat krije.
The leader's supporters organized a rally to carry out his agenda.	De oanhingers fan de lieder organisearre in rally om syn aginda út te fieren.
In lakes, oxygen is most abundant at the bottom.	Yn marren is de soerstof it meast by de boaiem.
Many races live in this city.	In protte rassen wenje yn dizze stêd.
Do not start me!	Begjin my net!
The woman is as aggressive as her perfume.	De frou is like agressyf as har parfum.
Some years ago no houses stood here.	Guon jierren lyn stiene hjir gjin huzen.
Every day, fewer children walk to school.	Alle dagen rinne minder bern nei skoalle.
The forecast caused a lot of bad weather.	De foarsizzing soarge foar in soad min waar.
There is not much rainfall.	Der is net folle delslach.
Because you do not write computer programs, you can not write programs.	Om't jo gjin kompjûterprogramma's skriuwe, kinne jo gjin programma's skriuwe.
While he was waiting for the train, she felt nervous.	Wylst er op de trein wachte, fielde se har senuweftich.
On the way home she saw her friend.	Op wei nei hûs seach se har freon.
The study attempts to measure depression.	De stúdzje besiket depresje te mjitten.
Once the oil is poured, continue to stir.	Sadree't de oalje is getten, fierder te stir.
There are similar structures around the world.	D'r binne ferlykbere struktueren om 'e wrâld.
Be sensitive to the feelings of others.	Wês gefoelich foar de gefoelens fan oaren.
Enter your full name.	Stel jo folsleine namme.
The statue was set up as a memorial.	It byld waard opset as in tinkstien.
It is at this point that the road turns wrong.	It is op dit punt dat de dyk forkeart.
Complaints of harassment and discrimination are common.	Klachten fan oerlêst en diskriminaasje binne gewoan.
The train crashed.	De trein stoarte.
The landslide occurred when the rain began.	De ierdferskowing foel doe't de rein begûn.
Humans and animals left the area after a woman died.	Minsken en bisten ferlieten it gebiet neidat in frou ferstoar.
She followed her flight.	Se folge har flecht.
Children must wear uniforms to school.	Bern moatte unifoarm drage nei skoalle.
We then discuss possible causes.	Wy beprate dan mooglike oarsaken.
Our meeting is scheduled for tomorrow.	Us gearkomste is pland foar moarn.
The new president claims that the austerity measures are necessary.	De nije presidint beweart dat de besunigingsmaatregels nedich binne.
We have enough wood to build a ship.	Wy hawwe genôch hout om in skip te bouwen.
One must walk quietly through a dark forest.	Men moat rêstich troch in tsjuster bosk rinne.
They live here in modest conditions.	Se wenje hjir yn beskieden omstannichheden.
Many children play together.	In protte bern boarten meiinoar.
There was a great choice of shops.	Der wie in grutte kar oan winkels.
The story is about a young man who travels the world.	It ferhaal giet oer in jonge man dy't de wrâld reizget.
Do you know her fine?	Kinsto har fine?
But hard work was still needed.	Mar der wie noch hurd wurk nedich.
Both boys and girls cry at this face.	Sawol jonges as famkes gûle by dit gesicht.
She therefore had no other choice.	Se hie dêrom gjin oare kar.
Find the blocks hidden under the curtains.	Fyn de blokken ferburgen ûnder de gerdinen.
These girls all want to play football.	Dizze famkes wolle allegear fuotbalje.
However, the force of the blow struck me out of balance.	De krêft fan de klap sloech my lykwols út it lykwicht.
They have no way of pronouncing the letter a.	Se hawwe gjin manier om de letter a út te sprekken.
They sweep the streets of the village.	Se feie de strjitten fan it doarp.
Many people see the mountain as a place of worship.	In protte minsken sjogge de berch as in plak fan oanbidding.
Children need solid discipline.	Bern hawwe fêste dissipline nedich.
Over time, the soil was enriched with nutrients.	Nei ferrin fan tiid waard de boaiem ferrike mei fiedingsstoffen.
Local priest declared the temple sacred.	Lokale pryster ferklearre de timpel as hillich.
She had been drunk.	Se hie dronken.
The police have to arrest another one.	De plysje moat noch ien oanhâlde.
I'm listening.	Ik harkje.
A retired person has many benefits.	In pensjonearre persoan hat in protte foardielen.
Some argue that many technological advances were unintended.	Guon beweare dat in protte technologyske foarútgong ûnbedoeld wiene.
Only computers that form "er" should be of concern to you.	Allinich kompjûters dy't "er" opmaak moatte jo soargen hawwe.
We would only communicate with other people.	Wy soene allinich kommunisearje mei oare minsken.
The galaxies include stars, planets, and dark matter.	De stjerrestelsels befetsje stjerren, planeten, en tsjustere matearje.
The optimized fork was built by a local company.	De optimalisearre gabel waard boud troch in pleatslik bedriuw.
My boss refused to participate.	Myn baas wegere mei te dwaan.
I'm coming in the afternoon.	Ik kom middeis.
There is no shortage of books on this subject.	D'r is gjin gebrek oan boeken oer dit ûnderwerp.
If you pass your exams, you will get a certificate.	As jo ​​​​jo eksamens passe, krije jo in sertifikaat.
They climb the highest trees.	Se klimme op de heechste beammen.
A strange man came to the door.	Der kaam in frjemde man by de doar.
You would not get a fair trial in this province.	Jo soene gjin earlik proses krije yn dizze provinsje.
He always reacted with contempt.	Hy reagearre altyd mei minachting.
Wandered wild in the woods.	Rûn wyld yn 'e bosk.
The government has lured businesses downtown with tax benefits.	De oerheid hat bedriuwen binnenstêd lutsen mei belestingfoardielen.
They vote new week.	Se stimme nije wike.
They were shot by rangers.	Se waarden sketten troch boskwachters.
The scouts have a code of conduct for the children.	De skouts hawwe in gedrachskoade foar de bern.
The talks are likely to focus on climate change.	De petearen sille nei alle gedachten rjochtsje op klimaatferoaring.
There is wind coming from all sides.	Der komt wyn fan alle kanten.
On the market, fabric is sold in large quantities.	Op de merk wurdt stof yn grutte hoemannichten ferkocht.
There is a fee to enter the area.	D'r is in fergoeding om it gebiet yn te gean.
Do they know that the city is under attack?	Witte se dat de stêd ûnder oanfal is?
There was only silence between them.	Der wie allinnich stil tusken harren.
Great effort is needed to understand this difference.	Grutte ynspanning is nedich om dit ferskil te begripen.
He reached into his pocket and pulled out some money.	Hy rikte yn syn bûse en helle wat jild út.
Climb to the top of the mountain for a breathtaking view.	Klim nei de berchtop foar in adembenemend útsicht.
He had surgery on his leg.	Hy wie operearre oan syn skonk.
They swore an oath of loyalty.	Se swarden in eed fan loyaliteit.
His confidence remained high.	Syn fertrouwen bleau heech.
The water boiled in a few hours.	It wetter kocht yn in pear oeren.
Can you ignore regular workouts in favor of diet?	Kinne jo reguliere workouts negearje yn it foardiel fan dieet?
Many objects in nature are soft, malleable or fibrous.	In protte objekten yn 'e natuer binne sêft, smeidber of fibrous.
He stepped on the protruding nail.	Hy stapte op 'e útstekke spiker.
He became obsessed with one idea.	Hy waard obsedearre mei ien idee.
The wall was painted with beautiful paintings.	De muorre wie beskildere mei prachtige skilderijen.
Open the window on a cold night.	Iepenje it finster op in kâlde nacht.
Try not to wait until the last minute.	Besykje net te wachtsjen oant de lêste minút.
The poet was distinguished by his use of punctuation.	De dichter wie ûnderskiedend troch syn gebrûk fan ynterpunksje.
They painted the gate a sharp shade of green.	Se skildere it hek in skerpe skaad fan grien.
She imagined herself floating weightlessly across the lush jungle.	Se stelde har foar dat se gewichtleas oer de weelderige jungle sweeft.
His invention is still used today by hospitals.	Syn útfining wurdt hjoed de dei noch brûkt troch sikehuzen.
He will travel this way to the city.	Hy sil dizze wei nei de stêd reizgje.
The lynx quietly stole his prey.	De lynks stiel stil syn proai.
A treat for a weary city.	In traktaasje foar in wurch stêd.
A fragrant bouquet was placed on the table.	In geurich boeket waard op 'e tafel pleatst.
He has much less free time than his older brother.	Hy hat folle minder frije tiid as syn âldere broer.
The winning team is awarded with the championship trophy.	It winnende team wurdt útrikt mei de kampioenskip trofee.
We try to protect the environment of our planet.	Wy besykje it miljeu fan ús planeet te beskermjen.
The invitations went out last week.	De útnoegings giene ferline wike út.
An old woman was afraid to cross a busy street.	In âld wyfke wie bang om in drokke strjitte oer te stekken.
They must cancel their hotel reservation.	Se moatte har hotelreservering annulearje.
Try wearing socks on your cold feet.	Besykje sokken op jo kâlde fuotten te dragen.
One person's ability for creativity is amazing.	It fermogen fan ien minske foar kreativiteit is geweldig.
They blamed him for the world falling into the war.	Se makken him de skuld foar dat de wrâld yn 'e oarloch foel.
A period of great political unrest.	In perioade fan grutte politike ûnrêst.
Many of his characters were vaguely based on real people.	In protte fan syn personaazjes wiene vaguely basearre op echte minsken.
They agreed to meet a week later in a restaurant.	Se hawwe ôfpraat om in wike letter te moetsjen yn in restaurant.
While talking, you need to be aware of your posture.	Wylst jo prate, moatte jo bewust wêze oer jo lichemshâlding.
Our service is fast, efficient and cheap.	Us tsjinst is fluch, effisjint en goedkeap.
The new model is completely red.	It nije model is folslein read.
Trucks were stopped and men began unloading supplies.	Frachtweinen waarden stoppe en manlju begûnen foarrieden te lossen.
These trees are planted close together.	Dizze beammen wurde ticht byinoar plante.
So how could anyone expect such a tragedy?	Dus hoe koe immen sa'n trageedzje ferwachtsje?
A cloud of dust swept across the dry plain.	In stofwolk skuorde oer de droege flakte.
Some of the applicants are surprisingly young.	Guon fan 'e oanfregers binne ferrassend jong.
The current papers are printed on recycled paper.	De hjoeddeiske papieren wurde printe op recycled papier.
After three hours, she arrived.	Nei trije oeren kaam se oan.
Tom felt guilty.	Tom fielde him skuldich.
The aroma of the curry was quite overwhelming.	It aroma fan de curry wie frij oerweldigjend.
Almonds grow in my garden.	Amandels groeie yn myn tún.
You do not need to use any cream on the cake.	Jo hoege gjin crème op 'e taart te brûken.
The officer consulted with the witness.	De offisier ried mei de tsjûge.
A sudden boredom of coughing interrupted the boring.	In hommels ferfeling fan hoesten ûnderbriek it saai.
Mia is the leader of our team.	Mia is de oanfierder fan ús team.
An unfavorable example.	In ûngeunstich foarbyld.
Everyone's life is influenced by cultural events.	Elkenien syn libben wurdt beynfloede troch kulturele eveneminten.
An unemployed man begs for money.	In wurkleaze man smeket om jild.
Stir the mustard into the egg mixture.	Roer de moster yn it aaigemik.
I could not sleep last night.	Ik koe fannacht net sliepe.
I can share some of my thoughts with you.	Ik kin guon fan myn gedachten mei jo diele.
The government is in dire need of effective regulation.	De oerheid hat grif ferlet fan effektive regeljouwing.
To reduce costs, some schools will introduce fewer subjects.	Om de kosten te ferleegjen sille guon skoallen minder fakken opnimme.
The new bridge brings traffic from four sides.	De nije brêge bringt ferkear út fjouwer kanten.
I scrambled my knee down a hill.	Ik skreaude myn knibbel by in heuvel del.
The invaders killed the villagers.	De ynfallers sloegen de doarpsbewenners dea.
He gives perfect intonation with every word of his speech.	Hy jout perfekte yntonaasje mei elk wurd fan syn taspraak.
The project was controversial from the beginning.	It projekt wie fan it begjin ôf kontroversjeel.
Echoing seals of an old palace.	Echoing sealen fan in âld paleis.
The dismantling was a natural process.	De ûntmanteling wie in natuerlik proses.
I tried it for the first time yesterday.	Ik besocht it juster foar it earst.
Roasted chestnuts, sea vegetables, and freshly caught fish.	Geroosterde kastanjes, sean grienten, en farsk fongen fisk.
The bananas themselves are also edible.	De bananen sels binne ek ytber.
Swallows nest only in deserted areas.	Swallows nestelje allinnich yn ferlitten gebieten.
They received many setbacks.	Se krigen in protte tsjinslaggen.
Poverty is endemic in this region.	Earmoede is endemysk yn dizze regio.
She left the party early.	Se ferliet it feest betiid.
The bird took flight.	De fûgel naam de flecht.
We worked together.	Wy wurken tegearre.
A hammer and some nails are tools, everyone knows that.	In hammer en wat spikers binne ark, dat wit elkenien.
You need to give him some credit.	Jo moatte him wat kredyt jaan.
Life here is difficult.	It libben hjir is dreech.
You have to take good care of it.	Jo moatte der goed foar soargje.
A native priest declared the village temple sacred.	In ynheemse pryster ferklearre de doarpstimpel ta hillich.
Proceeds from the sale go to the local mission.	De opbringst fan de ferkeap giet nei de pleatslike missy.
She looked in the mirror.	Se seach yn 'e spegel.
She blew a shrill whistle.	Se blaasde in skril fluit.
Concentrate on the plot.	Konsintrearje op it plot.
She grabbed a pen and began to write down names.	Se pakte in pinne en begûn nammen op te skriuwen.
The collapse of the house could have been prevented.	It ynstoarten fan it hûs hie foarkommen wurde kinnen.
Water plays a crucial role in survival.	Wetter spilet in krúsjale rol yn it oerlibjen.
I love experimenting with new ingredients.	Ik hâld fan eksperimintearjen mei nije yngrediïnten.
The results amaze everyone.	De resultaten fernuveren elkenien.
That country has an ineffective government.	Dat lân hat in net effektyf regear.
We taught her to read at an early age.	Wy learden har al jong lêzen.
These substances are the active components in drugs.	Dizze stoffen binne de aktive komponinten yn drugs.
Today, in the political arena, one can never say.	Hjoed, yn 'e politike arena, kin men nea sizze.
He may have spoken out of turn.	Hy kin út syn beurt sprutsen hawwe.
The young prince was waiting for an audience.	De jonge prins wachte op in publyk.
They prefer a quiet life.	Se leaver in rêstich libben.
It was a failed attempt at civic pride.	It wie in mislearre poging ta boargerlike grutskens.
The locals are said to believe in a mythical creature.	De lokale befolking wurdt sein te leauwen yn in mytysk skepsel.
And the next day early all the money was gone.	En de oare deis betiid wie al it jild fuort.
Plants need carbon dioxide to produce energy.	Planten hawwe koalstofdiokside nedich om enerzjy te produsearjen.
So much fun.	Sa'n soad wille.
A computer is a necessity.	In kompjûter is in needsaak.
My sister did him weird.	Myn suster hat him nuver dien.
A giant bird stepped comfortably on a branch.	In gigantyske fûgel stapte noflik op in tûke ôf.
She offered us tea and cake.	Se bea ús tee en koeke oan.
The writers concentrated on their stories.	De skriuwers konsintrearren har op har ferhalen.
They extracted boiling water from the kettle.	Se helle siedend wetter út 'e tsjettel.
The woods were dense, the sun hot.	De bosken wiene ticht, de sinne hyt.
Next, the cold water went into the pot.	Folgjende, gie it kâld wetter yn 'e pot.
He could read books and newspapers.	Hy koe boeken en kranten lêze.
I was arrested for trying on a jacket.	Ik waard arresteare foar it besykjen fan in jas.
The attack began two weeks earlier.	De oanfal begûn twa wiken earder.
From what she has said, he makes an excellent candidate.	Fan wat se sein hat, makket hy in poerbêste kandidaat.
One night it fell ready into a pit.	Op in nacht foel it ree yn in kûle.
The exploration of space has fascinated me for years.	De ferkenning fan romte hat my al jierren fassinearre.
The young camel was restless.	De jonge kamiel wie ûnrêstich.
Replace the broken light bulb with a	Ferfange de brutsen gloeilampe mei in
He is waiting on a bench at the train station.	Hy wachtet op in bankje by it treinstasjon.
After much discussion, the parties reached a compromise.	Nei in protte diskusje kamen de partijen ta in kompromis.
The king mandates imprisonment for anyone caught poaching game.	De kening mandaat finzenisstraf foar eltsenien fongen poaching game.
Turn your paper over.	Draai jo papier om.
The last thing her mother heard was laughter.	It lêste wat har mem hearde wie laitsjen.
Who will be the next president?	Wa sil de folgjende presidint wurde?
Heavy traffic in the rush hour causes large traffic jams.	Swier ferkear yn de spits soarget foar grutte files.
The snow-capped mountains were beautiful.	De mei snie bedekte bergen wiene prachtich.
The last few months have seen signs of discontent.	De lêste moannen wiene der tekens fan ûnfrede.
The leaves rustled softly in the wind.	De blêden rûsden sêft yn 'e wyn.
The opposites attract.	De tsjinstellingen lûke oan.
Cold baths are used to treat sunburn.	Kâlde baden wurde brûkt om sunburn te behanneljen.
A large swarm of bees attacked the boy.	In grutte swerm bijen foel de jonge oan.
The climate here is warm and humid.	It klimaat is hjir waarm en fochtich.
The teenager went down the path.	De puber gie it paad del.
Termites plague millions of homes every year.	Termiten pleage alle jierren miljoenen huzen.
The exclusion of Western culture.	De útsletten fan westerske kultuer.
The damage was caused by a hurricane	De skea waard feroarsake troch in orkaan
He quickly drank two cups of coffee in succession.	Hy dronk fluch opienfolgjend twa bekers kofje.
Both speakers made important points.	Beide sprekkers makken wichtige punten.
The bank is bankrupt.	De bank is fallyt.
After a few days, the rain stopped.	Nei in pear dagen hold de rein op.
The moon was clear yesterday.	De moanne wie justerjûn helder.
The house is surrounded by farmland.	It hûs wurdt omjûn troch boerelân.
I let him sleep soundly in his crib.	Ik liet him lekker sliepe yn syn wieg.
I was seduced by the myths of religion.	Ik waard ferliede troch de myten fan religy.
They accused his wife of infidelity.	Se beskuldigen syn frou fan ûntrou.
The composition of sentences is the most obvious difference.	De gearstalling fan sinnen is it meast foar de hân lizzende ferskil.
A slender man stood in front of the altar, kneeling.	In slanke man stie foar it alter, knibbeljend.
It was a leading politician.	It wie in liedende politikus.
We would rather not leave our reputation behind.	Wy litte ús reputaasje leaver net efterlitte.
He dressed in black, slipped on his clothes.	Hy klaaide him yn it swart, sloech syn klean.
The birds ate berries that grew on the island.	De fûgels ieten bessen dy't op it eilân groeiden.
The ledger of accounts is empty.	It grutboek fan rekkens is leech.
Our budget was too tight.	Us budzjet wie te krap.
So they decided to make a lot of money.	Sa besleaten se in soad jild te meitsjen.
But of course she never did.	Mar dat hat se fansels noait dien.
There was a loud bang and some clutter fell.	Der wie in hurde klap en wat rommel foel.
Hundreds of cars could be seen in the queue.	Hûnderten auto's koenen sjoen wurde yn de rige.
The scientists were excited about their findings.	De wittenskippers wiene optein oer har befiningen.
The mountaineers talk nonstop about their exploits.	De berchbeklimmers prate nonstop oer har eksploaten.
A ship cannot reach a ship in a swamp.	In skip kin net berikke in skip yn in sompe.
Heabals form an orderly series.	Heabalen foarmen in oarderlike rige.
The student shrugged	De studint skodholle
They swam across this stream many centuries ago.	Se swommen oer dizze stream in protte ieuwen lyn.
Silence is golden, but silence is also cautious.	Stilte is gouden, mar stilte is ek foarsichtich.
She was wearing a smart green dress.	Se hie in tûk griene jurk oan.
Dogs have been man's best friend for centuries.	Hûnen binne ieuwenlang de bêste freon fan 'e minske west.
The mountains are far away but visible on the horizon.	De bergen binne fier, mar sichtber oan 'e hoarizon.
She saw the children playing.	Se seach de bern oan it boartsjen.
She walked into the garden.	Se rûn de tún yn.
Have you invented a method for instant cooking?	Hawwe jo in metoade útfûn foar direkte koken?
Prisons are full of thieves and murderers.	Finzenissen binne fol mei dieven en moardners.
The children lived in fear of their father.	De bern libbe yn eangst foar harren heit.
A herd of sheep	In keppel skiep
He made me promise not to tell.	Hy liet my tasizze net te fertellen.
The witnesses all gave the same report.	De tsjûgen joegen allegear itselde ferslach.
He was the only man to have survived the ordeal	Hy wie de ienige man dy't de beproeving oerlibbe hie
Two drops of blood fell on the floor.	Twa drippen bloed foelen op 'e flier.
If you wear expensive clothes, people will treat you differently.	As jo ​​djoere klean drage, sille minsken jo oars behannelje.
She crossed her arms.	Se sloech de earmen oer.
Many of the fishermen knew nothing of the operation procedure.	In protte fan de fiskers wisten neat fan de operaasjeproseduere.
He held the knife in his pocket.	Hy hold it mes yn syn bûse.
A deacon of the church addressed the congregation.	In diaken fan de tsjerke spruts de gemeente ta.
The residents of this city were very friendly.	De ynwenners fan dizze stêd wiene tige freonlik.
The presence of water must have made the land fertile.	De oanwêzigens fan wetter moat it lân fruchtber makke hawwe.
This book will be ready by the fall.	Dit boek sil tsjin de hjerst klear wêze.
The sphinx image had to be moved.	It sfinksbyld moast ferpleatst wurde.
Games are a big part of most.	Games binne in grut part fan de measte.
I will study hard.	Ik sil hurd studearje.
They sit in darkness, quietly thinking about their fate.	Se sitte yn tsjuster, rêstich neitinkend oer har lot.
Many immigrants found it difficult to adapt.	In protte ymmigranten fûnen it dreech om oan te passen.
His mobile phone rang, and he took the call.	Syn mobile telefoan trille, en hy naam de oprop.
Her white blouse was lined with gold.	Har wite blouse wie mei goud trochride.
One critical part of the experiment was the sensor.	Ien kritysk ûnderdiel fan it eksperimint wie de sensor.
The punishment for this crime is heavy.	De straf foar dizze misdied is swier.
He broke his leg in the accident.	Hy is by it ûngelok syn skonk brutsen.
The cook made a delicious dish.	De kok makke in lekker gerjocht.
They discovered the body of a woman.	Se ûntdutsen it lichem fan in frou.
Reeves came closer.	Reeves kaam tichterby.
The police have arrested the suspect.	De plysjeminsken hawwe de fertochte oanhâlden.
The exotic flowers fill the air with heady scent.	De eksoatyske blommen folden de loft mei koppige geur.
It became her hand purple.	It waard har hân pears.
You may notice a bitter taste, after applying this cream.	Jo kinne in bittere smaak fernimme, nei it oanbringen fan dizze crème.
Always read the instruction manual before use.	Lês altyd de ynstruksje hantlieding foar gebrûk.
The seals ran lazily over their heads.	De seehûnen rûnen loai oer de kop.
They pulled out the spare key for the other door.	Se helle de reservekaai foar de oare doar út.
The bill was adopted unanimously.	It wetsfoarstel waard unanym oannommen.
A volcano can cause terrible devastation.	In fulkaan kin ferskriklike ferwoastingen feroarsaakje.
He asks a lot of questions.	Hy stelt in protte fragen.
Place a large pot over medium height.	Set in grutte pot oer middelhehe.
The high, thick pain swayed in the wind.	De hege, dikke pine swaaide yn 'e wyn.
The neighbors complained about the noise.	De buorlju klagen oer it lûd.
We are not quite sure what happened that day.	Wy binne net hielendal wis wat der barde dy dei.
No matter how hard he tried, he could not solve the question.	Hoe hurd hy ek besocht, hy koe de fraach net oplosse.
She is now pursuing her hobby.	Se docht no har hobby út.
No one will be denied access.	Nimmen sil tagong wurde wegere.
These days he spends much of his time writing.	Dizze dagen besteget er in protte fan syn tiid oan skriuwen.
The weight ambition is limited, she said.	It gewicht ambysje is beheind, sy sei.
A large crowd gathers around the noisy machines.	In grutte mannichte sammele om de lawaaiige masines hinne.
It's a disease.	It is in sykte.
That she puts five tablets in the glass.	Dat hja geat fiif tabletten yn it glês.
She went on a road trip with a friend.	Se gie op in road trip mei in freon.
Modern technology has made life easier.	Moderne technology hat it libben makliker makke.
I shook her hand, but she turned away.	Ik joech har de hân oan, mar se kearde my ôf.
This neighborhood is famous for its many art galleries.	Dizze buert is ferneamd om syn protte keunstgaleryen.
The walls were gray and crumbling.	De muorren wiene griis en brokkele.
The couple died in disgust.	It pear stoarre yn ôfgriis.
You need to clean the dust from your camera lens.	Jo moatte skjin it stof fan jo kamera lens.
The storm reflects the vulnerability of the ecosystem.	De stoarm wjerspegelet de kwetsberens fan it ekosysteem.
Birds and squirrels scurry across the old wooden floor.	Fûgels en iikhoarntsjes skarrelje oer de âlde houten flier.
The bird flew quickly into the tree.	De fûgel fleach fluch yn 'e beam.
The instructor's remarks seemed serious.	De opmerkings fan de ynstrukteur like serieus.
These people were established in every state.	Dit folk waard fêstige yn elke steat.
History tells us he did not.	De skiednis fertelt ús dat hy dat net die.
A path leads to her house.	In paad liedt nei har hûs.
This year it has been very dry.	Dit jier hat it tige droech west.
There's a grid pattern on the floor.	D'r is in rasterpatroan op 'e flier.
The laptop is often purchased with a computer printer.	De laptop wurdt faak kocht tegearre mei in kompjûterprinter.
Open the lid, remove the bowl, empty the contents.	Meitsje it deksel op, ferwiderje de bakje, leegje de ynhâld.
In search of problems, the bulldozer hit the tank.	Op syk nei problemen sloech de bulldozer yn de tank.
Brits are known for their sense of fair play.	Britten steane bekend om har gefoel foar earlik spul.
The pack collapsed while the animal was grazing.	It pak stoarte yn doe't it bist weide.
Sometimes the universe can simply be explained.	Soms kin it universum gewoan ferklearre wurde.
The implementation of this plan was slow.	De útfiering fan dit plan wie stadich.
A bean is a seed of a legume.	In bean is in sied fan in peulplant.
The landscape was trimmed with houses.	It lânskip wie besunige mei huzen.
The government announced a new program for affordable housing.	It regear kundige in nij programma foar betelbere húsfesting oan.
The woman on the street always reads the newspaper.	De frou op strjitte lêst altyd de krante.
We are made of stars.	Wy binne makke fan stjerren.
The earthquake forced one million people to leave their homes.	De ierdbeving twong ien miljoen minsken har huzen te ferlitten.
The city is full of people today.	De stêd is hjoed fol mei minsken.
The flood has hit the population by a third.	De oerstreaming hat de befolking mei in tredde sakke.
This region is known for its emphasis on tradition.	Dizze regio is bekend om syn klam op tradysje.
The country has a lot of soul.	It lân hat in protte siel.
A rug is usually made of wool.	In tapyt wurdt normaal makke fan wol.
Her body was discovered by her husband.	Har lichem waard ûntdutsen troch har man.
Some kids love a chocolate drink, some prefer a soup.	Guon bern hâlde fan in sûkeladedrank, guon leaver in sop.
The doctors advised rest.	De dokters rieden rêst oan.
Fun and games were part of life for all of us.	Fun en spultsjes wiene diel fan it libben foar ús allegear.
It seemed great.	It like grut.
The scales fell out of his eyes.	De skalen sakke him út 'e eagen.
The man lit the cigarette and took a teaspoon.	De man stiek de sigaret op en naam in teas.
They spent the time comfortably.	Se hawwe de tiid noflik trochbrocht.
She spent her mornings translating old texts.	Se brocht har moarnen troch mei it oersetten fan âlde teksten.
The local twins were fiercely competitive.	De pleatslike twilling wiene fûl konkurrearjend.
Next to my great-grandmother,	Njonken myn oerbeppe,
Evidence suggests that the stars may have inhabited other worlds.	Bewiis suggerearret dat de stjerren miskien oare wrâlden bewenne hawwe.
He glances at her.	Hy smiet har in blik.
I was shopping today, working from morning till dusk.	Ik die hjoed boadskippen, wurke fan moarn oant skemer.
Who has ever heard of using snails as bait.	Wa hat oait heard fan it brûken fan slakken as aas.
Many animals suffer from cruelty.	In protte bisten lije oan wredens.
His clothes were dirty.	Syn klean wiene smoarch.
The flowers were fragrant.	De blommen wiene geurich.
Of course, it will not last.	Fansels sil it net duorje.
Use a ruler to measure the distance.	Brûk in liniaal om de ôfstân te mjitten.
Jefferies built his house on a rocky hill.	Jefferies boude syn hûs op in rotsige heuvel.
A pool of condensation formed on the floor.	In pool fan kondensaasje ûntstie op 'e flier.
It snowed a lot last night.	It hat fannacht bot snie.
The temperature dropped, and rain began to fall.	De temperatuer sakke, en rein begon te fallen.
It's been too bright lately, causing a lot of problems.	It wie de lêste tiid te helder, wêrtroch in protte problemen soarge.
Some birds often fly around.	Guon fûgels fleane faak om.
Children should cry shortly after birth.	Bern moatte koart nei de berte gûle.
The artists have to dress appropriately.	De artysten moatte passend klaaie.
The grim reaper comes to visit annually.	De grimreaper komt jierliks ​​op besite.
Never cook the pans while cooking.	Meitsje de pannen noait by it koken.
She ate her bread, humming softly.	Se iet har broadsje, bromjend sêft.
We have undertaken this program to solve global warming.	Wy hawwe dit programma ûndernommen om opwaarming fan 'e wrâld op te lossen.
The little girl stopped crying.	It lytse famke hold op mei gûlen.
There are many types of apples.	Der binne in protte soarten appels.
Many students testified that they did not receive preferential treatment.	In protte studinten tsjûgen dat se gjin foarkarsbehandeling krigen.
May we not apply outside this door.	Meie wy net bûten dizze doar oanfreegje.
He was usually dressed as a laborer.	Hy wie gewoanlik klaaid as in arbeider.
That never occurred to me.	Dat is my nea opfallen.
So they are sent there.	Sa wurde se derhinne stjoerd.
The flowers were a mixture of white and yellow.	De blommen wiene in mingsel fan wyt en giel.
His remarks carried more weight than theirs.	Syn opmerkings droegen mear gewicht as harres.
The man runs into the woods.	De man rint it bosk yn.
On all sides the hall was full of interesting people.	Oan alle kanten stie de seal fol nijsgjirrige minsken.
The gate was unlocked.	De poarte waard ûntskoattele.
He stared at his shoe.	Hy stoarre nei syn skuon.
As a law, it has long been ignored.	As wet is it al lang negearre.
The earth is engaged in the sun in a dance.	De ierde is dwaande mei de sinne yn in dûns.
Three hundred people have lost their jobs.	Trijehûndert minsken binne harren baan kwytrekke.
Ask a librarian for help.	Freegje in bibletekaris om help.
The forest is full of wildlife.	De bosk is fol mei wilddieren.
Millions will starve to death.	Miljoenen sille stjerre fan honger.
A car fire broke out, in which passengers were thrown to the ground.	In autobrân bruts út, wêrby't passazjiers op 'e grûn smieten.
Take off your hat.	Nim de hoed ôf.
It was as if he were asking a question.	It wie as stelde er in fraach.
The voltage is high enough.	De spanning is heech genôch.
Soak the herbs in the water.	Soak de krûden yn it wetter.
They will destroy us if they do so.	Se sille ús ferneatigje, as se dat dogge.
The perfect thing for national debate.	It perfekte ding foar nasjonaal debat.
The clouds hung low and ominous.	De wolken hongen leech en onheilspellend.
The worker was absent from work for a month.	De arbeider wie in moanne ôfwêzich fan syn baan.
Tony is a writer of thrillers and crime novels.	Tony is in skriuwer fan thrillers en misdiedromans.
The result is that he no longer trusts him.	It gefolch is dat er him net mear fertrout.
Recent years have seen dramatic changes in family life.	De lêste jierren hawwe dramatyske feroaringen sjoen yn it famyljelibben.
My children live abroad.	Myn bern wenje yn it bûtenlân.
They are mostly used to support other buildings.	Se wurde meast brûkt om oare gebouwen te stypjen.
This was an early form of currency.	Dit wie in iere foarm fan munt.
This business is a result of our past experiences.	Dit bedriuw is in útkomst fan ús eardere ûnderfiningen.
The trees grow on the edge of town.	De beammen groeie oan 'e râne fan 'e stêd.
Many parents work two jobs to reach the end.	In protte âlden wurkje twa banen om de ein te berikken.
His speech was surprisingly witty.	Syn taspraak wie ferrassend geastich.
The bike race was one of high drama.	De hurdfytswedstriid wie ien fan heech drama.
She came to help and finally she came.	Se kaam te helpen en op it lêst kaam se.
Such technology can save a week every year.	Sokke technology kin elk jier in wike besparje.
Parliament has passed a law to punish those who commit robberies.	It parlemint hat in wet oannommen om dejingen te straffen dy't oerfallen begeane.
The photo is a photo of a horse.	De foto is in foto fan in hynder.
More than fifty people were injured.	Mear as fyftich minsken rekken ferwûne.
Dell made a sign, inviting the dog inside.	Dell makke in teken, noeget de hûn nei binnen.
New technology has increased production.	Nije technology hat produksje ferhege.
The clumsy rabbit almost trembled over the tool.	It lompe konijn trille hast oer it ark.
Remember to use deodorant.	Unthâld om deodorant te brûken.
This cheese has a light tang.	Dizze tsiis hat in lichte tang.
The tea was glowing hot.	De tee wie gloeiend hjit.
The right combination of elements forms molecules.	De juste kombinaasje fan eleminten foarmet molekulen.
The servant bowed respectfully.	De feint bûgde respektfol.
The painters took great care.	De skilders namen grutte soarch.
The flag is a symbol of the nation.	De flagge is in symboal fan 'e naasje.
Can we find a way to reduce the pollution?	Kinne wy ​​in manier fine om de fersmoarging te ferminderjen?
The elder always fell asleep at church services.	De âldste foel altyd yn 'e sliep by tsjerketsjinsten.
The sound of a gun breaking the silence.	It lûd fan in pistoal ferbriek de stilte.
The painting was purchased by a wealthy industrialist.	It skilderij waard kocht troch in rike yndustrialist.
Now you're ready for the final countdown!	No binne jo klear foar de lêste countdown!
Windows open onto the garden.	Finsters geane út nei de tún.
Your suggestions are greatly appreciated.	Jo suggestjes wurde tige wurdearre.
No government spokesman was available for comment.	Gjin regear wurdfierder wie beskikber foar kommentaar.
He jumped off the stool and grabbed some bread.	Hy sprong fan 'e kruk en pakte wat brea.
The duke compensated the minister for his visit to the court.	De hartoch fergoede de minister foar syn besite oan de rjochtbank.
This house has three large bedrooms.	Dit hûs hat trije grutte sliepkeamers.
Before entering, you must remove your hat.	Foardat jo yngeane, moatte jo jo hoed fuortsmite.
He entered the library.	Hy kaam de biblioteek yn.
Most municipalities had problems maintaining their water supply.	De measte gemeenten hiene problemen mei it ûnderhâlden fan har wetterfoarsjenning.
The poor will persuade the rich to be charitable.	De earmen sille de rike ersued om goeddiedige te wêzen.
Mix the flour with the baking powder and vanilla essence.	Mix it moal mei it bakpulver en vanille-essensje.
The professor studied for many years.	De professor studearre in protte jierren.
The muscles in his neck tensed,	De spieren yn syn nekke spanden,
She opened the door a shoulder and peered out.	Se die de poarte in skouder iepen en loerde út.
Many citizens take this work very seriously.	In protte boargers nimme dit wurk tige serieus.
We do not need to talk about that.	Dêr hoege wy net oer te praten.
It is believed to contain supernatural powers.	It wurdt leaud om boppenatuerlike krêften te befetsjen.
Who was the man she came home with?	Wa wie de man mei wa't se thús kaam?
He noted that it was cold.	Hy konstatearre dat it kâld wie.
The director was forced to act.	De direkteur waard twongen om op te treden.
Some believe that such a society will become more likely.	Guon leauwe dat sa'n maatskippij wierskynliker wurde sil.
Some locals rejected the plan.	Guon lokale befolking ôfkeurde it plan.
Large insects howl around their heads.	Grutte ynsekten gûle om har holle.
Her room was so clean.	Har keamer wie sa skjin.
Add another teaspoon of salt.	Foegje in oare teeleppel sâlt.
The smell is almost unbearable.	De geur is hast net te fernearen.
The wind blew several times.	De wyn ferskoot ferskate kearen.
Her children did not like her.	Har bern hiene har net leuk.
Suddenly she grabbed your throat and pinched hard.	Ynienen pakte se dyn kiel en knypte hurd.
Instead, she focused on smell.	Ynstee rjochte se har op geur.
He has a lovely smile.	Hy hat in hearlike glimke.
Theain has excelled herself in the challenge.	Theain hat harsels goed frijsprutsen yn de útdaging.
I have informed him of the decision to terminate.	Ik haw him op 'e hichte brocht fan it beslút oer it beëinigjen.
Old houses stood here in the suburbs.	Alde huzen stiene hjir yn de foarstêd.
Apply the infusion on the skin morning and evening.	Tapasse de infuzje op 'e hûd moarns en jûns.
Some books are classics.	Guon boeken binne klassikers.
We have chosen him with high hope as our leader.	Wy hawwe him mei hege hoop keazen as ús lieder.
Chemical reactions are temperature dependent.	Gemyske reaksjes binne ôfhinklik fan temperatuer.
The smell of roses fills the air.	De geur fan roazen fol de loft.
Can anyone shed light on this mystery?	Kin immen ljocht skine op dit mystearje?
The red sun is rising in the east.	De reade sinne komt op yn it easten.
Most passengers are students.	De measte passazjiers binne studinten.
The streets are paved with rocks.	De strjitten binne ferhurde mei rotsen.
The canals are widely used for shipping.	De grêften wurde wiidweidich brûkt foar de skipfeart.
Their stereotype is that teenagers are lazy and selfish.	Har stereotype is dat teenagers lui en egoïstysk binne.
Through a collaborative effort, he has saved enough money.	Troch in gearwurkjende ynspanning hat er genôch jild besparre.
Written at night, the poems were often completed in the morning.	Nachts skreaun, waarden de gedichten faaks yn 'e moarn foltôge.
The machine has the ability to perform multiple operations.	De masine hat de mooglikheid om meardere operaasjes út te fieren.
None of us can remember her name.	Net ien fan ús kin har namme ûnthâlde.
Historical evidence points to our ancient ancestors.	Histoarysk bewiis wiist op ús âlde foarâlden.
If you're angry, do not react immediately!	As jo ​​lilk binne, reagearje dan net daliks!
The new speakers have incredible bass.	De nije sprekkers hawwe ongelooflijke bas.
We hid behind the rocks.	Wy ferburgen ús efter de rotsen.
The insect population is declining.	De ynsektenpopulaasje nimt ôf.
Teaching is a rewarding profession.	Underwizen is in beleanjend berop.
The house has three bedrooms.	It hûs hat trije sliepkeamers.
A boy with dark hair.	In jonge mei donker hier.
The city is known for its culture.	De stêd is bekend om syn kultuer.
The image was created by a famous artist.	It byld is makke troch in ferneamde keunstner.
Her skin was smooth and soft.	Har hûd wie glêd en sêft.
Using public transportation is a greener choice.	It brûken fan iepenbier ferfier is in grienere kar.
We do not need anyone to ask us.	Wy hawwe gjinien nedich om ús te freegjen.
Look at the sky.	Sjoch nei de himel.
He is old but can lift heavy weights.	Hy is âld, mar kin swiere gewichten optille.
The operation did not go as planned.	De operaasje gie net lykas pland.
He floated down the river.	Hy sweevde de rivier del.
Such changes benefit only certain sections of society.	Sokke feroarings profitearje allinich foar bepaalde seksjes fan 'e maatskippij.
This region is very polluted.	Dizze regio is tige fersmoarge.
He counts in his dreams.	Hy telt yn syn dreamen.
Instead of chocolate, they opted for edible truffles.	Yn stee fan sûkelade hawwe se keazen foar ytbere truffels.
The president banned all oil exports from the region.	De presidint ferbea alle oalje-eksport út 'e regio.
He set himself the task of designing the machine.	Hy sette him yn de taak fan it ûntwerpen fan de masine.
She was clearing her desk when the phone rang.	Se wie har buro oan it opruimen doe't de telefoan gie.
After listening to his explanation, he agreed to help me.	Nei it harkjen fan syn útlis, stimde hy yn om my te helpen.
The freezing winter made life difficult.	De frieze winter makke it libben dreech.
Enjoy yourself with dark chocolate.	Genietsje dysels mei donkere sûkelade.
He had a quick bite before going back to school.	Hy hie in flugge hapke foardat hy werom gie nei skoalle.
The blocks were stored in a vault.	De blokken waarden opslein yn in ferwulft.
This point is best illustrated with an example.	Dit punt wurdt it bêste yllustrearre mei in foarbyld.
The whirlwind tossed the papers across the floor.	De warrelwyn smiet de papieren oer de flier.
He examined the room carefully.	Hy ûndersocht de keamer foarsichtich.
He scratched his head.	Hy liet him oer de holle krassen.
They sang many old folk songs.	Se songen in protte âlde folkslieten.
She patted her lucky rabbit foot.	Se klopte har gelokskonijnsfoet.
The Sphinx is one of the oldest buildings in	De sfinks is ien fan de âldste gebouwen yn
The knuckle quickly ran into the bushes.	It knyn rûn fluch de boskjes yn.
Many wars have been fought in this region.	In protte oarloggen binne fochten yn dizze regio.
The horse roared when the rider arrived.	It hynder raasde doe't de ruter oankaam.
Famous for her stoicism.	Ferneamd om har stoïsisme.
There was a noticeable lack of sound.	Der wie in merkber gebrek oan lûd.
Cities in this region are famous for poetry.	Stêden yn dizze regio binne ferneamd om poëzij.
The temperature is expected to rise this summer.	De temperatuer sil nei ferwachting dizze simmer omheech gean.
The harsh words shook him.	De hurde wurden hawwe him skodde.
How long before the elections?	Hoe lang foar de ferkiezings?
She drank the tea slowly, tasting it.	Se dronk de tee stadich, smakke derfan.
He showed the police report to the judge.	Hy liet it plysjerapport oan de rjochter sjen.
The building and its furnishings were donated to the theater.	It gebou en syn ynrjochting waarden skonken oan it teater.
Officials are investigating the cause of the accident.	Amtners ûndersykje de oarsaak fan it ûngelok.
The yield is very poor.	De opbringst is tige min.
Shall we stop for coffee?	Sille wy stopje foar kofje?
The bear protested.	It baarch protestearre.
The tube is filled with glass beads.	De buis is fol mei glêzen kralen.
The heat from the sun can be too much for the plants.	De waarmte fan 'e sinne kin tefolle wêze foar de planten.
The lights had all gone out.	De ljochten wiene allegear útgien.
They were simple but elegant.	Se wiene ienfâldich, mar elegant.
The other tribes withdrew, leaving their land unprotected.	De oare stammen lutsen har werom, en lieten har lân ûnbeskerme.
Frozen her pea and she turned out.	Beferzen har earte en draaide se út.
The food was accompanied by beautiful music.	It iten waard begelaat troch prachtige muzyk.
Homeowners were shocked.	Hûseigners wiene ferbjustere.
The photos tell the story of the war.	De foto's fertelle it ferhaal fan 'e oarloch.
We need cheese to be spread on bread.	Wy moatte tsiis wurde ferspriede op brea.
The fight lasted more than an hour.	De striid duorre mear as in oere.
A jilted lover committed suicide.	In jilted leafhawwer pleegde selsmoard.
They serve the coffee in delicate porcelain cups.	Se tsjinne de kofje yn delikate porselein bekers.
His mother hated the sound.	Syn mem hie in hekel oan it lûd.
With this information we can predict what will happen.	Mei dizze ynformaasje kinne wy ​​foarsizze wat der barre sil.
The typhoon caused considerable damage.	De tyfoon hat flinke skea oanrjochte.
Three men are sitting in a park.	Trije manlju sitte yn in park.
He's too big to cry.	Hy is te grut om te gûlen.
Ginger, garlic and onion are pureed together.	Ginger, knoflook en sipel wurde tegearre meiinoar pureard.
She was wearing a heavy backpack.	Se hie in swiere rêchsek oan.
A general increase in temperatures will compromise ecosystems.	In algemiene ferheging fan temperatueren sil ekosystemen kompromittearje.
I gave her a dubious look.	Ik joech har in dubieuze blik.
This is a slow and difficult process.	Dit is in stadich en dreech proses.
He was clearly uneasy by his finding.	Hy wie dúdlik ûnrêstich troch syn fynst.
He felt a little sick.	Hy fielde him in bytsje siik.
Religion was one of the defining characteristics of society.	Religy wie ien fan 'e bepalende skaaimerken fan' e maatskippij.
The last sentence is the most important aspect.	De lêste sin is it wichtichste aspekt.
Children in this region are malnourished.	Bern yn dizze regio binne ûndervoed.
A girl was cheated on in marriage.	In famke wie yn it houlik oplichte.
The scream woke the baby.	De gjalp makken de poppe wekker.
The levels are now going up at a rapid pace.	De nivo's geane no yn rap tempo omheech.
A museum dedicated to their memory.	In museum wijd oan harren oantinken.
It spit out and went over the rock.	It spuide út en gie oer de rots.
The government is determined to fight endemic corruption.	De regearing is fêststeld om endemyske korrupsje te bestriden.
The soldiers began to leave their positions.	De soldaten begûnen har posysjes te ferlitten.
We hope for the best.	Wy hoopje op it bêste.
Police actions have often led to violence.	Plysjeaksjes hawwe faak laat ta geweld.
He smoked quietly.	Hy smookte rêstich.
I'm not giving you money.	Ik jou jo gjin jild.
He became ill as a child.	Hy waard siik as bern.
The result was a suffocating atmosphere.	It resultaat wie in ferstikkende sfear.
Once we joined, our group started marching.	Sadree't wy lid wiene, begon ús groep te marsjen.
A busy street is busy with shoppers.	In drokke strjitte is drok mei winkellju.
Many girls work part-time to supplement family income.	In protte famkes wurkje dieltiid om famyljeynkommen oan te foljen.
A beard enthusiast became an environmentalist.	In burd-entûsjast waard in miljeukundige.
The supervisor could not stop the abuse.	De tafersjochhâlder koe de mishanneling net stopsette.
Some people did not believe the story.	Guon minsken leauden it ferhaal net.
His dress was stained with mud.	Syn jurk wie bevlekt mei modder.
This region is known for its excellent cuisine.	Dizze regio is bekend om syn treflike keuken.
Do not thank me.	Net tankje my.
Many people avoid eye contact with me.	In protte minsken mijden eachkontakt mei my.
When has so much been achieved?	Wannear is safolle berikt?
It was the last thing she said to him.	It wie it lêste wat se tsjin him sei.
Students were given ten minutes to complete the test.	Studinten krigen tsien minuten om de test te foltôgjen.
He plays the guitar for her.	Hy spilet de gitaar foar har.
A wave of heat flowed through my body.	In weach fan waarmte streamde troch myn lichem.
The newspaper described the royal wedding.	De krante beskreau it keninklike houlik.
She says the order must be kept.	Se seit dat de oarder hâlden wurde moat.
We are proud of our multicultural society.	Wy binne grutsk op ús multykulturele maatskippij.
Is it okay if we order pizza?	Is it goed as wy pizza bestelle?
The mission was of great importance.	De missy wie fan grut belang.
A hot shower is relaxing after a hard day.	In waarme dûs is ûntspannen nei in hurde dei.
You do not listen to his advice.	Jo harkje net nei syn advys.
He made no attempt to hide his feelings.	Hy die gjin besykjen om syn gefoelens te ferbergjen.
Swimming was his favorite activity.	Swimmen wie syn favorite aktiviteit.
A young woman carries a basket on her head.	In jonge frou draacht in koer op 'e holle.
Three siblings were killed in the attack.	Trije sibben waarden fermoarde by de oanfal.
The game revealed an interesting fact.	It spul iepenbiere in nijsgjirrich feit.
The deer had forgotten that there was danger.	De ree wie fergetten dat der gefaar wie.
A psychological expert says that smiling can reduce stress.	In psychologyske ekspert seit dat glimkjen stress kin ferleegje.
An unusually cool day was predicted.	Der waard in ûngewoan koele dei foarsein.
The otter has a brown fur and short legs.	De otter hat in brune pels en koarte poaten.
Every tree in this forest has a name.	Elke beam yn dit bosk hat in namme.
One morning he woke up sick.	Op in moarn waard er siik wekker.
He looked melancholy out the window.	Hy seach weemoedich út it rút.
The landlord smoked one of his cigars.	De lânhear smookte ien fan syn sigaren.
Authorities suspect misconduct.	De autoriteiten fertinke mislediging.
Subsequent governments have sought to reform the system.	Opfolgjende regearingen hawwe besocht it systeem te herfoarmjen.
The nervous energy of this man was palpable.	De nerveuze enerzjy fan dizze man wie taastber.
Three players are eligible to play defense.	Trije spilers komme yn oanmerking om definsje te spyljen.
Eight packets of seed were properly covered.	Acht pakjes sied waarden behoarlik bedekt.
Water dissolves sugar.	Wetter lost sûker op.
He translated the document for me.	Hy hat it dokumint foar my oerset.
There was a sense of urgency in his tone.	Der siet in gefoel fan urginsje yn syn toan.
They were bathed in sunshine.	Se waarden baden yn sinneskyn.
He wanders aimlessly through the streets.	Hy swalket doelleas troch de strjitten.
There was another explosion.	Der wie in oare eksploazje.
That introduction was the main purpose of the whole exercise.	Dy ynlieding wie it haaddoel fan de hiele oefening.
They buried themselves at the foot of the hill.	Se begroeven har oan 'e foet fan 'e heuvel.
They stopped for a cup of tea.	Se stopten foar in bakje tee.
The plumber repaired the water leak.	De loodgieter hat it wetterlek reparearre.
A small number of temples remain today.	In lyts oantal timpels bliuwt hjoed.
My fingers are sticky from honey.	Myn fingers binne kleverig fan huning.
Despite the efforts, some farmers refused to plant.	Nettsjinsteande de ynspanningen wegeren guon boeren te planten.
The river was visible in the spring.	De rivier wie yn 'e maitiid te sjen.
People reject this and that.	Minsken fersmite dit en dat.
The incentives ensured that they accelerated delivery.	De stimulâns soarge derfoar dat se de levering fersnelle.
His father was a painter.	Syn heit wie skilder.
Her marriage remained childless.	Har houlik bleau sûnder bern.
The snow creaked under our feet.	De snie knarste ûnder ús fuotten.
You can place your bets here.	Jo kinne pleatse jo bets hjir.
He stepped hard up, panting.	Hy trape hurd omheech, hygend.
People have been warned of the danger.	Minsken binne warskôge foar it gefaar.
She lifted the kitten gently.	Se tilde it kitten sêft op.
The hunter had known the area well.	De jager hie it gebiet goed kend.
Farmers worked the land for almost four thousand years.	Boeren wurken it lân foar hast fjouwer tûzen jier.
The discovery was made by accident.	De fynst is by ûngelok dien.
The composition is prohibited ground.	De gearstalling is ferbean grûn.
In the coming years, medicines will continue to improve.	De kommende jierren sil medisinen trochgean te ferbetterjen.
They could not remember his address.	Se koene syn adres net ûnthâlde.
The rich could easily afford air conditioning.	De rike koe maklik air conditioning betelje.
The colonists believed they were invaded by witches.	De kolonisten leauden dat se ynfallen wiene troch heksen.
His body will be buried here, nearby.	Syn lichem sil hjir begroeven wurde, tichtby.
The rogue planet continues its orbit.	De rogue planeet set syn baan troch.
Her hair was so rough and wild.	Har hier wie sa rûch en wyld.
Can you see that red truck?	Kinsto dy reade frachtwein sjen?
The new station will be built right here, he said.	It nije stasjon sil hjir krekt boud wurde, sei er.
She had never seen anything so dark.	Se hie noch noait wat sa tsjuster sjoen.
This beach is polluted.	Dit strân is fersmoarge.
It is a shame that this should be the case.	It is in skande dat dit sa moat.
The writer is much older than you think.	De skriuwer is folle âlder as jo tinke.
I'm sure that the	Ik bin der wis fan dat de
They fought a civil war that had devastating consequences.	Se fochten in boargeroarloch dy't ferneatigjende gefolgen hie.
Nobody uses this train anymore.	Gjinien brûkt dizze trein mear.
They rode home together, rustling all the way.	Se rieden tegearre nei hûs, de hiele wei rûzjen.
Try to limit the use of salt.	Besykje it gebrûk fan sâlt te beheinen.
People move slowly.	Minsken bewege stadich.
They soon presented their evidence.	Se hawwe gau har bewiis presintearre.
In addition, football is the most popular sport in the country.	Dêrnjonken is fuotbal de populêrste sport fan it lân.
One of his feet was asleep.	Ien fan syn fuotten wie yn 'e sliep.
The Prime Minister called for an immediate ceasefire.	De minister-presidint rôp in direkte wapenstilstân op.
There was a moment of awkward silence.	Der wie in momint fan ûnhandige stilte.
They rarely see each other.	Se sjogge inoar komselden.
Experts continue the debate on the climate issue.	Eksperts bliuwe it debat oer it klimaatprobleem.
The price of steel went up sharply.	De stielpriis gie bot omheech.
Make sure there is room to stand.	Soargje derfoar dat der romte is om te stean.
This was also not expected.	Dit waard ek net ferwachte.
She will start at the beginning.	Se sil by it begjin begjinne.
She walked over to him.	Se stapte nei him ta.
The woman is thin and her face is wrinkled.	De frou is meager en har gesicht is rimpelich.
There is a lack of hygiene here.	Der is hjir in gebrek oan hygiëne.
The quality of education has declined.	De kwaliteit fan it ûnderwiis is ôfnommen.
War can be very cost effective for some.	Oarloch kin wêze hiel rendabel foar guon.
The crest fell flat against his head.	De kuif foel him plat tsjin de holle.
His brother's face became dark with anger.	It gesicht fan syn broer waard tsjuster fan lilkens.
The company has enough funds for expansion.	It bedriuw hat genôch fûnsen foar útwreiding.
The orchestra played only classical music.	It orkest spile allinnich klassike muzyk.
He does not seem to hear me.	Hy liket my net te hearren.
The brakes on the train kept coming back.	De remmen fan de trein foelen hieltyd wer út.
Many people suffer from depression.	In protte minsken lije oan depresje.
Our lacquer is of the highest quality.	Us lak is fan 'e heechste kwaliteit.
A living wind blew through the jungle.	In libbene wyn waaide troch de jungle.
The novel depends on the conflict between science and religion.	De roman hinget ôf fan it konflikt tusken wittenskip en religy.
The police entered the building.	De plysje kaam it gebou yn.
The weather in these regions is unpredictable.	It waar yn dizze regio's is ûnfoarspelber.
This bacteriophage infects species of bacteria.	Dizze bakteriofaag ynfektearret soarten baktearjes.
Once you have gathered all your ingredients, you are ready to go.	As jo ​​​​ienris al jo yngrediïnten sammele hawwe, binne jo ree om te begjinnen.
Her arrival is highly anticipated.	Har komst wurdt tige ferwachte.
The bubbles of foam explode and the water tastes clean.	De bubbels fan skom springe en it wetter smakket skjin.
This festival commemorates the seasonal changes.	Dit festival betinkt de seizoensferoarings.
The landscape of the city was often depicted in his paintings.	It lânskip fan 'e stêd waard faak ôfbylde yn syn skilderijen.
Teenage gangs became a serious problem.	Tienerbendes waarden in serieus probleem.
The reporter suggested that the suspected policeman would be suspended.	De ferslachjouwer suggerearre dat de fertochte plysjeman skorst wurde soe.
So let's continue our study!	Dat litte wy ús stúdzje trochgean!
Swamps are swampy lands that are slowly drying up.	Sompen binne sompige lannen dy't stadich útdroege.
The troops are heavily armed with machine guns.	De troepen binne swier bewapene mei masinegewearen.
Ask for a room at the back.	Freegje om in keamer oan de efterkant.
The regional government refused to respond to the protesters' plea.	It regionale regear wegere te reagearjen op 'e pleit fan' e protestanten.
She was crowned queen seven weeks after her birth.	Se waard sân wiken nei har berte ta keninginne kroane.
The cry made the shepherds run.	De gjalp brocht de hoeders rinnen.
The mines produced zinc, lead and copper.	De minen produsearren sink, lead en koper.
The landmarks that no longer exist.	De landmarks dy't net mear bestean.
The author also discusses certain ethical issues.	De skriuwer besprekt ek bepaalde etyske problemen.
A heavy fog hung over the city.	In swiere mist hong oer de stêd.
This house is far from spacious.	Dit hûs is fier fan romme.
That village needs to be demolished.	Dat doarp moat ôfbrutsen wurde.
The most important question is whether children behave responsibly.	De wichtichste fraach is oft bern har ferantwurde gedrage.
His residence on stilts is only accessible by boat.	Syn wenning op stelten is allinnich berikber fia in boat.
When you blow into this tube, it gets inflated.	As jo ​​yn dizze buis blaze, wurdt it opblaasd.
In addition to teaching grammar, writing instruction was also provided.	Neist it lesjaan fan grammatika waard ek skriuwûnderwiis jûn.
Shouldn't we start the journey early tomorrow?	Moatte wy moarn net betiid oan de tocht begjinne?
They were inclined to dwell on the past.	Se wiene oanstriid om te wenjen op it ferline.
This plant is known for its medicinal value.	Dizze plant is bekend om syn medyske wearde.
Satellites do not follow instructions.	Satelliten folgje gjin ynstruksjes.
The electric light illuminated the area brightly.	It elektryske ljocht ferljochte it gebiet helder.
It is not always possible to retrieve someone's politics.	It is net altyd mooglik om de polityk fan immen te efterheljen.
To succeed, you need determination.	Om te slagjen, hawwe jo bepaling nedich.
The chief doctor had lost his temper.	De haaddokter wie it geduld kwyt.
It went through the arms of the men.	It gie troch de earmen fan de manlju.
The killer is in jail.	De moardner sit yn de finzenis.
Use warm water to wash clothes.	Brûk waarm wetter om klean te waskjen.
With each passing year, fewer young people enroll in the police academy.	Mei elk jier skriuwe minder jongeren har yn foar de plysje-akademy.
Accidentally found a piece of chocolate cake.	Op it ûngelok fûn in stik sûkeladekoek.
He sits on the beach for hours.	Hy sit oeren op it strân.
The factory was located in this city.	It fabryk lei yn dizze stêd.
The worker was making the meal.	De arbeider wie oan it meitsjen fan it miel.
Thus, the villagers were not prepared at all.	Sa wiene de doarpsbewenners hielendal net taret.
The anger went through him.	De lilkens gyng troch him hinne.
A reform of the tax system is long overdue.	In herfoarming fan it belestingsysteem is lang om let.
She handed over the vegetables.	Se joech it griente om.
The prince gave a brief statement to the press.	De prins joech in koarte ferklearring oan 'e parse.
The poor are disproportionately affected by pollution.	De earmen wurde ûnevenredich troffen troch fersmoarging.
She listens to her music in a trance.	Se harke nei har muzyk yn in trance.
The cat meowed as he rubbed against my leg.	De kat miauwde doe't er tsjin myn skonk wriuwde.
The price is likely to tumble soon.	De priis sil wierskynlik gau tuimele.
I think she's intelligent.	Ik tink dat se yntelligint is.
The elderly began to complain loudly.	De âlderein begûnen lûd te klagen.
They are freer than we are.	Se binne frijer as wy.
The committee discussed the proposal.	De kommisje hat it foarstel besprutsen.
Endangered species are protected by the government.	Bedrige soarten wurde beskerme troch de oerheid.
A few more leaves fell from the branches.	Fan de tûken foelen noch in pear bledsjes.
In all, fifteen people were killed that day.	Yn totaal kamen dy dei fyftjin minsken om.
He motioned for her to sit down.	Hy gebear har nei sitten.
A scarf tied around the middle fills the body	In sjerp bûn om 'e midden fol it lichem
He held her tightly in his arms.	Hy hold har stiif yn syn earmen.
Not without difficulty, he pointed out.	Net sûnder muoite, wiisde er.
Do not bring coal into the house.	Bring gjin stienkoal yn 'e hûs.
I really enjoyed that meal.	Dat miel haw ik grif tige genoaten.
I therefore recommend nationalization.	Ik ried dêrom nasjonalisaasje oan.
Water is needed for most chemical reactions.	Wetter is nedich foar de measte gemyske reaksjes.
They played handball together.	Se keatsen tegearre.
We measure the dust particles.	Wy mjitten de stofdieltsjes.
Your ideas will save the planet!	Jo ideeën sille de planeet rêde!
The architects were opposed in their attempts.	De arsjitekten waarden tsjinwurke yn har besykjen.
I cleaned the closet with a vengeance.	Ik makke de kast mei in wraak skjin.
He felt a sudden urge to climb.	Hy fielde in ynienen drang om te klimmen.
The farm workers do hard, backward work.	De boerearbeiders dogge hurd, efterút wurk.
The ceremony began with singing and dancing.	De seremoanje begûn mei sjongen en dûnsjen.
Put the butter in the fridge.	Set de bûter yn 'e kuolkast.
They are constantly contributing to new levels of productivity.	Se drage kontinu oan op nije nivo's fan produktiviteit.
The darkness comes down, the wind picks up.	It tsjuster komt del, de wyn hellet oan.
Many journalists believe he was killed.	In protte sjoernalisten leauwe dat hy waard fermoarde.
Television is essential in modern life.	De televyzje is essensjeel yn it moderne libben.
Opponents of the Prime Minister criticized him for his policies.	De tsjinstanners fan 'e minister-presidint bekritisearren him foar syn belied.
Scientists will continue to investigate the problem.	Wittenskippers sille trochgean mei it ûndersykjen fan it probleem.
Small atoms combine to form larger elements.	Lytse atomen kombinearje om gruttere eleminten te foarmjen.
The report was full of data, diagrams and graphs.	It rapport wie fol mei gegevens, diagrammen en grafiken.
She placed her hand on his shoulder.	Se lei har hân op syn skouder.
Turn off the engine, he said.	De motor ôfsette, sei er.
It is perfectly safe to eat that.	It is perfoarst feilich om dat te iten.
Voters blame the government for rising prices.	De kiezers jouwe it regear de skuld foar oprinnende prizen.
Severely injured, they were taken by helicopter to the hospital.	Slim ferwûne binne se mei de helikopter nei it sikehûs brocht.
The shops were open.	De winkels wiene iepen.
The director was asked to give a speech.	De direkteur waard frege om in taspraak te hâlden.
It smells delicious!	It rûkt lekker!
Their lives were difficult and dangerous.	Harren libben wie dreech en gefaarlik.
These machines are difficult to operate.	Dizze masines binne lestich te betsjinjen.
She was left with nothing.	Se bleau mei neat.
The history teacher asked the students to read the introduction aloud.	De learaar skiednis frege de learlingen om de ynlieding foar te lêzen.
You're so scared to lose, you can not win!	Jo binne sa bang om te ferliezen, jo kinne net winne!
After the accident happened, a police investigation was instituted.	Nei't it ûngelok bard wie, is in plysjeûndersyk ynsteld.
Some sections of the population live in primitive conditions.	Guon dielen fan 'e befolking libje yn primitive omstannichheden.
The photo was sent to us by a collusion theorist.	De foto waard ús stjoerd troch in gearspanningsteoretikus.
We have not seen the sun for a month.	De sinne hawwe wy al in moanne net sjoen.
He was taken to the hospital by an ambulance.	Hy is mei in ambulânse nei it sikehûs brocht.
They look healthy and seem to survive well.	Se sjogge sûn en lykje goed te oerlibjen.
Birds are now a common sight.	Fûgels binne no in gewoan sicht.
Buses run every half hour.	Bussen ride elk heal oere.
This car runs on compressed natural gas.	Dizze auto rint op in komprimearre ierdgas.
The number of students is constantly growing.	It tal learlingen groeit hieltyd.
The press covered the story.	De parse behannele it ferhaal.
Give the dog a bath.	Jou de hûn in bad.
The city is one of the largest in the country.	De stêd is ien fan de grutste yn it lân.
Enemy officials seized our ship.	Fijannige amtners namen ús skip yn beslach.
The kittens are playful when they are awake.	De kittens binne boartlik as se wekker binne.
I read whole novels in one sitting.	Ik lês hiele romans yn ien sitting.
The dance gradually began to lose popularity.	De dûns stadichoan begûn te ferliezen populariteit.
What happens next is unclear.	Wat der dêrnei bart, is ûndúdlik.
A statement from the Supreme Court was greeted with disgrace.	In meidieling fan 'e heechste rjochtbank waard begroete mei skande.
The jury is still out.	De sjuery is noch út.
The painter used several shades of blue.	De skilder brûkte ferskate tinten blau.
They accidentally stumbled across the terrain.	Se stroffele per ûngelok it terrein oer.
She was carried away by a gust of wind.	Se waard meifierd troch in wynpûst.
We can actually no longer bring in fuel.	Wy kinne eins net mear brânstof ynbringe.
A donkey was tied to a rope.	In ezel waard oan in tou bûn.
Most of the persons surveyed made use of public transport.	De measte ûnderfrege persoanen makken gebrûk fan iepenbier ferfier.
Look at those clouds gathering on the horizon.	Sjoch nei dy wolken dy't gearkomme oan 'e hoarizon.
The movement for equal rights is gaining momentum.	De beweging foar gelikense rjochten sammele momentum.
The monastery dates back hundreds of years.	It kleaster datearret hûnderten jierren werom.
Despite warnings, residents ignored the signs.	Nettsjinsteande warskôgingen negearren de bewenners de buorden.
A year later, another earthquake	In jier letter, in oare ierdbeving
I have no idea what you're talking about.	Ik haw gjin idee wêr't jo it oer hawwe.
The tall, modern building shows above the historic city center.	It hege, moderne gebou toant boppe it histoaryske stedssintrum.
Ambitious people who see their dreams come true.	Ambysjeuze minsken dy't har dreamen realisearre sjogge.
I would not miss this for the world.	Ik soe dit net misse foar de wrâld.
Artwork was hung on the walls.	Oan 'e muorren waard keunstwurk ophongen.
The fire department checked for signs of life.	De brânwacht kontrolearre op tekens fan libben.
Be careful when crossing this busy street.	Pas op as jo dizze drokke strjitte oerstekke.
This region is home to volcanoes.	Dizze regio is thús foar fulkanen.
It took him two years to complete his alchemy.	It duorre him twa jier om syn alchemy te foltôgjen.
What do you attribute to your lack of success?	Wat jouwe jo jo gebrek oan súkses ta?
The answer to this question is available in the literature.	It antwurd op dizze fraach is beskikber yn 'e literatuer.
After they were married, he wrote her passionate love letters.	Nei't se troud wiene, skreau hy har hertstochtlike leafdesbrieven.
We can produce pure products.	Wy kinne suverere produkten produsearje.
The machine makes a lot of noise as it runs.	De masine makket in soad lûd as it rint.
He let the water run.	Hy liet it wetter rinne.
The scenery was beautiful.	It lânskip wie prachtich.
The operation was successful.	De operaasje wie suksesfol.
These are the most common forms of pollution.	Dit binne de meast foarkommende foarmen fan fersmoarging.
Double the cost of some items in a store.	Dûbelje de kosten fan guon items yn in winkel.
This machine needs routine maintenance.	Dizze masine hat routine ûnderhâld nedich.
The annual profit was a fraction of the previous year.	De jierlikse winst wie in fraksje fan it foarige jier.
To serve beverages to customers.	Om dranken oan klanten te tsjinjen.
People can only be fired if they are redundant.	Minsken kinne allinnich ûntslein wurde as se oerstallich binne.
The soldiers were ordered to attack at dawn.	De soldaten krigen it befel om by moarntiid oan te fallen.
The fish market was the largest in the city.	De fiskmerk wie de grutste fan de stêd.
The liquid is leaking.	De floeistof lekt.
Please, do not get dirty.	Asjebleaft, net smoargje.
She always seems to be in a hurry.	Se liket altyd haast te hawwen.
He was ecstatic when she saw his proposal.	Hy wie ekstatysk doe't se syn foarstel seach.
The advent of motorbikes and trains changed this.	De komst fan motoren en treinen feroare dit.
His broken leg made him tremble with pain.	Syn brutsen skonk makke him triljen fan pine.
They walked hand in hand into the garden.	Se rûnen hân yn hân de tún yn.
Some bricklayers mixed mortar of the morning.	Guon mitselers mingde mortel fan 'e moarn.
Go wash and dry the dish.	Gean waskje en droegje it skûtel.
A blue bird landed on the gate.	In blauwe fûgel kaam op it hek telâne.
Vegetarians are often sad about this situation.	Fegetariërs binne faak tryst oer dizze situaasje.
The leaves on the trees began to fall in the fall.	De blêden op 'e beammen begûnen yn 'e hjerst te fallen.
This party has firmly established itself in positions of power.	Dizze partij hat har stevich ferankere yn machtsposysjes.
The dinosaur's head is as tall as a house.	De holle fan 'e dinosaurus is sa heech as in hûs.
The children were very excited.	De bern wiene tige optein.
Strict separation of church and state.	Strikte skieding fan tsjerke en steat.
The anonymous tip led to the discovery of the body.	De anonime tip late ta de fynst fan it lichem.
A few more prints and they are done.	Noch in pear printsjes en se wurde dien.
They make good fertilizers.	Se meitsje goede dongstoffen.
A restrictive policy was adopted.	In beheinend belied waard oannommen.
The prices are too high.	De prizen binne te heech.
The tax is not applied to tourists.	De belesting wurdt net tapast op toeristen.
The cancer makes this patient fearful.	De kanker makket dizze pasjint eangst.
The Cabinet has approved the new tax proposal.	It kabinet hat it nije belestingfoarstel goedkard.
The university offers courses in a variety of subjects.	De universiteit biedt kursussen yn in ferskaat oan fakken.
Knowledge of local languages ​​is required for intelligence agents.	Kennis fan lokale talen is nedich foar yntelliginsje-aginten.
The great storm was accompanied by a hailstorm.	De grutte stoarm waard begelaat troch in hagelbui.
These living conditions are deplorable.	Dizze libbensomstannichheden binne jammerdearlik.
The ice is melting!	It iis smelt!
Scientists study global warming.	Wittenskippers studearje globale opwaarming.
Coroners could not identify the body.	Coroners koene it lichem net identifisearje.
We used to be best friends.	Wy wiene eartiids bêste freonen.
He killed himself as a human being.	Hy fermoarde him as in minske.
The politician was very ambitious.	De politikus wie tige ambisjeus.
He shed a tear.	Hy wreide in trien fuort.
A wave of weariness passed over me.	In weach fan wearze gyng oer my hinne.
A pretty good deal considering everything.	In aardich goede deal alles beskôge.
They built their houses on the water.	Se bouden har huzen oan it wetter.
They use coal to make iron.	Se brûke stienkoal om izer te meitsjen.
Please wait, she said to herself.	Wachtsje asjebleaft, sei se tsjin harsels.
All passengers must abide by the rules.	Alle passazjiers moatte har hâlde oan de regels.
Create an environment of trust.	Meitsje in omjouwing fan fertrouwen.
His previous experience did not come into play here.	Syn eardere ûnderfining kaam hjir net yn it spul.
Our opinions seem to differ greatly.	Us mieningen liken bot te ferskillen.
His behavior with them was strange.	Syn gedrach mei harren wie nuver.
This information must be kept confidential.	Dizze ynformaasje moat fertroulik wurde hâlden.
Most students liked him.	De measte studinten mochten him.
His ear is small and deformed.	Syn ear is lyts en misfoarme.
Palpitating, she tapped her finger on the tabletop.	Palpitearjend tikte se mei de finger op it tafelblad.
The lizard climbed away to a hiding place.	De ljip klommen fuort nei in skûlplak.
The fire spread across the field.	It fjoer sloech oer it fjild.
Long, long ago it meant different things to different cultures.	Lang, lang lyn betsjutte it ferskillende dingen foar ferskate kultueren.
It was shot by the man who held him captive.	Der waard besketten troch de man dy't him finzen hold.
Houses were tightly assembled.	Hûzen waarden strak gearstald.
He looked sadly at your feet.	Hy seach fertrietlik nei dyn fuotten.
He was wearing burgundy pants and a chestnut shirt.	Hy hie in boergondyske broek oan en in kastanjebruin shirt.
The government plans to spend millions to preserve them	It regear is fan plan om miljoenen te besteegjen om se te behâlden
The egg is the heart of the flower.	It aai is it hert fan 'e blom.
He gained fame as a singer, songwriter and actor.	Hy berikte bekendheid as sjonger, songwriter en akteur.
We learned the difference between the varieties of apples.	Wy learden it ferskil tusken de farianten fan apels.
He often got into trouble at school.	Hy hie faaks yn de problemen op skoalle.
I do not plan to drink today.	Ik bin net fan plan hjoed te drinken.
Her cheeks glistened with sweat.	Har wangen glinsteren fan swit.
Some believe that supernatural beings live in the sewers.	Guon leauwe dat boppenatuerlike wêzens yn 'e rioelen libje.
Her favorite vegetables were carrots and potatoes.	Har favorite grienten wiene woartels en ierappels.
These rituals are important elements of a civilization.	Dizze rituelen binne wichtige eleminten fan in beskaving.
There are great bargains to be had here!	D'r binne hjir geweldige bargains te krijen!
This building houses my family's ancestral tablets.	Dit gebou herberget de foarâlderlike tabletten fan myn famylje.
The girls felt tense.	De famkes fielden har spand.
He bought a new dresser.	Hy kocht in nij dressoir.
Suggest that you remove all crosses, emblems, and characters.	Stel foar dat jo alle krusen, emblemen en tekens fuortsmite.
I want to discuss some aspects of the environmental crisis.	Ik wol wat aspekten fan de miljeukrisis besprekke.
Farmers in the region took collective responsibility for their land.	Boeren yn de regio namen kollektyf ferantwurdlikens foar harren lân.
Do not waste so much time!	Fergrieme net safolle tiid!
The wheels turned fitly.	De tsjillen draaiden fitly.
It was easy to identify her on sight.	It wie maklik om har op it sicht te identifisearjen.
He received a large salary increase.	Hy krige in grutte leansferheging.
Release the brake before leaving.	Los de rem foar it fuortriden.
Make money from his favorite charity.	Stel jild fan syn favorite woldiedigens.
If this part of the river is prone to flooding.	As dit diel fan 'e rivier is gefoelich foar oerstreaming.
They could not believe their eyes.	Se koene har eagen net leauwe.
If every nation became peaceful, world peace would prevail.	As elke naasje freedsum waard, soe wrâldfrede oerhearskje.
When you order coffee, you get it black.	As jo ​​kofje bestelle, krije jo it swart.
The earthquake was felt by almost everyone.	De ierdbeving waard field troch hast elkenien.
The wages of the workers will not go up next year.	De leanen fan de arbeiders geane takom jier net omheech.
We leave early.	Wy geane betiid fuort.
The mountain was named after him.	De berch waard nei him neamd.
She wore a very businesslike face.	Se droech in hiele saaklik gesicht.
She sat out the window watching.	Se siet út it rút te sjen.
The doctor took special care to explain the results.	De dokter naam spesjale soarch om de resultaten te ferklearjen.
The famine was in full swing.	De hongersneed wie yn folle gong.
The mountain range remains forever.	De berchketen bliuwt foar altyd.
The smell of queens filled the air.	De rook fan keninginnekant folde de loft.
Summer time is now leaving.	De simmertiid wurdt no ferlitten.
She decided to call the police.	Se besleat de plysje yn te skeakeljen.
The merchant made plans to travel to a foreign land.	De keapman makke plannen om nei in frjemd lân te reizgjen.
A group of striking workers occupied the building.	In groep stakende arbeiders besette it gebou.
The budget increased year after year.	It budzjet ferhege jier nei jier.
The construction of this bridge was delayed.	De oanlis fan dizze brêge rûn mei fertraging.
Remember to wear your glasses.	Unthâld om jo bril te dragen.
She squeezed the milk out of the breast.	Se knypte de molke út it boarst.
Generally, it is darker towards the center.	Algemien is it tsjusterder nei it sintrum.
The boy walked across the field.	De jonge rûn it fjild oer.
Throughout, he found an old lady.	Trochrinnend fûn er in âld dame.
The only solution would be to invent a new one.	De ienige oplossing soe wêze om in nij te betinken.
A forest fire threatens all life in this region.	In boskbrân bedriget alle libben yn dizze regio.
The cold permeates everything.	De kjeld dringt alles troch.
Coat pieces can be worn for added heat.	Mantelstikken kinne wurde droegen foar tafoege waarmte.
Unemployment rose in short spurts.	De wurkleazens gie yn koarte spurts ta.
Each garden has access to irrigation water.	Elke tún hat tagong ta yrrigaasjewetter.
That created a bit of a problem.	Dat makke in bytsje probleem.
They claimed that the expenditure of the army was too high.	Se bewearden dat de útjeften fan it leger te heech wiene.
A faint smell of grass drifted through the window.	In swakke rook fan gers driuwt troch it rút.
For dessert we will have strawberry shortcake.	As dessert sille wy aardbei-shortcake hawwe.
The llama points out what artifacts have been found.	De lama wiist op hokker artefakten fûn binne.
They set off at a brisk pace.	Se sette mei in flink tempo ôf.
She sat in the front row and looked at the stage.	Se siet op 'e foarste rige en seach nei it toaniel.
He stared at her for a moment.	Hy stoarre har efkes oan.
Some people prefer organic food.	Guon minsken leaver biologysk iten.
The residents of the city debated the merits of school vouchers.	De ynwenners fan 'e stêd debattearren oer de fertsjinsten fan skoalbonnen.
The female deer gave birth in the forest.	It wyfke ree joech berte yn 'e bosk.
It was not honest.	It wie net earlik.
The small village was swept away.	It lytse doarp wie fuortswaaid.
As soon as she could, she left the bar.	Sa gau as se koe, ferliet se de bar.
He ate roast beef and potatoes.	Hy iet roastbeef en ierappels.
Their vain attempts to raise issues within the community.	Har idele besykjen om problemen binnen de mienskip op te roppen.
A light layer of flour worked best.	In lichte laach moal wurke it bêste.
There were fewer children.	Der wiene minder bern.
Many species of birds fly in this park during the summer.	In protte soarten fûgels fleane yn dit park yn 'e simmer.
The leaves rustled in the fading light.	De blêden rûsden yn it ferdwinende ljocht.
What is the crime?	Wat is de misdied?
But three women and two men.	Mar trije froulju en twa manlju.
Give the priest his money now.	Jou de pryster no syn jild.
Children under six must wear a helmet while cycling.	Bern ûnder seis moatte in helm drage by it fytsen.
The water is slowly flowing out of the dam.	It wetter streamt stadichoan út de daam.
The medical system in this country is quite weak.	It medyske systeem yn dit lân is frij swak.
Some sources say global warming is exaggerated.	Guon boarnen sizze dat globale opwaarming oerdreaun is.
Only a select few get access to this luxury retreat.	Allinich in pear selekteare krije tagong ta dizze lúkse retreat.
Researchers realize that climate change is already having an effect.	Undersikers realisearje dat klimaatferoaring al effekt hat.
She flipped through her book.	Se blêdde troch har boek.
Teachers need to drive students away from violence.	Learkrêften moatte learlingen fuortstjoere fan geweld.
He wandered aimlessly around the museum.	Doelleas swalke er yn it museum hinne.
The funeral was a happy celebration.	De begraffenis wie in lokkich feest.
Using the right word can convey volumes.	It brûken fan it juste wurd kin voluminten oerbringe.
We will not seek further evidence of his guilt.	Wy sille gjin fierdere bewiis sykje fan syn skuld.
Recent changes have overwhelmed some traditionalists.	Resinte feroarings hawwe guon tradisjonalisten oerstjoer.
The skies were dense full of clouds.	De loften wiene ticht fol mei wolken.
He saw her for the first time.	Hy seach har foar it earst.
All people share an interest in many things in life.	Alle minsken diele in belangstelling foar in protte dingen yn it libben.
The surface is very smooth.	It oerflak is hiel glêd.
It is essential for businesses to survive.	It is essinsjeel foar bedriuwen om te oerlibjen.
Most economies in the region were in recession.	De measte ekonomyen yn 'e regio wiene yn resesje.
This government announced new measures to combat unemployment.	Dit regear kundige nije maatregels oan om wurkleazens te bestriden.
Harry took these notes while speaking.	Harry naam dizze oantekeningen wylst er spriek.
Old residents discovered to stay cool.	Alde bewenners ûntdutsen koel te bliuwen.
It is extremely hot in this area.	It is ekstreem waarm yn dit gebiet.
The view of the island was breathtaking.	It sicht fan it eilân wie adembenemend.
He set aside a fine income.	Hy sette in boete ynkommen oan kant.
The village had a blacksmith and shoemaker.	It doarp hie in smid en skoenmaker.
Solitary rock occupied the bald plain.	Solitêre rots besette de keale flakte.
See a doctor if you feel tired.	Sjoch in dokter as jo wurch fiele.
Two people are thought to have died.	Twa minsken binne nei alle gedachten ferstoarn.
Temperatures go up in the summer.	De temperatueren geane yn 'e simmer omheech.
Today's weather was hot and humid.	It waar fan hjoed wie hyt en fochtich.
How long ago were you married?	Hoe lang lyn bist troud?
His speeches are always well received.	Syn taspraken wurde altyd goed ûntfongen.
We need to turn off the light.	Wy moatte it ljocht útsette.
Why not just help her out?	Wêrom helpe jo har net gewoan út?
They carry supplies in their backpacks.	Se drage foarrieden yn har rêchsek.
The landscape was green and lush.	It lânskip wie grien en weelderich.
Many government agencies have established environmental protection programs.	In protte oerheidsynstânsjes hawwe programma's foar miljeubeskerming fêststeld.
A campaign spokesman confirmed the news.	In wurdfierder fan 'e kampanje befêstige it nijs.
He did not answer.	Hy antwurde net.
He was accused of promoting the reversal of the monarchy.	Hy waard beskuldige fan it befoarderjen fan it omkearjen fan 'e monargy.
She hung her head in shame.	Se hong de holle yn skamte.
The author of this book has unusual insight.	De skriuwer fan dit boek hat ûngewoane ynsjoch.
People are expected to behave decently in public.	Der wurdt fan minsken ferwachte dat se yn it iepenbier fatsoenlik gedrage.
The sanctuary is all that remains of the castle.	It hillichdom is alles wat oerbliuwt fan it kastiel.
The government could not stop the tide.	It regear koe it tij net stuitsje.
Do you have any tips for new writers?	Hawwe jo tips foar nije skriuwers?
She needed a day to convince him.	Se hie in dei nedich om him te oertsjûgjen.
We need to stand up for animal rights.	Wy moatte opkomme foar bisterjochten.
He listened to classical music while working.	Hy harke nei klassike muzyk wylst er wurke.
Technology should not replace doctors.	Technology moat dokters net ferfange.
How does this shopping center compare to the others?	Hoe fergeliket dit winkelsintrum mei de oare?
The development of the economy was slow.	De ûntwikkeling fan 'e ekonomy wie stadich.
Some found that the crime was related to treason.	Guon fûnen dat de misdied besibbe wie oan ferrie.
After the meal he ordered hot tea.	Nei it miel bestelde er waarme tee.
The dictionary defines nothing.	It wurdboek definiearret neat.
But she had her own secret.	Mar se hie har eigen geheim.
Some birds migrate south from this area each year.	Guon fûgels trekken elk jier nei it suden út dit gebiet.
This kitchen has poor ventilation.	Dizze keuken hat min fentilaasje.
He sat in the dark, embarrassed.	Hy siet yn it tsjuster, ferlegen.
This road is in good condition.	Dizze dyk is yn goede steat.
The aroma of freshly baked bread welcomes you.	It aroma fan farsk bakt bôle hjit jo wolkom.
Stopping hostilities put an end to the war.	It stopjen fan fijannichheden makke in ein oan de oarloch.
Each compound had a similar chemical structure.	Elke ferbining hie in ferlykbere gemyske struktuer.
They extended a hand to me.	Se rikten in hân nei my út.
The designs are elegant.	De ûntwerpen binne elegant.
The structure was fixed to the roof frame.	De struktuer waard fêstmakke op it dak frame.
The journey takes many days or weeks.	De reis duorret in protte dagen of wiken.
The pilot arrived unharmed, with a confused expression.	De piloat kaam sûnder skea tefoaren, mei in betize útdrukking.
The drink was dark in color.	De drank wie donker fan kleur.
Tourists do not have to pay a fixed entrance fee.	Toeristen hoege gjin fikse tagongspriis te beteljen.
Their flight lost radio contact en route.	Harren flecht ferlear radiokontakt ûnderweis.
Pears contain vitamins that are essential for good health.	Pears befetsje vitaminen dy't essensjeel binne foar goede sûnens.
The villagers were dependent on the well.	De doarpsbewenners wiene ôfhinklik fan de put.
The deputy was falsely accused of ill-treatment.	De deputearre waard falsk beskuldige fan mishanneling.
She knocked her down here.	Se klopte har hier del.
There is a park near the beach, along the sea.	D'r is in park tichtby it strân, lâns de see.
The man's face was buried in his hands.	It gesicht fan de man wie yn syn hannen begroeven.
My wife stole most of last week's cookies.	Myn frou hat de measte koekjes fan ferline wike stellen.
People in the country have limited access to clean water.	Minsken yn it lân hawwe beheinde tagong ta skjin wetter.
Maybe someone called us for help.	Miskien hat immen ús oproppen foar help.
They mastered certain skills early on.	Se behearske bepaalde feardichheden betiid.
He told her he was leaving.	Hy fertelde har dat hy fuortgie.
The fan was also quite loud.	It fanke wie ek nochal lûd.
She carried her children in her arms.	Se droech har bern yn 'e earmen.
The most common problem in modern life is stress.	It meast foarkommende probleem yn it moderne libben is stress.
The boy's travel packages were a bargain.	De reispakketten fan de jonge wiene in koopje.
Fun and games.	Fun en spultsjes.
We jumped from the rock into the river.	Wy sprongen fan 'e rots yn 'e rivier.
So much to learn, so little time.	Sa folle te learen, sa min tiid.
Our president has suffered from a cold.	Us foarsitter hat lêst fan in kjeld.
He visited several villages every day.	Hy besocht alle dagen ferskate doarpen.
These forms of transportation pollute the environment.	Dizze foarmen fan ferfier fersmoargje it miljeu.
He has patience with the youth.	Hy hat geduld mei de jongerein.
She pulled the curtain to the side.	Se luts it gerdyn oan 'e kant.
The ingredients for meat loaf are beef, bread and milk.	De yngrediïnten foar fleis loaf binne beef, brea en molke.
This small bill is strictly for medical expenses.	Dizze lytse rekken is strikt foar medyske útjeften.
In the distance one could hear a creeping song.	Yn 'e fierte koe men in krûpend liet hearre.
Her strange eyes glowed.	Har frjemde eagen gloeiden.
Younger workers are aware of new career opportunities.	Jongere arbeiders binne bewust fan nije karriêremooglikheden.
I enjoyed reading his articles.	Ik genoat fan it lêzen fan syn artikels.
Large numbers of fish fill these lakes.	Grutte hoemannichten fisk folje dizze marren.
Set up the tent, on the lawn.	Set de tinte op, op it gazon.
Cut this lettuce.	Snij dizze sla.
Some roads were destroyed.	Guon diken waarden fernield.
He suddenly became aware of it,	Hy waard him dêr ynienen bewust fan,
Concrete and wood are used to build bridges.	Beton en hout wurde brûkt om brêgen te bouwen.
You do not have to do this.	Jo hoege dit net te dwaan.
After dinner, the lights went out.	Nei it iten giene de ljochten út.
Listen, friend, you have to help me.	Hark, freon, do moatst my helpe.
Look under the tree to find a snake.	Sjoch ûnder de beam om in slang te finen.
He is adept in web design.	Hy is adept yn webûntwerp.
Turning off the tap stops the leak.	It ôfdraaien fan de kraan stoppe it lek.
A swamp is a body of water that is subject to flooding.	In sompe is in wettergebiet dat ûnderwurpen is oan oerstreaming.
Very few systems are considered reliable.	Hiel pear systemen wurde beskôge as betrouber.
He was scared of them.	Hy wie kjel fan harren.
She laughed, then she turned to face him.	Se lake, doe draaide se him om om him oan te stean.
Turn on the station on the radio.	Skeakelje it stasjon op 'e radio.
The senator advised us to weigh our options.	De senator advisearre ús om ús opsjes ôf te wegen.
Some priests opposed the idea.	Guon prysters fersette it idee.
Here you can put the nails in the holes.	Hjir kinne jo de spikers yn 'e gatten sette.
He invented a steam engine.	Hy betocht in stoommasine.
Grind the herbs into a fine powder.	Grind de krûden yn in fyn poeder.
The tourist lost his head.	De toerist ferlear syn holle.
However, there were fewer warning signs than anticipated.	D'r wiene lykwols minder warskôgingsbuorden as foarsein wie.
There were a few seats available.	Der wiene in pear sitten beskikber.
Stay tuned.	Bliuw op 'e hichte.
They struggle to prevent being rolled into the dust.	Se stride om foar te kommen dat se yn it stof rôle wurde.
He was usually quite doory.	Hy wie meastentiids nochal doar.
I think that would be a problem.	Ik tink dat soe wêze in probleem.
Chocolate or vanilla?	Sûkelade of vanille?
They won the cup.	Se wûnen de beker.
They started arguing about who should pay for the food.	Se begûnen te rieden oer wa't it iten betelje moast.
Water is a liquid.	Wetter is in floeistof.
He was surprised.	Hy waard ferrast.
The chef makes an exceptional meal.	De chef makket in útsûnderlik miel.
The violin soloist gave a single laugh.	De fioele solist joech in inkelde laitsjen.
They were soon surrounded by animals.	Se waarden gau omsingele troch bisten.
The wall was trimmed with posters.	De muorre stie besunige mei posters.
Dark chocolate contains cocoa solids.	Donkere sûkelade befettet kakao fêste stoffen.
She looked up and saw the clouds slowly gliding over her head.	Se seach omheech en seach de wolken stadich oer de holle gliden.
This process is familiar to everyone.	Dit proses is bekend foar elkenien.
The pigsty can be a dangerous place.	De pighok kin in gefaarlik plak wêze.
The lighthouse is located near the mainland.	De fjoertoer stiet tichtby it fêstelân.
We can build a wall.	Wy kinne in muorre bouwe.
The lions roared.	De liuwen razen.
Sure, he felt their gaze on him.	Wis, hy fielde harren blik op him.
A rainstorm is approaching.	Der komt in reinbui oan.
He rode the bike up the steep hill.	Hy ried mei de fyts de steile heuvel op.
They slowly walked down the street.	Se rûnen stadich de strjitte del.
The incisions should be made carefully.	De incisions moatte foarsichtich makke wurde.
The country is plagued by civil war.	It lân wurdt pleage troch boargeroarloch.
The new law is intended to improve working conditions.	De nije wet is bedoeld om de arbeidsomstannichheden te ferbetterjen.
Corn is used to make breakfast.	Koarn wurdt brûkt om moarnsiten te meitsjen.
His pants are too short.	Syn broek is te koart.
A few days later, police found the man dead.	In pear dagen letter fûn de plysje de man dea.
It was a rare event.	It wie in seldsum barren.
Do not be afraid.	Wês net bang.
Many visitors come during the high season.	In protte besikers komme yn it heechseizoen.
The animals were brought to the zoo.	De bisten binne nei de bistetún brocht.
You need to treat your mother with love and respect.	Jo moatte jo mem mei leafde en respekt behannelje.
Although the campaign was effective, it was not a success.	Hoewol't de kampanje wie effektyf, it wie gjin súkses.
A proud country, he believed in leadership.	In grutsk lân, hy leaude yn liederskip.
The entrance of the train station was crowded with people.	De yngong fan it treinstasjon waard bemuoid mei minsken.
Crime has risen sharply.	De kriminaliteit is bot omheech gien.
The cook knew that the noodles were overcooked.	De kok wist dat de noedels oerkookt wiene.
Do you still have money left over?	Hawwe jo noch jild oer?
We need to demand consistently.	Wy moatte konsekwint easkje.
The government ordered a massive evacuation.	It regear bestelde in massale evakuaasje.
The surgeon removed a large portion of the tumor.	De sjirurch hat in grut part fan de tumor fuorthelle.
Racing dogs are fed heavy food after their strenuous exercise.	Racing hûnen wurde fiede swier iten nei harren ynspannende oefening.
Try to learn as many poems as you can.	Besykje safolle gedichten as jo kinne te learen.
A small number of passengers remained.	In lyts oantal passazjiers bleau.
He pulled out his jerk.	Hy die syn ruk út.
Compliance with the law will help the economy grow.	It neilibjen fan de wet sil de ekonomy helpe te groeien.
The army fights to save the refugees.	It leger fjochtet om de flechtlingen te rêden.
The study concluded that coffee addiction is linked to death.	De stúdzje konkludearre dat kofjeferslaving keppele is oan dea.
The population in the region has increased significantly.	De befolking yn 'e regio is flink tanommen.
Please check your watch for local time.	Kontrolearje asjebleaft jo horloazje foar lokale tiid.
The country was torn between totalitarian and democratic forces.	It lân waard ferskuord tusken totalitêre en demokratyske krêften.
A few companies go in with the public this way.	In pear bedriuwen geane op dizze manier mei it publyk yn.
At least dozens of people were injured.	Op syn minst tsientallen minsken rekken ferwûne.
The official warned that rain would damage the crops.	De amtner warskôge dat rein de gewaaksen skea soe.
The dolphin was playful.	De dolfyn wie boartlik.
The temperature went up all day.	De temperatuer gie de hiele dei omheech.
The novelist wrote dozens of stories.	De romanskriuwer skreau tsientallen ferhalen.
Stopping the spread of the virus is a top priority.	It stopjen fan de fersprieding fan it firus is in topprioriteit.
My family has lived here for generations.	Myn famylje wennet hjir al generaasjes.
It's after midnight.	It is nei middernacht.
Some jobs can only be done by hand.	Guon banen kinne allinich mei de hân dien wurde.
It is wise to keep it safe.	It is ferstannich om it feilich te hâlden.
We just have to wait and see.	Wy moatte mar ôfwachtsje.
Martin played piano so beautifully.	Martin spile piano sa moai.
The woman stopped, startled.	De frou bleau stean, skrokken.
Find out where the school is located.	Sykje út wêr't de skoalle leit.
Water can be heated or cooled to make ice.	Wetter kin wurde ferwaarme of koele om iis te meitsjen.
A large oak tree stands in the courtyard.	In grutte ikebeam stiet yn it hôf.
A man calls with a false story about a robbery.	In man belle mei in falsk ferhaal oer in oerfal.
A resolution is a decision adopted by a legislative body.	In resolúsje is in beslút oannommen troch in wetjouwend orgaan.
He cried quietly in himself.	Hy skriemde stil yn himsels.
It's no wonder nobody likes him.	It is gjin wûnder dat nimmen him leuk fynt.
The singers toured worldwide.	De sjongers toerden wrâldwiid.
He has removed the tag to reveal his real name.	Hy hat de tag fuorthelle om syn wiere namme te iepenbierjen.
Thieves broke into a car to steal some documents.	Dieven bruts yn in auto yn om wat dokuminten te stellen.
Some people are afraid to walk alone at night.	Guon minsken binne bang om nachts allinnich te rinnen.
Saying goodbye to seduction can be more dangerous than staying clean.	Sizze foar ferlieding kin gefaarliker wêze dan rein bliuwe.
Weeds are plants that have escaped cultivation.	Unkrûd binne planten dy't ûntkommen binne oan kultivaasje.
The young man's head rests against the pillow.	De holle fan de jongeman leit tsjin it kessen.
She stepped into her portrait on the wall.	Se stapte har portret op 'e muorre yn.
She soon met a tall, dark stranger.	Se moete al gau in lange, donkere frjemdling.
This is a great honor.	Dit is in geweldige eare.
Lately there has been an increase in violence.	De lêste tiid is der in taname fan geweld.
One can say that he is ready.	Men kin sizze dat er klear is.
This house has a sloping roof.	Dit hûs hat in leisten dak.
The golden building of other years was a vanished remnant.	It gouden gebou fan oare jierren wie in ferdwûne oerbliuwsel.
Ted handed out flyers to the neighbors in his neighborhood.	Ted dielde flyers út oan de buorlju yn syn buert.
A police officer stopped him for speeding.	In plysjeman stoppe him foar hurd riden.
The blood dripped from his mouth.	It bloed dripte út syn mûle.
Their tradition of poetry began thousands of years ago.	Harren tradysje fan poëzy begûn tûzenen jierren lyn.
Microscopic organisms that live in the sea are called plankton.	Mikroskopyske organismen dy't yn 'e see libje wurde plankton neamd.
The zookeeper was stunned to find the honeycomb dead.	De bistetúnwachter wie ferbjustere om de huningdas dea te finen.
The farmer discovered how to make cheese from goat's milk.	De boer ûntduts hoe't men tsiis meitsje koe fan geitemolke.
The fire burned twenty square kilometers of forest.	De brân hat tweintich kante kilometer bosk ferbaarnd.
Looking for a place to spend the weekend?	Op syk nei in plak om it wykein troch te bringen?
When winter comes, the rain will end.	As de winter komt, sil de rein einigje.
She walked briskly past him.	Se rûn flink by him lâns.
According to a recent survey	Neffens in resinte enkête
We need to provide urban housing for our workers.	Wy moatte stedske húsfesting foar ús arbeiders leverje.
It is known that alien creatures inhabit the islands.	It is bekend dat frjemde skepsels de eilannen bewenje.
Brothers and sisters love each other.	Bruorren en susters hâlde fan inoar.
We will need eight bags of sugar.	Wy sille acht pûden sûker nedich hawwe.
His arms were outstretched.	Syn earms wiene útstutsen.
She could not control her anger.	Se koe har lilkens net behearskje.
A dinosaur ran free.	In dinosaurus rûn frij.
This idea is heavily debated.	Dit idee is swier debattearre.
She kissed the baby's forehead.	Se tute de poppe syn foarholle.
He stroked his sickle as he looked around.	Hy streake oer syn sik wylst er om him hinne seach.
This dish is traditionally served with curry.	Dit skûtel wurdt tradisjoneel tsjinne mei curry.
A man's energy decreases with age.	De enerzjy fan in man nimt ôf mei leeftyd.
The bright sun shone mercilessly through the window.	De felle sinne skynde sûnder genede troch it rút.
Goes the meal	Giet it moal
Take some time for yourself.	Nim wat tiid foar dysels.
He bought her a new stereo.	Hy kocht har in nije stereo.
People get scared because there is no power tool.	Minsken wurde bang om't der gjin elektryske ark is.
He proposed a new policy.	Hy stelde in nij belied foar.
In this region, sun and disaster often accompanied each other.	Yn dizze regio begeliede sinne en ramp inoar faaks.
This organization has branches in many parts of the world.	Dizze organisaasje hat filialen yn in protte dielen fan 'e wrâld.
A few knees jumped across the road.	In pear kninen sprongen oer de dyk.
Due to the cultivation of rice, this province became prosperous.	Troch de teelt fan rys waard dizze provinsje wolvarend.
The queen was widely believed to be a beauty.	De keninginne waard rûnom leaud dat se in skientme wie.
The property is purchased and paid for.	It pân wurdt kocht en betelle.
Quick, follow you!	Fluch, folgje dy!
We chose messenger bags.	Wy keas messenger bags.
She added milk to her tea.	Se joech molke oan har tee.
His presentation was fascinating.	Syn presintaasje wie fassinearjend.
Gasoline is very flammable.	Benzine is tige flammable.
The roof was leaking during the last storm.	It dak lekt by de lêste stoarm.
World leaders came together to discuss climate change.	Wrâldlieders kamen byinoar om klimaatferoaring te besprekken.
Gradually the letters began to appear.	Stadichoan begûnen de letters te ferskinen.
She bites into the bread, her eyes closed with pleasure.	Se biet yn it broadsje, har eagen ticht fan wille.
The countryside is located five kilometers east of here.	It plattelân leit hjir fiif kilometer eastlik fan.
Unemployment was ten percent last year.	De wurkleazens wie ferline jier tsien prosint.
He looked up at the sky, thinking about his future.	Hy seach nei de himel, tinkende oer syn takomst.
To take advantage of this opportunity, you need to be fast.	Om fan dizze kâns te profitearjen, moatte jo rap wêze.
If you are arrested, you will not enjoy it.	As jo ​​arresteare, sille jo it net genietsje.
When they stood on the mountain, the trees were thick.	Doe't se op 'e berch stiene, wiene de beammen dik.
These theories have no evidence to support them.	Dizze teoryen hawwe gjin bewiis om har te stypjen.
The following years were spent in relative peace.	De folgjende jierren waarden trochbrocht yn relative frede.
After the war, would not be able to visit home.	Nei de oarloch, soe net by steat wêze om te besykjen thús.
The scientific evidence is undisputed.	De wittenskiplike bewiis is ûnbestriden.
A homeless person sleeps on the sidewalk.	In dakleaze sliept op it trottoir.
That could provoke a conflict.	Dat soe in konflikt útlokje kinne.
Doctors recommend that patients be screened regularly.	Dokters advisearje dat pasjinten regelmjittich screened wurde.
The two glasses fit together perfectly.	De twa glêzen passe perfekt byinoar.
Mary turns on the radio.	Mary hâldt de radio oan.
A computer is much more convenient than a library.	In kompjûter is folle handiger as in bibleteek.
The beauty of jade remains immense.	De skientme fan 'e jade bliuwt ûnbidige.
Each girl sat with a boy.	Elk famke siet mei in jonge.
The snail crawled along at a slow pace.	De slak krûpte yn in stadich tempo lâns.
The statue shows a male figure with his arms outstretched.	It stânbyld lit in manlike figuer sjen mei de earms útstutsen.
There was an epidemic of bird flu.	Der woede in epidemy fan fûgelgryp.
Screening tests are designed to detect harmful agents.	Screeningtests binne ûntworpen om skealike aginten te detektearjen.
A spoonful of sugar helps the medicine go down.	In leppel fan sûker helpt it medisyn del te gean.
She laid a cool cloth on his throbbing forehead.	Se lei in koele doek op syn klopjende foarholle.
The monkeys in the forest formed complex social groups.	De apen yn 'e bosk foarmen komplekse sosjale groepen.
The telephone pole sat with holes.	De telefoanpeal siet mei gatten.
The workload is boring.	De wurkdruk is saai.
The minister was last seen leaving the building.	De minister is foar it lêst sjoen it gebou ferlitten.
Some students enjoy traveling abroad.	Guon studinten genietsje fan reizgjen nei it bûtenlân.
An elderly couple was sitting nearby.	In âlder echtpear siet tichtby.
These sounds were long remembered in this city.	Dizze lûden waarden lang ûnthâlden yn dizze stêd.
The house has three rooms.	It hûs hat trije keamers.
The handle of the knife sat on the weapon.	De handgreep fan it mes siet op it wapen.
No evidence of life has been discovered.	Gjin bewiis fan it libben is ûntdutsen.
Obama works only nine to five.	Obama wurket mar njoggen oant fiif.
The cats seemed to be watching the sun rise.	De katten like de sinne opkommen te sjen.
The billionaire reveled in his wealth and bought expensive gifts.	De miljardêr reveled yn syn rykdom en kocht djoere jeften.
After soaking in warm milk, the bruises disappeared.	Nei it wekjen yn waarme molke ferdwûnen de kneuzingen.
These rocks were excavated from the nearby mountains.	Dizze rotsen waarden ûntgroeven út 'e tichtby lizzende bergen.
He lifted his glass into a toast and turned it off.	Hy tilde syn glês yn in toast en draeide it ôf.
I'm glad you're coming.	Ik bin bliid dat jo komme.
Plums grow on trees.	Pruimen groeie op beammen.
The young man's eyes were closed.	De eagen fan de jonge man wiene ticht.
The squirrel lived in a hole in the ground.	De skries wenne yn in gat yn 'e grûn.
He spent his entire fortune on his hobby.	Hy bestege syn hiele fortún oan syn hobby.
The soprano sang a sad melody.	De sopraan song in treurige melody.
The sharp smell cut through the smell of fish.	De skerpe rook snijde troch de rook fan fisk.
Latex balloons	Lateks ballonnen
Ginny would then have confessed to the murder.	Ginny soe doe de moard bekend hawwe.
She was sleepy but restless.	Se wie slieperich mar ûnrêstich.
Their meeting ended badly.	Harren gearkomste einige min.
The sunlight shone on the water.	It sinneljocht glinstere op it wetter.
How do buyers make money?	Hoe meitsje keaplju jild?
The line now opens.	De line giet no iepen.
We perceive things with our senses.	Wy waarnimme dingen mei ús sinnen.
She lent me the book with the red cover.	Se liende my it boek mei it reade kaft.
The ice crystals in the polynya reflect vivid colors.	De iiskristallen yn 'e polynya wjerspegelen libbene kleuren.
It is made of cardboard.	It is makke fan karton.
Every movie has a director.	Elke film hat in regisseur.
In constant	In konstante
To mark her divorce, her husband gave her this ring.	Om har skieding te markearjen, joech har man har dizze ring.
My family has a good collection of records.	Myn famylje hat in goede samling records.
Farmers in this region are poor.	Boeren yn dizze regio binne earm.
With one gas pump, the price goes up.	Mei ien gaspomp wurdt de priis heger.
You have to listen to the call of nature.	Jo moatte harkje nei de oprop fan 'e natuer.
This was a personal decision made by her childhood friend.	Dit wie in persoanlik beslút makke troch har jeugdfreon.
The combination of sugar and water is heat resistant.	De kombinaasje fan sûker en wetter is waarmtebestindich.
The disabled further alienate themselves.	De handikapten ferfrjemje harsels fierder.
She was shocked when she heard this.	Se waard ferbjustere doe't se dit hearde.
That book was cheap.	Dat boek wie goedkeap.
He is sure to regret his decision.	Hy is wis te spyt fan syn beslút.
Some scientists believe that there were dinosaurs.	Guon wittenskippers leauwe dat d'r dinosaurussen wiene.
The rise of social media has democratized information.	De opkomst fan sosjale media hat ynformaasje demokratisearre.
He declared martial law throughout the land.	Hy ferklearre martial wet yn it hiele lân.
This city will become a ghost town.	Dizze stêd sil in spoekstêd wurde.
Strange images.	Nuvere bylden.
The piece was played with force.	It stik waard mei krêft spile.
We can get to the bottom better.	Wy kinne better nei de boaiem komme.
You could still see vertical furrows.	Jo koenen noch fertikale furrows sjen.
Your face lit up the room.	Jo gesicht ferljochte de keamer.
The company's announcement came as a total surprise.	De oankundiging fan it bedriuw kaam as in totale ferrassing.
She slept deeply and dreamed of her youth.	Se sliepte djip en dreamde fan har jeugd.
The use of kanji is declining among the younger generation.	It gebrûk fan kanji nimt ôf ûnder de jongere generaasje.
They were arrested for red lights.	Se waarden foar reade ljochten oanhâlden.
What three cards do you need to win the game?	Hokker trije kaarten hawwe jo nedich om it spul te winnen?
It is high time we looked at this issue.	It is heech tiid dat wy nei dit probleem sjogge.
All living things are vulnerable to viruses.	Alle libbene wêzens binne kwetsber foar firussen.
These brushes remain untouched for years.	Dizze borstels bliuwe jierrenlang ûnoantaaste.
After eating, they picked up and washed the dishes.	Nei it iten helle se op en wosken de skûtels.
Melons, pineapples and avocados are easily grown here.	Melonen, ananas en avokado's wurde hjir maklik groeid.
A centipede walked awkwardly to the light.	In hûndertpoot rûn ûnhandich nei it ljocht.
You will not covet!	Do silst net begeare!
The coach acknowledged his team's shortcomings and promised changes.	De coach erkende de tekortkomingen fan syn ploech en beloofde feroaringen.
The baby grabbed the toy and tore it to shreds.	De poppe pakte it boartersguod en skuorde it oan flarden.
The boy realized he had made a mistake.	De jonge realisearre dat er in flater makke hie.
Mountains form the background.	Bergen foarmje de eftergrûn.
The nation spends large sums in environmental protection.	De naasje smiet grutte sommen yn miljeubeskerming.
The river flowed to the bay.	De rivier streamde nei de baai.
She watched as he walked down the street.	Se seach hoe't er de strjitte del rûn.
The life risk was great.	It libbensrisiko wie grut.
That restaurant serves delicious food.	Dat restaurant tsjinnet hearlik iten.
They saw flames shooting through the roof.	Se seagen flammen troch it dak sjitte.
One of the ancient temples has been restored.	Ien fan 'e âlde timpels is restaurearre.
The deposed president protested against the election results.	De ôfset presidint protestearre tsjin de ferkiezingsresultaten.
The chemical element hafnium was discovered.	It gemyske elemint hafnium waard ûntdutsen.
They debated the pros and cons of secondary education.	Se debattearren oer de foar- en neidielen fan it fuortset ûnderwiis.
Keep your weight down.	Hâld jo gewicht del.
His dark eyes gleamed in the dim light.	Syn donkere eagen glinsteren yn it dimmen ljocht.
These homes are large and impressive.	Dizze wenningen binne grut en ymposant.
He felt a cold in his stomach.	Hy fielde in kjeld yn 'e mage.
Three men and one woman were injured.	Trije manlju en ien frou rekken ferwûne.
Food is bad, so people have grown their own crops.	Iten is min, dus minsken hawwe har eigen gewaaksen ferboud.
What background noise would be nice.	Wat eftergrûngeluid soe moai wêze.
I will use two forks for the potatoes.	Ik sil twa foarken brûke foar de ierappels.
Our previous sentence contained several errors.	Us foarige sin befette ferskate flaters.
There is no peace.	Der is gjin frede.
This is known as the digestive process.	Dit is bekend as it digestive proses.
He walked away.	Hy gie fuort.
The drought in this part of the country is severe.	De droechte yn dit diel fan it lân is slim.
Analysis of the tissue revealed the cause of death.	Analyse fan it weefsel die bliken de oarsaak fan de dea.
She could not understand the language.	Se koe de taal net ferstean.
This combination of ingredients makes a delicious soup.	Dizze kombinaasje fan yngrediïnten makket in lekkere sop.
The chest shoots a lot from the hunting party.	It boarst skeat in protte fan 'e jachtpartij.
On the left is a ballot paper.	Links stiet in stimbriefke.
These fields were planted with crops.	Dizze fjilden waarden beplante mei gewaaksen.
Some locals distrust outsiders.	Guon lokale befolking mistrouwe bûtensteanders.
These city streets are dangerous at night.	Dizze stedsstrjitten binne nachts gefaarlik.
The lost dog came back.	De ferlerne hûn kaam werom.
Have you had an accident?	Hawwe jo in ûngelok hân?
He was tall, with dark brown hair.	Hy wie lang, mei donkerbrún hier.
Those men fought bravely, but lost.	Dy mannen fochten dapper, mar ferlearen.
Let the cows graze in the pastures.	Lit de kij yn de greiden weidzje.
They fought fiercely to defend their husband.	Se fochten fûl om har man te ferdigenjen.
The friends are getting more and more frustrated with each other.	De freonen wurde hieltyd mear frustrearre mei elkoar.
The man suddenly broke into a trot.	De man bruts ynienen yn in draf.
Undeveloped structures like these are common in rural areas.	Net útwurke struktueren lykas dit binne gewoan op it plattelân.
Religion sets the standards for good behavior for many years.	Religy set de noarmen foar goed gedrach foar in protte jierren.
A faint smile came on his lips.	In flau glimke kaam op syn lippen.
The park promises panoramic views of the city.	It park belooft panoramyske werjeften fan 'e stêd.
The children were thirsty, and needed water.	De bern hiene toarst, en hiene wetter nedich.
The lake is calm today.	De mar is hjoed kalm.
The workers are finished rebuilding the bridge in record time.	De wurknimmers binne yn rekôrtiid klear mei it ferbouwen fan de brêge.
So, how long have you been married?	Dus, hoe lang binne jo troud west?
We spent the night in an inn.	Wy ha oernachtsje yn in herberch.
Six people were injured in the incident.	By it ynsidint rekken seis minsken ferwûne.
The region is famous for its patronage of the arts.	De regio is ferneamd om syn patronisaasje fan 'e keunsten.
The price can change someone's life irreparably.	De priis kin it libben fan immen ûnherstelber feroarje.
The amoeba is a very simple creature.	De amoeba is in hiel ienfâldich skepsel.
When designing the bridge we have to take into account costs.	By it ûntwerpen fan de brêge moatte wy rekken hâlde mei kosten.
The tender buds seemed innocent at first glance.	De teare knoppen liken op it earste each ûnskuldich.
She decided to be back in town at nine.	Se besleat om njoggenen werom te wêzen yn 'e stêd.
He goes on for years.	Hy giet oan yn jierren.
She loves sex on the beach.	Se hâldt fan seks op it strân.
It is still said that olive oil has therapeutic qualities.	Noch altyd wurdt sein dat oliveelje therapeutyske kwaliteiten hat.
No one is harder to kill than dragons.	Nimmen is dreger te deadzjen as draken.
Once popular, this club is now in decline.	Ienris populêr is dizze klub no yn ferfal.
This sentence is very long.	Dizze sin is hiel lang.
It was observed as part of a scientific study.	It waard waarnommen as ûnderdiel fan in wittenskiplike stúdzje.
Every man has dark shadows in his heart.	Elke man hat tsjustere skaden yn syn hert.
The technique is used to treat certain types of cancer.	De technyk wurdt brûkt om guon soarten kanker te behanneljen.
Some observers predict a drought.	Guon waarnimmers foarsizze in droechte.
The soldiers, afraid for their lives, surrendered.	De soldaten, bang foar har libben, joegen har oer.
The drought is the result of exploitation.	De droechte is it gefolch fan eksploitaasje.
I am very satisfied with my school.	Ik bin tige tefreden oer myn skoalle.
He is unaware of this fact.	Hy is ûnwittend fan dit feit.
Any form of help seemed helpful.	Elke foarm fan help like nuttich.
A heavy fog rolls over the hills.	In swiere mist rôle oer de heuvels.
We seem to be inexplicably connected.	Wy lykje ûnferklearber ferbûn te wêzen.
The country is plagued by unemployment.	It lân wurdt pleage troch wurkleazens.
The director dismissed the allegations as unfounded and defamatory.	De direkteur ferwiisde de oanklachten as ûnbegrûn en lasterlik.
I examined the figures.	Ik ûndersocht de sifers.
These changes affect only some parts of the city.	Dizze feroarings beynfloedzje allinich guon dielen fan 'e stêd.
The city suffered a terrible fire.	De stêd rekke in skriklike brân.
Good planning promotes success.	Goede planning befoarderet súkses.
Different regions have their own unique dialects.	Ferskillende regio's hawwe har eigen unike dialekten.
A large crowd gathered outside the house.	In grutte mannichte sammele bûten it hûs.
There are millions of wireless internet connections.	D'r binne miljoenen draadloze ynternetferbiningen.
The grapes are ripening slowly this year.	De druven rypje dit jier stadich.
I walked away forced to explain myself.	Ik rûn fuort twongen om mysels te ferklearjen.
A boy runs, holding a paper cup and paper plate.	In jonge rint, hâldt in papieren beker en papieren plaat.
The poet died of a heart attack.	De dichter stoar oan in hertoanfal.
They walked slowly across the dusty path.	Se rûnen stadich oer it stoffige paad.
A dedicated family man.	In tawijd famylje man.
Then, as suddenly as they had come, they went away.	Dan, sa ynienen as se kommen wiene, geane se fuort.
Building sympathy takes time.	It bouwen fan sympaty nimt tiid.
He disappeared before our own eyes.	Hy ferdwûn foar ús eigen eagen.
Bakery experts deserve special respect.	Bakkerij saakkundigen fertsjinje spesjaal respekt.
The pottery was decorated with copper bells.	It ierdewurk wie fersierd mei koperen klokken.
Those hateful, dying eyes.	Dy hatelike, stoarjende eagen.
We're expecting a blizzard tonight.	Wy ferwachtsje fannacht in blizzard.
The scientists set a new world record.	De wittenskippers sette in nij wrâldrekord.
This happened last week.	Dit barde ferline wike.
Certain types of orchids are rare.	Bepaalde soarten orkiden binne seldsum.
If she is sad, she does not eat often.	As se fertrietlik is, yt se net faak.
Elephants and elephants are praised for their ivory fangs.	Oaljefanten en oaljefanten wurde priizge foar har ivoaren slagtanden.
Standards will be maintained seamlessly.	Noarmen sille naadloos wurde hanthavene.
An army truck lay overturned, its cabin on fire.	In legerfrachtwein lei omslaan, syn kabine yn 'e brân.
The light bulbs burned out, the room dimmed in darkness.	De gloeilampen baarnden út, de keamer dompele yn tsjuster.
The study looked at the different patterns in cognition.	De stúdzje seach nei de ferskillende patroanen yn kognysje.
The foundation of support amazed the scientists.	De grûnslach fan stipe fernuvere de wittenskippers.
Some government officials refuse to relinquish power.	Guon amtners yn it regear wegerje de macht ôf te jaan.
The river is a kilometer long.	De rivier is in kilometer lang.
They were packing to leave.	Se wiene oan it ynpakken om fuort te gean.
The leaders of these countries need to implement their policies.	De lieders fan dizze lannen moatte har belied útfiere.
Justice must be served.	Justysje moat tsjinne wurde.
A family is plagued by many problems these days.	In famylje wurdt dizze dagen pleage troch in protte problemen.
Due to the collision, the car started to turn.	Troch de botsing kaam de auto te draaien.
The company colors were carefully chosen.	De bedriuwskleuren waarden mei soarch keazen.
Knock once on the wooden door.	Klop ien kear op de houten doar.
Their lives are impoverished.	Harren libben is ferearme.
Many people believe that boys are more intelligent than girls.	In protte minsken leauwe dat jonges yntelliganter binne as famkes.
This is a cocktail of wine, vodka, and orange juice.	Dit is in cocktail fan wyn, wodka, en oranje sap.
Many churches fall into this area.	In protte tsjerken falle yn dit gebiet yn.
Cold the wind first.	Kâld de wyn earst.
Many were tired of their grim remarks.	In protte waarden wurch fan har grimmitige útspraken.
Take notes as you observe that process.	Nim notysjes as jo dat proses observearje.
The decor was bright with primary colors.	It dekor wie helder mei primêre kleuren.
Following this course is required.	It folgjen fan dizze kursus is ferplicht.
The company is chaired by the board.	It bedriuw wurdt foarsitten troch it bestjoer.
He was older than other people in the city.	Hy wie âlder as oare minsken yn 'e stêd.
The spring shower favors the flowers.	De maitiidsdûs favors de blommen.
Those animals have some natural predators.	Dy bisten hawwe in pear natuerlike rôfdieren.
Move your finger, and you will see the image move.	Ferpleats jo finger, en jo sjogge it byld ferpleatse.
Jim, the surveyor, found something interesting in the mountain.	Jim, de lânmjitter, fûn wat nijsgjirrichs yn 'e berch.
I'll sing a song for you.	Ik sil in liet foar dy sjonge.
The rain fell heavily on the city.	De rein foel swier op 'e stêd.
The medicine reduced the swelling after the accident.	It medisyn fermindere de swelling nei it ûngelok.
Why do some children cry when their heads are cut off?	Wêrom gûle guon bern as har holle snije?
The cables run underground.	De kabels rinne ûndergrûns.
There was a diverse mix of personalities in the group.	D'r wie in ferskaat miks fan persoanlikheden yn 'e groep.
People around here say that the practice is considered bad luck.	Minsken om hjir hinne sizze dat de praktyk wurdt beskôge as pech.
The cinema was well lit and comfortable.	De bioskoop wie goed ferljochte en noflik.
He served thirty years in public office.	Hy tsjinne tritich jier yn it iepenbier amt.
She made up a story on the spot.	Sy makke in ferhaal op it plak.
The water drips from the tap.	It wetter dript út de kraan.
No adverse effects have been observed so far in tests.	Gjin neidielige effekten binne oant no ta waarnommen yn tests.
Sprinkle some baking soda over the sweet potato.	Sprinkle wat baking soda oer de swiete ierappel.
They tremble with fear.	Se trille fan eangst.
The farmers complained about the price increase.	De boeren klagen oer de priisferheging.
The atmosphere is corrosive to many materials.	De sfear is korrosyf foar in protte materialen.
The clerk hurried across the busy office.	De klerk gyng hastich oer it drokke kantoar.
If you continue to drive, you will kill someone.	As jo ​​trochgean te riden, do silst deadzje immen.
An essential element of human survival.	In essinsjeel elemint fan minsklik oerlibjen.
There is no sign of life in the village.	Der is gjin teken fan libben yn it doarp.
The and took money with him.	De en naam jild mei.
Like the meandering river, our life is winding and uncertain.	Lykas de kronkeljende rivier is ús libben kronkeljend en ûnwis.
The investors were bullish about the future.	De ynvestearders wiene bullish oer de takomst.
The fire burned fiercely, jumping to the buildings.	It fjoer baarnde heftich, sprong nei de gebouwen.
The shirt was completely detached.	It shirt wie folslein loskeppele.
The results should be verified in further experiments.	De resultaten moatte wurde ferifiearre yn fierdere eksperiminten.
That area was flat and treeless.	Dat gebiet wie flak en beamleaze.
The baby fell asleep.	De poppe foel yn 'e sliep.
Bolivia is rich in natural resources.	Bolivia is ryk oan natuerlike boarnen.
White swans glide gracefully across the lake.	Wite swannen glide sierlik oer de mar.
The accident was caused by negligence.	It ûngelok waard feroarsake troch sleauwichheid.
The woman speaks softly.	De frou spriek sêft.
The company is looking for useful mineral deposits.	It bedriuw siket nei nuttige minerale ôfsettings.
Then the soldier was attacked.	Doe waard de soldaat oanfallen.
The kitten meowed loudly around food.	It kitten miauwde lûd om iten.
We need to find a better way out.	Wy moatte in bettere útgong fine.
The government has failed to provide security.	It regear is der net yn slagge om feiligens te bieden.
A wolf among sheep.	In wolf tusken skiep.
The man was counting his tips in his head.	De man wie syn tips yn 'e holle oan it rekkenjen.
This facility was powered by coal.	Dizze foarsjenning wie macht troch stienkoal.
Sometimes we can go months without rain.	Soms kinne wy ​​​​moannen sûnder rein gean.
A cardinal licks his feathers.	In kardinaal slikket syn fearren.
Wild bears are exposed in the forest.	Wyldbearen binne útset yn de bosk.
Swordfishes tend to grow in warmer water.	Swordfishes tendere te groeien yn waarmer wetter.
We are so proud of your recent success.	Wy binne sa grutsk op jo resinte súkses.
Do you feel warm?	Fielst dy waarm?
This lip balm will heal your lips.	Dizze lippenbalsem sil jo lippen genêze.
He stood still, looking at the moon.	Hy stie stil, seach nei de moanne.
His wife bore him nine children.	Syn frou berne him njoggen bern.
Many residents are angry about the proposed factory.	In protte omwenners binne lilk oer it foarstelde fabryk.
Several witnesses saw the man leave the place.	Ferskate tsjûgen seagen de man it plak ferlitte.
The suspicion was that the fire was intentionally started.	It fermoeden wie dat de brân mei opsetsin oanstutsen wie.
When she was a child, she was afraid of dogs.	Doe't se in bern wie, wie se bang foar hûnen.
Police and soldiers fired tear gas into the crowd.	Plysje en soldaten skeaten triengas yn de mannichte.
John, you'll clean your room.	John, do silst dyn keamer skjinmeitsje.
Every year, more people wake up sick.	Elk jier wurde mear minsken siik wekker.
The worms ate up the trash.	De wjirms ieten it jiskefet op.
The historian was able to decipher the hieroglyphs.	De histoarikus koe de hiëroglyfen ûntsiferje.
Salt and sugar crystals form.	Sâlt en sûkerkristallen foarmje.
Some peoples are densely populated.	Guon folken binne tichtbefolke.
The corn was harvested.	It mais waard rispe.
The mango trees are in bloom.	De mangobeammen steane yn bloei.
Our political powers are increasingly dependent on the media.	Us politike machten binne hieltyd mear ôfhinklik fan de media.
Most people prefer carrots to parsnips.	De measte minsken leaver woartels foar pastinaken.
I had breakfast in the kitchen.	Ik hie moarnsbrochje yn 'e keuken.
A soldier died in the line of duty.	In soldaat stoar yn 'e line fan plicht.
The walls of the city shone in the moonlight.	De muorren fan 'e stêd glinsteren yn it moanneljocht.
The tire specialist pumped air into the empty tire.	De bannenspesjalist pompte lucht yn de lege bân.
When boiling water, remove from heat.	As it wetter siedt, fuortsmite fan 'e waarmte.
The left them to their own fate.	De lieten har oan har eigen lot.
They exerted gentle pressure on the wound.	Se oefene sêfte druk op 'e wûne.
The paint in the pots is the wrong color.	De ferve yn de potten is de ferkearde kleur.
Rough seas create dangerous conditions for ships.	Rûge see skept gefaarlike omstannichheden foar skippen.
She did extensive research into cleaning leather.	Se die wiidweidich ûndersyk nei it skjinmeitsjen fan lear.
Smoke rises from a chimney.	Reek komt op út in skoarstien.
The bald man smiled.	De keale man glimke.
He came home in a terrible mood.	Hy kaam yn in skriklike stimming thús.
Thai cuisine is meant to stimulate the senses.	Taiske keuken is bedoeld om de sinnen te stimulearjen.
The watchdog authorities have cracked down on illegal practices.	De autoriteiten fan 'e wachthûn hawwe yllegale praktiken oanpakt.
We've seen some terrible damage done to the planet.	Wy sjogge wat ferskriklike skea dien oan 'e planeet.
Suddenly the door opened.	Ynienen gie de doar iepen.
The driver received death threats.	De bestjoerder krige deabedrigingen.
The original manuscript has been lost.	It orizjinele manuskript is ferlern gien.
Adding the salt will toughen the meat.	It tafoegjen fan it sâlt sil it fleis taaie.
She refused to work overtime.	Se wegere oerwurk te wurkjen.
The blank page seemed intimidating.	De lege side like yntimidearjend.
All of these elements appear coherently throughout the film.	Al dizze eleminten ferskine gearhingjend yn 'e film.
The machine churns out short pieces of data.	De masine churns út koarte stikjes gegevens.
Police raided a nearby cellar, seizing large quantities of alcohol.	De plysje die in ynfal yn in tichtby lizzende kelder, wêrby't grutte hoeveelheden alkohol yn beslach naam.
Have you noticed his muscles?	Hawwe jo syn spieren opmurken?
He was trained as an engineer.	Hy waard oplaat ta yngenieur.
He stated that it was unethical.	Hy stelde dat it unethysk wie.
These countries saw rapid economic growth, she says.	Dizze lannen seagen rappe ekonomyske groei, seit se.
Spread butter on the bread.	Spried bûter op it brea.
Fold up that newspaper.	Opklap dy krante.
This will spread the animal evenly.	Dit sil de djerre gelijkmatig fersprieden.
It is illegal to fish here without a permit.	It is yllegaal om hjir sûnder fergunning te fiskjen.
The book is the result of a collaboration between researchers.	It boek is ûntstien út in gearwurking fan ûndersikers.
This initiative has caused controversy.	Dit inisjatyf hat soarge foar kontroverse.
Fill ice cube trays with water.	Folje iisblokjesbakken mei wetter.
The policeman is talking to someone.	De plysjeman praat mei immen.
The astronaut must carefully ration their food.	De astronaut moat har iten foarsichtich rantsoenearje.
The bites by a rattlesnake.	De biten troch in rattelslang.
The giants used a hammer to drive the fiery beams.	De reuzen brûkten in hamer om de fjoerige balken te riden.
Taste the raw fish before cooking.	Smaak de rauwe fisk foardat jo koken.
During the demonstration, riots broke out.	By de demonstraasje ûntstie oproer.
My father rarely talked about the past.	Myn heit spruts selden oer it ferline.
The cruel dog bites the child's leg.	De wrede hûn beet it bern syn skonk.
Hiking is popular all over the country.	Hiking is populêr yn it hiele lân.
Grapes are noted for their high vitamin content.	Druven wurde opmurken foar har hege vitamine ynhâld.
I pay for my groceries.	Ik betelle foar myn boadskippen.
The hen had been dead for hours.	De hin wie al oeren dea.
It's cold in the mountains.	It is kâld yn 'e bergen.
Salt and pepper are the most basic herbs.	Sâlt en piper binne de meast basale krûden.
The cluttered room made him angry.	De rommelige keamer makke him lilk.
It has already grown into a mighty river.	It is al útgroeid ta in machtige rivier.
The miller kneaded the wheat with his flour.	De mûner kneide it weet mei syn moal.
A glass, bottle of wine sat on the table.	In glês, flesse wyn siet op 'e tafel.
The floods caused major damage.	De oerstreamingen soarge foar grutte skea.
The accident happened in the early hours of the morning.	It ûngelok barde yn 'e iere oeren fan 'e moarn.
Ice is frozen water.	Iis is beferzen wetter.
A new giant bird stepped on this member.	In nije gigantyske fûgel stapte op dit lid ôf.
The construction crew had no heavy equipment.	De bou bemanning hie gjin swiere apparatuer.
Fallen trees blocked the path through the woods.	Omfallen beammen blokkearren it paad troch de bosken.
When a train rides overhead, the noise is overwhelming.	As in trein boppe de kop rydt, is it lûd oerdwaenjend.
New streets are designed to accommodate heavy traffic.	Nije strjitten binne ûntwurpen om swier ferkear op te nimmen.
The bubble bubbled slowly and smoothly through the air.	De sjippebel sweevde stadich en soepel troch de loft.
The equipment he built was of the highest quality.	De apparatuer dy't hy boude wie fan 'e heechste kwaliteit.
The scientist divided the class into three teams.	De wittenskipper ferdielde de klasse yn trije teams.
A parade will honor the fallen soldiers.	In parade sil de fallen soldaten earje.
History says biological processes, such as photosynthesis.	Skiednis seit biologyske prosessen, lykas fotosynteze.
The suspect saw the prison doctor.	De fertochte seach de finzenisdokter.
Ralph was shocked by the news.	Ralph wie ferbjustere troch it nijs.
We're too poor for a holiday.	Wy binne te earm foar in fakânsje.
She pulled the ironing board out of the closet.	Se helle de strijkplank út 'e kast.
Just that there is no misunderstanding.	Krekt dat d'r gjin misferstân is.
They humidify the air.	Se befochtigje de loft.
Many wild animals were away from the forest.	In protte wylde bisten wiene fuort út 'e bosk.
As she wrestled, she managed to cut her wrists.	Wylst se wraksele, wist se har polsen te snijen.
These fish are caught online.	Dizze fisken wurde online fongen.
She told us what she had done.	Se fertelde ús wat se dien hie.
She looked out the window.	Se seach it rút út.
No fish need to inflict the damage.	Gjin fisk hoecht de skea oan te bringen.
Use a fork.	Brûk in gabel.
More tourists visit this province every year.	Mear toeristen besykje dizze provinsje elk jier.
The work of this organization is important.	It wurk fan dizze organisaasje is wichtich.
The sun set below the horizon.	De sinne sakke ûnder de hoarizon.
The characters are quarrelsome.	De karakters binne rûzje.
A person's diet is very important for good dental health.	It dieet fan in persoan is tige wichtich foar goede dentale sûnens.
The soup is very tasty.	De sop is tige lekker.
Do not leave the stove unattended.	Lit de kachel net sûnder tafersjoch litte.
She did not speak much, but somehow enjoyed wandering.	Se spruts net folle, mar hie it op ien of oare manier nocht oan swalkjen.
The astronomers have greatly overestimated the size of the sun.	De astronomen hawwe de grutte fan 'e sinne sterk oerskat.
What have we learned?	Wat hawwe wy leard?
The crew was rescued by the ship's crew.	De bemanning waard rêden troch de bemanning fan it skip.
An elderly man was sitting by the road smoking.	In âldere man siet by de dyk te smoken.
My house usually has enough food.	Myn hûs hat meastal genôch iten.
A girl went next door to ask her for help.	In famke gie neist de doar om har om help te freegjen.
This is a collection of poems.	Dit is in bondel gedichten.
She did not indicate to give his hand.	Se joech net oan om syn hân te jaan.
He grinned broadly at the view of the challenge.	Hy gnyske breed om it útsicht op de útdaging.
The government is considering an income tax.	It Ryk oerwaget in ynkomstebelesting.
We must all abide by the rules.	Wy moatte ús allegear hâlde oan de regels.
Click on the "add tag" icon.	Klikje op it ikoan "taheakje tag".
The photo shows the artist dressed as a native.	De foto toant de keunstner klaaid as in lânseigen.
The fish has black spots on the body.	De fisk hat swarte flekken op it lichem.
She wipes her face with a dishcloth.	Se faget har gesicht mei in ôfwaskdoek.
That decision would cost him dearly.	Dat beslút soe him djoer kostje.
These goods are in demand.	Dizze guod binne yn fraach.
Her suffering was not necessary.	Har lijen wie net nedich.
The news shocked everyone.	It nijs skrok elkenien.
She spoke immediately.	Se spruts fuortendaliks.
Fragrances come from the heated herbs.	Geuren komme út de ferwaarme krûden.
The engine turned happily.	De motor draaide bliid.
Oil, ribbon and knobs were found in a nearby cave.	Oalje, lint en knoppen waarden fûn yn in tichtby lizzende grot.
Bend down and pick it up.	Bend del en nim it op.
I was asked to join the team.	Ik bin frege om by it team te kommen.
The mountains are covered with a thin layer of clouds.	De bergen binne bedekt mei in tinne laach wolken.
The moon seemed to rise from the sea.	De moanne like út 'e see op te kommen.
Take a daily walk around your property.	Nim in deistige kuier om jo eigendom.
Fragrances can give rise to strong emotions.	Geuren kinne oanlieding jaan ta sterke emoasjes.
Consume less and save more.	Konsumearje minder en besparje mear.
These factors contributed to population growth.	Dizze faktoaren droegen by oan 'e befolkingsgroei.
A pack of wild dogs was nearby.	In pak wylde hûnen wie tichtby.
He taught himself to read music.	Hy learde himsels muzyk lêze.
The company name appears on many products.	De bedriuwsnamme ferskynt op in protte produkten.
Studies suggest that the rate of infant mortality has decreased.	Stúdzjes suggerearje dat it taryf fan bernestjerte is ôfnommen.
He still mourns the death of his son.	Hy fertriet noch oer de dea fan syn soan.
The woman of the house bowed politely.	De frou fan it hûs bûgde beleefd.
Walk around the building ten times.	Rinne tsien kear om it gebou hinne.
Today's weather forecast calls for rain.	De waarberjocht fan hjoed ropt op rein.
The department was now even more divided.	De ôfdieling waard no noch mear ferdield.
What was wrong with her?	Wat wie der mis mei har?
He opened the refrigerator and found a tallboy beer.	Hy die de kuolkast iepen en fûn in tallboy bier.
He did not answer me immediately.	Hy antwurde my net daliks.
The conflict was resolved peacefully after a battle.	It konflikt waard freedsum oplost nei in slach.
Give her a good, sharp slap.	Jou har in goeie, skerpe klap.
Have you ever seen a live sheep?	Hawwe jo earder in libbene skiep sjoen?
Quantifying happiness has been challenging.	It kwantifisearjen fan gelok is útdaagjend west.
They approached the merchants with enthusiasm.	Se gongen mei entûsjasme by de keaplju oan.
The court granted only partial support.	De rjochtbank joech mar in part stipe.
The trees had dropped their leaves.	De beammen hiene har blêden delslein.
The humid weather suppressed everyone's mind.	It fochtige waar ûnderdrukte elk syn geast.
He destroyed five enemy tanks.	Hy ferneatige fiif fijannige tanks.
Glass pieces on the footpath.	Glas stikken op it fuotpaad.
The kitten looks great.	It kitten sjocht der kreas út.
The papers found in his study are very rare.	De papieren fûn yn syn stúdzje binne tige seldsum.
A perfectly round lake of brackish water.	In perfekt rûne mar fan brak wetter.
Some of the passengers were injured.	In pear fan de passazjiers rekken ferwûne.
Need help? 	Help nedich hawwe?
call the help desk!	skilje de helpdesk!
A large percentage of the population is illiterate.	In grut persintaazje fan de befolking is analfabeet.
We interviewed several unemployed residents.	Wy hawwe ferskate wurkleazen bewenners ynterviewd.
Her hair was neat and tidy.	Har hier wie kreas en oarderlik.
The scientists looked at their earlier findings.	De wittenskippers seagen nei har eardere fynsten.
The lines were drawn in chalk.	De linen waarden tekene yn krijt.
They were on their way to find work.	Se wiene ûnderweis om wurk te finen.
A lot of questions followed.	In bulte fragen folge.
The baker jumped over the gate.	De bakker sprong oer it hek.
One unfortunate result is the deforestation of some areas.	Ien ûngelokkich resultaat is de ûntbosking fan guon gebieten.
This region is also known for its art and literature.	Dizze regio is ek bekend om syn keunst en literatuer.
It's a terrible tragedy that he's dead.	It is in skriklike trageedzje dat er dea is.
Sport is highly regarded here	Sport wurdt hjir heech oanskreaun
The blind man held my wrist.	De bline hold my by de pols.
The tail of a gecko can not detach from its body.	De sturt fan in gekko kin net losmeitsje fan har lichem.
Every year all the money has to be deducted.	Alle jierren moat alle jild ferrekkene wurde.
The horse galloped across the meadow.	It hynder galoppearre oer it greidelân.
My grandmother's estate was confiscated by the government.	It lângoed fan myn beppe waard konfiskearre troch de oerheid.
Even the flowers were exhausted.	Sels de blommen wiene útput.
He added that the nation needs to be modernized.	Hy foege ta dat de naasje modernisearje moat.
The local economy depends on agriculture.	De pleatslike ekonomy hinget ôf fan de lânbou.
So be careful!	Dus wês foarsichtich!
There are only two ways to cut a tree.	Der binne mar twa manieren om in beam te snijen.
The traffic department discriminates against older workers.	De ferkearsôfdieling diskriminearret âldere wurknimmers.
His anger was clear.	Syn lilkens wie dúdlik.
For arrivals, ticket sales start four hours before departure.	Foar oankomsten begjint kaartferkeap fjouwer oeren foar fertrek.
There is not much evidence available on this issue.	D'r is net folle beskikber bewiis oer dit probleem.
Eventually the hero emerged victorious.	Uteinlik kaam de held as oerwinner út.
She could not finish her meal.	Se koe har it miel net ôfmeitsje.
His clothes were old and poor	Syn klean wiene âld en armoedig
Wheels formed when shopkeepers came to the sale.	Rêden foarme doe't winkellju nei de ferkeap kamen.
Actors and actresses often choose those roles that challenge them.	Akteurs en aktrises kieze faak dy rollen dy't har útdaagje.
These new growth pains are serious.	Dizze nije groeipine binne serieus.
The knights feast at most.	De ridders feesten op it meast.
There are precious few who truly understand.	D'r binne kostbere pear dy't echt begripe.
Look at that cat!	Sjoch nei dy kat!
The houses here are much larger than those in the city.	De huzen hjir binne folle grutter as dy yn de stêd.
The anger baked in her.	De lilkens bakte yn har.
Meaning is a common theme in fairs.	Betsjoening is in mienskiplik tema yn mearkes.
The birds that live in this forest are endangered.	De fûgels dy't yn dit bosk libje binne bedrige.
The oak trees grew along the small track.	De ikebeammen groeiden lâns it lytse spoar.
This story is completely fictional!	Dit ferhaal is folslein fiktyf!
He will let you kill him with his bare hands.	Hy sil dy mei syn bleate hannen deadzje litte.
Over the stove they put a pot of soup.	Oer it kachel sette se in potsje sop.
She quickly slipped into her clothes.	Se glied gau yn 'e klean.
Dilute the dye in two cups of water.	Ferwiderje de kleurstof yn twa beker wetter.
I stood on a rocky point and looked down.	Ik stie op in rotspunt en seach nei ûnderen.
There are a few major highways in this area.	D'r binne in pear grutte snelwegen yn dit gebiet.
She was crying, but her face was now dry.	Se hie gûld, mar har gesicht wie no droech.
They took an unknown shape from the wall.	Se helle in ûnbekende foarm fan 'e muorre.
The three men escaped from a blazing office.	De trije manlju naaiden út in flammend kantoar.
The bishop declared it "a dangerous precedent".	De biskop ferklearre dat it "in gefaarlik presedint" wie.
Barges ate the composted trash.	Bargen ieten it kompostearre jiskefet.
It's a quiet neighborhood, he said.	It is in stille buert, sei er.
He was killed while driving.	Hy waard deamakke ûnder it stjoer.
Despite the efforts of parents, children rebel.	Nettsjinsteande de ynspanningen fan âlders, rebellearje bern.
The cat meowed impatiently.	De kat miauwde ûngeduldich.
The injured man was rushed to hospital.	De ferwûne is mei spoed nei it sikehûs brocht.
The number of foreign workers is growing rapidly.	It oantal bûtenlânske arbeiders groeit hurd.
Nothing could convince him.	Neat koe him oertsjûgje.
It is a complete guide to understanding fog and weather.	It is in komplete gids foar it begripen fan mist en waar.
He rarely raised his voice.	Hy ferhefte selden syn stim.
A pioneer in the space race.	In pionier yn de romte race.
We thrive on contrasting points of view.	Wy bloeie op kontrastearjende stânpunten.
When the director steps behind a camera, he simply exists.	As de regisseur efter in kamera stapt, bestiet er gewoan.
My shirt was clean, but the label was stuck.	Myn shirt wie skjin, mar it label siet fêst.
He was a short, blunt man.	Hy wie in koarte, stompe man.
The drawing is light.	De tekening is ljocht.
The working class is sure to benefit from this advantage.	De arbeidersklasse stiet grif te winnen fan dit foardiel.
Many sodium channels are blocked.	In protte natriumkanalen binne ferstoppe.
For a long time they sat in silence.	Lang sieten se yn stilte.
The student lives with his mother.	De studint wennet by syn mem.
The human body is both mortal and immortal.	It minsklik lichem is sawol stjerlik as ûnstjerlik.
Baking a cake from the beginning.	It bakken fan in taart fanôf it begjin.
He looked closely and soon saw his prey.	Hy seach goed nei en seach al gau syn proai.
Her favorite color is blue.	Har favorite kleur is blau.
The hot wind made her eyes sting.	De hite wyn makke har eagen stikken.
We were looking forward to a pink morning.	Wy seagen nei in rôze moarn.
The path to salvation is to love your neighbor.	It paad nei ferlossing is om dyn neiste leaf te hawwen.
You need more practice.	Jo moatte mear praktyk.
Or were they birds?	Of wiene it fûgels?
Her parents spend a lot of time with her.	Har âlden besteegje in protte tiid oan har.
The underground track was thick with danger.	De ûndergrûnske spoar wie dik fan gefaar.
Japanese speakers are easy to spot.	Japanske sprekkers binne maklik te spotten.
It is very difficult for them to win oil.	It is heul lestich foar har om oalje te winnen.
There is no thought of war here.	Der is hjir gjin tocht oan oarloch.
Because there is too much fog this morning.	Want der is fannemoarn te folle mist.
The heat was intense.	De waarmte wie yntinsyf.
This phenomenon is known as the greenhouse effect.	Dit ferskynsel wurdt bekend as it broeikaseffekt.
Volunteers are everywhere.	Frijwilligers binne oeral.
The queen often cried.	De keninginne skriemde faak.
A fire broke out in the engine room.	Yn de masinekeamer ûntstie brân.
It is a short drive to the nearest town.	It is in koarte rit nei de tichtstbye stêd.
The camel's saddle feels very comfortable.	It seal fan 'e kamiel fielt tige noflik.
The ferry rode slowly along the lake.	De pont ried stadich lâns de mar.
A diesel engine ensures efficient fuel combustion.	In dieselmotor soarget foar effisjinte brânstofferbrâning.
The chickens were raised in a human way.	De hinnen waarden op minsklike wize grutbrocht.
Most countries have ratified the treaty.	De measte lannen hawwe it ferdrach ratifisearre.
To a certain extent, he heard them.	Ta in beskate mjitte hearde er har.
Do you remember how we played?	Unthâlde jo hoe't wy spielden?
Mutations are an important evolutionary force.	Mutaasjes binne in wichtige evolúsjonêre krêft.
The evening sky becomes dark.	De jûnsloft wurdt tsjuster.
Try to push this door hard.	Besykje dizze doar hurd te triuwen.
This ritual must be performed regularly.	Dit ritueel moat regelmjittich útfierd wurde.
This city is correlated with good health.	Dizze stêd is korrelearre mei goede sûnens.
He was, he is.	Hy wie, hy is.
The sorting procedure begins with the smallest pieces.	De sortearproseduere begjint mei de lytste stikken.
Dolphins are intelligent creatures.	Dolfinen binne yntelliginte skepsels.
She stepped in front of the car.	Se stapte foar de auto yn.
The mantle of the earth is composed of solid rock.	De mantel fan 'e ierde is gearstald út fêste rots.
Without these medicines, many people would die.	Sûnder dizze medisinen soene in protte minsken stjerre.
He was community of monks.	Hy wie mienskip fan muontsen.
My heart was pounding.	Myn hert sloech fûl.
This region is known for silk and cotton fabrics.	Dizze regio is bekend om seide en katoenen stoffen.
Scientists have developed crystals that fluoresce under ultraviolet light.	Wittenskippers hawwe kristallen ûntwikkele dy't fluoressjeare ûnder ultraviolet ljocht.
The policeman beat down the thief.	De plysjeman sloech de dief del.
The soldiers shot across the dangerous terrain.	De soldaten skeaten oer it gefaarlike terrein.
He entered a dark dungeon.	Hy kaam in tsjustere dungeon yn.
This path should take you through the valley.	Dit paad moat jo troch de delling bringe.
We drove through deep, dense snow.	Wy rieden troch djippe, tichte snie.
The invasion of the neighboring country took place.	De ynvaazje fan it buorlân fûn plak.
Can you count the tiles on the roof?	Kinne jo de tegels op it dak telle?
He ate only half of his meal.	Hy die mar de helte fan syn miel ôf.
The negotiations were long and drawn out.	De ûnderhannelings wiene lang en útlutsen.
This road was closed during the storm.	Dizze dyk waard by de stoarm ôfsletten.
Some researchers believe that the plant is close to extinction.	Guon ûndersikers leauwe dat de plant tichtby útstjerren is.
My headache is killing me.	Myn hoofdpijn makket my dea.
She was very active in her young days.	Se wie tige warber yn har jonge dagen.
They were cycling as they walked through the city.	Se fytsten doe't se troch de stêd rûnen.
The poor boy lost his family in the war.	De earme jonge ferlear syn húshâlding yn de oarloch.
Often both sides agree on arbitration.	Faak binne beide kanten akkoard mei arbitrage.
She is expecting to have a baby this month.	Se ferwachtet dizze moanne in bern te jaan.
The nurse was very attentive.	De ferpleechster wie tige attent.
He first fled the country.	Hy flechte earst it lân út.
The child grew up to be a successful businessman.	It bern groeide op ta in suksesfolle sakeman.
There seemed to be no end to them.	Der like gjin ein oan harren te kommen.
We all have a lot to learn.	Wy hawwe allegear in protte te learen.
The information we have seen so far is not conclusive.	De ynformaasje dy't wy oant no ta sjoen hawwe is net konklúzjend.
Wash gently with a soft soap.	Sêft waskje mei in sêfte sjippe.
Sunbathing is a popular pastime.	Sinnebaden is in populêre frije tiid.
Rainwater collects in lakes, rivers and streams.	Reinwetter sammelet yn marren, rivieren en beken.
Some wild animals were found dead.	Guon wylde bisten waarden dea fûn.
We need new energy sources to achieve sustainable economic development.	Wy hawwe nije enerzjyboarnen nedich om te kommen ta duorsume ekonomyske ûntwikkeling.
The previous year was unusually rainy.	It foarige jier wie ûngewoan reinich.
The rainstorm caused great damage.	De reinbui soarge foar grutte skea.
She studied medicine at university.	Se studearre medisinen oan 'e universiteit.
Children should wash their hands before eating.	Bern moatte har hannen waskje foar iten.
Rumor has it that the new building will be beautiful.	Geroften hawwe it dat it nije gebou moai wurde sil.
He stared at his ring.	Hy stoarre nei syn ring.
His shoulders dropped.	Syn skouders sakke.
He speaks in a deep voice, slowly and clearly.	Hy spriek mei in djippe stim, stadich en dúdlik.
Pollution is a serious threat.	Fersmoarging is in serieuze bedriging.
In this tropical climate, cool evenings open windows.	Yn dit tropyske klimaat, koele jûnen iepen finsters.
Zoos often remain in captivity their entire lives.	Dierentuindieren bliuwe faak har hiele libben yn finzenskip.
People avoid discussing this topic.	Minsken mije it besprekken fan dit ûnderwerp.
The lake has a lot of fish.	De mar hat in protte fisk.
Add the salt.	Jou it sâlt troch.
The swimmer came over the finish line in the first place,	De swimster kaam op it earste plak oer de finish,
The slits slid through the snow.	De sleaten glieden troch de snie.
Plastic bottles pollute the environment.	Plastic flessen meitsje fersmoarging fan it miljeu.
She looked at a painting on the wall.	Se seach nei in skilderij oan 'e muorre.
The cat jumped from that tree.	De kat sprong fan dy beam.
The journalist asked me a few questions.	De sjoernalist stelde my in pear fragen.
The magician looked again at the crystal ball.	De tsjoender seach wer nei de kristallen bol.
In the oldest profession in the world, women have always become inferior to men.	Yn 'e âldste berop fan' e wrâld binne froulju altyd minder wurden as manlju.
You need an expensive camera to take good pictures.	Jo hawwe in djoere kamera nedich om goede foto's te meitsjen.
This antique vase has been in my family for generations.	Dizze antike faas is al generaasjes yn myn famylje.
You can go to school, see the sights and shop.	Jo kinne nei skoalle gean, de sights sjen en winkelje.
The hero rescues the girl in distress.	De held rêde de famke yn need.
The pyrotechnic exhibition attracted a large audience.	De pyrotechnyske útstalling luts in soad publyk.
Everyone is talking about that new restaurant.	Elkenien hat it oer dat nije restaurant.
The farms went back to normal.	De boerebedriuwen gongen wer as normaal.
She spent hours in the mall.	Se brocht oeren yn it winkelsintrum.
Laws must be passed to prevent this from happening again.	Der moatte wetten oannommen wurde sadat soks net mear bart.
Ever expanding, growing cities now need to find new water.	Aloan útwreidzjen, groeiende stêden moatte no nij wetter fine.
Seasonal rains load up deep underground springs.	Seizoenske reinen laden djippe ûndergrûnske boarnen op.
Break up the chunks of chocolate.	Brek de klompen sûkelade op.
The captain of a ship is responsible for safety.	De kaptein fan in skip is ferantwurdlik foar de feiligens.
The shadows of clouds drifted lazily across the lake.	De skaden fan wolken dreaunen loai oer de mar.
Again, the supermarket was not in stock.	Nochris wie de supermerk net op foarried.
An increasing trend can be observed.	In tanimmende trend kin wurde waarnommen.
The fish is too long for this water.	De fisk is te lang foar dit wetter.
I'm suffering from it now, he says.	Ik ha der no lêst fan, seit er.
She took off her helmet.	Se helle har helm ôf.
The butter is hardened.	De bûter is ferhurde.
Entrepreneurs need financial incentives to operate.	Undernimmers hawwe finansjele stimulâns nedich om te operearjen.
The little girl came with the doll.	It lytse famke kaam mei de pop.
The remains were found in the foundations of the school.	De resten binne fûn yn de fûneminten fan de skoalle.
Sportswear is extremely comfortable.	Sportklean is ekstreem noflik.
The thief did steal	De dief hat stellen
My sister started crying.	Myn suster begûn te gûlen.
Pinball machines were very popular during this period.	Pinball masines wiene tige populêr yn dizze perioade.
She could not decide.	Se koe net beslute.
That tree is getting very tall.	Dy beam wurdt hiel heech.
We men will do what we have done to you.	Wy sille de manlju dwaan wat wy jo dien hawwe.
The sound of the flute was soothing.	It lûd fan de fluit wie beruhigend.
The mall was built a few years ago.	It winkelsintrum is in pear jier lyn boud.
This woman is suspected of being a liar.	Dizze frou wurdt derfan fertocht in liger te wêzen.
The cabinet rescued him.	It kabinet rêde him.
She was angry that her child had been abandoned.	Se wie lilk dat har bern ferlitten wie.
We attended most lectures, but not all.	Wy hawwe de measte lêzingen bywenne, mar net allegear.
Crying children cry as the bomb explodes.	Gûlende bern skrieme as de bom ûntploft.
I have three siblings.	Ik haw trije sibben.
The suspected soldier was acquitted.	De fertochte soldaat waard frijsprutsen.
Freedom of expression is enshrined in the Constitution.	Frijheid fan mieningsutering is fêstlein yn de grûnwet.
Winter is coming, the crow roared angrily.	De winter komt oan, raasde de kraai lilk.
The robber won the race.	De rôver hat de race wûn.
She has an innate artistic talent.	Se hat in oanberne artistike talint.
She decided to poison herself.	Se besleat har te fergiftigjen.
Joe without his glasses was like an animal.	Joe sûnder syn bril wie as in bist.
Will the comment be approved?	Sil de opmerking wurde goedkard?
Please wash the fruits well.	Waskje de fruchten asjebleaft goed.
All medicines should be taken with precautionary measures.	Alle medisinen moatte wurde nommen mei foarsoarchsmaatregels.
Find enough hours in the day to get everything done.	Fyn genôch oeren yn 'e dei om alles dien te krijen.
They fell in love, without realizing it.	Se waarden fereale, sûnder it te realisearjen.
A large group of protesters marched through the streets.	In grutte groep demonstranten marsjearre troch de strjitten.
The church has become very modern.	De tsjerke is tige modern wurden.
They discovered their mutual attraction.	Se ûntdutsen har ûnderlinge attraksje.
The boys admire him, while the parents fear him.	De jongen bewûnderje him, wylst de âlden him freze.
The walls were decorated with old wooden boxes.	De muorren wiene fersierd mei âlde houten kisten.
Most islands are now uninhabited.	De measte eilannen binne no ûnbewenne.
The beef was fat.	It beef wie fet.
They built a new dam in the farm.	Se bouden in nije daam yn de pleats.
Many foreign visitors were disappointed.	In protte bûtenlânske besikers wiene teloarsteld.
An air of mystery surrounds him.	In loft fan mystearje om him hinne.
While some jobs pay well, others offer a bit of security.	Wylst guon banen goed betelje, biede oaren in bytsje feiligens.
Do you have to be so sarcastic?	Moatte jo sa sarkastysk wêze?
Women have been the biggest victims of war.	Froulju binne de grutste slachtoffers fan oarloch west.
He was known for his diligence.	Hy stie bekend om syn warberens.
She visited several countries.	Se besocht ferskate lannen.
A light mist came down on the darkened countryside.	In ljochte mist kaam del op it fertsjustere plattelân.
The moon soars high above the head.	De moanne sweeft heech boppe de holle.
The shoes are black.	De skuon binne swart.
His shirt looked a little shabby.	Syn himd seach der wat sjofel út.
Such music is now much more available.	Sokke muzyk is no folle mear beskikber.
People with guns are banned in public parks.	Minsken mei wapens wurde ferbean yn iepenbiere parken.
He pulled a piece of fabric from his clothes.	Hy wreide in stikje stof út syn klean.
The merchant was very influential in the local community.	De keapman wie tige ynfloedryk yn 'e pleatslike mienskip.
The first date was a disaster.	De earste datum wie in ramp.
The soil there is infertile.	De boaiem dêr is ûnfruchtber.
The truck was broken, so he lifted it instead.	De frachtwein wie stikken, en dêrom lifte er ynstee.
A nose specialist was called in to examine her nose.	In neusspesjalist waard oproppen om har noas te ûndersykjen.
Enthusiasts for this sport still exist today.	Entûsjasters foar dizze sport besteane hjoed noch.
His voice was hoarse from shouting.	Syn stim wie heas fan roppen.
So be careful, they warn.	Dus wês foarsichtich, se warskôgje.
At the office, a smaller park has been created.	By it kantoar is in lytser park makke.
We are afraid for our health.	Wy binne bang foar ús sûnens.
Put the flour in a large bowl.	Set it moal yn in grutte kom.
The farmer raised two starving children.	De boerinne brocht twa úthongere bern op.
Dogs enjoy playing with toys.	Hûnen genietsje fan it boartsje mei boartersguod.
How interesting!	Wat nijsgjirrich!
Build your vocabulary carefully.	Bou jo wurdskat foarsichtich.
Biologists have made important discoveries through sequencing	Biologen hawwe wichtige ûntdekkingen makke troch sequencing
He is a geologist, a surveyor, a miner.	Hy is in geolooch, in lânmjitter, in mynwurker.
They enjoy hunting, fishing and skiing.	Se genietsje fan jacht, fiskjen en skiing.
The door is half open.	De doar stiet heal iepen.
The first sentence contains a main clause.	De earste sin befettet in haadwurdklausule.
A deep sense of regret overwhelmed him.	In djip gefoel fan spyt spielde him oer.
The surgeon removed the infected appendix from the patient.	De sjirurch hat de besmette appendix fan de pasjint fuorthelle.
The aftermath of the war was appalling.	De neisleep fan de oarloch wie ôfgryslik.
Fulfilling such requests caused him immense sorrow.	It foldwaan oan sokke fersiken feroarsake him enoarm fertriet.
Obesity is a serious threat here.	Obesitas is hjir in serieuze bedriging.
She walked along a road with pink cherry blossoms.	Se rûn lâns in dyk mei rôze kersenblommen.
We take care of each other.	Wy passe op elkoar.
The unfortunate victim of the experiment was shocked.	It ûngelokkige slachtoffer fan it eksperimint wie skrokken.
A group of farmers sat talking.	In groep boeren siet te praten.
During the glacier, the land was covered with ice.	Yn de gletsjertiid wie it lân bedutsen mei iis.
They pass through all the states in the union.	Se passe alle steaten yn 'e uny troch.
You can reach the station in ten minutes.	Jo kinne berikke it stasjon yn tsien minuten.
The fuel injection system was a problem.	It brânstofynjeksjesysteem wie in probleem.
Light blue walls enclose the dining room.	Ljochtblauwe muorren omslute de ytseal.
He talks to no one, and is always by himself.	Hy praat mei nimmen, en is altyd by himsels.
The marriage of the son of the villagers was considered a great honor.	It trouwen fan de soan fan de doarpsbewenners waard beskôge as in grutte eare.
That project lacks transparency.	Dat projekt mist transparânsje.
You did well, boy.	Jo hawwe it goed dien, jonge.
The temperature of your body is equalized across your skin.	De temperatuer fan jo lichem is lykmakke oer jo hûd.
The mixture turned bright red	It mingsel waard fel read
I was not clear if he was joking or not.	Ik wie net dúdlik oft hy wie in grapke of net.
After much research, we found a remedy.	Nei in protte ûndersyk fûnen wy in remedie.
The arrow cut through the stream.	De pylk snijde troch de stroom.
The crime rate continues to decline.	It kriminaliteitssifer bliuwt ôfnimme.
Some members of the organization opposed the merger.	Guon leden fan de organisaasje fersette de fúzje.
They are everywhere.	Se binne oeral.
A ship that is likely to sink is shown a red flag.	In skip dy't wierskynlik sil sinke wurdt toand in reade flagge.
The city is famous for its beautiful museums.	De stêd is ferneamd om syn prachtige musea.
Bicycle helmets are legally required in many countries.	Fytshelmen binne wetlik ferplicht yn in protte lannen.
The hair was dyed black.	It hier wie swart ferve.
They want to get themselves out of the ashes.	Se wolle harsels út 'e jiske helje.
An elderly woman was taken to the hospital.	In âldere frou is nei it sikehûs brocht.
The world is made furrier by these human clothes.	De wrâld wurdt furrier makke troch dizze minsklike klean.
Most of their possessions were stolen.	It grutste part fan har besittings wie stellen.
The stranger looked out of the boat.	De frjemdling seach út 'e boat.
Because the guests arrived late, the food started late.	Omdat de gasten te let kamen, begûn it iten let.
Their efforts had led to several arrests.	Har ynspanningen hiene laat ta ferskate arrestaasjes.
The seas are susceptible to severe storms.	De seeën binne gefoelich foar swiere stoarmen.
She aims to one day become a famous actress.	Se is fan doel ien dei in ferneamde aktrise te wurden.
Bees and gliders pollinate some flowers.	Bijen en sweeffliegen bestowe guon blommen.
Take one step at a time.	Nim ien stap op in tiid.
I only have a little money in my pocket.	Ik haw mar in bytsje jild yn myn bûse.
The timer alarm sounded.	It alarm fan de timer klonk.
A cloud of dust came up behind them.	In stofwolk kaam efter har op.
He flattened the piece of paper.	Hy makke it stik papier plat.
As you climb, the air becomes thinner and thinner.	By de beklimming wurdt de loft tiner en tinner.
I'll be back in a few days.	Ik kom oer in pear dagen werom.
Globally, global warming this century will severely threaten human health.	Wrâldwiid sil de opwaarming fan de ierde dizze ieu de minsklike sûnens slim bedrige.
What is a qin?	Wat is in qin?
In other words, the genus can produce perennial offspring.	Mei oare wurden, de genus kin perennial neiteam produsearje.
These trains often made stops.	Dizze treinen makken faak stop.
The cat slept on the armchair.	De kat sliepte op 'e leunstoel.
We need to focus on our strengths.	Wy moatte rjochtsje op ús sterke punten.
The flight was canceled and passengers were sent home.	De flecht waard annulearre en passazjiers waarden nei hûs stjoerd.
Holy rivers, holy cities, holy temples.	Hillige rivieren, hillige stêden, hillige timpels.
She worked hard for many years.	Se wurke hurd foar in protte jierren.
It was impossible for him to remember the area.	It wie him ûnmooglik om it gebiet te ûnthâlden.
The cabbage and coriander taste like the soup.	De koal en koriander smaak de sop.
Composed of hardened clay.	Gearstald út ferhurde klaai.
They programmed the machine for the job.	Se programmearre de masine foar it wurk.
Now they are starting to catch fire.	No begjinne se fjoer te fangen.
Getting older will be difficult.	Âlder wurde sil lestich wêze.
They had rice for lunch.	Se hiene rys foar lunch.
Senses	Sinnen
Pharaoh's tomb was never found.	It grêf fan 'e farao waard nea fûn.
It exists in your imagination.	Se bestiet yn jo ferbylding.
He lived his whole life on the brink of poverty.	Hy libbe syn hiele libben oan 'e râne fan 'e earmoed.
We arrived late from last night's party.	Wy kamen let fan justerjûn feest.
The mutant also appeared more alert.	De mutant ferskynde ek alerter.
She was looking to be outdoors.	Se socht om bûtendoar te wêzen.
The water tasted like hot soda.	It wetter smakke as waarme soda.
Us is a selfish age.	Us is in egoïstysk leeftyd.
Shakesperean verse is full of passion.	Shakesperean fers is fol mei passy.
Take two tablespoons of flour.	Nim twa tablespoons fan moal.
A light wind blew the leaves of the cotton tree.	In lichte wyn sloech de blêden fan 'e katoenbeam.
The focus of the study was on inexperienced drivers.	De fokus fan it ûndersyk wie op sûnder ûnderfining sjauffeurs.
It stands on a mountain, looking out at the landscape.	It stiet op in berch, sjocht út nei it lânskip.
She told an interesting story.	Se fertelde in nijsgjirrich ferhaal.
Scientific literacy is advocated by experts.	Wittenskiplike geletterdheid wurdt bepleite troch saakkundigen.
This student failed her exams.	Dizze studint mislearre har eksamens.
Shouts of "boo" rained down on the bad cops.	Shouts of "boo" reinde del op 'e minne plysjes.
Take a walk in the woods.	Nim in kuier yn 'e bosk.
The move would take three years.	De ferhuzing soe trije jier duorje.
He built a fortress in his homeland.	Hy boude in festing yn syn heitelân.
He cut the salmon steaks into slices.	Hy snijde de salm steaks yn plakjes.
The sauce was thick and sweet.	De saus wie dik en swiet.
She had a light complexion.	Se hie in lichte teint.
Go over the potatoes and mix well.	Giet oer de ierappels en mingje goed.
Divide the mixture evenly between the two cans.	Diel it mingsel evenredich tusken de twa blikken.
It's a very thin book.	It is in hiel tin boek.
Her doctor told her she needed physical rehabilitation.	Har dokter fertelde har dat se fysike rehabilitaasje nedich wie.
Do your research before making decisions.	Doch jo ûndersyk foardat jo besluten meitsje.
In fact, business is booming.	Yn feite, it bedriuw is booming.
The robbery took the purse out of her handbag.	De oerfal hat de beurs út har handtas stellen.
The poor child lay in a dying state.	It earme bern lei yn stjerrende steat.
The royal portrait hangs on the wall.	It keninklik portret hinget oan 'e muorre.
She's just a child.	Se is mar in bern.
The horse trotted further into the distance.	It hynder draafde fierder yn 'e fierte.
A dense fog lay over the land, which defeated all features.	In tichte mist lei oer it lân, dy't alle funksjes fersloech.
Can you prepare a meal tonight?	Kinne jo fannacht in miel tariede?
It is the voice of the past.	It is de stim fan it ferline.
The largest market in the city.	De grutste merk yn 'e stêd.
As a newcomer, this garden came as a surprise.	As nijkommer kaam dizze tún as in ferrassing.
Children were found hidden in every room.	Bern waarden fûn ferburgen yn elke keamer.
It was mostly built of wood.	It wie meast fan hout boud.
He had a heart attack and died.	Hy krige in hertoanfal en stoar.
They set out to save him.	Se setten út om him te rêden.
An increasing number of mothers are working.	In tanimmend oantal memmen wurket.
This evidence is out of discussion.	Dit bewiis is bûten diskusje.
The panel at the bottom left shows the murders.	It paniel links ûnder toant de moarden.
The duke put his people to work.	De hartoch sette syn folk oan it wurk.
I can not stand the sight of blood.	Ik kin it oansjen fan bloed net ferneare.
Turnout at the elections was high.	De opkomst by de ferkiezings wie heech.
These differences need to be brought together.	Dizze ferskillen moatte byinoar brocht wurde.
Configure the modem and then plug it in.	Konfigurearje it modem en plug it dan yn.
His actions evoked anger.	Syn dieden rôpen lilkens op.
His vocabulary comes from listening to him speak.	Syn wurdskat komt út it harkjen nei him praten.
Now drop in the butter.	No drop de bûter yn.
Only the latecomers arrived.	Allinnich de letkommers kamen oan.
Your dog is lying at the door.	Jo hûn leit by de doar.
There is no time for rest.	Der is gjin tiid foar rêst.
The family has lived on this land for years.	De famylje wennet al jierren op dit lân.
She whispered a greeting against her baby.	Se flústere in groet tsjin har poppe.
Such a concept is the essence of democracy.	Sa'n konsept is de essinsje fan demokrasy.
And the agent asked an enormous number of questions!	En de agint stelde in enoarm oantal fragen!
They sat still while they ate.	Se sieten stil wylst se ieten.
The guards remained silent.	De bewakers bleauwen stil.
Our diet is largely based on plant.	Us dieet is foar it grutste part basearre op plant.
A city destroyed by civil war.	In stêd ferneatige troch boargeroarloch.
An army of soldiers marched through the village.	In leger fan soldaten marsjearre troch it doarp.
The resentment against the police is widespread.	De wrok tsjin de plysje is wiidferspraat.
He tried to win me over by mistake.	Hy besocht my mei flater te winnen.
He said they would never be trusted.	Hy sei dat se nea fertroud wurde soene.
This concert is a bit mixed.	Dit konsert is in bytsje mingd.
I can hardly believe my eyes.	Ik kin myn eagen amper leauwe.
The Aborigines had no knowledge of writing.	De aboriginen hiene gjin kennis fan skriuwen.
That's why she's an icon.	Dêrom is se in ikoan.
She knocked on the door.	Se sloech op 'e doar.
An iceberg floats relative to its larger older body	In iisberch driuwt relatyf oan syn gruttere âlder lichem
Some of the court officials were corrupt.	Guon fan 'e rjochtbankamtners wiene korrupt.
They will be a nice addition to my aquarium.	Se sille in moaie oanfolling meitsje oan myn aquarium.
This tree bears fruit when it is young.	Dizze beam draacht frucht as er jong is.
Identify which bacteria cause disease.	Identifisearje hokker baktearjes sykte feroarsaakje.
To encourage foreign investment, the government has reduced taxes.	Om bûtenlânske ynvestearringen oan te moedigjen hat de oerheid de belestingen ferlege.
The builders have to build the tunnel.	De bouwers moatte de tunnel bouwe.
He stepped up fifty yards.	Hy stapte fyftich meter op.
The dew on the grass is thick.	De dauwe op it gers is dik.
The car was destroyed.	De auto rekke fernield.
He wears a somewhat cheerful, blue cloak.	Hy draacht in wat fleurige, blauwe mantel.
A small heap of snow remains.	In lytse heap snie bliuwt oer.
A family monkey lives in a neighborhood	In famylje aap wennet yn in buert
Building a cathedral is a long and complicated process.	It bouwen fan in katedraal is in lang en yngewikkeld proses.
The purpose of social services is to help people.	It doel fan sosjale tsjinsten is minsken te helpen.
It's a long journey.	It is in lange reis.
The car crashed into the middle of nowhere.	De auto botste midden yn it neat.
Rats and mice ate most of the food we bought.	Rotten en mûzen ieten it measte fan it iten dat wy kochten.
Do not go into that street.	Gean net yn dy strjitte.
The lions on the grass seemed hungry.	De liuwen op 'e gersflakte likeen honger.
If a cut causes blood, it will slow you down.	As in besuniging bloed feroarsaket, sil it jo fertrage.
At the same time, they jumped up and down crying.	Op itselde stuit sprongen se gûlend op en del.
The factory supplies water to the residents.	It fabryk leveret wetter oan de bewenners.
They always stayed up late while smoking.	Se bleauwen altyd let by it snookerjen.
But our best summers produce less than two million tons.	Mar ús bêste simmers produsearje minder as twa miljoen ton.
Put the egg on the top rack.	Set it aai op it boppeste rek.
The sinking of the ship was dramatic.	It sinken fan it skip wie dramatysk.
Potassium nitrate and water are mixed together in a container.	Potassium nitrate en wetter wurde byinoar mingd yn in kontener.
My bike tires were cut off.	Myn fytsbannen waarden ôfsnien.
The collar is a bit too tight.	De kraach is wat te strak.
Who will win the championship this year?	Wa wint dit jier it kampioenskip?
Because she forgot her umbrella, she got wet.	Omdat se har paraplu fergeat, waard se wiet.
They called for democracy, a new constitution,	Se rôpen op foar demokrasy, in nije grûnwet,
She left her children.	Se ferliet har bern.
I'm not talking about politics, he said firmly.	Ik gean net oer de polityk, sei er fêst.
The minister was angry when he heard of the incident.	De minister wie lilk doe't er fan it ynsidint hearde.
The bright autumn sunlight filters through the trees.	It felle hjerstsinneljocht filtere troch de beammen.
The water was cold and sharp.	It wetter wie kâld en skerp.
You have come a long way.	Do bist in lange wei kommen.
I found the magazine interesting.	Ik fûn it tydskrift nijsgjirrich.
Our supplies will deplete the city.	Us foarrieden sille de stêd minder wurde.
Use an electron microscope.	Brûk in elektroanenmikroskoop.
The tests that turned out to be even less varied.	De testen die bliken noch minder ferskaat.
Volunteers should wear clean, protective clothing.	Frijwilligers moatte skjinne, beskermjende klean drage.
Five hours passed slowly.	Fiif oeren gongen stadich foarby.
If the dog is sick, do not feed it meat.	As de hûn siik is, fiede it dan gjin fleis.
The whole movie was dedicated to her.	De hiele film wie wijd oan har.
Please keep your room clean.	Hâld jo keamer asjebleaft skjin.
The poster lets my blood pressure go up.	De poster lit myn bloeddruk omheech gean.
I was happy to discover this school library.	Ik wie bliid om dizze skoalbibleteek te ûntdekken.
Their appetite for mobile devices is growing.	Harren appetit op mobile apparaten groeit.
Pump the corn ear under the tap.	Pomp it ear fan mais ûnder de kraan.
Be very careful when crossing the road.	Wês heul foarsichtich as jo de dyk oerstekke.
Through the revolving door he paused	Troch de draaidoar gie er efkes stil
When she saw she was overwhelmed, we walked home.	Doe't se seach dat se oerstjoer wie, rûnen wy nei hûs.
They seemed strangely familiar.	Se liken frjemd fertroud.
Many seniors have difficulty getting the ducks together.	In protte senioaren hawwe muoite om de einen oan elkoar te heljen.
The poor were powerless to vote.	De earmen wiene machteleas om te stimmen.
Although voting is required, turnout is extremely low.	Hoewol't stimmen ferplicht is, is de opkomst ekstreem leech.
The inn was located at an intersection.	De herberch lei op in krúspunt.
There was a case of acute stomach pain.	Der wie in gefal fan acute maagpine.
He expressed skepticism, but seemed genuinely interested.	Hy utere skepsis, mar like oprjocht ynteressearre.
The remains must be thrown out.	De oerbliuwsels moatte derút smiten wurde.
This city has been a dry desert for centuries.	Dizze stêd hat ieuwenlang in droege woastyn west.
Do you want to water the plants?	Wolle jo de planten wetterje?
A dip in the water glass.	In betûft yn it wetter glês.
The lyrics of the song are challenging.	De teksten fan it liet binne útdaagjend.
The rapid process has become very popular.	It rappe proses is tige populêr wurden.
The former prime minister resigned.	De eardere minister-presidint stapte ôf.
The sweet bread was excellent.	De swiete brea wie poerbêst.
The liquid seeps in under the rubber seal.	De floeistof sipelt yn ûnder de rubberen seal.
Divine intervention was called.	Godlike yntervinsje waard oproppen.
The pastor mourned for his family.	De predikant treurde om syn famylje.
The building was, of course, owned by a rich man.	It gebou wie fansels eigendom fan in rike man.
The best result for all concerned was guaranteed.	It bêste resultaat foar alle oanbelangjende wie garandearre.
The cat was outside herself.	De kat wie bûten harsels.
If that tree falls, so will your house.	As dy beam falt, sil dyn hûs ek.
Our lives revolve around politics.	Us libben draait om polityk.
The doctor found nothing wrong with him.	De dokter fûn neat mis mei him.
Roughly half of the country's adult population is literary.	Rûchwei de helte fan 'e folwoeksen befolking fan it lân is literêr.
A large ocean, perfect for sailing.	In grutte oseaan, perfekt foar silen.
Good nutrition is the basis of good health.	Goede fieding is de basis fan goede sûnens.
They wait patiently until the light changes.	Se wachtsje geduldich oant it ljocht feroaret.
He stumbled upon an old coffin.	Hy stroffele op in âlde kiste.
The staff is losing some members this year.	It personiel rekket dit jier wat leden kwyt.
Should this man return to his hometown?	Moat dizze man werom nei syn bertedoarp?
However, let's keep the status quo now.	Litte wy no lykwols de status quo hâlde.
What do you want to order?	Wat wolsto bestelle?
Divide the dough into fifteen balls.	Diel it daai yn fyftjin ballen.
Many people failed to wave back.	In protte minsken slaggen der net yn om werom te wuiven.
We must always dress appropriately for the occasion.	Wy moatte altyd passend klaaie foar de gelegenheid.
Highlight this place.	Markearje dit plak.
The buildings look crooked from this angle.	De gebouwen sjogge út dizze hoeke skeef.
Scientists have made a major breakthrough.	Wittenskippers hawwe in grutte trochbraak makke.
Why not take the road to the left?	Wêrom net de dyk nei links nimme?
Peanut butter was one of her favorite foods.	Peanut bûter wie ien fan har favorite iten.
This task is now beyond his ability.	Dizze taak is no boppe syn fermogen.
The beach was deserted.	It strân wie ferlitten.
Dodderheads roared in the stream.	Dodderkoppen rûsden yn 'e stream.
Can you help us move the piano?	Kinne jo ús helpe om de piano te ferpleatsen?
The danger can come from within.	It gefaar kin fan binnen komme.
The bread was served with coffee.	It bôle waard tsjinne mei kofje.
You can see that the missing letters form a word	Jo kinne sjen dat de ûntbrekkende letters in wurd foarmje
The students in this class are silent.	De learlingen yn dizze klasse binne stil.
Pour some sugar over the top.	Giet wat sûker oer de top.
Smoking does not cause cancer.	Smoken feroarsaket gjin kanker.
The girl is a good artist.	It famke is in goede keunstner.
She grabbed the edges of the table.	Se pakte de rânen fan 'e tafel.
The unhappy woman cried.	De ûngelokkige frou skriemde.
Your dog stinks.	Jo hûn stjonkt.
This dish is rapidly gaining popularity.	Dit skûtel wint rap populariteit.
Raw meat contains harmful bacteria.	Raw fleis befettet skealike baktearjes.
He injected his brain with a drug.	Hy spuite syn harsens in mei in drugs.
These figures indicate an emerging trend.	Dizze sifers jouwe in opkommende trend oan.
Bullets shot through the annoying camera lens.	Kûgels skuorden troch de ferfelende kameralens.
We need to develop an alternative energy source.	Wy moatte in alternative enerzjyboarne ûntwikkelje.
Our country is our motherland.	Us lân is ús memmelân.
Education was compulsory, with fees based on ability to pay.	Underwiis wie ferplichte, mei fergoedingen basearre op fermogen om te beteljen.
The man finally turned on the radio.	De man sette úteinlik de radio oan.
A new law was passed which introduced some taxes.	Der waard in nije wet oannommen dy't guon belestingen ferliede.
White, brown, red.	Wyt, brún, read.
I showed him my picture.	Ik liet him myn foto sjen.
Appellants allege that permission was granted for a parking space.	Appellanten beweare dat tastimming jûn is foar in parkearplak.
There are no good jobs here.	D'r binne hjir gjin goede banen.
A decree was issued banning dissidents.	In dekreet waard útjûn dy't dissidente ferbean.
She believed that beauty came from within.	Se leaude dat skientme fan binnen kaam.
The teacher turned to her two students.	De juf draaide har nei har twa learlingen.
Your writing has improved dramatically.	Jo skriuwen is dramatysk ferbettere.
Some believe that young children should not watch horror movies.	Guon leauwe dat jonge bern gjin horrorfilms moatte sjen.
The key to happiness is achieving balance in life.	De kaai foar lok is it berikken fan lykwicht yn it libben.
You can also eat the dried sardines.	Jo kinne ek de droege sardines hawwe iten.
Gas came out of the tank.	Der kaam gas út de tank.
It's the only way to evaluate the work.	It is de ienige manier om it wurk te beoardieljen.
Every comment on my site is positive.	Elke opmerking op myn side is posityf.
These are some useful recipes for cooking.	Dit binne wat nuttige resepten foar koken.
She could not understand why he felt such sadness.	Se koe net begripe wêrom't er sa'n fertriet fielde.
This island is a fashionable tourist destination	Dit eilân is in modieuze toeristyske bestimming
The soldiers stood behind the carriage.	De soldaten stiene efter de koets.
The law is now being discussed.	De wet wurdt no besprutsen.
The program uses a search engine.	It programma brûkt in sykmasine.
Words are formed with letters.	Wurden wurde foarme mei letters.
A rich woman has been found dead in her home.	In rike frou is dea fûn yn har hûs.
Carbon dioxide traps heat in the atmosphere.	Koaldiokside fanget waarmte yn 'e atmosfear.
It is either this or nothing.	It is of dit of neat.
We have not heard from them yet.	Wy hawwe noch neat fan harren heard.
His honesty impressed us all.	Syn earlikens makke yndruk op ús allegearre.
The enzyme was isolated from rumen fluid.	It enzyme waard isolearre út rumen fluid.
The orchards bloomed with fruit trees.	De hôven bloeiden mei fruitbeammen.
The rocket's range track struck from the launch site	De reekspoar fan 'e raket sloech út 'e lansearplak
People spoke quietly with quietest voices.	Minsken sprieken stil mei stilste stimmen.
He stopped running.	Hy hâlde op mei rinnen.
I drowned in a sea of ​​debt.	Ik fersûpte yn in see fan skulden.
Use as little force as possible.	Brûk sa min mooglik krêft.
But there is not much more known.	Mar der is net folle mear bekend.
Cannot use computers without first learning.	Kin gjin kompjûters brûke sûnder earst te learen.
At the busy intersection stands a policeman.	Op de drokke krusing stiet in plysjeman.
The current went out all night with intermittent interruptions.	De stroom gie de hiele nacht mei tuskenskoften út.
Microwave the potatoes until soft.	Mikrofoave de ierappels oant sêft.
The store provides some general information for its customers.	De winkel leveret wat algemiene ynformaasje foar har klanten.
The king dismissed the court.	De kening joech it hof ôf.
The moon rose higher.	De moanne kaam heger op.
Chemistry and physics are fundamental fields of study.	Skiekunde en natuerkunde binne fûnemintele fjilden fan stúdzje.
He instructed to heat his breakfast, as usual.	Hy joech opdracht om syn moarnsbrochje te ferwaarmjen, lykas gewoanlik.
A glance around the room revealed that it was empty.	In blik om 'e keamer die bliken dat it leech wie.
The servant smiled.	De feint glimke.
Their fortune will go up if the university plays well.	Har fortún sil omheech gean as de universiteit goed spilet.
The children stayed alone in the big house.	De bern bleaunen allinnich yn it grutte hûs.
The village continued to grow exponentially.	It doarp bleau eksponentiell groeie.
The brewery uses yeast to make beer.	De brouwerij brûkt gist om bier te meitsjen.
So he had invented a time machine.	Sa hie er in tiidmasine útfûn.
The lamb tasted of mint and rosemary.	It laam smakke fan munt en rosemary.
Every child learns about birth and death in school.	Elk bern leart oer berte en dea op skoalle.
The goal here is to conserve resources.	It doel hjir is om boarnen te behâlden.
His photographs have been displayed in leading art galleries.	Syn foto's wiene te sjen yn foaroansteande keunstgaleryen.
A young man ran her a bath.	In jonge man rûn har in bad.
History has shown that war is useless.	Skiednis hat bewiisd dat oarloch nutteloos is.
She hit the pancake on the baking sheet.	Se sloech de pannekoek op 'e bakplaat.
Soon there will be a stern warning.	Meikoarten komt der in strange warskôging.
We came, we saw, he died.	Wy kamen, wy seagen, hy stoar.
Certain types of bacteria thrive in warm water.	Bepaalde soarten baktearjes bloeie yn waarm wetter.
What sounds do pigeons make?	Hokker lûd meitsje dowen?
We need food to survive.	Wy hawwe iten nedich om te oerlibjen.
I noticed she had long brown hair.	Ik fernaam dat se lang brún hier hie.
We cried because we knew he was dying.	Wy skriemden, want wy wisten dat er stjerrende.
There is a useful collection of exercise equipment.	D'r is in nuttige kolleksje oefenapparatuer.
Condensation formed on the windows.	Kondensaasje ûntstie op de ruten.
The waterfall is not far now.	De wetterfal is no net fier.
The sound echoed around the room.	It lûd galmde om 'e keamer.
A botanical garden must be rooted in science.	In botanyske tún moat woartele wêze yn wittenskip.
If the vegetation is not cleared, the road is impassable.	As de begroeiing net opromme wurdt, is de dyk ûnbegeanber.
He trotted by hand through his dark hair.	Hy draafde mei de hân troch syn donker hier.
They were satisfied with the food.	Se wiene tefreden oer it iten.
She saw that the man was out of shape.	Se seach dat de man út foarm wie.
Population growth leads to increased pressure on infrastructure.	Befolkingsgroei liedt ta ferhege druk op ynfrastruktuer.
Soon the protesters were evacuated by riot police.	Al gau waarden de demonstranten fuortfierd troch oproerplysje.
At the crossroads to the east.	Op it krúspunt nei it easten.
The villages form a neat grid.	De doarpen foarmje in kreas raster.
The coins in this game are tokens.	De munten yn dit spul binne tokens.
The strange creature was easily frightened.	It frjemde skepsel wie maklik bang.
He was taken by police for questioning.	Hy is troch de plysje meinaam foar ferhoar.
A road lined with houses runs down the center.	In dyk omseame mei huzen rint it sintrum del.
A few newspapers are still holding out.	In stikmannich kranten hâlde noch hieltyd út.
The houses were poorly connected by roads.	De huzen wiene min mei diken ferbûn.
Check a card before you leave.	Kontrolearje in kaart foardat jo fuortgean.
She fits the pants perfectly.	Se past de broek perfekt.
Plants are green because they contain chlorophyll.	Planten binne grien omdat se chlorofyl befetsje.
He had no doubt that these berries were edible.	Hy wie der gjin twifel oer dat dizze bessen ytber wiene.
Many people with these symptoms have cancer.	In protte minsken mei dizze symptomen hawwe kanker.
As soon as they opened the door, they went inside.	Sadree't se de doar iepen diene, gongen se deryn.
There is no cure for cancer.	Der is gjin genêzing foar kanker.
The chocolate was melted.	De sûkelade waard smolten.
The harvest will be abundant this year.	De rispinge sil dit jier oerfloedich wêze.
The Department of Transportation began a revolution in public transportation.	De ôfdieling ferfier begûn in revolúsje yn it iepenbier ferfier.
The funeral service was solemn.	De grêftsjinst wie plechtich.
She says the party does not treat citizens badly.	Se seit dat de partij boargers net min omgean mei.
The doctor told her to rest.	De dokter sei har te rêsten.
The lake is surrounded by mountains.	De mar is omjûn mei bergen.
The lanes were paved with stone slabs.	De rydstroken wiene ferhurde mei stiennen platen.
He chops some onions and carrots.	Hy hakke wat sipels en woartels.
There were some posters supporting her opponent.	Der wiene wat posters dy't har tsjinstanner stypje.
It became known that earlier civilizations used an alphabet.	It waard bekend dat eardere beskavingen in alfabet brûkten.
John has brown eyes and golden hair.	John hat brune eagen en gouden hier.
Science is the pursuit of knowledge.	Wittenskip is it stribjen nei kennis.
The minister admitted to violating the law.	De minister joech ta it oertreden fan de wet.
My house stands on top of a hill.	Myn hûs stiet boppe op in heuvel.
You're here on time.	Do bist hjir krekt op tiid.
Do not move until the danger is over.	Bewege net oant it gefaar foarby is.
A poem is like a song without words.	In gedicht is as in liet sûnder wurden.
School children will eat everything they can carry.	Skoalbern sille alles ite wat se drage kinne.
Every day he cleaned the toilets.	Alle dagen makke er de húskes skjin.
If the seriousness of the attack is taken into account,	As de earnst fan 'e oanfal rekken holden wurdt,
The reception was disappointing.	De ûntfangst wie teloarstellend.
The queen had a wonderful time.	De keninginne hie in prachtige tiid.
An interview with politicians is over.	In fraachpetear fan politisy is oerrûn.
The accident was caused by dangerous traffic conditions.	It ûngelok waard feroarsake troch gefaarlike ferkearsomstannichheden.
Thus the poet began his long walk in despair.	Sa begûn de dichter syn lange kuier yn wanhoop.
She returns home after a long absence.	Se komt nei lang ôfwêzigens werom nei hûs.
The wind was sharp.	De wyn wie skerp.
His greed led him to commit a heinous crime.	Syn begearigens brocht him ta it begean fan in ôfgryslike misdie.
Wordpress does not support this tag format.	Wordpress stipet dit formaat fan tag net.
A row of houses ran down the street.	In rige huzen rûn de strjitte.
The assailant robbed the bank.	De oerfaller hat de bank berôve.
Do not destroy a forest, no matter how big or small.	Net ferneatigje in bosk, nettsjinsteande hoe grut of lyts.
Go closer to the window.	Gean tichter by it finster.
The boat slipped under the jetty.	De boat glied ûnder de steiger.
It is important that you work together.	It is wichtich dat jo gearwurkje.
The government is powerless.	De oerheid is machteleas.
The key to a smooth delivery is proper breathing.	De kaai foar in floeiende levering is korrekt sykheljen.
Many realize that air pollution is a major problem.	In protte beseffe dat luchtfersmoarging in grut probleem is.
Rivers are a crucial source of water for plants.	Rivieren binne in krúsjale boarne fan wetter foar planten.
A bacterium causes foot rot in farm animals.	In baktearje soarget foar foetrot by pleatsdieren.
You need to wash the vegetables carefully.	Jo moatte de griente foarsichtich waskje.
Their tendency to plant daffodils is unusual.	Har oanstriid om narcissen te planten is ûngewoan.
Many families cannot afford the luxury of a home.	In protte gesinnen kinne de lúkse fan in hûs net betelje.
The rocks are loose.	De rotsen binne los.
She did not even make an attempt to get up.	Se die net iens in besykjen om oerein te kommen.
The clean run is the best, says the cook.	De skjinne run is it bêste, sa seit de kok.
The gift will help a lot of hunger	It kado sil in protte honger helpe
His mood became very gloomy.	Syn stimming waard tige somber.
The beach seemed endless.	It strân like einleas.
The dove flew quietly to the water.	De douwe fleach rêstich nei it wetter.
These green vegetables should be boiled for three minutes	Dizze griene grienten moatte trije minuten siede wurde
Just like we thought we were aware of the weather.	Krekt sa't wy tochten dat wy it waar yn 'e gaten hiene.
The dry climate made gardens bloom even in the mountains.	It droege klimaat makke dat tunen sels yn 'e bergen bloeie.
Here come the red ants.	Hjir komme de reade mieren.
I have enough experience with building websites.	Ik haw genôch ûnderfining mei it bouwen fan websiden.
The legislative branch of government has been inactive.	De wetjouwende tûke fan oerheid hat ynaktyf west.
Some workers say they are afraid the protest could provoke violence.	Guon arbeiders sizze dat se bang binne dat it protest geweld kin opwekke.
The experiment was performed in remote areas.	It eksperimint waard útfierd yn fiere gebieten.
The woman wandered across the horizon at the break of the day.	De frou swalke by it brek fan de dei oer de hoarizon.
She graduated from high school.	Se studearre ôf fan 'e middelbere skoalle.
It's not a good thing at the moment.	It is gjin goed wêzen yn it momint.
She admires his skill in painting.	Se bewûnderet syn feardigens by it skilderjen.
The book tells a touching story of friendship.	It boek fertelt in oandwaanlik ferhaal fan freonskip.
He was acquitted of aggravated assault.	Hy waard ûntslein foar grof mishanneling.
He will miss talking to you.	Hy sil it misse mei dy te praten.
She spoke haltingly at first.	Se spruts earst haltend.
Our education system lacks discipline.	Us ûnderwiissysteem mist dissipline.
Many citizens were against the plan.	In protte boargers wiene tsjin it plan.
A fight ditching is not an option.	In gefjocht ditching is gjin opsje.
He and his men entered the village.	Hy en syn mannen gongen it doarp yn.
He felt that his reputation was suffering.	Hy fûn dat syn reputaasje te lijen hie.
Two people got out from behind the driving truck.	Twa minsken kamen út achter de driuwende frachtwein.
The stock market fell sharply.	De beurs foel flink.
Politicians here took their time to solve the problems of the country.	Politisy namen hjir har tiid om de problemen fan it lân op te lossen.
The look on his face was painful.	De blik op syn gesicht wie pynlik.
These peoples crossed the ocean in wooden boats.	Dizze folken stutsen de oseaan oer yn houten boaten.
The judges asked final questions.	De rjochters stelden lêste fragen.
The fox is lying down.	De foks leit del.
Take a moment, please.	Nim in skoft, asjebleaft.
A piece of mine crashed in.	In stik fan 'e myn stoarte yn.
He touched his fingertips to the forehead.	Hy rekke syn fingertoppen oan 'e foarholle.
Her friends pleaded with her mercilessly.	Har freonen pleage har ûnmeilydsum.
Billions of years ago, the atmosphere was much warmer.	De miljarden jierren lyn wie de sfear folle waarmer.
He punched a hole in the side of the sheep.	Hy sloech in gat yn 'e kant fan 'e skiep.
Incomplete sentences do not count.	Unfoltôge sinnen telden net.
I want a full report.	Ik wol in folslein rapport.
Autumn is an ugly time of year.	De hjerst is in ûnsjogge tiid fan it jier.
It was inevitable that the factories would close.	It wie net te ûntkommen dat de fabriken slute soene.
The "bleep test" measures hearing ability.	De "bleep test" mjit it gehoarfermogen.
Their ideas were at odds with the prevailing ideology.	Har ideeën wiene yn striid mei de hearskjende ideology.
She thinks she walked to that university every day.	Se tinkt dat se elke dei nei dy universiteit rûn.
Given the current economic climate, the corporation is struggling.	Sjoen it hjoeddeistige ekonomyske klimaat hat de korporaasje it dreech.
A river divides the two states.	In rivier ferdielt de twa steaten.
A disagreement led to a fight.	In ûnienichheid late ta in fjochtpartij.
This study shows the importance of family life.	Dizze stúdzje lit it belang fan famyljelibben sjen.
The plane made her ready to take off.	It fleantúch makke har klear foar opstijgen.
When she heard a faint sound, she crawled to the window.	Doe't se in swak lûd hearde, krûpte se nei it rút.
The loss was a bitter pill to swallow.	It ferlies wie in bittere pil om te slikken.
More sometimes, what would my dad say?	Mear soms, wat soe myn heit sizze?
The enemy had excellent weapons.	De fijân hie poerbêste wapens.
The dog was lying sick by the water's edge.	De hûn lei siik by de wetterkant.
Changes were made to the mandate system.	Feroarings waarden makke oan it mandaatsysteem.
See the teacher immediately.	Sjoch de learaar fuortendaliks.
Some cars have rear windows.	Guon auto's hawwe efterrúten.
Let us now turn to the unique management structure of the factory.	Litte wy no gean nei de unike behearstruktuer fan it fabryk.
The younger sister smiled slyly.	De jongere suster glimke slûchslimme.
The rich man showed his true colors.	De rike man liet syn wiere kleuren sjen.
We grow a lot of crops, but do not know.	Wy groeie in protte gewaaksen, mar net weet.
His decision, however, was not popular.	Syn beslút wie lykwols net populêr.
The couple raised three children.	It pear grutbrocht trije bern.
Due to a long drought, the rivers are dry.	Troch in lange droechte binne de rivieren droech.
Her face was pale, and she seemed confused.	Har gesicht wie bleek, en se like yn 'e war.
This formula is multiplied by itself three times.	Dizze formule wurdt fermannichfâldige mei himsels trije kear.
All businesses need to do more to protect personal data.	Alle bedriuwen moatte mear dwaan om persoanlike gegevens te beskermjen.
A range of basic medical care is provided.	In oanbod fan basis medyske soarch wurdt levere.
He took a deep breath to calm himself.	Hy sykhelle djip om himsels te kalmearjen.
An icy wind blew.	In izige wyn waaide.
I have never seen such a strange piece of clothing.	Ik haw noch noait sa'n nuver stik klean sjoen.
They play classical music, right?	Se spylje klassike muzyk, net?
I slapped him across the face.	Ik sloech him oer it gesicht.
The pilot announced that the plane had taken off.	De piloat makke bekend dat it fleantúch opstie.
Many modern operas are written for special occasions.	In protte moderne opera's wurde skreaun foar spesjale gelegenheden.
The smell of debris wafted through the air.	De rook fan ôffal swaaide troch de loft.
The lawyer promoted safety in transportation.	De advokaat stimulearre feiligens yn it ferfier.
Our population continues to grow.	Us befolking bliuwt tanimme.
The roads are very bad.	De diken binne tige min.
He gained a reputation for honesty.	Hy krige in reputaasje foar earlikens.
The hunter saw some traces in the mud.	De jager seach wat spoaren yn de modder.
He was interviewed by the news producer.	Hy waard ynterviewd troch de nijsprodusint.
He belongs to the working class.	Hy heart ta de arbeidersklasse.
A controversial speech shocked the audience.	In kontroversjele taspraak rilde it publyk op.
He retaliated angrily.	Hy sloech lilk werom.
They opened the fire.	Se iepenen it fjoer.
To guarantee a good result, you need to be thorough.	Om in goed resultaat te garandearjen, moatte jo yngeand wêze.
They competed fiercely for the prize.	Se stride fûl om de priis.
The police seized their guns.	De plysjes pakten har gewearen fêst.
People use their hands to form the sand.	Minsken brûke har hannen om it sân te foarmjen.
The problem is that it is difficult to find gas nearby.	It probleem is dat it lestich is om gas yn 'e buert te finen.
Factories, for example, use large quantities of coal.	Fabriken brûke bygelyks grutte hoemannichten stienkoal.
The baby cries loudly.	De poppe gûlt hurd.
Some public buildings are crumbling in the sea.	Guon iepenbiere gebouwen binne yn see ferbrokkele.
Many soldiers were killed in the fighting.	In protte soldaten waarden fermoarde yn 'e gefjochten.
Smiling an appropriate amount for the situation.	Smiling in geskikt bedrach foar de situaasje.
The monks prayed for peace to all sensitive beings.	De muontsen beaen gebeden foar frede oan alle gefoelige wêzens.
The car drove away with a horrible scream of rubber	De auto ried fuort mei in ôfgryslik gûlen fan rubber
Many problems exist as a result.	In protte problemen besteane hjirtroch.
He struggles to maintain neutrality.	Hy hat muoite om neutraliteit te behâlden.
They lived in the spirit of friendship.	Se wennen yn 'e geast fan freonskip.
The meal price gradually decreased during the year.	De moalpriis sakke yn it jier stadichoan.
This situation should not be tolerated.	Dizze situaasje moat net tolerearre wurde.
Your wife needs new clothes.	Dyn frou hat nije klean nedich.
Substance that travels in the air is called a "smog".	Stof dat yn 'e loft reizget wurdt in "smog" neamd.
The pearls of this beautiful necklace	De pearels fan dizze prachtige ketting
The streets were decorated for the festival.	De strjitten waarden fersierd foar it festival.
First you need to decide how many balls you are making.	Earst moatte jo beslute hoefolle bollen jo meitsje.
I stir the butter and sugar together, until well mixed.	Ik roer de bûter en sûker byinoar, oant goed mingd.
The uniform design is a relatively recent innovation.	It unifoarm ûntwerp is in relatyf resinte ynnovaasje.
People in townships started coming with the bus load.	Minsken yn townships begûnen te kommen mei de buslading.
The medication stuck to our gums.	De medikaasje stiek ús it tandvlees.
They ran their horses hard over the dusty tracks.	Se rûnen har hynders hurd oer de stoffige spoaren.
Many people with dark skin suffer from discrimination.	In soad minsken mei donkere hûd lije oan diskriminaasje.
Her face turned red when she spoke.	Har gesicht waard read doe't se spriek.
Tom nodded, still blinking.	Tom knikte, noch knipperend.
One hundred migrants land on a small, remote island.	Hûndert migranten lâne op in lyts, ôfstân eilân.
It is valuable as a building material.	It is weardefol as boumateriaal.
He rode down the strip at high speed.	Hy ried mei hege snelheid de strip del.
The prisoner was not entirely dissatisfied.	De finzene wie net hielendal ûntefreden.
The parliament building rises above the city.	It parlemintsgebou rint boppe de stêd út.
These plants need a lot of light.	Dizze planten hawwe in soad ljocht nedich.
He is a sensitive person.	Hy is in gefoelich persoan.
Local leaders are raising concerns about the loss of tourism.	Lokale lieders meitsje har soargen oer it ferlies fan toerisme.
At the conference, two statements were brought forward.	Op de konferinsje waarden twa útspraken nei foaren brocht.
He was overwhelmed with blessings.	Hy waard oerstutsen mei seiningen.
The old man wrote the poem in his youth.	De âld man skreau it gedicht yn syn jeugd.
They tried to ration the food.	Se besochten it iten te rantsoenjen.
I live only a few blocks away.	Ik wenje mar in pear blokken fuort.
If you have a large plate, use it.	As jo ​​​​in grutte plaat hawwe, brûk it dan.
Clear instructions.	Dúdlike ynstruksjes.
An old man drives a bus.	In âld man rydt in bus.
According to his critics, he loses touch with reality.	Neffens syn kritisy ferliest er kontakt mei de realiteit.
AIDS is a fatal disease.	Aids is in fatale sykte.
Others were enterprising, open local ice cream shops.	Oaren wiene ûndernimmend, iepene pleatslike iiswinkels.
After working insufficiently at the computer, he finally arrived	Nei't er ûnfoldwaande by de kompjûter wurke hie, kaam er einliks
Society changed fast.	De maatskippij feroare hurd.
The book is very interesting.	It boek is tige nijsgjirrich.
The Court of Appeal annulled the judgment of the jury.	De rjochtbank fan berop hat it oardiel fan 'e sjuery annulearre.
Divide the dough in half and knead well.	Diel it daai yn twaen en knead goed.
We'll buy another farm.	Wy sille in oare pleats keapje.
She turned off the radio.	Se die de radio út.
He hid behind the tree and looked at his wife.	Hy ferstoppe him efter de beam en seach nei syn frou.
This machine will greatly help the gardener.	Dizze masine sil de túnker tige helpe.
A parade of soldiers marched down the street.	In parade fan soldaten marsjearre de strjitte del.
Pink is often associated with young girls.	Roze wurdt faak ferbûn mei jonge famkes.
They started singing.	Se begûnen te sjongen.
So large that it blocks the light.	Sa grut dat it ljocht blokkearret.
The light bulb flickers.	De gloeilamp flikkeret.
Shakespeare's comedy is enjoyed by millions of people worldwide.	De komeedzje fan Shakespeare wurdt geniete troch miljoenen minsken wrâldwiid.
That situation was remedied.	Dy situaasje waard ferholpen.
He was almost as tall as her.	Hy wie hast like lang as har.
Most workers are migrant workers.	De measte arbeiders binne migrantenarbeiders.
A spiritual translation.	In geastlike oersetting.
Injuries due to collisions with trucks are widely reported.	Ferwûnings troch botsingen mei frachtweinen wurde breed rapporteare.
Reducing the autonomy of the three cities is the primary goal.	It ferminderjen fan de autonomy fan de trije stêden is it primêre doel.
I can barely read your handwriting.	Ik kin jo hânskrift amper lêze.
Please forgive my mistake.	Ferjou asjebleaft myn flater.
This is such a horrible book.	Dit is sa'n ôfgryslik boek.
Among the ruins were dozens of bodies.	Under de ruïnes wiene tsientallen liken.
The cutting board is in the washbasin.	De snijplank leit yn de wasktafel.
That man is not to be trusted.	Dy man is net te fertrouwen.
The social worker is accused of corruption.	De maatskiplik wurker is beskuldige fan korrupsje.
Her son's friends had bathed each in turn.	De freonen fan har soan hienen har elk om beurt baden.
The most striking thing about this person is her courage.	It meast opfallende ding oer dizze persoan is har moed.
We use a generator at home.	Wy brûke in generator thús.
The shift in his life was profound.	De ferskowing yn syn libben wie djip.
Stamp collecting is a popular hobby.	Postsegels sammelje is in populêre hobby.
Close your eyes, open your mouth.	Slút dyn eagen, iepenje dyn mûle.
A space shuttle was launched last month.	In space shuttle waard ferline moanne lansearre.
The buttons were ignored.	De knoppen waarden negearre.
She is bound to revenge.	Se is bûn op wraak.
What, for example, are the relevant historical books?	Wat binne bygelyks de relevante histoaryske boeken?
The coach of the tournament picked up the first points.	De trainer fan it toernoai helle de earste punten.
Previous years the circus was held here.	Foargeande jierren waard hjir it sirkus hâlden.
She rode slowly, admiring the landscape.	Se ried stadich, bewûndere it lânskip.
The streets were littered with debris from this accident.	De strjitten sieten bezaaid mei ôffal fan dit ûngelok.
The floodwaters flooded the entire city.	De oerstreaming oerstreamde de hiele stêd.
Newspapers are biased.	Kranten binne biased.
Fill the heads with yeast mixture.	Folje de hollen mei gistgemik.
My grandfather's teeth were tragically white.	Myn pake syn tosken wiene tragysk wyt.
The river was in full stream.	De rivier wie yn folle stream.
The old city was surrounded by an attractive stone wall.	De âlde stêd waard omjûn mei in oantreklike stiennen muorre.
The piece of paper fluttered to the ground.	It stik papier fladdere nei de grûn.
The company must observe all industrial laws.	It bedriuw moat alle yndustrywetten observearje.
This action offended many people.	Dizze aksje misledige in protte minsken.
We are so good together.	Wy binne sa goed tegearre.
The art of pottery has a long history.	De keunst fan ierdewurk hat in lange skiednis.
The counter smiled and pointed into her purse.	De teller glimke en rikte yn har jildpûde.
The branch grew along the gate.	De tûke groeide lâns it hek.
Masked armed men took hostages.	Gemaskerde gewapende manlju namen gizelders.
Why bother with that?	Wêrom bemuoie mei dat?
The meal was baked over an open fire.	It miel waard bakt oer in iepen fjoer.
This resource is bad, so we're careful about it.	Dizze boarne is min, dus wy binne der foarsichtich mei.
We spent almost two days at sea.	Wy hawwe hast twa dagen op see trochbrocht.
They made their home in the deep forest.	Se makken har thús yn it djippe bosk.
Gillespie died of plague.	Gillespie stoar oan pest.
Please check if you remember it correctly.	Kontrolearje asjebleaft as jo it goed ûnthâlde.
Do not expect the moon to rise this evening.	Ferwachtsje net dat de moanne dizze jûn opkomt.
She wore a heavy silver bracelet.	Se droech in swiere sulveren earmbân.
Is this chair free?	Is dizze stoel frij?
She leaned forward and kissed him softly on the lips.	Se bûgde har foaroer en tute him sêft op 'e lippen.
Office workers live in dormitories.	Kantoormeiwurkers wenje yn sliepsealen.
Some emissions of silver ions were also detected.	Guon útstjit fan sulveren ioanen waarden ek ûntdutsen.
Economic growth failed to materialize.	Ekonomyske groei slagge net te materialisearjen.
You have never read any of their stories.	Jo hawwe noait ien fan har ferhalen lêzen.
A young man.	In jonge man.
Their appalling working conditions drew international criticism.	Har skriklike wurkomstannichheden lutsen ynternasjonale krityk op.
He had trouble fitting it through the door.	Hy hie muoite om it troch de doar te passen.
But let me start with you.	Mar lit my begjinne mei dy.
The stories were told in vivid detail.	De ferhalen waarden yn libbene detail ferteld.
He dropped the topic.	Hy liet it ûnderwerp falle.
That area was famous for its intricate pottery.	Dat gebiet wie ferneamd om syn yngewikkelde ierdewurk.
He is no longer a suspect.	Hy is gjin fertochte mear.
The disadvantages of his chemical business	De neidielen fan syn gemyske bedriuw
The coastline is quite impressive.	De kustline is frij yndrukwekkend.
The driver tried to escape but was hit.	De bestjoerder besocht te ûntsnappen, mar waard oanriden.
He shifted the coals until they shone red.	Hy ferskoot de koalen oant se read glânzen.
The river was alive with fish.	De rivier wie libben fan fisk.
There was a rather strange smell.	Der wie in nochal frjemde rook.
She walked quickly along the road.	Se rûn fluch de dyk lâns.
It is forbidden to take samples of this seed.	It is ferbean om samples fan dizze sied te nimmen.
The age of heroes is over.	De leeftyd fan helden is foarby.
The texture is velvety smooth.	De tekstuer is fluwelig glêd.
Education is a precious commodity.	Underwiis is in kostber guod.
The astronauts land on the moon.	De astronauten lâne op 'e moanne.
Note the decision time.	Notysje de beslúttiid.
A smell of fire drifted through the house.	In rook fan brân driuwe troch it hûs.
Their offspring are often paler and smaller.	Har neiteam is faak bleker en lytser.
When the rainy season begins, the plain is transformed.	As it reinseizoen begjint, wurdt de flakte omfoarme.
The proposed law prohibits certain forms of entertainment.	De foarstelde wet ferbea bepaalde foarmen fan fermaak.
Consider these statistics.	Beskôgje dizze statistiken.
Judges wear black clothes.	Rjochters drage swarte klean.
Some plants and animals use camouflage to protect themselves.	Guon planten en bisten brûke camouflage om harsels te beskermjen.
Politicians have accused them of taking bribes.	Politisy hawwe har beskuldige fan it nimmen fan omkeapen.
The lines were obtained by measuring oxygen in the air.	De linen waarden krigen troch it mjitten fan soerstof yn 'e loft.
That hotel needs renovations!	Dat hotel moat renovaasjes!
The analyst found it difficult to reach consensus.	De analist fûn it dreech om konsensus te berikken.
On quiet nights he heard the wolf howl.	Yn stille nachten hearde er de wolf gûlen.
Each road connecting two cities.	Elke dyk dy't twa stêden ferbynt.
The thermos was empty.	De termosfles wie leech.
The consequences of the sanctions are widely felt.	De gefolgen fan 'e sanksjes wurde breed field.
To take turns carrying the water.	Om beurten it wetter te dragen.
He tried to stay calm.	Hy besocht kalm te bliuwen.
The box is transparent, so we can look inside.	De doaze is trochsichtich, dus kinne wy ​​nei binnen sjen.
Can you find the mistakes?	Kinne jo de flaters fine?
The supervisor is very dedicated to the work.	De tafersjochhâlder is tige tawijd oan it wurk.
I will need someone to take care of me.	Ik sil ien nedich wêze om foar my te soargjen.
Many witches lived in the woods.	In protte heksen wennen yn 'e bosken.
You will regret it.	Jo sille der spyt fan hawwe.
The atoms bend together.	De atomen bûge elkoar.
Running the dishwasher does not consume much electricity.	It rinnen fan de ôfwaskmasjine ferbrûkt net folle elektrisiteit.
The manager explained the products of the company.	De manager ferklearre de produkten fan it bedriuw.
Peroxide is a chemical compound.	Peroxide is in gemyske ferbining.
The workers worked in the heat, according to orders,	De arbeiders wurken yn 'e waarmte, nei oarders,
The sky was gray.	De loft wie griis.
The exercise was overseen by a military general.	De oefening waard kontrolearre troch in militêre generaal.
Her graceful, slender body smiled in the sun.	Har sierlike, slanke lichem glimke yn 'e sinne.
Of course, we will donate some money to the cause.	Fansels sille wy wat jild donearje oan it doel.
Everyone at the party drank heavily.	Elkenien op it feest dronken swier.
His fear of the dark was heavy.	Syn eangst foar it tsjuster wie swier.
The shoes were red, his socks too.	De skuon wiene read, syn sokken ek.
A knife cuts meat.	In mes snijt fleis.
She carefully filled the pot with syrup.	Se die de pot foarsichtich fol mei siroop.
Not all students object.	Net alle learlingen meitsje beswier.
The panel was very thorough.	It paniel wie tige yngeand.
She can listen to her music loudly.	Se kin har muzyk lûd harkje.
She spoke softly to me, and encouraged me to eat.	Se spruts sêft tsjin my, en stimulearre my om te iten.
Storms are frequent in the summer.	Stoarmen binne faak yn 'e simmer.
Gender theories do not support this hypothesis.	Teoryen fan geslacht stypje dizze hypoteze net.
A train passed by.	In trein kaam foarby.
She hugged her teddy bear.	Se knuffelde har teddybear.
They moved to another house.	Se ferhuze nei in oar hûs.
The police knew they were up against formidable competition.	De plysje wist dat se tsjin formidabele konkurrinsje wiene.
Much research has been done in this field recently.	Op dit mêd is de lêste tiid in soad ûndersyk dien.
It contained a small waterfall.	It befette in lytse wetterfal.
She pours the oil carefully into the kettle.	Se giet de oalje foarsichtich yn 'e tsjettel.
The sergeant agreed that it was a good idea.	De sersjant wie it iens dat it in goed idee wie.
He lured another man into the fight.	Hy luts in oare man yn de striid.
The packages you ordered should be here by now.	De pakketten dy't jo besteld hawwe moatte hjir no wêze.
The communities appeared abandoned.	De mienskippen ferskynden ferlitten.
What's that?	Wat is dat?
The new power plant runs on natural gas	De nije sintrale draait op ierdgas
The gardener sat digging in the dirt.	De túnman siet yn it drek te graven.
We only had three hundred books, but people bought them	Wy hiene mar trijehûndert boeken, mar minsken kochten se
The guide seemed very knowledgeable.	De gids like tige betûft.
He came from a strange little town.	Hy kaam út in frjemde lytse stêd.
The city has seen many changes in recent years.	De stêd hat de lêste jierren in protte feroaringen sjoen.
Almost up, we're too late.	Hast op, wy binne al te let.
The valley is known for its scenic beauty.	De delling is bekend om syn lânskiplike skientme.
They walked slowly around the pedestrian area.	Se rûnen stadich om it fuotgongersgebiet hinne.
In the twilight of human existence.	Yn de skimer fan it minsklik bestean.
One must carefully choose a size.	Men moat foarsichtich kieze in maat.
A group of people huddled together under umbrellas.	In kloft minsken dûkte byinoar ûnder paraplu's.
First, involving cutting off a portion of the skull.	Earst, wêrby't it ôfsnijen fan in part fan 'e skedel.
He blushed.	Hy blierde.
The car is of course a modern invention.	De auto is fansels in moderne útfining.
Everyone in the committee voted in favor.	Elkenien yn de kommisje stimde foar.
We entered the jungle.	Wy gongen de jungle yn.
Iron ore is found in abundance in this region.	Izererts wurdt fûn yn oerfloed yn dizze regio.
The collected articles were returned to the library.	De sammele artikels waarden werombrocht nei de bibleteek.
Examine the crops over a week’s time.	Undersykje de gewaaksen oer in wike tiid.
A sheet of origami paper.	In blêd origami papier.
She brushed her hair out.	Se boarstele har hier út.
Writers at that time inspired others with their work.	Skriuwers yn dy tiid ynspirearre oaren mei harren wurk.
Fill the bottle with cold water.	Folje de flesse mei kâld wetter.
The locals are accustomed to warm temperatures.	De pleatslike befolking binne wend oan waarme temperatueren.
A group of protesters stood outside the embassy.	In groep demonstranten stie bûten de ambassade.
He's up early this morning.	Hy is fannemoarn betiid op.
She lost a lot of weight when she quit smoking.	Se ferlear in soad gewicht doe't se ophâlde mei smoken.
Thus, the bacterium spreads to other nearby cells.	Sa ferspriedt de baktearje nei oare sellen yn 'e buert.
Where there is a danger of explosion,	Wêr't it gefaar fan eksploazje is,
The volcano erupts at regular intervals.	De fulkaan barst op geregelde tuskenskoften út.
The conductor announced the stops.	De kondukteur kundige de haltes oan.
The wooden bridges have long since been replaced.	De houten brêgen binne al lang ferfongen.
The city's schools teach classical art techniques.	De skoallen fan 'e stêd leare klassike keunsttechniken.
The soldiers ran up to the enemy.	De soldaten rûnen op nei de fijân.
The rocks were covered with a thin layer of sand.	De rotsen waarden bedekt mei in tinne laach sân.
Five hundred people were at the grand opening.	Fiifhûndert minsken wiene by de grutte iepening.
We can use the episode as an illustration.	Wy kinne de ôflevering brûke as yllustraasje.
Spices are often used in cooking and baking.	Spices wurde faak brûkt yn koken en bakken.
The lake has no inlet or outlet.	De mar hat gjin yn- of útlaat.
Some religious sects believe that their punishments need them.	Guon religieuze sekten leauwe dat har straffen se nedich hawwe.
The homecoming dance was very popular.	De thúskomstdûns wie tige populêr.
At night walk through the streets of the small, sleeping town	Nachts troch de strjitten rinne fan it lytse, sliepende stedsje
They often lie down to test on their round belly.	Se lizze faak rjocht te toetsjen op har rûne búk.
My teacher said this is impossible.	Myn learaar sei dat dit ûnmooglik is.
Her doctor advised that she eat a mostly vegetarian diet.	Har dokter advisearre dat se in meast fegetarysk dieet ite.
Study these verbs carefully.	Studearje dizze tiidwurden soarchfâldich.
She spent days with her doctor.	Se brocht dagen troch mei har dokter.
But on the other hand, they can get old.	Mar oan de oare kant kinne se âld wurde.
Mozart's style was radically different from that of his contemporaries.	Mozart syn styl wie radikaal oars as dy fan syn tiidgenoaten.
His classmates were stunned.	Syn klasgenoaten wiene ferbjustere.
Roads leading there have been severely congested.	Diken dy't derhinne liede binne swier oerlêst rekke.
The share of the company fell sharply.	It oandiel fan it bedriuw foel flink.
The poor family lived in a small cottage.	De earme famylje wenne yn in lyts húske.
The farmer lives in the hills.	De boer wennet yn 'e heuvels.
The chances of being elected are slim.	De kâns om keazen te wurden binne lyts.
The northern dwarf wall extends to the southern banks.	De noardlike dwerchwand stekt út nei de súdlike banken.
The child pushed a crayon across the page.	It berntsje triuwde in kryt oer de side.
The novelist published only one book.	De romanskriuwer publisearre mar ien boek.
The northern region is famous for its forests.	De noardlike regio is ferneamd om syn bosken.
There are several good restaurants around here.	D'r binne ferskate goede restaurants om hjir hinne.
When her eyes finally hit his, he smiled.	Doe't har eagen op 't lêst syn troffen, glimke er.
Make some food for tonight.	Meitsje wat iten foar fannacht.
The castle has a moat around it.	It kastiel hat in grêft der omhinne.
Time passes slowly when one is sad.	De tiid giet stadich foarby as men fertrietlik is.
Heat the oil in the pan.	Ferwaarmje de oalje yn 'e panne.
Some of the old villages were abandoned.	Guon fan 'e âlde doarpen waarden ferlitten.
That restaurant serves delicious pancakes.	Dat restaurant tsjinnet lekkere pankoeken.
A campus minister expressed his concerns to parents.	In minister fan 'e kampus spruts syn soargen út foar âlders.
A policeman is on duty.	In plysjeman stiet op de wacht.
We die of thirst!	Wy stjerre fan toarst!
This building was designed by a famous architect.	Dit gebou is ûntwurpen troch in ferneamde arsjitekt.
It produces energy without releasing harmful emissions.	It produsearret enerzjy sûnder skealike útstjit frij te meitsjen.
They had no food.	Se hiene gjin iten.
The visitors left late in the afternoon.	De besikers binne yn de middei let fuortgien.
She tapped impatiently with her finger on the table.	Se tikte ûngeduldich mei de finger op 'e tafel.
A painter working with oil can stand behind a donkey.	In skilder dy't mei oalje wurket, kin efter in ezel stean.
This is a useful saying.	Dit is in nuttich sprekwurd.
He then turned away.	Hy draaide him doe ôf.
Where's that restaurant?	Wêr is dat restaurant?
She teaches science at this high school.	Se leart wittenskip oan dizze middelbere skoalle.
My house is simple, but it fits me just fine.	Myn hûs is ienfâldich, mar it past my krekt goed.
A mix of monkey puzzle, sea and mountain pines.	In miks fan aap puzel, see en berch Pines.
She was a famous artist, but she lived modestly.	Se wie in ferneamde keunstner, mar se libbe beskieden.
A canal runs through this province.	In kanaal rint troch dizze provinsje.
He closed his eyes and took a deep breath.	Hy die de eagen ticht en sykhelle djip yn.
She stroked gently over the dog's soft coat.	Se streake sêft oer de sêfte jas fan 'e hûn.
Once upon a time, they had a thriving industry there.	Eartiids hienen se dêr in bloeiende yndustry.
Words are powerful weapons.	Wurden binne krêftige wapens.
We continue with mines for minerals.	Wy geane troch mei minen foar mineralen.
A large crowd had gathered in front of the museum.	In grutte mannichte hie gearkommen foar it museum.
The soldiers rushed forward and attacked the first banner.	De soldaten raasden nei foaren en foelen it earste spandoek oan.
The passage was easily navigable.	De trochgong wie maklik befarber.
He ignored the cat bending under his chair.	Hy negearre de kat dy't ûnder syn stoel bûgde.
He slapped his chest.	Hy sloech syn boarst.
I love spiders as pets.	Ik hâld spinnen as húsdieren.
The storm wind became stronger.	De stoarmwyn waard sterker.
His flair won him rapid promotion.	Syn flair wûn him rappe promoasje.
There are no trees here.	Hjir steane gjin beammen.
The idea is slowly coming to an end.	It idee komt stadichoan oan.
It considers newspapers to be "a vital source of information".	It beskôget kranten as "in fitale boarne fan ynformaasje".
This novel is incredibly well written.	Dizze roman is ongelooflijk goed skreaun.
It was worse than she had imagined.	It wie slimmer as se har foarsteld hie.
Several times a year the church sponsors a festival.	Ferskate kearen yn it jier sponsore de tsjerke in festival.
The coach had the mood up	De coach hie de stimming op
Forests give the environment oxygen.	Wâlden jouwe it miljeu soerstof.
That hotel serves excellent food.	Dat hotel tsjinnet poerbêst iten.
They knit a sweater with an intricate design.	Se breide in trui mei in yngewikkeld ûntwerp.
He wore the blue uniform of a ballet teacher.	Hy droech it blauwe unifoarm fan in balletlearaar.
We remove the tooth with tweezers.	Wy fuortsmite de tosk mei pincet.
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
Add sugar to taste.	Foegje sûker ta smaak.
The wall is made of plaster.	De muorre is makke fan gips.
We are happy to help you.	Wy helpe jo graach.
He smiled to himself.	Hy glimke yn himsels.
I got up and left it on the table.	Ik kaam oerein en liet it op 'e tafel lizze.
The price of coffee has gone down.	De priis fan kofje is nei ûnderen gien.
The President will deliver a formal speech.	De foarsitter sil in formele rede hâlde.
Time is running out for this man.	De tiid rint út foar dizze man.
Flags were raised to mark important events.	Flaggen waarden opstutsen om wichtige eveneminten te markearjen.
In some countries this is common practice.	Yn guon lannen is dit in gewoane praktyk.
Its freezing temperature is rarely tempered.	Syn fûle temperatuer wurdt selden temperearre.
She was just one among countless others.	Se wie mar ien ûnder ûntelbere oaren.
I saw an elephant swinging down the sidewalk.	Ik seach in oaljefant by de stoepe del swaaien.
Signs of corruption are everywhere.	Tekenen fan korrupsje binne oeral.
Be careful crossing the road!	Wês foarsichtich oerstekke de dyk!
The ambulance advised.	De ambulânse ried mei.
He grabbed a branch nearby, which broke.	Hy pakte in tûke tichtby, dy't bruts.
The title is a reference to the movie.	De titel is in ferwizing nei de film.
The house stands by a stream.	It hûs stiet by in streamke.
Indian tea is famous for being sweet.	Yndyske tee is ferneamd om swiet te wêzen.
His performance improved every year.	Syn prestaasje ferbettere elk jier.
Each plastic cup holds one tablespoon of ice.	Elke plestik beker hâldt ien leppel iis.
A lot of work is done.	In soad wurk is klear.
The inhabitants have adapted well to life in this desert.	De ynwenners hawwe har goed oanpast oan it libben yn dizze woastyn.
The feathers of the bird were destroyed.	De fearren fan 'e fûgel wiene ferwoaste.
The two artists put their asses next to each other.	De beide keunstners sette harren ezels njonken inoar op.
He bored himself more and more at his desk.	Hy ferfeelde him hieltyd mear op syn buro.
An honorary dismissal entitles him to damages.	In eare ûntslach jout him rjocht op skeafergoeding.
The leaves, falling in autumn, were burnt brown.	De blêden, falle yn 'e hjerst, waarden brún ferbaarnd.
Both elections were marred by allegations of fraud.	Beide ferkiezings waarden skansearre troch beskuldigingen fan fraude.
Is there still milk in the fridge?	Is der noch molke yn 'e kuolkast?
This country needs effective law enforcement.	Dit lân hat effektive wet hanthavenjen nedich.
Rich societies are often more corrupt than poor countries.	Ryk maatskippijen binne faak korrupter as earme lannen.
Eating red meat contributes to poor health.	It iten fan read fleis draacht by oan minne sûnens.
Several of the leaders died during the revolution.	Ferskate fan 'e lieders stoaren tidens de revolúsje.
He is young, but he is very strong.	Hy is jong, mar hy is tige sterk.
The crowd began to drift away.	De mannichte begûn fuort te driuwen.
The muddy water was pumped into a sewer system.	It modderige wetter waard yn in rioelsysteem pompt.
Wrinkles cracking on his forehead, he whispered a silent sigh.	Rimpels dy't him op 'e foarholle kreake, hy sloech in stille sucht.
I put a lot of salt in the soup.	Ik set in soad sâlt yn 'e sop.
The workers are expected to do their own cooking.	De arbeiders wurde ferwachte dat se har eigen koken dogge.
She had a troubled youth,	Se hie in ûnrêstige jeugd,
That sounds wrong, does it not?	Dat liket ferkeard, is it net?
Many people live in harmony with their neighbors.	In protte minsken libje yn harmony mei har buorlju.
Typhoons hit every few years.	Typhoons treffe elke pear jier.
The landscape is beautiful.	It lânskip is prachtich.
This area is known for its topography.	Dit gebiet is bekend om syn topografy.
They appeared worldwide on televisions and computer screens.	Se ferskynden wrâldwiid op televyzjes ​​en kompjûterskermen.
The guard ordered him to stop.	De bewaker joech him opdracht om te stopjen.
There are many arguments against the proposal.	Der binne in protte arguminten tsjin it foarstel.
This temple was declared sacred.	Dizze timpel waard hillich ferklearre.
Do not fill your mouth full!	Praat net mei dyn mûle fol!
Cars were among the earliest forms of human transportation.	Auto's hearden ta de ierste foarmen fan minsklik ferfier.
Some animals do not feed on plants.	Guon bisten fiede net fan planten.
I wrestle every day with the laws of physics.	Ik wrakselje elke dei mei de wetten fan 'e natuerkunde.
The snow turns to rain.	De snie feroaret yn rein.
He would have to go back and give.	Hy soe werom moatte en jaan.
Her ancestors were skilled craftsmen.	Har foarâlden wiene betûfte ambachtslju.
The spirit of the house lasts.	De geast fan it hûs duorret.
The horse got up, also brought up his rider.	It hynder gyng oerein, brocht ek syn ruter op.
He looked very pleased with himself.	Hy seach tige tefreden oer himsels.
These two are very close.	Dizze twa binne heul tichtby.
The tower collapsed.	De toer stoarte yn.
The railway was built to enable transportation of wheat.	It spoar waard boud om ferfier fan weet mooglik te meitsjen.
This pattern will continue unless something changes.	Dit patroan sil trochgean, útsein as der wat feroaret.
Using a computer, scientists calculate complex formulas.	Mei help fan in kompjûter, wittenskippers berekkenje komplekse formules.
Many of these laws are not enforced.	In protte fan dizze wetten binne net hanthavene.
The whole process is automated.	It hiele proses is automatisearre.
He was dead tired, so he had helping hands.	Hy wie deawurch, dus hie helpende hannen.
Atmospheric pressure will drop by a few percent today.	De atmosfeardruk sil hjoed mei inkele persint sakje.
The faint old cough of fright.	De swakke âlde hoest fan skrik.
The streets of this city are busy day and night.	De strjitten fan dizze stêd binne drok dei en nacht.
I do not feel well.	Ik fiel my net goed.
There is also an underground migration.	Der komt tagelyk in ûndergrûnske migraasje foar.
Accidents are often caused by exhaustion of drivers.	Faak ûntsteane ûngelokken troch wurgens fan bestjoerders.
Continuity is guaranteed.	Kontinuïteit is garandearre.
A harmless insect, a chrysalis, was in development.	In harmless ynsekt, in chrysalis, wie yn ûntwikkeling.
Many people use paper straw, while others prefer paper spoons.	In protte brûke papieren strie, wylst oaren leaver papier leppels.
You are cheated!	Jo binne ferrifelje!
Write the words in the missing column.	Skriuw de wurden út yn 'e ûntbrekkende kolom.
The hill is overgrown with trees.	De heuvel is begroeid mei beammen.
Study after study shows that this is true.	Stúdzje nei stúdzje lit sjen dat dit wier is.
Switch to a smaller file.	Wikselje nei in lytser bestân.
The walker packed a lot of food and water.	De kuierder hat in soad iten en wetter ynpakt.
The miners wrestle long and hard,	De miners wrakselen lang en hurd,
This brand of tea is ethically sourced.	Dit merk fan tee is etysk sourced.
This beautiful cathedral is home to sacred relics.	Dizze prachtige katedraal is it thús fan hillige reliken.
Moses gathered a large crowd.	Mozes sammele in grutte mannichte.
The suspect was allowed a trial by the revolutionary tribunal.	De fertochte waard in proses tastien troch it revolúsjonêre tribunaal.
The library of this city is a historical treasure.	De biblioteek fan dizze stêd is in histoaryske skat.
Who will pay for that?	Wa sil dat betelje?
Many families have difficulty reaching the end.	In protte famyljes hawwe muoite om de ein te berikken.
More matches will be postponed.	Mear wedstriden wurde útsteld.
Some rivers here have remarkably clear water.	Guon rivieren hjir hawwe opmerklik helder wetter.
A jaguar is the third largest type of cat.	In jaguar is it tredde grutste type kat.
Low literature levels here are just among the poor.	Lege literatuernivo's binne hjir gewoan ûnder de earmen.
Be careful not to swallow stones.	Wês foarsichtich om gjin stiennen te slikken.
In times of need, our neighbors helped us out.	Yn tiden fan need holpen ús buorlju ús út.
If not handled properly, it can cause serious damage.	As it net goed behannele wurdt, kin it serieuze skea feroarsaakje.
Her beauty attracts all eyes.	Har skientme lûkt alle eagen.
The US government has promised to take care of the medical needs of the community.	De regearing fan Amearika hat tasein om te soargjen foar de medyske behoeften fan 'e mienskip.
A child of eight is helpless in such situations.	In bern fan acht is yn sokke situaasjes helpleas.
The cherry trees bloom in spring.	De kersenbeammen bloeie yn 'e maitiid.
If necessary, add some more butter.	As it nedich is, foegje wat mear bûter ta.
Today, tourism is the main source of revenue for the state.	Tsjintwurdich is toerisme de wichtichste boarne fan ynkomsten fan 'e steat.
He fed hundreds of hungry people.	Hy joech hûnderten hongerige minsken iten.
I was the only person in the car.	Ik wie de ienige persoan yn 'e auto.
This church is two thousand years old.	Dizze tsjerke is twa tûzen jier âld.
The landlord threatened to take legal action.	De lânhear drige juridyske stappen te nimmen.
Water is also used to generate electricity.	Wetter wurdt ek brûkt om elektrisiteit op te wekken.
The book has long been dismissed as unimportant.	It boek is al lang ôfkard as ûnbelangryk.
Sector commands are executed in hexadecimal.	Sektoropdrachten wurde útfierd yn hexadesimale.
Complaints to his wife, he owed her boss.	Klachten oan syn frou, hy skulde har baas.
There are countless resources in the region.	D'r binne ûntelbere boarnen yn 'e regio.
She will get up early to get breakfast ready.	Se sil betiid opstean om it moarnsiten klear te meitsjen.
My diary stood on the kitchen table.	Myn dagboek stie op 'e keukentafel.
Drop fell into a soft warm mist.	Druppel foel yn in sêft waarme mist.
Sometimes the diamonds were shaped into different shapes.	Soms waarden de diamanten foarme yn ferskate foarmen.
Rivers are abundant in fish.	Rivieren binne oerfloedich yn fisk.
I meet you at seven in the library.	Ik treffe dy om sânen yn de bibleteek.
The city has many beaches, parks and museums.	De stêd hat in protte strannen, parken en musea.
He tightened his cloak as he walked.	Hy spande syn mantel oan wylst er rûn.
We are doomed, doomed, doomed.	Wy binne doomed, doomed, doomed.
Modern hunters have adapted their techniques accordingly.	Moderne jagers hawwe har techniken dêrop oanpast.
It is not clear how he found the relevant information.	It is net dúdlik hoe't er de relevante ynformaasje fûn.
Never ever compromise with wisdom, he said.	Nea ea kompromis mei wiisheid, sei er.
The crew quickly grabbed the boxes.	De bemanning pakte fluch de doazen.
The supermarket was burnt down.	De supermerk wie ôfbaarnd.
He still has to get to work.	Hy moat noch oan it wurk.
The election did not succeed in reaching an understanding.	De ferkiezing slagge net om in begryp te berikken.
Workers fled the building, or whatever was left of it.	Arbeiders flechten út it gebou, of wat der noch fan oerbleau.
He has agreed to take care of his elderly parents.	Hy hat ynstimd om foar syn âldere âlden te soargjen.
Use two cups of water when cooking the macaroni.	Brûk twa beker wetter by it koekjen fan de macaroni.
That rich man lived well.	Dy rike man libbe goed.
She opened the door and peered out.	Se die de doar iepen en loerde út.
I have tomatoes.	Ik haw tomaten.
Many beautiful songs have been written about love.	In protte moaie ferskes binne skreaun oer leafde.
Activists call for action.	Aktivisten roppe ta aksje.
She opened the heavy door.	Se die de swiere doar iepen.
Some readers found the story too gloomy.	Guon lêzers fûnen it ferhaal te somber.
The stars shone brightly in the night sky.	De stjerren skynden helder oan 'e nachthimel.
The rat turned to the manager, grinned and jumped away.	De rotte kearde him nei de manager, gnyske en naaide fuort.
Children threw vegetables in their mouths.	Bern smieten griente yn 'e mûle.
Some frogs are poisonous.	Guon kikkerts binne giftig.
All jobs are safe, he says.	Alle banen binne feilich, seit er.
The "old ways"	De "âlde manieren"
Because his friends are scared, he goes on a visit.	Om't syn freonen benaud binne, giet er op besite.
He lied about his age.	Hy liigde oer syn leeftyd.
We went out for dinner.	Wy giene út foar it iten.
She just stared at his face.	Se stoarre gewoan nei syn gesicht.
Ripe seeds give a delicious harvest.	Ripe sieden jouwe in hearlike rispinge.
The previous sentence was unclear.	De foarige sin wie ûndúdlik.
The petition had nearly three thousand signatures.	De petysje hie hast trijetûzen hantekeningen.
The robber throws himself against the bars of the window	De rôver smiet harsels tsjin de traaljes fan it rút
The television commercials are physically difficult to tolerate.	De televyzjereklame binne fysyk dreech te fernearen.
The dish is delicious.	It skûtel is lekker.
Jan entered the house through the back door.	Jan kaam troch de efterdoar it hûs yn.
The man's voice sounded interestingly high.	De stim fan de man klonk nijsgjirrich heech.
I paid a visit to my place of residence.	Ik brocht in besite oan myn wenplak.
You will probably pass your exam.	Jo sille wierskynlik jo eksamen trochjaan.
An old woman pushed an old person in a wheelchair.	In âlde frou triuwde in âld persoan yn in rolstoel.
This road is reflected in the water.	Dizze dyk wurdt wjerspegele yn it wetter.
Restoring her confidence was her top priority.	It werstellen fan har fertrouwen wie har topprioriteit.
The rainforests of the world were once lush and green.	De reinwâlden fan 'e wrâld wiene eartiids weelderich en grien.
The homeless are sitting here again.	De dakleaze sit hjir wer.
They cut the gold and precious stones to a comfortable size.	Se snije it goud en edelstenen nei in noflike grutte.
The wine was strongly alcoholic.	De wyn wie sterk alkoholist.
The streets are full of rubbish.	De strjitten binne fol mei ôffal.
What do you have to lose?	Wat hawwe jo te ferliezen?
Oil is widely used in the manufacture of tires.	Oalje wurdt in protte brûkt by it meitsjen fan banden.
Drink the tea with care.	Drink de tee mei soarch.
Air pollution is becoming a serious problem.	Luchtfersmoarging wurdt in serieus probleem.
Our products used local water.	Us produkten brûkten lokaal wetter.
It's a quiet, unusual sound.	It is in stil, ûngewoan lûd.
It occurred to me to answer them.	It foel op my om harren te antwurdzjen.
They are now looking for parents for adoption.	Se sykje no âlden foar adopsje.
At night the birds are louder than before.	Nachts binne de fûgels lûder as earder.
Their songs speak of love, or pain, or despair.	Har lieten sprekke fan leafde, of pine, of wanhoop.
Some spectacular plays are performed here.	Guon spektakulêre toanielstikken wurde hjir opfierd.
This island is famous for its wildlife.	Dit eilân is ferneamd om syn wylde dieren.
Sit back and enjoy the view.	Sit werom en genietsje fan it útsicht.
It must be hidden under a large rock.	It moat ferburgen wurde ûnder in grutte rots.
Go in a straight line to the intersection.	Gean yn in rjochte line nei it krúspunt.
Here's how to play chess.	Hjir is hoe't jo skaak spylje.
If you are serious about this, you need to work harder.	As jo ​​​​dit serieus binne, moatte jo hurder wurkje.
A politician declared war.	In politikus ferklearre de oarloch.
There were often interruptions by the teacher.	Der wiene faak ûnderbrekkings troch de learaar.
Potato chips are a staple of many diets.	Potato-chips binne in haadstik fan in protte diëten.
Mosquitoes bloom here.	Muggen bloeie hjir.
Traveling by bus is cheap.	Reizen mei de bus is goedkeap.
The south is famous for its coffee.	It suden is ferneamd om syn kofje.
Hardy crops can be grown in this environment.	Hardy gewaaksen kinne wurde groeid yn dizze omjouwing.
The dialogue went smoothly.	De dialooch ferrûn soepel.
Long periods of waiting were destroyed.	Lange perioaden fan wachtsjen waarden ferneatige.
The soldier is standing on his horse.	De soldaat stiet op syn hynder.
The use of these languages ​​continues today.	It brûken fan dizze talen bliuwt hjoed de dei.
Apply a light coating of cream cheese and butter.	Tapasse in lichte coating fan roomkaas en bûter.
Our problems are relatively simple.	Us problemen binne relatyf ienfâldich.
He forges a friendship with the woman.	Hy slút in freonskip mei de frou.
No citizen would be required to pay taxes without representation.	Gjin boarger soe ferplicht wurde om belesting te beteljen sûnder fertsjinwurdiging.
Iron and steel are widely used in	Izer en stiel wurde breed brûkt yn
The tears ran down his cheeks like waterfalls.	De triennen rûnen him oer de wangen as wetterfallen.
Once a month my son took me to a movie.	Ien kear yn 'e moanne naam myn soan my mei nei in film.
Women often have no objection to this practice.	Froulju hawwe faak gjin beswier tsjin dizze praktyk.
This rainy season seems to be wetter than usual.	Dit reinseizoen liket wieter te wêzen as gewoanlik.
The beer was refreshing.	It bier wie verfrissend.
Their bodies were found by walkers.	Harren lichems waarden fûn troch kuierders.
Trembling with pleasure.	Triljend mei wille.
The parents of the couple are very satisfied.	De âlden fan it echtpear binne tige tefreden.
He felt his pulse rage.	Hy fielde syn pols razen.
Freight trains of this size are quite rare.	Frachttreinen fan dizze grutte binne frij seldsum.
They believed that water came from underground.	Se leauden dat wetter út ûndergrûn kaam.
My goal is to fuse the sciences with society.	Myn doel is om de wittenskippen te fusearjen mei de maatskippij.
This road stays in the shade in the morning.	Dizze dyk bliuwt moarns yn it skaad.
She shouted angrily at the men.	Se rôp lilk tsjin de manlju.
Their competence has been questioned.	Har kompetinsje is yn fraach steld.
So, what were those three points?	Dus, wat wiene dy trije punten?
A crowd of people quickly surrounded him.	In mannichte minsken rûnen him gau om.
The wind is coming up.	De wyn komt op.
She escaped the meeting.	Se naaide de gearkomste út.
A few weeks later it rained.	In pear wike letter foel der rein.
The bloodshed ended when the attackers were caught.	It bloedfergiet einige doe't de oanfallers betrape waarden.
The thunder seemed to be far away.	De tonger like fier fuort te wêzen.
Their children are usually obedient.	Har bern binne meastentiids hearrich.
Working with them is often frustrating.	Mei har wurkje is faak frustrerend.
He was too scared to approach her.	Hy wie te bang om har oan te kommen.
Her calendar rings with upcoming deadlines.	Har kalinder rinkelt mei oankommende deadlines.
This city is famous for its spas.	Dizze stêd is ferneamd om syn spa's.
The laptop and the mouse match.	De laptop en de mûs komme oerien.
Seventy percent of the people hire professionals.	Santich prosint fan de minsken hiert professionals oan.
This unusual signal was eventually identified as radio waves.	Dit ûngewoane sinjaal waard úteinlik identifisearre as radioweagen.
They undertook the perilous journey to the coast.	Se ûndernamen de gefaarlike reis nei de kust.
Coconut oil is a product for consumer health.	Kokosnoalje is in produkt foar konsumint sûnens.
This city does not welcome tourists.	Dizze stêd wolkom gjin toeristen.
The gas tank exploded, destroying the car.	De gastank eksplodearre, wêrby't de auto ferniele.
He raised one hand.	Hy helle ien hân op.
A few women run their own business.	In pear froulju rinne har eigen bedriuw.
The man who is in a coma was brought to the village clinic.	De man dy't in koma is nei de doarpsklinyk brocht.
The bundle is in the bookcase.	De bondel leit yn de boekekast.
It's hard to get this sticky dough to work with.	It is lestich om dit kleverige deeg te krijen om mei te wurkjen.
The route goes through thick jungle.	De rûte giet troch dikke jungle.
These books contain some important concepts in mathematics.	Dizze boeken befetsje guon wichtige begripen yn wiskunde.
The metal tubes rusted.	De metalen buizen roasten.
She scrubbed the floor.	Se skrobe de flier.
This building is nearing completion.	Dit gebou is tichterby foltôging.
A group of inventors founded the company.	In groep útfiners stifte it bedriuw.
Women are treated the same as men in most countries.	Froulju wurde yn 'e measte lannen itselde behannele as manlju.
My team did not manage to win the championship.	Myn ploech slagge der net yn om it kampioenskip te winnen.
The corn pollen is widespread.	De mais pollen is wiid ferspraat.
Many species of water lilies bloom in summer.	In protte soarten wetterlelies bloeie yn 'e simmer.
Many composers have lived and worked in the region.	In protte komponisten hawwe wenne en wurke yn 'e regio.
Pass the roasted chestnuts, please.	Jou de geroosterde kastanjes troch, asjebleaft.
She is a person with a charming smile.	Se is in persoan mei in sjarmante glimlach.
In the company's ongoing effort to make the public aware,	Yn 'e oanhâldende poging fan it bedriuw om it publyk bewust te meitsjen,
The clerk raised his hand.	De klerk helle de hân op.
The chimpanzees use primitive tools, especially stones to break nuts.	De sjimpansees brûke primitive ark, benammen stiennen om nuten te brekken.
They are rich.	Se binne ryk.
Use the hammer to hit the nails.	Brûk de hammer om de spikers te slaan.
She's the younger sister of my best friend.	Se is de jongere suster fan myn bêste freon.
The poet decided to give up writing poetry.	De dichter besleat it skriuwen fan gedichten op te jaan.
The tail of the plane sank into the lake.	De sturt fan it fleantúch sakke yn de mar.
Six million species have been discovered so far.	Seis miljoen soarten binne oant no ta ûntdutsen.
What better way to learn the culture?	Wat bettere manier om de kultuer te learen?
Save a few to save everything.	Sparje in pear om alles te sparjen.
The roots are twins at the crown of the tree.	De woartels binne twilling oan 'e kroan fan' e beam.
The actress is known for her powerful voice.	De aktrise is bekend om har krêftige stim.
The cable news networks reported the results.	De kabelnijsnetwurken rapporteare de resultaten.
In this shop sit about eighty workers.	Yn dizze winkel sitte sa'n tachtich arbeiders.
The owner of the bar held his arms up.	De eigener fan de bar hold de earms omheech.
Sometimes people just disappear.	Soms ferdwine minsken gewoan.
There was something strange about that crystal.	Der wie wat nuver oan dat kristal.
It had become increasingly darker.	It wie hieltyd tsjusterder wurden.
Some companies have rules against the complete dismissal of employees.	Guon bedriuwen hawwe regels tsjin it folslein ûntslaan fan meiwurkers.
The first episode was due to air this week.	De earste ôflevering wie dizze wike te beteljen.
A pack of cigarettes sat in her hand.	In pakje sigaretten siet har yn 'e hân.
People of all generations enjoy that movie.	Minsken fan alle generaasjes genietsje fan dy film.
This job requires a lot of physical strength.	Dizze baan fereasket in protte fysike krêft.
The language of the tribe is quite unusual.	De taal fan 'e stam is frij ûngewoan.
They must be arrested immediately.	Se moatte fuortendaliks oanhâlden wurde.
A circle represents a cycle.	In sirkel stiet foar in syklus.
The young man looked thoughtful.	De jonge man seach betochtsum.
She would meet her friend.	Se soe har freon moetsje.
Her face was chalk white.	Har gesicht wie krijtwyt.
An air of mystery hung over the land.	In loft fan mystearje hong oer it lân.
The city is located at the end of the valley.	De stêd leit oan 'e ein fan 'e delling.
His father was a diplomat.	Syn heit wie in diplomaat.
He opened the document and began reading.	Hy iepene it dokumint en begon te lêzen.
The wise man counted out three coins.	De wize man telde trije munten út.
Construction will continue for many years to come.	De bou sil noch in protte jierren trochgean.
Prejudices are all around here.	Foaroardielen binne hjir rûnom.
When night fell, the moon was missing.	Doe't de nacht foel, wie de moanne mist.
Maybe it's time we talked to each other.	Miskien wurdt it tiid dat wy mei elkoar prate.
I wonder if anyone will challenge me.	Ik freegje my ôf oft immen my útdaagje sil.
The athlete entered the stadium,	De atleet kaam it stadion yn,
Sharing ideas will lead to fruitful discussion.	It dielen fan ideeën sil liede ta fruchtbere diskusje.
The history of the dong beetles remains largely unknown.	De skiednis fan de dongkevers bliuwt foar in grut part ûnbekend.
Make sure your clothes are clean	Soargje derfoar dat jo klean skjin binne
The racists describe illegal immigrants as "invading hordes".	De rassisten beskriuwe yllegale ymmigranten as "ynfallende horden".
I can hardly think.	Ik kin amper tinke.
She rattled with the keys impatiently.	Se rattele mei de kaaien ûngeduldich.
The reasoning is pretty clear.	De redenearring is frij dúdlik.
The farmer painted the barn white.	De boer skildere de skuorre wyt.
The growing concern is a fact.	De tanimmende soarch is in feit.
One must also choose a specific restaurant.	Men moat ek kieze in spesifyk restaurant.
A lawyer has been called.	Der is in advokaat oproppen.
The price of petrol went up yesterday.	De benzinepriis gie juster omheech.
His findings help explain the universe.	Syn befiningen helpe it universum te ferklearjen.
The tall man shook his head disapprovingly.	De lange man skodde ôfkeurend de holle.
The land is flat and has no water.	It lân is flak en hat gjin wetter.
One bank opened the doors for the other.	De iene bank die de doarren foar de oare iepen.
The golden spikes glistened in the distance.	De gouden spitsen glinsterden yn 'e fierte.
The drought has destroyed a large part of the crops.	De droechte hat in grut part fan de gewaaksen fernield.
Spy satellites are used to detect enemy movements.	Spy-satelliten wurde brûkt om fijânbewegingen te detektearjen.
Yesterday a baby was born, and it's a girl!	Juster is in poppe berne, en it is in famke!
The soft fabric feels comfortable against the skin.	De sêfte stof fielt noflik tsjin 'e hûd.
Constructed of brick and stone.	Konstruearre fan bakstien en stien.
We should try to draw up some new rules.	Wy moatte besykje wat nije regels op te stellen.
He added that weapons and money should be returned.	Hy foege ta dat wapens en jild weromjûn wurde moatte.
The great ocean, softly patched the shoreline.	De grutte oseaan, sêft lappe de kustline.
The lake is of volcanic origin.	De mar is fan fulkanyske oarsprong.
Has your meal arrived?	Is dyn miel oankommen?
There was a hole in the story of the Grand Duke.	Der siet in gat yn it ferhaal fan de gruthartoch.
They made a coup.	Se makken in steatsgreep.
He remained calm despite his fears.	Hy bleau kalm nettsjinsteande syn eangst.
The results of the test were clear.	De resultaten fan de test wiene dúdlik.
You can make a gift from this jacket.	Jo kinne in kado meitsje fan dizze jas.
These expressions provide an indication of the meaning.	Dizze útdrukkingen biede in oanwizing nei de betsjutting.
It also discourages wearing helmets.	Ek ûntmoediget it it dragen fan helmen.
The copy was regularly maintained.	It eksimplaar wie geregeld fersoarge.
Children need protection against abuse.	Bern hawwe beskerming nedich tsjin misbrûk.
A group of curious deer stared at us curiously.	In groep nijsgjirrige reeën stoarre ús nijsgjirrich oan.
A cat is sleeping on my chest.	In kat sliept op myn boarst.
An addict needs it every now and then.	In ferslaafde hat it sa no en dan nedich.
The stadiums are surrounded by trees and lawns.	De stadions wurde omjûn troch beammen en gazons.
Great leaders of the past expanded their kingdoms.	Grutte lieders fan it ferline wreiden har keninkriken út.
I notice that this kitchen needs an in-depth screw.	Ik fernimme dat dizze keuken in yngeande skroeve nedich is.
A volunteer advised reindeer over the ice.	In frijwilliger ried it rindieren oer it iis.
Remove the pale skin.	Smyt de bleke hûden fuort.
She looked at the cardinals.	Se seach nei de kardinalen.
The palace was burnt to ashes by the invaders.	It paleis waard ta jiske ferbaarnd troch de ynfallers.
Slowly the tiger moves towards the animal.	Stadich beweecht de tiger nei it bist.
You're not old enough to vote yet, son.	Do bist noch net âld genôch om te stimmen, soan.
He ate the vegetable stew with gusto.	Hy iet de grientestoofpot mei smaak.
The teenagers shouted insults against the foreigner.	De tieners raasden beledigingen tsjin de bûtenlanner.
The writer has achieved an almost impossible achievement.	De skriuwer hat in hast ûnmooglike prestaasje slagge.
His smile was warm.	Syn glimke wie waarm.
The desert was large, flat and barren.	De woastyn wie grut, flak en ûnfruchtber.
Young children are exposed to dangerous chemicals.	Jonge bern wurde bleatsteld oan gefaarlike gemikaliën.
This dress is too skimpy.	Dizze jurk is te skimp.
We waited in the lounge for an hour.	Wy wachte yn 'e lounge foar in oere.
Most people generally do not care about science.	De measte minsken jouwe oer it algemien net oer wittenskip.
It is three kilometers to the supermarket.	It is trije kilometer nei de supermerk.
Two passengers died.	Twa passazjiers stoaren.
The stranger attacked the way with heavy violence.	De frjemdling foel de wize mei swier geweld oan.
The female artist mixes paints in her studio.	De froulike keunstner mingt ferven yn har atelier.
The enemy tried to break our lines.	De fijân besocht ús linen te brekken.
The biggest threat to biodiversity today is habitat loss.	De grutste bedriging foar biodiversiteit hjoed is it ferlies fan habitat.
They looked at each other.	Se seagen elkoar oan.
After some time she returned to the village.	Nei ferrin fan tiid kaam se werom nei it doarp.
The only medicine that helps is a placebo.	It ienige medisyn dat helpt is in placebo.
A craving for candy gripped him.	In begearte nei snoep grypte him.
The border is always full of people.	De grins is altyd fol mei minsken.
The new building is of unimposing design.	It nije gebou is fan unimposing design.
But she forgets the name.	Mar se fergeat de namme.
The couple made love above.	It pear makke leafde boppe.
The soldier's rifle crashed.	It gewear fan 'e soldaat stoarte.
Others died after that.	Oaren stoaren dêrnei.
He had a deep voice that dried easily.	Hy hie in djippe stim dy't maklik droech.
Make whatever you want from this.	Meitsje wat jo wolle fan dit.
A wall of dust swept the road ahead.	In muorre fan stof fersloech de dyk foarút.
In some areas of the city there are ethnic enclaves.	Yn guon gebieten fan 'e stêd binne d'r etnyske enklaves.
The word "genius" is sometimes used too often.	It wurd "sjeny" wurdt soms tefolle brûkt.
They are capable of enormous damage.	Se binne by steat ta enoarme skea.
If signed by the governor, the bill will become law.	As ûndertekene troch de gûverneur, sil it wetsfoarstel wet wurde.
There's an enormously colorful flag on your porch.	D'r is in enoarme kleurige flagge op jo veranda.
The workers were paid very little.	De arbeiders waarden hiel lyts betelle.
She stopped, listening to the music.	Se bleau stean, nei de muzyk te harkjen.
Children's dinners are often omnivorous.	Kinderdiners binne faak omnivorous.
He climbed on the cause of the accident.	Hy klom op de oarsaak fan it ûngelok.
Food is expensive, and wages are low.	Iten is djoer, en de leanen binne leech.
I've already read that book.	Ik haw dat boek al lêzen.
This tool is designed to remove clay from your shoes.	Dit ark is ûntworpen foar it ferwiderjen fan klaai út jo skuon.
We can not solve the problem without addressing the root cause.	Wy kinne it probleem net oplosse sûnder de woartel oarsaak oan te pakken.
I'm not afraid of ghosts.	Ik bin net bang foar spoeken.
The tide began to rise.	It tij begûn op te kommen.
Someone must have reported him to the police.	Immen moat him oanjefte dien hawwe by de plysje.
The quake began with a shock.	De beving begûn mei in skok.
The house had been empty for months.	It hûs stie al moannen leech.
There were only three lines to be seen.	Der wiene mar trije rigels te sjen.
He can give you a slap in the face for doing so.	Hy kin jo in slach jaan om dat te dwaan.
One teacher said smoking was bad for you.	In learaar sei dat smoken min foar jo wie.
He enjoys scaling the ladders, with his strong legs.	Hy genietet fan it skaaljen fan de ljedders, mei syn sterke skonken.
He seemed to be listening intently.	Hy like yntinsyf te harkjen.
The reaction between the dust and water was violent.	De reaksje tusken de stof en wetter wie heftich.
The auditorium was brightly lit.	It auditoarium wie helder ferljochte.
She was too old to work on the farm.	Se wie te âld om op 'e pleats te wurkjen.
The wind was cool on their faces.	De wyn wie koel op har gesichten.
A row of children led the way.	In rige bern liede it paad.
I cried my eyes out.	Ik gûlde myn eagen út.
He was not ready yet.	Hy wie noch net klear.
Goal is to set up a new local bank.	Doel is in nije pleatslike bank op te rjochtsjen.
Unfortunately there was no seat available.	Spitigernôch wie der gjin sitplak beskikber.
He walked around the desk, his hands in his pockets.	Hy rûn om it buro hinne, de hannen yn 'e bûsen.
The river is deep here.	De rivier is hjir djip.
They sat for hours talking about the open fire.	Se sieten oeren om it iepen fjoer te praten.
Every year some animals die out.	Alle jierren stjerre guon bisten út.
The snow fell heavily, hitting the roads.	De snie foel swier, dy't de diken fersloech.
The apartment is very clean.	It appartemint is heul skjin.
The word "was" is redundant.	It wurd "wie" is oerstallich.
The island was famous for its beaches.	It eilân wie ferneamd om syn strannen.
The city is a popular tourist attraction.	De stêd is in populêre toeristyske attraksje.
It made me excited.	It makke my optein.
Magic is everywhere.	Magic is oeral.
The musicians rely on improvisation for a large part of their work.	De muzikanten fertrouwe op ymprovisaasje foar in grut part fan har wurk.
This is not part of the script.	Dit is gjin diel fan it skript.
He started talking, but the man would not let him.	Hy bigoun to praten, mar de man woe him net litte.
All modern file systems use some sort of indexing method.	Alle moderne bestânssystemen brûke in soarte fan yndeksearringmetoade.
The statue was decorated with gold.	It byld wie fersierd mei goud.
Say "dog" ten times fast.	Sis "hûn" tsien kear fluch.
Do not disturb these insects while they are sleeping.	Fersteure dizze ynsekten net as se sliepe.
At the embassy of another country he is accused of selling weapons.	By de ambassade fan in oar lân wurdt hy beskuldige fan it ferkeapjen fan wapens.
These medicines work very well.	Dizze medisinen wurkje hiel goed.
Being brave means risking death.	Moedich wêze betsjut de dea riskearje.
He combed his old hair.	Hy kammen syn âld hier.
He mocked the chief because he refused to pay him.	Hy bespotte de opperhaad om't er wegere him te beteljen.
We need to make drastic changes to our lifestyle.	Wy moatte drastyske feroaringen meitsje oan ús libbensstyl.
The wind blew fiercely against my face.	De wyn waaide fûl tsjin myn gesicht.
The company runs a strict shipshape company.	It bedriuw rint in strang shipshape bedriuw.
We buy food, water, clothes for you.	Wy keapje iten, wetter, klean foar jo.
A mountaineer locks himself in a cage.	In berchbeklimmer slút himsels op yn in hok.
In colder climates, people need to learn to love winter.	Yn kâldere klimaten moatte minsken leare fan winter hâlde.
Throwing your stone could split a tree trunk.	Jo stien smiten koe spjalte in beamstam.
Many rivers are polluted by human waste.	In protte rivieren binne fersmoarge troch minsklik ôffal.
The government wants to address the housing shortage.	It Ryk wol it wenningtekoart oanpakke.
There are many types of animals.	Der binne in protte soarten bisten.
Two types of schools are available in the region.	Twa soarten skoallen binne beskikber yn de regio.
Please speak more slowly.	Stadiger sprekke asjebleaft.
They produce cups of tea.	Se produsearje kopkes tee.
The President spoke passionately about the need to reduce unemployment.	De presidint spruts hertstochtlik oer de needsaak om wurkleazens te ferminderjen.
Disturbing news came from the south.	Fersteurend nijs kaam út it suden.
He deliberately kills innocent defenseless men.	Hy slacht moedwillig ûnskuldige ferdigenleaze manlju oan.
The birds fled in terror.	De fûgels flechten yn skrik.
To apply a hot iron to canvas.	Om in waarm izer oan te passen op doek.
There was a note on the fridge.	Der siet in briefke op 'e kuolkast.
The score was huge.	De skoare wie grut.
The foot dives under water.	De fuut dûkt ûnder wetter.
He waited for her answer.	Hy wachte op har antwurd.
The priest sprinkled holy water on us.	De pryster sprinkele hillich wetter op ús.
Success came soon.	Sukses kaam gau.
The postman had parcels with him.	De postboarger hie pakjes mei.
This village is famous for its natural areas.	Dit doarp is ferneamd om syn natuergebieten.
He said nothing but sat in muddy silence.	Hy sei neat, mar siet yn moerige stilte.
These situations are ironic.	Dizze situaasjes binne iroanysk.
That style has been out of fashion for a while now.	Dy styl is al in skoft út de moade.
It was a brave decision.	It wie in dapper beslút.
The damage to the castle walls is terrible.	De skea oan de kastielmuorren is ferskriklik.
I'm a vegetarian.	Ik bin in fegetarysk.
That word is often misused.	Dat wurd wurdt faak misbrûkt.
The astronauts performed perfectly.	De astronauten prestearren perfekt.
Evidence suggested that consumers would adjust.	Bewiis suggerearre dat konsuminten soe oanpasse.
For example, doctors could not save her.	Bygelyks, dokters koenen har net rêde.
They did not choose to leave that region.	Se hawwe der net foar keazen om út dy streek te kommen.
The light of the sun is controlled by gravity.	It ljocht fan 'e sinne wurdt regele troch swiertekrêft.
The mountaineer was suffering from altitude sickness.	De berchbeklimmer hie lêst fan hichtesykte.
The sound had driven them away.	It lûd hie harren fuortdreaun.
The mountains to the east are famous for their beauty.	De bergen nei it easten binne ferneamd om har skientme.
Celsius degrees is the metric unit used to express temperature.	Celsius graden is de metrike ienheid dy't brûkt wurdt om temperatuer út te drukken.
It was a bright, warm day.	It wie in ljochte, waarme dei.
The assignment was to write an essay on environmental pollution.	De opdracht wie om in essay te skriuwen oer miljeufersmoarging.
The city is famous for its steel industry.	De stêd is ferneamd om syn stiel yndustry.
These charters are old.	Dizze oarkonden binne âld.
We never defeated them.	Wy hawwe se nea ferslein.
Warming reduces the intensity and frequency of snowstorms.	Warming ferleget de yntinsiteit en frekwinsje fan sniestoarmen.
Tomorrow the temperature is expected to be above freezing.	Moarn wurdt ferwachte dat de temperatuer boppe it friespunt komt.
He established the credentials of the author in the intro.	Hy fêstige de credentials fan 'e auteur yn' e yntro.
Once they're back, we bake them a cake.	Sadree't se werom binne, bakke wy se in koeke.
He was sitting on the couch next to his friend.	Hy siet op 'e bank neist syn freon.
The father of the bride must approve.	De heit fan 'e breid moat goedkarre.
His secretary was the most engaging	Syn sekretaris wie it meast meinimmend
The plane arrived at the runway.	It fleantúch kaam de lâningsbaan oan.
The scientists found that plants have complex systems.	De wittenskippers fûnen dat planten komplekse systemen hawwe.
The horns of the bull were higher than it was!	De hoarnen fan de bolle wiene heger as it wie!
Dogs and cats are increasingly being bought and sold as pets.	Hûnen en katten wurde hieltyd mear kocht en ferkocht as húsdieren.
She arrived at the ticket office.	Se kaam by de kaartferkeap oan.
Thus the king came into an awkward position.	Sa kaam de kening yn in ûnhandige posysje.
In this experiment, water was heated.	Yn dit eksperimint waard wetter ferwaarme.
She poured the milk into the glass.	Se gie de molke yn it glês.
Military wages have fallen sharply.	It militêr lean is flink ôfnimt.
The gun went off.	It gewear gie ôf.
She was tired of living off a frugal existence.	Se hie har nocht fan in sparber bestean te libjen.
A group of children laughs in the distance.	In groep bern laket yn 'e fierte.
Red grumbled again.	Rood grommele wer.
Little children believe in fairy tales.	Lytse bern leauwe yn mearkes.
The quality of education here is low.	De kwaliteit fan it ûnderwiis is hjir leech.
The fame of the bard spread far and wide.	De rom fan 'e bard ferspraat fier en wijd.
She had a desire to learn.	Se hie in winsk om te learen.
Once upon a time there was a beautiful forest here.	Eartiids wie hjir in moai bosk.
Several factors have contributed to climate change.	Ferskate faktoaren hawwe bydroegen oan klimaatferoaring.
This road leads to the mountains.	Dizze dyk liedt nei de bergen.
The fox did not appear afraid of the dog.	De foks ferskynde net bang foar de hûn.
This also means that the debts of the country are increasing.	Dit betsjut ek dat de skulden fan it lân tanimme.
Plans of this kind tend to have a lot of opponents.	Plannen fan dit soarte hawwe de neiging om in protte tsjinstanners te hawwen.
An unusual pattern of light shines in the sky.	In ûngewoan patroan fan ljocht skynt yn 'e himel.
The army suffered heavy casualties.	It leger lei swiere slachtoffers.
The first challenge is business colonoscopy.	De earste útdaging is saaklike kolonoskopy.
Back home we call that "real food."	Werom thús neame wy dat "echt iten."
The coalition will publish its own manifesto.	De koälysje sil in eigen manifest publisearje.
He opened the door and went inside.	Hy die de doar iepen en gyng yn.
The secret of our success is simple.	It geheim fan ús sukses is ienfâldich.
Break the chocolate into small pieces.	Brek de sûkelade yn lytse stikjes.
He sleeps in a pool of sunlight.	Hy sliept yn in swimbad fan sinneljocht.
He studied a problem until he solved it.	Hy studearre in probleem oant hy it oploste.
The average citizen often does not have much say in government policy.	De trochsneed boarger hat faak net folle sizzenskip oer it oerheidsbelied.
The spectacle man stared intently at his computer screen.	De brilleman stoarre yntinsyf nei syn kompjûterskerm.
Test the wine first to make sure it is sweet.	Proef de wyn earst om te soargjen dat it swiet is.
These photos are from my trip.	Dizze foto's binne fan myn reis.
They hope the gas work would be gone soon!	Se hope dat it gaswurk gau fuort wêze soe!
It will not rain today.	It sil hjoed net reine.
So he carefully removed the packaging.	Sa hat er de ferpakking foarsichtich fuorthelle.
She laid three pieces of bread in a row.	Se lei trije stikken bôle op in rige.
The professor is fascinated by language.	De heechlearaar is fassinearre troch taal.
Exports make up an important part of our income.	Eksport makket in wichtich part fan ús ynkommen út.
A disk of clear gel floated in cytokine solution.	In skiif fan trochsichtich gel floeide yn cytokine-oplossing.
Only five cities in the region deserve this distinction.	Allinich fiif stêden yn 'e regio fertsjinnen dizze ûnderskieding.
Until that time, two thousand years ago.	Oant dy tiid, twatûzen jier lyn.
Not much is known about native inhabitants.	Oer lânseigen ynwenners is net folle bekend.
In fact, they like to eat eggs.	Se mei trouwens graach aaien ite.
He did not eat breakfast.	Hy iet gjin moarnsbrochje.
The sword rustled in the damp air.	It swurd ferroeste yn 'e fochtige loft.
You need to execute that plan.	Jo moatte dat plan útfiere.
The guerrilla chief is still at large.	De guerrilla-haad is noch op frij.
Who owns this boat?	Wa hat dizze boat?
The bird flew gracefully through the air.	De fûgel fleach sierlik troch de loft.
They are used for climbing, hunting, and signaling.	Se wurde brûkt foar klimmen, jacht, en sinjalearjen.
This will not solve our problems.	Dit sil ús problemen net oplosse.
Guns and rifles are not toys.	Gewearen en gewearen binne gjin boartersguod.
Take the thread and attach it to the skirt.	Nim de tried en befestigje it oan 'e rok.
Brush your teeth at least twice a day.	Poets jo tosken op syn minst twa kear deis.
They threw coins into the fountain.	Se smieten munten yn 'e fontein.
How do you do this?	Hoe dogge jo dit?
The bank lent the money at interest.	De bank liende it jild tsjin rinte.
Africa is the second largest continent in the world.	Afrika is it twadde grutste kontinint yn 'e wrâld.
The farmer should be complimented on his progressive views.	De boer moat komplimintearre wurde oer syn foarútstribjende opfettingen.
To prevent further such incidents, steps must be taken.	Om fierdere sokke ynsidinten te foarkommen, moatte stappen nommen wurde.
The ladder rests against the gate.	De ljedder leit tsjin it hek oan.
The editors took note of this request.	De redaksje makke notysje fan dit fersyk.
The children were very active and mischievous.	De bern wiene tige warber en mislik.
She holds a doctorate in physics.	Se hat in doktoraat yn 'e natuerkunde behelle.
She loves bright, colorful clothes.	Se hâldt fan ljochte, kleurige klean.
The elderly gentleman died a few years ago.	De âldere hear ferstoar in pear jier lyn.
The land was fertile and suitable for agriculture.	It lân wie fruchtber en geskikt foar lânbou.
People in this village are very proud of their history.	Minsken yn dit doarp binne tige grutsk op har skiednis.
On special occasions, he provides a delicious heart stew pot.	By bysûndere gelegenheden soarget er foar in hearlik hertstoofpot.
There once stood a large tree.	Dêr stie eartiids in grutte beam.
Beat a match.	Slaen in wedstriid.
A cow runs from	In ko rint fan
This medicine has been shown to be very effective against this disease.	Dit medisyn die bliken tige effektyf te wêzen tsjin dizze sykte.
We could tell by his strange behavior.	Oan syn nuvere gedrach koene wy ​​fernimme.
The work of the day made him stand out.	It wurk fan 'e dei makke him út.
Kaye brought them home.	Kaye brocht se thús.
If you are tired, you should go to bed.	As jo ​​wurch binne, moatte jo op bêd gean.
It has not been proven that the medicine cures disease.	It is net bewiisd dat it medisyn sykte genêzen.
Has lip rolling.	Har lippe trille.
The symphony put the audience in a trance.	De symfony sette it publyk yn in trance.
The gray murders shocked the people.	De grize moarden skokken it folk.
This film portrays topics of lasting human interest.	Dizze film portrettearret ûnderwerpen fan bliuwende minsklike belangstelling.
The minister nodded in agreement.	De minister knikte ynstimd mei de holle.
It was destroyed in the fire.	It is by de brân fernield.
Can just go on and on and on.	Kin likegoed gewoan trochgean en it ôfbrekke.
Scientists have developed new technologies in recent years.	Wittenskippers hawwe de lêste jierren nije technologyen ûntwikkele.
This technique supports rapid penetration into new markets.	Dizze technyk stipet rappe penetraasje yn nije merken.
This tree is very similar to the one previously seen.	Dizze beam is tige ferlykber mei de earder sjoen.
This pen is beautiful and smooth.	Dizze pen is moai en glêd.
Anatomically correct replicas have been studied in medical fields.	Anatomysk korrekte replika's binne studearre yn medyske fjilden.
The bridge goes over the water.	De brêge giet oer it wetter.
Today, most men have perfectly trimmed beards.	Tsjintwurdich hawwe de measte manlju perfekt trimde burden.
Old bridges need to be replaced.	Alde brêgen moatte ferfongen wurde.
This building is brightly painted.	Dit gebou is helder skildere.
The prognosis was poor.	De prognoaze wie min.
He was known for his virulent racism.	Hy stie bekend om syn firulente rasisme.
A stiff wind rustled through the treetops.	In stive wyn rûze troch de beamtoppen.
His legs ached.	Syn skonken pine.
The festival is celebrated around the world.	It festival wurdt fierd om 'e wrâld.
At that time, a few people had a mobile phone.	Yn dy tiid hienen in pear minsken in mobile tillefoan.
A war hero, but also a war criminal.	In oarlochsheld, mar ek in oarlochsmisdiediger.
To speed up the entry of new blood.	Om de yngong fan nij bloed te bespoedigjen.
The forest is full of life and wildlife.	De bosk is gear mei libben en wyld.
He is deeply religious.	Hy is djip religieus.
The holy man still believes that the apple is holy.	De hillige man leaut noch dat de appel hillich is.
He used the dictionary to look up the word.	Hy brûkte it wurdboek om it wurd op te sykjen.
The streets were on fire with people.	De strjitten stienen yn brân mei minsken.
Nothing really happened.	Der is eins neat bard.
This idea has been widely criticized.	Dit idee is grif bekritisearre.
Many workers were laid off after receiving their pay checks.	In protte arbeiders waarden ûntslein nei it ûntfangen fan har leankontrôles.
The poor man's diet is in desperate need of improvement.	It dieet fan 'e earme man is yn wanhopich ferlet fan ferbettering.
He was covered in mud.	Hy wie bedutsen mei modder.
The speaker asked the audience to applaud.	De sprekker frege it publyk om te applaudearjen.
You really have to give it a try.	Jo moatte it echt ris besykje.
The insurgents were pushed north.	De opstannelingen waarden nei it noarden skood.
Please turn this off.	Skeakelje dat asjebleaft út.
The manager stood at the desk.	De manager stie op it buro.
Then he drove up to the station.	Doe ried er op nei it stasjon.
Japan is a developed country.	Japan is in ûntwikkele lân.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Wy moatte ús ôfhinklikens fan fossile brânstoffen ferminderje.
We must oppose populist movements.	Wy moatte populistyske bewegingen fersette.
The parade ground was full of cars.	It paradeterrein wie fol mei auto's.
The polluted air he inhaled gave him asthma.	De fersmoarge loft dy't er ynademe joech him astma.
People must follow the law.	Minsken moatte de wet folgje.
Feeding birds was a popular pastime	It fiedjen fan fûgels wie in populêr tiidferdriuw
He accused the government of espionage for the enemy.	Hy beskuldige it regear fan spionaazje foar de fijân.
The workers gathered behind the union leader.	De arbeiders kamen efter de fakbûnslieder gear.
The beggar asked for alms but got nothing at all.	De bidler frege om aalmoezen mar krige hielendal neat.
I had to read between the lines.	Ik moast tusken de rigels lêze.
A tribal elder said four men were stolen.	In stamâldste sei dat fjouwer manlju stellen wiene.
They sought refuge in the fields.	Se sochten ûnderdak yn 'e fjilden.
The child collects the toys.	It bern sammele it boartersguod.
The tragedy shocked the people.	De trageedzje hat it folk skokt.
His studies have been extremely costly.	Syn stúdzjes hawwe ekstreem kostber west.
The evil witch kills the hero.	De kweade heks deadet de held.
The building sustained severe fire damage.	It gebou rûn swiere brânskea op.
He checked the list again.	Hy kontrolearre de list nochris.
The identity of the people was never established.	De identiteit fan 'e minsken waard nea fêststeld.
The kitchen needs to be organized.	De keuken moat wurde organisearre.
She found it difficult to concentrate.	Se fûn it dreech om te konsintrearjen.
He denied the diagnosis.	Hy wegere de diagnoaze.
The fire truck was broken.	De brânwachtauto wie stikken.
I came from a poor family.	Ik kaam út in earme famylje.
You need to follow your parent's instructions.	Jo moatte de ynstruksjes fan jo âlder folgje.
Children do not want to do their homework.	Bern wolle har húswurk net dwaan.
Never eat while smoking.	Nea ite by it smoken.
Remember to wash and turn the rice.	Unthâld om de rys te waskjen en te draaien.
Let's see, is there a city nearby?	Lit ús sjen, is der in stêd tichtby?
A war of words broke out shortly after the announcement.	In oarloch fan wurden bruts koart nei de oankundiging út.
We know very little about these creatures.	Wy witte heul min fan dizze skepsels.
He tried to peel two potatoes with one knife.	Hy besocht mei ien mes twa ierappels te skiljen.
Students are expected to complete their work on time.	Studinten wurde ferwachte dat se har wurk op 'e tiid foltôgje.
Who won?	Wa wûn?
This wide highway runs from the outskirts of the city.	Dizze brede autodyk rint út 'e râne fan' e stêd.
The maple tree was struck by lightning.	De maplebeam waard troffen troch de bliksem.
The conquest changed the face of the empire forever.	De ferovering feroare it gesicht fan it ryk foar altyd.
A gate to the central hills.	In poarte nei de sintrale heuvels.
She reads the newspaper, sighs heavily.	Se lies de krante, suchtet swier.
This was a bad day for the usually speedy FC.	Dit wie in minne dei foar fuotbal.
Her unusual face attracted attention.	Har ûngewoane gesicht luts oandacht.
They fled for their lives.	Se flechten foar har libben.
Experts believe that many people around the world will get diabetes.	Eksperts leauwe dat in protte minsken om 'e wrâld diabetes sille krije.
She was glad he had asked.	Se wie bliid dat er frege hie.
She ran to catch the train.	Se rûn om de trein te pakken.
We had a shortage of food.	Wy hienen in tekoart oan iten.
Mutations are external forces in the genome of an organism.	Mutaasjes binne eksterne krêften yn it genoom fan in organisme.
I counted the money, hardly believed my luck.	Ik telde it jild, amper leauwde myn gelok.
Twin boys are born almost simultaneously.	Twillingjonges wurde hast tagelyk berne.
The smell of burning rubber was overwhelming.	De rook fan baarnend rubber wie oerweldigjend.
The priest led a small procession.	De pryster lei in lytse optocht.
The thief ran into the store, with his torch.	De dief rûn de winkel yn, mei syn fakkel.
He is very knowledgeable about this topic.	Hy is heul ynformeare oer dit ûnderwerp.
The deadline was sure to come precipitously.	De deadline wie wis te kommen precipitously.
Where the trees were was shade.	Wêr't de beammen wiene, wie skaad.
Dengue fever is carried by mosquitoes.	Dengue-koarts wurdt droegen troch muggen.
A crowd of people applauded wildly.	In mannichte minsken applaudearren wyld.
His feet were bare.	Syn fuotten wiene bleat.
The baker received a certificate for his community work.	De bakker krige in sertifikaat foar syn mienskipswurk.
Two teams of five people each compete in this league.	Twa teams fan elk fiif minsken stride yn dizze kompetysje.
It rained.	It reinde.
She suspects misconduct.	Se fertinke mislediging.
The drawings can be used to instruct other doctors.	De tekeningen kinne brûkt wurde om oare dokters te ynstruearjen.
The farmer's son, a knuckle, dived into the nearest hole.	De soan fan de boer, in knyn, dûkte yn it tichtste gat.
The pashas rode through the streets	De pasha's rieden troch de strjitten
I'm planning to build a new house.	Ik bin fan plan in nij hûs te bouwen.
Food eaten with bread.	Iten dat mei brea iten wurdt.
His attitude was innocent.	Syn hâlding wie ûnskuldich.
Her lips were red from the cold.	Har lippen wiene read fan 'e kjeld.
She compares herself unfavorably with the younger model.	Se fergeliket harsels ûngeunstich mei it jongere model.
They met for the first time.	Se moete foar de earste kear.
We did an in-depth search of the city.	Wy diene in yngeande syktocht fan 'e stêd.
The task requires a knowledge of basic grammar.	De taak fereasket in kennis fan basis grammatika.
A beggar who pleads with someone.	In bidler dy't immen pleitet.
Each fetus is cared for within a unique uterus.	Elke foetus wurdt fersoarge binnen in unike liifmoer.
Never treat customers with contempt.	Behannelje klanten nea mei ferachting.
The circus carnival on that particular date was canceled.	It sirkuskarnaval op dy bepaalde datum wie ôfsein.
The chef accompanied the baking team.	De sjef begeliede it bakteam.
The new car can fly under water.	De nije auto kin ûnder wetter fleane.
Water evaporates from lakes.	Wetter ferdampt út marren.
A farmer graciously gave directions to her home.	In boer joech genedich oanwizings nei har hûs.
By her bed had collected an abundance of books.	By har bêd hie in oerfloed fan boeken sammele.
He was put in a hotel for the night.	Hy waard foar de nacht yn in hotel set.
The thick fog soon disappeared.	De dikke mist ferdwûn gau.
Some politicians support this statement.	Guon politisy stipe dizze stelling.
Can these sparrows survive without trees?	Kinne dizze sparrows sûnder beammen oerlibje?
Place for parking.	Plak foar parkeare.
Soldiers were given guns, blankets and food.	Soldaten krigen gewearen, tekkens en iten.
This river flows west to the ocean.	Dizze rivier streamt nei it westen oant de oseaan.
Her bosom lifted softly as she spoke.	Har boezem helle sêft as se spriek.
As the winter changed in the spring, the flowers began to bloom.	Doe't de winter yn 'e maitiid feroare, begûnen de blommen te bloeien.
I was talking to a woman who seemed quite impressed.	Ik spruts mei in frou, dy't nochal ûnder de yndruk like.
He climbed as high as he wanted.	Hy klom sa heech as er woe.
The mountain was covered with snow.	De berch wie bedutsen mei snie.
The poor woman ran into a neighbor's house.	De earme frou naaide it hûs fan in buorman yn.
He often makes words.	Hy makket faak wurdsjes.
Things were much cheaper downtown.	Dingen wiene folle goedkeaper binnenstêd.
A ruby ​​necklace adorns her neck.	In ruby ​​ketting siert har hals.
Humans need species to survive.	Minsken hawwe soarten nedich om te oerlibjen.
Russia won a modest victory.	Ruslân helle in beskieden oerwinning.
He swam the enemy ship into the harbor.	Hy swom it fijân skip de haven yn.
The prince's gaze was fixed on the road ahead.	De blik fan 'e prins wie fêst op 'e dyk foarút.
The statement is not complicated.	De stelling is net komplisearre.
Can you dance, dear?	Kinsto dûnsje, leave?
She walked three miles to school every day.	Se rûn elke dei trije kilometer nei skoalle.
Another mayoral candidate was introduced by the media.	In oare kandidaat foar boargemaster waard yntrodusearre troch de media.
We will get married next year.	Wy sille takom jier trouwe.
We stretched our legs after a long day.	Wy streken ús skonken nei in lange dei.
The replacement of vegetable oil above the shelves of groceries.	De ferfanging fan plantaardige oalje boppe de planken fan boadskippen.
The presence of a queen adds to beauty and ceremony.	De oanwêzigens fan in keninginne foeget ta oan pracht en seremoanje.
She worked in the bakery.	Sy wurke yn de bakkerij.
Water looks like rain to the whole world.	Wetter sjocht foar de hiele wrâld as rein.
However, their protests were ineffective.	Har protesten wiene lykwols net effektyf.
Some books are banned.	Guon boeken binne ferbean.
Should there be an exact number of words?	Moat der in krekt oantal wurden wêze?
A crane was used to lift a heavy block.	In kraan waard brûkt om in swier blok te tillen.
A line stretched out around the block.	In line spande út om it blok.
The day after tomorrow.	Oaremoarn.
Jan was angry.	Jan wie lilk.
She regularly saw the doctor just to stay healthy.	Se seach geregeld by de dokter krekt om sûn te bliuwen.
A crocodile rarely comes out of the water.	In krokodil komt selden út it wetter.
Rain meant that crops survived.	Rein betsjutte dat gewaaksen oerlibbe.
Heavy snow covered the fields at night.	In swiere snie besloech de fjilden yn 'e nacht.
Her cat rubbed her against her legs as she stroked over it.	Har kat wreau har tsjin har skonken doe't se der oer streake.
How do you change the valve on a toilet?	Hoe feroarje jo de klep op in húske?
As a result, tax revenues rose.	Dêrtroch stegen de belestingynkomsten.
They will find it soon enough.	Se sille it gau genôch fine.
Shady characters do things in secret.	Shady karakters dogge dingen yn it geheim.
The poet speaks passionately.	De dichter spriek hertstochtlik.
After all, it's my mother.	It is ommers myn mem.
Compiling a new dictionary every year is a challenge.	Elk jier in nij wurdboek gearstalle is in útdaging.
The leaves on the trees turned red in the fall.	De blêden oan de beammen waarden yn de hjerst read.
A smart car has a suite of onboard computers.	In smart auto hat in suite oan board kompjûters.
He showed great interest in painting.	Hy liet in grutte belangstelling foar it skilderjen út.
She quickly closed the door.	Se die gau de doar ticht.
A few ancient manuscripts have survived to this day.	In pear âlde manuskripten binne oerlibbe oant hjoed de dei.
I never hear from him.	Ik hear noait fan him.
This sentence is too long.	Dizze sin is te lang.
Dark clouds covered the sky most days.	Dûnkere wolken bedekten de loft de measte dagen.
This sweet, crisp white wine is drunk through the glass.	Dizze swiete, knappe wite wyn wurdt dronken troch it glês.
The walls were covered with lichens.	De muorren wiene begroeid mei korstmossen.
This regulation should solve the problem.	Dizze regeling moat it probleem oplosse.
The crabs were toast.	De krabben wiene toast.
Putting your keys in the ignition can kill you.	Jo kaaien yn 'e ignition sette kinne jo deadzje.
Dengue fever is spread by mosquitoes.	Dengue-koarts wurdt ferspraat troch muggen.
I'm sure he's going to attack us.	Ik bin der wis fan dat hy ús oanfallen sil.
Historical factors account for some of the situation.	Histoaryske faktoaren rekkenje foar guon fan 'e situaasje.
It was very difficult to find a parking space.	It wie tige lestich om in parkearromte te finen.
Our litigation system is often accused of being legalistic.	Us rjochtbanksysteem wurdt faak beskuldige as legalistysk.
The monsoon made the city very wet and muddy.	De moesson makke de stêd tige wiet en modderich.
Previously, with a few exceptions, most women had bare feet.	Earder, mei in pear útsûnderings, wiene de measte froulju bleate fuotten.
A dictionary is a collection of words in specific order.	In wurdboek is in samling wurden yn spesifike folchoarder.
She lurks in the shadows.	Se loert yn 'e skaden.
The thunder rolled over the mountains in the distance.	De tonger rôle oer de bergen yn 'e fierte.
The Earth's crust is slowly changing over geological time.	De ierdkoarste feroaret stadich oer geologyske tiid.
She greeted her friend warmly.	Se groete har freon waarm.
You need some wheat flour.	Jo hawwe wat tarwemoal nedich.
The package arrived, and it contained only the recipient.	It pakket kaam oan, en it befette allinich de ûntfanger.
It became an almost nocturnal ritual.	It waard in hast nachtlik ritueel.
A style of cooking based on local ingredients.	In styl fan koken basearre op lokale yngrediïnten.
We need to do something to stop this madness.	Wy moatte wat dwaan om dizze waansin te stopjen.
The carpets were sprayed with rose petals.	De tapijten wiene bespuige mei roazeblêden.
She hesitated and then announced.	Se twifele en joech doe bekend.
The kittens had orange fur.	De kittens hiene oranje bont.
After the flight arrived, she ran to greet her mother.	Nei't de flecht oankaam, rûn se har mem te groetsjen.
Rumors spread about the king's son.	Geroften waarden ferspraat oer de soan fan 'e kening.
I often write fanfiction	Ik skriuw faak fanfiction
The little boy jumped away.	De lytse jonge naaide fuort.
Most of the comments below were very critical.	De measte kommentaren hjirûnder wiene heul kritysk.
The bullet hit first one, and then the other.	De kûgel sloech earst de iene, en doe de oare.
The boss finds that he is so smart.	De baas fynt dat er sa tûk is.
The process would continue to unfold.	It proses soe trochgean te unfold.
She speaks four languages.	Se praat fjouwer talen.
His criticisms deserve no answer.	Syn krityk fertsjinne gjin antwurd.
This route is shorter than the others.	Dizze rûte is koarter as de oare.
She was so tired that she slept.	Se wie sa wurch dat se sliepte.
A strong wind blew up.	In hurde wyn sprong op.
A worker's income was in the hundreds of dollars.	De ynkomsten fan in arbeider wiene yn 'e hûnderten dollars.
Stair corners sharp.	Treppenhoeke skerp.
Tell him what you told me!	Fertel him wat jo my sein hawwe!
The beach ensures a quiet and peaceful holiday.	It strân soarget foar in rêstige en rêstige fakânsje.
After a long hearty meal, waiters cleared the table.	Nei in lang oerfloedich miel makken obers de tafel ôf.
Even countries that were once rich are no longer so.	Sels lannen dy't eartiids ryk wiene, binne dat net mear.
After describing his experiences, the man was murdered.	Nei it beskriuwen fan syn ûnderfiningen, waard de man fermoarde.
The file can also recover deleted data.	De triem kin ek gegevens weromsette dy't wiske binne.
David's window looked out over the park below.	Davids finster seach út oer it park hjirûnder.
Such organizations are regularly criticized.	Sokke organisaasjes wurde regelmjittich bekritisearre.
The ambulance driver was praised for her swift action.	De ambulânsebestjoerder waard priizge foar har rappe aksjes.
The tranquility of the countryside is refreshing.	De rêst fan it plattelân is verfrissend.
She could not answer the question.	Se koe de fraach net beantwurdzje.
Potatoes, rice, bread and flour are stacks.	Ierappels, rys, bôle en moal binne stapels.
The soldier was silent.	De soldaat wie stil.
He was dressed in his usual black clothes.	Hy wie klaaid yn syn gewoane swarte klean.
At this rate we will run out of time.	Op dit taryf sille wy út 'e tiid rinne.
Clean the room, start now!	De keamer skjinmeitsje, begjin no!
At that time, a curfew was imposed.	Yn dy tiid waard in útgongsferbod ynsteld.
He carried a can of milk.	Hy droech in kanne molke.
This room has an outdated décor.	Dizze keamer hat in ferâldere dekor.
The twins play tag in the yard.	De twillingen boarten tag yn 't hôf.
She wrote the letter ten days ago.	Se skreau de brief tsien dagen lyn.
I give you these regrettable instructions.	Ik jou jo dizze betreurige ynstruksjes.
Companies compete with pleasure for tenders.	Bedriuwen konkurrearje mei wille om oanbestegingen.
He carefully poured in the cappuccino.	Hy skonk foarsichtich de cappuccino yn.
This is a small step for the human species.	Dit is in lytse stap foar de minsklike soarte.
The Earth's climate will change as global warming progresses.	It klimaat fan 'e ierde sil feroarje as de opwaarming fan' e wrâld foarútgiet.
Often he fell asleep due to exhaustion.	Faak foel er troch útputting yn 'e sliep.
That was a great test.	Dat wie in geweldige test.
A representative of that company is kindly not available for comment.	In fertsjintwurdiger fan dat bedriuw is geunstich net beskikber foar kommentaar.
The florist was very kind.	De blomferkeaper wie tige aardich.
The festival is part of the annual city fair.	It festival is ûnderdiel fan de jierlikse stedsbeurs.
A perfectly round object.	In perfekt rûn foarwerp.
We can not trust the government.	Wy kinne de oerheid net fertrouwe.
Remember the hours of your labor.	Unthâld de oeren fan jo arbeid.
Injustice and suffering go hand in hand.	Unrjocht en lijen geane hân yn hân.
Divide the bread into slices.	Diel it brea yn plakjes.
The army was sent to suppress the uprising.	It leger waard ynstjoerd om de opstân te ûnderdrukken.
She walked slowly through the room, wringing her hands.	Se gong stadich troch de keamer, wringe har hannen.
The chef slowly brought up the heat.	De chef brocht stadichoan de waarmte op.
Many companies use large fleets of private cars.	In protte bedriuwen brûke grutte floaten fan partikuliere auto's.
So why did you do that? 	Dus wêrom hawwe jo dat dien?
asked the boy.	frege de jonge.
The hot weather attracted hundreds of tourists.	It waarme waar luts hûnderten toeristen.
At one point there was a milk truck.	Op in kear stie der in molkwein.
The clown swung his mallet with deadly accuracy.	De clown swaaide syn mallet mei deadlike krektens.
Every summer, swarms of mosquitoes spread malaria.	Elke simmer ferspriede swermen muggen malaria.
The cabaret artist was a local favorite.	De kabaretier wie in pleatslike favoryt.
We proved that our hypothesis was true.	Wy bewiisden dat ús hypoteze wier wie.
Visibility is often poor when it rains.	It sicht is faak min as it reint.
The explosion that was heard for miles sounded horrible.	De eksploazje dy't kilometerslang hearde klonk skriklik.
She slowly walked down the path.	Se rûn stadich it paad del.
The city is famous for its pottery.	De stêd is ferneamd om syn ierdewurk.
But everyone wants to be rich.	Mar elkenien wol ryk wêze.
She had forgotten where he kept his purse.	Se wie fergetten wêr't er syn beurs bewarre.
I will look for work tomorrow, he said.	Ik sil moarn wurk sykje, sei er.
Recycling is an important step towards environmental protection.	Recycling is in wichtige stap nei miljeubeskerming.
The water in the stream was crystal clear.	It wetter yn de beek wie kristalhelder.
Do not look directly at the sun.	Sjoch net direkt nei de sinne.
Always be on time.	Altyd op tiid wêze.
The dinner was a triumph of style.	It diner wie in triomf fan styl.
The flowers began to bloom.	De blommen begûnen te bloeien.
He drives triumphantly into the city.	Hy rydt triomfantlik de stêd yn.
We had a delicious meal in the restaurant.	Wy hawwe jûn in hearlik miel yn it restaurant.
The baker kneaded that energy vigorously.	De bakker kneadde it daai enerzjyk.
His joke fell flat.	Syn grap foel plat.
She easily broke out of the herd.	Se bruts maklik út 'e keppel.
Fifteen thousand people carried torches.	Fyftjin tûzen minsken droegen fakkels.
Evidence suggests she was murdered.	Bewiis suggerearret dat se waard fermoarde.
This wine will combine well with the chicken.	Dizze wyn sil goed kombinearje mei de kip.
She is known for her sharp tongues.	Se stiet bekend om har skerpe tonge.
The anthropologist exchanges for cultural artifacts.	De antropolooch ruile foar kulturele artefakten.
They were forced to take off their shoes before entering.	Se waarden twongen om har skuon út te dwaan foardat se binnenkamen.
Races are debated on almost every topic.	Races wurde debattearre om hast elk ûnderwerp.
The little boy was scared.	De lytse jonge wie kjel.
The young men were workers.	De jonge mannen wiene arbeiders.
But this would have changed in a few years.	Mar dit soe yn in pear jier feroare wêze.
Imprisonment can be seen as cruel and inhuman.	Finzenisstraf kin sjoen wurde as wreed en ûnminsklik.
The soldiers carefully hid their weapons.	De soldaten ferburgen har wapens foarsichtich.
Upon cooling, it became a liquid again.	By it ôfkuoljen waard it wer in floeistof.
Thousands of acres were covered with snow.	Tûzenen acres waarden bedekt mei snie.
The lizard is shy.	De hagedis is skruten.
Even though she was scared, she forced herself to answer.	Ek al wie se kjel, se twong harsels te antwurdzjen.
Our visitors crowded the bar.	Us besikers drokte de bar.
An electric toothbrush is more efficient than a manual one.	In elektryske toskeboarstel is effisjinter dan in hânmjittich.
There was a loud knock on doors.	Der waard in hurde klap fan doarren.
The interest rates on mortgages and other loans are relatively low.	De rinte foar hypoteek en oare lieningen binne relatyf leech.
Teachers and students need to work together.	Leararen en learlingen moatte gearwurkje.
He discovered the problem and solved it.	Hy ûntduts it probleem en lost it op.
The man was hypnotized by the snake owner.	De man waard hypnotisearre troch de slangebesitter.
He was looking forward to summer vacation.	Hy seach út nei simmerfakânsje.
The meeting was held over two days.	De gearkomste waard hâlden oer twa dagen.
The ship left the harbor yesterday.	It skip hat juster út de haven west.
If anyone is in trouble, help them.	As immen yn problemen is, help har dan.
They also sell used clothing here.	Se ferkeapje hjir ek brûkte klean.
There was a large collection of old coins.	Der wie in grutte samling âlde munten.
The whole structure was designed on a steel frame.	De hiele struktuer waard ûntwurpen op in stielen ramt.
Come home again before dark!	Kom wer thús foar it tsjuster!
She came over to eat.	Se kaam oer it iten.
Most bridges here are under repair.	De measte brêgen hjir binne ûnder reparaasje.
This statue represents the patron saint of the city's art.	Dit stânbyld fertsjintwurdiget de beskermhear fan 'e keunst fan' e stêd.
The brightness of the flames bothered him.	De helderheid fan 'e flammen makke him skeel.
Scientists are investigating the possibility of time travel.	Wittenskippers ûndersiikje de mooglikheid fan tiidreizen.
Another blow hit her left leg.	In oare klap rekke har linkerskonk.
Leaders are responsible for many decisions that negatively impact society.	Lieders binne ferantwurdlik foar in protte besluten dy't de maatskippij negatyf beynfloedzje.
I counted the smaller roses.	Ik telde de lytsere roazen.
Cities are dependent on roads.	Stêden binne ôfhinklik fan diken.
Once upon a time there was a giant wall.	Eartiids wie der in gigantyske muorre.
Very little food was eaten in those days.	Hiel lyts iten waard yn dy dagen iten.
The diagnosis took a blood test.	De diagnoaze hat in bloedproef naam.
The water is so hot here!	It wetter is hjir sa waarm!
Lakes and rivers often create natural boundaries.	Marren en rivieren meitsje faak natuerlike grinzen.
As she looked out to sea, she saw a small island.	Wylst se nei see seach, seach se in lyts eilân.
By that time, many tourists had already arrived.	Tsjin dy tiid wiene der al in protte toeristen oankaam.
She invited me out for a barbecue.	Se noege my út foar in barbecue.
Plants, on the other hand, rely on photosynthesis.	Planten, oan 'e oare kant, fertrouwe op fotosynteze.
I have many friends who are farmers.	Ik haw in protte freonen dy't boeren binne.
He played a fine tune on his harp.	Hy spile in fyn deun op syn harp.
Many people are calling for lower taxes.	In protte minsken roppe foar legere belestingen.
He named each girl by her first name.	Hy neamde elk famke by har foarnamme.
The sea must become an inland sea again.	De see moat wer in binnensee wurde.
A local reporter was killed.	In pleatslike ferslachjouwer waard fermoarde.
His vision changed from dark to light.	Syn fisy feroare fan tsjuster nei ljocht.
Ten years earlier, the city was completely deserted.	In tsien jier earder wie de stêd folslein ferlitten.
That politician was elected for three terms.	Dy politikus waard keazen foar trije termyn.
The children learn as well as men.	De bern leare likegoed as manlju.
When new employees are hired, wages go up.	As der nije wurknimmers oannommen wurde, dan geane de leanen omheech.
I kept very quiet.	Ik hold my tige stil.
The new moon shows its position against the stars.	De nije moanne lit syn posysje sjen tsjin de stjerren.
The woman entered the closet.	De frou kaam de kast yn.
Companies found the snow too much.	Bedriuwen fûnen de snie te folle.
The factory produces thousands of cars every year.	It fabryk produsearret alle jierren tûzenen auto's.
Poseidon was angry because they did not worship him well.	Poseidon wie lilk om't se him net goed oanbidden.
The class was tired.	De klasse wie wurch.
It warms our hearts to see these people come together,	It waarmte ús herten om te sjen dy minsken byinoar komme,
The poor are always with us.	De earmen binne altyd by ús.
The government gave loans to farmers.	De oerheid joech lieningen oan boeren.
You need to practice this every day.	Jo moatte dit elke dei oefenje.
We were visiting my grandfather.	Wy wiene op besite by myn pake.
Last year, they tried yet another diet.	Ferline jier besochten se noch in oar dieet.
If you do not bother, we will not burden you either.	As jo ​​​​net lestich falle, sille wy ek gjin lêst hawwe.
Ships like these are environmentally friendly.	Skipen lykas dit binne miljeufreonlik.
The weather is now hot and dry.	It waar is no hyt en droech.
Do not leave your children unattended.	Lit jo bern net sûnder tafersjoch litte.
The power of the brackish water soon began to show.	De krêft fan it brakke wetter begûn al gau te sjen.
This table is reserved for six.	Dizze tafel is reservearre foar seis.
It is advisable not to consume it.	It is oan te rieden om it net te konsumearjen.
The first stone buildings of mankind were temples.	De earste stiennen gebouwen fan it minskdom wiene timpels.
Her cheek is cold against mine.	Har wang is kâld tsjin mines.
The priest explained that the experience became ordinary.	De pryster ferklearre dat de ûnderfining gewoan waard.
Rice and cherry are mostly grown in this region.	Rys en kers wurde meast yn dizze regio groeid.
The notes are soft to the touch.	De notysjes binne sêft oan te raken.
There is very bad rainfall here.	D'r is hjir heul min delslach.
That decision caused controversy.	Dat beslút soarge foar kontroversje.
Some people believe in fate.	Guon minsken leauwe yn it lot.
It reminded him of his childhood.	It die him tinken oan syn bernetiid.
Communication in this province is slow.	De kommunikaasje yn dizze provinsje is stadich.
As she walked home, a dark shadow fell over her.	By it rinnen nei hûs foel in donkere skaad oer har.
They after living there and prospering.	Se nei wenjen dêr en foarspoedich.
However, the police suspect misconduct.	De plysje fertinkt lykwols mislediging.
That girl is beautiful.	Dat famke is moai.
These seemingly magical coins empower the local ruler.	Dizze skynber magyske munten machtigen de pleatslike hearsker.
This is largely due to cost concerns.	Dit is foar in grut part fanwege kosten soargen.
He typically socializes with spiritual members.	Hy sosjalisearret typysk mei geastlike leden.
Cracking the code of victory will be difficult.	It kreakjen fan de koade fan oerwinning sil lestich wêze.
Trees die from environmental stress.	Beammen stjerre fan miljeu-stress.
They said the death penalty was necessary.	Se seine dat de deastraf nedich wie.
She swallowed green tea	Se slokte griene tee
I recommend that you try to make this dish yourself.	Ik advisearje dat jo besykje dit skûtel sels te meitsjen.
Grandma liked more of her new threads.	Beppe mocht leaver fan har nije triedden.
The prison manager was sympathetic.	De finzenisbehearder wie sympatyk.
She carefully carried the revolver in her handbag.	Se die de revolver foarsichtich yn har handtas.
Grenades usually explode with a dull blow.	Granaten eksplodearje meastentiids mei in doffe klap.
Nature is among us, it seems.	De natuer is ûnder ús, giet it tinken.
A passionate advocate, he is constantly fighting for more funds.	In hertstochtlike foarstanner, hy stride konstant foar mear fûnsen.
This species of lizard lives in the desert.	Dit soarte hagedis libbet yn 'e woastyn.
They can show you how to make these dishes.	Se kinne jo sjen litte hoe't jo dizze skûtels dwaan.
Install new roofs on old houses.	Set nije dakken op âlde huzen.
I used a butter knife to peel the apples	Ik brûkte in bûtermes om de apels te skiljen
Turn off the gas before going near the boiler.	Slaen it gas ôf foardat jo tichtby de boiler geane.
The nation's small parliament normally takes control.	It lytse parlemint fan 'e naasje nimt normaal kontrôle oer.
Cooking requires care and preparation.	Koken freget soarch en tarieding.
This newspaper is criticized for its forthcoming news coverage.	Dizze krante wurdt bekritisearre foar har foarindige nijsdekking.
The little birds dived between branches.	De lytse fûgels dûkten tusken tûken.
How did he do it?	Hoe hat er it dien?
The peeps got louder and louder.	De piepjes waarden hurder en hurder.
Some criminals enjoy long prison terms, while others go free.	Guon kriminelen genietsje fan lange finzenisstraf, wylst oaren frij gean.
Bring water to a boil.	Bring wetter oan in ko.
She has not dated since her divorce.	Se hat net datearre sûnt har skieding.
He thought of the story he had just read.	Hy tocht oan it ferhaal dat er krekt lêzen hie.
I'm drunk.	Ik bin dronken.
Oil prices have risen sharply this year.	De oaljeprizen binne dit jier flink omheech gien.
The activists have criticized the government's environmental policy.	De aktivisten hawwe krityk op it miljeubelied fan it regear.
The body was covered with a blanket.	It lyk wie bedutsen mei in tekken.
They had agreed to meet in half an hour.	Se hiene ôfpraat om oer in healoere te moetsjen.
She's so weak!	Se is sa swak!
Despite the cold, the runners kept moving.	Nettsjinsteande de kjeld bleaunen de dravers yn beweging.
You must have breakfast for your first lesson.	Jo moatte moarnsiten hawwe foar jo earste les.
The shore of the sea was dotted with sand.	De kust fan 'e see wie besaaid mei sân.
There is a famine.	Der is in hongersneed.
He asked her to come back at five o'clock.	Hy frege har om fiif oere werom te kommen.
The accident left him dizzy and confused.	It ûngelok liet him ferstuivere en yn de war.
Already followed up with a phone call the next day.	Al folget op mei in telefoantsje de oare deis.
Industrialization has created great wealth, but also environmental damage.	Yndustrialisaasje hat grutte rykdom makke, mar ek miljeuskea.
Add one cup of cream.	Foegje ien beker cream.
Go to bed early tonight.	Gean fannacht betiid op bêd.
We saved our money to buy a television.	Wy hawwe ús jild besparre om in televyzje te keapjen.
This is a fantastic one	Dit is in fantastysk
Rivers lose their water as ice melts.	Rivieren ferlieze har wetter as iis smelt.
The girl has returned, she told us.	De faam is werom kommen, fertelde se ús.
Fewer birds today.	Minder fûgels hjoed.
Many packets of powder were seized by the police.	In protte pakjes poeier binne troch de plysje yn beslach naam.
The transport of water is more difficult than the transport of oil.	It ferfier fan wetter is dreger as it ferfier fan oalje.
Hi, and welcome to our restaurant.	Hoi, en wolkom by ús restaurant.
Pollution has a negative impact on human health.	Fersmoarging hat in negative ynfloed op minsklike sûnens.
You can not come.	Jo kinne net komme.
A cold wet wind blew over their exposed skin.	In kâlde wiete wyn waaide oer harren bleatstelde hûd.
He was absent yesterday.	Hy wie juster ôfwêzich.
He refused to accept her decision.	Hy wegere har beslút te akseptearjen.
The city center is quiet today.	It stedssintrum is hjoed stil.
Birds can taste with their beaks.	Fûgels kinne mei har bekken priuwe.
The art of fighting is most effective when it is quiet.	De keunst fan fjochtsjen is it meast effektyf as it stil is.
The call came just before lunch.	De oprop kaam krekt foar it middeisiten.
He handed over two sealed envelopes to his lawyer.	Hy joech twa fersegele enveloppen oan syn advokaat.
A small fishing village attracts tourists every year.	In lyts fiskersdoarp lûkt elk jier toeristen.
The country is in crisis.	It lân sit yn krisis.
Our leader is very unpopular.	Us lieder is tige ûnpopulêr.
Take a balloon to the top of the building.	Nim in ballon nei de top fan it gebou.
He stared at the ground, trying to control his anger.	Hy stoarre nei de grûn, besocht syn grime te behearskjen.
The child's father works as a blacksmith.	De heit fan it bern wurket as smid.
Her work will surely bear fruit.	Har wurk sil wis frucht drage.
The curtains remained closed all winter.	De gerdinen bleaune de hiele winter ticht.
She reached for the switch.	Se rikte nei de skeakel.
While the vast majority of women are pursuing a career,	Wylst de grutte mearderheid fan froulju in karriêre nimt,
A sudden change in the atmosphere of the room.	In hommels feroaring yn 'e sfear fan' e keamer.
A qualified teacher will teach students how to learn.	In kwalifisearre learaar sil learlingen leare hoe te learen.
The killer shot young boys with an air rifle.	De dieder skeat jonge jonges mei in luchtgewear.
Do not be afraid.	Wêz net bang.
She wants to go to college.	Se wol nei kolleezje.
The villagers plan to disrupt next week's meeting.	De doarpsbewenners binne fan plan de gearkomste fan takom wike te fersteuren.
He grilled the fish heroes.	Hy grille de fiskhelten.
His eyes were red from crying.	Syn eagen wiene read fan skriemen.
Great leaders emerge in times of crisis.	Grutte lieders ûntsteane yn tiden fan krisis.
But the evidence is extremely weak.	Mar it bewiis is ekstreem swak.
There followed a sad, awkward silence.	Der folge in tryste, ûnhandige stilte.
The statue is too large.	It stânbyld is te grut.
People here have very little disposable income.	Minsken hjir hawwe hiel lyts besteechber ynkommen.
The large metropolis is the center of the country's economy.	De grutte metropoal is it sintrum fan 'e ekonomy fan it lân.
The pavement of the building was cracked.	De bestrating fan it gebou wie barsten.
The glass window shattered.	It glêzen rút sloech stikken.
The workers had migrated to the city to find work.	De arbeiders wiene nei de stêd migrearre om wurk te finen.
The new restaurant just north of town.	It nije restaurant krekt noardlik fan 'e stêd.
My oldest son sent me in his place.	Myn âldste soan stjoerde my yn syn plak.
Ba's character was different from the more typical villains.	Ba syn karakter wie oars as de mear typyske smjunten.
Please note the expiration date on this can ton.	Tink asjebleaft de ferfaldatum op dit blik tonne.
The earthquake left many buildings undamaged.	De ierdbeving liet in protte gebouwen ûnbeskeadige.
Many mussels live around the rocks.	Om de rotsen libje in protte moksels.
Plans to continue construction were halted.	Plannen om troch te gean mei de bou waarden stilset.
Most people suffer from disappointment at some point in their lives.	De measte minsken lije op in stuit yn har libben teloarstelling.
A strong wind blew through the city.	In hurde wyn waaide troch de stêd.
He wanted to expand the business further.	Hy woe it bedriuw fierder útwreidzje.
I did not notice anything unusual.	Ik fernaam neat ûngewoans.
The earth was described as having three layers.	De ierde waard beskreaun as hie trije lagen.
It is just as easy to replace a missing tooth.	It is like maklik om in ûntbrekkende tosk te ferfangen.
The girl could barely suppress her excitement.	It famke koe har opteinens amper ûnderdrukke.
The toilet was surrounded by trees.	It húske waard omjûn troch beammen.
The sausage smelled delicious.	De woarst rûkte hearlik.
Maybe she was away from the police.	Miskien wie se fan 'e plysje wei.
The train had a two-week delay.	De trein hie twa wiken fertraging.
He made strong and definite conclusions.	Hy makke sterke en bepaalde konklúzjes.
Caught in ice, animals starve to death.	Fongen yn iis, bisten ferhongere dea.
The recipe called for a large glass of orange juice.	It resept neamde foar in grut glês oranje sap.
He confessed that he had three wives.	Hy bekende dat er trije froulju hie.
The king ordered the death penalty for all traitors.	De kening bestelde de deastraf foar alle ferrieders.
Comprehensive economic and monetary union.	Wiidweidige ekonomyske en monetêre uny.
The government declared quarantine.	De regearing ferklearre quarantaine.
Open all cabinets and drawers.	Iepenje alle kasten en laden.
Divide the mixture into six parts.	Diel it mingsel yn seis dielen.
He got the heavy machine gun.	Hy krige it swiere masinegewear.
Owlhoots are nocturnal birds.	Owlhoots binne nachtlike fûgels.
There is no time to lose.	Der is gjin tiid te ferliezen.
Lush green leaves began to conquer the quiet city.	Weelderige griene blêden begon de rêstige stêd te feroverjen.
The new settlers were mainly farmers.	De nije kolonisten wiene benammen boeren.
If a war breaks out, we will be without defense.	As der in oarloch útbrekt, sille wy sûnder ferdigening wêze.
Her brown eyes looked at him intently.	Har brune eagen seagen him yntinsyf oan.
The rebel troops soon moved on.	De rebellen troepen gau fierder.
A confirmation was reported a few days later.	In befêstiging waard in pear dagen letter rapportearre.
He's about as smart as a box of stones.	Hy is sawat sa tûk as in doaze stiennen.
Two boys playing with marbles at the big rock.	Twa jonges boarten mei knikkerts by de grutte rots.
The noodles absorbed the sauce.	De noedels namen de saus op.
The country is now ruled by a military regime.	It lân wurdt no regele troch in militêr rezjym.
The granite mountains were once thought to be impassable.	De granitenbergen waarden eartiids tocht dat se ûnbegeanber wiene.
They were worried about his health.	Se wiene soargen oer syn sûnens.
The frog soon turned into a frog.	De kikkert feroare al gau yn in kikkert.
Ocean currents play an important role in regulating climate.	Oseaanstreamen spylje in wichtige rol by it regulearjen fan klimaat.
She is getting engaged next weekend.	Se ferlooft har takom wykein.
A new law bans smoking in public places.	In nije wet ferbiedt smoken op iepenbiere plakken.
It rained all night.	It reinde de hiele nacht.
After the typhoon, he saw the damage.	Nei de tyfoon seach er de skea.
Start by washing the grapes.	Begjin mei it waskjen fan de druven.
How can they combat that?	Hoe kinne se dat bestride?
The government must ensure that fields are not polluted.	De oerheid moat der foar soargje dat fjilden net fersmoarge wurde.
The killer was on the run.	De dieder wie op 'e flecht.
Shorts were acceptable.	Koarte broeken waarden akseptabel.
She held the baby against her.	Se hold de poppe tsjin har oan.
A wave of excitement went through the audience.	In weach fan opwining gie troch it publyk.
The metal forks of the forklift can lift heavy loads.	De metalen foarken fan de heftruck kinne swiere loads optille.
The cat sat curled up on her bed.	De kat siet op har bêd oprôle.
Take a deep breath, and exhale slowly.	Nim in djip sykheljen, en útazem stadich.
Follow the road around the lake.	Folgje de dyk om de mar.
The equipment was essential to help us perform our tasks.	De apparatuer wie essensjeel om ús te helpen ús taken út te fieren.
Cuts to education budgets will do more harm than good.	Besunigings op ûnderwiisbudzjetten sille mear skea dwaan as goed.
The buildings along the river are all new.	De gebouwen lâns de rivier binne allegear nij.
What can you see there? 	Wat kinne jo dêr sjen?
she asked.	sy frege.
It would be better to gather all these ideas together.	It soe better wêze om al dizze ideeën byinoar te sammeljen.
Computer systems are now widely used in business.	Kompjûtersystemen wurde no in protte brûkt yn bedriuw.
The submarine sank after a collision with a battleship.	De ûnderseeboat sonk nei in botsing mei in slachskip.
We need to move fast.	Wy moatte fluch bewegen.
They were made to get back in the queue.	Se waarden makke om wer yn de wachtrige te kommen.
He went down on his knees.	Hy gyng op 'e knibbels del.
When it starts to rain, we have to wait.	As it begjint te reinen, moatte wy wachtsje.
The streets were full of tourists.	De strjitten wiene fol mei toeristen.
They made their way through the crowd.	Se joegen har wei troch de mannichte.
He firmly believes in the importance of education.	Hy leaut stevich yn it belang fan ûnderwiis.
The majority of workers have to work very long hours.	De mearderheid fan 'e arbeiders moat tige lange oeren wurkje.
The leaves are like green jewels in spring.	De blêden binne as griene juwielen yn 'e maitiid.
An iceberg floating in the ocean reflects sunlight.	In iisberch driuwend yn 'e oseaan reflektearret it sinneljocht.
She applied a second coat of paint.	Se hat in twadde laach ferve oanbrocht.
The falling snowflakes looked magical.	De fallende snieflokken like magysk.
They rake the leaves into a pile.	Se rake de blêden yn in steapel.
An unrest welled up over him.	In ûnrêst bedarre oer him.
The crow describes his crops to the farmers.	De kraai beskriuwt syn gewaaksen oan de boeren.
The cookie cutter took seven hours to make.	De koekje koeke duorre sân oeren om te meitsjen.
Children are not allowed to play here anymore.	Bern meie hjir net mear boartsje.
We expect that share to go up.	Wy ferwachtsje dat dat oanpart omheech giet.
We just need to cancel the party.	Wy moatte gewoan it feestdiner ôfbrekke.
Their relationship became worse.	Har relaasje waard minder.
Yet the protest had disappeared.	Dochs wie it protest ferdwûn.
Soldiers took over the capital of the country.	Soldaten namen de haadstêd fan it lân oer.
The economists have a complicated model.	De ekonomen hawwe in yngewikkeld model.
The brothers came in and repaired the gate.	De bruorren kamen yn en reparearren it hek.
The government has imposed price controls on gasoline.	It regear hat priiskontrôles op benzine oplein.
She's used to the roar of the ocean.	Se is wend oan it gebrul fan 'e oseaan.
I found a poetry book in the bookstore.	Ik fûn in dichtboek yn de boekhannel.
Each car must carry at least one gallon of water.	Elke auto moat op syn minst ien gallon wetter drage.
Try to wear different clothes.	Besykje ferskate klean te dragen.
The extreme weather conditions of the country made farming difficult.	De ekstreme waarsomstannichheden fan it lân makken it buorkjen lestich.
Wood differs greatly in density.	Hout ferskilt sterk yn tichtens.
Gather a crowd to see.	In mannichte sammele om te sjen.
The passenger hurried to a seat.	De passazjier hastich nei in stoel.
Female mortuaries are common in the country.	Froulike mortuaries binne gewoan yn it lân.
He was more than six feet tall, and remarkably handsome.	Hy wie mear as seis fuotten lang, en opfallend kreas.
The traffic lights changed.	De ferkearsljochten feroare.
Our national debt is out of control.	Us nasjonale skuld is bûten kontrôle.
The man who came into our room is leaving.	De man dy't yn ús keamer kaam, gean fuort.
He avoids answering all the questions.	Hy mijde it beäntwurdzjen fan alle fragen.
This city is full of crime.	Dizze stêd is fol mei kriminaliteit.
The disappearance of the bees is alarming.	It ferdwinen fan de bijen is alarmearjend.
Light snow fell through the night.	Lichte snie foel troch de nacht.
Science could provide an answer.	Wittenskip koe in antwurd jaan.
Its purpose is to discover new species.	Syn doel is om nije soarten te ûntdekken.
A steamboat full of tourists came to the wreck.	In stoomboat fol toeristen kaam op it wrak.
He drove at great speed with his car.	Hy ried mei grutte snelheid mei syn auto.
The birds sang merrily as they flew past.	De fûgels songen fleurich wylst se foarby fleagen.
The islands are abundant with rare and exotic wildlife.	De eilannen binne oerfloedich mei seldsume en eksoatyske wylde dieren.
He's not crazy.	Hy is gjin gek.
My uncle looked in a drawer.	Myn omke seach yn in laad.
You need to wake up early in the morning.	Jo moatte moarns betiid wekker wurde.
There was nothing left but dust from the landmark.	Der bleau neat oars as stof oer fan it landmark.
The bright ink spilled all over the site.	De heldere inket spielde oer de hiele side.
Although fairly wealthy, the family did not have cars.	Hoewol frij begoedich wie, hie de famylje gjin auto's.
She was known for her love of makeup and fashion.	Se stie bekend om har leafde foar make-up en moade.
The fair attracted more than fifty thousand visitors.	De beurs luts mear as fyftichtûzen besikers.
She wore a gold bracelet.	Se droech in gouden armband.
This restaurant serves amazing kimbap.	Dit restaurant tsjinnet amazing kimbap.
The doctor gave her strict instructions.	De dokter joech har strange ynstruksjes.
Take a look!	Sjoch dêr ris!
We need to avoid talking on the phone while driving.	Wy moatte foarkomme dat wy oan 'e tillefoan prate ûnder it riden.
However, there are exceptions.	D'r binne lykwols útsûnderingen.
Volunteers are encouraged, no experience required.	Frijwilligers wurde oanmoedige, gjin ûnderfining nedich.
She struck up a conversation with the butcher.	Se sloech in petear mei de slachter.
How unusual!	Hoe ûngewoan!
She stood to the right.	Se stie nei rjochts.
Sniff the rosewood, and tell me what you smell like.	Snuif it palissander, en fertel my watst rûktst.
Some ancient historians claim that humans once lived among dinosaurs.	Guon âlde histoarisy beweare dat minsken eartiids ûnder dinosaurussen libbe.
Reading a language is like painting with numbers.	It lêzen fan in taal is as skilderjen mei sifers.
Did you hear anything strange last night?	Hast justerjûn wat frjemds heard?
Do not prune in the nose.	Snoeije net yn 'e noas.
Unfortunately, there are a few opportunities here.	Spitigernôch binne d'r in pear kânsen hjir.
He stroked her silky hair and kissed her face.	Hy streake har seide hier en tute har gesicht.
According to the newspaper, house prices are slowly rising.	Hûsprizen geane neffens de krante stadichoan ta.
Nice rocking in a wooden armchair.	Lekker skommeljen yn in houten leunstoel.
The negotiator was calm.	De ûnderhanneler wie kalm.
Then he helped old people cross the street.	Doe holp er âlde minsken de strjitte oer te stekken.
He explored the wide valley.	Hy ûndersocht de brede delling.
The country is at war.	It lân is yn oarloch.
The habit was hard to break.	De gewoante wie dreech te brekken.
That restaurant serves excellent food.	Dat restaurant tsjinnet poerbêst iten.
The word "psychopath" is considered an insult.	It wurd "psychopaat" wurdt beskôge as in belediging.
His biggest mistake was believing her.	Syn grutste flater wie har te leauwen.
Witchcraft is still practiced in some remote villages.	Hekserij wurdt noch beoefene yn guon fiere doarpen.
The report is comparable to the millennium bug.	It rapport is fergelike mei de millenniumbug.
It was half past four.	It wie healwei fiven.
While we were packing, she did the vacuuming.	Wylst wy ynpakke, die se it stofsûgjen.
The soldiers attacked from behind.	De soldaten foelen fan achteren oan.
The teacher assigned this poem to copy.	De learaar hat dit gedicht tawiisd om te kopiearjen.
The head of the tribe is wise.	It haad fan 'e stam is wiis.
The valley was full of wildflowers.	De delling wie fol mei wylde blommen.
He tossed the dish carelessly into the sink.	Hy smiet it skûtel achteleas yn 'e wastafel.
He made some money last year.	Hy makke ferline jier wat jild.
Great damage has been done by this epidemic.	Grutte skea is dien troch dizze epidemy.
The producer of the film resisted her pleas.	De produsint fan 'e film fersette har smeken.
Make sure the dish has a lot of lemon juice.	Soargje derfoar dat it skûtel in protte sitroensop hat.
The colors are much lighter at sunset.	De kleuren binne folle lichter by sinne ûndergong.
The milk will froth.	De molke sil skomje.
I believe she went into the pub.	Ik leau dat se de kroech yn gie.
He has handled a few things in the past.	Hy hat yn it ferline in pear saken hân.
Long ago there was a gap between the classes.	Lang lyn bestie der in kloof tusken de klassen.
The curse has been lifted.	De flok is opheft.
But not everyone is convinced that it is useful.	Mar net allegear binne derfan oertsjûge dat it nuttich is.
He drank tea from his cup.	Hy dronk tee út syn beker.
I coached him until he passed the exam.	Ik coachte him oant hy it eksamen behearske.
That was an exceptional achievement.	Dat wie in útsûnderlike prestaasje.
There are some criminal cases against him.	Der binne wat strafsaken tsjin him.
The lion snorted dangerously, baring his teeth.	De liuw snaude gefaarlik, en bleatte syn tosken.
Everyone turned around to look around.	Elkenien draaide om om te sjen.
Tomorrow is the full moon, so look at the sky.	Moarn is de folle moanne, dus sjoch nei de loft.
The existence of a livestock farmer is threatened by drought.	It bestean fan in feehâlder wurdt bedrige troch droechte.
The fire quickly spread from the stove to the curtains.	It fjoer sloech gau oer fan de kachel nei de gerdinen.
A rare book can sell for big money.	In seldsum boek kin ferkeapje foar grut jild.
She announced the news to her friends.	Se kundige it nijs oan har freonen oan.
The effect of these storms is unpredictable.	It effekt fan dizze stoarmen is ûnfoarspelber.
He was planning to open his own store.	Hy wie fan plan om syn eigen winkel te iepenjen.
The region has many natural resources.	De regio hat in soad natuerlike boarnen.
The bomb exploded, causing chaos.	De bom ûntplofte, en der ûntstie gaos.
The factory complex is on fire.	It fabrykskompleks stiet yn 'e brân.
He has two large scars on his right cheek.	Hy hat twa grutte littekens op syn rjochterwang.
He reached into his pocket and pulled out a handkerchief.	Hy rikte yn syn bûse en helle in bûsdoek út.
He greeted her warmly.	Hy groete har hertlik.
When her classmates were talking about the summer, she was daydreaming.	Doe't har klasgenoaten it oer de simmer hiene, wie se oan it deidreamen.
It was the pinnacle of luxury.	It wie it hichtepunt fan lúkse.
Water changes to a gas after heating.	Wetter feroaret nei in gas nei it ferwaarmjen.
The horse tore into the meadow running.	De hynst tearde yn 'e greide rinnen.
A inhabited area was described in a pamphlet.	In bewenne gebiet waard beskreaun yn in pamflet.
Snowflakes fell from the bright sky.	Snieflokken foelen út 'e ljochte loft.
No one noticed that there was a snake in the grass.	Nimmen fernaam dat der in slang yn it gers siet.
We expect great progress over the next twenty years.	Wy ferwachtsje de kommende tweintich jier grutte foarútgong.
I dare not try such a difficult book.	Ik doarst net sa'n lestich boek te besykjen.
This ring has a blue stone.	Dizze ring hat in blauwe stien.
The people of this tribe lived in caves.	De minsken fan dizze stam wennen yn grotten.
When he looked, she was nowhere to be seen.	Doe't er seach, wie se nearne te sjen.
Education must be free.	Underwiis moat fergees wêze.
There is a border between land and sea.	Der bestiet in grins tusken lân en see.
You should not throw stones at cats.	Jo moatte gjin stiennen nei katten smite.
A pack of cards is on the table.	In pakje kaarten leit op 'e tafel.
The animal was six feet long.	It bist wie seis meter lang.
So, hitting the drums, they started marching.	Sa, op 'e trommel slaan, begûnen se te marsjen.
The mouse will eat the cheese!	De mûs sil de tsiis ite!
The press conference was talked about a lot.	De parsekonferinsje waard in protte praat.
The gold has the shape of a cross.	It goud hat de foarm fan in krús.
It overlooks the nearby village.	It sjocht út op it tichtby lizzende doarp.
That is why the government made such regulations.	Dêrom makke de regearing sokke regeljouwing.
Soldiers stand outside.	Soldaten steane bûten.
The plans for this year's reunion are taking shape.	De plannen foar de reüny fan dit jier krije foarm.
When she saw an old friend, she kept quiet to exchange pleasures.	Doe't se in âlde freon seach, bleau se stil om noflikheden út te wikseljen.
Fruits and flowers grow in abundance here	Fruit en blommen groeie hjir yn oerfloed
A feeling of uneasiness before the big exams.	In gefoel fan ûnrêst foar de grutte eksamens.
She has always been so proud of her skill in cooking.	Se hat altyd sa grutsk west op har feardigens yn koken.
The new plant is designed for mass production.	De nije plant is ûntwurpen foar massa produksje.
The water was drained from the river.	It wetter waard ôflaat fan de rivier.
He was convicted of the murder.	Hy waard feroardiele foar de moard.
The child's eyes were round with surprise.	De eagen fan it bern wiene rûn fan ferrassing.
Some children live in the forest.	Guon bern wenje yn 'e bosk.
All capable men are required to perform military service.	Alle bekwame manlju binne ferplichte om militêre tsjinst te folgjen.
A police spokesman confirmed that three men had been arrested.	In wurdfierder fan de plysje befêstiget dat trije manlju oanhâlden binne.
These cities are being reconstructed by historians.	Dizze stêden wurde rekonstruearre troch histoarisy.
An earthquake destroyed the old mosque.	In ierdbeving ferniele de âlde moskee.
It's against the law.	It is tsjin de wet.
The house was damaged by a cyclone.	It hûs wie skansearre rekke troch in sikloan.
There were no international media present.	D'r wiene gjin ynternasjonale media oanwêzich.
The appearance of the leader was quiet but commanding.	It uterlik fan de lieder wie stil, mar befeljend.
She had already lost her job.	Se wie har baan al kwytrekke.
After working through the night, they were exhausted.	Nei't se troch de nacht wurke hawwe, wiene se útput.
People need to be kind to the environment.	Minsken moatte aardich wêze foar it miljeu.
He liked to dress in smart clothes.	Hy mocht graach yn tûke klean klaaie.
He is the first scientist to use this method.	Hy is de earste wittenskipper dy't dizze metoade brûkt.
The box was made of metal.	De doaze wie makke fan metaal.
Sustained conservation efforts have resulted in a marked recovery.	Oanhâldende ynspanningen foar behâld hawwe resultearre yn in merkber herstel.
They went by bus.	Se gongen mei de bus.
The auditorium is spacious and air conditioned.	It auditorium is romme en mei airconditioning.
Britain's public services will stop.	De publike tsjinsten fan Brittanje sille stopje.
Their performance was described by critics as brilliant.	Harren optreden waard beskreaun troch kritisy as briljant.
She makes me detoxify twice a week.	Se makket my detoxify twa kear yn 'e wike.
Our food was delicious.	Us iten wie hearlik.
I need a tissue for my dry eyes.	Ik haw in tissue nedich foar myn droege eagen.
The move is long overdue.	De ferhuzing is lang om let.
These wild creatures are dangerous.	Dizze wylde skepsels binne gefaarlik.
A feather shuttle is remarkably useful when sewing.	In feather shuttle is opmerklik nuttich by it naaien.
He visited her became ill and was discharged.	Hy besocht har waard siik en waard ûntslein.
After that, the mayor decided to leave that organization.	Dêrnei hat de boargemaster besletten om dy organisaasje te ferlitten.
The village was under water.	It doarp stie ûnder wetter.
Use language that is intended to inform, not insult.	Brûk taal dy't bedoeld is om te ynformearjen, net te beledigjen.
Thousands of tourists will pass by this way every year.	Tûzenen toeristen sille elk jier op dizze manier passe.
Your beard is inconsistent.	Jo burd is inkonsistint.
Once upon a time there was a village on the island.	Eartiids wie der in doarp op it eilân.
The mountains rise sharply from the sea.	De bergen reitsje skerp út 'e see.
Places to visit on this planet.	Plakken om te besykjen op dizze planeet.
The key is to make sure everyone can understand.	De kaai is om te soargjen dat elkenien kin begripe.
He realized he needed to learn more about science.	Hy realisearre dat hy mear oer wittenskip leare moast.
It is rare for doctors to ignore their patients.	It is seldsum dat dokters har pasjinten negearje.
The cook cut the vegetables for the soup.	De kok snijde it griente foar de sop.
Our neighborhood poster was a colorful character.	Us buertpûster wie in kleurich karakter.
Pace yourself, or you will run out of time.	Pace dysels, of jo sille rinne út tiid.
January is very cold here.	Jannewaris is hjir tige kâld.
Too young to work, but too old to dream.	Te jong om te wurkjen, mar te âld om te dreamen.
We tried very hard, but it did not succeed.	Wy besochten hiel hurd, mar it slagge net.
It was clearly designed for this purpose.	It wie dúdlik ûntwurpen foar dit doel.
His mood was grim.	Syn stimming wie grimmitich.
They sang songs of freedom.	Se songen lieten fan frijheid.
Ruthlessly he ambushed his opponent.	Ruthlessly lei er syn tsjinstanner yn in hinderlaag.
Those caught stealing are severely punished.	Degenen dy't betrape wurde op stellerij, wurde swier straft.
A small number of farmers still specialize in rice farming.	In lyts tal boeren is noch spesjalisearre yn de rysbou.
There were no explosions, just a lot of dust.	D'r wiene gjin eksploazjes, gewoan in protte stof.
Look at the poster, and think about it.	Sjoch nei de poster, en tink der oer.
Endangered species are lions, tigers and elephants.	Bedrige soarten binne liuwen, tigers en oaljefanten.
I cut the grass with a gas mower.	Ik snij it gers mei in gasmaaier.
Dong can be burned.	Dong kin ferbaarnd wurde.
I will probably die within a week.	Ik sil wierskynlik binnen de wike stjerre.
The dim room was empty except for a single table.	De dimmene keamer wie leech útsein in inkele tafel.
The basic principles of coal chemistry	De basisprinsipes fan stienkoalchemy
The professor was a tall man.	De professor wie in lange man.
Some beautiful flowers have sharp edges.	Guon prachtige blommen hawwe skerpe rânen.
The man was a notorious criminal.	De man wie in beruchte krimineel.
People are always looking for signs of hope.	Minsken sykje altyd nei tekens fan hope.
Everyone was equal under the law.	Elkenien wie gelyk ûnder de wet.
Their dress is reminiscent of the time of the pharaohs.	Harren jurk herinnert oan it tiidrek fan 'e farao's.
I have discovered many interesting things.	Ik haw in protte nijsgjirrige dingen ûntdutsen.
Mathematics has applications for various fields.	Wiskunde hat applikaasjes foar ferskate fjilden.
Stir the mixture.	Stir it mingsel.
He was caught in a terrible flood.	Hy waard fongen yn in skriklike oerstreaming.
Turbulent weather prevented the helicopter from landing.	Turbulint waar ferhindere dat de helikopter lâne.
Covered in dust, they left the bald landscape far behind.	Yn stof bedutsen lieten se it keale lânskip fier achter.
The police station was located next to the courthouse.	It plysjeburo siet njonken it rjochtsgebou.
Many animals mimic their predators	In protte bisten mimike harren rôfdieren
This proposal has been made for some time now.	Dit foarstel is al in skoft lyn dien.
Turbans are the traditional headwear.	Turbans binne de tradisjonele headwear.
Two cups of brown sugar are needed.	Twa beker brune sûker binne nedich.
The cleaner was indifferent to our presence.	De skjinner wie ûnferskillich foar ús oanwêzigens.
Build a fire and cook dinner.	Bou in fjoer en kok diner.
He was secretly in love with her.	Hy wie temûk fereale op har.
So then she started explaining.	Dus doe begûn se te ferklearjen.
None were from local businesses.	Gjinien wie fan pleatslike bedriuwen.
The hill there is an ancient volcano.	De heuvel dêr is in âlde fulkaan.
The child cried out in fright.	It berntsje rôp fan skrik.
Charging particles of the sun cause these effects.	Opladen dieltsjes fan 'e sinne feroarsaakje dizze effekten.
We take the hat off to him.	Wy nimme de hoed foar him ôf.
He became more popular in the months following the scandal.	Hy waard populêrder yn 'e moannen nei it skandaal.
The little girl knew she wanted to become a nurse.	It lytse famke wist dat se ferpleechster wurde woe.
In the absence of an agreement, the dispute is not resolved.	By it ûntbrekken fan in oerienkomst is it skeel net oplost.
The minister said he had new revelations.	De minister sei dat er nije iepenbieringen hie.
New regulations are urgently needed.	Nije regeljouwing is driuwend nedich.
They agree on three things.	Se binne it oer trije dingen iens.
He collided with a person walking on the street.	Hy kaam yn botsing mei in persoan dy't op strjitte rûn.
Now we carefully add the eggs to the cream mixture	No foegje wy de aaien foarsichtich ta oan it crèmegemik
Immerse the strawberries in the boiling water.	Dompelje de ierdbeien yn it siedende wetter.
He picked uneasily at his salad.	Hy pikte ûnrêstich oan syn salade.
The criminal background check came back clean.	De kriminele eftergrûnkontrôle kaam skjin werom.
Test the tea, please.	Test de tee, asjebleaft.
Falling off your bike and breaking your arm?	Fan jo fyts falle en jo earm brekke?
This organization saved thousands of lives.	Dizze organisaasje rêde tûzenen libbens.
A man needs money to travel.	In man hat jild nedich om te reizgjen.
Let's dance! 	Lit ús dûnsje!
he cried.	hy rôp.
The new lake will help control floods.	De nije mar sil helpe om oerstreamingen te kontrolearjen.
This machine is the most powerful of its kind.	Dizze masine is de machtichste yn syn soarte.
I did not expect that.	Dat hie ik net ferwachte.
The company's revenues have declined sharply in recent years.	De ynkomsten fan it bedriuw binne de lêste jierren flink ôfnaam.
Water is an important factor in plant growth.	Wetter is in wichtige faktor yn plantgroei.
The leopard had slept in the shade.	De luipaard hie yn it skaad sliept.
He eats more food than is healthy for a teenager.	Hy iet mear iten as sûn is foar in puber.
Shakespeare's plays were bestsellers.	Shakespeare syn toanielstikken wiene bestsellers.
This debate is still ongoing.	Dit debat is noch oanhâldend.
Factories dump their waste into the local river.	Fabriken lossen har ôffal yn de pleatslike rivier.
The village was invaded by bugs.	It doarp waard oerfallen troch bugs.
The yellow stripes stand out against the green background.	De giele strepen steane út tsjin de griene eftergrûn.
We enjoyed the dishes we ordered for dinner.	Wy genoaten fan de gerjochten wy besteld foar it iten.
The narcissus symbolizes the coming of spring.	De narcis symbolisearret de komst fan 'e maitiid.
The librarian had fewer books last week.	De bibletekaris hie ferline wike minder boeken.
This car was more comfortable than mine.	Dizze auto wie nofliker dan myn.
Let's eat the bread.	Lit ús it brea mar ite.
The historian sought to find out which documents burned.	De histoarikus socht út te finen hokker dokuminten baarne.
The comment was made public.	De opmerking waard iepenbier makke.
He gathers around them, as if to protect them.	Hy sammele om har hinne, as om har te beskermjen.
He turned on the television.	Hy sette de televyzje oan.
The villagers were afraid that colonists would steal their water.	De doarpsbewenners wiene bang dat kolonisten harren wetter stelle soene.
He drinks too much.	Hy drinkt tefolle.
Not everyone thinks this is a good idea.	Net elkenien tinkt dat dit in goed idee is.
The level of pollution was incredible.	It nivo fan fersmoarging wie ongelooflijk.
A wind blows the trees.	In wyn rûze de beammen.
The boy stretches out to the high diving board.	De jonge strekt him út nei it hege dûkplank.
The city was full of old people.	De stêd wie fol mei âlde minsken.
This data must be handled securely.	Dizze gegevens moatte feilich behannele wurde.
Some mammals live up to more than a hundred.	Guon sûchdieren libje oant mear as hûndert.
The house is surrounded by foil.	It hûs wurdt omjûn troch folie.
The lecture was dedicated to the theory of relativity.	De lêzing wie wijd oan de relativiteitsteory.
It was late at night.	It wie jûns let.
Quality is essential.	Kwaliteit is fan essinsjeel belang.
The magistrate decided that the prisoner should be executed.	De magistraat besleat dat de finzene eksekutearre wurde soe.
Such people are called vandals.	Sokke minsken wurde fandalen neamd.
Horses have split hooves.	Hynders hawwe spjalte hoeven.
They showed the clients around.	Se lieten de kliïnten rûnom sjen.
I am a loving person.	Ik bin in leafdefolle persoan.
Music, they say, can free you from everyday worries.	Muzyk, sizze se, kin jo loslitte fan deistige soargen.
The striking workers won the battle easily.	De stakende arbeiders wûnen de slach maklik.
The village is located four kilometers from the main road.	It doarp leit fjouwer kilometer fan de haadwei ôf.
The incident was almost unbelievable.	It ynsidint wie hast net te leauwen.
When this cat was young, she protected her kittens.	Doe't dizze kat jong wie, beskerme se har kittens.
The people face an uncertain future.	It folk stiet foar in ûnwisse takomst.
Street vendors sell mango juice here.	Strjitteferkeapers ferkeapje hjir mango-sap.
They pick up their shopping carts.	Se hellen har winkelkarren op.
The majority of cases occur when people are sleeping.	De mearderheid fan gefallen komt foar as minsken sliepe.
That medicine has been banned here for several years.	Dat medisyn is hjir al ferskate jierren ferbean.
A walled city with a long and turbulent history.	In ommuorre stêd mei in lange en turbulente skiednis.
Some employers use the threat of dismissal to retain workers.	Guon wurkjouwers brûke de bedriging fan ûntslach om arbeiders te behâlden.
The artist created an abstract design.	De keunstner makke in abstrakt ûntwerp.
This is now a desert.	Dit is no in woastyn.
His advice to these people was largely ignored.	Syn advys oan dizze minsken waard foar in grut part negearre.
There are many different types of animals on the farm.	Der binne in protte ferskillende soarten bisten op 'e pleats.
Women have more freedom than men.	Froulju hawwe mear frijheid as manlju.
Jayasia is a talented art student.	Jayasia is in talintfolle keunststudint.
Why not?	Wêrom net?
In a brown study	Yn in brune stúdzje
The boy is doing better, doctors say.	It giet better mei de jonge, sizze dokters.
Every night the birds fly to the forest.	Alle nachten fleane de fûgels nei de bosk.
She has critically damaged the hub cap of his car.	Se hat de hubkap fan syn auto kritysk skansearre.
The murder was a terrible tragedy.	De moard wie in skriklike trageedzje.
Every now and then a door closes and opens.	Sa no en dan giet in doar kreas en giet iepen.
It is fundamental to our culture.	It is fûneminteel foar ús kultuer.
Steampunk enthusiasts have adopted airships as their favorite fashion statement.	Steampunk-entûsjasters hawwe loftskippen oannommen as har favorite moadeferklearring.
There are fewer people riding the bus every day.	Der ride alle dagen minder minsken mei de bus.
Onyx is a semi-precious stone.	Onyx is in heale kostbere stien.
Households were in a hurry in the region.	Húshâlders kamen yn drokte yn de regio.
Some city dwellers take quiet walks every day.	Guon stêdsbewenners meitsje alle dagen rêstige kuiers.
Once the animal stops moving, you are safe.	Sadree't it bist ophâldt te bewegen, binne jo feilich.
We must make every effort to protect the environment.	Wy moatte alle war dwaan om it miljeu te beskermjen.
Use a spatula to scrape the weed out of the white.	Brûk in spatel om de djerr út 'e wyt te skraabjen.
A similar temperature increase is expected this century.	In fergelykbere temperatuerferheging wurdt dizze ieu ferwachte.
Other birds nest in the ridges of the cliffs.	Oare fûgels nestelen yn 'e richels fan 'e kliffen.
I'll see him get home safely.	Ik sil sjen dat er feilich thús komt.
On each desk sat a different thermometer.	Op elk buro siet in oare thermometer.
Panic is not necessary.	Panik is net nedich.
Many high-skilled workers find it difficult to find work.	In protte heechoplate arbeiders fine it dreech om wurk te krijen.
Sorry, please.	Sorry, asjebleaft.
The church is very old.	De tsjerke is tige âld.
Do not forget to thank your uncles for the birthday gifts!	Ferjit net jo omkes te betankjen foar de jierdei kado's!
I also prefer to travel by train if possible.	Ik reizgje ek leaver mei de trein as it kin.
There should be no school coming today.	Der soe hjoed gjin skoalle komme moatte.
The temperature changed significantly from day to day.	De temperatuer feroare fan dei ta dei flink.
The author can not be contacted for comment.	De skriuwer kin net kontakt opnommen wurde mei foar kommentaar.
It is important to gather reliable information.	It is wichtich om betroubere ynformaasje te sammeljen.
They drink three liters of beer every week.	Se drinke alle wiken trije liter bier.
The smell of burning grass filled the air.	De rook fan baarnend gers fol de loft.
The bear was stuck in the cave.	De bear siet fêst yn 'e grot.
The trick to eating fish is to eat it quickly.	De trúk om fisk te fretten is om it fluch te fretten.
A convoy of soldiers arrived at the farm.	In konfoai soldaten kaam de pleats oan.
No fewer than three laptops were stolen.	Net minder as trije laptops waarden stellen.
His thoughts turned.	Syn tinzen draaiden.
This is everyone's favorite holiday destination.	Dit is elkenien syn favorite fakânsjebestimming.
Think carefully about what you will do.	Tink goed oer wat jo sille dwaan.
There is beauty in the desert.	Der is skientme yn 'e woastyn.
Food supplies are low.	Iten foarrieden binne leech.
She insists she is innocent.	Se stiet derop dat se ûnskuldich is.
We're going for a walk.	Wy geane in kuier.
The ceiling was covered with fabric.	It plafond wie bedutsen mei stof.
The composer made some timeless music.	De komponist makke wat tiidleaze muzyk.
Whatever he did, she was determined to stay with him.	Wat er ek dien hat, se is besletten om by him te bliuwen.
The art was very popular but went down hard.	De keunst wie tige populêr, mar gie hurd ôf.
He was pleased with the behavior of this man.	Hy wie nocht fan it gedrach fan dizze man.
The resulting sleeves were incomplete.	De resultearjende mouwen wiene ûnfolslein.
We need to act fast.	Wy moatte fluch hannelje.
If the TV is not switched off, it may overheat.	As de televyzje net útskeakele is, kin it oerverhit wurde.
Our research work puts pure science to financial considerations.	Us ûndersykswurk set suvere wittenskip foar finansjele oerwagings.
He calls his wife every day.	Hy belle alle dagen mei syn frou.
The surgeon is expected to survive.	De sjirurch wurdt ferwachte om te oerlibjen.
Until further notice, all visitors are required to wear a helmet.	Oant fierder sein binne alle besikers ferplichte om in helm te dragen.
Loaded with sleeping bags, we climbed into the delivery bus.	Beladen mei sliepsekken klommen wy yn de bestelbus.
He grew up like that, without ever knowing anything else.	Hy groeide sa op, sûnder ea wat oars te witten.
As the old saying goes, "the show must go on."	As it âlde sprekwurd seit, "de show moat trochgean."
She gave three cheers to the home team	Se joech trije opruiende jubels foar de thúsploech
He resisted the urge to ask.	Hy fersette de drang om te freegjen.
The volcano erupted at night.	De fulkaan barste yn 'e nacht.
The birthday cake was delicious.	De jierdei taart wie hearlik.
Peter returned to write his report.	Peter kearde him werom om syn rapport te skriuwen.
Can you plant trees here? 	Kinne jo hjir beammen plante?
she asked.	sy frege.
The water jug ​​is under the table.	De wetterkruik stiet ûnder de tafel.
The plaid blankets slid across the couch.	De plaid tekken smiten oer de bank.
A stranger shoots the gun.	In frjemdling skeat de pistoal.
The chicken is easy to clean.	De kip is maklik skjin te meitsjen.
A modest church stands in the middle of the churchyard.	In beskieden tsjerke stiet midden op it tsjerkhôf.
The plan comes into play new week.	It plan komt nije wike yn stimming.
Train stations are a distinctive architectural feature of this city.	Treinstasjons binne in ûnderskiedend arsjitektoanysk skaaimerk yn dizze stêd.
These animals are not endangered.	Dizze bisten binne net bedrige.
When we are done with food, we go for a walk.	As wy klear binne mei iten, geane wy ​​in kuier.
The scientific community rejected the reports.	De wittenskiplike mienskip wegere de rapporten.
A giant wakes up.	In reus wurdt wekker.
The old beads were found in an old bc grave.	De âlde kralen waarden fûn yn in âlde bc grêf.
Do your homework before eating, or you'll be in trouble!	Doch jo húswurk foar it iten, of jo sille yn problemen wêze!
Jesus was reported to have risen from the dead.	Jezus waard rapportearre te wêzen opstien út 'e deaden.
The astronaut returned to the space station after six months.	De astronaut kaam nei seis moanne werom nei it romtestasjon.
The Prime Minister smoked her cigarette.	De minister-presidint stiek har sigaret út.
The buyers were not too enthusiastic about the merchandise.	De keaplju wiene net al te entûsjast oer de merchandise.
The sales figures were disappointing.	De ferkeapsifers wiene teloarstellend.
Cut the cake into three layers.	Snij de taart yn trije lagen.
The moth flew to the light.	De mot fleach nei it ljocht.
This may be the last water available.	Dit kin it lêste wetter wêze dat beskikber is.
There is only one city in this state.	D'r is mar ien stêd yn dizze steat.
Go here to consult the doctor.	Gean hjir om de dokter te rieplachtsjen.
Water is appropriate in all situations.	Wetter is passend yn alle situaasjes.
Her hobby is collecting antique clocks.	Har hobby is it sammeljen fan antike klokken.
Prizes were awarded to all winners.	Oan alle winners waarden prizen útrikt.
The moon shines brightly.	De moanne skynt fleurich.
This arrangement is not considered fair.	Dizze regeling wurdt net beskôge as earlik.
Agile development techniques save weeks and sometimes months of work.	Agile ûntwikkelingstechniken besparje wiken en soms moannen fan wurk.
The heavy rain stopped playing for an hour.	De swiere rein stoppe it spyljen foar in oere.
Her hands worked hard on her sewing machine.	Har hannen wurken drok oan har naaimasine.
The ship sank.	It skip sonk.
Studies show that these trees are suffering from water shortages.	Stúdzjes litte sjen dat dizze beammen lêst hawwe fan wettertekoart.
It's four in the afternoon.	It is fjouwer middei.
Make sure you buy nutritious food.	Soargje derfoar dat jo voedzaam iten keapje.
The dean said some remarkable things.	De dekaan sei wat opmerklike dingen.
People harvest wheat and grass.	Minsken rispe weet en gers.
Only a small fraction of the population can afford computers.	Allinich in lyts fraksje fan 'e befolking kin kompjûters betelje.
He rocked the girl.	Hy wiegde it famke.
It is a nutritious food.	It is in voedzaam iten.
The source of the river is in some mountains.	De boarne fan 'e rivier is yn guon bergen.
No man can endure such a long silence.	Gjin minske kin sa'n lange stilte ferneare.
Their relationship was often stormy.	Har relaasje wie faak stoarmich.
A stone's throw from the urban expansion.	In stiengoal fan 'e stêdlike útwreiding.
This place is full of stray dogs.	Dit plak is fol mei stray dogs.
The village borders open fields.	It doarp grinzet oan iepen fjilden.
You may not park here.	Jo meie hjir net parkeare.
She cried about her sick husband.	Se skriemde om har sike man.
The number of international students in colleges is declining sharply.	It tal ynternasjonale studinten op hegeskoallen nimt flink ôf.
Store the potatoes in the refrigerator, not in the pantry.	Bewarje de ierappels yn 'e kuolkast, net yn' e pantry.
She was a former football star.	Se wie in eardere fuotbalstjer.
The gardens are not in bloom.	De tunen steane net yn bloei.
Please wash these dishes before leaving.	Waskje dizze skûtels asjebleaft foardat jo fuortgean.
That means eight out of ten people on our planet.	Dat betsjut acht fan de tsien minsken ús planeet.
He will have to answer questions posed by the press.	Hy sil fragen moatte beäntwurdzje dy't troch de parse steld wurde.
He would write his dissertation on the subject.	Hy soe syn dissertaasje oer it ûnderwerp skriuwe.
Some left their homes voluntarily.	Guon ferlieten har huzen frijwillich.
The plan is not yet final.	It plan is noch net definityf.
The feeling of disappointment was palpable.	It gefoel fan teloarstelling wie taastber.
The jury came to a verdict.	De sjuery kaam ta in útspraak.
The anger of the last century against atrocities, wars and hatred.	De woede fan 'e lêste ieu tsjin gruweldaden, oarloggen en haat.
The army was soon wounded in a civil war.	It leger rekke al gau ferwûne yn in boargeroarloch.
But they do not move.	Mar hja bewege net.
We can just assemble the boxes in order.	Wy kinne de doazen gewoan yn oarder gearstalle.
This method is excellent for killing weeds.	Dizze metoade is poerbêst foar it deadzjen fan ûnkrûd.
Some of these were eaten by the colonists.	Guon fan dizze waarden iten troch de kolonisten.
He's just trying to be helpful.	Hy besiket gewoan behelpsum te wêzen.
First, remove the mushrooms from the refrigerator.	Earst, fuortsmite fan 'e kuolkast de paddestoelen.
Students protested against government policy.	Studinten protestearren tsjin oerheidsbelied.
Her hands felt soft.	Har hannen fielden sêft.
The streets are full of people.	De strjitten binne fol mei minsken.
There is a shortage of water in this region.	Der is in tekoart oan wetter yn dizze regio.
The prisoner is expected to make a full recovery.	De finzene wurdt ferwachte om in folslein herstel.
Researchers found that students improved significantly on their tests.	Undersikers fûnen dat studinten signifikant ferbettere op har tests.
He complained of a sore throat.	Hy klage oer in seare kiel.
She has raised three children.	Se hat trije bern grutbrocht.
The author emphasizes that spelling is important.	De skriuwer beklammet dat stavering wichtich is.
Do not waste your life on meaningless things.	Fergrieme jo libben net oan sinleaze dingen.
Botanists claim that this plant is extinct.	Botanisten beweare dat dizze plant útstoarn is.
Care for the needy locally and internationally.	Soarch foar behoeftigen lokaal en ynternasjonaal.
Will all this carbon go into the atmosphere?	Sil al dizze koalstof yn 'e sfear gean?
The best way to treat this problem is prevention.	De bêste manier om dit probleem te behanneljen is previnsje.
The minister's speech was the most inspiring.	De taspraak fan de minister wie it meast ynspirearjend.
Tomatoes can be red, yellow, orange or green.	Tomaten kinne read, giel, oranje of grien wêze.
I'm interested in marine biology.	Ik bin ynteressearre yn marinebiology.
It typically occurs at high altitudes.	It komt typysk foar op hege hichten.
Arguably, he throws the book on the ground.	Argumintearjend smiet er it boek op 'e grûn.
He tried to command his unity, but they did not hear.	Hy besocht syn ienheid te befeljen, mar se hearden net.
He has four brothers.	Hy hat fjouwer bruorren.
Laughter filled the tavern.	Laitsjen fol de taverne.
He kicked the ground in frustration.	Hy skopte de grûn yn frustraasje.
She hardly spends any of her free time with her.	Se besteget amper ien fan har frije tiid mei har.
Mosquitos typically bloom in warm climates.	Mosquitos bloeie typysk yn waarme klimaten.
Attractions such as these deserve the presence of a visitor center.	Bezienswaardigheden lykas dizze fertsjinje de oanwêzigens fan in besikerssintrum.
They enjoyed the color green.	Se geniete fan de kleur grien.
Men were the main victims of this epidemic.	Manlju wiene de wichtichste slachtoffers fan dizze epidemy.
She can be a complete brat.	Se kin in folsleine brat wêze.
She drove her car carefully through the narrow, winding lanes.	Se ried mei har auto foarsichtich troch de smelle, bochtige rydstroken.
The city is full of hungry people.	De stêd is fol mei úthongere minsken.
Clean your glasses with clean water.	Reinigje jo glêzen mei skjin wetter.
The puppy gave me a warm hug.	De pup joech my in waarm knuffel.
Music was played in the restaurant.	Yn it restaurant waard muzyk spile.
This will be a problem.	Dit sil in probleem wêze.
Mealtimes provided an opportunity to relax.	Mealtimes joech in kâns om te ûntspannen.
The fauna and flora of the forest offer beautiful landscapes.	De fauna en floara fan 'e bosk biede prachtige lânskippen.
The coastal country has thousands of beaches.	It kustlân hat tûzenen strannen.
We need to do more to help people in need.	Wy moatte mear dwaan om minsken yn need te helpen.
This city is flourishing,	Dizze stêd is bloeie,
The city has grown slowly.	De stêd is stadichoan groeid.
It's free to send a package to that destination.	It is fergees om in pakket nei dy bestimming te stjoeren.
The pack horse carried him away.	It pakhynder droech him fuort.
The details are here.	De gegevens binne hjir.
He extended a hand to the girl.	Hy rikte in hân út nei it famke.
Many animals can feel earthquakes.	In protte bisten kinne ierdbevings fiele.
Her hair was curled up in a gust.	Har hier waard yn in gust opswaaid.
The hunt for the killer is underway.	De jacht op de moardner is dwaande.
A herd of hearts wandered down the hill.	In keppel herten swalke de heuvel ûnder.
Paint the spare band with a brush.	Skilderje de reservebân mei in kwast.
The money goes to research and development.	It jild giet nei ûndersyk en ûntwikkeling.
To succeed in this country, you need a strong will.	Om te slagjen yn dit lân, hawwe jo in sterke wil nedich.
The sky was dark and gray.	De loft wie tsjuster en griis.
Their loyalty was often questioned.	Har loyaliteit waard faak yn fraach steld.
The government supported the establishment of the university.	It regear stipe de oprjochting fan 'e universiteit.
A language that everyone understands.	In taal dy't elkenien begrypt.
There are no books at the counter.	Der lizze gjin boeken by de baly.
The word means "in observed time."	It wurd betsjut "yn waarnommen tiid."
Just keep going.	Gean der mar troch.
He is as calm as a wine.	Hy is sa kalm as in wyn.
A giant octopus stretches across the ceiling.	In gigantyske octopus strekt him oer it plafond.
Above the hill rose a high rock.	Boppe de heuvel riisde in hege rots.
The sailors know what darkness means.	De seelju witte wat tsjuster betsjut.
She smiled a little.	Se glimke in bytsje.
The government finally accepted the proposal.	It regear hat it foarstel úteinlik oannommen.
With so much rain the river will rise.	Mei safolle rein sil de rivier oprinne.
The doctor says he feels better.	De dokter seit dat er him better fielt.
Cruise ships are a popular tourist attraction.	Cruiseskippen binne in populêre toeristyske attraksje.
The laws of the land prohibit the sale of illegal weapons.	De wetten fan it lân ferbiede de ferkeap fan yllegale wapens.
The long-awaited novel is coming out this month.	De langverwachte roman komt dizze moanne út.
Bring broth to a boil.	Bring bouillon nei in ko.
The company's share price has finally stabilized.	De oandielpriis fan it bedriuw is úteinlik stabilisearre.
This was an act of revenge.	Dit wie in aksje fan wraak.
The passengers were stunned.	De passazjiers wiene ferbjustere.
This country needs to reform its education system.	Dit lân moat har ûnderwiissysteem herfoarme.
She moved slowly, seeing something uncertain.	Se beweech stadich, seach wat ûnwis.
A proposal to restructure the company.	In foarstel om it bedriuw te werstrukturearjen.
Proteins and carbohydrates are the most common food groups.	Proteins en koalhydraten binne de meast foarkommende fiedingsgroepen.
He stared at the sea.	Hy stoarre nei de see.
He has not slept well lately.	Hy hat de lêste tiid net goed sliept.
The lighthouse stands on a windy beach.	De fjoertoer stiet op in wynstriid strân.
This time, people are warned not to put themselves in danger.	Dizze kear wurde minsken warskôge om harsels net yn gefaar te bringen.
The monster slipped through a break in the wall.	It meunster glied troch in brek yn 'e muorre.
A colorless gas that dissolves in water.	In kleurleas gas dat oplost yn wetter.
The film tells the story of an ordinary person.	De film fertelt it ferhaal fan in gewoane persoan.
His voice is melodic and lilting.	Syn stim is melodieus en lilting.
The dust raised by the parade obscured the view.	It stof opwekke troch de parade fersloech it sicht.
Milk contains many nutrients that the body needs.	Molke befettet in protte fiedingsstoffen dy't it lichem nedich hat.
He opened the refrigerator, grabbed a beer and sat down.	Hy die de kuolkast iepen, pakte in bierke en gyng sitten.
The company has just opened an office in the area.	It bedriuw hat krekt in kantoar yn it gebiet iepene.
She swung him away.	Se swaaide him fuort.
Our house is located close to the city center.	Us hûs leit tichtby de binnenstêd.
The car had major damage on the right side.	De auto hie grutte skea oan de rjochterkant.
The ghost drifted away into the mist.	It spoek dreau fuort yn 'e mist.
The more you know, the easier it gets.	Hoe mear jo witte, hoe makliker it wurdt.
It is impossible to say that all stereotypes should be challenged.	It is ûnmooglik om te sizzen dat alle stereotypen moatte wurde útdage.
So, talk to your parents.	Dus, praat mei jo âlden.
The lamp flickers low, giving the room a strange feeling.	De lampe flikkeret leech, wêrtroch't de keamer in frjemd gefoel jout.
He untied the belt, slipped off his shoes and socks.	Hy die de riem los, glied syn skuon en sokken út.
The crocodile lives in a swamp.	De krokodil libbet yn in sompe.
The march was led by a party of soldiers.	De mars waard laat troch in partij soldaten.
Temperature control is important for plant growth.	Temperatuerregeling is wichtich foar plantgroei.
James was sure he would win the race.	James wie der wis fan dat hy de race winne soe.
The sun is shining flat.	De sinne skynt flak.
She prefers to drink milk directly from the cow.	It leafst drinkt se molke direkt fan de ko.
She has black hair.	Se hat swart hier.
Make room to let in more air.	Meitsje romte om mear lucht yn te litten.
This wheel is not edible.	Dit tsjil is net ytber.
He collects stamps as a hobby.	Hy sammelet postsegels as hobby.
The children play.	De bern boarten.
One would ideally have four stalks of celery.	Men soe ideaal fjouwer stielen selderij hawwe.
The stable temperature stimulates plant growth here.	De stabile temperatuer stimulearret plantgroei hjir.
The water from underground must be purified.	It wetter út ûndergrûns moat suvere wurde.
An administrative reform was announced.	In bestjoerlike herfoarming waard oankundige.
The judges seemed impartial.	De rjochters liken ûnpartidich.
He was jailed for shooting a police officer.	Hy waard finzen set foar it sjitten fan in plysjeman.
The principal suggested he would change schools.	De direkteur suggerearre dat hy fan skoalle soe feroarje.
The river crossed its banks.	De rivier rûn syn iggen oer.
Ducks and geese are waterfowl.	Einen en guozzen binne wetterfûgels.
She slowly descended the stairs, her eyes twinkling.	Se sakke stadich de trep del, har eagen glinsteren.
In those days, life was hard.	Yn dy dagen wie it libben hurd.
Feedback loops can be very destructive.	Feedback loops kinne tige destruktyf wêze.
I will never land with that helicopter.	Ik sil noait mei dy helikopter lânje.
The work is ready on the project.	It wurk is klear oan it projekt.
A towering mountain with sharp cliff faces.	In toerjende berch mei skerpe kliffengesichten.
Please accept my apologies.	Akseptearje asjebleaft myn ekskús.
I would say we are ready by.	Ik soe sizze dat wy klear binne troch .
The border between the two countries is controversial.	De grins tusken de beide lannen is omstriden.
No impressive works of art survive from this period.	Gjin yndrukwekkende keunstwurken oerlibje út dizze perioade.
Industrial and economic collapse crippled a society.	Yndustriële en ekonomyske ynstoarting kreupele in maatskippij.
Elementary school children are raised to respect their parents.	Basisskoallebern wurde grutbrocht om har âlden te respektearjen.
There have been various stages of civilization.	D'r hawwe ferskate stadia fan beskaving west.
In winter, frost leaves its mark on the land.	Yn 'e winter lit froast syn stempel op it lân.
As the sun goes down, the clouds begin to darken.	As de sinne ûndergiet, begjinne de wolken tsjuster te wurden.
We go to the park in the afternoon.	Wy geane middeis nei it park.
Water is important for life.	Wetter is wichtich foar it libben.
It's a beautiful painting.	It is in prachtich skilderij.
The water from the fountain was warm.	It wetter út de fontein wie waarm.
The bottle is placed directly in the machine.	De flesse foet direkt yn 'e masine.
An old woman entered the barn.	In âld wyfke kaam de skuorre yn.
He walked quickly to the bus stop.	Hy rûn fluch nei de bushalte.
The cat looked out the window.	De kat seach út it rút.
She had never told anyone about her secret.	Se hie nea immen ferteld oer har geheim.
They were discouraged from going to the swimming hole.	Se waarden ûntmoedige om nei it swimgat te gean.
He tried to force the door, but it was locked.	Hy besocht de doar te twingen, mar dy wie op slot.
I have an important test.	Ik haw in wichtige test.
Surfaces must be clean and disinfected.	Oerflakken moatte skjin en desinfekteare wurde.
It rarely rains this time of year.	It reint komselden dizze tiid fan it jier.
This church is empty.	Dizze tsjerke is leech.
It is best to store the tea in a dark place.	It is it bêste om de tee yn in tsjuster plak te bewarjen.
The hand is stupid from the cold.	De hân is dom fan 'e kjeld.
Stop daydreaming and get to work!	Stopje mei daydreamen en gean oan it wurk!
A group of tourists visited the ruins.	In groep toeristen besocht de ruïnes.
Nowadays, lean rainfall provides a bit of relief.	Tsjintwurdich soarge magere delslach foar in bytsje reliëf.
The atheist humanists say that life means nothing.	De ateïstyske humanisten sizze dat it libben neat betsjut.
It was as if he was drowning.	It as wie er oan it ferdrinken.
Gravity bends light.	Gravity bocht ljocht.
He looked excitedly at the clock on the wall.	Hy seach spannend nei de klok oan 'e muorre.
Their grammar is terrible.	Har grammatika is ferskriklik.
That new center offers the area a lot to call upon.	Dat nije sintrum biedt it gebiet in soad om op te roppen.
The board of directors of the company has implemented the idea.	De direksje fan it bedriuw hat it idee trochbrocht.
The minister stepped down shortly after the scandal broke out.	De minister stapte koart nei't it skandaal los wie.
Millions of travelers use this bridge every year.	Miljoenen reizgers brûke elk jier dizze brêge.
Consumers care about price.	Konsuminten soargje foar priis.
Point to your right leg.	Wys nei jo rjochter leg.
The dancers and musicians had gathered for the dance.	De dûnsers en muzikanten wiene gearkommen foar it dûnsjen.
The farmer hopes to make a profit this year.	De boer hopet dit jier winst te meitsjen.
Bartholomew answered, "Between twelve and one."	Bartolomeüs antwurde: "tusken tolve en ien."
The boy was envious of adventure.	De jonge wie benijd nei aventoer.
They detailed their grievances.	Se detaillearre harren grieven.
The kingdom lasted less than three months.	It keninkryk duorre minder as trije moannen.
The shopkeeper stole the money but later confessed.	De winkelman hat it jild stellen, mar hat letter bekend.
Their parties are not representative of society.	Har partijen binne net represintatyf foar de maatskippij.
The guard stood on an abyss.	De wachter stie op in ôfgrûn.
His art seemed to echo the loneliness of its people.	Syn keunst like de iensumens fan har minsken te echo.
We continue to search for the best solutions.	Wy geane troch mei it sykjen fan de bêste oplossingen.
She just broke my heart.	Se hat krekt myn hert bruts.
You have to do something.	Jo moatte wat dwaan.
These men are good liars.	Dizze manlju binne goede ligers.
Every animal has a secret, it seems.	Elk bist hat in geheim, liket it.
I want to come next time.	Ik wol de folgjende kear komme.
They wrote with their left hands.	Se skreaunen mei de lofterhannen.
You can borrow it for as long as you need it.	Jo kinne it liene sa lang as jo nedich binne.
He sat back in his chair.	Hy sette him werom yn syn stoel.
The more information people have, the less they think.	Hoe mear ynformaasje minsken hawwe, hoe minder se tinke.
He could not believe what she was saying, he said.	Hy koe net leauwe wat se sei, sei er.
The weather has been unusually warm this summer.	It waar hat dizze simmer ûngewoan waarm west.
Iron is used to make many useful objects.	Izer wurdt brûkt om in protte brûkbere objekten te meitsjen.
Help me keep this a secret.	Help my dit geheim te hâlden.
He had three servants.	Hy hie trije feinten.
The engine ticked over.	De motor tikke oer.
A famous artist once lived there.	Dêr wenne eartiids in ferneamde keunstner.
He knows how to weld metal well.	Hy wit metaal goed te laskjen.
When they reached the mountains, they saw snow.	Doe't se de bergen oankamen, seagen se snie.
The herds graze freely on the lush meadows.	De keppels weidzje frij op de weelderige greiden.
Children are needed as farm workers.	Bern binne nedich as boerearbeiders.
A soldier was killed under tension.	In soldaat waard fermoarde ûnder spanning.
The books lay neatly on the shelves.	De boeken leine kreas op de planken.
This story is based on real life.	Dit ferhaal is basearre op it echte libben.
He seems genuinely worried.	Hy liket oprjocht soargen.
The park has many well-established trees.	It park hat in protte goed fêstige beammen.
These animals are often hunted for their meat.	Dizze bisten wurde faak jage foar har fleis.
Yesterday she heard the horrible news.	Juster hearde se it ôfgryslike nijs.
Troops were secretly gathered across the border.	Troepen waarden yn it geheim sammele oer de grins.
The baby's scream filled the air.	De gjalp fan it bern fol de loft.
The bridegroom asked the groom to carry his suitcase.	De brêgeman frege de groomman syn koffer te dragen.
He waited patiently for her.	Hy wachte geduldich op har.
He could barely contain his excitement.	Hy koe syn opteinens amper ynhâlde.
I have it on good authority that he is guilty.	Ik haw it op goed gesach dat hy skuldich is.
The three men entered the bar.	De trije manlju kamen de bar yn.
What evidence do you have?	Hokker bewiis hawwe jo?
Of that old house there is nothing left.	Fan dat âlde hûs is neat mear oer.
You need to know better than that.	Jo moatte better witte as dat.
Nelson became a hero.	Nelson waard in held helle.
His arguments did not have much influence on public opinion.	Syn arguminten hienen net folle ynfloed op de publike miening.
The crime was covered.	De misdied waard bedekt.
The suspect denied all crimes.	De fertochte ûntkende alle misdriuwen.
Birds replaced dinosaurs as the dominant terrestrial vertebrates.	Fûgels ferfongen dinosaurussen as de dominante terrestryske vertebraten.
The young couple looked at each other lovingly.	It jonge pear seach inoar leafdefol oan.
Haswell discovered that controlling electricity produces heat.	Haswell ûntduts dat it kontrolearjen fan elektrisiteit waarmte produseart.
I have written concept to design.	Ik haw konsept nei ûntwerp skreaun.
He hurried home, scared.	Hy hastich nei hûs, bang.
The financial collapse has left many people unemployed.	De finansjele ynstoarting hat in protte minsken wurkleas litten.
She needs to be stopped.	Se moat stoppe wurde.
A butter spread made from beef fat.	In bûtersprieding makke fan oksefet.
He makes sandwiches for everyone in the family.	Hy makket broadsjes foar elkenien yn 'e famylje.
This boy is leaving the village.	Dizze jonge giet it doarp út.
The city was desolate.	De stêd wie desolate.
Some families have farms and others have businesses.	Guon famyljes hawwe pleatsen en oaren hawwe bedriuwen.
Sunlight streamed through the windows.	Sinneljocht streamde troch de ruten.
We need to read a lot so we can know a lot.	Wy moatte in protte lêze, sadat wy in protte witte kinne.
Because expectations were low, many candidates were nominated.	Omdat de ferwachtings leech wiene, waarden in protte kandidaten foardroegen.
She has no time for her staff.	Se hat gjin tiid foar har personiel.
Fluids are placed in the container.	Fluids wurde yn 'e kontener pleatst.
The printer operates without warning.	De printer funksjonearret sûnder warskôging.
Patrolling the coastline is a breeze.	It patrollearjen fan de kustline is in wyntsje.
The city is surrounded by a beautiful lake.	De stêd wurdt omjûn troch in prachtige mar.
His eyes sat on the distant horizon.	Syn eagen sieten op de fiere hoarizon.
But he really is a role model.	Mar hy is echt in rolmodel.
The dog refused to leave the yard.	De hûn wegere de tún te ferlitten.
Tobacco smoke contains harmful gases and substances.	Tabaksreek befettet skealike gassen en stoffen.
John's family is planning a fit of celebration.	John syn famylje is fan plan in fit fan fiering.
When played, these instruments echo the scent of spring.	As se bespile wurde, echo dizze ynstruminten de geur fan 'e maitiid.
The baby has become paler than usual.	De poppe is bleker wurden as oars.
Which planet?	Hokker planeet?
This project shows early results.	Dit projekt toant iere resultaten.
Light and air amazed her.	Ljocht en loft fernuvere har.
She cried softly.	Se rôp sêft.
Local farmers responded by planting more trees.	Lokale boeren reagearren mei it planten fan mear beammen.
Her criticism was met with shame.	Har krityk waard moete mei skande.
It's a hot day today.	It is hjoed in waarme dei.
Oranges are round and soft when ripe.	Sinaasappels binne rûn en sêft as se ryp binne.
We packed our suitcases, leaving everything behind.	Wy pakten ús koffers, litte alles achter.
The bodies were exhumed.	De liken waarden ûntslein.
The desert has been cut short by the pound of war.	De woastyn is besunige mei it pún fan oarloch.
She is always loud and boisterous.	Se is altyd lûd en boisterous.
Farmers were angry that the farmer's insurance was not enough.	Boeren wiene lilk dat de fersekering fan de boer net genôch wie.
We use all our senses to enjoy this simple pleasure.	Wy brûke al ús sinnen om te genietsjen fan dizze ienfâldige wille.
The local authorities had plans to build a new school.	De pleatslike autoriteiten hiene plannen om in nije skoalle te bouwen.
Everyone has the right to own weapons.	Elkenien hat it rjocht op eigen wapens.
The mixture would cool quickly.	It mingsel soe fluch koelje.
Garlic is often used to flavor food.	Knoflook wurdt faak brûkt om iten te smaakjen.
He was wearing the dark glasses.	Hy hie de donkere bril op.
We ordered dinner and drinks.	Wy bestelden diner en drinken.
She often claimed to be a witch.	Se bewearde faak dat se in heks wie.
Your family needs a lot of help right now.	Jo famylje hat no in protte help nedich.
The president was pulled from the stage by protesters.	De presidint waard út it poadium helle troch demonstranten.
The mines were dangerous and poorly regulated.	De minen wiene gefaarlik en min regele.
The musky smell has always irritated me.	De muskige geur hat my altyd irritearre.
The steam comes from the kettle.	De stoom komt út 'e tsjettel.
Water becomes solid when it is frozen.	Wetter wurdt fêst as it beferzen is.
The lion in the woods hunted for antelopes.	De liuw yn 'e bosken jage op antilopen.
The court will never be sure of the correct position.	De rjochtbank sil noait wis wêze fan it krekte stânpunt.
His appearance was not memorable.	Syn ferskining wie net memorabel.
Traditionally, they were tailors.	Tradysjoneel wiene se kleanmakkers.
Children are rioting in this city.	Bern rinne oproer yn dizze stêd.
Children are born with brains hardwired to understand numbers.	Bern wurde berne mei harsens hardwired om nûmers te begripen.
The trip was expensive but profitable.	De reis wie djoer, mar rendabel.
The residents of the municipality rely on the stream.	De ynwenners fan de gemeente fertrouwe op de stream.
This city was famous for its wealth	Dizze stêd wie ferneamd om syn rykdom
The legendary creature flew across the air, chased by dogs	It legindaryske skepsel fleach oer de loft, efterfolge troch hûnen
We need to support the plan.	Wy moatte it plan stypje.
In the garden stood a huge sequoia.	Yn 'e tún stie in geweldige sequoia.
The meat was tender and juicy.	It fleis wie sêft en sappig.
The royal presence was very important.	De keninklike oanwêzigens wie tige wichtich.
Mike's new speech is receiving widespread praise.	De nije taspraak fan Mike krijt wiidferspraat lof.
The boat was of course beautiful.	De boat wie fansels prachtich.
A wooden walkway leads to the cave entrance.	In houten kuierpaad liedt nei de grotyngong.
The defendant refused to answer any questions.	De fertochte wegere alle fragen te beantwurdzjen.
She looks sad.	Se sjocht der tryst út.
Remember that cat?	Unthâld dy kat?
The archaeologists discovered many artifacts at the site.	De argeologen ûntdutsen in protte artefakten op it plak.
The days sitting in class are long.	De dagen yn 'e klasse sitten binne lang.
The wine has a soft taste.	De wyn hat in sêfte smaak.
Never argue with a fool.	Nea argumearje mei in gek.
The court took an hour to reach a verdict.	De rjochtbank duorre in oere om in útspraak te berikken.
The police interrogate him.	De plysje ûnderfreget him.
The crow turned in circles.	De kraai draaide yn sirkels.
The mob tore the sign off.	De mob skuorde it buordsje fuort.
Steve turned on the television.	Steve sette de televyzje oan.
We have managed to guarantee a meeting with the new minister.	It is ús slagge om in moeting mei de nije minister te garandearjen.
Some studies indicate that reading is good for your health.	Guon stúdzjes jouwe oan dat lêzen goed is foar jo sûnens.
The doctor advised her to go to the hospital immediately.	De dokter ried har oan om daliks nei it sikehûs te gean.
A long-standing truth is acknowledged in this report.	In lang besteande wierheid wurdt erkend yn dit rapport.
Write a sharp headline.	Skriuw in skerpe kop.
I went shopping in the city.	Ik gong winkeljen yn 'e stêd.
Solar energy becomes an important force for energy production.	Sinne-enerzjy wurdt in wichtige krêft foar enerzjyproduksje.
This particular book uses a lot of visual aids.	Dit bysûndere boek brûkt in protte fisuele helpmiddels.
Save me the details.	Besparje my de details.
The prisoner was dragged out of his house.	De finzene waard út syn hûs sleept.
It is extremely difficult to find money.	It is ekstreem lestich om jild te finen.
The tumor was surgically removed.	De tumor is sjirurgysk fuorthelle.
Pick apples from the trees for cakes and jelly.	Kies apels út 'e beammen foar taarten en jelly.
The bizarre creature was found in a glacier.	It bisarre skepsel waard fûn yn in gletsjer.
Pour the boiling water over the tea bags.	Giet it siedende wetter oer de teepûdsjes.
Wood has long been used in construction.	Hout is al lang brûkt yn de bou.
Development will pollute your river.	Untwikkeling sil jo rivier fersmoargje.
The solution was obvious.	De oplossing wie fanselssprekkend.
The poor may be poor, but they are never alone.	De earmen kinne earm wêze, mar se binne noait allinich.
He was then reading a book.	Hy wie doe in boek te lêzen.
Finally, she agreed.	Uteinlik stimde se yn.
Lemons are incredibly sour.	Lemonen binne ongelooflijk soer.
Agatha's face is pale.	Agatha har gesicht is bleek.
She pricked her finger, and it bled.	Se prikte har finger, en it bloedde.
The war winds did not blow well.	De oarlochswinen waaie gjinien goed.
Everyone should be aware of everything suspicious.	Elkenien wêze bewust fan alles fertochte.
You are right in all your conclusions.	Jo binne gelyk yn al jo konklúzjes.
The iron door swung shut.	De izeren doar swaaide ticht.
Limit shelf life to two weeks.	Beheine de houdbaarheid oant twa wiken.
London's rail network runs day and night.	It spoarnetwurk fan Londen rint dei en nacht.
The class is small.	De klasse is lyts.
Sneaking to bed, he looked at the night clock.	Op bêd slûpt, seach er nei de nachtklok.
The sun rises in the morning and sets at night.	De sinne komt moarns op en giet nachts ûnder.
More than half of the companies in this region fail.	Mear as de helte fan de bedriuwen yn dizze regio faalt.
She looked at her watch, frowning.	Se seach op har horloazje, fronsend.
I was amazed by the spectacle.	Ik wie ferbjustere troch it spektakel.
Some want to explore this plan in more detail.	Guon wolle dit plan yn mear detail ûndersykje.
He was disturbed to learn that these incidents had happened.	Hy waard fersteurd om te learen dat dizze foarfallen bard wiene.
His appearance was indescribable.	Syn uterlik wie net te beskriuwen.
The climate is pleasant.	It klimaat is noflik.
The privileges often ignore the rights of the common people.	De befoarrjochten negearje faaks de rjochten fan it gewoane folk.
The dragon flu spreads rapidly.	De drakengryp ferspriedt him hurd.
After much deliberation, they finally agreed to postpone the vote.	Nei in protte oerlis binne se einlings ôfpraat om de stimming út te stellen.
They have already placed a screw in the wall.	Se hawwe al in skroef yn de muorre pleatst.
Some streets are paved, while others are not.	Guon strjitten binne ferhurde, wylst oaren net binne.
The moon shone down last night.	De moanne glimke fannacht del.
The island was divided by a river.	It eilân waard dield troch in rivier.
Most employees had refused to work overtime.	De measte meiwurkers hiene wegere oerwurk te wurkjen.
The dark clouds roll past.	De donkere wolken rôlen foarby.
Please take what you need.	Nim asjebleaft wat jo nedich binne.
The first choice prevented him from passing the test.	De earste kar ferhindere him de test te slagjen.
The wind blew across the fields, stirring up yellow dust.	De wyn skuorde oer de fjilden, en roerde giel stof op.
According to some stories, the city was once rich.	Neffens guon ferhalen wie de stêd eartiids ryk.
At the party, she got drunk.	Op it feest waard se dronken.
The flames danced merrily.	De flammen dûnsen fleurich.
They grow a variety of plant crops.	Se groeie in ferskaat oan plantaardige gewaaksen.
None of this talk makes sense.	Gjin fan dit praat makket sin.
Both groups performed complex dances.	Beide groepen fierden komplekse dûnsen.
Slowly he pondered over the details.	Stadich poerde er oer de details.
Grace, compassion and wisdom.	Genade, meilijen en wiisheid.
Composite tiles are very durable.	Composite tegels binne tige duorsum.
Remember to be polite.	Unthâld te wêzen beleefd.
Sometimes it is possible to control certain diseases.	Soms is it mooglik om bepaalde sykten te kontrolearjen.
The farmer has a few children.	De boer hat in pear bern.
The ship set off.	It skip sette ôf.
A carriage pulled by two horses.	In koets lutsen troch twa hynders.
Does that sound so good?	Klinkt dat sa goed?
He called to her to get out of his yard.	Hy rôp har ta om út syn hôf te kommen.
The city fair was a resounding success.	De stedsbeurs wie in trochslaand súkses.
The captain barely looked at the sender.	De kaptein seach amper nei de stjoerder.
There are a number of small villages around here.	D'r binne in oantal lytse doarpen om hjir hinne.
Try to understand the problem.	Besykje it probleem te begripen.
Schools need to be closely monitored.	Skoallen moatte goed yn de gaten hâlden wurde.
Working on your vocabulary will help you improve your grammar.	Wurkje oan jo wurdskat helpt jo grammatika te ferbetterjen.
Some people have had remarkable success in growing coffee.	Guon minsken hawwe opmerklik súkses hân yn it kweken fan kofje.
I handed her a sheet of paper.	Ik joech har in blêd papier.
The police are on the lookout.	De plysje is op 'e útkyk.
The man gave some examples.	De man joech inkele foarbylden.
He wrote several scenarios.	Hy skreau ferskate senario's.
She was wearing a simple blue dress.	Se hie in ienfâldige blauwe jurk oan.
The annual international conference is fast approaching.	De jierlikse ynternasjonale konferinsje komt hurd oan.
The folder contained my income tax documents.	De map befette myn ynkommensbelestingdokuminten.
We saw the grandparents after our swing.	Wy seagen de pake en beppe nei ús swaaien.
Because of the drowning we have been to the ground.	Fanwege de ferdrinking binne wy ​​oan de grûn west.
A good cause has grown rapidly in recent years.	In goed doel is de lêste jierren flink groeid.
A friendly neighbor lent me an umbrella.	In freonlike buorfrou liende my in paraplu.
Many countries do not.	In protte lannen net.
Airlines operate the regional airport.	Airlines operearje de regionale fleanfjild.
Many of her poems were religious in nature.	In protte fan har gedichten wiene religieus fan aard.
I need to buy more the ingredients.	Ik moat keapje mear de yngrediïnten.
My uncle is a doctor.	Myn omke is dokter.
The coach shoved the ball into the net.	De trainer skode de bal yn it net.
She can speak several languages.	Se kin ferskate talen prate.
An edgy hairstyle.	In edgy kapsel.
The landscape was beautiful and breathtaking.	It lânskip wie prachtich en adembenemend.
After the Civil War, many communities suffered from poverty.	Nei de boargeroarloch hienen in protte mienskippen te lijen fan earmoed.
Most houses at that time had running water.	De measte huzen hienen yn dy tiid rinnend wetter.
This book contains advice on how to manage your money wisely.	Dit boek befettet advys oer hoe't jo jild ferstannich kinne beheare.
This park is popular with citizens and tourists.	Dit park is populêr ûnder boargers en toeristen.
The people paid homage to the king.	Foar it folk krige de kening hulde.
The queen reveled in her new role.	De keninginne reveled yn har nije rol.
The earth has a finite amount of water.	De ierde hat in eindige hoemannichte wetter.
If fuel was heavily rationed, there would be little gasoline.	As brânstof swier rantsoenearre waard, soe der in bytsje benzine wêze.
People here regularly perform foreign rituals.	Minsken dogge hjir geregeld frjemde rituelen.
The killer instinct of lions is strong.	It moardynstinkt fan 'e liuwen is sterk.
His fingers were crossed.	Syn fingers waarden oerstutsen.
The house was too isolated.	It hûs wie te isolearre.
Do not be taken aback by his smooth talk.	Wês net ynnommen troch syn glêde praten.
The cat was a wanderer, found hungry and cold.	De kat wie in swalker, fûn úthongerich en kâld.
The sea was too hard to swim.	De see wie te hurd om te swimmen.
Many have ended up in prison.	In protte binne yn 'e finzenis telâne kommen.
This is a taste of things to come.	Dit is in smaak fan dingen dy't komme.
The poem is about people along the river.	It gedicht giet oer minsken lâns de rivier.
They met all obstacles inexorably.	Se troffen alle obstakels ûnferbidlik tsjin.
The bus was late again.	De bus wie wer te let.
May your dreams be sweet.	Meie dyn dreamen swiet wêze.
Other tools are used for construction.	Oare ark wurde brûkt foar de bou.
Everyone looks tense.	Elkenien sjocht der spand út.
The excess hair on her legs tickled her.	It oerstallige hier op har skonken kitelde har.
These farms have joined forces.	Dizze pleatsen hawwe de krêften bondele.
He liked to visit the village.	Hy mocht graach it doarp besykje.
He walked down the street.	Hy rûn de strjitte yn.
Come on.	Kom no.
The tanks are old and need maintenance.	De tanks binne âld en hawwe ûnderhâld nedich.
Government services are often accused of corruption.	Rykstsjinsten binne faak beskuldige fan korrupsje.
We need to save water.	Wy moatte wetter besparje.
Manipulating evidence is a serious crime.	It manipulearjen fan bewiis is in serieuze misdriuw.
The villagers work inadequately on the field.	De doarpsbewenners wurkje ûnfoldwaande op it fjild.
Many more facilities were made.	Folle mear foarsjennings waarden makke.
His speech was thunderously boring.	Syn taspraak wie donderend saai.
As society changes, people often stay at home.	As de maatskippij feroaret, bliuwe minsken faak thús.
Local farmers plant rice for their own consumption.	Lokale boeren plante rys foar eigen konsumpsje.
The number is growing every year.	It oantal groeit alle jierren.
Please label the boxes clearly.	Label de doazen asjebleaft dúdlik.
Be very careful when sowing.	Sjoch it hiel foarsichtich by it sieden.
The roads here are very dusty.	De diken hjir binne tige stoffich.
It was with great regret that he died.	It wie mei grutte spyt dat er stoar.
She was wearing a simple white dress.	Se hie in ienfâldige wite jurk oan.
Remove each peel from onion.	Ferwiderje elke peel fan sipel.
The salad was made with shredded carrots.	De salade waard makke mei fersnippere woartels.
A low voice came from the speaker's mouth.	In lege stim kaam út 'e mûle fan 'e sprekker.
Living conditions were dramatically improved.	De libbensomstannichheden waarden dramatysk ferbettere.
He had already become rich.	Hy wie al ryk wurden.
The conductor smiled, seemed so kind and gentle.	De kondukteur glimke, like sa aardich en sêft.
Be careful of those fingers!	Foarsichtich fan dy fingers!
The geopolitical map will be redrawn.	De geopolitike kaart sil opnij tekene wurde.
Break time.	Skoft.
You smoke a cigarette.	Jo smoke in sigaret.
The controller called for a slow climb.	De kontrôler rôp om in stadige klim.
It was a dangerous journey.	It wie in gefaarlike reis.
The merchant let me buy it.	De keapman liet my it keapje.
Scientists want to explore the lake further.	Wittenskippers wolle de mar fierder ferkenne.
I therefore made a cake.	Ik makke dêrom in taart.
The villagers needed paper but had no trees.	De doarpsbewenners hiene papier nedich mar hiene gjin beammen.
These practices are no longer tolerated.	Dizze praktiken wurde net langer tolerearre.
He traveled the world in search of knowledge.	Hy reizge de wrâld yn op syk nei kennis.
He hides the razor in his razor.	Hy ferberget it skearmes yn syn skeerbeker.
The meeting was unanimous.	De gearkomste unanym.
Some people have decided that the relationship will not work.	Guon minsken hawwe besletten dat de relaasje net sil wurkje.
Drinking alcohol is harmful.	It drinken fan alkohol is skealik.
He looked through the telescope.	Hy seach troch de teleskoop.
The singer was rewarded.	De sjonger waard beleanne.
He is not well today.	Hy is hjoed net goed.
She noticed how the sound resounded.	Se fernaam hoe't it lûd galmde.
The death toll was unknown, but thought it was high.	It deadetal wie ûnbekend, mar tocht dat it heech wie.
The bird was a songbird and sang beautifully.	De fûgel wie in sjongfûgel en song prachtich.
The water was covered with a thick layer of ice.	It wetter wie bedekt mei in dikke laach iis.
Each coat has been carefully repaired.	Elke jas is foarsichtich repareare.
They met by chance on the street.	Se troffen by tafal op strjitte.
The President discussed the matter with the Prime Minister.	De presidint besprutsen de saak mei de minister-presidint.
Books, tapes and records are taken off the shelves.	Boeken, tapes en platen wurde fan 'e planken helle.
We need new laws and regulations to regulate data handling.	Wy hawwe nije wetten en regeljouwing nedich om gegevensôfhanneling te regeljen.
The family lived here meager, and received charity.	De famylje wenne hjir meager, en krige woldiedigens.
Her charm was irresistible.	Har sjarme wie net te wjerstean.
The panda will eat bamboo all day long.	De panda sil de hiele dei bamboe ite.
He was forced to resign after making illegal use of public funds.	Hy waard twongen om ûntslach te nimmen nei't er yllegaal gebrûk makke fan iepenbiere fûnsen.
The mood was depressing, almost fleeting.	De stimming wie bedrukkend, hast flechtich.
The souterrain is so moist that it is fantastic for storage.	De souder is sa fochtich dat it fantastysk is foar opslach.
What time is it?	Hoe let is it?
This recipe for apple pie is easy to make.	Dit resept foar appeltaart is maklik te meitsjen.
This is an important part of our cultural heritage.	Dit is in wichtich ûnderdiel fan ús kultureel erfguod.
More crying and barking came from the backyard.	Mear gûlen en blaffen kaam út de eftertún.
This table is too small for four people.	Dizze tafel is te lyts foar fjouwer minsken.
For centuries, humans have predicted the end of the world.	Ieuwenlang hawwe minsken it ein fan 'e wrâld foarsein.
The new site would be covered with gravel.	It nije terrein soe mei grint bedutsen wurde.
The camel milk tastes quite sour.	De kamielmolke smakket frij soer.
The bill did not go through, of course.	De rekken gie net troch, fansels.
The castle is decorated with colored banners.	It kastiel is fersierd mei kleurde spandoeken.
Charcoal comes from living or recently living trees.	Houtskoal komt fan libbene of resint libbene beammen.
There's a storm coming.	Der komt in stoarm.
The cathedral is an inspiring symbol of human achievement.	De katedraal is in ynspirearjend symboal fan minsklike prestaasjes.
The busy streets were filled with cars.	De drokke strjitten stiene fol mei auto's.
They saw enemy ships at sea and withdrew.	Se seagen fijânske skippen op see en trokken har werom.
The drought only affected the northern lowlands.	De drûchte hie allinnich ynfloed op it noardlike leechlân.
A fierce battle raged, but the enemy kept coming.	In fûle striid woede, mar de fijân bleau kommen.
After cutting the melon in half, get the hard shell.	Nei it snijen fan 'e melon yn' e helte, krij de hurde shell.
A young man in cheerful clothes passed by.	Der kaam in jonge man yn fleurige klean foarby.
This year, farmers are being forced to plant fewer crops.	Dit jier wurde boeren twongen om minder gewaaksen te plantsjen.
Landslides are common in this mountainous region.	Ierdferskowingen binne gewoan yn dizze bercheftige regio.
All the pedestrians on the street looked shocked.	Alle fuotgongers op strjitte seagen der skrokken út.
The ship contained one grape.	It skip befette ien druif.
He trusts the judgment of his lawyers.	Hy fertrout it oardiel fan syn advokaten.
The streets were flooded after heavy rain.	De strjitten rûnen oerstreamd nei drege rein.
The coral reefs are dying.	De koraalriffen stjerre.
The child was consumed by grief.	It bern waard fertarre troch fertriet.
Humans depend on the energy of the sun.	Minsken binne ôfhinklik fan enerzjy fan 'e sinne.
They visited the temple almost every day.	Se besochten de timpel hast alle dagen.
The little boy knew he was scared.	De lytse jonge wist dat er bang wie.
The country voted to abandon the gold standard.	It lân stimde om de gouden standert te ferlitten.
The furniture was covered with fabric.	It meubilêr wie bedutsen mei stof.
Poor people starve to death.	Earme minsken stjerre fan honger.
She went for a run.	Se gie foar in draf.
Paracelsus claimed that everything was made of four elements.	Paracelsus bewearde dat alles wie makke fan fjouwer eleminten.
In this building are two museums.	Yn dit gebou binne twa musea.
The queen summoned her advisers.	De keninginne rôp har adviseurs op.
My scarf clenched tightly around my shoulders,	Myn sjaal stiif om myn skouders klamme,
Almost or we miss the bus!	Haast of wy misse de bus!
I will still study what comes next.	Ik sil noch studearje, wat komt.
The others were probably locked up, as usual.	De oaren wiene wierskynlik opsletten, lykas gewoanlik.
An army of ants inhabit the cracks of this wall.	In leger fan mieren bewenje de barsten fan dizze muorre.
Far away, a dear friend of school.	Fier fuort, in leave freon fan skoalle.
Its population multiplied rapidly.	Syn befolking fermannichfâldige fluch.
You are advised to run your dog on the leash.	Jo wurde advisearre om jo hûn oan 'e riem te rinnen.
I'll fix it for you, my friend.	Ik sil it foar dy reparearje, myn freon.
There is huge demand for this product.	D'r is grutte fraach nei dit produkt.
Kropotkin strongly advocates for animal rights.	Kropotkin pleite sterk foar bisterjochten.
Her face was completely white.	Har gesicht wie folslein wyt.
The disposal of waste has become a problem.	De ôffier fan ôffal is in probleem wurden.
The crowd disappeared soon after the lights arrived.	De mannichte ferdwûn gau nei't de ljochten oankamen.
Some animals eat wood.	Guon bisten ite hout.
The birds ran upstairs.	De fûgels rûnen boppe.
It saves energy.	It besparret enerzjy.
One of the streets is quite narrow.	Ien fan de strjitten is frij smel.
Catch the planes!	Fang de fly!
He boiled water in a kettle.	Hy kôge wetter yn in tsjettel.
The demand for electricity is further increasing.	De fraach nei elektrisiteit is fierder tanimme.
The women liked to buy new clothes.	De froulju mochten graach nije klean keapje.
Salt acted as the catalyst.	Sâlt fungearre as de katalysator.
He grabbed the silk garment tightly in his hands.	Hy pakte it siden kleed fêst yn 'e hannen.
In another room, a man was busy working on his computer.	Yn in oare keamer wurke in man drok oan syn kompjûter.
The athlete handles a knife deftly	De atleet hantearret in mes behendich
The century was characterized by wars.	De ieu waard karakterisearre troch oarloggen.
A good study, they say, should be systematic.	In goede stúdzje, sizze se, moat systematysk wêze.
Light must travel faster than sound.	Ljocht moat flugger reizgje as lûd.
The alcohol does not burn.	De alkohol baarnt net.
Steam engines were powered by coal.	Stoommasines waarden oandreaun troch stienkoal.
The prince was so handsome!	De prins wie sa kreas!
The trains are cheap and on time.	De treinen binne goedkeap en op tiid.
This microscopic swimming animal is known as a paramecium.	Dit mikroskopysk swimdier stiet bekend as in paramecium.
The sanctuary was darkened.	It hillichdom waard fertsjustere.
The speedometer showed ten kilometers per hour.	De snelheidsmeter liet tsien kilometer yn 'e oere sjen.
See hold the hollow part.	Se hold de holle del.
The resolution was adopted unanimously.	De resolúsje waard unanym oannommen.
We can not find a better solution to this problem.	Wy kinne gjin bettere oplossing fine foar dit probleem.
A strong wind blew the trees.	In hurde wyn sloech de beammen.
The operation went well.	De operaasje gie goed.
The baby cries.	De poppe gûlt.
This article appeared in last month's issue.	Dit artikel ferskynde yn 'e útjefte fan ferline moanne.
So the park authorities built a bridge over the river.	Sa bouden de parkautoriteiten in brêge oer de rivier.
Some of the volunteers became ill.	Guon fan de frijwilligers waarden siik.
The duke's cousin was exiled to the countryside.	De neef fan de hartoch waard ferballe nei it plattelân.
The animals act on each other.	De bisten dogge op inoar.
She asks questions over the phone.	Se stelt fragen oer de telefoan.
I will try to do according to the teacher's instruction.	Ik sil besykje te dwaan neffens de ynstruksje fan de learaar.
Tropical rainforests are home to creatures large and small.	Tropyske reinwâlden binne thús foar skepsels grut en lyts.
Sing only songs in a foreign language.	Sang allinich ferskes yn in frjemde taal.
The street is lined with buildings.	De strjitte is omseame mei gebouwen.
His house is small but comfortable.	Syn hûs is lyts, mar noflik.
Their choirs attracted a large audience.	Har koaren lutsen in grut publyk.
A crooked tree crawls to the edge of the forest.	In krom beam krûpt oan de râne fan it bosk.
This terrible disease.	Dizze skriklike sykte.
The soldier was ashamed to say that.	De soldaat skamme him om dat te sizzen.
But a few words or short sentences were usually expected.	Mar in pear wurden of koarte sinnen waarden meastal ferwachte.
The company has struggled over the past two decades.	It bedriuw hat de ôfrûne twa desennia muoite.
His plan succeeded.	Syn plan slagge.
He was highly applauded.	Hy waard heech applaudearre.
This is the largest hotel in the city.	Dit is it grutste hotel fan 'e stêd.
Many tributaries converge to form this great river.	In protte sydrivieren komme gear om dizze grutte rivier te foarmjen.
He begged the king for help.	Hy smeekte de kening om help.
We will place you here.	Wy sille jo hjir pleatse.
The soup is too salty.	De sop is te sâlt.
The dictator called for a national television broadcast.	De diktator rôp om in lanlike televyzje-útstjoering.
The forensic team was on the scene within hours.	It forensysk team wie binnen oeren op it plak.
You can not always measure productivity with modern methods.	Jo kinne de produktiviteit net altyd mjitte mei moderne metoaden.
However, they discovered that this plan was not feasible.	Se ûntdutsen lykwols dat dit plan net helber wie.
The juggler made a beautiful burst of color.	De jongleur makke in prachtige burst fan kleur.
Make sure there are no obstructions.	Soargje derfoar dat d'r gjin obstruksjes binne.
Bear spray contains a variety of useful ingredients including capsaicin.	Bear spray befettet in ferskaat oan nuttige yngrediïnten ynklusyf capsaicin.
The number of synthesizers has increased dramatically.	It oantal synthesizers is dramatysk tanommen.
I can not stand the sight of these paintings.	Ik kin it oansjen fan dizze skilderijen net ferneare.
The sphinx is heavily eroded.	De sfinks is swier erodearre.
The milk fell from the rim.	De molke foel fan 'e râne.
Metal maltodextrin, also called maltose, is often used in food.	Metal maltodextrin, ek wol maltose neamd, wurdt faak brûkt yn iten.
Scientists use data from a variety of sources.	Wittenskippers brûke gegevens út in ferskaat oan boarnen.
The sound of these children was poor.	It lûd fan dizze bern wie earmoedich.
These measures are ineffective.	Dizze maatregels binne net effektyf.
They added white wine to the octopus salad.	Se hawwe wite wyn tafoege oan de octopus salade.
Local people urged the government to fully investigate the matter.	Lokale befolking drongen de regearing op om de saak folslein te ûndersykjen.
He was out of breath.	Hy wie wat út adem.
She was wearing a nice silk dress.	Se hie in moaie siden jurk oan.
They bleached their eyes out.	Se bleken har eagen út.
They started playing music and singing.	Se begûnen muzyk te spyljen en te sjongen.
Can anyone help me?	Kin immen my helpe?
The journey was long and difficult.	De reis wie lang en dreech.
The journey lasted several hours.	De reis duorre ferskate oeren.
She stood quite still, as if hearing.	Se stie frij stil, as hearde se.
You need eight eggs to make four cakes.	Jo hawwe acht aaien nedich om fjouwer koeken te meitsjen.
He can ride.	Hy kin ride.
Population growth increases the level of pollution.	Befolkingsgroei nimt it nivo fan fersmoarging ta.
Test yourself on what we have learned today.	Test josels op 'e dy't wy hjoed hawwe leard.
Theodosius was in love with his daughter.	Theodosius wie fereale op syn dochter.
He laid his hand on his knife.	Hy lei syn hân op syn mes.
The changing weather made the roads treacherous.	It wikseljende waar makke de diken ferriederlik.
The cows graze.	De kij weidzje.
I would find myself going back to typing.	Ik soe fine mysels weromgean nei typen.
The full moon reflected brilliantly on the waves.	De folle moanne wjerspegele briljant op 'e weagen.
The men stood up in the cold early morning.	De manlju stiene yn 'e kâlde iere moarn opsteld.
Moore was exhausted.	Moore wie útput.
Bob shoved his plate away and wiped his mouth.	Bob skood syn plaat fuort en fage syn mûle.
Try them on, and make sure they fit.	Besykje se op, en soargje derfoar dat se passe.
The cheese is aromatic.	De tsiis is aromaatysk.
A power supply comes down nearby.	In stroomfoarsjenning komt del op 'e buert.
Soldiers took the rebel camp in the morning.	Soldaten namen it kamp fan 'e rebellen yn 'e moarn.
Scientists developed a unique procedure to save the patient.	Wittenskippers ûntwikkele in unike proseduere om de pasjint te rêden.
Finally, she throws them in the trash.	Op it lêst smiet se se yn it jiskefet.
The roads have improved a lot in recent years.	De diken binne de lêste jierren bot ferbettere.
He wandered around the mall.	Hy swalke om it winkelsintrum hinne.
That store is old.	Dy winkel is âld.
The books had fallen off the shelf.	De boeken wiene fan de planke fallen.
The Prime Minister sought to reduce poverty.	De minister-presidint besocht earmoede te ferleegjen.
Oil has been burned for centuries to power engines.	Oalje is al ieuwenlang ferbaarnd om motoren oan te driuwen.
People feel sick from air pollution.	Minsken fiele har siik fan luchtfersmoarging.
But it is better to ask forgiveness than permission.	Mar it is better om ferjouwing te freegjen dan tastimming.
A student needs to gather knowledge.	In learling moat kennis sammelje.
The budget has been reduced.	It budzjet is fermindere.
Lay a cloth on the table.	Lege in doek op 'e tafel.
Many rioters were killed.	In protte oproeristen binne fermoarde.
Drive carefully, or you could end up wrecked.	Ryd foarsichtich, of jo koenen bedarje wrak.
This region is known for its fragrant flowers.	Dizze regio is bekend om har geurige blommen.
At a young age, animals leave their mothers.	Op jonge leeftyd ferlitte bisten har memmen.
She feels much better now.	Se fielt har no folle better.
The bells of the cathedral rang, announcing his death.	De klokken fan de katedraal klonk, dy't syn dea oankundige.
This road is too narrow, even for a bus.	Dizze dyk is te smel, sels foar in bus.
We kept moving.	Wy bleauwen yn beweging.
The thug returned to the scene of the crime.	De boef kaam werom nei it plak fan it misdriuw.
At the bank stands a group of soldiers.	By de bank stiet in groep soldaten.
This novel is written in a very simple language.	Dizze roman is skreaun mei in heul ienfâldige taal.
The architect designed this building in the art deco style.	De arsjitekt ûntwurp dit gebou yn 'e art deco-styl.
She lifted the wolf cub in her arms.	Se tilde de wolvewelp yn har earmen.
The destruction of ancient temples continues.	De ferneatiging fan âlde timpels giet troch.
The city flourished in the medieval period.	De stêd bloeide yn 'e midsieuske perioade.
Production is declining.	De produksje nimt ôf.
He is interested in studying foreign languages.	Hy is ynteressearre yn it studearjen fan frjemde talen.
After the fire, a charred animal was discovered.	Nei de brân is in ferkoalen bist ûntdutsen.
Inhaling certain chemicals can give you cancer.	It ynhalearjen fan bepaalde gemikaliën kin jo kanker jaan.
Chicken should rest before cooking.	Chicken moat rêstje foardat it koekjen.
He will start writing his book next week.	Hy sil nije wike begjinne mei it skriuwen fan syn boek.
He was enthusiastic about publishing his new findings.	Hy wie entûsjast om syn nije befiningen te publisearjen.
For our parents, the idea of ​​divorce was unthinkable.	Foar ús âlden wie it idee fan skieding net te tinken.
Give me something sweet, she said.	Jou my wat swiet, sei se.
The priest said nothing.	De pryster sei neat.
There was a long, heavy silence.	Der wie in lange, swiere stilte.
The soldier was deeply impressed by the man's courage.	De soldaat wie djip ûnder de yndruk fan de moed fan de man.
A fashion enthusiast, he buys new clothes every month.	In moade-entûsjast, hy keapet elke moanne nije klean.
The boys were worried about what the outcome would be.	De jonges wiene benaud foar wat de útslach wurde soe.
Gradually she changed her story.	Stadichoan feroare se har ferhaal.
Objections were made to this article.	Beswieren waarden makke tsjin dit artikel.
The money was used to buy supplies.	It jild waard brûkt om foarrieden te keapjen.
The temperatures in some parts of the city are below freezing last night.	De temperatueren yn guon dielen fan 'e stêd binne fannacht ûnder it friespunt.
The taller man is taller than his friend.	De langere man is langer as syn freon.
He fell to his knees, pinched him around the throat.	Hy foel op 'e knibbels, knypte him om 'e kiel.
A group of dancers has been rehearsing intensely.	In groep dûnsers hat yntinsyf oan it repetearjen west.
Children need to be taught about birds and trees.	Bern moatte leard wurde oer fûgels en beammen.
A more obvious species is the octopus.	In mear foar de hân lizzende soarte is de octopus.
The earth's crust is composed of crystals.	De ierdkoarste is gearstald út kristallen.
Almost every major city and town has underground sewers.	Hast elke grutte stêd en stêd hat ûndergrûnske rioelen.
We know she left the party at some point.	Wy witte dat se op in stuit de partij ferliet.
This family has lost their dogs.	Dizze famylje hat har hûnen ferlern.
The poor quality of roads makes life difficult here.	De minne kwaliteit fan diken makket it libben hjir dreech.
The pillows are covered with clean white sheets.	De kessens binne bedutsen mei skjinne wite lekkens.
Presidents usually remain in power for two terms.	Presidinten bliuwe normaal twa termyn oan 'e macht.
Always wear an old piece of clothing.	Altyd in âld stikje klean oan.
Add a piece of apple to the pot.	Foegje in stikje appel oan 'e pot.
The original judge was impartial.	De oarspronklike rjochter wie ûnpartidich.
The cat scratched him lazily.	De kat kraste him loai.
I keep hearing voices from this room.	Ik hear hieltyd stimmen út dizze keamer.
The fire rate was fast.	It fjoertempo wie rap.
Scientists are raising concerns about global warming.	Wittenskippers meitsje har soargen oer globale opwaarming.
It has not rained yet.	It reinde noch net.
The bridge should open next year.	De brêge moat takom jier iepen.
The ornaments were a gift from my husband and me.	De ornaments wiene in kado fan myn man en my.
The atmosphere here is very polluted.	De sfear hjir is tige fersmoarge.
Workers lay the foundation.	Arbeiders lizze de basis.
The uprising grew during the hot, dry summer months.	De opstân groeide yn 'e waarme, droege simmermoannen.
Think back to what you learned from yesterday's reading.	Tink werom oan wat jo leard hawwe fan de lêzing fan juster.
The soldier's story is empty of detail.	It ferhaal fan 'e soldaat is leech fan detail.
The soup is glowing hot.	De sop is gloeiend waarm.
The cookie jar is empty.	De koekjepot is leech.
The animals in this zoo are endangered.	De bisten yn dizze bistetún wurde bedrige.
Red light was visible on the horizon.	Read ljocht wie te sjen oan 'e hoarizon.
The best person for the job is chosen.	De bêste persoan foar de baan wurdt keazen.
My grandfather's farm was very large.	De pleats fan myn pake wie tige grut.
The cohort consists of twenty-seven members.	It kohort bestiet út sânentweintich leden.
A large local company provided most of the jobs.	In grut pleatslik bedriuw levere de measte banen.
Locomotives are too noisy for this site.	Lokomotiven binne te lawaaierich foar dizze side.
He has a famous face.	Hy hat in ferneamd gesicht.
Will it hurt him?	Sil it him sear dwaan?
She has no right,	Se hat gjin rjocht,
Descendants of immigrants explore their heritage.	Neikommelingen fan ymmigranten ferkenne har erfgoed.
The old man was known for his colorful stories.	De âld man stie bekend om syn kleurrike ferhalen.
Take a deep breath and stop talking.	Nim djip sykheljen en stopje mei praten.
Her clothing is simple and practical.	Har klean is ienfâldich en praktysk.
From his point of view, the opposing forces were not united.	Fanút syn eachpunt wiene de tsjinoerstelde krêften net ferienige.
He wins many recommendations from celebrities.	Hy wint in protte oanbefellings fan ferneamden.
A shepherd plays sheep.	In hoeder keatst skiep.
It's so hard to pick a partridge.	It is sa dreech om in patrys te kiezen.
We both learned to sing at the same time.	Wy learden beide tagelyk sjongen.
The family dog ​​had grown out of his bed.	De famyljehûn wie syn bêd útgroeid.
Angry voices filled the room.	Lilke stimmen folden de keamer.
The sun shone brightly, tears tore the tops.	De sinne skynde fleurich, tear skuorde de toppen.
Being too tired can be dangerous.	Te wurch wêze kin gefaarlik wêze.
The long period since its last release is surprising.	De lange perioade sûnt syn lêste release is ferrassend.
A national poll showed that sustained economic growth is desirable.	In lanlike peiling die bliken dat oanhâldende ekonomyske groei winske is.
Several of her relatives were doctors.	Ferskate fan har sibben wiene dokters.
It was a beautiful day.	It wie in moaie dei.
Some herbs can cause burns and serious injuries.	Guon krûden kinne feroarsaakje brânen en swiere blessueres.
Just then a clapping sound broke out.	Krekt doe bruts in klapgelûd út.
The wind smells the leaves.	De wyn rûkt de blêden.
Masses of small black insects came to life.	Massa's lytse swarte ynsekten kamen ta libben.
Others will also be under the impression.	Oaren sille ek ûnder de yndruk wêze.
These fruits cost one dollar per item.	Dizze fruchten kostje ien dollar per item.
He asked me to build a house for him.	Hy frege my om in hûs foar him te bouwen.
A large mound of dark, sticky clay surrounded them.	In grutte terp fan tsjustere, kleverige klaai omjûn harren.
The security forces also arrested a number of suspected militants.	De befeiligingsmachten arresteare ek in oantal fertochte militanten.
The situation is getting worse.	De situaasje wurdt hieltyd minder.
The setting of the sun was very beautiful.	De ûndergong fan de sinne wie hiel moai.
Rice will become more expensive.	Rys sil djoerder wurde.
Remove any excess flour from the sieve.	Fuortsmite alle oerstallige moal út 'e sieve.
The oils in this fragrant candle will enhance your mood.	De oaljes yn dizze geurende kears sille jo stimming ferbetterje.
Slinking was not what he was used to.	Slinken wie net wat er wend wie.
Her team will not be ready for the match.	Har team sil net klear wêze foar de wedstriid.
When the boy's mother came home, he was asleep.	Doe't de mem fan de jonge thúskaam, wie er yn 'e sliep.
He just bought a new car.	Hy hat krekt in nije auto kocht.
The designs were all very striking.	De ûntwerpen wiene allegear tige opfallend.
He worries because the war is getting worse.	Hy fielt him noed omdat de oarloch slimmer wurdt.
The street is busy.	De strjitte is drok.
He took responsibility for his actions.	Hy naam ferantwurdlikens foar syn dieden.
Unemployment for this age group is very high.	De wurkleazens foar dizze leeftydsgroep is tige heech.
The population of frogs has declined sharply.	De populaasje kikkerts is hurd ôfnaam.
Descendants of those original settlers still live here.	Neikommelingen fan dy oarspronklike kolonisten wenje hjir noch.
One afternoon a stranger appeared in the courtyard.	Op in middei ferskynde in frjemdling op it hôf.
Fishing is declining.	De fiskerij wurdt hieltyd minder.
The plot is bursting with excitement.	It plot is barsten fan opwining.
He carried two bags with groceries in his arms.	Hy droech twa tassen mei boadskippen yn syn earms.
The pilgrims moved into the temple.	De pylger ferhuze de timpel yn.
Their methylation is linked to aging.	Se methylaasje is keppele oan aging.
The building will be demolished in six weeks.	It gebou wurdt oer seis wiken sloopt.
They first invented it in the fourteenth century.	Se útfûnen it foar it earst yn 'e fjirtjinde ieu.
The woman took the boy's wrist in both her hands.	De frou naam de pols fan de jonge yn har beide hannen.
The woods are full of jays today.	De bosken binne hjoed fol mei jays.
The loss of income from labor costs is enormous.	It ferlies oan ynkomsten út arbeiderskosten is enoarm.
It is said that the wind in this region is icy.	Der wurdt sein dat de wyn yn dizze regio izig is.
Mix the ingredients thoroughly.	Mix de yngrediïnten yngeand.
I crossed the street and went to the hotel.	Ik stapte de strjitte oer en gie nei it hotel.
The river was as deep as wide.	De rivier wie like djip as breed.
A pronoun must match its predecessor in number.	In foarnamwurd moat oerienkomme mei syn foarôfgeande yn nûmer.
The next debate ended in a stalemate.	It folgjende debat einige yn in patstelling.
Scientists are discovering many ways in which cells communicate.	Wittenskippers ûntdekke in protte manieren wêrop sellen kommunisearje.
She turned to look at him.	Se draaide har om om nei him te sjen.
Hold tight!	Hâld fêst!
These elements can exist separately.	Dizze eleminten kinne apart bestean.
Sweet potato fries are on the menu.	Swiete ierappelfries steane op it menu.
The dress showed a lot of skin.	De jurk liet in protte hûd sjen.
The cover has a shiny pattern.	De omslach hat in glinsterjend patroan.
When she was a kid, she played house.	Doe't se in bern wie, spile se hûs.
The beat a match.	De sloech in wedstriid.
The house of a family is their castle.	It hûs fan in famylje is har kastiel.
Proteins, carbohydrates and fats.	Proteins, koalhydraten en fetten.
The palace has only six bedrooms.	It paleis hat mar seis sliepkeamers.
The painting is framed in painted oak.	It skilderij is framed yn skildere iken.
Using inappropriate language may reduce your effectiveness as a physician.	It brûken fan ûngepaste taal kin jo effektiviteit as dokter ferminderje.
There is nowhere to get a drink.	D'r is nearne om in drankje te krijen.
The costs of this project are expected to be substantial.	De kosten fan dit projekt wurde ferwachte te wêzen substansjeel.
The anteater is a mammal.	De miereneter is in sûchdier.
The sale will offer discounts on clothing.	De ferkeap sil biede koartingen op klean.
The chips are crispier than normal.	De chips binne knapperiger dan normaal.
The novelist wrote an intriguing work.	De romanskriuwer skreau in yntrigearjend wurk.
Houses in city limits are expensive.	Huzen yn stedsbuorden binne djoer.
The river flows smoothly through the valley.	De rivier streamt soepel troch de delling.
He went to work there yesterday.	Hy gie der juster oan it wurk.
A wave of anger swept over his face.	In weach fan lilkens swaaide oer syn gesicht.
Someone from the village helped the old man.	Immen út it doarp holp de âld man.
She lost consciousness.	Se ferlear it bewustwêzen.
He wanted her to evacuate her land.	Hy woe dat se har lân ûntromme soe.
These columns are at equal heights.	Dizze kolommen binne op gelikense hichten.
He has changed his mind.	Hy is fan gedachten feroare.
The city was evacuated two days after the earthquake.	De stêd waard twa dagen nei de ierdbeving evakuearre.
A sting pierced the skin on her foot.	In stikel prikte it fel op har foet.
The laptop feels heavy.	De laptop fielt swier.
Some traditions are practiced today because they are old.	Guon tradysjes wurde hjoeddedei praktisearre om't se âld binne.
Her brother was the only person she called her friend.	Har broer wie de ienige persoan dy't se har freon neamde.
He was inspired by the young woman.	Hy waard ynspirearre troch de jonge frou.
His shoes were polished until they shone.	Syn skuon waarden gepoetst oant se glinsteren.
This house was designed by a famous architect.	Dit hûs is ûntwurpen troch in ferneamde arsjitekt.
The children had a strong bond with their father.	De bern hiene in sterke bân mei harren heit.
The sick man was operated on.	De sike man waard opereare.
The highest mountains are never found near the coast.	De heechste bergen wurde nea fûn tichtby de kust.
It's going to be a long night.	It wurdt in lange nacht.
That woman is a rich businesswoman.	Dy frou is in rike sakefrou.
The professor spoke about the importance of interacting with students.	De heechlearaar spruts oer it belang fan ynteraksje mei studinten.
He quickly recognized the idea.	Hy erkende it idee gau.
Separate the squirrel from the walnut tree.	Skied it iikhoarntsje fan 'e walnootbeam.
They seized the courthouse once every day.	Se pakten ienris elke dei it gerjochtsgebou.
Clouds drift lazily over the dark morning sky	Wolken driuwen loai oer de tsjustere moarnsloft
Sun, wind and waterproof.	Sinne-, wyn- en wetterdicht.
The room was dim, and the sun was shining.	De keamer wie dimmen, en de sinne waard ferljochte.
To what extent is this true?	Yn hoefier is dit wier?
Poor people are particularly affected by malnutrition.	Earme minsken wurde benammen troffen troch ûnderfieding.
It was an important discovery.	It wie in wichtige ûntdekking.
The spider spun a silk web around its prey.	De spin spûn in siden web om har proai hinne.
Make no compassionate decisions!	Meitsje gjin meilijen besluten!
Many of the locals live in makeshift shelters.	In protte fan 'e lokale befolking wenje yn provisoryske skûlplakken.
He listened.	Hy harke.
This part is protected, so please keep it covered.	Dit diel is beskerme, dus hâld it asjebleaft bedekt.
You will need a magnifying glass.	Jo sille in fergrutglês nedich hawwe.
See your step in that area of ​​the building.	Sjoch jo stap yn dat gebiet fan it gebou.
I will be the judge of that.	Dêr sil ik de rjochter fan wêze.
The leading cause of death among men is heart disease.	De wichtichste oarsaak fan 'e dea ûnder manlju is hert sykte.
Several weeks later, something terrible happened.	Ferskate wiken dêrnei barde der wat ferskrikliks.
Her black hair shone in the sunlight.	Har swart hier skynde yn it sinneljocht.
It becomes a fine powder after sowing.	It wurdt in fyn poeder nei it sieden.
She stroked his hand gently.	Se streake syn hân sêft.
A wild wind roared through the valley.	In wylde wyn raasde troch de delling.
Our life is so dependent on oil.	Us libben is sa ôfhinklik fan oalje.
It was smaller than a chicken egg.	It wie lytser as in hinneaai.
Someone enclosing a space sets up a fence.	Immen dy't in romte ynslút, set in hek op.
The bourgeoisie fought bitterly to free itself from feudalism.	De boargerij focht bitter om har los te meitsjen fan it feodalisme.
Many different toppings can be used on a meat pie.	In protte ferskillende toppings kinne brûkt wurde op in meatpie.
There has been increased rainfall in the area this year.	Der is dit jier tanommen delslach yn it gebiet.
She can be found in her office, day or night.	Se is te finen yn har kantoar, dei as nacht.
Beat the eggs in a mixed bowl.	Beat de aaien yn in mingde kom.
The volcano sits in a lush forest.	De fulkaan sit yn in weelderige bosk.
In some countries, lions had almost disappeared.	Yn guon lannen wiene liuwen hast ferdwûn.
The general effect of the drug is to reduce pain.	It algemiene effekt fan 'e stof is om pine te ferminderjen.
The institute conducts research into the art form.	It ynstitút docht ûndersyk nei de keunstfoarm.
These buildings contain vivid memories of our past.	Dizze gebouwen befetsje oangripende oantinkens oan ús ferline.
It's snowing today.	It snie hjoed.
Their music is endearing, even to the most unmusical class.	Harren muzyk is ynnimmend, sels oant de meast unmuzikale klasse.
The government spokesman maintains that the country is at peace.	De wurdfierder fan it regear hâldt út dat it lân yn frede is.
The product consists of four chemicals.	It produkt bestiet út fjouwer gemikaliën.
He had been drinking too much.	Hy hie tefolle drinken.
Apples and oranges are both fruits.	Appels en oranjes binne beide fruchten.
Parliament will investigate the matter.	It parlemint sil de saak ûndersykje.
The star crosses the sky.	De stjer krúst de himel.
The young girl had groceries with her.	It jonge famke hie boadskippen mei.
I would love to swim.	Ik soe graach swimme wolle.
Not many of your neighbors seemed happy.	Net folle fan jo buorlju like bliid.
The sun shone from the river.	De sinne glinstere fan 'e rivier.
Part of this job is about traveling.	In part fan dizze baan giet om reizgjen.
It is a very delicate process.	It is in heul delikat proses.
It was important not to spill milk.	It wie wichtich om gjin molke te spilljen.
You eat too much fast food.	Jo yt tefolle fastfood.
Adjusting the weights should be done every week.	It oanpassen fan de gewichten moat alle wiken dien wurde.
Construction of the bridge began many centuries ago.	De bou fan de brêge begûn in protte ieuwen lyn.
The tour brings visitors to enemy territory.	De tocht bringt besikers nei fijân gebiet.
Their number of admirers included royalty, scholars and celebrities.	Har tal fan bewûnderers omfette keninklikens, gelearden en ferneamden.
A street vendor sells candy.	In strjitferkeaper ferkeapet sûkelarje.
There were still as many school children.	Der wiene noch likefolle skoalbern.
The church towers dominated the skyline.	De tsjerketuorren dominearren de skyline.
She left several jewels behind.	Se liet ferskate sieraden efter.
Evidence of slogans and graffiti was everywhere.	Bewiis fan slogans en graffiti wie oeral.
The river runs between the steep terrain of the mountain.	De rivier rint tusken it steile terrein fan 'e berch.
The spy looked closely at the professor.	De spion seach goed nei de professor.
As a hawk flies, its feathers rumble.	As in hawk fljocht, rommelje syn fearren.
He hesitated, then extended a hand.	Hy twifele, rikte doe in hân út.
If you were him, what would you do?	As jo ​​​​him wiene, wat soene jo dwaan?
Your voice trembles.	Jo stim trillet.
Her husband hated the loud music.	Har man hie in hekel oan de hege muzyk.
He just stirred.	Hy roerde net.
The proportion of nitrogen in the atmosphere is very low.	It oanpart stikstof yn 'e atmosfear is tige leech.
The hypodermic needle was clean.	De hypodermyske naald wie skjin.
This motorcycle is expensive.	Dizze motorfyts is djoer.
The bandits fled into the jungle.	De banditen flechten de jungle yn.
The boys were all proclaimed green bands.	De jonges waarden allegearre proklamearre griene bannen.
Small towns can fall victim to the big city.	Lytse stêden kinne slachtoffer wurde fan de grutte stêd.
He pulled a dagger out of his belt.	Hy helle in dolk út syn riem.
They struck a coin to see who got the first choice.	Se sloegen in munt om te sjen wa't de earste kar krige.
He made brief remarks when he noticed her.	Hy makke koart doe't er har fernaam.
The mother of the child is a veterinarian.	De mem fan it bern is in bistedokter.
Two men have been arrested for stealing dogs.	Twa manlju binne oanhâlden foar de stellerij fan hûnen.
Change into civilian clothes.	Feroarje yn sivile klean.
They will sort the wheat by color.	Se sille it weet op kleur sortearje.
The encounter was strange.	De moeting wie nuver.
He is studying to become a rocket scientist.	Hy studearret om raketwittenskipper te wurden.
Because they are overused.	Om't se oerbrûkt binne.
They are preparing to negotiate an agreement.	Se meitsje har op om in oerienkomst te ûnderhanneljen.
A few of them escorted the child home.	In pear fan harren begelieden it bern nei hûs.
She closed the door carefully.	Se die de doar foarsichtich ticht.
The predominant wind can be surprisingly warm.	De oerhearskjende wyn kin ferrassend waarm wêze.
Like language, civilization and ethics, mathematics is universal.	Lykas taal, beskaving en etyk is wiskunde universeel.
We sat down for lunch.	Wy sieten foar lunch.
She stuck her bright red hair behind her ears.	Se stiek har fel read hier efter de earen.
A thick white cloud hung over the woodcut.	In dikke wite wolk hong oer it houtkapplak.
The majority of this population are students.	De mearderheid fan dizze befolking binne studinten.
His income was only sufficient for the preservation of life.	Syn ynkommen wie allinnich genôch foar it behâld fan it libben.
He turns his head and just looks at her.	Hy draait de holle om en sjocht har mar oan.
The bird flew in graceful bows.	De fûgel fleach yn sierlike bôgen.
A more responsible way of dealing with crime is needed.	In mear ferantwurde wize fan omgean mei kriminaliteit is nedich.
The vineyard was planted on a gentle slope.	De wyngert waard plante op in sêfte helling.
He was sitting on the arm of my chair.	Hy siet op 'e earm fan myn stoel.
Dozens of people came to see the event.	Tsientallen minsken kamen om it evenemint te sjen.
It was blisteringly hot.	It wie blierjend hyt.
Gold is praised by many cultures.	Goud wurdt priizge troch in protte kultueren.
It turned out they were right.	It die bliken dat se gelyk hiene.
The capital is located in the south.	De haadstêd leit yn it suden.
The scene reminds me of the fairy tales.	De sêne docht my tinken oan de mearkes.
He asked her why.	Hy frege har wêrom.
The cool, clear water flowed freely.	It koele, kleare wetter streamde frij.
The hunters plant falls along the riverbanks	De jagers plante fallen lâns de rivieroevers
The engine roared far into the night.	De motor raasde fier yn 'e nacht.
He depersonalized his patients.	Hy depersonalisearre syn pasjinten.
I thought someone was trying to break into my house.	Ik tocht dat immen besocht te brekken yn myn hûs.
A parade will go through downtown.	In parade sil gean troch de binnenstêd.
A belt of darkness stretched across the horizon.	In riem fan tsjuster spande him oer de hoarizon.
The laundry was picked.	De wask wie plukt.
The voice, he said, was his friend.	De stim, sei er, wie syn freon.
The widow's scarf was pale pink, almost white.	De sjaal fan de widdo wie bleekrôze, hast wyt.
The eyes of the two men hit and held.	De eagen fan de twa manlju troffen en holden.
Ten days passed.	Tsien dagen giene foarby.
Two mounds of earth, next to each other.	Twa terpen ierde, njonken inoar.
A royal procession crossed the border.	In keninklike optocht gie de grins oer.
The gates were locked.	De poarten wiene op slot.
Jane smiled nervously.	Jane glimke senuweftich.
Source water contained metals.	Boarne wetter befette metalen.
The elderly walked slowly through the park.	De âlderein rûn stadich troch it park.
Glue the holster to the wreath.	Lijm de hulst op 'e krâns.
The automatic pistol caused an overdose of blows.	It automatyske pistoal soarge foar in oerdoaze klap.
He invited me to his house for dinner.	Hy noege my nei syn hûs foar iten.
She clenched her fists.	Se balde har fûsten.
The camera followed her as she walked through the hallway.	De kamera folge har doe't se troch de gong gong.
Cars are used as both transportation and office space.	Auto's wurde brûkt as sawol ferfier as as kantoarromte.
Many people have visited the sanctuary.	In protte minsken hawwe it hillichdom besocht.
That causes the fever.	Dat soarget foar de koarts.
They were a society of people separated by their language.	Se wiene in maatskippij fan minsken skieden troch harren taal.
She has lived in this house for thirty years.	Se hat tritich jier yn dit hûs wenne.
Three people were seriously injured in the accident.	By it ûngelok rekken trije minsken slim ferwûne.
He has never been good at math.	Hy hat noait goed west yn wiskunde.
Exercise is important for good health.	Oefening is wichtich foar goede sûnens.
The popularity of the president has fallen.	De populariteit fan de presidint is fallen.
Clouds hovered over the pale sky.	Wolken sweefden oer de bleke loft.
Unlike magical thinking, scientific explanations can be challenged.	Oars as magysk tinken kinne wittenskiplike ferklearrings hifke wurde.
The campsite was hot and dry.	De kemping wie waarm en droech.
The closet was bare.	De kast wie bleat.
The queen can take care of herself, thank you.	De keninginne kin foar harsels soargje, tank.
The avalanche buried dozens of people alive.	De lawine begroeven tsientallen minsken libben.
The ball was thrown high into the air.	De bal waard heech de loft yn slingere.
She made a gesture to the flag.	Se makke in gebaar nei de flagge.
The garden is full of poisonous snakes.	De tún is fol mei giftige slangen.
There are many ways to cook rice.	Der binne in protte manieren om rys te koken.
Otherwise you will have difficulties.	Oars sille jo swierrichheden hawwe.
He was the main suspect in the crime.	Hy wie de haadfertochte fan it misdriuw.
The woman turned her son away.	De frou kearde har soan ôf.
The captain was a hero.	De kaptein wie in held.
Heroin is flourishing here.	Heroïne bloeit hjir.
The warehouse houses many types of animals.	It pakhús herberget in protte soarten bisten.
He endured enormous pain and died without relief.	Hy fernearde enoarme pine en stoar sûnder opluchting.
This proposal will be subject to approval.	Dit foarstel sil ûnder foarbehâld fan goedkarring.
The machine is so noisy.	De masine is sa lawaaierich.
It is currently almost impossible to get gas.	It is op dit stuit hast ûnmooglik om gas te krijen.
The monks lived in a hut on the road.	De muonts wenne yn in húske oan de dyk.
They blocked all lanes that could lead to us.	Se blokkearren alle leanen dy't nei ús liede kinne.
He had given the same advice in the past.	Hy hie yn it ferline itselde advys jûn.
I just could not bear to see him like that.	Ik koe it gewoan net úthâlde om him sa te sjen.
She wrestled long and hard to understand.	Se wraksele lang en hurd om te begripen.
The soldiers were surprised to find these weapons.	De soldaten wiene ferrast om dizze wapens te finen.
He sleeps with the light on.	Hy sliept mei it ljocht oan.
Scientists are still debating the accuracy of the theory.	Wittenskippers debattearje noch oer de krektens fan 'e teory.
The cake has risen beautifully.	De koeke is prachtich opstien.
This wall is very cold.	Dizze muorre is tige kâld.
It is important to keep abreast of developments in the sector.	It is wichtich om op 'e hichte te bliuwen fan ûntwikkelingen yn' e sektor.
This region is known for its rich food.	Dizze regio is bekend om syn rike iten.
The tiger's fur is oily and coarse.	De pels fan 'e tiger is fet en grof.
The oil here is poor quality.	De oalje hjir is minne kwaliteit.
The affair will become a recurring nightmare.	De affêre sil in weromkommende nachtmerje wurde.
The diplomatic position continues.	De diplomatike stân hâldt oan.
The tracks of oxen lead along the river.	De spoaren fan oksen liede de rivier lâns.
The queen collects stamps.	De keninginne sammelet postsegels.
A thick fog fell continuously.	In dikke mist foel oanhâldend.
They used carbon dioxide to preserve meat.	Se brûkten koalstofdiokside om fleis te behâlden.
The dolls' toys create a colorful face.	It boartersguod fan 'e poppen meitsje in kleurich gesicht.
The ferry runs every hour.	De fearboat rint alle oeren.
She wanted to see her husband again.	Se woe har man wer sjen.
Remove any bones you may find.	Ferwiderje alle bonken dy't jo kinne fine.
Poor air quality can kill you.	Slechte luchtkwaliteit kin jo deadzje.
My heart began to race with fear.	Myn hert begûn te racen fan eangst.
The water stood still and thick with algae.	It wetter stie stil en dik fan algen.
Jealousy is the most deadly human emotion.	Oergeunst is de meast deadlike minsklike emoasje.
Her voice shook with anger.	Har stim skodde fan lilkens.
He put flowers on the altar.	Hy sette blommen op it alter.
The waves were undulating like large rolls of green carpet.	De weagen wiene golvend as grutte rollen fan griene tapyt.
Give everyone a piece of paper.	Jou elkenien in stikje papier.
She whispered something in his ear.	Se flústere him wat yn it ear.
Krishen tried to understand.	Krishen besocht te begripen.
The sixth game went to penalty kicks.	De sechsde wedstriid gong nei strafskoppen.
Is it necessary to respect authority?	Is it nedich om autoriteit te respektearjen?
How was his mood this morning?	Hoe wie syn stimming fan 'e moarn?
Similar crops are grown in many countries.	Fergelykbere gewaaksen wurde ferboud yn in protte lannen.
Species of algae grow at a steady rate.	Soarten algen groeie mei in fêste snelheid.
Check out these statistics.	Besjoch dizze statistiken.
But half of its capacity is used.	Mar de helte fan syn kapasiteit wurdt brûkt.
The wrong kind of oil can damage an engine.	De ferkearde soarte fan oalje kin skea in motor.
It's an easy test.	It is in maklike test.
He was ravis, with brown skin and muscular arms.	Hy wie ravis, mei bruane hûd en spiere earms.
Several women and children were injured.	Ferskate froulju en bern rekken ferwûne.
They worked together to reach the top of the mountain.	Se wurken gear om de top fan 'e berch te berikken.
Relax, my friend.	Relax, myn freon.
An absence of harmony.	In ôfwêzigens fan harmony.
He made it rain.	Hy makke it rein.
Every natural resource is exhaustion.	Elke natuerlike boarne is útputting.
We apologize for the delay.	Wy ferûntskuldigje ús foar de fertraging.
Dorothy's soul floated out of her body	Dorothy's siel sweevde út har lichem
They reached the farm without incident.	Se berikten de pleats sûnder ynsidint.
The house is managed and maintained by the village youth.	It hûs wurdt bestjoerd en ûnderhâlden troch de doarpsjongeren.
He studied perfectly for his exams.	Hy studearre perfekt foar syn eineksamens.
The term is often used by politicians.	De útdrukking wurdt faak brûkt troch politisy.
He shouted that his land was fertile.	Hy rôp dat syn lân fruchtber wie.
The ice was melting.	It iis wie te smelten.
The young woman frowned and frowned.	De jonge frou fronste en fronste.
Build the soil around the plants.	Bou de boaiem om de planten hinne.
Our houses were destroyed by the storm.	Us huzen waarden ferwoaste troch de stoarm.
Mix the ingredients together.	Mix de yngrediïnten tegearre.
These objects looked normal, but they contained a surprise.	Dizze objekten liken normaal, mar se befette in ferrassing.
It is essential that we reduce waste.	It is essinsjeel dat wy ôffal beheine.
Keep trying, and you will get there.	Bliuw besykje, en jo komme dêr.
She remarked that he was strange to him.	Se merkte op dat er him frjemd die.
The stone was clearly out of place.	De stien wie dúdlik net te plak.
The police were dismissed as powerless.	De plysje waard ôfkard as machteleas.
The medicine had almost no side effects.	It medisyn hie hast gjin bywurkingen.
The translation is incorrect.	De oersetting is ferkeard.
We need to take immediate action.	Wy moatte daliks yn aksje komme.
She picks up a piano with a broken key.	Se pikke nei in piano mei in stikkene kaai.
I asked a simple question.	Ik stelde in ienfâldige fraach.
Be brief.	Wês koart.
He was found guilty of murder by a martial court.	Hy waard troch in martial rjochtbank skuldich fûn oan moard.
These boots are suitable for walking.	Dizze laarzen binne geskikt foar kuierjen.
He heard a noise outside her door.	Hy fernaam in lûd bûten har doar.
He drove slowly into the city, enjoying the view.	Hy ried stadich de stêd yn, genietsjend fan it útsicht.
He pulled the dead bat off the wall.	Hy helle de deade flearmûs fan de muorre.
What if he refuses?	Wat as hy wegeret?
The film had a lasting impact on the film industry.	De film hie in bliuwende ynfloed op de film yndustry.
He did not want to be saved.	Hy woe net rêden wurde.
My grandmother always tells wonderful stories.	Myn beppe fertelt altyd prachtige ferhalen.
I did not understand what the man was saying.	Ik begriep net wat de man sei.
This city has narrow, polluted streets.	Dizze stêd hat smelle, fersmoarge strjitten.
Ten crime families dominate the underworld.	Tsien misdiefamyljes behearskje de ûnderwrâld.
The forests of the nation are an important natural resource.	De bosken fan 'e naasje binne in wichtige natuerlike boarne.
It was speculated that the accident was intentional.	Der waard spekulearre dat it ûngelok opsetsin wie.
An orange has two halves.	In oranje hat twa helten.
We need a doctor soon.	Wy hawwe gau in dokter nedich.
Declares this strategy "illegal".	Ferklearret dizze strategy "yllegaal".
The turtles nest on the beach.	De skyldpodden nestelen op it strân.
However, biodiversity is threatened by the illegal trade in wildlife.	It bioferskaat wurdt lykwols bedrige troch de yllegale hannel yn wylde dieren.
Coal is widely mined in this region.	Koal wurdt wiidweidich ûntgûn yn dizze regio.
The raven roared loudly.	De raaf raasde heas.
The summer months are hot and humid.	De simmermoannen binne waarm en fochtich.
The opera house is the center of this city.	It operahûs is it middelpunt fan dizze stêd.
Some words have more than one meaning.	Guon wurden hawwe mear as ien betsjutting.
Man's inhumanity to man seems absolute.	De minske syn ûnminsklikheid foar de minske liket absolút.
More and more people used paper money.	Hieltyd mear minsken brûkten papierjild.
The reporter said the report was false.	De ferslachjouwer sei dat it rapport falsk wie.
Although some people say it can be a hoax.	Hoewol guon minsken sizze dat it in hoax kin wêze.
In one year, a new chairman will be elected.	Oer ien jier wurdt in nije foarsitter keazen.
Parliament and the President have agreed to work together.	It parlemint en de foarsitter hawwe ôfpraat om gear te wurkjen.
Every woman should have good cosmetics.	Elke frou moat goede kosmetika hawwe.
Ask the shopkeeper for driving license.	Freegje de winkelman om rydbewiis.
Pesticides help plants to suppress disease.	Pestiziden helpe planten sykte te ûnderdrukken.
On the bed lay a sheet of white tissue paper.	Op it bêd lei in blêd wyt tissuepapier.
Register today!	Registrearje hjoed!
He would be woken up by a muddy cat.	Hy soe opwachte wurde troch in modderige kat.
This is a smart idea.	Dit is in tûk idee.
Both of those situations are unacceptable.	Beide fan dy situaasjes binne net akseptabel.
He did it intentionally.	Hy die dit mei opsetsin.
The project was abandoned after a series of accidents.	It projekt waard ferlitten nei in rige ûngelokken.
It is important to stay fit.	It is wichtich om fit te hâlden.
This haruspex was good at predicting the future.	Dizze haruspex wie goed yn it foarsizzen fan de takomst.
The book was a worldwide bestseller.	It boek wie in wrâldwide bestseller.
A clique of rich people gather to discuss the crisis.	In kliek rike minsken komt gear om de krisis te besprekken.
Many neighborhoods in the country do not have proper sanitation.	In protte buerten yn it lân hawwe gjin goede sanitaasje.
Only those who dare to try can reach the top.	Allinnich wa't it besykjen doarst, kin de top berikke.
A package is coming soon.	Der komt gau in pakket.
The university is a place of learning.	De universiteit is in plak fan learen.
He plants a number of seedlings.	Hy plante in oantal seedlings.
The search for truth is indivisible.	It sykjen nei wierheid is ûndielber.
He came up with a plan.	Hy kaam mei in plan.
On the way to the mountains we arrived at his house.	Op rjochting de bergen kamen wy by syn hûs oan.
So he smiled at me.	Sa glimke er nei my.
Summer is green and lush.	Simmer is grien en weelderich.
Get up early tomorrow.	Moarn betiid opstean.
It did not take long before we noticed the bear.	It duorre net lang foardat wy de bear opmerkten.
Sediment, carried in waves, is deposited on the seabed.	Sedimint, droegen yn weagen, wurdt ôfset op 'e seeboaiem.
The lamp flickered, giving the room an outdated feel.	De lampe flikkere, en joech de keamer in ferâldere gefoel.
His speech sounded like a trumpet.	Syn taspraak klonk as in trompet.
She followed my advice, and it worked.	Se folge myn advys, en it wurke.
The list of scholarly publications is impressive.	De list fan publikaasjes fan 'e gelearde is yndrukwekkend.
They climbed it slowly.	Se klommen der stadich op.
The page could not be loaded.	De side koe net laden.
A letter was sent to their primary care physician.	Der waard in brief stjoerd nei harren primêr dokter.
His movements were elegant.	Syn bewegingen wiene elegant.
The procession slowly walked down the street.	De stoet gong stadich de strjitte lâns.
To his surprise, the sun shone flat.	Ta syn fernuvering skynde de sinne flak.
But they are all untrustworthy.	Mar se binne allegear untrustworthy.
He examines the sick and wounded.	Hy ûndersiket de siken en ferwûnen.
He was tired from all the walking.	Hy wie wurch fan al it kuierjen.
The roads are icy and slippery.	De diken binne iis en glêd.
The wall was made of bricks.	De muorre wie makke fan bakstiennen.
The suffragists organized a large march.	De suffragisten organisearre in grutte mars.
There was a little stream through the pipes.	Der wie in bytsje stream troch de buizen.
The company has rejected complaints from customers.	It bedriuw hat klachten fan klanten ôfwiisd.
Equal numbers of people were affected.	Gelikense oantallen minsken waarden troffen.
She told her manager she wanted a transfer.	Se fertelde har manager dat se in oerstap woe.
It means nothing.	It betsjutte neat.
No signs of our heritage can be seen.	Gjin tekens fan ús erfgoed binne te sjen.
Many believe that these rituals have great power.	In protte leauwe dat dizze rituelen grutte krêft hawwe.
The baby was well aware of the laughter of the adults.	De poppe wie him bot bewust fan it laitsjen fan de folwoeksenen.
This form of treatment seems to work.	Dizze foarm fan behanneling liket te wurkjen.
The toy train turned the corner.	De boartersguodtrein tôge de bocht om.
They moved out of their homeland several years ago.	Se ferhuze ferskate jierren lyn út har bertelân.
Her brother's illness has a profound effect on her.	De sykte fan har broer hat in djippe ynfloed op har.
The sun shines boldly against the gray clouds.	De sinne skynt moedich tsjin de grize wolken.
The rainforest is a beautiful place to walk.	It reinwâld is in prachtich plak om te kuierjen.
No one is allowed after dark.	Gjinien wurdt talitten nei tsjuster.
What, if anything, is the cause of the decline?	Wat is, as der wat, de oarsaak fan 'e delgong?
Valleys usually contain river valleys.	Dellingen befetsje meastentiids rivierdalen.
The terrain was officially mountainous.	It terrein wie offisjeel bercheftich.
Here are several works of art on display.	Hjir binne ferskate keunstwurken te sjen.
He was hacked to death by thugs.	Hy waard deahakke troch boeven.
They pitched their tents beside the water.	Se sette har tinten op neist it wetter.
She stared blankly ahead, her eyes glazed over.	Se stoarre blank foaroer, har eagen glêzen oer.
The officials intended to destroy all the signs.	De amtners wiene fan doel alle buorden te fernielen.
An explosion ripped through the facility.	In eksploazje skuorde troch de foarsjenning.
You can start the train.	Jo kinne de trein begjinne.
They stared out over the river.	Se stoarre út oer de rivier.
Be prepared.	Wês taret.
It was too long ago since his last birthday.	It wie te lang lyn sûnt syn lêste jierdei.
I can tell you that too.	Ik kin it dy ek wol sizze.
The captain decided to attack the archers.	De kaptein besleat de bôgesjitters oan te fallen.
He reminded him that the manager had broken his promise.	Hy herinnerde him dat de manager syn belofte brutsen hie.
She has worked for the agency for more than ten years.	Se hat mear as tsien jier wurke foar it buro.
They enjoy making long walks.	Se genietsje fan it meitsjen fan lange kuiertochten.
Grandma encouraged her to be careful.	Beppe moedige har oan om foarsichtich te wêzen.
We need more workers and we need them now.	Wy hawwe mear arbeiders nedich en wy hawwe se no nedich.
Many young hikers wandered into the desert.	In protte jonge kuierders swalken de woastyn yn.
She's a notorious talker.	Se is in beruchte prater.
The bird flew lazily over the bald steppe.	De fûgel fleach loai oer de keale steppe.
As always, he was dressed in black.	Lykas altyd wie er yn it swart klaaid.
The government's financial policy leaves a lot to be desired.	It finansjeel belied fan it Ryk lit in soad te winskjen oer.
This museum only shows static displays.	Dit museum lit allinich statyske displays sjen.
For these guidelines was fought hard.	Foar dizze rjochtlinen waard hurd fochten.
It sent a nice contrast to the dark gray sky.	It stjoerde in moai kontrast nei de donkergrize loft.
The coach remained silent for ten minutes.	De trainer bleau tsien minuten stil.
This city has a long history of political unrest.	Dizze stêd hat in lange skiednis fan politike ûnrêst.
The fish swim in an endless circle.	De fisk swimme yn in einleaze sirkel.
Computers are a chapter of modern life.	Kompjûters binne in haadstik fan it moderne libben.
Ginger oil has antiseptic properties.	Ginger oalje hat antiseptyske eigenskippen.
The fog grew thicker and thicker.	De mist waard hieltyd dikker.
Ask her to stay for dinner.	Freegje har om te bliuwen foar it iten.
The competition will depend on weather conditions.	De konkurrinsje sil ôfhingje fan waarsomstannichheden.
The assembly voted to approve the motion.	De gearkomste stimde om de moasje goed te nimmen.
A city wall, built in ancient times, surrounds the city.	In stedsmuorre, boud yn âlde tiden, omkrint de stêd.
Cold buffets and hot lunches are available.	Kâlde buffets en waarme lunches binne beskikber.
One school was hit by a devastating fire.	Ien skoalle rekke troch in ferneatigjende brân.
The villa was on a hill, overlooking the sea.	De filla wie op in heuvel, mei útsjoch oer de see.
They consider that outrageous.	Se beskôgje dat as skandalich.
Discovery of a process that removes oxygen from air.	Untdekking fan in proses dat soerstof út loft ferwideret.
What did he have to do to be banished?	Wat moast er dien hawwe om ferballe te wurden?
The level of pollution has decreased.	It nivo fan fersmoarging is ôfnommen.
He was dressed in casual clothes.	Hy wie klaaid yn casual klean.
This is a popular tourist attraction.	Dit is in populêre toeristyske attraksje.
But you can not blame me for that.	Mar dêr kinne jo my net skuldich fan meitsje.
A second occupation took place.	In twadde besetting fûn plak.
Saw many species of fish.	Seagen in protte soarten fisk.
Taylor helps out on the farm.	Taylor helpt op 'e pleats.
The ship sank, leaving hundreds dead.	It skip sonk wêrby't hûnderten deaden efterlitten.
The beautiful wildlife of this area has attracted many tourists.	It prachtige wylde dieren fan dit gebiet hat in protte toeristen oanlutsen.
This garment is made of cotton.	Dit klean is makke fan katoen.
The foreman strives to place the blame right on her shoulders.	De foarman stribbe dernei om de skuld rjocht op har skouders te pleatsen.
The rail system to the region is growing every year.	It spoarsysteem nei de regio groeit elk jier.
It considered moving within the group.	It beskôge ferhúzje binnen de groep.
In sharp, pungent aroma.	In skerpe, skerpe geur.
You should see the part.	Jo moatte it diel sjen.
To put pressure on companies, public employees went on strike.	Om druk op bedriuwen út te setten, stapten iepenbiere wurknimmers yn staking.
The environment will continue to decline.	It miljeu sil fierder efterút gean.
The joke was a big surprise.	De grap wie in grutte ferrassing.
All taxes should be indexed on inflation.	Alle belestingen moatte wurde yndeksearre op ynflaasje.
She was against all ideas for change.	Se wie tsjin alle ideeën foar feroaring.
This medicine is too expensive for most people to pay for.	Dit medisyn is te djoer foar de measte minsken om te beteljen.
The stench of trash filled the city.	De stank fan jiskefet fol de stêd.
Going forward will only make things worse.	Fuortrinne sil de dingen allinich slimmer meitsje.
The supervisor had more understanding this time.	De tafersjochhâlder hie dizze kear mear begryp.
Fish and meat will both be eaten.	Fisk en fleis sille beide iten wurde.
Employees enjoyed a full month vacation.	Meiwurkers genoaten fan in folsleine moanne fakânsje.
They need to bury the trash.	Se moatte it jiskefet begroeven.
If you are struggling to feed your family, s.	As jo ​​muoite om feed dyn famylje, s.
He was sentenced to death for treason.	Hy is ta de dea feroardiele foar ferried.
Almost all of these egg whites were found in the brain.	Hast al dizze aaiwiten waarden fûn yn it harsens.
You can live a palace life on a pauper's income.	Jo kinne libje in paleis libben op in pauper syn ynkommen.
Many industries refuse to fully comply.	In protte yndustry wegerje folslein te foldwaan.
But now the spell was broken.	Mar no wie de tsjoen brutsen.
Air pollution is a growing problem.	Luchtfersmoarging is in tanimmend probleem.
Every year, fewer tourists visit this museum.	Elk jier besochten minder toeristen dit museum.
The display shows the level of radioactivity.	It display lit it nivo fan radioaktiviteit sjen.
The cat blinked slowly and then woke up.	De kat knipperde stadich en waard doe wekker.
Ryan's behavior made me very nervous.	Ryan syn gedrach makke my tige senuweftich.
We only need to add sugar.	Wy moatte allinich sûker tafoegje.
She ate too many noodles.	Se iet tefolle noedels.
We quickly ran out of gas.	Wy rûnen gau út de benzine.
The fishermen did not catch it that night.	De fiskers hellen dy nachts it net yn.
We do not get many visitors here.	Wy krije hjir net folle besikers.
The boat went to shore.	De boat gong nei de kust.
Steven's parents admired his selfishness.	Steven syn âlden bewûndere syn selssucht.
He took a stand.	Hy naam in stânpunt yn.
Businesses are leaving the city.	Bedriuwen ferlitte de stêd.
The huge restaurant welcomes hundreds of guests.	It enoarme restaurant ferwolkomme hûnderten gasten.
A group of young people went swimming.	In groep jongeren gie nei it swimmen.
A dark cloud hung over the city.	In tsjustere wolk hong oer de stêd.
Beware of fire when grilling!	Pas op foar fjoer by it barbecuejen!
He must be his true self.	Hy moat syn echte sels wêze.
She has two sisters, one older and one younger.	Se hat twa susters, ien âldere en ien jongere.
The number of employees laid off gradually increased every year.	It oantal ûntsleine meiwurkers gie elk jier stadichoan ta.
The research team presented these results at a conference.	It ûndersyksteam presintearre dizze resultaten op in konferinsje.
The room is dark, quiet and humid.	De keamer is tsjuster, stil en fochtich.
The finances of this company are on a good footing.	De finânsjes fan dit bedriuw steane op in goede basis.
Farmers are often dependent on irrigation.	Boeren binne faak ôfhinklik fan yrrigaasje.
Some pieces of glass had very small air bubbles.	Guon stikken glês hiene hiel lytse luchtbellen.
The shrimp salad is delicious.	De garnalen salade is lekker.
This city was known for its efficient transportation system.	Dizze stêd stie bekend om syn effisjinte ferfiersysteem.
Her story made the evening news.	Har ferhaal makke it jûnsnijs.
The city is full of new buildings.	De stêd is fol mei nije gebouwen.
Later she was forced to return to the village.	Letter waard se twongen om werom te gean nei it doarp.
He called me.	Hy neamde my.
The farm is located almost directly south of the city.	De pleats leit suver direkt súdlik fan de stêd.
Governments recognized the need for action.	Oerheden erkende de needsaak foar aksje.
The Prime Minister spoke out against corruption in his government.	De minister-presidint spruts út tsjin korrupsje yn syn regear.
Water temperatures have risen sharply in recent years.	Wettertemperatueren binne de lêste jierren hurd omheech gien.
Fortune favors de dappere!	Fortune favors de dappere!
The climate is warm and humid.	It klimaat is waarm en fochtich.
Balancing on one foot, she looked around.	Balânsjend op ien foet seach se om har hinne.
The buzz of conversation died down.	De buzz fan petear ferstoar.
Have you tried another dress?	Hawwe jo in oare jurk besocht?
This is the largest building in the village.	Dit is it grutste gebou fan it doarp.
This city is a thriving metropolis.	Dizze stêd is in bloeiende metropoal.
The inventor was a skilled mechanic.	De útfiner wie in betûfte monteur.
The task was very difficult.	De taak wie tige swier.
The world economy is slowing down.	De wrâldekonomy wurdt fertrage.
The man is looking at you.	De man sjocht nei dy.
The carpet of that trip lies in a closet.	It tapyt fan dy reis leit yn in kast.
A closely related species is the panda.	In nau besibbe soart is de panda.
It is said that this medicine works very quickly.	Der wurdt sein dat dit medisyn tige fluch wurket.
It is easiest to cut it after it has been purchased.	It is it maklikst om it te snijen neidat it kocht is.
Learn to love yourself.	Learje om fan dysels te hâlden.
The habit was destroyed by the authorities.	De gewoante waard ferneatige troch de autoriteiten.
He would leave when his friend stopped him.	Hy soe fuortgean doe't syn freon him tsjinhâlde.
I realized he was a tough guy to please.	Ik realisearre dat hy in hurde man wie om te behagen.
Now, how does the price differ from the original?	No, hoe ferskilt de priis fan it orizjineel?
The city is known for its parks.	De stêd is bekend om syn parken.
The village does not have many visitors.	It doarp hat net folle besikers.
The team intends to demolish the old building next month.	It team is fan doel om takom moanne it âlde gebou ôf te brekken.
Regions with cool summers have a more temperate climate.	Regio's mei koele simmers hawwe in mear temperearre klimaat.
The lights dimmed so the two could start dancing.	De ljochten dimmen, sadat de twa begjinne koenen te dûnsjen.
The festival included singing, dancing and music.	It festival omfette sjongen, dûnsjen en muzyk.
A good diet means a healthy body.	In goed dieet betsjut in sûn lichem.
Many people believe that this is such a bad design.	In protte minsken leauwe dat dit sa min ûntwerp is.
Dust and dirt accumulate in all corners and crevices.	Stof en smoargens sammelje yn alle hoeken en spleten.
Her husband was tall, dark and handsome.	Har man wie lang, tsjuster en kreas.
An influx of migrant workers threatens to overwhelm this village.	In ynstream fan arbeidsmigranten driget dit doarp te oermasterjen.
This company employs a large number of people.	By dit bedriuw wurket in grut tal minsken.
Water is a precious commodity.	Wetter is in kostber guod.
Vaguely visible in the moonlight, a dark form moves.	Vague sichtber yn it moanneljocht, in donkere foarm beweecht.
The banking cartel exploits the country's economy.	It bankkartel eksploitearret de ekonomy fan it lân.
The baby was awake and smiling.	De poppe wie wekker en glimke.
Yes, that's better.	Ja, dat is better.
People left the community in a hurry.	Minsken ferlieten de mienskip yn drokte.
A federal grand jury indicted the suspects last month.	In federale grutte sjuery beskuldige de fertochten ferline moanne.
We must take this opportunity.	Wy moatte dizze kâns nimme.
The wind was blowing from the shore.	De wyn waaide út de kust.
Make sure the casserole dish is ovenproof.	Wês der wis fan dat de kasserole skûtel is ovenproof.
For the old woman, this was not a chore.	Foar de âld frou wie dit gjin karwei.
Abandoned houses breed ominously.	Ferlitten huzen broeden onheilspellend.
The mountain is covered with snow in winter.	De berch is yn 'e winter bedekt mei snie.
The police warned the boy.	De plysje warskôge de jonge.
Trees are measured in feet or yards.	Beammen wurde mjitten yn fuotten of yards.
The building is several storeys high.	It gebou is ferskate ferdjippings heech.
She knew how to travel on taxpayer money.	Se wist te reizgjen op jild fan belestingbetellers.
Use what you have learned here.	Brûk wat jo hjir leard hawwe.
Take the lemons out of the fridge.	Nim de citroenen út 'e kuolkast.
A fight broke out.	Der bruts in fjochtpartij út.
I had found him online.	Ik hie him online fûn.
The residents there do not like the foreigners.	De bewenners dêr hâlde net fan de bûtenlanners.
The recommendations of the Bureau for Business are taken seriously	De oanbefellings fan it buro foar saken wurde serieus nommen
The boy came in slowly, bottle in hand.	De jonge kaam stadich binnen, flesse yn 'e hân.
The author's credibility lay after he was caught plagiarizing.	De leauwensweardigens fan 'e auteur lei nei't er betrape waard op plagiaat.
The sun gave no heat.	De sinne joech gjin waarmte.
That policy is doomed to failure.	Dat belied is feroardiele ta mislearring.
They believe that people can not be happy in loneliness.	Se leauwe dat minsken net bliid wêze kinne yn iensumens.
He showed how the device worked.	Hy liet sjen hoe't it apparaat wurke.
His wife ran inside calling for help.	Syn frou rûn nei binnen roppend om help.
Large numbers are in need of food.	Grutte oantallen binne ferlet fan iten.
This proves that the states are different.	Dit bewiist dat de steaten oars binne.
His ambitions have always exceeded his capabilities.	Syn ambysjes hawwe syn kapasiteiten altyd oertroffen.
Where does dust come from?	Wêr komt stof wei?
He accepted his award with a humble air.	Hy akseptearre syn priis mei in nederige loft.
This machine cuts plastic, paper, metal and wood.	Dizze masine snijt plestik, papier, metaal en hout.
It was just amazing.	It wie gewoan geweldich.
Turn on the blinds.	Skeakelje de jaloezieluiken yn.
The younger members of the community gather around them.	De jongere leden fan 'e mienskip sammelen om har hinne.
Please use a pencil.	Brûk asjebleaft in potlead.
She was a wonderful cook, but a terrible employer.	Se wie in prachtige kok, mar in skriklike wurkjouwer.
Do you think marriage is getting too high these days?	Tinksto dat it houlik dizze dagen te heech wurdt?
Remove the wire.	Ferwiderje de draad.
The moon is a planet.	De moanne is in planeet.
He noted this detail in his diary.	Hy notearre dit detail yn syn deiboek.
The waves crashed against their sides.	De weagen sloegen tsjin har kanten oan.
Growing trees is not as simple as it may seem.	Beammen groeie is net sa ienfâldich as it kin lykje.
He filled the kettle with water.	Hy die de tsjettel fol mei wetter.
A new lighting system has been installed in the shopping center.	Yn it winkelsintrum is in nij ferljochtingssysteem ynstallearre.
Every human being has a duty to protect the planet.	Elk minske hat in plicht om de planeet te beskermjen.
The two men stood in silence, bewildered.	De beide manlju stiene yn stilte, betûft.
Ethical concerns have been raised.	Der binne etyske soargen makke.
The judge ruled in favor.	De rjochter joech foar oarder.
They were as broken as spun glass.	Se wiene sa brek as spûnen glês.
His classmates were happy for him.	Syn klasgenoaten wiene bliid foar him.
Additional research is needed.	Oanfoljend ûndersyk is nedich.
The next day she still found dreaming of him.	De oare deis fûn se noch dreamend fan him.
Thus, the second criterion is adopted.	Sa wurdt it twadde kritearium oannommen.
He has an unusual name.	Hy hat in ûngewoane namme.
She says she will always stay awake.	Se seit dat se altyd wach bliuwe sil.
The smell of earth filled his nose.	De rook fan ierde folde syn noas.
But overall, they were recognized as poor artists.	Mar oer it algemien waarden se erkend as earme artysten.
The factory was completely abandoned.	It fabryk wie folslein ferlitten.
The room sits inside the souterrain.	De keamer sit binnen de souder.
Jump to the ground.	Springe nei de grûn.
He spent his time guessing what others thought.	Hy brocht de tiid troch troch te rieden wat oaren tochten.
Children have the right to public education.	Bern hawwe rjocht op iepenbier ûnderwiis.
Land here was plentiful, and cheap.	Lân wie hjir oerfloedich, en goedkeap.
I was shot dead by a police officer.	Ik waard deasketten troch in plysjeman.
She had not been home one day.	Se hie net ien dei thús west.
The search for him continued into the night.	It sykjen nei him bleau yn 'e nacht troch.
His moist lips stroked hers.	Syn fochtige lippen streake har har.
The castle was covered in mist.	It kastiel wie bedutsen yn mist.
The fire was hot and he could barely breathe.	It fjoer wie waarm en hy koe amper sykhelje.
Eventually, the informal protest was spread by the police.	Uteinlik waard it ynformele protest ferspraat troch de plysje.
She passed the ordeal calmly.	Se hat de beproeving kalm trochmakke.
Some items can only be found here.	Guon items kinne allinich hjir fûn wurde.
They fought and fled through the desert.	Se fochten en flechten troch de woastyn.
She insisted it was a miracle.	Se stie der op dat it in wûnder wie.
They first met in college.	Se moete elkoar earst op 'e kolleezje.
The health of the society deteriorated rapidly during the famine.	De sûnens fan 'e maatskippij fermindere rap tidens de hongersneed.
They went out to the dining room.	Se gongen út nei de ytseal.
There were fewer mourning this year.	Der wiene dit jier minder rouwen.
She believes that the government should take an active role.	Se fynt dat de oerheid in aktive rol ynnimme moat.
Scientists study different types of beings.	Wittenskippers studearje ferskate soarten wezen.
My friend stared at me intensely.	Myn freon stoarre my yntinsyf oan.
Hybrid cars can have several benefits.	Hybride auto's kinne ferskate foardielen hawwe.
Traditional families typically practice patrilineal origins.	Tradysjonele famyljes oefenje typysk patrilineale komôf.
He stared at the graffiti.	Hy stoarre nei de graffiti.
My eyelids became heavy.	Myn eachleden waarden swier.
You can remove the eggs if you want.	Jo kinne de aaien weilitte as jo wolle.
Snow on the ground, and colder than usual!	Snie op 'e grûn, en kâlder as gewoanlik!
Water flows in a river from one location to another.	Wetter streamt yn in rivier fan de iene lokaasje nei de oare.
Who knows where he came from?	Wa wit wêr't er wei kaam?
The man stays on his bed, holding his hand.	De man bliuwt oan syn bêd, hâldt syn hân fêst.
The tinkling of a piano was audible.	It tinteljen fan in piano wie te hearren.
A sketch of animal heads	In skets fan bistekoppen
Those who are versed in the arts will find work and success.	Wa't betûft yn 'e keunst fine wurk en súkses.
He claimed that online services are handy.	Hy bewearde dat online tsjinsten handich binne.
The country supplies a significant share of the international market.	It lân leveret in signifikant diel fan 'e ynternasjonale merk.
She has not seen me play football.	Se hat my net fuotballen sjoen.
I need hot water, please.	Ik ha hyt wetter nedich, asjebleaft.
This temple is considered sacred.	Dizze timpel wurdt beskôge as hillich.
The voice continues, long after the words are gone.	De stim bliuwt oan, lang nei't de wurden fuort binne.
Water in the atmosphere regulates the Earth's climate.	Wetter yn 'e atmosfear regelet it klimaat fan 'e ierde.
His education began at a small rural school.	Syn oplieding begûn op in lytse plattelânsskoalle.
They are making a documentary about the Civil War.	Se meitsje in dokumintêre oer de boargeroarloch.
He lost his head and ended up in jail.	Hy ferlear syn holle en kaam yn de finzenis telâne.
Did the children get food?	Hawwe de bern iten krigen?
Sneek, the steak was very tasty.	Snits, de steak wie tige lekker.
The cooks have to cut the vegetable in half.	De koks moatte it griente yn 'e helte snije.
It shows how close to home this problem is.	It lit sjen hoe ticht by hûs dit probleem is.
The walls were hung with antique cards.	De muorren waarden ophongen mei antike kaarten.
The coach left with a bitter feeling.	De trener liet mei in bitter gefoel.
The painting was beautiful.	It skilderij wie moai.
Go there if you want to talk to the mayor.	Gean der hinne as jo mei de boargemaster prate wolle.
They sold tickets to passengers.	Se ferkochten kaartsjes oan passazjiers.
John tried to tell his sister about the project.	John besocht syn suster te fertellen oer it projekt.
It currently serves as the national symbol.	It tsjinnet op it stuit as it nasjonaal symboal.
The moment had finally come.	It momint wie einliks kommen.
Wake up for tomorrow.	Wekker foar moarn.
The boat sank.	De boat sonk.
A demagogue is at the forefront of the polls.	In demagoge stiet foarop yn de peilings.
They extracted gold from the river.	Se helle goud út 'e rivier.
The wedding took place in the palace.	It houlik fûn plak yn it paleis.
The bathroom was clean, with pink tile grout.	De badkeamer wie skjin, mei rôze tegel grout.
The baddie turned to her twin.	De baddie kearde him nei har twilling.
He studied hard to become a doctor.	Hy studearre hurd om dokter te wurden.
She carried a purse.	Se droech in beurs.
Concrete is best used for building foundations of buildings.	Beton wurdt it bêste brûkt foar it bouwen fan fûneminten fan gebouwen.
An artist first creates a new, abstract design.	In keunstner makket earst in nij, abstrakt ûntwerp.
We went to sleep for tea.	Wy giene nei de tee te sliepen.
This island is known as the birthplace of the revolution.	Dit eilân stiet bekend as it berteplak fan de revolúsje.
The swimming pool is a focal point of this resort.	It swimbad is in middelpunt fan dit resort.
Follow this recipe carefully.	Folgje dit resept foarsichtich.
She can swim very fast.	Se kin hiel fluch swimme.
It is not uncommon for women to wear pants.	It is net ûngewoan dat froulju broeken drage.
The birds came together in the air.	De fûgels kamen gear yn 'e loft.
I will not argue with you.	Ik sil net mei dy argumearje.
An argument arose.	In argumint ûntstie.
There are a large number of passengers here.	D'r binne hjir in grut oantal passazjiers.
The politician attributed the defeat to party fighting.	De politikus skreau de nederlaach ta oan partijgevechten.
A number of stars are visible in the night sky.	In oantal stjerren binne sichtber oan 'e nachthimel.
The baby looked up, her eyes wide.	De poppe seach op, har eagen wiid.
He will do nothing if you settle down.	Hy sil neat dwaan as dy delsette.
Hang a good placemat on the wall.	Hang in goede placemat oan 'e muorre.
The wise old man heard the horse approaching.	De wize âlde hearde it hynder oankommen.
May you live long and happy!	Meie jo lang en lokkich libje!
How long ago did we last meet?	Hoe lang lyn hawwe wy foar it lêst moete?
The country was strongly affected by the war.	It lân waard sterk beynfloede troch de oarloch.
The findings of the study suggest that patients should exercise.	De befinings fan 'e stúdzje suggerearje dat pasjinten moatte oefenje.
For the skilled worker, the routine tasks were not boring.	Foar de behendige arbeider wiene de routinetaken net saai.
You can tell when someone is lying.	Jo kinne fertelle wannear't immen leit.
Do you want to go for a walk?	Wolle jo in kuier gean?
This waterfall falls over a cliff.	Dizze wetterfal falt oer in klif.
He whispered my answer in my ear.	Hy flústere myn antwurd yn myn ear.
They often have brown fur.	Se hawwe faak brune bont.
Endangered wild animals and human life.	Yn gefaar bringe wylde dieren en minsklik libben.
Companies are required to keep registers for tax purposes.	Bedriuwen binne ferplichte om registers te hâlden foar belestingdoelen.
We like to work on the weekends.	Wy wurkje graach yn it wykein.
A few miles below the track is a hot spring.	In pear kilometer ûnder it spoar is in waarme boarne.
The expedition is well anticipated.	De ekspedysje is goed foarsjoen.
The charge against the businessman has been removed.	De oanklacht tsjin de sakeman is fuorthelle.
Rub in the butter.	Wrijf de bûter yn.
He insisted that he be allowed to speak.	Hy stie der op dat er prate mocht.
This room gets the best light in the house.	Dizze keamer krijt it bêste ljocht yn 'e hûs.
I have to attend that fundraising event tomorrow.	Ik moat moarn by dat ynsammelingsevenemint bywenje.
A buttery smell pervaded her senses.	In bûterige geur fersloech har sinnen.
Go look over the cliff.	Gean sjoch oer de klif.
The party and its members are fighting hard for social change.	De partij en har leden stride fûl foar sosjale feroaring.
We need to locate the source of the leak.	Wy moatte de boarne fan it lek opspoare.
He parked the old car in front of the bank.	Hy parkearre de âlde auto foar de bank.
I knew she would eventually catch me.	Ik wist dat se my úteinlik fange.
Here you can see two contrasting views.	Hjir kinne jo twa kontrastearjende werjeften sjen.
This is a fantastic stone.	Dit is in fantastyske stien.
The thief claimed he was pious.	De dief bewearde dat er from wie.
Most cities have now banned cars from their centers.	De measte stêden hawwe no auto's út har sintra ferbean.
The production cuts were approved.	De produksjebesunigingen waarden goedkard.
Do only your work.	Doch allinich jo wurk.
In the end, she succeeded.	Uteinlik is it har slagge.
Sin contains seven idioms.	Sin befettet sân idioom.
The word "not" is well placed.	It wurd "net" is goed pleatst.
We can look for ways to minimize risk.	Wy kinne sykje nei manieren om risiko te minimalisearjen.
He told the story in graphic detail.	Hy fertelde it ferhaal yn grafysk detail.
Visit the library often.	Besykje de biblioteek faak.
I love my eggs fluffy.	Ik hâld fan myn aaien fluffig.
The glass collapsed when it hit the floor.	It glês sloopt doe't it tsjin de flier rekke.
This is the bedroom we're moving to.	Dit is de sliepkeamer dêr't wy nei ferhúzje.
A truck drove over his foot.	In frachtwein ried oer syn foet.
This flower is durable and strong.	Dizze blom is duorsum en sterk.
The side of the mountain was noticeably steeper here.	De kant fan 'e berch wie hjir merkber steiler.
These images had to be stored somewhere, somewhere safe.	Dizze bylden moasten earne opslein wurde, earne feilich.
The bike is most useful for short trips.	De fyts is it meast brûkber foar koarte reizen.
I pour my milk into a coffee cup.	Ik geat myn molke yn in kofjebeker.
She gets her salary in cash.	Se krijt har salaris yn jild.
The children are dressed in winter clothes.	De bern binne klaaid yn winterklean.
There were still three problems.	Der wiene noch trije problemen.
Quietly, he sleeps.	Rêstich, hy sliept.
Strangely, fewer people now read poetry.	Nuver, minder minsken lêze no gedichten.
The parasite reproduces by laying eggs.	De parasyt reprodusearret troch aaien te lizzen.
The river is just a short walk from my house.	De rivier is mar in koarte kuier fan myn hûs.
Tropical forests once covered large areas of this region	Tropyske bosken besloegen eartiids brede gebieten fan dizze regio
Turn off the radio!	Skeakelje de radio út!
After two years, his insurance company finally paid.	Nei twa jier betelle syn fersekeringsmaatskippij úteinlik.
The children feed the ducks.	De bern fiede de einen.
You will be an important figure in the community.	Jo sille in wichtige figuer wêze yn 'e mienskip.
She was very exposed.	Se wie tige bleatsteld.
A few people all over the world have been deprived of medical care.	In pear minsken oer de hiele wrâld binne ûntnommen fan medyske soarch.
Children should always be supervised.	Bern moatte altyd tafersjoch wêze.
That army used cunning tactics to defeat the nation's army.	Dat leger brûkte slûchslimme taktyk om it leger fan 'e naasje te ferslaan.
She really did not like being in a classroom.	Se wie echt net leuk om yn in klaslokaal te wêzen.
Parliament has approved all legislation.	It parlemint hat alle wetjouwing goedkard.
After dinner he planned his day.	Nei it iten plande hy syn dei.
Her eyes saw him right in the face.	Har eagen seagen him rjocht yn it gesicht.
The tea is small but not sweet.	De tee is lyts, mar net swiet.
Accepting the inevitable, he had surrendered to his fate.	It akseptearjen fan it ûnûntkombere, hied er him deljûn oan syn lot.
Imagine a plane flying through space.	Stel jo in fleantúch dat troch de romte fljocht.
The racket of hammers and buttocks fills the air.	It racket fan hammers en billen fol de loft.
He drank deeply from the glass.	Hy dronk djip út it glês.
She may need medication.	Se kin medikaasje nedich wêze.
One of my earliest memories is dancing.	Ien fan myn ierste oantinkens is dûnsjen.
The afternoon sun came down, and the temperatures rose.	De middeisinne kaem del, en de temperatueren stegen omheech.
Buy the best quality you can afford.	Keapje de bêste kwaliteit dy't jo kinne betelje.
The endless rows of books, like books in a museum.	De einleaze rigen boeken, lykas boeken yn in museum.
I stand before you to tell the truth.	Ik stean foar jo om de wierheid te fertellen.
The rain came back to the parched earth.	De rein kaam werom nei de útdroege ierde.
Young children are able to master this skill very quickly.	Jonge bern binne by steat om te behearskjen dizze feardigens hiel fluch.
The boat rode against the waves.	De boat ried tsjin de weagen.
One of the young students had recently lost her mother.	Ien fan de jonge learlingen wie koartlyn har mem kwytrekke.
They used more of that product.	Se brûkten mear fan dat produkt.
Pits and crevices mark the surface of the road.	Piten en spleten markearje it oerflak fan 'e dyk.
It's that time of year again.	It is wer dy tiid fan it jier.
One type of molecule made by our bodies is coenzyme.	Ien soarte fan molekule makke troch ús lichems is coenzyme.
There were dozens of people present.	Der wiene tsientallen minsken oanwêzich.
He shot an aluminum pan into the bottom.	Hy skeat in aluminium panne yn 'e boaiem.
There is no way to identify the two.	D'r is gjin manier om de twa te identifisearjen.
The dictator was overthrown by a coup.	De diktator waard ôfset troch in steatsgreep.
The couple had another child.	It pear krige in oar bern.
An illegal war is raging.	In yllegale oarloch leit oan.
Avoid passing the fork.	Foarkom foarby de foarke.
Such trends were common around the world.	Sokke trends wiene gewoan om 'e wrâld.
Grace was the eldest of her siblings.	Grace wie de âldste fan har sibben.
There are rumors that the tiger's lair is nearby.	Der binne geroften dat de tiger syn lair is tichtby.
A baby was is his outstretched arms.	In poppe wie is syn útstutsen earms.
The smaller of the two monkeys grabbed the fruit.	De lytste fan de twa apen pakte de frucht.
Colonizers are accused of destroying local culture.	Kolonisatoren wurde beskuldige fan it ferneatigjen fan pleatslike kultuer.
They were clearly trying to outdo each other.	Se wiene dúdlik besocht te outdo inoar.
Sara was distant, quiet and moody.	Sara wie fier, stil en stimmingich.
The Conservative Party gained seats in the legislature.	De konservative partij krige sitten yn 'e wetjouwende macht.
He changed the plan.	Hy feroare it plan.
He drank green tea, sighed heavily.	Hy dronk griene tee, suchtet swier.
The woman begged him not to leave her.	De frou smeekte him om har net te ferlitten.
A little while passed.	In lyts skoftke gie foarby.
I smelled a pungent odor.	Ik rûkte in skerpe geur.
The team has put in a lot of effort this past year.	It team hat dit ferline jier flink ynset.
He was left with very severe shocks.	Hy waard efterlitten hiel slim skokken.
The food is cheap and delicious.	It iten is goedkeap en lekker.
The ocean shone brightly in the bright summer sun,	De oseaan glinstere helder yn 'e felle simmersinne,
They did not have much choice but to meet.	Se hiene net folle kar as te foldwaan.
Students who want to go abroad have to study very hard.	Studinten dy't nei it bûtenlân wolle moatte heul hurd studearje.
The violent demonstrations here have been going on for weeks.	De gewelddiedige demonstraasjes hjir binne al wiken oan de gong.
He moves his index finger in a circular motion.	Hy beweecht syn wiisfinger yn in sirkelfoarmige beweging.
There is a lot of evidence for evolution on Earth.	Op ierde is der in protte bewiis foar evolúsje.
The program will run automatically.	It programma sil automatysk rinne.
He rolled over and opened his eyes.	Hy rôle om en die de eagen iepen.
I just forgot the meeting.	Ik fergeat de gearkomste gewoan.
The baby twins lay asleep.	De baby twilling leine te sliepen.
The soldiers wore helmets with fissures.	De soldaten droegen helmen mei fizier.
They follow the route on the map.	Se folgen de rûte op de kaart.
He hates it when she's gone.	Hy haat it as se fuort is.
When the delegation arrived, they got off their wagons.	Doe't de delegaasje oankaam, stapten se fan har weinen ôf.
Then dip the strawberries in chocolate.	Dip dan de aardbeien yn sûkelade.
I do not want anyone to follow me.	Ik wol net dat ien my folget.
The young man was tall and muscular.	De jonge man wie lang en spierich.
My grandfather passed away last week.	Myn pake is ferline wike ferstoarn.
Her skirt clung to her legs.	Har rok klong oan har skonken.
To find minerals, we need machines.	Om mineralen te finen, hawwe wy masines nedich.
They fight the soil.	Se bestride de boaiem.
It's time we started thinking about the future.	It is tiid dat wy begjinne te tinken oer de takomst.
There is evidence that people in this region ate armadillos.	Der is bewiis dat minsken yn dizze regio ieten armadillos.
Use your brain.	Brûk dyn harsens.
What happens to happiness when the money runs out?	Wat bart der mei lok as it jild op is?
The city was known for its poets.	De stêd stie bekend om syn dichters.
The class is divided into five groups.	De klasse ferdield yn fiif groepen.
You have to learn to play by the rules!	Jo moatte leare te spyljen troch de regels!
The poor punish the rich.	De earmen straffen de rike.
The children sat full of energy.	De bern sieten fol enerzjy.
An extensive, majestic river spanned for centuries.	In wiidweidige, majestueuze rivier spande ieuwenlang.
The toll booths accept many forms of payment.	De tolhokjes akseptearje in protte foarmen fan betelling.
I'm a doctor, not a philosopher.	Ik bin in dokter, gjin filosoof.
Forests were cut down to meet the demand for paper.	Wâlden waarden kapt om te foldwaan oan de fraach nei papier.
So keep this in mind.	Dus hâld dit yn gedachten.
A large crowd had gathered at the funeral.	By de begraffenis wie in grutte mannichte gearkommen.
He expressed himself clearly.	Hy utere him dúdlik.
We could do without this noise, she said.	Wy koene sûnder dit lawaai, sei se.
The waste is dangerous for human health.	It ôffal is gefaarlik foar minsklike sûnens.
Many movies are shown on the big screen.	In protte films wurde toand op it grutte skerm.
These politicians need to be in the running.	Dizze politisy moatte yn 'e rin wurde.
There was no tree in sight.	Der wie gjin beam yn sicht.
A fire hose does the fire.	In brânslang docht de brân.
Where will you buy the eggs?	Wêr sille jo de aaien keapje?
He raised his weapon.	Hy tilde syn wapen op.
In a large part of the world, people are dying of hunger.	Yn in grut part fan 'e wrâld stjerre minsken fan honger.
In language they are phonetically divided.	Yn de taal binne se fonetysk ferdield.
She watched as she limo turned the corner.	Se seach hoe't se limo de hoeke draaide.
She waited impatiently until the lecture began.	Se wachte ûngeduldich oant de lêzing begûn.
The smelt population has declined sharply due to pollution.	De smelpopulaasje is bot ôfnaam troch fersmoarging.
Their bodies are well developed.	Har lichems binne goed ûntwikkele.
This soup is too salty.	Dizze sop is te sâlt.
He nodded forcefully.	Hy knikte krêftich.
Fruits and vegetables are sold cheaply here.	Fruit en griente wurde hjir goedkeap ferkocht.
I do not have it.	Ik haw it net.
Theirs was a society of early rulers.	Harren wie in maatskippij fan iere hearskers.
His gaze was fixed on the artwork.	Syn blik wie fêst op it keunstwurk.
Trees were the main source of food.	Beammen wiene de wichtichste boarne fan iten.
The meal was served in large quantities.	It miel waard tsjinne yn grutte hoemannichten.
The beautiful ring was discovered.	De prachtige ring waard ûntdutsen.
I saw him enter the building.	Ik seach him it gebou yngean.
All his life he had been plagued by jealousy.	Syn hiele libben hie er pleage west troch oergeunst.
The best product will have a unique selling point.	It bêste produkt sil in unyk ferkeappunt hawwe.
The death toll is slowly rising.	It deadental klimt stadichoan.
She's afraid she's going to turn black.	Se is bang dat se har swart meitsje sil.
My new shoes are flat.	Myn nije skuon binne plat.
Metals are usually stronger and harder than ceramics.	Metalen binne meastentiids sterker en hurder as keramyk.
Cover and cook until rhubarb is tender.	Cover en koekje oant rabarber sêft is.
These materials are harvested annually.	Dizze materialen wurde jierliks ​​rispe.
There are no jobs available.	Der binne gjin banen beskikber.
He liked to listen to music.	Hy mocht graach nei muzyk harkje.
Descend the rocky mountain.	Descend de rotsige berch.
Save water.	Besparje wetter.
New roads are needed to connect isolated villages.	Der binne nije diken nedich om isolearre doarpen mei elkoar te ferbinen.
They shall not pass through this city.	Hja scille net troch dizze stêd gean.
The solvent dissolves fats and oils.	It oplosmiddel lost fetten en oaljes op.
Thousands of refugees fled the continent.	Tûzenen flechtlingen flechten it kontinint.
The photographer bends him down.	De fotograaf bûcht him del.
The red and green shades of the sunset were beautiful.	De reade en griene tinten fan 'e sinneûndergong wiene prachtich.
She relaxed on the pillows.	Se ûntspande op 'e kessens.
The location was of great strategic importance.	De lokaasje wie fan grut strategysk belang.
Her rhythm was steady and undeviating.	Har ritme wie steady en undeviating.
Ancient animals once roamed this area.	Alde bisten rûnen eartiids yn dit gebiet.
There was a lot of activity.	Der wie in bulte fan aktiviteit.
The stars are so beautiful tonight.	De stjerren binne sa moai fannacht.
The fish swims in a pool of green algae.	De fisk swimt yn in poel fan griene algen.
I do not want to see any other proposal today.	Ik wol hjoed gjin oar foarstel sjen.
They are also dry.	Se binne ek droech.
It is rumored that the candidate is ill.	Der wurdt rûsd dat de kandidaat siik is.
The student insisted that he had done the exam himself.	De studint stie der op dat er sels it eksamen dien hat.
The old woman was sitting on the sidewalk knitting.	It âld wyfke siet op 'e stoep te breidzjen.
Creations built by humans are a reflection of their character.	Kreaasjes boud troch minsken binne in wjerspegeling fan har karakter.
Calling the law unfair is to say the least.	De wet ûnrjochtfeardich neame is om it myld te sizzen.
Our team beats theirs.	Us team slacht harres.
It has a number of attractions.	It hat in oantal attraksjes.
She said she hated snakes.	Se sei dat se slangen hate.
The result should be very tasty.	It resultaat moat wêze hiel lekker.
At this crossroads, every day is an accident.	Op dit krúspunt is alle dagen in ûngelok.
She thought she wanted to say goodbye.	Se betocht dat se ôfskie nimme woe.
Send the lettuce and tomatoes to their home.	Stjoer de sla en tomaten nei har thús.
Some children never learned to read or write.	Guon bern learden noait lêzen of skriuwen.
The underground tunnel was long but safe.	De ûndergrûnske tunnel wie lang, mar feilich.
His pillows had a cartoon hippopotamus on them.	Syn kessen hie in tekenfilm nijlpaard derop.
The statue was erected in honor of a harvest.	It stânbyld waard oprjochte ta eare fan in rispinge.
The baby was carried to her bed.	De poppe waard nei har bêd droegen.
She felt bored, listless and tired.	Se fielde har ferfelen, lusteleas en wurch.
Four hours passed in a haze.	Fjouwer oeren giene foarby yn in wazige.
That was the last straw.	Dat wie de lêste strie.
After decades of planning, the new stadium opened.	Nei tsientallen jierren fan planning waard it nije stadion iepene.
As the boat pulled off the shore, people swayed	Doe't de boat fan de wâl ôf luts, swaaiden minsken
Slowly go through the passages, and sniff the interesting smells.	Gean stadich troch de passaazjes, en snuf de nijsgjirrige geuren.
Rumors were circulating about this eccentric man.	Geroften wiene rûn oer dizze eksintrike man.
He passed her the wine list.	Hy joech har de wynlist troch.
This was made possible by the development of computers	Dit is mooglik makke troch de ûntwikkeling fan kompjûters
He walked to the car, with his violin case.	Hy rûn nei de auto, mei syn fioelekast.
Let the bread cool on a rack.	Lit it brea koelje op in rek.
Some governments do this more than others.	Guon oerheden dogge dit mear as oaren.
She felt better now that she was home.	Se fielde better no't se thús wie.
They could not save anyone.	Se koene gjinien rêde.
The spaceship's engines stop functioning.	De motoren fan it romteskip hâlde op mei funksjonearjen.
The elderly had cattle.	De âlderein hieden fee.
Many villagers moved to the city.	In protte doarpsbewenners ferhuze nei de stêd.
Pass on the soup, please.	Jou de sop troch, asjebleaft.
Our delegates were given free guided tours of the city.	Us ôffurdigen krigen fergees rûnliedings troch de stêd.
Make sure these nuts are fresh.	Soargje derfoar dat dizze nuten fris binne.
The audience applauded loudly.	It publyk applaudearre lûd.
We are pretty close, but still two miles apart.	Wy binne aardich tichtby, mar noch twa kilometer útinoar.
We had to evacuate the farm.	Wy moasten de pleats ûntromme.
Ice made regurg.	Iis makket regurg.
And so did his business.	En sa sloech syn bedriuw.
Separate the eggs.	Skied de aaien.
One can only hope that our great nation will prosper.	Men kin allinne hoopje dat ús grutte naasje sil bloeie.
Engineers began efforts to create new roads.	Yngenieurs begûnen ynspanningen om nije diken te meitsjen.
He staggered from side to side.	Hy wankele fan kant nei kant.
Local trains do not offer much choice.	Lokale treinen biede net folle kar.
That would take too long.	Dat soe te lang duorje.
The toilet has been on the market for a while now.	It húske stie al in skoft op 'e merke.
Governments work to protect the population.	Oerheden wurkje om de befolking te beskermjen.
The advent of smartphones has changed mobile gaming.	De komst fan smartphones hat mobile gaming feroare.
They wore boots to help them in their task.	Se droegen laarzen om har te helpen yn har taak.
There was a time when the men thought this.	Der wie in skoft doe't de mannen dit betocht.
She had dark hair, green eyes, and lineless features.	Se hie donker hier, griene eagen, en lineless trekken.
What should she think?	Wat moat se tinke?
Poachers were responsible for the loss of rhinos.	Stropers wiene ferantwurdlik foar it ferlies fan neushoorns.
Most people are in favor of the plan.	De measte minsken pleite foar it plan.
The leaves slowly fell from the trees.	De blêden foelen stadich út de beammen.
We need to encourage riots, but not participate.	Wy moatte rellen stimulearje, mar net meidwaan.
Using a microscope, scientists discovered the atomic nucleus.	Mei help fan in mikroskoop ûntdutsen wittenskippers de atoomkearn.
Use the julienne peeler to slice the vegetables.	Brûk de julienne-peeler om it griente te snijen.
The underling stretched his legs.	De ûnderkening spande syn skonken.
My business is losing money.	Myn bedriuw ferliest jild.
Reveal a piece of information.	In stikje ynformaasje te iepenbierjen.
They walked in silence for an hour.	Se rûnen in oere yn stilte.
I learn to turn wood.	Ik lear houtdraaien.
His house was surrounded by a high wall.	Syn hûs waard omjûn troch in hege muorre.
It all seemed so simple back then.	It hie doe allegear sa ienfâldich like.
Suddenly he jumped up.	Ynienen sprong er oerein.
He must have been very deeply in love.	Hy moat tige djip fereale west hawwe.
He ate far too much junk food.	Hy iet fierstentefolle junkfood.
He looked closely to see what would happen then.	Hy seach goed om te sjen wat der dan barre soe.
These creatures were abundant in this remote region.	Dizze skepsels wiene oerfloedich yn dizze ôfstân regio.
Various forms of transportation are available.	Ferskate foarmen fan ferfier binne beskikber.
Byron remained silent, looking at him with an expressionless face.	Byron bleau stil, seach him mei in útdrukkingsleas gesicht.
Try to avoid talking while you are on the test.	Besykje te foarkommen dat jo prate wylst jo op 'e test binne.
The pond near the fortress was full of algae.	De fiver by de festing stie fol mei algen.
People rushed out of the burning house.	Minsken naaiden út it baarnende hûs.
People smiled broadly as they passed me.	Minsken glimken breed doe't se my foarbygeane.
A day of celebration, marked by festivities and dancing.	In dei fan fiering, markearre troch feesten en dûnsjen.
Before she went to work, she boiled an egg.	Foardat se oan it wurk gyng, siede se in aai.
The streets are lit by electricity.	De strjitten wurde ferljochte troch elektrisiteit.
The population consists largely of matchstick men and women.	De befolking bestiet foar in grut part út matchstick manlju en froulju.
In this lake an island is surrounded by trees.	Yn dizze mar is in eilân omjûn mei beammen.
He drank his wine and went away.	Hy dronk syn wyn en gie fuort.
The car went through the city.	De wein gong troch de stêd.
He parked at the abandoned fire station.	Hy parkearre by de ferlitten brânwachtkazerne.
The figures are compiled from a variety of sources.	De sifers binne gearstald út in ferskaat oan boarnen.
A shining silver sword was in her hand.	In glânzjend sulveren swurd wie yn har hân.
So, that's all there is to it, really.	Dus, dat is alles wat der oan is, echt.
Pick up some coins and leave them in the bag.	Nim wat munten op en lit se yn 'e tas.
The captain slept in his only cabin.	De kaptein sliepte yn syn ienige kajuit.
The small shelter was soon closed.	It lytse skûlplak waard gau ôfsletten.
The sun shone through the leaves.	De sinne skynde troch de blêden.
His thin voice was hoarse.	Syn tinne stimme wie heas.
The soldiers talked as if the war was long over.	De soldaten prate as wie de oarloch al lang foarby.
His political stature has been in decline in recent years.	Syn politike statuer is de lêste jierren yn ferfal west.
There was a lot of uproar.	Der wie in soad opskuor.
These countries share many cultural similarities.	Dizze lannen diele in protte kulturele oerienkomsten.
Will we ever reach that legendary paradise?	Sille wy oait dat legendaryske paradys berikke?
Pammy fell asleep at six in the evening.	Pammy foel jûns om seizen yn 'e sliep.
Halfdan was covered in another blanket.	Halfdan wie bedutsen yn in oare tekken.
Each pot contains onions.	Elke pot befettet sipels.
The pain was much worse than she expected.	De pine wie folle slimmer as se ferwachte.
His appointment as director has been made permanent.	Syn beneaming as direkteur is permanint makke.
They will not continue the investigation.	Se sille it ûndersyk net trochgean.
Avoid traumatizing this animal.	Foarkom traumatisearjen fan dit bist.
Write your name on the paper.	Skriuw jo namme op it papier.
The police asked residents to stay inside.	De plysje frege omwenners binnen te bliuwen.
The criminal suspect denied several times guilt.	De kriminele fertochte ûntkende ferskate kearen skuld.
This restaurant is not worth the candle.	Dit restaurant is de kears net wurdich.
The baby cried merrily.	De poppe skriemde lustig.
See sneaking style.	Se snikte stil.
A battle raged in the streets.	In slach woede yn 'e strjitten.
Please forgive me.	Ferjou my asjebleaft.
You have to be firm with them.	Jo moatte fêst mei har wêze.
I stood first in line at the checkout.	Ik stie earst yn de rige by de kassa.
The school relies on donations.	De skoalle fertrout op donaasjes.
The farmer went on quietly.	De boer gie rêstich troch.
The captain of the team led the attack.	De oanfierder fan it team late de oanfal.
As oxygen levels drop, some people begin to "sneeze".	As it soerstofnivo sakket, begjinne guon minsken te "niezen".
Seni also looked around.	Seni seach ek om harke.
She used to sit looking out to sea.	Se siet eartiids nei de see te sjen.
Poor working conditions contribute to lower productivity.	Mine arbeidsomstannichheden drage by oan legere produktiviteit.
The sides of the stream were sweeping high	De kanten fan de stream wiene sweepend heech
The arguments from both sides were strongly emotional.	De arguminten fan beide kanten wiene sterk emosjoneel.
There was a red clay path that led to the gate.	Der wie in reade klaaipaad dy't nei de poarte lei.
The air was warm and humid.	De loft wie waarm en klam.
The troops have discovered cars that are much larger on their own.	De troepen hawwe auto's ûntdutsen dy't har eigen folle grutter binne.
There he learned that he had a grandson.	Dêr fernaam er dat er in pakesizzer hie.
Why do we have tens of thousands of gods?	Wêrom hawwe wy tsientûzen goaden?
You need to exercise caution.	Jo moatte foarsichtich oefenje.
This account is in arrears.	Dit akkount is efterstallich.
We need to make sure our crops are irrigated.	Wy moatte soargje dat ús gewaaksen wurde yrrigearre.
That captain is not so good in windy weather.	Dy kaptein is net sa goed yn wyn waar.
The leader promised to rid the country of corruption.	De lieder beloofde it lân fan korrupsje te befrijen.
The farmer believes his objections.	De boer leaut syn beswierskriften.
Products of inferior quality have hit the market.	Produkten fan mindere kwaliteit hawwe de merk rekke.
Is there still milk left?	Is der noch molke oer?
They entered the caves one by one.	Se kamen ien foar ien de grotten yn.
Do not use that sentence.	Brûk dy sin net.
Let him speak out.	Lit him útprate.
He moves from place to place.	Hy beweecht fan plak nei plak.
This country needs traffic congestion solutions.	Dit lân hat oplossingen foar ferkearsoerlêst nedich.
Quick, go ahead!	Fluch, gean foarút!
On the floor lay a stack of passports.	Op de flier lei in steapel paspoarten.
A small plane crashed on the golf course.	Op de golfbaan stoarte in lyts fleantúch del.
A gas explosion shook the building.	In gaseksploazje skodde it gebou.
Divide the mixture into six equal parts.	Diel it mingsel yn seis lykweardige dielen.
They collect wood from fallen trees.	Se sammele hout út fallen beammen.
He put his key in the lock.	Hy die syn kaai yn it slot.
Today, the two sides have been together for ten years.	Tsjintwurdich binne de beide kanten al tsien jier meiinoar.
He showed me the creases in his pants.	Hy liet my de kreuken yn syn broek sjen.
The tongue tastes good on fried fish.	De tonge smakket lekker op gebakken fisk.
No major changes were made to the building.	Gjin grutte feroarings binne makke oan it gebou.
We pulled into the brightly lit house.	Wy lutsen nei it fel ferljochte hûs.
The writer and politician made their manifesto.	De skriuwer en politikus makken harren manifest.
He was famous all over the world for his unusual books.	Hy wie oer de hiele wrâld ferneamd om syn ûngewoane boeken.
Walk straight ahead.	Rin rjochttroch.
The bear market hit a lot of business hard.	De bearemerk rekke in protte sakelju hurd.
The young celebrity was chased down the street.	De jonge ferneamdens waard de strjitte deljage.
Introduces another element of uncertainty.	Introdusearret in oar elemint fan ûnwissichheid.
We will need two spoons of sugar.	Wy sille twa lepels sûker nedich hawwe.
A jury found the suspect guilty.	In sjuery fûn de fertochte skuldich.
Every now and then shower was welcome.	Sa no en dan dûs wie wolkom.
He plays chess with her during the holidays.	Hy skake mei har yn de fakânsjes.
Her voices took on a reverent tone.	Har stimmen krigen in earbiedige toan.
Journalists had a field day.	Sjoernalisten hiene in fjilddei.
Older women rarely venture outside these days.	Alde froulju weagje har dizze dagen selden bûten.
She remembers the legends her grandfather told her.	Se herinnert de leginden dy't har pake har fertelde.
You have to go all out.	Jo moatte allegear gean.
The ions dissolved in salt water are sodium and chlorine.	De ioanen oplost yn sâlt wetter binne natrium en chloor.
His predictions continue to amaze scientists.	Syn foarsizzingen bliuwe wittenskippers fernuverje.
The Prime Minister has held talks with representatives of the opposition.	De minister-presidint hat petearen hân mei fertsjintwurdigers fan de opposysje.
The doctors say she will make a complete recovery.	De dokters sizze dat se in folslein herstel sil meitsje.
They thought they had only three entries.	Se tochten dat se mar trije ynstjoerings hiene.
The mayor has been sitting for five years.	De boargemaster hat fiif jier sitten.
Bring to a soft boil.	Bring nei in sêfte ko.
This land was built on a skeleton of mountains.	Dit lân waard boud op in skelet fan bergen.
They will not accept this.	Se sille dit net akseptearje.
It is known that rivers are polluted.	It is bekend dat rivieren fersmoarge binne.
An athlete will always be hungry for victory.	In atleet sil altyd honger hawwe foar oerwinning.
With this phone you can talk to people abroad.	Mei dizze tillefoan kinne jo prate mei minsken yn it bûtenlân.
The underlying cause is poverty.	De ûnderlizzende oarsaak is earmoede.
Honey is a sweet and delicious treat.	Honey is in swiete en lekkere traktaasje.
This tent is sturdy, will keep you dry.	Dizze tinte is stevich, sil jo droech hâlde.
The puma is a beautiful animal.	De puma is in prachtich bist.
For example, our foods should contain more fruits and vegetables.	Us fiedings moatte bygelyks mear fruit en grienten befetsje.
Three children were taken to hospital.	Trije bern binne nei it sikehûs brocht.
I learned on my own.	Ik learde op myn eigen.
He accused the newspapers of thinking.	Hy beskuldige de kranten fan betinken.
The sentence was translated as follows.	De sin waard oerset as folget.
No one ever believed her story.	Nimmen leaude har ferhaal ea.
He has been in prison for years.	Hy sit al jierren yn de finzenis.
The emergency services are housed in this building.	Yn dit gebou is de helptsjinsten ûnderbrocht.
We climbed the hill to the snake temple.	Wy klommen de heuvel nei de slangetimpel.
Fresh orange juice has been enjoyed for centuries.	Farske sinaasappelsap is ieuwenlang geniete.
The forehead was also cleaned, exposing new furrows.	De foarholle waard ek skjinmakke, wêrtroch nije furrows ûntbleate.
Every office is well equipped.	Elk kantoar is goed ynrjochte.
The warm, sweet scent passed over his senses.	De waarme, swiete geur gyng oer syn sinnen.
Films can also be made with celluloid film.	Films kinne ek makke wurde mei celluloidfilm.
Each meal has a third course other than dessert.	Elk miel hat in tredde kursus oars as dessert.
The shirt is made of silk, not cotton.	It shirt is makke fan seide, gjin katoen.
Parliament approved the bill in a big vote.	It parlemint hat it wetsfoarstel yn in grutte stimming goedkard.
The deplorable condition of the roads needs to be repaired.	De jammerlike steat fan de diken moat opknapt wurde.
Acid rain from factories has now polluted our rivers.	Soere rein út fabriken hat no ús rivieren fersmoarge.
Space travel is both fascinating and dangerous.	Romtereizen is sawol fassinearjend as gefaarlik.
And the night shall be light.	En de nacht scil ljocht wêze.
Polar bears have become remarkably bad.	Iisbearen binne opfallend min wurden.
The paintings are hung on one side.	De skilderijen wurde oan ien kant ophongen.
The leader stood for equality and respect.	De lieder stie op gelikensens en respekt.
Put them in the freezer.	Set se yn 'e friezer.
Unprotected, they will become extinct.	Unbeskerme sille se útstjerre.
He published several books that became bestsellers of the night.	Hy publisearre ferskate boeken dy't fan 'e nacht bestsellers waarden.
The fisherman learned to catch fish in the surf.	De fisker learde fisk te fangen yn de brâning.
He was very, very soft.	Hy wie heul, heul sêft.
The local tourist office requires caution.	De pleatslike VVV freget foarsichtigens.
He was a very handsome man.	Hy wie in tige kreas man.
How many glasses of milk did you drink?	Hoefolle glêzen molke hast dronken?
This diet is rich in protein.	Dit dieet is ryk oan proteïne.
Trees and plants are important to all of us.	Beammen en planten binne wichtich foar ús allegear.
There have been advances made in solar energy.	Der binne foarútgong makke yn sinne-enerzjy.
Grab several barrettes and comb the hair.	Pake ferskate barrettes en kammen it hier.
The football field was empty.	It fuotbalfjild wie leech.
The woman was too young.	De frou wie te jong.
Saw the sheet fall to the kitchen floor.	Seach it blêd falle nei de keukenflier.
One can only guess what it was all about.	Men kin allinnich riede wêr't it om gie.
He makes excellent use of words.	Hy makket poerbêst gebrûk fan wurdwurden.
Do not march with that machete.	Marsjei net mei dy machete.
These folktales tell about heroes and villains.	Dizze folksferhalen fertelle oer helden en skurken.
The city had grown up around a monastery.	De stêd wie opgroeid om in kleaster hinne.
His wish came true.	Syn winsk kaam út.
Balls of dough are rolled between the hands.	Ballen fan dough wurde rôle tusken de hannen.
Historians do not agree on the causes.	Skiedkundigen binne it net iens oer de oarsaken.
The complex machine could not detect any bacterial infection.	De komplekse masine koe gjin baktearjele ynfeksje opspoare.
This pollution has destroyed the entire industry.	Dizze fersmoarging hat de hiele yndustry ferneatige.
First you need to get an awl.	Earst moatte jo in awl krije.
Bears can sometimes appear on the mountain.	Bearen kinne soms op 'e berch ferskine.
Here comes a new church next year.	Hjir komt takom jier in nije tsjerke.
It was made of yellow goods.	It waard makke fan it giele guod.
Remaining unattended, the pool of water quickly evaporated.	Unbewaakt bleaun, ferdampte de poel wetter gau.
Strawberries are a common fruit.	Strawberries binne in gewoane frucht.
He could prove his point with statistics.	Hy koe syn punt bewize mei statistiken.
They hide the cream.	Se skûlje de room.
These shoes are made of soft, smooth leather.	Dizze skuon binne makke fan sêft, glêd lear.
Many people mistakenly believe that the earth is flat.	In protte minsken leauwe ferkeard dat de ierde flak is.
The woodworm is an insect that eats wood.	De houtwjirm is in ynsekt dat hout yt.
The economy of this island is based on the cultivation of rice.	De ekonomy fan dit eilân is basearre op it kultivearjen fan rys.
They brought him to court.	Se brochten him foar de rjochtbank.
He storms out of the room without a word.	Hy stoarmet sûnder in wurd de keamer út.
The present draft was hastily written.	It hjoeddeiske ûntwerp waard hastich skreaun.
This theory can be tested.	Dizze teory kin wurde hifke.
The forest is crawling with animal life.	De bosk krûpt fan bistelibben.
I do not know the answer.	Ik wit it antwurd net.
The monks lived for many years in peaceful seclusion.	De muontsen libbe in protte jierren yn freedsume ôfskieding.
Many of the coral reefs would die off.	In protte fan 'e koraalriffen soene ôfstjerre.
Eat more vegetables.	Eat mear griente.
Salt consists of the chemical compound sodium chloride.	Sâlt bestiet út de gemyske ferbining natriumchloride.
He needs to go on a diet.	Hy moat op in dieet gean.
I greet her warmly.	Ik groetsje har hertlik.
Make two strips of paper from this paper.	Meitsje twa strips papier fan dit papier.
The keeper of the shopping cart slept.	De keeper fan de winkelwein sliepte.
It was claimed that the crisis was unfounded.	Der waard beweard dat de krisis ûnbegrûn wie.
He rarely went anywhere by himself.	Hy gie komselden oeral troch himsels.
The example on the left uses passive voice.	It foarbyld oan de linkerkant brûkt passive stim.
He was tired of the journey.	Hy wie wurch fan de reis.
His heart was broken by this betrayal.	Syn hert waard brutsen troch dit ferrie.
I find it very extraordinary that he invited us.	Ik fyn it hiel bûtengewoan dat er ús útnoege.
Drop by drop, they fill the bowl with water.	Druppel foar drip folde se de bak mei wetter.
Toss the potato slices in the frying pan.	Smyt de ierappelplakken yn 'e frettenpanne.
The city was built on a grid system.	De stêd waard oanlein op in rastersysteem.
He went into the kitchen and stood by the window.	Hy gyng de keuken yn en stie by it rút.
She flew through the woods like a sparrowhawk.	Se fleach troch de bosk as in sparrowhauk.
In moments of stress, he chewed nervously on his fingernails.	Yn mominten fan stress kôge er senuweftich op syn fingernagels.
She was the ugliest girl in the class.	Se wie it lelijkste famke yn 'e klasse.
A homeless man lay cross-legged on the stone pavement.	In dakleaze lei dwers op 'e stiennen stoep.
The king gave his daughter royal protection.	De kening joech syn dochter keninklike beskerming.
Enjoy the sun while you can.	Genietsje fan de sinne wylst jo kinne.
The explosion of plastic has reached critical levels.	De eksploazje fan plestik hat krityske nivo's berikt.
The emperor ordered that the commander be executed.	De keizer bestelde dat de kommandant terjochtsteld waard.
We cherish free trade.	Wy koesterje frije hannel.
I'm tired of waiting here.	Ik bin wurch fan wachtsjen hjir.
They watched with bated breath.	Se seagen mei ynhelle azem.
A record number of tourists visited the city.	In rekord oantal toeristen besocht de stêd.
He ate his favorite food.	Hy iet syn favorite iten.
Higher education regions were more productive.	Regio's mei heech ûnderwiis wiene produktiver.
Two methods of educating women have been tried.	Twa metoaden foar it oplieden fan froulju binne besocht.
The machine came across the road.	De masine kaam oer de dyk.
Children who study hard have a better chance in life.	Bern dy't hurd studearje hawwe in bettere kâns yn it libben.
Several snakes circled around the old man.	Ferskate slangen krongen om de âld man hinne.
Casemaou	Casemaou
Solar panels provide free electricity.	Sinnepanielen jouwe fergees elektrisiteit.
The knight was ordered to protect the king.	De ridder krige opdracht om de kening te beskermjen.
Within minutes, police were on the scene.	Binnen minuten wie de plysje op it plak.
The sports center is located on the edge of town.	It sportsintrum leit oan de râne fan de stêd.
He raised his eyebrows in astonishment.	Hy helle fernuvere de wynbrauwen op.
He died at sea.	Hy stoar op see.
He talks for hours about her grievances.	Hy praat oeren oer har gritenijen.
She became an accountant.	Se waard boekhâlder.
The rot disappeared under the floorboards.	De rôt ferdwûn ûnder de flierplanken.
He looked away and blushed.	Hy seach fuort en blidere.
The language itself is free to change.	De taal sels is frij om te feroarjen.
Robots also have no feelings.	Robots hawwe ek gjin gefoelens.
Most animals have evolved to swim instead of walk.	De measte bisten binne evoluearre om te swimmen ynstee fan te kuierjen.
The changing climate can harm our crops.	It feroarjende klimaat kin skea oan ús gewaaksen.
He will make short work of this assignment.	Hy sil koart wurk meitsje fan dizze opdracht.
His eyes were a darker shade than his hair.	Syn eagen wiene in donkerder skaad as syn hier.
A small grassy plain stretched out to the far horizon.	In lytse gersflakte strekte him út oant de fiere hoarizon.
The sun is a provider of heat and light.	De sinne is in fersoarger fan waarmte en ljocht.
The exhausted man stepped onto the platform.	De útmerle man stapte it perron op.
The complex is surrounded on all sides by water.	It kompleks wurdt oan alle kanten omjûn troch wetter.
Try to suppress your anger.	Besykje jo grime te ûnderdrukken.
The assailants came away with a bit of loot.	De oerfallers kamen fuort mei in bytsje bút.
A compassionate man.	In meilibjend man.
He was overcome with emotion.	Hy waard oerwûn mei emoasje.
Criminals have traditionally escaped persecution.	Kriminelen binne tradisjoneel ûntkommen oan ferfolging.
If you're tired, look up and see!	As jo ​​wurch binne, sjoch op en sjoch!
Several lines of text were circled with red ink.	Ferskate rigels tekst waarden rûn mei reade inket.
It was a tall, fat man in his twenties.	It wie in lange, dikke man yn 'e tweintichste.
There was a lot of dust.	Der stie in soad stof.
His speech was interrupted by loud applause.	Syn taspraak waard ûnderbrutsen troch lûd applaus.
They were looking for one of their neighbors.	Se sochten ien fan harren buorlju.
The street was wet, cold and windy.	De strjitte wie wiet, kâld en wynich.
The villagers saw a lightning bolt in the air.	De doarpsbewenners seagen in bliksem yn 'e loft.
They travel to a foreign land in search of adventure.	Se reizgje nei in frjemd lân op syk nei aventoer.
Unlawfully accused people should be released completely.	Unrjochtlik beskuldige minsken moatte folslein frijlitten wurde.
The problems of England are coming out	De problemen fan Ingelân komme út
In the past, many children were orphans.	Yn it ferline wiene in protte bern wees.
Do you make that sound?	Pleatst dy lûd?
The stock market crashed overnight.	De beurs stoarte oernacht yn.
The job now requires skill and intelligence.	De baan freget no feardigens en yntelliginsje.
It is well known among artists and scholars.	It is goed bekend by keunstners en gelearden.
Some animals may hear breathing.	Guon bisten kinne sykhelje hearre.
The planets also form an orbit around the sun.	De planeten foarmje ek in baan om de sinne.
Some libraries have helped reduce the cost of books.	Guon biblioteken holpen de kosten fan boeken te ferleegjen.
He dedicated his life to the service of mankind.	Hy wijde syn libben oan 'e tsjinst fan it minskdom.
The room was cold.	De keamer wie kâld.
You can do nothing but rely on yourself.	Jo kinne neat dwaan, mar op josels fertrouwe.
She has already eaten all the bread.	Hja hat al it brea al opiten.
It's dangerous to be so close to a fire.	It is gefaarlik om sa ticht by in brân te wêzen.
The hair loss was considered a curse.	It hierferlies waard beskôge as in flok.
Please pass on the butter.	Jou de bûter asjebleaft troch.
She pushed open the door and stepped inside.	Se triuwde de doar iepen en stapte yn.
He was very glad he had gone home again.	Hy wie tige bliid dat er wer nei hûs gien wie.
The bird was a rare species.	De fûgel wie in seldsume soarte.
A small drop of water landed on my cheek.	In lyts dripke wetter kaam op myn wang telâne.
These plans are largely illusory.	Dizze plannen binne foar in grut part illusoir.
He shouted a warning.	Hy rôp in warskôging.
Thank you very much, that's all.	Tige tank, dat is alles.
Conflict persisted for more than five centuries.	Konflikt bleau foar mear as fiif ieuwen.
She poured the milk into a bowl.	Se gie de molke yn in bakje.
By having it pure, the rocks became magnetic.	Troch it suvere te hawwen, waarden de rotsen magnetysk.
The music is exciting.	De muzyk is spannend.
Maher missed the target by a wide margin.	Maher miste it doel mei in brede marzje.
However, economic growth has slowed in recent years.	De ekonomyske groei is lykwols de lêste jierren fertrage.
Perfect planets can be created in the future.	Perfekte planeten kinne yn 'e takomst makke wurde.
In spring, flowers bloom profusely.	Yn 'e maitiid bloeie blommen oerfloedich.
She told me about how lonely she felt.	Se fertelde my oer hoe iensum se fielde.
These substances are harmless.	Dizze stoffen binne harmless.
A reasonable compromise with his supervisor was agreed.	In ridlik kompromis mei syn tafersjochhâlder waard ôfpraat.
Business officials still note that there are no problems.	Bedriuwamtners betinke noch dat d'r gjin problemen binne.
Despite the early hour, there was a large crowd.	Nettsjinsteande it iere oere wie der in grutte mannichte.
The grandfather appeared to be gaining strength when he turned.	De pake die bliken krêft te winnen doe't er kearde.
Some scientists believe that there is life on distant planets.	Guon wittenskippers leauwe dat der libben is op fiere planeten.
The president's comments have angered the international community.	It kommentaar fan 'e presidint hat de ynternasjonale mienskip lilk makke.
My neighbor's house is always full of smoke.	It hûs fan myn buorman stiet altyd fol mei reek.
The mine produces more coal than we need locally.	De myn produsearret mear stienkoal as wy lokaal nedich hawwe.
She went to college in another city,	Se gie nei kolleezje yn in oare stêd,
Thus, in any case, the meek will inherit the earth.	Sa, yn elts gefal, de sêftmoedigen sille ervje de ierde.
Respondents to the survey said they were unhappy.	Respondenten fan 'e enkête seine dat se ûngelokkich wiene.
His hospital certificate was in order.	Syn sikehûsbewiis wie yn oarder.
The government disputes that claim.	De oerheid bestride dy bewearing.
The soldiers all look disappointed.	De soldaten sjogge allegear teloarsteld.
He leaned forward and kissed her on the lips.	Hy bûgde him foaroer en tute har op 'e lippen.
The administrative center of the city is a province.	It bestjoerlik sintrum fan 'e stêd is in provinsje.
We lost too much ground.	Wy ferlearen te folle terrein.
It is forbidden to take photos in this area.	It is ferbean om foto's te nimmen yn dit gebiet.
Several meters high.	Ferskate meters heech.
Soldiers patrolled the streets.	Soldaten patrolearren de strjitten.
I do not know anyone like that.	Ik ken net ien sa'n.
They grew vegetables on the small piece of land.	Se ferboude griente op it lytse stik lân.
She worked late at night.	Se wurke jûns let.
When he realized that he had made a mistake, he hurried back.	Doe't er besefte dat er in flater makke hie, stapte er hastich werom.
Did he have a wife or a child?	Hie er in frou of in bern?
She looked out the window, thinking.	Se seach nei it finster, tinkend.
The goat stepped into a puddle.	De bokke stapte yn in plas.
The student will study calculus.	De studint sil calculus studearje.
A thunderstorm is often accompanied by hail.	In tongerbui wurdt faak begelaat troch hagel.
Add vegetables to the saucepan.	Foegje griente oan 'e kasserole.
The provincial government cites the need for reduced taxes.	It provinsjebestjoer neamt de needsaak foar ferlege belestingen.
Their sports activities include running and tennis.	Har sportaktiviteiten omfetsje baan en tennis.
Place the baking sheet in the oven.	Set it bakblêd yn 'e oven.
Use a fork to twist the vegetable.	Brûk in gabel om it griente te draaien.
Her speech was transcribed verbatim.	Har taspraak waard ferbatim transkribearre.
The revocation of license restricts the operations of the company.	De opheffing fan lisinsje beheine de operaasjes fan it bedriuw.
Do we pay taxes, or is our oil free?	Betelje wy belesting, of is ús oalje fergees?
He was so tired that he fell asleep.	Hy wie sa wurch dat er yn 'e sliep foel.
The legend lives on in many folk tales and poems.	De leginde libbet troch yn in protte folksferhalen en gedichten.
The artist hung his work in the gallery.	De keunstner hong syn wurk yn de galery.
The scientist pulled a small sample from the water.	De wittenskipper helle in lyts stekproef út it wetter.
The robber nodded.	De rôver knikte.
Water that condenses in the air freezes in clouds.	Wetter dat yn 'e loft kondensearret, befriest yn wolken.
More people work together in teams than work alone.	Mear minsken wurkje gear yn teams dan wurkje allinnich.
Trains brought new supplies to the city every week.	Treinen brochten elke wike nije foarrieden nei de stêd.
It is very interesting to speculate how long life is	It is tige nijsgjirrich om te spekulearjen hoe lang it libben
But she refused to share her dessert with him.	Mar se wegere har dessert mei him te dielen.
The village has many thatched roofs.	It doarp hat in protte reiddakken.
He was quick to make trouble.	Hy wie fluch om problemen te meitsjen.
Your new book is coming soon.	Jo nije boek komt gau.
Government services deny any involvement.	Rykstsjinsten ûntkenne elke belutsenens.
The ship was able to stay in the air for several hours.	It skip koe ferskate oeren yn 'e loft bliuwe.
She drank a cup of coffee.	Se dronk in beker kofje.
The policeman drove up behind my car, lights flickering.	De plysjeman ried efter myn auto oan, ljochten flikkeren.
Only she can save her.	Allinnich sy kin se rêde.
Brackets are used to group items.	Haakjes wurde brûkt om items te groepearjen.
She was "extremely" disappointed.	Se wie "ekstreem" teloarsteld.
This land is holy.	Dit lân is hillich.
A walker drank coffee from a campfire.	In kuierder dronk kofje fan in kampfjoer.
In this economy, workers have few protections.	Yn dizze ekonomy hawwe arbeiders in pear beskermingen.
It rained softly today.	It reinde hjoed sêft.
The highway soon came out.	De sneldyk kaam al gau út.
The judges discussed and advised in their favor.	De rjochters bepraten en rieden yn har foardiel.
The more immediate threat to the economy is inflation.	De mear direkte bedriging foar de ekonomy is ynflaasje.
The sunlight bathed the scene in golden rays.	It sinneljocht bade it toaniel yn gouden strielen.
The bed jumps creaked loudly.	De bêdspringen kreake lûd.
This knife is sharp enough to cut butter.	Dit mes is skerp genôch om bûter te snijen.
Many truck drivers are honest.	In protte frachtweinsjauffeurs binne earlik.
The boy set off on a cold night.	De jonge sette op in kâlde nacht ôf.
All of these examples belong to the family.	Al dizze foarbylden hearre ta de famylje.
A branch broke off from a gnarled old tree.	In tûke briek ôf fan in knoestige âlde beam.
Other law enforcement agencies begged to be different.	Oare wet hanthaveningsbelied ynstânsjes smeekte te ferskille.
He swore to speak the truth.	Hy swarde de wierheid te sprekken.
The older woman is knitting sweaters.	De âldere frou breit truien.
Communication of this information is important.	Kommunikaasje fan dizze ynformaasje is wichtich.
They built cities for summer temperatures.	Se bouden stêden foar simmertemperatueren.
The trees are often adorned with taverns.	De beammen wurde faak fersin mei tavernes.
This job has its ups and downs.	Dizze baan hat syn ups en downs.
The past, present and future times are all very useful.	De ferline, hjoeddeiske en takomstige tiiden binne allegear heul nuttich.
A few farmers, angry at the new taxes, revolted.	In pear boeren, lilk op de nije belestingen, kamen yn opstân.
Her hair was long and dark.	Har hier wie lang en tsjuster.
The chance of this happening is small.	De kâns op dit barren is lyts.
Not a real apple.	Net in echte appel.
The team's biggest problem was consistency.	It grutste probleem fan it team wie konsistinsje.
Finally, reach for your phone.	As lêste, berikke jo tillefoan.
Corruption is endemic here	Korrupsje is hjir endemysk
She hit him hard for damage to her car.	Se rekke him hurd foar skea oan har auto.
The two brothers fought in a duel to the death.	De twa bruorren fochten yn in duel nei de dea.
There is no shortage of affordable housing.	Der is gjin tekoart oan betelbere wenningen.
They read the book at night.	Se lêze it boek nachts.
They grow very popular fruits in this province.	Se groeie tige populêr fruit yn dizze provinsje.
At the train station stood a man selling bananas.	By it treinstasjon stie in man dy't bananen ferkocht.
The fish swam lazily in the water.	De fisk swom loai yn it wetter.
Thirty days passed before she discovered her body.	Tritich dagen ferrûn foardat se har lichem ûntdutsen.
He becomes restless and walks away without saying another word.	Hy wurdt ûnrêstich en giet fuort sûnder noch in wurd te sizzen.
He drives violently, unaware of the danger.	Hy rydt mei geweld, net bewust fan it gefaar.
Tell me a joke.	Fertel my in grapke.
A coastguard was first on the scene.	In kustwacht wie earst op it plak.
With yellow teeth and yellow fur.	Mei giele tosken en giel bont.
She will not give easily.	Se sil net maklik jaan.
The temperature of the bath was hot.	De temperatuer fan it bad wie hyt.
There was still a long line for the movies.	Der stie noch in lange rige foar de films.
Mosquitoes bloom on stagnant water.	Muggen bloeie op stilsteand wetter.
They rushed to the bottle of water.	Se raasden nei de flesse wetter.
When this village was young, there were twelve households.	Doe't dit doarp jong wie, wiene der tolve húshâldings.
They negotiate a peace treaty.	Se bepraten in fredesferdrach.
First you need to have two cups of brown sugar	Earst moatte jo twa beker brune sûker hawwe
We will furnish the house today.	Wy sille it hûs hjoed ynrjochtsje.
She stated that all units should adhere to existing regulations.	Se stelde dat alle ienheden har hâlde moatte oan besteande regeljouwing.
My doctor said it was important to go easy.	Myn dokter sei dat it wichtich wie om maklik te gean.
Often, scientists make contributions to their careers.	Faak leverje wittenskippers bydragen oan har karriêre.
That man is doing his best to appear down.	Dy man docht syn bêst om delslach te ferskinen.
The smell of gunpowder still remained in the air.	De rook fan buskrûd bleau noch yn 'e loft.
On that day, my father's anger intensified.	Op dy dei waard myn heit syn lilkens fersterke.
The perfume is made locally.	It parfum is lokaal makke.
In the same way, air contains oxygen, nitrogen and many other gases.	Op deselde manier befettet loft soerstof, stikstof en in protte oare gassen.
A sculptor once painted this statue of a man.	In byldhouwer hat ienris dit stânbyld fan in man skildere.
Nothing has prepared her for this.	Neat hat har hjir op taret.
Let me help.	Lit my helpe.
He must drive carefully to arrive on time.	Hy moat foarsichtich ride om op tiid te kommen.
Swimsuits are colorful and quite revealing.	Swimpakken binne kleurich en frij iepenbierend.
We can not do without water.	Wy kinne net sûnder wetter.
They tend to take an unhealthy interest in women.	Se tendearje in ûnsûne belangstelling foar froulju te nimmen.
The butterflies flutter between the flowers.	De flinters fladderje tusken de blommen.
Several viruses are responsible for the disease.	Ferskate firussen binne ferantwurdlik foar de sykte.
Do not run away like that!	Rinne sa net fuort!
Some architects see cities as art.	Guon arsjitekten sjogge stêden as keunst.
The participants began to mumble.	De dielnimmers begûnen te mompelen.
The soldiers can not hurt us.	De soldaten kinne ús net sear dwaan.
The young woman seemed swollen.	De jonge frou like swollen.
The pin should fit snugly in the cap.	De pinne moat goed yn 'e pet passe.
Each room has a large mirror.	Elke keamer hat in grutte spegel.
Most flights depart on time.	De measte flechten geane op tiid ôf.
A gentle wind blew across the dusty bald landscape.	In sêfte wyn swaaide oer it stoffige keale lânskip.
The inventions of her rival he influenced a lot.	De útfinings fan har rivaal beynfloede hy in protte.
The young man thanked her very much.	De jongeman betanke har tige.
Ask for a magic lamp for directions.	Freegje in magyske lampe foar rjochtingen.
The computer has no floppy drive.	De kompjûter hat gjin floppy drive.
She celebrated her wedding anniversary.	Se fierde har houliksjubileum.
He often gave small gifts to his family members.	Hy joech faak lytse kado's oan syn famyljeleden.
Governments are currently levying taxes.	Oerheden oplein op dit stuit belesting.
Popular music is not my cup of tea.	Populêre muzyk is net myn kopke tee.
The problem lies in the design.	It probleem leit yn it ûntwerp.
Plants that provide shade and shelter to animals.	Planten dy't skaad en ûnderdak jouwe oan bisten.
They exchange pleasures.	Se wikselen noflikheden út.
He admitted he had suspicions.	Hy joech ta dat er fermoedens hie.
That is a crucial point.	Dat is in krúsjaal punt.
The mountain is the site of a large copper mine.	De berch is it plak fan in grutte kopermyn.
The filthy beast stares into the thick fog.	It fûle bist stoarret yn 'e dikke mist.
He stirred the batter.	Hy roerde it beslach.
Think of the compost bin as a recycling system.	Tink oan it komposthúske as in recyclingsysteem.
She was sitting in a corner.	Se siet yn in hoekje.
There is a cemetery next to the school.	Der is in begraafplak neist de skoalle.
The blame is theirs.	De skuld is harres.
Its passage surprised many excavators.	Syn passaazje fernuvere in protte graafmachines.
I did not have to wait long.	Ik hoegde net lang te wachtsjen.
Oranges are juicy, juicy, juicy!	Sinaasappels binne sappig, sappig, sappig!
The guard tells the prisoner to go to the bath.	De bewaker fertelt de finzene om nei it bad te gean.
The announcement did not come as a surprise.	De oankundiging kaam net as ferrassing.
There were witnesses to the fire.	Der wiene tsjûgen fan de brân.
A driver rarely exceeds the speed limit.	In bestjoerder komt selden boppe de snelheidslimyt.
It's common to tip your driver here.	It is gewoanlik om jo chauffeur hjir te tippen.
A film crew sees it.	In filmteam sjocht it.
Mankind had learned that the use of force did not solve problems	It minskdom hie leard dat it brûken fan geweld gjin problemen oploste
The conductor jumped on the tracks.	De kondukteur sprong de spoaren op.
The sound woke the children.	It lûd makke de bern wekker.
After an intense few days, the storm finally passed.	Nei in yntinse pear dagen gie de stoarm úteinlik foarby.
There are two tools you will need for this job.	D'r binne twa ark dy't jo nedich binne foar dit wurk.
This was a narrow escape.	Dit wie in smelle ûntsnapping.
They ran quietly and quickly.	Se rûnen stil en fluch.
Farmers were encouraged to raise crops and sell surplus crops.	Boeren waarden stimulearre om gewaaksen te ferheegjen en oerstallige gewaaksen te ferkeapjen.
She is an excellent cook.	Se is in poerbêste kok.
After the disastrous civil war, the situation remained tense.	Nei de desastreuze boargeroarloch is de situaasje spand bleaun.
The cemetery is usually full of interesting people.	It begraafplak is meastal fol mei nijsgjirrige minsken.
Some believe he is the right leader.	Guon leauwe dat hy de juste lieder is.
The desert usually has dark, clear night skies.	De woastyn hat meastentiids tsjustere, heldere nachtloften.
She bought a pair of big sunglasses.	Se kocht in grutte sinnebril.
He lit a lamp.	Hy stiek in lampe oan.
First you need a rolling pin.	Earst moatte jo in rolling pin.
It's hard to hear from such a distance.	It is dreech om fan sa'n ôfstân te hearren.
The gate is closed.	De poarte is ticht.
The man makes courtesy.	It mantsje makket hoflikens.
Peel and grate the potatoes.	Skil en keare de ierappels.
He designed the museum himself.	Hy ûntwurp it museum sels.
Many rural families suffer from malnutrition.	In protte plattelânsgesinnen hawwe lêst fan ûnderfieding.
These books were popular for many years.	Dizze boeken wiene in protte jierren populêr.
The reading is now over.	De lêzing is no foarby.
The leaves on the trees rustled in the wind.	De blêden oan 'e beammen rûsden yn 'e wyn.
Read recipes for cakes.	Lês resepten foar cakes.
In the darkness, disaster struck.	Yn 'e tsjusternis, de ramp dreau.
You have to stop.	Jo moatte ophâlde.
There was a sudden change in their relationship.	Der wie in hommels feroaring yn harren relaasje.
The gas will save lives if used in plastic bags.	It gas sil libbens rêde as it yn plestik tassen brûkt wurdt.
There is nothing to fear, he said.	Der is neat te eangjen, sei er.
The ballet was performed in the opera house.	It ballet waard fertoand yn it operahûs.
We are told to persevere.	Wy wurde ferteld om út te hâlden.
The hunter killed two wild animals.	De jager foel twa wylde bisten.
Some people believe that these geological formations contain life.	Guon minsken leauwe dat dizze geologyske formaasjes libben befetsje.
She remained silent to sip her soothing cup of tea.	Se bleau stil om har kalmerend bakje tee te nippen.
My cat lay down next to me.	Myn kat lei by my del.
The temple was rebuilt by order of the emperor.	De timpel waard opnij boud yn opdracht fan de keizer.
A graduate student died in an explosion.	In ôfstudearre studint ferstoar by in eksploazje.
He always washes his hands.	Hy wasket syn hannen altyd.
The bird was stuck in a tree.	De fûgel siet fêst yn in beam.
Produce a farewell speech.	Produsearje in ôfskiedsrede.
He had two daughters.	Hy hie twa dochters.
The criminals fled into nearby forests.	De kriminelen flechten yn tichtby bosken.
How many people died in that fatal bus accident?	Hoefolle minsken stoaren by dat deadlike busûngelok?
The process begins with a written request.	It proses begjint mei in skriftlike oanfraach.
Although it was not easy, he was determined to succeed.	Hoewol it net maklik wie, wie hy besletten om te slagjen.
Most residents in this area voted for the opposition.	De measte ynwenners yn dit gebiet stimden foar de opposysje.
The walls were decorated with paintings and sculptures.	De muorren waarden fersierd mei skilderijen en bylden.
Her candidacy has been endorsed by many national politicians.	Har kandidatuer is ûnderskreaun troch in protte nasjonale politisy.
In some countries, many children are forced to work.	Yn guon lannen wurde in protte bern twongen om te wurkjen.
Some cities lost their spirit when the industry came down on them.	Guon stêden ferlearen har geast doe't de yndustry op har delkaam.
Many endangered species live in neighboring countries.	Der libje in protte bedrige bistesoarten yn oanbuorjende lannen.
The storm left pounding in its tracks.	De stoarm liet pún yn syn spoar.
They were not allowed to travel to the city center.	Se mochten net nei it sintrum fan 'e stêd reizgje.
Her father is boring, though he is nice.	Har heit is saai, al is er aardich.
The waiter carried the plate of food to our table.	De ober droech it bord mei iten nei ús tafel.
Worrying about tomorrow is a waste of time.	Soargen oer moarn is in fergriemerij fan tiid.
She was the kind to really enjoy her work.	Se wie de soarte om wirklik te genietsjen fan har wurk.
The temperatures here can fluctuate wildly.	De temperatueren kinne hjir wyld skommelje.
Spengler's views on the subject were also quite controversial.	Spengler syn opfettings oer it ûnderwerp wiene ek nochal kontroversjeel.
The anesthesiologist said he was diminished by wind.	De anesthesiolooch sei dat er fermindere wie troch wyn.
A narrow bridge crosses the stream.	In smelle brêge giet oer de beek.
Condoms are available in the sanitary kiosk.	Yn de sanitêre kiosk binne kondomen te krijen.
She submitted her previous essay.	Se levere har foarige essay yn.
I do not like how he takes the cake.	Ik fyn it net leuk hoe't er de taart nimt.
Which was the better contract?	Hokker wie it bettere kontrakt?
All other airlines refuse to operate the route.	Alle oare loftfeartmaatskippijen wegeren de rûte te betsjinjen.
He ordered another glass of wine.	Hy bestelde noch in gleske wyn.
She roared with confidence.	Se brulde fan fertrouwen.
Women traditionally do not attend the ceremony.	Froulju geane tradisjoneel net by de seremoanje by.
She smelled a strangely familiar smell.	Se fernaam in frjemd fertroude rook.
His paintings are imbued with a sense of serenity.	Syn skilderijen binne trochdrenkt mei in gefoel fan sereniteit.
Yet he was smaller than average.	Dochs wie hy lytser as gemiddeld.
The lightning flashed and the thunder roared.	De bliksem flitse en de tonger raasde.
English is the second language of this country.	Ingelsk is de twadde taal fan dit lân.
He was only in the office for a short time.	Hy wie mar in koarte tiid yn kantoar.
A children's book has been passed down over the years.	In berneboek is troch de jierren hinne trochjûn.
This room is often reserved for special guests.	Dizze keamer wurdt faak reservearre foar spesjale gasten.
The king imposed a tax on land.	De kening lei in belesting op lân.
In a town not far away there is a river.	Yn in stêd net fier fuort is der in rivier.
We cook all afternoon.	Wy koken de hiele middei.
I do not need to read thousands of books.	Ik hoech gjin tûzenen boeken te lêzen.
The exchange program is very popular.	It útwikselingsprogramma is tige populêr.
Fill the four glass bowls with water.	Folje de fjouwer glêzen bakjes mei wetter.
She gave him a love bite on his neck.	Se joech him in leafdesbit op syn nekke.
He realized that now was the time to change his lifestyle.	Hy realisearre dat no de tiid wie om syn libbensstyl te feroarjen.
This problem will not be fixed overnight.	Dit probleem sil net fan 'e nacht wurde repareare.
The design was a mistake.	It ûntwerp wie in flater.
He brought new meaning to the song.	Hy brocht nije betsjutting oan it liet.
A crane lifted the pound off the road.	In kraan tilde it pún fan de dyk.
The bartender gave me a grog.	De barman joech my in grog.
Write a short review of this book.	Skriuw in koarte resinsje fan dit boek.
The sheep sat loose.	De skiep sieten los.
Her mother instructed her to stop.	Har mem joech har opdracht om op te hâlden.
The threatening evening had ceased.	De driigjende jûn wie ophâlden.
There are several million species on earth.	D'r binne ferskate miljoen soarten op ierde.
One of his sons is a doctor.	Ien fan syn soannen is dokter.
The story was adorned with each narrative.	It ferhaal waard mei elke fertelling fersierd.
The surgeon successfully removed the tumor.	De sjirurch hat de tumor mei súkses fuorthelle.
We came to inspect the sick sheep.	Wy kamen om de sike skiep te ynspektearjen.
The explorer's ship sank out of sight.	It skip fan de ûntdekkingsreizgers sonk út it sicht.
He will not lie to me.	Hy sil my gjin leagen doare.
Her illness was not diagnosed until the doctor examined her.	Har sykte waard net diagnostearre oant de dokter har ûndersocht.
A cloud of smoke billowed from his nostrils.	In reekwolk bulte út syn noasters.
Coffee is often drunk with milk.	Kofje wurdt faak dronken mei molke.
John is responsible for scheduling meetings.	John is ferantwurdlik foar planning gearkomsten.
All she wanted to do was be free.	Alles wat se dwaan woe wie frij wêze.
They dug through the rubble, looking for survivors.	Se groeven troch it puin, op syk nei oerlibbenen.
Wendy was a modeling student.	Wendy wie in modelstudint.
In this country, public transport is widely relied upon.	Yn dit lân wurdt bot fertroud op iepenbier ferfier.
The residents of the city were in for a shock.	De ynwenners fan 'e stêd wiene foar in skok.
Cotton's other main use is for clothing.	Katoen's oare haadgebrûk is foar klean.
Leaders of that country have been warned of neighboring states.	Lieders fan dat lân binne warskôge foar buorsteaten.
Pasta is popular in many countries.	Pasta is populêr yn in protte lannen.
When he came into the kitchen, his wife was cooking.	Doe't er yn 'e keuken kaam, wie syn frou oan it koken.
This car is almost new.	Dizze auto is hast nij.
The capital of the country is overcrowded.	De haadstêd fan it lân wurdt oerbefolke.
She found the sound effects annoying.	Se fûn de lûdseffekten ferfelend.
The growth is unprecedented.	De groei is unprecedent.
Although she was scared, she stayed.	Hoewol't se kjel wie, bleau se.
Unemployed people spend their days searching for work.	Wurkleazen besteegje har dagen troch oan it sykjen nei wurk.
It is surprising how many residents attend these meetings.	It is ferrassend hoefolle ynwenners dizze gearkomsten bywenje.
The hand was extended, palm facing up.	De hân waard útstutsen, palm nei boppen.
Breathing can slow down the aging process.	Atme kin it ferâlderingsproses fertrage.
The poem is full of symbolism.	It gedicht is fol mei symbolyk.
She tore the white robe to shreds.	Se skuorde it wite kleed oan flarden.
A few things we can do to prevent depression.	In pear dingen kinne wy ​​dwaan om foar te kommen depresje.
Factory workers streamed out of the factory gates.	Fabryksarbeiders streamden de fabrykspoarten út.
Every day of the week is different.	Elke dei fan 'e wike is oars.
The old city had many wonders.	De âlde stêd hie in protte wûnders.
The milk tasted sour.	De molke smakke soer.
She whispered in his ear.	Se flústere him yn it ear.
This tranquil atmosphere.	Dizze rêstige sfear.
This river once needed regular maintenance.	Dizze rivier hie eartiids regelmjittich ûnderhâld nedich.
Swimming can be fun.	Swimmen kin leuk wêze.
The mutual relationship between the country and its inhabitants is symbiotic.	De ûnderlinge relaasje tusken it lân en syn bewenners is symbiotysk.
There is a long history of violence in this area.	D'r is in lange skiednis fan geweld yn dit gebiet.
After much deliberation, he decided on that particular route.	Nei in protte oerweging besleat hy op dy bepaalde rûte.
People living in smaller cities often drive to larger cities.	Minsken dy't yn lytsere stêden wenje ride faaks nei gruttere stêden.
They have to choose which words to use.	Se moatte kieze hokker wurden se brûke.
The poem is difficult to interpret.	It gedicht is dreech te ynterpretearjen.
Three species are known to live in this area.	Der is bekend dat trije soarten yn dit gebiet libje.
The city's water supply began to run low.	De wetterfoarsjenning fan 'e stêd begûn te rinnen.
Some insects become more stable when hot and dry.	Guon ynsekten wurde stabiler as waarm en droech.
The device produces squawking sounds.	It apparaat jout squawking lûden.
Rising temperatures are causing food shortages.	De oprinnende temperatueren soargje foar tekoart oan iten.
We have all moved to the same country.	Wy binne allegear ferhuze nei itselde lân.
Some fish can live in fresh water.	Guon fisken kinne libje yn swiet wetter.
Browbeaten by her husband, she came home early.	Browbeaten troch har man kaam se betiid thús.
The director of this company stepped down.	De direkteur fan dit bedriuw stapte ôf.
The pigeons were brought to nearby parks and released.	De dowen waarden nei tichtby lizzende parken brocht en frijlitten.
A sturdy table.	In stevige tafel.
They train their children to be responsible.	Se traine har bern om ferantwurdlik te wêzen.
The infamous crime problem of this city has overwhelmed many people.	It beruchte kriminaliteitsprobleem fan dizze stêd hat in protte minsken oerstjoer.
In the presence of witnesses, he confessed.	Yn it bywêzen fan tsjûgen hat er bekend.
The guards were ordered to disarm.	De bewakers krigen opdracht om te ûntwapenjen.
The moon bathes the silent cathedral in a pale light.	De moanne badet de stille katedraal yn in bleek ljocht.
We closed our eyes and bowed our heads.	Wy diene de eagen ticht en bûgden de holle.
A city that has an ancient or historical past.	In stêd dy't in âld of histoarysk ferline hat.
Some trees no longer bear fruit.	Guon beammen drage gjin frucht mear.
He threw the bag out of his hands.	Hy smiet de tas út syn hannen.
The circus came to town.	It sirkus kaam nei de stêd.
In recent decades, traffic congestion has become a serious problem.	De lêste desennia is ferkearsoerlêst in serieus probleem wurden.
He watched them intently, waiting for the stumps.	Hy seach se yntinsyf nei, wachte op de stompen.
Turn the hin over.	Draai de hin om.
Then you need to puree the tomatoes.	Dan moatte jo de tomaten puree.
She used an ancient technique for storing food.	Se brûkte in âlde technyk foar it bewarjen fan iten.
The sidewalks were slippery with rain.	De stoepen wiene glêd mei rein.
Encyclopedic knowledge of a subject.	Ensyklopedyske kennis fan in ûnderwerp.
Both children were covered in dirt.	Beide bern wiene bedutsen mei smoargens.
Companies involved in the practice offer consumers lower prices.	Bedriuwen belutsen by de praktyk biede konsuminten legere prizen.
The toilet bowl has a broken handle.	De húskebak hat in stikkene hângreep.
The team does not play so well in heavy rain.	De ploech spilet net sa goed by swiere rein.
City officials plan to build a higher skyscraper.	De amtners fan 'e stêd binne fan plan in hegere wolkekliuwer te bouwen.
The swimming pool collapsed, killing six people.	It swimbad stoarte yn, wêrby't seis minsken omkomme.
She seems to have a lot of energy.	Se liket in protte enerzjy te hawwen.
The number of visitors is decreasing.	It tal besikers nimt ôf.
During the night nothing moved.	Yn 'e nacht roerde neat.
I throw in some salt.	Ik smiet wat sâlt.
Salt is added to our food.	Sâlt wurdt tafoege oan ús iten.
This is good writing.	Dit is goed skriuwen.
A girl was sitting on a chair reading a book.	In famke siet op in stoel in boek te lêzen.
The remains of earthquake victims were buried in the cave.	De oerbliuwsels fan ierdbevingsslachtoffers waarden begroeven yn 'e kûle.
The highness of the king immediately demanded obedience.	De heechheid fan 'e kening easke daliks hearrigens.
The toy store sells a wide range of dolls.	De boartersguodwinkel ferkeapet in breed oanbod fan poppen.
The robin jumped lightly on the windowsill.	De robin sprong licht op 'e finsterbank.
The soldiers fought bravely, but they were defeated.	De soldaten fochten moedich, mar se waarden ferslein.
Heating butter in the microwave.	Heating bûter yn 'e magnetron.
The argument is convincing.	It argumint is oertsjûgjend.
The students were stunned.	De learlingen wiene ferbjustere.
She shifted uncomfortably in her chair.	Se ferskoot ûngemaklik yn har stoel.
His opinion was objected to.	Syn miening waard beswier makke.
A room overlooking a mountain was relaxing.	In keamer mei útsjoch oer in berch wie relaxing.
In the bag stood three apples.	Yn de tas stiene trije apels.
This child's hunger was palpable.	De honger fan dit bern wie taastber.
The heat and pressure build up inside.	De waarmte en druk bouwe op binnen.
Her hair sat in a long flight on her back.	Har hier siet yn in lange flecht op 'e rêch.
Time and time again, scientists find their predictions wrong.	Kear op kear fine wittenskippers har foarsizzingen ferkeard.
We could not save him.	Wy koene him net rêde.
She searched her suitcases.	Se hat har koffers socht.
They stepped into the elevator.	Se stapten de lift yn.
The warm sun filters through the wall of trees.	De waarme sinne filteret troch de muorre fan beammen.
Sailboats and sailboats are traditional ships used along the river.	Sylboaten en sylboaten binne tradisjonele skippen dy't lâns de rivier brûkt wurde.
The job requires a certain set of skills.	De baan fereasket in bepaalde set fan feardichheden.
Cave paintings and raw tools have since been discovered.	Grotskilderingen en rau ark binne sûnt ûntdutsen.
The narrator stayed the whole meal.	De ferteller bleau it hiele miel.
The sun was shining, but the air was cool.	De sinne skynde, mar de loft wie koel.
The duty is heavy.	De plicht is swier.
The fire truck was driving too fast.	De brânwachtauto ried te hurd.
The church leaders are against the new law.	De tsjerkelieders binne tsjin de nije wet.
Books were rare and expensive in this early world.	Boeken wiene seldsum en djoer yn dizze iere wrâld.
See collect gau has goods.	Se sammele gau har guod.
Scientists advise to build the world's first atomic bomb.	Wittenskippers rieden om de earste atoombom fan 'e wrâld te bouwen.
She tried to keep her opinions to herself.	Se besocht har mieningen foar harsels te hâlden.
This book is too dark to read.	Dit boek is te tsjuster om te lêzen.
The error was not clear.	De flater wie net dúdlik.
Every year more and more festivals are held.	Elk jier wurde hieltyd mear festivals hâlden.
Be sure to avoid damage to the butter.	Wês wis dat skea oan 'e bûter foarkomt.
A strong wind blew across the prairie.	In hurde wyn waaide oer de prêrje.
This shower is hot.	Dizze dûs is waarm.
A dense fog silenced the city.	In tichte mist makke de stêd stil.
For two days the house had been quiet.	Twa dagen lang hie it hûs stil west.
These books are not in order.	Dizze boeken binne net yn oarder.
She went down the hill.	Se gong de heuvel del.
Try to be less selfish.	Besykje minder egoïstysk te wêzen.
Even after this chemical attack, the president remains confident.	Sels nei dizze gemyske oanfal bliuwt de presidint selsbetrouwen.
The poet's observation remains valid today.	De observaasje fan de dichter bliuwt hjoed de dei jildich.
The tank is full.	De tank is fol.
The old lady's house was trimmed with abandoned toys.	It wenhûs fan de âlde dame stie besunige mei ferlitten boartersguod.
The boy looked nervously at his watch.	De jonge seach senuweftich op syn horloazje.
Flood caused by a rise in sea level	Oerstreaming feroarsake troch in stiging fan de seespegel
Too many people will be harmed by this plan.	Tefolle minsken sille skea wurde troch dit plan.
Steel is used to make cars and ships.	Stiel wurdt brûkt om auto's en skippen te meitsjen.
He sat waiting.	Hy siet te wachtsjen.
They went quickly to the door.	Se gongen fluch nei de doar.
To win you over, he pretended to agree.	Om dy oer te winnen, die er oft er it iens wie.
I was passionate about the tragedy they caused.	Ik wie hertstochtlik oer de trageedzje dy't se feroarsake.
She has three children.	Se hat trije bern.
A crane lifted the cow onto the truck.	In kraan tilde de kei op de frachtwein.
He's a great man.	Hy is in grutte man.
The story is a metaphor for its reality.	It ferhaal is in metafoar foar syn realiteit.
It's too hard to measure.	It is te dreech om te mjitten.
The cake contains eggs and butter.	De taart befettet aaien en bûter.
Look at the pond.	Sjoch nei de fiver.
We were very inspired by that speech.	Wy wiene tige ynspirearre troch dy taspraak.
Adventurers once used the caves as shelter.	Avonturiers brûkten eartiids de grotten as ûnderdak.
The wind is too strong to storm.	De wyn is te sterk om te stoarmlêzen.
Pottery was used for cooking.	Ierdewurk waard brûkt foar koken.
He burst into the room, his face brimming with anger	Hy barste de keamer yn, syn gesicht bûnte fan lilkens
Next year it should get better.	Takom jier moat it better wurde.
Each slide had to be removed before use.	Elke slide moast foar gebrûk ûntdwaen wurde.
A layer of clouds covered the sky.	In laach wolken bedekte de loft.
There is currently a small strike.	Der is op dit stuit in lytse staking.
Many professional jugglers achieve this skill.	In protte profesjonele jongleurs berikke dizze feardigens.
People must respect the laws.	Minsken moatte de wetten respektearje.
Fisheries provide the largest source of income in this region.	Fiskerij biedt de grutste boarne fan ynkomsten yn dizze regio.
The little girl slept well.	It lytse famke sliepte goed.
Spend most of your time helping others.	Besteegje it grutste part fan jo tiid om oaren te helpen.
He planned his next appointment.	Hy plande syn folgjende ôfspraak.
The national minimum wage must go up.	It lanlike minimumlean moat omheech.
He finally realized where he had seen her before.	Hy besefte úteinlik wêr't er har earder sjoen hie.
Bananas are a rich source of potassium.	Bananen binne in rike boarne fan kalium.
The lives of seven passengers were saved.	It libben fan sân passazjiers waard rêden.
He studied in the school library.	Hy studearre yn 'e bibleteek fan' e skoalle.
The parade drew cheers from the audience.	De parade luts gejuich út it publyk.
Many countries produce cotton.	In protte lannen produsearje katoen.
After a few songs, he jumped on stage.	Nei in pear ferskes sprong er it poadium op.
A plumber is needed by this family.	In loodgieter is nedich troch dizze famylje.
A lip rubbed across the ground.	In ljip skuorde oer de grûn.
The horse galloped fast.	It hynder galoppearre fluch.
Restrictions have now been lifted.	Beperkingen binne no opheft.
You love me!	Do hâldst fan my!
The daily press was biased, biased and subjective.	De deistige parse wie partijdich, bias en subjektyf.
The clearance was unusually high.	De klaring wie ûngewoan heech.
They ate a turnip and a sack of potatoes.	Se ieten in raap en in sek ierappels.
A vegan would not eat such products.	In vegan soe sokke produkten net ite.
Her tears were dry.	Har triennen wiene droech.
Unlike handicrafts, this can be done by anyone.	Oars as hânwurk, dat kin troch elkenien dien wurde.
There was an attack on corruption.	Der folge in oanslach op korrupsje.
Sometimes professors have weird hobbies.	Soms hawwe heechleararen rare hobby's.
These figures are positive.	Dizze sifers binne posityf.
The pastor ordered that the ceremony be delayed.	De dûmny joech opdracht dat de seremoanje fertrage soe.
The truck was heavy!	De frachtwein wie swier!
He fell flat on his face.	Hy foel plat op syn gesicht.
She was speared by the sharp rocks on the beach.	Se waard speare troch de skerpe rotsen op it strân.
The courts did not protect the suspect.	De rjochtbanken beskerme de fertochte net.
The charges were laid against him.	De beskuldigings waarden tsjin him dellein.
The fuse burned out before he could light it.	De lont baarnde út foar't er him oanstekke koe.
This road is notoriously dangerous.	Dizze dyk is berucht gefaarlik.
Many parts of the house were made of wood.	In protte dielen fan it hûs wiene makke fan hout.
Stand up against the crime wave.	Stean op tsjin de kriminaliteitsgolf.
They have prepared a delicious meal.	Se ha in hearlik miel klearmakke.
He spoke with some difficulty.	Hy spruts mei wat muoite.
He is building a house on this property.	Hy bout in hûs op dit pân.
This did a lot to impress the people.	Dit die in protte om de minsken yndruk te meitsjen.
This book tells about their adventures.	Dit boek fertelt oer har aventoeren.
Animals decorated with elaborate costumes were paraded through the streets.	Dieren fersierd mei útwurke kostúms waarden paradearre troch de strjitten.
He broke the mirror in anger.	Hy bruts de spegel yn lilkens.
The water feels strange.	It wetter fielt nuver oan.
Poor quality of food causes food poisoning.	Slechte kwaliteit fan iten feroarsake fiedingsfergiftiging.
She looked at him lovingly.	Se seach him leafdefol oan.
Terrorists blew up several buildings.	Terroristen bliezen ferskate gebouwen op.
My father's feet were crippled by illness.	Myn heit syn fuotten wiene kreupele troch sykte.
The farmer plowed the field with a horse.	De boer ploege it fjild mei in hynder.
The pastor quickly strangled the marble stairs.	De pastoar strûpte fluch de moarmeren treppen op.
He hoped they would get home safely.	Hy hope dat se it feilich thús komme soene.
We packed up in a storm.	Wy pakke inoar yn in stoarm.
Lay down your pencils and study.	Lege jo potloden del en studearje.
The most abundant life form on the planet.	De meast oerfloedige libbensfoarm op 'e planeet.
In some countries, cars are banned.	Yn guon lannen binne auto's ferbean.
The forest insects hibernate in winter.	De boskynsekten hiberneare yn 'e winter.
We can improve the spelling of incorrect words on documents.	Wy kinne de stavering fan ferkearde wurden op dokuminten ferbetterje.
In this garden various flowers grow.	Yn dizze tún groeie ferskate blommen.
A shepherd's hut is a reed hut.	In herdershut is in rieten hutte.
The sandstone is invalid and its surface is rough.	De sânstien is ûnjildich en har oerflak rûch.
The king ordered a lavish feast.	De kening bestelde in weelderich feest.
Many people believe that these problems are simple.	In protte minsken leauwe dat dizze problemen ienfâldich binne.
Stories from that writer.	Ferhalen fan dy skriuwer.
Recently, solar and solar times have changed.	Koartlyn binne sinne- en sinne-tiiden feroare.
The tree house was built ten years ago.	It beamhûs is tsien jier lyn boud.
This essay is a work of fiction.	Dit essay is in fiksjewurk.
The event was attended by hundreds of guests.	It evenemint waard bywenne troch hûnderten gasten.
The perpetrator shot the wrong person.	De dieder skeat de ferkearde persoan.
The sea is treacherous to sailors.	De see is ferriederlik foar seelju.
Her gaze was fixed on the painting on the wall.	Har blik wie fêst op it skilderij oan de muorre.
The size only gets more desolate.	De grutte wurdt allinnich mear desolate.
So, starting with a smaller group, we have doubled our efforts.	Dat, begjinnend mei in lytsere groep, hawwe wy ús ynspanningen ferdûbele.
That country's criminal justice system is corrupt.	It strafrjochtsysteem fan dat lân is korrupt.
The engineer received high honor.	De yngenieur krige hege eare.
Be sure to use strong tea.	Wês wis dat jo sterke tee brûke.
Some authors use the perspective of the first person.	Guon auteurs brûke it perspektyf fan 'e earste persoan.
My sweet old grandmother is ninety-eight.	Myn swiete âlde beppe is achtennjoggentich.
All his stories culminate in climatological battle scenes.	Al syn ferhalen kulminearje yn klimatologyske slachsênes.
Once a month, the stores change their displays.	Ien kear yn 'e moanne feroarje de winkels har displays.
Apples are eaten raw or cooked	Appels wurde rau of kocht iten
There was a collision in the kitchen.	Der wie in botsing yn de keuken.
We must work hard to build a better future.	Wy moatte hurd besykje om in bettere takomst te bouwen.
Work fast now.	Wurkje no fluch.
The fields of saffron are beautiful.	De fjilden fan safran binne prachtich.
Many children lack the skills they need to get to work.	In protte bern misse de feardichheden dy't se nedich binne om wurk te gean.
He refused to let her show him.	Hy wegere har him sjen te litten.
He loses his job and becomes homeless.	Hy ferliest syn baan en wurdt dakleas.
She was quite nervous.	Se wie nochal senuweftich.
The country has elected a government by the people.	It lân hat in regear keazen troch de minsken.
Some obstacles are temporary.	Guon obstakels binne tydlik.
He was trapped.	Hy wie ynsletten.
The performance of each company was very different.	De prestaasje fan elk bedriuw wie hiel oars.
The addition of sugar to this juice will sweeten it.	De tafoeging fan sûker oan dit sap sil it swietje.
The occupants lived in huts made of reed.	De bewenners wennen yn húskes makke fan reid.
Before making your decision, please consider the facts.	Foardat jo jo beslút nimme, beskôgje asjebleaft de feiten.
Futile attempts to pacify the rebels.	Futile besykjen om de rebellen te pacify.
Learn to ride a bike	Learje om te fytsen
The old soldier was revered by his men.	De âlde soldaat waard fereare troch syn mannen.
He was now a potter of commerce.	Hy wie no pottebakker fan hannel.
The hen scratched for food on the ground.	De hin krabte om iten op 'e grûn.
Wildlife experts think the species will soon disappear.	Wildlife saakkundigen tinke dat de soart gau ferdwine sil.
That island is covered with palm trees.	Dat eilân is bedutsen mei palmbeammen.
He speaks to the men of the sea.	Hy spriek ta de mannen fan 'e see.
The student made a poor effort in the exam.	De studint makke in minne ynspanning yn it eksamen.
Upon entering, he saw his wife standing by the tree.	By it binnenkommen seach er syn frou by de beam stean.
The delegate is hard at work.	De ôffurdige is hurd oan it wurk.
Canada has a large and growing population.	Kanada hat in grutte en groeiende befolking.
In fact, he was pretty stupid.	Hy wie trouwens frij dom.
As children get older, their ability to reason increases	As bern âlder wurde, nimt har fermogen ta reden ta
Change your clothes.	Feroarje jo klean.
We need to take steps to protect this rare species.	Wy moatte stappen nimme om dizze seldsume soarte te beskermjen.
It is difficult to determine which plants to feed.	It is dreech om te bepalen hokker planten te fieden.
A stone was thrown at her front window.	In stien waard nei har foarrút smiten.
Imagine for a second you were transposed into the karmic driven world of Earl.	Stel dysels foar.
The poet was inspired to compose poems.	De dichter waard ynspirearre om gedichten te komponearjen.
She studied in seven different countries.	Se studearre yn sân ferskillende lannen.
The wind cooled the baked desert heat considerably.	De wyn koele de bakte woastynwaarmte flink ôf.
The farmer questioned his motives.	De boer stelde syn motiven yn twifel.
In ancient times, it was common to eat dirt.	Yn âlde tiden wie it gewoanlik om smoargens te iten.
He took the tray with food from her trembling hand.	Hy naem it dienblad mei iten út har triljende hân.
A promotion awaits him next season.	Der wachtet him it kommende seizoen in promoasje.
When he looked at the view, he thought painfully of his wife.	Doe't er nei it útsicht seach, tocht er pynlik oan syn frou.
The rice field needs constant attention and care.	It rysfjild hat konstante oandacht en soarch nedich.
While slow, the bus is cheap.	Wylst stadich, de bus is goedkeap.
He does not like to ride with this public transport.	Hy mei dit iepenbier ferfier net graach ride.
The streets of the neighborhood were dark.	De strjitten fan de buert wiene tsjuster.
Burial habits evolved over thousands of years.	Burial gewoanten evoluearre oer tûzenen jierren.
He thanked her for her kindness.	Hy betanke har foar har aardichheid.
The pride of a little boy.	De grutskens fan in lyts jonkje.
The tower was surrounded by dense forests.	De toer waard omjûn troch tichte bosken.
They must be prevented.	Se moatte foarkommen wurde.
The level of the canals is very shallow.	It nivo fan de kanalen is tige ûndjip.
The walk in a forest is very pleasant.	De kuier yn in bosk is tige noflik.
She runs opposite to the table.	Se rint oarsom nei de tafel.
The water flows quietly.	It wetter streamt stil.
The suspect is still in hiding.	De fertochte sit noch ûnderdûkt.
Everyone was familiar with the scene.	Elkenien wie bekend mei it toaniel.
The cat hid under the table, looked at me.	De kat ferstoppe ûnder de tafel, seach nei my.
The smell of coffee drifted through the air.	De rook fan kofje dreau troch de loft.
The film was enjoyable, if not believable.	De film wie noflik, as net hielendal te leauwen.
Use a very sharp knife.	Brûk in hiel skerp mes.
The farmer loaded his cart with corn and oats.	De boer laadde syn karre mei mais en haver.
Do not forget to set your alarm clock.	Ferjit net om jo wekker yn te stellen.
Choirs scored heavily in the musical competitions.	Koaren skoare swier yn de muzikale wedstriden.
The director then told everyone to take the seats.	De direkteur sei doe elkenien om de sitten te nimmen.
My late father had a temperature.	Myn lette heit hie in temperatuer.
The first prehistoric paintings were made in this valley.	De ierste prehistoaryske skilderijen waarden makke yn dizze delling.
We ordered a fresh green salad.	Wy bestelden in frisse griene salade.
This serious program is designed to address gender issues.	Dit serieuze programma is ûntworpen om geslachtproblemen oan te pakken.
The coat was a little too warm to wear.	De jas wie wat te waarm om te dragen.
John walked in the direction of the palace.	Johannes rûn yn 'e rjochting fan it paleis.
The manager removed her from the post.	De manager hat har fan 'e post helle.
The three young men refused to continue talking.	De trije jonge mannen wegeren fierder te praten.
Our curly hair is white.	Us krollen hier binne wyt.
He was not particularly tall.	Hy wie net bysûnder lang.
Could a star revolve around a black hole?	Koe in stjer om in swart gat draaie?
The guests stayed in the expensive hotel.	De gasten bleauwen yn it djoere hotel.
Really?	Werklik?
I wrapped my scarf around my neck.	Ik drapte myn sjaal om 'e nekke.
The water could get very high this year though.	It wetter kin dit jier wol hiel heech komme.
Officials ordered a total ban on fishing.	Amtners bestelden in totaal ferbod op de fiskerij.
This important fact is foreseen on the road.	Dit wichtige feit is foarsjoen op 'e dyk.
The wings of the dragon are anointed with holy oil.	De wjukken fan 'e draak binne salve mei hillige oalje.
There were three kingdoms in the region.	D'r wiene trije keninkriken yn 'e regio.
This poem is a signal of their grace.	Dit gedicht is in sinjaal fan har genede.
The sink is full of dirty dishes.	De wasktafel stiet fol mei smoarge skûtels.
A magician often performs on stage.	In tsjoender treedt faak op op it poadium.
A good night's sleep is ideal for health.	In goede nachtsliep is ideaal foar sûnens.
A variety of writing styles are known.	In ferskaat oan skriuwstilen binne bekend.
We enjoyed the food at the local pub.	Wy genoaten fan it iten yn 'e pleatslike kroech.
Even harsher punishments are sometimes imposed on the culprits.	Noch wreder straffen wurde soms oplein oan de skuldigen.
Like spiders, they spin webs into the outside world.	As spinnen spinne se weben nei de bûtenwrâld.
The statesman sought public office.	De steatsman socht iepenbier amt.
Do not use a fluffy towel.	Brûk gjin fluffige handoek.
The myriad theories that explain human behavior.	De myriade teoryen dy't minsklik gedrach ferklearje.
She decided to go on a pilgrimage.	Se besleat om op pylgertocht te gean.
The deputy expressed great concern about the case.	De deputearre utere grutte soargen oer de saak.
The king decided that the nomadic tribes would be disbanded.	De kening besleat dat de nomadenstammen ûntbûn wurde soene.
The driver lost control of the vehicle.	De bestjoerder rekke de macht oer it stjoer kwyt.
Planting vegetables and roses requires a lot of care.	Planten fan griente en roazen freget in protte soarch.
The angry citizen slammed his fist on the cabinet.	De lilke boarger sloech de fûst op it kabinet.
Annoying neighbors cause trouble.	Lastige buorlju soargje foar problemen.
These employees do not feel valued by their employer.	Dizze meiwurkers fiele har net wurdearre troch har wurkjouwer.
He has a documented history of mental illness.	Hy hat in dokumintearre skiednis fan geastlike sykte.
A few studies have attempted to measure grief.	In pear stúdzjes hawwe besocht om fertriet te mjitten.
The policeman drove slowly towards the road.	De plysjeman ried stadich rjochting de dyk.
The path of destruction was great.	It paad fan ferneatiging wie grut.
Some people fail the test every year.	Guon minsken falle de test elk jier.
Fresh green vegetables nourish the body.	Frisse griene grienten fiedt it lichem.
They lay next to each other.	Se leine njonken inoar.
The water was sitting.	It wetter siet.
I'm coming back for dark!	Ik kom werom foar tsjuster!
They can cure most diseases.	Se kinne de measte sykten genêze.
He touched his chin.	Hy rekke syn kin oan.
Her poem was seen by many as a classic.	Har gedicht waard troch in protte sjoen as in klassiker.
His handwriting was messy.	Syn hânskrift wie rommelich.
People certainly talk a lot.	Minsken prate wis in protte.
It will stimulate labor.	It sil arbeid stimulearje.
He wrestled to hold back his tears.	Hy wraksele om syn triennen tsjin te hâlden.
The book has been translated into several languages.	It boek is yn meardere talen oerset.
It's a big improvement over the original.	It is in grutte ferbettering oer it orizjineel.
Iron and	Izer en
Plant the seeds in moist soil.	Plante de sieden yn fochtige boaiem.
The intersection was completely gridlocked.	De krusing wie hielendal gridlocked.
Buy a map of the area.	Keapje in kaart fan it gebiet.
The rain is comforting.	De rein is treastlik.
The owner knew nothing of the incident.	De eigner wist neat fan it ynsidint.
The weather is the preferred time of year.	It waar is dizze tiid fan it jier de foarkar.
The prisoner was busy cooking his breakfast.	De finzene wie drok oan it koken fan syn moarnsiten.
He has been there since the cinema opened.	Hy wie der sûnt de iepening fan de bioskoop.
Stop using the computer until your lesson is over.	Stopje mei it brûken fan de kompjûter oant jo les foarby is.
They drew on the simplest things in life.	Se tekene op de ienfâldichste dingen yn it libben.
She stretched out her bag, rummaging inside.	Se rikte har tas út, rommele nei binnen.
The quarter throws the ball to the finish line.	De kwartier smiet de bal nei de einstreek.
The beaches and reefs of the island are of amazing beauty.	De strannen en riffen fan it eilân binne fan wûnderlike skientme.
My dream was to travel in space.	Myn dream wie om yn 'e romte te reizgjen.
The workers must strike to protest the dishonest dismissals.	De arbeiders moatte stake om te protestearjen tsjin de ûnearlike ûntslaggen.
He is confident in his capabilities.	Hy is fol fertrouwen yn syn kapasiteiten.
Dance is an art form that expresses human emotions.	Dûns is in keunstfoarm dy't minsklike emoasjes útdrukt.
Fruit consists of sweet pulp and seed.	Fruit bestiet út swiete pulp en sied.
Heavy metals are present in the soil.	Swiere metalen binne oanwêzich yn 'e boaiem.
Each member of the team took a different route.	Elk lid fan it team naam in oare rûte.
An overwhelming number of participants.	In oerweldigjend oantal dielnimmers.
He should be home by now.	Hy soe no thús wêze moatte.
Marie came to support her husband in his illness.	Marie kaam om har man te stypjen yn syn sykte.
Many scholars still dispute this theory.	In protte gelearden bestride dizze teory noch.
The next bus takes about ten minutes.	De folgjende bus giet oer tsien minuten.
John is a fair man.	John is in reedlik man.
Her musical talent was evident.	Har muzikaal talint wie dúdlik.
He the if he slept.	Hy die as hy sliepte.
A tree flower opens.	In beamblom giet iepen.
However, we managed to carry out the project.	Wy binne lykwols slagge om it projekt út te fieren.
The dog population in big cities is increasing.	De hûnepopulaasje yn grutte stêden nimt ta.
The violins grew in the garden.	De fioelen groeiden yn 'e tún.
The inertia of the airline remained a mystery.	De tetraagheid fan 'e loftfeartmaatskippij bleau in mystearje.
This source of water is located near the water source.	Dizze boarne fan wetter leit tichtby de wetterboarne.
To end their fears, he quickly set up a barricade.	Om harren eangsten te beëinigjen, sette er gau in barrikade op.
The farmers look grim this year.	De boeren sjogge dit jier grimmitich.
The newspaper summarizes the news.	De krante vat it nijs gear.
Authorities launched another rampage.	De autoriteiten begûnen in oare rampage.
Due to the lack of water there is so much poverty.	Troch it gebrek oan wetter is safolle earmoed.
The porter had a heavy sack with him.	De portier hie in swiere sek by him.
A fairy lives in a pearl.	In fee libbet yn in pearel.
We will never have enough food.	Wy sille nea genôch iten hawwe.
The cruise line initially refused to return the tickets.	De cruise line wegere earstoan de kaartsjes werom te jaan.
If you discover any weaknesses, please let me know.	As jo ​​ûntdekke wat swakkens, lit it my dan witte.
Their parents also farmed this land.	Ek harren âlden buorken dit lân.
There's a coffee shop just down the street.	D'r is in coffeeshop krekt yn 'e strjitte.
Processed foods make an important contribution to weight gain.	Ferwurke iten makket in wichtige bydrage oan gewichtswinning.
He ran as hard as he could.	Hy rûn sa hurd as er koe.
Some people try to reason with him for fun.	Guon minsken besykje om 'e nocht mei him te redenearjen.
The soldiers marched on the battle of their own drums.	De soldaten marsjearren op 'e slach fan har eigen trommels.
The road was lined with some beautiful trees.	De dyk wie omseame mei wat moaie beammen.
I can live with a stable income.	Ik kin libje mei in stabile ynkommen.
She has no friends here.	Se hat hjir gjin freonen.
Young people learned the art of embroidery.	Jongeren learden de keunst fan it borduerjen.
Families in poverty cannot afford a good education for their children.	Famyljes yn earmoed kinne gjin goed ûnderwiis foar har bern betelje.
The car had only four wheels.	De auto hie mar fjouwer tsjillen.
All you have to do is shake the can!	Alles wat jo hoege te dwaan is de blikje skodzje!
We can better clean the yard.	Wy kinne better it hôf skjinmeitsje.
He came in, and all eyes were on him.	Hy kaam binnen, en alle eagen wiene op him.
The fuel container is opaque.	De brânstofcontainer is ûntrochsichtich.
I invite you to sit next to me.	Ik noege dy út om neist my te sitten.
Although we are expected to charge lower prices, we can not.	Hoewol fan ús wurdt ferwachte dat se legere prizen rekkenje, kinne wy ​​net.
Her right arm is tired.	Har rjochter earm is wurch.
He will make it himself.	Hy sil it sels meitsje.
She let out a heavy sigh.	Se sloech in swiere sucht.
He fell on a rock.	Hy foel op in rotsoai.
I could not care less!	Ik koe net skele minder!
The hole was deep and dark.	It gat wie djip en tsjuster.
A few people travel alone these days.	In pear minsken reizgje dizze dagen allinich.
The neighbors were silent, watching.	De buorlju wiene stil, seagen nei.
The fish climbed out of the water.	De fisk klom út it wetter.
We need to improve public transport to make travel safer.	Wy moatte it iepenbier ferfier ferbetterje om it reizgjen feiliger te meitsjen.
The speed of the hurdler was irregular.	De snelheid fan de hurdrinner wie ûnregelmjittich.
Steel production meets real needs.	Stielproduksje foldocht oan echte behoeften.
The wood floats easily on the river.	It hout driuwt maklik op 'e rivier.
Running on water is possible, but never practical.	Op wetter rinne is mooglik, mar nea praktysk.
He walked slowly down a street.	Hy rûn stadich in strjitte del.
Can you write down what he said?	Kinne jo opskriuwe wat hy sei?
His arms full of groceries.	Syn earms fol mei boadskippen.
Her story was surreal.	Har ferhaal wie surrealistysk.
The gameplay can become quite addictive.	De gameplay kin frij ferslaavjend wurde.
Her cold blue eyes were without emotion.	Har kâld blauwe eagen wiene sûnder emoasje.
The northwestern part of the city escaped destruction.	It noardwestlike diel fan 'e stêd ûntkaam ferneatiging.
Green tea is rich in antioxidants.	Griene tee is ryk oan anty-oksidanten.
The download process was complete.	It ynlaadproses wie foltôge.
God is jealous too.	God is ek jaloersk.
The manuscripts are now housed in a collective.	De hânskriften binne no ûnderbrocht yn in kollektyf.
Many young people are dealing with this current problem.	In protte jongeren binne dwaande mei dit aktuele probleem.
Before carrying out the experiments, the laboratory must be cleaned.	Foardat de eksperiminten útfierd wurde, moat it laboratoarium skjinmakke wurde.
The old city nestles in a fertile valley.	De âlde stêd nestelt yn in fruchtbere delling.
The street was full of people.	De strjitte siet fol mei mannichte minsken.
The thought filled him with terror.	De gedachte fole him mei skrik.
An organization that deals with fighting hunger.	In organisaasje dy't him dwaande hâldt mei it bestriden fan honger.
He is reluctant to leave.	Hy is weromhâldend om fuort te gean.
The call was forwarded through the international call network.	De oprop waard troch it ynternasjonale belnetwurk trochstjoerd.
The clothes in the first picture were dull red.	De klean op de earste foto wiene dof read.
Children today have very different expectations.	Bern hjoed hawwe hiel oare ferwachtings.
The computer has become an indispensable tool in business.	De kompjûter is in ûnmisber ark wurden yn bedriuw.
The cave has walls covered with amazing designs.	De grot hat muorren bedekt mei wûnderlike ûntwerpen.
What is needed is a new approach to this problem.	Wat nedich is, is in nije oanpak fan dit probleem.
Sewing industrial products has become the main sector.	Naaien yndustriële produkten is de wichtichste sektor wurden.
So, count to three slowly.	Dus, telle oant trije stadich.
He was wearing leather pants.	Hy hie in learen broek oan.
Did not smell so close to me.	Rook net sa ticht by my.
This city has a drab aesthetic.	Dizze stêd hat in drab estetyk.
They have lived on this street for years.	Se wennen al jierren op dizze strjitte.
The tip of the process can also involve friction.	De tip fan it proses kin ek wriuwing belûke.
He gave a long lecture over the weekend.	Hy joech in lange lêzing oer it wykein fuort.
If you are sad, you should talk to a therapist.	As jo ​​​​fertrietlik binne, moatte jo mei in terapeut prate.
Fruit is eaten all over the world.	Fruit wurdt oer de hiele wrâld iten.
Blue whales are the largest animals on earth.	Blauwe walfisken binne de grutste bisten op ierde.
The timing was perfect.	De timing wie perfekt.
The springs give a flowering vegetation.	De boarnen jouwe in bloeiende fegetaasje.
The soldiers began firing their weapons.	De soldaten begûnen har wapens te sjitten.
There was a foul row.	Der wie in fûle rige.
He whistled down the street.	Hy rûn fluitend de strjitte del.
Honey helps soothe a sore throat.	Honey helpt kalmeren in seare kiel.
He sprints to the gate.	Hy sprint nei de poarte.
The little boy sighed, his lips curling into a frown.	De lytse jonge suchte, syn lippen krollen yn in frons.
Many stores have started accepting credit cards.	In protte winkels binne begon kredytkaarten te nimmen.
Many women are crushed by falling coconuts.	In protte froulju wurde ferplettere troch fallende kokosnuten.
The bird was surrounded by flowers.	De fûgel waard omjûn troch blommen.
They gestured towards each other.	Se gebearen nei elkoar.
I was one of the youngest students in my class.	Ik wie ien fan de jongste learlingen yn myn klasse.
Her jewels, fluttering wildly in the light wind,	Har sieraden, wyld fladderje yn 'e ljochte wyn,
What wonderful news!	Wat prachtich nijs!
Having a car can have problems with parking.	It hawwen fan in auto kin problemen mei parkeare.
Many want more time.	In protte winskje mear tiid.
Duvalier's regime was corrupt.	Duvalier syn rezjym wie korrupt.
This region is known for fighting.	Dizze regio is bekend om fjochtsjen.
The city was on fire.	De stêd stie yn flammen.
The lady of the house served our lemonade.	De frou fan it hûs tsjinne ús limonade.
Each child received a free toy.	Elk bern krige in fergees boartersguod.
John has been twice accused of plagiarism.	John is twa kear beskuldige fan plagiaat.
It is believed that he appeared when the disaster occurred.	It wurdt leaud dat hy ferskynde doe't de ramp barde.
Put the egg in a shallow bowl.	Set it aai yn in ûndjippe kom.
When she gave one glance, she turned pale.	Doe't se ien eachopslach joech, waerd se bleek.
The judges gather in the office.	De rjochters sammelen yn it kantoar.
It only takes a second to fall.	It duorret mar in sekonde om te fallen.
It is not easy to motivate the audience.	It is net maklik om it publyk te motivearjen.
This author wrote extensively on the exploration of outer space.	Dizze skriuwer skreau wiidweidich oer de ferkenning fan 'e bûtenromte.
The economy here flourished on agriculture.	De ekonomy hjir bloeide op lânbou.
This special event is scheduled for this week.	Dit spesjale barren is pland foar dizze wike.
They left their luggage on the trolley.	Se leine harren bagaazje op de trolley.
He lived on the suburban hills.	Hy wenne op 'e foarstêdlike heuvels.
Do not eat too much!	Net te folle ite!
At the same time, the oil supply dropped.	Tagelyk sakke de oaljefoarried.
Waiting is the hardest part.	Wachtsjen is it dreechste diel.
Try this cream on steak.	Besykje dizze crème op steak.
The village was surrounded by fields.	It doarp waard omjûn troch fjilden.
He was very knowledgeable about the subject.	Hy wie heul ynformeare oer it ûnderwerp.
They hunt animals for food.	Se jagen op bisten foar iten.
Vitamins are essential for our health.	Vitaminen binne essensjeel foar ús sûnens.
The power was restored in the early morning.	De stroom waard yn de iere moarn wer werom.
Metallurgy is an integral part of the local culture.	Metallurgy is in yntegraal diel fan 'e pleatslike kultuer.
A lifetime of military service.	In libben lang militêre tsjinst.
At least the trash can is good.	Op syn minst smyt it jiskefet goed.
As the soil dries, the crops die.	As de boaiem droeget, stjerre de gewaaksen.
They moved from city to city.	Se ferhuze fan stêd nei stêd.
He was released from prison last week.	Hy is ferline wike frijlitten út de finzenis.
The neighbors could not sleep due to the noise.	De buorlju koene net sliepe troch it lûd.
The professor taught mathematics.	De heechlearaar learde wiskunde.
The dialogue of two people was audible.	De dialooch fan twa minsken wie te hearren.
There is no evidence that human activity is a problem.	D'r is gjin bewiis dat minsklike aktiviteit in probleem is.
This can be tested on computers.	Dit kin wurde hifke op kompjûters.
The name of the country means mountain people.	De namme fan it lân betsjut berchfolk.
So who made the roads?	Dus wa makke de diken?
Remove the tubes regularly to prevent blockages.	Ferwiderje de buizen regelmjittich om blokkades te foarkommen.
A lively, rich and sharp scent fills the tent.	In libbene, rike en skerpe geur fol de tinte.
I should have cleaned the room earlier.	Ik hie de keamer earder skjinmeitsje moatten.
The room was full of fumes.	De keamer stie fol mei dampen.
When the day came, a tiger was discovered among the dead.	Doe't de dei oankaam, waard in tiger ûnder de deaden ûntdutsen.
God will judge you soon enough.	God sil jo gau genôch oardielje.
This street is distinguished by the large number of trees.	Dizze strjitte wurdt ûnderskieden troch it grutte tal beammen.
Poultry is the most eaten meat in this country.	Poultry is it meast iten fleis yn dit lân.
State education expanded its curriculum.	Steatsûnderwiis wreide har learplan út.
Her dog hugged.	Har hûn hygde.
You must address me as "sir."	Jo moatte my oansprekke as "hear."
A feeling of uneasiness begins to permeate the air.	In gefoel fan ûnrêst begjint de loft te trochkringen.
The town was small but prosperous.	De stêd wie lyts, mar wolvarend.
The inventor's notebook can be seen here.	It notebook fan de útfiner is hjir te sjen.
They felt very sleepy.	Se fielden har tige slieperich.
Each side takes a slightly different view.	Elke kant nimt in wat oare werjefte.
My dad gives me a rydles.	Myn heit jout my in rydles.
Linguists call this loanword "a foreign structure".	Taalkundigen neame dit lienwurd "in frjemde struktuer".
He benefited from the experience of others.	Hy profitearre fan de ûnderfining fan oaren.
A lullaby is a fresh song for babies.	In wiegeliedje is in ferske songen foar poppen.
Everything except the restaurants are empty.	Alles útsein de restaurants binne leech.
A thin layer of ice remained on the lake.	In tinne laach iis bleau op de mar.
The fabric has no odor.	De stof hat gjin geur.
But he is now an avid fisherman.	Mar hy is no in fûle fisker.
It is high time for reform.	It is heech tiid foar herfoarming.
The land is flat and unremarkable.	It lân is flak en unremarkable.
His father was a passionate idealist.	Syn heit wie in hertstochtlike idealist.
Fill the glass with water.	Folje it glês mei wetter.
A landfill was dug nearby.	Yn de buert waard in stoartplak groeven.
My mind was racing.	Myn geast wie racing.
The hooligan inadvertently beat an innocent bystander.	De hooligan sloech sûnder sin in ûnskuldige omstanner.
The fleet was ready to sail.	De float wie klear om te farren.
Each spaceship has a crew of four.	Elk romteskip hat in bemanning fan fjouwer.
Analyzes are performed in an attempt to cure disease.	Analysen wurde útfierd yn in poging om sykte te genêzen.
This shrub grows abundantly in the desert.	Dizze struik groeit oerfloedich yn 'e woastyn.
The boy pointed through the window.	De jonge wiisde troch it rút.
These birds have acute vision.	Dizze fûgels hawwe akute fyzje.
The word "poetry" encompasses many types of writing.	It wurd "poëzij" omfettet in protte soarten skriuwen.
The farmer cultivates crops in his large fields.	De boer ferbout gewaaksen yn syn grutte fjilden.
The flowers in the vase were so fresh and beautiful.	De blommen yn 'e faas wiene sa fris en moai.
Salt and sand can be found there.	Dêr is sâlt en sân te finen.
Many businesses are relocating from the central district.	In protte bedriuwen ferhúzje út de sintrale wyk.
Who first realized that the planet was round?	Wa realisearre earst dat de planeet rûn wie?
She suffers from depression.	Se hat lêst fan depresje.
Chances are good that she will win the election.	De kâns is goed dat se de ferkiezing wint.
Everyone was saved.	Elkenien waard rêden.
You were not invited.	Jo wiene net útnoege.
She bought some pasta at the supermarket.	Se kocht wat pasta by de supermerk.
The old woman embraces the new teacher.	De âlde frou omearmet de nije learaar.
Half of adolescents are affected by this problem.	De helte fan 'e adolesinten wurdt troffen troch dit probleem.
They built their houses above the water.	Se bouden har huzen boppe it wetter.
Nature has an abomination of a vacuum.	De natuer hat in ôfgriis fan in fakuüm.
The government announced the formation of a national health system.	De regearing kundige de foarming fan in nasjonaal sûnenssysteem oan.
They have agreed to meet at the coffee shop.	Se hawwe ôfpraat om te moetsjen by de coffeeshop.
The books were written by a famous historian.	De boeken binne skreaun troch in ferneamde histoarikus.
The older woman seemed confused.	De âldere frou like yn de war.
He loved animals.	Hy hâldde fan bisten.
The camel is adapted to live in deserts.	De kamiel is oanpast om te libjen yn woastinen.
Tears streamed down her face.	De triennen streamden oer har gesicht.
The children were fascinated by the amber stones.	De bern wiene fassinearre troch de amberstiennen.
He is a staunch nationalist.	Hy is in stoere nasjonalist.
The judge went in under pressure to release the prisoner.	De rjochter gie ûnder druk yn om de finzene derút te litten.
The man spat on the floor of the bus.	De man spuide op de flier fan de bus.
The orchestra played a series of exciting classical tunes.	It orkest spile in searje spannende klassike deuntsjes.
Soup tastes better with bread.	Sop smakket better mei brea.
With increasing pressure, molecules flow into space.	Mei tanimmende druk streame molekulen de romte yn.
Most verbs are specific to certain verbs.	De measte tiidwurden binne spesifyk foar bepaalde tiidwurden.
A large percentage of our planet is covered with water.	In grut persintaazje fan ús planeet is bedutsen mei wetter.
The mayor has promised more money to improve the infrastructure.	De boargemaster hat mear jild tasein om de ynfrastruktuer te ferbetterjen.
Photos confirmed the presence of footprints in the fabric.	Foto's befêstige de oanwêzigens fan fuotprinten yn it stof.
I hope to talk to you again soon.	Ik hoopje gau wer mei jo te praten.
The law says every child must be vaccinated.	De wet seit dat elk bern faksinearre wurde moat.
You will meet them there.	Jo sille se dêr moetsje.
Only a minority of people suffer from this problem.	Allinnich in minderheid fan minsken hat lêst fan dit probleem.
He was wearing a green sweater that matched his khaki pants.	Hy hie in griene trui oan, dy't by syn kaky broek paste.
The risk is greatest for children.	It risiko is it grutste foar bern.
A period of seven days is observed as sacred.	In perioade fan sân dagen wurdt waarnommen as hillich.
The sculptor pushes her shoe.	De skonster triuwt har skuon.
Some words are remembered.	Guon wurden wurde ûnthâlden.
Early one morning he picked up his brush.	Op in moarn betiid helle er syn boarstel.
The insects crawled across the winter meadow.	De ynsekten kroepen oer de wintergreide.
Use a spoon to stir the mixture vigorously.	Brûk in leppel om it mingsel krêftich te roerjen.
Three out of four sustained injuries.	Trije op de fjouwer rekken in blessuere op.
Her cat would not come out of the bedroom.	Har kat soe net út 'e sliepkeamer komme.
Reporters and cameramen sat outside camped.	Ferslachjouwers en kameramannen sieten bûten kampearre.
Then they cut each other's throats.	Doe snijden se elkoar de kiel troch.
Her sledding adventure ended in an autumn.	Har sleddingaventoer einige yn in hjerst.
I need to replace those wheels.	Ik moat dy tsjillen ferfongen.
The return trip would only take four hours.	De weromreis soe mar fjouwer oeren duorje.
The winter storms came early that year.	De winterstoarmen kamen dat jier betiid.
Everyone who has the right to vote must do so.	Elkenien dy't stimrjocht hat, moat dat dwaan.
The political unrest began to spread.	De politike ûnrêst begûn te fersprieden.
The gardener grew vegetables in the small garden.	De túnman ferboude griente yn de lytse tún.
He runs out of the office.	Hy rint it kantoar út.
The soldier used his knife to open a lock.	De soldaat brûkte syn mes om in slot te iepenjen.
She bought a watch on sale.	Se kocht in horloazje op ferkeap.
This word means "something uncontrollable."	Dit wurd betsjut "wat kin net kontrolearre wurde."
The study was based on metaphorical language.	De stúdzje gie op metaforyske taal.
Some are born wise, others wise.	Guon wurde tûk berne, oaren wiis.
When are you planning to have children?	Wannear binne jo fan plan om bern te hawwen?
Remember to bring the wind.	Unthâld om de wyn te bringen.
A disease destroyed the population.	In sykte ferneatige de befolking.
Some of these scales are difficult to play.	Guon fan dizze skalen binne dreech te spyljen.
Edible insects will be the new food of the future.	Eetbare ynsekten wurde it nije iten fan 'e takomst.
The train whistle blew several times.	De treinfluit blaasde ferskate kearen.
Cemeteries mark the resting places of the dead.	Begraafplakken markearje de rêstplakken fan 'e deaden.
The hours were not clearly marked.	De oeren wiene net dúdlik markearre.
Lead and zinc are metals that are often discovered.	Lead en sink binne metalen dy't faak ûntdutsen wurde.
We must always follow the law.	Wy moatte altyd de wet folgje.
She refuses to accept your apology.	Se wegeret jo ekskús te akseptearjen.
The large statue was carved out of one piece of rock.	It grutte stânbyld waard út ien stik rots útsnien.
The Secretary of State gave a speech.	De steatssiktaris hold in taspraak.
A blood sample was taken and examined for tuberculosis.	In bloedmonster waard ôfnommen en ûndersocht op tuberkuloaze.
A glass shard broke through her foot.	In glêzen skerf trochbriek har foet.
Much of the land had been turned into a desert.	In grut part fan it lân wie feroare yn in woastyn.
He rejects both the ethical and practical issues.	Hy wiist sawol de etyske as praktyske problemen ôf.
His brothers, by contrast, were	Syn bruorren, yn tsjinstelling, wiene
Some migrant workers may not feel comfortable.	Guon migrantenarbeiders fiele har faaks net plak.
Afterwards, he helped her put on her coat.	Neitiid holp er har har jas oan te dwaan.
An unexpected gift of money was most welcome.	In ûnferwachte kado fan jild wie fan herte wolkom.
They wondered how she would react to her proposal.	Se fregen har ôf hoe't se op har foarstel reagearje soe.
He saw the children playing.	Hy seach de bern boartsje.
In a dense forest, travelers need to prepare themselves well.	Yn in ticht bosk moatte reizgers harren goed tariede.
This is a beautiful stone.	Dit is in moaie stien.
A senator called the police for help.	In senator belle de plysje om help.
Please take a moment to think.	Nim asjebleaft efkes nei te tinken.
He flipped through the brochure.	Hy blêdde troch de brosjuere.
The food stays fresh for two to four weeks.	It iten bliuwt twa oant fjouwer wiken fris.
As soon as he woke up, he grabbed his phone.	Sadree't er wekker waard, grypte er nei syn telefoan.
The logo on his shirt spelled difference.	It logo op syn shirt stavere ferskil.
Both sectors are now growing again.	Beide sektoaren groeie no wer.
It's very ordinary.	It is hiel gewoan.
Some stores accept credit cards, while others prefer cash.	Guon winkels nimme credit cards, wylst oare leaver cash.
The populations of trees are declining all over the world.	De populaasjes fan beamen binne oer de wrâld tebek.
Unfortunately, the political system failed.	Spitigernôch mislearre it politike systeem.
Many animals live in this area.	In protte bisten libje yn dit gebiet.
He laid his suitcase on the floor.	Hy lei syn koffer op 'e flier.
It's good to be social.	It is goed om sosjaal te wêzen.
A computer program lets customers view account information.	In kompjûterprogramma lit klanten akkountynformaasje besjen.
The beautiful girl smiled shyly.	It moaie famke glimke ferlegen.
The sisters believed him without question.	De susters leauden him sûnder fraach.
The work on the project is nearing completion.	It wurk oan it projekt is tichterby klear.
She sat sunbathing on the beach.	Se siet te sinne op it strân.
Snobbery appears rampant here.	Snobbery ferskynt hjir rampant.
Locals gather for the stylized white tower.	Lokale befolking sammelje foar de stilisearre wite toer.
The politician stated that the truth had to be revealed.	De politikus stelde dat de wierheid iepenbiere wurde moast.
His wife is a travel agent.	Syn frou is in reisburo.
The accident happened just after midnight.	It ûngelok barde krekt nei middernacht.
The senator had strong democratic convictions.	De senator hie sterke demokratyske oertsjûgingen.
When it thundered, the thunder sounded close.	Doe't it tongerde, klonk de tonger tichtby.
Many useful ideas were passed on by the village.	In protte nuttige ideeën waarden troch it doarp trochjûn.
One hundred years have passed since the original harvest.	Hûndert jier wiene ferrûn sûnt de oarspronklike rispinge.
Temperature fluctuations can cause problems for plants and animals.	Temperatuerfluktuaasjes kinne problemen jaan foar planten en bisten.
First, wash the potatoes and cut them into quarters.	Earst waskje de ierappels en snij se yn kwarten.
Tap water contains pollutants.	Kraanwetter befettet pollutants.
The wooden bridge spanned a meandering river.	De houten brêge oerspande in slingerjende rivier.
He spoke gasps of pain and begged for mercy.	Hy spruts gassen fan pine en smeekte om genede.
Eight people boarded the same bus.	Acht minsken stapten yn deselde bus.
The older statesman was immensely popular.	De âldere steatsman wie ûnbidich populêr.
Are you the current occupant of the property?	Binne jo de hjoeddeistige bewenner fan it pân?
We need to communicate about our twin worlds.	Wy moatte kommunisearje oer ús twillingwrâlden.
Those chains were so thick you could see nothing.	Dy kettingen wiene sa dik dat je neat sjen koene.
The train rode slowly.	De trein ried stadich.
On the other hand, there is a bank of switches.	Oan 'e oare kant is d'r in bank fan skeakels.
Give the fish a pat.	Jou de fisk in patje.
One had lost a lot of blood.	Ien wie in soad bloed kwyt.
Take a good look at this photo.	Sjoch goed nei dizze foto.
The ornate columns of the rotunda were covered with vines and moss.	De sierlike kolommen fan 'e rotonde waarden bedekt mei wynstokken en moas.
He was known for his quick wit.	Hy stie bekend om syn flugge wit.
Many animals are disoriented by artificial light.	In protte bisten wurde desoriïntearre troch it keunstmjittige ljocht.
She leads the team to victory.	Se liedt it team nei de oerwinning.
The villagers were surprised by this decision.	De doarpsbewenners wiene ferrast troch dit beslút.
A railway station is an important institution.	In spoarstasjon is in wichtige ynstelling.
Some major disasters can be prevented.	Guon grutte rampen kinne foarkommen wurde.
The company plans to double production this year.	It bedriuw is fan plan om dit jier de produksje te ferdûbeljen.
Who would dare the marshal?	Wa soe de maarskalk weagje?
The clicks and festivities were terrible.	De klikjes en feesten wiene ferskriklik.
The musical notes were slow and steady.	De muzikale noten wiene stadich en fêst.
Two small roads break off to the right.	Twa lytse diken brekke ôf nei rjochts.
A bitter struggle has broken out.	In bittere striid is útbrutsen.
The room is lined with paper.	De keamer is ôfset mei papier.
The population of most species is growing.	De populaasje fan de measte soarten groeit.
That boy always beats me!	Dy jonge slacht my altyd!
Even children can help explain poetry.	Sels bern kinne helpe by it ferklearjen fan poëzij.
They were busy with the preparations for the ceremony.	Se wiene drok dwaande mei de tariedings foar de seremoanje.
They began to fall in love with each other.	Se begûnen fereale op elkoar.
The Prime Minister urged the citizens to play their part.	De haadminister drong de boargers oan har diel te spyljen.
Several houses were built of clay and straw.	Ferskate huzen waarden boud fan klaai en strie.
My eyes are full of tears.	Myn eagen binne fol mei triennen.
He is a master of many languages.	Hy is in master fan in protte talen.
I saw him for the first time.	Ik seach him foar it earst.
It also made an omelet.	It makke ek in omelet.
The lightning strikes left a gaping hole in the spike.	De bliksem ynfallen lieten in gapjend gat yn 'e spits.
The students denied his statements.	De learlingen wegeren syn ferklearrings.
He declined to answer further questions.	Hy wegere fierdere fragen te beantwurdzjen.
Some species are highly endangered.	Guon soarten binne tige bedrige.
That city is now famous as a tourist destination.	Dy stêd is no ferneamd as toeristyske bestimming.
Many trees lose their leaves.	In protte beammen ferlieze har blêden.
Brain scans revealed that she was very intelligent.	Harsenscans die bliken dat se tige yntelligint wie.
Maybe you need to change the oil or check the engine.	Miskien moatte jo de oalje feroarje of de motor kontrolearje.
Sprinkle flour into the mixture.	Sprinkle moal yn it mingsel.
Seven young women were killed.	Sân jonge froulju waarden fermoarde.
Death is his destiny.	De dea is syn lot.
Suddenly it struck them.	Ynienen foel it harren troch.
People once came out of protest.	Minsken kamen eartiids út protest.
She loves him very much.	Se hâldt tige fan him.
The mighty river swells up to ten times its size.	De machtige rivier swolt oant tsien kear de grutte.
The rope was short, dangling from his ears.	It tou wie koart, bongele by syn earen.
They stared at each other.	Se stoarre elkoar oan.
These cars will relax your muscles while you sleep.	Dizze auto's sille jo spieren ûntspanne wylst jo sliepe.
Doctors are against vaccination.	Dokters binne tsjin faksinaasje.
Soldiers guard the borders.	Soldaten bewaken de grinzen.
She did not tell them about the death of her mother.	Se fertelde harren net oer de dea fan har mem.
She was disappointed.	Se wie teloarsteld.
Both will not win the race, experts say.	Beide sille de race net winne, sizze saakkundigen.
The rain stopped and the sun came out.	De rein stoppe en de sinne kaam út.
These shoes are really fun.	Dizze skuon binne echt leuk.
In fact, the labels are irrelevant.	Yn feite binne de labels irrelevant.
Some smokers claim that it relieves stress.	Guon smokers beweare dat it stress ferliedt.
Which of these ministers will succeed the most?	Hokker fan dizze ministers sil it meast slagje?
The manager was a man of a few words.	De behearder wie in man fan in pear wurden.
Finally, relax.	As lêste, ûntspanne.
The smart house wants to deal with you.	It tûke hûs wol mei jo omgean.
The children were incredibly well behaved.	De bern wiene ongelooflijk goed gedragen.
This is a family home.	Dit is in famyljehûs.
The princess stood up to marry for love.	De prinsesse stie der op om te trouwen foar leafde.
Grievance is a pitiful practice.	Fergrieme is in jammerdearlike praktyk.
They enjoyed the support.	Se genoaten fan de stipe.
A man works hard.	In man wurket hurd.
Please wash the dish.	Graach de skûtel waskje.
Her body is beautiful, but not beautiful.	Har lichem is moai, mar net moai.
The cake turned out to be abdominal pain.	De taart bliek buikpine te wêzen.
Your argument is convincing.	Jo argumint is oertsjûgjend.
I will listen.	Ik sil harkje.
The mountain was a mountain.	De berch wie in berch.
Some newborn babies have weak hearts.	Guon pasgeborene poppen hawwe swak herten.
Unfortunately, most cities in this region are polluted.	Spitigernôch binne de measte stêden yn dizze regio fersmoarge.
After her skating performance, she was congratulated.	Nei har reedrydprestaasje waard se lokwinske.
Bill began looking for a new job.	Bill begon te sykjen nei in nije baan.
He founded a hotel business.	Hy stifte in hotelbedriuw.
The exercise was intended to benefit parents.	De oefening wie bedoeld om âlden te profitearjen.
Interpreters are important when learning languages.	Tolken binne wichtich by it learen fan talen.
A drunken elephant enters this church.	In dronken oaljefant smiet dizze tsjerke yn.
Businesses are often reluctant to set up signs.	Bedriuwen binne faak weromhâldend om buorden op te setten.
The new museum is getting much smaller.	It nije museum wurdt folle lytser.
Repeat the exercise with the other leg.	Werhelje de oefening mei de oare skonk.
Milk is naturally sweeter in the summer.	Molke is natuerlik swieter yn 'e simmer.
It was successfully revived after several attempts.	It waard mei súkses wer oplibbe nei ferskate besykjen.
The even numbered rows are red.	De even nûmere rigen binne read.
The writer was well known in his time.	De skriuwer wie yn syn tiid wol bekend.
We thought this was a very difficult question.	Wy tochten dat dit in heul lestige fraach wie.
People usually consider birds to be pests.	Minsken beskôgje fûgels meastentiids as pest.
I have lived here my whole life.	Ik haw hjir myn hiele libben wenne.
He sent a telegram to his son.	Hy stjoerde in telegram nei syn soan.
The ocean is almost empty.	De oseaan is hast leech.
This city has a strong agricultural tradition.	Dizze stêd hat in sterke agraryske tradysje.
The supply was promptly transferred to the can manufacturer.	De foarried waard prompt oerbrocht nei de blikfabrikant.
Danang is home to many busy fishing docks.	Danang is it thús fan in protte drokke fiskersdokken.
Also known as the prairie.	Ek bekend as de prairie.
There are four seasons in the year.	Der binne fjouwer seizoenen yn it jier.
Students offer free lessons for daring students.	Studinten biede fergees les foar dryste studinten.
The car came up the highway.	De auto kaam de autodyk op.
The brutal truth is that we need money to live.	De brutale wierheid is dat wy jild nedich hawwe om te libjen.
The sky was pale blue.	De loft wie bleekblau.
Many places are dry.	In protte plakken binne droech.
There is never enough.	Der is noait genôch.
Rich and poor influence their lives here.	Ryk en earm beynfloedzje har libben hjir.
She was waiting for him.	Se wachte op him.
The police saw the man.	De plysje seach de man.
Her roar was frightening.	Har brul wie benaud.
The teacher lovingly stroked her hair.	De juf streake leafdefol har hier.
We visited several historic temples.	Wy besochten ferskate histoaryske timpels.
The women were jubilant.	De froulju wiene jubeljend.
Enormous forests surround his house.	Enorme bosken omsinge syn hûs.
He collects stamps as a hobby.	Hy sammelet postsegels as hobby.
She wanted to eat a piece of candy.	Se woe in stikje snoep ite.
Before going to bed, he read a classic.	Foardat er op bêd gie, lies er in klassiker.
Coal is extracted from the earth.	Koal wurdt út de ierde helle.
The desert is a large, dusty space,	De woastyn is in grutte, stoffige romte,
She found the bus stop easy.	Se fûn de bushalte maklik.
That is enemy territory.	Dat is fijân gebiet.
Professors claim that governments are incompetent.	Professors beweare dat oerheden ynkompetint binne.
The rebels carried out a campaign of terror.	De rebellen fierden in kampanje fan terreur.
This type of machine is used to produce clothing.	Dit soarte fan masine wurdt brûkt om te produsearjen klean.
The octopus moves around with eight muscle arms.	De octopus beweecht om mei acht spiere earms.
The density was five times that of dry sand.	De tichtens wie fiif kear dy fan droech sân.
She gave him a cup of tea.	Se joech him in kopke tee.
The family traveled with magic carpet.	De famylje reizge mei magysk tapyt.
The witch had a wart on her right cheek.	De heks hie in wrat op har rjochterwang.
An inch of mercury is barely noticeable.	In inch kwik is amper te merken.
He warms up the engine, ready to go.	Hy waarmet de motor op, klear om te gean.
The suspects escaped from prison.	De fertochten naaiden út de finzenis.
The following steps must be performed carefully.	De folgjende stappen moatte foarsichtich wurde útfierd.
If you cheat, you will probably be caught.	As jo ​​​​cheat, dan sille jo wierskynlik fongen wurde.
An intelligent man and woman can not agree on politics.	In yntelliginte man en frou kinne it net iens wêze oer polityk.
The costs are going up.	De kosten rinne nei boppen.
A century ago, every house was provided with newsprint.	In ieu lyn waard elk hûs foarsjoen fan krantepapier.
Our house is not full of clutter.	Us hûs stiet net fol mei rommel.
The Prime Minister is loved all over the country.	De minister-presidint is yn it heule lân leaf.
Yes, it's quite dark here at night.	Ja, it is hjir nachts nochal tsjuster.
To work, you must present identification.	Om te wurkjen, moatte jo identifikaasje presintearje.
The cat sat quietly, looking after me closely.	De kat siet rêstich, seach my goed nei.
The smell of cigarette smoke was heavy in the air.	De rook fan sigarettenreek wie swier yn 'e loft.
The jury must find her guilty.	De sjuery moat har skuldich fine.
The gloss of hyperlink	De glâns fan hyperkeppeling
The temperature can drop below zero.	De temperatuer kin ûnder nul falle.
Conscience is a feeling, not a thought.	Gewisse is in gefoel, gjin gedachte.
The bed shakes, swings back and forth.	It bêd skommelt, swaait hinne en wer.
Plan on a nice chat.	Plan op in moai petear.
The economic gap between rich and poor is widening.	De ekonomyske kloof tusken ryk en earm wurdt grutter.
She watched a horror movie last night.	Se seach fannacht in horrorfilm.
The end came with a bang.	De ein kaam mei in klap.
The king, an ascetic, refused all luxury.	De kening, in askeet, wegere alle lúkse.
These colorful houses were unknown in the seventeenth century.	Dizze kleurige huzen wiene yn de santjinde iuw ûnbekend.
Squeeze the water out of the orange shells.	Squeeze it wetter út 'e oranje skelpen.
Young people playing computer games for hours.	Jongeren dy't oerenlang komputerspultsjes spylje.
His account is mostly honest.	Syn rekken is meast earlik.
The bird population will continue to decline this century.	De fûgelstân sil dizze ieu fierder ôfnimme.
The woman's bag had the color of his eyes.	De tas fan de frou hie de kleur fan syn eagen.
This village is rich in natural beauty.	Dit doarp is ryk oan natuerlike skientme.
Some people react suddenly and violently to music.	Guon minsken reagearje ynienen en gewelddiedich op muzyk.
The new phone has features that our competitors do not have.	De nije tillefoan hat funksjes dy't ús konkurrinten net hawwe.
Traces of smoke curl above the forest.	Spoaren fan reek krollen boppe it bosk.
You should never smoke.	Jo moatte nea smoke.
The flat soda cans glistened in the sunlight.	De flakke frisdrankblikken glinsterden yn it sinneljocht.
These dishes were served together.	Dizze skûtels waarden tegearre tsjinne.
This region has very hot summers.	Dizze regio hat tige waarme simmers.
He played football goalkeeper at school.	Hy spile fuotbal keeper op skoalle.
The walls were painted white to brighten up the room.	De muorren waarden wyt ferve om de keamer op te fleurjen.
One could say that criminals have legal rights.	Men soe sizze kinne dat kriminelen wetlike rjochten hawwe.
The air is crisp and fresh.	De loft is skerp en fris.
The water was up to your neck.	It wetter wie oant dyn nekke.
The church is old but is well maintained.	De tsjerke is âld, mar is goed ûnderhâlden.
The metals need to be softened.	De metalen moatte sêft wurde.
Do not feed your pet too much.	Fier jo húsdier net te folle.
The child was under the impression of the attraction.	It bern wie ûnder de yndruk fan de attraksje.
It's the best coffee in town.	It is de bêste kofje yn 'e stêd.
Some experts reject this theory.	Guon saakkundigen fersmite dizze teory.
Why slide slides?	Wêrom glide sleaten?
The lions often ate well.	De liuwen ieten faak goed.
A silence fell over the crowd.	In stilte foel oer de mannichte.
The history books record several incidents.	De skiednisboeken registrearje ferskate ynsidinten.
Throughout the centuries, there have been poems throughout the year.	Troch de ieuwen hinne binne der gedichten oer it jier.
Police, military and firefighters arrived minutes later.	Plysje, militêr en brânwacht kamen minuten letter oan.
People are exploited and abused by those in power.	Minsken wurde eksploitearre en misbrûkt troch machthebbers.
Children often unconsciously copy what their parents are doing.	Bern kopiearje faak ûnbewust wat har âlden dogge.
We need to prevent further pollution of our oceans.	Wy moatte fierdere fersmoarging fan ús oseanen foarkomme.
A problem that has existed for centuries.	In probleem dat al sûnt ieuwen hinne bestie.
I do not identify with this tribe.	Ik identifisearje my net mei dizze stam.
The baby slept peacefully.	De poppe sliepte rêstich.
The sea is calm at this time of year.	De see is kalm yn dizze tiid fan it jier.
We need to further diversify our economy.	Wy moatte ús ekonomy fierder diversifisearje.
He adjusted his bow, smiling at her.	Hy paste syn strik, glimkjend nei har.
The tide ebb and flow, depending on the position of the moon.	It tij ebt en streamt, ôfhinklik fan de posysje fan de moanne.
The border was closed until further notice.	De grins wie oant fierdere notice ticht.
The flat was clean, but the furniture was old.	De flat wie skjin, mar it meubilêr wie âld.
She stiffened when she came down the mountain.	Se stiife doe't se by de berch del kaam.
He exhibited a series of photographs.	Hy eksposearre in rige foto's.
Her neighbor once described her as a "really good person".	Har buorman beskreau har ienris as in "echt goed persoan".
I have played this game several times.	Ik haw spile dit spul ferskate kearen.
Think of a career in politics.	Tink oan in karriêre yn 'e polityk.
Maybe you want to try something different.	Miskien wolle jo wat oars besykje.
Jack burned his fingertips badly	Jack ferbaarnde syn fingertoppen slim
He expects to report to the service next week.	Hy ferwachtet him nije wike foar de tsjinst te melden.
Most dishes are served with rice.	De measte gerjochten wurde tsjinne mei rys.
He investigates the effects of harmful substances on wildlife.	Hy ûndersiket de gefolgen fan skealike stoffen op it wyld.
Hardly anyone thought such a day would come.	Hast gjinien tocht dat sa'n dei komme soe.
This arcade game is great fun!	Dit arcade spultsje is geweldig leuk!
Discussion about hiring a freelance writer.	Diskusje oer it hiere fan in freelance skriuwer.
This region was famous for the craftsmanship of its craftsmen.	Dizze regio wie ferneamd om it fakmanskip fan har ambachtslju.
The farmhouse is right behind him	It boerehúske stiet krekt efter him
The baker was questioned.	De bakker waard ûnderfrege.
Attempts to fight fire with fire backfired.	Pogingen om fjoer te bestriden mei fjoer sloech werom.
They paid attention to their home state.	Se joegen omtinken oan har thússteat.
French doors lead from the dining room to the garden.	Frânske doarren liede fan 'e ytseal nei de tún.
She was struggling to find work.	Se hie muoite om wurk te finen.
The city center is located next to the train station.	It stedssintrum leit neist it treinstasjon.
Besides great athletes, they are great people.	Njonken grutte atleten binne se geweldige minsken.
He is a recovering drug addict.	Hy is in herstellende drugsferslaafde.
The castle is protected by a moat.	It kastiel wurdt beskerme troch in grêft.
She slipped off her shoes and crossed her legs.	Se glide har skuon út en sloech har skonken oer.
Some people wear clothes that stand out.	Guon minsken drage klean dy't opfalt.
The local dialect is much more colorful.	It pleatslike dialekt is folle kleuriger.
Two goals were scored immediately.	Twa doelen waarden fuortendaliks rekke.
The giant fish looked grotesque.	De gigantyske fisk seach grotesk út.
Fire science technicians have cordoned off the area,	Fjoerwittenskiptechnici hawwe it gebiet ôfset,
Do you want to be my pen pal?	Wolle jo myn pennefreon wêze?
According to him, art should be promoted by the state.	Neffens him moat keunst troch de steat befoardere wurde.
Drizzle the lamb chops with salt and pepper.	Snoeie de lamskoteletten mei sâlt en piper.
The deputy disappeared without a trace.	De deputearre ferdwûn sûnder spoar.
This is a quarter of water.	Dit is in kwart fan wetter.
I prefer dark beer.	Ik leaver donker bier.
The newspaper tries to protect its reputation.	De krante besiket syn reputaasje te beskermjen.
Any child can talk.	Elk bern kin prate.
Slowly a song began to play.	Stadich begûn in liet te spyljen.
They experimented with new approaches.	Se eksperimintearre mei nije oanpakken.
He was covered in mud and could not move.	Hy wie bedutsen yn modder en koe net bewege.
I like it.	Ik fyn it leuk.
Workers were evacuated from the building.	Arbeiders waarden út it gebou evakuearre.
Does this idea appeal to you?	Rjochtet dit idee jo oan?
The young man understood his unwillingness to go.	De jonge man begriep syn ûnwilligens om te gean.
Asphalt pavement is cheap and easy to install.	Asfalt bestrating is goedkeap en maklik te ynstallearjen.
The city flourished on the trade of herbs.	De stêd bloeide op 'e hannel fan krûden.
Many smaller communities were destroyed.	In protte lytsere mienskippen waarden ferneatige.
A firm expression appeared on his face.	In fêste útdrukking ferskynde op syn gesicht.
The birds move restlessly in the air.	De fûgels bewege ûnrêstich yn 'e loft.
Who is responsible for this plan?	Wa is ferantwurdlik foar dit plan?
These movements, he argues, will give the president more power.	Dizze bewegingen, hâldt hy, sille de presidint mear macht jaan.
The day before, she had done the laundry.	De deis dêrfoar hie se de wask dien.
It is said to carry a curse.	Der wurdt sein dat it in flok drage.
The clouds shone quickly over the dull sky.	De wolken skuorden fluch oer de doffe loft.
This church is over a thousand years old.	Dizze tsjerke is mear as tûzen jier âld.
He resigned,	Hy die syn ûntslach yn,
The trees in this forest are also in danger.	De beammen yn dit bosk binne ek yn gefaar.
These creatures are excellent swimmers.	Dizze skepsels binne poerbêste swimmers.
It was important to maintain balance of mind.	It wie wichtich om lykwichtigens fan 'e geast te behâlden.
All species undergo mutations.	Alle soarten ûndergean mutaasjes.
The abuse is terrible.	De misbrûk is ferskriklik.
The rich are often seen driving sports cars.	De riken wurde faak sjoen sportauto's ride.
The original church no longer exists.	De oarspronklike tsjerke bestiet net mear.
The men were hard at work.	De manlju wiene hurd oan it wurk.
Embark on a journey that will ultimately change your life.	Begjin op in reis dy't jo libben úteinlik sil feroarje.
Almost all women suffer from domestic violence.	Hast alle froulju hawwe lêst fan húslik geweld.
The bride wore a long white dress.	De breid hie in lange wite jurk oan.
A satisfied smile spread across her face.	In tefreden glimke ferspraat oer har gesicht.
This truck is not suitable for the road.	Dizze frachtwein is net geskikt foar de dyk.
Meanwhile, the glacier is receding.	Underwilens rint de gletsjer werom.
Prepare the ingredients carefully.	Bereid de yngrediïnten foarsichtich.
Action is the preference over non-action.	Aksje is de foarkar boppe net-aksje.
Can you hear the wind blowing?	Kinsto de wyn waaie hearre?
How does this work exactly?	Hoe wurket dit krekt?
Some countries ban smoking in all public places.	Guon lannen ferbiede smoken yn alle iepenbiere plakken.
However, the president's reforms still need to improve the economy.	De herfoarmingen fan 'e presidint moatte de ekonomy lykwols noch ferbetterje.
He does not like her, she says.	Hy fynt har net leuk, seit se.
So the architect went out in heavy rain.	Sa gie de arsjitekt út yn swiere rein.
The voters voted overwhelmingly against the project.	De kiezers stimden mei oerweldigjend tsjin it projekt.
She carried the wood.	Se droech it hout.
Our governments need to work together to preserve their natural environment.	Us oerheden moatte gearwurkje om har natuerlike omjouwing te behâlden.
That mama warthog is very happy to see her children.	Dat mama warthog is tige bliid om har bern te sjen.
The hunt was difficult, with many dangers.	De jacht wie dreech, mei in protte gefaren.
They worked street children in all factories.	Se wurken strjitbern yn alle fabriken.
The child was suffering from pneumonia.	It bern hie lêst fan longûntstekking.
He could not sleep last night.	Hy koe fannacht net sliepe.
I believe many lives will be saved.	Ik leau dat in protte libbens sille wurde bewarre.
These monks have rejected meat.	Dizze muontsen hawwe fleis ôfsward.
Driving in this city is a skill in itself.	It riden yn dizze stêd is in feardigens op himsels.
A few people were injured in the accident.	By it ûngelok rekken in pear minsken ferwûne.
The threat of war hangs over this landscape.	De driging fan oarloch hinget oer dit lânskip.
Economics is an important factor in education.	Ekonomy is in wichtige faktor yn it ûnderwiis.
The murder weapon has been recovered.	It moardwapen is weromfûn.
There seems to be a dispute over this matter.	Der liket in skeel te wêzen oer dizze saak.
I asked so many questions that the teacher could not stand me	Ik stelde safolle fragen dat de learaar my net koe ferdrage
But "no evidence found," the government denied it.	Mar "gjin bewiis fûn," wegere de regearing it.
The blind man was sitting by the door.	De bline siet by de doar.
Some travel on pilgrimages.	Guon reizgje op pylgertochten.
They had no weapons.	Se hiene gjin wapens.
The young man eventually becomes king.	De jonge man wurdt úteinlik kening.
The rebels said they would take over the city.	De rebellen seine dat se de stêd oernimme soene.
Our kids play in the park.	Us bern boartsje yn it park.
The distance from the city helped prevent many incursions.	De ôfstân fan 'e stêd holp in protte ynfallen foar te kommen.
The oceans are an important shipping route.	De oseanen binne in wichtige skipfeartrûte.
The school wanted to put an end to bullying.	De skoalle woe in ein meitsje oan pesten.
It was a waste of time.	It wie in fergriemerij fan tiid.
This task will ultimately be useful.	Dizze taak sil úteinlik nuttich wêze.
Thousands of lives were lost.	Tûzenen libbens gienen ferlern.
His voice was surprisingly firm.	Syn stim wie ferrassend fêst.
Jan gave me a cup of coffee.	Jan joech my in bakje kofje.
More people can benefit from this type of education.	Mear minsken kinne fan dit soarte ûnderwiis profitearje.
The veteran military hit the office.	De veteraan militêr rekke yn it buro.
I love this soup.	Ik hâld fan dizze sop.
Yes, he will, he replied.	Ja, hy sil, antwurde er.
He was engaged in divisive politics.	Hy wie dwaande mei ferdielende polityk.
All foreigners must register with the police.	Alle bûtenlanners moatte har registrearje by de plysje.
The modern industrial state provides many jobs.	De moderne yndustriële steat soarget foar in protte banen.
The action is illegal because it is against public policy.	De aksje is yllegaal, om't it tsjin it iepenbier belied is.
The gathering of protesters outside was brief.	De gearkomst fan demonstranten bûten wie koart.
The wind destroyed the roof.	De wyn ferwoaste it dak.
Give the soup a quick stir.	Jou de sop in flugge roer.
The weather is warm most of the year.	It waar is it grutste part fan it jier waarm.
You have to work hard, my dear.	Jo moatte hurd wurkje, myn leave.
His speech was greeted by thunderous applause.	Syn taspraak waard begroete troch daverend applaus.
A week went by and she still did not call.	In wike gie foarby en noch belle se net.
It is important to brush your teeth twice a day.	It is wichtich om de tosken twa kear deis te poetsen.
A cow can be milked several times a day.	In ko kin ferskate kearen deis molken wurde.
The roof of the museum is new.	It dak fan it museum is nij.
She pursed her lips as she did so.	Se knypte har lippen doe't se dat die.
There is hardly a street in the city	Der is amper in strjitte yn 'e stêd
From their refuge shot the imprisoned soldiers	Ut harren taflecht skeaten de opsletten soldaten
The moon shone brightly in a cloudless sky.	De moanne skynde fleurich yn in wolkleaze loft.
The indicators showed a clear downward trend.	De yndikatoaren lieten in dúdlike delgeande trend sjen.
The movement sought to restore the monarchy.	De beweging besocht de monargy te herstellen.
The sweat went out of his eyes.	It swit gie út syn eagen.
The king's government was despotic.	It regear fan 'e kening wie despotysk.
On this farm the cows are milked by hand.	Op dizze pleats wurde de kij mei de hân molken.
The priest struck the gong three times.	De pryster sloech trijeris de gong.
Smoke rises from his room.	Reek komt op út syn keamer.
As the city grew, the village gradually disappeared.	Doe't de stêd groeide, ferdwûn it doarp stadichoan.
He became famous at the age of thirteen.	Hy waard ferneamd op 'e leeftyd fan trettjin.
The rebels attacked unarmed civilians.	De rebellen foelen ûnbewapene boargers oan.
The surgeon examined the patient from head to toe.	De sjirurch ûndersocht de pasjint fan kop oant tean.
More people in big cities are using bicycles for commuting.	Mear minsken yn grutte stêden brûke fytsen foar it pendeljen.
On this hill he buried his wife.	Op dizze heuvel begroeven er syn frou.
Even a diabetic needs sugar.	Sels in diabetiker hat sûker nedich.
Soon the wind came up.	Al gau kaam de wyn op.
It's because one of the teams played so poorly.	It komt omdat ien fan de ploegen sa min spile.
It is unfortunate that so few people understand it.	It is spitich dat sa min minsken it begripe.
The bride was the first to arrive.	De breid wie de earste dy't oankaam.
She invited me to the party.	Se noege my út foar it feest.
Unfortunately, despite progress, there are still deep discrepancies.	Spitigernôch binne d'r nettsjinsteande foarútgong noch djippe diskrepânsjes.
Can we afford to ignore the new evidence?	Kinne wy ​​it betelje om it nije bewiis te negearjen?
However, they are quite competitive when it comes to sports.	Dochs binne se frij kompetitive as it giet om sport.
It's pretty awkward.	It is frij ûnhandich.
She claimed that all the money had been passed to her.	Se bewearde dat alle jild oan har trochjûn wie.
The engineer could hardly believe that the accident happened.	De yngenieur koe amper leauwe dat it ûngelok barde.
Above all, do not compromise your principles.	Boppe alles, kompromittearje jo prinsipes net.
Such dreams can end abruptly.	Sokke dreamen kinne abrupt einigje.
He smiled at her.	Hy glimke nei har.
The doctors discovered a small lump.	De dokters ûntdutsen in lyts bult.
These towers are now abandoned.	Dizze tuorren binne no ferlitten.
He has no need of money or possessions.	Hy hat gjin ferlet fan jild of besittings.
The contact with the ruins aroused his curiosity.	It kontakt mei de ruïnes wekte syn nijsgjirrigens.
It will take an hour to cook.	It sil in oere koekje moatte.
You need a steady hand.	Jo hawwe in fêste hân nedich.
She seemed offended by his remark.	Se like misledige troch syn opmerking.
The wounds remained unrepaired.	De wûnen bleaunen net repareare.
Her illness was contagious.	Har sykte wie besmetlik.
This device converts energy into heat.	Dit apparaat feroaret enerzjy yn waarmte.
A feast was prepared in celebration of his birthday.	In feest waard taret yn fiering fan syn jierdei.
A sharp scream of pain was heard inside.	In skerpe gjalp fan pine waard binnen heard.
Newspapers are constantly updated.	Kranten wurde konstant bywurke.
You should have the power cut off immediately.	Jo moatte hawwe de macht ôfsnien fuortendaliks.
After all, reforms were long overdue.	Ommers, herfoarmingen wiene lang om let.
The wooden fountain splashed cool water into the whirlpool.	De houten fontein spatte koel wetter yn it bubbelbad.
She rejected the music as a thoughtless conversation.	Se wegere de muzyk as gedachteleas petear.
In ancient times, she presented herself as a person.	Yn âlde tiden stelde se harsels foar as in persoan.
The water brought me downstream.	It wetter brocht my streamôf.
A skyscraper made of glass, steel and concrete.	In wolkekliuwer fan glês, stiel en beton.
The cowboys rode out the stormy night.	De cowboys rieden de stoarmige nacht út.
They kept the apples in a cool place.	Se bewarre de apels op in koel plak.
It is better to come immediately.	It is better om fuortendaliks te kommen.
She liked to sing in the house.	Se mocht graach yn 'e hûs sjonge.
This has been proven by a complex experiment.	Dit is bewiisd troch in kompleks eksperimint.
He was just finished with the grass.	Hy wie krekt klear mei it gers.
The fog is slowly rising from the ground.	De mist komt stadich út de grûn.
They raved about whose turn it was to drive.	Se raasden oer waans beurt it wie om te driuwen.
Just think what a powerful weapon this can be!	Tink mar wat in machtich wapen dit kin wêze!
Many ships brought people with them.	In protte skippen brochten minsken mei.
The smell of almonds filled the room.	De rook fan amandels fol de keamer.
We selected some vegetables from our garden.	Wy selekteare wat griente út ús tún.
Voices were secretly cast.	Stimmen waarden stikem útbrocht.
She mixed the foam with a teaspoon.	Se mingde it skom mei in teeleppel.
The grapes formed in small bushes on the vine.	De druven foarme yn lytse boskjes op 'e wynstôk.
She made a joke with him, but she meant it.	Se makke in grapke mei him, mar se miende it.
The chairman of the company did not agree with the secretary.	De foarsitter fan it bedriuw wie it net iens mei de sekretaris.
There are six billion people in the world.	D'r binne seis miljard minsken yn 'e wrâld.
The explorer climbed on his horse.	De ûntdekkingsreizger klom op syn hynder.
Abandoned carts, abandoned houses.	Ferlitten karre, ferlitten huzen.
A man left his wife and children.	In man ferliet syn frou en bern.
He could never get over the death of his father.	Hy koe nea oer de dea fan syn heit komme.
She turned the volume up.	Se draaide it lûd omheech.
The captain rode slowly and steered carefully.	De kaptein ried stadich en stjoerde foarsichtich.
Never, ever use a toothpick on your teeth.	Brûk nea, ea in tandenstoker op jo tosken.
Her breasts were firm.	Har boarsten wiene stevich.
The body of the ant lacks legs.	It lichem fan 'e mier mist skonken.
The village blacksmith hammered away furiously.	De doarpssmid hammere fûleindich fuort.
The speaker was cut off.	De sprekker waard ôfsnien.
The child was wrong.	It bern wie mis.
He claims that the detector can hear sounds at a distance.	Hy beweart dat de detektor lûden op fier fuort kin hearre.
The king approves of the man's behavior.	De kening goedkard it gedrach fan 'e man.
Streams in the northern forests are clean.	Streamen yn de noardlike bosken binne skjin.
Rocks are porous, like corals.	Rotsen binne poreus, lykas koralen.
Many more options are available to you.	In protte mear opsjes binne beskikber foar jo.
It loves flowers, bouncy castles and mermaids.	It hâldt fan blommen, springkastielen en mermen.
The buildings were in very poor condition.	De gebouwen wiene yn tige minne steat.
Her clothes are a mix of styles.	Har klean binne in miks fan stilen.
Our body's supply of oxygen continues to decline, despite our efforts.	De oanbod fan soerstof fan ús lichem bliuwt falle, nettsjinsteande ús ynspanningen.
Many people feel positive things when they see smiling people.	In protte minsken fiele positive dingen as se glimkjende minsken sjogge.
There was a conversation between them.	Der wie in petear tusken harren.
Stop painting the walls.	Stopje mei skilderjen fan de muorren.
She took an apple from the fruit bowl.	Se helle in apel út 'e fruitbak.
The signature consists of two names.	De hantekening bestiet út twa nammen.
The carriage rides through the woods.	De koets rydt troch de bosk.
The remains are buried here.	De oerbliuwsels binne hjir begroeven.
The medicine was not effective against cold.	It medisyn wie net effektyf tsjin kjeld.
They are among the seven wonders of the ancient world.	Se binne ûnder de sân wûnders fan 'e âlde wrâld.
We gathered around the table, which was covered with paper.	Wy sammele om 'e tafel, dy't wie bedekt mei papier.
He attacked his enemy with his bare hands.	Hy foel syn fijân oan mei de bleate hannen.
Napoleon initially began his career in administration.	Napoleon begûn yn earste ynstânsje syn karriêre yn administraasje.
This chair was in desperate need of a feed.	Dizze stoel wie yn wanhopich ferlet fan in feed.
The moss grows very well on this rock.	It moas groeit tige goed op dizze rots.
This earth is weak and flat.	Dizze ierde is swak en flakich.
Water begins to boil when heated.	Wetter begjint te sieden as ferwaarme.
It has to do with politics.	It hat te krijen mei polityk.
Some cities have extensive underground metro systems.	Guon stêden hawwe wiidweidige ûndergrûnske metrosystemen.
Turn off the television before going to bed.	Skeakelje de televyzje út foardat jo op bêd geane.
That makes you responsible.	Dat makket jo ferantwurdlik.
The bill imposes many restrictions.	It wetsfoarstel smyt in protte beheinings op.
Let the rich pay their dues.	Lit de rike har fergoedingen betelje.
The class was populated with enthusiastic students.	De klasse wie befolke mei entûsjaste learlingen.
It was a good day to stay indoors.	It wie in goede dei om binnen te bliuwen.
The local bus company refuses to accept bribes.	It pleatslike busbedriuw wegeret omkoping te akseptearjen.
The scenery was beautiful, especially in the morning.	It lânskip wie prachtich, benammen moarns.
The road comes up steeply in these pieces.	De dyk komt yn dizze stikken bot omheech.
It's a bad habit, but we have it all.	It is in minne gewoante, mar wy hawwe it allegear.
It was a short drive back.	It wie in koarte rit werom.
Her hair was cut very short.	Har hier wie tige koart knipt.
Let it stand for one and a half hours.	Lit it stean foar ien en in heal oere.
The chef is a crazy cook.	De chef is in gekke kok.
The conclusions of the study were alarming.	De konklúzjes fan 'e stúdzje wiene alarmearjend.
His habits became more and more eccentric.	Syn gewoanten waarden mear en mear eksintrike.
Rick swung towards the mechanic.	Rick swaaide nei de monteur.
Squeeze these leaks badly to save the building for life.	Ferkûmje dizze lekken slim om it gebou foar it libben te behâlden.
Restaurants do not serve napkins.	Restaurants jouwe gjin servetten.
The policeman tapped his pistol to prove he was serious.	De plysjeman tikte op syn pistoal om te bewizen dat er serieus wie.
The study was conducted over a period of six weeks.	De stúdzje waard útfierd oer in perioade fan seis wiken.
A reporter could talk to him.	In ferslachjouwer koe mei him prate.
Have you ever had a nightmare?	Hawwe jo ea in nachtmerje hân?
Both sides were accused of favoritism.	Beide kanten waarden beskuldige fan favoryt.
The narrator hesitates before speaking.	De ferteller twifelet foar it praten.
The vet came down on her hands and knees.	De bistedokter kaam op har hannen en knibbels del.
A stallion or weasel is a common predator of knees.	In stoat of wezel is in gewoane rôfdier fan kninen.
Languages ​​are an important marker of identity.	Talen binne in wichtige marker fan identiteit.
Let's eat some ice cream, shall we?	Litte wy wat iis ite, sille wy?
This country remains dependent on oil.	Dit lân bliuwt ôfhinklik fan oalje.
Collect the seeds of tomatoes in your hand.	Sammelje de sieden fan tomaten yn jo hân.
Collective farming was introduced to encourage farmers to achieve more.	Kollektyf buorkjen waard ynfierd om boeren oan te moedigjen mear te berikken.
A class on mythology.	In klasse oer mytology.
He is a strong, strengthened person.	Hy is in sterk, fersterke persoan.
The brothers lived separately.	De bruorren wennen apart.
Fascist ideas were spread all over the world.	Fascistyske ideeën waarden ferspraat oer de wrâld.
The bustle of the city was fascinating.	De drokte fan 'e stêd wie fassinearjend.
He admitted that he was a man of a few words.	Hy joech ta dat hy in man wie fan in pear wurden.
Is it fate?	Is it needlot?
The bandit appeared among the trees, with a gun.	De bandit ferskynde tusken de beammen, mei in gewear.
The resulting drink was green in color.	De resultearjende drank wie grien fan kleur.
The explosion was felt for miles around.	De eksploazje waard foar kilometers omhinne field.
After she was born, she looked terrible.	Nei't se berne hie, seach se der ferskriklik út.
Dad's health was suffering from it.	Heit syn sûnens hie der lêst fan.
Activate the airbag just in time.	Aktivearje de airbag krekt op 'e tiid.
The family members sat around a table.	De famyljeleden sieten om in tafel.
The archaeological evidence suggests that this area was once inhabited.	De argeologyske bewiis suggerearret dat dit gebiet eartiids bewenne wie.
But that night she dreamed of him in her dream.	Mar dy nachts dreamde se fan him yn har dream.
The bird looked at the cat.	De fûgel seach nei de kat.
It is a common practice in the country.	It is in gewoane praktyk yn it lân.
The bully terrorized the other students.	De pester terrorisearre de oare learlingen.
The parents meet the teacher.	De âlden moetsje de learaar.
This fumes with alcohol.	Dit fumes mei alkohol.
No fight was ever really honest.	Gjin striid wie ea echt earlik.
Polyethylene bags were banned throughout the country this week.	Polyethylen-tassen wiene dizze wike yn it hiele lân ferbean.
They swam quickly across the bald landscape.	Se swaaiden fluch oer it keale lânskip.
He did not want to disappoint us.	Hy woe ús net teloarstelle.
The police chased the assailants into the desert.	De plysje jage de oerfallers de woestyn yn.
He looked better than in years.	Hy seach der better út as yn jierren.
Kyoto is famous for its temples.	Kyoto is ferneamd om syn timpels.
It must be extremely hot in the desert.	It moat ekstreem waarm wêze yn 'e woastyn.
Every culture has its purpose.	Elke kultuer hat syn doel.
Take some salt, put it on the wound.	Nim wat sâlt, set it op 'e wûne.
He cried when he found out his son had died.	Hy skriemde doe't er fûn dat syn soan stoarn wie.
It burst in the cold weather.	It barste yn it kâlde waar.
Despite decades of economic growth, poverty remains widespread.	Nettsjinsteande tsientallen jierren fan ekonomyske groei bliuwt earmoede wiidferspraat.
Hemorrhoids cause enormous discomfort.	Hemorrhoiden feroarsaakje enoarme ongemak.
What a happy time they had together!	Wat hienen se in lokkige tiid tegearre!
This village has thousands of inhabitants.	Dit doarp hat tûzen ynwenners.
The young man grilled meat over an open fire.	De jongfeint grille fleis oer iepen fjoer.
The motel is located near the highway.	It motel leit tichtby de snelwei.
He slipped through the maze of trees.	Hy glied troch it doalhôf fan beammen.
His teeth were rotting in his mouth.	Syn tosken wiene yn syn mûle rotten.
He thanked everyone sincerely.	Hy betanke elkenien oprjocht.
The city grew, developed.	De stêd groeide, ûntwikkele.
The cremation of the remains has priority.	De kremaasje fan de oerbliuwsels hat prioriteit.
His interest is not in government reform.	Syn belang is net yn herfoarming fan it regear.
Japan is also surrounded by oceans.	Japan wurdt ek omjûn troch oseanen.
Use a good knife to cut through the bread.	Brûk in goed mes om troch it brea te snijen.
Senators from both parties spoke.	Senators fan beide partijen sprieken.
Disappointment flashed across his face.	Teloarstelling flitse him oer syn gesicht.
The baby came out crying.	De poppe kaam gûlend út.
They cut the cucumber thin.	Se snijde de komkommer dun.
To get past that, there had to be one.	Om foarby te kommen, moast der ien wêze.
The politician made his announcement last week.	De politikus makke syn oankundiging ferline wike.
His was an eventful life.	Syn wie in barren libben.
He read the one book she had with him.	Hy lies it iene boek dat se by him hie.
It is colorless.	It is kleurleas.
She got herself into the mess.	Se krige harsels yn 'e rommel.
In recent years, more dams have been completed.	De lêste jierren binne mear dammen foltôge.
That's unusually colorful.	Dat is ûngewoan kleurich.
He carried the man across the floor.	Hy droech de man oer de flier.
A sweet smell of honeysuckle wafted through the air.	In swiete rook fan kamperfoelie swaaide troch de loft.
He served on several different committees.	Hy tsjinne yn ferskate ferskillende kommisjes.
The time has come to end this deadlock.	De tiid is kommen om dizze deadlock te einigjen.
Essentia water has no calories and no sugar.	Essentia wetter hat gjin calorieën en gjin sûker.
January is the driest month here.	Jannewaris is hjir de droechste moanne.
Most mammals have two sexes.	De measte sûchdieren hawwe twa geslachten.
The rocket was launched from a spaceship.	De raket waard lansearre út in romteskip.
These are traditional shoes.	Dit binne tradisjonele skuon.
Then the wise old woman asked for help from the king.	Doe frege de wize âlde frou om help fan 'e kening.
Windsurfing and kitesurfing are popular activities here.	Windsurfen en kitesurfen binne hjir populêre aktiviteiten.
The budget line for education has been increased.	De budzjetline foar ûnderwiis is ferhege.
The men found that it was not hot enough.	De manlju fûnen dat it net waarm genôch wie.
She received a medical degree.	Se krige in medyske graad.
The wind continues to blow, causing the clouds to move.	De wyn bliuwt waaie, wêrtroch't de wolken bewege.
The theory has been thoroughly tested.	De teory is yngeand hifke.
Clean the area carefully with soapy water.	Reinigje it gebiet foarsichtich mei sjippewetter.
Many plant species rely on animals to spread their seed.	In protte plantesoarten fertrouwe op bisten om har sied te fersprieden.
She begged to take me home.	Se bea om my thús te nimmen.
The wind speed was unknown.	De wynsnelheid wie ûnbekend.
Moral value is derived from religion, morality.	Morele wearde is ôflaat fan religy, moraal.
To undermine his credibility, the lawyer considered publishing the story.	Om syn leauwensweardigens te ûndergraven, beskôge de advokaat it ferhaal te publisearjen.
Houses are often arranged around a central courtyard.	Hûzen wurde faak regele om in sintrale binnenhôf.
The politician's headquarters were stormed by an angry mob.	It haadkantoar fan de politikus waard bestoarme troch in lilke mannichte.
Remove the crust from the bread.	Fuortsmite de krust út it brea.
The dough should be heavy but not too dry.	It daai moat swier wêze, mar net te droech.
Famous for its natural beauty.	Ferneamd om syn natuerlike skientme.
They seemed like a very genius group.	Se like in hiel geniale groep.
You may not do that.	Dat meie jo net dwaan.
He went back and picked up the stolen money.	Hy gie werom en helle it stellen jild op.
For centuries, donkeys were transported by humans.	Ieuwenlang waarden ezels troch de minske ferfierd.
He was cautious during the trip.	Hy wie opsichtich ûnder de reis.
There is nothing more beautiful than green trees.	Der is neat moaier as griene beammen.
Workers in the desert wear special clothes.	Arbeiders yn 'e woastyn drage spesjale klean.
Only by destroying can we build.	Allinnich troch te ferneatigjen kinne wy ​​bouwe.
At that place, they eventually built a castle.	Op dat plak bouden se úteinlik in kastiel.
We must all do our bit to support the war.	Wy moatte allegear ús bit dwaan om de oarloch te stypjen.
The bolt cut him in the arm.	De bout snijde him yn 'e earm.
Trust me.	Fertrou my.
He often worked in accompaniment for the piano.	Hy wurke faak yn begelieding foar de piano.
A statistical technique used to measure inaccuracies.	In statistyske technyk dy't brûkt wurdt om ûnkrektens te mjitten.
They insisted that the crime rate had dropped.	Se stiene der op dat it kriminaliteitsnivo ôfnommen wie.
Almost all inhabitants survive on independent agriculture.	Hast alle ynwenners oerlibje fan selsstannige lânbou.
Read the recipe carefully before you start.	Lês it resept foarsichtich foardat jo begjinne.
The workers used to earn high wages.	De arbeiders fertsjinnen eartiids hege leanen.
Public opinion about the board has changed.	De publike miening oer it bestjoer is feroare.
The pharaoh died before his time.	De farao stoar foar syn tiid.
Earthworms thrive in this environment.	Ierdwormen bloeie yn dizze omjouwing.
No army in the world can defeat them.	Gjin leger yn 'e wrâld kin se ferslaan.
Deploying too many workers can be frustrating.	Tefolle wurknimmers ynsette kin fergriemd wêze.
The prices at this hotel are reasonable.	De prizen op dit hotel binne ridlik.
The text is overlaid with large features.	De tekst wurdt oerlein mei grutte funksjes.
Looking forward to seeing him again.	Sjoch út nei him wer te sjen.
Support political parties that stand for peace.	Stypje politike partijen dy't foar frede steane.
Our classroom has a large bulletin board.	Us klaslokaal hat in grut bulletin board.
The markets are deep and well organized.	De merken binne djip en goed organisearre.
The celebration drew great crowds.	De fiering luts grutte drokte.
The boy walked down the street, escaping cars and people.	De jonge rûn de strjitte del, auto's en minsken te ûntkommen.
The instructions were easy to follow.	De ynstruksjes wiene maklik te folgjen.
John is a freelance writer.	John is in freelance skriuwer.
We need a city map.	Wy hawwe in stedskaart nedich.
The ant was eaten by a salamander.	De mier waard opfretten troch in salamander.
The population of Egypt is growing.	De befolking fan Egypte groeit.
Her beauty shines like a gem.	Har skientme skynt as in gem.
Photos of him show a gloomy face.	Foto's fan him litte in somber gesicht sjen.
My personal favorite is tiramisu.	Myn persoanlike favoryt is tiramisu.
The red runs around her legs.	De rôt rint om har skonken.
The smell was as fresh as ever.	De geur wie sa fris as altyd.
The task of surveying was too difficult.	De taak fan enkête wie te dreech.
I love the buttercups!	Ik hâld fan de bûterbollen!
We were alone in the room.	Wy wiene allinnich yn 'e keamer.
Finally, lychees are rich in antioxidants.	Uteinlik binne lychees ryk oan anty-oksidanten.
Their hairstyles are similar.	Har kapsels binne fergelykber.
Three groups of ants can be seen here.	Trije groepen mieren binne hjir te sjen.
Before planting, dry seeds should be sought.	Foar it plantenjen moatte droege sieden socht wurde.
There were no words to express his anger.	D'r wiene gjin wurden om syn grime út te drukken.
So they do it.	Sa dogge se it.
A mix and match of styles.	In miks en match fan stilen.
Even the most devoted royal servants were astonished.	Sels de meast tawijde keninklike tsjinstfeinten wiene ferbjustere.
He saw a squirrel scurrying around the tree.	Hy seach in iikhoarntsje om 'e beam skarreljen.
A mother knows best, but a father may not agree.	In mem wit it bêste, mar in heit kin it net iens wêze.
The factory processes the wool.	It fabryk ferwurket de wol.
This is a very flammable substance.	Dit is in tige flammable stof.
Choose one especially large mushroom.	Kies ien foaral grutte paddestoel.
The newborn calf bleeds softly	It nijberne keal blette sêft
Only crisp images survive.	Allinnich knappe bylden oerlibbe.
The famous novelist cultivated plant species in his garden.	De ferneamde romanskriuwer kweekte plantesoarten yn syn tún.
She drank only orange juice before breakfast.	Se dronk allinnich sinaasappelsop foar it moarnsiten.
Suspended by wires that cross the room,	Ophongen troch triedden dy't de keamer krústen,
The lake is fed by mountain streams.	De mar wurdt fieden troch berchstreamen.
These beautiful flowers are a gift from our neighbors.	Dizze moaie blommen binne in kado fan ús buorlju.
The conversations were central to the farmers' problems.	De petearen wiene sintraal oer de problemen fan 'e boeren.
I'm coming over tomorrow night.	Ik kom moarntejûn om.
Who loves water?	Wa hâldt fan wetter?
She clapped and cheered loudly.	Se klapte en jubele lûd.
You must have heard of the fox?	Jo moatte fan 'e foks heard hawwe?
Although it is debate, it is believed to exist.	Hoewol it debat is, wurdt leaud dat it bestiet.
This sentence is grammatically incorrect.	Dizze sin is grammatikaal ferkeard.
She lifted the teacup to her mouth.	Se tilde it teekopke nei de mûle.
Various modes of transportation are available.	Ferskate manieren fan ferfier binne beskikber.
He spoke slowly, choosing his words carefully.	Hy spriek stadich, keas syn wurden mei soarch.
With this technique, however, he created a "master key".	Mei dizze technyk makke hy lykwols in "masterkaai".
The butter was very rich and creamy.	De bûter wie tige ryk en romige.
He studied very hard.	Hy studearre hiel hurd.
Some specimens of whales, dolphins and porcupines.	Guon eksimplaren fan walfisken, dolfinen en porpoises.
The oceans rise as the ice caps melt.	De oseanen komme op as de iiskappen smelten.
Clean your room!	Meitsje dyn keamer skjin!
The timing is critical.	De timing is kritysk.
Children need to play outside.	Bern moatte bûten boartsje.
The night sky was blue.	De nachthimel wie blau.
Gum surgery can improve the physical appearance.	Gumchirurgie kin it fysike uterlik ferbetterje.
The data must first be collected, and then analyzed.	De gegevens moatte earst sammele wurde, en dan analysearre.
Somehow she achieved her goal.	Op ien of oare manier berikte se har doel.
Hundreds of people work at the factory.	By it fabryk wurkje hûnderten minsken.
Asking for directions can be tricky.	Om rjochtingen freegje kin lestich wêze.
A reading of this poem leaves me cold.	In lêzing fan dit gedicht lit my kâld.
We did not have many toys.	Wy hiene net folle boartersguod.
Population growth is driven by increased life expectancy.	Befolkingsgroei wurdt dreaun troch ferhege libbensferwachting.
Do not forget to wash the eggs.	Ferjit net de aaien te waskjen.
A light appeared in the air.	In ljocht ferskynde yn 'e loft.
He "writes crazy on fallen parchment."	Hy "skriuwt gek op fallen perkamint."
You can hear sweet music in the wind.	Jo kinne swiete muzyk hearre yn 'e wyn.
She was so small she could fit in the teapot.	Se wie sa lyts, se koe yn 'e teepot passe.
India has some of the oldest known cave paintings.	Yndia hat guon fan 'e âldst bekende grotskilderijen.
Sailing is one of the oldest sports in the world.	Farren is ien fan 'e âldste sporten fan 'e wrâld.
The employee says they made a "sentimental purchase".	De meiwurker seit dat se in "sentimintele oankeap" makken.
The cow is lost from our team.	De ko is ferlern fan ús ploech.
He sipped a glass of red wine.	Hy sloech in gleske reade wyn om.
They left the room and closed the door behind them.	Se ferlieten de keamer en diene de doar efter har ticht.
Roaming dinosaur herds roamed the area.	Roaming dinosaurus keppels rûnen it gebiet.
We added sugar to the office coffee.	Wy hawwe sûker tafoege oan de kantoarkoffie.
The potatoes were peeled and cut into cubes.	De ierappels waarden skild en yn blokjes snijd.
The acting of the film was criticized for her accents.	It aktearjen fan 'e film waard bekritisearre foar har aksinten.
The wolf is cunning and cunning.	De wolf is slûch en slûch.
His phone rings frequently.	Syn telefoan rinkelt faak.
First, wash the cabbage.	Earst, waskje de koal.
But nothing would dispel his melancholy.	Mar neat soe syn weemoed ferdriuwe.
The fisherman laid his nets in the boat.	De fisker lei syn netten yn 'e boat.
However, the soldiers disembarked before entering the camp.	De soldaten stapten lykwols ôf foardat se it kamp yngongen.
After a brief conference, the three agents agreed.	Nei in koarte konferinsje hawwe de trije aginten it mei-inoar iens.
Many people enjoy the countryside.	In protte minsken genietsje fan it plattelân.
Urban areas use more water than rural areas.	Stedsgebieten brûke mear wetter dan plattelân.
The reluctant officer agreed boldly.	De ûnwillige offisier stimde mei moedich yn.
A beggar for money.	In biddeljende om jild.
He would like to participate in the project.	Hy wol graach meidwaan oan it projekt.
She sought treatment for her injuries.	Se socht behanneling foar har ferwûnings.
This money should only be used for this purpose.	Dit jild moat allinnich foar dit doel brûkt wurde.
I recommend this book to everyone.	Ik rekommandearje dit boek oan elkenien.
This is an egg.	Dit is in aai.
A bird fright stood by the road.	In fûgelskrik stie by de dyk.
Pour as much water as you can into the bowl.	Giet safolle wetter as jo kinne yn 'e kom.
A doctor explained the symptoms of each disease.	In dokter ferklearre de symptomen fan elke sykte.
He fell to his knees, sobbing.	Hy foel op 'e knibbels, snikkend.
First, you will need two cups of brown sugar.	Earst sille jo twa beker brune sûker nedich hawwe.
Ernie's son is very intelligent.	De soan fan Ernie is heul yntelligint.
The child cried when the saw cut him in the hand.	It bern skriemde doe't de seage him yn 'e hân snie.
Some of the old furniture was dirty.	Guon fan it âlde meubilêr wie fersmoarge.
The frightened villagers fled into the hills.	De bange doarpsbewenners flechten de heuvels yn.
Sam thought of calling his mother.	Sam tocht syn mem te skiljen.
She turned around and saw the man in the doorway.	Se draaide har om en seach de man yn 'e doar.
Salt must be dissolved in the water.	Sâlt moat oplost wurde yn it wetter.
The cities are known for their architecture.	De stêden binne bekend om har arsjitektuer.
They now work in the city.	Se wurkje no yn de stêd.
Break the eggs open into a large bowl.	Brek de aaien iepen yn in grutte kom.
Before proceeding, consider carefully.	Foardat jo trochgean, beskôgje sekuer.
The city had a church and a post office.	De stêd hie in tsjerke en in postkantoar.
A vine hit the old boat.	In wynstôk sloech de âlde boat.
The actual agenda remains secret.	De eigentlike aginda bliuwt in geheim.
He checked his blonde hair in the mirror.	Hy kontrolearre syn blonde hier yn 'e spegel.
The favorite color of most people is blue.	De favorite kleur fan de measte minsken is blau.
Let's remove those branches first.	Litte wy earst dy tûken fuortsmite.
Teachers and students gathered for a meeting.	Leararen en learlingen kamen byinoar foar in gearkomste.
The old city was known for its churches.	De âlde stêd stie bekend om syn tsjerken.
It remains to be seen whether the plan will work.	It is ôfwachtsjen oft it plan wurket.
All possible solutions will be tested.	Alle mooglike oplossings sille wurde hifke.
He was the first to win the award.	Hy wie de earste dy't de priis wûn.
The crowds were ecstatic.	De skaren wiene ekstatysk.
Production of genetically modified food has caused controversy.	Produksje fan genetysk modifisearre iten hat kontroversje feroarsake.
He was shot three times in the chest.	Hy waard trije kear yn it boarst sketten.
As usual she was too late.	Lykas gewoanlik wie se te let.
He feels compelled to retire early.	Hy fielt him twongen ta betiid pensjoen.
It rained every day last week.	It reinde ferline wike alle dagen.
Whoever wanted to get rich would apply for it.	Wa't ryk wurde woe, soe dêrfoar oanfreegje.
People walk along this street every day.	Minsken rinne alle dagen lâns dizze strjitte.
He was not surprised.	Hy wie net fernuvere.
Remember, you have to write your name on the roster.	Unthâld, jo moatte jo namme op it roster skriuwe.
But there has not been a complete census.	Mar d'r is gjin folsleine folkstelling west.
Kill the invaders!	Deadzje de ynfallers!
Elders and caregivers encouraged their children to learn.	Alders en fersoargers stimulearren harren bern om te learen.
But you have a choice.	Mar jo hawwe in kar.
The engines drank unharmony.	De motoren dronken ûnharmony.
They pinched their nails.	Se knipte har neilen.
Only a hybrid dog would act so fiercely.	Allinnich in basterhûn soe sa fûleindich hannelje.
Before attempting, please check the following information.	Foardat jo besykje, kontrolearje asjebleaft de folgjende ynformaasje.
A sudden vine frightened the man.	In hommelse wynstôk makke de man bang.
The picnic lasted two days.	De picknick duorre twa dagen.
The desert is quiet today.	De woastyn is hjoed stil.
Drinking a lot of water increases your urine volume.	In protte wetter drinke fergruttet jo urinevolume.
The financial statements are mostly misleading.	De finansjele ferklearrings binne meast misliedend.
The votes were largely divided over party lines.	De stimmen wiene foar in grut part ferdield oer partijlinen.
The boy rode his bike up the road.	De jonge ried mei syn fyts de dyk op.
She sat quietly in church for more than an hour.	Se siet mear as in oere stil yn tsjerke.
His offer was rejected.	Syn oanbod waard ôfwiisd.
Advise her to be careful about her diet.	Advisearje har om foarsichtich te wêzen oer har dieet.
The writer soon came to his decision.	De skriuwer kaam al gau oan syn beslút.
We will play again next year.	Wy spylje takom jier wer.
The magician utters a spell on the bird.	De tsjoender spriek in tsjoen op 'e fûgel.
Cook the meat to preference.	Koekje it fleis nei foarkar.
The members voted unanimously.	De leden stimden unanym.
We should not overburden our natural resources.	Wy moatte ús natuerlike boarnen net tefolle belaste.
The merchant offers good deals on their goods.	De keapman biedt goede deals op har guod.
A heavy silence ensued in the room.	In swiere stilte bedarre yn 'e keamer.
This ancient bridge is a reminder of history.	Dizze âlde brêge is in oantinken oan de skiednis.
No one expected this outcome.	Gjinien ferwachte dizze útkomst.
He instructed me to go.	Hy joech my opdracht om te gean.
They were far from the capital.	Se wiene fier fan 'e haadstêd.
If two or more sequences of characters are adjacent.	As twa of mear sekwinsjes fan karakters neistlizze.
The owners of the factory were pleased with the results.	De eigeners fan it fabryk wiene bliid mei de resultaten.
Invitations were sent to city diplomats.	Utnoegings waarden stjoerd nei de stêd diplomaten.
The team needs an attacking winger.	It team hat in oanfallend wjukspiler nedich.
Many fish are caught at sea every year.	In protte fisken wurde elk jier op see fongen.
Doctors were stunned by the mysterious disease.	Dokters wiene ferbjustere troch de mysterieuze sykte.
Most people are meanwhile familiar with the weather phenomenon.	De measte minsken binne yntusken bekend mei it waarferskynsel.
The clowns keep the kids entertained beautifully.	De clowns hâlde de bern prachtich fermakke.
He practiced law, but tried his hand at painting.	Hy praktisearre rjochten, mar besocht syn hân op it skilderjen.
It's probably something very small.	It is wierskynlik wat heul lyts.
The population of India is declining.	De befolking fan Yndia nimt ôf.
His beard was thick and bushy.	Syn burd wie dik en bosk.
To manage effectively.	Om effektyf te behearjen.
Who can afford it, travel outside the country.	Wa't it kin betelje, reizgje bûten it lân.
Please speak softer.	Praat asjebleaft sêfter.
We have to accept that the government does not always know best.	Wy moatte akseptearje dat de oerheid net altyd it bêste wit.
The years went by.	De jierren giene foarby.
The ratio of students to faculty is very small.	De ferhâlding fan studinten nei fakulteit is heul lyts.
Release the string.	Lit de string út.
A sudden wind blew down the top branch.	In hommelse wynstôk sloech de boppetûke del.
The grass grows over the old graves.	It gers groeit oer de âlde grêven.
I'm full of bones and bursts of energy.	Ik bin fol mei beantsjes en barsten fan enerzjy.
The visitor was welcome at the house.	De besiker wie wolkom by it hûs.
Advertise in the concert program.	Advertearje yn it konsertprogramma.
The soldiers crossed the border.	De soldaten stapten de grins oer.
He conveyed his enthusiasm to the audience.	Hy joech syn entûsjasme oer oan it publyk.
His sister is the class queen.	Syn suster is de klasse keninginne.
Soil erosion is a serious problem.	Boaiemeroazje is in serieus probleem.
The hospital's emergency room was over.	De meldkeamer fan it sikehûs stie oer.
After the uprising, many civilians perished.	Nei de opstân kamen in protte boargers om.
Money controls society.	Jild kontrolearret de maatskippij.
He only survived.	Hy allinnich oerlibbe.
He lives on the fifth floor.	Hy wennet op de fyfde ferdjipping.
Oxford denied her request.	Oxford wegere har oanfraach.
Is it habitable?	Is it bewenber?
We read travel books.	Wy lêze reisboeken.
The swimming pool offers an ideal place to relax.	It swimbad biedt in ideaal plak foar ûntspannen.
The fabric industry is important in this area.	De stofyndustry is wichtich yn dit gebiet.
Herein lies the key.	Hjir leit de kaai.
In sports, there is extreme honesty.	Yn sport is d'r uterste earlikens.
This company has consistently delivered good results.	Dit bedriuw hat konsekwint goede resultaten levere.
The university is famous for its biology department.	De universiteit is ferneamd om syn ôfdieling biology.
The priest declared the church holy.	De pryster ferklearre de tsjerke ta hillich.
The leaves will start to disappear.	De blêden sille begjinne te ferdwinen.
Most states do not collect statistics on rape and incest.	De measte steaten sammelje gjin statistiken oer ferkrêfting en ynsest.
The presidential election was incomplete.	De presidintsferkiezings wiene net kompleet.
Lay two layers next to each other.	Lege twa lagen njonken inoar.
The city lay in ruins, decimated by war.	De stêd lei yn ruïnes, desimearre troch oarloch.
The print will have illustrators and photographers.	De print sil yllustrators en fotografen hawwe.
She reads a lot of books.	Se lies in protte boeken.
The population of knees has decreased dramatically.	De populaasje fan kninen is dramatysk ôfnaam.
The poor will always be with us.	De earmen sille altyd by ús wêze.
The painting is an oil on canvas.	It skilderij is in oalje op doek.
This ancient city was inhabited for centuries.	Dizze âlde stêd waard ieuwenlang bewenne.
Jean laid his hand on his friend's shoulder.	Jean lei syn hân op it skouder fan syn freon.
Aluminum is a soft, malleable metal.	Aluminium is in sêft, smeedber metaal.
My friend offered me a lift, but she got sick.	Myn freon bea my in lift oan, mar se waard siik.
A heart attack can be fatal.	In hertoanfal kin deadlik wêze.
It was known that the emperor had her favorite.	It wie bekend dat de keizer har favoryt hie.
The lord punished him severely.	De hear strafte him swier.
Stand up straight and walk slowly.	Stean rjochtop en rinne stadich.
The competitive environment makes it difficult for newcomers to enter.	De kompetitive omjouwing makket it dreech foar nijkommers om yn te kommen.
It is expected that a "large" audience will attend.	Der wurdt ferwachte dat in "grutte" publyk bywenje sil.
Many historians believe that this happened.	In protte histoarisy leauwe dat dizze barrens barde.
I want to go there, she said.	Ik wol der hinne, sei se.
There was a truck on the lane.	Der stie in frachtwein op de rydstrook.
As a single man he did not have much money.	As allinnichsteande man hie er net folle jild.
The towers of the cathedral overlook the city.	De tuorren fan 'e katedraal sjogge de stêd út.
The fire burned for several hours.	It fjoer baarnde ferskate oeren.
The masked man told his servant to wait.	De maskere man sei tsjin syn feint om te wachtsjen.
Make sure you do not drown in it.	Soargje derfoar dat jo der net yn ferdrinke.
The government moved thousands of refugees.	De oerheid ferhuze tûzenen flechtlingen.
She finished in sixth place.	Se einige op it sechsde plak.
You'll protect me, right?	Jo sille my beskermje, net?
A wild thunder storm broke out.	In wylde tonger stoarm bruts út.
He's rich, but he's not funny.	Hy is ryk, mar hy is net grappich.
She received a letter from a friend.	Se krige in brief troch in freon.
The cosmonaut spent almost a year in space.	De kosmonaut brocht hast in jier yn 'e romte.
No attempt was made to locate him.	Der waard gjin poging dien om him te lokalisearjen.
His clothes sat with muddy footprints.	Syn klean sieten mei modderige fuotprinten.
I've already told you the answer.	Ik haw jo it antwurd al ferteld.
You will get a cold.	Jo sille in kjeld krije.
The river became polluted.	De rivier rekke fersmoarge.
A heavy wind blows through the valley.	In swiere wyn waait troch de delling.
The drought this year has brought famine in many villages.	De droechte dit jier hat hongersneed yn in protte doarpen brocht.
It's against the rules to take pictures.	It is tsjin de regels om foto's te nimmen.
Other animals seek water.	Oare bisten sykje wetter.
Kids love to play in the park.	Bern hâlde fan boartsje yn it park.
I felt an aura of calm.	Ik fielde in aura fan rêst.
Do not double down on the boy.	Dûbele net om 'e jonge.
Government services announced that the protest was a success.	Rykstsjinsten kundige oan dat it protest in súkses wie.
When the war ended, people soon forgot their bitterness.	Doe't de oarloch einige, fergeaten minsken har bitterens gau.
The gecko scurries along the ceiling.	De gekko skarrelt by it plafond lâns.
The days went by, then weeks.	De dagen gongen foar, dan wiken.
The golden rule applies here.	De gouden regel jildt hjir.
Who moved this chair?	Wa ferhuze dizze stoel?
The ship eventually returns to port.	It skip giet úteinlik werom nei de haven.
The fine dust is taken away by the wind.	It fyn stof wurdt meinommen troch de wyn.
We walk along the slope of the mountain.	Wy rinne de helling fan de berch lâns.
You will not be able to help your friends.	Jo sille jo freonen net kinne helpe.
The disease is spread by mosquitoes.	De sykte wurdt ferspraat troch muggen.
After a summer spent together, they decided to leave.	Nei in simmer trochbrocht tegearre, se besletten om fuort te gean.
The average temperature of the earth is slowly increasing.	De gemiddelde temperatuer fan de ierde nimt stadichoan ta.
New batteries last longer than usual.	Nije batterijen duorje langer dan gewoane.
Both words and grammar need to be discussed.	Sawol wurden as grammatika moatte besprutsen wurde.
A tall man stepped into the room.	In lange man stapte de keamer yn.
Additional staff was promptly sent to the region.	Ekstra personiel waard prompt nei de regio stjoerd.
The choice is between life and death.	De kar stiet tusken libben en dea.
There were enough weapons.	Der wiene genôch wapens.
The study was based on questionnaires and questionnaires.	De stúdzje basearre op enkêtes en fragelisten.
This village is famous for its honey.	Dit doarp is ferneamd om syn huning.
She trembles with fear.	Se trillet fan eangst.
Earth is much more populated than the moon.	Ierde is folle mear befolke as de moanne.
The report suggests alternative energy sources.	It rapport suggerearret alternative enerzjyboarnen.
The river near the city was polluted.	De rivier by de stêd wie fersmoarge.
Many stars are visible in the spring night sky.	In protte stjerren binne sichtber yn 'e maitiidsnachthimel.
She refused to go to the hospital.	Se wegere nei it sikehûs te gean.
The mold grew very slowly.	De skimmel groeide hiel stadich.
The author claims that it is essential.	De skriuwer beweart dat it essinsjeel is.
He clenched his fists tightly.	Hy balde de fûsten stiif.
An album with beautiful illustrations and poems.	In album mei prachtige yllustraasjes en gedichten.
The letter was addressed to the head teacher.	De brief wie rjochte oan de haadlearaar.
Thirty or more birds perished in the disaster.	By de ramp kamen tritich of mear fûgels om.
Her death was a real shock.	Har dea wie in echte skok.
The book describes how that was achieved.	It boek beskriuwt hoe't dat berikt is.
The mountains are impassable in winter.	De bergen binne yn 'e winter ûnbegeanber.
We should all follow their advice.	Wy moatte allegear har advys folgje.
The matriarch president as head.	De matriarch presidint as haad.
The thick fog defeated everything.	De dikke mist fersloech alles.
The national amusement park is closed for renovation.	It nasjonale attraksjepark is ôfsletten foar ferbouwing.
Officials have determined that this river is polluted.	Amtners hawwe bepaald dat dizze rivier fersmoarge is.
The first thing you need to do is choose a route.	It earste ding dat jo moatte dwaan is in rûte kieze.
Hold each nostril close for about ten seconds.	Hâld elk noasgat ticht sawat tsien sekonden.
The beach is bustling with activity.	It strân is brûzjend mei aktiviteit.
Schoolgirls work all day.	Skoalmeisjes wurkje de hiele dei.
He picked up the phone and started talking.	Hy naam de telefoan op en begûn te praten.
His constant complaints quickly carried everyone on their nerves.	Syn konstante klachten droegen rap elkenien op 'e senuwen.
The rude waitress put a reserved sign on near table.	De rude serveerster sette in reservearre teken op tichtby tafel.
After living in the village, she decided to move away.	Neidat se yn it doarp wenne, besleat se fuort te gean.
The city was a difficult place to survive.	De stêd wie in dreech plak om te oerlibjen.
The clouds drift lazily over the dark morning sky.	De wolken driuwe loai oer de tsjustere moarnsloft.
The national road system is becoming increasingly congested.	It ryksweisysteem krijt hieltyd mear oerlêst.
The priest was expelled from the city.	De pryster waard de stêd út ferdreaun.
He also spends time observing frogs.	Hy besteget ek tiid oan it observearjen fan kikkerts.
Her goal is to get her diploma.	Har doel is om har diploma te heljen.
Many feel that they all need to work together.	In protte fine dat se allegear de krêften gearwurkje moatte.
The man is a teacher.	De man is learaar.
Neither sport was similar.	Gjin fan beide like sport.
The jungle is very dangerous.	De jungle is tige gefaarlik.
But then, that is the beauty of the human voice.	Mar dan, dat is de skientme fan 'e minsklike stim.
Stories often reflect the actual history of a culture.	Ferhalen wjerspegelje faaks de eigentlike skiednis fan in kultuer.
The commission sought to block funding for the school.	De kommisje besocht finansiering foar de skoalle te blokkearjen.
A number company brings the conflict to a climax.	In nûmerbedriuw bringt it konflikt ta in klimaks.
The head is flat.	De holle is plat.
The number of deaths due to car accidents decreased.	It oantal deaden troch auto-ûngemakken fermindere.
Artificial sweeteners are not as tasty as they sound.	Keunstmjittige sweeteners binne net sa smaaklik as se klinke.
The people gradually returned to their fields.	De minsken kamen stadichoan werom nei har fjilden.
He killed the wolves to protect his sheep.	Hy deade de wolven om syn skiep te beskermjen.
Pythons are considered an edible animal.	Pythons wurde beskôge as in ytbere bist.
I need a card, please.	Ik ha in kaart nedich, asjebleaft.
I see a lot of birds of many colors.	Ik sjoch in protte fûgels fan de protte kleuren.
I'm getting hungry.	Ik krij honger.
Their names have been lost to history.	Harren nammen binne ferlern gien foar de skiednis.
The plants are vulnerable to damage and disease.	De planten binne kwetsber foar skaden en sykten.
The factory emits harmful gases.	It fabryk stoart skealike gassen út.
The tsunami left many dead and missing.	De tsunami liet in protte deaden en fermist.
The tuna was full of bones.	De tonyn siet fol mei bonken.
He seems to be suffering from depression.	Hy liket te lijen fan depresje.
Every time she arrives, she smiles all over.	Elke kear as se oankomt, glimket se allegear.
Her father would be proud of her.	Har heit soe grutsk op har wêze.
The tsunami wreaked havoc along the coast.	De tsunami soarge foar ferwoasting lâns de kust.
These diagrams help us to understand the atom.	Dizze diagrammen helpe ús it atoom te begripen.
The relationship between an artist and her work is complex.	De relaasje tusken in keunstner en har wurk is kompleks.
The colors look a bit dull.	De kleuren lykje wat dof.
The suite was very large.	De suite wie tige grut.
The car was badly dented on one side.	De wein wie oan de iene kant slim dûkt.
The tanks are incredibly fast.	De tanks binne fûleindich fluch.
A government order was issued to ban street vendors.	In oerheidsbefel waard útjûn om strjitferkeapers te ferbieden.
It is full of toxic gases.	It is fol mei giftige gassen.
He repented of his decision after his wife died.	Hy bekearde fan syn beslút nei't syn frou ferstoar.
Take this gun.	Nim dit pistoal.
Evidence shows that this temple was built long, long ago.	Bewiis docht bliken dat dizze timpel waard boud lang, lang lyn.
The dew glistened on the grass.	De dauwe glinstere op it gers.
It is very important that the butter becomes soft.	It is tige wichtich dat de bûter sêft wurdt.
Half of the population lives in extreme poverty.	De helte fan de befolking libbet yn ekstreme earmoede.
An epileptic seizure kept him from attending college.	In epileptyske oanfal hâldde him fan it bywenjen fan kolleezje.
He shows me his case.	Hy lit my syn etui sjen.
The villagers supported him.	De doarpsbewenners stipe him.
Fear of the unknown is natural.	Eangst foar it ûnbekende is natuerlik.
He received a stiff prison sentence.	Hy krige in stive finzenisstraf.
He painted a cruel expression on his face.	Hy skildere in wrede útdrukking op syn gesicht.
That was due to the strong prevailing wind.	Dat kaam troch de hurde oerhearskjende wyn.
He was in a bad mood.	Hy wie yn in minne stimming.
He closed his eyes.	Hy die de eagen ticht.
Shore birds feed in the sand.	Shore fûgels foerearje yn it sân.
Where did you get that hat from?	Wêr hast dy hoed wei?
Easily accessible by its central location.	Maklik tagonklik troch syn sintrale lokaasje.
With all thanks to the artist.	Mei alle tank oan de keunstner.
The doctor examined him carefully.	De dokter ûndersocht him foarsichtich.
They told her to pack her things soon.	Se seine har om har dingen gau yn te pakken.
As the day gets warmer, the clouds subside.	As de dei waarmer wurdt, sakje de wolken ôf.
He found a suitcase full of money.	Hy fûn in koffer fol jild.
The archaeologists found the remains of an ancient city.	De argeologen fûnen de oerbliuwsels fan in âlde stêd.
Surface runoff has been heavy in this river.	Oerflak ôfrin hat swier yn dizze rivier.
Please do not speak too fast while asking a question.	Praat asjebleaft net te fluch, wylst jo in fraach stelle.
He pulled up the large leather curtain.	Hy die it grutte learen gerdyn omheech.
The problem arose when they were trying to qualify.	It probleem ûntstie doe't se besochten te kwalifisearjen.
The roads were not well paved.	De diken wiene net goed ferhurde.
The left lane is for passing.	De linkerbaan is foar trochjaan.
Her brother is her son.	Har broer is har soan.
Politicians are expected to resign after allegations of corruption were made.	Der wurdt ferwachte dat politisy ûntslach sille neidat korrupsje wurdt beweard.
After the explosion, many buildings were destroyed.	Nei de eksploazje waarden in protte gebouwen fernield.
An essential part of the process is pollination.	In wêzentlik ûnderdiel fan it proses is bestowing.
Not all aspects of human nature are admirable.	Net alle aspekten fan 'e minsklike natuer binne te bewûnderjen.
You better be willing to pay.	Jo kinne better ree wêze om te beteljen.
You certainly have a gift for languages.	Jo hawwe grif in kado foar talen.
The results indicate an increase in production last year.	De resultaten jouwe oan op in tanimming fan de produksje ferline jier.
The painting was completed the next day.	It skilderij waard de folgjende deis foltôge.
Is it customary to hold a wedding here?	Is it gewoanlik om hjir in brulloft te hâlden?
Steam arched over the valley.	Stoom bôge oer de delling.
The police ordered the man to stop.	De plysje joech de man opdracht om op te hâlden.
The soldier is wounded.	De soldaat is ferwûne.
This is a particularly complicated part of the business.	Dit is in bysûnder yngewikkeld diel fan it bedriuw.
This music sounds pretty quiet.	Dizze muzyk klinkt frij rêstich.
The robot worked clockwise.	De robot wurke de klok hinne.
Many birds inhabit this forest.	In protte fûgels bewenje dit bosk.
The cat grinned loudly.	De kat gniisde grut.
The houses on the street were painted white.	De huzen oan de strjitte wiene wyt ferve.
The surgeon's knife was ready for a strike.	It mes fan 'e sjirurch wie klear foar in staking.
Fortunately, it's almost time to move on.	Gelokkich is it hast tiid om fuort te gean.
Many visitors are attracted to his shop.	In protte besikers wurde oanlutsen nei syn winkel.
After he left, she stayed close to the house.	Nei't er fuortgien wie, bleau se ticht by it hûs.
The irony is that the buildings are glowing.	It ironyske is dat de gebouwen gloednij binne.
The inspector crossed the site for dirt.	De ynspekteur gie it terrein oer foar smoargens.
Nowadays, newspapers tend to print sensational stories.	Tsjintwurdich hawwe kranten de neiging om sensasjonele ferhalen te printsjen.
She turned on the dial on her radio.	Se makke de draaiknop op har radio oan.
We encourage you to report any violations.	Wy moedigje jo oan om elke wetsbreuk te melden.
I'm not happy with this arrangement.	Ik bin net bliid mei dizze regeling.
They quickly escaped.	Se naaiden gau út.
Meanwhile, the batsmen are in their soil.	Underwilens binne de batsmen yn har grûn.
The phone rang continuously.	De telefoan gie kontinu.
The shelf life is much longer than that of the microwave.	De shelftimer is folle langer as dy fan de magnetron.
Young people tend to pursue careers as lawyers.	Jonge minsken hawwe de neiging om karriêres te sykjen as advokaten.
So make sure you are familiar with it.	Soargje der dus foar dat jo jo der mei fertroud hawwe.
Millions of workers, mostly women, work in the diamond mines.	Miljoenen arbeiders, benammen froulju, wurkje yn de diamantminen.
Deconstruction of old images can be dangerous.	Dekonstruksje fan âlde bylden kin gefaarlik wêze.
A long way away two birds flew.	In hiel ein fuort fleagen twa fûgels.
The snow melts in the spring.	De snie smelt yn 'e maitiid.
Last year a mountain festival was held.	Ferline jier waard in berchfestival hâlden.
The minister visited the city.	De minister besocht de stêd.
The court heard how one child was badly burned.	De rjochtbank hearde hoe't ien bern slim ferbaarnd wie.
Rarely do two trains meet here.	Selden komme twa treinen hjir byinoar.
Everyone at the hotel was polite but not overly friendly.	Eltsenien op it hotel wie beleefd, mar net al te freonlik.
The penguins do not move.	De pinguïns bewege net.
Add the yeast to the bread dough.	Foegje de gist oan it brea daai.
Mix the coconut, pineapple and salt.	Mix de kokos, ananas en sâlt.
They are available in a variety of colors.	Se binne beskikber yn in ferskaat oan kleuren.
What kind of man was he?	Wat foar man wie hy?
She looked down, she could tremble.	Se seach del, har kin trille.
The farmers lost more than half of their harvest.	De boeren ferlearen mear as de helte fan har rispinge.
They talked and laughed with each other.	Se praten en laken mei elkoar.
I have forfeited my inheritance.	Ik haw myn erfenis ôfsein.
He remained Minister of Government.	Hy bleau minister fan regearing.
The carriage horse was run down.	It koetshynder waard delrûn.
Milk, eggs and butter should be separate.	Molke, aaien en bûter moatte apart wêze.
The scientist attributed the extinction to human activity.	De wittenskipper skreau it útstjerren oan minsklike aktiviteit.
The woman turned up her nose.	De frou draaide de noas op.
The sanitary system is not working.	It sanitêre systeem wurket net.
Weather conditions can vary from month to month.	Waarsomstannichheden kinne fariearje fan moanne ta moanne.
Specimens were collected by biologists.	Eksimplaren waarden sammele troch biologen.
Pigments strongly influence the appearance of a painting.	Pigminten beynfloedzje it uterlik fan in skilderij sterk.
Japan has islands within its borders.	Japan hat eilannen binnen har grinzen.
The metal contains small amounts of gold.	It metaal befettet lytse hoemannichten goud.
The air smells like potting soil.	De loft rûkt nei potgrûn.
Many girls would kill to become thin and beautiful.	In protte famkes soene deadzje om dun en moai te wurden.
A sacrifice of tea was offered to each deity.	In offer fan tee waard oanbean oan elke godheid.
He knows how to improvise.	Hy wit hoe te ymprovisearjen.
She stood up and stretched out her sore back.	Se gyng oerein en strekte har pynlike rêch út.
Yellow and red, orange and blue	Giel en read, oranje en blau
You can use your right hand, if you prefer.	Jo kinne jo rjochterhân brûke, as jo leaver.
Long ago, wolves were hunted for their fur.	Lang lyn waard der jage op wolven om har pels.
Life is beautiful!	It libben is moai!
He had an appointment at two o'clock.	Hy hie om twa oere in ôfspraak.
The number of mobile phone subscribers is increasing rapidly.	It tal mobile telefoanabonnees nimt hurd ta.
It's dry here.	It is hjir droech.
She roared with pride.	Se brulde fan grutskens.
They had cold winters, with often cold snaps.	Se hiene kâlde winters, mei faak kâlde snapkes.
He discovered a stone, uncovering the portal inside.	Hy ûntdekte in stien, ûntbleate it portaal fan binnen.
He lived opposite an old woman.	Hy wenne tsjinoer in âld wyfke.
The environment is becoming increasingly polluted.	It miljeu wurdt hieltyd mear fersmoarge.
Society has adopted a policy of celibacy.	De maatskippij hat in belied fan selibaat oannommen.
She bought four white roses for her husband.	Se kocht fjouwer wite roazen foar har man.
Cooke followed his father in the legal profession.	Cooke folge syn heit yn it juridyske berop.
Thieves stole the master's silver.	Dieven ha it sulver fan de master stellen.
This is a fertile area.	Dit is in fruchtber gebiet.
Some changes will take place slowly, others quickly.	Guon feroarings sille stadich plakfine, oaren fluch.
I have filled out the form conscientiously.	Ik haw it formulier konsjinsjinsjeus ynfolle.
First we bake the cake, and then we make the ice cream.	Earst bakke wy de taart, en dan sille wy it iis.
Efforts were made to save the statue.	Der waarden yngeande ynspanningen dien om it stânbyld te rêden.
It is known that these creatures inspire great fear.	It is bekend dat dizze skepsels grutte eangst ynspirearje.
Not all lawyers are dishonest.	Net alle advokaten binne ûnearlik.
A group of women gather around the radio.	In groep froulju sammele om de radio.
When the rain comes, it irritates the land.	As de rein komt, yrrigearret it it lân.
A boy goes to the funeral of a relative.	In jonge giet by de begraffenis fan in sibben.
When he returned from noon, he met a friend.	Doe't er werom kaam fan 'e middei, moete hy in freon.
He gave the black scarf to his mother.	Hy joech de swarte sjaal oan syn mem.
The politician was gentle.	De politikus wie sêft.
Curios are items from the distant past.	Curios binne items út it fiere ferline.
She accepted it when her car was damaged.	Se akseptearre it doe't har auto skansearre rekke.
We eat seasonally, so dishes are often different.	Wy ite seizoens, dus gerjochten binne faak oars.
His temperament and resistance to advice made him unpopular.	Syn humeurigens en ferset tsjin advys makken him ûnpopulêr.
Her friend was hit by a car.	Har freon waard oanriden troch in auto.
The hotel has a rooftop swimming pool.	It hotel hat in swimbad op it dak.
He drank several cups of tea.	Hy dronk ferskate kopkes tee.
After his release from prison, he started a construction business.	Nei syn frijlitting út 'e finzenis begon hy in boubedriuw.
The stable was built against the eastern wall.	De feestalling waard tsjin de eastlike muorre oanlein.
Unfamiliar faces greeted us on the street.	Unbekende gesichten begroete ús op strjitte.
This computer program is designed to run on your laptop.	Dit kompjûterprogramma is ûntworpen om op jo laptop te rinnen.
The injured is critical.	De ferwûne is kritysk.
The poor have little access to health care.	De earmen hawwe in bytsje tagong ta sûnenssoarch.
The walkway winds through the trees.	It kuierpaad slingert troch de beammen.
What do you know about family or friends?	Wat witte jo oer famylje of freonen?
He had chosen the wrong path.	Hy hie it ferkearde paad keazen.
All travelers are required to carry their passports.	Alle reizgers binne ferplichte om har paspoarten te dragen.
Even though he is a teacher, he is not very popular.	Ek al is hy learaar, hy is net heul populêr.
Bottled water sales are increasing worldwide.	Ferkeap fan flessenwetter nimt wrâldwiid ta.
I could not afford the travel.	Ik haw it reizgjen net betelje kinnen.
Be kind to yourself.	Wêz aardich foar dysels.
When he discovered it, he burst into laughter.	Doe't er it ûntduts, barste er yn it laitsjen.
The professor turned to his students.	De professor kearde him nei syn learlingen.
Scientists are looking for a cure for cancer.	Wittenskippers sykje in remedie foar kanker.
It can be dangerous to stay up late.	It kin gefaarlik wêze om let op te bliuwen.
He dragged his feet through the water.	Hy sleepte de fuotten troch it wetter.
This door opens on both sides.	Dizze doar giet beide kanten iepen.
It requires constant maintenance.	It freget konstant ûnderhâld.
The enormous creature died shortly thereafter.	It enoarme skepsel stoar koart dêrnei.
The trees live by the river.	De beammen libje by de rivier.
The sculptures were beautiful.	De skulptueren wiene prachtich.
They lived in an interesting little cottage	Se wenne yn in nijsgjirrich lyts húske
She can not comb her hair without a mirror.	Se kin har hier net kamme sûnder in spegel.
The man recorded the weight of each vegetable.	De man registrearre it gewicht fan elke griente.
Her father insisted that she be sent to boarding school.	Har heit stie der op dat se nei kostskoalle stjoerd wurde soe.
However, the instinct becomes stronger.	It ynstinkt wurdt lykwols sterker.
Cut off the bottom and tops of the eggplant.	Snij de boaiem en topen fan 'e aubergine ôf.
Small villages are abundant in this region.	Lytse doarpen binne oerfloedich yn dizze regio.
My father would not approve of it.	Myn heit soe it net goedkarre.
She is completely unaware of the danger.	Se is hielendal net bewust fan it gefaar.
Another report addresses this issue.	In oar rapport behannele dit probleem.
The diamonds you found are priceless.	De diamanten dy't jo fûn binne unbetelber.
This cube breaks off easily.	Dizze kubus brekt maklik ôf.
Many locals opposed the project.	In protte lokale befolking fersette it projekt.
Give me a glass of milk, please.	Giet my in gleske molke, asjebleaft.
The leather is of good quality.	It lear is fan goede kwaliteit.
Her husband is a major in the Army.	Har man is in majoar yn it leger.
She made a second batch of soup.	Se makke in twadde partij sop.
A "red fright" gripped the people.	In "reade skrik" grypte it folk.
The horizon was covered in mist.	De hoarizon wie bedutsen yn mist.
Her head rested against his shoulder.	Har holle lei tsjin syn skouder.
He lives by the motto "never give up."	Hy libbet neffens it motto "nea opjaan."
Put those comic books away.	Set dy stripboeken fuort.
The death of the queen caused a revolution.	De dea fan 'e keninginne soarge foar in revolúsje.
She advised him to leave immediately.	Se ried him oan om daliks fuort te gean.
Do not break the eggs!	Brek de aaien net!
She stood over the bed with the mirror.	Se stie oer it bêd mei de spegel.
Grim, she grabbed her knitwear.	Grim pakte se har breidzjen yn.
He died.	Hy sneuvele.
The ninja's body shone with a watery light.	It lichem fan 'e ninja skittere mei in wetterich ljocht.
We need to give credit where credit comes from.	Wy moatte kredyt jaan wêr't kredyt komt.
The birds fly south for the winter.	De fûgels fleane nei it suden foar de winter.
The news traveled quickly through the country.	It nijs reizge fluch troch it lân.
His mouth was dry, and his eyes were glassy.	Syn mûle wie droech, en syn eagen wiene glêzen.
They cut him off.	Se snijde him ôf.
Spears and arrows are thrown by native hunters.	Spearen en pylken wurde smiten troch lânseigen jagers.
With the intention of buying fur, the seller convinces the others.	Mei de bedoeling om bont te keapjen, oertsjûge de ferkeaper de oaren.
The leaf is green.	It blêd is grien.
Some of the paintings were damaged.	Guon fan de skilderijen wiene skansearre.
Three is the fact that we make phone calls.	Trije is it feit dat wy tillefoantsjes meitsje.
The government was forced to return.	It regear waard twongen om werom te gean.
She checked her lipstick in the long mirror.	Se kontrolearre har lippestift yn 'e lange spegel.
He learned the slang words quickly.	Hy learde de slangwurden fluch.
These skills will help you build a career.	Dizze feardichheden sille jo helpe om in karriêre op te bouwen.
The container was sealed to protect against contamination.	De kontener waard ôfsletten om te beskermjen tsjin fersmoarging.
Clearly, this party is hopelessly unsatisfactory.	Dúdlik is dizze partij hopeleas ûnfoldwaande.
The anchor falls at the bottom of the river.	It anker falt oan 'e boaiem fan 'e rivier.
After reading the poem, she cried.	Nei it lêzen fan it gedicht skriemde se.
They shouted, begging him to stop.	Se rôpen, smeken him om op te hâlden.
Insects and spiders abound here.	Ynsekten en spinnen binne hjir oerfloedich.
Another person completely.	In oare persoan folslein.
The call launched an international campaign.	De oprop lansearre in ynternasjonale kampanje.
The deputy leader arrived shortly thereafter.	De plakferfangend lieder kaam koart dêrnei.
Her shoes were caked with mud.	Har skuon wiene caked mei modder.
A cluster of trees dominates the skyline.	In kluster fan beammen dominearret de skyline.
After analyzing the data, it was clear that.	Nei it analysearjen fan de gegevens wie it dúdlik dat.
I have worked hard to communicate with my family.	Ik haw hurd wurke om te kommunisearjen mei myn famylje.
The key is to use herbs.	De kaai is om krûden te brûken.
A jury was chosen from local people.	In sjuery waard keazen út lokale minsken.
At your markets, set yourself up, go!	Op jo merken, set jo op, gean!
Most scholars agree that this is true.	De measte gelearden binne it iens dat dit wier is.
Theresa was determined to learn to enjoy herself.	Theresa wie besletten om te learen harsels te genietsjen.
The man was arrested by local police.	De man waard oanhâlden troch de pleatslike plysje.
He had won his freedom the hard way.	Hy hie syn frijheid op 'e hurde manier wûn.
Chips are tasty, but not healthy.	Chips binne lekker, mar net sûn.
The Duke's skill in battle was legendary.	De feardigens fan 'e hartoch yn' e striid wie legindarysk.
The largest and most developed city in the country.	De grutste en meast ûntwikkele stêd yn it lân.
Steel rose and fell in simple waves.	Stiel riisde en foel yn ienfâldige weagen.
One consequence was that there was a sharp increase in tourism.	Ien gefolch wie dat der in flinke taname fan it toerisme ûntstie.
The safety of nuclear power plants is an open question.	De feiligens fan kearnsintrale is in iepen fraach.
Melt the chocolate.	Smelt de sûkelade.
Try them, and you will not regret it.	Besykje har, en do silst der gjin spyt fan.
He was stiff with inaction.	Hy wie stiif mei inaksje.
Turtle doves roared quietly.	Toerteldouwen koerden rêstich.
Her mother had been a teacher.	Har mem hie learares west.
Crime is present in almost every city.	Kriminaliteit is oanwêzich yn hast elke stêd.
Producing more food will greatly reduce the hunger in the world.	It produsearjen fan mear iten sil de honger yn 'e wrâld sterk ferminderje.
His hair was jet black and his eyes were striking.	Syn hier wie jetswart en syn eagen wiene opfallend.
Three people were killed in the blast.	By de eksploazje kamen trije minsken om it libben.
I saw a dark stain on the carpet.	Ik seach in donkere vlek op it tapyt.
But it is foolish and wrong.	Mar it is dwaas en ferkeard.
The product of the crop is exported to other countries.	It produkt fan it gewaaks wurdt eksportearre nei oare lannen.
Bring that back to my house before you leave.	Bring dat werom nei myn hûs foardat jo fuortgean.
A holy man and leader in the civil rights movement.	In hillige man en lieder yn 'e boargerrjochtenbeweging.
The monks' robes flutter in the wind.	De kleden fan 'e muontsen fladderje yn 'e wyn.
These conditions will ensure survival.	Dizze betingsten sille it oerlibjen soargje.
I can feel them watching.	Ik kin fiele dat se sjogge.
The city council met and planned a referendum.	De gemeenteried kaam byinoar en plande in referindum.
A large number of police searched the area.	In grut tal plysjes sochten de omjouwing.
An executive order has been issued.	In útfierend oarder is útjûn.
She almost hit a boy with her car.	Se rekke hast in jonge mei har auto.
They advocate for "common sense" solutions where possible.	Se pleitsje foar oplossingen foar "sûn ferstân" wêr mooglik.
The cafe is a nice place to meet friends.	It kafee is in noflik plak om te moetsjen mei freonen.
They taste the fish.	Se priuwe de fisk.
The color white stands for purity and innocence, according to many.	De kleur wyt stiet foar suverens en ûnskuld, neffens in protte.
The windows stood open and the music played.	De ruten stiene iepen en de muzyk spile.
Lambs commemorate the wheat harvest.	Lammas herdenkt de tarwe rispinge.
This woman died in terrible pain.	Dizze frou stoar yn skriklike pine.
How thick should the whipped cream be?	Hoe dik moat de slagroom wêze?
The street was busy, as always.	De strjitte wie drok, lykas altyd.
The Commission hopes to take full responsibility for the ecosystem.	De kommisje hopet de folsleine ferantwurdlikens te nimmen foar de ekozône.
This region is famous for its beautiful flowers.	Dizze regio is ferneamd om syn prachtige blommen.
It should be fairly thick.	It moat frij dik wêze.
Cholesterol is an essential component of cell membranes.	Cholesterol is in essensjele komponint fan selmembranen.
I know it's time for us to talk.	Ik wit dat it tiid is foar ús om te praten.
People choose their food carefully.	Minsken kieze har iten soarchfâldich.
The best parties start with great food.	De bêste partijen begjinne mei geweldig iten.
Most companies here produce electronics.	De measte bedriuwen hjir produsearje elektroanika.
Credible independent estimates suggest that economic growth will accelerate.	Credible ûnôfhinklike skatten suggerearje dat ekonomyske groei sil fersnelle.
It is an unacceptable risk to take.	It is in ûnakseptabel risiko om te nimmen.
This is a colorless liquid.	Dit is in kleurleaze floeistof.
She was proud of her appearance.	Se wie grutsk op har uterlik.
Trash cans are regularly inspected and repaired.	Jiskefetbakken wurde regelmjittich ynspekteare en reparearre.
She pulled an orange from the tree.	Se helle in sinaasappel út 'e beam.
He grew up in poverty.	Hy groeide op yn earmoede.
The security here is lax.	De feiligens hjir is laks.
Heavy rains have damaged the crops.	Swiere reinen hawwe skansearre de gewaaksen.
Can you move that?	Kinne jo dat ferpleatse?
The players barely had much water to drink.	De spilers hiene amper in soad wetter te drinken.
She wanted to study shamanism.	Se woe sjamanisme studearje.
His dark eyes gleamed miserably.	Syn donkere eagen glinsteren mislik.
The social organizations are severely underfunded.	De maatskiplike organisaasjes binne slim ûnderfinansierd.
He picked up the phone and dialed some numbers.	Hy pakte de telefoan en drukte wat nûmers yn.
He spent the weekend painting his gate.	Hy hat it wykein trochbrocht mei it skilderjen fan syn hek.
We bake cookies once a week.	Wy bakke koekjes ien kear yn 'e wike.
A skyscraper was visible in the distance.	In wolkekliuwer wie yn 'e fierte te sjen.
How many rowers are in a boat?	Hoefolle roeiers sitte yn in boat?
The elephant went into labor.	De oaljefant gie yn 'e kream.
The chickens once roared in alarm.	De hinnen raasden eartiids yn alarm.
He was asked to write a speech.	Hy waard frege om in taspraak te skriuwen.
The worm feasts on the moldy bread.	De wjirm feest oan it skimmelde brea.
All credit cards are secured by special insurance.	Alle credit cards wurde befeilige troch spesjale fersekering.
These boots hurt my feet.	Dizze laarzen dogge myn fuotten sear.
Nothing could stand in the way of our parents' love.	Neat koe de leafde fan ús âlden yn 'e wei stean.
She asked the gardener if she could get a job.	Se frege de túnman oft se in baan krije koe.
One meal, please.	Ien miel, asjebleaft.
I'm not needed here anymore.	Ik bin hjir net mear nedich.
There are religious rituals, dances and ceremonies.	D'r binne religieuze rituelen, dûnsen en seremoanjes.
Even animals will suffer.	Sels bisten sille lije.
We have checked the current weather forecast.	Wy hawwe it aktuele waarberjocht kontrolearre.
This will require creative problem solving.	Dit sil kreative probleemoplossing fereaskje.
They destroy the crops.	Se ferniele de gewaaksen.
His left leg is in a cast.	Syn linker skonk is yn in gips.
The young man was tall and thin.	De jonge man wie lang en meager.
The border was now effectively closed.	De grins wie no effektyf ôfsletten.
The young man is blond and looks rough.	De jonge man is blond en sjocht rûch.
She made her way through the busy streets.	Se makke har paad troch de drokte strjitten.
His doctor told him to avoid stress.	Syn dokter fertelde him om stress te foarkommen.
He was very ill.	Hy wie tige siik.
A botanist called this flower "the queen of the meadows".	In botanikus neamde dizze blom "de keninginne fan 'e greiden".
Dry the beans well before roasting.	Dryje de beanen goed foar it roastjen.
The city was built on hills.	De stêd waard boud op heuvels.
The fat lady was sitting at the piano.	De dikke dame siet by de piano.
Some cities are home to large ethnic populations.	Guon stêden binne thús foar grutte etnyske populaasjes.
The dead leaves were rotted to a hard black mulch.	De deade blêden waarden ferrotte ta in hurde swarte mulch.
The manager of the old hotel lived upstairs.	De behearder fan it âlde hotel wenne boppe.
The state of emergency gave the state extensive powers.	De needtastân joech de steat wiidweidige foegen.
Due to increasing freight demand, drivers had to operate longer hours.	Troch tanimmende frachtfraach moasten bestjoerders langere oeren operearje.
It is fortunate that fewer people are coming to the dance.	It is gelokkich dat minder minsken nei de dûns komme.
Richard from the scene	Richard út it toaniel
The boss negotiated a salary increase for his employees.	De baas ûnderhannele in leansferheging foar syn meiwurkers.
His vocabulary is large, and he uses complex expressions.	Syn wurdskat is grut, en hy brûkt komplekse útdrukkingen.
Materials needed to do this exercise.	Materialen nedich om dizze oefening te dwaan.
His goodness won her over.	Syn goedens wûn har.
This program will strengthen school students	Dit programma sil skoalstudinten fersterkje
All milk is pasteurized.	Alle molke is gepasteurisearre.
This city is famous for its cranberry wine.	Dizze stêd is ferneamd om syn cranberrywyn.
She told her news over the phone.	Se fertelde har nijs oer de telefoan.
The atmosphere was slowly and noticeably warmer.	De sfear waard stadichoan en merkber waarmer.
The snakes are mocked by the villagers.	De slangen wurde bespot troch de doarpsbewenners.
No human habitation should be discovered in the jungle.	Yn 'e jungle moat gjin minsklike bewenning ûntdutsen wurde.
In order for it to work, you need to recompile the source file.	It om te wurkjen, jo moatte it boarnebestân opnij kompilearje.
Some varieties can be used in salads.	Guon farianten kinne brûkt wurde yn salades.
It was a beautiful evening.	It wie in moaie jûn.
Two chocolates, please.	Twa sûkelade, asjebleaft.
The goats blew hard.	De geiten blaasden hurd.
The smell was terrible.	De rook wie ferskriklik.
Instead of writing, they spoke.	Ynstee fan skriuwen, sprieken se.
Their life is poor.	Harren libben is earm.
The atmosphere has become unusually polluted.	De sfear is ûngewoan fersmoarge wurden.
The innocent are hanged first.	De ûnskuldigen wurde earst ophongen.
By her own admission, she was not overly religious.	Troch har eigen talitten wie se net al te religieus.
A horn rumbles menacingly around her head.	In hoarntsje brûzet driigjend om har holle.
Her long hair hung down on her back.	Har lange hier hong har op 'e rêch.
Teachers are heavily involved in tackling this problem.	Underwizers binne swier belutsen by it oanpakken fan dit probleem.
The senator is known for adhering to radical views.	De senator stiet bekend om it oanhingjen fan radikale opfettings.
They were the first to arrive.	Se wiene de earsten dy't oankamen.
After two weeks, she returned.	Nei twa wiken kaam se werom.
She grabbed a flashlight.	Se pakte in zaklamp yn.
He did nothing but read his novel.	Hy die neat as syn roman lêzen.
Turn off the oven, and close the door.	Skeakelje de oven, en meitsje de doar út.
Scientists refuse to disclose the data.	Wittenskippers wegeren de gegevens te iepenbierjen.
Turn your cocktails into a cocktail shaker.	Skeakelje jo cocktails yn in cocktailshaker.
The lumberjack dropped his ax.	De houthakker liet syn byl falle.
Her hair curled out, and she looked flat.	Har hier krûpte út, en se seach flak.
He arrived on time for the inauguration ceremony.	Hy kaam op 'e tiid foar de ynhuldigingsseremoanje.
The poster contained several photos.	De poster befette ferskate foto's.
This road often flows during the rainy season.	Dizze dyk streamt faak yn it reinseizoen.
It rains more in the wet season.	It reint mear yn it wiete seizoen.
She was wearing a pink dress.	Se hie in rôze jurk oan.
The painting still hangs there today.	It skilderij hinget dêr hjoed de dei noch.
I think the muffins went well.	Ik tink dat de muffins goed gien binne.
The son sees his parents as just strangers.	De soan sjocht syn âlden as gewoan frjemden.
He became so angry that he stomped off.	Hy waard sa lilk dat er ôfstampe.
The spy successfully infiltrated the enemy camp.	De spion ynfiltrearre mei súkses it fijân kamp.
We have to wash our hands before eating.	Wy moatte ús hannen waskje foar it iten.
We really enjoyed our food.	Wy hawwe tige genoaten fan ús iten.
Take some herbs, quinine and cinnamon.	Nim wat krûden, kinine en kaniel.
She gently curled her long black hair into a ponytail.	Se regele har lange swarte hier foarsichtich yn in ponytail.
These experiments are important.	Dizze eksperiminten binne wichtich.
The llama asked for information about another artifact.	De lama frege om ynformaasje oer in oar artefakt.
The green valley formed a natural amphitheater.	De griene delling foarme in natuerlik amfiteater.
Here the accident happened.	Hjir barde it ûngelok.
Fresh vegetables, but cooked quickly.	Farsk griente, mar cooked fluch.
The top is located south of the operator.	De top leit ten suden fan de operator.
She was amazed at how quickly her friend recovered.	Se wie ferbjustere oer hoe fluch har freon herstelde.
Start on a long journey	Begjin op in lange reis
His reputation is unattainable.	Syn reputaasje is ûnberikber.
Without the rain, crops would fail.	Sûnder de rein soe gewaaks mislearje.
Some people believe that he does this on purpose.	Guon minsken leauwe dat hy dat mei opsetsin docht.
The war brought economic destruction.	De oarloch brocht ekonomyske ferneatiging.
China's first written language was "oracle bone."	De earste skreaune taal fan Sina wie "oracle bone."
His designs were based on ancient architectural concepts.	Syn ûntwerpen wiene basearre op âlde arsjitektoanyske konsepten.
The road to the city was narrow and winding.	De wei nei de stêd wie smel en kronkeljend.
Let's call her and make sure she gets home safely.	Litte wy har belje en soargje dat se feilich thús komt.
What can be said about this song?	Wat kin sein wurde oer dit liet?
Another layer of cake required another egg.	In oare laach taart easke noch in aai.
George hopes to make his family proud.	George hope syn famylje grutsk te meitsjen.
We are waiting for what seemed like an eternity.	Wy wachtsje op wat like in ivichheid.
The cat rolls on the rug, spinning hard.	De kat rôle op it kleed, hurd spinnen.
I was glad the lyrics made sense.	Ik wie bliid dat de teksten sin makken.
The roads in this region have improved significantly since independence.	De diken yn dizze regio binne sûnt de ûnôfhinklikheid flink ferbettere.
The economy of Asia could not be more diverse.	De ekonomy fan Azië koe net mear ferskaat wêze.
Make two parallel lines.	Meitsje twa parallelle linen.
The insurance rep returned my call.	De fersekering rep werom myn oprop.
Grave robbers dug up many bodies.	Grêfrôvers groeven in protte liken op.
Football is his main recreation.	Fuotbaljen is syn wichtichste rekreaasje.
Bravely he faced the danger.	Dapper stie er it gefaar oan.
The lawyer, however, spoke out.	De advokaat spruts lykwols út.
I can tell you that well.	Ik kin it dy goed fertelle.
Changing culture requires that we make changes in ourselves.	Kultuer feroarje fereasket dat wy feroaringen yn ússels meitsje.
When was it planted?	Wannear waard it plante?
But your experiences will be unforgettable.	Mar jo ûnderfiningen sille ûnferjitlik wêze.
The minister has spent much of his time abroad.	De minister hat in protte fan syn tiid yn it bûtenlân trochbrocht.
Oil companies are refining oil at such a rapid pace.	Oaljebedriuwen raffinearje oalje yn sa'n rap tempo.
Her main concern is the poor quality of her education.	Har wichtichste soarch is de minne kwaliteit fan har ûnderwiis.
He was the father of a large family.	Hy wie de heit fan in grutte famylje.
The poem describes a beautiful and fragrant garden.	It gedicht beskriuwt in moaie en geurige tún.
The afternoon sun was warm and clear.	De middeisinne wie waarm en helder.
What was the first country to make a film?	Wat wie it earste lân om in film te meitsjen?
We collect samples from different climate zones.	Wy sammele samples fan ferskate klimaatsônes.
Plans for the building were abandoned.	Plannen foar it gebou waarden ferlitten.
Thousands of prisoners refused food.	Tûzenen finzenen wegeren iten.
She spoke to her warmly.	Se spruts har waarm oan.
The older man traveled on foot.	De âldere man reizge te voet.
Unknowingly, he revealed his deepest secrets.	Unwittend iepenbiere hy syn djipste geheimen.
The actions of the worker caused great damage to the company.	It hanneljen fan de arbeider soarge foar grutte skea oan it bedriuw.
Entrepreneurs usually want to spend free time playing golf.	Undernimmers wolle gewoanlik frije tiid besteegje oan golf.
She suffered from dizziness and irregular heartbeat.	Se hie lêst fan duizeligheid en ûnregelmjittige hertslach.
Some believe the story is a fable.	Guon leauwe dat it ferhaal in fabel is.
Jugglers will often perform in public squares.	Jongleurs sille faak optreden op iepenbiere pleinen.
The conflict lasted two years.	It konflikt duorre twa jier.
After the concert they often went to the pub.	Nei it konsert gienen der gauris nei de kroech.
The wings of a bird are adapted to feathers.	De wjukken fan in fûgel binne oanpast fan fearren.
A feeling of fear was felt by all the passengers.	In gefoel fan eangst waard field troch alle passazjiers.
The young woman's hair was beautiful.	It hier fan de jonge frou wie moai.
Farmers in the region have severe water shortages.	Boeren yn de regio hawwe swier wettertekoart.
A fleet of cruise liners sails by.	In float fan cruise liners sylt foarby.
They often got into disputes.	Se rekke faak yn skeel.
It's wonderful to meet old friends again.	It is prachtich om âlde freonen wer te moetsjen.
This ancient city grew in the fertile valley.	Dizze âlde stêd groeide yn 'e fruchtbere delling.
We can find no trace of life here.	Wy kinne hjir gjin spoar fan libben fine.
She decided to go for the audition.	Se besleat om foar de audysje te gean.
We exchange smiles and gestures goodbye.	Wy wikselen glimkes en gebearen ôfskied.
A person needs to be judged by how they treat others.	In persoan moat wurde beoardiele troch hoe't se oaren behannelje.
The grapes were sprayed with pesticide.	De druven waarden bespuite mei bestridingsmiddel.
The last train stopped at midnight.	De lêste trein stoppe om middernacht.
She has indicated the circles on the map.	Se hat de sirkels op de kaart oanjûn.
I think it's a little cold today.	Ik tink dat it hjoed in bytsje kâld is.
Mothers are often considered stronger than men.	Memmen wurde faaks sterker beskôge as manlju.
He ate in almost breakfast.	Hy iet yn hasten moarnsbrochje.
The importance of sound localization.	It belang fan lûd lokalisaasje.
The village shop sells fruits and vegetables.	De doarpswinkel ferkeapet fruit en griente.
You can study the techniques of art preservation here.	Jo kinne hjir de techniken fan keunstbehâld studearje.
The room was dark and gloomy.	De keamer wie tsjuster en somber.
You should always respect your elders.	Jo moatte jo âldsten altyd respektearje.
The crater on the left was once a lake.	De krater links wie eartiids in mar.
This building has historical significance.	Dit gebou hat histoaryske betsjutting.
Computer scientists have developed some very interesting programs.	Kompjûterwittenskippers hawwe wat nijsgjirrige programma's ûntwikkele.
Sometimes he lets himself be deceived.	Soms lit er him ferrifelje.
This is the main production center for forklifts.	Dit is it wichtichste produksjesintrum foar heftrucks.
He was seized by a strong current.	Hy waard yn beslach nommen troch in sterke stream.
People are starting to get nervous about the danger.	Minsken begjinne senuweftich te wurden oer it gefaar.
The earth and the moon revolve around the sun.	De ierde en de moanne draaie om de sinne.
Living in the sticks is not an easy life.	Yn 'e stokken wenje is gjin maklik libben.
She waved goodbye and continued on to the city center.	Se swaaide ôfskie en gie troch nei it stedssintrum.
Students became angry and demanded action.	Studinten waarden lilk en easke aksje.
It tiled the roofs of buildings.	It betegele de dakken fan gebouwen.
The cat jumped on the windowsill.	De kat sprong op 'e finsterbank.
Nature was described scientist as ever.	De natuer waard wittenskipper beskreaun as ea earder.
It's hard to look over him.	It is dreech om him oer te sjen.
About a hundred people joined.	Der kamen sa'n hûndert minsken by.
The advice offered was good.	It oanbean advys wie goed.
Many scientists reject this theory as well.	In protte wittenskippers fersmite dizze teory ek.
The lava flowed slowly over the grass.	De lava streamde stadich oer it gers.
Children need to have confidence in their ability to learn.	Bern moatte fertrouwen hawwe yn har fermogen om te learen.
The melody of the music hovered through the air.	De melody fan de muzyk sweevde troch de loft.
Life is a game for those who seek it.	It libben is in spultsje foar dyjingen dy't it sykje.
He woke up with a start.	Hy waard wekker mei in start.
The office door slammed shut.	De kantoardoar sloech ticht.
She talks several times about peace.	Se praat meardere kearen oer frede.
The ocean is an enormous natural reservoir of untouched energy.	De oseaan is in enoarm natuerlik reservoir fan ûnoantaaste enerzjy.
He never mentions his mother by name.	Hy neamt syn mem nea by namme.
What kind of cheese do you want to buy?	Hokker soarte tsiis wolle jo keapje?
The ferry moves slowly across the river.	De feart beweecht stadich oer de rivier.
The city flourished as a port and trading center.	De stêd bloeide as haven en hannelssintrum.
Four players were selected to represent the nation.	Fjouwer spilers waarden selektearre om de naasje te fertsjintwurdigjen.
For lunch, he made two sandwiches.	Foar lunch makke er twa broadsjes.
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
He is a nice family man.	Hy is in aardige famylje man.
The city's reputation began to skyrocket.	De reputaasje fan 'e stêd begon hurd te gliden.
He walked into town with his sister.	Hy rûn mei syn suster de stêd yn.
Welcome to the school for brilliant children.	Wolkom by de skoalle foar briljante bern.
The hole was surrounded by a tangle of trees.	It gat waard omjûn troch in tangel fan beammen.
I pressed the button, and the lights flickered on.	Ik drukte op de knop, en de ljochten flikkerden oan.
Our ship is powerless against a typhoon.	Us skip is machteleas tsjin in tyfoon.
He will soon be living in his new environment.	Hy sil meikoarten wenne oan syn nije omjouwing.
What we need is more effort.	Wat wy nedich binne is mear ynspanning.
She remained silent for a moment and then continued.	Se bleau even stil en gie doe troch.
Confucius believed that success can be achieved through education.	Confucius leaude dat sukses kin wurde krigen troch ûnderwiis.
He shuffled slowly back and forth, deep in thought.	Hy skommele stadich hinne en wer, djip yn gedachten.
The quick steps echoed against the walls of the alley.	De flugge stappen galmen tsjin de muorren fan de steech.
Trees form an important part of the rainforest.	Beammen foarmje in wichtich part fan it reinwâld.
He was determined to achieve his goals.	Hy wie besletten om syn doelen te berikken.
There are many different types of insects.	D'r binne in protte ferskillende soarten ynsekten.
The boy was suspected of having a bank robbery.	De jonge waard derfan fertocht in bankoerfal te hawwen.
A complaint from a citizen was reported.	In klacht fan in boarger waard rapportearre.
The food came quickly.	It iten kaam gau.
The two towers were the tallest in the city.	De twa tuorren wiene de heechste yn 'e stêd.
She came out in dark, romantic style.	Se kaam út yn tsjustere, romantyske styl.
He is remarkably nice.	Hy is opfallend aardich.
Financial was provided to the descendants.	Finansjeel waard levere oan de neibesteanden.
The post came while he was at work.	De post kaam wylst er oan it wurk wie.
Some are in favor of this plan.	Guon binne foar dit plan.
The bed in this room is enormous.	It bêd yn dizze keamer is enoarm.
No one expected the termination of their contracts.	Nimmen ferwachte it ôfbrekken fan har kontrakten.
A boy swims quickly across the pool.	In jonge swimt fluch oer it swimbad.
My brain hurts at the weight of the work.	Myn brein docht sear fan it gewicht fan it wurk.
Watch the birds flying in the air.	Sjoch nei de fûgels dy't fleane yn 'e loft.
Children often dream about flying.	Bern dreame faak oer fleanen.
Her clothes were drenched in sweat.	Har klean wiene trochdrenkt fan swit.
The bottles had to be filtered to remove impurities.	De flessen moasten filtere wurde om ûnreinheden fuort te heljen.
Seismically, the country is in an active zone.	Seismysk leit it lân yn in aktive sône.
The tall, thin man was wearing a shirt	De lange, meagere man hie in himd oan mei in
Did you take the cards with you?	Hawwe jo de kaarten meinommen?
After he was shot, the policeman fell to the ground.	Nei't er sketten wie, foel de plysjeman op 'e grûn.
The cow was milked twice a day.	De ko waard twa kear deis molken.
The government insisted that restructuring was inevitable.	It regear stie der op dat werstrukturearring ûnûntkomber wie.
This was ironic.	Dit wie iroanysk.
Both the victim and the suspect are wanted by the law.	Sawol it slachtoffer as de fertochte wurde troch de wet socht.
Unfortunately, this is not always achieved.	Spitigernôch wurdt dit net altyd berikt.
Think nothing of it, said the stranger easily.	Tink der neat fan, sei de frjemdling maklik.
Children need rest to grow.	Bern hawwe rêst nedich om te groeien.
According to this legend, the gods were rarely nice.	Neffens dizze leginde wiene de goaden selden aardich.
The highway is busy.	De sneldyk is drok.
The train was full of people.	De trein siet fol mei minsken.
He claims he can cure illness.	Hy beweart dat hy sykte genêze kin.
In those days there was little rainfall.	Yn dy dagen foel der mar min delslach.
However, the climate is unpredictable.	It klimaat is lykwols ûnfoarspelber.
Do not search without a map.	Sykje net sûnder in kaart.
Birds are a bird.	Fûgels binne in fûgel.
At last they knocked him down.	Op it lêst sloegen se him del.
Due to better irrigation, the waterways became wider.	Troch bettere yrrigaasje waarden de farwegen breder.
Some people say cheese is terrible for them.	Guon minsken sizze tsiis is ferskriklik foar harren.
She found very few passengers.	Se fûn hiel pear passazjiers.
He tried to ignore him.	Hy besocht him te negearjen.
It is more nutritious than white bread.	It is voedzamer dan wyt brea.
I love you	Ik hâld fan dy
That man works for the government.	Dy man wurket foar de oerheid.
He understands the problems.	Hy begrypt de problemen.
I need to finish this soon.	Ik moat dit gau ôfmeitsje.
There is a constant tension between rich and poor.	Der is in konstante spanning tusken ryk en earm.
So the man won.	Sa wûn de man.
The poem was elegant.	It gedicht wie elegant.
She helped pay for her television.	Se holp har televyzje te beteljen.
People walked around in clothes of different colors.	Minsken rûnen om yn klean fan ferskillende kleuren.
Walk along the corridor, then turn right.	Rin lâns de korridor, sla dan nei rjochts.
This path was paved with bricks.	Dit paad wie ferhurde mei bakstiennen.
In fact, the woman always looked good.	Eins seach de frou altyd goed ta.
Let's keep things simple this year.	Litte wy dit jier dingen ienfâldich hâlde.
If something breaks, we need to buy a replacement.	As der wat brekt, moatte wy in ferfanger keapje.
How can they be made from milk?	Hoe kinne se út molke wêze?
This is not an isolated incident.	Dit is gjin isolearre ynsidint.
A cloud of dust lay over the battlefield.	In stofwolk lei oer it slachfjild.
This product is new to the market.	Dit produkt is nij op 'e merke.
Speech is sometimes used as a weapon.	Spraak wurdt soms brûkt as wapen.
Stir in the butter.	Roer de bûter yn.
He lives on a farm.	Hy wennet op in pleats.
He tried to get her attention.	Hy besocht har oandacht te lûken.
We need to show people an alternative lifestyle.	Wy moatte minsken in alternative libbensstyl sjen litte.
A seal swims and dives into the sea.	In seehûn swimt en dûkt yn 'e see.
The Navy soon dispatched a rescue team.	De marine stjoerde al gau in rêdingsteam.
His boss had a strict set of rules.	Syn baas hie in strange set fan regels.
The little girl looked at them blankly.	It lytse famke seach se leech oan.
Several tests showed that it was impossible.	Ferskate testen die bliken dat it ûnmooglik wie.
Twice the size the iceberg went through the water.	Twa kear de grutte gie de iisberch troch it wetter.
It's a risky business, but the rewards can be great.	It is in risikofolle bedriuw, mar de beleanningen kinne geweldich wêze.
Celsius is the accepted unit for measuring temperature.	Celsius is de akseptearre ienheid foar it mjitten fan temperatuer.
A built house burned down yesterday.	In boud hûs is juster ôfbaarnd.
Many students resort to stealing.	In protte studinten taflecht ta stellen.
Mix the cornstarch and baking powder together.	Mix de maizena en bakpoeier byinoar.
The hard part begins now.	It drege diel begjint no.
Let nothing lie.	Lit neat lizze.
Visit the museum sometimes.	Besykje it museum soms.
The government has not been effective in this area.	De oerheid hat op dit mêd net effektyf west.
Kelly is still recovering from his head injury.	Kelly herstelt noch fan syn holleblessuere.
The clouds hung low over the mountains.	De wolken hongen leech oer de bergen.
The traffic on this street is often unbearable!	It ferkear op dizze strjitte is faak net te fernearen!
Some criminals were released early.	Guon kriminelen waarden betiid frijlitten.
The rebels had a problem.	De rebellen hiene in probleem.
He was very unhappy about the situation.	Hy wie tige ûngelokkich oer de situaasje.
He spoke slowly and precisely.	Hy spruts stadich en presys.
A formal introduction would seem appropriate.	In formele ynlieding soe passend lykje.
The throne was empty.	De troan wie leech.
He dropped a bag on the ground.	Hy liet in tas op 'e grûn falle.
We need to get out of here soon.	Wy moatte gau fuort.
Hundreds attended the funeral.	Hûnderten hawwe de begraffenis bywenne.
Parking in urban areas is impossible.	Parkearje yn stedske gebieten is ûnmooglik.
Many peoples have declared the measure unacceptable.	In protte folken hawwe de maatregel ûnakseptabel ferklearre.
They found several nearby villages inhabited.	Se fûnen ferskate tichtby lizzende doarpen bewenne.
I am interested in all kinds of food.	Ik bin ynteressearre yn alle soarten iten.
Living alone is not appealing to most people.	Allinnich wenjen is foar de measten net oansprekkend.
He gave me a hand.	Hy joech my in hân.
Recycling is important for reducing pollution.	Recycling is wichtich foar it ferminderjen fan fersmoarging.
This area is known for its beautiful sunsets.	Dit gebiet is bekend om syn prachtige sinne ûndergongen.
Train stations are an important source of information.	Treinstasjons binne in wichtige boarne fan ynformaasje.
Pour the mixture into the larger dish.	Giet it mingsel yn 'e gruttere skûtel.
The villagers waited in suspense for the election result.	De doarpsbewenners wachte yn spanning op de ferkiezingsútslach.
He was shot to ribbons.	Hy waard oan lintsjes sketten.
Not surprisingly, the images soon disappeared.	Net ferrassend ferdwûnen de bylden al gau.
It's hard to measure happiness.	It is dreech om gelok te mjitten.
We cleaned the house in the morning.	Wy hawwe de moarns it hûs skjinmakke.
A dim light filled the large room.	In swak ljocht folde de grotlike keamer.
This type of stone is known as limestone.	De soarte stien is bekend as kalkstien.
A sudden rainstorm prevented them from leaving.	In hommelse reinbui ferhindere dat se fuortgean.
Many roads in the region are unpaved.	In protte diken yn de regio binne net ferhurde.
The coach noted that the physical fitness of players is progressing well.	De coach konstatearre dat de fysike fitness fan spilers goed foarútgiet.
She made a fist and hit the table.	Se makke in fûst en sloech de tafel.
Nobody knows where he is.	Nimmen wit wêr't er is.
Society must unite for the sake of the patient.	De maatskippij moat ferienigje om 'e wille fan 'e pasjint.
His friends tried to comfort him.	Syn freonen besochten him te treastjen.
Put the lid on the pot.	Set it deksel op 'e pot.
The radio turned off music.	De radio sloech muzyk út.
The mayor's speech calls for fear and preparedness.	De taspraak fan de boargemaster ropt op om eangst en foarried.
Watch out for potholes on this road.	Pas op foar potholes op dizze dyk.
The statue of the goddess was erected to commemorate her.	It stânbyld fan 'e goadinne waard oprjochte om har te betinken.
The castle was built at the beginning of history.	It kastiel waard boud oan it begjin fan 'e skiednis.
This room is a mess.	Dizze keamer is in puinhoop.
His constant vigilance could not prevent the attack.	Syn konstante waakzaamheid koe de oanfal net foarkomme.
The most dangerous scorpion in the world.	De meast gefaarlike skorpioen yn 'e wrâld.
This part of the package needs to be removed.	Dit diel fan it pakket moat fuortsmiten wurde.
Fog swirled across the valley.	Mist dwarrele oer de delling.
The owner brought the case to the police.	De eigener hat de saak nei de plysje brocht.
She sat down at the indecently small table.	Se gyng sitten by de ûnfatsoenlik lytse tafel.
A boy was trimming trees in a forest.	In jonge wie yn in bosk beammen oan it trimmen.
His intelligence seemed beyond his years.	Syn yntelliginsje like fierder as syn jierren.
The walls were made of baked clay.	De muorren wiene makke fan bakte klaai.
The victims were women and children.	De slachtoffers wiene froulju en bern.
She walked quickly to the door.	Se gong fluch nei de doar.
There are unofficial reports of a price increase.	Der binne net-offisjele rapporten fan in priisferheging.
The papers often reflect participation.	De papieren wjerspegelen faak partisipaasje.
Schools, teachers and students mocked him.	Skoallen, learkrêften en learlingen bespotten him.
Over time, the child learned daily skills.	Nei ferrin fan tiid, it bern learde deistige feardichheden.
The polls will close soon.	De peilings sille meikoarten slute.
It will take some time before it is completely restored.	It sil wat tiid duorje foardat it folslein restaurearre is.
Carefully they sniffed the air, inhaling deeply and stiffly.	Foarsichtich snuffele se de loft yn, ynademde djip en stiif.
An electric motor is powered by electricity.	In elektryske motor wurdt oandreaun troch elektrisiteit.
He got up and walked to the stable.	Hy kaam oerein en rûn nei de stâl.
He had the accident a sensitive tongue.	Hy hie it ûngelok in gefoelige tonge.
The capital of the underground nation was in the north.	De haadstêd fan 'e ûndergrûnske naasje wie yn it noarden.
The mute trumpets sounded a warning.	De stomme trompetten klonk in warskôging.
But, historically, it has often been the opposite.	Mar, histoarysk, hat it tsjinoerstelde faaks west.
The clothes served to protect.	De klean dienen om te beskermjen.
Do not forget to recycle.	Ferjit net recycle.
When burned, copper becomes copper.	By ferbaarnen wurdt koper koper.
The city lights disappeared in the soft evening breeze.	De stêdsljochten ferdwûnen yn 'e sêfte jûnsbries.
The face of the perpetrator was wounded and grazed.	It gesicht fan de dieder wie ferwûne en beweide.
At school she only ate lunch.	Op skoalle iet se allinnich lunch.
The landscape was breathtaking.	It lânskip wie adembenemend.
The parking lot was full.	It parkearterrein wie fol.
Do not be so arrogant.	Wês net sa arrogant.
As the sun went down, the forest fell silent.	Doe't de sinne ûndergie, foel de bosk stil.
The proud parents smiled and laughed at the ceremony.	De grutske âlden glimken en laken by de seremoanje.
The wind blew softly to the blue evening sky.	De wyn waaide sêft oan 'e blauwe jûnsloft.
When the dough is ready, it rises.	As it daai klear is, rint it op.
Her frown strengthened.	Har frons fersterke.
Thousands of accidents were prevented.	Tûzenen ûngelokken waarden foarkommen.
We meet in the afternoon.	Wy treffe de middei.
The lion stung his prey for hours.	De liuw stiek syn proai oerenlang.
The rivers flow through this area.	De rivieren streame troch dit gebiet.
Pour the milk, using the cup.	Giet de molke, mei help fan de beker.
A broad smile lit up this girl's face.	In brede glimke ljochte it gesicht fan dit famke op.
They were afraid for their lives.	Se wiene bang foar har libben.
We often hear of new scientific discoveries.	Wy hearre faak fan nije wittenskiplike ûntdekkingen.
The painful muscles needed rest.	De pynlike spieren hiene rêst nedich.
Walking through the garden?	Swalkje troch de tún?
The class was dismissed early.	De klasse waard betiid ûntslein.
The hero slammed the door shut in disgust.	De held sloech mei wearze de doar ticht.
Our progress is quiet.	Us foarútgong is stil.
Her performance kept a high pace.	Har optreden hold in heech tempo.
The older man who helped turned out to be quite reliable.	De âldere man dy't holpen blykte frij betrouber te wêzen.
City dwellers are a minority in the country.	Stedsbewenners binne in minderheid yn it lân.
The advertising blurb is misleading.	De reklame blurb is misliedend.
Ensuring that disasters do not occur is of vital importance.	It garandearjen dat rampen net foarkomme is fan libbensbelang.
The water was sitting when she poured it.	It wetter siete doe't se it yngot.
He carefully cut open the plastic bag.	Hy snijde de plestik tas foarsichtich iepen.
The skin was soft as silk.	It fel wie sêft as siden.
That's the rule.	Dat is de regel.
The hairdresser refused to shave him.	De kapper wegere him te skearen.
Is it necessary?	Is it nedich?
The serpent is the symbol of wisdom and eternity.	De slang is it symboal fan wiisheid en ivichheid.
A riffled through one's pockets for a spare coin.	In riffled troch ien syn bûsen foar in reserve munt.
The government hopes that factories will eventually be located.	De oerheid hopet dat fabriken úteinlik lokalisearre wurde.
We serve them tea with the cake.	Wy tsjinne se tee mei de taart.
Water here is very dangerous to drink.	Wetter is hjir tige gefaarlik om te drinken.
Dining here, a visitor is likely to be disappointed.	Dining hjir, in besiker is wierskynlik te wêzen teloarsteld.
My younger brother is three years old.	Myn jongere broer is trije jier âld.
A quiet murmur filled the air.	In stille murmeling fol de loft.
Providing better education promotes business life.	It jaan fan better ûnderwiis befoarderet it bedriuwslibben.
It is believed that the incident was an accident.	It wurdt leaud dat it ynsidint in ûngelok wie.
Birds have high levels of intelligence.	Fûgels hawwe hege nivo's fan yntelliginsje.
A tenant is a landlord.	In hierder is in húshâlder.
The hotel was newly built.	It hotel waard nij boud.
It was a time of wars and unrest.	It wie in tiid fan oarloggen en ûnrêst.
There was a severe drought last year.	Der wie ferline jier in swiere droechte.
The inhabitants of the city were starving.	De ynwenners fan 'e stêd stiene foar honger.
The audience got tired.	It publyk waard wurch.
These findings are worrying.	Dizze fynsten binne soarchlik.
The death of the beast changed everything.	De dea fan it bist feroare alles.
The penalty for hard driving is severe.	De straf foar hurd riden is flink.
The minerals in this lake are used in the making of ceramics.	De mineralen yn dizze mar wurde brûkt by it meitsjen fan keramyk.
The man stopped.	De man bleau stean.
Each ancient rock was carefully inscribed.	Elke âlde rots waard foarsichtich ynskreaun.
The distance was too great.	De ôfstân wie te grut.
Read a page every day.	Lês elke dei in side.
Marginalized communities have been core backers of socialism.	Marginalisearre mienskippen binne kearn-backers fan it sosjalisme west.
They became best friends.	Se waarden bêste freonen.
Where is the guest of honor!	Wêr is de earegast!
The ponies were released when the final competition ended.	De pony's waarden befrijd doe't de finale kompetysje ôfrûn.
These people were denied entry into a nightclub.	Dizze minsken waarden de tagong wegere yn in nachtclub.
You do not know what can do harm.	Jo witte net wat skea dwaan kin.
She had soft eyes.	Se hie sêfte eagen.
The Prime Minister's criticisms mark her timidity.	De kritisy fan 'e minister-presidint markearje har timide.
These laws have effectively blocked women from practicing law.	Dizze wetten hawwe froulju effektyf blokkeare om wet te praktisearjen.
So sleep on, my boy,	Dus sliepe fierder, myn jonge,
Measurements of radioactivity increased significantly.	Mjittingen fan radioaktiviteit tanommen gâns.
I have to buy a ticket.	Ik moat in kaartsje keapje.
Try now, and enjoy the handsome reward!	Besykje no, en genietsje fan de knappe beleanning!
From time to time he complained.	Ut en troch klage er.
He treated him like we had committed a crime.	Hy gedroech him as hiene wy ​​in misdied begien.
The forests nearby are great for walks.	De bosken tichtby binne geweldig foar kuiers.
He took off his coat and sat down.	Hy die syn jas út en gyng sitten.
If you feel nervous, do not look to the finale.	As jo ​​​​senuweftich fiele, sjoch dan net nei de finale.
They drip hot mead into the cup.	Se dripke waarme mêd yn 'e beker.
He looked into space.	Hy seach de romte yn.
My family has a tradition at this time of year.	Myn famylje hat in tradysje yn dizze tiid fan it jier.
The walls are corrugated and rusted.	De muorren binne corrugated en roast.
The ship sank in rough water.	It skip sonk yn rûch wetter.
He fully intended to stay.	Hy wie folslein fan doel om te bliuwen.
The beautiful house was surrounded by flowering hedges.	It kreaze hûs waard omjûn troch bloeiende hagen.
The professor smiled happily.	De professor glimke sillich.
Water is an essential element of life.	Wetter is in essinsjeel elemint foar it libben.
Spite motivated him sometimes.	Spite motivearre him soms.
Silver is extracted from burning coal.	Sulver wurdt wûn út baarnende stienkoal.
The controversy surrounding the applicant's name has almost been forgotten.	De kontroverse om de namme fan de oanfreger is hast fergetten.
In between stood tall trees laden with fat balls.	Dêrtusken stiene hege beammen beladen mei fette ballen.
The program committee honors them.	De programmakommisje eare har.
The leader is highly respected.	De lieder wurdt heech respektearre.
The fox married the hare.	De foks troude mei de hazze.
Consider other choices if you do not like the color.	Beskôgje oare karren as jo de kleur net leuk fine.
The rising level of unemployment is a source of	It tanimmende nivo fan wurkleazens is in boarne fan
Decide whether to divorce or not.	Beslute oft te skieden of net.
Earlier in the week, she completely stopped smoking.	Earder yn de wike is se hielendal ophâlden mei smoken.
The actress lit up on the red carpet.	De aktrise ferljochte op 'e reade loper.
The fruit is growing in popularity.	De frucht groeit yn populariteit.
He looked at a squirrel, which was raising a tree.	Hy seach nei in iikhoarntsje, dy't in beam opdraeide.
The river meanders further through the fertile valley.	De rivier slingert fierder troch de fruchtbere delling.
The patient was cured of her illness.	De pasjint waard genêzen fan har sykte.
A flash of anger and disappointment ran across her face.	In flits fan lilkens en teloarstelling rûn har gesicht oer.
He cried for help, but no one listened.	Hy rôp om help, mar gjinien harke.
The manager likes to hold meetings here.	De manager hâldt hjir graach gearkomsten.
He advises that we contact a lawyer.	Hy advisearret dat wy kontakt opnimme mei in advokaat.
They hope to persuade students to attend more dances.	Se hoopje studinten oer te heljen om mear dûnsen by te wenjen.
The big tree casts a shadow over them.	De grutte beam smiet in skaad oer harren.
The ticket seller pleaded furiously.	De kaartferkeaper pleitte fûl.
Tone is one of the essential elements of prose.	Toan is ien fan 'e essensjele eleminten fan proaza.
The population of this province is declining.	De befolking fan dizze provinsje nimt ôf.
It is essential to have a strong business team.	It is essensjeel om in sterk bedriuwsteam te hawwen.
But the airline was apparently unaware of his true identity.	Mar de loftline wie blykber net bewust fan syn wiere identiteit.
The villagers heard the news with disgust.	De doarpsbewenners hearden it nijs mei ôfgriis.
A man is bathing.	In man is oan it baden.
Sugar seems to be particularly rich in nutrients.	Sûker liket benammen ryk te wêzen oan fiedingsstoffen.
These programs are canceled.	Dizze programma's wurde annulearre.
Well, three in the bargain.	No, trije yn 'e bargain.
Add more flour to your mixture.	Foegje mear moal ta oan jo mingsel.
The train rides slowly on the steep climb.	De trein rydt stadich op de steile klim.
The milk separated into corn and milk.	De molke skieden yn koarn en molke.
The news shook the country.	It nijs skodde it lân.
This lake is known for attracting fishermen.	Dizze mar is bekend om it oanlûken fan fiskers.
Teachers want all students to learn that.	Leararen wolle dat alle learlingen leare.
It's the loudest of the monkeys.	It is de lûdste fan 'e apen.
The land was fertile.	It lân wie fruchtber.
The end result was a fine sculpted monolith.	It úteinlike resultaat wie in fyn byldhouwen monolith.
There are new shops in the old center.	Der binne nije winkels yn it âlde sintrum.
Regular visitors to remote locations can purchase entry visas.	Regelmjittige besikers nei fiere plakken kinne yntreefisa keapje.
Some economists believe it is too harmful.	Guon ekonomen leauwe dat it te skealik is.
The edges of petals are smooth.	De rânen fan petalen binne glêd.
I'll see him tomorrow.	Ik sjoch him moarn.
In a political cartoon, a bulldozer can turn a house upside down.	Yn in politike cartoon is in bulldozer in hûs te kearen.
My hat waved off, and fluff floated down.	Myn hoed waaide ôf, en pluis sweefde del.
Glue and string can connect items together.	Lijm en string kinne items byinoar ferbine.
Remember that the man was constantly turning and looking.	Tink derom dat de man konstant draaide en seach.
An oasis of green in the desert!	In oaze fan grien yn 'e woastyn!
The renovation is ready next year.	De ferbouwing is takom jier klear.
Computer programs calculate the orbits of planets.	Kompjûterprogramma's berekkenje de banen fan planeten.
The master bedroom had its own bathroom and shower.	De master sliepkeamer hie in eigen badkeamer en dûs.
Choose which data elements to itemize.	Kies hokker gegevenseleminten te itemisearjen.
We are left with one ray of hope.	Wy bliuwe mei ien striel fan hope.
The barracuda's mouth is very gaping.	De mûle fan de barracuda is tige gapjend.
The assailant fled the scene.	De oerfaller naaide út it plak.
Our guests were overwhelmed by the broken door.	Us gasten wiene oerlêst troch de stikkene doar.
Take special care not to break these delicate glass jars.	Nim spesjale soarch om dizze delikate glêzen potten net te brekken.
It is in a unique building.	Dit is in unyk gebou.
Much of the land was covered with ice.	In grut part fan it lân wie bedutsen mei iis.
The player had to stay in the hotel.	De spiler moast yn it hotel efterbliuwe.
After her death there would be a short ceremony.	Nei har ferstjerren soe der in koarte seremoanje wêze.
Tell him what to do.	Fertel him wat er dwaan moat.
A coordinate system used in science.	In koördinatesysteem brûkt yn wittenskip.
Dancing costumes are used when dancing.	By it dûnsjen wurde útwurke kostúms brûkt.
Be sure to use plenty of butter.	Wês wis dat jo in protte bûter brûke.
The negotiations were long and difficult.	De ûnderhannelings wiene lang en dreech.
The police set up roadblocks to search for her.	De plysje sette dykblokkades op om nei har te sykjen.
These electrical appliances definitely cost us a lot.	Dizze elektryske apparatuer kostje ús perfoarst in soad.
A local chemist told me he ran out of supplies.	In pleatslike skiekundige fertelde my dat hy út foarried rûn.
This island forms an important passage for ships.	Dit eilân foarmet in wichtige trochgong foar skippen.
The police are called.	De plysje wurdt oproppen.
My hair has turned pure white.	Myn hier is suver wyt wurden.
Many people miss the old days.	In protte minsken misse de âlde dagen.
Her hair is brown, her eyes green.	Har hier is brún, har eagen grien.
Tap the pan firmly.	Tapje de panne stevich oan.
The guzzlers slept peacefully.	De guozzen sliepten rêstich.
Look, another sunflower!	Sjoch, noch in sinneblom!
Remember to exercise regularly.	Unthâld om regelmjittich te oefenjen.
Swimming very fast.	Hiel fluch swimme.
The team began training for the following season.	It team begon te trainen foar it folgjende seizoen.
This restaurant is pretty well known.	Dit restaurant is frij goed bekend.
She was worried that her husband was absent.	Se wie benaud dat har man ôfwêzich wie.
Coffee is grown in the volcanic highlands.	Kofje wurdt ferboud yn de fulkanyske heechlannen.
The house was empty.	It hûs wie leech.
Use your belt as a sling.	Brûk jo riem as in slinger.
His gaze softened.	Syn blik waard sêft.
They met her husband's gaze silently.	Se troffen de blik fan har man stil.
The harp was a welcome distraction from his study.	De harp wie in wolkom ôflieding fan syn stúdzje.
He cried out of growing plants in terribly difficult conditions.	Hy rôp fan it kweken fan planten yn freeslik drege omstannichheden.
The committee offered mediation.	De kommisje bea bemiddeling oan.
The local people understand the importance of maintaining this stream.	De pleatslike minsken begripe it belang fan it behâld fan dizze stream.
Some do not realize what is happening today.	Guon realisearje net dat hjoed bart.
To place it in a broader historical context.	Om it yn in bredere histoaryske kontekst te pleatsen.
The frogs creaked loudly in the warm, muddy night.	De kikkerts kreake lûd yn 'e waarme, mûle nacht.
The starlight shone on the water.	It stjerreljocht skittere op it wetter.
Think of the range of mountains.	Tink oan it berik fan bergen.
All visits must be accompanied by an adult.	Alle besites moatte wurde begelaat troch in folwoeksene.
The inhabitants of this land have lived there for centuries.	De bewenners fan dit lân hawwe dêr ieuwen wenne.
Protests broke out across the country.	Protesten bruts út yn it hiele lân.
The women went to the market.	De froulju gongen nei de merke.
She ran into the store.	Se draafde de winkel yn.
It smelled sweet.	It rûkte swiet.
The sweat ran down his eyes.	It swit rûn him yn 'e eagen.
Some people say it is as dangerous as heroin.	Guon minsken sizze dat it sa gefaarlik is as heroïne.
The temptations of alcohol were too great.	De ferlieding fan alkohol wiene te grut.
The spruce trees stood in the landscape.	De sparre beammen stiene yn it lânskip.
He believed that nothing could restore his lost youth.	Hy leaude dat neat syn ferlerne jeugd weromsette koe.
Even seemingly ordinary objects can be beautiful.	Sels skynber gewoane objekten kinne moai wêze.
He noticed the dimples on her left cheek.	Hy konstatearre de kuiltjes op har lofterwang.
Officials tried to quell the unrest.	Amtners besochten de ûnrêst te ûnderdrukken.
The car is parked on the driveway.	De auto stiet op de oprit.
Beer is what it used to be.	Bier is wat it eartiids wie.
A state of wealth comes with great responsibilities.	In steat fan rykdom komt mei grutte ferantwurdlikheden.
Sometimes time stands still.	Soms stiet de tiid stil.
Fortune favors de fet.	Fortune favors de fet.
The task requires enormous concentration.	De taak freget enoarme konsintraasje.
A gradual change has taken place.	In stadichoan feroaring hat plakfûn.
I noticed unknown names on the list.	Ik fernaam ûnbekende nammen op 'e list.
There must be something, she thought, over the ground.	Der moast wat wêze, tocht se, oer de grûn.
Eventually the crowd disappeared.	Op it lêst ferdwûn de skare.
An ethnic minority group has suffered from discrimination for years.	In etnyske minderheidsgroep hat jierrenlang te lijen fan diskriminaasje.
Fortunately, no one was injured.	Lokkich is gjinien ferwûne rekke.
The hostages were released yesterday.	De gizelders binne juster befrijd.
Many species become extinct, due to poaching.	In protte soarten wurde útstoarn, troch stropery.
Blue skies circled the city.	Blauwe loften rûnen oer de stêd.
She was still holding the knife.	Se hie it mes noch fêst.
The birds sang in the tree above.	De fûgels songen yn 'e beam boppe.
It never occurred to me to meet her.	It kaam my noait op om har te moetsjen.
The car was completely destroyed.	De auto waard folslein fernield.
One cigarette at a time.	Ien sigaret tagelyk.
Repairing the roof is a chore.	It dak reparearje is in karwei.
She moved her hand to the basket with fruit.	Se beweech har hân nei de koer mei fruit.
He asked if it was clean.	Hy frege oft it skjin wie.
The meal was prepared.	It miel waard klearmakke.
First aid is absolutely necessary.	Earste help is perfoarst nedich.
He went back to his boat.	Hy gie werom nei syn boat.
Pour the water into the shaker.	Giet it wetter yn 'e shaker.
A mosquito can breed in any body of water.	In mosquito kin briede yn elk lichem fan wetter.
Iron, wood and sinews were important materials in ancient times.	Izer, hout en sinen wiene wichtige materialen yn âlde tiden.
They could never figure out where he had been.	Se koene nea útfine wêr't er hinne west hie.
Take ownership of this city!	Nim eigendom fan dizze stêd!
A book with two weeks to be borrowed.	In boek mei twa wiken liend wurde.
He measures cities and populated areas.	Hy mijt stêden en befolke gebieten.
He would not be missed.	Hy soe net mist wurde.
Driving is very dangerous.	It riden is tige gefaarlik.
He asked me out on a date.	Hy frege my op in datum.
The tourists spent their time hiking in the mountains	De toeristen brochten har tiid troch mei kuierjen yn 'e bergen
I did not know you could study here, sir.	Ik wist net dat jo hjir studearje mochten, hear.
The heart pumps blood around the body.	It hert pompt bloed om it lichem hinne.
A soft smile spread across my face.	In sêfte glimke ferspraat oer myn gesicht.
We proceed with caution.	Wy geane foarsichtich troch.
I bought some books at a yard sale.	Ik kocht wat boeken op in yardferkeap.
The troops were raised in secret.	De troepen waarden grutbrocht yn it geheim.
Some rivers are more powerful than others.	Guon rivieren binne machtiger as oaren.
Every year, air pollution gets worse.	Alle jierren wurdt luchtfersmoarging slimmer.
However, love saves.	Hoe dan ek, leafde rêdt.
Tomato plants have been stolen from the farm.	Fan de pleats binne tomaatplanten stellen.
When she entered the room, everyone stopped talking.	Doe't se de keamer ynkaam, hold elkenien op mei praten.
This gentleman smokes a pipe.	Dizze hear smookt in piip.
The delay is not uncommon.	De fertraging is net ûngewoan.
Some students plan to work abroad after completing their studies.	Guon studinten binne fan plan om nei it foltôgjen fan har stúdzje yn it bûtenlân te wurkjen.
We must not pollute the earth.	Wy moatte de ierde net fersmoargje.
Do not make him with that girl.	Meitsje him net mei dat famke.
She woke up with a headache.	Se waard wekker mei hoofdpijn.
A warm stream ran into it.	In waarme stream rûn der yn.
The shampoo smelled too "girly", the teacher complained.	De shampoo rûkte te "meisjesich", klage de juf.
Progress and development are slow, at best.	Foarútgong en ûntwikkeling binne stadich, op syn bêst.
Wildlife experts deny that there are crocodile populations	Wildlife-eksperts bestride dat krokodilpopulaasjes binne
They put their trust in me.	Se sette har fertrouwen yn my.
Where do you live?	Wêr wennest do?
She looked up at the ceiling.	Se seach nei it plafond.
The rodeo is an annual event.	De rodeo is in jierliks ​​​​evenemint.
The bills are paid within a week.	De rekkens binne binnen in wike betelle.
She wrote to him that she knew he was coming.	Se skreau him dat se wist dat hy kaam.
But the news caused disgrace in the community.	Mar it nijs feroarsake skande yn 'e mienskip.
Make the dots to form a circle.	Meitsje de stippen om in sirkel te foarmjen.
His thick brown hair was swept back.	Syn tsjokke brune hier waard efteroer fege.
First, heat the oil in a large pot.	Earst, ferwaarmje de oalje yn in grutte pot.
Make sure your vote is counted.	Soargje derfoar dat jo stim wurdt teld.
She is suing her case in court.	Se stride har saak foar de rjochter.
Catherine discovered that her body was inhabited by an unwelcome guest.	Catherine ûntduts dat har lichem bewenne waard troch in ûnwelkome gast.
Her paintings, for example, are highly valued by collectors.	Har skilderijen wurde bygelyks tige wurdearre troch samlers.
The older woman stared at the menu list.	De âldere frou stoarre nei de menulist.
Residents are uneasy.	Bewenners binne ûngerêst.
Upon hearing the news, his expression changed.	By it hearren fan it nijs feroare syn útdrukking.
You must save life, not take it!	Jo moatte it libben bewarje, it net nimme!
She felt unbearably frustrated.	Se fielde har ûnferdraachlik frustrearre.
She sat on the couch, reading the paper.	Se siet op 'e bank, it papier te lêzen.
A contract protects both parties involved.	In kontrakt beskermet beide belutsen partijen.
They hid their face in their hands.	Se ferstoppe har gesicht yn har hannen.
The scientists did not understand what the data meant.	De wittenskippers wisten net te begripen wat de gegevens betsjutte.
The clerk asked for his social security number.	De griffier frege om syn sosjaal nûmer.
She remained motionless, staring at the fire.	Se bleau roerleas, stoarjend nei it fjoer.
She lowered her head in shame.	Se liet de holle sakke yn skamte.
He imagined that she must feel heard.	Hy stelde him foar dat se ferheard fiele moast.
Find the best way to show off your skills.	Fyn de bêste manier om jo feardigens sjen te litten.
They met by chance at the local frozen yogurt shop.	Se moete by tafal yn de pleatslike frozen yoghurt winkel.
The legislation must match the current conditions.	De wetjouwing moat passe by de gongbere betingsten.
Her gaze was serene.	Har blik wie serene.
The ship had a cargo with weapons and ammunition.	It skip hie in fracht mei wapens en munysje.
Some critics argue that we should reduce the military presence.	Guon kritisy beweare dat wy de militêre oanwêzigens moatte ferminderje.
Many wild flowers grew among the trees.	In protte wylde blommen groeiden tusken de beammen.
This is the old part of town.	Dit is it âlde diel fan 'e stêd.
The singer played as a solo act.	De sjonger spile as solo-akte.
The longer it marinates, the better the taste.	Hoe langer it marineart, hoe better de smaak.
He splashed water on her face.	Hy spatte wetter op har gesicht.
Do not forget to report for duty the next day.	Ferjit net de oare deis te melden foar plicht.
Their desire is to improve education standards.	Har winsk is it ferbetterjen fan ûnderwiisnoarmen.
Many wanted to know what he had to say.	In protte woene graach witte wat er te sizzen hie.
A school is a place of learning.	In skoalle is in plak fan learen.
How many grandchildren do you have?	Hoefolle bernsbern hawwe jo?
The streets howled with activity.	De strjitten gûlde fan aktiviteit.
The soldier dropped his rifle.	De soldaat liet syn gewear falle.
The accident caused considerable congestion.	It ûngelok soarge foar flinke oerlêst.
The plane barely missed houses because it ran steeply.	It fleantúch miste huzen amper, om't it steil rûn.
Her life was in danger.	Har libben wie yn gefaar.
The grassland is sprinkled with corn plants.	It greidelân is besprinkele mei maisplanten.
In this case, the brackets are optional.	Yn dit gefal binne de heakjes opsjoneel.
Do not break the seed under the liver.	Brek de sied net ûnder de lever.
My dog ​​looks exhausted.	Myn hûn sjocht útput.
Take the green herb out of the bowl.	Nim it griene krûd út 'e kom.
The banana was delicious.	De banaan wie hearlik.
That house has been empty for years.	Dat hûs stiet al jierren leech.
The movement developed on the back of a popular singer.	De beweging ûntwikkele op 'e rêch fan in populêre sjonger.
Science has made great strides over the past fifty years.	Wittenskip hat de ôfrûne fyftich jier grutte foarútgong makke.
This dish consists of rice herbs with onions.	Dit skûtel bestiet út rys kruiden mei sipels.
Water is the only substance that has no color.	Wetter is de ienige stof dy't gjin kleur hat.
The pavement was invalid, so she walked slowly.	De stoep wie ûnjildich, dat se rûn stadich.
A screaming sound filled the room.	In gûlend lûd fol de keamer.
The people gather in the public square.	De minsken sammele op it iepenbiere plein.
Sudden changes will likely cause division.	Ynienen feroarings sille wierskynlik ferdieling feroarsaakje.
That work is not enviable.	Dat wurk is net benijd.
Our city is becoming more and more prosperous.	Us stêd wurdt hieltyd bloeiender.
A single door leads to this room.	In inkele doar liedt nei dizze keamer.
One year the wheat harvest failed.	Ien jier mislearre de weetwinning.
The director took exception to this criticism.	De direkteur naam útsûndering op dizze krityk.
Puppies are man's best friend.	Puppies binne de bêste freon fan 'e minske.
Reduce the boiling liquid.	Reduzje de kokende flüssigens.
A sword had pierced through his jaw.	In swurd wie troch syn kaak stoart.
After the war, many buildings were left blown up by explosives.	Nei de oarloch waarden in protte gebouwen litteken litten troch eksplosiven.
He studied classical literature at university.	Hy studearre klassike literatuer oan 'e universiteit.
Oil will shape the future of the world.	Oalje sil de takomst fan 'e wrâld foarmje.
Elisha models herself to a nurse.	Elisha modele harsels nei in ferpleechster.
They believed that the moon was the source of life.	Se leauden dat de moanne de boarne fan it libben wie.
The nurse takes the patient's pulse.	De ferpleechkundige nimt de pols fan de pasjint.
The orchestra played loud and clear.	It orkest spile lûd en dúdlik.
After dark, admire the stars.	Nei tsjuster, bewûnderje de stjerren.
The animals fled to higher ground.	De bisten flechten nei hegere grûn.
The tubes are clean.	De buizen binne skjin.
The maze of office hallways mystified me.	It doalhôf fan kantoargongen mystifisearre my.
Unlike her early years, now she was wealthy.	Yn tsjinstelling ta har earste jierren, no wie se begoedige.
The intern looked at the clock, excited to go home.	De stazjêre seach nei de klok, entûsjast om nei hûs te gean.
The police chief has personally investigated the case.	De plysjesjef hat de saak persoanlik ûndersocht.
The canal runs from west to east.	It kanaal rint fan west nei east.
That actress was very beautiful.	Dy aktrise wie tige moai.
The pieces were formed into a square.	De stikken waarden foarme yn in fjouwerkant.
Everyone in the community has to work hard.	Elkenien yn 'e mienskip moat hurd wurkje.
Exacerbated economic conditions led to high unemployment.	Fergriemjende ekonomyske omstannichheden late ta hege wurkleazens.
His bronze statue was placed in a prominent place.	Syn brûnzen byld waard op in prominint plak pleatst.
However, there is no universal agreement.	D'r is lykwols gjin universele oerienkomst.
He arrived two days later than expected.	Hy kaam twa dagen letter oan as ferwachte.
Let's make some new friends.	Lit ús meitsje wat nije freonen.
The poor who live here suffer from many health problems.	De earmen dy't hjir wenje lije oan in protte sûnensproblemen.
The farmer still welcomes a successful harvest.	De boer ferwolkomme noch in súksesfolle rispinge.
The second law states that children must go to school.	De twadde wet stelt dat bern nei skoalle moatte.
She found herself comforting him.	Se fûn harsels him treast.
While love is a state of being, romance is a	Wylst leafde is in steat fan wêzen, romantyk is in
On this island there are many beaches.	Op dit eilân binne d'r in protte strannen.
Television is the main source of information.	Televyzje is de wichtichste boarne fan ynformaasje.
The most popular tourist attraction is the beach.	De meast populêre toeristyske attraksje is it strân.
Bacteria are an important part of all living things.	Baktearjes meitsje in wichtich part út fan alle libbene dingen.
A messenger sells fruit to the nearby village.	In boadskipper ferkeapet fruit oan it tichtby lizzende doarp.
No one was ready to talk about the incident.	Nimmen wie ree om te praten oer it ynsidint.
Their transparent wings glistened softly in the midday sun.	Harren trochsichtige wjukken glinsteren sêft yn 'e middeisinne.
We were told to use gloves.	Wy waarden ferteld om wanten te brûken.
Our ancestors built this temple.	Us foarâlden bouden dizze timpel.
He is very introverted, and he loves drawing.	Hy is heul yntrovert, en hy hâldt fan tekenjen.
It encouraged them to play longer.	It stimulearre har om langer te spyljen.
The legal scholar made a generous donation to the university.	De juridyske gelearde makke in royale donaasje oan 'e universiteit.
The miners were paid in vouchers.	De miners waarden betelle yn bonnen.
The door is slightly open.	De doar stiet wat iepen.
A story is a sequence of events.	In ferhaal is in folchoarder fan eveneminten.
The name of the province evokes the bucolic countryside.	De namme fan de provinsje ropt it bukolyske plattelân op.
The wave function collapses.	De golffunksje falt yninoar.
The light plateau is surrounded by snow-capped mountains.	It ljochte plato wurdt omsletten troch sniebedekte bergen.
Try to insulate your home.	Besykje jo hûs te isolearjen.
These large houses often have multiple bathrooms.	Dizze grutte huzen hawwe faak meardere badkeamers.
The bank is on the left.	De bank leit links.
They were desperately cold.	Se wiene wanhopich kâld.
The cost of living is exorbitant.	De libbenskosten binne exorbitant.
We will find the root of the problem.	Wy sille de woartel fan it probleem fine.
Has she been away?	Hat se fuort west?
Law enforcement is not popular.	It hanthavenjen fan de wet is net populêr.
He was ambitious and hardworking.	Hy wie ambisjeus en hurdwurkjend.
These trees seemed quite vulnerable.	Dizze beammen liken frij kwetsber.
Early the next morning she woke up.	De oare moarns betiid waard se wekker.
Moralizing over morality.	Moralisearjen oer moraal.
Three months hair in advance.	Trije moanne hier foarôf.
It grows in the hot, dry climate of the desert.	It groeit yn it waarme, droege klimaat fan 'e woastyn.
He lives in the same building as me.	Hy wennet yn itselde gebou as my.
We saw the kids at the party	Wy seagen de bern op it feest
How should teachers motivate their students to learn?	Hoe moatte learkrêften har learlingen motivearje om te learen?
The money is lying on the floor.	It jild leit op 'e flier.
Can you see anything from the top window?	Kinsto wat sjen fan it boppefinster?
An ant marches to the edge.	In mier marsjearret nei de râne.
She suffers from depression.	Se hat lêst fan depresje.
Black clouds drifted lazily over the dark morning sky.	Swarte wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
That region is known for its cuisine.	Dy streek stiet bekend om syn keuken.
His eyes gleamed cheerfully.	Syn eagen glinsteren fleurich.
Metal conducts electricity better than wood.	Metaal liedt elektrisiteit better as hout.
They want the country back!	Se wolle it lân werom!
He wanted to know all the facts.	Hy woe alle feiten witte.
The golden trident must be presented to her at once.	De gouden trijetand moat har yn ien kear presintearre wurde.
It is seen that a businessman goes out of court.	Der wurdt sjoen dat in sakeman de rjochtbank útgiet.
Socrates was sentenced to death.	Sokrates waard feroardiele ta de dea.
The little boy had blue eyes.	De lytse jonge hie blauwe eagen.
The wooden chest was heavy.	De houten kiste wie swier.
He was afraid for the safety of the burglar.	Hy wie bang foar de feiligens fan de ynbrekker.
Police are investigating reported unrest.	De plysje docht ûndersyk nei meldde ûnrêst.
The laughter subsided.	It laitsjen bedarre.
He hopes the trip goes well.	Hy hopet dat de reis goed ferrint.
As a blogger, he learned a lot about blogging.	As blogger learde hy in protte oer bloggen.
A decision should not be made for their own sake.	In beslút moat net foar har eigen wille makke wurde.
The lamp flickers.	De lampe flikkere.
Communicate clearly and intelligently.	Kommunisearje dúdlik en yntelligint.
Early explorers to this country were unforgivable.	Iere ûntdekkingsreizgers nei dit lân wiene ûnferbidlik.
Remember to keep your phone in silent mode.	Unthâld om jo tillefoan yn stille modus te hâlden.
Well, the milk tastes delicious.	No, de molke smakket lekker.
He patted the horse over the neck.	Hy klopte it hynder oer de hals.
The parent must be clear and consistent.	De âlder moat dúdlik en konsekwint wêze.
The chair needs a good cleaning	De stoel moat in goede skjinmeitsjen
I grew up in this area.	Ik groeide op yn dit gebiet.
Make a fist and straighten your fingers.	Meitsje in fûst en strak dyn fingers.
To her delight, she became pregnant.	Ta har wille waard se swier.
Cities in this region are famous for their poetry.	Stêden yn dizze regio binne ferneamd om har poëzij.
Its procedure is quite simple.	Syn proseduere is frij ienfâldich.
The number of journalists in the community is shrinking.	It tal sjoernalisten yn de mienskip krimpt.
Idleness leads to disruptive behavior.	Idleness liedt ta disruptive gedrach.
Students need to be honest.	Studinten moatte earlik wêze.
People spat on his body.	Minsken spuiden op syn lichem.
The knight sang the prayer.	De ridder song it gebed.
First, make the rice.	Earst meitsje de rys.
The cheese stuck to the knife.	De tsiis siet oan it mes fêst.
A school counselor is important.	In skoalbegelieder is wichtich.
Be careful when you break it up!	Wês foarsichtich as jo it opbrekke!
Awareness of deforestation is essential.	Bewustwêzen fan ûntbosking is essensjeel.
Many different family owned farms in this area.	In protte ferskillende pleatsen yn famyljebesit yn dit gebiet.
His life was turned upside down.	Syn libben waard op 'e kop setten troch.
An opportunity presented itself.	In kâns die him foar.
Investigate the matter in depth.	Ûndersykje de saak yngeand.
The truck's eyes were full of pain.	De eagen fan de frachtwein wiene fol mei pine.
Most of the time you can do as you please.	Meast fan 'e tiid kinne jo dwaan as jo wolle.
The abundance of tomatoes is terrible.	De oerfloed fan tomaten is skriklik.
The doors are painted green.	De doarren binne grien ferve.
There are no fish in the pond.	Der binne gjin fisken yn de fiver.
He loved his country.	Hy hâldde fan syn lân.
They expect to complete their report in four weeks.	Se ferwachtsje har rapport oer fjouwer wiken te foltôgjen.
Of course, that deepens my worries.	Fansels ferdjipje dat myn soargen.
A car collided with a building.	In auto botste op in gebou.
The air was hot and muggy on this muggy afternoon.	De loft wie hyt en muggy op dizze muggy middei.
Beach birds could see the island in the distance.	Strânfûgels koene it eilân yn 'e fierte sjen.
He had the misfortune of losing his left leg.	Hy hie it ûngelok syn linkerskonk te ferliezen.
A herd of buffalo was seen grazing on a field.	In keppel buffels waard sjoen op in fjild weidzjen.
They had trouble finding work.	Se hiene muoite om wurk te finen.
People walking through the woods could see nothing.	Minsken dy't troch de bosk rûnen koene neat sjen.
The population of this area is education.	De befolking fan dit gebiet is oplieding.
Watson's harness suit was unusually graceful.	Watsons harnaspak wie ûngewoan sierlik.
Our favorite sport is football.	Us favorite sport is fuotbal.
When he looked out of the window, he sighed with relief.	Doe't er út it rút seach, suchte er fan opluchting.
We light the candles in the sun.	Wy stekke de kearsen oan by sinne.
He demanded a high salary.	Hy easke in heech salaris.
They talk long.	Se prate lang.
The singer stepped on the platform.	De sjonger stapte it platfoarm op.
The child was wearing a small jacket.	It bern hie in lyts jaske oan.
The chemical produces uncomfortable side effects.	De gemyske produsearret ûngemaklike side-effekten.
In modern times, however, this shift has not occurred.	Yn moderne tiden is dizze ferskowing lykwols net foardien.
He was on his way to school.	Hy wie ûnderweis nei skoalle.
Some farmers plant crops, others breed livestock.	Guon boeren plante gewaaksen, oaren fokken fee.
These islands are uninhabited.	Dizze eilannen binne ûnbewenne.
Children have many freedoms in the modern world.	Bern hawwe in protte frijheden yn 'e moderne wrâld.
Little fresh water is available	Lyts swiet wetter is beskikber
This new building is really ugly.	Dit nije gebou is echt ûnsjoch.
It is easy to set up camp.	It is ienfâldich om it kamp op te setten.
The researchers want to say their thanks.	De ûndersikers wolle harren tank sizze.
Pour the mixture into the pan.	Giet it mingsel yn 'e panne.
The bottles should be stored in the refrigerator.	De flessen moatte yn 'e kuolkast bewarre wurde.
The protesters often clashed with the police.	De demonstranten botse faak mei de plysje.
Water is often measured in terms of weight.	Wetter wurdt faak mjitten yn termen fan gewicht.
Mother and daughter worked side by side.	Mem en dochter wurken njonken inoar.
He received a prison sentence for drug trafficking.	Hy krige in finzenisstraf foar drugshannel.
He was wearing a blue tunic and shiny shoes.	Hy hie in blauwe tunika en glimmende skuon oan.
They did an experiment on mice.	Se diene in eksperimint op mûzen.
In case of fire, leave the building immediately.	Yn gefal fan brân, fuortgean it gebou fuortendaliks.
Old habits continue to dominate.	Alde gewoanten bliuwe oerhearskje.
A man with rough white hair approached her.	In man mei rûchich wyt hier kaam har oan.
The president's policy to combat terrorism is not working.	It belied fan 'e presidint foar it bestriden fan terrorisme wurket net.
The poor work long hours for little pay.	De earmen wurkje lange oeren foar in bytsje lean.
For example, terrorism poses a serious threat.	Bygelyks, terrorisme foarmet in serieuze bedriging.
A cliff overlooks the beach.	In klif sjocht út oer it strân.
They were gathered to make music.	Se waarden sammele om muzyk te meitsjen.
Supporters of the activist accuse the government of manipulating the elections.	De oanhingers fan 'e aktivist beskuldigje de regearing fan it manipulearjen fan de ferkiezings.
Among the major cities of the region, this is the most beautiful.	Under de grutte stêden fan de regio is dit de moaiste.
This coffee is very strong.	Dizze kofje is tige sterk.
A modest peak stood over the landscape.	In beskieden pyk stie oer it lânskip.
The dog slowly walked out of the gate.	De hûn rûn stadich de poarte út.
The soldiers made preparations to leave.	De soldaten makken tariedingen om fuort te gean.
The leaves on the trees have just turned red.	De blêden oan de beammen binne krekt read wurden.
He hopes to visit a few museums.	Hy hope in pear musea te besykjen.
Rejected areas expand.	Ofwiisde gebieten wreidzje út.
Fa access to foreign media sources.	Fa tagong ta bûtenlânske media boarnen.
She was insured for a short vacation.	Se wie in koarte fakânsje fersekere.
The concrete was badly cracked and worn.	It beton wie slim barsten en fersliten.
There was certainly a bite in her speech.	Der siet grif in hap yn har taspraak.
The general orders his troops to advance.	De generaal bestelt syn troepen om foarút te gean.
He was desperate for love.	Hy wie wanhopich foar leafde.
The leaders of the party meet over the weekend.	De lieders fan de partij komme yn it wykein byinoar.
Movies are shown regularly.	Der wurde geregeld films fertoand.
The new government has promised to make the country safer.	It nije regear hat tasein it lân feiliger te meitsjen.
At my hotel stands a small church.	By myn hotel stiet in lytse tsjerke.
Five feet above street level.	Fiif fuotten boppe strjittenivo.
The clergy seemed eager to condemn the accused.	De geastliken like entûsjast om de beskuldige te feroardieljen.
A professional footballer was injured today.	In proffuotballer is hjoed ferwûne rekke.
The beauty of the canyon is legendary.	De skientme fan 'e canyon is legindarysk.
Select and wash the herbs carefully.	Selektearje en waskje de krûden foarsichtich.
As a result, the team decided to relocate.	Dêrtroch besleat it team te ferhúzjen.
The sea has disappeared, he says, forever.	De see is ferdwûn, seit er, foar altyd.
I hope you all have a happy life.	Ik hoopje dat jo allegear in lokkich libben hawwe.
He arrested the thief and brought him to justice.	Hy hat de dief oanhâlden en foar de rjochter brocht.
The company received a lawsuit for fraudulent practices.	It bedriuw krige in rjochtsaak foar frauduleus praktiken.
Two furlongs north of the church is a burning stake.	Twa furlongs benoarden de tsjerke is in baarnende stikel.
The police found nothing.	De plysje fûn neat.
Record this case in your records.	Trije dizze saak yn jo records.
The back door is in constant use.	De efterdoar is konstant yn gebrûk.
This is an example of parallel structure.	Dit is in foarbyld fan parallelle struktuer.
Many people were injured.	In protte minsken rekken ferwûne.
The social life of the city revolved around the theater.	It sosjale libben fan 'e stêd draaide om it teater.
A bagpipe player started playing at a distance.	In doedelzakspiler begûn op in ôfstân te spyljen.
There is work to be done in the city.	Der is wurk te dwaan yn 'e stêd.
Our city is surrounded by golden and green mountains.	Us stêd wurdt omjûn troch gouden en griene bergen.
Both male and female tourists come to this tourist spot.	Sawol manlike as froulike toeristen komme nei dit toeristyske plak.
This region is known for its mineral wealth.	Dizze regio is bekend om syn mineralrykdom.
She lifted the chin up and looked at him.	Se tilde it kin op en seach him oan.
Columbus brought many species of plants to his new home.	Columbus brocht in protte soarten planten nei syn nije hûs.
An elephant is my memory.	In oaljefant is myn ûnthâld.
She liked to swim in the sea.	Se mocht graach yn 'e see swimme.
She's certainly not dumb.	Se is wis net stom.
A man's bare back looks attractive.	De bleate rêch fan in man sjocht der oantreklik út.
He stroked slowly over the dog's ears.	Hy streake stadich oer de earen fan 'e hûn.
She had grazed on many leaves.	Se hie op in soad blêden weid.
The politician said he had studied the issue properly.	De politikus sei dat er de kwestje goed bestudearre hie.
The leader will not accept defeat.	De lieder sil gjin nederlaach akseptearje.
We do not agree with his ideas in principle.	Wy binne it yn prinsipe net iens mei syn ideeën.
The study examined the differences between men and women.	De stúdzje ûndersocht de ferskillen tusken manlju en froulju.
The clerk was too busy to talk.	De klerk hie it te drok om te praten.
More people attended this year's meeting than in	Mear minsken besochten de gearkomste fan dit jier as yn
Is it worth trying to identify the individual?	Is it wurdich besykje it yndividu te identifisearjen?
A temple was declared sacred.	In timpel waard hillich ferklearre.
The grandchildren play with their toys.	De bernsbern boarten mei har boartersguod.
It is not advisable to approach the edge.	It is net oan te rieden om de râne te benaderjen.
Some shareware programs come free with shareware magazines.	Guon shareware-programma's komme fergees mei shareware-tydskriften.
Damon sat in his favorite armchair and sipped some coffee.	Damon siet yn syn favorite leunstoel en nipt wat kofje.
A haunted house on a misty hill.	In spookhûs op in mistige heuvel.
Some kids want to play outside.	Guon bern wolle bûten boartsje.
I play tennis often.	Ik spylje tennis faak.
She recognized the photo immediately.	Se herkende de foto daliks.
To ensure that the disease does not spread.	Om te soargjen dat de sykte net ferspriedt.
Forests are becoming increasingly rare in this country.	Wâlden binne yn dit lân hieltyd seldsumer.
Each plate was artificially decorated.	Elke plaat wie keunstmjittich fersierd.
I live in a small house.	Ik wenje yn in lyts hûs.
How can they reduce poverty?	Hoe kinne se earmoed ferminderje?
Politicians are to blame for this mess.	Politisy binne de skuld foar dizze rommel.
A rectangular piece of material.	In rjochthoekich stik materiaal.
He found a nice necklace, but she could not afford it.	Hy fûn in moaie ketting, mar se koe it net betelje.
The testimony of witnesses is sought.	It tsjûgenis fan tsjûgen wurdt socht.
The letter called on the government to create more jobs.	De brief rôp it regear op om mear banen te kreëarjen.
He gradually built up his customer base.	Hy boude syn klantenbasis stadichoan op.
It is difficult to predict natural disasters.	It is dreech om natuerrampen te foarsizzen.
Her business started modestly, but now it is flourishing.	Har bedriuw begon beskiedenens, mar no bloeit it.
Oil is a highly flammable substance.	Oalje is in tige flammable stof.
The poor always suffer the most in times of war.	De earmen lije altyd it measte yn tiden fan oarloch.
Coal deposits have been depleted.	Steenkoalôfsettings binne útput wurden.
He ran through the room.	Hy draafde de keamer troch.
It is clear that pedestrians are given priority.	It is dúdlik dat fuotgongers foarrang krije.
The living room is decorated in hot pink.	De wenkeamer is fersierd yn roze roze.
Three o'clock echoes the tiled walls of the bathroom.	Trije oere galmet de betegele muorren fan de badkeamer.
Peaceful, quiet, slow and loving, they died.	Fredich, stil, stadich en leafdefol stoaren se.
This is especially pronounced in large cities.	Dit is benammen útsprutsen yn grutte stêden.
The salt has a distinctive taste.	It sâlt hat in ûnderskiedende smaak.
The driver threatened the workers.	De bestjoerder bedrige de wurknimmers.
The age of one is not determined by the date of birth.	De leeftyd fan ien wurdt net bepaald troch de bertedatum.
In the afternoon the sky was blue and clear.	De middei wie de loft blau en helder.
This girl is a chatterbox.	Dit famke is in chatterbox.
She was wearing a dark dress and a cloak.	Se hie in donkere jurk en in mantel oan.
Former students remember his passionate learning style.	Eardere studinten herinnerje syn hertstochtlike learstyl.
They offer a variety of candy in the box.	Se biede in ferskaat oan snoep yn 'e doaze.
The company's shares fell on the announcement.	De oandielen fan it bedriuw sakke op 'e oankundiging.
Some vines grow in the shade.	Guon wynstokken groeie yn it skaad.
The speaker focused on industrial development.	De sprekker rjochte him op yndustriële ûntwikkeling.
This region is rich in minerals.	Dizze regio is ryk oan mineralen.
Skjirre,	Skjirre,
Clean the metal grater.	Reinigje de metalen rasp.
Two hours later it was all over.	Twa oeren letter wie it allegear foarby.
The castle contains many ancient relics.	It kastiel befettet in protte âlde reliken.
A few were on board.	In pear wiene oan board.
The woman seemed puzzled.	De frou like ferbjustere.
Apples should be stored in a cool place.	Apples moatte wurde bewarre yn in koele plak.
The view was disturbing.	It sicht wie fersteurend.
A few women earn higher wages.	In pear froulju fertsjinje hegere leanen.
Her anger subsided, and she erupted.	Har grime siet oer, en hja sloech út.
Some competitors claim that this is dishonest.	Guon konkurrinten beweare dat dit ûnearlik is.
The song has a strange charm about it.	It liet hat in frjemde sjarme oer it.
These reforms mark an important step forward.	Dizze herfoarmingen markearje in wichtige stap foarút.
The policeman climbed over the wall.	De plysjeman klom oer de muorre.
He studied medicine but now works in marketing.	Hy studearre medisinen, mar wurket no yn marketing.
Her suitcases are packed.	Har koffers binne ynpakt.
As a result, she was banned from the board.	Dêrtroch waard se ferbean út it bestjoer.
He will father his own children.	Hy sil heit syn eigen bern.
He built a diving tower in his backyard.	Hy boude in dûktoer yn syn eftertún.
The local economy was depressed.	De pleatslike ekonomy wie depressyf.
He had a similar experience at school.	Hy hie in ferlykbere ûnderfining op skoalle.
The coffee was strong, bitter and very strong.	De kofje wie sterk, bitter en tige sterk.
Divide the chicken into three parts.	Diel de kip yn trije dielen.
The teams are considered competing schools.	De teams wurde beskôge as konkurrearjende skoallen.
But a sudden release of plans is irresistible.	Mar in hommels frijlitting fan plannen is net te wjerstean.
We all need to do our part.	Wy moatte allegear ús diel dwaan.
Along the road we saw many wild horses.	Lâns de dyk seagen wy in protte wylde hynders.
The purpose of this study was to examine students' performance.	It doel fan dit ûndersyk wie om de prestaasjes fan learlingen te ûndersykjen.
He was elected by the governor.	Hy krige de kar troch de gûverneur.
Coffee is usually served in classic china cups.	Kofje wurdt meastentiids tsjinne yn klassike china bekers.
The peaches were ripe and juicy.	De perziken wiene ryp en sappig.
The valley became dark and quiet.	De delling waard tsjuster en stil.
They lit the candles one by one and blew them out.	Se stieken ien foar ien de kearsen oan en bliezen út.
The drought has destroyed their crops.	De droechte hat har gewaaksen ferneatige.
A statistical analysis was performed.	In statistyske analyze waard útfierd.
He seemed to have enjoyed his sleep because he was crying.	Hy like wol genoaten te hawwen fan syn sliep, want hy gûlde.
The loss of support would not deter him.	It ferlies fan stipe soe him net ôfhâlde.
The thief's knife shone in the moonlight.	It mes fan it dief glinstere yn it moanneljocht.
That guy over there just insulted my friend.	Dy man dêre beledige gewoan myn freon.
Please speak louder.	Praat asjebleaft lûder.
Modern movies often offer imaginative storylines.	Moderne films biede faaks fantasyfolle ferhaallinen.
He drank carefully from the glass.	Hy dronk foarsichtich út it glês.
This city has a population of more than one million.	Dizze stêd hat in befolking fan mear as ien miljoen.
Civil technology is growing fast.	De sivile technyk groeit hurd.
The seven counties form the cultural capital of the country.	De sân greefskippen foarmje de kulturele haadstêd fan it lân.
The baby was lying on bed.	De poppe lei op bêd.
Kids are curious.	Bern binne nijsgjirrich.
A little air conditioning goes a long way.	In lytse airconditioning giet in lange wei.
Domestic cooking often releases harmful gases.	Húshâldlik koken makket faak skealike gassen frij.
The doctor slowly closed the door.	De dokter die stadich de doar ticht.
She wants to save water.	Se wol wetter besparje.
The cup was filled with hot water.	De beker waard fol mei waarm wetter.
Soon she was getting into her teens.	Al gau kaam se har teens yn.
An abandoned city, all in ruins.	In ferlitten stêd, allegear yn ruïnes.
She hit him on the ground.	Se sloech him op 'e grûn.
Meng looked tired and tense.	Meng seach wurch en spand út.
Here is always good weather.	Hjir is altyd goed waar.
The baby smiled sweetly at her.	De poppe glimke leaflik nei har.
The house was painted last year.	It hûs is ferline jier ferve.
Sit closer to me.	Sit tichter by my.
The train runs along the coast.	De trein rydt lâns de kust.
The walls disappear as you come.	De muorren ferdwine as jo komme.
There are three main races of people.	D'r binne trije haadrassen fan minsken.
The prize is awarded each year to a deserving youth.	De priis wurdt elk jier útrikt oan in fertsjinnende jongerein.
She went there immediately.	Se gyng der daliks hinne.
Neither language is an official language.	Gjin fan beide talen is in offisjele taal.
In the field of medicine, prevention is better than cure.	Op it mêd fan medisinen is previnsje better as genêzen.
The Civil War resulted in considerable loss of life.	De boargeroarloch resultearre yn flink ferlies fan libben.
Everyone shook hands.	Elkenien joech de hannen.
He will take his own spoon.	Hy sil syn eigen leppel meinimme.
The villagers dived around a fire.	De doarpsbewenners dûkten om in fjoer hinne.
This can not be done by one man alone.	Dit kin net dien wurde troch ien man allinnich.
Farmers were honestly compensated.	Boeren waarden earlik fergoede.
He wiped his eyes.	Hy fage syn eagen.
If you want to play guitar, you need a guitar.	As jo ​​​​gitaar wolle spylje, hawwe jo in gitaar nedich.
Internet use dominates our lives more and more.	Ynternetgebrûk dominearret ús libben hieltyd mear.
I dare not raise my voice to him.	Ik doar myn stim net ta him op te heljen.
The boat collided with the rocks.	De boat botste tsjin de rotsen.
He lowered his voice, worried.	Hy liet syn stim sakje, besoarge.
There is no person who is braver than you.	D'r is gjin persoan dy't moediger is as jo.
This drive is protected from the elements.	Dit stasjon is beskerme fan 'e eleminten.
This temple is revered for its beautiful architecture.	Dizze timpel wurdt fereare foar syn prachtige arsjitektuer.
The resorts were built on previously untapped resources.	De resorts waarden boud op earder net-eksploitearre boarnen.
We hid in the bushes.	Wy ferburgen ús yn 'e boskjes.
This is a small box with a hinged lid.	Dit is in lyts doaze mei in hinged lid.
He came to high school with the army.	Hy kaam nei de middelbere skoalle by it leger.
No person is ever both homosexual or heterosexual.	Gjin persoan is oait sawol homoseksueel as heteroseksueel.
The predominant strain is typhus.	De oerhearskjende stam is tyfus.
He has an agreement with his father.	Hy hat in oerienkomst mei syn heit.
The wind speed varies with latitude.	De wynsnelheid ferskilt mei breedtegraad.
But those were other times.	Mar dat wiene oare tiden.
Nothing seemed to scare him.	Neat like him bang te meitsjen.
A bat cannot fly at night.	In flearmûs kin nachts net fleane.
Thousands were expected to participate.	Der waarden ferwachte dat tûzenen dielnimme.
That was interesting.	Dat wie nijsgjirrich.
I saw a big bird there.	Ik seach dêr in grutte fûgel.
The city was rebuilt after the war.	De stêd wurdt nei de oarloch noch wer opboud.
There are a lot of people on the beach.	D'r binne in protte minsken op it strân.
A footpath lay right through the jungle.	In fuotpaad lei rjocht troch de jungle.
The volcano is a constant presence on the horizon.	De fulkaan is in konstante oanwêzigens oan 'e hoarizon.
Light red in color, this rose lasts all summer.	Ljochtread fan kleur, dizze roas duorre de hiele simmer.
She volunteered for the army.	Se joech har frijwilliger foar it leger.
No further comment was made.	Gjin fierdere opmerking waard makke.
The lawyer reported the incident immediately.	De advokaat meldde it ynsidint daliks.
The grandfather lost his mind long ago.	De pake ferlear syn ferstân lang lyn.
Mountains and rivers often cause problems.	Bergen en rivieren soargje faak foar problemen.
It all depends on the choices we make.	Alles hinget ôf fan 'e karren dy't wy meitsje.
All sources of electricity are regulated by the government.	Alle boarnen fan elektrisiteit wurde regele troch de oerheid.
This country was once known as an economic superpower.	Dit lân stie eartiids bekend as in ekonomyske supermacht.
My uncle told stories about life in the old country.	Myn omke fertelde ferhalen oer it libben yn it âlde lân.
This property was located on the sea.	Dit perseel lei oan de see.
The streets were noisy and busy that day.	De strjitten wiene lawaaierich en drok dy dei.
Seeing the number of people walking around the traffic was busy.	Sjoen it tal minsken dat rûn wie it ferkear drok.
Football is the most popular sport in the country.	Fuotbal is de populêrste sport yn it lân.
If you find yourself in this situation, stay calm.	As jo ​​​​josels yn dizze situaasje fine, bliuw kalm.
The quality of local education is pretty good.	De kwaliteit fan it lokale ûnderwiis is aardich goed.
The creaking stairs resounded with malicious laughter.	De kreakende treppen galmen fan kwea-aardich laitsjen.
Transportation helps explain the evolution of the modern world	Ferfier helpt de ûntwikkeling fan 'e moderne wrâld te ferklearjen
More people were injured in this incident.	By dit ynsidint binne mear minsken ferwûne rekke.
A rollercoaster is a kind of entertainment.	In rollercoaster is in soarte fan amusemint.
Old people therefore had good reason to worry.	Alden hiene dus goede reden om soargen te meitsjen.
The river flowed cheerfully along the way.	De rivier streamde fleurich ûnderweis.
An innovation for plastic was discovered.	In ynnovaasje foar plestik waard ûntdutsen.
The general manager has promised to fight corruption.	De haadbestjoerder hat tasein korrupsje te bestriden.
Telephone networks have suffered from emerging growth.	Tillefoannetwurken hawwe lêst fan útrinnende groei.
My companions are waiting outside.	Myn begelieders wachtsje bûten.
I lost my watch in a well.	Ik bin myn horloazje kwytrekke yn in put.
Gradually the colors will disappear.	Stadichoan sille de kleuren ferdwine.
We need a substance that melts ice.	Wy hawwe in stof nedich dy't iis smelt.
Get out of my car!	Gean út myn auto!
Her association made a child.	Har feriening makke in bern.
Racial groups are often defined by their common ancestors.	Rassiale groepen wurde faak definieare troch har mienskiplike foarâlden.
You can do this work if you really try.	Jo kinne dit wurk dwaan as jo echt besykje.
More than half of the items sold were discounted.	Mear as de helte fan de ferkochte items waard koarting.
Many parents insist that their children go to school.	In protte âlden steane der op dat harren bern nei skoalle gean.
The mop was dirty and needed to be replaced.	De dweil wie smoarch en moast ferfongen wurde.
The tribes we contacted were very hospitable.	De stammen dy't wy kontakten wiene tige gastfrij.
A fog swept across the fields early in the morning.	In mist dreau moarns iere oer de fjilden.
We came very close to a shock.	Wy kamen hiel tichtby in skok.
There are several agents working to stop the wars.	D'r binne ferskate aginten dy't wurkje om de oarloggen te stopjen.
They had superior strength.	Se hiene superieure krêft.
English speakers all over the world will be affected.	Ingelsktaligen oer de hiele wrâld sille wurde beynfloede.
My spinach salad cleared my sinuses.	Myn spinaazjesalade makke myn sinussen fuort.
The smell of bacon made him water.	De rook fan spekbakken makke him wetter.
Choose through the dry ingredients.	Kies troch de droege yngrediïnten.
The millionaire thanked her for her help.	De miljonêr betanke har foar har help.
An early stone was found high on the mountain.	In frjemde stien waard heech op 'e berch fûn.
She throws the bread generously.	Se smyt it brea royaal oan.
In the center of the city there are many monuments.	Yn it sintrum fan 'e stêd binne d'r in protte monuminten.
Where did these delicious, tasty apples come from?	Wêr kamen dizze lekkere, lekkere apels wei?
Sorry, who opened the restaurant?	Sorry, wa hat it restaurant iepene?
He took a third of the glasses of honey.	Hy naem in tredde fan 'e glêzen hunich.
People in the bathroom have complete privacy.	Minsken yn it húske hawwe folsleine privacy.
He visited many countries.	Hy besocht in protte lannen.
Erdogan's critics say he cares more about power than democracy.	De kritisy fan Erdogan sizze dat hy mear makket oer macht dan demokrasy.
They welcome the opportunity to live.	Se ferwolkomje de kâns om te wenjen.
He will not ask you again.	Hy sil dy net wer freegje.
The humidity was overwhelming.	De fochtichheid wie oerweldigjend.
She cried out of emotion.	Se skriemde fan emoasje.
Two countries fought over a border conflict.	Twa lannen fochten oer in grinskonflik.
You may need to fight fire with fire.	Jo moatte miskien fjoer mei fjoer bestride.
Insert the screwdriver into the second screw slot.	Foegje de schroevendraaier yn de twadde screw slot.
This region is known for its orchards.	Dizze regio is bekend om syn fruithôven.
Human civilization is neither purely natural nor purely artificial.	De minsklike beskaving is noch suver natuerlik noch suver keunstmjittich.
He has been an unwanted object of mockery all his life.	Hy is syn hiele libben in net winske objekt fan spot west.
They worked together with the local police.	Se wurken gear mei de pleatslike plysje.
Some waste is recycled.	Guon ôffal wurdt recycled.
She drank coffee.	Se dronk kofje.
The knife of the robbers flashed in the moonlight.	It mes fan de rôvers flitse yn it moanneljocht.
Important issues need to be discussed soberly.	Gewichtige saken moatte sober besprutsen wurde.
A trivial remark costs thousands of dollars.	In triviale opmerking kostet tûzenen dollars.
His story did not sound true.	Syn ferhaal klonk net wier.
The cat was lying on its back.	De kat lei op 'e rêch.
The old oak is a symbol of power.	De âlde iik is in symboal fan krêft.
The Prime Minister has claimed that the withdrawal will be orderly.	De minister-presidint hat beweare dat it weromlûken oarderlik sil wêze.
This country needs more investment.	Dit lân hat mear ynvestearrings nedich.
Now, the girls are more confident.	No, de famkes binne mear selsbetrouwen.
What can be	Wat kin wêze
The beach is surrounded by gentle waves.	It strân wurdt omsletten troch sêfte weagen.
There is really nothing to do.	Der is echt neat te dwaan.
Most homes are two or three stories high.	De measte huzen binne twa of trije ferdjippings heech.
The shops here sell food and other supplies.	De winkels hjir ferkeapje iten en oare foarrieden.
It looks just like camphor foil!	It liket krekt as kamperfoelie!
Today,, there is enough money.	Hjoed, , der is genôch jild.
All men were insured.	Alle manlju wiene fersekere.
When the synaptic cleft is closed, the neuron burns.	As de synaptyske spalte sletten is, brânt it neuron.
The old and dilapidated buildings are quite a sight to behold.	De âlde en ferfallende gebouwen binne nochal in eachopslach.
The hens lay eggs.	De hinnen leine aaien.
The well cover was loose again.	It putdeksel siet wer los.
The funeral was held in a beautiful old church.	De begraffenis waard hâlden yn in moaie âlde tsjerke.
Birds can not fly in rain.	Fûgels kinne net fleane yn rein.
In this village more children die every month.	Yn dit doarp stjerre alle moannen mear bern.
Many of the interviewees sat on the night shift.	In protte fan 'e ynterviewde minsken sieten op' e nachtshift.
She does not expect much from him.	Se ferwachtet net folle fan him.
All fish contain mercury.	Alle fisken befetsje kwik.
I prefer coffee over tea.	Ik leaver kofje boppe tee.
They touched the violins.	Se rekke de fioelen oan.
We insist that you do what you are told.	Wy steane derop dat jo dogge wat jo sein wurdt.
They ordered first courses.	Se bestelden earste kursussen.
The wind blew mango trees in all directions.	De wyn waaide mangobeammen yn alle rjochtingen.
The full moon shone majestically over the sea.	De folle moanne gloeide majestueus oer de see.
Agricultural production will increase next year.	De agraryske produksje nimt takom jier ta.
He was completely uninspired by the project.	Hy wie folslein uninspired troch it projekt.
A businessman was struck by lightning.	In sakeman waard troffen troch in bliksem.
Many plants attract hummingbirds.	In protte planten lûke kolibris.
A thief stole all the money at the checkout.	In dief hat alle jild yn de kassa stellen.
The baby's words are dripping with poison.	De wurden fan de poppe drippen fan gif.
They looked at each other for a long time.	Se seagen inoar lang oan.
The heat is high.	De waarmte is heech.
Thousands of people were killed in the atrocities.	Tûzenen minsken waarden deasketten by de grouwels.
Idiots!	Idioaten!
She said his intention was altruistic.	Se sei dat syn bedoeling altruistysk wie.
Make the panel.	Meitsje it paniel.
Talk to the gatekeeper.	Praat mei de poartewachter.
It is designed for industrial use.	It is ûntwurpen foar yndustrieel gebrûk.
The fruit felt squishy.	De fruchten fielde squishy.
The wise old man is famous for his generosity.	De wize âlde man is ferneamd om syn generositeit.
Please pay me in cash.	Please betelje my yn cash.
The human eye can not detect colors in the ultraviolet range.	It minsklik each kin gjin kleuren detectearje yn it ultravioletberik.
She began a career in music.	Se begon in karriêre yn muzyk.
The smoke drifted lazily across the gray sky	De reek dreau loai oer de grize loft
These eggs are fertile.	Dizze aaien binne fruchtber.
The silver fox looked to the ground.	De sulveren foks seach nei de grûn.
The cities in the city have been evacuated.	De stêden yn de stêd binne evakuearre.
Nothing but hate.	Neat oars as haat.
The senator had to get approval from the assembly.	De senator moast goedkarring krije fan de gearkomste.
Thomas' face was a mask of sorrow.	Thomas syn gesicht wie in masker fan fertriet.
Several companies were charged with invasion of privacy.	Ferskate bedriuwen waarden oanklage foar ynbreuk op privacy.
A child's intelligence can be affected by illness.	De yntelliginsje fan in bern kin beynfloede wurde troch sykte.
The baby screamed.	De poppe raasde.
The baby started to cry.	De poppe begûn te gûlen.
Carefully whisk the egg.	Draai it aai foarsichtich.
The oil market suddenly collapsed.	De oaljemerk stoarte ynienen yn.
We need to recognize this as a public health problem.	Wy moatte dit erkenne as in probleem foar folkssûnens.
Each child sets his or her own pace.	Elk bern set syn of har eigen tempo.
Slow down!	Restiger oan!
The soldiers donned their gas masks.	De soldaten diene har gasmaskers op.
The guide suggested we visit this palace.	De gids suggerearre dat wy dit paleis besykje.
He was bleeding profusely.	Hy bloede bot.
A modest little flower that was loved by everyone.	In beskieden lytse blom dy't troch elkenien leaf wie.
The brave firefighter thought quickly.	De dappere brânwacht tocht gau.
Then there were seven.	Doe wiene der sân.
Please take a left turn.	Nim asjebleaft in bocht nei links.
Pecans are also known as a filbert.	Pecans binne ek bekend as in filbert.
He kept his eyes fixed on that girl.	Hy hold de eagen fêst op dat famke.
The red is the symbol of the evil of the city.	De rôt is it symboal fan it kwea fan 'e stêd.
He then ran to the train station.	Hy draafde doe nei it treinstasjon.
Giselle could only see with quiet dignity.	Giselle koe allinnich mei stille weardichheid sjen.
The daffodil is a symbol of rebirth.	De daffodil is in symboal fan werberte.
This plant grows only on the coast.	Dizze plant groeit allinich oan 'e kust.
Facebook is no longer relevant to students.	Facebook is net mear relevant foar studinten.
The work was ready for the night.	It wurk wie foar de nacht klear.
Something catches my eye.	Iets falt my yn it each.
He is a famous and successful magician.	Hy is in ferneamde en suksesfolle tsjoender.
Nature needs both air and water.	De natuer hat sawol loft as wetter nedich.
Singapore is increasing its support for the arts.	Singapore fergruttet har stipe foar de keunsten.
The top three teams made the playoffs.	De trije bêste ploegen makken de play-offs.
She floated for hours in the river.	Se sweefde oeren yn 'e rivier.
That knot is secure.	Dy knoop is feilich.
The parents stood awkwardly, praying that their children would not notice it.	De âlden stiene ûnhandich, biddend dat har bern it net fernimme soe.
The goose had a comical appearance.	De guozzen hie in komysk uterlik.
He went in to take the job.	Hy gie yn om de baan oan te nimmen.
The municipality was shocked by the incident.	De gemeente wie skrokken fan it ynsidint.
Do not let your children see you drunk.	Lit jo bern jo net dronken sjen.
The young man was blind from birth.	De jonge man wie blyn fan berte.
The doctor described her symptoms.	De dokter beskreau har symptomen.
The weather forecast for next week is sunny.	De waarberjocht foar de kommende wike is sinne.
I wrote the rust with an old knife.	Ik skreau de roest mei in âld mes.
Running through obstacles will give the game more depth.	Troch obstakels te rinnen sil it spultsje mear djipte jaan.
She wishes she had a child to love.	Se winsket dat se in bern hie om leaf te hawwen.
The plane came down on the runway.	It fleantúch kaam del op de baan.
The wind blew wildly over the bald landscape.	De wyn waaide wyld oer it keale lânskip.
There is enough for everyone.	Der is genôch foar elkenien.
Every health condition in the city affected residents.	Eltse sûnensomstannichheden yn 'e stêd troffen ynwenners.
The climate is expected to change dramatically this century.	It klimaat wurdt ferwachte te feroarjen dizze ieu dramatysk.
This region is known for its scenic beauty.	Dizze regio is bekend om syn lânskiplike skientme.
The young man was overweight.	De jonge man hie oergewicht.
Download the latest episodes of your favorite shows.	Download de lêste ôfleverings fan jo favorite shows.
A lot of people wanted to move in.	In protte minsken woene yntrekje.
No longer tolerating the heat, they ran away.	De waarmte net mear ferneare, rûnen se fuort.
The necklace is made of metal.	De ketting is makke fan metaal.
To the storytellers, these stories seem timeless.	By de ferhalefertellers bliken dizze ferhalen tiidleas.
These novels were famous in their day.	Dizze romans wiene ferneamd yn har dagen.
A bunch of white flowers.	In boskje wite blommen.
Friends met for coffee, discussing where to eat last night.	Freonen moete foar kofje, bepraten wêr't te iten fannacht.
Traditionally, the antipasto consists of raw vegetables.	Tradysjoneel bestiet de antipasto út rauwe griente.
Then he sat down at his desk.	Doe gyng er by syn buro sitten.
Many children often develop ear infections.	In protte bern leare faak ear ynfeksjes.
Make sure you select some light.	Soargje derfoar dat jo wat ljocht selektearje.
I can not remember how many years ago.	Ik kin my net ûnthâlde hoefolle jierren lyn.
This is the last stage of my tour.	Dit is de lêste etappe fan myn toernee.
The giant panda is threatened.	De reuzenpanda wurdt bedrige.
A plate full of food was served.	In bordfol iten waard tsjinne.
She received her diploma last year.	Se helle ferline jier har diploma.
If the screen is scratched, the watch will not work.	As it skerm bekrast is, sil it horloazje net wurkje.
A development that causes traffic congestion.	In ûntwikkeling dy't foar ferkearsoerlêst soarget.
The seats were filled with enthusiastic spectators.	De sitten sieten fol mei entûsjaste taskôgers.
The inhabitants of the city are thankful that the fugitive slave has been found.	De ynwenners fan 'e stêd binne tankber dat de flechtige slaaf fûn is.
Pools of water around the hooves of the horse.	Wetterpoelen om 'e hoeven fan it hynder.
Death is an eternal part of nature.	De dea is in ivich diel fan 'e natuer.
This is the only known photo.	Dit is de ienige bekende foto.
They built pavilions along the river.	Se bouden paviljoens lâns de rivier.
Report this crime to the police.	Meld dizze misdied by de plysje.
Choose three or four contrasting colors for the edges.	Kies trije of fjouwer kontraste kleuren foar de rânen.
The younger people leave in groups.	De jongere minsken geane yn groepkes fuort.
Some scientists consider bacteria to be primitive organisms.	Guon wittenskippers beskôgje baktearjes as primitive organismen.
States reported improved rates for high school graduates.	Steaten rapporteare oer ferbettere tariven foar ôfstudearjen fan middelbere skoallen.
A stinking cow entered the meadow.	In stinkende ko kaam de greide yn.
Some rivers are polluted by oil leaks.	Guon rivieren binne fersmoarge troch oaljelekkens.
Happy birthday to you.	Lokwinske.
For tea you need sugar.	Foar tee hawwe jo sûker nedich.
They heard the sound of footsteps.	Se hearden it lûd fan fuotstappen.
The salesman told us everything we needed to know.	De ferkeaper fertelde ús alles wat wy witte moatte.
Make sure you keep a close eye on the children.	Soargje derfoar dat jo de bern goed yn 'e gaten hâlde.
Butter in rivers causes problems downstream.	Bûter yn rivieren soarget foar problemen streamôfwerts.
Again, there are no female university lecturers.	Nochris binne d'r gjin froulike universitêre dosinten.
Why did not you tell us about them?	Wêrom hawwe jo ús net oer har ferteld?
She rolled her pale green eyes.	Se rôle har bleekgriene eagen.
The recipe is confusing.	It resept is betiizjend.
The pale sand reflected the sun's rays.	It bleke sân wjerspegele de sinnestrielen.
Roll the balls of dough in the powdered sugar.	Rôlje de ballen fan dough yn 'e puollere sûker.
The accident happened at the Colosseum.	It ûngelok barde by it kolosseum.
One of the investigators found a red stone.	Ien fan de ûndersikers fûn in reade stiennen.
She picked up the empty bottle and took several sips.	Se helle de lege flesse en naam ferskate slokjes.
You have added a spice to your stew.	Jo hawwe in spice tafoege oan jo stoofpot.
Therefore, it must be something very turbulent.	Dêrom moat it wat heul turbulint wêze.
She hurried to him.	Se gie hastich nei him ta.
A large dog can run faster than a small dog.	In grutte hûn kin hurder rinne as in lytse hûn.
The judge sentenced the suspect to three years in prison.	De rjochter feroardiele de fertochte ta trije jier sitten.
The country's largest newspaper published several stories about it.	De grutste krante fan it lân publisearre dêr ferskate ferhalen oer.
This will increase the effectiveness of our efforts.	Dit sil de effektiviteit fan ús ynspanningen ferheegje.
The estate was inherited by his niece.	It lângoed waard erfd troch syn nicht.
Although the sentence is grammatical, it is ambiguous.	Hoewol de sin grammatikaal is, is it dûbelsinnich.
This statement is well supported by research.	Dizze stelling wurdt goed stipe troch ûndersyk.
Our ancestors could glide through the air.	Us foarâlden koene troch de loft glide.
His employer was rumored to be wealthy.	Syn wurkjouwer waard rûsd te wêzen begoedige.
The swellings had risen again from the night.	De swellingen wiene fan 'e nacht wer opkommen.
You can grow your own food in my garden.	Jo kinne jo eigen iten groeie yn myn tún.
It can never be known what happened to him.	It kin nea bekend wurde wat der mei him bard is.
Every morning a certain amount of milk is needed.	Elke moarn is in bepaalde hoemannichte molke nedich.
There is an inversion layer in the atmosphere.	Der is in inversion laach yn de atmosfear.
It started to rain heavily.	It begûn bot te reinen.
He ordered the chicken with potatoes.	Hy bestelde de hin mei ierappels.
Perfume has been in use for thousands of years.	Parfum is al tûzenen jierren yn gebrûk.
Diplomats have tried to prevent tensions in the region.	Diplomaten hawwe besocht spanningen yn 'e regio te foarkommen.
The slave girl became pregnant by her master.	De slavin waard swier fan har master.
The fog began to build up.	De mist begûn op te lizzen.
You have to take what life gives you.	Jo moatte nimme wat it libben jo jout.
This house, they claim, is haunted.	Dit hûs, beweare se, is spookt.
In fact, it is made of concrete.	Yn feite is it makke fan beton.
The moon was the color of a ripe plum.	De moanne wie de kleur fan in ripe pruim.
Peaches, nectarines and plums are generally eaten raw.	Perziken, nektarines en pruimen wurde oer it generaal rau iten.
He bought a mobile phone with the money.	Hy kocht in mobile telefoan mei it jild.
Is this an octopus?	Is dit in octopus?
Evidence strongly indicates that he did not wear such.	Bewiis jout sterk oan dat er gjin sokken oan hie.
A parachute can be seen in the distance.	In parachute is yn 'e fierte te sjen.
We asked about the cause of this disease.	Wy fregen oer de oarsaak fan dizze sykte.
They swept the floor.	Se fege de flier.
Each gondola offers space for three people.	Elke gondel biedt plak foar trije minsken.
She was a prisoner in the dungeon.	Se wie in finzene yn 'e dungeon.
Write a letter to help your family.	Skriuw in brief om jo famylje te helpen.
The dragon successfully fought the serpent.	De draak fochten mei súkses de slang.
The summer air was oppressively hot and humid.	De simmerloft wie drukkend hyt en fochtich.
Jealousy caused a lot of problems in the house.	Oergeunst soarge foar in soad problemen yn it hûs.
In addition, we need new energy sources.	Boppedat hawwe wy nije enerzjyboarnen nedich.
The weather was hot and humid this time of year.	It waar wie hyt en fochtich dizze tiid fan it jier.
He carried a thick cup to the old man.	Hy droech in tsjokke beker nei de âldman.
The sagalical old way had prevented the war.	De sagalike âlde wize hie de oarloch foarkommen.
We were both completely dumbfounded by the view.	Wy wiene beide folslein stomme troch it útsicht.
The diplomat's assistant handed over a letter.	De assistint fan de diplomaat joech in briefke oer.
He made his way to class.	Hy makke syn wei nei de klasse.
Those negotiations have yet to bear fruit.	Dy ûnderhannelings moatte noch frucht drage.
The subject is difficult.	It ûnderwerp is dreech.
The enemy is formidable.	De fijân is formidabel.
Their purpose in life is to improve education.	Har doel yn it libben is it ferbetterjen fan it ûnderwiis.
The stick jumped over the ground.	De stôk sprong oer de grûn.
When buying books, make sure you read their reviews.	By it keapjen fan boeken, wês wis dat jo har beoardielingen lêze.
They worked long hours in blazing heat.	Se wurken lange oeren yn slopende waarmte.
Thunderous applause.	Donderend applaus.
I found my city silvered in flames.	Ik fûn myn stêd fersulvere yn flammen.
Our school is so well funded.	Us skoalle is sa goed finansierd.
Recent findings have found that widespread poverty results in violence.	Resinte befinings hawwe fûn dat wiidferspraat earmoed resultearret yn geweld.
We had a hard time getting here.	Wy hienen it dreech om hjir te kommen.
Its variety of flora and fauna is impressive.	Syn ferskaat oan floara en fauna is yndrukwekkend.
A rack with sausages appeared.	In rek mei woarsten ferskynde.
The overdose of the jet engines terrified the passengers.	It oerdoasis brul fan de strielmotoren makke de passazjiers kjel.
They have mixed results.	Se hawwe mingde resultaten.
Science does not offer much comfort after a tragedy.	Wittenskip biedt net folle treast nei in trageedzje.
The word survives in the sense, "glass ceiling."	It wurd oerlibbet yn 'e sin, "glêzen plafond."
Please clear the table.	Wiskje asjebleaft de tafel.
She seems to be crazy.	Se liket gek te wêzen.
The cow is grazing in the field.	De ko is oan it weidzjen yn it fjild.
Rescue workers are looking for survivors.	Rêdingsmeiwurkers binne op syk nei neibesteanden.
Calcium oxide gives calcium oxide	Calcium okside jout kalsium okside
Jet lag is the worst.	Jetlag is it slimste.
If you have not heard, they are really good.	As jo ​​​​net heard hawwe, binne se echt goed.
He has emerged as the clear favorite.	Hy is útkommen as de dúdlike favoryt.
It is important to wear protective clothing.	It is wichtich om beskermjende klean te dragen.
The money maker is an efficient machine.	De jildmakker is in effisjinte masine.
Such events tend to impoverish a nation.	Sokke barrens tendearje in naasje te ferearmjen.
This region produces a lot of wheat.	Dizze regio produsearret in protte weet.
I was just kidding.	Ik wie mar in grapke.
He had no alternative but to accept the punishment.	Hy hie gjin alternatyf as de straf te akseptearjen.
The colorful sun glowed like a shining globe.	De kleurige sinne gloeide as in skitterjende globe.
Behind this building is the train station.	Efter dit gebou is it treinstasjon.
They just go for the experience.	Se geane gewoan foar de ûnderfining.
Her family's financial situation has been difficult lately.	De finansjele situaasje fan har famylje hat de lêste tiid dreech west.
He worked as a helper of plumber.	Hy wurke as helper fan loodgieter.
The robber shines a torch on the sleeping victim	De rôver skynt in fakkel op it sliepende slachtoffer
Party leaders began campaigning across the country.	Partijlieders begûnen kampanje yn it hiele lân.
The project was destroyed by the floods.	It projekt waard fernield troch de oerstreamingen.
He showed uncanned behavior.	Hy toande uncanned gedrach.
He took her by the shoulders and turned her around.	Hy naem har by de skouders en draaide har om.
She gave life to a healthy baby.	Se joech it libben oan in sûne poppe.
As a result, a few women have visited galleries.	As gefolch hawwe in pear froulju galeryen besocht.
The population has been immobile for centuries.	De befolking is ieuwenlang immobyl west.
Whisk all the ingredients together in a large bowl.	Wip alle yngrediïnten byinoar yn in grutte kom.
She swam like a fish.	Se swom as in fisk.
The two voted to call off the fight.	De twa stimden ôf om de striid ôf te roppen.
He refused everyone his advice.	Hy wegere elk syn advys.
He went back to his chair and went back to reading.	Hy gie werom nei syn stoel en gie wer op it lêzen.
The soldiers were ruthless.	De soldaten wiene ûnmeilydsum.
Frozen implants are harvested during your next surgery.	Beferzen ymplantaten wurde rispe tidens jo folgjende operaasje.
I locked the door from the outside.	Ik die de doar fan bûten ôf op slot.
The shoe was dry, and my feet were sore.	De skuon wie droegen, en myn fuotten wiene sear.
Carefully place the salad dressing in the bowl.	Set de salade dressing foarsichtich yn 'e kom.
The flowers were often available in the nearby markets.	De blommen wiene faak te krijen yn 'e tichtby lizzende merken.
The young mother sat back, tired.	De jonge mem siet efteroer, wurch.
The city smelled of fire in this hot weather.	De stêd rûkte nei brân yn dit waarme waar.
Gradually gold replaced silver as the main currency.	Stadichoan ferfong goud sulver as de haadmunt.
The computer technician repaired the broken printer.	De kompjûtertechnikus hat de stikkene printer repareare.
Poachers patrol the woods in search of buffalo bones.	Stropers patrolearje de bosken op syk nei buffelbonken.
He warned against taking things too seriously.	Hy warskôge om dingen te serieus te nimmen.
Cut off the chicken wing according to our instructions.	Snij de kipfleugel ôf neffens ús ynstruksjes.
The emperor died, without heir.	De keizer stoar, sûnder erfgenamt.
A road connects the two islands with a bridge.	In dyk ferbynt de twa eilannen mei in brêge.
Fewer people come to this church every year.	Der komme elk jier minder minsken nei dizze tsjerke.
It is hot and humid today.	It is hjoed waarm en fochtich.
So there are hundreds of different languages.	Sa binne d'r hûnderten ferskillende talen.
A successful businesswoman, she changed the face of the company.	In súksesfolle sakefrou, se feroare it gesicht fan it bedriuw.
What you eat is your meals, your freedom, your possessions.	Wat jo ite is jo meals, jo frijheid, jo besittings.
The streets were busy with activities.	De strjitten wiene drok mei aktiviteiten.
A large herd of cranes flew over.	In grutte keppel kranen fleach oer.
Breakfast is ready.	Moarnsbrochje is klear.
So many stood once upon a time at this place.	Safolle stienen eartiids op dit plak.
Such services are often provided free of charge by governments.	Sokke tsjinsten wurde faak fergees fersoarge troch oerheden.
When a drought strikes a region, people will starve.	As in drûchte in regio treft, sille minsken úthongere.
The former king was violent and tyrannical.	De eardere kening wie gewelddiedich en tirannysk.
They have long discussed their decision.	Se hawwe har beslút lang besprutsen.
After years of neglect, the local economy is recovering.	Nei jierren fan ferwaarloazing herstelt de pleatslike ekonomy.
Sarcasm is not appreciated here.	Sarkasme wurdt hjir net wurdearre.
The gift of sight was given to selected individuals.	It kado fan it sicht waard jûn oan selektearre yndividuen.
The center of his estate was a fountain.	It middelpunt fan syn lângoed wie in fontein.
Take time to build strong interpersonal relationships.	Nim tiid om sterke ynterpersoanlike relaasjes op te bouwen.
All dogs need regular exercise.	Alle hûnen hawwe regelmjittige oefening nedich.
She carefully tore open the envelope.	Se skuorde de envelop foarsichtich iepen.
I was late.	Ik kaam te let.
We lost our finch last week.	Wy binne ferline wike ús fink kwytrekke.
A green onion grew in the yard.	In griene sipel groeide yn it hôf.
Its findings have yet to be made public.	De befinings dêrfan moatte noch wurde iepenbiere.
I rested for a while, but then started running again.	Ik rêste even, mar begon doe wer te rinnen.
The roads are unsafe.	De diken binne ûnfeilich.
Participation can be checked.	Dielname kin wurde kontrolearre.
He soon learned to trust his puddle.	Hy learde al gau op syn plas te fertrouwen.
The workers were sent home.	De arbeiders waarden nei hûs stjoerd.
The soldiers pitched their tents.	De soldaten sette harren tinten op.
He had the ability to produce great works of art.	Hy hie de mooglikheid om grutte keunstwurken te produsearjen.
Her pager went off.	Har pager gie ôf.
Soon the boy and his dragon finally reached the edge.	Al gau berikten de jonge en syn draak úteinlik de râne.
The reporters kept asking questions, asking questions.	De ferslachjouwers bleauwen fragen stelle, fragen rôpen.
There was no struggle for power.	Der wie gjin striid om macht.
The revolution brought deep unrest.	De revolúsje brocht djippe ûnrêst oan.
Today's forecast calls for thunderstorms.	De prognose fan hjoed ropt op tongerbuien.
When he arrived, his belongings were packed.	Doe't er oankaam, wiene syn guod ynpakt.
A vegetarian lifestyle involves eating no meat.	In fegetaryske libbensstyl omfettet it iten fan gjin fleis.
Their ways were bumpy and uneven.	Har wegen wiene hobbelich en ûngelyk.
I guarantee the food will be delicious.	Ik garandearje dat it iten sil wêze lekker.
Her driving test was extremely difficult.	Har rydtest wie ekstreem lestich.
January is the coldest month.	Jannewaris is de kâldste moanne.
Stones and rocks were used to build the first house.	Stiennen en rotsen waarden brûkt om it earste hûs te bouwen.
Of course you have to try.	Fansels moatte jo besykje.
The cat sleeps quietly on the red pillow.	De kat sliept rêstich op it reade kessen.
Various types of public transportation are available.	Ferskate soarten iepenbier ferfier binne beskikber.
The demon was caught deep under the ground.	De demon waard djip ûnder de grûn fongen.
He brought a lot of theater with him.	Hy brocht in protte teater mei.
Eat slowly and chew well.	Eet stadich en kôgje goed.
There is a line outside the door.	Der stiet in rigel bûten de doar.
She planted a kiss on his cheek.	Se plante in tút op syn wang.
Industrial filters use ultraviolet light.	Yndustriële filters brûke ultraviolet ljocht.
She brushed her dark hair back with both hands.	Se boarstele har donkere hier mei beide hannen werom.
Unwashed laundry hangs on the line.	Net wosken wask hinget oan 'e line.
A few plants grow here, but not much else.	In pear planten groeie hjir, mar net folle oars.
Her dinner was ready.	Har diner wie klear.
Prepare a wok heat the cooking oil.	Tariede in wok waarmte it itensieden oalje.
Many levels of government are not enough.	In protte nivo's fan oerheid binne net genôch.
He was extremely honest, always reporting on time for work.	Hy wie ekstreem earlik, rapportearre altyd op tiid foar wurk.
He raised a fist and shouted.	Hy helle in fûst op en rôp.
He pointed to the lamp.	Hy wiisde nei de lampe.
He raised his hand, promising his loyalty.	Hy stiek de hân op, beloofde syn loyaliteit.
The shrewd politician felt that times had changed.	De skerpsinnige politikus fielde dat de tiden feroare wiene.
He gave her a porcelain bowl filled with strawberries.	Hy joech har in porsleinen bak fol mei ierdbeien.
His uncle named him after his father.	Syn omke neamde him nei syn heit.
She closed his eyes.	Se knypte syn eagen ticht.
The boy began to sob.	De jonge begûn te snikken.
He entered the number incorrectly.	Hy hat it nûmer ferkeard ynfierd.
I borrowed it from the little boy next door.	Ik haw it liend fan de lytse jonge neist.
The temperature kept dropping with each passing hour.	De temperatuer bleau mei elk oere sakje.
He has to deal with angry colleagues at work.	Hy hat te krijen mei grimmitige kollega's op it wurk.
Give the puppy one cookie.	Jou de puppy ien koekje.
The trees grew on both sides of the path.	De beammen groeiden oan beide kanten fan it paad.
A city is not a city.	In stêd is gjin stêd.
Sip steady.	Sip steady.
He raised his hand to ask a question.	Hy stiek de hân op om in fraach te stellen.
The discovery surprised scientists.	De ûntdekking fernuvere de wittenskippers.
The leaf patterns are described in the gene sequence.	De blêdpatroanen wurde beskreaun yn 'e gensekwinsje.
The elections were fair.	De ferkiezings wiene earlik.
He's always boss, if you ask me.	Hy is altyd baas, as jo it my freegje.
When she entered, she tripped.	Doe't se binnenkaam, tripte se.
She bought some exotic fruits.	Se kocht wat eksoatyske fruchten.
A concert hall is a place for musical performance.	In konsertseal is in plak foar muzikale útfiering.
He picked a ripe red apple.	Hy helle in ripe reade apel.
Oil is used for cooking in the country.	Oalje wurdt brûkt foar koken yn it lân.
This tribe used wooden boats called canoes.	Dizze stam brûkte houten boaten neamd kano's.
The water is difficult to get in this remote region.	It wetter is dreech te krijen yn dizze ôfstân regio.
The statue stands tall, showing no signs of age.	It stânbyld stiet heech, toant gjin tekens fan leeftyd.
His parents were disgusted.	Syn âlden wiene wearze.
The squares of the city sat a crowd of students.	De pleinen fan 'e stêd sieten in skaren studinten.
The universe contains many gases.	It universum befettet in protte gassen.
A stranger to these parts, she was lost and scared.	In frjemdling foar dizze dielen, se wie ferlern en bang.
To stop producing energy, please switch off the machine.	Om stopje mei it produsearjen fan enerzjy, skeakelje asjebleaft de masine út.
One laid the horse.	Ien lei it hynder.
A stationary let me sit and rest.	In stationary lit my sitte en rêste.
Those were happy days.	Dat wiene lokkige dagen.
The check was abandoned.	De kontrôle wie ferlitten.
Local residents held him in high esteem.	Lokale bewenners holden him heech oansjen.
She lives in the south apartment.	Se wennet yn it souderappartemint.
Curtains are drawn over the windows.	Oer de ruten wurde gerdinen lutsen.
This ring is enormous!	Dizze ring is enoarm!
Her tongue protruded to taste the wind.	Har tonge skeat út om de wyn te priuwen.
Pour thin layers of chocolate syrup over the top.	Giet tinne lagen fan sûkelade siroop oer de top.
The wolves were hungry.	De wolven hiene honger.
The sweet honey tasted delicious	De swiete huning smakke hearlik
Every now and then a dog barked.	No en dan blafte in hûn.
The conflict continued throughout the century.	It konflikt bleau troch de hiele ieu.
The man's eyes were no longer visible.	De eagen fan de man wiene net mear te sjen.
A white mist drifted over the lonely hills.	In wite mist dreau oer de iensume heuvels.
In fact, many people believe this will happen.	Yn feite, in protte minsken leauwe dat dit sil barre.
Fire and ice collided.	Fjoer en iis botsten.
For centuries they have been the symbols of royalty.	Ieuwenlang binne se de symboalen fan keninklikens.
The campaigners certainly deserve recognition.	De aksjefierders fertsjinje grif erkenning.
However, there are other opinions.	D'r binne lykwols oare mieningen.
The referee's decision was upheld.	It beslút fan de skiedsrjochter waard befêstige.
It was much colder last night.	It wie justerjûn folle kâlder.
Do not walk on the grass.	Rinne net op it gers.
Radiation contributes to both global warming and cooling.	Strieling draacht sawol by oan de opwaarming fan de ierde as oan de ôfkuolling.
Running for president is a tough job.	Running foar presidint is in drege baan.
The community hugged each other tightly.	De mienskip knuffele inoar fêst.
One device can measure blood pressure,	Ien apparaat kin bloeddruk mjitte,
The temple was completely destroyed.	De timpel waard folslein ferneatige.
The colors of these trees are beautiful.	De kleuren fan dizze beammen binne prachtich.
You might be able to create a family.	Jo kinne miskien in famylje meitsje.
A city flourished here before the great flood.	In stêd bloeide hjir foar de grutte floed.
The bird had caught the young gazelle's eye.	De fûgel hie de jonge gazelle yn it each krigen.
The crime was shocking.	De misdied wie skokkend.
The current was stronger than usual.	De stroom wie sterker as oars.
Travel was difficult but relatively cheap compared to other countries.	Reizen wie dreech, mar relatyf goedkeap yn ferliking mei oare lannen.
We need to make sure this happens urgently.	Wy moatte soargje dat dit driuwend bart.
The law would prevent such plans.	De wet soe sokke plannen foarkomme.
See put her potlead part.	Se sette har potlead del.
His perseverance paid off.	Syn trochsettingsfermogen betelle út.
A fox lives in the forest.	In foks wennet yn it bosk.
The seamstress carefully adjusted each stitch.	De naaister paste elke stek foarsichtich oan.
They love eating meat.	Se hâlden har fan it iten fan fleis.
These herbs are undoubtedly useful.	Dizze krûden binne sûnder mis nuttich.
The floor is carpeted.	De flier is mei tapyt.
Old people would eat waffles made from bark.	Alde minsken soene wafels ite makke fan bast.
China's local government is corrupt.	De pleatslike oerheid fan Sina is korrupt.
The princess nodded, rubbing her eyebrow.	De prinsesse knikte, har wynbrau skuorde.
After a good night's sleep, he felt better.	Nei in goede nacht sliepe fielde er him better.
Come back and help us again, will you?	Kom werom en help ús wer, wolst?
The school is part of a care cluster.	De skoalle makket diel út fan in soarchkluster.
They seemed to be getting paler and paler.	Se like bleker en bleker te wurden.
Some men have completely shaved their heads.	Guon manlju hawwe har holle folslein ôfskeard.
A new coffee shop has opened nearby.	Yn de buert is in nije coffeeshop iepene.
He set his violin aside.	Hy sette syn fioele oan 'e kant.
Erosion continues to threaten this coastline.	Eroazje bliuwt dizze kustline bedrige.
The monarch closes the book.	De monarch slút it boek.
The students were heavily announced.	De learlingen waarden swier oankundige.
The phone rings but no one answers.	De telefoan giet, mar gjinien antwurdet.
Other religious leaders were more cautious.	Oare religieuze lieders wiene foarsichtiger.
I was absolutely delighted.	Ik wie absolút bliid.
Women were banned from trading.	Froulju waarden ferbean fan hannel.
The water runs pretty fast down the stream.	It wetter rint frij hurd by de stream del.
Suppose you are angry.	Stel dat jo lilk binne.
They dug the balls carefully with their bare hands.	Se groeven de bollen foarsichtich mei de bleate hannen op.
Many people believe he was a spy.	In protte minsken leauwe dat hy in spion wie.
Our neighbor was a lovely old woman.	Us buorfrou wie in hearlike âlde frou.
Jungles are the site of many spectacular waterfalls.	Jungles binne it plak fan in protte spektakulêre wetterfallen.
So, what kind of father was he?	Dus, wat foar heit wie hy?
Change of heart?	Feroaring fan hert?
Nick woke up and tried to sit up immediately.	Nick waard wekker en besocht fuortendaliks te sitten.
They met at the fountain, greeting each other warmly.	Se moete by de fontein, groetsje inoar waarm.
The rain smoothed the streets.	De rein makken de strjitten glêd.
A melon plant is a type of vine.	In melonplant is in soarte fan wynstôk.
The grills give off a strong, foul odor.	De kookroosters jouwe in sterke, smoarge geur.
She has a talent for languages.	Se hat in talint foar talen.
The iron items were placed in the deep well.	De izeren items waarden yn de djippe put pleatst.
The ship was pulled out of the water.	It skip is út it wetter helle.
She ate two breakfasts and three lunches.	Se iet twa moarnsiten en trije lunches.
They will never change.	Se sille nea feroarje.
A distant siren went off.	In fiere sirene gyng.
Be careful not to splash the soapy water.	Wês foarsichtich om it sjippige wetter net te spatten.
The definition of language continues to evolve.	De definysje fan taal bliuwt evoluearje.
His paintings are masterpieces.	Syn skilderijen binne masterwurken.
I wonder where she lives.	Ik freegje my ôf wêr't se wennet.
The walk was steep.	De kuier wie steil.
She was quite surprised.	Se wie bot ferrast.
She stood quite still.	Se stie frij stil.
A gate marks the boundary of his property.	In hek markearret de grins fan syn eigendom.
The garlic had a bitter taste.	De knoflook hie in bittere smaak.
There is a park, a cemetery and a lake.	D'r is in park, in begraafplak en in mar.
The councilor encouraged her to be patient.	De riedshear moedige har oan om geduld te wêzen.
Temperatures vary from month to month.	Temperatueren fariearje fan moanne oant moanne.
I was in the shower when he cried.	Ik wie yn 'e dûs doe't er rôp.
They roared, then shook hands.	Se rûzjen, doe skodden de hân.
A few young women choose this profession.	In pear jonge froulju kieze dit berop.
The company stopped foreign projects.	It bedriuw stoppe bûtenlânske projekten.
What caused this explosion?	Wat feroarsake dizze eksploazje?
The colony flourished after being expelled from the mainland.	De koloanje bloeide nei't se út it fêstelân ferdreaun wiene.
The cult has millions of followers.	De kultus hat miljoenen folgers.
This scheme will only work temporarily.	Dizze regeling sil allinich tydlik wurkje.
We import more oil.	Wy ymportearje mear oalje.
The company made a loss last year.	It bedriuw hat ferline jier ferlies makke.
Your hair and little face remind me of the thing.	Dyn hier en lyts gesicht tinken my oan it ding.
The crackers have broken windows to get inside.	De krakers hawwe ruten brutsen om binnen te kommen.
The bell rang loudly.	De klok tikte lûd.
When an animal dies, it is missing.	As in bist stjert, ûntbrekt it.
The cat runs around, chasing mosquitoes.	De kat draaft om, jaget op miggen.
A white rose was chosen to symbolize peace	In wite roas waard keazen om frede te symbolisearjen
Instead of walking, she prefers to take the bus.	Ynstee fan rinnen nimt se leaver de bus.
It was a wonderful trip.	It wie in hearlike reis.
My child climbed into the tree.	Myn bern klom yn 'e beam.
Act no!	Act no!
This sentence was written in first person.	Dizze sin is skreaun yn earste persoan.
The wise old woman avoids making eye contact first.	De wize âld frou mijde earst eachkontakt te meitsjen.
The country was abandoned by almost all commercial companies.	It lân wie ferlitten troch hast alle kommersjele bedriuwen.
I smoked milk and had to clean the floor.	Ik smiet molke en moast de flier skjinmeitsje.
Most kids prefer chocolate to toffee.	De measte bern leaver sûkelade foar toffee.
The television reception was poor.	De televyzje-ûntfangst wie min.
Seabirds often use large floats.	Seefûgels brûke faak grutte floaten.
We need to eliminate corruption from society.	Wy moatte korrupsje út 'e maatskippij eliminearje.
He sat in the corner, quietly reading a book.	Hy siet yn 'e hoeke, rêstich in boek te lêzen.
He imagined himself to be naked.	Hy ferbylde him neaken te wêzen.
A variety of dresses were purchased by the women.	In ferskaat oan jurken waarden oanskaft troch de froulju.
The mystery of the human heart.	It mystearje fan it minsklik hert.
The children had their own plans.	De bern hiene har eigen plannen.
He looks forward to learning how to deal with conflicts.	Hy sjocht der nei út om te learen hoe om te gean mei konflikten.
After all, many diplomats are afraid to try.	Ommers, in protte diplomaten binne bang om te besykjen.
He took a deep breath.	Hy sykhelle djip.
We are nine in total.	Wy binne yn totaal njoggen.
An entertainment for family and friends.	In fermaak foar famylje en freonen.
So at twenty past seven she went home.	Sa om tweintich oer sânen gong se nei hûs.
Light flashes across the screen.	Ljocht flitse oer it skerm.
There are countless monuments in this city.	D'r binne ûntelbere monuminten yn dizze stêd.
The printer was printing the report.	De printer wie it rapport oan it printsjen.
The animals are dying out.	De bisten stjerre út.
Plowing through the snow is hard work.	Troch de snie ploegje is hurd wurk.
The soldiers went bravely into battle.	De soldaten gongen dapper yn 'e striid.
Watch out for pocket rollers in crowded areas.	Pas op foar zakkenrollers yn drukke gebieten.
The milk was spilled on the floor.	De molke wie oer de flier spield.
The village was rebuilt.	It doarp waard wer opboud.
All were sympathetic to their fate.	Allegear wiene sympatyk foar har lot.
After much persuasion, he went in to accompany us.	Nei in protte oertsjûging gie er yn om ús te begelieden.
The stain was difficult to read at first.	De flek wie earst min te lêzen.
She has a strong understanding of facts.	Se hat in sterk begryp fan feiten.
A lone cat mourned complaining.	In iensume kat miaide klagend.
The action confused us at first.	De aksje ferwarre ús earst.
Pour the boiling mixture over the bread.	Giet it siedende mingsel oer de brea.
Melting snow in the mountains.	Smeltende snie yn 'e bergen.
Almost all particles are round.	Hast alle dieltsjes binne rûnich.
Bring children away from their toys.	Bring bern fuort fan har boartersguod.
He loves football.	Hy hâldt fan fuotbal.
We will be there to greet you.	Wy sille der wêze om jo te groetsjen.
The competitive advantage of capitalism reduces the chance of famine.	De konkurrinsjefoardiel fan kapitalisme ferleget de kâns op hongersneed.
Have you ever tried kayaking?	Hawwe jo oait kajakken besocht?
The government is committed to improving the conditions for citizens.	De oerheid set him yn foar it ferbetterjen fan de betingsten foar boargers.
The anthropologist examined the area.	De antropolooch ûndersocht it gebiet.
The cousin of a member of the royal family.	De neef fan in lid fan 'e keninklike húshâlding.
Fish live in water.	Fisk libbet yn wetter.
This does not work.	Dit wurket net.
They have a little money.	Se hawwe in bytsje jild.
She lives quietly in the countryside.	Se wennet rêstich op it plattelân.
Corrupt officials collaborate with private developers.	Korrupte amtners gearwurkje mei partikuliere ûntwikkelders.
The mill converted into a national park.	De mûne omboud ta nasjonaal park.
In small doses it can make you feel happy.	Yn lytse doses kin it jo lokkich fiele.
Make sure there is enough salt in the pot.	Soargje derfoar dat der genôch sâlt yn 'e pot is.
The judge sentenced the daughter.	De rjochter hat de dochter feroardiele.
The worker was proud of her hard work.	De arbeider wie grutsk op har hurde wurk.
Water plays a vital role here.	Wetter spilet hjir in fitale rol.
A small lizard ran down the sidewalk.	In lytse hagedis rûn it trottoir del.
This meeting will take place next month.	Dizze gearkomste sil takom moanne plakfine.
We will stay in touch.	Wy sille yn kontakt bliuwe.
She placed the papers deep in the filing cabinet.	Se pleatste de papieren djip yn it archiefkast.
All you can do is see how they drift.	Alles wat jo kinne dwaan is sjen hoe't se fuortdriuwe.
If you throw enough trash in, it's added!	As jo ​​​​genôch jiskefet ynsmite, komt it by!
He eats almost everything.	Hy yt hast alles.
The store will close soon.	De winkel giet ynkoarten ticht.
A clear blue sky with strong sunshine.	In helder blauwe loft mei sterke sinneskyn.
The answer is so clear!	It antwurd is sa dúdlik!
He uttered shock and disgrace.	Hy utere skok en skande.
Take this piece of plaster to the doctor.	Nim dit stikje gips nei de dokter.
The rainforests were devastated.	De reinwâlden waarden hurd ferwoaste.
The prefix supernova stands for "new".	It foarheaksel supernova stiet foar "nij".
Several people were seen walking away.	Ferskate persoanen waarden fuortrinnen sjoen.
A beautiful smile.	In moaie glimke.
The child's room was clean.	De keamer fan it bern wie skjin.
He cried, uttering a cry of fear.	Hy rôp, útsprutsen in gjalp fan eangst.
While in the pasture, the cow moss cheerfully.	Wylst yn 'e greide, de ko moos fleurich.
This region is famous for its strong red wine.	Dizze regio is ferneamd om syn sterke reade wyn.
He moves with precise, graceful gestures.	Hy beweecht mei presys, sierlike gebearten.
Definition of wealth is relative.	Definysje fan rykdom is relatyf.
The results of an experiment were well known.	De resultaten fan in eksperimint waarden goed bekend.
He wants to retire next year.	Hy wol takom jier mei pensjoen.
At the funeral, the priest prayed for her rest.	By de begraffenis bea de pryster foar har rêst.
There is rarely much traffic here.	D'r is hjir selden folle ferkear.
Most citizens are impoverished.	De measte boargers binne ferearme.
A girder installation	In girder ynstallaasje
They were more interested in exploring foreign lands.	Se wiene mear ynteressearre yn it ferkennen fan frjemde lannen.
The baby cried loudly after his mother left.	De poppe skriemde hurd nei't syn mem fuortgien wie.
The smoke hung motionless in the air.	De reek hong roerleas yn 'e loft.
Taiwanese cuisine is becoming very popular.	Taiwaneeske keuken wurdt heul populêr.
Beekeepers use smoke boxes as protection against robbers.	Imkers brûke reekkasten as beskerming tsjin rôvers.
He could see movement in the brush.	Hy koe beweging yn 'e kwast sjen.
He reads a lot.	Hy lêst in protte.
This is a great deal.	Dit is in geweldige deal.
A file has been compiled.	In dossier is gearstald.
A herd of wild goats roamed the savannah.	In keppel wylde geiten rûn troch de savanne.
I always start by repeating the same movements.	Ik begjin altyd mei it werheljen fan deselde bewegingen.
They buried their face in their arms.	Se begroeven har gesicht yn har earmen.
She avoids eye contact with anyone.	Se mijd eachkontakt mei elkenien.
The plans were initially thwarted by sabotage.	De plannen waarden ynearsten bedoarn troch sabotaazje.
He returned the packing slip.	Hy joech de pakbon werom.
On the highway, the wind began to pick up.	Op de sneldyk begûn de wyn oan te nimmen.
The colonists formed a republic.	De kolonisten foarmen in republyk.
Neighbors think the region is cursed.	Omwenners tinke dat de regio ferflokt is.
The strange radiance left a deep impression.	De strange útstrieling liet in djippe yndruk.
The woman runs to the train station.	De frou draaft nei it treinstasjon.
You can infect others with the virus.	Jo kinne oaren ynfektearje mei it firus.
There is a strong army here, learn your lesson.	D'r is hjir in sterk leger, lear jo les.
She bent over the railing.	Se bûgde oer de reling.
He opened the letter with joy.	Hy iepene de brief mei blydskip.
A sudden turbulent gust of wind hit the kit string.	In ynienen turbulinte wynpûst sloech de kitestring.
The smell of the ground.	De geur fan de grûn.
The country has six international airports.	It lân hat seis ynternasjonale lofthavens.
Tomorrow there will be busy weather.	Moarn is der drok waar.
The dusty, tired mare shuddered.	De stoffige, wurge merrie skode mei.
The second case concerned an elderly man.	De twadde saak gie om in âldere man.
The atmosphere was tasteful and humid.	De sfear wie gustysk en fochtich.
Compared to adults, children have smaller heads.	Yn ferliking mei folwoeksenen hawwe bern lytsere hollen.
She drives a minivan.	Se rydt in minivan.
The singer can sing in high tone.	De sjonger kin sjonge yn hege toan.
The performance of that band was great.	It optreden fan dy band wie geweldich.
You can not support conspiracy theories, you know.	Jo kinne gjin konspiraasjeteoryen stypje, witst.
The singer was wearing a surprising dress.	De sjonger hie in ferrassende jurk oan.
The history books do not mention honor killings in this region.	De skiednisboeken neame gjin earemoarden yn dizze regio.
The scan seems to be incomprehensible.	De scan liket ûnbegryplik te wêzen.
The hunter killed five deer this morning!	De jager hat fannemoarn fiif reeën deamakke!
The cow roared loudly.	De ko brûle lûd.
The time at the pole is winter, so it's cold.	De tiid by de peal is winter, dus it is kâld.
He descended the stairs of the old cathedral.	Hy sakke op 'e treppen fan 'e âlde katedraal.
Quietly, she sent her opponents out.	Rêstich stjoerde se har tsjinstanners út.
The landscape has rolling hills.	It lânskip hat rôljende heuvels.
This belt claims to prevent cancer.	Dizze riem beweart kanker te foarkommen.
He prefers craftsmanship for more intellectual work.	Hy leaver hânwurk foar mear yntellektueel wurk.
The lawyer's partner was surprised by the request.	De partner fan de advokaat wie ferrast oer it fersyk.
The lobby is busy.	De lobby is drok.
She wanted to look good to him.	Se woe der goed foar him útsjen.
Failure calls into question the competence of the government.	Mislearring stelt de kompetinsje fan de oerheid yn twifel.
The Kingdom's lawyers defended their position.	De advokaten fan it keninkryk ferdigene har stânpunt.
This is not forbidden.	Dit is net ferbean.
They were all dressed up for the prom.	Se wiene allegear ferklaaid foar it prom.
He chased them into the woods.	Hy jage se de bosk yn.
The young man looked at her in astonishment.	De jongeman seach har fernuvere oan.
I can not stand that woman.	Ik kin dy frou net ferneare.
He is famous for his fast temperature.	Hy is ferneamd om syn flugge temperatuer.
Follow these two landmarks and you will be here.	Folgje dizze beide landmarks en jo sille hjir wêze.
The ship list to port to prevent damage.	De skiplist nei haven om skea te foarkommen.
A budget is a planning tool for governments.	In budzjet is in planningsynstrumint foar oerheden.
Put your nose in the cup.	Stek dyn noas yn 'e beker.
Our delegation met with officials.	Us delegaasje moete mei amtners.
The farmer found a small gold coin in his corn field.	De boer fûn in lytse gouden munt yn syn maisfjild.
We need three volunteers to participate in the experiment.	Wy hawwe trije frijwilligers nedich om mei te dwaan oan it eksperimint.
His stories were well known.	Syn ferhalen wiene bekend.
The local water crisis was never completely resolved.	De pleatslike wetterkrisis waard nea folslein oplost.
The country is famous for its brightly colored pottery.	It lân is ferneamd om syn felle kleurde ierdewurk.
But three were surprised.	Mar trije waarden ferrast.
And then there is the weather.	En dan is der it waar.
When the crowd gathered in the square,	Doe't de mannichte op it plein sammele,
She was the youngest in the group.	Sy wie de jongste yn de groep.
Officials are afraid to discuss the issue in public.	Amtners binne bang om de kwestje yn it iepenbier te besprekken.
Independent critics have complained.	Unôfhinklike kritisy hawwe klage.
He keeps his camera ready just in case.	Hy hâldt foar it gefal syn kamera klear.
The climate is changing.	It klimaat feroaret.
Clouds of white fluff floated on the wind.	Wolken fan wite pluis sweefden op 'e wyn.
He was surrounded by co-workers, old and new.	Hy waard omjûn troch wurkgenoaten, âld en nij.
She was engrossed in her own thoughts.	Se wie opslokt yn har eigen tinzen.
Two people scurried across the room, cleaning.	Twa minsken skarrelen oer de keamer, skjinmeitsjen.
The experience influenced his views on politics.	De ûnderfining beynfloede syn opfettings oer polityk.
The city is famous for its coral reefs.	De stêd is ferneamd om syn koraalriffen.
Britain fought for its survival.	Brittanje fjochte foar har oerlibjen.
You can not believe this mess.	Jo kinne dizze rommel net leauwe.
The earth was burned.	De ierde wie ferbaarnd.
Play classical music at night.	Spielje nachts klassike muzyk.
The government has adopted this policy.	It regear hat dit belied fêststeld.
The third spoonful of sugar surprised her.	De tredde leppel sûker ferraste har.
She carefully opened the box.	Se die foarsichtich de doaze iepen.
The earthquake shook the city.	De ierdbeving skodde de stêd.
This road has greatly improved the quality of the shuttle.	Dizze dyk hat de kwaliteit fan 'e pendel gâns ferbettere.
Throw away these dirty clothes.	Smyt dizze smoarge klean fuort.
The wounded soldier wrestled to his feet.	De ferwûne soldaat wraksele oerein.
A phone call ended with an incoherent rattle.	In telefoantsje einige mei in ûnsamenhangend gerammeljen.
Pollution is great.	Fersmoarging is grut.
Participate in the fun.	Meidwaan oan 'e wille.
He was bitten by a snake.	Hy waard biten troch in slang.
Some scientists claim that scrapbooking is harmful.	Guon wittenskippers beweare dat scrapbooking skealik is.
Thousands died in the battle.	Tûzenen stoaren by de slach.
She lives near a volcano.	Se wennet tichtby in fulkaan.
Death penalty is not a popular topic in these parts.	Deastraf is net in populêr ûnderwerp yn dizze dielen.
The piece was a resounding success.	It stik wie in trochslaand súkses.
I was moving, you see.	Ik wie oan it ferhúzjen, sjochst.
Now, stir the mixture gently.	No, roer it mingsel sêft.
She felt a pain in her chest.	Se fielde in pine yn har boarst.
They are confronted with accusations of corruption.	Se wurde konfrontearre mei beskuldigings fan korrupsje.
Many village children had never seen a cinema before.	In protte doarpsbern hiene noch nea in bioskoop sjoen.
The house is surrounded by tall trees.	It hûs wurdt omjûn troch hege beammen.
Fathers who have left their families have to pay.	Heiten dy't har famyljes ferlitten hawwe moatte betelje moatte.
The lynx was a nocturnal hunter with sharp eyesight.	De lynks wie in nachtlike jager mei skerp sicht.
On the river bed, a muddy brown mass.	Op de rivierbêd, in modderige brune massa.
For thousands of years, people have been washing their clothes with soap.	Tûzenen jierren hawwe minsken har wosken mei sjippe.
The gas is not flammable.	It gas is net brandbaar.
So, no mistakes, no hesitation.	Dus, gjin flaters, gjin wifkjen.
He refused to speak to me.	Hy wegere tsjin my te praten.
He raised his arm to clear the path.	Hy tilde syn earm op om it paad frij te meitsjen.
All around us are figurations carved in the blue marble.	Oeral om ús hinne binne figuraasjes yn it blauwe moarmer útsnien.
I want to get married young, healthy and slim.	Ik wol jong, sûn en slim trouwe.
She was a talented actress.	Se wie in talintfolle aktrise.
This latex paint is nicely opaque.	Dizze lateksferve is moai dekkend.
Too much food makes us fat.	Tefolle iten makket ús fet.
He waited and looked and waited and looked at the owl.	Hy wachte en seach en wachte en seach nei de ûle.
The wind was mild and the air rainy.	De wyn wie myld en de loft rein.
Lakes increase the effects of storms.	Marren fergrutsje de effekten fan stoarmen.
Your school uniform should include a blazer.	Jo skoaluniform moat in blazer omfetsje.
All peels must be removed.	Alle peels moatte wurde fuorthelle.
This city was known for its shady businesses.	Dizze stêd stie bekend om syn skaadske bedriuwshannelingen.
They gather in the meadow at dawn.	Se sammele yn 'e greide by moarntiid.
On the church wall hangs a single bronze bell.	Oan de tsjerkemuorre hinget in inkelde brûnzen klok.
The coffee is so bitter.	De kofje is sa bitter.
She sat under the rock, listening to the stream sing.	Se siet ûnder de klippe, harke nei de stream sjongen.
This door originally led into a storage room.	Dizze doar liedt oarspronklik yn in opslachkeamer.
He was born into a family of farmers.	Hy waard berne yn in famylje fan boeren.
The old citadel stood preachy on the cliff.	De âlde sitadel stie prekerich op it klif.
That girl there is really beautiful.	Dat famke dêr is echt moai.
Now, let's make a salad.	No, litte wy in salade meitsje.
She uses more salt than she needs.	Se brûkt mear sâlt as se nedich is.
The thunder roared over the roof.	De tonger raasde oer it dak.
Surprisingly, almost no one sought shelter from the sun.	Ferrassend, hast gjinien socht ûnderdak foar de sinne.
The gearbox	De gearbox
The sound of rain caused storm.	It lûd fan rein soarge foar stoarm.
But the messages kept coming.	Mar de berjochten bleauwen kommen.
The elder apologized to her for her absence.	De âldste ferûntskuldigde har foar har ôfwêzigens.
A barometer measures atmospheric pressure.	In barometer mjit atmosfearyske druk.
The king is very skilled in chess.	De kening is tige betûft yn skaken.
The force of the water moves his body.	De krêft fan it wetter beweecht syn lichem.
Comments are only accepted from regular comments.	Opmerkings wurde allinich aksepteare fan reguliere kommentaar.
Please set the table for me.	Dekke asjebleaft de tafel foar my.
He changed his route so as not to run over slippery ice.	Hy feroare syn rûte om net oer glêd iis te rinnen.
The parish church stands on a hill overlooking the city.	De parochytsjerke stiet op in heuvel mei útsjoch oer de stêd.
Some used notices to warn women.	Guon brûkten meidielings om froulju te warskôgjen.
They insist on seeing the customer in person.	Se steane derop om de klant persoanlik te sjen.
She walked down the street, singing to herself.	Se rûn de strjitte del, sjongend foar harsels.
Do you see how bright they are?	Sjogge jo hoe helder se binne?
Until recently, how did people get meat?	Oant koartlyn, hoe krigen minsken fleis?
The strong sunlight abated abruptly.	It sterke sinneljocht naam abrupt ôf.
Cover the ingredients with cold water.	Cover de yngrediïnten mei kâld wetter.
The mother is deeply concerned about her children.	De mem is djip soargen oer har bern.
This delicious sauce is traditionally served with fish.	Dizze moaie saus wurdt tradisjoneel tsjinne mei fisk.
The flag was hoisted above this mountain.	De flagge waard boppe dizze berch útstutsen.
The gods must dwell in heaven.	De goaden moatte yn 'e himel wenje.
A submarine carries all your belongings to the surface.	In ûnderseeboat draacht al jo besittings nei it oerflak.
If you paid more attention to my instructions,	As jo ​​​​mear omtinken hiene oan myn ynstruksjes,
She proposes to reserve a room in the hotel.	Se stelt foar om in keamer yn it hotel te reservearjen.
Some can run for hours without stopping.	Guon kinne oeren rinne sûnder stopjen.
The downpour hit the country.	De delslachtyfoon rekke it lân.
The dog is missing in the yard.	De hûn wurdt fermist op it hôf.
The shrubs were cut back.	De strûken waarden weromknipt.
The government has been optimistic lately.	It regear hat de lêste tiid optimistysk west.
The forests have a haunting atmosphere.	De bosken hawwe in spookjende sfear.
Everyone knows that winter is the coldest season.	Elkenien wit dat de winter it kâldste seizoen is.
When they arrived, she had disappeared.	Doe't se oankamen, wie se ferdwûn.
Exhaust gases seeped into our lungs when we stood outside.	Utlaatgassen sipelen ús yn 'e longen doe't wy bûten stiene.
The country was notorious for corruption.	It lân wie berucht foar korrupsje.
She turned around and smiled before leaving.	Se draaide har om en glimke foardat se fuortgie.
She liked to take long walks in the countryside.	Se mocht graach lange kuiers meitsje op it plattelân.
She chose not to go.	Se hat keazen om net te gean.
This landscape is breathtaking.	Dit lânskip is adembenemend.
The shoe will assume the shape of your foot.	De skuon sil de foarm fan jo foet oannimme.
Speaking in a vague poetic tone, he told me this.	Sprekend op in vague poëtyske toan, fertelde er my dit.
His patience was rewarded.	Syn geduld waard beleanne.
Some places had no electricity.	Guon plakken hiene gjin elektrisiteit.
For hundreds of years, the vineyards have been turning	Foar hûnderten jierren hawwe de wynbergen draaid
The doctors studied two boxes of medicine.	De dokters studearre twa doazen medisinen.
They thought of the forest as a refuge.	Se tochten de bosk as in taflecht.
Did you see the birds they caught yesterday?	Hawwe jo de fûgels sjoen dy't se juster fong?
The researchers were not sure how to proceed.	De ûndersikers wiene net wis hoe't se fierder moatte.
This sign is used to hang coats.	Dit teken wurdt brûkt om jassen op te hingjen.
The criminal process is long and complicated.	It strafrjochtlik proses is lang en yngewikkeld.
The streets were busy in the morning.	De strjitten wiene fan 'e moarn drok.
We work hard to make this place more peaceful.	Wy wurkje hurd om dit plak frediger te meitsjen.
Most visitors feel safe here.	De measte besikers fiele har hjir feilich.
Anyone who seeks silence is a fool.	Elkenien dy't stilte siket is in gek.
The rich eat us.	De rike ite ús.
The ship entered the harbor.	It skip siet de haven yn.
The prosecutor asked the witness to repeat himself.	De oanklager frege de tsjûge om himsels te herheljen.
The water of the sea is known for its beauty.	It wetter fan 'e see is bekend om har skientme.
The history of science is a history of ideas.	De skiednis fan 'e wittenskip is in skiednis fan ideeën.
A village priest leads peaceful processions.	In doarpspryster liedt freedsume optochten.
Increased use of coal drives deforestation.	Tanommen gebrûk fan stienkoal driuwt ûntbosking.
A few years ago it rained heavily for many days.	In pear jier lyn reinde it in protte dagen flink.
With your left hand, turn the handle carefully.	Mei jo lofterhân draaie de handgreep foarsichtich.
The desert climate has its own charm.	It woastynklimaat hat syn eigen sjarme.
These photos were taken by the astronauts.	Dizze foto's binne makke troch de astronauten.
Can you verify that my record is correct?	Kinne jo ferifiearje dat myn rekord goed is?
The fate of this species is of the greatest concern.	It lot fan dizze soarte is fan 'e grutste soarch.
A surgeon has to earn several million dollars every year.	In sjirurch moat elk jier ferskate miljoen dollar fertsjinje.
How long have you had this rash?	Hoe lang hawwe jo dizze útslach hân?
There are fewer trees in this landscape.	Der binne minder beammen yn dit lânskip.
His behavior was not appropriate, but understandable.	Syn gedrach wie net geskikt, mar begryplik.
These foods contain high energy content.	Dizze fiedings befetsje hege enerzjyynhâld.
You can count on state support if you need it.	Jo kinne op steatsstipe rekkenje as jo it nedich binne.
He complains that no one has responded to his message.	Hy beklaget dat nimmen syn berjocht beantwurde hat.
We once enjoyed a country cake.	We ha ris genoaten fan in lântaart.
Some graduates continue to look for work.	Guon ôfstudearden bliuwe op syk nei wurk.
She smelled of perfume and cannabis.	Se rûkte nei parfum en cannabis.
She speaks slowly, it's hard to understand her.	Se spriek stadich, it is dreech om har te begripen.
We came back home.	Wy kamen werom nei hûs.
We will need new maps of the area.	Wy sille nije kaarten fan it gebiet nedich hawwe.
The streets were empty early in the morning.	De strjitten wiene moarns iere leech.
Do not make sudden movements.	Meitsje gjin hommelse bewegingen.
Well, it seems that this situation has disappeared.	No, it liket derop dat dizze situaasje ferdwûn is.
The raven roared loudly.	De raaf raasde lûd.
Some recent government spending has been disgusting.	Guon resinte oerheidsútjeften binne fergriemd.
We change our mind about the situation.	Wy feroarje ús miening oer de situaasje.
It surrounded the camp.	It rûn it kamp om.
During heavy rains, the city was flooded.	By swiere buien rekke de stêd oerstreamingen.
A dog barks at the siren of a fire truck	In hûn blaft by de sirene fan in brânwachtauto
They are the unknown heroes of the sports world.	Se binne de ûnbekinde helden fan 'e sportwrâld.
Experiments were performed on laboratory animals.	Eksperiminten waarden útfierd op laboratoarium bisten.
She leaned out of the window.	Se bûgde út it rút.
He has cleaned it well.	Hy hat it goed skjinmakke.
The dish was made without pork in it.	It skûtel waard makke sûnder pork deryn.
Move often in the garden.	Bewege faak yn 'e tún.
An ambulance took the girl to the hospital.	In ambulânse hat it famke nei it sikehûs brocht.
Four children splashed happily	Fjouwer bern spatten bliid
At present, there is a small industry in the release of skins.	Op it stuit is d'r in lytse yndustry yn it befrijen fan skins.
Birds come to this forest in large numbers.	Fûgels komme yn grutte oantallen nei dit bosk.
He stuts his father in the heart!	Hy stuts syn heit yn it hert!
Devils can gather where angels are afraid to step.	Duvels kinne sammelje wêr't ingels bang binne te treppen.
The knife was stuck in a drawer.	It mes siet fêst yn in laad.
The woman was deeply admired by their performance.	De frou wie djip bewûndere troch harren optreden.
I'm afraid her health is bad.	Ik bin bang dat har sûnens min is.
Peter arrives.	Piter komt oan.
This building is modern, very modern.	Dit gebou is modern, heul modern.
The vegetable farmer sells tomatoes.	De grienteboer ferkeapet tomaten.
Cadmium is toxic to the kidneys.	Cadmium is toskysk foar de nieren.
A flush of tourists will soon descend on this city.	In flush fan toeristen sil meikoarten delkomme op dizze stêd.
Here it is!	Hjir is it!
The minister reported that the weather had become less severe.	De minister melde dat it waar minder wurden wie.
He grabbed his suitcase and jumped out.	Hy pakte syn koffer en naaide út.
He looked down the empty street.	Hy seach nei de lege strjitte.
That's why satellite maps are so important.	Dêrom binne satellytkaarten sa wichtich.
People gathered at the river to take their pictures.	Minsken kamen by de rivier gear om har foto's te meitsjen.
The new elements are carefully broken into.	De nije eleminten wurde foarsichtich ynbrutsen.
These cows are cared for by the butler.	Dizze kij wurde fersoarge troch de butler.
The result has improved fuel efficiency.	It resultaat hat ferbettere fuel effisjinsje.
I drew a fox.	Ik tekene in foks.
Our attack team will soon move against a bulwark.	Us oanfalsteam sil gau tsjin in bolwurk ferhúzje.
A practical approach is sought.	Der wurdt socht nei in praktyske oanpak.
Local officials distributed leaflets warning travelers of potholes.	Lokale amtners fersprate folders dy't reizgers warskôgje foar potholes.
Try clearing the air above.	Besykje de loft boppe te wiskjen.
Optimists believe the economy is improving.	Optimisten leauwe dat de ekonomy ferbetteret.
He supported what the king said.	Hy stipe wat de kening sei.
He gently massaged her shoulder.	Hy massearre sêft har skouder.
During his reign he issued many decrees.	Under syn regear joech er in protte dekreten út.
They sailed south, but soon turned east.	Se farden nei it suden, mar gau kearden se nei it easten.
The victory marks the first success of the women's movement.	De oerwinning markearret it earste sukses fan de frouljusbeweging.
He tells her about a complex puzzle.	Hy fertelt har oer in komplekse puzel.
You can not expect people to respect you.	Jo kinne net ferwachtsje dat minsken jo respektearje.
These records are extremely sensitive.	Dizze records binne ekstreem gefoelich.
The tip of the spear is sharp.	De tip fan 'e spear is skerp.
Some rivers run underground.	Guon rivieren rinne ûndergrûns.
The cook helped the elderly woman to bed.	De kok holp de âldere frou op bêd.
Do your homework first.	Doch earst dyn húswurk.
The fair is about difficult topics.	It mearke giet oer drege ûnderwerpen.
The city gradually grew larger.	De stêd waard stadichoan grutter.
Some greedy developer bought the old church.	Guon gierige ûntwikkelder kocht de âlde tsjerke.
Carefully rotate the bulb to remove the protective cap.	Draai de bulb foarsichtich om de beskermjende kap te ferwiderjen.
We hope you have a wonderful holiday!	Wy hoopje dat jo in prachtige fakânsje ha!
Any fish caught in the river should be eaten immediately.	Elke fisk dy't yn 'e rivier fongen is moat fuortendaliks iten wurde.
She had taken off the mink coat.	Se hie de nertsjas ôfstutsen.
Teachers will be in service.	Leararen sille yn tsjinst wêze.
Schools present a particularly fertile ground for testing.	Skoallen presintearje in bysûnder fruchtbere grûn foar testen.
A car slid past.	In auto gleed lâns.
The farmer will be grateful for the harvest.	De boer sil tankber wêze foar de rispinge.
The highway is notorious for accidents.	De sneldyk is berucht foar ûngelokken.
She doubted before answering.	Se twifele foardat se antwurde.
Has the steelmaker met its goals for this project?	Hat de stielmakker syn doelen foar dit projekt foldien?
That day she shared a picnic.	Dy dei dielde se in picknick.
The study confirmed what most people already knew.	De stúdzje befêstige wat de measte minsken al wisten.
There was some resistance.	Der wie wat ferset.
The wine was flavored with cloves.	De wyn waard op smaak brocht mei kruidnagel.
The fight was fierce.	De striid wie fûleindich.
There is no point in crying over spilled milk.	It hat gjin nut om te skriemen oer spielde molke.
A new drug is being investigated as a possible treatment.	In nij medisyn wurdt ûndersocht as mooglike behanneling.
The man slept through the whole thing.	De man sliepte de hiele boel troch.
She was cheerful, and light.	Se wie fleurich, en ljocht.
My father died when he was quite young.	Myn heit stoar doe't er nochal jong wie.
She has thick brown hair and brown eyes.	Se hat dik brún hier en brune eagen.
There was a movement underway to ban smoking in public places.	Der wie in beweging ûnderweis om it smoken fan iepenbiere plakken te ferbieden.
This river is about four miles wide.	Dizze rivier is sawat fjouwer kilometer breed.
His car is cleaner than mine.	Syn auto is skjinner as mines.
After a while, he stepped back.	Nei in skoft stapte er werom.
Sources disagree on how long it will take.	Boarnen binne it net iens oer hoe lang it duorje sil.
A stranger entered the village.	In frjemdling kaam it doarp yn.
Without fossil fuels, the energy industry would collapse.	Sûnder fossile brânstoffen soene de enerzjyyndustry ynstoarte.
There was a rumbling sound.	Der wie in rommeljend lûd.
She was buried in the ground.	Se waard begroeven yn 'e grûn.
Make a monthly donation to your local library.	Meitsje in moanlikse donaasje oan jo lokale bibleteek.
I argued my case in advice.	Ik argumentearre myn saak yn advys.
He asked me to meet him at the temple.	Hy frege my om him by de timpel te treffen.
The cyclone destroyed many houses here.	De sikloon ferniele hjir in protte huzen.
You need to choose the most representative passages.	Jo moatte de meast represintative passaazjes kieze.
Always be kind to animals.	Wês altyd aardich foar bisten.
I throw a glass of water.	Ik smiet in glês wetter.
A tip for a greedy man.	In tip foar in gierige man.
Her costume was tasteful but conservative.	Har kostúm wie smaakfol, mar konservatyf.
One can only hope that the crisis will be resolved.	Men kin allinne mar hoopje dat de krisis oplost wurdt.
The clay was trampled and mixed with straw.	De klaai waard ôftrape en mongen mei strie.
People need jobs.	Minsken hawwe banen nedich.
This is not a likely event.	Dit is net in wierskynlik barren.
They celebrated their birthday together.	Se fierden har jierdei tegearre.
The beauty of the city lies in its people.	De skientme fan 'e stêd leit yn har minsken.
You need to discuss the issue with your family.	Jo moatte it probleem mei jo famylje beprate.
Riders gain new skills on the track.	Riders krije nije feardichheden op 'e baan.
Nobody enjoys being interviewed.	Nimmen genietet fan ynterviewd wurde.
The kingdom is now under the jurisdiction of the emperor.	It keninkryk is no ûnder de jurisdiksje fan 'e keizer.
The room is spacious.	De keamer is rommelich.
They cities near the port.	Se stêden tichtby de haven.
Thus, the oldest universities tend to be located in cities.	Sa hawwe de âldste universiteiten de neiging om yn stêden te lizzen.
A crowd gathered around.	In mannichte sammele om.
The chain was broken off.	De ketting wie ôfbrutsen.
The physicists were quite disappointed in the result.	De natuerkundigen wiene bot teloarsteld yn it resultaat.
Disasters have long been forbidden in this temple.	Rampen binne lang ferbean yn dizze timpel.
They escorted us to a jazz club downtown.	Se begelieden ús nei in jazzclub yn 'e binnenstêd.
He disconnected the cable.	Hy hat de kabel losmakke.
People from this region have a reputation for hard work.	Minsken út dizze regio hawwe in reputaasje fan hurd wurkjen.
He climbed the ladder.	Hy klom op 'e ljedder.
This road leads along the old orphanage.	Dizze dyk liedt lâns it âlde weeshûs.
The cranberries roast slowly in the oven.	De cranberries roastje stadich yn 'e oven.
This was my last year at school.	Dit wie myn lêste jier op skoalle.
The buildings are several storeys high.	De gebouwen binne ferskate ferdjippings heech.
He tried to help her.	Hy besocht har te helpen.
The shootings caused great uproar in the region.	De sjitpartijen soarge foar grutte opskuor yn de regio.
The child smiled shyly	It bern glimke ferlegen
We currently have no way of determining why this happened.	Wy hawwe op it stuit gjin manier om te bepalen wêrom dit barde.
She won first prize at the spell bee.	Sy wûn de earste priis by de staveringsbijen.
People get money from this activity.	Minsken krije jild út dizze aktiviteit.
Cheerful and hospitable staff.	Fleurich en gastfrij personiel.
The police were radioed for backup.	De plysjes waarden radiostjoerd foar reservekopy.
His friend asked for his signature.	Syn freon frege om syn hantekening.
There are countless stories told about this community.	Der binne ûntelbere ferhalen ferteld oer dizze mienskip.
A team of scientists proved this theory.	In team fan wittenskippers bewiisde dizze teory.
The lawyer described the system as "revolutionary."	De advokaat beskreau it systeem as "revolúsjonêr."
She was overwhelmed with sadness.	Se wie oerstjoer fan fertriet.
Start with four cups of sugar.	Begjin mei fjouwer beker sûker.
Dense fog defeated everything.	Tichte mist fersloech alles.
Classify the items according to the function they perform.	Klassifisearje de items neffens de funksje dy't se útfiere.
He therefore developed a compass.	Hy ûntwikkele dêrom in kompas.
Roasted chicken, potatoes and vegetables.	Geroosterde kip, ierappels en griente.
Time flies.	Tiid fljocht.
Get off the bus at your next station.	Stap út de bus by jo folgjende stasjon.
The man with mustache was in a hurry.	De man mei snor wie haast.
Horses pulled carts full of grapes.	Hynders lutsen karren fol druven.
Some diseases are spread by mosquitoes.	Guon sykten wurde ferspraat troch miggen.
She told us she had not eaten for days.	Se fertelde ús dat se al dagen neat iten hie.
After several failed attempts.	Nei ferskate mislearre besykjen.
Globes of light spun through the air.	Globes fan ljocht draaiden troch de loft.
There was not much difference between them.	Der wie net folle ferskil tusken harren.
She tended her plants in the garden.	Se fersoarge har planten yn 'e tún.
The professor walked around the room, examining books.	De heechlearaar rûn de keamer om, boeken te ûndersiikjen.
Say hello to your friend for me.	Sis hallo tsjin jo freon foar my.
Cotton fabrics are used to make many garments.	Katoenstoffen wurde brûkt om in protte klean te meitsjen.
My parents always take me at face value.	Myn âlden nimme my altyd op nominale wearde.
The broken machine was unrepairable.	De stikkene masine wie net te reparearjen.
The lion roared as he struck water.	De liuw raasde doe't er wetter sloech.
The number of tourists increased every year.	It oantal toeristen naam alle jierren ta.
The field stretches as far as the eye can see.	It fjild strekt him sa fier as it each kin sjen.
The flowers need a little water.	De blommen hawwe in bytsje wetter nedich.
The figures varied widely by country.	De sifers fariearren bot per lân.
Traditionally, His Majesty does not attract people.	Tradysjoneel lûkt syn majesteit minsken net.
She was given the task of cleaning up the dirt.	Sy krige de taak om de smoargens skjin te meitsjen.
Both parties sat at the same table.	De beide partijen sieten oan deselde tafel.
Although she failed, she never gave up.	Hoewol't se mislearre, joech se noait op.
The woman was intrigued by the story.	De frou wie yntrigearre troch it ferhaal.
There is no reason to consider the city unsafe.	D'r is gjin reden om de stêd as ûnfeilich te beskôgjen.
A late winter school rage in the mountains.	In lette winterskoal woede yn 'e bergen.
White people fought against a bloody civil war.	Wite minsken fochten tsjin in bloedige boargeroarloch.
Being busy does not make me absolutely happy.	Dwaande wêze makket my net perfoarst bliid.
She once went to see him in prison.	Se gie him ris yn 'e finzenis te sjen.
Iron is an essential mineral for the modern world.	Izer is in essinsjeel mineraal foar de moderne wrâld.
Many disputes have been resolved through arbitration.	In protte skelen binne oplost troch arbitraazje.
Bark from trees was used to heat houses.	Bark fan beammen waard brûkt om huzen te ferwaarmjen.
She discovered she was pregnant.	Se ûntduts dat se swier wie.
Replacement defied analysis.	Ferfanging defied analyze.
During the communist period, the regime suppressed the culture.	Yn de kommunistyske perioade ûnderdrukte it rezjym de kultuer.
Most young people who sleep first.	De measte jongeren dy't earst sliepe.
If you keep quiet, you will not waste energy.	As jo ​​stil bliuwe, sille jo gjin enerzjy fergrieme.
The painting hung over a washbasin.	It skilderij hong oer in wasktafel.
It is high time we solved this problem.	It is heech tiid dat wy dit probleem oplosse.
A book is a gateway to knowledge.	In boek is in poarte nei kennis.
The calicut turned against her side.	De kalikoat wreide har tsjin har kant oan.
She considers herself a fool.	Se beskôget harsels as in gek.
Remember to invest public money in improving public transport.	Tink oan om publike jilden te stekken yn it ferbetterjen fan iepenbier ferfier.
The temperature dropped during the night to freezing point.	De temperatuer sakke yn 'e nacht nei it friespunt.
This road is known to be dangerous.	Dizze dyk stiet bekend om gefaarlik te wêzen.
The car has an electric battery.	De auto hat in elektryske batterij.
Metals are hard, heavy, shiny, and malleable.	Metalen binne hurd, swier, glânzjend, en smeedber.
She canceled her appointment with him.	Se annulearre har ôfspraak mei him.
Money is the root of all evil.	Jild is de woartel fan alle kwea.
I'm in love.	Ik bin fereale.
He examined the buildings around him.	Hy ûndersocht de gebouwen om him hinne.
The governments must act.	De oerheden moatte hannelje.
Listen to music while playing tennis.	Harkje nei muzyk by it spyljen fan tennis.
It is essential to remove all fat.	It is essensjeel om alle fet te ferwiderjen.
The trees cast shadows on the footpath.	De beammen smieten skaad op it fuotpaad.
The girl yelled and yelled away.	It famke giechele en raasde fuort.
She was then sitting at work, though she was tired.	Se siet doe oan it wurk, al wie se wurch.
See nodded.	Se knikte.
He hid his feelings.	Hy ferburgen syn gefoelens.
She hated that smell.	Se hie in hekel oan dy rook.
Authorities seized the banners and posters.	De autoriteiten hawwe de spandoeken en posters yn beslach naam.
This did not make much impression on her.	Dit makke net folle yndruk op har.
Many thousands of people visit this chapel every year.	In protte tûzenen minsken besykje dizze kapel elk jier.
Asked if he would join the group, he hesitated.	Op de fraach oft er by de groep komme soe, twifele er.
Small birds flew overhead.	Lytse fûgels fleagen oer de holle.
They became accustomed to each other.	Se waarden wend oan inoar.
The house had no vestibule.	It hûs hie gjin foarportaal.
The giant's face was lined and wrinkled.	It gesicht fan 'e reus wie lined en rimpelich.
Collect sticks for use as fire.	Sammelje stokken foar gebrûk as fjoer.
They advised me to buy a lottery ticket.	Se rieden my oan om in lotterijkaart te keapjen.
He can not read or write and is not trained.	Hy kin net lêze of skriuwe en is net oplaat.
Resistance, they learned, was useless.	Ferset, learden se, wie nutteloos.
They then dug a ditch across the highway.	Se groeven doe in sleat oer de sneldyk.
Answer these questions carefully.	Beantwurdzje dizze fragen foarsichtich.
The area is suitable for growing oranges.	It gebiet is geskikt foar it kweken fan sinaasappels.
The family moved and her daughter was orphaned.	De famylje ferhuze en har dochter waard wees.
The aircraft took a slow and stately approach.	It tastel makke in stadige en steatlike oanpak.
She was arrested but soon released.	Se waard oanhâlden, mar gau frijlitten.
They serve soup and salad to the main course.	Se tsjinne sop en salade nei it haadgerjocht.
He smiled sheepishly.	Hy glimke skiepsk.
She went to bed early and immediately fell asleep.	Hja gyng betiid op bêd en foel daliks yn 'e sliep.
The scientist announced the findings at an international meeting.	De wittenskipper kundige de befinings oan op in ynternasjonale gearkomste.
A few years before the war	In pear jier foar de oarloch
The hair on her temples was damp.	It hier op har timpels wie fochtich.
She knows nothing, it seems.	Se wit neat, liket it.
Three-quarters of his subjects protested loudly.	Trijekwart fan syn ûnderdienen protestearren lûdroftich.
Sponge cake is a delicious dessert.	Sponge cake is in lekker dessert.
The plane with the president crashed into the ocean.	It fleantúch mei de presidint botste yn 'e oseaan.
He opened the front door and stepped inside.	Hy die de foardoar iepen en stapte nei binnen.
But critics say altruistic charity often fails.	Mar kritisy sizze dat altruïstyske woldiedigens faak mislearret.
The beans gave off a terrible odor.	De beantsjes joegen in ferskriklike rook ôf.
A heavy rain began to fall.	In swiere rein begûn te fallen.
Birds have adapted to many environments.	Fûgels hawwe har oanpast oan in protte omjouwings.
Remarkably, this led to a sharp increase in burglaries.	Opmerklik late dit ta in flinke taname fan ynbraken.
She told us to get ready.	Se fertelde ús om klear te meitsjen.
Is there a bus station nearby?	Is hjir in busstasjon tichtby?
Some traders had closed accounts for the holiday.	Guon hannelers hiene akkounts sluten foar de fakânsje.
The cave is dark and old.	De grot is tsjuster en âld.
She put a piece of candy in her mouth.	Se stiek in stikje snoep yn 'e mûle.
On her eighteenth birthday, she celebrated in grand style.	Op har achttjinde jierdei fierde se yn grutte styl.
The miners send some men into the local area.	De mynbestjoerders stjoere guon manlju it lokale gebiet yn.
It's not like he's a stranger.	It is net as wie er in frjemdling.
However, the building will require attention.	Dochs sil it gebou omtinken freegje.
The massacre led to calls for reform.	It bloedbad late ta oproppen foar herfoarming.
The highway led to a major barrier.	De sneldyk late ta in grutte barriêre.
We want to see a qualified candidate.	Wy wolle in kwalifisearre kandidaat sjen.
Remember to remember.	Unthâld te ûnthâlden.
The railway bridge spans the river.	De spoarbrêge oerspant de rivier.
The fridge was empty.	De kuolkast wie leech.
These lines are written in red.	Dizze rigels binne skreaun yn read.
Many scientists still question his claims.	In protte wittenskippers freegje noch altyd syn oanspraken.
The wheels of the carriage howl against the box eggs.	De tsjillen fan de koets gûlen tsjin de kasseien.
Ten years had passed since the war.	Tsien jier wiene ferrûn sûnt de oarloch.
I remember this from bed.	Ik betinke dit fan bêd ôf.
We need a big pot to cook the chicken.	Wy hawwe in grutte pot nedich om de kip te koekjen.
His main interest was in women.	Syn wichtichste belangstelling wie yn froulju.
After ten minutes, he fell asleep again.	Nei tsien minuten foel er wer yn 'e sliep.
The merger seems inevitable.	De fúzje liket ûnûntkomber.
The baby grinned violently.	De poppe gniisde in gewelddiedich gnizen.
There was no milk in the fridge.	Der siet gjin molke yn de kuolkast.
There is no water on the electric light.	Giet gjin wetter op it elektryske ljocht.
Her faces were exposed.	Har gesichten waarden bleatsteld.
The sky is slowly getting darker.	De loft wurdt stadichoan tsjusterder.
Overpopulation is most notorious in developing countries.	Oerbefolking is it meast berucht yn ûntwikkelingslannen.
Never forget your name.	Nea ferjitte dyn namme.
Pollution threatens the existence of the planet.	Fersmoarging bedriget it bestean fan 'e planeet.
More and more students are returning to school.	Hieltyd mear learlingen binne werom nei skoalle.
He came home, laughing.	Hy kaam thús, laitsjend.
Three men and two women, all dressed in black,	Trije manlju en twa froulju, allegear yn swart klaaid,
Obstacles prove too formidable to achieve success.	Obstakels bliken te formidabel foar sukses te berikken.
The new evidence may cast doubt on the verdict.	It nije bewiis kin twifel meitsje oer de útspraak.
The river is polluted with garbage.	De rivier is fersmoarge mei jiskefet.
Writes articles but does not edit much.	Skriuwt artikels, mar bewurket net folle.
Efforts are being made to preserve endangered species.	Der wurdt besocht om bedrige soarten te behâlden.
The elderly couple drove slowly through the city.	It âldere echtpear ried stadich troch de stêd.
Every year thousands of people come for the pilgrimage.	Alle jierren komme tûzenen minsken mei foar de pylgertocht.
Pour the mixture over the cake.	Giet it mingsel oer de taart.
This conflict is considered by many to be unreliable.	Dit konflikt wurdt troch in protte as ûnbetrouber beskôge.
French is spoken in many countries around the world.	Frânsk wurdt sprutsen yn in protte lannen oer de hiele wrâld.
She carried a bowl of teacups.	Se droech in bakje teekopkes.
Time and time again, these buyers were rejected.	Kear op kear waarden dizze keaplju ôfwiisd.
The new management program was a success.	It nije behearprogramma wie in súkses.
She ran above her peers.	Se rûn boppe har leeftydsgenoaten op.
A bonfire crackled in the dark.	In bonfire knettere yn it tsjuster.
Gardens are a necessity here.	Túnen binne hjir in needsaak.
Shepherds always keep an eye on their flock.	Hoeders hâlde har keppel altyd yn de gaten.
They helped each other to their feet.	Se holpen inoar op 'e fuotten.
His skin was smooth.	Syn hûd wie glêd.
Collecting water is not an easy task.	It sammeljen fan wetter is gjin maklike taak.
The grass was taller than hers.	It gers wie heger as har.
The radio signal was lost.	It radiosignaal gie ferlern.
The trees are tall and majestic.	De beammen binne heech en majestueus.
She described her mentor as a father figure.	Se beskreau har mentor as in heitfiguer.
Some experts claim that nutrition affects health.	Guon saakkundigen beweare dat fieding ynfloed hat op sûnens.
The wind was blowing hard.	De wyn waaide hurd.
The deal closed at noon.	De deal sletten middeis.
I was thrown into the deep end.	Ik waard smiten yn it djippe ein.
The job interview was poorly executed.	It baanpetear waard min útfierd.
The local newspaper published an announcement.	De pleatslike krante publisearre in oankundiging.
There is plenty of food here, but some shortages remain.	Der is hjir genôch iten, mar wat tekoarten bliuwe.
A light wind blew the leaves against the trees.	In lichte wyn sloech de blêden oan 'e beammen.
Do not rearrange the furniture.	Rearrangearje de meubels net.
We must control all possibilities.	Wy moatte alle mooglikheden kontrolearje.
There were few visitors that day.	Der wiene dy dei mar min besikers.
Watching the sun set made the day more beautiful.	De sinne ûndergean sjen makke de dei moaier.
The soft breeze carried the scent of roses.	De sêfte bries droegen de geur fan roazen.
It felt like a melancholy song he was singing.	It fielde as in weemoedich liet dat er song.
When standing, the feet are close to the head.	By it stean binne de fuotten ticht by de holle.
The court has ruled in their favor.	De rjochtbank hat útspraak yn harren foardiel.
Once the to hold the country in its grip.	Ien kear de om it lân yn har greep te hâlden.
Despite the president's efforts, the reforms were thwarted.	Nettsjinsteande de ynspanningen fan 'e presidint waarden de herfoarmingen tsjinwurke.
The coach's team has won many championships.	It team fan de trainer hat in protte kampioenskippen wûn.
The family living in the castle is very wealthy.	De famylje dy't wennet yn it kastiel is tige begoedige.
The reservoir contains thousands of liters of raw sewage.	It reservoir befettet tûzenen liters rau rioelwetter.
Many disabled people suffer from depression.	In protte handikapten lije oan depresje.
The marching band played as the students marched home.	De marching band spile doe't de studinten marched thús.
The crowd filled the hall and ran over to the outside.	De mannichte folde de seal en rûn oer nei bûten.
The commissioner secretly planned to overthrow the government.	De kommissaris wie temûk fan plan om it regear om te slaan.
You have to abide by the rules!	Jo moatte akkoard te hâlden oan de regels!
Destroyed by fire, people moving to other places.	Troch brân ferneatige, minsken nei wenjen op oare plakken.
After watching his parents struggle, he went to bed.	Nei it sjen fan syn âlden stride, gie hy op bêd.
You should not use plastic cups.	Jo moatte gjin plestik bekers brûke.
But the fog was heavy and opaque.	Mar de mist wie swier en ûntrochsichtich.
He does not care what you think of him.	It kin him net skele wat jo fan him tinke.
This neighborhood is famous for crime.	Dizze buert is ferneamd om kriminaliteit.
The Prime Minister announced that he was resigning.	De minister-presidint joech oan dat hy ûntslach naam.
All this work is pretty boring.	Al dit wurk is frij saai.
Lots of animals, and they are beautiful.	In protte bisten, en se binne moai.
The clouds roll clearly over the sky.	De wolken rôlen dúdlik oer de loft.
The soldiers stormed the beach.	De soldaten bestoarme it strân.
An accident has plagued the new bridge for months.	In ûngelok hat de nije brêge moannenlang teistere.
Annoying pollution means that life expectancy is falling ever faster.	Fergriemjende fersmoarging betsjut dat de libbensferwachting hieltyd hurder falt.
How do we deal with this problem?	Hoe geane wy ​​mei dit probleem om?
In true sporting spirit, he refused to admit defeat.	Yn wiere sportive geast wegere hy de nederlaach ta te jaan.
The instruction manual was very clear.	It ynstruksjeboekje wie tige dúdlik.
He searched for the dim memory sights and sounds.	Hy socht nei de dimmen oantinken sichten en lûden.
Have you ever been to this place?	Ha jo ea west op dit plak?
She confessed to the murder.	Se bekende de deaslach.
Ann tried to maintain a serene expression.	Ann besocht in serene útdrukking te behâlden.
The spaceship crashed in a collision, killing everyone on board.	It romteskip stoarte by botsing ôf, wêrby't allegearre oan board omkamen.
The wheat was harvested.	It weet waard rispe.
Equipment was used across the island.	Oer it eilân waard apparatuer brûkt.
The prisoner, however, promised not to speak.	De finzene beloofde lykwols net te praten.
It is said that opposing views have been resolved.	Der wurdt sein dat tsjinoerstelde stânpunten binne oplost.
She takes her studies seriously.	Se nimt har stúdzje serieus.
They saw the trail disappear into the woods.	Se seagen hoe't it spoar yn 'e bosk ferdwûn.
A steady stream of mourning passed his coffin.	In fêste stream fan rouwen gie syn kiste lâns.
School is in session.	Skoalle is yn sesje.
What was this terrible!	Wat wie dit ferskriklik!
The castle was destroyed in the thirteenth century.	It kastiel waard yn de trettjinde iuw fernield.
Drink plenty of water in the summer.	Drink in soad wetter yn 'e simmer.
The lack of something makes us often appreciate it more.	It ûntbrekken fan wat makket dat wy it faaks mear wurdearje.
His house was full of the scent of jasmine.	Syn hûs wie fol mei de geur fan jasmine.
The boat docked at the quay.	De boat lei oan de kade oan.
Nothing else happened, really.	Der barde neat oars, echt.
The farm grows wheat, potatoes and other vegetables.	De pleats ferboude weet, ierappels en oare grienten.
The government restricted the use of photography inside.	De regearing beheinde it gebrûk fan fotografy binnen.
Timing is everything.	Timing is alles.
Her loss was discouraging.	Har ferlies wie ûntmoedigend.
Let's plant a vegetable garden this year.	Litte wy dit jier in grientetún oanlizze.
Houses in this type of area are usually small.	Hûzen yn dit soarte gebieten binne meast lyts.
He turned off the radio and fell asleep.	Hy die de radio út en sliepte yn 'e sliep.
The king called him to the fortress.	De kening rôp him nei de festing.
The woman's jaw dropped in surprise.	De kaak fan de frou sakke fan ferrassing.
This new theory explains everything.	Dizze nije teory ferklearret alles.
He was born as a poor baby into a large family.	Hy waard berne as in earme poppe yn in grutte famylje.
The ballerina's costume shone brightly.	It kostúm fan de ballerina glinstere fleurich.
Their farms stand in a row.	Har pleatsen steane op in rige.
Time for bed!	Tiid foar bêd!
The oil continues to spill, and pollutes the irreplaceable sea.	De oalje bliuwt spieljen, en fersmoarget de ûnreplike see.
The jacket slammed again.	De jak sloech wer.
The states in the north of us are mountainous.	De steaten yn it noarden fan ús binne bercheftich.
The troop stopped at the village gate.	De troep bleau stean by de doarpspoarte.
The landlord regularly changed the locks.	De ferhierder feroare geregeld de slûzen.
Our car was destroyed.	Us auto waard fernield.
Some of the trees were fifty feet high.	Guon fan 'e beammen wiene fyftich meter heech.
The fire was contaminated by sand.	It fjoer waard fersmoarge troch sân.
The soldier took command.	De soldaat naam it befel oer.
Our ship sank in a storm.	Us skip sonk yn in stoarm.
It was ten o'clock.	It wie tsien oere.
Guests attending this ceremony are required to wear formal attire.	Gasten dy't dizze seremoanje bywenje binne ferplichte om formele klean te dragen.
The children are wearing strange clothes.	De bern ha frjemde klean oan.
Many people do not like global warming.	In protte minsken hâlde net fan globale opwaarming.
Ice hockey is the national sport of this area.	Iishockey is de nasjonale sport fan dit gebiet.
He asked her not to leave.	Hy frege har net fuort te gean.
Napoleon sent several expeditionary troops.	Napoleon stjoerde ferskate ekspedysjetroepen.
She was wearing a long, antique silk dress.	Se hie in lange, antike siden jurk oan.
This documentary examines the debate.	Dizze dokumintêre ûndersiket it debat.
Developed nations are not the only countries in danger.	Ûntwikkele folken binne net de ienige lannen yn gefaar.
Green tea is good for you.	Griene tee is goed foar jo.
The environmental crisis is a global problem.	De miljeukrisis is in wrâldwide probleem.
His car was driven by a friend of his.	Syn auto waard bestjoerd troch in freon fan him.
Beautiful windows adorn the grand church.	Moaie finsters fersierje de grotlike tsjerke.
His precious gold ring was stolen by a thief.	Syn kostbere gouden ring waard stellen troch in dief.
The hot spot is getting warmer.	It waarm plak wurdt waarmer.
Solar ink could be used to print books.	Solêre inket koe brûkt wurde om boeken te printsjen.
This large city spreads over a plain.	Dizze grutte stêd ferspraat oer in flakte.
The mountain is free of pollution.	De berch is frij fan fersmoarging.
The mother gave birth to a baby.	De mem hat in poppe berne.
What time is the train coming?	Hoe let komt de trein?
He grabbed the mirror and broke it.	Hy pakte de spegel en bruts dy.
Once upon a time, they were slaves.	Eartiids wiene se slaven.
Can you play this song?	Kinne jo dit ferske spylje?
And third, do not forget to carry your passport.	En tredde, ferjit net jo paspoart te dragen.
A clear sky prevailed.	In heldere loft hearske.
Applying your makeup requires the use of various cosmetics.	It oanbringen fan jo make-up fereasket it gebrûk fan ferskate kosmetika.
On the counter sat a small wine basket.	Op it oanrjocht siet in lyts winenkoer.
It's ironic that you should expect them to pay.	It is ironysk dat jo ferwachtsje moatte dat se betelje.
All schools would close today.	Alle skoallen soene hjoed ticht.
Her fur coat was luxurious touch.	Har bontjas wie lúkse oanrekking.
Buying a home used to be affordable for working people.	It keapjen fan in hûs wie eartiids betelber foar wurkjende minsken.
I totally agree with your decision.	Ik bin it hielendal iens mei jo beslút.
The international rail system is expanding rapidly.	It ynternasjonale spoarsysteem wreidet hurd út.
The text contained a genealogy.	De tekst befette in genealogy.
The judge dismissed the testimony as unreliable.	De rjochter wegere it tsjûgenis as ûnbetrouber.
Asking for your money back is unreasonable.	Freegje om jo jild werom is ûnferstannich.
Only people under a certain age can use the swimming pool.	Allinnich minsken ûnder in bepaalde leeftyd kinne gebrûk meitsje fan it swimbad.
Traffic chaos ensued.	Ferkearsgaos ûntstie.
The temperature drops back to normal.	De temperatuer sakket werom nei normaal.
Her dog walks enthusiastically towards our visitor.	Har hûn rint entûsjast nei ús besiker ta.
That was so clear.	Dat wie sa dúdlik.
Write down your social security number.	Skriuw jo sosjaal nûmer op.
Every spring, migratory birds fly to this area.	Elke maitiid fleane trekfûgels nei dit gebiet.
They are always hungry.	Se hawwe altyd honger.
The dress was out of fashion.	De jurk wie út de moade.
The boat rode over.	De boat ried oer.
His firm took a prominent position in the city.	Syn firma naam in promininte posysje yn 'e stêd.
A flood of new reports appeared.	In floed fan nije rapporten ferskynde.
Peace talks are expected to resume soon.	Der wurdt ferwachte dat fredespetearen meikoarten wurde hervat.
The whole house stinks.	It hiele hûs stjonkt.
She nodded, blinking quickly.	Se knikte, knipperde fluch.
Work places a lot of emphasis on the individual.	Wurk leit in soad klam op it yndividu.
The finished manuscript weighed only a few ounces.	It foltôge manuskript woech mar in pear ounces.
The boy climbed on the jungle gym.	De jonge klom op 'e jungle gym.
The village was quiet.	It doarp wie stil.
The police were powerless to stop me.	De plysje wie machteleas om my te foarkommen.
Add a few drops of detergent to the wash water.	Skeakelje in pear druppels wasmiddel yn it ôfwaskwetter.
The wise seek peace, love and wisdom above all.	De wizen sykje frede, leafde en wiisheid boppe alles.
Even if you make ten mistakes, you can still learn.	Sels as jo tsien flaters meitsje, kinne jo noch leare.
I'm diabetic.	Ik bin diabetes.
He did not feel at home in the country.	Hy fielde him net thús yn it lân.
Technology is constantly changing.	Technology feroaret konstant.
Transportation is their most important commodity.	Ferfier is har wichtichste guod.
After a week, no one had seen or heard from him.	Nei in wike hie nimmen fan him sjoen of heard.
Old books are printed with ink.	Alde boeken wurde mei inket printe.
Cloudy and quiet.	Bewolkt en stil.
What a happy man he is.	Wat is er in lokkich man.
Children today are not taught any practical skills.	Bern wurde tsjintwurdich gjin praktyske feardichheden leard.
Has the researchers explored all possibilities ,?	Hat de ûndersikers alle mooglikheden ûndersocht,?
The popular uprisings were forcibly suppressed.	De populêre opstannen waarden mei geweld ûnderdrukt.
She confessed to having an affair.	Se bekende in affêre te hawwen.
The flight home was plagued by turbulence.	De flecht nei hûs wie teistere troch turbulinsje.
She searched intently for the keys.	Se socht ferheard om de kaaien.
He ordered his favorite breakfasts.	Hy bestelde syn favorite moarnsiten.
Eat watermelons for dessert.	Eat watermelons foar dessert.
Today, almost every culture makes him passionate about music.	Tsjintwurdich makket hast elke kultuer him hertstochtlik oer muzyk.
Each time the rooster crows, seven hens lay an egg.	Elke kear as de hoanne kraait, lizze sân hinnen in aai.
We finally reached our destination.	Wy berikten úteinlik ús bestimming.
They circled the island.	Se rûnen it eilân om.
She could not raise her arms.	Se koe har earms net optille.
Start from the right foot.	Begjin fan 'e rjochter foet.
The residents are complaining about the poor road conditions.	De bewenners kleie oer de minne dykomstannichheden.
The grain was harvested by hand.	It nôt waard mei de hân rispe.
The actions of the government are less than transparent.	De aksjes fan de oerheid binne minder dan transparant.
The student looked up from his study.	De learling seach op fan syn stúdzje.
Get some exercise for a while.	Krij wat oefening foar in skoft.
Then, as soon as a feeling of deep peace came down.	Doe kaam der like gau in gefoel fan djippe frede del.
The senators gathered in the assembly hall.	De senators sammele yn 'e gearkomsteseal.
I was sorry for the accident.	Ik hie spyt fan it ûngelok.
Pataki opts for charter schools.	Pataki kiest foar charterskoallen.
If bears are present, walkers must follow all instructions.	As bearen oanwêzich binne, moatte kuierders alle ynstruksjes folgje.
The elegant building once had a thriving business.	It elegante gebou hie eartiids in bloeiend bedriuw.
Researchers are investigating the link between smoking and cancer.	Undersikers ûndersykje de ferbining tusken smoken en kanker.
The rains have made the land lush and green.	De reinen hawwe it lân weelderich en grien makke.
The boy was afraid of the dark.	De jonge wie bang foar it tsjuster.
Pulling groundwater will be difficult.	It lûken fan grûnwetter sil dreech wurde.
The mountain lifted him up.	De berch tilde him omheech.
The invention of automobiles led to the construction of highways.	De útfining fan auto's late ta it bouwen fan snelwegen.
Her hair is short.	Har hier is koart.
This ice cream had a thick, creamy consistency.	Dit iis hie in dikke, romige konsistinsje.
Tears of sadness streamed down his face.	Triennen fan fertriet streamden him oer syn gesicht.
Lines of tourists stretched down the street.	Lines fan toeristen spanden de strjitte del.
He was a very tall man.	Hy wie in tige lange man.
Removing the straw will shorten the life of this bird.	It fuortheljen fan it strie sil it libben fan dizze fûgel ferkoartje.
There is a conventional method of placing a tent.	Der is in konvinsjonele metoade foar it pleatsen fan in tinte.
The encyclopedia stated that lions are social animals.	De ensyklopedy stelde dat liuwen sosjale bisten binne.
Thus began a battle that lasted several days.	Sa begûn in slach dy't ferskate dagen duorre.
When cooking, make sure you keep food warm.	By it koken, soargje derfoar dat jo iten waarm hâlde.
Her lover was handsome and wealthy.	Har leafste wie kreas en begoedige.
It will calm your nerves.	It sil jo senuwen kalmearje.
The expedition ended in tragedy.	De ekspedysje einige yn in trageedzje.
A symphony concert washed over them.	In symfonykonsert spoelde oer harren hinne.
The soldier was fiercely loyal to the king.	De soldaat wie fûleindich trou oan 'e kening.
The shepherds walk slowly, with their favorite dogs.	De hoeders rinne stadich, mei har favorite hûnen.
They lived in huts made of leaves.	Se wennen yn hutten makke fan blêden.
The media donated millions to his career.	De media skonken miljoenen oan syn karriêre.
People decorate such houses with their precious possessions.	Minsken fersierje sokke huzen mei har kostbere besittings.
She passed the news to him.	Se brocht it nijs oan him oer.
The sounds of various instruments resounded throughout the cathedral.	De lûden fan ferskate ynstruminten klonk troch de katedraal.
Unaware of their depleted energy sources, they continued to march.	Net bewust fan har fermindere enerzjyboarnen, gongen se troch mei marchearjen.
This region is famous for the beautiful old stone houses.	Dizze regio is ferneamd om de moaie âlde stiennen huzen.
Instead of chains and swipes, he uses automatic devices.	Ynstee fan keatlingen en swipen brûkt er automatyske apparaten.
There was a party.	Dêr wie in feest.
The electric cable fell next to the old man.	De elektryske kabel foel neist de âldman.
The sky was abruptly adorned with thick gray clouds.	De loft waard abrupt fersierd troch dikke grize wolken.
It was first formed by the children.	It waard earst foarme troch de bern.
A crude oil is a hydrocarbon.	In rûge oalje is in koalwetterstof.
A mouse scrambles across the floor.	In mûs skarrelt oer de flier.
Fatal diseases run rampant.	Deadlike sykten rinne rampant.
We examine the village population.	Wy ûndersykje de doarpsbefolking.
We need to be on our way soon.	Wy moatte gau ûnderweis wêze.
Predicting pain is extremely difficult	It foarsizzen fan pine is ekstreem lestich
He was sentenced to four years in prison.	Hy waard feroardiele ta fjouwer jier sel.
My kids have learned you well.	Myn bern hawwe dy goed leard.
Hungry alligators died in their tanks.	Hongerjende alligators stoaren yn harren tanks.
The next few days were spent in prayer.	De kommende dagen waarden trochbrocht yn gebed.
I see now why the old woman was so worried.	Ik sjoch no wêrom't de âlde frou sa noed wie.
The punishment is steep.	De straf is steil.
The company makes the products discreetly.	It bedriuw makket de produkten diskreet.
Restricting immigration will simply not stop people from coming here.	It beheinen fan ymmigraasje sil minsken gewoan net stopje om hjir te kommen.
For generations their people had worshiped the goddess.	Generaasjes lang hie har folk de goadinne oanbea.
The planes land a few kilometers from the city.	De fleantugen lâne in pear kilometer fan 'e stêd.
Passengers went up the street.	Passazjiers giene de strjitte op.
River roads used to be ordinary.	Rivierwegen wiene eartiids gewoan.
Now they make new movies every year.	No meitsje se alle jierren nije films.
He finds the garden relaxing.	Hy fynt it túnjen ûntspannen.
Each piece of technology has a unique serial number.	Elk stikje technology hat in unyk serial number.
The suspended sentence was evaded.	De ûnderbrutsen straf waard slûpt.
You have been very good!	Do bist hiel goed west!
The adulterous couple was discovered by her husband.	It oerspelige pear waard ûntdutsen troch har man.
Gray clouds gather above the head.	Grize wolken sammelje boppe de holle.
The wind gradually increased.	De wyn naam stadichoan ta.
The two children sat quietly in the bus.	De beide bern sieten rêstich yn de bus.
Set it mes del.	Set it mes del.
The condition can affect the nerves and even the brain.	De betingst kin de nerven en sels it harsens beynfloedzje.
This made him very nervous.	Dit makke him tige senuweftich.
We were awakened by heavy rain.	Wy waarden wekker fan swiere rein.
That is an indisputable fact.	Dat is in ûnbestriden feit.
She had a fascination with child psychology.	Se hie in fassinaasje mei bernepsychology.
I tried to explain the situation to her.	Ik besocht har de situaasje út te lizzen.
The peoples of the world form an interdependent whole.	De folken fan 'e wrâld foarmje in ynterôfhinklik gehiel.
They plan to have a swimming pool.	Se binne fan plan om in swimbad te hawwen.
So many planets and moons so close together.	Safolle planeten en moannen sa ticht byinoar.
He should drink two liters of water a day.	Hy moat twa liter wetter deis drinke.
The measure received strong opposition from activists.	De maatregel krige sterk ferset fan aktivisten.
From a particular point of view the issue.	Ut in bepaald eachpunt de kwestje.
My toe tapped nervously on the wooden floor.	Myn tean tikte senuweftich op de houten flier.
The severe drought has had a dramatic impact on the farm.	De swiere droechte hat in dramatyske ynfloed hân op de buorkerij.
After the accident, the injured were taken to the hospital.	Nei it ûngelok binne de ferwûnen nei it sikehûs brocht.
The land was ruled by the pharaohs for centuries.	It lân waard ieuwenlang regele troch de farao's.
So the city grew fast.	Sa groeide de stêd hurd.
The leaders of the group shared memories of their childhood.	De lieders fan 'e groep diene oantinkens oer har bernetiid.
The supermarket was busy.	De supermerk wie drok.
We need to understand you.	Wy moatte jo begripe.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Jo moatte allinich ûnbedoelde leafde jaan oan jo bern.
Put all the oats in the bowl.	Set alle oat yn 'e kom.
We soon discovered that there were a number of limitations.	Wy ûntdutsen al gau dat der in oantal beheiningen wiene.
Wet mud tore him under his feet.	Wiete modder skuorde him ûnder syn fuotten.
In recent years, this has only become green.	De lêste jierren is dizze mar grien wurden.
A sense of calm descended on the couple.	In gefoel fan rêst sakke op it pear del.
The scenery was spectacular.	It lânskip wie spektakulêr.
The aunt looked grim.	De muoike seach grimmitich.
A riot broke out on the clean streets.	Op 'e reinige strjitten bruts in rel út.
The town hall is located at the train station.	It gemeentehûs leit by it treinstasjon.
His analysis was a devastating critique of her work.	Syn analyze wie in ferneatigjende krityk op har wurk.
The wind was still blowing hard.	De wyn waaide noch hurd.
The mountain is pruned with many pastures.	De berch is besunige mei in protte greiden.
There are some great pubs in the area.	D'r binne wat geweldige pubs yn 't gebiet.
She would not lie.	Se soe net lizze.
Her heart was heavy with despair.	Har hert wie swier fan wanhoop.
Many different types of fruit are grown here.	In protte ferskillende soarten fruit wurde hjir groeid.
Some women prefer to work indoors.	Guon froulju wurkje leaver binnen.
The counter was broken.	De teller wie stikken.
Do not take your eyes off the road.	Nim dyn eagen net fan 'e dyk.
The soldiers were ordered to patrol that mountain	De soldaten krigen opdracht om dy berch te patrolearjen
To develop economically, countries need to invest in education.	Om ekonomysk te ûntwikkeljen, moatte lannen ynvestearje yn ûnderwiis.
Now, companies on the mainland have ignored the ban.	No, bedriuwen op it fêstelân hawwe it ferbod negearre.
Hundreds of day laborers attended the rally.	Hûnderten deiarbeiders diene de rally by.
They sounded hungry, as the howling indicated.	Se klonken hongerich, sa't it janken oanjoech.
Critics say the new measures do not go far enough.	Kritisy sizze dat de nije maatregels net fier genôch geane.
The wooden fence was high and strong.	It houten hek wie heech en sterk.
All sentences are tokenized and filtered.	Alle sinnen wurde tokenisearre en filtere.
The innkeeper advised them not to go outside alone.	De herberchbehearder advisearre harren net allinnich nei bûten te gean.
Endangering the environment is a crime.	It yn gefaar bringe fan it miljeu is in misdied.
She heard a noise and started running fast.	Se hearde in lûd en begûn fluch te rinnen.
The villagers have a meager existence out.	De doarpsbewenners hawwe in meager bestean út.
Catherine was excited to begin her internship.	Catherine wie entûsjast om har staazje te begjinnen.
Let's secure the perimeter, then go inside.	Litte wy de perimeter befeiligje, gean dan nei binnen.
He changed the oil in the car.	Hy feroare de oalje yn de auto.
People protested against his policies.	Minsken protestearren tsjin syn belied.
The web is an important communication mechanism.	It web is in wichtich kommunikaasjemeganisme.
This is usually found near the coast.	Dit wurdt normaal fûn tichtby de kust.
The highest mountain of the country looms above the clouds.	De heechste berch fan it lân doemt boppe de wolken.
A slight redness of the complexion.	In lichte roodheid fan 'e teint.
We stirred the mixture, and it started to thicken.	Wy roerden it mingsel, en it begon te dikke.
She was very nervous about swimming.	Se wie tige senuweftich foar it swimmen.
The lives of transgender women are often difficult.	It libben fan transgender froulju is faak lestich.
He never talks about his childhood.	Hy praat noait oer syn bernetiid.
The waters near the coast are calm and peaceful.	De wetters tichtby de kust binne kalm en freedsum.
There was a shortage of neighbors.	Der wie in tekoart oan buertbern.
Their hands were clasped.	Harren hannen wiene omklamme.
Wow that's a tough question!	Wow dat is in drege fraach!
Their presence threatens their safety.	Har oanwêzigens bedrige har feiligens.
We must keep in mind that standards are not necessarily uniform.	Wy moatte yn gedachten hâlde dat noarmen net needsaaklik unifoarm binne.
Consider two rivers flowing at different speeds.	Beskôgje twa rivieren dy't mei ferskillende snelheden streame.
The shapes within the pattern were beautiful.	De foarmen binnen it patroan wiene prachtich.
Destroy them.	Ferneatigje se.
Stemmed glassware will be admired by all.	Stemmed glêswurk sil wurde bewûndere troch allegearre.
The artists of the city were inspired by natural beauty.	De keunstners fan 'e stêd waarden ynspirearre troch natuerlike skientme.
Windows are facing upwards to let in light.	Finsters wurde nei boppen rjochte om ljocht yn te litten.
The farmer was proud of his cow.	De boer wie grutsk op syn kij.
All snakes have venom.	Alle slangen hawwe venom.
Do not do that, he said firmly.	Doch dat net, sei er fêst.
He grabbed her arm.	Hy grypte har earm.
The procedure is invasive.	De proseduere is invasive.
Do not forget to turn off the outside lights.	Ferjit net de bûtenljochten út te setten.
The government will have to increase taxes.	De oerheid sil de belestingen ferheegje moatte.
He was glad he had not learned to drive.	Hy wie bliid dat er net riden leard hie.
Identify the nouns that exist in the sentences.	Identifisearje de haadwurden dy't besteane yn 'e sinnen.
He refused to let her go.	Hy wegere har mei te gean.
The workers gradually began to evaporate.	De arbeiders begûnen stadichoan te ferdampen.
Bring fresh milk into the baby's room.	Bring frisse molke yn 'e keamer fan' e poppe.
That raven is mean!	Dy raaf is gemien!
She grew up there, far from the city.	Se groeide dêr op, fier fan 'e stêd.
We can be aware of those contexts without accepting them.	Wy kinne ús bewust wêze fan dy konteksten sûnder se oan te nimmen.
Water is not the only fluid that expands when it is frozen.	Wetter is net de ienige floeistof dy't útwreidet as it beferzen is.
Use one tablespoon of flour.	Brûk ien eetlepel moal.
Peng, the duck, chipped.	Peng, de eend, kipte.
Do not throw away food.	Smyt gjin iten fuort.
Finally, he lifted the gun on his shoulder while aiming.	Uteinlik tilde er it gewear op it skouder, wylst er doele.
She is the smartest student in the class.	Se is de tûkste studint yn 'e klasse.
He had completely enjoyed his life.	Hy hie syn libben folslein nocht.
The prospect of winning a major tennis tournament is exciting.	It perspektyf om in grut tennistoernoai te winnen is spannend.
The landscape changes dramatically as you travel north.	It lânskip feroaret dramatysk as jo reizgje nei it noarden.
They are united by a common past.	Se wurde ferienige troch in mienskiplik ferline.
The prince could barely contain his laughter.	De prins koe syn laitsjen amper ynhâlde.
Here a large number of exotic trees were planted.	Hjir waard in grut oantal eksoatyske beammen plante.
Inappropriate candidates will soon be dismissed.	Unpassende kandidaten wurde gau ûntslein.
Please clean your face with a damp cloth.	Meitsje asjebleaft jo gesicht skjin mei in fochtige waskdoek.
Despite their names, few are directly related to polar bears.	Nettsjinsteande harren nammen, pear binne direkt besibbe oan iisbearen.
The number of foreign visitors increases during the summer holidays.	It tal bûtenlânske besikers nimt yn de simmerfakânsje ta.
He got parts of the conveyor belt.	Hy krige ûnderdielen fan de lopende band.
Many countries are currently unable to meet their goals.	In protte lannen kinne har doelen op it stuit net foldwaan.
He hit something hard.	Hy rekke wat hurd.
If he is arrested then we know what happened.	As er oanhâlden wurdt dan witte wy wat der bard is.
The use of mobile phones has increased in recent years.	It gebrûk fan mobile tillefoans is de lêste jierren tanommen.
Make several key ingredients.	Meitsje ferskate wichtige yngrediïnten.
At the table are mahogany chandeliers.	Oan 'e tafel steane mahonie kandelaars.
A community center for local skaters.	In mienskipssintrum foar pleatslike reedriders.
Aim the cannon's mouth at the monster's neck.	Rjochtsje de mûle fan it kanon op 'e nekke fan it meunster.
I knew he was not good.	Ik wist dat er net goed wie.
She ate some yogurt with honey.	Se iet wat yoghurt mei huning.
The fragile web of life disappeared in an instant.	It breklike web fan it libben ferdwûn yn in momint.
I hate the injustice of everything.	Ik haat it ûnrjocht fan alles.
My grandmother wanted me to study medicine.	Myn beppe woe dat ik medisinen studearje.
We grow oranges and lemons, oranges and lemons.	Wy groeie sinaasappels en sitroenen, sinaasappels en sitroenen.
The old man spreads his arms wide.	De âld man spriek de earmen wiid út.
The desire for immortality is a common human trait.	De winsk foar ûnstjerlikens is in mienskiplike minsklike eigenskip.
What you are suggesting is unthinkable.	Wat jo suggerearje is net te tinken.
It's easy.	It is maklik.
The prevailing cold weather poses serious dangers to health.	It foarkommende kâld waar bringt serieuze gefaren foar de sûnens.
Think lake sound.	Tink lake lûd.
Newcomers often suffer from culture shock.	Nijkommers hawwe faak lêst fan kultuerskok.
Three kilometers from the village people bathed.	Trije kilometer fan it doarp ôf baden minsken.
The peach tree was laden with fruit.	De perzikbeam wie beladen mei fruit.
Violent crime is a problem in almost every country.	Gewelddadige kriminaliteit is in probleem yn hast elk lân.
The bear's claws dripped with blood.	De klauwen fan de bear dripten fan bloed.
Only a visit there will satisfy your curiosity.	Allinne in besite dêr sil foldwaan dyn nijsgjirrigens.
This is one of the first species of pets.	Dit is ien fan 'e ierste soarten húsdieren.
She did her homework without even thinking about it.	Se hat har húswurk dien sûnder dat se oan it tinken kaam.
His childhood was spent on a farm.	Syn bernetiid waard trochbrocht op in pleats.
This door needs to be unlocked.	Dizze doar moat ûntskoattele wurde.
Encourage me, he prayed silently.	Bemoedigje my, bea er stil.
What does that cake look like!	Wat sjocht dy taart der lekker út!
She is wearing a gold medallion.	Se draacht in gouden medaillon.
The fear devastated the economy.	De eangst ferwoaste de ekonomy.
He jumps from tree to tree with ease.	Hy springt mei gemak fan beam nei beam.
Systems that balance requirements and offer useful opportunities.	Systemen dy't easken balansearje en nuttige kânsen biede.
His anger disappeared when he woke up.	Syn lilkens ferdwûn doe't er wekker waard.
You are completely wrong.	Jo binne hielendal ferkeard.
She woke up when she heard the doorbell ring.	Se waard wekker doe't se de doarbel rinkeljen hearde.
This team has dropped the ball.	Dizze ploech hat de bal fallen.
Add more milk.	Set mear molke yn.
The cup is over.	De beker giet oer.
The best writers are the ones who respect their readers.	De bêste skriuwers binne dyjingen dy't har lêzers respektearje.
Creepers climb to the top of trees.	Creepers klimme nei boppen op beammen.
A thief stole all her money.	In dief stie al har jild.
All cities have public libraries.	Alle stêden hawwe iepenbiere bibleteken.
The wood had distinctive grain patterns.	It hout hie ûnderskiedende nôtpatroanen.
Experts debated the topic.	Eksperts debattearren oer it ûnderwerp.
If stolen, we can not recover them.	As stellen, kinne wy ​​se net weromhelje.
These figures are based on reliable data.	Dizze sifers binne basearre op betroubere gegevens.
The piece ended with a standing ovation.	It stik einige mei in steande ovaasje.
The bells rang for an hour.	De klokken lutsen it oere.
The interest rate is fixed.	De rinte is fêst.
Out of interest, how many of you are here?	Ut belangstelling, hoefolle fan jimme binne hjir?
The tables in each house were covered with dishes.	De tafels yn elk hûs wiene bedekt mei skûtels.
The exclamation was so loud that it shocked her.	De útrop wie sa lûd dat it har skrok.
His attraction to men was no surprise.	Syn attraksje foar manlju wie gjin ferrassing.
The dinosaurs are long gone.	De dinosaurussen binne lang fuort.
The defendant's attorney mentions inconsistencies in her testimony.	De advokaat fan de fertochte neamt ynkonsekwinsjes yn har tsjûgenis.
At the time, the war was forgotten.	Yn 'e tiid waard de oarloch fergetten.
She quickly climbed the stairs.	Se rûn fluch de treppen op.
The mission has had mixed success.	De missy hat mingd súkses hân.
It marks the beginning of spring.	It markearret it begjin fan 'e maitiid.
The snake slid through the grass.	De slang glied troch it gers.
In some lands, wealthy families own large tracts of land.	Yn guon lannen hawwe rike famyljes grutte stikken lân.
An abandoned village full of cacti.	In ferlitten doarp fol kaktussen.
The jurisdiction of this court is very limited.	De jurisdiksje fan dizze rjochtbank is tige beheind.
There is a widespread belief that he is guilty.	D'r is in wiidferspraat leauwe dat hy skuldich is.
I was very happy with that.	Ik wie tige bliid dat.
The results of the test were incomprehensible.	De resultaten fan 'e test wiene ûnbegryplik.
No human is an island.	Gjin minske is in eilân.
The bark was smooth and silvery.	De bast wie glêd en sulveren.
Internet connection can be spotty here.	Ynternetferbining kin hjir spotty wêze.
His talent was recognized in his youth.	Syn talint waard erkend yn syn jeugd.
The procession moved slowly to the longboat.	De optocht beweech stadich nei de langboat.
Just try to understand, he begged.	Besykje mar te begripen, smeekte er.
They have longed for old age.	Se hawwe langst nei âlderdom.
Both the doctor and the patient are still alive.	Sawol de dokter as de pasjint libje noch.
The curry smelled delicious.	De curry rûkte hearlik.
He studied engineering at the university.	Hy studearre yngenieur oan 'e universiteit.
A little research has indicated that it may help	In lyts ûndersyk hat oanjûn dat it kin helpe
Humid air reached higher and higher into the south.	Fochtige loft berikte hieltyd heger de souder yn.
A burning city spread over the horizon.	In baarnende stêd ferspraat oer de hoarizon.
It is my hope that you can pass this test.	It is myn hoop dat jo dizze test kinne trochjaan.
The rebel leader was hanged to death.	De rebellelieder waard ophongen oan de dea.
It was shaded under the fig tree.	It waard skaad ûnder de figebeam.
She took a place in the front row.	Se naam in plak yn 'e foarste rige.
So they put apples on.	Sa sette se apels op.
She is an excellent researcher.	Se is in treflik ûndersiker.
She quickly made up the room.	Se makke gau de keamer op.
What is the most vulnerable part of any car?	Wat is it kwetsberste diel fan elke auto?
By that time, he must have undergone the procedure.	Tsjin dy tiid moat er de proseduere ûndergien hawwe.
The goal is for every child to have books.	Doel is dat elk bern boeken hat.
Some were registered voters.	Guon wiene registrearre kiezers.
Give the plates to the children.	Jou de platen oan de bern.
He taps with the pencil on the desk.	Hy tikke mei it potlead op it buro.
His house stood on a hill overlooking the plains.	Syn hûs stie op in heuvel mei útsjoch oer de flakten.
The weather has been a bit choppy in recent years.	It waar wie de lêste jierren wat ûnrêstich.
We chose this route because it goes through the plains.	Wy hawwe dizze rûte keazen om't it troch de flakten giet.
The eggs were broken.	De aaien wiene stikken.
A series of actions took place.	In rige aksjes fûn plak.
He is studying to be a minister.	Hy studearret ta minister.
The museum celebrates this era.	It museum fiert dit tiidrek.
The population density is very high.	De befolkingstichtens is tige heech.
The criminals were arrested	De kriminelen waarden oanhâlden
On the contrary, farmers would rather have it.	Krektoarsom, de boeren soene it leaver hawwe.
Modern cultures have invented many novel pastimes.	Moderne kultueren hawwe in protte roman tiidferdriuw útfûn.
He is ashamed to reveal his true feelings.	Hy skamme him foar it iepenbierjen fan syn wiere gefoelens.
She slipped over the chair and sat down.	Se sleepte oer de stoel en gyng sitten.
These fractures are difficult to heal.	Dizze fraktueren binne dreech te genêzen.
The teacher's voice echoed through the quiet classroom.	De stim fan de learaar galmde troch it stille klaslokaal.
A government report found widespread famine.	In regearingsrapport fûn wiidferspraat hongersneed.
The demand for fossil fuels is growing rapidly.	De fraach nei fossile brânstoffen nimt hurd ta.
The government accepted responsibility for the disaster.	De regearing akseptearre ferantwurdlikens foar de ramp.
Her breasts are lovely.	Har boarsten binne leaflik.
Smog can have a detrimental effect on human health.	Smog kin in skealik ynfloed hawwe op minsklike sûnens.
Everyone was shocked by the unusual movement.	Elkenien wie skrokken fan de ûngewoane beweging.
He produces, directs and acts.	Hy produsearret, regissearret en docht.
The level of public anger was extremely high.	It nivo fan iepenbiere lilkens wie ekstreem heech.
The opposition is very strong.	De opposysje is tige sterk.
Make the onions less sharp.	Meitsje de sipels minder skerp.
The bike was quickly stolen.	De fyts wie gau stellen.
She wanted to start her own business.	Se woe har eigen bedriuw begjinne.
The land here is relatively free of rickets.	It lân hjir is relatyf frij fan rachitis.
The court found him guilty.	De rjochtbank fûn him skuldich.
We are told there is nothing to fear.	Wy wurde ferteld dat d'r neat te eangjen is.
She thought of it as freezing cold.	Se tocht it as hurd kâld.
My computer suddenly froze.	Myn kompjûter beferzen ynienen.
The messenger went from door to door.	De boade gong fan doar ta doar.
Can we stop fighting each other?	Kinne wy ​​ophâlde mei elkoar te fjochtsjen?
I did not expect a visit from him.	Ik hie gjin besite fan him ferwachte.
The cabinet fell into crisis.	It kabinet rekke yn krisis.
Your son has a bright future ahead of him.	Jo soan hat in ljochte takomst foar him.
The witness was a refugee.	De tsjûge wie in flechtling.
People often check the weakest points in their body.	Minsken kontrolearje faak de swakste punten yn har lichem.
Each box contained a secret box.	Elke kiste befette in geheim fak.
When we visited the market, it was barely busy.	Doe't wy de merke besochten, wie it amper drok.
An eruption of bright light illuminated the room.	In útbarsting fan helder ljocht ferljochte de keamer.
Falling prices are crucial for the economy.	Fallende prizen bliken krúsjaal foar de ekonomy.
The measure was rejected by an international court.	De maatregel waard ôfwiisd troch in ynternasjonale rjochtbank.
To discourage waste, pay a fine.	Om ôffal te ûntmoedigjen, betelje in boete.
The poet wrote about the morning sun.	De dichter skreau oer de moarnssinne.
We have reached the end of this sentence.	Wy hawwe it ein fan dizze sin berikt.
The plane soared high above its head.	It fleantúch sweef heech boppe de holle.
She jumped forward and kicked the purse away.	Se sprong nei foaren en skopte de beurs fuort.
It is surprising that his ranks have improved.	It is ferrassend dat syn rangen ferbettere binne.
Liabilities are deducted from assets to acquire equity.	Ferplichtingen wurde lutsen fan aktiva om it eigen fermogen te krijen.
Their soulful music soon fills the room.	Harren sielfolle muzyk fol gau de keamer.
There is a smell of vinegar.	Der falt in rook fan jittik.
Then add two cups of flour.	Foegje dan twa beker moal ta.
You will read us some more poetry, no	Jo sille ús wat mear poëzij lêze, net
Today, human activities are raising the temperature of the earth.	Tsjintwurdich liedt minsklike aktiviteiten de temperatuer fan 'e ierde omheech.
He spends most of his time working on his computer.	Hy bringt de measte tiid troch oan it wurkjen by syn kompjûter.
Many people followed.	In mannichte minsken folgen.
Children walk around the square.	Bern rinne om it plein hinne.
The architecture of the city is a mixture of old and new.	De arsjitektuer fan 'e stêd is in mingsel fan âld en nij.
Then their eyes met.	Doe troffen harren blikken.
A highway runs through this neighborhood.	In autodyk rint troch dizze buert.
Count on a personal recommendation from him.	Rekkenje op in persoanlike oanbefelling fan him.
She found the child playing with lucifers.	Se fûn it bern boartsjen mei lucifers.
There is hardly anyone there today.	Der giet der tsjintwurdich amper ien.
The pilot helped the passengers.	De piloat holp de passazjiers.
The locals say the city was built overnight.	De pleatslike bewenners sizze dat de stêd oernachtich waard boud.
I only had a short time to clean up.	Ik hie mar in koarte tiid om op te romjen.
The poison resulted in his death.	It gif resultearre yn syn dea.
Students should respect the cultures of their fellow classmates.	Studinten moatte de kultueren fan har kollega-klasgenoaten respektearje.
The top was dark brown, the bottom lighter.	De boppekant wie donkerbrún, de ûnderkant lichter.
The boat was five feet long.	De boat wie fiif meter lang.
He grows maze in his garden.	Hy groeit doalhôf yn syn tún.
Let us into the garden.	Lit ús de tún yn.
The forest was thick, the trees bare.	De bosk wie tsjok, de beammen keal.
Pernicious gossip plagued the minister's ministry.	Pernicious roddels pleage it ministearje fan 'e predikant.
It was the only way to travel through the desert.	It wie de ienige manier om troch de woastyn te reizgjen.
It gave no special powers.	It joech gjin spesjale krêften.
The knight was the champion of the kingdom.	De ridder wie de kampioen fan it keninkryk.
We need more scientific research into this phenomenon.	Wy hawwe mear wittenskiplik ûndersyk nedich nei dit ferskynsel.
The strike lasts indefinitely.	De staking duorret foar ûnbepaalde tiid.
Next year there will be a new airport.	Takom jier komt der in nij fleanfjild.
May you live in interesting times.	Meie jo libje yn nijsgjirrige tiden.
A hospital was waiting to take her to a car.	In sikehûs wachte om har nei in auto te bringen.
Hungry dogs often wander the streets.	Hongerjende hûnen dwale faak troch de strjitten.
The prince was instrumental in educating his people.	De prins wie ynstrumintal yn it oplieden fan syn folk.
All tax returns on two are forged.	Alle belestingoanjeften op twa binne ferfalske.
The rate of accident is greater for children who misbehave.	It taryf fan ûngelok is grutter foar bern dy't har misdrage.
She sat in silence and looked out the window.	Se siet yn stilte en seach by it rút út.
How many dictionaries are there?	Hoefolle wurdboeken binne der?
The tea was sweaty, and luke warm.	De tee wie swit, en luke waarm.
They could only watch in horror as the house burned down.	Se koene allinnich fergriemd sjen hoe't it hûs baarnde.
She took her time.	Se naam har tiid.
Johnny is old enough to get married.	Johnny is âld genôch om te trouwen.
Ventilation of a room in winter.	Ventilaasje fan in keamer yn 'e winter.
Immigration officers came and arrested the customer.	Ymmigraasjeoffisieren kamen en arresteare de klant.
Our seniors need reliable sources of income.	Us senioaren hawwe betroubere boarnen fan ynkommen nedich.
A vicious circle seems to exist here.	In vicieuze sirkel liket hjir te bestean.
Find blood donation as easy as ordering pizza.	Fyn bloeddonearjen sa maklik as pizza bestelle.
She works hard every day.	Se wurket alle dagen hurd.
We did not do much work yesterday.	Wy hawwe juster net folle wurk dien.
Nothing is one hundred percent safe.	Neat is hûndert prosint feilich.
The doctors fight among themselves.	De dokters fjochtsje ûnderling.
Her son was in prison.	Har soan siet yn de finzenis.
Some expatriates find it difficult to adapt.	Guon ekspatriaten hawwe it dreech om oan te passen.
The bats and birds soon disappeared.	De flearmûzen en fûgels ferdwûnen gau.
The boy decided to join the army.	De jonge besleat om by it leger te kommen.
Bring salt and water to the cow.	Bring sâlt en wetter oan 'e ko.
She changes her earrings almost every week.	Se feroaret har earrings hast alle wiken.
We must live the life of a dead man.	Wy moatte it libben fan in deade man fiere.
A good friend had amputated her arm.	In goede freon hie har earm amputearre.
There are many interesting historical sites in this region.	D'r binne in protte nijsgjirrige histoaryske plakken yn dizze regio.
They worship their idols.	Se oanbea har ôfgoaden.
There was rioting on street.	Der wie oproer op strjitte.
The heart of the ship remained intact.	It hert fan it skip bleau yntakt.
Her success encouraged her to try it again.	Har súkses stimulearre har om it nochris te besykjen.
Further investigation revealed that the engine block had burst.	Neier ûndersyk die bliken dat it motorblok barsten wie.
Birds hunt for insects for food.	Fûgels jagen op ynsekten foar iten.
The water left many fish high and dry.	It wetter liet in protte fisken heech en droech.
We will overcome any obstacle.	Wy sille elk obstakel oerwinne.
Hair mites are often the cause of dermatitis.	Haarmyten binne faak de oarsaak fan dermatitis.
Guerrilla warfare has become a major world problem.	Guerrilla-oarlochsfiering is in grut wrâldprobleem wurden.
Corruption is an acceptable way of doing things.	Korrupsje is in akseptabele manier fan saken dwaan.
Judges are forbidden to get involved in politics.	Rjochters binne ferbean om belutsen te wurden by de polityk.
Her skills made her an excellent cook.	Har feardichheden makken har in poerbêste kok.
He was talking about his height anxiety.	Hy hie it oer syn hichteeangst.
Candidates generally choose two of three options.	De kandidaten kieze oer it algemien twa fan trije opsjes.
Take a bus to the easternmost part of the country.	Nim in bus nei it eastlikste part fan it lân.
This river is the river of the most beautiful flowering flax.	Dizze rivier is de rivier fan 'e moaiste bloeiende flaaks.
People of the island depend on fishing for their livelihood.	Minsken fan it eilân binne ôfhinklik fan fiskerij foar harren bestean.
The government has made more money available for this project.	It Ryk hat mear jild foar dit projekt beskikber steld.
Golf is one of the most popular activities here.	Golf is ien fan de meast populêre aktiviteiten hjir.
Painting is a fun hobby.	Skilderjen is in noflike hobby.
The piggy bank has a small hole in the cover.	De spaarpot hat in lyts gat yn 'e omslach.
The cold air ruffled the collar of my coat down.	De kâlde loft raffele de kraach fan myn jas del.
The villagers were suspicious of the new priest.	De doarpsbewenners wiene erchtinkend oer de nije pryster.
He saw her ordering food.	Hy seach har it iten bestellen.
The aroma of lilies was often stubborn and intoxicating.	It aroma fan lelies wie faaks koppich en bedwelmjend.
The glass broke into pieces.	It glês briek yn stikken.
A gentleman should not tell foolish lies.	In ealman moat gjin ûnnoazele leagens fertelle.
Before meeting him, she often thought about committing suicide.	Foardat se him moete, tocht se faak oer it plegen fan selsmoard.
The eclipse lasted a short time.	De fertsjustering duorre in koarte tiid.
It seems that his application does not mention this fact.	It liket derop dat syn oanfraach dit feit net neamt.
There was nothing wrong with the look on his face.	Der wie gjin mis mei de blik op syn gesicht.
Her wool was very fine and soft.	Har wol wie tige fyn en sêft.
The chemicals in the smoke irritate her eyes.	De gemikaliën fan de reek irritearje har eagen.
The complex machine was probably built many centuries ago.	De komplekse masine is wierskynlik in protte ieuwen lyn boud.
The human heart is a strange organ.	It minsklik hert is in nuver oargel.
It was clear he was uncomfortable.	It wie dúdlik dat er ûngemaklik wie.
People in developed countries often consume too much meat.	Minsken yn ûntwikkele lannen konsumearje faak tefolle fleis.
Tired they came back.	Wurch kamen se werom.
New steps were needed for sustainable development.	Nije stappen wiene nedich foar duorsume ûntwikkeling.
She ate her lunch alone.	Se iet har lunch allinnich.
The coastline remained virtually unchanged for thousands of years.	De kustline bleau tûzenen jierren frijwol net feroare.
There is nothing that can not be resolved by negotiation.	D'r is neat dat net oplost wurde kin troch ûnderhanneljen.
To repair this damage, you will need a tensioner.	Om dizze skea te reparearjen, hawwe jo in spanner nedich.
The sun was high in the sky.	De sinne stie heech oan 'e loft.
He is a famous writer.	Hy is in ferneamde skriuwer.
The landscape is dotted with yellow flowers.	It lânskip is spikkeld mei giele blommen.
He moved slowly.	Hy beweech stadich.
Deep water covers most of the seabed.	Djip wetter beslacht it grutste part fan 'e seeboaiem.
Rain clouds could be seen in the area.	Yn it gebiet koene reinwolken sjoen wurde.
In this village, paving with stones is traditional.	Yn dit doarp is bestrating mei stiennen tradisjoneel.
They checked the train schedule.	Se kontrolearren it treinskema.
Soon the sound of voices grew.	Al gau groeide it lûd fan stimmen.
Coal supplies need to be protected.	Koalfoarrieden moatte beskerme wurde.
They came out of the station, aware of the rain.	Se kamen út it stasjon, bewust fan 'e rein.
Do not waste time.	Fergrieme gjin tiid.
The medical system in this country is quite efficient.	It medyske systeem yn dit lân is frij effisjint.
She worked as a teacher, doctor and obstetrician.	Se wurke as learaar, dokter en ferloskundige.
The population continues to grow at a steady pace.	De befolking bliuwt groeie yn in fêst tempo.
The wall was decorated with paintings of musical instruments.	De muorre wie fersierd mei skilderijen fan muzykynstruminten.
The fish stock is dangerously low.	De fiskstân is gefaarlik leech.
He freely admits that he is biased.	Hy jout frij ta dat er bias is.
The election will be fiercely contested.	De ferkiezing sil fûl bestride wurde.
Pursuing dreams is what makes us truly happy.	It ferfoljen fan dreamen is wat ús wirklik lokkich makket.
The moon suddenly rose just above the roof.	De moanne kaam ynienen krekt boppe it dak op.
The village square is noisy today.	It doarpsplein is hjoed lawaaierich.
The surgeon repaired the displaced bone.	De sjirurch reparearre de ferpleatse bonke.
They developed a passion for flower arrangements.	Se ûntwikkele in passy foar flower arrangements.
The scientist liked to experiment on monkeys.	De wittenskipper mocht graach eksperimintearje op apen.
There was barely enough around.	Der wie amper genôch om hinne.
He read from a worn book.	Hy lies út in fersliten boek.
Infectious diseases, such as measles, have been shown to affect	Ynfeksjesykten, lykas mûzels, hawwe bliken dien te beynfloedzjen
Flowers bloom in spring.	Blommen bloeie yn 'e maitiid.
The army moves troops to the northern border.	It leger ferpleatst troepen nei de noardgrins.
The grass was dark and lively.	It gers wie tsjuster en libbendich.
Nowadays, the activities of people are seriously affected.	Tsjintwurdich binne de aktiviteiten fan minsken serieus troffen.
The moon hung ominously in the air.	De moanne hong onheilspellend yn 'e loft.
Using less water saves both time and money.	Minder wetter brûke besparret sawol tiid as jild.
How mentally healthy are you?	Hoe geastlik sûn binne jo?
Wash gently until skin is clean and smooth.	Waskje foarsichtich oant de hûd skjin en glêd is.
A regional organization was established.	In regionale organisaasje waard oprjochte.
How long is your neighbor's son?	Hoe lang is de soan fan dyn buorman?
The leaves on the trees have turned brown.	De blêden oan de beammen binne brún wurden.
She took a bowl of rice and beans.	Se naam in bakje rys en beantsjes.
However, petroleum is used to make gasoline.	Petroleum wurdt lykwols brûkt om benzine te meitsjen.
He tried in vain to express his deep remorse.	Hy besocht om 'e nocht syn djippe berou út te sprekken.
What a great planet!	Wat in geweldige planeet!
Clouds drifted lazily over the dark morning sky	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft
City council members had to give their comments.	Gemeenteriedsleden moasten har opmerkings jaan.
What place is it?	Hokker plak is dit?
The feelings mounted in intensity until it became excruciating.	De gefoelens mounten yn yntensiteit oant it waard excruciating.
A book lies open on the desk.	In boek leit iepen op it buro.
There was a lot of fun in the city.	Der wie in protte wille yn 'e stêd.
His poem was the featured reading!	Syn gedicht wie de featured lêzing!
Some scholars consider literature to be a form of art.	Guon gelearden beskôgje literatuer as in foarm fan keunst.
Save the rod and spoil the baby.	Sparje de roede en bedjerje it bern.
She had seen him once a long time ago.	Se hie him lang lyn ien kear sjoen.
Burns has been absent from school for the past few months.	Burns wie de lêste moannen ôfwêzich fan 'e skoalle.
The cholera outbreak stopped suddenly.	De cholera-útbraak stoppe ynienen.
This is the room where we watch movies.	Dit is de keamer wêr't wy films sjogge.
The loss of momentum.	It ferlies fan momentum.
The shopkeeper worries about his business.	De winkelman makket him soargen oer syn bedriuw.
These fish are high in fat.	Dizze fisken befetsje in protte fet.
Conventional logic has a central problem.	De konvinsjonele logika hat in sintrale problematyk.
The cat strained in the sun.	De kat spande him yn 'e sinne.
He enlarged the image.	Hy fergrutte it byld.
Gardening and landscaping require a special touch.	Túnbou en lânskip fereaskje in spesjale touch.
These cards should only be consulted as a last resort.	Dizze kaarten moatte allinich as lêste ynstânsje rieplachte wurde.
Children and adolescents are the first to get the flu.	Bern en jongerein binne de earsten dy't de gryp krije.
He waved and said goodbye.	Hy swaaide en naam ôfskied.
All in all it was a very nice evening.	Al mei al wie it in hiele moaie jûn.
The student made a brief presentation about his experiences abroad.	De studint makke in koarte presintaasje oer syn ûnderfinings yn it bûtenlân.
Historically, many artists have worked in this genre.	Histoarysk hawwe in protte artysten yn dit sjenre wurke.
Negotiations were barely underway.	Underhannelings wiene amper op gong.
The newlyweds drove home.	De nijtrouden rieden nei hûs.
He was hit by a speeding motorcycle.	Hy waard bedutsen troch in hurdridende brommer.
Only a handful of survivors were found.	Der waarden mar in hantsjefol oerlibbenen fûn.
The tissue was teary.	It weefsel wie tear.
The manager refused to change her position.	De manager wegere har posysje te feroarjen.
A cochlear implant is an artificial part.	In cochlea-ymplantaat is in keunstmjittich diel.
These exercises are designed to increase oxygen uptake.	Dizze oefeningen binne ûntworpen om soerstofopname te fergrutsjen.
Have you seen what she just did?	Hawwe jo sjoen wat se krekt dien hat?
The storm is raging.	De stoarm raast.
The village was plagued with plagues.	It doarp wie teistere mei pleagen.
This institute is a symbol of our time.	Dit ynstitút is in symboal fan ús tiid.
Their population is expanding rapidly.	Har populaasje wreidet hurd út.
He bought a nice new computer.	Hy kocht in moaie nije kompjûter.
The station was full of passengers.	It stasjon wie fol mei passazjiers.
Prior to the strike, work was halted.	Foar de staking waard it wurk hielendal stilset.
A participant in the beauty pageant became a nocturnal sensation.	In dielnimmer oan 'e skientmewedstryd waard in nachtlike sensaasje.
The heart of the whale was pointed to the sky.	It hert fan de walfisk wie nei de himel wiisd.
From a graceful throne high in the great hall.	Fan in sierlike troan heech yn de grutte seal.
A census is the official count.	In folkstelling is de offisjele tel.
He is involved in a major bribery lawsuit.	Hy is ferwikkele yn in grut omkopingproses.
The sun was shining brightly on a clear day.	De sinne skynde flak op in heldere dei.
Store it in the refrigerator.	Bewarje it yn 'e kuolkast.
We paid a visit to the little old lady.	Wy brochten in besite oan de lytse âlde frou.
The hostilities end abruptly.	De fijânskippen einigen abrupt.
That house must have been abandoned long ago.	Dat hûs moat al lang ferlitten wêze.
Then he added the herbs.	Dêrnei foege hy de krûden ta.
He had a black thumb.	Hy hie in swarte tomme.
Peel the potatoes, then cut them into pieces.	Skil de ierappels, snij se dan yn stikken.
Finally he beat his pet dog.	Uteinlik klopte er syn pethûn.
The candidate was sure she had done a good job.	De kandidaat wie der wis fan dat se goed wurk dien hie.
A demonstration followed.	Der folge in demonstraasje.
We are guests in this house tonight.	Wy binne fannacht te gast yn dit hûs.
The dust settled slowly.	It stof bedarre stadich.
This river is extremely polluted for swimming.	Dizze rivier is fierstente fersmoarge foar swimmen.
A flat island in the middle of the lake.	In plat eilân midden yn de mar.
Solar energy will contribute to greenhouse gas emissions.	Sinne-enerzjy sil bydrage oan de útstjit fan broeikasgassen.
His villa is very well guarded.	Syn filla wurdt tige goed bewekke.
He grabbed a ball with one hand.	Hy pakte in bal mei ien hân.
The police eventually released her.	De plysje hat se úteinlik frijlitten.
The company that provides this service is reliable.	It bedriuw dat dizze tsjinst leveret is betrouber.
You can earn concert tickets by performing.	Jo kinne konsertkaartsjes fertsjinje troch optreden.
These dampers are glass in orange.	Dizze dempers binne glêzen yn oranje.
They disagreed on almost every issue.	Se wiene it net iens oer hast elke kwestje.
The fog suddenly lifted.	It mistdek helle ynienen op.
They had spent the previous two weeks on the spot.	Se hiene de foargeande twa wiken op it plak trochbrocht.
She laid the baby carefully on his blankets.	Se lei de poppe foarsichtich op syn tekken.
What a pitiful little creature!	Wat in jammerdearlik lyts skepsel!
This region is known for its beautiful forest.	Dizze regio is bekend om syn prachtige bosk.
They love music and dancing.	Se hâlde fan muzyk en dûnsjen.
Branches will fall due to lack of sunlight.	Tûken sille falle út gebrek oan sinneljocht.
This dress looks familiar.	Dizze jurk sjocht der bekend út.
Demons and evil spirits only come out at night.	Demoanen en kweade geasten komme allinnich nachts út.
Honeycomb's porous surface traps heat.	Honeycomb syn poreuze oerflak fanget waarmte.
The past five years have been tumultuous.	De ôfrûne fiif jier wiene tumultueuze.
This country absolutely needs new highways.	Dit lân hat perfoarst nije snelwegen nedich.
He leaned against the counter.	Hy bûgde tsjin it oanrjocht.
We used cheap nylon for clothing.	Wy brûkten goedkeap nylon foar klean.
Do not shout at me.	Rop net tsjin my.
The snow lay in thick drifts.	De snie lei yn dikke driften.
Investigators claim they found no evidence.	Undersikers beklamme dat se gjin bewiis fûnen.
There was a light wind.	Der stie in lichte wyn.
The red sun set below the horizon.	De reade sinne sakke ûnder de hoarizon.
The kitten went behind the bird.	It kitten gie efter de fûgel.
We must not participate in this dangerous activity.	Wy moatte net meidwaan oan dizze gefaarlike aktiviteit.
She waited nervously for him.	Se wachte senuweftich op him.
A variety of trees grow in this area.	In ferskaat oan beammen groeie yn dit gebiet.
The grass was wet.	It gers wie wiet.
The other of the boat was stuck in the mud.	De oar fan de boat siet fêst yn de modder.
The protagonist appeared in a new series.	De protagonist ferskynde yn in nije searje.
The designer was criticized for using too much color.	De ûntwerper waard bekritisearre foar it brûken fan tefolle kleur.
The anger disappeared.	De lilkens ferdwûn.
Growers use fertilizers to help plants grow.	Kwekers brûke dongstoffen om planten te helpen groeie.
There was a collision on a busy highway.	Der wie in botsing op in drokke autodyk.
The test uses sound instead of sight.	De test brûkt lûd ynstee fan sicht.
She walked down the hall, checked the doors.	Se rûn de gong del, kontrolearre de doarren.
She sells flowers by the roadside.	Se ferkeapet blommen by de dyk.
When she looked through the window, she saw her car.	Doe't se troch it rút seach, seach se har auto.
The exaggerated story quickly spread on social media.	It oerdreaune ferhaal ferspraat gau op sosjale media.
Her inventions received a lot of publicity.	Har útfinings krigen in soad publisiteit.
Many passengers were awakened from their slumber.	In protte passazjiers waarden wekker út har sliep.
A hairy, poisonous spider lived in the bathroom.	In hierige, giftige spin wenne yn 'e badkeamer.
He performed admirably on the test.	Hy prestearre bewûnderenswurdich op 'e test.
He realized that he could speak the language faster.	Hy realisearre dat hy flugger prate koe yn 'e taal.
During heavy rain, the river overflows its banks.	By swiere rein streamt de rivier syn banken oer.
A school of dolphins has been tracked down.	In skoalle fan dolfinen is opspoard.
The criminal was taken to the gallows to be hanged.	De misdiediger is nei de galg brocht om ophongen te wurden.
Eventually she went in to marry him.	Op it lêst gie se yn om mei him te trouwen.
Water has become a scarce resource.	Wetter is in krappe boarne wurden.
The grass had turned brown.	It gers wie brún wurden.
If it is too dry, the seeds will not grow.	As it te droech is, sille de sieden net groeie.
Most likely, she has only one son.	Hiel wierskynlik, se hat mar ien soan.
The supermarket is full of shoppers.	De supermerk is fol mei winkellju.
The footballer ran to the goal.	De fuotballer rûn nei it doel.
The leader became quite unpopular and was assassinated.	De lieder waard frij ûnpopulêr en waard fermoarde.
My husband often visits his sister and her husband.	Myn man syn suster en har man faak besykje.
The ant jumped on top of the snake.	De mier sprong boppe op 'e slang.
We can supply thousands of items.	Wy kinne tûzenen items leverje.
No one in those buildings.	Gjinien mei yn dy gebouwen.
There was a message in the window.	Der stie in meidieling yn it finster.
Steven, of course, did not care for such details.	Steven, fansels, net skele foar sokke details.
The expensive carpet has a floral pattern.	De djoere tapyt hat in blommuster.
The bill was vetoed.	It wetsfoarstel waard vetoed.
You need to build a rapport with your audience.	Jo moatte in rapport opbouwe mei jo publyk.
The holy word.	It hillige wurd.
The sun shone faintly through the clouds.	De sinne skynde swak troch de wolken.
The "rule of three" is a style of rhetoric.	De "regel fan trije" is in styl fan retoryk.
The novel appeared last year.	De roman ferskynde ferline jier.
Their paths parted as they walked side by side.	Har paden skieden doe't se njonken inoar rûnen.
He stared blankly.	Hy stoarre leech.
She is an ambitious student.	Se is in ambisjeuze studint.
They tend to explore, take risks and stray away.	Se tendearje te ferkennen, risiko's te nimmen en fuort te dwalen.
What about that nice neighbor who gave us the eggs?	Hoe sit it mei dy aardige buorfrou dy't ús de aaien joech?
Many stick to the ceiling.	In protte kleeft oan it plafond.
He immediately objected to our decision.	Hy makke fuortendaliks beswier tsjin ús beslút.
He sat down and took out a cigarette.	Hy gyng sitten en helle in sigaret út.
What many do not know is that such countries exist.	Wat in protte net witte is dat sokke lannen bestean.
Travel safely, eh!	Reizgje feilich, eh!
He splashed water on his face.	Hy spatte wetter op syn gesicht.
It has no purpose to spoil food.	It hat gjin doel om iten te fergriemen.
Confidence among business owners is strong.	Betrouwen ûnder bedriuwseigners is sterk.
These old books were rare.	Dizze âlde boeken wiene seldsum.
The lost dog soon found its master.	De ferlerne hûn fûn gau syn baas.
The orphan was abandoned at birth.	De wees waard ferlitten by berte.
He visited many countries around the world.	Hy besocht in protte lannen oer de hiele wrâld.
The soldier stood stiffly on the attention.	De soldaat stie stiif op 'e oandacht.
Spring is a traditional time for planting trees.	Maitiid is in tradisjonele tiid foar it planten fan beammen.
He collects specimens of plants all over the world.	Hy sammele eksimplaren fan planten oer de hiele wrâld.
A moth fluttered, startled by the sudden moonlight.	In mot fladdere, skrokken troch it hommelse moanneljocht.
Pointed at both ends.	Oan beide úteinen wiisd.
Study the other data carefully.	Bestudeer de oare gegevens soarchfâldich.
The fear was through the room.	De eangst wie troch de keamer.
getting angry will not do any good.	lilk wurde sil gjin goed dwaan.
He jumped out of his chair when he saw her.	Hy sprong út syn stoel doe't er har seach.
Eggs can be used to make various dishes.	Eieren kinne brûkt wurde om ferskate gerjochten te meitsjen.
It is prepared from grapes, apples, plums and other fruits.	It wurdt taret út druven, applen, pruimen en oare fruchten.
News of his death was reported in the local newspaper.	Nijs fan syn dea waard rapportearre yn 'e pleatslike krante.
Children need to observe certain rules.	Bern moatte observearje bepaalde regels.
The pirates were enthusiastic about kidnapping the young women.	De piraten wiene entûsjast om de jonge froulju te ûntfieren.
Scientists then ask for more funding.	Wittenskippers freegje dan om mear finansiering.
Children are mostly fascinated by small things.	Bern binne meast fassinearre troch lytse dingen.
We settled into a new community.	Wy fêstigen ús yn in nije mienskip.
The dogs were taken to a shelter.	De hûnen binne nei in opfang brocht.
He was shot in the head.	Hy waard troch de holle sketten.
It marks the end of the road.	It markearret it ein fan 'e dyk.
This basketball jersey was designed by a famous designer.	Dizze basketbaljersey is ûntwurpen troch in ferneamde ûntwerper.
A man was sitting on a chair reading.	In man siet op in stoel te lêzen.
I consider this place a paradise on earth.	Ik beskôgje dit plak in paradys op ierde.
Put some chokecherries in a bowl.	Set wat chokecherries yn in kom.
Some consider the climate here quite mild.	Guon beskôgje it klimaat hjir frij myld.
Such resistance is unusual.	Sa'n ferset is ûngewoan.
The village has never been busier.	It doarp hat it noch nea drokker west.
They climbed the stairs.	Se naaiden de trep del.
She put the key in the lock.	Se die de kaai yn it slot.
A few brave soldiers are still holding it out.	In pear dappere soldaten hâlde it noch út.
Greedy little beggars.	Gierige lytse bidlers.
No sooner had we arrived than the party began.	Net earder wiene wy ​​oankommen as it feest begûn.
The car has a diesel engine.	De auto hat in dieselmotor.
The floodwaters rose sharply.	It oerstreamingswetter kaam hurd omheech.
These buildings lack enough maintenance.	Dizze gebouwen misse genôch ûnderhâld.
Do not stop now.	Stopje no net.
The language has lost most of its popular usage.	De taal hat it measte fan syn populêre gebrûk ferlern.
The engineer demanded more money.	De yngenieur easke mear jild.
Farmers have to plow their fields for the rainy season.	Boeren moatte har fjilden omploegje foar it reinseizoen.
Misuse of predatory loans can push people into poverty	Misbrûk fan rôfdierlike lieningen kinne minsken yn earmoede triuwe
Please bring fruit to the elderly.	Bring asjebleaft fruit nei de âlderein.
The boy was the youngest of three children.	De jonge wie de jongste fan trije bern.
The dolphin swims through the water.	De dolfyn swimt troch it wetter.
The flag waves proudly.	De flagge swaait grutsk.
Their new communication system was very advanced.	Har nije kommunikaasjesysteem wie tige avansearre.
I had to store this cheesecake yesterday.	Ik hoegde juster juster dizze tsiiskoek op te slaan.
They immediately protested against the mayor,	Se protestearren daliks tsjin de boargemaster,
He refused to accept responsibility for the mistake.	Hy wegere de ferantwurdlikens foar de flater te akseptearjen.
The author loves deviation.	De skriuwer is dol op ôfwiking.
James had a strong metabolism.	James hie in krêftich metabolisme.
Tooth cleaning is an integral part of dentistry.	It skjinmeitsjen fan tosken is in yntegraal ûnderdiel fan toskedokter.
The government has not announced the plan.	De regearing hat it plan net bekend makke.
Then add a drop of peppermint extract.	Foegje dan in drip pipermintekstrakt ta.
One must warn against strangers.	Men moat warskôgje foar frjemden.
This essay is about different.	Dit essay giet oer ferskate.
The engine started with a roar.	De motor draaide mei in brul.
The opening scene sets the tone for the entire film.	De iepeningssêne jout de toan foar de hiele film.
He is training to be a lawyer.	Hy traint ta advokaat.
Children have a harder time pronouncing the letter r.	Bern hawwe it dreger om de letter r út te sprekken.
The boat floated on the lake.	De boat dreef op de mar.
A trench was dug near the road.	By de dyk waard in sleat groeven.
A drink to calm my nerves.	In drankje om myn senuwen te kalmearjen.
Psychologists have determined that lying is not	Psychologen hawwe bepaald dat ligen net is
I understand that this approach takes more time.	Ik begryp dat dizze oanpak mear tiid nimt.
He was offered a promotion.	Hy waard in promoasje oanbean.
Written form accelerated the spread of learning.	Skriftlike foarm versnelde de fersprieding fan learen.
Deciding when to go is not that simple.	Beslút wannear te gean is net sa ienfâldich.
The professor smiled as he read.	De professor glimke wylst er lies.
The city was tightly confined.	De stêd waard strak beheind.
Angry scenes were common.	Lilke sênes wiene faak.
Daniel quickly rinsed his hair.	Daniël spielde gau syn hier.
They tasted their chocolate.	Se smakke har sûkelade.
Boys and girls are always taught the do's and don'ts.	Jonges en famkes wurde altyd de do's en don'ts leard.
The results were spectacular.	De resultaten wiene spektakulêr.
She studied the reading skills of students.	Se studearre de lêsfeardigens fan learlingen.
The slime coffee soiled her dish.	De slyk kofje smoarge har skûtel.
Brown doves with white markings.	Brune dowen mei wite merktekens.
Where's the toilet?	Wêr is it húske?
If you are a student, you usually have a lot of teachers.	As jo ​​​​studint binne, hawwe jo normaal in protte leararen.
Both countries use the euro.	Beide lannen brûke de euro.
There are many who believe that the tunnels have great wealth.	D'r binne in protte dy't leauwe dat de tunnels grutte rykdom hawwe.
The politician was constantly on the move.	De politikus wie hieltyd yn beweging.
Use a clean, slightly damp cotton cloth.	Brûk in skjinne, wat fochtige katoenen doek.
The sidewalk was wet and slippery.	De stoep wie wiet en glêd.
This road leads into the mountains.	Dizze dyk liedt de bergen yn.
The president had refused to intervene.	De presidint hie wegere om yn te gripen.
The counter protested against his innocence.	De teller protestearre tsjin syn ûnskuld.
To earn money they work on farms.	Om jild te fertsjinjen wurkje se op pleatsen.
We will use large eggs, fresh milk and ripe bananas.	Wy sille grutte aaien, frisse molke en ripe bananen brûke.
There was a sudden uproar.	Der wie ynienen in opskuor.
The population is slowly growing.	De befolking groeit stadichoan.
The courthouse is close by.	It gerjochtsgebou is tichtby.
The fort was restored by the archaeologist.	It fort waard restaurearre troch de argeolooch.
The kingdom became a republic.	It keninkryk waard in republyk.
You can use this trick forever.	Jo kinne dizze trúk foar altyd brûke.
Unforgettable, the hen will lay a blue egg.	Unferjitlik sil de hin in blau aai lizze.
The fur of the kangaroo is golden.	De pels fan 'e kangoeroe is gouden.
Most countries now have laws to protect animals.	De measte lannen hawwe no wetten om bisten te beskermjen.
We do not want the wheels to fall off.	Wy wolle net dat de tsjillen der ôf falle.
My parents want me to find someone to marry.	Myn âlden wolle dat ik immen fyn om te trouwen.
The curriculum is varied.	It kurrikulum is fariearre.
I would better go and get dressed.	Ik soe better gean en my oanklaaie.
There were three people in the room.	Der wiene trije minsken yn 'e keamer.
The standard of living will be much higher.	De libbensstandert sil folle heger wêze.
They repeatedly collided with each other.	Se botste hieltyd wer op inoar.
Only authorized personnel are allowed beyond this point.	Allinnich autorisearre personiel is tastien foarby dit punt.
Her door remained locked.	Har doar bleau op slot.
Some trees drop their leaves every fall.	Guon beammen falle elke hjerst har blêden ôf.
Scientists clenched their lips.	Wittenskippers knipten har lippen.
Her words have been heard all over the world.	Har wurden binne oer de hiele wrâld heard.
You're in a forest.	Jo binne yn in bosk.
Crying, she ran out of her room.	Gûlend draafde se har keamer út.
The cat lay on bed, asleep.	De kat lei op bêd, yn 'e sliep.
Internet access has become essential for modern life.	Ynternet tagong is essinsjeel wurden foar it moderne libben.
The man released his folded fingers.	De man liet syn opknappe fingers los.
Lack of basic amenities.	Tekoart oan basisfoarsjenningen.
Children are taught the alphabet and numbers.	Bern wurde leard it alfabet en sifers.
The applied math team worked really hard.	De tapaste wiskunde team wurke echt hurd.
He wiped softly.	Hy fage sêft ôf.
Mondo is the city judge.	Mondo is de stedsrjochter.
The snow melted slowly, revealing the light green grass.	De snie smolt stadich, it ljochtgriene gers iepenbiere.
She organized the volunteers.	Se organisearre de frijwilligers.
Some medicines are expensive.	Guon medisinen binne djoer.
The consequences of air pollution are dire.	De gefolgen fan luchtfersmoarging binne slim.
Try to get away as quickly as possible.	Besykje sa rap mooglik fuort te kommen.
His restraint annoyed her.	Syn weromhâldenheid ergere har.
He went back to school excitedly.	Hy gie optein werom fan skoalle.
Add two tablespoons of olive oil to a pan.	Heakje twa tablespoons fan olive-oalje yn in panne.
He expressed great regret over the incident.	Hy spruts grutte spyt út oer it ynsidint.
What did you think of that talkative argument?	Wat hat jo tinke oan dat praatske argumint?
Her mouth was frozen in a mockery.	Har mûle wie beferzen yn in spot.
The director insists that all praise be directed to him.	De direkteur stiet derop dat alle lof oan him rjochte wurdt.
The poor boy was so confused.	De earme jonge wie sa yn 'e war.
This archive contains family history dating back more than three decades.	Dit argyf befettet famyljeskiednis dy't mear as trije desennia werom giet.
They make everything from the beginning.	Se meitsje alles fanôf it begjin.
Less experienced pilots should stick to training routes.	Minder betûfte piloaten moatte fêsthâlde oan trainingsrûtes.
We took his blood pressure and pulse.	Wy namen syn bloeddruk en pols.
We swam in a sea of ​​faces.	Wy swommen yn in see fan gesichten.
This, he said, was the path to success.	Dit, sei er, wie de wei nei sukses.
The grass was green.	It gers wie grien.
He wanted to confront the blowhard.	Hy woe de blowhard konfrontearje.
I love you more than anyone else in the world.	Ik hâld fan dy mear as immen oars yn 'e wrâld.
The pond is overgrown with lilies.	De fiver is begroeid mei lelies.
The gnome sat on his gnome.	De kabouter siet op syn kabouter.
He disappeared, shortly after giving his deposition	Hy ferdwûn, koart nei it jaan fan syn ôfsetting
Take no responsibility for today's youth.	Nim gjin ferantwurdlikens foar de jeugd fan hjoed.
She walked to the corner of the street.	Se rûn nei de hoeke fan de strjitte.
They traveled slowly, often stopping to take pictures.	Se reizgen stadich, stoppe faak om foto's te meitsjen.
A few tourists visit this temple every year.	In pear toeristen besykje dizze timpel elk jier.
A passionate advocate of traditional medicine.	In hertstochtlike foarstanner fan tradisjonele medisinen.
The army was a force for order.	It leger wie in krêft foar oarder.
The children are excited for the birthday party.	De bern binne optein foar it jierdeifeestje.
The border is guarded by armed men.	De grins wurdt bewekke troch bewapene manlju.
No one can limit the power of science.	Nimmen kin de krêft fan 'e wittenskip beheine.
The count came home exhausted.	De greve kaam útputten thús.
He rolls out his shopping list.	Hy rôle syn boadskiplist út.
The man was wearing an old coat.	De man hie in âlde jas oan.
Well, the water boils.	No, it wetter siedt.
Water vapor is a greenhouse gas.	Wetterdamp is in broeikasgas.
Increased use of fertilizers has stopped the decline.	Ferheegd gebrûk fan dongstoffen hat de delgong stoppe.
The boys no longer play cricket.	De jonges spylje gjin cricket mear.
After investing a lot of money, she retired.	Nei't se in soad jild ynvestearre, gie se mei pensjoen.
Many children suffer from a sore lip.	In protte bern hawwe lêst fan in lippe lip.
We are used to cold weather.	Wy binne wend oan kâld waar.
The road is lined with pieces of glass.	De dyk leit mei stikken glês.
Scattered in the sun.	Skeel yn 'e sinne.
The main problem is the lack of space.	It wichtichste probleem is it gebrek oan romte.
He tore the pieces off the tablecloth.	Hy skuorde de brokken fan it tafelkleed.
I found the house easily.	Ik fûn it hûs maklik.
The newspapers are usually stacked at the front door.	De kranten wurde meastentiids by de foardoar steapele.
The life of the villagers was led by their traditions.	It libben fan 'e doarpsbewenners waard laat troch har tradysjes.
That the boy fished for his keys.	Dat de jonge fiske om syn kaaien.
As she ate, her breath roared loudly.	Wylst se iet, raasde har azem lûd.
They held their noses in front of the grindstone for their children.	Se holden de noas foar de slypstien foar har bern.
A week after the festivities, the guests began to gather.	In wike nei de festiviteiten begûnen de gasten te sammeljen.
This window opens in the classroom.	Dit finster iepent yn it klaslokaal.
There was not much snow this year.	Der lei dit jier net folle snie.
This was an absurd request.	Dit wie in absurd fersyk.
The evidence seemed overwhelming.	It bewiis like oerweldigjend.
He was responsible for millions of deaths.	Hy wie ferantwurdlik foar miljoenen deaden.
Read the newspaper aloud with a clear voice.	Lês de krante lûdop mei in dúdlike stim.
They enjoy shooting each other.	Se genietsje fan inoar sjitten.
The man's face was cheerful.	It gesicht fan de man wie fleurich.
What are you going to do?	Wat silst dwaan?
The city was thriving, attracting many tourists.	De stêd wie bloeiend, luts in protte toeristen.
Everything on board!	Alles oan board!
Some educators claim that this emphasis is wrong.	Guon oplieders beweare dat dizze klam ferkeard is.
The soldiers felt their backs, searching for weapons.	De soldaten fielden har rêch, sochten nei wapens.
His friends were included in the game.	Syn freonen waarden opnommen yn it spul.
Scientists need massive investments in research.	Wittenskippers hawwe massive ynvestearrings nedich yn ûndersyk.
It is the rich peoples who are doing the climate change.	It binne de rike folken dy't de klimaatferoaring dwaan.
A drought has negatively affected farmers' incomes.	In droechte hat de ynkommens fan boeren negatyf beynfloede.
Our room was full of red balloons.	Us keamer wie fol mei reade ballonnen.
Some people tried to organize a rally.	Guon minsken besochten in rally te organisearjen.
The curriculum is changing.	It kurrikulum wurdt feroare.
For the most part, it was a disproportionate week.	Foar it grutste part wie it in ûnevenredige wike.
He used to promote the product on television.	Hy brûkte om it produkt op televyzje te promoatsjen.
What about the level of education?	Hoe sit it mei it ûnderwiisnivo?
The courts voted in favor and ordered that the sentence be stopped.	De rjochtbanken stimden yn en befelden dat de straf stopset.
She watched two ducks glide effortlessly across the water.	Se seach twa einen sûnder muoite oer it wetter gliden.
The mountain rose in a steep slope.	De berch ferriisde yn in steile helling.
The proposal did not cover all of these taxes.	It foarstel omfette al dizze belestingen net.
She studied hard at the expense of her health.	Se studearre hurd op kosten fan har sûnens.
She does not speak any language.	Se praat gjin taal.
This revelation shook the land.	Dizze iepenbiering skodde it lân.
A boy's first food should be nut.	It earste iten fan in jonge moat nôt wêze.
The farmer spent time helping her husband.	De boerinne brocht tiid om har man by te helpen.
The model produced careful instructions.	It model produsearre soarchlike oanwizings.
This path winds through the forest.	Dit paad slingert troch de bosk.
Each crystal is delicately attached to a small metal frame.	Elk kristal is delikaat hechte oan in lyts metalen frame.
He needs to get up early.	Hy moat betiid op.
Men do not work.	Des hommes ne travaillent pas.
The accident was caused by poor supervision.	It ûngelok kaam troch min tafersjoch.
The committee was divided over the issue.	De kommisje wie bot ferdield oer de kwestje.
The journey to the highland lake was a long one.	De reis nei de heechlânmar wie in lange.
Beijing is the most populous of all cities.	Peking is de meast oanberne oarderlike fan alle stêden.
The bird flew around in large circles.	De fûgel fleach yn grutte sirkels om.
The poem has fourteen lines of poetry.	It gedicht hat fjirtjin rigels poëzij.
Half a billion people do not yet have access to electricity.	In heal miljard minsken hawwe noch gjin tagong ta elektrisiteit.
The number of illegal immigrants climbing the border wall.	It oantal yllegale ymmigranten dat de grinsmuorre op klimt.
Lightning struck across the sky as the storm increased.	Wjerljocht streake oer de loft as de stoarm tanommen.
Some religious buildings were destroyed.	Guon religieuze gebouwen waarden ferneatige.
The wind smelled like flowers.	De wyn rûkte nei blommen.
Some cause the universe to expand and some contract.	Guon soargje dat it universum útwreidet en guon kontraktearje.
Each bird has a distinctive song.	Elke fûgel hat in ûnderskiedend liet.
Her father was loud and domineering.	Har heit wie lûd en oerhearskjend.
The minister concerned was not available for comment.	De oanbelangjende minister wie net beskikber foar kommentaar.
She felt a cold thought over her spine.	Se fielde in kâld tinzen oer har rêchbonke.
The thick fog added to the drama.	De dikke mist joech ta oan it drama.
Well, he says one day the city will be under water.	No, hy seit op in dei dat de stêd ûnder wetter sil wêze.
The Coast Guard intercepted the ship.	De kustwacht ûnderskepte it skip.
Did you intentionally destroy your clothes?	Hawwe jo jo klean mei opsetsin ferneatige?
For the baby unit, divide your area into six.	Foar de berne-ienheid ferdiele jo jo gebiet yn seis.
The thief has pleaded guilty at the trial.	De dief hat by de rjochtsaak syn skuld bekend.
The note stated in no uncertain terms "no alcohol."	De notysje stelde yn gjin ûnwisse termen "gjin alkohol."
There had been a lot of snow falling during the night.	Der wie yn de nacht in soad snie fallen.
The use of computers is spread all over the world.	It gebrûk fan kompjûters is ferspraat oer de wrâld.
He is survived by his two sons, children and old.	Hy wurdt oerlibbe troch syn twa soannen, bern en âld.
Limited by budget cuts.	Werd beheind troch budzjetbesunigingen.
The battle took place over several days.	De slach fûn plak oer ferskate dagen.
He expressed an objection.	Hy spruts in beswierskrift út.
Richard remained silent for a moment, again.	Richard bleau even stil, nochris.
The game is a bit stagnant.	It spul is in bytsje stilstien.
Most employees have a temporary contract.	De measte wurknimmers hawwe in tydlik kontrakt.
As she speaks, she listens.	Wylst se praat, harket se.
She stepped out of the closet.	Se stapte út 'e kast.
The people are waiting for justice.	De minsken wachtsje op gerjochtichheid.
There is no alcohol in the pub.	Der is gjin alkohol yn de kroech.
His love was heartbreakingly pure.	Syn leafde wie hartstikkene suver.
The city police have recently begun tackling street vendors.	De plysje fan 'e stêd is koartlyn begûn mei in oanpak fan strjitferkeapers.
My voice was husky.	Myn stim wie husky.
There is no clean water here.	Der is hjir gjin skjin wetter.
The streets were still full of pedestrians.	De strjitten wiene noch fol mei fuotgongers.
Work closely together to prevent this.	Wurkje nau gear om dit foar te kommen.
You gave your all for this company.	Jo joegen jo alles foar dit bedriuw.
When the baby cried, his mother calmed it down.	Doe't de poppe skriemde, kalmearre syn mem it.
She will manage the project herself.	Sy sil it projekt sels beheare.
The existence of life in all its manifestations.	It bestean fan it libben yn al syn manifestaasjes.
She draws on her inner reserves.	Se lûkt op har ynderlike reserves.
Photos here show him as a restless child.	Foto's hjir litte him sjen as in ûnrêstich bern.
The register was full.	It register wie fol.
Its job is to collect trash.	Syn taak is it sammeljen fan jiskefet.
The sun's rays disappeared from the treetops.	De sinnestrielen ferdwûnen fan de beamtoppen.
Some foreign diplomats visited the country last week.	Guon bûtenlânske diplomaten hawwe ferline wike it lân besocht.
Academics have argued that conscription leads to lower military efficiency.	Akademisy hawwe beweare dat tsjinstplicht liedt ta legere militêre effektiviteit.
Divorce packages are on the rise.	Skiedingspakken binne yn opkomst.
Fruits and vegetables were plentiful.	Fruit en griente wiene oerfloedich.
The news came as a glimmer of hope.	It nijs kaam as in glim fan hope.
The environment was polluted.	It miljeu waard fersmoarge.
Her lips are full and red.	Har lippen binne fol en read.
A man and his wife lived in the house.	Yn it hûs wennen in man en syn frou.
She made her plans known to the press.	Se makke har plannen bekend oan de parse.
When he sent his son away, the father wept.	Doe't er syn soan fuortstjoerde, skriemde de heit.
She could not perform that operation alone.	Se koe dy operaasje net allinnich útfiere.
The raven stopped at the yard.	De raaf bleau by it hôf stean.
She came to feel affection for the child.	Se kaam te fielen genegenheid foar it bern.
The minnows floating through the water seemed small.	De minnows dy't troch it wetter floeien, liken lyts.
She returned the book to the library.	Se joech it boek werom nei de bibleteek.
The volcano is considered extinct.	De fulkaan wurdt beskôge as útstoarn.
In the evening, she gets ready for the show.	Jûns makket se har klear foar de foarstelling.
They were wrapped in leaves.	Se wiene bedarre yn blêden.
We have come here to continue our study.	Wy binne hjir kommen om ús stúdzje troch te gean.
Bean sprouts are delicious.	Bean sprouts binne lekker.
They struggle over the statistics.	Se stride oer de statistiken.
They had ignored them intelligently.	Se hiene har yntelligint negearre.
Let us prepare for war.	Lit ús tariede op oarloch.
So, who is the lucky buyer?	Dus, wa is de gelokkige keaper?
But at this point, he was worried.	Mar op dit stuit waard hy soargen.
They had to tie his hair back.	Se moasten syn hier werombinde.
The people of the city are for the most part loyal to the king.	De befolking fan 'e stêd is foar in grut part trou oan 'e kening.
His voice came from behind me, and startled me.	Syn stim kaam fan efter my, en skrok my.
Running water completes the purification process.	Trochrinnend wetter foltôget it suveringsproses.
Urban landscapes show a remarkable variety of plants.	Stedske lânskippen litte in opmerklike ferskaat oan planten sjen.
This book is really comprehensive.	Dit boek is echt wiidweidich.
If God wills, we will overcome.	As God wol, sille wy oerwinne.
A statement must be made to the authorities.	Der moat in ferklearring makke wurde oan de autoriteiten.
The holidays were almost over.	De feestdagen wiene hast foarby.
The older woman closed her eyes and sighed.	De âldere frou die de eagen ticht en suchte.
The new road will cement your strength.	De nije dyk sil jo krêft cementearje.
We can not leave.	Wy kinne net fuort.
He shakes his head in disgust.	Hy skoddet mei wearze de holle.
London is famous for its theater.	Londen is ferneamd om syn teater.
We are three apples short in the loop.	Wy binne trije apels koart yn 'e loop.
The elephants were loyal to the king.	De oaljefanten wiene trou oan 'e kening.
The magician grinned menacingly.	De tsjoender gniisde driigjend.
In basketball, it is important to play as a team.	Yn basketbal is it wichtich om as team te spyljen.
He tested new computer applications.	Hy testte nije kompjûterapplikaasjes.
The stone is round and smooth.	De stien is rûn en glêd.
The three ingredients are mentioned next.	De trije yngrediïnten wurde neist neamd.
The metro station is close to our building.	It metrostasjon is tichtby ús gebou.
To work productively, you need to maintain regular hours.	Om produktyf te wurkjen moatte jo regelmjittige oeren hâlde.
The mercury level increases.	It kwiknivo nimt ta.
The lives of others depend on it.	It libben fan oaren hinget derfan ôf.
The public gallery was full of reporters.	De iepenbiere galery wie fol mei ferslachjouwers.
New advances in technology are occurring in an exponential way.	Nije foarútgong yn technology komme op in eksponinsjele manier foar.
It was formed before modern humans evolved.	It waard foarme foardat moderne minsken evoluearre.
They rule the best china.	Se regele de bêste china.
A smaller boat is less stable in rough seas.	In lytsere boat is minder stabyl yn rûge see.
The cloth had a soft feel.	It doek hie in sêft gefoel.
A stranger saw him on the other side of the street.	In frjemdling seach him oan 'e oare kant fan 'e strjitte.
Another man fell from his horse.	In oare man foel fan syn hynder.
She said nothing but looked at him sadly.	Se sei neat, mar seach him fertrietlik oan.
The feuding families say what they want.	De feudende famyljes sizze wat se wolle.
These countries have large oil reserves.	Dizze lannen hawwe grutte oaljereserves.
The postman brings mail throughout the city.	De postboade bringt post troch de hiele stêd.
Do not rely on luck.	Fertrouwe net op gelok.
The church tower pointed defiantly to the sky.	De tsjerketoer wiisde útdaagjend nei de himel.
All efforts should therefore be directed towards this goal.	Alle ynspanningen moatte dêrom rjochte wurde op dit doel.
The cook stirred the stew with a wooden spoon.	De kok roerde de stoofpot mei in houten leppel.
Make yourself small when you dive.	Meitsje dysels lyts as jo dûke.
The bomb went off just as it went off.	De bom gie ôf krekt doe't er fuort rûn.
The gate was locked.	De poarte wie op slot.
He was often drunk.	Hy waard faak dronken.
It has been proven impossible to stop earthquakes completely.	It is ûnmooglik bewiisd om ierdbevings folslein te stopjen.
Above the means.	Boppe de middels.
So two dogs come to each clinic.	Sa komme twa hûnen nei elke klinyk.
We can now begin the preparation.	Wy kinne no begjinne mei de tarieding.
The inspection had only just begun.	De ynspeksje wie noch mar krekt begûn.
Only one person had the guts not to hear.	Allinnich ien persoan hie it lef om net te hearren.
Some claim that the structure was destroyed by an accident.	Guon beweare dat de struktuer waard ferneatige troch in ûngelok.
The roads were full of holes.	De diken sieten fol mei gatten.
With that, he can never finish his projects.	Dêrmei kin er syn projekten nea ôfmeitsje.
Put on your coat.	Doch dyn jas oan.
It was a simple circuit, but very difficult to design.	It wie in ienfâldich circuit, mar heul lestich om te ûntwerpen.
Scientists are investigating the possibility of life in outer space.	Wittenskippers ûndersiikje de mooglikheid fan libben yn 'e bûtenromte.
She was in the mall.	Se wie yn it winkelsintrum.
He started driving.	Hy begûn te riden.
He drove at an awful speed, and randomly pulled into other cars.	Hy ried mei in skriklike snelheid, en helle nei willekeur oare auto's yn.
The "slaves" began their journey.	De "slaven" begûnen harren reis.
The house was large and very nice.	De wenning wie grut en hiel moai.
Then the soldiers fired a volley of cannon shots.	Doe sjitten de soldaten in volley fan kanonsjitten.
The government has agreed to provide free health care.	De oerheid is ynstimd mei it jaan fan fergese sûnenssoarch.
The military service ended at the end of the war.	De militêre tsjinst einige oan de ein fan de oarloch.
Some of the villagers cannot read or write.	Guon fan de doarpsbewenners kinne net lêze of skriuwe.
As he walked down the street, the people died.	Doe't er de strjitte del rûn, stoarre de minsken.
The beginning was especially sad.	It begjin wie benammen treurich.
Baking a cake combines science and art.	It bakken fan in taart kombinearret wittenskip en keunst.
Trash and rubbish was everywhere.	Jiskefet en rommel wie oeral.
I would be ready to help.	Ik soe ree wêze om te helpen.
Stricter restrictions on consumer products would help the economy.	Strangere beheiningen op konsuminteprodukten soene de ekonomy helpe.
This theory explains the origin of life on our planet.	Dizze teory ferklearret de oarsprong fan it libben op ús planeet.
The study should be accelerated if the results are positive.	De stúdzje moat fersnelle as de resultaten posityf binne.
The train came to a halt.	De trein kaam ta stilstân.
I quit my job.	Ik ha myn baan opsein.
The aging process is a normal part of human life.	It agingproses is in normaal diel fan it minsklik libben.
They were sucked into a black hole.	Se waarden meisûge yn in swart gat.
Watching television is dangerous for children.	Telefyzje sjen is gefaarlik foar bern.
The atmosphere is calm and peaceful.	De sfear is kalm en freedsum.
Do not forget to wash your hair.	Ferjit net om jo hier te waskjen.
Once upon a time we had a new baby in the family.	Eartiids hienen wy in nije poppe yn 'e famylje.
When he got home, he found the house empty.	Doe't er thús kaam, fûn er it hûs leech.
The accident was related to the speed of the ferry.	It ûngelok wie ferbûn mei de snelheid fan de fearboat.
The man had long hair and a beard.	De man hie lang hier en in burd.
Such a view contradicted previous research.	Sa'n stânpunt rûn yn striid mei earder ûndersyk.
Caring for this animal takes time.	De soarch foar dit bist nimt tiid.
He regretted coming to this country.	Hy wie spyt fan kommen nei dit lân.
We need critical thinking, not slogans.	Wy hawwe kritysk tinken nedich, gjin slogans.
When designing a new road, engineers need to consider many factors.	By it ûntwerpen fan in nije dyk moatte yngenieurs in protte faktoaren beskôgje.
Hypertension can lead to heart disease.	Hypertensie kin liede ta hert sykte.
The villagers are grateful for the new well.	De doarpsbewenners binne tankber foar de nije put.
The legislature voted in favor.	De wetjouwer stimde dêr foar.
When she saw them, she was running at her top speed.	Doe't se se seach, rûn se op har topsnelheid.
We can stop this madness.	Wy kinne dizze waansin stopje.
You need to do your research.	Jo moatte jo ûndersyk dwaan.
The policeman gave him a ticket.	De plysjeman joech him in bekeuring.
Why not try these delicious desserts?	Wêrom net besykje dizze lekkere desserts?
Some women are obsessed with their appearance.	Guon froulju binne obsedearre mei har uterlik.
He throws the game.	Hy smiet it spul.
It is useful in a variety of contexts.	It is nuttich yn in ferskaat oan konteksten.
She spent five years in prison.	Se siet fiif jier yn de finzenis.
This is the last dance before we go home.	Dit is de lêste dûns foardat wy nei hûs geane.
When the letter arrived, it was torn and worn.	Doe't de brief oankaam, wie it skuord en fersliten.
The boy has been stealing books from the library.	De jonge hat boeken stellen út de biblioteek.
The therapist lifted the girl's chin.	De terapeut tilde it kin fan it famke op.
The lyre was cut from a solid piece of ivory.	De lier wie út in fêst stik ivoar snien.
The treasure was locked up in a temple.	De skat waard opsletten yn in timpel.
Each petal was red-edged.	Elk petalje wie reade rânen.
Many people have chosen this option	In protte minsken hawwe dizze opsje keazen
I have a few days off this week.	Ik ha dizze wike in pear dagen frij.
Are you going to buy a new moon?	Sille jo nije moanne keapje?
She regained consciousness.	Se kaam wer by bewustwêzen.
The outstretched arms of the trio stretched out towards her.	De útstutsen earms fan it trio rikten nei har út.
The boy suddenly became angry.	De jonge waard ynienen lilk.
A variety of activities are planned for this weekend.	Foar dit wykein binne in ferskaat oan aktiviteiten pland.
A million pounds will be donated to the charity.	In miljoen pûn wurdt skonken oan it goede doel.
Only fools would question my logic.	Allinnich dwazen soene myn logika freegje.
The school is still in session, but the lessons have been stopped.	De skoalle is noch yn sitting, mar de lessen binne ophâlden.
We actually have a lot of modern convenience.	Wy hawwe yndie in protte moderne gemak.
She was very scared of the dog.	Se wie tige bang foar de hûn.
Has this country gone into decline?	Is dit lân yn ferfal gien?
He loves to tease her.	Hy hâldt derfan om har te plagen.
A comma acts as a pause.	In komma fungearret as in pauze.
Entomologists work to preserve the declining species.	Entomologen wurkje om de ôfnimmende soarten te behâlden.
Welcome to the village market!	Wolkom op de doarpsmerk!
He lived on the grounds of the orphanage.	Hy wenne op it terrein fan it weeshûs.
The spirit devoured them.	De geast fortarre se.
The government is tackling air pollution.	De oerheid pakt luchtfersmoarging oan.
Put the seed over the bowl.	Set it sied oer de kom.
A man pushed his wife down the stairs.	In man triuwde syn frou de trep del.
All complex organisms must degrade organic matter.	Alle komplekse organismen moatte organysk materiaal degradearje.
He drew a spline through the data.	Hy tekene in spline troch de gegevens.
The crown is a delicate balance of both.	De kroan is in delikat lykwicht fan beide.
She walked to work every day.	Se rûn alle dagen nei it wurk.
The goldfish swam in the tub.	De goudfisk swom yn 'e tobbe.
Cancer is a medical condition with many different manifestations.	Kanker is in medyske tastân mei in protte ferskillende manifestaasjes.
The international community has long condemned it.	De ynternasjonale mienskip hat it al lang feroardiele.
Unfortunately, they are an endangered species.	Spitigernôch binne se in bedrige soarte.
How do we really know what is true?	Hoe witte wy echt wat wier is?
He points to a dog, barks at him.	Hy wiist nei in hûn, blaft nei him.
He finds that climate change is a major concern.	Hy fynt dat klimaatferoaring in wichtige soarch is.
The rich part of the city is elegant.	It rike diel fan 'e stêd is elegant.
The dictator is back in power.	De diktator is wer oan 'e macht.
The cat's green eyes glistened ominously.	De griene eagen fan de kat glinsteren onheilspellend.
After his buildup with pneumonia, he was laid to bed.	Nei syn bou mei longûntstekking waard er op bêd lein.
A child cries.	In bern gûlt.
Increase conversation with the natives.	Fergrutsje petear mei de nativen.
Many people visited the zoo.	In protte minsken besochten de bistetún.
It rained on her clothes, but not on her back.	It reinde op har klean, mar net op har rêch.
There were more clouds than sun last night.	Der wiene fannacht mear bewolking as sinne.
This dish is a little salty.	Dit skûtel is in bytsje sâlt.
You will need to collect quite a few stamps.	Jo moatte nochal wat postsegels sammelje.
Oil, of course, is the most widely used fuel.	Oalje, fansels, is de meast brûkte brânstof.
The auto industry depends on sales of new models.	De auto-yndustry hinget ôf fan ferkeap fan nije modellen.
He had a nasty habit of interrupting people.	Hy hie in ferfelende gewoante om minsken te ûnderbrekken.
Our people have achieved success in business.	Us minsken hawwe berikt súkses yn it bedriuwslibben.
He wrote her a charming letter.	Hy skreau har in sjarmante brief.
The armies destroyed the property indiscriminately.	De legers ferneatige it pân sûnder ûnderskied.
Before he died, he wrote his memoirs.	Foardat er stoar, skreau er syn memoires.
Instead, he attacked the enemy's convoy.	Ynstee foel er it konvoai fan de fijân oan.
When police arrived, the thief had escaped.	Doe't de plysje oankaam, wie de dief útnaaid.
The monkey juggles with the pots.	De aap jongleart mei de potten.
The plot was full of suspense.	It plot wie fol spanning.
He followed his steps back to the village	Hy folge syn stappen werom nei it doarp
He returned the shirts to the store.	Hy joech de shirts werom nei de winkel.
No, you can not have that!	Nee, dat kinst net hawwe!
More than half of the patients checked in.	Mear as de helte fan de pasjinten kontrolearre yn.
The knight rode off on his horse.	De ridder sette ôf op syn hynder.
There was no point in talking to him about this.	It hie gjin nut om hjir mei him oer te praten.
He declined to answer further questions.	Hy wegere om fierdere fragen te beantwurdzjen.
Some of the villagers were friendly.	Guon fan 'e doarpsbewenners wiene freonlik.
We should try to pay off some of our debts.	Wy moatte besykje wat fan ús skulden te beteljen.
The sheriff and his men interrogated them for nine hours.	De sheriff en syn mannen ûnderfregen harren njoggen oeren.
It's getting bigger and bigger.	It wurdt grutter en grutter.
Both groups have the same data.	Beide groepen hawwe deselde gegevens.
The drought has left them growing in ruin.	De droechte hat har gewaaksen yn ruïne litten.
This took all my courage.	Dit naam al myn moed.
Draw straight lines through the points.	Draw rjochte linen troch de punten.
The aircraft pilot made a "touch and go" landing.	De fleantúchpilot die in "touch and go" lâning.
He always wanted to visit that holy site.	Hy woe dy hillige side altyd besykje.
They went straight through the eye.	Se gongen rjocht troch it each.
The king belongs to a hereditary monarchy.	De kening heart ta in erflike monargy.
She told me it was my house.	Se fertelde my dat it hûs fan my wie.
She rested her head on his shoulder and moaned softly.	Se lei har holle op syn skouder en kreunde sêft.
The young man smiled.	De jonge man glimke.
Experts raise their concerns about how much waste.	Eksperts meitsje har soargen oer hoemannichte ôffal.
Internet dating is growing in popularity.	Ynternet dating groeit yn populariteit.
Are you sure that was enough?	Binne jo wis dat dat genôch wie?
The professor often wrote articles about firearms.	De professor skreau faak artikels oer fjoerwapens.
They painted the teeth.	Se skildere de tosken.
This requires a delicate touch.	Dit freget in delikate touch.
Write a report on your special day.	Skriuw in ferslach oer jo spesjale dei.
The young man contemplated his future.	De jonge man betocht syn takomst.
fear mongering is all too common.	eangstmongering is al te gewoan.
The rescuers could not reach them on time.	De helpferlieners koene harren net op tiid berikke.
Many went to the theater to see the movie.	In protte gongen nei it teater om de film te sjen.
The antibiotics destroyed all the bacteria.	De antibiotika ferwoaste alle baktearjes.
They often wear traditional clothing.	Se drage faak tradisjonele klean.
His work had received recognition.	Syn wurk hie erkenning krigen.
Computers are very useful.	Kompjûters binne heul nuttich.
He saw his scarf up close.	Hy seach syn sjaal fan tichterby.
Strangely fragrant, these flowers are white in color.	Wûnderlik geurich, dizze blommen binne wyt fan kleur.
The train finally reached the station.	De trein berikte úteinlik it stasjon.
This is the end of the line, please change trains.	Dit is de ein fan 'e line, feroarje asjebleaft treinen.
The book was a complete flop.	It boek wie in folsleine flop.
A pension fund must offer a guaranteed return.	In pensjoenfûns moat in garandearre rendemint oanbiede.
The neighbors have long been concerned for their safety.	De omwenners binne al lang benaud foar harren feiligens.
He chewed slowly, tasting the flour.	Hy kôge stadich, smakke it miel.
There is a lot of competition between writers.	Der is in soad konkurrinsje tusken skriuwers.
The squirrel jumped on the wall.	De iikhoarntsje sprong op 'e muorre.
Slaves were regularly sold through the market.	Slaven waarden geregeldwei ferkocht fia de merk.
The conclusion was straightforward.	De konklúzje wie rjochtlinich.
The patina is good.	De patina is goed.
The enemy is not difficult to identify.	De fijân is net dreech te identifisearjen.
Explore some of the following countries.	Ferkenne guon fan 'e folgjende lannen.
He often breaks his promises.	Hy brekt faaks syn beloften.
A ghost of uncertainty hung over the negotiations.	In spook fan ûndúdlikens hong oer de ûnderhannelings.
The smell of cookies pervaded the room.	De rook fan koekjes siet de keamer troch.
Those who gather wisdom are ironically the wisest of all.	Dejingen dy't wiisheid sammelje binne iroanysk genôch de wiisste fan allegear.
The population of the island has tripled.	De befolking fan it eilân is trijefâldich tanommen.
She played violin in church.	Sy spile fioele yn tsjerke.
The president's offer was rejected by the people.	It oanbod fan de presidint waard wegere troch de minsken.
The publication of the book caused a great deal of controversy.	De publikaasje fan it boek soarge foar in grutte kontroversje.
They often quarrel.	Se hawwe faak rûzje.
The explosion was felt all over the region.	De eksploazje waard field oer de hiele regio.
The village relies on the river for its water.	It doarp fertrout op de rivier foar syn wetter.
The two descendants tell how they escaped from the fire.	De twa neibesteanden fertelle hoe't se út it fjoer flechten binne.
There is a shortage of prostheses for the upper limbs.	Der is in tekoart oan protheses foar de boppeste ledematen.
The whole sky is cloudy.	De hiele loft is bewolkt.
I put my hand on her shoulder.	Ik lei myn hân op har skouder.
It became illegal to sell alcohol to minors.	It waard yllegaal om alkohol te ferkeapjen oan minderjierrigen.
After the theater, they went for a drink.	Nei it teater gienen se te drinken.
Many animals are at risk of extinction.	In protte bisten steane yn gefaar om út te stjerren.
The doctor examined her carefully.	De dokter ûndersocht har foarsichtich.
He made a mistake on the map.	Hy makke in flater op de kaart.
He gets up, gaping.	Hy komt oerein, gapjend.
We do not give in to threats.	Wy jouwe ús net oan bedrigingen.
We load the goods on board the ship.	Wy laden it guod oan board op it skip.
Use two cups.	Brûk twa bekers.
Prefrontal cortex is a part of prefrontal cortex	Prefrontale cortex is in diel fan prefrontale cortex
This requires us to estimate the number of people who	Dit fereasket ús te skatten it oantal minsken dy't
He was convicted of fraud.	Hy waard feroardiele foar oplichting.
Worked out well for everyone.	Wurke goed út foar elkenien.
The river is polluted by drainage from the cities.	De rivier is fersmoarge troch ôfwettering út de stêden.
Misinformation and rumors spread quickly.	Ferkearde ynformaasje en geroften ferspraat fluch.
The quiet churchyard lay forgotten.	It stille tsjerkhôf lei fergetten.
The boat docked at a nearby harbor.	De boat lei oan by in tichtby lizzende haven.
The school nurse will be here later today.	De skoalferpleechkundige sil hjir letter hjoed wêze.
This road leads to the mountains.	Dizze dyk rint nei de bergen.
When the person was accused, he never denied it.	Doe't de persoan waard beskuldige, Hy nea ûntkenne it.
The soldiers went down the path carelessly.	De soldaten gongen achteleas it paad del.
Prices have dropped sharply.	De prizen binne bot sakke.
I realize everything that has happened.	Ik realisearje alles wat der bard is.
Eight baristas are in service.	Acht barista's binne yn tsjinst.
He is a very good player.	Hy is in hiel goede spiler.
They lifted a large stick from the ground.	Se helle in grutte stôk fan 'e grûn.
He acts strange.	Hy docht nuver.
Why do the teachers at school write on the board?	Wêrom skriuwe de leararen op skoalle op it boerd?
This planet is very hot.	Dizze planeet is heul waarm.
The princess was so dreamy and daydreaming.	De prinses wie sa dreamerich en dagdream.
He has become increasingly irritated since the accident.	Hy is sûnt it ûngelok hieltyd irriterder wurden.
Black clouds gather on the horizon.	Swarte wolken sammelje oan 'e hoarizon.
Many people stopped listening to them.	In protte minsken stoppe har te harkjen.
She voted in her powers not to use it outside her home.	Se stimde yn har machten net bûten har hûs te brûken.
George wants new offices for his office.	George wol nije buro's foar syn kantoar.
They lynched three black men!	Se lynchden trije swarte manlju!
She noted the size of the largest waves.	Se notearre de grutte fan 'e grutste weagen.
The minister has announced the actions of the suspect.	De minister hat de aksjes fan 'e fertochte oankundige.
The closed loop uses a pump to circulate water.	De sletten lus brûkt in pomp om wetter te sirkulearjen.
The oldest mineral on earth is graphite.	It âldste mineraal op ierde is grafyt.
Viewers still feel angry.	Sjoggers fiele har noch lilk.
So she bakes it again, and adds some more cinnamon.	Dat se bakt it nochris, en sette noch wat kaniel by.
Listen to the birds.	Harkje nei de fûgels.
A village in the southeast.	In doarp yn it súdeasten.
The bug is quite small.	De bug is nochal lyts.
The authorities provided some shelter for refugees.	De autoriteiten levere guon opfang foar flechtlingen.
The medieval knights wore armor.	De midsieuske ridders droegen harnas.
Scientists are currently unable to predict earthquakes.	Wittenskippers kinne op it stuit ierdbevings net foarsizze.
She laid her head in her hands, crying.	Se lei har holle yn 'e hannen, skriemend.
The climate is a heavy pressure on water resources.	It klimaat is in swiere druk op wetterboarnen.
You will feel sleepy when you drink coffee before bed.	Jo sille slieper fiele as jo kofje drinke foar bêd.
The southern part of the city.	It súdlike diel fan 'e stêd.
The elephants lurked through the forest.	De oaljefanten lutsen troch it bosk.
Brokers always work.	Makelaars wurkje altyd.
What would you like to do?	Wat soesto dwaan wolle?
The tug-of-war competition was canceled.	De toutrekkompetysje waard ôfsein.
The ship sank during stormy weather.	It skip sonk by stoarmwaar.
The flowers disappeared and died.	De blommen ferdwûnen en stoaren.
The pharmaceutical company said it had taken action.	It farmaseutyske bedriuw sei dat it maatregels naam hie.
The captain visited his cabin.	De kaptein besocht syn kabine.
He just put his finger to his lips.	Hy lei allinnich de finger op 'e lippen.
The teacher interferes in the lives of all students.	De learaar bemuoit him yn it libben fan alle learlingen.
Schoolchildren protested against this ban.	Skoalbern protestearren tsjin dit ferbod.
This research project studied something related to happiness.	Dit ûndersyksprojekt studearre wat relatearre oan lok.
The otter was sitting on a rock.	De otter siet op in rots.
His speech on stage was eloquent.	Syn taspraak op it poadium wie sprekkend.
The texts were difficult to understand.	De teksten wiene dreech te begripen.
Concrete roads could support heavy vehicles and trucks.	Betonnen diken koene swiere auto's en frachtweinen stypje.
The kingdom is evil and corrupt.	It keninkryk is kwea en korrupt.
The Queen will meet several distinguished guests today.	De keninginne sil hjoed ferskate foarname gasten moetsje.
The dense forest is becoming increasingly rare.	It tichte bosk wurdt hieltyd seldsumer.
The will to inflict harm is usually present.	De wil om skea oan te bringen is meastentiids oanwêzich.
The rocket took off from the launch site.	De raket naam ôf fan it lansearplak.
I brushed my teeth.	Ik ha myn tosken boarstele.
Steam is constantly rising from the mountain.	Stoom komt konstant op út 'e berch.
The outlook will remain bleak in the near future.	It perspektyf sil de kommende tiid dûnker bliuwe.
She crossed her legs as she lay flat on the couch.	Se krúste har skonken wylst se plat op 'e bank lei.
The city was full of life.	De stêd wie fol fan it libben.
The cave is completely enclosed.	De grot is folslein ôfsletten.
The boss can perform tests for lie detector.	De baas kin tests foar leugendetektor útfiere.
I love cuddling.	Ik hâld fan knuffel.
This is a striking exhibit.	Dit is in markante eksposysje.
Essays should be typed on a clean white screen.	Essays moatte wurde typt op in skjin wyt skerm.
He tensed up and cried.	Hy spande him út en gûlde.
She talked and talked, that was rare for her.	Se prate en prate, dat wie foar har seldsum.
The president's advisers urged him to sign the agreement.	De adviseurs fan 'e presidint drongen him oan om de oerienkomst te tekenjen.
The water was hard and smelled of sulfur.	It wetter wie hurd en rûkte nei swevel.
The commission's report was exhaustive.	It rapport fan de kommisje wie útputtend.
Babies are not able to recognize their parents.	Babys binne net by steat om har âlden te werkennen.
The population of this country is less than five million.	De befolking fan dit lân is minder dan fiif miljoen.
Her neighbors were friendly.	Har buorlju wiene freonlik.
It rained heavily in the area.	It reinde bot yn it gebiet.
He took the syringe in his mouth.	Hy naam de spuit yn 'e mûle.
A feeling of regret spilled over me.	In gefoel fan spyt spielde my oer.
He gratefully accepted her offer.	Hy naam tankber har oanbod oan.
The captain was sitting in storm water.	De kaptein siet yn stoarmwetter.
We must be slow to judge.	Wy moatte stadich wêze om te oardieljen.
The train was delayed due to bad weather.	De trein rekke fertraging fanwege min waar.
It grows every year with billions of dollars in size.	It groeit elk jier mei miljarden dollars yn grutte.
The cupboard was empty.	De kast wie leech.
Radio communication was stopped.	Radiokommunikaasje waard ophâlden.
Cycling has many benefits.	Fytsen hat in protte foardielen.
Gestures are used to send messages.	Gebaren wurde brûkt om berjochten te ferstjoeren.
Do not give money to beggars.	Jou gjin jild oan bidlers.
The measure went through with a large margin.	De maatregel gie mei in grutte marzje troch.
We need a few bags of rice.	Wy hawwe in pear sekken rys nedich.
The station was once the site of an ancient temple.	It stasjon wie eartiids it plak fan in âlde timpel.
Since our arrival, we have been constantly preparing for war.	Sûnt ús komst hawwe wy ús konstant tariede op oarloch.
The moon occasionally shoots over the horizon.	De moanne sjit sa no en dan oer de hoarizon.
A blizzard caught up with us.	In blizzard helle ús yn.
The moon should be full tonight.	De moanne moat fannacht fol wêze.
It is a very old form of transportation.	It is in hiel âlde foarm fan ferfier.
She looked silently, strangely at the water.	Se seach swijend, frjemd nei it wetter.
It was a heavy price to pay.	It wie in swiere priis te beteljen.
Many animals in this region are protected by law.	In protte bisten yn dizze regio wurde beskerme troch de wet.
Rap was already the craze at the time.	Rap wie yn dy tiid al de rage.
There was silence over the house.	Der foel stil oer it hûs.
The frost wreaked havoc on the roads.	De froast soarge foar ferwoasting op de diken.
The pool was correctly filled.	It swimbad wie korrekt fol.
Kitchens actually started as storage.	Keukens begon eins as opslach.
They prefer more exotic vacation destinations.	Se leaver mear eksoatyske fakânsjebestimmingen.
Some countries gather under their national flags.	Guon lannen sammele ûnder harren nasjonale flaggen.
There is music playing in the whole park.	D'r spilet muzyk yn it heule park.
Sadeq quietly polished his glasses.	Sadeq poetste rêstich syn bril.
Do not put your sacrifice here, put it there.	Set jo offer hjir net, set it dêr.
His example uses formal language.	Syn foarbyld brûkt formele taal.
There were too many tables but enough chairs.	Der wiene tefolle tafels mar genôch stuollen.
At times, the reaction was enthusiastic.	Bytiden wie de reaksje entûsjast.
She is mentally alert, physically fit, and emotionally mature.	Se is mentaal alert, fysyk yn steat, en emosjoneel folwoeksen.
Even though you never planned on it, everything went well.	Hoewol jo der noait op pland hawwe, kaam alles goed.
The mountain is steep.	De berch is steil.
The suicide bomber struck outside the prime minister's office.	De selsmoardoanfaller sloech bûten it kantoar fan 'e minister-presidint.
They sold a fourteenth-century manuscript.	Se ferkochten in fjirtjinde-ieuske hânskrift.
A jumpsuit is a garment.	In jumpsuit is in klean.
You run the risk of damaging the item.	Jo rinne it risiko fan skealik it item.
This novel plays out in the future.	Dizze roman spilet yn 'e takomst.
The striking contrast in temperature.	De opfallende kontrast yn temperatuer.
The cats lick the cream.	De katten slikje de room.
The speaker told that story.	De sprekker fertelde dat ferhaal.
The victims of a massive fire outbreak.	De slachtoffers fan in massale brân útbrek.
The bees pollinate apple blossoms.	De bijen bestuiven appelblommen.
She's terribly familiar with me.	Se is ferskriklik kunde mei my.
He ran slowly, trying not to step on sheds.	Hy roun stadich, en besocht net op skuorren te stappen.
I will not do that.	Dat sil ik net dwaan.
We trade boats with the natives.	Wy hannelen boaten mei de autochtoanen.
The starving child opened the door	It úthongere bern die de doar iepen
These fish are bred to improve their taste.	Dizze fisken binne fokt om har smaak te ferbetterjen.
Let them become independent.	Lit se selsstannich wurde.
She now works at the local theater.	Se wurket no it pleatslike teater.
Dogs cannot live in glacial ice.	Hûnen kinne net libje yn glacial iis.
Their throats were cut with knives.	Harren kiel waard trochsnien mei messen.
The road is closed in winter due to heavy snow.	De dyk is winters ôfsletten fanwege swiere snie.
The public is angry at this decision.	It publyk is lilk op dit beslút.
Their colors are indistinguishable.	Har kleuren binne net te ûnderskieden.
The murder weapon was a knife.	It moardwapen wie in mes.
I have to use the bathroom.	Ik moat de badkeamer brûke.
The universe can be universal.	It universum kin universeel wêze.
Farmers need a lot of rain this year.	Boeren hawwe dit jier in soad rein nedich.
Japan is a dangerous place to visit.	Japan is in gefaarlik plak om te besykjen.
He had been an enthusiastic student, following every discussion.	Hy hie in entûsjaste studint west, dy't elke diskusje folge.
Small bands of looters continued to invade the outlying villages.	Lytse bands plunderaars bleauwen de bûtendoarpen ynfallen.
We are looking for volunteers.	Wy sykje frijwilligers.
Many species of plants grow on the tundra.	In protte soarten planten groeie op 'e toendra.
Rescue teams escaped to the scene.	Rêdingsteams binne útnaaid nei it plak.
Thousands of troops were sent to the region.	Tûzenen troepen waarden nei de regio stjoerd.
It is popular among the trendy audience.	It is populêr ûnder it trendy publyk.
Please identify the bacteria present in this sample.	Identifisearje asjebleaft de baktearjes oanwêzich yn dit stekproef.
Fishermen work along the coast to earn money.	Fiskers wurkje lâns de kust om jild te fertsjinjen.
Things of gold reflected the light of the sea.	Tingen fan goud wjerspegele it ljocht fan 'e see.
This village is famous for its wines.	Dit doarp is ferneamd om syn winen.
The bird family is also well represented.	De fûgelfamylje is ek goed fertsjintwurdige.
The turnout was sudden.	De opkomst wie hommels.
A toothbrush will help get rid of bad breath.	In toskeboarstel sil helpe kwyt te reitsjen fan minne azem.
It lasted almost two hours.	It duorre hast twa oeren.
It's not as cold as last night.	It is net sa kâld as justerjûn.
The captain aimed a gun at the man.	De kaptein rjochte in pistoal op de man.
I can not see the stars of the school.	Ik kin de stjerren fan 'e skoalle net sjen.
The affected body was found dead frozen.	It troffen lichem waard dea beferzen fûn.
This soup is meant to taste salty.	Dizze sop is bedoeld om sâlt te priuwen.
Yet the sailor knew it would.	Dochs wist de seeman dat it soe.
Improve the taste by using low heat.	Ferbetterje de smaak troch lege waarmte te brûken.
Most people visit this museum every year.	De measte minsken besykje dit museum elk jier.
This region has very low rainfall.	Dizze regio hat tige leech delslach.
I do not believe the rumors, they can not be true.	Ik leau de geroften net, se kinne net wier wêze.
There will be a lot to do at the party.	Der sil in soad te dwaan wêze op it feest.
He climbed the stairs, towards the second floor.	Hy klom de trep op, rjochting de twadde ferdjipping.
Slices of sliced ​​bread.	Slices fan snije bôle.
Her mill is well equipped.	Har mûne is goed ynrjochte.
Plus, his greed for money was unsatisfactory.	Plus, syn gierichheid foar jild wie ûnfoldwaande.
I'm sad because winter is approaching.	Ik bin tryst, want de winter komt tichterby.
Keep your focus!	Hâld jo fokus!
The company has hundreds of employees.	It bedriuw hat hûnderten meiwurkers.
I assume that agreements were not binding.	Ik nim oan dat ôfspraken net binend wiene.
As a writer, he is known for his children's books.	As skriuwer stiet er bekend om syn berneboeken.
The virus was usually fatal.	It firus wie meastentiids fataal.
The massive, grotesque creatures are horrible to look at.	De massive, groteske skepsels binne skriklik om te sjen.
He jumped, stunned.	Hy sprong, ferbjustere.
This fish is slender and long.	Dizze fisk is slank en lang.
The two toxins in most households are pesticides and rodenticides.	De twa gifstoffen yn de measte húshâldings binne pestiziden en rodentiziden.
The metro system is plagued by frequent delays.	It metrosysteem wurdt pleage troch faak fertragingen.
He rarely drank coffee.	Hy dronk selden kofje.
The Prime Minister promised to implement far-reaching reforms.	De minister-presidint beloofde yngripende herfoarmingen yn te fieren.
Sometime after sunset, the guide appeared.	Eartiids nei sinne ûndergong ferskynde de gids.
The minister led a brief rally.	De minister late in koarte optocht.
They plan to nominate their candidate in the upcoming elections.	Se binne fan plan om har kandidaat te stellen by de kommende ferkiezings.
I went through to the closet.	Ik gong troch nei de kast.
Stopping the bad weather was unavoidable.	Ophâlde mei it minne waar wie net te ûntkommen.
You can release this mixture.	Jo kinne dit mingsel frije.
Fading memories plagued her.	Fading oantinkens pleage har.
Thousands of people gathered along the riverbank.	Tûzenen minsken sammelen lâns de rivieroever.
You can not blame its design.	Jo kinne net skuld syn ûntwerp.
Only beauty is eternal.	Allinnich skientme is ivich.
Those who are faithful to the king are considered honorable.	Dy't trou oan 'e kening wurde beskôge as eare.
Everyone should eat a balanced diet.	Elkenien moat in lykwichtich dieet ite.
A street market can be very exciting.	In strjitmerk kin tige spannend wêze.
The fish swam only in the water.	De fisk swom allinnich yn it wetter.
A severe drought worries many farmers.	In swiere droechte makket in soad boeren har soargen.
Some products are varied.	Guon produkten binne fariearre.
He was old enough to ride	Hy wie âld genôch om te riden
These areas are uninhabited.	Dizze gebieten binne ûnbewenne.
His car drove into a tree.	Syn auto ried yn in beam.
Give the children a cookie and a glass of milk.	Jou de bern in koekje en in gleske molke.
The snow still shone in the sunlight.	De snie glinstere noch yn it sinneljocht.
Your hair looks beautiful.	Jo hier sjocht der prachtich út.
The temperatures remained well above normal.	De temperatueren bleaunen flink boppe normaal.
The path is far from slippery.	It paad is fier fan glêd.
Here lies that man buried, whose work has now been done.	Hjir leit dy man begroeven, waans wurk no dien is.
We expect mild weather tomorrow.	Wy ferwachtsje moarn myld waar.
The floodwaters slowly receded.	It oerstreamingswetter gie stadich werom.
So where am I in a century?	Dus wêr bin ik binnen in ieu?
The toys are made from factory scrap.	It boartersguod wurdt makke fan fabrykskrot.
He leaned back, resting his head against the wall.	Hy bûgde him efteroer, lei de holle tsjin de muorre.
The accident was not reported for a long time.	It ûngelok waard lang net melde.
Fido's leg was wounded in the yarn.	Fido syn poat rekke yn it garen ferwûne.
An army of ants strikes through a pile of leaves.	In leger fan mieren smiet troch in steapel blêden.
The fat man hugged a little.	De dikke man hygde in bytsje.
The trees bloomed in the fragrant mountain air.	De beammen bloeiden yn 'e geurige berchloft.
She is a famous athlete.	Se is in ferneamde atleet.
You could not get there by bike, bus or car.	Jo koene der net mei de fyts, bus of auto komme.
The cake decorators have incredible skills.	De taartdekorateurs hawwe ongelooflijke feardichheden.
If you have a problem, speak up.	As jo ​​​​in probleem hawwe, sprek dan op.
The geographical features of the region are beautiful.	De geografyske skaaimerken fan 'e regio binne prachtich.
Some books are collections of short stories.	Guon boeken binne samlingen fan koarte ferhalen.
The soldier laid down his weapon and surrendered.	De soldaat lei syn wapen del en joech him oer.
There are many native species of chicken.	Der binne in protte lânseigen soarten kip.
The tide can affect the study.	De tij kin de stúdzje beynfloedzje.
The planet is an example of a blue planet.	De planeet is in foarbyld fan in blauwe planeet.
The scientists aimed to measure the levels of grief.	De wittenskippers wiene fan doel de nivo's fan fertriet te mjitten.
The sun is a prime source of energy.	De sinne is in prime boarne fan enerzjy.
Then he told his camp followers that he had to travel.	Doe sei er tsjin syn kampfolgers dat er reizgje moast.
The gestures of absolute authority.	De gebaren fan absolute autoriteit.
The locals often ate birds.	De pleatslike minsken ieten faak fûgels.
The dog barked loudly, warning us of the burglar's presence.	De hûn blafte lûd, en warskôge ús op de oanwêzigens fan 'e ynbrekker.
Many hurricanes have caused widespread destruction	In protte orkanen hawwe wiidferspraat ferneatiging feroarsake
There is no room for mistakes by police.	Der is gjin romte foar flaters by plysje.
Last week's football game was emotional.	De fuotbalwedstriid fan ferline wike wie emosjoneel.
Thousands of butterflies roamed the treetops.	Tûzenen flinters rûnen troch de beamtoppen.
The teenager started it.	De puber begûn it.
A meeting was held to plan a campaign.	Der waard in gearkomste hâlden om in kampanje te plannen.
Some types of health problems can be prevented.	Guon soarten sûnensproblemen kinne wurde foarkommen.
Her sons greeted her father at the gate.	Har soannen groete har heit by de poarte.
This village made a good rest stop.	Dit doarp makke in goede rêststop.
Tyrants never brought to justice.	Tyrannen nea foar justysje brocht.
He knows he has to keep his promises.	Hy wit dat hy syn beloften neikomme moat.
Snails can be grown in humid climates.	Slakken kinne wurde kweekt yn fochtige klimaten.
The forest is shrinking.	De bosk krimpt.
They rode almost five hours by train.	Se rieden hast fiif oeren mei de trein.
The decision to ban them seems to be politically motivated.	It beslút om se te ferbieden liket polityk motivearre te wêzen.
Ice rehabilitation is now the primary goal.	Iisrehabilitaasje is no it primêre doel.
How do you pronounce this word?	Hoe sprekst dit wurd út?
The children were sitting on bed.	De bern sieten op bêd.
The dancers performed folk dances.	De dûnsers fierden folksdûnsen út.
The man is stunned.	De man is ferbjustere.
The tenant had no income, so he left.	De hierder hie gjin ynkommen, dat hy gie fuort.
That kind has declined to a critical pair.	Dy soarte is ôfnommen ta in kritysk pear.
That was the most nervous experience of my life.	Dat wie de meast senuweftich ûnderfining fan myn libben.
The noise was loud, almost deafening.	It lawaai wie heech, hast oerdoefjend.
The school is served by an excellent canteen.	De skoalle wurdt betsjinne troch in poerbêste kantine.
The blues singer's music often contained sexual references.	De muzyk fan 'e bluessjonger befette faak seksuele ferwizings.
The government archives are already pretty busy	De ryksargyven binne al aardich drok
She wrote absently on a piece of paper.	Se skreaude ôfwêzich op in stikje papier.
This event marked a shift in local politics.	Dit evenemint markearre in ferskowing yn de lokale polityk.
He works hard, but his efforts do not pay off.	Hy wurket hurd, mar syn ynspanningen lûke net út.
The rash developed on her arm.	De útslach ûntwikkele op har earm.
Her life is in danger.	Har libben is yn gefaar.
The river meandered lazily along.	De rivier slingere loai lâns.
The stone is three feet wide.	De stien is trije foet breed.
The coast is surrounded by waves at regular intervals.	De kust wurdt mei regelmjittige tuskenskoften omslein troch weagen.
Give him some fruit for his tea.	Jou him wat fruit foar syn tee.
The professor claimed that this mineral had to be discovered.	De heechlearaar bewearde dat dit mineraal ûntdutsen wurde moast.
The legislation is considered a major step forward.	De wetjouwing wurdt beskôge as in grutte stap foarút.
They have yet to set a date.	Se moatte noch fêststelle op in datum.
Three dead fish were found in the river.	Yn de rivier waarden trije deade fisken fûn.
These unfortunate people had no running water.	Dizze ûngelokkige minsken hiene gjin rinnend wetter.
The earth revolves around an axis.	De ierde draait om in as.
Some educators demand this approach.	Guon ûnderwizers freegje dizze oanpak.
Do not separate the cream, she gave the order.	Skei de kream net ôf, joech se de opdracht.
He spent half of his income on cigarettes.	Hy bestege de helte fan syn ynkommen oan sigaretten.
The number of ex-soldiers is declining.	It tal âld-soldaten nimt ôf.
He escaped from prison once, but was sentenced again.	Hy ûntsnapte ien kear út de finzenis, mar waard doe wer feroardiele.
Everyone has them.	Elkenien hat har.
Simple tricks can help you save energy.	Ienfâldige trúkjes kinne jo helpe enerzjy te besparjen.
The villagers rushed to collect their tools.	De doarpsbewenners raasden har ark te sammeljen.
This farm has been in my husband's family for generations.	Dizze pleats is al generaasjes yn 'e famylje fan myn man.
Most animals hibernate in winter.	De measte bisten hibernearje yn 'e winter.
The decision was not taken lightly.	It beslút waard net licht nommen.
The throat was generally dehydrated.	De kiel wie oer it generaal útdroege.
Her hair is dyed.	Har hier is ferve.
The effort paid off, and she won the match.	De ynspanning betelle út, en hja wûn de wedstriid.
A team of biologists captured a poisonous snake life.	In team fan biologen fong in giftige slang libben.
The stream of water was fuller than usual.	De stream wetter wie foller as oars.
The earth began to cool.	De ierde begûn te koelen.
The kingdom consisted of three large islands.	It keninkryk bestie út trije grutte eilannen.
He began by outlining the historical context.	Hy begûn mei it sketsen fan de histoaryske kontekst.
The unstable performance was quite unusual.	De ynstabile prestaasje wie heul ûngewoan.
We rented our apartment to strangers.	Wy ferhierden ús flat oan frjemden.
This suggests that the phenomenon exists.	Dit suggerearret dat it ferskynsel bestiet.
The left side of the brain is responsible for language.	De linkerkant fan it brein is ferantwurdlik foar taal.
He got up and walked away slowly.	Hy kaam oerein en gyng stadich fuort.
Clothing items are often designed for sale.	Kledingartikelen wurde faak ûntwurpen foar ferkeap.
The blacksmith was good at his job.	De smid wie goed yn syn wurk.
The bugs caught beneath them glow in the dark!	De bugs dy't ûnder har fongen binne gloeije yn it tsjuster!
Nachos should be in reverse order.	Nachos moatte yn omkearde folchoarder wêze.
The exercise made him breathe.	De oefening liet him sykhelje.
Today's schools are not adequately funded.	De skoallen fan hjoed binne net genôch finansierd.
Events like these are rare in these parts.	Eveneminten lykas dizze binne seldsum yn dizze dielen.
The automatic braking system prevents the aircraft from crashing.	It automatyske remsysteem foarkomt dat it fleantúch delstoart.
She reached over the table and took my hand.	Se rikte oer de tafel en naem myn hân.
We sell lobster tails per pound.	Wy ferkeapje kreeftsturten per pûn.
What is that in strange color.	Wat is dat in nuvere kleur.
With their heads they shake off the thought.	Mei har holle skodzje se de gedachte ôf.
I do not live near that place.	Ik doar net tichtby dat plak.
You have been very kind to me, said the old man.	Do hast my tige aardich west, sei de âld man.
Many older drivers were reluctant to give up their driving licenses.	In protte âldere bestjoerders wiene weromhâldend om har rydbewiis op te jaan.
Dark green moss covers the tree trunks.	Donkergrien moas bedekt de beamstammen.
Storm clouds gather over the mountains.	Stoarmwolken sammele oer de bergen.
She runs an animal shelter.	Se rint in bisteopfang.
The hills behind the city are covered with vineyards.	De heuvels efter de stêd binne bedutsen mei wyngerds.
The athlete is fresh from winning a gold medal.	De atleet is farsk fan it winnen fan in gouden medalje.
The earthquake cost many lives.	De ierdbeving koste in protte libbens.
The grass tickled his legs.	It gers kitelde syn skonken.
The smell of incense filled the room.	De rook fan wierook folde de keamer.
The rainforest began to decline.	It reinwâld begûn te efterút te gean.
The speech was marred by embarrassing slips of the tongue.	De taspraak waard bedoarn troch beskamsume tongegliden.
Can't come in?	Komst net binnen?
The production of contaminated meat was normal.	De produksje fan besmet fleis wie gewoan.
The city is still famous for its bridges.	De stêd is noch altyd ferneamd om syn brêgen.
The young man was wearing sandals.	De jongeman hie sandalen oan.
He would have a good sense of direction.	Hy soe in goed gefoel foar rjochting hawwe.
To tell the time, we rely heavily on our clock.	Om de tiid te fertellen, fertrouwe wy swier op ús klok.
He drank it all up quickly.	Hy dronk it allegear gau op.
Hearts who heard the news showed some concern.	Herten dy't it nijs hearden lieten wat soargen sjen.
Most of their song titles are lyrics.	De measte fan har liettitels binne wurdwurden.
These new engines work more efficiently.	Dizze nije motoren wurkje effisjinter.
You have to do most of the work yourself.	Jo moatte it measte fan it wurk sels dwaan.
Packing the house for a big move is tricky.	It hûs ynpakke foar in grutte ferhuzing is lestich.
Carbon monoxide is produced when fuel is burned.	Koalmonokside wurdt produsearre as brânstof wurdt ferbaarnd.
She looked at me furiously.	Se seach my fûl oan.
His friends often complain about his attitude.	Syn freonen kleie faak oer syn hâlding.
The policy was not widely popular.	It belied wie net breed populêr.
As more visitors come, tourism shows no sign of slowing down.	As mear besikers komme, toant toerisme gjin teken fan fertraging.
Setting up the menu was easy.	It ynstellen fan it menu wie maklik.
These amoebas control the flow of water.	Dizze amoeba's kontrolearje de stream fan wetter.
The marriage was still illegal in most of the country.	It houlik wie yn it grutste part fan it lân noch yllegaal.
He has become reluctant to take things at face value.	Hy is weromhâldend wurden om dingen op nominale wearde te nimmen.
She asked her colleagues to repeat her words.	Se frege har kollega's har wurden te herheljen.
The aquarium is located in the city center.	It aquarium leit yn it stedssintrum.
The coach stepped in to help.	De coach stapte yn om te helpen.
This city has many groups of loyal supporters.	Dizze stêd hat in protte groepen trouwe supporters.
She has a beautiful singing voice.	Se hat in prachtige sjongstim.
This wise old woman will rest in peace.	Dizze wize âlde frou sil rêste yn frede.
The hunt was so terrible that the birds flew away.	De jacht wie sa ferskriklik dat de fûgels fuort fleagen.
It was the ugliest creature she had ever seen.	It wie it lelijkste skepsel dat se ea sjoen hie.
This necklace is very heavy.	Dizze ketting is heul swier.
I have about ten friends in this city.	Ik haw sa'n tsien freonen yn dizze stêd.
Wherever he went, he left a trail of destruction behind.	Wêr't er ek gie, hy liet in spoar fan ferneatiging efter.
Air pollution is a problem worldwide.	Luchtfersmoarging is in probleem wrâldwiid.
He looked up at the sky, his eyes clouded with sorrow.	Hy seach nei de himel, syn eagen bewolke fan fertriet.
Explain the background of the play.	Ferklearje de eftergrûn fan it toanielstik.
The list is in alphabetical order.	De list is yn alfabetyske folchoarder.
Rioters often attack the police.	Oproerers falle de plysje faak oan.
The young man rode into the city with his horse.	De jongfeint ried mei syn hynder de stêd yn.
He has a blunt build.	Hy hat in stompe bou.
Authorities deployed the exit bond in the short term.	Autoriteiten sette it útgongsferbân op koarte termyn yn.
I took the trash out.	Ik ha it jiskefet derút helle.
On both sides there was smoke from small fires.	Oan beide kanten stie der reek op út lytse brannen.
The book is full of fascinating anecdotes.	It boek stiet fol mei boeiende anekdoates.
The soldier was killed in his first fight.	De soldaat waard fermoarde yn syn earste gefjocht.
However, light bulbs sound too weak.	Gloeilampen klinke lykwols te swak.
Sentences often contain both nouns and verbs.	Sinnen befetsje faak sawol haadwurden as tiidwurden.
Be sure to save some for toast and jam.	Wês wis dat jo wat bewarje foar toast en jam.
Pass the cheese through the fine mesh.	Jou de tsiis troch it fyn gaas.
That happens on clean days.	Dat bart op reinige dagen.
Petrol is refined at a factory.	Petrol wurdt ferfine by in fabryk.
His is a house with many rooms.	Syn is in hûs mei in protte keamers.
He heard the news impatiently.	Hy hearde it nijs mei ûngeduld.
The city has three hospitals.	De stêd hat trije sikehuzen.
He was immediately promoted.	Hy waard fuortendaliks promovearre.
The negotiations soon broke out.	De ûnderhannelings bruts gau út.
The smell of garlic was overwhelming.	De geur fan knoflook wie oerweldigjend.
Finally, the drought was over.	Uteinlik wie de droechte in ein.
Research has revealed important links between crime and violence.	Undersyk die bliken wichtige keppelings tusken kriminaliteit en geweld.
A man with mustaches walks down the street.	In man mei snorren giet de strjitte del.
Luxury yachts and motorboats move the glistening water.	Lúkse jachten en motorboaten beweecht it glinsterjende wetter.
Sometimes you want to hide from the world.	Soms wolle jo ferbergje fan 'e wrâld.
The most popular choice for a vacation is the beach.	De meast populêre kar foar in fakânsje is it strân.
Experts note that it is not advisable to keep useful objects.	Eksperts merken op dat it net oan te rieden is om nuttige objekten op te hâlden.
Most countries cut off their food rations.	De measte lannen snije har fiedingsrantsoenen ôf.
The fee controls how much you can spend.	De fergoeding kontrolearret hoefolle jo kinne besteegje.
His appetite for knowledge was unsatisfactory.	Syn appetit foar kennis wie ûnfoldwaande.
These documents were destroyed in the fire.	Dizze dokuminten binne by de brân fernield.
The ocean waters jumped into their land.	De oseaanwetteren sprongen har lân yn.
Tie the stems together with string.	Bind de stielen tegearre mei string.
The forests were famous for birds.	De bosken wiene ferneamd om fûgels.
The government initially opposed the reforms.	It regear fersette yn earste ynstânsje de herfoarmingen.
She took a big bite of chocolate cake.	Se naam in grutte hap sûkeladekoek.
Nobody wants war.	Nimmen wol oarloch.
Mankind polluted the rivers and the oceans.	It minskdom fersmoarge de rivieren en de oseanen.
So they break the camp and go north.	Sa brekke se it kamp en geane nei it noarden.
A herd of birds suddenly went overhead.	In keppel fûgels gong ynienen boppe de holle.
Without heat, water will freeze immediately.	Sûnder waarmte sil wetter fuortendaliks befrieze.
The work was taken over by elected officials.	It wurk waard oernommen troch keazen amtners.
A university has established a new scholarship.	In universiteit hat in nije beurs oprjochte.
The image is blurred by moisture in the air.	It byld wurdt wazig troch focht yn 'e loft.
The experiment resulted in an interesting discovery.	It eksperimint resultearre yn in nijsgjirrige ûntdekking.
A year passed quickly.	In jier ferrûn fluch.
I only buy natural foods.	Ik keapje allinnich natuerlike iten.
The coach explained how to win a football match.	De coach lei út hoe't jo in fuotbalwedstryd winne kinne.
The climate was cold, but the sun was warm.	It klimaat wie kâld, mar de sinne wie waarm.
An ancient city of ruins.	In âlde stêd fan ruïnes.
The founder is a strong believer in feminism.	De oprjochter is in sterke leauwige yn feminisme.
A storm broke out.	In stoarm bruts út.
He looked up at the sky.	Hy seach nei de loft.
He painted the mountains in crimson.	Hy skildere de bergen yn karmozijnrood.
Use a hammer to remove the nail.	Brûk in hammer om de nagel te ferwiderjen.
Too much sugar is bad for your teeth.	Tefolle sûker is min foar jo tosken.
A book lies open on her lap.	In boek leit iepen op har skoot.
Police searched her home.	De plysje hat har hûs trochsocht.
Napoleon's defeat marked the end of his reign.	De nederlaach fan Napoleon markearre it ein fan syn regear.
She has her own business.	Se hat har eigen bedriuw.
Buttermilk is not popular in this country.	Buttermilk is net populêr yn dit lân.
Such questions gave rise to heated debates.	Sokke fragen joegen oanlieding ta fûle debatten.
Have you made any progress with that report?	Hawwe jo wat foarútgong makke mei dat rapport?
Gramsci is believed to be a communist.	Gramsci wurdt leaud in kommunist te wêzen.
The most common problem for employees is salary.	It meast foarkommende probleem foar meiwurkers is salaris.
A business degree is advantageous in those fields	In saaklike graad is foardielich yn dy fjilden
According to researchers, it destroys the environment.	Neffens ûndersikers fernielet dat it miljeu.
Some claim he is a former spy.	Guon beweare dat hy in eardere spion is.
I fell unconscious from shock.	Ik foel bewusteloos fan shock.
The camel is an economically important animal.	De kamiel is in ekonomysk wichtich bist.
Short, prickly fur covers her bodies.	Koarte, stekelige bont bedekt har lichems.
As usual, the kids are disappointed.	Lykas gewoanlik binne de bern teloarsteld.
The nearby river is stained with blood.	De tichtby lizzende rivier is bevlekt mei bloed.
He wiped his glasses off.	Hy fage syn bril ôf.
Economists warned of the dire consequences.	Ekonomen warskôgen foar de skriklike gefolgen.
What made you decide to come today?	Wat makke dat jo beslute om hjoed te kommen?
The father showed his middle son to his friends.	De heit liet syn middelste soan sjen oan syn freonen.
His beard was scrappy.	Syn burd wie skrapsk.
She looked at the newspaper.	Se seach nei de krante.
He had seen a painful episode in his life.	Hy hie in pynlike ôflevering yn syn libben sjoen.
Odalisques were traditionally covered with expensive silk robes.	Odalisques waarden tradisjoneel bedekt mei djoere siden gewaden.
This city was once the capital of the nation.	Dizze stêd wie eartiids de haadstêd fan 'e naasje.
The water was green and dark.	It wetter wie grien en tsjuster.
We will miss them very much.	Wy sille se tige misse.
The champion is not right.	De kampioen hat gjin gelyk.
His criticism of the president was sharp.	Syn krityk op 'e presidint wie skerp.
He sometimes blames the government.	Hy jout de oerheid soms de skuld.
We had hoped that the fact sheet would help.	Wy hiene hope dat it ynformaasjeblêd soe helpe.
There was a problem loading the video.	Der wie in probleem by it laden fan de fideo.
The military has no choice but to support him.	It leger hat gjin oare opsje as him te stypjen.
They tremble with weariness.	Se trille fan wearze.
This city was once a thriving city.	Dizze stêd wie eartiids in bloeiende stêd.
This country has a strong economy.	Dit lân hat in sterke ekonomy.
My natural hair color is dark blonde.	Myn natuerlike hierkleur is donkerblond.
He gave himself a glass of cold milk.	Hy joech himsels in gleske kâlde molke yn.
Without a blender, chopping fruit would be almost impossible.	Sûnder in blender soe it hakken fan fruit hast ûnmooglik wêze.
She taught me to compose haiku.	Se learde my haiku te komponearjen.
Strong winds howled around the windows.	Sterke wyn gûlde om de ruten.
Can you give me some of the cake?	Kinne jo my wat fan 'e koeke jaan?
The radio remained the same recording.	De radio bleau deselde opname.
They stopped dead in the water.	Se stoppe dea yn it wetter.
In the developing world, sanitation is being vigorously pursued.	Yn 'e ûntwikkelingswrâld wurdt flink ynset foar sanitaasje.
Nelson is the author of several books.	Nelson is de skriuwer fan ferskate boeken.
Its purpose was to protect and repair the roads	Syn doel wie om de diken te beskermjen en te reparearjen
That cat is the undisputed master of this domain.	Dy kat is de ûnbestriden master fan dit domein.
Then add four cups of cream.	Foegje dan fjouwer bekers crème ta.
The rain caused flooding throughout the region.	De rein soarge foar oerstreamings yn de hiele regio.
Trade in gemstones is expected to decline this year.	De hannel yn edelstiennen wurdt ferwachte dit jier te ferminderjen.
He studied in a cramped, dark apartment.	Hy studearre yn in krap, tsjuster appartemint.
Most supermarket chickens are raised on chemical feed.	De measte supermerkkippen wurde grutbrocht op gemysk feed.
The boy became honesty above all else.	De jonge waard earlikens boppe alles.
This city is made for walking.	Dizze stêd is makke foar kuierjen.
City planners, however, disagreed on the issue.	Stedplanners wiene it lykwols net iens oer de kwestje.
A herd of starlings swirled, rippling, above their heads.	In keppel spreeuwen dwarrele, kabbeljend, boppe de holle.
This country is famous for its vineyards.	Dit lân is ferneamd om syn wyngerds.
The cabaret artist accused the government of sexism.	De kabaretier beskuldige de regearing fan seksisme.
The villagers decided to attack.	De doarpsbewenners besleaten oan te fallen.
We need to share what we know about the history of the country.	Wy moatte diele wat wy witte oer de skiednis fan it lân.
The traffic was horrible today.	It ferkear wie hjoed ôfgryslik.
This is how you best handle it.	Dit is hoe't jo it bêste behannelje.
The boys were excited about their field trip.	De jonges wiene optein oer harren fjildtocht.
The scheme has not provided a useful solution.	De regeling hat gjin nuttige oplossing levere.
A party of novice walkers set out into the desert.	In partij fan begjinnende kuierders sette de woestyn yn.
Temperatures reach below freezing in winter.	De temperatueren berikke yn 'e winter ûnder it friespunt.
The ground was soaked with rainwater.	De grûn wie troch reinwetter trochdrenkt.
The flower bud began to open.	De blomknop begûn te iepenjen.
Turn on the kettle.	De tsjettel oansette.
The scene is illuminated by the fading light.	It toaniel wurdt ferljochte troch it fading ljocht.
He sold apples to raise capital.	Hy ferkocht apels om kapitaal op te heljen.
Elephants are experienced swimmers in the ocean.	Oaljefanten binne betûfte swimmers yn 'e oseaan.
Blood, sweat and dirt streaked her knees.	Bloed, swit en smoargens streake har knibbels.
The fields were full of corn.	De fjilden stiene fol mais.
Unfortunately, he was not available.	Spitigernôch wie hy net beskikber.
He paid for another ticket.	Hy betelle foar in oar kaartsje.
Microsoft sold the majority of its stake.	Microsoft ferkocht de mearderheid fan har oandiel.
The four occupants of the boat sank.	De fjouwer ynsittenden fan de boat bedarren.
That guy can really cut a rug.	Dy man kin echt in tapyt snije.
Service with a smile is always appreciated.	Service mei in glimke wurdt altyd wurdearre.
The farmeress shoots the herd with a sharp scissors.	De boerinne skeat de keppel mei in skerpe skjirre.
The opening session was fascinating.	De iepeningssesje wie fassinearjend.
They hid the movie in their closet.	Se ferstoppe de film yn har jasbûse.
Our thoughts are with you.	Us gedachten binne by dy.
He kissed her softly.	Hy tute har sêft.
The desk lamp flickers.	De burolampe flikkere.
The smoke rose above the city.	De reek stie boppe de stêd.
The workers refused to work.	De arbeiders wegeren te wurkjen.
We need to replace the heating system.	Wy moatte it ferwaarmingssysteem ferfange.
The authors said the book was autobiographical.	De skriuwers seine dat it boek autobiografysk wie.
They are accused of framing innocent men.	Se wurde beskuldige fan it framen fan ûnskuldige manlju.
The minimum intervention required.	De minimale yntervinsje nedich.
He handed the check to the lady.	Hy joech de dame de sjek oer.
There is no easy solution.	Der is gjin maklike oplossing.
The talk was exciting.	It praat wie spannend.
They were careful to keep the secret.	Se wiene foarsichtich om it geheim te hâlden.
Many obstacles must be overcome before this goal is achieved.	In protte obstakels moatte wurde oerwûn foardat dit doel wurdt berikt.
Children learn the importance of friendship by participating in games.	Bern leare it belang fan freonskip troch mei te dwaan oan spultsjes.
They can never be sure whether their conclusions are correct.	Se kinne noait wis wêze oft har konklúzjes korrekt binne.
Sugar syrup is made by boiling sugar in water.	Sûker siroop wurdt makke troch siedende sûker yn wetter.
The thin glass magnifies the light.	It tinne glês fergruttet it ljocht.
Some animals are not at risk of global warming.	Guon bisten binne net yn gefaar fan globale opwaarming.
Slowly, month after month, year after year,	Stadichoan, moanne nei moanne, jier nei jier,
He says he will have a car one day.	Hy seit dat er op in dei in auto sil hawwe.
Nowadays they study in schools.	Tsjintwurdich studearje se op skoallen.
Proteins and animals can be separated.	Eiwitten en djerren kinne skieden wurde.
To speed up the competition, the organizers scaled it down.	Om de konkurrinsje te fersnellen, skaalden de organisatoaren it ôf.
A community is a place where people live.	In mienskip is in plak dêr't minsken wenje.
The building has two floors.	It gebou hat twa ferdjippings.
The man did not let him down.	De man liet him net ôfkeare.
Try to exercise at least three days a week.	Besykje op syn minst trije dagen yn 'e wike te oefenjen.
That happened before you were born.	Dat barde foardat jo berne waarden.
He walked down the street smiling.	Hy rûn glimkjend de strjitte del.
The wedding cake was cut in half.	De houlikstaart waard troch de helte snien.
The lone figure walked to the horizon.	De iensume figuer rûn nei de hoarizon.
Bob gets up early every morning.	Bob stiet elke moarn betiid op.
I fell asleep.	Ik foel yn sliep.
Listen to me! 	Harkje nei my!
he said.	hy sei.
Establish a trading post.	Fêstigje in hannelspost.
His remark was greeted with uplifting laughter.	Syn opmerking waard begroete troch opskuorjend laitsjen.
He walks through the medina, visiting small shops.	Hy giet troch de medina, besykje lytse winkels.
Officials were accused of giving building contracts to friends.	Amtners waarden beskuldige fan it jaan fan boukontrakten oan freonen.
I worked closely with her.	Ik wurke nau gear mei har.
She heard the ambulances in the distance.	Se hearde de ambulânses yn de fierte.
He found a hungry wolf hiding under the car.	Hy fûn in hongerige wolf dy't ûnder de auto ferstoppe.
It is not cheap living here.	It is hjir net goedkeap wenjen.
The device can cause major damage in the wrong hands.	It apparaat kin by ferkearde hannen grutte skea oanrjochtsje.
A dizziness crept into the boy's face.	In dizigens krûpte yn it gesicht fan de jonge.
The house was therefore not removed.	It hûs waard dus net fuorthelle.
We use electricity to power almost everything.	Wy brûke elektrisiteit om hast alles te betsjinjen.
The goal of every parent is, of course, to achieve skill.	It doel fan elke âlder is fansels om feardigens te berikken.
Did she bring cutlery for dinner?	Hat se bestek meinommen foar it iten?
A forest fire burned the countryside for miles.	In boskbrân baarnde it plattelân kilometers lang.
After seeing the vampires, some of them cried.	Nei't se de fampiers sjoen hiene, gûlen guon fan harren.
This is a difficult task.	Dit is in drege taak.
The lollipop is made of metal.	De lollipop is makke fan metaal.
Orders and courtesy both seemed to have disappeared.	Oarders en hoflikens like beide ferdwûn te wêzen.
After the song, they sat down to talk.	Nei it sjongen sieten se te praten.
The eggs we collected ourselves.	De aaien hawwe wy sels sammele.
Newspapers were regularly censored.	Kranten waarden regelmjittich sensurearre.
A stranger appeared.	In frjemdling ferskynde.
Social welfare programs help the least fortunate among us.	Sosjaal wolwêzensprogramma's helpe de minste gelokken ûnder ús.
Wherever he goes, he seems to be popular.	Wêr't er ek giet, hy liket populêr te wêzen.
In fact, eggs are rich in many important nutrients.	Eins binne aaien ryk oan in protte wichtige fiedingsstoffen.
A low yield of crops means hunger.	In lege opbringst fan gewaaksen betsjutte honger.
The bed scratched as he lay down.	It bêd krapte doe't er lei.
The agents refused to give names.	De aginten wegeren nammen te jaan.
Dwayne carefully cut the cake into slices.	Dwayne snijde de taart foarsichtich yn plakjes.
We take a short break.	Wy nimme in koarte skoft.
The farmer recently recycled his old gasoline truck.	De boer hat koartlyn syn âlde benzinefrachtwein recyclearre.
The petitioner gave officials a document.	De petitioner joech amtners in dokumint.
Samuel's work is endorsed by many scholars.	It wurk fan Samuel wurdt goedkard troch in protte saakkundigen.
Simple tasks can be transformed into complex ones.	Ienfâldige taken kinne wurde omfoarme ta komplekse.
Particularly forested, this region is known for its mineral resources.	Foaral beboske, dizze regio is bekend om syn minerale boarnen.
As a result, he had to work hard.	Dêrtroch moast er hurd wurkje.
Strawberries are in season.	Strawberries binne yn seizoen.
Four months ago the ship sank.	Fjouwer moanne lyn sonk it skip.
Let the brown butter cool slightly.	Lit de brune bûter wat koelje.
There have been several showers in recent days.	Der binne de lêste dagen ferskate buien fallen.
She sat on the couch and nodded every now and then.	Se siet op 'e bank en knikte sa no en dan.
It rained heavily on the eve of the party.	It reinde de jûn fan it feest flink.
The fish swim upstream.	De fisken swimme streamop.
She said she was disappointed.	Se sei dat se teloarsteld wie.
Remove the tough outer leaves.	Fuortsmite de taaie bûtenste blêden.
Simon is a successful journalist.	Simon is in súksesfol sjoernalist.
This dish contains fish and mushrooms.	Dit skûtel befettet fisk en paddestoelen.
Efforts were made to expand the conservation of wildlife.	Der waard besocht it behâld fan wylde dieren út te wreidzjen.
The water level hit my toes.	It wetterpeil sloech op myn teannen.
The flag on this building is red.	De flagge op dit gebou is read.
The boy's uniform stood out.	It unifoarm fan de jonge stie der út.
One new, one old.	Ien nij, ien âld.
Every farmer needs to know some basic math.	Elke boer moat wat basale wiskunde witte.
Dump the oil into a coffee filter.	Dump de oalje yn in kofjefilter.
Upload the cloud files.	Upload de bestannen fan 'e wolk.
She has enrolled for the Radiology Technician Certificate Program.	Se hat har ynskreaun foar it sertifikaatprogramma foar radiologytechnikus.
Children need rest and recreation.	Bern hawwe rêst en rekreaasje nedich.
Programs are often complex and difficult to understand.	Programma's binne faak kompleks en lestich te begripen.
The main beach at this pool is beautifully maintained.	It wichtichste strân by dit swimbad is prachtich ûnderhâlden.
The protesters became impatient.	De demonstranten waarden ûngeduldich.
The work is difficult but rewarding.	It wurk is lestich, mar beleanjend.
A small stone lies on the ground.	In lytse stien leit op 'e grûn.
The passenger compartment is under pressure and heated.	De passazjierskabine is ûnder druk en ferwaarme.
He stared straight ahead, his face pale and serious.	Hy stoarre fêst foaroer, syn gesicht bleek en earnstich.
They will catch the criminals and bring them to justice.	Se sille de kriminelen fange en se foar justysje bringe.
The figures are nowhere near the results you predicted.	De sifers binne nearne tichtby de resultaten dy't jo foarsein hawwe.
He saved my daughter's life.	Hy rêde it libben fan myn dochter.
The literature provides a complex picture of science.	De literatuer jout in kompleks byld fan wittenskip.
Discover, share and add your knowledge!	Untdek, diel en foegje jo kennis ta!
Do not let your mind wander.	Lit jo geast net dwale.
We admire the soldier's courage.	Wy bewûnderje de moed fan 'e soldaat.
They raised their eyebrows a little.	Se hellen de wynbrauwen wat omheech.
It is made of clay.	It is makke fan klaai.
Their efforts were frustrated by bureaucratic red tape.	Harren ynspanningen waarden frustrearre troch burokratyske rompslomp.
I found some nice photos on the south side.	Ik fûn wat moaie foto's op 'e souder.
This temple has been declared sacred.	Dizze timpel is ferklearre ta hillich.
This dog loves to play.	Dizze hûn hâldt fan boartsje.
Please look at the flowers in the garden.	Sjoch asjebleaft nei de blommen yn 'e tún.
I'm never going to that place.	Ik gean noait nei dat plak.
Some private schools have lower fees than public schools.	Guon partikuliere skoallen hawwe legere fergoedingen dan iepenbiere skoallen.
The smoke was blowing ever higher.	De reek waaide hieltyd heger.
As the metal heats up, it becomes liquid.	As it metaal opwaarmt, wurdt it floeiber.
He ordered a glass of beer.	Hy bestelde in gleske bier.
Her face was bare, dozing.	Har gesicht wie bleat, dozing.
The golden lion is a symbol of protection.	De gouden liuw is in symboal fan beskerming.
There was a sunny sky over the plains.	Der stie in sinnige loft oer de flakten.
Batteries are weak, unable to supply power for long periods.	Batterijen binne swak, net by steat om te leverjen macht foar lange perioaden.
She reached up to pat her daughter on the head.	Se rikte omheech om har dochter har holle te klopjen.
This book sheds light on the horrific realities of war.	Dit boek ferljochtet de skriklike realiteiten fan 'e oarloch.
Indifference, hatred, contempt and contempt sat in his eyes.	Unferskilligens, haat, minachting en minachting sieten yn syn eagen.
A small herd of sheep grazed nearby.	In lytse keppel skiep weide tichtby.
John joined the company as a salesman.	John kaam by it bedriuw as ferkeaper.
The results of the poll were completely unexpected.	De resultaten fan de peiling wiene folslein ûnferwachts.
Especially the poets were not popular.	Foaral de dichters wiene net populêr.
The inside of the termite is not nutritious.	De binnenkant fan 'e termyt is net fiedend.
Cover the muffins with foil and let them rest overnight.	Cover de muffins mei folie en lit se oernachtsje.
So this too will pass.	Sa sil ek dit foarby gean.
All this sanitation is confusing to me.	Al dit sanitair is my ferbjusterjend.
Next, empty the raisins into a bowl.	Folgjende, leegje de rozijnen yn in kom.
The little boy frowned.	De lytse jonge fronste.
This elephant rarely goes anywhere.	Dizze oaljefant giet selden oeral.
They saw the birds in the spring.	Se seagen de fûgels yn 'e maitiid.
Kids always want to know things.	Bern wolle altyd dingen witte.
The company has laid off a large number of workers.	It bedriuw hat in grut tal arbeiders ûntslein.
It's time to replace the antenna.	It is tiid om de antenne te ferfangen.
The first stage is for the birds to dance.	De earste etappe is foar de fûgels om te dûnsjen.
This study examined the chemical process.	Dizze stúdzje ûndersocht it gemyske proses.
Compare it with the photo, please.	Ferlykje it mei de foto, asjebleaft.
The tree gradually lost all its leaves.	De beam ferlear stadichoan al syn blêden.
She takes an antirheumatic pill every night.	Se nimt elke nacht in antirheumatyske pille.
He played his violin with a passion.	Hy spile syn fioele mei in passy.
The river carries a foam of bubbles.	De rivier draacht in skuim fan bubbels.
The museum is housed in an old hall.	It museum is ûnderbrocht yn in âlde seal.
This field supplies the whole city with water.	Dit fjild foarsjocht de hiele stêd fan wetter.
Always keep the test situation in mind.	Hâld altyd de testsituaasje yn gedachten.
Life in prison is very difficult.	It libben yn 'e finzenis is heul dreech.
Many students were dissatisfied with the court's decision.	In protte studinten wiene ûntefreden mei it beslút fan 'e rjochtbank.
She loves to dance.	Se hâldt fan dûnsjen.
Those taxes have to be paid.	Dy belestingen moatte betelle wurde.
When he finally went to high school, he enjoyed it.	Doe't er einlings de middelbere skoalle gie, hie er it nocht.
Research shows that too much salt adversely affects health.	Ut ûndersyk docht bliken dat tefolle sâlt de sûnens negatyf beynfloedet.
Her brief affair lasted about a year.	Har koarte affêre duorre sawat in jier.
A mysterious man dropped some packets of flour here.	In mysterieuze man liet hjir wat pakjes moal falle.
The mango is edible but not edible in taste.	De mango is ytber, mar net te iten yn smaak.
All these cities are in the country.	Al dizze stêden binne yn it lân.
He often disputes my authority.	Hy betwist faaks myn autoriteit.
The skyline of the city is changing fast.	De skyline fan 'e stêd feroaret hurd.
Turn the temperature down.	Draai de temperatuer del.
The wicked witch casts a spell on the poor boy.	De goddeleaze heks spriek in tsjoen oer de earme jonge.
There is always a risk involved in implementing any technology.	D'r is altyd in risiko belutsen by it útfieren fan elke technology.
Later, the envoy made a proposal.	Letter die de gesant in foarstel.
The young woman had shaved the ends of her hair.	De jonge frou hie de úteinen fan har hier skeard.
The man carefully cut over the pineapple.	De man snijde foarsichtich oer de ananas.
As he walked along, he saw two people embracing.	Doe't er lâns rûn, seach er twa minsken omearmjend.
They immediately went to bed, immediately fell asleep.	Se gongen dalik op bêd, fallen daliks yn 'e sliep.
Hired workers are bad in the mining camp.	Ynhierde arbeiders binne min yn it miningkamp.
Cooking oil contains many elements.	Cooking oalje befettet in protte eleminten.
A robbery slipped through the front door into the bank.	In oerfal is troch de foardoar de bank yngliden.
The passengers were surrounded by strange shapes.	De passazjiers waarden omjûn troch frjemde foarmen.
He bought new shoes.	Hy kocht nije skuon.
Be sure to adjust the oven temperature carefully.	Wês wis dat jo de temperatuer fan 'e oven goed oanpasse.
This work is at the center of controversy.	Dit wurk stiet yn it sintrum fan kontroversje.
The insect crawled through the grass.	It ynsekt krûpte troch it gers.
The cookies were stale and tasteless.	De koekjes wiene ferâldere en smaakleas.
Please note your step, please.	Let op dyn stap, asjebleaft.
The abandoned church was destroyed.	De ferlitten tsjerke waard fernield.
Several are transported from different parts of this country.	Ferskate wurde ferfierd út ferskate dielen fan dit lân.
The curry was excellent.	De curry wie poerbêst.
Moments later, she returned with a silver bowl.	Even letter kaam se werom mei in sulveren bakje.
They draw pictures of what they feel.	Se tekenje foto's fan wat se fiele.
It was a wonderful day.	It wie in hearlike dei.
Rollercoasters cater to people of all ages.	Rollercoasters fermeitsje minsken fan alle leeftiden.
She shared her wisdom with the class.	Se dielde har wiisheid mei de klasse.
The plan is to eventually retire.	It plan is om úteinlik mei pensjoen te kommen.
This part of the continent is generally flat.	Dit diel fan it kontinint is oer it generaal flak.
One could drink the water without fear.	Men koe it wetter sûnder eangst drinke.
Their eyes met, and unmatched feelings followed.	Harren eagen moete, en ongeëvenaarde gefoelens folge.
You should go if you enjoy visiting old buildings.	Jo moatte gean as jo genietsje fan it besykjen fan âlde gebouwen.
The accident happened in a busy area.	It ûngelok barde yn in drok gebiet.
Do not splash over, you will spoil your outfit.	Splash net oer, jo sille jo outfit bedjerre.
I suspect my father stole the money.	Ik haw it fermoeden dat myn heit it jild stellen hat.
Her argument escalated rapidly.	Har argumint eskalearre fluch.
The animals were slaughtered on the town square.	De bisten waarden slachte op it stedsplein.
Many students travel by bike.	In protte studinten reizgje op 'e fyts.
Farmers are afraid that the drought will destroy their crops.	Boeren binne bang dat de droechte har gewaaksen ferneatiget.
The papers can detect collusion.	De papieren kinne gearspanning ûntdekke.
Do not buy that dress, it's too expensive.	Keapje dy jurk net, it is te djoer.
Measurements of concentration are effective in forensic applications.	Mjittingen fan konsintraasje binne effektyf yn forensyske tapassingen.
He cried angrily.	Hy rôp lilk.
The chair has disappeared considerably.	De stoel is flink ferdwûn.
He arrived at the street, turned left and was off.	Hy kaam by de strjitte oan, draaide linksôf en wie fuort.
We saw a koala eating leaves in the forest.	Wy seagen in koala dy't blêden iet yn 'e bosk.
Now, collect and count all the coins.	No, sammelje en telle alle munten.
The restoration work was superficial.	It restauraasjewurk wie oerflakkich.
Three men came under our guns.	Trije manlju kamen ûnder ús gewearen.
You need to write letters of complaint.	Jo moatte brieven fan klacht skriuwe.
He screamed in fear and fell to the ground.	Hy raasde fan eangst en foel op 'e grûn.
He spent most of his free time studying.	Hy brocht it grutste part fan syn frije tiid troch oan it studearjen.
Birds play a vital role in the ecosystem.	Fûgels spylje in fitale rol yn it ekosysteem.
Smoldering coals sprang from the fire.	Smoutende koalen sprongen út it fjoer.
A man stood at the door, patiently waiting.	In man stie by de doar, geduldich te wachtsjen.
He crossed the street.	Hy stapte de strjitte oer.
Employees can often improve their working conditions in this way.	Wurknimmers kinne op dizze manier faaks harren arbeidsomstannichheden ferbetterje.
The animals that are native to this area are in danger.	De bisten dy't lânseigen yn dizze omjouwing binne yn gefaar.
A stranger asked the lost boy	In frjemdling frege de ferlerne jonge
A place to grow.	In plak om te groeien.
He is a man of a few words.	Hy is in man fan in pear wurden.
The sheriff's team came into force.	It team fan de sheriff kaam yn krêft.
Our new car was still a bit damp.	Us nije auto wie noch wat fochtich.
One man's trash can is another's treasure	Ien man syn jiskefet is in oar syn skat
No one survived.	Gjinien oerlibbe.
There are a number of difficulties.	Der binne in oantal swierrichheden.
Let it work as soon as you arrive.	Lit it wurk sa gau as jo oankomme.
It is best to stick to plain water.	It is it bêste om te hâlden oan gewoan wetter.
They are not dangerous at all.	Se binne hielendal net gefaarlik.
She did not understand the meaning.	Se begriep de betsjutting net.
A warm shower will soothe the stresses of the day.	In waarme dûs sil de spanningen fan 'e dei kalmearje.
This city is famous for its fabric manufacturing.	Dizze stêd is ferneamd om de fabrikaazje fan stof.
A shop can sell liquor without a license.	In winkel kin drank ferkeapje sûnder lisinsje.
Cows have four stomachs.	Kij hawwe fjouwer magen.
Are you done painting the gate?	Binne jo klear mei it skilderjen fan it hek?
There was smoke from a factory nearby.	Der stie reek út in fabryk yn de buert.
All letters were handled by hand.	Alle brieven waarden mei de hân oanpakt.
The invaders were in the corner at the gates of the city.	De ynfallers waarden yn 'e hoeke by de poarten fan 'e stêd.
The prince said goodbye to his soldiers.	De prins naam syn soldaten ôfskied.
Try to dye this fabric.	Besykje dizze stof te ferve.
The forest here is very beautiful.	De bosk hjir is hiel moai.
It's a beautiful villa.	It is in moaie filla.
Do not pretend that you do not care about your appearance.	Doch net as dat jo net skele oer jo uterlik.
His feelings for her are clear.	Syn gefoelens foar har binne dúdlik.
He was angry.	Hy wie lilk.
AIDS patients cannot be treated with current medications.	Aidspasjinten kinne net behannele wurde mei hjoeddeistige medisinen.
Describe the paintings by snow.	Beskriuw de skilderijen troch snie.
In recent years, she has received death threats.	De lêste jierren krige se deabedrigingen.
The cat looked cautiously out the window.	De kat seach foarsichtich út it rút.
Do not judge work on its coverage.	Beoardielje wurk net op syn dekking.
It would be unreasonable to ignore the warning.	It soe ûnferstannich wêze om de warskôging te negearjen.
The animals in this zoo are unknown to science.	De bisten yn dizze bistetún binne ûnbekend foar de wittenskip.
They swayed as her car drove past.	Se swaaiden doe't har auto foarby ried.
His silence would be impossible.	It swijen fan him soe ûnmooglik wêze.
Bread she buys at the village bakery.	Bôle keapet se by de doarpsbakkerij.
She also took an apple and some bread and cheese.	Se naam ek in apel en wat brea en tsiis.
Like everyone else they were poor.	Lykas alle oaren wiene se earm.
There were three soldiers in the village.	Der wiene trije soldaten yn it doarp.
The pair observed a passing cloud.	It pear observearre in foarbygean wolk.
It can take many days to aggravate the situation.	It kin in protte dagen duorje om de situaasje te fergrutsjen.
He begins his essay with the definition of poetry.	Hy begjint syn essay mei de definysje fan poëzij.
He called expletives into the phone.	Hy rôp expletives yn 'e telefoan.
The younger brother studied at the public university.	De jongere broer studearre oan de iepenbiere universiteit.
Life is hard there.	It libben is dêr dreech.
Her poems are widely known both at home and abroad.	Har gedichten binne rûnom bekend sawol yn binnen- as bûtenlân.
The water was drained from the lake.	It wetter waard út de mar ôflaat.
This rare plant is not native to my country.	Dizze seldsume plant is net lânseigen yn myn lân.
I quickly turned the page.	Ik draaide gau de side om.
The male doll has a pale, painted face.	De manlike pop hat in bleek, skildere gesicht.
The city square is a popular meeting place.	It stedsplein fan de stêd is in populêr moetingsplak.
Oil is a major source of industrial pollution.	Oalje is in wichtige boarne fan yndustriële fersmoarging.
Here we see an exemplary sense of community.	Hjir sjogge wy in foarbyldgefoel fan mienskip.
The architect thinks the plan is good.	De arsjitekt fynt dat it plan goed is.
Some movies take us into a fantasy world.	Guon films nimme ús mei yn in fantasywrâld.
The muezzin sings the daily calls to prayer.	De muezzin sjongt de deistige oproppen ta gebed.
In some areas, the locals were hostile.	Yn guon gebieten wiene de pleatslike bewenners fijannich.
She always makes use of available resources.	Se makket altyd gebrûk fan beskikbere middels.
Another half hour before dinner.	Noch in healoere foar it iten.
The greenhouse needs constant maintenance.	De kas hat konstant ûnderhâld nedich.
He waved a hand.	Hy swaaide mei in hân.
The two children talked about school.	De twa bern hiene it oer skoalle.
The vinegar evaporates, leaving a sweet taste behind.	De jittik ferdampt, en lit in swiete smaak efter.
The weather is humid and mild.	It waar is fochtich en myld.
Many workers refused to leave the plant.	In protte arbeiders wegeren de plant te ferlitten.
He has grown up in recent days.	Hy is de lêste dagen folwoeksen wurden.
The organization makes large donations to the charity.	De organisaasje docht grutte donaasjes oan it goede doel.
That, in old age, most experts believe.	Dat, yn âlderdom, leauwe de measte saakkundigen.
They put precious stones in their crowns.	Se sette kostbere stiennen yn har kroanen.
The harvest was pretty good this year.	De rispinge wie dit jier aardich goed.
Bee honey is delicious.	Bee huning is lekker.
His health has suffered, but he keeps trying.	Syn sûnens hat lêst, mar hy bliuwt besykje.
You killed my plants!	Jo hawwe myn planten fermoarde!
The river is close by.	De rivier is tichtby.
A large part of the population is employed in the tourism industry.	In grut part fan de befolking is wurksum yn de toeristyske yndustry.
The thick skyscraper defeated the night sky.	De dikke wolkekliuwer fersloech de nachthimel.
He made small adjustments.	Hy makke lytse oanpassingen.
Some believe he was right.	Guon leauwe dat hy gelyk hie.
He traveled mostly by train, but this time he was flying.	Hy reizge meast mei de trein, mar dizze kear wie er flein.
Some economists insisted on caution.	Guon ekonomen drongen oan op foarsichtigens.
The poet fell into depression.	De dichter rekke yn depresje.
This country has been oppressed for centuries.	Dit lân is ieuwenlang ûnderdrukt.
The tribes had followed their leader after the war.	De stammen hienen har lieder nei de oarloch folge.
The gray green goop sucked out of the package.	De grize griene goep sûpte út it pakket.
The soldiers were in the minority and were fired.	De soldaten wiene yn 'e minderheid en waarden ûntslein.
The climate is changing fast now.	It klimaat feroaret no hurd.
The cake went stale.	De taart gie ferâldere.
He was wearing a pink shirt, washing and ironing.	Hy hie in rôze himd oan, wosken en strijken.
A casual remark brought the subject to mind.	In tafallige opmerking brocht it ûnderwerp yn 't sin.
Some scientists believe that this is how the universe began.	Guon wittenskippers leauwe dat dit is hoe't it universum begon.
Your job requires the widest possible range of skills.	Jo baan fereasket it breedst mooglike oanbod fan feardigens.
Always keep the door closed.	Hâld de doar altyd ticht.
He was promoted to corporal.	Hy waard promovearre ta korporaal.
Use a peppermint.	Brûk in pipermole.
The train service is missing.	De treintsjinst ûntbrekt.
Chatting with the cat, he played for hours.	Petearend mei de kat spile er oerenlang.
Poor people will undoubtedly suffer the most, he predicted.	Earme minsken sille sûnder mis it measte lije, foarsei er.
He was suffering from stomach pain.	Hy hie lêst fan maagpine.
A home remedy with chili peppers can reduce the pain.	In hûsmiddel mei chili-peppers kin de pine ferminderje.
The temple was built on a beautiful hill	De timpel waard boud op in prachtige heuvel
This restaurant is known for its delicious dishes.	Dit restaurant stiet bekend om syn lekkere gerjochten.
The philosopher offers an alternative explanation.	De filosoof biedt in alternative útlis.
I will do my best to help.	Ik sil myn bêst dwaan om te helpen.
Add a single clove of ground garlic.	Foegje in inkele kruidnagel fan gemalen knoflook.
Thus, the Middle Ages began almost ten years ago.	Sa, de midsieuwen begûn hast tsien jier lyn.
The judge found the mayor guilty.	De rjochter fûn de boargemaster skuldich.
Some people believe that a south wind will bring rain.	Guon minsken leauwe dat in súdewyn rein bringe sil.
Can you listen to the radio here?	Kinsto hjir nei de radio harkje?
No, we do not have a table.	Nee, wy hawwe gjin tafel.
The assailants threatened the old man with a weapon.	De oerfallers bedrige de âldman mei in wapen.
They planned to demonstrate their justice.	Se planden har gerjochtichheid te demonstrearjen.
The stock market fell sharply.	De beurs sakke flink.
The horse snorted and trotted along.	It hynder snoof en draafde mei.
The prisoner gave a shaky smile.	De finzene joech in wankele glimke.
Put the book down and go play outside.	Set it boek del en gean bûten boartsje.
In the first experiment, people are tested.	Yn it earste eksperimint wurde minsken hifke.
He was wearing dark glasses.	Hy hie in donkere bril op.
The city lies back from the river.	De stêd leit werom fan 'e rivier.
Describes the wildlife of this desert region in detail.	Beskriuwt it wildlife fan dizze woastynregio yn detail.
He will need new shoes.	Hy sil nije skuon nedich hawwe.
A being that does not exist.	In wêzen dat net bestiet.
Some people believe that music can improve a person's mood.	Guon minsken leauwe dat muzyk de stimming fan in persoan kin ferbetterje.
In this region there are often temperature fluctuations.	Yn dizze regio binne d'r faak temperatuerfluktuaasjes.
They took refuge in an abandoned hut.	Se namen taflecht yn in ferlitten hut.
Like his father before him, he succeeded as a doctor.	Lykas syn heit foar him folge hy op as dokter.
They refused to listen to reason.	Se wegeren nei redens te harkjen.
This shrub grows rapidly in this environment.	Dizze strûk groeit fluch yn dizze omjouwing.
The restaurant serves food all day, every day.	It restaurant tsjinnet iten hiele dei, eltse dei.
The anger continued to mount.	De lilkens bleau te mount.
She does not eat carrots.	Se yt gjin woartels.
She stirred the cookies again.	Se roerde de koekjes wer.
She has impressive credentials.	Se hat yndrukwekkende bewiisbrieven.
The Minister of Law, nicknamed the "Kingmaker",	De minister fan wet, de bynamme de "keningmakker",
The hotter the soup, the thicker the consistency.	Hoe waarmer de sop, hoe dikker de konsistinsje.
The river had swelled to enormous proportions over several decades.	De rivier wie oer ferskate desennia opswollen ta enoarme proporsjes.
Her fresh, green smell filled the room.	Har frisse, griene rook fol de keamer.
The two young men climbed over the railing.	De twa jongeren klommen oer de reling.
Their movement was hindered by air resistance.	Harren beweging waard hindere troch lucht ferset.
He turned his medallion nervously.	Hy draaide syn medaljon senuweftich.
Some cities are under water.	Guon stêden binne ûnder wetter.
Police have launched a search.	De plysje hat in syktocht úteinset.
Observe the birds flying above.	Observearje de fûgels dy't boppe fleanen.
This government will not rest until those responsible are punished.	Dit regear sil net rêste oant de ferantwurdliken wurde bestraft.
The mayor's bodyguard was immediately behind when he spoke.	De liifwacht fan de boargemaster stie direkt efter doe't er spruts.
Let us hope for pastures that are green and lush.	Lit ús hoopje op greiden dy't grien en weelderich binne.
After the match, their opponents scored three goals.	Nei de wedstriid krigen harren tsjinstanners trije doelpunten binnen.
About two dozen hostages were taken after the explosion.	Sa'n twa tsientallen gizelders waarden nei de eksploazje nommen.
The explosion thereby throws him against the wall.	De ûntploffing dêrtroch smiet him tsjin de muorre.
The walls were opaque.	De wâlen wiene ûntrochsichtich.
James' eyes are red with emotion.	James syn eagen binne read fan emoasje.
She lost her job after a year.	Se ferlear har baan nei in jier.
Plastic wins over glass.	Plastic wint boppe glês.
Cheerful fire was burning on the campsite.	Op de kamping baarnde fleurich fjoer.
Prepare the tofu.	Bereid de tofu.
Many years later he became famous.	In protte jierren letter waard hy ferneamd.
He had one small wooden toilet where he lived alone.	Hy hie ien lyts houten húske dêr't er allinnich wenne.
The interview was meant to last an hour.	It ynterview wie bedoeld om in oere te duorjen.
These statements of intent are legally binding.	Dizze yntinsjeferklearrings binne juridysk binend.
These small insects can communicate with each other.	Dizze lytse ynsekten kinne mei-inoar kommunisearje.
Go behind the scenes for privacy.	Gean efter it skerm foar privacy.
The clay grows as if in contact with water.	De klaai groeit as yn kontakt mei wetter.
The hen died of overeating.	De hin stoar oan oeriten.
We could see nothing.	Wy koene neat sjen.
Some computers are very high.	Guon kompjûters binne tige heech.
Many people believed that rain was a blessing.	In protte minsken leauden dat rein in segen wie.
More useful than less.	Nuttiger as minder.
The climate is starting to change at an alarming rate.	It klimaat begjint te feroarjen yn in alarmearjend taryf.
The midwife arrived, with the new baby.	De kreamfrou kaam oan, mei de nije poppe.
Heat is the only source of energy.	Waarmte is de ienige boarne fan enerzjy.
Many criticized the film for its violent scenes.	In protte kritisearren de film foar syn gewelddiedige sênes.
His house was in the city, not the countryside.	Syn hûs wie yn 'e stêd, net it plattelân.
That bar is far too small.	Dy bar is fierstente lyts.
These containers were part of an old shipwreck.	Dizze konteners makken diel út fan in âld skipswrak.
The scientist found that many people were sensitive to stress.	De wittenskipper fûn dat in protte minsken gefoelich wiene foar stress.
The track is very narrow.	De baan is hiel smel.
Wash the vegetables, then cut them into thin slices.	Waskje de griente, dan snij se yn tinne plakjes.
That restaurant makes the best seafood dishes.	Dat restaurant makket de bêste seafood gerjochten.
Let's listen to the news tomorrow.	Litte wy moarns nei it nijs harkje.
These employees must meet strict standards of accountability.	Dizze meiwurkers moatte foldwaan oan strikte noarmen fan ferantwurding.
You need to bring an umbrella.	Jo moatte in paraplu meinimme.
Water sits high in the glass.	Wetter sit heech yn it glês.
Be careful of scammers!	Wês foarsichtich foar oplichters!
Our rector was proud of his garden.	Us rektor wie grutsk op syn tún.
He was brought before a judge.	Hy waard foar in rjochter brocht.
Several buildings were severely damaged.	Ferskate gebouwen binne swier skansearre.
The road wound through lush green forests.	De dyk slingere troch weelderige griene bosken.
Water is bad in this desert region.	Wetter is min yn dizze woastynregio.
Very often the rule seems to work.	Hiel faak liket de regel te wurkjen.
The sunlight made him squint.	It sinneljocht makke him skeel.
The journey was difficult.	De reis wie dreech.
The team leader held us all accountable.	De teamlieder hâldde ús allegear ferantwurding.
This glacial ice seems to be in a rainbow.	Dit glacial iis liket te wêzen yn in reinbôge.
A poor work environment does not inspire good performance.	In minne wurkomjouwing ynspirearret gjin goede prestaasjes.
There were three major issues.	Der wiene trije wichtige saken.
We dream of space travel.	Wy dreame fan romtereizen.
The saree is black.	De saree is swart.
The incident happened last year.	It ynsidint barde ferline jier.
You should not drink too much coffee.	Do meist net tefolle kofje drinke.
They bought land on which a small farm was built.	Se kochten lân dêr't in lytse pleats op boud waard.
A dog is not a pet.	In hûn is gjin húsdier.
Last year it snowed every day.	Ferline jier snie it alle dagen.
The composer studied with many of the finest musicians.	De komponist studearre mei in protte fan 'e moaiste muzikanten.
A small, shiny object fell from his hiding place.	In lyts, glânzjend objekt foel út syn skûlplak.
Soon we can travel into space.	Meikoarten kinne wy ​​de romte yn reizgje.
She often wears her hair in a ponytail.	Se draacht har hier faak yn in ponytail.
The majestic trees tower over the road.	De majestueuze beammen tuorren oer de dyk.
No action was taken by any party.	Gjin aksje is nommen troch gjin partij.
The old man stopped for a moment.	De âld man bleau efkes stean.
Place the dish on a bowl.	Set it skûtel op in bakje.
A rook is a kind of bird.	In roek is in soarte fan fûgel.
The ferry crossed the river.	De fearboat stapte de rivier oer.
The plan is officially rejected.	It plan wurdt offisjeel ôfwiisd.
We need to listen to the advice of experts.	Wy moatte harkje nei advys fan saakkundigen.
We held a short ceremony for the dead.	Wy holden in koarte seremoanje foar de deaden.
Look, behind the tree!	Sjoch, efter de beam!
The company has tried to tackle new markets.	It bedriuw hat besocht nije merken oan te pakken.
She held her breath.	Se hold har sykheljen yn.
A bright lamp casts a circle of light.	In ljochte lamp smyt in sirkel fan ljocht.
She pursed her lips thoughtfully.	Se knypte har lippen betochtsum.
A flourishing architectural tradition.	In bloeiende arsjitektoanyske tradysje.
Their representative took his seat.	Harren stimfertsjintwurdiger naam syn sit.
The restaurants are busy this evening.	De restaurants binne drok dizze jûn.
Be careful not to scratch your fingers.	Wês foarsichtich dat jo jo fingers net skrape.
No major crimes were reported in the area this year.	Gjin grutte misdieden waarden rapportearre yn it gebiet dit jier.
This vegetable tastes good.	Dizze griente smakket goed.
He did not die of hunger, but a slow disease.	Hy stoar net fan honger, mar in stadige sykte.
The hard-working farmer became wealthier.	De hurdwurkjende boer waard begoediger.
Pterosaurs are extinct.	Pterosaurussen binne útstoarn.
Always do one thing at a time.	Doch altyd ien ding tagelyk.
The strange old man got on the train.	De nuvere âld man stapte op 'e trein.
The cityscape for him was desolate.	It stedsbyld foar him wie desolate.
The flower will bloom in the spring.	De blom sil yn 'e maitiid bloeie.
Look, a butterfly!	Sjoch, in flinter!
The buildings were engulfed in flames.	De gebouwen wiene yn flammen útbrutsen.
Police have recently denied a robbery.	De plysje hat koartlyn in oerfal ôfwiisd.
The bright sun shone down on the glittering fountain.	De felle sinne skynde del op de glinsterjende fontein.
Wood harvested from this part of the forest is heavy.	Hout dat út dit diel fan 'e bosk helle is is swier.
Cut each banana into eight pieces.	Snij elke banaan yn acht stikken.
The warm water was comforting.	It waarme wetter wie treastlik.
Poverty is widespread.	Earmoed is wiidferspraat.
Performance is measured according to strict rules.	Prestaasjes wurde mjitten neffens strange regels.
We wanted to clean the room.	Wy woenen de keamer skjinmeitsje.
She demanded a new wardrobe, shoes and cosmetics.	Se easke in nije garderobe, skuon en kosmetika.
The joggers stand still for water.	De joggers steane stil foar wetter.
Sarcasm often falls short.	Sarkasme falt faak tekoart.
Your garage floor is black with grease.	Jo garaazjeflier is swart mei fet.
He wanted to know the time.	Hy woe de tiid witte.
A rational mind opened up new possibilities.	In rasjonele geast iepene nije mooglikheden.
The fur and leather industry is booming.	De bont- en learyndustry bloeit.
Study after study suggests that employee burnout is very real.	Stúdzje nei stúdzje suggerearret dat wurknimmer burnout is hiel echt.
Autumn brings moderate temperatures.	De hjerst bringt matige temperatueren.
The strange sound startled him.	It nuvere lûd skrok him.
He looked at the distant mountains.	Hy seach nei de fiere bergen.
However, there are regional differences.	Der binne lykwols regionale ferskillen.
The refrigerator compressor has failed.	De kompressor fan de koelkast is mislearre.
Some of the crops were burned by plagues.	Guon fan de gewaaksen binne ferbaarnd troch pleagen.
Many rural communities have suffered from a shortage of jobs.	In protte plattelânsgemeenten hawwe lêst fan in tekoart oan banen.
We need to collect seashells near home.	Wy moatte seashells tichtby hûs sammelje.
Rust can weaken metal.	Rust kin metaal ferswakke.
One penny will hardly buy it.	Ien penny sil amper keapje it.
The nation's population has been steadily increasing in recent years.	De befolking fan 'e naasje is de lêste jierren stadichoan tanommen.
This time you will bring a net to catch the birds.	Dizze kear sille jo in net bringe om de fûgels te fangen.
The landscape is gloomy and forbidden.	It lânskip is somber en ferbean.
A sheet of thin ice covered the lake.	In blêd fan tinne iis bedutsen de mar.
If you do not stop, you will regret it.	As jo ​​net ophâlde, sille jo it spyt hawwe.
The witness testified in court.	De tsjûge tsjûge yn de rjochtbank.
This city is full of ancient works of art.	Dizze stêd is fol mei âlde keunstwurken.
What is that girl upstairs doing?	Wat docht dat famke boppe?
The sound was unbearable, we told her.	It lûd wie net te fernearen, fertelden wy har.
Establish dominance over pools and swamps.	Fêstigje dominânsje oer puollen en sompen.
The old house fell down a few years ago.	It âlde hûs foel in pear jier lyn del.
The future is clouded with uncertainty.	De takomst is bewolkt mei ûnwissichheid.
Small cracks appeared in the pavement.	Lytse skuorren ferskynden yn it bestrating.
Constrained by extreme weather conditions, new residents moved in.	Beheind troch ekstreme waarsomstannichheden, nije bewenners ferhuze yn.
The coach expects his team to improve next season.	De trainer ferwachtet dat syn ploech takom seizoen ferbetterje sil.
Because your glass is half full, always remember	Omdat dyn glês heal fol is, tinkst altyd oan
This book is very useful.	Dit boek is heul nuttich.
There is a fee to enter the area.	D'r is in fergoeding om it gebiet yn te gean.
She has been living alone ever since.	Se wennet sûnt dy tiid allinnich.
His uncle is a talented poet.	Syn omke is in talintfolle dichter.
Humans are omnivores.	Minsken binne omnivoaren.
You need to find a solid object.	Jo moatte in fêst objekt fine.
The hikers encountered uncharted mountains.	De kuierders kamen tsjin ûnbeklimmene bergen tsjin.
She felt a lump in her throat.	Se fielde in brok yn 'e kiel.
Throw the iron beams on the fire.	Smyt de izeren balken op it fjoer.
The lobby was full of angry protesters.	De lobby siet fol mei lilke demonstranten.
He cursed under his breath.	Hy flokte ûnder syn azem.
It would be unwise to leave now.	It soe ûnferstannich wêze om no fuort te gean.
Fine glass can not be damaged by ordinary water.	Fijn glês kin net skea wurde troch gewoan wetter.
These books are very engaging.	Dizze boeken binne tige yngeand.
Some religious people believe that sin is immoral behavior.	Guon religieuze minsken leauwe dat sûnde ymmoreel gedrach is.
The statistics on childhood obesity are disturbing.	De statistiken oer obesitas by bern binne steurend.
Come this side, please.	Kom dizze kant, asjebleaft.
Kids often liked to solve puzzles.	Bern fûnen it faak leuk om puzels op te lossen.
Many books can be found in this local library.	In protte boeken binne te finen yn dizze pleatslike bibleteek.
A bright moon casts a silvery glow on the snow.	In heldere moanne smyt in sulveren gloed op 'e snie.
The young man was tired.	De jonge man wie wurch.
He received credit for saving many lives.	Hy krige kredyt foar it rêden fan in protte libbens.
He lived in a small village, but fuller than most.	Hy wenne yn in lyts doarp, mar foller as de measten.
Sparkling water contains carbon dioxide	Sparkling wetter befettet koalstofdiokside
The police accused him of murder.	De plysje beskuldige him fan moard.
That energy can come from a variety of sources.	Dy enerzjy kin út in ferskaat oan boarnen komme.
You have reached your breaking point.	Jo hawwe jo brekpunt berikt.
The sari draped her slender figure.	De sari drapte har slanke figuer.
They quickly sifted through the papers.	Se sifte gau troch de papieren.
Time and time again, the couple failed to reach agreement.	Kear op kear slagge it pear net om oerienkomst te berikken.
Different types of computer games are played.	Ferskate soarten kompjûterspultsjes wurde spile.
Shakespeare's plays are widely performed by modern companies today.	Shakespeare's toanielstikken wurde hjoeddedei in protte útfierd troch moderne bedriuwen.
They spoke politely.	Se sprieken beleefd.
The contents of his bag are smashed on the carpet.	De ynhâld fan syn tas smiet op it tapyt.
Take a minute, will you?	Nim in minút, wolst?
He has been gardening for a long time.	Hy hat lang de tún oanlein.
The boy jumped away.	De jonge naaide fuort.
The measurements of board members who take over the chairmanship are very unreliable.	De mjittingen fan bestjoerders dy't foarsitter ynhelje binne tige ûnbetrouber.
Molecules are the smallest particles of a chemical species.	Molekulen binne de lytste dieltsjes fan in gemyske soarte.
All human cultures around the world have produced art.	Alle minsklike kultueren oer de hiele wrâld hawwe keunst produsearre.
Space exploration is expensive.	Romteferkenning is djoer.
The streets were dark and empty.	De strjitten wiene tsjuster en leech.
The river becomes salty in late summer.	De rivier wurdt sâlt yn 'e lette simmer.
She is a famous musician.	Se is in ferneamde muzikant.
While they are usually calm, people can get angry.	Wylst se meastal kalm binne, kinne minsken lilk wurde.
This privatization scheme has important advantages.	Dit privatisearringskema hat wichtige foardielen.
Your eyes seem to be covered with a haze.	Jo eagen lykje bedekt te wêzen mei in waas.
The diamond necklace was a gift from her grandmother.	De diamanten ketting wie in kado fan har beppe.
He studied very diligently for his exams.	Hy studearre tige warber foar syn eksamens.
They will not work in a team.	Se sille net wurkje yn in team.
This documentary is my favorite.	Dizze dokumintêre is myn favorite.
For this experiment not much was known about the weather.	Foar dit eksperimint wie net folle bekend oer it waar.
The explosion destroyed piles of flying and destroyed windows.	De eksploazje brocht pún fleanende en fernield ruten.
He was not afraid to take risks.	Hy wie net bang om risiko's te nimmen.
Local government officials are suspected of corruption.	Amtners fan pleatslike oerheid wurde fertocht fan korrupsje.
The manager decided to replace all the old drivers.	De behearder besleat alle âlde bestjoerders te ferfangen.
We invited him for dinner.	Wy hawwe him útnoege foar iten.
The old man was brought back to life.	De âld man waard wer ta libben brocht.
This tattoo makes me feel beautiful.	Dizze tattoo makket my moai te fielen.
The typewriter is still widely used today.	De skriuwmasine wurdt hjoed de dei noch in soad brûkt.
A post office was established here.	Hjir waard in postkantoar oprjochte.
Scientific evidence has shown that eggs can save lives.	De wittenskiplike bewiis liet sjen dat aaien libbens rêde kinne.
He is often unjustly criticized for that.	Hy wurdt dêr faak ûnrjochtfeardich foar bekritisearre.
He struck out violently.	Hy sloech mei geweld út.
The earthquake has caused a lot of damage.	De ierdbeving hat in soad skea ferwoaste.
The orchid is easy to grow.	De orkide is maklik te groeien.
The city is now rarely visited except by tourists.	De stêd wurdt no komselden besocht, útsein troch toeristen.
All papers were marked as "urgent".	Alle papieren waarden markearre as "driuwend".
Her dress was stiff and dry.	Har jurk wie stiif en droech.
The study says that the temperature of the earth is slowly rising	It ûndersyk seit dat de temperatuer fan de ierde stadichoan omheech giet
It had an impressive display of fireworks.	It hie in yndrukwekkende werjefte fan fjoerwurk.
The princess tore off her burqa.	De prinses skuorde har boerka ôf.
Thousands of respondents provide assistance to the injured.	Tûzenen respondinten jouwe help oan de ferwûnen.
They asked him to try again.	Se fregen him it nochris te besykjen.
A blind man must distinguish objects by their feeling.	In bline man moat objekten ûnderskiede troch har gefoel.
The demand for fresh vegetables is increasing.	De fraach nei farske grienten nimt ta.
Sheep have a distinctive shape.	Skiep hawwe in ûnderskiedende foarm.
Chalk cliffs rise steeply from the sandy beach.	Krijtkliffen riisje steil út it sânstrân.
Our country will be successful.	Us lân sil suksesfol wêze.
She is known for her strong religious beliefs.	Se is bekend om har sterke religieuze oertsjûgingen.
We spent the whole day on the beach.	Wy hawwe de hiele dei op it strân trochbrocht.
Global warming is inevitably warming the planet.	De opwaarming fan de ierde liedt sûnder mis de planeet op te waarmjen.
The garden is very beautiful.	De tún is hiel moai.
I counted the days until his birthday.	Ik telde de dagen oant syn jierdei.
The Japanese space program has made many contributions to astronomy.	It Japanske romteprogramma hat in protte bydragen levere yn astronomy.
The loss was devastating for the family.	It ferlies wie ferneatigjend foar de famylje.
Resite the haiku, please.	Resite de haiku, asjebleaft.
They bowled all night, laughing and joking.	Se boulen de hiele nacht, laitsje en grapke.
The mayor's hands fluttered nervously.	De hannen fan de boargemaster wapperden senuweftich.
He was rejected for his behavior.	Hy waard ôfwiisd foar syn gedrach.
Many of our foods are made from animal sources.	In protte fan ús iten wurde makke fan dierlike boarnen.
The cat jumped down from that tree.	De kat sprong fan dy beam del.
Only girls lived on the island.	Allinnich fammen wennen op it eilân.
More women are working outside the home than ever before.	Mear froulju wurkje bûten it hûs dan ea earder.
He was swept through by the guard.	Hy waard troch de bewaker trochswaaid.
The students prefer the gentle discipline of military life.	De studinten leaver de sêfte dissipline fan it legerlibben.
The merchandise has become cheaper.	De merchandise is goedkeaper wurden.
Most people did not know much about their home planet.	De measte minsken wisten net folle oer har thúsplaneet.
He can not be trusted!	Hy kin net fertroud wurde!
The engineer admitted that he had made a mistake.	De yngenieur joech ta dat er in flater makke hie.
The dust clouds rotate in the orbit of the planet.	De stofwolken draaie yn 'e baan fan' e planeet.
There's a little water.	Dêr is in bytsje wetter.
In even more extreme cases, the species may become extinct.	Yn noch ekstremere gefallen kin de soarte útstjerre.
He said he had started a family.	Hy sei dat er in húshâlding begûn hie.
The purchase was more expensive than we expected.	De oankeap wie djoerder dan wy ferwachte.
I would like to go into politics.	Ik soe graach yn de polityk gean.
The old farmer went into the fields.	De âld boer tôge yn 'e fjilden.
A play about the difficulties of early colonists was performed.	In toanielstik oer de swierrichheden fan iere kolonisten waard opfierd.
They are exhausted after an hour of tennis.	Se binne útput nei in oere tennis.
This exercise is extremely difficult.	Dizze oefening is ekstreem dreech.
Imagine a new country, one without war, without poverty.	Stel in nij lân foar, ien sûnder oarloch, sûnder earmoed.
The nurse walked around the clinic and checked on her patients.	De ferpleechster rûn de klinyk om en kontrolearre har pasjinten.
The book opens with a bloody murder scene.	It boek iepenet mei in bloedige moardsêne.
They cycled through the countryside every evening.	Se fytsten alle jûnen troch it plattelân.
The kavakus drifted into the distance.	De kavakus dreau yn 'e fierte.
Our teacher is an expert on medieval history.	Us learaar is in ekspert op midsieuske skiednis.
Some foods are easily spoiled.	Guon iten wurde maklik bedjerre.
He walked down the street, pushing a shopping cart.	Hy rûn de strjitte del, triuwde in winkelkarre.
Let the eggs out.	Lit de aaien út.
An end can build a nest very quickly.	In ein kin hiel fluch in nêst bouwe.
Scientists believe that this ant species is extinct.	Wittenskippers leauwe dat dizze miersoarte útstoarn is.
So, he went to a casino.	Sa, hy gie nei in kasino.
The owner of the hotel refused to sell the penthouse.	De eigner fan it hotel wegere it penthouse te ferkeapjen.
That meeting usually takes place in the evening.	Dy gearkomste fynt meastentiids jûns plak.
The audio quality of the broadcast was excellent.	De audio kwaliteit fan de útstjoering wie poerbêst.
Clean the oil stains from the garage floor.	Reinigje de oaljeflekken fan 'e garaazjeflier.
A new car costs a lot of money.	In nije auto kostet in soad jild.
Within half an hour it was served in the afternoon.	Binnen in heal oere waard it middeis betsjinne.
We had built a wall over it.	Wy hiene der in muorre oer boud.
The wolves ate the sheep.	De wolven ieten de skiep op.
Priests in the early church pleaded for celibacy.	Preesters yn 'e iere tsjerke pleiten foar it selibaat.
A rugged, sandy coastline.	In rûge, sânige kustline.
The carnival came to town in the spring.	It karnaval kaam yn 'e maitiid nei de stêd.
Do not stay behind!	Bliuw net efter!
The number of plot twists in this story was incredible.	It oantal plot twists yn dit ferhaal wie ongelooflijk.
Her clothes were covered with mud.	Har klean wiene bedutsen mei modder.
The perfume bottles stand out in vain.	De parfumfleskes steane kreas op 'e idelens.
The weather has changed dramatically.	It waar is dramatysk feroare.
The meal went well.	It miel gie goed.
Trenches were dug at the base of the cliff.	Geulen waarden groeven oan 'e basis fan' e klif.
I cross my heart and hope to die.	Ik krús myn hert en hoopje te stjerren.
Her chic outfit contrasted with his tired expression.	Har chique outfit kontrastearre mei syn wurge útdrukking.
The young of some creatures are released into the sea.	De jongen fan guon skepsels wurde yn 'e see útbrocht.
The secret of the job's success was its simplicity.	It geheim fan it sukses fan 'e baan wie har ienfâld.
Such wording is impossible.	Sa'n formulearring is ûnmooglik.
The cathedral is a place of pilgrimage.	De katedraal is in pylgertochtplak.
The houses in the town are clean and tidy.	De huzen yn 'e stêd binne skjin en skjin.
The group arrived unexpectedly.	De groep kaam ûnferwachts oan.
Many species of birds can be found in this region.	In protte soarten fûgels kinne fûn wurde yn dizze regio.
Some people do not believe in technology.	Guon minsken leauwe net yn technology.
The scientists conclude that humans live longer.	De wittenskippers konkludearje dat minsken langer libje.
The truck plunged into the ravine.	De frachtwein bedarre it ravyn yn.
Some scientists predict that the remaining salmon may die soon.	Guon wittenskippers foarsizze dat de oerbleaune salm meikoarten stjerre kin.
The handsome prince was murdered by his evil stepmother.	De kreaze prins waard fermoarde troch syn kweade styfmem.
He seems intent on undermining our efforts at every turn.	Hy liket fan doel om ús ynspanningen by elke beurt te ûndergraven.
I felt very busy in our living space.	Ik fielde my tige drok yn ús wenromte.
A baby elephant is raised by its mother.	In poppe oaljefant wurdt grutbrocht troch syn mem.
The people are now suffering from a drought.	It folk hat no lêst fan in droechte.
The diet is well balanced, rich in fruits and vegetables.	It dieet is goed balansearre, ryk oan fruit en griente.
The water slowly flowed down into the lake.	It wetter streamde stadichoan del yn de mar.
The dairy farmer was particularly friendly today.	De molkboer wie hjoed bysûnder freonlik.
He throws the binoculars back on the table.	Hy smiet de ferkyker werom op 'e tafel.
She would come by bus the next day.	Se soe de oare deis mei de bus komme.
My hands were firm.	Myn hannen wiene fêst.
She grabbed his hand, pinched him tightly.	Se pakte syn hân, knypte him fêst.
This tree grows only at night.	Dizze beam groeit allinich nachts.
It has been raining heavily in this area, they say.	It hat yn dit gebiet bot reint, sizze se.
I often hear her sing.	Ik hear har faaks sjongen.
She suffered injuries to the arm.	Se rekke ferwûne oan de earm.
He studied art because he loves large paintings.	Hy studearre keunst om't er fan grutte skilderijen hâldt.
Chrysanthemums were once the favorite flower of kings.	Chrysanthemums wiene eartiids de favorite blom fan keningen.
Sometimes these naps can prove to be effective.	Soms kinne dizze naps effektyf blike te wêzen.
His sudden, unexpected departure caught everyone off guard.	Syn hommels, ûnferwachts fertrek fong elkenien ôf.
The cream was poured over the fruit.	De crème waard oer de frucht getten.
A tree moves underground in winter.	In beam beweecht ûndergrûn yn 'e winter.
Keep an eye on her.	Hâld har yn 'e gaten.
She stood in the doorway.	Se stie yn 'e doar.
The newspaper was sold for a dollar a copy.	De krante waard ferkocht foar in dollar in eksimplaar.
His dream was to become a painter.	Syn dream wie skilder te wurden.
The poor girl cried loudly.	It earme famke skriemde lûd.
Eventually the salmon returned.	Uteinlik kaam de salm werom.
The servant who opened the gate.	De feint die de poarte iepen.
Moss grows on top of this cave.	Moas groeit boppe op dizze grot.
Fairies are considered as entertainment for children.	Mearkes wurde beskôge as ferdivedaasje foar bern.
I've heard a lot about you.	Ik haw in protte oer dy heard.
His nose wrinkled with disgust.	Syn noas rimpele fan wearze.
The school district paid a large fine.	It skoalgebiet betelle in grutte boete.
We're going home now.	Wy geane no nei hûs.
We bake cookies, eat chocolate and drink sugar.	Wy bake koekjes, ieten sûkelade en dronken sûch.
His previous job required him to travel.	Syn eardere baan easke him om te reizgjen.
Birds sing beautifully in the spring.	Fûgels sjonge moai yn 'e maitiid.
He wandered through the house.	Hy swalke troch it hûs.
Want to make a lot of pancakes?	Wolle jo in protte pannekoeken meitsje?
Very few people know that city.	Hiel pear minsken kenne dy stêd.
The manager's advice was wrong.	It advys fan de manager wie ferkeard.
The composer has enormous respect for his music.	De komponist hat enoarm respekt foar syn muzyk.
The smell was overwhelming.	De geur wie oerweldigjend.
She asked questions to get information.	Se stelde fragen om ynformaasje te krijen.
They peered in through the window.	Se loerden troch it rút yn.
The factory workers had to strike.	De fabryksarbeiders moasten stake.
The clinic is located halfway between the village and the town.	De klinyk leit healwei it doarp en de stêd.
He was bold enough to admit he was wrong.	Hy wie frijmoedich genôch om ta te jaan dat er ferkeard wie.
The princess fell in love with the handsome prince.	De prinsesse rekke fereale op de knappe prins.
It rained hard all night.	It reinde de hiele nacht hurd.
The soldiers fought bravely that day.	De soldaten fochten dy dei moedich.
There was a lot of running water.	Der wie in soad rinnend wetter.
Doctors treat the patient's injuries.	Dokters behannele de ferwûnings fan de pasjint.
The water was so clear that it sparkled.	It wetter wie sa helder dat it fonkele.
The lady appeared quite angry.	De dame ferskynde frij lilk.
This newspaper has such a great reputation!	Dizze krante hat sa'n geweldige reputaasje!
He had to buy it twice before he got it.	Hy moast it twa kear keapje foardat hy it krige.
We did not succeed in making a sound.	It slagge ús net om in lûd te meitsjen.
He wiped the sweat from his eyes.	Hy fage it swit fan syn eagen.
She pulled the dog's bread out of the sink.	Se helle it bôle fan 'e hûn út 'e wastafel.
A lawyer must be polite and respectful.	In advokaat moat beleefd en respektfol wêze.
There are many ecosystems nearby.	D'r binne in protte ekosystemen yn 'e buert.
They sat sinking in the deep mud.	Se sieten te sinken yn 'e djippe modder.
The only remaining topic remains to be argued.	It ienige oerbleaune ûnderwerp bliuwt te arguminten.
The journey lasted several weeks.	De reis duorre ferskate wiken.
There is more being said about reading than about writing.	Der wurdt mear sein oer lêzen as oer skriuwen.
It was not healthy to overeat.	It wie net sûn te oeriten.
She received no help from the bank.	Se krige gjin help fan de bank.
He was visiting the zoo with his family.	Hy wie mei syn famylje op besite yn de bistetún.
A mountain can only be climbed with courage and determination.	In berch kin allinnich beklimme wurde mei moed en besluten.
He climbs restlessly into the driver's seat.	Hy klimt ûnrêstich yn de bestjoerdersstoel.
The damage is irreversible.	De skea is ûnomkearber.
Do not pollute the river!	Fersmoargje de rivier net!
A bustling metropolis, full of activity.	In brûzjende metropoal, fol mei aktiviteit.
It happened every few years.	It barde elke ferskate jierren.
His face was solemn.	Syn gesicht wie plechtich.
All commuters give up car ownership.	Alle pendelaars jouwe it autobesit op.
Mary is both trustworthy and zealous.	Mary is sawol betrouber en iverich.
His answer was sharp.	Syn antwurd wie skerp.
So, in other words,	Dus, mei oare wurden,
Fuel is lacking here.	Brânstof is hjir tekoart.
The quality is excellent.	De kwaliteit is poerbêst.
They consume more electricity.	Se konsumearje mear elektrisiteit.
The cat jumped from the roof.	De kat sprong fan it dak.
The room is cold and humid.	De keamer is kâld en fochtich.
The cliff jumped and floated in the air.	De klif sprong en sweevde de loft yn.
As the president enters the room, cheers erupt.	Doe't de presidint de keamer yngiet, blaast gejuich út.
The two exchange a meaningful look.	De twa wikselen in sinfolle blik út.
However, the wild dogs enjoyed the fresh meat.	De wylde hûnen wiene lykwols lekker fan it farske fleis.
Beatrice was happy with the lilies.	Beatrice wie bliid mei de lelies.
He ran as hard as he could.	Hy draafde sa hurd as er koe.
It was a beautiful structure.	It wie in prachtige struktuer.
The story about his family is unclear.	It ferhaal oer syn famylje is ûndúdlik.
The captain looked tired.	De kaptein seach wurch.
Modern medicine failed me.	Moderne medisinen mislearre my.
The bacterium was found in the intestine.	De baktearje waard fûn yn de darm.
She sipped a cup of jasmine tea.	Se sloech in kopke jasmyntee.
No one doubts the need for better automation.	Gjinien twifele de needsaak foar bettere automatisearring.
Soy milk is a dairy product derived from soybeans.	Sojamolke is in molkeprodukt dat ôflaat is fan sojabeanen.
There has been a significant increase in violent crime.	Der wie in signifikante taname fan gewelddiedige kriminaliteit.
The boss stormed out of the office.	De baas stoarme it kantoar út.
The container was checked for signs of tampering.	De kontener waard kontrolearre op tekenen fan manipulaasje.
In the south, the terrain becomes even drier.	Yn it suden wurdt it terrein noch drûger.
The hole through which the bird flew was quite small.	It gat dêr't de fûgel troch fleach wie frij lyts.
They spit on me often.	Se spuie my faak.
Wash your hands in warm water.	Waskje jo hannen yn waarm wetter.
This would cost a fortune.	Dit soe in fortún kostje.
She speaks languages ​​from all over the world.	Se praat talen fan oer de hiele wrâld.
The wolf jumped silently out of the alcove.	De wolf sprong swijend út 'e alkoof.
The country is famous for its poetry.	It lân is ferneamd om syn poëzij.
The terrorist organization carried out the attack.	De terroristyske organisaasje hat de oanfal útfierd.
The number of people interviewed was unknown.	It oantal ynterviewde minsken wie ûnbekend.
The sky will be clear tonight.	De loft wurdt fannacht dúdlik.
They fell in love with each other.	Se waarden fereale op elkoar.
Crystals on a stalactite sparkle in the light.	Kristallen op in stalaktyt skitterje yn it ljocht.
European colonists plundered the rightful owners of the city.	Jeropeeske kolonisten plonderen de rjochtmjittige eigners fan 'e stêd.
This strange calligraphic text is difficult to read.	Dizze frjemde kalligrafyske tekst is min te lêzen.
The streets of this city were paved with stones.	De strjitten fan dizze stêd waarden ferhurde mei stiennen.
One churchyard contains hundreds of graves.	Ien tsjerkhôf befettet hûnderten grêven.
Well, all is well, but we should not be too relaxed.	No, alles is goed, mar wy moatte net te ûntspannen wurde.
This was too noisy a place to be alone.	Dit wie in te lawaaierich plak om allinnich te wêzen.
Wash the potatoes and cut into quarters.	Waskje de ierappels en snij yn kwarten.
He asked me to stay in the restaurant.	Hy frege my om yn it restaurant te bliuwen.
The captain of the ship was a skilled captain.	De kaptein fan it skip wie in betûfte kaptein.
Both brothers loved drama.	Beide bruorren wiene dol op drama.
The instructor guides the students in breathing exercises.	De ynstrukteur liedt de learlingen by sykheljen oefeningen.
White wine is made from white grapes.	Wite wyn wurdt makke fan wite druven.
He is too old to be left on his own.	Hy is te âld om op syn eigen litten te litten.
This mattress is firm and comfortable.	Dizze matras is stevich en noflik.
Officials consider the arrests justified.	De amtners beskôgje de arrestaasjes terjochte.
The word bitter is rarely used in this sense.	It wurd bitter wurdt yn dizze betsjutting selden brûkt.
The activities of the company led to an increase in commodity prices.	De aktiviteiten fan it bedriuw liede ta in stiging yn commodityprizen.
Heart disease has now become commonplace.	Hert sykte is no gewoan wurden.
All indications are that the report is valid.	Alle oanwizings binne dat it rapport jildich is.
The judge sentenced her to eighteen months in prison.	De rjochter feroardiele har ta achttjin moanne sel.
The sun is shining today.	De sinne skynt hjoed.
People hid nervously in their seats.	Minsken ferskûle senuweftich yn har sitten.
Keeping the house clean was the most important thing.	It hûs skjinhâlden wie it wichtichste.
They have chosen to ignore the warning.	Se hawwe der foar keazen om de warskôging te negearjen.
The polluted water causes an influx of diseases.	It fersmoarge wetter soarget foar in ynstream fan sykten.
In these heat sources, water vapor or steam is released.	Yn dizze waarmteboarnen komt wetterdamp of stoom frij.
They decided to canoe the next day.	Se besletten om de oare deis te kanoën.
It was known that the two sisters were arguing.	It wie bekend dat de beide susters rûzje.
The government must be held accountable for its mistakes.	De oerheid moat ferantwurdzje foar har flaters.
The puppy licked her paw.	De puppy slikte har poat.
Democracies strive to maintain national security.	Demokrasyen stride om nasjonale feiligens te behâlden.
Many people believe that war is not the answer.	In protte minsken leauwe dat oarloch net de oplossing is.
He imagines her smile.	Hy stelt har glimke foar.
They could finally agree on a game plan.	Se koene it úteinlik iens wurde oer in wedstrydplan.
There have been reports of some parents abusing their children.	Der binne rapporten west fan guon âlden dy't har bern misbrûke.
The computer keeps crashing.	De kompjûter bliuwt crashe.
He had a reputation for being unforgiving.	Hy hie in reputaasje om ûnferbidlik te wêzen.
She walked up and down the sand dunes.	Se rûn de sândunen op en del.
The solar panels absorb energy from the sun.	De sinnepanielen absorbearje enerzjy fan 'e sinne.
To pass the test, you must answer these questions.	Om de test te slagjen, moatte jo dizze fragen beantwurdzje.
What is the best remedy?	Wat is de bêste remedie?
A robust economy is the number one priority.	In robúste ekonomy is de nûmer ien prioriteit.
Animals have three eyelids.	Dieren hawwe trije eachlidden.
A golf community is growing fast here.	In golfmienskip groeit hjir hurd.
Things are not always what they seem.	Dingen binne net altyd wat se lykje.
This couple fell in love in high school.	Dit pear rekke fereale op middelbere skoalle.
The papers were all carefully organized.	De papieren wiene allegear soarchfâldich organisearre.
They scratched her back in the neck.	Se kraste har efter yn 'e nekke.
Her coat was torn in the wash.	Har jas wie skuord yn 'e wask.
The rebels marched on the city.	De rebellen gongen op 'e stêd op.
The dough becomes spongy after a little beating.	It daai wurdt spongich nei in bytsje klopjen.
There were no seats available.	Der wiene gjin sitten beskikber.
She kissed him softly.	Se tute him sêft.
He studied environmental science at the university.	Hy studearre miljeuwittenskip oan 'e universiteit.
He was so short that he could easily reach her.	Hy wie sa koart dat er har maklik berikke koe.
The chicken fries came out well.	De kipfriezen kamen goed út.
The diary revealed his brother's crimes.	It deiboek iepenbiere de misdieden fan syn broer.
The evil witch flew on a broom to the city.	De kweade heks fleach op in biezem nei de stêd.
They may look healthy, but they are starving.	Se kinne sjen sûn, mar se binne úthongere.
The boy chewed cautiously on his orange.	De jonge kôge foarsichtich oan syn oranje.
Many young male workers vehemently oppose this.	In protte jonge manlike arbeiders fersette har dêr fûl tsjin.
The storm eventually passed.	De stoarm gie úteinlik foarby.
The video game was so engaging.	It fideospultsje wie sa boeiend.
Two birds chirp.	Twa fûgels tjirpen.
Second, you will need six tablespoons of butter.	Twadder sille jo seis eetlepels bûter nedich hawwe.
Therefore, it is important to check the air quality.	Dêrom is it wichtich om de loftkwaliteit te kontrolearjen.
More snow fell.	Mear snie foel.
What did you make of the test?	Wat hawwe jo fan 'e test makke?
The afternoon sun shone through the dense humidity.	De middeisinne skuorde troch de tichte fochtichheid.
The birds left the garden.	De fûgels ferlieten de tún.
When freedom of the press is threatened, it's everyone's business.	As de parsefrijheid bedrige wurdt, is it elk syn saak.
Better not risk it.	Better net risiko it.
Newspapers, radio and television broadcasters also reported the story.	Kranten, radio- en televyzjestjoerders melde it ferhaal ek.
We fled from the oncoming enemy, but fell wounded.	Wy flechten foar de oankommende fijân, mar foelen ferwûne.
We must act now to protect our fragile game.	Wy moatte no hannelje om ús fragile spultsje te beskermjen.
A walker's walking stick is broken.	De kuierstok fan in kuierder is stikken.
Some jewelry is made of pure gold.	Guon sieraden binne makke fan suver goud.
Read the instructions carefully.	Lês de ynstruksjes foarsichtich troch.
Once a year the whole family goes for walks and camping.	Ien kear elk jier giet de hiele famylje op kuierjen en kampearje.
Then it turned north.	Dêrnei draaide it nei it noarden.
The reception for her concert was lukewarm.	De ûntfangst foar har konsert wie lauw.
A beautiful young woman entered his room.	In moaie jonge frou kaam syn keamer yn.
The animal populations declined sharply.	De bistepopulaasjes gongen bot ôf.
His arm was bandaged, but his expression seemed calm.	Syn earm wie ferbûn, mar syn útdrukking like kalm.
A wide range of intricate patterns can be observed.	In breed oanbod fan yngewikkelde patroanen kin wurde waarnommen.
Many women show their bodies to potential buyers.	In protte froulju litte har lichems sjen oan potensjele keapers.
There is a beach rented to swim.	Der is in strân ferhierd om te swimmen.
Illuminated text	Ferljochte tekst
In real time, this is called multitasking.	Yn echte tiid wurdt dit multitasking neamd.
The taste of the food is delicious.	De smaak fan it iten is hearlik.
Left a lot of destruction.	In protte ferneatiging efterlitten.
Internal examination revealed that a large tumor.	Ynterne ûndersyk die bliken dat in grutte tumor.
The shuttle will pass in five minutes.	De shuttle sil yn fiif minuten foarby gean.
Why is this person speaking louder than anyone?	Wêrom praat dizze persoan lûder as elkenien?
The report indicates that many children died last year.	It rapport jout oan dat in protte bern ferline jier ferstoarn binne.
The lost sheep jumped out into the distance.	It ferlerne skiep naaide út yn 'e fierte.
He shrugged uncomfortably.	Hy skuorde ûngemaklik.
The meal consisted of many delicious dishes.	It miel bestie út in protte lekkere gerjochten.
This was formerly known as a dangerous area.	Dit stie earder bekend as in gefaarlik gebiet.
Diamonds are no longer economically viable.	Diamanten binne net langer ekonomysk libbensfetber.
He enjoyed good health.	Hy geniete fan goede sûnens.
She liked to go to the movies.	Se mocht graach nei de film gean.
A mother is loving, hardworking and dedicated to her children.	In mem is leafdefol, hurdwurkjend en wijd oan har bern.
The dead must be cremated.	De deaden moatte kremearre wurde.
This mobile phone uses text instead of voicemail.	Dizze mobile tillefoan brûkt tekst ynstee fan stimberjochten.
People all over the world eat eggs.	Minsken oer de hiele wrâld ite aaien.
A great roar greeted the last battle.	In grut brul begroete de lêste slach.
He stepped forward freely, but he tripped and lost his balance.	Hy stapte frijmoedich foarút, mar hy trippele en ferlear it lykwicht.
We have a lot of books at home.	Wy hawwe in protte boeken thús.
The banquet lasted all night.	It banket duorre de hiele nacht.
She has lived in the same house for ten years.	Se wennet al tsien jier yn itselde hûs.
This is a brown fuzzy melon.	Dit is in brune fuzzy melon.
We all wanted to get away.	Wy woene allegear fuort.
The kingdom is divided into two parts.	It keninkryk is yn twaen ferdield.
They demanded that these be maintained.	Se fregen dat dizze yn stân hâlden wurde moatte.
He had an extensive collection of stamps.	Hy hie in wiidweidige samling postsegels.
Sumire's father wanted a quiet marriage.	Sumire syn heit woe in rêstich houlik.
This is the last bridge for miles.	Dit is de lêste brêge foar kilometers.
Be kind to your parents.	Wês aardich foar dyn âlden.
The structure is built of insulating air,	De struktuer is boud út isolearjende lucht,
Scientists suspect that some or all of the vaccines may contain mercury.	Wittenskippers fermoedzje dat guon of alle faksinen kwik kinne befetsje.
The current plan is to build a port here.	It hjoeddeiske plan is om hjir in haven te bouwen.
It is legally required to identify all criminals.	It is wetlik ferplichte om alle kriminelen te identifisearjen.
Making decisions can be a daunting task.	Besluten nimme kin in lestich bedriuw wêze.
And then he tore the letter into small pieces.	En doe skuorde er de brief yn lytse stikjes.
We could learn a lot from them.	Wy koenen in protte fan harren leare.
This is important.	Dit is wichtich.
A fierce beast attacked us all.	In fûleindich bist foel ús allegearre oan.
The challenge is to provide quality education for everyone.	De útdaging is it jaan fan kwaliteitsûnderwiis foar elkenien.
Roads are built on a grid system.	Diken wurde oanlein op in rastersysteem.
The southern region is known for producing this fruit.	De súdlike regio is bekend om it produsearjen fan dizze frucht.
His guns were on display.	Syn gewearen wiene te sjen.
A fine powder is a fine powder.	In fyn poeder is in fyn poeder.
We want money, helmet and nymph.	Wy wolle jild, helm en nimf.
Thank you for being so generous.	Tankewol foar it wêzen sa genereus.
The heating of water causes it to evaporate.	De ferwaarming fan wetter makket dat it ferdampt.
The cookie was delicious.	It koekje wie hearlik.
This politician is a very smart man.	Dizze politikus is in tige tûk man.
The city was full of activities.	De stêd wie fol mei aktiviteiten.
A wise man never reveals his secrets.	In wiis man iepenbieret syn geheimen noait.
The reindeer pulled a trench through the woods.	De rindieren lutsen in sleat troch de bosk.
Provide water for the animals.	Soargje foar wetter foar de bisten.
Her speech was peppered with nervous laughter.	Har taspraak wie pepere mei senuweftich laitsjen.
Her expression was one of surprise.	Har útdrukking wie ien fan ferrassing.
Adjacent to signs did not suit her.	It neistlizzen fan buorden stie har net oan.
Allen pushed through, ignoring his prisoners.	Allen drukte troch, negearre syn finzenen.
Is there anything to steal?	Is der wat stellen?
Another student spoke.	In oare studint spruts.
In opposition, we fought against the oppressive state.	Yn opposysje fochten wy tsjin de ûnderdrukkende steat.
He had red hair and freckles.	Hy hie read hier en sproeten.
Seven hundred acres of forest were cleared.	Sânhûndert hektare bosk waard skjinmakke.
Everyone should have that opportunity.	Elkenien moat dy kâns hawwe.
Should we see the doctor?	Moatte wy de dokter besykje?
This tea is too strong for me.	Dizze tee is te sterk foar my.
The process of building cities is fascinating.	It proses fan it bouwen fan stêden is fassinearjend.
Hair shampoo is used to clean hair.	Haarshampoo wurdt brûkt om hier skjin te meitsjen.
Winter weather is changing fast in this part of the world.	Winterwaar feroaret hurd yn dit diel fan 'e wrâld.
The observer looked for everyone who attended the rally.	De waarnimmer socht elkenien dy't de rally bywenne.
The flood killed the farmer's crops.	De floed rekke de gewaaksen fan de boer dea.
Now this is the result of hard, creative work.	No is dit it resultaat fan hurd, kreatyf wurk.
The smog has become considerably denser.	De smog is oanmerklik tichter wurden.
Many translated works of fiction are difficult to understand.	In protte oersette wurken fan fiksje binne lestich te begripen.
The police arrived with two squad cars.	De plysje kaam mei twa squadauto's.
One must remain optimistic.	Men moat optimistysk bliuwe.
The poet has recited her long poem.	De dichter hat har lange gedicht foardroegen.
Then the maiden went out.	Doe die de jonkfrou út.
The dust is blowing out of the desert.	It stof waait út de woastyn.
They will soon have to give up their nomadic lives.	Se sille meikoarten harren nomadyske libben opjaan moatte.
He was well dressed and spoke politely.	Hy wie goed klaaid en spruts beleefd.
They did not find much use for the council's recommendations.	Se fûnen net folle nut foar de oanbefellings fan de ried.
Alternatively, you can use a microwave.	As alternatyf kinne jo in magnetron brûke.
The sun had yet to rise.	De sinne moast noch opkomme.
There are visible signs of progress.	D'r binne sichtbere tekens fan foarútgong.
She did her ears first.	Se die earst har earen.
The government has promised that no blood will be shed.	De regearing hat tasein dat der gjin bloed sil wurde ferspile.
The author uses extensive repetition.	De skriuwer brûkt wiidweidich werhelling.
It was raining heavily, and umbrellas were in use.	It reinde swier, en paraplu's wiene yn gebrûk.
Can you remember those letters?	Jo kinne dy brieven ûnthâlde?
Gold is precious, but money is also useful.	Goud is kostber, mar jild is ek nuttich.
Temperatures are rising this summer.	De temperatueren rinne dizze simmer omheech.
They decorated the birthday party.	Se fersierden it jierdeifeestje.
The can was half full.	It blikje wie healfol.
My uncle was strict.	Myn omke wie strang.
They have several children.	Se hawwe ferskate bern.
The streets develop a dim aura of tree leaves.	De strjitten ûntwikkelje in dimmen aura fan beamblêden.
This library has thousands of books.	Dizze bibleteek hat tûzenen boeken.
The award went to an experienced astronaut.	De priis gie nei in betûfte astronaut.
Normally, the life of tigers is lonely.	Normaal is it libben fan tigers iensum.
Margaret is a skilled manager.	Margaret is in bekwame behearder.
His entourage of bodyguards surrounded him.	Syn gefolch fan liifwachten omsingele him.
He often works long hours in the office.	Hy wurket faak lange oeren op it kantoar.
The trains ran on time.	De treinen rieden op tiid.
Once the sand had covered everything, we were able to leave.	Sadree't it sân alles bedekt hie, koene wy ​​fuort.
She stepped into a glass elevator.	Se stapte yn in glêzen lift.
Women now make up more than half of the staff.	Froulju meitsje no mear as de helte fan it personiel út.
It was a favorable day.	It wie in geunstige dei.
The damage to one of the cars was extreme.	De skea oan ien fan de auto's wie ekstreem.
The meteorologists predicted a cloudy afternoon.	De meteorologen foarsei in bewolke middei.
The landscape is largely flat.	It lânskip is foar in grut part flak.
People roll through piles of trash.	Minsken rôlen troch peallen jiskefet.
The boys have excellent academic qualifications.	De jonges hawwe poerbêste akademyske kwalifikaasjes.
Scientists have abandoned this theory.	Wittenskippers hawwe dizze teory ferlitten.
We waited for hours, never sure if he arrived.	Wy hawwe oeren wachte, noait wis oft hy oankaam.
Take some edible plants and place them around the store.	Nim wat ytbere planten en pleats se om 'e winkel.
The rain began to fall, and the sky became dark.	De rein begon te fallen, en de loft waard tsjuster.
Do not take your eyes off the screen!	Nim dyn eagen net fuort fan it skerm!
The mother cared for her children.	De mem fersoarge har bern.
Thousands of people working in the construction were relocated to safety.	Tûzenen minsken dy't yn de bou wurken waarden nei feiligens ferpleatst.
The princess has always shown kindness.	De prinses hat altyd freonlikens toand.
She stroked the silk scarf her beloved had given her.	Se streake de siden sjaal dy't har leafste har jûn hie.
These calculations are simpler.	Dizze berekkeningen binne ienfâldiger.
A sudden sound woke him up.	In ynienen lûd makke him wekker.
The depth of the sea here is relatively shallow.	De djipte fan 'e see is hjir relatyf ûndjip.
The clown grinned riotously, scattering confetti.	De clown gniisde oproerich, strie konfetti.
Their jurisdiction covers only a small part of the province.	Har jurisdiksje beslacht mar in lyts part fan 'e provinsje.
The waiter brought a bottle of milk to the customer.	De ober brocht in flesse molke nei de klant.
Watch out for pocket rollers in big cities.	Pas op foar zakkenrollers yn grutte stêden.
Did you know that there are so many types of tea?	Wisten jo dat d'r safolle soarten tee binne?
The animals of this region are resourceful.	De bisten fan dizze regio binne resourceful.
The politicians have promised to bring the crime under control.	De politisy hawwe tasein de kriminaliteit ûnder kontrôle te bringen.
They looked at each other longingly.	Se seagen elkoar langstme oan.
A family of monkeys lives in a nearby tree.	In famylje fan apen wennet yn in tichtby lizzende beam.
He still followed this boy, despite warnings.	Hy folge dizze jonge noch, nettsjinsteande warskôgings.
A group called that banned the slaughter of barges.	In groep neamd dat ferbea it slachtsjen fan bargen.
Three childhood friends are back together.	Trije jeugdfreonen binne wer byinoar.
She's got a bad haircut!	Se hat in min kapsel krigen!
These roads will lead to the highway.	Dizze diken sille nei de sneldyk liede.
After long journeys, pilgrims reach the holy city of Islamabad.	Nei lange reizen berikke pylgers de hillige stêd Islamabad.
She was embarrassed.	Se wie ferlegen.
Many new immigrants find it difficult to meet people.	In protte nije ymmigranten fine it dreech om minsken te moetsjen.
Family is an important ingredient of happiness	Famylje is in wichtich yngrediïnt fan lok
They left their doors open.	Se lieten har doarren iepen.
I admire your courage.	Ik bewûnderje jo moed.
I slept but my dreams haunted me.	Ik sliep mar myn dreamen achterfolgje my.
The ship suffered a slow leak.	It skip rekke in stadich lek.
The weather was abnormally hot.	It waar wie abnormaal waarm.
The priests emphasize the importance of faith.	De prysters beklamme it belang fan leauwen.
His office is located on the top floor.	Syn kantoar leit op 'e boppeste ferdjipping.
They walked through the forest like a cloud.	Se rûnen troch it bosk as in wolk.
The government has failed its people for many years.	De oerheid hat har minsken in protte jierren mislearre.
Eggplants are good for preventing constipation.	Aubergines binne goed foar it foarkommen fan constipatie.
The garden surrounds the house.	De tún omgiet it hûs.
Do not throw it away!	Smyt dat net fuort!
Seaweed is usually sold in bundles.	Seewier wurdt normaal ferkocht yn bondels.
The movement of the amoeba consumes the jelly.	De beweging fan 'e amoeba ferbrûkt de jelly.
Use your initiative and be decisive.	Brûk jo inisjatyf en wês beslissend.
The era saw a flourishing of the arts.	It tiidrek seach in bloei fan 'e keunsten.
The boy found the trip exciting.	De jonge fûn de reis spannend.
Nothing remarkable happened.	Der barde neat fan opmerklik.
This cake was destroyed by my carelessness.	Dizze taart waard ferneatige troch myn achtleazens.
The government scrambled to send aid out.	De regearing skarrelde om helpferliening út te stjoeren.
There was also a long tradition of hairdressers.	Der wie ek in lange tradysje fan kappers.
He heard a sound.	Hy hearde in lûd.
Really and truly, people differ greatly in their thinking.	Echt en wier, minsken ferskille sterk yn har tinken.
He climbed behind the wheel.	Hy klommen efter it stjoer.
The sun slowly rose, illuminating the landscape.	De sinne kaam stadich nei foaren, en ferljochte it lânskip.
The population is growing fast.	De befolking groeit hurd.
Many other cities have claimed the life of the monarch.	In protte oare stêden hawwe it libben fan 'e monarch betocht.
Blocking in mobile phone networks is a serious issue.	Blokkearje yn mobile tillefoannetwurken is in serieus probleem.
When the bus arrived, children cheered.	Doe't de bus oankaam, jubelen bern.
Mix these three things.	Mix dizze trije dingen.
Three thousand years have passed since the earth was divided.	Trijetûzen jier binne ferrûn sûnt de ierde ferdield waard.
Decline in tension.	Ferfal yn spanning.
The fly was hard and annoying.	De fly wie hurd en ferfelend.
She was home.	Se wie thús.
There he is.	Dêr is er.
Talk to your doctor.	Praat mei jo dokter.
Did you inform the manager?	Hawwe jo de manager ynformearre?
Trains are often the fastest and safest means of transportation.	Treinen binne faaks de rapste en feilichste manier fan ferfier.
She poured the last glass of beer into a can.	Se helle it lêste glês bier yn in kanne.
The invention marked a significant advance in radar technology.	De útfining markearre in wichtige foarútgong yn radartechnology.
She looked especially beautiful that night.	Se seach der dy nacht bysûnder moai út.
The baby woke up from his sleep.	De poppe waard wekker út syn sliep.
They have discussed the issue at length.	Se hawwe de kwestje lang besprutsen.
We suddenly got up, ready for school.	Wy kamen ynienen oerein, klear foar skoalle.
I was so close!	Ik wie sa tichtby!
The church bells went off.	De tsjerkeklokken gongen.
He decided to heed the warning.	Hy besleat de warskôging yn acht te nimmen.
It contains silver, which gives it its characteristic odor.	It befettet sulver, wat it syn karakteristike geur jout.
Fishermen use beacons to lure fish to their boats.	Fiskers brûke beakens om fisk nei harren boaten te lûken.
The fish may not enter the lake.	De fisk mei net de mar yn.
So the publisher made the paperback.	Sa makke de útjouwer de paperback.
The wind was blowing hard across the plain.	De wyn waaide hurd oer de flakte.
Everyone should eat.	Elkenien moat ite.
It is unhealthy to smoke.	It is ûnsûn om te smoken.
The distrust of outsiders is widespread.	It wantrouwen fan bûtensteanders is wiidferspraat.
The men are hard to find.	De manlju binne dreech te finen.
After we set the table, we started eating.	Neidat wy de tafel dekke hiene, begûnen wy te iten.
Keep the ingredients together until they form a paste.	Bliuw de yngrediïnten byinoar oant se in pasta foarmje.
Put a log on the fire.	Set in log op it fjoer.
The tree swayed furiously in the wind	De beam swaaide fûl yn 'e wyn
The proposal has been suspended for the foreseeable future.	It foarstel is foar de kommende tiid ophâlden.
This is a series of short stories.	Dit is in rige koarte ferhalen.
Most businesses are badly damaged or destroyed.	De measte bedriuwen binne slim skansearre of fernield.
Land revenues have been steadily increasing.	Grûnynkomsten binne stadichoan tanommen.
The fate of the transition was uncertain.	It lot fan de oergong wie ûnwis.
She is about a hundred years old.	Se is sa'n hûndert jier âld.
Families from the region arrived in dreams.	Famyljes út de regio kamen yn drommen oan.
The social workers provided guidance for the families.	De maatskiplik wurkers regele begelieding foar de gesinnen.
Float it gently in the warm water.	Float it sêft yn it waarme wetter.
Students are allowed to carry weapons on campus.	Studinten wurde tastien om wapens op 'e kampus te dragen.
The sight of her amazed me.	It oansjen fan har fernuvere my.
They quickly sorted through the written pages.	Se sortearre gau troch de skreaune siden.
The only expert was the teacher.	De ienige saakkundige wie de learaar.
She kept singing.	Se bleau sjongen.
Let us not be enemies.	Lit ús gjin fijannen wêze.
He sees life as a game.	Hy sjocht it libben as in spultsje.
The driver was drunk.	De bestjoerder wie dronken.
This is the core of my problem.	Dit is de kearn fan myn probleem.
Anyone who is not registered can not vote.	Elkenien dy't net registrearre is, kin net stimme.
Fire comes from burning coal.	Fjoer komt út baarnende stienkoal.
Standing, he explored the scene.	Stean ûndersocht er it toaniel.
There are some useful household waste.	D'r binne in pear nuttich húslik ôffal.
The police think it's a coincidence.	De plysje tinkt dat it tafal is.
It was another terrible week of school.	It wie wer in ferskriklike wike fan skoalle.
The climate here is temperate.	It klimaat hjir is matig.
The progress of the investigation is hindered by secrecy.	De fuortgong fan it ûndersyk wurdt hindere troch geheimhâlding.
I skipped lunch to save time.	Ik sloech lunch oer om tiid te besparjen.
He slipped his hand into mine.	Hy glied syn hân yn mines.
A cloud of dust contaminates the window.	In stofwolk fersmoarget it rút.
Look at that.	Sjoch dernei.
A soft sigh escaped her lips.	In sêft sucht ûntkaam har lippen.
Morning air was crisp.	Moarnslucht wie knapperich.
He was called to testify at the hearing.	Hy waard oproppen om te tsjûgjen by de harksitting.
The doctors are trying to get the boy back.	De dokters besykje de jonge werom te heljen.
A young boy was hit by a car.	In jonge jonge waard oanriden troch in auto.
A well-known music and art festival.	In bekende muzyk- en keunstfeest.
Environmental authorities are continuing their investigation.	Miljeu-autoriteiten geane troch mei har ûndersyk.
Keep the paper towels within reach.	Hâld de papierenhandoeken binnen berik.
This relatively short book contains two major themes.	Dit relatyf koarte boek befettet twa grutte tema's.
A variety of consumer goods are now being designed.	In ferskaat oan konsuminteguod wurdt no ûntwurpen.
New legislation was needed to combat this problem.	Nije wetjouwing wie nedich om dit probleem te bestriden.
The hostage crisis ended last month.	De gizelingkrisis einige ferline moanne.
There was not much furniture.	Der wie net folle meubels.
The coach is an inspiring figure.	De coach is in ynspirearjend figuer.
Every child should learn to play an instrument.	Elk bern moat leare in ynstrumint te spyljen.
The student proposed profound reforms.	De studint foarstelde djippe herfoarmingen.
Pick up the package and carefully lower it.	Nim it pakje op en set it foarsichtich del.
Unfortunately, the operation was not successful	Spitigernôch wie de operaasje net slagge
That said, they went back to their neighborhood.	Dat sei, gongen se werom nei har kertier.
The neighborhood has a good reputation.	De buert hat in goede reputaasje.
The empire included several countries.	It ryk befette ferskate lannen.
She froze suddenly and stared straight at the screen.	Se befrear ynienen en stoarre fêst nei it skerm.
She has great talent.	Se hat grut talint.
This boutique has beautiful party dresses.	Dizze boetiek hat moaie feestjurken.
The smell was pleasant.	De geur wie noflik.
There was no one to help her.	Der wie gjinien om har te helpen.
I fell asleep while working.	Ik foel yn 'e sliep wylst ik wurke.
The archaeologists found ancient fossils.	De argeologen fûnen âlde fossilen.
Economists say the country is on skids.	De ekonomen sizze dat it lân op 'e skids is.
A parking garage is under construction.	In parkeargaraazje is yn oanbou.
Many of these groups also exist here underground.	In protte fan dizze groepen besteane ek hjir ûnder de grûn.
The growing population demands more wheat.	De tanimmende befolking freget mear weet.
The water rose and fell rhythmically.	It wetter kaam op en foel ritmysk.
The dress is typically worn for informal occasions.	De jurk wurdt typysk droegen foar ynformele gelegenheden.
My boss freed me from my job.	Myn baas befrijde my fan myn baan.
Droughts are common throughout the country.	Droogten binne gewoan yn it hiele lân.
The surgeon cut off the artery.	De sjirurch hat de arterij ôfsnien.
The cat slept peacefully.	De kat sliepte rêstich.
The television in this office is very old.	De televyzje yn dit kantoar is tige âld.
The sky was cloudy, the threat of showers threatened.	De loft waard bewolkt, de driging fan buien drige.
Some butterflies can migrate thousands of miles.	Guon flinters kinne tûzenen kilometers migrearje.
The wind was strong, almost a sustained storm.	De wyn wie machtich, hast in oanhâldende stoarm.
Follow this road to the forest.	Folgje dizze wei nei it bosk.
The penalty for illegal immigration is heavy here.	De straf foar yllegale ymmigraasje is hjir swier.
A bee was caught in a pot of honey.	In bij rekke fongen yn in pot mei huning.
The animals feed on nuts.	De bisten fiede op nuten.
These situations can have serious consequences.	Dizze situaasjes kinne serieuze gefolgen hawwe.
The flood caused a lot of destruction.	De oerstreaming soarge foar in soad fernielings.
His mother cried for him to stop.	Syn mem rôp foar him om op te hâlden.
After she was abandoned, she became estranged.	Nei't se ferlitten wie, waard se feral.
No laws were broken!	Gjin wetten waarden brutsen!
Lie on your back and breathe.	Lizze op jo rêch en sykhelje.
He had not thought of the question for a while.	Hy hie in skoft net oan de fraach tocht.
The cave wall was covered with newspaper clippings.	De grotmuorre wie bedekt mei kranteknipsels.
He remained steadfast in his faith.	Hy bleau fêst yn syn leauwen.
I'm as busy as ever.	Ik bin sa drok as altyd.
Our time machine needs several seconds to reach the future.	Us tiidmasine hat ferskate sekonden nedich om de takomst te berikken.
She went to the doctor's surgery.	Se gie nei de doktersoperaasje.
This country is one of the smallest in the world.	Dit lân is ien fan de lytste yn 'e wrâld.
My small contribution to world literature.	Myn lytse bydrage oan de wrâldliteratuer.
Foreign journalists were banned from entering the country.	Bûtenlânske sjoernalisten waarden ferbean om it lân yn te gean.
She drank the wine and swallowed it in one gulp.	Se dronk de wyn en slokte dy yn ien telok.
Throw away the coal that is too large.	Smyt de koal dy't te grut is.
Our arsenals are empty.	Us arsenalen binne leech.
The rain began to fall.	De rein begûn te fallen.
There used to be a massive government computer project.	D'r wie eartiids in massaal oerheidskomputerprojekt.
They also work in local hospitals.	Se wurkje ek yn pleatslike sikehuzen.
He was a great man.	Hy wie in grutte man.
Their plan was thwarted by the police.	Harren plan waard foel troch de plysje.
He later graduated as a valedictorian from his class.	Hy studearre letter ôf as valedictorian fan syn klasse.
Maybe we should see what's on the label.	Miskien moatte wy sjen wat der op it etiket stiet.
He stayed closer than usual.	Hy bleau tichterby as oars.
The flowers bloomed profusely.	De blommen bloeiden ryklik.
The demand for the product is constantly increasing.	De fraach nei it produkt nimt hieltyd ta.
The starving people turned to cannibalism.	De úthongere minsken kearden ta kannibalisme.
The planes flew high and fast.	De fleantugen fleagen heech en fluch.
When the villagers dug a well, they found water.	Doe't de doarpsbewenners in put groeven, fûnen se wetter.
They spent the summers on the beach.	Se brochten de simmers op it strân troch.
It's too hot here!	It is hjir te waarm!
She is not particularly tall.	Se is net bysûnder heech.
The grapes are from this country.	De druven binne út dit lân.
Many men visited prostitutes.	In protte manlju besochten prostituees.
Even more alarmingly, the refugees began to dig.	Noch mear alarmearjend begûnen de flechtlingen te graven.
Farmers have major problems due to drought.	Boeren hawwe grutte problemen troch drûchte.
This box is waterproof.	Dizze doaze is wetterdicht.
Who wrote this letter?	Wa hat dizze brief skreaun?
Mom died before she could witness my success.	Mem stoar foardat se koe tsjûge fan myn súkses.
Archaeologists have found many medieval buildings.	Argeologen fûnen in protte midsieuske gebouwen.
The legislature adopted the bill unanimously.	De wetjouwer naam it wetsfoarstel unanym oan.
Classifying these birds was an unpleasant process.	It klassifisearjen fan dizze fûgels wie in onaangenaam proses.
He rode slowly, humming tunelessly.	Hy roun stadich, bromjend tuneless.
We need to clean the kitchen floor.	Wy moatte de keukenflier skjinmeitsje.
The ingredients should be heated.	De yngrediïnten moatte wurde waarm.
After studying, she returns home.	Nei it studearjen komt se werom nei hûs.
The container was small.	De kontener wie lyts.
She is lovely.	Se is leaf.
The soldier was killed by an arrow.	De soldaat waard fermoarde troch in pylk.
Where is the best place to wash damp clothes?	Wêr is it bêste plak om fochtige klean te waskjen?
He looked at her intently.	Hy seach har fêst oan.
Of course, they have not changed much.	Fansels binne se net folle feroare.
The story of the city is partly overshadowed by its history.	It ferhaal fan 'e stêd wurdt foar in part oerskaad troch har skiednis.
He dived into the cold water.	Hy dûkte yn it kâlde wetter.
She drank some coffee.	Se dronk wat kofje.
It is important to remain humble.	It is wichtich om nederich te bliuwen.
He was asked to explore why more people are dying.	Hy waard frege om te ferkennen wêrom't mear minsken stjerre.
He visited the village three days in a row.	Hy besocht it doarp trije dagen op rige.
The balloon exploded in collision with the tree.	De ballon eksplodearre by botsing mei de beam.
Rumor has it they serve very good food there.	Geroften hawwe it se tsjinje hiel goed iten dêr.
All seven brothers lived within a mile of the house.	Alle sân bruorren wennen binnen in kilometer fan it hûs.
My grandmother had musical ears.	Myn beppe hie muzikale earen.
Mexico has become a fertile breeding ground for drug cartels.	Meksiko is in fruchtbere briedplak wurden foar drugskartels.
According to legend, he had magical powers.	Neffens de leginde hie hy magyske krêften.
They caught fish from a nearby stream.	Se fongen fisk út in tichtby lizzende beek.
His wife is rich.	Syn frou is ryk.
The city's industrial pollution is a dangerous health hazard.	De yndustriële fersmoarging fan 'e stêd is in gefaarlik sûnensgefaar.
Ten thousand workers worked on this project.	Tsien tûzen arbeiders wurken oan dit projekt.
She giggled and pointed with her finger.	Se giechele en wiisde mei de finger.
We can now appreciate that much more deeply.	Dat kinne wy ​​no folle djipper wurdearje.
He was afraid to learn.	Hy wie benaud om te learen.
The closer people get to home, the slower their pace.	Hoe tichter minsken by hûs komme, hoe stadiger har tempo.
She felt a surge of emotion.	Se fielde in opwelling fan emoasje.
There's a problem with his airbag.	D'r is in probleem mei syn airbag.
The visitor never missed an opportunity to call.	De besiker miste nea in kâns om te roppen.
A cold wind blew through the streets.	In kâlde wyn waaide troch de strjitten.
Families have begun to move to the city.	Famyljes binne begûn te ferhúzjen nei de stêd.
The book lies in the middle of a sentence.	It boek leit midden yn in sin fuort.
We live in a quiet street.	Wy wenje yn in stille strjitte.
This experience was quite new to him.	Dizze ûnderfining wie frij nij foar him.
When her plane landed, the flight attendant was killed.	Doe't har fleantúch nei ierde delkaam, kaam de stewardess om.
He was sitting in his car.	Hy siet yn syn auto.
Well, then she went after him.	No ja, dan gie se him efternei.
The countryside is dotted with hundreds of small villages.	It plattelân is besunige mei hûnderten lytse doarpen.
He met many influential people.	Hy moete in protte ynfloedrike minsken.
These chemicals break down quickly.	Dizze gemikaliën brekke fluch ôf.
The ruins of an ancient civilization.	De ruïnes fan in âlde beskaving.
Hotels in this region give a warm welcome.	Hotels yn dizze regio jouwe in waarm wolkom.
The trees here have lush leaves.	De beammen hjir hawwe weelderige blêden.
Many young people feel dissatisfied.	In protte jongeren fiele har ûntefreden.
What did you think of that?	Wat hat jo dêr oan tinke?
The professor ended his lecture with a question.	De heechlearaar einige syn lêzing mei in fraach.
You need a simple tool for peeling garlic.	Jo hawwe in ienfâldich ark nedich foar it skiljen fan knoflook.
These chunks of ice cream tasted almost as good as fresh.	Dizze brokken iis smakke hast sa goed as fris.
Put the butter and sugar in a bowl.	Set de bûter en de sûker yn in kom.
The locals find these species difficult to spot.	De lokale befolking fine dizze soarten dreech te spotten.
Her poems are featured in this book.	Har gedichten steane yn dit boek.
One widely used method for testing hypotheses.	Ien wiid brûkte metoade foar it testen fan hypotezen.
Our train left for tomorrow.	Us trein gie foar moarn.
The two young men realized it was mutual.	De twa jonge manlju realisearre dat it wjersidich wie.
A plumber who needed something.	In loodgieter die wat nedich wie.
He is a capable politician who never misses an opportunity.	Hy is in bekwame politikus dy't nea in kâns mist.
The river runs in front of the castle.	De rivier rint foar it kastiel.
Her tone suggested that she expected an answer.	Har toan suggerearre dat se in antwurd ferwachte.
The images are a record of this herd.	De bylden binne in rekord fan dizze keppel.
The earth was melting lava.	De ierde wie smelte lava.
It's a long way to go for such a bad people.	It is in lange wei om te reizgjen foar sa min minsken.
The battalion commander drank three cups of tea.	De bataljonskommandant dronk trije bekers tee.
The workers eventually left.	De arbeiders gongen úteinlik fuort.
Mountains tend to be higher in the west.	Bergen tend te wêzen heger yn it westen.
There was not much rain that year.	Der foel dat jier net folle rein.
They have olive-colored jackets with white bottoms,	Se hawwe olivekleurige jassen mei wite ûnderkant,
Milk is white, like snow.	Molke is wyt, as snie.
They were generally considered sacred.	Se waarden algemien beskôge as hillich.
The overwhelming majority of the population was unhappy.	De oerweldigjende mearderheid fan 'e befolking wie ûngelokkich.
The milk was sitting under the morning sun.	De molke siet ûnder de moarnssinne.
Which planets revolve around which stars?	Hokker planeten draaie om hokker stjerren?
He felt a crushing weight in his chest.	Hy fielde in ferpletterjend gewicht yn syn boarst.
The manager is always honest.	De manager is altyd earlik.
The soft wood of a mansion.	It sêfte hout fan in hearehûs.
She did not finish her meal.	Se hat har miel net ôfmakke.
The politician called him about building new roads.	De politikus rôp him oer it bouwen fan nije diken.
He was very lonely.	Hy wie tige iensum.
The funds were released for humanitarian aid.	De fûnsen waarden frijjûn foar humanitêre help.
Canada's economy is booming.	De ekonomy fan Kanada bloeit.
Some kind of bacterium has been found.	Der is in soarte baktearje fûn.
The advice of an accountant cannot be trusted.	It advys fan in boekhâlder kin net fertroud wurde.
So wake up, lazy bones!	Sa wekker wurde, luie bonken!
Complaints were ignored.	Klachten waarden negearre.
Feel free to unfold your legs.	Fiel jo frij om jo skonken te ûntfolden.
Tables are usually set for lunch.	Tafels wurde meastal set foar lunch.
The barricade was manned by armed soldiers.	De barrikade waard bemanne troch bewapene soldaten.
The milk was fresh and delicious in the morning.	De molke wie fan 'e moarn fris en lekker.
Many companies have embraced the paperless system.	In protte bedriuwen hawwe it papierleaze systeem omearme.
We can make sure the bed is comfortable.	Wy kinne derfoar soargje dat it bêd noflik is.
Silence is gold.	Swije is goud.
The men were brought in the showers.	De manlju waarden yn de buien brocht.
Why do people lose teeth as they get older?	Wêrom ferlieze minsken tosken as se âlder wurde?
A herd of wild dogs roamed the neighborhood.	In roedel wylde hûnen rûn yn de buert.
A castle exists on the property.	In kastiel bestiet op it eigendom.
The woodworking business is supported by many tools.	It houtwurkbedriuw wurdt stipe troch in protte ark.
The toilets of the station are much cleaner than the old toilets.	De húskes fan it stasjon binne flink skjinner as de âlde húskes.
He had an unfortunate expression on.	Hy hie in ûngelokkige útdrukking oan.
Definitely the smartest of us all.	Seker de tûkste fan ús allegearre.
She must have hurt herself, he thought.	Se moat harsels sear makke hawwe, tocht er.
A first impression is lasting.	In earste yndruk is bliuwend.
The company needs more security features.	It bedriuw hat mear feiligensfunksjes nedich.
The hotel was on fire.	It hotel stie yn 'e brân.
Mary needs new uniforms.	Mary hat nije unifoarmen nedich.
The feeling intensifies with age.	It gefoel fersterket mei leeftyd.
The benefits spread across the entire community.	De foardielen wreidzje oer de hiele mienskip.
The protesters hurled insults at the police.	De demonstranten smieten beledigingen út nei de plysje.
A freight train destroyed the bridge.	In frachttrein ferniele de brêge.
He admitted that he felt betrayed.	Hy joech oan dat er him ferrieden fielde.
She was smart, but she was not perfect.	Se wie tûk, mar se wie net perfekt.
I could not believe my eyes.	Ik koe myn eagen net leauwe.
This country needs efficient transportation, he said.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, sei hy.
The image of children at play.	It byld fan bern by it boartsjen.
War is the cause of many human suffering.	Oarloch is de oarsaak fan in protte minsklik lijen.
Sapphires are blue gems.	Saffieren binne blauwe edelstiennen.
The date for the wedding has yet to be determined.	De datum foar it houlik moat noch fêststeld wurde.
Well, you do not have to waste food.	No, jo moatte gjin iten fergrieme.
The third leg of the table collapsed.	De tredde skonk fan 'e tafel stoarte yn.
Do you have enough to eat today?	Hawwe jo hjoed genôch te iten?
The butter keeps disappearing!	De bûter bliuwt ferdwine!
They are the forerunners of learning.	Se binne de foarrinners fan learen.
The poem enjoys a wide popularity.	It gedicht genietet in brede populariteit.
The successful entrepreneur built his business from the beginning.	De suksesfolle ûndernimmer boude syn bedriuw fanôf it begjin.
I need to find a better way to solve these problems.	Ik moat in bettere manier fine om dizze problemen op te lossen.
The possible effects of climate change are diverse.	De mooglike effekten fan klimaatferoaring binne ferskaat.
The old house has a strange, sad history.	It âlde hûs hat in nuvere, tryste skiednis.
Gasoline prices have risen dramatically over the past three months.	De benzineprizen binne de ôfrûne trije moannen dramatysk omheech gien.
These buildings are the result of their hard work.	Dizze gebouwen binne it resultaat fan har hurde wurk.
Estimate the annual total of your medical expenses.	Skatte it jierlikse totaal fan jo medyske útjeften.
She trained a hard bargain.	Se trainde in hurde koopje.
It required months of negotiations and compromise.	It frege moannen fan ûnderhannelings en kompromis.
You can only park here for two hours.	Jo kinne hjir mar twa oeren parkeare.
The family soon discovered that this item was fake.	De famylje ûntduts al gau dat dit item nep wie.
The bride dropped a crystal glass on the floor.	De breid liet in kristalglês op 'e flier falle.
Television	Televyzje
Heavy metal is accepted as an official currency.	Swier metaal wurdt akseptearre as in offisjele faluta.
Some scientists find that cold fusion is practically impossible.	Guon wittenskippers fine dat kâlde fúzje praktysk ûnmooglik is.
The historic old town was beautiful.	De histoaryske âlde stêd wie prachtich.
There is a lot of nostalgia in this city for the old ways.	D'r is in protte nostalgy yn dizze stêd foar de âlde manieren.
Last year there was a terrible drought.	Ferline jier wie der in ôfgryslike droechte.
So what will you have for breakfast?	Dus wat sille jo hawwe foar it moarnsiten?
The lawyers tried to delay the process.	De advokaten besochten it proses út te stellen.
The leaves will eventually fall off.	De blêden sille úteinlik ôffalle.
The attackers are heavily armed	De oanfallers binne swier bewapene
If financial need permits, people travel abroad.	As finansjele need it talit, reizgje minsken nei it bûtenlân.
Pure copper has no impurities.	Pure koper hat gjin ûnreinheden.
To punish people for political crimes.	Om minsken te straffen foar politike misdieden.
When the rains are heavy, the stream swells up.	As de reinen swier binne, swollet de beek op.
Reading the comics always makes me laugh.	It lêzen fan de strips makket my altyd laitsje.
The poor are in constant need of help.	De earmen binne konstant ferlet fan help.
I bet you have tasted nothing better!	Ik sil wedzje dat jo neat betters hawwe smakke!
The newspaper reporter had a nervous feeling.	De ferslachjouwer fan de krante hie in senuweftich sin.
The summer party was a big deal.	It simmerfeest wie in grutte affêre.
She did not cry.	Se wist net te gûlen.
Heart rate rose in all participants.	Heart rate rose yn alle dielnimmers.
The politicians asked the people to support the war.	De politisy fregen de minsken om de oarloch te stypjen.
The forecast was calling for precipitation.	De prognose wie ropt op delslach.
There is no playground for children here.	D'r is hjir gjin boartersplak foar bern.
His cousin lived in a big house.	Syn neef wenne yn in grut hûs.
They suffered terrible torture, but they never gave up.	Se lijen ferskriklike marteling, mar se nea joech op.
The artillery barrage prevented resistance.	De artillerybarrage foarkaam ferset.
He walked to the sea and looked back every few steps.	Hy rûn nei de see en seach elke pear stappen werom.
The temperatures have dropped.	De temperatueren binne sakke.
Give the phases a gentle shake.	Jou de fazen in sêft skodzje.
Fortunately, no one was injured.	Gelokkich rekke der gjinien ferwûne.
Feed the dog while it is eating.	Fier de hûn wylst it iten is.
The sergeant read the names of the dead.	De sersjant lies de nammen fan de deaden foar.
The parade ended again at the church.	De parade einige wer by de tsjerke.
The Deputy Prime Minister is in his eighties.	De plakferfangend minister-presidint is yn de tachtiger jierren.
He finally threw in the towel and conceded defeat.	Hy smiet úteinlik de handoek yn en joech de nederlaach ta.
A trade union was formed.	In fakbûn waard foarme.
The room is really too stuffy.	De keamer is echt te bedompt.
Most weddings take place at a church.	De measte brulloften fine plak by in tsjerke.
Both methods are incomplete, if not unreliable.	Beide metoaden binne ûnfolslein, as net ûnbetrouber.
John suffers from depression, so he does not go out much.	Jehannes hat lêst fan depresje, dat hy giet net folle út.
The statue collapsed after an earthquake.	It stânbyld stoarte yn nei in ierdbeving.
The banana trees grow here naturally.	De bananebeammen groeie hjir natuerlik.
Many people try to quit smoking every year.	In protte minsken besykje elk jier op te hâlden mei smoken.
The flowers were dead by noon.	De blommen wiene foar de middei dea.
The contents of this bag are glowing.	De ynhâld fan dizze tas is gloednij.
She was glad her identity papers were stolen.	Se wie bliid dat har identiteitspapieren stellen wiene.
Fried food is often fried in oil.	Fried iten wurdt faak fried yn oalje.
The mother was sitting on the chair by the window.	De mem siet op 'e stoel by it rút.
She died of cancer.	Sy stoar oan kanker.
Every year they call a new hero.	Alle jierren neame se in nije held.
He is heir to an illustrated dynasty.	Hy is erfgenamt fan in yllustrearre dynasty.
The marchers cheered loudly.	De marsjers jubelen lûd.
Thick clay soil is ideal for growing rice.	Dikke klaaigrûn is ideaal foar it groeien fan rys.
Our cities are polluted.	Us stêden binne fersmoarge.
He was mocked, beaten and tortured.	Hy waard bespot, slein en martele.
Place the onions in a plate.	Plak de sipels yn in plaat.
The paintings of this period are important for art history.	De skilderijen fan dizze perioade binne wichtich foar keunstskiednis.
The older woman slowly hobbled across the street.	De âldere frou hinkele stadich oer de strjitte.
The government wants to make the situation easier.	It Ryk wol de situaasje makliker meitsje.
According to village rumors, the pendulum shot has long been caused.	Neffens doarpsgeroften is it slingerskot al lang ûntstien.
Kate supported her younger brother.	Kate stipe har jongere broer.
The less tolerant you are, the more you love.	Hoe minder tolerant jo binne, hoe mear jo leafhawwe.
This exercise is designed to help you learn how.	Dizze oefening is ûntworpen om jo te helpen te learen hoe.
The sky was light blue above.	De loft wie ljochtblau boppe.
He cried to be heard.	Hy rôp om heard te wurden.
A large number of industrial plants produce harmful emissions.	In grut oantal yndustriële planten produsearje skealike útstjit.
There, on that dirty path, he met her.	Dêr, op dat smoarge paad, trof er har.
Can you boil two eggs?	Kinne jo twa aaien siede?
New technology was developed.	Nije technology waard ûntwikkele.
Some plants are affected by drought.	Guon planten wurde beynfloede troch droechte.
The moon was full and bright.	De moanne wie fol en helder.
The old woman was sitting heavily.	It âld wyfke siet swier.
The glacier formed a gradual transition from rock to ice.	De gletsjer foarme in stadichoan oergong fan rots nei iis.
The kids were exhausted after the hunt all day.	De bern wiene útput nei de jacht de hiele dei.
Clouds darkened the sky.	Wolken fertsjusteren de loft.
She looks so different than when she left.	Se sjocht der sa oars út as doe't se fuortgie.
Water is the universal solvent.	Wetter is it universele solvent.
A wounded lion.	In ferwûne liuw.
Most cities require citizens to have an official identification card.	De measte stêden fereaskje dat boargers in offisjele identifikaasjekaart hawwe.
Making money is our big goal.	Jild fertsjinje is ús grutte doel.
My grandfather sailed around the world.	Myn pake sylde de wrâld om.
The politician was an unscrupulous, clever man.	De politikus wie in gewetenloze, tûke man.
I think she's crying.	Ik tink dat se gûlt.
The shopkeeper spoke sleepily, barely awake.	De winkelman spruts slieperich, amper wekker.
Then sprinkle in the warm water, stirring until smooth.	Dan sprinkle yn it waarme wetter, stir it oant glêd.
Today's youth is apathetic.	De jeugd fan hjoed is apatysk.
A very pleasant performance.	In tige noflike foarstelling.
She was the only available person.	Se wie de ienige beskikbere persoan.
In addition to some petty theft, crime is low.	Neist wat lytse stellerij is de kriminaliteit leech.
The welcome committee stepped forward to welcome the new arrivals.	De wolkomkommisje stapte nei foaren om de nije oankomsten wolkom te hjitten.
Many poets refer to nature in their work.	In protte dichters ferwize nei de natuer yn har wurk.
Two ships were visible in the log.	Twa skippen wiene sichtber yn it loch.
Mosquito fever can be fatal.	Mosquito koarts kin fataal wêze.
The characters of the novel were never fully developed.	De karakters fan 'e roman waarden nea folslein ûntwikkele.
As he drove home, the skimmer fell.	Doe't er nei hûs ried, foel de skimer.
Throughout, the men marched up camp.	Trochrinnend marsjearden de mannen kamp op.
The winding road wound between the hills.	De bochtige dyk slingere tusken de heuvels.
A river meanders slowly through the valley.	In rivier slingert stadich troch de delling.
The invention revolutionized the design of the engine.	De útfining revolúsjonearre it ûntwerp fan 'e motor.
Some modern scientists question this claim.	Guon moderne wittenskippers freegje dizze claim.
Jewelry collectors praise this transparent blue gemstone.	Juwelsamlers priizgje dizze trochsichtige blauwe edelstien.
The leader lined up his officers for inspection.	De lieder stelde syn ofsieren op foar ynspeksje.
Universities in this region are famous for their intellect.	Universiteiten yn dizze regio binne ferneamd om har yntellekt.
Prosecutors solved two murders last week.	Oanklagers hawwe ferline wike twa moarden oplost.
The underground oven heats the pool.	De ûndergrûnske oven ferwaarmt it swimbad.
Not winning the popular vote was a shock to many.	It net winnen fan de populêre stimming wie in skok foar in protte.
It happens in waves.	It bart yn weagen.
The university student achieved success.	De universitêre studint berikte súkses.
Together they dragged the corpse.	Tegearre sleepten se it lyk.
The ferry crosses the river every day.	De fearboat krúst elke dei de rivier.
Do not soil!	Net smoargje!
The stairs look down on the city.	De treppen sjogge del op 'e stêd.
They stood up and waved goodbye.	Se stiene oerein en swaaiden ôfskie.
Pearl necklaces hung around his neck.	Om nekke hongen pearelsnoeren.
He was involved in organized crime.	Hy wie belutsen by organisearre kriminaliteit.
Your creativity is impressive.	Jo kreativiteit is yndrukwekkend.
The trunk was isolated.	De stam wie isolearre.
He opened the door and looked inside.	Hy die de doar iepen en seach nei binnen.
Their current progress is slow.	Har hjoeddeistige foarútgong is stadich.
The damage was great.	De skea wie grut.
In the full sight of the audience, they kissed passionately.	Yn it folsleine sicht fan it publyk tútten se hertstochtlik.
This ATM is broken.	Dizze jildautomaat is stikken.
The city is located on the banks of the river.	De stêd leit oan de igge fan de rivier.
The mission was a disaster.	De missy wie in ramp.
My mates fly home.	Myn maten fleane nei hûs.
The door has a bolt lock.	De doar hat in boltslot.
My hair is getting grayer and grayer all the time.	Myn hier wurdt hieltyd griiser en griiser.
Observe the graceful flight of the herd.	Observearje de sierlike flecht fan 'e keppel.
Researchers could not find a cure for this disease.	Undersikers koenen gjin remedie fine foar dizze sykte.
The object was smooth and round.	It objekt wie glêd en rûn.
The figures suggest that people are adopting a healthier lifestyle.	De sifers suggerearje dat minsken in sûnere libbensstyl oannimme.
The story tells of the search for the young prince.	It ferhaal fertelt oer de syktocht fan 'e jonge prins.
The wildlife of most countries will decline dramatically this century.	De wylde dieren fan 'e measte lannen sille dizze ieu dramatysk ôfnimme.
Employees are more taxed.	Meiwurkers wurde mear belêste.
There were once three stumps in the garden.	Der stiene ris trije stobben yn de tún.
A large part of her life was spent by the sea.	In grut part fan har libben waard trochbrocht by de see.
However, water is a liquid.	Wetter is lykwols in flüssigens.
The fight was fierce.	De striid wie fûleindich.
In a vibrating bus, one's balance is challenged.	Yn in trillende bus wurdt ien syn lykwicht útdage.
The logos were boring.	De logo's wiene saai.
Many activists were on display at the demonstration.	By de demonstraasje wiene in protte aktivisten te sjen.
Has there been a reduction in the crime rate?	Is der in fermindering fan it kriminaliteitsnivo west?
Row of soldiers soon went to the trenches.	Rige soldaten gongen gau nei de grêften.
Roast the pumpkin, then mix to make soup.	Roast de pompoen, dan mingje om sop te meitsjen.
There are so many of you.	D'r binne safolle fan jo.
He stood at the forefront of education reform.	Hy stie oan 'e foargrûn fan 'e ûnderwiisherfoarming.
The tip of the pencil is sharp.	De tip fan it potlead is skerp.
Most women spent many hours simply attending family meetings.	De measte froulju bestege in protte oeren gewoan bywenjen oan húshâldingen.
A strange light shimmered in the air.	In nuver ljocht skimere yn 'e loft.
Once upon a time there lived a magician who could do magic.	Eartiids wenne der in tsjoender dy't magy dwaan koe.
The pastor warmly welcomes them.	De predikant hjitte harren hertlik wolkom.
Some companies refuse to comply.	Guon bedriuwen wegeren te foldwaan.
The cabinet decoration was kitschy but pleasing to the eye.	De kabinetdekoraasje wie kitscherich, mar leuk foar it each.
They ate fish and seafood.	Se ieten fisk en seafood.
The clouds parted, revealing that the moon was full.	De wolken skieden, die bliken dat de moanne fol wie.
They will ask you why you are looking for work.	Se sille jo freegje wêrom't jo wurk sykje.
A ship floats at sea.	In skip driuwt op see.
She's been coming here for years.	Se komt hjir al jierren.
Three years later, she succeeded in her mission.	Trije jier letter slagge se yn har missy.
The delirium delusion is a mental illness.	De delerium waan is in geastlike sykte.
Many people are afraid of becoming infected.	In protte minsken binne bang om ynfekteare te wurden.
The needle and thread tick with intricate patterns.	De naald en tried tikke mei yngewikkelde patroanen.
Exhaust gases fill the air.	Utlaatgassen folden de loft.
This city breathes pollution.	Dizze stêd ademt fersmoarging.
He was not easy to impress.	Hy wie net maklik om yndruk te meitsjen.
The disappearance of a valuable object is a serious problem.	It ferdwinen fan in weardefol objekt is in serieus probleem.
The air was polluted with odor.	De loft wie fersmoarge fan geur.
She worried about the growth of her hair.	Se makke har soargen oer de groei fan har hier.
A document that is corrupted is not necessarily useless.	In dokumint dat fergriemd is is net needsaaklik nutteloos.
He hated their interventions.	Hy fergriemde harren yngripen.
She really knows how to dance.	Se wit echt hoe te dûnsjen.
Much damage has been done by corrupt officials.	In protte skea is oandien troch korrupte amtners.
He walked up the stairs.	Hy rûn de trep op.
Separation of hair	Skieding fan hier
The button ripens at night.	De knop ryp yn 'e nacht.
People need to eat more fruits and vegetables.	Minsken moatte mear fruit en griente ite.
He wants you to discover everything about the subject.	Hy wol dat jo alles oer it ûnderwerp ûntdekke.
The disease is caused by streptococci.	De sykte wurdt feroarsake troch streptokokken.
No one could imagine her.	Nimmen koe har foarstelle.
Show my video to as many people as possible.	Lit myn fideo sjen oan safolle mooglik minsken.
Work hard for your future.	Wurkje hurd foar jo takomst.
They gave her an account which she accepted without words.	Se joegen har in rekken dy't se sûnder wurden oannaam.
We need to support them.	Wy moatte har stypje.
Schools are encouraged to do the same.	Skoallen wurde stimulearre om dat ek te dwaan.
The dust from the explosion reached a nearby village.	It stof fan de eksploazje berikte in tichtby lizzende doarp.
Start by stirring constantly.	Begjin troch konstant te roeren.
Workers voted unanimously in favor of strike action.	Arbeiders stimden unanym foar stakingsaksje.
The waves were gentle at this time.	De weagen wiene sêft yn dizze tiid.
Sentences with four or more exclamation marks are rare nowadays.	Sinnen mei fjouwer of mear útroptekens binne tsjintwurdich seldsum.
Humans need water to survive.	Minsken hawwe wetter nedich om te oerlibjen.
The post office is located in the city center.	It postkantoar leit yn it stedssintrum.
China is the largest consumer of coal in the world.	Sina is de grutste konsumint fan stienkoal yn 'e wrâld.
She wondered why he suddenly changed his mind.	Se frege har ôf wêrom't er ynienen fan gedachten feroare.
The walls were made of wattle and daub.	De muorren wiene makke fan wattle en daub.
A swarm of murders enveloped the city in darkness.	In swolm fan moarden omhulde de stêd yn tsjuster.
A cat sat down to take care of itself.	In kat siet himsels te fersoargjen.
He remained unconscious after the attack.	Hy bleau nei de oanslach bewusteloos.
The pool is small but clean.	It swimbad is lyts, mar skjin.
The graffiti can be found alongside sailors.	De graffiti is te finen lâns seefarders.
Scientists need to think more critically about the world.	Wittenskippers moatte kritysker tinke oer de wrâld.
She was an expert in equestrian sports.	Se wie in ekspert yn hynstesport.
The farm is located about four kilometers from the village.	De pleats leit sa'n fjouwer kilometer fan it doarp ôf.
That has consequences for the economy.	Dat hat gefolgen foar de ekonomy.
Fruits and vegetables from abroad are excellent.	Fruit en grienten út it bûtenlân binne poerbêst.
The boy came and knelt before him.	De jonge kaam en knibbele foar him.
She comes to school every day by bus.	Se komt alle dagen mei de bus nei skoalle.
The surveillance video showed a tall man.	It tafersjochfideo liet in lange man sjen.
She comes from a class marked by poverty.	Se komt út in klasse markearre troch earmoede.
A group of kayakers had to continue their journey.	In groep kajakkers moete har reis fierder.
The game rules impose some restrictions on the game.	De spultsje regels oplizze wat beheinings op it spul.
Unaware of her, he looked at the stars.	Net bewust fan har, seach er nei de stjerren.
She has been through a lot of difficulties.	Se hat in protte swierrichheden trochmakke.
Instead of buying her candy, he bought her five aspirins.	Ynstee fan har snoep te keapjen, kocht hy har fiif aspirine.
You change your clothes, take a bath and go to bed.	Jo feroarje jo klean, badje en gean op bêd.
The ugly old woman stormed out of the house.	De ûnsjogge âlde frou stoarme it hûs út.
The powerful peoples sought economic dominance.	De machtige folken sochten ekonomyske dominânsje.
The chimney was made of cast iron.	De skoarstien wie makke fan getten izer.
He was tired but decided to finish the project.	Hy wie wurch, mar besletten om it projekt ôf te meitsjen.
The silence lasted only a few minutes.	De stilte duorre mar in pear minuten.
A business club meeting at the hotel.	In saaklike klup gearkomste by it hotel.
We have completely destroyed it.	Wy hawwe it folslein fernield.
The broken bone has recovered itself over time.	De brutsen bonke hat himsels yn 'e rin fan'e tiid hersteld.
Adapted to lower shelves, cabinets and cabinets.	Oanpast op legere planken, kasten en kasten.
He throws the money on the floor.	Hy smiet it jild op 'e flier.
The course was harder than he had expected.	De kursus wie dreger as er ferwachte hie.
The thunder was loud.	De tonger wie hurd.
Such glass is quite fragile.	Sok glês is frij kwetsber.
Use a spatula to rotate the crab cakes.	Brûk in spatel om de krabkoeken te draaien.
How to calculate circumferences	Hoe te berekkenjen circumferences
We work mostly in small groups.	Wy wurkje meast yn lytse groepen.
I recommend that you take the car.	Ik riede oan dat jo nimme de auto.
A pharmaceutical company.	In farmaseutysk bedriuw.
The wealth gap continues to grow.	De rykdomskloof bliuwt groeie.
A fog surrounded the rocky summit.	In mist omskreau de rotsige top.
The fair was promising that day.	De beurs wie belofte dy dei.
In the mind of the fat man, failure was impossible.	Yn 'e tinzen fan 'e dikke man wie mislearjen ûnmooglik.
Her baby's cries filled the room.	Har poppe syn gûlen fol de keamer.
She felt the blood flow to her head.	Se fielde hoe't it bloed nei har holle streamde.
She once went to night school.	Se gie eartiids nei de nachtskoalle.
Some of the buildings used recycled brick.	Guon fan 'e gebouwen brûkten recycled bakstien.
Prepared for the future.	Tariede op de takomst.
The work environment is stressful.	De wurkomjouwing is stressfolle.
They were made equal.	Se waarden gelyk makke.
Turing discovered the process of 'calculation'.	Turing ûntduts it proses fan 'berekkening'.
There are signs everywhere warning of cars.	Oeral steane buorden dy't warskôgje foar auto's.
She gave a good sleep in the drug.	Se joech in goede sliep yn 'e drug.
He had no experience in the area.	Hy hie gjin ûnderfining yn it gebiet.
The skin is smooth and moist.	De hûd is glêd en fochtich.
Birds fly at relatively low altitudes.	Fûgels fleane op relatyf lege hichten.
Bird populations will decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu ôfnimme.
Alternatively, the meadows are a tranquil retreat.	As alternatyf, de greiden binne in rêstige retreat.
He did not get a new job.	Hy krige gjin nije baan.
Research is based on experimentation.	Undersyk is basearre op eksperimintearjen.
The manager began reviewing the company's annual report.	De manager begon it jierferslach fan it bedriuw te besjen.
They will collect royalties from the show.	Se sille royalty's sammelje fan 'e show.
The legislators proved as honest and witty as ever.	De wetjouwers bewiisden as earlik en geastich as altyd.
Severe depression can lead to suicide.	Swiere depresje kin liede ta selsmoard.
The fox felt that something was wrong.	De foks fielde dat der wat mis wie.
Many activists gather every week on this square.	In protte aktivisten sammelje elke wike op dit plein.
The system has been up and running lately.	It systeem is de lêste tiid oan 'e gong.
This country is in a state of civil war.	Dit lân is yn in steat fan boargeroarloch.
It was clear that the teacher was not right.	It wie dúdlik dat de learaar net goed wie.
A small mole on his cheek.	In lytse mol op syn wang.
The company has a reputation in the industry.	It bedriuw hat in reputaasje yn 'e yndustry.
Nostalgic longing for a past time drowned the city.	Nostalgyske langstme nei in ferline tiid ferdronken de stêd.
Bend your knees.	Bûgje dyn knibbels.
All travelers must carry food supplies.	Alle reizgers moatte iten foarrieden drage.
These cuts are profound.	Dizze besunigingen binne djip.
Take a train and enjoy the ride.	Nim in trein en genietsje fan de rit.
The minister has announced new tax cuts.	De minister hat nije belestingferlegings oankundige.
They do not have to run a spell checker!	Se hoege gjin staveringshifker út te fieren!
Herve's family is well respected in the city.	De famylje fan Herve wurdt goed respektearre yn 'e stêd.
The carmaker is recalling millions of cars.	De autofabrikant ropt miljoenen auto's werom.
He saves me from my problems.	Hy ferlost my út myn problemen.
A layer of iron pyrites forms an outer crust.	In laach izeren pyrites foarmet in bûtenkoarste.
The prospects for tourism are good this year.	De foarútsichten foar it toerisme binne dit jier goed.
He came back much too soon.	Hy kaam folle te gau werom.
We use words to give meaning to our images.	Wy brûke wurden om betsjutting te jaan oan ús bylden.
Problems arose with the water supply of the city.	Der ûntstiene problemen mei de wetterlieding fan de stêd.
The municipality must invest in education.	De gemeente moat ynvestearje yn it ûnderwiis.
The birds flew around, chirping merrily.	De fûgels fleagen om, tjirpen fleurich.
The minister announced an increase in the minimum wage.	De minister kundige in ferheging fan it minimumlean oan.
Many teams refuse to wear the uniforms.	In protte teams wegeren de unifoarmen te dragen.
The situation was under control.	De situaasje wie ûnder kontrôle.
Please forgive me, she said, finally.	Ferjou my asjebleaft, sei se, einlings.
We have hired new staff due to growing company.	Wy hawwe nij personiel ynhierd fanwege tanimmend bedriuw.
A rare breed of dog.	In seldsum ras fan hûnen.
It then tries to form new memories.	It besiket dan nije oantinkens te foarmjen.
You have to choose the best ice cream.	Jo moatte it bêste iis kieze.
The participants then gave their opinion,	De dielnimmers joegen doe harren miening,
Finish off the delicious juices by squeezing the mango gently.	Meitsje de lekkere sappen út troch de mango sêft te squeezen.
Put on the new pants.	Doch de nije broek oan.
Wait until the water boils.	Wachtsje oant it wetter siedt.
Virtually fish remember places where they have been.	Feitlik ûnthâlde fisken plakken wêr't se west hawwe.
Some people wanted to keep spending.	Guon minsken woene trochgean mei útjaan.
She only wears jeans and shirts.	Se draacht allinnich jeans en shirts.
The new hairstyle made her look refined.	It nije kapsel makke har ferfine útsjen.
How many errors are there in this section?	Hoefolle flaters binne der yn dizze paragraaf?
A feeling of pity touched me.	In gefoel fan meilijen rekke my oan.
The actress played a voodoo priestess.	De aktrise spile in voodoo prysteresse.
The eclipse was the reddest to date.	De eklips wie de readste oant no ta.
They stare at night in their backyard observatory.	Se stargaze nachts yn harren eftertún observatorium.
The demand for beauty services will continue to increase.	De fraach nei skientmetsjinsten sil trochgean te ferheegjen.
The minister is said to be corrupt.	Der wurdt sein dat de minister korrupt is.
The wind began to blow and the boat swayed.	De wyn begûn te waaien en it boatsje te swaaien.
The ship was halfway up the sea.	It skip wie healwei de see.
This is an example of a direct quote.	Dit is in foarbyld fan in direkte sitaat.
He's looking forward to that club's monthly party.	Hy sjocht út nei it moannefeest fan dy klup.
We must make efforts to keep climate change in check.	Wy moatte ynspannings dwaan om klimaatferoaring yn kontrôle te hâlden.
The police arrived.	De plysje kaam.
The crime rates here are high.	De kriminaliteitssifers binne hjir heech.
The pope has called on everyone to promote peace.	De paus hat elkenien oproppen om frede te befoarderjen.
Many journalists have documented the case.	In protte sjoernalisten hawwe de saak dokumintearre.
Many changes have taken place on this island.	In protte feroarings hawwe bard op dit eilân.
Accidents are a major danger to these drivers.	Ûngefallen binne in grut gefaar foar dizze bestjoerders.
The water was black.	It wetter wie swart.
She held her hand to her mouth, choking on a cry.	Se helle de hân nei de mûle, ferstikkend in gûlen.
A lightning bolt crackled across the air.	In bliksem knettere oer de loft.
The view was breathtaking.	It útsicht wie adembenemend.
All expenses must be added to this invoice.	Alle útjeften moatte wurde tafoege oan dizze faktuer.
He transformed one of the musical notes.	Hy omfoarme ien fan 'e muzyknoten.
The diet has many tips to reduce belly fat.	It dieet hat in protte tips om buikfet te ferminderjen.
She has lost weight, gained a new sense of confidence.	Se hat gewicht ferlern, kriget in nij gefoel fan fertrouwen.
The sea was calm and reflected the air.	De see wie kalm en wjerspegele de loft.
She followed the trail of the iguana as it climbed the bushes.	Se folge it spoar fan 'e leguaan doe't it de struiken klommen.
He must have heard something.	Hy moat wat heard hawwe.
Do you support the initiative to ban fracking?	Stypje jo it inisjatyf om fracking te ferbieden?
Lionel prefers the bustle of adventure over the other choice.	Lionel leaver de drokte fan aventoer boppe de oare kar.
If this continues, the bacteria can mutate and become stronger.	As dit trochgiet, kinne de baktearjes mutearje en sterker wurde.
The lawyer defended the charges.	De advokaat ferdigene de oanklachten.
The killers were famous for their skills.	De moardners wiene ferneamd om har feardichheden.
Snow fell on the mountains, covering everything.	Snie foel op 'e bergen, bedekt alles.
It was much easier to use public transportation.	It wie folle makliker om it iepenbier ferfier te brûken.
She is survived by her mother and two sisters.	Se wurdt oerlibbe troch har mem en twa susters.
The team turned the ground.	De ploeg draaide de grûn.
The older men were somewhat surprised by their questions.	De âldere manlju wiene wat ferrast troch har fragen.
Many inhabitants were farmers or nomadic shepherds.	In protte ynwenners wiene boeren of nomadyske hoeders.
The team lost many matches but won some.	De ploech ferlear in protte wedstriden, mar wûn guon.
She was so happy.	Se wie sa bliid.
He is punished if he breaks the law.	Hy wurdt bestraft as er de wet oertrêdt.
I saw you jump on the river.	Ik seach dy op 'e rivier springen.
He can not tolerate dishonesty.	Hy kin ûnearlikheid net ferneare.
After many years of unrest, relief must be overwhelming.	Nei in protte jierren fan ûnrêst moat reliëf oerweldigjend wêze.
The sales assistant quickly advised us to go to the shoe department.	De ferkeapassistint ried ús gau nei de skuonôfdieling.
At dusk, the young deer slowly wandered into the meadow.	By de skemering swalke de jonge reeën stadich de greide yn.
The princess cried desperately.	De prinses skriemde wanhopich.
He had been absent from the city for months.	Hy wie moannen ôfwêzich út 'e stêd.
Hot black tea is everything we normally drink.	Warme swarte tee is alles wat wy normaal drinke.
The king issued a decree appointing a new prince.	De kening joech in dekreet út om in nije prins te beneamen.
The soldier drew his rifle.	De soldaat luts syn gewear.
The farmer calls his tractor his 'iron horse'.	De boer neamt syn trekker syn 'izeren hynder'.
The smell of dozens of herbs filled the hallway.	De rook fan tsientallen krûden foel de gong fol.
The piracy lay at anchor in the bay.	It piratenskip lei foar anker yn de baai.
They started drinking heavily.	Se begûnen swier te drinken.
Soon the author sent a letter to the publishers.	Al gau stjoerde de skriuwer in brief oan de útjouwers.
He feels very lonely and depressed.	Hy fielt him hiel iensum en depressyf.
The alien creature carefully sniffed the air.	It frjemde skepsel snuffele foarsichtich de loft.
A wise mother leaves her gifts among her children.	In wize mem lit har jeften tusken har bern.
That night she dreamed of her childhood.	Dy nacht dreamde se fan har bernetiid.
I understand why she chose to pursue that career.	Ik begryp wêrom se keas om dy karriêre te folgjen.
The king ordered everyone to wear a hat.	De kening gebea elkenien in hoed te dragen.
One must make sacrifices to achieve important goals.	Men moat offers bringe om wichtige doelen te berikken.
So she had given him her credit card.	Sa hie se him har kredytkaart jûn.
Many people believe that the economy will improve this year.	In protte minsken leauwe dat de ekonomy dit jier ferbetterje sil.
I got the impression that they were hungry.	Ik krige de yndruk dat se honger hienen.
That point was concluded at the nearest thousand.	Dat punt waard ôfrûn op it tichtste tûzen.
Our neighbors often throw their trash over the fence.	Us buorlju smite har jiskefet gauris oer it hek.
The stench of vomit filled the room.	De stank fan kots fol de keamer.
Slowly they climbed the hills.	Stadich klommen se de heuvels op.
The single biggest affair in her life was her marriage.	De ienige grutste affêre yn har libben wie har houlik.
Written prescriptions were abolished after the computer was introduced.	Skriftlike resepten waarden ôfskaft neidat de kompjûter waard ynfierd.
It's a bird!	It is in fûgel!
The rivers flow to the west.	De rivieren streame nei it westen.
The speaker gave a short lecture.	De sprekker joech in koarte lêzing.
Rebellion only becomes bitter.	Opstân wurdt allinnich bitter.
The monkey fell from the branch.	De aap foel fan 'e tûke.
A worker on the conveyor belt drops a toy.	In arbeider op de lopende band lit in boartersguod falle.
The ingredients for this dish are easy to find.	De yngrediïnten foar dit skûtel binne maklik te finen.
The flames engulfed the horizon.	De flammen slikken oer de hoarizon.
Most people in this country live in cities.	De measte minsken yn dit lân wenje yn stêden.
The flowers were grown by our own gardeners.	De blommen waarden ferboud troch ús eigen túnkers.
The star disappeared from the sky.	De stjer ferdwûn út 'e himel.
The students looked like really good guys.	De learlingen like echt goede jonges.
The criminal was found guilty.	De misdiediger waard skuldich fûn.
Wellington's most famous landmark.	Wellington syn meast ferneamde landmark.
Do not share the basement of back alleys.	Diel de kelder fan efterste stegen net.
The reforms are aimed at providing medical service for everyone.	De herfoarmingen binne rjochte op it leverjen fan medyske tsjinst foar elkenien.
They ate in cafes.	Se ieten yn kafees.
Early in the morning she made the porridge ready.	Moarns iere makke se de pap klear.
The injured policeman was rushed to hospital.	De ferwûne plysjeman is mei spoed nei it sikehûs brocht.
We wonder about the past.	Wy fernuverje ús oer it ferline.
He swam in the frozen river.	Hy swom yn 'e befrieze rivier.
It's best to be completely honest.	It is it bêste om folslein earlik te wêzen.
White sugar is ideal for fruit salads.	Wite sûker is ideaal foar fruitsalades.
Insects like these rarely survive long in captivity.	Ynsekten lykas dizze oerlibje selden lang yn finzenskip.
The singer performs here at night.	De sjonger treedt hjir nachts op.
Each fruit undergoes many transformations as they ripen.	Elke frucht ûndergiet in protte transformaasjes as se rypje.
There was a bit of mystery around the farm.	D'r wie in bytsje mystearje om 'e pleats hinne.
Lahore has many public parks.	Lahore hat in protte iepenbiere parken.
In times of difficulty, communities come together.	Yn tiden fan swierrichheden komme mienskippen byinoar.
The football field was empty that day, except for one.	It fuotbalfjild wie dy dei leech, op ien nei.
Who could blame him?	Wa soe him lêstje kinne?
Use a sharp knife to cut the onions.	Brûk in skerpe mes om de sipels te snijen.
Some countries allow the death penalty.	Guon lannen tastean de deastraf ta.
You eat tomatoes with ketchup, not with mayonnaise.	Jo ieten tomaten mei ketchup, net mei mayonaise.
He is a craftsman who carves wooden sculptures.	Hy is in ambachtsman dy't houten bylden snijt.
The essential element is silver.	It essensjele elemint is sulver.
Keep his anger.	Bliuw syn grime.
He was reluctant to leave the capital.	Hy wie weromhâldend om de haadstêd te ferlitten.
The scene was striking in its sharp beauty	It toaniel wie opfallend yn syn skerpe skientme
The child was reunited with his puppy.	It bern waard wer ferienige mei syn puppy.
She introduced a new executive.	Se yntrodusearre in nije útfierende.
The ice on the road was good.	It iis op 'e dyk wie goed.
More than a thousand visitors are expected every year.	Der wurde alle jierren mear as tûzen besikers ferwachte.
The government decided to build a second ring road	It Ryk besleat in twadde rûnwei oan te lizzen
Unfortunately, the carnival ended yesterday.	Spitigernôch is it karnaval juster einige.
The temperature was in double digits.	De temperatuer wie yn dûbele sifers.
Most people think this is a myth.	De measte minsken tinke dat dit in myte is.
They live in a fantasy world.	Se libbe yn in fantasywrâld.
A breath of fresh air, really.	In azem fan frisse lucht, echt.
Government services are fighting corruption.	Rykstsjinsten fjochtsje tsjin korrupsje.
The price fell below ten dollars.	De priis foel ûnder de tsien dollar.
It was slowly getting colder.	It waard stadichoan kâlder.
The queen was not happy.	De keninginne wie net bliid.
The voice was soft and musical.	De stim wie sêft en muzikaal.
Eventually, she helped start several schools.	Uteinlik holp se ferskate skoallen op te starten.
This side must be turned towards the wall.	Dizze kant moat nei de muorre draaid wurde.
The elephant shuddered.	De oaljefant huvere.
They fought bitterly for hours.	Se fochten oerenlang bitter.
Many argued that war was necessary.	In protte beweare dat de oarloch nedich wie.
Prepare the end for roasting.	Bereid de ein foar roasting.
The local football or rugby club.	De pleatslike fuotbal- of rugbyklup.
We pretended not to hear the loud shout.	Wy diene of wy it lûde geskûl net hearden.
They will arrive soon.	Se sille meikoarten oankomme.
Mercury is best known as the element in amalgamation.	Merkurius is benammen bekend as it elemint yn amalgamen.
She was wearing a leather jacket and a skirt.	Se hie in learen jas oan en in rok.
The plant is endemic to this province.	De plant is endemysk foar dizze provinsje.
This necklace has beautiful craftsmanship.	Dizze ketting hat prachtich fakmanskip.
He put the kettle on the stove.	Hy sette de ketel op 'e kachel.
You will need two eggs and two tablespoons of flour.	Jo sille twa aaien en twa eetlepels moal nedich hawwe.
A suicidal man studied in the college library.	In suicidale man studearre yn 'e kolleezjebibleteek.
The current population is over two million.	De hjoeddeiske befolking is mear as twa miljoen.
The bread is delicious.	It brea is lekker.
The coach told the team to run harder.	De coach fertelde it team om hurder te rinnen.
A tourist boat capsized in the middle of a lake.	In toeristyske boat sloech midden op in mar om.
He went back home the next day.	Hy gie de oare deis werom nei hûs.
She made long walks early in the morning.	Se makke moarns iere lange kuiers.
His mother heard the song and cried with joy.	Syn mem hearde it liet en skriemde fan blydskip.
For many, it remains a mystery.	Foar in protte bliuwt it in mystearje.
How much is mark up?	Hoefolle is mark up?
The kit came with detailed instructions.	De kit kaam mei detaillearre ynstruksjes.
I put all my best goods on sale.	Ik set al myn bêste guod te keap.
Clean the mushrooms with seawater.	Reinigje de paddestoelen mei seewetter.
This organization has worked hard to eliminate poverty.	Dizze organisaasje hat hurd wurke om earmoede te eliminearjen.
Our youth spend too much time online.	Us jeugd besteegje tefolle tiid online.
The window looked out over the city.	It finster seach de stêd út.
Watch out for pocket rollers.	Pas op foar zakkenrollers.
Geologists do not agree on the cause of the earthquake.	Geologen binne it net iens oer de oarsaak fan de ierdbeving.
The side effects are relatively mild.	De side-effekten binne relatyf mild.
He put the children in the delivery bus.	Hy sette de bern yn de bestelbus.
The soup is boiling!	De sop kookt!
He stayed in the store for two hours.	Hy bleau twa oeren yn de winkel.
To create my promised jobs.	De myn beloofde banen te meitsjen.
The more useful information, the better.	De mear brûkbere ynformaasje, hoe better.
Be sure to take steps two at a time.	Wês wis dat jo de stappen twa tagelyk nimme.
The volcano had erupted smoke rings.	De fulkaan hie reekringen útstutsen.
Do you have an umbrella with you?	Hawwe jo in paraplu mei jo?
Some build brick houses, some build wooden houses.	Guon bouwe bakstienhuzen, guon bouwe houthuzen.
It grows in size to a certain point.	It groeit yn grutte oant in bepaald punt.
The safest way to eat oysters is raw.	De feilichste manier om oesters te iten is rau.
The project received some resistance.	It projekt krige wat ferset.
This text is too difficult to read.	Dizze tekst is te lestich om te lêzen.
The boat slipped through the water.	De boat glied troch it wetter.
Not even large amounts.	Sels grutte bedraggen net.
We are close to solving this problem.	Wy binne tichtby it oplossen fan dit probleem.
There are far too many tourists.	Der binne fierstente folle toeristen.
Mix the liquids thoroughly with a spoon.	Mix de floeistoffen yngeand mei in leppel.
In cold weather, wrap your arms around your waist.	Yn kâld waar, wrap jo earms om jo taille.
When it rains, the streets become muddy.	As it reint, wurde de strjitten yn modder.
The earth, which first revolves around its axis,	De ierde, dy't earst om syn as draait,
They went through mining for gold and diamonds.	Se gongen troch te minjen foar goud en diamanten.
The mailed fist broke the back of the chair.	De mailde fûst bruts de rêch fan 'e stoel.
The researcher claims that he has found a new terpenoid	De ûndersiker beweart dat er in nije terpenoïde fûn hat
She used to be an ardent believer in customer service.	Se wie eartiids in fûle leauwige yn klanttsjinst.
The neighborhood was full of history.	De buert wie fol mei skiednis.
He was called up in the army.	Hy waard oproppen yn it leger.
He hit her three times with a silver stick.	Hy sloech har trije kear mei in sulveren stok.
His voice trembled with tears.	Syn stim trille fan triennen.
Some scientists believe that global warming is a myth.	Guon wittenskippers leauwe dat globale opwaarming in myte is.
Exponential growth is not sustainable.	Eksponinsjele groei is net duorsum.
Nectar is common for flowers.	Nektar is mienskiplik foar blommen.
We ask that readers please donate to the charity.	Wy freegje dat lêzers asjebleaft donearje oan it goede doel.
He looked out the window.	Hy seach út it finster.
The soldiers searched everywhere.	De soldaten sochten oeral.
They decided to pull down this wall.	Se besleaten om dizze muorre del te lûken.
Thus, the prisoner remained without legal advice.	Sa bleau de finzene sûnder juridyske advys.
He was not welcome here.	Hy wie hjir net wolkom.
It was a terrible price to pay for freedom.	It wie in skriklike priis om te beteljen foar frijheid.
Think of the price you will pay for non-action!	Tink oan de priis dy't jo sille betelje foar net-aksje!
There is evidence that democracy first appeared in this region.	D'r is bewiis dat demokrasy foar it earst ferskynde yn dizze regio.
The carriage stopped and the driver opened the door.	De koets bleau stean en de bestjoerder die de doar iepen.
He was combative, hurling words around the class.	Hy wie striidber, slingere wurden om 'e klas.
A herd of wild barges pushed through the jungle.	In keppel wylde bargen triuwde troch de jungle.
Today, most dancers now use modern music.	Tsjintwurdich brûke de measte dûnsers no moderne muzyk.
The day was dry and dusty.	De dei wie droech en stoffich.
The church was built in the medieval times.	De tsjerke waard boud yn de midsieuske tiden.
The goods are transported by ship to and from the country.	It guod wurdt mei it skip fan en nei it lân ferfierd.
The city is rich in history.	De stêd is ryk oan skiednis.
An urgent goal today is to develop sustainable energy.	In driuwend doel hjoed is it ûntwikkeljen fan duorsume enerzjy.
They do not pose a threat to society.	Se foarmje gjin bedriging foar de maatskippij.
A manager has a number of responsibilities.	In manager hat in oantal ferantwurdlikheden.
The tiger stung its prey.	De tiger stiek syn proai.
The young man liked to overclock.	De jonker mocht graach oerklokken.
The dispute was resolved in kindness.	It skeel waard yn minlikens oplost.
Big changes have taken place lately.	Grutte feroaringen hawwe plakfûn de lêste tiid.
Try and picture the damage that pollution causes.	Besykje en byld de skea dy't fersmoarging feroarsaket.
He shouted loudly against the villagers.	Hy rôp hurd tsjin de doarpsbewenners.
William loves to play outside.	Willem hâldt fan bûten boartsje.
The school board refused to take responsibility for the damage.	It bestjoer fan de skoalle wegere ferantwurdlikens te nimmen foar de skea.
Although he was opposed, he refused to oppose her.	Hoewol't er tsjin wie, wegere hy har te fersetten.
He came back beaming, scratching his severed head.	Hy kaam strieljend werom, skreaude syn ôfskearde holle.
Police found the man's car at a nearby supermarket.	De plysje trof de auto fan de man oan by in tichtby supermerk.
The government has moved to encourage new births.	It regear is ferhuze om nije berte te stimulearjen.
The emperor went in with the marriage.	De keizer gie yn mei it houlik.
Bring the milk to a cow.	Bring de molke nei in ko.
More civilians died than expected.	Mear boargers stoaren dan ferwachte hie.
We saw them coming out of the jungle.	Wy seagen se út 'e jungle kommen.
His eyes rested on her face.	Syn eagen rêsten op har gesicht.
The consequences of undertaking such a project would be dire.	De gefolgen fan it ûndernimmen fan sa'n projekt soene skriklik wêze.
I've not enjoyed my work lately.	Ik genietsje de lêste tiid net fan myn wurk.
His shredded black cloak was torn.	Syn fersnippere swarte mantel wie skuord.
The chimpanzee uses tools to pull ants out of the ground.	De sjimpansee brûkt ark om mieren út 'e grûn te heljen.
Each student has a separate notebook.	Elke learling hat in apart notebook.
This city is famous for its kale smoothies.	Dizze stêd is ferneamd om syn boerenkool smoothies.
Jack was good at memorizing poetry.	Jack wie goed in memorizing poëzij.
Many sports are played on rough terrain.	In protte sporten wurde spile op rûch terrein.
Research is divided into several branches.	Undersyk is ferdield yn ferskate tûken.
French, she picked up the phone and picked up a number.	Frantysk pakte se de telefoan en helle in nûmer.
The boy's father was an avid gardener.	De heit fan de jonge wie in fûle túnman.
They collided with each other.	Se botsten op elkoar.
She is scheduled to be.	Se is pland te wêzen.
The elephant is an animal.	De oaljefant is in bist.
He remembers when the water hole was so full.	Hy herinnert him doe't it wetter gat sa fol siet.
These symptoms can be relieved with medication.	Dizze symptomen kinne wurde ferlost mei medisinen.
Several standards are developed simultaneously.	Ferskate noarmen wurde ûntwikkele tagelyk.
He often eats out for food.	Hy yt faak út foar it iten.
It is the origin of many proverbs.	It is de oarsprong fan in protte sprekwurden.
Rely on search engines to find information.	Fertrouwe op sykmasines om ynformaasje te finen.
She came out of the water.	Se kaam út it wetter.
He patrolled the territory on horseback.	Hy patrolearre it territoarium te hynder.
They wander through the fog, making unique music.	Se swalkje troch de mist, it meitsjen fan unyk muzyk.
A reporter from the local newspaper hopes to cover the carnival.	In ferslachjouwer fan de pleatslike krante hopet it karnaval te dekken.
The dried fruits go into the closet.	De droege fruchten geane yn 'e kast.
Many new types of games were introduced.	D'r wiene in protte nije soarte spultsjes yntrodusearre.
This law was declared unconstitutional.	Dizze wet waard unkonstitúsjoneel ferklearre.
There were dozens of countries competing.	D'r wiene tsientallen lannen dy't konkurrearren.
The shaman received a sacred vision.	De sjamaan krige in hillich fisioen.
Children aged six must go to school.	Bern fan seis jier moatte nei skoalle.
There's a cat in my apartment.	Der is in kat yn myn appartemint.
The opposing party bore the brunt of the struggle.	De tsjinpartij droech it lêst fan 'e striid.
They sell a large variety of goods here.	Se ferkeapje hjir in grut ferskaat oan guod.
Wood grows from trees	Hout groeit út beammen
The roaring landscape shook loudly when the tree broke.	De brûzjende lânskipper skuorde lûd doe't de beam briek.
Coal and oil are energy sources.	Koal en oalje binne enerzjyboarnen.
The terrorist group will be defeated.	De terroristyske groep sil wurde ferslein.
Alcohol and drugs increase stress.	Alkohol en drugs fergrutsje stress.
Moisture in the air causes the windows to mist up.	Feuchte yn 'e loft makket dat de ruten mistigje.
The newspaper reports its shock gain.	De krante melde har skokwinst.
The paragraph gave me a better idea of ​​your topic.	De paragraaf joech my in better idee oer jo ûnderwerp.
People have always sought immortality.	Minsken hawwe altyd socht ûnstjerlikens.
Nixon said that "peace with honor" was the only option.	Nixon sei dat "frede mei eare" de ienige opsje wie.
Water disappeared from the river.	Wetter ferdwûn út de rivier.
All the fish died.	Alle fisken stoaren.
Many species are extinct.	In protte soarten wurde útstoarn.
She was taken prisoner.	Se waard finzen nommen.
Baking is an ancient art.	Bakken is in âlde keunst.
The company had a big advantage.	It bedriuw hie in grutte foarsprong.
He's really jealous!	Hy is echt jaloers!
Tim's house is white.	Tim syn hûs is wyt.
Diseases such as smallpox can be transmitted to humans.	Sykten lykas pokken kinne wurde oerdroegen oan minsken.
The city was under siege.	De stêd wie ûnder belegering.
Their payment rates have not changed for five years.	Harren betellingsraten binne fiif jier net feroare bleaun.
Residents are afraid of ecological damage.	Omwenners binne bang foar ekologyske skea.
No one was injured in the crash.	Der rekke gjinien ferwûne by de hurdridende auto.
He then put another man's cheekbone.	Hy sette doe in oare man syn wangbonke.
He deserves to sell bread.	Hy fertsjinnet brea te ferkeapjen.
Whiskey and soda, please.	Whisky en soda, asjebleaft.
He was also a statesman, poet, humorist and composer.	Hy wie ek steatsman, dichter, humorist en komponist.
Do not drive, drive instead.	Ryd gjin auto, fyts ynstee.
This transparent paper allows ink to be distinguished when printing.	Dit transparant papier lit inket te ûnderskieden wurde by it printsjen.
Time seemed to move very slowly.	De tiid like hiel stadich te bewegen.
My great-grandfather had an ice cream parlor.	Myn oerpake hie in iissalon.
I think we need to focus on the present.	Ik tink dat wy moatte rjochtsje op it hjoeddeiske.
The state police force is notorious for corruption and brutality.	De plysjemacht fan 'e steat is berucht foar korrupsje en brutaliteit.
The scientists are trying to determine what exactly happened.	De wittenskippers besykje te bepalen wat der krekt bard is.
Locally endangered animals are greatly reduced in number.	Pleatslik bedrige bisten wurde sterk yn oantal fermindere.
Seeing that dark clouds gather over the hill,	Sjoen dat tsjustere wolken oer de heuvel sammele,
It's a matter of great concern.	It is in kwestje fan grutte soarch.
Passive transportation includes wind and water.	Passyf ferfier omfettet wyn en wetter.
The observatory instruments no longer work.	De observatoariumynstruminten wurkje net mear.
These women were highly valued in wartime.	Dizze froulju waarden tige wurdearre yn oarlochstiid.
Two theories have been put forward to explain this finding.	Twa teoryen binne nei foaren brocht om dizze fynst te ferklearjen.
Dog owners need to make sure that their dogs are always on a leash.	Hûneeigners moatte derfoar soargje dat har hûnen altyd oan 'e riem binne.
He zipped into the parking lot.	Hy ritsde it parkearplak yn.
She paused for a moment and then continued.	Se bleau efkes stil en gie doe troch.
This country has incredibly dense forests.	Dit lân hat ongelooflijk dichte bosken.
I'm taking it from here, boss.	Ik nim it hjirwei, baas.
This arrangement has resulted in a more equal distribution.	Dizze regeling hat resultearre yn in mear lykweardige ferdieling.
Some churches are not classified as more than churches.	Guon tsjerken wurde net mear as tsjerken klassifisearre.
Some critics suggested that his remarks were inflammatory.	Guon kritisy suggerearren dat syn opmerkingen inflammatoire wiene.
The city council now has more power.	De gemeenteried hat no mear foech.
Each team is led by a captain.	Elk team wurdt oanfierd troch in kaptein.
He arrived rather tired.	Hy kaam der nochal wurch oan.
The police have arrested the perpetrators.	De plysje hat de oertreders oanpakt.
I drink two cups of coffee every morning.	Ik drink elke moarn twa bakjes kofje.
Some scientists claim that global warming is a myth.	Guon wittenskippers beweare dat globale opwaarming in myte is.
In doing so, he wants to confess funny.	Dêrby wol er grappich bekenne.
But she ignored his advice and went for it anyway.	Mar hja negearre syn advys en gyng der dochs út.
However, the dogs showed no emotion.	De hûnen lieten lykwols gjin emoasje sjen.
Not having a navel is an unusual defect.	It net hawwen fan in navel is in ûngewoan defekt.
Seeing him drinking was like watching someone drink water.	It sjen dat er drinke wie as sjen dat immen wetter delsûpte.
The priest repaired to a local pub for a beer.	De pryster reparearre nei in pleatslike kroech foar in bier.
Some countries have suffered badly.	Guon lannen hawwe slim te lijen.
The banana skin was smooth.	It banaanhûd wie glêd.
There was a surplus of eggs available.	Der kaam in oerskot oan aaien beskikber.
Instructions can be found on the back.	Ynstruksjes kinne fûn wurde op 'e rêch.
A treatment called radioimmunotherapy can be used to treat cancer.	In behanneling neamd radioimmunotherapy kin brûkt wurde om kanker te behanneljen.
This band went from clumsy to rich.	Dizze band gie fan lompen nei rykdom.
She checked her mobile phone.	Se kontrolearre har mobile telefoan.
He speaks slowly and calmly.	Hy spriek stadich en kalm.
The mother offered the baby cereal.	De mem bea de poppe cereal oan.
They ate festive cake.	Se ieten feestlike taart.
The gospel is universal.	It evangeelje is universeel.
The rebel leader promised a state of freedom and equality.	De rebellelieder beloofde in steat fan frijheid en gelikensens.
You're too nice.	Do bist te aardich.
Sometimes life passes quickly.	Soms giet it libben fluch foarby.
Spider webs hung artificially on a ceiling beam.	Spiderwebs hongen keunstmjittich oan in plafondbalke.
He asked us for some tea.	Hy frege ús om wat tee.
The boss is in the boardroom.	De baas is yn de bestjoerskeamer.
Whoever loses this race will be fired.	Wa't dizze race ferliest wurdt ûntslein.
The music was unbearably loud.	De muzyk wie ûnferdraachlik lûd.
The soldiers began a march on the castle.	De soldaten begûnen in mars op it kastiel.
The traveler points out the sights.	De reizger wiist de sights oan.
The effort to make this area habitable was very ambitious.	De ynset om dit gebiet bewenber te meitsjen wie tige ambisjeus.
The city was covered with lights, reflected in the water.	De stêd wie bedekt mei ljochten, reflektearre yn it wetter.
Are you a proponent of independence?	Binne jo foarstanner fan ûnôfhinklikens?
Nowadays there is a lot of snow on the ground.	Tsjintwurdich leit der in soad snie op 'e grûn.
The wind blew the branches around.	De wyn waaide de tûken om.
The dry river bed is lined with elegant houses.	De droege rivierbêd is omseame mei elegante huzen.
Trees growing next to the road obstructed the sunlight.	Beammen dy't neist de dyk groeiden, hinderen it sinneljocht.
Amidst the unrest, who will help us?	Mids de ûnrêst, wa sil ús helpe?
The library needs to store more titles.	De bibleteek moat mear titels opslaan.
The mayor spoke badly about the opponent.	De boargemaster spruts min oer de tsjinstanner.
We gather, we go there, we will meet.	Wy sammelje, wy geane der hinne, wy sille moetsje.
Mountain ranges block the weather.	Berchketen blokkearje it waar.
A river runs through the center.	In rivier rint troch it sintrum.
The suspects received inadequate legal advice.	De fertochten krigen ûnfoldwaande juridysk advys.
They will build a city over the mountains.	Hja scille in stêd bouwe oer de bergen.
All life forms are carbon based.	Alle libbensfoarmen binne basearre op koalstof.
Peace would soon be restored.	De frede soe gau werombrocht wurde.
They could not just let go.	Se koene har net samar loslitte.
The farmer eventually ran out of feed for the animals.	De boer rûn úteinlik út it fied foar de bisten.
Then you will need three cups of brown sugar.	Dan sille jo trije beker brune sûker nedich hawwe.
The rhino population is in danger of extinction.	De neushoornpopulaasje stiet yn gefaar om út te stjerren.
That dish is so delicious, you can not make enough!	Dat gerjocht is sa lekker, jo kinne net genôch meitsje!
So they were convicted, but released a few hours later.	Sa waarden se feroardiele, mar in pear oeren letter frijlitten.
I am often depressed due to lack of exercise.	Ik bin faak depressyf fanwege gebrek oan oefening.
Birds use their wings to soar in the air.	Fûgels brûke de wjukken om de loft yn te sweven.
Boys and girls are sent to the camp.	Jonges en famkes wurde nei it kamp stjoerd.
There is a thriving art scene in this city.	D'r is in bloeiende keunstsêne yn dizze stêd.
Do you know the difference between the two?	Witte jo it ferskil tusken de twa?
The copier needs servicing.	De kopieermasine hat servearjen nedich.
If you want, you can add cheese.	As jo ​​​​wolle, kinne jo tsiis tafoegje.
They struggle to stay upright.	Se stride om rjochtop te bliuwen.
Locals claim that one-fifth of all wildlife has been killed.	Lokale befolking beweare dat ien fyfde fan alle wylde dieren omkommen is.
Neither the company nor the union were ready to bend.	Noch it bedriuw noch it fakbûn wiene ree om te bûgjen.
Join us.	Doch mei oan ús.
He made a sandwich to block out the noise.	Hy makke in broadsje om it lûd út te blokkearjen.
And so he packed his suitcases, intending to go home.	En sa pakte er syn koffers yn, fan doel nei hûs te gean.
The survivors were angry that they were not informed earlier.	De neibesteanden wiene lilk dat se net earder op 'e hichte waarden.
It is made of concrete covered with decorative bricks.	It is makke fan beton bedekt mei dekorative bakstiennen.
The cat ate the pigeon.	De kat iet de douwe op.
Salt is an important ingredient in tasty foods.	Sâlt is in wichtich yngrediïnt yn smaaklik iten.
That court seems well known.	Dat gerjocht liket bekend.
Wukong ran away from his house because he was scared.	Wukong rûn fuort út syn hûs omdat hy bang wie.
Quietly, she said to him.	Rêstich, sei se tsjin him.
She visited each grave in turn.	Se besocht elk grêf om beurt.
He would be on guard duty.	Hy soe op wachttsjinst wêze.
The ocean is big.	De oseaan is grut.
Why run when you can ride?	Wêrom rinne as jo ride kinne?
She trotted through the room, laughing.	Se draafde troch de keamer, laitsjend.
Although he was old, he traveled extensively.	Hoewol't er âld wie, reizge er wiid.
A cage with white birds fell from the air.	In koai mei wite fûgels foel út 'e loft.
My inner turmoil threatens to overwhelm me.	Myn innerlike ûnrêst driget my te oerweldigjen.
All state schools were closed.	Alle steateskoallen waarden sletten.
Clouds of dirty clouds obscured the moon.	Sluiers fan smoarge wolken ferburgen de moanne.
There have been many reports of the disease.	D'r binne in protte rapporten west fan 'e sykte.
The sharp teeth of a dog can ripen flesh and bones.	De skerpe tosken fan in hûn kinne fleis en bonken ripe.
After the men left, the two women spoke quietly.	Nei't de manlju fuortgien wiene, prate de beide froulju rêstich.
Take a walk around the block.	Nim in kuier om it blok.
After a day of hard work, he felt exhausted.	Nei in dei fan hurd wurk fielde er him útput.
Work with them to establish their individual learning styles.	Wurkje mei har om har yndividuele learstilen te fêstigjen.
The animals roared out of the way.	De bisten raasden út 'e wei.
The fossil originated in stone enclosed.	It fossil ûntstie yn stien ynsletten.
Keep that in mind.	Hâld dat yn gedachten.
Traveling to the outlying areas is difficult.	Reizen nei de bûtenregio's is dreech.
The bank has branches throughout the country.	De bank hat filialen yn it hiele lân.
Wear a hat if you want to prevent your sunburn.	Draach in hoed as jo wolle foarkomme dat jo sunburn wurde.
The boss's office is full of paperwork.	It kantoar fan de baas sit fol mei papierwurk.
Many are the obstacles we have not yet overcome.	In protte binne de obstakels dy't wy noch net hawwe oerwûn.
She sang with dismay.	Se song mei oerlêst.
Many visitors come in search of pieces of history.	In protte besikers komme op syk nei stikken skiednis.
You must wear a helmet.	Jo moatte in helm drage.
The heavy rain flooded the whole area.	De swiere rein oerstreamde it hiele gebiet.
The car swerved out, a pedestrian barely missed.	De auto swaaide út, in fuotgonger miste amper.
An imbalance in the food market does not cause hunger!	In ûnbalâns yn 'e fiedingsmerk feroarsake gjin hongersneed!
Take care of your clothes by hanging them out.	Soarch foar jo klean troch se út te hingjen.
Shakespeare was one of the greatest writers who ever lived.	Shakespeare wie ien fan 'e grutste skriuwers dy't ea libbe hawwe.
When eggs are bought, their shells break.	As aaien kocht wurde, brekke har skulpen.
The men shook down a long line of customers.	De manlju skodden in lange rige klanten del.
The exercise went smoothly.	De oefening ferrûn sûnder problemen.
The dangers of driving while drunk.	De gefaren fan riden wylst dronken.
What were you doing?	Wat wiesto oan it dwaan?
Fill the bowl three-quarters full.	Folje de kom trijekwart fol.
The mountain was full of fruit.	De berch wie fol fruit.
Ice is formed when water freezes.	Iis wurdt foarme as wetter befriest.
What you need is some patience.	Wat jo nedich hawwe is wat geduld.
A hiding place of a young girl	In skûlplak fan in jong famke
How many were hanged for the abomination?	Hoefolle waarden ophongen foar de grouwel?
Jan built a new house.	Jan boude in nij hûs.
The princess had not enjoyed her stay at the court.	De prinses hie net genoaten fan har ferbliuw oan it hof.
Her name is on the guest list.	Har namme stiet op de gastlist.
The weather in this region is very hot in the summer.	It waar yn dizze regio is yn 'e simmer tige waarm.
The keys are in the glove box.	De kaaien sitte yn it wantenkast.
It soon became apparent that it was different.	Al gau die bliken dat it oars lei.
The organization is a leading charity in this field.	De organisaasje is in liedende woldiedigens op dit mêd.
They make the ideal choice for pets because they are docile.	Se meitsje de ideale kar foar húsdieren, om't se docile binne.
We must use the resources wisely.	Wy moatte de middels ferstannich brûke.
Klobuchar spoke eloquently about the need for health care reform.	Klobuchar spruts wolsprekend oer de needsaak foar herfoarming fan sûnenssoarch.
He smoothly opened the gas valve.	Hy die soepel de gasklep iepen.
His golden hair glistened in the flickering light.	Syn gouden hier glinstere yn it flikkerjende ljocht.
She reconstructs her story years later in painful detail.	Se rekonstruearret har ferhaal jierren letter yn pynlike detail.
The natives were wild.	De lânseigen wiene wyld.
There was a lot of blood on the arrow.	Der siet in soad bloed op 'e pylk.
Regarding which sentence?	Oangeande hokker sin?
Opinion polls showed that the population was enthusiastic.	Opinypeilings lieten sjen dat de befolking entûsjast wie.
The fish was stuck in the mud.	De fisk siet fêst yn de modder.
The fate of that industry remains uncertain.	It lot fan dy yndustry bliuwt ûnwis.
The bird flew straight down to a cliff.	De fûgel fleach rjocht del nei in klif ta.
He won the election by a narrow margin.	Hy wûn de ferkiezings mei in knappe marzje.
Do not turn up your nose at him.	Draai de noas net foar him op.
His behavior has caused widespread shame.	Syn gedrach hat soarge foar wiidferspraat skande.
Her voice was tight.	Har stim wie strak.
Mankind was born in the age of iron.	It minskdom waard berne yn 'e tiid fan izer.
Her new dress made her ten years younger.	Har nije jurk makke har tsien jier jonger.
The vibrations lasted for several hours.	De trillingen bleaunen ferskate oeren oan.
After a half hour drive you reach the stream.	Nei in healoere ride komme jo by de stream.
A small town is where people know each other.	In lytse stêd is wêr't minsken inoar kenne.
The villagers took the opportunity to arm themselves.	De doarpsbewenners namen de kâns oan om harsels te wapenjen.
She has beautiful fingernails.	Se hat moaie fingernagels.
Manufacturers have begun to use its power.	Fabrikanten binne begon te brûken syn krêft.
Brighton is known for industrial development.	Brighton is bekend om yndustriële ûntwikkeling.
The children were soon wearing out their welcome.	De bern wiene gau wearing út harren wolkom.
Gold fever has gripped the masses.	Goudkoarts hat de massa's beetpakt.
It's in the air.	It is yn 'e loft.
He had a banana for breakfast.	Hy hie in banaan foar it moarnsiten.
He had a smile of triumph on.	Hy hie in glimke fan triomf op.
She looked up at me.	Se seach op nei my.
She fell in love with a married man.	Se rekke fereale op in troude man.
It all has to be done by hand.	It moat allegear mei de hân dien wurde.
They started running in the direction of the village.	Se begûnen yn de rjochting fan it doarp te rinnen.
It was getting dark outside.	It waard tsjuster bûten.
The cake came to life.	De taart kaam ta libben.
This region is famous for its scholars.	Dizze regio is ferneamd om syn gelearden.
The poem remains popular to this day.	It gedicht bliuwt populêr oant hjoed de dei.
Spiderwebs are abundant in this forest.	Spiderwebs binne oerfloedich yn dizze bosk.
Some restaurants and bars are organized.	Guon restaurants en bars binne organisearre.
She was divided by a deep division.	Se waard ferdield troch in djippe ferdieling.
The captain entered the bridge.	De kaptein kaam de brêge yn.
He agreed to join them.	Hy stimde yn om by harren oan te gean.
And then in line!	En dan yn 'e rige!
This cave should be avoided by people with claustrophobia.	Dizze grot moat foarkommen wurde troch minsken mei klaustrofoby.
The apparent inactivity of the city council is considered abuse.	It skynbere ynaktyf fan de gemeenteried wurdt as mishanneling beskôge.
Let's get some fresh air.	Litte wy wat frisse lucht krije.
Love glances were exchanged.	Leafde blikken waarden útwiksele.
You can keep your identity secret.	Jo kinne jo identiteit geheim hâlde.
The witch was burned at the stake.	De heks waard op de brânsteapel ferbaarnd.
This ancient land is known for its complex irrigation systems.	Dit âlde lân is bekend om syn komplekse irrigaasjesystemen.
Empty houses lined the streets.	Lege huzen rûnen de strjitten.
She grinned softly, and then laughed cleanly.	Se gniisde sêft, en lake doe suver.
How many birds can you count?	Hoefolle fûgels kinne jo telle?
A dot appeared and then signaled his movement.	In stip ferskynde en doe sinjalearre syn beweging.
Detectives raided the home of the suspects last night.	Detectives hawwe ôfrûne nacht it hûs fan de fertochte ynfallen.
He never rejected it.	Hy hat it noait ôfwiisd.
Israel is a "light for the nations."	Israel is in "ljocht foar de folken".
Blood flowed from the wound.	Bloed streamde út 'e wûne.
These reports should be sent to two addresses.	Dizze rapporten moatte stjoerd wurde nei twa adressen.
Violence remains.	Geweld bliuwt gewoan.
The planet had to deal with a financial crisis last year.	De planeet hie ferline jier te krijen mei in finansjele krisis.
The assailants marched through the farm.	De oerfallers rûnen de pleats troch.
My uncle got a car.	Myn omke krige in auto.
Laughing, she rubbed her eyes.	Laitsjen wriuwde se har eagen.
Alternative energy sources need to be developed.	Der moatte alternative enerzjyboarnen ûntwikkele wurde.
Tends to be a problem.	Hat de neiging in probleem te wêzen.
Although the government cared for its citizens, they did nothing.	Hoewol de regearing soarget foar har boargers, diene se neat.
His initiative deserves praise.	Syn inisjatyf fertsjinne lof.
There is almost nothing left on her name.	Der is hast neat oer op har namme.
Fate gave him a family to take care of.	It lot joech him in famylje om foar te soargjen.
We need some houses!	Wy hawwe wat huzen nedich!
Some books were banned.	Guon boeken waarden ferbean.
I like long hair, thick short or medium hair.	Ik hâld fan lang hier, dik koart of medium hier.
The circle was clearly marked.	De sirkel wie dúdlik markearre.
Spider silk is used in medicine and industry.	Spider silk wurdt brûkt yn medisinen en yndustry.
An ugly kind of plant.	In ûnsjogge soarte plant.
The dogs curled up in the yard.	De hûnen krollen op it hôf.
A stranger was sitting next to me.	In frjemdling siet neist my.
He is able to get up and get dressed.	Hy is by steat om oerein en oanklaaie.
They knew how to escape the danger.	Se wisten it gefaar te ûntkommen.
How is the weather today?	Hoe is it waar hjoed?
His crime was not mentioned in court.	Syn misdied waard net neamd yn rjochtbank.
He ordered the guards to take him prisoner.	Hy joech de bewakers opdracht om him de finzene te bringen.
He drove through the city in his new sports car.	Hy ried troch de stêd yn syn nije sportauto.
They traveled through the mountains.	Se reizgen troch de bergen.
We humans love chocolate.	Wy minsken hâlde fan sûkelade.
The appearance of the creature was that of a giant tortoise.	It uterlik fan it skepsel wie dat fan in gigantyske tortoise.
Strictly vegetarian, she does not like meat, fish and poultry.	In strang fegetarysk, se hâldt net fan fleis, fisk en fûgel.
She has been wearing her hair in a flight.	Se hat har hier yn in flecht oan west.
A cold wind blew outside.	In kâlde wyn gûlde bûten.
She's so small.	Se is sa lyts.
The log service used to cost this much.	De logtsjinst koste eartiids dit folle.
They attacked the police station.	Se foelen de plysjepost oan.
The dog chased the sheep madly.	De hûn jage de skiep gek achternei.
A political leader steps up.	In politike lieder stapt op.
She plans to visit relatives in her home country.	Se is fan plan om sibben te besykjen yn har heitelân.
She lives with her husband and his son.	Se wennet mei har man en syn soan.
They tried to raise a peacock.	Se besochten in pauw op te bringen.
Residents have complained about noise pollution from that factory.	Omwenners hawwe klage oer lûdsoerlêst fan dat fabryk.
Many call for independence.	In protte roppe foar ûnôfhinklikens.
The sun streamed through the window and bathed us in gold.	De sinne streamde troch it rút en bade ús yn goud.
Their relationship never really worked out.	Harren relaasje nea echt wurke út.
Regulation can foster innovation and creativity.	Regeljouwing kin ynnovaasje en kreativiteit fersmoargje.
He did not realize he was in the room.	Hy realisearre net dat er de keamer yn rûn wie.
The streets are dirty and disorganized.	De strjitten binne smoarch en ûnorganisearre.
I have to climb this mountain.	Ik moat dizze berch beklimme.
The photos show happier times.	De foto's litte lokkiger tiden sjen.
You are rarely wrong.	Jo binne komselden ferkeard.
People love them or hate them.	Minsken hâlde fan har of haatsje har.
The city is famous for its lush festivals.	De stêd is ferneamd om syn weelderige festivals.
The threat was not taken lightly.	De bedriging waard net licht opnaam.
An elephant never forgets.	In oaljefant ferjit noait.
He snuck up behind the child, holding her still.	Hy slûpte efter it bern oan, hold har stil.
I run a training program for women.	Ik rin in trainingsprogramma foar froulju.
Bookshelves cover one wall,	Boekeplanken bekleed ien muorre,
The farmer poured the salt water over the strawberry plants.	De boer gie it sâlte wetter oer de ierdbeiplanten.
They conveyed a message of tolerance to Western religions.	Se brochten in berjocht fan tolerânsje oer oan westerske religys.
Herbert, the boss, says we need to work harder.	Herbert, de baas, seit dat wy hurder wurkje moatte.
It is clear that we all need to practice more.	It is dúdlik dat wy allegear mear moatte oefenje.
The animal kingdom is divided by empire.	It bisteryk is ferdield troch ryk.
Standing on the observation deck, she roared.	Stean op it observaasjedek, raasde se.
Walking from one city to another takes centuries.	Walking fan de iene stêd nei de oare duorret ieuwen.
That was the legal procedure in those days.	Dat wie de juridyske proseduere yn dy dagen.
Do not throw the trash here.	Smyt it jiskefet hjir net.
Grill the vegetables this way.	Grill it griente op dizze manier.
I advise you to wear comfortable shoes.	Ik advisearje jo om noflike skuon te dragen.
Do you still have questions?	Hawwe jo noch fragen?
The weather was very hot.	It waar wie tige waarm.
The store manager did not want to talk to me.	De winkelmanager woe net mei my prate.
The driver suspected that there was some negotiated behavior at hand.	De bestjoerder hie it fermoeden dat der wat ûnderhannele gedrach oan de hân wie.
He sits by the lake and looks at the water.	Hy sit by de mar en sjocht nei it wetter.
Example sentences are given.	Foarbyldsinnen wurde jûn.
The walls were decorated with white chrysanthemums.	De muorren wiene fersierd mei wite chrysanten.
Horns honked, people shouted.	Hoarnen honken, minsken rôpen.
Why are there dolphins here?	Wêrom binne d'r dolfinen hjir?
Please stop the car.	Stopje asjebleaft de auto.
The monument was designed by a famous architect.	It monumint is ûntwurpen troch in ferneamde arsjitekt.
The rain will get harder.	De rein sil hurder wurde.
The assistant brought me upstairs.	De assistint brocht my nei boppen.
She accepted the invitation immediately.	Se naam de útnoeging daliks oan.
The scene had no resemblance to reality.	De sêne hie gjin oerienkomst mei de werklikheid.
Soap is made from things called detergents.	Soap wurdt makke fan dingen neamd detergenten.
The cycle includes a rush, depression and expansion.	De syklus befettet in rush, depresje en útwreiding.
The mayor is popular with the people.	De boargemaster is populêr by de minsken.
Look for cracks or chips in the bowls.	Sjoch foar skuorren of chips yn 'e bakjes.
In the bag stood four apples.	Yn de tas stiene fjouwer apels.
Later she found out she was pregnant.	Letter fûn se dat se swier wie.
He traveled to many exotic locations.	Hy reizge nei in protte eksoatyske lokaasjes.
He rode through the night.	Hy ried troch de nacht.
The authorities stated that there were enough funds.	De autoriteiten stelden dat der genôch fûnsen wiene.
Her bodies flickered in the sunlight.	Har lichems knipperden yn it sinneljocht.
This plan can save thousands of lives.	Dit plan kin tûzenen libbens rêde.
Make no noise, he is sleeping.	Meitsje gjin lûd, hy sliept.
He was known for coming in unexpectedly.	Hy stie bekend om't er ûnferwachts binnen kaam.
The work began at once.	It wurk begûn yn ien kear.
The combination of aviation and space travel.	De gearfoeging fan loftfeart en romtereizen.
Use a knife and fork to eat your lunch.	Brûk in mes en foarke om jo lunch te iten.
The premium for the stock was unusually steep.	De preemje foar de stock wie ûngewoan steil.
He was forced to submit.	Hy waard twongen ta yntsjinjen.
Opposition to the closure of the school was widespread.	It ferset tsjin de sluting fan 'e skoalle wie wiidferspraat.
They carried their weapons with pride.	Se droegen har wapens mei grutskens.
She led a nomadic existence.	Se lei in nomadysk bestean.
Waiting for me in the car.	Wachtsje op my yn 'e auto.
The unusually warm weather continues.	It ûngewoan waarme waar hâldt oan.
The presidential election seems to be an important factor.	De presidintsferkiezings liket in wichtige faktor te wêzen.
This key will open any door.	Dizze kaai sil elke doar iepenje.
Most experts believe that it is the rising water level.	De measte saakkundigen leauwe dat it tanimmende wetterpeil is.
In colder climates, wild rice is an important food source.	Yn koelere klimaten is wylde rys in wichtige fiedingsboarne.
Will it bring rain?	Sil it rein bringe?
Their house is located within the restricted area.	Harren hûs leit binnen it beheinde gebiet.
Make it in time for the meeting!	Meitsje it op 'e tiid foar de gearkomste!
With some difficulty we managed to move it.	Mei wat muoite slagge it ús om it te ferpleatsen.
Buttermilk can be made by adding lemon juice to milk.	Buttermilk kin makke wurde troch it tafoegjen fan sitroensop oan molke.
These cars are steam cars, full of water.	Dizze auto's binne dampauto's, fol mei wetter.
The child's introduction to life in the city.	It bern syn ynlieding ta it libben yn 'e stêd.
The horrible monster was killed.	It ôfgryslike meunster waard fermoarde.
The build-up of waste threatens the natural habitat.	De opbou fan ôffal bedriget de natuerlike habitat.
The family was alone except for the puppy.	De famylje wie allinnich útsein de pup.
It's the place where she grew up.	It is it plak dêr't se opgroeid wie.
The rebels waged war against the occupying army.	De rebellen fierden oarloch tsjin it besettende leger.
Get out of the woods.	Gean út 'e bosk.
The librarian paraded for the class.	De bibletekaris paradearre foar de klasse.
The police gave the demonstrators debt.	De plysje joech de demonstranten de skuld.
The boredom blossomed there.	De ferfeling bloeide dêr op.
Sensual pleasure is enjoyed by the senses.	Sinnlike wille genietsje de sinnen.
The mountains are not visible from the road.	De bergen binne net te sjen fan de dyk.
This people has a strong tradition of good business.	Dit folk hat in sterke tradysje fan goede saken.
The paragraph ends with questions.	De paragraaf einiget mei fragen.
The tiger put him down in the tree.	De tiger sette him del yn 'e beam.
The team players all trained at a local sports center.	De spilers fan it team trainden allegear yn in pleatslik sportsintrum.
The farmer in the neighborhood, however, refused to give up.	De boer yn de buert wegere lykwols op te jaan.
Traditionally, their players were slaves.	Tradysjoneel wiene har spilers slaven.
Good afternoon, sir.	Goeiemiddei, hear.
The weather was busy, the air low.	It waar wie drok, de loft leech.
Some psychologists believe that alcoholism is a disease.	Guon psychologen leauwe dat alkoholisme in sykte is.
They built several small houses.	Se bouden ferskate lytse huzen.
The ship sank with all hands lost.	It skip sonk mei alle hannen ferlern.
This regulation applies to all industries.	Dizze regeljouwing jildt foar alle yndustry.
They put a coin in the machine.	Se sette in munt yn 'e masine.
According to the minister responsible for the program,	Neffens de minister dy't ferantwurdlik is foar it programma,
Please remember to wear your belt.	Unthâld asjebleaft om jo riem te dragen.
These little bundles are full of food.	Dizze lytse bondels sitte fol mei iten.
He searched high and low for the stamp.	Hy socht heech en leech nei it stimpel.
A starry sky shone brightly above his head.	In stjerrehimel glinstere fleurich boppe de holle.
Many studies continue in the field of robotics.	In protte stúdzjes geane troch op it mêd fan robotika.
Most good cooks have sharp knives.	De measte goede koks hawwe skerpe messen.
The divorced parents had moved out.	De skieden âlden wiene útkaam.
A train thundered through the hallway.	In trein dondere troch de gong.
He hugged her tightly, then kissed her.	Hy knuffelde har fêst, doe tute er har.
The earthquake destroyed all the buildings in the village.	De ierdbeving ferniele alle gebouwen yn it doarp.
The king and queen have never left the house.	De kening en de keninginne hawwe it hûs noait ferlitten.
Is it still time for rest? 	Is it noch tiid foar rêst?
she said.	sei hja.
The forecast is not good, so you do not have much choice.	De prognoaze is net goed, dus jo hawwe net folle kar.
We drank fresh, clean water from the tap.	Wy dronken fris, skjin wetter út de kraan.
She identified herself to her ring.	Se identifisearre har oan har ring.
She walked slowly through the house.	Se rûn stadich troch it hûs.
Girls often suffer from boys.	Famkes hawwe faak lêst fan jonges.
Clouds swept across the sky.	Wolken skuorden oer de loft.
Some women participate in markets.	Guon froulju dogge mei oan merken.
The players feel alienated.	De spilers fiele har ferfrjemd.
It would have been much easier.	It soe folle makliker west hawwe.
We are told about the benefits of eating green vegetables.	Wy wurde ferteld oer de foardielen fan it iten fan griene griente.
When students streamed in, it started to rain.	Doe't studinten binnenstreamden, begûn it te reinen.
Keep this stew warm on the stovetop.	Hâld dizze stoofpot waarm op 'e stovetop.
A row of pine trees lay crooked in the meadow.	In rige pinebeammen lei krom yn 'e greide.
I have to think things through, make a decision.	Ik moat dingen trochtinke, in beslút nimme.
The people mocked the tyrants.	De minsken bespotten de tirannen.
They do not want anything to happen to him.	Se wolle net dat der wat mei him bart.
A soft soup with fish and vegetables.	In sêfte sop mei fisk en griente.
He stayed awake the whole flight.	Hy bleau de hiele flecht wekker.
Unaware of the dangers, they entered.	Unwittend oer de gefaren gongen se yn.
The crops have caused an early harvest.	De gewaaksen hawwe soarge foar in betide rispinge.
She opened her eyes and stood up.	Se die de eagen iepen en gyng oerein.
Recent research suggests that global warming is not to blame.	Resint ûndersyk suggerearret dat de opwaarming fan de ierde net de skuld is.
We performed a series of experiments with different settings.	Wy hawwe in searje eksperiminten útfierd mei ferskate ynstellingen.
It is a basic fact of nature.	It is in basisfeit fan 'e natuer.
She is studying linguistics.	Se studearret taalkunde.
The codes we generate do not require any additional graphics.	De koades dy't wy generearje hawwe gjin ekstra grafiken nedich.
Feel the joy on her face.	Merk de freugde op har gesicht.
The Prime Minister publicly condemned the incident.	De minister-presidint feroardiele it ynsidint iepenbier.
This music was completely unknown to me.	Dizze muzyk wie my folslein ûnbekend.
Every now and then he tried to say something.	Sa no en dan besocht er wat te sizzen.
They were afraid to recover from their losses.	Se wiene benaud om te herstellen fan har ferliezen.
The church bell went on.	De tsjerkeklok gie fierder.
The girl's smile was soft.	It famke syn glimke wie sêft.
He carefully cut a strawberry.	Hy snijde foarsichtich in aardbei.
The capsule contained a small clear liquid.	De kapsule befette in lyts dúdlike floeistof.
Oil prices have gone up.	Oaljeprizen binne omheech gien.
The fountain was hidden in a small mountain.	De fontein wie ferburgen yn in lytse berch.
I was raised in a community.	Ik bin grutbrocht yn in gemeente.
That led some to call it a phone.	Dat brocht guon om it in telefoan te neamen.
So throw the whole box in the trash.	Dus smyt de hiele doaze yn it jiskefet.
This waterproof jacket is of good quality.	Dizze wetterdichte jas is fan goede kwaliteit.
She cooks at least three times a week.	Se kookt op syn minst trije kear yn 'e wike.
The driver denies wrongdoing.	De bestjoerder ûntkent mislediging.
Through officials to buy, he can secure contracts.	Troch amtners om te keapjen kin er kontrakten befeiligje.
Adults at both extremes of the age scale were examined.	Folwoeksenen op beide utersten fan 'e leeftydskaal waarden ûndersocht.
Before his illness he was in good health.	Foar syn sykte wie hy yn goede sûnens.
Her dark hair stood in contrast to her pale skin.	Har donker hier stie yn kontrast mei har bleke hûd.
His expression was one of grim determination.	Syn útdrukking wie ien fan grimmitige fêststelling.
The camel screamed at his feet, sobbing.	De kamiel skreaude op 'e fuotten, snikkend.
The wool industry is booming in this area.	De wolyndustry bloeit yn dit gebiet.
He asked me if he could use the bathroom.	Hy frege my oft er de badkeamer brûke koe.
Some plants store water in winter to survive dry seasons.	Guon planten bewarje wetter yn 'e winter om droege seizoenen te oerlibjen.
They made their way deep into the jungle.	Se makken har paad djip yn 'e jungle.
All her classmates were shocked.	Al har klasgenoaten wiene ferbjustere.
He resumed his walk.	Hy sette syn kuier wer op.
When men lose their temperatures, it's not nice.	As manlju har temperatueren ferlieze, is it net moai.
The owners of the factory approved his proposals.	De eigners fan it fabryk wiene syn foarstellen goedkard.
In fact, the money was not there.	Om de wierheid te sizzen wie it jild der net.
The village lay between the mountains.	It doarp lei tusken de bergen del.
The bark vomits.	It baarch kotse.
The helmet will protect your head in the event of an accident.	De helm sil jo holle beskermje as der in ûngelok bart.
The Air Force is investigating its training procedures.	De loftmacht ûndersiket har trainingsprosedueres.
Her determination was absolute.	Har fêststelling wie absolút.
The door stood open.	De doar stie iepen.
The electric tram was horribly congested.	De elektryske tram wie ôfgryslik oerlêst.
Be careful not to cut yourself.	Wês foarsichtich dat jo josels net snije.
The poor have become poorer.	De earmen binne earmer wurden.
The sun had just risen on the horizon.	De sinne wie krekt oan 'e hoarizon opkommen.
A river flows through the city.	In rivier streamt troch de stêd.
With the help of computers, scientists can quickly analyze enormous amounts of data.	Mei help fan kompjûters kinne wittenskippers fluch enoarme hoemannichten gegevens analysearje.
Many were killed by wild animals.	In protte waarden fermoarde troch wylde bisten.
The dogs noticed them all, but they remained silent.	De hûnen fernamen har allegear, mar se bleauwen stil.
The train drivers were on strike.	De treinbestjoerders stiene yn staking.
Although popular, these horses are not the smartest.	Hoewol populêr binne dizze hynders net de tûkste.
The director smiled suicidal.	De direkteur glimke selsmoard.
The end of a superstitious belief is broken.	It ein fan in byleauwige oertsjûging is ferbrutsen.
The car is pulled by a pair of horses.	De wein wurdt lutsen troch in pear hynders.
The mayor has not said much yet.	De boargemaster hat noch net folle sein.
The audience roared with excitement.	It publyk raasde fan opwining.
Jewelry wax is a by-product of butter.	Juwelierswaks is in byprodukt fan bûter.
Their political history is interesting.	Har politike skiednis is nijsgjirrich.
One person was killed in the accident.	By it ûngelok kaam ien persoan om it libben.
Students and faculty have grown tired of his antics.	Studinten en fakulteiten binne wurch wurden fan syn antics.
He liked to look at birds sitting on the branches.	Hy seach graach nei fûgels dy't op 'e tûken sieten.
This project faced many obstacles along the way.	Dit projekt stie ûnderweis foar in protte obstakels.
The container must be washed properly.	De kontener moat goed wosken wurde.
Two men in costumes entered the building.	Twa manlju yn kostúms kamen it gebou yn.
This region is famous for its beautiful gardens.	Dizze regio is ferneamd om syn prachtige tunen.
The people in this village mainly consist of farming.	De minsken yn dit doarp besteane benammen fan buorkjen.
Get your priorities right!	Krij jo prioriteiten rjocht!
He had a strong grip on his men.	Hy hie in sterke greep op syn mannen.
Some years ago, they had named the building after the president.	Guon jierren lyn hienen se it gebou neamd nei de presidint.
Always alert is my shield.	Altyd alert is myn skyld.
The storms raged through.	De stoarmen raasden troch.
It is easy to understand why they changed their minds.	It is maklik te begripen wêrom't se fan gedachten feroare.
A large number of countries support this agreement.	In grut oantal lannen stipet dizze oerienkomst.
Those who oppose the ban state that.	Dejingen dy't it ferbod fersette, stelle dat.
The healthcare system is extremely expensive.	It soarchsysteem is ekstreem djoer.
This desert is gradually being colonized.	Dizze woastyn wurdt stadichoan kolonisearre.
He was sitting in his favorite chair.	Hy siet yn syn favorite stoel.
He followed his teacher's instructions carefully.	Hy folge de ynstruksjes fan syn learaar soarchfâldich op.
They went north.	Se gongen nei it noarden.
The footballer cursed hard.	De fuotballer flokte hurd.
A park nearby is home to several alien animals.	In park tichtby is it thús fan ferskate frjemde bisten.
The government is concerned about increasing pollution.	De oerheid makket him soargen oer tanimmende fersmoarging.
During the plague many died in prisons.	Tidens de pest stoaren in protte yn 'e finzenissen.
The parade is held annually.	De parade wurdt jierliks ​​hâlden.
These materials were compiled to form this book.	Dizze materialen binne gearstald om dit boek te foarmjen.
I drove past a gas station.	Ik ried in tankstasjon foarby.
Developing countries suffer most from electricity.	Ûntwikkeljende lannen lije it measte fan elektrisiteit.
The government needs to be involved in the debate.	De oerheid moat belutsen wurde by it debat.
Choose three words that have meaning for you.	Kies trije wurden dy't betsjutting foar jo hawwe.
The floodlights provide lighting for the entire field.	De floodlights jouwe ferljochting foar it hiele fjild.
Put this equipment to work immediately.	Set dizze apparatuer fuortendaliks oan it wurk.
I would like to return home.	Ik wol graach werom nei hûs.
This is the best way to punish them.	Dit is de bêste manier om har te straffen.
The zoologist was impatient when the chimpanzee escaped.	De soölooch wie ûngeduldich doe't de sjimpansee ûntsnapte.
Bacteria typically exist as single cells.	Typysk besteane baktearjes as inkele sellen.
We hid in the shade of the forest.	Wy ferburgen ús yn it skaad fan 'e bosk.
The ship sailed east.	It skip fear nei it easten.
An apple is sweeter than an orange.	In appel is swieter as in oranje.
The panel members planned their questions carefully.	De panelleden plannen har fragen soarchfâldich.
Necessity is the mother of invention.	Needsaak is de mem fan útfining.
It is dangerous to drive while drinking.	It is gefaarlik om te riden by it drinken.
This field poses many accidents to the industry.	Dit fjild pleatst in protte ûngelokken foar de yndustry.
The padlock of the gate was broken.	It hangslot fan de poarte wie stikken.
The sea is famous for its seaweed.	De see is ferneamd om syn seewier.
All industries need electricity.	Alle yndustry hawwe elektrisiteit nedich.
Then the heavy rain began.	Doe begûn de swiere rein.
The resolution should be ten megapixels.	De resolúsje moat tsien megapixels wêze.
Some politicians were accused of financial fraud.	Guon politisy waarden beskuldige fan finansjele fraude.
He was easy to read.	Hy wie maklik te lêzen.
The meeting was held in the old temple room.	De gearkomste waard hâlden yn de âlde timpelkeamer.
The bird ate the fruit.	De fûgel iet de frucht.
They argue about what they should eat.	Se stride oer wat se ite moatte.
Her mood often changes quickly.	Har stimming feroaret faak fluch.
The community center cried out for people	It mienskipssintrum gûlde fan minsken
The fire department has recovered the dry, lifeless bodies from the ruin.	De brânwacht hat de droege, libbenleaze lichems út de ruïne helle.
The blade of the knife cuts neatly through the fruit.	It blêd fan it mes snijt kreas troch de frucht.
The priest doubted, but then said "yes."	De pryster twivele, mar sei doe "ja."
Many asked her why he had given up his crown.	In protte fregen har ôf wêrom't hy syn kroan ôfsjoen hie.
It was not one of those things.	It wie net ien fan dizze dingen.
He often studies at night in the library.	Hy studearret faak nachts yn 'e biblioteek.
All the stars in the sky were visible.	Alle stjerren oan 'e himel wiene sichtber.
She heard the conversation.	Se hearde it petear.
We should not try to copy others.	Wy moatte net besykje oaren te kopiearjen.
Therefore, he lost all his credibility among the neighbors.	Dêrom ferlear er al syn leauwensweardigens ûnder de buorlju.
He forgets to bring a change of clothes.	Hy fergeat in feroaring fan klean te bringen.
The Prime Minister made a bold prediction.	De minister-presidint makke in dryste foarsizzing.
Their effort was in vain.	Harren ynspanning wie om 'e nocht.
Everywhere he went, he caused controversy.	Oeral wêr't hy gie, soarge hy foar kontroversje.
After decades of experimentation, a microwave oven was invented.	Nei tsientallen jierren fan eksperimintearjen waard in magnetron útfûn.
Make sure the batter is well mixed.	Soargje derfoar dat it beslach goed mingd is.
Whatever her reason may be, her friend's departure is bittersweet	Wat har reden ek wêze kin, it fertrek fan har freon is bittersweet
He organized the warehouse.	Hy organisearre it pakhús.
A national park was established next to the river.	Njonken de rivier waard in nasjonaal park oprjochte.
Pollution causes high levels of asthma.	Fersmoarging feroarsake hege nivo's fan astma.
Will you please come clean?	Sille jo asjebleaft skjin komme?
Most animals have a shell.	De measte bisten hawwe in skulp.
The snake slipped off into the undergrowth.	De slang glûpte ôf yn it kreupelwâld.
The event was a huge success this year.	It evenemint wie dit jier in grut súkses.
The road bends at this junction.	De dyk bocht op dit knooppunt.
Make sure there are two cups of sugar.	Wês der wis fan dat der twa bekers sûker binne.
The church was surrounded by sandstone towers.	De tsjerke waard omsingele troch sânstiennen tuorren.
The senator was re-elected unanimously.	De senator waard unanym wer keazen.
The system of government among the tsars was autocratic.	It regearingssysteem ûnder de tsaren wie autokratysk.
Although he did not remember the accident.	Hoewol hy it ûngelok net ûnthâlde.
But he forgets to pay the fine.	Mar hy fergeat de boete te beteljen.
Evening soon arrives in the desert.	Jûn komt gau oan yn 'e woastyn.
The wheat fields were harvested.	De weetfjilden waarden rispe.
Having its own chapel gave it distinctive status.	It hawwen fan in eigen kapel joech it ûnderskiedende status.
She remained silent, sniffed and got out of the car.	Se bleau stil, snuffele en stapte de auto út.
A man was fined for using fake license plates.	In man krige in boete foar it brûken fan falske kentekenplaten.
We are very grateful for your generous gift.	Wy binne tige tankber foar jo royale kado.
He asked me to go to the theater with him	Hy frege my om mei him nei it teater te gean
This was an opportune moment.	Dit wie in opportun momint.
Employers will give job preferences to graduates.	Wurkjouwers sille baan foarkar jaan oan ôfstudearden.
The change was noticed by a passerby.	De feroaring waard opmurken troch in foarbygonger.
His plan to win the oil was successful.	Syn plan om de oalje te winnen wie suksesfol.
Many soldiers on both sides were killed.	In protte soldaten oan beide kanten kamen om it libben.
He was deceived into revealing his keys.	Hy waard ferrifelje om syn kaaien te iepenbierjen.
The train stopped.	De trein stie stil.
His guilty deed was forgotten.	Syn skuldige died waard fergetten.
The sharks	De haaien
Sand dunes rise hundreds of feet above the desert floor.	Sândunen tsjogge hûnderten meters boppe de woastynflier.
Bill was restless.	Bill wie ûnrêstich.
The first tropical storm of the season began to grow	De earste tropyske stoarm fan it seizoen begon te groeien
The animals entered the cave.	De bisten naaiden de grot yn.
The storm blew out of the ocean.	De stoarm waaide út 'e oseaan.
Wild animals have also been found in this area.	Wylde bisten binne ek fûn yn dit gebiet.
He is the spitting image of his father.	Hy is it spuugende byld fan syn heit.
Apples, pears and grapes are grown in the yard.	Appels, pears en druven wurde ferboud yn hôf.
There had been a lot of rain that day.	Der wie dy dei in soad delslach fallen.
The driver could not accelerate fast enough.	De bestjoerder koe net hurd genôch accelerearje.
An enormous amount of progress has been made.	In enoarme hoemannichte foarútgong is makke.
The technique is widely used in scientific research.	De technyk wurdt in protte brûkt yn wittenskiplik ûndersyk.
He hit a homerun.	Hy sloech in homerun.
The mirrors reflect the image of the tender vase.	De spegels wjerspegelje it byld fan de teare faas.
She looked at his protruding belly.	Se seach nei syn útstekke búk.
Some children kicked outside a football.	Guon bern skopten bûten in fuotbal om.
Locals accused him of performing a magic trick.	Lokale befolking beskuldige him fan it útfieren fan in magyske trúk.
He had to lose weight.	Hy moast gewicht ferlieze.
He came back.	Hy kaam werom.
There is no reason for alarm.	Der is gjin reden foar alarm.
I made it myself.	Ik makke it sels.
Buy some fresh fruit before you go.	Keapje wat farske fruit foardat jo gean.
Water is important for all living things.	Wetter is wichtich foar alle libbene dingen.
The storm is expected to begin before midnight.	De stoarm begjint nei alle gedachten foar middernacht.
She is very far.	Se is hiel fier.
The rice cakes are delicious!	De ryskoeken binne lekker!
The teacher supervised the class.	De learaar begeliede de klasse.
The oldest heir will inherit the title of king.	De âldste erfgenamt sil de titel fan kening erve.
The tissue showed some variation in test results.	It weefsel hat in bytsje fariaasje yn testresultaten toand.
Peace and justice is a lofty goal.	Frede en gerjochtichheid is in heech doel.
This factory produces thousands of cars per day.	Dit fabryk produsearret tûzenen auto's per dei.
She sat in silence, watching the river flow.	Se siet yn stilte, seach hoe't de rivier streamde.
Mysterious strangers appeared out of nowhere.	Mysterieuze frjemdlingen ferskynden út it neat.
It is a legitimate question.	It is in legitime fraach.
The factory received a heavy fine for the violation.	It fabryk krige in swiere boete foar de oertreding.
Far from the bustling millions, the waterless hill tribes	Fier fan de brûzjende miljoenen, de wetteleaze heuvelstammen
She is the key to a successful business.	Se is de kaai foar in suksesfol bedriuw.
The oil came from creatures that lived in the sea.	De oalje kaam fan skepsels dy't yn 'e see wennen.
The statue is considered above all.	It stânbyld wurdt boppe alles beskôge.
The hostess had a reputation for courtesy.	De gastfrou hie in reputaasje foar hoflikens.
He made sure he was fully awake twice.	Hy soarge der dûbeld foar dat er folslein wekker wie.
The older man's first impulse was to flee.	De earste ympuls fan de âldere man wie om te flechtsjen.
One who studies literature is called a "book lover".	Ien dy't literatuer studearret wurdt in "boekleafhawwer" neamd.
She fled the country just two years ago.	Se flechte krekt twa jier lyn it lân út.
You do not know what friendship is.	Jo witte net wat freonskip is.
The ants crawled over the chunks.	De mieren kroepen oer de brokken hinne.
Unknown to many, ants are eusocial insects.	Unbekend foar in protte binne mieren eusosjale ynsekten.
The President will shortly deliver his inaugural address.	De foarsitter hâldt ynkoarten syn ynaugurele rede.
He did not seem at all surprised by his decision.	Hy like hielendal net ferrast troch syn beslút.
A coalition was formed, but it eventually failed.	In koälysje waard foarme, mar dy mislearre úteinlik.
Rumors circulated that the soldiers had been abandoned.	Geroften rûnen dat de soldaten ferlitten wiene.
His dark eyes gleamed dangerously.	Syn donkere eagen glinsteren gefaarlik.
She and her sister both lived in the city.	Sy en har suster wennen beide yn 'e stêd.
She stared at me.	Se stoarre my oan.
It is mainly about economic problems.	It giet benammen om ekonomyske problemen.
She instructed him to stay home.	Se joech him opdracht om thús te bliuwen.
The man was silent, threatening.	De man wie stil, bedrige.
The suede jacket fits well.	De suede jas past goed.
Is not it time we went out?	Is it net tiid dat wy útgeane?
Such decisions are fraught with danger.	Sokke besluten binne beladen mei gefaar.
You are ridiculous.	Do bist bespotlik.
He often ate a piece of toast before breakfast.	Hy iet faaks in stikje toast foar it moarnsiten.
Carefully pass the potatoes through.	Gean de ierappels foarsichtich troch.
Cinderella's stepmother was cruel.	Cinderella's styfmem wie wreed.
The jeep was hit by a truck.	De jeep waard rekke troch in frachtwein.
The markets in this bustling city are chaotic.	De merken yn dizze brûzjende stêd binne gaoatysk.
The setting sun casts purple shadows across the courtyard.	De ûndergeande sinne smyt pearse skaden oer it hôf.
He swore he had parked his car there.	Hy swarde dat er syn auto dêr parkeard hie.
The wind was blowing.	De wyn wie útstutsen.
The boat with the broken other drifted downstream.	De boat mei de stikkene oar dreau streamôf.
Do not forget to feed the goldfish!	Ferjit net de goudfisken te fieden!
We need a complaint box at the office.	Wy moatte in klacht doaze op it kantoar.
The farmers plow their land with oxen.	De boeren ploegje har lân mei oksen.
Use your left hand.	Brûk jo lofterhân.
The wine is sour.	De wyn is soer.
She pointed to a passage in the book.	Se wiisde nei in passaazje yn it boek.
Some astronauts believe that this species is extinct.	Guon astronauten leauwe dat dizze soarte útstoarn is.
The source is water coming out.	De boarne komt wetter út.
Persecute those who speak against the government.	Ferfolgje dejingen dy't tsjin 'e regearing prate.
The house seemed to tremble.	It hûs like te triljen.
The surgeon observed his patient well.	De sjirurch observearre syn pasjint goed.
She searched through her handbag for the key.	Se socht troch har handtas om de kaai.
Ralph's eyes shone.	Ralph syn eagen liken glâns.
The streets were deserted at that late hour.	De strjitten wiene op dat lette oere ferlitten.
The room is filled with smoke.	De keamer wurdt fol mei reek.
To make the sauce, put the ingredients on the stove.	Om de saus te meitsjen, set de yngrediïnten op 'e kachel.
As the weather warms up, snakes emerge from hibernation.	As it waar opwaarmt, komme slangen út de hibernaasje.
Her sister will get married.	Har suster sil trouwe.
The set off in search of the exit.	De set ôf op syk nei de útgong.
They feed the hungry.	Se fiede de hongerigen.
Do not believe it.	Leau it net.
Mangoes are well known in the region.	Mango's binne goed bekend yn 'e regio.
This card means 'toilet'.	Dizze kaart betsjut 'toilet'.
The change is expected to boost employment.	De feroaring wurdt ferwachte dat it wurkgelegenheid stimulearret.
All topics should be treated equally.	Alle ûnderwerpen moatte gelyk wurde behannele.
Cost reductions have made personal computers more affordable.	Kostenreduksjes hawwe persoanlike kompjûters betelberder makke.
Eat small and often.	Eet lyts en faak.
Buy stock in companies that manufacture computer equipment.	Keapje stock yn bedriuwen dy't produsearje kompjûter apparatuer.
The government has made a lot of money available for road repairs.	It Ryk hat in soad jild beskikber steld foar reparaasje fan dyk.
This point is important.	Dit punt is wichtich.
The lion's roar was deep and deadly.	De liuw syn brul wie djip en deadlik.
The government insisted it was the victim, not the perpetrator.	De regearing stie der op dat it it slachtoffer wie, net de dieder.
They serve various drinks.	Se tsjinne ferskate dranken.
Remember your manners, boys!	Unthâld dyn manieren, jonges!
She was shocked to see him.	Se skrok him te sjen.
This song is gloomy.	Dit liet is somber.
She peered silently into the mirror.	Se loerde swijend yn 'e spegel.
However, the judges adjourned the hearing.	De rjochters hawwe de harksitting lykwols útsteld.
That is the best you can come up with?	Dat is it bêste dat jo kinne komme mei?
Not all the water in the world is fresh water.	Net al it wetter fan 'e wrâld is swiet wetter.
Her speech was slow and deliberate.	Har spraak wie stadich en opsetlik.
Some scientists dispute this belief.	Guon wittenskippers bestride dit leauwen.
New suburbs are built almost every month.	Der wurde hast alle moannen nije foarsteden boud.
We collect garbage in a park.	Wy sammele ôffal yn in park.
A kiss is just a kiss.	In tút is gewoan in tút.
He waved his hands.	Hy waaide op 'e hannen.
They love him, though the family strongly disapproved of it.	Se hâlde fan him, hoewol't de famylje it sterk ôfkarde.
The old set danced energetically.	It âlde stel dûnse enerzjyk.
Do not forget to wear your belt.	Ferjit net om jo riem te dragen.
The earth is but a small and seemingly insignificant world.	De ierde is mar in lytse en skynber ûnbelangrike wrâld.
He traveled through space at great speeds.	Hy reizge troch de romte mei geweldige snelheden.
He jumped over the wall.	Hy sprong oer de muorre.
The police had closed the doors.	De plysje hie de doarren ticht dien.
He ran hard to keep up.	Hy draafde hurd om by te hâlden.
We offer door to door service.	Wy biede doar ta doar tsjinst.
She walked home, lost in thought.	Se rûn nei hûs, ferdwûn yn gedachten.
They resort to mind games when bored.	Se resorts to mind games as ferfeeld.
The poor man sacrificed his fortune to the stranger.	De earme man offere syn fortún foar de frjemdling.
The introduction of new technology helped transform the industry.	De yntroduksje fan nije technology holp de yndustry te transformearjen.
He left a drink on her nightstand.	Hy liet in drankje op har nachtkastje.
You could not pass a pharmacy without seeing its billboard.	Jo koenen net foarby in apotheek sûnder it sjen fan syn reklameboerd.
The mastiffs had large, cruel teeth.	De mastiffs hiene grutte, wrede tosken.
There are less than a dozen regular passengers.	Der binne minder as in tsiental reguliere passazjiers.
They use a blue, yellow and black flag.	Se brûke in blauwe, giele en swarte flagge.
In several areas there are massive billboards.	Op ferskate gebieten binne d'r massive reklamebuorden.
The ship is racing against the rising tide.	It skip racet tsjin it opkommende tij.
A priest declared that the temple was sacred.	In pryster ferklearre dat de timpel hillich wie.
An aura of invulnerability surrounded me.	In aura fan ûnkwetsberens omjûn my.
If people use more renewable energy, they would reduce global warming.	As minsken mear duorsume enerzjy brûke, soene se de globale opwaarming ferminderje.
Disturb the peace.	De frede fersteure.
History will fondly remember him.	De skiednis sil him mei leafde ûnthâlde.
She was worried about her children.	Se wie soargen oer har bern.
Sochroma did not find this acceptable.	Sochroma fûn dit net akseptabel.
Three of them are women.	Trije dêrfan binne froulju.
Complaints come from all sides.	Klachten komme út alle kanten.
The city has a climate of "extremes".	De stêd hat in klimaat fan "ekstremen".
She took a long sip to her cigarette.	Se naam in lange sleat oan har sigaret.
There are only two months left before the summer holidays.	Der binne noch mar twa moannen foar de simmerfakânsje.
What are the ingredients?	Wat binne de yngrediïnten?
Space travelers will one day establish a monthly basis.	Romtereizgers sille ien dei in moannebasis fêstigje.
Most people in the world are inhabitants of the earth.	De measte minsken yn 'e wrâld binne bewenners fan' e ierde.
My publisher sent me a rejection letter.	Myn útjouwer stjoerde my in ôfwizingbrief.
The battalion of trainee volunteers	It bataljon fan trainee-frijwilligers
It's a serious matter.	It is in serieuze saak.
Such attempts are common here, she said.	Sokke besikingen binne hjir gewoan, sei se.
A drawer window opened hard.	In skúffinster gyng hurd iepen.
The train to the north came slowly.	De trein nei it noarden kaam stadichoan.
The crystal shades were elegant.	De kristallen skaden wiene elegant.
This novel is for younger readers.	Dizze roman is foar jongere lêzers.
When the rain stopped, people began to wear dark colors.	Doe't de rein ophâlde, begûnen minsken donkere kleuren te dragen.
Their adeptness in forging documents is remarkable.	Har adeptness by it smeden fan dokuminten is opmerklik.
It is a delicious appetizer.	It is in lekker appetizer.
She used her right hand, her left hand.	Se brûkte har rjochterhân, har lofterhân.
Bars here serve beer, as well as cocktails.	Bars hjir tsjinje bier, likegoed as cocktails.
We all remember that terrible event.	Wy herinnerje ús allegear dat ferskriklike barren.
The orange burned in the moonlight.	De oranje baarnde yn it moanneljocht.
Natasha found the right bus.	Natasha fûn de goede bus.
The castle stood still for centuries.	It kastiel stie ieuwen stil.
Each member of this family has their own device.	Elk lid fan dizze famylje hat har eigen apparaat.
After a severe drought, animals get into tension.	Nei in swiere droechte komme bisten yn spanning.
It is not easy to achieve perfect balance.	It is net maklik om perfekt lykwicht te berikken.
For the children, the mother tried to be optimistic.	Foar de bern besocht de mem optimistysk te wêzen.
An item is priced according to its quality.	In item wurdt priis neffens syn kwaliteit.
Do not give up your day job.	Jou jo deiwurk net op.
Weddings traditionally take place in a church.	Trouwen fine tradisjoneel plak yn in tsjerke.
Internet memes have reached almost every country.	Ynternetmemes hawwe hast alle lannen berikt.
He pulled out a large sheet of paper.	Hy helle in grut blêd papier út.
Take a cup less, please.	Nim in kopke minder, asjebleaft.
The news was greeted with widespread anger.	It nijs waard begroete mei wiidferspraat lilkens.
Some natural phenomena are difficult to predict.	Guon natuerlike ferskynsels binne dreech te foarsizzen.
Unfortunately, the philosopher's reasoning was incorrect.	Spitigernôch wie de redenearring fan 'e filosoof net korrekt.
The floor under the river bed was sandy.	De flier ûnder de rivierbêd wie sânich.
The president's new strategy has yielded results.	De nije strategy fan 'e presidint hat resultaten opsmiten.
My mother locked me up on the south side.	Myn mem slute my op 'e souder op.
Scientists warn of global warming.	Wittenskippers warskôgje foar globale opwaarming.
Fruit and water are provided.	Fruit en wetter wurde levere.
These alternatives are all possible.	Dizze alternativen binne allegear mooglik.
This trail magically leads to a secret cave.	Dit spoar liedt magysk nei in geheime grot.
Due to widespread unemployment, people have been left in a hurry.	Troch wiidfersprate wurkleazens binne minsken yn drokte efterlitten.
The police do not know what to do.	De plysje wit net wat te dwaan.
Most people do.	De measte minsken dogge.
We tried one method, but ended up bored.	Wy besochten ien metoade, mar bedarre ferfeeld.
This is a computer that stores information.	Dit is in kompjûter dy't ynformaasje opslacht.
The gleam shot her eyes.	De glâns skeat har eagen.
The negotiations were exciting but successful.	De ûnderhannelings wiene spannend, mar suksesfol.
This rare coin is valued at one million lira.	Dizze seldsume munt wurdt wurdearre op in miljoen lira.
After several days of slow circling, the whale stranded itself.	Nei ferskate dagen fan stadich omsirkeljen, strânde de walfisk himsels.
Some rulers found such works too critical.	Guon hearskers fûnen sokke wurken te kritysk.
The countries in this part of the world are popular	De lannen yn dit diel fan 'e wrâld binne populêr
A spoon is much more convenient than a spoon.	In leppel is folle handiger as in leppel.
The house burned to the ground.	It hûs baarnde oant de grûn ôf.
That lets us consider our options.	Dat lit ús ús opsjes beskôgje.
The storm caused a lot of damage.	De stoarm soarge foar in soad skea.
The speech will be translated.	De taspraak sil oerset wurde.
Spend it wisely.	Besteegje it ferstannich.
Her hands were ice cold in the freezing rain.	Har hannen wiene iiskâld yn 'e frieze rein.
The number of passengers will increase.	It tal passazjiers sil tanimme.
Then the flu struck.	Doe sloech de gryp.
There is a lot of demand for bird nests.	Der is in soad fraach nei fûgelnêsten.
Some researchers dispute those findings.	Guon ûndersikers bestride dy fynsten.
Castles abound in the hills.	Kastielen binne oerfloedich yn 'e heuvels.
The traffic is busy.	It ferkear is drok.
To break the ice, players simply shook hands.	Om it iis te brekken, skodden spilers gewoan hannen.
The nurses clung to every word of their patients.	De ferpleechkundigen hongen oan elk wurd fan har pasjinten.
So we will all grow.	Sa sille wy allegear groeie.
Warm milk is said to increase your appetite.	Warm molke wurdt sein om jo appetit te fergrutsjen.
We live near the edge.	Wy wenje tichtby de râne.
The desert is hot and dry, but also fertile.	De woastyn is hyt en droech, mar ek fruchtber.
This salmon looks very tasty.	Dizze salm sjocht der hiel lekker út.
The two lakes are connected by a narrow canal.	De twa marren binne ferbûn troch in smel kanaal.
The clothes will shrink as they are washed in boiling water.	De klean sille krimpe as se wosken yn siedend wetter.
The weather of the country depends on the monsoons.	It waar fan it lân is ôfhinklik fan de moessons.
The fruit ripens almost at once.	De frucht rypne hast yn ien kear.
Their suspicions were correct.	Har fermoedens wiene korrekt.
Write down the phone number.	Skriuw it telefoannûmer op.
I found him very nice.	Ik fûn him hiel moai.
A network of roads and railways made travel possible.	In netwurk fan diken en spoaren makke reizgjen mooglik.
He taught history at the university.	Hy learde skiednis oan 'e universiteit.
They are a beautiful sight.	Se binne in prachtich gesicht.
The nation's currency has fallen in value.	De munt fan 'e naasje is yn wearde sakke.
An endless panic overwhelmed us.	In einleaze panyk sloech ús oer.
Under no circumstances should a cyclist you overtake pass you.	Under gjin omstannichheden mei in fytser dy't jo ynhelje jo foarby gean.
The banks of the river were covered with golden poplars.	De iggen fan 'e rivier wiene beklaaid mei gouden populieren.
The investigation is ongoing.	It ûndersyk is dwaande.
Startups today are more successful than they have ever been.	Startups hjoed binne suksesfoller dan se ea west hawwe.
The moon shines through the branches.	De moanne skynt troch de tûken.
Because it's cold, he's wearing a wool sweater.	Omdat it kâld is, hat er in wollen trui oan.
It has been snowing for three days.	It hat trije dagen snie.
He likes to fly.	Hy wol graach fleane.
The doctor was shocked when he saw her wounds.	De dokter skrok doe't er har wûnen seach.
These shoes are made for running.	Dizze skuon binne makke foar it rinnen.
It is essential to know the rules of the game.	It is essinsjeel om te witten de regels fan it spul.
Make sure all electrical switches are off.	Soargje derfoar dat alle elektryske skeakels binne útskeakele.
She prefers to read science fiction over history books.	Se lês leaver science fiction boppe skiednisboeken.
Her rise was disgraceful.	Har opkomst wie skande.
The landlord refused to give first aid.	De lânhear wegere earste help te jaan.
I like to bake casseroles.	Ik bakke kasserollen graach.
We have no more space in the lab.	Wy hawwe gjin romte mear yn it lab.
The ruling party ended the emergency rule.	De regearende partij beëinige de needregel.
There is enough fresh water, but it is too salty to drink.	Der is genôch swiet wetter, mar it is te sâlt om te drinken.
Everyone cheered then.	Elkenien jubele doe.
Thousands of birds died of starvation.	Tûzenen fûgels stoaren fan honger.
Take a bus to visit.	Nim in bus om te besykjen.
The machine works all day and all night.	De masine wurket de hiele dei en de hiele nacht.
The forecast called for light rain.	De prognose rôp foar lichte rein.
Perfect verbs have irregular shapes.	Perfekte tiidwurden hawwe unregelmjittige foarmen.
Sprints are short races.	Sprints binne koarte races.
A soldier was on his way to a battle.	In soldaat wie ûnderweis nei in slach.
It is best to eat green vegetables raw.	It is it bêste om griene griente rau te iten.
Some countries are becoming more unequal.	Guon lannen wurde mear ûngelikense.
The plotters demanded an end to corruption.	De plotters easke in ein oan korrupsje.
I saw the girls dancing.	Ik seach de famkes dûnsjen.
So the wolf crawled softly through the forest.	Sa krûpte de wolf sêft troch it bosk.
Whoever wrote this song was very smart.	Wa't dit liet skreau wie tige tûk.
The population grew rapidly in the twentieth century.	De befolking groeide yn de tweintichste iuw flink.
Sensory neurons, called rods and cones, detect light.	Sensory neuroanen, neamd roeden en kegels, detektearje ljocht.
We will not accept an apology.	Wy sille gjin ekskús akseptearje.
The shortages have led to price increases in some supermarkets.	De tekoarten hawwe soarge foar priisferhegingen yn guon supermerken.
The tip of the clock crawls upwards.	De tip fan 'e klok krûpt nei boppen.
Decide on a proper course of action	Beslute oer in krekte rin fan aksje
Traveling by train is faster than by bus.	Mei de trein reizgje is flugger dan mei de bus.
The interviewer repeated the question, louder.	De ynterviewer herhelle de fraach, lûder.
It was a popular vacation spot.	It wie in populêr fakânsjeplak.
A herd of birds flies in the air.	In keppel fûgels draait yn 'e loft.
I'm afraid that's all we have.	Ik bin bang dat is alles wat wy hawwe.
They want to be compensated.	Se wolle kompensearre wurde.
Many new plants are being introduced into local ecosystems.	In protte nije planten wurde yntrodusearre yn pleatslike ekosystemen.
The train left on time.	De trein gie op tiid ôf.
The bottle was filled to the brim.	De flesse siet oant de râne fol.
Every now and then they visit an ancient shrine.	No en dan besykje se in âld hillichdom.
He offered her a cake.	Hy bea har in koeke oan.
The tribes are united and have a strong military.	De stammen binne ferienige en hawwe in sterk militêr.
We have been debating about buying the machine.	Wy hawwe debattearre oer it keapjen fan de masine.
The caterpillars howl on the leaves of the trees.	De rûpen gûlen op 'e blêden fan 'e beammen.
Some experts believe that strong leadership is needed.	Guon saakkundigen leauwe dat sterk liederskip nedich is.
The city has barren land.	De stêd hat ûnfruchtbere grûn.
Is everything okay?	Is alles goed?
The woman picked up the horn.	De frou helle de hoorner op.
In the story, the hero gets gold.	Yn it ferhaal krijt de held goud.
The leader begged his people to be patient.	De lieder smeekte syn folk om geduld te wêzen.
The jeans would look nice on you.	De jeans soe moai op dy sjen.
The trumpets sounded as the audience cheered.	De trompetten klonken doe't it publyk jubele.
This novel teaches a fundamental lesson.	Dizze roman leart in fûnemintele les.
Doctors have roots.	Dokters hawwe woartels.
The plants suffer from nutrient depletion.	De planten hawwe lêst fan fiedingsfermindering.
My music is inspired by nature.	Myn muzyk is ynspirearre troch de natuer.
We live near the forest.	Wy wenje tichtby it bosk.
The bridge collapsed, killing five people.	De brêge stoarte yn, wêrby't fiif minsken omkomme.
The court decision could mean a major reform.	It rjochtbankbeslút kin in grutte herfoarming betsjutte.
The building is of course owned by the government.	It gebou komt fansels yn eigendom fan de oerheid.
The controller had a lean, muscular build.	De controller hie in mager, spierbou.
She held him by the shoulders.	Se hold him by de skouders.
The hills offer a pleasant rest of the city.	De heuvels biede in noflike rêst fan 'e stêd.
During the rally, a fracas occurred.	By de rally ûntstie in fracas.
Who do not pay their fees.	Dy't har fergoedingen net betelje.
He heard a cry.	Hy hearde in gjalp.
I was angry.	Ik wie lilk.
He uses such language when he disagrees with the government.	Hy brûkt sa'n taal as er it net iens is mei de oerheid.
We won a prize for that!	Dêr ha wy in priis foar wûn!
A deep brown layer covered the floor.	In djippe brune laach lei de flier.
Because some studies indicate that this model has problems.	Om't guon stúdzjes jouwe oan dat dit model problemen hat.
Towers over the dusty desert.	Tuorren oer de stoffige woastyn.
In a compliment gesture, the company offered the loan.	Yn in komplimint gebeart hat it bedriuw de liening oanbean.
The execution was rocky.	De útfiering wie rotsich.
The company uses to operate machines at a slow pace.	It bedriuw brûkt om masines te betsjinjen yn in koartsich tempo.
He filled a cup with water.	Hy folde in beker mei wetter.
He helped her into her new shoes.	Hy holp har yn har nije skuon.
Many forms of garbage contaminated water sources.	In protte foarmen fan jiskefet fersmoargen wetterboarnen.
A side boy carried a bowl of fruit.	In sidejonge droech in bakje fruit.
They walked along the track.	Se rûnen it spoar lâns.
The ideas of the participants were highly appreciated.	De ideeën fan de dielnimmers waarden heech wurdearre.
The progressive tax also called for graduate income tax.	De progressive belesting rôp ek foar ôfstudearre ynkommensbelesting.
The new law is strict.	De nije wet is strang.
The smell of rotting food sat in the room.	De rook fan rottend iten siet yn de keamer.
The girl had short hair.	It famke hie koart hier.
The strong sun woke him up again in the morning.	De sterke sinne makke him moarns wer wekker.
If you are injured, seek medical attention.	As jo ​​​​ferwûne binne, moatte jo medyske oandacht sykje.
He stretched out to stroke her thick, curly dark hair.	Hy strekte him út om har tsjokke, krullend donker hier te streakjen.
In the northeastern provinces, rice is grown.	Yn de noardeastlike provinsjes wurdt rys ferboud.
Because he was good at tennis, he won many matches.	Omdat hy goed wie yn tennis, wûn er in protte wedstriden.
They died of thirst.	Se stoaren fan toarst.
In a cup, measure two teaspoons of brown sugar.	Yn in beker mjitte twa teaspoons fan brune sûker.
All cutting tools should be kept sharp.	Alle cutting ark moatte wurde hâlden skerp.
Water evaporates from the ocean.	Wetter ferdampt út 'e oseaan.
It was also the newest of computer languages.	It wie ek de nijste fan 'e kompjûtertalen.
No team had a winning streak longer than ten games.	Gjin ploech hie in winnende rige langer as tsien wedstriden.
The project was completed on schedule.	It projekt waard foltôge op skema.
The cake is her favorite dessert.	De taart is har favorite dessert.
The poor people could not always feed their families.	De earme minsken koene har famyljes net altyd fiede.
Cleaning the house is a chore.	It hûs skjinmeitsje is in karwei.
The ride ends at the back door.	De rit einiget by de efterdoar.
This button activates the light.	Dizze knop aktivearret it ljocht.
The speaker was honestly impatient.	De sprekker wie earlik ûngeduldich.
When the music stopped, he got up.	Doe't de muzyk ophâlde, kaam er oerein.
Officials warned the public not to swim in the river.	Amtners warskôgen it publyk net te swimmen yn 'e rivier.
There is a shortage of affordable housing here.	Der is hjir in tekoart oan betelbere wenningen.
We're sorry to inform you that there was an error.	It spyt ús om jo te ynformearjen dat der in flater west hat.
The monarchs built their grand palaces here.	De monarchen bouden hjir har grutte paleizen.
The plane crashed.	It fleantúch botste del.
The government is trying to improve the conditions for workers.	De oerheid besiket de betingsten foar arbeiders te ferbetterjen.
Manipulating data is not recommended.	It manipulearjen fan gegevens is net oan te rieden.
Humans remained in their geometric lines.	Minsken bleaunen yn har geometryske linen.
Experimenting with different compromises is a normal part of life	Eksperimintearjen mei ferskate kompromissen is in normaal diel fan it libben
These drinks contain too much coffee.	Dizze dranken befetsje tefolle kafee.
The list included names of churches, hotels and banks.	De list befette nammen fan tsjerken, hotels en banken.
The animals live close to humans.	De bisten libje ticht by minsken.
The child began to cry.	It bern begûn te gûlen.
The children were bored.	De bern ferfele har.
It rained heavily that summer.	It reinde dy simmer bot.
The female leads the first round.	It wyfke liedt de earste ronde.
The Prime Minister spoke out against corruption.	De minister-presidint spruts tsjin korrupsje.
No evidence could be found.	Gjin bewiis koe fûn wurde.
Primitive peoples can no longer support their villages.	Primitive folken kinne harren doarpen net mear stypje.
Her hair must be very dry.	Har hier moat tige droech wêze.
Alcoholism can lead to violent behavior.	Alkoholisme kin liede ta gewelddiedich gedrach.
They spend their holidays in the sun.	Se hâlde har fakânsje yn 'e sinne troch te bringen.
This information is out of date.	Dizze ynformaasje is ferâldere.
The water was lukewarm.	It wetter wie laak waarm.
This building has an interesting history.	Dit gebou hat in nijsgjirrige skiednis.
The statue was primitive, but conveyed an unforgivable dignity.	It stânbyld wie primityf, mar joech in ûnferbidlike weardichheid oer.
The police quickly recovered the body.	De plysje hat it lichem gau weromfûn.
Screams of pain filled the air.	Skriemen fan pine folden de loft.
At the first mention of the subject she appeared worried.	By de earste fermelding fan it ûnderwerp ferskynde se soargen.
The inequality in that country continues.	De ûngelikens yn dat lân bliuwt oan.
Their bodies remain frozen.	Har lichems bliuwe beferzen.
The sheriff's office was flooded with complaints.	It kantoar fan de sheriff waard oerspoeld mei klachten.
First a little honey.	Earst in bytsje huning.
The experts predicted a harsh winter this year.	De saakkundigen foarsei dit jier in hurde winter.
Four men were charged with murder.	Fjouwer manlju waarden oanklage foar moard.
Cars drive slowly and carefully through the snow.	Auto's rieden stadich en foarsichtich troch de snie.
This city is known for its marble buildings.	Dizze stêd is bekend om syn marmeren gebouwen.
There is a science to learn.	D'r is in wittenskip om te learen.
It is necessary to process grass to make beer.	It is needsaaklik om gers te ferwurkjen om bier te meitsjen.
Better make sure everything is in order.	Better soargje dat alles yn oarder is.
The whole world.	De hiele wrâld.
The copper wire was covered with tin.	De koperen tried waard bedekt mei tin.
Her green eyes were bright in the moonlight.	Har griene eagen wiene ljocht yn it moanneljocht.
This tree produces delicious peaches.	Dizze beam produsearret lekkere perziken.
This war cost the lives of more than six million men.	Dizze oarloch koste it libben fan mear as seis miljoen manlju.
Many families will be homeless.	Tal fan famyljes sille dakleas wêze.
A number of people have been injured.	In tal minsken binne ferwûne rekke.
Our troops escaped with only a scratch.	Us troepen ûntkamen mei mar in kras.
A dog slipped and fell into the pit.	In hûn glide en foel yn 'e put.
The farmer's son returned home from university.	De boeresoan kaam fan 'e universiteit werom nei hûs.
Not much progress has been made last year.	Der is ferline jier net folle foarútgong makke.
Place almonds in a frying pan and toast.	Plak amandels yn in frettenpanne en toast.
The baby would give up.	De poppe soe opjaan.
Do not eat watermelon.	Eet gjin watermeloen.
The meal consisted of rice, vegetables, chicken and fruit.	It miel bestie út rys, griente, hin en fruit.
Only to facilitate the identification of mob.	Allinnich om de identifikaasje fan mob te fasilitearjen.
You can not get closer to the stage.	Do kinst net tichter by it poadium komme.
They all made him think of someone.	Se diene him allegearre oan immen tinken.
Just pick a cucumber too early.	Kies net te betiid in komkommer.
An outburst of laughter interrupted their argument.	In útbarsting fan laitsjen ûnderbriek harren argumint.
Neighbors will help the neighbors.	Buorlju sille de buorlju helpe.
It showed no sign of a burglary.	It liet gjin teken sjen fan in ynbraak.
I had been slowly dreaming.	Ik hie stadichoan dreamd.
My throat hurts.	Myn kiel docht sear.
The driver was taken to hospital due to illness.	De bestjoerder is fanwege sykte yn it sikehûs brocht.
These fruits need a little water to grow.	Dizze fruchten hawwe in bytsje wetter nedich om te groeien.
The runner was injected with a drug.	De hurdrinner waard ynspuite mei in drugs.
The parquet floor shone.	De parketflier glinstere.
A line stretched the block down.	In line spande it blok del.
Many protested against the plan.	In protte protestearren tsjin it plan.
Take this bundle home and give it to your mom.	Nim dizze bondel thús en jou it oan dyn mem.
Scientists have developed a sophisticated technique.	Wittenskippers hawwe ûntwikkele in ferfine technyk.
She received a lot of ink that stained her hands.	Se krige in protte inket dy't har hannen bevlekte.
The cat was obviously happy.	De kat wie fansels bliid.
I the story was true?	I e ferhaal wie wier?
The pain made him cry.	De pine soarge der foar dat er gûlde.
The doctors were shocked by the early illness.	De dokters wiene ferbjustere troch de frjemde sykte.
She suffers intense showers of depression every winter.	Se lijt elke winter yntinsive buien fan depresje.
Villages in this region illustrate the importance of religion.	Doarpen yn dizze regio yllustrearje it belang fan religy.
Choose your choice from the granengong.	Kies jo kar út 'e granengong.
The lecture explains the process of photosynthesis.	De lêzing ferklearret it proses fan fotosynteze.
He often takes her out to dinner and a movie.	Hy nimt har faak mei út te iten en in film.
The inventor developed a new formula for rubber.	De útfiner ûntwikkele in nije formule foar rubber.
Pull your hair out as it begins to tangle.	Trek dyn hier út as it begjint te tangle.
That particular law is obsolete.	Dy bysûndere wet is ferâldere.
This is extremely humid.	Dit is ekstreem fochtich.
The two houses form a right angle to each other.	De beide huzen foarmen in rjochte hoeke tsjin inoar.
The doctor told the patient to lie down.	De dokter fertelde de pasjint om te lizzen.
Certain restrictions apply, however.	Bepaalde beheinings jilde, lykwols.
The average salary is sixteen thousand dollars a year.	It gemiddelde salaris is sechstjin tûzen dollar yn 't jier.
They went through the narrow pass.	Se gongen troch de smelle pas.
Prepare the food carefully.	Bereid it iten foarsichtich.
All three crimes carry a sentence of ten years in prison.	Alle trije misdriuwen hawwe in straf fan tsien jier sel.
With a sharp attack, he cut down the enemy soldiers.	Mei in skerpe oanfal, maaide er de fijânske soldaten del.
The dogs barked furiously.	De hûnen blaften fûl.
Escaped prisoners were apparently recaptured.	Untsnapte finzenen waarden nei alle gedachten wer fongen.
It will be cloudy.	It wurdt bewolkt.
I do not want to eat anything at the moment.	Ik wol op it stuit neat ite.
Eventually, the alchemist realized the solution.	Uteinlik realisearre de alchemist de oplossing.
You must be over eighteen to vote.	Jo moatte mear as achttjin wêze om te stimmen.
The nuclear industry is booming.	De nukleêre yndustry is booming.
She slept naked.	Se sliepte neaken.
The sheath is decorated with colored gems.	De skede is fersierd mei kleurige edelstiennen.
Characteristic face markings.	Karakteristike gesichtsmarkearrings.
A new era arrived.	In nij tiidrek kaam oan.
You may have to decide for yourself.	Jo moatte miskien sels beslute.
Restaurants in this city cater to every taste.	Restaurants yn dizze stêd foldwaan oan elke smaak.
These are just two simple questions.	It binne mar twa ienfâldige fragen.
Several hundred people can work at the factory.	By it fabryk kinne ferskate hûnderten minsken wurkje.
She climbs the stairs to the third floor.	Se klimt de trep op nei de tredde ferdjipping.
The attacks caused them a lot of pain.	De oanfallen soargen har foar in soad pine.
The dogs chase each other around.	De hûnen jagen elkoar om.
Wildlife advocacy is subject	Wildlife advocacy is ûnderwerp
Come home late after dark.	Kom thús let nei tsjuster.
Let your imagination run wild.	Lit dyn ferbylding rinne wyld.
Authorities have issued a warning to drivers.	De autoriteiten hawwe in warskôging útjûn oan bestjoerders.
When the men arrived, the host began to serve them.	Doe't de mannen oankamen, begûn de gasthear harren te tsjinjen.
The tall apartments of the city looked beautiful in the sun.	De hege apparteminten fan 'e stêd seagen prachtich út yn 'e sinne.
Livestock breeding has gradually improved in this century.	It opfieden fan fee is yn dizze ieu stadichoan ferbettere.
The city was once a busy port.	De stêd wie eartiids in drokke haven.
For those of you who are not ready, go ahead.	Foar dy fan jimme dy't net klear binne, trochgean.
This country needs efficient transportation	Dit lân hat effisjint ferfier nedich
Then he started studying music.	Doe begûn er muzyk te studearjen.
In the following years, this city flourished.	Yn 'e folgjende jierren bloeide dizze stêd.
The bartender came back with the beer.	De barman kaam werom mei it bier.
Did you pass your test?	Hast dyn test slagge?
The mother wraps her young in a blanket.	De mem wikkelt har jong yn in tekken.
Deviations from the preference template should be noted.	Ofwikingen fan de foarkar sjabloan moatte wurde opmurken.
The mathematician's approach was new.	De oanpak fan de wiskundige wie nij.
The lawyer would like to take legal action.	De advokaat wol graach juridyske stappen ûndernimme.
A strange creature scurried past.	In nuver skepsel skuorde deunby foarby.
The damage was close to valuable ancient relics.	De skea wie ticht by weardefolle âlde reliken.
He was famous for a good voice.	Hy wie ferneamd om in goede stim.
An old village was discovered.	In âld doarp waard ûntdutsen.
They played a game of cards.	Se spile in spultsje fan kaarten.
That woman there, reading a book.	Dy frou dêr, in boek te lêzen.
When it snows, the temperature drops.	As it snie, sakt de temperatuer.
He walked from the school to the train station.	Hy rûn fan de skoalle nei it treinstasjon.
This website is interactive.	Dizze webside is ynteraktyf.
A ruined building awaits demolition.	In ferwoaste gebou wachtet op sloop.
People always hate each other.	Minsken hawwe altyd in hekel oan elkoar.
The journey will help you to understand.	De reis sil jo helpe om te begripen.
Check out these portals and gates.	Besjoch dizze portalen en poarten.
The police increased traffic controls in the area.	De plysje ferhege ferkearskontrôles yn it gebiet.
These ingredients are basic.	Dizze yngrediïnten binne basis.
The track became slippery and icy cold.	It spoar waard glêd en iiskâld.
He muttered angrily to himself.	Hy mompele lilk yn himsels.
The doctors in the clinic will treat you with dignity.	De dokters yn 'e klinyk sille jo mei weardichheid behannelje.
Ten years of drought had devastated the region.	Tsien jier droechte hie de regio ferwoaste.
She found her son standing in the yard.	Se fûn har soan stean yn it hôf.
The owner of the theater thought the reviews were great.	De eigener fan it teater tocht dat de resinsjes geweldich wiene.
The cafe is located across the street from the theater.	It kafee leit oer de strjitte fan it teater.
In addition to the mobile phone, there is no electricity.	Neist de mobile telefoan is der gjin elektrisiteit.
He drank some beer and then went to the cinema.	Hy dronk wat bier en gie doe nei de bioskoop.
This building is very old and cracked.	Dit gebou is heul âld en kreakich.
The rebels were easily outnumbered by the government troops.	De rebellen wiene de regeartroepen maklik yn 't tal.
Large trucks transport goods.	Grutte frachtweinen ferfiere guod.
A cat crawls to the door.	In kat krabbe oan 'e doar.
Use your initiative, or you will miss this opportunity.	Brûk jo inisjatyf, of jo sille dizze kâns misse.
The elections are almost there, but the government remains uncertain.	De ferkiezings binne der hast, mar it regear bliuwt ûnwis.
This island is famous for its exotic wildlife.	Dit eilân is ferneamd om syn eksoatyske wylde dieren.
During meals, the clear soup tasted delicious.	Under iten smakke de heldere sop lekker.
He decided to continue the offer.	Hy besleat it oanbod troch te gean.
He performed a surgical maneuver.	Hy hat in sjirurgysk manoeuvre útfierd.
This country needs more jobs.	Dit lân hat mear banen nedich.
They kissed passionately.	Se tútten hertstochtlik.
The egg was bought harder than other eggs.	It aai waard hurder kocht as oare aaien.
But not everyone agrees with that thinking.	Mar net elkenien is it mei dat tinken iens.
Let's improve our exam results!	Litte wy ús eksamenresultaten ferbetterje!
Advanced technology can bring enormous benefits.	Avansearre technology kin enoarme foardielen bringe.
Tumors are expected to disappear and die without rain.	Der wurdt ferwachte dat gewaaksen ferdwine en stjerre sûnder rein.
The action continued slowly.	De aksje gie stadich troch.
His gaze was fixed on the distant horizon.	Syn blik wie fêst op de fiere hoarizon.
Two sphinxes guard the entrance.	Twa sfinksen bewake de yngong.
There was orange paint on the floor.	Der lei oranje ferve oer de flier.
Some types of water have surprisingly salty properties.	Guon soarten wetter hawwe ferrassend sâlt.
A dark shadow flew over the wall.	In tsjuster skaad fleach oer de muorre.
Let's go into politics now.	Litte wy no nei de polityk gean.
Old photos have been discovered.	Alde foto's binne ûntdutsen.
Mix the ingredients to make a dark and pasteurized cream.	Mix de hoemannichten om in donkere en gepasteurisearre crème te meitsjen.
Police have arrested the two terrorists.	De plysje hat de twa terroristen oanhâlden.
Many of the medicines on the market are not tested.	In protte fan 'e medisinen op' e merke binne net hifke.
The right combination of ingredients gives a wonderful taste.	De krekte kombinaasje fan yngrediïnten jout in prachtige smaak.
There are plans to build a new toll bridge.	Der binne plannen om in nije tolbrêge te bouwen.
The potatoes need to be cleaned and then cooked.	De ierappels moatte wurde skjinmakke en dan kocht.
Public transport in the region is poorly organized.	It iepenbier ferfier yn de regio is min organisearre.
The woodcutter ate several kilos of beef.	De houthakker iet ferskate kilo's beef.
We can pass that bridge in the distance.	Dy brêge kinne wy ​​yn de fierte foarby.
So he told the driver which route to take.	Sa fertelde hy de sjauffeur hokker rûte te nimmen.
The population of the city was unusually large.	De befolking fan 'e stêd wie ûngewoan grut.
He said he felt sick.	Hy sei dat er siik fielde.
The telephone mayor was over the news.	De telefoanyske boargemaster wie oer it nijs.
The acupuncturist inserted the needle into her wrist.	De akupunkturist hat de naald yn har pols ynstutsen.
What changes have you made to the recipe?	Hokker feroarings hawwe jo makke oan it resept?
The monastery was built in the twelfth century.	It kleaster waard boud yn de tolfde iuw.
Separate the egg yolks from the white.	Skied de aaidjerren fan it wyt.
All year long people dream of a summer vacation.	It hiele jier troch dreame minsken fan in simmerfakânsje.
Not everyone in the city is sick.	Net elkenien yn 'e stêd is siik.
The smell of smoke falls on his nostrils.	De rook fan reek falt syn noasters.
It would help if you keep the garden clean.	It soe helpe as jo de tún skjin hâlde.
His only child was a premature baby.	Syn iennichste bern wie in foarbarich bern.
An abundance of social science literature has been created.	In oerfloed fan sosjale wittenskiplike literatuer is makke.
The candidate's promises created fears among many voters.	De beloften fan 'e kandidaat makken eangsten by in protte kiezers.
She talked at length about her work.	Se spruts lang oer har wurk.
The cream should be thick.	De crème moat dik wêze.
My mom loves cooking in that style.	Myn mem is dol op koken yn dy styl.
She plays the piano very well.	Se spilet de piano hiel goed.
This hinders economic development.	Dit hindert ekonomyske ûntwikkeling.
Snowy tree from the north.	Snowy beam fan it noarden.
The fox suffered from fatigue.	De foks rekke út wurgens.
A small blue bird was seen near the broken window.	By it stikkene rút kaam in lytse blauwe fûgel te sjen.
When a gas is cooled, it condenses to a liquid.	As in gas ôfkuolle wurdt, kondensearret it ta in floeistof.
Just past the long wooden bar.	Krekt foarby de lange houten baly.
The newly married couple moved in together.	It nij troude pear ferhuze tegearre.
The old woman's slow answers to my questions confused me.	De trage antwurden fan de âlde frou op myn fragen ferwarren my.
You may need better wheels.	Jo kinne nedich better tsjillen.
I hate the cruelty to animals.	Ik haat de wredens tsjin bisten.
You know best.	Jo witte it bêste.
The truth is impossible.	De wierheid is ûnmooglik.
It was my turn.	It wie myn beurt.
We realized that the plan would not work.	Wy realisearre dat it plan net wurkje soe.
This project took a year to perfect.	Dit projekt duorre in jier om te perfeksjonearjen.
I was almost hit by a car.	Ik waard hast oanriden troch in auto.
Some of the walls are covered with graffiti.	Guon fan 'e muorren binne bedekt mei graffiti.
The floodwaters threatened to rise higher.	It oerstreamingswetter drige heger op te kommen.
We'll kill you if you touch me like that.	Wy sille dy deadzje, asto my sa oanrekke.
There is a lot of talk about gun control.	Der is in soad praat oer gewearkontrôle.
The scores all lead to a solid conclusion.	De skoares liede allegear ta in fêste konklúzje.
Find a small stone.	Fyn in lytse stien.
This house located in the woods.	Dit hûs dat yn 'e bosk leit.
One of his sons worked in the hotel kitchen.	Ien fan syn soannen wurke yn 'e keuken fan it hotel.
He had not lost his head.	Hy hie syn holle net ferlern.
I will be happy if he can return safely.	Ik sil bliid wêze as er feilich werom kin.
You can drink from the well here, if you want.	Jo kinne hjir drinke út 'e put, as jo wolle.
They compared the structures and functions of their cells.	Se fergelike de struktueren en funksjes fan har sellen.
The hefty sum will buy him a luxury car.	De fikse som sil keapje him in lúkse auto.
The street was flooded.	De strjitte rûn ûnder wetter.
The tide of opinion changed.	It tij fan miening feroare.
There were light showers for several hours that evening.	Der foelen dy jûns ferskate oeren lichte buien.
She swallowed green tea, the fish's eyes glistened.	Se slokte griene tee, de eagen fan de fisk glinsteren.
Share your ideas with your colleagues.	Diel jo ideeën mei jo kollega's.
A sedan seat was often seen outside the house.	In sedan stoel waard faak sjoen bûten it hûs.
Agriculture is an important industry here.	De lânbou is hjir in wichtige yndustry.
The meal was full of flavor.	It miel wie fol mei smaak.
An alphabet, or phonetically based writing system.	In alfabet, of fonetysk basearre skriuwsysteem.
The baby crow was wrapped in a warm blanket.	De poppe kraai waard ferpakt yn in waarm tekken.
Lying is a deceptive and dishonest act.	Lizzen is in ferrifeljende en ûnearlike aksje.
The hero's brave attempt failed.	De dappere poging fan de held mislearre.
These models are inspired by the classic line.	Dizze modellen binne ynspireare troch de klassike line.
They could stay on course with the compass.	Se koene op koers bliuwe mei it kompas.
There will be a greeting for your return.	Der sil in groetnis wêze foar jo weromkomst.
No buildings were damaged, no one was injured.	Gjin gebouwen rekke skansearre, gjinien rekke ferwûne.
The sadhu said his prayers, eyes closed.	De sadhu sei syn gebeden, de eagen ticht.
She trusted a friend.	Se fertroude in freon.
The wild cat rode past the gate.	De wylde kat ried by it hek lâns.
Back in my village we can check the weather.	Werom yn myn doarp kinne wy ​​it waar kontrolearje.
It is now too late to ask questions.	It is no te let om fragen te stellen.
She told him it was too cold.	Se fertelde him dat it te kâld wie.
He had a beard but was clean shaven.	Hy hie in burd, mar wie skjin skeard.
Please remove your shoes before entering.	Ferwiderje asjebleaft jo skuon foardat jo yngeane.
This restaurant offers cheap and tasty meals.	Dit restaurant biedt goedkeap en lekker meals.
The old furniture started to look shabby.	It âlde meubilêr begûn te lykje sjofel.
Tears streamed down her face.	De triennen streamden oer har gesicht.
Red cars have no trouble finding parking.	Reade auto's hawwe gjin problemen om parkeare te finen.
The government is confusing its citizens.	De oerheid ferwarret har boargers.
The minister worries about the latest incident.	De minister makket him soargen oer de lêste barrens.
He told her the bad news.	Hy fertelde har it minne nijs.
The ship hit the hard waves.	It skip sloech de hurde weagen.
We need proof of the validity of the law.	Wy hawwe bewiis nedich foar de jildichheid fan 'e wet.
Kill no city.	Deadzje gjin stêd.
Stop running.	Stopje mei rinnen.
The giant statue shows over the landscape.	It gigantyske stânbyld toant oer it lânskip.
Nothing heard in the discussion was surprising.	Neat heard yn 'e diskusje wie ferrassend.
The water felt attractive.	It wetter fielde oantreklik.
When evening fell, the baker went home.	Doe't de jûn foel, gyng de bakker nei hûs.
His shoes were torn and worn.	Syn skuon wiene skuord en droegen.
Gravity is a force of nature.	De swiertekrêften binne in natuerkrêft.
The center is flooded with visitors today.	It sintrum wurdt hjoed oerstreamd mei besikers.
Some companies have made progress by reducing waste.	Guon bedriuwen hawwe foarútgong makke troch ôffal te ferminderjen.
They lived together for four years.	Se wennen tegearre foar fjouwer jier.
Her heart is as heavy as lead.	Har hert is sa swier as lead.
They were more likely to die than normal.	Se wiene mear kâns om te stjerren as normaal.
New data appeared that involved him even more.	Nije gegevens ferskynden dy't him noch mear belutsen.
He likes to shop there.	Hy boadskipt dêr it leafst.
First, they removed his name and title from the restaurant.	Earst hawwe se syn namme en titel fuorthelle út it restaurant.
Mix the batter with the eggs.	Mix it beslach mei de aaien.
The window is open.	It finster stiet iepen.
Spread the pillars evenly.	Fersprieden de pylders gelyk.
The auto industry is growing fast.	De auto-yndustry groeit hurd.
The boys acted strangely.	De jonges diene nuver.
An essential part of any trip.	In wêzentlik ûnderdiel fan elke reis.
Many birds were caught and sold as food.	In protte fûgels waarden fongen en ferkocht as iten.
The senator requested the evidence.	De senator frege it bewiis.
Water and acid react in two stages.	Wetter en soer reagearje yn twa stadia.
He was too embarrassed to approach the girl.	Hy wie te ferlegen om it famke te benaderjen.
The television network had assigned them to the same show.	It televyzjenetwurk hie harren oan deselde show tawiisd.
The numbers shrink annually.	De oantallen krimp jierliks.
She sat close to her father reading.	Se siet ticht by har heit te lêzen.
This year is the forecast for less rainfall.	Dit jier is de foarsizzing foar minder delslach.
A weed with another name would smell so sweet.	In ûnkrûd mei in oare namme soe sa swiet rûke.
This natural glacier melts every spring	Dizze natuerlike gletsjer smelt elke maitiid
He tapped with his tongue.	Hy kloppe mei syn tonge.
Due to changes in the law, people need more education.	Troch feroaringen yn de wet hawwe minsken mear oplieding nedich.
It warms my heart to see that old set.	It waarmet it hert om dat âlde stel te sjen.
The strategy is more environmentally friendly.	De strategy is miljeufreonliker.
The scientist's research supports the idea.	It ûndersyk fan de wittenskipper stipet it idee.
The workers had to go down the wall to build.	De arbeiders moasten de muorre del om te bouwen.
The recipe is delicious.	It resept is lekker.
She hurried to the farm.	Se draafde nei de pleats.
This stick helps plants grow.	Dizze stok helpt planten te groeien.
The Prophet lived a very strict life.	De profeet libbe in tige strang libben.
Let's go to that new restaurant for dinner.	Litte wy nei dat nije restaurant gean foar iten.
A desert dweller is outdoors all day.	In woastynbewenner is de hiele dei bûtendoar.
She looked secretly at the woman.	Se seach ferburgen nei de frou.
What type of lens was used for this photo?	Hokker type lens waard brûkt foar dizze foto?
He was busy with his own image.	Hy wie drok dwaande mei syn eigen byld.
Dates are a great source of natural sugars.	Dates binne in geweldige boarne fan natuerlike sûkers.
The gunshot echoed through the still night air.	It gewearskot galmde troch de stille nachtlucht.
A giant wine glass stood on the side.	In gigantysk wynglês stie op 'e kant.
Is not there a milk minotaur seeking emancipation?	Is der net in molke minotaurus dy't emansipaasje siket?
It was perfect weather for swimming.	It wie perfekt waar om te swimmen.
She played the piano well.	Se spile de piano goed.
He shook his throat.	Hy skodde de kiel.
Gold jewelry and other valuables can be left here.	Gouden sieraden en oare kostberheden kinne hjir efterlitten wurde.
Rainbows hang in wounded stripes across the air.	Reinbôgen hingje yn ferwûne strepen oer de loft.
Their car was in need of repair.	Harren auto wie oan reparaasje nedich.
The language used in this passage is accidental.	De taal dy't yn dizze passaazje brûkt wurdt is tafallich.
He whistled a tune as he descended the stairs.	Hy fluite in deuntsje doe't er by de trep delkaam.
They extracted water from a nearby well.	Se helle wetter út de tichtby lizzende put.
Some companies opened despite opposition from the government.	Guon bedriuwen iepene nettsjinsteande ferset fan 'e regearing.
Workers went on strike, causing production to stall.	Arbeiders stiene yn staking, sadat de produksje stilstean.
The elephant is a symbol of strength and power.	De oaljefant is in symboal fan krêft en macht.
Schools need to strike a balance between community and discipline.	Skoallen moatte in lykwicht fine tusken mienskip en dissipline.
The party was banned by the police.	It feest waard troch de plysje ferbean.
The divorce has broken the unity of the family.	De skieding hat de ienheid fan 'e famylje ferbrutsen.
Pabst beer is a local favorite.	Pabst bier is in lokale favoryt.
I have the right to speak freely.	Ik haw it rjocht om frij te praten.
The inventor has put this piece together on a budget.	De útfiner hat dit stik gearstald op in budzjet.
Many houses are surrounded by high walls.	In protte huzen wurde omjûn troch hege muorren.
They doubted, not ready to leave.	Se twifele, net ree om fuort te gean.
The liquid dissolves the sugar.	De flüssigens lost de sûker op.
I love gardening, especially flowers.	Ik hâld fan túnjen, benammen blommen.
Members of the community donated time, effort and money	Leden fan 'e mienskip skonken tiid, muoite en jild
Make friends with those who share your values.	Meitsje freonen mei dyjingen dy't jo wearden diele.
He stepped into an elevator.	Hy stapte in lift yn.
The researchers divided the participants into two groups.	De ûndersikers ferdielden de dielnimmers yn twa groepen.
He wrote clearly, in bold, block letters.	Hy skreau dúdlik, yn kreaze, blokletters.
The children were revived when the ambulance arrived.	De bern waarden wer oplibbe doe't de ambulânse oankaam.
It is best not to get overwhelmed.	It is it bêste om net oerstjoer te wurden.
Specifically, climate change is the major threat.	Spesifyk is klimaatferoaring de grutte bedriging.
There is much more to learn.	Der is noch folle mear te learen.
A steel rod was inserted into the ground.	In stielen roede waard yn 'e ierde ynstutsen.
Get ready to run.	Meitsje jo klear om te rinnen.
The slices of pineapple were a bit sweet.	De plakjes ananas wiene wat swiet.
In some countries, it is forbidden for women to drive.	Yn guon lannen is it froulju ferbean om te riden.
A seam of silver ran down his back.	In naad fan sulver rûn him oer de rêch.
The vote was close, but many voted yes.	De stimming wie tichtby, mar in protte stimden ja.
China is a developing nation.	Sina is in ûntwikkeljend naasje.
We will consider your proposal.	Wy sille jo foarstel beskôgje.
You will finally meet her tomorrow.	Jo sille har einlings moarn moetsje.
John stood by himself.	Jehannes stie by himsels.
A warm wind blew down from the mountains.	In waarme wyn waaide út 'e bergen del.
The brass band entertained the guests.	De brassband fermakke de gasten.
This is the golden hour,	Dit is de gouden oere,
Cut the meat into small pieces.	Snij it fleis yn lytse stikjes.
That, you have to number each paragraph.	Dat, jo moatte elke paragraaf nûmerje.
The city is the seat of government.	De stêd is de sit fan it regear.
She gave him some money.	Se joech him wat jild.
Put the teapot on the seed.	Set de teepot op 'e sied.
Despite heavy rains, the courts were peaceful.	Nettsjinsteande drege reinen wiene de rjochtbanken freedsum.
Turn the paper to the left.	Jou it papier nei lofts.
They came in together.	Se kamen tegearre yn.
Most of them plan to study further.	De measten fan harren binne fan plan om fierder te studearjen.
Some people need to eat less.	Guon minsken moatte minder ite.
The time is now three o'clock.	De tiid is no trije oere.
Optimists claim that economic evil will end soon.	Optimisten beweare dat ekonomyske kwea gau einigje sil.
Sow that on your farm.	Sied dat op dyn pleats.
Suto was so tired that she could not eat.	Suto wie sa wurch dat se net ite koe.
The results vary from person to person.	De resultaten farieare fan persoan ta persoan.
A thunderous collision shocked her.	In tongerjend botsing skrok har.
On the other side of the river, a pink sunset glowed against the horizon.	Oan 'e oare kant fan 'e rivier gloeide in rôze sinneûndergong tsjin 'e hoarizon.
They laughed and danced.	Se laken en dûnsen.
The air smelled of salt.	De loft rûkte nei sâlt.
Now we have compiled a collection of eleven taggers.	No hawwe wy in samling fan alve taggers oanlein.
Let us keep a close eye on the situation.	Lit ús de situaasje goed yn 'e gaten hâlde.
They refused my advice.	Se wegere myn advys.
The scribe destroyed his temples.	De skriuwer wreau syn timpels.
The chances are better than even.	De kânsen binne better as sels.
These approaches range from the controversial to the bizarre.	Dizze oanpakken fariearje fan it kontroversjele oant it bizarre.
Violation of the law is punishable by law.	Oertreding fan de wet is strafber troch de wet.
A ship for melting metal.	In skip foar it smelten fan metaal.
The company is building a new product.	It bedriuw bout in nij produkt.
Rural citizens are not fond of this plan.	Boargers op it plattelân binne net dol op dit plan.
I think this combination works well.	Ik tink dat dizze kombinaasje wurket goed.
She gave the baby a cheerful smile.	Se joech de poppe in fleurich glimke.
We increased living space by digging out the earth.	Wy fergrutte wenromte troch de ierde út te graven.
She looked at her watch.	Se seach op har horloazje.
His family now lives in this large and cozy house.	Syn famylje wennet no yn dit grutte en noflike hûs.
Give the driver a wide barrel at all times.	Jou de sjauffeur te alle tiden in brede baarch.
We must provide the best and the brightest.	Wy moatte de bêste en de helderste fersoargje.
We stood talking for a while.	Wy stiene efkes te praten.
Many are badly affected by modern life.	In protte binne slim beklamme troch it moderne libben.
Depending on you, not on others.	Ofhinklik fan dysels, net op oaren.
My car crashed on the way.	Myn auto stoarte ûnderweis.
I do not surf it much.	Ik surf it net in protte.
Comb your hair carefully before and after washing.	Kamme jo hier foarsichtich foar en nei it waskjen.
Ask the developer to collect the tool.	Freegje de útwurker om it ark te sammeljen.
Most other countries do not have to deal with the same problems.	De measte oare lannen hawwe net te krijen mei deselde problemen.
You turn left there.	Jo draaie dêr linksôf.
They considered that their settlement was threatened by these forces.	Se beskôgen dat har delsetting bedrige waard troch dizze krêften.
He jumped off his chair.	Hy sprong fan syn stoel ôf.
The builder believed that the technique failed.	De bouwer leaude dat de technyk mislearre.
Many people believed that the earth was flat.	In protte minsken leauden dat de ierde flak wie.
Also, the performance was recorded on video.	Ek waard de foarstelling op fideo opnommen.
There were some rumors that he lived nearby.	Der wiene wat geroften dat hy tichtby wenne.
Some foods contain high levels of sodium.	Guon fiedings befetsje hege nivo's fan natrium.
She was voted the most admired woman in the world.	Se waard keazen ta de meast bewûndere frou yn 'e wrâld.
The government has instituted an education program.	De oerheid hat in ûnderwiisprogramma ynsteld.
This lake is the largest in the area.	Dizze mar is de grutste yn it gebiet.
The history of the weapon is ancient.	De skiednis fan it wapen is âld.
This city has such a beautiful skyline.	Dizze stêd hat sa'n prachtige skyline.
The scientists tested the blood on various substances.	De wittenskippers ûndersochten it bloed op ferskate stoffen.
The country has started a massive vaccination program.	It lân is begûn mei in massaal faksinaasjeprogramma.
The outfit was fashionable.	De outfit wie modieuze.
The spaceship is a research ship.	It romteskip is in ûndersyksskip.
The flesh is tender and succulent.	It fleis is sêft en succulent.
People stood in line for bread and soup.	Minsken stiene yn de rige foar brea en sop.
Do not smoke in this building please.	Net smoke yn dit gebou asjebleaft.
Her heart was pounding harder than he asked.	Har hert klopte hurder as er frege.
Jane drank a cup of water.	Jane dronk in beker wetter.
He expected her to be at the party.	Hy ferwachte dat se op it feest soe wêze.
Cats and dogs can be good pets.	Katten en hûnen kinne goede húsdieren wêze.
He was driven to furious action.	Hy waard dreaun ta razend aksje.
During the experiment, times were recorded in milliseconds.	Tidens it eksperimint waarden tiden opnommen yn millisekonden.
A prominent politician has stepped down.	In foaroansteand politikus hat opstapt.
The country is in chaos.	It lân is yn gaos.
The dew that shone on the grass made the morning shine.	De dauwe dy't op it gers skynde makke de moarns glâns.
A troop of acrobats took to the streets.	In troep akrobaten die op strjitte op.
The project will take two years to complete.	It projekt sil twa jier duorje om te foltôgjen.
His dog barked furiously.	Syn hûn blafte fûleindich.
Some artifacts have been preserved in museums.	Guon artefakten binne bewarre bleaun yn musea.
Hold government accountable.	Hâld de oerheid ferantwurding.
She emptied her bag on the floor.	Se die har tas op 'e flier leech.
Her smile made everyone listen to listen.	Har glimke makke elkenien harke om te harkjen.
Do your best, she said.	Doch dyn bêst, sei se.
The cow comes when there is a call.	De ko komt as der roppen wurdt.
I'm a sick old man.	Ik bin in sike âld man.
The soldier cried openly.	De soldaat skriemde iepenlik.
Elephants are common in that region.	Oaljefanten binne gewoan yn dy regio.
Currency rates fluctuate daily.	Faluta tariven fluktuearje deistich.
The lion first walked past, then attacked.	De liuw rûn earst foarby, foel doe oan.
They both took a taxi home that night.	Se namen dy nachts beide in taksy nei hûs.
Think about how this person walks with that stiff, formal walk.	Tink derom hoe't dizze persoan rint mei dy stive, formele kuier.
However, taking the elevator is much faster.	De lift nimme is lykwols folle flugger.
My grandfather was built like a tree.	Myn pake wie boud as in beam.
In this article you will learn about primates.	Yn dit artikel sille jo leare oer primaten.
The markets were flooded with cheap imports.	De merken waarden oerstreamd mei goedkeape ymporten.
Did you sleep well last night?	Sliepe jo fannacht goed?
They contain many sedimentary rocks.	Se befetsje in protte sedimintêre rotsen.
The river is fed by melting snow.	De rivier wurdt fieden troch smeltende snie.
The men worked cheerfully all day.	De manlju wurken de hiele dei fleurich.
Confusion reigned supreme.	Ferwarring hearske suver.
The milk flutes shrieked loudly in distress.	De molkfluiten skrilen lûd yn need.
A man went mad and tried to kill his wife.	In man waard gek en besocht syn frou te deadzjen.
Chemists used chemical tests to identify the elements of the world.	Skiekundigen brûkten gemyske tests om de eleminten fan 'e wrâld te identifisearjen.
She shrugged in her chair.	Se skuorde yn har stoel.
Some people just refuse to follow rules.	Guon minsken wegerje gewoan regels te folgjen.
Specific laws for land use must be enforced.	Spesifike wetten foar lângebrûk moatte wurde hanthavene.
They walked along the wall, talking.	Se rûnen de wâl lâns, pratend.
The population is expected to grow.	De befolking wurdt ferwachte te groeien.
The residents of the city have suffered.	De ynwenners fan de stêd hawwe lêst.
anger grew, and the quarrel eventually escalated.	lilkens groeide, en it skeel úteinlik eskalearre.
You think this process is linear, but it is not.	Jo tinke dat dit proses lineêr is, mar it is it net.
Plastic is used to make many of our cooking utensils.	Plestik wurdt brûkt om in protte fan ús kookgerei te meitsjen.
Chains on a pole awaited this dog on its master.	Ketten oan in peal wachte dizze hûn op syn master.
Our imprisonment is for following the emperor.	Us finzenistiid is foar it folgjen fan 'e keizer.
A village surrounded by rice fields.	In doarp omjûn troch rysfjilden.
The waters flowed with rich water life.	De wetters gûlde mei ryk wetterlibben.
Animals sleep with one eye open.	Bisten sliepe mei ien each iepen.
This is a complex process.	Dit is in kompleks proses.
The boys played outside, but took turns.	De jonges boarten bûten, mar gongen om de beurt.
The waves hit the rocks.	De weagen sloegen op de rotsen.
Her eyes hit his.	Har eagen troffen syn.
The scientist took another bottle out of the cupboard.	De wittenskipper helle noch in flesse út de kast.
It will be cloudy, but the temperature will be warm today.	It is bewolkt, mar de temperatuer wurdt hjoed waarm.
The muse seemed to wake the writer.	De muze like de skriuwer wekker te meitsjen.
The cake is overcooked.	De taart is te folle opsocht.
The ship floats slowly, driven by this buoy.	It skip driuwt stadich, oanlein troch dizze boei.
How would you describe the flavors?	Hoe soene jo de smaken beskriuwe?
She lost her courage again.	Se ferlear har moed wer.
I got an email from her.	Ik krige in e-mail fan har.
These substances are powerful antioxidants.	Dizze stoffen binne krêftige anty-oksidanten.
The villagers agreed.	De doarpsbewenners stimden yn.
So, how do you feel about the conference?	Dus, hoe fiele jo oer de konferinsje?
He refused to answer our questions.	Hy wegere ús fragen te beantwurdzjen.
What a busy month!	Wat in drokke moanne!
Pick up to your dog.	Ophelje nei jo hûn.
Most people hate going to work.	De measte minsken haatsje nei it wurk gean.
A heavy odor hung in the night air.	In swiere geur hong yn 'e nachtlucht.
We prefer the company of the elderly.	Wy leaver it bedriuw fan 'e âlderein.
Children go to school when they are young.	Bern geane nei skoalle as se jong binne.
The duke was generous.	De hartoch wie royaal.
He crossed the street, dodging a car.	Hy rûn de strjitte oer, ûntwyk in auto.
The cashmere sweater is warm against the skin.	De kasjmier sweater is waarm tsjin 'e hûd.
My hands are rough from years of work.	Myn hannen binne rûch fan jierren fan arbeid.
These areas of the city are heavily dilapidated.	Dizze gebieten fan 'e stêd binne sterk ferfallen.
The excursion was canceled due to rain.	De ekskurzje waard annulearre fanwege rein.
He was brought in for questioning.	Hy waard ynbrocht foar ferhoar.
The outing began the next day.	De úttocht begûn de oare deis.
Dogs have a strong sense of smell.	Hûnen hawwe in krêftich gefoel foar geur.
This essay will critique the heated political climate.	Dit essay sil krityk op it ferwaarme politike klimaat.
The soldier was fatally wounded.	De soldaat rekke deadlik ferwûne.
These are rare cases.	Dit binne seldsume gefallen.
There was no room for doubt.	Der wie gjin romte foar twifel.
Sediment that destroys fish habitat has been removed.	Sedimint dat fiskhabitat ferneatiget is fuorthelle.
I'm coming here tomorrow.	Ik kom hjir moarn.
Let us not go to the site.	Lit ús net op 'e side gean.
The children were lazy and would not do their schoolwork.	De bern wiene loai en soene har skoalwurk net dwaan.
The bond between parent and child is special.	De bân tusken âlder en bern is bysûnder.
The minister is moving in mysterious ways.	De minister beweecht op mysterieuze manieren.
The motorbike drove past.	De brommer ried foarby.
All things come to an end.	Alle dingen komme ta in ein.
This city lacks a public library.	Dizze stêd mist in iepenbiere biblioteek.
A group of zebras is called a harem.	In groep sebras wurdt in harem neamd.
The result was the same for both sides.	It resultaat wie foar beide kanten itselde.
A collection of paintings.	In kolleksje skilderijen.
A royal procession paraded through the streets.	In keninklike optocht paradearre troch de strjitten.
Bananas are easy to grow.	Bananen binne maklik te groeien.
School children were taught to respect their teachers.	Skoalbern waarden leard om har leararen te respektearjen.
Some obedient dogs have trained to open the door.	Guon hearrige hûnen hawwe traind om de doar te iepenjen.
The young man was under the impression of the girl's face.	De jonge man wie ûnder de yndruk fan it gesicht fan it famke.
The famine struck its victims.	De honger sloech syn slachtoffers.
The authorities suspect that many citizens are involved.	De autoriteiten fermoedzje dat in protte boargers belutsen binne.
The army cleared the land.	It leger skreau it lân skjin.
I just left home.	Ik bin krekt fan hûs gien.
Spinning webs can be used for weaving.	Spinnewebben kinne brûkt wurde foar weaving.
The house is still empty.	It hûs stiet noch leech.
True leaders lead by example.	Wiere lieders liede troch it foarbyld.
The spark stopped suddenly.	De fonk stoppe ynienen.
The young people refused to stop.	De jongeren wegeren har oan te hâlden.
This is a beautiful area of ​​the city.	Dit is in moai gebiet fan 'e stêd.
Storms here seem to be a common occurrence.	Stoarmen lykje hjir in gewoan ferskynsel te wêzen.
The roads in this area are in poor condition.	De diken yn dit gebiet binne yn minne steat.
You make me happy.	Jo meitsje my bliid.
These animals live in rainforests.	Dizze bisten libje yn reinwâlden.
The national anthem is traditionally sung on important occasions.	It folksliet wurdt tradisjoneel songen by wichtige gelegenheden.
Food is bad, and water is very bad.	Iten is min, en wetter is tige min.
He protested against his innocence.	Hy protestearre tsjin syn ûnskuld.
Nigeria has warned other nations against interference.	Nigearia warskôge oare folken tsjin bemuoienis.
Then there was another jump.	Doe wie der noch in sprong.
The bark burned angrily when her herb was treated rough.	It baarch baarnde lilk doe't har krûd ruw behannele waard.
You can have your lunch in the park.	Jo kinne jo lunch yn it park hawwe.
Mix the butter in the carrot cake batter.	Mix de bûter yn 'e carrot cake beslach.
The tank is as big as a boat.	De bak is sa grut as in boat.
The architects considered the direction of the road.	De arsjitekten betochten de rjochting fan de dyk.
She prefers to listen to music at home.	It leafst harket se thús nei muzyk.
The farmer also grows oranges, bananas and other crops.	De boer ferbout ek sinaasappels, bananen en oare gewaaksen.
This town hall is the seat of government.	Dit gemeentehûs is de sit fan it regear.
It's close by, so it's very convenient.	It is tichtby, dus it is heul handich.
The oxygen you inhale is replenished from the air.	De soerstof dy't jo ynademe wurdt oanfolle út 'e loft.
It does not matter to her.	It kin har neat skele.
He researched it well.	Hy ûndersocht it goed.
She graciously accepted criticism.	Se akseptearre krityk genedich.
Tennis, swimming and ice skating are popular sports here.	Tennis, swimmen en reedriden binne hjir populêre sporten.
The television patterns shed light on climate change.	De televyzjepatroanen jouwe ljocht op klimaatferoaring.
There, they were invited to join a college study group.	Dêr waarden se útnoege om mei te dwaan oan in kolleezje-stúdzjegroep.
Another war began.	In oare oarloch begûn.
Her house was a quiet haven.	Har hûs wie in stille haven.
The little girl knelt at the foot of the altar.	It lytse famke knibbele oan 'e foet fan it alter.
Too many people lost their lives in that accident.	By dat ûngelok kamen tefolle minsken om it libben.
Of this year more than a billion years.	Fan dit jier mear dan in miljard jier.
Many farmers are leaving their land.	In protte boeren ferlitte har lân.
The meeting discussed the issue of air pollution.	De gearkomste besprutsen it probleem fan luchtfersmoarging.
He pours milk into his coffee.	Hy geat molke yn syn kofje.
However, their laboratory is located in the city center.	Har laboratoarium leit lykwols yn 'e binnenstêd.
The resolution was inserted into a time capsule.	De resolúsje waard ynfoege yn in tiidkapsule.
Grass is a step along the path to hell.	Greid is in stap lâns it paad nei de hel.
His longing for her was deep.	Syn langstme nei har wie djip.
The kidnappers began digging a grave.	De ûntfierders begûnen in grêf te graven.
Dip the circles lightly with brown glaze.	Dip de sirkels licht mei brún glazuur.
After all, it was my responsibility.	It wie ommers myn ferantwurdlikens.
He was still sweaty.	Hy wie noch swit.
The meteorologists predicted heavy rain.	De meteorologen foarseine swiere rein.
Life is short, so grab the day.	It libben is koart, dus gryp de dei.
He sniffed the eager young reporter.	Hy sneupe de iverige jonge ferslachjouwer.
Pass on the roots.	Trochjaan de woartels.
Programmable computers are at the heart of modern telecommunications technology.	Programmierbere kompjûters binne it hert fan moderne telekommunikaasjetechnology.
The wood was intended for the refurbishment of the ship.	It hout wie ornearre foar de werynrjochting fan it skip.
Two nearby buildings were torn apart.	Twa gebouwen yn 'e buert waarden útinoar skuord.
She stepped carefully over the cracks in the sidewalk.	Se stapte foarsichtich oer de skuorren yn it trottoir.
The man at the post office was very helpful.	De man op it postkantoar wie tige behelpsum.
Come here to party.	Kom hjir om te feesten.
The residents need to conserve their water supply.	De omwenners moatte har wetterfoarsjenning bewarje.
A powerful symbol of hope.	In krêftich symboal fan hope.
Go east for twenty meters.	Gean nei it easten foar tweintich meter.
My sister told me she was having a great time.	Myn suster fertelde my dat se in geweldige tiid hie.
Many species of animals live in the forest.	In protte soarten bisten libje yn 'e bosk.
A young girl, alone and pregnant.	In jong famke, allinnich en swier.
Clouds drifted lazily over the dark morning sky	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft
This will make your hair softer.	Dit sil jo hier sêfter meitsje.
He moved to another part of the building.	Hy ferhuze nei in oar part fan it gebou.
He shouted softly.	Hy rôp sêft.
Many police officers began to become disillusioned.	In protte plysje-amtners begûnen desyllúzje te wurden.
Travel guides recommend to visit at the spring equinox.	Reisgidsen riede oan om te besykjen by de maitiid-equinox.
You have received the message.	Jo hawwe it berjocht ûntfongen.
The package arrived in the mail today.	It pakket kaam hjoed yn 'e post.
They have a long journey ahead of them.	Se hawwe in lange reis foar har.
We hope to gain control of the situation.	Wy hoopje kontrôle te krijen oer de situaasje.
This island is famous for its spa.	Dit eilân is ferneamd om syn spa.
He helped design the experiment.	Hy holp it ûntwerp fan it eksperimint.
Our decision was unanimous.	Us beslút wie unanym.
There are so many different cheeses.	Der binne safolle ferskillende tsiis.
We need to get rid of that superstition.	Wy moatte ús fan dat byleauwe kwytreitsje.
The cathedral is located on top of a hill.	De katedraal leit boppe op in heuvel.
Many parents found their work intolerable.	In protte âlden fûnen har wurk ûnferdraachlik.
Waves of wear swung over him.	Weagen fan wearze swaaiden oer him hinne.
We cook the pasta in boiling water.	Wy koken de pasta yn siedend wetter.
The colonists wanted to expand to the west.	De kolonisten woene graach nei it westen útwreidzje.
The test is important.	De test is wichtich.
The price can be small or a lot.	De priis kin lyts of in protte wêze.
Their eyes met and they smiled.	Harren eagen troffen en se glimken.
The affairs of state are not my own business.	De saken fan steat binne net myn eigen saak.
Her hair was black, shiny and tight.	Har hier wie swart, glanzend en strak.
It costs a lot of money to build a house.	It kostet in soad jild om in hûs te bouwen.
Efforts to restore the area are ambitious.	Pogingen om it gebiet te restaurearjen binne ambisjeus.
He was reading a book.	Hy wie in boek te lêzen.
You remember your childhood, right?	Jo ûnthâlde jo jo bernetiid, net?
That the country needed a new leader.	Dat it lân hie in nije lieder nedich.
He got five dollars.	Hy krige fiif dollar.
Every action has a reaction.	Elke aksje hat in reaksje.
The pain of the prisoner was shocking.	It jammeren fan 'e finzene wie skokkend.
Many drivers drive in the rain to work.	In protte bestjoerders ride yn de rein nei it wurk.
It's not been going so well lately.	It giet de lêste tiid net sa goed.
He was sweating profusely.	Hy switte bot.
The children were silent.	De bern wiene stil.
The baby's father is young, probably in his early twenties.	De heit fan de poppe is jong, wierskynlik yn syn iere tweintichste.
The system was found to work very well.	It systeem waard fûn te wurkjen hiel goed.
The successful man is open to new ideas.	De suksesfolle man stiet iepen foar nije ideeën.
Light breaks through the water, creating a dazzling effect.	Ljocht brekke troch it wetter, wêrtroch in skitterend effekt ûntstie.
Their voices did not carry far in the cool mountain air.	Har stimmen droegen net fier yn 'e koele berchloft.
There was white smoke coming from the chimney.	Der kaam wite reek út de skoarstien.
The cat rested on the windowsill.	De kat rêste op 'e finsterbank.
We have replaced our roof with tiles that have been recycled.	Wy hawwe ús dak ferfongen troch tegels dy't recycled binne.
But that was just the beginning of our problems.	Mar dat wie mar it begjin fan ús problemen.
The city lies on a rocky plain.	De stêd leit op in rotsige flakte.
She drank three cups of tea.	Se dronk trije kopkes tee.
This country is famous for its trade.	Dit lân is ferneamd om syn hannel.
Only weak sunlight penetrates these clouds.	Allinnich swak sinneljocht dringt yn dizze wolken troch.
Siblings buried the body yesterday.	Sibben hawwe juster it lichem begroeven.
A statement was made yesterday.	Der is juster in útspraak dien.
My parents are getting older.	Myn âlden wurde âlder.
We need to find solutions quickly.	Wy moatte fluch oplossings fine.
How about a pickup game of football?	Hoe sit it mei in pickup spultsje fan fuotbal?
Be an adult and stop whining!	Wês in folwoeksene en stopje mei janken!
He was fiercely opposed to nuclear power.	Hy wie fûleindich tsjin kearnkrêft.
Dozens of citizens protested against government corruption.	Tsientallen boargers protestearren tsjin oerheidskorrupsje.
She believes her son is dead.	Se leaut dat har soan dea is.
Many people choose to become vegetarians.	In protte minsken kieze om fegetariërs te wurden.
The professor was fascinated by her beauty.	De professor waard fassinearre troch har skientme.
After two months, no one knows where he is.	Nei twa moanne wit nimmen wêr't er is.
The coach was so angry, he was speechless.	De coach wie sa lilk, hy wie sprakeleas.
Billions of insects were lost.	Miljarden ynsekten waarden ferlern.
A trench full of water during the dry months.	In sleat fol mei wetter yn 'e droege moannen.
You will be held responsible for the failure.	Jo wurde ferantwurdelje foar it mislearjen.
He swung his leg over the side of the basket.	Hy swaaide syn skonk oer de kant fan de koer.
The inventor has patented his invention.	De útfiner hat syn útfining patintearre.
The seven main characters meet the chairman regularly.	De sân haadpersoanen moetsje de foarsitter geregeld.
We are on high alert.	Wy binne op hege alert.
A rough knowledge of the language is required.	In grouwe taalkennis is nedich.
All this powder can be used in cooking.	Al dit poeder kin brûkt wurde yn koken.
Each member of the ensemble has a unique style.	Elk lid fan it ensemble hat in unike styl.
They held the girls captive, demanding to know where they were.	Se holden de famkes finzen, easke om te witten wêr't se wiene.
We hunt for pirate treasure.	Wy jagen foar piratenskat.
The cakes are in pots.	De koeken binne yn potten.
They all laughed out loud.	Se laken allegearre lûd.
A fire broke out outside the hospital.	Bûten it sikehûs ûntstiet in brân.
A patient with a catheter will not feel much pain.	In pasjint mei in katheter sil net folle pine fiele.
The cow ate them full.	De ko fretten har fol.
Look pale with the difficulty of climbing.	Sjoch bleek mei de muoite fan klimmen.
Make every effort to be honest.	Meitsje alle war om earlik te wêzen.
The stench of deep space.	De stank fan djippe romte.
They ignored those signs.	Se negearren dy tekens.
The future seems very bright to him.	De takomst liket him tige helder.
Salt is added to food to enhance the taste.	Sâlt wurdt tafoege oan iten om de smaak te ferbetterjen.
He studied for entrance exams.	Hy studearre foar yngongseksamen.
The weather today is terrible.	It waar is hjoed ferskriklik.
No doubt he will win next year's elections.	Gjin twifel sil hy de ferkiezings fan takom jier winne.
All banks have people who are paid to help.	Alle banken hawwe minsken dy't betelle wurde om te helpen.
I agreed with that.	Ik wie it der mei iens.
Collect wood, mother.	Hout sammelje, mem.
Her behavior was outrageous.	Har gedrach wie skandalich.
He asked the boys hurriedly.	Hy frege de jonges hastich.
This creature relies on camouflage.	Dit skepsel fertrout op camouflage.
The best documents will include both primary and secondary resources.	De bêste dokuminten sille sawol primêre as sekundêre boarnen omfetsje.
This road leads to the old church.	Dizze dyk liedt nei de âlde tsjerke.
The rich buy the land.	De riken keapje it lân op.
The new plan has turned into a swamp.	It nije plan is feroare yn in moeras.
It was a sad affair.	It wie in treurige affêre.
The opossum was climbing over a gate.	De opossum wie oer in hek te klimmen.
That bridge is very strong.	Dy brêge is tige sterk.
Her cunning trick saved the day.	Har slûchslimme trúk rêde de dei.
But the internet makes it easy to spread rumors.	Mar it ynternet makket it maklik om geroften te fersprieden.
They tolerate each other because of their different ideals.	Se tolerearje inoar fanwegen har ferskillende idealen.
I've seen that face somewhere before.	Dat gesicht haw ik earne earder sjoen.
The dessert would be ready in a few minutes.	It dessert soe klear wêze yn in pear minuten.
Once a distant dream, now within reach.	Eartiids in fiere dream, no binnen berik.
He jumped, crying in pain.	Hy sprong, gûlend fan pine.
His inexplicable deed embarrassed me.	Syn ûnferklearbere died stelde my yn ferlegenheid.
The streets are busy and noisy.	De strjitten binne drok en lawaaierich.
She stroked her hair.	Se streake har hier.
Plastic bags are bad for your health.	Plastic bags binne min foar jo sûnens.
A miracle she had experienced.	In wûnder dat se meimakke hie.
Fantasy helps us transcend reality.	Fantasy helpt ús de realiteit te transcendearjen.
This tree bears delicious cherries in summer.	Dizze beam draacht yn 'e simmer lekkere kersen.
She wants to take a break.	Se wol in skoft nimme.
They reported bitterly warm conditions.	Se meldden bitter waarme omstannichheden.
The farm stands on a hill.	De pleats stiet op in heuvel.
The bottle was full to the brim.	De flesse siet nei boppen fol.
The engagement party was over.	It ferlovingsfeest wie foarby.
There was fighting on the street.	Der waard fjochtsjen op strjitte.
Many workers live in poverty.	In protte arbeiders libje yn earmoede.
He broke both his arms in two places.	Hy bruts syn beide earms op twa plakken.
Onions are often used in cooking.	Sipels wurde faak brûkt yn koken.
I believe most people are honest.	Ik leau dat de measte minsken earlik binne.
The present building is old and crumbling.	It hjoeddeiske gebou is âld en ôfbrokkelje.
The roar of the crowd removed his words.	It bromjen fan 'e mannichte makke syn wurden fuort.
These glasses are safe for dishwasher.	Dizze glêzen binne feilich foar ôfwaskmasjine.
The fish was filleted and then deep fried.	De fisk waard filet en dan djip bakt.
There was a discussion about where to go.	Der ûntstie in diskusje oer wêr't te gean.
Soon the youngest son became ill with fever.	Al gau rekke de jongste soan siik mei koarts.
We sell ice cream subscriptions.	Wy ferkeapje iisabonneminten.
They had decided to camp overnight.	Se hiene besletten om oernachtsje te kampearjen.
It was a delicious sausage.	It wie in hearlike woarst.
He took out his handkerchief and wiped his eyes.	Hy helle syn bûsdoek út en fage syn eagen ôf.
Her death was fixed, her expression intense.	Har stoarjen wie fêst, har útdrukking yntinsyf.
Many species of birds are dying out.	In protte soarten fûgels binne oan it útstjerren.
She had not made a cake in two years.	Se hie al twa jier gjin taart makke.
The ocean is deep.	De oseaan is djip.
The pillows were covered with red silk.	De kessens wiene bedutsen mei reade siden.
The monster is very fast on land.	It meunster is hiel fluch op lân.
Such a life is stressful.	Sa'n libben is stressfol.
The field is fallow this year.	It fjild leit dit jier braak.
Fortunately, they did not get pregnant.	Gelokkich rekke se net swier.
When we are ready, we can picnic.	As wy klear binne, kinne wy ​​picknicke.
People around the village heard a faint scream.	Minsken rûnom it doarp hearden in flauwe gjalp.
Seat belt laws can help reduce car accidents.	Seatbeltwetten kinne helpe om auto-ûngemakken te ferminderjen.
We discuss this issue at great length.	Wy beprate dit probleem yn grutte lingte.
The sausage factory smelled very strong.	It woarstfabryk rûkte hiel sterk.
She is not very bright.	Se is net hiel helder.
The reporter's speech fell on deaf ears.	De taspraak fan de ferslachjouwer foel op dôve earen.
She gasped when she saw a snake.	Se hypte doe't se in slang seach.
The changes are subtle, but permanently affect the lives of farmers.	De feroaringen binne subtyl, mar bliuwend beynfloedzje it libben fan boeren.
An iceberg floats on a deep, dark sea.	In iisberch driuwt op in djippe, tsjustere see.
I clearly remember the school bell.	Ik herinner my dúdlik de skoalklok.
The atmosphere was electrified.	De sfear wie elektrisearre.
The bacteria were won with antibiotics.	De baktearjes waarden wûn mei antibiotika.
Express attributes in nominal form.	Express attributen yn nominale foarm.
Seeds need light to grow.	Sieden hawwe ljocht nedich om te groeien.
University offers a wonderful opportunity for learning.	Universiteit biedt in prachtige kâns foar learen.
It is because it contains identical subatomic particles.	It is om't it identike subatomêre dieltsjes befettet.
Can you give me some feedback on my essay?	Kinne jo my wat feedback jaan oer myn essay?
He started this business after.	Hy begûn dit bedriuw na.
Boxes of materials came from suppliers.	Doazen mei materiaal kamen fan leveransiers.
No smoking is allowed in these sections.	Gjin smoken is tastien yn dizze seksjes.
Have you seen one before?	Hawwe jo ien earder sjoen?
The weather has been very cold lately.	It waar is de lêste tiid tige kâld.
A heavily pregnant woman slowly returned to shore.	In swier swiere frou kaam stadich werom nei de wâl.
The authors gather their anecdotal evidence.	De auteurs sammele har anekdoatyske bewiis.
Give me your undivided attention.	Jou my jo ûnferdielde oandacht.
The cemetery here is impressive.	It begraafplak hjir is yndrukwekkend.
I expected much worse.	Ik ferwachte folle slimmer.
These mosquitoes leave a nasty bite.	Dizze muggen litte in ferfelende byt.
Do not count on your neighbor to help.	Rekke net op jo buorman om te helpen.
With scientific achievements, the population expects progress.	Mei wittenskiplike prestaasjes ferwachtet de befolking foarútgong.
He wanted to become a leader.	Hy woe in lieder wurde.
The doctor advised the patient to stop smoking.	De dokter advisearre de pasjint op te hâlden mei smoken.
Bamboo is a very useful plant.	Bamboe is in tige brûkbere plant.
Taxes bite into profits.	Belestingen bite yn winst.
The chief physician was a tall and impressive man.	De haaddokter wie in lange en ymposante man.
Ants can carry substances three times their body weight.	Mieren kinne stoffen trije kear har lichemsgewicht drage.
She slipped into the pool and swam.	Se glied yn it swimbad en swom.
The safe was not easily opened.	De feilich wie net maklik iepen.
Therefore, researchers need to use a variety of data sources.	Dêrom moatte ûndersikers in ferskaat oan gegevensboarnen brûke.
The population of birds will decrease this century.	De populaasje fûgels sil dizze ieu ôfnimme.
They cut the screen with a razor.	Se snijde it skerm mei in skearmes.
We spoke out against the death of our soldier.	Wy sprieken út tsjin de dea fan ús soldaat.
He wrote several novels.	Hy skreau ferskate romans.
Cheese contains the milk of cows.	Tsiis befettet de molke fan kij.
He was jailed for murder.	Hy waard finzen set foar moard.
We'll be right inside the action soon.	Wy komme gau rjocht binnen de aksje.
The defeated candidate insisted that there was fraud.	De fersleine kandidaat stie der op dat der sprake wie fan fraude.
The city lies between the plains and the mountains.	De stêd leit tusken de flakten en de bergen.
I do not know exactly where it is, he said.	Ik wit net krekt wêr't it is, sei er.
These ancient stones stand without fail.	Dizze âlde stiennen steane sûnder mis.
The old man finally decided to retire.	De âld man besleat úteinlik om mei pensjoen te kommen.
His grandfather is proud.	Syn pake is grutsk.
We can limit the analysis to expressiveness.	Wy kinne de analyze beheine ta ekspressiviteit.
These earrings go with everything.	Dizze earrings gean mei alles.
A book of nature photography.	In boek fan natuerfotografy.
They were very keen on selling products.	Se wiene tige skerp op it ferkeapjen fan produkten.
The most obvious symptom is acute fatigue.	It meast foar de hân lizzende symptoom is akute wurgens.
They have spent days of fasting.	Se hawwe dagen fan fêstjen trochbrocht.
His love was repaid by her.	Syn leafde waard troch har ferjild.
She then worked on the neighbor's farm.	Se wurke doe op de pleats fan de buorman.
The mountains are covered with snow	De bergen binne bedekt mei snie
The child ignores his study.	It bern negearret syn stúdzje.
This hyena was thought to be extinct for many years.	Dizze hyena waard tocht in protte jierren útstoarn te wêzen.
The boat is full of gas.	De boat is fol mei gas.
The prince's orders were quickly obeyed.	De oarders fan 'e prins waarden fluch neikommen.
The botanist collects monsters from the forest.	De botanikus sammele monsters út de bosk.
The four friends ran to the top.	De fjouwer freonen rûnen nei de top.
Everyone in the village has benefited from the new well.	Elkenien yn it doarp hat profitearre fan de nije put.
You have probably seen some very strange sights.	Jo hawwe wierskynlik wat heul nuvere sights sjoen.
It will certainly seem like a much longer journey.	It sil grif lykje as in folle langere reis.
I remember the day as if it were yesterday.	Ik herinner my de dei as wie it juster.
It is a fertile agricultural region.	It is in fruchtbere lânbouregio.
Indeed, several attempts to restore order failed.	Yndied, ferskate besykjen om te herstellen oarder mislearre.
They traveled to the sea.	Se reizgen nei de see.
They knew they were doing something illegal.	Se wisten dat se yllegaal dieden.
The final decision is made by the board.	It definitive beslút wurdt makke troch it bestjoer.
Keep your finger out of the way.	Hâld jo finger út 'e wei.
He objects to the tax.	Hy makket beswier tsjin de belesting.
The team lost almost all matches last year.	De ploech ferlear ferline jier hast alle wedstriden.
This region is getting a bit rainy.	Dizze regio krijt in bytsje rein.
The oil leaks out.	De oalje lekt út.
They crossed the street.	Se stapten de strjitte oer.
Some of these items can be purchased at local stores.	Guon fan dizze dingen kinne wurde kocht yn pleatslike winkels.
The ocean expands, almost surrounding islands.	De oseaan wreidet út, hast omlizzende eilannen.
The sugar was melted in the microwave.	De sûker waard smelt yn 'e mikrofoave.
The purchase far exceeds estimates.	De oankeap fier boppe rûzingen.
The farmers plant their seedlings with care.	De boeren plante harren seedlings mei soarch.
This detergent effectively removes stains.	Dit wasmiddel verwijdert vlekken effektyf.
Wheat is grown by almost all farmers in this region.	Troch hast alle boeren yn dizze regio wurdt tarwe ferboud.
No concrete evidence exists to support the theory.	Gjin konkrete bewiis bestiet om de teory te stypjen.
The crude oil did not flow freely from the ground.	De rûge oalje streamde net frij út 'e grûn.
The little girl was very happy.	It lytse famke wie tige bliid.
My grandparents were farmers.	Myn pake en beppe wiene boeren.
The incidence of dementia is increasing.	De ynsidinsje fan demintens nimt ta.
I looked at the bustle of the audience.	Ik seach nei de drokte fan it publyk.
The hotel was full.	It hotel wie fol.
Japan is a major exporter of auto parts.	Japan is in grutte eksporteur fan auto-ûnderdielen.
It was the perfect temperature.	It wie de perfekte temperatuer.
The campaigners also have to deal with the local media.	De aksjefierders hawwe ek te krijen mei de lokale media.
The dealer dealt his card to each player.	De dealer joech syn kaart oan eltse spiler.
There are four times as many women as men.	Der binne fjouwer kear safolle froulju as manlju.
The contract creates a conflict of interest.	It kontrakt soarget foar in konflikt fan belangen.
This is the central library.	Dit is de sintrale biblioteek.
I want to help you celebrate.	Ik wol jo helpe om te fieren.
Inside the vault, the boat creaked with wood.	Binnen it ferwulft kreake de boat fan hout.
The story is based on a true event.	It ferhaal is basearre op in wier barren.
A heavy fog hung over the lake.	In swiere mist hong oer de mar.
They are looking for an unpunctual speaker.	Se binne op syk nei in unpunctual sprekker.
He worked for twenty years as a gardener.	Hy wurke tweintich jier as túnman.
They collect herbs in the forest.	Se sammele krûden yn 'e bosk.
Their mother is a strict disciplinary judge.	Harren mem is in strang tuchtrjochter.
The king had thousands of troops at his disposal.	De kening hie tûzenen troepen ta syn foldwaan.
Many deeper layers of meaning need to be explored.	In protte djippere lagen fan betsjutting moatte ûndersocht wurde.
The wolf almost ate the lamb.	De wolf iet it laem hast op.
The hen bit a worm.	De hin pikte oan in wjirm.
More women than men are now joining the work.	Mear froulju as manlju dogge no mei oan it wurk.
An electric shock ran through him.	In elektryske skok rûn troch him hinne.
Swimmers must wear life jackets.	Swimmers moatte rêdingsvesten drage.
She buys supplies once a week.	Se keapet ien kear yn 'e wike foarrieden.
Pulled on her clothes, she left the house.	Oan har klean lutsen, ferliet se it hûs.
The leopard is a graceful and fierce hunter.	De luipaard is in sierlike en fûle jager.
Fresh fruit is delicious at this time of year.	Frisse fruit is lekker yn dizze tiid fan it jier.
He is suffering from a cold.	Hy hat lêst fan in kjeld.
He had to get up.	Hy moast oerein komme.
Mountain ranges separate this geopolitical region from the rest	Berchketen skiede dizze geopolitike regio fan 'e rest
He ignored my warnings.	Hy negearre myn warskôgingen.
She sells sugar everywhere.	Se ferkeapet oeral sûker.
I read this article on the internet.	Ik lês dit artikel op it ynternet.
It is best to avoid arguing with him, otherwise you will lose.	It is it bêste om te foarkommen dat jo mei him argearje, oars sille jo ferlieze.
Stand directly under the mirror.	Stean direkt ûnder de spegel.
There are two extremes.	It binne twa ekstremen.
They fell silent, as if they were hypnotized.	Se foelen stil, as wiene se hypnotisearre.
The report on the debate was not accurate.	It rapport oer it debat wie net krekt.
Many consumers do not read the labels on food products.	In protte konsuminten lêze de etiketten op itenprodukten net.
The hunter spread his net across the river.	De jager spriede syn net oer de rivier.
Empty the drill.	Lege de drill.
The door to the hallway was drastically altered.	De doar nei de gong waard yngripend feroare.
They collect donations everywhere.	Se sammele oeral donaasjes.
Water flows away from the pressure caused by our fingers.	Wetter streamt fuort fan 'e druk feroarsake troch ús fingers.
The hardware store is known for its quality.	De ijzerwinkel stiet bekend om syn kwaliteit.
Aerobic exercise is good for maintaining good health.	Aerobyske oefening is goed foar it behâld fan sûnens.
Emphasize that smoking is not healthy.	Beklamje dat smoken net sûn is.
Three members of a gang were sentenced to death.	Trije leden fan in gang waarden feroardiele ta de dea.
They stood in silence, except for the occasional sob.	Se stiene yn stilte, ôfsjoen fan sa no en dan snikken.
The eagle ran high above its head, the wind rustled with its wings.	De earn rûn heech boppe de holle, de wyn rûsde mei de wjukken.
She claimed she was detained during a ceasefire.	Se bewearde dat se ûnder wapenstilstân oanhâlden wie.
She spent the morning playing tennis.	Se brocht de moarns tennis troch.
He arrived about thirty minutes later.	Hy kaam sawat tritich minuten letter oan.
He knelt before the altar and prayed.	Hy knibbele foar it alter en bea.
Cut your losses and run.	Snij jo ferliezen en rinne.
Two young lovers went for a walk together.	Twa jonge leafhawwers gongen tegearre te kuierjen.
The train immediately left the station.	De trein ferliet fuortendaliks it stasjon.
The slides were lowered.	De rútsjes waarden delhelle.
The qualified scientist is reported to have died.	De kwalifisearre wittenskipper wurdt rapportearre te ferstoarn.
This album has a nice variety of music.	Dit album hat in moai ferskaat oan muzyk.
The child did not seem to understand the question.	It bern like de fraach net te begripen.
Take a big sip of beer.	Nim in grutte slok bier.
Metallic nanoparticles are very strong.	Metallyske nanopartikels binne heul sterk.
A gold rush soon followed.	Der folge al gau in goudkoarts.
He is hidden in the shadows.	Hy is ferburgen yn 'e skaden.
She quietly thanked her host.	Se betanke rêstich har gasthear.
I will bring other recipes soon.	Ik sil gau oare resepten bringe.
They were forced to abandon their attack on the city.	Se waarden twongen om har oanfal op 'e stêd te ferlitten.
She filled her napkin carefully.	Se folde har servet foarsichtich op.
Her smile showed her perfect white teeth.	Har glimke liet har perfekte wite tosken sjen.
This young man found himself deeply in love.	Dizze jonge man fûn himsels djip fereale.
The international airport is the hub of this complex ecosystem.	It ynternasjonale fleanfjild is de hub fan dit komplekse ekosysteem.
It was, he concluded, a simple case of loss of identity.	It wie, konkludearre hy, in ienfâldich gefal fan fersin fan identiteit.
The same theory applies to inflation.	Deselde teory jildt foar ynflaasje.
The man cursed loudly.	De man flokte lûd.
He proposed a solution.	Hy stelde in oplossing foar.
Smoking is prohibited in public places.	Smoken is ferbean yn iepenbiere plakken.
The storm was over and the sun was shining flat.	De stoarm wie foarby en de sinne skynde flak.
He feels happiest when he is in love.	Hy fielt it lokkichst as er fereale is.
The imposed regulations are harsh.	De opleine foarskriften binne hurd.
The poor were angry about the king's behavior.	De earmen wiene lilk oer it gedrach fan 'e kening.
His head was covered with bands.	Syn holle wie bedutsen mei bannen.
Over time, they became more relaxed.	Nei ferrin fan tiid waarden se mear ûntspannen.
The worst drought in decades is hurting farmers.	De slimste droechte yn tsientallen jierren docht boeren sear.
His long face was bushy.	Syn lange gesicht wie bosk.
She took a dose of the medication.	Se naam in dosis fan 'e medisinen.
He hoped they would come to dinner.	Hy hope dat se oan it iten komme soene.
We are afraid that a new flu strain will emerge.	Wy binne bang dat der in nije grypstam opkomt.
The king often entertained royalty.	De kening fermakke faak keninklikens.
Moisture evaporates rapidly from the surface of the seawater.	Focht ferdampt fluch fan it oerflak fan it marwetter.
The captain was charming but all too polite.	De kapitein wie sjarmante, mar al te beleefd.
My wife loves gardening but hates homework.	Myn frou hâldt fan túnjen, mar hat in hekel oan húswurk.
The demonstration was peaceful.	De demonstraasje wie freedsum.
The philosopher believed that humans are the same as animals.	De filosoof leaude dat minsken itselde binne as bisten.
The homeowner has renovated the house.	De húseigner hat it hûs opknapt.
She had a sound in her ears.	Se hie in lûd yn 'e earen.
A sports car accelerates quickly.	In sportauto fersnelt fluch.
Making butter requires both hands.	It meitsjen fan bûter fereasket beide hannen.
The sergeant pressed a finger hard into his forehead.	De sersjant drukte him in finger hurd yn 'e foarholle.
He had a few friends.	Hy hie in pear freonen.
The statue was erected by order of the emperor.	It stânbyld waard oprjochte yn opdracht fan de keizer.
He was sure the proposal would go through.	Hy wie der wis fan dat it foarstel troch soe.
Research shows that singing and music have the same effect.	Ut ûndersyk docht bliken dat sjongen en muzyk itselde effekt hawwe.
All on board the launch!	Allegear oan board fan de lansearring!
At the hippie church no one was to be seen.	By de hippiegemeente wie nimmen te sjen.
The ant died in vain.	De mier stoar om 'e nocht.
Children were upset, provided with candy.	Bern wiene optein, foarsjoen fan snoep.
He entered the building through the front door.	Hy kaam troch de haaddoar it gebou yn.
We all need to do better.	Wy moatte it allegear better dwaan.
They sat around the round table.	Se sieten om de rûne tafel.
Some species have now been partially eradicated.	Guon soarten binne no foar in part útroege.
You can determine the age of the man by her position.	Jo kinne de leeftyd fan 'e man bepale troch har posysje.
There is a gap between the rich and the poor.	Der is in gat tusken de ryk en de earm.
They stopped and waved at an old man.	Hja bleauwen stean en swaaiden nei in âld man.
He ignored her.	Hy negearre har.
Our school is in the city.	Us skoalle is yn 'e stêd.
Our city remains very conservative.	Us stêd bliuwt tige konservatyf.
The pirate stared coldly at the girl.	De piraat stoarre kâld nei it famke.
I'm going into the house in two minutes.	Ik gean oer twa minuten it hûs yn.
The fish was killed by chemicals in the ocean.	De fisk wie fermoarde troch gemikaliën yn 'e oseaan.
This data was collected by a special task force.	Dizze gegevens waarden sammele troch in spesjale taakgroep.
Go buy more vegetables.	Gean keapje mear griente.
Some are also concerned with the welfare of the poor.	Guon binne ek dwaande mei it wolwêzen fan 'e earmen.
He knew better than to torment her.	Hy wist better as har te plagen.
Singing sets your heart free.	Sjonge makket jo hert frij.
The scientists looked carefully at the photos.	De wittenskippers seagen soarchfâldich nei de foto's.
She waited anxiously until the baby was born.	Se wachte ynspannend oant de poppe berne waard.
The older woman thought she had heard the order wrong.	De âldere frou tocht dat se de oarder ferkeard heard hie.
Allow the blender to cool before opening it.	Lit de blender koelje foardat jo it iepenje.
The child throws the dummy on the ground.	It bern smiet de dummy op 'e grûn.
Then he took off his hat and walked away.	Doe die er de hoed op en gie fuort.
This book tells about his life.	Dit boek fertelt oer syn libben.
She speaks in a whisper.	Se spriek flústerjend.
Finally, he gave a thoughtful nod and let go of his prey.	Uteinlik joech er in betochtsume knikje en liet syn proai los.
The smell of baking bread was obvious.	De rook fan it bakken fan bôle wie dúdlik.
The substance in question is not approved for food use.	De stof yn kwestje is net goedkard foar iten gebrûk.
The train rode over the dog.	De trein ried oer de hûn.
I do not know why you should give up the party.	Ik wit net wêrom jo it feest opjaan soene.
The students were soon in public.	De learlingen wiene gau by it publyk.
The inside of this tea bowl is red.	De binnenkant fan dizze teebak is read.
This scheme requires significant funding.	Dizze regeling fereasket wichtige finansiering.
The angry young woman stormed away.	De fûle jonge frou stoarmde fuort.
Police dogs are often used to detect drugs.	Plysjehûnen wurde faak brûkt foar it opspoaren fan drugs.
The protests eventually died down.	De protesten stoaren úteinlik ôf.
She was on her way to an important meeting.	Se wie ûnderweis nei in wichtige gearkomste.
Make a commitment to spend more time with your family.	Meitsje in tasizzing om mear tiid mei jo famylje troch te bringen.
The food smelled wonderful when cooked.	It iten rûkte prachtich as it cooked.
A sheet of metal was placed over her body.	In plaat metaal waard oer har lichem pleatst.
He picked up a handful of seeds.	Hy helle in hânfol sieden.
His mouth is curled with contempt.	Syn mûle is krolle fan ferachting.
Sine waves are an important example of complex	Sinuswellen binne in wichtich foarbyld fan kompleks
The man walked down the street.	De man rûn de strjitte del.
His wife, who was standing by his side, frowned.	Syn frou, dy't oan syn kant stie, fronste.
A small metal object in this distant galaxy.	In lyts metalen objekt yn dizze fiere galaxy.
He was advised to take the medication.	Hy waard advisearre om de medisinen te nimmen.
This disease is very common.	Dizze sykte is hiel gewoan.
The smell of cigarettes remained in the air.	De rook fan sigaretten bleau yn 'e loft.
Fear hung in the air like a tangible thing.	Eangst hong yn 'e loft as in taastber ding.
The resemblance between father and son was striking.	De oerienkomst tusken heit en soan wie opfallend.
Cretans are extremely intelligent.	Kretenzers binne ekstreem yntelligint.
Everyone is spying on everyone.	Elkenien bespionearret elkenien.
The creek had been polluted for years.	De kreek wie jierrenlang fersmoarge.
Sitting softly at the tea she watched the sun rise.	Sêft sietend oan 'e tee seach se de sinne opkommen.
The bed was high up with blankets and pillows.	It bêd wie heech opsteapele mei tekkens en kessens.
They measure memory usage in bytes.	Se mjitte ûnthâldgebrûk yn bytes.
None of the vegetables are in season.	Gjin fan 'e grienten binne yn seizoen.
There are many theories about the origin of life.	D'r binne in protte teoryen oer de oarsprong fan it libben.
Hamsters love raisins.	Hamsters hâlde fan rozijnen.
She tried not to sigh when the teacher corrected her.	Se besocht net te suchtsjen doe't de juf har korrizjearre.
An official warned that the government could be overthrown.	In amtner warskôge dat it regear omkeard wurde kin.
The oldest was known for his long white beard.	De âldste stie bekend om syn lange wite burd.
A shameful episode in history.	In beskamsume ôflevering yn de skiednis.
The milk will stick in the refrigerator.	De molke sil fêst yn 'e kuolkast.
Old buildings were not many and far between.	Alde gebouwen wiene net folle en fier tusken.
Money should never be the only measure of success.	Jild moat nea de iennichste mjitte fan sukses wêze.
Open your book to chapter nine.	Iepenje jo boek nei haadstik njoggen.
In the past, board game stores were rare.	Yn it ferline wiene boerdspulwinkels seldsum.
It's time to dump her and move on.	It is tiid om fuort te gean.
He could feel his breathing.	Hy koe syn sykheljen fiele.
The surface waves were hard.	De oerflakwellen wiene hurd.
I think that sounds delicious!	Ik tink dat klinkt hearlik!
Ok, so it's not really a word.	Ok, dus it is net echt in wurd.
The soldiers fired at the rebels.	De soldaten skeaten op de rebellen.
The character was never mentioned.	It karakter waard nea neamd.
I shoved the print sheet in front of the teacher.	Ik skood it printe blêd foar de juf.
This country has a rich literary tradition.	Dit lân hat in rike literêre tradysje.
Then the last nail was struck in its place.	Doe waard de lêste spiker op syn plak slein.
A helicopter hovered overhead.	In helikopter sweevde boppe de holle.
He would wait outside for their return.	Hy soe bûten wachtsje op harren weromkomst.
He breathed in the smoke.	Hy sykhelle de reek yn.
The sun came down on the parched earth.	De sinne kaem del op 'e útdroege ierde.
He'll regret it if he crosses her, my friends.	Hy sil der spyt fan krije as er har krúst, myn freonen.
This result confirmed his years of research.	Dit resultaat befêstige syn jierrenlange ûndersyk.
It was clear that there was electricity in the room.	It wie dúdlik dat der elektrisiteit yn 'e keamer wie.
He ran his index finger lightly over her face.	Hy draafde syn wiisfinger licht oer har gesicht.
Can you convey my sympathy to the family?	Kinne jo myn meilibjen oerbringe oan 'e famylje?
The beggar's eyes widened in suspicion.	De eagen fan de bidler fersnelle fan fertinking.
The expression occurs several times in the work.	De útdrukking komt ferskate kearen foar yn it wurk.
He was a welcome breath of fresh air.	Hy wie in wolkom azem fan frisse lucht.
The party was in full swing now.	It feest wie no yn folle gong.
Some things are best not forgotten.	Guon dingen binne it bêste net ferjitten.
The earth has an irregular round shape.	De ierde hat in ûnregelmjittige rûne foarm.
People are living longer, healthier lives.	Minsken libje langer, sûner libben.
The hot weather is stressful.	It waarme waar is stressich.
I'm wondering what's in that box?	Ik freegje my ôf wat der yn dy doaze sit?
He was her lover.	Hy wie har leafhawwer.
They left peacefully, with their children.	Se ferlieten freedsum, mei har bern.
Many species are now classified as endangered.	In protte soarten wurde no klassifisearre as bedrige.
There were widespread protests against the law.	Der wiene wiidferspraat protesten tsjin de wet.
Upscale restaurants operating here are often run by foreigners.	Upscale restaurants operearje hjir wurde faak rinne troch bûtenlanners.
He decided to dye his hair black.	Hy besleat syn hier swart te ferven.
In modern democracies, voters elect the leaders.	Yn moderne demokrasyen kieze de kiezers de lieders.
The factory recycles all waste materials.	It fabryk recyclet alle ôffalstoffen.
Her pale lips turned into a small smile.	Har bleke lippen draaiden yn in lyts glimke.
The poor air quality was bad for our health.	De minne luchtkwaliteit wie min foar ús sûnens.
The report suggests that students need to be taught more.	It rapport suggerearret dat learlingen mear leard wurde moatte.
The bookshelf collapsed.	De boekenplank stoarte yn.
She explained the task of the children to the teacher.	Se lei de taak fan de bern út oan de juf.
We will never convince her.	Wy sille har noait oertsjûgje.
A hole was discovered under the sea.	Under de see waard in gat ûntdutsen.
After slaughter, the horse felt much better.	Nei it slachtsjen fielde it hynder folle better.
She has already figured out the routine.	Se hat de routine al útfûn.
Although her salary was low, she was satisfied.	Hoewol't har salaris leech wie, wie se tefreden.
A long sigh escaped her lips.	In lange sucht ûntkaam har lippen.
The contractor received a fine for damaging workmanship.	De oannimmer krige in boete foar skealik fakmanskip.
They hope to get it on time.	Se hopen it op 'e tiid te heljen.
She taught us the value of hard work.	Se learde ús de wearde fan hurd wurk.
She served a masterful meal	Se sloech in masterlik miel op
Change the image by painting in dark green.	Feroarje de ôfbylding troch te skilderjen yn donkergrien.
Give the baby warm milk.	Jou it bern waarme molke.
They crawled into their hiding place.	Se krûpen yn har skûlplak.
Small animals like these are kept as pets.	Lytse bisten lykas dizze wurde hâlden as húsdieren.
Some people refuse to believe that the lawyer was innocent.	Guon minsken wegerje te leauwen dat de advokaat ûnskuldich wie.
Do not come near the lake at night.	Kom nachts net ticht by de mar.
Google was shaped by a radical innovation.	Google waard foarme troch radikaal in ynnovative.
The ship sank, and took the men on board.	It skip sonk, en naam de manlju oan board.
We must always put the environment first.	Wy moatte altyd it miljeu foarop sette.
A strong typhoon arrived.	In sterke tyfoon kaam oan.
Higher education is quite expensive.	Heger ûnderwiis is frij djoer.
The statue was carved out of white marble.	It stânbyld wie út wyt moarmer snien.
The cold makes it difficult to go outside.	De kjeld makket it dreech om nei bûten te gean.
The young politician's hopes were dashed.	De hoop fan 'e jonge politikus waard fergriemd.
The cat curled up around his foot, raging loudly.	De kat krûlde om syn foet, razend lûd.
She walked away, smiling at him.	Se gie fuort, glimkjend nei him.
This soup is salty.	Dizze sop is sâlt.
It is best to get opinions from a variety of sources.	It is it bêste om mieningen te krijen fan in ferskaat oan boarnen.
The police needed three hours to arrive.	De plysjes hiene trije oeren nedich om te kommen.
The president's approval ratings drop.	De goedkarringswurdearrings fan 'e presidint sakje.
He has tried for years to investigate this.	Hy hat jierren besocht dit te ûndersykjen.
I admire those men.	Ik bewûnderje dy mannen.
Look carefully at this photo.	Sjoch foarsichtich nei dizze foto.
We set off down the road.	Wy sette de dyk lâns ôf.
Monitoring small changes in water levels can help predict flooding.	It folgjen fan lytse feroarings yn wetterpeilen kin helpe foarsizze oerstreamings.
Speak left at a crawl.	Praat lofts by in krûp.
As a business owner, he pays his taxes.	As bedriuwseigner betellet hy syn belesting.
We have to graze the garden.	Wy moatte de tún weidzje.
A bird floats above its head.	In fûgel sweef boppe de holle.
The dinner plans changed three times.	De dinerplannen feroare trije kear.
They hate the hateful people.	Se hate de hatelike minsken.
Her lips were painted a shade of pink.	Har lippen waarden skildere in skaad fan roze.
Wave after wave barbarians arrived.	Weach nei weach barbaren kaam oan.
She felt the excruciating pain throughout her entire body.	Se fielde de heftige pine troch har hiele lichem.
The warden was a respected local figure.	De warder wie in respektearre pleatslike figuer.
Many biologists believe that human culture has evolved.	In protte biologen leauwe dat de minsklike kultuer evoluearre is.
She fights strongly for women's rights.	Se stride har sterk foar frouljusrjochten.
To my surprise, the desert is covered with shrubs.	Ta myn ferrassing is de woastyn bedutsen mei struiken.
A kiss from her warm lips made his heart leap.	In tút fan har waarme lippen liet syn hert springe.
This bank has been around for centuries.	Dizze bank bestiet al ieuwen.
In the city center, several buses collided.	Yn de binnenstêd binne ferskate bussen op botsing kaam.
The band played only three hours.	De band spile mar trije oeren.
An animal crawled through the grass.	Der krûpte in bist troch it gers.
The castle stands on a hill.	It kastiel stiet op in heuvel.
I'm in love with him.	Ik bin fereale op him.
The water was cold and cloudy.	It wetter wie kâld en bewolkt.
A wide variety of fruits and vegetables are available.	In breed ferskaat oan fruit en grienten binne beskikber.
However, there was an audience a wide range of topics.	Lykwols, der wie in publyk in breed skala oan ûnderwerpen.
Water storage units are needed to store the collected rainwater.	Wetteropslachunits binne nedich om it opsammele reinwetter op te slaan.
I visited the farm of a friend outside the city.	Ik besocht de pleats fan in freon bûten de stêd.
We are largely dependent on imported oil.	Wy binne foar in grut part ôfhinklik fan ymporteare oalje.
Each step is carefully weighed.	Elke stap wurdt foarsichtich weage.
The offer was only valid for a few days.	It oanbod wie mar in pear dagen jildich.
The coach slowly stepped forward.	De trainer stapte stadichoan foarút.
The experiments required careful observation.	De eksperiminten fregen foarsichtige observaasje.
The bones of a whale are so strong.	De bonken fan in walfisk binne sa sterk.
There is still time to do something.	Der is noch tiid om wat te dwaan.
Keep your eyes peeled, this is a bit of a gravel road.	Wês de eagen ôf, dit is in bytsje grintwei.
Some new types of porridge have been developed.	Guon nije soarten pap binne ûntwikkele.
She sat quietly staring at the water.	Se siet stil nei it wetter te stoarjen.
Most homes in this area are modest.	De measte huzen yn dit gebiet binne beskieden.
Sprinkle the vegetables with the salt.	Sprinkle de grienten mei it sâlt.
Some thought he was naive.	Guon mienden dat er nayf wie.
Do not try to keep up with the others.	Besykje net by de oaren by te hâlden.
Thou shalt not commit adultery.	Dû scilst gjin oerhoer dwaan.
He has not let go of her arm since.	Hy hat har earm sûnt net loslitten.
Tens of millions of people live in this great city.	Tsientallen miljoenen minsken wenje yn dizze grutte stêd.
These shoes were made of dark, soft leather.	Dizze skuon waarden makke fan donker, sêft lear.
Many food companies use palm oil.	In protte fiedingsbedriuwen brûke palmoalje.
She has been in business for over fifty years.	Se hat mear as fyftich jier yn bedriuw west.
The soldiers of Charlemagne conquered many castles.	De soldaten fan Karel de Grutte feroveren in protte kastielen.
Cultivating this crop is difficult.	It kultivearjen fan dit gewaaks is dreech.
Enormous crowds sat in the square.	Enorme skaren sieten op it plein.
The educated expressed disappointment over the lack of media coverage.	De oplieden utere teloarstelling oer it gebrek oan mediadekking.
Critics say such practices can be extremely unhealthy.	Kritisy sizze dat sokke praktiken ekstreem net sûn kinne wêze.
The sun was shining brightly.	De sinne skynde fleurich.
Some credit is extended to families living in poverty.	Guon kredyt wurdt útwreide oan famyljes dy't yn earmoed libje.
The president was adamant about the decision.	De presidint wie klam oer it beslút.
Some elephants are hunted for their ivory tusks.	Guon oaljefanten wurde jage foar har ivoaren slagtanden.
She could watch the movie if she wanted to.	Se koe de film sjen as se woe.
A city can grow where there is no sea.	In stêd kin groeie wêr't gjin see is.
This city is known for its fertile land.	Dizze stêd is bekend om syn fruchtbere lân.
The extreme heat wave led to massive failures.	De ekstreme waarmteweach late ta massale mislearrings.
He kicked the door open.	Hy skopte de doar iepen.
Once you are ready, go out through the back door.	Sadree't jo klear binne, gean út troch de efterdoar.
The weather was hot and humid, but the bears were shaking.	It waar wie hyt en fochtich, mar de bearen trillen.
The sun is very large compared to the earth.	De sinne is tige grut yn ferliking mei de ierde.
Impatient shoe he has about.	Ungeduldich skode er har om.
Brecker's interests include music and cooking.	Brecker syn ynteresses omfetsje muzyk en koken.
Prosecutors did not believe any of the 'suspects' accounts.	Oanklagers leauden net ien fan 'e fertochten' akkounts.
Mosquito nets should be hung at night.	Muskietnetten moatte nachts ophongen wurde.
Cricket is one of the most popular sports.	Cricket is ien fan 'e populêrste sporten.
He's about twice my age.	Hy is sawat twa kear sa âld as ik.
Of course, this is still not the official story.	Fansels is dit noch altyd net it offisjele ferhaal.
We need to improve our feeding system.	Wy moatte ús fiedingssysteem ferbetterje.
I saw the lightning strike the sky.	Ik seach de bliksem de himel ynslaan.
It has spent the last month here.	It hat hjir de lêste moanne trochbrocht.
A thorn broke through her finger.	In toarn trochbriek har finger.
Salt is sometimes bought.	Sâlt wurdt soms kocht.
The singer's fame spread far and wide.	De bekendheid fan de sjonger ferspraat fier en wijd.
Mankind has historically been plagued by war.	It minskdom is yn har skiednis pleage troch oarloch.
So, give me the potatoes!	Dus, jou my de ierappels troch!
The mountain path is a haven for hikers.	It berchpaad is in haven foar kuierders.
The cathedral has been rebuilt several times.	De katedraal is ferskate kearen ferboud.
Two hours later, the children were fast asleep.	Twa oeren letter sliepten de bern fêst.
The shelves are stacked high with books.	De planken binne heech steapele mei boeken.
It was a busy life in the big city.	It wie in drok libben yn de grutte stêd.
Dealing with ideas, discussing issues.	Ideeën omgean, problemen besprekke.
The cavalry rushed to the forest.	De kavalery raasde nei it bosk.
There are many restaurants nearby.	D'r binne in protte restaurants yn 'e buert.
Scientists are struggling to cope with a changing climate.	Wittenskippers hawwe muoite om te gean mei in feroarjend klimaat.
Her husband agrees.	Har man stimt yn.
It does not seem likely that he will perform as expected.	It liket net wierskynlik dat hy sil prestearje lykas ferwachte.
The country needed better roads, he said.	It lân hie bettere diken nedich, sei er.
China has strict laws against poaching.	Sina hat strange wetten tsjin stroperij.
Improve access to education.	Ferbetterje tagong ta ûnderwiis.
Empty the tank.	Leeg de tank.
This station provides space for four million people daily.	Dit stasjon biedt plak foar fjouwer miljoen minsken deis.
The cat is sleeping.	De kat sliept.
The beautiful beach has the shape of a giant funnel.	It prachtige strân hat de foarm as in gigantyske trechter.
Gutter rats breed fast in this city.	Gutter ratten briede rap yn dizze stêd.
The woman has hired a guard to protect her.	De frou hat in bewaker ynhierd om har te beskermjen.
Most employers make a profit.	De measte wurkjouwers meitsje winst.
The incident caused widespread anger.	It ynsidint soarge foar wiidferspraat lilkens.
We use a lot of expressions when we do math.	Wy brûke in protte útdrukkingen as wy wiskunde dogge.
The last remaining lion cubs were moved to protected areas.	De lêste oerbleaune liuwewelpen waarden ferpleatst nei beskerme gebieten.
The security forces showed no sign of dismissal.	De befeiligingsmacht lieten gjin teken sjen fan ûntslach.
The original document was lost in the fire.	It orizjinele dokumint gie ferlern by de brân.
Based on recent statistics, the outlook for children is bleak.	Op grûn fan resinte statistiken is it perspektyf foar bern somber.
The soldiers were all without ammunition.	De soldaten wiene allegear sûnder munysje.
His desk was covered with stacks of papers.	Syn buro wie bedutsen mei steapels papieren.
Never has such simplicity been so complex.	Nea hat sa'n ienfâld sa kompleks west.
The group of investigators escaped just in time.	De groep ûndersikers ûntsnapte krekt op tiid.
Shake the milk, then add the eggs.	Skodzje de molke, foegje dan de aaien ta.
In times of austerity, people become less generous.	Yn tiden fan besunigings wurde minsken minder royaal.
The athlete's shoes broke during the race.	De skoanveters fan de sporter brutsen ûnder de race.
The rebels' advice was ignored.	De advys fan de rebellen waard negearre.
That would not happen today.	Dat soe hjoed net barre.
The debaters presented their arguments to an audience.	De debaters presintearren harren arguminten oan in publyk.
Make risotto quickly during busy cooking periods.	Meitsje risotto fluch yn drokke koken perioaden.
She fell silent.	Se foel stil.
There can be no war between friends.	D'r kin gjin oarloch wêze tusken freonen.
The fortune of the miners depends entirely on the weather.	It fortún fan de mynwurkers hinget folslein ôf fan it waar.
She slowly drank up the whiskey.	Se dronk stadich de whisky op.
He started to feel better after going to bed.	Hy begon him better te fielen nei't er op bêd gien wie.
She married a doctor.	Se troude mei in dokter.
The yacht is located on the coast.	It jacht leit oan de kust oan.
The windows give a beautiful view of the village.	De ruten jouwe in prachtich útsicht op it doarp.
The room will be very noisy tonight.	De keamer sil fannacht tige lûd wêze.
The child told her passionately how much she liked him.	It bern fertelde har hertstochtlik hoefolle se him leuk hie.
Some neighbors joined	Dêr kamen guon buorlju by
His ambition was to become an athlete.	Syn ambysje wie om sportman te wurden.
The sun has already set.	De sinne is al ûndergien.
Burning gasoline produces pollution.	It ferbaarnen fan benzine produsearret fersmoarging.
The zoo is a logical haven.	De bistetún is in logyske haven.
The two boys were standing talking on a street.	De beide jonges stiene op in strjitte te praten.
It investigates to what extent an act is dishonest.	It ûndersiket yn hoefier't in hanneling ûnearlik is.
When governments become too powerful, they can tarnish individual freedoms.	As regearingen te machtich wurde, kinne se yndividuele frijheden fersmoargje.
Yet they seemed like they could do anything.	Dochs like se as koenen se alles dwaan.
She longs to be prosperous again.	Se langstme om wer foarspoedich te wêzen.
They mentally repeat their impressions.	Se herhelle mentaal har yndrukken.
He got up early to make his breakfast.	Hy stie betiid op om syn moarnsiten te meitsjen.
My city is very small.	Myn stêd is hiel lyts.
The city streets are now peaceful.	De stêdsstrjitten binne no freedsum.
They were arrested but released on bail the next day.	Se waarden oanhâlden, mar frijlitten op boarch de oare deis.
His remarks were met with an initial shock.	Syn opmerkingen waarden mei in earste skok moete.
The rebels were led by a charismatic leader.	De rebellen waarden laat troch in karismatyske lieder.
Bacteria that can be killed by ultraviolet light.	Baktearjes dy't kinne wurde fermoarde troch ultraviolet ljocht.
A huge cloud of dust appeared.	In geweldige stofwolk ferskynde.
She ran out of the house.	Se naaide it hûs út.
During a search by the police found incriminating evidence	By in sykaksje fan de plysje fûn inkriminearjend bewiis
She tried to hold back her tears.	Se besocht har triennen tsjin te hâlden.
The walls were bare and tight.	De muorren wiene keal en strak.
We depend on external sources of funding.	Wy binne ôfhinklik fan eksterne boarnen fan finansiering.
You talk too fast.	Jo prate te fluch.
Turn your head sideways.	Draai dyn holle sideways.
He was employed at a local discount store.	Hy wie wurksum by in pleatslike koartingswinkel.
A bowl full of rice.	In kom fol mei rys.
Her efforts fell on deaf ears.	Har ynspanningen foelen op dôve earen.
The law prohibits affirmative action programs.	De wet ferbiedt programma's foar befestigjende aksje.
The tour will make a stop at several major cities.	De tocht sil in stop meitsje by ferskate grutte stêden.
It was a bright, clear day.	It wie in heldere, heldere dei.
The shape of the letter resembles a camel.	De foarm fan de letter liket op in kamiel.
All pleas for mercy did not go away.	Alle smeken om barmhertichheid gienen net oan.
The eye water.	It each wetter.
Similar to a lizard in the wild.	Fergelykber mei in hagedis yn 'e natuer.
The sound of the cicada is musical.	It lûd fan 'e sikade is muzikaal.
Scientists are trying to create artificial life.	Wittenskippers besykje keunstmjittich libben te meitsjen.
Love for another is an element of culture.	De leafde foar in oar is in elemint fan kultuer.
Councilors expected the program to be popular.	Riedsleden ferwachte dat it programma populêr soe wêze.
They collect three notebooks.	Se sammele trije notebooks.
The landscape is lush, yet rugged.	It lânskip is weelderich, mar dochs hurd.
His grandfather was very quiet.	Syn pake wie tige stil.
These animals are still in danger.	Dizze bisten binne noch yn gefaar.
That made her less.	Dat makke har minder.
Traditional toys are often less expensive and safer.	Tradisjoneel boartersguod binne faak minder djoer en feiliger.
Musical instruments are one of her passions.	Muzykynstruminten binne ien fan har passy.
Unfortunately, beauty is in the eye of the beholder.	Spitigernôch is skientme yn it each fan 'e sjogger.
People gather around shops even though their windows are closed.	Minsken sammelje om winkels hinne, nettsjinsteande dat har ruten sluten binne.
Water flows from the oceans to the land.	Wetter streamt fan 'e oseanen nei it lân.
The emergency services were called.	De helptsjinsten waarden oproppen.
Beekeepers often wear protective clothing.	Imkers drage faak beskermjende klean.
A halo of smoke surrounded the fire.	In halo fan reek omjûn it fjoer.
Some believe the bots have taken their job.	Guon leauwe dat de bots har wurk hawwe nommen.
She nodded, holding the glasses in front of her face.	Se knikte, hold de bril foar har gesicht.
Water is the source of all life.	Wetter is de boarne fan alle libben.
She went up when the engine roared.	Se gie op as de motor raasde.
The guzzlers just follow their instincts.	De guozzen folgen gewoan har ynstinkten.
The crickets chirped in the bushes.	De krekel tjirre yn 'e boskjes.
Some experts claim that the nuclear tests shortened.	Guon saakkundigen beweare dat de nukleêre tests ferkoarte.
Susan makes bread.	Susan makket bôle.
Some pottery was also found on the site.	Op it terrein binne ek wat ierdewurk fûn.
A child is dressed in white.	In bern is yn wyt klaaid.
They are very receptive to change.	Se binne tige ûntfanklik foar feroaring.
Any income above a certain amount is subject to tax.	Elk ynkommen boppe in bepaald bedrach is ûnderwurpen oan belesting.
Very little progress has been made.	Hiel lyts foarútgong is makke.
The stone houses feel cool.	De stiennen huzen fiele koel oan.
Energy sources are characterized by their rate of consumption.	Enerzjyboarnen wurde karakterisearre troch har taryf fan konsumpsje.
They drilled holes in the wall.	Se boarre gatten yn de muorre.
The egg has never been seen.	It aai is nea sjoen.
If you are elected, you will be a superior being.	As jo ​​keazen wurde, sille jo in superieur wêzen wêze.
It is necessary to tip the workers.	It is nedich om de arbeiders te tipjen.
Some descriptions of the instrument sound confusing.	Guon beskriuwingen fan it ynstrumint klinke betiizjend.
What a pity!	Wat spitich!
They are an icebreaker, which does not prevent further escalation.	Se binne in iisbrekker, dy't gjin fierdere eskalaasje foarkomt.
After the war he gave up his possessions.	Nei de oarloch joech er syn besittings yn.
Doctors advise that everyone should take regular exercise.	Dokters advisearje dat elkenien regelmjittige oefening moat nimme.
Children always ask questions.	Bern stelle altyd fragen.
She spends a low time, making jokes with others.	Se bringt in lege tiid troch, makket grappen mei oaren.
Inside the city lies a monastery.	Binnen de stêd leit in kleaster.
The country is known for its poets, music and art.	It lân stiet bekend om syn dichters, muzyk en keunst.
A priest performs the ceremony.	In pryster fiert de seremoanje út.
The inauguration was held under dark clouds.	De ynhuldiging waard hâlden ûnder donkere wolken.
The purpose of a sieve is to sift.	It doel fan in sieve is te siften.
It is important that doctors treat this infection.	It is wichtich dat dokters dizze ynfeksje behannelje.
She always insisted on taking her pork cakes to school.	Se stie der altyd op om har pork taarten nei skoalle te nimmen.
I planted the rose bush years ago.	Ik plante de roazebosk jierren lyn.
Read stories as if they were a novel.	Lês ferhalen as wiene se in roman.
The queen was enjoying some ice cream.	De keninginne wie te genietsjen fan wat iis.
Engineers developed new types of electricity.	Yngenieurs ûntwikkele nije soarten elektrisiteit.
There was a lot of dealing with the controls needed.	Der wie in soad omgean mei de kontrôles nedich.
The troops rushed hard.	De troepen rieden hurd op.
A radio station in a big city built a new one	In radiostasjon yn in grutte stêd boude in nij
The youngsters cheered on the holiday.	De jongerein makken fleurich op de fakânsje.
But you can no longer use that language.	Mar dy taal kinst net mear brûke.
That building was bombed during the war.	Dat gebou waard yn de oarloch bombardearre.
It's easy to spot the man who committed the murder.	It is maklik om de man te spotten dy't de moard pleegd.
Make a mental note of the number.	Meitsje in mentale notysje fan it nûmer.
We need better public transport.	Wy moatte better iepenbier ferfier.
On the whole, the village seemed prosperous.	Oer it gehiel like it doarp wolvarend.
He does not like dirty bars.	Hy hâlde net fan smoarge bars.
Turn down the volume on the radio!	Draai it volume op 'e radio del!
Every year a lot of tourists come here.	Alle jierren komme hjir in protte toeristen.
When should we expect you?	Wannear moatte wy dy ferwachtsje?
He was an artist, and the subject of much controversy.	Hy wie in keunstner, en it ûnderwerp fan in protte kontroversje.
Microsoft bought a software company.	Microsoft kocht in softwarebedriuw.
It did not take long before everyone parked their cars.	It duorre net lang foardat elkenien har auto's parkearde.
The soil is not good for growing wheat.	De boaiem is net goed foar groei fan weet.
I love driving.	Ik hâld fan riden.
Some agronomists emphasize that genetic engineering is dangerous.	Guon agronomen beklamje dat genetyske yngenieur gefaarlik is.
I have been practicing for the last three days.	Ik haw de lêste trije dagen oan it oefenjen.
Her parents did not like her.	Har âlden hiene har net leuk.
He shaved off his beard.	Hy skearde syn burd ôf.
It plays to my strengths.	It spilet nei myn sterke punten.
This monastery is famous for its many towers.	Dit kleaster is ferneamd om syn protte tuorren.
Just try to chill.	Besykje gewoan te chillen.
Use a wipe to stir the egg mixture.	Brûk in wisk om it aaigemik te roerjen.
The rains were flooding.	De reinen wiene oerstreamend.
They say morning is the time for exercise.	Se sizze dat moarns de tiid is foar oefening.
He swam across the river.	Hy swom oer de rivier.
These windmills pump water to the city.	Dizze wynmûnen pompe wetter nei de stêd.
The disease is a concern.	De sykte is in soarch.
There are four main types of trees.	D'r binne fjouwer haadtypen fan beammen.
The findings suggest that cars are more dangerous than buses.	De fynsten suggerearje dat auto's gefaarliker binne as bussen.
Trivia will sharpen your skills.	Trivia sil jo feardigens skerperje.
Try to control your emotions.	Besykje jo emoasjes te beheinen.
She seemed to fill the whole room with her perfume.	Se like de hiele keamer te foljen mei har parfum.
He hit me very hard.	Hy sloech my tige hurd.
He rarely boarded the plane.	Hy stapte selden yn it fleantúch.
She gave him a cup of coffee.	Se joech him in bakje kofje.
This beautiful river attracts bird watchers from everywhere.	Dizze prachtige rivier lûkt fûgelwachters fan oeral.
She observed all forms of infection.	Se observearre alle foarmen fan besmetting.
Texts provide information and instruction.	Teksten jouwe ynformaasje en ynstruksje.
In fact, it is still used today.	Yn feite wurdt it hjoed noch brûkt.
Harvest pollen from flowers.	Harvest pollen út blommen.
The rise to prominence was sudden.	De opkomst ta promininsje wie hommels.
The cries of the guzzlers echoed across the deserted beach.	It gûlen fan de guozzen galmen oer it ferlitten strân.
Soup is a staple in many countries.	Soep is in haadfet yn in protte lannen.
Revenues rose as people bought new cars.	Ynkomsten stegen doe't minsken nije auto's kochten.
Earth's atmosphere is gradually being replaced by "space pollution".	De atmosfear fan 'e ierde wurdt stadichoan ferfongen troch "romtefersmoarging".
The report was full of interesting facts.	It rapport wie fol mei nijsgjirrige feiten.
The channel will be deleted shortly.	It kanaal wurdt ynkoarten wiske.
The prisoners do not enjoy dancing.	De finzenen genietsje net fan it dûnsjen.
They met at the reunion party.	Se moete elkoar op it reünyfeest.
This island is a picturesque destination.	Dit eilân is in pittoreske bestimming.
Meanwhile, it was raining.	Yntusken gie it mei rein.
People in this city are very hospitable.	Minsken yn dizze stêd binne tige gastfrij.
These days, they supply electricity to the countryside.	Dizze dagen levere se elektrisiteit oan it plattelân.
The exchange experienced a buying spree.	De beurs belibbe in keaptocht.
Do not use this material on the ground.	Brûk dit materiaal net op 'e grûn.
So we weighed it out, in tablespoons.	Dus we wogen it út, yn eetlepels.
He tends his garden carefully, watering it twice a year.	Hy fersoarget syn tún foarsichtich, wettert it twa kear yn 't jier.
The heavy rain had damaged the roof.	De swiere rein hie it dak skansearre.
Some people consider the car a great invention.	Guon minsken beskôgje de auto in geweldige útfining.
His decision was strongly influenced by religious beliefs.	Syn beslút waard sterk beynfloede troch religieuze oertsjûgingen.
The Earth's magnetic field seems to be weakening.	It magnetysk fjild fan 'e ierde liket te ferswakjen.
There will be some contradiction here.	D'r sil hjir wat tsjinspraak wêze.
The class was full.	De klasse wie fol.
The rooster mumbled a curse.	De hoanne mompele in flok.
The old village still retains many of its original features.	It âlde doarp behâldt noch in protte fan syn oarspronklike eigenskippen.
Initialize the data sharing network.	Inisjalisearje it netwurk foar dielen fan gegevens.
The thief has escaped!	De dief is útnaaid!
How can parents best teach their children?	Hoe kinne âlders har bern it bêste leare?
Each bird has a unique song.	Elke fûgel hat in unyk liet.
My stomach feels so empty.	Myn mage fielt sa leech.
A strong wind rattled the leaves.	In hurde wyn rattelje de blêden.
Suddenly the door slammed shut.	Ynienen sloech de doar ticht.
The most beautiful and expressive language in the world.	De moaiste en meast ekspressive taal yn 'e wrâld.
She looked worried.	Se seach besoarge.
Here is the recipe for apple pie.	Hjir is it resept foar appeltaart.
A robber broke into our village many years ago.	In rôver hat in protte jierren lyn ús doarp ynbrutsen.
Write your name below.	Skriuw jo namme hjirûnder.
An abandoned castle stands on top of the cliff.	In ferlitten kastiel stiet boppe op 'e klif.
She searched for her memories, difficulty remembering.	Se socht har oantinkens, muoite om te ûnthâlden.
It was both an exciting and a terrifying experience.	It wie sawol in spannende as in skriklike ûnderfining.
He spread the tomato paste over the entire surface.	Hy ferspriede de tomaat paste oer it hiele oerflak.
The storm destroyed most of the crops.	De stoarm hat de measte gewaaksen fernield.
The signs meant he would be back soon.	De tekens betsjutte dat hy gau werom soe wêze.
The fox snorted angrily, running after the hare.	De foks snauwde lilk, rûn efter it haas oan.
The bark is smooth, is often used to make canoes.	De bast is glêd, wurdt faak brûkt om kano's te meitsjen.
At least two thousand people joined.	Op syn minst twatûzen minsken kamen by.
People should take advantage of the opportunity.	Minsken moatte profitearje fan de kâns.
The bridge is made by welding pieces of iron together.	De brêge wurdt makke troch stikken izer oaninoar te laskjen.
Nature has its own rhythms.	De natuer hat syn eigen ritmes.
We are increasingly dependent on foreign labor.	Wy binne hieltyd mear ôfhinklik fan bûtenlânske arbeid.
The campaign aims to lower prices.	De kampanje hat as doel de prizen te ferleegjen.
The story unfolds as the seasons change.	It ferhaal ûntwikkelt as de seizoenen feroarje.
We listen to classical music.	Wy harkje nei klassike muzyk.
The party was in full swing.	It feest wie yn folle gong.
Many said they were "completely devastated".	In protte seine dat se "folslein ferwoaste" wiene.
Spread the soap over several bowls with water.	Fersprieden de sjippe oer ferskate bowls mei wetter.
Crystallized water is very hot.	Kristallisearre wetter is heul waarm.
The statue was lost.	It stânbyld wie fersluere.
The elderly gentleman slipped across the icy road.	De âldere hear gleed oer de izige dyk.
The changes included eliminating costly control practices.	De wizigingen omfette it eliminearjen fan kostbere kontrôlepraktiken.
The bridge collapsed after the earthquake.	De brêge is nei de ierdbeving ynstoart.
Only two people remained on the island.	Op it eilân wiene mar twa minsken oer.
The landscape is beautiful.	It lânskip is prachtich.
Note the unusual shape of this scarab beetle.	Notysje de ûngewoane foarm fan dizze scarab beetle.
The instructions are difficult to follow.	De ynstruksjes binne dreech te folgjen.
Some statistics show gender inequality in society.	Guon statistiken sjen litte geslacht ûngelikens yn 'e maatskippij.
He adapted more quickly to their quiet ways.	Hy paste him flugger oan har stille wegen oan.
Lorraine smiled and made a small smile.	Lorraine glimke en makke in lyts snuorje.
The trophy was stolen from the hotel room.	De trofee waard stellen út de hotelkeamer.
The floodwaters reached a height of three meters.	It oerstreamingswetter kaam ta in hichte fan trije meter.
With a paring knife he scraped the spuds.	Mei in knipmes skuorde er de spudden.
Let the cake rise until it is double in size.	Lit de taart opkomme oant it dûbele yn grutte is.
The soldiers formed a picket outside the village.	De soldaten hawwe bûten it doarp in piket foarme.
The rock lay pieces under the branches.	De rots lei stikken ûnder de tûken.
The dog sat on the lead.	De hûn siet oan de lieding.
That woman is his business partner.	Dy frou is syn sakepartner.
Some regions of the world are vulnerable to drought.	Guon regio's fan 'e wrâld binne kwetsber foar droechte.
Grapefruit juice is essential for weight loss.	Grapefruit sap is essensjeel foar gewichtsverlies.
The Minister announced the good news.	De minister kundige it goede nijs oan.
The company hopes to enter a new market.	It bedriuw hopet in nije merk yn te gean.
The children are playing outside.	De bern boarten bûten.
Journalists are notoriously unreliable.	Sjoernalisten binne berucht ûnbetrouber.
In his former company, he was team leader.	Yn syn eardere bedriuw wie hy teamlieder.
The rain fell in torrents after the day.	De rein foel yn torrents nei de dei.
The surgeon had hoped to save her leg.	De sjirurch hie hope om har skonk te rêden.
She pulled the syringe out of the vein.	Se helle de spuit út 'e ader.
The drugs made him groggy.	De medisinen makke him groggy.
The weasel has relatively poor visibility.	De wezel hat relatyf min sicht.
They fought with many men.	Se fochten mei in protte manlju.
She was wearing a short cotton dress.	Se hie in koarte katoenen jurk oan.
Some wild varieties of ginger are grown on the island.	Guon wylde farianten fan gember wurde op it eilân ferboud.
Tramadol is a powerful analgesic.	Tramadol is in krêftige analgetika.
The school had the best football team in the region.	De skoalle hie it bêste fuotbalteam fan de regio.
He had close ties with powerful people.	Hy hie nauwe bân mei machtige minsken.
It's cold outside.	It is kâld bûten.
Two thousand workers of this company went on strike.	Twatûzen arbeiders fan dit bedriuw gongen yn staking.
Did you notice anything unusual today?	Hawwe jo hjoed wat ûngewoans opmurken?
This is on the record.	Dit is op it rekord.
He considered this liability.	Hy beskôge dizze oanspraaklikens.
Let us experience the seasons in all their glory.	Lit ús de seizoenen yn al har gloarje belibje.
There are some archaeological remains in the quarry.	D'r binne inkele argeologyske oerbliuwsels yn 'e groeve.
New data suggest that this insect became extinct several centuries ago.	Nije gegevens suggerearje dat dit ynsekt ferskate ieuwen lyn útstoarn is.
The little tree cord that no one else cared about.	It lytse beamke koarde dat nimmen oars as se soarge.
Commercial airlines and military aircraft are still in use.	Kommersjele loftfeartmaatskippijen en militêre fleantugen binne noch yn gebrûk.
The streets were cloudy with smoke.	De strjitten wiene bewolkt mei reek.
Watering the plants is integral to gardening.	It wetterjen fan de planten is yntegraal foar túnjen.
The head of a kindergarten is detained for sustainability.	It haad fan in pjutteboartersplak is oanhâlden foar ferduorsuming.
The first stage is the negotiation of a treaty.	De earste etappe is it ûnderhanneljen fan in ferdrach.
The girl entered the hall with a royal attitude.	It famke kaam mei in keninklike hâlding de seal yn.
They bought it just because they could afford it.	Se kochten it gewoan om't se it betelje koenen.
The food is not particularly tasty.	It iten is net bysûnder lekker.
Men generally have more hair than women.	Manlju hawwe yn it algemien mear hier as froulju.
She sets her mind to such tasks with complete abandon.	Se set har geast oan sokke taken mei folsleine ferlitten.
He should have listened to your mother.	Hy hie nei dyn mem harke moatten.
The last street light glowed in the distance.	It lêste strjitljocht gloeide yn 'e fierte.
She is an unpleasant person to work with.	Se is in onaangename persoan om mei te wurkjen.
Do you like pina coladas?	Hâldsto fan pina coladas?
The coat is new and clean.	De jas is nij en skjin.
A gray squirrel trotted across the road.	In grize iikhoarntsje draafde oer de dyk.
Their masters should be kind and warm.	Har masters moatte aardich en waarm wêze.
Passing cars happily beeped with the horns.	Foarbyrinnende auto's piepte bliid mei de hoarnen.
An office license plate.	In kenteken fan kantoar.
This mysterious process takes place when the snow melts.	Dit mysterieuze proses fynt plak as de snie smelt.
The poet wrote a beautiful poem.	De dichter skreau in moai gedicht.
They do not have the power to do that.	Se hawwe net de macht om dat te dwaan.
Human folly and greed are driven by ignorance.	Minske dwaasheid en habsucht wurde droegen fan ûnwittendheid.
Always take a shower before swimming.	Nim altyd in dûs foar it swimmen.
They set the table against the wall.	Se sette de tafel tsjin de muorre.
They refused to use the recipe.	Se wegere it resept te brûken.
The sunlight shining from the windshield was blind to him.	It sinneljocht dat fan 'e foarrút wjerkaemde wie him blyn.
A book of ten random pages was selected.	In boek fan tsien willekeurige siden waard selektearre.
He said he knew nothing about it.	Hy sei dat er der neat fan wist.
It may be necessary for me to retake the test.	It kin nedich wêze foar my om de test opnij te meitsjen.
The valley is home to many birds and other wildlife,	De delling herberget in protte fûgels en oare foarmen fan wylde dieren,
Morning mist hangs over the lake, mysterious and silent.	Moarnsmist hinget oer de mar, mysterieus en stil.
Why did you not give it to the poor man?	Wêrom hawwe jo it net oan de earme man jûn?
The temperature drops sharply.	De temperatuer sakket hurd.
They hunt the big cats vigorously.	Se jagen de grutte katten krêftich.
The dead bodies of immigrants lie in a deformed heap.	De deade lichems fan ymmigranten lizze yn in misfoarme heap.
The boy was sitting alone in the yard crying.	It jonkje siet allinnich op it hôf en skriemde.
Most parents refuse to have children.	De measte âlden wegerje bern te hawwen.
The stars shone through the evening mist.	De stjerren glinsteren troch de jûnsmist.
Some thought the fire was a rare geological phenomenon.	Guon tochten dat it fjoer in seldsum geologysk ferskynsel wie.
The villagers had their endurance against the invaders.	De doarpsbewenners hiene har úthâlden tsjin de ynfallers.
The paint acts as a binder.	De ferve fungearret as in bindmiddel.
He loved her but could not marry her.	Hy hâldde fan har, mar koe net mei har trouwe.
The holder of this position needs a lot of experience.	De hâlder fan dizze posysje hat in soad ûnderfining nedich.
The sheep wool is long and lush.	De skiepwol is lang en weelderich.
The stupidity on his back became more intense.	De dommens op syn rêch waard yntinsiver.
A cube clocks, announcing a new day.	In koebel klokket, dy't in nije dei oankundiget.
A piece of the bridge has collapsed.	In stik fan de brêge is ynstoart.
Open the window and let in some fresh air.	Iepenje it finster en lit wat frisse loft yn.
With toe shoes, that's not a problem.	Mei teenskuon is dat gjin probleem.
The mountains were beautiful.	De bergen wiene moai.
The barely perceptible sound was poor.	It amper te waarnimmen lûd wie earmoedich.
Small amounts of nicotine can be toxic to children.	Lytse hoemannichten nikotine kinne giftig wêze foar bern.
The rain fell heavily as we drove down the highway.	De rein foel swier doe't wy de sneldyk del rieden.
No traveler comes here on vacation.	Gjin reizger komt hjir op fakânsje.
The climb was ridiculously steep, but he kept going.	De klim wie bespotlik steil, mar hy hâldde troch.
The minister conveyed his condolences to the family.	De minister joech syn meilibjen oer oan de famylje.
The forest was completely quiet.	It bosk wie hielendal stil.
Be kind to others who are less fortunate than yourself.	Wês aardich foar oaren dy't minder gelok binne as josels.
Half an hour before departure we board the train.	In healoere foar fertrek stappe we op de trein.
Leaves rustled in the wind.	Blêden rûsden yn 'e wyn.
That frightening cry was music in my ears.	Dat eangstige gjalp wie muzyk yn 'e earen.
The court has decided to dismiss the case.	De rjochtbank hat besletten de saak ôf te slaan.
They were difficult months.	Se wiene swiere moannen.
A brand new black limousine zooms by.	In gloednije swarte limousine zoome foarby.
The information we collect has yet to be done.	De ynformaasje dy't wy sammele, moat noch wurde dien.
Thousands of guests came for the ceremony.	Tûzenen gasten kamen foar de seremoanje.
She was imprisoned for blasphemy.	Se waard finzen set foar godslastering.
The water was so hot that children burned their feet.	It wetter wie sa hyt dat bern harren fuotten ferbaarnen.
You will need a parchment the size of the slate.	Jo sille in perkamint nedich hawwe de grutte fan 'e lei.
He could not answer a single question.	Hy koe gjin inkelde fraach beäntwurdzje.
He began to breathe heavily, and swung his hand wildly around.	Hy begûn swier te sykheljen, en swaaide mei syn hân wyld om.
The flag is a typical representation of the national emblem.	De flagge is in typyske foarstelling fan it nasjonale embleem.
The hills are evergreen.	De heuvels binne evergreen.
He was elected by a majority.	Hy waard mei in mearderheid keazen.
Due to the intense heat, the room was suffocating.	Troch de heftige waarmte wie de keamer ferstikkend.
He compliments me on my cooking skills.	Hy komplimintearret my mei myn kokenfeardigens.
He studied physics at university.	Hy studearre natuerkunde oan 'e universiteit.
The beaches are beautiful.	De strannen binne prachtich.
The water level dropped.	It wetterpeil sakke.
Last year's harvest was good.	De rispinge fan ferline jier wie goed.
Advances in science and technology have changed our lives.	Foarútgong nei wittenskip en technology hawwe ús libben feroare.
I want to talk to my girl.	Ik wol mei myn famke prate.
He smoothed out the wrinkles carefully.	Hy gladde de rimpels foarsichtich út.
There are four basic difficulties.	Der binne fjouwer basis swierrichheden.
The senator expressed great concern about the war.	De senator utere grutte soargen oer de oarloch.
Many tourists visit the city every year.	In protte toeristen besykje de stêd elk jier.
They are constantly arguing about trivial matters.	Se hawwe kontinu rûzje oer triviale saken.
Bring some strawberries, please.	Bring wat aardbeien, asjebleaft.
This train stops here only twice a day.	Dizze trein stopt hjir mar twa kear deis.
The city refuses to relocate.	De stêd wegeret te ferhúzjen.
The corals bloom in this warm water.	De koralen bloeie yn dit waarme wetter.
The injured man needs immediate medical attention.	De ferwûne man hat daliks medyske soarch nedich.
This workbook includes exercises for you to complete.	Dit wurkboek befettet oefeningen foar jo om te foltôgjen.
He cut an arrow out of the wood.	Hy snijde in pylk út it hout.
The new main board immediately sought to change things.	De nije haadbestjoer socht fuortendaliks dingen te feroarjen.
Only one should drink alcohol.	Allinnich ien moat alkohol drinke.
She entered her office, her skirt twisted.	Se kaam har kantoar yn, har rok draaide.
The professor found evidence that contradicted the writings of our students.	De heechlearaar fûn bewiis dat yn tsjinspraak wie mei de geskriften fan ús studinten.
The child refused to go to school.	It bern wegere nei skoalle te gean.
Rich and poor recycle their waste.	Ryk en earm recycle harren ôffal.
The children were very loud.	De bern wiene tige lûd.
It is rare to see such extreme weather.	It is seldsum om sa'n ekstreem waar te sjen.
A leaf of a plant from the lily family.	In blêd fan in plant út 'e lilyfamylje.
You can not win this war.	Jo kinne dizze oarloch net winne.
If we use such harsh words,	As wy sokke hurde wurden brûke,
None of these common suspicions are present.	Gjin fan dizze gewoane fertochten is oanwêzich.
If we want to be honest, we have to admit it.	As wy earlik wêze wolle, moatte wy dat tajaan.
The locals are very hospitable.	De lokale befolking binne tige gastfrij.
An aquifer can dry up completely.	In aquifer kin folslein opdroege.
The government has supported farmers.	De oerheid hat boeren stipe.
The almond cakes were delicious.	De amandelkoeken wiene hearlik.
The nation's infrastructure is crumbling.	De ynfrastruktuer fan 'e naasje is ôfbrokkelje.
Neither man has yet publicly announced their crime.	Gjin fan beide manlju hat noch iepenbier bekend makke harren misdie.
The economy of the urban region is growing rapidly.	De ekonomy fan 'e stêdlike regio groeit fluch.
There are no safe sources of drinking water here.	Der binne hjir gjin feilige boarnen fan drinkwetter.
I'm in terrible pain.	Ik ha ferskriklike pine.
Let's try an experiment!	Litte wy in eksperimint besykje!
Many buses are parked near the bus stop.	Tichtby de bushalte steane in protte bussen parkeard.
He stuck his fork in the flesh.	Hy stiek syn foarke yn it fleis.
Surprising smells wafted across the door.	Ferrassende geuren waaiden oer de doar wei.
We live our lives between the two.	Wy libje ús libben tusken de twa.
This disease is especially harmful to young people.	Dizze sykte is benammen skealik foar jonge minsken.
The wind howled.	De wyn gûlde.
He demands recognition.	Hy easket erkenning.
They made the freshly caught fish ready for eating.	Se makke de farsk fongen fisk klear foar it iten.
A baboon is an animal.	In baviaan is in bist.
They were no power to mock.	Se wiene gjin macht om te spotten.
She tried to jump.	Se besocht te springen.
Heavy rainfall occurs in that area.	Yn dat gebiet komme swiere delslach foar.
The nurse's words sounded loud in his mind.	De wurden fan de ferpleechster klonken lûd yn syn tinzen.
Cut the onion into quarters.	Snij de sipel yn kwarten.
The beads were normally worn by women.	De kralen waarden normaal droegen troch froulju.
They gave our own city the same treatment.	Se joegen ús eigen stêd deselde behanneling.
She could hold a spoon in each hand.	Se koe in leppel yn elke hân hâlde.
The water comes from the tap.	It wetter komt út de kraan.
The statue is painted from pure white marble.	It byld is skildere út suver wyt moarmer.
My grandfather was a serious man.	Myn pake wie in serieuze man.
The negotiations were successful.	De ûnderhannelings wiene suksesfol.
The forests are full of wild bears.	De bosken binne fol mei wylde baarnen.
Time and weather will be your only limits.	Tiid en it waar sille jo ienige grinzen wêze.
The little boy's face was swollen.	It gesicht fan de lytse jonge wie swollen.
The population of this country is constantly changing.	De befolking fan dit lân wurdt hieltyd ferskaat.
The incredible beauty of this mountain landscape	De ûnbidige skientme fan dit berchlânskip
The government believes that this pollution poses a health risk.	De oerheid fynt dat dizze fersmoarging in sûnensrisiko foarmet.
When the monk prayed, he cried.	Doe't de muonts bea, rôp er.
This department is well respected.	Dizze ôfdieling wurdt goed respektearre.
The horror is in overcoming obstacles.	De horror is yn it oerwinnen fan obstakels.
What is academic freedom?	Wat is akademyske frijheid?
The labyrinth formed part of the school grounds.	It labyrint makke diel út fan it terrein fan de skoalle.
In summer, the temperature can be staggeringly high.	Yn 'e simmer kin de temperatuer ferbjusterjend heech wêze.
The families began rebuilding their homes.	De famyljes begûnen har huzen wer op te bouwen.
Click the button to turn the sounds on or off.	Klikje op de knop om de lûden yn of út te skeakeljen.
Clouds darkened the sky, and a cold wind blew.	Wolken fertsjusteren de loft, en in kâlde wyn waaide.
This device is not capable of functioning.	Dit apparaat is net by steat om te funksjonearjen.
Oh, could you pass the salt?	Och, koene jo it sâlt trochjaan?
Our best scientists were recruited by a private company.	Us bêste wittenskippers waarden rekrutearre troch in partikuliere bedriuw.
It fell suddenly.	It foel ynienen.
Ancient religious texts have survived for hundreds of years.	Alde religieuze teksten oerlibbe foar hûnderten jierren.
They found that the apartments were good for families.	Se fûnen dat de apparteminten goed wiene foar gesinnen.
Thunderstorms are very common in this region.	Tongerbuien binne hiel gewoan yn dizze regio.
The jukebox was not in use.	De jukebox wie net yn gebrûk.
Her neighbors were very friendly.	Har buorlju wiene tige freonlik.
Sheep are raised for wool.	Skiep wurde grutbrocht foar wol.
Michael grabbed over the long drive to work.	Michael grypte oer de lange rit nei it wurk.
The pipe on the fourth floor is broken.	De piip op de fjirde ferdjipping is stikken.
A manuscript was found on the south side.	Op de souder waard in manuskript fûn.
Fear permeated her speech.	De eangst trochkringe har taspraak.
Glutinous rice cakes are delicious when sesame seeds are added.	Glutinous ryskoeken binne lekker as sesamzaad tafoege wurde.
His moods swayed wildly.	Syn stimmingen swaaie wyld.
The wizards had already cast out many curses.	De tovenaars hiene al in protte flokken útsmiten.
I overpaid by mistake.	Ik tefolle betelle by fersin.
The soldiers were bound by a bullet line.	De soldaten waarden fêstmakke troch in kûgelregel.
A white cat jumped over the gate.	In wite kat sprong oer it hek.
The food is ready, the chef announced.	It iten is klear, kundige de chef oan.
Their work now done, the animals disappeared into the jungle.	Harren wurk no dien, de bisten ferdwûnen yn 'e jungle.
The company's recent restructuring was looting.	De resinte werstrukturearring fan it bedriuw wie flundering.
The car is as red as fire.	De auto is sa read as fjoer.
She bakes a big birthday cake.	Se bakt in grutte jierdei taart.
Her skin was brown.	Har hûd wie brún.
They sell food on the street.	Se ferkeapje iten op strjitte.
He carefully arrived at the zoo.	Hy kaam foarsichtich de bistetún oan.
His gaze turned to the road ahead.	Syn blik gie om nei de dyk foarút.
Children must be held accountable for their actions.	Bern moatte ferantwurdlik wêze foar har dieden.
The turnout was appalling.	De opkomst wie ôfgryslik.
He pressed the pedal on the metal.	Hy drukte it pedaal op it metaal.
The bridge collapsed into the river.	De brêge stoarte yn de rivier.
The country is a haven for wildlife lovers.	It lân is in haven foar leafhawwers fan wylde dieren.
Take a right, then a left, and then another right.	Nim in rjochts, dan in lofts, en dan noch in rjochts.
The new project employed local villagers.	It nije projekt wurke lokale doarpsbewenners.
Below was an open meadow.	Under wie in iepen greide.
The towers of the castle are illuminated at night.	De tuorren fan it kastiel wurde nachts ferljochte.
It is hoped that the rainforest will be preserved.	Der wurdt hope dat it reinwâld bewarre wurdt.
We offered tea and cookies but refused.	Wy biede tee en koekjes oan, mar wegere.
She pulled out a handkerchief and wiped her face.	Se helle in bûsdoek út en fage har gesicht ôf.
Eye contact is severely lacking.	Oogkontakt is slim tekoart.
Keep your front door locked.	Hâld jo foardoar op slot.
Enrollment has increased significantly in recent years.	De ynskriuwing is de lêste jierren flink tanommen.
That juice is so delicious!	Dat sap is sa lekker!
Art emerged from a simple tea ceremony.	Ut in ienfâldige teeseremoanje ûntstie keunst.
She went to the store.	Se gie nei de winkel.
Oriental gardens are characterized by their heavy use of water.	Orientalske tunen wurde karakterisearre troch har swiere gebrûk fan wetter.
They looked at each other suspiciously.	Se seagen inoar erchtinkend oan.
Sow the beans in rows.	Sied de beanen yn rigen.
He made an appeal of raiding graves.	Hy makke in berop fan it oerfallen fan grêven.
The rescuers managed to free her.	De helpferlieners wisten har los te heljen.
He shook his plum tree for happiness.	Hy skodde syn plombeam foar gelok.
He heard a sound.	Hy hearde in lûd.
He remains a popular figure.	Hy bliuwt in populêre figuer.
He was wearing a plain white t-shirt.	Hy hie in gewoan wyt t-shirt oan.
To facilitate movement, many streets have sidewalks.	Om beweging te fasilitearjen hawwe in protte strjitten trottoirs.
British draftees are now trained as tank commanders.	Britske draftees wurde no oplaat as tankkommandanten.
A cluster of nine young men.	In kluster fan njoggen jonge manlju.
It seems to me that we have a problem.	It liket my as hawwe wy in probleem.
The opening ceremony was a real celebration.	De iepeningsseremoanje wie in echt feest.
Son consider semblait steady.	Soan beskôgje semblait steady.
The tank was empty.	De tank wie leech.
A sense of panic gripped the city.	In gefoel fan panyk grypte de stêd.
Why did you not eat with us?	Wêrom bist net by ús oan it iten west?
After the earthquake, many homes were destroyed.	Nei de ierdbeving binne in protte wenten fernield.
I think such a barrier exists.	Ik tink dat der sa'n barriêre bestiet.
The cars in the parking lot were all black.	De auto's op it parkearplak wiene allegear swart.
They struggle through majestic evergreens.	Se stride troch majestueuze evergreens.
The police car was parked nearby.	De plysje-auto stie flakby parkeard.
A courtyard and barn were built on the property.	Op it pân waarden in hôf en skuorre boud.
Power outages are common in this part of the country.	Stromstoppen binne gewoan yn dit diel fan it lân.
The drill arrived at an unexploded bomb.	De drill kaam by in net ûntplofte bom oan.
The girl started crying.	It famke begûn te gûlen.
My apartment is small	Myn appartemint is lyts
The solar system consists of eight planets.	It sinnestelsel bestiet út acht planeten.
He puts it in his pocket and pulls out a handkerchief.	Hy stekt yn syn bûse en hellet in bûsdoek út.
Write your assignment, please.	Skriuw jo opdracht, asjebleaft.
We need to have six apples for our picnic lunch.	Wy moatte seis appels hawwe foar ús picknicklunch.
Her lips were full and shiny.	Har lippen wiene fol en glanzend.
Coffee has become a health drink.	Kofje is in sûnensdrank wurden.
The shade trees provide welcome shade.	De skaadbeammen soargje foar wolkom skaden.
He amused himself with sorting stones.	Hy amusearre him mei it sortearjen fan stiennen.
The bird was sitting on top of its belly.	De fûgel siet boppe op syn baarch.
People have long had the right to vote.	Minsken hawwe lang it stimrjocht krigen.
You will find that they are grateful for your kindness.	Jo sille fine dat se tankber binne foar jo goedens.
The king set fire to his palace.	De kening stiek syn paleis yn 'e brân.
Look at the girl's long hair!	Sjoch nei it lange hier fan it famke!
Frank's father gave him good advice.	Frank syn heit joech him goed advys.
Part of the children's play was pieces.	In part fan it bernespul wie stikken.
Her unbounded enthusiasm was appreciated by everyone.	Har ûnbeheinde entûsjasme waard troch elkenien wurdearre.
It was assumed that the participants would be sycophants.	Der waard oannommen dat de dielnimmers sycophants soene wêze.
Use glue to glue it all together.	Brûk lijm om it allegear byinoar te plakjen.
You can give this medication to children.	Jo kinne dizze medikaasje oan bern jaan.
The player dribbles the ball deftly.	De spiler dribbele de bal behendich.
The nurse checked the baby's pulse.	De ferpleechster kontrolearre de pols fan de poppe.
He no longer has confidence in the government.	Hy hat gjin fertrouwen mear yn de oerheid.
I will perform the task.	Ik sil de taak útfiere.
Like cups, eggs should not be washed in the dishwasher.	Lykas bekers moatte aaien net yn 'e ôfwaskmasine wosken wurde.
They walked through the streets.	Se rûnen troch de strjitten.
A wooden gate was built at the border.	Oan de grins waard in houten hek boud.
A short stop precedes boarding an aircraft.	In koarte stop giet foarôfgeand oan board op in fleantúch.
Little did they know that her brother saw,	Lyts wisten se dat har broer seach,
Medical staff will examine him.	Medysk personiel sil him ûndersykje.
The stars shone in the clear night sky.	De stjerren glinsterden yn 'e heldere nachthimel.
She was packing her bags, rushing to the airport.	Se wie har koffers yn te pakken, hastich nei it fleanfjild.
The clutter was indescribable, he says.	De rommel wie net te beskriuwen, seit er.
A weak argument uses repetition.	In swak argumint brûkt werhelling.
It is important to know that you are not alone.	It is wichtich om te witten dat jo net allinich binne.
She should not keep the dog in the house.	Se moat de hûn net yn 'e hûs hâlde.
A picture is worth more than a thousand words.	In foto is mear as tûzen wurden wurdich.
Much of the damage has been done.	In grut part fan de skea is dien.
It is very close.	It is tige ticht.
It sits above the tree line	It sit boppe de beamgrins
The cat licked her paw.	De kat slikket har poaten.
The lake shone when the sun's rays reflected where ducks were swimming.	De mar skittere doe't de sinnestrielen wjerkamen dêr't einen swommen.
Thus, students developed a smaller version of the piano.	Sa ûntwikkele studinten in lytsere ferzje fan 'e piano.
This is the soil we use to cultivate cotton.	Dit is de boaiem dy't wy brûke om katoen te kultivearjen.
The air was swollen and thick.	De loft wie swollen en dik.
He gained notoriety as a revolutionary poet.	Hy wûn bekendheid as revolúsjonêr dichter.
The animals in their cages were restless.	De bisten yn har hokken wiene ûnrêstich.
Smoking is dangerous for your health.	Smoken is gefaarlik foar jo sûnens.
Cut the butter into cubes.	Snij de bûter yn kubes.
The airline announced two new routes.	De loftfeartmaatskippij kundige twa nije rûtes oan.
Years due to global warming.	Jierren fanwege globale opwaarming.
She reads romantic novels.	Se lies romantyske romans.
The curtains were drawn.	De gerdinen waarden lutsen.
He has struggled for years to get the ducks together.	Hy hat jierrenlang muoite om de einen oan elkoar te heljen.
He was plagued with doubts when he was ready to speak.	Hy waard pleage mei twifels doe't er ree om te praten.
How do we make our cars more energy efficient?	Hoe meitsje wy ús auto's enerzjysuniger?
He stared at the girl.	Hy stoarre nei it famke.
However, arrogance is not.	Oermoed is lykwols net.
Many people living in poverty cannot go to school.	In protte minsken dy't yn earmoed libje kinne net nei skoalle gean.
Purchases are taxed by the government.	Oankeapen wurde belêste troch de oerheid.
The clouds lifted to see a dazzling blue sky.	De wolken hellen op om in skitterende blauwe loft te sjen.
The forest turns left here.	De bosk draaie hjir linksôf.
Learning to tell time is primarily a matter of practice.	Learje om tiid te fertellen is foaral in kwestje fan praktyk.
Many cheeses contain bacteria.	In protte tsiis befetsje baktearjes.
A cliff abruptly descends to the river.	In klif komt abrupt del by de rivier.
Unfortunately, many people had to die.	Spitigernôch moasten in protte minsken stjerre.
Poor cooking leads to poor health.	Slecht koken soarget foar minne sûnens.
The cold always drove me inside.	De kjeld dreau my altyd nei binnen.
I cook noodles.	Ik koken noedels.
They concluded that there was no evidence of global warming.	Se konkludearren dat d'r gjin bewiis wie foar globale opwaarming.
The paragraph is read aloud by the teacher.	De paragraaf wurdt foarlêzen troch de learaar.
The air was thick with the smell of damp laundry.	De loft wie dik mei de rook fan fochtige wask.
She applied her lipstick.	Se hat har lippenstift oanbrocht.
The former king is completely cured of this disease.	De eardere kening is folslein genêzen fan dizze sykte.
The fruit was delicious, and they enjoyed it.	De frucht wie lekker, en se genoaten derfan.
The demand is growing every day.	De fraach groeit elke dei.
In the garden, a single tree was slowly dying.	Yn 'e tún stie in inkelde beam stadichoan dea.
A descriptive analysis was used.	In beskriuwende analyze waard brûkt.
The colonel made his way to the rally point.	De kolonel makke syn wei nei it rallypunt.
Winter is a difficult time for most people.	Winter is in drege tiid foar de measte minsken.
Advertising is now considered a classic.	De reklame wurdt no beskôge as in klassiker.
The earth's rotation slows down slightly as it rotates.	De rotaasje fan 'e ierde fertraget wat as it draait.
The winner would be determined by a vote.	De winner soe troch in stimming bepaald wurde.
Do not worry about the house, we will repair it.	Sit gjin soargen oer it hûs, wy sille it reparearje.
The old man was shocked.	De âld man skrok.
After a shallow casserole dish.	Nei in ûndjippe kasserole skûtel.
An ox cart trembles along the road.	In oksekarre trille de dyk lâns.
Computer science has become very popular in recent years.	Kompjûterwittenskip is de lêste jierren tige populêr wurden.
The young girl's gaze was fixed.	De blik fan it jonge famke wie fêst.
He peeled the vegetable carefully.	Hy spielde it griente foarsichtich ôf.
The cashier stared at the woman.	De kassier stoarre de frou oan.
She accused her sister of stealing her favorite dress.	Se beskuldige har suster fan it stellen fan har favorite jurk.
Give us your back.	Jou ús de rêch ta.
Adaptation to global warming is inevitable.	Oanpassing oan globale opwaarming is ûnûntkomber.
Everyone laughed out loud.	Elkenien lake lûd.
We need to build an airport.	Wy moatte in fleanfjild bouwe.
The soldiers took their father away, never to return.	De soldaten namen har heit fuort, om nea werom te kommen.
I was counting on you all.	Ik rekkene op jim allegearre.
The magic ran through me.	De magy rûn troch my hinne.
A carpenter builds houses.	In timmerman bout huzen.
In fact, smoking kills.	Yn feite, smoken deadet.
The fat lady sang, and the opera ended.	De dikke dame song, en de opera einige.
She was found lying on the street.	Se waard lizzend op strjitte fûn.
Extremely mild weather to the south caused flooding.	Ungewoan myld waar nei it suden soarge foar oerstreamings.
It is important to always check your facts.	It is wichtich om jo feiten altyd te kontrolearjen.
Hang the laundry on the line to dry.	Hang it wask op 'e line om te droegjen.
He was happy to meet me.	Hy wie bliid om my te moetsjen.
The snow has disappeared.	De snie is ferdwûn.
There were little stars in the night sky.	It wiene lytse stjerren oan 'e nachthimel.
The ice is too thin to skate on.	It iis is te tin om op te reedriden.
The army was disbanded after the war.	It leger waard nei de oarloch ûntbûn.
That has had the effect on climate change.	Dat hat it effekt west op de klimaatferoaring.
A human hand grabbed his hand and pinched stiffly.	In minskehân pakte syn hân en knypte stiif.
The driver could not understand what the problem was.	De bestjoerder koe net begripe wat it probleem wie.
They hired a very good architect.	Se hierden in tige goede arsjitekt.
The country has long been considered a political model.	It lân is al lang beskôge as in polityk model.
A franchise requires compensation for loss of profit.	In franchise fereasket kompensaasje foar ferlies fan winst.
The recipe is perfected with the addition of vanilla extract.	It resept is perfeksjonearre mei de tafoeging fan vanille-ekstrakt.
That land goes to the highest bidder.	Dat lân giet nei de heechste bieder.
She whispered a lullaby to her young baby.	Se flústere in wiegelied oan har jonge poppe.
No one expected them to win.	Nimmen hie ferwachte dat se winne.
We will carry out an in-depth inspection.	Wy sille in yngeande kontrôle útfiere.
Crime is widespread.	Kriminaliteit is wiidferspraat.
Has chain glitter.	Har ketting glinstere.
Her fingers were long and slender.	Har fingers wiene lang en slank.
It helped to flush away feelings of depression.	It holp om gefoelens fan depresje fuort te spoelen.
Cricket experts are unanimous in supporting this team.	Cricket-eksperts binne unanym yn stipe fan dit team.
The car is their lifeline.	De auto is harren lifeline.
The geographer was greeted warmly by the tribes.	De geograaf waard waarm begroete troch de stammen.
The slow river flows slowly.	De trage rivier streamt traach.
In these cities it was once seen.	Op dizze stêden waard eartiids delsjoen.
An unusual number of students were lost that day.	In ûngewoan oantal studinten gie dy dei ferlern.
The storm raged for several minutes with anger.	De stoarm raasde ferskate minuten mei grime.
His work is very attractive.	Syn wurk is tige oantreklik.
Science has provided reliable evidence.	Wittenskip hat betrouber bewiis levere.
Turnips grow well in clay soil.	Turnips groeie goed yn klaaigrûn.
The workers were mostly immigrants.	De arbeiders wiene meast ymmigranten.
Water is a rare and valuable commodity.	Wetter is in seldsum en weardefol guod.
Do you want to participate with the children?	Wolle jo mei de bern meidwaan?
Of course, this would result in enormous job losses.	Fansels, dit soe resultearje yn enoarme baanferlies.
She pointed straight to the sign.	Se wiisde rjochtfeardich nei it buordsje.
Today, the plains are covered with beautiful plants.	Tsjintwurdich binne de flakten bedutsen mei prachtige planten.
The fruit is now ripe.	De frucht is no ryp.
I'm sorry I did not study abroad.	It spyt my dat ik net yn it bûtenlân studearre.
Mary cried.	Maria skriemde.
We also chose that building.	Dat gebou hawwe wy ek keazen.
It was evolving.	It wie te ûntjaan.
The small, neglected orphans were awakened by daylight.	De lytse, ferwaarleazge weesbern waarden wekker by dageljocht.
She called the customer service department.	Se belde de klanttsjinstôfdieling.
Her voice was very calm.	Har stim wie tige kalm.
Scientists have learned a lot about the sun.	Wittenskippers hawwe in protte leard oer de sinne.
Mathematics is one of the glories of the human mind.	Wiskunde is ien fan 'e hearlikheden fan' e minsklike geast.
Take these four utensils and wash them.	Nim dizze fjouwer gebrûksfoarwerpen en waskje se.
What time do they close?	Hoe let dogge se ticht?
Accept the naloxone.	Akseptearje de naloxon.
A children's festival was held in the city.	Yn 'e stêd waard in bernefestival hâlden.
This party seems to bring out the worst in people.	Dizze partij liket it slimste yn minsken nei bûten te bringen.
Some chemical elements are not stable.	Guon gemyske eleminten binne net stabyl.
What on earth made you what you became?	Wat op ierde makke dy watsto wurden?
His mobile battery was almost dead.	Syn mobylbatterij wie hast dea.
One item on my shopping list is eggs.	Ien item op myn boadskiplist is aaien.
People took precautions against the flu.	Minsken namen foarsoarch tsjin de gryp.
In general, churches are rather cold.	Yn 't algemien binne tsjerken earder kâld.
Farmers opted for raising barges	Boeren keas foar it grutbringen fan bargen foar
Wages of workers have been cut.	It lean fan wurknimmers is besunige.
He made warm progress.	Hy makke waarme foarútgong.
The room is spacious, clean and surprisingly quiet.	De keamer is romme, skjin en ferrassend stil.
Clouds drift lazily over the dark morning sky	Wolken driuwe loai oer de tsjustere moarnsloft
A fast car can travel at a high speed.	In flugge auto kin reizgje mei in hege snelheid.
By accident, the glass was smashed to pieces.	By ûngelok is it glês stikken slein.
The robot has no sense of personal space.	De robot hat gjin gefoel foar persoanlike romte.
She held it very tightly.	Se hold it hiel strak fêst.
We thought it prudent to have this meeting.	Wy tochten it foarsichtich om dizze gearkomste te hawwen.
It clicked into place.	It klikte op syn plak.
It is not a measure of quality.	It is gjin mjitte fan kwaliteit.
People became poorer and cities grew.	Minsken waarden earmer en stêden groeiden.
She covered her face, sighing as she stared at the music.	Se bedekte har gesicht, suchtet as se tsjin de muzyk seach.
Many plants were reduced to black stumps.	In protte planten waarden fermindere ta swarte stompen.
A gloomy landscape.	In somber lânskip.
Children should at least eat a normal diet.	Bern moatte op syn minst in normaal dieet ite.
The interview turned out to be quite problematic.	It ynterview blykte frij problematysk te wêzen.
Thanks for taking the trouble.	Tank foar it nimmen fan de muoite.
It contained hundreds of thousands of words.	It befette hûnderttûzenen wurden.
All, be seated.	Allegear, wês sitten.
A journey, especially a long one, is lonely.	In reis, benammen in lange, is iensum.
This plot is all about countries.	Dit plot giet alles oer lannen.
They both wear glasses.	Se hawwe beide in bril op.
She loves the number nine.	Se hâldt fan de nûmer njoggen.
She correctly identified four colors.	Se identifisearre fjouwer kleuren korrekt.
Here the water is safe to drink.	Hjir is it wetter feilich om te drinken.
The shopkeeper had come out of town.	De winkelman wie bûten de stêd kommen.
The notes were easy to read.	De notysjes wiene maklik te lêzen.
Birds have always played an important role in human history.	Fûgels hawwe altyd in wichtige rol spile yn 'e minsklike skiednis.
Most residents live on farms.	De measte ynwenners wenje op pleatsen.
The president claimed he faced many challenges.	De presidint bewearde dat hy in protte útdagings tsjinkaam.
The pitcher throws one right to the catcher.	De pitcher smiet ien rjochts nei de fanger.
An eye peered through the brush.	In each loerde troch de kwast.
She can not do without her music.	Se kin net sûnder har muzyk.
A writer who does not finish his work is a fool.	In skriuwer dy't syn wurk net ôfmakket, is in gek.
This tree was planted by my grandmother.	Dizze beam is plante troch myn beppe.
Then she slowly reached out to the teacup.	Doe rikte se stadich út nei de teekop.
The novelist, known for his cruelty, was never punished.	De romanskriuwer, bekend om syn wredens, waard nea bestraft.
Eight paramedics were killed in the fire.	By de brân kamen acht helpferlieners om it libben.
Annah had been practicing the piano since she was three.	Annah hie de piano oefene sûnt se trije wie.
The violence shows no sign of stopping.	It geweld lit gjin teken sjen fan ophâlden.
Social policy has played a major role in development.	Sosjaal belied hat in grutte rol spile yn ûntwikkeling.
However, they did not agree on many issues.	Se wiene it lykwols net iens oer in protte saken.
She had to finish her homework.	Se hie har húswurk ôfmeitsje moatten.
Her posture was relaxed.	Har lichemshâlding wie ûntspannen.
Most of the victims were civilians.	De measte slachtoffers wiene boargers.
Do not drive too fast if you overtake that truck.	Ryd net te hurd ast dy frachtwein foarbyst.
The average citizen is poor.	De trochsneed boarger is earm.
They enjoy chocolate drinks.	Se genietsje fan sûkeladedranken.
She went to the doctor last week.	Se gie ferline wike nei de dokter.
Swallowtail butterflies were abundant.	Swallowtailflinters wiene oerfloedich.
He is interested in the problem of vocabulary building.	Hy is ynteressearre yn it probleem fan wurdskatbou.
Her hair fell down in tangles.	Har hier foel del yn tangels.
She was happy when they were together again.	Se wie bliid doe't se wer byinoar wiene.
This year's harvest was severely damaged by drought.	De rispinge fan dit jier waard swier skansearre troch droechte.
The river turns into a bustling harbor.	De rivier feroaret yn in brûzjende haven.
There was a long silence.	Der wie in lange stilte.
With great resolution he pushed himself up.	Mei grutte resolúsje triuwde er him oerein.
Our whole world was in the barn.	Us hiele wrâld wie yn 'e skuorre.
His grandmother's cooking left something to be desired.	It koken fan syn beppe liet wat te winskjen oer.
The intention to restore this temple.	De bedoeling om dizze timpel te restaurearjen.
A fundamental problem with the experiment was the use of questionnaires.	In fûnemintele probleem mei it eksperimint wie it gebrûk fan fragelisten.
Are spiders poisonous?	Binne spinnen giftig?
The police were on the hunt for the killers.	De plysje wie op jacht nei de dieders.
The birds sang merrily.	De fûgels songen fleurich.
The supermarkets are booming.	De superwinkels binne booming.
He is visibly shocked.	Hy is sichtber skokken.
There was not much law and order here in those days.	Der wie hjir yn dy dagen net folle wet en oarder.
Writing is my passion.	Skriuwe is myn passy.
He sighed.	Hy sloech yn.
The keys would fit in the car though.	De kaaien pasten wol yn de auto.
The harvest will be lost without rain.	De rispinge sil ferlern gean sûnder rein.
Conservatives have criticized their proposals.	Konservativen hawwe krityk op har útstellen.
Then you put the pieces back together.	Dêrnei sette jo de stikken wer byinoar.
Serves two.	Tsjinnet twa.
She thought of love.	Se tocht oan leafde.
She spoke softly, with short sentences.	Se spruts sêft, mei koarte sinnen.
Thieves broke into the garden and stole some plants.	Dieven hawwe de tún ynbrutsen en wat planten stellen.
They conquered the city by surprise.	Se oermastere de stêd troch ferrassing.
The soldiers have to solve problems.	De soldaten moatte problemen oplosse.
He comes from the dark jungle.	Hy komt út 'e tsjustere jungle.
This tunnel will take us about four hours to cross.	Dizze tunnel sil ús sawat fjouwer oeren nimme om oer te stekken.
A nationwide interview was needed.	In lanlik petear wie nedich.
The book is unquestionably still deep.	It boek is ûneasket noch djip.
Do not forget to bring the medicine.	Ferjit net de medisinen te bringen.
Working in circumstances like these can be difficult.	Wurkje yn omstannichheden lykas dizze kin lestich wêze.
I thought of my friends, and felt very sad.	Ik tocht oan myn freonen, en fielde my tige tryst.
Books are the undisputed experts on history.	Boeken binne de ûnbestriden saakkundigen op skiednis.
The old woman looked worried.	It âld wyfke seach besoarge.
A thin layer of ice formed on its surface.	In tinne laach iis foarme op syn oerflak.
He has long blond hair.	Hy hat lang blond hier.
The state has threatened to prosecute anyone who violates the law.	De steat hat drige elkenien te ferfolgjen dy't de wet oertrêde.
The stove does not click.	De kachel klikt net.
Manufacturers will consolidate their position.	Fabrikanten sille har posysje konsolidearje.
What do you see when you look at me?	Wat sjochsto ast nei my sjochst?
The teacher was in third grade.	De learaar siet yn de tredde klasse.
The test consists of five questions.	De test bestiet út fiif fragen.
Is it because the earth is inclined?	Is it om't de ierde as hellet?
It's clear to see that they are in love.	It is dúdlik om te sjen dat se fereale binne.
New research suggests that time management may lead to	Nij ûndersyk suggerearret dat tiidbehear liede kin ta
A smile formed the curve of her young lips.	In glimke foarme de kromme fan har jonge lippen.
Our city has the fastest internet in the world.	Us stêd hat it rapste ynternet yn 'e wrâld.
We appreciate your suggestion.	Wy wurdearre jo suggestje.
Calculating a moving average is tedious, but necessary.	It berekkenjen fan in bewegend gemiddelde is ferfeelsum, mar needsaaklik.
Underline the sin.	Underline de sin.
He drives a black car.	Hy rydt in swarte auto.
The project manager received a warm welcome.	De projektmanager krige in hertlik wolkom.
A herd of sheep stumbled across the road.	In keppel skiep stuts de dyk oer.
Farmers often complain about the high price of rice.	Boeren kleie faak oer de hege priis fan rys.
Over time, the legend grew.	Nei ferrin fan tiid, de leginde groeide.
The country is close to bankruptcy.	It lân is tichtby it fallisemint.
The woman nodded and then poured the tea into the glass.	De frou knikte en sloech doe de tee yn it glês.
So the book begins innocently enough.	Sa begjint it boek ûnskuldich genôch.
The aircraft flew through the air.	It tastel fleach troch de loft.
You believed he was innocent.	Jo leauden dat er ûnskuldich wie.
He broke his leg while walking on the beach.	Hy bruts syn skonk by it rinnen op it strân.
They treated the situation with silent dignity.	Se behannele de situaasje mei stille weardichheid.
Make a sandwich for me.	Meitsje in broadsje foar my.
That night, strong supporters tried to convert her.	Dy nacht besocht sterke supporter har te bekearen.
Our professor mentions postmodernism frequently in his class.	Us heechlearaar neamt it postmodernisme gauris yn syn klasse.
For his health, he eats three meals a day.	Foar syn sûnens yt er trije mielen deis.
This poem is nine lines long.	Dit gedicht is njoggen rigels lang.
He struck a vase out of anger.	Hy sloech in faas út lilkens.
Never use vinegar to scrub potatoes.	Brûk nea jittik om ierappels te skrobjen.
She told us, with pride.	Se fertelde ús, mei grutskens.
My head starts to throb.	Myn holle begjint te klopjen.
She lives near the castle.	Se wennet by it kastiel.
The origin of this enterprise is unclear.	De oarsprong fan dizze ûndernimming is ûndúdlik.
Many of them have been lost at sea.	In protte fan harren binne ferlern gien op see.
Many wooden piles and roof tiles covered the area.	In protte houtpún en dakpannen besloegen it gebiet.
I do not like tomato soup.	Ik hâld net fan tomatensoep.
Reduce the fatty substance to liquid form.	Ferminderje de fatty stof nei floeibere foarm.
Cooking together can be a fun way to spend time together.	Tegearre koken kin in leuke manier wêze om tiid troch te bringen.
These houses can collapse in a strong wind.	Dizze huzen kinne by in hurde wyn ynstoarten.
A company spokesman denies the rumors.	In wurdfierder fan it bedriuw ûntkent de geroften.
The towel is lying on the floor.	De handoek leit op 'e flier.
The rocket exploded shortly after leaving the ground.	De raket eksplodearre koart nei't er de grûn ferliet.
Always be on your guard.	Wês altyd op jo hoede.
So many small animals inhabit the forest.	Safolle lytse bisten bewenje it bosk.
Her father runs at a brisk pace.	Har heit rint yn in flink tempo.
There was a new bridge plan that will change the landscape.	Der wie in nije brêge pland dy't it lânskip feroarje sil.
Use low fat milk instead of whole.	Brûk lege fet molke ynstee fan folslein.
They ate at the bar, with their friends.	Se ieten by de bar, mei harren freonen.
The villagers went into the forest to collect firewood.	De doarpsbewenners gongen de bosk yn om brânhout te sammeljen.
Initially, the suspects were found not guilty.	Yn earste ynstânsje waarden de fertochten ûnskuldich fûn.
Death is the worst way to go.	De dea is de minste minne manier om fuort te gean.
Therefore, the city decided to build dams.	Dêrom besleat de stêd dammen te bouwen.
You, dear children, may never do this again.	Dû, leave bern, meie dit noait wer dwaan.
This information came from the dissidents.	Dizze ynformaasje kaam fan de dissidenten.
The women had embroidered a new coat for his wife.	De froulju hiene in nije jas foar syn frou borduerd.
Her future husband would have committed a crime.	Har takomstige man soe in misdied begien hawwe.
Heavy showers are expected now.	Der falle no swiere buien.
There are hundreds of rooms in this hostel.	D'r binne hûnderten keamers yn dit hostel.
But many negative influences can be very powerful.	Mar in protte negative ynfloeden kinne heul krêftich wêze.
The light in the distance flashed on and off.	It ljocht yn 'e fierte flitse oan en út.
The sledgehammer slammed through the window.	De slachram sloech troch it rút.
Many nights they listened to the crickets coming outside.	In protte nachten harke se nei de krekels dy't bûten kamen.
It is illegal to be out after sunset.	It is yllegaal om nei sinne ûndergong út te wêzen.
Dare not mention that again.	Dat doarst dat net nochris te neamen.
Make sure the animal is beaten.	Soargje derfoar dat de djerre slein is.
The health department inspects all food products.	De sûnensôfdieling ynspektearret alle fiedselprodukten.
Her hair is wet.	Har hier is wiet.
He scratched the mud of his boots.	Hy skreaude de modder fan syn learzens.
They cooled off in the shower.	Se kuolle ôf yn 'e dûs.
The trial was scheduled to begin next week.	De proef wie pland om nije wike te begjinnen.
The wheels spun, but the engine did not start.	De tsjillen draaiden, mar de motor gie net oan.
I found a blue pen in the drawer.	Ik fûn in blauwe pinne yn 'e lade.
Therefore, he advised, it would be unwise to trust strangers.	Dêrom, ried er, soe it ûnferstannich wêze om frjemden te fertrouwen.
They raised their hand to stop the doctor's progress.	Se helle de hân op om de foarútgong fan de dokter te stopjen.
Using already existing waterways, he built a canal.	Troch gebrûk te meitsjen fan al besteande wetterwegen boude hy in kanaal.
The circus has traveled the country.	It sirkus hat it lân reizge.
The two cyclists rode into town.	De twa fytsers rieden de stêd yn.
Many people consider cities as modern symbols of urban progress.	In protte minsken beskôgje stêden as moderne symboalen fan stedske foarútgong.
This time of year can be especially dangerous.	Dizze tiid fan it jier kin benammen gefaarlik wêze.
The sheep eat the grass in the fields.	De skiep ite it gers yn de fjilden.
The soldiers are ordered to a nearby hill.	De soldaten wurde besteld nei in tichtby lizzende heuvel.
The first in line will kiss his father.	De earste yn 'e rige sil syn heit tútsje.
Lambs are considered sacred.	Lammen wurde beskôge as hillich.
She would leave when he entered.	Se soe fuortgean, doe't er ynkaam.
The little girl felt lost.	It lytse famke fielde har ferlern.
The birds flew contentedly	De fûgels fleagen tefreden
The delegates stormed the building.	De ôffurdigen sloegen it gebou op.
The political parties are in a fierce battle.	De politike partijen sitte yn in fûle striid.
Cats and dogs make excellent pets.	Katten en hûnen meitsje poerbêste húsdieren.
He is wanted by the police.	Hy wurdt socht troch de plysje.
The economic problems are huge.	De ekonomyske problemen binne grut.
The most fertile land lies in the river valleys.	It fruchtberste lân leit yn de rivierdalen.
An explosion shook the city, and some buildings were destroyed.	In eksploazje skodde de stêd, en guon gebouwen waarden ferwoaste.
Some cities have banned the use of plastic shopping bags.	Guon stêden hawwe it gebrûk fan plestik boadskippen tassen ferbean.
The cover was yellow.	De omslach wie giel.
It's getting colder.	It wurdt kâlder.
What do they think they are doing?	Wat tinke se dat se dogge?
She's so skinny.	Se is sa meager.
The painting was in some decay.	It skilderij wie yn guon ferfal.
Then we bake pancakes for breakfast.	Dêrnei bake wy pankoeken foar it moarnsiten.
What do they want us to do?	Wat wolle se dat wy dogge?
Most people are at the subway station.	De measte minsken binne by it metrostasjon.
The villagers were happy when the water finally came.	De doarpsbewenners wiene bliid doe't it wetter einlings kaam.
The domesticated dog is man's best friend.	De domestisearre hûn is de bêste freon fan 'e minske.
The girls and their mother lovingly prepared food.	De famkes en har mem makken leafdefol iten klear.
Patched up phrases garbage collection.	Patched up phrases garbage collection.
He starts the car.	Hy start de auto op.
He raised his hand, but before he could speak,	Hy stiek de hân op, mar foardat er prate koe,
The olive branch is a symbol of peace.	De olivetûke is in symboal fan frede.
He waved her out of the window.	Hy waaide har út it rút.
I'm not angry, just disappointed.	Ik bin net lilk, gewoan teloarsteld.
The mosquitoes flew ominously.	De muggen fleagen onheilspellend om.
The smartest people have such skills.	De tûkste minsken hawwe sokke feardichheden.
A thunderstorm brought strong winds and heavy rain.	In tongerbui brocht hurde wyn en stive rein.
The handpiece is a stone tool.	De hânbile is in stiennen ark.
That water pond is white.	Dy wetterfiver is wyt.
She came in the morning corn.	Se kaam yn 'e moarn mais.
Look up the word.	Sykje it wurd op.
Do not forget to buy bread at the last minute.	Ferjit net op it lêste momint brea te keapjen.
She took small bites of the pizza.	Se naam lytse hapkes fan de pizza.
The shoes used in this exercise are boots.	De skuon brûkt yn dizze oefening binne laarzen.
She sang the chorus.	Se song it koar.
Federal police searched the building for explosives.	De federale plysje socht it gebou nei eksplosiven.
Black, white and never gray.	Swart, wyt en nea griis.
The officials objected to the dismissal of all three officials.	De amtners makken beswier tsjin it ûntslach fan alle trije amtners.
Potassium chloride is toxic.	Potassium chloride is giftig.
The polar bear amazed the audience.	De iisbear fernuvere it publyk.
Try adding a little honey.	Besykje in bytsje huning ta te foegjen.
Praat mar!	Praat mar!
Many tourists come here every year to see the waterfalls.	In protte toeristen komme hjir alle jierren om de wetterfallen te sjen.
Farmers were reluctant to entrust their crops to a stranger.	Boeren wiene weromhâldend om har gewaaksen oan in frjemdling ta te fertrouwen.
Most students said they liked the new teacher.	De measte learlingen seine dat se graach de nije learaar.
It was easy to spot the goats.	It wie maklik om de geiten te spotten.
The woman's glow squeezed the air out of his lungs.	De glâns fan de frou knypte de loft út syn longen.
These plants bear fruit.	Dizze planten jouwe fruchten.
People's clothing has changed over time.	De klean fan minsken is feroare yn 'e rin fan' e tiid.
The attitude of the audience changed from surprise.	De hâlding fan it publyk feroare fan ferrassing.
The rain came early this year.	De rein kaam dit jier betiid.
First, you need to have three cups of apple juice.	Earst moatte jo trije bekers appelsap hawwe.
After they were defeated, the rebels fled with the invaders.	Nei't se ferslein wiene, flechten de rebellen mei de ynfallers.
He moved carefully so that he did not injure himself.	Hy beweech foarsichtich, dat er himsels net ferwûne rekke.
Se gyng lilk.	Se gyng lilk.
She sorted her money carefully.	Se sortearre har jild foarsichtich.
Her new friend seemed so excited to be with her.	Har nije freon like sa optein om by har te wêzen.
The president and others were at a ceremony.	De presidint en oaren wiene by in seremoanje.
The judges seemed divided over who was responsible.	De rjochters like ferdield oer wa't ferantwurdlik wie.
The population of the city has always been in trouble.	De befolking fan 'e stêd hat altyd yn' e problemen west.
The goddess was depicted with a drum.	De goadinne waard ôfbylde mei in trommel.
He looked her straight in the eyes.	Hy seach har rjocht yn 'e eagen.
So, what can you see that excites you?	Dus, wat kinne jo sjen dat jo opwekt?
His reprimand provided a quick apology.	Syn reprimand soarge foar in flugge ekskús.
Butterflies are a common sight in rainforests.	Flinters binne in gewoan sicht yn reinwâlden.
Cross to the road.	Oerstekke nei de dyk.
Copper is a hard, red metal with excellent conductive properties.	Koper is in hurd, read metaal mei poerbêste conductive eigenskippen.
The lions roared loudly with cruelty.	De liuwen raasden lûd fan wreedheid.
She promised to meet me there.	Se hat tasein my dêr te moetsjen.
He looked and listened, trying to take it all in.	Hy seach en harke, besocht it allegear yn te nimmen.
Extract nettles from the mixture.	Extract nettels út it mingsel.
The wounded man tried to recover.	De ferwûne besocht oerein te kommen.
Time passes quickly when one is having fun.	De tiid giet fluch foarby as men wille hat.
They divorced in friendship.	Se skieden yn freonskip.
To avoid taxes, most new businesses form offshore companies	Om belestingen te foarkommen, foarmje de measte nije bedriuwen offshore-bedriuwen
An agreement in principle has been reached.	Der is in prinsipe-akkoart berikt.
These writers often contradict each other.	Dizze skriuwers sprekke inoar faak tsjin.
Millions of spectators stood by him.	Miljoenen sjoggers stienen by him.
They hope to choose their own spouse.	Se hoopje har eigen spouse te kiezen.
He drank coffee every night.	Hy dronk alle jûnen kofje.
She admitted that she enjoys playing the piano.	Se joech ta dat se graach pianospile.
The roads were often congested.	De diken wiene faak oerlêst.
The winning team will inherit the trophy.	It winnende team sil de trofee erve.
Crime rates are generally low in this area.	De kriminaliteitssifers binne oer it generaal leech yn dizze buert.
Please find enclosed my CV.	Graach fine ynsletten myn CV.
We need power for night temperature control.	Wy hawwe krêft nedich foar nachttemperatuerregeling.
The launch was successful.	De lansearring wie suksesfol.
The last century was truly the time of machines.	De lêste ieu wie wier de tiid fan masines.
His philosophy enabled him to transcend the everyday world.	Syn filosofy stelde him yn steat om de deistige wrâld te transcendearjen.
The tribe's traditional belief system is being eroded,	It tradisjonele leauwensysteem fan 'e stam wurdt erodearre,
The politician made a controversial proposal.	De politikus die in kontroversjeel útstel.
At the evening party we sang and danced together.	Op it jûnsfeest hawwe wy tegearre songen en dûnsen.
Russia produces nearly twenty million tons of grain.	Ruslân produsearre hast tweintich miljoen ton nôt.
She poured the tea into a glass.	Se sloech de tee yn in glês.
The train ride was pleasant, the view was beautiful.	De treinrit wie noflik, it útsicht wie prachtich.
Let the potatoes soak gently for five minutes.	Lit de ierappels foar fiif minuten sêft siede.
One of the ancient tombs is bound in leather.	Ien fan 'e âlde tomen is bûn yn lear.
Too much loose sand spilled into the bin	Tefolle los sân spielde yn de bak
The solutions will be reflected all over the world.	De oplossingen sille oer de heule wrâld wjerspegelje.
His family never completely forgave him for his decision.	Syn famylje hat him noait hielendal ferjûn foar syn beslút.
This bus is tight!	Dizze bus is krap!
A pet dog or cat eats its own rash.	In húsdierhûn of kat yt syn eigen útslach.
I was overcome by a feeling of calm.	Ik waard oerwûn troch in gefoel fan rêst.
Robots are capable of self-learning.	Robots binne yn steat om sels te learen.
It was a disaster.	It wie in ramp.
As is often the case, he had fallen asleep.	Lykas faaks it gefal is, wie er yn 'e sliep fallen.
The spider slowly crawled over the window.	De spin krûpte stadich oer it rút.
After some time it got colder.	Nei ferrin fan tiid waard it kâlder.
Dad grew a bumper here this year.	Pa hjir in bumper gewaaks dit jier.
Many residents are still hoping for change.	In protte ynwenners hoopje noch op feroaring.
The merger caused major concerns.	De fúzje soarge foar grutte soargen.
The water is warm.	It wetter is waarm.
Raif climbed to the top of a skyscraper.	Raif klom nei de top fan in wolkekliuwer.
His speech was difficult to understand.	Syn taspraak wie min te begripen.
A sandwich with cheese and onion cut her hunger.	In broadsje mei tsiis en sipel snijde har honger.
Books provide great insight into the era.	Boeken jouwe grutte ynsjoch yn it tiidrek.
The rustic furniture was cumbersome and uncomfortable.	De rustike meubels wie omslachtig en ûngemaklik.
He came back with a handful of flowers.	Hy kaam werom mei in hânfol blommen.
She hates cooking.	Se hat in hekel oan koken.
Everything stops before the funeral.	Alles hâldt op foar de begraffenis.
Heather drew anatomical maps on the wall.	Heather tekene anatomyske kaarten op 'e muorre.
He lit a cigarette, took a deep breath.	Hy stiek in sigaret op, sykhelle djip yn.
Consumers are responding, and their options are poor.	Konsuminten reagearje, en har opsjes binne min.
We need a truck to get wood out of the woods.	Wy hawwe in frachtwein nedich om hout út 'e bosk te heljen.
Years of careful planning have succeeded.	Jierren fan soarchfâldige planning is slagge.
It took a long time to earn a living.	It duorre lang om in bestean te fertsjinjen.
The taxi driver spoke loudly over the phone.	De taksysjauffeur spruts lûd oer de telefoan.
He was later expected to attend various official functions.	Letter waard ferwachte dat hy ferskate offisjele funksjes bywenje soe.
A slide show followed.	In diapresintaasje folge.
Farmers are quickly learning how to use the chemicals effectively.	Boeren leare gau hoe't se de gemikaliën effektyf brûke kinne.
Unaccompanied children are not allowed in the park.	Bern sûnder begelieding binne net tastien yn it park.
The consequences of the judgment are unknown.	De gefolgen fan it oardiel binne ûnbekend.
Mix the flour, baking powder, and a pinch of salt.	Mix it moal, bakpulver, en in knipe sâlt.
I gradually added the sugar of the confectioner, working as a sculptor.	Ik haw de sûker fan 'e banketbakker stadichoan tafoege, wurke as in byldhouwer.
Squirrels often hide behind daffodil leaves.	Iikhoarntsjes ferbergje faak efter narcissenblêden.
The handwritten statistics show a general decrease in crime.	De mei de hân skreaune statistiken litte in algemiene daling yn kriminaliteit sjen.
Computers are now being used to process large amounts of data.	Kompjûters wurde no brûkt om grutte hoemannichten gegevens te ferwurkjen.
He had a great passion for music.	Hy hie in grutte passy foar muzyk.
Our brave soldiers are always enthusiastic about action.	Us dappere soldaten binne altyd entûsjast foar aksje.
To maximize profits, start investing early.	Om winst te maksimalisearjen, begjin jo ynvestearrings betiid.
Formerly an orchard, now a tropical forest.	Eartiids in boomgaard, no in tropysk bosk.
Does the slow car need a license?	Hat it trage auto in lisinsje nedich?
Any rash promises are harmful.	Elke útslach beloften binne skealik.
He struggles with financial obligations.	Hy wrakselet mei finansjele ferplichtingen.
The truck lay heavily on the paved sidewalk.	De frachtwein lei swier op it stikkene stoepe.
There was a rift in the coalition government.	Der ûntstie in breuk yn it koälysjebestjoer.
The factory produces a variety of products.	It fabryk produsearret in ferskaat oan produkten.
I have never read such a boring book.	Ik haw noch noait sa'n saai boek lêzen.
Put some butter on your toast for a sweeter taste.	Set wat bûter op jo toast foar in swieter smaak.
They walk there a lot.	Se rinne dêr in protte.
A will select the major computer science.	A sil de grutte kompjûterwittenskip selektearje.
A test based on samples of student saliva.	In test basearre op samples fan speeksel fan learlingen.
Monks in the monastery gather in the morning.	Muontsen yn it kleaster sammelje moarns.
Birds express their intelligence through song.	Fûgels uterje har yntelliginsje troch liet.
There was a kiss on the bill.	Der wie in tút oer de rekken.
The kids were much cleaner than they had been.	De bern wiene folle skjinner as se west hiene.
His clothes were covered with dust.	Syn klean wiene bedutsen mei stof.
Push this door open and step inside.	Druk dizze doar iepen en stap nei binnen.
Students enrolled in a physical education class.	Studinten ynskreaun yn in fysike oplieding klasse.
For a long time no one has heard of the cracks.	Lange tiid hat nimmen fan de kraken heard.
The shaky old gate shook as the wind blew.	It wankele âlde hek skodde doe't de wyn waaide.
The man was wearing a hat.	De man hie in hoed op.
He lit a cigarette and leaned against the wall.	Hy stiek in sigaret op en bûgde him tsjin de muorre.
Our strategic location makes it an important staging post.	Us strategyske lokaasje makket it in wichtige staging post.
Full of monsters he was the hero.	Fol mei meunsters wie hy de held.
The class was dark.	De klasse wie tsjuster.
The army marched through the city.	It leger marsjearre troch de stêd.
The workers oppose all efforts to overwork them.	De arbeiders fersette har tsjin alle ynspanningen om har oerwurk te meitsjen.
The two were the worst offenders.	De twa wiene de slimste oertreders.
There was a loud scratching sound.	Der wie in heech skraapgelûd.
The elder felt comfortable visiting the new temple.	De âldste fielde har noflik om de nije timpel te besykjen.
This plan is unpopular with environmentalists.	Dit plan is ûnpopulêr by miljeubestjoerders.
We can no longer pay the mortgage.	Wy kinne de hypoteek net mear betelje.
It's a vegan restaurant.	It is in vegan restaurant.
The landscape is partly hilly and partly flat.	It lânskip is foar in part heuvelich en foar in part sljocht.
The dictionary is stolen from the library.	It wurdboek is stellen út de biblioteek.
After each such remark, there were no tears or objections.	Nei elke sa'n opmerking wiene der gjin triennen noch beswieren.
The controversy is far from over.	De kontroverse is noch lang net fêst.
While this diversity sometimes causes conflict, it is also enriching.	Hoewol dit ferskaat soms konflikt feroarsaket, is it ek ferrykend.
The waterfall pours its water into a deep gorge.	De wetterfal goot syn wetter yn in djippe kloof.
The farmers got food for free.	De boeren krigen fergees iten.
Although he had many successes, he remained a clown.	Hoewol hy in protte súkses helle, bleau hy in klûs.
The lions roared and advised the visitor.	De liuwen razen en rieden de besiker oan.
There is good reason to believe she will win.	Der is goede reden om te leauwen dat se winne sil.
Here is another story that you will enjoy.	Hjir is in oar ferhaal dat jo sille genietsje.
The hard work has paid off in the end.	It hurde wurk hat op it lêst rendemint betelle.
Drops of rain dripped down a woman's cheek.	Druppels rein dribbelen oer it wang fan in frou.
The soldiers are skilled and disciplined.	De soldaten binne betûft en dissiplinearre.
Their training covered a variety of topics.	Harren training omfette in ferskaat oan ûnderwerpen.
Negotiations between warring factions are complicated by one problem.	Underhannelings tusken stridende fraksjes binne komplisearre troch ien probleem.
Many farms in this area have fallen into disuse.	In protte pleatsen yn dit gebiet binne yn ûnbrûk rekke.
Everyone laughed well.	Elkenien lake goed.
The wind blew wildly, causing more damage to the buildings.	De wyn stoarte wyld, wêrtroch mear skea oan de gebouwen ûntstie.
The thief was apprehended after eyewitnesses described the thief.	De dief waard betrape neidat eachtsjûgen de dief beskreau.
Our brother is now old enough to ride.	Us broer is no âld genôch om te riden.
The traveling party noted the unusual color.	De reizgjende partij konstatearre de ûngewoane kleur.
She wondered if her husband would come home for lunch.	Se frege har ôf oft har man thús komme soe foar it middeisiten.
Fire was eating through the building.	Fjoer wie iten troch it gebou.
The residents are tired of the corrupt administration of the mayor.	De bewenners binne nocht fan it korrupte bestjoer fan de boargemaster.
The rear wheels are larger than those at the front.	De efterste tsjillen binne grutter as dy oan de foarkant.
It is often difficult to discover the real motives of people.	It is faak lestich om de echte motiven fan minsken te ûntdekken.
She started singing.	Se begûn te sjongen.
The names are listed in the order in which they are picked up.	De nammen wurde oanjûn yn de folchoarder dêr't se oppakt binne.
The boy saw his reflection and then put on his mask.	De jonge seach syn wjerspegeling en die doe syn masker op.
Jan screamed in agreement.	Jan skreaude oerein.
It took us several trips before we realized the mistake.	It duorre ús ferskate reizen foardat wy realisearre de flater.
It would only take an hour.	It soe mar in oere duorje.
Cold beer on a hot day.	Kâld bier op in waarme dei.
They love to shout and wave with banners.	Se hâlde fan roppen en swaaien mei spandoeken.
Pregnant women are advised to avoid alcohol.	Schwangere froulju wurde advisearre om alkohol te foarkommen.
Try to keep the number of characters to a minimum.	Besykje it oantal karakters op in minimum te hâlden.
Explanations are provided as to why this is happening.	Ferklearrings wurde oanbean foar wêrom't dit bart.
They get heavier.	Se wurde swierder.
The reasons for not attending were different.	De redenen foar it net bywenje wiene ferskillend.
The turtle dove is an elegant bird.	De tortelduif is in elegante fûgel.
Two kilometers of golden sand ran along the coast.	Twa kilometer gouden sân rûnen de kust.
The material should be suitable for a large ruminant.	It materiaal moat geskikt wêze foar in grutte herkauwer.
He did not answer my question.	Hy antwurde myn fraach net.
The doctor treats the patient's allergies.	De dokter behannelet de allergyen fan de pasjint.
He hurried to the office.	Hy gyng fluch nei it buro.
The dust is now settled.	It stof is no delset.
The neighbors called the police.	De buertbewenners belle de plysje.
The man is apparently in poor physical health.	De man is nei alle gedachten yn minne fysike sûnens.
The burglar snuck into the bedroom and stole the jewelry.	De ynbrekker slûpte de sliepkeamer yn en hat de sieraden stellen.
Turn on the left turn signal.	Skeakelje de linker blinker.
Later, she found the dog rolled up in her chair.	Letter fûn se de hûn oprôle yn har stoel.
Free of taste and smell.	Frij fan smaak en geur.
The ashes were distributed by a council official.	De jiske waard ferspraat troch in amtner fan de ried.
A happy blond hair fell from the girl's head.	In lok blond hier foel út 'e holle fan it famke.
He was weak and thin, but surprisingly healthy.	Hy wie swak en meager, mar ferrassend sûn.
The match ended in a draw.	De wedstriid einige as in lykspul.
Technology has brought many benefits.	Technology hat in protte foardielen brocht.
The environment is undergoing rapid change.	De omjouwing ûndergiet rappe feroaring.
The saguaro cacti are a distinctive feature of this landscape.	De saguaro-kaktussen binne in ûnderskiedend skaaimerk fan dit lânskip.
Your tone was not good.	Jo toan wie net goed.
The university "teaches out" students.	De universiteit "leart út" studinten.
He shrugged and shouted loudly.	Hy skuorde en rôp lûd.
A glass garden is a closed structure with a controlled environment.	In glêstún is in ôfsletten struktuer mei in kontrolearre omjouwing.
Several armed rebel groups are active in the country.	Ferskate bewapene rebellengroepen binne aktyf yn it lân.
I finished one book and started another.	Ik ha it iene boek ôfmakke en in oar begûn.
Cut off the tails of the crabs.	Snij de sturten fan de krabben ôf.
This girl is blessed.	Dit famke is seinige.
Many people have died here.	In protte minsken binne hjir stoarn.
His teachers always praised his work.	Syn leararen priizgen altyd syn wurk.
She is seven years older than him.	Se is sân jier âlder fan him.
The story attracted great media attention.	It ferhaal luts grutte media omtinken.
He got back in his car and drove away.	Hy stapte werom yn syn auto en ried fuort.
The water was very cold.	It wetter wie tige kâld.
All have lost a lot of money.	Allegear hawwe in soad jild ferlern.
The population includes people from many backgrounds.	De befolking omfettet minsken fan in protte eftergrûnen.
A group was gathered outside the church.	In groep waard sammele bûten de tsjerke.
Some companies completely refuse to comply.	Guon bedriuwen wegeren folslein te foldwaan.
He was drunk.	Hy wie dronken.
The aftermath of this drought is grim.	De neisleep fan dizze droechte is grimmitich.
Many citizens lost their jobs when the factory closed.	In protte boargers ferlearen harren baan doe't it fabryk sluten.
They begged him to change his mind.	Se smeeken him om syn gedachten te feroarjen.
Starfish spawn on the underwater volcanic rock.	Starfish spawn op 'e ûnderwetter fulkanyske rots.
But it's short.	Mar it is ynkoarte.
They were the best.	Se wiene de bêste.
The abundance of worklists reflects that.	De oerfloed fan wurklisten reflektearret dat.
Water conditions always change.	Wettersomstannichheden feroarje altyd.
The glowing rocks seemed to attract his attention.	De gloeiende rotsen liken syn oandacht te lûken.
Shadows grow long.	Skaden groeie lang.
They stood on the brink of revolution.	Se stiene op 'e râne fan' e revolúsje.
Do you feel attracted to him?	Fynsto dysels oanlutsen ta him?
These beaches are popular with swimmers.	Dizze strannen binne populêr by swimmers.
Such an approach may result in slower growth.	Sa'n oanpak kin resultearje yn stadiger groei.
She had a sore throat.	Se hie in seare kiel.
The first step is to get out the door.	De earste stap is de doar út te kommen.
The sanctuary is visited by many pilgrims.	It hillichdom wurdt besocht troch in protte pylgers.
The hippopotamus drifts lazily into the shallow.	It nijlpaard driuwt loai yn it ûndjip.
He killed many animals.	Hy deade in protte bisten.
The function must be filled in immediately.	De funksje moat fuortendaliks ynfold wurde.
The investigator was aware that he was being watched.	De ûndersiker wie him bewust dat er yn de gaten waard.
Writing is a discipline that needs to be studied carefully.	Skriuwen is in dissipline dy't mei soarch bestudearre wurde moat.
The trainer looks at him every step of the way.	De trainer sjocht elke stap nei him.
The skin of the phenomenon was dry and dry.	De hûd fan 'e ferskynsel wie droech en droech.
With her family in the ditch, she stepped outside.	Mei har famylje yn 'e sleat stapte se nei bûten.
That classroom is full of interesting stuff.	Dat klaslokaal stiet fol nijsgjirrich guod.
I wholeheartedly recommend this course.	Ik beveel dizze kursus fan herte oan.
The barbecue is all ready.	De barbecue is allegear klear.
The organizations do a lot of projects every year.	De organisaasjes dogge elk jier in protte projekten oan.
The manager continued to read the newspaper.	De manager bleau de krante lêze.
A respected scientist would have predicted this.	In respektearre wittenskipper soe dit foarsein hawwe.
We must try to solve the problem.	Wy moatte besykje it probleem op te lossen.
The houses were packed close together.	De huzen sieten ticht byinoar ynpakt.
The mountains are high and rough.	De bergen binne heech en rûch.
The soldier slid his arm toward the horizon.	De soldaat sloech syn earm nei de hoarizon.
The majority of children are educated in the capital.	De mearderheid fan 'e bern wurdt yn' e haadstêd ûnderwiisd.
The Socialists claim that capitalism is inherently unjust.	De sosjalisten beweare dat kapitalisme ynherinte ûnrjochtfeardich is.
The room, cool and calm, calms my nerves.	De keamer, koel en kalm, kalmearret myn senuwen.
On average, people live longer.	Gemiddeld libje minsken langer.
A swarm of locusts invades farm animals every year.	In swerm sprinkhanen falt alle jierren pleatsdieren binnen.
Overwhelmed, she slapped cruelly on the pillow.	Oerstjoer sloech se wreed op it kessen.
They stood at the back of the room.	Se stiene efter yn 'e keamer.
These shoes have a rubber sole.	Dizze skuon hawwe in rubberen sole.
She has performed her duties with careful care.	Se hat har taken mei sekuere soarch útfierd.
Roll all your adjectives into one.	Rôlje al jo eigenskipswurden yn ien.
Parliament is dominated by two political parties.	It parlemint wurdt dominearre troch twa politike partijen.
The coat is blue and lined with gold.	De jas is blau en bekleed mei goud.
The priest read from the breviary.	De pryster lies út it breviary.
He did not know that the future would unfold in this way.	Hy wist net dat de takomst sa útpakke soe.
Begin a new phase in your life.	Begjin in nije faze yn jo libben.
The cockroach is associated with dirt.	De kakkerlak is ferbûn mei smoargens.
The experiment with mice was unsuccessful.	It eksperimint mei mûzen wie net slagge.
The meeting was interrupted by a phone call.	De gearkomste waard ûnderbrutsen troch in telefoantsje.
The children were happy to know that they were going abroad.	De bern wiene bliid te witten dat se nei it bûtenlân gienen.
We need to act quickly.	Wy moatte gau hannelje.
The woman of the house laid down her knitting.	De frou fan it hûs lei har breidzjen del.
The loss of agricultural land is regretted.	It ferlies fan lânbougrûn wurdt betreurd.
The boy had discovered a closet full of dresses.	De jonge hie in kast fol jurken ûntdutsen.
She sought to be independent.	Se socht om ûnôfhinklik te wêzen.
He entered the room and slammed the door behind him.	Hy kaam de keamer yn en sloech de doar efter him ticht.
The song was pretty optimistic.	It ferske wie aardich optimistysk.
Many women struggle to leave the poverty of their villages.	In protte froulju stride om de earmoede fan har doarpen te ferlitten.
The valley is pretty beautiful on sunny days.	De delling is moai moai op sinnige dagen.
He tried to wait until his wife returned.	Hy besocht te wachtsjen oant syn frou weromkaam.
A hurricane had crossed the coastline a few days earlier.	In orkaan hie in pear dagen earder de kustline oerwûn.
Housewives will clean their houses.	Húsfroulju sille har huzen skjinmeitsje.
The star shone brightly through the clouds.	De stjer skynde skitterend troch de wolken.
Before you proceed, let's just check our equipment.	Foardat jo fierdergean, litte wy gewoan ús apparatuer kontrolearje.
Some people believe that the practice should be banned.	Guon minsken leauwe dat de praktyk ferbean wurde moat.
For many people, the countryside is a romantic place.	Foar in protte minsken is it plattelân in romantysk plak.
So he turned on the radio.	Sa sette er de radio oan.
She stood for a moment, confused.	Se stie efkes, ferbjustere.
An impressive statue.	In ymposant stânbyld.
Cover the pan with the lid.	Dopje de panne mei it deksel.
The sentence contains five idioms.	De sin befettet fiif idioom.
The river is beautiful.	De rivier is prachtich.
There would be benefits for all involved.	Der soe foardielen wêze foar alle belutsenen.
Most of their punishments were commuted in terms of years.	De measte fan har straffen waarden omset yn termen fan jierren.
He disappeared into the woods.	Hy ferdwûn de bosk yn.
The water is irrigated by the pumps.	It wetter wurdt yrrigearre troch de pompen.
The priest looked at the two newcomers.	De pryster seach nei de twa nijkommers.
These stories are written in an ancient language.	Dizze ferhalen binne skreaun yn in âlde taal.
Production has reached a record level.	De produksje hat in rekordnivo berikt.
The train came to a halt at platform three.	De trein kaam by perron trije ta stilstân.
Do you see the scar on his face?	Sjogge jo it litteken op syn gesicht?
The emergency services are on site.	De helptsjinsten binne op it plak.
Pour a cup of coffee into a cup.	Giet in bakje kofje yn in beker.
The drought came during the dry season.	De droechte kaam yn it droege seizoen.
The elephant staggered.	De oaljefant wankele.
They are doing research in the area.	Se dogge ûndersyk yn it gebiet.
Finally, the celebration ended peacefully.	Uteinlik einige de fiering freedsum.
Doctor, help!	Dokter, help!
The elephant took a step and crushed three children.	De oaljefant die in stap en ferplettere trije bern.
People all around us were shouting and shouting.	Oeral om ús hinne rôpen en rôpen minsken.
He invited her over, but she did not respond.	Hy noege har oer, mar se reagearre net.
This is part three.	Dit is diel trije.
The sunset here is always spectacular.	De sinne ûndergong hjir is altyd spektakulêr.
She is pious and prays five times a day.	Se is from en bidt fiif kear deis.
Are you afraid of dogs?	Binne jo bang foar hûnen?
The bishop was the leader of this inquiry.	De biskop wie de lieder fan dit ûndersyk.
Where is our border?	Wêr leit ús grins?
Collect, please.	Sammelje om, asjebleaft.
My daughter is studying fashion design.	Myn dochter studearret moadeûntwerp.
She runs across the yard.	Se draaft oer it hôf.
The soldier saw the enemy advance.	De soldaat seach de fijân foarútrinne.
My nose is sore.	Myn noas is sear.
The local school raised its standard to three stars.	De pleatslike skoalle ferhege har standert nei trije stjerren.
The leader walked away angrily.	De lieder gyng lilk fuort.
The windshield was completely blown out, causing the driver	De foarrút sloech folslein út, wêrtroch de bestjoerder
They used beautiful designs to decorate the exterior.	Se brûkten moaie ûntwerpen om de bûtenkant te fersieren.
He was caught doing drugs on the beach last year.	Hy waard ferline jier betrape op it dwaan fan drugs op it strân.
One of the villagers had never done this before.	Ien fan de doarpsbewenners hie dit noch nea dien.
A collection of scientific journals.	In kolleksje fan wittenskiplike tydskriften.
Together, these factors make it an attractive investment	Mei-inoar makken dizze faktoaren it in oantreklike ynvestearring
This study measured average happiness.	Dizze stúdzje hat gemiddelde lok mjitten.
A glass of orange juice, an egg and a tomato.	In gleske sinaasappelsop, in aai en in tomaat.
Board games are popular with children.	Board games binne populêr ûnder bern.
Heat an olive in oil.	Verwarm in olive yn oalje.
The issue of climate change must be taken seriously.	De kwestje fan klimaatferoaring moat serieus nommen wurde.
The milk was heated until cooked.	De molke waard ferwaarme oant it kocht.
The text is too small for me to read.	De tekst is my te lyts om te lêzen.
He was killed in a car accident.	Hy kaam om it libben by in auto-ûngelok.
They buy everything, as long as it's cheap.	Se keapje alles, salang it mar goedkeap is.
When should we start?	Wannear moatte wy begjinne?
Philatelists collect stamps.	Filatelisten sammelje postsegels.
He ran after the thief.	Hy draafde efter de dief oan.
Researchers at this university continue to discover new things.	Undersikers fan dizze universiteit bliuwe nije dingen ûntdekke.
The pastor speaks in a hushed voice.	De predikant spriek mei in bulte stim.
They range from three to five feet in height.	Se fariearje fan trije oant fiif fuotten yn 'e hichte.
The campaign proved to be controversial.	De kampanje blykte kontroversjeel te wêzen.
Of course, the cat wants his milk.	Fansels wol de kat syn molke.
The bomb was safe.	De bom wie feilich.
The wall is white in color.	De muorre is wyt fan kleur.
His father was an unscrupulous businessman.	Syn heit wie in gewetenloze sakeman.
Was he surprised by the announcement?	Wie er ferrast troch de oankundiging?
Instead, the cheerful bird crawled out of the garden.	Ynstee stride de fleurige fûgel de tún út.
Pour the sauce over the rice.	Giet de saus oer de rys.
Most likely she was abused.	Meast wierskynlik waard se mishannele.
She looked at the stars twinkling in the dark.	Se seach nei de stjerren dy't yn it tsjuster fonkelden.
Every year more people move to the city.	Elk jier ferhúzje mear minsken nei de stêd.
This method requires less effort.	Dizze metoade fereasket minder ynspanning.
You have to distinguish fact from fiction.	Jo moatte feit ûnderskiede fan fiksje.
So, she started her vacation.	Dat, se begûn har fakânsje.
The chances of this happening are small.	De kânsen fan dit bart binne lyts.
The gentleman died peacefully in his bed.	De ealman stoar freedsum yn syn bêd.
His popularity went up.	Syn populariteit gie omheech.
Unemployment will be even lower next year.	De wurkleazens wurdt takom jier noch leger.
Stories of their brutality were legendary.	Ferhalen fan har brutaliteit wiene legindarysk.
She took a deep sip of the drink.	Se naam in djippe slok fan 'e drank.
It is necessary to remove their shoes before entering.	It is needsaaklik om har skuon te ferwiderjen foardat se yngeane.
A tribe once hunted these elephants.	In stam jage eartiids op dizze oaljefanten.
The patient received oxygen treatment.	De pasjint krige soerstofbehanneling.
What is the color of your eyes?	Wat is de kleur fan dyn eagen?
He keeps a record of all the events of each day.	Hy hâldt in rekord fan alle eveneminten fan elke dei.
Sometimes the work is hard trying to survive.	Soms it wurk hurd besykje te oerlibjen.
Make a large hole in the center of the dough.	Meitsje in grut gat yn it sintrum fan 'e dough.
We need to get a new car.	Wy moatte in nije auto krije.
The new retail format includes pickup on the side.	It nije retailformaat omfettet pickup oan 'e kant.
She asked the waitress for a menu.	Se frege de serveerster om in menu.
Being poor can be a lonely experience.	Earm wêze kin in iensume ûnderfining wêze.
He spent a few minutes examining the objects.	Hy brocht in pear minuten troch oan it ûndersykjen fan de objekten.
India's economy is growing fast.	De ekonomy fan Yndia groeit rap.
Do not go into the dark in the woods.	Gean nei it tsjuster net yn 'e bosk.
The lack of rain brought devastating drought.	It gebrek oan rein brocht ferneatigjende droechte.
The proverb says "a penny saved is a penny earned."	It sprekwurd seit "in penny bewarre is in penny fertsjinne."
I fell off a cliff, but this was years ago.	Ik foel fan in klif, mar dit wie jierren lyn.
The sound of sobs went up above the violins.	It lûd fan snikken gyng boppe de fioelen op.
I was here first!	Ik wie hjir earst!
That’s why great artists teach.	Dêrom jouwe grutte keunstners les.
In the best maintained gardens, the vegetable tasted like victory	Yn de bêst ûnderhâlden tunen smakke it griente nei oerwinning
He studied at home to avoid distractions.	Hy studearre thús om ôflieding foar te kommen.
The paint was shiny and dried quickly.	De ferve wie glanzend en droech gau.
The chicken is slowly roasting.	De kip wurdt stadich roast.
A mix of old and new things.	In miks fan âlde en nije dingen.
An outbreak of violence broke out.	In útbraak fan geweld bruts út.
They only allowed orphans to join the army.	Se lieten allinnich weesbern by it leger komme.
This dark green, leafy vegetable has a bitter taste.	Dizze donkergriene, leafy griente hat in bittere smaak.
Her great beauty made her unpopular at school	Har grutte skientme makke har ûnpopulêr op skoalle
She sipped a cup of tea.	Se sloech in kopke tee.
This movement made a great protest.	Dizze beweging makke in grut protest.
I did nothing!	Ik ha neat dien!
The company will start hiring next year.	It bedriuw sil takom jier begjinne mei wurknimmers.
Trade flourished, making the city more cosmopolitan.	Hannel bloeide, wêrtroch't de stêd mear kosmopolyt waard.
They fought hard to clean the table.	Se fochten hurd om de tafel skjin te meitsjen.
Your freedom is always in danger.	Jo frijheid is altyd yn gefaar.
Her only son was killed in a robbery.	Har ienige soan waard fermoarde by in oerfal.
Every element of the request was reasonable.	Elk elemint fan it fersyk wie ridlik.
His legs felt useless.	Syn skonken fielden nutteloos.
People come to the fair every day.	Minsken komme elke dei op 'e beurs.
I know the problem with your brakes.	Ik wit it probleem mei jo remmen.
Soon he was crossing the river.	Al gau stapte er de rivier oer.
Most houses are painted either white or yellow.	De measte huzen binne of wyt of giel skildere.
They will not speak if the teacher does.	Se sille net prate as de learaar dat docht.
The weather may be fine later today.	It waar kin letter hjoed moai wêze.
The extent of the problem is not well understood.	De omfang fan it probleem is net goed begrepen.
It's light, but that has to do with the rice.	It is ljocht, mar dat hat te krijen mei de rys.
People drink wine all over the world.	Minsken drinke wyn oer de hiele wrâld.
Some men had wooden clubs.	Guon manlju hiene houten klubs.
A thick, dark soup made from beans.	In dikke, donkere sop makke fan beantsjes.
I think she was well aware of me.	Ik tink dat se my goed yn 'e gaten hie.
A young leopard was seen.	In jonge luipaard waard sjoen.
A city known for its high standard of living.	In stêd bekend om syn hege libbensstandert.
He washed his hands before he started.	Hy woske syn hannen foardat hy begon.
The writers had paid a thick sum.	De skriuwers hiene in dikke som betelle.
These are discussions that need to take place.	Dit binne diskusjes dy't plakfine moatte.
Their primary output was textiles.	Har primêre útfier wie tekstyl.
At this time, "the great statue" was being built.	Op dit momint waard "it grutte stânbyld" boud.
Crickets chirped merrily outside her window at night.	Krekels tjirpen nachts fleurich bûten har finster.
The shadows were long on the lawn.	De skaden wiene lang op it gazon.
He dreams of becoming an engineer.	Hy dreamt derfan om yngenieur te wurden.
It was a difficult, happy day.	It wie in drege, fleurige dei.
Internationally accepted rules apply.	Ynternasjonaal akseptearre regels tapast.
I read her book.	Ik lês har boek.
I'm a vegetarian.	Ik bin in fegetarysk.
The remains of historical artifacts were discovered at the site.	De oerbliuwsels fan histoaryske artefakten waarden ûntdutsen op it plak.
That's my pencil.	Dat is myn potlead.
He let the roof collapse on itself.	Hy liet it dak op himsels ynstoarte.
This kind of writing was too much for her.	Dit soarte fan skriuwen wie har tefolle.
This park is famous for its art exhibitions.	Dit park is ferneamd om syn keunst eksposysjes.
When will this class reunite? 	Wannear komt dizze klasse wer byinoar?
we can not go.	wy kinne net gean.
A red dress will show her eyes.	In reade jurk sil har eagen sjen litte.
Make cheese sauce in a pan.	Meitsje tsiis saus yn in panne.
A successful installation is important.	In suksesfolle ynstallaasje is wichtich.
Seven of the greatest musicians ever lived.	Sân fan 'e grutste muzikanten ea libbe.
The road stood still.	De dyk stie fêst.
Use lots of salt and sugar.	Brûk in soad sâlt en sûker.
The river flows through this neighborhood.	De rivier streamt troch dizze wyk.
They made a lot of money by selling jewelry.	Se makke in soad jild mei it ferkeapjen fan sieraden.
The shot rang out, and the little girl was killed.	It skot klonk, en it lytse famke waard fermoarde.
All human communication is shaped by culture.	Alle minsklike kommunikaasje wurdt foarme troch kultuer.
The philosopher emphasizes the importance of science.	De filosoof beklamme it belang fan wittenskip.
Rather, it gives meaning to our lives.	Earder jout it sin oan ús libben.
Many young entrepreneurs would benefit from mentoring and coaching.	In protte jonge ûndernimmers soene profitearje fan mentoring en coaching.
She pulled a doll out of her bag.	Se helle in pop út har tas.
The tunnel went through.	De tunnel gie troch.
That argument they have made many, many times.	Dat argumint hawwe se in protte, in protte kearen hân.
Buttermilk is a healthy drink.	Buttermilk is in sûne drank.
Colorless diamonds are the most valuable.	Kleurleaze diamanten binne de meast weardefolle.
I'll take the train today.	Ik sil hjoed de trein nimme.
The menu had many options.	It menu hie in protte opsjes.
I'm glad I'm invited to this party.	Ik bin bliid dat ik foar dit feest útnoege bin.
The cars all have to stay in the area.	De auto's moatte allegear yn it gebiet bliuwe.
With this ticket you can ride the bus.	Mei dit kaartsje kinne jo mei de bus ride.
Vision is impaired by cataracts in old age.	Fyzje wurdt fermindere troch katarakten yn âlderdom.
He ate the oranges slowly.	Hy iet de sinaasappels stadich op.
Watch out for those kids!	Pas op foar dy bern!
The mother arrived cheerful and panting.	De mem kaam fleurich en hygend oan.
Although watching too much television can cause obesity,	Hoewol tefolle televyzje sjen kin obesitas feroarsaakje,
She stared at her reflection in the glass.	Se stoarre nei har wjerspegeling yn it glês.
Fishing is prohibited in this lake.	Fiskjen is ferbean yn dizze mar.
But first we need to preheat the oven.	Mar earst moatte wy de oven foarheakje.
Intelligence can be inherited.	Yntelliginsje kin erfd wurde.
The plug is a tool for writing on paper.	De stekker is in ynstrumint om op papier te skriuwen.
These car horns are really noisy!	Dizze autotoeters binne echt lawaaierich!
He began to learn the manners of merchants.	Hy begon de manieren fan keaplju te learen.
Peter sometimes writes letters.	Peter skriuwt soms brieven.
I made a mistake.	Ik haw in flater makke.
We should always use water.	Wy moatte altyd mei wetter brûke.
Although the main train station was only a mile away,	Hoewol it haadtreinstasjon mar in kilometer fuort wie,
The collapse led to heavy losses for the bank.	It ynstoarten late ta swiere ferliezen foar de bank.
If it were not for wind, the ocean would be motionless.	As it net foar wyn wie, soe de oseaan sûnder beweging wêze.
He was looking for a job but never got one.	Hy socht nei in baan, mar krige dy noait.
Just then there was a movement behind them.	Krekt doe wie der in beweging efter harren.
An oasis of green!	In oaze fan grien!
Her temperature got the better of her.	Har temperatuer krige it better fan har.
The audience watched in horror.	It publyk seach benaud ta.
A network of small streams fed the river.	In netwurk fan lytse streamkes fiedde de rivier.
You want two cups of water.	Jo wolle twa beker wetter.
She pours tea into a cup.	Se geat tee yn in kopke.
The absentee turned his head and glared.	De ôfwêzige draaide de holle om en gluorke.
A prominent human rights lawyer was assassinated.	In promininte advokaat foar minskerjochten waard fermoarde.
People claim that observations of the giant squid are true.	Minsken beweare dat waarnimmingen fan 'e gigantyske inktvis wier binne.
All countries have their own flag.	Alle lannen hawwe har eigen flagge.
The fire quickly spread over the entire ship.	It fjoer sloech fluch oer it hiele skip.
Steaming the pudding often divides people into two camps.	It stoomjen fan de pudding ferdielt minsken faak yn twa kampen.
There can be many reasons for this.	Dêr kinne in protte redenen foar wêze.
I'm thinking of calling you.	Ik tink om dy te skiljen.
A law was passed yesterday banning factory farming.	Der is juster in wet oannommen dy't de fabryksbuorkerij ferbiedt.
Some viruses cause colds.	Guon firussen feroarsaakje verkoudheid.
She tried, but failed to keep quiet.	Se besocht, mar it slagge net om har stil te hâlden.
The texture of the soil is slowly changing.	De tekstuer fan 'e boaiem feroaret stadichoan.
Knit a scarf for someone who needs one.	Knit in sjaal foar ien dy't ien nedich hat.
A dentist is a doctor who specializes in the mouth.	In toskedokter is in dokter dy't spesjalisearre is yn 'e mûle.
Glasses are worn to correct vision.	Brillen wurde droegen om fyzje te korrigearjen.
Art and music are an important part of this culture.	Keunst en muzyk binne in wichtich ûnderdiel fan dizze kultuer.
The remaining trees were cut down.	De oerbleaune beammen waarden kapt.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Kofje is ien fan 'e populêrste dranken yn' e wrâld.
There was so much to see!	Der wie safolle te sjen!
I hope the cousins ​​come for a party.	Ik hoopje dat de neven foar in feest komme.
The medicine did not help.	It medisyn hat net holpen.
We are rich in minerals and oil.	Wy binne ryk oan mineralen en oalje.
Silence reigned in the cemetery.	Stilte hearske op it begraafplak.
The waves of one day will ebb.	De weagen fan ien dei sille ebbje.
The most challenging aspects of this book are graphics theory.	De meast útdaagjende aspekten fan dit boek binne grafykteory.
Most modern cars run on gasoline.	De measte moderne auto's ride op benzine.
These can take the form of letters or essays.	Dizze kinne de foarm hawwe fan brieven as essays.
He swallowed several cups of coffee.	Hy hat ferskate kopkes kofje opslokt.
His weight loss was noticeable.	Syn gewichtsverlies wie merkber.
All supplies had to be transported across the road.	Alle foarrieden moasten oer de dyk ferfierd wurde.
He was not easily impressed.	Hy wie net maklik yndrukt.
I was invited by a sibling.	Ik waard útnoege troch in sibben.
Many employers have targeted the female market this month.	In protte wurkjouwers hawwe dizze moanne de froulike merk rjochte.
There is a strong emphasis on conservation here.	Der leit hjir in sterke klam op behâld.
Fruits are an excellent source of fiber.	Fruchten binne in poerbêste boarne fan glêstried.
Picking up objects causes them to fall to the ground.	It opheljen fan foarwerpen makket dat se op 'e grûn falle.
The actress published a novel.	De aktrise publisearre in roman.
That's the man you're claiming to be a thief.	Dat is de man fan wa't jo beweare dat hy in dief is.
This man has a photographic memory.	Dizze man hat in fotografysk ûnthâld.
Be sure to use a spoon, not a fork.	Wês wis dat jo in leppel brûke, net in gabel.
When he left, she took a sip of wine.	Doe't er fuortgie, naam se in slok wyn.
She tilde her hand to her temples.	Se tilde har hannen nei har timpels.
A study was conducted to measure happiness.	In stúdzje waard útfierd om gelok te mjitten.
However, they were forbidden to take up arms.	It waard harren lykwols ferbean om de wapens op te nimmen.
He was charged after injuring a pedestrian.	Hy waard oanklage neidat er in fuotgonger ferwûne rekke.
Most animals in this zoo are endangered.	De measte bisten yn dizze bistetún binne bedrige.
Experts agree that plastic pollution causes immense damage.	Saakkundigen binne it der oer iens dat plestik fersmoarging foar ûnbidige skea soarget.
Her shorts were covered in mud.	Har koarte broek wie bedutsen mei modder.
Pass flour through the sieve.	Giet moal troch de sieve.
The owner of this restaurant is a good man.	De eigner fan dit restaurant is in goede man.
Painters worked late into the night.	Skilders wurken let yn 'e nacht.
Scientists think there is a genetic basis for this.	Wittenskippers tinke dat dêr in genetyske basis foar is.
American literature is known for its realism.	Amerikaanske literatuer stiet bekend om har realisme.
A police officer can be expected to make arrests if necessary.	Der kin fan in plysjeman ferwachte wurde om oanhâldings te dwaan as dat nedich is.
The student had a keen artistic talent.	De studint hie in skerp artistyk talint.
The government has threatened to imprison all Protestants.	De regearing hat drige alle protestanten finzen te nimmen.
She congratulated the happy couple.	Se lokwinske it lokkige pear.
The island can be reached by ferry from the mainland.	It eilân is te berikken mei de fearboat fan it fêstelân.
The police had courage.	De plysje hie moed.
The jury's decision was outstanding.	It beslút fan 'e sjuery wie by útstek.
She should have paid better attention.	Se hie better omtinken moatte jaan.
The players must prove their whiplash damage.	De spilers moatte har whiplash-skea bewize.
Every purchase is recorded and recorded on a ledger.	Elke oankeap wurdt registrearre en registrearre op in grutboek.
It's such a beautiful day, isn 't it?	It is sa'n moaie dei, is it net?
There were many interesting spectators.	Der wiene in protte nijsgjirrige taskôgers.
A truly antique shows signs of wear.	In echt antike toant tekens fan wear.
However, other mutations are sometimes essential for survival.	Oare mutaasjes binne lykwols soms essensjeel foar oerlibjen.
Art means "making", and artists are creative people.	Keunst betsjut "meitsje", en keunstners binne kreative minsken.
Two eggs, please.	Twa aaien, graach.
The small moon is overshadowed by the larger one.	De lytse moanne wurdt oerskaad troch de gruttere.
She smiled at the boy, eyes full of suspicion.	Se glimke nei de jonge, de eagen fol erchtinken.
They sleep behind glass.	Se sliepe efter glês.
There's a new dance floor floating around the nation.	D'r is in nije dûnsraazje dy't de naasje sweeft.
Do not eat undigested fish.	Eet gjin fisk mei ûnfertarde iten yn.
The temple is known locally for its paintings.	De timpel is lokaal bekend om syn skilderijen.
Many murders occur every day.	In protte moarden komme alle dagen foar.
Bees contribute to pollination of plants.	Bijen drage by oan bestowing fan planten.
The expert witness was followed by another.	De saakkundige tsjûge waard folge troch in oar.
He can not eat that pack of cards.	Hy kin dat pak kaarten net ite.
It was such a bad harvest that year.	It wie dat jier sa'n minne rispinge.
Payment by such foreign banks is relatively rare.	Betelling troch sokke bûtenlânske banken is relatyf seldsum.
Read the instructions on the package.	Lês de ynstruksjes op it pakket.
Nothing grows without rain.	Neat groeit sûnder rein.
They managed to find the tunnel.	It is harren slagge om de tunnel te finen.
The crystal cup broke.	De kristallen beker brutsen.
The inspector called the security guard to investigate.	De ynspekteur rôp de befeiliger op om ûndersyk te dwaan.
They seemed contaminated with aggressive, vegetable gardens	Se like fersmoarge mei agressive, grientetúnen
Natives claim that this landscape has sacred significance.	Natives beweare dat dit lânskip hillige betsjutting hat.
Nowadays, there are many varieties of melons.	Tsjintwurdich binne d'r in protte farianten fan meloenen.
It snowed lightly.	It snie licht.
The storm damaged crops and infrastructure.	De stoarm skansearre gewaaksen en ynfrastruktuer.
Close those windows.	Slút dy ruten.
The journey was long and difficult.	De reis wie lang en dreech.
Insects and birds can fly.	Ynsekten en fûgels kinne fleane.
She often attends evening classes.	Se folget faak jûnslessen.
The ducks in the water sat quacking.	De einen yn it wetter sieten te kwaksjen.
Social movements sometimes provoke oppression.	Sosjale bewegings provosearje soms ûnderdrukking.
Authorities insist the measure is legal.	Autoriteiten steane der op dat de maatregel legaal is.
However, not everyone was innocent.	Lykwols, net elkenien wie ûnskuldich.
The streets were no longer vital arteries.	De strjitten wiene gjin fitale arterijen mear.
Partying with a party, they danced the night away.	Feest mei in feest, dûnsen se de nacht fuort.
The flight landed safely.	De flecht lâne feilich.
This is the time to look for beauty everywhere.	Dit is de tiid om oeral skientme te sykjen.
This does not prevent corruption, but does make it harder.	Dit foarkomt korrupsje net, mar makket it wol dreger.
Scientists hope these findings could help save lives.	Wittenskippers hoopje dat dizze fynsten kinne helpe om libbens te rêden.
Her parents had sacrificed a lot for her education.	Har âlden hiene in protte opoffere foar har oplieding.
She pushes through the crowd to reach the platform.	Se triuwt troch de mannichte om it perron te berikken.
The boiler is competently powered by steam.	De boiler wurdt bekwaam oandreaun troch stoom.
The sun's rays are harmful.	De sinnestrielen binne skealik.
She traveled the world.	Se reizge de wrâld om.
The stench was terrible.	De stank wie ferskriklik.
Where is a good place to park?	Wêr is in goed plak om te parkearjen?
The chest was empty.	It boarst wie leech.
They liked the stories he told.	Se mochten de ferhalen dy't er fertelde.
Pandas are mountain animals.	Panda's binne berchdieren.
Make the salad by slicing the vegetables.	Meitsje de salade troch it griente te snijen.
These statistics tell it all.	Dizze statistiken fertelle it allegear.
The countryside is covered with snow.	It plattelân is bedekt mei snie.
We go to karaoke.	Wy geane nei karaoke.
The elevator is not in use today.	De lift is hjoed net yn gebrûk.
She married a farmer.	Sy troude mei in boer.
Pollution will not solve the problems of the country.	Fersmoarging sil de problemen fan it lân net oplosse.
The villagers relied on the river for their water supply.	De doarpsbewenners fertrouden op de rivier foar harren wetterfoarsjenning.
The beggar accumulated wealth for years.	De bidler sammele jierrenlang rykdom.
Aid workers have observed alarming trends.	Helpferlieners hawwe alarmearjende trends waarnommen.
They hunt for food at the camp.	Se jagen foar iten by it kamp.
This man is familiar with the past.	Dizze man is bekend mei it ferline.
The hunting season for deer is fast approaching.	It jachtseizoen foar reeën komt hurd oan.
The used car dealer knew he was not popular.	De ferkeaper fan brûkte auto's wist dat er net populêr wie.
We put the glass on the metal surface.	Wy sette it glês op it metalen oerflak.
The kids have a new teacher.	De bern hawwe in nije juf.
The young man looked tired.	De jonge man seach wurch.
A group of houses burned to the ground.	In groep huzen baarnde oant de grûn ôf.
No police were nearby.	Gjin plysje wie yn 'e buert.
The interest in archeology is growing fast.	De belangstelling foar argeology groeit hurd.
The cloud was gray and hung low.	De wolk wie griis en hong leech.
I walked down the aisle.	Ik rûn de gong del.
Could she not help in teaching the children?	Koe se net helpe by it learen fan de bern?
Turn around.	Rûndraaie.
He has many friends.	Hy hat in protte freonen.
He was wearing a striped shirt.	Hy hie in gestreept shirt oan.
The king gave his daughter many privileges.	De kening joech syn dochter in protte privileezjes.
The debt of the starving land was soon raised.	De skuld fan it úthongere lân waard al gau opromme.
Originally, the blood was negotiated for slaves.	Oarspronklik waard it bloed ûnderhannele foar slaven.
Firewood prices have gone up recently.	Brânhoutprizen binne koartlyn omheech gien.
This university was founded many years ago.	Dizze universiteit waard in protte jierren lyn oprjochte.
I also go on long walks.	Ik gean ek op lange kuiers.
The pipe bursts.	De piip barst.
The senior officials represent the past.	De âldere amtners fertsjintwurdigje it ferline.
He received his bachelor's degree in business.	Hy krige syn bachelorstitel yn bedriuw.
The hand prosthesis can be adjusted as needed.	De hânprothese kin oanpast wurde neffens de needsaak.
They rewarded me with a pair of earrings.	Se beleanne my mei in pear earrings.
But most filters remove some useful minerals.	Mar de measte filters ferwiderje guon nuttige mineralen.
The moral distinction is the key to the argument.	De morele ûnderskieding is de kaai foar it argumint.
The doorbell rang three times.	De doarbel klonk trije kear.
They lifted the stones over their shoulders.	Se tilden de stiennen oer har skouders.
He grabbed me by the arm.	Hy pakte my by de earm.
Correct the spelling of each word.	Korrizjearje de stavering fan elk wurd.
The lake is frozen in winter.	De mar is yn 'e winter beferzen.
The emperor promised better pay.	De keizer beloofde better lean.
On this island, peacocks are found in the jungle.	Op dit eilân wurde pauwen fûn yn 'e jungle.
A series of meetings was held to discuss the issue	In searje gearkomsten waard hâlden om it probleem te besprekken
The little girl hugged her mother.	It lytse famke knuffelde har mem.
The weather was clear and sunny.	It waar wie helder en sinnich.
The beets were especially sweet.	De bieten wiene benammen swiet.
The Conservative party is worried about prices.	De konservative partij makket him soargen oer prizen.
There are three types of wealth.	D'r binne trije soarten rykdom.
Very few people work there.	Hiel pear minsken wurkje dêr.
The senator seemed divided.	De senator like ferskuord.
The little girl was fascinated by the sound.	It lytse famke wie fassinearre troch it lûd.
The site contains hundreds of luxury apartments.	De side befettet hûnderten lúkse apparteminten.
I have had some success finding animals to kill them.	Ik haw wat súkses hân om bisten te finen om se te deadzjen.
The film tells the history of the region.	De film fertelt de skiednis fan 'e regio.
Many industries fail to supply many products.	In protte yndustry mislearje in protte produkten te leverjen.
The mountain was formed by the erosion of the glacier.	De berch wie ûntstien troch de eroazje fan 'e gletsjer.
The smell of cinnamon permeated the room.	De geur fan kaniel trochkringe de keamer.
One of the workers was injured.	Ien fan de arbeiders rekke ferwûne.
A boat sank, two fishermen drowned.	In boat sonk, twa fiskers ferdronken.
The surface of the moon is somewhat invalid.	It oerflak fan 'e moanne is wat ûnjildich.
The fish will swim to your bait.	De fisk sil swimme nei jo aas.
The humble help led to a fight.	De nederige help late ta in fjochtpartij.
He loves his people deeply.	Hy hâldt djip fan syn folk.
You will have to pay a fine.	Jo sille in boete betelje moatte.
The production of rubber has increased dramatically in recent years.	De produksje fan rubber is de lêste jierren dramatysk tanommen.
A table and some chairs.	In tafel en wat stuollen.
The tires of a car, if they run flat, wear out easily.	De bannen fan in auto, as se plat rinne, drage maklik út.
She throws the trash away.	Se smiet de jiskefet fuort.
The administrator had distributed texts to the newcomers.	De behearder hie teksten útdield oan de nijkommers.
The solution was a mixture of water and lime juice.	De oplossing wie in mingsel fan wetter en limoensap.
We need to identify it.	Wy moatte it identifisearje.
The bulbs are released every summer.	De bollen wurde elke simmer loslitten.
The trees have been cut down.	De beammen binne omkapt.
The later works of the composer are considered more complex.	De lettere wurken fan de komponist wurde as komplekser beskôge.
Police have arrested the suspect.	De plysje hat de fertochte oanhâlden.
The dogs chase after the knuckle.	De hûnen jagen efter it knyn.
She looked at him doubtfully.	Se seach him twifelich oan.
The Assembly holds out hope for the restoration of peace.	De gearkomste hâldt hope op it herstellen fan frede.
The book is coming in the spring.	It boek komt yn de maitiid.
He was a pioneer in the field of energy research.	Hy wie in pionier op it mêd fan enerzjyûndersyk.
The waves hit softly against the wall.	De weagen slaan sêft tsjin de wâl.
The younger workers were understandably dissatisfied.	De jongere arbeiders wiene begryplik ûntefreden.
They just live across the road.	Se wenje gewoan oer de wei.
The only accessible route is through those mountains.	De ienige tagonklike rûte is troch dy bergen.
I do not recommend it.	Ik ried it net oan.
Her dress was bright and cheerful.	Har jurk wie helder en fleurich.
This room should be whitewashed.	Dizze keamer moat wytkalke wurde.
Of course, you need to keep the needle clean.	Fansels moatte jo de naald skjin hâlde.
Some companies refuse completely	Guon bedriuwen wegeren folslein
After boiling water, make sure you cool it quickly.	Nei it siedend wetter, soargje derfoar dat jo it fluch koelje.
They eat three times a day.	Se ite trije kear deis.
My immediate reaction was doubt.	Myn direkte reaksje wie twifel.
Each person must enter their own name.	Elke persoan moat har eigen namme ynfiere.
A street vendor offered to sell us some food.	In strjitferkeaper bea oan om ús wat iten te ferkeapjen.
A large part of the population does not speak, read or write.	In grut part fan de befolking praat, lêze of skriuwt net.
Skim the cream off the top.	Skim de crème fan 'e boppekant ôf.
Autumn leads to the harvest.	De hjerst liedt de rispinge oan.
Come out with this wish.	Mei dizze winsk útkomme.
What are the three biggest problems with marriage?	Wat binne de trije grutste problemen mei houlik?
She sang softly.	Se song sêft.
Red means stop.	Red betsjut stopje.
The pit bull was quite aggressive.	De pitbull wie frij agressyf.
The rice had a great sweet taste.	De rys hie in geweldige swiete smaak.
After all, the mass shooting party was a terrorist attack.	Nei alle gedachten wie de massa sjitpartij in terreuraksje.
Customers like to visit ethnic restaurants.	Klanten graach besykje etnyske restaurants.
His friends criticized him for not being prepared.	Syn freonen bekriten him om't er net taret wie.
Nearly two million students attend college.	Hast twa miljoen studinten folgje kolleezje.
The cinema focuses mainly on teenagers and young adults.	De bioskoop rjochtet him benammen op teeners en jonge folwoeksenen.
They found it impossible to climb that high peak.	Se fûnen it ûnmooglik om dy hege top te beklimmen.
The partisans maintained their position.	De partisanen holden har stân.
The children giggle loudly as they share jokes.	De bern giggelen lûd as se grappen dielen.
She realized her feelings for him.	Se realisearre har gefoelens foar him.
To carry water, one has to use small amounts.	Om wetter te dragen, moat men lytse hoemannichten brûke.
Do not jump out of bed and onto the floor.	Spring net út bêd en op 'e flier.
Although the interviews were structured, some topics were addressed tangentially.	Hoewol't de ynterviews strukturearre wiene, waarden guon ûnderwerpen tangensiaal oansprutsen.
She wanted a better reflection.	Se woe in bettere refleksje.
Because he wanted to see evil spirits.	Want hy woe kweade geasten sjen.
Most city dwellers take the bus regularly.	De measte stedsbewenners nimme de bus geregeld.
Add water only when needed.	Foegje wetter allinich as it nedich is.
The eggs were brown and a little smelly.	De aaien wiene brún en in bytsje stinkende.
This doctor has been practicing medicine for thirty years.	Dizze dokter praktisearret al tritich jier medisinen.
Microscopic organisms are present in all living matter.	Mikroskopyske organismen binne oanwêzich yn alle libbene matearje.
Rush hour traffic was normal in the morning.	Spitsferkear wie fan 'e moarn normaal.
She was looking for the days when she was healthy.	Se socht nei de dagen dat se sûn wie.
First the dam burst, and now the river has disappeared.	Earst barste de daam, en no is de rivier ferdwûn.
The air is warm and dry.	De loft is waarm en droech.
The earth is made of rocks.	De ierde is makke fan rotsen.
The farmers made these robots by welding rough parts together.	De boeren makken dizze robots troch rûge dielen oaninoar te laskjen.
A saboteur shared information from government files.	In saboteur dielde ynformaasje út oerheidsbestannen.
The city's best kept secret.	It bêst bewarre geheim fan 'e stêd.
He wants to make a good impression.	Hy wol graach in goede yndruk meitsje.
The moonlit night was dark and cold.	De moanneljochte nacht wie tsjuster en kjeld.
She sat on the floor and pulled the curtains together.	Se siet op 'e flier en luts de gerdinen byinoar.
Grapes do not grow here.	Druiven groeie hjir net.
She was presented with a beautiful gold ring.	Se waard presintearre mei in prachtige gouden ring.
I'll ask you again, when did you last see her?	Ik sil dy nochris freegje, wannear hasto har foar it lêst sjoen?
And likewise, the full moon hit the top.	En likegoed rekke de folle moanne de top.
He stepped into the water.	Hy stapte it wetter yn.
A devastating fire destroyed most of the city center.	In ferneatigjende brân ferwoaste it grutste part fan it stedssintrum.
The barrel becomes a cultural treasure.	It vat wurdt in kulturele skat.
He brings cattle for milk	Hy bringt fee foar molke
A blind man stumbled over a stone.	In bline stroffele oer in stien.
Hot arguments broke out in the party.	Hot arguminten bruts út yn 'e partij.
With sorrow in his heart he buried his son.	Mei fertriet yn it hert begroeven er syn soan.
She throws the pepper in a marble mortar.	Se smiet de piper yn in moarmeren mortier.
He's buying a car this week.	Hy keapet dizze wike in auto.
They refused to look at the dirty dishes.	Se wegere nei de smoarge skûtels te sjen.
He became more restless than usual.	Hy waard ûnrêstiger as oars.
Instead of gravel, ground glass was used.	Yn plak fan grint waard gemalen glês brûkt.
She started crying.	Se begûn te skriemen.
The lakes produced an abundance of fish.	De marren produsearren in oerfloed fan fisk.
He hopes to paint it soon.	Hy hopet meikoarten om it te skilderjen.
The audience became angry.	It publyk waard lilk.
We need an efficient transportation system.	Wy hawwe in effisjint ferfiersysteem nedich.
The trees create beautiful silhouettes at sunset.	De beammen meitsje prachtige silhouetten by sinne ûndergong.
That woman is a mystery.	Dy frou is in mystearje.
A white rhino grazed in the opening.	In wite neushoorn weide yn de iepening.
Pull out the drawer on the left.	Trek de lade links út.
You do not have to sweep the floor before sweeping the porch.	Jo moatte de flier net feie foardat jo de veranda feegje.
Without this they will be lost.	Sûnder dit geane se ferlern.
Police arrested the thief when he escaped.	De plysje hat de dief oanhâlden doe't er útnaaid wie.
She was awarded the highest prize.	Sy waard útrikt mei de heechste priis.
The train made several stops along its route.	De trein makke ferskate stops lâns syn rûte.
My watch started to defect.	Myn horloazje begûn te defect.
Poetry is best known in this region.	Poëzij is it meast bekend yn dizze streek.
White ants are known as great workers.	Wite mieren binne bekend as grutte arbeiders.
The ant, you see, is nomadic in nature.	De mier, sjogge jo, is nomadysk fan natuer.
A universal language is needed to communicate efficiently.	In universele taal is nedich om effisjint te kommunisearjen.
I was the first to hear the news.	Ik wie de earste dy't it nijs hearde.
This river was once important to the local people.	Dizze rivier wie eartiids wichtich foar de pleatslike minsken.
The odds are in the girl's favor.	De kânsen binne yn it foardiel fan it famke.
These trees were struck by lightning.	Dizze beammen waarden troffen troch de wjerljocht.
I'm scared to hear the results.	Ik bin benaud om de resultaten te hearren.
We waited for her to return, but to no avail.	Wy wachte op har werom, mar sûnder baten.
A small insect crawled over the man's skin.	In lyts ynsekt krûpte oer de hûd fan de man.
I go to church every week.	Ik gean alle wiken nei tsjerke.
He is named after his father.	Hy is neamd nei syn heit.
The offer was quickly rejected.	It oanbod waard fluch ôfwiisd.
The village industry suffered greatly during the war.	De doarpsndustry hat yn de oarloch bot lêst hân.
According to the investigation, the number of accidents has decreased.	Neffens it ûndersyk is it tal ûngemakken ôfnaam.
Squeeze the liquid out of the oranges.	Druk de flüssigens út 'e oranjes.
This school is only open a few days.	Dizze skoalle is mar in pear dagen iepen.
Some poets write in ancient languages.	Guon dichters skriuwe yn âlde talen.
The phone rings, but she does not hear it ring.	De telefoan giet, mar se heart it net rinkeljen.
I waited nervously for the office.	Ik wachte senuweftich op it kantoar.
The water ran free from the many pipes.	It wetter rûn frij út de protte buizen.
He picked up a worn book from the shelf.	Hy helle in fersliten boek fan 'e planke.
The task of reading aloud seemed difficult.	De taak dy't foarlêze like dreech.
Long and easy.	Lang om let.
Shooting meteors will soon become impossible.	It sjitten fan meteoaren sil ynkoarten ûnmooglik wurde.
This is the city's first light rail station.	Dit is it earste ljochtspoarstasjon fan 'e stêd.
I drove past the speed camera.	Ik ried de snelheidskamera foarby.
Thousands of plastic shopping bags lie on the shore.	Tûzenen plestik boadskippen tassen lizze oan de kust.
The poem is written on the house.	It gedicht is op it hûs skreaun.
A few minutes before, she had checked her watch	In pear minuten foarôf hie se har horloazje kontrolearre
The tiles were replaced a few years ago.	De tegels binne in pear jier lyn ferfongen.
Her confidence in my abilities is relentless.	Har fertrouwen yn myn kapasiteiten is relentless.
This club is known for its golf club.	Dizze klub is bekend om syn golfklub.
She walked aimlessly down the streets.	Sy rûn doelleas de strjitten del.
Our opponents are very nervous.	Us tsjinstanners binne tige senuweftich.
No one else came except her.	Nimmen oars kaam, útsein sy.
Whales grow to enormous sizes.	Walfisken groeie ta enoarme maten.
We need to increase our tax base.	Wy moatte ús belestingbasis fergrutsje.
Cultural clashes sometimes occur between peoples.	Kultuerbotsingen komme soms foar tusken folken.
Ivaylo sat perfectly still.	Ivaylo siet perfekt stil.
This castle was fortified against attack.	Dit kastiel waard fersterke tsjin oanfal.
Weavers made clothes from animal skins.	Wevers makken klean út bistehûden.
They are no longer in business.	Se binne net mear yn bedriuw.
A maid carries a bucket of water.	In feintfamke draacht in emmer wetter.
The streets outside the cinema were busy.	De strjitten bûten de bioskoop wiene drok.
The supervisors emphasize the need to reduce the problem.	De tafersjochhâlders beklamme de needsaak om it probleem te ferminderjen.
They were not allowed to carry weapons.	Se mochten gjin wapens drage.
The lines marked the direction of the wind.	De linen markearren de rjochting fan 'e wyn.
Cigarette smoke pollutes the lungs.	Sigarettenreek fersmoarget de longen.
The downpour was not enough for the farmers.	De delslach wie foar de boeren net genôch.
Small groups of strangers gather in parks.	Lytse groepen frjemdlingen sammelje yn parken.
She had not thought of much else.	Se hie oan net folle oars tocht.
A toxic substance.	In giftige stof.
People had hoped that the theater would become a landmark.	Minsken hiene hope dat it teater in oriïntaasjepunt wurde soe.
It's a boy!	It is in jonkje!
The disease is now a problem for public health.	De sykte is no in probleem foar folkssûnens.
These conditions are not extreme, but they are uncomfortable.	Dizze betingsten binne net ekstreem, mar se binne ûngemaklik.
The light of the evening was waiting for them, for behold!	It ljocht fan 'e jûn wachte se yn, want sjuch!
They stopped him briefly.	Se stoppe him koart.
She took my watch without my knowledge.	Se naam myn horloazje sûnder myn witten.
The visitors have to make use of the back door.	De besikers moatte gebrûk meitsje fan de efterdoar.
These creatures live in underground tunnels.	Dizze skepsels libje yn ûndergrûnske tunnels.
She was in so much pain that she could not stand.	Se hie safolle pine dat se net stean koe.
A new moon will appear tonight.	In nije moanne sil fannacht ferskine.
The days are longer in summer than in winter.	De dagen binne langer yn 'e simmer as yn' e winter.
A large pile of stones blocked the path.	In grutte peal stiennen blokkearre it paad.
There are many varieties of coffee.	D'r binne in protte farianten fan kofje.
Destroy their barbaric culture.	Fersmite harren barbaarske kultuer.
All living things are made up of cells.	Alle libbene dingen binne gearstald út sellen.
How can you tell if the steak is done?	Hoe kinne jo fertelle oft de steak dien is?
The library's books were originally handwritten.	De boeken fan de biblioteek binne oarspronklik mei de hân skreaun.
If we are late, we still have to make an appointment.	As wy te let binne, moatte wy noch in ôfspraak meitsje.
The seller wanted to charge us extra.	De ferkeaper woe ús ekstra rekkenje.
The stress on the nervous system was enormous.	De stress op it senuwstelsel wie enoarm.
These pants feel more like wearing my grandmother.	Dizze broek fielt mear as it dragen fan myn beppe.
The death toll is high.	It deadetal is heech.
He was not ready to see anyone.	Hy wie net ree om immen te sjen.
Each family should wash their dish before eating a meal.	Elke famylje moat har skûtel waskje foardat se in miel ite.
They examined the box carefully.	Se ûndersochten de doaze foarsichtich.
An oasis of calm in a sometimes galactic setting.	In oaze fan rêst yn in soms gaoatyske omjouwing.
We made it just in time.	Wy makken it krekt op 'e tiid.
Politicians do not always tell the truth.	Politisy prate net altyd de wierheid.
The deceased will probably not be missed.	De ferstoarne sil wierskynlik net mist wurde.
This old bridge is no longer in use.	Dizze âlde brêge is net mear yn gebrûk.
It is essential to analyze each of the communities.	It is essensjeel om elk fan 'e mienskippen te analysearjen.
A dialogue takes place.	In dialogen fynt plak.
He rode carefully across the road	Hy ried foarsichtich oer de dyk
Fighting broke out among rival tribes.	Fjochtsjen bruts út ûnder rivalisearjende stammen.
We use our logic to build understanding and knowledge.	Wy brûke ús logika om begryp en kennis op te bouwen.
He started thinking with some inventions.	Hy begûn te tinken mei guon útfinings.
Sounds familiar?	Klinkt bekend?
Her outstanding performance won her widespread praise.	Har treflike prestaasje wûn har wiidferspraat lof.
The streets were quiet, too quiet.	De strjitten wiene stil, te stil.
No human life is completely carefree.	Gjin minske syn libben is folslein soargeleas.
An island that has never been visited by humans	In eilân dat noch noait troch minsken besocht is
Our Father which art in heaven, Hallowed be thy name.	Us heit, dy't yn 'e himel is, hillige wurde jins namme.
Finely chop the garlic and shallots.	Snij de knoflook en sjalot fyn.
A desk lamp casts many different shades around the room.	In burolamp smyt in protte ferskillende skaden om 'e keamer.
They burned on boiled eggs	Se baarnden op gekookte aaien
An employee alleges dishonest dismissal.	In meiwurker beweart ûnearlik ûntslach.
Because he was very tired, he decided to sleep.	Omdat er tige wurch wie, besleat er om te sliepen.
If you can not decide, make a list.	As jo ​​​​net kinne beslute, meitsje dan in list.
On the seventh day she came from the morning.	Op 'e sânde deis kaam se fan 'e moarn.
When the obit was read, many people cried.	As de obit waard lêzen, gûlen in protte minsken.
Dozens more people are taking part in the festivities.	Noch in tsiental minsken dogge mei oan de festiviteiten.
I could not miss this opportunity.	Ik koe dizze kâns net misse.
The cat roared with joy.	De kat raasde fan wille.
They all lived within walking distance of each other.	Se wennen allegear op rinôfstân fan elkoar.
The study was published in a journal of astrophysics.	De stúdzje waard publisearre yn in tydskrift fan astrofysika.
They used the local water canal to travel downstream.	Se brûkten it pleatslike wetterkanaal om streamôf te reizgjen.
As our heart beats, our cells age.	As ús hert kloppet, wurde ús sellen âlder.
People gather.	Minsken sammele.
Pigs give off a pungent odor.	Pigs jouwe in skerpe geur út.
They took the catch.	Se namen de fangst del.
The quake caused an avalanche that buried the pass.	De ierdbeving soarge foar in lawine dy't de pas begroeven.
Raise your hand if you have a problem.	Stek dyn hân op as jo in probleem hawwe.
The horse has no brakes.	It hynder hat gjin remmen.
Marginalized workers complain about discrimination.	Marginalisearre arbeiders kleie oer diskriminaasje.
The ship's load of bananas bulged.	De lading bananen fan it skip bulte.
She used a sieve to sift the flour.	Se brûkte in sif om it moal te siften.
The wise old woman listened well.	De wize âld frou harke goed.
Earlier, she learned by mistake.	Earder learde se by fersin.
Count them carefully, please.	Tel se foarsichtich, asjebleaft.
The house collapsed.	It hûs stoarte yn.
The girl has a beautiful smile.	It famke hat in moaie glimke.
It was a bad construction.	It wie in minne konstruksje.
He was a major player in the feminist movement.	Hy wie in wichtige spiler yn 'e feministyske beweging.
Watch carefully, or you will get it wrong.	Sjoch foarsichtich, of jo krije it ferkeard.
Researchers are also conducting experiments to test variables.	Undersikers fiere ek eksperiminten út om fariabelen te testen.
It would be a surprise party.	It soe in ferrassingsfeest wurde.
This furniture is now considered antique.	Dit meubilêr wurdt no beskôge as antike.
If colonized or contaminated, fines and penalties may be imposed.	As kolonisearre of fersmoarge, kinne boetes en straffen wurde oplein.
Thousands of tourists visit the pyramids every year.	Tûzenen toeristen besykje de piramiden elk jier.
Do not come to that forest, it is poisonous!	Kom net by dy bosk, it is giftig!
Sezen was called "simple" on account of her small stature.	Sezen waard neamd "simpel" op rekken fan har lytse statuer.
They thundered through the streets.	Se donderen troch de strjitten.
They will be able to rent an apartment cheaply.	Se sille goedkeap in appartemint hiere kinne.
This city is a hive of activity.	Dizze stêd is in korf fan aktiviteit.
The ship ran aground in dangerous currents.	It skip kaam yn gefaarlike streamingen telâne.
At high tide the sea is blue.	By heechwetter is de see blau.
We've all seen pictures of it.	Wy hawwe der allegear foto's fan sjoen.
He was very sorry that he did not come to university.	Hy hie der bitter spyt fan dat er net op 'e universiteit kaam.
Real friends listen to each other.	Echte freonen harkje nei inoar.
Thick smoke and ash drift down.	Dikke reek en jiske driuwen del.
Despite the limited area, it is growing fast.	Nettsjinsteande it beheinde gebiet groeit it hurd.
He wants to build a good house.	Hy wol graach in goed hûs bouwe.
The helicopter took off from the roof.	De helikopter helle fan it dak ôf.
Using smartphones while driving is illegal.	It brûken fan smartphones ûnder it riden is yllegaal.
His gaze fell on the river.	Syn blik foel op 'e rivier.
God, that he may rest.	God, dat er rêstich kin.
That person is a spy.	Dy persoan is in spion.
It is believed that the city was founded two centuries ago.	It wurdt leaud dat de stêd twa ieuwen lyn stifte waard.
Examine the colored spheres carefully.	Undersykje de kleurde sfearen foarsichtich.
The food is unrealistically delicious in advertisements.	It iten is unrealistysk lekker yn advertinsjes.
Russia has lost much of its power and influence	Ruslân hat in protte fan syn macht en ynfloed ferlern
His victim suffered a heart attack.	Syn slachtoffer krige in hertoanfal.
Use this tool, shaped like a chisel, to lift concrete.	Brûk dit ark, foarme as in beitel, om beton op te heffen.
The boss was sitting on a chair.	De baas siet op in stoel.
The police finally found the money.	De plysje fûn it jild úteinlik.
What is this cow anyway?	Wat is dizze ko dochs goed?
Watch out for the snake!	Pas op foar de slang!
Please stop.	Gean stean asjeblyft.
The war was fought at a cost in human lives.	De oarloch waard fochten tsjin in kosten yn minsklike libbens.
New governments have taken power in many lands.	Nije regearingen hawwe yn in protte lannen de macht oernommen.
He always complains.	Hy klaget altyd.
There is a dangerous cliff nearby.	D'r is in gefaarlike klif tichtby.
This always happens when you are late.	Dit bart altyd as jo te let binne.
The kill switch should build up a thick smoke.	De kill switch moat in dikke reek bouwe.
I feel his pain as if it were my own.	Ik fiel syn pine as wie it myn eigen.
He hurried to the train station.	Hy hastich nei it treinstasjon.
A crow roared hoarsely.	In kraai raasde heas.
Some roof tiles are made from recycled material.	Guon dakpannen binne makke fan recycled materiaal.
The city was quiet in the early morning.	De stêd wie stil yn 'e iere moarntiid.
This village gets severe floods every year.	Dit doarp krijt alle jierren swiere oerstreamingen.
The enemy had deceived them into an ambush.	De fijân hie harren yn in hinderlaag ferrifele.
She remembered the day she met him.	Se herinnerde de dei dat se him moete.
What a difficult road ahead.	Wat in drege wei foarút.
A complex chemical reaction occurred.	In yngewikkelde gemyske reaksje barde.
We measure ourselves by height and weight.	Wy mjitten ússels op hichte en gewicht.
In the Aboriginal tribes, everyone had their role in society.	Yn 'e aboriginal stammen hie elk syn rol yn' e maatskippij.
This tree grows across the sidewalk.	Dizze beam groeit oer it trottoir.
A poor lander will find it difficult to go.	In earme lander sil it dreech fine om te gean.
If the paper is too soggy, add more flour.	As it papier te soggy is, foegje mear moal ta.
Local residents discovered these bones several years ago.	Lokale bewenners ûntdutsen dizze bonken ferskate jierren lyn.
He refused to answer the questions.	Hy wegere de fragen te beantwurdzjen.
Children from three to six years old watch television.	Bern fan trije oant seis jier sjogge televyzje.
The novelist uses simple language to tell complex stories.	De romanskriuwer brûkt ienfâldige taal om komplekse ferhalen te fertellen.
Soon they decided on a destination and set off.	Al gau besleaten se in bestimming en setten ôf.
The forest was thick with parasitic plants.	De bosk wie dik mei parasitêre planten.
We walked through the woods, splashing through streams.	Wy rûnen troch de bosk, spatten troch beken.
He must be deaf because he did not hear me.	Hy moat dôf wêze, want hy hat my net heard.
The fan on the ceiling cools the room.	De fan op it plafond kuolle de keamer.
Identity fraud is a growing problem here.	Identiteitsfraude is hjir in groeiend probleem.
The military power of a nation is its most valuable resource.	De militêre krêft fan in naasje is har meast weardefolle boarne.
His broad shoulders bulged.	Syn brede skouders bulten.
The snake scrapes off her skin.	De slang smyt har hûd ôf.
Two containers with water were supplied.	Twa konteners mei wetter waarden levere.
Fruit flies lay their eggs in rotting fruit.	Fruitfliegen lizze har aaien yn rottende fruchten.
His power was extraordinary.	Syn krêft wie bûtengewoan.
Where is your grandfather now?	Wêr is dyn pake no?
To advance somewhat by degrees.	Om wat troch graden foarút te gean.
Unaware of their presence, the old man slept.	Net bewust fan har oanwêzigens sliepte de âlde.
The drums sounded overwhelming.	De trommels klonk oerdoefjend.
She nodded to the sun.	Se knikte nei de sinne.
This woman is a popular singer.	Dizze frou is in populêre sjonger.
Animals differ in color.	Dieren ferskille yn kleur.
The countryside here is full of birds.	It plattelân is hjir fol mei fûgels.
But seriously, let's eat.	Mar serieus, litte wy ite.
In the first year, the costs were high.	Yn it earste jier wiene de kosten heech.
The joke hit back.	De grap sloech werom.
A few years ago, many were skeptical about nuclear energy.	In pear jier lyn wiene in protte skeptysk oer kearnenerzjy.
The Minister carefully selected his words.	De minister keas syn wurden mei soarch út.
A hurricane hit the island.	In orkaan sloech it eilân.
The packaging is striking.	De ferpakking is opfallend.
This garden is a marvel of design.	Dizze tún is in wûnder fan ûntwerp.
Authors are encouraged to submit prospective articles.	Auteurs wurde stimulearre om prospective artikels yn te tsjinjen.
They rode through the crowd.	Se rieden troch de mannichte.
Open the log and close dampers.	Iepenje de log en slute dempers.
The cockroach scurried under the bed.	De kakkerlak skarrelde ûnder it bêd.
Save some juice.	Bewarje wat sap.
Millions of protesters gathered in the city.	Miljoenen demonstranten sammelen yn 'e stêd.
Thousands of tourists visit this area every year.	Tûzenen toeristen besykje dit gebiet elk jier.
It depends on what the police are looking for.	It hinget der fan ôf wêr't de plysje nei sykje.
The factory had to close due to nationalization.	It fabryk moast ticht fanwege nasjonalisaasje.
Local business leaders called on the government to intervene.	Lokale bedriuwslieders rôpen it regear op om yn te gripen.
The creek ran silently through a rocky ravine.	De kreek rûn stil troch in rotsige ravyn.
His love was as infinite as the stars.	Syn leafde wie sa ûneinich as de stjerren.
Puns are the game of childhood.	Puns binne it spul fan bernetiid.
The company has not declared a dividend this year.	It bedriuw hat dit jier gjin dividend ferklearre.
Evidence suggests that the epidemic is imminent.	Bewiis suggerearret dat de epidemy tichtby is befette.
I arrived too early for the plane.	Ik kaam te betiid foar it fleantúch.
See wars have a diploma in civil engineering.	Se krige har diploma sivile technyk.
Salt is added to food at the table.	Sâlt wurdt tafoege oan iten oan 'e tafel.
We take our cue from our mother's instinct.	Wy nimme ús oanwizing fan it ynstinkt fan ús mem.
They built the first transcontinental railway.	Se bouden it earste transkontinintale spoar.
They are regularly inspected by health inspectors.	Se wurde geregeld kontrolearre troch sûnensynspekteurs.
Writers often look back on their own lives in fiction.	Skriuwers sjogge har eigen libben faak werom yn fiksje.
A moment of silence is observed before a speaker begins.	In momint stilte wurdt hâlden foardat in sprekker begjint.
The weather is getting warmer and warmer.	It waar wurdt hieltyd waarmer.
Sharks have a keen sense of smell.	Haaien hawwe in skerp gefoel foar geur.
His friends arrived shortly thereafter.	Syn freonen kamen koart dêrnei.
She told the clerk that she had lost the ticket.	Se fertelde de klerk dat se it kaartsje kwytrekke wie.
A zebra is a type of antelope.	In sebra is in soarte fan antilope.
We are here to support you, he said.	Wy binne hjir om jo te stypjen, sei er.
This evening the sky was covered with stars.	Dizze jûn wie de himel bestrûn mei stjerren.
Almost all bridges have a clear arch.	Hast alle brêgen hawwe in dúdlike bôge.
This school is ghost.	Dizze skoalle is spoek.
How can technology flourish in such an authoritarian society?	Hoe kin technology bloeie yn sa'n autoritêre maatskippij?
He left the house promptly.	Hy ferliet it hûs prompt.
This restaurant had the freshest fish.	Dit restaurant hie de ferskste fisk.
The soldier ran into the building crying.	De soldaat rûn gûlend it gebou yn.
The van swerved furiously to prevent a car from being hit.	De bestelauto swaaide fûl út om foar te kommen dat in auto oanriden waard.
They looked at the skyline of the city.	Se seagen nei de skyline fan 'e stêd.
The attack on the palace was a surprise.	De oanfal op it paleis wie in ferrassing.
The country lets you love what you make the most.	It lân lit jo it measte hâlde fan wat jo meitsje.
Have it prepared as soon as possible.	Hawwe it sa gau mooglik taret.
My suitcases lay open next to me on the table.	Myn koffers leine iepen njonken my op 'e tafel.
These factories are in terrible shape.	Dizze fabriken binne yn skriklike foarm.
He pressed the green button.	Hy drukte op de griene knop.
Two brothers opened a detective business.	Twa bruorren iepenen in detectivebedriuw.
It was a mystery that no one could solve.	It wie in mystearje dat gjinien oplosse koe.
My kids went by bus to school.	Myn bern giene mei de bus nei skoalle.
The house was built of wood.	It hûs wie fan hout boud.
The heavily polluted atmosphere of the planet.	De swier fersmoarge sfear fan 'e planeet.
The case must be backed up.	De saak moat efter.
Use with caution.	Brûk mei foarsichtigens.
They practiced singing in the shower.	Se oefene it sjongen yn 'e dûs.
They support themselves by farming.	Se stypje harsels troch buorkjen.
A storm of rain hit the mountain.	In stoarm fan rein rekke de berch.
The doctor said the patient should do exercises.	De dokter sei dat de pasjint oefeningen dwaan moat.
Some people believe he is still alive.	Guon minsken leauwe dat hy noch libbet.
Your hair is still wet.	Dyn hier is noch wiet.
Another lake with this name is located in the south,	In oare mar mei dizze namme leit yn it suden,
The belly stinks.	It baarch stjonkt.
Just outside the city is the park.	Krekt bûten de stêd is it park.
They would rather hate the new ambassador.	Se mochten leaver hekel oan de nije ambassadeur.
Please return the card.	Jou de kaart asjebleaft werom.
In the strangest places a tender flower grows.	Op de frjemdste plakken groeit in teare blom.
He worked his way through college.	Hy wurke syn wei troch it kolleezje.
The authorities were reluctant to act.	De autoriteiten wiene weromhâldend om te hanneljen.
Keep my course in the wind-swept stream.	Hâld myn koers yn 'e wynswipte stream.
Chilled drinks can be tasty, but also not healthy.	Gekoelde dranken kinne lekker wêze, mar ek net sûn.
The castle is an elaborate affair.	It kastiel is in útwurke affêre.
A meal consisting of bread, meat, cheese and fruit.	In miel besteande út brea, fleis, tsiis en fruit.
Dynamic equilibrium is the natural state of the economy.	Dynamysk lykwicht is de natuerlike steat fan 'e ekonomy.
Several people were killed.	Ferskate minsken binne fermoarde.
To inhibit, prevent or hinder.	Om te ynhiberjen, te foarkommen of te hinderjen.
People slowly began to move away.	Minsken begûnen stadich fuort te gean.
We must prevent these leaders from indoctrinating young people.	Wy moatte foarkomme dat dizze lieders de jongerein yndoktrinearje.
Democracy is a system of government in a free country.	Demokrasy is in systeem fan bestjoer yn in frij lân.
The mayor is a talented man.	De boargemaster is in betûft man.
Stoves are powered by electricity in homes.	Kachels wurde oandreaun troch elektrisiteit yn huzen.
The players desperately lacked at the last hurdle.	De spilers kamen by de lêste hindernis wanhopich tekoart.
This will be a book for centuries.	Dit sil in boek wêze foar de ieuwen.
The volcano has dramatically changed the landscape.	De fulkaan hat it lânskip dramatysk feroare.
He expressed his interest in working for us.	Hy spruts syn belangstelling út om foar ús te wurkjen.
Should all clothes be ironed?	Moatte alle klean strijken wurde?
Ignore all warnings.	Negearje alle warskôgings.
The eunuch's tactics helped secure the power.	De taktyk fan de eunuch holp de macht te befeiligjen.
The explosion was felt far and wide.	De eksploazje waard fier en breed field.
Sailors began wearing long trousers in the fourteenth century.	Seelju begûnen yn de fjirtjinde ieu lange broeken te dragen.
A groundbreaking new technology has produced a remarkable result.	In baanbrekende nije technyk hat in opmerklik resultaat produsearre.
You need to remember to thank your teacher.	Jo moatte ûnthâlde om jo learaar te tankjen.
The government warned citizens to be careful.	De regearing warskôge boargers om foarsichtich te wêzen.
A tree rested on the side of the road.	In beam rêste oan de kant fan de dyk.
Local activists question the government's plan.	Lokale aktivisten betwifelen it plan fan 'e regearing.
It was a hot day in late spring.	It wie in waarme dei yn 'e lette maitiid.
Locals can take advantage of different types of bonuses.	Locals kinne gebrûk meitsje fan ferskate soarten bonussen.
The vase smashed to pieces when it hit the table.	De faas sloech stikken doe't er op 'e tafel rekke.
A map of the region lay on the table.	In kaart fan de regio lei op tafel.
She slams the heavy door open.	Se smiet de swiere doar iepen.
The company costs too much for its supplies.	It bedriuw kostet te folle foar har foarrieden.
A beetle scurried across the wall.	In kever skuorde oer de muorre.
Her mother's eyes were messy.	De eagen fan har mem wiene rommelich.
It our company is specialized in software development.	It ús bedriuw is spesjalisearre yn 'e ûntwikkeling fan software.
This room is bare.	Dizze keamer is keal.
You can do worse than this ancient wedding ring.	Jo kinne slimmer dwaan as dizze antike trouwring.
The poet is now ready to begin his reading.	De dichter is no klear om mei syn lêzen te begjinnen.
Police have arrested three burglars.	De plysje hat trije ynbrekkers oanhâlden.
The glass is flat, smooth and clean.	It glês is flak, glêd en skjin.
She wiped her eyes, ignored the tears.	Se fage har eagen, negearre de triennen.
When heated, plastic becomes soft.	By ferwaarming wurdt plestik sêft.
His experience gave him an advantage.	Syn ûnderfining joech him in foardiel.
It is neither a fish nor a bird.	It is gjin fisk noch fûgel.
The unsalted horses were startled.	De ûnsealde hynders gierden ferbjustere.
Let me turn on the stove first.	Lit my earst de kachel oansette.
Supercars and motorcycles have decimated the parking lots.	Supercars en motorfytsen hawwe de parkearplakken desimearre.
The detective had a strange physiognomy.	De detektive hie in nuvere fysiognomy.
The monarch ruled independently.	De monarch regearre ûnôfhinklik.
The temperature is high today.	De temperatuer leit hjoed heech.
My little brother has a habit of leaving knives behind.	Myn lytse broer hat in gewoante om messes efter te litten.
The pizza was delicious.	De pizza wie hearlik.
What a pity that mother and child have to die.	Wat is it spitich, dat mem en bern stjerre moatte.
The power is strong with this.	De krêft is sterk mei dizze.
Builds courage and confidence.	Bout moed en fertrouwen.
I'd rather go with you.	Ik gean leaver mei dy.
Add some salt to your stew.	Foegje wat sâlt oan jo stew.
Gradually the rats nibbled through the tree.	Stadichoan knabbelen de rotten troch de beam.
The disciples served soup to his disciples.	De learlingen tsjinnen sop oan syn learlingen.
See hate has man.	Se hate har man.
They drank deeply from glasses filled with wine.	Se dronken djip út glêzen fol mei wyn.
The politician called for people to remain calm.	De politikus rôp op dat minsken kalm bliuwe.
Put sugar and water in a glass.	Set sûker en wetter yn in glês.
She looked over the edge and slapped.	Se seach oer de râne en sloech.
This surprise is fascinating.	Dizze ferrassing is fassinearjend.
Josee spoke a cry of disgust.	Josee spruts in gjalp fan ôfgriis.
A regular demonstration of the latest models.	In reguliere demonstraasje fan de nijste modellen.
The hills fall down to the valley floor.	De heuvels falle delslach ôf nei de dellingboaiem.
The marriage lasted less than a year.	It houlik duorre minder as in jier.
This medicine should be taken as prescribed.	Dit medisyn moat wurde nommen lykas foarskreaun.
Condemned from the beginning, they knew it.	Fan it begjin ôf feroardiele, wisten se it.
Of course, there was no "check engine" light.	Fansels wie der gjin "check engine" ljocht.
I forgot her name.	Ik bin har namme fergetten.
A review of the case was made by our researcher.	In resinsje fan 'e saak waard makke troch ús ûndersiker.
She rubbed her hands together.	Se wriuwde har hannen tsjininoar.
He pulled back and straightened up.	Hy luts him werom en rjochte.
He waited until the waitress left.	Hy wachte oant de serveerster fuortgie.
The letter was discovered at the scene of the crime.	It briefke waard ûntdutsen op it plak fan it misdriuw.
His book is on many bestseller lists.	Syn boek stiet op in protte bestsellerlisten.
This cathedral has stood in that family for generations.	Dizze katedraal hat generaasjes yn dy famylje stien.
The victim was eventually rescued.	It slachtoffer waard úteinlik rêden.
There is considerable commitment to training the athletes.	Der wurdt flink ynset foar it trainen fan de atleten.
Scientists have identified four different species.	Wittenskippers hawwe fjouwer ferskillende soarten identifisearre.
He stopped and pointed to a photo of his father.	Hy bleau stean en wiisde nei in foto fan syn heit.
The company cut all ties with the disgraced politician.	It bedriuw snijde alle bannen mei de skande politikus.
Previous experience was crucial.	Eardere ûnderfining wie krúsjaal.
The amount of evil in the world is horrible.	De hoemannichte kwea yn 'e wrâld is skriklik.
Residents of the frozen north lived in primitive conditions.	Bewenners fan it beferzen noarden wennen yn primitive omstannichheden.
The task has cost a lot of time and effort.	De taak hat in protte tiid en muoite koste.
The temperature is just right.	De temperatuer is krekt goed.
The family watched as the man burned these relics.	De famylje seach op as de man dizze reliken ferbaarnde.
The medicine should be taken immediately.	It medisyn moat fuortendaliks wurde nommen.
Pour in the bourbon whiskey.	Giet de bourbon whisky yn.
The river was already clogged with debris.	De rivier wie al ferstoppe mei ôffal.
The rose is a symbol of love.	De roas is in symboal fan leafde.
A deceptive, deceptive disease.	In ferrifeljende, ferrifeljende sykte.
She fought to defend her rights.	Se focht om har rjochten te ferdigenjen.
His friend hit him.	Syn freon sloech him oan.
He was the only survivor of the plane crash.	Hy wie de ienige oerlibbene fan it fleantúchûngelok.
The elevator takes you to the thirtieth floor.	De lift bringt jo nei de tritichste ferdjipping.
He collided with her.	Hy botste op har.
The city is full of pollution today.	De stêd is hjoed fol mei fersmoarging.
A large bite of cake was inserted.	Der waard in grutte hap koeke ynstutsen.
They are increasingly focusing on young students.	Se rjochtsje har hieltyd mear op jonge studinten.
The accident happened in the neighborhood where he works.	It ûngelok barde yn de buert dêr't er wurket.
I wiped the house clean.	Ik fege it hûs skjin.
The police car struck with snort.	De plysje-auto rekke mei snert stil.
The windows had to be thoroughly cleaned.	De ruten moasten bot skjinmakke wurde.
Authorities are transparent about their actions.	Autoriteiten binne transparant oer har aksjes.
The fire broke out late at night.	De brân ûntstie yn 'e nacht let.
Steven worked with some poor boys in a factory.	Steven wurke mei inkele earme jonges yn in fabryk.
She especially liked chess.	Se mocht benammen graach skaken.
He danced between shots, his smile bright and brilliant	Hy dûnse tusken shots, syn glimke helder en briljant
Do not be so impatient.	Wês net sa ûngeduldich.
Much more research is needed.	Folle mear ûndersyk is nedich.
Lower taxes will benefit all local businesses.	Legere belestingen sille alle pleatslike bedriuwen profitearje.
A boy ate an apple.	In jonge iet in apel.
The sessions last one hour.	De sesjes duorje in oere.
Add flour, baking powder, tartar cream and vanilla extract.	Foegje moal, bakpulver, tartaarcrème en vanilleekstrakt ta.
The child sucked his thumb.	It bern sûge syn tomme.
His easy smile made her lose her confidence.	Syn maklike glimke liet har har fertrouwen kwytreitsje.
Everyone here is proud of their appearance.	Elkenien hjir is grutsk op har uterlik.
The yellow building was clearly visible.	It giele gebou wie dúdlik te sjen.
Many volcanoes have erupted all over the world today.	In protte fulkanen binne hjoed de dei oer de hiele wrâld útbarst.
We're only going to the movie!	Wy geane allinnich nei de film!
Such secrecy is not necessary.	Sa'n geheimhâlding is net nedich.
An eye examination will show if myopia is present.	In eachûndersyk sil útwize oft myopia oanwêzich is.
They cleaned the kitchen floor.	Se makke de keukenflier skjin.
They used metal detectors to find weapons.	Se brûkten metaaldetektors om wapens te finen.
This ancient festival marked the end of the harvest.	Dit âlde festival markearre it ein fan 'e rispinge.
The sailors frantically searched the ship.	De seelju sochten ferwoedend it skip troch.
You will usually find some food in the kitchen.	Jo sille meastentiids wat iten fine yn 'e keuken.
The soldier was afraid he would die.	De soldaat wie bang dat er stjerre soe.
He easily defeated the other players.	Hy fersloech de oare spilers maklik.
They decided to pack up and leave.	Se besletten om yn te pakken en fuort te gean.
There are several types of citrus trees.	D'r binne ferskate soarten citrusbeammen.
The ship was damaged and sank in a storm.	It skip rekke skansearre en sonken yn in stoarm.
He was afraid they would kill his son.	Hy wie bang dat se syn soan deadzje soene.
There were even a few vegetables.	Der wiene sels in pear griente.
He was a talented dancer.	Hy wie in talintfolle dûnser.
There are twelve temples in this village.	D'r binne tolve timpels yn dit doarp.
We need the cow to survive.	Wy hawwe de ko nedich om te oerlibjen.
He urgently needs help.	Hy hat driuwend help nedich.
The legs of the chair are made of metal.	De skonken fan 'e stoel binne makke fan metaal.
The researchers ask whether the finding is also significant.	De ûndersikers freegje oft de fynst ek fan betsjutting is.
The policeman carefully handed over her passport.	De plysjeman gie har paspoart foarsichtich oer.
Stories abound about ghosts here.	Ferhalen binne oerfloedich oer spoeken hjir.
The bird's legs are weak.	De poaten fan 'e fûgel binne swak.
Put the mixture in the refrigerator for two hours.	Set it mingsel yn 'e kuolkast foar twa oeren.
In short, the leaders must now work to prevent disaster.	Koartsein, de lieders moatte no wurkje om ramp te foarkommen.
Some charismatic leaders try to control or manipulate the people.	Guon karismatyske lieders besykje de minsken te kontrolearjen of te manipulearjen.
My roommate is crazy.	Myn keamergenoat is gek.
She waved her hand in the air.	Se swaaide mei de hân yn 'e loft.
I have bipolar disorder.	Ik haw bipolêre steuring.
Many advisers pressured him to reconsider.	In protte adviseurs drukke him op om te heroverwegen.
He once met his mistress in remote country houses.	Hy moete syn mêtresse eartiids yn fiere lânhúskes.
Many movies contain a central love story.	In protte films befetsje in sintraal leafdesferhaal.
The painting is an abstract representation of nature.	It skilderij is in abstrakte foarstelling fan de natuer.
The port can accommodate large ships.	De haven kin opfange grutte skippen.
The jungle is dark and forbidden.	De jungle doemt tsjuster en ferbean.
The room was full of attractive people.	De keamer stie fol mei oantreklike minsken.
The shaman was immediately healed.	De sjamaan waard daliks genêzen.
In the first lesson, we dealt with grammar.	Yn 'e earste les hawwe wy grammatika behannele.
Copper has a silver gray color.	Koper hat in sulveren grize kleur.
The beaches here are often busy.	De strannen hjir binne faak drok.
Please advise that letters have disappeared.	Please advisearje dat brieven binne ferdwûn.
The refugees carried belongings.	De flechtlingen droegen besittings mei.
Logistical issues delayed arrival.	Logistike problemen fertrage de oankomst.
The shiny red dress fit her perfectly.	De glimmende reade jurk paste har perfekt.
In today's symphony, the woodwinds stand out the most.	Yn de symfony fan hjoed steane de houtblazers it meast op.
She opened her eyes.	Se die de eagen iepen.
It's on a long hill.	It is op in lange heuvel.
Is this what a desert looks like now?	Is dit hoe in woastyn der no útsjocht?
She wrote a long letter of complaint	Se skreau in lange brief fan klacht oer
This small town is famous for its festivals.	Dizze lytse stêd is ferneamd om har festivals.
The sand eventually turned gold.	It sân waard úteinlik goud.
Do not boil the cream.	Lit de room net siede.
A few ants do most of the work.	In pear mieren dogge it measte wurk.
This is terribly unfair.	Dit is ferskriklik ûnrjochtfeardich.
The gypsy woman seemed to enjoy her freedom.	De sigeunerlike frou like har frijheid te genietsjen.
The mayor is a resident of the city.	De boargemaster is ynwenner fan de stêd.
Women are more than men in the class.	Froulju binne mear as manlju yn 'e klasse.
The children learn to read and write at school.	De bern leare op skoalle lêzen en skriuwen.
Alcohol has many harmful side effects.	Alkohol hat in protte skealike side-effekten.
Cigarette companies are quick to release new products.	Sigarettenbedriuwen binne fluch om nije produkten út te jaan.
This is an important economic sector for the region.	Dit is in wichtige ekonomyske sektor foar de regio.
Dried chickpeas are a common ingredient in many tasty dishes.	Droege kikkererwten binne in mienskiplik yngrediïnt yn in protte smaaklike gerjochten.
The house was ransacked.	It hûs waard trochrûn.
The smell of chlorine is overwhelming.	De geur fan chloor is oerweldigjend.
Preferably a slower pace of life, he chose to retire.	It leafst in stadiger tempo fan it libben, hy keas om mei pensjoen.
Their mobile access is relatively expensive.	Harren mobile tagong is relatyf djoer.
The security was unlocked with a combination.	De feilichheid waard ûntskoattele mei in kombinaasje.
Hunger and poverty exist everywhere.	Honger en earmoed bestean oeral.
He drowned in his cell, listening to the wind howl.	Hy fersûpte yn syn sel, harke nei de wyn gûlen.
The volunteers worked all day cleaning the beach.	De frijwilligers wurken de hiele dei oan it skjinmeitsjen fan it strân.
A rib cage is a type of internal skeleton.	In ribbenkast is in soarte fan ynterne skelet.
The ants sewed into the hills.	De mieren naaiden de heuvels yn.
Do not be discouraged.	Wês net ûntmoedige.
Some writers use rhyme when telling stories.	Guon skriuwers brûke rym by it fertellen fan ferhalen.
The pundit was pleased with the agreement.	De pundit wie bliid mei de oerienkomst.
The flood of tourists will soon overwhelm the island.	De oerstreaming fan toeristen sil it eilân meikoarten oermasterje.
His work was mainly concerned with controlling shipping traffic.	Syn wurk gie benammen om it kontrolearjen fan it skipfeartferkear.
The doctors told her it was best to remember.	De dokters fertelden har dat it it bêste wie om te ûnthâlden.
The uprising against the government was brutally suppressed.	De opstân tsjin it regear waard brutaal ûnderdrukt.
But one of them looked up.	Mar ien fan harren seach optein.
The chances are against such an attack succeeding.	De kânsen binne tsjin sa'n oanfal slagje.
A falling tree damaged the car.	In fallende beam bedarre de auto.
The slices of meat will now shoot.	De plakjes fleis sille no sjitte.
Someone knocked on the door, which surprised her.	Immen klopte op 'e doar, dy't har ferrast.
Your boss is deadly hostile to you.	Jo baas is deadlik fijannich tsjin jo.
Compare your data with the graph provided.	Fergelykje jo gegevens mei de opjûne grafyk.
We accept cash, checks and credit cards.	Wy akseptearje cash, sjeks en kredytkaarten.
Devices like these can detect explosives.	Apparaten lykas dizze kinne eksplosiven detectearje.
In the purse sat a ball of banknotes.	Yn de beurs siet in bol bankbiljetten.
We should not be forced to follow the idiotic rules of government.	Wy moatte net twongen wurde om de idioate regels fan 'e regearing te folgjen.
Many scientists believe that climate change is causing	In protte wittenskippers leauwe dat klimaatferoaring feroarsake wurdt
The phone rang.	De telefoan gie.
Those laws need to be amended, the legislature says.	Dy wetten moatte oanpast wurde, seit de wetjouwer.
The trees are often replanted here.	De beammen binne hjir faak wer oanplante.
The trash will pile up.	It jiskefet sil opsteapelje.
This segment is of great importance.	Dit segmint is fan grut belang.
Efforts must be made to protect endangered languages.	Der moat besocht wurde om bedrige talen te beskermjen.
This wine has a very high alcohol content.	Dizze wyn hat in tige heech alkoholgehalte.
Her hair was long, tightly tied in a ponytail.	Har hier wie lang, fêstbûn yn in ponytail.
The professor is highly respected by his colleagues.	De heechlearaar wurdt tige respektearre troch syn kollega's.
The number one increased by one.	It nûmer ien ferhege mei ien.
Yes, everything is very real.	Ja, alles is hiel echt.
He was trained in carpentry.	Hy waard oplaat yn it timmerjen.
The young woman examined her surroundings.	De jonkfrou ûndersocht har omjouwing.
My city is thought to be extremely close.	Myn stêd is nei alle gedachten ekstreem tichtby.
A village head is a respected figure in the community.	In doarpshaad is in respektearre figuer yn de mienskip.
The rumors scared her.	De geroften makken har bang.
New roads are being planned in this region.	Yn dizze regio wurde nije diken pland.
He made a few phone calls.	Hy die in pear telefoantsjes.
When she got in, he passed the bowl.	Doe't se deryn kaam, kaam er de bôlebak foarby.
Why did he become a writer?	Wêrom waard er skriuwer?
The sport gave people a common focus.	De sport joech minsken in mienskiplike fokus.
I prefer a whirlpool bath.	Ik leaver in bubbelbad.
The process of photosynthesis takes place in plants.	It proses fan fotosynteze fynt plak yn planten.
Who will be the next leader?	Wa sil de folgjende lieder wurde?
Joy crossed her face.	Joy krúste har gesicht.
This neighborhood is known for its beauty.	Dizze buert stiet bekend om syn skientme.
Boys learn by playing.	Jonges leare troch boartsjen.
A priest sprinkles holy water on the altar of the temple.	In pryster sprinkle hillich wetter op it alter fan 'e timpel.
The razor was rusty.	It skearmes wie roast.
The plants form a symbiotic relationship.	De planten foarmje in symbioatyske relaasje.
The police shot him dead.	De plysje skeat him dea.
This machine runs on electricity.	Dizze masine wurket op elektrisiteit.
Do not blame your teachers!	Jou jo leararen net de skuld!
Sometimes he changed the meaning of a word.	Soms feroare er de betsjutting fan in wurd.
The volunteers worked all night to help injured survivors.	De frijwilligers wurken de hiele nacht om ferwûne oerlibbenen te helpen.
The papers lay scattered across the floor.	De papieren leinen ferstruid oer de flier.
This country needs an efficient transportation system, he said.	Dit lân hat in effisjint ferfiersysteem nedich, sei hy.
This is unfamiliar territory to me.	Dit is ûnbekend territoarium foar my.
She woke up her sleeping children.	Se makke har sliepende bern wekker.
The miners hit an affair with a bloody end.	De miners troffen in affêre mei in bloedich ein.
They will not listen to reason.	Se sille net harkje nei reden.
He usually enjoys his meals.	Hy genietet meastentiids fan syn mielen.
The factory smoker stole black smoke.	De fabryksrooksteel rôp swarte reek.
When the people left, it was already dark.	Doe't de minsken fuortgeane, wie it al tsjuster.
These answers were essentially identical.	Dizze antwurden wiene yn wêzen identyk.
They can not live in the air.	Se kinne net libje op 'e loft.
The army is fighting a guerrilla war.	It leger fjochtet in guerrilla-oarloch.
Consult your dictionary for synonyms.	Rieplachtsje jo wurdboek foar synonimen.
The neighbors were angry.	De buorlju wiene lilk.
Such is the ugly nature of reality.	Soks is de ûnsjogge aard fan de werklikheid.
They have experience in handling large amounts of data.	Se hawwe ûnderfining yn it behanneljen fan grutte hoemannichten gegevens.
They are extremely perceptive.	Se binne ekstreem perceptive.
The defendant denies the allegations.	De fertochte ûntkent de beskuldigings.
The question was answered.	De fraach waard beäntwurde.
Her fingers trembled nervously.	Har fingers trillen senuweftich.
There is simply no room for change.	Der is gewoan gjin romte foar feroaring.
This is quite an expensive procedure.	Dit is nochal in djoere proseduere.
Paper is made by cutting trees.	Papier wurdt makke troch beammen te snijen.
She's not perfect.	Se is net perfekt.
These women have ruined many lives.	Dizze frou hawwe in protte libbens ferneatige.
Economists fear that excessive consumption of meat is harmful.	Ekonomen binne bang dat oermjittich konsumpsje fan fleis skealik is.
The dangerous forest is home to bears.	De gefaarlike bosk is thús foar bearen.
I can lie better.	Ik kin better lizzen.
The demand for water will grow.	De fraach nei wetter sil groeie.
She ate the roasted turkey.	Se iet de roastere kalkoen.
Maybe she's looking for her missing husband.	Miskien is se op syk nei har fermiste man.
The scientist who observed the experiment was very clever.	De wittenskipper, dy't it eksperimint observearre, wie heul tûk.
The brook babbled happily as he crossed the path.	De beek babbele bliid doe't er it paad oerstuts.
A shining sword hangs on the wall.	In ljochtsjend swurd hinget oan 'e muorre.
His hair fluttered in the wind.	Syn hier fladdere yn 'e wyn.
A local psychologist said the experience was "traumatic".	In pleatslike psycholooch sei dat de ûnderfining "traumatisearjend" wie.
What we need to remember is that the fruit is ripe.	Wat wy moatte ûnthâlde is dat de frucht is ryp.
The scientific exam was difficult.	It wittenskiplik eksamen wie dreech.
My opinion is different from his.	Myn miening is oars as syn.
The light fixture has been repaired.	De ljochtarmatuur is reparearre.
Is it easy to replace such a favorite piece?	Is it maklik om sa'n favorite stik te ferfangen?
A squat cylindrical ship.	In squat silindrysk skip.
Commerce drives the world.	Kommersje driuwt de wrâld.
Students in public schools normally take this exam.	Learlingen op iepenbiere skoallen nimme normaal dit eksamen.
Watermelon	Watermeloen
The delegation met with members of the opposition.	De delegaasje moete mei de leden fan de opposysje.
She counted out the money carefully.	Se telde it jild foarsichtich út.
They lost their existence.	Se ferlearen harren bestean.
Our neighbor is a famous painter.	Us buorman is in ferneamd skilder.
Cut the grass into small pieces.	Snij it gers yn lytse stikjes.
It was just a matter of who would lose	It wie mar in kwestje fan wa't ferlieze soe
One would hope, uh.	Men soe hoopje, uh.
Water can become ice when it is cold enough.	Wetter kin iis wurde as it kâld genôch is.
The dogs wagged their tails.	De hûnen waaiden mei de sturt.
The caregiver is listening to sheets.	De fersoarger is oan it harkjen fan blêden.
The southwest coast contains the most populous city.	De súdwestlike kust befettet de meast befolke stêd.
I have demons to fight.	Ik haw demoanen om te fjochtsjen.
The poets focused on simple, compassionate themes.	De dichters rjochte har op ienfâldige, meilibjende tema's.
Let him go, please.	Lit him gean, asjebleaft.
They were joined by other men.	Se waarden tegearre troch oare manlju.
Well, go to the kitchen and get me a beer.	No, gean nei de keuken en helje my in bier.
A group of biologists recently issued a statement.	In groep biologen die koartlyn in ferklearring út.
Pour them needed lime and whole butter.	Pour se nedich limoen en hiel bûter.
Something split is to divide it into pieces.	Iets spjalte is it yn stikken te dielen.
Not everyone can be a brilliant soldier.	Net elkenien kin in briljante soldaat wêze.
We go out for a drink.	Wy geane út om te drinken.
The man was taken to hospital with serious injuries.	De man is mei swiere ferwûnings nei it sikehûs brocht.
Bring the water down slowly.	Bring it wetter stadich del.
Older people die much younger.	Aldere minsken stjerre folle jonger.
The room was not only empty, but empty.	De keamer wie net allinnich leech, mar leech.
The house has been in my family for generations.	It hûs hat al generaasjes yn myn famylje west.
They serve food all day!	Se tsjinje iten de hiele dei!
Their success depends on technological advances.	Har sukses hinget ôf fan technologyske foarútgong.
The greed of the investor led to bankruptcy.	De gierichheid fan 'e ynvestearder late ta fallisemint.
A reservoir is an artificial lake.	In reservoir is in keunstmjittige mar.
The doctor insisted that the patient go to a clinic.	De dokter stie der op oan dat de pasjint nei in klinyk gie.
The young man's face was wet with tears.	It gesicht fan de jonge man wie wiet fan triennen.
She tried her lawyer, and the case was settled.	Se besocht har advokaat, en de saak waard regele.
They had not showered for weeks.	Se hiene al wiken net mear douche.
We should all try to reduce their numbers.	Wy moatte allegear besykje har oantallen te ferminderjen.
An archaic notion, perhaps, but partly true.	In argaysk begryp, miskien, mar foar in part wier.
The population of this region is slowly growing.	De befolking fan dizze regio groeit stadichoan.
People tend to avoid them.	Minsken hawwe de neiging om har te mijen.
She is getting more and more furious.	Se wurdt hieltyd razender.
What do you suggest we do? 	Wat suggerearje jo dat wy dogge?
she asked.	sy frege.
The pace of innovation went faster.	It tempo fan ynnovaasje gie flugger.
The curses landed on my coat.	De flokken kamen op myn jas telâne.
The coach took his team on the field.	De trainer naam syn ploech it fjild op.
The stars twinkled in the clear night sky.	De stjerren fonkelden yn 'e heldere nachthimel.
The plot gets thick.	It plot wurdt dikke.
If anything happens, let me know.	As der wat bart, lit it my witte.
The neighborhood is visited by some rather unsavory characters.	De buert wurdt besocht troch guon nochal unsavory karakters.
She told him she was pregnant.	Se fertelde him dat se swier wie.
They are all archetypal characters.	It binne allegear archetypyske karakters.
The boy is long for his age.	De jonge is lang foar syn leeftyd.
They arrived early for a match.	Se kamen betiid foar in wedstriid.
A lake is a source of fresh water.	In mar is in boarne fan swiet wetter.
A garnish of parsley adds color and flavor.	In garnish fan peterselie foeget kleur en smaak ta.
Stop fooling around!	Stopje dwaas te gedragen!
He lubricated the wheels and axles.	Hy smeerde de tsjillen en assen.
He serves his guests a range of traditional dishes.	Hy tsjinne syn gasten in rige tradisjonele gerjochten.
They rushed out of the room.	Se naaiden de keamer út.
The water that falls from the air is called rain.	It wetter dat út 'e loft falt wurdt rein neamd.
The drought of last summer was the worst in life's memories.	De droechte fan ferline simmer wie de slimste yn libbens oantinkens.
The new freighter is longer than most.	De nije frachtboat is langer as de measte.
Do not miss this opportunity, he said to her.	Mis dizze kâns net, sei er tsjin har.
The suspect escaped but did not appear for trial.	De fertochte naaide út, mar kaam net foar in rjochtsaak.
Water becomes ice as it cools.	Wetter wurdt iis as it koelt.
The house is large and airy.	It hûs is grut en loftich.
The fabric was dry	De stof wie droegen
She lives with him.	Se wennet by him.
The government is harassing the police.	De oerheid bemuoit de plysje.
The scientist warned people about the dangers of smoking.	De wittenskipper warskôge minsken foar de gefaren fan smoken.
This is the official report on the ground situation.	Dit is it offisjele rapport oer de grûnsituaasje.
All they had to do was draw.	Alles wat se moasten wie tekenje.
This tool for woodworking is quite rare.	Dit ark foar houtwurk is frij seldsum.
Please bring me a pen and paper.	Bring my asjebleaft in pinne en papier.
However, such cases are rare.	Sokke gefallen binne lykwols seldsum.
My father is a professor of mathematics.	Myn heit is heechlearaar wiskunde.
Most packaged foods contain additives.	De measte ferpakte iten befettet additieven.
The biennial festival attracts a large international audience.	It twajierlikse festival lûkt in grut ynternasjonaal publyk.
Interface design consists of many aspects.	Interface-ûntwerp bestiet út in protte aspekten.
I like to make friends.	Ik wol graach freonen meitsje.
He was known for his extreme conservatism.	Hy stie bekend om syn ekstreme konservatisme.
The good weather continued into the fall.	It goede waar bleau yn de hjerst troch.
Drug use, cultivation and trafficking are illegal.	Drugsgebrûk, teelt en hannel binne yllegaal.
The constitution is the highest law of the land.	De grûnwet is de heechste wet fan it lân.
To them, life is after birth.	Harren is it libben nei berte.
Then the author posted his article online.	Doe pleatste de skriuwer syn artikel online.
There is a gas station on the road.	D'r is in tankstasjon oan 'e dyk.
The monkey had been ill for several days.	De aap wie al ferskate dagen siik.
An epidemic is sweeping the world.	In epidemy sweeft de wrâld.
These instructions are confusing.	Dizze ynstruksjes binne betiizjend.
John was sad to hear the news.	John wie fertrietlik om it nijs te hearren.
An explosion was heard.	Der waard in eksploazje heard.
Regions in this region are lush and green.	Regio's yn dizze regio binne weelderich en grien.
Today, many schools offer bilingual education.	Tsjintwurdich biede in protte skoallen twatalich ûnderwiis oan.
There's one left.	Der is ien oer.
They all tended to be free-spirited.	Se hiene allegear de neiging om frij ôfskied te wêzen.
They have only one liter of liquid.	Se hawwe mar ien liter floeistof.
The tree is very strong.	De beam is tige sterk.
Get out! 	Derút!
cried the woman.	rôp de frou.
Many families refused to move to the city.	In protte húshâldings wegeren nei de stêd te ferhúzjen.
They say cheese makes me sleepy.	Se sizze tsiis makket my slieperich.
The smell is unbearable.	De geur is net te fernearen.
The tree has lost its leaves.	De beam hat syn blêden ferdwûn.
The island is famous for its microclimate.	It eilân is ferneamd om syn mikroklimaat.
Beauty is not enough.	Skientme is net genôch.
The young man gathers his will.	De jongfeint sammele syn wil.
He has promised that his party will win the vote.	Hy hat tasein dat syn partij de stimming wint.
It started at nine.	It begûn om njoggenen.
The photo hangs to my left on the wall.	De foto hinget links fan my oan de muorre.
She heard her son whispering to herself.	Se hearde har soan harsels flústerjen.
Do not waste your money.	Fergrieme jo jild net.
It was the perfect place for walking.	It wie it perfekte plak foar kuierjen.
The deserted area sounds awful in complete silence.	It ferlitten gebiet klinkt skriklik yn 'e folsleine stilte.
This is the worst earthquake we have ever had.	Dit is de slimste ierdbeving dy't wy ea hân hawwe.
The police tried hard to find the killers.	De plysje hat hurd besocht de dieders te finen.
My sister gave me beautiful clothes.	Myn suster joech my moaie klean.
Keep testing the stove.	Bliuw de kachel testen.
One afternoon, they visited the cemetery together.	Op in middei besochten se tegearre it begraafplak.
The melody is beautiful and sublime.	De melody is moai en sublym.
Cut the chicken into pieces.	Snij de hin yn stikken.
They had a disagreement.	Se hiene in ûnienichheid.
The fish in the pond seemed slow.	De fisk yn 'e fiver like traach.
A community organization was formed to combat pollution.	In mienskipsorganisaasje waard foarme om fersmoarging te bestriden.
He drank his beer.	Hy dronk syn bier.
After days of traveling, they reached the city.	Nei dagen fan reizgjen berikten se de stêd.
Inhale the sharp fumes.	Ynhale de skerpe dampen.
The market is almost deserted.	De merk is hast ferlitten.
His voice was calm and pleasant to listen to.	Syn stim wie kalm en noflik om nei te harkjen.
The water level in the lake began to fall.	It wetterpeil yn de mar begûn te fallen.
The baby started to cry.	De poppe begûn te gûlen.
Inflammation is an unwanted side effect.	Ontsteking is in net winske side-effekt.
She sees ghosts, but believes they are true.	Se sjocht spoeken, mar leaut dat se wier binne.
Players showed their ability to react quickly.	De spilers lieten har fermogen sjen om fluch te reagearjen.
Areas rich in limestone are called karst areas.	Gebieten ryk oan kalkstien wurde karstgebieten neamd.
Harmonic elements combine to achieve perfection.	Harmonyske eleminten kombineare om folsleinens te berikken.
Their songs are simple lyrics set to relatively simple chords.	Har ferskes binne ienfâldige teksten ynsteld op relatyf ienfâldige akkoarden.
Some animals migrate every year.	Guon bisten migrearje alle jierren.
Nature shows its beauty in every season.	De natuer toant har skientme yn elk seizoen.
The sailor swallowed his drink.	De seeman slokte oan syn drank.
These islands have a rich history.	Dizze eilannen hawwe in rike skiednis.
Every afternoon, his family searched the hills.	Elke middei socht syn famylje de heuvels.
It was clear she was tired.	It wie dúdlik dat se wurch wie.
It's been a long time since we met.	It is al lang lyn dat wy moete hawwe.
The furniture has a white glossy finish.	It meubilêr hat in wite glossy finish.
This house is red inside.	Dit hûs is read fan binnen.
The weight of five kilograms is five kilograms.	It gewicht fan fiif kilogram is fiif kilogram.
The school was inspected annually by the inspectors.	De skoalle waard jierliks ​​hifke troch de ynspekteurs.
The two towers of the adjoining church sometimes stood pointed,	De twa tuorren fan de oanbuorjende tsjerke stienen soms spitsen,
Special equipment needed to do the job.	Spesjale apparatuer nedich om it wurk te dwaan.
The autumn leaves turn as red as blood.	De hjerstblêden wurde sa read as bloed.
She won by a large margin.	Se wûn mei grutte marzje.
She held the book at arm's length.	Se hold it boek op earmlange.
But there are no immediate plans to reform the system.	Mar d'r binne gjin direkte plannen om it systeem te herfoarmjen.
My car crashed on a hot day.	Myn auto stoarte op in waarme dei.
The diet reel as the second reel spins.	It dieet reelt as de twadde reel draait.
My father took the lead of the company.	Myn heit naam de lieding fan it bedriuw.
What came soon.	Wat kamen se gau.
Each village is governed by its own mayor.	Elk doarp wurdt bestjoerd troch in eigen boargemaster.
Act in the interest of the public when you are in government.	Hannelje yn it belang fan it publyk as jo yn 'e regearing binne.
Many old buildings have been restored.	In protte âlde gebouwen binne restaurearre.
Fork about the money, now.	Foarke oer it jild, no.
The climate of this region is dry, desert.	It klimaat fan dizze regio is droech, woastyn.
There is some disagreement between models.	D'r is wat ûnienichheid tusken modellen.
The clouds were thick and gray.	De wolken wiene dik en griis.
The two students seem to work well together.	De beide learlingen lykje goed gear te wurkjen.
There seemed to be no logical explanation for her behavior.	Der like gjin logyske ferklearring te wêzen foar har gedrach.
It is necessary to empty the bag before washing.	It is needsaaklik om de tas te leegjen foardat it waskjen.
Troops were dispatched to search for the missing ship.	Troepen waarden útstjoerd om te sykjen nei it fermiste skip.
The streets of this neighborhood are very quiet.	De strjitten fan dizze buert binne tige stil.
He was angry at the minister.	Hy wie lilk op de minister.
He taught them bestiality.	Hy learde harren bistialiteit.
I hope you have a happy new year.	Ik hoopje dat jo in lokkich nijjier hawwe.
Spend your days in the country.	Trochbringe dyn dagen yn it lân.
Campers enjoyed a cold, refreshing drink.	Kampeerders genoten fan in kâld, verfrissend drankje.
The cosmetics industry is very lucrative.	De kosmetika-yndustry is heul lukratyf.
The poem illustrates the difficulties of farmers.	It gedicht yllustrearret de swierrichheden fan boeren.
A comparative study of regional cultures.	In fergelykjende stúdzje fan regionale kultueren.
The study	De stúdzje
Now you're ready, your ice fisherman is on fire.	No is jo klear, jo iisfisker stiet yn 'e brân.
He's pretty strong.	Hy is aardich sterk.
A study found that pop music beats classical music.	In stúdzje fûn dat popmuzyk klassike muzyk slacht.
The paper she gave me was thin.	It papier dat se my joech wie tin.
She did not know if her husband would return.	Se wist net oft har man werom soe.
Off the coast, a hurricane was brewing.	Foar de kust wie in orkaan oan it brouwen.
He thought it would be a fun activity.	Hy tocht dat it in leuke aktiviteit wurde soe.
First, clean the roots and cut them into small pieces.	Earst, skjin de woartels en snij se yn lytse stikken.
The doctor advised him to rest.	De dokter ried him ta rêst.
He is an expert on school football.	Hy is in ekspert op skoallefuotbal.
The painters worked feverishly.	De skilders wurken koartsich.
My father is a hunter, a hunter, said his son.	Myn heit is in jager, in jager, sei syn soan.
He needed help to run.	Hy hie help nedich om te rinnen.
The man beat his son angrily.	De man sloech syn soan lilkens.
In this case, the older man nodded.	Yn dit gefal knikte de âldere man.
Our car was towed away.	Us auto is fuortsleept.
This city is plastered with posters.	Dizze stêd is bepleisterd mei posters.
The orphanage is a world apart.	It weeshûs is in wrâld apart.
She runs a support group for abused women.	Se rint in stipegroep foar mishannele froulju.
The earth has a low density.	De ierde hat in lege tichtheid.
It occurred to him that he should not do this.	It kaam him op dat er dit net dwaan moast.
Wiping his sweat, he took off his glasses.	Dweiljend syn swit helle er syn bril ôf.
My daughter gave me a bouquet of flowers.	Myn dochter joech my in boeket blommen.
Two cows were stolen from the farm.	Fan de pleats binne twa kij stellen.
This orchard produces delicious honey.	Dizze boomgaard produsearret lekkere huning.
He insisted that she come.	Hy stie der op dat se komme moast.
He won the day.	Hy wûn de dei.
He stopped to use the toilet.	Hy bleau stean om it toilet te brûken.
Some peoples forbid plastic straw.	Guon folken ferbiede plestik strie.
We had a pleasant stay here.	Wy hienen in noflik ferbliuw hjir.
Place the plums on a layer of dark chocolate.	Plak de pruimen op in laach fan donkere sûkelade.
The police are tackling crime.	De plysje pakt kriminaliteit oan.
The houses have blue metal trim.	De huzen hawwe blauwe metalen trim.
The sea is calm at breakfast.	De see is kalm by moarnsiten.
She spoke about her trial against reporters.	Se spruts oer har beproeving tsjin ferslachjouwers.
Do not forget with your figures.	Ferjit net mei jo sifers.
The day was hot and muggy.	De dei wie waarm en muggy.
She noted that he was missing an arm.	Se konstatearre dat er miste in earm.
They can add interest to a simple meal.	Se kinne ynteresse tafoegje oan in ienfâldich miel.
The chances of you making it are slim.	De kâns dat jo it meitsje binne lyts.
The spoon dug deep into the apple.	De leppel groeven djip yn 'e appel.
A machine can perform this work.	In masine kin dit wurk útfiere.
The death penalty is discretionary in many nations.	De deastraf is diskresjonêr yn in protte folken.
A plant of the lily family.	In plant fan 'e lilyfamylje.
I wait.	Ik wachtsje.
However, the task was easier said than done.	De taak wie lykwols makliker sein as dien.
Some authorities dispute this claim.	Guon autoriteiten bestride dizze claim.
This poem is sad.	Dit gedicht is tryst.
We want a "smart" car that drives itself.	Wy wolle in "tûke" auto dy't sels rydt.
She understood him very well.	Se begriep him alhiel goed.
There are many different effects on brain function.	D'r binne in protte ferskillende effekten op harsensfunksje.
She was very shy, yet her smile was brilliant.	Se wie tige ferlegen, dochs wie har glimke skitterend.
They are sometimes used in poetry.	Se wurde soms brûkt yn poëzij.
Their claim to power was challenged by outsiders.	Harren oanspraak op macht waard útdage troch bûtensteanders.
They started working on the metro system.	Se begûnen te wurkjen oan it metrosysteem.
The production capacity needs to be increased.	De produksjekapasiteit moat ferhege wurde.
Unemployment in this nation is a big problem.	Wurkleazens yn dit folk is in grut probleem.
Remove the cups.	Set de bekers fuort.
Her enthusiasm was captured.	Har entûsjasme wie fangen.
Old machines often break down.	Alde masines brekke faak.
Such companies will grow their customer list.	Sokke bedriuwen sille har klantlist groeie.
It was decades ago when the drought began.	It wie tsientallen jierren lyn doe't de droechte begûn.
Come in.	Kom der yn.
The results should be reported immediately.	De resultaten moatte fuortendaliks rapportearre wurde.
Its color comes from a small stone called lapis lazuli.	Har kleur komt fan in lytse stien neamd lapis lazuli.
A "hoard" is a collection of valuable things.	In "hoard" is in samling weardefolle dingen.
However, none of these theories have been tested.	Gjin fan dy teoryen binne lykwols hifke.
Large yellow buses were replaced by trams.	Grutte giele bussen waarden ferfongen troch trams.
The apartment was searched by the police.	It appartemint waard troch de plysje trochrûn.
Initially, two people would run the business.	Yn it earstoan soene twa minsken it bedriuw liede.
He talks to me for an hour.	Hy spriek in oere tsjin my.
The storm was deep into the night.	De stoarm wie djip yn 'e nacht.
The owner of the bakery objected.	De eigner fan de bakkerij makke dêr bot beswier tsjin.
You can learn a lot from history.	Jo kinne in protte leare fan 'e skiednis.
The party was poorly attended.	It feest waard min besocht.
She climbed into the bath, moving a washcloth slowly.	Se klom yn it bad, beweecht in waskdoek stadich.
The inspector disappeared into the crowd.	De ynspekteur ferdwûn yn de mannichte.
He led me through the dark room.	Hy brocht my troch de tsjustere keamer.
Mosquitoes breed in stagnant water.	Muggen briede yn stilsteand wetter.
The alternative fuel provides less pollution than conventional oil.	De alternative brânstof soarget foar minder fersmoarging as konvinsjonele oalje.
She stepped inside.	Se stapte nei binnen.
We offer two types of insurance policies.	Wy biede twa soarten fersekeringsbelied.
Many risky projects have been abandoned.	In protte risikofolle projekten binne ferlitten.
A spherical rock is rounded on all sides.	In sfearyske rots is oan alle kanten rûn.
Suddenly the lights went out.	Ynienen gongen de ljochten út.
Tell the butcher to cut some meat.	Sis de slachter om wat fleis te snijen.
The ant was stuck under the glider.	De mier siet fêst ûnder de sweefauto.
They prefer houses with fireplaces.	Se leaver huzen mei fjoerplakken.
Remove the hinges from the wooden door.	Nim de skarnieren fan 'e houten doar ôf.
He established himself quite naturally.	Hy fêstige him frij natuerlik.
The security inspectors initially agreed to go to the scene.	De feiligensynspekteurs hawwe yn earste ynstânsje ôfpraat om nei it plak te gean.
The children are completely healthy.	De bern binne folslein sûn.
This is a fairly long ceremony.	Dit is in frij lange seremoanje.
Many countries are now planning to get pandas.	In protte lannen binne no fan plan om panda's te krijen.
The star looked longingly at the unattainable.	De stjer seach langstme nei it ûnberikbere.
A busy intersection, bordered by shops and markets.	In drokke krusing, begrinzge troch winkels en merken.
You will need a lot of power.	Jo sille in protte krêft nedich wêze.
For the younger students there is a tour	Foar de jongere learlingen is der in rûnlieding
The boy barked with laughter.	De jonge blafte fan laitsjen.
The students should also wear comfortable clothes.	De learlingen moatte ek noflike klean drage.
Are other provinces facing the same challenge?	Binne oare provinsjes foar deselde útdaging?
The tree reflected from the glossy red surface.	De beam wjerspegele út it glossy reade oerflak.
The region is known for its charming countryside.	De regio stiet bekend om syn sjarmante plattelân.
The teenager was more concerned with appearance than books.	De puber wie mear dwaande mei uterlik as boeken.
The roses smell especially sweet today.	De roazen rûke hjoed benammen swiet.
The landscape was dusty and dry.	It lânskip wie stoffich en droech.
Officials said he was very confused.	Amtners seine dat hy tige yn 'e war wie.
California is known for its sunshine and beaches.	Kalifornje is bekend om syn sinneskyn en strannen.
The cows grazed in a field, lazing on the grass.	De kij weiden yn in fjild, loai oan it gers.
The village is visited often every summer.	It doarp wurdt elke simmer faak besocht.
She placed herself eagerly on the couch.	Se pleatste har mei warberens op 'e bank.
He liked to drink beer.	Hy mocht graach bier drinke.
The election was fought and won.	De ferkiezing waard fochten en wûn.
This is the drill.	Dit is de drill.
There was a terrible accident yesterday	Der wie juster in ferskriklik ûngelok
Who wrote this poem?	Wa hat dit gedicht skreaun?
The bride was wearing a beautiful red dress.	De breid hie in moaie reade jurk oan.
A company created by and for women.	In bedriuw makke troch en foar froulju.
He fell down the stairs and broke his leg.	Hy foel by de trep del en bruts syn skonk.
A robber threatens a shopkeeper.	In oerfaller bedrige in winkelman.
I drink too much coffee.	Ik drink tefolle kofje.
He wrote many days without a break.	Hy skreau in protte dagen sûnder pauze.
Corporate lunches are generally catered for.	Corporate lunches wurde oer it generaal fersoarge.
Its beak is flat, and its face has small feathers.	Syn snavel is plat, en syn gesicht hat lytse fearren.
The tennis player tensed each muscle.	De tennisser spande elke spier.
She looked at her watch and got up to go.	Se seach op har horloazje en gyng oerein om te gean.
They walked along a narrow path.	Se rûnen oer in smel paadsje.
There are not many trees in this neighborhood.	Der steane net folle beammen yn dizze buert.
Transportation costs are going up sharply.	Ferfierkosten geane hurd omheech.
You will need eight cups.	Jo hawwe acht bekers nedich.
Why do you smile so emotionally?	Wêrom glimkje jo sa emosjoneel?
He sucked the blood from his wounds.	Hy sûge it bloed út syn wûnen.
It's easy to become a hermit.	It is maklik om in kluzener te wurden.
His vices are quite numerous.	Syn ûndeugden binne frijwat tal.
After dinner she asked him to leave the dishes.	Nei it iten frege se him de skûtels te litten.
The other group began patrolling the area.	De oare groep begûn te patrollearjen it gebiet.
Her faces were drawn with pain.	Har gesichten waarden tekene mei pine.
The bill would protect members of the military.	It wetsfoarstel soe leden fan it leger beskermje.
A secret passage lies behind the bookcase.	In geheime trochgong leit efter de boekekast.
We have to pay for our mistakes.	Wy moatte betelje foar ús flaters.
Be generous to the beggar.	Wês romhertich foar de bidler.
Poor color, too green when served.	Mine kleur, te grien by tsjinne.
Chocolate is widely used in cooking.	Chocolade wurdt in protte brûkt yn koken.
Time passed slowly for the prisoner.	De tiid gong stadich foar de finzene.
She speaks privately.	Se praat privee.
The soft sand on the beach picked up his footsteps.	It sêfte sân op it strân naam syn fuotstappen op.
The professor announced the results of the study.	De heechlearaar kundige de resultaten fan 'e stúdzje oan.
There is often a fine line between right and wrong.	Der is faak in moaie line tusken goed en ferkeard.
The queen died without an heir.	De keninginne stoar sûnder in erfgenamt.
There are signs that the situation may get worse.	D'r binne tekens dat de situaasje slimmer wurde kin.
At some point, you have to give up.	Op in stuit moatte jo opjaan.
Her breathing was difficult.	Har sykheljen wie dreech.
Chamber members utter disgrace.	Keamerleden utere skande.
There were only three customers in the restaurant.	Der wiene mar trije klanten yn it restaurant.
Popular wizards are featured in the magazine.	Populêre wizards binne te sjen yn it tydskrift.
The coach organized several friendly matches.	De trainer organisearre ferskate freonskiplike wedstriden.
Speak quietly in the library.	Praat rêstich yn 'e bibleteek.
The farmer was milking the cow.	De boer wie oan it melken fan de ko.
The expensive house was surrounded by a high wall.	It djoere hûs wie omjûn troch in hege muorre.
I think your neighbor is a hard worker.	Ik tink dat jo buorman in hurde wurker is.
No, so it will not be forever.	Nee, sa sil it net foar altyd wêze.
The voice was immediately recognizable.	De stim wie daliks werkenber.
They live by the highway.	Se wenje by de sneldyk.
Pay special attention to the bushes in the rim.	Jou spesjaal omtinken foar de bûsen yn 'e râne.
You can see that it's going to rain.	Jo kinne sjen dat it reine giet.
This festival celebrates the arrival of spring.	Dit festival fiert de komst fan 'e maitiid.
Mosquitoes are attracted to humid places.	Muggen wurde oanlutsen nei fochtige plakken.
The coach was worried about winning.	De trainer wie benaud foar in oerwinning.
A bad smell filled the house.	In minne geur fol it hûs.
It was a profound experience for her.	It wie in djippe ûnderfining foar har.
I have not been able to sleep.	Ik haw net sliepe kinnen.
A small group of soldiers, unarmed, was accused of mutiny.	In lytse groep soldaten, ûnbewapene, waard beskuldige fan muiterij.
You need to move slowly.	Jo moatte stadichoan bewege.
Cite, for example	Sitearje, bygelyks
Decide which door to use.	Bepale hokker doar te brûken.
Several large buildings were eventually built.	Ferskate grutte gebouwen waarden lang om let boud.
The feeling of being underwater is horrible.	It gefoel fan ûnder wetter te wêzen is skriklik.
That wall was of stone.	Dy muorre wie fan stien.
The track went through tunnels and over bridges.	It spoar gie troch tunnels en oer brêgen.
The younger student benefited from the advice of the older one.	De jongere studint profitearre fan it advys fan de âldere.
He speaks softly, almost inaudible.	Hy spriek sêft, hast net te hearren.
The power of the last move amazed most people.	De krêft fan 'e lêste beweging fernuvere de measte minsken.
That man lives by a river.	Dy man wennet by in rivier.
A computer can be damaged by static electricity.	In kompjûter kin skansearre wurde troch statyske elektrisiteit.
His various photographs have been exhibited in many galleries.	Syn ferskate foto's waarden yn in protte galeryen tentoansteld.
He stroked thoughtfully over his sickle.	Hy streake neitinkend oer syn sik.
Shake the bottle well before use.	Shake de flesse goed foar gebrûk.
His stories were stories of adventure.	Syn ferhalen wiene ferhalen fan aventoer.
High prices have weakened the purchasing power of workers.	Hege prizen hawwe de keapkrêft fan arbeiders ferswakke.
Leave some tears of sadness.	Ferlitte wat triennen fan fertriet.
But students here are grateful for little comfort.	Mar studinten hjir binne tankber foar lytse treast.
Dog training requires a firm hand.	Hûntraining fereasket in stevige hân.
The rich are heavily taxed.	De rike wurde swier belêste.
I lost track of time.	Ik ferlear it spoar fan 'e tiid.
A white dog crawled silently through the field.	In wite hûn krûpte stil troch it fjild.
Blue clouds hang over the mountains.	Blauwe wolken hingje oer de bergen.
As the earth rotates, we are tumbled and thrown.	As de ierde draait, wurde wy tumbled en smiten.
She would have died a few years ago.	Se soe in pear jier lyn stoarn wêze.
Some places have strange names.	Guon plakken hawwe frjemde nammen.
People in the region will tell you the same story.	Minsken yn 'e regio sille jo itselde ferhaal fertelle.
A primitive form of language was in use.	In primitive foarm fan taal wie yn gebrûk.
Emergency planning is of paramount importance.	Planning foar needgefallen is fan it grutste belang.
He injured his leg in an accident.	Hy rekke ferwûne oan syn skonk by in ûngelok.
He criticized the nation's policies.	Hy bekritisearre it belied fan 'e naasje.
The bakery was bankrupt.	De bakkerij wie fallyt.
A wild elephant wandered through the village.	In wylde oaljefant swalke troch it doarp.
Our team stood in second place.	Us team stie op it twadde plak.
Most villages had a school.	De measte doarpen hiene in skoalle.
The concert went well.	It konsert gie goed.
Swallows flew quickly above the field.	Swallows fleagen fluch boppe it fjild.
The audience laughed and clapped.	It publyk lake en klapte.
The demon gnawed at the bottle.	De demon yn 'e flesse gniisde.
Cooking is about heating and eating herbs.	Koken giet om ferwaarming en kruiden iten.
She nodded slightly.	Se knikte wat.
A large piece of marshland lies outside the horizon.	In grut stik moeraslân leit bûten de hoarizon.
Dark clouds hovered ominously.	Dûnkere wolken sloegen onheilspellend op.
The beautiful valley is sparsely populated.	De prachtige delling is tin befolke.
The expedition eventually failed.	De ekspedysje mislearre úteinlik.
The hot afternoon sun beat down on them.	De waarme middeisinne sloech op harren del.
The stories in the first book were full of fantasy.	De ferhalen yn it earste boek wiene fol fantasy.
The rates of drought seem to be increasing.	De tariven fan droechte lykje te ferheegjen.
The request was accepted.	It fersyk waard akseptearre.
The atmosphere was tense throughout the meeting.	De sfear wie de hiele gearkomste spand.
The giant closed the flap on the loft.	De reus die de flap op it hok ticht.
They both felt guilty.	Se fielden har beide skuldich.
Many trees were uprooted by a storm.	In protte beammen waarden ûntwoartele troch in stoarm.
A teenager hiding in a closet to escape pests.	In tiener ferstoppe yn in kast om oan pesters te ûntkommen.
Some species live only in the tropics.	Guon soarten libje allinnich yn 'e tropen.
I'll give it back tomorrow, for free.	Ik jou it moarn werom, fergees.
Most poetry celebrates the beauty of nature.	De measte poëzy fiert de skientme fan 'e natuer.
He was wearing jeans.	Hy hie in spikerbroek oan.
This essay considers four arguments against the death penalty.	Dit essay beskôget fjouwer arguminten tsjin de deastraf.
The hair fell into clumps of his head.	It hier foel him yn klompen fan 'e holle.
All criminal charges against the president were dropped.	Alle kriminele oanklagers tsjin de presidint waarden fallen.
The leader was killed in a car accident.	De lieder kaam om by in auto-ûngelok.
It's good to have friends who are good to you.	It is goed om freonen te hawwen dy't goed foar jo binne.
She was shocked by his behavior.	Se wie skrokken fan syn gedrach.
The market for video games is huge.	De merk foar fideospultsjes is enoarm.
They claim that war is not necessary.	Se beweare dat de oarloch net nedich is.
Winners are chosen at random.	Winners wurde willekeurich keazen.
Do not run unless you feel you can handle it.	Rinne net útsein as jo fiele dat jo it kinne oanpakke.
A stone wall protects the city from wildlife.	In stiennen muorre beskermet de stêd tsjin wylde bisten.
She rolls the stone around with a ground.	Se rôle de stien mei in groun om.
He was wearing pale jeans, otherwise not.	Hy hie in bleke spikerbroek oan, oars net.
Now we have to find a way.	No moatte wy in manier fine.
The ship was stranded for several hours.	It skip lei ferskate oeren fêst.
To create a separate hallway, you simply move two chairs.	Om in aparte gang te meitsjen, ferpleatse jo gewoan twa stuollen.
Rice is both grown and consumed in this region.	Rys wurdt sawol groeid en konsumearre yn dizze regio.
He is reliable.	Hy is betrouber.
The jury has convicted the suspect for murder.	De sjuery hat de fertochte feroardiele foar moard.
Social interaction is inevitable.	Sosjale ynteraksje is ûnûntkomber.
He shouted at his friends.	Hy rôp tsjin syn freonen.
Not every company stays in business.	Net elk bedriuw bliuwt yn bedriuw.
If you decide to relocate, look for a smaller home.	As jo ​​​​beslute om te ferhúzjen, sykje dan nei in lytser hûs.
A reporter who covers the industry claims.	In ferslachjouwer dy't covers de yndustry claims.
One tablespoon of butter is melted.	Ien eetlepel bûter wurdt smolten.
Large banks are generally more efficient.	Grutte banken binne oer it generaal effisjinter.
He wanted to give up his job.	Hy woe syn baan opjaan.
The student finished his studies and joined the family business.	De studint die syn stúdzje ôf en kaam yn it famyljebedriuw.
They ate chocolate under the lamplight.	Se ieten sûkelade ûnder it lampeljocht.
There goes a car.	Dêr giet in auto.
They built a wall around their territory to defend themselves.	Se bouden in muorre om har territoarium om harsels te ferdigenjen.
This was a cafe-restaurant, but my wife was not sure.	Dit wie in kafee-restaurant, mar myn frou wie der net wis fan.
The professor offers her condolences.	De professor biedt har meilibjen oan.
The man's girlfriend visited him in hospital yesterday.	De freondinne fan de man hat him juster besocht yn it sikehûs.
On the grounds of the royal palace there was an animated scene.	Op it terrein fan it keninklik paleis wie der in animearre sêne.
She's too old for such nonsense.	Se is te âld foar sokke ûnsin.
He rents a small apartment in a quiet neighborhood.	Hy hiert in lyts appartemint yn in rêstige buert.
Papers describing an experiment should be cited.	Papieren dy't in eksperimint beskriuwe, moatte wurde oanhelle.
The truck is driving at a steady pace.	De frachtwein rydt yn in steatlik tempo.
Most of their work is done by hand.	It grutste part fan harren wurk wurdt dien mei de hân.
His cautious manner gave nothing away about his plans.	Syn foarsichtige manier joech neat oer syn plannen.
This is an event not to be missed.	Dit is in evenemint net te missen.
Everyone must work together to prevent disaster.	Elkenien moat gearwurkje om ramp te foarkommen.
The steak was searingly hot	De steak wie searingly waarm
Check the facilities of the guest house for the disabled.	Kontrolearje de foarsjennings fan it gasthûs foar handikapten.
The guidelines were ambiguous.	De rjochtlinen wiene dûbelsinnich.
We need to clean up all the clutter.	Wy moatte alle rommel opromje.
Researchers are looking for an incredible ginseng root.	Undersikers sykje nei in ûnbidige ginsengwurzel.
A gypsy gypsy was heard in the distance.	In gypsy fan in sigeuner waerd yn 'e fierte heard.
Be careful, the floor is wet.	Wês foarsichtich, de flier is wiet.
The leaves fell from the trees.	De blêden foelen fan de beammen.
Children were forced to beg for money.	Bern waarden twongen om jild te bedeljen.
The history of fashion is remarkable.	De skiednis fan moade is opmerklik.
Half an hour later the storm hit.	In healoere letter sloech de stoarm.
The priest was expelled from the city.	De pryster waard út 'e stêd ferdreaun.
The smell of freshly baked bread filled the room.	De rook fan farsk bakt bôle folde de keamer.
The bird was hit unharmed by its fall.	De fûgel rekke sûnder skea troch syn fal.
The witness told how the assailant had attacked.	De tsjûge fertelde hoe't de oerfaller oanfallen hie.
The death of the tyrant brought freedom to the land.	De dea fan 'e tiran brocht frijheid nei it lân.
In the following years he became less interested in acting.	Yn 'e folgjende jierren waard hy minder ynteressearre yn aktearjen.
He looked in the car, trying to find the creature	Hy loek yn 'e auto, besocht it skepsel te finen
He has never been convicted of the crime.	Hy is nea feroardiele foar it misdriuw.
It's common to shake hands when making an introduction.	It is gewoanlik om hannen te skodzjen by it meitsjen fan in ynlieding.
Our goal is to help people better understand science.	Us doel is om minsken te helpen de wittenskip better te begripen.
The large intestine was enlarged.	De dikke darm waard fergrutte.
He writhed in the fridge, looking for something to eat.	Hy wrotte yn 'e kuolkast, op syk nei wat te iten.
Birds sing in many countries.	Fûgels sjonge yn in protte lannen.
It is still the largest rainforest in the world.	It is noch altyd it grutste reinwâld yn 'e wrâld.
My dad will pick me up after work.	Myn heit sil my nei it wurk ophelje.
His footsteps were silent on the hard frozen snow.	Syn fuotstappen wiene stil op 'e hurde beferzen snie.
Can be used for antifreeze.	Kin brûkt wurde foar antivries.
Darren took his place at the head of the table.	Darren naam syn plak oan 'e kop fan' e tafel.
In the early morning rush hour, two buses collided.	Yn de moarns iere spits botsten twa bussen op botsing.
His hair had the color of golden sand.	Syn hier hie de kleur fan gouden sân.
I missed you so much.	Ik haw dy sa mist.
The coffee shop only serves organic coffee.	De coffeeshop tsjinnet allinnich biologyske kofje.
The base is as fine as steel.	De basis is sa bêst as stiel.
They were threatened with dismissal.	Se waarden bedrige mei ûntslach.
Excessive drowsiness is often a sign of illness.	Oermjittige slaperigheid is faak in teken fan sykte.
The stench was overwhelming.	De stank wie oerweldigjend.
We were glad to hear it.	Wy wiene bliid om it te hearren.
She prefers coffee to tea.	Hja hâldt leaver fan kofje as tee.
The government has recently introduced a new policy.	It regear hat koartlyn in nij belied ynfierd.
Please wait for me here.	Wachtsje asjebleaft hjir op my.
The shape of the logo is a jumping dolphin.	De foarm fan it logo is in springende dolfyn.
She had no bruises or cuts.	Se hie gjin kneuzingen of snijwonden.
The tail of this creature is poison.	De sturt fan dit skepsel is gif.
The bird flies through the air.	De fûgel fljocht troch de loft.
Just ride on the moving walking path.	Ride net op 'e bewegende kuierpaad.
Despite the chances, he realized his goal.	Nettsjinsteande de kânsen realisearre hy syn doel.
The best hand method uses fingers.	De bêste hânmetoade brûkt fingers.
The number of forest fires increased.	It tal boskbrannen naam ta.
She glanced back.	Se joech in flugge blik efter.
A man was trampled bright day.	In man waard ljochte dei trappearre.
The world has changed into a global village.	De wrâld is feroare yn in globaal doarp.
Everything is quiet in the clear, blue water.	Alles is stil yn it heldere, blauwe wetter.
In the square sounded a chorus of boos.	Op it plein klonk in koar fan boes.
Pride in your blood, beauty in your eyes.	Grutsk yn dyn bloed, skientme yn dyn eagen.
How can we improve image search results?	Hoe kinne wy ​​sykresultaten foar ôfbyldings ferbetterje?
The rain wet him to the skin.	De rein wiet him ta de hûd ta.
Passion is an energy that burns deep in the heart.	Passion is in enerzjy dy't djip yn it hert baarnt.
He was a good sport, to the end.	Hy wie in goede sport, oant it ein ta.
The students did exams.	De learlingen diene eineksamen.
Many animals flee when the fire is too hot.	In protte bisten flechtsje as it fjoer te waarm is.
He was dressed in a dark suit and bow tie	Hy wie klaaid yn in donker pak en strik
Most homes do not have water closets.	De measte huzen hawwe gjin wetterkasten.
Use more herbs!	Mear krûden brûke!
Regular exercise is great for maintaining good health.	Regelmjittige oefening is geweldich foar it behâld fan goede sûnens.
The listener was amazed by the singer's speech.	De harker wie ferbjustere troch de taspraak fan de sjonger.
Most are peaceful, but a few are quite violent.	De measten binne freedsum, mar in pear binne frij gewelddiedich.
She remained silent, listening intently.	Se bleau stil, harke oandachtich.
They wore long white clothes.	Se hiene lange wite klean oan.
The "dead" bacteria were then brought back to life.	De "deade" baktearjes waarden doe wer libben brocht.
Luckily, we make it on time.	Mei gelok meitsje wy it op 'e tiid.
I do not earn much money.	Ik fertsjinje net folle jild.
Turkey is famous for its cuisine.	Turkije is ferneamd om syn keuken.
Siblings told about their kindness and generosity.	Sibben fertelden oer har freonlikens en generositeit.
Noise pollution can be a serious problem.	Lûdfersmoarging kin in serieus probleem wêze.
The marriage was very boring.	It houlik wie tige saai.
A suitable representative of the animal kingdom was found.	In gaadlike fertsjintwurdiger fan it bisteryk waard fûn.
The performance of the team was unexpected.	De prestaasje fan it team wie ûnferwachts.
They keep their apartment clean and tidy.	Se hâlde har appartemint skjin en skjin.
A contract is signed between a company and its employees.	In kontrakt wurdt tekene tusken in bedriuw en har meiwurkers.
The power was cut off.	De stroom waard ôfbrutsen.
From a distance, they look like clouds.	Fan in ôfstân lykje se wol wolken.
There was a large crowd in her living room.	Der wie in grutte mannichte yn har wenkeamer.
He was given a chestnut wig to wear.	Hy krige in kastanjebrune pruik om te dragen.
This boy has crooked teeth.	Dizze jonge hat krom tosken.
Before the war, every city had a theater.	Foar de oarloch hie elke stêd in teater.
This street has a lot of trees.	Dizze strjitte hat in protte beammen.
The weather is hot and humid.	It waar is hyt en fochtich.
Put everything in the blender.	Set alles yn 'e blender.
So many people just walk by.	Safolle minsken rinne gewoan foarby.
She had taken a break from work that day	Se hie dy dei in skoft nommen fan it wurk
She went salt on her wounds.	Se gie sâlt op har wûnen.
The government recently introduced a new law.	It regear hat koartlyn in nije wet ynsteld.
They had many happy years ahead of them.	Se hiene in protte lokkige jierren foar har.
Time was money, and people had a lot of work to do.	Tiid wie jild, en minsken hiene in protte wurk te dwaan.
Mix everything together.	Mix alles byinoar.
It seemed pretty calm.	It like frij kalm.
She is responsible for the contacts with our main character.	Sy is ferantwurdlik foar de kontakten mei ús haadpersoan.
No one believed her.	Nimmen leaude har.
They built a wall two miles in circumference.	Se bouden in muorre fan twa kilometer yn omtrek.
She could not stand the smell of fish.	Se koe de rook fan fisk net ferneare.
The contrast and variation are wonderful.	De kontrast en fariaasje binne prachtich.
The poor man was the victim of a scam.	De earme man wie it slachtoffer fan in oplichterij.
The motorcyclist almost collided with the taxi of the van.	De motorrider botste hast op de taksy fan de bestelauto.
The streets are paved with paved stones.	De strjitten binne ferhurde mei stiennen stiennen.
It's easy to understand why people worship them.	It is maklik te begripen wêrom't minsken har oanbidde.
The young lady worked hard, trying to complete her job.	De jonge dame wurke fûleindich, besocht har karwei te foltôgjen.
There are many beautiful attractions to see here.	D'r binne hjir in protte moaie attraksjes te sjen.
Go to sleep, my dear.	Gean sliepe, myn leafste.
This shopping center was recently renovated.	Dit winkelsintrum waard koartlyn renovearre.
She heard a noise outside the door.	Se hearde in lûd bûten de doar.
The city is his seat of government.	De stêd is syn sit fan regear.
The pesticide was used on the farm.	It bestridingsmiddel waard brûkt op de pleats.
In a factory or an office is the board	Yn in fabryk of in kantoar is it bestjoer
A verbal warning was not sent.	In mûnlinge warskôging waard net stjoerd.
The reports lack clarity and detail.	De rapporten misse dúdlikens en detail.
Hey! 	Hey!
careful!	foarsichtich!
He was accused of fraud.	Hy waard beskuldige fan bedrog.
Anne went into labor a month early.	Anne gie in moanne betiid yn de bevalling.
Her chef became infamous for his unusual dishes.	Har chef waard berucht foar syn ûngewoane gerjochten.
He explained how to ride the boat.	Hy lei út hoe't er mei de boat ride moast.
They worked together as a duo.	Se wurken tegearre as in duo.
The turkeys were forgiven and sent home.	De kalkoenen waarden ferjûn en nei hûs stjoerd.
Five years ago, life was a lot simpler.	Fiif jier lyn wie it libben in stik ienfâldiger.
The man who answers that phone call is being prosecuted.	De man dy't dat telefoantsje beantwurdet, wurdt ferfolge.
First you will catch six cobras.	Earst sille jo seis kobra's fange.
A lot of dust burned in the afternoon sun.	In bulte stof baarnde yn de middeisinne.
An environmental group complained.	In miljeugroep klage.
We discuss their ideas.	Wy bepraten har ideeën.
Please explain it to me again.	Ferklearje it my asjebleaft nochris.
The girl was happy with her birthday surprise.	It famke wie bliid mei har jierdeiferrassing.
Some senior journalists reported their volunteers.	Guon senior sjoernalisten meldden har frijwilligers oan.
The data were collected by mathematical analysis.	De gegevens waarden sammele troch wiskundige analyse.
The prince was not himself yesterday.	De prins wie juster net himsels.
The factory produces pharmaceuticals and chemicals.	It fabryk produsearret farmaseutyske en gemikaliën.
He also writes poetry and loves film documentaries.	Hy skriuwt ek gedichten en is dol op filmdokumintêres.
Grass will grow in most soils.	Grass sil groeie yn de measte boaiem.
These are especially important in emergencies.	Dizze binne benammen wichtich yn needgefallen.
On the way home we stopped for dinner.	Underweis nei hûs stiene wy ​​foar it iten.
The little child began to cry.	It lytse bern begûn te gûlen.
He grumbled incessantly.	Hy grommele oanhâldend.
The skies were as dark as night.	De loften wiene sa tsjuster as nacht.
My cat is a nuisance.	Myn kat is in oerlêst.
Old buildings of gray stone and gray planks.	Alde gebouwen fan grize stien en grize planken.
The children were well cared for.	De bern waarden goed fersoarge.
Give your vote today.	Jou dyn stim hjoed.
He added salt, pepper and garlic to the pan.	Hy tafoege sâlt, piper en knoflook oan 'e panne.
That old woman looks very tired.	Dat âld wyfke sjocht der tige wurch út.
They worshiped a goddess.	Se oanbeaen in goadinne.
He handed the paper to her.	Hy joech it papier oan har.
They usually start playing with students.	Se begjinne meastentiids studinten te boartsjen.
Data are open for control.	Gegevens binne iepen foar kontrôle.
The rain fell softly on the lush landscape.	De rein foel sêft op it weelderige lânskip.
The cook quickly compiled the food.	De kok hat it iten fluch gearstald.
An uprising breaks out, but the heroes are powerless to help.	In opstân brekt út, mar de helden binne machteleas om te helpen.
His story turned out to be apocryphal.	Syn ferhaal bliek apokryf te wêzen.
He was wearing funny clothes.	Hy hie grappige klean oan.
Store this cheese in a sealed container.	Bewarje dizze tsiis yn in fersegele kontener.
It greatly improved the air quality of the city.	It ferbettere de luchtkwaliteit fan 'e stêd sterk.
A rumor spread quickly through the city.	In geroft ferspraat fluch troch de stêd.
There was an explosion in the city.	Der wie in eksploazje yn 'e stêd.
The rain will clean the air.	De rein sil de loft skjinmeitsje.
The price for rice is skyrocketing.	De priis foar rys is skyrocketing.
Describe your method of cooking.	Beskriuw jo metoade fan koken.
He went inside and turned on the light.	Hy gong nei binnen en sloech it ljocht oan.
What you wear is very important.	Wat jo drage is heul wichtich.
Air bombs were practiced.	Loftbommen waard oefene.
Scientists have also raised serious concerns about climate change.	Wittenskippers hawwe ek serieuze soargen makke oer klimaatferoaring.
The chief engineer said the machine was defective.	De haadyngenieur sei dat de masine defekt wie.
The eruption showed her anger.	De útbarsting liet har lilkens sjen.
A highly polished metal blade.	In heul gepolijst metaalblêd.
He bent down and scratched the dog behind the ear.	Hy bûgde him del en kraste de hûn efter it ear.
He is a complete politician.	Hy is in folslein politikus.
Then he burst into tears.	Doe barste er yn triennen út.
He had a reliable reputation as a photographer.	Hy hie in betroubere reputaasje as fotograaf.
The threat of global warming must surely alarm us all.	De bedriging fan opwaarming fan de ierde moat ús allegearre seker alarmearje.
You have one brother.	Do hast ien broer.
She only reads three books at a time.	Se lêst mar trije boeken tagelyk.
The dogs left their position next to the feeder.	De hûnen lieten har posysje njonken de feeder ferlitte.
Make sure you keep records.	Wês wis dat jo records hâlde.
Some clouds seemed pretty angry.	Guon wolken liken frij lilk.
The circus was back in town.	It sirkus wie wer yn 'e stêd.
The structure formed a giant dome over the swamp.	De struktuer foarme in gigantyske koepel oer de sompe.
The school has a good reputation.	De skoalle hat in goede reputaasje.
I love ice cream.	Ik hâld fan iis.
A pale gray mist hung low over the river.	In bleekgrize mist hong leech oer de rivier.
He built enormous cities and temples.	Hy boude enoarme stêden en timpels.
These people live in the country.	Dizze minsken wenje yn it lân.
The brush was wet.	De kwast wie wiet.
The cook wants to prepare this dish.	De kok wol dit skûtel tariede.
The flight was delayed by heavy fog.	De flecht rekke fertraging troch swiere mist.
The area is famous as a center of silk production.	It gebiet is ferneamd as in sintrum fan seide produksje.
An entire industry is based on this discovery.	In hiele yndustry is basearre op dizze ûntdekking.
His body sat on a chair chain.	Syn lichem siet oan in stoel keatling.
The last coat of gloss was dry.	De lêste laach glans wie droech.
He apologized to her.	Hy ferûntskuldigde har.
She was terribly homesick.	Se hie ferskriklik heimwee.
Modern education is accessible to everyone.	Modern ûnderwiis is foar elkenien tagonklik.
I watched as the satellite flashed past.	Ik seach hoe't de satellyt foarby flitse.
They were still very young.	Se wiene noch hiel jong.
The amount of moisture in the air increases.	De hoemannichte fochtichheid yn 'e loft nimt ta.
Many pious souls visit this shrine every day.	In protte fromme sielen besykje dit hillichdom alle dagen.
Did they travel together?	Reizgen se tegearre?
A particular poison was helpful in killing worms.	In bepaald gif wie nuttich by it deadzjen fan wjirms.
He made some remarks about your position.	Hy makke wat opmerkings oer jo posysje.
He closed the door and leaned against it.	Hy die de doar ticht en lei der tsjinoan.
Too much sugar is bad for you.	Tefolle sûker is min foar jo.
Some consider it a good form of government.	Guon beskôgje it as in goede foarm fan oerheid.
This island was once connected to the mainland.	Dit eilân wie eartiids ferbûn mei it fêstelân.
Fuel is bought and sold on the black market.	Brânstof wurdt kocht en ferkocht op 'e swarte merk.
The dry summer air stung him in the eyes.	De droege simmerloft stiek him yn 'e eagen.
Under the plaster, a variety of artifacts were found.	Under it gips waard in ferskaat oan artefakten fûn.
After a harsh winter, spring returned.	Nei in hurde winter kaam de maitiid werom.
The soldier marched slowly across the field.	De soldaat marsjearde stadich oer it fjild.
Cronulla appeals to those looking for a peaceful holiday.	Cronulla docht in berop op dyjingen dy't in rêstige fakânsje sykje.
They are quite reliable.	Se binne frij betrouber.
They will build an underwater tunnel.	Se sille in ûnderwettertunnel bouwe.
But her calmness calmed her down.	Mar har kalmte bedarre har.
Every animal needs water.	Elk bist hat wetter nedich.
The poet spoke of a "terrible beauty."	De dichter spruts fan in "ferskriklike skientme".
Is the ballot paper valid?	Is it stimbriefke jildich?
It was a time of great change.	It wie in tiid fan grutte feroaring.
The location of the accident was kept secret.	De lokaasje fan it ûngelok waard geheim hâlden.
He looked out the window.	Hy seach by it rút út.
He moved slowly, testing his injured leg.	Hy beweech stadich, testen syn ferwûne skonk.
All office locations remain open to the public.	Alle kantoarlokaasjes bliuwe iepen foar publyk.
The materials in this bottle are deadly poison, do not swallow.	De materialen yn dizze flesse binne deadlik gif, slikke net.
A squirrel ran across the lawn.	In iikhoarntsje rûn oer it gazon.
Religions are often described as "comforting".	Religys wurde faak omskreaun as "troostend".
The supplies arrived just in time.	De foarrieden kamen krekt op 'e tiid.
There must be some error.	Der moat wat flater wêze.
The radio blows guidelines for everyone to follow.	De radio blaze rjochtlinen foar elkenien om te folgjen.
The poor were envious of new knowledge.	De earmen wiene benijd nei nije kennis.
He dominated in this match.	Hy dominearre yn dizze wedstriid.
He began to ignore his work.	Hy begon syn wurk te negearjen.
Farmers plants also know.	Boeren plante ek weet.
Well, you're the king.	No, do bist de kening.
The heels of the ship dive into the water.	De hakken fan it skip dûke yn it wetter.
The former president claimed she received death threats.	De eardere presidint bewearde dat se deasbedreigingen krige.
He was welcomed by the residents.	Hy waard wolkom hjitten troch de bewenners.
I'm sick of the smell.	Ik bin siik fan de geur.
An old truck drove up the hill.	In âlde frachtwein ried de heuvel op.
These buses are expected to arrive soon.	Dizze bussen komme nei alle gedachten gau oan.
The apple grew, its bark brown and the grass	De appel groeide, syn bast brún en it gers
The ship that sank is a lifelong regret.	It skip dat sonk is in libbenslang spyt.
So the wise old	Sa de wize âlde
The bears were angry, as had been their leader.	De bearen wiene lilk, lykas har lieder west hie.
He swallowed, and began to relax.	Hy slokte, en begon te ûntspannen.
The fish carcass smelled even worse than before.	It fiskkarkas rûkte noch slimmer as earder.
A lizard maze is an effective deterrent to burglars.	In hagedoolhof is in effektyf ôfskrikmiddel foar ynbrekkers.
All this information is displayed on the shield.	Al dizze ynformaasje wurdt werjûn op it skyld.
Turn off the oil.	Set de oalje út.
The trees are beautiful in the fall.	De beammen binne prachtich yn 'e hjerst.
It was presumably a reaction to the drugs.	It wie nei alle gedachten in reaksje op de drugs.
Hurry and come.	Haast en komme.
The strange, restless, wooden appearance.	It nuvere, ûnrêstich, houten uterlik.
He worked his way up the ranks, he eventually became president.	Hy wurke syn paad op 'e rigen, hy waard úteinlik presidint.
Can you bring wood?	Kinne jo hout bringe?
The detergent comes in many varieties.	It wasmiddel komt yn in protte farianten.
The priest, who was almost blind, entered the room.	De preester, dy't hast blyn wie, kaam de keamer yn.
The store sells products from local farms.	De winkel ferkeapet produkten fan pleatslike pleatsen.
They greeted him cheerfully.	Se ferwolkomden him fleurich.
People learned a lot of things.	Minsken learden in protte dingen.
This will be a real test of their capabilities.	Dit sil in echte test wêze fan har kapasiteiten.
Stay calm and do not panic.	Bliuw kalm en net panyk.
It was the size of a small apple.	It wie de grutte fan in lytse appel.
Make sure the eggs get older first.	Soargje derfoar dat de aaien earst âlder wurde.
Some lichens contain pigments.	Guon korstmossen befetsje pigminten.
The survivors remained devastated.	De oerlibbenen bleaunen ferwoaste.
This actor is known for her acting skills.	Dizze akteur is bekend om har aktearfeardigens.
The bronze statue was erected on the square.	It brûnzen byld waard op it plein oprjochte.
New homes have been built for the villagers.	Foar de doarpsbewenners binne nije wenten boud.
The party committee invited this reporter for an interview.	De partijkommisje noege dizze ferslachjouwer út foar in ynterview.
Will likely be strained for heavy syrup.	Sil wierskynlik wurde spand foar swiere siroop.
The grandfather clock struck twelve.	De pake-klok sloech tolve.
Moreover, these entities are difficult as well as impossible to remove.	Boppedat binne dizze entiteiten lestich as ûnmooglik te ferwiderjen.
The journey lasted more than two days.	De reis duorre mear as twa dagen.
The player was knocked out of the tournament for fighting.	De spiler waard út it toernoai slein foar fjochtsjen.
The doors were closed.	De doarren wiene ticht.
She was too tired to draw.	Se wie te wurch om te tekenjen.
There is a dispute over who owns the land.	Der is in skeel oer wa't eigner is fan it lân.
The poor have no worries of their own.	De earmen hawwe gjin soargen fan har eigen.
I often call her to arrange another date.	Ik belje har faak om in oare datum te regeljen.
There is a tree at the entrance.	Der stiet in beam by de yngong.
She was so tired, she could sleep for a week.	Se wie sa wurch, se koe wol in wike sliepe.
The main competitor is bigger.	De wichtichste konkurrint is grutter.
Coal is an effective fuel source.	Koal is in effektive brânstofboarne.
The cold does not stop them.	De kjeld hâldt harren net tsjin.
You can just drink it, either with lemon or lime.	Jo kinne it gewoan drinke, of mei citroen of limoen.
The closure of factories would further strain the economy.	It sluten fan fabriken soe de ekonomy fierder belêste.
Calm yourself, people.	Kalmje jimsels, minsken.
Make a list of useful prices.	Meitsje in list mei nuttige prizen.
The mosque invited people to come and light candles.	De moskee noege minsken út om te kommen en kearsen oan te stekken.
The soil is eroded as a stream bed widens.	De boaiem wurdt erodearre as in streambed breder wurdt.
This modern residential area is more or less abandoned.	Dizze moderne wenwyk is min of mear ferlitten.
He was looking forward to his visit.	Hy seach út nei syn besite.
Modern astronomy is very sophisticated.	Moderne astronomy is heul ferfine.
She has very long blond hair.	Se hat hiel lang blond hier.
The city streets were deserted.	De stêdsstrjitten wiene ferlitten.
He as a result of their lack of reaction.	Hy as gefolch fan har gebrek oan reaksje.
I was quite surprised by the news.	Ik wie aardich ferrast oer it nijs.
The onions went into a frying pan.	De sipels giene yn in frettenpanne.
Stones and oil are burned in lamps.	Stiennen en oalje wurde ferbaarnd yn lampen.
Over the years, the machine has evolved.	Yn 'e rin fan' e jierren hat de masine evoluearre.
Central heating is common now.	Sintrale ferwaarming is no gewoan.
Some animals can reproduce without fertilization.	Guon bisten kinne reprodusearje sûnder befruchting.
Naaisto? 	Naaisto?
she asked.	sy frege.
A government committee is investigating the issue.	In regearingskommisje ûndersiket it probleem.
There are plans to demolish the old, dilapidated farm.	Der binne plannen foar it ôfbrekken fan de âlde, ferfalle pleats.
I saw her vibrate on the drip of a needle.	Ik seach har triljen op 'e drip fan in naald.
As she crossed the river, her fleet sank.	By it oerstekken fan de rivier sonk har float.
Each district is famous for its traditional arts.	Elke wyk is ferneamd om har tradisjonele keunsten.
This area is rich with caves.	Dit gebiet is ryk mei grotten.
Her poems have been translated into eleven languages.	Har gedichten binne oerset yn alve talen.
She was convinced of his innocence.	Se wie oertsjûge fan syn ûnskuld.
You will need a lot of sugar for this recipe.	Jo sille in protte sûker nedich wêze foar dit resept.
This book, like all my books, has found an audience.	Dit boek, lykas al myn boeken, hat in publyk fûn.
Schools were needed for further education.	Skoallen wiene nedich foar fuortset ûnderwiis.
I therefore believe that asking for faith is a worthy goal.	Ik leau dêrom dat it freegjen fan leauwen in weardich doel is.
In the corner stands an old oak tree.	Yn 'e hoeke stiet in âlde iik.
The landscape is flat.	It lânskip is flak.
This is an example sentence.	Dit is in foarbyldsin.
The government began an investigation into corruption.	De regearing begon in ûndersyk nei korrupsje.
The store was closed for legal reasons.	De winkel waard om juridyske redenen sluten.
I buy handbags regularly.	Ik keapje handtassen geregeld.
The corn cakes were delicious.	De maiskoeken wiene lekker.
A table for the breamerk.	In tafel foar de breamerk.
He never managed to escape.	It slagge him nea te ûntkommen.
There are no remarkable buildings in the city.	D'r binne gjin opmerklike gebouwen yn 'e stêd.
His current state of health is worrying.	Syn hjoeddeistige steat fan sûnens is soarchlik.
So, this event was held by the company.	Dat, dit evenemint waard hâlden troch it bedriuw.
These essays are published in third print edition.	Dizze essays wurde publisearre yn tredde printe edysje.
Animals feel fear.	Dieren fiele eangst.
After dark the sailor went to the tavern.	Nei it tsjuster gong de seeman nei de taverne.
The alarm went off when it was turned off.	It alaarm gong op doe't it útskeakele waard.
The poor starve to death!	De earme stjert fan honger!
I can not remember your last name, he said.	Ik kin dyn efternamme net ûnthâlde, sei er.
Look at my wife's long hair!	Sjoch nei myn frou har lange hier!
He does not see that.	Dat sjocht er net.
With her eyes away, she picked up the phone.	Mei har eagen wei, naam se de telefoan op.
He treats each letter as a precious object.	Hy behannele elke brief as in kostber objekt.
In some countries, this type of behavior is illegal.	Yn guon lannen is dit soarte fan gedrach yllegaal.
I did not think that what was inside would explode.	Ik tocht net dat wat der binnen wie soe ûntploffe.
To achieve optimal results, you need to use a crutch.	Om optimale resultaten te berikken, moatte jo in kruk brûke.
The threat of devastating floods threatens.	De bedriging fan ferneatigjende oerstreamingen driget.
A reward was offered for information leading to his arrest.	In beleanning waard oanbean foar ynformaasje dy't liede ta syn arrestaasje.
Give the pills to the child.	Jou de pillen oan it bern.
Divide the chocolate into squares.	Diel de sûkelade yn fjouwerkanten.
This piece of equipment needs cleaning.	Dit stik apparatuer moat skjinmeitsjen.
We will now look at the grammar of simple sentences.	Wy sille no de grammatika fan ienfâldige sinnen besjen.
In the evening rush hour, the traffic was very busy.	Yn de jûnsspits wie it ferkear tige drok.
Centuries ago, this temple was used by the ruling class.	Ieuwen lyn waard dizze timpel brûkt troch de hearskjende klasse.
Habits are hard to break.	Gewoanten binne dreech te brekken.
The life of a ninja warrior was dangerous.	It libben fan in ninja-strider wie gefaarlik.
Buildings are being built around the city.	Om de stêd hinne wurde gebouwen boud.
The central authority had to keep the peace	De sintrale autoriteit moast de frede hâlde
Places of worship are often used for weddings.	Plakken fan oanbidding wurde faak brûkt foar brulloften.
They hate change, he said.	Se haatsje feroaring, sei er.
Context is everywhere.	Kontekst is oeral.
On their free days, they relax by swimming and sunbathing.	Op har frije dagen ûntspanne se troch te swimmen en te sinne.
He started to cry.	Hy begûn te gûlen.
They cut down trees with the help of buttocks.	Se kapten beammen mei help fan billen.
The juice had a dark yellow color.	It sap hie in donkere giele kleur.
Hardly anyone came to the festival.	Der kaam amper ien nei it festival.
The ship was washed.	It skip waard wosken.
The political atmosphere will not be conducive to negotiations.	De politike sfear sil net befoarderlik wêze foar ûnderhannelings.
Authorities said the suspect was drunk.	De autoriteiten seine dat de fertochte dronken wie.
Please start by peeling the potatoes.	Begjin asjebleaft mei it skiljen fan de ierappels.
Profit margins for construction companies were very low.	Winstmarges foar boubedriuwen wiene heul leech.
Children grow up here very quickly.	Bern groeie hjir hiel fluch op.
It is difficult to make predictions about the future.	It is lestich om foarsizzingen te meitsjen oer de takomst.
The clouds partly hide the sun.	De wolken ferbergje de sinne foar in part.
The boy had a fever, complaining of headaches.	De jonge hie koarts, klage oer hoofdpijn.
She drove the car carefully along the mountain road.	Se ried mei de auto foarsichtich de berchwei lâns.
Efforts to protect the environment deserve support.	Ynspanningen om it miljeu te beskermjen fertsjinje stipe.
Here, let's drink our tea.	Hjir, lit ús ús tee drinke.
However, these are all difficult questions.	Dit binne lykwols allegear drege fragen.
She took the opportunity, crossed the street.	Se naam de kâns, gie de strjitte oer.
My leather shoes are falling apart.	Myn learen skuon falle útinoar.
It lies to the south.	It leit nei it suden.
People in urban areas often suffer from air pollution.	Minsken yn stedske gebieten hawwe faak lêst fan luchtfersmoarging.
People lived comfortably in this country.	Minsken wennen noflik yn dit lân.
An explosion shook the ship.	In eksploazje skodde it skip.
They decided on locations for the first factory.	Se besletten op lokaasjes foar it earste fabryk.
The computer is much faster than the old one.	De kompjûter is folle flugger as de âlde.
The wind brought the cold sharp air into my lungs.	De wyn brocht de kâlde skerpe lucht yn myn longen.
Please visit the store to buy some fruit.	Besykje asjebleaft de winkel om wat fruit te keapjen.
He was offered a job as a tour guide.	Hy krige in baan oanbean as rûnlieding.
So many years ago we became intimately involved.	Safolle jierren lyn binne wy ​​yntime belutsen wurden.
She considered the issue carefully.	Se betocht de kwestje soarchfâldich.
A child stood in front of the camera.	In bern stie foar de kamera.
The enemies of the kingdom were invaded by alien creatures.	De fijannen fan it keninkryk waarden ynvestearre troch frjemde skepsels.
Dense clouds filled the sky.	Tichte wolken folden de loft.
He's the richest man on this street.	Hy is de rykste man op dizze strjitte.
He was appointed to his post.	Hy waard yn syn funksje beneamd.
A village was a gathering place for the nomadic shepherds.	In doarp wie in sammelplak foar de nomadyske hoeders.
The central bank of that country is independent.	De sintrale bank fan dat lân is ûnôfhinklik.
This is the cheapest way to ship goods.	Dit is de goedkeapste manier om guod te ferstjoeren.
He understands the risks.	Hy begrypt de risiko's.
Very green and moist.	Hiel grien en fochtich.
This, however, was no surprise.	Dit wie lykwols gjin ferrassing.
Socrates stated that justice is the most perfect state.	Sokrates stelde dat gerjochtigheid de meast perfekte steat is.
The market is flooded with cheap imports	De merk wurdt oerstreamd mei goedkeape ymporten
In a few minutes he came back.	Yn in pear minuten kaam er werom.
She was standing outside the door, with a baby.	Se stie bûten de doar, mei in poppe.
Clouds drifted lazily over the dark evening sky.	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere jûnsloft.
The opposition had a policy of racial quotas.	De opposysje hie in belied fan rassekwota's.
Today, many buildings have geothermal energy.	Tsjintwurdich hawwe in protte gebouwen ierdwaarmte.
She let out a groan.	Se liet in kreun út.
The police are looking for a police officer.	De plysje is op syk nei in plysjeman.
The old woman sighed, then sighed.	De âlde frou suchte, doe dûmle.
The watch is made of platinum.	It horloazje is makke fan platina.
A folder holds hundreds	In map hâldt hûnderten
A strip of cloth is tied around her head.	Om har holle wurdt in stripe doek bûn.
Do not venture alone into the woods.	Weagje jo net allinich yn 'e bosk.
The next scene was a circus.	De folgjende sêne wie in sirkus.
The mountain was full of hikers.	De berch wie fol mei kuierders.
A beautiful young girl with long red hair?	In moai jong famke mei lang read hier?
She was very easy to read.	Se wie heul maklik te lêzen.
The fire was lit to roast chestnuts.	It fjoer waard oanstutsen om kastanjes te roasten.
She blamed him for all the trouble.	Se joech him de skuld foar alle muoite.
They said they fled the persecution.	Se seine dat se de ferfolging flechten.
Skimpier than other houses, this dwelling has a messy appearance.	Skimpier dan oare huzen, dizze wenning hat in rommelich uterlik.
We can not live on hope alone.	Wy kinne net libje op hope allinnich.
The queen's guards were heavily armed.	De wachters fan de keninginne wiene swier bewapene.
The government imposed negative restrictions on the minority groups.	De regearing lei negative beheiningen op foar de minderheidsgroepen.
Several local political organizations were formed.	Ferskate pleatslike politike organisaasjes waarden foarme.
The church was surrounded by a large garden.	De tsjerke waard omjûn troch in grutte tún.
The ship disappeared from sight.	It skip ferdwûn út it sicht.
She seemed completely uninterested in the work.	Se like folslein net ynteressearre yn it wurk.
The new minister promised to proclaim corruption.	De nije minister beloofde korrupsje út te roppen.
The activity is typically carried out by migrant workers.	De aktiviteit wurdt typysk útfierd troch migrantenarbeiders.
A small forest offers enough firewood here.	In lyts bosk biedt hjir genôch brânhout.
To pursue a career as an artist.	Om in karriêre as keunstner te folgjen.
The alarm clock started ringing.	De wekker begûn te rinkeljen.
In some countries, they were treated as criminals and executed.	Yn guon lannen waarden se as kriminelen behannele en eksekutearre.
The law firm was clean.	It advokaatkantoar wie skjin.
Studies have shown that rats are more intelligent than dogs.	Stúdzjes hawwe oantoand dat rotten yntelliganter binne as hûnen.
Each planet revolves around its own axis.	Elke planeet draait om syn eigen as.
Do not put these cookies in your mouth.	Set dizze koekjes net yn jo mûle.
The flowers were purple, pink, yellow and white.	De blommen wiene pears, roze, giel en wyt.
So he pretended he had forgotten it.	Sa die er of er it fergetten wie.
The mouth is a part of the body.	De mûle is in diel fan it lichem.
The food is delicious.	It iten is hearlik.
The suspect said the victim made her claim.	De fertochte sei dat it slachtoffer har claim makke.
The sentence literally means "at last."	De sin betsjut letterlik "op it lêst."
The highway is lined with gas stations.	De snelwei is omseame mei tankstasjons.
His ancestors were members of the royal family.	Syn foarâlden wiene leden fan 'e keninklike famylje.
The meeting was kept in the strictest secrecy.	De gearkomste waard yn it strangste geheim hâlden.
Under the clouds it rains sometimes.	Under de wolken reint it soms.
Because of his allergies he can not eat fish.	Fanwegen syn allergyen kin er gjin fisk ite.
The product is sold nationwide.	It produkt wurdt lanlik ferkocht.
Not so long ago, zoos were private institutions.	Net sa lang lyn wiene bistetúnen partikuliere ynstellings.
His eyes were deviant.	Syn eagen wiene ôfwikend.
Abbreviations can be used instead of full stops.	Ferkoartings kinne brûkt wurde ynstee fan folsleine stops.
The bird came out unscathed.	De fûgel kaam sûnder skea út.
The pupils of an animal's eye are stained with melanin.	De pupillen fan it each fan in bist binne kleurd mei melanine.
Prices have escalated sharply.	De prizen binne bot eskalearre.
But his heart sank.	Mar syn hert sakke.
Jamie trained every day, preparing for the tournament.	Jamie trainde elke dei, tariede op it toernoai.
It's easier to stay warm.	It is makliker om waarm te bliuwen.
Their country is prone to earthquakes.	Har lân is gefoelich foar ierdbevings.
Water vapor rises from the earth's surface.	Wetterdamp komt op út it oerflak fan 'e ierde.
This country needs an efficient transportation system.	Dit lân hat in effisjint ferfiersysteem nedich.
The ville is very beautiful.	De ville is hiel moai.
Just then the domestic old woman appeared.	Krekt doe ferskynde de húslike âlde frou.
Ingredients	Yngrediïnten
Questions need to be answered.	Fragen moatte wurde beantwurde.
Many refugees have already left as well.	In protte flechtlingen binne ek al fuortgien.
Many of these oxen were starved.	In protte fan dizze oksen waarden úthongere.
All attempts to cure this man have failed.	Alle besykjen om dizze man te genêzen binne mislearre.
Urban planners want old buildings to be demolished.	Stedske planners wolle dat âlde gebouwen sloopt wurde.
He is said to be an intelligent man.	Hy wurdt sein in yntelliginte man.
One should never take food from a crocodile,	Men moat nea iten nimme fan in krokodil,
The government's annual notes had fallen in value.	De jierlikse notysjes fan 'e regearing wiene yn wearde sakke.
In the dry season, animals are particularly vulnerable.	Yn it droege seizoen binne bisten benammen kwetsber.
The praise was interrupted when the door opened.	De lof waard ûnderbrutsen doe't de doar iepengie.
To add salt, use a salt shaker.	Om sâlt ta te foegjen, brûk in sâltshaker.
Please fill in the blank with the correct country.	Folje asjebleaft it lege yn mei it juste lân.
Several planets are visible to the naked eye.	Ferskate planeten binne te sjen mei it bleate each.
They keep smoking.	Se bliuwe smoke.
I'm inclined to agree with her.	Ik bin oanstriid om mei har iens te wurden.
He threatened to quit.	Hy drige op te hâlden.
Families grow corn, beans and pumpkins.	Famyljes groeie mais, beantsjes en pompoenen.
Various theories have been put forward.	Ferskate teoryen binne nei foaren brocht.
The judge declared a mistreatment in this case.	De rjochter ferklearre in mishanneling yn dizze saak.
The theme park is world famous.	It temapark is wrâldwiid ferneamd.
The ant died in bayonets.	De mier waard dea yn bajonetten.
He did not know much about other countries.	Hy wist net folle oer oare lannen.
His family had contacts with the mayor.	Syn famylje hie kontakten mei de boargemaster.
This plant is very poisonous.	Dizze plant is tige giftig.
My classmates say this about me.	Myn klasgenoaten sizze dit oer my.
A number of species are on the verge of extinction.	In oantal soarten op 'e râne fan útstjerren.
The water pipes are too short to reach the kitchen.	De wetterliedingen binne te koart om de keuken te berikken.
The weight activated the lock.	It gewicht aktivearre it slot.
Some have suggested an alternative approach.	Guon hawwe in alternative oanpak foarsteld.
A large number of booksellers sell used books.	In grut tal boekhannelers ferkeapet brûkte boeken.
Unfortunately, the old building was destroyed in the explosion.	Spitigernôch waard it âlde gebou fernield yn 'e eksploazje.
The prisoners were beaten regularly.	De finzenen waarden geregeldwei slein.
Children's creativity is limited.	De kreativiteit fan bern is beheind.
We will never leave them.	Wy sille se nea ferlitte.
Fat chance!	Fet kâns!
They went to war with their neighbors in the north.	Se gongen yn 'e oarloch mei har buorlju yn it noarden.
The vegetables were all good.	De grienten wiene allegear goed.
She brought with her a number of manuscripts.	Se brocht in tal hânskriften mei.
The cow slowly lowered herself to the ground.	De ko sakke har stadich op 'e grûn.
The clinic is almost deserted this afternoon.	De klinyk is dizze middei hast ferlitten.
The stores were busy with customers.	De winkels wiene drok mei klanten.
With the book open, he began to read.	Mei it boek iepen begûn er te lêzen.
Almost everyone gets sick sooner or later.	Hast elkenien wurdt ier of let siik.
The straps creaked as he lifted the kettle.	De riemkes kreake doe't er de tsjettel tilde.
They agreed to meet at a certain place.	Se stimden ôf om op in bepaald plak te moetsjen.
Do this carefully.	Doch dit foarsichtich.
A tractor grazed the field.	In trekker beweide it fjild.
We saw a herd of birds running overhead.	Wy seagen in keppel fûgels boppe de holle rûnen.
A certain taste is essential.	In bepaalde smaak is essensjeel.
The moon hid itself behind a cloud.	De moanne ferstoppe him efter in wolk.
Acts of courage occur more and more often.	Dieden fan moed komme hieltyd faker foar.
The mountain has become a major attraction for tourists.	De berch is in grutte attraksje wurden foar toeristen.
A nearby town had drought.	In stêd tichtby hie droechte.
This will prevent them from migrating.	Dit sil foarkomme dat se migrearje.
It is sometimes claimed that the future is unpredictable.	It wurdt soms beweare dat de takomst ûnfoarspelber is.
The rebels received widespread support.	De rebellen krigen wiidferspraat stipe.
His fingers sat on the balcony railing together.	Syn fingers sieten op 'e balkonreling yninoar.
When the birds stopped chirping, it became quiet.	Doe't de fûgels ophâlde te tjirgjen, waard it stil.
The prison holds the most dangerous criminals.	De finzenis hâldt de gefaarlikste kriminelen.
Check your check.	Skeakje jo sjek op.
The farming culture has not produced any edible fruit this year.	De boerekultuer hat dit jier gjin ytbere fruchten opsmiten.
Many foreigners tend to drink a lot.	In protte bûtenlanners hawwe de neiging om in protte te drinken.
A wardrobe is needed to store clothes.	In garderobe is nedich om klean op te slaan.
The queen smiled.	De keninginne glimke.
The young people drank in the sports bar.	De jongeren dronken yn de sportbar.
There was no clear explanation.	Der wie gjin dúdlike ferklearring.
The dismissal came as a big surprise.	De ûntslach kaam as in grutte ferrassing.
An official statement is expected this morning.	In offisjele ferklearring wurdt fan 'e moarn ferwachte.
The color is quite dull.	De kleur is frij dof.
That street is a nightmare to drive at night.	Dy strjitte is in nachtmerje om nachts te riden.
The soldiers were defeated in a battle.	De soldaten waarden ferslein by in slach.
The future demands a cleaner energy.	De takomst freget om in skjinnere enerzjy.
She liked to sing and dance.	Se mocht graach sjonge en dûnsje.
If you play this game too often, you will become addicted.	As jo ​​​​dit spultsje te faak spylje, sille jo ferslave wurde.
This road is being widened.	Dizze dyk wurdt ferbrede.
She was completely engrossed in her thoughts.	Se wie folslein opslokt yn har tinzen.
We have a little white dog.	Wy hawwe in lytse wite hûn.
Suddenly the ground beneath our feet began to tremble.	Ynienen begûn de grûn ûnder ús fuotten te triljen.
We need to save water if we want to stay here.	Wy moatte wetter sparje as wy hjir bliuwe wolle.
Pip stood anxiously at the door.	Pip stie eangstich by de doar.
The dialogue was interrupted by angry voices.	De dialooch waard ûnderbrutsen troch lilke stimmen.
The whole country is covered with snow.	It hiele lân is bedekt mei snie.
Run your hands over her hair.	Rin dyn hannen oer har hier.
A warm, musky scent filled the room.	In waarme, musky geur fol de keamer.
The ship sails north, then turns west.	It skip fart nei it noarden, dan draait it nei it westen.
He's driving himself crazy.	Hy makket himsels in gek.
The children went to bed.	De bern gienen op bêd.
A thug forced his way to his victim's house.	In boef twong syn paad nei it hûs fan syn slachtoffer.
Nowadays, shoe repair is quick and cheap.	Tsjintwurdich is skuonreparaasje fluch en goedkeap.
After long debate, the city council approved the project.	Nei lang debat hat de gemeenteried it projekt goedkard.
The witch sunk her tongues into the child's neck.	De heks sonk har tongen yn 'e nekke fan it bern.
Every child gets a hot lunch at school.	Elk bern krijt in waarme lunch op skoalle.
The attractive young man smiled shyly.	De oantreklike jongeman glimke ferlegen.
The whole room is thrown into injustice.	De hiele keamer wurdt yn ûnrjocht smiten.
Mechanized agriculture is a major concern.	Mechanisearre lânbou is in grutte soarch.
Build wooden houses and plant trees.	Bou houten huzen en plant beammen.
He refused to admit any wrongdoing.	Hy wegere gjin misdriuw ta te jaan.
Answers to the following questions are given below.	Antwurden op de folgjende fragen wurde hjirûnder jûn.
This is the softest cheese here.	Dit is de sêftste tsiis hjir.
The police are rarely seen in the slums.	De plysje is komselden te sjen yn de krotten.
A style characterized by simplicity.	In styl dy't karakterisearre wurdt troch ienfâld.
Om, om, om.	Om, om, om.
Much of his music is gloomy.	In protte fan syn muzyk is somber.
I'll buy some flowers for mom.	Ik sil wat blommen keapje foar mem.
You can not get through that gate!	Jo kinne net troch dy poarte!
Other similar species seem equally unlikely.	Oare ferlykbere soarten lykje like ûnwierskynlik.
The allure is hard to resist.	De allure is dreech te wjerstean.
Divide the number of students by the total number.	Diel it oantal learlingen troch it totale oantal.
The apple was red.	De appel wie read.
The full moon rises over the dry landscape.	De folle moanne komt op oer it droege lânskip.
Poor oral hygiene is the cause of tooth decay.	Slechte mûnlinge hygiëne is de oarsaak fan toskbederf.
The ancient remains discovered here were of inestimable value.	De âlde oerbliuwsels dy't hjir ûntdutsen wiene fan ûnskatbere wearde.
A man's voice rang out.	De stim fan in man klonk de gong del.
The fuse jumped while we were rehearsing.	De lont sprong wylst wy oan it repetearjen wiene.
Ursula's house is on fire with candles.	It hûs fan Ursula stiet yn 'e brân mei kearsen.
The birds ate the worms.	De fûgels ieten de wjirms op.
You can use the money to buy a home.	Jo kinne it jild brûke om in hûs te keapjen.
The other woman's eyes closed.	De eagen fan de oare frou kamen ticht.
There was an explosion in the forest.	Der barde in eksploazje yn it bosk.
Do you think that you will come again next year?	Tinke jo dat jo takom jier wer komme?
She then confided in her friend her worst fears.	Se fertroude doe oan har freon har slimste eangsten.
The criminal justice system urgently needs reform.	It strafrjochtsysteem hat driuwend herfoarming nedich.
The princess' dress was made of silk.	De jurk fan 'e prinsesse wie makke fan siden.
Not many remember his name today.	Net folle ûnthâlde syn namme hjoed.
The rocket flew wildly off course.	De raket fleach wyld út koers.
The police claim that the dead are accidental.	De plysje beweart dat de deaden tafallich binne.
The boy rushed to the door.	De jonge raasde nei de doar.
They stayed up late.	Hja bleauwen let op.
It is not necessary to make notes.	It is net nedich om oantekeningen te meitsjen.
Bob pulled the ferret out of his hiding place.	Bob helle de fret út syn skûlplak.
She should know better.	Se soe better witte moatte.
I have absolutely no idea how it happened.	Ik ha hielendal gjin idee hoe't it bard is.
But unfortunately then well flag their conscience.	Mar ûngelokkich dan flagge goed harren gewisse.
His plans were thwarted.	Syn plannen waarden tsjinwurke.
She did not know if she should laugh or cry.	Se wist net oft se laitsje of gûle moast.
The ship floats on the ocean waves.	It skip driuwt op 'e oseaanwellen.
I remember visiting the sanctuary.	Ik herinner my it besykjen fan it hillichdom.
He swung at the man who had been driving his taxi.	Hy swaaide nei de man dy't syn taksy riden hie.
Robin flew up again.	Robin fleach wer omheech.
These dishes are too hot to eat.	Dizze gerjochten binne te waarm om te iten.
But the circle is complete.	Mar de sirkel is kompleet.
All the others began to whistle.	Alle oaren begûnen te fluitsjen.
The police are accused of brutality.	De plysje wurdt beskuldige fan brutaliteit.
Our city is known for our beautiful wines.	Us stêd stiet bekend om ús moaie winen.
The jetty collapsed when a man was working there.	It steiger stoarte yn doe't in man dêr oan it wurk wie.
He barricaded himself in the building.	Hy barrikadearre him yn it gebou.
Carp form schools and eat plankton.	Karper foarmje skoallen en yt plankton.
The structure that will house the bridge is very impressive.	De struktuer dy't de brêge ûnderbringe sil is tige yndrukwekkend.
The new sofa is beautifully cut out.	De nije bank is prachtich útsnien.
Many studies have shown a link between stress and illness.	In protte ûndersiken hawwe in keppeling toand tusken stress en sykte.
A fishing boat floats slowly past, close to shore.	In fiskersboat driuwt stadich foarby, ticht by de kust.
She prefers to go by bus.	It leafst giet se mei de bus.
She covered her face.	Se bedekte har gesicht.
Amy rode for an hour with the tractor.	Amy ried in oere lang mei de trekker.
The planet has a crushing atmosphere.	De planeet hat in ferpletterjende sfear.
Slime eels are abundant in the river.	Slymerige ielen binne oerfloedich yn 'e rivier.
Then you need two tablespoons of butter.	Dan moatte jo twa tablespoons fan bûter.
This is mainly due to global warming.	Dat komt benammen troch de opwaarming fan de ierde.
The human genome was decoded in the previous century	It minsklik genoom waard dekodearre yn 'e foarige ieu
They were ordered to keep their fire.	Se krigen it befel om har fjoer te hâlden.
The moon soon descends over the berm.	De moanne sakt al gau oer de berm.
Your suggestions are greatly appreciated.	Jo suggestjes wurde tige wurdearre.
I let the cat out.	Ik lit de kat út.
Many tulips bloom in the spring.	In protte tulpen bloeie yn 'e maitiid.
The leaves on the tree were lush and green.	De blêden op 'e beam wiene weelderich en grien.
I was uneasy about my illness.	Ik wie ûnrêstich troch myn sykte.
He stopped at a gas station.	Hy stoppe by in tankstasjon.
The press reported the incident.	De parse melde it ynsidint.
Measures are needed to combat the spreading epidemic.	Maatregels binne nedich om de ferspriedende epidemy te bestriden.
I will try to make this clear.	Ik sil besykje dit dúdlik te meitsjen.
He told them about his journey around the world.	Hy fertelde harren oer syn reis om de wrâld.
The people are despicable.	De minsken binne ferachtlik.
A cocoon protects the insect larva until it hatches.	In kokon beskermet de ynsektelarve oant it útkomt.
It was a golden age.	It wie in gouden ieu.
Music is an integral part of human life.	Muzyk is in yntegraal ûnderdiel fan it minsklik libben.
The soldiers were completely in control.	De soldaten wiene folslein yn kontrôle.
The exam was difficult so they had to pass.	It eksamen wie dreech, dat se moasten oersjen.
The fumes will kill you!	De dampen sille jo deadzje!
John was given an extra year to complete his project.	John krige in ekstra jier om syn projekt te foltôgjen.
The heat wave caused average temperatures to run above normal.	De waarmteweach soarge derfoar dat trochsneed temperatueren boppe it gewoane rûnen.
People are generally satisfied with their lives.	Minsken binne oer it algemien tefreden mei har libben.
Many plants grow there.	Dêr groeie in protte planten.
She woke up at midnight with a terrible toothache.	Se waard om middernacht wekker mei in skriklike kiespijn.
She has revised her report.	Se hat har rapport herzien.
The Prime Minister wanted this province to flourish.	De minister-presidint woe dat dizze provinsje bloeie.
The evidence was undisputed.	It bewiis wie ûnbestriden.
This soup is delicious!	Dizze sop is lekker!
The fair was closed.	De beurs wie ticht.
Clouds drifted lazily over the dark morning sky	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft
Ladders connect the upper branches.	Ladders ferbine de boppeste tûken.
They had both gone to school together.	Se wiene beide tegearre nei skoalle gien.
This painting is of oil.	Dit skilderij is fan oalje.
Students often criticize the government.	Studinten hawwe faak krityk op it regear.
He writhed in pain.	Hy wrotte fan pine.
Morris wore overalls.	Morris hie overalls oan.
The magazine has been in publication for more than ten years.	It tydskrift is al mear as tsien jier yn publikaasje.
In the presence of the press.	Yn it bywêzen fan de parse.
She pulled out the curtains, but the star was invisible.	Se die de gerdinen út, mar de stjer wie ûnsichtber.
I skipped the afternoon yesterday.	Ik haw juster de middei oerslein.
You need to fill the pot with water.	Jo moatte de pot mei wetter folje.
There is evidence for the role of bacteria.	Der is bewiis foar de rol fan baktearjes.
I'm thirsty.	Ik ha toarst.
The company's products are displayed all over the world.	De produkten fan it bedriuw wurde oer de hiele wrâld toand.
You have won a great prize.	Jo hawwe in grutte priis wûn.
Multiple sclerosis is a disease of the nervous system.	Multiple sklerose is in sykte fan it senuwstelsel.
Dad ate corn and beans.	Papa iet mais en beantsjes.
They are usually held on gun.	Se wurde meastentiids holden op gewear.
Some residents of the city refuse to leave.	Guon ynwenners fan 'e stêd wegerje fuort te gean.
He tried to open the safe.	Hy besocht de feilich te iepenjen.
Ask him why he does not eat meat.	Freegje him wêrom't er gjin fleis yt.
The meeting was adjourned.	De gearkomste waard útsteld.
The farmers were amazed to learn this account.	De boeren wiene fernuvere om dizze rekken te learen.
An apotheosis of cultural colonialism.	In apoteose fan kultureel kolonialisme.
We need to talk seriously about these trends.	Wy moatte serieus prate oer dizze trends.
The river gradually narrowed.	De rivier fersmelle stadichoan.
She fell for the wrong man.	Se foel foar de ferkearde man.
He poured cream out into the bowl.	Hy gie room út yn 'e bak.
Turn on the gas.	Draai it gas oan.
The policeman was seriously injured in the shooting.	De plysjeman rekke slim ferwûne by de sjitterij.
She passed the test.	Se hat de test foldien.
The forensic grumbled about delay.	De forenser grommele oer fertraging.
My cat blocked the road.	Myn kat blokkearre de wei.
The government loses its supporters.	It regear ferliest syn oanhingers.
We saw three dancing girls.	Wy seagen trije dûnsjende famkes.
The underground track is extremely safe.	De ûndergrûnske spoar is ekstreem feilich.
This park is home to exotic plants and animals.	Dit park is thús foar eksoatyske planten en bisten.
The explosion woke everyone up.	De eksploazje makke elkenien wekker.
At noon she began to see things.	Op 'e middei begon se dingen te sjen.
These sources provide insight into past culture.	Dizze boarnen biede ynsjoch yn ferline kultuer.
Be patient.	Wês geduldich.
The small pizzeria was abandoned.	De lytse pizzeria wie ferlitten.
The majority of scientists think this is highly unlikely.	De mearderheid fan wittenskippers tinkt dat dit heul ûnwierskynlik is.
It's hard to measure his mood.	It is dreech om syn stimming te mjitten.
The villagers were reluctant to share their secret recipes.	De doarpsbewenners wiene weromhâldend om har geheime resepten te dielen.
There is both barbed wire and razor wire.	Der is sawol stikeltried as skearmestried.
This region is known for heavy snowfalls.	Dizze regio is bekend om swiere sniefallen.
Go and get your ball.	Gean en helje dyn bal.
Judges are apolitical.	Rjochters binne apolityk.
Apples are generally grown in warm climates.	Appels wurde oer it generaal groeid yn waarme klimaten.
He is proud of his daughter's success.	Hy is grutsk op it sukses fan syn dochter.
She learned to count to ten.	Se learde oant tsien telle.
He stuck his card in her hand.	Hy stuts syn kaart yn har hân.
However, a reporter on the scene sees things differently.	In ferslachjouwer op it toaniel sjocht dingen lykwols oars.
Chemical weapons were used against the people.	Tsjin de minsken waarden gemyske wapens brûkt.
They have a wide selection of teas on that market.	Se hawwe in brede seleksje fan tee op dy merk.
She constantly complained about her inability to lose weight.	Se klage hieltyd oer har ûnfermogen om gewicht te ferliezen.
A white feather floated softly to the ground.	In wite fear sweevde sêft nei de grûn.
The speaker called for further disarmament.	De sprekker rôp ta fierdere ûntwapening.
The house has seven bedrooms.	It hûs hat sân sliepkeamers.
My throat was dry.	Myn kiel wie droech.
The boy eagerly walked to his school bus.	De jonge rûn begearich nei syn skoalbus ta.
He was caught in a terrible storm.	Hy waard fongen yn in skriklike stoarm.
People generally become great leaders early in life.	Minsken wurde oer it algemien grutte lieders betiid yn it libben.
Every now and then he scolded his son.	No en dan skeelde er syn soan út.
You need to sort the apples into groups.	Jo moatte de apels yn groepen sortearje.
The shelter was strong, but the floor was wet.	De ûnderdak wie sterk, mar de flier wie wiet.
The streets were busy.	De strjitten wiene drok.
Humans owe a great deal to bees.	Minsken hawwe in grutte skuld oan bijen.
Martha hates cooking for herself.	Martha hat in hekel oan it koken foar harsels.
A small village.	In lyts doarpke.
And, lastly, a carousel of stuffed animals.	En, as lêste, in karrousel fan opstoppe bisten.
Experts disagree on how many species exist.	Eksperts binne it net iens oer hoefolle soarten bestean.
The knife became sharp.	It mes waard skerpe.
My cousin is getting married new week.	Myn neef trouwe nije wike.
The prices are reasonable, but the quality is poor.	De prizen binne ridlik, mar de kwaliteit is min.
Sufficient ground was laid over the barren land.	Oer it keale lân waard genôch grûn slein.
The patient with a coma lay in a coma.	De pasjint mei in koma lei yn koma.
These men are wanted for questioning.	Dizze manlju wurde socht foar ferhoar.
His house was very comfortable.	Syn hûs wie tige noflik.
The instructor warned that we should not play with.	De ynstrukteur warskôge dat wy net mei boartsje moatte.
The rhythm of the drum kept up with the dancers.	It ritme fan de trommel hold de tiid mei de dûnsers.
We will not waste any time arguing about this.	Wy sille gjin tiid fergrieme mei it arguminten oer dit.
The candidate was worthy and sure.	De kandidaat wie weardich en wis.
She refused to give her name to the police.	Se wegere har namme oan de plysje te jaan.
A man driving an antique car drove past.	In man dy't in antike auto ried ried foarby.
William laid his hand softly on the young woman's shoulder.	Willem lei de hân sêft op it skouder fan de jonge frou.
He had no reason to believe the rumors.	Hy hie gjin reden om de geroften te leauwen.
That he visited the doctor.	Dat hy besocht de dokter.
Strawberries are an ideal summer treat.	Strawberries binne in ideale simmerbehanneling.
It has grown wildly out of control.	It is wyld út kontrôle groeid.
There are usually long lines at the ticket.	Der steane meastentiids lange rigen by it kaartsje.
While women traveled with children, the men visited their village.	Wylst froulju mei bern reizgen, besochten de manlju har doarp.
He had a great sense of humor.	Hy hie in geweldich gefoel foar humor.
His embroidery was delicate and artistic.	Syn borduerwurk wie delik en artistyk.
Some men took revenge on him for not marrying her.	Guon manlju namen wraak op him om't se net mei har trouden.
The bottom of some animals is soft.	De del fan guon bisten is sêft.
He lived a life of silent despair.	Hy lei in libben fan stille wanhoop.
The tall glass building shocked us.	It hege glêzen gebou skrok ús.
You need to have some respect for your elders.	Jo moatte wat respekt hawwe foar jo âldsten.
He searched furiously for the missing document.	Hy socht ferwoedend nei it fermiste dokumint.
The shopping center is not far from the beach.	It winkelsintrum is net fier fan it strân.
The character has many different personalities.	It karakter hat in protte ferskillende persoanlikheden.
Her sight shocked us.	Har sjen skokte ús.
A man is lying in a hospital bed, his eyes glazed over.	In man leit yn in sikehûsbêd, syn eagen glêzen.
The wolf howled hungry.	De wolf jankte hongerich.
The streets seemed abandoned.	De strjitten liken ferlitten.
Write off for all posts	Ofskriuwe foar alle berjochten
She was a serious student.	Se wie in serieuze studint.
Build bridges, not walls.	Bou brêgen, gjin muorren.
It was a devastating experience for her family.	It wie in ferneatigjende ûnderfining foar har famylje.
The film is based on a recent novel.	De film is basearre op in resinte roman.
The house is being painted.	It hûs wurdt ferve.
That blouse is torn and stained.	Dy blouse is skuord en bevlekt.
Salt is favored by those on a diet.	Sâlt wurdt begeunstige troch dyjingen op in dieet.
The scientist himself did not give birth to children.	De wittenskipper sels berne gjin bern.
These figures are consistent with previous reports.	Dizze sifers komme oerien mei eardere rapporten.
The press chewed on the accusations.	De parse kauwde oer de beskuldigings.
I have to get out of here.	Ik moat hjir wei.
Old relatives and distant cousins ​​will eat with them.	Alde sibben en fiere neven sille mei har ite.
Stealing is being destroyed in this country.	Stealing wurdt yn dit lân ferneatige.
Blue locks and red brick houses.	Blauwe sleatten en reade bakstiennen huzen.
The oil was slowly solidified.	De oalje waard stadichoan fêst.
Enjoy your fantasies.	Genietsje fan jo fantasyen.
His argument was articulate and convincing.	Syn argumint wie artikuleare en oertsjûgjend.
The gardener worked hours at the garden.	De túnman wurke oeren oan de tún.
They like to read books.	Se mei graach boeken lêze.
We found that errors are common in medical practice.	Wy fûnen dat flaters gewoan binne yn medyske praktyk.
The city is famous for its hot springs.	De stêd is ferneamd om syn waarme boarnen.
The workers were assembled outside the factory.	De arbeiders waarden bûten it fabryk gearstald.
The oven is hot enough to bake a cake.	De oven is waarm genôch om in koeke te bakken.
Blood dripped slowly from the battle.	Bloed dripte traach út 'e slach.
Please wash the spinach before cooking.	Waskje asjebleaft de spinaazje, foardat it koekjen.
The tribes are considered traditional enemies.	De stammen wurde beskôge as tradisjonele fijannen.
He felt bad at ease.	Hy fielde him min op syn gemak.
Apple trees produce the most apples.	Appelbeammen produsearje de measte apels.
She jumped out in front of him.	Se naaide foar him út.
A decade passed before the train reached the mountains.	In desennium ferrûn foardat de trein de bergen berikte.
It is best to bring your lunch in a packed lunch.	It is it bêste om jo lunch yn in ynpakt lunch te bringen.
Laughing, the farmers threw a large stone into the river.	Laitsjend smieten de boeren in grutte stien yn 'e rivier.
I usually go to the hairdresser.	Ik gean meastentiids nei de kapper.
A slow decline in paper production was observed.	In stadige delgong fan papierproduksje waard waarnommen.
The athletes compete for medals.	De atleten stride om medaljes.
A rivalry has existed between these two districts.	In rivaliteit hat bestien tusken dizze twa distrikten.
For many, the procedure was extremely painful.	Foar in protte wie de proseduere ekstreem pynlik.
One company provides public transportation.	Ien bedriuw fersoarget it iepenbier ferfier.
We swung farewell to him.	Wy swaaiden ôfskie tsjin him.
A heavy piece of wood.	In swier stik hout.
They will soon be finished with the construction of the bridge.	Se binne meikoarten klear mei it bouwen fan de brêge.
There are many situations in which human freedom is restricted.	D'r binne in protte situaasjes wêryn't minsklike frijheid beheind wurdt.
There were only four people in the room.	Der sieten mar fjouwer minsken yn de keamer.
Love is greater than hatred.	Leafde is grutter as haat.
Fruit is an integral part of the diet here.	Fruit is hjir in yntegraal diel fan it dieet.
The ashes are spread on crops.	De jiske wurdt ferspraat op gewaaksen.
We all need to be careful about making healthy food choices.	Wy moatte allegear foarsichtich wêze om sûne karren foar iten te meitsjen.
The camp was guarded night and day.	It kamp waard nacht en dei bewekke.
A white horse gallops across the fields.	In wyt hynder galoppearret oer de fjilden.
Archaeologists have found evidence of an ancient civilization.	Argeologen fûnen bewiis fan in âlde beskaving.
The police chief was relieved to hear the news.	De plysjesjef wie oplucht om it nijs te hearren.
The pitcher throws the ball over the diamond.	De pitcher smiet de bal oer de diamant.
Us is an industry of the service sector.	Us is in yndustry fan 'e tsjinstesektor.
The singer and guitarist started playing.	De sjonger en gitarist begûn te spyljen.
Reserve some syrup for later.	Reservearje wat siroop foar letter.
They need to convince people that what they are doing is good.	Se moatte minsken oertsjûgje, dat wat se dogge goed is.
Remove the head from the hen.	Fuortsmite de holle fan 'e hin.
Tom the in wish.	Tom die in winsk.
The action aroused great public interest.	De aksje wekte grutte publike belangstelling.
Their wages were lower than those of other workers.	Har leanen wiene leger as dy fan oare arbeiders.
The smell was horrible.	De rook wie skriklik.
The biologist studied carefully.	De biolooch studearre soarchfâldich.
Not satisfied with, he decided to clean even more.	Net tefreden mei, hy besleat om noch mear skjin te meitsjen.
It has become clear to me that she is right.	It is my dúdlik wurden dat se gelyk hat.
He fell asleep, with his guitar next to him.	Hy foel yn 'e sliep, mei syn gitaar neist him.
The smell of a pine forest fills the room.	De geur fan in dennenbosk fol de keamer.
The vines went down her arm.	De ranken gongen har earm del.
She throws some coins in the fountain.	Se smiet wat munten yn 'e fontein.
In a nutshell, the blood moves through the arteries.	Yn in nutshell ferpleatst it bloed troch de arterijen.
The woman tried to comfort him.	De frou besocht him te treastjen.
The coat was made of leather.	De jas wie makke fan lear.
In what direction exactly?	Yn hokker rjochting krekt?
Resolving the dispute was a priority.	It oplossen fan it skeel wie in prioriteit.
She looked at me and smiled.	Se seach my oan en glimke.
She could feel a certain pressure in her head.	Se koe in bepaalde druk yn har holle fiele.
It was her last chance to prove herself.	It wie har lêste kâns om harsels te bewizen.
I have seen this star many times.	Ik haw dizze stjer in protte kearen sjoen.
He was as poor as church mice.	Hy wie sa earm as tsjerkemûzen.
The wind blew hard in my throat.	De wyn siet my hurd yn 'e kiel.
To achieve that, we would have to restructure the company.	Om dat te berikken soene wy ​​it bedriuw moatte restrukturearje.
All evidence suggests that this is true.	Alle bewiis suggerearret dat dit wier is.
The author's prose is apart and stagnant.	It proaza fan de auteur is útinoar en stilstien.
The city began to dry up.	De stêd begûn te droegjen.
The fish swim slowly.	De fisk swimme stadich.
They form the longest river in the world.	Se foarmje de langste rivier fan 'e wrâld.
In many countries, education is free and compulsory.	Yn in protte lannen is ûnderwiis fergees en ferplicht.
Debra bought a lottery ticket.	Debra kocht in lotterijkaart.
This is the person whose house we are investigating.	Dit is de persoan waans hûs wy ûndersykje.
These glasses are vintage.	Dizze glêzen binne vintage.
You can never tell what will happen.	Jo kinne noait fertelle wat der barre sil.
The population of Africa has grown rapidly.	De befolking fan Afrika is hurd groeid.
Her blue eyes burrowed into his soul.	Har blauwe eagen boargen yn syn siel.
The performance lasted several hours.	De foarstelling duorre ferskate oeren.
It's a beautiful day for a walk.	It is in moaie dei foar in kuier.
The cheese was barely moldy.	De tsiis wie amper skimmel.
I wanted to finish my homework before eating.	Ik woe myn húswurk ôfmeitsje foar it iten.
Do not panic!	Net yn panyk reitsje!
This performance lasts several hours.	Dizze foarstelling duorret ferskate oeren.
It hong los.	It hong los.
The crime was committed nearby.	De misdied waard yn de buert begien.
Every day one dies of hunger.	Alle dagen stjert men fan honger.
The discussion about drought and overpopulation was intense.	De diskusje oer droechte en oerbefolking wie yntinsyf.
He tried to keep his mind off the problem.	Hy besocht syn geast fan it probleem ôf te hâlden.
You have become beautiful.	Do bist moai wurden.
They started digging up the garden.	Se begûnen de tún op te graven.
Studies have shown that the population will shrink dramatically.	Stúdzjes hawwe útwiisd dat de befolking dramatysk krimp sil.
These troops will finish the job.	Dizze troepen sille it wurk ôfmeitsje.
In this village footpaths are paved.	Yn dit doarp binne fuotpaden ferhurde.
He is campaigning for fair taxes.	Hy fiert kampanje foar earlike belestingen.
The stream is deep here.	De stream is hjir djip.
He linked arms with another man.	Hy keppele earms mei in oare man.
These values ​​are based on current figures.	Dizze wearden binne basearre op hjoeddeistige sifers.
The audience was electrified, laughing out loud.	It publyk wie elektrisearre, laitsje lûd.
Officials said they were concerned about public health issues.	Amtners seine dat se soargen wiene oer problemen mei folkssûnens.
This plant is found in regions of arid land.	Dizze plant wurdt fûn yn regio's fan droege droege lân.
She tore the letter to pieces.	Se skuorde de brief yn stikken.
He went to the police station to report the theft.	Hy gie it plysjeburo yn om de stellerij te melden.
Significant cultural and physical differences remain.	Noch altyd bliuwe wichtige kulturele en fysike ferskillen.
He is entitled to his opinion.	Hy hat rjocht op syn miening.
The party began at midnight.	It feest begûn om middernacht.
Your grandmother sounds beautiful.	Dyn beppe klinkt moai.
Wild animals can be dangerous.	Wylde bisten kinne gefaarlik wêze.
The guards caught five terrorists.	De bewakers fongen fiif terroristen.
The tax was just too steep.	De belesting wie krekt te steil.
The magician casts a spell over the fire.	De tsjoender spriek in tsjoen oer it fjoer.
This tree is known as the weeping willow.	Dizze beam stiet bekend as de skriemende wilg.
Never before has the country been so badly governed.	Noch nea is it lân sa min bestjoerd.
The gossip was well known to everyone.	It roddel wie by elkenien goed bekend.
Some bikes have electric motors.	Guon fytsen hawwe elektryske motoren.
Solid fuel lamps were replaced by gas lamps.	Fêste brânstoflampen waarden ferfongen troch gaslampen.
Conservation of resources is a priority.	Behâld fan boarnen is in prioriteit.
Most children are extremely fascinated by dinosaurs.	De measte bern binne ekstreem fassinearre troch dinosaurussen.
The prisoner was hanged.	De finzene waard ophongen.
Do you want to write?	Wolle jo skriuwe?
All people are diploid.	Alle minsken binne diploïde.
Enthusiasts gather in high numbers.	Entûsjasters sammele yn hege oantallen.
An "ideogram" is a symbol that stands for something abstract.	In "ideogram" is in symboal dat wat abstrakt stiet.
Shall we go outside, dear?	Sille wy nei bûten kuierje, leave?
We do not have a map for this city.	Wy hawwe gjin kaart foar dizze stêd.
The strange clouds gave this mountain its name.	De frjemde wolken joegen dizze berch syn namme.
It is both an art and a science.	It is sawol in keunst as in wittenskip.
They talk to themselves, apparently.	Se prate tsjin harsels, blykber.
There are two sides to this argument.	D'r binne twa kanten oan dit argumint.
He went up and down through his studies.	Hy gong op en del troch syn stúdzje.
The clouds parted.	De wolken skieden.
The occupants were evacuated by helicopter.	De bewenners binne mei de helikopter evakuearre.
She dropped the pen into the bowl of water.	Se liet de pinne yn 'e bak wetter falle.
Students are generally taught history from an early age.	Studinten wurde yn 't algemien skiednis leard fan jongs ôf.
She scanned her face into the glass	Se skande har gesicht yn 't glês
The glaciers are shrinking.	De gletsjer krimpt.
I tried not to see my irritation.	Ik besocht myn yrritaasje net te sjen.
The local pastors catalyzed this change.	De pleatslike pastoaren katalysearre dizze feroaring.
These plants have a close connection with healing.	Dizze planten hawwe in nauwe ferbining mei genêzing.
The population is growing at an alarming rate.	De befolking groeit yn in soarchlik tempo.
The local population was exempt from taxes.	De pleatslike befolking waard frijsteld fan belestingen.
The animals remained motionless, apparently asleep.	De bisten bleaunen roerleas, blykber te sliepen.
Spoon the ice cream out of the mixing bowl.	Skep it iis út 'e mingkom.
The young plants have difficulty surviving.	De jonge planten hawwe muoite om te oerlibjen.
A ruler indicates an accurate measurement.	In liniaal jout in krekte mjitting oan.
You now have one egg.	Jo hawwe no ien aai.
The thief struck him on the ground.	De dief sloech him op 'e grûn.
My uncle is bald.	Myn omke is keal.
Put all the milk back in.	Set alle molke wer yn.
He walked past the library on his morning walk.	Hy rûn de biblioteek lâns op syn moarnskuier.
Businesses need to protect the environment.	Bedriuwen moatte it miljeu beskermje.
A story of events is usually written.	In ferhaal fan eveneminten wurdt meastentiids skreaun.
He pulled his purse out of his pocket.	Hy helle syn beurs út syn bûse.
The fuel was stored in the cargo hold.	De brânstof waard opslein yn de frachtromte.
The effect is subtle but noticeable.	It effekt is subtyl, mar merkber.
The sick dog was killed today.	De sike hûn is hjoed dellein.
Addressing the rare plant species	It rjochtsjen fan de seldsume plantesoarten
They shared their resources.	Se dielde har middels.
A map might help, but a truck would be faster.	In kaart kin helpe, mar in frachtwein soe flugger wêze.
Some people find television extremely boring.	Guon minsken fine televyzje ekstreem saai.
Ornaments made of wood were used in decorations.	Ornamenten makke fan hout waarden brûkt yn dekoraasjes.
Some caution is needed when interpreting the findings.	Wat foarsichtigens is nedich by it ynterpretearjen fan de befinings.
There was a lump of ice on the window next to her.	Der kaam in bult iis op it rút njonken har.
The river meanders its way through a jungly landscape.	De rivier slingert har wei troch in jungly lânskip.
She sought comfort in him.	Se socht treast yn him.
Birds migrate during these seasons.	Fûgels migrearje yn dizze seizoenen.
Leave it overnight in the fridge.	Lit it oernachtsje yn 'e kuolkast.
Keep this secret to yourself.	Hâld dit geheim foar josels.
The nature of this country is beautiful.	De natuer fan dit lân is prachtich.
The company screwed royally!	It bedriuw ferskroefde keninklik!
She walked silently through the inhabited neighborhoods.	Se gyng swijend troch de bewenne wiken.
The snow began to melt in early spring.	De snie begûn te smelten yn 'e iere maitiid.
The grassland turned into desert at night.	It greidelân feroare yn de nacht yn woastyn.
The hospital was built many years ago.	It sikehûs is in protte jierren lyn boud.
Gold is highly valued and widespread in many countries.	Goud wurdt heech wurdearre en wiidferspraat yn in protte lannen.
We never discuss this topic.	Wy besprekke dit ûnderwerp noait.
But this building was especially cool.	Mar dit gebou wie foaral cool.
The protesters demanded his resignation.	De demonstranten easkje syn ûntslach.
The explorers eventually reached their goal.	De ûntdekkingsreizgers berikten úteinlik har doel.
The explosion shook the dilapidated building.	De eksploazje skodde it ferswakke gebou.
This organization helped people escape from poverty.	Dizze organisaasje holp minsken út 'e earmoedefal te ûntkommen.
Are you writing a letter?	Meitsje jo in brief?
He has a lot of experience, and is well respected.	Hy hat in protte ûnderfining, en wurdt goed respektearre.
This is a popular place for tourists.	Dit is in populêr plak foar toeristen.
She must have been really angry.	Se moat echt lilk west hawwe.
They recruited a lot of people into the party.	Se rekrutearren in protte minsken yn 'e partij.
This is an effective way of reading.	Dit is in effektive manier fan lêzen.
Patients on this medication should have regular meals.	Pasjinten op dizze medikaasje moatte regelmjittich iten hawwe.
The bread was stale.	It brea wie ferâldere.
The turnout was low.	De opkomst wie leech.
Recent studies have found a marked decline in trees.	Resinte ûndersiken hawwe in soarchlike delgong yn beammen fûn.
Severe drought causes desertification.	Swiere droechte soarget foar woastynfoarming.
The schools suffered congestion.	De skoallen rekke oerlêst.
Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.	Sillich binne de sagmoedigen, want se sille de ierde ervje.
Do your homework tomorrow night.	Doch dyn húswurk moarn nacht.
No gang activity was reported last week.	Der waard ferline wike gjin bendeaktiviteit rapporteare.
His followers criticized him severely.	Syn folgelingen bekritisearre him swier.
On the main square was a large fountain.	Op it haadplein wie in grutte fontein.
He could almost run the marathon.	Hy koe de maraton hast rinne.
Many species are now on the verge of extinction.	In protte soarten steane no foar útstjerren.
Ten years later, the controversy is still raging.	In tsien jier letter raast de kontroversje noch.
They love their children very much.	Se hâlde tige fan har bern.
The farmers stood together waiting for the rain.	De boeren stiene byinoar te wachtsjen op de rein.
We need to make sure that youth is educated.	Wy moatte der foar soargje dat de jeugd oplieding wurdt.
More milk is needed for breakfast.	Mear molke is nedich foar moarnsiten.
Foxes are nocturnal.	Foksen binne nachtlik.
The angry people began to riot.	De lilke minsken begûnen oproer te meitsjen.
He rode very hard.	Hy ried hiel hurd.
These ancient ruins are considered a protected site.	Dizze âlde ruïnes wurde beskôge as in beskerme plak.
He spent his days supervising a small real estate agency.	Hy brocht syn dagen troch mei tafersjoch op in lyts ûnreplik guodburo.
Local people know he has a bad sense of humor.	Lokale minsken witte dat hy in min gefoel foar humor hat.
This machine was the pinnacle of modern technology.	Dizze masine wie it hichtepunt fan moderne technology.
They like to eat there.	Se ite dêr graach.
His clothes were gloomy.	Syn klean wie somber.
This city is plagued by burglaries.	Dizze stêd wurdt pleage troch ynbraken.
Many beautiful people we know do not even have one!	In protte moaie minsken dy't wy kenne hawwe net iens ien!
Please stay off the sidewalk.	Bliuw asjebleaft fan 'e stoep.
The minister called for rest.	De minister rôp ta rêst.
The poor do not really think they are poor.	De earmen tinke net echt dat se earm binne.
The program suffered from severe technical issues.	It programma hie lêst fan slimme technyske problemen.
Ten years old.	Tsien jier âld.
Men are right in expecting their wives to follow her.	Mannen binne rjochtfeardich yn te ferwachtsjen fan har froulju om har te folgjen.
He put the baby bottle by the window	Hy sette de babyflesse by it rút
A storm breaks.	In stoarm brekt.
A feeling of increasing kinship.	In gefoel fan tanimmende sibskip.
Tears of pure frustration.	Triennen fan pure frustraasje.
We respect you.	Wy respektearje dy.
Ask her to stop calling so late at night.	Freegje har om sa let nachts op te hâlden mei skiljen.
They play such an important role in human affairs.	Se spylje sa'n wichtige rol yn minsklike saken.
This novel is about a young writer.	Dizze roman giet oer in jonge skriuwer.
The request was summarily rejected.	It fersyk waard summier ôfwiisd.
The colonel is of the opinion that her living conditions are unbearable.	De kolonel is fan betinken dat har libbensomstannichheden ûnferdraachlik binne.
The boiler is thermostatically controlled.	De boiler wurdt thermostatysk regele.
More people are now buying organic food.	Mear minsken keapje no biologysk iten.
The professor's speech was often interrupted.	De taspraak fan de heechlearaar waard faak ûnderbrutsen.
A number is just a symbol.	In nûmer is mar in symboal.
Although the mortgage is high, the hair is low.	Hoewol de hypoteek heech is, is de hier leech.
The technique uses ultrasound waves to remove unwanted body hair.	De technyk brûkt ultrasoundwellen om net winske lichem hier te ferwiderjen.
The voucher states that the coffee was freshly ground.	Op de bon stiet dat de kofje farsk gemalen wie.
The article discussed the impact of family size.	It artikel besprutsen de ynfloed fan famyljegrutte.
Read the instructions carefully.	Lês de ynstruksjes yngeand.
The decision of the politicians was not well received.	It beslút fan de politisy waard net goed ûntfongen.
Not all stores were closed.	Net alle winkels wiene ticht.
Better yet is kutwilg.	Better noch is kutwilg.
Those were also the database records.	Dat wiene ek de databankrecords.
He leads a protected life.	Hy liedt in beskerme libben.
Health officials made a strong recommendation.	Amtners fan sûnens makken in sterke oanbefelling.
These activities can require a considerable amount of money.	Dizze aktiviteiten kinne in flink bedrach jild fereaskje.
A new coalition board was formed.	In nij koälysjebestjoer waard foarme.
He grew up on a farm in the country.	Hy groeide op op in pleats yn it lân.
In practice, opposites often attract.	Yn 'e praktyk lûke tsjinstellingen faaks oan.
We got up early.	Wy binne betiid opstien.
Pass the spaghetti through the spaghetti machine.	Gean de spaghetti troch de spaghetti-masine.
The steady growth of cities has degraded the environment.	De fêste groei fan stêden hat it miljeu degradearre.
The mill is located in the vicinity.	De mûne stiet yn de omkriten.
You must have at least four hours for the job.	Jo moatte op syn minst fjouwer oeren foar de baan.
Steak is his favorite dish.	Steak is syn favorite gerjocht.
The large old palace has been converted into a museum.	It grutte âlde paleis is omboud ta museum.
We can express numbers with base ten.	Wy kinne nûmers útdrukke mei basis tsien.
Dark streets filled with opium caves and nightclubs.	Tsjustere strjitten fol mei opiumhoalen en nachtclubs.
The researchers think this was the case.	De ûndersikers tinke dat dit it gefal wie.
Urban planners make proposals.	Stedske planners meitsje foarstellen op.
The road is rough and unpaved.	De dyk is rûch en ûnferkend.
The production of helium increases every year.	De produksje fan helium nimt jierliks ​​ta.
This site has mysterious origins.	Dizze side hat mysterieuze oarsprong.
Do you want wine, beer or whiskey?	Wolle jo wyn, bier of whisky?
Here a scientific experiment was carried out.	Hjir waard in wittenskiplik eksperimint útfierd.
Carrie opened the refrigerator and gasped.	Carrie die de kuolkast iepen en gaspte.
The glass is old and opaque.	It glês is âld en ûntrochsichtich.
Millions flocked to the area to hear him speak.	Miljoenen streamden nei it gebiet om him praten te hearren.
A crisis intensified this past winter.	In krisis fergrutte dizze ôfrûne winter.
They are indifferent to everything.	Se binne ûnferskillich foar alles.
Her sister is married.	Har suster is troud.
His family helps set up a museum.	Syn famylje helpt by it oprjochtsjen fan in museum.
After a while, the TV broadcaster gave a weather report.	Nei in skoftke joech de tv-omroeper in waarberjocht.
They confuse the roots of plants for dead flies.	Se betize de woartels fan planten foar deade miggen.
The class discusses the issues.	De klasse bepraat de saken.
A pearl is round and small.	In pearel is rûn en lyts.
Racing is an import part of horse racing.	Racing is in ymport diel fan hesteveddelop.
Every year, young people travel to the city.	Alle jierren reizgje jongeren nei de stêd.
On the other hand, some people never learn.	Oan 'e oare kant leare guon minsken noait.
This marcher carries the ancient symbol of royalty.	Dizze marcher draacht it âlde symboal fan keninklikens.
This concert is sold out.	Dit konsert is útferkocht.
They moved to another plane of existence.	Se ferhuze nei in oar flak fan bestean.
She made her for the storm.	Se makke har foar de stoarm.
Countries must prevent dependence on foreign oil.	Lannen moatte ôfhinklikens fan bûtenlânske oalje foarkomme.
The flood was almost biblical.	De floed wie hast bibelsk.
His dress was fashionable understated.	Syn jurk wie modieuze understated.
So, how do you write a poem?	Dus, hoe skriuwe jo in gedicht?
He would like to learn how to ride a horse.	Hy wol graach leare hoe't hy hynder ride moat.
The creator came in the night.	De skepper kaam yn 'e nacht.
That man had no conscience.	Dy man hie gjin gewisse.
Her behavior was unacceptable.	Har gedrach wie net akseptabel.
Frank's work is often admired.	Frank syn wurk wurdt faak bewûndere.
This seal is often filled with the aroma of incense.	Dizze seal is faak fol mei it aroma fan wierook.
The research is based on an analysis of many interviews.	It ûndersyk is basearre op in analyze fan in protte ynterviews.
The coach advised the players!	De trainer ried oer de spilers!
Visiting large museums is probably out of fashion.	It besykjen fan grutte musea is wierskynlik út 'e moade.
The goat's face was an image of concern.	It gesicht fan de geitehâlder wie in byld fan soarch.
The majority of these students attend college.	De mearderheid fan dizze studinten folget kolleezje.
The tigers are back in the jungle.	De tigers binne werom nei de jungle.
Next, grate the lemons.	Folgjende, rasp de sitroenen.
Our economy is heavily dependent on fossil fuels.	Us ekonomy is bot ôfhinklik fan fossile brânstoffen.
The committee consists of five members.	De kommisje bestiet út fiif leden.
Environmentalists disagree.	Miljeukundigen binne it net iens.
A passenger became ill and died.	In passazjier waard siik en stoar.
How beautiful!	Wat moai!
He was quite cynical on the news.	Hy wie nochal sinysk op it nijs.
I woke up in the early hours of the morning.	Ik waard yn 'e iere oeren fan 'e moarn wekker.
Recent weather patterns may affect these estimates.	Resinte waarpatroanen kinne dizze skattings beynfloedzje.
Confer with your oldest.	Konferearje mei jo âldste.
The young men rode their bicycles down the street.	De jonge mannen rieden mei de fyts de strjitte del.
The construction takes about six months.	De bou duorret sa'n seis moanne.
The city was razed to the ground, and half the inhabitants fled.	De stêd waard flakke, en de helte fan 'e ynwenners flechte.
She knew how to keep the keys to herself.	Se wist de kaaien foar harsels te hâlden.
The silent figures loomed intensely.	De stille figueren doemden yntinsyf op.
The young man is very bright and charismatic.	De jonge man is tige helder en charismatysk.
She never cried	Se skriemde noait
Relations between countries are governed by treaties.	De relaasjes tusken lannen wurde regele troch ferdraggen.
The union government decided to intervene.	It fakbûnsregear besleat om yn te gripen.
The snow drifted into large, white plates.	De snie dreau yn grutte, wite platen.
The author wrote this rather difficult poem.	De skriuwer skreau dit nochal dreech gedicht.
I rarely disagree with him.	Ik bin it selden net mei him iens.
What do you want to drink?	Wat wolst drinke?
The low price is attractive.	De lege priis is oantreklik.
He corrected himself immediately.	Hy korrizjearde himsels daliks.
The latter number is easier to work with.	It lêste nûmer is makliker om mei te wurkjen.
The street lay low in the moonlight.	De strjitte lei leech yn it moanneljocht.
The astronaut is a cosmopolitan.	De astronaut is kosmopolyt.
Many believe she is an appropriate measure.	In protte leauwe dat se in passende maatregel is.
She showed me how to fill the towels neatly.	Se liet my sjen hoe't ik de handoeken kreas opfolde moast.
The inn looks impressive, on a hill.	De herberch sjocht der ymposant út, op in heuvel.
The thread of the story became hopelessly confused.	De tried fan it ferhaal rekke hopeleas yn de war.
The enormous image stood proudly, dominating the skyline.	It enoarme byld stie grutsk, dominearre de skyline.
Some birds fly at night.	Guon fûgels fleane nachts.
Smog lifted in low, dirty clouds.	Smog tilde yn lege, smoarge wolken.
The power went out yesterday.	De stroom gie juster út.
However, the supply did not meet the demand.	It oanbod foldie lykwols net oan de fraach.
Make space on the kitchen table.	Meitsje romte op 'e keukentafel.
The portrait of the infamous dictator was burned.	It portret fan de beruchte diktator wie ferbaarnd.
Apples and potatoes are the main ingredients in this salad.	Appels en ierappels binne de haadpersoanen yn dizze salade.
Most factories were concentrated here.	De measte fabriken wiene hjir konsintrearre.
He was deaf to professions from fellow leaders.	Hy wie dôf foar beroppen fan kollega-lieders.
Let us explore this beautiful city.	Litte wy dizze prachtige stêd ferkenne.
The fish swam lazily in the calm water.	De fisk swommen loai yn it kalme wetter.
We walked all the way home.	Wy rûnen hielendal nei hûs.
This cap bears the logo of a famous clothing manufacturer.	Dizze pet draacht it logo fan in ferneamde kleanfabrikant.
The crime was condemned by the government.	De misdied waard feroardiele troch de regearing.
A golden silk canopy bent over the table.	In gouden seide luifel bûgde oer de tafel.
A white gate runs next to the road.	In wyt hek rint neist de dyk.
The soldiers turned themselves into bandits.	De soldaten feroare harsels yn banditen.
The crashed car burst into flames.	De botste auto sloech yn flammen.
Mansur opened his suitcase and took out his toiletries.	Mansur die syn koffer iepen en helle syn toiletartikelen út.
But life is not cheap.	Mar it libben is net goedkeap.
Her dress was elegant.	Har jurk wie elegant.
They made violent quarrels.	Se makken gewelddiedich rûzje.
When you omit a preposition, you sound out of place.	As jo ​​​​in ferhâldingswurd weilitte, klinke jo sûnder oplieding.
Many of our homes are poorly maintained.	In protte fan ús huzen binne min ûnderhâlden.
The protesters clashed furiously with the police.	De demonstranten botsten fûl mei de plysje.
Coffee plants are cultivated in this climate.	Kofjeplanten wurde yn dit klimaat kultivearre.
He spent the whole afternoon gathering evidence.	Hy hat de hiele middei trochbrocht om bewiis te sammeljen.
The work brings risk.	It wurk bringt risiko mei.
They sat still for a while.	Se sieten in skoft stil.
The inspector felt stupid.	De ynspekteur fielde him dom.
In certain contexts, this may be sufficient.	Yn bepaalde konteksten kin dit genôch wêze.
He tended dill plants in the garden.	Hy fersoarge dilleplanten yn 'e tún.
This rock formation was sculpted by the elements.	Dizze rotsformaasje waard troch de eleminten skulptearre.
They rely heavily on the state for their income.	Se fertrouwe swier op de steat foar harren ynkommen.
Radical technology has replaced many jobs.	Radikale technology hat in protte banen ferfongen.
Sweep the floor now.	Feegje de flier no.
In total, hundreds of people were killed.	Yn totaal binne hûnderten minsken omkommen.
Where is that? 	Wêr is dat?
she asked.	sy frege.
Metal stands for other warblers.	Metal stiet foar oare warblers.
There is a fire burning somewhere in the premises.	Der baarnt earne in fjoer yn it perseel.
She domesticated the wolf.	Se domestisearre de wolf.
They climbed into the woods.	Se klommen it bosk yn.
He gave a moving speech.	Hy hold in oangripend taspraak.
The little girl did as she was told.	It lytse famke die sa't har sein waard.
Make the sugar from the coconut.	Meitsje de sûker út 'e kokosnoot.
The economist proposed a radical solution.	De ekonoom stelde in radikale oplossing foar.
The grass was soft.	It gers wie sêft.
He cultivated notoriety both friendships and business connections.	Hy kultivearre berucht sawol freonskippen as saaklike ferbiningen.
Her father encouraged her to study hard.	Har heit stimulearre har om hurd te studearjen.
The defeated candidate was forced to concede defeat.	De fersleine kandidaat waard twongen om nederlaach ta te jaan.
Do not forget the children.	Ferjit de bern net.
You're wrong.	Do bist ferkeard.
The plan was carried out.	It plan waard útfierd.
No one has visited the village yet.	Nimmen hat it doarp noch besocht.
The kitten was too cute.	It kitten wie te leaf.
This tree forms a vital hedge.	Dizze beam foarmet in fitale hage.
The gate to the temple of the old island was closed.	De poarte nei de timpel fan it âlde eilân waard sletten.
Your parents are successful people.	Jo âlden binne suksesfolle minsken.
The scientists took a cautious approach.	De wittenskippers namen in foarsichtich hâlding oan.
Their efforts have helped to improve the lives of many people.	Har ynspanningen holpen it libben fan in protte minsken te ferbetterjen.
The puzzle took me days to solve!	De puzel naam my dagen om op te lossen!
When drinking, follow all safety guidelines.	As jo ​​​​drinke, folgje dan alle feiligensrjochtlinen.
It is known that dogs help some disabled people.	It is bekend dat hûnen guon handikapten helpe.
The opaque liquid flowed slowly through the box.	De ûntrochsichtige floeistof streamde stadich troch de doaze.
Some older buildings are being demolished.	Guon âldere gebouwen wurde ôfbrutsen.
They drank beer, ate peanuts, all night.	Se dronken bier, ieten pinda's, de hiele nacht.
Few materials can withstand such high levels of radiation.	In pear materialen kinne sokke hege nivo's fan strieling ferneare.
The adults began to discuss their problems.	De folwoeksenen begûnen har problemen te besprekken.
I am disgusted by all this nonsense.	Ik ferfele my fan al dizze ûnsin.
They are still controversial.	Se binne noch kontroversjeel.
A gazebo stands in the center of the garden.	In gazebo stiet yn it sintrum fan de tún.
The killer was arrested two days later.	De dieder waard twa dagen letter oanhâlden.
Everything was completely quiet.	Alles wie folslein stil.
Their principles were strong.	Har prinsipes wiene sterk.
The older man slowly climbs a hill.	De âldere man rint stadich in heuvel op.
Many people do not live well.	In protte minsken libje net goed.
He loves chocolate very much.	Hy hâldt tige fan sûkelade.
We climbed the ladder and finished the work.	Wy klommen de ljedder del en diene it wurk ôf.
This is his favorite song.	Dit is syn favorite ferske.
She showered and put on her most beautiful clothes.	Se douchte en klaaide har moaiste klean oan.
The offer prices have increased significantly.	De offerteprizen binne flink tanommen.
She looked at her watch	Se seach op har horloazje
For every season there is a goal.	Foar elk seizoen is der in doel.
A group of young people was attacked.	In groep jongeren waard oanfallen.
I passed the entrance exam.	Ik haw it talittingseksamen slagge.
This house was built in the seventies.	Dit hûs is boud yn de jierren santich.
A mindset of contentment and satisfaction.	In mindset fan tefredenens en tefredenheid.
People in this village are remarkably friendly.	Minsken yn dit doarp binne opfallend freonlik.
The government is blamed in some areas.	De oerheid krijt de skuld op guon gebieten.
The children gather around the fire.	De bern sammele om it fjoer hinne.
After much study, the author realizes that now.	Nei in protte stúdzje beseft de skriuwer dat no.
Her father became impatient.	Har heit waard ûngeduldich.
There is an urgent need for economic reforms.	Der is in driuwend ferlet fan ekonomyske herfoarmingen.
The mother disapproved of the young boy's behavior.	De mem keurde it gedrach fan de jonge jonge bot ôf.
The fine hairs on my arms rose.	De fijne hierkes op myn earms gongen oerein.
After the burglary, an outing began.	Nei de ynbraak begûn in úttocht.
Researchers are looking into the causes of cancer.	Undersikers sykje nei de oarsaken fan kanker.
When people start noticing, you can start acting differently.	As minsken begjinne te merken, kinne jo begjinne te hanneljen oars.
He makes a delicious dinner for us.	Hy makket in hearlik diner foar ús.
The cases were seized by the police.	De saken binne troch de plysje yn beslach naam.
The sales tax increases every year.	De omsetbelesting nimt alle jierren ta.
She complained about not feeling well.	Se klage oer it net goed fiele.
This is false.	Dit is falsk.
The guards shouted at them.	De bewakers rôpen tsjin harren.
A prominent hotel was bombed yesterday.	In prominint hotel is juster bombardearre.
He laughed so much.	Hy lake safolle.
He saw the boys fishing in the dark water.	Hy seach hoe't de jonges yn it tsjustere wetter fisken.
She reached for the bowl with cookies on the table.	Se rikte nei it bakje mei koekjes op 'e tafel.
Engravings, paintings, murals are all popular decorative arts.	Gravures, skilderijen, muorreskilderingen binne allegear populêre dekorative keunst.
This is usually a relatively easy question to answer.	Dit is normaal in relatyf maklike fraach om te beantwurdzjen.
People rarely ate bread there.	Minsken ieten dêr selden bôle.
Beautiful weather.	Prachtich waar.
That treaty has been withdrawn by the following governments.	Dat ferdrach is troch de folgjende oerheden ynlutsen.
This term is often used as an idiom.	Dizze útdrukking wurdt faak brûkt as in idioom.
I'm ready to go now.	Ik bin no klear om te gean.
The moon was round and bright.	De moanne wie rûn en helder.
The police did not come at all.	De plysje kaam hielendal net.
Several prizes were awarded.	Ferskate prizen waarden útrikt.
A horse needs more water than a cow.	In hynder hat mear wetter nedich as in ko.
On that day a great fire destroyed the castle.	Op dy dei ferwoaste in grutte brân it kastiel.
He strutted across the parking lot.	Hy strûpte oer it parkearplak.
The funnel made the task much easier.	De trechter makke de taak folle makliker.
Soldiers and policemen stood at the door on guard.	Soldaten en plysjeminsken stiene by de doar op de wacht.
He covered his face with a handkerchief.	Hy die syn gesicht mei in bûsdoek.
The merchant was not popular in the city.	De keapman wie net populêr yn 'e stêd.
They were amazed by the lush decorations.	Se wiene ferbjustere troch de weelderige dekoraasjes.
A rich, dark brew of coffee and chocolate.	In rike, donkere brouwsel fan kofje en sûkelade.
This company made a fortune from outsourcing.	Dit bedriuw makke in fortún út útbesteging.
He ate breakfast earlier than usual.	Hy iet moarnsbrochje earder as oars.
One more test.	Noch ien test.
I'll make a fridge.	Ik sil in iiskast meitsje.
He wears a thick coat even when it's hot out.	Hy draacht in dikke jas ek al is it hyt út.
When digging holes, always bury your trash.	By it graven fan gatten, begrave jo jiskefet altyd.
She throws some coins in the bank accounts.	Se smyt wat munten op de bankrekken.
The ring is made of silver.	De ring is makke fan sulver.
The dolphin was rescued.	De dolfyn waard rêden.
The beliefs of the parents are a paradox.	De oertsjûgingen fan 'e âlden binne in paradoks.
His patient's pulse was normal.	De pols fan syn pasjint wie normaal.
No one has ever visited him.	Nimmen hat him ea besocht.
There is a strange noise coming from the garage.	Der komt in nuver lûd út de garaazje.
The crystal, or sugar, will dissolve in warm water.	It kristal, of sûker, sil oplosse yn waarm wetter.
The consultation will be held next month.	It oerlis wurdt takom moanne hâlden.
Time to eat breakfast.	Tiid om moarnsiten te iten.
British food is characterized by its taste.	Britsk iten wurdt karakterisearre troch syn smaak.
It was buried out of fear of looters.	It waard begroeven út eangst foar plunderers.
We must commit ourselves to protecting nature.	Wy moatte ús ynsette foar it beskermjen fan de natuer.
Water is pumped from wells, lakes and rivers.	Wetter wurdt pompt út putten, marren en rivieren.
These lands were ruled by kings.	Dizze lannen waarden bestjoerd troch keningen.
The inhabitants almost left their city.	De ynwenners ferlieten yn hasten harren stêd.
There was a mist over the city.	Der lei in mist oer de stêd.
The winning party has promised to implement important measures.	De winnende partij hat tasein wichtige maatregels yn te fieren.
This was the worst year yet.	Dit wie it minste jier noch.
I could not suppress a gap.	Ik koe gjin gap ûnderdrukke.
We need to think about setting up another government agency.	Wy moatte tinke oer de oprjochting fan in oar regearingsburo.
Students need to know how to swim.	Learlingen moatte witte hoe te swimmen.
There had been a lot of discussion about the proposal.	Der wie in soad diskusje west oer it foarstel.
Always show a cheerful face.	Lit altyd in fleurich gesicht sjen.
Yet they continued to study the stars.	Dochs bleaunen se de stjerren te studearjen.
A landslide is a series of mudslides.	In ierdferskowing is in rige fan modderfloeden.
An ambulance drove to the scene.	In ambulânse ried nei it plak.
The students have changed seats.	De learlingen hawwe fan sit wiksele.
Spring transition to summer.	Spring oergong nei simmer.
This is a new record.	Dit is in nij rekord.
The tourism industry provides many good jobs.	De toeristyske yndustry soarget foar in protte goede banen.
Critics made the same point.	Kritisy makken itselde punt.
Many mothers express their joy.	In protte memmen utere har freugde.
The train has become a frequent means of transportation.	De trein is in faak ferfiermiddel wurden.
This room is of course crucial.	Dizze keamer is fansels krúsjaal.
We have called on our supporters to vote for you.	Wy hawwe ús supporters oproppen om op jo te stimmen.
The crystal was infused with magic.	It kristal waard infused mei magy.
He walked through the woods, lost in thought	Hy rûn troch it bosk, ferdwûn yn gedachten
A stranger approached him.	In frjemdling kaam him oan.
The queen sent the merchant a present.	De keninginne stjoerde de keapman in kado.
They lived peacefully in the mountains.	Se wennen freedsum yn 'e bergen.
He has always kept his promises.	Hy hat altyd syn beloften hâlden.
She drank two glasses of red wine.	Se dronk twa glêzen reade wyn.
Some products decompose quickly.	Guon produkten ûntbine fluch.
I hope you like it.	Ik hoopje dat jo it leuk fine.
The spring water came from an adjacent well.	It boarnewetter kaam út in oanbuorjende put.
Cooke drew a circle around his head.	Cooke tekene in sirkel om syn holle.
She regenerated the strawberries.	Se regenerearre de ierdbeien.
It was a terrible shock to his parents.	It wie in skriklike skok foar syn âlden.
The cuts are too deep.	De besunigings binne te djip.
Water flows from the air.	Wetter streamt út 'e loft.
The rich builders got their own permission.	De rike bouwers krigen har eigen tastimming.
The machine enables tall buildings.	De masine makket hege gebouwen mooglik.
She entered the room in the middle of the night.	Hja kaam midden yn de nacht de keamer yn.
Crime has dropped in recent years.	De kriminaliteit is de lêste jierren sakke.
She was very overwhelmed.	Se wie tige oerstjoer.
A surgeon performs autopsies.	In sjirurch docht autopsies.
The rusted nails will do more damage than good.	De ferroeste nagels sille mear skea dwaan as goed.
Pure mercury is used in the laboratory.	Pure kwik wurdt brûkt yn it laboratoarium.
A sudden vine blew dust into the street.	In hommelse wynstôk waaide stof de strjitte yn.
Colonists exterminated native wildlife.	Kolonisten hawwe lânseigen wylde dieren útroege.
The hula danced at the edge of the ocean.	De hula dûnse by de râne fan 'e oseaan.
This has come, used for drinking water.	Dit is kom, brûkt foar drinkwetter.
The winter was warmer than usual.	De winter wie waarmer as oars.
The bathroom was stocked with towels, soap and shampoo.	De badkeamer wie foarsjoen fan handoeken, sjippe en shampoo.
The walls of this room are decorated with silk.	De muorren fan dizze keamer binne fersierd mei seide.
Defects have occurred under new cars.	Defekten binne foarkommen ûnder nije auto's.
He bought a small ticket.	Hy kocht in lyts kaartsje.
They suggested an alternative route.	Se stelden in alternative rûte foar.
The field was too uneven to plow with a tractor.	It fjild wie te ûngelyk om mei in trekker te ploegjen.
Their records show no signs of wear.	Harren records hawwe gjin tekens fan wear.
Avoid people who annoy you.	Mije minsken dy't argewaasje dy.
The government announced a program of infrastructure development.	It regear kundige in programma fan ynfrastruktuerûntwikkeling oan.
The bird was admired for its intricate plumage.	De fûgel waard bewûndere foar syn yngewikkelde plumage.
So he built mecha factory.	Sa boude hy mecha fabryk.
The factory produces light, cheap cars.	It fabryk produsearret ljochte, goedkeape auto's.
This world needs to be repaired.	Dizze wrâld moat reparearre wurde.
Close the frying pan immediately after use.	Slút de frettenpanne fuortendaliks nei gebrûk.
Farmers are harvesting in this region.	Boeren rispje yn dizze regio.
Nothing will happen if people do nothing.	Der sil neat barre as minsken neat dogge.
The police used tear gas.	De plysje hat gebrûk makke fan triengas.
Wrestle to keep up with the flow of words.	Wrakselje om de floed fan wurden by te hâlden.
I have decided not to use this software.	Ik haw besletten dizze software net te brûken.
Not every acquired skill is used to its full potential.	Net elke ferwurven feardigens wurdt brûkt om syn folsleine potensjeel.
Scientists have long sought to understand laughter.	Wittenskippers hawwe lang socht om laitsjen te begripen.
The pay is not enough.	It lean is net genôch.
There are demonstrations on the streets.	Der komme demonstraasjes op strjitte.
Some restaurants have resorted to painting flowers on the walls.	Guon restaurants hawwe taflecht ta it skilderjen fan blommen op 'e muorren.
Many species of wildlife have completely disappeared.	In protte soarten wildlife binne folslein ferdwûn.
The scent of spring flowers hung in the air.	De geur fan maitiidsblommen hong yn 'e loft.
But what should the shopkeeper have tipped.	Mar wat moat de winkelman tipt hawwe.
His actions put his family in danger.	Syn dieden sette syn famylje yn gefaar.
Always smell of smoke and fish.	Altyd rook fan reek en fisk.
This man's life is a mystery.	It libben fan dizze man is in mystearje.
He waited at the window, waiting.	Hy wachte by it rút, wachte.
He came out of the fight unscathed.	Hy kaam sûnder skea út de striid.
An entire village was evacuated in the evening.	In hiel doarp is jûns ûntromme.
Cut vegetables.	Snij grienten.
Countries tend to specialize in specific areas.	Lannen tendere har spesjalisearje yn spesifike gebieten.
Trade grew in the seventeenth century.	De hannel groeide yn 'e santjinde ieu.
The houses are painted white.	De huzen binne wyt ferve.
The factory uses the most modern techniques.	It fabryk brûkt de meast moderne techniken.
A chemical change occurs when something is heated.	In gemyske feroaring fynt plak as wat wurdt ferwaarme.
The water freezes.	It wetter friest.
Convert your proteins into energy with adequate exercise.	Konvertearje jo proteïnen yn enerzjy mei adekwate oefening.
Meat and fish are often added to vegetable dishes.	Fleis en fisk wurde faak tafoege oan plantaardige gerjochten.
She even has a cave for her puppies.	Se hat sels in hoale foar har welpen.
The soup tasted awful.	De sop smakke ôfgryslik.
The professor loves hiking in the mountains.	De professor hâldt fan kuierjen yn 'e bergen.
A local farmer experimentally cultivated thimbleberries.	In pleatslike boer kultivearre eksperiminteel thimbleberries.
He stared at the stranger with interest.	Hy stoarre de frjemdling mei ynteresse oan.
The glass was unbroken.	It glês wie ûnbrutsen.
Some plants want at night.	Guon planten wolle nachts.
The cards knocked hard against the table.	De kaarten klopten hurd tsjin de tafel.
Adherence to this rule will help prevent contamination.	It oanhâlden fan dizze regel sil helpe om fersmoarging te foarkommen.
Our ancestors lived in huts made of branches and leaves.	Us foarâlden wennen yn hutten makke fan tûken en blêden.
The children's rooms are on the south side.	De bernekeamers binne op 'e souder.
The bend of the ship sank in the water.	De bocht fan it skip dûkte yn it wetter.
That's what people have forgotten.	Dat binne de minsken fergetten.
A squirrel trotted across the terraced vegetable garden.	In iikhoarntsje draafde oer de terraske grientetún.
The train track wandered through the trees.	It treinspoar swalke troch de beammen.
Women are not allowed in these rooms.	It is froulju ferbean om dy keamers yn te gean.
The population has grown steadily in recent decades.	De befolking groeide stadichoan yn 'e lêste desennia.
Almost there, he said under his breath.	Der hast, sei er ûnder syn azem.
Our hobby gives us a lot of fun.	Us hobby jout ús in protte wille.
Humans need air, water and food to survive.	Minsken hawwe lucht, wetter en iten nedich om te oerlibjen.
The speaker received a standing ovation.	De sprekker krige in steande ovaasje.
Two trains collided this morning.	Twa treinen binne fannemoarn yn botsing kaam.
She is in a terrible mood.	Se is yn in skriklike stimming.
The boundary between citizens and the aliens is blurred.	De grins tusken boargers en de aliens is wazig.
The wizard's library contains numerous books.	De bibleteek fan 'e wizard befettet tal fan boeken.
The strategy worked surprisingly well.	De strategy wurke ferrassend goed.
The scientists observed changes in light levels.	De wittenskippers observearre feroaringen yn ljochtnivo's.
We worked together until he left me.	Wy wurken tegearre oant hy liet my.
You can do that if you are over eighteen.	Jo kinne dat dwaan as jo mear as achttjin binne.
They are accused of treason.	De binne beskuldige fan ferrie.
A great man with a big heart.	In grutte man mei in grut hert.
The young family will eat well later.	It jonge gesin sil letter goed ite.
The water is as clear as crystal.	It wetter is sa helder as kristal.
You have to wear black.	Jo moatte swart drage.
The bag holds about ten kilograms.	De tas hâldt sa'n tsien kilogram.
She will be exhausted.	Se sil útput wêze.
I was very happy with their service.	Ik wie tige bliid mei harren tsjinst.
That he was shocked when he heard the news.	Dat hy wie ferbjustere doe't er it nijs hearde.
The importance of big data in the restaurant business	It belang fan grutte gegevens yn it restaurantbedriuw
They were hardened criminals.	It wiene ferhurde kriminelen.
The horn sounded.	De toeter klonk.
Geologically, this region was very interesting.	Geologysk wie dizze regio hiel nijsgjirrich.
The rogue asteroid could have destroyed all life here.	De rogue asteroïde koe hjir al it libben ferneatige hawwe.
The population has declined significantly over the decades.	De befolking sakke signifikant yn 'e desennia.
The rear seat of the car was empty.	De achterbank fan de auto wie leech.
This kitchen needs new countertops.	Dizze keuken hat nije oanrjochtbladen nedich.
A bitter struggle ensued.	Der ûntstie in bittere striid.
We rode in a bus and a bus.	Wy rieden yn in bus en in bus.
The new law was opposed by lawyers.	De nije wet waard ferset troch advokaten.
The servants manifest their desire to serve their benefactors.	De tsjinners manifestearje har winsk om har begeunstigers te tsjinjen.
She is intelligent beyond her years.	Se is yntelligint bûten har jierren.
We do not like that store.	Wy hâlde net fan dy winkel.
Students will be taught an algorithm at more advanced levels.	Studinten sille in algoritme wurde leard op mear avansearre nivo's.
They would be safe in a castle.	Se soene feilich wêze yn in kastiel.
His lips moved quietly as he read the poem.	Syn lippen bewege stil doe't er it gedicht lies.
A rainbow appeared in the air.	In reinbôge ferskynde yn 'e loft.
It was necessary to break up the rock.	It wie nedich om de rots op te brekken.
Small towns are largely inhabited by poor people.	Lytse stêden wurde foar in grut part bewenne troch earme minsken.
There's the rub.	Dêr is de rub.
A friend congratulated me on my promotion.	In freon lokwinske my mei myn promoasje.
The fears of the journalists were realized.	De eangsten fan de sjoernalisten waarden realisearre.
Please trim the wick.	Trim asjebleaft de wick.
The old buildings have been replaced by modern ones.	De âlde gebouwen binne ferfongen troch moderne.
The catfish swam past in a lazy loop.	De meerval swom yn in luie lus foarby.
He shook her hand, which she shook hesitantly.	Hy joech har de hân oan, dy't se wifkjend skodde.
The rally drew great crowds.	De rally luts grutte drokte.
Audience members cried out in astonishment.	Publyk leden rôpen fernuvere.
That school is next to that hotel.	Dy skoalle is neist dat hotel.
Have you and your sister recently drifted apart?	Binne jo en jo suster koartlyn útinoar dreaun?
Chickenpox is an infection caused by varicella zoster virus.	Waterpokken is in ynfeksje feroarsake troch varicella zoster firus.
Theophilus brought a bowl of steaming broth.	Theophilus brocht in kom mei dampende bouillon.
Product is needed to grow and harvest good crops.	Produkt is nedich om goede gewaaksen te groeien en te rispjen.
Make yourself comfortable while sitting.	Meitsje dysels noflik wylst sittend.
A universe full of an infinite number of galaxies.	In hielal fol mei in ûneinich oantal stjerrestelsels.
He declared that he would never give up.	Hy ferklearre dat er nea opjaan soe.
Sick of feeling depressed?	Siik fan gefoel depressyf?
The butterfly fluttered between the leaves	De flinter fladdere tusken de blêden
The bell rang loudly as the patient snored.	De klok tikte lûd as de pasjint snoarke.
Domestic violence was common in developing countries.	Húslik geweld wie gewoan yn ûntwikkelingslannen.
We need to stop environmental pollution.	Wy moatte de miljeufersmoarging stopje.
A web of veins connecting two arteries.	In web fan ieren dy't twa arterijen ferbine.
I was done cleaning my toilet.	Ik wie klear mei it skjinmeitsjen fan myn húske.
We will probably arrive at the airport on time.	Wy sille wierskynlik op 'e tiid nei it fleanfjild komme.
Officials renewed their decisions to clear up the mess.	Amtners fernijden har besluten om de puinhoop op te romjen.
They spoke with love about their children.	Se sprieken mei leafde oer har bern.
The room was painted yellow.	De keamer wie giel ferve.
Western powers use fear, influence and money to hold power.	Westerske machten brûke eangst, ynfloed en jild om macht te hâlden.
People should not get dirty.	Minsken moatte net smoargens.
They had just bought a new dog.	Se hiene krekt in nije hûn kocht.
You can study here if you want.	Jo kinne hjir studearje as jo wolle.
People do not like unpleasant or disturbing music.	Minsken hâlde net fan ûnnoflike of fersteurende muzyk.
Quick and easy to do.	Fluch en maklik te dwaan.
The earth's crust has warmed over time.	De ierdkoarste is yn de rin fan de tiid ferwaarme.
The government became unpopular for its decision.	It regear waard ûnpopulêr foar har beslút.
Semantic subtleties are difficult to explain.	Semantyske subtiliteiten binne dreech te ferklearjen.
We were fifteen at the party.	Wy wiene fyftjin op it feest.
She clenched her hand tightly.	Se knypte har hân stiif.
Raindrops fell from black clouds.	Reindruppels foelen út swarte wolken.
The carnivores include lions, cheetahs and hyenas.	De karnivoren omfetsje liuwen, cheeta's en hyena's.
He came here yesterday	Hy kaam hjir juster
People called him a cantankerous old fool.	Minsken neamden him in cantankerous âlde gek.
The attitude of most people was ambivalent.	De hâlding fan de measte minsken wie ambivalent.
Some languages ​​have no gender.	Guon talen hawwe gjin geslacht.
Mom added a few drops of vanilla extract.	Mem foege in pear drippen vanille-ekstrakt ta.
Honesty is important to me.	Eerlikheid is wichtich foar my.
Go down into the cave.	Gean del yn 'e kûle.
His sister came to comfort him.	Syn suster kaam him te treasten.
That company has looked tired in recent years.	Dat bedriuw seach der de lêste jierren wurch út.
Her ancestors were members of the royal family.	Har foarâlden wiene leden fan 'e keninklike famylje.
The boundaries of his empire were clearly defined.	De grinzen fan syn ryk waarden dúdlik definiearre.
You do not have to step on the cracks in the road.	Jo moatte net op de skuorren yn 'e dyk stappe.
People are too eager to convert forests into farmland.	Minsken binne te gretig om bosken om te bouwen yn boerelân.
Every year new houses are built.	Alle jierren wurde nije huzen boud.
The number of traffic accidents is increasing.	It tal ferkearsûngemakken nimt ta.
The new primary school is open this year.	De nije basisskoalle is dit jier iepene.
The rich are only looking for more profit.	De riken sykje allinnich mar mear winst.
The medicine caused severe wear and tear.	It medisyn soarge foar swiere wearze.
The unforgivable sin is to kill the father.	De ûnferjitlike sûnde is om de heit te deadzjen.
Many problem drinkers find treatment in rehab centers.	In protte probleemdrinkers fine behanneling yn rehabilitaasjesintra.
The lake reflects the skyline of the city.	De plas wjerspegele de skyline fan 'e stêd.
Finally he put his hand on my arm.	Op it lêst lei er syn hân op myn earm.
Your grandmother must love you very much.	Dyn beppe moat tige fan dy hâlde.
Spending time with my wonderful family is important to me.	Tiid trochbringe mei myn prachtige famylje is wichtich foar my.
The new president has promised to improve the education system.	De nije presidint hat tasein it ûnderwiissysteem te ferbetterjen.
Job seekers found a few openings.	Jobjagers fûnen in pear iepeningen.
A movie set cannot run on a shoestring.	In filmset kin net op in shoestring rinne.
She trained hard, hoping to improve her status.	Se trainde hurd, yn 'e hope har status te ferbetterjen.
The birds absolutely must come home before dark.	De fûgels moatte absolút foar tsjuster thús komme.
She kept the snake in a cage.	Se hold de slang yn in koai.
Thunder rumbled in the distance.	Tonger rommele yn 'e fierte.
Deriving emotions from facial expressions is difficult.	It ôflieden fan emoasjes út gesichtsútdrukkingen is dreech.
A willingness to cooperate is necessary.	In reewilligens ta gearwurkjen is nedich.
Sakura leaves were scattered everywhere.	Sakura-blêden waarden oeral ferspraat.
He painted on the canvas with his fingers and thumb.	Hy skildere op it doek mei syn fingers en tomme.
A survey was conducted to assess the popularity of games.	In enkête waard ûndernommen om de populariteit fan spultsjes te beoardieljen.
Boil the sweet potatoes.	Kook de swiete ierappels.
Dovin is able to distinguish tone with visual cues.	Dovin is yn steat om toan te ûnderskieden mei fisuele oanwizings.
Severe weather has become more frequent in recent years.	Swiere waar binne de lêste jierren faker wurden.
The next room is empty.	De folgjende keamer is leech.
A steady stream of people streamed along the road.	In fêste stream minsken streamde de dyk lâns.
Sure, there is a correlation between happiness and wealth.	Wis, d'r is in korrelaasje tusken lok en rykdom.
The proportion of concrete to asphalt tends to be low.	It oanpart fan beton oan asfalt hat de neiging om leech te wêzen.
The hot water must come from the tap.	It waarme wetter moat út 'e kraan komme.
Many plants attract certain pollinating insects.	In protte planten lûke bepaalde bestowende ynsekten oan.
The train rumbled into the station.	De trein rommele it stasjon yn.
A snowboarder slid down the hill.	In snowboarder gleed de heuvel del.
The fire hydrant was located behind the building.	De brânkraan siet efter it gebou.
In this committee sit about forty members.	Yn dizze kommisje sitte sa'n fjirtich leden.
The shape of the volcano suggested that it was somewhere to the northwest.	De foarm fan de fulkaan suggerearre dat it earne nei it noardwesten wie.
Check out the news on the internet.	Kontrolearje it nijs op it ynternet.
One study has looked at small schools.	Ien ûndersyk hat sjoen nei lytse skoallen.
Her fully edible bread made her happy.	Har folslein ytbere broadsje makke har bliid.
These forests further protect plant and animal species.	Dizze bosken beskermje plant- en bistesoarten fierder.
The addition of pulleys made it possible to move heavy items.	It tafoegjen fan pulleys makke it mooglik om swiere dingen te ferpleatsen.
The seas became shallower.	De seeën waarden ûndjipper.
For the cook, there is one very small problem.	Foar de kok is d'r ien heul lyts probleem.
The thief stole something from the house.	De dief hat wat út it hûs stellen.
It suggested that men work longer than women.	It suggerearre dat manlju langer wurkje as froulju.
I will save you from my enemies.	Ik sil dy rêde fan myn fijannen.
The wolf's evocative cry permeates the darkness.	It evokative gûl fan de wolf trochkringt it tsjuster.
Jane's attitude was antagonistic.	Jane's hâlding wie antagonistysk.
This year a great harvest of tomatoes.	Dit jier in geweldige rispinge fan tomaten.
This is the best way to lose weight.	Dit is de bêste manier om gewicht te ferliezen.
The invention of the scientist was essential for aircraft.	De útfining fan 'e wittenskipper wie essensjeel foar fleantugen.
Recent studies have shown that,	Resinte stúdzjes hawwe bewiisd dat,
Toxic gases can also cause thick smog.	Giftige gassen kinne ek dikke smog feroarsaakje.
This car spends most of its time in storage.	Dizze auto bringt de measte tiid troch yn opslach.
They mix their words.	Se mingje har wurden.
The taste is just too strong.	De smaak is net te sterk.
The mountains glistened in the morning sun.	De bergen glinsterden yn de moarnssinne.
Make work easier by wearing gloves.	Meitsje it wurk makliker troch handschoenen te dragen.
This agricultural sector needs urgent reform.	Dizze agraryske sektor hat driuwende herfoarming nedich.
Many years have passed since then.	In protte jierren binne sûnt doe ferrûn.
The boy lived all alone.	De jonge wenne hielendal allinnich.
I carried the water to fill it.	Ik droech it wetter om it te foljen.
With a little practice you can get it under control.	Mei in bytsje oefenje krije jo it ûnder de hân.
The lower yield is due to bad weather.	De legere opbringst komt troch min waar.
The hill is covered with trees and brush.	De heuvel is bedekt mei beammen en kwast.
This was a castle in ruins.	Dit wie in kastiel yn ruïnes.
This is a natural disaster.	Dit is in natuerramp.
We need to come up with a formula.	Wy moatte mei in formule komme.
The chemical vapors began to condense.	De gemyske dampen begûnen te kondinsearjen.
The weather outside is pleasant.	It waar bûten is noflik.
The chemical is corrosive to human skin.	De gemyske is korrosyf foar minsklike hûd.
The whole city fell silent.	De hiele stêd kaam stil.
They like to experiment with new recipes.	Se mei graach eksperimintearje mei nije resepten.
Here, too, the meeting was peaceful.	Ek hjir wie de gearkomst freedsum.
The well is located in the center of the city.	De put leit yn it sintrum fan 'e stêd.
A metal object collided with the roof.	In metalen foarwerp botste troch it dak.
The nest contains small yellow eggs.	It nêst befettet lytse giele aaien.
She wears expensive jewelry.	Se draacht djoere sieraden.
Call the theater manager.	Skilje de toanielbehearder.
By softening the strong ammonia, she was able to clean the stains.	Troch de sterke ammoniak te verzachten koe se de flekken skjinmeitsje.
And now we hope you enjoy your meal.	En no hoopje wy dat jo genietsje fan jo miel.
The doors were closed and nothing moved.	De doarren wiene ticht en neat beweech.
The mountain is beautiful in the misty morning.	De berch is prachtich yn 'e mistige moarn.
Students debated the benefits of the medicine.	Studinten debattearren oer de foardielen fan 'e medisyn.
The village women were famous for their weaving skills.	De doarpsfroulju wiene ferneamd om harren weeffeardigens.
The gates were guarded by a squad of soldiers.	De poarten waarden bewekke troch in squad soldaten.
They shook hands, gave each other a kiss.	Se skodden de hân, joegen inoar in tút.
The snake slid slowly.	De slang glijde stadich.
We only use chicken coops.	Wy brûke allinich kipplukkers.
The pool is surrounded by tall palm trees.	It swimbad wurdt omsletten troch hege palmbeammen.
She has always worried about her health.	Se hat altyd soargen oer har sûnens.
I would much rather live alone.	Ik soe folle leaver allinnich wenje.
The starlings formed a swirling herd above.	De spreeuwen foarmen in dwarreljende keppel boppe.
The road was extremely straight.	De dyk wie ekstreem rjocht.
You need to apply sunscreen regularly.	Jo moatte regelmjittich sunscreen tapasse.
The queen sent an envoy to the court.	De keninginne stjoerde in gesant nei it hof.
The water was warm, and the fish were biting.	It wetter wie waarm, en de fisken byten.
I long to see my son.	Ik langje om myn soan te sjen.
Events like this come once a year.	Eveneminten lykas dit komme ien kear yn 't jier.
A rare bottle of wine was shared among friends.	In seldsume flesse wyn waard dield ûnder freonen.
Use a towel to dry yourself.	Brûk in handoek om josels te droegjen.
Terrible crimes are rare here.	Geweldige misdieden binne hjir seldsum.
The overwhelming light blinds them.	It oerweldigjende ljocht ferbline har.
Without it, they would not be able to function.	Sûnder it soene se net funksjonearje kinne.
What is "politically correct" today will become clear tomorrow.	Wat hjoed "polityk korrekt" is, sil moarn gewoan wêze.
Researchers did not find the chemical harmful.	Undersikers fûnen de gemyske net skealik.
She instructed us not to interrupt.	Se joech ús de opdracht om net te ûnderbrekken.
For years, the couple kept their infertility a secret.	Jierrenlang hold it pear har ûnfruchtberens geheim.
They hope to walk down the aisle without pushing.	Se hope de gong del te rinnen sûnder te triuwen.
A local priest declared the temple	In pleatslike pryster ferklearre de timpel
The factory failed, leaving hundreds of people unemployed.	It fabryk mislearre, wêrtroch hûnderten minsken wurkleas wiene.
Written on the front of an envelope.	Skriuwd op 'e foarkant fan in envelop.
The nuclear power plant was built in the countryside.	De kearnsintrale waard boud op it plattelân.
Residents who use these services are poor.	Ynwenners dy't gebrûk meitsje fan dizze tsjinsten binne earm.
England was at war at that time.	Ingelân wie yn dy tiid yn oarloch.
One clergyman condemns the use of crystal.	Ien geastlike feroardielet it gebrûk fan kristal.
He was completely naked.	Hy wie folslein neaken.
His house is located just down the street.	Syn hûs leit krekt yn 'e strjitte.
Many students had doubts about the exam.	In protte studinten hiene twifels oer it eksamen.
The egg was baked on both sides.	It aai waard oan beide kanten bakt.
The passengers clung desperately to the handrail.	De passazjiers hongen wanhopich oan de leuning.
A cloud of dust hung in the air.	In stofwolk hong yn 'e loft.
Critics said the play was merely a caricature.	Kritisy seine dat it toanielstik mar in karikatuur wie.
The local police are calling her to act.	De pleatslike plysje ropt har op om op te treden.
An educated person is less likely to be poor.	In oplate persoan is minder kâns om earm te wêzen.
The forbidden word was prominently repeated.	It ferbeane wurd waard prominint oerhelle.
The kitchen is used to make a variety of meals.	De keuken wurdt brûkt om in ferskaat oan mielen te meitsjen.
Use a fork or spoon.	Brûk in foarke of in leppel.
My harness is old and broken.	Myn harnas is âld en ferslein.
The Prime Minister's flight was delayed by fog.	De flecht fan de minister-presidint waard fertrage troch mist.
Her score was the lowest in the class.	Har skoare wie it leechste yn de klasse.
Scientists say they have discovered a new species of bird.	Wittenskippers sizze dat se in nije soarte fan fûgel fûn hawwe.
Birds also fly in unique patterns.	Fûgels fleane ek yn unike patroanen.
On one side was a small hill.	Oan 'e iene kant wie in lytse heuvel.
The hunter ducked for cover when the bomb exploded.	De jager dûkte foar dekking doe't de bom eksplodearre.
China is fast becoming a superpower.	Sina wurdt rap in supermacht.
Initial reports say he has no injuries.	De earste rapporten sizze dat hy gjin ferwûnings hat.
The leaders of the revolution were arrested by the authorities.	De lieders fan 'e revolúsje waarden arresteare troch de autoriteiten.
The benefits of good education.	De foardielen fan goed ûnderwiis.
She lit a cigarette and sighed heavily.	Se stiek in sigaret op en suchte swier.
The glass started smashing with an overdose collision.	It glês begûn te smiten mei in oerdoasis botsing.
This is more of an issue for me.	Dit is mear in probleem foar my.
Smell the honey to make sure it is sweet.	Rûk de huning om te soargjen dat it swiet is.
How long have they really been married?	Hoe lang binne se echt troud?
I want to invite you to a party.	Ik wol dy útnoegje foar in feest.
Alberto did not deliver the speech.	Alberto levere de taspraak net.
A famous professor spoke at that conference.	In ferneamde professor spruts op dy konferinsje.
He could not understand the situation.	Hy koe de situaasje net begripe.
The process was repeated until everyone was compensated.	It proses waard werhelle oant elkenien kompensearre waard.
He pulled back trembling.	Hy luts trillend werom.
Cutting the bacon is so much simpler now.	It spek snije is no safolle ienfâldiger.
My uncle did not want to sell the land.	Myn omke woe it lân net ferkeapje.
Music is an important part of human civilization.	Muzyk is in wichtich ûnderdiel fan 'e minsklike beskaving.
The experiment has yielded many interesting results.	It eksperimint hat in protte nijsgjirrige resultaten opsmiten.
The cabinet meeting has begun.	De kabinetsgearkomste is begûn.
Sunbathing is a healthy activity.	Sunbathing is in sûne aktiviteit.
His uncle visited him by train.	Syn omke besocht him mei de trein.
That is the main challenge.	Dat is de wichtichste útdaging.
The recipient's address is missing.	It adres fan de ûntfanger ûntbrekt.
Everyone is expected to attend the opening ceremony.	Der wurdt ferwachte dat elkenien oanwêzich is foar de iepeningsseremoanje.
Montana is a mountainous state in the west.	Montana is in bercheftige steat yn it westen.
The tide comes in at high tide.	It tij komt yn by heechwetter.
Does the glass contain ice or lemonade?	Befettet it glês iis of limonade?
It was an arresting sight.	It wie in arrestearjend gesicht.
The wood was dry and very thirsty.	It hout wie droech en tige toarstich.
The author thought aggressively against world peace.	De skriuwer tocht agressyf tsjin wrâldfrede.
Goodbye, good night, see you again, see you soon.	Farwol, goeienacht, auf wiedersehen, oant sjen.
He dreamed of winning the lottery.	Hy dreamde fan it winnen fan de lotterij.
The local residents were advised to evacuate the area.	De pleatslike bewenners waard advisearre it gebiet te evakuearjen.
There was no international top player.	Der wie gjin ynternasjonale topspiler.
The soup should be creamy and smooth.	De sop moat romige en glêd wêze.
His hair was gelled to perfection.	Syn hier waard gelled ta folsleinens.
Their alarm clock was littered with drinking bowls.	Harren wekker wie bezaaid mei drinkbakjes.
The two old women never talk to each other.	De beide âlde froulju prate noait mei elkoar.
She got up early, as was her habit.	Se stie betiid op, sa't har gewoante wie.
She runs to the table along the floor.	Se rint nei de tafel lâns de flier.
Pickling would probably be enough.	Pickling soe nei alle gedachten genôch wêze.
Fortunately, the fox did not turn around and run.	Lokkich draaide de foks net om en rûn.
This region was populated by a large variety of peoples.	Dizze regio waard befolke troch in grut ferskaat oan folken.
Any attack could further destabilize the region.	Elke oanfal kin de regio fierder destabilisearje.
It's pretty easy to find one of the strings.	It is frij maklik om ien fan 'e stringen te finen.
Even we do not know for sure.	Sels wy witte it net wis.
The living room was bare and bare.	De wenkeamer wie keal en keal.
Remove all dirt!	Ferwiderje alle smoargens!
The foal of the mare was born at night.	It fôle fan de merrie is nachts berne.
Add some sugar to the coffee.	Doch wat sûker yn 'e kofje.
Some scientists believe that this hypothesis is true.	Guon wittenskippers leauwe dat dizze hypoteze wier is.
The terrorist group appeared to be using human shields.	De terroristyske groep die bliken minsklike skylden te brûken.
The warehouses were fairly empty.	De pakhuzen stiene frij leech.
Do not tell anyone.	Fertel it net oan ien.
She was like a bloodshot eye.	Se wie as in bloedskonk each.
Some scientists claim that life is random and not caused.	Guon wittenskippers beweare dat it libben willekeurich en net feroarsake is.
Girls are abused.	Famkes binne mishannele.
The dry, light earth provides a little protection of the trunk.	De droege, ljochte ierde soarget foar in bytsje beskerming fan 'e stam.
A fabric that is very dense.	In stof dy't tige dicht is.
The flood was the worst in forty years.	De oerstreaming wie de slimste yn fjirtich jier.
All goals can be expressed using mathematics.	Alle doelen kinne wurde útdrukt mei help fan wiskunde.
But farmers say that is not possible.	Mar boeren sizze dat dat net kin.
The loud crying baby woke up the neighbors.	De lûd gûlende poppe makke de buorlju wekker.
Even if science does not have all the answers,	Sels as wittenskip net alle antwurden hat,
Children are rarely converted to vegetarianism.	Bern wurde komselden bekeard ta fegetarisme.
As a result, all phones must be turned off.	As gefolch moatte alle tillefoans útskeakele wurde.
Can you come right away?	Kinne jo daliks komme?
Forensic science is a relatively new field.	Forensyske wittenskip is in relatyf nij fjild.
The visitor will in turn visit other sights in the area.	De besiker sil op syn beurt oare sights yn 'e buert besykje.
A diplomat suggested a ceasefire.	In diplomaat suggerearre in wapenstilstân.
My hands were almost nauseous.	Myn hannen wiene hast ferfelend.
A tight seal prevents unwanted noise from escaping.	In strakke seal foarkomt dat net winske lûd ûntsnapt.
The storm is very destructive.	De stoarm is tige destruktyf.
A desert has few natural resources.	In woastenije hat in pear natuerlike boarnen.
The little boy discovers that his pet has died.	De lytse jonge ûntdekt dat syn húsdier ferstoarn is.
These are delicious brownies made from scratch.	Dit binne lekkere brownies makke fanôf it begjin.
This new government does not show much promise.	Dizze nije regearing lit net folle belofte sjen.
You have six hours to serve.	Jo hawwe seis oeren om te tsjinjen.
They want closure.	Se wolle sluting.
There will be more traffic accidents this month.	Der komme dizze moanne mear ferkearsûngemakken.
Lying on one side, she closed her eyes.	Oan de iene kant lizzend die se de eagen ticht.
This house was damaged by floodwaters.	Dit hûs rekke skansearre troch oerstreamingswetter.
The whiskey arrived early in the morning.	De whisky kaam moarns betiid oan.
The tears ran down her face.	De triennen rûnen oer har gesicht.
Remove all rotten apples.	Fuortsmite alle rotte apels.
It was clear that the blankets were not enough.	It wie dúdlik dat de tekken net genôch wie.
The weather was quite warm yesterday.	It waar wie juster nochal waarm.
We have learned a lot in the last few months.	Wy hawwe de lêste moannen in protte leard.
There is a violent conflict in the country.	Der is in gewelddiedich konflikt yn it lân.
The automatic doors slid open.	De automatyske doarren glieden iepen.
Water becomes ice after cooling.	Wetter wurdt iis nei it ôfkuoljen.
These students were taught about the energy source of the sun.	Dizze learlingen waarden leard oer de enerzjyboarne fan 'e sinne.
He wanted to help the poor.	Hy woe de earmen helpe.
They went up to the parliament building.	Se gongen op it parlemintsgebou op.
That's quite an interesting theory.	Dat is nochal in nijsgjirrige teory.
There's so much time gone by!	Der is safolle tiid foarby!
This is only possible if the data has been collected correctly.	Dit is allinich mooglik as de gegevens korrekt sammele binne.
The city has three hospitals.	De stêd hat trije sikehuzen.
He drinks a lot of beer.	Hy drinkt in protte bier.
We encourage every employee to wear this uniform.	Wy drage derop oan dat elke wurknimmer dit unifoarm draacht.
The dogs started barking.	De hûnen begûnen te blaffen.
The printer was stuck.	De printer siet fêst.
The queen sat down, and left her husband behind.	De keninginne sette ôf, en liet har man efter.
The grandmother then got up and called her daughter.	De beppe kaam doe oerein en rôp har dochter.
The fish had big eyes.	De fisk hie grutte eagen.
The old woman was not happy with my adolescent behavior.	De âlde frou wie net bliid mei myn adolesintegedrach.
They hated each other with a passion.	Se haten inoar mei in passy.
Six more students passed.	Noch seis learlingen passeare.
You need to feed these chickens every other day.	Jo moatte dizze hinnen elke oare dei fiede.
That game has been around since ancient times.	Dat spul is al sûnt âlde tiden.
It rained hard, but the land is still dry.	It reinde hurd, mar it lân is noch droech.
His positive attitude was contagious.	Syn positive hâlding wie oansteklik.
Grapes are harvested by hand here.	Druiven wurde hjir mei de hân rispe.
Experts said experts should be consulted.	Saakkundigen seine dat saakkundigen moatte wurde rieplachte.
An entrepreneur must carefully develop a plan.	In ûndernimmer moat soarchfâldich in plan ûntwikkelje.
His plan was to create an ecological park.	Syn plan wie om in ekologysk park te meitsjen.
The opera house was on fire.	It operahûs stie yn flammen.
The final stage of the process is cooling.	De lêste etappe fan it proses is koeling.
Is he with friends?	Is hy mei freonen?
It was built shady.	It waard skodlik boud.
A 'no' decision often comes after a lot of fear.	In 'nee' beslút komt faak nei in protte eangst.
Use this label to identify an unknown substance.	Brûk dit label om in ûnbekende stof te identifisearjen.
There was snow on the ground.	Der lei snie op 'e grûn.
They acted in an idiosyncratic way.	Se diene op in eigensinnige wize.
The baby is the youngest in the family.	De poppe is de jongste yn 'e famylje.
The panther slowly strutted across the field.	De panter strûpte stadich oer it fjild.
The crocodile lands on the shore.	De krokodil komt op 'e wâl telâne.
Like many cities, it has a rich heritage.	Lykas in protte stêden hat dizze in ryk erfgoed.
There was a lot of trying to find it.	Der waard in protte besocht om it te finen.
Some species live in remote forests.	Guon soarten libje yn ôfstân bosken.
Put one envelope of yeast solution in a bowl.	Giet ien envelop fan gistoplossing yn in kom.
Electricity was also new in those days.	Elektrisiteit wie yn dy dagen ek nij.
Put this newspaper in a plastic bag.	Set dizze krante yn in plestik tas.
Here large trees were planted.	Hjir waarden grutte beammen plante.
Transfer the mixture to a mixing lid.	Oerstapje it mingsel nei in mingdeksel.
The swearing of the fan provided a calming backdrop	It swirjen fan it fanke joech in kalmerend dekôr
Let's break up this selfish clique.	Lit ús dizze egoïstyske kliek opbrekke.
She longs for her loved ones.	Se langst nei har leafsten.
We want to lose weight.	Wy wolle gewicht te ferliezen.
Wait until the bell rings.	Wachtsje oant de bel rinkelt.
The region's economy depends to a large extent on agriculture.	De ekonomy fan 'e regio hinget foar in grut part ôf fan lânbou.
The film illustrates several important issues.	De film ferbyldet ferskate wichtige saken.
He always walked to school.	Hy rûn altyd nei skoalle.
I will be making puff pastry this weekend.	Ik sil it wykein puff pastry meitsje.
The businessman picked up his phone.	De sakeman pakte syn telefoan.
Bird populations have declined sharply in recent years.	Fûgelpopulaasjes binne de lêste jierren flink ôfnaam.
Several troops were able to defeat the enemy.	Ferskate troepen wienen by steat om te ferslaan de fijân.
You will need two cups of white sugar.	Jo sille twa beker wite sûker nedich hawwe.
A church was built on the site.	Op it plak waard in tsjerke boud.
The nomads lived in tents, tending to their animals.	De nomaden wennen yn tinten, hoeden harren bisten.
She writes, edits and approves articles.	Se skriuwt, bewurket en goedkart artikels.
I took one for the team, so to speak.	Ik naam ien foar it team, om sa te sizzen.
The signs say "beware of falling stones".	Op de buorden stiet "pas op foar fallende stiennen".
Who would claim that the match is a draw?	Wa soe beweare dat de wedstriid lykspul is?
Did it occur to you that they might be right?	Is it yn jo opkommen dat se miskien gelyk hawwe?
He tapped his fingers impatiently on the table.	Hy tikke mei de fingers ûngeduldich op 'e tafel.
The date must be entered in the machine.	De datum moat wurde ynfoege yn 'e masine.
The field was poor.	It fjild wie earmoedich.
He invested heavily in the stock market.	Hy ynvestearre swier yn 'e beurs.
Why does the bird freeze?	Wêrom friest de fûgel?
Take a picture only of public roads.	Nim in foto allinich fan iepenbiere diken.
Many people travel to exotic places every year.	In protte minsken reizgje elk jier nei eksoatyske plakken.
The villagers and villagers shared the harvest.	De doarpsbewenners en doarpsbewenners dielde de rispinge.
The requirements of some clients are complex.	De easken fan guon kliïnten binne kompleks.
Remove to the poorhouse anyone who can not work.	Ferwiderje nei it earmhûs elkenien dy't net wurkje kin.
The force of the wind was phenomenal.	De krêft fan 'e wyn wie fenomenaal.
In addition, workers receive full salaries, rations	Dêrnjonken krije arbeiders folsleine salarissen, rantsoenen
The snow has melted and the temperature is rising.	De snie is smolten en de temperatuer rint omheech.
Everyone in the room had enjoyed a fresh cake,	Elkenien yn 'e keamer hie genoaten fan in farske taart,
The country was ruled by a king.	It lân waard bestjoerd troch in kening.
It is easy to overdose on sleeping pills.	It is maklik om te oerdosis op slieppillen.
Money is important to me.	Jild is wichtich foar my.
The broken window has been repaired.	It stikkene rút is reparearre.
A man who respects others draws back respect.	In man dy't oaren respektearret, lûkt respekt werom.
People eat and drink at social gatherings.	Minsken ite en drinke by sosjale gearkomsten.
Cities in the region are plagued by high unemployment.	Stêden yn de regio wurde pleage troch hege wurkleazens.
In the beginning, he did not have much recognition.	Yn it begjin hie er net folle erkenning.
There were too many people at the concert.	Der wiene tefolle minsken by it konsert.
Fruits are added to stews and curries.	Fruchten wurde tafoege oan stews en curries.
Turn off all lights.	Skeakelje alle ljochten út.
My sister tried to imitate my hairstyle.	Myn suster besocht myn kapsel te imitearjen.
The radio broadcast ended abruptly.	De radio-útstjoering einige abrupt.
He showed the lawyer his passport and driver's license.	Hy liet de advokaat syn paspoart en rydbewiis sjen.
It is unknown why the plants change color.	It is ûnbekend wêrom't de planten fan kleur feroarje.
Many children still have to go to school.	In protte bern moatte noch nei skoalle.
Joe has a lavish wedding.	Joe hat in weelderige brulloft.
The magazine was very informative.	It tydskrift wie tige ynformatyf.
Oranges were largely used for cooking.	Sinaasappels waarden foar in grut part brûkt foar koken.
I spent a lot of time with my parents.	Ik ha in protte tiid mei myn âlden trochbrocht.
Some people claim that inflation is widespread.	Guon minsken beweare dat ynflaasje wiidferspraat is.
Those people have left the country.	Dy minsken binne it lân ferlitten.
Many artisans now employ women and children.	In protte ambachtslju hawwe no froulju en bern yn tsjinst.
Our great nation is made up of many regions.	Us grutte naasje bestiet út in protte regio's.
His ignorance almost destroyed his life.	Syn ûnwittendheid ferneatige hast syn libben.
She's relaxed now that she's done the test.	Se hat har ûntspannen no't se de test dien hat.
We discovered a new way to make aspirin.	Wy ûntdutsen in nije manier om aspirine te meitsjen.
This is mostly normal.	Dit is meast normaal.
The citizens were substandard.	De burgers wiene substandard.
They comb the hair neatly.	Se kammen it hier kreas.
The friends and family of the bride waited in suspense.	De freonen en famylje fan 'e breid wachte yn spanning.
She opened the window and let the wind in.	Se die it rút iepen en liet de wyn deryn.
A sudden odor was noticeable in the air.	In hommels geur wie te fernimmen yn 'e loft.
Test your shot.	Test jo skot.
A man was suspected of inciting the robbery.	In man waard fertocht fan it oantrúnjen fan de oerfal.
Your plans will create jobs for thousands of people.	Jo plannen sille banen meitsje foar tûzenen minsken.
The Prime Minister was angry at the opposition.	De minister-presidint wie lilk op de opposysje.
Inject the nose with the medicine.	Ynjeksje de noas mei it medisyn.
I suggest we move this discussion offline.	Ik stel foar dat wy dizze diskusje offline ferpleatse.
This cake is served with cheese.	Dizze taart wurdt tsjinne mei tsiis.
This religious leader is often talked about elsewhere.	Oer dizze religieuze lieder wurdt faak earne oars oer praat.
Throw out your trash, please.	Smyt jo jiskefet út, asjebleaft.
Return the fish to the refrigerator.	Gean de fisk werom nei de kuolkast.
She has red hair.	Se hat read hier.
Their relationship was tumultuous.	Har relaasje wie tumultuous.
Venus has a low atmospheric pressure.	Venus hat in lege atmosfearyske druk.
The newspaper came out today.	De krante kaam hjoed.
The project will be ready in two years.	It projekt sil oer twa jier klear wêze.
The politician fought vigorously over public health issues.	De politikus kampearde krêftich oer problemen fan folkssûnens.
They thought the old country.	Se tochten it âlde lân.
By closing your eyes you can focus better.	Troch jo eagen te sluten kinne jo better fokusje.
Some countries enforce strict gun control laws.	Guon lannen hanthavenje strikte wetten foar gewearkontrôle.
The outdoor gym expanded rapidly.	De bûtengym wreide hurd út.
The respective governments of the countries are against.	De respektivelike regearingen fan 'e lannen binne tsjin.
One last step and then it's done.	Ien lêste stap en dan is it dien.
The ritual was a measure of peace.	It ritueel wie in maatregel fan frede.
The reporter praised her for her beautiful performance.	De ferslachjouwer priizge har foar har moaie prestaasje.
The fog was clear and the sun was rising.	De mist wie klear en de sinne kaam op.
She came out of the house, wearing her pink cloak.	Se kaam út it hûs, mei har rôze mantel oan.
She works hard.	Se wurket hurd.
The property is rich in marble and granite.	It pân is ryk oan moarmer en graniten.
They can sleep well at night.	Se kinne nachts lekker sliepe.
The journey lasted quite a few days.	De reis duorre in hiel pear dagen.
Several analysts offer their interpretations of the report.	Ferskate analisten biede har ynterpretaasjes fan it rapport oan.
Are these people really blind?	Binne dizze minsken echt blyn?
The employee stated that he had adhered to the law.	De meiwurker stelde dat er him oan de wet hâlden hie.
The bullet flew through designated areas of the city.	De kûgel fleach troch oanwiisde gebieten fan 'e stêd.
It's really very strange.	It is echt hiel nuver.
The king sat on the throne in his gilded room.	De kening siet op 'e troan yn syn fergulde keamer.
He examined the stamps carefully.	Hy ûndersocht de postsegels goed.
There were a lot of muddy places.	Der wiene in protte modderige plassen.
Are these clubs expensive?	Binne dizze klups djoer?
Make sure you close the door after you leave.	Soargje derfoar dat jo de doar slute nei't jo fuortgean.
The resolution was adopted.	De resolúsje waard oannommen.
This exam is designed to test your knowledge.	Dit eksamen is ûntworpen om jo kennis te testen.
It grows rapidly in warm temperatures.	It groeit fluch yn waarme temperatueren.
Farmers kept their own chickens, barges and cattle.	Boeren holden har eigen hinnen, bargen en fee.
She sipped her tea, looked satisfied.	Se sloech har tee, seach tefreden út.
These creatures were hunted until extinction.	Dizze skepsels waarden jage oant útstjerren.
Which city is most polluted?	Hokker stêd is it meast fersmoarge?
Wood and coal were among the first resources mined here.	Hout en stienkoal hearden ta de earste boarnen dy't hjir eksploitearre waarden.
Floods are destroying crops and infrastructure.	Oerstreamingen meitsje ferneatiging mei gewaaksen en ynfrastruktuer.
Not one car drives.	Net ien auto rydt.
He stopped running.	Hy hold op mei rinnen.
The party recruits new members.	De partij werft nije leden.
Many workers travel by bike to the office.	In protte arbeiders reizgje op 'e fyts nei it kantoar.
The directors of the company have a great responsibility.	De direkteuren fan it bedriuw hawwe in grutte ferantwurdlikens.
The molten metal flowed slowly.	It smelte metaal streamde stadich.
The cookie jar is on a gas stove.	De koekepot leit op in gasfornuis.
A keen sense of direction is essential.	In skerp gefoel foar rjochting is essinsjeel.
Their encounter with the aliens was brief.	Harren moeting mei de aliens wie koart.
His efforts are greatly appreciated.	Syn ynspanningen wurde tige wurdearre.
This healthy quiche has become ubiquitous.	Dizze sûne quiche is ubiquitysk wurden.
The soldiers were happy.	De soldaten wiene bliid.
He looked down, aware of his surroundings.	Hy seach del, bewust fan syn omjouwing.
Parts of the roof had collapsed.	Parten fan it dak wiene ynstoart.
Dishonesty is a social plague.	Unearlikheid is in sosjale plaag.
You can tell which elements are related.	Jo kinne fertelle hokker eleminten besibbe binne.
Children in poorer households often suffer from malnutrition.	Bern yn earmere húshâldings hawwe faak lêst fan ûnderfieding.
The farmer cursed the weather.	De boer ferflokte it waar.
Defeat the monsters!	Ferslaan de meunsters!
The patients from the hospital will soon be transferred to another city.	De pasjinten fan it sikehûs wurde meikoarten oerbrocht nei in oare stêd.
They cooked him scrambled eggs for breakfast.	Se koeke him roereieren foar it moarnsiten.
He became rich as a robber baron.	Hy waard ryk as in rôversbaron.
They got off the train.	Se stapten de trein út.
The package was delivered in one piece.	It pakket waard yn ien stik levere.
This region is known for great natural beauty.	Dizze regio is bekend om grutte natuerlike skientme.
Williams is a language expert.	Williams is in taalekspert.
Make the most of the moment.	Meitsje it measte út it momint.
The mountains are covered with snow all year round.	De bergen binne it hiele jier troch snie bedutsen.
That's a beautiful sheep there.	Dat is dêr in moai skiep.
This grammar is difficult.	Dizze grammatika is dreech.
The boat left the harbor and pulled out of the sea.	De boat ferliet de haven en helle de see út.
She felt the whole time he was looking at her.	Se fielde de hiele tiid dat er nei har seach.
On more than a few occasions they got lost.	Op mear as in pear gelegenheden rekke se ferlern.
This person will be of no use.	Dizze persoan sil fan gjin nut wêze.
Look straight ahead.	Sjoch rjocht foarút.
They are still at work.	Se binne noch oan it wurk.
A slit stretched as far as the eye could see.	In sleat spande sa fier as it each sjen koe.
The inhabitants are proud of their island.	De ynwenners binne grutsk op har eilân.
They put some flowers in a vase.	Se sette wat blommen yn in faas.
I love tofu.	Ik hâld fan tofu.
The baby was under a year old.	De poppe wie ûnder in jier âld.
These fields are fertile.	Dizze fjilden binne fruchtber.
The sandwich tasted delicious.	It sandwich smakke hearlik.
This island was once the center of a worldwide empire.	Dit eilân wie eartiids it sintrum fan in wrâldwiid ryk.
The novelist described the Holocaust with a thoroughness and clarity.	De romanskriuwer beskreau de holocaust mei in deeglikens en dúdlikens.
She looked out the window, brushing her navel.	Se seach by it rút út, betocht har navel.
It is necessary to write our own story.	It is nedich om ús eigen ferhaal te skriuwen.
In every life there is a person to thank.	Yn elk libben is d'r in persoan om te tankjen.
The sudden rainstorm almost surprised them.	De hommelse reinbui ferraste harren hast.
The photos show him smiling.	De foto's litte him glimkjend sjen.
Our library contains many rare books.	Us bibleteek befettet in protte seldsume boeken.
Add a few teaspoons of sugar.	Foegje in pear teaspoons fan sûker.
The rising sea threatens to destroy all traces of civilization.	De opkommende see drige alle spoaren fan beskaving te ferneatigjen.
The desert continues to absorb more coastline every year.	De woastyn bliuwt elk jier mear kustline opslokje.
The environment is becoming increasingly polluted.	It miljeu wurdt hieltyd mear fersmoarge.
The roof was covered with snow.	It dak wie bedekt mei snie.
Do you prefer tea or coffee?	Hawwe jo leaver tee of kofje?
We should try to make the most of admission prices.	Wy moatte besykje it measte te meitsjen fan tagongsprizen.
The children were enthusiastic about their discovery.	De bern wiene entûsjast troch harren ûntdekking.
The walls are covered with intricate patterns.	De muorren binne bedutsen mei yngewikkelde patroanen.
One ray of light broke through the darkness.	Ien ljochtstriel trochbriek it tsjuster.
Second, you will need four tablespoons of butter.	Twadder sille jo fjouwer tablespoons fan bûter nedich hawwe.
Water vapor in the atmosphere acts as insulation.	Wetterdamp yn 'e atmosfear fungearret as isolaasje.
He was forced to hide in the mosque.	Hy waard twongen om te ferbergjen yn 'e moskee.
A poor spell, he always passed his tests.	In earme stavering, hy slagge altyd syn toetsen.
She was very overwhelmed.	Se wie tige oerstjoer.
Everything passes, except history.	Alles giet foarby, útsein skiednis.
The surgeon was deeply impressed with her skills.	De sjirurch wie djip ûnder de yndruk fan har feardichheden.
He behaved like a spoiled child.	Hy gedroech him as in bedoarn bern.
They have incorporated different types of fuel.	Se hawwe ferskate soarten brânstof opnommen.
Falling prices mean we can pay more.	Fallende prizen betsjutte dat wy mear kinne betelje.
The neighborhood is full of stray dogs.	De buert is fol mei losse hûnen.
Unemployed and divorced, she is not in good spirits.	Wurkleas en skieden, se is net yn goede geasten.
Probably he was driving too hard.	Wierskynlik ried er te hurd.
An eclectic of other writers.	In eklektyk fan oare skriuwers.
The result was not satisfactory.	It resultaat wie net befredigjend.
These measures will help combat air pollution.	Dizze maatregels sille helpe om luchtfersmoarging tsjin te gean.
The strong wind had caused great damage.	De hurde wyn hie grutte skea oanrjochte.
The guards have been given new orders.	De bewakers hawwe nije opdrachten krigen.
The soldier was seriously injured.	De soldaat rekke slim ferwûne.
The boy rolled his eyes.	De jonge wreide him oer de eagen.
He broke some rules, just for fun.	Hy bruts guon regels, gewoan foar de wille.
He added some salt.	Hy die der wat sâlt by.
He stood up, stretched himself out and cried.	Hy stie oerein, spande him út en gûlde.
Larry's strange behavior surprised his mother.	Larry's frjemde gedrach fernuvere syn mem.
The orange lily seemed to glow in the soft sunlight.	De oranje lelie like te gloeien yn it sêfte sinneljocht.
The committee met in the village hall.	De kommisje kaam byinoar yn it doarpshûs.
You need experience if you want to do well.	Jo hawwe ûnderfining nedich as jo goed dwaan wolle.
The chemicals in the medicine cause bad reactions.	De gemikaliën yn 'e medisyn feroarsaakje slimme reaksjes.
Before you do that, make a list.	Foardat jo dat dogge, meitsje in list.
We saw forms for both tourists and conference delegates.	Wy seagen formulieren foar sawol toeristen as konferinsjedelegaten.
According to police, all three men were dead.	Neffens de plysje wiene alle trije manlju dea.
His hands trembled.	Syn hannen trilde.
As far as accountants are concerned, accuracy is critical.	As accountants oanbelanget, is krektens kritysk.
He says that humans are nothing but animals.	Hy seit dat minsken neat oars binne as bisten.
Here is more information about the project.	Hjir is mear ynformaasje oer it projekt.
Not every problem can be summarized in a few lines.	Net elk probleem kin yn in pear rigels gearfette wurde.
The brothers start with housekeeping.	De bruorren begjinne mei hûshâlding.
He hopes to find a cure for cancer.	Hy hope in remedie foar kanker te finen.
The professor peeled potatoes.	De professor skilde ierappels.
Tiffany's comments inspired the audience.	It kommentaar fan Tiffany ynspirearre it publyk.
She slumped down, laid her head against the pillow.	Se sloech del, lei de holle tsjin it kessen.
A virus can cause diseases in plants and animals.	In firus kin sykten feroarsaakje by planten en bisten.
People slept outside on futons.	Minsken sliepten bûten op futons.
You can drive excess moisture out of the air.	Jo kinne oerstallich focht út 'e loft ride.
The evening sign was uplifting.	De jûnskjeld wie oplibjend.
A large, round, yellow fruit.	In grutte, rûne, giele frucht.
An old woman shrugged at him.	In âld wyfke skode nei him ta.
An arms race, motivated by economic gain.	In wapenrace, motivearre troch ekonomyske winst.
The flag is red, white and blue.	De flagge is read, wyt en blau.
Remove the celery from the refrigerator.	Fuortsmite de selderij út 'e kuolkast.
The zipper separated them.	De rits skiede harren.
He made a small campfire.	Hy makke in lyts kampfjoer.
Falls are common in winter.	Fallen binne gewoan yn 'e winter.
Their policy to curb crime has not been effective.	Har belied om kriminaliteit te beheinen hat net effektyf west.
The wounded young soldier lay dying on the battlefield.	De ferwûne jonge soldaat lei te stjerren op it slachfjild.
These animals often live together in colonies of several hundred.	Dizze bisten libje faak tegearre yn koloanjes fan inkele hûnderten.
They live in the mountains, tending sheep.	Se wenje yn 'e bergen, hoedzje skiep.
Yet he was mostly silent.	Dochs wie er meastal stilsinnich.
They fill the balloon with helium.	Se fole de ballon mei helium.
The crow flew away, barking loudly.	De kraai fleach fuort, kealjend lûd.
Devils in the mind are the true disease.	Duvels yn 'e geast binne de wiere sykte.
The fire department had extinguished the fire within minutes.	De brânwacht hie de brân binnen minuten útmakke.
For sure, they would not return in triumph.	Foar wis, se soene net weromkomme yn triomf.
Time flows more slowly as you intensely enjoy yourself.	De tiid streamt stadiger as jo yntinsyf genietsje fan josels.
The nuclear dispute was resolved without war.	De nukleêre skeel waard oplost sûnder oarloch.
She's a hardworking girl.	Se is in hurdwurkjende famke.
At worst, the work was trivial.	Yn it slimste gefal wie it wurk triviaal.
Most villagers are aware of this toxic substance.	De measte doarpsbewenners binne bewust fan dizze giftige stof.
She digs in the garden every day.	Se graaft alle dagen yn 'e tún.
The houses built of bamboo were cheap but sturdy.	De huzen boud fan bamboe wiene goedkeap, mar stevich.
A hard look from those eyes.	In hurde blik út dy eagen.
The counter did not want to go any further	De teller woe net fierder gean
A church was built on that site, centuries ago.	Op dat plak is in tsjerke boud, ieuwen lyn.
Man is not an absolute ruler.	De minske is gjin absolute hearsker.
The woman did not want to get married.	De frou woe net trouwe.
A desperate need for housing exacerbates the problem.	In wanhopich ferlet fan húsfesting fergruttet it probleem.
Pour the mixture into the tin.	Giet it mingsel yn 'e tin.
He writes me letters.	Hy skriuwt my brieven.
The temperatures in the area are relatively high.	De temperatueren yn it gebiet binne relatyf heech.
Gases are much smaller than liquids or solids.	Gassen binne folle lytser as floeistoffen of fêste stoffen.
Boasting on his past performances	Boasting oer syn eardere prestaasjes
Look at her long hair!	Sjoch har lange hier!
The week after that was terrible.	De wike dêrnei wie ferskriklik.
The street to the building was narrow.	De strjitte nei it gebou wie smel.
The pundit killed the audience.	De pundit fermoarde it publyk.
The verdict was announced just after midnight.	De útspraak waard krekt nei middernacht bekend makke.
The craftsman was famous for his skill.	De ambachtsman wie ferneamd om syn feardigens.
The upcoming auction will feature many items.	De kommende feiling sil in protte items befetsje.
A man is sitting without trial jail.	In man sit sûnder proses finzenis.
Many teachers use this tactic to make history more interesting.	In protte leararen brûke dizze taktyk om skiednis ynteressanter te meitsjen.
The team suffered a heavy defeat.	It team lijde in swiere nederlaach.
Near the station stood a row of houses.	Ticht by it stasjon stie in rige huzen.
The combination closed easily.	De kombinaasje sletten maklik.
This plan can have disastrous consequences.	Dit plan kin desastreus gefolgen hawwe.
Alas, our last two cows died last month.	Och, ús lêste twa kij stoaren ferline moanne.
The troops fired the bombs carefully.	De troepen ûntslein de bommen foarsichtich.
Other than that, everything else is a piece of cake.	Oars as dat, al it oare is in stik koeke.
Moral mushrooms are delicious if bought well.	Morel paddestoelen binne lekker as se goed kocht wurde.
The wind began to howl.	De wyn begûn te gûlen.
The snapshot was taken by a passerby.	De momintopname is makke troch in foarbygonger.
She carefully removed the dishes.	Se droech de skûtels foarsichtich ôf.
Often used as a symbol of peace.	Faak brûkt as symboal fan frede.
The government plans to reduce air pollution.	It regear is fan plan luchtfersmoarging te ferminderjen.
Some argued that the laws needed to be changed.	Guon bewearden dat de wetten moatte wurde feroare.
But one person survived, a young girl.	Mar ien persoan oerlibbe, in jong famke.
The clinic serves all local people for free.	De klinyk betsjinnet alle lokale minsken fergees.
These rules were set by a few rich men.	Dizze regels waarden ynsteld troch in pear rike manlju.
She could barely move.	Se koe amper bewege.
My lessons are not as difficult as those of my teacher.	Myn lessen binne net sa dreech as dy fan myn learaar.
This village is covered with beautiful vineyards.	Dit doarp is bedekt mei prachtige wyngerds.
The helicopter arrived over the parking lot.	De helikopter kaam oer it parkearterrein oan.
Children in this area prefer to play outside.	Bern yn dit gebiet leaver bûten boartsje.
Although there are a few talented players, chess is popular among artists.	Hoewol in pear betûfte spilers binne, is skaken populêr ûnder artysten.
How do you meet that?	Hoe foldocht jo cela?
In great pain he stepped off the track.	Yn grutte pine stapte er fan it spoar ôf.
Each family makes their own food.	Elke famylje makket har eigen iten.
These trains are fast and smooth.	Dizze treinen binne fluch en glêd.
They keep at a steady pace.	Se hâlde oan in fêst tempo.
She sold handmade tableware.	Se ferkocht mei de hân makke servies.
A sharp pain made him tremble.	In skerpe pine soarge dat er trille.
The large space always surprises us.	De grutte romte ferrast ús altyd.
The barbarians attacked our villages, plundering everything.	De barbaren foelen ús doarpen oan, en plonderden alles.
Hundreds of thousands of people marched in the demonstration.	Hûnderttûzenen minsken marsjearren yn 'e demonstraasje.
He keeps a clear supply of supplies.	Hy hâldt in klear oanbod fan foarrieden.
The markets in my country are bursting with corn.	De merken yn myn lân binne barsten mei mais.
The study continued despite unfavorable weather conditions.	De stúdzje bleau nettsjinsteande ûngeunstige waarsomstannichheden.
So they gave their judgment.	Sa joegen se har oardiel.
The milk must cook without seed.	De molke moat koekje sûnder sied.
A long time ago, dinosaurs roamed the earth.	In lange tiid lyn rûnen dinosaurussen de ierde.
The experiment showed that red herrings have no effect.	It eksperimint die bliken dat reade hjerringen gjin effekt hawwe.
The bells began to ring.	De klokken begûnen te klokkejen.
Chicken soup is a nutritious breakfast.	Chicken sop is in voedzaam moarnsiten.
This surgical procedure can quickly reduce severe pain.	Dizze sjirurgyske proseduere kin slimme pine fluch ferminderje.
We are always happy to hear from you.	Wy binne altyd bliid fan jo te hearren.
I always wear a scarf when it's cold.	Ik draach altyd in halsdoek as it kâld is.
I cleaned our bedroom.	Ik makke ús sliepkeamer skjin.
Many tropical trees bloom in the region.	In protte tropyske beammen bloeie yn 'e regio.
We traveled further.	Wy reizgen fierder.
He still remembers the look on his father's face.	Hy wit noch de blik op it gesicht fan syn heit.
A doctor's assessment is important.	In beoardieling fan in dokter is wichtich.
Time is an obscure thing.	Tiid is in ûndúdlik ding.
A group of armed men attacked the police station.	In groep bewapene manlju foel it plysjeburo oan.
A few people survive to adulthood.	In pear minsken oerlibje oant folwoeksenheid.
The captain's hard reading was quite enlightening.	De hurde lêzing fan de kaptein wie frij ferhelderend.
And they are growing by, year after year.	En se groeie troch, jier nei jier.
It's delicious, but a little too rich for my taste.	It is lekker, mar wat te ryk foar myn smaak.
The cloud formations above the mountains are breathtaking!	De wolkenformaasjes boppe de bergen binne adembenemend!
There is a strike going on.	Der is in staking oan de gong.
The mayor is worried about crime.	De boargemaster makket him soargen oer kriminaliteit.
The effect of the bombings was indistinguishable.	It effekt fan 'e bombardeminten wie ûnskiedber.
Elderly people usually suffer from dementia.	Alderen hawwe meastentiids lêst fan demintens.
It caused a lot of controversy.	It soarge foar in soad kontroverse.
He reeled off high school accolades.	Hy reeled off hege skoalle accolades.
She reached for the book.	Se rikte nei it boek.
Their claims to welfare are processed.	Harren oanspraken foar wolwêzen wurde ferwurke.
Two eggs were used.	Twa aaien waarden brûkt.
The wallet holder of a large corporation was found dead.	De ponghâlder fan in grutte korporaasje waard dea fûn.
The past few years have been extremely difficult.	De ôfrûne jierren binne ekstreem lestich west.
I need to buy a new computer.	Ik moat in nije kompjûter keapje.
They always wrestled with embarrassment.	Altyd wraksele se mei ferlegenens.
He left a ground.	Hy liet in groun út.
Many museums were destroyed during the war.	In protte musea waarden yn de oarloch ferneatige.
She had a gold medallion.	Se hie in gouden medaillon.
She's a quiet girl.	It is in rêstich famke.
The jury dismissed the case.	De sjuery hat de saak ôfwiisd.
This was proved by an experiment.	Dit waard bewiisd troch in eksperimint.
The number of unlicensed ships is growing every year.	It oantal skippen sûnder lisinsje groeit elk jier.
The farmer's fields are full of debris.	De fjilden fan de boer steane fol ôfset rommel.
I would love to meet you.	Ik mocht dy graach moetsje.
The mixture has a sickly sweet smell.	It mingsel hat in siik swiete geur.
Please arrange the furniture.	Arrangearje asjebleaft de meubels.
No recreational vehicles may be driven on the street.	Der meie gjin rekreaasjeauto's op strjitte riden wurde.
The steak was too rare for her taste.	De steak wie te seldsum foar har smaak.
In her apartment building she rents an apartment.	Yn har flatgebou hiert se in appartemint.
Defeat seemed inevitable.	Defeat like ûnûntkomber.
The old man turned out to be quite old.	De âld man blykte frij âld te wêzen.
The mixture of water with ice has a slippery consistency.	It mingsel fan wetter mei iis hat in slûchige konsistinsje.
The capital is known for its high crime rate.	De haadstêd is bekend om har hege kriminaliteitsnivo.
This small town was once known for its railway service.	Dizze lytse stêd stie eartiids bekend om syn spoartsjinst.
Her husband had new responsibilities at work.	Har man hie nije ferantwurdlikheden op it wurk.
That damn bird does not leave me alone.	Dy ferrekte fûgel lit my net allinne.
The curved ring was forged from a metal.	De kromme ring wie smeid út in metaal.
The university will pay the tuition fees of the students.	De universiteit sil it lesgeld fan 'e studinten betelje.
That bottle is obviously empty.	Dy flesse is fansels leech.
The wind is almost up.	De wyn is hast op.
She struggled hard to hold on to the smooth pole.	Se stride hurd om de glêde peal fêst te hâlden.
He ate a homemade lunch.	Hy iet in selsmakke lunch.
I found her a pleasant company.	Ik fûn har in noflik selskip.
Next, the milk went into the bowl.	Folgjende, gie de molke yn 'e kom.
Apparently the sailor did not notice that his ship was sinking.	Blykber hat de matroas net fernaam dat syn skip oan it sinken wie.
I was surprised by how big the house was.	Ik wie ferrast troch hoe grut it hûs wie.
Simple shapes are often used in artwork.	Ienfâldige foarmen wurde faak brûkt yn keunstwurken.
It's nothing new, but the words are familiar.	It is neat nij, mar de wurden binne bekend.
Others see the law as outdated.	Oaren sjogge de wet as ferâldere.
Many people had gathered on the street.	In mannichte minsken hie gearkommen op 'e strjitte.
This machine is both efficient and inexpensive.	Dizze masine is sawol effisjint as goedkeap.
Do not believe everything you read in the newspapers.	Leau net alles wat jo yn 'e kranten lêze.
A bird flew into one of the windows.	In fûgel fleach ien fan de ruten yn.
The roles are reversed.	De rollen wurde omkeard.
The army discovered it by accident.	It leger ûntduts it by ûngelok.
He walked abruptly out the door.	Hy gyng abrupt troch de doar út.
You love him or hate him.	Jo hâlde fan him of haatsje him.
Naomi was visibly overwhelmed.	Naomi wie sichtber oerstjoer.
Soon he was offered a glass.	Al gau waard him in glês oanbean.
Locals enjoy a percentage of sales.	Lokale befolking genietsje fan in persintaazje fan ferkeap.
He slept in the lotus position.	Hy sliepte yn 'e lotusposysje.
The architects were recognized for their design.	De arsjitekten waarden erkend foar har ûntwerp.
The rainbow stretched across the air like a curved arch.	De reinbôge spande him oer de loft as in bûgde bôge.
That paid off nicely, and she never looked back.	Dat leane moai út, en se hat nea werom sjoen.
We have a lot of conversations on social media.	Wy hawwe in protte petearen op sosjale media.
Just try to relax.	Besykje gewoan te ûntspannen.
Do not let the tomatoes fall!	Lit de tomaten net falle!
The monkey hid behind a tree.	De aap ferstoppe him efter in beam.
I'm thinking of making a trip.	Ik tink om in reis te meitsjen.
The most important asset of a dog is its loyalty.	De wichtichste asset fan in hûn is syn loyaliteit.
This river provides water for millions of people.	Dizze rivier soarget foar wetter foar miljoenen minsken.
She was so angry that she shouted at him.	Se wie sa lilk dat se tsjin him rôp.
The moon is at its peak tonight.	De moanne stiet fannacht op syn hichtepunt.
Research shows that forests are an important source of medicine.	Ut ûndersyk docht bliken dat bosken in wichtige boarne fan medisinen binne.
I finally went home.	Ik gie op 't lêst nei hûs.
I pressed the flower down gently.	Ik drukte de blom sêft del.
With enough stimulation, people will do almost anything.	By genôch stimulearring sille minsken hast alles dwaan.
The hard running wind causes strong wind gusts.	De hurd rinnende wyn soarget foar sterke wynstjitten.
The dried leaves crackled under the flame.	De droege blêden knetteren ûnder de flam.
Rivers have flooded the agricultural land every year.	Rivieren hawwe it lânbougrûn alle jierren oerstreamd.
He came home tired after a long day.	Hy kaam wurch thús nei in lange dei.
This poem is attributed to the court poet.	Dit gedicht is taskreaun oan de hofdichter.
A study was conducted to find solutions to this problem.	In stúdzje waard útfierd om oplossingen te finen foar dit probleem.
So many people in the air.	Safolle minsken yn 'e loft.
The residents formed a competition to plead for clean air.	De bewenners foarmen in kompetysje om te pleitsjen foar skjinne lucht.
The lamplight lay like warm honey.	It lampeljocht lei as waarme huning.
Many people still believe that such things are entirely possible.	In protte minsken leauwe noch altyd dat sokke dingen folslein mooglik binne.
The boy was sitting in the middle of a sprint.	De jonge siet midden yn in sprint.
The proposal did not receive much opposition.	It foarstel krige net folle ferset.
Give the sugar and baking powder back and forth.	Jou de sûker en bakpulver hinne en wer.
Topics were surveyed on political fidelity.	Underwerpen waarden ûnderfrege oer politike trou.
Do not mention the manager names.	Neam de managernammen net.
The company flourished and expanded rapidly.	It bedriuw bloeide en wreide hurd út.
The fabric was made of fine silk.	De stof wie makke fan fyn seide.
No evidence was found.	Gjin bewiis waard fûn.
The driver was suspected of drunk driving.	De bestjoerder waard fertocht fan dronken riden.
The impact of the pollution on the crops was blunt.	De ynfloed fan de fersmoarging op de gewaaksen wie bot.
The dancers were moving and graceful.	De dûnsers wiene bewegend en sierlik.
To cultivate the soil.	Om de boaiem te kultivearjen.
The ducks roared loudly.	De einen raasden lûd.
The community center organizes dance lessons.	It mienskipssintrum organisearret dûnslessen.
A closet full of shoes.	In kast fol skuon.
The apartment is located on the second floor.	It appartemint leit op de twadde ferdjipping.
I do not care what you think.	It kin my net skele wat jo tinke.
I also had a younger brother.	Ik hie ek in jongere broer.
After a very heavy rain the water level rises.	Nei in tige swiere rein komt it wetterpeil omheech.
The bright summer sun came down on him.	De felle simmersinne kaem op him del.
They were never heard from again.	Se waarden nea wer heard.
The Prime Minister said on television that people are equal.	De minister-presidint sei op televyzje dat minsken gelyk binne.
He can still hear sounds from the past.	Hy kin noch lûden fan it ferline hearre.
Deep in the mountains, rainwater collects in small ponds.	Djip yn 'e bergen sammelet reinwetter yn lytse fivers.
Many species of plants and animals become extinct.	In protte soarten planten en bisten wurde útstoarn.
The popularity of the composer went up.	De populariteit fan de komponist gie omheech.
Her discarded goods lay across the walkway.	Har ôfskaft guod leine oer it kuierpaad.
The total figure has not been released.	It totale sifer is net bekend makke.
Pollution is a serious problem in the region.	Fersmoarging is in serieus probleem yn 'e regio.
The soldier waited patiently for the orders.	De soldaat wachte geduldich op de oarders.
Spread further seeds along the fence rows.	Spried fierdere sieden lâns de fence rigen.
The walls of the little toilet were painted white.	De muorren fan it lytse húske wiene wyt ferve.
It is only possible to buy them in bulk.	It is allinich mooglik om se yn bulk te keapjen.
Honey is produced in many parts of the world.	Huning wurdt produsearre yn in protte dielen fan 'e wrâld.
They're looking for an alien.	Se sykje in alien.
A stone is heavy, but paper is relatively light.	In stien is swier, mar papier is relatyf licht.
The mountain range is covered with snow.	It berchtme is bedekt mei snie.
A feeling of shame overwhelmed her.	In gefoel fan skamte oermastere har.
Recently visited this site.	Koartlyn oankommen op dizze side.
I think she has cancer.	Ik tink dat se kanker hat.
He is good at math.	Hy is goed yn wiskunde.
The cavalry is unlikely to arrive until tomorrow.	De kavalery komt nei alle gedachten net oant moarn.
The wind remained on force.	De wyn bleau oan krêft.
He adjusted his bow.	Hy paste syn strik oan.
The walls have paintings.	De muorren hawwe skilderijen.
Beat snakes, no horses.	Slaen slangen, gjin hynders.
Some societies have laws that prohibit the feeding of wild animals.	Guon maatskippijen hawwe wetten dy't it fieden fan wylde bisten ferbiede.
Her house is a simple matter.	Har hûs is in ienfâldige saak.
What a bizarre place!	Wat in bizar plak!
Someone is sick.	Immen is siik.
Make sure the glass is dry.	Soargje derfoar dat it glês droech is.
I want to see a movie star.	Ik wol in filmstjer sjen.
These are our two sons.	Dit binne ús beide soannen.
An extensive metropolis, extending for miles.	In wiidweidige metropoal, dy't kilometers lang útwreidet.
The water is still calm this weekend.	It wetter is dit wykein noch rêstich.
The floor creaked loudly.	De flier kreake lûd.
The effects of climate change are undeniable.	De effekten fan klimaatferoaring binne net te bestriden.
Some hybridizers claim that the resulting plants are more pronounced.	Guon hybridizers beweare dat de resultearjende planten mear útsprutsen binne.
Some young people would buy alcohol.	Guon jongerein soene alkohol kochten.
It is dry and hot.	It is droech en waarm.
Their budget allowed them only for simple clothes.	Har budzjet tastien se allinnich foar ienfâldige klean.
The storm came out of nowhere and hit the village.	De stoarm kaam út it neat en sloech it doarp op.
High levels of salt are toxic to plants.	Hege nivo's sâlt binne giftich foar planten.
He was ready to try it again.	Hy wie ree om it nochris te besykjen.
Google's moonshot has changed the world.	Google's moonshot hat de wrâld feroare.
I went to a liberal university.	Ik gie nei in liberale universiteit.
Most homes have a television.	De measte wenten hawwe in televyzje.
The statue stands in the park.	It stânbyld stiet yn it park.
That's why water does not fall from the sky.	Krekt dêrom falt wetter net út 'e loft.
The men were drunk.	De manlju wiene dronken.
But few would argue with the judgment.	Mar in pear soe pleitsje mei it oardiel.
They have tried to block it in the past with lawsuits.	Se hawwe besocht it yn it ferline te blokkearjen mei rjochtsaken.
The role of government is limited here.	De rol fan de oerheid is hjir beheind.
The dish was composed of a mixture of herbs.	It skûtel wie gearstald út in mingsel fan krûden.
The embassy is out of bounds to the public.	De ambassade is bûten grinzen foar it publyk.
He came and married her.	Hy kaam en troude mei har.
On a wall hung a gecko.	Oan in muorre hong in gekko.
Serving as security guards, the drivers failed to stop thieves.	Yn tsjinst as befeiligers slagge it de bestjoerders net om dieven te stopjen.
In today's world, many household appliances are computerized.	Yn 'e hjoeddeiske wrâld binne in protte húshâldlike apparaten komputerisearre.
She walked into the nearby forest.	Se rûn it tichtby lizzende bosk yn.
An in-depth investigation is being conducted into the area.	Der wurdt in yngeand ûndersyk dien nei it gebiet.
I think your explanation is good.	Ik tink dat jo útlis goed is.
They can remember nothing.	Se kinne neat ûnthâlde.
The price was one thousand yuan.	De priis wie tûzen yuan.
What took you so long?	Wat hat dy sa lang duorre?
The lip screamed furiously.	De ljip skreaude razend.
The tanks were old and rusty.	De tanks wiene âld en ferroeste.
They worked all day, every day.	Se wurken de hiele dei, alle dagen.
Her hair fell with grace.	Har hier foel mei graasje.
The water of the river flows out to the sea.	It wetter fan de rivier streamt út nei de see.
The scientist's experiment was carried out in this way.	It eksperimint fan de wittenskipper waard op dizze manier útfierd.
The sea is a mirror of the sky.	De see is in spegel fan 'e himel.
He suddenly liked her.	Hy fûn him ynienen graach har.
All of my grandmother's furniture was antique.	Al it meubilêr fan myn beppe wie antike.
The boy walked to market for his mother.	De jonge rûn foar syn mem nei merk.
Noisy children grow up to be noisy adults.	Noisy bern groeie op om lawaaierige folwoeksenen te wurden.
The sun was slowly rising above the bald mountains.	De sinne kaam stadich op boppe de keale bergen.
Powerful emotions drove my behavior.	Krêftige emoasjes dreaun myn gedrach.
It was his worst fear.	It wie syn slimste eangst.
Clouds drift softly overhead.	Wolken driuwen sêft boppe de holle.
I convinced her to give him a chance.	Ik haw har oertsjûge om him in kâns te jaan.
The rider made his way through the narrow streets.	De rider makke syn paad troch de smelle strjitten.
The dancers performed beautifully.	De dûnsers prestearren prachtich.
There is nothing we can do at this point.	D'r is neat dat wy op dit punt kinne dwaan.
Our planet will eventually change into another abandoned world.	Us planeet sil úteinlik feroarje yn in oare ferlitten wrâld.
The factory produces a wide range of consumer goods.	It fabryk produseart in breed oanbod fan konsuminteguod.
Let's try a salted caramel fudge cake instead.	Litte wy ynstee in gezouten karamel fudge cake besykje.
Make sure the potatoes are cooked.	Soargje derfoar dat de ierappels kocht binne.
When the taxi got to the sidewalk, it went slower.	Doe't de taksy by de stoep kaam, gie it stadiger.
Spider webs are spun between leaves.	Spinnewebs wurde spûn tusken blêden.
Scientists and mathematicians contributed to this field.	Wittenskippers en wiskundigen droegen by oan dit fjild.
The shopkeeper has no sympathy for the argument.	De winkelman hat gjin sympaty foar it argumint.
Officials fear that soldiers will be able to perform military service	Amtners binne benaud dat soldaten militêr kinne útfiere
This man belongs to the security services.	Dizze man heart by de befeiligingstsjinsten.
We need to let that breathe for a few minutes.	Wy moatte dat in pear minuten sykhelje litte.
A newly hatched chick is called a cocklet or chick.	In nij útkommen kuiken wurdt in cocklet of chick neamd.
A group of flamingos feed on algae in the lake.	In groep flamingo's fiede op algen yn 'e mar.
How will you achieve your goals?	Hoe sille jo jo doelen berikke?
The story was a fictional report.	It ferhaal wie in fiktyf ferslach.
Road signage is often confusing.	Road signage is faak betiizjend.
The villagers were afraid of being shot.	De doarpsbewenners wiene benaud om sketten te wurden.
The fireworks exploded in the night sky.	It fjoerwurk eksplodearre yn 'e nachtlike himel.
The boy stared at me.	De jonge stoarre my oan.
The flaps rose from the water.	De meiflappen riisden út it wetter.
The working group met to discuss the issue.	De wurkgroep kaam byinoar om de kwestje te bepraten.
A large number of creatures live in the ocean.	In grut oantal skepsels libje yn 'e oseaan.
During the typhoon, all violent weather activity ceased.	Tidens de tyfoon hold alle gewelddiedige waaraktiviteiten op.
Dip the flour and milk mixture into the bowl.	Dip it moal en molke mingsel yn 'e kom.
He throws the cigarette on the street.	Hy smiet de sigaret op strjitte fuort.
Dorothy looked at the strange animals in her living room.	Dorothy seach nei de frjemde bisten yn har sitkeamer.
Choose the most beautiful flowers.	Kies de moaiste blommen.
After saying that, he turned his gaze away.	Nei't er dat sein hie, kearde er syn blik ôf.
This road is difficult for him to negotiate.	Dizze dyk is foar him dreech om te ûnderhanneljen.
He demanded the right to freedom of speech.	Hy easke it rjocht op frijheid fan spraak.
Float like a butterfly, sting like a bee.	Float as in flinter, stek as in bij.
The law requires all traffic users to wear a helmet.	De wet easket dat alle ferkearsbrûkers in helm drage.
They followed the signs to the lake.	Se folgen de buorden nei de mar.
The more you work, the more money.	Hoe mear jo wurkje, hoe mear jild.
My relationship with my mother is strained.	Myn relaasje mei myn mem is spand.
She watches her cat sleep.	Se sjocht har kat sliepe.
A young child, hungry and sick, gets shelter.	In jong bern, honger en siik, krijt ûnderdak.
A storm was brewing in the distance.	In stoarm broeide yn 'e fierte.
The city sits on a hill.	De stêd sit op in heuvel.
I saw clouds drifting lazily across the morning sky.	Ik seach wolken loai oer de moarnsloft driuwen.
Please use these sheets to protect the bed.	Brûk dizze lekkens asjebleaft om it bedding te beskermjen.
The baby is sleeping.	De poppe sliept.
Where does the water go when it rains?	Wêr giet it wetter hinne as it reint?
He noticed that the cake was ready for him.	Hy fernaam dat de taart foar him klearmakke wie.
She selected him from the top candidates.	Se selektearre him út de topkandidaten.
The pickets were broken off.	De piketten waarden ôfbrutsen.
The lighting was terrible.	De ferljochting wie ferskriklik.
It is exclusively designed for heavy vehicles.	It is eksklusyf ûntworpen foar swiere auto's.
The cattle are still grazing.	It fee is noch oan it weidzjen.
He searched for his keys.	Hy socht nei syn kaaien.
The cliff faces north.	De klif leit nei it noarden.
The People's Army, the only hope for change.	It folksleger, de ienige hope foar feroaring.
A report on mining was published.	In rapport oer mynbou waard publisearre.
A storm hit the city.	In stoarm kaam de stêd oan.
Buttermilk is very rich.	Buttermilk is tige ryk.
I hope this visit will make a difference.	Ik hoopje dat dizze besite in ferskil meitsje sil.
She often went to the theater on weekends.	Se gie faak nei it teater op wykeinen.
I was frustrated.	Ik wie frustrearre.
Use these cards as little as possible.	Brûk dizze kaarten sa min mooglik.
He slipped under the belt.	Hy glied ûnder de riem.
Liberals and traditionalists choose another leader.	Liberalen en tradisjonalisten kieze in oare lieder.
On the bench lay a handful of envelopes scattered.	Op 'e bank lei in hânfol enveloppen ferspraat.
The tanks are collapsible.	De tanks binne ynklapber.
She works at the computer	Se wurket by de kompjûter
A team of scientists showed ways to improve crop yields.	In team fan wittenskippers lieten manieren sjen om gewaaksopbringsten te ferbetterjen.
The prison warden has released the suspects.	De finzenisbehearder hat de fertochten frijlitten.
Some miners worked in very dangerous conditions.	Guon miners wurken yn tige gefaarlike omstannichheden.
She turned her face away.	Se draaide har gesicht ôf.
A forged passport is expensive and difficult to forge.	In smeid paspoart is djoer en lestich te smeden.
Most people say they look at the clouds.	De measte minsken sizze dat se nei de wolken sjogge.
Buildings in this neighborhood are built of concrete.	Gebouwen yn dizze buert binne boud fan beton.
A traditional belief was that vertebral columns were built	In tradisjoneel leauwen wie dat vertebral columns waarden boud
A group of criminals has robbed a jewelry store.	In groep kriminelen hat in sieradenwinkel berôve.
His brother is visiting.	Syn broer is op besite.
She was a teacher.	Sy wie learaar.
The little girl is sleeping.	It lytse famke sliept.
Before the war, factories sprang up everywhere.	Foar de oarloch ûntstienen oeral fabriken.
He fell asleep to the sound of traffic and argumentation.	Hy foel yn 'e sliep nei it lûd fan ferkear en argumintaasje.
Madagascar is the home of lemurs.	Madagaskar is it thús fan lemuren.
I demand a thick, dense, creamy texture.	Ik freegje in dikke, dichte, romige tekstuer.
All cars were stolen last year.	Alle auto's binne ferline jier stellen.
This simple costume hides deep meaning.	Dit ienfâldige kostúm ferberget djippe betsjutting.
River and ocean levels are rising.	Rivier- en oseaannivo's geane omheech.
The old woman took her washbasin.	De âlde frou naam har waskmand.
The violinist bowed to the audience.	De fioelist bûgde foar it publyk.
On a low plain, the boiling sun set uncomfortably.	Op in lege flakte sloech de siedende sinne ûngemaklik del.
Although they are banned, cigarettes are widely available.	Hoewol se binne ferbean, binne sigaretten breed beskikber.
Use a lot of butter to grease the pan.	Brûk in protte bûter om de panne te fetjen.
Many species survive unknown to us.	In protte soarten oerlibje ûnbekend foar ús.
They ran harder than they could run.	Se rûnen hurder as se rinne koenen.
This page can be customized to that page.	Dizze side kin oanpast wurde oan dy side.
Fifty thousand trees were planted at this school.	Op dizze skoalle waarden fyftich tûzen beammen plante.
A flood is often the result of melting snow.	In oerstreaming is faak it gefolch fan it smelten fan snie.
The blueprints are placed on the project board.	De blauprinten wurde op it projektboerd lein.
One drop of water turned into a silver ingot.	Ien drip wetter feroare yn in sulveren ingot.
She felt like she was drowning.	Se fielde as wie se oan it ferdrinken.
Scarlett refuted the charges.	Scarlett wjerlein de oanklachten.
Germans of sparks were his eyes.	Dútsen fan vonken wiene syn eagen.
Remember to pay attention to your position.	Unthâld om omtinken te jaan oan jo posysje.
He sent the message in code to the office.	Hy stjoerde it berjocht yn koade nei it buro.
They arranged the jewelry carefully so that it shone.	Se regele de sieraden foarsichtich sa dat it glinstere.
The population has grown rapidly in recent years.	De befolking is de lêste jierren hurd tanommen.
Elementary school, junior college, and university	Basisskoalle, junior kolleezje, en universiteit
The human body was not visible.	It minsklik lichem wie net sichtber.
The ice is completely melted.	It iis is folslein smolten.
The queen decides to pay him a visit.	De keninginne beslút him in besite te bringen.
The woman's jaw trembled at the words of her beautiful.	De kaak fan de frou trille by de wurden fan har moaije.
Due to a large expansion in recent times	Troch in grutte útwreiding yn de lêste tiid
A sense of tension and omens hung in the air.	In gefoel fan spanning en foarboaden hong yn 'e loft.
A shopping mall will open soon.	In winkelsintrum giet ynkoarten iepen.
We play cricket on the street.	Wy spylje cricket op strjitte.
The assailants were heavily armed with explosives and automatic weapons.	De oerfallers wiene swier bewapene mei eksplosiven en automatyske wapens.
The nearby fields were trimmed with gray stones.	De tichteby lizzende fjilden wiene besunige mei grize stiennen.
Her skills in the kitchen were legendary.	Har feardigens yn 'e keuken wiene legindarysk.
Most buses were empty.	De measte bussen wiene leech.
He hit her on the head.	Hy sloech har op 'e holle.
I have a cat that sleeps with me every night.	Ik haw in kat dy't elke nacht by my sliept.
The invaders were dismissed with fierce courage.	De ynfallers waarden mei fûle moed ôfset.
She had to talk privately with her friend.	Se moast privee mei har freon prate.
Cover the almonds with boiling water.	Cover de amandels mei siedend wetter.
The prince was dissatisfied.	De prins wie ûntefreden.
Their bodies were stiff and frozen.	Harren lichems wiene stiif en beferzen.
They felt confident that they would find wealth.	Se fielden der wis fan dat se rykdom fine soene.
I'm trying to lower my carbon footprint.	Ik besykje myn koalstoffoetôfdruk te ferleegjen.
The weather is unbearable here.	It waar is hjir net te fernearen.
However, their methods have their shortcomings.	Har metoaden hawwe lykwols har gebreken.
Not all children love vegetables.	Net alle bern hâlde fan griente.
That location no longer serves the old factory.	Dy lokaasje betsjinnet it âlde fabryk net mear.
Soak the onion by heating it.	Weak de sipel troch it te ferwaarmjen.
The study was taken purely as a social exercise.	De stúdzje waard suver nommen as in sosjale oefening.
Some of these events may be fictitious.	Guon fan dizze eveneminten kinne fiktyf wêze.
The children were well cared for.	De bern waarden goed fersoarge.
We drank tea.	Wy dronken tee.
Its gentle way soothes injured nerves.	Syn sêfte manier kalmeert ferwûne senuwen.
The path to success is a rocky one.	It paad nei sukses is in rotsige.
Slovaks tend to be quiet.	Slowaken hawwe de neiging om stil te wêzen.
Did you notice that her hair has grown?	Ha jo opfallen dat har hier groeid is?
You can not generalize about people.	Jo kinne net generalisearje oer minsken.
She set her teacup even further away from him.	Hja sette har teekopke noch fierder fan him ôf.
I had to make the final decision.	Ik moast it definitive beslút nimme.
This watch is water resistant.	Dit horloazje is wetterbestindich.
Another believer drew his sword to kill his enemy.	In oare leauwige luts syn swurd om syn fijân te deadzjen.
The arrival of the freezing rain was sudden.	De komst fan de frieze rein wie hommels.
He turned down his glass and paid the check.	Hy draeide syn glês ôf en betelle de sjek.
First you need to have one cup of brown sugar.	Earst moatte jo ien beker brune sûker hawwe.
My teacher history will not allow mobile phones in the classroom.	Myn learaar skiednis sil gjin mobile tillefoans yn 'e klasse tastean.
He held her to the side by smiling.	Hy hold har oan 'e kant troch te glimkjen.
The butcher cut the meat from the carcass.	De slachter snijde it fleis út it karkas.
The statistics clearly show that literature is growing.	De statistiken litte dúdlik sjen dat literatuer groeit.
He was the sixth of seven children.	Hy wie de sechsde fan sân bern.
The race is held annually.	De race wurdt jierliks ​​ferriden.
Empty the dishwasher.	Leeg de ôfwaskmasine.
A smoky haze hung in the air over the harbor.	In smûke waas hong yn de loft oer de haven.
Ten of the twelve officers began firing.	Tsien fan de tolve ofsieren begûnen te sjitten.
The curtains were drawn.	De gerdinen waarden oerstutsen.
Models with manual transmission are cheaper.	Modellen mei hânmjittich oerdracht binne goedkeaper.
A warm welcome awaits you at this hotel.	In waarm wolkom wachtet jo by dit hotel.
The room is full of clothes.	De keamer is fol mei klean.
The coach introduced herself to the team.	De coach stelde har foar oan it team.
It could be a giant storm like a comet.	It kin in gigantyske stoarm wêze as in komeet.
He began to build a strong empire.	Hy begon in sterk ryk op te bouwen.
He was painted blue to represent the sky.	Hy waard blau skildere om de himel foar te stellen.
We have to use large trucks to transport the wood.	Wy moatte grutte frachtweinen brûke om it hout te ferfieren.
She could not walk or talk.	Se koe net rinne of prate.
We will continue to search for alternative energy sources.	Wy sille trochgean mei sykjen nei alternative enerzjyboarnen.
The rainy season in this area has just begun.	It reinseizoen yn dit gebiet is krekt begûn.
You have to stay away from him.	Jo moatte fan him ôf bliuwe.
It's hard to be a teenager, isn 't it?	It is dreech om in puber te wêzen, is it net?
Manure and manure must be applied to the fields.	Dong en dong moatte op de fjilden oanbrocht wurde.
The square building was decorated with towers.	It fjouwerkante gebou wie fersierd mei tuorren.
The truck came to a halt crying.	De frachtwein kaam gûlend ta stilstân.
Sometimes one has to be tough.	Soms moat men hurd wêze.
The royal couple were known for their extreme conservatism.	It keninklik pear stie bekend om har ekstreme konservatisme.
She is urged to drink more water.	Se wurdt oproppen om mear wetter te drinken.
We tried everything we could think of.	Wy hawwe alles besocht wat wy tinke kinne.
A few people were standing in the back of the room.	In pear minsken stiene efter yn de keamer.
Some scholars claim that this is not true.	Guon gelearden beweare dat dit net wier is.
The army was forced to withdraw.	It leger waard twongen werom te lûken.
The warrior ordered his men to attack.	De strider joech syn mannen opdracht om oan te fallen.
The fish was covered with thick ice.	De fisk wie bedutsen mei dik iis.
The painter tried to paint a vivid blue sky.	De skilder besocht in libbene blauwe loft te skilderjen.
The man hit a blow to the head.	De man rekke in klap tsjin 'e holle.
We need a king bed.	Wy moatte in kening bed.
The computer completed the task in three days.	De kompjûter hat de taak yn trije dagen foltôge.
On the outskirts of the city bombing broke out.	Oan 'e râne fan' e stêd bruts bombardemint út.
Some doctors advocate for heavier use of plastic bags.	Guon dokters pleite foar swierder gebrûk fan plestik tassen.
Most tourists visit this important religious site.	De measte toeristen besykje dizze wichtige religieuze side.
Deafness is permanent.	Dôvens is permanint.
Use the spoon to mix the ingredients.	Brûk de leppel om de yngrediïnten te mingjen.
Ask for directions at the tourist information booth.	Freegje om rjochtingen by de toeristyske ynformaasjestand.
Several million people live in poverty in this region.	Ferskate miljoenen minsken libje yn earmoede yn dizze regio.
He barely had time to look at the screen.	Hy hie amper tiid om nei it skerm te sjen.
The rain fell slowly for several hours.	De rein foel stadichoan foar ferskate oeren.
The village clergy believed that the crusade could be ended.	De doarpsgeastlikheid leauden dat de krústocht beëinige wurde koe.
The winter months are the rainy season.	De wintermoannen binne it reinseizoen.
Do not stick your tongue out too far.	Stek de tonge net te fier út.
He lifted the hinged door and peered inside.	Hy tilde de klapdoar op en loerde yn.
The manager spoke calmly.	De manager spruts kalm.
Tortoises take many more years to reach adulthood than turtles.	Tortoises nimme folle mear jierren om folwoeksenheid te berikken dan skilpadden.
Note any irregularities in the steering system.	Notysje alle ûnregelmjittichheden yn it stjoersysteem.
He's a complete stranger here.	Hy is hjir in hiele frjemdling.
The goods are transported far by ship.	It guod wurdt fierwei mei it skip ferfierd.
The bird should be flying in the window.	De fûgel moat it rút yn flein wêze.
They are completely inefficient.	Se binne folslein yneffisjint.
They make many of the products we use every day.	Se meitsje in protte fan 'e produkten dy't wy elke dei brûke.
She too was once a student at this school.	Ek sy wie eartiids studint op dizze skoalle.
There has not been much economic growth in recent years.	Der is de lêste jierren net folle ekonomysk groei west.
The students were dissatisfied with the new library.	De learlingen wiene ûntefreden oer de nije biblioteek.
The student was discharged by the doctor.	De learling waard troch de dokter ôfsletten.
The waiter presented the bill.	De ober presintearre de rekken.
Two similar words differ in their ending.	Twa ferlykbere wurden ferskille yn har ein.
The pepsi company was once hesitant to enter this market.	It pepsi-bedriuw wie eartiids wifkjend om dizze merk yn te gean.
We must adopt the scientific process.	Wy moatte it wittenskiplike proses oannimme.
Assessing the damage was hard work.	It beoardieljen fan de skea wie swier wurk.
Some firefighters entered the burning building.	Guon brânwachtminsken naaiden it baarnende gebou yn.
The palace is surrounded by beautiful gardens.	It paleis wurdt omjûn troch prachtige tunen.
Water forecasting was not always as accurate as it is today.	Wetterfoarsizzing wie net altyd sa krekt as hjoed.
Make a roux by mixing flour and butter together.	Meitsje in roux troch moal en bûter byinoar te reitsjen.
The city was painted like a rainbow.	De stêd waard skildere as in reinbôge.
I hope my posts have inspired you.	Ik hoopje dat myn berjochten jo hawwe ynspireare.
The workers were tired and hungry.	De arbeiders wiene wurch en honger.
Such behavior will cause the authorities to deport you.	Sok gedrach sil de autoriteiten feroarsaakje om jo te deportearjen.
The carpet has been damaged, and the colors have disappeared.	It tapijt is skansearre, en de kleuren binne ferdwûn.
My parents are immigrants.	Myn âlden binne ymmigranten.
After it was fully recovered, the squirrel was tested for rabies.	Nei't er folslein hersteld wie, waard de iikhoarntsje hifke op rabiës.
The cruise parts of the river were beautiful.	De cruise dielen fan 'e rivier wiene moai.
She left the party quite early.	Se ferliet it feest frij betiid.
Hundreds of provisions were loaded on the ships.	Hûnderten proviand waarden op de skippen laden.
A piece of smoke hit it.	In stik reek sloech it.
The river flows from north to south.	De rivier streamt fan noard nei súd.
The human rights activists protested.	De minskerjochteaktivisten protestearren.
Stop until the gate opens.	Stopje oant de poarte iepenet.
Rising unemployment is driving many young people into crime.	Tanimmende wurkleazens driuwt in protte jongeren yn kriminaliteit.
The actress is widely known for her performances.	De aktrise is rûnom bekend om har optredens.
We pay a ridiculous price for that car.	Wy betellen in belachlike priis foar dy auto.
Distracting drivers are bad for road safety.	Ofliedende bestjoerders binne min foar de ferkearsfeiligens.
The factory is noisy.	It fabryk is lawaaierich.
He opened his eyes in time to see	Hy sloech op tiid in each iepen om te sjen
The province is known for its excellent fishing.	De provinsje stiet bekend om syn treflike fiskerij.
The inhabitants of this village live from farming.	De ynwenners fan dit doarp libje fan buorkjen.
Parts of the text in this sentence run together.	Parten fan 'e tekst yn dizze sin rinne tegearre.
The counter gave him the money.	De teller joech him it jild.
He stepped into the room.	Hy stapte de keamer yn.
Before she started work, she made up the room.	Foardat se oan it wurk begûn, makke se de keamer op.
Will we take this investment opportunity?	Sille wy dizze ynvestearringskâns nimme?
They spoil their wealth.	Se fergriemen har rykdom.
The loud, rhythmic music delighted the audience.	De lûde, ritmyske muzyk makke it publyk optein.
His colleague did not know he had done anything wrong.	Syn kollega wist net dat er wat ferkeard dien hie.
This region is known for its wealth.	Dizze regio is bekend om syn rykdom.
Each house had four simple rooms.	Elk hûs hie fjouwer ienfâldige keamers.
In the center stood a small stone building	Yn it sintrum stie in lyts stiennen gebou
It is only a short distance from where you live.	It is mar in koarte ôfstân fan wêr't jo wenje.
I was amazed by the sluggishness of the food.	Ik wie ferbjustere troch de sleauwens fan it iten.
The boys have been evacuated to a safer place.	De jonges binne evakuearre nei in feiliger plak.
The stable can be reached via two paths.	De stâl is fia twa paden te berikken.
Very few people witnessed the horrific slaughter.	Hiel pear minsken wiene tsjûge fan de ferskriklike slachting.
That mechanized factory system is well anchored.	Dat meganisearre fabryksysteem is goed ferankere.
Frank made several cuts in the kitchen.	Frank makke ferskate besunigings yn 'e keuken.
They are equipment, not goods.	It binne apparatuer, gjin guod.
A pet for sleeping house can spell disaster.	In húsdier foar sliepend hûs kin ramp stavere.
The brothers are planning a camping trip.	De bruorren plannen in kampearje.
Fasten your seat belt when traveling fast.	Befestigje jo riem as jo mei snelheid reizgje.
The family spends half of their income on health care.	It gesin besteget de helte fan har ynkommen oan sûnenssoarch.
Chocolate is popular among the upper classes.	Sûkelade is populêr ûnder de hegere klassen.
The sky was dark, moonless and cloudy.	De loft wie tsjuster, moanneleas en bewolkt.
They do not have room for everyone, so it is a lottery.	Se hawwe net foar elkenien romte, dus it is in ferlotting.
The ads on the buses are misleading.	De advertinsjes op de bussen meitsje him misledigjend.
She was strong, in contrast to appearance.	Se wie sterk, yn tsjinstelling ta uterlik.
The palace was attacked last night.	It paleis waard fannacht oanfallen.
Tomatoes grow well in warm soil.	Tomaten groeie goed yn waarme boaiem.
The tumultuous times were long gone.	De tumultueuze tiden wiene lang foarby.
The forest runs from east to west.	De bosk rint fan east nei west.
The state seized its assets.	De steat naam har fermogen yn beslach.
Never travel alone in the dark.	Reizgje noait allinich nei tsjuster.
His speech was hoarse and trembling.	Syn taspraak wie heas en trillend.
The wipers are notoriously noisy.	De wipers binne notoarysk lawaaierich.
She filled his glass with water.	Se folde syn glês mei wetter.
The waiter pours water into the glass.	De ober giet wetter yn it glês.
A wheel of cheese sat on a wooden board.	In tsjil tsiis siet op in houten boerd.
She was a whole burden to her parents.	Se wie in hiele lêst foar har âlden.
Most bridges were destroyed during the war.	De measte brêgen waarden yn de oarloch fernield.
Last year, a new president was elected.	Ferline jier waard in nije presidint keazen.
Water is steamed when it is purchased.	Wetter wurdt stoom as it kocht wurdt.
It often has a light golden color.	It hat faak in ljochte gouden kleur.
He dismissed them with a laugh.	Hy joech se mei in laits ôf.
His next decision was crucial.	Syn folgjende beslút wie krúsjaal.
Further research is needed to fully understand the process.	Fierder ûndersyk is nedich om it proses folslein te begripen.
The water flowed in.	It wetter streamde yn.
The researchers found an iron foot.	De ûndersikers fûnen in izeren foetsje.
Most unions represent workers at large companies.	De measte fakbûnen fertsjintwurdigje arbeiders by grutte bedriuwen.
She turned the dark corner and entered an empty alley.	Se draaide de tsjustere hoeke om en kaam in lege steech yn.
Employees will only do what they are told.	Meiwurkers sille allinich dwaan wat se ferteld wurde.
The most common type of tree in this area.	De meast foarkommende soarte beam yn dit gebiet.
The house is located in a remote countryside.	It hûs leit yn in ôfstân plattelân.
Step on stage, please.	Stap op it poadium, asjebleaft.
The relevant algorithm includes one additional step.	It oanbelangjende algoritme omfettet ien ekstra stap.
Plumbers dig up old pipes, replace them and repair leaks.	Loodgieters grave âlde buizen op, ferfange se en reparearje lekken.
Cartel activity has hampered development.	Kartelaktiviteit hat ûntwikkeling fersmoarge.
The areas around the reservoirs are prone to drought.	De gebieten om de reservoirs hinne binne gefoelich foar droechte.
He worshiped her in return.	Hy oanbidde har yn ruil.
This project posed enormous challenges.	Dit projekt soarge foar enoarme útdagings.
In cities, air pollution has been a major problem.	Yn stêden is luchtfersmoarging in wichtich probleem west.
A man who refuses to conform is considered restless.	In man dy't wegeret te konformearjen wurdt beskôge as ûnrêstich.
The new law protects children from abuse.	De nije wet beskermet bern tsjin misbrûk.
The facts are as follows.	De feiten binne as folget.
She waits anxiously for his answer.	Se wachtet mei spanning op syn antwurd.
The boat drifted aimlessly in the storm.	De boat dreau doelleas yn de stoarm.
He was hired on the recommendation of a friend.	Hy waard ynhierd op oanbefelling fan in freon.
The young man suddenly woke up, his heart pounding.	De jongfeint waard ynienen wekker, syn hert bonke.
They sought his forgiveness.	Se sochten syn ferjouwing.
The man's dark eyes searched her face.	De donkere eagen fan de man sochten har gesicht.
The leaves change color in autumn.	De blêden feroarje fan kleur yn 'e hjerst.
The barking of the dogs became louder.	It blaffen fan de hûnen waard hurder.
Things remained calm throughout the region.	De saken bleaune kalm yn de hiele regio.
Break large objects into small pieces.	Brek grutte objekten yn lytse stikken.
The monster laughs manially.	It meunster laket manialik.
On the chimney sat a sock.	Op de skoarstien siet in kous.
The factory workers sat down to card at noon.	De fabryksarbeiders sieten oan 'e middei te kaartsjen.
Please stay away from smoking near the kitchen.	Bliuw asjebleaft fan smoken tichtby de keuken.
A young lady with flowers is standing by the grave.	In jonge dame mei blommen stiet by it grêf.
It is an opportunity for you to demonstrate your knowledge.	It is in kâns foar jo om jo kennis te demonstrearjen.
A charming little toilet came into view.	In sjarmante lyts húske kaam yn sicht.
His disability prevented him from pursuing a professional career.	Syn handicap ferhindere him in profesjonele karriêre te folgjen.
My employer offered me a promotion.	Myn wurkjouwer hat my in promoasje oanbean.
But over time, they grew into great friends.	Mar mei de tiid groeiden se út ta grutte freonen.
Our series looks at a wide range of issues.	Us searje sjocht nei in breed skala oan problemen.
It is the salt of the earth.	It is it sâlt fan 'e ierde.
A helicopter was overhead.	In helikopter wie boppe de holle.
Local authorities sought to curb pollution.	Lokale autoriteiten besochten fersmoarging te beheinen.
But he is before the court, accused of murder.	Mar hy is foar de rjochtbank, beskuldige fan moard.
Greed and lust are among the worst sins.	Grierichheid en lust binne ûnder de slimste sûnden.
The king suffers from sleep disorders.	De kening hat lêst fan sliepsteuringen.
The author describes a series of exciting adventures.	De skriuwer beskriuwt in rige spannende aventoeren.
Pure water is less dense than salt water.	Suver wetter is minder ticht as sâlt wetter.
My neighbors do not like dogs.	Myn buorlju hâlde net fan hûnen.
Cyclists need to look preserved when they come walking.	Fytsers moatte behâlden sjen as se kuierders komme.
It was a very cold night.	It wie in tige kâlde nacht.
His speech was sly.	Syn taspraak wie slûchslimme.
The supermarket was, like so many, under pressure from investors.	De supermerk stie, lykas safolle, ûnder druk fan ynvestearders.
It causes damage due to erosion.	It soarget foar skea troch eroazje.
This desk can be easily moved.	Dit buro kin maklik ferpleatst wurde.
A black border touched the ground.	In swarte râne rekke de grûn oan.
My hair is too short for that style.	Myn hier is te koart foar dy styl.
However, rain falls only in winter.	Dochs falt rein allinich yn 'e winter.
The expedition entered the river after reaching the sea.	De ekspedysje kaam de rivier yn nei't er de see berikte.
Most businesses in the area are family businesses.	De measte bedriuwen yn it gebiet binne famyljebedriuwen.
That's enough.	Dat is genôch.
Once a year, the city council holds a meeting.	Ien kear yn it jier hâldt de gemeenteried in gearkomste.
You can "condition" your hair by washing it.	Jo kinne jo hier "kondysje" troch it te waskjen.
Technology makes our lives easier.	Technology makket ús libben makliker.
This expedition has conquered the public imagination.	Dizze ekspedysje hat de publike ferbylding ferovere.
A crack appeared in the wall.	In barst ferskynde yn 'e muorre.
They took several pills, hoping to feel better.	Se namen ferskate pillen, yn 'e hoop better te fielen.
The shy boy did not speak out.	De ferlegen jonge spruts net út.
A century ago, no one lived on the moon.	In ieu lyn libbe gjinien op 'e moanne.
The effects of climate change will be devastating.	De gefolgen fan klimaatferoaring sille ferneatigjend wêze.
The scientist used a magnifying glass to examine an insect.	De wittenskipper brûkte in fergrutglês om in ynsekt te ûndersykjen.
Mice have many characteristics in common with humans.	Mûzen hawwe in protte skaaimerken mien mei minsken.
With that, the environment will help.	Dêrmei sil it miljeu helpe.
The detective had to form a new one.	De detektive moast in nije foarmje.
He ate and drank with the others, talking about everything	Hy iet en dronk mei de oaren, praat oer alles
We turn right, to the north.	Wy draaie rjochtsôf, nei it noarden.
His reputation as a successful entrepreneur had begun to spread.	Syn reputaasje as suksesfolle ûndernimmer wie begûn te fersprieden.
She worked hard to become a doctor.	Se wurke hurd om dokter te wurden.
For many years he was a successful actor.	Jierrenlang wie hy in súksesfol akteur.
No signs of fighting were seen.	Gjin tekens fan fjochtsjen wiene te sjen.
He sat on the ground and the as he slept.	Hy siet op 'e grûn en die as hy sliepte.
A small planet, orbiting a much larger planet.	In lytse planeet, in baan om in folle gruttere planeet.
She gave him a quick look.	Se joech him in flugge blik.
Over time, curly hair loses its luster.	Mei de tiid ferliest krullend hier syn glâns.
I was in despair.	Ik wie yn wanhoop.
Researchers surveyed local residents.	Undersikers ûndersochten lokale bewenners.
Airplanes, cars and other vehicles pollute the air.	Fleantuigen, auto's en oare auto's fersmoargje de loft.
The media seeks attention through sensationalizing events.	De media sykje oandacht troch sensationalisearjende eveneminten.
Children are not required to go to school.	Bern binne net ferplichte om nei skoalle te gean.
The devil often takes the form of a snake.	De duvel nimt faaks de foarm fan in slange oan.
Most doctors work long days a week.	De measte dokters wurkje lange dagen yn 'e wike.
The debate was fierce, but the consensus was unanimous.	It debat wie fûl, mar de konsensus wie unanym.
He passed the exam with the one to one highest score.	Hy slagge it eksamen mei de op ien nei heechste skoare.
Temple officials declared him a saint.	Temple amtners ferklearre him in hillige.
The taxi driver arrived at my door at around seven.	De taxisjauffeur kaam om sânen by myn doar oan.
They walked across the dusty roads.	Se rûnen oer de stoffige diken.
She looked at the reflection of herself in the mirror.	Se seach nei de wjerspegeling fan harsels yn 'e spegel.
Prepare the table according to the instructions.	Meitsje de tafel neffens de ynstruksjes.
He entered a dark narrow room.	Hy kaam in tsjustere smelle keamer yn.
Dinosaurs have never become extinct.	Dinosauriërs binne nea útstoarn.
Drivers usually have a driver’s license.	Bestjoerders hawwe meastentiids in rydbewiis.
Work is slow this year.	It wurk is dit jier stadich.
A pipe bursts in the basement, flooding the area under water.	In piip barst yn 'e kelder, dy't it gebiet ûnder wetter oerstreamt.
She sank to her knees.	Se sakke op 'e knibbels.
Gravity keeps the buildings from tumbling down.	Gravity hâldt de gebouwen fan tumbling del.
The priest said she had to go back to church.	De pryster sei dat se werom moast nei tsjerke.
He heard some footsteps behind him.	Hy hearde wat fuotstappen efter him.
Many people who work for minimum wage will not benefit.	In protte minsken dy't wurkje foar minimumlean sille net profitearje.
The band plays music live, on stage.	De band spilet muzyk live, op it poadium.
The government failed to implement the proposal.	It regear slagge der net yn om it foarstel út te fieren.
Elephants have more vertebrae than humans.	Oaljefanten hawwe mear wervels as minsken hawwe.
Students tend to be noisy.	Studinten hawwe de neiging om lawaaierich te wêzen.
These cities are known for their affordable housing.	Dizze stêden steane bekend om har betelbere húsfesting.
She could not resist the urge to write another novel.	Se koe de drang om noch in roman te skriuwen net wjerstean.
The anesthesiologist gave a general anesthesia.	De anesthesioloog joech in algemiene narkose.
See the stones long silent.	Se stiene lang stil.
A collection of music cassettes.	In samling muzykkassettes.
A lot of knowledge was lost.	In soad kennis gie ferlern.
The guests drank surprisingly little wine.	De gasten dronken ferrassend lyts wyn.
The gate was struck by lightning.	It hek waard troffen troch de wjerljocht.
The stadium is almost empty.	It stadion is hast leech.
The defeat was bitter.	De nederlaach wie bitter.
The stream runs slowly.	De beek rint stadich.
She has brown hair and dark eyes.	Se hat brún hier en donkere eagen.
The butterflies flew between the flowers.	De flinters fleagen tusken de blommen.
The course aims to equip students with skills.	De kursus hat as doel om studinten út te rusten mei feardigens.
There is not much agreement on the reasons for the famine.	D'r is net folle oerienkomst oer de redenen foar de hongersneed.
Thus, to some extent, he invented science.	Sa hat er yn guon mjitte de wittenskip útfûn.
Always red with pink undertones.	Altyd read mei rôze ûndertoanen.
The fish is baked in a pan.	De fisk wurdt bakt yn in panne.
The scanner is very sensitive to light.	De scanner is tige gefoelich foar ljocht.
Laughter cake, cut out.	Laachcake, útsnijde.
Close the lid of the box with a flap.	It deksel fan de doaze ticht mei in klap.
The fields were overgrown with weeds.	De fjilden wiene begroeid mei ûnkrûd.
A row of identical houses stands along a street.	In rige fan identike huzen stiet lâns in strjitte.
He found pleasure in his garden.	Hy fûn wille yn syn tún.
The earth is a complex, intricate, intertwined system.	De ierde is in kompleks, yngewikkeld ferweefd systeem.
The ship began to float.	It skip begûn te driuwen.
The poor also showed a tendency to get sick.	De earmen lieten ek in oanstriid sjen om siik te wurden.
Do not allow chemical agents to enter the water supply.	Lit gjin gemyske aginten yn 'e wetterfoarsjenning komme.
She listened, flashing him a trembling smile.	Se harke, flitsende him in triljende glimke.
See how cold it is outside.	Sjoch hoe kâld it bûten is.
Educate voters about the problems.	Underwiis kiezers oer de problemen.
The women work as housekeepers, with heavy loads.	De froulju wurkje as húsfeinten, mei swiere frachten.
A time when everyone lives in peace.	In tiid dat elkenien yn frede libbet.
Some entrepreneurs start their own businesses.	Guon ûndernimmers begjinne har eigen bedriuwen.
A modern skyscraper is coming to town.	In moderne wolkekliuwer komt nei de stêd.
The bus driver was legally entitled to stop working.	De bussjauffeur hie wetlik it rjocht om op te hâlden mei wurkjen.
The soup burned my taste buds.	De sop ferbaarne myn smaakknoppen.
A house is built of sinter blocks and drywall.	In hûs is boud fan sinterblokken en drywall.
She insisted it was an accident.	Se stie der op dat it in ûngelok wie.
The voice of the pen is more powerful than the sword.	De stim fan 'e pinne is machtiger as it swurd.
His neighbors found him too outspoken.	Syn buorlju fûnen dat er te útsprutsen wie.
The building was declared a protected monument.	It pân wie ta beskerme monumint útroppen.
This crisis has exacerbated the need for reform.	Dizze krisis hat de needsaak foar herfoarming fersterke.
Residents now want their land back.	Omwenners wolle no harren lân werom.
The team arrived early.	It team kaam betiid oan.
Computers are not only useful for work.	Kompjûters binne net allinich nuttich foar wurk.
The soft current flows slowly.	De sêfte stroom streamt stadich.
He was an average student.	Hy wie in gemiddelde studint.
He loves chocolate.	Hy hâldt fan sûkelade.
He tried to lift the cow.	Hy besocht de kei op te heffen.
Many of her senses were directed directly at him.	In protte fan har sinnen wiene direkt oan him rjochte.
This was later proved to be false.	Dit waard letter bewiisd dat it falsk wie.
The left side of the train is empty.	De linkerkant fan de trein is leech.
He ended his speech with a moral lesson.	Hy einige syn taspraak mei in morele les.
Tell him to stop	Fertel him om op te hâlden
The emperor lived only eight years.	De keizer libbe noch mar acht jier.
To sell a product, you need to advertise.	Om in produkt te ferkeapjen, moatte jo advertearje.
Nuclear weapons do not emit greenhouse gases.	Nukleêre wapens emitearje gjin broeikasgassen.
My stomach grumbled.	Myn mage grommele.
It's common to shake hands when meeting someone.	It is gewoanlik om hannen te skodzjen by it moetsjen fan immen.
Five newspapers are published in this city.	Fiif kranten wurde publisearre yn dizze stêd.
Neocolonialism is, in part, its legion of demonology.	Neokolonialisme is, foar in part, har legioen fan demonology.
The wooden baly was decorated with flowers.	De houten baly wie fersierd mei blommen.
At her place the eleven drank tea.	By har plak dronk de elf tee.
The painting was a fine example of Cubist style.	It skilderij wie in moai foarbyld fan kubistyske styl.
One of the most beautiful places in the world.	Ien fan de moaiste plakken yn 'e wrâld.
Please keep quiet, we're in the hospital.	Bliuw asjebleaft stil, wy binne yn it sikehûs.
A more comprehensive bill would be day trips to the wall.	In mear wiidweidige rekken soe deis reizen oan 'e muorre.
His dog followed his boss.	Syn hûn folge syn baas.
This region is a source of criminal activity.	Dizze regio is in brommer fan kriminele aktiviteit.
A fan waved softly.	In fanke waaide sêft.
The sea was calm and smooth like a mirror.	De see wie kalm en glêd as in spegel.
The pages showed similar numbers.	De siden lieten ferlykbere sifers sjen.
The heavy rain washed away the blood.	De swiere rein wosken it bloed fuort.
The spire of the cathedral was visible from miles away.	De spits fan de katedraal wie fan kilometers fuort te sjen.
Some of the sculptures are painted from wood.	In pear fan 'e skulptueren binne út hout skildere.
The film was welcomed by critics all over the world.	De film waard wolkom hjitten troch kritisy oer de hiele wrâld.
There are no public transport systems in this area.	Yn dit gebiet binne d'r gjin systemen foar iepenbier ferfier.
A member of the House of Representatives stepped down in protest.	In lid fan de Twadde Keamer stapte út it amt út protest.
My head swims with the sound of the waves.	Myn holle swimme mei it lûd fan de weagen.
After mooring the boat, the guests stepped out.	Nei it oanlizzen fan de boat stapten de gasten út.
The cat stared at him and then ran away.	De kat stoarre him oan en rûn doe fuort.
She took a taxi home.	Se naam in taksy nei hûs.
The group has been meeting irregularly for years.	De groep komt al jierren ûnregelmjittich byinoar.
The radio has all kinds of music.	De radio hat alle soarten muzyk.
Most wounds were inflicted by accident.	De measte wûnen waarden tabrocht by ûngelok.
She was young, inadequate, and not very intelligent.	Se wie jong, ûnfoldwaande, en net hiel yntelligint.
His lack of grace was complete with intent.	Syn gebrek oan genede wie folslein mei opsetsin.
The policy was not popular, but it was intact.	It belied wie net populêr, mar it wie yntakt.
She plants the seeds of wheat in the soft soil.	Se plante de sieden fan weet yn 'e sêfte boaiem.
The fish was delicious but was placed way too cold.	De fisk wie hearlik, mar waard pleatst manier te kâld.
We need to protect this rare bird.	Wy moatte dizze seldsume fûgel beskermje.
Many plants do not use chlorophyll.	In protte planten brûke gjin chlorofyl.
This chemical compound is a white powder.	Dizze gemyske ferbining is in wyt poeder.
People watch.	Minsken sjen.
Modern medicine is constantly changing.	Moderne medisinen feroaret konstant.
A natural duckpond found in the park.	In natuerlike duckpond fûn yn it park.
I decided to stop studying.	Ik besleat op te hâlden mei studearjen.
The abuse they suffered was unforgivable.	De mishanneling dy't se te lijen wie net te ferjaan.
Can you give me a lift?	Kinsto my in lift jaan?
She watched as a mouse roared across the floor.	Se seach hoe't in mûs oer de flier raasde.
The clouds float lazily above the distant ocean.	De wolken driuwe loai boppe de fiere oseaan.
For each race, a ritual is performed by the jockeys.	Foar elke race wurdt in ritueel útfierd troch de jockeys.
They grew more and more prosperous.	Se groeiden mear en mear foarspoedich.
Take steps to improve the quality of your work.	Nim stappen om de kwaliteit fan jo wurk te ferbetterjen.
Many countries have tropical weather.	In protte lannen hawwe tropysk waar.
The flowers look beautiful now that they are growing.	De blommen sjogge der moai út no't se groeie.
They had heard nothing but scandal about him.	Se hiene neat oars as skandaal oer him heard.
Some squirrels store seed in the winter.	Guon iikhoarntsjes bewarje sied yn 'e winter.
He has worked hard for many years.	Hy hat in protte jierren hurd wurke.
The transaction package has routine tasks.	It transaksjepakket hat routinetaken.
The land is full of oil.	It lân is fol mei oalje.
Kallow youths risk their lives.	Kallowjongeren riskearje har libben.
They found the house uninhabited.	Se fûnen it hûs ûnbewenne.
The sound of the generator drowned out his words.	It lûd fan de generator ferdronken syn wurden.
She bought a new vacuum cleaner.	Se kocht in nije stofsûger.
We went to the cinema last week.	Wy giene ferline wike nei de bioskoop.
We do not know what will happen.	Wy kinne net witte wat der barre sil.
She was raised in a strictly religious household.	Se waard grutbrocht yn in strang religieuze húshâlding.
The truck slid down the freeway.	De frachtwein bedarre de sneldyk del.
When traveling, it is best to keep your luggage light.	By it reizgjen is it it bêste om jo bagaazje ljocht te hâlden.
A proposal has been made to increase the tax on beer.	Der is in foarstel dien om de belesting op bier te ferheegjen.
This society levels the elderly.	Dizze maatskippij nivelleret de âlderein.
One must always practice democracy.	Men moat demokrasy altyd oefenje.
There are a wide range of hotels in this city.	D'r binne in breed oanbod fan hotels yn dizze stêd.
Drones will be delivering our packages soon.	Drones sille ynkoarten ús pakjes bezorge.
There were many dogs and their owners.	Der wiene in protte hûnen en harren eigeners.
Downstairs the children are playing.	Beneden boartsje de bern.
Pepper is used in cooking.	Pepper wurdt brûkt yn koken.
They study the chemical properties of water.	Se bestudearje de gemyske eigenskippen fan wetter.
Sunscreen should be applied every few hours.	Sunscreen moat elke pear oeren tapast wurde.
She sprained her wrist.	Se ferstuikte har pols.
High waves caused widespread flooding.	Hege weagen soarge foar wiidfersprate oerstreamingen.
A driver in a powerful car caused two deaths.	In bestjoerder yn in krêftige auto hat twa deaden feroarsake.
A flood of gossip overwhelmed us.	In floed fan roddels oerweldige ús.
Observations indicate that more children and adolescents are spending time online.	Observaasjes jouwe oan dat mear bern en adolesinten tiid online trochbringe.
The kids loved sitting fresh coconut juice.	De bern sieten graach farsk kokosnûtsap.
Do not spoil food!	Net fergrieme iten!
His dark eyes flashed with anger.	Syn donkere eagen flitsen fan lilkens.
She soon returned, and embraced her mother.	Se kaam gau werom, en omearme har mem.
It was a beautiful day, but very cold.	It wie in moaie dei, mar tige kâld.
Google came back as the top search engine.	Google kaam werom as de top sykmasine.
So we actually do just the opposite.	Wy dogge dus eins krekt oarsom.
Whether we win or lose, it's time to go home.	Oft wy winne of ferlieze, it is tiid om nei hûs te gean.
I hope all young people can understand this.	Ik hoopje dat alle jonge minsken dit kinne begripe.
Writing can be done with a pen or pencil.	Skriuwen kin dien wurde mei in pinne of potlead.
The reputation of a doctor precedes him.	De reputaasje fan in dokter giet him foar.
We are interested in the lack of red dust.	Wy binne ynteressearre yn it gebrek oan read stof.
He has no sympathy for the oppressed.	Hy hat gjin sympaty foar de ûnderdrukten.
This term is often used in everyday speech.	Dizze term wurdt faak brûkt yn it deistich spraak.
The roof was leaking.	It dak wie lek.
I'm not much of a gardener.	Ik bin net folle fan in túnman.
They also worked for nothing.	Se wurken ek om 'e nocht.
The color of another team is orange, their logo a triangle.	De kleur fan in oar team is oranje, har logo in trijehoek.
This sounds good.	Dit klinkt goed.
The budget of the project is greater than the estimate.	It budzjet fan it projekt is grutter as de skatting.
The garden is beautiful.	De tún is prachtich.
The village was exterminated by plague.	It doarp waard útroege troch pest.
He did not find it appropriate to answer that question.	Hy fûn it net passend om dy fraach te beantwurdzjen.
Speech is one of the most important forms of communication.	Spraak is ien fan 'e wichtichste foarmen fan kommunikaasje.
Six neighboring towns are part of the coalition.	Seis buorstêden meitsje diel út fan de koälysje.
He trembles in the pouring rain.	Hy trille mei yn 'e jittende rein.
Landing edges change.	Lânkanten feroarje.
He is busy with his problems.	Hy is drok dwaande mei syn problemen.
The arrow hits the panda near the right shoulder.	De pylk rekket de panda tichtby it rjochter skouder.
Do the vector analysis.	Doch de vector analyze.
The words are in italics.	De wurden binne kursyf.
Fortunately, she has her own funds to fall back on.	Gelokkich hat se har eigen fûnsen om op werom te fallen.
I'm thinking of going to the library.	Ik tink der om nei de biblioteek te gean.
He wears this uniform every day of the week.	Hy draacht dit unifoarm alle dagen fan 'e wike.
Mammals are related to reptiles.	Sûchdieren binne besibbe oan reptilen.
Although she was engaged, she chose to marry.	Hoewol se ferloofd wie, keas se foar om te trouwen.
No one leaves the party until tomorrow.	Nimmen ferlit it feest oant moarn.
Outside stood herons and herons pecking at a fish.	Dêr bûten stiene reigers en reigers nei in fisk te pikken.
Pensions are a lifelong benefit.	Pensjoenen binne in libbenslang foardiel.
They, too, made progress, despite obstacles in their way.	Ek se gongen foarút, nettsjinsteande obstakels op har wei.
The grass was green and soft.	It gers wie grien en sêft.
I do not want a salad.	Ik wol gjin salade.
He would never admit his guilt.	Hy soe syn skuld nea tajaan.
The broken clock showed the exact time.	De stikkene klok liet de krekte tiid sjen.
The residents are especially friendly and helpful.	De ynwenners binne benammen freonlik en behelpsum.
Please make them out of sight.	Meitsje se asjebleaft út it sicht.
She speaks in a terrifying voice.	Se spriek mei in skriklike stim.
A special telescope allowed a further examination of the object.	In spesjale teleskoop tastien in fierder ûndersyk fan it objekt.
A rocket test was successfully launched.	In test fan 'e raket waard mei súkses lansearre.
The school is located next to the hospital.	De skoalle leit neist it sikehûs.
Take your seat in front of the room.	Nim jo sit yn 'e foarkant fan' e keamer.
First, we need a cleaver.	Earst, wy moatte in cleaver.
The explosion was caused by a spark.	De eksploazje waard feroarsake troch in fonk.
Doctors and nurses need to be professionally trained.	Dokters en ferpleechkundigen moatte profesjoneel oplaat wurde.
The penalty increases in proportion to the crime.	De straf nimt ta yn ferhâlding ta it misdriuw.
A promising start.	In kânsryk begjin.
Two types of animals, success rate as adults.	Twa soarten bisten, súkses rate as folwoeksenen.
Weak demand forced price cuts.	Swakke fraach twong priisbesunigingen.
Our roads are widened.	Us diken binne ferbrede.
The rain carried the stains on the clothes.	De rein droech de flekken op 'e klean.
Make the blueberry pancakes.	Meitsje de blueberry pancakes.
This statue was built by the emperor.	Dit stânbyld waard boud troch de keizer.
Musicians have long recognized the positive effects of meditation.	Muzikanten hawwe lang erkend de positive effekten fan meditaasje.
The waves broke on the sand, long and white.	De weagen bruts op it sân, lang en wyt.
Unbutton your shirt, please.	Knoop dyn shirt op, asjebleaft.
The athlete's girlfriend was under the impression.	De freondinne fan de atleet wie ûnder de yndruk.
The teacher was generally not nice.	De learaar wie oer it algemien net leuk.
Reading improves your vocabulary.	Lêzen ferbettert jo wurdskat.
Researchers have calculated this amount.	Undersikers hawwe dit bedrach berekkene.
He prayed to his father every day.	Hy bea alle dagen ta syn heit.
They were defeated in battle.	Se waarden ferslein yn 'e striid.
The needle slides off the record.	De naald glydt fan it rekôr ôf.
We can give our house a rough spring cleaning.	Wy kinne ús hûs in grouwe maitiidsreiniging jaan.
Helium is the most abundant gas in the universe.	Helium is it meast foarkommende gas yn it hielal.
She was celebrated as a literary genius.	Se waard fierd as in literêr sjeny.
The troops remained silent.	De troepen binne stil bleaun.
The phone was still ringing.	De telefoan gie noch.
They supported the war effort.	Se stipe de oarlochspoging.
Choose three herbs that you like.	Kies trije krûden dy't jo leuk fine.
On average, the sun goes down in the west.	Gemiddeld giet de sinne ûnder yn it westen.
The sample data were normally distributed.	De stekproefgegevens waarden normaal ferdield.
They are all gone!	Se binne allegear fuort!
Snow began to fall lightly outside.	Snie begûn licht bûten te fallen.
Her beauty was shocking.	Har skientme wie skokkend.
They love new homes.	Se hâlde fan nije huzen.
The political situation in this small town is terrible.	De politike situaasje yn dizze lytse stêd is skriklik.
The plane landed safely.	It fleantúch kaam feilich telâne.
A variety of animals are very common here.	In ferskaat oan bisten binne hjir hiel gewoan.
Do not croak there!	Kroekje dêr net!
The whale swims deep in the ocean.	De walfisk swimt djip yn 'e oseaan.
The meeting should be held over ten minutes.	De gearkomste moat oer tsien minuten hâlden wurde.
Next we will talk about different styles of cars.	Folgjende sille wy prate oer ferskate stilen fan auto's.
Let no one despise you for your youth.	Lit gjinien dy ferachtsje foar dyn jeugd.
The plumber was quick to repair the pipe.	De loodgieter wie fluch dwaande om de buis te reparearjen.
The consequences were terrible.	De gefolgen wiene ferskriklik.
Sales of the company have dropped.	De ferkeap fan it bedriuw is sakke.
He does not like sports.	Hy hâldt net fan sport.
My love for you is infinite.	Myn leafde foar dy is ûneinich.
Almost everyone who has traveled here liked it.	Hast elkenien dy't hjir reizge hat fûn it leuk.
Preserve the collections of stamps, coins and other historical items.	Bewarje de kolleksjes fan postsegels, munten en oare histoaryske items.
The structure was built with materials rescued from a storm.	De struktuer waard boud mei materialen rêden fan in stoarm.
Doge was dismissed.	Doge waard ôfset.
These medicines are available over the counter.	Dizze medisinen binne beskikber oer de toanbank.
The rains brought the promise of the riches of the harvest.	De reinen brochten de belofte fan 'e rykdom fan' e rispinge.
But his freedom disappeared.	Mar syn frijheid ferdwûn.
They ran a successful business.	Se rûnen in súksesfol bedriuw.
The churches rattled long before the invention of the railroad.	De tsjerken rotten lang foar de útfining fan it spoar.
The fishermen were poor but honest.	De fiskers wiene earm, mar earlik.
She laid her shoes on the table.	Se lei har skuon op 'e tafel.
A number of young people turned to crime.	In tal jongeren gie oer op kriminaliteit.
The production center is located in the north.	It produksjesintrum leit yn it noarden.
When the deed of opening was over, the main deed began.	Doe't de iepeningsakte foarby wie, begûn de haadakte.
Over the years, they have all become quite old.	Yn 'e rin fan' e jierren binne se allegear frij âld wurden.
He wants her to function on her own.	Hy wol dat se op har eigen funksjonearret.
Open the door and go inside.	Iepenje de doar en gean yn.
The senator wanted to pass the bill.	De senator woe it wetsfoarstel oannimme.
And if you need a good reason, then this is it.	En as jo in goede reden nedich binne, dan is dit it.
The mother sleeps lightly.	De mem sliept licht.
Be careful when swimming here.	Wês foarsichtich by it swimmen hjir.
The plan is easy to understand.	It plan is maklik te begripen.
The wind blew up the dust.	De wyn stoarde it stof op.
The sea surrounds the island.	De see omfiemet it eilân.
A massive fire engulfed the forest.	In massale brân fertarre it bosk.
The mafia uses force to control their territories.	De mafia brûkt geweld om har gebieten te kontrolearjen.
She dragged the vacuum cleaner towards him, scared.	Se sleepte de stofsûger nei him, kjel.
The recipe is for lemon cake.	It resept is foar lemon cake.
Most historians agree that this battle changed history.	De measte histoarisy binne it iens dat dizze slach de skiednis feroare.
A young child was taken to hospital yesterday.	In jong bern is juster nei it sikehûs brocht.
The volcano erupted three years ago.	De fulkaan barste trije jier lyn út.
Everyone wants to be famous.	Elkenien wol ferneamd wurde.
Fabric conditioners reduce static adhesion.	Fabric conditioners ferminderje statyske oanhing.
The rooster crowed loudly.	De hoanne kraaide lûd.
He turned to the window.	Hy draaide him nei it rút.
A smile spread across his face.	In glimke ferspraat oer syn gesicht.
The abbot expressed her vows.	De abt spruts har geloften út.
People protested against this dishonest law.	Minsken protestearren tsjin dizze ûnearlike wet.
She pours tea into two equal cups.	Se geat tee yn twa gelikense bekers.
A new restaurant opened in the city.	In nij restaurant iepene yn 'e stêd.
Hey, why are you wearing two coats?	Hee, wêrom drage jo twa jassen?
She left the house and walked to the station.	Se ferliet it hûs en rûn nei it stasjon.
That it is true that she conquered them.	Dat it is wier dat se har ferovere.
It is not always clear which party is to blame.	It is net altyd dúdlik hokker partij de skuld hat.
His glasses were a light shade of blue.	Syn bril wie in ljochte skaad fan blau.
The village was isolated, but as more people migrated,	It doarp wie isolearre, mar doe't mear minsken migrearren,
The villagers claim that the house was stolen.	De doarpsbewenners beweare dat it hûs stellen is.
These regulations convert light into electricity.	Dizze regelingen feroarje ljocht yn elektrisiteit.
The oil rubbing bronze surface develops a warm sheen.	It oalje wrijven brûnzen oerflak ûntwikkelet in waarme glâns.
The government has chosen to repel the invaders.	It regear hat der foar keazen om de ynfallers te fersetten.
The accident took the blame on the icy roads	It ûngelok kaam de skuld op de izige diken
Vegetables and fruits are grown in backyards.	Griente en fruit wurde groeid yn eftertúnen.
I brush the apple.	Ik poetse de appel.
Churches in this region are struggling to attract young members.	Tsjerken yn dizze regio hawwe muoite om jonge leden oan te lûken.
For market researchers, this is a classic example of lies.	Foar merkûndersikers is dit in klassyk foarbyld fan ligen.
He knocks off the bookshelf, exposing a lot of dust.	Hy stuts de boekenplank ôf, en ûntbleatet in protte stof.
The sky became darker.	De loft waard tsjusterder.
Alice giggle when she saw me.	Alice giggle doe't se my seach.
The evidence has been handed over to the police.	It bewiis is oerdroegen oan de plysje.
A quarrel escalated into a fight.	In rûzje eskalearre út yn in fjochtpartij.
Take special care when cooking fish.	Nim spesjale soarch by it koken fan fisk.
My father read me from a book of legends.	Myn heit lies my út in boek fan leginden.
He was kind and gentle.	Hy wie aardich en sêft.
The photographer tried to capture the place.	De fotograaf besocht it plak te fangen.
The thief hid the money in the ruins.	De dief ferstoppe it jild yn de ruïnes.
The biologist always speaks loudly.	De biolooch sprekt altyd sterk.
There was no need to be hard.	D'r wie net nedich om hurd te wêzen.
This house is surrounded by trees.	Dit hûs wurdt omjûn troch beammen.
She had set her heart on becoming a teacher.	Se hie har hert set om learaar te wurden.
The snake's body shook with annoyance.	It lichem fan 'e slang skodde fan argewaasje.
Make sure you use quality paper.	Soargje derfoar dat jo kwaliteitspapier brûke.
The snow fell heavily.	De snie foel swier.
She has no credit card.	Se hat gjin kredytkaart.
Well water contains high levels of calcium.	Well wetter befettet hege nivo's fan kalzium.
Clusters of houses scattered among the trees.	Klusters fan huzen ferspraat tusken de beammen.
Some fans support their favorite team.	Guon fans stipe har favorite team.
Those in power have failed to protect their interests.	De machthawwers binne der net yn slagge har belangen te beskermjen.
These rooms are very comfortable.	Dizze keamers binne tige noflik.
This area of ​​the city is convenient.	Dit gebiet fan 'e stêd is handich.
It broke after a bulging sound.	It bruts nei in bultend lûd.
The state offers a lot of help to seniors.	De steat biedt in protte help oan senioaren.
Three ships were pulled out of the water.	Trije skippen waarden út it wetter skuord.
He bought the clothes in the mall.	Hy kocht de klean yn it winkelsintrum.
The couch covered with plastic was laid in the mud.	De bank bedutsen mei plestik waard yn de modder lein.
These items were often used by ancient people.	Dizze items waarden faak brûkt troch âlde minsken.
The old community would have been abandoned long ago.	De âlde mienskip soe lang lyn ferlitten wêze.
Humans are unlikely to survive.	Minsken binne net wierskynlik te oerlibjen.
Safe transportation was especially critical.	Feilich ferfier wie benammen kritysk.
The palace looked like a tomb.	It paleis like op in grêf.
The cherries symbolize death.	De kersen symbolisearje de dea.
The smell was sharp.	De geur wie skerp.
The sea was unusually calm.	De see wie ûngewoan kalm.
The skies were alive with birds of every description.	De loften wiene libbet mei fûgels fan elke beskriuwing.
Some animals have a light plumage, and some are dull.	Guon bisten hawwe in ljochte plumage, en guon binne dof.
Oscar did not answer.	Oscar antwurde net.
Solar energy does not pollute.	Sinne-enerzjy fersmoarget net.
The bus journey takes about an hour.	De busreis duorret sawat in oere.
The jewelry is designed with the finest materials.	De sieraden binne ûntwurpen mei de moaiste materialen.
These mountains are not among the highest	Dizze bergen binne net ûnder de heechste
At last they came to the castle.	Op 't lêst kamen se by it kastiel.
On the signpost, the road to the north was indicated.	Op it paadwizer wie de wei nei it noarden oanjûn.
Malaria is endemic here and is growing in prevalence.	Malaria is hjir endemysk en groeit yn prevalens.
Especially the roads in the area are bad.	Foaral de diken yn it gebiet binne min.
The country enjoys good weather.	It lân genietet fan goed waar.
We can not leave it at that.	Wy kinne it net sa litte.
She hugged me tightly.	Se knuffelde my strak.
Both music styles have been very popular.	Beide muzykstilen binne tige populêr west.
The lights were still dim.	De ljochten wiene noch dimmen.
He advised her to get help.	Hy ried har oan om help te krijen.
The urgency of the situation was clear.	De urginsje fan 'e situaasje wie dúdlik.
The rain chooses its own time to fall.	De rein kiest syn eigen tiid om te fallen.
The kitten rang as it drifted away.	It kitten rinkele doe't it fuortdraafde.
Fancy drinks are a major export of the city.	Fancy dranken binne in wichtige eksport fan 'e stêd.
There is no "informative" treatment.	D'r is gjin "ynformative" behanneling.
He rather is a safe choice.	Hy leaver is in feilige kar.
It cost ten dollars.	It koste tsien dollar.
Can the wind make the rain?	Kin de wyn de rein meitsje?
Coverage of the results raises many ethical issues.	Dekking fan 'e resultaten ropt in protte etyske problemen op.
He brought them outside.	Hy brocht se nei bûten.
She felt tired, and had to rest.	Se fielde wurch, en moast rêste.
Can the plants survive without artificial lighting?	Kinne de planten oerlibje sûnder keunstmjittige ferljochting?
The pond is overgrown with algae.	De fiver is oerstutsen mei algen.
They move slowly through the grass.	Se bewege stadich troch it gers.
Look at these footprints.	Sjoch nei dizze fuotprinten.
I woke up at breakfast, ready to start my day.	Ik waard wekker by moarnsiten, klear om myn dei te begjinnen.
Best wishes for your exam.	Bêste winsken foar jo eksamen.
The builder did not rush the work.	De bouwer hat it wurk net haasten.
No air pollution, no trash, no noise pollution	Gjin loftfersmoarging, gjin jiskefet, gjin lûdsoerlêst
If you want to go, you must go.	As jo ​​gean wolle, moatte jo gean.
The scene for me was unreal.	It toaniel foar my wie unreal.
Her little fingers danced lightly on her husband's chest.	Har lytse fingers dûnsen licht op har man syn boarst.
And so they got married.	En sa trouden se.
Threads of golden thread are woven through the fabric.	Troch de stof wurde triedden fan gouden tried weefd.
Sorry, but we can not accept foreign currency.	Sorry, mar wy kinne gjin bûtenlânske faluta akseptearje.
Listening to music is most effective when concentration is difficult.	Harkje nei muzyk is it meast effektyf as konsintraasje dreech is.
A firearm or car cannon.	In fjoerwapen of autokanon.
The company is proud of its charitable giving.	It bedriuw is grutsk op har goeddiedige jaan.
I was attacked and beaten by thugs outside a bar.	Ik waard oanfallen en slein troch thugs bûten in bar.
Each apartment is completely different from the next.	Elk appartemint is folslein oars as de folgjende.
The paint was still wet.	De ferve wie noch wiet.
This behavior is catalactic.	Dizze gedrach is katalaktysk.
Women should be allowed to wear this.	Froulju moatte dit drage meie.
Gold has historically been used to gull people.	Goud is histoarysk brûkt om gull minsken.
One or two must be the culprit.	Ien of twa moatte de skuldige wêze.
There is a cliff on the island.	Der is in klif op it eilân.
Act immediately to profit.	Handele fuortendaliks om te profitearjen.
He was homeless and hungry and tired and scared.	Hy wie dakleas en honger en wurch en bang.
I will whistle softly, she said.	Ik sil sêft fluitsje, sei se.
A rose is a rose is a rose.	In roas is in roas is in roas.
The counter went on to describe the field battles	De teller gie fierder mei it beskriuwen fan 'e fjildslaggen
The government says economic growth will slow.	It regear seit dat de ekonomyske groei fertrage sil.
Your mom told her not to stay in the kitchen.	Dyn mem sei har net yn 'e keuken te bliuwen.
She's coming back.	Se komt werom.
The salmon steak will need time to marinate.	De salm steak sil tiid nedich hawwe om te marinearjen.
This box has four compartments.	Dizze doaze hat fjouwer compartments.
In this case, the law is clear.	Yn dit gefal is de wet dúdlik.
In the short term at least.	Op koarte termyn teminsten.
The dairy farmer comes every day.	De molkboer komt alle dagen.
The mountain rose to a spectacular height,	De berch riisde nei in spektakulêre hichte,
A myriad of colors sparkled on the lake.	In myriade fan kleuren skittere op 'e mar.
They dive into the pool, fully clothed.	Se dûken yn it swimbad, folslein klaaid.
what do you do	Wat dochst do?
It made no difference to the hat.	It makke gjin ferskil foar de hoed.
They stumbled on their shoulders and laughed then.	Se stompten op 'e skouders en laken doe.
They were sitting under a tree eating.	Se sieten ûnder in beam te iten.
They encouraged research in this area.	Se stimulearren ûndersyk op dit mêd.
A solution has been found that works for everyone.	Der is in oplossing fûn dy't foar elkenien wurket.
Despite careful investigation, the jury is still out.	Nettsjinsteande soarchfâldich ûndersyk is de sjuery noch út.
The stones were placed in a semicircle.	De stiennen waarden yn in heale sirkel pleatst.
All of this could have been easily prevented, he said.	Dit alles koe maklik foarkommen wurde, sei er.
The macaroni casserole turned out just fine.	De macaroni casserole waard krekt goed.
Her mother was worried.	Har mem wie benaud.
This tree is very old.	Dizze beam is tige âld.
The children were terrified of the man in the mask.	De bern wiene kjel fan de man yn it masker.
Apparently there is a film crew behind the scenes.	Blykber is der in filmcrew efter de skermen.
So be careful what you say!	Dus pas op wat jo sizze!
His eye is on his watch.	Syn each is op syn horloazje.
The professor calls this activity "biographical research".	De heechlearaar neamt dizze aktiviteit "biografysk ûndersyk".
She was quietly sobbing.	Se wie stil te snikken.
She has become notorious for her jokes.	Se is berucht wurden om har grappen.
This is a dark flesh.	Dit is in donker fleis.
Children need to learn to be responsible.	Bern moatte leare om ferantwurdlik te wêzen.
After days of heavy rain, the river crossed.	Nei dagen fan swiere rein kaam de rivier oer.
Displays of past achievements adorn the lobby.	Displays fan prestaasjes út it ferline fersiere de lobby.
The surface of the moon is flat.	It oerflak fan 'e moanne is flak.
Each student received a copy of the report.	Elke studint krige in kopy fan it rapport.
The flowers are everywhere.	De blommen binne oeral.
We enjoyed a delicious fish dinner that evening.	Wy hawwe dy jûns genoaten fan in lekker fiskdiner.
It rained heavily through the week.	It reinde troch de wike flink.
The river bursts with life.	De rivier bruist fan it libben.
He was injured after falling from a balcony.	Hy rekke ferwûne nei't er fan in balkon fallen wie.
The emperor had complete control over the land.	De keizer hie folsleine kontrôle oer it lân.
Correct errors in your essay.	Korrizjearje flaters yn jo essay.
They saw or shuddered or groaned.	Se seagen of skodhollen of kreunen.
We do not have the faintest idea of ​​where to start.	Wy hawwe net it mistichste idee fan wêr't te begjinnen.
She bought a scarf especially for you.	Se kocht spesjaal foar dy in sjaal.
I'm exhausted after so long in this job.	Ik bin útput nei sa lang yn dizze baan.
Her brilliant green eyes.	Har briljant griene eagen.
Do not keep your welcome too much.	Bliuw jo wolkom net tefolle.
The azan is heard five times every day.	De azan wurdt alle dagen fiif kear heard.
The streets were cemented and gently lowered.	De strjitten waarden cemented en hellen sêft nei ûnderen.
After the storm, everything was under sand.	Nei de stoarm stie alles ûnder sân.
He lay on the couch.	Hy lei op 'e bank.
Insects have a few defenses against predators.	Ynsekten hawwe in pear ferdigeningswurken tsjin rôfdieren.
Admission is restricted to students.	Yngong is beheind ta studinten.
Africa is rich in natural resources.	Afrika is ryk oan natuerlike boarnen.
You needed strength to deal with her, he thought.	Do hiest krêft nedich om mei har om te gean, tocht er.
The champion took an early lead.	De kampioen naam in betiid foarsprong.
They tasted awful.	Se smakke ferskriklik.
I have a serious interest in science.	Ik haw in serieuze belangstelling foar wittenskip.
The farm was bought by my father.	De pleats is kocht troch myn heit.
This game is challenging.	Dit spultsje is útdaagjend.
The batteries eventually gave up the ghost.	De batterijen joegen úteinlik de spoek op.
The men were sworn in.	De manlju waarden beëdige.
White sugar is refined from sugar cane.	Wite sûker wurdt raffinearre út sûkerriet.
That proposal will concern us later.	Dat útstel sil ús letter oangean.
Some wine connoisseurs prefer a claret, and others a burgundy.	Guon wynkenners leaver in claret, en oaren in burgundy.
The people were already robbed.	De minsken wiene al berôve.
All this food will be eaten at once.	Al dit iten sil tagelyk iten wurde.
The scientist made notes.	De wittenskipper makke oantekeningen.
She is studying to be a doctor.	Se studearret foar dokter.
River levels have dropped dramatically in recent years.	Riviernivo's binne de lêste jierren dramatysk sakke.
Fill in the blanks with the correct verb.	Folje de gatten yn mei it juste tiidwurd.
Do you prefer books that are outdated or just novel?	Hawwe jo leaver boeken dy't ferâldere binne of gewoan roman?
The old woman looked up.	It âld wyfke seach op.
The charged group spoke in quiet tones.	De oplate groep spruts yn stille toanen.
Winters are cold here.	Winters binne hjir kâld.
Some rockers wear them here long.	Guon rockers drage har hier lang.
In summer, she has sun every day.	Simmerdeis hat se alle dagen sinne.
This incident has caused a great deal of embarrassment.	Dit ynsidint hat foar in soad ferlegenens soarge.
She sounded a little tired.	Se klonk wat wurch.
Which military is considered the strongest?	Hokker militêr wurdt beskôge as it sterkst?
Many feel that agriculture will be mechanized.	In protte fine dat de lânbou meganisearre wurde sil.
Celeste	Celeste
The smell of the bitter coffee wafted through the cafe.	De rook fan de bittere kofje waaide troch it kafee.
Her fears began to subside.	Har eangsten begûnen te sakjen.
The price of milk is expected to go up.	De priis fan molke wurdt ferwachte dat se omheech geane.
The ballet was performed by amateurs.	It ballet waard útfierd troch amateurs.
The service providers found that he could do the job.	De tsjinstferlieners fûnen dat hy it wurk dwaan koe.
In this region, coal is still mined.	Yn dizze regio wurdt noch altyd stienkoal ûntgûn.
Low clouds.	Leech bewolking.
The party strives to improve the social position of women.	De partij stribbet dernei om de sosjale posysje fan froulju te ferbetterjen.
The required ingredients are milk, cocoa and butter.	De fereaske yngrediïnten binne molke, kakao en bûter.
A little too late for school, right?	In bytsje te let foar skoalle, net?
He listened to the hum of the highway.	Hy harke nei it bromjen fan de sneldyk.
Students took special care with their reports.	Studinten namen spesjale soarch mei har rapporten.
Can you find a word that means "eager"?	Kinne jo in wurd fine dat "eager" betsjut?
Do not let them sting your eyes!	Lit se net yn jo eagen pikke!
The following excerpt illustrates the argument.	It folgjende úttreksel yllustrearret it argumint.
Please wash and dry your hands.	Waskje en droegje jo hannen asjebleaft.
Do you know where this was?	Witte jo wêr't dit wie?
Some regions get more rain than others.	Guon regio's krije mear rein as oars.
Breaking apart the letters is a daunting task.	It útinoar brekken fan de letters is in drege taak.
Forgive me, sir.	Ferjou my, hear.
The nylon fibers have excellent strength.	De nylon fezels hawwe poerbêst sterkte.
We all have one.	Wy hawwe allegear ien.
The opposition has a large budget advantage over the government.	De opposysje hat in grut budzjetfoardiel boppe it regear.
She walked down the street.	Se rûn de strjitte del.
This skin condition is rare.	Dizze hûdbetingst is seldsum.
One must judge rightly.	Men moat rjocht oardielje.
The man was lying in a hospital bed.	De man lei yn in sikehûsbêd.
The wall was hit by large stones.	De muorre waard oanstutsen troch grutte stiennen.
The soil here is fertile.	De boaiem hjir is fruchtber.
Women are marginalized here.	Froulju wurde hjir marginalisearre.
The engine makes noise and emits a lot of smoke.	De motor makket lûd en stoart in soad reek út.
However, this tip is specific to drivers.	Dizze tip is lykwols spesifyk foar bestjoerders.
It is the unfriendly reputation of this neighborhood.	It is de ûnfreonlike reputaasje fan dizze buert.
Glass is a brittle material.	Glês is in bros materiaal.
They successfully developed a new medicine.	Se ûntwikkele mei súkses in nij medisyn.
The boy was playing in the yard, bouncing in the grass.	De jonge boarte yn 't hôf, bolderjend yn it gers.
The raven cried out with his hoarse voice.	De raaf rôp mei syn heaze stim.
His friends ate until they could no longer eat.	Syn freonen ieten oant se net mear ite koene.
Identify the word with the same meaning.	Identifisearje it wurd mei deselde betsjutting.
She forgets to turn off the engine.	Se fergeat de motor ôf te setten.
Employees install a new heating system in the house.	Meiwurkers sette in nij ferwaarmingssysteem yn it hûs.
The poet was relatively unknown.	De dichter wie relatyf ûnbekend.
The idea seemed to come out of nowhere.	It idee like út it neat te kommen.
He is usually so quiet and sensitive.	Hy is normaal sa stil en gefoelich.
Books have always been important.	Boeken wiene altyd wichtich.
Because they are in small doses, they are safe.	Om't se yn lytse doses binne, binne se feilich.
She was wearing a tunic and pants.	Se hie in tunika en broek oan.
The train station was a hive of activity.	It treinstasjon wie in korf fan aktiviteit.
Will you be able to comply with my request?	Sille jo by steat wêze om te foldwaan oan myn fersyk?
He was thought to have died.	Der waard tocht dat er stoarn wie.
I prefer not to drink coffee.	Ik drink leaver gjin kofje.
She stays two more days.	Se bliuwt noch twa dagen.
The officer wanted to arrest her.	De offisier woe har oanhâlde.
They fed the homeless in the park.	Se fieden de dakleazen yn it park.
Sucking from relief, the woman released his arm.	Suchtich fan opluchting liet de frou syn earm los.
Unfortunately, that is no longer possible.	Spitigernôch kin dat net mear.
Who is your favorite person in the world?	Wa is dyn favorite persoan yn 'e wrâld?
He opposed the policy.	Hy fersette him tsjin it belied.
His dog barked crazy.	Syn hûn blafte gek.
All hypotheses must be tested, and rejected by science.	Alle hypotezen moatte wurde hifke, en ôfwiisd troch wittenskip.
It has been known for a long time.	Dit is al lang bekend.
She returned the red pen he had lent her.	Se joech de reade pinne werom dy't er har liend hie.
The fabric should be as soft as possible.	De stof moat sa sêft mooglik wêze.
After three nights of relentless rain, the citizens were happy.	Nei trije nachten fan ûnmeilydsume rein wiene de boargers nocht.
Make sure you leave the house at exactly six o'clock.	Soargje derfoar dat jo it hûs krekt om seis oere ferlitte.
He hesitated for a while, then decided to move on.	Hy twifele in skoftke, doe besleat er troch te gean.
The sonar detected the small, metal object.	De sonar ûntdekte it lytse, metalen foarwerp.
The second condition	De twadde betingst
Earthquakes are common in this region.	Ierdbevings binne gewoan yn dizze regio.
It's best to be kind to others.	It is it bêste om freonlik te wêzen foar oaren.
The local doctor asked for donations.	De pleatslike dokter frege om donaasjes.
Rheumatism is a disease caused by problems in the joints.	Rheumatisme is in sykte dy't feroarsake wurdt troch problemen yn 'e gewrichten.
This festival is a rite of passage for teenagers.	Dit festival is in oergongsrite foar teenagers.
Take the tunnel, avoid this terrible intersection.	Nim de tunnel, foarkom dizze skriklike krusing.
Things have been moving fast since the arrest of the outlaw.	Dingen binne rap bewege sûnt de arrestaasje fan 'e outlaw.
The rich often seek advice.	De riken sykje faak advys.
We interviewed several local people.	Wy ynterviewd ferskate lokale minsken.
For every big cat, there are large numbers of birds.	Foar elke grutte kat binne der grutte hoemannichten fûgels.
He spat heartily and wiped his mouth with his sleeve.	Hy spuide hertlik en fage syn mûle mei de mouwe.
We lay, exhausted, on the grass.	Wy leine, útputten, op it gers.
While new houses are being built.	Wylst der nije huzen wurde boud.
First you need to boil the milk.	Earst moatte jo de molke siede.
The community was shocked to learn of their sudden disappearance.	De mienskip wie skrokken te learen fan harren hommelse ferdwining.
The results of the test were mixed.	De resultaten fan 'e test wiene mingd.
A large hill rises behind the city.	In grutte heuvel ûntspringt efter de stêd.
The hero's criticisms were loud.	De kritisy fan 'e held wiene lûd.
Her hair was snow white.	Har hier wie sniewyt.
Each prisoner wore bright colors of orange, yellow and green.	Elke finzene droech ljochte kleuren fan oranje, giel en grien.
Let them wear custom suits.	Lit se op maat pakken drage.
She has been associated with this group for many years.	Se is in protte jierren ferbûn mei dizze groep.
Here you are, dear.	Hjir bist, leave.
The opportunity to explore the village.	De kâns om it doarp te ferkennen.
The homework was very easy.	It húswurk wie hiel maklik.
Burnt sugar should be added to the coffee.	Ferbrâne sûker moat oan 'e kofje tafoege wurde.
The taxi stopped at the gate.	De taksy bleau by de poarte stean.
Her face was animated.	Har gesicht waard animearre.
Roughly one billion people around the world do not have safe water.	Rûchwei ien miljard minsken om 'e wrâld hawwe gjin feilich wetter.
Alcohol is harmful to health.	Alkohol is skealik foar de sûnens.
A brave young man stood in the crowd.	In dappere jonge man stie op 'e skare.
Happy people are more relaxed in the face of stress,	Bliid minsken binne mear ûntspannen yn it gesicht fan stress,
A restaurant is nearby.	In restaurant is tichtby.
The village is overshadowed by the mountains.	It doarp wurdt oerskaad troch de bergen.
It is essential that this house be cleaned regularly.	It is essinsjeel dat dit hûs regelmjittich skjinmakke wurdt.
Because the mission is so dangerous, recovery is not guaranteed.	Om't de missy sa gefaarlik is, wurdt herstel net garandearre.
They posted a sign informing visitors.	Se pleatsten in buordsje dat besikers ynformeare.
She stood and watched the tumultuous sunrise.	Se stie en seach nei de tumultueuze sinneopgong.
He was not a popular man.	Hy wie gjin populêr man.
His nose was out of joint.	Syn noas wie út gewricht.
Follow the path along the river.	Folgje it paad lâns de rivier.
Here is black and curly.	Hier is swart en krullend.
Statistically, there is a fair chance your husband will win.	Statistysk is d'r in earlike kâns dat jo man wint.
The milk had a thick consistency.	De molke hie in dikke konsistinsje.
Synthetic drugs can be dangerous.	Syntetyske drugs kinne gefaarlik wêze.
The nurse washed his hands.	De ferpleechster woske syn hannen.
The municipalities were small.	De gemeenten wiene lyts.
There are three boys in the park.	Der binne trije jonges yn it park.
This dish is easy to make.	Dit skûtel is maklik te meitsjen.
She was looking forward to some peace.	Se seach út nei wat frede.
There is a lot of pollution from the industry.	D'r is in protte fersmoarging fan 'e yndustry.
Pyotr quickly filled the amer with water from the well.	Pyotr folde gau de amer mei wetter út 'e put.
He prepared the boat for his voyage.	Hy makke it boatsje klear foar syn reis.
Folders often have handy cards.	Mappen hawwe faak handige kaarten.
The walker encountered a campsite.	De kuierder kaam in kamping tsjin.
This is the most difficult question.	Dit is de dreechste fraach.
Everyone's cup was full.	Elk syn beker siet fol.
Negotiating rebel demands was difficult.	It ûnderhanneljen fan rebelleeasken wie dreech.
The director felt persecuted.	De direkteur fielde him ferfolge.
A truck with tourists collided with another car.	In frachtwein mei toeristen botste op in oare auto.
The frightened crowd sighed.	De eangstige mannichte sloech op.
They are free, and cannot return to their homeland.	Se binne frij, en kinne net werom nei it heitelân.
They teach people to be cruel.	Se leare minsken om wreed te wêzen.
There was no direct evidence against the company.	Der wie gjin direkte bewiis tsjin it bedriuw.
The new law required all employees to wear uniforms.	De nije wet ferplichte alle meiwurkers om unifoarmen te dragen.
He eats well, but he says bad.	Hy yt goed, mar hy seit min.
Sometimes this river flows backwards.	Soms streamt dizze rivier efterút.
It's half past nine.	It is healwei tsienen.
He tried hard to stay calm.	Hy besocht hurd om kalm te bliuwen.
Goal is to produce plants with more desirable properties.	Doel is om planten te produsearjen mei mear winsklike eigenskippen.
This drunk person was staggering and falling over.	Dizze dronken persoan wie wankele en falle om.
The match started in a few minutes.	De wedstriid begûn oer in pear minuten.
The older man shook the stairs down.	De âldere man skodde de treppen del.
A coalition of ten opposition parties condemned the incident.	In koälysje fan tsien opposysjepartijen feroardiele it ynsidint.
The food is very good here.	It iten is hiel goed hjir.
Fourteen people were killed when a hand grenade was thrown at them.	By it slingerjen fan in hângranaat kamen fjirtjin minsken om it libben.
A hare bent away through the hole.	In hazze bûgde fuort troch it gat.
Here is a city nearby.	Hjir is in stêd tichtby.
The scientific method involves the examination of evidence.	De wittenskiplike metoade omfettet it ûndersykjen fan bewiis.
The marches were confronted by an angry crowd.	De optochten waarden konfrontearre troch in lilke mannichte.
The owner is reluctant to sell.	De eigner is weromhâldend te ferkeapjen.
She sat down on the stairs and tried to relax.	Se gyng op 'e treppen sitten en besocht te ûntspannen.
You can choose any color you want.	Jo kinne elke kleur kieze dy't jo wolle.
They have succeeded in their mission.	Se binne slagge yn har missy.
Investigators suggest the accounts are fictitious.	Undersikers suggerearje dat de akkounts fiktyf binne.
The city was isolated for many years.	De stêd wie in protte jierren isolearre.
There was a wonderful sense of anticipation.	Der wie in prachtich gefoel fan ferwachting.
The song was somewhat out of tune.	It liet wie wat út 'e stimming.
Water is an essential element of life.	Wetter is in essinsjeel elemint fan it libben.
The knock on the door was hard, almost a knock.	De klop op 'e doar wie hurd, hast in klop.
We need to keep our trust in the family.	Wy moatte ús fertrouwen yn 'e famylje hâlde.
The heightened concerns are not justified.	De ferhege soargen binne net terjochte.
He showed no emotion.	Hy liet gjin emoasje sjen.
The woman's breasts dripped with milk.	De boarsten fan de frou drippten fan molke.
Compared to previous centuries, most families now have central heating.	Yn ferliking mei eardere ieuwen hawwe de measte gesinnen no sintrale ferwaarming.
The disease has a devastating effect on crops.	De sykte hat in ferneatigjende effekt op gewaaksen.
The bus has to get off that road.	De bus moat fan dy dyk ôf.
The monk became restless.	De muonts waard ûnrêstich.
He was very familiar with these ancient texts.	Hy wie tige bekend mei dizze âlde teksten.
The floor was covered with vibrant green carpets.	De flier wie bedutsen mei libbene griene tapiten.
Congress represents the idealism of our country.	Kongres fertsjintwurdiget it idealisme fan ús lân.
She pushed his protests aside.	Se sloech syn protesten oan 'e kant.
Farmers have destroyed these crops.	Boeren hawwe dizze gewaaksen fernield.
He built a model house.	Hy boude in modelhûs.
Some historians claim that a pyramid was built.	Guon histoarisy beweare dat der in piramide waard boud.
The boy cried out in fright.	De jonge skriemde fan skrik.
The development of organs in the body is very complex.	De ûntwikkeling fan organen yn it lichem is tige kompleks.
They have released the information to the media.	Se hawwe de ynformaasje frijlitten oan 'e media.
Here's one that is a piece of cake!	Hjir is ien dy't in stik koeke is!
The school was a large impressive building.	De skoalle wie in grut ymposant gebou.
It is useful to cultivate a herb garden.	It is nuttich om in krûdetún te kultivearjen.
The success of the march depended on its strategy.	It súkses fan 'e mars befette op syn strategy.
The waiter brought a new pot of tea.	De ober brocht in nije pot tee.
He was curled up in the fetal position.	Hy wie opkrollen yn 'e foetusposysje.
Noise pollution is a serious danger.	Lûdfersmoarging wurdt in serieus gefaar.
When everyone was gone, the image remained alone.	Doe't elkenien fuort wie, bleau it byld allinnich.
These cabinets make the kitchen super organized.	Dizze kasten meitsje de keuken super organisearre.
Write it clearly on the board.	Skriuw it dúdlik op it boerd.
The stage was unusually bare.	It poadium wie ûngewoan keal.
The job market here is not great.	De arbeidsmerk is hjir net geweldich.
And where does that music come from?	En wêr komt dy muzyk wei?
The deputy is very critical of the government.	De deputearre is tige kritysk oer it regear.
Only the total destruction of all enemies can bring peace.	Allinich de totale ferneatiging fan alle fijannen kin frede bringe.
Study the family tree carefully.	Studearje de stambeam foarsichtich.
The soldiers stood for the attention.	De soldaten stiene foar de oandacht.
An encyclopedia of world literature.	In ensyklopedy fan wrâldliteratuer.
They are holding a strawberry jam party.	Se hâlde in aardbeienjamfeest.
Collect your evidence carefully!	Sammelje jo bewiis foarsichtich!
When children step on something sharp, it stings their feet.	As bern op wat skerp stappe, stekt it harren fuotten.
This behavior is classified as theft.	Dit gedrach wurdt klassifisearre as stellerij.
An instrument like the puzzle is made of different elements.	In ynstrumint as de puzel is makke fan ferskate eleminten.
The smoke is scarce, but sparrows are less careful.	De roeken binne skruten, mar sparrows binne minder foarsichtich.
People love animals.	Minsken hâlde fan bisten.
This fruit has a sweet burning taste.	Dizze frucht hat in swiete brânende smaak.
A car drove through a field, and towed a cargo behind.	In auto ried troch in fjild, en sleepte in fracht efter.
The rich, powerful and famous are never responsible.	De rike, machtige en ferneamde binne nea ferantwurde.
He retired from the police force.	Hy gie mei pensjoen by de plysje.
She was a very awkward child.	Se wie in hiel ûnhandich bern.
Make sure you wash the soap thoroughly.	Wês wis dat jo de sjippe goed ôfwaskje.
She showed off her body.	Se pronk mei har lichem.
A society is an organic collection of relationships.	In maatskippij is in organyske samling fan relaasjes.
The princess' mistress pushed him away.	De mêtresse fan 'e prinsesse triuwde him fuort.
The different scales make it possible for biologists to accurately identify species.	De ûnderskate skalen meitsje it mooglik foar biologen om soarten sekuer te identifisearjen.
There seemed to be no reason to be bitter.	Der like gjin reden te wêzen om bitter te wêzen.
He tended to be jealous.	Hy hie de neiging om jaloersk te wêzen.
Finding a job was not easy.	It finen fan in baan wie net maklik.
She has not noticed the police car yet.	Se hat de plysje-auto noch net opmurken.
John spent his days growing flowers.	John brocht syn dagen troch mei it kweken fan blommen.
A fire was slowly burning in the stove.	In fjoer baarnde stadichoan yn de kachel.
The villagers all praised the eagles.	De doarpsbewenners priizgen allegear de earnen.
The horse snorted.	It hynder snoarke.
The lampshade climbed.	Lampeskermen kletterden.
China has many rivers.	Sina hat in protte rivieren.
Adjust the amount of sugar to suit your own preferences.	Pas de hoemannichte sûker oan om jo eigen foarkar te passen.
How many live in the country ?, the students asked.	Hoefolle wenje yn it lân?, fregen de learlingen.
She kept chewing on her nails.	Se kôge hieltyd op har neilen.
Species are threatened when forests are destroyed.	Soarten wurde bedrige as bosken wurde ferneatige.
Bring me your towel.	Bring my dyn handoek.
His house was stone, with gleaming windows.	Syn hûs wie stien, mei glimmende finsters.
Make sure you wear gloves.	Soargje derfoar dat jo handschoenen drage.
The transformation was rapid.	De transformaasje wie fluch.
The doctor could feel the patient's pulse.	De dokter koe de pols fan de pasjint fiele.
They wrote a novel together.	Se skreaunen tegearre in roman.
The water will bubble and foam.	It wetter sil bubble en skuim.
The angle between your elbow and your wrist.	De hoeke tusken jo elbow en jo pols.
He hit shipwreck and was wounded, but returned.	Hy rekke skipbriek en ferwûne, mar kaam werom.
The building was a confused conglomeration of styles.	It gebou wie in betize konglomeraasje fan stilen.
The noise of traffic disappeared.	It lawaai fan ferkear ferdwûn.
Characterized by great poverty.	Karakterisearre troch grutte earmoed.
Police have arrested him on suspicion of fraud.	De plysje hat him oanhâlden op fertinking fan oplichting.
Violent storms often wreaked havoc with shipping in the area.	Geweldige stoarmen spielden faaks ferneatiging mei de skipfeart yn it gebiet.
The largest volcano in the solar system has been discovered.	De grutste fulkaan yn it sinnestelsel is ûntdutsen.
Rust does not allow easy repair.	Rust lit gjin maklike reparaasje ta.
The man's words are insulting and insulting.	De wurden fan 'e man binne beledigend en beledigend.
Do not play with your food!	Boartsje net mei jo iten!
Thousands of people are being forced out of their homes.	Tûzenen minsken wurde twongen út harren huzen.
Her husband says he wants a divorce.	Har man seit dat er in skieding wol.
The annual rainfall increase is relatively modest.	De jierlikse delslachtaname is relatyf beskieden.
I told him to go to the supermarket.	Ik sei tsjin him om nei de supermerk te gean.
He added another place for his meeting.	Hy foege in oar plak foar syn gearkomste.
He went in to take part in the census.	Hy gie yn om mei te dwaan oan 'e folkstelling.
Writers enjoy widespread public support.	Skriuwers genietsje wiidferspraat publike stipe.
The union is hoping to negotiate a contract.	It fakbûn hopet in kontrakt te ûnderhanneljen.
These facts are not generally known.	Dizze feiten binne net algemien bekend.
The result was not as expected.	It resultaat wie net as ferwachte.
The fate of the empire is in his hands.	It lot fan it ryk is yn syn hannen.
She carefully cut it off.	Se matte it daai foarsichtich ôf.
He visited the city often.	Hy besocht de stêd faak.
The little boy answered slowly and clearly.	De lytse jonge antwurde stadich en dúdlik.
The moon drifts serenely across the desert.	De moanne driuwt serenely oer de woastyn.
We generate electricity by burning coal.	Wy generearje elektrisiteit troch it ferbaarnen fan stienkoal.
He forgave her.	Hy ferjoech har.
Many ancient civilizations disappeared.	In protte âlde beskavingen ferdwûnen.
Finally, remove the lid from the pan.	As lêste, nim it deksel fan 'e panne ôf.
This is all about inequality!	Dit alles praat oer ûngelikens!
These ideals are shared by all major religions.	Dizze idealen binne dield troch alle grutte religys.
The dogs had to be brought inside.	De hûnen moasten nei binnen brocht wurde.
Many children were injured after falling down the stairs.	In protte bern binne ferwûne rekke nei't se by de trep fallen binne.
Most visitors came to the hot spots.	De measte besikers kamen nei de hot spots.
Assistants make copies of his manuscripts.	Assistinten meitsje kopyen fan syn manuskripten.
These grapes taste sweeter than any other.	Dizze druven smaak swieter as alle oaren.
Higher oil prices will encourage travel.	Hegere oaljeprizen sille reizen stimulearje.
Each cup of tea needs one teaspoon of sugar.	Elke kopke tee hat ien teeleppel sûker nedich.
She lives, according to the census.	Se libbet, neffens de folkstelling.
She found a new photo for her latest painting.	Se fûn in nije foto foar har lêste skilderij.
Her hair was fiery red, witnessed with pearls.	Har hier wie fjoerread, tsjûge mei pearels.
In the kitchen she found some lentils.	Yn 'e keuken fûn se wat linzen.
Pollution is most commonly caused by cars.	Fersmoarging wurdt meast feroarsake troch auto's.
Regulation is often violated.	Regeljouwing wurdt faak oertrêden.
He cooked meat on the fire.	Hy koeke fleis op it fjoer.
You will also need a cooking pot.	Jo sille ek in kookpot nedich hawwe.
Cut in half, the onions would be easy to extract.	Snij yn 'e helte, de sipels soe maklik wêze om te ekstrahearjen.
Her cry echoed throughout the room.	Har gjalp klonk troch de hiele keamer.
Scientists are still trying to discover the mystery.	Wittenskippers besykje it mystearje noch te ûntdekken.
Another cancer ward, an endless line of stretches.	In oare kankerôfdieling, in einleaze rigel brancards.
The Prime Minister laid a wreath at the commemoration.	De minister-presidint lei in krâns by it betinking.
Rich in fossil fuel deposits, this state generates a lot of currency.	Ryk yn ôfsettings fan fossile brânstoffen genereart dizze steat in protte faluta.
This does not mean that men can not pursue multiple careers.	Dit betsjut net dat manlju gjin meardere karriêres kinne folgje.
She walked along the rows of stalls.	Se rûn by de rigen kreamkes lâns.
My account was blocked.	Myn akkount waard blokkearre.
They play around with words, changing verbs, or.	Se boartsje om mei wurden, feroarjende tiidwurden, of.
It counts too!	It telt ek!
The ambassador will visit our city next week.	De ambassadeur sil nije wike ús stêd besykje.
True, some rainy season is unpredictable.	Wier, guon it reinseizoen is ûnfoarspelber.
The grass was wet from the dew.	It gers wie wiet fan de dauwe.
She complained about the loss of so many lives.	Se klaagde oer it ferlies fan safolle libbens.
This road is in terrible shape.	Dizze dyk is yn ferskriklike foarm.
There were too many cars around town.	D'r wiene tefolle auto's om 'e stêd hinne.
Archaeological sites dot each part of this region.	Argeologyske plakken dot elk diel fan dizze regio.
Soldiers revolted against the government.	Soldaten binne yn opstân kommen tsjin it regear.
We need to design a program to help those children.	Wy moatte in programma ûntwerpe om dy bern te helpen.
The excited boy burst into the house.	De optein jonge barste it hûs yn.
The city's economy is driven by tourism.	De ekonomy fan 'e stêd wurdt oandreaun troch toerisme.
The farmer put his wheat seed in the ground.	De boer sette syn weetzaad yn 'e grûn.
The cup is full of water.	De beker is fol mei wetter.
Honda has produced many sports cars.	Honda hat in protte sportauto's produsearre.
Giraffes have long necks.	Giraffen hawwe lange hals.
Our little brother is growing up fast.	Us lytse broer groeit hurd op.
It was a difficult journey.	It wie in drege reis.
Her singing brought tears to my eyes.	Har sjongen brocht my triennen yn 'e eagen.
Seeing the child in the room touched his soul.	It sjen fan it bern yn 'e keamer rekke syn siel oan.
The problem is acute here in the city.	It probleem is akuut hjir yn 'e stêd.
He feels guilty about what he did.	Hy fielt him skuldich oer wat er dien hat.
The men were transferred to a van.	De manlju binne oerbrocht yn in bestelauto.
I've never been there before.	Ik bin der noch noait rûn.
He criticized those who voted without inquiry.	Hy bekritisearre dejingen dy't stimden sûnder ûndersyk.
Loud through the fire, the man fell asleep.	Lûd troch it fjoer foel de man yn 'e sliep.
She hates spending time with her family.	Se hate it om tiid troch te bringen mei har famylje.
I could now eat anything on this plate.	Ik koe no alles op dit bord ite.
Many modern warships are nuclear-powered.	In protte moderne oarlochsskippen wurde nukleêre oandreaun.
The table was empty again.	De tafel wie wer leech.
A furious quarrel broke out.	In fûle rûzje bruts út.
The ship is at sea.	It skip is op see.
He had no money with him.	Hy hie gjin jild by him.
The sky was one huge haze of clouds.	De loft wie ien enoarme waas fan wolken.
The rainfall was extremely high that year.	De delslach wie dat jier ekstreem heech.
The rope was coarsely woven from beeswax.	It tou wie grof weefd út bizen.
Applying knowledge is the best way to learn.	Kennis tapassen is de bêste manier om te learen.
Children are soft targets.	Bern binne sêfte doelen.
The wise party must save face.	De wize partij moat gesicht rêde.
Robots can drive themselves across a room.	Robots kinne harsels oer in keamer ride.
That's completely impossible, especially at this time of night.	Dat is hielendal ûnmooglik, benammen yn dizze tiid fan 'e nacht.
There was an interesting smell in the kitchen.	Der wie in nijsgjirrige rook yn 'e keuken.
The people have a low birth rate.	It folk hat in leech bertetal.
The sultan banned alcohol from his city.	De sultan ferbea alkohol út syn stêd.
People are slowly forming a relationship.	Minsken foarmje stadichoan in relaasje.
Locals believe that the "devil's house"	Lokale befolking leauwe nei alle gedachten dat it "duvelshûs"
The television is difficult to use.	De televyzje is lestich te brûken.
This plant has a pungent odor.	Dizze plant hat in skerpe geur.
This disease is common among the elderly.	Dizze sykte is mienskiplik ûnder de âlderein.
The scientist used a microscope to examine small objects.	De wittenskipper brûkte in mikroskoop om lytse objekten te ûndersykjen.
She studied the absence in different cultures.	Se studearre de ôfwêzigens yn ferskate kultueren.
The reserved seats are located close to the back.	De reservearre sitten lizze tichtby de rêch.
The humiliation would never leave her.	De fernedering soe har nea ferlitte.
The lawyer claimed that his client was innocent.	De advokaat bewearde dat syn kliïnt ûnskuldich wie.
This text has some errors.	Dizze tekst hat wat flaters yn.
He arrived late, with apologies.	Hy kaam te let, mei ekskús.
The shops close early.	De winkels sluten betiid.
The prisoner had no conviction record.	De finzene hie gjin feroardielingsrekord.
Immortality is only possible in a just world.	Unstjerlikens is allinich mooglik yn in rjochtfeardige wrâld.
Contaminated water will not taste good.	Fersmoarge wetter sil net goed smakke.
The leader spoke on condition of anonymity.	De lieder spruts op betingst fan anonimiteit.
The priest rescued the limbs from the wreckage.	De pryster helle de ledematen út it wrak.
He was told his question had been asked.	Hy waard ferteld dat syn fraach steld wie.
Bananas are often served for breakfast.	Bananen wurde faak tsjinne foar it moarnsiten.
He admired her gracefulness.	Hy bewûndere har sierlikens.
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
The city is culturally diverse.	De stêd is kultureel ferskaat.
A large number of houses were destroyed.	In grut tal huzen is fernield.
Terrorist shrine bombed a police station.	Terroristen-hillichdom bombardearren in plysjeburo.
More people die when they are cold.	Mear minsken stjerre as se kâld binne.
Make some ink with soot from the candle.	Meitsje wat inket mei roet fan 'e kears.
We stepped on the ship with mixed feelings.	Wy stapten mei mingde gefoelens op it skip.
One of my brothers went to college.	Ien fan myn bruorren gie nei de universiteit.
She was suffering from chronic depression.	Se waard troffen troch chronike depresje.
Better health is also more likely.	Bettere sûnens is ek wierskynliker.
An immovable cottage next to a lake.	In ûnreplik hûske neist in mar.
She could not remember how many tomatoes she had bought.	Se koe net ûnthâlde hoefolle tomaten se kocht hie.
The underground place was full of bustle.	It ûndergrûnske plak wie fol mei drokte.
The children increased their intake of calcium.	De bern ferhege harren ynname fan kalzium.
The conditions there were extremely harsh.	De omstannichheden dêr wiene ekstreem hurd.
The city is in ruins.	De stêd leit yn ruïne.
They were known for their addiction to coffee.	Se stiene bekend om harren ferslaving oan kofje.
There is a law against feeding stray cats.	Der is in wet tsjin it fieren fan swalkerkatten.
So far, these have been the only victims.	Oant no ta wiene dit de ienige slachtoffers.
The coffee is glowing hot.	De kofje is gloeiend hyt.
I don't understand.	Ik befetsje it net.
The curriculum is broad and balanced.	It kurrikulum is breed en lykwichtich.
The bitter man turned away.	De bittere man kearde him ôf.
Protesters clashed with police.	Demonstranten botsten mei de plysje.
Birds have always sung.	Fûgels hawwe altyd songen.
This resource will be depleted soon.	Dizze boarne sil gau útput wurde.
The cicadas fluttered in the trees.	De sikaden fladderen yn 'e beammen.
More studies on aging are needed.	Mear stúdzjes oer fergrizing binne nedich.
This wizard did great feats.	Dizze tsjoender die geweldige feats.
Word order in sentences is very flexible.	Wurdfolchoarder yn sinnen is tige fleksibel.
The forest was littered with pieces of machinery.	De bosk wie besaaid mei stikken masines.
Currently, this is a symptom of a disease.	Op it stuit is dit in symptoom fan in sykte.
Primers were then developed.	Primers waarden doe ûntwikkele.
The urgent letter was not opened until the next day.	De driuwende brief waard net iepene oant de oare deis.
We can calculate the correlation of vibrations.	Wy kinne de korrelaasje fan trillingen berekkenje.
There has always been nothing special about this place.	D'r hat altyd neat spesjaal west oan dit plak.
Most people need to go to the hospital regularly.	De measte minsken moatte geregeld nei it sikehûs.
Eat healthy, exercise regularly, and avoid stress.	Eet sûn, oefenje regelmjittich, en foarkomme stress.
This marked the end of the conference.	Dit markearre it ein fan 'e konferinsje.
Adaptability is one of the keys to survival here.	Oanpassingsfermogen is hjir ien fan 'e kaaien foar oerlibjen.
Sample values ​​taken from some individual datasets.	Sample wearden nommen út guon yndividuele datasets.
The forest was heavily shaded	De bosk wie swier skaad
My bet is they will not come here.	Myn weddenskip is dat se hjir net komme.
The slopes of the mountain are covered with greenery.	De hellingen fan 'e berch binne bedutsen mei grien.
This crime destroys lives.	Dizze kriminaliteit ferneatiget libbens.
The defeated leader refuses to step down.	De fersleine lieder wegeret op te stappen.
Artists came to admire the ancient frescoes.	Keunstners kamen om de âlde fresko's te bewûnderjen.
Driven by his supporters, he blows up the government.	Oandreaun troch syn oanhingers blaze hy de regearing.
The dog was dying of thirst.	De hûn wie stjerrend fan toarst.
The wood is beautifully polished.	It hout is prachtich gepolijst.
Put three cups of water in a bowl.	Set trije beker wetter yn in kom.
The world population is growing rapidly.	De wrâldbefolking groeit fluch.
A model of scientific research.	In model fan wittenskiplik ûndersyk.
She was raised in the country.	Se waard grutbrocht yn it lân.
She needs to be replaced as soon as possible.	Se moat sa gau mooglik ferfongen wurde.
Go sieve.	Giet sieve.
I remember that woman from somewhere.	Ik herinner my dy frou earne fan.
He is fluent in four languages.	Hy is machtich yn fjouwer talen.
Eating too much fatty foods can clog the arteries.	It iten fan tefolle fet iten kin de arterijen ferstoppe.
Giant olive trees can be found in this region.	Giant olijfbomen kinne fûn wurde yn dizze regio.
They provide entertainment as well as educational programming.	Se soargje foar fermaak, lykas edukative programmearring.
The shift in leadership was welcomed.	De ferskowing yn liederskip waard wolkom hjitten.
She carefully prepared the roots.	Se makke de woartels foarsichtich klear.
The defense budget must be increased by fifty percent.	It definsjebudzjet moat mei fyftich prosint ferhege wurde.
The animal population was drastically reduced.	De bistepopulaasje waard drastysk fermindere.
His biography is unfortunately missing.	Syn biografy is spitigernôch ûntbrekt.
Many people were unhappy about the changes.	In protte minsken wiene ûngelokkich oer de feroaringen.
She has a very wide range of interests.	Se hat in heul breed oanbod fan ynteresses.
Her love had remained firm through the years.	Har leafde wie troch de jierren stevich bleaun.
There's a new mayor in town.	Der is in nije boargemaster yn de stêd.
He grabbed her by the arm.	Hy pakte har by de earm.
A variant form of this disorder is gestational diabetes.	In fariant foarm fan dizze oandwaning is gestational diabetes.
Deep down, he knew it was wrong.	Djip fan binnen wist er dat it ferkeard wie.
He fell out of his car.	Hy foel út syn auto.
The production process required a high level of expertise.	It produksjeproses easke in heech nivo fan saakkundigens.
Every year thousands of people die in avalanches.	Alle jierren stjerre tûzenen minsken yn lawines.
Whole grains can help lower blood pressure.	Folsleine granen kinne helpe om bloeddruk te ferleegjen.
By the time you get back tomorrow, it's going to be awful.	Tsjin de tiid dat jo moarn weromkomme, sil it fergriemd wêze.
He became famous after the war.	Hy waard ferneamd nei de oarloch.
How can it be that it has practically not changed?	Hoe kin it wêze dat it praktysk net feroare is?
Opinions differ widely on the causes of this decline.	De mieningen ferskille breed oer de oarsaken fan dizze delgong.
Coconut oil is great for cooking at high temperatures.	Kokosnoalje is geweldich foar koken by hege temperatueren.
A bulletin states that the city is on fire.	In bulletin ferklearret dat de stêd yn flammen stiet.
The retreat lasted three months.	De retreat duorre trije moanne.
The weight of the container made it easy to play.	It gewicht fan 'e kontener makke it maklik om te spieljen.
Tell me what you did today.	Fertel my watsto hjoed dien hast.
The meeting continued after several interruptions.	De gearkomste gie troch nei ferskate ûnderbrekkings.
His name has long been synonymous with moral virtue.	Syn namme is al lang synonym foar morele deugd.
The shifting sand dunes formed a fascinating landscape.	De ferskowende sândunen foarmen in boeiend lânskip.
Focus on your breathing.	Fokus op jo sykheljen.
He endured the rhubarb until his last success.	Hy fernearde de rabarber oant syn lêste súkses.
I was thinking of moving to the countryside.	Ik tocht oan it ferhúzjen nei it plattelân.
Humans and animals are affected.	Minsken en bisten wurde troffen.
A rising tide lifts all the boats.	In opkommende tij tilt alle boaten op.
Several research papers on this topic have been published.	Ferskate ûndersykspapieren oer dit ûnderwerp binne publisearre.
His coat is warm and comfortable.	Syn jas is waarm en noflik.
The watermill melts the grain.	De wettermûne smiet it nôt.
Each letter direction was correctly underlined and punctuated.	Elke letterrjochting wie korrekt ûnderstreke en punktuearre.
Several young officers were killed.	Ferskate jonge ofsieren wiene fermoarde.
No outsider is allowed in.	Gjin bûtensteander is tastien yn.
Our rations have gone up.	Us rantsoen binne oprûn.
The government is consuming renewable energy sources.	De oerheid nimt duorsume enerzjyboarnen op.
He jumped out of bed.	Hy sprong út bêd.
Billions of people live in this country.	Miljarden minsken wenje yn dit lân.
The natural residence of the refugees no longer exists.	It natuerlike wenplak fan de flechtlingen bestiet net mear.
The reduced salinity of the soil will damage the crops.	It fermindere sâltgehalte fan 'e boaiem sil skea oan' e gewaaksen.
Her anger was evident.	Har lilkens wie dúdlik.
More than seventy percent of men are divorced.	Mear as santich prosint fan de manlju binne skieden.
No one here has ever seen a car.	Nimmen hjir hat ea in auto sjoen.
Abstract art has long appealed to artists.	Abstrakte keunst hat keunstners lang oansprutsen.
Fill paper in a swan requires skill and patience.	Folje papier yn in swan fereaske feardigens en geduld.
You have a real talent.	Jo hawwe in echt talint.
A heavy rainstorm hit the road.	In swiere reinbui bedarre de dyk.
Using olive oil is a better choice.	It brûken fan olive-oalje is in bettere kar.
A city of ghosts.	In stêd fan spoeken.
The suspect eventually confessed to the crime.	De fertochte bekende úteinlik it misdriuw.
It is very difficult to live a sober life.	It is heul lestich om in sober libben te libjen.
Has fish tasted delicious.	Har fisk smakket lekker.
The candy will be hard without the road.	It snoep sil hurd wêze sûnder de wei.
The deaf could hear the music.	De dôve koe de muzyk hearre.
Always on time, very friendly.	Altyd op tiid, heul freonlik.
The children were out of their minds.	De bern wiene út 'e holle.
Delete any digits or punctuation	Fuortsmite alle sifers of ynterpunksje
The young prince was cared for by many women.	De jonge prins waard fersoarge troch in protte froulju.
The city is located in the middle of beautiful countryside.	De stêd leit te midden fan prachtich plattelân.
The thief was arrested and imprisoned.	De dief waard oanhâlden en finzen set.
The Molotov cocktail will set the fuel tank on fire.	De molotovcocktail sil de brânstoftank yn brân sette.
Stephen was tall and thin.	Stephen wie lang en meager.
The only way forward is to improve efficiency.	De ienige manier foarút is it ferbetterjen fan effisjinsje.
A princess was taken prisoner by a dragon.	In prinsesse waard finzen nommen troch in draak.
The work did not last longer than it seemed.	It wurk duorre net langer as it like.
Prices have risen sharply in recent years.	De prizen binne de lêste jierren bot omheech gien.
So store it in an airtight container.	Dus bewarje it yn in luchtdichte kontener.
The commission will help stimulate the local economy.	De kommisje sil helpe by it stimulearjen fan de lokale ekonomy.
Thousands of gallons of luminous oil broke out of the dam.	Tûzenen gallons ljochtsjende oalje bruts út de daam.
I liked her style.	Ik mocht fan har styl.
She plants pepper, a kind of herb.	Se plante piper, in soarte fan krûd.
I love reading stories with happy ending.	Ik hâld fan it lêzen fan ferhalen mei lokkich ein.
Another road is planned north of the highway.	In oare dyk is pland benoarden de sneldyk.
He spends his free time fishing for trout.	Hy bringt syn frije tiid troch mei it fiskjen op forel.
I have already paid off five thousand dollars.	Ik haw al fiif tûzen dollar ôfbetelle.
The plates tend to crack after repeated use.	De platen hawwe de neiging om te barsten nei werhelle gebrûk.
The two sentences above have the same meaning.	De twa sinnen hjirboppe hawwe deselde betsjutting.
The rebels made many attempts to break down the city walls.	De rebellen diene in protte besykjen om de stedsmuorren te brekken.
This war has cost the lives of millions.	Dizze oarloch hat it libben fan miljoenen koste.
Can not use it, said the dog, pointing to his nose.	Kin it net brûke, sei de hûn en wiisde nei syn noas.
I hope to see you soon, he said.	Ik hoopje dy gau te sjen, sei er.
The raccoon jumped out of the log.	De wasbeer sprong út 'e log.
That way, people will finally see the truth.	Op dy manier sille minsken einlings de wierheid sjen.
Suddenly she broke free and started running.	Ynienen bruts se los en begûn te rinnen.
The surgeon made a small incision.	De sjirurch makke in lytse ynsnijing.
He liked using electronics.	Hy mocht graach mei elektroanika.
The little girl's body began to tremble with fear.	It lichem fan it lytse famke begûn te triljen fan eangst.
The broadcasters told us that there was a serious problem.	De omroppen fertelde ús dat der in serieus probleem wie.
Pierre had his sculpture almost ready.	Pierre hie syn byldhouwurk hast klear.
More information was available with a telescope.	Mear ynformaasje wie beskikber mei in teleskoop.
A family group lived in the center of the camp.	In famyljegroep wenne yn it sintrum fan it kamp.
Drop the three balls into the water.	Drop de trije ballen yn it wetter.
She has no family and lives in an orphanage	Se hat gjin famylje en wennet yn in weeshûs
The dam was broken, the valley flooded.	De daam wie brutsen, de delling oerstreamde.
Divide the coast into a beach and a reef.	Diel de kust yn in strân en in rif.
He was frustrated by the lack of progress.	Hy wie frustrearre troch it gebrek oan foarútgong.
Each pair spoke loudly.	Elk pear prate lûd.
The cake was drowned in no time.	De taart waard yn gjin tiid fersûpt.
You need a soft, slightly moist dough.	Jo hawwe in sêft, wat fochtich daai nedich.
During dinner, we discussed our plans.	Under iten hawwe wy ús plannen besprutsen.
Please avoid obscene and sexually explicit references.	Foarkom asjebleaft obscene en seksueel eksplisite ferwizings.
But they both know when to stop.	Mar se beide witte wannear't te stopjen.
No one disagreed with his analysis.	Nimmen wie it net iens mei syn analyze.
These experiments were performed under controlled conditions.	Dizze eksperiminten waarden útfierd ûnder kontroleare omstannichheden.
Some police departments have provided this information,	Guon plysje-ôfdielingen hawwe dizze ynformaasje levere,
Send light through the slits.	Stjoer ljocht troch de spjalten.
The truck has been replaced by other modes of transportation.	De frachtwein is ferfongen troch oare manieren fan ferfier.
He attacked his opponent with violence.	Hy foel syn tsjinstanner mei geweld oan.
They may even become extinct this century.	Se meie sels útstjerre dizze ieu.
Thus began a running battle.	Sa begûn in rinnende striid.
Temperatures can drop very low in winter.	De temperatueren kinne yn 'e winter tige leech sakje.
Her hair is thick but fine.	Har hier is dik, mar fyn.
Men, women and children perished in the Holocaust.	Manlju, froulju en bern kamen om yn 'e holocaust.
The young woman walked to her room.	De jonkfrou rûn nei har keamer.
We decided to leave them alone.	Wy besletten om se mei rêst te litten.
When he heard the news, the father began to cry.	Doe't er it nijs hearde, begûn de heit te gûlen.
Some viruses infect the bacteria.	Guon firussen ynfektearje de baktearjes.
She says the pool is dangerous.	Se seit dat it swimbad gefaarlik is.
He loves to eat spicy food.	Hy is dol op it iten fan pittich iten.
They believed he had stolen the jewels.	Se leauden dat er de juwielen stellen hie.
The children find it nice to bring extra pocket money.	De bern fine it moai om ekstra bûsjild mei te nimmen.
Try to rest in an elevated position.	Besykje te rêstjen yn in ferhege posysje.
For several months the sky became dark.	Foar ferskate moannen waard de loft tsjuster.
The men have machine guns and grenades	De manlju hawwe masinegewearen en granaten
He was surprised to learn the news.	Hy wie ferrast om it nijs te learen.
She needs to focus on her studies.	Se moat har rjochtsje op har stúdzje.
A raven swung above his head, roaring loudly.	In raaf swaaide boppe de holle, raasde lûd.
They wore their coppery skin as a sign of pride.	Se droegen har koperige hûd as in teken fan grutskens.
Many anteaters sleep hanging from a branch.	In protte miereneters sliepe hingjen fan in tûke.
You should not be dependent on computers in these situations.	Jo moatte yn dizze situaasjes net ôfhinklik wêze fan kompjûters.
The market for antiques is booming.	De merk foar antyk is bloeiend.
He sits, staring blankly out the window.	Hy sit, wurkleas út it rút te sjen.
He discovered a mirror.	Hy ûntduts in spegel.
Children in low-income households often need medical treatment.	Bern yn húshâldings mei leech ynkommen hawwe faak medyske behanneling nedich.
People live here for the most part farming.	Minsken libje hjir foar it grutste part fan buorkjen.
The bottle has a cap.	De flesse hat in dop.
Remember to wash your hands before eating.	Unthâld om jo hannen te waskjen foardat jo ite.
There is not much evidence of previous settlement in the city.	D'r is net folle bewiis fan eardere bewenning yn 'e stêd.
As a seamstress, she works without pay.	As naaister wurket se sûnder salaris.
She retired early due to ill health.	Se gie betiid mei pensjoen fanwegen minne sûnens.
Bain has the luxury of choice.	Bain hat de lúkse fan kar.
Many young men and women volunteer for that ministry.	In protte jonge manlju en froulju dogge frijwilligers foar dat ministearje.
Rivers in monsoon regions are at their widest.	Rivieren yn moessonregio's binne op har breedst.
Fearing another attack, the villagers fled.	Ut eangst foar in oare oanfal flechten de doarpsbewenners út.
Language is the medium through which we understand our emotions.	Taal is it medium wêrmei't wy ús emoasjes begripe.
The red line stops here.	De reade line stoppet hjir.
The weather forecast promised nice, sunny weather.	De waarberjocht beloofde moai, sinnich waar.
My patience is waning.	Myn geduld nimt ôf.
The problem affects all drivers.	It probleem hat ynfloed op alle bestjoerders.
The next day he walked for an hour.	De oare deis rûn er in oere.
We must respect each other.	Wy moatte inoar respektearje.
A dangerous country, difficult to cross.	In gefaarlik lân, dreech oer te stekken.
The immigrants must be deported.	De ymmigranten moatte deportearre wurde.
Indeed, his remains have recently been discovered.	Yndied, syn oerbliuwsels binne koartlyn ûntdutsen.
Things get out of hand.	Dingen rinne út de hân.
First came the fisherman's huts.	Earst kamen de fiskershúskes.
The farmer is strict in his application of pesticides.	De boer is strang yn syn tapassing fan bestridingsmiddels.
His hair is thick and wavy.	Syn hier is dik en golvend.
The witches were suddenly terrified.	De heksen wiene ynienen kjel.
The image is hidden by a dense fog.	It byld wurdt ferburgen troch in tichte mist.
The painters began to work before the scaffolding was set up.	De skilders begûnen te wurkjen foardat de steigers opset waarden.
He ate very little breakfast.	Hy iet hiel lyts moarnsbrochje.
We should not close our minds to new ideas.	Wy moatte ús gedachten net slute foar nije ideeën.
The anatomy of the fiendish killer was examined by forensic experts	De anatomy fan 'e fiendish moardner waard ûndersocht troch forensyske saakkundigen
They want the president to step down.	Se wolle dat de presidint opstapt.
Who is this person?	Wa is dizze persoan?
All issues need to be resolved.	Alle problemen moatte wurde oplost.
The plague killed a third of the population.	De pest ferdwûn in tredde fan 'e befolking.
The army is in retreat.	It leger is yn retreat.
You're stubborn.	Do bist koppich.
Bamboo chains, mushrooms and wild herbs are herbs.	Bamboesketten, paddestoelen en wylde krûden binne krûden.
The principal thought the students had fun arguing with them.	De behearder tocht dat de learlingen it leuk hienen om mei har te rûzjen.
They will open a hotel.	Se sille in hotel iepenje.
Luckily, the bandits were late for the party.	Lokkich wiene de banditen te let op it feest.
Many thousands of lives have been saved.	In protte tûzenen libbens binne rêden.
Many species of amphibians have limbs that are permanently developed.	In protte soarten amfibyen hawwe ledematen dy't permanint ûntwikkele binne.
They were ill-equipped to defend ourselves.	Se wiene min útrist om ússels te ferdigenjen.
He hugged her.	Hy knuffelde har.
No one came because they made the dish so awful.	Nimmen kaam om't se it skûtel sa ferskriklik makke.
However, the investigator said he refused.	De ûndersiker sei lykwols dat hy wegere.
Gas production will continue to climb.	Gasproduksje sil trochgean te klimmen.
The witch was killed.	De heks waard fermoarde.
He leaves the country to study medicine.	Hy ferlit it lân om medisinen te studearjen.
There was an exodus of farmers.	Der wie in úttocht fan boeren.
This neighborhood is flooded with tourists.	Dizze buert wurdt oerstreamd mei toeristen.
The kitten rubbed against my leg.	It kitten wriuwde tsjin myn skonk.
The ant is an insect.	De mier is in ynsekt.
He looks like a crook.	Hy liket in skelm.
Second, you will need a bag of brown sugar.	Twadder sille jo in tas fan brune sûker nedich hawwe.
Many ancient cities were built near the coast by rivers.	In protte âlde stêden waarden boud tichtby de kust troch rivieren.
It was a brilliant autumn day.	It wie in skitterjende hjerstdei.
In the palace library he flipped through an old book.	Yn 'e paleisbibleteek blêdde er troch in âld boek.
Arriving at her house, she hurried into the house.	By har hûs oankommen, draafde se hastich it hûs yn.
She should have studied harder.	Se hie hurder studearje moatten.
He asked me about my actions.	Hy frege my oer myn dieden.
A few showers in the afternoon.	Middeis in pear buien.
There is a threat of a water shortage.	Der driget in wettertekoart.
He plants the crops near the house.	Hy plante de gewaaksen by it hûs.
The tiger bites it ready.	De tiger beet it ree.
The students sat in front of their teacher.	De learlingen sieten foar harren learaar.
Her cat roared.	Har kat raasde.
It's too hot to run.	It is te waarm om te rinnen.
Characters are defined by their backstory.	Karakters wurde definieare troch har efterferhalen.
Make sure the dishes are clean.	Soargje derfoar dat de skûtels skjin binne.
These creatures are greatly feared by local people.	Dizze skepsels wurde in protte benaud troch lokale befolking.
The engine is noisy now.	De motor raast no.
The smell of food signaled lunch and dinner.	De rook fan iten sinjalearre lunch en diner.
The delegates gather in the library.	De ôffurdigen sammelen yn de biblioteek.
He gives me a paycheck.	Hy jout my in útkearing.
This life may seem boring, but it's always an adventure.	Dit libben kin saai lykje, mar it is altyd in aventoer.
She sowed more than she could ever hope to reap.	Se siedde mear as se oait hoopje koe om te rispjen.
You could not afford to miss this opportunity.	Jo koenen it net betelje om dizze kâns foarby te gean.
Students were forced into classes.	Studinten waarden twongen yn klassen.
He never mentions his past.	Hy neamt syn ferline noait.
The rain began to fall heavily.	De rein begûn swier te fallen.
You do not have enough information for this job.	Jo hawwe net genôch ynformaasje foar dizze opdracht.
Church bells rang.	Tsjerkeklokken lutsen it oere.
The magician lived in a tower on his small estate.	De tsjoender wenne yn in toer op syn lyts lângoed.
He's the worst boy in the class.	Hy is de slimste jonge yn 'e klasse.
Her talent did not succeed in her ambition.	Har talint slagge net by har ambysje.
Our order was enormous.	Us bestelling wie enoarm.
The river meanders gently along.	De rivier slingert sêft lâns.
He has no guilt.	Hy hat gjin skuldgefoel.
This ring can be customized to any diamond.	Dizze ring kin oanpast wurde oan elke diamant.
Our great and powerful leaders make ugly statements.	Us grutte en machtige lieders meitsje ûnsjogge útspraken.
The blood clots were seen on the monitor.	De bloedklots waarden sjoen op de monitor.
The queen is the richest monarch in the world.	De keninginne is de rykste monarch yn 'e wrâld.
The pastor asked the congregation to pray.	De dûmny frege de gemeente om te bidden.
A truck slowly passed over the forked bridge.	In frachtwein gie stadich oer de gaffelige brêge.
The democratic transition brought hundreds of protesters to the streets.	De demokratyske oergong brocht hûnderten demonstranten de strjitte op.
She produces more milk than her neighbors.	Se produsearret mear molke as har buorlju.
The test measures how well an object can withstand pressure.	De test mjit hoe goed in foarwerp druk kin ferneare.
He would have loved to have been here today.	Hy hie hjir hjoed graach west.
This apple is sweet, and yet crisp.	Dizze appel is swiet, en dochs skerp.
She watched as he rewrote the comparisons on the blackboard.	Se seach nei hoe't er de fergelikingen op it swartboerd opnij skreau.
I want to hear everything you can tell me.	Ik wol alles hearre wat jo my fertelle kinne.
Early action could exclude more than simple repairs.	Iere aksje koe mear útslute as ienfâldige reparaasjes.
A terrible mistake.	In ferskriklike flater.
Banana trees are grown all over the world.	Bananenbeammen wurde oer de hiele wrâld groeid.
This company has not paid you yet.	Dit bedriuw hat jo noch net betelle.
He offered a bright smile to the young woman.	Hy bea in ljochte glimke oan 'e jonge frou.
A very large number of the guests were foreign.	In hiel grut tal fan de gasten wie bûtenlânsk.
The stable owner stared at me suspiciously.	De stâlbesitter stoarre my erchtinkend oan.
The audience was delighted with the unexpected news.	It publyk wie bliid mei it ûnferwachte nijs.
This lodge is located near the main road.	Dizze lodge leit tichtby de haadwei.
Cut the roots into thin slices, then peel and dry.	Snij de woartels yn tinne plakjes, dan spielje en droegje.
Video conferencing is a boon for business.	Fideokonferinsje is in boon foar bedriuw.
Their crimes are notorious.	Har misdieden binne berucht.
The flow of troops was slow.	De stream fan troepen wie stadich.
Spread the kumara out.	Spried de kumara út.
This evening he is accompanied by his wife.	Dizze jûn wurdt hy begelaat troch syn frou.
The army marched cautiously.	It leger rûn foarsichtich op.
Job opportunities are sorely lacking here.	Job kânsen ûntbrekke hjir bot.
He played the accordion while singing.	Hy spile de harmonika wylst er mei song.
A soothing smell suffused the room.	In sûchige rook suffused de keamer.
There are tables placed along the perimeter.	Der binne tabellen pleatst lâns de perimeter.
She fell down, unable to maintain her balance.	Se foel del, koe har lykwicht net behâlde.
A river flows past an abandoned bakery.	In rivier streamt foarby in ferlitten bakkerij.
I was shocked to meet her on the street.	Ik wie ferbjustere har op strjitte tsjin te kommen.
Another error occurred.	Der barde noch in flater.
With a panic of fear, she realized he was gone.	Mei in panyk fan eangst besefte se dat er fuortgien wie.
The grains sounded as they fell to the ground.	De kerrels klonken doe't se op 'e grûn foelen.
Sometimes military ships sink enemy ships.	Soms sinken militêre skippen fijânske skippen.
The places that access this river have exceptionally beautiful names.	De plakken dy't tagong krije ta dizze rivier hawwe útsûnderlik moaie nammen.
Although they tested negative for drugs, they were detained.	Hoewol't se negatyf testen op drugs, waarden se oanhâlden.
Countless millions perished.	Untelbere miljoenen kamen om.
Tom showed off his newly purchased dress.	Tom liet syn nij kocht jurk sjen.
The dust rose in clouds, reaching high into the air.	It stof stie op yn wolken, berikte heech yn 'e loft.
When cooking, this process is called 'blanching'.	By it koken wurdt dit proses 'blancheren' neamd.
The majority of the villagers want this new road.	De mearderheid fan de doarpsbewenners wol dizze nije dyk.
There is no reliable way to predict earthquakes.	D'r is gjin betroubere manier om ierdbevings te foarsizzen.
I have had that insight.	Ik haw dat ynsjoch hân.
The most impressive part of the castle is the keep.	It meast yndrukwekkende diel fan it kastiel is de keep.
Carbon insulating buildings and bridges.	Koalstof isolearjende gebouwen en brêgen.
Using too much soap is a waste of detergent.	It brûken fan tefolle sjippe is in fergriemerij fan detergent.
As a result, crime is declining.	Dêrtroch rint de kriminaliteit ôf.
Fruit trees grow on every continent.	Fruitbeammen groeie op elk kontinint.
He loves football, war and chess.	Hy hâldt fan fuotbal, oarloch en skaken.
It is known that the environment affects our health.	It is bekend dat it miljeu ynfloed hat op ús sûnens.
The blind man could see.	De bline koe sjen.
She meets her fiancé most mornings for coffee.	Se moetet har ferloofde de measte moarnen foar kofje.
The two world wars accelerated industrialization.	De twa wrâldoarloggen fersnelle yndustrialisaasje.
Many parents do not approve of their children's careers.	In protte âlden goedkarre de karriêre fan har bern net.
Their lives were destroyed.	Harren libben waard fernield.
A considerable number of construction companies work in the area.	In flink oantal boubedriuwen wurkje yn it gebiet.
The movement of the wind was gentle and gentle.	De beweging fan 'e wyn wie sêft en sêft.
They spent a pleasant day by the sea.	Se ha in noflike dei trochbrocht oan de see.
The colony has a short growing season.	De koloanje hat in koart groeiseizoen.
He is an inadequate reader.	Hy is in ûnfoldwaande lêzer.
Due to their mountainous terrain, roads were often difficult.	Troch harren bercheftige terrein wiene diken faak lestich.
He enjoys the long, hot days of summer.	Hy genietet fan 'e lange, waarme dagen fan 'e simmer.
Teachers at this school are friendly and helpful.	Leararen yn dizze skoalle binne freonlik en behelpsum.
It is made with ease.	It is makke mei gemak.
Brown sugar is so sweet and sticky.	Brune sûker is sa swiet en kleverig.
The alcohol flowed.	De alkohol streamde.
The administration of this city is a disgrace.	It bestjoer fan dizze stêd is in skande.
Every driver knows that driving too hard carries heavy penalties.	Elke sjauffeur wit dat te hurd rydt swiere straffen op.
This land needs fertile soil, abundant water and abundant rainfall.	Dit lân hat fruchtbere boaiem, oerfloedich wetter en oerfloedich rein nedich.
She decided she had to be tired.	Se besleat dat se wurch wêze moast.
She got off and walked slowly to the house.	Se stapte ôf en rûn stadich nei it hûs.
The environment is therefore sensitive to water overload.	De omjouwing is dêrtroch gefoelich foar wetteroerlêst.
His body was discovered at the base of a cliff.	Syn lichem waard ûntdutsen oan 'e basis fan in klif.
She stared in amazement at the beautiful princess.	Se stoarre ferwûndere nei de moaie prinsesse.
He was furious at the suggestion.	Hy wie fergriemd oer de suggestje.
Always save leftovers for the next day.	Bewarje altyd oerbliuwsels foar de oare deis.
After much searching we found it.	Nei in protte sykjen fûnen wy it.
My wife plays bridge.	Myn frou spilet bridge.
The asphalt road lies softly under the tires.	De asfaltdyk leit sêft ûnder de bannen.
He needed more money to pay for his hair.	Hy hie mear jild nedich om syn hier te beteljen.
Many tribes settled in the area.	In protte stammen nei wenjen yn it gebiet.
She's just starting to find her way.	Se begjint krekt har wei te finen.
Many adults also play computer games.	In protte folwoeksenen spylje ek kompjûterspultsjes.
The planets and asteroids rotate in elliptical, or oval, orbits.	De planeten en asteroïden draaie yn elliptyske, of ovale, banen.
Using the wrong method can cause problems.	It brûken fan de ferkearde metoade kin problemen feroarsaakje.
From beginning to end, he rejected the idea of ​​racism.	Fan begjin oant ein wegere hy it idee fan rasisme.
The early colonists arrived after traveling by ship.	De iere kolonisten kamen oan nei't se mei skip reizgen.
No one believed his lie.	Gjinien leaude syn leagens.
One is amazig cook.	Ien is amazig kok.
Officials declared an exit ban from dusk until tomorrow.	Amtners ferklearre in útgongsferbân fan skemer oant moarn.
I can not eat any other donut.	Ik kin gjin oare donut ite.
His laughter was heard through the halls.	Syn laitsjen wie te hearren troch de sealen.
The body unveils the first dinosaur skeleton.	It lichem ûntbleate it earste dinosaurusskelet.
Keep your feet flat on the floor.	Hâld jo fuotten plat op 'e flier.
The king's soldiers drove the peasants out of the fields.	De soldaten fan 'e kening joegen de boeren út 'e fjilden.
They left early in the evening for the party.	Se gongen jûns betiid ôf nei it feest.
Storm clouds gather high above.	Stoarmwolken sammele heech boppe.
The light shone in through the branches.	It ljocht skynde yn troch de tûken.
Many wells were poisoned.	In protte putten waarden fergiftige.
The unfortunate couple sailed away.	It ûngelokkige pear sylde fuort.
The surrounding terrain is relatively flat.	It omlizzende terrein is relatyf flak.
The perfume bottle spilled.	De parfumfleske spielde.
Read us a passage from the book.	Lês ús in passaazje út it boek.
These straps are fashionable and comfortable to wear.	Dizze riemen binne modieus en noflik om te dragen.
These emotions are important.	Dizze emoasjes binne wichtich.
The distinctive green of emeralds is often associated with hope.	It ûnderskiedende grien fan smaragden wurdt faak ferbûn mei hope.
A small earthquake was reported.	Der waard melding makke fan in lytse ierdbeving.
We have the right not to speak.	Wy hawwe it rjocht om net te praten.
This city was historically a center for the arts.	Dizze stêd wie histoarysk in sintrum foar de keunsten.
Exercise regularly when you are healthy.	Oefenje regelmjittich as jo sûn binne.
The monsoon showers failed again.	De moessonbuien binne wer mislearre.
The palm is one of the precious natural resources of the country.	De palm is ien fan 'e kostbere natuerlike boarnen fan it lân.
His music will entertain you.	Syn muzyk sil jo fermeitsje.
Some countries are famous for their modern architecture.	Guon lannen binne ferneamd om har moderne arsjitektuer.
She wiped the sweat from her chest.	Se fage it swit fan har boarst.
Move more around.	Bewege mear om.
Why are you wearing that cloth?	Wêrom draachsto dy lap?
The representative of the small state was elected.	De fertsjintwurdiger fan de lytse steat waard keazen.
The temperature eventually began to cool.	De temperatuer begûn úteinlik ôf te koelen.
There has been a sharp decline in activity.	Der is in flinke delgong west yn de aktiviteit.
The house was over the wall, by the river.	It hûs wie oer de muorre, by de rivier.
A wide range of factors can affect body temperature.	In breed oanbod fan faktoaren kin ynfloed op lichemstemperatuer.
The key to success is finding the right balance.	De kaai foar sukses is om it juste lykwicht te finen.
When the egg of an eagle is dropped, it breaks.	As it aai fan in earn fallen wurdt, brekt it.
The cars were severely damaged.	De auto's rekken swier skansearre.
The countertops are cold to the touch.	De countertops binne kâld om oan te raken.
The biologist in a laboratory surrounded him with equipment.	De biolooch yn in laboratoarium omsingele him mei apparatuer.
Trade policy is difficult to discuss.	Hannelsbelied is dreech om te besprekken.
The panels had no curtains.	De panielen hiene gjin gerdinen.
I have a triple crown of crowns.	Ik haw in trijefâldige kroan fan kroanen.
The bull is ready for slaughter.	De bolle is klear foar slacht.
Water is necessary for human life.	Wetter is nedich foar it minsklik libben.
The government has to spend a lot of money on education.	De oerheid moat in soad jild besteegje oan ûnderwiis.
The blizzard hit in the winter.	De blizzard sloech yn 'e winter.
The poisonous plant has a sharp, angular stem.	De giftige plant hat in skerpe, hoekige stâle.
It was a terrible shock to her.	It wie in ferskriklike skok foar har.
The lawn was so well maintained.	It gazon waard sa goed ûnderhâlden.
She's a great cook.	Se is in geweldige kok.
Under our standing houses.	Under ús stiene huzen.
The news was not well received.	It nijs waard net goed ûntfongen.
He let the cat out for a while.	Hy liet de kat efkes út.
Such incidents have increased sharply in recent years.	Sokke ynsidinten binne de lêste jierren bot tanaam.
This route is widely used by commuters.	Dizze rûte wurdt in soad brûkt troch pendelaars.
The baker is indifferent to my problems, it seems.	De bakker is ûnferskillich foar myn problemen, liket it.
The eggs were amazing too.	De aaien wiene ek ongelooflijk.
She made a touching remark.	Se makke in oangripende opmerking.
This region has many resources.	Dizze regio hat in soad boarnen.
The protests remained peaceful.	De protesten bleaunen freedsum.
The soldier came into action.	De soldaat kaam yn aksje.
She ate about a quarter of a peach.	Se iet sa'n kwart fan in perzik.
Save your power, do not go mountain climbing yet.	Besparje jo krêft, gean noch net berchbeklimmen.
Poets now believe that he is more god than man.	Dichters leauwe no dat er mear god is as de minske.
An apology message was sent.	In apologetysk berjocht waard stjoerd.
They polish the glasses until they shine.	Se poetse de glêzen oant se glânzen.
The cat plays with the mouse.	De kat boartet mei de mûs.
In fact, he burst into tears.	Eins barste er yn triennen út.
It required only one minor disruption in communication.	It easke mar ien lytse fersteuring yn kommunikaasje.
He was chopping wood yesterday.	Hy wie juster oan it houtkappen.
The cards were placed in rows on the table.	De kaarten waarden pleatst yn rigen op 'e tafel.
I started lifting weights to improve my health.	Ik begon gewichten op te heffen om myn sûnens te ferbetterjen.
He quickly disappeared into the crowd.	Hy ferdwûn gau yn 'e drokte.
The climate is getting warmer here every year.	It klimaat wurdt hjir alle jierren waarmer.
Coal has a noticeable odor.	Koal hat in merkbere geur.
The bench cushions smelled like a sweet dressing room.	De bankkessen rûken nei in switte klaaikeamer.
The stairs lead down and away from the lake.	De treppen liede nei ûnderen en fuort fan de mar.
He was sent by the king over the world.	Hy waard troch de kening oer de wrâld stjoerd.
The jury took more than an hour to decide.	De sjuery duorre mear as in oere om te beslissen.
All were carefully decorated by famous artists.	Allegear waarden mei soarch fersierd troch ferneamde keunstners.
Peace cannot be maintained without justice.	Frede kin net bewarre wurde sûnder gerjochtichheid.
The mountain area has a few small villages.	It berchgebiet hat in pear lytse doarpen.
The queen refused to hear the challenge.	De keninginne wegere de útdaging te hearren.
He fell ill with cancer.	Hy foel oan kanker.
The party was cautiously optimistic.	De partij wie foarsichtich optimistysk.
Women tend to be ashamed to discuss these topics.	Froulju hawwe de neiging har te skamjen om dizze ûnderwerpen te besprekken.
This woman spent her days writing letters to friends.	Dizze frou brocht har dagen troch mei it skriuwen fan brieven oan freonen.
This living being lacks a backbone.	Dit libbene wêzen mist in rêchbonke.
Mold is a type of fungus.	Skimmel is in soarte fan fungus.
It is difficult to act without passion.	It is dreech om te hanneljen sûnder passy.
The hundred pot suddenly began to glow.	De hûndertpot begon ynienen te gloeien.
A steady stream of traffic continued.	In fêste stream fan ferkear gie troch.
The factory was closed due to a strike.	It fabryk wie ticht fanwege in staking.
The soothing scent of lavender complements sedatives.	De kalmerende geur fan lavendel komplementearret kalmerend middels.
The clock struck ten.	De klok sloech tsien.
The sky above was clear.	De loft boppe wie dúdlik.
The damage caused by an earthquake can be enormous.	De skea dy't ûntstien is troch in ierdbeving kin enoarm wêze.
Inflation went up that year.	De ynflaasje gie dat jier omheech.
Women's lives had a victory.	Frouljuslibben hiene in oerwinning.
A feeling of sadness came over me.	In gefoel fan fertriet kaam oer my.
She had to bite on her lip to not cry.	Se moast op har lippe bite om net te gûlen.
The crime, however, shot to fame.	De misdied skeat lykwols ta bekendheid.
The level of pollution has decreased.	It nivo fan fersmoarging is ôfnommen.
They love food.	Se hâlde har fan iten ôf.
These outsiders are referred to as barbarians.	Dizze bûtensteanders wurde oantsjutten as barbaren.
The sausage was wrapped in bacon.	De woarst wie ferpakt yn spek.
The found animals can not do without the water.	De fûne bisten kinne net sûnder it wetter.
This dessert has a sharp taste.	Dit dessert hat in skerpe smaak.
They traveled many days.	Se reizgen in protte dagen.
He suddenly woke up, his sweat continued.	Hy waard ynienen wekker, syn swit siet der troch.
It is human nature to prevent pain.	It is minsklike natuer om pine te foarkommen.
This sentence has three nouns.	Dizze sin hat trije haadwurden.
Unheard of by this fire, the animals continued to graze.	Unferheard troch dit fjoer gongen de bisten troch mei it weidzjen.
The gate around the property had been renovated.	It hek om it pân wie opknapt.
The composition of clouds from above.	De gearstalling fan wolken fan boppen.
A retiree sounded the alarm.	In pensjonearre die alarm.
There were hardly any turkeys left.	Der wiene amper kalkoenen oer.
She's gone.	Sy is fuortgien.
However, you do not need any special equipment.	Jo hawwe lykwols gjin spesjale apparatuer nedich.
The cost of living is high.	De libbenskosten binne heech.
They are active, responsible and caring parents.	Se binne aktive, ferantwurdlike en soarchsume âlden.
A needle and thread are needed to sew.	In needel en tried binne nedich om te naaien.
Let's build a fire!	Litte wy in fjoer bouwe!
Her beautiful green eyes are an indication of her youth.	Har moaie griene eagen binne in oanwizing fan har jeugd.
To multiply these numbers, we need one lie.	Om dizze nûmers te fermannichfâldigjen, hawwe wy ien leagen nedich.
The island's own currency has weathered many storms.	De eigen munt fan it eilân hat in protte stoarm trochmakke.
It is better to be as direct as possible in life.	It is better om sa direkt mooglik te wêzen yn it libben.
I hate him.	Ik haatsje him.
The castle soon disappeared.	De boarch ferdwûn gau.
His employees are proud to be associated with him.	Syn meiwurkers binne grutsk dat se mei him ferbûn wurde.
She taught in elementary school.	Se joech les op de basisskoalle.
She peered out of her window, looked.	Se loerde út har finster, seach.
The remains of the dinosaur have been well preserved.	De resten fan de dinosaurus binne goed bewarre bleaun.
After several months of searching, he found a source.	Nei inkele moannen fan sykjen fûn er in boarne.
So now the wise old woman counted out four coins.	Dat no telde de wize âlde frou fjouwer munten út.
That's an unusual question.	Dat is in ûngewoane fraach.
There is no dust or dirt.	Der is gjin stof of smoargens.
There was a man lying in this alley.	Der lei in man yn dit steegje.
The old woman pointed with her walking stick.	It âld wyfke wiisde mei har kuierstok.
Enormous machines are used to dig the ground.	Enoarme masines wurde brûkt foar it ôfgraven fan de grûn.
The strange woman nodded.	De frjemde frou knikte.
His car was remarkably clean.	Syn auto wie opfallend skjin.
We were tired, but still managed to complete the task.	Wy wiene wurch, mar wisten dochs de taak te foltôgjen.
The first few days the frogs did not sing.	De earste dagen songen de kikkerts net.
Locals developed a resistance to the disease.	Lokale befolking ûntwikkele in ferset tsjin de sykte.
The sand was hot and the sun was shining.	It sân wie hyt en de sinne wie blynjend.
The little girl hid behind her mother.	It lytse famke ferstoppe efter har mem.
Most of their opponents also disappeared.	De measte fan harren tsjinhingers ek ferdwûn.
Can we cook the dry mushrooms?	Kinne wy ​​de droege paddestoelen koekje?
The drawings are marked by a force immediately.	De tekeningen wurde markearre troch in krêftige fuortdaliks.
Does this theory have practical applications?	Hat dizze teory praktyske tapassingen?
The forests became smaller each year.	De bosken waarden elk jier lytser.
Waiting lists for public housing are long.	Wachtlisten foar folkshúsfesting binne lang.
Bring the ingredients to a boil.	Bring de yngrediïnten nei in ko.
I am adjusted by grief.	Ik bin oanpast troch fertriet.
The weasel was an empty creature.	De wezel wie in leech skepsel.
Their views on racial prejudice amused everyone.	Har opfettings oer rasiale foaroardielen amusearre elkenien.
The inefficient use of energy is a serious problem.	It net effisjint gebrûk fan enerzjy is in serieus probleem.
Only bring clean plates to eat from.	Bring allinnich skjinne platen om fan te iten.
A return to the status quo.	In weromkear nei de status quo.
A distant rumble of thunder.	In fiere rommel fan tonger.
Universities in this city are renowned for their excellence.	Universiteiten yn dizze stêd wurde ferneamd om har treflikens.
She runs fast.	Se rint fluch.
Why did the people go into recession?	Wêrom gie it folk yn resesje?
It was a case of loss of identity.	It wie in gefal fan fersin fan identiteit.
A bird flies through the air.	In fûgel fljocht troch de loft.
Many remote villages are difficult to reach.	In protte doarpen op ôfstân binne dreech te berikken.
This is the software we use.	Dit is de software dy't wy brûke.
Industrial waste is a major threat to the environment.	Yndustriële ôffal is in grutte bedriging foar it miljeu.
This is the site of the ancient temple.	Dit is it plak fan 'e âlde timpel.
The bandits surrounded the village.	De banditen omsingelen it doarp.
They generate electricity, they supply water, and they are beautiful.	Se generearje elektrisiteit, se leverje wetter, en se binne prachtich.
The streets were full of people.	De strjitten sieten fol mei minsken.
She dreamed of living in the countryside.	Se dreamde fan wenjen op it plattelân.
The government has just canceled the music festival.	De oerheid hat it muzykfestival krekt ôfsein.
The details have been worked out.	De details binne útwurke.
Other species of birds migrate in winter.	Oare soarten fûgels migrearje yn 'e winter.
The typhoon caused major damage.	De tyfoon soarge foar grutte skea.
The floor was covered with broken glass.	De flier wie bedekt mei brutsen glês.
The fisherman is home as the shrimp run.	De fisker is thús as de garnalen rinne.
Swiss researchers have learned how to make better coffee.	Switserske ûndersikers hawwe leard hoe't jo bettere kofje kinne meitsje.
Enjoy life.	Genietsje fan it libben.
We had seven funerals in the program last year.	Wy hiene ferline jier sân begraffenissen yn it programma.
The shape of the object was irregular.	De foarm fan it objekt wie ûnregelmjittich.
Keep an eye on their clothes.	Hâld in each op harren klean.
There is no place like Home.	Der is gjin plakje lykas Thús.
They used recycled paper.	Se brûkten recycled papier.
The team won the tournament last year.	It team wûn ferline jier it toernoai.
The bakery was destroyed by the fire.	De bakkerij is troch de brân fernield.
Aspirin reduces pain and promotes sleep.	Aspirine ferleget pine en befoarderet sliep.
The wedding was happy.	It houlik wie bliid.
The stairs were quite steep.	De treppen wiene nochal steil.
She was far too young to have children.	Se wie fierstente jong om bern te hawwen.
This metaphor describes happiness.	Dizze metafoar beskriuwt lok.
The Belgian church bells ring every quarter.	De Belgyske tsjerkeklokken klinke elk kertier.
The boy suddenly shoved the door open.	De jonge skode ynienen de doar iepen.
The lack of medicine is becoming a growing concern.	It ûntbrekken fan medisinen wurdt in groeiende soarch.
Here's a broom.	Hjir is in biezem.
Compassionately, she lifted the kitten.	Mei meilibjend tilde se it kitten op.
The minister seems without any charisma.	De minister liket sûnder alle charisma.
The monks are vegetarian.	De muontsen binne fegetarysk.
The ice melts quickly in the sun.	It iis smolt fluch yn 'e sinne.
End quite early.	Einde frij betiid.
One hen was sacrificed.	Ien hin waard offere.
Platelets are the smallest blood cells.	Bloedplaatjes binne de lytste bloedsellen.
A pastor at his church.	In dûmny by syn tsjerke.
The production of sugar beet has decreased in recent years.	De produksje fan sûkerbiet is de lêste jierren ôfnommen.
The factory pollutes the local water supply.	It fabryk fersmoarget de pleatslike wetterlieding.
She handed the glass to the old man.	Se joech it glês oan 'e âldman.
Iron and steel are melted in strong bars.	Izer en stiel wurde smolten yn sterke bars.
Nobody wants to "shake the boat."	Nimmen wol "de boat skodzje."
I'm allergic to peanuts.	Ik bin allergysk foar peanuts.
Research shows that salt can lower blood pressure.	Undersyk lit sjen dat sâlt bloeddruk kin ferleegje.
Last week, he broke into his neighbor’s house.	Ferline wike hat er ynbrutsen by syn buorman.
It took two full days for delivery.	It duorre twa folsleine dagen foar de levering.
The newspaper reported that he felt very disappointed.	De krante meldde dat er him bot teloarsteld fielde.
Commas and semicolons are enclosed in quotation marks.	Komma's en puntkomma's geane binnen oanhalingstekens.
Kids enjoy playing in the park.	Bern genietsje fan it boartsjen yn it park.
He pours cold beer into his glass.	Hy geat kâld bier yn syn glês.
Singing was forbidden.	Sjonge waard ferbean.
The field is cultivated twice a year.	It fjild wurdt twa kear yn it jier bewurke.
She stroked the dog, looking at the stars.	Se streake de hûn, seach nei de stjerren.
The damage was obvious to everyone.	De skea wie dúdlik foar elkenien.
He pushes the suitcase back into the can.	Hy triuwt de koffer werom yn it blikje.
The leftovers are carefully packed in cloth.	De oerbliuwsels wurde foarsichtich ferpakt yn túch.
The problem can not be fixed.	It probleem kin net fêstlein wurde.
This organization is more interested in its image.	Dizze organisaasje is mear ynteressearre yn har imago.
We have a seat for you.	Wy hawwe in sit foar dy.
Is everything okay? 	Is alles goed?
he asked.	hy frege.
What would you do?	Wat soesto dwaan?
Swallowing is the fastest way to empty our stomach.	Swallowing is de fluchste manier om lege ús mage.
All my nieces and nephews live nearby.	Al myn nichten en neven wenje tichtby.
This sign has been loose for years.	Dit teken sit al jierren los.
The smooth, hard stones made a pleasant sound.	De glêde, hurde stiennen makken in noflik lûd.
Avery's father died when he was twelve.	Avery syn heit stoar doe't hy tolve wie.
Her lack of training was evident.	Har gebrek oan training die bliken.
I washed some vegetables.	Ik wosken wat griente.
The seamstress measures meters of cloth.	De naaister mjit meters doek ôf.
The tourists were furious.	De toeristen wiene razend.
The authorities failed to protect the public.	De autoriteiten slagge it publyk net te beskermjen.
Is for work.	Is foar wurk.
It's tomorrow, and the sun's are barely visible.	It is moarn, en de sinnestrielen wurde amper sjoen.
Religious and political leaders bring peace.	Religieuze en politike lieders drage frede oan.
The bureaucracy eats up his brain.	De burokrasy yt syn harsens op.
Eating too much salt leads to high blood pressure.	It iten fan tefolle sâlt liedt ta hege bloeddruk.
The horse is an elegant animal.	It hynder is in elegant bist.
A frightened child found shelter with his grandmother.	In bang bern fûn ûnderdak by syn beppe.
Farmers struggle to make a living.	Boeren stride om in bestean te meitsjen.
She pulled her coat around her.	Se luts har jas om har hinne.
The rally was held to demand an end to the top.	De rally waard hâlden om in ein oan boppe te easkjen.
The village police service will maintain a presence here.	De plysjetsjinst fan it doarp sil hjir in oanwêzigens hâlde.
The government has held a debate on this.	De oerheid hat dêr in debat oer fierd.
The manager was fired this morning.	De manager wie moarns ûntslein.
The elastic in her exercise book snapped.	It elastyk yn har oefenboek knapte.
Reading will help improve your vocabulary.	Lêzen sil helpe om jo wurdskat te ferbetterjen.
Should the fire be extinguished?	Moat it fjoer útmakke wurde?
The postmodern movement has influenced music, fiction and architecture.	De postmoderne beweging hat ynfloed op muzyk, fiksje en arsjitektuer.
Tom felt guilty, he had done something terrible.	Tom fielde him skuldich, hy hie wat ferskrikliks dien.
A line diagram shows the age of women over the years.	In linediagram toant de leeftyd fan 'e froulju oer de jierren.
The doctor capitalized on the crisis.	De dokter kapitalisearre op 'e krisis.
Dinner will consist of grilled pork, cooked rice, and vegetables.	Dinner sil bestean út grilled pork, spiisde rys, en grienten.
Lions are mostly solitary creatures.	Liuwen binne meast iensume skepsels.
The people were polite and friendly.	De minsken wiene beleefd en freonlik.
We have to do all the work.	Wy moatte al it wurk dwaan.
Many countries were concerned about nuclear contamination.	In protte lannen wiene benaud foar nukleêre kontaminaasje.
The fox was nowhere to be seen.	De foks wie nearne te sjen.
He uttered her words with a solemn voice.	Hy spruts har wurden út mei in plechtige stim.
We will not survive the coming winter.	Wy sille de kommende winter net oerlibje.
His language was still rough though.	Syn taal wie noch wol grof.
The iron clock does not ring.	De izeren klok net rinkelje.
He has won awards for his documentary films	Hy hat prizen wûn foar syn dokumintêre films
The two women have agreed to divorce amicably.	De twa froulju hawwe ôfpraat om freonlik te skieden.
Please wait until we are ready to serve you.	Wachtsje asjebleaft oant wy klear binne mei jo tsjinjen.
A river snake is sometimes recorded as a pet.	In rivierslang wurdt soms as húsdier opnommen.
The dress is too short.	De jurk is te koart.
The pilot with mustache greets the waiting passengers.	De piloat mei snorre groetet de wachtsjende passazjiers.
The birds are in danger of extinction.	De fûgels binne yn gefaar fan útstjerren.
Places of worship for heathens are dominated by nature.	Plakken fan oanbidding foar heidenen wurde dominearre troch de natuer.
Not every part of this crawl space is clear.	Net elk diel fan dizze krûpromte is dúdlik.
The neighborhood is full of clutter.	De buert stiet fol mei rommel.
Scientists can not explain this phenomenon.	Wittenskippers kinne dit ferskynsel net ferklearje.
We need to do more for these important environmental issues.	Wy moatte mear dwaan foar dizze wichtige miljeuproblemen.
The soldiers have strict orders to evacuate the city.	De soldaten hawwe strikte opdrachten om de stêd te evakuearjen.
I only throw leftover meat.	Ik smyt allinnich restjes fleis.
We need to provide immediate medical attention.	Wy moatte direkte medyske oandacht leverje.
Wednesday is for science.	Woansdei is foar wittenskip.
Agriculture and mining are important industries in this area.	Lânbou en mynbou binne wichtige yndustry yn dit gebiet.
His firm looked impressive, but the customers were dismissive.	Syn firma seach yndrukwekkend, mar de klanten wiene ôfwizend.
The soldiers marched silently into the city, with their swords	De soldaten marsjearden swijend de stêd yn, mei har swurd
He looked from across the room	Hy seach fan oer de keamer wei
Do not count on the work being done today.	Rekkenje net op it wurk dien wurde hjoed.
The dairy farmer noticed that someone was walking across the road.	De molkboer fernaam dat ien oer de dyk rûn.
Two bald eagles roamed across the lake.	Twa keale earnen rûnen oer de mar.
An ear glass is a device for measuring time.	In oereglas is in apparaat foar it mjitten fan tiid.
They imported new food from foreign countries.	Se ymportearren nij iten út frjemde lannen.
The shops were closed, the streetlights stood unlit.	De winkels waarden sluten, de strjitljochten stiene ûnferljochte.
He was dragged by two guards from the stage.	Hy waard troch twa bewakers fan it poadium sleept.
The meteor was faster than the fastest aircraft.	De meteoar wie rapper as it rapste fleantúch.
They were tired from the trip.	Se wiene wurch fan de reis.
Either you work or you starve.	Of jo wurkje of jo ferhongere.
He hates lemons.	Hy hat in hekel oan limoenen.
His agile manner often makes his victims go crazy.	Syn behendige manier makket syn slachtoffers faak foar de gek.
Education is the only hope.	Underwiis is de ienige hope.
The fog of the memory of centuries has obscured certain details.	De mist fan it ûnthâld fan ieuwen hat bepaalde details wazig makke.
The door was cast in dark bronze.	De doar wie getten út donker brûns.
He examined the differences between two people.	Hy ûndersocht de ferskillen tusken twa minsken.
He was accused of helping the government.	Hy waard beskuldige fan it helpen fan 'e regearing.
Hound's milk is a rich drink.	Hound's molke is in rike drank.
Seeing the images was devastating.	It sjen fan de bylden wie ferneatigjend.
Each sentence must contain a verb.	Elke sin moat in tiidwurd befetsje.
Stienfruit is now in season.	Stienfruit is no yn seizoen.
There is an electrified gate over the entire perimeter.	D'r is in elektrifisearre hek oer de heule perimeter.
She raised her hand and touched the hot steam.	Se helle de hân op en rekke de hite stoom oan.
Thousands of people work in the manufacture of cars.	Tûzenen minsken wurkje by de fabrikaazje fan auto's.
The lightning flashed across the sky.	De wjerljocht flitse oer de loft.
She was tired after the long day.	Se wie wurch nei de lange dei.
Electricity consumption went up sharply.	It elektrisiteitsferbrûk gie bot omheech.
She reads often in the morning.	Se lêst moarns faak.
He passed the exam.	Hy slagge it eineksamen.
When a man dies, his family inherits his possessions.	As in man stjert, erft syn famylje syn besittings.
It does not make sense to visit a zoo today.	It hat gjin sin om hjoed in bistetún te besykjen.
There are three types of roads here.	D'r binne hjir trije soarten diken.
Cooking requires both skill and care.	Koken freget sawol feardigens as soarch.
The brooch had belonged to her mother.	De broche hie fan har mem west.
The building was destroyed except the spire.	It gebou waard fernield útsein de spits.
The jewelry of the guests was stolen.	De sieraden fan de gasten waarden stellen.
It's delicious to drink.	It is lekker om te drinken.
The marchers were met with a hail of stones.	De opmarsers waarden moete mei in hagel fan stiennen.
The baker's hands were strong.	De hannen fan de bakker wiene sterk.
Do not bake this pumpkin for too long.	Bake dizze pompoen net te lang.
Commuters have to deal with heavy congestion.	Pendelaars hawwe te krijen mei swiere oerlêst.
The flood hit without warning.	De floed sloech sûnder warskôging ta.
However, these changes are not universal.	Dizze feroarings binne lykwols net universele.
She has smoky handwriting.	Se hat smoardrok hânskrift.
The gate had been demolished in several places.	It hek wie op ferskate plakken ôfbrutsen.
Your program has no sound.	Jo programma hat gjin lûd.
His story is remarkable.	Syn ferhaal is opmerklik.
The weather is very cold.	It waar is tige kâld.
The taste of coffee comes from its roasted beans.	De smaak fan kofje komt fan har roastere beanen.
In winter, the forests become quieter.	Winterdeis wurde de bosken stiller.
First, the fallen leaves will change color.	Earst sille de fallen blêden fan kleur feroarje.
The dark clouds swirled across the land.	De donkere wolken dwarrelen oer it lân.
The enormous meteor struck the earth, causing widespread destruction.	De enoarme meteoar rekke de ierde, wêrtroch wiidferspraat ferneatiging feroarsake.
The pyramid was built as a monument.	De piramide waard boud as monumint.
The heat here can be unbearable in summer.	De waarmte hjir kin simmerdeis ûnferdraachlik wêze.
A stone is heavier than sand.	In stien is swierder as sân.
The shopkeeper seemed somewhat annoyed.	De winkelman like wat argewaasje.
In life, it's better to be nice than smart.	Yn it libben is it better om aardich te wêzen as tûk.
Good coating was important if you want to achieve this.	Goede coating wie wichtich as jo wolle berikke dit.
So, do you think the scientist is leading?	Dat, jo tinke dat de wittenskipper liedt?
Politicians were fighting, but clearly tensions were disappearing.	Politisy fjochtsjen, mar dúdlik wiene spanningen ferdwine.
There is a small risk of developing a disease.	Der is in lyts risiko fan ûntwikkeling fan in sykte.
She passed him her lunch.	Se joech him har lunch troch.
Procrastination is a major factor in poor performance.	Utstel is in wichtige faktor yn minne prestaasjes.
There was no one in sight.	Der wie gjinien yn sicht.
With whom she studied at school.	Mei wa't se op skoalle studearre.
The weather was warm and sunny.	It waar wie waarm en sinnich.
The review praised the "poetic power" of the main character.	De resinsje priizge de "poëtyske krêft" fan 'e haadpersoan.
He grabbed the bull by the horns.	Hy pakte de boel by de hoarnen.
A young man with a barrel of water soon arrived.	Der kaam al gau in jonge man mei in vat wetter.
A white flag fluttered from the castle walls.	In wite flagge wappere fan de kastleinsmuorren.
Every document needs to be corrected.	Elk dokumint moat korrizjearre wurde.
The storm passed without fail.	De stoarm gong sûnder mis foarby.
The silence reigned in this hall.	De stilte hearske yn dizze seal.
The layout of the city is confusing.	De yndieling fan 'e stêd is betiizjend.
He lives near the train station.	Hy wennet tichtby it treinstasjon.
Finally, there is a range of rail services.	Uteinlik is d'r in oanbod fan spoartsjinsten.
This was a wise old woman.	Dit wie in wiis âld wyfke.
The courtroom released an aura of suspense.	De rjochtseal joech in aura fan spanning út.
Dictionaries, encyclopedias and atlases in various languages.	Wurdboeken, ensyklopedy's en atlassen yn ferskate talen.
He claimed that discrimination was rampant.	Hy bewearde dat diskriminaasje rûnom wie.
More and more people are going to the theater.	Hieltyd mear minsken geane nei it teater.
Build a trellis in the backyard.	Bou in trellis yn 'e eftertún.
Glances filled the ensuing silence.	Blikken folde de dêropfolgjende stilte.
More students pass the exam.	Mear studinten passe it eksamen.
The information will be at a premium.	De ynformaasje sil wêze op in premium.
My cousin's teeth are stained with cola.	De tosken fan myn neef binne bevlekt fan de kola.
Here is a small example of our work.	Hjir is in lyts foarbyld fan ús wurk.
How do you know when you're happy?	Hoe wite jo as jo bliid binne?
Staring out the window, she wondered what she had to do.	By it rút stoarjend út, frege se har ôf wat se dwaan moast.
He mumbled and looked at the clock.	Hy mompele en seach op 'e klok.
The walk was difficult.	De kuier wie dreech.
Protest leaders hope their march will stimulate international disgrace.	Protestlieders hopen dat har mars ynternasjonale skande soe stimulearje.
That person cannot have children.	Dy persoan kin gjin bern krije.
The sun was shining.	De sinne blinke út.
A mosque stands nearby.	In moskee stiet tichtby.
Goes flour in a bowl.	Giet moal yn in kom.
We had an unexpected thunderstorm last night.	Wy hienen fannacht in ûnferwachte tongerbui.
You will see a forest of oak trees.	Jo sille in bosk fan ikebeammen sjen.
They walked across a field in the gathering darkness.	Se gongen oer in fjild yn it gearkommend tsjuster.
Indeterminate is part of the broader family of cisgender people.	Indeterminate is diel fan 'e bredere famylje fan cisgender minsken.
Clean the toilet with soap.	Reinigje it húske mei sjippe.
Without him, she would never have survived.	Sûnder him hie se it noait oerlibbe.
The economic crisis intensified.	De ekonomyske krisis fergrutte.
The study found that children enjoy a variety of benefits.	De stúdzje fûn dat bern genietsje fan in ferskaat oan foardielen.
This design was considered controversial.	Dit ûntwerp waard beskôge as kontroversjeel.
Crime has increased dramatically.	De kriminaliteit is dramatysk tanommen.
Tomorrow it will probably rain.	Moarn sil it nei alle gedachten reine.
Feuerbach was a philosopher who advocated materialistic philosophy.	Feuerbach wie in filosoof dy't de materialistyske filosofy pleite.
During the winter months, many people suffer from dry skin.	Yn 'e wintermoannen hawwe in protte minsken lêst fan droege hûd.
The group of travelers arrives in the city.	De groep reizgers komt yn 'e stêd.
When the humidity rose, fog formed in the lagoon.	Doe't de fochtichheid opstie, ûntstie mist yn 'e lagune.
The Prime Minister announced that public transport is free.	De minister-presidint makke bekend dat it iepenbier ferfier fergees is.
She walked around the houses, collecting mail.	Se gyng om 'e huzen hinne, sammele post.
Waterproof clothing is waterproof clothing.	Wetterdichte klean is wetterdichte klean.
People now refer to the former name of the island.	Minsken ferwize no nei de eardere namme fan it eilân.
They tried to report it to the authorities, but to no avail.	Se besochten de autoriteiten te melden, mar dat slagge net.
My dad's coming this afternoon.	Myn heit komt fannemiddei mei.
He must have made some strange statements.	Hy moat wat frjemde útspraken dien hawwe.
The frogs creaked loudly.	De kikkerts kreake lûd.
A black bird was sitting on the edge of the window.	In swarte fûgel siet op 'e finsterrâne.
The big moth flew across the room.	De grutte mot fleach oer de keamer.
The professor stared in amazement.	De professor stoarre fernuvere.
The artist's work was ignored by critics.	It wurk fan de keunstner waard negearre troch kritisy.
Certain foods should never be eaten raw.	Bepaalde iten moatte nea rau wurde iten.
He wore a nervous smile.	Hy droech in senuweftich glimke.
He sought her traits.	Hy socht har trekken.
The balloon with rosebuds.	De ballon mei roazeknoppen.
A heat wave caused an increase in demand.	In waarmteweach soarge foar in tanimming fan fraach.
The grass is green and healthy.	It gers is grien en sûn.
This alternative energy source is less polluting.	Dizze alternative enerzjyboarne is minder fersmoargjend.
The prolonged drought is affecting crop production in the region.	De langere droechte hat ynfloed op gewaaksproduksje yn 'e regio.
The day started off very well	De dei begûn tige
The new coach was an excellent motivator.	De nije trainer wie in poerbêste motivator.
The small room was cold and damp.	De lytse keamer wie kâld en fochtich.
Sleep through the day.	Sliepe troch de dei.
He is a great and overbearing man.	Hy is in grut en oermânsk man.
Some beans will go bad in a few days.	Guon beantsjes sille binnen in pear dagen min wurde.
She pressed the button to open the door.	Se drukte op de knop om de doar iepen te dwaan.
The sorcerer banishes the enemy sorcerer from the desert realm.	De tsjoender ferballe de fijân tsjoender út it woastynryk.
My sister was jealous.	Myn suster wie jaloersk.
They slipped quietly into the hall.	Se glieden rêstich de seal yn.
A chorus of birdsong fills the silence.	In koar fan fûgelsang fol de stilte.
Bruce ate his cornflakes and drank his orange juice.	Bruce iet syn cornflakes en dronk syn sinaasappelsop.
Wind turbines produce clean renewable energy.	Wynturbines meitsje skjinne duorsume enerzjy.
Not only was it pretty clear, but also pretty disorganized.	Net allinnich wie it frij dúdlik, mar ek frij ûnorganisearre.
Please give me your dissertation.	Jou my asjebleaft dyn proefskrift.
He stepped inside and closed the door.	Hy stapte nei binnen en die de doar ticht.
The testimony lasted for days.	It tsjûgenis duorre dagen.
The scandal escalated hard.	It skandaal eskalearre hurd.
He was unfriendly to his family.	Hy wie ûnfreonlik tsjin syn famylje.
Figures showed that business was booming.	Sifers lieten sjen dat bedriuw bloeide.
Trees can die of thirst.	Beammen kinne stjerre fan toarst.
She looked at me with piercing green eyes.	Se seach my oan mei pierjende griene eagen.
The cities lie scattered over a large plain.	De stêden lizze ferspraat oer in grutte flakte.
The cliff edge was a few hundred feet below.	De klifrâne wie inkele hûnderten fuotten ûnder.
There are many roads through this city.	D'r binne in protte diken troch dizze stêd.
The citizens were allowed to vote.	De boargers mochten stimme.
My foot was pounding.	Myn foet klopte.
It was made famous on television.	It waard ferneamd makke op televyzje.
Due to the accident, he lost his sight.	Troch it ûngelok rekke er it sicht kwyt.
The larger the surface of a snowflake, the heavier it is.	Hoe grutter it oerflak fan in snieflok, hoe swierder it is.
She made her debut with this company.	Se makke har debút mei dit bedriuw.
Make sure you do not cramp my hands.	Soargje derfoar dat jo myn hannen net krampe.
Write each letter with his partner.	Skriuw elke brief mei syn partner.
They voted for the opposition candidate.	Se stimden op de opposysjekandidaat.
Return the items immediately.	Jou de artikels fuortendaliks werom.
A light wind cooled her face.	In lichte wyn koele har gesicht.
I would love to meet you.	Ik soe graach moetsje mei dy.
If you continue to study, you will receive a qualification.	As jo ​​​​trochgean mei studearjen, krije jo in kwalifikaasje.
A spirited debate ensued, with many voices at once.	In geastich debat folge, mei in protte stimmen tagelyk.
The palace is surrounded by canals.	It paleis wurdt omjûn troch grêften.
She looked at the situation with astonishment.	Se seach de situaasje mei fernuvering oan.
These islands are green and pleasant.	Dizze eilannen binne grien en noflik.
The roads were busy with traffic.	De diken sieten drok mei ferkear.
The music was enchanting.	De muzyk wie betoverend.
Please have this window cleaned.	Lit dit finster asjebleaft skjinmeitsje.
They did not sell anything in the store.	Se ferkochten neat yn 'e winkel.
Two small moons appeared in the air.	Twa lytse moannen ferskynden yn 'e loft.
Write three sentences about this book.	Skriuw trije sinnen oer dit boek.
He had an orange towel around his shoulders.	Hy hie in oranje handoek om 'e skouders.
The legumes produce pods with seed.	De peulplanten produsearje peulen mei sied.
I can not seem to control my emotions.	Ik kin myn emoasjes net lykje te kontrolearjen.
There were six legs in the first creature.	D'r wiene seis skonken yn it earste skepsel.
What follows is a brief history of the company.	Wat folget is in koarte skiednis fan it bedriuw.
He saw that a strange man was looking at him.	Hy seach dat in frjemde man nei him loerde.
This building is spotless.	Dit gebou is spotless.
The ship docked in the harbor.	It skip lei yn de haven oan.
Oil prices have risen in recent years.	De oaljeprizen binne de lêste jierren omheech gien.
She did not like to spread gossip.	Se mocht net graach roddels fersprieden.
He built a large following for his vitriolic speeches.	Hy boude in grutte oanhing foar syn vitriolyske taspraken.
This activity costs almost nothing.	Dizze aktiviteit kostet hast neat.
After that awful silence, he stepped inside.	Nei dy skriklike stilte stapte er nei binnen.
The intersection of high streets and side streets.	De krusing fan hege strjitten en sydstrjitten.
Indicate the most important points.	Wys de wichtichste punten oan.
He was surrounded by people.	Hy waard omjûn troch minsken.
Nobody likes to be left behind.	Nimmen hâldt fan neat oerlitten te wurden.
She has always dreamed of owning a cat.	Se hat altyd dreamd fan it besit fan in kat.
If a job is worth doing, it's worth the effort to do it well.	As in baan it wurdich is te dwaan, is it de muoite wurdich om goed te dwaan.
Aristotle's theory of nature encompasses the concept of definitive causes.	De teory fan 'e natuer fan Aristoteles omfettet it konsept fan definitive oarsaken.
She walked back and forth, disappearing into thought.	Se gong hinne en wer, ferdwûn yn gedachten.
This city is getting bigger every year.	Dizze stêd wurdt alle jierren grutter.
Then we cover it with soil and water it.	Dêrnei bedekke wy it mei grûn en wetter it.
The neighborhood is known for walking activity.	De buert stiet bekend om gangaktiviteit.
The company was dissolved.	It bedriuw waard ûntbûn.
The prince discovered the princess' dress	De prins ûntduts de jurk fan 'e prinsesse
Extensive excavations have been carried out in the area.	Yn it gebiet binne wiidweidige opgravings dien.
A person's striving for pleasure is very undefined.	It stribjen fan in persoan nei wille is heul ûndefinieare.
These are my glasses.	Dit binne myn bril.
The cool drink was welcome.	De koele drank wie wolkom.
A hot shower should put an end to the cold.	In waarme dûs moat in ein meitsje oan de kjeld.
The director has asked permission to use the hall.	De direkteur hat tastimming frege om de seal te brûken.
This region is famous for its traditional pottery.	Dy regio is ferneamd om syn tradisjonele ierdewurk.
She feeds the fish every day.	Se fiert de fisk alle dagen.
We ate some fruit.	Wy ieten wat fruchten.
She prepares the supper for them.	Se makket it jûnsmiel foar harren klear.
However, they are not considered ordinary.	Se wurde lykwols net as gewoan beskôge.
They heard singing and saw lights in the distance.	Se hearden sjongen en seagen ljochten yn 'e fierte.
The storm pits are full of rainwater.	De stoarmputten steane fol reinwetter.
Rats are far more numerous than humans in this country.	Ratten binne fierwei mear as minsken yn dit lân.
To succeed, one must study hard.	Om te slagjen, moat men hurd studearje.
He has lost control of his car.	Hy is de macht oer syn auto kwytrekke.
A deep jump backwards, not forwards.	In djippe sprong efterút, net foarút.
Apples, pears and oranges are grown all over the world.	Appels, pearen en sinaasappels wurde oer de hiele wrâld ferboud.
She went to the kitchen to make lunch.	Se gie nei de keuken om it middeis te meitsjen.
He's not really interested in football.	Hy is net echt ynteressearre yn fuotbal.
The form has been completed.	It formulier is ynfolle.
Plants need sunlight to grow.	Planten hawwe sinneljocht nedich om te groeien.
That politician always votes against his own interests.	Dy politikus stimt altyd tsjin syn eigen belangen.
The governor set up a commission to renovate schools.	De gûverneur stelde in kommisje yn om skoallen op te knappen.
Go away, boy.	Gean fuort, jonge.
The songs started streaming in.	De nûmers begûnen binnen te streamen.
They bought eggs from a berm on the road.	Se kochten aaien fan in berm oan de dyk.
Give me a machete, please.	Jou my in machete, asjebleaft.
My boat goes up.	Myn boat giet op.
Sentences must contain an adverb.	Sinnen moatte in bywurd befetsje.
A rare good.	In seldsum guod.
Three people spent the night at the police station.	Trije minsken hawwe oernachtsje op it plysjeburo.
He spent most of the day in bed.	Hy brocht it grutste part fan de dei op bêd.
The desert has turned green.	De woastyn is grien wurden.
Drinking chilled water in the morning is good.	It drinken fan gekoeld wetter yn 'e moarn is goed.
The young girl was simply dressed in a white coat.	It jonge famke wie gewoan klaaid yn in wyt skift.
Boon had his stethoscope with him.	Boon hie syn stetoskoop by him.
They wandered aimlessly through the streets, tired of hunger.	Se fernuvere doelleas troch de strjitten, wurch fan honger.
Next, apply the shortening to the corners of the cake.	Folgjende, jilde de ferkoarting oan 'e hoeken fan it gebak.
A sail is a device used to steer a ship.	In seil is in apparaat dat brûkt wurdt om in skip oan te stjoeren.
The layer crust is a nice treat.	De laach krust is in lekker traktaasje.
He held in the face of adversity.	Hy hâldde yn it gesicht fan tsjinslach.
Dubois was in an unfortunate state of mind.	Dubois wie yn in ûngelokkige steat fan geast.
She reads to him every night.	Se lies him elke nacht foar.
They will go straight to jail if convicted.	Se sille direkt nei de finzenis gean, as se feroardiele wurde.
The computer interface, though simple, is easy to use.	De kompjûterynterface, hoewol ienfâldich, is maklik te brûken.
Three teachers were fired for racial slurs.	Trije learkrêften waarden ûntslein foar rasiale útspraken.
One ocean flows into the other.	De iene oseaan streamt yn de oare.
Farmers are now facing more difficult conditions.	Boeren krije no dreger omstannichheden.
The pink roses were a gift.	De rôze roazen wiene in kado.
Typically, such equipment was expensive.	Typysk, sokke apparatuer wie kostber.
The monarch is a figure.	De monarch is in figuer.
The sisters returned home one evening.	De susters kamen op in jûn wer thús.
The scent of deep red roses filled the air.	De geur fan djipreade roazen folde de loft.
The man's daughter is three years older than his son.	De dochter fan de man is trije jier âlder as syn soan.
Nonsense is sometimes expressed as humor.	Onzin wurdt soms útdrukt as humor.
We watched silently as the victim was hanged.	Wy seagen stil hoe't it slachtoffer ophongen waard.
There is a large but close to the hotel.	D'r is in grutte mar tichtby it hotel.
He confessed his transgressions to the public.	Hy bikende syn oertredings oan it publyk.
Death is a subject that evokes a lot of curiosity and speculation.	De dea is in ûnderwerp dat in protte nijsgjirrigens en spekulaasje opropt.
A boy or a girl?	In jonge of in famke?
An island, surrounded by unwelcome water.	In eilân, omjûn troch ûnwelkom wetter.
Let us look at each of the stages of mitosis.	Litte wy nei elk fan 'e stadia fan mitose sjen.
There are three more similar documents for you to sign.	D'r binne noch trije ferlykbere dokuminten foar jo om te tekenjen.
It has only become fashionable in recent years.	It is pas de lêste jierren modieus wurden.
Other materials are used, in various mixtures, in road construction.	Oare materialen wurde brûkt, yn ferskate mingsels, yn dykbou.
Beware, that glass is hot!	Pas op, dat glês is hyt!
The baby slowly turned his head towards his mother.	De poppe draaide stadich de holle nei syn mem ta.
Fishmeal is a rich source of protein.	Fiskmiel is in rike boarne fan proteïne.
An earthquake shook the country.	In ierdbeving makke it lân ferskowe.
The animals danced on the drums.	De bisten dûnsen op de trommels.
The doodle depicts movements of the pelvis.	De doodle ferbyldet bewegingen fan it bekken.
She scratched her throat.	Se skreaude har kiel.
Entrepreneurs apply modern technology to old ideas.	Undernimmers tapasse moderne technology op âlde ideeën.
No one regrets these purchases.	Nimmen hat spyt fan dizze oankeapen.
Let us see if there is anything that can be improved.	Lit ús sjen oft der noch wat ferbettere wurde kin.
Do not tell us about boring roots.	Sprek ús net oer saaie woartels.
This is known as the "appeal to emotion" fallacy.	Dit is bekend as de "berop op emoasje" fallacy.
The lake is close by here.	De mar is hjir tichtby.
This country soon began exporting goods.	Dit lân begon al gau guod te eksportearjen.
Computer games can cause learning loss.	Kompjûterspultsjes kinne learferlies feroarsaakje.
They meet at the town hall.	Se moetsje op it gemeentehûs.
The gnome's head flew off.	De kop fan de kabouter fleach ôf.
The city was not exactly a garden city.	De stêd wie net krekt in túnstêd.
One ring and one key is not enough.	Ien ring en ien kaai is net genôch.
Unity and harmony are even more important.	Ienheid en harmony binne noch wichtiger.
The student took a compass out of his tool.	De studint naam in kompas út syn ark.
The province is famous for its exotic locations.	De provinsje is ferneamd om syn eksoatyske lokaasjes.
We develop technology to combat pollution.	Wy ûntwikkelje technology om fersmoarging te bestriden.
The boy has a fever.	De jonge hat koarts.
One third of whale deaths are caused by humans.	Ien tredde fan 'e deaden fan walfisken wurdt feroarsake troch minsken.
Industrialization made the task of child rearing more difficult.	Yndustrialisaasje makke de taak fan berneopfieding dreger.
They walked through the streets and shouted a song.	Se rûnen troch de strjitten en roppen in liet.
We were happy to see the plants grow.	Wy wiene bliid om de planten te sjen groeie.
These mountains were formed millions of years ago.	Dizze bergen binne miljoenen jierren lyn foarme.
There was panic in the streets.	Der wie panyk yn 'e strjitten.
The children were told to clean their rooms.	De bern waarden ferteld om har keamers skjin te meitsjen.
The prairie dogs are nocturnal.	De prêrjehûnen binne nachtlik.
We recommend that you leave this out.	Wy riede oan dat jo dat útlitte.
Many of the diseases we suffer from today are zoonotic.	In protte fan 'e sykten wêrfan wy hjoed lije binne soönoatysk.
Their help was essential during the evacuation.	Har help wie essensjeel by de evakuaasje.
Does the city council help to heal the poor?	Helpt de gemeenteried om de earmen te heljen?
The lady was wearing a veil.	De dame hie in sluier oan.
The law does not allow this kind of behavior.	De wet lit dit soarte gedrach net ta.
The government is desperate to stimulate the economy.	De oerheid is wanhopich om de ekonomy te stimulearjen.
He used to be pretty hard on himself.	Hy wie eartiids frij hurd foar himsels.
I poured the milk into a large pot.	Ik gie de molke yn in grutte pot.
Her friends are jealous.	Har freonen binne oergeunstich.
Please, get out of the way!	Asjebleaft, gean út 'e wei!
The glass panels of the cabinet are broken.	De glêzen panelen fan de kas binne stikken slein.
Many people in the world live in poverty.	In protte minsken yn 'e wrâld libje yn earmoed.
The sea was as calm as a pool.	De see wie sa kalm as in poel.
The room was terribly cold.	De keamer wie freeslik kâld.
The forest contains many varieties of hardwoods.	De bosk befettet in protte farianten fan hardwoods.
A boy was dragged into the stream after his death.	In jonge waard yn de streamstream nei syn dea lutsen.
Cats have a reputation for training hard.	Katten hawwe in reputaasje om lestich te trenen.
The vacuuming was done by a noisy machine.	It stofsûgjen waard dien troch in lawaaierige masine.
The farmer said it was a bad idea.	De boer sei dat it in min idee wie.
Construct a log pyramid.	Konstruearje in log piramide.
She took the opportunity to rest.	Se naam de kâns om te rêstjen.
The meeting was chaired by a chairman.	De gearkomste waard foarsitten troch in foarsitter.
A king must be able to read.	In kening moat lêze kinne.
The rains did not succeed in growing the crops.	De reinen slagge it net om de gewaaksen te groeien.
The rain hit the sidewalk.	De rein sloech de stoep.
When ordering food, remember the waiter	By it bestellen fan it iten, herinnerje de ober
The scalar product of two vectors is a scalar.	It skalaarprodukt fan twa vectoren is in skalaar.
The phenomenon attracted a lot of attention.	It ferskynsel luts in soad omtinken.
She does not remember his exact words.	Se ûnthâldt syn krekte wurden net.
With a little effort, you will master that.	Mei in bytsje muoite, do silst behearskje dat.
The border is wide open.	De grins is wiid iepen.
The factory was then closed.	It fabryk wie doe ticht.
He had decided to take his own life.	Hy hie besletten om syn eigen libben te nimmen.
They also talk about their favorite movies.	Se prate ek oer har favorite films.
The psychologist studied how competition affects growth.	De psycholooch studearre hoe't konkurrinsje de groei beynfloedet.
Imber is cold and windy.	Imber is kâld en wynich.
Only one person remained.	Der bleau mar ien persoan stean.
The shrimp were lightly spiced.	De garnalen wiene licht spiced.
Do not use the tool unless you need to clean it.	Brûk it ynstrumint net útsein as it skjinmeitsje moat.
She found a village with a group of friendly people.	Se fûn in doarp mei in groep freonlike minsken.
The stewardess warned us to prepare for the landing.	De stewardess warskôge ús ta te rieden foar de lâning.
They stood and played in the water.	Se stiene en boarten yn it wetter.
His outfit was not really comfortable.	Syn outfit wie net echt noflik.
Today, computers help us read.	Hjoed, kompjûters helpe ús lêzen.
The warrior bowed deeply.	De strider bûgde djip.
He seems convinced he can win.	Hy liket derfan oertsjûge dat hy winne kin.
His mother was abducted at the last minute.	Syn mem waard op it lêste momint fuortroppen.
School with work in balance is difficult.	Skoalle mei wurk yn balansearje is lestich.
Bad decisions lead to the worst consequences.	Minne besluten liede ta de slimste gefolgen.
He is the richest man in this city.	Hy is de rykste man yn dizze stêd.
Scientists promised to continue their research.	Wittenskippers beloofden har ûndersyk troch te gean.
She was accused of fraud.	Se waard beskuldige fan oplichting.
However, he apologized immediately.	Dochs ferûntskuldigde er him fuortendaliks.
An extract of sage was used in this remedy.	In extract fan sage waard brûkt yn dizze remedie.
Many ancient structures were destroyed by the earthquake.	In protte âlde struktueren waarden ferneatige troch de ierdbeving.
The circus is in town.	It sirkus is yn 'e stêd.
Too much dirt and dust was blowing everywhere.	Tefolle smoargens en stof waaide oeral.
He had a reputation for being untrue.	Hy hie in reputaasje om ûnwier te wêzen.
Please bring these keys.	Nim dizze kaaien mei, asjebleaft.
Farmers who plant sparingly will be prosperous.	Boeren dy't sparjend plante sille wolvarend wêze.
The busy street roared in a hazy past.	De drokke strjitte raasde yn in wazige foarby.
The police declined to comment.	De plysje woe gjin kommentaar jaan.
We will release supplies.	Wy sille foarrieden frijlitte.
Africa is a continent, not a country.	Afrika is in kontinint, gjin lân.
She was talking about her son.	Se hie it oer har soan.
She knows about his family and culture.	Se wit oer syn famylje en kultuer.
Impatiently he turned on the machine.	Ungeduldich sette er de masine oan.
Watercress is grown as a spice and salad vegetable.	Watercress wurdt groeid as krûd en salade griente.
Children run and play happily in the playground.	Bern rinne en boartsje lokkich yn 'e boarterstún.
Everyone knows how to bake a cake.	Elkenien wit hoe't jo in koeke bakke.
Use a teaspoon of yeast in the mixture.	Brûk in teeleppel fan gist yn it mingsel.
Are you a man or a woman?	Binne jo in man of in frou?
Although the perspective may seem bleak, perseverance is required.	Hoewol it perspektyf somber liket, is trochsettingsfermogen fereaske.
They look like they're a bit fishy.	Se lykje dat se wat fiskich binne.
He assumed that others would know what he was planning.	Hy gie derfan út dat oaren witte soene wat er fan plan wie.
He demanded justice for the victims.	Hy easke rjocht foar de slachtoffers.
The forest is very beautiful, said the boy.	It bosk is tige moai, sei de jonge.
Coconuts are grown in this region.	Kokosnoten wurde groeid yn dizze regio.
The strike has made almost no progress.	De staking hat hast gjin foarútgong makke.
All kinds of exotic tools were used.	Alle soarten eksoatyske ark waarden brûkt.
The food on their plate was of poor quality.	It iten op harren plaat wie fan minne kwaliteit.
The old men gathered around the campfire.	De âlde mannen kamen byinoar om it kampfjoer.
Soon this place will be known for its delicious pastries.	Meikoarten sil dit plak bekend wêze om syn lekkere gebak.
The government has deregulated the economy.	It regear hat de ekonomy deregulearre.
It was a peaceful gathering.	It wie in freedsume gearkomst.
The costs will soon come to the state.	De kosten komme ynkoarten foar de steat.
Most difficult of all, she found it difficult to say goodbye.	It swierste fan alles fûn se it dreech om ôfskied te nimmen.
That hotel has the finest wine list in town.	Dat hotel hat de moaiste wynlist yn 'e stêd.
He was undoubtedly a great leader.	Hy wie sûnder mis in grutte lieder.
The Constitution of America is the envy of the world.	De grûnwet fan Amearika is de oergeunst fan 'e wrâld.
Molding clay into usable objects.	Molding klaai yn brûkbere objekten.
Hundreds of homes were damaged by the quake.	Hûnderten huzen rekken skansearre troch de ierdbeving.
The delicate flower closes at night.	De delikate blom slút nachts.
This dog grows food for the poor.	Dizze hûn groeit iten foar de earmen.
Say your name clearly.	Sis dyn namme dúdlik.
This country is a republic.	Dit lân is in republyk.
He said he would publish his findings.	Hy sei dat hy syn befiningen publisearje soe.
We entered the store and found everything.	Wy kamen de winkel yn en fûnen alles.
She searched mechanically in response.	Se suchte meganysk as antwurd.
A horde of pirates slowly fled.	In horde piraten flechte stadichoan.
With seven examples of each verb.	Mei sân foarbylden fan elk tiidwurd.
My boss denied my request for a week off.	Myn baas wegere myn fersyk foar in wike frij.
She was screaming when a car drove dangerously close.	Se raasde doe't in auto gefaarlik tichtby ried.
He left the horses while they carried them.	Hy late de hynders wylst se har droegen.
A small town, located high in the mountains.	In lytse stêd, leit heech yn 'e bergen.
I saw a black lip on the ground.	Ik seach in swarte ljip op 'e grûn.
The highway that ran out of town was potholes.	De autodyk dy't de stêd út lei, wie potholes.
He must be tired!	Hy moat wurch wêze!
We plant apple trees, peaches and plums.	Wy plante appelbeammen, perziken en pruimen.
These recipes have been tested and tasted time and time again.	Dizze resepten binne hieltyd wer hifke en priuwe.
The doctor gave a patient an injection.	De dokter joech in pasjint in ynjeksje.
She waved to herself with a newspaper.	Se waaide harsels mei in krante.
Ice expands and becomes less dense as it cools.	Iis wreidet út en wurdt minder ticht as it wurdt kuolle.
The tall trees made the room very dark.	De hege beammen makken de keamer tige tsjuster.
This city is divided into districts.	Dizze stêd is ferdield yn distrikten.
The sign you leave behind in the world should be important.	It teken dat jo efterlitte op 'e wrâld moat wichtich wêze.
The long days of summer are less.	De lange dagen fan 'e simmer binne minder.
The snake curled into a ball, hissing sound.	De slang krûlde yn in bal, sissende lûd.
She is an inspired artist.	Se is in ynspirearre keunstner.
The koi fish is highly revered here.	De koi fisk wurdt hjir tige fereare.
A driver ignored the red traffic light.	In bestjoerder negearre it reade ferkearsljocht.
These students received the highest scores on the exam!	Dizze studinten hawwe de heechste skoares op it eksamen helle!
This medicine has an unpleasant taste.	Dit medisyn hat in onaangename smaak.
The brain is stimulated by stimulation.	It brein wurdt stimulearre troch stimulearring.
The lights went out.	De ljochten giene út.
If you live here, you are part of the community.	As jo ​​hjir wenje, binne jo diel fan 'e mienskip.
She was an actress, a model and a singer.	Se wie in aktrise, in model en in sjonger.
Drinking the water made her less tired.	It drinken fan it wetter makke har minder wurch.
Poetry can be taught like any other subject in school.	Poëzij kin leard wurde lykas elk oar fak op skoalle.
Exercise makes perfect, no matter what you do.	Oefening makket perfekt, nettsjinsteande wat jo dogge.
The seeds contain a lot of nutrients.	De sieden befetsje in protte fiedingsstoffen.
The condition can cause death.	De betingst kin de dea feroarsaakje.
He refused to speak until he got permission.	Hy wegere te praten oant er tastimming krige.
This is often done by crushing the fruit.	Dit wurdt faak makke troch de frucht te ferpletterjen.
I've seen you many times.	Ik haw dy in protte kearen sjoen.
Report him to the authorities at once.	Meld him yn ien kear by de autoriteiten.
A bus can transport more than forty people.	In bus kin mear as fjirtich minsken ferfiere.
She throws the licks back.	Se smiet de lekkens werom.
Her speech was interrupted with groans.	Har taspraak waard ûnderbrutsen mei kreunen.
I take care of my children.	Ik soarch foar myn bern.
He assured me that the problem would be solved.	Hy fersekere my dat it probleem soe wurde oplost.
It is difficult to read without glasses.	It is lestich om te lêzen sûnder in bril.
The elderly often forget simple things.	De âlderein ferjitte faak ienfâldige dingen.
The composition has a wider range of applications.	De gearstalling hat in breder skala oan tapassingen.
The speed of sound increases with height.	De snelheid fan lûd nimt ta mei hichte.
The factory closed and built a new factory.	It fabryk sletten en boude in nij fabryk.
The young man asked again.	De jonker frege nochris.
That there has long been enmity between the communities.	Dat der is al lang fijânskip tusken de mienskippen.
We lost the vote.	Wy hawwe de stimming ferlern.
Last year was a particularly turbulent year.	Ferline jier wie in bysûnder roerich jier.
The soldier returned to a wealthy family.	De soldaat gie werom nei in rike famylje.
His legs trembled.	Syn skonken trilde.
This puppet is for show use only.	Dizze marionet is allinich foar show gebrûk.
The details about the accident are sketchy.	De details oer it ûngelok binne sketchy.
It is unclear where the technology will be used.	It is ûndúdlik wêr't de technology brûkt wurde sil.
The patients received morphine.	De pasjinten krigen morfine.
Our main character is a strict man.	Us haadpersoan is in strang man.
A voice seemed to whisper in my ear.	In stim like my yn it ear te flústerjen.
Their farm will become more productive.	Har pleats sil produktiver wurde.
Here all conflicts are resolved by democratic means.	Hjir wurde alle konflikten mei demokratyske middels besletten.
Business perspectives are less.	Saaklike perspektiven binne minder.
The circus is coming back this year.	It sirkus komt dit jier werom.
The factory of the company was modern and efficient.	It fabryk fan it bedriuw wie modern en effisjint.
She was surprised she had paid so little.	Se wie fernuvere dat se sa'n bytsje betelle hie.
There stood an old cabinet, newly painted white.	Der stie in âld kabinet, nij ferve wyt.
I love writing letters.	Ik hâld fan brieven te skriuwen.
I have arrived, he said.	Ik bin oankommen, sei er.
This canal runs through the city.	Dit kanaal rint troch de stêd.
We often see that.	Dat sjogge wy faak.
A boat race will involve a type of boat.	In boatrace sil in soarte fan boat belûke.
Public transport was available here.	Iepenbier ferfier wie hjir beskikber.
A neighborhood meeting was held last night.	Justerjûn is in buertgearkomste hâlden.
There were no hospitals nearby.	D'r wiene gjin sikehuzen yn 'e buert.
The moon is cold and indifferent.	De moanne is kâld en ûnferskillich.
It appears in the newspapers.	It stiet yn de kranten.
Have you heard before?	Hawwe jo earder heard?
A number of voters found that the process failed.	In oantal kiezers fûnen dat it proses mislearre.
A patchwork of houses covered the hill.	In patchwork fan huzen bedutsen de heuvel.
Researchers say this is a serious problem.	Undersikers sizze dat dit in serieus probleem is.
All of these are red.	Al dizze binne read.
She marveled at his beauty.	Se fernuvere har oer syn skientme.
They rode with the escalator to the lower floor.	Se rieden mei de roltrap nei de ûnderste ferdjipping.
A can be considered as an "upper letter".	A kin beskôge wurde as in "boppeste letter".
This painting is my favorite.	Dit skilderij is myn favorite.
Bread is not normally made from corn.	Bôle wurdt normaal net makke fan mais.
Hurry up and get in the car!	Haast op en stap yn 'e auto!
The swastika is a widely used symbol in many cultures.	De swastika is in soad brûkt symboal yn in protte kultueren.
Its metabolic processes were accelerated.	Syn metabolike prosessen waarden fersneld.
Bad driving habits kill people.	Minne rydgewoanten deadzje minsken.
They were young, in love, but no money.	Se wiene jong, fereale, mar gjin jild.
Steam came thick from the river.	Stoom kaam dik út 'e rivier.
A jack fruit was left on the corner table.	In jack fruit wie efterlitten op 'e hoeke tafel.
Many species live in this area.	In protte soarten libje yn dit gebiet.
We use the internet every day.	Wy brûke it ynternet alle dagen.
The team consulted several computers.	It team rieplachte ferskate kompjûters.
Kill four birds with one stone.	Deadzje fjouwer fûgels mei ien stien.
It was a dark, foggy morning.	It wie in tsjustere, mistige moarn.
The liquid and gas became heavier than water.	De floeistof en gas waarden swierder as wetter.
Mickey dug a trench around his house.	Mickey groeven in sleat om syn hûs hinne.
He dutifully accompanied her to the office.	Hy begeliede har plichtsich nei it buro.
She does not have much respect for others.	Se hat net folle respekt foar oaren.
Farmers were warned not to take any special measures.	Boeren waarden warskôge om gjin spesjale maatregels te nimmen.
The flatter the earth, the faster it rains.	Hoe platter de ierde, hoe flugger it reint.
The injection of drugs killed him.	De ynjeksje fan drugs kaam him om it libben.
The poor boy cried and cried.	De earme jonge skriemde en gûlde.
Floods during the rainy season are common.	Oerstreamingen yn it reinseizoen binne gewoan.
They were unaware of the danger.	Se wiene net bewust fan it gefaar.
They succumbed to seduction.	Se joegen har ta oan ferlieding.
Her speech had greatly improved.	Har spraak wie gâns ferbettere.
The Prime Minister thanked me for coming.	De minister-presidint betanke my foar it kommen.
Many hotels offer such packages.	In protte hotels biede sokke pakketten.
Her family moved back to the city.	Har famylje ferhuze werom nei de stêd.
He has absolutely no interest in dancing.	Hy hat hielendal gjin belangstelling foar dûns.
Scientists predict that precipitation will increase.	Wittenskippers foarsizze dat delslach sil tanimme.
So they left in a hurry.	Sa giene se yn in haast fuort.
The inspector spent four hours investigating the incident.	De ynspekteur hat fjouwer oeren ûndersyk dien nei it ynsidint.
The workers resumed climbing.	De arbeiders sette it klimmen wer op.
The room was covered with perfume.	De keamer waard oerstutsen mei parfum.
The smell of burning oil wafted through the apartment.	De rook fan brânende oalje swaaide troch it appartemint.
Even if he is sick, he will work today.	Ek al is er siik, hy sil hjoed wurkje.
The prize was won together by her and her brother.	De priis waard tegearre wûn troch har en har broer.
My neighbors serve our traditional cake.	Myn buorlju tsjinne ús tradisjonele taart.
The landscape was beautiful, but the tourists were annoying.	It lânskip wie prachtich, mar de toeristen wiene ferfelend.
Strong storms swept through the countryside.	Krêftige stoarmen skuorden troch it plattelân.
The map showed the route to friends' house.	De kaart liet de rûte nei it hûs fan freonen sjen.
A unicellular animal found worldwide in marine and freshwater environments.	In unicellular bist fûn wrâldwiid yn marine en swietwetter omjouwings.
Although tall, he was small in build.	Hoewol lang, hy wie lyts fan bou.
It was then that they discovered the secret passage.	It wie doe dat se de geheime trochgong ûntdutsen.
Despite the calm surface of the sea, he was understood.	Nettsjinsteande it kalme oerflak fan 'e see, waard er ferstien.
The minister was much warmer for the new conversion.	De minister wie folle waarmer foar de nije bekearing.
The clouds obscure the moon and stars.	De wolken ferbergen de moanne en stjerren.
Our city is slowly being inhabited again.	Us stêd wurdt stadichoan wer bewenne.
Let's get some food now.	Litte wy no wat iten krije.
Before they better understand what is happening to them.	Foardat se better begripe wat der mei har bart.
I have to choose between two or more options	Ik moat kieze tusken twa of mear opsjes
What an exciting movie!	Wat in spannende film!
The habitat hosts a variety of animals.	It habitat host in ferskaat oan bisten.
Alternatively, you can just grow it in your own garden.	As alternatyf kinne jo it gewoan yn jo eigen tún groeie.
Bring to a boil over medium heat.	Bring nei in ko oer middelhehe.
He was arrested on suspicion of murder.	Hy waard oanhâlden op fertinking fan moard.
The boat sank in the calm water.	De boat sonk yn it kalme wetter.
Do not trust her, she lies a lot.	Fertrou har net, se leit in protte.
The game is still fresh in people's minds.	De spill is noch farsk yn 'e holle fan minsken.
In a dark night, two cars collided on the highway.	Yn in tsjustere nacht kamen twa auto's op de autodyk yn botsing.
Well, it's been worth the effort.	No, it is de muoite wurdich west.
They seek advice from a fortune teller to know their fortune.	Se sykje rie by in waarsizzer om har fortún te kennen.
She speaks in a soft, sweet voice.	Se spriek mei in sêfte, swiete stim.
Place a large pot of water over high heat.	Set in grutte pot mei wetter oer hege waarmte.
Although the roof leaked, the house held together.	Hoewol't it dak lekte, hold it hûs byinoar.
The curtain opens to reveal the judges.	It gerdyn giet iepen om de rjochters te iepenbierjen.
He waded through the swamp.	Hy waadde troch de sompe.
The tiger was close to death.	De tiger wie tichtby de dea.
Many artists threatened not to play at the festival.	In protte artysten drige net te spyljen op it festival.
Animals are likely to become extinct.	Bisten sille wierskynlik útstjerre.
The snake writhed furiously.	De slang wreide fûl.
Under this law, "stewardesses" receive more pay.	Under dizze wet krije "stewardessen" mear lean.
I'm ready to start a new chapter in my life.	Ik bin ree om in nij haadstik yn myn libben te begjinnen.
He saw the woman he loved.	Hy seach de frou dy't er leaf hie.
Although a complete liar, he was very convincing.	Hoewol in folsleine liger, wie hy heul oertsjûgjend.
It was windy and rainy.	It wie wyn en rein.
A crowd of jubilant spectators watched as the race began.	In mannichte fan jubeljende taskôgers seach hoe't de race begûn.
His eventual defeat was inevitable.	Syn úteinlike nederlaach wie ûnûntkomber.
He spent all his money on unnecessary items.	Hy bestege al syn jild oan ûnnedige items.
The bag is heavy.	De tas is swier.
Draw a line below each line.	Teken sa in line ûnder elke line.
Historical accounts suggest that this practice was widespread.	Histoaryske akkounts suggerearje dat dizze praktyk wiidferspraat wie.
They sweat heavily.	Se switte swier.
Some source of heat must be present to generate steam.	Guon boarne fan waarmte moat oanwêzich wêze om stoom te generearjen.
This tree was uprooted.	Dizze beam waard ûntwoartele.
What is the matter? 	Wat is der oan de hân?
he asked.	hy frege.
This path takes you directly to the river.	Dit paad bringt jo direkt nei de rivier.
When the door closed, he was locked up.	Doe't de doar tichtgie, waard er opsletten.
Japanese cuisine is famous for its many and varied flavors.	Japanske keuken is ferneamd om syn protte en farieare smaken.
The rainy season began yesterday.	It reinseizoen begûn juster.
A piece of pain shot through his leg.	In stik fan pine skeat troch syn skonk.
Many women work on the same street every day.	In protte froulju wurkje alle dagen op deselde strjitte.
Monkeys live in a nearby forest.	Apen libje yn in tichtby bosk.
California authorities expressed concern over the issue.	Kalifornyske autoriteiten utere soarch oer de kwestje.
We need to import coal from abroad.	Wy moatte koal ymportearje út it bûtenlân.
A small crowd stood by and listened as he spoke.	In lytse mannichte stie by harke, wylst er spriek.
The wider region is fertile.	De bredere regio is fruchtber.
The girl was fired by her family.	It famke waard troch har famylje ûntslein.
The group was detained on the spot.	De groep waard op it plak oanhâlden.
The kitchen was warm.	De keuken wie waarm.
We are a nation of peace workers.	Wy binne in naasje fan fredesarbeiders.
The visitors are not all members of this church.	De besikers binne net allegear lid fan dizze tsjerke.
This is my dearest son.	Dit is myn leafste soan.
What about some herbal tea instead?	Wat oer wat krûdetee ynstee?
This is not good news.	It is gjin goed nijs.
Fairy wings are worn while performing a magic spell.	Fairy wjukken wurde droegen wylst it útfieren fan in magyske spreuk.
Most girls are happy to marry their fathers choice.	De measte famkes binne bliid te trouwen harren heiten kar.
The doctor examined him and touched his stomach gently.	De dokter ûndersocht him en rekke syn mage sêft oan.
As the train headed north, the landscape changed dramatically.	Doe't de trein nei it noarden ried, feroare it lânskip dramatysk.
A speech by the Prime Minister was interrupted by protesters.	In taspraak fan de minister-presidint waard ûnderbrutsen troch demonstranten.
Wieck collected his thoughts.	Wieck sammele syn gedachten.
The boy looked around, looking for the missing boy.	De jonge seach om him hinne, socht nei de fermiste jonge.
The piano is a useful tool for composers.	De piano is in nuttich ark foar komponisten.
It is a shame that this happened.	It is skande dat dit bard is.
Scare tactics are often used by politicians.	Skriktaktyk wurde faak brûkt troch politisy.
We talked to some professors.	Wy prate mei guon heechleararen.
I do not believe in coincidences.	Ik leau net yn tafallichheden.
These people have roots that go deep into the soil.	Dizze minsken hawwe woartels dy't djip yn 'e boaiem gean.
He hit the ball with his bat.	Hy sloech de bal mei syn bat.
The dictator made speeches condemning his opponents.	De diktator makke taspraken dy't syn tsjinstanners feroardiele.
All else being equal, he prefers classical music.	Al it oare gelyk hat er it leafst klassike muzyk.
The scholarship came after the president's speech.	De beurs kaam nei de taspraak fan 'e presidint.
The locals no longer live in our houses.	De lokale befolking wennen net mear yn ús huzen.
The singer's voice was haunting.	De stim fan de sjonger wie spoekjend.
They bought expensive goods.	Se kochten djoer guod.
Unusually hot weather has hit the country.	Ungewoan waarm waar hat it lân troffen.
Before the sun rose, he was already there.	Foardat de sinne opkaam, wie er der al.
All residents were allowed to leave.	Alle ynwenners mochten har ôf.
A historic moment for the people.	In histoarysk momint foar de minsken.
She closed her eyes and sighed heavily.	Se sloech de eagen en suchte swier.
Many farms in this region are dependent on running water.	In protte pleatsen yn dizze regio binne ôfhinklik fan rinnend wetter.
They crossed the bar in perfect unison.	Se gongen de latte yn perfekte unison oer.
The walls of the town hall were decorated with murals.	De muorren fan it gemeentehûs wiene fersierd mei muorreskilderingen.
Mix sugar, flour and warm water together.	Mix sûker, moal en waarm wetter byinoar.
The bus arrived late.	De bus kaam te let.
Traveling through warmer climates can be uncomfortable.	Reizen troch waarmere klimaten kin ûngemaklik wêze.
It is used by teenagers all over the world.	It wurdt brûkt troch teenagers oer de hiele wrâld.
Learning expands the mind, the choice for lifestyle.	Learje wreidet de geast út, de kar foar libbensstyl.
Nine years old now, the young boy is learning math.	Njoggen jier âld no, de jonge jonge leart wiskunde.
I cleaned the bikes in the garage.	Ik ha de fytsen yn de garaazje skjinmakke.
This poem is about a new state.	Dit gedicht giet oer in nije steat.
Communities that rely on fossil fuels will be devastated.	Mienskippen dy't fertrouwe op fossile brânstof sille wurde ferwoaste.
A hybrid of yew and juniper.	In hybride fan yew en juniper.
I know a little about martial arts.	Ik wit in bytsje oer martial arts.
Her sigh sounded through the library.	Har sucht klonk troch de bibleteek.
Someone previously mentioned walking.	Immen earder neamde kuierjen.
The insect had been sleeping peacefully.	It ynsekt hie rêstich sliept.
It will take years before we see results.	It sil jierren duorje foardat wy resultaten sjogge.
The meeting was called.	De gearkomste waard oproppen.
As the sun sets lower in the afternoon,	As de sinne sakke leger yn 'e middei loft,
The children enjoyed excuses and explanations.	De bern wiene nocht fan ekskuses en útlis.
Every year more people leave this countryside.	Elk jier ferlitte mear minsken dit plattelân.
He put it on the ground and walked away quickly.	Hy sette it op 'e grûn en rûn fluch fuort.
Cities closer to the equator will see higher temperatures.	Stêden tichter by de evener sille hegere temperatueren sjen.
The issue is very complex.	De kwestje is tige kompleks.
It sticks to the inside of the pot.	It kleeft oan 'e binnenkant fan 'e pot.
For me, that is not possible.	Foar my is dat net mooglik.
The fish moves slowly to the surface of the film.	De fisk beweecht stadich nei it oerflak fan 'e film.
She loves children.	Se hâldt fan bern.
Small fires are a common danger in the summer.	Lytse brânen binne in mienskiplik gefaar yn 'e simmer.
The bird landed on a metal railing.	De fûgel kaam op in metalen reling telâne.
Taken together, these data indicate that.	Byinoar nommen, jouwe dizze gegevens dat oan.
The goose suddenly evokes the fragrant smell of roasted meat.	De guozzen ropt ynienen de geurige geur fan roastfleis op.
Trust no one who knows the answer.	Fertrou gjinien dy't it antwurd wit.
Less is in my opinion a perfectly good translation.	Minder is neffens my in perfoarst goede oersetting.
Engineers calculated the effects of gravity on a falling body.	Yngenieurs berekkene de effekten fan swiertekrêft op in fallend lichem.
The snowstorm was severe.	De sniestoarm wie swier.
She walked up the street.	Se rûn de strjitte op.
A light snowfall has begun.	In lichte sniefal is begûn.
The lack of resistance of the potato makes it easy to crush.	It gebrek oan wjerstân fan de ierappel makket dat er maklik kneuzet.
Half the battle is knowing where to strike.	De helte fan 'e slach is witte wêr't te slaan.
Charles hated school, but loved to sing.	Charles hie in hekel oan skoalle, mar hâldde fan sjongen.
Visitors must disembark from the ship.	Besikers moatte fan it skip ôfstappe.
A group of boys shared a milkshake.	In groep jonges dielde in milkshake.
We are not afraid of the basilisk.	Wy binne net bang foar de basilisk.
The singer's life is exciting but glamorous.	It libben fan de sjonger is spannend, mar glamoureuze.
The plastic sagged under the weight of the car.	It plestik sakke ûnder it gewicht fan de auto.
This book has corners of the world.	Dit boek hat hoeken fan 'e wrâld.
In the middle of the abacus were tables stacked with merchandise.	Midden om it telraam stiene tafels steapele mei merchandise.
As he spoke, he stroked his hair.	Wylst er spriek, streake er oer it hier.
However, keep in mind that these are just statistics.	Hâld der lykwols yn gedachten dat dit gewoan statistiken binne.
Time flows like water through a garden hose.	De tiid rint as wetter troch in túnslang.
Using too much sugar can be dangerous for your teeth.	It brûken fan tefolle sûker kin gefaarlik wêze foar jo tosken.
The sailor tied the sails to the mast.	De seeman bûn de seilen oan de mêst.
They live near a fertile valley.	Se wennen tichtby in fruchtbere delling.
The rain covered her face and clothes.	De rein rûn har gesicht en klean oer.
Its large forests are inhabited by many animals.	Syn grutte bosken wurde bewenne troch in protte bisten.
Every day poachers are caught.	Alle dagen wurde stropers fongen.
Many people remain unemployed.	In protte minsken bliuwe wurkleas.
Two eggs make an omelet.	Twa aaien meitsje in omelet.
Pork is a very cheap meat.	Pork is in hiel goedkeap fleis.
But the old species is on the verge of extinction.	Mar de âlde soarte stiet op 'e râne fan útstjerren.
Why is there a pool of blood on the porch?	Wêrom is der in plas bloed op 'e veranda?
Let us put an end to this nonsense.	Lit ús in ein meitsje oan dizze ûnsin.
Shakespeare wrote many of his sonnets in prison.	Shakespeare skreau in protte fan syn sonnetten yn 'e finzenis.
Her speech was messy and unfavorable.	Har taspraak wie rommelich en ûngeunstich.
The security forces blocked all roads.	De befeiligingsmacht blokkearren alle diken.
We can not understand each other.	Wy kinne inoar net begripe.
Be careful with the iron, it is very hot.	Wês foarsichtich mei it izer, it is heul waarm.
She cried out in pain.	Se rôp fan pine.
Before he died, he left a large estate.	Foardat er stoar, liet er in grut lângoed.
She examined the fly, shook her head.	Se ûndersocht de fly, skodde de holle.
She poured some cream over her coffee.	Se gie wat room oer har kofje.
The sign warns of no dumping.	It buordsje warskôget foar gjin dumping.
They invited people to vote in an online poll.	Se noege minsken út om te stimmen yn in online poll.
A new bridge needs to be built.	Der moat in nije brêge boud wurde.
A wave of depression swept over him.	In weach fan depresje sloech oer him hinne.
Bus rides will be faster.	Busritten sille flugger wêze.
The lion failed to run a hyena.	De liuw slagge der net yn om in hyena te rinnen.
He trimmed the tree, in preparation for winter.	Hy trimde de beam, as tarieding op de winter.
He used the smoke to signal help.	Hy brûkte de reek om help te sinjalearjen.
This region is home to many volcanoes.	Dizze regio is it thús fan in protte fulkanen.
Everywhere old people applauded.	Oeral applaudearren âlde minsken.
Mary smiled.	Mary glimke.
Four large rivers cross this country.	Fjouwer grutte rivieren krúst dit lân.
He examined a seed.	Hy ûndersocht in sied.
This dish has a characteristic spicy taste.	Dit skûtel hat in karakteristike pittige smaak.
They filled their pockets with stones.	Se fole har bûsen mei stiennen.
She lit a candle and prayed for him.	Se stiek in kears op en bea foar him.
It is good to drink alcohol in moderation.	It is goed om alkohol mei matiging te drinken.
He searched the horizon in search of land.	Hy socht de hoarizon op syk nei lân.
The survivors must become a minority.	De oerbleaune moatte in minderheid wurde.
The government claimed it would help reduce poverty.	It regear bewearde dat it soe helpe om earmoede te ferminderjen.
Jelly beans, marshmallows or cones?	Jelly beans, marshmallows of kegels?
It takes almost a lifetime to read one book.	It duorret hast in libben lang om ien boek te lêzen.
It is essential that the material is dry.	It is essensjeel dat it materiaal droech is.
A belt of mountains stretches across the land.	In riem fan bergen strekt him oer it lân.
A handful of scholars and politicians called for an investigation.	In hantsjefol gelearden en politisy rôp in ûndersyk op.
Forest fires are common this year.	Boskbrannen binne dit jier gewoan.
To combat boredom, students often listen to music.	Om ferfeling tsjin te gean, harkje learlingen faak nei muzyk.
The system works adequately.	It systeem wurket adekwaat.
Laughing, they crawled into a nearby tree.	Laitsjen kroepen se yn in tichtby lizzende beam.
A magnetic compass is used in navigation.	In magnetysk kompas wurdt brûkt yn navigaasje.
He has participated in numerous unpaid consultation committees.	Hy die mei oan tal fan ûnbetelle, oerliskommisjes.
The brother returned immediately.	De broer kaam daliks werom.
Farmers here are dependent on food irrigation.	Boeren hjir binne ôfhinklik fan yrrigaasje foar iten.
We do not know much about the early life of the princess.	Wy witte net folle oer it iere libben fan 'e prinsesse.
Since then, the government has intervened.	Sûnt dy tiid hat it regear yngripen.
All members of the community are involved in the maintenance.	Alle leden fan 'e mienskip binne belutsen by it ûnderhâld.
Do not be too quick to judge.	Wês net te fluch om te oardieljen.
He starred in a talent show.	Hy spile yn in talinteshow.
Always write your addresses on packages.	Skriuw jo adressen altyd op op pakketten.
The poor old man was sitting on a chair.	De earme âld man siet op in stoel.
They saw the storm in the distance.	Se seagen de stoarm yn 'e fierte.
The available jobs decrease every year.	De beskikbere banen ferminderje alle jierren.
He laid his hand over his heart.	Hy lei de hân oer syn hert.
The baby's scream got louder.	De gjalp fan de poppe waard hurder.
She's a compulsive listener.	Se is in twangmjittige hoarder.
We waited about an hour in line.	Wy wachte sawat in oere yn 'e rigel.
The hills in this region are considered sacred.	De heuvels yn dizze regio wurde beskôge as hillich.
The beach here is ideal for summer time.	It strân hjir is ideaal foar simmertiid.
Use a glass only for smaller drinks.	Brûk in glês allinich foar lytsere dranken.
The ants marched lazily between the chunks.	De mieren marsjearden loai tusken de brokken.
Animals rarely attack humans in these forests.	Dieren falle minsken selden oan yn dizze bosken.
The secretary has a sharp memory.	De sekretaris hat in skerp ûnthâld.
Drinking and smoking are discouraged in the workplace.	Drinken en smoken wurde ûntmoedige op wurkplakken.
She walked with grace and courage.	Se rûn mei graasje en moed.
Seven days after the birth of my daughter she died.	Sân dagen nei de berte fan myn dochter stoar se.
We need to postpone the trip.	Wy moatte de reis útstelle.
They can not, can they?	Dat kinne se net, wol?
The spirit of the young poet was strong.	De geast fan de jonge dichter wie sterk.
I experienced biting pain.	Ik belibbe bytende pine.
That should solve the problem.	Dat moat it probleem oplosse.
Many children today drink milk.	In protte fan 'e bern drinke hjoed molke.
It was a hot day.	It wie in waarme dei.
Peel and halve the onion.	Skilje en halveer de ui.
He deceived her to give him the money.	Hy ferrifele har om him it jild te jaan.
A neighbor reported the incident to police.	In buorman melde it ynsidint by de plysje.
The rain here has been unusually heavy here the last few months.	De rein falle hjir de lêste moannen ûngewoan swier.
Water clearly affects every aspect of life.	Wetter hat dúdlik ynfloed op elk aspekt fan it libben.
Find out which bank has the best rate.	Fyn út hokker bank it bêste taryf hat.
The two islands were clearly visible.	De twa eilannen wiene dúdlik te sjen.
She is always there for me.	Se is der altyd foar my.
Instead, he followed the dog into the woods.	Ynstee folge er de hûn de bosk yn.
These things are destroying my health, she cried.	Dizze dingen ferneatigje myn sûnens, rôp se.
The family lived in a large house.	De famylje wenne yn in grut hûs.
Climate change will be devastating.	Klimaatferoaring sil ferneatigjend wêze.
Take precautionary measures against mosquito bites.	Nim foarsoarchsmaatregels tsjin muggenbiten.
Mohammed was a simple man.	Mohammed wie in ienfâldige man.
Take the fat flesh off the bone.	Nim it fet fleis fan 'e bonke.
The effects of malnutrition on children must be eliminated.	De effekten fan ûnderfieding op bern moatte wurde eliminearre.
The rich man could run without fear of banditry.	De rike man koe rinne sûnder eangst foar banditry.
A small avalanche hit the city during the storm.	In lytse lawine foel de stêd by de stoarm.
The choice is mine alone.	De kar is myn allinne.
The perspective did not appeal to him.	It perspektyf spruts him net oan.
She held the hair against with one hand.	Se hold it hier mei ien hân tsjin.
The growth of urban areas became known as urbanization.	De groei fan stedske gebieten waard bekend as urbanisaasje.
The price of oil has been falling steadily for years.	De oaljepriis is al jierren stadichoan sakke.
At the factory, the sound of welding machines sounded	By it fabryk klonk it lûd fan lasmasines
A rainbow fills the sky.	In reinbôge follet de himel.
My head turned.	Myn holle draaide.
The cup smashed into small fragments.	De beker sloech yn lytse fragminten.
The pump motor needed repair.	De pompmotor hie reparaasje nedich.
The bartender raised his eyebrows.	De barman tilde de wynbrauwen op.
Three hooded figures surround the king's tent.	Trije hooded figueren omjûn de kening syn tinte.
With the lions lying with the lambs.	Mei de liuwen by de lammen lizze.
Our house, like so many others, is flooded with books.	Us hûs wurdt, lykas safolle oaren, oerstutsen mei boeken.
You need to replace that worn chair.	Jo moatte dy fersliten stoel ferfange.
The hunter used a bow and arrows.	De jager brûkte in bôge en pylken.
Ask the neighbor to water the plants.	Freegje de buorman om de planten te wetterjen.
In very few states, their language was an official language.	Yn hiel pear steaten wie har taal in offisjele taal.
This dessert is sweet and delicious.	Dit dessert is swiet en lekker.
The villagers drifted away like dust.	De doarpsbewenners dreaunen fuort as stof.
Many of my friends wanted to use it.	In protte fan myn freonen woene it brûke.
A modern hotel with good food and friendly staff.	In modern hotel mei goed iten en freonlik personiel.
She is fit to play this role.	Se is fit om dizze rol te spyljen.
Make sure you keep all receipts.	Soargje derfoar dat jo alle kwitânsjes hâlde.
How many years have you lived here?	Hoefolle jier hawwe jo hjir wenne?
The company reports record profits.	It bedriuw rapporteart rekordwinsten.
You need two eggs in a cake.	Jo moatte twa aaien yn in koeke.
Until fairly recently, no one knew who he was.	Oant frij koartlyn wist gjinien wa't hy wie.
The policeman complied with his demands.	De plysjeman stie op syn easken oan.
Which topic is the best?	Hokker ûnderwerp is it bêste?
Cheddar cheese is a protected name.	Cheddar tsiis is in beskerme namme.
She woke herself up every night to sleep.	Se rôp harsels elke nacht yn 'e sliep.
The position requires someone who is ready to lead.	De posysje freget om ien dy't ree is om te lieden.
He wanted to enjoy life.	Hy woe graach genietsje fan it libben.
Our voices were hoarse from shouting.	Us stimmen wiene heas fan roppen.
The corporation did not follow the procedure.	De korporaasje folge de proseduere net.
The water in the glass gradually became ice cold.	It wetter yn it glês waard stadichoan iiskâld.
The heart tissue is a rich source of stem cells.	It hertweefsel is in rike boarne fan stamsellen.
Email all members of this list.	Stjoer e-post nei alle leden fan dizze list.
It is therefore expected that more birds will nest here.	Der wurdt dus ferwachte dat der mear fûgels hjir nestelje.
He applied cream to his cracks and bleeding skin.	Hy smeerde crème oan op syn barsten en bloedende hûd.
You can travel by taxi or train.	Jo kinne reizgje mei taksy of trein.
Two cannon shots sounded in the distance.	Twa kanonskoaten klonk yn 'e fierte.
Unfortunately, it is becoming more and more common.	Spitigernôch wurdt it hieltyd gewoaner.
Penelope was wise.	Penelope wie wiis.
I need money to buy food.	Ik ha jild nedich om iten te keapjen.
John was afraid of losing his job.	John wie bang syn baan te ferliezen.
After dinner you go to bed.	Nei it iten giest op bêd.
She was in too much pain to be so morbid.	Se hie tefolle pine om sa moar te wêzen.
Please do your homework now.	Doch asjebleaft jo húswurk no.
We saw her standing by the fountain.	Wy seagen har by de fontein stean.
A timeless melody wandered through the room.	In tiidleaze melody dwaalde troch de keamer.
The door burst open.	De doar gie in barst iepen.
Some experts believe that viruses cause cancer.	Guon saakkundigen leauwe dat firussen kanker feroarsaakje.
The decorations include lanterns, streamers and banners.	De dekoraasjes befetsje lantearnen, streamers en spandoeken.
Both countries were wounded in conflict.	Beide lannen wiene ferwûne yn konflikt.
The lion attacked the man.	De liuw foel de man oan.
What time will it be?	Hoe let sil it wêze?
It seems to me that you are wrong.	It liket my ta dat jo ferkeard binne.
The farmer was pleased with his breakfast.	De boer wie tefreden oer syn moarnsbrochje.
Both players scored for a goal.	Beide spilers makken foar in doelpunt.
Jerry cried as he talked about his mother.	Jerry skriemde doe't er oer syn mem praat.
The shopkeepers had a hard time bringing the end to each other.	De winkellju hiene it dreech om de ein oan elkoar te heljen.
She needs to pack her suitcases quickly.	Se moat fluch har koffers pakke.
The bread is soft and tender.	It brea is sêft en sêft.
This road leads to the city center.	Dizze dyk liedt nei it stedssintrum.
He carried a torch in one hand.	Hy droech in fakkel yn ien hân.
The old man once gave money to the needy.	De âld man joech eartiids jild oan de behoeftigen.
Here are three cups of sugar.	Hjir binne trije bekers sûker.
It is widely believed that the earth is spherical.	It wurdt wiid leaud dat de ierde bolfoarmich is.
We flew high after winning the first prize.	Wy fleagen heech nei it winnen fan de earste priis.
This is not a new residential area.	Dit is gjin nije wenwyk.
He was very protective of his daughter.	Hy wie tige beskermjend foar syn dochter.
An old cemetery.	In âld begraafplak.
Breakfast is served here all day.	Moarnsbrochje wurdt tsjinne hjir de hiele dei.
Butterflies are insects that enjoy their beauty	Butterflies binne ynsekten dy't genietsje fan har skientme
The constant sound was crazy.	It konstante lûd wie gek.
The couple is celebrating their golden wedding anniversary.	It pear fiert har gouden houliksjubileum.
Cold air swirled around him.	Kâlde lucht dwarrele om him hinne.
He began to sketch his sight once more.	Hy begon syn sicht noch ien kear te sketsen.
He climbed into a cabin.	Hy klom yn in kabine.
The penalty will be decremented.	De penalty sil ûnthoofd wurde.
Many cities value trees and green spaces.	In protte stêden wurdearje beammen en griene romten.
The bag is very heavy.	De tas is tige swier.
An artist was commissioned to paint it.	In keunstner krige de opdracht om it te skilderjen.
The teacher was angry.	De learaar wie lilk.
A girl is sitting on a spinning wheel.	In famke sit op in draaiend tsjil.
Children get exercise by swimming.	Bern krije beweging troch te swimmen.
The plane flew over the city	It fleantúch fleach oer de stêd
Deserts make up less than half of the region.	Deserts meitsje minder dan de helte fan 'e regio út.
A woman lowered the ladder, and shed tears.	In frou sakke de ljedder del, en skuorde de triennen fuort.
They lived in a wealthy neighborhood.	Se wennen yn in ryk buert.
Can time be frozen?	Kin de tiid beferzen wurde?
The injured animal was lucky enough to get out of its grip.	It ferwûne bist hie it gelok om út syn knipe te kommen.
We baked the cake and tried it.	Wy bake de taart en probearre it.
The elevator in this building is not working.	De lift yn dit gebou is net te wurkjen.
A hand grabbed her arm.	In hân pakte har earm.
Community Practice Encourages Families to Teach Together.	Gemeentlike praktyk ropt famyljes op om tegearre te ûnderwizen.
Radiation levels have risen throughout the area.	Stralingsnivo's binne yn it hiele gebiet omheech gien.
The wind was warm and spicy.	De wyn wie waarm en pittich.
Every day this tree will turn over.	Elke dei sil dizze beam omslaan.
Some of the houses date from the sixteenth century.	Guon fan de wenten datearje út de sechtjinde iuw.
This cause, felt deeply, needs to be supported.	Dizze oarsaak, djip fielde, moat stipe wurde.
This suggestion was made at a board meeting.	Dizze suggestje is oanbrocht op in bestjoersgearkomste.
An arch of stone divides the two rooms.	In bôge fan stien dielt de twa keamers.
Ideas all carry the same weight.	Ideeën hawwe allegear itselde gewicht.
Volunteers often work overtime.	Frijwilligers wurkje faak oerwurk.
I held a charger over my head.	Ik hold in oplader oer de holle.
Her mouth hung agape.	Har mûle hong agape.
One is the loneliest number.	Ien is it iensumste nûmer.
The children were allowed to play in the garden.	De bern mochten boartsje yn de tún.
Drinking too much alcohol can lead to heart disease.	Tefolle alkohol drinke kin liede ta hert sykte.
Write your thoughts on this book in the margin.	Skriuw jo gedachten oer dit boek yn 'e marzje.
The speakers sat on the stage while the audience listened.	De sprekkers sieten op it poadium wylst it publyk harke.
Many modern scientific studies rely on colossal datasets.	In protte moderne wittenskiplike stúdzjes fertrouwe op kolossale gegevenssets.
She grew lichens on her roof.	Se groeide korstmossen op har dak.
The roads are already dirty.	De diken binne al smoarch.
The waves inspired a cold in her body.	De weagen ynspirearre in kjeld yn har lichem.
One among dozens of similar villages.	Ien ûnder tsientallen ferlykbere doarpen.
Float the body down the stream.	Float it lichem de stream del.
The almanac said that winter would return very soon.	De almanak sei dat de winter hiel gau werom soe.
Some voters were dissatisfied with their choices.	Guon kiezers wiene ûntefreden mei harren karren.
They gathered to protest against the war.	Se sammele om te protestearjen tsjin de oarloch.
The center of the old town is famous for its beautiful streets.	It sintrum fan 'e âlde stêd is ferneamd om syn moaie strjitten.
Tomorrow you will bury Pharaoh.	Moarn sille jo de farao begroeven.
For them, winning was indeed everything.	Foar harren wie winne yndie alles.
The princess wears a necklace of jewels.	De prinses draacht in ketting fan juwielen.
Pure ranks among the greatest inventions of human history.	Pure ranks ûnder de grutste útfinings fan 'e minsklike skiednis.
Some scientists in my country are happy with artificial intelligence.	Guon wittenskippers yn myn lân binne bliid mei keunstmjittige yntelliginsje.
The rich enjoy generous tax benefits.	De rike genietsje fan royale belestingfoardielen.
Then there are the people.	Dan binne der de minsken.
He finds that the buildings are structurally not good.	Hy fynt dat de gebouwen struktureel net goed binne.
His job requires that he is always alert.	Syn baan fereasket dat hy altyd alert is.
Get ahead in the knowledge.	Kom foarop yn 'e kennis.
Those involved say it is part of a series of attacks.	De belutsenen sizze dat it ûnderdiel is fan in rige oanfallen.
It is difficult for many species to adapt.	It is dreech foar in protte soarten om oan te passen.
Her death was widely mourned.	Har dea waard breed betreurd.
His friend told us he had broken his leg.	Syn freon fertelde ús dat hy syn skonk brutsen hie.
The country is not rich, but people are generally happy.	It lân is net ryk, mar minsken binne oer it algemien bliid.
Their features were angular.	Har funksjes wiene hoekich.
The child defiled some sacred place.	It bern ûntreinige wat hillich plak.
Children entering the program must waive their right to litigation.	Bern dy't it programma yngeane moatte har rjocht op prosedearjen opjaan.
Please stop making so much noise.	Stopje asjebleaft safolle lûd te meitsjen.
The mountain was a famous tourist spot.	De berch wie in ferneamd toeristysk plak.
However, it was banned	Hoe dan ek, it waard ferbean
It should be stored in plain water.	It moat bewarre wurde yn gewoan wetter.
This street is very dangerous at night.	Dizze strjitte is nachts tige gefaarlik.
Spartan life is becoming increasingly popular among young people.	It spartaanske libben wurdt hieltyd populêrder ûnder jongeren.
They asked to return the package.	Se fregen it pakket werom te jaan.
One night a robbery broke out near us.	Op in nacht bruts in oerfal by ús yn.
The road winds through the mountains.	De dyk slingert troch de bergen.
She is the youngest of seven children.	Se is de jongste fan sân bern.
The rest of the household was found in injustice.	De rest fan 'e húshâlding waard fûn yn ûnrjocht.
Many observers consider the comet condemned.	In protte waarnimmers beskôgje de komeet feroardiele.
Some fields have many trees.	Guon fjilden hawwe in protte beammen.
The accident was an unlimited disaster.	It ûngelok wie in unbeheinde ramp.
The call lasted only a few minutes.	It telefoantsje duorre mar in pear minuten.
Where are the other people on this floor?	Wêr binne de oare minsken op dizze ferdjipping?
I no longer know who wrote that program.	Ik wit net mear wa't dat programma skreaun hat.
The parking lot was fixed.	It parkearplak stie fêst.
An enormous building stood before him.	In enoarm gebou stie foar him.
That incident followed an earlier fight.	Dat ynsidint folge op in earder fjochtpartij.
The sea was calm and peaceful.	De see wie kalm en freedsum.
Drag the weeds away.	Sleep it ûnkrûd fuort.
He does not want to talk to any of his siblings.	Hy wol net mei ien fan syn sibben prate.
They refused to answer.	Se wegere te antwurdzjen.
The amount of rainfall varies according to the season.	De hoemannichte delslach ferskilt neffens seizoen.
Surprisingly ended in just four innings.	Ferrassend einige yn mar fjouwer innings.
The robber jumped out of the way, crying.	De rôver sprong út 'e wei, gûlend.
He was barefoot, wearing ragged clothes.	Hy wie bleatefoet, hie raffele klean oan.
Most mammals reproduce only once a year.	De measte sûchdieren reprodusearje mar ien kear yn 't jier.
The anteater eats ants.	De miereneter yt mieren.
The revolution led to a civil war.	De revolúsje late ta in boargeroarloch.
She buys her food at the local grocery store.	Se keapet har iten by de pleatslike kruidenier.
The raw materials were carefully weighed.	De grûnstoffen waarden soarchfâldich weage.
The stone makes a ticking sound when struck.	De stien makket in tikkend lûd by it smiten.
We built this beautiful cathedral in the middle ages.	Wy bouden dizze prachtige katedraal yn 'e midsieuwen.
Climate change is leading to unpredictable weather patterns.	Klimaatferoaring liedt ta ûnfoarspelbere waarpatroanen.
To act arrogantly, one must have self-confidence.	Om eigenwiis te hanneljen, moat men selsbetrouwen hawwe.
She goes by bus and train to school.	Se giet mei bus en trein nei skoalle.
The poet refused all invitations.	De dichter wegere alle útnoegings.
Wild elephants roamed the countryside.	Wylde oaljefanten rûnen oer it plattelân.
A young man asked if he could use our phone.	In jonge man frege oft er ús telefoan brûke mocht.
The duke called for a toast.	De hartoch rôp om in toast.
The house was divided into seven houses.	It hûs wie opdield yn sân huzen.
This building serves as a gateway to the old city.	Dit gebou fungearret as poarte nei de âlde stêd.
I call on you to take part in the debate.	Ik rop jo op om mei te dwaan oan it debat.
Brahms composed many of his most famous works.	Brahms komponearre in protte fan syn meast ferneamde wurken.
The paintings of this artist sell for millions!	De skilderijen fan dizze keunstner ferkeapje foar miljoenen!
The countryside is remarkably free of insects.	It plattelân is opfallend frij fan ynsekten.
She drew a face on top with chalk.	Se tekene in gesicht boppe op mei kryt.
She was the first to arrive.	Se wie de earste dy't oankaam.
There is a growing consensus.	Der is in groeiende konsensus.
They were planning a family vacation to the beach.	Se planden in famylje fakânsje nei it strân.
This bread is made without the use of preservatives.	Dit brea wurdt makke sûnder conserveringsmiddelen te brûken.
Her hair was shiny, but somewhat wet from sweat.	Har hier wie glâns, mar wat wiet fan swit.
The tourism industry has flourished in recent years.	De toeristyske yndustry is de lêste jierren bloeide.
Although tropical, there is a lot of rain in this region.	Hoewol tropysk, is d'r in protte rein yn dizze regio.
A hot drink.	In waarme drank.
The dogs ran and barked, jumping around enthusiastically.	De hûnen rûnen en blaften, sprongen entûsjast om.
She needed time to make her reports.	Se hie tiid nedich om har rapporten te meitsjen.
Only reality can show your true beauty.	Allinnich de realiteit kin jo echte skientme sjen litte.
So he died.	Sa ferstoar er.
Iron should be taken in small quantities.	Izer moat wurde nommen yn lytse hoemannichten.
The meter was easy to read.	De meter wie maklik te lêzen.
Be prepared for long lines.	Wês taret op lange rigen.
Stop them! 	Stopje se!
cried the passers-by.	rôpen de foarbygongers.
The jury returned unanimously a verdict of not guilty.	De sjuery joech unanym in útspraak fan net-skuldich werom.
He finally caught the bear cub.	Hy fong op 't lêst de bearewelp.
The room smelled of dust.	De keamer rûkte nei stof.
The government sent representatives to attend the conference.	It regear stjoerde fertsjintwurdigers om de konferinsje by te wenjen.
A ship's siren sounded as it approached.	In skipssirene gûlde doe't dy tichterby kaam.
The owner of this store was very friendly.	De eigner fan dizze winkel wie tige freonlik.
Turn the arrow up.	Draai de pylk nei boppen.
She made her breakfast ready and ready to go to work.	Se makke har moarnsbrochje klear en ree om nei it wurk te gean.
The destruction of the village caused protest.	De ferneatiging fan it doarp soarge foar protest.
Suddenly she stood up.	Ynienen gie se oerein.
The soup was delicious.	De sop wie hearlik.
Computer programming is a lonely activity.	Kompjûterprogrammearring is in iensume aktiviteit.
A general rule is that people do not change.	In algemiene regel is dat minsken net feroarje.
What is the single biggest problem facing the city?	Wat is it ienichste grutste probleem dêr't de stêd foar stiet?
But on one thing she was pretty firm.	Mar op ien ding wie se frij fêst.
Her ex-boyfriend was a crook.	Har eardere freon wie in skelm.
His body was stiff and cold on the floor.	Syn lichem wie stiif en kâld op 'e flier.
Water resources are dwindling.	Wetterboarnen wurde minder.
They will not come.	Se sille net komme.
He took a deep breath.	Hy sykhelle djip.
These shoes are too small for me.	Dizze skuon binne te lyts foar my.
Despite some public opposition, he was elected president.	Nettsjinsteande wat iepenbiere ferset, waard hy keazen ta presidint.
Once upon a time it rained here every year.	Eartiids reinde it hjir alle jierren.
He went away and left everything behind.	Hy gyng fuort en liet alles achter.
Try to stay calm.	Besykje kalm te bliuwen.
The general ordered the men to attack.	De generaal joech de mannen opdracht om oan te fallen.
I wanted to find a job in the city.	Ik woe in baan fine yn 'e stêd.
Not suitable for transportation.	Net geskikt foar ferfier.
The climate is getting worse and water is bad.	It klimaat wurdt minder en wetter is min.
I hope everyone finds what they are looking for.	Ik hoopje dat elkenien fynt wat se sykje.
Books must be sold at reduced prices.	Boeken moatte ferkocht wurde tsjin redusearre prizen.
Many celebrities have endorsed certain candidates.	In protte ferneamden hawwe bepaalde kandidaten ûnderskreaun.
I do not like this dirty air.	Ik hâld net fan dizze smoarge loft.
We did not want him.	Wy woenen him net.
Facts are gathered from surveys.	Feiten wurde sammele út enkêtes.
He was all enthusiastic about it.	Hy wie der allegear entûsjast oer.
The noise outside was disturbing.	It lûd bûten wie steurend.
Their eldest son died in an accident.	Harren âldste soan ferstoar by in ûngelok.
You did the right thing.	Jo hawwe it goede dien.
Almost the harvest season.	Hast it rispingeseizoen.
We advise on the menu.	Wy rieden oer it menu.
The study suggests a link between lower rents and crime.	It ûndersyk suggerearret in keppeling tusken legere hieren en kriminaliteit.
She always drives carefully.	Se rydt altyd foarsichtich.
He controls the fuse.	Hy kontrolearret de lont.
As the population grows, so does pollution.	As de befolking groeit, nimt de fersmoarging ek ta.
Beat the eggs and cream.	Klop de aaien en room.
The nuns carefully cared for the needs of their patients.	De nonnen soargen foarsichtich oan 'e behoeften fan har pasjinten.
Farmers "celebrate the world".	Boeren "fiere de wrâld".
Her voice was full of love and respect.	Har stim wie fol leafde en respekt.
Everyone respects the constitution.	Elkenien respektearret de grûnwet.
Be sure to close the doors before leaving.	Wês wis dat jo de doarren slute foardat jo fuortgean.
Grandma waved goodbye to the children.	Beppe swaaide ôfskied foar de bern.
He wrote poetry inspired by earthly love.	Hy skreau poëzij ynspirearre troch ierdske leafde.
Others jumped around him.	Oaren sprongen om him hinne.
This inspiring work of art is now housed in a gallery.	Dit ynspirearjende keunstwurk is no fêstlein yn in galery.
The house was smashed to pieces.	It hûs wie ferplettere ta splinters.
He was found lying on the beach.	Hy waard lizzend op it strân fûn.
Although the versions are somewhat different, the words are similar.	Hoewol de ferzjes wat oars binne, binne de wurden ferlykber.
The crazy lady is wearing a bright pink dress.	De gekke dame hat in felroze jurk oan.
For some, shopping is another form of entertainment.	Foar guon is winkeljen in oare foarm fan fermaak.
The people went to the plains.	De minsken gongen nei de flakten.
Phantoms of hunger can be felt when they are nearby.	Fantomen fan honger kinne wurde field as se tichtby binne.
I should become a blues guitarist.	Ik soe in bluesgitarist wurde moatte.
We noticed that his steps had become shallower.	Wy merkten dat syn stappen ûndjipper wurden wiene.
She calmly awaited the judge's ruling.	Se wachte kalm de útspraak fan de rjochter ôf.
The soldiers dragged them back to the shelter of a nearby building.	De soldaten lutsen har werom nei de ûnderdak fan in tichtby gebou.
You can reach him by calling this number.	Jo kinne him berikke troch dit nûmer te belje.
He nodded to the paper.	Hy knikte nei it papier.
The pianist broke down in tears.	De pianist bruts yn triennen.
The Museum of Modern Art is a pleasure to visit.	It museum foar moderne keunst is in genot om te besykjen.
She ignored his question.	Se negearre syn fraach.
Let them die, he thought.	Lit se stjerre, tocht er.
They also measure unemployment and education levels.	Se mjitte ek wurkleazens en ûnderwiisnivo's.
He received official status.	Hy krige offisjele status.
At its foot lies a churchyard.	Oan syn foet leit in tsjerkhôf.
This politician avoids higher spending.	Dizze politikus foarkomt hegere útjeften.
The dust settled through his fingers.	It stof siet him troch de fingers.
If the water gets too cold, it will not evaporate.	As it wetter te kâld wurdt, sil it net ferdampe.
A hat was pulled low over her eyes.	In hoed waard leech oer har eagen lutsen.
He spent the weekend outside the city.	Hy brocht it wykein bûten de stêd troch.
The health care laws were passed with great fanfare.	De sûnenssoarchwetten waarden mei grutte fanfare oannommen.
Many traffic violations remain punishable.	In protte ferkearsoertredings bliuwe strafber.
Mysore is famous for its silk and sandalwood.	Mysore is ferneamd om syn seide en sandelhout.
He showed step by step how he attacked the fort.	Hy liet stap foar stap sjen hoe't er it fort oanfoel.
The government continues to lay off workers.	De oerheid giet troch mei it ûntslaan fan arbeiders.
His speech improved dramatically with age.	Syn spraak ferbettere dramatysk mei leeftyd.
Salt can kill plants.	Sâlt kin planten deadzje.
How was your weekend?	Hoe wie dyn wykein?
A city that takes place, full of life and color.	In stêd dy't plakfynt, fol mei libben en kleur.
What is needed is for people to work together.	Wat nedich is, is dat minsken gearwurkje.
The smell of spicy meat wafted through the market.	De geur fan pittich fleis swaaide troch de merk.
Frequent arrests do not completely limit drug trafficking.	Frequente arrestaasjes beheine drugshannel net hielendal.
An elegant bird of prey.	In elegante rôffûgel.
And that does not include postmenopausal periods.	En dat is net ynklusyf postmenopausale perioaden.
In the cold, four thousand meters above sea level,	Yn de kjeld, fjouwer tûzen meter boppe seenivo,
The fungi feed on the dead plant matter.	De skimmels fiede op de deade plantestof.
He offered his arm to escort her to the car.	Hy bea syn earm oan om har nei de auto te begelieden.
The ship sank, and the captain and crew were killed.	It skip sonk, en de kaptein en bemanning waarden fermoarde.
The wild animals are	De wylde bisten binne
This sushi is by far the best available.	Dizze sushi is fierwei de bêste beskikber.
So the wise old woman counted out three coins.	Sa telde de wize âlde frou trije munten út.
He shook awake.	Hy skodde wekker.
Clouds roll in the distance.	Yn 'e fierte rôlen wolken.
The waiter smiled.	De ober glimke.
Borrow this book, if you have to.	Liene dit boek, as jo moatte.
He studied the surviving scraps of the old roles.	Hy studearre de oerlevere skrappen fan 'e âlde rollen.
The weather forecast was wrong!	De waarberjocht wie ferkeard!
It would be logical to conclude that he was right.	It soe logysk wêze om te konkludearjen dat hy gelyk hie.
He promised to be extremely careful around the house.	Hy beloofde ekstreem foarsichtich te wêzen om it hûs hinne.
Following the instructions, he carefully placed the bottle upright.	Nei oanlieding fan de ynstruksjes sette er de flesse foarsichtich rjochtop.
They quickly signed the contract.	Se tekene fluch it kontrakt.
He was a crucial element in the success of the park.	Hy wie in krúsjaal elemint yn it sukses fan it park.
The inspector judged that my testimony did not lack credibility.	De ynspekteur oardiele dat myn tsjûgenis gjin leauwensweardigens mist.
Vegetables release gas.	Griente jouwe gas ôf.
Even this can be evaporated.	Sels dit kin ferdampe wurde.
Please take all clutter with you.	Nim asjebleaft alle rommel mei dy.
Young love is sacred.	Jonge leafde is hillich.
The feast was a celebration of victory.	It feest wie in fiering fan de oerwinning.
Does this street go to the river?	Giet dizze strjitte nei de rivier?
I rely on public transportation for long distances.	Ik fertrou op it iepenbier ferfier foar lange ôfstannen.
The eagle holds the position of national bird.	De earn hâldt de posysje fan nasjonale fûgel.
In the face of public opposition, the plan was abandoned.	Yn it gesicht fan iepenbiere ferset waard it plan ferlitten.
But he rarely ever applies himself.	Mar hy jildt selden ea himsels.
There is a pond in front of it.	Der is in fiver foar.
Unusually busy on the weekends.	Ungewoan drok yn it wykein.
The crater is now full of stagnant water.	De krater stiet no fol mei stilsteand wetter.
This development would be contrary to the city plan.	Dizze ûntwikkeling soe yn striid wêze mei it stedsplan.
The mother and daughter looked at the cake.	De mem en dochter seagen nei de taart.
The cat lazed lazily in the sun.	De kat spande him loai yn 'e sinne.
To work requires stability.	Om te wurkjen fereasket it stabiliteit.
The rapid movement of cars caused a horrific accident.	De rappe beweging fan auto's soarge foar in ôfgryslik ûngelok.
You have to make a lot of preparations.	Jo moatte in protte tariedings meitsje.
Their distinctive language is not based on phonetics.	Har ûnderskiedende taal is net basearre op fonetyk.
Some insects have poison that can kill.	Guon ynsekten hawwe gif dat kin deadzje.
She made orange juice for the guests.	Se makke sinaasappelsop foar de gasten.
The boy swims in the river.	De jonge swimme yn de rivier.
Honey is sweet, so is chocolate.	Huning is swiet, sa is sûkelade.
He walked down a path between the trees.	Hy rûn in paad tusken de beammen yn.
Survey on public opinion.	Enkête oer publike miening.
She reported the incident to the superintendent.	Se meldde it ynsidint oan de superintendint.
Many are in grave danger.	In protte binne yn swier gefaar.
The incident threatens to disrupt the peace process.	It ynsidint driget it fredesproses te fersteuren.
He described each shot in detail.	Hy beskreau elke skot yn detail.
He was tall and handsome.	Hy wie lang en kreas.
Their diet is deficient in protein.	Har dieet is tekoart oan proteïne.
I was alone that night.	Ik wie dy jûns allinnich.
Weak sunlight vibrates through the mosquito net	Swak sinneljocht trille troch it muskietnet
In the past decades, fast food outlets have evolved.	Yn 'e ôfrûne tsientallen jierren hawwe fastfood-outlets ûntwikkele.
A hazy star hovered above the distant horizon.	In wazige stjer sweefde boppe de fiere hoarizon.
A true friend will never betray you.	In wiere freon ferriedt dy noait.
Next we make the creamy mashed potatoes.	Folgjende meitsje wy de romige aardappelpuree.
Potatoes are rich in nutrients.	Potato's binne ryk oan fiedingsstoffen.
He was the most feared bandit in this valley.	Hy wie de meast freze bandit yn dizze delling.
A few students are aware of the available options.	In pear studinten binne bewust fan de beskikbere opsjes.
The dense forests of the city are on fire.	De tichte bosken fan 'e stêd steane yn 'e brân.
The killer was convicted on the basis of circumstantial evidence.	De moardner waard feroardiele op basis fan omstannich bewiis.
The setting sun flooded the sky crimson.	De ûndergeande sinne oerstreamde de loft karmozijnrood.
There's a special place in hell for liars.	D'r is in spesjaal plak yn 'e hel foar ligers.
The apple pie was as delicious as usual.	De appelkoek wie like lekker as gewoanlik.
I think you did a good job.	Ik tink dat jo in goed wurk dien hawwe.
The arrival of the new manager in the company helped.	De komst fan de nije manager yn it bedriuw holp.
Minimize congestion.	Minimalisearje oerlêst.
Photovoltaic cells convert sunlight into electricity.	Fotovoltaïske sellen konvertearje sinneljocht yn elektrisiteit.
The crane is a bird that lives along the river.	De kraan is in fûgel, dy't lâns de rivier libbet.
The lake is clammy.	De mar is klam.
The results are within.	De resultaten binne binnen.
An eternal fire burned in the temple.	In ivich fjoer brânde yn 'e timpel.
The assailant wielded a knife.	De oerfaller swaaide mei in mes.
Orwell's world is a perfect metaphor for fascism.	De wrâld fan Orwell is in perfekte metafoar foar faksisme.
There is little water on the island.	Der is in bytsje wetter op it eilân.
This countryside is perfect for walking.	Dit plattelân is perfekt foar kuierjen.
It is a holy book.	It is in hillich boek.
We became better friends during that time.	Wy waarden better freonen yn dy tiid.
The situation deteriorated sharply.	De sitewaasje waard hurd minder.
The galleons circled the harbor buoy and entered the bay.	De galjoenen rûnen de havenboei om en kamen de baai yn.
My feelings exactly.	Myn gefoelens krekt.
Her greeting was cordial.	Har groetnis wie hertlik.
The band played the gloomy March.	De band spile de sombere mars.
To give approval, three doctors must be present.	Om goedkarring te jaan moatte trije dokters oanwêzich wêze.
Then he shouted loudly.	Doe rôp er lûdop.
Motorists and pedestrians are encouraged to wear helmets.	Automobilisten en fuotgongers wurde stimulearre om helm te dragen.
The leader answered all the questions that were put to him.	De lieder beäntwurde alle fragen dy't him steld waarden.
The arena was full of fans.	De arena wie fol mei fans.
The fire broke out in the middle of the night.	De brân bruts midden yn de nacht út.
The poor must remain poor.	De earmen moatte earm bliuwe.
The times the tide in men fortune.	De kearen it tij yn manlju fortún.
A passionate conviction of a young man that people should be free.	In hertstochtlike oertsjûging fan in jonge man dat minsken frij moatte wêze.
Police have searched the place for clues.	De plysje hat it plak ûndersocht op oanwizings.
The newcomers were greeted by the mayor.	De nijkommers waarden begroete troch de boargemaster.
Thousands of stars twinkled in the midnight sky.	Tûzenen stjerren fonkelden oan 'e middernachthimel.
Species can adapt to almost any environment.	Soarten kinne har oanpasse oan hast elke omjouwing.
The reporter knew he could not depend on the photo.	De ferslachjouwer wist dat er net op de foto ôfhingje koe.
A collection of movie reviews.	In samling filmresinsjes.
We turned on the lights.	Wy lieten de ljochten oan.
My grandmother sang funny songs every day.	Myn beppe song alle dagen grappige ferskes.
I'll keep it a secret.	Ik sil it geheim hâlde.
A country where poverty is endemic.	In lân dêr't earmoede endemysk is.
Great care must be taken when handling knives.	Grutte foarsichtigens moat nommen wurde by it behanneljen fan messen.
Bears are typically confined to northern continents.	Bearen binne typysk beheind ta noardlike kontininten.
The theory does not explain much.	De teory ferklearret net folle.
First, wash the sweet potatoes with water.	Earst waskje de swiete ierappels mei wetter.
Traditionally, tourists come here for winter sports.	Tradisjoneel komme toeristen hjir foar wintersport.
Some stores decided to have a sale.	Guon winkels besletten in ferkeap te hawwen.
Birds are now almost extinct.	Fûgels binne no hast útstoarn.
The house had to withstand the storm.	It hûs moast de stoarm trochsette.
The papers lay scattered all over the table.	De papieren leine ferspraat oer de hiele tafel.
He dropped the bomb after careful consultation.	Hy liet de bom nei soarchfâldich oerlis falle.
She pointed to herself and turned pale.	Se wiisde nei harsels en waard bleek.
Let's sail between the seven emirates.	Lit ús farre tusken de sân emiraten.
He jumped out of bed.	Hy sprong út bêd.
This is a true story.	Dit is in wier ferhaal.
We have enough time for our next appointment.	Wy hawwe genôch tiid foar ús folgjende ôfspraak.
The bird song again.	De fûgel song wer.
The speakers on stage were impressive.	De sprekkers op it poadium wiene yndrukwekkend.
The colony was allowed to remain.	De koloanje mocht bliuwe.
The party leader proposed a cut in spending.	De partijlieder stelde in besuniging yn útjeften foar.
Adaptable to changing weather conditions.	Oanpasber oan wikseljende waarsomstannichheden.
The recommendation is included in the agenda.	De oanbefelling is opnaam yn de aginda.
Her lips were parted in a smile.	Har lippen wiene skieden yn in glimke.
Colleagues were determined to finish early.	Kollega's wiene besletten om betiid ôf te meitsjen.
He looked around the room.	Hy seach de keamer om.
The troops cheered and the rowers rode on.	De troepen jubelen en de roeiers rieden troch.
Helicopters flew overhead.	Helikopters fleagen boppe de holle.
Hotel rooms are also air conditioned.	Hotel keamers binne ek airconditioning.
It was necessary to pay close attention to all the details.	It wie nedich om soarchfâldich by te wenjen nei alle details.
Look what you did to me!	Sjoch wat jo my dien hawwe!
A blue whale swims through the water of the ocean.	In blauwe walfisk swimt troch it wetter fan 'e oseaan.
Turn the cake tin upside down.	Draai de taartfoarm op 'e kop.
The plutonium was unloaded in a truck.	It plutoanium waard yn in frachtwein ôfladen.
The tumor is shrinking.	De tumor is krimp.
My aunt warned me to pay a visit here.	Myn muoike warskôge my foar in besite hjir.
Remove oil from the ground.	Oalje út 'e grûn helje.
Finally, after several hours of trying.	Uteinlik, nei ferskate oeren fan besykjen.
Some cheeses are good, others not so much.	Guon tsiis binne goed, oaren net sa folle.
She wore sunglasses despite the cloudy sky.	Se droech in sinnebril nettsjinsteande de bewolkte loft.
A storm of dust blew across the plain.	In stoarm fan stof waaide oer de flakte.
Fear gripped the city.	Eangst grypte de stêd.
The use of nitric oxide as a material,	It brûken fan stikstofoxide as materiaal,
The community is very proud of them.	De gemeente is tige grutsk op har.
The old town has retained much of its historic flavor.	De âlde stêd hat in protte fan syn histoaryske smaak behâlden.
Left gives class.	Links jout klasse.
Travel restrictions have been imposed on all foreigners.	Reisbeperkingen binne pleatst foar alle bûtenlanners.
I find it easier here to relax than at home.	Ik fyn it hjir makliker om te ûntspannen as thús.
He fixed things around the house.	Hy makke dingen om it hûs fêst.
It is not yet clear whether this accusation is true.	It is noch net dúdlik oft dizze beskuldiging wier is.
Children need to go to school regularly.	Bern moatte geregeld nei skoalle.
She took a bath all afternoon.	Se naam de hiele middei in bad.
They studied ancient civilization.	Se studearren de âlde beskaving.
He was prepared for anything.	Hy wie op alles taret.
You do not have to go to the library to do this.	Jo hoege net nei de biblioteek te gean om dit te dwaan.
This form of algae is green.	Dizze foarm fan algen is grien.
Will life in society become more peaceful?	Sil it libben yn 'e maatskippij frediger wurde?
Judges can impose the death penalty.	Rjochters kinne de deastraf útlizze.
After his arm infection was repaired, he was discharged.	Nei't syn earmynfeksje opknapt wie, waard er ûntslein.
The pianist played a selection of waltzes.	De pianist spile in seleksje fan walsen.
Children were warned not to stick their fingers in sockets.	Bern waarden warskôge om harren fingers net yn sockets te stekken.
Oversized crowds filled the stadium.	Oergrutte skaren folden it stadion.
The professor presented his evidence.	De professor presintearre syn bewiis.
The case is still under investigation by the police.	De saak sit noch yn ûndersyk troch de plysje.
The police arrested him.	De plysje hat him oanhâlden.
However, their goals were forced to move.	Har doelen waarden lykwols twongen om te bewegen.
There were big parties.	Der wiene grutte feesten.
A crowd ransacked the province.	In mannichte ransacke de provinsje sit.
We need to use less energy.	Wy moatte minder enerzjy brûke.
They fall under the jurisdiction of the government.	Se falle ûnder de jurisdiksje fan de oerheid.
He was known for her devotion to her family.	Hy stie bekend om har tawijing oan har famylje.
As a leading car manufacturer, it has to deal with tough competition.	As liedende autofabrikant hat it te krijen mei drege konkurrinsje.
One person was badly burned.	Ien persoan rekke slim ferbaarnd.
The economy of this village is largely dependent on agriculture.	De ekonomy fan dit doarp is foar in grut part ôfhinklik fan de lânbou.
Her brothers made her funny.	Har bruorren makken har grappich.
If you have ordered this before, we will still deliver it.	As jo ​​​​dit earder besteld hawwe, leverje wy it noch.
Listen carefully to everything they say.	Harkje goed nei alles wat se sizze.
He looked out the window.	Hy seach nei bûten it rút.
Old age is a terrible thing.	Alderdom is in skriklik ding.
Skies slipped on the icy road.	Skies glieden op 'e izige dyk.
The walls of the house were crooked and cracked.	De muorren fan it hûs wiene krom en barsten.
The scaffolding is enough to reach the second floor.	De steigers is genôch om de twadde ferdjipping te berikken.
Some cities have become particularly popular destinations for tourists.	Guon stêden binne benammen populêre bestimmingen wurden foar toeristen.
Are you suggesting he was lying?	Binne jo suggerearje dat hy ligen?
The odd couple drank liters of beer.	It ûneven pear dronk liters bier.
The neighbor's ripe tomatoes were annoyingly attractive.	De ripe tomaten fan de buorman wiene ferfelend oantreklik.
I heard your conversation.	Ik hearde dyn petear.
He felt sick.	Hy fielde him mislik.
Her printer is not working.	Har printer wurket net.
His pale hazel eyes were full of pain.	Syn bleke hazele eagen wiene fol pine.
The cake slipped out of the pan.	De taart gleed út 'e panne.
Porridge can be bought with milk, butter and brown sugar.	Porridge kin kocht wurde mei molke, bûter en brune sûker.
The climate here is mild even in winter.	It klimaat hjir is myld sels yn 'e winter.
This platform was supported by a small minority.	Dit platfoarm waard stipe troch in lytse minderheid.
I was too lazy to do it.	Ik wie te lui om it te dwaan.
He plants corn.	Hy plante mais.
It was said that he had fallen from a castle wall.	Der waard sein dat er fan in kastielmuorre fallen wie.
A home for a religious community of hermits.	In hûs foar in religieuze mienskip fan kluzeners.
The farmer had never heard of such a thing.	De boer hie noch nea fan soks heard.
Lead dye causes heavy birth defects.	Leadferve soarget foar swiere bertefekken.
Sometimes something unexpected happens.	Soms bart der wat ûnferwachts.
But she wanted her candy!	Mar se woe har snoep!
The cheese was wrapped in white greaseproof paper.	De tsiis waard ferpakt yn wyt greaseproof papier.
College access was fair in those days.	Kolleezje tagong wie earlik yn dy dagen.
Correct, there should be no data columns.	Korrekt, d'r moatte gjin gegevenskolommen wêze.
Suddenly, she lost heart.	Ynienen rekke se har moed kwyt.
You are familiar with the basic idea of ​​purpose here.	Jo binne bekend mei it basisidee fan doel hjir.
A traditional celebration was followed by fireworks.	In tradisjoneel feest waard folge troch fjoerwurk.
It is characterized by a lack of harmony.	It wurdt karakterisearre troch in gebrek oan harmony.
They had their orders ready.	Se wiene har oarders klear.
Pass the flour through the seed	Giet it moal troch it sied
There are many misconceptions about this holiday.	D'r binne in protte misferstannen oer dizze fakânsje.
Can you remember many such lessons from your own childhood?	Kinne jo in protte fan sokke lessen út jo eigen bernetiid ûnthâlde?
The unemployment situation is getting worse.	De wurkleazenssituaasje wurdt hieltyd slimmer.
If only he had listened to me!	As er mar nei my harke hie!
Britain is in a housing crisis.	Brittanje sit yn in wenningkrisis.
Our scope is news.	Us omfang is nijs.
She had lost her car keys.	Se wie har autokaaien kwytrekke.
An ideal partner shares the same interests.	In ideale partner dielt deselde ynteresses.
The justice system was too corrupt.	It rjochtssysteem wie te korrupt.
Do you want to go with me?	Wolle jo mei my gean?
Here in the mountains rain is more abundant.	Hjir yn 'e bergen is rein mear oerfloedich.
Many other germs also cause disease in humans.	In protte oare kimen feroarsaakje ek sykte by minsken.
Many artists, dancers and actors belong to the tribe.	In protte keunstners, dûnsers en akteurs hearre ta de stam.
The mixture should be mixed well.	It mingsel moat goed mingd wurde.
A strike was called by the workers.	In staking waard útroppen troch de wurknimmers.
The man scratched his throat.	De man skreaude de kiel.
A sandwich of meatballs with mustard and mayonnaise.	In broadsje fan gehaktballen mei moster en mayonaise.
Many rustic people were transported to cities.	In protte rustike minsken waarden nei stêden ferfierd.
He reached into his girlfriend's purse.	Hy rikte yn de beurs fan syn faam.
The sea is trimmed with small islands.	De see is besunige mei lytse eilannen.
On the third month a village festival is celebrated.	Op de tredde moanne wurdt in doarpsfeest fierd.
Make sure the meat is well cooked.	Soargje derfoar dat it fleis goed kocht is.
Some people study the stars.	Guon minsken studearje de stjerren.
The elephant has many fangs.	De oaljefant hat in protte slagtanden.
She had a soft complexion.	Se hie in sêfte teint.
The needs of children are ignored in this model program.	De behoeften fan bern wurde yn dit modelprogramma negeare.
Neighbors need to pay attention to each other.	Buertbewenners moatte op inoar oppassen.
The couple has been married for years.	It pear is al jierren troud.
He applied for the job without success.	Hy sollisitearre op de baan sûnder súkses.
The students asked many questions during the lecture.	De learlingen stelden in protte fragen tidens de lêzing.
The proud captain walked up the deck.	De grutske kaptein rûn it dek op.
Ants march in orderly lines.	Mieren marsjerje yn oarderlike rigels.
I will raise my children at home.	Ik sil myn bern thús opliede.
Drink some tea and cakes.	Drink wat tee en koeken.
An important organ of the body.	In wichtich orgaan fan it lichem.
This restaurant serves traditional regional cuisine.	Dit restaurant tsjinnet tradisjoneel iten fan 'e regio.
The girls looked at each other smiling.	De famkes seagen inoar glimkjend oan.
There was a lot of competition.	Der wie in soad konkurrinsje.
If you feel angry, go for a walk.	As jo ​​​​lilk fiele, gean dan in kuier.
The ruined temple was horribly abandoned.	De ferwoaste timpel wie skriklik ferlitten.
I was sure something had gone wrong.	Ik wie der wis fan dat der wat mis west hie.
He is a rather wayward man.	Hy is in nochal eigensinnige man.
Asbestos and other contaminants were discovered.	Asbest en oare fersmoargingsstoffen waarden ûntdutsen.
Some people believe that all music should be banned.	Guon minsken leauwe dat alle muzyk ferbean wurde moat.
Quietly he slipped out the door.	Rêstich glied er de doar út.
The cherry trees are in bloom.	De kersenbeammen steane yn bloei.
The noblewoman sang sweet melodies.	De edelfrou song swiete meldijen.
Two decades ago, jets were banned.	Twa desennia lyn waarden jets ferbean.
They met their requirements.	Se foldie oan harren easken.
Unlike traditional knives, this knife is rust resistant.	Oars as tradisjonele messen, is dit mes rustbestindich.
Snap the tomatoes into butterflies.	Snap de tomaten yn flinters.
Then we recognized the owner.	Doe herkenden wy de eigner.
Immediately they set off to make the beans.	Fuortendaliks sette se oan 'e gong om de beanen te meitsjen.
The math problem was too hard.	It wiskundige probleem wie te hurd.
Most of the city's residents live on the coast.	De measte ynwenners fan 'e stêd wenje oan 'e kust.
It may be helpful to introduce alternative treatments.	It kin nuttich wêze om alternative behannelingen yn te fieren.
Change the instructions to construct a new word or phrase.	Feroarje de oanwizings om in nij wurd of útdrukking te konstruearjen.
We saw some buildings built with brick.	Wy seagen guon gebouwen boud mei bakstien.
She heard strains of a melody.	Se hearde stammen fan in melody.
Many widely used medicines are toxic to humans.	In protte breed brûkte medisinen binne giftich foar minsken.
The high heat and humidity make the air misty.	De hege waarmte en fochtichheid makken de loft dizich.
Plants are immediately affected by the cold.	Planten wurde fuortendaliks beynfloede troch de kjeld.
Make as many small hills as possible.	Meitsje safolle lytse heuvels mooglik.
Nature has endowed mankind with many wonderful refinements.	De natuer hat it minskdom begiftigd mei in protte prachtige ferfinings.
These materials are dense and impermeable.	Dizze materialen binne dicht en ûnpermeabel.
The demand for tea increased sharply in the coming decades.	De fraach nei tee gie de kommende desennia bot ta.
Goes into a large baking dish.	Giet yn in grutte bakfoarm.
This material was important for the production of porcelain.	Dit materiaal wie wichtich foar de produksje fan porslein.
Nothing is certain in this life.	Neat is wis yn dit libben.
She warned her that she was coming.	Se warskôge har dat se komme soe.
The scar is scarce	It litteken is amper
This festival is a tourist attraction.	Dit festival is in toeristyske attraksje.
Smoking has a negative impact on your health.	Smoken hat in negative ynfloed op jo sûnens.
The waterfall fell into a basin of deep green.	De wetterfal foel ta in bekken fan djip grien.
We protested, but he kept going.	Wy protestearren, mar hy gie troch.
Education is free, but attendance is required.	Underwiis is fergees, mar oanwêzigens is ferplicht.
She in turn considered him a nerd.	Se op har beurt beskôge him in nerd.
He felt that his life was over.	Hy fielde dat syn libben einige wie.
I cleaned the gunk in the fish tank.	Ik skjinmakke de gunk yn 'e fisk tank.
It was nice to meet everyone.	It wie moai om elkenien te moetsjen.
No one believed him.	Nimmen leaude him.
Offer food.	Biede iten.
Thus the four corners of the island expanded.	Sa wreiden de fjouwer hoeken fan it eilân út.
She was sitting on the couch reading a newspaper.	Se siet op 'e bank te lêzen in krante.
These cold cuts have absolutely no taste.	Dizze kâlde besunigings hawwe folslein gjin smaak.
As he walked to a nearby store, he slipped over the ice.	Doe't er nei in tichtby lizzende winkel rûn, glied er oer it iis.
After cleaning, the wounds were filled with honey.	Nei it reinigjen waarden de wûnen fol mei huning.
The desert was once covered with lush vegetation.	De woastyn wie eartiids bedutsen mei weelderige fegetaasje.
Go and find her, please.	Gean en fyn har, asjebleaft.
A computer expert was able to defeat the nuclear threat.	In kompjûterekspert koe de nukleêre bedriging ferslaan.
I would like to book a room in the pension.	Ik wol graach in keamer yn it pension boeke.
The city council has voted to increase the sales tax.	De gemeenteried hat stimd foar ferheging fan de omsetbelesting.
India emerged as a powerful country.	Yndia ûntstie in machtich lân.
The meeting will take place tomorrow.	De gearkomste sil moarn plakfine.
They were tortured and killed.	Se waarden martele en fermoarde.
Dust powder is used to clean and polish furniture.	Stofpoeder wurdt brûkt om meubels skjin te meitsjen en te poetsen.
Did you notice that the sun was never visible?	Hawwe jo opfallen dat de sinne nea te sjen wie?
City planners report that tourism was on the rise.	Stedsplanners melde dat it toerisme yn opkomst wie.
The police think the set of thieves did just that.	De plysje tinkt dat it stel dieven allinnich diene.
Water becomes a gas after heating	Wetter wurdt in gas nei it ferwaarmjen
That village has not been inhabited for thousands of years.	Dat doarp is al tûzenen jierren net mear bewenne.
Many people are suspicious of the motives of the government.	In protte minsken binne erchtinkend oer de motiven fan de oerheid.
The flower quickly disappeared and died.	De blom ferdwûn gau en stoar.
For other people, the incident simply means misfortune.	Foar oare minsken betsjutte it foarfal gewoan ûngelok.
He wants to retire.	Hy wol mei pensjoen.
The engineers have set up a system to capture the oil.	De yngenieurs hawwe in systeem opsteld om de oalje op te fangen.
Kilometers is a metric unit for lengths.	Kilometers is in metryske ienheid foar lingten.
The earth rotates in an oval path around the sun.	De ierde draait yn in ovale paad om de sinne hinne.
The enemy soldiers saw the beast and opened fire.	De fijânske soldaten seagen it bist en iepenen it fjoer.
Water is a polar molecule.	Wetter is in poalmolekule.
Her suitcase was packed.	Har koffer wie ynpakt.
This boy is hungry.	Dizze jonge hat honger.
There was a growing rejection of the leader.	Der wie in groeiende ôfkear fan 'e lieder.
Use a sharp knife and be careful.	Brûk in skerpe mes en wês foarsichtich.
She seemed to expect me.	Se like my te ferwachtsjen.
The wheels are so old, they can not be fixed.	De tsjillen binne sa âld, se kinne net fêstmakke wurde.
The film was well received by the audience.	De film waard goed ûntfongen troch it publyk.
Determination of purity by quality.	Bepaling fan suverens troch kwaliteit.
She appeared relaxed after the long ride.	Se ferskynde ûntspannen nei de lange rit.
On the sidewalk, a man was wanted by police.	Op de stoep waard in man troch de plysje socht.
A representative of this company had recently given a speech.	In fertsjintwurdiger fan dit bedriuw hie koartlyn in taspraak hâlden.
Yellow iron sulfate is a widely used mineral.	Giele izer sulfate is in soad brûkt mineraal.
His neighborhood was a safe seat for the party.	Syn wyk wie in feilige sit foar de partij.
Archaic characters have almost disappeared.	Argeyske karakters binne hast ferdwûn.
Today is the anniversary of that terrible battle.	Hjoed is it jubileum fan dy ferskriklike striid.
He was funny with his money.	Hy wie grappich mei syn jild.
His family went away for summer vacation.	Syn famylje gie fuort foar simmerfakânsje.
The architects died in a car accident.	De arsjitekten stoaren by in auto-ûngelok.
The task was hopeless.	De taak wie hopeleas.
The danger of hailstones and storms is increasing.	It gefaar foar hagelstiennen en stoarmen nimt ta.
The health of the twins is improved.	De sûnens fan de twilling wurdt ferbettere.
They lived just outside the city.	Se wennen krekt bûten de stêd.
The poorhouse does not get many visitors these days.	It earmhûs krijt dizze dagen net folle besikers.
The overwhelming majority voted for the new law.	De oerweldigjende mearderheid stimde foar de nije wet.
She was childish.	Se wie bernich.
Put the dough in the pastry.	Giet de dough yn 'e gebak.
She was slow to share her ideas.	Se wie stadich om har ideeën te dielen.
The city skyline shone in the winter sun.	De skyline fan 'e stêd glinstere yn 'e wintersinne.
Is he still angry with you?	Is er noch lilk op dy?
Some men would have to be forcibly remarried, he insisted.	Guon manlju soene mei geweld ôftroud wurde moatte, stie er oan.
They finally arrived at their destination.	Se kamen úteinlik op har bestimming.
Many people say that nothing can be done.	In protte minsken sizze dat der neat dien wurde kin.
The effects of pollution on the environment are devastating.	De gefolgen fan fersmoarging op it miljeu binne ferneatigjend.
There are other possible outcomes.	Der binne oare mooglike útkomsten.
The end has finally come.	De ein kaam úteinlik.
They decided that this project was not possible.	Se besletten dat dit projekt net mooglik wie.
I doubt they really love me.	Ik twifelje oan dat se echt fan my hâlde.
The war claimed many lives.	De oarloch easke in protte libbens.
Try to eat your vegetables every day.	Besykje elke dei jo griente te iten.
This work evokes terrible memories.	Dit wurk ropt ferskriklike oantinkens op.
When at sea, dolphins enjoy the open oceans.	As se op see binne, genietsje dolfinen fan 'e iepen oseanen.
It's better with money in my pockets than nothing.	It is better mei jild yn myn bûsen as neat.
We were a contented family for many years.	Wy wiene in protte jierren in tefreden famylje.
We must all accept responsibility.	Wy moatte allegear ferantwurdlikens akseptearje.
Keep doing what you do.	Bliuw dwaan wat jo dogge.
New techniques dramatically improved their efficiency.	Nije techniken ferbettere har effisjinsje dramatysk.
His experience in this field was limited.	Syn ûnderfining op dit mêd wie beheind.
The old woman thought him very wise for his years.	It âld wyfke tocht him tige wiis foar syn jierren.
We need to make sure our water supply is safe.	Wy moatte soargje dat ús wetterfoarsjenning feilich is.
The atmosphere feels great.	De sfear fielt geweldich.
Ants are useful to humans in many ways.	Mieren binne nuttich foar minsken op in protte manieren.
He is known for his environmental work.	Hy stiet bekend om syn miljeuwurk.
Army tanks roll through the streets.	Legertanks rôlen troch de strjitten.
Now is the time to act.	No is it tiid om te hanneljen.
Many foreigners travel to this port.	In protte bûtenlanners reizgje nei dizze haven.
The tourist was overwhelmed by the beauty of the city.	De toerist waard oerweldige troch de skientme fan 'e stêd.
He felt a chill go down his spine.	Hy fielde in kjeld by syn rêchbonke gean.
Eye contact is an important part of communication.	Oogkontakt is in wichtich ûnderdiel fan kommunikaasje.
You're reading this, are you not?	Jo lêze dit, is it net?
Kettlebells can be used to perform a variety of exercises.	Kettlebells kinne brûkt wurde om in ferskaat oan oefeningen te dwaan.
This region is rich in both history and culture.	Dizze regio is ryk oan sawol skiednis as kultuer.
Clouds came in from the left.	Wolken kamen fanôf links yn.
Keep an eye on your kids.	Hâld jo bern yn 'e gaten.
She looked worriedly toward the closed door.	Se seach besoarge nei de tichte doar.
Tourists to this place are discouraged from wandering paths.	Toeristen nei dit plak wurde ûntmoedige fan swalkjen fan paden.
Two dozen cookies were put in a bowl.	Twa tsientallen koekjes waarden yn in bak set.
The postmaster walked briskly to the mailbox.	De postmaster rûn flink nei de brievebus.
It's a moving party.	It is in beweechlik feest.
Felicitas swerved to avoid hitting a mail truck.	Felicitas swaaide om foar te kommen dat er in postfrachtwein rekke.
A strong wind blew the petals of the tulip.	In hurde wyn waaide de blomblêden fan 'e tulp.
Stir the custard gently until thick.	Roer de custard foarsichtich oant it dikke.
One month later, she welcomes her baby into the world.	Ien moanne letter ferwolkomme se har poppe yn 'e wrâld.
Tentative steps are needed to protect the population.	Tentative stappen binne nedich om de befolking te beskermjen.
The glass broke when the boy was hit.	It glês bruts doe't de jonge rekke waard.
Both parties reached a compromise.	De beide partijen berikten in kompromis.
His favorite hobby was reading.	Syn favorite hobby wie lêzen.
Paint the line of a scarlet.	De streep fan in skarlaken ferve.
He studied zoology.	Hy studearre soölogy.
The soldier was escorted out of the training facility.	De soldaat waard begelaat út de trainingsfoarsjenning.
The water in some cities is toxic.	It wetter yn guon stêden is giftig.
Let's not start a war.	Lit ús gjin oarloch begjinne.
The manager insisted that we hand over our passports.	De manager stie der op dat wy ús paspoarten oerjaan.
Always hit your head against these brick walls	Altyd mei de holle tsjin dizze bakstiennen muorren slaan
The first thing that comes to mind is food.	Wat earst yn 't sin komt is iten.
The robbery came clean.	De oerfal kaam skjin fuort.
Sam saw that it was mud.	Sam seach dat it modder wie.
Yet this is the only way to the city.	Dochs is dit de ienige wei nei de stêd.
The large prairie gradually gave way to dense forest land.	De grutte prairie joech stadichoan ta oan ticht bosklân.
Avoid using gasoline when grilling.	Foarkom it brûken fan benzine by it grillen.
She had been at the club all day.	Se hie de hiele dei by de klup west.
She loves fried chicken, rice and beans.	Se hâldt fan fried chicken, rys en beantsjes.
He had consulted many medical journals.	Hy hie in protte medyske tydskriften rieplachte.
Some sociologists have marked this as a method of control.	Guon sosjologen hawwe dit markearre as in metoade fan kontrôle.
Polluting factories are destroying the countryside.	Fersmoargjende fabriken ferneatigje it plattelân.
It flowed slowly, and the rising water filled the house.	It streamde stadichoan, en it opkommende wetter fol it hûs.
There is no hum of machines.	Der is gjin hum fan masines.
The crops will not grow well this season.	De gewaaksen sille dit seizoen net goed groeie.
The besieged city fell in a year.	De belegere stêd foel yn in jier.
I'll give him this and this,	Ik sil him dit en dit jaan,
Studying the humanities adds perspective to life.	It studearjen fan 'e humaniora foeget perspektyf ta oan it libben.
Many items could not be sold legally.	In protte items koenen net legaal ferkocht wurde.
Critics argue that the laws restrict individual freedoms.	Kritisy beweare dat de wetten yndividuele frijheden beheine.
The cistern is leaking.	De cistern lekt.
The captain was welcomed by clumps of reporters.	De kaptein waard wolkom hjitten troch kloften ferslachjouwers.
All states are governed by elected officials.	Alle steaten wurde bestjoerd troch keazen amtners.
The police have issued a reward to anyone with information.	De plysje hat in beleanning útrikt foar elkenien mei ynformaasje.
Every summer, floods plague the region.	Elke simmer pleage oerstreamingen de regio.
Traditionalists are widely respected.	Tradisjonalisten wurde breed respektearre.
This region was declared a desert.	Dizze regio waard in woastyn ferklearre.
He had an aptitude for both science and art.	Hy hie in oanlis foar sawol wittenskip as keunst.
The moon shines brightly in the dark sky.	De moanne skynt fleurich yn 'e tsjustere loft.
His letter tells about the exciting future that lies ahead.	Syn brief fertelt oer de spannende takomst dy't der foar stiet.
She gasped when she saw the snake.	Se gaspte doe't se de slang seach.
The last hundred meters were particularly slippery.	De lêste hûndert meter wiene benammen glêd.
Open a window, please.	Iepenje in finster, asjebleaft.
The ring is red.	De ring is read.
We have to keep going.	Wy moatte trochgean.
She walked across a country lane.	Se rûn oer in lânleane.
Better is your pen than your ruler.	Better is dyn pinne swart as dyn liniaal,
Police forces were not ready to enforce the law.	Plysjekrêften wiene net ree om de wet te hanthavenjen.
She was afraid for her safety.	Se wie bang foar har feiligens.
I do not want to be alone.	Ik wol net allinnich wêze.
The farmers need manure to grow their crops.	De boeren hawwe dong nedich om har gewaaksen te ferbouwen.
She bends down empty, floats through the hallway	Se bûcht har leech, sweeft troch de gong
Some kids want to be alone.	Guon bern wolle allinnich wêze.
The mountains are covered with snow.	De bergen binne bedekt mei snie.
One was short and one long.	Ien wie koart en ien lang.
Many small streams converge to form larger rivers.	In protte lytse streamkes komme gear om gruttere rivieren te foarmjen.
The cry of the bizarre creature was convincing.	De gjalp fan it bizarre skepsel wie oertsjûgjend.
We looked at each other in disbelief.	Wy seagen elkoar ûnleauwe oan.
The snow had melted so quickly.	De snie wie sa gau opsmolten.
Someone or something watching.	Immen of wat sjocht nei.
The director said it would highly recommend you.	De direkteur sei dat it jo tige oanbefelje soe.
Roll each doughball gently in your hands.	Rôlje elke doughball sêft yn jo hannen.
Decide what to eat for dinner.	Beslute wat te iten foar iten.
The teacher gave the students vocabulary lists.	De learaar joech de learlingen wurdskatlisten.
Our names, as they are pronounced, form a hexagram.	Us nammen, as se útsprutsen, foarmje in hexagram.
The street was too busy to walk.	De strjitte wie te drok om te rinnen.
There are signs everywhere.	Der binne oeral buorden.
She was plagued by loneliness.	Se waard pleage troch iensumens.
The manager said he would be happy to help.	De manager sei dat er graach helpe soe.
He was diagnosed with cancer.	By him is kanker diagnostearre.
A corkscrew is used to finish corks.	In kurketrekker wurdt brûkt om kurken ôf te meitsjen.
His actions provoked intense public criticism.	Syn dieden wekker yntinse publike krityk.
The branch spoke first.	De tûke spruts earst oan.
In this region the local weather is particularly mild.	Yn dizze regio is it lokale waar benammen myld.
The hard scales of the bird protect it from predators.	De hurde skalen fan 'e fûgel beskermje it fan rôfdieren.
Which of the following is the largest?	Hokker fan de folgjende hoemannichten is it grutste?
Her speech was infinitely entertaining.	Har taspraak wie ûneinich ûnderhâldend.
They marched, arms folded, through the town square.	Se marsjearden, earms keppele, troch it stedsplein.
He runs to the table.	Hy rint nei de tafel.
They must already be paid.	Se moatte al betelle wurde.
For every action in hot water there is a reaction.	Foar elke aksje yn hyt wetter is der in reaksje.
No signs of fighting were found.	Der binne gjin tekens fan striid fûn.
Extensive research is being done.	Der wurdt wiidweidich ûndersyk dien.
Some pedestrians looked confused.	Guon fuotgongers seagen yn de war.
During the year, the boy had many friends.	Yn it jier, de jonge hie in protte freonen.
The policeman looked into the darkness.	De plysjeman seach yn it tsjuster.
Reading glasses have become popular in recent years.	Lêsbrillen binne de lêste jierren populêr wurden.
Near the city center rises a steep hill.	Tichtby it stedssintrum ûntspringt in steile heuvel.
I think this kind of thinking can have serious consequences.	Ik tink dat dit soarte tinken serieuze gefolgen kin hawwe.
She throws a sigh of relief at his friend.	Se smiet in sljochtwei nei syn freon.
Hot air comes up in a circular pattern.	Hot lucht komt op yn in sirkulêr patroan.
The laws only affect the rich, many are afraid.	De wetten beynfloedzje allinich de rike, in protte binne bang.
The secure work was now complete.	It sekuere wurk wie no klear.
She married the editor of the local newspaper.	Se troude mei de redakteur fan de pleatslike krante.
The administration clearly understands the problems,	De administraasje begrypt de problemen dúdlik,
Most shells fall to the ground.	De measte skelpen falle op 'e grûn.
It was wider than the river seemed.	It wie breder as de rivier like.
If two negatives make a positive.	As twa negativen in posityf meitsje.
An abundance of small ponds formed in the shallow.	In oerfloed fan lytse plassen foarme yn it ûndjip.
Only the names of the officials are excluded.	Allinnich de nammen fan de amtners binne útsletten.
The more the tea is bought, the weaker it becomes.	Hoe mear de tee kocht wurdt, hoe swakker it wurdt.
The court concluded that the suspect was innocent.	De rjochtbank konkludearre dat de fertochte ûnskuldich wie.
This office is missing loads.	Dit buro mist lades.
First you need to take one pound of flour.	Earst moatte jo ien pûn fan moal nimme.
It was a clear contradiction.	It wie in dúdlike tsjinspraak.
However, the Secretary-General for Investigation objected.	De haadsekretaris foar ûndersyk makke lykwols beswier.
Before you embark on a journey, you need to plan carefully.	Foardat jo op in reis begjinne, moatte jo soarchfâldich planne.
He lived to be twelve years old.	Hy libbe oant tolve jier âld.
Many young students live nearby.	In protte jonge studinten wenje hjir tichtby.
The singer's voice is rich and beautiful.	De stim fan de sjonger is ryk en moai.
People here do not worship idols.	Minsken hjir oanbidde gjin ôfgoaden.
A flood warning has been issued.	Der is in warskôging foar oerstreaming útjûn.
She rejected the youth as just children.	Se wegere de jeugd as gewoan bern.
Most dates were brown.	De measte dadels wiene brún.
The two peoples enjoy friendly relations.	De twa folken genietsje fan freonskiplike relaasjes.
Many modern buildings now have elevators.	In protte moderne gebouwen hawwe no liften.
One can travel by plane, train, or car.	Men kin reizgje mei fleantúch, trein, of auto.
The king wore his own crown.	De kening droech syn eigen kroan.
Who do you want to send?	Wa wolle jo stjoere?
It is important to stretch regularly after your run.	It is wichtich om regelmjittich te stretchjen nei jo run.
They lay next to each other, staring ahead.	Se leine njonken inoar, stoarjend foarút.
We spent a relaxing day after the setting sun.	Wy hawwe in ûntspannen dei trochbrocht nei de ûndergeande sinne.
The old soldiers fought bravely.	De âlde soldaten fochten moedich.
After resisting lengthy interrogation, a prisoner confessed.	Nei ferset tsjin lang ferhoar hat in finzene bekend.
The patient's heart began to beat fast.	It hert fan de pasjint begûn fluch te klopjen.
Pour the cream into a bowl with the sugar.	Giet de room yn in bak mei de sûker.
The delay was caused by a file.	De fertraging waard feroarsake troch in file.
The merchant walked over to the boat.	De keapman rûn nei de boat ta.
At first, he was reluctant to move on.	Yn 't earstoan wie er weromhâldend om fierder te gean.
Clean the wok.	De wok skjinmeitsje.
He runs his own business.	Hy rint syn eigen bedriuw.
He ran out of the room.	Hy draafde de keamer út.
Take some lumps of sugar and put them in a bowl.	Nim wat sûkerklontsjes en set se yn in bak.
The family dog ​​was asleep.	De famylje hûn wie yn 'e sliep.
Their paintings sell at very high prices.	Har skilderijen ferkeapje tsjin tige hege prizen.
The rapid infiltration of gangs has not made police effective.	De rappe ynfiltraasje fan bendes hat plysjes net effektyf makke.
James was just a little thief.	James wie mar in lytse dief.
That homemade cake was delicious.	Dat selsmakke koeke wie hearlik.
Enter the eggs.	Giet de aaien yn.
Mary let no one else shave her.	Mary lit gjinien oars har skeare.
When the river came up, it left the village under water.	Doe't de rivier omheech kaam, liet it it doarp ûnder wetter.
Both students and teachers wore scarves.	Sawol learlingen as learkrêften droegen sjaals.
The ferry has just been towed into the dock.	De fearboat is krekt yn de dok tsjoen.
Spring occurs earlier in areas at higher latitudes.	De maitiid komt earder yn gebieten op hegere breedtegraden.
Two leading scientists presented their findings.	Twa foaroansteande wittenskippers presintearren harren befinings.
Turn off the tap, it drips.	Draai de kraan ticht, it dript.
The truck drove over the holes in a narrow village street.	De frachtwein ried oer de gatten yn in smelle doarpsstrjitte.
Family education is very important.	Famyljeûnderwiis is tige wichtich.
Cognitive scientists use computers to simulate human intelligence.	Kognitive wittenskippers brûke kompjûters om minsklike yntelliginsje te simulearjen.
A fishing net is used to catch the fish.	In fisknet wurdt brûkt om de fisk te fangen.
He saved the woman's life.	Hy rêde it libben fan de frou.
Tell me who ate the last cake.	Fertel my wa't de lêste koeke iet.
The group gathers for dinner.	De groep sammele foar it iten.
Explaining history irrelevant is also a regressive movement.	It ferklearjen fan skiednis irrelevant is ek in regressive beweging.
He lost his courage.	Hy ferlear syn moed.
Our daughter is now married.	Us dochter is no troud.
Both hands were covered with paint.	Beide hannen wiene bedekt mei ferve.
The canopy runs out above them.	De luifel rint boppe harren út.
His speech was particularly strong with this one issue.	Syn taspraak wie benammen sterk mei dit iene probleem.
They wandered into the nearest town.	Se swalke de tichtste stêd yn.
The coach driver knew a hotkey.	De koetsjauffeur wist in fluchtoets.
Her cuticles were well cared for.	Har nagelriemen waarden goed fersoarge.
Do not just sit there in silence.	Sit dêr net samar yn stilte.
He believed the rumors.	Hy leaude de geroften.
They drew a large cross in the fabric.	Se tekene in grut krús yn it stof.
The snow began to fall, covering the landscape in white.	De snie begûn te fallen, dekken it lânskip yn wyt.
The city is a popular summer destination.	De stêd is in populêre simmerbestimming.
He bought new speakers for his car.	Hy kocht nije sprekkers foar syn auto.
The number of men and women involved is unknown.	It oantal manlju en froulju belutsen is ûnbekend.
The specimens are being studied by scientists from different countries.	De eksimplaren wurde studearre troch wittenskippers út ferskate lannen.
The researchers sought to discover the cause of illness.	De ûndersikers sochten de oarsaak fan sykte te ûntdekken.
Take a deep breath.	Djip sykhelje.
The winners came in first place.	De winners kamen op it earste plak.
Time passes very slowly, it seems.	De tiid giet hiel stadich foarby, liket it.
Listen to this man.	Harkje nei dizze man.
Bravery can sometimes be a useless gesture.	Dapperens kin soms in nutteloos gebaar wêze.
She rarely asked questions, except once.	Se stelde komselden fragen, útsein ien kear.
This city is known for its great theater.	Dizze stêd is bekend om syn grutte teater.
No, no, no.	Nee, nee, nee.
No books were ever published.	Gjin boeken waarden ea publisearre.
The burning top layer collapses, leaving a hollow space.	De baarnende boppelaach falt yninoar, en lit in holle romte oer.
Threaded through the pages in abundance.	Tried troch de siden yn oerfloed.
Two women sat smiling at each other.	Twa froulju sieten nei elkoar te glimkjen.
All mangoes weigh the same.	Alle mango's weagje itselde.
Then she saw something in the distance.	Doe seach se wat yn 'e fierte.
She was sitting alone in the cinema.	Se siet allinnich yn 'e bioskoop.
The farmers were advised to follow lessons.	De boeren waard advisearre om lessen te folgjen.
Flat snow swirled lazily to the ground.	Flakken snie dwarrelden loai nei de grûn.
People are important to our society.	Minsken binne wichtich foar ús maatskippij.
He is tall, with dark hair, running blue eyes.	Hy is lang, mei donker hier, trochrinnende blauwe eagen.
I'm afraid something's going to happen to her.	Ik bin benaud dat der wat mei har barre sil.
He slammed his head against the wall.	Hy sloech mei de holle tsjin de muorre.
He slipped the buck through.	Hy joech glibberich de bok troch.
You have a gift for such things.	Jo hawwe in kado foar sokke dingen.
That is a question for you to answer.	Dat is in fraach foar jo om te beantwurdzjen.
A mountain goat is an animal found in this region.	In berchgeit is in bist fûn yn dizze regio.
The apple fell far from the tree.	De apel foel fier fan 'e beam.
There was silence, only interrupted by an occasional murmur.	Der wie stilte, allinne ûnderbrutsen troch in no en dan murmeljen.
Do not eat or drink after midnight.	Net ite of drinke nei middernacht.
The orchestra played to a full audience.	It orkest spile foar in fol publyk.
The sultan was desperate to hide his secret.	De sultan wie wanhopich om syn geheim te ferbergjen.
Many baobab trees are now in bloom.	In protte baobabbeammen binne no yn bloei.
There will be a conflict.	Der sil in konflikt wêze.
He was riding on his motorcycle.	Hy wie op syn motor te riden.
A cry of disgust escaped her lips.	In gjalp fan ôfgriis ûntkaam har lippen.
The shirt was hastily discarded.	It shirt waard hastich ôfkarre.
Use these images to guide your study.	Brûk dizze ôfbyldings om jo stúdzje te begelieden.
They arrived wearily at their destination.	Se kamen wurch oan op harren bestimming.
The company will have to lay off workers.	It bedriuw sil arbeiders ûntslaan moatte.
The zoo keeper needs an assistant.	De bistetúnwachter hat in assistint nedich.
Several graduates advised on their project.	Ferskate ôfstudearden rieden oer har projekt.
The rocket will fly high into space.	De raket sil heech de romte yn fleane.
The rotten meat was rejected.	It rotte fleis waard ôfkarre.
The robot is now only used for special purposes.	De robot wurdt no allinnich brûkt foar spesjale doelen.
The poor man would rather starve than pay.	De earme man leaver úthongere as te beteljen.
Reduce heat to low for a smooth extraction.	Reduzje de waarmte nei leech foar in sêfte ekstraksje.
The fiery flames flickered in the old stove.	De felle flammen flikkeren yn de âlde kachel.
This is a complex procedure.	Dit is in komplekse proseduere.
That first snow of the year tastes good.	Dy earste snie fan it jier smakket goed.
His hair was very dark.	Syn hier wie tige tsjuster.
The swelling river required to be crossed.	De opsweljende rivier easke oerstutsen te wurden.
She had an idiosyncratic sense of humor.	Se hie in eigensinnich gefoel foar humor.
Draw a solid line in the diagram.	Tekenje in trochgeande line yn it diagram.
Many jugglers have gained notoriety.	In protte jongleurs hawwe bekendheid krigen.
She throws the coins into the fountain.	Se smiet de munten yn 'e fontein.
The seller always sells the best.	De ferkeaper ferkeapet altyd it bêste.
Society will not accept you if you do not speak well.	De maatskippij sil jo net akseptearje as jo net goed prate.
The bell tower is the only structure that still stands.	De klokketoer is de ienige struktuer dy't noch stiet.
Consumers are becoming increasingly picky about food.	Konsuminten wurde hieltyd kieskeuriger oer iten.
The army has performed medical tests.	It leger hat medyske tests útfierd.
The arrow roared through the air.	De pylk raasde troch de loft.
She's a fast runner.	Se is in flugge hurdrinner.
The bus made a stop at the bus station.	De bus makke in stop op it busstasjon.
She sat alone.	Se siet allinnich.
Extensive scientific research is needed to improve crop yields.	Wiidweidich wittenskiplik ûndersyk is nedich om gewaaksopbringsten te ferbetterjen.
The departing villagers carried him on a stretcher back to the city.	De ôfgeande doarpsbewenners droegen him op in brancard werom nei de stêd.
The battle was short and merciless.	De striid wie koart en genedeleas.
Make sure you do not overcook the meat.	Soargje derfoar dat jo it fleis net oerkoke.
Farmers can plant on their land.	Boeren kinne op har lân plante.
The word pagoda means "capped"	It wurd pagoade betsjut "capped"
The bride looked radiant.	De breid seach strieljend.
With high unemployment, it is difficult to find work.	Mei hege wurkleazens is it dreech om wurk te finen.
After many years of training, he became an accomplished musician.	Nei in protte jierren fan oplieding waard hy in betûft muzikant.
He stood in the doorway and stared at me.	Hy stie yn 'e doar en stoarre my oan.
The thief was quickly caught.	De dief waard fluch betrape.
The evidence is clear.	It bewiis is dúdlik.
A fire went through the village.	In brân gie troch it doarp.
Jacob threw his shoe at his brother.	Jakob smiet syn skoech nei syn broer.
As a result of research, they discovered a new chemical.	As gefolch fan ûndersyk ûntdutsen se in nije gemyske.
The houses here were built cheaply and quickly.	De huzen hjir waarden goedkeap en fluch boud.
These materials were not easy to find.	Dizze materialen wiene net maklik te finen.
The chicken is cooked until tender.	De kip wurdt kocht oant sêft.
He slipped quickly into sleep.	Hy glied fluch yn 'e sliep.
Chenille's bedspread looked lumpy and stale.	De bedsprei fan chenille seach der klonterich út en ferbleaune.
She rolled her feet.	Se dreau har fuotten.
The rooster crowed.	De hoanne kraaide.
The slaves were then put to work on the estate.	De slaven waarden doe oan it wurk set op it lângoed.
The negotiations were difficult, but eventually a deal was made.	De ûnderhannelings wiene dreech, mar úteinlik waard in deal makke.
Her work is very demanding.	Har wurk is tige easken.
It is ready for consumption.	It is klear foar konsumpsje.
The scar was angry.	It litteken wie lilk.
The gas line can explode at any moment.	De gaslieding kin elk momint ûntploffe.
A party has been organized for the artist.	Foar de keunstner is in feest organisearre.
It no longer occurs naturally.	It komt net mear natuerlik foar.
She is talking to her mother on the phone today.	Se praat hjoed mei har mem oan de telefoan.
I'm overwhelmed when poor people suffer.	Ik bin oerstjoer as earme minsken lije.
She heard the butterfly fluttering its wings.	Se hearde de flinter mei de wjukken fladderjen.
She puffed beautifully	Se pûste kreas
A society based on earnings as well as on birth.	In maatskippij basearre op fertsjinsten as op berte.
This action is very dangerous.	Dizze aksje is tige gefaarlik.
Vegetables, fruits, grains and milk are basic foods.	Griente, fruit, granen en molke binne basis iten.
Thousands of refugees are expected to arrive this year.	Der wurdt ferwachte dat der dit jier tûzenen flechtlingen komme.
The chicken must be purchased at this stage.	De kip moat op dit poadium kocht wurde.
The government promised to eradicate the plague.	De regearing beloofde de pest út te roegjen.
Many people will refuse to vote for this party.	In protte minsken sille wegerje om op dizze partij te stimmen.
He pulled the shovel out of the bowl.	Hy helle de skop út 'e kûle.
He sold all his possessions and traveled the world.	Hy ferkocht al syn besittings en reizge de wrâld.
All this equipment is broken.	Al dizze apparatuer is brutsen.
The documentary explores the history of interstellar travel.	De dokumintêre ferkent de skiednis fan ynterstellêre reizen.
Protesters smoke cannabis as they descend on the parade ground.	Demonstranten smoke cannabis as se delkomme op it paradeterrein.
Wood heels can be very tired.	Hout hakken kin hiel wurch wêze.
Tightly packed, the journey lasted more than three hours.	Dicht ynpakt, de reis duorre mear as trije oeren.
The irregularity only happened within ten years.	De ûnregelmjittigens barde pas binnen tsien jier.
Later, when the animals recover, they will starve.	Letter, as de bisten herstelle, sille se honger hawwe.
She wears a scar on her lower lip.	Se draacht in litteken op har ûnderlippe.
This hall is for sports.	Dizze seal is foar sport.
Internet banking has several advantages.	Ynternetbankieren hat ferskate foardielen.
Winds cannot blow an object at a speed of light.	Winden kinne gjin objekt mei in ljochtsnelheid blaze.
The duty was to call on voters there.	De plicht wie om dêr kiezers op te roppen.
The peaches were delicately sweet and ripe.	De perziken wiene delikat swiet en ryp.
Mountain goats and hearts live here.	Hjir wenje berchgeiten en herten.
Even criminals are vulnerable to error.	Sels kriminelen binne kwetsber foar flater.
The stairs were very steep.	De treppen wiene tige steil.
She swung and ran to her room.	Se swaaide en draafde nei har keamer.
Many women now work outside the home.	In protte froulju wurkje no bûten it hûs.
The flat, gray stones glistened in the morning sun.	De platte, grize stiennen glinsteren yn de moarnssinne.
Local people are often used to transport visitors.	Lokale minsken wurde faak brûkt om besikers te ferfieren.
Support your argument with examples and quotes from literature.	Stypje jo argumint mei foarbylden en sitaten út literatuer.
Sherlock smiles.	Sherlock glimke.
The sand is warm to the touch we	It sân is waarm oan 'e touch we
He dangled the fishing line for his children.	Hy dangelde de fiskline foar syn bern.
Microbes and diatoms thrive in freshwater lakes.	Mikroben en diatomeeën bloeie yn swietwettermarren.
They looked at the watch on his wrist.	Se seagen nei it horloazje op syn pols.
There was silence when the doors opened.	Der wie stilte doe't de doarren iepene.
The right path.	It goede paad.
He demanded damages.	Hy easke skeafergoeding.
The Queen was pleased with the speech.	De keninginne wie bliid mei de taspraak.
The logic was glad they had the answer.	De logika wiene bliid dat se it antwurd hawwe.
He just stopped smoking.	Hy stoppe gewoan mei smoken.
It's fine, he assured her.	It is goed, fersekerde er har.
A band of clouds blew over his head.	In bân fan wolken waaide boppe de holle.
From the river, water is pumped into the reservoir.	Fanút de rivier wurdt wetter yn it reservoir pompt.
Some types of vegetables are easy to peel.	Guon soarten grienten binne maklik te skiljen.
These words have no immediate meaning.	Dizze wurden hawwe gjin direkte betsjutting.
Just three kilometers through the tunnel.	Krekt trije kilometer troch de tunnel.
Three boats lay on the lake.	Trije boaten leine op de mar.
Turn the plane north.	Draai it fleantúch nei it noarden.
The meeting was a disaster.	De gearkomste wie in ramp.
Delivered in parking garages.	Levere yn parkeargaraazjes.
A variety of trees lined the street.	In ferskaat oan beammen rûnen de strjitte.
The trees are very tall.	De beammen binne tige heech.
Dust storms are common in this region.	Stofstoarmen binne gewoan yn dizze regio.
If in doubt you should consult a dictionary.	As yn twifel jo moatte rieplachtsje in wurdboek.
He rode as hard as he could.	Hy ried sa hurd as er koe.
The minister was under attack yesterday for her statement.	De minister wie juster ûnder oanfal foar har útspraak.
She picked up some oatmeal and threw it down.	Se helle wat havermout op en smiet it del.
The older couple did all they could to prevent suspicion.	It âldere pear die alle war om fertinking te foarkommen.
It's raining hard.	It reint hurd.
But it can not really reflect reality.	Mar it kin de realiteit net wirklik reflektearje.
Reading to bed can help one to fall asleep.	Lêzen foar bêd kin ien helpe om te sliepen.
He patted the dog on the head.	Hy klopte de hûn op 'e holle.
As the birds chirp a cheerful melody	As de fûgels tjirpen in fleurige melody
Time and time again we hear the same story.	Kear op kear hearre wy itselde ferhaal.
The castle lay on a wooded hill.	It kastiel lei op in beboske heuvel.
The fish in the stream are not really blind.	De fisken yn de beek binne net echt blyn.
Opponents forced the ball out of bounds.	De tsjinstanners twongen de bal bûten de grinzen.
Publishers often reject manuscripts that do not lack originality.	Utjouwers fersmite faak manuskripten dy't net oan orizjinaliteit ûntbrekke.
He carried his luggage carefully.	Hy droech syn bagaazje foarsichtich.
He gave good account of himself as captain.	Hy joech goed rekkening fan himsels as kaptein.
The judge had strong opinions about the death penalty.	De rjochter hie sterke opfettings oer de deastraf.
She wanted to go to the countryside.	Se woe nei it plattelân.
Many parents do not teach their children good manners these days.	In protte âlders leare har bern dizze dagen gjin goede manieren.
The leader tries to reassure his followers.	De lieder besiket syn folgers gerêst te stellen.
Our country imports a lot of oil.	Us lân ymportearret in soad oalje.
It is our duty to plant trees.	It is ús plicht om beammen te plantsjen.
She loves that everyone likes him.	Se hâldt fan dat elkenien him leuk fynt.
The inspector searched the station.	De ynspekteur hat it stasjon trochsocht.
You need to clean the spinach properly before cooking.	Jo moatte de spinaazje goed skjinmeitsje foardat jo koken.
There was so much blood that he could barely see.	Der wie safolle bloed dat er amper sjen koe.
Shear some leaves.	Skear wat blêden.
Her heart was pounding, she was running inside.	Har hert kloppet, se draafde nei binnen.
Watch out for the snakes!	Pas op foar de slangen!
This dress was sewn by my talented mother.	Dizze jurk is genaaid troch myn talintfolle mem.
A coachman.	In koetsier.
He was a rider.	Hy wie ruters.
The driver spoke sternly against the abusive students.	De bestjoerder spruts strang tsjin de misdragende learlingen.
He touched her, and her head shook back.	Hy rekke har oan, en har holle skuorde werom.
The match was postponed due to heavy rain.	De wedstryd waard ôflast fanwege swiere rein.
The parents are really strict.	De âlden binne echt strang.
He keeps a small notebook full of newspaper clippings.	Hy hâldt in lyts notysjeboekje fol mei kranteknipsels.
Is there salt in the cupboard?	Is der sâlt yn 'e kast?
We had to undergo a number of new procedures.	Wy moasten in oantal nije prosedueres ûndergean.
Astronomers therefore go deep underground to study the sky.	Astronomen geane dus djip ûnder de grûn om de himel te studearjen.
Do not damage the furniture.	Skeakje de meubels net.
The commission was overwhelming for reform.	De kommisje wie oerweldigend foar herfoarming.
The products are made of recyclable material.	De produkten wurde makke fan recycleber materiaal.
It was widely accepted that mercury was toxic.	It waard rûnom akseptearre dat kwik giftich wie.
This seems to have happened many years ago.	Dit liket in protte jierren lyn bard te wêzen.
The rival team scored twice in the last twenty minutes.	De rivaliserende ploech skoarde yn de lêste tweintich minuten twa kear.
It is high time we solved this problem.	It is heech tiid dat wy dit probleem oplosse.
A fight broke out.	In striid bruts út.
There was hardly room to swing a cat.	Der wie amper plak om in kat te swaaien.
Whirlpool devices run on an automatic mechanism.	Whirlpool-apparaten rinne op in automatysk meganisme.
The yogurt was chunky and had lumps in it.	De yoghurt wie chunky en hie klonten yn it.
The claim was "absurd".	De claim wie "absurd".
The rats reappeared at night.	De rotten kamen nachts wer op.
Some animals were large.	Guon bisten wiene grut.
Powdered sugar and vanilla give the sweetness.	Powdered sûker en vanille jouwe de swietens.
She tells me to meet him here, alone.	Se seit my te moetsjen him hjir, allinne.
Dinner will be provided.	It diner wurdt fersoarge.
Some experts believe in the power of proverbs.	Guon saakkundigen leauwe yn 'e krêft fan spreuken.
My daughter was wearing her school uniform.	Myn dochter hie har skoaluniform oan.
The waitress brings my water.	De serveerster bringt myn wetter.
This duke and duchess have dozens of children.	Dizze hartoch en hartochinne hawwe tsientallen bern.
The author presents an in-depth review of textual evidence.	De skriuwer presintearret in yngeande resinsje fan tekstuele bewiis.
Several colleges to adopt new learning model.	Ferskate hegeskoallen om nij learmodel oan te nimmen.
If you put acid in water, it will turn yellow.	As jo ​​soer yn wetter sette, sil it giel wurde.
A sharp, abrupt finale.	In skerpe, abrupte finale.
The weather was fine.	It waar wie prima.
I have informed you of this change.	Ik haw jo op 'e hichte brocht fan dizze feroaring.
No one can doubt his sincerity.	Nimmen kin twifelje oan syn oprjochtens.
This lottery has raised thousands for the nature conservation association.	Dizze lotting hat tûzenen opsmiten foar de natuerbeskermingsferiening.
The teacher and the students were all very young.	De learaar en de learlingen wiene allegear tige jong.
The comments above are representative.	De opmerkings hjirboppe binne represintatyf.
Commas are memory devices.	Komma's binne ûnthâldapparaten.
The road was built in the eighteenth century.	De dyk is yn de achttjinde iuw oanlein.
The family traveled in discomfort, in search of supplies.	De famylje reizge yn ûngemak, op syk nei foarrieden.
They put in extra shifts to complete the task.	Se sette ekstra shifts yn om de taak ôf te meitsjen.
The robber escaped the glare of publicity.	De rôver ûntsnapte oan de glâns fan publisiteit.
A spiritual discussion arose on this question.	In geastlike diskusje ûntstie oer dizze fraach.
On our vacation we visited two ancient cities.	Op ús fakânsje hawwe wy twa âlde stêden besocht.
Wine retains some color after opening.	Wyn behâldt wat kleur nei iepening.
The stewardess explains safety procedures over a speaker.	De stewardess ferklearret feiligensprosedueres oer in luidspreker.
She was particularly fond of animals.	Se wie benammen dol op bisten.
It is a major source of pollution.	It is in wichtige boarne fan fersmoarging.
He went to sit with her.	Hy gyng by har sitten.
I have a fear of snakes.	Ik ha in eangst foar slangen.
His face was bruised and swollen.	Syn gesicht wie ferwûne en swollen.
The bouquet of violets and roses was beautiful.	It boeket fan fioelen en roazen wie prachtich.
The lid of the box is tightly locked.	It deksel fan 'e doaze is stevich op slot.
The belongings had to be picked up at nearby banks.	De besittings moasten ophelle wurde by banken yn de buert.
Her arms wrapped around his waist.	Har earms sloegen om syn middel.
The brain can be subdivided into different regions.	It brein kin ûnderferdield wurde yn ferskate regio's.
He was the chess champion at the school.	Hy wie de skaakkampioen op 'e skoalle.
That my sister left home to become a nurse.	Dat myn suster ferliet hûs om ferpleechster te wurden.
The dove finally came to the fruit.	De douwe kaam úteinlik by de frucht.
The violence will raise racial tensions.	It geweld sil rasiale spanningen opwekke.
The strong wind blew across the terrace.	De hurde wyn waaide oer it terras.
Good looks are just everything.	Goed uterlik is net alles.
He lay on bed, fragrantly fit.	Hy lei op bêd, doftich fit.
Women have traditionally played a major role in trade.	Froulju hawwe tradisjoneel in grutte rol spile yn 'e hannel.
No alternative solutions were offered.	Gjin alternative oplossings waarden oanbean.
What happened was innocent.	Wat der barde wie ûnsjoedlik.
The plumber said it would cost five hundred dollars.	De loodgieter sei dat it fiifhûndert dollar kostje soe.
The sound of distant thunder could be heard.	It lûd fan fiere tonger koe wurde heard.
The cake was baked as a surprise.	De taart waard bakt as in ferrassing.
She received an honorary diploma.	Se krige in earediploma.
He received an ultimatum.	Hy krige in ultimatum.
The art of making pottery flourished here from ancient times.	De keunst fan it meitsjen fan ierdewurk bloeide hjir fan âlds ôf.
Can you lend me a few dollars?	Kinne jo my in pear dollar liene?
She asked him to stay a while longer.	Se frege him noch in skoft te bliuwen.
There was a thin line between success and failure.	Der wie in tinne line tusken sukses en mislearring.
The street had some strange brick houses.	De strjitte hie wat nuvere bakstiennen huzen.
The news changed her mood, so she went home.	It nijs feroare har stimming, dat se gie nei hûs.
He looks at her.	Hy sjocht har oan.
You have to admit defeat.	Jo moatte tajaan defeat.
Most birds fly but cannot swim.	De measte fûgels fleane mar kinne net swimme.
They are trying to make a name for themselves.	Se besykje harsels namme te meitsjen.
He stole ten dollars from her the day we met.	Hy stiel tsien dollar fan har de dei dat wy moete.
She was asked about her work.	Se waard frege nei har wurk.
She closed her eyes, looked around nervously.	Mied har eagen, seach senuwachtich om.
The guards were bribed by criminals.	De bewakers waarden omkeape troch kriminelen.
It's far too late for that now.	Dêr is it no fierstente let foar.
In the parking lot, a church member was robbed.	Op it parkearterrein waard in tsjerkelid oerfallen.
The accident sparked a controversial debate.	It ûngelok soarge foar in kontroversjeel debat.
Nobody laughed.	Nimmen lake.
Technology has greatly improved agriculture in this region.	Technology hat de lânbou yn dizze regio sterk ferbettere.
The fish swallowed the bait with surprising speed.	De fisk slokte it aas mei ferrassende snelheid op.
Roe deer were a real problem for farmers.	Rûnhazen wiene in echt probleem foar boeren.
You have to be very careful around the pool.	Jo moatte heul foarsichtich wêze om it swimbad hinne.
He looked out the window at the passing clouds.	Hy seach út it rút nei de foarbygongende wolken.
So, what could have caused this accident?	Dus, wat koe dit ûngelok feroarsake hawwe?
There was a long queue of people waiting for tickets.	Der stie in lange wachtrige fan minsken dy't wachtsje op kaartsjes.
The hotel's billboard advertised low rates.	It billboard fan it hotel advertearre lege tariven.
Solid corals that make their home for many fish.	Fêste koralen dy't har thús meitsje foar in protte fisken.
Do not forget the sunscreen.	Ferjit it sinneskerm net.
A crew from the next village came out to help.	In bemanning út it folgjende doarp kaam út om te helpen.
What is the password?	Wat is it wachtwurd?
Her hair shone brightly in the sun.	Har hier skynde fleurich yn 'e sinne.
The service will not take place.	De tsjinst sil net plakfine.
They have been safe there for years.	Se binne dêr al jierren feilich.
The robbery hit the unsuspecting woman on the head.	De oerfal sloech de net fermoedende frou op 'e holle.
Resolvers require regular maintenance.	Resolvers fereaskje regelmjittich ûnderhâld.
She spends hours browsing the internet.	Se besteget oeren oan it blêdzjen op it ynternet.
Just then, two famous men burst into the room.	Krekt doe barsten twa bekende manlju de keamer yn.
The cake was fresh and delicious.	It gebak wie fris en lekker.
The perfume smells delicious.	De parfum rûkt lekker.
Emotion is one of the essential ingredients of painting.	Emoasje is ien fan 'e essensjele yngrediïnten fan skilderjen.
The king had a small and slender yellow horse.	De kening hie in lyts en skraal giel hynder.
Most of the population is in the south.	It grutste part fan de befolking is yn it suden.
These machines are relatively easy to operate.	Dizze masines binne relatyf ienfâldich te betsjinjen.
Ride safely home.	Ride feilich thús.
The thought began to spin uncontrollably in his head	De gedachte begûn ûnbestjoerlik yn syn holle te draaien
His mother and father were once teachers.	Syn mem en heit wiene eartiids leararen.
A shower of rain is a distant hope.	In bui fan rein is in fiere hope.
The rebel leader came out unscathed.	De rebellelieder kaam sûnder skea út.
She found her death difficult to bear.	Se fûn har dea dreech te dragen.
He said something, but she could not hear.	Hy sei wat, mar se koe net hearre.
The duke was short and fat.	De hartoch wie koart en fet.
She was frustrated.	Se wie frustrearre.
My life was full of pain.	Myn libben wie fol mei pine.
The wind was cold, and the air was clear.	De wyn wie kjeld, en de loft wie dúdlik.
They tried to save the dog.	Se besochten de hûn te rêden.
Forests are the lungs of the world.	Wâlden binne de longen fan 'e wrâld.
Finally, the environment is full of toxins.	Ta beslút, de omjouwing is fol mei gifstoffen.
The apex predator became narrower.	De apex predator waard knapper.
The baby's father is a caring man.	De heit fan 'e poppe is in soarchsume man.
His mind began to race with anxious worries.	Syn geast begon te racen fan eangstige soargen.
In all her answers, the young woman nodded in agreement.	Yn al har antwurden knikte de jonge frou ynstimd.
During intense questioning, he admitted the crime.	Under intense fraachpetearen joech er de misdied ta.
At one point, the area may have been swampy.	Op in stuit kin it gebiet moeraslân west hawwe.
The water from the tap is cold.	It wetter út de kraan is kâld.
Take a break.	Skoft nimme.
After a musical interval, the speaker resumed her speech.	Nei in muzikaal tuskenskoft sette de sprekker har taspraak wer op.
She handed herself a bowl of cereal.	Se joech harsels in bakje granen yn.
The policeman hit me in the face.	De plysjeman sloech my yn it gesicht.
Sport is an important and common activity here.	Sport is hjir in wichtige en mienskiplike aktiviteit.
The judges wear black robes.	De rjochters drage swarte gewaden.
The truck swerved around the corner.	De frachtwein swaaide om 'e hoeke.
This example shows how to use a dictionary.	Dit foarbyld lit sjen hoe't jo in wurdboek brûke.
Economic expansion has been steady.	Ekonomyske útwreiding is steady west.
They gasped and pointed.	Se gaspen en wiisden.
He drew a map.	Hy tekene in kaart.
The performances were excellent.	De optredens wiene poerbêst.
A girl sent a text message to her friend.	In famke stjoerde in sms nei har freon.
I never imagined he would take his own life.	Ik hie my noait foarsteld dat er syn eigen libben nimme soe.
His head boned.	Syn holle bonke.
Do not draw such eccentric conclusions.	Net lûke sokke eksintrike konklúzjes.
She looked at the unnumbered pages, she was scared.	Se seach nei de ûnnûmere siden, se wie kjel.
They ate food, talked friendly about the food.	Se ieten iten, petearen freonlik oer it iten.
She finally had the courage to ask him.	Se hie einliks de moed byinoar om him te freegjen.
Through the door and out the street.	Troch de doar en de strjitte út.
The people of the city are known for their intelligence.	De minsken fan 'e stêd binne bekend om har yntelliginsje.
Her hair is dark auburn.	Har hier is donker auburn.
Hard sunlight reflected from the glass.	Hurde sinneljocht reflektearre út it glês.
You are the visitor.	Jo binne de besiker.
Count my words carefully.	Tel myn wurden foarsichtich.
The successful entrepreneur made his fortune by working hard.	De súksesfolle ûndernimmer makke syn fortún troch hurd wurkjen.
The little girl walks smiling towards me.	It lytse famke rint glimkjend nei my ta.
The plants were budding.	De planten wiene budding.
He must be punished for his crimes.	Hy moat bestraft wurde foar syn misdieden.
An explosion destroyed the factory.	In eksploazje ferniele it fabryk.
A change in climate means changes in habitat.	In feroaring yn klimaat betsjut feroarings yn habitat.
We are dependent on water.	Wy binne ôfhinklik fan wetter.
More trees were planted, and the population grew.	Mear beammen waarden plante, en de befolking groeide.
She cut the hedges, and listened to the leaves.	Se knipte de hagen, en harke de blêden.
This work must be completed on time.	Dit wurk moat op tiid klear wêze.
The price of vegetables has been steadily rising.	De priis fan griente is stadichoan omheech gien.
The girl walked down the street in circles.	It famke rûn yn sirkels de strjitte del.
Most new offices are designed using modern technology.	De measte nije kantoaren binne ûntwurpen mei in moderne technyk.
One of our goals is to preserve the environment.	Ien fan ús doelen is it behâld fan it miljeu.
He was a powerful warrior who was skilled in warfare.	Hy wie in machtige strider dy't betûft wie yn oarlochsfiering.
You can prevent you from getting headaches by avoiding stress.	Jo kinne foarkomme dat jo hoofdpijn krije troch stress te foarkommen.
Which is the most.	Wat is it meast.
These rays are harmful.	Dizze strielen binne skealik.
The municipal central went out.	De gemeentlike sintrale gie út.
Melt the butter in a pan.	Smelt de bûter yn in panne.
Fill the fish tank halfway with fresh water.	Folje de fisk tank healwei mei swiet wetter.
Suddenly there was an explosion!	Ynienen wie der in eksploazje!
No one else came except her.	Nimmen oars kaam útsein har.
You have two full hours before you go to work.	Jo hawwe twa hiele oeren foardat jo nei it wurk gean.
The horizon was smeared with gray.	De hoarizon wie smard mei griis.
A shepherd looks after his sheep.	In hoeder sjocht nei syn skiep.
Unmarried couples are rewarded with a pat on the wrist.	Untroude echtpearen wurde beleanne mei in klap op 'e pols.
Next, divide the flour into three equal parts.	Folgjende, diele it moal yn trije lykweardige dielen.
Quiet signs warn of fire hazard.	Rustige buorden warskôgje foar it brângefaar.
Give the salt, pepper, and dill seeds a stir.	Jou de sâlt, piper, en dille sied in rûzje.
Once upon a time there were dragons.	Eartiids wiene der draken.
Construction of a new opera house began.	De bou fan in nij operahûs begûn.
All patients were discharged in good condition.	Alle pasjinten waarden yn goede steat ûntslein.
The president said the country needed strong economic leadership.	De presidint sei dat it lân sterk ekonomysk liederskip nedich wie.
They both looked at the clapping rubber gloves.	Se seagen beide nei de klappende rubberen wanten.
The photographer's participation was optional.	De dielname fan de fotograaf wie opsjoneel.
Once more the guzzlers flew south.	Noch ien kear fleagen de guozzen nei it suden.
Getting some prisoners to escape is a fun thing to do.	Guon finzenen krije te ûntkommen is in leuk ding.
The product was equally successful.	It produkt wie like suksesfol.
She urged the crowd to disperse peacefully.	Se drong de mannichte oan om fredich te fersprieden.
The explosion was heard throughout the city.	De eksploazje waard heard troch de hiele stêd.
I can not stand the appearance of vegetables.	Ik kin it oansjen fan griente net ferneare.
Although common, lightning strikes can be fatal.	Hoewol gewoanlik, kinne bliksemynfallen deadlik wêze.
The family thanked her for a wonderful evening.	De famylje betanke har foar in prachtige jûn.
The cowboys fled the city.	De cowboys flechten de stêd út.
The cat loves fresh fish.	De kat hâldt fan farske fisk.
The use of public funds is ethically questionable.	It brûken fan iepenbiere fûnsen is etysk twifelich.
Nature is abundant above imagination.	De natuer is oerfloedich boppe ferbylding.
There was a green leaf falling and sticking to the shoe.	Der wie in grien blêd fallen en oan 'e skuon plakt.
Remove the top layer of skin.	Fuortsmite de boppeste laach fan hûd.
She radiates confidence.	Se strielt fertrouwen út.
The physicists conducted their research in a laboratory.	De natuerkundigen diene har ûndersyk yn in laboratoarium.
The policeman ordered us to stop.	De plysjeman joech ús opdracht om op te hâlden.
We felt it was unethical.	Wy fielden dat it unethysk wie.
The instruments seemed out of tune.	De ynstruminten liken út tune.
The bomb was placed in the peak.	De bom waard yn de spits pleatst.
She tossed her glass in a toast.	Se helle har glês yn in toast.
They poured the wine into the glass.	Se helle de wyn yn it glês.
Many sports were invented in the countryside.	In protte sporten waarden útfûn op it plattelân.
Tablets and phones are relatively easy to use.	Tablets en tillefoans binne relatyf maklik te brûken.
The wounded woman acknowledged the defeat.	De ferwûne frou erkende de nederlaach.
The importance of big data in the business world	It belang fan grutte gegevens yn 'e bedriuwswrâld
People always say that life is precious.	Minsken sizze altyd dat it libben kostber is.
A counter stopped a bank customer.	In teller hold in bankklant oan.
The captain of the ship called the radio for help.	De kaptein fan it skip rôp de radio om help.
What he lacked was an underlying principle.	Wat him miste wie in ûnderlizzend prinsipe.
Her quarrel with her brother had reached a climax.	Har rûzje mei har broer hie in hichtepunt berikt.
The many fortifications and defensive towers define the border.	De protte festingwurken en ferdigeningstuorren definiearje de grins.
Every martyr's death is witnessed but not heard.	Elke martler syn dea tsjûge mar net heard.
A hurricane or typhoon is a major storm.	In orkaan of tyfoon is in grutte stoarm.
Its ice cream taste was vanilla.	Syn iis smaak wie vanille.
Nothing was harder than doing a miracle.	Neat wie dreger as in wûnder dwaan.
Silence filled the room.	Stilte fol de keamer.
She has a master's degree in law.	Se hat in master yn rjochten.
A herd of elephants grazed nearby.	In keppel oaljefanten weide tichtby.
His fear began to disappear.	Syn eangst begûn te ferdwinen.
A strange city, full of stinking rubbish.	In nuvere stêd, fol mei stjonkende rommel.
The bones are large.	De bonken binne grut.
Five water contains a variety of organisms.	Fiifwetter befettet in ferskaat oan organismen.
She sighed with delight at her coffee, of course.	Se sloech mei fansels nocht oan har kofje.
All city residents are open and friendly.	Alle stêdsbewenners binne iepen en freonlik.
Corruption has plagued this country for years.	Korrupsje hat dit lân al jierren teistere.
Education continues to decline.	Ûnderwiis bliuwt ôfnimme.
The politician was praised as a national hero.	De politikus waard priizge as in nasjonale held.
The teacher gave an extensive lecture on ancient history.	De learaar joech in wiidweidige lêzing oer âlde skiednis.
A little wants to remove.	In bytsje wol fuortsmite.
They had not met her for a few years.	Se hiene har in pear jier net moete.
The rich and powerful are in control.	De rike en machtige binne yn kontrôle.
Water shortage has forced many small farmers into poverty.	Wettertekoart hat in protte lytse boeren yn earmoede twongen.
The cloud moved slowly over the sky.	De wolk beweech stadich oer de loft.
The city's population is booming.	De stêd syn befolking is booming.
If he has time, he will attend the meeting.	As er tiid hat, sil er de gearkomste bywenje.
Communication systems have changed the way we live.	Kommunikaasjesystemen hawwe de manier wêrop wy libje feroare.
She believes that education is the path to success.	Se fynt dat ûnderwiis it paad nei sukses is.
The small army was useless.	It lytse leger wie nutteloos.
The electricity went off.	De elektrisiteit gie ôf.
There was a stray cat on the porch.	Der kaam in dwaalkat op 'e stoep.
Clothing served as a necessity and status symbol.	Kleding tsjinne as needsaak en statussymboal.
The theory was tested in a few research facilities.	De teory waard hifke yn in pear ûndersyksfasiliteiten.
He entered the monastery at a young age.	Hy kaam op jonge leeftyd it kleaster yn.
The leaves on the trees were tinted with orange.	De blêden op 'e beammen wiene tinted mei oranje.
The poor man fell to his knees.	De earme man foel op 'e knibbels.
Herpes simplex is a very common infection.	Herpes simplex is in heul foarkommende ynfeksje.
He listened to me.	Hy harke nei my.
In the village a new school has opened this year.	Yn it doarp is dit jier in nije skoalle iepene.
It was especially difficult to run into a blizzard.	It wie benammen lestich om yn in blizzard te rinnen.
The parking space is reserved for visitors.	De parkearromte is reservearre foar besikers.
Abandoned by the authorities, they have survived for years on handouts.	Ferlitten troch de autoriteiten, hawwe se jierrenlang oerlibbe op handouts.
John was fully recovered after a week.	John wie nei in wike folslein hersteld.
We need to move our furniture.	Wy moatte ús meubels ferpleatse.
First he cut a piece of wood.	Earst snie er in stik hout.
All her wishes came true.	Al har winsken kamen út.
This region used to often have high winds.	Dizze regio hie eartiids faak hege wyn.
Their words cut like a knife.	Har wurden snijden as in mes.
In primitive societies, social status is easily determined by wealth.	Yn primitive maatskippijen wurdt sosjale status maklik bepaald troch rykdom.
Originally built of clay and wood.	Oarspronklik boud fan klaai en hout.
I'm not saying that robots can have no feelings.	Ik sis net dat robots gjin gefoelens kinne hawwe.
She was very special about hygiene.	Se wie heul spesjaal oer hygiëne.
This is an exceptional plan.	Dit is in útsûnderlik plan.
Now the people were also in danger of extinction.	No stienen ek de minsken yn gefaar fan útstjerren.
Water becomes ice as it gets colder.	Wetter wurdt iis as it kâlder wurdt.
In general, people easily forgive others for mistakes.	Yn 't algemien ferjaan minsken maklik oaren foar flaters.
The scientist completes that experiment.	De wittenskipper docht dat eksperimint ôf.
Most conductors also sit in the first class compartment.	De measte kondukteurs sitte ek yn it earste klasse fak.
Students will be required to sit an entrance exam.	Studinten sille ferplicht wurde om in yngongseksamen te sitten.
The new administration generally promotes the industry.	De nije administraasje befoarderet algemien de yndustry.
He sorted his teeth alphabetically.	Hy sortearre syn tosken alfabetysk.
His sudden appearance was quite a surprise.	Syn hommels uterlik wie nochal in ferrassing.
Caramel is a mixture of white sugar and water.	Karamel is in mingsel fan wite sûker en wetter.
The little girl was deeply overwhelmed.	It lytse famke wie djip oerstjoer.
They found the antique in his hiding place.	Se fûnen it antike yn syn skûlplak.
The crane was used to rescue the injured man.	De kraan waard brûkt om de ferwûne man te rêden.
Everyone, without exception, was overwhelmed by the accident.	Elkenien, sûnder útsûndering, wie oerstjoer troch it ûngelok.
He lived many years.	Hy libbe in protte jierren.
We picked up some berries along the way.	Wy ha ûnderweis wat bessen ophelle.
They will disappear if we do not take action.	Se sille ferdwine as wy gjin aksje ûndernimme.
It is important to learn the multiplication tables.	It is wichtich om de multiplikaasjetabellen te learen.
People rarely helped strangers in need.	Minsken holpen selden frjemden yn need.
It's very frustrating!	It is hiel frustrerend!
They reached the edge of the river.	Se berikten de igge fan 'e rivier.
She claimed to be an angel.	Se bewearde in ingel te wêzen.
His rule was harsh and brutal.	Syn regel wie hurd en brutaal.
This is the code of practice.	Dit is de praktykkoade.
People tend to be awake at this time of year.	Minsken hawwe de neiging om wekker te wêzen yn dizze tiid fan it jier.
I imagine her father must have been devastated, she said.	Ik stel my foar dat har heit ferwoaste wêze moat, sei se.
There is a shortage of skilled workers.	Der is in tekoart oan bekwame wurknimmers.
The moon was full.	De moanne wie fol.
A fire broke out in the south.	Op de souder is brân útbrutsen.
We're glad you found a job.	Wy binne bliid dat jo in baan fûn hawwe.
Please come in and sit down.	Kom asjebleaft binnen en sit.
The weather forecast was off.	De waarberjocht wie út.
The Prophet was known to be very kind.	De profeet wie bekend om tige freonlik te wêzen.
Some animals prefer to live in pairs.	Guon bisten libje leaver yn pearen.
The man's mood was gloomy.	De stimming fan de man wie somber.
An exciting reception at the opera was canceled.	In opwinende resepsje by de opera waard ôfbrutsen.
Wait for the train.	Wachtsje op de trein.
The baby started to cry.	De poppe begûn te gûlen.
Her skin is white.	Har hûd is wyt.
Show respect for your elders!	Jou respekt foar jo âldsten!
When she visited the city again, she was devastated.	Doe't se de stêd wer besocht, wie se ferwoaste.
Teachers can be very active within their schools.	Leararen kinne tige aktyf wêze binnen har skoallen.
Change the words to form an appropriate caption.	Feroarje de wurden om in geskikte byskrift te foarmjen.
Football is a popular sport.	Fuotbal is in populêre sport.
She deftly swings a knife.	Se swaait behendich in mes.
The monks studied ancient languages.	De muonts studearre âlde talen.
A child rarely cries.	In berntsje gûlt selden.
The majority of people in this society are literary.	De mearderheid fan minsken yn dizze maatskippij is literêr.
She is tall, with blue eyes and fair skin.	Se is lang, mei blauwe eagen en ljochte hûd.
Some residents made objections because of the smell.	Guon bewenners makken beswieren fanwege de geur.
Use less salt than straight.	Brûk minder sâlt dan rjochte.
Fancy lunches were served every day.	Fancy lunches waarden tsjinne alle dagen.
The journalist got a long break.	De sjoernalist krige in lange skoft.
He kissed her hands.	Hy tute har hannen.
Come over with enough time.	Kom mei genôch tiid oer.
She makes sure her employees are paid on time.	Se soarget derfoar dat har meiwurkers op 'e tiid betelle wurde.
This phase statement was popular.	Dizze faze útspraak wie populêr.
The smart dog can open doors.	De tûke hûn kin doarren iepenje.
Hunting is important for maintaining local wildlife.	De jacht is wichtich foar it ûnderhâlden fan pleatslik wyld.
He looked around, and found that they had not attracted much attention.	Hy seach om him hinne, en fûn dat se net folle oandacht lutsen hiene.
A long drought has destroyed the city's crops.	In lange droechte hat de gewaaksen fan 'e stêd ferneatige.
The eyes of the unconscious are closed.	De eagen fan de ûnbewuste binne ticht.
Crows roared in the air	Krieën rûnen yn 'e loft
The cathedral is the main tourist attraction of the country.	De katedraal is de wichtichste toeristyske attraksje fan it lân.
Colleagues have suggested various solutions.	Kollega's hawwe ferskate oplossings foarsteld.
The men and women worked together, shoveling the ground.	De manlju en froulju wurken gear, skoffelen de grûn.
She works in a bakery.	Se wurket yn in bakkerij.
Some scholars believe that it is a form of clairvoyance.	Guon gelearden leauwe dat it in foarm fan helderziendheid is.
They just look happy.	Se lykje gewoan bliid.
The bus ride lasted six hours.	De busrit duorre seis oeren.
I bought this book.	Ik kocht dit boek.
Just give these people a try!	Jou dizze minsken gewoan in kâns!
He can not just walk away.	Hy kin net samar fuortrinne.
Make sure none of the children play.	Soargje derfoar dat gjin fan 'e bern boartsje.
He was found dead from fatigue.	Hy waard dea fûn fan wurgens.
Figures here are complicated.	Sifers hjir binne yngewikkeld.
When the boy got closer, he got scared.	Doe't de jonge tichterby kaam, waard er bang.
Do not leave your front door unlocked.	Lit jo foardoar net ûntskoattele.
Her success was unexpected.	Har súkses wie ûnferwachts.
The abused old car refused to move.	De mishannele âlde auto wegere te bewegen.
Death by torture is common here.	Dea troch marteling is hjir gewoan.
The temperature is very low.	De temperatuer is tige leech.
Consuming too much alcohol can lead to liver damage.	It konsumearjen fan tefolle alkohol kin liede ta leverskea.
That story is made up.	Dat ferhaal is opmakke.
But his imagination soon crystallized into many more details.	Mar syn ferbylding kristallisearre gau yn folle mear details.
The track was temporarily shut down after an accident.	It spoar waard nei in ûngelok tydlik stillein.
On the ceiling, elegantly painted, was an inverted triangle.	Op it plafond, elegant skildere, wie in omkearde trijehoek.
Some scientists believe that artificial intelligence will replace workers.	Guon wittenskippers leauwe dat keunstmjittige yntelliginsje arbeiders sil ferfange.
The directions do not mention this.	De rjochtingen meitsje hjir gjin melding fan.
We need to get serious about this issue.	Wy moatte serieus krije oer dit probleem.
The servant opened the lock.	De feint die it slot iepen.
It combines simple aesthetic forces with human understanding.	It kombinearret ienfâldige estetyske krêften mei minsklik begryp.
His religion has given him peace and harmony.	Syn religy hat him frede en harmony jûn.
Most airlines charge extra for luggage.	De measte loftfeartmaatskippijen rekken ekstra foar bagaazje.
He finally discovered his purpose in life.	Hy ûntduts úteinlik syn doel yn it libben.
Children are often afraid of the dark.	Bern binne faak bang foar it tsjuster.
The marriage is still two months in the future.	It houlik leit noch twa moanne yn 'e takomst.
The legs of the chair are strong.	De skonken fan 'e stoel binne sterk.
Peter throws him on the floor.	Piter smiet him op 'e flier.
He raised his head in surprise.	Hy tilde fernuvere de holle op.
It is made of dark wood.	It is makke fan donker hout.
The students were eager to learn.	De learlingen wiene begearich om te learen.
Central heating keeps the temperature warm all year round.	Sintrale ferwaarming hâldt de temperatuer it hiele jier waarm.
The trip was paid for by the government.	De reis waard betelle troch de oerheid.
Stadichoan, brother!	Stadichoan, broer!
Einstein calculated the speed of light.	Einstein berekkene de snelheid fan ljocht.
Most people are not up to it.	De measte minsken binne der net oan.
The characters keep a low profile.	De karakters hâlde in leech profyl.
The city lay in the middle of a lake.	De stêd lei midden yn in mar.
The dynamic changes in agriculture surprised many.	De dynamyske feroaringen yn 'e lânbou fernuveren in protte.
Things seemed bleak for passengers.	Dingen like somber foar passazjiers.
The miners struck.	De miners sloegen.
The demon attendant carried the feast.	De demonbegelieder droech it feest.
In general, the cat's fur is impermeable to water.	Yn 't algemien is de bont fan' e kat ûnpermeabel foar wetter.
No exceptions are allowed.	Gjin útsûnderingen binne tastien.
He prepares for the committee meeting.	Hy makket him klear foar de kommisjegearkomste.
Edmund can often be found at the local coffee shop.	Edmund is faaks te finen by de pleatslike coffeeshop.
The bird answered true.	De fûgel antwurde wier.
Early in his career he had an affair.	Betiid yn syn karriêre hie hy in affêre.
The equinox came, and the nights got colder.	De equinox kaam, en de nachten waarden kâlder.
Not just a matter of money.	Net allinnich in kwestje fan jild.
The sails parted somewhat in the wind.	De seilen skieden wat yn 'e wyn.
It was recently suggested that all newspapers be similar.	It waard koartlyn suggerearre dat alle kranten lykje.
See that, it's great!	Sjoch dat, it is geweldich!
Frozen chickens are cheaper.	Beferzen hinnen binne goedkeaper.
He cooks his meals to perfection.	Hy kookt syn mielen ta folsleinens.
He seemed reliable.	Hy like betrouber.
Meanwhile, millions of children around the world are starving.	Underwilens ferhongere miljoenen bern oer de hiele wrâld.
Her eyes lit up.	Har eagen ljochten op.
The patient's doctor was worried about her rapid weight loss.	De dokter fan de pasjint wie benaud foar har rappe gewichtsverlies.
The birds were restless.	De fûgels wiene ûnrêstich.
He picked up a toast.	Hy helle in toast op.
This city was famous for its poetry.	Dizze stêd wie ferneamd om syn poëzij.
Melted snow fed the river.	Smelte snie fiedde de rivier.
The snake dangled from a branch.	De slang bongele fan in tûke.
Inspectors inspect technical equipment.	Ynspekteurs kontrolearje technyske apparatuer.
There has been a big decline in production.	Der is in grutte delgong west yn produksje.
Always a fan of modern art.	Altyd in fan fan moderne keunst.
They believe that building a wall between countries is immoral.	Se leauwe dat it bouwen fan in muorre tusken lannen ymmoreel is.
The cicada song his traditional song.	De sikade song syn tradisjonele liet.
Prices rose sharply.	De prizen stegen flink.
The police commissioner has recently threatened to step down.	De kommissaris fan plysje hat koartlyn drige mei opstap te dwaan.
I have no choice in the matter!	Ik haw gjin kar yn 'e saak!
We had fun looking at our insect collection.	Wy hienen wille om ús ynsektekolleksje te besjen.
The machines must be serviced regularly.	De masines moatte geregeldwei betsjinne wurde.
The man is said to be ill.	Der wurdt sein dat de man siik is.
A bitter wind blew across the plains.	In bittere wyn waaide oer de flakten.
That can of nuts was empty.	Dat blikje nuten wie leech.
The termites ate through the wood.	De termiten ieten troch it hout.
So, do not argue with a hungry person	Dus, net argumearje mei in hongerige persoan
These chairs were bought at a flea market.	Dizze stuollen binne kocht op in rommelmerk.
The wood is sold to mills downstream.	It hout wurdt ferkocht oan mûnen rivierôf.
May have normalized effects.	Kin normalisearre effekten hawwe.
These plants are not native to the area.	Dizze planten binne net lânseigen yn it gebiet.
A very high tide is expected this weekend.	Der wurdt dit wykein in tige heechwetter ferwachte.
They had good things to say about the treasure chest.	Se hiene goed te sizzen oer de skatkiste.
The chemical names need to be memorized.	De gemyske nammen moatte wurde memorisearre.
The robot and a droid look very similar.	De robot en in droid lykje heul gelyk.
Exercise makes perfect.	Oefening makket perfekt.
We both need these ingredients.	Wy hawwe beide dizze yngrediïnten nedich.
The display was neatly packaged and set on a table.	It display wie kreas ferpakt en set op in tafel.
Originally a desert, now an oasis of green.	Oarspronklik in woastyn, no in oaze fan grien.
Each person wears a mask.	Elke persoan draacht in masker.
Cosmetics are big business today.	Cosmetica binne hjoed grutte bedriuwen.
She said she could do without her.	Se sei dat se sûnder har koe dwaan.
The wall was cut out in the shape of a lion.	De muorre waard útsnien yn de foarm fan in liuw.
My sister always seems cheerful.	Myn suster liket altyd fleurich.
She chose chocolate fudge for this afternoon's dessert.	Se keas sûkeladefudge foar it dessert fan dizze middei.
She arrived late at the meeting.	Se kaam te let op 'e gearkomste.
Dana walked quickly to the door.	Dana rûn fluch nei de doar.
We stopped at the top of the hill.	Wy stoppe op de top fan 'e heuvel.
The lightning struck within a few seconds.	De wjerljocht sloech binnen in pear sekonden yn.
The mayor finds that waste of taxpayers' money.	De boargemaster fynt dat fergriemerij fan jild fan belestingbetellers.
Through him we had contact with the outside world.	Troch him hiene wy ​​kontakt mei de bûtenwrâld.
He's a little soft.	Hy is in bytsje sêft.
We need more public parks.	Wy hawwe mear iepenbiere parken nedich.
I relaxed in the garden, enjoying my book.	Ik ûntspande yn 'e tún, genietsje fan myn boek.
A light layer of fabric covered everything.	In lichte laach stof bedutsen alles.
It is common practice in many circles.	It is gewoane praktyk yn in protte rûnten.
She will need time to recover.	Se sil tiid nedich hawwe om te herstellen.
Local residents strongly support government policy.	Lokale bewenners stypje it regearingsbelied krêftich.
This part of the country is famous for its	Dit diel fan it lân is ferneamd om syn
He had only met her once before.	Hy hie har mar ien kear earder moete.
It would probably be best if we did not tell someone.	It soe wierskynlik it bêste wêze as wy it net oan ien fertelle.
The plague is spread by rats.	De pest wurdt ferspraat troch rotten.
These days, most stores accept credit cards.	Dizze dagen akseptearje de measte winkels kredytkaarten.
He was a gardener at a famous school.	Hy wie túnman op in ferneamde skoalle.
But you can not get snow or rain on the moon.	Mar jo kinne gjin snie of rein krije op 'e moanne.
The car is powered by electricity.	De auto wurdt oandreaun troch elektrisiteit.
Six months later, they were engaged.	Seis moanne letter wiene se ferloofd.
The cat became ill but returned.	De kat rekke siik, mar kaam werom.
The frightened father waited in suspense for his son to return.	De eangstige heit wachte yn spanning op syn soan om werom te kommen.
You need to set yourself free.	Jo moatte josels frijlitte litte.
At a nuclear power plant there was an explosion.	By in kearnsintrale wie in eksploazje.
Try to separate the egg from the shell.	Besykje it aai fan 'e skulp te skieden.
The dwarf continued to mumble as he wandered through the crowd.	De dwerch bleau mompeljen wylst er troch de mannichte swalke.
Instead of names, they have serial numbers.	Yn plak fan nammen hawwe se serial numbers.
Your most recent novel is a masterpiece.	Jo meast resinte roman is in masterstik.
Many women fall into the hands of rapists.	In protte froulju falle yn 'e hannen fan ferkrêfters.
Paper recycling is one way to save trees.	Recycling fan papier is ien manier om beammen te bewarjen.
Do not eat candy.	Moat gjin snoep ite.
The river flows downstream.	De rivier streamt streamôf.
Make sure you do not overcook the vegetables.	Soargje derfoar dat jo it griente net oerkoke.
Most men in this area drink tea.	De measte manlju yn dit gebiet drinke tee.
The passage is overcrowded in the afternoon.	De trochgong is yn 'e middei oerbefolke.
Several children played in the yard.	Ferskate bern boarten yn it hôf.
The government tried to reduce pollution.	De oerheid besocht fersmoarging te beheinen.
They are the seeds of life.	Se binne de sieden fan it libben.
They traveled in silence.	Se reizgen yn stilte.
The arrival of a time traveler caused some concern.	De oankomst fan in tiidreizger soarge foar wat soargen.
Never create unnecessary problems.	Meitsje noait ûnnedich problemen.
Wheelbarrows can carry heavy loads.	Kruiwagens kinne swiere loads ferpleatse.
Some women find preparing food a therapeutic experience.	Guon froulju fine it tarieden fan iten in terapeutyske ûnderfining.
The manufacturer was not prosecuted for safety violations.	De fabrikant waard net ferfolge foar feiligens oertredings.
The knowledge was passed down through generations.	De kennis waard troch generaasjes trochjûn.
They play flute and dance merrily.	Se spilen fluit en dûnsen fleurich.
He will focus on innovative solutions.	Hy sil him rjochtsje op ynnovative oplossingen.
That's enough, she ordered.	Dat is genôch, bestelde se.
The dress was made of satin.	De jurk wie makke fan satyn.
Cities are densely populated in this region.	Stêden binne tichtbefolke yn dizze regio.
The government is calming the pollution.	De oerheid rûst de fersmoarging.
A crop grown for food.	In gewaaks groeid foar iten.
The wolf was never caught.	De wolf is nea fongen.
The company will train all new employees.	It bedriuw sil alle nije meiwurkers opliede.
There was still something wrong.	Der wie noch wat mis.
The villagers called her a witch.	De doarpsbewenners neamden har in heks.
The cold wind made that task more difficult.	De kâlde wyn makke dy taak dreger.
Measure the height of the back.	Meitsje de hichte fan 'e rêch.
There are, of course, other variants.	Der binne fansels oare farianten.
Hard water contains more minerals than soft water.	Hurd wetter befettet mear mineralen as sêft wetter.
He was chatting with his boss.	Hy wie oan it petearjen mei syn baas.
They built a number of temples in the village.	Se bouden in oantal timpels yn it doarp.
Young people made way for more experienced athletes.	Jongeren makken plak foar mear betûfte atleten.
Assemble the elevator the right way.	Meitsje de lift op 'e juste manier gear.
She closed the notebook.	Se die it skriuwboekje ticht.
She took off her sunglasses.	Se die de sinnebril ôf.
Failure is intolerable here.	Mislearring is hjir ûnferdraachlik.
The search for extraterrestrial life continues.	It sykjen nei bûtenierdsk libben giet troch.
Her house was built of recycled wood.	Har hûs waard boud fan recycled hout.
The government must ensure that there are passable roads.	It Ryk moat der foar soargje dat der begaanbare diken binne.
She wrote letters to her relatives in the city.	Se skreau brieven oan har sibben yn 'e stêd.
Therefore, he offered them something.	Dêrom bea hy harren wat oan.
I live with my brother and he is strict.	Ik wenje by myn broer en hy is strang.
The flies howl loudly.	De miggen gûle lûd.
Fill in the form, please.	Folje it formulier yn, asjebleaft.
The cow has both horns.	De ko hat beide hoarnen.
The youth of today are the leaders of tomorrow.	De jeugd fan hjoed binne de lieders fan moarn.
Anemia, during pregnancy, results in a weakening of the muscles.	Bloedarmoede, yn 'e swangerskip, resultearret yn in ferswakking fan' e spieren.
Upon combustion, a large amount of methane is released.	By it ferbaarnen komt in grutte hoemannichte metaan frij.
The sieve supported the bill for safe passage.	De sieve stipe de rekken foar feilige trochgong.
My boss told me this was an exceptional case.	Myn baas fertelde my dat dit in útsûnderlik gefal wie.
The weather was unusually pleasant.	It waar wie ûngewoan noflik.
A wide variety of activities are available.	In breed ferskaat oan aktiviteiten binne beskikber.
Activists demand that the catchment area be protected.	Aktivisten easkje dat it streamgebiet beskerme wurdt.
The photo shows a young start.	De foto lit in jonge start sjen.
We need to be a little more careful.	Wy moatte wat foarsichtiger wêze.
Science is an important field of work for today's youth.	Wittenskip is in wichtich wurkfjild foar de hjoeddeiske jeugd.
Change channels until you find something interesting.	Feroarje kanalen oant jo wat ynteressant fine.
A kind of cloth.	In soarte fan doek.
A mother cried for her baby.	In mem rôp om har poppe.
Water is smooth as wet.	Wetter is glêd as wiet.
It was a pretty busy morning.	It wie in frij drokke moarn.
In a way, this allows us to inhale oxygen.	Op in manier stelt dit ús yn steat om soerstof yn te sykheljen.
It was snowing hard.	It snie hurd.
The athlete was enthusiastic about participating in the competitions.	De atleet wie entûsjast om mei te dwaan oan de wedstriden.
Inside the old house	Binnen it âlde hûs
It took many years to build the bridge.	It hat in protte jierren duorre om de brêge te bouwen.
Professional speakers are needed to motivate the staff.	Profesjonele sprekkers binne nedich om de meiwurkers te motivearjen.
Tap your feet on the music!	Tap jo fuotten op 'e muzyk!
The colors are red, yellow and blue.	De kleuren binne read, giel en blau.
A fierce battle took place between the armies.	In fûle striid fûn plak tusken de legers.
He looked at her for a long time.	Hy seach har lang oan.
She smelled delicious.	Se rûkte lekker.
But that relationship does not seem to be working well.	Mar dy relaasje liket net goed te wurkjen.
It grew slowly over the centuries.	It groeide stadichoan troch de ieuwen hinne.
When purchasing his new apartment, he was charged a fee.	By de oankeap fan syn nije appartemint waard er in fergoeding yn rekken brocht.
And she made the whole room laugh.	En hja makke de hiele keamer laitsje.
Many plants need pollination to have seed.	In protte planten hawwe bestowing nedich om sied te hawwen.
The danger threatens the fragile young society.	It gefaar bedrige de breklike jonge maatskippij.
Large numbers of protesters took to the streets.	Grutte oantallen demonstranten giene de strjitte op.
Everyone else in the bar drank beer.	Alle oaren yn 'e bar dronken bier.
Wash the shirt by hand, please.	Waskje it shirt mei de hân, asjebleaft.
Pierced ears are now worn by almost all teenagers.	Pierced earen wurde no droegen troch hast alle teenagers.
This grass is known for its resistance.	Dit gers stiet bekend om syn wjerstân.
Poets often reflect the mood of the time.	Dichters wjerspegelje faak de stimming fan 'e tiid.
Her life was consumed with thoughts of revenge.	Har libben wie fertarre mei gedachten fan wraak.
The smell was insulting.	De geur wie beledigend.
When he had finished his meal, he went to bed.	Doe't er syn iten klear hie, gyng er op bêd.
She rolls the hot burrito, sighing heavily.	Se rôle de hite burrito, suchtsjend swier.
These statistics show extreme poverty levels.	Dizze statistiken litte ekstreme earmoedenivo's sjen.
She was determined to make a difference.	Se wie besletten om in ferskil te meitsjen.
They arrived after midnight.	Se kamen nei middernacht oan.
Greedy women, myself included.	Gierige froulju, mysels ynbegrepen.
The government has declared its building unsafe.	De oerheid hat har gebou ûnfeilich ferklearre.
The lightning was reflected in the lake.	De wjerljocht waard wjerspegele yn de mar.
His expression remained calm.	Syn útdrukking bleau kalm.
Fog often covers the region in the fall.	Mist makket faak de regio yn 'e hjerst.
This country has a gross national product.	Dit lân hat in bruto nasjonaal produkt.
A monastery is nearby.	In kleaster leit tichtby.
They often negotiate, but rarely come to a conclusion.	Se ûnderhannelje faak, mar komme selden ta in konklúzje.
He arrived a few moments ago.	Hy kaam in pear mominten lyn oan.
It is only the job of the adults to hand out the popcorn.	It is allinnich de taak fan de folwoeksenen om de popcorn út te dielen.
Research suggests that the accounts are fictitious.	Undersyk suggerearret dat de akkounts fiktyf binne.
I will go to the library tonight to study.	Ik sil jûn nei de bibleteek om te studearjen.
He slapped a ring on her finger.	Hy sloech in ring op har finger.
He jumped up, cheering.	Hy sprong oerein, jubeljend.
This woman is completely unfit to be a candidate.	Dizze frou is folslein net geskikt om in kandidaat te wêzen.
The pungent smell of herbs pervaded the kitchen.	De skerpe geur fan krûden rûn de keuken troch.
Children learn through discovery.	Bern leare troch ûntdekking.
Her apartment has been recently renovated.	Har appartemint is koartlyn renovearre.
Ask for help if you need it.	Freegje om help as jo it nedich hawwe.
Cities are subject to earthquake damage.	Stêden binne ûnderwurpen oan ierdbevingskea.
The springs are surrounded by a beautiful garden.	De boarnen wurde omjûn troch in moaie tún.
Large companies exert enormous power.	Grutte bedriuwen oefenje enoarme macht út.
The river flows through the national park.	De rivier streamt troch it nasjonaal park.
He had a soft spot for kids.	Hy hie in sêft plak foar bern.
Panda bears are also known as panda bears.	Panda bears wurde ek bekend as panda bears.
The stronger tribe dominates.	De sterkere stam oerhearsket.
We carefully approached the prisoner.	Wy kamen foarsichtich de finzene oan.
She feels isolated, as if she is lost.	Se fielt har isolearre, as is se ferlern.
A fire broke out in the warehouse.	Yn it pakhús bruts brân út.
We had to remove infected leaves.	Wy moasten besmette blêden fuortsmite.
The prison guards let no one in.	De finzenisbewakers lieten nimmen yn.
Try not to laugh when she does.	Besykje net te laitsjen doe't se dat die.
A strong wind blew over the tranquil landscape.	In hurde wyn waaide oer it rêstige lânskip.
The smell was sharp and unpleasant.	De geur wie skerp en onaangenaam.
Your writing will want improvement.	Jo skriuwen sil ferbettering wolle.
This village is a quiet retreat.	Dit doarp is in rêstich taflecht.
All buildings are painted.	Alle gebouwen binne skildere.
With a heavy heart, the economist announced the results.	Mei in swier hert makke de ekonoom de resultaten bekend.
Beat the eggs until thick.	Beat de aaien oant se dikke.
The funnel is large, so feed it slowly.	De trechter is grut, dus fiede it stadich.
The singing was interrupted.	It sjongen waard ûnderbrutsen.
There were restaurants along the street.	D'r wiene restaurants langs de strjitte.
Think about these other issues as well.	Tink ek oan dizze oare útjeften.
Everything is possible.	Alles is mooglik.
This city is surrounded by mountains.	Dizze stêd wurdt omjûn troch bergen.
The dealers have also issued lengthy press releases.	De hannelers hawwe ek lange parseberjochten útjûn.
A return to normalcy is expected to take several years.	In weromkear nei normaliteit sil nei ferwachting ferskate jierren duorje.
Nothing was done.	Der waard neat dien.
Detergent makes clothes clear and clean.	Wasmiddel makket klean helder en skjin.
So the king called his advisers.	Sa rôp de kening syn adviseurs.
I like going to the zoo.	Ik gean graach nei de bistetún.
The book has been reissued in a new edition.	It boek is wer útjûn yn in nije edysje.
On the walls hung an old painting.	Oan 'e muorren hong in âld skilderij.
It contains mainly tourist ruins.	It befettet benammen toeristyske ruïnes.
The young people have enthusiastically embraced the change.	De jongeren hawwe de feroaring entûsjast omearme.
He was big but graceful.	Hy wie grut, mar sierlik.
The washing machine is next to the dryer.	De waskmasine stiet neist de droeger.
Beat the cream.	Klop de room.
Snow drifts on the tundra.	Snie driuwt op 'e toendra.
The young man's gaze was fixed.	De blik fan de jongeman wie fêst.
Thousands of small fish swing around his snout.	Tûzenen lytse fiskjes swaaie om syn snút.
Time was when the texts were considered filth.	Tiid wie doe't de teksten waarden beskôge as smoargens.
The children were scared.	De bern wiene kjel.
The trees here were planted many years ago.	De beammen hjir binne in protte jierren lyn plante.
The team had barely broken through the enemy lines.	It team hie amper de fijânlinen trochbrutsen.
He is looking forward to the new term.	Hy sjocht út nei de nije termyn.
The angry scream of the bird shook the air.	It lilke gjalp fan de fûgel skodde de loft.
Everyone laughed at his joke.	Elkenien lake om syn grap.
Although they did not want to reveal their names, the messengers agreed.	Hoewol't se net wolle om har nammen te iepenbierjen, stimden de boaden yn.
Women live longer than men.	Froulju libje langer dan manlju.
The journey would take more than three months.	De reis soe mear as trije moanne duorje.
People there were attracted by their beauty.	Minsken dêr waarden oanlutsen troch har skientme.
She took a few bites of her apple.	Se naem in pear happen fan har apel.
I felt very sad, saw him so old.	Ik fielde my tige tryst, seach him sa âld.
Taxis can be hired at the station.	Taksy's kinne wurde hierd op it stasjon.
The smoke from the chimney blew into the air.	De reek fan de skoarstien waaide de loft yn.
This house is massive.	Dit hûs is massaal.
Many landmines are still located in the areas around the city.	In protte lânmijnen lizze noch yn 'e gebieten om 'e stêd hinne.
The descent lasted an hour.	De delgong duorre in oere.
The meat in this stew is dry and tasteless.	It fleis yn dizze stoofpot is droech en smaakleas.
You take the lead, right?	Jo nimme de lieding, net?
He patted his son on the head.	Hy klopte syn soan op 'e holle.
The people were usually threatened and silent.	De minsken wiene meastentiids bedrige en stil.
So much depends on one's reputation.	Safolle hinget ôf fan ien syn reputaasje.
Their families have an old rivalry.	Har famyljes hawwe in âlde rivaliteit.
Often used in restaurants.	Faak brûkt yn restaurants.
He drives carefully.	Hy rydt foarsichtich.
The house rules were soon reversed.	De húsregels waarden al gau omkeard.
Kelly lowered the bar a little.	Kelly ferlege de latte sa'n bytsje.
Sabu started a business.	Sabu begûn in bedriuw.
There is an increase in complaints against local authorities.	Der is in stiging fan klachten tsjin lokale autoriteiten.
Many families have migrated to the city.	In protte famyljes binne nei de stêd migrearre.
Americans want you to go to the moon.	Amerikanen wolle dat jo nei de moanne geane.
Small waves crashed against the wall.	Lytse weagen sloegen tsjin de wâl.
She lost everything last year.	Se ferlear ferline jier alles.
The clock on the wall stops ticking.	De klok oan 'e muorre hâldt op mei tikjen.
The countryside seemed peaceful.	It plattelân like fredich.
He went through several villages.	Hy gie troch ferskate doarpen.
The elevator in the tower groaned.	De lift yn de toer kreunde.
However, he was not sure if he needed to feed it anymore.	Hy wie lykwols net wis oft er it mear fiede moast.
Let me try.	Lit my ris besykje.
It was cold in this room.	It wie kâld yn dizze keamer.
This region produces textiles.	Dizze regio produsearret tekstyl.
It was a hot day.	It wie in waarme dei.
Everyone is happy that we are not at war.	Elkenien is bliid dat wy net yn oarloch binne.
It was believed that he could never have a child.	It waard leaud dat hy noait in bern krije koe.
Attempts to reduce poverty have all failed.	Pogingen om earmoede te ferminderjen binne allegear mislearre.
They looked to the forest for help.	Se seagen nei de bosk om help.
There was a dramatic increase in suicide rates,	D'r wie in dramatyske ferheging fan selsmoardsifers,
A steady stream of commuters passed through the station.	In fêste stream pendelaars gie troch it stasjon.
But critics say the law is too harsh.	Mar kritisy sizze dat de wet te hurd is.
The strange atmosphere was due to industrial waste.	De nuvere sfear wie te tankjen oan yndustryôffal.
The best course is to complete a psychology degree.	De bêste kursus is in psychology-graad te foltôgjen.
She lay down, tired from all her hard work.	Se lei del, wurch fan al har hurde wurk.
The rains have finally come!	De reinen binne lang om let kommen!
You're making a big mistake!	Jo meitsje in grutte flater!
Slide the credit card into the card reader.	Slip de kredytkaart yn 'e kaartlêzer.
Some say that nature has an evil spirit.	Guon sizze dat de natuer in kweade geast hat.
He swung a knife and chased her to the door.	Hy swaaide mei in mes en jage har nei de doar.
She seeks refuge in books and music.	Se siket taflecht yn boeken en muzyk.
The famine victims were starving.	De hongersneedslachtoffers wiene úthongere.
Do not always believe what people tell you.	Leau net altyd wat minsken jo fertelle.
Many poets have used this villa as inspiration.	In protte dichters hawwe dizze filla brûkt as ynspiraasje.
A sinkhole swallowed up the unsuspecting walker.	In sinkgat slokte de netfermoedende kuierder op.
A large proportion of people are excluded.	In grut part fan minsken is útsletten.
This train is new.	Dizze trein is nij.
The volcano erupted violently.	De fulkaan bruts fûleindich út.
She wanted to learn more about him.	Se woe mear oer him leare.
They were old and had never lived there.	Se wiene âld en hiene der nea wenne.
Wash the dish and dry it.	Waskje it skûtel en droegje it.
It's a custom we're made of.	It is in gewoan dat wy binne makke.
Farmers are increasingly dependent on machines to plow their land.	Boeren binne hieltyd mear ôfhinklik fan masines om har lân te ploegjen.
The ship was almost empty.	It skip wie hast leech.
This is the road that leads to the harbor.	Dit is de dyk dy't nei de haven liedt.
She lied about her age to get the job.	Se liigde oer har leeftyd om de baan te krijen.
These schools use the same syllabus.	Dizze skoallen brûke deselde syllabus.
He repeated the exercise until he had it under hand.	Hy herhelle de oefening oant er it ûnder de hân hie.
He realized that his organs were slowly failing.	Hy realisearre dat syn organen stadichoan mislearre.
The broccoli was well washed.	De brokkoli wie goed wosken.
We will study both medieval and modern poetry.	Wy sille sawol midsieuske as moderne poëzij bestudearje.
The cat licked her paw.	De kat slikte har poaten.
Finally he searched for the right key.	Uteinlik socht er om de goede kaai.
So he turned away to look for something else.	Dat hy kearde him ôf om wat oars te sykjen.
The cliffs create attractive vantage points.	De kliffen meitsje oantreklike útsjochplakken.
It was clear that the knight was desperately wounded.	It wie dúdlik dat de ridder wanhopich ferwûne rekke.
The weather was beautiful.	It waar wie prachtich.
The detective questioned an alleged witness.	De detektive ûnderfrege in sabeare tsjûge.
Politicians direct the press.	Politisy rjochtsje de parse.
Her uncle left his family and his girlfriend.	Har omke ferliet syn famylje en syn freondinne.
Although many species are threatened with extinction, some are not.	Hoewol in protte soarten wurde bedrige mei útstjerren, guon binne net.
The pipeline will supply natural gas to the city.	De lieding sil ierdgas oan de stêd leverje.
She walked away, sucking on her lower lip.	Se rûn fuort, sûge oan har ûnderlippe.
It is a well-known fact that air pollution is detrimental to human health.	It is algemien bekend dat luchtfersmoarging de sûnens fan minsken fersteurt.
Express yourself.	Dysels útdrukke.
Buyers produce and sell fabrics.	Keaplju produsearje en ferkeapje stoffen.
The rain is.	De rein is.
A cup of tea is good.	In kopke tee is goed.
Make it very firm.	Meitsje it tige fêst.
This is a rough estimate.	Dit is in rûge skatting.
He urged her to reconsider her decision.	Hy drong har oan har beslút op 'e nij te besjen.
The population continues to grow.	De befolking bliuwt groeie.
The economies of the countries are growing fast.	De ekonomyen fan 'e lannen groeie hurd.
It was meant to lead to better working conditions.	It wie bedoeld om te lieden ta bettere arbeidsomstannichheden.
She was proud of her son's courage.	Se wie grutsk op de moed fan har soan.
A remarkable story, full of adventure.	In opmerklik ferhaal, fol aventoer.
The river is shallow and calm.	De rivier is ûndjip en kalm.
A mammoth elephant stood across the site.	In mammoet-oaljefant stie oer de side.
What a trial!	Wat in beproeving!
One in three went in parts to help.	Ien fan 'e tredde gie yn dielen om te helpen.
Sweep the floor before you go.	Feegje de flier foardat jo gean.
It occurred to me that we could help them.	It kaam yn my op dat wy harren helpe koenen.
I have urge for a plate nasi goreng.	Ik ha drang nei in plaat nasi goreng.
He looked down at the building below him.	Hy seach del nei it gebou ûnder him.
Just in the morning she heard a trembling sound	Flak foar de moarn hearde se in triljend lûd
That the fundamental question is, who will lead the change?	Dat de fûnemintele fraach is, wa sil de feroaring oanfiere?
The house was beautifully decorated.	It hûs wie prachtich fersierd.
The journalist closed his eyes.	De sjoernaliste die de eagen ticht.
We all need to travel more.	Wy moatte allegear mear reizgje.
The fox was hunting.	De foks wie op jacht.
Sewage often contains pollution.	Riolwetter befettet faak fersmoarging.
She was surprised by how rich the colors were.	Se wie ferrast troch hoe ryk de kleuren wiene.
Large deposits of coal lie beneath the earth.	Grutte ôfsettings fan stienkoal lizze ûnder de ierde.
The landscape remained unchanging for millennia.	It lânskip bleau ûnferoarlik foar milennia.
Students are encouraged to practice.	Studinten wurde stimulearre om te oefenjen.
His nostrils blew up.	Syn noasters waaiden op.
They put the bone in a cardboard box.	Se diene de bonke yn in kartonnen doaze.
A girl wrote these grievances.	In famke skreau dizze grieven.
Butter and eggs are used to make a cake.	Bûter en aaien wurde brûkt om in koeke te meitsjen.
Rodin is famous for many sculptures.	Rodin is ferneamd om in protte skulptueren.
Those unlucky couples can make a fresh start somewhere else.	Dy ûngelokkige pearen kinne meitsje in nije start earne oars.
The forest played a vital role in the war.	De bosk spile in fitale rol yn de oarloch.
They screamed for tickets for the concert.	Se skreauden om kaartsjes foar it konsert.
Suguharu's grandmother was wise.	Suguharu syn beppe wie wiis.
We love and appreciate these cultural traditions.	Wy hâlde en wurdearje dizze kulturele tradysjes.
The bomb exploded.	De bom ûntplofte.
The leaders will address the population.	De lieders sille de befolking oansprekke.
She looked at him sheepishly.	Se seach him skiepsk oan.
The driver has been formally asked to act.	De bestjoerder is formeel frege om op te treden.
Nectar of the gods.	Nektar fan 'e goaden.
A city council has been set up to regulate the pollution levels.	In gemeenteried is ynsteld om de fersmoargingsnivo's te regeljen.
We have researched the marine life in the region.	Wy hawwe ûndersyk dien nei it marinelibben yn 'e regio.
The cat looked up from playing with his food.	De kat seach omheech fan it boartsjen mei syn iten.
See how lovely they are!	Sjoch hoe leaf se binne!
Each beaker contained fifty milliliters.	Elke beker befette fyftich milliliter.
The fumes filled her nostrils.	De dampen folden har noasters.
Then he stared at the screen.	Doe stoarre er nei it skerm.
He would like to pay with a credit card.	Hy wol graach mei in kredytkaart betelje.
There were a few survivors.	Der wiene in pear oerlibbenen.
Seasonality is determined by latitude.	Seasonality wurdt bepaald troch breedtegraad.
The novelist had great influence.	De romanskriuwer hie grutte ynfloed.
She seems to know a lot about him.	Se liket in protte oer him te witten.
She hung up her phone and called her husband.	Se sloech har telefoan út en belle har man.
He always leaves money in his toys.	Hy lit altyd jild yn syn boartersguod.
We will need a lot of salt when baking a cake.	Wy sille in protte sâlt nedich wêze by it bakken fan in taart.
The rain brought the audience to a standstill.	De rein brocht it publyk ta stilstân.
None of my books are particularly valuable.	Gjin fan myn boeken is bysûnder weardefol.
It is not easy to be absolutely positive.	It is net maklik om absolút posityf te wêzen.
The drink quickly ran down his throat.	De drank rûn him fluch troch de kiel.
He fished in his pocket for his keys.	Hy fiske yn syn bûse foar syn kaaien.
For rice in tamis on the fork.	Pour le riz au tamis sur la fourchette.
This city is famous for its thick fog.	Dizze stêd is ferneamd om syn dikke mist.
There followed a period of socialism.	Der folge in perioade fan sosjalisme.
The ceiling dropped slightly.	It plafond sakke wat.
Represent the requirements of a situation with a scale.	Fertsjintwurdigje de easken fan in situaasje mei in skaal.
Her high heels sank deep into the lawn.	Har hege hakken sakke djip yn it gazon.
They perished in the blizzards.	Se kamen om yn 'e blizzards.
She opens the window and looks outside.	Se docht it rút iepen en sjocht nei bûten.
He was embarrassed by the incident.	Hy wie ferlegen troch it ynsidint.
Porridge is easy to make.	Porridge is maklik te meitsjen.
The prisoner pleads his innocence.	De finzene pleite syn ûnskuld.
Several months later, the crop was ripe.	Ferskate moannen letter wie it gewaaks ryp.
The boats used in the canals are narrow and deep.	De boaten dy't yn de grêften brûkt wurde binne smel en djip.
A regiment of soldiers marched down the street.	In regimint soldaten marsjearde de strjitte del.
Her kindness was unquestioning.	Har freonlikens wie unquestioning.
This is their level of income.	Dit is har nivo fan ynkommen.
The bridge was destroyed in the flood.	De brêge is by de oerstreaming fernield.
We insist that you try a little harder.	Wy steane der op dat jo besykje in bytsje hurder.
She was exhausted.	Se wie útput.
The neighboring country plans to issue tourist visas soon.	It buorlân is fan plan om meikoarten toeristyske fisa út te jaan.
Many forms of communication are prohibited here.	In protte foarmen fan kommunikaasje binne hjir ferbean.
The waiter provided the bills.	De ober levere de rekken.
He wondered why she was crying.	Hy frege him ôf wêrom't se gûlde.
When they presented their findings to the minister, he laughed.	Doe't se har befinings oan de minister foardroegen, lake er.
Drinking and driving is illegal.	Drinken en riden is yllegaal.
My mom and dad were both musicians.	Myn mem en heit wiene beide muzikanten.
Add a frying pan over medium heat.	Heakje in frettenpanne oer middelhehe.
Clouds drifted lazily over the dark morning sky.	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
Sharp rocks protruded from the wall.	By de muorre stekken skerpe rotsen út.
I did not see the bride.	Ik seach de breid net.
The policewoman insisted that the thief was dangerous.	De plysjefrou stie der op dat de dief gefaarlik wie.
The dead fish float on the river.	De deade fisk driuwen op 'e rivier.
This region is known as a paradise for food lovers.	Dizze regio is bekend as in paradys foar leafhawwers fan iten.
The problem is complicated by erosion.	It probleem wurdt komplisearre troch eroazje.
I could not understand why people objected to me.	Ik koe net begripe wêrom't minsken tsjin my beswier makken.
Dress warm.	Kleed waarm.
A herd of buffalo grazed the hill.	In keppel buffels weide de heuvel.
More and more students are taking night lessons.	Hieltyd mear learlingen folgje nachtlessen.
Most were produced locally.	De measte waarden lokaal produsearre.
We rely on household resources for all our energy needs.	Wy fertrouwe op húshâldlike boarnen foar al ús enerzjybehoeften.
The sun goes down behind the distant mountain.	De sinne giet ûnder efter de fiere berch.
The patient's condition has greatly improved.	De tastân fan de pasjint is gâns ferbettere.
An elderly farmer came forward to pick up a leak.	In âldere boer kaam nei foaren om in lek op te nimmen.
They sang of their immortal love for each other.	Se songen fan har ûnstjerlike leafde foar elkoar.
Local shipyards built military ships.	Lokale skipswerven bouden militêre skippen.
The program has national support.	It programma hat lanlike stipe.
After a series of unfortunate incidents, he lost his job.	Nei in rige fan ûngelokkige foarfallen ferlear er syn baan.
I'll be working late tonight.	Ik sil fannacht let wurkje.
They volunteered at the shelter.	Se diene har frijwilligers oan by de opfang.
She has a beautiful smile.	Se hat in prachtige glimke.
Elephants not only eat, but they take care of their young.	Oaljefanten ite net allinich, mar se soargje foar har jongen.
In the eighteenth century the population began to grow.	Yn de achttjinde iuw begûn de befolking te groeien.
A rare red bird flew towards the shopkeeper.	In seldsum reade fûgel fleach nei de winkelman ta.
He could see the mountains from his window.	Hy koe de bergen út syn finster sjen.
Bananas are roasted all year round.	Bananen wurde it hiele jier rûn.
The brigadier stepped away from her group.	De brigadier stapte fan har groep ôf.
All good children should listen to their parents.	Alle goede bern moatte har âlden harkje.
This community is a center of great wealth.	Dizze mienskip is in sintrum fan grutte rykdom.
On her lap she weighed a doll.	Op har skoot wiegde se in poppetsje.
A local priest declared it to be the temple	In pleatslike pryster ferklearre de timpel te wêzen
The children decorated the walls.	De bern fersierden de muorren.
We must respect indigenous rights.	Wy moatte ynheemse rjochten respektearje.
He worked for many years as a gardener.	Hy wurke in protte jierren as túnman.
The cover of the book is decorated with butterflies.	De omslach fan it boek is fersierd mei flinters.
He had trouble spelling and using her real name.	Hy hie muoite mei stavering en it brûken fan har echte namme.
Many coastal areas lie on hills.	In protte kustgebieten lizze op hichten.
It was the fourth time that stolen cars were found.	It wie de fjirde kear dat stellen auto's fûn waarden.
A lengthy legal case can take three years.	In lange juridyske saak kin trije jier duorje.
Sleeping pills are a common treatment for insomnia.	Slieppillen binne in mienskiplike behanneling foar slapeloosheid.
Experts believe that abnormal activity will increase.	Eksperts leauwe dat abnormale aktiviteit sil tanimme.
White, puffy clouds drifted in the blue sky.	Wite, pofferige wolken dreaunen yn 'e blauwe loft.
It's everywhere.	It is oeral.
Dancing is contagious!	Dûnsje is besmetlik!
He has a big mouth.	Hy hat in grutte mûle.
The guests dance to salsa music.	De gasten dûnsje op salsa-muzyk.
Too many tourists are destroying rural communities.	Tefolle toeristen ferneatigje plattelânsmienskippen.
Cut off the leaves from lettuce.	Snij de blêden fan sla ôf.
This set of seven matching coasters is heat resistant.	Dizze set fan sân oerienkommende coasters is waarmtebestindich.
While in the military, he secured the rank of captain.	Wylst yn it militêr, befeilige hy de rang fan kaptein.
The left arm was bleeding and bandaged.	De lofter earm wie bebloed en ferbûn.
The soldiers are on high alert.	De soldaten binne op hege warskôging.
So stay alert, take nothing for granted.	Dus bliuw alert, nim neat foar fanselssprekkend.
The police found his body lying in the water.	De plysje fûn syn lyk lizzend yn it wetter.
It is easy to make a pot of green tea.	It is maklik om in pot fan griene tee te meitsjen.
All children must learn to draw and paint.	Alle bern moatte leare te tekenjen en te skilderjen.
Everything seemed completely normal.	Alles like folslein normaal.
If the temperature drops below freezing, cut it.	As de temperatuer ûnder it friespunt sakket, snie it.
This is the place mentioned in that old song.	Dit is it plak neamd yn dat âlde liet.
She reminded me that it's always best to be honest.	Se herinnerde dat it altyd it bêste is om earlik te wêzen.
When the hull broke through, the ship sank quickly.	Doe't de romp trochbrutsen wie, sonk it skip gau.
Did you work late last night?	Hawwe jo jûn let wurke?
She bought a hat in a fancy store.	Se kocht in hoed yn in fancy winkel.
The reforms have been criticized by the opposition.	De herfoarmingen binne bekritisearre troch de opposysje.
If they lived longer, the inhabitants could get well.	As se langer libbe, koenen de bewenners wol goed komme.
Chocolate chip cookies are a favorite of children everywhere.	Chocolate chip cookies binne oeral in favoryt fan bern.
Inflatable boats are popular with campers and caravaners.	Opblaasbare boaten binne populêr by campers en caravaners.
The researchers outlined their latest findings.	De ûndersikers sketste har lêste befiningen.
More youthful energy consumption is expected in the near future.	Der wurdt de kommende tiid mear jeugdiger enerzjyferbrûk ferwachte.
His friend followed him, with a large package.	Syn freon folge him, mei in grut pakket.
Businesses are encouraged to buy local products.	Bedriuwen wurde stimulearre om lokale produkten te keapjen.
Many of the houses that were relocated here were severely damaged.	In protte fan 'e huzen dy't hjir nei wenjen setten waarden swier skansearre.
The high train stops twice.	De hege trein stopt twa kear.
The sun shone brightly, casting deep shadows.	De sinne skynde fleurich, en smiet djippe skaden.
The cat jumped from the windowsill onto the bed.	De kat sprong fan de finsterbank op it bêd.
The castle glowed in the light of the setting sun.	It kastiel gloeide yn it ljocht fan 'e ûndergeande sinne.
The dog ran into the house.	De hûn draafde it hûs yn.
They buried their bodies in one grave.	Se begroeven har lichems yn ien grêf.
The icons were covered with plaster.	De ikoanen waarden bedekt mei gips.
The normally straight river was unusually narrow.	De normaal rjochte rivier wie ûngewoan smel.
The doctor felt guilty.	De dokter fielde him skuldich.
Poor people everywhere are suffering from hunger.	Earme minsken hawwe oeral lêst fan honger.
He often spoke impatiently.	Hy spruts faak ûngeduldich.
He swung along the road, swinging with his arms to help.	Hy swaaide de dyk lâns, swaaide mei de earmen om help.
She gave the cat some cheese.	Se joech de kat wat tsiis.
This building has strict security.	Dit gebou hat strange feiligens.
Her brother killed himself two years ago.	Har broer hat twa jier lyn himsels om it libben brocht.
She spoke quietly, almost embarrassed.	Se spruts rêstich, suver ferlegen.
It's a neighborhood favorite.	It is in buert favoryt.
The inspector had his pointed cap on.	De ynspekteur hie syn spitspet op.
The customs officer looked at the passport of the traveler.	De dûaneier seach nei it paspoart fan de reizger.
I'll tell you about it as a friend.	Ik sil it dy fertelle as freon.
Judges should have the power to punish criminals.	Rjochters moatte it foech hawwe om kriminelen te straffen.
It is not certain when the movements will take effect.	It is net wis wannear't de bewegingen effekt krije.
This is ignorance.	Dit is ûnwittendheid.
Lots of beetles and spiders.	In protte kevers en spinnen.
A lone gray bull wandered up the highway.	In iensume grize bolle dwaalde de autodyk op.
His grandmother's tree doubled as his climbing tree.	De beam fan syn beppe ferdûbele as syn klimbeam.
A wrong turn brought the car against a tree.	In ferkearde bocht brocht de auto tsjin in beam.
She raised her eyebrows in astonishment.	Se helle fernuvere de wynbrauwen op.
I fold the napkins.	Ik fold de servetten.
The team made a solid commitment.	It team makke in stevige ynset.
Our duty is to take care of the library signs.	Us plicht is om te soargjen foar de bibleteken.
Who will be the best?	Wa sil de bêste wêze?
I desperately wanted to escape.	Ik woe wanhopich ûntsnappe.
The floods were the worst in life memories.	De oerstreamingen wiene de slimste yn libbens oantinkens.
He had many enemies who hated him.	Hy hie in protte fijannen dy't him hate.
The neurotics began to cry.	De neurotika begûnen te gûlen.
How do you spell "bus"?	Hoe skriuwe jo "bus"?
This party was great fun.	Dit feest wie geweldich leuk.
In some cases, the migration is involuntary.	Yn guon gefallen is de migraasje ûnfrijwillich.
The demands of modern life are so great.	De easken fan it moderne libben binne sa grut.
So hurry hurry hurry!	Dus haast haast haast!
That place is exciting to visit.	Dat plak is spannend om te besykjen.
Although they were badly beaten, they survived.	Hoewol't se slim slein wiene, oerlibbe se.
The three cousins ​​do not speak.	De trije neven prate net.
His figures in this course were excellent.	Syn sifers yn dizze kursus wiene poerbêst.
She lost a lot of blood.	Se ferlear in soad bloed.
The busy bazaar was full of colorful stalls.	De drokte bazaar stie fol mei kleurrike kreamkes.
He swung around.	Hy swaaide om.
He was in good relationship with all his neighbors.	Hy wie yn goede relaasje mei al syn buorlju.
He found that the party was poorly organized.	Hy fûn dat it feest min organisearre wie.
A large snake lay on the ground.	In grutte slang lei op 'e grûn.
The clock went on with the clock.	De klok gie troch mei de oere.
The sentence remains incomplete.	De sin bliuwt ûnfoltôge.
He read the card carefully before responding.	Hy lies de kaart foarsichtich foardat hy reagearre.
I'm so tired!	Ik bin sa wurch!
They are trying to undermine you.	Se besykje jo te ûndergraven.
First, explore your sexuality.	Earst, ferkenne jo seksualiteit.
Then why did you not write to me?	Wêrom hast my dan net skreaun?
He dropped the knife.	Hy liet it mes falle.
Possibly more.	Mooglik mear.
The chickens are delicate and flavorful.	De hinnen binne delikat en smaakfol.
With all eyes open, the frog went on.	Mei alle eagen iepen gong de kikkert fierder.
There are just too many elected officials.	Der binne gewoan te folle keazen amtners.
Dogs and cats evolved from common ancestors.	Hûnen en katten evoluearre út mienskiplike foarâlden.
Marked differences in insect populations.	Markearre ferskillen yn ynsektenpopulaasjes.
The policeman directed the traffic after the accident.	De plysjeman rjochte it ferkear nei it ûngelok oan.
The security guard had his submachine gun on.	De befeiliger hie syn submasinegewear op.
Think about the needs of your peers.	Tink oan 'e behoeften fan jo kameraden.
She wandered aimlessly through the house.	Se swalke doelleas troch it hûs.
Let the mixture stand until it sets.	Lit it mingsel stean oant it set.
A teacher must have patience.	In learaar moat geduld hawwe.
Do not use too much pepper in the soup.	Brûk net te folle piper yn 'e sop.
These actions lead to their dismissal.	Dizze aksjes liede ta har ûntslach.
A distinctive feature of this temple design are the brackets.	In ûnderskiedend skaaimerk fan dit timpelûntwerp binne de heakjes.
Irises are purple in color.	Iris binne pears fan kleur.
A more forested region.	In mear beboske regio.
She advised him that she had thought about it.	Se advisearre him dat se der oer neitocht hat.
The prince's palace has now been destroyed.	It paleis fan de prins is no fernield.
The infrastructure has been significantly improved.	De ynfrastruktuer is oanmerklik ferbettere.
The margarine will melt faster than it melts.	De margarine sil rapper smelte as it smelt is.
The husband and wife are heard separately.	De man en frou binne apart ferheard.
He was never afraid to express his thoughts.	Hy wie nea bang om syn gedachten te sizzen.
The dense forest as a habitat for wild animals.	De tichte bosk as habitat foar wylde dieren.
Both sides seem ready to resume talks.	De beide kanten lykje ree om petearen te hervatten.
His silhouette was indistinct in the twilight.	Syn silhouet wie ûndúdlik yn 'e skemer.
He saw the tree carefully in pieces.	Hy seach de beam foarsichtich yn stikken.
A gust of wind blew her long hair.	In wynpûst sloech har lange hier.
The ship sank off the island.	It skip sonk by it eilân.
A typical day consisted of prayer, meditation and food.	In typyske dei bestie út gebed, meditaasje en iten.
He recently bought a modern machine.	Hy kocht koartlyn in moderne masine.
He climbed out the window.	Hy klom it rút út.
Some people consider zoos cruel.	Guon minsken beskôgje bistetúnen wreed.
He's a werewolf!	Hy is in wearwolf!
The lawyers advised him to remain silent.	De advokaten rieden him oan om stil te bliuwen.
A rough tree damages the driveway.	In rûge beam skadet de oprit.
Now you need to do a little extra chopping.	No moatte jo in bytsje ekstra hakken dwaan.
The government plans to restructure the army, reports say.	De regearing is fan plan om it leger te herstrukturearjen, sizze rapporten.
The end of the war was in sight.	It ein fan de oarloch wie yn sicht.
Drugs and alcohol use are only partly responsible.	Drugs en alkoholgebrûk binne mar foar in part ferantwurdlik.
This is a new invention that will surely catch fire.	Dit is in nije útfining dy't grif fjoer sil fange.
She has never worn a swimsuit in public.	Se hat noch noait in badpak yn it iepenbier droegen.
He is a convicted criminal.	Hy is in feroardiele krimineel.
He went on to compose many more operas.	Hy gie fierder mei it komponearjen fan folle mear opera's.
The new findings are long discussed.	De nije befiningen wurde lang besprutsen.
A basic idea can be described in a sentence.	In basis idee kin wurde beskreaun yn in sin.
The populations of locusts are smaller.	De populaasjes fan sprinkhanen binne minder.
He accepted his punishment.	Hy akseptearre syn straf.
Winter has been observed by man.	Winter is waarnommen troch de minske.
Still, it's beautiful, don't you think?	Dochs is it prachtich, tinksto net?
Many people are worried about the future.	In protte minsken meitsje har soargen oer de takomst.
The government builds mosques in every village.	De oerheid bout yn elk doarp moskeeën.
Look at this tree!	Sjoch nei dizze beam!
Before drinking, the water must be boiled.	Foar it drinken moat it wetter siede wurde.
Some scientists claim that climate science is being suppressed.	Guon wittenskippers beweare dat klimaatwittenskip ûnderdrukt wurdt.
If you are poor, you will find it difficult to travel.	As jo ​​earm binne, sille jo it dreech fine om te reizgjen.
An egg can be hard or soft.	In aai kin hurd of sêft wêze.
They fought to the end.	Se fochten oant de ein.
The wine had a bitter aftertaste.	De wyn hie in bittere neismaak.
He always had children of his own.	Hy hie altyd wol bern fan syn eigen.
Many women want sons.	In protte froulju wolle soannen.
The banana tree is rich in potassium.	De bananebeam is ryk oan kalium.
They went home singing and shouting with joy.	Se gongen sjongend en roppend fan blidens nei hûs.
He pumped heavy iron into the gym.	Hy pompte swier izer yn 'e gym.
The well is dry.	De put is droech.
This air is outdated.	Dizze loft is ferâldere.
Do not say a word.	Sis gjin wurd.
It succeeded the enemy to invade the city.	It slagge de fijân om de stêd binnen te dringen.
We spend billions of dollars every year on space exploration.	Wy besteegje elk jier miljarden dollars oan romteferkenning.
It was pretty cold outside.	It wie frij kâld bûten.
The police have conducted a house search.	De plysje hat in hûsûndersyk dien.
The bird population continues to grow.	De fûgelstân bliuwt groeie.
The company is required to file its payroll tax.	It bedriuw is ferplichte om har leanbelesting te eksposearjen.
We were both horrible.	Wy wiene beide ôfgryslik.
I do not think it will be a successful venture.	Ik tink net dat it in suksesfolle ûndernimming sil wêze.
She let the boy go.	Se liet de jonge gean.
Use a computer, not a pencil and paper.	Brûk in kompjûter, net in potlead en papier.
Talk about human rights!	Praat oer minskerjochten!
Some even thought him pretentious.	Guon tochten him ek pretinsjeus.
I have heard that the company is good.	Ik haw heard dat it bedriuw goed is.
She never said what she just wanted to do.	Se die noait wat se net dwaan woe.
The people we spoke to all agreed.	De persoanen mei wa't wy sprieken wiene it allegear iens.
The new century arrived with hope.	De nije ieu kaam oan mei hope.
Give this to the high school teacher.	Jou dit oan de middelbere skoalle learaar.
She suspected he had been drunk.	Se hie it fermoeden dat er dronken hie.
He stepped carefully across the street.	Hy stapte foarsichtich de strjitte oer.
This dataset contains information about children's books.	Dizze gegevensset befettet ynformaasje oer berneboeken.
It will be a cold winter according to experts.	It wurdt neffens saakkundigen in kâlde winter.
Hoping for a peaceful solution.	Hoopje op in freedsume oplossing.
On the way there he stopped for a drink	Underweis dêrhinne stoppe er foar in drankje
He has no phone.	Hy hat gjin telefoan.
Mankind as a whole has become increasingly impoverished.	It minskdom as gehiel is hieltyd mear útarm wurden.
Yet he managed to escape.	Dochs wist er te ûntsnappen.
This river flows through the city.	Dizze rivier streamt troch de stêd.
In general, the vocal cords are weak.	Yn 't algemien binne de stimbannen swak.
Put oil in a pan and let heat.	Set oalje yn in panne en lit waarmje.
They handed over a signed letter.	Se hawwe in tekene briefke oerlange.
Crystals grow larger or smaller depending on temperature.	Kristallen groeie grutter of lytser ôfhinklik fan temperatuer.
A crow flew up to the sun.	In krie fleach op nei de sinne.
Dispose of trash immediately.	Smyt it jiskefet fuortendaliks.
Bail bondsmen are quick to jump into action.	Bail bondsmen binne fluch te springen yn aksje.
The eldest son and heir.	De âldste soan en erfgenamt.
She swam quickly to shore.	Se swom fluch nei de wâl.
Each government department has a responsible minister.	Elke regearingsôfdieling hat in ferantwurdlike minister.
Each child was thoroughly cleaned.	Elk bern waard yngeand skjinmakke.
Enter the batter.	Giet it beslach yn.
He drank beer with his friends at the local tavern.	Hy dronk bier mei syn freonen yn 'e pleatslike taverne.
The tradition goes back to ancient times.	De tradysje giet werom nei âlde tiden.
Pollution undermines the health of a population.	Fersmoarging ûndermynt de sûnens fan in befolking.
No, not close, not close, not close.	Nee, net ticht, net ticht, net ticht.
So do apples, bananas, peanuts and plums.	Sa dogge appels, bananen, pinda's en pruimen.
He started playing the guitar.	Hy begûn te spyljen op de gitaar.
She is very shy.	Se is tige ferlegen.
Taking a bath is therapeutic.	In bad nimme is terapeutysk.
They politely declined the offer.	Se wegere beleefd it oanbod.
There is no causal link between drinking and accidents.	Der is gjin oarsaaklik ferbân tusken drinken en ûngelokken.
The old house was quiet.	It âlde hûs wie stil.
Detective officials noted that his manner was "unnatural".	Detective-amtners merkten op dat syn manier "ûnnatuerlik" wie.
Be nice to your neighbors.	Wês aardich foar jo buorlju.
First impressions are important.	Earste yndrukken binne wichtich.
The water from the well has a striking odor.	It wetter út de boarne hat in opfallende geur.
Hurry up, otherwise we'll be late for school!	Hast op, oars komme wy te let op skoalle!
Eighty percent of college students are women.	Tachtich prosint fan kolleezje studinten binne froulju.
Most immigrants are elderly.	De measte ymmigranten binne âlderein.
He inherited the title of prince.	Hy erfde de titel fan prins.
The fact is not in doubt.	It feit is net yn twifel.
We have to make this decision.	Wy moatte dit beslút nimme.
Did your mother borrow the money?	Hat dyn mem it jild liend?
John is described with the invention of the wheel.	John wurdt byskreaun mei de útfining fan it tsjil.
Fish farming is an old practice.	Fiskkwekerij is in âlde praktyk.
He had barely spoken when he collapsed.	Hy hie amper praat, doe't er ynstoarte.
He denies wrongdoing.	Hy ûntkent misledigingen.
Light but very weak.	Ljocht, mar tige swak.
The atmosphere is thick with tension.	De sfear is dik fan spanning.
The government's efforts to combat global warming have failed.	De ynspanningen fan 'e regearing om de opwaarming fan' e wrâld te bestriden binne tekoart kaam.
I staggered through the darkness to the light.	Ik wankele troch it tsjuster nei it ljocht.
That morning, the woman went shopping.	Dy moarns gie de frou boadskippen.
A small crowd gathered at the front gate.	In lytse mannichte sammele by de foarpoarte.
He studied philosophy.	Hy studearre filosofy.
He stretched out on his back.	Hy strekte him út op 'e rêch.
You will also need a dozen eggs.	Jo sille ek in tsiental aaien nedich hawwe.
He can barely see the keyboard.	Hy kin it toetseboerd amper sjen.
They said the measures were of vital importance to the national interest.	Se seine dat de maatregels fan wêzentlik belang wiene foar it nasjonale belang.
The cord on the door was broken.	It snoer oan 'e doar wie trochbrutsen.
The deep dark waters of the bay hide many secrets.	De djippe tsjustere wetters fan 'e baai ferbergje in protte geheimen.
The professor was immediately ready for questions.	De professor wie daliks klear foar fragen.
The mountains are great for skiing in the winter.	De bergen binne geweldich foar skiing yn 'e winter.
Those involved were warned in advance.	De belutsenen waarden foarôf warskôge.
The trees by the river are thick.	De beammen by de rivier binne dik.
Some objects have pivot points.	Guon objekten hawwe pivotpunten.
Water resistance is an important property of dust.	Wetterresistinsje is in wichtige eigenskip fan stof.
Jack stood up on cold, wet grass.	Jack kaam oerein op kâld, wiet gers.
The smell of wood smoke is in the air.	De rook fan houtreek is yn 'e loft.
This city is famous for its ancient buildings.	Dizze stêd is ferneamd om syn âlde gebouwen.
Speakers amplify sound.	Luidsprekers fersterkje lûd.
Human civilization is very young.	De minsklike beskaving is tige jong.
He worked late all night.	Hy hat alle nachten let wurke.
This amount of money is not enough.	Dit jildbedrach is net genôch.
The computer is programmed to be polite.	De kompjûter is programmearre om beleefd te wêzen.
This government must be held accountable for its actions.	Dizze regearing moat ferantwurde wurde foar har dieden.
The pen is incredibly useful.	De pinne is ongelooflijk nuttich.
A house contains several appliances.	In hûs befettet ferskate apparaten.
I need information!	Ik haw ynformaasje nedich!
But this year there was no rain.	Mar dit jier foel der gjin rein.
Your food will change color when you cook it.	Jo iten sil fan kleur feroarje as jo it koekje.
The phone rings continuously.	De telefoan rinkelt oanhâldend.
Silk is woven from silkworm eggs.	Silk wurdt weefd út seideworm aaien.
This city is known for having zero crime.	Dizze stêd is bekend om it hawwen fan nul kriminaliteit.
We are constantly learning algorithms.	Wy leare konstant algoritmen.
When questioned, he admitted his guilt.	By ûnderfrege joech er syn skuld ta.
Remember, it's time to eat.	Unthâld, it is itentiid.
Many people came to visit him.	In protte minsken kamen by him op besite.
The hill dominates the desert landscape.	De heuvel dominearret it woastynlânskip.
He uses brown paper bags as packaging.	Hy brûkt brune papieren sekken as ferpakking.
Spread the cake over baking rings.	Fersprieden it gebak oer bakringen.
We clapped our hands.	Wy klapten yn 'e hannen.
I spent a fortune on my cameras.	Ik bestege in fortún oan myn kamera's.
The two sides are miles apart.	De twa kanten binne milen útinoar.
This planet has an extremely thin atmosphere.	Dizze planeet hat in ekstreem tinne sfear.
The man took a shortcut across the road.	De man naam in fluchtoets oer de dyk.
Martin's tone was fair.	Martin syn toan wie reedlik.
Ginsberg could be neglected in his poetic duties.	Ginsberg koe neilitten wurde yn syn poëtyske plichten.
The opinion polls gave the Prime Minister a comfortable majority.	De opinypeilings joegen de minister-presidint in noflike mearderheid.
This river is almost impossible to navigate.	Dizze rivier is hast ûnmooglik om te navigearjen.
He tripped, fell heavily on the grass.	Hy tripke, foel swier op it gers.
Thank you very much for your help.	Tige tank foar dyn help.
How can we prevent this from happening again?	Hoe kinne wy ​​foarkomme dat dit wer bart?
This house has been empty for years.	Dit hûs stiet al jierren leech.
The inhabitants of this land found their way here.	De bewenners fan dit lân fûnen har wei hjir.
They can seek revenge.	Se kinne wraak sykje.
The grass population has grown rapidly in recent years.	De populaasje gers is de lêste jierren hurd tanommen.
Local tradition has it that a mermaid lives nearby.	Lokale oerlevering hat it dat in seemearmin tichtby wennet.
All over the planet, water is polluted.	Oer de hiele planeet is it wetter fersmoarge.
What do we do with nuclear waste?	Wat dogge wy mei kearnôffal?
Water can be harvested from clouds.	Wetter kin wurde rispe út wolken.
Your parents will never know.	Jo âlden sille it noait witte.
The more powerful, the better.	Hoe machtiger, hoe better.
The animals had a boring life on the road.	De bisten hiene in saai libben op 'e dyk.
The kitten meed miserably, still tied to the tree.	It kitten miaide jammerdearlik, noch oan 'e beam bûn.
Some claim that the speed limits are too high.	Guon beweare dat de snelheidsgrinzen te heech binne.
The sun was shining flat on a green hill.	De sinne skynde flak op in griene heuvel.
We need to hire more teachers.	Wy moatte mear leararen oannimme.
They wanted to build a business that would be successful.	Se woene in bedriuw bouwe dat suksesfol wêze soe.
The flesh is reddish orange.	It fleis is readich oranje.
They combed his thick dry hair.	Se kamme syn dikke droege hier.
This thing is difficult.	Dit ding is dreech.
The students were found to have cheated during the exams.	De learlingen bleken bedrogen te hawwen by de eksamens.
The horse cried out in alarm.	It hynder gûlde fan alarm.
They fought bravely, but the enemy came to victory.	Se fochten moedich, mar de fijân kaam ta de oerwinning.
The parts for the train are made of iron.	De ûnderdielen foar de trein binne makke fan izer.
The bus company refused to reinstate the dismissed driver.	It busbedriuw wegere de ûntsleine bestjoerder wer yn te stellen.
A farmer was abducted and raped.	In boer waard ûntfierd en ferkrêfte.
Some sports organizations prohibit women from playing.	Guon sportorganisaasjes ferbiede froulju om te spyljen.
The report suggests that people should reduce their sugar intake.	It rapport suggerearret dat minsken har sûkeryntak moatte ferminderje.
The window looked out onto the backyard.	It rút seach út op de eftertún.
The industry expanded greatly, providing employment to hundreds of new immigrants.	De yndustry wreide sterk út, en levere wurk oan hûnderten nije ymmigranten.
The widow is completely alone.	De widdo is hielendal allinnich.
But no one wants to be poor.	Mar gjinien wol earm wêze.
The shopkeeper had a white beard.	De winkelman hie in wyt burd.
People are more likely to cheat than anyone else.	Minsken binne mear kâns te cheat as elkenien oars.
His proposal was rejected at the meeting.	Syn foarstel waard op de gearkomste ôfwiisd.
The volunteer group on foot lived in harmony with nature.	De frijwilligersgroep te foet libbe yn harmony mei de natuer.
It helps to control fire.	It helpt om fjoer te kontrolearjen.
He was light on his feet.	Hy wie licht op 'e fuotten.
The global average surface temperature rose last year.	De wrâldwide gemiddelde oerflaktemperatuer is ferline jier omheech gien.
A stranger entered her life.	In frjemdling kaam har libben yn.
Read the instructions carefully before you start.	Lês de ynstruksjes foarsichtich foardat jo begjinne.
The dog swallowed the calm sea.	De hûn slikte de stille see.
She gently bent her treasures to the ground.	Se bûgde har foarsichtich har skatten op 'e grûn.
Flowers have a lot of use in cooking and crafts.	Blommen hawwe in protte gebrûk yn koken en ambachten.
These documents must be destroyed.	Dizze dokuminten moatte wurde ferneatige.
The owner of a sports bar.	De eigner fan in sportbar.
You are of no consequence.	Jo binne fan gjin gefolgen.
But he slipped and fell.	Mar hy glied en foel.
Bread made from whole wheat is healthy.	Bôle makke fan hiele weet is sûn.
Handmade paper is made from pulp.	Hand makke papier wurdt makke fan pulp.
Much of the work of a railroad entrepreneur is monotonous.	In grut part fan it wurk fan in spoarûndernimmer is ientoanich.
Her long hair flapped against the wind.	Har lange hier flapte tsjin de wyn.
Let's wait until dark to investigate.	Litte wy wachtsje oant tsjuster om te ûndersykjen.
The hotel is located next to a railway station.	It hotel leit neist in spoarstasjon.
An explosion shook the small town.	In eksploazje skodde de lytse stêd.
You can charge an electric car in a few hours.	Jo kinne in elektryske auto yn in pear oeren oplade.
She told her life story.	Se fertelde har libbensferhaal.
California is suffering from severe drought.	Kalifornje hat te lijen fan swiere droechte.
A controversial time, it will never be forgotten.	In kontroversjele tiid, it sil nea fergetten wurde.
The scientist's controversial findings sparked debates.	De kontroversjele fynsten fan 'e wittenskipper brochten debatten oan.
Go to the beach.	Nei it strân gean.
On a rock by the beach	Op in stien fan it strân
The girl studied the notes carefully.	It famke bestudearre de oantekeningen foarsichtich.
Most air passengers prefer air travel.	De measte loftpassazjiers leaver loftreizen.
Admission is free.	De tagong is fergees.
They are always quarreling.	Se binne altyd rûzje.
You can never have too many friends.	Jo kinne noait te folle freonen hawwe.
This country needs efficient public transport.	Dit lân hat effisjint iepenbier ferfier nedich.
The castle has been rebuilt several times.	It kastiel is ferskate kearen ferboud.
The next day they flew over the land.	De oare deis fleagen se it lân oer.
Which do you prefer, butter or margarine?	Hokker wolle jo leaver, bûter of margarine?
A year earlier, he had set up his job.	In jier earder sette er syn baan op.
The storm brought a lot of rain.	De stoarm brocht in soad rein.
More than ten million people were displaced during the war.	Mear as tsien miljoen minsken waarden ferdreaun yn 'e oarloch.
Alcoholism for these people was a complex disease.	Alkoholisme foar dizze minsken wie in komplekse sykte.
Everyone has the right to a fair and public hearing by an independent and impartial tribunal, in the determination of his rights and obligations and of any criminal charge against him.	Elk hat in grûnwetlik rjocht op juridyske fertsjintwurdiging.
These works included negotiations and treaties.	Dizze wurken omfette ûnderhannelings en ferdraggen.
The lights were turned off.	De ljochten waarden útsetten.
There were only three messages left.	Der bleaunen mar trije berjochten oer.
The male workers built their own canteen.	De manlike arbeiders bouden har eigen kantine.
After the fire was out, they started cleaning.	Neidat it fjoer út wie, begûnen se mei skjinmeitsjen.
He thinks this will increase the welfare of the nation.	Hy tinkt dat dit it wolwêzen fan 'e naasje sil ferheegje.
Some shops close for lunch.	Guon winkels slute foar lunch.
New laws came into force last week.	Nije wetten binne ferline wike fan krêft wurden.
Many beautiful butterflies fly around,	In protte moaie flinters fleane om,
They began to ask him angrily.	Se begûnen him lilk te freegjen.
The population is only becoming more obese.	De befolking wurdt allinnich mar mear obesitas.
The opinion of those who despise us makes no difference.	De miening fan dyjingen dy't ús ferachtsje, makket gjin ferskil.
You have to be careful on this wet road.	Jo moatte foarsichtich wêze op dizze wiete dyk.
Fishing is a popular industry near this river.	Fiskjen is in populêre yndustry tichtby dizze rivier.
The mountain is steep and unstable.	De berch is steil en ynstabyl.
The moon was clear in the southwestern sky.	De moanne wie helder oan 'e súdwestlike himel.
Put this away.	Set dizze fuort.
These activities were banned.	Dizze aktiviteiten waarden ferbean.
The need for crime prevention programs was recognized.	De needsaak foar programma's foar kriminaliteitprevinsje waard erkend.
The project was hampered by lack of funding.	It projekt waard hindere troch gebrek oan finansiering.
He sits on the couch, sipping a cup of coffee.	Hy sit op 'e bank, nipt oan in bakje kofje.
The country was once a republic.	It lân wie eartiids in republyk.
An old bridge collapsed.	In âlde brêge stoarte yn.
Not too long after that, nature intervened.	Net al te lang dêrnei grypte de natuer yn.
A barking, cruel dog suddenly jumped out at him.	In blaffende, wrede hûn sprong ynienen op him út.
The speaker insisted that a large house be built.	De sprekker stie der op dat der in grut hûs boud waard.
The washing machine started making a terrible noise.	De waskmasine begûn in ferskriklik lûd te meitsjen.
The intervention had the desired effect.	De yngreep hie it winske effekt.
It was getting colder.	It waard kâlder.
She throws the hair over her shoulder.	Se smiet it hier oer it skouder.
This pilaf is delicious.	Dizze pilaf is lekker.
Standing feet apart, she took her stand.	Stean fuotten útinoar, se naam har stânpunt.
The store closes at six.	De winkel slút om seizen.
There is a faint smell of smoke in the air.	Der is in swakke rook fan reek yn 'e loft.
They would be completely covered in green.	Se soene folslein yn grien bedutsen wêze.
Just plural available.	Krekt mearval beskikber.
Too much sugar causes weight gain.	Tefolle sûker feroarsaket gewichtswinning.
The piece was a critical success.	It stik wie in kritysk súkses.
This food or drink contains coffee.	Dit iten of drinken befettet kafee.
They are extremely skilled in kung fu.	Se binne ekstreem betûft yn kung fu.
It rode at thirty miles per hour.	It ried mei tritich kilometer yn 'e oere.
But the storm caused the journey to end there.	Mar de stoarm soarge der foar dat de reis dêr einige.
The populations of wild animals are falling at an alarming rate.	De populaasjes fan wylde dieren falle yn in alarmearjend taryf.
This paper presents a serious literary analysis.	Dit papier stelt in serieuze literêre analyze foar.
The stadium is used for storing grain.	It stadion wurdt brûkt foar it opslaan fan nôt.
The journalist was badly beaten.	De sjoernalist waard slim slein.
She was unspeakably beautiful.	Se wie ûnútspreklik moai.
This is a poor country.	Dit is in earm lân.
I arrived in town in the afternoon.	Ik kaam middeis yn 'e stêd.
The memory was fresh in his head.	It oantinken wie him farsk yn 'e holle.
Dora came back from the market.	Dora kaam werom fan 'e merke.
We have been given permission to stay in the country.	Wy hawwe tastimming krigen om yn it lân te bliuwen.
It rained all summer.	It reinde de hiele simmer.
The accident happened very quickly.	It ûngelok barde hiel fluch.
This group represents the rich diversity of today's society.	Dizze groep fertsjintwurdiget it rike ferskaat fan 'e hjoeddeiske maatskippij.
A dull pain remained through his body.	In doffe pine bleau troch syn lichem.
It is unlikely that he will complete his plan.	It is net wierskynlik dat hy syn plan foltôgje sil.
The pontoons will temporarily support the suspension bridge.	De pontons sille de hingebrêge tydlik stypje.
The soldiers were motivated when they saw the weapons.	De soldaten waarden motivearre doe't se de wapens seagen.
The population of this region has increased exponentially.	De befolking fan dizze regio is eksponentiell tanommen.
Taking something out of someone is stealing.	Iets út immen nimme is stellen.
The truck rolled over.	De frachtwein rûn oer.
Light attracts insects, causing swarms.	Ljocht lûkt ynsekten oan, wêrtroch't swermen ûntsteane.
The boys sat expectantly.	De jonges sieten mei ferwachting.
You have given up to seven to return the document.	Jo hawwe oant sânen jûn om it dokumint werom te jaan.
The mathematical problem was above me.	It wiskundige probleem wie boppe my.
We need to stir the mixture.	Wy moatte stir it mingsel.
Start early in the writing process.	Begjin betiid yn it skriuwproses.
She looked at her watch and cried.	Se seach op har horloazje en skriemde.
The ship was hit by a storm.	It skip waard slein troch in stoarm.
The countryside is plagued by drought.	It plattelân is teistere troch droechte.
I have applied for a job at the bank.	Ik ha sollicitearre foar in baan by de bank.
Several factors contribute to declining health.	Ferskate faktoaren drage by oan ôfnimmende sûnens.
I have no idea where to start.	Ik haw gjin idee wêr't te begjinnen.
His large dark eyes stared at her intently.	Syn grutte donkere eagen seagen har yntinsyf oan.
The shopkeeper took out his pocket watch.	De winkelman helle syn bûshorloazje út.
We get an average amount of rainfall.	Wy krije in gemiddelde hoemannichte delslach.
He lives there with his wife and two children.	Hy wennet dêr mei syn frou en twa bern.
Water, as we all know, is important.	Wetter, lykas wy allegearre witte, is wichtich.
The characteristics of solar flares vary, but they always differ.	De skaaimerken fan sinneflaters fariearje, mar se ferskille altyd.
An old ring was a popular but inexpensive gift.	In âlde ring wie in populêr, mar goedkeap kado.
What's that? 	Wat is dat?
she asked.	sy frege.
Would anyone go ahead?	Soe immen it nei foaren gean?
The strategist was sent on a reconnaissance mission.	De strateeg waard útstjoerd op in ferkenningsmissy.
Blackbeard gave nothing about the cache of money.	Blackbeard joech neat oer de cache fan jild.
The cloud slowly passed over the face of the moon.	De wolk gie stadich oer it gesicht fan 'e moanne.
Her clothes were all black.	Har klean wie allegear swart.
I felt exhausted and unmotivated.	Ik fielde my útput en ûnmotivearre.
My hair is dull and lifeless.	Myn hier is dof en libbenleas.
The storm became violent.	De stoarm waard heftich.
Many people travel to the island every year.	In protte minsken reizgje elk jier nei it eilân.
It's best to avoid her when he's angry.	It is it bêste om har te foarkommen as hy lilk is.
One element of my identity is a sense of duty.	Ien elemint fan myn identiteit is in gefoel fan plicht.
The soldier got on the plane and nodded to the flight attendant.	De soldaat stapte yn it fleantúch en knikte nei de stewardess.
Turn off the light.	Skeakelje it ljocht út.
There was a feeling of uneasiness.	Der wie in gefoel fan ûnrêst.
We will not be able to walk again, will we?	Wy sille net wer rinne kinne, wol?
She rolled her eyes at the children, smiling.	Se sloech har eagen oer de bern, glimkjend.
Let's go out tonight.	Litte wy fannacht útgean.
One kilogram is a unit of mass.	In kilogram is in ienheid fan massa.
She spent her days and nights writing poems.	Se brocht har dagen en nachten troch mei it skriuwen fan gedichten.
She was tired and went to bed early.	Se wie wurch en gyng betiid op bêd.
The auditor did not detect any irregularities.	De rekkenkeamer hat ûnregelmjittichheden net opspoard.
A hurricane hit land and caused widespread destruction.	In orkaan sloech oan lân en soarge foar wiidferspraat fernieling.
She formulates her comments in a soft tone.	Se formulearret har opmerkingen op in sêfte toan.
The fish jumped.	De fisken sprongen.
At the campfire, a dog was sleeping asleep.	By it kampfjoer waard in hûn sliepend oprôle.
When supervising a construction project, an unsafe operation.	By it tafersjoch op in bouprojekt, in ûnfeilige hanneling.
The mountains are full of caves and valleys.	De bergen binne fol mei grotten en dellingen.
That would do nicely.	Dat soe moai dwaan.
The satellite sees the earth constantly.	De satellyt sjocht de ierde konstant.
They live on the beach.	Se wenje op it strân.
In-depth study is required.	Djipte stúdzje is ferplicht.
We use machines to make our food.	Wy brûke masines om ús iten te meitsjen.
The old man shook his head in protest.	De âld man skodde út protest de holle.
The invitation said to wear black.	De útnoeging sei te dragen swart.
These are critical moments.	Dit binne krityske mominten.
The lake was contaminated with sand.	De mar waard fersmoarge mei sân.
That person is intelligent.	Dy persoan is yntelligint.
Why are more and more people coming here?	Wêrom komme hjir hieltyd mear minsken?
The museum contains thousands of ancient items.	It museum befettet tûzenen âlde items.
The pain was ultimately cruel.	De pine wie úteinlik wreed.
More difficult to satisfy than animals.	Dreger te foldwaan as bisten.
She fell silent as the tears flowed from her eyes.	Se foel stil doe't de triennen út har eagen streamden.
Using a motor moves various machines.	Mei help fan in motor bewege ferskate masines.
His firm reported that profits had doubled this year.	Syn firma melde dat winst dit jier ferdûbele wie.
Sipping green tea, she sighed heavily.	Nippende griene tee, suchte se swier.
Every step was carefully planned.	Elke stap wie sekuer pland.
The manager said the factory was expanding.	De behearder sei dat it fabryk útwreide.
From deforestation comes global warming.	Fan ûntbosking komt globale opwaarming.
Two knights crossed a river.	Twa ridders stieken in rivier oer.
Heavy rain is forecast for the coming days.	Der wurdt foar de kommende dagen swiere rein foarsein.
The man entered a cool, dark room.	De man kaam in koele, tsjustere keamer yn.
He turned away from the window.	Hy draaide him fan it rút ôf.
It was snowing that night.	It snie dy nachts.
Its body gradually changes from green to brown.	Syn lichem wurdt stadichoan fan grien nei brún.
This toilet has been leaking for centuries.	Dit toilet lekt al ieuwen.
Her story was widely published.	Har ferhaal waard breed publisearre.
His attention wandered.	Syn oandacht swalke.
My brother was out of my mind.	Myn broer wie út myn geast.
Previous players have complained bitterly.	Eardere spilers hawwe klage bitter.
They married and were devastated.	Se trouden en waarden ferwoaste.
In nine out of ten cases, the condition is fatal.	Yn njoggen fan de tsien gefallen is de tastân fataal.
He was used to going with a freelance staff.	Hy wie wend om te gean mei in freelance personiel.
Some companies were reluctant to comply.	Guon bedriuwen wiene weromhâldend om te foldwaan.
We demand the full support of international agencies.	Wy fereaskje de folsleine stipe fan ynternasjonale ynstânsjes.
Many homes have telephone connections.	In protte huzen hawwe telefoanyske ferbiningen.
The forest is a very important natural treasure	De bosk is in tige wichtige natuerskat
The leap into violent crime is simply surprising.	De sprong yn gewelddiedige kriminaliteit is gewoan ferrassend.
The village is divided into eight weeks.	It doarp is opdield yn acht wiken.
The local fish market is very popular with tourists.	De pleatslike fiskmerk is tige populêr by toeristen.
The city is also known for its charming architecture.	De stêd is ek bekend om syn sjarmante arsjitektuer.
Thousands of archeological sites have been discovered in this region.	Tûzenen argeologyske plakken binne ûntdutsen yn dizze regio.
Local governments need to provide better resources for mental health.	Lokale oerheden moatte bettere middels foar mentale sûnens leverje.
Her family lived in a small town.	Har famylje wenne yn in lytse stêd.
The impact of the scandal on his reputation was irreparable.	De ynfloed fan it skandaal op syn reputaasje wie net te reparearjen.
After hearing that, she laughed.	Nei't se dat hearde, lake se.
A local priest declared the temple sacred.	In pleatslike pryster ferklearre de timpel hillich.
He was a keen gardener and liked to take care of his vegetables.	Hy wie in skerpe túnker en mocht graach syn grienten fersoargje.
He struck the granite.	Hy sloech it graniten ôf.
Only the translator knew the answer.	Allinne de oersetter wist it antwurd.
This is an old document.	Dit is in âld dokumint.
The room cried out of energy.	De keamer gûlde fan enerzjy.
Just when the cold was exhausted, his gallop returned.	Krekt doe't de kjeld útput wie, kaam syn galop werom.
Traditional wedding celebrations lasted three days.	Tradysjonele houliksfeesten duorre trije dagen.
Then his attitude began to change slowly.	Doe begon syn hâlding stadichoan te feroarjen.
The fifth wheel has hydraulic springs.	It fyfde tsjil hat hydraulyske springs.
A police officer stood outside the guard.	In plysjeman stie bûten de wacht.
Sheltered under the thick branches, the birds chirped happily.	Beskut ûnder de dikke tûken tjirpen de fûgels bliid.
The plants will bloom better if richer soil is used.	De planten sille better bloeie as rikere boaiem brûkt wurdt.
This machine will print, copy and fax.	Dizze masine sil printsje, kopiearje en faksearje.
And then you can read them to us.	En dan kinne jo se foar ús foarlêze.
The wall was built to strengthen the city.	De muorre wie boud om de stêd te fersterkjen.
The newspaper was sprinkled with red paint.	De krante wie bespat mei reade kleur.
The spray was strong.	De spray wie sterk.
Long before noon we arrive in the city.	Lang foar de middei komme wy de stêd oan.
Well, you should not say anything against anyone.	No, jo moatte neat tsjin ien sizze.
He slapped her over the shoulders.	Hy sloech har oer de skouders.
These roads come under water during the rainy season.	Dizze diken komme yn it reinseizoen ûnder wetter.
Which do you prefer?	Hokker hawwe jo leaver?
Gas water boilers are efficient.	Gaswetterboilers binne effisjint.
A child's dress pattern is cut out of a	In bern syn jurk patroan wurdt knipt út in
The scientist was responsible for this discovery.	De wittenskipper wie ferantwurdlik foar dizze ûntdekking.
The area was once inhabited by three tribes.	It gebiet waard eartiids bewenne troch trije stammen.
Her hair is long and blond.	Har hier is lang en blond.
It has a short shelf life.	It hat in koarte houdbaarheid.
The captain forced him to hit her.	De kaptein twong him om har te slaan.
The snake will have lost its skin.	De slang sil syn hûd ferdwûn hawwe.
That country has very limited fossil fuel reserves.	Dat lân hat tige beheinde fossile brânstofreserves.
Who would have thought that old man was evil too.	Hwa soe tinke dat dy âld man ek kwea wie.
His voice sounded in the empty workshop.	Syn stim klonk yn 'e lege wurkwinkel.
It was estimated to contain seven million trees.	It waard rûsd om sân miljoen beammen te befetsjen.
He advised him several times to stop gambling.	Hy riede him ferskate kearen om te stopjen mei gokken .
In the forest, meadows of wild flowers bloomed.	Yn 'e bosk bloeiden greiden fan wylde blommen.
The climate here has changed dramatically.	It klimaat hjir feroare dramatysk.
Blend and pulse until fine.	Blend en puls oant fyn.
I will not take the job.	Ik sil de baan net nimme.
At this temperature water freezes.	By dizze temperatuer befriest wetter.
He was hanged for treason.	Hy waard ophongen foar ferrie.
A ship with crude oil rode in this direction.	In skip mei rûge oalje ried yn dizze rjochting.
The idea seemed ridiculous.	It idee like bespotlik.
Parking in the city is a problem.	Parkearje yn 'e stêd is in probleem.
Those two words are known as idioms.	Dy twa wurden steane bekend as idioom.
The child throws stones.	It bern smyt stiennen.
He points out that the sky is blue.	Hy wiist derop dat de loft blau is.
The financial industry is often a hotbed for criminals.	De finansjele yndustry is faak in briedplak foar kriminelen.
The city received several awards during a tourist fair.	De stêd krige ferskate prizen tidens in toeristyske beurs.
Many roads were impassable.	In protte diken wiene ûnbegeanber.
Half the world is covered with water.	De helte fan 'e wrâld is bedutsen mei wetter.
The government ordered an immediate investigation.	It regear bestelde in daliks ûndersyk.
Children appeared in increasing numbers.	Bern ferskynden yn tanimmend oantal.
The gang tried to steal two cars.	De bende besocht twa auto's te stellen.
The only surviving witness tells this story of woe.	De iennichste oerlibjende tsjûge fertelt dit ferhaal fan wee.
The act was scandalous.	De died wie skandalich.
But its incredible popularity makes nanotechnology difficult to explain.	Mar syn ongelooflijke populariteit makket nanotechnology lestich te ferklearjen.
A family of five lives on this land.	Op dit lân wennet in famylje fan fiif.
They also developed interest in politics.	Se ûntwikkele ek belangstelling foar polityk.
We need to manage this carefully.	Wy moatte dit foarsichtich beheare.
The site has been recently renovated.	De side is koartlyn renovearre.
You fell off the roof.	Do foelst fan it dak.
The peloton was recovering from the battle.	It peloton wie oan it herstellen fan de slach.
She got all the chances.	Se krige alle kânsen.
The butterfly got lost in the storm.	De flinter ferdwale yn de stoarm.
If he catches you, he'll kill you.	As er dy pakt, sil er dy deadzje.
Locked in a glass case, the painting is dark.	Opsletten yn in glêzen kast is it skilderij tsjuster.
The young prince arrived late for the concert.	De jonge prins kaam te let foar it konsert.
Many small boats are used for fishing.	In protte lytse boaten wurde brûkt foar it fiskjen.
However, some experts believe it is unlikely.	Guon saakkundigen leauwe lykwols dat it net wierskynlik is.
Brian drinks too much, probably because of that divorce.	Brian drinkt tefolle, wierskynlik fanwegen dy skieding.
An acto film is transparent and thin.	In acto-film is transparant en tin.
Steam power was first used for locomotives.	Stoomkrêft waard earst brûkt foar lokomotiven.
She was glad it had gone so well.	Se wie bliid dat it sa goed gien wie.
He enjoyed the mountains.	Hy genoat fan de bergen.
Suspended above rocky terrain, the fortress looms large.	Suspended boppe rotsich terrein, de festing doemt grut.
Make two or three holes in the lid.	Meitsje twa of trije gatten yn it lid.
Her intention to stay here indefinitely changed suddenly	Har bedoeling om hjir foar ûnbepaalde tiid te bliuwen feroare ynienen
It's a shame to leave early.	It is spitich om betiid fuort te gean.
A paragraph is a unit of written prose.	In paragraaf is in ienheid fan skreaun proaza.
I need a lot of coffee to stay awake!	Ik ha in protte kofje nedich om wekker te bliuwen!
Swamps are wetlands.	Sompen binne wetlands.
She is said to be bigger than anyone else.	Der wurdt sein dat se grutter is as immen oars.
They're pretty sure the plane crashes.	Se binne der suver wis fan dat it fleantúch delstoart.
I move from place to place.	Ik ferhúzje fan plak nei plak.
The fever reached its peak yesterday.	De koarts hat juster it hichtepunt berikt.
The valley was quiet.	De delling wie rêstich.
The politician was accused by his opponent of corruption.	De politikus waard troch syn tsjinstanner beskuldige fan korrupsje.
The slot was easy to duplicate.	It slot wie maklik te duplicate.
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
A treasure trove of local beauty contributed.	In skat fan pleatslike skientme die by.
The suffragette movement was not very enjoyable.	De suffragettebeweging wie net goed leuk.
When she had dressed, she suddenly felt embarrassed.	Doe't se har oanklaaid hie, fielde se har ynienen ferlegen.
The food in restaurants was terrible.	It iten yn restaurants wie ferskriklik.
These old farmhouses have fallen into disrepair.	Dizze âlde pleatshuzen binne yn ferfal rekke.
Let the children visit the door.	Lit de bern de doar besykje.
The dish contains one kilogram of cheese.	It skûtel befettet ien kilogram tsiis.
The tourists were warmly welcomed.	De toeristen waarden hertlik wolkom hjitten.
No one can deny that.	Nimmen kin dat ûntkenne.
His daughter helps out on the local family farm.	Syn dochter helpt op 'e pleatslike famyljebuorkerij.
They studied the genome of some early humans.	Se studearren it genoom fan guon iere minsken.
That she harvested her crops and kept them carefully.	Dat se rispte har gewaaksen en bewarre se foarsichtich.
Most people fought to survive.	De measte minsken fochten om te oerlibjen.
So replace the lid tight and tight.	Dus ferfang it deksel strak en strak.
She wrote it down.	Se skreau it op.
We oppose the death penalty.	Wy fersette ús tsjin de deastraf.
A delayed sense of reality.	In fertrage gefoel fan realiteit.
Investigation revealed that the pollution was to blame.	Ut ûndersyk die bliken dat de fersmoarging de skuld wie.
After collecting his salary, she looked at the letter.	Nei it sammeljen fan syn lean, seach se nei de brief.
The army defeated the rebels.	It leger fersloech de rebellen.
Where is everyone from?	Wêr is elkenien wei?
When chickens are hanging, they sleep everywhere.	As hinnen hingje, sliepe se oeral.
Half of the class is studying medicine.	De helte fan de klasse studearret medisinen.
Hundreds of pilgrims visit the temple daily.	Hûnderten pylgers besykje de timpel deistich.
They were true warriors.	Se wiene wiere krigers.
That building was a famous landmark.	Dat gebou wie in ferneamd landmark.
There is a lot of water coming through under the streets.	Der komt in soad wetter ûnder de strjitten troch.
The passengers wait patiently.	De passazjiers wachtsje geduldich.
These glass houses are full of little fish.	Dizze glêzen huzen binne fol mei lytse fisk.
Turn the water into a thick syrup.	Draai it wetter yn in dikke siroop.
An indifferent man he left the door open.	In ûnferskillich man liet er de doar iepen.
The physicist worked on the theory of relativity.	De natuerkundige wurke oan 'e relativiteitsteory.
Elephants shoot their feet to keep them clean.	Oaljefanten sjitte har fuotten om har skjin te hâlden.
He leaned against the wall.	Hy bûgde tsjin de muorre.
We only need a few ingredients for the cake.	Wy hawwe mar in pear yngrediïnten nedich foar de taart.
He promised no violence and peace.	Hy beloofde gjin geweld en frede.
Keep your fingers crossed!	Hâld dyn fingers oer!
I looked up at the sky.	Ik seach nei de loft.
The junket is made of eggs, sugar, cream and milk.	De junket is makke fan aaien, sûker, room en molke.
All were injured by the fire.	Allegear binne skansearre rekke troch de brân.
Factories produce a wide range of goods.	Fabriken produsearje in breed oanbod fan guod.
You do not have to come to school so early.	Jo hoege net sa betiid op skoalle te kommen.
Sights come to the area every year.	Bezienswaardigheden komme elk jier nei it gebiet.
The distinguishing feature of the cake is its beautiful texture.	It ûnderskiedende skaaimerk fan 'e taart is har moaie tekstuer.
The shadow of a tall tree falls across the path.	It skaad fan in hege beam falt oer it paad.
Her faces were hard and gray.	Har gesichten wiene hurd en griis.
A priest blessed the fortified walls.	In pryster seinge de fersterke muorren.
It was late afternoon, the high temperature outside had already dropped.	It wie de middei let, de hege temperatuer bûten sakke al.
Half an hour ago a bus left.	In healoere lyn is in bus fuortgien.
The performance was fantastic!	De foarstelling wie fantastysk!
The brave young officer was pleased with the promotion.	De moedige jonge offisier wie bliid mei de promoasje.
People need shelter from the rain and wind.	Minsken hawwe ûnderdak nedich foar de rein en wyn.
This story ends with the main character escaping from the pirates.	Dit ferhaal einiget mei de haadpersoan dy't ûntsnapt foar de piraten.
The smell of manure permeated the room.	De rook fan dong siet de keamer troch.
Remember that the confession will count against you.	Tink derom dat de bekentenis tsjin jo sil telle.
He saw her in a yellow dress.	Hy seach har yn in giele jurk.
Even the best swimmers can drown in quicksand.	Sels de bêste swimmers kinne fersûpe yn driuwsân.
Only one visitor arrived this afternoon.	Der kaam fannemiddei mar ien besiker oan.
She asked if she had made a mistake.	Se frege oft se in flater makke hie.
Seeing how it rains, let's stay indoors this evening.	Sjoen hoe't it reint, litte wy dizze jûn binnenhâlde.
The bandits rode away on a set of horses.	De banditen rieden fuort op in stellen hynder.
Be careful when crossing the street.	Wês foarsichtich as jo de strjitte oerstekke.
Satellites scan the earth at regular intervals	Satelliten skennen de ierde mei regelmjittige yntervallen
Paper cuts are caused by tearing tissue.	Papierbesunigingen wurde feroarsake troch it skuorjen fan weefsel.
This river flows everywhere.	Dizze rivier streamt oeral.
Things can change in the blink of an eye.	Dingen kinne feroarje yn in knip fan in each.
I'm glad we won.	Ik bin bliid dat wy wûnen.
So do not wear jewelry.	Draach dus gjin sieraden.
My headache finally disappeared.	Myn hoofdpijn ferdwûn úteinlik.
A thick red arrow indicates the location of the geyser.	In dikke reade pylk jout de lokaasje fan de geiser oan.
The soldiers barricaded all exits, just in case.	De soldaten barrikadearren alle útgongen, foar it gefal.
So would the journalist, but for ethical reasons.	Sa soe de sjoernalist, mar om etyske redenen.
The factory owner stressed the need to diversify supply.	De fabrykseigner beklamme de needsaak om oanbod te diversifiëren.
Put a barrier between you and scandal.	Set in barriêre tusken dysels en skandaal.
There was no need for that.	Dêr wie neat fan nedich.
The king wanted more respect.	De kening woe mear respekt.
You idiot, you should have told him.	Do idioat, hiest it him sizze moatten.
This site provides a useful overview of gender differences.	Dizze side jout in nuttich oersjoch fan geslacht ferskillen.
Simplicity is probably best.	Ienfâld is faaks it bêste.
Anyway, where's that bottle?	Hoe dan ek, wêr is dy flesse?
Almost all companies now sell through the web.	Hast alle bedriuwen ferkeapje no fia it web.
On the other hand, neighbors appear friendly and polite.	Oan 'e oare kant ferskine buorlju freonlik en beleefd.
Skiing is considered an old sport.	Skiing wurdt beskôge as in âlde sport.
The track runs between outbound and inbound trains.	It spoar rydt tusken út- en ynkommende treinen.
Bring the water to a cool and let it cool.	Bring it wetter nei in koel en lit it koelje.
My grandfather loves playing cards.	Myn pake hâlde fan kaartspylje.
The police had suspicion of his presence.	De plysje hie fertinking fan syn oanwêzigens.
The head was bent.	De holle wie bûgd.
The dogs had already eaten.	De hûnen hiene al iten.
The distribution of inhabitants is not equal.	De ferdieling fan ynwenners is net gelyk.
I have seen many wounded in this neighborhood.	Ik haw sjoen in protte ferwûne yn dizze buert.
One has to stick to their diet.	Men moat fêsthâlde oan har dieet.
It is in the nature of man to be greedy.	It is yn 'e natuer fan' e minske om gierig te wêzen.
These two farms lie next to each other.	Dizze beide pleatsen lizze neist elkoar.
The gang leader planned the murder.	De bendelieder plande de moard.
They like to ski.	Se meie graach skie.
First, he would sell some fruit.	Earst soe hy wat fruit ferkeapje.
A fierce battle raged.	In fûle striid woede.
The soldiers wanted to return to their homes.	De soldaten woene werom nei harren húshâldings.
Japanese women are often considered beautiful.	Japanske froulju wurde faak beskôge as moai.
The older woman felt a cold shiver.	De âldere frou fielde in kâlde rilling.
The web is really a web of connections.	It web is wirklik in web fan ferbiningen.
It can take months before the hurricane disappears.	It kin moannen duorje foardat de orkaan ferdwynt.
The man saw his reflection in the mirror.	De man seach syn wjerspegeling yn 'e spegel.
Note the change in appearance.	Notysje de feroaring yn uterlik.
It writes that we arrived early in the morning.	It skriuwt dat wy fan 'e moarn betiid oankamen.
He took his fishing rod.	Hy naam syn angel.
Prisons are overcrowded, the guard said.	Finzenissen binne oerbefolke, sei de warder.
Everyone laughed when a skunk was sprayed.	Elkenien lake doe't der in skunk spuite waard.
Curiosity sat in his dark eyes.	Nijsgjirrigens siet yn syn donkere eagen.
Some took the news with disbelief.	Guon namen it nijs mei ûnleauwe.
My friend refused to send his children to boarding school.	Myn freon wegere syn bern nei kostskoalle te stjoeren.
The tea house was abandoned.	It teehûs wie ferlitten.
Trash pollutes the land.	Jiskefet fersmoarget it lân.
Many tigers have been killed by hunters this year.	In protte tigers binne dit jier deasketten troch jagers.
She closed the curtains, shutting out the weather.	Se die de gerdinen ticht, slút it waar út.
Many people suffer from unusual forms of blindness.	In protte minsken lije oan ûngewoane foarmen fan blinens.
Many tourists come to this area every year.	In protte toeristen komme alle jierren nei dit gebiet.
The chairman reprimanded the staff.	De foarsitter joech it personiel in strange berisping.
The lines on her forehead stood out in surprising contrast.	De linen op har foarholle stiene yn ferrassend kontrast.
The priest the priest gave this advice to his disciples.	De pryster de pryster joech dit advys oan syn learlingen.
The elder broke off and gave way to emotion.	De âldste bruts ôf en joech plak foar emoasje.
This village relies heavily on tourism.	Dit doarp fertrout bot op toerisme.
Try to find a green glass tube.	Besykje in griene glêzen buis te finen.
That cabaret artist was really cheesy!	Dy kabaretier wie echt cheesy!
The army was deployed across the country.	It leger waard oer it lân ynset.
A gleam of joy remained in her eyes.	In skyn fan blydskip bleau yn har eagen.
The frog took a leap into the water.	De kikkert naam in sprong yn it wetter.
I turned off the stove.	Ik ha de kachel útset.
She was very small, with tender features.	Se wie tige lyts, mei teare trekken.
The head of the regional police has inspected the embankment.	De haad fan de regioplysje hat de wal ynspektearre.
This new restaurant is very popular.	Dit nije restaurant is tige populêr.
Most people enjoy traveling by train.	De measte minsken genietsje fan reizgjen mei de trein.
There are countless stars in the universe, some scientists believe.	D'r binne ûntelbere stjerren yn it universum, leauwe guon wittenskippers.
She was very critical of her employer.	Se wie tige kritysk oer har wurkjouwer.
He rode a motorbike to work every day.	Hy ried alle dagen op in brommer nei it wurk.
They carried a drum and sang songs.	Se droegen in trommel en songen ferskes.
Please visit the local museum.	Besykje asjebleaft it pleatslik museum.
The stench of trash was sitting in the area.	De stank fan jiskefet siet yn de krite.
Please open the window wide.	Iepenje asjebleaft it finster wiid.
Some cities in this region were known for their poetry.	Guon stêden yn dizze regio stiene bekend om har poëzij.
It smells in here, said a traveler.	It rûkt hjir yn, sei in reizger.
The smell of bacon cooking wafted through.	De rook fan spekkoken swaaide troch.
The bottom is more clay than sand, without rocks.	De boaiem is mear klaai as sân, sûnder rotsen.
Who did the most work?	Wa hat it measte wurk dien?
Don's face was exposed with anger.	Don syn antlit wie bleatsteld fan lilkens.
Make sure you pay your taxes.	Soargje derfoar dat jo jo belesting betelje.
This building is notorious for its flaws.	Dit gebou is berucht om syn fouten.
Peter was charged by his former employer.	Peter waard oanklage troch syn eardere wurkjouwer.
The bridge is painted bright red.	De brêge is fel read ferve.
The sentence is punctuated incorrectly.	De sin is ferkeard punktuearre.
The crows roamed around a nearby roof.	De kraaien rûnen om in tichtby dak.
Parrots were bred in captivity for the first time.	Papegaaien waarden foar it earst yn finzenskip fokt.
To rotate, simply place your thumb here.	Om te draaien, pleats jo tomme hjir gewoan.
The train stopped on the tracks, not moving.	De trein stoppe op de spoaren, net bewege.
The largest cities are located in the east of the continent.	De grutste stêden lizze yn it easten fan it kontinint.
The translations were often inaccurate.	De oersettingen wiene faak net krekt.
You have to train hard if you want to play basketball.	Jo moatte hurd traine as jo basketbal wolle spielje.
He dog is energetic and full of life.	Hy hûn is enerzjyk en fol libben.
The deadlock in the legislature made for depressing headlines.	De deadlock yn 'e wetjouwer makke foar deprimearjende krantekoppen.
The accident was caused by inexperience.	It ûngelok waard feroarsake troch ûnerfarens.
You need to flatten the cake a bit.	Jo moatte it gebak in bytsje flakke.
Some scientists consider these hypotheses.	Guon wittenskippers beskôgje dizze hypotezen.
She was wearing a white blouse.	Se hie in wite blouse oan.
She lives alone with her cat.	Se wennet allinnich mei har kat.
The symphony played last night for a full house.	De symfony spile justerjûn foar in fol hûs.
The movie stars spoke honestly about their difficulties.	De filmstjerren sprieken earlik oer har swierrichheden.
A tiger luxury on the grass.	In tiger lúkse op it gers.
He was rich and always traveled first class.	Hy wie ryk en reizge altyd earste klasse.
A steam engine uses pistons for power.	In stoommasine brûkt pistons foar macht.
There are many nutritional dehydrators on the market.	D'r binne in protte fiedingsdehydrators op 'e merke.
That dude's hands are big.	Dy dude syn hannen binne grut.
The child throws himself into the river.	It bern smiet him yn 'e rivier.
So they bathed in milk.	Sa bade se yn molke.
The rains have always been unpredictable.	De reinen binne altyd ûnfoarspelber west.
The movement has been used as a weapon for centuries.	De beweging is ieuwenlang as wapen brûkt.
For the neighborhood kids, a few nuggets remained.	Foar de buertbern bleaune in pear nuggets oer.
Your dad thinks graduates should go to work right away,	Jo heit fynt dat ôfstudearden daliks oan it wurk moatte gean,
It went not only water but also seed.	It gie net allinich wetter, mar ek sied.
This story is sad and poignant.	Dit ferhaal is tryst en oangripend.
The oasis floats on water.	De oaze driuwt op wetter.
You will be driven, he warned, in all directions.	Jo sille ferdreaun wurde, warskôge er, yn alle rjochtingen.
You can count the number of boxes here.	Jo kinne hjir it oantal fakken telle.
Some people were physically abused.	Guon minsken waarden fysyk misbrûkt.
She was in deep mourning.	Se wie yn djippe rou.
Her hair was unkempt and her face was dirty.	Har hier wie ûnfersoarge en har gesicht wie smoarch.
The body is physiologically complex, with many remarkable organs.	It lichem is fysiologysk kompleks, mei in protte opmerklike organen.
The city's economy is heavily dependent on tourism.	De ekonomy fan 'e stêd is sterk ôfhinklik fan toerisme.
The owner of the herd angrily addressed the hunter.	De eigner fan de keppel spruts de jager lilk oan.
She uses a wide trowel.	Se brûkt in brede troffel.
They praised the king for his noble deeds.	Se priizgen de kening foar syn foarname dieden.
The clock has stopped ticking.	De klok is ophâlden te tikjen.
Apples were once considered unhealthy.	Apples waarden eartiids beskôge as ûnsûn.
A clump of nettles casts the water.	In kloft brânnetels smiet it wetter.
The parade ran for miles.	De parade rûn kilometers lang.
Our country is peaceful and prosperous.	Us lân is fredich en foarspoedich.
Carefully lower the pan under the sweet liquid.	Lege de panne foarsichtich ûnder de swiete flüssigens.
The bather doubts to go out.	De bader twifelet om út te gean.
Large rocks are found near the sand.	Grutte rotsen wurde fûn tichtby it sân.
The hybirds usually take a car to the city.	De hybirds nimme meastentiids in auto nei de stêd.
The innocent man was sentenced and sentenced to death.	De ûnskuldige man waard rjochte en ta de dea feroardiele.
He uses his free time to study.	Hy brûkt syn frije tiid om te studearjen.
I'm told he likes football.	Der is my ferteld dat hy graach fuotbalje wol.
He proposed limiting immigration to two people a year.	Hy stelde foar om ymmigraasje te beheinen ta twa persoanen yn 't jier.
He remained calm.	Hy bleau kalm.
Groups of dolphins are not normally found together.	Groepen dolfinen wurde normaal net tegearre fûn.
The translation is poorly done.	De oersetting is min dien.
The castle has been abandoned for years.	It kastiel is al jierren ferlitten.
The car stopped.	De auto ried ta stilstân.
It is not clear how his name is derived.	It is net dúdlik hoe't syn namme ôflaat is.
There was not enough water in the well.	Der siet net genôch wetter yn de put.
It would be best not to drink too much alcohol.	It soe it bêste wêze om net te folle alkohol te drinken.
Separate the sheet of paper.	Skei it blêd papier ôf.
We bought bread to make it soft.	Wy kochten brea om it sêft te meitsjen.
Thick woods brown smoldering.	Dikke wâlden brún smoarden.
School officials claim figures are irrelevant.	Skoalleamtners beweare dat sifers net relevant binne.
The wall was cream painted.	De muorre wie crème ferve.
He was an annoying chipper.	Hy wie irritant chipper.
The paint covered the whole house.	De ferve besloech it hiele hûs.
My new car is silver.	Myn nije auto is sulver.
Prices for public transport should cover the cost.	Prizen foar iepenbier ferfier moatte de kosten foldwaan.
Roles of documents lay everywhere.	Rollen fan dokuminten leine oeral.
The heart is domesticated.	It hert is domestisearre.
The image was impressive.	It byld wie yndrukwekkend.
She urgently wants medical care.	Se wol driuwend medyske soarch.
I explore the area.	Ik ferkenne it gebiet.
The exact cause of her illness remains unknown.	De krekte oarsaak fan har sykte bliuwt ûnbekend.
Explode the wigni tube.	Explode de wigni buis.
It has a sharp black coat.	It hat in skerpe swarte jas.
All immigration must be legal.	Alle ymmigraasje moat legaal wêze.
We must unite against a common enemy.	Wy moatte ferienigje tsjin in mienskiplike fijân.
The earth is covered with cities and towns.	De ierde is bedekt mei stêden en stêden.
The message was received by the other envoys.	It berjocht waard ûntfongen troch de oare gesanten.
My goal in this life is to discover the truth.	Myn doel yn dit libben is de wierheid te ûntdekken.
Not until the buds break out in early spring.	Net oant de knoppen yn 'e iere maitiid útbrekke.
The authorities decided to close the national park.	De autoriteiten besleaten it nasjonaal park te sluten.
He jumped into the water with a loud splash.	Hy sprong mei in lûde plons yn it wetter.
The airship manufacturer's factory was bombed by imperial troops.	It fabryk fan 'e loftskipfabrikant waard bombardearre troch keizerlike troepen.
Romance was in the air.	Romantyk wie yn 'e loft.
His grandmother pierced him with her needle.	Syn beppe hat him mei har naald trochstutsen.
Mercury is toxic to humans and animals.	Mercury is giftich foar minsken en bisten.
This compass is designed to withstand high levels of radiation.	Dit kompas is ûntworpen om hege nivo's fan strieling te wjerstean.
In a success, an amoeba swam in a circle.	Yn in súkses swom in amoeba yn in sirkel om.
She was wearing a blue and gray dress.	Se hie in jurk oan fan blau en griis.
The treetops swayed gently in the wind.	De beamtoppen swaaiden sêft yn 'e wyn.
This provides excellent value for money.	Dit jout poerbêste wearde foar jild.
A nice neighbor lent them a ladder.	In aardige buorfrou liende harren in ljedder.
They set out on a journey.	Se sette op reis.
Dishes of cooked nuts were put on the table.	Gerjochten fan spiisde nuten waarden op 'e tafel set.
After the storm subsides, all is well.	Nei't de stoarm bedarre is, komt alles goed.
Go home, you dirty rot!	Gean nei hûs, dy smoarge rot!
The plates each held a piece of chocolate cake.	De platen holden elk in stikje sûkeladekoek.
She stared out the window, drinking in her surroundings.	Se stoarre troch it rút, drinke yn har omjouwing.
A fatal plane crash in the south of the country.	In deadlik fleantúchûngelok yn it suden fan it lân.
A giant comet is shooting down to Earth.	In gigantyske komeet skeat nei de ierde.
Some experts believe this is unlikely.	Guon saakkundigen leauwe dat it net wierskynlik is.
He ate fish, drank water and was thirsty.	Hy iet fisk, dronk wetter en hie toarst.
They enjoy talking too much.	Se genietsje tefolle te praten.
The prediction is for	De foarsizzing is foar
Use a regular knitting needle.	Brûk in gewoane strickende needle.
Some people say this is magic.	Guon minsken sizze dat dit magy is.
They felt they were in grave danger.	Se fielden dat se yn swier gefaar wiene.
A nice movie.	In noflike film.
The standard of living increased dramatically.	De libbensstandert tanommen dramatysk.
Electricity bills are extremely competitive here.	Elektrisiteitsrekken binne hjir ekstreem konkurrearjend.
Police are making arrests throughout the city.	De plysje fiert arrestaasjes yn troch de stêd.
The elf sits on a stool, his heart sings away.	De elf sit op in kruk, sjongt syn hert fuort.
The soldiers surrendered.	De soldaten joegen har oer.
Without their charm, the lilies would be very ordinary.	Sûnder har sjarme soene de lelies hiel gewoan wêze.
Her long black hair hung loose around her shoulders.	Har lange swarte hier hong los om har skouders.
Musicians spent many hours rehearsing it.	Muzikanten bestege in protte oeren oan it oefenjen.
Yet he never made a noise.	Dochs makke er nea in lûd.
A group of tourists arrived, with cameras on.	In groep toeristen kaam oan, mei kamera's oan.
The timer will ring soon.	De timer sil gau rinkelje.
His health is deteriorating.	Syn sûnens wurdt minder.
His speech was very direct.	Syn taspraak wie tige direkt.
Not all exotic plants are edible.	Net alle eksoatyske planten binne ytber.
He was forbidden to enter the province.	Hy waard ferbean om de provinsje yn te gean.
The constitution of the countryside is suitable for growing wheat.	De grûnwet fan it plattelân is geskikt foar it kweken fan weet.
Many pregnant women prefer to avoid seafood.	In protte swangere froulju leaver seafood te foarkommen.
Did you come for the concert?	Binne jo kommen foar it konsert?
He set off to test his theory.	Hy sette ôf om syn teory te testen.
The train station is uncomfortably hot.	It treinstasjon is ûngemaklik waarm.
I will behave as you do.	Ik sil my gedrage as jo dogge.
A pine forest has rebuilt itself.	In dennenbosk hat himsels wer opboud.
Sense by sentence we teach our children.	Sin foar sin leare wy ús bern.
Single storey buildings are more common in this area.	Ien boulagen gebouwen binne faker yn dit gebiet.
The metal slowly melts and disappears.	It metaal smelt stadichoan en ferdwynt.
The prophet secretly visited the city.	De profeet besocht temûk de stêd.
The quiet village has no neighbors.	It stille doarp hat gjin buorlju.
My uncle shook nervously, deep in thought.	Myn omke skode senuweftich, djip yn gedachten.
The carpet had a very attractive pattern.	It tapyt hie in heul oantreklik patroan.
Stoic they waited.	Stoïsynsk wachte se.
Many roses were planted around the mansion.	In protte roazen waarden plante om it hearehûs.
In the gray area, they were uncertain.	Yn it grize gebiet wiene se ûnwis.
After a few minutes we reached our destination.	Nei in pear minuten berikten wy ús bestimming.
He married a girl from a wealthy family.	Hy troude mei in famke út in rike famylje.
Water is critical for life.	Wetter is kritysk foar it libben.
Ask the teacher for advice.	Freegje de learaar om advys.
Frost crept over the window.	Frost krûpte oer it rút.
Oligarchies tend to stifle creativity.	Oligarchies hawwe de neiging om kreativiteit te ferstikken.
What kind of qualifications do you have?	Hokker soarte fan kwalifikaasjes hawwe jo?
It is a serious crime to damage a museum.	It is in swiere misdriuw om in museum te skansearjen.
Under water the atmospheric pressure is much lower.	Under wetter is de atmosfearyske druk folle leger.
Education is important for everyone.	Underwiis is wichtich foar elkenien.
I do not consider myself a racist.	Ik beskôgje mysels net as in rasist.
She was an inventive and imaginative bartender.	Se wie in ynventive en ferbyldingsrike barman.
She took the medicine dutifully according to the instructions.	Se naam it medisyn plichtsich neffens de ynstruksjes.
Find us a better terminal.	Fyn ús in bettere terminal.
The ship brought iron ore.	It skip brocht izererts.
This planet is rich in minerals.	Dizze planeet is ryk oan mineralen.
The composer gave instructions to the musicians.	De komponist joech ynstruksjes oan de muzikanten.
The store was closed due to an electrical problem.	De winkel wie ticht fanwege in elektrysk probleem.
The washing line was busy, full of brightly colored fabrics.	De waskline wie drok, fol mei felkleurige stoffen.
The broker had a list of all parties involved.	De makelder hie in list fan alle belutsen partijen.
I'm ready to tie the knot, he said.	Ik bin ree om de knoop te ferbinen, sei er.
It's always a massive event.	It is altyd in massale evenemint.
No alcohol is allowed in public transport.	Gjin alkohol is tastien yn it iepenbier ferfier.
The army withdrew from the streets.	It leger luts him werom fan de strjitten.
You will not make much money doing this.	Jo sille net meitsje folle jild dwaan dit.
Another man joined her.	In oare man kaam har by.
The interviewer was under the impression.	De ynterviewer wie ûnder de yndruk.
I do not feel so good today.	Ik fiel my hjoed net sa goed.
His courtiers soon gather around him.	Syn hovelingen sammelen gau om him hinne.
This is the most famous way to cook it.	Dit is de meast ferneamde manier om it te koken.
I cherish these moments.	Ik koesterje dizze mominten.
There is a need for more parks in this city.	D'r is ferlet fan mear parken yn dizze stêd.
The crown of the nutcracker was carved out of ebony.	De kroan fan de nutekraker wie út ebbenhout útsnien.
After a few moments, she screamed.	Nei in pear mominten raasde se oer.
Smoking is not healthy, so give it up.	Smoken is net sûn, dus jou it op.
Level and cut the roots.	Peil en snij de woartels.
The island is densely populated.	It eilân is tichtbefolke.
The glue stuck to the sticky white fabric.	In kleverige wite stof siet de lijm op.
A river divides the city in two.	In rivier ferdielt de stêd yn twaen.
This country has seen many twists and turns in its long history.	Dit lân hat yn syn lange skiednis in protte wendingen sjoen.
This year, the drought was the worst in life's memories.	Dit jier wie de droechte de slimste yn libbens oantinkens.
The orange lit up the room.	De oranje ferljochte de keamer.
The peasants were forced to organize a revolution.	De boeren waarden twongen om in revolúsje te organisearjen.
That boring woman always knows how to spoil everything.	Dy saaie frou wit altyd alles te bedjerren.
They were amazed by this data.	Se wiene ferbjustere troch dizze gegevens.
It was from my grandmother.	It wie fan myn beppe.
He became the lord of the house.	Hy waard de hear fan it hûs.
She made the supper ready.	Se makke it jûnsmiel klear.
It is said that if an accident happens to you three times,	Der wurdt sein dat as ûngelok dy trije kear oerkomt,
Half a year later he met his wife.	In heal jier letter moete er syn frou.
How ironic!	Hoe ironysk!
The fields may overflow.	De fjilden kinne oerstreame.
The conqueror then decided that property was dependent on possession.	De feroverer besleat doe dat eigendom ôfhinklik wie fan besit.
It's a good idea to have two pairs of chopsticks.	It is in goed idee om twa pear chopsticks te hawwen.
The box was too heavy to carry without assistance.	De doaze wie te swier om sûnder help te dragen.
The colors are vibrant and the artist is recognizable.	De kleuren binne libbendich en de keunstner is werkenber.
There are no machines that people can replace.	D'r binne gjin masines dy't minsken kinne ferfange.
So, the milk went into a large bowl.	Dus, gie de molke yn in grutte kom.
He became ill with typhus.	Hy rekke siik fan tyfus.
The water flows down the narrow rocky canyon.	It wetter streamt de smelle rotsige canyon del.
Blinking voices filled the room.	Knipperjende stimmen folden de keamer.
The limousine crashed into a ditch.	De limousine bedarre yn in sleat.
We were able to make a fortune from this project.	Wy koenen meitsje in fortún út dit projekt.
Do not live and work in the same place.	Net wenje en wurkje op itselde plak.
Cold weather limits the number of flowers.	Kâld waar beheint it oantal blommen.
The soldier raised his rifle.	De soldaat tilde syn gewear op.
This wall is a marvel of time.	Dizze muorre is in wûnder fan 'e tiid.
He easily climbed the rocks.	Hy klom maklik de rotsen op.
Cut the cucumber lengthwise.	Snij de komkommer yn 'e lingte.
His lips were stuffed with discontent.	Syn lippen wiene opstutsen fan ûnfrede.
Here are a few statistics.	Hjir binne in pear statistiken.
An investigation into the allegations has begun.	In ûndersyk nei de beskuldigings begûn.
Law enforcement is lax in this area.	Wet hanthavening is laks yn dit gebiet.
The villagers were understandably worried.	De doarpsbewenners wiene begryplik soargen.
Evidence against the suspect is circumstantial.	Bewiis tsjin de fertochte is omstannich.
Which planet is closest to the sun?	Hokker planeet is it tichtst by de sinne?
She picked up chocolate.	Se helle sûkelade op.
There is no easy way to describe this.	D'r is gjin maklike manier om dit te beskriuwen.
His friends did not trust him.	Syn freonen wisten him net te fertrouwe.
The tortoise crawled slowly over the warm sand.	De skyldpod krûpte stadich oer it waarme sân.
This could be known as "behavioral terrorism."	Dit soe bekend wurde kinne as "gedrachsterrorisme."
The waiter served us chocolate mousse.	De ober tsjinne ús sûkelademousse.
Iceberg breaking from an iceberg.	Iisberch brekke fan in iisberch.
Feed the baby every two hours.	Feed de poppe elke twa oeren.
Avoid using blue paint, or you may get a cold.	Mije it brûken fan blauwe ferve, of jo kinne in kjeld krije.
After college he became a teacher.	Nei kolleezje waard hy learaar.
A teenager is accused of her death.	In tiener is beskuldige fan har dea.
The number of people injured in the blast was unknown.	It oantal minsken dat ferwûne rekke by de eksploazje wie ûnbekend.
People in the region often suffer from malnutrition.	Minsken yn de regio hawwe faak lêst fan ûnderfieding.
The will of the people is sovereign.	De wil fan it folk is soeverein.
Her heart boned.	Har hert bonke.
I could not stand the heat.	Ik koe de waarmte net ferneare.
It was quiet inside the city walls.	It wie stil binnen de stedsmuorren.
They rattled away on their typewriter.	Se rattelen fuort op har skriuwmasine.
The expert suggested that citizens control the area.	De saakkundige suggerearre dat boargers it gebiet kontrolearje.
Who uses a knife and fork?	Wa brûkt in mes en foarke?
She was always so energetic.	Se wie altyd sa enerzjyk.
The river turns around a bend.	De rivier draait om in bocht.
Water will be steamed at room temperature.	Wetter sil stoom wurde by keamertemperatuer.
This city is very industrially advanced.	Dizze stêd is tige yndustrieel avansearre.
The performance was long.	De foarstelling wie lang.
The prize is awarded to the best student.	De priis wurdt útrikt oan de bêste studint.
This research has serious ethical issues.	Dit ûndersyk hat serieuze etyske problemen.
To stare at these mountains makes me stronger.	Om nei dizze bergen te stoarjen makket my sterker.
This year, many more of the crops have been destroyed.	Dit jier binne folle mear fan de gewaaksen fernield.
First, wrap the ham in aluminum foil.	Wrapje earst de ham yn aluminiumfolie.
It contains mostly grass	It befettet meast greide
He is accused of betraying his country.	Hy wurdt beskuldige fan it ferrieden fan syn lân.
She was wearing ordinary clothes.	Se hie gewoane klean oan.
Her cars drove slowly past.	Har weinen rieden stadich foarby.
Cinderblocks form the outer wall.	Cinderblocks foarmje de bûtenmuorre.
The cave is located north of the river.	De grot leit benoarden de rivier.
Residents have evacuated the injured to the hospital.	De omwenners hawwe de ferwûne nei it sikehûs evakuearre.
She is expected to face all challenges.	Se wurdt ferwachte om alle útdagings oan te gean.
Every year, students have to pass a national exam.	Elk jier moatte studinten in lanlik eksamen slagje.
The pontificate was of high status.	It pontifikaat wie fan hege status.
They leave the party early.	Se ferlitte it feest betiid.
The atmosphere in the theater was electric.	De sfear yn it teater wie elektrysk.
The message came via email.	It berjocht kaam fia e-mail.
They destroyed all their possessions.	Se ferneatige al har besittings.
The local rivers ran red with blood.	De pleatslike rivieren rûnen read fan bloed.
This region is famous for its poetry.	Dizze regio is ferneamd om syn poëzij.
Weddings in this part of the world have been worked out.	Trouwen yn dit diel fan 'e wrâld binne útwurke.
She stood with one foot slightly up.	Se stie mei ien foet wat omheech.
Previously, he posed as a reporter.	Eartiids posearre hy as ferslachjouwer.
A suspected terrorist has been shot.	In fertochte terrorist is sketten.
The bodies were buried near the river.	De liken waarden begroeven tichtby de rivier.
Scholars believe that these ancient texts are deeply accurate.	Gelearden leauwe dat dizze âlde teksten djip akkuraat binne.
The statistics were taken from the sample.	De statistiken waarden nommen út 'e stekproef.
A homeless man was found dead.	In dakleaze man dea fûn.
Researchers hope to develop new vaccines soon.	Undersikers hoopje gau nije faksins te ûntwikkeljen.
We moved in together one week after we started dating.	Wy ferhuze tegearre ien wike neidat wy begûn dating .
The people gather to await the return of the king.	It folk sammele om de weromkomst fan 'e kening ôf te wachtsjen.
Her car runs like a top, and she is very cheap.	Har auto rint as in top, en se is hiel goedkeap.
The journey lasted two days.	De reis duorre twa dagen.
Nowadays, we do not even have to think about our health.	Tsjintwurdich hoege wy net iens nei te tinken oer ús sûnens.
The frangipani plant does not tolerate frost.	De frangipani-plant tolerearret froast net.
Make these repairs before winter sets in.	Meitsje dizze reparaasjes foardat de winter ynset.
When she finished her work, she hurried to the station.	Doe't se klear wie mei har wurk, gie se hastich nei it stasjon.
New farms were added to the herd in the fertile lowlands.	Nije pleatsen kamen by de keppel yn it fruchtbere leechlân.
A firewall is in place to warn of imminent danger.	In brânmuorre is yn plak om te warskôgjen foar driigjend gefaar.
We danced for long hours.	Wy dûnsen foar lange oeren.
The offender was arrested.	De oertreder waard oanhâlden.
This bridge was recently built.	Dizze brêge is koartlyn oanlein.
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The killer was arrested.	De dieder waard oanhâlden.
The rain refused to come.	De rein wegere te kommen.
A river flowing into sea.	In rivier dy't yn see streamt.
Why do you count so much?	Wêrom rekkenje jo safolle?
Its unique architecture deserves it a new landmark status.	Syn unike arsjitektuer fertsjinne it in nije landmarkstatus.
His speech was a declaration of war against the capital.	Syn taspraak wie in oarlochsferklearring tsjin de haadstêd.
This material is also widely used for insulation.	Dit materiaal wurdt ek in soad brûkt foar isolaasje.
I do not like companies for payment loans.	Ik hâld net fan bedriuwen foar betellingslieningen.
This city benefits from easy access to highways.	Dizze stêd profiteart fan maklike tagong ta snelwegen.
She is a nasty yippy little dog.	Se is in ferfelende yippy lytse hûn.
Her face was much thinner, but her eyes were bright.	Har gesicht wie folle tinner, mar har eagen wiene helder.
The trees here are old and majestic.	De beammen hjir binne âld en majestueus.
Follow the main road.	Folgje de holle dyk.
Of course, this is just the beginning.	Fansels is dit mar it begjin.
She needs to get a grip on her life.	Se moat grip op har libben krije.
The dried meat can be eaten skinny.	It droege fleis kin it fel iten wurde.
Most people have their employment contract in writing.	De measte minsken hawwe harren wurkkontrakt skriftlik.
A sudden change in the weather disrupted this trip.	In hommelse feroaring yn it waar fersteurde dizze reis.
Our bodies are made up of zillions of cells.	Us lichems binne makke fan zillions fan sellen.
The fertile valley was surrounded on all sides by mountains.	De fruchtbere delling waard oan alle kanten omjûn troch bergen.
They called him a master of the sword.	Se neamden him in master fan it swurd.
People sat crawling, eyes wide.	Minsken sieten krûpt, de eagen wiid.
A number of people visit the park every day.	In oantal minsken besykje it park elke dei.
All people take oxygen from air.	Alle minsken nimme soerstof út loft.
Fruits and vegetables are exported domestically.	Fruit en griente wurde binnenlânsk eksportearre.
He asked for more money from the Government.	Hy frege mear jild by it Ryk.
We have to move all the furniture.	Wy moatte alle meubels ferpleatse.
The number of children killed each year is high.	It oantal bern dat elk jier fermoarde is is heech.
While fishing, he caught a rainbow trout.	By it fiskjen fong er in reinbôgeforel.
He has postsynaptic degeneration and is lying in bed.	Hy hat postsynaptyske degeneraasje en leit op bêd.
Aeleus ruled the city.	Aeleus regearre de stêd.
Good thing the lighting is bad.	Goed dat de ferljochting min is.
She tore the envelope into small pieces.	Se skuorde de envelop yn lytse stikjes.
But rain soon makes the ground too wet.	Mar rein makket de grûn al gau te wiet.
Write a program to parse this set of numbers.	Skriuw in programma om dizze set nûmers te parsearjen.
On an early spring night, the workshop caught fire.	Op in iere maitiidsnacht stie de workshop yn 'e brân.
A small dog walks along the road.	In lytse hûn rint de dyk lâns.
A city's transportation system affects its economy.	It ferfiersysteem fan in stêd hat ynfloed op har ekonomy.
The students waited anxiously outside the classroom.	De learlingen wachte eangstich bûten de klas.
Cycling to work was a great opportunity.	Fytsen nei it wurk wie in geweldige kâns.
Her attention went to other things.	Har oandacht gie nei oare dingen.
It shows the journey from darkness to light.	It toant de reis fan tsjuster nei ljocht.
Garbage does not matter.	Garbage makket neat út.
He looked through the windshield, looking at the landscape	Hy seach troch de foarrút, seach nei it lânskip
She is dressed in a simple, white dress.	Se is klaaid yn in ienfâldige, wite jurk.
The blade was forged from a meteorite.	It blêd waard smeid út in meteoryt.
A few tourists visit here during the holidays.	In pear toeristen besykje hjir yn 'e fakânsjes.
If things go on like this, many species will become extinct.	As dingen sa trochgean, sille in protte soarten útstjerre.
The blue and green ornaments look gorgeous.	De blauwe en griene ornaments sjogge prachtich.
The tropical rainforests are home to many species of animals	De tropyske reinwâlden binne thús foar in protte soarten bisten
The poem contains four stanzas.	It gedicht befettet fjouwer strofen.
Unfortunately, no information was available.	Spitigernôch wie der gjin ynformaasje beskikber.
Gaping, he muttered.	Gapjend, fersmoarge him.
The bridge divides the city in half.	De brêge dielt de stêd yn de helte.
It has been a sad winter.	It hat in treurige winter west.
A few cultures have existed without some form of institution.	In pear kultueren hawwe bestien sûnder ien of oare foarm fan ynstelling.
The Infectious Diseases Hospital is nearby.	It sikehûs foar ynfeksjesykten is tichtby.
The passage moves slowly along the narrow path at the cliff.	De trochgong bewege stadich lâns it smelle paad by de klif.
Scientists consider it difficult.	Wittenskippers beskôgje it dreech.
The cavalry opens the fire.	De kavalery iepenet it fjoer.
The kimono was colorful and graceful.	De kimono wie kleurich en sierlik.
A forest preserve surrounds this city.	In bosk behâld omkrint dizze stêd.
She sat sewing while her sister prepared lunch.	Se siet te naaien wylst har suster it middeisiten klearmakke.
I can not pretend to be an impartial observer.	Ik kin my net foarjaan as in ûnpartidige waarnimmer.
Nick speaks loudly.	Nick spriek lûd.
The store employee returned with a cup of tea.	De winkelmeiwurker kaam werom mei in bakje tee.
This village is quite isolated.	Dit doarp is frij isolearre.
He passed his driving test.	Hy slagge foar syn rydeksamen.
The messenger was then catapulted into the gorge.	De boadskipper waard doe yn 'e kloof katapultearre.
This neighborhood is walled.	Dit buorskip is ommuorre.
The boy went for a walk.	De jonge gyng in kuier.
Farmers in arid regions grow crops with low water requirements.	Boeren yn droege regio's groeie gewaaksen mei lege wettereasken.
The crane is used to lift heavy loads.	De kraan wurdt brûkt om swiere loads op te heffen.
The factory workers go on strike.	De fabryksmeiwurkers geane yn staking.
This region is known for its flat, open countryside.	Dizze regio is bekend om syn platte, iepen plattelân.
The bridge is narrow and old.	De brêge is smel en âld.
The countryside was beautiful	It plattelân wie prachtich
The animals in this part of the forest are blooming.	De bisten yn dit diel fan it bosk bloeie.
The restaurant is famous for its fish soup.	It restaurant is ferneamd om syn fisksoep.
He arrived at this party in a snazyly dressed suit.	Hy kaam op dit feest yn in snazyly klaaid pak.
The suspect refused to speak.	De fertochte wegere te praten.
This is the ship that was struck by lightning.	Dit is it skip dat troch de wjerljocht troffen is.
Collect your things and go away.	Sammelje jo dingen en gean fuort.
Sleep now, my child.	Sliep no, myn bern.
The boy was aimlessly strolling through the park.	De jonge wie doelleas troch it park slentere.
The kids had fun on the beach.	De bern hiene wille op it strân.
The boss examined her carefully.	De baas ûndersocht har goed.
Abdul sees if he can join the army.	Abdul besjocht oft hy by it leger komt.
The soldiers fired into the air with their rifles.	De soldaten skeaten mei harren gewearen de loft yn.
Explain how bacteria grow.	Ferklearje hoe't baktearjes groeie.
Dark clouds gather ominously, a sign of a storm.	Dûnkere wolken sammele onheilspellend, in teken fan in stoarm.
Weather moves very slowly.	Wetter beweecht hiel stadich.
I turned on the radio.	Ik die de radio oan.
This book is very expensive.	Dit boek is tige djoer.
He refused, saying he was too late.	Hy wegere, sizzende dat er al te let wie.
Speak politely and proudly.	Sprek beleefd en grutsk.
Violations of this law are severely punished.	Oertredings fan dizze wet wurde swier bestraft.
The famous ocean liner was beyond compare.	De ferneamde oseaanliner wie bûten te fergelykjen.
John stood still, looking at the stage.	John stie stil, seach nei it toaniel.
Ancient ruins stand sentinel along the banks of the river.	Alde ruïnes steane sentinel lâns de igge fan 'e rivier.
This soup is so delicious!	Dizze sop is sa lekker!
The ocean hit the shoreline.	De oseaan sloech tsjin de kustline.
His whole family came over for the celebration.	Syn hiele famylje kaam oer foar de fiering.
There will be a shortage of food this winter.	Der komt dizze winter tekoart oan iten.
All humans evolved from apes.	Alle minsken evoluearre út apen.
The castle is located on a hill.	It kastiel leit op in heuvel.
The wind was gentle, but the clouds gathered.	De wyn wie sêft, mar de wolken sammele.
This also applies to many software.	Dat jildt ek foar in protte software.
Decorated in gold it shone.	Yn goud fersierd glinstere it.
She felt pain in her ankle.	Se fielde pine yn har ankel.
She plans to take a vacation this summer.	Se is fan plan dizze simmer fakânsje te nimmen.
Some people do not like eating fish.	Guon minsken hâlde net fan it iten fan fisk.
She left without a word.	Se gie sûnder in wurd fuort.
These mountains are volcanic in origin.	Dizze bergen binne fulkanysk fan oarsprong.
It is dangerous to drill for oil there.	It is gefaarlik om dêr nei oalje te boarjen.
Some of his classmates have criticized him.	Guon fan syn klasgenoaten hawwe krityk op him.
Thousands of beacons illuminate the night sky.	Tûzenen beakens ferljochtsje de nachtlike himel.
The smell of the moist earth.	De geur fan de fochtige ierde.
Little did they cut the watermelon.	Bytsje snijde se de watermeloen.
The electric light has been used a lot for a long time.	It elektryske ljocht is al lang in soad brûkt.
Talking about the weather is popular here.	Praten oer it waar is hjir populêr.
The bird population will decline in this century.	De fûgelstân sil yn dizze ieu ôfnimme.
After years of effort, were finally rewarded with success.	Nei jierren fan ynspanning, waarden úteinlik beleanne mei súkses.
It's a difficult question.	It is in drege fraach.
A heavy mist hung over the swamp.	In swiere mist hong oer de sompe.
How can you live from your passion	Hoe kinne jo libje fan jo passy
The results are not statistically significant.	De resultaten binne net statistysk signifikant.
The project aims to increase awareness.	It projekt hat as doel om it bewustwêzen te fergrutsjen.
A little girl, dressed in white, cried.	In lyts famke, klaaid yn wyt, gûlde.
Before we start cooking, we need a good table.	Foardat wy begjinne te koken, moatte wy in goede tafel.
Both children love this book.	Beide bern hâlde fan dit boek.
Pollution has undoubtedly taken an enormous toll on health.	Fersmoarging hat sûnder mis in enoarme tol nommen op sûnens.
I have read the obituaries of many famous people.	Ik haw de obituaries fan in protte ferneamde minsken lêzen.
Arrange the peaches and bones in an attractive way.	Arrangearje de perziken en beien op in oantreklike manier.
Computers can reduce the need for paper.	Kompjûters kinne de needsaak foar papier ferminderje.
Her big blue eyes glistened with excitement.	Har grutte blauwe eagen glinsteren fan opwining.
Some of us are not affected by climate change.	In pear fan ús binne net beynfloede troch klimaatferoaring.
With a sigh of relief he grabbed his train.	Mei in sucht fan opluchting pakte er syn trein.
She looked in her purse.	Se seach yn har beurs.
The bustle of the busy city was overwhelming.	De drokte fan 'e drokke stêd wie oerweldigjend.
The cross was elaborately decorated with jewels.	It krús wie útwurke fersierd mei juwielen.
A country is defined by the values ​​it maintains.	In lân wurdt definiearre troch de wearden dy't it hanthavenet.
She ate twice as much as usual.	Se iet twa kear safolle as gewoanlik.
Most roads are unpaved.	De measte diken binne net ferhurde.
Two thousand eighteen was a year to remember.	Twa tûzen achttjin wie in jier om te ûnthâlden.
Dehydration can also cause death in humans.	Dehydraasje kin ek de dea yn minsken feroarsaakje.
The results of the investigation are awaited.	De útkomsten fan it ûndersyk wurde ôfwachte.
Do you think she will succeed?	Tinksto dat se sil slagje?
So she did not know how to react.	Sa wist se net hoe te reagearjen.
On the way home he took a wrong turn.	Op wei nei hûs naam er in ferkearde bocht.
The tulip has become the favorite of a florist.	De tulp is de favoryt fan in bloemist wurden.
The clock struck the hour.	De klok sloech de oere.
She's easy to please.	Se is maklik te behagen.
Only one ticket was sold.	Der waard mar ien kaartsje ferkocht.
A manual rail system connected the cities.	In hânmjittich spoarsysteem ferbûn de stêden.
I need to contact a manager.	Ik moat kontakt opnimme mei in manager.
He was desperate for money.	Hy wie wanhopich foar jild.
He let the bread sit for an hour.	Hy liet it brea in oere sitte.
The argument was resolved by intervention of riot police.	It argumint waard oplost troch yngripen fan oproerplysje.
With a headset on, she listens to the conversation.	Mei in headset harket se nei it petear.
His grandmother is in her nineties.	Syn beppe is yn de njoggentiger jierren.
Read only interesting articles.	Lês allinich nijsgjirrige artikels.
He has spent countless hours arguing with her.	Hy hat ûntelbere oeren mei har rûzje.
Then you will also need two cups of brown sugar.	Dan sille jo ek twa beker brune sûker nedich hawwe.
The bulbs produce smaller fruits.	De bollen produsearje lytsere fruchten.
The canoe hit the shallow.	De kano sloech it ûndjip yn.
They repaired problems in the computer system.	Se reparearre problemen yn it kompjûtersysteem.
Ice melts in a river or a lake.	Iis smelt yn in rivier of in mar.
They learned many useful skills.	Se learden in protte nuttige feardichheden.
The dance brought a lot of stomping of the feet.	De dûns brocht in protte stomping fan 'e fuotten.
Their meetings were short.	Harren gearkomsten wiene koart.
The noisy crowd of students drowned out his speech.	De lawaaiige mannichte studinten ferdronken syn taspraak.
Call me.	Skilje my.
Some motorists have become much more cautious.	Guon automobilisten binne folle foarsichtiger wurden.
The storm caused a lot of damage.	De stoarm soarge foar in soad skea.
It is widely accepted that gambling is legal.	It wurdt algemien akseptearre dat gokken is legaal.
Help yourself to the cake.	Help dysels oan 'e taart.
He tore the paper to shreds.	Hy skuorde it papier yn flarden.
In my opinion, reading is an ideal form of relaxation.	Neffens my is lêzen in ideale foarm fan ûntspanning.
People came to see the giant curved ball.	Minsken kamen ta om de gigantyske bûgde bal te sjen.
The suspect said he was in the coffin.	De fertochte sei dat er yn 'e kiste wie.
The assignment is of great importance.	De opdracht is fan grut belang.
She sobbed softly.	Se snikte sêft.
The priests imposed a new tax on the villagers.	De prysters leinen de doarpsbewenners in nije belesting op.
The minister is suspected of breaking his oath to parliament.	De minister wurdt derfan fertocht syn eed oan it parlemint te brekken.
That person was very depressed.	Dy persoan wie tige depressyf.
The opposition to my reforms was fierce.	It ferset tsjin myn herfoarmingen wie fûl.
Near the house runs a keiweinwei.	By it hûs rint in keiweinwei.
They hold this position in the highest respect.	Se hâlde dizze posysje yn it heechste respekt.
In the past, canals were used to transport goods by bin.	Eartiids waarden kanalen brûkt om guod mei de bak te ferfieren.
The crew reported feeling sick.	De bemanning meldde siik te fielen.
He refused to eat his vegetables.	Hy wegere syn griente te iten.
She runs back and forth.	Se rint hinne en wer.
Most vendors are friendly.	De measte ferkeapers binne freonlik.
She was heard by the gleam in his eyes.	Se waard ferheard troch de glâns yn syn eagen.
She put on her pajamas and crawled on bed.	Se stapte har pyama yn en kroep op bêd.
A path will be cut through the mountain.	In paad sil troch de berch slein wurde.
A dog was seen walking across the street.	In hûn waard sjoen oer de strjitte rinnen.
The life of the old woman hung in the balance.	It libben fan it âld wyfke hong yn it lykwicht.
In today's world, people are starving.	Yn 'e wrâld fan hjoed binne minsken úthongere.
It was bathed in the light of the rising sun.	It waard baden yn it ljocht fan 'e opkommende sinne.
Millions of tons of nails are produced every year.	Miljoenen tonnen spikers wurde elk jier produsearre.
My neighbor's daughter is studying journalism.	De dochter fan myn buorman studearret sjoernalistyk.
Greedy animals will steal food from other young animals.	Gierige bisten sille iten stelle fan oare jonge bisten.
The bird's living plumage makes it	De fûgel syn libbene plumage makket it
They have more in common than you think, apparently.	Se hawwe mear mienskiplik as jo tinke, blykber.
She took my hand in hers.	Se naam myn hân yn har.
The people underwent a severe political crisis.	It folk ûndergie in slimme politike krisis.
Restaurants, restaurants and shops.	Restaurants, restaurants en winkels.
Robbers were reputed to be terrible farmers.	Rovers waarden reputearre te wêzen freeslike boeren.
He grew up on a farm.	Hy groeide op op in pleats.
I'm still not sure what to make of it.	Ik bin noch net wis wat ik der fan meitsje moat.
Please confirm that you want to do this.	Befêstigje asjebleaft dat jo dit wolle dwaan.
I have adopted this approach for many years.	Ik haw dizze oanpak in protte jierren oannommen.
Only monsters exist in the world.	Allinnich meunsters bestean yn 'e wrâld.
She heard someone enter the room.	Se hearde immen de keamer yngean.
The feeling of touch leads to the creation of memory.	It gefoel fan oanrekking liedt ta de skepping fan ûnthâld.
Religion teaches us wisdom.	Religy leart ús wiisheid.
The suspect has been brought to justice.	De fertochte is nei de rjochter brocht.
These animals should leave alone.	Dizze bisten moatte allinnich litte.
She visited the city to check the local conditions.	Se besocht de stêd om de pleatslike omstannichheden te kontrolearjen.
All parents have a duty to their children.	Alle âlden hawwe in plicht foar harren bern.
For now, they are satisfied.	Foar no binne se tefreden.
People were hiding in hiding places and the whole area was flooded.	Minsken pakten yn skûlplakken en it hiele gebiet rûn ûnder wetter.
The terrorist attack was brutal.	De terroristyske oanfal wie brutaal.
The bill included new taxes.	De rekken befette nije belestingen.
Students move out of town.	Studinten ferhuze de stêd út.
The fighting on the border had quiet peace talks.	De gefjochten oan de grins hiene fredespetearen stil.
He was wise enough to return.	Hy wie wiis genôch om werom te kearen.
At first it would only work on robots.	Earst soe it allinich wurkje op robots.
Heat the milk over a low heat.	Warmje de molke oer in leech waarmte.
You just can not get people to listen.	Jo kinne gewoan net minsken krije om te harkjen.
Make sure the meat is tender and the vegetables are crispy.	Soargje derfoar dat it fleis sêft is en it griente knapperich is.
Learning grammar is not as important as learning to write well.	It learen fan grammatika is net sa wichtich as it learen fan goed skriuwen.
There must be something wrong.	Der moat wat mis wêze.
The eel swam slowly in the water.	De iel swom stadich yn it wetter.
He lived on a farm.	Hy wenne op in pleats.
We had to peel the apples before cooking them.	Wy moasten de apels skilje foardat se se koekje.
She took several deep breaths to calm herself.	Se naam ferskate djippe sykheljen om harsels te kalmearjen.
A high school senior, he was admired by all.	In hege skoalle senior, hy waard bewûndere troch allegearre.
The leather of her coat was lined with cotton.	It lear fan har jas wie bekleed mei katoen.
However, some people were still smoking.	Guon minsken stiene lykwols noch op it smoken.
The formula was elegant.	De formule wie elegant.
The minister promised to increase the tax.	De minister beloofde de belesting te ferheegjen.
She is a respected physicist.	Se is in respekteare natuerkundige.
The ocean is very deep, and very cold.	De oseaan is tige djip, en tige kâld.
However, the study has been criticized.	De stúdzje is lykwols bekritisearre.
The singers could be heard a block away.	De sjongers wiene in blok fierderop te hearren.
The store manager's office was high with documents.	It buro fan 'e winkellieder wie heech mei dokuminten.
When you go swimming, always wear sunscreen.	As jo ​​geane te swimmen, draach altyd sunscreen.
He did that to help his mother.	Hy die dat om syn mem te helpen.
The last two days have been rainy.	De lêste twa dagen wiene reinich.
Socialism promoted equality.	Sosjalisme befoardere gelikensens.
This gift is symbolic of her strong love.	Dit kado is symboalysk fan har sterke leafde.
Several schools in the area have won leagues.	Ferskate skoallen yn it gebiet hawwe kompetysjes wûn.
A knuckle ran to the tree.	In knyn rûn nei de beam.
The violence came suddenly, without warning.	It geweld kaam ynienen, sûnder warskôging.
The composer produces a rich musical medley.	De komponist produsearret in rike muzikale medley.
Today, the number of salamanders is less than ever.	Tsjintwurdich binne it oantal salamanders minder as ea.
The silk was made using traditional methods.	De seide waard makke mei tradisjonele metoaden.
A cat crawled on the couch.	In kat krûpte op 'e bank.
Air comes out of the cooling engine.	Lucht komt út 'e koelmotor.
He would not forgive himself.	Hy soe himsels net ferjaan.
Coffee is an essential element of any diet.	Kofje is in essinsjeel elemint fan elk dieet.
The temperature today is seven degrees above normal.	De temperatuer leit hjoed sân graden boppe normaal.
The cause of this decline is unknown.	De oarsaak fan dizze delgong is ûnbekend.
He saw his brother for the last time.	Hy seach syn broer foar de lêste kear.
Instead of baby carrots, buy whole carrots.	Ynstee fan baby-wortelen, keapje hiele woartels.
They do not set the ground rules clearly.	Se sette de grûnregels net dúdlik.
I have a friend who plays basketball.	Ik haw in freon dy't basketbal spilet.
Sylvanas returned with a silver platter.	Sylvanas kaam werom mei in sulveren skûtel.
She came across as the scene of elegance.	Se kaam oer as it toaniel fan elegânsje.
She loves to read detective novels.	Se hâldt fan detectiveromans te lêzen.
Bread is edible.	Brood is ytber.
He was convinced that the evidence was genuine.	Hy wie derfan oertsjûge dat it bewiis echt wie.
The strong wind lifted the hairs on her neck.	De hurde wyn helle har de hierren op 'e nekke.
People were engaged in trade.	Minsken waarden dwaande mei hannel.
We will not be disturbed.	Wy sille net steurd wurde.
The bruising way did not go down well.	De brûzjende manier foel net goed.
This is your last chance!	Dit is dyn lêste kâns!
The salad was thoroughly washed and cleaned.	De sla waard yngeand wosken en skjinmakke.
Dad reads several books on his computer.	Heit lêst ferskate boeken op syn kompjûter.
He works as a medical officer.	Hy wurket as medyske offisier.
That fire is going out.	Dat fjoer giet út.
A blow later, the door slammed into his face.	In slach letter sloech de doar him yn it gesicht.
This seems to be antique.	Dit lykje antyk te wêzen.
He said nothing, just looked into the distance.	Hy sei neat, seach mar yn 'e fierte.
This parade will march through the town square.	Dizze parade sil troch it stedsplein marsjeare.
The book is open on the page about the war.	It boek stiet iepen op de side oer de oarloch.
He met his future wife at university.	Hy moete syn takomstige frou op 'e universiteit.
I'm buried in this old family grave.	Ik bin begroeven yn dit âlde famyljegrêf.
A fire broke out at the zoo.	By de bistetún is brân oanstutsen.
That country is world famous for its beautiful site	Dat lân is wrâldwiid ferneamd om syn moaie side
We must not throw anything.	Wy moatte neat smite.
The shrews are known for their dexterity.	De shrews binne bekend om har behendigheid.
We need to perform further tests.	Wy moatte fierdere testen útfiere.
He uses this hammer to hit things.	Hy brûkt dizze hammer om dingen te slaan.
He put his tool down and walked away.	Hy sette syn ark del en gyng fuort.
The king called for summary judgment against the suspect.	De kening rôp foar summier oardiel tsjin de fertochte.
Food and drinks are sold by most outlets.	Iten en drinken wurde ferkocht troch de measte ferkeappunten.
The factory was enormous and noisy.	It fabryk wie enoarm en lawaaierich.
The claim is based on a defective investigation.	De claim is basearre op in defekt ûndersyk.
There is not even moonlight here.	Der is hjir sels gjin moanneljocht.
Some argue that the proposal is unrealistic.	Guon beweare dat it foarstel net realistysk is.
The keeper wipes the floor clean.	De feehâlder fege de flier skjin.
The oven is heated by the boiler.	De oven wurdt ferwaarme troch de boiler.
A thin layer of volcanic ash covers the land.	In tinne laach fulkanyske jiske bedekt it lân.
He raised his hand, stopping her.	Hy tilde syn hân op, stoppe har.
She agreed, but insisted that she be given full authority.	Se stimde yn, mar stie der op dat se folslein gesach krige.
The city dwellers seemed to hold their breath.	De stêdsbewenners like har sykheljen yn te hâlden.
We have several jobs.	Wy hawwe ferskate banen.
The danger is overcome, the desire to continue.	It gefaar oerwint, de winsk om troch te gean.
Her head was tilted to one side.	Har holle wie nei de iene kant helle.
The wise man went on the road.	De wize man gyng op 'e wei.
A pleasant task, performed daily.	In noflike taak, deistich útfierd.
Fewer fish were in the river compared to previous years.	Minder fisk wiene yn 'e rivier yn ferliking mei foargeande jierren.
Did you see my sister?	Hasto myn suster sjoen?
See what you wear while swimming!	Sjoch wat jo drage by it swimmen!
The lake is a beautiful blue.	De mar is in prachtich blau.
This situation will soon be reversed.	Dizze situaasje sil gau weromdraaid wurde.
The storm, he said, would be fierce.	De stoarm, sei er, soe wol fûl wêze.
Suddenly rejected she shook her throat.	Ynienen ôfwiisd skode se de kiel.
The hunger hit everyone hard.	De honger rekke elkenien hurd.
The wounded soldier cried out in pain.	De ferwûne soldaat rôp fan pine.
I sweat a lot.	Ik switte in protte.
The paint began to peel at the corners.	De ferve begûn by de hoeken te skiljen.
Our teacher is very strict.	Us learaar is hiel strang.
They ate there, and then they left.	Se ieten dêr iten, en doe gongen se fuort.
It is essential for a successful marriage	It is essensjeel foar in suksesfol houlik
The tubes are rusted out of use.	De buizen binne bûten gebrûk ferroeste.
Once upon a time, the princess was a prisoner in the castle.	Ienris wie de prinsesse in finzene yn it kastiel.
The ship hit the rocks destroyed.	It skip rekke op de rotsen fernield.
Everyone kept an eye on the toddlers.	Elkenien hold de pjutten yn de gaten.
You would not just go outside like that!	Jo soene net samar sa nei bûten gean!
The villagers lived in primitive caves.	De doarpsbewenners wennen yn primitive hoalen.
The rocket is powered by liquid oxygen.	De raket wurdt oandreaun troch floeibere soerstof.
It's raining today.	It reint hjoed.
Many people believe that children should be seen and not heard.	In protte minsken leauwe dat bern sjoen en net heard wurde moatte.
It is important for us to be good to others.	It is wichtich foar ús om goed te wêzen foar oaren.
The stench of sewage was overwhelming.	De stank fan rioelwetter wie oerweldigjend.
Greek mythology was borrowed by many cultures.	Grykske mytology waard liend troch in protte kultueren.
You have to get it, get it, get it!	Jo moatte it krije, krije it, krije it!
She hit and turned all night.	Se sloech en draaide de hiele nacht.
The hurricane destroyed everything in its path.	De orkaan fernield alles op syn paad.
Such large cities attract millions of tourists.	Sokke grutte stêden lûke miljoenen toeristen.
Administering such injections can be dangerous.	It administrearjen fan sokke ynjeksjes kin gefaarlik wêze.
The soldier was moved to tears.	De soldaat waard oanstutsen ta triennen.
When they heard this, the inhabitants began to panic.	Doe't se dit hearden, begûnen de bewenners te panyk.
It is illegal to throw rubbish on the beach.	It is yllegaal om ôffal op it strân fuort te smiten.
The permanent villagers provided food and shelter.	De fêste doarpsbewenners levere wol foar iten en ûnderdak.
The work went on to sit behind a desk and write reports.	It wurk gie om efter in buro sitten te sitten en ferslaggen te skriuwen.
They stared blankly into space.	Se stoarre blank de romte yn.
We heard the conversation.	Wy hearden it petear yn.
How did she change so quickly?	Hoe feroare se sa fluch?
It was a busy week of meetings.	It wie in drokke wike fan gearkomsten.
Keep your body healthy.	Hâld jo lichem sûn.
So use it carefully.	Dus brûk it foarsichtich.
The plan requires important resources.	It plan fereasket wichtige middels.
A fat policeman stood at the gate.	In dikke plysjeman stie by de poarte.
The city is generally flat.	De stêd is oer it generaal flak.
All machines must have lubricating oil.	Alle masines moatte smeeroalje hawwe.
These instructions will help save your life.	Dizze ynstruksjes sille helpe om jo libben te rêden.
I don't care.	Nukt mi net.
The gun smashed the window, the glass shattered.	It gewear sloech it rút stikken, it glês splitst.
We really need to reach a united front.	Wy moatte echt in ienriedich front berikke.
A large garden behind the house grows vegetables	In grutte tún efter it hûs groeit griente
Take a meal that is rich in protein.	Nim in miel dat ryk is yn proteïne.
Except for one rather funny joke.	Behalve ien nochal lulke grap.
The comments made a remarkable claim.	De opmerkings makken in opmerklike claim.
The children play with games.	De bern boarten mei wedstriden.
He looked at the teacher accusingly.	Hy seach de learaar beskuldigend oan.
The young man has an unforgettable resemblance to his father.	De jonge man hat in ûnferjitlike oerienkomst mei syn heit.
He ascended the throne on the day of his birth.	Hy bestie de troan op de dei fan syn berte.
These coins are made of copper.	Dizze munten binne makke fan koper.
An iron peak came out of the lake.	In izeren pyk kaam út de mar.
The stars are incredibly large.	De stjerren binne ûnbidich grut.
The government upheld the court's speedy ruling.	De regearing stie oan op it rappe oardiel fan 'e rjochtbank.
The person most involved in the incident was the president.	De persoan dy't it meast belutsen wie by it ynsidint wie de presidint.
A beautiful army, a borderless empire.	In prachtich leger, in grenzeleas ryk.
New information has emerged about this story.	Nije ynformaasje is ûntstien oer dit ferhaal.
Those in the valley were lucky to survive.	Dy yn 'e delling wiene gelok om te oerlibjen.
Many of the villagers went to the city.	In protte fan 'e doarpsbewenners gongen nei de stêd.
Slipped on an ice-cold surface and broke several bones.	Glied op in iiskâlde oerflak en bruts ferskate bonken.
Everyone has a role to play.	Elkenien hat in rol te spyljen.
Shortly after one o'clock the wind picked up.	Flak nei ien oere naam de wyn oan.
The psychologists test the students.	De psychologen testen de learlingen.
This is what happens when you visit hospitals.	Dit is wat bart as jo sikehuzen besykje.
The neighbors all praised the new garage.	De omwenners priizgen allegear de nije garaazje.
His tears moistened the soil, causing plants to grow.	Syn triennen fochtigen de boaiem, wêrtroch planten groeie.
Are there still books on the shelf?	Binne der noch boeken op de planke?
You need to clean your hands and face.	Jo moatte jo hannen en gesicht skjinmeitsje.
The women had long, flowing black hair.	De froulju hiene lang, streamend swart hier.
The air was full of fireworks.	De loft wie fol mei fjoerwurk.
Some of it is absolutely necessary.	Guon dêrfan is perfoarst needsaaklik.
The crab was the size of an egg.	De krab wie de grutte fan in aai.
His speech was rapturously received.	Syn taspraak waard rapturously ûntfongen.
The cooks made cans and rice.	De koks makken dosas en rys.
This sentence contains what they meant.	Dizze sin omfettet wat se bedoelde.
Our father is far away.	Us heit is fier fuort fard.
Paper is made of pale wood.	Papier is makke fan bleke hout.
Most people can remember events from their childhood.	De measte minsken kinne eveneminten út har bernetiid ûnthâlde.
In the wild, cats are solitary hunters.	Yn it wyld binne katten solitêre jagers.
Unfortunately, our campaign failed miserably.	Spitigernôch is ús kampanje frij mislearre.
This is getting out of hand, he thought.	Dit rint út de hân, tocht er.
The position of the sun indicated the time of day.	De posysje fan de sinne joech de tiid fan de dei oan.
The violent world outside was too complex for him.	De gewelddiedige wrâld bûten wie him te kompleks.
She eventually managed to overcome her addiction.	It slagge har úteinlik har ferslaving te oerwinnen.
Some of the oldest cultures are associated with water.	Guon fan 'e âldste kultueren binne ferbûn mei wetter.
He needs to go to the police station.	Hy moat nei it plysjeburo.
The lines on this diagram represent different heights.	De linen op dit diagram fertsjintwurdigje ferskillende hichten.
The water was so cold that it made her gas.	It wetter wie sa kâld, dat it makke har gas.
The room was full of happy, upbeat voices.	De keamer wie fol mei bliid, optein stimmen.
The sheriff's official shot the man down.	De amtner fan de sheriff skeat de man del.
Part of the land was barren, without trees or water.	In part fan it lân wie ûnfruchtber, sûnder beammen of wetter.
In contrast, pharaohs were seen as gods.	Yn tsjinstelling, farao's waarden sjoen as goaden.
The gemstone blazed in the sunlight.	De edelstien flamme yn it sinneljocht.
Do not miss the last train.	Mis de lêste trein net.
The city is a bustling metropolis.	De stêd is in brûzjende metropoal.
The servant filled our wine glasses.	De feint die ús wynglêzen fol.
I scraped up the notes and threw them away.	Ik skuorde de notysjes op en smiet se fuort.
Mountains are the highest landforms.	Bergen binne de heechste lânfoarmen.
She hugged him.	Se omearme him.
Avalanches follow heavy snow.	Lawinen folgje swiere snie.
Let's start.	Litte wy begjinne.
The outcome remains uncertain.	De útkomst bliuwt ûnwis.
The hill	De heuvel
Do household chores to prevent illness.	Doch húshâldlike taken om sykte te foarkommen.
These tall buildings are major tourist attractions.	Dizze hege gebouwen binne wichtige toeristyske attraksjes.
The question was difficult to answer.	De fraach wie dreech te beantwurdzjen.
Do not use an electric mixer, it will spoil the chocolate.	Brûk gjin elektryske mixer, it sil de sûkelade bedjerre.
The human hand has many specialized bones.	De minsklike hân hat in protte spesjalisearre bonken.
I said nothing, but she did not notice.	Ik sei neat, mar se fernaam it net.
A staff writer had published a series of sharp criticisms.	In personielsskriuwer hie in rige skerpe krityk publisearre.
He climbed back on bed.	Hy klommen wer op bêd.
His friend walked up.	Syn freon rûn omheech.
Researchers are working on perfect gene therapy.	Undersikers wurkje oan perfekte geneterapy.
A computer is a machine that helps you calculate.	In kompjûter is in masine dy't jo helpt te berekkenjen.
The trip was quite dangerous.	De reis wie nochal gefaarlik.
Focus on driving carefully.	Fokus op it riden foarsichtich.
Fasten your straps now.	Meitsje jo riemkes no fêst.
The poor were particularly hard hit.	De earmen waarden benammen hurd rekke.
My neighbor's dog is huge.	De hûn fan myn buorman is enoarm.
My bladder becomes empty.	Myn blaas wurdt leech.
Spring turns to summer.	Maitiid giet oer nei simmer.
This helps to brush the meat.	Dit helpt om it fleis te poetsen.
All hope of recovery was destroyed.	Alle hope op herstel waard ferneatige.
His father taught grammar to the child.	Syn heit learde grammatika oan it bern.
You should not have questioned my authority.	Jo hiene myn autoriteit net yn twifel moatten.
Sky lanterns are fun to look at.	Sky lantearnen binne leuk om te sjen.
He trotted across the street.	Hy draafde de strjitte oer.
The smell of the machine is horrible.	De geur fan 'e masine is ôfgryslik.
The debt of the family has yet to be repaid.	De skuld fan de famylje moat noch ôflost wurde.
The storm shows no signs of abating.	De stoarm lit gjin tekens fan ôfnimme.
He put the vase on the table.	Hy sette de faas op 'e tafel.
Those old, outdated beliefs will not survive in modern society.	Dy âlde, ferâldere leauwen sille net oerlibje yn 'e moderne maatskippij.
The amount of biological waste that is generated worldwide is a concern.	De hoemannichte biologysk ôffal dat wrâldwiid genereart is in soarch.
Our store burned down last night.	Us winkel baarnde fannacht ôf.
A hotel manager is always on duty.	In hotelmanager is altyd op plicht.
The sky is crystal clear.	De loft is kristalhelder.
The boy forgets chocolate milk for a glass of soup.	De jonge ferjit sûkelademolke foar in gleske sop.
Do you like blue cheese, sir?	Hâld jo fan blauwe tsiis, hear?
I met her at a concert.	Ik moete har op in konsert.
Do not use painkillers too much.	Brûk gjin pynstillers te folle.
He was well respected in the community.	Hy waard goed respektearre yn 'e mienskip.
Scarves and necklaces make the women look fabulous.	Sjaals en kettingen meitsje de froulju fabulous útsjen.
Death is a natural part of life.	De dea is in natuerlik diel fan it libben.
Did you tell your father you were leaving?	Hasto tsjin dyn heit sein datst fuortgeane?
She was extremely religious.	Se wie ekstreem religieus.
A crowd gathered outside the courthouse.	In mannichte sammele bûten it rjochtsgebou.
The cost of goods is, unfortunately, increasing.	De kosten fan guod binne, spitigernôch, tanimmend.
Your poems are a part of me forever.	Jo gedichten binne foar altyd in part fan my.
The chemicals are absorbed into the body.	De gemikaliën wurde opnommen yn it lichem.
Malformed by the trauma, he was unlikely to function.	Misfoarme troch it trauma, hy wie net wierskynlik te funksjonearjen.
A few people are animals.	In pear minsken binne bisten.
When the night is young, we like to go out.	As de nacht jong is, geane wy ​​graach út.
The affairs of the heart belong to an individual.	De saken fan it hert hearre ta in yndividu.
The kids had fun.	De bern hiene wille.
Drink cocoa instead of coffee.	Drink kakao ynstee fan kofje.
The parents were proud of their son.	De âlden wiene grutsk op har soan.
In these times, it pays to travel light.	Yn dizze tiden betellet it om ljocht te reizgjen.
Avoid all forms of pollution.	Foarkom alle foarmen fan fersmoarging.
We consume a lot of meat.	Wy konsumearje in protte fleis.
Our cultural boundary is invisible.	Us kulturele grins is ûnsichtber.
She was more interested in building than driving.	Se wie mear ynteressearre yn bouwen as riden.
Some children cry.	Guon bern gûlen.
If not for donations, how can we provide nursing care?	As net foar donaasjes, hoe kinne wy ​​​​ferpleechsoarch leverje?
Much has been written about the poem.	Oer it gedicht is in protte skreaun.
She agreed to fight to the death.	Se ôfpraat te fjochtsjen oant de dea.
Blood dripped from the knife wound of the railer.	Bloed dripte út de meswûne fan de railer.
Younger brother ate this candy every day.	Jongere broer iet dizze snoep alle dagen.
The captain of the ship ordered his men on lifeboats.	De kaptein fan it skip bestelde syn mannen op rêdingsboaten.
The baby kept crying.	De poppe bleau gûlen.
I can tolerate anything except boredom.	Ik kin alles ferneare útsein ferfeling.
Turn the meat over.	Draai it fleis om.
I want a brief summary of the plot.	Ik wol in koarte gearfetting fan it plot.
The museum was housed in a beautiful neoclassical building.	It museum wie ûnderbrocht yn in prachtich neoklassisysk gebou.
Research shows that many people eat too much red meat.	Ut ûndersyk docht bliken dat in protte minsken tefolle read fleis ite.
The party gathered at the provincial house.	De partij sammele op it provinsjehûs.
He peered out at the falling snow.	Hy loerde út nei de fallende snie.
The complex was built with local materials.	It kompleks waard boud mei lokale materialen.
No one can deny the importance of learning.	Nimmen kin it belang fan learen ûntkenne.
The police wrote down their quick thinking with the prevention of disaster.	De plysje skreau har fluch tinken mei it foarkommen fan ramp.
He said the wall had to go down.	Hy sei dat de muorre del moast.
Make sure the vegetables are chopped into small pieces.	Soargje derfoar dat de grienten yn lytse stikjes hakke wurde.
We are required to act wisely.	Wy binne ferplichte om ferstannich te hanneljen.
Gradually the appearance of the mountain changed.	Stadichoan feroare it uterlik fan 'e berch.
The family business is still going strong.	It famyljebedriuw giet noch hieltyd sterk.
Silver is a poison gas.	Sulver is in gif gas.
The dam regulates the water.	De daam regelt it wetter.
Each group was encouraged to perform.	Elke groep waard stimulearre om te prestearjen.
Our nation needs a big new airport.	Us naasje hat in grut nij fleanfjild nedich.
She gave herself a manicure.	Se joech harsels in manicure.
So the poor man ate only the nettles.	Sa iet de earme man allinnich mar de nettels.
A clear blue sky is interspersed with white clouds.	In helder blauwe loft is besunige mei wite wolken.
The children cheerfully walked down the hill.	De bern rûnen fleurich de heuvel ôf.
The net notes were transferred for another round of consolidation.	De netto-notysjes waarden oerdroegen foar in oare ronde fan konsolidaasje.
She needs a car.	Se moat in auto.
Heavy wind has delayed the boat trip.	Swiere wyn hat de boattocht útsteld.
The vase was old and valuable.	De faas wie âld en weardefol.
A large number of people crowded the block.	In grut tal minsken drokte op it blok.
This city is full of beautiful parks.	Dizze stêd is fol mei prachtige parken.
The waiter left the bills on the table.	De ober liet de rekkens op tafel.
Strings of lights cut through the forest canopy.	Stringen fan ljochten snije troch de bosk luifel.
He rode with violence.	Hy ried mei geweld.
An elephant reacted angrily.	In oaljefant reagearre fûleindich.
The forest is big.	De bosk is grut.
That translation is incorrect.	Dy oersetting is net krekt.
Eyewitness accounts differ on exactly what happened.	Oogtsjûge akkounts ferskille oer krekt wat der bard is.
You can not replace water with something else.	Jo kinne wetter net ferfange troch wat oars.
Weeds are native here	Unkrûd is hjir lânseigen
I will need some string.	Ik sil wat string nedich hawwe.
That divides them.	Dat dielt se út.
Heat the croissants quickly.	Ferwaarmje de croissants fluch.
This city has several parks.	Dizze stêd hat ferskate parken.
A focus of ceremonial importance.	In fokus fan seremoniële belang.
This area is known for its lush leaves.	Dit gebiet is bekend om syn weelderige blêden.
Streets of thistles intertwine the monotonous landscape.	Strjitten fan distels ferweve it monotone lânskip.
So did the man according to him.	Sa die de man neffens him.
I already have your bread ready.	Ik haw dyn broadsje al klear.
Pass flour through the sieve.	Giet moal troch de sieve.
The leaves on the trees turn red.	De blêden oan de beammen wurde read.
A pungent chemical odor filled the room.	In skerpe gemyske geur fol de keamer.
A steady rain fell for many days.	In fêste rein foel in protte dagen.
That makes her a human being.	Dat makket har in minske.
They warned of the dangers of using untested drugs.	Se warskôgen foar de gefaren fan it brûken fan net-teste drugs.
Four primary schools serve the neighborhood.	Fjouwer basisskoallen betsjinje de buert.
The wizard needed more power.	De tsjoender hie mear macht nedich.
What is your favorite book?	Wat is dyn favorite boek?
Why do people care?	Wêrom moatte minsken skele?
Leave it to him to complicate things.	Lit it oan him om dingen te komplisearjen.
They used this to explain climate change.	Se brûkten dit om klimaatferoaring te ferklearjen.
The locals were dumbfounded.	De pleatslike bewenners wiene stomme.
The Presidential Palace stands on a hill.	It presidintspaleis stiet op in heuvel.
It was rumored that it had been abducted.	Der waard geroften dat it ûntfierd wie.
They are strangers to us.	Se binne frjemden foar ús.
The lake is rich in fish.	De mar is ryk oan fisk.
Many people in the country are against it.	In protte minsken yn it lân binne der op tsjin.
This girl ignores her parents.	Dit famke negearret har âlden.
Apart from moral considerations, here are some practical aspects.	Ofsjoen fan morele ôfwagings, hjir binne wat praktyske aspekten.
The transvestite took on a feminine form.	De transvestyt naam in froulike foarm oan.
This cinema is run by the government.	Dizze bioskoop wurdt bestjoerd troch de oerheid.
The disappearance was reported in the local newspaper.	De ferdwining waard rapportearre yn 'e pleatslike krante.
He sometimes betrayed a trail of sadness.	Hy ferriede soms in spoar fan fertriet.
This was an urgent message for him.	Dit wie in driuwend berjocht foar him.
The holiday shopping season is almost here.	De fakânsje winkeljen seizoen is hast hjir.
Go measure that length.	Gean dy lingte mjitte.
A bottle of wine was brought in.	In flesse wyn waard ynbrocht.
A focus of attention,	In fokus fan oandacht,
The patient suffers from insomnia.	De pasjint hat lêst fan slapeloosheid.
The hope for success was dashed.	De hope op sukses waard fergriemd.
For centuries, the inhabitants of the city lived in fear.	Ieuwenlang libbe de ynwenners fan 'e stêd yn eangst.
If only he had told her.	As er it har mar ferteld hie.
The previous king had banned the construction of new churches.	De foarige kening hie de bou fan nije tsjerken ferbean.
She makes a breakfast for her family.	Se makket in moarnsbrochje foar har famylje.
He hates the smell of cigarettes.	Hy hat in hekel oan de rook fan sigaretten.
The city's airport was quite small.	It fleanfjild fan 'e stêd wie frij lyts.
The shareholders of the company are satisfied.	De oandielhâlders fan it bedriuw binne tefreden.
They suffer intense intimidation and fear.	Se lijen yntinsive yntimidaasje en eangst.
And do you have your swimming trunks with you?	En hast dyn swimbroek by dy?
This defensive line represented the highest peak.	Dizze ferdigeningsline fertsjintwurdige de heechste pyk.
The guests left late.	De gasten gongen let fuort.
See if you can find planets.	Sjoch as jo planeten kinne fine.
Things got very intense there for a while.	Dingen waarden dêr in skoftke hiel yntinsyf.
I used something handy to clean the mirror.	Ik brûkte wat handich wie om de spegel skjin te meitsjen.
Food supply remains low.	Iten foarried bliuwt leech.
Dinner was late.	Dinner wie let.
This cat is evil.	Dizze kat is kwea.
Nothing could be more unfair, they said.	Neat koe mear ûnrjochtfeardich wêze, seinen se.
After dinner he went back to his rooms.	Nei it iten gie er werom nei syn keamers.
Most people here grew their own crops.	De measte minsken hjir ferbouden har eigen gewaaksen.
The top predator in the sea.	De toprôfdier yn 'e see.
He has no aspiration to succeed.	Hy hat gjin aspiraasje om te slagjen.
It is true that the population is growing.	It is wier dat de befolking groeit.
A green line country.	In griene line lân.
Install the flat panels on the wall.	Ynstallearje de platte panielen op 'e muorre.
Her last thoughts were of her family.	Har lêste gedachten wiene fan har famylje.
Only a fraction is within the normal range.	Allinich in fraksje is binnen it normale berik.
The government finally took action.	It regear naam úteinlik aksje.
They asked the king to protect them.	Se fregen de kening om har te beskermjen.
Earlier that day, she had been to the movie.	Earder dy dei wie se nei de film west.
She gave another sharp cry.	Se joech noch in skerpe gjalp.
They sent soldiers to protect these sacred relics.	Se stjoerde soldaten om dizze hillige reliken te beskermjen.
The tornado swept through the small town.	De tornado skuorde troch it lytse stedsje.
Wear clean socks.	Draach skjinne sokken.
Add a small bunch of fresh ginger.	Foegje in lyts boskje frisse gember ta.
He explored the fields from their high view.	Hy ûndersocht de fjilden fanút harren hege útsjoch.
Some individuals rebel against civilization.	Guon yndividuen rebellearje tsjin beskaving.
It's not enough.	It is net genôch.
These materials do not contain genetically modified organisms.	Dizze materialen befetsje gjin genetysk modifisearre organismen.
Natural rubber is not easily missing.	Natuerlik rubber ûntbrekt net maklik.
His kidneys began to fall.	Syn nieren begûnen te fallen.
I'll leave you to deal with that.	Ik sil dy litte om dat te behanneljen.
A large company has its headquarters here.	In grut bedriuw hat hjir har haadkantoar.
Please stay seated.	Bliuw asjebleaft sitten.
He is prettier than his older brother.	Hy is moaier as syn âldere broer.
The ropes were expertly knotted.	De touwen waarden saakkundich knoopt.
He offered me a handkerchief.	Hy bea my in bûsdoek oan.
They live in a rural village.	Se wenje yn in plattelânsdoarp.
He escaped with his life.	Hy naaide mei syn libben út.
Theirs was a life of privileges.	Harren wie in libben fan privileezjes.
The athlete raised one heavy hand.	De atleet tilde ien swiere hân op.
Help yourself to a piece of cake.	Help dysels oan in stik koeke.
The king wanted to free his people from foreign control.	De kening woe syn folk befrije fan bûtenlânske kontrôle.
The scientist tested the theory.	De wittenskipper testte de teory.
There was no sign of her anywhere.	Der wie nearne gjin teken fan har.
She clapped her hands at the sight of beautiful flowers.	Se klapte yn 'e hannen by it oansjen fan moaie blommen.
However, the exchange rate remained high.	De wikselkoers bleau lykwols heech.
The college has a reputation for excellence in academia.	It kolleezje hat in reputaasje foar treflikens yn akademisy.
The number of civilians killed increased dramatically.	It oantal fermoarde boargers naam dramatysk ta.
The cabinet was formed several decades ago.	It kabinet waard ferskate desennia lyn foarme.
The rental office will close soon.	It hierburo giet meikoarten ticht.
The argument is over.	It argumint is foarby.
The battle was ended by a ceasefire.	De slach waard beëinige troch in wapenstilstân.
Without warning, the bus collided with the other vehicle.	Sûnder warskôging botste de bus op de oare wein.
Therefore, he decided to postpone the party.	Dêrom besleat hy it feest út te stellen.
An enormous crack had split the earth.	In enoarme barst hie de ierde splitst.
It was a quiet afternoon.	It wie in stille middei.
She wrapped her arms around him.	Se sloech de earmen om him hinne.
The patient is recovered.	De pasjint wurdt hersteld.
The egg looks especially tasty.	It aai sjocht der benammen lekker út.
Light travels much faster than sound.	Ljocht reizget folle flugger as lûd.
His clothes give away his social status.	Syn klean jouwe syn sosjale status fuort.
The shuttle held seven passengers.	De shuttle hold sân passazjiers.
She stepped slowly to the side.	Se stapte stadich oan 'e kant.
Move the furniture around the room.	Ferpleats de meubels om 'e keamer.
There are thousands of restaurants in this city.	D'r binne tûzenen restaurants yn dizze stêd.
The flowers seem to draw positive energy from the pool.	De blommen lykje positive enerzjy te lûken út it swimbad.
The roof of the warehouse was stained with mud.	It dak fan it pakhús wie bevlekt mei modder.
The uprising ended in bloodshed.	De opstân einige yn bloedfergieten.
Water patterns are controlled by a complex system of forces.	Wetterpatroanen wurde regele troch in kompleks systeem fan krêften.
The sky was dark, precarious.	De himel wie tsjuster, foarriedich.
This city is built on a large red sandstone cliff.	Dizze stêd is boud op in grutte reade sânstiennen klif.
The temperature drops in the evening.	De temperatuer sakket yn 'e jûn bot.
He considered it his duty to guarantee justice.	Hy achte it syn plicht om rjocht te garandearjen.
Daniel advised all his employees on financial matters.	Daniel ried al syn meiwurkers oer finansjele saken.
A light motreij fell from the sky.	In lichte motreij foel út 'e loft.
Now, let's try this again.	No, litte wy dit nochris besykje.
There was a dramatic improvement in literature.	Der wie in dramatyske ferbettering yn literatuer.
After repeated questions, they finally agreed to answer.	Nei werhelle fragen fereare se úteinlik om te antwurdzjen.
He licked his lips.	Hy slikte syn lippen.
The politician strongly advocates reform.	De politikus pleite sterk foar herfoarming.
She was completely devastated.	Se wie hielendal ferwoaste.
The fountain has been a landmark for centuries.	De fontein is al ieuwenlang in landmark.
Coronation ceremonies date back to ancient times.	Coronation seremoanjes datearje út âlde tiden.
We will serve you cold coffee!	Wy sille jo kâlde kofje tsjinje!
This room has a tiled floor.	Dizze keamer hat in betegele flier.
Markets opened early in anticipation of the bustle.	Merken iepene betiid yn ôfwachting fan de drokte.
She did not want her husband to know.	Se woe net dat har man it wist.
The coastline is trimmed with small fishing villages.	De kustline is besunige mei lytse fiskersdoarpen.
Be prepared to put some effort into this task.	Wês ree om wat muoite yn dizze opdracht te setten.
The weather was miserable.	It waar wie mislik.
Precision medicine is based on genomic research.	Precision medisinen is basearre op genomysk ûndersyk.
She can run very fast.	Se kin hiel fluch rinne.
I stayed in bed all day, recovering from my illness.	Ik bleau de hiele dei op bêd, hersteld fan myn sykte.
The rich manure emptied several fields.	De rike dong lei ferskate fjilden leech.
Forests are being destroyed at an alarming rate.	Wâlden wurde yn in alarmearjend taryf fernield.
Some languages ​​have multiple words for 'mother'.	Guon talen hawwe meardere wurden foar 'mem'.
Give the baby rice cereal, just a joke.	Jou de poppe rys cereal, gewoan in grapke.
Being as academic, bohemian and capitalist are polarizing.	Wurden as akademysk, bohemian en kapitalistysk binne polarisearjend.
There are books that tell the past, present and future.	Der binne boeken dy't it ferline, hjoed en takomst fertelle.
The author put the finishing touches on his manuscript.	De skriuwer sette de lêste hân oan syn manuskript.
The civil lawsuit lasted five years.	De boargerlike rjochtsaak duorre fiif jier.
Prohibition of containing alcohol.	Ferbean fan befetsje alkohol.
So, we had a nice chat.	Sa, wy hienen in moai petear.
The mayor was enthusiastic about the view.	De boargemaster wie entûsjast oer it útsicht.
There is only one truth.	Der bestiet mar ien wierheid.
He felt the adrenaline rush through him.	Hy fielde hoe de adrenaline troch him hinne streamde.
This action was taken too late.	Dizze aksje is te let nommen.
Early morning mist enveloped the top of the temple.	Moarns iere mist omhulde de top fan 'e timpel.
The glass was broken into pieces.	It glês waard yn stikken slein.
The fishermen said the herring in nets.	De fiskers seinen de hjerring yn netten.
This country also suffers from occasional earthquakes.	Dit lân hat ek sa no en dan te lijen fan ierdbevings.
You need to relax so that you do not become weak.	Jo moatte ûntspanne, sadat jo net swak wurde.
The water flows into the river.	It wetter streamt yn de rivier.
What is something small that is important?	Wat is wat lyts dat wichtich is?
Some cities experience wild fluctuations in temperature.	Guon stêden belibje wylde fluktuaasjes yn temperatuer.
If it looks cloudy, bring an umbrella.	As it liket bewolkt, bring in paraplu.
The stream would soon dry up.	De beek soe gau opdroege.
The recovery from this disease is extremely low.	It herstel fan dizze sykte is ekstreem leech.
Let's hope it's good!	Litte wy hoopje dat it goed komt!
When they arrived, the workers had already finished the work.	Doe't se oankamen, hienen de arbeiders it wurk al klear.
The weapon was seized by the army.	It wapen waard yn beslach naam troch it leger.
The garage driver is talking to someone over the phone.	De garaazjebestjoerder praat mei ien oer de telefoan.
These mountains have disappeared.	Dizze bergen binne ferdwûn.
The policeman shot with his pistol at the thief.	De plysjeman skeat mei syn pistoal op de dief.
Air pollution causes a number of health problems.	Luchtfersmoarging soarget foar in oantal sûnensproblemen.
Aquatic plants need a constant supply of light in winter.	Wetterplanten hawwe in konstante oanbod fan ljocht yn 'e winter nedich.
Bottled water is always expensive.	Flessenwetter is altyd kostber.
Near the farm stands a house.	By de pleats stiet in hûs.
All those years ago he had been suffering from fever.	Al dy jierren lyn wie er mei koarts wurden.
Want some of the new wine?	Wolle jo wat fan 'e nije wyn?
Help me write a short story.	Help my in koart ferhaal te skriuwen.
The lilacs smell so fresh and fragrant.	De seringen rûken sa fris en geurich.
The rate of infection is highest among children.	It taryf fan ynfeksje is it heechst ûnder bern.
This can make it difficult to produce a smooth output.	Dit kin it dreech meitsje om in glêde útfier te produsearjen.
The water of the river was frigid.	It wetter fan 'e rivier wie frigid.
She can not repair the result.	Se kin it resultaat net reparearje.
The older volunteer has difficulty removing the board.	De âldere frijwilliger hat muoite om de planke fuort te heljen.
Check out all the interesting stories here.	Sjoch hjir nei alle nijsgjirrige ferhalen.
The animals ate furiously until dusk.	De bisten ieten razend oant de skemering ta.
The government is doing its part to fund important research.	It Ryk docht der wiis mei om wichtich ûndersyk te finansieren.
Come on, take a good look.	Kom op, sjoch goed.
The army used conventional weapons.	It leger brûkte konvinsjonele wapens.
He was tall and slender.	Hy wie lang en slank.
The dam can withstand a lot of water.	De daam kin in soad wetter tsjinhâlde.
He wiped his hand across the desk.	Hy feie mei de hân oer it buro.
I used a lot of force.	Ik brûkte in protte krêft.
He spoke briefly and clearly.	Hy spruts koart en dúdlik.
They bought a car, but it was not good.	Se hawwe in auto kocht, mar dy hat net goed west.
She thought of the document she had forgotten.	Se tocht oan it dokumint dat se fergetten wie.
The hood of his sweatshirt was up.	De kap fan syn sweatshirt wie omheech.
Pump the cooked pasta through the colander.	Pomp de gekookte pasta troch de kolander.
Upper parts of the saffron plant are bought and pressed.	Boppeste dielen fan 'e saffraanplant wurde kocht en yndrukt.
The light was dim in the professor's office.	It ljocht wie skimerich yn it kantoar fan de professor.
The old man was proud of his son's success.	De âld man wie grutsk op it sukses fan syn soan.
Contact us in case of fire.	Nim kontakt mei ús op yn gefal fan brân.
Civic education is part of the school curriculum.	Boargerûnderwiis is ûnderdiel fan it skoalkurrikulum.
I cut the list into small pieces.	Ik skuorde de list yn lytse stikken.
Six men were killed and dozens injured.	Seis manlju waarden fermoarde en tsientallen ferwûne.
Their movements are light and elegant.	Har bewegingen binne licht en elegant.
So often he goes on a tangent.	Sa faak giet er op in tangint.
Most drivers adhere to the speed limit.	De measte bestjoerders hâlde har oan de snelheidslimyt.
They were sitting in a noisy, busy restaurant.	Se sieten yn in lawaaierich, drok restaurant.
It's a critical piece of the puzzle.	It is in kritysk stikje fan 'e puzel.
He knew absolutely nothing to achieve.	Hy wist hielendal neat te berikken.
The house stood alone, surrounded by fields.	It hûs stie allinnich, omjûn troch fjilden.
He attracted the attention of many people.	Hy wekte de oandacht fan in protte minsken.
Some children could barely contain themselves from excitement.	Guon bern koene har amper ynhâlde fan opwining.
She walked away without saying another word.	Se gie fuort sûnder noch in wurd te sizzen.
They had a damn nice time at the party.	Se hiene in ferrekte moaie tiid op it feest.
sure,	wiswier,
Your house will be quiet over the weekend.	Jo hûs sil stil wêze yn it wykein.
This leads to disaster.	Dit liedt ta ramp.
Emerging technologies can help reduce this problem.	Opkommende technologyen kinne helpe om dit probleem te ferminderjen.
A giant butterfly flew past.	In gigantyske flinter fleach foarby.
The image of a lion resembles a buffalo.	It byld fan in liuw liket op in buffel.
Chemical reactions are interdependent.	Gemyske reaksjes binne ôfhinklik fan elkoar.
Then buy some fruits and vegetables.	Keapje dêrnei wat fruit en griente.
A delicate plant, but very difficult to handle.	In delikate plant, mar heul lestich te behanneljen.
Immoral acts are rampant here.	Immorele dieden binne rampant hjir.
She sat down in her chair.	Se sakke del yn har stoel.
Likewise, the average heat wave temperature has gone up.	Likegoed is de trochsneed waarmtegolftemperatuer omheech gien.
He opened his mouth to explain, but	Hy die de mûle iepen om út te lizzen, mar
Shakespeare is the leading historical playwright.	Shakespeare is de liedende histoaryske dramaturg.
The faculty may object.	De fakulteit kin beswier meitsje.
The books are stored in the archive.	De boeken wurde opslein yn it argyf.
I do not know what's going on.	Ik wit net wat der bart.
Put the laundry away.	Set de wask fuort.
This plant needs a lot of water.	Dizze plant hat in protte wetter nedich.
He plays violin in his youth.	Hy spilet fioele yn 'e jeugd.
Big boys were beaten with purple lights.	Grutte jonges waarden slein mei pearse ljochten.
The neighborhood stream provided drinking water.	De buertbeek levere drinkwetter.
This island is surrounded by coral reefs.	Dit eilân wurdt omjûn mei koraalriffen.
The sidewalk had just been cleared of snow.	It trottoir wie krekt snie skjinmakke.
Some want to leave.	Guon wolle fuort.
This city was built around seven hills.	Dizze stêd waard boud om sân heuvels.
They trod the noisy herd across the field.	Se treauden de lawaaiige keppel oer it fjild.
The flower keeps its secret.	De blom hâldt har geheim.
Police have cordoned off the area.	De plysje hat it gebiet ôfset.
Alex's eyes darted anxiously around him.	Alex syn eagen sprongen eangstich om him hinne.
I'm not quite sure what the word means.	Ik bin der net hielendal wis fan wat it wurd betsjut.
The politician who turned out to be lying.	De politikus die bliken te ligen.
The hard day of this worker ended well.	De drege dei fan dizze arbeider einige goed.
Chatting with our friends made the time fast.	Petearen mei ús freonen makke de tiid fluch.
The region is meanwhile an important source of mineral wealth.	De regio is yntusken in wichtige boarne fan minerale rykdom.
The royal family is hated by most citizens.	De keninklike famylje wurdt hate troch de measte boargers.
There will be a two-day strike.	Der komt twa dagen staking.
The streets were full of mud and rubbish.	De strjitten wiene fol mei modder en ôffal.
Many young people in our village have died.	In protte jongeren yn ús doarp binne ferstoarn.
Document the contract carefully.	Dokumentearje it kontrakt foarsichtich.
She slammed the door shut.	Se die de doar mei in knal ticht.
The narrator felt a strong urge to speak.	De ferteller fielde in sterke drang om te praten.
She sat up, still shivering from the shock.	Se gyng sitten, noch rillegau fan 'e skok.
They called my mobile phone.	Se belle myn mobile telefoan.
The young woman worked in a factory.	De jonge frou wurke yn in fabryk.
They fled in fear of this wild race.	Se flechten yn skrik foar dit wylde ras.
The sound was deafening.	It lûd wie oerdoefjend.
She found that she enjoyed this task.	Se fûn dat se genietsje fan dizze taak.
The cat jumped away with the cream.	De kat naaide fuort mei de kream.
Sound waves move through landscapes like ripples on a pond.	Lûdwellen bewege troch lânskippen as rimpelingen op in fiver.
The passengers were frightened, crying and begging.	De passazjiers wiene kjel, gûlend en smeekte.
The atmosphere is corrosive	De sfear is corrosive
Some of these trees have yielded centuries of history.	Guon fan dizze beammen hawwe ieuwen histoarje oplevere.
Modern buildings dwarf their ancient predecessors.	Moderne gebouwen dwerchje har âlde foargongers.
A thirst for knowledge means reading a lot of books.	In toarst nei kennis betsjut in protte boeken lêze.
I made my first deposit.	Ik haw myn earste boarch makke.
Her gray eyes looked wounded.	Har grize eagen seagen ferwûne út.
She ignored his progress.	Se negearre syn foarútgong.
This house is very old.	Dit hûs is heul âld.
Winding through the bald landscape, the road can seem endless.	Slingerjend troch it keale lânskip kin de dyk einleas lykje.
Compared to the value of last year, the statistics show an increase.	Yn ferliking mei de wearde fan ferline jier litte de statistiken in tanimming sjen.
Mountains are often found near underwater volcanoes.	Bergen wurde faak fûn by ûnderwetterfulkanen.
Their reconciliation was unexpected.	Harren fermoedsoening wie ûnferwachts.
Quietly he opened the door.	Rêstich die er de doar iepen.
There is no more space in this inn.	Der is gjin romte mear yn dizze herberch.
He was among the cool, calm, efficient.	Hy wie ûnder de koele, kalme, effisjinten.
The signs warned that the course was dangerous.	De buorden warskôgen dat de koers gefaarlik wie.
Inside the building is a call center.	Yn it gebou is in callcenter.
He was a keen sportsman in his youth.	Hy wie in skerpe sportman yn syn jeugd.
He was content to do so.	Hy wie tefreden om dat te dwaan.
Please keep your votes.	Hâld jo stimmen asjebleaft.
I will submit a proposal.	Ik sil in foarstel yntsjinje.
The stranger asked the couple for directions.	De frjemdling frege it pear om oanwizings.
On this island lies a village.	Op dit eilân leit in doarp.
Oranges grow on trees.	Sinaasappels groeie op beammen.
She is known for her calm demeanor.	Se is bekend om har kalme hâlding.
The frog jumped into the water.	De kikkert sprong it wetter yn.
They juggled too.	Se jonglere ek.
The professor looked tired.	De professor seach wurch.
The results were clear.	De resultaten wiene dúdlik.
The diet for sea guuanas consists mainly of seaweed.	It dieet foar seeleguanen bestiet benammen út seewier.
The actress was tired of asking the same question.	De aktrise wie wurch om deselde fraach te freegjen.
The flower is small but colorful.	De blom is lyts, mar kleurich.
They brought us through the woods to an outdoor game.	Se brochten ús troch de bosk nei in iepenloftspul.
Most people live in relative comfort	De measte minsken libje yn relatyf komfort
Everything had to come from somewhere else.	Alles moast earne oars wei komme.
Does sugar affect weight?	Hat sûker ynfloed op gewicht?
Musicians can have many instruments to choose from.	Muzikanten kinne in protte ynstruminten hawwe om út te kiezen.
The shopkeeper locked his books.	De winkelman die syn boeken op slot.
All new medicines must be clinically tested.	Alle nije medisinen moatte klinysk hifke wurde.
Beat the flour into the mixture.	Beat it moal yn it mingsel.
He becomes a lawyer.	Hy wurdt advokaat.
Nowadays, wood is used to make many things.	Tsjintwurdich wurdt hout brûkt om in protte dingen te meitsjen.
Use a sharp knife to cut the cake.	Brûk in skerp mes om de taart te snijen.
Property prices rose sharply this month.	Eigendomprizen stegen dizze moanne flink.
In the study, they grouped people together.	Yn it ûndersyk groepearren se minsken byinoar.
A spy investigating a region.	In spion dy't in regio ûndersiket.
Pour in the melted butter.	Giet de gesmolten bûter yn.
The variety of fish here is amazing.	It ferskaat oan fisk hjir is amazing.
Move in with him.	Ferhúzje by him yn.
On the battlefield, much blood was shed.	Op it slachfjild waard in soad bloed fergetten.
Abdullah hoped he could make a difference.	Abdullah hope dat hy in ferskil koe meitsje.
The three sisters who sang together were 'good'.	De trije susters dy't tegearre songen wiene 'goed'.
She turns her head and studies a framed painting.	Se draait har holle om en bestudearret in omramt skilderij.
Her first reaction to the news was shock.	Har earste reaksje op it nijs wie skok.
The Prime Minister apologized for the mistake.	De minister-presidint ferûntskuldigde him foar de flater.
There was a stench of urine.	Der stie in stank fan urine.
The headband lay on his sweaty forehead.	De hollebân lei op syn switte foarholle.
First, you need to have three tablespoons of instant coffee.	Earst moatte jo trije eetlepels oploskoffie hawwe.
A ceremony was held in silence.	In seremoanje waard hâlden yn stilte.
This kitchen floor has seen better days.	Dizze keukenflier hat bettere dagen sjoen.
Most people do not have a landline phone anymore.	De measte minsken hawwe gjin fêste telefoan mear.
They drank the drink, said the show, and disappeared.	Se dronken it drankje, sei de tsjoen, en ferdwûnen.
The fear was that our country was facing human sacrifice.	De eangst wie dat ús lân foar minsklike offer stie.
The tea had a strange, medicinal taste.	De tee hie in frjemde, medyske smaak.
The sponsors of the plan are walkers, runners and cyclists.	De sponsors fan it plan binne kuierders, hurdrinners en fytsers.
Local wisdom implies that some rivers and lakes are sacred.	Lokale wiisheid hâldt yn dat guon rivieren en marren hillich binne.
Water is a deadly disease that needs to be eradicated.	Wetter is in deadlike sykte dy't útroege wurde moat.
Then he swung at me.	Doe swaaide er nei my.
Remove the cobwebs from the chimney.	Ferwiderje de spinnenwebben fan 'e skoarstien.
Do you want to participate?	Wolle jo meidwaan?
She will be scrubbing the floor all day.	Se sil de hiele dei de flier skrobje.
Typically, he is so untidy.	Typysk, hy is sa untidy.
He shouted and swore abuse and threw objects.	Hy rôp en swarde mishanneling en smiet foarwerpen.
I have to take this medicine first thing tomorrow morning.	Ik moat moarn moarn dit medisyn earst nimme.
Taking a shower is very relaxing.	In dûs nimme is tige ûntspannen.
The teacher is very strict.	De learaar is tige strang.
The business leaders are due to meet later this afternoon.	De bedriuwslieders moatte letter dizze middei gearkomme.
We hurried upstairs.	Wy haasten nei boppen.
These students enjoyed these trips a lot.	Dizze learlingen hawwe in protte nocht oan dizze reizen.
What you need are things made of metal.	Wat jo nedich hawwe binne dingen makke fan metaal.
A wave of civil unrest has swept our region.	In weach fan boargerlike ûnrêst hat ús regio oerfallen.
Tom climbs steeply up the rock.	Tom klimt steil de rots op.
Heavy snowfall caused travel chaos.	Swiere sniefallen soarge foar reisgaos.
The injured woman was taken to the local hospital.	De ferwûne frou is nei it pleatslike sikehûs brocht.
Coal and asbestos are also extracted here.	Ek wurdt hjir stienkoal en asbest helle.
I had raised a dog.	Ik hie in hûn opgroeid.
We decided to hike a mountain.	Wy besletten om in berch te kuierjen.
Actual data must always remain confidential.	Werklike gegevens moatte altyd fertroulik bliuwe.
The pilots and sailors knew the danger they faced.	De piloaten en matroazen wisten it gefaar dêr't se foar stiene.
The soldier walked anxiously across the parapet.	De soldaat gyng eangstich oer de borstwering.
She had no previous convictions for murder.	Se hie gjin eardere feroardielingen foar moard.
There was so much to learn.	Der wie safolle te learen.
The scientific cult is sometimes criticized.	De wittenskiplike kultus wurdt soms bekritisearre.
Put the oil in the pan before adding the vegetables.	Set de oalje yn 'e panne foardat jo it griente tafoegje.
When the magician produced his assistant, the applause was poor.	Doe't de tsjoender syn assistint produsearre, wie it applaus earmoedich.
The Prime Minister ordered that the marriage be annulled.	De minister-presidint bestelde dat it houlik annulearre waard.
The men live well here, but the women are unhappy.	De manlju libje hjir goed, mar de froulju binne ûngelokkich.
Many poems have been written about the sorrow of love.	Oer it fertriet fan de leafde binne in soad gedichten skreaun.
He picked up the cakes on a plate.	Hy helle de koeken op in plaat.
The stream looked like a stream.	De beek like in beek.
To prevent arrest, he joined a resistance group.	Om oanhâlding foar te kommen, gie er by in fersetsgroep.
In the spring, a spinning wheel appeared in the living room.	Yn 'e maitiid ferskynde in draaiend tsjil yn 'e wenkeamer.
She stole her for his speech.	Se stiel har foar syn taspraak.
He was poor, but it never lacked the necessity of life.	Hy wie earm, mar it ûntbrekt noait de needsaak fan it libben.
The audience parted for his new bride.	It publyk skieden foar syn nije breid.
A child learns to crawl.	In bern leart te krûpen.
His proposal fell on deaf ears.	Syn foarstel foel op dôve earen.
He loves gardening.	Hy hâldt fan túnjen.
Rice was served with a spoon.	Rice waard tsjinne mei in leppel.
The churchman looked at him.	De tsjerkeman seach him oan.
Crabs are harvested in the summer.	Krabben wurde yn 'e simmer rispe.
Third, you need a pan with a thick bottom.	Tredde, jo moatte in panne mei in dikke boaiem.
Soon the lights disappeared.	Al gau ferdwûnen de ljochten.
Vampire bats drink the blood of other mammals.	Vampire flearmûzen drinke it bloed fan oare sûchdieren.
As the levels drop, they join in a joyous chorus.	As de nivo's sakje, dogge se mei oan in blide koar.
Politicians need to address the issues.	Politisy moatte de problemen oanpakke.
The leader was the last to speak.	De lieder wie de lêste dy't praat.
The fat boy looked like he had to stop eating.	De dikke jonge seach der út as moast er ophâlde mei iten.
The large shooting star resembled a comet.	It grutte sjitten stjer like op in komeet.
I saw someone running in the middle of the road.	Ik seach immen midden op 'e dyk rinnen.
The minister preached on the evil of alcohol.	De minister preke oer it kwea fan alkohol.
The smell of onions and garlic predominated.	De geur fan sipels en knoflook oerhearske.
Open the window, turn on the fan.	Iepenje it finster, set de fan oan.
The summer sun shone flat.	De simmersinne skynde flak.
Salt was one of the most important components of the slave diet.	Sâlt wie ien fan 'e wichtichste komponinten fan it dieet fan slaven.
The company was invited to make posters.	It bedriuw waard útnoege om posters te meitsjen.
She was looking for a familiar face in the crowd.	Se socht in bekend gesicht yn 'e mannichte.
This machine has dozens of applications.	Dizze masine hat tsientallen applikaasjes.
The maid scanned the busy room.	De tsjinstfaam skande de drokte keamer.
Your eyes are a form of sight.	Jo eagen binne in foarm fan sicht.
Stop and think for a moment.	Stopje en tink efkes.
Put the butter in a pan over low heat.	Set de bûter yn in panne oer leech waarmte.
The baby's skin was wrinkled.	De hûd fan 'e poppe wie rimpelich.
He intentionally misinterpreted her words.	Hy spruts har wurden mei opsetsin ferkeard út.
The young woman made herself ready to leave.	De jonge frou makke har klear om fuort te gean.
Here, in that desert, they will be safe.	Hjir, yn dy woastyn, sille se feilich wêze.
She saw a mouse.	Se seach in mûs.
The cunning owl nailed seven unfortunate mice to the tree.	De listige ûle spikere sân ûngelokkige mûzen oan 'e beam.
He the impulsive.	Hy die ympulsyf.
What damage can it do?	Hokker skea kin it dwaan?
Use a wooden spoon to eat your ice cream.	Brûk in houten leppel om jo iis te iten.
Borrow a book from the library.	Lien in boek út 'e bibleteek.
Computer software is constantly evolving.	Kompjûtersoftware is konstant yn ûntwikkeling.
My female lead cooks very well.	Myn froulike lead cooks hiel goed.
No one tried to stimulate her mind.	Nimmen besocht har geast te stimulearjen.
He remained silent for a moment.	Hy bleau efkes stil.
None of the rival parties entered into coalition talks.	Gjin fan 'e rivalisearjende partijen gie yn mei koalysjegesprekken.
It is probably the most widespread religion in the world.	It is wierskynlik de meast wiidferspraat religy yn 'e wrâld.
Some believe that these creatures are winged dinosaurs.	Guon leauwe dat dizze skepsels fleugele dinosaurussen binne.
Wages are low here.	De leanen binne hjir leech.
The naughty giant ran for his life.	De stoute reus rûn foar syn libben.
Jan knew his wife.	Jan koe syn frou.
The cash register is fickle.	De kassa is wispelturich.
Abortion is allowed, at least in some cases.	Abortus is tastien, teminsten yn guon gefallen.
The budget is enormous.	It budzjet is enoarm.
The washing machine roared.	De waskmasine brulde.
He studied hard, but lost his homework.	Hy studearre hurd, mar fersloech syn húswurk.
Her short blonde hair was straight over.	Har koarte blonde hier wie rjocht oer.
The interview is over.	It ynterview is foarby.
The pirate captain's face suddenly turned pale.	It gesicht fan de piraatkaptein waard ynienen bleek.
Vegetarianism has become increasingly widespread.	Vegetarisme is hieltyd wiidferspraat wurden.
Remember that diamonds are a girls best friend.	Unthâld dat diamanten binne in famkes bêste freon.
The performance of the drum band was also remarkable.	It optreden fan de drumband wie ek opmerklik.
I do not want him to leave.	Ik wol net dat er fuort giet.
This city is known for its theater.	Dizze stêd is bekend om syn teater.
Most of our food is imported from abroad.	It grutste part fan ús iten wurdt ymportearre út it bûtenlân.
We need to encourage alternative sources of power.	Wy moatte alternative boarnen fan macht stimulearje.
Large companies often make a public show of decline.	Grutte bedriuwen meitsje faak in iepenbiere show fan ôfnimmen.
Congress rejected the plan.	Kongres wegere it plan.
The lady in question refused to come to us.	De dame yn kwestje wegere te kommen ta ús.
Her heart was pounding wildly, she was knocking on the door.	Har hert klopte wyld, se naaide de doar út.
The philosopher had a rocky youth.	De filosoof hie in rotsige jeugd.
The doctor concluded that the patient was mentally disturbed.	De dokter konkludearre dat de pasjint geastlik fersteurd wie.
They can apply for a visa at the local consulate.	Se kinne in fisum oanfreegje by it pleatslike konsulaat.
She laid her hand on his.	Se lei har hân op syn.
This means you need to drink more water.	Dit betsjut dat jo mear wetter drinke moatte.
The feeling of danger hung in the air.	It gefoel fan gefaar hong yn 'e loft.
Some people prefer not salty cashews.	Guon minsken leaver net sâlte cashewnoten.
Summer is a good time to plant trees.	Simmer is in goede tiid om beammen te planten.
The price of Oil has gone up today.	De priis fan Oil is hjoed omheech gien.
It's a precious antiquity.	It is in kostbere âldheid.
The strike led to widespread destruction.	De staking late ta wiidfersprate ferneatiging.
She forgave him everything.	Se ferjoech him alles.
Bill spent the day working with his dog.	Bill brocht de dei oan it wurk mei syn hûn.
Most families in this area are middle class.	De measte famyljes yn dit gebiet binne middenklasse.
My relationship with my parents has never been close.	Myn relaasje mei myn âlden hat nea west tichtby.
Goes potatoes to me, laughing.	Giet ierappels nei my, laitsjend.
Seek expert advice.	Sykje saakkundich advys.
Advances have been made in bioengineering.	Der binne foarútgong makke yn bioengineering.
The intercom system is a new technology.	It yntercomsysteem is in nije technology.
Make sure the meat has no bones.	Soargje derfoar dat it fleis gjin bonken hat.
I studied accounting at university.	Ik studearre boekhâlding oan de universiteit.
The detectives questioned the suspect for several hours.	De detectives hawwe de fertochte ferskate oeren ûnderfrege.
The thief tried to escape	De dief besocht te ûntkommen
Local leaders say the school buildings are safe.	Lokale lieders sizze dat de skoalgebouwen feilich binne.
She was looking to become a child.	Se socht om in bern te wurden.
Food can also be delivered to remote locations.	Iten kin ek levere wurde op ôfstân lokaasjes.
Studying is crucial in the future of a graduate.	Stúdzje is krúsjaal yn 'e takomst fan in ôfstudearre.
The climate of the world is changing.	It klimaat fan 'e wrâld feroaret.
The administrator of this site no longer works here.	De behearder fan dizze side wurket hjir net mear.
The forecast calls for a clear day.	De prognose ropt op in reinige dei.
This factory should be closed today.	Dit fabryk moat hjoed sluten wurde.
This his residence became the capital of the country.	Dit syn wenplak waard de haadstêd fan it lân.
The rooster crowed and woke everyone up.	De hoanne kraaide en makke elkenien wekker.
The moon seemed to glow at the sun.	De moanne like te gloeien by de sinne.
Pulp fiction is not a literary genre.	Pulp fiction is gjin literêr sjenre.
Laughing, she kissed his forehead.	Laitsjen tute se syn foarholle.
They made a fortune with what they had.	Se makken in fortún mei wat se hiene.
Only three of the boys had survived the accident.	Mar trije fan de jonges hienen it ûngelok oerlibbe.
The village doctor resented.	De doarpsdokter fergriemde.
Fuel prices will continue to rise.	Brânstofprizen sille trochgean te ferheegjen.
The schedule has changed.	It skema is feroare.
It is essential that we learn to tell the truth.	It is essinsjeel dat wy leare de wierheid te fertellen.
The candidate for the community function was elected.	De kandidaat foar de mienskipsfunksje waard keazen.
He was dressed in the clothes of a sailor.	Hy wie klaaid yn 'e klean fan in seeman.
From that moment on, she was responsible for distributing the money.	Fan dat momint ôf wie se ferantwurdlik foar it ferdielen fan it jild.
She has always been really good to me.	Se hat altyd echt goed foar my west.
Her religion forbids her to eat pork.	Har religy ferbiedt har om pork te iten.
Servants would bring him food.	Feinten soene him iten bringe.
The blacksmith shop is on the left.	De smidwinkel stiet oan de linkerkant.
The ground floor was quiet.	De grûnferdjipping wie stil.
Identify the sounds on the tape.	Identifisearje de lûden op 'e tape.
Courtiers gathered, glistening in their ceremonial attire.	Hofmannen gearkommen, glinsterjend yn har seremoniële klean.
We want to provide clean water for everyone.	Wy wolle soargje foar skjin wetter foar elkenien.
A year of hard work, in one afternoon.	In jier hurd wurk, yn ien middei.
The zoo is just a short walk away.	De bistetún is mar in koarte kuier fuort.
Many people had gathered at the windows.	In mannichte minsken hie har by de ruten gearkommen.
This is the coordinator for this company.	Dit is de koördinator foar dit bedriuw.
Funerals are becoming extravagant.	Begraffenissen wurde ekstravaganter.
Oil on the pan.	Oalje op 'e panne.
Through careful observation, the researchers were able to construct theories.	Troch soarchfâldige observaasje koene de ûndersikers teoryen konstruearje.
Next, place the chicken in the stockpot.	Folgjende, set de kip yn 'e stockpot.
Or maybe worse, apathy.	Of miskien slimmer, apathy.
The cliffs looked out over the valley far below.	De kliffen seagen út oer de delling fier ûnder.
I can not believe she's forgetting our anniversary!	Ik kin net leauwe dat se ús jubileum fergeat!
This quiz was often used to warn of imminent danger.	Faak waard dizze kwis brûkt om te warskôgjen foar driigjend gefaar.
It is important to wear comfortable clothes.	It is wichtich om noflike klean te dragen.
Thieves roamed the village.	Dieven hawwe it doarp trochrûn.
She taps her baby on the cheek.	Se tikke har poppe op it wang.
Apples, for example, have different shades of colors.	Apples, bygelyks, hawwe ferskate skaden fan kleuren.
Be careful of the dog.	Wês foarsichtich foar de hûn.
Put the peaches in a baking dish.	Set de perziken yn in bakfoarm.
An epidemic of dengue fever swept the region last year.	In epidemy fan dengue-koarts hat ferline jier de regio oerfallen.
Net smoke.	Net smoke.
He was heard.	Hy wie ferheard.
Over time, the residents became accustomed to traffic noise.	Nei ferrin fan tiid wiene de bewenners wend oan ferkearslûd.
The queen throws a banquet for her son.	De keninginne smiet in banket foar har soan.
The measurements of the over all stations are almost identical.	De mjittingen fan de oer alle stasjons binne frijwol identyk.
The soldier greeted me.	De soldaat begroete my.
Pets are not allowed.	Pets binne net tastien.
Egypt was immersed in political and economic unrest.	Egypte waard ûnderdompele yn politike en ekonomyske ûnrêst.
The fish died a few minutes later.	De fisk stoar in pear minuten letter.
Labor leaders called for rest.	Arbeidslieders rôpen op ta rêst.
The economy began to recover.	De ekonomy begon te herstellen.
The captain sent the crew ashore.	De kaptein stjoerde de bemanning oan lân.
The wood is wet from the rain.	It hout is wiet fan de rein.
The disastrous losses have devastated the shareholders.	De desastreus ferliezen hawwe de oandielhâlders ferwoaste.
So, what are you waiting for?	Dus, wêr wachtsje jo op?
The captain instructed the passengers to remain calm.	De kaptein gebea de passazjiers kalm te bliuwen.
An earthquake destroyed this city.	In ierdbeving ferneatige dizze stêd.
Bacteria will lose their ability to mutate.	Baktearjes sille har fermogen ferlieze om te mutearjen.
He saw something flash past.	Hy seach wat foarby flitsen.
They gladly donated to their favorite charity.	Se joegen graach oan har favorite goede doel.
The flowers grew in abundance, almost covering the steps.	De blommen groeiden yn oerfloed, dekken hast de stappen.
Do you like eating crab?	Hâld jo fan it iten fan krab?
The court ruled in favor of the environmental group.	De rjochtbank joech de miljeu-groep yn it foardiel.
His coat was strewn with mud.	Syn jas wie mei modder strepen.
There was no electricity in the house.	Der wie gjin elektrisiteit yn it hûs.
She does not like help.	Se hâldt net fan help.
We have to be very careful.	Wy moatte tige foarsichtich wêze.
The word sounds patronizing.	It wurd klinkt patronisearjend.
Lately, there has been a lot of controversy about this issue.	De lêste tiid hat d'r in protte kontroversje west oer dit probleem.
The robins sit in the birch tree.	De robins sitte yn 'e bjirkebeam.
The neighbors were worried about crime.	De omwenners wiene benaud foar kriminaliteit.
My brother is starting to become a teacher.	Myn broer begjint oplieding ta learaar te wurden.
A short time ago, it was unthinkable.	In koarte tiid lyn wie it net te tinken.
Children often cut initials on trees.	Bern snije faak inisjalen op beammen.
It is best to brush your teeth and wear it.	It is it bêste om jo tosken te knarsen en it te dragen.
Soup is made from meat and water.	Soup wurdt makke fan fleis en wetter.
They rode slowly across the narrow path.	Se rieden stadich oer it smelle paad.
A second, longer train came from the opposite direction.	In twadde, langere trein kaam út de tsjinoerstelde rjochting.
Fruit trees, the bee population and worms all exist here.	Fruitbeammen, de bijenpopulaasje en wjirms besteane hjir allegear.
He avoids the dangling roots of a banyan tree.	Hy ûntwyk de bongeljende woartels fan in banyanbeam.
Some emotions, some attitude.	Guon emoasjes, wat hâlding.
The sounds of gunshots filled the air.	De lûden fan gewearskoaten folden de loft.
The water was warm.	It wetter wie waarm.
A good breakfast is important for health.	In goed moarnsbrochje is wichtich foar sûnens.
Can you give me a lift to the city?	Kinsto my in lift nei de stêd jaan?
People want to spend more money on food.	Minsken wolle mear jild útjaan oan iten.
A careful plan was made.	Der waard in foarsichtich plan makke.
They just disappeared.	Se ferdwûnen gewoan.
One needs to investigate in depth.	Men moat yngeand ûndersykje.
One eyebrow rolled.	Ien wynbrau rûn.
The field of artificial intelligence is vast.	It fjild fan keunstmjittige yntelliginsje is grut.
The dragon is the mythical king of this land.	De draak is de mytyske kening fan dit lân.
These are two of the best movies of the year.	Dit binne twa fan 'e bêste films fan it jier.
He has published more than sixty books.	Hy hat mear as sechtich boeken publisearre.
It is best not to drive during a storm.	It is it bêste om net te riden by in stoarm.
The desert animals grew up, feeling satisfied.	De woastyndieren groeiden op, fiele tefreden.
I have a hard time staying calm.	Ik ha it dreech om kalm te bliuwen.
I hope to go to university next year.	Ik hoopje takom jier nei de universiteit te gean.
They live in the country.	Se wenje yn it lân.
Part of the problem was poor rainwater storage.	In part fan it probleem wie te min opslach fan reinwetter.
The suitcases were packed in the hall and piled up.	De koffers waarden yn de seal ynpakt en opsteapele.
The national currency is very unstable.	De nasjonale munt is heul ynstabyl.
My brother built a sandcastle.	Myn broer boude in sânkastiel.
The rain has been heavy this year.	De rein hat dit jier swier west.
She has carefully adjusted the controls.	Se hat de kontrôles foarsichtich oanpast.
The ripples in the water disturb the insects pleasantly	De rimpelingen yn it wetter fersteuren de ynsekten noflik
The pots were covered with leaves.	De potten wiene bedutsen mei blêden.
I'm not feeling well today.	Ik fiel my hjoed net goed.
It was a dark, stormy night.	It wie in tsjustere, stoarmige nacht.
They have managed to get top marks.	It is harren slagge om topsifers te heljen.
Get the book bag off the top shelf.	Krij de boektas út 'e boppeste planke.
What does the poem mean?	Wat betsjut it gedicht?
Set up the office.	Rjochtsje it buro op.
Many insects migrated to warmer climates.	In protte ynsekten migrearren nei waarmere klimaten.
The princess wept bitterly.	De prinses skriemde bitter.
National officials claim that the situation is now under control.	Nasjonale amtners beweare dat de situaasje no ûnder kontrôle is.
It costs thirty dollars!	It koste tritich dollar!
This style of bowl is extremely popular in this country.	Dizze styl fan kom is ekstreem populêr yn dit lân.
The tiles on the ceiling are soft and sag easily.	De tegels op it plafond binne sêft en sakje maklik.
His understanding of physics is poor.	Syn begryp fan natuerkunde is min.
Inevitably, the response time will be delayed as a result.	Unûntkomber sil de reaksjetiid as gefolch fertrage.
A family monkey lives in a nearby tree.	In famylje aap wennet yn in tichtby lizzende beam.
Cut small pieces of the cheese.	Snij lytse stikjes fan 'e tsiis.
You may find this hard to believe.	Jo kinne dit dreech fine om te leauwen.
She pushed open the heavy wooden door.	Se triuwde de swiere houten doar iepen.
The primitive village can no longer sustain its population.	It primitive doarp kin syn befolking net mear ûnderhâlde.
He had coffee at his breakfast.	Hy hie kofje by syn moarnsbrochje.
The dust was blown up by the wind.	It stof waard troch de wyn opswaaid.
She jumped in surprise.	Se sprong ferrast.
These documents tell a love story.	Dizze dokuminten fertelle in leafdesferhaal.
Many adventurous souls visit this idyllic place every year.	In protte aventoerlike sielen besykje elk jier dit idyllyske plak.
His travel expenses were paid by the city council.	Syn reiskosten waarden betelle troch de gemeenteried.
The seasons changed dramatically.	De seizoenen feroare dramatysk.
The driver was forced to act.	De bestjoerder waard twongen om op te treden.
The brothers stood three feet apart.	De bruorren stiene trije fuotten útinoar.
One day, cities will be flooded by the sea.	Op in dei sille stêden oerstreamd wurde troch de see.
I used to be a judge.	Ik wie eartiids rjochter.
Drink some tea while we wait for her.	Drink wat tee wylst wy op har wachtsje.
The factory has been fined several times for security breaches.	It fabryk hat ferskate kearen in boete krigen foar oertredings fan feiligens.
Torture is the most humane way to get information.	Marteling is de meast minsklike manier om ynformaasje te krijen.
One view is that executives are being paid exorbitant amounts	Ien werjefte is dat bestjoerders exorbitante bedragen wurde betelle
Planting rice is one of the oldest human activities.	It planten fan rys is ien fan 'e âldste minsklike aktiviteiten.
The body of the butterfly is stained with brown.	It lichem fan 'e flinter is mei brún flekke.
At first he remained silent.	Earst bleau er stil.
Fresh flowers filled the room.	Farske blommen folden de keamer.
First we put the soap powder in the water.	Earst sette wy it sjippepulver yn it wetter.
The ant slowly climbed up at the log.	De mier klom stadich by de log op.
The frogs gradually grew into frogs.	De kikkerts groeiden stadichoan ta kikkerts.
Look out!	Sjoch út!
The new law was welcomed by the general public.	De nije wet waard wolkom hjitten troch it grutte publyk.
His sleep was restless.	Syn sliep wie ûnrêstich.
In this city, people smoke openly on the street.	Yn dizze stêd smoke minsken iepenlik op strjitte.
Children will spend less time in school.	Bern sille minder tiid op skoalle trochbringe.
They heard the cry of the trapped girl.	Se hearden de gjalp fan it betrape famke.
I will not need that, thank you.	Dat sil ik net nedich ha, tank.
Her tender shaped eyebrows raised.	Har teare foarmige wynbrauwen hellen nei boppen.
The whistle blew.	De fluit blaasde.
The rainy season comes early.	It reinseizoen komt betiid.
The local newspaper gets its shares from agents.	De pleatslike krante krijt syn oandielen fan aginten.
Hippos used to be abundant here.	Nijlpaarden wiene hjir eartiids oerfloedich.
City streets are noisy and dirty.	Stêdstrjitten binne lawaaierich en smoargens.
The moon no longer came above the horizon.	De moanne kaam net mear boppe de hoarizon.
Use my hands to shake the mud out.	Brûk myn hannen om de modder út te skodzjen.
The leaves are driven by compressed air.	De blêden wurde oandreaun troch komprimearre loft.
The summary and highlights are listed below.	De gearfetting en hichtepunten binne hjirûnder opnommen.
That man never married.	Dy man hat nea troud.
The first stairs were broken, not repaired.	De foarste treppen wiene stikken, net reparearre.
He took a deep breath before speaking again.	Hy helle syn azem yn foardat er wer praat.
Students are encouraged to follow their passion.	Studinten wurde stimulearre om har passy te folgjen.
White lines separate lanes on a road.	Wite linen skiede rydstroken op in dyk.
The wizard will invoke one of the four elements.	De wizard sil ien fan 'e fjouwer eleminten oanroppe.
The filth of the world is abominable.	De ûnreinens fan 'e wrâld is ôfgryslik.
Where are you going to travel this time.	Wêr sille jo dizze kear reizgje.
All bridges were repaired immediately.	Alle brêgen binne fuortdaliks opknapt.
Volcanoes form molten rock from shifting layers.	Fulkanen foarmje út ferskowende lagen smolten stien.
Most men are not strong enough to lift this baggage.	De measte manlju binne net sterk genôch om dizze bagaazje op te heffen.
The priest performed a simple ceremony.	De pryster die in ienfâldige seremoanje.
The relationship between activists and scientists broke down.	De relaasje tusken aktivisten en wittenskippers bruts ôf.
I did not like your work and took the opportunity to quit.	Ik haw jo wurk net leuk en naam de kâns om op te hâlden.
Men and women married without distinction.	Manlju en froulju trouden sûnder ûnderskied.
Many buildings on campus have been demolished.	In protte gebouwen op 'e kampus binne ôfbrutsen.
The students fled for their lives.	De learlingen flechten foar har libben.
The stream of the river was diverted to this reservoir.	De stream fan de rivier waard omlaat nei dit reservoir.
The little girl wandered away.	It lytse famke dwaalde fuort.
The robot deployed it explosively carefully.	De robot sette it eksplosyf foarsichtich yn.
He was thin, lithe and curvy.	Hy dûnse, lenich en bochtich.
Can we expect democracy in this country?	Kinne wy ​​demokrasy yn dit lân ferwachtsje?
A thick layer of cream separated the two creams.	In dikke laach crème skiede de beide kreamen.
The tomato is large and green.	De tomaat is grut en grien.
Primary colors of light are red, green and blue.	Primêre kleuren fan ljocht binne read, grien en blau.
The ashes were scattered all over the earth.	De jiske waard ferspraat oer de ierde.
The chef inspected the masterpiece.	De chef ynspektearre it masterstik.
She breathed a sigh of relief.	Se sykhelle in suchtsje fan opluchting.
The troops are defending a rebel stronghold.	De troepen ferdigenje in rebellenbolwurk.
A small village exists on the coast.	In lyts doarpke bestiet oan 'e kust.
Chicken, pork, beef, and eggs are popular foods.	Chicken, pork, beef, en aaien binne populêr iten.
Floods often cause damage to homes and agricultural land.	Oerstreamings soargje faak foar skea oan wenten en lânbougrûn.
The professor took his own life.	De professor naam syn eigen libben.
The castle is a good place to learn about history.	It kastiel is in goed plak om te learen oer skiednis.
Unaware of his surroundings, the young man cut himself.	Net bewust fan syn omjouwing, snijde de jonge man himsels.
This war destroyed the homes of many people.	Dizze oarloch ferwoaste de huzen fan in protte minsken.
Many women say that this appearance comes from confidence.	In protte froulju sizze dat dit uterlik komt fan fertrouwen.
The cycle must be completed.	De syklus moat foltôge wurde.
The aging of the population is growing rapidly.	De fergrizing fan de befolking groeit hurd.
After three words, he refused to expand.	Nei trije wurden wegere er út te wreidzjen.
A certain person put the baby in an empty bottle.	In bepaalde persoan sette de poppe yn in lege flesse.
I do not know much about football.	Ik wit net folle fan fuotbal.
The water from the lake was mainly used for bathing.	It wetter út de mar waard benammen brûkt foar it baden.
The overwhelming majority of the victims were ordinary citizens.	De oerweldigjende mearderheid fan 'e slachtoffers wiene gewoane boargers.
He could hardly lift his head.	Hy koe syn holle hast net optille.
Does he really have a reason to feel this way?	Hat er echt in reden om dizze manier te fielen?
Treat the meat gently.	Behannelje it fleis sêft.
Her career flourished.	Har karriêre bloeide.
To this heavy price you can add interest in principle.	Oan dizze swiere priis kinne jo op prinsipe ynteresse tafoegje.
Strawberries are delicious.	Strawberries binne lekker.
New ideas were needed for the survival of our planet.	Nije ideeën wiene nedich foar it fuortbestean fan ús planeet.
Your hat is on the floor.	Jo hoed is op 'e flier.
She comes from a large family.	Se komt út in grutte famylje.
Her intellect was as sharp as a pin.	Har yntellekt wie sa skerp as in spjelde.
The size of these galaxies has been measured.	De grutte fan dizze stjerrestelsels is metten.
They had two children.	Sy krigen twa bern.
He can not forgive her yet.	Hy kin har noch net ferjaan.
He nodded with the shopkeeper.	Hy knikte mei de winkelman.
We live in a concrete box.	Wy wenje yn in betonnen doaze.
He wants to improve the quality of education here.	Hy wol hjir de kwaliteit fan it ûnderwiis ferbetterje.
Thousands of people blame the government for this situation.	Tûzenen minsken jouwe de oerheid de skuld foar dizze situaasje.
He was tall and thin.	Hy wie lang en meager.
A musical or film spectacle of epic proportions.	In muzikaal of filmspektakel fan epyske proporsjes.
The fox will dig under the fence.	De foks sil ûnder it hek grave.
She became angry that her brother had not yet arrived.	Se waard lilk dat har broer noch net kommen wie.
There is increasing pressure for the use of nuclear power plants.	Der is tanimmende druk foar it brûken fan kearnsintrale.
Some would argue that the interview may be biased.	Guon soene beweare dat de fraachpetear kin wêze bias.
Birds fly in the air.	Fûgels fleane yn 'e loft.
She also suffers from a debilitating illness.	Se hat ek lêst fan in slopende sykte.
It was blamed on all sides.	It waard oan alle kanten de skuld krigen.
This city has a lot to offer tourists.	Dizze stêd hat in protte te bieden toeristen.
She imagined herself floating on a cloud.	Se stelde har foar dat se op in wolk sweefde.
Have you seen how much rain fell last week?	Hawwe jo sjoen hoefolle rein ferline wike foel?
The young worker was attracted through a job fair.	De jonge arbeider waard oanlutsen fia in baanbeurs.
The mineral must be heated to become a liquid.	It mineraal moat ferwaarme wurde om in flüssigens te wurden.
There are hundreds, maybe thousands of cities.	D'r binne hûnderten, miskien tûzenen stêden.
This causes a raging type of fire.	Dit soarget foar in fûle type fjoer.
When she heard this, she burst into tears.	Doe't se dat hearde, barste se yn triennen út.
I used a comb to untangle my hair.	Ik brûkte in kam om myn hier te ûntwarren.
Make a list of all the alternatives.	Meitsje in list mei alle alternativen.
People need to cut back on meat.	Minsken moatte besunigje op fleis.
They follow a hard working day with a cold beer.	Se folgje in hurd wurkdei mei in kâld bierke.
The perpetrators of the crime have yet to be caught.	De dieders fan it misdriuw moatte noch pakt wurde.
The little girl played merrily on the swing.	It lytse famke spile fleurich op 'e swing.
The fingers touched the forehead in greeting.	De fingers berikten de foarholle yn groet.
This house is on her right.	Dit hûs is har rjochts.
Some species became resistant to such drugs.	Guon soarten waarden resistint foar sokke medisinen.
Let it cook for a few minutes.	Lit it in pear minuten koekje.
Open conflict broke out between rival factions.	Iepen konflikt bruts út tusken rivalisearjende fraksjes.
Sitting mostly in the shade, the little cottage was lovely.	Sitten meast yn it skaad, it lytse húske wie hearlik.
She is one of the nation's most popular novelists.	Se is ien fan 'e populêrste romanskriuwers fan' e naasje.
He loves wild asparagus.	Hy hâldt fan wylde asperzjes.
Live, eat, drink and be merry because tomorrow we will die.	Libje, yt, drink en wês fleurich want moarn stjerre wy.
I heard a new song on the radio station.	Ik hearde in nij ferske op it radiostasjon.
This plant is related to the coffee bean.	Dizze plant is besibbe oan de kofjebean.
The hump of the camel is a characteristic of the animal.	De bult fan 'e kamiel is in karakteristyk fan it bist.
Both cities contain large immigrant populations.	Beide stêden befetsje grutte ymmigrantepopulaasjes.
A period of drought is expected this summer.	Der wurdt dizze simmer in perioade fan drûchte ferwachte.
The author is highly regarded in the literary world.	De skriuwer wurdt yn de literatuerwrâld heech oanskreaun.
Small houses like the one where they lived were bad.	Lytse huzen lykas it dêr't se wennen wiene min.
We are not used to this heat.	Wy binne net wend oan dizze waarmte.
He made for the doors, brave.	Hy makke foar de doarren, moedich.
Continue walking.	Trochgean te kuierjen.
He went on slowly.	Hy gie stadich troch.
Cities in this region are very prosperous.	Stêden yn dizze regio binne tige bloeiend.
Always consider safety first!	Beskôgje feiligens altyd earst!
Ironically, people who get married with a lot of money are rare.	Iroanysk is dat minsken dy't trouwe mei in protte jild seldsum binne.
The locals know very little about them.	De lokale befolking witte hiel lyts bytsje oer har.
The long tail of the mouse is mouse-like.	De lange sturt fan de mûs is mûseftich.
He fell backwards into a forest.	Hy foel achteroer yn in bosk.
It is a source of great pride for every citizen.	It is in boarne fan grutte grutskens foar elke boarger.
A thick white mist rolls out of the sea.	In dikke wite mist rôle út 'e see.
The book was widely accepted as true.	It boek waard rûnom akseptearre as wier.
This is just the beginning of a new era.	Dit is mar it begjin fan in nij tiidrek.
All metal is soft.	Alle metaal is sêft.
Those suffering from disease should be isolated.	Dejingen dy't lije oan sykte moatte wurde isolearre.
The system is very efficient.	It systeem is tige effisjint.
The leaves of the tree rustle in the wind.	De blêden fan 'e beam rûzje yn 'e wyn.
I was not aware of their existence until last year.	Ik wie my net bewust fan har bestean oant ferline jier.
We discovered several non-functional toilets.	Wy ûntdutsen ferskate net-funksjonele toiletten.
The woman smiled radiantly.	De frou glimke stralend.
The serum should be boiled for two minutes.	It serum moat wurde kocht foar twa minuten.
The master hopes to build a stronger city.	De master hope in sterkere stêd te bouwen.
I just want to be on my own.	Ik wol gewoan op myn eigen wêze.
He was convinced she was innocent.	Hy wie derfan oertsjûge dat se ûnskuldich wie.
The political coup was thwarted within a week.	De politike steatsgreep waard binnen in wike bedoarn.
Among his possessions was a small address book.	Under syn besittings wie in lyts adresboekje.
Most people feel sad on a daily basis.	De measte minsken fiele fertriet op deistige basis.
His arms were so long, they began to dangle.	Syn earms wiene sa lang, se begûnen te bongeljen.
The railway company added two additional vehicles.	It spoarbedriuw kaam der twa ekstra weinen by.
Your report was absolutely correct.	Jo rapport wie absolút korrekt.
The temple was kept narrow from destruction.	De timpel waard smel bewarre fan ferneatiging.
He is busy building a road.	Hy is dwaande mei it bouwen fan in dyk.
Two lanes merge nearby.	Twa rydstroken fusearje hjir tichtby.
The wax was still a bit warm.	De waaks wie noch wat waarm.
The shoe stores close early in the afternoon.	De skuonwinkels geane middeis betiid ticht.
This next part is tricky, so read on.	Dit folgjende diel is lestich, dus lês it goed.
It was warm in front of the old rental house.	It wie waarm foar it âlde hierhûs.
When it is hot, it expands.	As it waarm is, wreidet it út.
The children pick at the crumbs.	De bern pikken oan 'e krûmels.
The flood devastated the city.	De oerstreaming ferwoaste de stêd.
There were arguments about what needed to be done.	Der wiene arguminten oer wat der dien wurde moast.
The fish releases its eggs into the water.	De fisk lit syn aaien yn it wetter los.
This village was razed to the ground.	Dit doarp waard flak slein.
Put sugar in the ice cream.	Set sûker yn it iis.
The camels are clearly not happy.	De kamielen binne dúdlik net bliid.
He yelled and walked away.	Hy raasde en gyng fuort.
This cheese has a smooth texture.	Dizze tsiis hat in glêde tekstuer.
The rice factory produces rice.	De rysfabryk produsearret rys.
The region is without all life.	De regio is sûnder alle libben.
This is a nice old building.	Dit is in moai âld gebou.
What is edit distance?	Wat is bewurkje ôfstân?
Something drew me to this park.	Iets luts my nei dit park.
The nurse administered the medicine with diligence.	De ferpleechster joech it medisyn mei warberens.
Most villages have no electricity.	De measte doarpen hawwe gjin elektrisiteit.
A slow smile crossed her face.	In stadich glimke oer har gesicht.
We point to other countries as examples.	Wy wize op oare lannen as foarbylden.
At any point,	Op elk punt,
This simple trick has saved her hours of frustration.	Dizze ienfâldige trúk hat har oeren fan frustraasje bewarre.
The guide took the party to a quiet place.	De gids naam it feest nei in rêstich plak.
The company offers professional training.	It bedriuw biedt profesjonele training.
I thought my dream would come true.	Ik tocht dat myn dream útkomme soe.
A round, a kick and a turn.	In rûntsje, in eftertraap en in draai.
The shelves were filled with books.	De planken stiene fol mei boeken.
They come back and they work.	Se komme werom en se wurkje.
A flash of light stumbled my eyelids, temporarily blinding me.	In flits fan ljocht stroffele myn eachleden, my tydlik blynjend.
They are not yet ready to give birth.	Se binne noch net ree om te befallen.
The sun shone against the stone.	De sinne skynde tsjin de stien.
We were shown around by the owner.	Wy waarden rûnom troch de eigner sjen litten.
She was still recovering from her illness.	Se wie noch oan it herstellen fan har sykte.
Windows had many small panes of glass.	Finsters hiene in protte lytse ruten fan glês.
Curiosity leads him to investigate.	Nijsgjirrigens liedt him om te ûndersykjen.
I am sorry	It spyt my
This has asparagus in it!	Dit hat asperzjes yn!
Now you have to learn to give lectures.	No moatte jo leare om lêzingen te jaan.
Their efforts were useless.	Har ynspanningen wiene nutteloos.
A journey through the jungle can be exciting.	In reis troch de jungle kin spannend wêze.
Never knew he lacked both hygiene and politeness.	Nea wist dat hy sawol hygiëne as beleefdheid mist.
Here the principles of atomic physics were first proposed.	Hjir waarden de begjinsels fan atoomfysika earst foarsteld.
Darwin's theory of evolution was based on natural selection.	Darwin syn evolúsjeteory wie basearre op natuerlike seleksje.
Her whole focus seemed to fade.	Har hiele fokus like te ferdwinen.
About ten years ago, life here was very different.	Sa'n tsien jier lyn wie it libben hjir hiel oars.
That book is on the shelf, fourth from the left.	Dat boek stiet op de planke, fjirde fan links.
Want some popcorn?	Wolle jo wat popcorn?
Rest in peace.	Rêst yn frede.
The company immediately recalled the defective product.	It bedriuw hat it defekte produkt fuortendaliks weromroppen.
She was struck three times by lightning.	Se waard trije kear troffen troch de wjerljocht.
You can cut the ribbon with a pair of scissors.	Jo kinne it lint snije mei in pear skjirre.
The study examined how these neurons started.	De stúdzje ûndersocht hoe't dizze neuroanen begûnen.
A time of uncertainty and instability.	In tiid fan ûnwissichheid en ynstabiliteit.
We take precautionary measures to ensure that no accidents occur.	Wy nimme foarsoarchsmaatregels om te soargjen dat der gjin ûngelokken barre.
The planes roared overhead	De fleantugen raasden boppe de holle
The screen is blank.	It skerm is leech.
She was happy to learn.	Se wie graach leare.
I'm most excited to explore the world.	Ik bin it meast entûsjast om de wrâld te ferkennen.
Some tracks run underground.	Guon spoaren rinne ûndergrûns.
The master of all actions would be required.	De master fan alle hannelingen soe ferplicht wêze.
This is not heavy.	Dit is net swier.
The expert athlete broke records.	De saakkundige atleet bruts rekords.
The runner rules.	De runner regels.
We're too nervous.	Wy binne te senuweftich.
England is a densely populated country.	Ingelân is in tichtbefolke lân.
I sprinted over the finish line.	Ik sprinte oer de einstreek.
Try it out, please.	Besykje it út, asjebleaft.
The farmer visited his old father.	De boer besocht syn âlde heit.
Unfortunately, this did not seem to be the case.	Spitigernôch like dit net it gefal te wêzen.
The cupboard was full of food.	De kast siet fol iten.
Students find these exercises boring.	Studinten fine dizze oefeningen saai.
The wart is benign.	De wrat is goedaardig.
The nurses were very overwhelmed.	De ferpleechkundigen wiene tige oerstjoer.
The coach was full of courageous young players.	De trainer siet fol mei moedige jonge spilers.
The perpetrators were sentenced to three years in prison.	De dieders waarden feroardiele ta trije jier sel.
They hit a deer on the highway.	Se rekke op de sneldyk in ree.
They have agreed to make one last attack today.	Se hawwe ôfpraat om hjoed in lêste oanfal te meitsjen.
The failure is largely blamed on corruption.	De mislearring wurdt in protte skuld op korrupsje.
He cried openly.	Hy skriemde iepenlik.
Unfortunately, these initiatives are likely to fail.	Spitigernôch sille dizze inisjativen wierskynlik mislearje.
The gradation is clear.	De gradaasje is dúdlik.
They invaded the small town.	Se foelen de lytse stêd binnen.
The main candidate for the coalition board	De haadkandidaat foar it koälysjebestjoer
A car loaded with youths came to a standstill.	In auto beladen mei jongeren kaam ta stilstân.
He ordered a piano to deliver at home.	Hy bestelde in piano om by it hûs ôf te leverjen.
Remember that practice makes perfect.	Unthâld dat praktyk makket perfekt.
She has spent her life researching.	Se hat har libben trochbrocht oan ûndersyk.
Each country has an embassy in the city.	Elk lân hat in ambassade yn 'e stêd.
They are used for a wide variety of foods.	Se wurde brûkt foar in grut ferskaat oan iten.
The stakes are high for both sides.	De ynset is heech foar beide kanten.
Medicine is constantly evolving.	Medisinen is konstant yn ûntwikkeling.
He washed her face gently with cold water.	Hy woske har gesicht sêft mei kâld wetter.
Example sentences using the word 'kletter'	Foarbyldsinnen dy't it wurd 'kletter' brûke
No one could believe it.	Nimmen koe it leauwe.
We were taken to the hospital.	Wy binne nei it sikehûs brocht.
Many people choose to stay single.	In protte minsken kieze foar ien te bliuwen.
There was a lot of discussion about the issue.	Der wie in soad diskusje oer de kwestje.
She canceled her contract with the modeling agency.	Se annulearre har kontrakt mei it modelburo.
The gap between rich and poor is widening.	It ûnderskied tusken ryk en earm wurdt grutter.
She runs into an unexpected problem.	Se rint yn in ûnferwacht probleem.
She was unhappy because she missed the concert.	Se wie ûngelokkich omdat se it konsert miste.
The snowflakes glistened in the morning sunlight.	De snieflokken glinsterden yn it moarnssinneljocht.
They built high walls to keep the bears out.	Se bouden hege muorren om de bearen derút te hâlden.
The gate is halfway down this street.	De poarte is healwei dizze strjitte.
A care plan has been adopted.	In soarchplan is oannommen.
These companies are expanding into new markets.	Dizze bedriuwen wreidzje út nei nije merken.
All the inhabitants of the city rushed down to the docks.	Alle ynwenners fan 'e stêd raasden del nei de dokken.
That you need to keep your valuables well hidden.	Dat jo moatte jo kostberheden goed ferburgen hâlde.
There was so much snow, we could not drive.	Der lei safolle snie, wy koene net ride.
The soldier quickly walked down the alley.	De soldaat rûn flink it steegje del.
A man murdered his wife, then himself.	In man fermoarde syn frou, doe himsels.
She described to me her disappointment.	Se beskreau my har teloarstelling.
One of the women had a small round tablet in her hand.	Ien fan de froulju hie in lytse rûne tablet yn 'e hân.
Other students seem intimidated by them.	Oare studinten lykje yntimidearre troch har.
Traditionally, it was the responsibility of the eldest son.	Tradysjoneel wie it de ferantwurdlikens fan 'e âldste soan.
The children were scolded for shouting.	De bern waarden útskeld foar it roppen.
The man armed with the pistol stepped into the light.	De man mei it pistoal bewapene stapte it ljocht yn.
The tide came up and fell softly.	It tij kaam op en foel sêft.
We sent a team of volunteers to explore the planet.	Wy stjoerde in team fan frijwilligers om de planeet te ferkennen.
She lost consciousness and collapsed.	Se ferlear it bewustwêzen en foel yninoar.
For example, imagine a math book.	Stel jo bygelyks in wiskundeboek foar.
A group of nomads camped there.	In groep nomaden kampearde dêr.
This property gives the plant energy.	Dizze eigenskip jout de plant enerzjy.
They are beautiful	Se binne moai
Does the dragon tattoo hurt?	Docht de draak tattoo sear?
Both have not been to the zoo.	Beide hawwe net nei de bistetún west.
The stones mark the location where the temple once stood.	De stiennen markearje de lokaasje wêr't de timpel eartiids stie.
She played her bagpipes at weddings, parties and funerals.	Se spile har doedelsak op brulloften, feesten en begraffenissen.
A tranquil land of lakes and rivers.	In rêstich lân fan marren en rivieren.
The lawyer pleads not guilty.	De advokaat beweart ûnskuld.
Interested in language and culture?	Ynteressearre yn taal en kultuer?
Life expectancy at birth has dropped in recent years.	De libbensferwachting by berte is de lêste jierren sakke.
We're going to the market.	Wy geane nei de merk.
They set three pigeons free.	Se sette trije dowen frij.
They found a treasure hidden in the desert.	Se fûnen in skat ferburgen yn 'e woastyn.
She visited several countries around the world.	Se besocht ferskate lannen om 'e wrâld.
Did you pick up your passport?	Hawwe jo jo paspoart ophelle?
The village seemed abandoned.	It doarp like ferlitten.
The cabinet of ministers meets every week.	It kabinet fan ministers komt alle wiken byinoar.
You met your hero today?	Jo moete jo held hjoed?
Take off your coat.	Doch dyn jas út.
This tree finally reached the sky.	Dizze beam berikte úteinlik de himel.
Changing the names of offenders is easy.	It feroarjen fan de nammen fan oertreders is gewoan.
History will record your heroism.	Skiednis sil jo heroïsme opnimme.
Follow leads, find the best evidence.	Leads folgje, it bêste bewiis fine.
He was horrified by what he had heard.	Hy wie ôfgryslik fan wat er heard hie.
Many species of animals are protected.	In protte soarten bisten wurde beskerme.
He will wake up tomorrow.	Hy sil moarn wekker wurde.
A balanced diet is essential in modern life.	In lykwichtige dieet is essinsjeel yn it moderne libben.
A building with many floors of apartments.	In gebou mei in protte ferdjippings fan apparteminten.
The walls are covered with brightly colored paintings.	De muorren binne bedekt mei felkleurige skilderijen.
Instead of pushing the others away, they kept pulling.	Ynstee fan de oar fuort te setten, bleauwen se lûke.
The sunflowers attracted many people to the village.	De sinneblommen lutsen in protte minsken nei it doarp.
Parameter settings can be changed in the program.	Parameter ynstellings kinne wurde feroare yn it programma.
That made me think of some sort of thing	Dat die my oan in soarte tinken
Look closely at the directions mentioned.	Sjoch goed nei de neamde rjochtingen.
Low inflation is a welcome development.	Lege ynflaasje is in wolkom ûntwikkeling.
Then a storm swept away the townspeople.	Doe draaide in stoarm de stêdsbewenners fuort.
At that point, the training was over.	Op dat stuit wie de training ôfrûn.
You can study these books this summer.	Jo kinne dizze boeken dizze simmer studearje.
The old woman was known for her kindness.	De âlde frou stie bekend om har aardichheid.
It rained heavily.	It reinde bot.
She was manhandling the servant.	Se wie manhanneling de feint.
This package is from my sister.	Dit pakket is fan myn suster.
Skyscrapers are large, modern buildings.	Wolkenkrabbers binne grutte, moderne gebouwen.
The fisherman made a delicious soup.	De fisker makke in lekkere sop.
The justice system is not an equal playing field.	It justysjesysteem is gjin gelyk spielfjild.
The road was constructed by travelers.	De dyk waard oanlein troch reizgers.
The teenager scratched her forehead.	De puber kraste har foarholle.
Everyone has the right to a formal education.	Elk hat rjocht op in formele oplieding.
The zookeeper has four lions.	De bistetúnwachter hat fjouwer liuwen.
He asked us to visit him this evening.	Hy frege ús om dizze jûn by him te besykjen.
The president named the two states enemies.	De presidint neamde de twa steaten as fijannen.
Jack reads voraciously.	Jack lêst vraatzuchtich.
Our dictionary is not too big.	Us wurdboek is net te grut.
Peak oil is not yet over.	Peak oalje is noch net oerhelle.
Some authorities claim that good faith is guilty.	Guon autoriteiten beweare dat goedleauwens skuldich is.
I seem to gain weight easily.	Ik lykje maklik gewicht te krijen.
The funds were not enough.	De fûnsen wiene net genôch.
Purchases of shares lead to the decline in share prices.	Oankeapen fan oandielen liede ta de delgong fan oandielprizen.
Many people predicted that this would never happen.	In protte minsken foarsei dat dit noait soe barre.
The results are most likely biased.	De resultaten binne meast wierskynlik biased.
He tested the soup for taste before tasting it.	Hy testte de sop foar smaak foardat hy it priuwde.
The encounter between species is random, not deterministic.	De moeting tusken soarten is willekeurich, net deterministysk.
Try the kale, despite its bitter taste.	Besykje de kale, nettsjinsteande syn bittere smaak.
She walked away from him, her face glistening with tears.	Se gyng fan him ôf, har gesicht glinstere fan triennen.
A young girl lives alone in a small house.	In jong famke wennet allinnich yn in lyts hûs.
Most trees were nothing more than stumps.	De measte beammen wiene net mear as stompen.
The rooms were terribly quiet.	De keamers wiene skriklik stil.
She is full of enthusiasm.	Se is fol entûsjasme.
It is important that doors are kept closed.	It is wichtich dat doarren ticht hâlden wurde.
Avoid food spoilage, please.	Foarkom fergriemen fan iten, asjebleaft.
He walked slowly, with his head down, looking miserable.	Hy rûn stadich, mei de holle nei ûnderen, seach miserabel út.
Look, a meteor!	Sjoch, in meteoar!
He spent large sums on art.	Hy bestege grutte sommen oan keunst.
The death toll has been steadily rising.	It deadetal is stadichoan tanaam.
The virus infects both humans and animals.	It firus falt sawol minsken as bisten oan.
Sometimes a dangerous underworld lies just below.	Soms leit in gefaarlike ûnderwrâld krekt ûnder.
The fabric of the dress is clean.	De stof fan 'e jurk is skjin.
She walked with a limp.	Se rûn mei in hink.
She was dumped by her friend.	Se wie dumpt troch har freon.
The greatest danger to the world today	It grutste gefaar foar de wrâld hjoed
Management is an enormous responsibility.	Bestjoer is in enoarme ferantwurdlikens.
Very funny!	Tige grappich!
Here is a copy of her resignation letter.	Hjir is in kopy fan har ûntslachbrief.
A camera crew was present for the ceremony.	In kameraploech wie oanwêzich foar de seremoanje.
He drank straight vodka.	Hy dronk rjochte wodka.
The sentence must be passive.	De sin moat passyf wêze.
The armed forces fought the rebels	De wapene troepen fochten de rebellen
The match was strongly opposed.	De wedstriid waard krêftich oanstutsen.
He had a talent for languages.	Hy hie in talint foar talen.
A few of them survived.	In pear fan harren oerlibbe.
He came home.	Hy kaam thús.
The alarm clock's bell rang.	It beltsje fan de wekker makke him op.
The committee voted in favor of rejecting the proposal.	De kommisje stimde foar it ôfwizen fan it foarstel.
She grumbled to herself as she cleaned the kitchen.	Se bromde yn harsels wylst se de keuken skjinmakke.
A hippopotamus is an animal of unusual size.	In nijlpaard is in bist fan ûngewoane grutte.
The fjord is famous for its large whale population.	De fjord is ferneamd om de grutte walfiskpopulaasje.
This passage describes a journey.	Dizze passaazje beskriuwt in reis.
Farmers grow cotton and rice here.	Boeren ferbouwe hjir katoen en rys.
The roof had been renovated and was in much better shape.	It dak wie opknapt en wie yn folle bettere foarm.
Even though it's freezing outside, she's still sitting in her bikini.	Hoewol it bûten friest, sit se noch yn har bikini.
This camera is compatible with most digital devices.	Dizze kamera is kompatibel mei de measte digitale apparaten.
Life is not a cloudless journey.	It libben is gjin wolkleaze reis.
He is the father of four children.	Hy is heit fan fjouwer bern.
Many animals are nocturnal.	In protte bisten binne nachtlik.
It used to be the only river in the kingdom.	It wie eartiids de ienige rivier yn it keninkryk.
You will find a lot of new people there.	Jo sille dêr in protte nije minsken fine.
All attempts to make peace have failed.	Alle besykjen om frede te meitsjen binne net slagge.
Scientists discovered important information about marine life.	Wittenskippers ûntdutsen wichtige ynformaasje oer seelibben.
The coach was angry at the understudy.	De trainer wie lilk op it ûnderstudearjen.
The street was alive with the sound of music.	De strjitte wie libben mei it lûd fan muzyk.
The expression on my face gave you away.	De útdrukking op myn gesicht joech dy fuort.
A cup of coffee costs one dollar.	In bakje kofje kostet ien dollar.
The discovery led to a major controversy.	De ûntdekking late ta in grutte kontroverse.
Soon the sun came up, announcing a new day.	Gau kaam de sinne op, dy't in nije dei oankundige.
Some people believe that life begins at conception.	Guon minsken leauwe dat it libben begjint by konsepsje.
The volcano was destroyed many centuries ago.	De fulkaan waard in protte ieuwen lyn ferneatige.
Numerous explosions shook the island.	Tal fan in eksploazje skodde it eilân.
Humans can be poisoned by carbon monoxide.	Minsken kinne fergiftige wurde troch koalmonokside.
It's a very nice class.	It is in hiel leuke klasse.
The call provided concern.	De oprop soarge foar soarch.
The majestic snake slowly slipped away.	De majestueuze slang glijde stadich fuort.
The elephants gather around the water hole.	De oaljefanten sammele om it wetter gat.
The dentist's office is located on the main square.	It toskedokter kantoar stiet op it haadplein.
Do you have something bitter v. 	Hawwe jo wat bitter v.
sweet chocolate?	swiete sûkelade?
Like modern film, television tends to emphasize the sensational.	Krekt as moderne film hat televyzje de neiging om it sensasjonele te beklamjen.
Today, most of her time is spent on television.	Tsjintwurdich giet it grutste part fan har tiid troch oan televyzje.
He also pleads for an inheritance tax.	Ek pleite er foar in erfskipbelesting.
They have no guns.	Se hawwe gjin gewearen.
We packed our bags early the next morning.	Wy pakten de koffers de oare moarns betiid yn.
People could sit or sit comfortably on the plane.	Minsken koene noflik op it fleantúch stean of sitte.
The new law makes it a crime to injure animals.	De nije wet makket it in misdriuw om bisten te ferwûnjen.
Some people only eat salads.	Guon minsken ite allinich salades.
I have had this pain for years.	Ik haw al jierren dizze pine.
This country needs efficient transportation, he says.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, seit er.
Sitting all day is as bad as smoking.	De hiele dei sitten is like slim as smoken.
An exit bond was established.	Der waard in útgongsferbân ynsteld.
Yet the struggle continued.	Dochs gie de striid troch.
The noise in the dark was deafening.	It lawaai yn it tsjuster wie oerdoefjend.
This is a fixed fine.	Dit is in fêste boete.
She does not read much.	Se docht net folle lêzen.
The birds' cries were rough in the morning air.	De gûlen fan 'e fûgels wiene rûch yn 'e moarnsloft.
Have you ever seen a wild tiger?	Hawwe jo ea in wylde tiger sjoen?
There are four main types of clouds.	D'r binne fjouwer haadtypen wolken.
Efforts were made in preparing the grid.	Der waard muoite dien yn de tarieding fan it roaster.
Climate change is likely to make the situation worse.	Klimaatferoaring sil de situaasje wierskynlik noch slimmer meitsje.
I doubt it will be easy.	Ik twifelje dat it maklik wêze sil.
It was one of the best days of his life.	It wie ien fan de bêste dagen fan syn libben.
Many powerful scientific theories have proven to be wrong.	In protte krêftige wittenskiplike teoryen hawwe bliken dien te wêzen ferkeard.
A national team with incredible skill.	In nasjonale ploech mei ongelooflijke feardigens.
He often wrote about his homeland.	Hy skreau faak oer syn bertelân.
I closed the door behind me.	Ik die de doar efter my ticht.
She opted for a beautiful dress.	Se keas foar in moaie jurk.
There is a large amount of pollution in the air.	Der is in grutte hoemannichte fersmoarging yn 'e loft.
These new apples tasted like flour.	Dizze nije apels smakke miel.
Try cutting the cauliflower into flowers.	Besykje de blomkoal yn blommen te snijen.
The city is famous for its air quality.	De stêd is ferneamd om syn luchtkwaliteit.
It was a technical marvel.	It wie in technysk wûnder.
His latest project was a scandalous miscarriage of justice.	Syn lêste projekt wie in skandalich miskream fan justysje.
Her hands were full.	Har hannen wiene fol.
A shopping cart lined the sidewalk.	In winkelkarre bedarre de stoep op.
Now we will study algebra.	No sille wy algebra studearje.
The rusty hinges creaked loudly.	De roestige skarnieren kreake lûd.
Falling prices reveal the reality of inflation.	Falling prizen iepenbiere de realiteit fan ynflaasje.
The flow of the river is reduced.	De stream fan de rivier is fermindere.
Drink plenty of water.	Drink in soad wetter.
A light wind brushed her face.	In lichte wyn boarstele har gesicht.
It turns out that all this has happened before.	It docht bliken dat dit alles earder bard is.
The two singers harmonized beautifully.	De twa sjongers harmonisearren prachtich.
Always go to the nearest clinic.	Gean altyd nei de tichtstbye klinyk.
The writer pulled him back to his studies.	De skriuwer luts him werom nei syn stúdzje.
Overwhelmed by snow, the traveler returned.	Oerfallen troch snie kearde de reizger werom.
Let's collect flowers in the forest.	Litte wy blommen sammelje yn 'e bosk.
The forests here are very beautiful.	De bosken hjir binne hiel moai.
This weed is common in many gardens.	Dit ûnkrûd is gewoan yn in protte tunen.
The farmland was depleted.	It boulân wie útput.
More and more children are suffering from obesity every year.	Hieltyd mear bern hawwe alle jierren lêst fan obesitas.
They spoke in silent voices.	Se sprieken mei stille stimmen.
Use these experiments intentionally using fungi.	Dizze eksperiminten brûke mei opsetsin fungi.
Domestic workers are not paid so well.	Húshelpers wurde net sa goed betelle.
The teacher warned the students not to disturb him.	De learaar warskôge de learlingen om him net te steure.
I pay cash, keep my change.	Ik betelle cash, hâld myn feroaring.
The older woman was still talking about her daughter.	De âldere frou hie it noch oer har dochter.
Tobacco is the most widely used drug in the world.	Tabak is it meast brûkte drugs yn 'e wrâld.
Attempts to clear the river have failed.	Pogingen om de rivier op te romjen binne net slagge.
The train station is located just outside the city walls.	It treinstasjon leit krekt bûten de stedsmuorren.
Make a note of that.	Meitsje dêr in notysje fan.
He always speaks his mind.	Hy sprekt altyd syn gedachten.
Once upon a time there was a bridge here.	Eartiids stie hjir in brêge.
The newspaper was very informative.	De krante wie tige ynformatyf.
Some animals live in rainforests, others in tundra.	Guon bisten libje yn reinwâlden, oaren yn toendra.
This is a favorite figure from biblical times.	Dit is in leafste figuer út bibelske tiden.
The children were "treated" with love.	De bern waarden "behannele" mei leafde.
They distributed the leaflets through the city.	Se ferdielde de folders troch de stêd.
She wrote with anger.	Se skreau mei lilkens.
The bird group was most active in the morning.	De fûgelgroep wie moarns it meast aktyf.
He went to an agricultural school.	Hy gie nei in lânbouskoalle.
The hospital manager denies anything.	De sikehûsbehearder ûntkent neat.
That code has not been compiled.	Dy koade is net kompilearre.
The little man was badly burned.	De lytse man rekke slim ferbaarnd.
She came home after heavy rain.	Se kaam thús nei swiere rein.
Darkness descended across the street.	It tsjuster sakke oer de strjitte del.
You tend to rattle in your speech.	Jo hawwe de neiging om te rabbeljen yn jo spraak.
Not all apartments are occupied.	Net alle apparteminten binne beset.
The project was abandoned before it was completed.	It projekt waard ferlitten foardat it foltôge wie.
This was a sad spectacle.	Dit wie in spitich spektakel.
The Countess graciously received him.	De grevinne ûntfong him genedich.
Some undergo cosmetic surgery.	Guon ûndergeane kosmetyske sjirurgy.
The majority of the population has taken off their white coats.	De mearderheid fan 'e befolking hat har wite mantels fuortlitten.
This poem is intriguing.	Dit gedicht is yntrigearjend.
Students stopped and looked at me.	Studinten stoppe en seagen my oan.
It's addictive.	It is ferslaavjend.
Authorities showed pictures of citizens on television.	De autoriteiten lieten foto's fan boargers sjen op televyzje.
The structure has become unstable.	De struktuer is ynstabyl wurden.
That was a long speech.	Dat wie in lange taspraak.
The disease destroys connective tissue.	De sykte ferneatiget bindeweefsel.
The boy walked slowly towards her.	De jonge rûn stadich nei har ta.
Several statues were housed in this museum.	Yn dit museum waarden ferskate bylden ûnderbrocht.
The neighborhood is full of trash.	De buert stiet fol mei jiskefet.
A rare breed, the chinchilla is a furry animal.	In seldsum ras, de chinchilla is in furry bist.
All life forms have evolved over billions of years.	Alle libbensfoarmen binne oer miljarden jierren evoluearre.
Driving lessons are compulsory for all youth.	It riden leare is ferplichte foar alle jeugd.
It's full of clutter.	It stiet fol rommel.
The company offers a variety of services.	It bedriuw biedt in ferskaat oan tsjinsten.
The color of her skin has a green tint.	De kleur fan har hûd hat in griene tint.
Burn your waste!	Ferbaarne jo ôffal!
Smell is perceived by the sense of smell.	Geur wurdt waarnommen troch it gefoel fan geur.
Part-time students are not welcome.	Parttime studinten binne net wolkom.
Pop quizzes are a favorite among teachers.	Popquizzen binne in favoryt ûnder leararen.
The lion was fiery and massive, with thick, yellowish fur.	De liuw wie fûleindich en massyf, mei dikke, gielige bont.
The city was a difficult place to live in.	De stêd wie in dreech plak om yn te wenjen.
Local villagers chase away foxes.	Lokale doarpsbewenners ferdriuwe foksen.
Guarantees must be returned.	Garânsjes moatte wurde weromjûn.
She lit the cigar, and exhaled a cloud of smoke.	Se sloech de sigaar oan, en útademde in reekwolk.
Many small black holes lie at the edge of galaxies.	In protte lytse swarte gatten lizze oan 'e râne fan stjerrestelsels.
He typically did not have as many accidents.	Hy hat typysk net safolle ûngelokken.
In the suburbs, taxes on cars are zero.	Yn it foarstendom binne belestingen foar auto's nul.
He stated that a small price is a fair price.	Hy stelde dat in lytse priis in earlike priis is.
Pilots make excellent interviews.	Piloten meitsje poerbêste petearen.
Unable to control, she roared.	Net yn steat om te kontrolearjen, raasde se.
The shopkeeper shook his head.	De winkelier skodde de holle.
Salt is made of small crystals.	Sâlt is makke fan lytse kristallen.
Again, they were in their lowest form.	Nochris wiene se yn har leechste foarm.
The psychiatrist advised me to cut back on junk food.	De psychiater ried my oan om te besunigjen op junkfood.
The weight of my world is heavy.	It gewicht fan myn wrâld is swier.
Nowadays, it is more common to drink wine.	Tsjintwurdich is it gewoaner om wyn te drinken.
Some men never learn humility.	Guon manlju leare nea dimmenens.
This song is catchy.	Dit ferske is pakkende.
His hands trembled wildly.	Syn hannen trillen wyld.
She wrote the words carefully on the paper.	Se skreau de wurden foarsichtich op it papier.
Apply gold polish on the silver coins.	Tapasse gouden polish op 'e sulveren munten.
She predicted that this would happen all the time.	Se foarsei dat dit de hiele tiid bart.
Maintaining a healthy lifestyle is important.	It behâld fan in sûne libbensstyl is wichtich.
They were not worried about their safety.	Se wiene net soargen oer har feiligens.
Note my concern.	Notysje myn soarch.
She found it difficult to talk to him.	Se fûn muoite om mei him te praten.
The sea develops a yellow color.	De see ûntwikkelet in giele kleur.
The leopard stalks its best prey.	De luipaard stalket syn bêste proai.
There have been widespread calls for his dismissal.	D'r binne wiidferspraat oproppen foar syn ûntslach.
At the butler suspicion fell.	By de butler foel fertinking.
The baby's nostrils and mouth are red.	De noasters en mûle fan it bern binne read.
He hurried to the door.	Hy hastich nei de doar.
The debt burden is not sustainable.	De skuldelast is net duorsum.
Sales fell sharply this year.	De ferkeap foel dit jier bot ôf.
There is an abundance of gray squirrels in this area.	Der is in oerfloed fan grize iikhoarntsjes yn dit gebiet.
I'm usually not that useless.	Ik bin meastentiids net sa nutteloos.
Methane is a colorless gas.	Metaan is in kleurleas gas.
This land is fertile.	Dit lân is fruchtber.
They spread the leaves around.	Se fersprate de blêden om.
Her mind was somewhere else.	Har geast wie earne oars.
According to legend, they inhabited this continent.	Neffens de leginde, se bewenne dit kontinint.
I've long suspected he's a spy.	Ik haw al lang it fermoeden dat er in spionne is.
It is generally agreed.	It is algemien ôfpraat.
The task was largely completed.	De taak wie foar in grut part klear.
Afterwards, they listened to music.	Nei ôfrin harken se nei muzyk.
The growth of the nation was remarkable.	De groei fan 'e naasje wie opmerklik.
The buildings were dark.	De gebouwen wiene tsjuster.
A few companies adhere to the guidelines.	In pear bedriuwen hâlde har oan de rjochtlinen.
Put on the stove to cook.	Set op 'e kachel om te koken.
The professor studied his watch.	De professor studearre syn horloazje.
Walk in a cool area and drink enough water.	Rinne yn in koele gebiet en drink genôch wetter.
I like to go into the kitchen.	Ik wol graach de keuken yn.
There is no electricity.	Der is gjin elektrisiteit.
A man convicted of robbery must be executed.	In man dy't feroardiele is foar oerfal moat eksekutearre wurde.
The recipes required more than a gallon of cream.	De resepten fregen om mear as in gallon room.
It's just that mayoral candidates don't talk like that.	It is gewoan dat boargemasterskandidaten net sa prate.
At first he could not convince.	Earst koe er net oertsjûgje.
Make sure the teapot does not overcook.	Soargje derfoar dat de teepot net oerkokt.
Snow leopards are endangered.	Snieleoparden binne bedrige.
Deep in the distant bamboo forest, a ragged boy appeared.	Djip yn it fiere bamboebosk kaam in raffele jonge te foarskyn.
No lice or fleas.	Gjin luzen of vlooien.
She refuses to discuss the situation.	Se wegeret de situaasje te besprekken.
Give me the book back.	Jou my it boek werom.
The city began to flourish after the railway was built.	De stêd begûn te bloeien neidat it spoar waard boud.
The scientists reconstructed the dinosaur.	De wittenskippers rekonstruearre de dinosaurus.
They believe that the eater permeates the entire universe.	Se leauwe dat de eter it hiele universum trochkringt.
Every country needs roads.	Elk lân hat diken nedich.
All modern inventions are based	Alle moderne útfinings binne basearre
They came out to greet the royal feast.	Se kamen út om it keninklike feest te groetsjen.
He had many business contacts in the city.	Hy hie in protte saaklike kontakten yn 'e stêd.
The protesters parroted inaccurate accounts.	De demonstranten parrotearren ûnkrekte akkounts.
The inhabitants of this city are often common to newcomers.	De ynwenners fan dizze stêd binne faak gemien foar nijkommers.
The useless pencil broke.	It nutteleaze potlead bruts.
They watched the event unfold.	Se seagen it barren ûntjaan.
First, it's too hot here.	Earst is it hjir te waarm.
I was too busy at work to post another letter.	Ik hie it te drok op it wurk om noch in brief te posten.
We turned in circles, laughing.	Wy draaiden yn sirkels, laitsje.
The countryside, mile after mile, stretched out to the horizon.	It plattelân, myl nei myl, strekte him út nei de hoarizon.
The knife blade is forged by hand.	It mesblêd wurdt mei de hân smeid.
These people believe they have a great fate.	Dizze minsken leauwe dat se in grut lot hawwe.
Do not use too much salt.	Brûk net te folle sâlt.
The archaeologists discovered the remains of an ancient building.	De argeologen ûntdutsen de oerbliuwsels fan in âld gebou.
Unspoiled ruins were built long ago.	Unspoiled ruïnes waarden boud lang lyn.
I have climbed this mountain many times.	Ik haw dizze berch in protte kearen rûn.
Do not clean your fingers after using the toilet.	Net skjin dyn fingers nei it brûken fan it húske.
The story was authentic in many ways.	It ferhaal wie op in protte manieren autentyk.
The food chain is quite complex.	De fiedselketen is frij kompleks.
She tasted her food carefully.	Se priuwde har iten foarsichtich.
The reader is encouraged to ask for conventional standards.	De lêzer wurdt stimulearre om konvinsjonele noarmen te freegjen.
Many universities offer open days.	In protte universiteiten biede iepen dagen oan.
Two infinities do not contradict each other.	Twa ûneinichheden tsjinsprekke inoar net.
He clearly did not approve of this idea.	Hy hat dit idee dúdlik net goedkard.
The philosopher denied the accusation.	De filosoof wegere de beskuldiging.
He was shrill singing at the top of his voice.	Hy wie skril sjongend op 'e top fan syn stim.
He continued with coughing.	Hy gie troch mei hoastjen.
Last night we decided to go to a movie.	Justerjûn hawwe wy besletten om nei in film te gean.
I drive carefully to prevent damage to the car.	Ik ried foarsichtich om skea oan de auto foar te kommen.
The traffic went smoothly.	It ferkear gie soepel.
The guards outside the tower were friendly.	De bewakers bûten de toer wiene freonlik.
The materials are extremely toxic.	De materialen binne ekstreem giftig.
Traditionally, women often held positions of authority.	Tradysjoneel hienen froulju faak autoriteitsposten.
The march to the mountains was a long one.	De mars nei de bergen wie in lange.
The witch throws her pot to the men.	De heks smiet har pot nei de manlju.
He was a man of bad words.	Hy wie in man fan min wurden.
He swung them off and told them not to worry.	Hy swaaide se ôf en sei har gjin soargen te meitsjen.
The house stands on a hill.	It hûs stiet op in hichte.
She soon realized that it was an impossible task.	Se realisearre al gau dat it in ûnmooglike taak wie.
She could barely sleep.	Se koe amper sliepe.
You are invited to have tea with him.	Jo wurde útnoege om mei him tee tee.
Removing the padding shows the inside of the bird.	It fuortheljen fan de vulling lit de binnenkant fan 'e fûgel sjen.
A little cheese, usually.	In bytsje tsiis, meastal.
How many kilometers have we traveled today?	Hoefolle kilometer hawwe wy hjoed reizge?
The palace buildings were designed to impress.	De gebouwen fan it paleis waarden ûntwurpen om yndruk te meitsjen.
Personal relationships are often unstable.	Persoanlike relaasjes binne faak ynstabyl.
She was wearing a pink dress.	Se hie in rôze jurk oan.
A few more miles and the temples will appear.	In pear mear milen en de timpels sille ferskine.
She immediately needed a large sum of money.	Se hie fuortendaliks in grutte som jild nedich.
The highway runs for miles.	De autodyk rint kilometers lang.
Construction workers demolished a building this morning.	Bouwurkers hawwe moarns in gebou ôfbrutsen.
Any course you choose will surely lead to success.	Elke kursus dy't jo kieze sil wis liede ta sukses.
Scientists have to perform experiments.	Wittenskippers moatte eksperiminten útfiere.
Neighbors complain about it almost every day.	Omwenners kleie dêr hast alle dagen oer.
Justice demands mercy.	Gerjochtichheid freget genede.
The city streets were narrow.	De stêdsstrjitten wiene smel.
The fog changed the shape and expansion of the island.	De mist fersloech de foarm en útwreiding fan it eilân.
Reduce the amount of sugar.	Ferminderje it bedrach fan sûker.
The protesters demanded new elections.	De demonstranten easke nije ferkiezings.
The process of making artificial silk is complex.	It proses fan it meitsjen fan keunstmjittige seide is kompleks.
Researchers observed that chimpanzees can learn new tricks.	Undersikers observearre dat sjimpansees nije trúkjes kinne leare.
These beds are made for two people!	Dizze bêden binne makke foar twa persoanen!
Potted plants brighten up the house.	Potplanten fleurje it hûs op.
The exhaust of her car was sitting.	De útlaat fan har auto siete.
The mission of the committee is to support the student union.	De opdracht fan de kommisje is it stypjen fan it studintebûn.
Snow fell at a steady pace.	Snie foel yn in fêst tempo.
Swallows sway the sky at dusk.	Swallows swaaie de himel by skemering.
The divorce rate is rising.	It skiedingsnivo nimt ta.
Local people were moved by their generosity.	Lokale minsken waarden beweecht troch harren generositeit.
I unscrewed the lid and sniffed it.	Ik skroef it deksel los en snuffel it.
The lively city was full of visitors.	De libbene stêd wie fol mei besikers.
You were born to be wild.	Do bist berne om wyld te wêzen.
The doctor quickly gave a sedative.	De dokter joech gau in kalmerend middel.
When the lamp was polished, the flame shone brightly.	Doe't de lampe gepolijst wie, skynde de flam fleurich.
Someone immediately called the authorities.	Immen belle fuortendaliks de autoriteiten.
The cat would lie there for hours.	De kat soe der oeren lizze.
The gate swung open.	De poarte swaaide iepen.
The award will make you famous.	De priis sil meitsje dy ferneamd.
The matches were canceled today.	De wedstriden waarden hjoed annulearre.
Parental training can help reduce the problem.	Parental training kin helpe om it probleem te ferminderjen.
The picture on the wall is poorly painted.	De foto oan 'e muorre is min skildere.
I am your servant.	Ik bin dyn tsjinstfeint.
American currency is a fiat money system.	Amerikaanske munt is in fiat jildsysteem.
These are the children.	Dit binne de bern.
She hated traveling, but had no choice.	Se hie in hekel oan reizen, mar hie gjin kar.
This village is known for its forests.	Dit doarp stiet bekend om syn bosken.
We will try our best.	Wy sille ús bêst besykje.
The gas station driver stretched him lazily.	De tankstasjonbestjoerder spande him loai út.
The parking lot was not readily available.	It parkearplak wie net maklik beskikber.
The moon hid in the clouds.	De moanne ferstoppe yn 'e wolken.
It's time to reduce our losses, he said.	It is tiid om ús ferliezen te ferminderjen, sei hy.
The valley is famous for breathtaking landscapes.	De delling is ferneamd om adembenemende lânskippen.
The speech was unexpectedly boring.	De taspraak wie ûnferwacht saai.
Tomorrow we will probably get more rain.	Moarn krije wy nei alle gedachten mear rein.
His performances were remarkable.	Syn prestaasjes wiene opmerklik.
It's not safe here anymore.	It is hjir net mear feilich.
Exercise is essential, and it takes time.	Oefening is essinsjeel, en it duorret tiid.
The jungle animals enjoyed their daily routine.	De bisten fan 'e jungle genoaten fan har deistige routine.
Plastic provides us with a lot of household and consumer goods.	Plestik foarsjocht ús mei in protte húshâldlike en konsuminteguod.
Surveys show that increased tourism benefits local businesses.	Enkêtes litte sjen dat tanommen toerisme lokale bedriuwen profitearret.
It is quite difficult to organize concerts in the winter.	It is nochal lestich om konserten yn 'e winter te organisearjen.
It is known that herbal teas improve mood.	It is bekend dat krûdentee de stimming ferbetterje.
Improvements in medical technology have extended life expectancy.	Ferbetteringen yn medyske technology hawwe de libbensferwachting ferlingd.
He prepares himself for the demands of the job.	Hy makket him foar op de easken fan it wurk.
Fortunately, the driver came to his senses and slowed down.	Gelokkich kaam de sjauffeur ta syn sin en fertrage.
Get rid of that clutter now!	Krij dy rommel no ôf!
Fire causes air pollution, which is harmful to health.	Brân soarget foar luchtfersmoarging, wat skealik is foar de sûnens.
Two birds are sitting on a tree branch.	Twa fûgels sitte op in beamtûke.
The idea appealed to him greatly.	It idee spruts him tige oan.
The child grew up to be a doctor.	It bern groeide op ta dokter.
I am a student, not a tourist.	Ik bin in studint, gjin toerist.
We need to make the appropriate arrangements for the aircraft.	Wy moatte de passende arranzjeminten meitsje foar it fleantúch.
Now everyone goes to university.	No giet elkenien nei de universiteit.
The children were killed.	De bern waarden deamakke.
The debate was widely discussed in the media.	It debat waard breed besprutsen yn 'e media.
These harsh winters force farmers to fight.	Dizze hurde winters twinge boeren ta striid.
The story was enjoyable.	It ferhaal wie noflik.
The shorter path was chosen.	It koartere paad waard keazen.
We have cultivated the land.	Wy hawwe it lân bewurke.
The family home was usually a tableau.	It famyljehûs wie meastentiids in taflecht.
I saw it at the zoo.	Ik seach it by de bistetún.
Heat the tallow over low heat, stirring constantly.	Ferwaarmje de talg oer lege waarmte, kontinu stir.
He had the qualities of a great speaker.	Hy hie de kwaliteiten fan in grutte sprekker.
The annual harvest festival is celebrated today.	It jierlikse rispingefeest wurdt hjoed fierd.
These children learn to play chess.	Dizze bern leare skaken te spyljen.
I love comic books.	Ik hâld fan stripboeken.
Never place your eggs directly in the frying pan.	Plak jo aaien nea direkt yn 'e frettenpanne.
These men were sentenced to death.	Dizze manlju waarden feroardiele ta de dea.
She was criticized for several of her new inventions.	Se waard bekritisearre foar ferskate fan har nije útfinings.
Tea is not as strong as coffee.	Tee is net sa sterk as kofje.
Rivers and lakes shrink.	Rivieren en marren krimpje.
The work of the crew has never been done.	It wurk fan de bemanning is nea dien.
The village was surrounded by bare hills.	It doarp waard omjûn troch keale heuvels.
Do your best to do your duty.	Doch dyn bêst om dyn plicht te dwaan.
The politicians promised to make life better.	De politisy beloofden it libben better te meitsjen.
They turned the boat around.	Se draaiden de boat om.
A farmer plants them in neat rows.	In boer plante se yn keurige rigen.
So the king sent an army on the pursuit.	Sa stjoerde de kening in leger op 'e efterfolging.
The task lasted several hours.	De taak duorre ferskate oeren.
A small percentage of hair absorbs the dye.	In lyts persintaazje hier absorbearret de kleurstof.
The sun was slowly rising.	De sinne kaam stadich op.
An employee who states can be fired.	In meiwurker dy't stelt kin ûntslein wurde.
Pay special attention to the words in bold.	Jou spesjaal omtinken oan de wurden yn fet.
Hot, humid days prevail in summer.	Hot, fochtige dagen hearskje yn 'e simmer.
The weather was good, but the water was cold.	It waar wie goed, mar it wetter wie kâld.
In the Middle Ages, cathedrals were places of worship.	Yn de midsiuwen wiene katedralen plakken fan oanbidding.
They hid their faces in embarrassment.	Se ferburgen har gesicht yn ferlegenens.
Do your best, but do not overdo it.	Doch dyn bêst, mar oerdriuw it net.
She pointed to the dressing table.	Se wiisde nei de klaaitafel.
But there were skeptics.	Mar der wiene skeptisy.
Rescue workers searched for survivors.	Rêdingswurkers sochten nei oerlibbenen.
Put in money and then ask for a receipt.	Yn jild sette en dan om in kwitânsje freegje.
The police tried to calm the crowd.	De plysje besocht de mannichte te kalmearjen.
The factory is one of the best hope of the workers.	It fabryk is ien fan 'e bêste hoop fan 'e arbeiders.
So he wrote it in the long hand.	Sa skreau er it yn 'e lange hân.
Syntactic errors left millions of jobs unsatisfactory.	Syntaktyske flaters lieten miljoen banen ûnfoldwaande.
Combine the ingredients.	Meitsje de yngrediïnten byinoar.
A young black woman, elegantly dressed, entered the room.	In jonge swarte frou, elegant klaaid, stapte de keamer yn.
He finds that dead babies should be buried.	Hy fynt dat deaberne poppen begroeven wurde moatte.
The little boy nodded.	De lytse jonge knikte mei de holle.
But he also attended the party.	Mar hy hat it feest ek bywenne.
Here is steel shortage.	Hjir is stiel tekoart.
The public believed the priest, and they trusted him.	It publyk leaude de pryster, en se fertrouden him.
The streets were dark at this moment of the evening.	De strjitten wiene tsjuster op dit momint fan de jûn.
The prince came out of the shadows.	De prins kaam út 'e skaden.
The police officer accused the suspect of burglary.	De plysjeman beskuldige de fertochte fan ynbraak.
Ants have complex social lives.	Mieren hawwe komplekse sosjale libbens.
She hung up the laundry to dry.	Se hong de wask op om te droegjen.
Her presentation was great.	Har presintaasje wie geweldich.
Here were the first signs of autumn to be seen.	Hjir wiene de earste tekens fan 'e hjerst te sjen.
I did not expect that to happen.	Ik hie net ferwachte dat dat soe barre.
The muscles of the cheeks and forehead are clearly visible.	De spieren fan 'e wangen en foarholle binne dúdlik sichtber.
Things need to change.	Dingen moatte feroarje.
The conductor signaled the driver.	De kondukteur signalearre de bestjoerder.
They will write an edgy play.	Se sille in edgy toanielstik skriuwe.
The people were warned several times.	De minsken wiene ferskate kearen warskôge.
A majority of the people in this city are immigrants.	In mearderheid fan 'e minsken yn dizze stêd binne ymmigranten.
Although he rarely wins design competitions,	Hoewol hy selden gjin ûntwerpkompetysjes wint,
The public demonstration became a protest.	De iepenbiere demonstraasje waard in protest.
The lion is the king of the savannah.	De liuw is de kening fan 'e savanne.
Replant open trees along the coast, too.	Replant iepbeammen lâns de kust, ek.
You need to prepare this dish in advance.	Jo moatte dit skûtel foarôf tariede.
It's impossible for me to continue.	It is my ûnmooglik om troch te gean.
He will face many difficulties.	Hy sil in protte swierrichheden tsjinkomme.
A group of tourists took pictures.	In groep toeristen makke foto's.
The streets were crowded with activity.	De strjitten drokte fan aktiviteit.
He took me by the balls and kissed me.	Hy naem my by de ballen en tute my.
He spent his days immersed in work.	Hy brocht syn dagen ûnderdompele yn wurk.
Complained to the committee about the actions of the school board.	Klage by de kommisje oer de aksjes fan it skoalbestjoer.
He produced some documents for inspection.	Hy produsearre guon dokuminten foar ynspeksje.
The soldier was wounded and taken to hospital.	De soldaat rekke ferwûne en nei it sikehûs brocht.
The people in that village are unusually aggressive.	De minsken yn dat doarp binne ûngewoan agressyf.
Playing the saxophone requires great skill.	It spieljen fan de saksofoan fereasket grutte feardigens.
We examine all applications carefully.	Wy ûndersiikje alle applikaasjes soarchfâldich.
Cancer inevitably leads to death.	Kanker liedt ûnûntkomber ta de dea.
This year, the fishing season is late.	Dit jier wurdt it fiskseizoen let.
Please save me now!	Rêd my asjebleaft no!
It is suitable for people with weakened immune systems.	It is geskikt foar minsken mei swakker ymmúnsysteem.
The death toll has risen to more than a hundred.	It deadetal is oprûn nei mear as hûndert.
My beloved daughter died.	Myn leafste dochter stoar.
The pieces of coal sat explosively.	De brokken stienkoal sieten eksplosyf.
Poets have spoken eloquently over the centuries.	Dichters hawwe sprektaal oer de ieuwen sprutsen.
Two experts agree.	Twa saakkundigen binne it iens.
During this time, no one rests without complaint.	Yn dit tiidrek, gjinien rêst sûnder klacht.
A difficult prediction to make.	In drege foarsizzing om te meitsjen.
Someone picked up my purse.	Immen helle myn beurs.
The milk was boiling hot.	De molke wie siedend waarm.
She walked slowly, absently she stroked the cat.	Se rûn stadich, ôfwêzich streake se de kat.
This part of the coast is popular with fishermen.	Dit diel fan 'e kust is populêr by fiskers.
They were serious but cautious.	Se wiene earnstich, mar foarsichtich.
Slide salads onto a serving dish.	Slide salades op in tsjinjende skûtel.
The voice got louder as the door opened.	De stim waard hurder doe't de doar iepengie.
This historic building has undergone renovation.	Dit histoaryske gebou ûndergie renovaasje.
This phenomenon was observed.	Dit ferskynsel waard waarnommen.
Unfortunately, that project was never realized.	Spitigernôch is dat projekt nea realisearre.
It's pepper, and by a country mile.	It is piper, en troch in lân myl.
They plan to open a hotel here.	Se binne fan plan om hjir in hotel te iepenjen.
The castle is surrounded by a moat.	It kastiel wurdt omjûn troch in grêft.
Evidence was soon found.	Bewiis waard gau fûn.
His friends laughed when it came to football.	Syn freonen laken doe't it praat oer fuotbal gie.
Employees were massively fired.	Meiwurkers waarden massaal ûntslein.
A critical consideration when designing model aircraft is weight.	In krityske konsideraasje by it ûntwerpen fan modelfleantugen is gewicht.
There is talk of a change of government.	Der wurdt praat oer in oerheidswikseling.
They deserve a reputation for honesty.	Se fertsjinne in reputaasje foar earlikens.
The little girl made a new friend.	It lytse famke makke in nije freon.
The neighborhood has no groceries.	De buert hat gjin boadskippen.
The probable perpetrators are washable.	De wierskynlike dieders binne wasberen.
The beautiful edges were of no use.	De fraaie rânen hiene der gjin nut oan.
The seeds were planted for the rain.	De sieden waarden plante foar de rein.
She told the story to her children.	Se fertelde de skiednis oan har bern.
She is only interested in money.	Se is allinnich ynteressearre yn jild.
I strongly encourage you to support this initiative.	Ik moedigje jo sterk oan om dit inisjatyf te stypjen.
I have to say she's pretty tall.	Ik moat sizze dat se frij lang is.
The paint will dry quickly.	De ferve sil fluch droege.
The gift is the absolute center of attention.	It kado is it absolute sintrum fan oandacht.
I saw a bus in the distance.	Ik seach in bus yn 'e fierte.
The gate had to be repaired.	It hek moast opknapt wurde.
The downspouts are rarely cleaned.	De downspouts wurde komselden skjinmakke.
The doorknob suddenly fell off, causing her to panic.	De doarknop foel ynienen ôf, wêrtroch't se yn panyk rekke.
Her hair was blue.	Har hier wie blau.
The dress had black plastic buttons on the front.	De jurk hie swarte plestik knoppen oan 'e foarkant.
The bullets hit the window.	De kûgels sloegen it rút.
One of his favorite foods was broccoli.	Ien fan syn favorite iten wie brokkoli.
She usually reads the newspaper while eating breakfast.	Se lêst meastentiids de krante wylst se moarnsbrochje yt.
This bird species is now extinct.	Dizze fûgelsoarte is no útstoarn.
He rode hard.	Hy ried hurd.
He said he wanted to retire.	Hy sei dat er mei pensjoen woe.
Many shops in the area are run by foreigners.	In protte winkels yn it gebiet wurde beheard troch bûtenlanners.
Slowly he shaved off a layer of fur.	Stadich skeare er in laach bont ôf.
The phone rang and she answered it.	De telefoan gie en se antwurde it.
Those who are rich grow chubby on their profits.	Dejingen dy't ryk binne groeie mollig op har winst.
Most people have trouble sleeping.	De measte minsken hawwe problemen mei sliepen.
The discovery casts doubt on his denial of responsibility.	De ûntdekking stelt syn ûntkenning fan ferantwurdlikens yn twifel.
They bathe in warm water.	Se bade yn waarm wetter.
A thick, heavy coat is a necessity here in winter.	In dikke, swiere jas is hjir yn 'e winter in needsaak.
The people here were educated but did not have much wealth.	De minsken hjir wiene oplieding, mar hiene net folle rykdom.
She noted that her doctor was significantly younger.	Se konstatearre dat har dokter wie oanmerklik jonger.
She started laughing.	Se begûn te laitsjen.
This scene is galactic, he thinks.	Dizze sêne is gaoatysk, tinkt er.
The children are crying.	De bern skrieme.
A glance that showed that the cabin was scratched.	In blik die bliken dat de kabine skrast wie.
The words sounded strange in her ears.	De wurden klonken har nuver yn 'e earen.
I think we had enough.	Ik tink dat wy genôch hiene.
Similar reforms would also be needed for agriculture.	Soartgelikense herfoarmingen soene ek nedich wêze foar de lânbou.
Voted by countrymen, they were fairly autocratic.	Stimd troch lânbewenners wiene se frij autokratysk.
The beast was transportation infrastructure.	It bist wie ferfier ynfrastruktuer.
The slain were quickly executed.	De fersleinen waarden fluch eksekutearre.
He was just a baby.	Hy wie mar in poppe.
The scale of physician shortages is astronomical.	De skaal fan doktertekoarten is astronomysk.
The fire continued to burn.	It fjoer bleau te baarnen.
He laid his head back and closed his eyes.	Hy lei de holle werom en die de eagen ticht.
This method works best for observing fish.	Dizze metoade wurket it bêste foar it observearjen fan fisk.
Even the common herd is afraid of him.	Sels de gewoane keppel is bang foar him.
An old man greets his dog.	In âld man groetet syn hûn.
An rising tide of unrest threatens our peaceful republic.	In opkommende tij fan ûnrêst bedriget ús freedsume republyk.
The prisoners were unarmed.	De finzenen wiene ûnbewapene.
I believe their computer is malfunctioning.	Ik leau dat harren kompjûter is malfunctioning.
The temperature of the soup is increased.	De temperatuer fan 'e sop wurdt ferhege.
Their faith arose from their religious beliefs.	Har leauwen ûntstie út har religieuze leauwen.
The jungle is always noisy at night.	De jungle is nachts altyd lawaaierich.
A group of tourists set out across this barren land.	In groep toeristen sette út oer dit ûnfruchtbere lân.
It's a fairly quiet neighborhood.	It is in frij stille buert.
A nearby volcano has erupted.	In tichtby lizzende fulkaan is útbarst.
The engineer lived alone.	De yngenieur wenne allinnich.
The soldiers soon found their grave.	De soldaten fûnen al gau harren groeve.
Gray clouds swept across the sky.	Grize wolken skuorden oer de loft.
Many buildings have a distinctive silhouette.	In protte gebouwen hawwe in ûnderskiedend silhouet.
This book is absurd.	Dit boek is absurd.
Rajesh is happy.	Rajesh is bliid.
I heard unusual noises coming from that area.	Ik hearde ûngewoane lûden út dat gebiet kommen.
He accepted the challenge without hesitation for a moment.	Hy naam de útdaging oan sûnder in momint te wifkjen.
The laughter sounds in our memory.	It laitsjen klinkt yn ús oantinken.
She is a strong and curious child.	Se is in sterk en nijsgjirrich bern.
Many universities offer degrees and diplomas.	In protte universiteiten biede graden en diploma's oan.
See the sketches of our artists.	Sjoch de sketsen fan ús keunstners.
The chips were greasy.	De chips wiene vettig.
This man is ugly, but he is strong.	Dizze man is ûnsjoch, mar hy is sterk.
He is a natural leader, an inspiration.	Hy is in natuerlike lieder, in ynspiraasje.
As for these bricks, they are useless.	Wat dizze bakstiennen oanbelanget, se binne nutteloos.
Unilateral disarmament would not work.	Unilaterale ûntwapening soe net wurkje.
At the club a large crowd of men had gathered.	By de klup wie in grutte kliber manlju gearkommen.
Some people respond more quickly to stress than others.	Guon minsken reagearje flugger op stress as oaren.
The soil is said to be fertile.	Der wurdt sein dat de boaiem fruchtber is.
How many hours does this old clock run?	Hoefolle oeren rint dizze âlde klok?
Using electricity to travel at the speed of light.	It brûken fan elektrisiteit om te reizgjen mei de snelheid fan ljocht.
We are in the process of renovating all the rooms.	Wy binne yn it proses fan renovaasje fan alle keamers.
He imitated her mouth movements.	Hy imitearre har mûlebewegingen.
She is waiting for me at the top of the stairs.	Se wachtet my boppe oan 'e trep op.
He went on to become a writer.	Hy gie op om skriuwer te wurden.
A driver is very unlucky.	In bestjoerder hat tige pech.
There are not many job opportunities here.	Der binne hjir net folle kânsen foar wurk.
They have taken over our country.	Se hawwe ús lân ynnommen.
The children were fascinated.	De bern wiene fassinearre.
Her family celebrated the birth of their baby grandson.	Har famylje fierde de berte fan har poppe pakesizzer.
The verdict was appealed.	De útspraak waard yn beswier makke.
The time for passive resistance is over.	De tiid foar passive ferset is foarby.
Police have arrested two young men.	De plysje hat twa jonge manlju oanhâlden.
Some birds sing complicated songs.	Guon fûgels sjonge yngewikkelde lieten.
This old building was once a school.	Dit âlde gebou wie eartiids in skoalle.
The inhabitants of the city are astonished.	De ynwenners fan 'e stêd binne ferbjustere.
The elegant reptiles can fly upside down.	De elegante reptilen kinne op 'e kop fleane.
They rarely seemed to get older.	Se like selden âlder wurden.
The river flows through numerous industries.	De rivier streamt troch tal fan yndustry.
His left arm was incredibly long.	Syn lofter earm wie ûnbidich lang.
This restaurant serves traditional, home cooked meals.	Dit restaurant tsjinnet tradisjoneel, home cooked meals.
The cat quietly moved its paws.	De kat beweech rêstich syn poaten.
The two rivers meet here.	De beide rivieren komme hjir byinoar.
Some animals are capable of complex social behaviors.	Guon bisten binne by steat fan komplekse sosjale gedrach.
The rail network serves most major cities.	It spoarnetwurk betsjinnet de measte grutte stêden.
It was a bright, sunny day.	It wie in ljochte, sinnige dei.
A sip of water went down her throat.	In slokje wetter gyng har troch de kiel.
The leaves turn to fall.	De blêden draaie om te fallen.
The two men were nearly struck by lightning.	De twa manlju waarden hast troffen troch de wjerljocht.
The claim was that this would save the taxpayer money.	De bewearing wie dat dêrmei de belestingbeteller jild besparret.
A new tax was created to fund foreign aid.	In nije belesting waard makke om bûtenlânske help te finansieren.
This country is a parliamentary democracy.	Dit lân is in parlemintêre demokrasy.
Society must strive to make the skies clearer for everyone.	De maatskippij moat stride om de loften foar elkenien helderder te meitsjen.
The newspaper provided detailed information.	De krante joech detaillearre ynformaasje.
Do not make promises that you can not keep.	Meitsje gjin beloften dy't jo net kinne hâlde.
He exercises every day.	Hy oefenet alle dagen.
Why do we need to train them?	Wêrom moatte wy se opliede?
Children are growing faster than ever before.	Bern groeie hurder as ea earder.
She was tired of waiting.	Se wie wurch fan it wachtsjen.
He looked at me curiously.	Hy seach my nijsgjirrich oan.
I'm sure the market will recover next year.	Ik bin der wis fan dat de merk takom jier herstelt.
They look like the flower.	Se lykje op de blom.
The hiring process was rigorous.	It ynhierproses wie strang.
The water was black and muddy.	It wetter wie swart en modderich.
Snow fell heavily in the morning.	Snie foel fan 'e moarn swier.
The wall showed us a deep clump.	De muorre liet ús in djippe kloft sjen.
I'm listening to the weather forecast.	Ik harkje nei de waarberjocht.
Many people suffer from this disease.	In protte minsken lije oan dizze sykte.
They were a quiet, pious family.	Se wiene in rêstige, fromme famylje.
Many doctors now use the method.	In protte dokters brûke no de metoade.
The eggs are not edible.	De aaien binne net ytber.
According to legend, the streets were paved with gold.	Neffens de leginde binne de strjitten ferhurde mei goud.
It stays warm here most of the year.	It bliuwt hjir it grutste part fan it jier waarm.
Your results exceeded our expectations.	Jo resultaten oertroffen ús ferwachtingen.
The two suspects escaped and left their wives behind.	De twa fertochten naaiden út en lieten harren froulju efter.
Countries now export food to the world.	Lannen eksportearje no iten nei de wrâld.
This plant was grown in sacred ground.	Dizze plant waard groeid yn hillige grûn.
He did not feel worthy of the task.	Hy fielde him de taak net wurdich.
He envies the good looks of his brother.	Hy benijd it goede uterlik fan syn broer.
A loved one died suddenly.	In leafste is ynienen ferstoarn.
Glaciers insulate the ground from heat.	Gletsjers isolearje de grûn fan 'e waarmte.
As promised, his inventions were soon mass-produced.	Lykas tasein, waarden syn útfinings al gau massa produsearre.
Old men need to be told new things.	Alde manlju moatte nije dingen ferteld wurde.
Running	Te rinnen
The neighborhood is deteriorating.	De buert ferfalt.
Chocolate adds a rich flavor to this cake.	Chocolade foeget in rike smaak ta oan dizze taart.
The young writer branched out into new genres of writing.	De jonge skriuwer fertakke yn nije sjenres fan skriuwen.
Milk acts as a catalyst for chemical reactions.	Molke fungearret as in katalysator foar gemyske reaksjes.
These roots take incredible amounts of energy to grow.	Dizze woartels nimme ongelooflijke hoemannichten enerzjy om te groeien.
But, after some time, he became disillusioned.	Mar, nei ferrin fan tiid, hy waard desyllúzjearre.
The winning school will receive half of the prize money.	De winnende skoalle krijt de helte fan it prizejild.
You need to make sure you have everything.	Jo moatte der wis fan wêze dat jo alles hawwe.
Do these sentences look good to you?	Sjoch dizze sinnen goed foar jo?
Opera music was popular in these regions.	Operamuzyk wie populêr yn dizze regio's.
They accept her as a member of the family.	Se akseptearje har as lid fan 'e famylje.
In large cities, pollution is a serious problem.	Yn grutte stêden is fersmoarging in serieus probleem.
Next, apply pressure with the rolling pin.	Folgjende, jilde druk mei de rolling pin.
Lulk she called to him.	Lulk rôp se him ta.
The painting was dramatically cut off with a razor.	It skilderij waard dramatysk ôfsnien mei in skearmes.
Clouds hovered lazily across the cerulean sky.	Wolken sweefden loai oer de cerulean himel.
The rain is going down.	De rein giet del.
He traveled the world seven times.	Hy reizge de wrâld sân kear.
Do you have your key with you?	Hawwe jo jo kaai by dy?
The cat came under the house.	De kat kaam ûnder it hûs.
Perfect your pronunciation.	Perfekt jo útspraak.
Each control has at least one feedback device.	Elke kontrôle hat op syn minst ien feedbackapparaat.
Poverty tore his life apart.	Earmoede skuorde syn libben útinoar.
The city's tall skyscrapers glistened in the sun.	De hege wolkekliuwers fan 'e stêd glinsterden yn 'e sinne.
The concert was completed in five years.	It konsert wie yn fiif jier klear.
Take a moment to think about it.	Nim dêr efkes oer nei te tinken.
Make sure the potatoes are cooked.	Soargje derfoar dat de ierappels kocht wurde.
He ate it slowly and tasted the taste.	Hy iet it stadich en smakke de smaak.
This plant is now extinct in the wild.	Dizze plant is no útstoarn yn it wyld.
This pollen is bleached by the sun.	Dit pollen wurdt bleek troch de sinne.
The borders of our nation are also porous.	De grinzen fan ús naasje binne ek poreus.
The smell of fresh coffee wafted from the kitchen.	De geur fan farske kofje waaide út 'e keuken.
The cat shocked the burglar.	De kat skrok de ynbrekker.
The Marquis seduced the woman.	De markys ferliede de frou.
The jimson weed is a fairly attractive plant.	De jimson weed is in frij oantreklike plant.
You have to work hard.	Jo moatte hurd wurkje.
Meanwhile, the continents drifted further away.	Underwilens dreaunen de kontininten fierder fuort.
Make sure the colors match.	Soargje derfoar dat de kleuren passe.
Cook the porridge in a pan.	Koekje de pap yn in panne.
Growing up, we rarely saw him.	Opgroeiend seagen wy him selden.
Visitors are greeted by warm, humid weather.	Besikers wurde begroete troch waarm, fochtich waar.
I'm out of the screws.	Ik bin út 'e skroeven.
One of us needs to talk!	Ien fan ús moat prate!
The rich get richer.	De rike wurde riker.
Doorhandles make excellent sources of inspiration.	Doorhandles meitsje poerbêste boarnen fan ynspiraasje.
However, a balance must be struck.	Der moat lykwols in lykwicht troffen wurde.
However, some scholars believe that his policies were too harsh.	Guon gelearden leauwe lykwols dat syn belied te hurd wie.
Both sets of grandparents live in the area.	Beide sets fan pake en beppe wenje yn it gebiet.
The king died without an heir.	De kening stoar sûnder in erfgenamt.
My friend and he are on bad terms.	Myn freon en hy binne op minne termen.
Shortly afterwards, he collapsed.	Koart dêrnei foel er yn.
Her eyes glistened with laughter.	Har eagen glinsteren fan laitsjen.
All aspects of this country have similar medical care.	Alle aspekten fan dit lân hawwe ferlykbere medyske soarch.
The dead leaves clung tightly to the branches.	De deade blêden klonken stiif oan 'e tûken.
He died just as it was getting dark.	Hy kaam om krekt doe't it tsjuster waard.
That would determine the price of each option.	Dat soe de priis fan elke opsje bepale.
Otherwise it's going to spoil.	Oars giet it te fergriemen.
Filtered water is now supplied to reservoirs throughout the country.	Filtered wetter wurdt no levere reservoirs yn it hiele lân.
The ditches were used for the transportation of goods.	De grêften waarden brûkt foar it ferfier fan guod.
The butterfly sits in the sun, its colors slowly disappearing.	De flinter sit yn 'e sinne, syn kleuren ferdwine stadichoan.
North is a direction, so further north is an adjective.	Noard is in rjochting, dus noardliker is in eigenskipswurd.
A neon sign that advertises a general store.	In neon teken, dat advertearret in algemiene winkel.
He has a severe form of autism.	Hy hat in slimme foarm fan autisme.
The beggar took off his cap for collecting.	De bidler die syn pet ôf foar it sammeljen.
You may not do this.	Jo meie dit net dwaan.
Crossing the plains was difficult.	It oerstekken fan de flakten wie dreech.
He would never forgive himself.	Hy soe himsels noait ferjaan.
Grab your bag and walk to the gate.	Pak dyn tas en rin nei de poarte.
The head teacher is respected.	De haadlearaar wurdt respektearre.
The octopus has a beak in its tentacles.	De octopus hat in bek yn syn tentakels.
The app has several features.	De app hat ferskate funksjes.
His eyes are black, as are his eyelashes.	Syn eagen binne swart, lykas syn wimpers.
Put the rice in a bowl.	Set de rys yn in bak.
It played a small role in local politics.	It spile in lytse rol yn de lokale polityk.
Dozens of cans of tuna were safely packed.	In tsiental blikjes tonyn waarden feilich ynpakt.
Angry crowds demanded their dismissal.	Lilke skaren easke har ûntslach.
The nobles lived separately from the villagers.	De eallju wennen apart fan de doarpsbewenners.
We explored a valley, famous in medieval history.	Wy ferkende in delling, ferneamd yn midsieuske skiednis.
What is that sound?	Wat is dat lûd?
The dairy farmer, on his bike, stopped by every morning.	De molkboer, op syn fyts, stie alle moarnen by.
She talks to her friends on the phone.	Se praat mei har freonen oan de telefoan.
The weather was beautiful today.	It waar wie hjoed moai.
The film received widespread praise.	De film krige wiidferspraat lof.
His bow hung loosely around his neck.	Syn strik hong him los om 'e nekke.
However, not everyone agrees.	Lykwols, net elkenien is it iens.
But, please, do not tell anyone.	Mar, asjebleaft, fertel it net oan ien.
A keen eye will see that the date is wrong.	In skerp each sil sjen dat de datum is ferkeard.
The students danced loudly.	De learlingen dûnsen ferheard.
The faint sun hid behind low clouds.	De swakke sinne ferstoppe efter lege wolken.
He seemed to know what to do.	Hy like te witten wat er dwaan moast.
His speech was eloquent.	Syn taspraak wie sprekkend.
He grabbed his wings and flew to the light.	Hy pakte syn wjukken en fleach nei it ljocht.
She answered calmly.	Se antwurde kalm.
Heavy rainfall often causes flooding in this region.	Swiere delslach soarget faak foar oerstreamings yn dizze regio.
Insulting someone can be a serious offense.	Beledigjen fan immen kin in serieuze oertrêding wêze.
Air pollution endangers our health.	Luchtfersmoarging bringt ús sûnens yn gefaar.
All animals have long, sharp claws.	Alle bisten hawwe lange, skerpe klauwen.
Holding her breath, she sank below the surface.	Har azem hâlde, sakke se ûnder it oerflak.
According to recent research, we are more emotional than we think.	Neffens resint ûndersyk binne wy ​​mear emosjonele dan wy tinke.
Traveling between two countries is a breeze.	Reizen tusken twa lannen is in wyntsje.
A storm caused the floodwaters to recede.	In stoarm soarge foar de oerstreaming streamôfwerts.
I wash myself regularly with soap and warm water.	Ik waskje my regelmjittich mei sjippe en waarm wetter.
The food is not free.	It iten is net fergees.
In the eyes of the authorities, he is a criminal.	Yn 'e eagen fan' e autoriteiten is hy in krimineel.
He was quick to notice.	Hy wie gau te merken.
A balance of light and shadow.	In lykwicht fan ljocht en skaad.
He saw the yellow bus arrive.	Hy seach de giele bus oankommen.
A man's life accumulation of experience.	In man syn libben accumulation fan ûnderfining.
It was one of the questions on the quiz.	It wie ien fan de fragen op de kwis.
Usually the firstborn child inherits the family fortune.	Meastentiids erft it earstberne bern it famyljefortún.
Where possible, she prefers lavender.	Wêr't it mooglik is, hat se leaver lavendel.
We can see smoke coming into the air.	Wy kinne sjen dat reek de loft yn komt.
The corn harvest was poor.	De maiswinning wie min.
Families should encourage the use of bicycles.	Famyljes moatte it gebrûk fan fytsen stimulearje.
Over the centuries, habits became more divergent.	Yn 'e rin fan' e ieuwen waarden gewoanten divergerender.
It has a soft, hairy texture.	It hat in sêfte, harige tekstuer.
The poetess was struck with inspiration for her poem.	De dichteres waard rekke mei ynspiraasje foar har gedicht.
For centuries it was forbidden to utter the word.	Ieuwenlang wie it ferbean om it wurd út te sprekken.
She joined a social network.	Se kaam by in sosjaal netwurk.
Drivers were urged to take precautionary measures to prevent accidents.	Bestjoerders waarden oproppen om foarsoarchsmaatregelen te nimmen om ûngelokken te foarkommen.
Her presence dominated the room.	Har oanwêzigens dominearre de keamer.
The castle stood in the corner.	It kastiel stie yn 'e hoeke.
A rare example of social progress.	In seldsum foarbyld fan sosjale foarútgong.
I like his poetry very much.	Ik fyn syn poëzy tige leuk.
This road is popular with cyclists.	Dizze dyk is populêr by fytsers.
For this reason, their claims are difficult to verify.	Om dizze reden binne har oanspraken lestich te ferifiearjen.
The tourists do not speak the local language.	De toeristen prate de lokale taal net.
The poet discussed how the natural world changes.	De dichter besprutsen hoe't de natuerlike wrâld feroaret.
He tried to reach them.	Hy besocht se te berikken.
A growing number of customers enjoy the service,	In groeiend oantal klanten genietsje fan de tsjinst,
A frightened cat rode past her.	In bange kat ried har foarby.
His dress was simple but carefully repaired.	Syn jurk wie ienfâldich, mar foarsichtich repareare.
She needed a taco.	Se hie in taco nedich.
The street light does not work.	It strjitljocht wurket net.
She has never had a boyfriend.	Se hat nea hie in freon.
It is very important for students to study hard.	It is heul wichtich foar studinten om hurd te studearjen.
The cookies were delicious.	De koekjes wiene lekker.
I think you'll be fine.	Ik tink dat jo goed komme.
It does not matter what color your hair is.	It makket neat út hokker kleur dyn hier is.
This record is playable on both sides.	Dizze plaat is oan beide kanten te spyljen.
The probe entered the room loudly.	De sonde gie mei lûd de romte yn.
They spend most of their time in local stores.	Se besteegje it grutste part fan har tiid yn pleatslike winkels.
That lady has an unhealthy obsession with ice.	Dy dame hat in ûnsûne obsesje mei iis.
The workplace can become stressful.	It wurkplak kin stressfolle wurde.
The thief was taken for questioning.	De dief is meinaam foar ferhoar.
The game begins with the players standing in a circle.	It spul begjint mei de spilers steane yn in sirkel.
Having a hard skin is a sign of good health.	In hurde hûd hawwe is in teken fan goede sûnens.
She throws the television in the incinerator.	Se smiet de televyzje yn de ferbaarningsoven.
Dog food is mostly made from chicken.	Hûne iten wurdt meast makke fan hin.
That message still hangs in the wings.	Dat boadskip hinget noch yn de wjukken.
Three children from small families.	Trije bern út lytse húshâldings.
He moved cautiously.	Hy beweech foarsichtich.
He became a professional dancer.	Hy waard in profesjonele dûnser.
They all have to wear green scarves.	Se moatte allegear griene sjaals drage.
There are two distinct political factions.	D'r binne twa ûnderskate politike fraksjes.
Check for impurities.	Kontrolearje foar ûnreinheden.
We can say that the kitchen is clean.	Wy kinne sizze dat de keuken skjin is.
She felt weak but led a healthy and active life.	Se fielde har swak, mar lei in sûn en aktyf libben.
The new highway will cause major traffic congestion.	De nije sneldyk soarget foar grutte ferkearsoerlêst.
The people slept under the stars.	De minsken sliepten ûnder de stjerren.
Both bumpers have been removed.	Beide bumpers binne fuorthelle.
I praised his many virtues.	Ik priizge syn protte deugden.
Exercise is good for health.	Oefening is goed foar sûnens.
A family making their way through the city.	In famylje dy't har paad troch de stêd giet.
You can try to infect others with disease.	Jo kinne besykje oaren te ynfektearjen mei sykte.
Although a hard life, his pay was good.	Hoewol in hurd libben wie syn lean goed.
Also, it was expressed for praise.	Ek waard it útsprutsen foar lof.
Your plans will take longer than that.	Jo plannen sille langer duorje dan dat.
Perceptual learning includes learning based on experience.	Perceptueel learen omfettet learen basearre op ûnderfining.
His second hat-trick of the season.	Syn twadde hattrick fan it seizoen.
The poor start burning to sell coal.	De earmen begjinne brânen om stienkoal te ferkeapjen.
It's never too late to repair your roads.	It is noait te let om jins wegen te herstellen.
The politician was reported to have not indicated assets.	De politikus waard rapportearre om net oanjûn fermogen te hawwen.
The commission assessed the test scores of high school applicants.	De kommisje beoardiele de testskoares fan oanfregers fan middelbere skoallen.
Here's a cake for you.	Hjir is in taart foar dy.
The court issued an order for child support.	De rjochtbank joech in oarder foar bernestipe.
The senator was released from prison.	De senator waard frijlitten út 'e finzenis.
You must present a valid identification.	Jo moatte in jildige identifikaasje presintearje.
He finally got out of bed.	Hy kaam op 't lêst út 't bêd.
The suspect has confessed to the crime.	De fertochte hat it misdriuw bekend.
A team of experts has investigated the scene of the accident.	In team fan saakkundigen hat it plak fan it ûngelok ûndersocht.
The smart tourist was looking for the cameras.	De tûke toerist socht nei de kamera's.
I can not agree.	Ik kin it net iens wêze.
The pre-sale of tickets will be available next week.	De foarferkeap fan kaartsjes komt nije wike beskikber.
Do not consume food.	Fergrieme gjin iten.
Despite its large population, this country has quality medical care.	Nettsjinsteande syn grutte befolking hat dit lân kwalitatyf medyske soarch.
She woke up when the morning arrived.	Se waard wekker, doe't de moarn oankaam.
Three thousand students attend this school.	Trijetûzen studinten folgje dizze skoalle.
Before we begin, why not take some music?	Foardat wy begjinne, wêrom net wat muzyk nimme?
The company received many complaints.	It bedriuw krige in soad klachten.
She opened the box with candy for her grandfather.	Se iepene de doaze mei snoep foar har pakesizzer.
Almost a century later, the image still stands.	Hast in ieu letter stiet it byld noch.
But she lost her balance and fell.	Mar se ferlear har lykwicht en foel.
Much later the young lovers met again.	Folle letter moete de jonge leafhawwers wer.
They built a house in six months.	Se bouden yn seis moanne in hûs.
The sun shone through a hole in the clouds.	De sinne skynde troch in gat yn de wolken.
Many glaciers are retreating at an increasing rate.	In protte gletsjers lûke yn in tanimmend tempo werom.
The earthquake caused the worst damage.	De ierdbeving soarge foar de slimste skea.
The death certificate was signed by a coroner.	It ferstjerrenakte waard tekene troch in lyksjoer.
Put your hands on the handles.	Set jo hannen op 'e hânfetten.
They came from all over the world.	Se kamen fan oer de hiele wrâld.
Career options are limited.	Karriêreopsjes binne beheind.
The seller, on the other hand, made false promises.	De ferkeaper, oan 'e oare kant, die falske beloften.
This dish is traditionally made with mutton.	Dit gerjocht wurdt tradisjoneel makke mei skiep fleis.
The thief stole my purse!	De dief stiel myn beurs!
This building houses an excellent museum.	Dit gebou herberget in poerbêst museum.
Bending over, he picked up a pebble.	Bukkend helle er in kiezel.
Exams can be very difficult.	Eksamen kinne heul lestich wêze.
A tiger climbs into a tree.	In tiger klimt yn in beam.
She took a deep breath to calm herself.	Se sykhelle djip om harsels te kalmearjen.
The courts must balance the freedom of information with public safety.	De rjochtbanken moatte de frijheid fan ynformaasje balansearje mei iepenbiere feiligens.
Those words were meant to mislead their audience.	Dy wurden wiene bedoeld om har publyk te mislieden.
She puts her hands together as if praying.	Se leit har hannen byinoar as oan it bidden.
To bring up a smile, she pandered to ordinary superstition.	Om in glimke op te heljen, panderde se ta gewoane byleauwe.
The philosopher spoke about cultural change.	De filosoof spruts oer kulturele feroaring.
The rates are competitive, to say the least	De tariven binne kompetitive, om it minste te sizzen
Tuesday was the deadline for candidates to submit petitions.	Tiisdei wie de deadline foar kandidaten om petysjes yn te tsjinjen.
You need to place the seeds in the garden.	Jo moatte de sieden yn 'e tún pleatse.
She attended technical college.	Se folge de technyske hegeskoalle.
This was not possible.	Dit wie net mooglik.
It is quite unpleasant to breathe in a polluted environment.	It is nochal onaangenaam om te sykheljen yn in fersmoarge omjouwing.
Many ancient civilizations collapsed when they stopped farming.	In protte âlde beskavingen stoarten yn doe't se ophâlden mei lânbou.
It was found that each of these was incorrect.	It waard fûn dat elk fan dizze ûnkrekt wie.
They underestimate the power of the storm.	Se ûnderskatte de krêft fan 'e stoarm.
He is dissatisfied with what we do.	Hy is ûntefreden mei wat wy dogge.
He was sweating profusely.	Hy swette bot.
That's what they did.	Dat diene se.
He stared at me, then smiled.	Hy stoarre my oan, doe glimke er.
Their party's policies could provoke a constitutional crisis.	It belied fan har partij kin in konstitúsjonele krisis opwekke.
He climbed the steep abyss.	Hy klom de steile afgrond op.
The animal population is likely to become extinct.	De bistepopulaasje sil nei alle gedachten útstjerre.
A pioneer in space flight, he studies lower atmospheres.	In pionier yn romteflecht, hy bestudearret legere atmosfearen.
The tubes should be left to rest.	De buizen moatte mei rêst litten wurde.
Of course, the argument made here is wrong.	Fansels is it argumint dat hjir makke wurdt ferkeard.
This is a crucial time for our business.	Dit is in krúsjale tiid foar ús bedriuw.
Five people were injured in the crash.	Fiif persoanen rekken ferwûne by it ûngelok.
One can imagine this landscape glistening in the summer heat.	Men kin him yntinke dat dit lânskip glinsteret yn de simmerhitte.
The spray vaporizes you.	De spray dampt dy.
Pop music was not "serious," her teacher said.	Popmuzyk wie net "serieus", sei har learaar.
We turn the tide in our favor.	Wy keare it tij yn ús foardiel.
The little girl cried bitterly.	It lytse famke gûlde bitter.
The old woman tore down the hallway.	De âldfaam skuorde de gong del.
Our wedding announcement appeared in last week's issue.	Us houliksoankundiging ferskynde yn it nûmer fan ferline wike.
The law prohibits walking.	De wet ferbiedt kuierjen.
The opposition accused him of lack of determination.	De opposysje beskuldige him fan gebrek oan bepaling.
His hair was styled differently.	Syn hier waard oars styled.
Every year a charming ceremony is held here.	Alle jierren wurdt hjir in sjarmante seremoanje hâlden.
There is panic in the streets.	Der is panyk yn 'e strjitten.
A movement formed to indicate the policy of the white man.	In beweging foarme om it belied fan 'e blanke man oan te jaan.
The inspirational words of the speaker still live on in my mind.	De ynspirearjende wurden fan de sprekker libje noch yn myn tinzen.
It shows how energy is expended.	It lit sjen hoe't enerzjy wurdt bestege.
The beach is busy at this time of year.	It strân is drok yn dizze tiid fan it jier.
The shout was deafening.	It gerop wie oerdoefjend.
Phones are free.	Tillefoantsjes binne fergees.
They had to think of a way to protect their sheep.	Se moasten in manier betinke om har skiep te beskermjen.
She shoots the arrow.	Se skeat de pylk.
The music blew softly into the room.	De muzyk waaide sêft de keamer yn.
Many journalists were killed after all.	In protte sjoernalisten waarden nei alle gedachten omkommen.
It provides adaptation to changing environmental conditions.	It soarget foar oanpassing oan feroarjende omjouwingsomstannichheden.
An eagle soars above the head, cries.	In earn sweeft boppe de holle, ropt.
Only then does he speak.	Pas doe spriek er.
The manager gave her the job because of her experience.	De manager joech har de baan fanwegen har ûnderfining.
The boy is too young to rule.	De jonge is te jong om te regearjen.
There is a meat tongue for eating.	Der is in fleistong foar it iten.
It will be completely indecent.	It sil folslein ûnfatsoenlik wêze.
The best way is to leave the city.	De bêste manier is om de stêd te ferlitten.
An upright citizen, he was chairman of the commission.	In oprjochte boarger, hy wie foarsitter fan de kommisje.
Everyone in this city is poor.	Elkenien yn dizze stêd is earm.
The old woman cleans the front of her house.	It âld wyfke docht de foarkant fan har hûs skjin.
The teacher let us write a sentence on the board.	De juf liet ús in sin op it boerd skriuwe.
I need a live chicken.	Ik haw in libbene kip nedich.
The study also concluded that most students did not flee.	It ûndersyk konkludearre ek dat de measte studinten net flukten.
How long do we have to wait!	Hoe lang moatte wy noch wachtsje!
The city is heavily damaged.	De stêd is swier skansearre.
This family is integral to the local community.	Dizze famylje is yntegraal foar de pleatslike mienskip.
She was killed by an unknown assailant.	Se waard fermoarde troch in ûnbekende oerfaller.
Holidaymakers warned to be careful.	Fakânsjegongers warskôge om foarsichtich te wêzen.
Water clouds hung over the moon.	Wetterwolken hongen oer de moanne.
He put his coin in the lock.	Hy sette syn munt yn it slot.
Thousands of people have been displaced.	Tûzenen minsken binne ferdreaun.
Residents of this region are mainly hunters and farmers.	Bewenners fan dizze regio binne benammen jagers en boeren.
There was an hour of singing, dancing and drinking.	Der waard in oeren songen, dûnse en dronken.
It's a surprising way to spend an afternoon.	It is in ferrassende manier om in middei troch te bringen.
They are fast, agile and smart.	Se binne fluch, agile en tûk.
A sheet of paper, please?	In blêd papier, asjebleaft?
The bread is baked in an oven.	It brea wurdt bakt yn in oven.
One man was killed.	Ien man kaam om it libben.
A military court found me guilty.	In militêre rjochtbank fûn my skuldich.
Switching to a new site was abrupt.	It omslaan nei in nije side wie abrupt.
His speech made her think of someone she knew.	Syn taspraak die har tinken oan immen dy't se koe.
The walk through the park is shaded by old trees.	De rin troch it park wurdt skaad troch âlde beammen.
Machines are much faster at processing large amounts of data.	Masines binne folle flugger by it ferwurkjen fan grutte hoemannichten gegevens.
Set the temperature by inserting the probe.	Meitsje de temperatuer troch de sonde yn te setten.
The leader of the nation, his ministers and soldiers fled the city.	De lieder fan 'e naasje, syn ministers en soldaten flechten de stêd.
She waved at me as she left.	Se swaaide nei my doe't se fuortgie.
He built a tower of beans.	Hy boude in toer fan beantsjes.
A complex equation.	In komplekse fergeliking.
The kitten sat on the log, lurking in the water.	It kitten siet op 'e log, loek yn it wetter.
Jayson lost his temper and started screaming at the salesman.	Jayson ferlear syn humeur en begon te skriemen nei de ferkeaper.
The young man lifted the bronze statue on the table.	De jonge man tilde it brûnzen byld op 'e tafel.
The coach linked the players to the field.	De trainer keppele de spilers it fjild op.
I went to the hospital.	Ik gie nei it sikehûs.
The teacher calls for silence.	De learaar ropt om stilte.
The city contains a number of thatched roof houses.	De stêd befettet in oantal reiden dakhuzen.
The plaque was inscribed in gold letters.	It plakette waard ynskreaun yn gouden letters.
The bank is now open.	De bank is no iepen.
The plants absorb carbon dioxide and release oxygen.	De planten absorbearje koalstofdiokside en jouwe soerstof ôf.
They splashed into the sea and swam to shore.	Se spatte de see yn en swom nei de wâl.
His quick thoughts saved the day.	Syn flugge tinken rêde de dei.
Press the seams together with your fingers.	Druk de naden tegearre mei jo fingers.
The buildings were all in various states of disrepair.	De gebouwen wiene allegear yn ferskate steaten fan ferfal.
The fruit was tastier than the young tree.	De frucht wie lekkerder as de jonge beam.
The grenade exploded in the office.	De granaat ûntplofte yn it buro.
Failure, he said, is our best teacher.	Mislearring, sei er, is ús bêste learaar.
The moon revolved around the earth.	De moanne draaide om de ierde.
This building adjoins a public park.	Dit gebou grinzet oan in iepenbier park.
He is a relentless, unambitious man.	Hy is in ferskoweleas, unambisjeus man.
He opened the letter and began to read.	Hy die de brief iepen en bigoun to lêzen.
More people will require access.	Mear minsken sille tagong fereaskje.
The suspect was soon arrested.	De fertochte waard gau oanhâlden.
Humans are part of the earth's ecosystems.	Minsken binne diel fan 'e ierde ekosystemen.
Would the electrodes touch the skin?	Soe de elektroden de hûd oanreitsje?
The hairdresser is a skilled artist.	De kapper is in betûft keunstner.
He finds it difficult to concentrate.	Hy fynt it dreech om te konsintrearjen.
A dark cloud swept over the land.	In tsjustere wolk swaaide oer it lân.
He was quite sarcastic.	Hy wie frij sarkastysk.
She pressed hard.	Se drukte fêst.
The sink was busy.	De waskbak wie drok.
Some historians believe that.	In pear histoarisy leauwe dat.
The singer made the right decision.	De sjonger makke it juste beslút.
The suggestion is rejected.	De suggestje wurdt wegere.
They were nervous about leaving the mansion alone.	Se wiene senuweftich oer it ferlitten fan it hearehûs allinnich.
Specifically, it means reducing emissions.	Konkreet betsjut dat it ferminderjen fan útstjit.
That does not affect her mood, laughed mother.	Dat docht har stimming neat, lake mem.
All roads lead to the city.	Alle diken liede nei de stêd.
It is not clear when a volcano erupts.	It is net dúdlik wannear't in fulkaan útbarst.
Although the situation remains tense, there will eventually be a cheese.	Hoewol't de sitewaasje spand bliuwt, komt der úteinlik in tsiis.
Although it is raining, the signal is still green.	Hoewol't it reint, is it sinjaal noch grien.
I closed my eyes and listened to the music.	Ik die de eagen ticht en harke nei de muzyk.
People walk a lot in this city.	Minsken rinne in protte yn dizze stêd.
She brushed the chicken breasts with flour.	Hja bestriede de hinneboarsten mei moal.
Carefully remove the shells.	Ferwiderje de skulpen foarsichtich.
I laid the kitten on bed.	Ik lei it kitten op bêd.
She pressed with her fingertips on her temples.	Se drukte mei har fingertoppen op har timpels.
I decided never to beg again.	Ik besleat nea wer te smeekjen.
The curves of the vase are sensual.	De krommen fan 'e faas binne sinlik.
The smart money bet on them to win.	It tûke jild wedde op har om te winnen.
A few hours later, after the bomb exploded,	In pear oeren letter, nei't de bom eksplodearre,
She's a hatter.	Se is in hoedmaker.
Children born after this invention succeeded the dinosaurs.	Bern berne nei dizze útfining slagge de dinosauriërs op.
Remember that most people are unemployed.	Tink derom dat de measte minsken wurkleazen binne.
I have become accustomed to eating rice.	Ik bin wend wurden om rys te iten.
She slowly approached the cemetery.	Se kaam stadich op it begraafplak ta.
Some drivers continue to ignore the signs.	Guon bestjoerders bliuwe de buorden negearje.
Satellite images showed that the affected area was devastated.	Satellytbylden lieten sjen dat it troffen gebiet ferwoaste wie.
He built it with his own hands.	Hy boude it mei syn eigen hannen.
Be accustomed to living in the city.	Wês wend om yn 'e stêd te wenjen.
The leaves rustled softly in the gentle wind.	De blêden rûsden sêft yn 'e sêfte wyn.
The priest died nearby.	De pryster stoar no tichtby.
They compare him to a colorful pepper.	Se fergelykje him mei in bonte piper.
Almost all modern locks rely on similar design principles.	Hast alle moderne slûzen fertrouwe op ferlykbere ûntwerpprinsipes.
This city is bright and vibrant.	Dizze stêd is helder en libbendich.
I walked through the streets, hopelessly drunk.	Ik rûn troch de strjitten, hopeleas dronken.
Steps must be taken to protect this endangered species.	Der moatte stappen nommen wurde om dizze bedrige soart te beskermjen.
We turned on the lights in our living room.	Wy hawwe de ljochten yn ús wenkeamer oanset.
Brush your teeth regularly.	Poets jo tosken geregeldwei.
We find evidence in them by looking closely.	Wy fine bewiis yn har troch goed te sjen.
Soon the smell of food wafted through the room.	Al gau swaaide de rook fan iten troch de keamer.
The oil of the avocado fruits is extremely rich.	De oalje fan 'e avokadofruchten is ekstreem ryk.
Be especially careful around the garden.	Wês foaral foarsichtich om 'e tún.
Police have cordoned off the neighborhood.	De plysje hat de buert ôfset.
An armada of small boats left the harbor.	In armada fan lytse boaten ferliet de haven.
They move through the grass.	Se bewege troch it gers.
The local library offers free internet access.	De pleatslike bibleteek biedt fergees ynternet tagong.
This park was once under water.	Dit park stie eartiids ûnder wetter.
Three hundred years were considered a reasonable lifespan.	Trijehûndert jier waarden beskôge as in ridlike libbensdoer.
The smell was disgusting.	De geur wie walgelijk.
Large parts of this highway are not paved.	Grutte dielen fan dizze autodyk binne net ferhurde.
Evolution of language often leads to the use of metaphors.	Evolúsje fan taal liedt faak ta it brûken fan metafoaren.
His only consolation was dancing.	Syn iennichste treast wie dûnsjen.
There was a dangerous sandstorm.	Der wie in gefaarlike sânstoarm.
There was expected shortage of food.	Der waard ferwachte tekoart oan iten.
A controversial position.	In kontroversjele posysje.
Good luck!	Súkses!
The phone rang loudly.	De telefoan gie hurd.
There were only two cars on the driveway.	Op de oprit stienen mar twa auto's.
The politician was called out by the public.	De politikus waard útroppen troch it publyk.
He tended to blow out what was in his mind.	Hy hie de neiging om út te blazen wat him yn 't sin wie.
He said there was no timetable.	Hy sei dat d'r gjin tiidskema wie.
The army had to withdraw.	It leger moast weromlûke.
He has several blogs.	Hy hat ferskate blogs.
After his parents divorced, he lived with his mother.	Neidat syn âlden skieden, hy wenne by syn mem.
The snake has a poisonous bite.	De slang hat in giftige byt.
Most children grow up with at least one pet.	De measte bern groeie op mei op syn minst ien húsdier.
The quiz show drew an audience of millions.	De kwisshow luts in sjoggerspublyk fan miljoenen.
Some experts believe that infamous individuals grew up in power.	Guon saakkundigen leauwe dat beruchte yndividuen groeide yn macht.
Prehistoric man wandered the prehistoric world.	Prehistoaryske minske swalke de prehistoaryske wrâld.
He had just returned from abroad.	Hy wie krekt werom út it bûtenlân.
There was another war.	Der wie in oare oarloch.
She was saddened by the pages she passed.	Se wie fertrietlik troch de siden dy't se passearre.
Go to the site of the ancient temple.	Gean nei it plak fan 'e âlde timpel.
The bones were covered with a layer of soil.	De bonken waarden bedekt mei in laach grûn.
This pet is dedicated to me.	Dit húsdier is wijd oan my.
The professor knew this weak old man.	De professor koe dizze swakke âlde man.
Pour the glass of water into the bowl.	Giet it glês wetter yn 'e bak.
It rains here in the spring.	It reint hjir yn de maitiid.
It was an expensive car.	It wie in djoere auto.
Several roads are under construction.	Ferskate diken binne yn oanlis.
Look outside.	Sjoch nei bûten.
Male and female iron ores do not have to be separate.	Manlike en froulike izererts hoege net apart te wêzen.
The ship sank with all hands.	It skip sonk mei alle hannen.
Ocean pollution is a serious problem.	Oseaanfersmoarging is in serieus probleem.
The cat stays home on cold, clean days.	De kat bliuwt thús op kâlde, reinige dagen.
The van was very empty.	De bestelauto wie tige leech.
It takes about three hours to travel by air.	It duorret sawat trije oeren om mei de loft te reizgjen.
The legislature voted unanimously.	De wetjouwer stimde unanym yn.
It is clean and tidy.	It is skjin en skjin.
This is a book about evolution.	Dit is in boek oer evolúsje.
Find the heaviest stone.	Fine de swierste stien.
A shrew is a small mammal.	In shrew is in lyts sûchdier.
The village was occupied by the city.	It doarp waard opnommen troch de stêd.
They lived from nothing but air.	Se wennen fan neat oars as loft.
He asked to be released from military service.	Hy frege om frij te wurden fan militêre plicht.
People should not strangle in public places.	Minsken moatte net strûpe yn iepenbiere plakken.
The pencil was made of wood.	It potlead wie makke fan hout.
I told him the lighting was not enough.	Ik fertelde him dat de ferljochting net genôch wie.
Do we really need to sign the petition?	Moatte wy de petysje echt tekenje?
An altar of white flowers was for her.	In alter fan wite blommen wie foar har.
Children all over the world are learning about dinosaurs.	Bern oer de hiele wrâld leare oer dinosaurussen.
Although this language has many dialects, it is fairly uniform.	Hoewol't dizze taal in protte dialekten hat, is se frij unifoarm.
Several ancient skeletons were excavated.	Ferskate âlde skeletten waarden opgroeven.
Milky white clouds filled the sky.	Melkwite wolken folden de loft.
I hate garlic.	Ik haatsje knoflook.
Thousands of residents complained about the noise.	Tûzenen ynwenners klagen oer it lûd.
Arriving at a tortoise, one quickly learns not to disturb it.	By in tortoise komme, leart men gau om dy net te steure.
The stupid boy has broken the vase!	De domme jonge hat de faas bruts!
Hunger and poverty are such plagues	Honger en earmoede binne sokke pleagen
The number of prisoners detained here is unknown.	It oantal finzenen dat hjir oanhâlden is is ûnbekend.
That book is advisable.	Dat boek is oan te rieden.
We never had matching bookends.	We hienen nea oerienkommende boekesteunen.
The boy followed close behind.	De jonge folge ticht efter.
The skyscraper dominates the landscape.	De wolkekliuwer dominearret it lânskip.
Temperatures are forecast to be higher than average this year.	De temperatueren wurde foarsein dit jier heger as gemiddeld.
He will be prosecuted.	Hy sil ferfolge wurde.
A cookie with milk chocolate chips and raisins.	In koekje mei molke sûkelade chips en rozijnen.
The river was peaceful.	De rivier wie freedsum.
Local residents were reluctant to discuss the matter.	Lokale bewenners wiene weromhâldend om de saak te besprekken.
The fire department quickly got out to put it out.	De brânwacht kaam der gau út om it te blussen.
He inherited the family business.	Hy erfde it famyljebedriuw.
A crowd of people sat packed on the street.	In mannichte minsken sieten op strjitte ynpakt.
We'm sure he's guilty.	Wy binne der wis fan dat hy skuldich is.
The butcher will connect the cattle to the land.	De slachter sil it fee oan it lân ferbine.
They walked carefully around obstacles.	Se rûnen foarsichtich om obstakels hinne.
Her clothes were torn and her dress torn.	Har klean wiene skuord en har jurk skuorde.
And so it was that he accepted the offer.	En sa wie it dat er it oanbod oannaam.
Dyslexia is an inherited condition.	Dysleksy is in erflike tastân.
So much depends on the size of the egg.	Safolle hinget ôf fan de grutte fan it aai.
Several men protested peacefully outside parliament.	Ferskate manlju protestearren freedsum bûten it parlemint.
Give her a wide hug.	Jou har in brede koer.
Bacteria can digest your food.	Baktearjes kinne jo iten fertsjinje.
That post will provide a steady income.	Dy post sil soargje foar in fêst ynkommen.
The operation was therefore risky and expensive.	De operaasje wie dus risikofolle en djoer.
Thousands of protesters marched through the streets.	Tûzenen demonstranten marsjearren troch de strjitten.
Tornadoes are feared by many people.	Tornado's wurde benaud troch in protte minsken.
This fact was overlooked.	Dit feit waard oersjoen.
Several errors were found in the document.	Yn it dokumint waarden ferskate flaters fûn.
There was a big party to celebrate the occasion.	Der wie in grut feest om de gelegenheid te fieren.
After the long months of searching, they were finally reunited.	Nei de lange moannen fan sykjen, waarden se úteinlik wer ferienige.
Weeds sweep the fields to the rain.	Unkrûd smiet de fjilden nei de rein.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Kofje is ien fan 'e populêrste dranken yn' e wrâld.
This was one of her biggest exhibitions ever.	Dit wie ien fan har grutste tentoanstellingen ea.
The waiters were efficient.	De obers wiene effisjint.
Last year's harvest was poor.	De rispinge fan ferline jier wie min.
Children need a strong maternal influence.	Bern hawwe in sterke memmelike ynfloed nedich.
Then the wheel stops with a jerk.	Dan stopet it tsjil mei in ruk.
It is very mean of you to make them.	It is tige gemien fan jo om har te meitsjen.
The tile on the roof was loose.	De tegel op it dak siet los.
He entered his field for work as usual.	Hy gie syn terrein yn foar wurk lykas gewoanlik.
Although varied, many artists choose th	Hoewol fariearre, kieze in protte keunstners th
These children would not stop fighting.	Dizze bern soene net ophâlde te fjochtsjen.
The rock was slippery.	De rots wie glêd.
Complete the crossword puzzle.	Folje de krúswurdpuzel yn.
He inspects the circuit board carefully.	Hy ynspektearret it circuit board soarchfâldich.
Use your judgment.	Brûk jo oardiel.
Serial killers are worse than normal killers.	Serial killers binne slimmer as normale moardners.
The bomb fell near the school.	De bom foel tichtby de skoalle.
He asked the movers to move quickly.	Hy frege de bewegers om gau te ferhúzjen.
He laughed uncontrollably.	Hy lake ûnbestjoerlik.
The trees have lush lawns around them.	De beammen hawwe weelderige gazons om har hinne.
Do not let your light shine before others do.	Lit jo ljocht net skine foardat oaren dat dogge.
Storm clouds are slowly moving across the clear blue sky	Stoarmwolken bewege stadichoan oer de helderblauwe loft
The politician was notorious for his opportunism.	De politikus wie berucht om syn opportunisme.
There is a strip of green land along the river.	Der is in stripe grien lân lâns de rivier.
His grace was divided between the two.	Syn genede wie ferdield tusken de twa.
It's not his fault.	It is net syn skuld.
At this intersection stood many trucks.	Op dit krúspunt stiene in soad frachtweinen.
Cars and trucks were banned from city centers.	Auto's en frachtweinen waarden ferbean út stedssintra.
They grew up to be as intelligent as modern humans.	Se groeiden út om sa yntelligint te wêzen as moderne minsken.
I want your full attention.	Ik wol jo folsleine oandacht.
Some layers have white ears running through them.	Guon lagen hawwe wite ieren dy't troch har rinne.
Let's start a new tradition.	Litte wy in nije tradysje begjinne.
The king ordered his subjects to solve the problem immediately.	De kening gebea syn ûnderdanen om it probleem daliks op te lossen.
Consumes within a few seconds.	Ferbrûkt binnen in pear sekonden.
My dear children, do not cry.	Myn leave bern, skriem net.
Those students were restless.	Dy studinten wiene ûnrêstich.
We use a lot of water for our daily needs.	Wy brûke in protte wetter foar ús deistige behoeften.
Turn the cake on a plate.	Draai de taart op in plaat.
Sell ​​all that surplus grain.	Ferkeapje al dat oerskot nôt.
The children cheerfully skip the road.	De bern skippen fleurich de dyk ôf.
He was tall and slender.	Hy wie lang en slank.
Monkeys are intelligent and inventive.	Apen binne yntelligint en ynventyf.
I told him to leave me alone.	Ik fertelde him om my mei rêst te litten.
The construction cost for the bridge has gone up.	De boukosten foar de brêge binne omheech gien.
Traditionally, houses are made of wood, bamboo and reeds.	Tradysjoneel wurde huzen makke fan hout, bamboe en reiden.
Keep building on the great past.	Bliuw bouwe op it grutte ferline.
This letter is for him.	Dizze brief is foar him.
The men were amazed by the language.	De manlju wiene ferbjustere troch de taal.
The experience left her pessimistic about the future.	De ûnderfining liet har pessimistysk oer de takomst.
The study of psychology was pioneered worldwide.	De stúdzje fan psychology waard wrâldwiid pionierd.
The museum had many interesting exhibits.	It museum hie in protte nijsgjirrige eksposysjes.
A community was justified in condemning nuts.	In mienskip wie rjochtfeardige yn it feroardieljen fan nuten.
Lick your finger and swing it in the air.	Likje jo finger en swaai it yn 'e loft.
They had been waiting for hours.	Se hiene al oeren wachte.
Two monks embracing studying together embraced.	Twa muontsen dy't tegearre studearren omearme.
This city was an important port in medieval times.	Dizze stêd wie in wichtige haven yn 'e midsieuske tiden.
She never wrote another poem.	Se skreau nea in oar gedicht.
Make sure you do not lift it too quickly.	Wês wis dat jo it net te fluch opheffe.
First he studies.	Earst studearret er.
Parties in their honor are frequent.	Partijen yn har eare binne faak.
The legs are ripe and ready to pluck.	De beien binne ryp en klear om te plukjen.
The stranger began to speak.	De frjemdling begûn te praten.
This bag is very lightweight.	Dizze tas is heul lichtgewicht.
You have reached the limit of ten kilometers.	Jo hawwe de limyt fan tsien kilometer berikt.
The hilltop overlooks the valley.	De heuveltop sjocht de delling út.
Get a sharp knife and cut the cake.	Krij in skerpe mes en snij it gebak.
His open face stared at the floor.	Syn iepen gesicht stoarre nei de flier.
And therefore, as a result, they achieve few successes.	En dêrom, as gefolch, se berikke pear súksessen.
The grandmother became more and more nervous.	De beppe waard hieltyd senuweftiger.
The ballot box is a transparent device with two compartments.	De stimbus is in transparant apparaat mei twa fakken.
Many villagers have signed up for the program.	In protte doarpsbewenners hawwe har oanmeld foar it programma.
They will toast with champagne.	Se sille toast mei champagne.
Disease rates in this area are increasing.	Sykten tariven yn dit gebiet nimt ta.
Attach the hinges according to the manufacturer's guidelines.	Befestigje de hinges neffens de rjochtlinen fan de fabrikant.
Today, men and women wear similar clothing.	Tsjintwurdich drage manlju en froulju ferlykbere klean.
You must always follow the law.	Jo moatte altyd de wet folgje.
The summer holidays are over.	De simmerfakânsje is foarby.
She studied hard.	Se studearre hurd.
Remove all traces of dirt.	Fuortsmite alle spoaren fan smoargens.
She quickly made her way to another building.	Se makke fluch har wei nei in oar gebou.
The dashboard's instruments soon showed the reply message.	De ynstruminten fan it dashboard lieten al gau it antwurdberjocht sjen.
A large number of tourists visit here every year.	In grut oantal toeristen besykje hjir elk jier.
He is known as an excellent scientist.	Hy is bekend as in treflik wittenskipper.
Roy, a farmer, built his house out of mud bricks.	Roy, in boer, boude syn hûs út modderstiennen.
What is the recipe for a cheesecake?	Wat is it resept foar in cheesecake?
They sold garden tools, apples and cakes.	Se ferkochten túnark, apels en taarten.
She grew hard.	Se groeide hurd.
They sailed across the lake.	Se farden oer de mar.
He wrestled to free himself.	Hy wraksele om himsels te befrijen.
Water is essential for civilization.	Wetter is essinsjeel foar beskaving.
Look out the window.	Sjoch út it finster.
We keep bathrooms and showers at our hotel.	Wy hâlde badkeamers en dûsen by ús hotel.
The grapes are purple spots.	De druven binne pearse flekken.
A curtain slides to one side.	In gerdyn gleed oan de iene kant.
The door swung open with a loud creaking.	De doar swaaide iepen mei in lûd kreakjen.
The sound is deafening.	It lûd is oerdoefjend.
A servant now in the service of another.	In feint no yn tsjinst fan in oar.
The ticket window girl is not very friendly.	It ticket finster famke is net hiel freonlik.
They are interested in art.	Se binne ynteressearre yn keunst.
He stood by the stove and sipped hot milk.	Hy stie by de kachel en nipte fan waarme molke.
An ant society has complex architecture.	In mierenmaatskippij hat komplekse arsjitektuer.
The city is known for its science.	De stêd is bekend om syn wittenskip.
The professor accused my neighbor of cheating on the test.	De professor beskuldige myn buorman fan bedrog op 'e test.
Thou shalt not commit adultery.	Dû scilst gjin oerhoer dwaan!
A cat rubbed me against the leg.	In kat wreau my tsjin 'e skonk.
I always watch movies like this.	Ik sjoch hieltyd films lykas dizze.
She's too nice to be selfish.	Se is te aardich om egoïstysk te wêzen.
The secret police gave very contradictory reports.	De geheime plysje joech heul tsjinstridige rapporten.
She hired a babysitter to see her children.	Se hierde in oppas om har bern te sjen.
The graph has line and bar graphs.	De grafyk hat line- en bargrafiken.
All villages in this region were destroyed.	Alle doarpen yn dizze regio waarden ferneatige.
She returned the scholarship to the owners.	Se joech de beurs werom oan de eigners.
These books need to be discarded.	Dizze boeken moatte smiten wurde.
He paid no attention to them.	Hy joech gjin oandacht oan harren.
The calf cried out loud.	It keal rôp lûd.
This instrument is very interesting to play.	Dit ynstrumint is tige nijsgjirrich om te spyljen.
The sport is dangerous.	De sport is gefaarlik.
In this area, epidemics are endemic.	Yn dit gebiet binne epidemyen endemysk.
A record number of women work outside the home.	In rekôrtal froulju wurket bûten it hûs.
The patients were subjected to psychiatric examination.	De pasjinten waarden ûnderwurpen oan psychiatrysk ûndersyk.
The kangaroo moved quickly through the room.	De kangoeroe beweech fluch troch de keamer.
A texture is superficially similar to a pearl.	In tekstuer is oerflakkich gelyk oan in pearel.
I invite everyone to attend.	Ik noegje elkenien út om by te wenjen.
He pulled himself up to his full height.	Hy luts him op nei syn folsleine hichte.
The bag bulges from the weight of the packages inside.	De tas bulte fan it gewicht fan de pakketten deryn.
The rebels were able to operate freely in the countryside.	De rebellen koene frij op it plattelân operearje.
They invited friends over for dinner.	Se noege freonen út foar iten.
He was hard to please.	Hy wie dreech te behagen.
The flames danced furiously.	De flammen dûnsen fûl.
The fan almost blew off the desk.	It fanke waaide hast fan it buro.
There is little industry in this area.	D'r is in bytsje yndustry yn dit gebiet.
However, it has made a contribution to social well-being.	It hat lykwols in bydrage levere oan it maatskiplik wolwêzen.
Gases behave differently at extreme temperatures.	Gassen gedrage har oars by ekstreme temperatueren.
The jury discussed several temperamental days.	De sjuery bepraat oer ferskate temperamintuele dagen.
They have been charged.	Se binne oanklage.
The workers went on strike to demand better working conditions.	De arbeiders stapten yn staking om bettere arbeidsomstannichheden te easkjen.
The barges served generously.	De bargen diene royaal.
The stones were carefully placed.	De stiennen waarden foarsichtich pleatst.
The mountain was covered in mist.	De berch wie bedutsen yn mist.
It is important not to overestimate.	It is wichtich om net te overestimate.
I'm sick of all this pain.	Ik bin siik fan al dizze pine.
The strong wind stung her skin.	De hurde wyn stiek har hûd.
Decisions are made at the headquarters of the company.	Besluten wurde makke op it haadkantoar fan it bedriuw.
Someone has to do something about it.	Dêr moat ien wat oan dwaan.
They threw stones at the police.	Se smieten mei stiennen nei de plysje.
How much will the estate have to pay in taxes?	Hoefolle sil it lângoed oan belesting betelje moatte?
We used a wooden pole to open the barrier.	Wy brûkten in houten peal om de barriêre te iepenjen.
He walked to the store.	Hy rûn nei de winkel.
A wise leader takes wise counsel.	In wize lieder nimt wize rie.
What you call 'constant change' we call 'adaptability'	Wat jo 'konstante feroaring' neame neame wy 'oanpassingsfermogen'
He was mostly quiet, but occasionally in.	Hy wie meast stil, mar sa no en dan yn.
No weapons in the class!	Gjin wapens yn 'e klasse!
The marcel knit blanket.	De marcel breide deken.
Locals believed it was unfortunate to refuse his hospitality.	Lokale befolking leauden dat it pech wie om syn gastfrijheid te wegerjen.
It is important that your socks are clean.	It is wichtich dat jo sokken skjin binne.
Hold it by the handle.	Hâld it by de stâle.
Depending on rainfall, crops often fail.	Ofhinklik fan delslach mislearre gewaaksen faak.
Rhetoric is a method of discussion.	Retoryk is in metoade fan diskusje.
They collect all the loose papers together.	Se sammele alle losse papieren byinoar.
Mushrooms provide nutrition to the dong beetles.	Mushrooms jouwe fieding oan de dongkevers.
He wrapped his arms around her.	Hy sloech de earmen om har hinne.
The proton is a fundamental particle.	It proton is in fûnemintele dieltsje.
You can not take more than two pictures.	Jo kinne net mear as twa foto's meitsje.
A hostile witness could not appear in court.	In fijannige tsjûge koe net ferskine foar de rjochtbank.
The cake recipe was printed on the package.	It cakerezept waard op it pakket printe.
Most of the towns in the valley were empty.	De measte stêden yn 'e delling wiene leech.
Livestock production is an important sector of the local economy.	Feeproduksje is in wichtige sektor fan 'e pleatslike ekonomy.
The tank was surrounded by a large rock.	De tank waard omriden troch in grutte stien.
The were met at the airport with great resistance.	De waarden op it fleanfjild mei grutte ferset tsjinkaam.
She remained silent at the mirror before looking for her handbag.	Se bleau stil by de spegel foardat se har handtas socht.
He quickly agreed.	Hy stimde der gau yn.
Every year the number of tourists doubles.	Alle jierren ferdûbelet it tal toeristen.
A priest blessed the tomb after a prayer.	In pryster seinge it grêf nei in gebed.
We were excited at making the first climb.	Wy wiene optein by it meitsjen fan de earste beklimming.
For superior quality, buy imported goods.	Foar superieure kwaliteit, keapje ymportearre guod.
A thick layer of snow covered the ground.	In dikke laach snie bedutsen de grûn.
Insert the disc.	Fier de skiif yn.
The city got the right to water from the river.	De stêd krige it rjocht op wetter út de rivier.
Her gaze was towards the mountains.	Har blik wie rjochting de bergen.
The young man ran to his commander.	De jonge man rûn nei syn kommandant.
She gritted her teeth, fighting back tears.	Se knarste har tosken, fjochtsjen tsjin triennen.
The painting was enclosed in glass.	It skilderij waard ynsletten yn glês.
This is the path to enlightenment.	Dit is it paad nei ferljochting.
A city with a few thousand people	In stêd mei in pear tûzen minsken
Their other staff were equally unhelpful.	Harren oare meiwurkers wiene like ûnbehelpsum.
They planned to attack the cities.	Se planden de stêden oan te fallen.
Money is being spent less wisely than in the past.	Jild wurdt minder ferstannich útjûn as yn it ferline.
Consensus has been reached on a number of new issues.	Konsensus is berikt oer in oantal nije saken.
He was a successful entrepreneur.	Hy wie in súksesfol ûndernimmer.
Put a little sugar in the bowl.	Set in bytsje sûker yn 'e kom.
The electoral commission declared the result invalid.	De kieskommisje ferklearre it resultaat ûnjildich.
Choose your dream carefully.	Kies jo dream foarsichtich.
The program began with the national anthem.	It programma begûn mei it folksliet.
The snake dropped its tongue into the kangaroo's leg.	De slang sakke syn tonge yn 'e skonk fan 'e kangoeroe.
This is the most carefully kept secret.	Dit is it meast soarchfâldich bewarre geheim.
Some poets and painters were inspired by nature.	Guon dichters en skilders waarden ynspirearre troch de natuer.
The thief escaped and was eventually captured.	De dief naaide út en waard úteinlik pakt.
He was out of breath.	Hy wie út adem.
It was impossible to determine who broke the vase.	It wie ûnmooglik om te bepalen wa't de faas bruts.
Most stores plant flowers.	De measte winkels plante blommen.
Iceberg floating in the water.	Iisberch driuwend yn it wetter.
This building was renovated two years ago.	Dit gebou is twa jier lyn renovearre.
Once you work a healthy sweat, take rest.	As jo ​​ienris in sûn swit wurkje, nim dan rêst.
The history of this city is fascinating.	De skiednis fan dizze stêd is fassinearjend.
The excavation provided new evidence of an old cemetery.	De opgraving joech nij bewiis fan in âld begraafplak.
We need to learn more about that phenomenon.	Wy moatte mear leare oer dat ferskynsel.
With the removal of her makeup, she washed her face.	Mei it fuortheljen fan har make-up, woske se har gesicht.
There is no reason for us to doubt him.	D'r is gjin reden foar ús om oan him te twifeljen.
He looked down at the girl and blushed.	Hy seach nei it famke del en blierde.
A whole series of discussions has taken place.	In hiele rige diskusjes hat plakfûn.
The iron beam sounded against the ground.	De izeren balke klonk tsjin de grûn.
Nerve fibers are born and die continuously.	Senuwfezels wurde berne en stjerre kontinu.
Shave your worries.	Skodearje jo soargen.
A group of entertainers had applied for the job.	In groep entertainers hie sollicitearre foar de baan.
They were packed in boxes and shipped safely.	Se waarden ferpakt yn doazen en feilich ferstjoerd.
This bird can barely fly.	Dizze fûgel kin amper fleane.
The starlings began to sing merrily.	De spreeuwen bigounen lustig te sjongen.
Unrefined cane sugar is produced here.	Unraffinearre rietsûker wurdt hjir produsearre.
You must wash according to the instructions on the label.	Jo moatte waskje lykas de oanwizings sizze op it etiket.
The lamp is placed on the table.	De lampe wurdt op 'e tafel pleatst.
They refused to accept their defeat.	Se wegeren har nederlaach te akseptearjen.
The changes took place clockwise.	De feroarings fûnen mei de klok mei plak.
The figures of the company are quite impressive.	De sifers fan it bedriuw binne heul yndrukwekkend.
He got the typical traits of a revolutionary.	Hy krige de typyske trekken fan in revolúsjonêr.
She watched as her children happily played together.	Se seach hoe't har bern lokkich tegearre spielden.
The creation of artificial sand is a controversial issue.	De oanlis fan keunstsân is in kontroversjele kwestje.
If something's wrong, can you tell me?	As der wat mis is, kinne jo my dan fertelle?
There were problems with the docks.	Der wie problemen by de dokken.
Can you be a little less slow?	Kinne jo in bytsje minder stadich wêze?
All hope was not lost.	Alle hope wie net ferlern.
Suddenly a vine blew the dust on her.	Ynienen waaide in wynstôk it stof op har.
Can you see the high tower?	Kinsto de hege toer sjen?
This dog will not bite.	Dizze hûn sil net bite.
She does not act rationally.	Se hannelet net rasjoneel.
The concrete building was damaged by shrapnel.	It betonnen gebou waard ferwûne troch skrapnel.
The farm was very small.	De pleats wie tige lyts.
Some type of tumor is suspected.	Guon soarte fan tumor wurdt fertocht.
We saw the clouds floating above our heads.	Wy seagen hoe't de wolken boppe de holle driuwen.
Sushi is often eaten with wasabi and soy sauce.	Sushi wurdt faak iten mei wasabi en sojasaus.
A quarter of the world's population now lives in cities.	In kwart fan 'e wrâldbefolking wennet no yn stêden.
The ocean is full of organisms.	De oseaan is fol mei organismen.
The invaders burned down the proud city.	De ynfallers baarnden de grutske stêd ôf.
This lecture will explore several successful architectural designs.	Dizze lêzing sil ferskate suksesfolle arsjitektoanyske ûntwerpen ûndersykje.
The city history museum is housed in an old building.	It stedshistoarysk museum is ûnderbrocht yn in âld gebou.
She moaned softly.	Se kreunde sêft.
The soldiers bring supplies.	De soldaten bringe foarrieden.
Today's road system is much better than before.	It dyksysteem fan hjoed is folle better as earder.
However, we know very little about these tumors.	Dochs witte wy heul min oer dizze tumors.
The vandals destroyed hundreds of ancient paintings.	De fandalen ferneatige hûnderten âlde skilderijen.
They flew in from abroad.	Se binne fan it bûtenlân binnenfljocht.
The resulting industrial pollution will kill us all.	De yndustriële fersmoarging dy't resultaat sil ús allegearre deadzje.
Most herbs were harvested at night.	De measte krûden waarden nachts rispe.
Water glass should always be refilled with water.	Wetterglês moat altyd mei wetter oanfolle wurde.
They sell the newspaper here every day.	Se ferkeapje hjir alle dagen de krante.
She had her homework done.	Se hie har húswurk klear.
His long, dark hair fell on his shoulders.	Syn lange, donkere hier foel op syn skouders.
She realized they had not been alone.	Se realisearre dat se net allinnich west hiene.
His story seems too strange to be true.	Syn ferhaal liket te wûnderlik om wier te wêzen.
I got a smile from her as she passed by.	Ik krige in glim fan har doe't se foarby kaam.
The statistics show that unemployment is rising here.	De statistiken litte sjen dat de wurkleazens hjir tanimt.
The river flowed rapidly through the woods.	De rivier streamde fluch troch de bosken.
She pointed out the shortcomings in his argument.	Se wiisde op de gebreken yn syn argumint.
This is a land of ice and snow.	Dit is in lân fan iis en snie.
The temperatures rose, causing the soup to overflow.	De temperatueren rûnen omheech, wêrtroch't de sop oerkoeide.
They keep goats here.	Hja hâlde hjir geiten.
Nuclear fusion is a source of great controversy.	Nukleêre fúzje is in boarne fan grutte kontroversje.
The glass towers had the shape of water drops.	De glêzen tuorren hiene de foarm fan wetterdrippen.
Thousands of people marched peacefully through the streets.	Tûzenen minsken marsjearden freedsum troch de strjitten.
They often stop to pray at this shrine.	Se stoppe faak om te bidden by dit hillichdom.
I needed new shoes.	Ik hie nije skuon nedich.
A pebble is a hard little object.	In kiezel is in hurd lyts objekt.
It was a horrible experience.	It wie in skriklike ûnderfining.
The beige labrador circled the room, snorting.	De beige labrador rûn yn sirkels de keamer om, snauwend.
More of what?	Mear fan wat?
Fields extend far beyond the horizon.	Fjilden strekke fuort bûten de hoarizon.
She hit the coffee ribbons with a hammer.	Se sloech de kofjebannen mei in hammer.
The story still makes some people tremble.	It ferhaal makket noch altyd guon minsken triljen.
After many conversations, we came to an agreement.	Nei in protte petearen kamen wy ta in oerienkomst.
A leopard took this hunter by surprise.	In luipaard naam dizze jager ferrassing.
This company has the most reputable leadership.	Dit bedriuw hat de meast renommearre liederskip.
A table that doubles as a desk.	In tafel dy't ferdûbelet as in buro.
The journey will take several hours.	De reis sil ferskate oeren duorje.
She fell head over heels in love.	Se rekke holle boppe hakken fereale.
The stack of stones grows higher.	De steapel stiennen groeit heger.
The sand is white and soft.	It sân is wyt en sêft.
It is now close to midnight.	It is no tichtby middernacht.
It feels like consuming different types of food.	It gefoel as it konsumearjen fan ferskate soarten iten.
The water was warm and crystal clear.	It wetter wie waarm en kristalhelder.
The flowers rose and fell in the gentle wind.	De blommen riisden en foelen yn 'e sêfte wyn.
When it rains, you may not drive.	As it reint, meie jo net ride.
She sat up on her bed and cried.	Se gyng op har bêd sitten en skriemde.
The skyline is made up of dozens of skyscrapers.	De skyline is gearstald út tsientallen wolkekliuwers.
She sounded like she was thinking again.	Se klonk as wie se wer nei te tinken.
Each course consisted of one main course.	Elke kursus bestie út ien haadgerjocht.
They hate modern pop music.	Se hate moderne popmuzyk.
He ate only raw food.	Hy iet allinnich rau iten.
The injustices are serious.	De ûnrjochten binne serieus.
You have been summoned to court.	Jo binne oproppen foar de rjochtbank.
The candle flickered on the table.	De kears flikkere op 'e tafel.
The boy was overwhelmed and suddenly got up.	De jonge wie oerstjoer en kaam ynienen oerein.
She became increasingly restless.	Se waard hieltyd ûnrêstiger.
This city has a few visitors.	Dizze stêd hat in pear besikers.
Some people get a lot of pleasure from seeing wildlife.	Guon minsken krije in protte wille út it sjen fan wylde dieren.
The ceremony opened the match season.	De seremoanje iepene it wedstrydseizoen.
Her story was clear and coherent.	Har ferhaal wie dúdlik en gearhingjend.
The lions are rarely found in the neighboring country.	De liuwen wurde komselden fûn yn it buorlân.
The bond between the two men was strong.	De bân tusken de beide manlju wie sterk.
One is required to think rationally.	Men is ferplichte om rasjoneel te tinken.
By law, it is illegal not to recycle.	By wet is it yllegaal om net te recyclearjen.
Keep telling yourself that.	Bliuw dysels dat fertelle.
We need less polluting cars.	Wy hawwe minder fersmoargjende auto's nedich.
The snow was too deep to drive through.	De snie wie te djip om troch te riden.
John moved slowly and cautiously.	John beweech stadich en foarsichtich.
A combination of weather and poor planning ensured this.	In kombinaasje fan waar en minne planning soarge dêrfoar.
The fire hit half of the structure.	De brân sloech de helte fan de struktuer.
The number of errors continues to grow.	It tal flaters bliuwt groeie.
The company would have to remove many obstacles.	It bedriuw soe in protte obstakels moatte ferwiderje.
After surgery he became weak and funny.	Nei operaasje waard hy swak en lustich.
Pay attention to the deadline!	Jou omtinken oan de deadline!
In my opinion, the statement is not true.	Neffens my is de útspraak net wier.
The roads here are terrible.	De diken hjir binne ferskriklik.
There is a lake in the harbor.	Der is in mar yn de haven.
Winter can be cold.	Winter kin kâld wêze.
Can a computer think?	Kin in kompjûter tinke?
This new building is well insulated.	Dizze nijbou is goed isolearre.
Water vapor diffuses into the atmosphere.	Wetterdamp diffús yn 'e atmosfear.
Please let me know when it's ready.	Lit my asjebleaft witte wannear't it klear is.
The people are suffering serious economic difficulties.	It folk hat te lijen serieuze ekonomyske swierrichheden.
Karen sweats bot.	Karen switte bot.
To protect against attacks by pirates, ships had sturdy hulls.	Om te beskermjen tsjin oanfallen troch piraten, hienen skippen stoere rompen.
That is a most illogical statement.	Dat is in meast ûnlogyske útspraak.
He cried when he felt pressure on his back.	Hy rôp doe't er druk op 'e rêch fielde.
The idea of ​​a "target population" is controversial.	It idee fan in "doelpopulaasje" is kontroversjeel.
Many buyers prefer to buy organic products.	In protte keapers keapje leaver biologyske produkten.
The storm quickly disappeared.	De stoarm ferdwûn gau.
Their departure was foremost.	Harren fuortgean wie foarearst.
Men wore only loincloths.	Manlju droegen allinnich loincloths.
Thousands of people could be seen here gathered, waiting patiently.	Tûzenen minsken koene hjir byinoar sjoen wurde, geduldich te wachtsjen.
Make sure the eggs are completely undetected.	Soargje derfoar dat de aaien folslein ûntdutsen binne.
Many books have been written on this subject.	In protte boeken binne skreaun oer dit ûnderwerp.
It took a long time to build.	It duorre lang om te bouwen.
The truck roared.	De frachtwein raasde.
Divide the butter into four pieces.	Diel de bûter yn fjouwer stikken.
The ocean currents in this area are very strong.	De seestreamen yn dit gebiet binne tige sterk.
It is a crime punishable by death to destroy maize.	It is in misdie strafber mei de dea om mais te ferneatigjen.
Explosives were used in the demolition of the building.	By it ôfbrekken fan it gebou waarden eksplosiven brûkt.
She was raised in a valley surrounded by tall trees.	Se waard grutbrocht yn in delling omjûn troch hege beammen.
These books must be returned to the library.	Dizze boeken moatte weromjûn wurde oan de bibleteek.
Clouds covered the sky.	Wolken bedekten de loft.
She decided not to tell him.	Se besleat it him net te fertellen.
A raven was sitting on the edge of the window, hearing.	In raaf siet op 'e râne fan it finster, ferheard.
She had a troubled marriage.	Se hie in ûnrêstich houlik.
The plant produces yellow flowers.	De plant produsearret giele blommen.
Some cancer cells can prevent this deadly signal.	Guon kankersellen kinne dit deadlike sinjaal foarkomme.
A wreath of freshly picked stitchwort adorned the gate.	In krâns fan farsk plukte stitchwort fersierde de poarte.
Give the jumper a good iron.	Jou de jumper in goede strijken.
Put some olive oil in the bowl.	Set wat oliveelje yn 'e kom.
It has raised prices.	It hat de prizen omheech brocht.
The resulting explosion killed three people.	De resultearjende eksploazje rekke trije minsken om it libben.
The young man must deserve his preservation.	De jonge man moat syn behâld fertsjinje.
The sun came majestically into view.	De sinne kaam majestueus yn it sicht.
The building shone brightly in the late morning sun.	It gebou skynde fleurich yn 'e lette moarnssinne.
He blames the government for widespread corruption.	Hy jout de oerheid de skuld foar wiidferspraat korrupsje.
They swam out to sea.	Se swommen de see út.
The witness came up against the fire platoon.	De tsjûge kaam tsjin it fjoerpeleton.
This arm has been broken in several places.	Dizze earm is op ferskate plakken brutsen.
Everyone needs to learn to write.	Elkenien moat leare te skriuwen.
In winter there are a few visitors to the islands.	Winterdeis binne d'r in pear besikers op 'e eilannen.
The remaining letters were found on the ground.	De oerbleaune brieven waarden op 'e grûn fûn.
Can you please remember to close the door behind you?	Asjebleaft kinne jo ûnthâlde om de doar efter jo te sluten?
A cancer diagnosis is often administered quickly.	In kankerdiagnoaze wurdt faak rap administrearre.
After two minutes, the bomb went off.	Nei twa minuten blaasde de bom.
He struck the kneeling man with his staff.	Hy sloech de knibbeljende man mei syn stêf.
The king was pleased with their victory.	De kening wie bliid mei harren oerwinning.
The games are tough but fun.	De games binne taai, mar leuk.
I'm not sure where to start.	Ik bin der net wis fan wêr't ik moat begjinne.
The bottles should be kept very cold.	De flessen moatte tige kâld bewarre wurde.
The city is not far from the motorway.	De stêd is net fier fan 'e autodyk ôf.
A military tribunal found the soldier guilty.	In militêr tribunaal fûn de soldaat skuldich.
The strikes took place at the same time.	De stakings fûnen tagelyk plak.
The boy went ahead.	De jonge gie foarop.
She bites into a piece of cake.	Se biet yn in stikje taart.
A system based on mass transport.	In systeem basearre op massaferfier.
Disturbing the peace of a neighborhood is a crime.	De frede fan in buert fersteure is in misdied.
Such damage is irreversible.	Sokke skea is ûnomkearber.
Politicians claimed the system had been reformed.	Politisy bewearden dat it systeem herfoarme wie.
He gave up smoking so many cigarettes.	Hy joech op mei it smoken fan safolle sigaretten.
The loop eventually came back to where it started.	De loop kaam úteinlik werom nei wêr't it begon.
The outlook for farmers this year is bleak.	De foarútsichten foar boeren dit jier is grimmitich.
He reached for the teapot.	Hy rikte nei de teepot.
Only the very rich can afford to take this course.	Allinnich de heul rike kinne it betelje om dizze kursus te folgjen.
That we must prevent, she said.	Dat moatte wy foarkomme, sei se.
They serve the guests of the King gourmet food.	Se tsjinje de gasten fan 'e kening gourmet iten.
Visit another radio station.	Besykje in oare radiostasjon.
The energy and enthusiasm of the children are contagious.	De enerzjy en entûsjasme fan 'e bern binne oansteklik.
The area was overgrown with weeds.	It gebiet waard begroeid mei ûnkrûd.
The coastline is heavily fortified.	De kustline is swier fersterke.
The government offers free education.	De oerheid bea fergees ûnderwiis oan.
He knitted a green sweater for her.	Hy breide in griene trui foar har.
The air was clean after the smog was over.	De loft wie skjin neidat de smog foarby wie.
The wall consists of fancy designs in stone.	De muorre bestiet út fancy ûntwerpen yn stien.
We can jump tall buildings into one bundle.	Wy kinne hege gebouwen yn ien bûn springe.
The ravine is full of running water.	It ravyn stiet fol mei driuwend wetter.
The son of a councilor, he is also a politician.	De soan fan in riedslid, hy is ek in politikus.
He had his fill of living alone.	Hy hie syn nocht fan allinnich wenjen.
Water evaporates and freezes.	Wetter ferdampt en befriest.
She could no longer bear his rudeness.	Se koe syn grofheid net mear ferneare.
The doors blew open in a strong windstorm.	De doarren waaiden iepen yn in hurde wynstjitte.
The robber tended to act like an opportunist.	De rôver hie de neiging om te hanneljen as in opportunist.
The writers were married and lived together.	De skriuwers wiene troud en wennen tegearre.
The laws of this country are deeply flawed.	De wetten fan dit lân binne djip gebrekkich.
It's a witch hunt.	It is in heksejacht.
The wall is round.	De muorre is rûn.
We have long heard about wildlife sanctuaries.	Wy hawwe al lang heard oer wildlife sanctuars.
This relief project has failed.	Dit reliëfprojekt is mislearre.
She ran past.	Se draafde foarby.
I had previously removed all the remaining food.	Ik hie earder al it oerbliuwende iten fuortsmiten.
The villagers were angry.	De doarpsbewenners wiene lilk.
They feared an uprising and replaced the dictator.	Se wiene bang foar in opstân en ferfongen de diktator.
That ugly girl left early.	Dat ûnsjogge famke gie betiid fuort.
The workers returned exhausted to their factories.	De arbeiders kamen útputten werom nei harren fabriken.
An ideal bathroom should be inviting.	In ideale badkeamer moat útnoegjend wêze.
Since he had little money, he could not buy any presents.	Mei't er in bytsje jild hie, koe er gjin kado's keapje.
A gray wolf is indistinguishable in the dark.	In grize wolf is yn it tsjuster net te ûnderskieden.
He arrived at the village square in the morning.	Hy kaam moarns op it doarpsplein oan.
What's this thing called?	Hoe hjit dit ding?
The atmospheres fell from the sky one by one.	De sfearen foelen ien foar ien út 'e loft.
I make a good living.	Ik meitsje in goed bestean.
Do your homework.	Doch dyn húswurk.
It can produce electricity from sunlight.	It kin elektrisiteit produsearje út sinneljocht.
She hit the dwarf, who was scratching.	Se sloech de dwerch, dy't skuorde.
He also tries to identify the tourist accents.	Hy besiket ek de toeristyske aksinten te identifisearjen.
She poured milk into the pan.	Se gie molke yn 'e panne.
She had never been in a tunnel before.	Se hie noch nea yn in tunnel west.
The circus has come to town.	It sirkus is nei de stêd kommen.
Pam said they were looking for me.	Pam sei dat se nei my sochten.
A prolonged drought has destroyed livelihoods in this region.	In langere droechte hat libbensûnderhâld yn dizze regio ferneatige.
The doctors were called.	De dokters waarden oproppen.
During the weekend, many locals enjoy picnics in this area.	Yn it wykein genietsje in protte pleatslike bewenners fan picknicks yn dit gebiet.
She was very persistent.	Se wie tige oanhâldend.
Many species are becoming extinct at an alarming rate.	In protte soarten wurde yn in alarmearjend taryf útstoarn.
Nice weather we have!	Moai waar ha wy!
Today, countries are bustling with life.	Tsjintwurdich binne lannen bruist fan it libben.
All countries must develop sustainable energy.	Alle lannen moatte duorsume enerzjy ûntwikkelje.
Part of the tree has collapsed.	In part fan de beam is ynstoart.
Therefore, the research will be very difficult.	Dêrom sil it ûndersyk heul lestich wêze.
He is doing very well compared to last year's results.	Hy docht it tige goed yn ferliking mei de resultaten fan ferline jier.
The cats lick their chops hungry.	De katten slikken hongerich har koteletten.
A few doubted the practice.	In pear twifele de praktyk.
Maybe this trip will help you grow.	Miskien sil dizze reis jo helpe om te groeien.
The queen has become ill.	De keninginne is siik wurden.
The partner companies were thoroughly integrated.	De partnerbedriuwen waarden yngeand yntegreare.
The coach calls on the team to work harder.	De trainer ropt it team op harder te wurkjen.
False friends fall by the wayside.	Falske freonen falle troch de wei.
Farmers began to grow grain on this land.	Boeren begûnen nôt te groeien op dit lân.
The picture from the television is just a little fuzzy.	De foto fan de televyzje is mar in bytsje fuzzy.
I enjoyed it.	Ik hie it nocht.
He stroked softly across the forehead.	Hy streake sêft oer de foarholle.
The global trend is towards less government control.	De wrâldwide trend is nei minder regearingskontrôle.
His mother felt secure.	Syn mem fielde him fêst.
A beautiful mist hung over the river.	In moaie mist hong oer de rivier.
The teacher rubbed out the girl's name.	De juf wriuwde de namme fan it famke út.
This room is very romantic.	Dizze keamer is heul romantysk.
The people had to take off their shoes before they got inside.	De minsken moasten har skuon útmeitsje foardat se binnen kamen.
Buses and trucks transport people through this city.	Bussen en frachtweinen ferpleatse minsken troch dizze stêd.
The mayor declared all elected members consti.	De boargemaster ferklearre alle keazen leden ta consti.
He can be a bit of a loner.	Hy kin in bytsje in ienling wêze.
An army was sent to the rebel stronghold.	In leger waard nei it rebellebolwurk stjoerd.
The researchers conclude that this is a very beneficial vegetable.	De ûndersikers konkludearje dat dit in tige foardielich griente is.
The stone was decorated with beautiful painted swirls.	De stien wie fersierd mei prachtige skildere swirls.
Relay races are popular here at school.	Estafette races binne populêr hjir op skoalle.
The emergency services sat down with doctors and nurses.	De helptsjinsten sieten mei dokters en ferpleechkundigen.
The fillings are covered with dark chocolate.	De vullingen binne bedekt mei donkere sûkelade.
My tongue tingled a bit.	Myn tonge tintelde wat.
She is currently undergoing tests.	Se ûndergiet op it stuit tests.
They were an asteroid, a comet and a planet.	Se wiene in asteroïde, in komeet en in planeet.
We tried to talk to her, but she did not listen.	Wy besochten mei har te praten, mar se harken net.
After all, he's gone.	Nei alle gedachten is er fuort.
She learned to knit, dress and cook.	Se learde breidzje, klaaie en koken.
I despair of finding a job.	Ik wanhope fan it finen fan in baan.
The monster came out of the lake.	It meunster kaam út de mar.
The author recorded information on parchment.	De skriuwer registrearre ynformaasje op perkamint.
The students worked hard to finish their homework.	De learlingen wurken hurd om harren húswurk ôf te meitsjen.
We can deduce these events from textual evidence.	Wy kinne dizze eveneminten ôfliede út tekstuele bewiis.
I will buy a dozen eggs if they are for sale.	Ik sil in tsiental aaien keapje as se te keap binne.
The older couple sat smiling on the riverbank.	It âldere pear siet glimkjend op 'e rivieroever.
So too can old dogs learn new tricks.	Sa kinne ek âlde hûnen nije trúkjes leare.
The sacrifices he made, who could measure them?	De offers dy't er makke, wa koe se mjitte?
A shy boy, he was obsessed with comic books.	In ferlegen jonge, hy wie obsedearre mei stripboeken.
The cockroach population has always been high.	De kakkerlakpopulaasje hat altyd heech west.
He spent most of his time outside.	Hy brocht de measte tiid bûten troch.
They stared at him, for a moment.	Se stoarre him oan, efkes.
The sound of screaming water is overwhelming.	It lûd fan gûlend wetter is oerweldigjend.
Bath daily in warm water.	Bath deistich yn waarm wetter.
They were quick to advise him.	Se wiene fluch om him oan te rieden.
She was wearing a red dress.	Se hie in reade jurk oan.
The pool is frozen.	It swimbad is beferzen.
The baby cried pitifully.	De poppe skriemde jammerdearlik.
The forecast provided for afternoon rain.	De prognose soarge foar rein fan 'e middei.
The rate of inflation has increased.	It taryf fan ynflaasje is tanommen.
In those days, no brave lady would dare confront him.	Yn dy dagen soe gjin moedige dame him konfrontearje doare.
The wrestler reached the trap after thirty seconds.	De wrakseler berikte de fal nei tritich sekonden.
The sailor doubted, but finally agreed.	De matroas twifele, mar wie it úteinlik iens.
Each match lasts one hour.	Elke wedstriid duorret in oere.
There is not much control over nuclear technology.	D'r is net folle kontrôle oer nukleêre technology.
It gave off a dense, sharp smoke.	It joech in tichte, skerpe reek ôf.
He rode down the coast, stopping at several beaches.	Hy ried de kust del, stoppe by ferskate strannen.
The trees are hollow, but they are still standing.	De beammen binne hol, mar se steane noch fêst.
Metal pieces lay in the parking garage.	Op de parkeargaraazje leine metalen stikken.
The little boy sleeps peacefully.	De lytse jonge sliept rêstich.
The local gym is full of joggers.	De pleatslike gym is fol mei joggers.
The disease was rarely fatal but caused great misery.	De sykte wie komselden fataal mar soarge foar grutte ellinde.
The marina was full of yachts.	De jachthaven wie fol mei jachten.
The creature was shrouded in darkness.	It skepsel wie yn tsjuster omhuld.
Their tactics have been successful in the past.	Har taktyk is yn it ferline suksesfol west.
There was another loud crash.	Der wie noch in lûde crash.
The recent frost has killed many plants.	De resinte froast hat in protte planten fermoarde.
Most kids love to play with their toys.	De measte bern hâlde fan boartsjen mei har boartersguod.
We needed a break.	Wy hiene in skoft nedich.
He recorded the death of the last man.	Hy registrearre de dea fan de lêste man.
The cow is small, like the calf.	De ko is lyts, lykas it keal.
Their vulnerability was clear.	Har kwetsberens wie dúdlik.
Do not throw away your hard earned money!	Smyt jo hurd fertsjinne jild net fuort!
They are of little use and can be dangerous.	Se binne fan lyts nut en kinne gefaarlik wêze.
Machines are a big employer in these parts.	Masines binne in grutte wurkjouwer yn dizze dielen.
They tolerate my strange habits.	Se tolerearje myn frjemde gewoanten.
Although diamonds can be dangerous, they are rare.	Hoewol diamanten gefaarlik wêze kinne, binne se seldsum.
Oil prices are falling this year.	De oaljeprizen sakken dit jier.
The hospital serves the catchment area.	It sikehûs betsjinnet it opfanggebiet.
Consider the practical aspects of this problem.	Tink oan de praktyske aspekten fan dit probleem.
The epic story has been published many times.	It epyske ferhaal is in protte kearen publisearre.
A dark corridor leads into the outside office.	In tsjustere gong liedt it bûtenkantoar yn.
It is necessary to have a balance.	It is needsaaklik om in lykwicht te hawwen.
The actress claimed that the film producer was harassing her.	De aktrise bewearde dat de filmprodusint har oerlêst.
A dense fog hung in the air.	In tichte mist hong yn 'e loft.
Three people were forced to run for their lives.	Trije minsken waarden twongen om te rinnen foar har libben.
She looked at the glowing screen.	Se seach nei it gloeiende skerm.
Recent polls suggest that the senator's popularity is declining sharply.	Resinte peilings litte sjen dat de populariteit fan 'e senator hurd ôfnimt.
A dazzling glow of lights shone brightly.	In skitterend gloed fan ljochten skynde helder.
The area is served by two railways.	It gebiet wurdt betsjinne troch twa spoarwegen.
First, remove the outer leaves from the cabbage.	Ferwiderje earst de bûtenste blêden fan 'e koal.
The army used planes to set up their attack.	It leger brûkte fleantugen om har oanfal op te setten.
See collect have suitcases.	Se sammele har koffers.
Our grandparents relied on it for their survival.	Us pake en beppe fertrouden der op foar harren fuortbestean.
They would return at night.	Se soene nachts weromkomme.
She answered six questions and drew a picture.	Se beantwurde seis fragen en tekene in foto.
A whole circle is round.	In hiele sirkel is rûn.
Studies can teach us more about the human brain.	Stúdzjes kinne ús mear leare oer it minsklik brein.
First, peel the potato.	Earst, skilje de ierappel.
The field seems to stretch forever.	It fjild liket foar altyd te strekken.
An enthusiastic audience clapped enthusiastically.	In entûsjast publyk klapte entûsjast.
Get a discount to reduce the cost of your product.	Krij in koarting om de kosten fan jo produkt te ferminderjen.
He's a terrible salesman.	Hy is in ferskriklike ferkeaper.
She grabbed her purse and ran down the stairs.	Se pakte har beurs en draafde de trep del.
Divided between ideals, they decided to retire.	Ferskuord tusken idealen besleaten se mei pensjoen te gean.
Some people protested against the proposal.	Guon minsken protestearren tsjin it foarstel.
David began to sing a hymn.	David begon in hymne te sjongen.
The children told lies on the playground.	De bern fertelden leugens op it boarterstún.
Her hands are clenched, and her eyes are narrow.	Har hannen binne knypt, en har eagen binne smel.
Did you know that the traffic in this city is unbearable?	Wisten jo dat it ferkear yn dizze stêd ûndraaglik is?
Make sure the car does not get dirty.	Sjoch dat de auto net smoarch wurdt.
Grapes were also eaten.	Ek waarden druven iten.
The countryside is pruned with fields.	It plattelân is besunige mei fjilden.
Farmers sometimes use lunar calendars to track planting cycles.	Boeren brûke soms moannekalinders om plantsyklusen te folgjen.
Their income was largely spent on charity.	Har ynkommen waard foar in grut part bestege oan woldiedigens.
His house is a big dilapidated house.	Syn hûs is in grut ferfallend hûs.
Research has discovered that flora can change with climate.	Undersyk hat ûntdutsen dat floara mei klimaat feroarje kin.
The cookie jar was heavy and cumbersome.	De koekepot wie swier en omslachtig.
His doctor prescribed antibiotics for the infection.	Syn dokter skreau antibiotika foar de ynfeksje.
Do you have a pet turtle?	Hawwe jo in húsdierskildpad?
This doctrine is marked by its contradictions.	Dizze lear is markearre troch har tsjinstellingen.
The mortician feels a little nauseous.	De mortician fielt in bytsje misselijk.
I applied for a job but was not hired.	Ik ha sollicitearre foar in baan, mar waard net oannaam.
The solution to pollution is to recycle trash.	De oplossing foar fersmoarging is it recycling fan jiskefet.
She's scared.	Se wurdt benaud.
They stay on good terms.	Se bliuwe op goede termen.
The vase is beautiful.	De faas is prachtich.
The teachers will evaluate all applicants.	De learkrêften sille alle oanfregers evaluearje.
Bush's plane was successful in its mission.	Bush it fleantúch wie suksesfol yn syn missy.
The new castle is long overdue.	It nije kastiel is al lang klear.
The country's financial infrastructure has collapsed.	De finansjele ynfrastruktuer fan it lân is ynstoart.
New evidence suggests the theory of evolution.	Nije bewiis suggerearret de teory fan evolúsje.
This beautiful exhibit explores the universe.	Dizze prachtige útstalling ferkent it universum.
He let out a sigh of relief.	Hy sloech in suchtsje fan opluchting.
The soldiers fired liters of tear gas.	De soldaten skeaten liters triengas ôf.
Despite the briefcase, he did not have enough money.	Nettsjinsteande de aktetas hie er net genôch jild.
She is suspected of having committed several crimes.	Se wurdt derfan fertocht ferskate misdieden begien te hawwen.
The company's finances are under control.	De finânsjes fan it bedriuw binne ûnder kontrôle.
The man's wife was an actress.	De frou fan de man wie in aktrise.
The band's latest album is surprisingly good.	It lêste album fan de band is ferrassend goed.
Posts about organic food, healthy recipes, exercise tips, etc.	Posts oer biologysk iten, sûne resepten, oefeningstips, ensfh.
We use energy to move from place to place.	Wy brûke enerzjy om fan plak nei plak te bewegen.
He was barely cold.	Hy wie amper kâld.
A large number of people fled the area.	In grut tal minsken flechte it gebiet út.
This is an excellent book for young readers.	Dit is in poerbêst boek foar jonge lêzers.
He has earned my trust.	Hy hat myn fertrouwen fertsjinne.
This region was once famous for its fine steel.	Dizze regio wie eartiids ferneamd om syn fyn stiel.
They both looked much older than forty.	Se liken beide folle âlder as fjirtich.
He smoothed her hair and then kissed her again.	Hy makke har hier glêd en tute har doe nochris.
A small piece of land was reserved for horticulture.	In lyts stik lân waard reservearre foar túnbou.
Did you think of me when you wrote it, sir?	Tochten jo oan my doe't jo it skreau, hear?
The speed drops because the temperature is higher.	De snelheid falt om't de temperatuer heger is.
He managed to convince the city to rebuild the park.	Hy wist de stêd te oertsjûgjen om it park wer op te bouwen.
Artistic creativity permeates all aspects of culture.	Artistike kreativiteit permeates alle aspekten fan kultuer.
Every little bit helps.	Elk bytsje helpt.
She has not decided yet.	Se hat har noch net besletten.
Heavy snow reduced visibility.	Driftige snie fermindere sichtberens.
I dedicate my time to helping people in need.	Ik wije myn tiid oan it helpen fan minsken yn need.
The water here was amazingly clear.	It wetter hjir wie verbazingwekkend helder.
Chocolate is found in many desserts.	Sûkelade is fûn yn in protte desserts.
The differences can be quite subtle.	De ferskillen kinne frij subtyl wêze.
Our ability to predict air movements has greatly improved.	Us fermogen om luchtbewegingen te foarsizzen is gâns ferbettere.
Luckily, a large river runs through the city.	Lokkich rint in grutte rivier troch de stêd.
The cat wandered through the room, meowing.	De kat swalke troch de keamer, miauwen.
There are so many ways to say it.	D'r binne safolle manieren om it te sizzen.
A married woman is no longer a rarity.	In oplate frou is net langer in seldsumheid.
The allies will attack the besieged city.	De bûnsmaten sille de belegere stêd oanfalle.
By car, the city is two hours away.	Mei de auto is de stêd twa oeren hjirwei.
I discover this every day.	Ik ûntdek dit alle dagen.
Another person enters the room.	In oare persoan komt de keamer yn.
Be thankful for what you have.	Wês tankber foar wat jo hawwe.
How many cooks are there in the kitchen?	Hoefolle koks binne der yn 'e keuken?
And so on.	Et cetera.
That's quite a lot of money.	Dat is nochal in soad jild.
These threads are used to hold citrus fruits.	Dizze triedden wurde brûkt om citrusfruchten te hâlden.
The smell of herbs fills the air.	De geur fan krûden fol de loft.
To repair the damage, an undercoat paint must be applied.	Om de skea te reparearjen, moat in undercoatferve oanbrocht wurde.
Watering animals is necessary for their health.	It wetterjen fan bisten is nedich foar har sûnens.
A story of grandmother.	In ferhaal fan beppe.
The diet was deficient in protein.	It dieet wie tekoart oan proteïne.
China has the largest population in the world.	Sina hat de grutste befolking yn 'e wrâld.
The road remains closed for two hours.	De dyk bliuwt twa oeren ôfsletten.
The teenager poured gasoline all over the garage.	De puber helle benzine oer de hiele garaazje.
When we arrived, we saw the land full of people.	Doe't wy oankamen, seagen wy it lân fol mei minsken.
More than half have reliable internet access.	Mear as de helte hat betroubere ynternet tagong.
He was startled by a voice in his head.	Hy waard kjel fan in stim yn syn holle.
They lost family heritage.	Se ferlearen famylje erfguod.
Blue is the most beautiful color.	Blau is de moaiste kleur.
So she did mercifully, and saved their children.	Sa die hja barmhertich, en rêde harren bern.
A curry looks almost black in color.	In curry sjocht der hast swart fan kleur.
The landscape is steep and rocky.	It lânskip is steil en rotsich.
The area is a breeding ground for mosquitoes.	It gebiet is in briedplak foar muggen.
A chorus of angry voices sounded.	In koar fan lilke stimmen klonk.
Fill the pan with stones.	Folje de panne mei stiennen.
The whole congregation listened intently.	De hiele gemeente harke oandachtich.
Chewing gum is banned in many schools.	Kauwgom is op in protte skoallen ferbean.
Stay away from the fire!	Bliuw fuort fan it fjoer!
He admires the apple tree.	Hy bewûnderet de appelbeam.
Let the water overnight in the tank.	Lit it wetter oernachtsje yn 'e tank.
Unemployment is high these days.	De wurkleazens is dizze dagen heech.
Does the fire have a fuel source?	Hat it fjoer in brânstofboarne?
You make your bed, you lie in it!	Do makkest dyn bêd, do leitst der yn!
Toddlers will love it!	Pjutten sille it leuk fine!
The soldier had brought suspicious sandwiches for everyone.	De soldaat hie foar eltsenien betochtsume broadsjes meinommen.
This is an informal meeting.	Dit is in ynformele gearkomste.
Researchers broke the genetic code of a plant.	Undersikers bruts de genetyske koade fan in plant.
The smell was unknown.	De rook wie ûnbekend.
The museum has many important artifacts.	It museum hat in protte wichtige artefakten.
Competitions had not been heard in the country before.	Kompetysjes wiene yn it lân earder net heard.
The exam was easy.	It eksamen wie maklik.
Divorce is voluntary.	Skieding is frijwillich.
The discussions were confidential.	De oerlis wiene fertroulik.
The graph increases linearly.	De grafyk nimt linear ta.
Yet there are those who deny the theory.	Dochs binne der dyjingen dy't de teory ûntkenne.
A quarrel between fathers and sons usually results in bitterness.	In skeel tusken heiten en soannen resultearret meast yn bitterheid.
Only last year did the village go up in flames.	Pas ferline jier stie it doarp yn flammen.
She pulled her black hair from her face.	Se triuwde har swarte hier fan har gesicht.
No one knows for sure.	Nimmen wit foar wis.
The city council meets twice a year.	It gemeentebestjoer komt twa kear yn it jier byinoar.
Our search for the new president yielded some positive results.	Us syktocht nei de nije presidint levere wat positive resultaten op.
The grandson married the grandson.	De pakesizzer troude mei de pakesizzer.
Water forms a large part of our body mass.	Wetter foarmet in grut part fan ús lichemsmassa.
The ship safely reached the port.	It skip berikte feilich de haven.
Authorities from the research laboratory investigated an outbreak.	Autoriteiten fan it ûndersykslaboratoarium ûndersochten in útbraak.
You can create a hashtag on twitter.	Jo kinne in hashtag oanmeitsje op twitter.
She speaks in a calm, soft voice.	Se spriek mei in kalme, sêfte stim.
The power was turned off.	De stroom waard ôfset.
A secure parking garage will be required.	In feilige parkeargaraazje sil nedich wêze.
The pathogen infects enough cells to cause disease.	It patogen ynfektearret genôch sellen om sykte te feroarsaakjen.
The king's speech was a dry sermon on state affairs.	De taspraak fan de kening wie in droege preek oer steatssaken.
Nazi troops marched on the village.	Nazi-troepen marsjearren op it doarp.
In the future, our village will become a cultural center.	Yn de takomst wurdt ús doarp in kultureel sintrum.
Roasting a pig requires detailed planning.	Roasting in pig fereasket detaillearre planning.
She decided to try a new diet.	Se besleat om in nij dieet te besykjen.
The eldest son inherited the family farm.	De âldste soan erfde de famyljebuorkerij.
Make a knot in the thread.	Meitsje in knoop yn 'e tried.
One my hair is curly, the other is straight.	Ien myn hier is krol, de oare is rjocht.
The charms stay in the bathroom.	It charmes ferbliuw yn 'e badkeamer.
My neighbor is wearing black windows.	Myn buorfrou hat swarte ruten oan.
This paint compliments the wall beautifully.	Dizze ferve komplimintearret de muorre moai.
She does not like her photo taken.	Se hâldt net fan har foto makke.
The look in her eye was one of triumph.	De blik yn har each wie ien fan triomf.
The bees quickly returned to the nest.	De bijen kamen rap werom nei de kast.
Global warming threatens all life on earth	Global warming bedriget al it libben op ierde
After the room was thoroughly cleaned, he inspected the building.	Nei't de keamer goed skjinmakke wie, hat er it gebou ynspektearre.
He did the same while answering the phone.	Hy die itselde by it beantwurdzjen fan de telefoan.
My computer is old and slow.	Myn kompjûter is âld en stadich.
Although some experts believe they may be extinct.	Hoewol guon saakkundigen leauwe dat se útstoarn kinne.
A cover of darkness had fallen.	In dekking fan tsjuster wie fallen.
A swarm of angry bees landed on his head.	In swerm lilke bijen kaam op syn holle telâne.
The economic situation of the country was bad.	De ekonomyske situaasje fan it lân wie slim.
We all carried book bags.	Wy droegen allegear boekentassen.
Silence enveloped the room.	Stilte omsloech de keamer.
Use an emery board to smooth the sharp edges.	Brûk in emery board om de skerpe rânen glêd te meitsjen.
Put your fingerprints on the application form.	Set jo fingerprinten op it oanfraachformulier.
She had already had a son.	Se hie al in soan krigen.
Huge towers rise into the air.	Enorme tuorren rizen de loft yn.
Looks like you found me again.	It liket derop dat jo my nochris fûn hawwe.
The indicators flicker cheerfully.	De yndikatoaren flikkerje fleurich.
Because air is invisible, humans cannot see air.	Omdat lucht ûnsichtber is, kinne minsken gjin lucht sjen.
This is the sentence that is grammatically correct.	Dit is de sin dy't grammatikaal korrekt is.
All volunteers were required.	Alle frijwilligers wiene ferplichte.
She whispered softly.	Se flústere sêft.
A police officer asked if he had anything to explain.	In plysjeman frege oft er wat te ferklearjen hie.
Europe is declining.	Europa nimt ôf fan ynfloed.
A frog does not dream of being a human.	In kikkert dreamt net fan in minske te wêzen.
Revolutions are a constant threat here.	Revolúsjes binne hjir in konstante bedriging.
His argument was convincing and compelling.	Syn argumint wie oertsjûge en twingend.
When winter ended, birds returned from the south.	Doe't de winter einige, kamen fûgels werom út it suden.
He seized the suspect plate.	Hy naam de fertochte plaat yn beslach.
He spoke in a cultured tone.	Hy spruts op in kultivearre toan.
Her husband's infidelity surprised her.	De ûntrou fan har man ferraste har.
He quickly struck his dagger.	Hy sloech gau syn dolk.
We need someone to keep this place safe.	Wy hawwe ien nedich om dit plak feilich te hâlden.
The room was an untidy mess.	De keamer wie in untidy puinhoop.
What did they do wrong?	Wat hawwe se ferkeard dien?
He felt a growing sense of prohibition.	Hy fielde in tanimmend gefoel fan forbod.
Frogs creaked loudly in a pond.	Kikkerts kreake lûd yn in fiver.
His death aroused great interest.	Syn dea wekte grutte belangstelling.
The house was built in an extravagant style.	It hûs waard boud yn in ekstravagante styl.
Clay becomes hard when it is baked.	Klaai wurdt hurd as it bakt wurdt.
The province derives most of its revenue from tourism.	De provinsje hellet it grutste part fan har ynkomsten út toerisme.
The criminal denied all charges.	De misdiediger wegere alle oanklachten.
We are happy to see our old friends again.	Wy binne bliid om ús âlde freonen wer te sjen.
A national disaster has occurred.	In lanlike ramp is foarkommen.
My antiperspirant has stopped working.	Myn antiperspirant is ophâlden mei wurkjen.
Why did it get hot?	Wêrom waard it waarm?
The translation was error free.	De oersetting wie flaterfrij.
You need to learn to control your temperature.	Jo moatte leare om jo temperatuer te kontrolearjen.
He was proud of his achievements	Hy wie grutsk op syn prestaasjes
The business practices of this company are dismissive.	De saaklike praktiken fan dit bedriuw binne ôfwizend.
He is expected to be promoted next year.	Hy wurdt nei alle gedachten takom jier promovearre.
The largest group of enemy ships was landed here.	De grutste groep fijannige skippen waard hjir delset.
Coffee is usually drunk in the morning.	Kofje wurdt normaal dronken moarns.
You can choose what you want.	Jo kinne kieze wat jo wolle.
The rocker's encore was greeted with wild applause.	De encore fan de rocker waard begroete mei wyld applaus.
I'm tired of this situation.	Ik bin nocht fan dizze situaasje.
The gentle wind blew through her long hair.	De sêfte wyn waaide troch har lange hier.
For many women, a manicure is a luxury.	Foar in protte froulju is in manikure in lúkse.
Disturbing rumors continued to spread.	Fersteurende geroften bleaunen ferspriede.
Bright yellow powder leaks from broken pipes.	Helder giel poeder lekt út brutsen pipen.
He spoke with an air of authority.	Hy spruts mei in lucht fan autoriteit.
The questions were different.	De fragen wiene ferskillend.
They refused to investigate the reality.	Se wegere de realiteit te ûndersiikjen.
He looked like his grandfather.	Hy like op syn pake.
It is thought to drive away evil forces.	It wurdt tocht om kweade krêften te ferdriuwen.
A dog, raised, brought his master a stick.	In hûn, optein, brocht syn master in stôk.
So, regarding this point, he did not agree.	Dat, oangeande dit punt, wie hy it net iens.
They store ready-made goods in warehouses, known as cold storage.	Se bewarje klear guod yn pakhuzen, bekend as kâlde opslach.
Cross stitch embroidery is a very old form of embroidery.	Cross stitch borduerwurk is in hiel âlde foarm fan borduerwurk.
A white van passed me.	In wite bestelauto kaam my foarby.
Still sadly, he refused to attend the funeral.	Noch fertrietlik wegere hy de begraffenis by te wenjen.
The applause was stormy.	It applaus wie stoarmich.
Many an inventor has dreamed of destroying families.	In protte in útfiner hat dreamd fan famyljes te ferneatigjen.
Choose legs without spots.	Kies beien sûnder flekken.
He put a sum of money in her purse.	Hy lei in jildbedrach yn har beurs.
A national network was established by a confederation of cities.	In nasjonaal netwurk waard oprjochte troch in konfederaasje fan stêden.
Part of the land will be dedicated to shops.	In part fan 'e grûn sil wijd wurde oan winkels.
Join a tour to avoid getting lost.	Doch mei oan in rûnlieding om te foarkommen dat jo ferlern gean.
You need to use a sufficient amount of oil.	Jo moatte in genôch bedrach fan oalje brûke.
Make sure the water completely covers the pea.	Soargje derfoar dat it wetter de earte folslein bedekt.
A few men could match his skill with a weapon.	In pear manlju koene syn feardigens oerienkomme mei in wapen.
Not sooner said than done!	Net earder sein as dien!
The castle is a tourist attraction.	It kastiel is in toeristyske attraksje.
She looked tired, with a furrowed browse.	Se seach wurch út, mei in furrowed browse.
After a while, she admitted.	Nei in skoft joech se ta.
The rain did not kill many people.	De rein kaam mei net folle minsken om.
The house burned down quickly.	It hûs baarnde gau.
It was he who first discovered the properties.	It wie hy dy't earst de eigenskippen ûntduts.
Write your memories in the notebook.	Skriuw jo oantinkens yn it notebook.
The sixth stranger enters the room.	De sechde frjemdling komt de keamer yn.
Are you kidding?	Binne jo in grapke?
In other measure, all cultural groups were affected.	Yn oare mjitte waarden alle kulturele groepen troffen.
You have to keep a lot of sheets in mind when counting.	Jo moatte in protte blêden yn rekken hâlde by it tellen.
A torn book brought in two dollars.	In ferskuord boek brocht twa dollar.
Three days of rain and sun.	Trije dagen rein en sinne.
Salty chocolate cake.	Sâlte sûkelade cake.
She followed my sister into the kitchen.	Se folge myn suster de keuken yn.
Fortunately, there were not many clouds.	Gelokkich wiene der net folle wolken.
The cold days of winter are terrible.	De kâlde dagen fan 'e winter binne ferskriklik.
These pants are too tight.	Dizze broek is te strak.
Find a safe place to sleep.	Fyn in feilich plak om te sliepen.
This food is very soft.	Dit iten is heul sêft.
The village lay on the edge of town.	It doarp lei oan de râne fan de stêd.
The court first denied the claim of our client.	De rjochtbank wegere earst de eask fan ús kliïnt.
Cooking involves tasting food.	Koken omfettet smaakjen fan iten.
The guidelines are clear enough.	De rjochtlinen binne dúdlik genôch.
The cognitive science program here is excellent.	It programma foar kognitive wittenskip hjir is poerbêst.
There's a dead possum over the track.	D'r is in deade possum oer it spoar.
He sighed as he filled out the report form.	Hy suchte doe't er it rapportformulier ynfolle.
He leaned close to her.	Hy bûgde ticht by har oan.
What attracts children more are interesting games.	Wat bern mear lûkt binne nijsgjirrige spultsjes.
Cities in this region were known for their poetry.	Stêden yn dizze regio stiene bekend om har poëzij.
A rural school requires basic amenities.	In plattelânsskoalle fereasket basisfoarsjenningen.
The village school had to close temporarily.	De doarpsskoalle moast tydlik slute.
So, we continue with the experiment.	Dat, wy geane troch mei it eksperimint.
What we need is more support for the farmers.	Wat wy nedich hawwe is mear stipe foar de boeren.
The swimming pool is good for swimming.	It swimbad is goed foar swimmen.
They prepared food for the family.	Se makke iten foar de famylje klear.
We keep reports of every crime.	Wy hâlde rapporten fan elke misdied.
She planted her seedlings last week.	Se plante har seedlings ferline wike.
Separate the potatoes.	Skil de ierappels.
The government has recently been criticized for its harsh policies.	It regear hat koartlyn krityk krigen foar har hurde belied.
As we drove along it started to rain.	Doe't wy lâns rieden begûn te reinen.
To stimulate community spirit, the city organized sports competitions.	Om mienskipsgeast te stimulearjen organisearre de stêd sportkompetysjes.
Violent crime affects almost everyone.	Geweldskriminaliteit treft frijwol elkenien.
The bells strike five times a day.	De klokken slaan fiif kear deis.
The edges of the cliff were crumbling.	De rânen fan it klif wiene ôfbrokkelje.
She lost her husband in the war.	Se ferlear har man yn de oarloch.
She filled up the laundry carefully.	Se folde de wask foarsichtich op.
Two officials were present at the meeting.	Twa amtners wiene oanwêzich by de gearkomste.
That is a difficult question to answer.	Dat is in drege fraach om te beantwurdzjen.
Heavy stone flew as passengers fled the sinking ship.	Swiere stien fleach doe't passazjiers it sinkende skip flechten.
Press the dough with a spatula.	Druk it daai mei in spatel.
The promise of better treatment is unthinkable.	De belofte fan bettere behanneling is net te tinken.
Outdated, according to most authorities.	Ferâldere, neffens de measte autoriteiten.
Five additional specific charges were filed.	Fiif ekstra spesifike oanklachten waarden yntsjinne.
Research suggests that the disease can be cured.	Undersyk suggerearret dat de sykte genêzen wurde kin.
First, sow the potatoes.	Earst, sied de ierappels.
The responsibilities of the Deputy Governor include	De ferantwurdlikheden fan de deputearre gûverneur binne ûnder oaren
Asia is a peaceful continent.	Azië is in freedsum kontinint.
A famous example is the graphic "happy face".	In ferneamd foarbyld is de grafyk "lokkich gesicht".
Beware of falling stones.	Pas op foar fallende stiennen.
There was a loud bang, followed by a shudder.	Der wie in hurde knal, folge troch in huverjen.
Her arms were hair.	Har earms wiene hier.
The plumber's bill was astronomical!	De rekken fan de loodgieter wie astronomysk!
My aunt gave me a kiss on the cheek.	Myn muoike joech my in tút op it wang.
Speak at great length of the drought.	Sprek op grutte lingte fan de droechte.
The colors of autumn give a beautiful highlight.	De kleuren fan 'e hjerst jouwe in prachtich hichtepunt.
When the rice is bought, the starch disappears.	As de rys kocht wurdt, ferdwynt it setmoal.
The forest was full of animals.	De bosk wie fol mei bisten.
The weather forecast predicts storm for the coming days.	De waarberjocht foarseit stoarm foar de kommende dagen.
The accident also claimed the life of one officer.	It ûngelok easke ek it libben fan ien offisier.
The whole world will know the shame of this country.	De hiele wrâld sil de skande fan dit lân witte.
His grandfather, a famous painter, had given him old paintings.	Syn pake, in ferneamd skilder, hie him âlde skilderijen jûn.
The ambassadors had exercised their insight wisely.	De ambassadeurs hiene har ynsjoch ferstannich útoefene.
A small clear stream flows through the city.	In lytse heldere stream streamt troch de stêd.
The chain glistened.	De ketting glinstere.
She could not stop harassing him.	Se koe it net tsjinhâlde him te plagen.
A river runs through the village.	In rivier rint troch it doarp.
Government services can not be trusted.	Rykstsjinsten kinne net fertroud wurde.
When one small fish swims merrily towards the other,	As de iene lytse fisk fleurich nei de oare swimt,
There have been many great scientists.	D'r hawwe in protte grutte wittenskippers west.
We actually want to make machines that can think.	Wy wolle eins masines meitsje dy't tinke kinne.
Salmon fishing was prohibited.	Salmfiskjen wie ferbean.
The book was as confusing as the riddle.	It boek wie sa betiizjend as it riedsel.
After the woman's death, her children had no money.	Nei de dea fan de frou hiene har bern gjin jild.
The children are very fond of romantic fiction.	De bern binne tige dol op romantyske fiksje.
The minister's son left his studies.	De soan fan de minister ferliet syn stúdzje.
The effect of a rapid change in temperature.	De ynfloed fan in rappe feroaring yn temperatuer.
The debilitating bodies were damaged by disease.	De ûntbinende lichems waarden skansearre troch sykte.
The jury ruled unanimously in his favor.	De sjuery ried unanym yn syn foardiel.
But their fate lay in the hands of the gods.	Mar harren lot lei yn 'e hannen fan 'e goaden.
We need cheaper and more convenient transportation.	Wy hawwe goedkeaper en handiger ferfier nedich.
There was a lump in his throat.	Der siet in brok yn syn kiel.
Do you have something strong at hand?	Hawwe jo wat sterk by de hân?
He rode through dense fog.	Hy ried troch tichte mist.
This city is a nice place to live.	Dizze stêd is in moai plak om te wenjen.
The decision of the electric company will increase our rates.	It beslút fan it elektryske bedriuw sil ús tariven ferheegje.
The leaders sought peaceful relations with the neighboring city.	De lieders sochten freedsume relaasjes mei de oanbuorjende stêd.
This means we need to take precautionary measures.	Dit betsjut dat wy foarsoarchsmaatregels moatte nimme.
Would anyone tell me what's going on?	Soe immen my fertelle wat der bart?
She was a teacher at a local school.	Se wie learaar op in pleatslike skoalle.
Such illegal business must be stopped.	Sok yllegaal bedriuw moat stoppe wurde.
She had a longing to defeat her own demons.	Se hie in langstme om har eigen demoanen te ferslaan.
She thought of the other woman's pretty face.	Se tocht oan it aardich gesicht fan de oare frou.
Environmental pollution is becoming a serious problem.	Miljeufersmoarging wurdt in serieus probleem.
Let's go back to camp!	Litte wy werom nei kamp!
A group of hikers got lost in the deep rainforest.	In groep kuierders gie ferlern yn it djippe reinwâld.
Billie has been practicing for four months.	Billie hat fjouwer moanne oefene.
Recipients of these accounts will be sent a questionnaire.	Untfangers fan dizze rekken sille in fragelist tastjoerd wurde.
The three dishes are prepared in different ways.	De trije gerjochten wurde op ferskate manieren taret.
His criticism was unfounded.	Syn krityk wie ûnbegrûn.
His speech contained almost no jokes.	Syn taspraak befette suver gjin grappen.
The voters approved the new constitution.	De kiezers hawwe de nije grûnwet goedkard.
I bowed deeply to her.	Ik bûgde djip foar har.
It's a cloudless day.	It is in wolkelose dei.
The coffee beans were often ground by hand,	De kofjebannen waarden faak mei de hân gemalen,
Traditional buildings tend to fall apart.	Tradysjonele gebouwen hawwe de neiging útinoar te fallen.
The sheep returned safely to its loft.	It skiep kaam feilich werom nei syn hok.
I went to school this morning.	Ik gie fannemoarn nei skoalle.
Evidence suggests that we are on the verge of a breakthrough.	Bewiis suggerearret dat wy op 'e râne fan in trochbraak binne.
He added a little bit of water to the cup.	Hy die in lyts bytsje wetter oan 'e beker.
I have never known anyone so lazy as you.	Ik haw noch noait ien sa loai ken as dy.
The passenger traffic was much lighter than usual.	It passazjiersferkear wie folle lichter as oars.
The tensions picked up even higher.	De spanningen namen noch heger op.
She seems distant, almost detached.	Se liket fier, hast loskeppele.
The old tomb was discovered by accident.	It âlde grêf waard ûntdutsen by ûngelok.
We discovered that her business was failing.	Wy ûntdutsen dat har bedriuw mislearre.
The cost of living here is very expensive.	De libbenskosten hjir binne heul djoer.
Our ancestors fought and died here.	Us foarâlden fochten en stoaren hjir.
Her hair was dark and shiny.	Har hier wie tsjuster en glâns.
The movement that swept the country came to a halt.	De beweging dy't it lân swaaide kaam ta stilstân.
This country is rich in natural resources.	Dit lân is ryk oan natuerlike boarnen.
They all get a fair trial.	Se krije allegear in earlik rjochtsaak.
Do not disturb the environment.	Net fersteure it miljeu.
The famine was devastating.	De hongersneed wie ferneatigjend.
A known hardship was unemployment.	In bekende hurdens wie wurkleazens.
He came to meet his brother at the station.	Hy kaam syn broer te treffen op it stasjon.
Growing coal in these conditions is difficult.	It groeien fan stienkoal yn dizze omstannichheden is dreech.
She was wearing a fine fabric dress.	Se hie in jurk oan fan fyn stof.
The leader spoke eloquently.	De lieder spruts wolsprekkend.
Our country is a peaceful and friendly people.	Us lân is in freedsum en freonlik folk.
Most of the country's rainforests have been destroyed.	De measte reinwâlden fan it lân binne ferneatige.
A mistaken remark by a beautiful woman.	In flaterjende opmerking fan in moaie frou.
His uncle was in his element.	Syn omke wie yn syn elemint.
The bird was still free.	De fûgel wie noch frij.
The wine is delicious and makes me thirsty.	De wyn is lekker en makket my toarstich.
So he called all his workers together.	Sa rôp er al syn arbeiders byinoar.
These heavy rains caused flooding in the city.	Dizze swiere bui soarge foar oerstreamingen yn 'e stêd.
The coffee gets cold.	De kofje wurdt kâld.
They began their descent into the valley.	Se begûnen har delgong yn 'e delling.
His phone was lying on the kitchen floor.	Syn telefoan lei op de keukenflier.
Long live him!	Lang libben foar him!
Scientists and artists often meet politicians.	Wittenskippers en keunstners moetsje faak politisy.
He became angry.	Hy waard lilk.
We need a sieve.	Wy moatte in sieve.
Once upon a time there was a small village here.	Eartiids wie hjir in lyts doarpke.
She got up from the couch and stretched out.	Se kaam oerein fan 'e bank en strekte har út.
She saw him as a brave adolescent whose intelligence was far away	Se seach him as in brouwe adolesint waans yntelliginsje fier
Police have arrested him on suspicion of fraud.	De plysje hat him oanhâlden op fertinking fan oplichting.
He is leading a protest march.	Hy liedt in protestmars.
Gowan has a good way.	Gowan hat in goede manier.
A doctor examined the patient's wounds.	In dokter hat de wûnen fan de pasjint ûndersocht.
Investors are following this stock closely.	Ynvestearders folgje dizze oandiel nau.
The storm swept the horizon.	De stoarm fersloech de hoarizon.
The meat stew was delicious.	It fleis stoofpot wie hearlik.
I did not understand a word.	Ik begriep gjin wurd.
That song has been on the radio for months.	Dat ferske stiet al moannen op de radio.
In general, the different religions share similar teachings.	Yn 't algemien diele de ferskate religys ferlykbere learen.
That glossy magazine made her excited.	Dat glossy tydskrift makke har optein.
Simon asked a question.	Simon stelde in fraach.
School uniforms must be worn every day.	Skoaluniformen moatte alle dagen droegen wurde.
The chicken industry is governed by government quotas.	De kipyndustry wurdt regele troch oerheidskwota's.
He needed help with her suitcase.	Hy hie help nedich mei har koffer.
The tax rate was almost double that of last year.	It belestingtaryf wie hast it dûbele as dat fan ferline jier.
She dreams of moving back to her parents' village.	Se dreamt derfan werom te ferhúzjen nei it doarp fan har âlden.
The legal system of that country is the most jealous.	It rjochtssysteem fan dat lân is de measten oergeunstich.
The ministers agreed to their demands.	De ministers stimden har easken yn.
Of course, the second approach would produce the best result.	Fansels soe de twadde oanpak it bêste resultaat produsearje.
A fabric with a very varied composition.	In stof mei in heul farieare komposysje.
Many countries produce rare earth minerals.	In protte lannen produsearje seldsume ierdemineralen.
The login screen asked for your password.	It oanmeldskerm frege om jo wachtwurd.
For example, certain plants absorb water.	Bygelyks, bepaalde planten absorbearje wetter.
Some people ignore such warnings.	Guon minsken negearje sokke warskôgings.
They were in motion.	Se wiene yn beweging.
The bus made an unexpected stop.	De bus makke in ûnferwachte halte.
It has two wings.	It hat twa wjukken.
The main argument is that animals also have rights.	It wichtichste argumint is dat bisten ek rjochten hawwe.
But our fate hangs in the balance.	Mar ús lot hinget yn it lykwicht.
His car suddenly stops.	Syn auto hâldt ynienen stil.
He showed the report to his supervisor.	Hy liet it rapport sjen oan syn tafersjochhâlder.
We close the bar early,	Wy slute de bar betiid,
Another character, sitting by a window, hummed a tune.	In oar personaazje, siet by in finster, bromde in deuntsje.
The meal contained many items.	It miel befette in protte items.
He stretched out his right arm.	Hy strekte syn rjochterearm út.
For the most part, human progress depends on communication.	Foar in grut part hinget minsklike foarútgong ôf fan kommunikaasje.
Some found this to be unethical.	Guon fûnen dat dit unethysk wie.
You got too drunk last night.	Do hast tefolle dronken fannacht.
The dust flew high above the hose.	It stof fleach heech boppe de slang.
The top is the highest part of the mountain.	De top is it heechste diel fan 'e berch.
Do not be fooled by the adventure.	Wês net ferrifelje troch it aventoer.
He stared at her in disbelief.	Hy stoarre har ûnleauwe oan.
I found a round stone by the stream.	Ik fûn in rûne stien by de stream.
He to talks.	Hy oan petearen.
How is it made?	Hoe wurdt it makke?
The invisible fish swim around this glacier pool.	De sichtleaze fisken swimme om dit gletsjerpoel hinne.
The landscape was barren, without color.	It lânskip wie ûnfruchtber, sûnder kleur.
So the man rested in the shadows.	Sa rêste de man yn it skaad.
Soon they will all starve to death.	Meikoarten sille se allegear stjerre fan honger.
Each layer of roots separates carbohydrates.	Elke laach fan woartels skiedt koalhydraten.
Some parts of the world are blessed with abundant food.	Guon dielen fan 'e wrâld binne segene mei oerfloedich iten.
The sunlight danced and shone through the trees.	It sinneljocht dûnse en skynde troch de beammen.
Do not call anyone back.	Rop gjinien efter.
He entered the office.	Hy naaide it buro yn.
All eyes were on the television.	Alle eagen wiene rjochte op de televyzje.
She came, breathless and afraid to escape.	Se kaam, ademloos en eangst om te ûntkommen.
The wreck was left by thieves.	It wrak waard ferlitten troch dieven.
The lawyer has never been able to succeed.	De advokaat hat nea slagje kinnen.
Understanding and logic, however, moved him to understand.	Ferstân en logika roerden him lykwols om te begripen.
The children have severe mood swings.	De bern hawwe heftige stimmingswikselingen.
There were long queues during his visit.	Der stiene lange wachtrijen by syn besite.
They were about to enter a new period of history.	Se stiene op it punt om in nije perioade fan 'e skiednis yn te gean.
My friend suggested moving to the countryside.	Myn freon stelde foar om nei it plattelân te ferhúzjen.
It's better not to dwell on the past.	It is better net te dwaen oer it ferline.
The city was flooded with tourists.	De stêd waard oerstreamd mei toeristen.
The effectiveness of the nuclear power plant has been called into question.	De effektiviteit fan de kearnsintrale is yn twifel steld.
Use an awl to drill holes in the bottle.	Brûk in awl om gatten yn 'e flesse te boarjen.
The dog ran around his prey.	De hûn rûn om syn proai.
The sound was overwhelming, overwhelming, disorienting.	It lûd wie oerlêst, oerweldigjend, desoriëntearjend.
The sheriff arrived shortly thereafter.	De sheriff kaam koart dêrnei.
He once dreamed of becoming a poet.	Hy dreamde der fan ienris dichter te wurden.
A disease such as cancer is variable.	In sykte lykas kanker is fariabel.
Do not agree.	Stel jo net iens.
There is a gap between the upper and lower classes.	Der is in kloof ûntstien tusken de hegere en legere klassen.
Such diseases can generally only be treated in a hospital.	Sokke sykten kinne oer it algemien allinich yn in sikehûs behannele wurde.
What a mess!	Wat in rommel!
The man also reads music.	De man lies ek muzyk.
There are a few sources of drinking water.	D'r binne in pear boarnen fan drinkwetter.
A herd of birds roamed above.	In keppel fûgels rûn boppe.
The vegetarian dish was excellent.	De fegetaryske gerjocht wie poerbêst.
She sells vegetables on the street.	Se ferkeapet griente op strjitte.
Mice were reported in schools.	Der waard melding makke fan mûzels op skoallen.
No one knows for sure who she was.	Nimmen wit wis wa't se wie.
Apparently it's your favorite.	Blykber is it jo favorite.
In every civilized society, people respect their elders.	Yn elke beskaafde maatskippij respektearje minsken har âldsten.
Melt the butter slowly in a large pot.	Smelt de bûter stadichoan yn in grutte pot.
The man shook hands with the inspector.	De man joech de ynspekteur de hân.
He stuck his toe and fell off the ladder.	Hy stuts syn tean en foel fan de ljedder.
Candied chestnut is more sticky than candied apple.	Candied kastanje is kleveriger as kandied appel.
Pollution is a growing concern.	Fersmoarging is in groeiende soarch.
She was more in love than her sister.	Se wie mear fereale as har suster.
Climate models predict higher rainfall.	Klimaatmodellen foarsizze hegere delslach.
The sentence should be punctuated well.	De sin moat goed punktuearre wurde.
The cat disappeared into the mist.	De kat ferdwûn yn 'e mist.
The train was full of passengers.	De trein siet fol mei passazjiers.
Never place open fire logs on the carpet.	Set nea iepen fjoer logs op it tapyt.
An anchorman interviewed the runners.	In ankerman ynterviewde de dravers.
The chicken tasted delicious.	De hin smakke hearlik.
He left the door a shoulder open.	Hy liet de doar in skouder iepen.
The boy's eyes were downcast.	De jonge syn eagen wiene delslein.
Nothing seemed to bother the dog.	Neat like de hûn te bemuoien.
First, the camera could not focus.	Earst koe de kamera net fokusje.
Her arms were a telling reminder of her years.	Har earms wiene in sprekkende oantinken oan har jierren.
Many ancient ruins have been found at the site.	In protte âlde ruïnes binne fûn op it plak.
They could not understand their body movements.	Se koene har lichemsbewegingen net begripe.
Mongolia is a land enclosed.	Mongoalje is in lân omsletten.
The hall was full of people.	De seal siet fol mei minsken.
He took the water, grimaced a little.	Hy naam it wetter oan, grimasearre in bytsje.
The mother gently laid the baby in his cradle.	De mem lei de poppe foarsichtich yn syn wieg.
I'm worried about the pollution problem.	Ik meitsje my soargen oer it fersmoargingsprobleem.
Televisions earn billions of dollars in revenue each year.	Televyzjes ​​fertsjinje elk jier miljarden dollars oan ynkomsten.
The market was full of colorful shades.	It merk stie fol mei kleurige tinten.
The star and the moon and the planets were all on top of each other.	De stjer en de moanne en de planeten wiene allegear opinoar.
The baby danced jigs.	De poppe dûnse jigs.
A lavish feast was held for the lady.	Der waard in weelderich feest oplein foar de frouwe.
Some primitive cultures believed that the sun was a god.	Guon primitive kultueren leauden dat de sinne in god wie.
The streets were full of cyclists.	De strjitten stiene fol mei fytsers.
The older man is standing on a bridge.	De âldere man stiet op in brêge.
Silk is an extremely strong and lightweight fiber.	Silk is in ekstreem sterke en lichtgewicht fiber.
The road runs through the mountains.	De dyk rint troch de bergen.
She ordered her servants to make breakfast.	Se bestelde har feinten om moarnsbrochje te meitsjen.
The pass must be renewed every year.	De pas moat elk jier fernijd wurde.
You have managed to impress even the most demanding customer.	Jo binne deryn slagge om sels de alderheechste easken oan steld klant te yndrukjen.
A downward trend in economic growth has continued.	In delgeande trend yn ekonomyske groei is trochset.
A distant rumble was heard.	In fiere rommel wie te hearren.
The share price of the company dropped.	De oandielpriis fan it bedriuw sakke.
Microscopic organisms feed on decomposing organisms.	Mikroskopyske organismen fiede op ûntbinende organismen.
Make sure all equipment is used properly.	Soargje derfoar dat alle apparatuer goed brûkt wurdt.
The boss did not come as expected.	De baas kaam net lykas ferwachte.
The complexity of language continues to mystify scientists.	De kompleksiteit fan taal bliuwt wittenskippers mystifisearje.
All countries need good roads.	Alle lannen hawwe goede diken nedich.
We are familiar with the natural descriptions of this author.	Wy binne bekend mei de natuerbeskriuwingen fan dizze skriuwer.
Villagers took food from trees.	Doarpsbewenners helle iten fan beammen.
She scrubbed her face with a towel.	Se skrobe har gesicht mei in handoek.
Unnecessary words can be cut from the transcript.	Unnedige wurden kinne út 'e transkripsje knipt wurde.
I came back from vacation last week.	Ik kaam ferline wike werom fan fakânsje.
The work is full of challenges.	It wurk is fol mei útdagings.
He will stare at you until you get the message.	Hy stoarret jo oan oant jo it berjocht krije.
This location is the home of a temple on a hilltop.	Dizze lokaasje is it thús fan in timpel op in heuveltop.
Some even tied their arms to her chest.	Guon bûnen sels har earms oan har boarst.
The earth is round, is not it?	De ierde is rûn, is it net?
One of my suitcases is green.	Ien fan myn koffers is grien.
I have to go to the bank.	Ik moat nei de bank.
At uncertain times, the title character tries to confirm control.	Yn ûnwisse tiden besiket it titelkarakter kontrôle te befêstigjen.
That movement collapsed long ago.	Dy beweging stoarte lang lyn yn.
The rate of growth of mental illness is alarming.	It taryf fan groei fan geastlike sykte is alarmearjend.
The pediatrician found that the child was suffering from malnutrition.	De bernedokter fûn dat it bern lêst hie fan ûnderfieding.
The stewardess greeted boarding passengers.	De stewardess begroete ynstappende passazjiers.
The road is not recommended for travel.	De dyk is net oan te rieden foar reizen.
The planet is changing on its axis.	De planeet feroaret op syn as.
The earth revolves around the sun.	De ierde draait om de sinne.
She draws a sketch every morning.	Se tekenet elke moarn in skets.
The beads were threaded on a string.	De kralen waarden op in string tried.
Both yards have built warships for the Navy.	Beide werven hawwe oarlochsskippen boud foar de marine.
Once a week the children take dance lessons.	Ien kear yn 'e wike folgje de bern dûnsles.
His stick broke and he fell over.	Syn stok bruts en hy foel om.
He's an ordinary stalker.	Hy is in gewoane stalker.
The chopsticks rested neatly on the table.	De chopsticks rêste kreas op 'e tafel.
The box fell on the concrete.	De doaze foel op it beton.
The company denies liability.	It bedriuw ûntkent oanspraaklikens.
She played the piano.	Se spile oan de piano.
She assured us she was fine.	Se fersekere ús dat se goed wie.
A diplomat in city negotiating trade.	In diplomaat yn stêd ûnderhanneljen hannel.
A vibration of fear ran through the crowd.	In trilling fan eangst rûn troch de mannichte.
The structure was so massive that cranes were used.	De struktuer wie sa massaal dat kranen waarden brûkt.
For that he needs you.	Dêrfoar hat er dy nedich.
Soon there was an immense mound in front of them.	Al gau stie der in ûnbidige terp foar harren.
Four years ago, this asteroid was discovered.	Fjouwer jier lyn waard dizze asteroïde ûntdutsen.
He fell to the floor.	Hy foel op 'e flier.
He gave her a strange look.	Hy joech har in nuvere blik.
He wanted to know what she thought.	Hy woe witte wat se tocht.
Then began testing on this series of chemicals.	Doe begon testen op dizze searje gemikaliën.
This is the only one that matches.	Dit is de ienige dy't oerienkomt.
The stroller is next to the dresser.	De bernewein stiet njonken de kommode.
The signature was upside down.	De hantekening stie op 'e kop.
She breathed deeply again.	Se sykhelle nochris djip.
The researchers hold long conversations with the elderly.	De ûndersikers hâlde lange petearen mei de âlderein.
She slipped on a banana peel.	Se glied op in bananeskil.
This activity is allowed in some communities.	Dizze aktiviteit is tastien yn guon mienskippen.
People want to invest somewhere else.	Minsken wolle earne oars ynvestearje.
A woman on the bike.	In frou op de fyts.
Read between the lines of the text.	Lês tusken de rigels fan de tekst.
This is also good for your health.	Dit is ek goed foar jo sûnens.
Have you already found a job?	Hawwe jo al in baan fûn?
Fly fishermen fish in lakes and rivers.	Flyfiskers fiskje yn marren en rivieren.
His idiosyncrasy was remarkable.	Syn eigensinnigens wie opmerklik.
They put the kettle on a burner.	Se sette de tsjettel op in brâner.
Spot shrimp are taken from the wild.	Spotgarnalen wurde út it wyld helle.
He examined the growing image.	Hy ûndersocht it waaksen byld.
She reads articles in a dusty magazine.	Se lies artikels yn in stoffich tydskrift.
He wiped a sweat bead from his eyes.	Hy fage in switkraal fan syn eagen.
Put your spoon down.	Set jo leppel del.
In fact, a heated debate took place.	Yn feite, in fûle debat plakfûn.
Do not underestimate work for sports.	Underskatte wurk foar sport net.
Some names are no longer used.	Guon nammen wurde net mear brûkt.
Eastwood was very proud of his country.	Eastwood wie tige grutsk op syn lân.
An open box is a cube.	In iepen doaze is in kubus.
I felt a giggle of laughter.	Ik fernaam in gekel fan laitsjen.
Last week we discovered a secret bay.	Ferline wike ûntdutsen wy in geheime baai.
A small movement was visible under the table.	In lytse beweging wie te sjen ûnder de tafel.
Mornings are pleasantly cool.	Moarns binne noflik koel.
She found the can opener and opened it.	Se fûn de blik iepener en die iepen.
What a beautiful building it is.	Wat in moai gebou is dit.
Many parents express concern for the safety of their children.	In protte âlden uterje soarch foar de feiligens fan har bern.
The baby's parents promised her everything.	De âlden fan 'e poppe hawwe har alles tasein.
A dark cloud threatens the harbor.	In donkere wolk driget oer de haven.
It's perfect.	It is perfekt.
The trash can lay all over the street.	It jiskefet lei oer de hiele strjitte.
The existence of the farmer depends on a good harvest.	It bestean fan de boer hinget ôf fan in goede rispinge.
He was told to keep quiet.	Hy waard sein om him stil te hâlden.
A search began for missing people.	Der begûn in syktocht nei fermiste minsken.
The man is an engineer.	De man is yngenieur.
People are forever complaining of poor service.	Minsken binne foar altyd klagen fan minne tsjinst.
When the operator pressed the eject button, the music stopped.	Doe't de operator op de útwerpknop drukte, stoppe de muzyk.
The death penalty has been used throughout history.	De deastraf waard yn 'e rin fan' e skiednis gewoan brûkt.
The anomaly was an embolism.	De anomaly wie in embolisme.
Today, most tires are made of rubber.	Tsjintwurdich binne de measte bannen makke fan rubber.
Seed for feeding birds is often featured in the newspaper.	Sied foar it iten fan fûgels stiet faak yn de krante.
He must have come in a lot of money.	Hy moat yn in protte jild kommen wêze.
Many read this as evil gossip.	In protte lêze dit as kweade roddels.
The storm front moved across the city.	It stoarmfront ferhuze oer de stêd.
A good cook is hard to come by.	In goede kok is dreech te krijen.
They excoriated him in the newspapers every day.	Se hawwe him elke dei yn 'e kranten excoriated.
The murmur of a distant crowd was heard.	It gemompel fan in fiere mannichte wie te hearren.
We used to live in this house.	Wy wennen eartiids yn dit hûs.
His feet lay flat on the tall grass.	Syn fuotten leine it hege gers plat.
Repeat the process.	Werhelje it proses.
After dinner, they drank up to ten hours of wine.	Nei it iten dronken se oant tsien oere wyn.
Dealing with a wild animal can be dangerous.	It omgean mei in wyld bist kin gefaarlik wêze.
Technology frustrates attempts to fight crime.	Technology frustreert besykjen om kriminaliteit te bestriden.
She began to touch her toes.	Se begûn har teannen oan te reitsjen.
I refused to believe her accusations.	Ik wegere har beskuldigingen te leauwen.
He voted reluctantly.	Hy stimde mei tsjinsin.
During her visit to the island, she visited a cave.	By har besite oan it eilân besocht se in grot.
Do not speak when it's your turn.	Praat net as it jo beurt is.
Global warming or climate change has profound consequences.	Globale opwaarming of klimaatferoaring hat djippe gefolgen.
Methane is more dangerous in some ways.	Metaan is op guon manieren gefaarliker.
Scraping noises were heard coming from the building.	Skrapende lûden hearden út it gebou kommen.
He took some time to prepare his speech.	Hy naam wat tiid om syn taspraak foar te bereiden.
He appeared calm, composed.	Hy ferskynde kalm, gearstald.
For the most part, cultures differ across peoples.	Foar in grut part ferskille kultueren oer folken.
He bought an expensive car.	Hy kocht in djoere auto.
I have had the flu several times.	Ik haw ferskate kearen gryp hân.
Ice cream is the perfect dessert.	Ice cream is it perfekte dessert.
The countryside seems melancholy from a distance.	It plattelân liket fan in ôfstân melankolysk.
She sent flowers to her friend in gratitude.	Se stjoerde blommen nei har freon yn tankberens.
The goods were delivered to the store.	It guod waard yn de winkel besoarge.
She knows where the frogs find water.	Se wit wêr't de kikkerts wetter fine.
This incident happened last week.	Dit ynsidint barde ferline wike.
The driver looked very unhappy.	De bestjoerder seach der bot ûntefreden út.
He was afraid of his enemies.	Hy wie bang foar syn fijannen.
She was uneducated.	Se wie uneducated.
Animals in captivity are often treated cruelly.	Dieren yn finzenskip wurde faak wreed behannele.
The pines glistened in the rain.	De dennen glinsteren yn 'e rein.
Add a little water to the powder.	Foegje in bytsje wetter oan it poeder.
Residents were forced to evacuate their homes.	Bewenners waarden twongen har huzen te evakuearjen.
The scheme aims to increase at the local level.	De regeling hat as doel op lokaal nivo te fergrutsjen.
So the lumberjack carefully sharpened his ax.	Sa skerpe de houthakker foarsichtich syn byl.
Google's headquarters are set to grow.	It haadkantoar fan Google is fan plan om te groeien.
Do you think he is difficult to buy?	Tinksto dat hy dreech is om te keapjen?
She was an elegant, intelligent woman.	Se wie in elegante, yntelliginte frou.
No patient will be denied without treatment.	Gjin pasjint sil wurde wegere sûnder behanneling.
Artificial heart valves are used to replace damaged natural heart valves.	Keunstmjittige hertkleppen wurde brûkt om beskeadige natuerlike hertkleppen te ferfangen.
The heavy snow prevented us from visiting the island.	De swiere snie ferhindere ús it eilân te besykjen.
This revolution has created a new government.	Dizze revolúsje hat in nije regearing makke.
Political views traditionally divide along party lines.	Politike opfettings ferdiele tradisjoneel lâns partijlinen.
Which way are they going?	Hokker kant geane se?
Summer is a great time to undertake brave projects.	Simmer is in geweldige tiid foar it ûndernimmen fan dappere projekten.
This region is famous for its natural beauty.	Dizze regio is ferneamd om syn natuerlike skientme.
He opened the bag, sighed heavily.	Hy die de tas iepen, suchtet swier.
The toddler snatched him from his hands.	De pjut rukte him út de hannen.
Strange voices drifted through the wall.	Nuvere stimmen dreaunen troch de muorre.
It was a total disaster!	It wie in totale ramp!
I smell something burning.	Ik rûk wat baarnend.
The truck drove past his house.	De frachtwein ried foar syn hûs troch.
The commission has criticized its efforts.	De kommisje hat krityk op har besykjen.
The court heard that the toll was slowly increasing.	De rjochtbank hearde dat de tol stadichoan tanaam wie.
The palace was surrounded by many distant mountains.	It paleis waard omjûn troch in protte fiere bergen.
The attic has melted.	De solder is smolten.
It tasted delicious.	It smakke hearlik.
The weather forecast for the day is cloudy and rainy.	De waarberjocht foar de dei is bewolkt en rein.
Frequent vibrations can cause power outages.	Faak trillingen kinne soargje foar stroomûnderbrekking.
A woman is in the kitchen.	In frou is yn 'e keuken.
The importance of this museum is well understood.	It belang fan dit museum wurdt goed begrepen.
The effectiveness of the vaccine has not yet been proven.	De effektiviteit fan it faksin is noch net bewiisd.
She slowly sipped her tea while the man watched.	Se sloech stadich oan har tee, wylst de man seach.
The mines lay in the highlands	De minen leine yn it heechlân
A symphony orchestra consists of many musicians.	In symfony-orkest bestiet út in protte muzikanten.
Only keep busy with what is strictly necessary.	Allinich dwaande hâlde mei wat strikt needsaaklik is.
The director's luxury office was located on the top floor.	It lúkse kantoar fan de direkteur siet op de boppeste ferdjipping.
After much discussion, the decision was made.	Nei in protte diskusje is it beslút naam.
He is mostly reserved and typically quiet.	Hy is meast reservearre en typysk stil.
However, the study had limited results.	De stúdzje hie lykwols beheinde resultaten.
Do not steal food from this restaurant.	Net stelle iten út dit restaurant.
The water was dangerously cold.	It wetter wie gefaarlik kâld.
John acted as if the dragon was not there.	Johannes die as de draak der net wie.
An enormous lake runs far away.	In enoarme mar rint fier fuort.
The chest was empty.	De kist wie leech.
The check arrived safely.	De sjek kaam feilich oan.
This region is known worldwide for its wines.	Dizze regio is wrâldwiid bekend om syn winen.
When my eyes were opened, the world was wrapped in darkness.	Doe't myn eagen iepene waarden, wie de wrâld ferpakt yn tsjuster.
The farmland in this province is fertile.	It boerelân op dizze provinsje is fruchtber.
The bird lay dead nearby.	De fûgel lei dea tichtby.
Is religion a form of escapism?	Is religy in foarm fan eskapisme?
They shook hands warmly.	Se skodden waarm de hannen.
They are asking residents to recycle trash.	Se freegje omwenners om jiskefet te recyclearjen.
The legal system is corrupt.	It juridyske systeem is korrupt.
We traveled to a volcano.	Wy reizgen nei in fulkaan.
This plant is not poisonous.	Dizze plant is net giftig.
There is a new epidemic in the city.	Der is in nije epidemy yn 'e stêd.
Someone crashed on the bridge.	Immen botste op de brêge.
Keep out of the sun.	Hâld út 'e sinne.
The curtains were closed late at night	De gerdinen waarden ticht tsjin de lette
The army surrounded the castle.	It leger omsingele it kastiel.
Bacteria can cause diarrhea.	Baktearjes kinne diarree feroarsaakje.
Despite their attempts to remove the poison, she died.	Nettsjinsteande harren besykjen om it gif te ferwiderjen, stoar se.
You see, honey attracts more bees.	Jo sjogge, huning lûkt mear bijen.
Her mother has simple taste.	Har mem hat ienfâldige smaak.
Step away from the edge!	Stap fuort fan 'e râne!
Taro prefers to socialize online with virtual friends.	Taro leaver online sosjalisearje mei firtuele freonen.
Many libraries close.	In protte biblioteken slute.
Congress passes a new law every year.	Kongres stelt elk jier in nije wet oan.
That beautiful weather has continued.	Dat moaie waar is trochset.
The plane went on its first flight.	It fleantúch gie op syn earste flecht.
She warned them not to go to the gate.	Se warskôge se net by it hek te gean.
The frog jumped out of the pond, crashed into the rock.	De kikkert sprong út 'e fiver, botste yn 'e rots.
This school has a playground with a sandpit.	Dizze skoalle hat in boarterstún mei in sânput.
Always wear a helmet when riding the bike.	Draach altyd in helm as jo op 'e fyts ride.
She walked at a steady pace to the station.	Se rûn mei in fêst tempo nei it stasjon.
The coins were collected in the box.	De munten waarden sammele yn de doaze.
The boy of the serpent had not come out.	De jongen fan 'e slang wiene net útkommen.
The short suitcase opened.	De koarte koffer gie iepen.
She does not like chocolate.	Se hâldt net fan sûkelade.
The explosion that resulted was poor.	De ûntploffing dy't dêrtroch ûntstie wie earmoedich.
She stood in the laboratory, dressed for bed.	Se stie yn it laboratoarium, klaaid foar bêd.
The sailor recalls the event with gratitude back.	De seeman herinnert it barren mei tankberens werom.
The house was severely damaged.	It hûs rekke swier skansearre.
Their production is very efficient.	Har produksje is tige effisjint.
Books are expensive.	Boeken binne djoer.
The dough must be removed from the bowl.	It daai moat út 'e kom fuortsmiten wurde.
Please look at the statue.	Sjoch asjebleaft nei it stânbyld.
There are fewer ghosts to be seen these days.	Der binne dizze dagen minder spoeken te sjen.
The river flows to the sea.	De rivier streamt nei de see.
The politician had no patience for these young insurgents.	De politikus hie gjin geduld foar dizze jonge opstanners.
Everyone in the square listened in silence.	Elkenien op it plein harke yn stilte.
Instead of begging for mercy, ask for mercy.	Ynstee fan smeekjen om genede, freegje om genede.
The soldiers went to the front.	De soldaten gongen nei it front.
It takes incredible patience to write a good short story.	It freget ongelooflijk geduld om in goed koart ferhaal te skriuwen.
There were only bad jobs for young people.	Der wiene mar min banen foar jongerein.
The municipality was carefully re-established.	De gemeente waard mei soarch op 'e nij ynrjochte.
A truck rumbled past.	In frachtwein rommele foarby.
This medicine comes with a comprehensive list of side effects.	Dit medisyn komt mei in wiidweidige list fan side-effekten.
Landslides often occur in the mountains.	Ierdferskowingen komme faak foar yn de bergen.
He swallowed his coffee in silence.	Hy slokte yn stilte oan syn kofje.
A winding path leads through the forest.	In kromme paad liedt troch de bosk.
It will be our job to clean up this mess.	It sil ús taak wêze om dizze rommel op te romjen.
The secret of success is to learn from the mistakes of others.	It geheim fan sukses is om te learen fan 'e flaters fan oaren.
Most children love animals, it is said.	De measte bern hâlde fan bisten, wurdt sein.
Children should eat healthy food.	Bern moatte sûn iten ite.
The technician has removed the old computer.	De technikus hat de âlde kompjûter fuorthelle.
The litter of kittens looked dirty.	It swerfôffal fan kittens seach der smoarch út.
One hour of sleep is not enough.	Ien oere sliep is net genôch.
Training is not a problem.	Training is gjin probleem.
Please take only what you need.	Nim asjebleaft allinich wat jo nedich binne.
The neck of the giraffe is as long as its body.	De hals fan 'e giraffe is sa lang as syn lichem.
He knew he would be arrested.	Hy wist dat er arresteare wurde soe.
The doctor rushed a complicated procedure.	De dokter rûsde in yngewikkelde proseduere.
The clouds are thick and low.	De wolken binne dik en leech.
This road is always busy with traffic.	Dizze dyk is altyd drok mei ferkear.
The streets were full of cheerful, laughing people.	De strjitten wiene fol mei fleurige, laitsjende minsken.
When he left, he turned around.	Doe't er fuortgyng, draaide er him om.
The thief made a rush for it.	De dief makke der in draaf foar.
The baby smiled happily.	De poppe glimke bliid.
What date do you have in mind?	Hokker datum hawwe jo yn gedachten?
We need water to drink and to cook with	Wy hawwe wetter nedich om te drinken en om mei te koekjen
A village elder declared the burglars traitors.	In doarpsâlder ferklearre de ynbrekkers as ferrieders.
I ate my lunch by the pool.	Ik iet myn lunch by it swimbad.
The diamond was cut so brilliantly that it lasted forever.	De diamant waard sa briljant knipt dat it foar altyd duorre.
Next, mix and dry the basil.	Folgjende, mingje en droech de basil.
A thin line separates the sidewalk from the crumbling road.	In tinne line skiede de stoep fan de ôfbrokkelende dyk.
The cockroach scurried aimlessly, in search of a new hiding place.	De kakkerlak skarrelde doelleas, op syk nei in nij skûlplak.
Disturbed wood is fossilized wood.	Fersteurd hout is fossilisearre hout.
They do not take part in decision-making.	Se nimme gjin diel oan beslútfoarming.
They discovered an ancient cave system nearby.	Se ûntdutsen in âld grotsysteem tichtby.
Trees swayed gently in the warm wind.	Beammen swaaiden sêft yn 'e waarme wyn.
The assailants escaped after shooting the two men.	De oerfallers naaiden út neidat se de twa manlju sketten.
The regional governor has declared a state of emergency.	De regionale gûverneur hat in needtastân útroppen.
The numbers have increased in recent years.	De oantallen binne de lêste jierren tanommen.
The plan ensures sustainable growth.	It plan soarget foar duorsume groei.
The rise of tide is an example of gravity.	De opkomst fan tij is in foarbyld fan gravitaasje.
After thirty years as a lawyer, she retired.	Nei tritich jier advokaat gie se mei pensjoen.
The newspaper is famous for its investigative journalism.	De krante is ferneamd om syn ûndersykssjoernalistyk.
They stood side by side in silent respect.	Se stiene njonken inoar yn stille respekt.
This hospital is renowned for providing excellent service.	Dit sikehûs is ferneamd om it leverjen fan poerbêste service.
Are you involved in political meetings?	Binne jo belutsen by politike gearkomsten?
The sea surface was calm.	It see-oerflak wie rêstich.
The discussion on it was heated.	De diskusje dêrop wie fûl.
They were unaware of the dangers of radiation.	Se wiene net bewust fan de gefaren fan strieling.
The clinic has a large parking lot.	De klinyk hat in grut parkearterrein.
As a bonus, your employees have the holiday home.	As bonus hawwe jo meiwurkers it fakânsjehûs.
My car needs new brakes.	Myn auto moat nije remmen.
Rats and cockroaches were seen leaving the building.	Der waarden rotten en kakkerlakken sjoen it gebou ferlitten.
Heavy rains cause flooding of rivers.	Swiere reinen soargje foar oerstreaming fan rivieren.
People work inadequately even in the face of adversity.	Minsken wurkje ûnfoldwaande sels yn it gesicht fan tsjinslach.
There is a strong possibility that you will find it.	D'r is in sterke mooglikheid dat jo it fine.
Michael often lacked confidence.	Michael miste faaks selsbetrouwen.
The ingredients should all be fresh.	De yngrediïnten moatte allegear fris wêze.
The salads were just too salty.	De salades wiene gewoan te sâlt.
He fell from grace.	Hy foel út 'e genede.
His music was an inspiration to many.	Syn muzyk wie in ynspiraasje foar in protte.
Logan woke up early, and went to school.	Logan waard betiid wekker, en gie nei skoalle.
Now this village has developed a printing press.	No hat dit doarp in drukkerij ûntwikkele.
The protests continued until the government gave the demands.	De protesten gongen troch oant de regearing de easken joech.
The sultan sought to strengthen his center.	De sultan besocht syn sintrum te fersterkjen.
An avalanche threatened to slide down the cliff.	In lawine drige by de klif del te gliden.
The modest expression conveyed all the emotion he felt.	De beskieden útdrukking joech alle emoasje oer dy't hy fielde.
The population of such remote areas is growing.	De befolking fan sokke ôfstân gebieten groeit.
A sharp shooting star had streaked across the midnight sky.	In skerp sjitten stjer hie streake oer de middernachthimel.
She is a strong dancer.	Se is in sterke dûnseres.
Try to avoid using words like 'hard' and 'easy'.	Besykje foar te kommen it brûken fan wurden as 'hurd' en 'maklik'.
You only need a small portion of the fruit.	Jo hawwe mar in lyts part fan 'e frucht nedich.
Green paint is often associated with rich people.	Griene ferve wurdt faak ferbûn mei rike minsken.
The new moon shone in the night sky.	De nije moanne glinstere oan 'e nachthimel.
But we are not all the same.	Mar wy binne net allegear itselde.
Investigators and police have questioned a number of witnesses.	De ûndersikers en de plysje hawwe in tal tsjûgen ûnderfrege.
Translators, interpreters and tourist guides were in great demand.	Oersetters, tolken en toeristyske gidsen wiene in protte yn 'e fraach.
Icebergs are often barren of glaciers.	Iisberch kealje faak fan gletsjers.
Many museum artifacts are lost every year.	In protte museum artefakten geane elk jier ferlern.
The founder's family has owned the company for three generations.	De famylje fan de oprjochter hat it bedriuw al trije generaasjes yn besit.
Many smaller states lost their independence.	In protte lytsere steaten ferlearen harren ûnôfhinklikens.
Empty stomachs lead to a slow reaction time.	Lege magen late ta in trage reaksjetiid.
He is a skilled carpenter.	Hy is in betûfte timmerman.
The metro is only a few minutes away.	De metro is mar in pear minuten fuort.
He easily made friends.	Hy makke maklik freonen.
Lawyers hold many lucrative positions in government.	Advokaten hawwe in protte lukrative posysjes yn 'e regearing.
Irregular children are removed from the classroom.	Unregelmjittige bern wurde út 'e klasse helle.
She had thick, black hair, and a beautiful face.	Se hie dik, swart hier, en in moai gesicht.
Repetition tends to bore people.	Herhelling hat de neiging om minsken te ferfelen.
Confusing labels lead to huge losses.	Betiizjende etiketten liede ta grutte ferliezen.
I tried my best to respond.	Ik besocht myn bêst om te reagearjen.
Fish can help lower cholesterol.	Fisk kin helpe om cholesterol te ferleegjen.
The schools are renowned for their excellent educational standards.	De skoallen wurde ferneamd om har treflike ûnderwiisnoarmen.
I tried to imagine I had a cigarette.	Ik besocht my foar te stellen dat ik in sigaret hie.
The novel takes place in medieval times.	De roman spilet yn midsieuske tiden.
A strong wind blew up.	In hurde wyn sprong op.
The children had to move around the rocks.	De bern moasten om de rotsen hinne skowe.
Less stressed people tend to be healthier and happier.	Minder beklamme minsken tendearje sûner en lokkiger te wêzen.
The environment was destroyed.	De omjouwing waard fernield.
The armies passed on, unaware of the cries for mercy.	De legers gongen troch, ûnbewust fan 'e roppen om genede.
It is fortunate that we do not have as many visitors.	It is gelokkich dat wy net safolle besikers hawwe.
In the end, this "new" order proved a disgrace.	Uteinlik bewiisde dizze "nije" oarder in skamte.
The quantum invention has spread like a virus.	De kwantum útfining hat ferspraat as in firus.
The cave was alive with the sound of rushing water.	De grot wie yn libben mei it lûd fan driuwend wetter.
He knows she's coming too late.	Hy wit dat se te let komt.
However, the man is patient and warm.	De man is lykwols geduldich en waarm.
Create an atmosphere charged with electricity.	Meitsje in sfear beladen mei elektrisiteit.
The hotel offers a wide range of toiletries.	It hotel biedt in grut oanbod fan toiletartikelen.
A gathering of zealous believers rejoiced at his words.	In gearkomste fan fûleindige leauwigen jubele syn wurden.
Douglas and he stood face to face.	Douglas en hy stiene oantlit ta oantlit.
He promised to stand up against corruption.	Hy beloofde te stean tsjin korrupsje.
There is not much agreement on the origin of life.	Der is net folle oerienkomst oer de oarsprong fan it libben.
Drive carefully!	Riid foarsichtich!
The capital has grown rapidly in recent years.	De haadstêd is de lêste jierren hurd groeid.
The opposition stated that he was not fit to lead.	De opposysje stelde dat hy net geskikt wie om te lieden.
Cooking requires care and attention.	Koken freget soarch en oandacht.
Scientists study bioluminescence.	Wittenskippers studearje bioluminescence.
Large bursts of flame burst from the furnace.	Grutte sprúten flammen barsten út 'e oven.
Clouds slowly drifted past.	Wolken sweefden stadich foarby.
The new building will increase the value of the land.	De nijbou sil de wearde fan de grûn ferheegje.
Nouns are a class of word.	Haadwurden binne in klasse fan wurd.
The dead plants gave off a sickly odor.	De deade planten joegen in siiklike geur ôf.
She took a sharp right.	Se naam in skerp rjochts.
Four out of five dentists recommend this product.	Fjouwer fan de fiif toskedokters advisearje dit produkt.
He will probably get the job.	Hy sil wierskynlik de baan krije.
The political system is never well organized.	It politike systeem is nea goed organisearre.
She is uneasy about taking pictures in public.	Se is ûnrêstich oer it meitsjen fan foto's yn it iepenbier.
Someone is whistling in the kitchen.	Immen fluitet yn 'e keuken.
He cut the parchment carefully.	Hy snijde it perkamint foarsichtich.
The temple is located on a hill.	De timpel leit op in heuvel.
People use this drug for recreational purposes.	Minsken brûke dizze drug foar rekreative doelen.
Put the hose in a box.	Set de slang yn in doaze.
Between the hills and the hills.	Tusken de heuvels en de heuvels.
He feels that this matter needs to be dealt with quickly.	Hy fynt dat dizze saak fluch ôfhannele wurde moat.
Across the table he gave her a furious look.	Oer de tafel joech er har in fûle blik.
Keep up with them.	Hâld harren by.
His money was spent on more food.	Syn jild waard bestege oan mear iten.
The police made photos of the protesters.	De plysje makke foto's fan de demonstranten.
Each episode explores prejudices against foreigners.	Elke ôflevering ûndersiket foaroardielen tsjin bûtenlanners.
The objects must be suspended in air.	De objekten moatte wurde suspended yn loft.
His friend ate some fruit.	Syn freon iet wat fruit.
Make sure the machine is at the correct height.	Soargje derfoar dat de masine op 'e juste hichte is.
What we need is new leadership.	Wat wy nedich binne, is nij liederskip.
If you cut it, you'll miss it.	As jo ​​​​knippe, sille jo dit misse.
Carefully place the plates on the table.	Set de platen foarsichtich op 'e tafel.
My neighbor has a garden.	Myn buorman hat in tún.
The truck refused to help the child.	De frachtauto wegere it bern te helpen.
Time and time again she failed.	Kear op kear mislearre se.
Three must be at least two.	Trije moatte op syn minst twa wêze.
The melody was sad and haunting.	De melody wie tryst en spoekjend.
A feeling of fear hung in the air.	In gefoel fan eangst hong yn 'e loft.
This plant contains toxic chemicals.	Dy plant befettet giftige gemikaliën.
The fruit grew abundantly this year.	De frucht groeide dit jier oerfloedich.
She was surprised at the man's confidence.	Se wie fernuvere oer it fertrouwen fan de man.
He plants a row of mushrooms.	Hy plante in rige paddestoelen.
The scientists warned that drastic action was needed.	De wittenskippers warskôge dat de drastyske aksje nedich wie.
The duke raised an eyebrow.	De hartoch sloech in wynbrau op.
The government will send more troops to the city.	It regear sil mear troepen nei de stêd stjoere.
This is a historic event.	Dit is in histoarysk barren.
It smells like new common grass.	It rûkt nei nij gemien gers.
He's completely crazy, though a little amusing.	Hy is folslein gek, hoewol in bytsje amusant.
They stroked the dog over the head.	Se streake de hûn oer de holle.
He loses his temper every now and then.	Hy rekket sa no en dan syn moed kwyt.
In between	Tusken
Everything this man says is suspect.	Alles wat dizze man seit is fertocht.
The rough terrain of this region is not suitable for agriculture.	It rûge terrein fan dizze regio is net geskikt foar lânbou.
A nation's weak economic performance.	In naasje syn swakke ekonomyske prestaasjes.
The only captain who has not taken a bribe.	De ienige kaptein dy't gjin omkeapjen hat nommen.
He smelled a rat and contacted the bank.	Hy rûkte in rôt en naam kontakt op mei de bank.
I decided to quit smoking.	Ik besleat om op te hâlden mei smoken.
This necklace is made of gold.	Dizze ketting is makke fan goud.
Children lack exercise and regular food, which leads to poor health.	Bern ûntbrekke oefening en regelmjittich iten, wat liedt ta minne sûnens.
The snow began to fall.	De snie begûn te fallen.
She has never read a book.	Se hat noch noait in boek lêzen.
Use more refined oil.	Brûk mear raffinearre oalje.
The paint was sticky.	De ferve wie plakkerich.
They did not deliver.	Se levere net.
I visited the rich widow on the roof.	Ik besocht de rike widdo op it dak.
Switch on the light to the storm drain.	Skeakelje it ljocht nei de stoarmdrain.
To travel back in time, you would need a wormhole.	Om werom yn 'e tiid te reizgjen, soene jo in wjirmgat nedich hawwe.
The winner will spend three months in jail.	De winner sil trije moanne yn 'e finzenis trochbringe.
The car felt very light on its feet.	De auto fielde har tige licht oan 'e fuotten.
Each family received a small gift.	Elke famylje krige in lyts kado.
It's a wise idea.	It is in ferstannich idee.
Suddenly a loud pop filled the air.	Ynienen folde in lûde pop de loft.
Many of the old buildings are now heritage.	In protte fan 'e âlde gebouwen binne no erfguod.
Many women learn domestic abuse.	In protte froulju leare húslik misbrûk.
I took my dog ​​to the vet.	Ik naam myn hûn nei de bistedokter.
Another girl was crying.	In oar famke wie gûlend.
First, oil deposits need to be heated.	Earst, oalje ôfsettings nedich wurde ferwaarme.
The math study yielded some striking results.	De wiskundestúdzje levere inkele opfallende resultaten.
His vigilance was great.	Syn waakzaamheid wie geweldich.
Guy says he's going to set the world on fire.	Guy seit dat hy de wrâld yn 'e brân sil stekke.
Two people with completely different personalities,	Twa minsken mei folslein ferskillende persoanlikheden,
The accountants made quick work of the paperwork.	De boekhâlders makken fluch wurk fan it papierwurk.
Trees help keep cities cool.	Beammen helpe stêden koel te hâlden.
The print had disappeared due to poor maintenance.	De print wie troch min ûnderhâld ferdwûn.
The walkers sat under a tree.	De kuierders sieten ûnder in beam.
He got his revenge by crushing the false prophet.	Hy krige syn wraak troch de falske profeet te ferpletterjen.
Small villages and towns dot the plain.	Lytse doarpen en stêden dot de flakte.
Run faster or you're late for work again.	Rin flugger of jo binne wer te let op it wurk.
Television is an important aspect of our modern life.	Televyzje is in wichtich aspekt fan ús moderne libben.
Wherever we go, people look up to us.	Wêr't wy ek hinne geane, minsken sjogge nei ús op.
Despite the rain, the fire was still raging.	Nettsjinsteande de rein woede it fjoer noch.
To ensure complete safety, fasten your belt.	Om folsleine feiligens te garandearjen, befestigje jo riem.
The floor is sticky underfoot.	De flier is kleverig ûnder de fuotten.
It is a tradition that dates back centuries.	It is in tradysje dy't ieuwen werom datearret.
One year experience, in one hour.	In jier ûnderfining, yn ien oere.
That is why scientists are always learning more.	Dêrom leare wittenskippers altyd mear.
Trouble has destroyed its existence.	Trouble hat syn bestean ferneatige.
Then there are those who read to advance their knowledge,	Dan binne d'r dyjingen dy't lêze om har kennis te befoarderjen,
A doctor examined the patients' blood.	In dokter hat it bloed fan de pasjinten ûndersocht.
A sign of wealth.	In teken fan rykdom.
She stamped her feet.	Se stampe mei de fuotten.
With great power comes great responsibility.	Mei grutte macht komt grutte ferantwurdlikens.
He canceled his appointment.	Hy annulearre syn ôfspraak.
The soldiers fought bravely.	De soldaten fochten moedich.
The soldiers walked down the narrow corridor.	De soldaten rûnen de smelle gong del.
A few animals can live in this soil.	In pear bisten kinne yn dizze boaiem libje.
Pour in melted chocolate and condensed milk.	Giet yn gesmolten sûkelade en kondinsearre molke.
The palace was now abandoned.	It paleis wie no ferlitten.
There were many other things to report.	Der wiene in protte oare dingen te melden.
In many farms, milk production is declining.	Op in soad pleatsen nimt de molkproduksje ôf.
You must not leave glass objects in your pockets.	Jo meie gjin glêzen objekten yn jo bûsen litte.
There had been no rain in three months.	Der wie yn trije moanne gjin rein fallen.
Take your knife and fork out.	Nim jo mes en foarke út.
They drank coffee in their usual place.	Hja dronken kofje op har gewoane plak.
I'm not good at composing music.	Ik bin net goed yn it komponearjen fan muzyk.
Water carries more minerals than air.	Wetter draacht mear mineralen as loft.
This region is famous for its mountains.	Dizze regio is ferneamd om syn bergen.
The band's membership dropped to half a dozen.	It lidmaatskip fan de band sakke nei in heal tsiental.
The package barely missed her.	It pakket miste har amper.
Minerals such as nickel and copper are also mined here.	Mineralen lykas nikkel en koper wurde hjir ek ûntgûn.
His heart pounded in his chest.	Syn hert bonke yn syn boarst.
They enter through the garage door.	Se komme troch de garaazjedoar yn.
Theirs was a happy marriage.	Harren wie in lokkich houlik.
Cosmos is a space newsletter.	Cosmos is in nijsbrief oer romte.
The device landed safely.	It tastel kaam feilich telâne.
The three companions came over without injuries.	De trije kompanjons kamen sûnder blessueres oer.
A new bacterial strain was found.	In nije baktearjestam waard fûn.
Several men in black clothes carried him down.	Ferskate manlju yn swart klaaid droegen him del.
The mouse stood on its hind legs.	De mûs stie op syn efterpoaten.
It was a mistake not to listen.	It wie in flater om net te harkjen.
The dictator banished his enemies.	De diktator ferballe syn fijannen.
It's very sunny outside.	It is tige sinneskyn bûten.
Unemployment is high here.	De wurkleazens is hjir heech.
Some countries believe in open borders.	Guon lannen leauwe yn iepen grinzen.
The lightning flashed in the air.	De wjerljocht flitse yn 'e loft.
He hired a personal trainer to help him practice.	Hy hierde in persoanlike trainer om him te helpen by it oefenjen.
There are two exotic animals living in this zoo.	D'r libje yn dizze bistetún twa eksoatyske bisten.
The temperature slowly rose throughout the day.	De temperatuer gie de hiele dei stadichoan omheech.
He believed that culture was still an important force.	Hy leaude dat kultuer noch altyd in wichtige krêft wie.
She agreed to come and play.	Se stimde yn om te kommen en boartsje.
I counted the blooms on the tree.	Ik telde de bloeien op 'e beam.
Some people are afraid that he has a secret plan.	Guon minsken binne bang dat hy in geheim plan hat.
Smoking marijuana is illegal in some countries.	It smoken fan marijuana is yn guon lannen yllegaal.
The bride wore an elegant white dress.	De breid droech in elegante wite jurk.
He is welcomed at dinner.	Hy wurdt wolkom hjitten by it diner.
She goes into the water.	Giet se yn it wetter.
She balanced her cup of tea carefully.	Se balansearre har kopke tee foarsichtich.
He is tall, thin and handsome.	Hy is lang, meager en kreas.
They argued that new nuclear power plants should be built.	Se bewearden dat der nije kearnsintrales boud wurde moatte.
A government intervened in governing the state.	In regear grypte yn by it bestjoeren fan de steat.
As the battle progressed, the men began to shout.	Doe't de slach foarútgong, begûnen de mannen te roppen.
She closed the garden gate behind her.	Se die de túnpoarte efter har ticht.
The sphinx was centuries ago.	De sfinks wie ieuwen lyn.
The scientists claim to have discovered the rare mineral.	De wittenskippers beweare dat se it seldsume mineraal ûntdutsen hawwe.
Although it was sunny weather, it snowed several times.	Hoewol't it sinne waar wie, snie it ferskate kearen.
We need to increase the funding of national park.	Wy moatte de finansiering fan nasjonaal park ferheegje.
The sun goes down behind the trees.	De sinne giet ûnder efter de beammen.
The truffle contained bitter flavors.	De truffel befette bittere smaken.
You can learn more about it in the textbook.	Jo kinne der mear oer leare yn it learboek.
What, pray, do you have in mind?	Wat, bidde, hawwe jo yn gedachten?
The fate of the land is in their hands.	It lot fan it lân is yn harren hannen.
I have tried this method.	Ik haw besocht dizze metoade.
When the days are warm, the nights get colder.	As de dagen waarm binne, wurde de nachten kâlder.
A clerical mistake combined with haste.	In klerike flater kombinearre mei hastich.
There were troops in the streets.	Der wiene troepen yn 'e strjitten.
Drain the pasta.	Drain de pasta.
A hasty breakfast made things worse when it was cloudy.	In hastige moarnsiten makke slimmer doe't it bewolkt wie.
Your actions lead to the collapse of the bank.	Jo aksjes liede ta it ynstoarten fan 'e bank.
We will sell it to you immediately.	Wy sille it jo daliks ferkeapje.
Some individuals cannot adapt to the modern world.	Guon persoanen kinne net oanpasse oan 'e moderne wrâld.
The road looks narrow.	De dyk sjocht der smel út.
The car is parked behind that uncomfortable house.	De auto stiet efter dat ûngemaklike hûs parkeard.
Prepare the chicken broth.	Bereid de kipbouillon.
An army of angels came down and rescued them.	In leger fan ingels kaam del en rêde se.
The hair accessory was hand-woven from silk.	De hieraccessoire wie mei de hân weefd fan siden.
Many of these cities were destroyed by floods.	In protte fan dizze stêden waarden ferneatige troch oerstreamingen.
The city was alive with activity.	De stêd wie libbet mei aktiviteit.
The wind was dark red.	De wyn wie donkerread.
A village comes flooded after heavy rain.	In doarp komt oerstreamd nei swiere rein.
The passage seemed full of hot air.	De trochgong like fol hite lucht.
Socrates argued that all knowledge depends on observation.	Sokrates bewearde dat alle kennis ôfhinklik is fan waarnimming.
The pair of swans swung past, to the east.	It swannenpear swaaide foarby, nei it easten.
She hit the gas.	Se sloech it gas.
The galaxy is big and old.	De galaxy is grut en âld.
They were excited to start their day.	Se wiene entûsjast om har dei te begjinnen.
He was awkward.	Hy wie ûnhandich.
Playing the violin requires skill.	Fioele spielje fereasket feardigens.
The fish swims upstream to a potential mate.	De fisk swimt streamop nei in potinsjele mate.
It warmed the atmosphere.	It ferwaarme de sfear.
However, there is no universal answer.	D'r is lykwols gjin universele antwurd.
Some MPs wear uniforms.	Guon parlemintsleden drage unifoarmen.
He was tired and hungry.	Hy wie wurch en honger.
Maithili is an ideal language for teaching children.	Maithili is in ideale taal foar it learen fan bern.
Coal, oil and nuclear energy are important sources of energy.	Koal, oalje en kearnenerzjy binne wichtige boarnen fan enerzjy.
This is not the work of a thief.	Dit is net it wurk fan in dief.
Some local people report that they found a strange piece of machinery.	Guon pleatslike minsken melde dat se in frjemd stik masines fûnen.
The city council wanted to destroy the plant.	De haadbestjoer fan 'e stêd woe de plant ferneatigje.
His speech was corrupted by grammatical errors.	Syn taspraak waard skansearre troch grammatikale flaters.
Schools often have difficulty finding a playground.	Skoallen hawwe faak muoite om in boarterstún te finen.
The ship sank, hundreds of passengers lost.	It skip sonk, hûnderten passazjiers ferlearen.
Floods destroy and drive away people.	Oerstreamingen ferneatigje en ferdriuwe minsken.
The alderman's behavior was shameful.	It gedrach fan de wethâlder wie beskamsum.
They would have to come from somewhere else.	Se soene earne oars wei komme moatte.
Playing video games can reduce stress.	Fideospultsjes spielje kin stress ferminderje.
They treated his illness with herbal remedies.	Se behannele syn sykte mei krûdenmiddels.
The search was canceled last night.	De sykaksje is fannacht ôfsein.
The wind calmed down quickly.	De wyn bedarre gau.
That building is shiny and new.	Dat gebou is glânzjend en nij.
The employees need to work harder.	De meiwurkers moatte hurder wurkje.
In mountainous areas, landslides are common.	Yn berchregio's binne ierdferskowingen gewoanlik.
So, the sheriff decided to hide the horses.	Dat, de baljuw besleat de hynders te ferbergjen.
He bit his lip.	Hy beet syn lippe.
Upon entering the room, the old woman greeted her warmly.	By it binnenkommen fan de keamer begroete it âld wyfke har hertlik.
Almost half of this region is covered with tall forests.	Hast de helte fan dizze regio is bedekt mei hege bosken.
The light was strong enough.	It ljocht wie sterk genôch.
Only the next morning did he regain consciousness.	Pas de oare moarns kaam er wer by bewustwêzen.
He rode through the village, swinging toward the church.	Hy ried troch it doarp, swaaiend nei de tsjerke.
They were eventually cremated.	Se waarden úteinlik kremearre.
March around the town squares to pick up messages.	Marsje om de stedspleinen om berjochten op te heljen.
The man was seen stealing a handbag from the display.	De man waard sjoen by it stellen fan in handtas fan it display.
She traveled the world to study the eclipse.	Se reizge de wrâld om de eklips te studearjen.
A plumber has fixed the leak.	In loodgieter hat it lek ferholpen.
I like listening to classical music.	Ik harkje graach nei klassike muzyk.
A unique feature of the house is the charming garden.	In unyk skaaimerk fan it hûs is de sjarmante tún.
Selections, or "cut", must be made carefully.	Seleksjes, of "cut", moatte foarsichtich makke wurde.
I could not lift this weight.	Ik koe dit gewicht net optille.
The young people are disproportionately represented.	De jongerein binne ûnevenredich fertsjintwurdige.
What about some soup?	Wat oer wat sop?
The money ran out.	It jild rûn op.
Immortality.	Unstjerlikens.
They swept a stick across the kitchen floor.	Se feie in stôk oer de keukenflier.
Concrete is the most widely used building material.	Beton is it meast brûkte boumateriaal.
Thus the first colonists planted crops.	Sa plante de earste kolonisten gewaaksen.
Engineers use steel to build skyscrapers and buildings.	Yngenieurs brûke stiel om wolkekliuwers en gebouwen te bouwen.
You may camp on the beach.	Jo meie kampearje op it strân.
In recent decades, divorce rates have risen.	Yn de lêste desennia, skieding tariven hawwe opstien.
Orders issued by a superior are law.	Opdrachten útjûn troch in superieur binne wet.
This flower is native to the southwest.	Dizze blom is lânseigen yn it súdwesten.
Some rules and regulations will be strictly enforced.	Guon regels en regeljouwing sille strikt wurde hanthavene.
Colorless glass is not transparent.	Kleurleas glês is net transparant.
Her heart was full of frustration.	Har hert wie fol mei frustraasje.
The building was set on fire by protesters.	It gebou waard troch de demonstranten yn 'e brân stutsen.
On the surface, it was a popular city.	Oan it oerflak wie it in populêre stêd.
They bring with them large amounts of wealth.	Se bringe grutte hoemannichten rykdom mei.
The school building underwent a complete transformation.	It skoalgebou ûndergie in folsleine transformaasje.
Work in pairs and use the computer.	Wurkje yn pearen en brûk de kompjûter.
The discussion was heated.	De diskusje wie fûleindich.
The streets are clogged with traffic.	De strjitten binne ferstoppe mei ferkear.
This debate was an important step.	Dit debat wie in wichtige stap.
Opposition is mounting against the bill.	De ferset nimt ta tsjin it wetsfoarstel.
The new Prime Minister promises to change things.	De nije minister-presidint belooft dingen te feroarjen.
Water was sprayed on the floor.	Der waard wetter oer de flier spuite.
She left early due to the storm.	Se gie betiid fuort fanwege de stoarm.
Melt the margarine in a pot.	Smelt de margarine yn in pot.
It's going to be a cold and snowy winter this year.	It wurdt dit jier in kâlde en snieige winter.
She was one hot summer day alone in the park.	Se wie ien waarme simmerdei allinnich yn it park.
So the party chairman gathers everyone together for a meeting	Sa sammele de partijfoarsitter elkenien byinoar foar in gearkomste
His royal status was diminished by his absence.	Syn keninklike status waard fermindere troch syn ôfwêzigens.
The bread had the consistency of seven.	It brea hie de gearhing fan sân.
I could always tell he was facing a crisis.	Ik koe altyd fertelle dat hy foar in krisis stie.
The camel replied with a devilish wink.	De kamiel antwurde mei in duvelske wink.
His reputation has suffered great damage.	Syn reputaasje hat grutte skea oprûn.
Time passes slowly in a prison.	De tiid giet stadich foarby yn in finzenis.
Compare this to the cheese.	Ferlykje dit mei de tsiis.
We wholeheartedly supported him.	Wy hawwe him fan herte stipe.
My kitten is white.	Myn kitten is wyt.
Linguists define the word "holiday".	Taalkundigen definiearje it wurd "fakânsje".
The building stood completely on its own.	It gebou stie folslein op himsels.
Angry dogs bite often.	Lilke hûnen bite faak.
The bus was full.	De bus siet fol.
The authority of the Empire now hangs in the balance.	It gesach fan it Ryk hinget no yn it lykwicht.
The police would like to identify the policemen.	De plysje wol graach de plysjeminsken identifisearje.
Because business development was slow, the company lost money.	Om't bedriuwsûntwikkeling stadich wie, waard it bedriuw jild ferlern.
Put hands on both shoulders.	Set hannen op beide skouders.
The man looked at the woman and suspected her of adultery.	De man seach de frou oan en fertocht har fan oerhoer.
A cup of water was placed near the tablecloth.	By it tafelkleed waard in beker wetter pleatst.
A statute was erected to commemorate.	In statút waard oprjochte ta oantinken.
A coupon is only valid today.	In coupon is allinich jildich hjoed.
The forests are dark at night.	De bosken binne nachts tsjuster.
The unfortunate couple were divorced.	It ûngelokkige pear wiene skieden.
The suffragettes won the right to vote.	De suffragetten wûnen it stimrjocht.
Her pale skin was wounded and bloody.	Har bleke hûd wie ferwûne en bloedich.
He interrupted me every two minutes.	Hy ûnderbriek my elke twa minuten.
The markets sell many kinds of fruit.	De merken ferkeapje in protte soarten fruit.
In the end, they agreed.	Uteinlik wiene se it iens.
Her name will remain in history.	Har namme sil yn 'e skiednis bliuwe.
All unused green beans are stored in plastic containers.	Alle net brûkte griene beanen wurde opslein yn plestik konteners.
This lamp is a work of art.	Dizze lamp is in keunstwurk.
The possible prostheses were discussed.	De mooglike protheses waarden besprutsen.
He fell silent.	Hy foel stil.
Fill in the questionnaire	Folje de fragelist yn
There is no mistake now.	Der is no gjin fersin.
The habit of smoking is dangerous to health.	De gewoante fan smoken is gefaarlik foar sûnens.
The child trembles uncontrollably.	It bern trille ûnbestjoerlik.
The ice melted.	It iis smolt.
She came to my office the next day.	Se kaam de oare deis nei myn kantoar.
A green light indicates that an item can be picked up.	In grien ljocht jout oan dat in item kin wurde ophelle.
We'll just have to work harder.	Wy sille gewoan hurder wurkje moatte.
Her family members drowned in a river.	Har famyljeleden binne ferdronken yn in rivier.
We met hundreds of voters.	Wy kamen hûnderten kiezers tsjin.
He leaned forward, looking closely at the drawings.	Hy bûgde him nei foaren, seach goed nei de tekeningen.
Job growth slowed somewhat last year.	De banengroei gie ferline jier wat ôf.
Some people add salt and yeast to bread.	Guon minsken foegje sâlt en gist ta oan brea.
Chocolate milk tastes great with waffles.	Chocolade molke smakket geweldich mei wafels.
The resolution was adopted by a large majority.	De resolúsje waard mei in grutte mearderheid oannommen.
Similar people look up to each other.	Likense minsken sykje inoar op.
Violation of the law is punishable by imprisonment.	Oertreding fan de wet is strafber mei finzenisstraf.
Already, three or four young men have shown interest.	Al hawwe trije of fjouwer jonge mannen belangstelling toand.
The miners worked all day and night.	De miners wurken de hiele dei en nachts.
The factory changed ownership several times.	It fabryk feroare ferskate kearen fan eigendom.
Molasses does not always taste so sour.	Melasse smakke net altyd sa soer.
Most people have some memories of this disaster.	De measte minsken hawwe wat oantinkens oan dizze ramp.
Some people reported seeing two flying barges.	Guon minsken melde dat se twa fleanende bargen seagen.
It was an old book, which broke at the binding.	It wie in âld boek, dat by de bining ôfbrokkele.
Drug trafficking has earned this bond an international reputation.	Drugshannel hat dizze binde in ynternasjonale reputaasje fertsjinne.
The world needs to be a better place to live in.	De wrâld moat in better plak wêze om yn te wenjen.
I limit myself to pets.	Ik behein my ta húsdieren.
Recent innovations have made production more efficient.	Resinte ynnovaasjes hawwe makke produksje effisjinter.
The burning was treacherous and a shallow reef loomed nearby.	De brâning wie ferriederlik en in ûndjip rif doemde tichtby.
He wrote his essay carefully.	Hy skreau syn essay foarsichtich.
The fish floated in soft ripples.	De fisk sweevde yn sêfte rimpelingen.
He has one arm.	Hy hat ien earm.
Forests and swamps in this area are majestic.	Wâlden en sompen yn dit gebiet binne majestueus.
Nine volunteers are participating in this trial.	Njoggen frijwilligers dogge mei oan dizze proef.
Do I have to join the army?	Moat ik by it leger?
The beaches of the city are romantic.	De strannen fan 'e stêd binne romantysk.
She dreamed of becoming a doctor.	Se dreamde fan dokter te wurden.
Every member of our family has a musical instrument,	Elk lid fan ús famylje hat in muzykynstrumint,
My doctor advised me to stop smoking.	Myn dokter advisearre my op te hâlden mei smoken.
The ideologues claim that globalism is detrimental to society.	De ideologen beweare dat globalisme in skea is foar de maatskippij.
More than one million children die of hunger each year.	Mear as ien miljoen bern stoaren elk jier oan honger.
The accident was entirely his fault.	It ûngelok wie hielendal syn skuld.
A delicate china cup is placed on the table.	In delikate china beker wurdt op 'e tafel pleatst.
Maintenance of these rooms is expensive.	Underhâld fan dizze keamers is djoer.
The young biologists made breakthroughs in their field.	De jonge biologen makken trochbraken op harren mêd.
In winter it often snows in the village.	Winterdeis snie it faak yn it doarp.
His office is built in a beautiful art deco.	Syn kantoar is yn in moai art deco gebou.
Avocados can be made in guacamole.	Avocados kinne makke wurde yn guacamole.
Japan is famous for beautiful pottery.	Japan is ferneamd om prachtige ierdewurk.
We want to ensure that people are treated fairly.	Wy wolle derfoar soargje dat minsken earlik behannele wurde.
The baby's crying made everyone in the house crazy.	It gûlen fan 'e poppe makke elkenien yn 'e hûs gek.
The butter mixture should be heated slowly.	It bûtergemik moat stadichoan ferwaarme wurde.
Her family was very rich.	Har famylje wie tige ryk.
The transit system in this city is not reliable.	It transitsysteem yn dizze stêd is net betrouber.
We need to record conversations of ordinary people.	Wy moatte petearen fan gewoane minsken opnimme.
The quality of the painting is beautiful.	De kwaliteit fan it skilderij is prachtich.
A river flows nearby.	In rivier streamt tichtby.
The narrator's voice is calm.	De stim fan de ferteller is kalm.
The oil spilled out and flew into the fire.	De oalje spruts út en fleach yn 'e brân.
The tourist must pack warm clothes.	De toerist moat waarme klean ynpakke.
A cluster of buildings clustered together.	In kluster fan gebouwen klustere byinoar.
People gather here to learn the ancient art of calligraphy.	Minsken sammelje hjir om de âlde keunst fan kalligrafy te learen.
Medical treatment allowed him to recover.	Medyske behanneling liet him weromhelje.
I hope you find my work to your liking.	Ik hoopje dat jo myn wurk nei jo smaak fine.
Her dress was no longer in fashion.	Har jurk wie net mear yn 'e moade.
He put down his briefcase.	Hy sette syn aktetas del.
Some people believe we should refuse our need for help.	Guon minsken leauwe dat wy ús need foar help moatte wegerje.
He laughed, and the old man laughed too.	Hy lake, en de âld man lake ek.
The downtown area was cordoned off by the police.	De binnenstêd waard ôfset troch de plysje.
She taught a class in public speaking.	Se learde in klasse yn it iepenbier sprekken.
We collect them for their time and habits.	Wy sammele se foar har tiid en gewoanten.
Those cultures had a completely different lifestyle.	Dy kultueren hiene in folslein oare libbensstyl.
The government has taken steps to improve rail safety.	De oerheid hat stappen nommen om de spoarfeiligens te ferbetterjen.
The bee never forgets the flower.	De bij ferjit de blom nea.
You need a microscope to see the cells.	Jo hawwe in mikroskoop nedich om de sellen te sjen.
The coach was unsure of his selection.	De trainer wie ûnwis fan syn seleksje.
Those arguments were immediately refuted.	Dy arguminten waarden fuortdaliks wjerlein.
The clouds seem heavy.	De wolken lykje swier.
They promised to defeat the old regime.	Se beloofden it âlde rezjym te ferslaan.
Make three pieces in the flour.	Meitsje trije stikken yn it miel.
Farmers grew rice.	Boeren ferbouden rys.
The amount is just right.	It bedrach is krekt rjocht.
Years of pollution had raised terrible fears.	Jierren fan fersmoarging hie ferskriklike eangsten opwekke.
The farmer's crops were destroyed by drought.	De gewaaksen fan de boer waarden ferneatige troch droechte.
The markets in this region have been flourishing for many generations.	De merken yn dizze regio bloeie al in protte generaasjes.
He got out of the car.	Hy stapte út de auto.
The study indicated that he was poor.	De stúdzje joech oan dat hy earm wie.
Use a serrated knife to cut the bread	Brûk in serrated mes om it brea te snijen
Writing is a chore.	Skriuwe is in karwei.
A penal colony was established here.	Hjir waard in strafkoloanje oprjochte.
Well, we have some new sentences.	No, wy hawwe wat nije sinnen.
The concerns of the insurgents were never addressed.	De soargen fan de opstannelingen waarden nea oanpakt.
It is not known who first invented the team.	It is net bekend wa't de ploeg earst útfûn.
A software update is required.	In software update is nedich.
The man next door is making quite a noise.	De man njonken de doar makket nochal wat lûd.
The little girl immediately got off the horse.	It lytse famke kaam daliks fan it hynder del.
The waitress came to take our order.	De serveerster kaam ús bestelling op te nimmen.
The lights went out, the room dipped into the darkness.	De ljochten gongen út, de keamer yn it tsjuster dûpt.
The director's criticism was sharp.	De krityk fan de direkteur wie skerp.
Aircraft noise causes widespread annoyance.	Fleantúchlûd soarget foar wiidferspraat argewaasje.
She was almost blinded by the sun.	Se waard suver ferbline troch de sinne.
This valley is famous for its spectacular waterfalls.	Dizze delling is ferneamd om syn spektakulêre wetterfallen.
In the past, dogs were mostly used for hunting.	Eartiids waarden hûnen meast brûkt foar de jacht.
A can of good, usually food or vegetables.	In blikje goed, meastentiids iten as griente.
I love avocado.	Ik hâld fan avocado.
Preparations for a funeral traditionally begin the night before.	De tarieding op in begraffenis begjint tradisjoneel de nacht derfoar.
Your coat was drizzled in rain.	Jo jas wie dreaun yn rein.
The smell of burning fish fills the air.	De rook fan ferbaarnde fisk follet de loft.
The assailants shot them from close range.	De oerfallers skeaten se fan tichtby.
Scientists tried to predict weather patterns.	Wittenskippers besochten waarpatroanen te foarsizzen.
The boy is afraid of danger.	De jonge is benaud foar gefaar.
He assessed the situation.	Hy beoardiele de situaasje.
She committed several murders.	Se pleegde ferskate moarden.
The dodo bird was a large bird without flight.	De dodo-fûgel wie in grutte fûgel sûnder flecht.
Very thick cream.	Hiel dikke crème.
How long did it take to learn the language?	Hoe lang hat it duorre om de taal te learen?
Communities distanced themselves from the rebels.	Mienskippen distansjearren har fan 'e rebellen.
He rated her performance highly.	Hy rated har optreden heech.
The smell of garlic came from the bag.	De geur fan knoflook kaam út 'e tas.
The change was sudden.	De feroaring wie ynienen.
We have a meeting next week.	Wy hawwe nije wike in gearkomste.
The wickets were slippery after heavy rains.	De wickets wiene glêd nei swiere buien.
Please give me an extra piece of meat.	Jou my asjebleaft in ekstra stik fleis.
Her mind is as sharp as a twig.	Har geast is sa skerp as in tûke.
Scientists warn that this pollution has serious consequences.	Wittenskippers warskôgje dat dizze fersmoarging serieuze gefolgen hat.
Ten percent chance of showers.	Tsien prosint kâns op buien.
But he paid no attention.	Mar hy joech gjin oandacht.
To really understand the situation, we need to consider other factors.	Om de situaasje echt te begripen, moatte wy oare faktoaren beskôgje.
I saw a woman standing on the beach.	Ik seach in frou op it strân stean.
Give us some milk.	Jou ús wat molke.
The dream disappeared.	De dream ferdwûn.
The emperor issued a decree changing history.	De keizer joech in dekreet út dat de skiednis feroare.
The old man was surprised.	De âld man wie ferrast.
The thief was accused of theft.	De dief waard beskuldige fan stellerij.
The government is conducting a traffic safety campaign.	De oerheid fiert in kampanje foar ferkearsfeiligens.
The problem needs to be addressed as soon as possible.	It probleem moat sa gau mooglik oanpakt wurde.
The demand for fast food has increased in recent years.	De fraach nei fastfood is de lêste jierren tanommen.
The professor gave a lecture yesterday.	De heechlearaar joech justerjûn in lêzing.
She was obviously in a panic.	Se wie fansels yn panyk.
We assume we have perceptions and memories.	Wy geane der fan út dat wy opfettings en oantinkens hawwe.
He consumed enormous amounts of food.	Hy konsumearre enoarme hoemannichten iten.
He lay awake all night, contemplating his fate.	Hy lei de hiele nacht wekker en betocht syn lot.
The holiday officially lasts a week.	De fakânsje duorret offisjeel in wike.
The loss of so many birds was tragic.	It ferlies fan safolle fûgels wie tragysk.
He put several pieces together to create a musical scale.	Hy sette ferskate stikken byinoar om in muzikale skaal te meitsjen.
The buildings form a square.	De gebouwen foarmje in fjouwerhoek.
Nothing is more terrible than natural disaster.	Neat is skrikliker as natuerramp.
I'll be happy if you like it, she said.	Ik sil bliid wêze as jo it leuk fine, sei se.
The bee hummed as it collected pollen.	De bij bromde doe't se pollen sammele.
Leaving tradition is being destroyed by most of our society.	It ferlitten fan tradysje wurdt troch de measte fan ús maatskippij ferneatige.
Flowers lay around the passenger's body.	Om it lichem fan de passazjier leine blommen.
The computer does not give an error.	De kompjûter jout gjin flater.
A land area is submerged when a lake is formed.	In lângebiet wurdt ûnderdompele as in mar ûntstiet.
The boat sank when the rower fell asleep.	De boat sonk doe't de roeier yn 'e sliep foel.
He is often praised for his integrity.	Hy is faak priizge foar syn yntegriteit.
He does not like spinach.	Hy hâldt net fan spinaazje.
She took a sip from the cup and smiled.	Se naam in slokje út 'e beker en glimke.
But do not eat too much!	Mar net te folle ite!
He pays the car in installments.	Hy betellet de auto yn terminen.
The current policy of the government is to tackle the problem.	It hjoeddeiske belied fan de oerheid is om it probleem oan te pakken.
There is evidence to suggest that the practice is common.	Der is bewiis om oan te jaan dat de praktyk gewoan is.
The horse leaped forward with his long graceful step.	It hynder sprong foarút mei syn lange sierlike stap.
The water was turquoise in color.	It wetter wie turquoise fan kleur.
Start at the gym.	Begjin by de gym.
The rockets should be launched vertically, he said.	De raketten moatte fertikaal lansearre wurde, sei er.
The unusually high unemployment rate has alarmed economists.	It ûngewoan hege wurkleazensnivo hat ekonomen alarmearre.
Discussions on this topic continue to this day.	Diskusjes oer dit ûnderwerp bliuwe oant hjoed de dei.
The reindeer became limp, the white coat colored pink.	It rindieren waerd slap, de wite jas kleurde rôze.
Listen to the death of the dictator.	Harkje nei de dea fan 'e diktator.
These days, they prefer to keep our money to ourselves.	Dizze dagen hâlde se ús jild leaver foar ússels.
She was so confused that she could not move.	Se wie sa ferbjustere dat se net bewege koe.
Make sure the cloth is clean.	Soargje derfoar dat it doek skjin is.
The result of the autopsy was announced last week.	It resultaat fan de autopsie waard ferline wike bekend makke.
My job was to make myself invisible.	Myn taak wie om mysels ûnsichtber te meitsjen.
The student union demanded that something be done.	It studintebûn easke dat der wat dien waard.
She has slender fingers.	Se hat slanke fingers.
They were suddenly awakened by the sound of gunfire.	Se waarden ynienen wekker fan it lûd fan gewear.
The photo is blurry.	De foto is wazig.
This is beyond my control.	Dit is bûten myn kontrôle.
The deer can run at a great speed.	De reeën kinne mei in geweldige snelheid rinne.
The experiment led to the development of an improved technique.	It eksperimint late ta de ûntwikkeling fan in ferbettere technyk.
Mountain goats inhabit these cliffs.	Berggeiten bewenje dizze kliffen.
The old woman was wearing sandals made of rope.	De âld frou hie sandalen oan makke fan tou.
He fell across the table and slapped the tea.	Hy foel oer de tafel en sloech de tee.
In a medium saucepan, combine the butter and sugar.	Yn in middelgrûn kombinearje de bûter en sûker.
The tranquil lake is the source of the city's water.	De rêstige mar is de boarne fan it wetter fan 'e stêd.
Scientific researchers often study bacteria.	Wittenskiplike ûndersikers studearje faak baktearjes.
The huge warehouses are laden with goods.	De enoarme pakhuzen steane beladen mei guod.
Soon his survival instincts came in.	Al gau kaam syn oerlibjensynstinkten yn.
She had many possessions, but had no family.	Se hie in protte besittings, mar hie gjin famylje.
The helicopter ran overhead,	De helikopter rûn boppe de holle,
If you ignore your studies, you will fail your exam.	As jo ​​​​jo stúdzje negearje, sille jo jo eksamen mislearje.
The precious stone remains to sleep.	De kostbere stien bliuwt te sliepen.
The bell tower of the village is the landmark.	De klokketoer fan it doarp is it oriïntaasjepunt.
He will cut his work for him.	Hy sil syn wurk foar him besunigje.
The bench was yellow and rusty.	De bank wie giel en roast.
He shook his fist into the air.	Hy skodde de fûst nei de loft.
I'm leaving, he said, as he trotted out the door.	Ik gean fuort, sei er, wylst er de doar út draafde.
Our economy is mainly based on tourism.	Us ekonomy is foaral basearre op toerisme.
He sat down on the couch.	Hy gyng op 'e bank sitten.
An ancient tomb cave was discovered.	In âlde grêfgrot waard ûntdutsen.
Calcium and phosphorus are essential for bone health.	Kalzium en fosfor binne essensjeel foar bonkensûnens.
The conversation turned to politics.	It petear gie oer op polityk.
This material does not require washing or drying.	Dit materiaal fereasket gjin waskjen of drogen.
He returned to see the old woman.	Hy kearde him werom om de âlde frou te sjen.
The villi in our small intestine absorb nutrients.	De villi yn ús lytse darm absorbearje fiedingsstoffen.
In the past, experiences of the mystical were almost unknown.	Yn it ferline wiene ûnderfiningen fan it mystike hast ûnbekend.
A tourist walked in front of the door.	In toerist gie foar de doar.
Researchers hope that their work will become standard practice.	Undersikers hoopje dat harren wurk standertpraktyk wurdt.
Wild plants grow in the boggy soil.	Wylde planten groeie yn 'e boggy boaiem.
Leave the central to us.	Lit de sintrale oan ús oer.
The train company lost the case.	It treinbedriuw ferlear de saak.
Tower trees stood everywhere.	Oeral stiene toerbeammen.
Insects were plentiful on this farm.	Ynsekten wiene genôch op dizze pleats.
The city suffered great damage during the war.	De stêd rûn yn de oarloch grutte skea op.
She came slowly closer, looking only at her face.	Se kaam stadich tichterby, seach allinnich nei har gesicht.
The magician gave him three wishes.	De tsjoender joech him trije winsken.
A thin blanket of snow ensured optimal skiing conditions.	In tinne tekken snie soarge foar optimale skibetingsten.
Stewart has only owned one car.	Stewart hat mar ien auto hân.
Sahara storms are raging.	Sahara-stoarmen binne fûl.
The scientist was famous for his research.	De wittenskipper wie ferneamd om syn ûndersyk.
The professor spent another evening in the library.	De professor brocht noch in jûn yn 'e bibleteek.
Her eyes twinkled.	Har eagen glinsterden.
The evil beast sought to devour the handsome prince.	It kweade bist socht om de knappe prins te ferslokken.
An enormous array of projectors was assembled.	In enoarme array fan projektors waard gearstald.
Rusted, deformed steel is a by-product of the smelting process.	Rusted, misfoarme stiel is in byprodukt fan it smeltproses.
More troops arrived shortly thereafter.	Mear troepen kamen koart dêrnei oan.
The neighborhood is isolated, only accessible by boat.	It buorskip is isolearre, allinich tagonklik mei boat.
The beaver dam broke out easily.	De beverdaam bruts maklik út.
Better computer processing speeds open up new possibilities.	Bettere komputerferwurkingssnelheden iepenje nije mooglikheden.
A big festival is being organized here soon.	Hjir wurdt meikoarten in grut festival organisearre.
An organization has been created to tackle the problem.	In organisaasje is makke om it probleem oan te pakken.
The kids are happy to see you.	De bern binne bliid om dy te sjen.
The constant measure of the queen.	De konstante maat fan 'e keninginne.
The nobles of the medieval times led extravagant lives.	De eallju fan 'e midsieuske tiden liede ekstravagant libben.
Make sure you do not overdo it with this strong cheese.	Soargje derfoar dat jo it net oermeitsje mei dizze sterke tsiis.
Spring is the season of hope.	Maitiid is it seizoen fan hope.
Milk is white.	Molke is wyt.
Oil and water do not mix.	Oalje en wetter mingje net.
He did not want to move from his routine.	Hy woe net graach ferhúzje fan syn routine.
Decades ago, this park was a dustbin.	Tsientallen jierren lyn wie dit park in stofkom.
A casual reader may miss this definition.	In tafallige lêzer kin dizze definysje misse.
His suit seems too formal for the occasion.	Syn pak liket te formeel foar de gelegenheid.
To prevent this, you only need to serve the fish once.	Om dit foar te kommen, moatte jo de fisk mar ien kear tsjinje.
They went to the small town for their vacation.	Se gongen nei it lytse stedsje foar harren fakânsje.
He gave me a scared look.	Hy joech my in bange blik.
Set up this money for the children's college fund.	Set dit jild op foar it bernekolleezjefûns.
Does this rich wine appeal to you?	Docht dizze rike wyn jo oan?
There is no doubt about it.	Der is gjin twifel oer.
Jan has curly hair.	Jan hat krullend hier.
The population of the city continues to grow.	De befolking fan 'e stêd bliuwt groeie.
Some owls may appear in color.	Guon ûlen kinne yn kleur sjen.
A dozen young girls danced on the drums.	In tsiental jonge famkes dûnsen op de drums.
Adding sugar to coffee is decadent.	Sûker tafoegje oan kofje is dekadint.
I'm afraid of water or fire.	Ik bin banger foar wetter as fjoer.
Milk is used to make butter.	Molke wurdt brûkt om bûter te meitsjen.
She walked over to him.	Se rûn nei him ta.
He added that the report was incomplete.	Hy foege ta dat it rapport net kompleet wie.
As it boils water, it turns into steam.	As it wetter siedt, feroaret it yn stoom.
The government has responded with alarm.	It regear hat mei alarm reagearre.
Take a piece of tissue paper and wipe it.	Nim in stikje tissuepapier en wipe it.
Tell her we will continue to provide assistance.	Fertel har dat wy sille trochgean mei helpferliening.
But they are still likely to be attacked.	Mar se wurde noch wierskynlik oanfallen.
He worked on the paper all afternoon.	Hy wurke in hiele middei oan it papier.
He retired from the priesthood.	Hy gie mei pensjoen út it prysterskip.
The harvest was bad this year, as was the weather.	De rispinge wie dit jier min, lykas it waar.
Poor vision was the primary reason for his failure.	Min sicht wie de primêre reden foar syn mislearring.
A cluster of towers was built by the government.	In kluster fan tuorren waard boud troch de oerheid.
The wild animal was starving for food and water.	It wylde bist wie ferhongere fan iten en wetter.
Some researchers believe that birth rates could decrease worldwide.	Guon ûndersikers leauwe dat berteraten wrâldwiid ôfnimme kinne.
The invaders had great fun in their conquests.	De ynfallers hiene grutte wille yn har feroveringen.
Write about the site.	Skriuwe oer de side.
Canadian guzzlers are considered pest species.	Kanadeeske guozzen wurde beskôge as pestsoarten.
It is impossible to measure happiness.	It is ûnmooglik om lok te mjitten.
Many groups advocate for the legalization of marijuana.	In protte groepen pleitsje foar de legalisearring fan marijuana.
Success breeds greed.	Sukses foekt habsucht.
This is the information you need.	Dit is de ynformaasje dy't jo nedich hawwe.
Researchers tried to measure grief.	Undersikers besochten fertriet te mjitten.
Suspect of stealing government money.	Fertocht fan it stellen fan ryksjild.
The old woman was sitting on a bench in the park smoking.	De âlde frou siet op in bankje yn it park te smoken.
Robots have certain advantages in today's factories.	Robots hawwe bepaalde foardielen yn 'e hjoeddeiske fabriken.
The birds flew from tree to tree.	De fûgels fleagen fan beam nei beam.
What time does this cinema close?	Hoe let giet dizze bioskoop ticht?
The proud warrior bowed out of his mouth.	De grutske strider bûgde út 'e mul.
Can you do me a favor?	Kinne jo my in aardichheid dwaan?
The militia had gained control of the city.	De milysje hie kontrôle oer de stêd krigen.
A soldier in a black uniform arrived.	In soldaat mei in swart unifoarm kaam oan.
She felt the bone against her stomach.	Se fûn de bon tsjin har mage.
We had a very modern house.	Wy hienen in hiel modern hûs.
The director shared his emotions.	De direkteur ferparte syn emoasjes.
She was quiet, though nervous.	Se wie stil, ek al senuweftich.
A storm destroyed all nine boats.	In stoarm ferniele alle njoggen boaten.
They lived in a small town surrounded by farmland.	Se wennen yn in lyts stedsje omjûn troch boerelân.
The main character got a call and called off.	De haadpersoan krige in oprop en rôp ôf.
Her mind wandered off to dreamland.	Har geast dwaalde ôf nei dreamlân.
Condense this column of numbers into one column.	Kondensearje dizze kolom fan nûmers yn ien kolom.
When she smelled the flower, she cried.	Doe't se de blom rûkte, skriemde se.
It was an incredibly romantic proposal.	It wie in ongelooflijk romantysk foarstel.
Everyday objects are made of different metals.	Deistich objekten wurde makke fan ferskate metalen.
The wall around the cemetery was dark.	De muorre om it begraafplak wie tsjuster.
We lived close to each other when the family was young.	Wy wennen tichtby inoar doe't de famylje wie jong.
We rehearsed yesterday morning.	Wy hawwe justermoarn repetearre.
The cow stopped grazing and stared at us.	De ko hâlde op mei weidzjen en stoarre ús oan.
The unpleasant odor can not hold sunlight.	De onaangename geur kin gjin sinneljocht hâlde.
This island served as a penal colony.	Dit eilân tsjinne as strafkoloanje.
The farm workers were on the field.	De boerearbeiders wiene op it fjild.
First you need thirty eggs.	Earst hawwe jo tritich aaien nedich.
The price varies according to the quality and size.	De priis ferskilt neffens de kwaliteit en grutte.
It is perfect for inserting the blade.	It is perfekt foar it ynbringen fan it blêd.
The eccentric professor was known for his eccentricities.	De eksintrike heechlearaar stie bekend om syn eksintrisiteiten.
He made the meal ready.	Hy makke it miel klear.
Fudgy brownies are my favorite dessert.	Fudgy brownies binne myn favorite dessert.
He would rather sit inside.	Hy siet leaver binnen.
They plowed the fields late at night.	Se ploegen de fjilden yn 'e nacht let.
The whole class was fired early.	De hiele klasse waard betiid ûntslein.
He laid his hand on her waist.	Hy lei syn hân op har middel.
The sky was full of stars.	De himel wie fol mei stjerren.
She studied science and art.	Se studearre wittenskip en keunst.
Every day she cried against her children.	Alle dagen rôp se tsjin har bern.
A truly antique, it is in remarkable condition.	In echt antike, it is yn opmerklike steat.
Like his brother, he played rugby.	Lykas syn broer spile hy rugby.
He thinks people will suffer if we calculate resources too much.	Hy tinkt dat minsken lijen sille as wy middels tefolle berekkenje.
It is important that all workers exercise.	It is wichtich dat alle arbeiders oefenje.
The vine climbs the pergola.	De wynstôk klimt de pergola op.
It was made by local artisans.	It waard makke troch lokale ambachtslju.
They were crucial to the process.	Se wiene krúsjaal foar it proses.
The child was wearing a yellow sweater.	It berntsje hie in giele trui oan.
The narrator's voice was hoarse.	De stim fan de ferteller wie heas.
Locals here drink chai, a drink of sweet milk.	Lokale befolking hjir drinke chai, in drankje swiete molke.
He often made jokes.	Hy makke faak grappen.
Compared to neighboring regions, this area is rich.	Yn ferliking mei oanbuorjende regio's is dit gebiet ryk.
Emotions are expressed through gestures and spoken language.	Emoasjes wurde útdrukt troch gebaren en sprutsen taal.
Time passed slowly.	De tiid gong stadich foarby.
Turn down the music, please.	Draai de muzyk del, asjebleaft.
They signed the document without reading it.	Se tekene it dokumint sûnder it te lêzen.
Children were only allowed in.	Bern mochten allinnich yn.
The lady cried nervously.	De dame rôp senuweftich.
Can you stay here for a while?	Kinsto hjir mar efkes bliuwe?
The pavement cracks every winter.	De bestrating kraakt elke winter.
The company opened new stores downtown.	It bedriuw iepene nije winkels yn 'e binnenstêd.
This region is known for its authors.	Dizze regio is bekend om syn auteurs.
Her scent was unpleasant.	Har geur wie onaangenaam.
Supreme Court justices serve for life.	Supreme Court justices tsjinje foar it libben.
Their relationship has evolved over the years.	Harren relaasje is evoluearre oer de jierren.
I ate some mashed potatoes.	Ik iet wat aardappelpuree.
I read a newspaper every day.	Ik lês alle dagen in krante.
The weather refers to the average weather conditions,	It waar ferwiist nei de gemiddelde waarsomstannichheden,
The city was spread over several hills.	De stêd wie ferspraat oer ferskate heuvels.
Water vapor is released into the atmosphere by volcanoes.	Wetterdamp wurdt troch fulkanen yn de atmosfear frijlitten.
The trip lasts two days.	De reis duorret twa dagen.
The cook rubbed the garlic on the chicken.	De kok wriuwde de knoflook op 'e hin.
Mercury is distilled from liquid mercury vapor.	Kwik wurdt destillearre út floeibere kwikdamp.
As a result of the conflict, many people were killed.	Troch it konflikt binne in protte minsken om it libben kaam.
Horses are rare here because their habitat is threatened.	Hynders binne hjir seldsum om't har habitat bedrige wurdt.
More people all over the world live in cities.	Oer de hiele wrâld wenje mear minsken yn stêden.
There was a conversation about the book.	Der ûntstie in petear oer it boek.
The vote resulted in a draw.	De stimming resultearre yn in lykspul.
Please turn on the light.	Skeakelje asjebleaft it ljocht oan.
This place is noisy.	Dit plak is lawaaierich.
That we actually celebrate in every stereotype.	Dat wy fiere eins yn elke stereotype.
Children learn differently than adults.	Bern leare oars as folwoeksenen.
I have no idea why he left.	Ik ha gjin idee wêrom't er fuortgien is.
A careful reading of the book will show this.	In soarchfâldich lêzen fan it boek sil dit sjen litte.
You have passed your driving license.	Jo binne slagge foar jo rydbewiis.
Birds in the area are in danger of extinction.	Fûgels yn it gebiet rinne gefaar om út te stjerren.
You can prepare this recipe in a few simple steps.	Jo kinne dit resept yn in pear ienfâldige stappen tariede.
A kind of ceremonial dance including singing.	In soarte fan seremoniële dûns ynklusyf sjongen.
My serious intention is to stay here.	Myn serieuze bedoeling is hjir te bliuwen.
They talk about themselves in the third person.	Se prate oer harsels yn 'e tredde persoan.
The requirements of modern lifestyle tax sources.	De easken fan moderne libbensstyl belesting boarnen.
In time, she completed her task.	Yn 'e tiid foltôge se har taak.
Tom decided not to tell his parents the truth.	Tom besleat syn âlden de wierheid net te fertellen.
He found it difficult to find a job.	Hy fûn it dreech om in baan te finen.
To another, her behavior might sound disruptive.	Foar in oar soe har gedrach fersteurd klinke.
The crops were in danger of rust.	De gewaaksen wiene yn gefaar fan roes.
For lunch, the cook made beef and vegetables.	Foar it middeis makke de kok beef en griente.
A growing number of children are being forced to work.	In groeiend oantal bern wurdt twongen om te wurkjen.
The size of the heap of trash is always large.	De grutte fan 'e heap jiskefet is altyd grut.
Put the pie in the oven to bake.	Set de pie yn 'e oven om te bakken.
Divide the mixture into three parts.	Diel it mingsel yn trije dielen.
Yet justice has prevailed.	Dochs hat gerjochtichheid oerwûn.
You can spend the night in a bedroom.	Jo kinne oernachtsje yn in sliepkeamer.
The two men drove with the stolen car.	De twa manlju rieden mei de stellen auto.
Each city had one bank.	Elke stêd hie ien bank.
I felt blushing.	Ik fielde my blozen.
Man was an evolutionary accident.	De minske wie in evolúsjonêr ûngelok.
Lucifer has the power of prophecy.	Lucifer hat de krêft fan profesije.
This is a formal ceremony.	Dit is in formele seremoanje.
But times change.	Mar tiden feroarje.
Clouds drifted lazily over	Wolken dreaun loai oer
This painting shows children playing.	Dit skilderij lit bern oan it boartsjen sjen.
Many ships were wrecked on this stretch of coastline.	In protte skippen waarden ferwoaste op dit stik fan de kustline.
These advances in nutrition are largely based on	Dizze foarútgong yn fieding binne foar in grut part basearre op
How different cultures!	Hoe ferskillen kultueren!
The politicians refused to resolve the traffic crisis.	De politisy wegeren de ferkearskrisis op te lossen.
They really drank their orange juice.	Se dronken grif harren sinaasappelsop.
Many residents travel by bus or train to work.	In protte ynwenners reizgje mei de bus of trein nei it wurk.
The service was held by a visiting priest.	De tsjinst waard hâlden troch in besite-pryster.
According to a recent study, the birth rate remains high.	Neffens in resint ûndersyk bliuwt it bertepersintaazje heech.
He grew older, but his memory remained.	Hy waard âlder, mar syn ûnthâld bleau.
A state exists between a cat and a dog.	In steat bestiet tusken in kat en in hûn.
The bird flies in the air.	De fûgel fleant yn 'e loft.
Agriculture is an important industry.	Lânbou is in wichtige yndustry.
You need to study for your exams.	Jo moatte studearje foar jo eksamens.
The man tried to look through the window.	De man besocht troch it rút te sjen.
The snow almost stopped the traffic.	De snie brocht it ferkear hast stil.
Alloys are usually made from a combination of metals.	Alloys wurde meastentiids makke fan in kombinaasje fan metalen.
The penguins make their way to their nests.	De pinguïns meitsje har paad nei har nêsten.
Local wildlife were displaced.	Lokale wylde dieren wiene ferdreaun.
The quake struck early in the morning.	De beving hat moarns betiid plakfûn.
Women need to listen to their men.	Froulju moatte har manlju harkje.
The process of photosynthesis is complex.	It proses fan fotosynteze is kompleks.
Three children play quietly in the freezer.	Trije bern boartsje rêstich yn de friezer.
In fact, it must be black.	Yn feite moat it swart wêze.
Formerly a communist country.	Earder in kommunistysk lân.
The meeting was in the church.	De gearkomste wie yn de tsjerke.
Make your masterpiece.	Meitsje jo masterstik.
All children spread quickly to their various activities.	Alle bern ferspriede gau nei harren ferskate aktiviteiten.
When she saw her condition, the servant sent for a doctor.	Doe't se har tastân seach, stjoerde de feint in dokter.
An understudy practiced his rules yesterday.	In understudy oefene juster syn rigels.
They remained silent, not ready to reveal their identities.	Se bleauwen stil, net ree om har identiteit iepenbier te meitsjen.
A hard crust forms on the outside of the bread.	Oan de bûtenkant fan it brea ûntstiet in hurde koarst.
The new car runs like a dream.	De nije auto rint as in dream.
See just as sad.	Se like tryst.
They demonstrate their mastery of the material.	Se demonstrearje har behearsking fan it materiaal.
She stirred the mixture with a wooden spoon.	Se roerde it mingsel mei in houten leppel.
The lawyer was obliged to swallow his pride.	De advokaat wie ferplichte om syn grutskens te slikken.
Listen through the holes in the wood.	Harkje troch de gatten yn it hout.
The forecast was for sunny weather.	De foarsizzing wie op sinneskynwaar.
A seagull sat on her shoulder.	In meeuw siet op har skouder.
We'll see how it goes.	Wy sille sjen hoe't it giet.
The earth rotates freely about its axis.	De ierde draait frij om har as.
The house is the center of family life.	It hûs is it sintrum fan it famyljelibben.
The poet said he was inspired by her.	De dichter sei dat er troch har ynspirearre wie.
The cool evening breeze was refreshing.	De koele jûnsbries wie ferfrissend.
He was not popular with his neighbors.	Hy wie net populêr by syn buorlju.
However, such sites became scarce.	Sokke siden waarden lykwols skaars.
We need to find better ways to produce food.	Wy moatte bettere manieren fine om iten te produsearjen.
The pillow was embroidered with flowers.	It kessen wie borduerd mei blommen.
Atoms were made up of neutrons, protons and electrons.	Atomen waarden makke fan neutroanen, protoanen en elektroanen.
The chef's dish is much admired.	It gerjocht fan 'e kok is in protte bewûndere.
The divorce was gradual.	De skieding wie stadichoan.
Thousands of years have passed.	Tûzenen jierren binne foarby.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Wy moatte it gebrûk fan fossile brânstoffen ferminderje.
More men have cars than women.	Mear manlju hawwe auto's as froulju.
The disease can be transmitted to humans	De sykte kin trochjûn wurde oan minsken
Remove the glass from the metal frame.	Fuortsmite it glês út it metalen frame.
Your enemies will bow down before you.	Jo fijannen sille foar jo bûge.
Have you ever been to a restaurant?	Hawwe jo ea yn in restaurant west?
Anna looked up at the sky.	Anna seach nei de loft.
Her diction was clear, but her rhythm was irregular.	Har diksje wie dúdlik, mar har ritme wie ûnregelmjittich.
The dessert was salty.	It dessert waard sâlt.
She sobbed, realizing she was alone.	Se snikte, en besefte dat se allinnich wie.
The fire department is trying to put out the flames.	De brânwacht besiket de flammen oan te pakken.
The wolves howl after the moon.	De wolven gûle nei de moanne.
She is coming out with three more novels.	Se komt noch trije romans út.
Leprosy was once called "the great imitator"	Lepra waard eartiids "de grutte imitator" neamd
The death toll remains high.	It deadetal bliuwt omheech.
She stopped and looked intently at the painting.	Se bleau stean en seach yntinsyf nei it skilderij.
One also considers the nutritional value of rice.	Men beskôget ek de fiedingswearde fan rys.
The snake killed the boy.	De slang deade de jonge.
These new trains are very fast.	Dizze nije treinen binne tige fluch.
Weigh potatoes after peeling.	Weagje ierappels nei it skiljen.
The elevator doors closed, a young woman in the stairwell.	De liftdoarren gongen ticht, in jonge frou yn 'e trap.
The ships are loaded with supplies.	De skippen wurde laden mei foarrieden.
He is no stranger to his neighbors.	Hy is net frjemd foar syn buorlju.
The sea sparkled in the afternoon sunshine.	De see fonkele yn 'e middeis sinneskyn.
Passengers on the trains departed, with astonished glances.	Passazjiers op 'e treinen gongen fuort, mei fernuvere blikken.
The signs of spring are everywhere.	De tekens fan 'e maitiid binne oeral.
Milk and eggs are not included in this special offer.	Molke en aaien binne net opnommen yn dizze spesjale oanbieding.
The criminals will strike again.	De kriminelen sille opnij slaan.
The village has many caves.	It doarp hat in protte grotten.
This is an undisputed fact.	Dit is in ûnbestriden feit.
The farmer only had one pair of shoes.	De boer hie mar ien pear skuon.
They sat down in a camp chair with some relief.	Se sette har mei wat opluchting del yn in kampstoel.
The house was warm but otherwise quite unremarkable.	It hûs wie waarm, mar oars frij ûnopmerklik.
Rivers run down.	Rivieren rinne del.
I owe	ik skuld
He tried to comfort her with kind words.	Hy besocht har mei freonlike wurden te treasten.
We need clean water to keep us healthy and alive.	Wy hawwe skjin wetter nedich om ús sûn en yn libben te hâlden.
This book is written for children.	Dit boek is skreaun foar bern.
Please park your scooter next to the bike rack.	Parkearje asjebleaft jo scooter neist it fytsrek.
The lights shone brightly.	De ljochten glinsterden fleurich.
Some farmers lost their agricultural land.	Guon boeren ferlearen harren lânbougrûn.
Bless you for coming to the feast.	Seingje jo foar komst nei it feest.
This book is an incredible read.	Dit boek is in ongelooflijke lêzing.
Does he propose to fight the crowds with a flail?	Stelt hy foar om de skaren te bestriden mei in flail?
Although it is a necessary evil, most people do not like homework.	Hoewol it in needsaaklik kwea is, hâlde de measte minsken net fan húswurk.
A measure of fear.	In mjitte fan eangst.
She knew the truth but said nothing.	Se wist de wierheid, mar sei neat.
He maintains that his work is scrupulously original.	Hy hâldt der op dat syn wurk skrupels orizjineel is.
The soldiers marched to the top of the hill.	De soldaten marsjeare nei de top fan 'e heuvel.
The company suffers loss.	It bedriuw lijt ferlies.
A small crowd gathered, quietly listening to his speech.	In lytse mannichte sammele, rêstich harke nei syn taspraak.
Traffic jams have been frequent.	Ferkear files hawwe faak west.
The audience was silent.	It publyk wie stil.
The fox lay dying, no longer in control of himself.	De foks lei te stjerren, net mear yn kontrôle oer himsels.
The central bank is independent.	De sintrale bank is ûnôfhinklik.
I know lions love honey.	Ik wit dat liuwen fan huning hâlde.
The two worked together as a team.	De twa wurken gear as in team.
This may be the last time we see them.	Dit kin de lêste kear wêze dat wy se sjogge.
My nose was clogged.	Myn noas waard ferstoppe.
They bought the house for a song.	Se kochten it hûs foar in liet.
The hot city air is laden with smog.	De hite stêd lucht is beladen mei smog.
The doctor said the man was fully recovered.	De dokter sei dat de man folslein hersteld wie.
Music is an element of almost all human cultures	Muzyk is in elemint fan hast alle minsklike kultueren
The rainy season brought new dangers.	It reinseizoen brocht nije gefaren.
Golf carton is cheap.	Golfkarton is goedkeap.
The bike was seen on one of the roads.	De fyts waard op ien fan de diken sjoen.
Let us rejoice in this holiday.	Lit ús bliid wêze yn dizze fakânsje.
A young woman was burned.	In jonge frou waard ferbaarnd.
Monkeys climb trees, birds fly and fish swim.	Apen klimme yn beammen, fûgels fleane en fisk swimme.
It is better to share ideas with others.	It is better om ideeën út te sprekken mei oaren.
The music is strange and pleasant.	De muzyk is frjemd en noflik.
The villagers are proud of the history of their village.	De doarpsbewenners binne grutsk op de skiednis fan harren doarp.
The forest animals were beautiful.	De boskdieren wiene prachtich.
She sat down, arms folded.	Se gyng sitten, de earms oerinoar.
Scientists are experimenting with gene editing.	Wittenskippers eksperimintearje mei gen-bewurking.
The electricity company turned off the power.	It elektrisiteitsbedriuw sette de stroom út.
He added salt when eating the chicken.	Hy die sâlt by it iten fan de hin.
Thousands of years ago, people started painting on cave walls.	Tûzenen jierren lyn begûnen minsken te skilderjen op grotmuorren.
One drawback is that kerosene costs much more.	Ien neidiel is dat kerosine folle mear kostet.
The sun was low on the horizon.	De sinne stie leech oan 'e hoarizon.
Weight yourself before and after each training session.	Gewicht josels foar en nei elke training sesje.
The crops grew well this year.	De gewaaksen groeiden dit jier goed.
In the corn fields, scarecrows were placed to scare the birds.	Yn de maisfjilden waarden fûgelskrikkers pleatst om de fûgels bang te meitsjen.
He was wearing a fur coat and a hat.	Hy hie in bontjas en in hoed oan.
What major political movements were taking place then?	Hokker grutte politike bewegingen wiene doe plak?
Please give me a break.	Jou my asjebleaft efkes.
The soldiers arrived in the early hours of the morning.	De soldaten kamen yn 'e iere oeren fan 'e moarn oan.
Many people are poor.	In protte minsken binne earm.
The protesters demanded answers.	De demonstranten easke antwurden.
Walk this path along.	Rinne dit paad lâns.
He wrote a report of everything that happened.	Hy skreau in ferslach fan alles wat barde.
The pilot's voice came over the radio.	De stim fan de piloat kaam oer de radio.
He strutted confidently across the meadow.	Hy strûpte mei fertrouwen oer de greide.
Reintroduce the oyster to the environment.	Wer yntrodusearje de oester oan it miljeu.
Cook, put your food in an oven.	Koekje, jo iten yn in oven sette.
The geckos have bright red dewlaps during the mating season.	De gekko's hawwe yn it paringsseizoen helder reade dewlaps.
Her skin was pale.	Har hûd wie bleek.
The crowd began to disperse.	De mannichte begûn te fersprieden.
The figure indicates a downward trend.	De figuer jout in delgeande trend oan.
Many have argued that his policies are unreasonable.	In protte hawwe beweare dat syn belied ûnferstannich is.
Her movements were smooth and confident.	Har bewegingen wiene glêd en selsbetrouwen.
Water vapor is abundant in the atmosphere.	Wetterdamp is oerfloedich yn 'e atmosfear.
Her cheeks were dazzling from the intense heat.	Har wangen wiene bjusterbaarlik fan 'e yntinse waarmte.
The priest blessed them, and they departed.	De preester seinge hjar, en hja gongen fuort.
These pajamas are too small for me.	Dizze pyjama's binne my te lyts.
A wave of disgust swept over the assembly	In weach fan ôfgriis swaaide oer de gearkomst
Remember to make your choices for the day.	Unthâld om jo karren foar de dei ôf te meitsjen.
Oils, fats, oils and waxes are all organic substances.	Oaljes, fetten, fetten en waxen binne allegear organyske stoffen.
Do not worry about him.	Sit gjin soargen oer him.
She introduced herself and his brother.	Se stelde harsels en syn broer foar.
The police accused him of pickpocketing.	De plysje beskuldige him fan zakkenrollen.
Her baby daughters were covered in sticky jam.	Har poppe dochters wiene bedekt mei kleverige jam.
They carried their heavy loads down the path.	Se droegen har swiere frachten it paad del.
The three men tied the rope to the tree.	De trije manlju bûnen it tou oan de beam.
The blizzard swept over the area, covering everything in snow.	De blizzard swaaide oer it gebiet, en bedekte alles yn snie.
A friendly doctor came to rescue his patient.	In freonlike dokter kaam syn pasjint te rêden.
Government services are planning to launch a new campaign.	Rykstsjinsten binne fan plan om in nije kampanje út te fieren.
A work of art, perhaps.	In keunstwurk, miskien.
An expensive hotel on the coast?	In djoer hotel oan de kust?
A box of lucifers lay on the floor.	In doaze lucifers lei op 'e flier.
Who's there? 	Wa is dêr?
asked the old man.	frege de âld man.
At school, the children painted a mural.	Op skoalle skildere de bern in muorreskildering.
Pollution levels in the air are rising alarmingly.	Fersmoargingsnivo's yn 'e loft nimt alarmearjend ta.
An informal poll shows overwhelming support.	In ynformele peiling toant oerweldige stipe.
He studies gaps between social groups.	Hy bestudearret gatten tusken sosjale groepen.
With a long trumpet blast, they arrived in the morning.	Mei in lange trompetstoarm brochten se de moarn oan.
They explore the world.	Se ferkenne de wrâld.
The castle is now being restored.	It kastiel wurdt no restaurearre.
She sat on bed, crying.	Se siet op bêd, gûlend.
The room is covered in an opaque mist.	De keamer is bedutsen yn in ûntrochsichtbere mist.
The historic park is worth a visit.	It histoaryske park is in besite wurdich.
Always buy local meat.	Keapje altyd lokaal fleis.
But first you have to go to the post office.	Mar earst moatte jo nei it postkantoar.
Let's look at the record.	Litte wy ris nei it rekord sjen.
He was not prepared for her request.	Hy wie net taret op har fersyk.
It rained heavily that night, and washed everything away.	It reinde de nacht swier, en wosken alles fuort.
With her eyes closed, she fell asleep.	Mei de eagen ticht, foel se yn 'e sliep.
Heavy rain hit the lake for hours.	Skealike rein sloech de mar oerenlang.
The local pantomime group performs in the theater.	De pleatslike pantomimegroep treedt op yn it teater.
The situation was not clear.	De situaasje wie net dúdlik.
Use a folding ruler to connect the dots.	Brûk in opklapbere liniaal om de stippen te ferbinen.
Purify your mind and think of nothing.	Rein dyn geast en tink oan neat.
Have you tried black olives, for example?	Hawwe jo bygelyks swarte oliven besocht?
The boy's mother is angry with him.	De mem fan de jonge is lilk op him.
He played with the pen.	Hy boarte mei de pinne.
Significant progress has been made towards that goal.	Der is flinke foarútgong makke nei dat doel.
Both tenants were responsible for paying rent.	Beide hierders wiene ferantwurdlik foar it beteljen fan hier.
The building looks like a small stage.	It gebou liket in lyts poadium.
My turn!	Myn beurt!
Pronouns and particles with other words.	Foarnamwurden en dieltsjes mei oare wurden.
A few visitors have made it back to the temple.	In pear besikers hawwe makke it werom nei de timpel.
In several cases, warring factions exchange prisoners.	Yn ferskate gefallen wikselen stridende fraksjes finzenen út.
The doors will close automatically.	De doarren sille automatysk slute.
Can the skin be regenerated?	Kin de hûd wurde regenerearre?
He refused to listen to the arguments of his opponents.	Hy wegere te harkjen nei de arguminten fan syn tsjinstanners.
The edict of the emperor decreed that all dogs should be killed.	It edikt fan 'e keizer besleat dat alle hûnen deade wurde moatte.
Researchers need to develop a better understanding of the past.	Undersikers moatte in better begryp fan it ferline ûntwikkelje.
Students received a textbook for each subject.	Learlingen krigen foar elk fak in learboek.
A tight group of people moved down the street.	In strakke groep minsken ferhuze de strjitte del.
The cave was beautiful.	De grot wie moai.
Now that you are retired, you need to rest!	No't jo mei pensjoen binne, moatte jo rêste!
The rain	De rein
My sister regularly eats only natural foods.	Myn suster yt geregeld allinnich natuerlik iten.
He cut the fruit into small pieces.	Hy snijde de frucht yn lytse stikjes.
The lawyer asked for adjournment until next week.	De advokaat frege om útstel oant nije wike.
I apologized to my professor and explained what had happened.	Ik ferûntskuldigde myn professor en lei út wat der bard is.
Nike has sponsored a number of sports clubs.	Nike hat in oantal sportklups sponsore.
Researchers at the university have been visiting for years	Ûndersikers oan de universiteit besykje jierrenlang
The development of new agricultural techniques has changed agriculture.	De ûntwikkeling fan nije lânboutechniken hat de lânbou feroare.
He collected butterflies as a child.	Hy sammele flinters as bern.
Barnacles hang from the hulls of ships.	Barnacles hingje oan de rompen fan skippen.
We need to encourage more recycling.	Wy moatte mear recycling stimulearje.
He looked out at the skyscrapers.	Hy seach út nei de wolkekliuwers.
These thoughts never left me.	Dizze tinzen ferlieten my noait.
He could not lift his head, weighed down by shame.	Hy koe de holle net ophelje, weage troch skamte.
The afternoon was sunny and warm.	De middei wie sinne en waarm.
They walked through the busy street.	Se rûnen troch de drokte strjitte.
A conference will be held tomorrow.	Moarn wurdt der in konferinsje hâlden.
Volunteer at a homeless shelter.	Frijwilliger by in dakleazenopfang.
A mother weighing a baby in her arms.	In mem dy't in berntsje yn har earmen weaget.
This material has a nice texture.	Dit materiaal hat in noflike tekstuer.
Legal action must be taken.	Juridyske stappen moatte wurde nommen.
Sufficient supplies of coal must be imported.	Der moat foldwaande foarrieden stienkoal ymportearre wurde.
The doctor advised the patient to take bed rest.	De dokter advisearre de pasjint om bedrêst te nimmen.
She became nauseous from the smoke.	Se waard misselijk fan de reeklucht.
Reject the bad ideas with brutal logic.	Fersmite de minne ideeën mei brutale logika.
Some claim that the death penalty writes off crime.	Guon beweare dat de deastraf kriminaliteit ôfskriuwt.
The schoolyard was covered with snow.	It skoalplein wie bedekt mei snie.
Professional repairers deliver them.	Profesjonele reparateurs levere se.
The team was not prepared for the attack.	It team wie net taret op de oanfal.
Water particles become larger as they fall through the atmosphere.	Wetterpartikels wurde grutter as se troch de atmosfear falle.
Survivors carry posts up the mountain.	Oerlibbenen drage posten de berch op.
He sometimes smokes a cigar.	Hy smookt soms in sigaar.
The women of the harem inspired the poems of the poet.	De froulju fan 'e harem ynspireare de ferskes fan 'e dichter.
Death is part of life.	De dea is diel fan it libben.
The fish were caught and sold at local markets.	De fisk waarden fongen en ferkocht op pleatslike merken.
Tomatoes should be red, of course.	Tomaten moatte read wêze, fansels.
They always have something for you to do!	Se hawwe altyd wat foar jo te dwaan!
A place where cars undergo extensive testing.	In plak dêr't auto's wiidweidich testen ûndergean.
Each call contained a petition.	Elke oprop befette in petysje.
The back of the house looks out over some farmland.	De efterkant fan it hûs sjocht út oer wat boerelân.
The ship came to a halt in its tracks.	It skip rekke yn syn spoaren ta stilstân.
James washed the soap off his face.	James woske de sjippe fan syn gesicht ôf.
The moon slowly rose above the mountain top.	De moanne kaam stadich op boppe de berchkrâne.
It was hard to tell whose fingerprints they were.	It wie dreech om te sizzen waans fingerprinten se wiene.
The train soon appeared and we got on.	De trein ferskynde al gau en wy stapten yn.
The cat scratched at the window.	De kat krabte op it rút.
She clicked impatiently on her nails.	Se klikte ûngeduldich op har neilen.
The victim was injured and raped.	It slachtoffer waard ferwûne en ferkrêfte.
The trip should have lasted two hours.	De reis hie twa oeren duorje moatten.
What a strange guy.	Wat in nuvere keardel.
She blew him a kiss.	Se blies him in tút.
The body of the victim was found near a football field.	It lichem fan it slachtoffer waard fûn by in fuotbalfjild.
They asked for the best route to the city.	Se fregen nei de bêste rûte nei de stêd.
In the apartment building, an animal was sitting loose.	Yn it flatgebou siet in bist los.
The topography of this area is famous for its beauty.	De topografy fan dit gebiet is ferneamd om syn skientme.
From here we can see the lights of the city.	Wy kinne hjirwei de ljochten fan 'e stêd sjen.
Charles was a careful child, following all the rules.	Charles wie in foarsichtich bern, dy't alle regels folge.
The customer demanded a damper on his pistol.	De klant frege in demper op syn pistoal.
The shortage was great.	It tekoart wie grut.
We want to know more about it.	Wy wolle der mear oer witte.
Their rule was plagued with scandals.	Har bewâld waard pleage mei skandalen.
This is really, really clear!	Dit is echt, echt dúdlik!
Identify the wrong nominative.	Identifisearje de ferkearde nominatyf.
The image of the seal is painted from agate.	It byld fan 'e segel is út agate skildere.
He participated in a protest rally.	Hy die mei oan in protestrally.
She agreed to marry him.	Se stimde yn om mei him te trouwen.
Only cats and humans can reach this jungle.	Allinnich katten en minsken kinne dizze jungle berikke.
The treaty was drawn up to stop the fighting.	It ferdrach waard opsteld om de gefjochten te stopjen.
As evening falls, the city is quiet.	As de jûn falt, is de stêd stil.
The girl smiled shyly.	It famke glimke ferlegen.
Silos are used to separate grains.	Silo's wurde brûkt om granen te skieden.
The street was clear but it was quiet.	De strjitte wie frij mar it wie stil.
He is known locally for his musical talent.	Hy is lokaal bekend om syn muzikaal talint.
The princess gave her father a kiss on the cheek.	De prinses joech har heit in tút op it wang.
She mumbled something under her breath.	Se mompele wat ûnder har azem.
His great-grandfather owned a farm.	Syn âlde pake hie in pleats.
I have seen many sunsets in my life.	Ik haw yn myn libben in protte sinne ûndergongen sjoen.
He is slim but strong.	Hy is slank, mar sterk.
The government must provide money for feeding the poor.	De oerheid moat jild jaan foar it fiedjen fan de earmen.
He gets up to work.	Hy stiet der op om te wurkjen.
It was sorted from all freshwater and saltwater fish.	It waard sorteare út alle swiet- en sâltwetterfisken.
Disagree with one point and you might as well disagree.	Net iens mei ien punt en do kinst likegoed net iens.
The cold fire froze the interior of the political economy.	It kâlde fjoer befrear it ynderlik fan 'e politike ekonomy.
The mare nodded loudly.	De merrie knikte lûd.
You know, that girl is really beautiful.	Jo witte, dat famke is echt moai.
This is where he lives.	Dit is wêr't hy wennet.
The remains were cremated.	De resten waarden kremearre.
They plan to sell ice cream to every store in town.	Se binne fan plan om iis te ferkeapjen oan elke winkel yn 'e stêd.
The army defeated a pirate force.	It leger fersloech in piratenmacht.
He successfully developed two new products.	Hy ûntwikkele mei súkses twa nije produkten.
There is some evidence to support this hypothesis.	D'r is wat bewiis om dizze hypoteze te stypjen.
The cow and calf slept in the shade.	De ko en it keal sliepten yn it skaad.
My neighbor had big ambitions.	Myn buorman hie grutte ambysjes.
The finish line was still hundreds of miles away.	De einstreek wie noch hûnderten kilometers fuort.
Many tropical flowers are orange.	In protte tropyske blommen binne oranje.
When he arrived, he was greeted briefly.	Doe't er oankaam, waard er eefkes begroete.
Dispose of the waste properly.	Smyt it ôffal goed ôf.
He dedicated his life to helping the poor.	Hy wijde syn libben oan it helpen fan de earmen.
Problems with the new computer started to occur.	Problemen mei de nije kompjûter begûn te foarkommen.
In the distance, a helicopter flew over the hills.	Yn 'e fierte fleach in helikopter oer de heuvels.
The man's eyes twinkled.	De eagen fan de man glinsteren.
She carried a basket with her.	Se droech in koer mei.
Check your cholesterol intake.	Kontrolearje jo cholesterol yntak.
The report shows our competence.	It rapport toant ús kompetinsje oan.
She touched her forefinger to her lower lip.	Se rekke har foarfinger oan har ûnderlippe.
Toys are assembled on site.	Boartersguod wurde op it plak gearstald.
The sun shone faintly into the store.	De sinne skynde swak de winkel yn.
The small beach is supported by a series of hills.	It lytse strân wurdt stipe troch in rige heuvels.
Collecting satellite data at a terrible rate.	Satellytgegevens sammelje op in skriklike taryf.
The supply of agricultural products has increased.	It oanbod fan lânbouprodukten is oprûn.
The program included regular meetings with physicians.	It programma omfette regelmjittige gearkomsten mei dokters.
We have three large lakes.	Wy hawwe trije grutte marren.
He told them a story about an ancient creature.	Hy fertelde harren in ferhaal oer in âld skepsel.
Head north to the city.	Gean nei it noarden nei de stêd.
He is a talented dancer.	Hy is in talintfolle dûnser.
A supernatural being protects the city.	In boppenatuerlik wêzen beskermet de stêd.
Turn off your smartphone.	Skeakelje jo smartphone út.
The traffic noise was poor.	It ferkearsgeluid wie earmoedich.
It was made entirely of stone and concrete.	It wie folslein makke fan stien en beton.
Find the hips and buttocks on your abdomen.	Sykje de heupen en billen op jo buik.
The mandarin had a soft, inviting scent.	De mandarijn hie in sêfte, útnoegjende rook.
The boss is always upside down.	De baas is altyd op 'e kop.
Empty thoughts.	Lege tinzen.
This river is of great spiritual significance.	Dizze rivier is fan grutte geastlike betsjutting.
The island was full of blood,	It eilân wie fol mei bloed,
The intense competition generated fierce hostility.	De yntinse konkurrinsje generearre fûle fijânskip.
Do not make light of this!	Meitsje hjir gjin ljocht fan!
The apple fell to the ground and broke.	De apel foel op 'e grûn en bruts.
They always look to the past for guidance.	Se sjogge altyd nei it ferline foar begelieding.
The villagers resented him for selling them with this debt.	De doarpsbewenners fergriemden him dat se har mei dizze skuld sealde.
Head north out of town.	Head noarden út 'e stêd.
Look at that woman's handbag!	Sjoch nei de hântas fan dy frou!
The limited supply of houses led to a quick sale.	It beheinde oanbod fan huzen late ta in flugge ferkeap.
A thin layer of ash covered everything.	In tinne laach jiske bedutsen alles.
No roads lead to that village.	Gjin diken liede nei dat doarp.
The little bird ran up the path.	It lytse fûgeltsje rûn it paad op.
The surgeon's hands shook in panic.	De hannen fan de sjirurch skodden yn panyk.
He got up to attend the village meeting.	Hy stie der op om de doarpsgearkomste by te wenjen.
Do not be late!	Wês net te let!
The queen held an iron grip on the reins.	De keninginne hold in izeren greep op 'e teugels.
The climate of Kouga is subtropical.	It klimaat fan Kouga is subtropysk.
The waiter trotted across the floor.	De ober draafde oer de flier.
Green tea is a type of tea.	Griene tee is in soarte fan tee.
The angle is a sharp one.	De hoeke is in skerpe.
The football match ended in a draw.	De fuotbalwedstriid einige yn in lykspul.
The rosebush produced its first bloom this year.	De rosebush produsearre dit jier syn earste bloei.
The nationalities are not mutually exclusive.	De nasjonaliteiten binne inoar net útslutend.
He was known for his hunting skills.	Hy stie bekend om syn jachtfeardigens.
He puts his tool away.	Hy set syn ark fuort.
Birds are large groups of related species that live in colonies.	Fûgels binne grutte groepen besibbe soarten dy't yn koloanjes libje.
The government is trying hard to fight corruption.	It regear besiket hurd om korrupsje te bestriden.
Take off your coat.	Doch dyn jas út.
She went to church.	Hja gyng nei tsjerke.
The crazy scientist was crazier than crazy.	De gekke wittenskipper wie geker dan gek.
It is up to you to decide.	It is oan jo om te besluten.
New laws were introduced.	Nije wetten waarden ynfierd.
This river is polluted by chemicals.	Dizze rivier is fersmoarge troch gemikaliën.
The hotel manager was rude to us.	De hotelmanager wie rude tsjin ús.
He was unaware of the presence of others	Hy wie net bewust fan de oanwêzigens fan oaren
I'm an excellent cook.	Ik bin in poerbêste kok.
I have better things to do than deal with politicians.	Ik haw bettere dingen te dwaan as omgean mei politisy.
We are sure he will succeed in this endeavor.	Wy binne der wis fan dat hy sil slagje yn dit stribjen.
The little boy looked angry.	De lytse jonge seach lilk.
The antelope looks like a deer.	De antilope liket op in ree.
She was wearing long, flowing clothes.	Se hie lange, streamende klean oan.
The walkers left the city limits.	De kuierders ferlieten de grinzen fan 'e stêd.
The organization is a society that gives people opportunities.	De organisaasje is in maatskippij dy't minsken kânsen jout.
The dogs roared wildly through the forest.	De hûnen raasden wyld troch de bosk.
Every year, large quantities of food are wasted.	Alle jierren wurde grutte hoemannichten iten fergriemd.
You can watch most videos online.	Jo kinne de measte fideo's online besjen.
She fell asleep in his arms.	Se foel yn syn earmen yn sliep.
The bill for medicines was enormous.	De rekken foar medisinen wie enoarm.
His was a tragic accident.	Syn wie in tragysk ûngelok.
These two new boats will be ideal for our expedition.	Dizze twa nije boaten sille ideaal wêze foar ús ekspedysje.
The birds stop singing.	De fûgels hâlde op mei sjongen.
The officials will dine with them in the evening.	De amtners sille jûns mei har ite.
Milk is a dish made from the milk of mammals.	Molke is in gerjocht dat makke wurdt fan molke fan sûchdieren.
The dancers looked into each other's eyes.	De dûnsers seagen inoar yn 'e eagen.
The suspect was arrested for stealing two digital cameras.	De fertochte waard oanhâlden foar it stellen fan twa digitale kamera's.
The government appointed commissions to oversee the project.	It regear beneamde kommisjes om tafersjoch te hâlden op it projekt.
Police are looking for a suspect.	De plysje is op syk nei in fertochte.
The general promised to support them at all costs.	De generaal beloofde se tsjin elke priis te stypjen.
The experience changed his life.	De ûnderfining feroare syn libben.
Projects are only viable if they make financial sense.	Projekten binne pas libbensfetber as se finansjeel sin hawwe.
The computer calculations were incorrect.	De kompjûter berekkeningen wiene ferkeard.
The caravan came in an ambush.	De karavan kaam yn in hinderlaag.
Change the schedule as needed.	Feroarje it skema as nedich.
Some older people develop cataracts.	Guon âldere minsken ûntwikkelje katarakten.
We were shocked by the sound.	Wy skroken fan it lûd.
Her eldest son was taken prisoner.	Har âldste soan waard finzen nommen.
Although the word "crazy" was never used, it sounded crazy.	Hoewol it wurd "gek" nea brûkt waard, klonk se gek.
The wicked witch turned the children into cakes.	De goddeleaze heks feroare de bern yn koeken.
A change in the law had a direct impact.	In wiziging fan 'e wet hie in direkte ynfloed.
The queen sought advice from her advisers.	De keninginne socht advys by har adviseurs.
The reading is repeated.	De lêzing wurdt werhelle.
The scholar was very interested in her discovery.	De gelearde wie tige ynteressearre yn har ûntdekking.
I was shocked by the news.	Ik wie ferbjustere troch it nijs.
Once upon a time, a cow was sold for a ridiculously high price.	Eartiids waard in ko ferkocht foar in bespotlik hege priis.
From her bag she took some salt and pepper.	Ut har tas helle se wat sâlt en piper.
The election was dominated by two political parties.	De ferkiezing waard dominearre troch twa politike partijen.
He filled her glass again and again	Hy die har glês hieltyd wer fol
The neighborhood was of modest wealth.	De buert wie fan beskieden rykdom.
The economy of the city depends heavily on the tourism industry.	De ekonomy fan 'e stêd hinget sterk ôf fan 'e toeristyske yndustry.
Pocket pulling machines will be removed in the coming years.	Pocketrekkenmasines sille de kommende jierren fuorthelle wurde.
High praise to a humble man.	Heech lof op in beskieden man.
Now he is completely accelerated by the web.	No is hy folslein fersneld troch it web.
The mango looked up.	De mangoeze seach omheech.
This chemical waste contains toxic elements.	Dit gemysk ôffal befettet giftige eleminten.
She provided a cold.	Se fersoarge in kjeld.
Bad weather and weak infrastructure prevent a rescue.	Min waar en swakke ynfrastruktuer foarkommen in rêding.
Since then she has been looking for work.	Sûnt dy tiid is se op syk nei wurk.
One of the bedrooms has no closet.	Ien fan 'e sliepkeamers hat gjin kast.
My heart sank at what they had said.	Myn hert sakke by wat se sein hiene.
This famous explorer wears a turban.	Dizze ferneamde ûntdekkingsreizger draacht in tulband.
Some cities are rich in ancient ruins.	Guon stêden binne ryk oan âlde ruïnes.
People choose to live in cities because it is more convenient.	Minsken kieze om yn stêden te wenjen omdat it handiger is.
City dwellers often missed fresh food.	Stedsbewenners misten faaks farsk iten.
The website keeps track of your reading history.	De webside hâldt jo lêsskiednis by.
Very little is known of his childhood.	Hiel lyts is bekend fan syn bernetiid.
Avoid opening the door to strangers.	Foarkom it iepenjen fan de doar foar frjemden.
He cried above his lungs.	Hy rôp boppe syn longen.
Fishermen remained calm, refusing to panic.	Fiskers bleaunen kalm, wegeren te panyk.
The elderly couple fought in the living room.	It âldere echtpear fochten yn de sitkeamer.
The monks carried out this task with great zeal.	De muontsen diene dizze taak mei grutte iver út.
There are not enough schools to meet the demand.	Der binne net genôch skoallen om oan de fraach te foldwaan.
The emissions from cars have polluted the air.	De útstjit fan auto's hawwe de loft fersmoarge.
A block of stone becomes an alternative energy source.	In blok stien wurdt in alternative enerzjyboarne.
The flood flooded the fields and devastated agricultural land.	De oerstreaming oerstreamde de fjilden en ferwoaste lânbougrûn.
Symptoms include dizziness, nausea, and vomiting.	De symptomen omfetsje duizeligheid, wearze, en braken.
I ate a little, then I felt sick.	Ik iet in bytsje, doe fielde ik siik.
Being fat comes with a variety of health risks.	Fet wêze komt mei in ferskaat oan sûnensrisiko's.
The average temperatures have been slowly rising.	De trochsneed temperatueren binne stadichoan omheech gien.
The tourists were very impressed by the palace.	De toeristen wiene tige ûnder de yndruk fan it paleis.
He looked at the woman sitting on the couch.	Hy seach nei de frou dy't op 'e bank siet.
This country is rich in mineral resources.	Dit lân is ryk oan minerale boarnen.
He lowered his head and the tears flowed freely.	Hy liet de holle sakke en de triennen streamden frij.
Several theories have been put forward to explain this.	Ferskate teoryen binne nei foaren brocht om dit te ferklearjen.
She could never imagine climbing a big cliff.	Se koe har noait foarstelle dat se in grutte klif beklimme.
A mysterious fire has engulfed the roof.	In mysterieuze brân hat it dak oerslein.
She suddenly felt a pain of regret.	Se fielde ynienen in pine fan spyt.
The modern car is clearly superior to the old clunker.	De moderne auto is dúdlik superieur oan de âlde clunker.
She and her brothers were experienced musicians.	Sy en har bruorren wiene betûfte muzikanten.
The experiment is designed to test a theory.	It eksperimint is ûntworpen om in teory te testen.
The woman flew down the stairs.	De frou fleach de trep del.
Once the eggs hatch, the babies have to take care of themselves.	Sadree't de aaien útkomme, moatte de poppen foar harsels soargje.
The tower can be seen from the main gate.	De toer is te sjen fanôf de haadpoarte.
The new system includes more automation.	It nije systeem omfettet mear automatisearring.
We must face great challenges in the coming years.	Wy moatte de kommende jierren foar grutte útdagings stean.
He wrote his poems and songs.	Hy skreau syn gedichten en lieten.
The hairdresser lacks an eye for style.	De kapper mist each foar styl.
They live in a house covered with ivy.	Se wenje yn in hûs bedekt mei klimop.
Her hair is dyed in an unnatural shade of red.	Har hier is ferve yn in ûnnatuerlike skaad fan read.
James was drenched in sweat.	James wie dreaun yn swit.
She swam across the pool, splashing water everywhere.	Se swom oer it swimbad, spatte oeral wetter.
A layer of ice had formed over the water.	Oer it wetter wie in laach iis foarme.
Once they arrive, they will install the equipment.	Sadree't se oankomme, sille se de apparatuer ynstallearje.
The text caught our eye.	De tekst stiek ús yn 'e eagen.
The bride was beautiful and graceful.	De breid wie moai en sierlik.
It was at this point that he was arrested.	It wie op dit punt dat hy waard arresteare.
You need qualifications to become a member.	Jo hawwe kwalifikaasjes nedich om lid te wurden.
The translation proved controversial and drew criticism.	De oersetting blykte kontroversjeel en luts krityk op.
He was declared insane and imprisoned in an insane asylum.	Hy waard dwylsinnich ferklearre en fêstset yn in dwylsinnich asyl.
She had brown hair and green eyes.	Se hie brún hier en griene eagen.
The cards in the hidden deck are shuffled.	De kaarten yn it ferburgen dek wurde skodde.
The journey was long and difficult.	De reis wie lang en dreech.
That hill on campus is breathtaking at sunset.	Dy heuvel op kampus is adembenemend by sinne ûndergong.
Most trees in this area are native to this region.	De measte beammen yn dit gebiet binne lânseigen yn dizze regio.
The kids love going to the zoo.	De bern wolle graach nei de bistetún.
She laid the tofu stew on the altar.	Se lei de tofustoofpot op it alter.
The singer was happy that the song was a favorite.	De sjonger wie bliid dat it ferske in favoryt wie.
They may not all be winners.	Se kinne net allegear winners wêze.
The troops camped all over the countryside.	De troepen legeren har oer it hiele plattelân.
Teams of climbers try to reach the peak every year.	Teams fan klimmers besykje elk jier de peak te berikken.
Energizing.	Energizing.
Many philanthropists believe that young people should be encouraged to work.	In protte filantropen leauwe dat jongerein stimulearre wurde moat om te wurkjen.
The smog that covered the city caused widespread complaints.	De smog dy't de stêd bedekte soarge foar wiidfersprate klachten.
His skin was smooth and brown.	Syn hûd wie glêd en brún.
The little girl began to sing.	It lytse famke begûn te sjongen.
They protested against the changes.	Se protestearren tsjin de feroaringen.
Cleveland's population growth has slowed to half its peak.	De befolkingsgroei fan Cleveland is fertrage oant de helte fan har pyk.
The dreaded question arose.	De freze fraach kaam op.
He had just prepared a delicious meal.	Hy hie krekt in hearlik miel klearmakke.
Usage increased after the introduction of the steam engine.	Gebrûk tanommen nei de ynfiering fan de stoommasine.
Life in the city was hard.	It libben yn 'e stêd wie hurd.
The lion killed the gazelle.	De liuw deade de gazelle.
These islands have long been popular with tourists.	Dizze eilannen binne al lang populêr by toeristen.
A few people now believe in witchcraft.	In pear minsken leauwe no yn tsjoenerij.
Some employers seem reluctant to hire women.	Guon wurkjouwers lykje weromhâldend te hieren froulju.
For a while.	In skoft.
I would like to work abroad.	Ik wol graach yn it bûtenlân wurkje.
The oldest of artifacts, dates back thousands of years.	De âldste fan artefakten, datearret tûzenen jierren werom.
Light shines only from a small slit.	Ljocht skynt allinich út in lyts sleat.
Two pedestrians collided with each other.	Twa fuotgongers botsten op inoar.
He went straight to the girl.	Hy gie rjocht op it famke ta.
The thief thought about her unfulfilled ambitions.	De dief tocht oer har net ferfolle ambysjes.
As a boy, he loved to whistle.	As jonge hie er graach fluitsje.
We thought we lost it.	Wy tochten dat wy dy kwyt wiene.
These radio waves travel at a high frequency.	Dizze radiogolven reizgje op in hege frekwinsje.
The army later announced that the area had been secured.	It leger makke letter bekend dat it gebiet befeilige wie.
They will help here soon.	Se sille hjir gau helpe.
We took the trouble to visit three churches today.	Wy namen de muoite fan it besykjen fan trije tsjerken hjoed.
There were a few roads.	Der wiene in pear diken.
I'll drop you off at your hotel.	Ik sil dy delsette by dyn hotel.
But most of the land is desert.	Mar it grutste part fan it lân is woastyn.
Some animals drop off their coats in the summer.	Guon bisten litte har jas yn 'e simmer ôf.
Some people believe that dancing is an art form.	Guon minsken leauwe dat dûnsjen in keunstfoarm is.
The city is home to many living art studios.	De stêd is it thús fan in protte libbene keunststudio's.
Make sure you read the instructions carefully.	Wês wis dat jo de ynstruksjes sekuer lêze.
Most cities in the region have problems with water shortages.	De measte stêden yn de regio hawwe problemen mei wettertekoart.
Exploring space is a fascination for many.	Ferkenning fan romte is in fassinaasje foar in protte.
Venture companies work quickly to raise funds.	Venture bedriuwen wurkje fluch om fûnsen te sammeljen.
She was composed.	Sy wie gearstald.
The children were given ten days off from school.	De bern krigen tsien dagen frij fan skoalle.
It pays to think before you speak.	It betellet om te tinken foardat jo prate.
He would let his plants live better on the bins.	Hy soe syn planten better wenne litte litte oan de bakken.
There's a restaurant two blocks away.	D'r is in restaurant twa strjitten fuort.
She made the long journey home.	Se makke de lange reis nei hûs.
A riot shook this city yesterday.	In oproer hat juster dizze stêd skodde.
The laughter of children drifts across the grass.	It laitsjen fan bern driuwt oer it gers.
Running out of the hole, he crashed on the terrace.	Ut it gat rinnen, botste er op it terras.
A heroic leader who rises up against powerful forces.	In heroyske lieder, dy't opkomt tsjin machtige krêften.
Scientists have documented this information.	Wittenskippers hawwe dizze ynformaasje dokumintearre.
Finally, researchers link the rise of cancer rates to pollution.	Uteinlik keppelen ûndersikers de opkomst fan kankersifers oan fersmoarging.
It was snowing heavily when they arrived.	It snie bot doe't se oankamen.
He was polite to those around him.	Hy wie beleefd foar degenen om him hinne.
Her mood was gloomy.	Har stimming wie somber.
Why is it so hot?	Wêrom is it sa waarm?
A declaration was made for world peace.	In ferklearring waard makke foar wrâldfrede.
People always remember their first.	Minsken ûnthâlde altyd har earste.
This study examines etiology and background.	Dizze stúdzje ûndersiket etiology en eftergrûn.
The wizard was beaten by another wizard.	De tsjoender waard slein troch in oare tsjoender.
The lynx that was caught in a stairwell was freed.	De lynks dy't yn in trap fongen wie, waard befrijd.
The evidence shows that many soldiers prefer suicide to imprisonment.	It bewiis docht bliken dat in protte soldaten foarkar selsmoard foar finzenis.
This neighborhood is known as a hub for artists.	Dizze wyk stiet bekend as in hub foar keunstners.
Folding tables are great for small gardens.	Opklaptafels binne geweldich foar lytse tunen.
The quantity produced was very small.	De produsearre kwantiteit wie tige lyts.
Meanwhile, many native species are endangered.	Underwilens binne d'r in protte lânseigen soarten yn gefaar.
The ceiling is decorated with a frieze of gods.	It plafond is fersierd mei in fries fan goaden.
My hair is a mess.	Myn hier is in puinhoop.
These men were experts in their field.	Dizze mannen wiene saakkundigen op har mêd.
It is the job of the teacher to teach.	It is de taak fan de learaar om les te jaan.
Bicycles are covered with aluminum.	Fytsen binne bedekt mei aluminium.
The cost of living in this city is very high.	De libbenskosten yn dizze stêd binne heul heech.
He ordered lunch at the cafe.	Hy bestelde lunch by it kafee.
It tried to impeach the president.	It besocht de presidint te impeach.
The probe landed on an active volcano.	De sonde kaam op in aktive fulkaan telâne.
She is ambitious, works hard to climb the business ladder.	Se is ambisjeus, wurket hurd om de bedriuwsljedder te beklimmen.
Debby is still single.	Debby is noch single.
They barely sell their crops.	Se ferkeapje amper har gewaaksen.
A razor is a device used to shave the face.	In skearmes is in apparaat dat brûkt wurdt om it gesicht te skearen.
Many people went to university.	In protte minsken gongen nei de universiteit.
Many wild animals are threatened with extinction.	In protte wylde bisten wurde bedrige troch útstjerren.
Einstein developed the theory of relativity.	Einstein ûntwikkele de relativiteitsteory.
The project was plagued by problems.	It projekt waard pleage troch problemen.
He is always late.	Hy is altyd let.
The pioneer made it all possible.	De pionier makke it allegear mooglik.
Do not use too much salt in the recipe.	Brûk net te folle sâlt yn it resept.
How is your garden?	Hoe giet it mei dyn tún?
At the port a battle raged.	By de haven woede in slach.
The new regulation goes into effect next month.	De nije regeljouwing giet takom moanne fan krêft.
Decisions need to be made soon.	Besluten moatte gau makke wurde.
In nature, animals often excrete the nutrients their bodies need.	Yn 'e natuer skiede bisten faak de fiedingsstoffen út dy't har lichems nedich binne.
We use the capital letters only at the beginning of sentences.	Wy brûke de haadletters allinnich oan it begjin fan sinnen.
Our families have lived in this city for generations.	Us famyljes hawwe al generaasjes yn dizze stêd wenne.
It did not take long for the boy to fall into the sea.	It duorre net lang of de jonge foel yn see.
The sky was tinted with a dull gray.	De loft wie tinted mei in doffe griis.
The result is a hasty initial design.	It resultaat is in hastich earste ûntwerp.
A rainstorm fell over them.	In reinbui foel oer harren del.
They did not attract anything at first, but the man saw	Se lutsen der earst neat oan, mar de man seach
Sometimes criminals are forgiven.	Soms wurde kriminelen ferjûn.
People need food, water, clothes and maybe shelter.	Minsken hawwe iten, wetter, klean en miskien ûnderdak nedich.
Morphine and adrenaline are administered to reduce pain.	Morfine en adrenaline wurde tatsjinne om pine te ferleegjen.
This wine has a delicate taste.	Dizze wyn hat in delikate smaak.
Walking into the dilapidated house brought back memories of her.	It kuierjen yn it ferfallende hûs brocht oantinkens oan har werom.
The forest seems to be on fire.	De bosk liket yn 'e brân te stean.
The building was a skyscraper.	It gebou wie in wolkekliuwer.
The flood threatened to destroy the entire harvest.	De oerstreaming drige de hiele rispinge te ferneatigjen.
The authorities are investigating whether this could be intentional.	De autoriteiten ûndersykje oft dit mei opsetsin kin wêze.
The astronaut dug a hole in the ship's oxygen tank.	De astronaut skuorde in gat yn de soerstoftank fan it skip.
Eating is an ancient art.	Etsen is in âlde keunst.
She often travels long distances.	Se reizget faak lange ôfstannen.
They have held several meetings.	Se hawwe ferskate gearkomsten hâlden.
No one was to be seen.	Nimmen wie te sjen.
His wife cried silently.	Syn frou skriemde stil.
A cemetery for old cars.	In begraafplak foar âlde auto's.
There seemed to be nothing to do.	Der like neat út te dwaan.
Above all, the resolution of the pixel is crucial.	Boppe alles is de resolúsje fan de piksel krúsjaal.
She grabbed the coins, one after the other.	Se pakte de munten, de iene nei de oare.
They danced energetically.	Se dûnsen enerzjyk.
Equal amounts of baking soda and lemon juice react violently.	Gelikense hoemannichten baking soda en sitroensop reagearje heftich.
We barely slept a wink.	Wy sliepe amper in wink.
The couple was disappointed.	It pear wie teloarsteld.
Music, dancing and acting have long been featured at festivals.	Muzyk, dûnsjen en aktearjen hawwe lang te sjen op festivals.
Repair all systems before the journey begins.	Reparearje alle systemen foardat de reis begjint.
This bookshelf will hold all my books.	Dizze boekenplank sil al myn boeken hâlde.
It is not likely, but possible.	It is net wierskynlik, mar mooglik.
Customs was not aware of the new regulations.	De dûane wie net op de hichte fan de nije regeljouwing.
The antimatter particle is called an antiproton.	It antymateriepartikel wurdt in antyproton neamd.
Officially, she is not vegetarian.	Offisjeel is se gjin fegetarysk.
She continued to kiss him.	Se bleau him te tútsjen.
Much of our culture is a reflection of our history.	In protte fan ús kultuer is in ôfspegeling fan ús skiednis.
Her refusal to correct this error is regrettable.	Har wegering om dizze flater te korrigearjen is spitich.
The ship swung furiously to one side.	It skip slingere fûleindich nei de iene kant.
Pandas eat enormous amounts of bamboo.	Panda's ite enoarme hoemannichten bamboe.
She waited desperately.	Se wachte wanhopich.
A young woman can exert a tremendous influence.	In jonge frou kin in geweldige ynfloed útoefenje.
The population is further declining.	De befolking is fierder ôfnimme.
A five-year-old child should not be breastfed.	In bern fan fiif jier moat net boarstfierd wurde.
Experiments were performed on rats.	Eksperiminten waarden útfierd op rotten.
He was tired, yet he could not sleep.	Hy wie wurch, dochs koe er net sliepe.
Impressive government buildings dominate the skyline.	Imposante regearingsgebouwen dominearje de skyline.
My grandmother was a retired nurse.	Myn beppe wie in pensjonearre ferpleechster.
You told me the bus was coming soon.	Jo fertelden my dat de bus gau oankomt.
The waiter brought the food.	De ober brocht it iten.
Once upon a time there was an enemy in the forest.	Eartiids wie der in fijân yn 'e bosk.
I slowly pour coffee into the cup.	Ik skinke stadich kofje yn 'e beker.
She was very critical of the plan.	Se wie tige kritysk oer it plan.
A layer of dust covered most of the view.	In laach stof fersloech it grutste part fan it sicht.
Time passed, they realized.	De tiid gie om, beseften se.
A truck overturned on the highway.	Op de autodyk kantele in frachtwein.
It seems unlikely that the number of pollutants will decrease.	It liket ûnwierskynlik dat it tal fersmoargingsstoffen ôfnimme sil.
Computer science is changing our world	Kompjûterwittenskip feroaret ús wrâld
Burning in a book.	In boek baarnde.
Bird populations will continue to decline	Fûgelpopulaasjes sille fierder ôfnimme
A doctor can diagnose your condition by examining you.	In dokter kin jo tastân diagnostearje troch jo te ûndersykjen.
The little squirrel climbed into the tree.	De lytse iikhoarntsje klom yn de beam.
Natural selection is the process by which evolution occurs.	Natuerlike seleksje is it proses wêrby't evolúsje bart.
The rain fell in torrents.	De rein foel yn torrents.
The cat reaches the tree branch.	De kat berikt de beamtûke.
If the car is too loud, he will complain.	As de auto te lûd is, sil er kleie.
She shared her toys generously with me.	Se dielde har boartersguod royaal mei my.
Next you will need some granulated sugar.	Folgjende sille jo wat granulearre sûker nedich hawwe.
He looked out over the bay.	Hy seach út oer de baai.
There was a certain kind of grass planted.	Der wie in bepaald soarte gers oanplante.
The bathroom was empty.	It badhûs wie leech.
You will eat a kangaroo cake.	Jo sille in kangoeroesturt ite.
As an artist, she focused on oil painting.	As keunstner rjochte se har op oaljeskilderij.
The surgeon removed the bone fragment from her leg.	De sjirurch hat it bonkefragmint út har skonk helle.
The ferry regularly stopped.	De fearboat stie geregeld stil.
She needed three tablespoons of hot sauce.	Se hie trije tablespoons waarme saus nedich.
But here is my dilemma.	Mar hjir is myn dilemma.
All buses must be interconnected.	Alle bussen moatte mei-inoar ferbûn wêze.
The shadow was cast behind the tree	It skaad waard efter de beam smiten
No one knew where she had been.	Nimmen wist wêr't se hinne west hie.
The hall is noisy.	De seal is lawaaierich.
Together, they help advance science.	Tegearre helpe se de wittenskip foarút.
He refused to talk to them.	Hy wegere mei harren te praten.
His book is an attempt at analysis.	Syn boek is in besykjen ta analyze.
In the morning, the ships would sail out of port.	Moarns soene de skippen de haven út farre.
Your parents are worried sick about you.	Jo âlden binne soargen siik oer dy.
They started storing pieces of ice.	Se begûnen stikken iis op te slaan.
Most are by nature deeply religious.	De measten binne fan natuere djip religieus.
Thou shalt not bear false witness against thy neighbor.	Dû scilst gjin falsk tsjûge lizze tsjin dyn neiste!
Hotel rooms cost more on the weekends.	Hotel keamers kostje mear yn it wykein.
A very important question to ask yourself.	In heul wichtige fraach om josels te freegjen.
The court linked the crime to organized crime.	De rjochtbank keppele de misdied oan organisearre kriminaliteit.
This city is famous for its local folklore.	Dizze stêd is ferneamd om pleatslike folklore.
Scientists can not rule out the possibility of a new epidemic.	Wittenskippers kinne de mooglikheid fan in nije epidemy net útslute.
The parents were happy and very proud.	De âlden wiene bliid en tige grutsk.
Man is just one of several animals on this planet.	De minske is mar ien fan ferskate bisten op dizze planeet.
The economy of this region was suffering from drought.	De ekonomy fan dizze regio hie lêst fan droechte.
Computers are an absolute must in today's business world.	Kompjûters binne in absolute must yn 'e hjoeddeistige saaklike wrâld.
People try to preserve their wealth.	Minsken besykje har rykdom te behâlden.
He studied for a college entrance exam.	Hy studearre foar in kolleezje yngongseksamen.
She was devastated at the news of his death.	Se wie ferwoaste by it nijs fan syn dea.
She studied hard for her exams.	Se studearre hurd foar har eksamens.
The soldier walked away, whistling.	De soldaat gyng fuort, fluitend.
For many couples, childbirth is difficult.	Foar in protte pearen is befalling dreech.
Their job is to assign tasks to employees.	Harren taak is it tawizen fan taken oan meiwurkers.
The water is clean enough to swim in.	It wetter is skjin genôch om yn te swimmen.
Some developments in science have caused consternation.	Guon ûntjouwings yn 'e wittenskip soarge foar konsternaasje.
The dictator does not like anyone writing poems.	De diktator hâldt der net fan dat immen gedichten skriuwt.
He had dedicated his life to medicine.	Hy hie syn libben wijd oan medisinen.
The clouds were an ominous gray.	De wolken wiene in onheilspellend griis.
The soldier who had been ordered to strip her was looking for her.	De soldaat dy't har opdracht hie te strippen, socht har.
She remained silent, peering over the ocean.	Se bleau stil, loerde oer de oseaan.
Their private life was a mystery.	Harren priveelibben wie in mystearje.
He turned sharply around.	Hy draaide him skerp om.
They got carrots, onions and red cabbage.	Se krigen woartels, sipels en reade koal.
For many people, their job is their only income.	Foar in protte minsken is har wurk har ienige ynkommen.
This is a fable.	Dit is in fabel.
She caught him when he was ready to leave the house.	Se fong him doe't er ree om it hûs te ferlitten.
Put some berries in a bowl.	Set wat bessen yn in kom.
As he had promised, my father handed over the rent check.	Sa't er tasein hie, levere myn heit de hiercheque ôf.
The skyscraper comes up	De wolkekliuwer komt omheech
The sets of diamonds were never found.	De stellen diamanten binne nea fûn.
My clothes were clean, but they did not look new.	Myn klean wiene skjin, mar se liken net nij.
I saw a large monkey running wild down the road.	Ik seach in grutte aap wyld de dyk del rinnen.
We gave her a gift as congratulations.	Wy joegen har in kado as lokwinsken.
Is that really what you meant to say?	Is dat echt wat jo bedoelde te sizzen?
The canvas was crushed.	It doek waard ferpletterd.
The team worked well together this time.	It team wurke dizze kear goed gear.
The earth is not flat.	De ierde is net flak.
Such an accident cannot be without human error.	Sa'n ûngelok kin net sûnder minsklike flater.
The doctors advised that she should not work.	De dokters advisearre dat se net wurkje moast.
The snake is dead, he assured.	De slang is dea, fersekere er.
There are no more trees on those hills.	Der steane gjin beammen mear op dy heuvels.
The fishery is heavily reliant on imports.	De fiskerij is bot fertroud op ymport.
The army was less powerful than ever.	It leger wie minder machtich as ea.
The shops were built on a foundation of crumbling bricks.	De winkels waarden boud op in fûnemint fan ôfbrokkelende bakstiennen.
Consumers rushed to buy this product.	Konsuminten haasten om dit produkt te keapjen.
The government collects a large part of our income.	De oerheid sammelet in grut part fan ús ynkommen.
The savages were building a great fire.	De wilden wienen oan it bouwen fan in grutte brân.
A population explosion has devastated the environment.	In befolkingseksploazje hat it miljeu ferwoaste.
Mom believed the legend was fact.	Mem leaude dat de leginde feit wie.
These are the qualities that make a good person.	Dit binne de kwaliteiten dy't in goed persoan meitsje.
I'm pretty uncomfortable here.	Ik bin hjir frij ûngemaklik.
The soldiers came with the horse.	De soldaten kamen mei it hynder.
The task was relatively simple.	De taak wie relatyf ienfâldich.
The fog became less.	De mist waard minder.
Robbie met his girlfriend in the school canteen.	Robbie moete syn freondinne yn de skoalkantine.
The branches creaked loudly as the wind blew.	De tûken kreake lûd as de wyn waaide.
Our test set was larger than the training set.	Us testset wie grutter dan de trainingsset.
After reviewing your reports, progress can be verified.	Nei it ûndersiikjen fan jo rapporten, kin foarútgong wurde ferifiearre.
A gentle wind blew across the land.	In sêfte wyn waaide oer it lân.
They call it the "iron rice bowl."	Se neame it de "izeren rysbak."
Use the pliers to cut the copper wire.	Brûk de tang om de koperdraad te knippen.
We did not have an account.	Wy hiene gjin akkount.
Happiness was entirely a matter of chance.	Gelok wie hielendal in kwestje fan tafal.
However, a small group of dissenters disagreed.	In lytse groep dissenters wie it lykwols net iens.
All new immigrants are formally required to pass a test.	Alle nije ymmigranten binne formeel ferplichte om in test te slagjen.
Spider webs glistened in the early morning dew.	Spinnewebben glinsterden yn 'e moarns iere dauwe.
He kicked a chair over.	Hy skopte in stoel oer.
The wind blew his hair over his face.	De wyn hat syn hier oer syn gesicht waaid.
He works hard to support his family.	Hy wurket hurd om syn famylje te stypjen.
The workers were tired after a long working day.	De arbeiders wiene wurch nei in lange wurkdei.
The roads were in poor condition.	De diken wiene yn minne steat.
The meal was pretty boring.	It miel wie frij saai.
These shoes are made of leather and silk.	Dizze skuon binne makke fan lear en seide.
A young girl climbed into the front passenger seat.	In jong famke klom yn 'e foarste passazjiersstoel.
I know you study hard.	Ik wit dat jo hurd studearje.
After the rice is bought, it is mixed with dried fruits.	Nei't de rys kocht is, wurdt it mingd mei droege fruchten.
No one is sure how many people will be affected.	Nimmen is wis hoefolle minsken sille wurde beynfloede.
Blue, robin's egg blue.	Blau, robin's ei blau.
Rice is a basic fat.	Rys is in basisfet.
The room was full of people.	De keamer wie fol mei minsken.
War is a recurring feature of human history.	Oarloch is in weromkommend skaaimerk fan 'e minsklike skiednis.
He now spied on her through the window,	Hy bispiede har no troch it finster,
Pahhhhhhh!	Pahhhhhhh!
The wolves stood to stalk the sheep.	De wolven stiene de skiep te stalken.
First you need to collect firewood.	Earst moatte jo brânhout sammelje.
The test was soon completed.	De test waard al gau ôfmakke.
First, one has to first calculate the calories you are consuming.	Earst moat men earst de calorieën berekkenje dy't jo konsumearje.
You will learn how to meditate slowly.	Jo sille leare hoe't jo stadich kinne meditearje.
Does this make sense?	Hat dizze sin sin?
Humidity was on the rise.	Feuchte wie oan 'e gong.
Three dollars a day is too much.	Trije dollar deis is te folle.
The colorless one can see many things the	De kleurleaze men kin sjen in protte dingen de
After he was betrayed, he fled.	Nei't er ferret wie, flechte er.
Government spending plans do not always work.	De útjefteplannen fan de oerheid wurkje net altyd.
While my love is true, my faith is weak.	Wylst myn leafde wier is, is myn leauwe swak.
The grass was freshly cut.	It gers wie farsk maaid.
The dog is superior in the intelligence department.	De hûn is superieur yn 'e ynljochtingsôfdieling.
I hate people.	Ik haatlike minsken.
You should learn to do this, if possible.	Jo moatte leare om dit te dwaan, as it mooglik is.
Both restaurants offer excellent meals.	Beide restaurants biede poerbêst meals.
You are constantly abusing me.	Jo misbrûke my konstant.
It's what sets you apart from other people.	It is wat jo ûnderskiedt fan oare minsken.
To know how to exercise effectively, you need to understand anatomy.	Om te witten hoe't jo effektyf kinne oefenje, moatte jo anatomy begripe.
Two drops of blood on the leaf.	Twa drippen bloed op it blêd.
These figures seem incredible.	Dizze sifers lykje ongelooflijk.
You can buy as many items as you want.	Jo kinne safolle items keapje as jo wolle.
She spent most of the day writing poems.	Se brocht it grutste part fan 'e dei troch mei it skriuwen fan gedichten.
Food is a staple of most cultures.	Iten is in haadwurd fan de measte kultueren.
These shoes are ugly.	Dizze skuon binne ûnsjoch.
These shells can be used for decoration.	Dizze skulpen kinne brûkt wurde foar dekoraasje.
The army is investigating the possibility of developing fuel cells.	It leger ûndersiket de mooglikheid om brânstofsellen te ûntwikkeljen.
I hope your injury is not serious.	Ik hoopje dat jo blessuere net serieus is.
I do not have many hobbies.	Ik haw net folle hobbys.
They signed up to offer condolences to the family.	Se meldden har oan om meilibjen oan 'e famylje te bieden.
Who knew a kettle was so important?	Wa wist dat in tsjettel sa wichtich wie?
Shutting down the engine will not save fuel.	It útskeakeljen fan de motor sil gjin brânstof besparje.
The atmosphere was relaxed and friendly.	De sfear wie ûntspannen en freonlik.
This field provides rich harvests.	Dit fjild soarget foar rike rispingen.
The report examines the impact of gender biases on the workplace.	It rapport ûndersocht de ynfloed fan genderfoaroardielen op 'e wurkflier.
If you're trying to do something, you will	As jo ​​​​besykje wat te dwaan, sille jo
Fruit covers the branches of the trees on the ground.	Fruit bedekt de tûken fan 'e beammen op' e grûn.
It is characteristic of this region.	It is karakteristyk foar dizze regio.
In a recent article, the author claimed that life, or	Yn in resint artikel bewearde de skriuwer dat it libben, of
This organization supports local workers.	Dizze organisaasje stipet lokale arbeiders.
Dog lovers also advocate for longer leashes.	Hûneleafhawwers pleitsje ek foar langere riemen.
Glassblowing is a traditional craft in this region.	Glêsblazen is in tradisjoneel ambacht yn dizze regio.
I tend to shake off conflicts.	Ik tend te skodzjen fan konflikten.
She will listen to your problems to show that you care.	Se sil nei jo problemen harkje om sjen te litten dat jo soarch hawwe.
The poor boy was taken for a wild ride.	De earme jonge waard meinommen foar in wylde rit.
A thin veil of clouds covered the earth.	In tinne sluier fan wolken bedutsen de ierde.
All male characters are formed in childhood.	Alle karakters fan manlju wurde foarme yn bernetiid.
We move with a snail’s pace.	Wy bewege mei in slakkepas.
The work was tiring and stressful.	It wurk wie wurch en stressfol.
I jumped out of the restaurant.	Ik naaide út it restaurant.
She was driving a race car.	Se ried in raceauto.
My dog ​​likes to chew on plastic.	Myn hûn wol graach op plestik kôgje.
This novel tells the story of a young girl.	Dizze roman fertelt it ferhaal fan in jong famke.
The landing of the space shuttle is delayed.	De lâning fan de spaceshuttle wurdt fertrage.
Although the forecast was for rain,	Hoewol't de prognose foar rein wie,
The weather is getting warmer and drier.	It waar is hieltyd waarmer en droech wurden.
He lifted his hand to her face.	Hy tilde syn hân nei har gesicht.
The ruling elite is notoriously rich.	De hearskjende elite is berucht ryk.
The work keeps them busy.	It wurk hâldt harren dwaande.
If one levitated, it should be possible to stop.	As ien levitearre, soe it mooglik wêze moatte om te stopjen.
Swimming underwater is uncomfortable for the first minute.	Swimmen ûnder wetter is ûngemaklik foar de earste minút.
He was awkward as a teenager.	Hy wie ûnhandich as tsiener.
The squirrels had escaped from their cages	De iikhoarntsjes wiene út har hokken ûntkommen
The earth is cleansed by the rain.	De ierde wurdt skjinmakke troch de rein.
A loud scream was heard from behind	In lûde gjalp waard heard fan efteren
The local barber was a terrible cutter.	De pleatslike kapper wie in ferskriklike cutter.
He was considered a great statesman.	Hy waard beskôge as in grutte steatsman.
When shooting with an arrow, the patient bled profusely.	By skeat mei in pylk bliedde de pasjint bot.
Especially delicious does not go well with milk.	Benammen lecker giet net goed mei molke.
A balanced diet includes protein, carbohydrates and fats.	In lykwichtige dieet befettet proteïne, koalhydraten en fetten.
Her voice was firm and strong.	Har stim wie fêst en sterk.
She threatened to burn down the house.	Se drige it hûs ôf te brânen.
He released free information.	Hy joech frij ynformaasje út.
Three days after the accident, the doctors declared her dead.	Trije dagen nei it ûngelok ferklearje de dokters har dea.
He lived in his palace, away from the world	Hy wenne yn syn paleis, fuort fan 'e wrâld
The older couple was devastated.	It âldere echtpear waard ferpletterd.
This river is famous for its rich ecosystem and biodiversity.	Dizze rivier is ferneamd om syn rike ekosysteem en biodiversiteit.
The gang stole two cars.	De bende hat twa auto's stellen.
A rescue dog helped push the carriage.	In rêdingshûn holp de koets te triuwen.
This is my second message to you on this issue.	Dit is myn twadde berjocht oan jo oer dit probleem.
A cyclist must ride with great care.	In fytser moat mei grutte soarch fytse.
The village has flourished on sheep farming for centuries.	It doarp hat ieuwenlang bloeie op skieppehoedzjen.
Do we really need another restaurant?	Binne wy ​​echt in oar restaurant nedich?
The opposition is desperate.	De opposysje is wanhopich.
I never cared about poetry.	Ik haw nea soarge foar poëzij.
A boy brought me a bowl of milk.	In jonge brocht my in bakje molke.
The government often approves imports.	De oerheid goedkart faak ymporten.
Such innovations are usually welcomed.	Sokke ynnovaasjes wurde meastentiids wolkom hjitten.
The farmer plowed the ditch along the river bank.	De boer ploege de sleat lâns de rivieroever.
Sculpture is an exercise in creativity.	Skulptuer is in oefening yn kreativiteit.
How do you like this cake?	Hoe fynsto dizze taart?
The homework is too hard for me.	It húswurk is my te dreech.
The legislature must be careful in this regard.	De wetjouwer moat yn dit ferbân foarsichtich wêze.
Some animals are extinct.	Guon bisten binne útstoarn.
She jumped and roared.	Se sprong en raasde.
The warriors started shooting at each other.	De krigers begûnen op inoar te sjitten.
I have not eaten for two days.	Ik haw al twa dagen net iten.
So, the wise man took his son and went away.	Dat, de wize man naem syn soan en gie fuort.
Light filled the room, a warm glow spread out.	Ljocht fol de keamer, in waarme gloed ferspraat út.
The bright sun was shining.	De felle sinne skynde.
Lemons have a pattern of yellow lines.	Lemons hawwe in patroan fan giele linen.
How fast children grow up!	Hoe gau groeie bern op!
My boss was polite, but short and sweet.	Myn baas wie beleefd, mar koart en koart.
An essential element of success.	In essinsjeel elemint fan sukses.
A dentist examined my mouth.	In toskedokter ûndersocht myn mûle.
That should be the summer day.	Dat moat de simmerdei wêze.
Butter is generously spread over the bread.	Bûter wurdt royaal ferspraat oer it brea.
The parade was completely disorganized.	De parade wie folslein ûnorganisearre.
She wrote a beautiful poem on the monument.	Se skreau in prachtich gedicht op it monumint.
The king would need help to make his decision.	De kening soe help nedich wêze om syn beslút te nimmen.
Watch out for the scammer.	Pas op foar de oplichter.
My neighbor's house was badly damaged.	It hûs fan myn buorman rekke slim skansearre.
He gave her the bear hug.	Hy joech har de bear-knuffel.
In this way the earth is regulated.	Op dizze manier wurdt de ierde regele.
The prison holds many dangerous criminals.	De finzenis hâldt in protte gefaarlike kriminelen.
Some rooms have private baths.	Guon keamers hawwe privee baden.
They could not solve their riddle.	Se koene har riedsel net oplosse.
I counted the cracks in the sidewalk.	Ik telde de skuorren yn it trottoir.
Aesthetic problems are becoming increasingly important.	Estetyske problemen wurde hieltyd wichtiger.
Young businesses are often often managed informally first.	Jonge bedriuwen wurde earst faak ynformeel beheard.
Later he forgets where he parked the car.	Letter fergeat er wêr't er de auto parkearde.
Keep pace with technological advances.	Hâld gelyk mei technologyske foarútgong.
He is accused of theft.	Hy wurdt beskuldige fan stellerij.
Vomiting was seen as an unacceptable waste.	Braaksel waard sjoen as in ûnakseptabel ôffal.
We need to guard against global warming.	Wy moatte hoedzje tsjin globale opwaarming.
The explosion was cataclysmic.	De eksploazje wie kataklysmysk.
The students were forced to sleep in dormitories.	De studinten waarden twongen om te sliepen yn sliepsealen.
The medal was attached to the shirt.	De medalje waard oan it shirt fêstmakke.
I took a few steps to the lake.	Ik die in pear stappen nei de mar.
Do not look down!	Sjoch net nei ûnderen!
Reduce your consumption of sugar and white flour.	Ferminderje jo konsumpsje fan sûker en wyt moal.
You just seem to be pulling bad luck.	Jo gewoan lykje te lûken pech.
Although some underwent trepanation, most did not.	Hoewol guon ûndergie trepanaasje, de measten net.
He is tall, dark and handsome.	Hy is lang, tsjuster en kreas.
I stuck my head out of it involuntarily.	Ik stiek de holle der ûnwillekeurich út.
The second potter stood behind the work table.	De twadde pottebakker stie efter de wurktafel.
Load the portable dish into a traveling oven.	Laad de draachbere skûtel yn in reizgjende oven.
The river bed was covered with water lilies.	De rivierbêd wie bedutsen mei wetterlelies.
Please expect a long wait.	Ferwachtsje asjebleaft in lange wachtsjen.
This shop actually sells antiques.	Dizze winkel ferkeapet eins antyk.
Wages are low, but hours are long.	De leanen binne leech, mar de oeren binne lang.
I am used to making long journeys.	Ik bin wend om lange reizen te meitsjen.
The trees cast shadows on the grass.	De beammen smieten skaad op it gers.
They must provide safety valves.	Se moatte soargje foar feiligens kleppen.
The rich promote inequality.	De rike befoarderje ûngelikens.
Lebanon is still recovering from civil war.	Libanon herstelt noch hieltyd fan boargeroarloch.
Her letter to the editors was sympathetic.	Har brief oan de redaksje wie sympatyk.
The procession progressed slowly but unforgivably.	De stoet gong stadich mar ûnferbidlik foarút.
He gave me a knowing look.	Hy joech my in wittende blik.
Many villagers said they enjoyed the event.	In protte doarpsbewenners seine dat se genoaten hienen fan it evenemint.
He says corruption is a legacy of colonial rule.	Hy seit dat korrupsje in erfenis is fan koloniale bewâld.
Use the butter knife to cut the butter.	Brûk it bûtermes om de bûter te snijen.
A bard told these stories to no one in particular.	In bard fertelde dizze ferhalen oan nimmen yn it bysûnder.
The citizens of the city love ice skating.	De boargers fan 'e stêd hâlde fan reedriden.
I have three brothers.	Ik haw trije bruorren.
Further on, the river appeared deep and black.	Fierderop ferskynde de rivier djip en swart.
The photo is of a young boy.	De foto is fan in jonge jonge.
These stories are about things that are unique.	Dizze ferhalen geane oer dingen dy't unyk binne.
The lava probably began its journey below the surface.	De lava begûn wierskynlik syn reis ûnder it oerflak.
At last she breathed a great sigh of relief.	Op it lêst sykhelle se in grutte sucht fan opluchting.
The company pays the employee an extra bonus.	It bedriuw betelle de meiwurker in ekstra bonus.
The local goatherds travel with their herds during the summer.	De pleatslike geitehoeders reizgje simmerdeis mei har keppels.
A citizen could not see this woman.	In boarger koe dizze frou net sjen.
This field was formerly mined.	Dit fjild waard earder mûnen.
It's hard to live in the big city.	It is dreech om yn 'e grutte stêd te wenjen.
It's a cruel hoax, the speaker said.	It is in wrede hoax, sei de sprekker.
Annaproteins are considered toxic, especially to young children.	Annaproteins wurde beskôge as giftich, benammen foar jonge bern.
The temperatures are expected to rise this year.	De temperatueren sille dit jier nei alle gedachten oprinne.
I walked to the nearest ten.	Ik rûn nei de tichtste tsien.
The possibilities seem endless once you know how to drive.	De mooglikheden lykje einleaze as jo ienris witte hoe te riden.
So many people have warned against eating dogs.	Safolle minsken hawwe warskôge foar it iten fan hûnen.
Industrialists and landowners extracted large quantities of valuable minerals.	Yndustrialisten en lâneigners helle grutte hoemannichten weardefolle mineralen.
Long thick hair is excellent for models.	Lang dikke hier is poerbêst foar modellen.
The measurement showed an unusually high level of pollution.	De mjitting liet in ûngewoan heech nivo fan fersmoarging sjen.
Life was slowly improving.	It libben waard stadichoan ferbetterjen.
The lawyer tried to delay the process.	De advokaat besocht it proses te fertragen.
The yellow school bus was driving around the corner.	De giele skoalbus ried om 'e hoeke.
He cut the delicate fabric with his knife.	Hy snijde de teare stof mei syn mes.
Dry pasta cooks faster than fresh pasta.	Droege pasta kookt rapper dan farske pasta.
Keep this medicine out of the reach of children.	Hâld dit medisyn út bern.
Do not cut the onions.	Snij de uien net.
London sprawls across the river.	Londen sprawls oer de rivier.
They lived near the equator.	Se wennen tichtby de evener.
Some scientists believe that these creatures are mythical.	Guon wittenskippers leauwe dat dizze skepsels mytysk binne.
Fortunately for the victim, the perpetrator was caught.	Gelokkich foar it slachtoffer waard de dieder betrape.
He was sitting in the window sill.	Hy siet yn 'e finsterbank.
Dry ice is very dangerous if it is broken.	Droog iis is tige gefaarlik as it brutsen is.
Trains connect many parts of the region.	Treinen ferbine in protte dielen fan 'e regio.
Despite the recent rise in prices, exports have not increased.	Nettsjinsteande de resinte stiging fan prizen, eksport net tanommen.
There is not enough meat for one person.	Der is net genôch fleis foar ien persoan.
They need immediate help.	Se moatte daliks help krije.
The bride had been very pale.	De breid hie tige bleek west.
They had big meeting after big meeting.	Se hiene grutte gearkomste nei grutte gearkomste.
The rich city needs an efficient garbage collection system.	De rike stêd hat in effisjint jiskefetsammelsysteem nedich.
It blows out.	It blaast út.
The poor festival was destroyed.	It earme festival wie fernield.
People used to drink it in small cups.	Minsken dronken it eartiids yn lytse bekers.
I'm not so proud of myself.	Ik bin net sa grutsk op mysels.
A road that runs through a residential building.	In dyk dy't troch in wenningbou rint.
Congress will do its best to serve the country well.	Kongres sil har bêst besykje it lân goed te tsjinjen.
It's a matter of making a profit.	It is in kwestje fan winst meitsje.
Start by filling with fresh water.	Begjin mei it foljen mei swiet wetter.
The walrus is the heaviest land mammal.	De walrus is it swierste lânsûchdier.
Once melted, it went into the molds.	Ienris smolten, gie it yn 'e foarmen.
If you work hard, then success is yours.	As jo ​​hurd wurkje, dan is sukses fan jo.
We have three trees in the garden.	Wy hawwe trije beammen yn de tún.
He wanted to know what the joke was.	Hy woe witte wat de grap wie.
The requirements were very clear.	De easken wiene hiel dúdlik.
My top priority is to finish this project.	Myn topprioriteit is dit projekt ôf te meitsjen.
A flooded river polluted the water supply.	In oerstreamde rivier fersmoarge de wetterfoarsjenning.
Only very large companies can export.	Allinich heul grutte bedriuwen kinne eksportearje.
Greenhouse gases cause climate change.	Broeikasgassen soargje foar klimaatferoarings.
He had blisters all over his body.	Hy hie blieren oer it hiele lichem.
This is a new song.	Dit is in nij ferske.
The horse went up, panicked and bolted.	It hynder gie op, rekke yn panyk en boltte.
They always laughed and made out together.	Se laken en makken altyd tegearre.
He stuck his hands in his pockets	Hy stuts de hannen yn syn bûsen
He shook her hand.	Hy joech har de hân oan.
The loud beeping continued.	It lûde piepjen bleau troch.
You need to wash your dirty hands.	Jo moatte jo smoarge hannen waskje.
The taller man assessed the body of the shorter man.	De langere man beoardiele it lichem fan de koartere man.
Winters used to be very harsh.	Winters wiene eartiids tige hurd.
She looked at the waitress.	Se seach nei de serveerster.
The president had signed a document.	De presidint hie in dokumint tekene.
The supplies were exhausted, and there was no more food available.	De foarrieden wiene útput, en der wie gjin iten mear beskikber.
The tide is not noticeable except next to a beach.	It tij is net te merken útsein neist in strân.
Water evaporates quickly in the warm air.	Wetter ferdampt fluch yn 'e waarme loft.
The traitor was stuck in one hand.	De ferrekter siet yn ien hân fêst.
Her mother took her by the hand.	Har mem naam har by de hân.
The burglar dismissed the investigator's questions.	De ynbrekker hat de fragen fan de rechercheur ôfwiisd.
With three axioms this problem can be solved.	Mei trije axiomen kin dit probleem oplost wurde.
Forests were cleared for the construction of houses.	Wâlden waarden romme foar it bouwen fan huzen.
The workers strike for more wages.	De arbeiders stake foar mear lean.
Oh, this is beautiful!	Oh, dit is prachtich!
The student was able to make a few predictions.	De studint koe in pear foarsizzings dwaan.
Fire does not burn paper.	Fjoer baarnt gjin papier.
We need all hands on deck.	Wy hawwe alle hannen op dek nedich.
No food value, but a camera could pick it up.	Gjin itenwearde, mar in kamera koe it ophelje.
I never enjoy watching these programs.	Ik genietsje noait fan dizze programma's te sjen.
Witness, be your evidence good or evil.	Tsjûgje, wês jo bewiis goed of kwea.
His fingers felt for a pulse, but there was none.	Syn fingers fielden nei in pols, mar der wie gjinien.
People learn better when they pay attention.	Minsken leare better as se oandacht hawwe.
A nearby ski slope attracts many visitors.	In tichtby lizzende skipiste lûkt in protte besikers.
They did everything that was asked of them.	Se diene alles wat fan har frege waard.
The stargazer looked up at the sky.	De stjerrekikker seach nei de loft.
The atmosphere in the building became less.	De sfear yn it gebou waard minder.
I am proud to have my daughter with me.	Ik bin grutsk myn dochter by my te hawwen.
A terrible storm swept through the region.	In skriklike stoarm swaaide troch de regio.
This term is often used as a deterrent.	Dizze útdrukking wurdt faak brûkt as ôfskrikmiddel.
The taste of stale beer spoils the beer.	De smaak fan ferâldere bier smyt it bier.
A famous spy master.	In ferneamde spymaster.
The merchant tried in vain to find the store.	De keapman besocht om 'e nocht de winkel te finen.
He trotted so hard that his feet almost left the ground.	Hy draafde sa hurd dat syn fuotten hast de grûn ferlieten.
He was aware that he was single.	Hy wie op 'e hichte dat hy single wie.
Public meetings are often attended.	Publike gearkomsten wurde in protte besocht.
The bath water is low.	It badwetter is leech.
This cake is very moist.	Dizze taart is tige fochtich.
The social activist was expelled from his community.	De sosjale aktivist waard út syn mienskip ferdreaun.
This organization is completely corrupt.	Dizze organisaasje is folslein korrupt.
That person thinks that all men are like him.	Dy persoan tinkt dat alle manlju lykas hy binne.
This restaurant is famous for its fried chicken.	Dit restaurant is ferneamd om syn fried chicken.
A volcano can produce enough lava to destroy a city.	In fulkaan kin genôch lava produsearje om in stêd te ferneatigjen.
He's still angry.	Hy is noch altyd lilk.
Workers here are hardworking and hardworking.	Arbeiders hjir binne hurdwurkjend en hurdwurkjend.
The world population is getting older.	De wrâldbefolking wurdt âlder.
The piece of sunshine lasted only a few minutes.	It stik sinneskynwaar duorre mar in pear minuten.
The doctors tested his reflexes and muscle tone.	De dokters testen syn refleksen en spiertonus.
Then more guests arrived.	Dêrnei kamen der mear gasten oan.
She had sold all her worldly possessions.	Se hie al har wrâldske besittings ferkocht.
The pilgrim took his seat, weary.	De pylger naam syn sit, wurch.
Ice cubes in the drink also help to cool it.	Iisblokjes yn 'e drank helpe ek om it te koelen.
Inflation will not be tolerated.	Ynflaasje sil net tolerearre wurde.
Sugar dissolves easily in hot tea.	Sûker lost maklik op yn waarme tee.
She laid out a variety of food.	Se lei in ferskaat oan iten.
The cause of that disturbance is unknown.	De oarsaak fan dy steuring is ûnbekend.
There is evidence that this happened.	Der is bewiis dat dit barde.
We need to upgrade our internet system.	Wy moatte ús ynternetsysteem opwurdearje.
Millions have died in wars through history.	Miljoenen binne stoarn yn oarloggen troch de skiednis.
Such low taxes lead to increased environmental pollution.	Sokke lege belestingen liede ta tanommen miljeufersmoarging.
Can you spot a friend here?	Kinsto hjir in freon spotte?
The store quickly closed.	De winkel gie gau ticht.
Antarctica is the driest and coldest continent.	Antarktika is it droechste en it kâldste kontinint.
You must wash the page by hand.	Jo moatte de side mei de hân waskje.
She returned only the rubber bands, but not the gums.	Se joech allinnich de rubberen bands werom, mar net de gummen.
I just wish my brother was here.	Ik woe gewoan dat myn broer hjir wie.
All animals, including humans, have learning abilities.	Alle bisten, ynklusyf minsken, hawwe learkapasiteiten.
Thousands died in the conflict.	Tûzenen stoaren yn it konflikt.
The plan was not adopted.	It plan waard net oannommen.
He contributed useful information to the investigation.	Hy hat nuttige ynformaasje bydroegen oan it ûndersyk.
It's not hard to relax here.	It is net dreech om hjir te ûntspannen.
We'll finish our work tomorrow, so do not fret.	Wy sille ús wurk moarn ôfmeitsje, dus fret net.
The captain's hunger for money was insatiable.	De honger fan de kaptein nei jild wie net te sêdzjen.
After some time he turned around.	Nei ferrin fan tiid draaide er him om.
Get behind the wheel!	Kom efter it stjoer!
Antihistamines are available in many forms.	Antihistaminen binne beskikber yn in protte foarmen.
They wipe the sweat from their faces.	Se fagen it swit fan har gesichten.
The warriors were exhausted.	De striders wiene útput.
Everyone must be tolerant of other cultures.	Elkenien moat tolerant wêze foar oare kultueren.
Water collects in underground reservoirs.	Wetter sammelet yn ûndergrûnske reservoirs.
The bus left on time.	De bus gie op tiid fuort.
He made his living by farming.	Hy makke syn libben troch de buorkerij.
What we need here is a solution.	Wat wy hjir nedich binne, is in oplossing.
Men with beards often make more money.	Mannen mei burd meitsje faak mear jild.
He wrote nothing for three days.	Hy skreau trije dagen neat.
He was rich.	Hy wie ryk.
Studies indicate that obesity rates among children are increasing.	Stúdzjes jouwe oan dat obesitas tariven ûnder bern tanimme.
Do not sell that antique lithograph.	Ferkeapje dy antike litografy net.
The aunt gave the boy a watch.	De muoike joech de jonge in horloazje.
The following algorithm will examine all sentences.	It folgjende algoritme sil alle sinnen ûndersykje.
Turn the pancakes as soon as they are golden brown.	Draai de pankoeken sa gau as se gouden brún binne.
The study of academic psychology has been influenced by postmodernism.	De stúdzje fan akademyske psychology is beynfloede troch postmodernisme.
The less the more delicious!	Hoe minder hoe lekkerder!
The jug contained some tea.	De kanne befette wat tee.
There were many fears that he would become president.	Der waard in soad benaud dat hy presidint wurde soe.
The soldiers ate roasted corn.	De soldaten ieten roastere mais.
He refused to recognize socialist rule.	Hy wegere sosjalistyske regel te erkennen.
The stars shone brightly in the black sky.	De stjerren fonkelden fleurich oan 'e swarte loft.
He spat madly.	Hy spuide gek.
You will be fined if you break the law.	Jo sille in boete krije as jo de wet oertrêdzje.
The light lady asked again.	De lichte dame frege nochris.
They put a big black pot on the stove.	Se sette in grutte swarte pot op 'e kachel.
A strong spirit of unity prevailed throughout the day.	In sterke geast fan ienheid hearske yn 'e dei.
The prices they set sometimes left us speechless.	De prizen dy't se ynstelden lieten ús soms sprakeleas.
For many years we lived in the same house.	In protte jierren wennen wy yn itselde hûs.
It took many years to restore the river to health.	It duorre in protte jierren om de rivier nei sûnens te herstellen.
The literacy rate of large cities was relatively low.	De literacy rate fan grutte stêden wie relatyf leech.
The health of bacteria oscillates.	De sûnens fan baktearjes oscilleart.
Most of the diet of this bird is insects.	It grutste part fan it dieet fan dizze fûgel is ynsekten.
These documents have now been declassified.	Dizze dokuminten binne no deklassifisearre.
The captain gave way.	De kaptein joech it paad.
It was cooking, you guessed it, corn.	It wie koken, riedst it wol, mais.
The older man was standing by a skeleton.	De âldere man stie by in skelet.
This castle was lost in time.	Dit kastiel is ferlern gien oan de tiid.
Collect the seeds of the flowers.	Sammelje de sieden fan 'e blommen.
An instrument that can record a person's thoughts?	In ynstrumint dat de tinzen fan in persoan kin opnimme?
Countries often impose penalties on luxury goods.	Lannen lizze faak straftariven op lúkse guod.
Hostility reigned supreme.	Fijannigens hearske suver.
Does she not work well?	Docht se net goed wurk?
It's good to have a strategy.	It is goed om in strategy te hawwen.
Heart disease will kill thousands of people this year.	Hert sykte sil dit jier tûzenen minsken deadzje.
She loves knitting and models of clay.	Se hâldt fan breidzjen en modellen fan klaai.
She ate breakfast.	Se iet moarnsbrochje.
These posts are widely publicized.	Dizze berjochten binne breed publisearre.
There is no light at the end of this tunnel.	D'r is gjin ljocht oan 'e ein fan dizze tunnel.
The desert is flat and dry.	De woastyn is flak en droech.
There were enormous crowds.	Der wiene enoarme drokte.
Jesus preached his teaching to the poor and needy.	Jezus preke syn lear oan 'e earmen en de útstoarne.
An attractive and smart lady.	In oantreklike en tûke dame.
He is the leader of the band.	Hy is de lieder fan de band.
A waiting book law that has not been passed.	In wachte boekwet dy't net is trochjûn.
So where are those old women going?	Dus wêr binne dy âlde froulju hinne?
Her marriage license is a legal document.	Har houlik lisinsje is in juridysk dokumint.
The bright sun hurt her eyes.	De felle sinne die sear har eagen.
It's too hot to work today.	It is hjoed te waarm om te wurkjen.
I appreciate your help.	Ik wurdearje dyn help.
Most people have complicated, mixed motives.	De measte minsken hawwe yngewikkelde, mingde motiven.
The cows stood in a row.	De kij stiene op in rige.
It wobbled dangerously.	It wankele gefaarlik.
The "teardrop" shaped building nestled in the trees.	It "teardrop" foarmige gebou nestele yn 'e beammen.
After a few days at sea, we finally arrived.	Nei in pear dagen op see kamen wy einliks oan.
And what does a plastic bottle do with a river?	En wat docht in plestik flesse mei in rivier?
The mouse ran away when he saw me.	De mûs rûn fuort doe't er my seach.
Seek the help of a lawyer.	Sykje de help fan in advokaat.
The legs of the table were polished wood.	De poaten fan 'e tafel wiene gepolijst hout.
In several places, a landslide hit the road.	Op ferskate plakken leit in ierdferskowing de dyk.
I spent so much time outside.	Ik ha safolle tiid bûten trochbrocht.
The director asked some actors to read lines.	De regisseur frege guon akteurs om rigels te lêzen.
The segment has a combination of features.	It segmint hat in kombinaasje fan eigenskippen.
The air today is thick with smog.	De loft is hjoed dik fan smog.
The judge denied conviction.	De rjochter wegere feroardieling.
The reason for the fight is far from clear.	De reden foar de striid is noch lang net dúdlik.
The corn refers to various grains, such as wheat and rice.	De mais ferwiist nei ferskate kerrels, lykas weet en rys.
They began to quarrel loudly.	Se bigounen lûd to twisten.
Businesses are now encouraged to innovate.	Bedriuwen wurde no stimulearre om te ynnovearjen.
The if they recruited betrayed their colleagues	De as se rekruten ferriede harren kollega's
The fish was under the table.	De fisk wie ûnder de tafel.
Gesturing enthusiastically, the woman explained everything.	Gestikulearjend entûsjast ferklearre de frou alles.
His face was swollen and injured.	Syn gesicht wie swollen en ferwûne.
He was painfully thin.	Hy wie pynlik meager.
The village was named after him.	It doarp waard nei him neamd.
Through the wall we can hear nothing.	Troch de muorre kinne wy ​​neat hearre.
The castle was surrounded by high walls.	It kastiel waard omjûn troch hege muorren.
Political power has never been relinquished.	Politike macht is nea ôfstien.
The farmers are called upon to defend the empire.	De boeren wurde oproppen om it ryk te ferdigenjen.
Celebrities can often be quite unpredictable.	Celebrities kinne faaks frij ûnfoarspelber wêze.
It will take time to reach a maximum.	It sil tiid nimme om in maksimum te berikken.
For details, see the attached report.	Foar details, sjoch it taheakke rapport.
The soil condition limits what can grow here.	De boaiemstân beheint wat hjir groeie kin.
Our car has been repaired.	Us auto is reparearre.
A fatal blow was struck, ending their resistance.	In deadlike klap waard slein, wêrtroch't har ferset einige.
The guide pointed to a large bird.	De gids wiisde nei in grutte fûgel.
The remedy for a high fever is to drink.	De remedie foar in hege koarts is te drinken.
He cooled himself by diving his hand into the water.	Hy koele himsels troch syn hân yn it wetter te dûken.
Atoms are very small.	Atomen binne tige lyts.
Around, kids.	Rûn om, bern.
The pheasants are back.	De fazanten binne werom.
He looked through his binoculars, but he saw nothing.	Hy seach troch syn ferkyker, mar hy seach neat.
Most people here understand the danger.	De measte minsken hjir begripe it gefaar.
The short report was well written.	It koarte ferslach wie goed skreaun.
He started to stumble his guitar.	Hy begûn syn gitaar te strubbeljen.
The Prime Minister accused the opposition of incompetence.	De minister-presidint beskuldige de opposysje fan inkompetinsje.
One principle of psychology is that memory is always selective.	Ien prinsipe fan psychology is dat ûnthâld altyd selektyf is.
The speech was well received by the audience.	De taspraak waard goed ûntfongen troch it publyk.
People tend to get emotional about this topic.	Minsken hawwe de neiging om emosjoneel te wurden oer dit ûnderwerp.
She has small, sparkling eyes.	Se hat lytse, fonkeljende eagen.
The forests of the country supply wood and building materials.	De bosken fan it lân leverje hout en boumaterialen.
I saw a group of men and women on horseback.	Ik seach in groep manlju en froulju op it hynder.
Dogs and cats mingle freely in the shantytown.	Hûnen en katten mingje frij yn 'e shantytown.
He brought a toast to the queen.	Hy brocht in toast op 'e keninginne.
She has made herself unpopular with her colleagues.	Se hat harsels ûnpopulêr makke by har kollega's.
The political climate has only recently changed.	It politike klimaat is pas koartlyn feroare.
The accident happened when a woman dropped a book.	It ûngelok barde doe't in frou in boek liet falle.
This is the third time this year.	Dit is de tredde kear dit jier.
These experiments will be repeated many times.	Dizze eksperiminten sille in protte kearen wurde werhelle.
But he had another thing on his mind.	Mar hy hie in oar ding yn 'e holle.
This wine goes well with fish.	Dizze wyn giet goed mei fisk.
He wears a hat to attract attention.	Hy draacht in hoed om oandacht te lûken.
It started as an abstract idea.	It begon as in abstrakt idee.
Zinc can be melted and poured into molds.	Sink kin smolten wurde en yn foarmen getten.
The restaurant was downtown.	It restaurant wie yn 'e binnenstêd.
This region is famous for its artisans.	Dizze regio is ferneamd om syn ambachtslju.
This will contribute to the global compact for migration.	Dit sil dielnimme oan it wrâldwide kompakt foar migraasje.
The perspective seemed promising.	It perspektyf like kânsryk.
What's even worse is that the suitcase is old and broken.	Wat noch slimmer is, is dat de koffer âld en ferslein is.
The prosecutor said the suspect had lies.	De oanklager sei dat de fertochte ligen hie.
The overwhelming opinion of citizens was that he was guilty.	De oerweldigjende miening fan boargers wie dat hy skuldich wie.
Soft, orange light fell on the dancers.	Sacht, oranje ljocht foel op de dûnsers.
The lemon tree is in full bloom.	De citroenbeam is yn folle bloei.
Put some rice in a bowl.	Set wat rys yn in kom.
We must all try to prevent such careless consumption.	Wy moatte allegear besykje sa'n achtleaze konsumpsje te foarkommen.
The factory has burned down twice in the past ten years.	It fabryk is de ôfrûne tsien jier twa kear ôfbaarnd.
Chemistry is critical in our daily lives.	Skiekunde is kritysk yn ús deistich libben.
People ignore this warning at their own risk.	Minsken negearje dizze warskôging op har eigen risiko.
You need to consider another shower.	Jo moatte beskôgje in oare dûs.
A business degree is advantageous in those fields.	In saaklike graad is foardielich yn dy fjilden.
The newly elected president is working hard.	De nij keazen presidint wurket hurd.
The family is threatened with bankruptcy.	De famylje wurdt bedrige mei fallisemint.
Clean all lenses.	Alle linzen skjinmeitsje.
Add extra brown sugar.	Add ekstra brune sûker.
I was too busy to do sightseeing.	Ik wie te drok om sightseeing te dwaan.
His legs were long and strong.	Syn skonken wiene lang en sterk.
Poetry is often the source of truth.	Poëzij is faaks de boarne fan wierheid.
The smell of blood hung in the air.	De geur fan bloed hong yn 'e loft.
It was his swift actions that saved us.	It wie syn flugge aksjes dy't ús rêden.
Her dark eyes were heavy with sleep.	Har donkere eagen wiene swier fan sliep.
I told him not to talk.	Ik fertelde him net te praten.
The cleansing of the temples is an annual event here.	De reiniging fan 'e timpels is hjir in jierliks ​​barren.
The government has been slow to act.	De oerheid hat traach west om te hanneljen.
The new law will affect all citizens.	De nije wet sil ynfloed hawwe op alle boargers.
She woke up, realizing she was asleep.	Se waard wekker, en besefte dat se sliept hie.
I burned myself with the curling iron.	Ik ferbaarnde my mei it kruljern.
The shoe fits perfectly.	De skuon past perfekt.
A subway train was derailed this morning.	In metrotrein is fannemoarn ûntspoard.
The medical researchers performed several tests.	De medyske ûndersikers hawwe ferskate tests útfierd.
He eventually missed his own scheduled interview.	Hy miste úteinlik syn eigen plande ynterview.
Go, boy, and flourish!	Gean, jonge, en bloei!
It takes more than a day to climb the mountain.	It duorret mear as in dei om de berch te beklimmen.
They ate peanuts and drank beer.	Se ieten pinda's en dronken bier.
The snake prefers to live in forests.	De slang wennet leaver yn bosken.
People were happy that the weather was getting better.	Minsken wiene bliid dat it waar better waard.
Increase the density and you will have sweeter milk.	Fergrutsje de tichtens en jo sille swieter molke hawwe.
Current forecasts call for cooler temperatures this fall.	Aktuele prognosen ropje op koelere temperatueren dizze hjerst.
They are playing billiards.	Se binne oan it biljerten.
Caesar was shot dead by a group of senators.	Caesar waard deasketten troch in groep senators.
The inspector checks for cracks and broken tiles.	De ynspekteur kontrolearret op barsten en stikkene tegels.
Some made noise, while others swam quietly.	Guon makken rûzje, wylst oaren rêstich swommen.
How often do you meet?	Hoe faak treffe jo?
There is nothing to do.	Der is neat te dwaan.
Please repeat the instructions.	Werhelje asjebleaft de oanwizings.
The shelves were almost empty.	De planken wiene hast leech.
The chairman was a sharp businessman.	De foarsitter wie in skerpe sakeman.
The actress auditioned for the role.	De aktrise die audysje foar de rol.
There was no need for care.	Der wie gjin need foar soarch.
Only through the good will of peoples can peace be preserved.	Allinnich troch de goede wil fan folken kin frede bewarre wurde.
We decide to go with the plan we have.	Wy beslute om te gean mei it plan dat wy hawwe.
Two soldiers were sent to explore the area.	Twa soldaten waarden stjoerd om it gebiet te ferkennen.
Many leaders of the world visited them.	In protte lieders fan 'e wrâld besochten har.
While the forest was burning, the children could not sleep.	Wylst de bosk baarnde, koene de bern net sliepe.
He remained in his refusal to answer questions.	Hy bleau yn syn wegering om fragen te beantwurdzjen.
Each of the packages was carefully packaged.	Elk fan 'e pakketten waard foarsichtich ferpakt.
It's a good idea to warm up your car.	It is in goed idee om jo auto op te waarmjen.
What do you think was going on?	Wat tinke jo dat der oan de hân wie?
You can use as many avocados as you want.	Jo kinne safolle avocado's brûke as jo wolle.
That angry look.	Dy lilke blik.
The meat was tough.	It fleis wie taai.
Many other "world cups" have taken place in other areas.	In protte oare "wrâldbekers" hawwe plakfûn op oare gebieten.
A fierce storm suddenly arose.	In fûle stoarm ûntstie ynienen.
Please be aware of pocket rollers.	Wês asjebleaft bewust fan zakkenrollers.
Your license has expired.	Jo lisinsje is ferrûn.
The army received the necessary resources.	It leger krige de nedige middels.
He ate with pleasure.	Hy iet mei wille.
Scientists have used many substances to dye hair.	Wittenskippers hawwe in protte stoffen brûkt om hier te ferven.
The paramedics were quickly deployed to the scene.	De helpferliening waard rap nei it plak ynset.
Take home some important messages today.	Nim hjoed wat wichtige berjochten thús.
You're too hungry to be objective.	Jo binne te hongerich om objektyf te wêzen.
She led the group through the dark alley.	Se late de groep troch it tsjustere steegje.
The shipment of coal was insured.	De ferstjoering fan stienkoal wie fersekere.
The trees are lined with beautiful leaves.	De beammen binne beklaaid mei knappe blêden.
A mongoose kills a python by biting its tail.	In mongoose deadet in python troch op syn sturt te biten.
They have become great!	Se binne grut wurden!
A large crowd swelled the sea.	In grutte mannichte swolde de see.
The beautiful mountain ranges of the country have enormous tourist potential.	De prachtige berchketens fan it lân hawwe enoarm toeristysk potinsjeel.
The coast is famous for its flowers.	De kust is ferneamd om syn blommen.
Some writers also use the present tense.	Guon skriuwers brûke ek de hjoeddeiske tiid.
Users can automate the sending of text messages.	Brûkers kinne it ferstjoeren fan tekstberjochten automatisearje.
The chef adjusted the herbs.	De chef paste de krûden oan.
The weather was very hot, humid and sticky.	It waar wie tige hyt, fochtich en kleverig.
The rebels are afraid of reprisals.	De rebellen binne bang foar represailles.
Everyone remembers childhood events.	Elkenien herinnert bernetiid eveneminten.
He stared at his feet, disappearing into thought.	Hy stoarre nei syn fuotten, ferdwûn yn gedachten.
The tube must be heated.	De buis moat wurde ferwaarme.
The moon was clear.	De moanne wie helder.
A stone is thrown.	Der wurdt in stien smiten.
The joy of winning has become an addiction.	De wille fan it winnen is in ferslaving wurden.
This case concerns the sale of alcohol to minors.	Yn dizze saak giet it om de ferkeap fan alkohol oan minderjierrigen.
She stopped, staring at a distant point.	Se bleau stean, blik fêst op in fier punt.
Refined technology is used in this area.	Ferfine technology wurdt brûkt yn dit gebiet.
Heat destroys the enzymes in eggs.	Heat ferneatiget de enzymen yn aaien.
The knife sank into the calf.	It mes sakke yn it keal.
He mixed plaster in the building site.	Hy mingde gips yn it bouterrein.
It's open to you.	It leit iepen foar dy.
The gas can be created, causing fire.	It gas kin ûntsteane, wêrtroch brân ûntstiet.
The mosquitoes are voracious!	De muggen binne vraatzuchtich!
An apology letter is a diplomatic way to express regret.	In apologybrief is in diplomatike manier om spyt út te drukken.
He has used many words in this film.	Hy hat in protte wurden brûkt yn dizze film.
A distance runner was known in his early teens.	In ôfstânrinner wie yn syn iere teenager bekend.
Summer temperatures are much cooler here than in the city.	Simmertemperatueren binne hjir folle koeler as yn 'e stêd.
This new type of energy is of use in the industry.	Dit nije soarte fan enerzjy is fan gebrûk yn de yndustry.
The case is now settled.	De saak is no regele.
The last point of the tennis player was crucial.	It lêste punt fan de tennisser wie krúsjaal.
Several studies have documented this trend.	Meardere stúdzjes hawwe dizze trend dokumintearre.
The sound was terrible.	It lûd wie ferskriklik.
There were only three places left for the test drive.	Der wiene noch mar trije plakken oer foar de proefrit.
Her heart beat fast.	Har hert sloech fluch.
He dreamed of becoming an astronaut.	Hy dreamde derfan om astronaut te wurden.
The eclipse "will take a few seconds," the expert said.	De eklips "sil in pear sekonden duorje," sei de saakkundige.
Despite their small size, cats still have vision and hearing.	Nettsjinsteande har lytse grutte hawwe katten noch fyzje en harksitting.
I washed my plate, plates and forks.	Ik wosken myn plaat, platen en foarken.
Currency can be exchanged for other currencies.	Jild kin ynruile wurde foar oare faluta.
The curtains were long, blowing softly in the summer breeze.	De gerdinen wiene lang, waaiden sêft yn 'e simmerbries.
The wicked witch lay on bed and planned her revenge.	De goddeleaze heks lei op bêd en plande har wraak.
The book is full of beautiful illustrations.	It boek stiet fol mei prachtige yllustraasjes.
The fish swam slowly to shore.	De fisk swom stadich nei de kust.
First, put a wok over low heat.	Earst, set in wok oer lege waarmte.
The president wants a military parade.	De presidint wol in militêre parade.
The villain looked like he was in pain.	De smjunt seach der út as hie er pine.
The universe is said to be endless.	It universum wurdt sein einleaze.
International news agencies covered the story.	Ynternasjonale nijsynstânsjes behannele it ferhaal.
Some citizens reject science, preferring to rely more on faith.	Guon boargers fersmite wittenskip, leaver te fertrouwe mear op leauwe.
All people emit carbon dioxide.	Alle minsken emit koalstofdiokside.
We were able to get dinner reservations.	Wy koenen krije diner reservearrings.
Terrible weather blows from the sea.	Fan see waait ôfgryslik waar.
This dress is new.	Dizze jurk is nij.
We saw the road differently then!	Wy seagen de dyk doe oars!
We have a lot of experience in this field.	Wy hawwe in protte ûnderfining op dit mêd.
Money is raised through sponsorship.	Jild wurdt ophelle troch sponsoring.
They stared out at the wooded cliff behind the house.	Se stoarre út nei de beboske klif efter it hûs.
It smells of fresh air and birdsong.	It rûkt nei frisse lucht en fûgelsang.
We rode for hours.	Wy rieden oerenlang.
The farmer's son always made trouble.	De soan fan de boer makke altyd oerlêst.
Looters stormed the house.	Plunderaars hawwe it hûs trochrûn.
We had a long, boring meeting.	Wy hawwe in lange, saaie gearkomste.
This watch needs a new battery.	Dit horloazje hat in nije batterij nedich.
All year round museums offer free admission.	It hiele jier troch biede musea fergees tagong.
A non-profit organization helps them.	In non-profit organisaasje helpt har.
There's a pizza place down the street.	D'r is in pizza plak yn 'e strjitte.
Concentrate on the music, and on nothing else.	Konsintrearje op de muzyk, en op neat oars.
They went in columns to the sea.	Se gongen yn kolommen nei de see.
She was quick at the recording.	Se wie fluch by de opname.
The man with the shovel is restless.	De man mei de skeppe is ûngerêst.
The epidemic is widespread.	De epidemy is wiidferspraat.
He is always quiet.	Hy is altyd stil.
Here is his business card.	Hjir is syn visitekaartsje.
This cathedral has been a place of pilgrimage for centuries.	Dizze katedraal is ieuwenlang in pylgerreisplak.
Never losing sight of her, the genius bird flew.	Nea ferliest har út it each, fleach de geniefûgel.
The ceramics sector has seen a steady growth.	De keramykektor hat in konstante groei sjoen.
Quantify something in scientific terms.	Kwantifisearje wat yn wittenskiplike termen.
Are you free tomorrow night?	Binne jo moarn nacht frij?
The university is located on a hill.	De universiteit leit op in heuvel.
Some kids find sand fascinating.	Guon bern fine sân fassinearjend.
She makes me laugh.	Se lit my laitsje.
This chair has not been cleaned for a long time.	Dizze stoel is lang net skjinmakke.
Pass the beans through the blender.	Gean de beanen troch de blender.
Brown sugar is a fine powder.	Brune sûker is in fyn poeder.
A helicopter brought the team to the scene.	In helikopter hat it team nei it plak brocht.
He closed his eyes as relief blew over him.	Hy die de eagen ticht doe't reliëf oer him waaide.
She jumped away, slamming the door behind her shut.	Se naaide fuort, sloech de doar efter har ticht.
His coat was accidentally worn.	Syn jas is tafallich droegen.
She wrapped the blankets around her.	Se die de tekkens om har hinne.
Claimed that laws were necessary.	Bewearre dat wetten nedich wiene.
These gloomy predictions do not seem reliable.	Dizze sombere foarsizzingen lykje net betrouber.
The church is separated from the main road.	De tsjerke is skieden fan de grutte dyk.
The doctors could not save him.	De dokters koene him net rêde.
It is a good exercise for the lungs.	It is in goede oefening foar de longen.
This medicine can help reduce stress.	Dit medisyn kin helpe te ferminderjen spanning.
This team was at the top of their game.	Dizze ploech stie oan de top fan har spul.
A brown cow was often a sign of wealth.	In brune ko wie faaks in teken fan rykdom.
He postponed his trip indefinitely.	Hy stelde syn reis foar ûnbepaalde tiid út.
He blew out the candles and then went to bed.	Hy blies de kearsen út en gyng doe op bêd.
The golden sun had set	De gouden sinne wie ûndergien
Many people go jogging in the lower parts of the city.	In protte minsken geane joggen yn 'e legere dielen fan' e stêd.
An old man smiled	In âld man glimke
Mankind has made its way to the stars.	It minskdom hat syn wei nei de stjerren makke.
The disease does not spread from person to person.	De sykte ferspriedt net fan persoan nei persoan.
Think about such factors as your health, age and occupation.	Tink oan sokke faktoaren as jo sûnens, leeftyd en berop.
She's quite a shy person.	Se is nochal in ferlegen persoan.
My mother made food.	Myn mem makke iten.
A war on words?	In oarloch op wurden?
The icebergs are breaking away from the mainland.	De iisbergen brekke ôf fan it fêstelân.
Go home now and you will feel better.	Gean no nei hûs en jo sille jo better fiele.
She ripped out her boots.	Se rukte har learzens út.
Local children often build stone replicas of themselves.	Lokale bern bouwe faak stiennen replika's fan harsels.
He countered with a quick slap.	Hy gie tsjin mei in flugge klap.
Do not be so rude!	Wês net sa grof!
The royal family was never seen in public.	De keninklike famylje waard nea yn it iepenbier sjoen.
Water is of course essential for life.	Wetter is fansels essensjeel foar it libben.
Recent building developments have damaged the countryside.	Resinte bouûntwikkelingen hawwe it plattelân skansearre.
So, he decided to go there.	Dus, hy besleat dêr te gean.
Most people give to charity.	De measte minsken jouwe oan woldiedigens.
She found herself alone.	Se fûn harsels allinnich.
The hint of a smile appeared on her face.	De hint fan in glimke ferskynde op har gesicht.
You will die if you do nothing.	Jo sille stjerre as jo neat dogge.
The rails are bent out of shape.	De rails binne bûgd út foarm.
I look forward to hearing from you in due course.	Ik sjoch der nei út om op 'e tiid fan jo te hearren.
His company plans to invest.	Syn bedriuw is fan plan om te ynvestearjen.
A street lamp was blown over by the storm.	In strjitlampe rekke troch de stoarm om.
He cut a goddess out of the wood.	Hy snijde in goadinne út it hout.
This murder sent shivers through the entire community.	Dizze moard stjoerde rillingen troch de hiele mienskip.
The smoke from the smoke stones could be seen miles away.	De reek fan de reekstiennen wie kilometers fierderop te sjen.
The science of news is not so subjective.	De wittenskip fan nijs is net sa subjektyf.
Barely ten days had passed since her arrival.	Der wiene amper tsien dagen ferrûn sûnt har oankomst.
In the modern world we have very little free time.	Yn 'e moderne wrâld hawwe wy heul min frije tiid.
Some conventional banks will not even consider a loan.	Guon konvinsjonele banken sille net iens beskôgje in liening.
He was talented enough to play cricket.	Hy wie betûft genôch om cricket te spyljen.
Knowledge of events should lie in the future.	Kennis fan eveneminten moat yn 'e takomst lizze.
However, results from a recent study showed that this is the case	Resultaten fan in resinte stúdzje lieten lykwols sjen dat dit is
This river has dried up.	Dizze rivier is opdroege.
The poor economic conditions have left them in trouble.	De minne ekonomyske omstannichheden hawwe har muoite litten.
Many new chemicals have been developed recently.	In protte nije gemikaliën binne koartlyn ûntwikkele.
She gave a painful cry.	Se joech in pynlike gjalp.
Some trees are planted to form a vineyard.	Guon beammen wurde plante om in wynslach te foarmjen.
I would like to meet the man behind this great story.	Ik wol graach de man achter dit geweldige ferhaal moetsje.
This card will be obsolete soon.	Dizze kaart sil ynkoarten ferâldere wêze.
The temperature drop caused severe frosts in cold regions.	De temperatuerdaling soarge foar swiere fries yn kâlde regio's.
The population declined during the famine.	De befolking naam ûnder de hongersneed ôf.
Some files have been moved.	Guon bestannen binne ferpleatst.
Thousands of stone monuments can be found everywhere.	Tûzenen stiennen monuminten binne oeral te finen.
Especially known for his food and travel articles.	Benammen bekend om syn iten en reis artikels.
She called and told him he had no trouble coming.	Se rôp en sei tsjin him dat er net de muoite hie om te kommen.
What an important discovery this is!	Wat in wichtige ûntdekking is dit!
We broke into a run.	Wy bruts yn in run.
The girl was interested in his stories of adventure.	It famke wie ynteressearre yn syn ferhalen fan aventoer.
The sweat formed drops on her forehead.	It swit foarme druppels op har foarholle.
A country where the government controls the economy is called socialist.	In lân dêr't de oerheid de ekonomy kontrolearret wurdt sosjalistysk neamd.
The little boy's legs were very thin.	De skonken fan de lytse jonge wiene tige tin.
They said this room would be cheaper.	Se seine dat dizze keamer soe wêze goedkeaper.
The fish are caught in artificial pools.	De fisken wurde fongen yn keunstmjittige poelen.
The writer tried to make a point.	De skriuwer besocht in punt te meitsjen.
This kind of citizen is respected.	Dit soarte boarger wurdt respektearre.
In the place of the old palace stands a temple.	Op it plak fan it âlde paleis stiet in timpel.
The weeds were just starting to come out.	It ûnkrûd begon krekt út te kommen.
The price of food is too high!	De priis fan iten is te heech!
A tree is a tree is a.	In beam is in beam is in.
He traveled from city to city.	Hy reizge fan stêd nei stêd.
Then the sun came out from behind the clouds.	Doe kaam de sinne efter de wolken út.
The grapes are covered with a thick layer of wax.	De druven binne bedekt mei in dikke laach waaks.
The annual celebration of the emperor's birth.	De jierlikse fiering fan 'e berte fan' e keizer.
The deceased soldier received a full military burial.	De ferstoarne soldaat krige in folsleine militêre begraffenis.
The bride wore a dress of recorded material.	De breid droech in jurk fan opnommen materiaal.
Now hurry!	No hastich!
Eventually they arrived at their destination.	Uteinlik kamen se op har bestimming.
Remember when you owned your own business?	Unthâld doe't jo eigendom fan jo eigen bedriuw?
That is not a way to act in matters of importance.	Dat is gjin manier om te hanneljen yn saken fan belang.
After eating, she cleaned the dish.	Nei it iten die se de skûtel skjin.
The music was delicious.	De muzyk wie hearlik.
The government said work would continue on developing the	It regear sei dat it wurk soe trochgean op it ûntwikkeljen fan de
The government has raised money for the development of rural areas.	De oerheid hat jild útlutsen foar it ûntwikkeljen fan plattelânsgebieten.
Train tickets can be picked up at the train station.	Treinkaartsjes kinne wurde ophelle op it treinstasjon.
Several fruits are currently in season.	Ferskate fruchten binne op it stuit yn seizoen.
Cans painted, boxes glass, rolls wallpaper.	Blikken ferve, doazen glês, rollen behang.
Guests attending this ceremony are required to wear black.	Gasten dy't dizze seremoanje bywenje binne ferplichte om swart te dragen.
The house is an old building.	It hûs is in âld gebou.
They work together as a great team.	Se wurkje gear as in geweldich team.
After she was elected governor, she visited her local church.	Nei't se as gûverneur keazen waard, besocht se har pleatslike tsjerke.
In wild areas, the barges are preyed on by wolves.	Yn wylde streken wurde de bargen troch wolven proai.
The cat slammed him flat against the wall.	De kat sloech him plat tsjin de muorre.
He will not sit alone.	Hy sil net allinnich sitte.
I hate spiders, she said.	Ik haatsje spinnen, sei se.
We had many other tasks to complete.	Wy hiene in protte oare taken te foltôgjen.
Justice was done.	Justysje waard dien.
A variety of crimes are attributed to this.	Dêr wurdt in ferskaat oan misdieden oan taskreaun.
Emphasize the positive points.	Beklamje de positive punten.
A few trees survive in this region.	In pear beammen oerlibje yn dizze regio.
Do not disturb the site, please.	Fersteure de side net, asjebleaft.
Workers' arms were roughly scratched.	De earmtakken fan arbeiders waarden rûch skrast.
Custom prohibits the use of magic outside the home.	Oanpaste ferbiedt it brûken fan magy bûten it hûs.
The stars shone brightly above their heads.	De stjerren fonkelden fleurich boppe de holle.
It was refreshing to drink a cool, milky drink.	It wie verfrissend om in koele, molke drank te drinken.
They move fluid into cups.	Se ferpleatse floeistof yn bekers.
Give me that stacker.	Jou my dy stapler troch.
It's time to go to school.	It is tiid om nei skoalle te gean.
The giraffe is the largest land animal.	De giraffe is it grutste lândier.
The boardroom is windowless.	De bestjoerskeamer is sûnder finsters.
The local water supply is polluted by heavy metals.	De pleatslike wetterfoarsjenning is fersmoarge troch swiere metalen.
The street was wet from a recent downpour.	De strjitte wie wiet fan in resinte delslach.
We need to take steps to protect the environment.	Wy moatte stappen nimme om it miljeu te beskermjen.
Do you think he's coming at me?	Tinksto dat er op my komt?
The bus driver made an argument with the driver of the truck.	De bussjauffeur makke rûzje mei de bestjoerder fan de frachtwein.
The later chapters of the book will be more difficult.	De lettere haadstikken fan it boek sille dreger wêze.
He set to work, slowly.	Hy sette oan it wurk, stadich.
Embrace both sides.	De beide kanten omearme.
Can you read and write?	Kinsto lêze en skriuwe?
There was not enough space in the course deep learning.	Der wie net genôch romte yn de kursus djippe learen.
This region is known for its delicious seafood.	Dizze regio is bekend om syn lekkere seafood.
The ice melts slowly.	It iis smelt stadich.
Trade is a major source of income in these economies.	Hannel is in wichtige boarne fan ynkomsten yn dizze ekonomyen.
The professor spent hours preparing a speech.	De heechlearaar brocht oeren oan it tarieden fan in taspraak.
You will never win the argument with that kind of logic.	Jo sille it argumint noait winne mei dat soarte logika.
Servants greeted the qadi as he walked along.	Tsjinners begroetten de qadi doe't er lâns rûn.
Browse them to danger.	Blêdzje se oan gefaar.
Explain what happened, he said.	Ferklearje wat der bard is, sei er.
Some researchers believe that the pill was developed centuries ago.	Guon ûndersikers leauwe dat de pil ieuwen lyn ûntwikkele is.
Yesterday's run was canceled due to unsafe weather conditions.	De run fan juster is ôfsein fanwege ûnfeilige waarsomstannichheden.
The barges are fed with a diet of grain and powder.	De bargen wurde fiede mei in dieet fan nôt en poeder.
Different people have different perceptions about the world.	Ferskillende minsken hawwe ferskillende opfettings oer de wrâld.
She walks around the village, selling vegetables.	Se giet om it doarp hinne, ferkeapet griente.
She was met with a chorus of voices.	Se waard moete mei in koar fan stimmen.
So was the look of the man as that of a warrior.	Sa wie de blik fan de man as dy fan in strider.
His promise can not be trusted.	Syn belofte kin net fertroud wurde.
The old woman looked at the butterfly moon.	It âld wyfke seach nei de flinter moanne.
When will the war end?	Wannear sil de oarloch einigje?
The troops look nervously at their watches.	De troepen sjogge senuweftich op har horloazjes.
Antibiotics will kill your sensitive stomach.	Antibiotika sille jo gefoelige mage deadzje.
The children would receive scholarships.	De bern soene beurzen krije.
These words are important.	Dizze wurden binne wichtich.
They believed that the experiment would not succeed.	Se leauden dat it eksperimint net slagje soe.
The field was a sea of ​​flowers.	It fjild wie in see fan blommen.
The first phase of the investigation is complete.	De earste faze fan it ûndersyk is klear.
The previous king was a cruel despot.	De foarige kening wie in wrede despoot.
These glasses cost five dollars.	Dizze glêzen kostje fiif dollar.
Compare this to other animals, he maintains.	Fergelykje dit mei oare bisten, hâldt er fêst.
The government is considering introducing new laws.	It Ryk oerwaget nije wetten yn te fieren.
The lion roared, and sent vibrations over the spines of each.	De liuw raasde, en stjoerde trillingen oer de stekels fan elk.
The school year is getting tough again.	It skoaljier wurdt wer lestich.
The local school board has passed a new law.	It pleatslike skoalbestjoer hat in nije wet oannommen.
The secret of success is good planning.	It geheim fan sukses is goede planning.
This finding indicated a worrying trend.	Dizze fynst joech in soargen trend oan.
A collision course was deployed.	In botsingskoers wie ynset.
The scientist pointed to the map on the wall.	De wittenskipper wiisde nei de kaart op 'e muorre.
He ran to sleep.	Hy draafde yn 'e sliep.
The statistics that are relevant are presented here.	De statistiken dy't relevant binne wurde hjir presintearre.
The Prime Minister answered each question carefully.	De minister-presidint beantwurde elke fraach foarsichtich.
Many tourists are attracted to this area.	In protte toeristen wurde oanlutsen nei dit gebiet.
Some of the horses were tied to the fence.	Guon fan de hynders sieten oan it hek bûn.
Go straight down the hill and keep walking straight.	Gean rjochttroch de heuvel del en bliuw rjochttroch rinne.
The road was narrow and bumpy.	De dyk wie smel en hobbelich.
Jan gave way, every now and then he looked back.	Jan joech it paad, sa no en dan seach er werom.
The two minutes slowly tick by.	De twa minuten tikke stadichoan foarby.
The woman walks with the dogs along the village road.	De frou rint mei de hûnen de doarpsdyk lâns.
This road leads to the main road.	Dizze dyk liedt nei de haadwei.
The nearest town is three kilometers below the road.	De tichtstby lizzende stêd is trije kilometer ûnder de dyk.
Take it one step further.	Nim noch in stap foarút.
Plastic and leather are easily formed.	Plestik en lear wurde maklik foarme.
Immutable functions form the basis	Unferoarlike funksjes foarmje de basis
They walked side by side.	Se rûnen njonken inoar.
In a deep sleep he slipped away.	Yn in djippe sliep slûpte er ôf.
Great sharks attack humans.	Grutte haaien falle minsken oan.
The party was carried out as a military operation.	De partij waard útfierd as in militêre operaasje.
The young man blinked.	De jonge man knipperde.
He cared for his conscience.	Hy fersoarge syn gewisse.
The rebels fought for freedom.	De rebellen stride foar frijheid.
The planning process is random and random.	It planningproses is tafallich en tafallich.
Colorless liquid.	Kleurleaze flüssigens.
The professor was angry when he heard the news.	De professor wie lilk doe't er it nijs hearde.
Farmers built fences around their fields.	Boeren bouden hekken om har fjilden hinne.
Countries need to work more closely together to solve world problems.	Lannen moatte mear gearwurkje om wrâldproblemen op te lossen.
The bishop explained that people are complicated, not simple.	De biskop ferklearre dat minsken yngewikkeld binne, net ienfâldich.
A businesswoman held a charity luncheon.	In sakefrou hold in goed doel luncheon.
Show respect.	Lit har respekt sjen.
An army marches on his stomach.	In leger marsjearret op syn mage.
Everyone in this village is poor and sick.	Elkenien yn dit doarp is earm en siik.
Most parents expect their children to do well in school.	De measte âlden ferwachtsje dat harren bern it goed dogge op skoalle.
The action was followed by the guards.	De aksje waard folge troch de bewakers.
I forgot your birthday.	Ik wie dyn jierdei fergetten.
How did you get to work this morning?	Hoe binne jo fannemoarn oan it wurk kommen?
Add two cups of water.	Foegje twa beker wetter.
Poor political conditions doomed the country to poverty.	Minne politike omstannichheden doomden it lân ta earmoede.
Drought has played a major role in the harvest this year.	Droogte hat dit jier in grutte rol spile yn de rispinge.
The company was booming.	It bedriuw bloeide yn 'e bloei.
It is used as an insecticide.	It wurdt brûkt as insecticide.
The road was cordoned off by the fire department.	De dyk waard ôfset troch de brânwacht.
Make sure they are staggering.	Soargje derfoar dat se staggering binne.
To the east lay the clearing plains.	Oan it easten leine de klaairike flakten.
The emperor asserted his divine right.	De keizer bewearde syn godlik rjocht.
Advanced security within the facility.	Avansearre feiligens binnen de foarsjenning.
Slowly all the chairs were full.	Stadich wiene alle stuollen fol.
All unbelievers were killed.	Alle ûnleauwigen waarden fermoarde.
The tool was simple in design.	De ark wie ienfâldich yn ûntwerp.
She is training to be a medical assistant.	Se is oplieding ta medysk assistint.
Such legislation will have serious consequences.	Sokke wetjouwing sil serieuze gefolgen hawwe.
His game was smooth and solid.	Syn spul wie glêd en fêst.
The dessert was delicious.	It dessert wie hearlik.
In large cities, air pollution continues to rise at uncomfortably high levels.	Yn grutte stêden bliuwt luchtfersmoarging oan op mislik hege nivo's.
Her hat waved away.	Har hoed waaide fuort.
Lilian's secretary gave her a knowing smile.	Lilian syn sekretaresse joech har in wittende glimlach.
The valley lives off birdsong.	De delling libbet fan fûgelsang.
The right foot of the statue has a broken toe.	De rjochterfoet fan it stânbyld hat in brutsen tean.
Traveling was dangerous in those days.	Reizen wie yn dy dagen gefaarlik.
The elite enjoy the best health care.	De elite genietsje fan de bêste sûnenssoarch.
Are you going to buy that?	Sille jo dat keapje?
Scientists once conducted studies in laboratories.	Wittenskippers diene eartiids stúdzjes út yn laboratoaren.
The new house was built entirely of wood.	It nije hûs wie folslein fan hout boud.
The weather in California is very volatile.	It waar fan Kalifornje is tige flechtich.
The sun came in through the window.	De sinne kaam troch it rút binnen.
We saw him at the train window.	Wy seagen him by it treinrút.
Of course, there has to be a better way.	Fansels moat der in bettere manier wêze.
Modern gospel songs are mostly written in small keys.	Moderne evangeeljelieten binne meast skreaun yn lytse toetsen.
This person mumbles often.	Dizze persoan mompelt faak.
Abortion babies are returned for burial.	Abortearre poppen wurde weromjûn foar begraffenis.
You're late for school!	Do bist te let op skoalle!
Their use of weapons is shocking.	Har gebrûk fan wapens is skokkend.
The bridge is made of wood.	De brêge is makke fan hout.
Stop being irrational.	Stopje irrasjoneel te wêzen.
The path to the river leads to the village.	It paad oan de rivier liedt nei it doarp.
More than half of the population speaks one language.	Mear as de helte fan de befolking praat ien taal.
They were a nomadic people, moving from place to place.	Se wiene in nomadysk folk, ferhuze fan plak nei plak.
Michael's smiling face radiates from the poster.	Michael syn glimkjend gesicht straalt út 'e poster.
The gnome smiled uncertainly.	De kabouter glimke ûnwis.
The city's economy is based on agriculture.	De ekonomy fan 'e stêd is basearre op lânbou.
Transportation is a serious problem in pursuing this goal.	Ferfier is in serieus probleem by it ferfoljen fan dit doel.
Plastic is often bad in developing countries.	Plastyk is faaks min yn ûntwikkelingslannen.
The strategy sets a new government against the old elites.	De strategy set in nij regear tsjin de âlde elites.
The boss gives the work to the workers.	De baas jout it wurk oan de arbeiders.
Cars are sometimes used to transport heavy loads.	Weinen wurde soms brûkt foar it ferfier fan swiere loads.
Lucky were found to have a clear shape.	Lucky waarden fûn te hawwen in klear foarm.
Now with the death of that wind it was quiet.	No mei de dea fan dy wyn wie it stil.
The leader had to eat humble cake.	De lieder moast nederige taart ite.
What is certain is that this wood is dense.	Wat wis is, is dat dit hout ticht is.
A rain tree stood in the middle of a slippery slope.	In reinbeam stie midden yn in glêde.
Some church leaders do not support this policy.	Guon tsjerkelieders stypje dit belied net.
Chickens lay eggs.	Kippen lizze aaien.
The police now think the case is fake.	De plysje tinkt no dat de saak nep is.
The commander led the troops greatly weakened in battle.	De kommandant liedde de troepen sterk ferswakke yn 'e striid.
The march was quiet until the policeman arrived.	De mars wie rêstich oant de plysjeman oankaam.
My new assistant has quite a temperature.	Myn nije assistint hat nochal in temperatuer.
The weather got colder as winter approached.	It waar waard kâlder doe't de winter nadere.
They found themselves marooned on an island.	Se fûnen harsels marooned op in eilân.
Cut into stalks.	Snij yn 'e stâle.
There is no doubt that he is planning a coup.	D'r is gjin twifel dat hy in steatsgreep plant.
The report suggests more recycling.	It rapport suggerearret mear recycling.
My husband's brother was a candidate for mayor.	Myn man syn broer wie in kandidaat foar boargemaster.
Workers are lazy.	Arbeiders binne lui.
He walked through the streets and called me names.	Hy rûn troch de strjitten en neamde my nammen.
The door opened to see two young men.	De doar gie iepen om twa jonge manlju te sjen.
The atmosphere had become unacceptably noisy.	De sfear wie ûnakseptabel lawaaierich wurden.
Signs direct visitors to homes.	Signs rjochtsje besikers nei wenningen.
Heavy rain fell last month.	Der foelen ferline moanne swiere rein.
I can barely remember her face.	Ik kin har gesicht amper ûnthâlde.
True love and friendship are not always easy.	Wiere leafde en freonskip binne net altyd maklik.
This region often has earthquakes.	Dizze regio hat faak ierdbevings.
The meeting was chaired by the Prime Minister.	De gearkomste waard foarsitten troch de minister-presidint.
Some foods, such as fish, can be canned.	Guon fiedings, lykas fisk, kinne ynmakke wurde.
The parts were shipped to the factories of the country,	De dielen waarden ferstjoerd nei de fabriken fan it lân,
After the war ended, trade resumed.	Nei't de oarloch einige, kaam de hannel wer op gong.
Each dog had surprisingly short fur.	Elke hûn hie ferrassend koarte pels.
The rat crawled firmly towards me.	De rôt krûpte fêst op my ta.
She ate fruit from a barrel.	Se iet fruit út in vat.
A strong gust of wind separated the giant branches above.	In hurde wynpûst skiede de gigantyske tûken boppe.
Scientists have discovered that the asteroid formed.	Wittenskippers hawwe ûntdutsen dat de planetoïde foarme.
Many archaeologists are studying these drawings.	In protte argeologen bestudearje dizze tekeningen.
After three weeks at sea, we landed on an island.	Nei trije wiken op see kamen wy op in eilân telâne.
I wonder if he will laugh at me.	Ik freegje my ôf oft er om my laitsje sil.
He was adept at convincing others to follow his directions.	Hy wie adept om oaren te oertsjûgjen om syn rjochtingen te folgjen.
Evidence will be sought.	Bewiis sil socht wurde.
This city is famous for its hot springs.	Dizze stêd is ferneamd om syn waarme boarnen.
Most males are larger than females.	De measte mantsjes binne grutter as wyfkes.
The chemicals from the mine have already polluted the river.	De gemikaliën út de myn hawwe de rivier al fersmoarge.
It is difficult to set up a business here.	It is dreech om hjir in bedriuw op te rjochtsjen.
Lots of damage done that could not be repaired.	In soad skea dien dy't net reparearre wurde koe.
The smell of the roasted lamb went through the house.	De rook fan it roastere laem gyng troch it hûs.
The young man looked around in vain.	De jongfeint seach omdôch om.
The bird had lured the woman who was feeding it.	De fûgel hie de frou lutsen dy't it fiede.
The rose is a symbol of love and beauty.	De roas is in symboal fan leafde en skientme.
The lions have broken into the zebras.	De liuwen binne de sebra's ynbrutsen.
The fight ended quickly.	De striid einige fluch.
The process of scientific research is often long and arduous.	It proses fan wittenskiplik ûndersyk is faak lang en dreech.
The boy was ecstatic.	De jonge wie ekstatysk.
She's not a morning person.	Se is gjin moarnsminsken.
The woman coughed furiously.	De frou hoest fûl.
This water can be drunk.	Dit wetter kin dronken wurde.
The man was shot in the leg.	De man wie yn 'e skonk sketten.
The children were furious.	De bern wiene razend.
The grass in the fields was greener than elsewhere.	It gers yn de fjilden wie griener as op oare plakken.
So she went upstairs, and waited a long time.	Sa gyng hja nei boppen, en wachte lang.
The flowers went open and close in the sun.	De blommen gongen iepen en ticht yn 'e sinne.
The face has no muscles.	It gesicht hat gjin spieren.
The richest men are the ones who have a factory.	De rykste manlju binne dejingen dy't in fabryk hawwe.
For one kilogram of apples you will need three kilograms.	Foar ien kilogram appels sille jo trije kilogram nedich hawwe.
The creature's eyes flashed with anger.	De eagen fan it skepsel flitsen fan lilkens.
He totally fell in love with his work.	Hy rekke hielendal yn syn wurk.
After two hours we arrived at the destination.	Nei twa oeren kamen wy op it bestimming.
This is often used as medicine.	Dit wurdt faak brûkt as medisyn.
Not every family in town has a car.	Net elke famylje yn 'e stêd hat in auto.
Opioids are dangerous drugs.	Opioïden binne gefaarlike drugs.
I met him on the village square.	Ik trof him op it doarpsplein.
The atmosphere is fake.	De sfear is ûnecht.
It was her big chance.	It wie har grutte kâns.
He has received many honors for his work.	Hy hat in protte eare krigen foar syn wurk.
This plant produces oxygen.	Dizze plant produsearret soerstof.
The neighborhood was quiet, mostly deserted.	De buert wie stil, meast ferlitten.
Camels took over this land.	Kamielen namen dit lân oer.
The old woman remained thoughtfully silent.	De âldfaam bleau neitinkend stil.
My friend was stung by a bee.	Myn freon waard stutsen troch in bij.
She took a minute to enjoy her meal.	Se naam in minút om har miel te genietsjen.
A city with a history of violence.	In stêd mei in skiednis fan geweld.
She knocked on his door.	Se klopte op syn doar.
We were amazed at the discovery.	Wy wiene ferbjustere by de ûntdekking.
I did not like it.	Ik wie der net dol op.
Do not ask me again.	Freegje my net wer.
Soon the body was found.	Al gau waard it lichem fûn.
Several contributions have been made to this study.	Ferskate bydragen binne levere oan dit ûndersyk.
Invalid registrations will not be processed.	Unjildige registraasjes wurde net ferwurke.
Bridget arrives in less than an hour.	Bridget komt yn minder dan in oere.
My comrade was killed during the battle.	Myn kammeraat waard fermoarde tidens de slach.
Night set in.	Nacht set yn.
They raised their glasses and drank a toast.	Se hellen har glêzen op en dronken in toast.
He closed his eyes, sighed deeply.	Hy die de eagen ticht, suchtet djip.
She then put the knife back into the drawer.	Se joech it mes doe werom yn 'e laad.
The submarine made slow progress.	De ûnderseeboat makke stadige foarútgong.
Many conflicts arise between government leaders and their subjects.	In protte konflikten ûntsteane tusken regearingslieders en har ûnderwerpen.
The main problem is a lack of leadership.	It wichtichste probleem is in gebrek oan liederskip.
In a large restaurant, the waiters are called waiters.	Yn in grut restaurant wurde de obers obers neamd.
They were covered in blankets.	Se wiene bedutsen yn tekkens.
There was a dispute between them over the issue.	Der wie in skeel tusken harren oer de kwestje.
They put down their book and ate.	Se sette har boek del en iet.
No cheerful camper today.	Gjin fleurige camper hjoed.
Let's put them in the box.	Litte wy se yn 'e doaze sette.
He claims the police are corrupt.	Hy beweart dat de plysje korrupt is.
The photo shows a sad older couple.	De foto lit in tryst âlder pear sjen.
Water is frozen.	Wetter wurdt beferzen.
The explorer discovers the vast, uncharted landscapes.	De ûntdekkingsreizger ûntduts de grutte, uncharted lânskippen.
They are the most intelligent mammals on earth.	Se binne de meast yntelliginte sûchdieren op ierde.
The smell of coffee filled the room.	De rook fan kofje fol de keamer.
The resulting explosion killed hundreds.	De resultearjende eksploazje deade hûnderten.
The people were poor and sick.	De minsken wiene earm en siik.
Robert waited for the doctor's judgment.	Robert wachte op it oardiel fan 'e dokter.
A wide range of activities is available for young visitors.	In breed oanbod fan aktiviteiten is beskikber foar jonge besikers.
The landscape was wild, desolate, and rocky.	It lânskip wie wyld, desolate, en rotsich.
Today's event will be attended by several notable figures.	It evenemint fan hjoed sil bywenne wurde troch ferskate opmerklike figueren.
The cave lies deep beneath the ground.	De grot leit djip ûnder de grûn.
The drunk driver escaped and hit an opposite car.	De dronken bestjoerder naaide út en rekke in tsjinoerstelde auto.
Problems with this system, however, seem to be intractable.	Problemen mei dit systeem lykje, lykwols, te wêzen intractable.
Will the rain come?	Sil de rein komme?
Remove the garlic from soil.	Ferwiderje de knoflook fan boaiem.
The neighbor has noisy parties.	De buorman hat lawaaierige feesten.
Take the footpath to the left.	Nim it fuotpaad nei lofts.
When it rains in the morning, people will wash their car.	As it moarn reint, sille minsken har auto waskje.
The city authorities are determined to restore order.	De autoriteiten fan 'e stêd binne fêst fan doel de oarder te herstellen.
The ship delivered passengers and goods.	It skip levere passazjiers en guod.
Language evolves through use.	Taal evoluearret troch gebrûk.
Living on the island was challenging.	Wenje op it eilân wie útdaagjend.
An old woman intensifies the terrible pain.	In âld wyfke fersterke de ferskriklike pine.
Examples of these species exist all over the world.	Foarbylden fan dizze soarten besteane oer de hiele wrâld.
The idea behind this project is terrible.	It idee achter dit projekt is skriklik.
There were three bedrooms upstairs.	Der wiene trije sliepkeamers boppe.
The village was devastated by the volcano.	It doarp waard ferwoaste troch de fulkaan.
They always call the police about small matters.	Se belle altyd de plysje oer lytse saken.
It was easy to get rid of the trash.	It wie maklik kwyt te reitsjen fan it jiskefet.
The puppies are cute.	De puppies binne cute.
Literature is the ability to read and write.	Literatuer is de mooglikheid om te lêzen en te skriuwen.
One of the men grabbed the phone.	Ien fan de manlju pakte de telefoan.
Many farmers remain on the periphery of society.	In protte boeren bliuwe oan 'e perifery fan 'e maatskippij.
There was an explosion in the city center yesterday.	Der wie juster in eksploazje yn de binnenstêd.
The engineer has inspected the machines properly.	De yngenieur hat de masines goed ynspektearre.
It was covered with dust and cobwebs.	It wie bedekt mei stof en spinnenwebben.
So who can blame them for practicing nepotism?	Dus wa kin har skuldich meitsje foar it beoefenjen fan nepotisme?
The book feels cool in my hand.	It boek fielt my koel yn 'e hân.
The places he went to were unique.	De plakken dêr't er hinne gie wiene unyk.
She fell asleep, waking up a little later.	Se foel yn 'e sliep, wekker wat letter.
I hate the sound of this power drill.	Ik haatsje it lûd fan dizze macht drill.
Shakespeare is universally admired.	Shakespeare wurdt universeel bewûndere.
It provides access to archives of great cultural importance.	It jout tagong ta argiven fan grut kultureel belang.
She ran out of the room crying.	Se rûn gûlend de keamer út.
It lasted three days.	It duorre trije dagen.
Heat is a great catalyst for many chemical reactions.	Heat is in geweldige katalysator foar in protte gemyske reaksjes.
Newspapers and television broadcasts are widely read.	Kranten en televyzje-útstjoerings wurde in soad lêzen.
Many people suffer from obesity, or overweight.	In protte minsken lije oan obesitas, of oergewicht.
The process has continued.	It proses is trochgean.
He tripped and fell over this rock.	Hy trippele en foel oer dizze rots.
Young women began to dance.	Jonge froulju begûnen te dûnsjen.
As it gets warmer, the grass and plants will grow.	As it waarmer wurdt, sille it gers en planten groeie.
At sunrise an enchanting silence fell over the land.	By sinne opgong foel in betoverende stilte oer it lân.
The mother asked permission before embarking on her journey.	De mem frege tastimming foar't se op har reis begûnen.
Blue lights flickered in the distance.	Blauwe ljochten flikkerden yn 'e fierte.
I have to avoid the temptation of chocolate.	Ik moat de ferlieding fan sûkelade mije.
The hardest and most resilient of sorts.	De hurdste en meast resilint fan soarten.
The course was challenging, but the results were spectacular.	De kursus wie útdaagjend, mar de resultaten wiene spektakulêr.
Uncontrolled soil erosion has become a threat	Net kontrolearre boaiemeroazje is in bedriging wurden
The judges decided to release the suspect.	De rjochters besleaten de fertochte frij te litten.
The police have not been able to provide enough protection.	De plysje is der net yn slagge om genôch beskerming te bieden.
The body of a woman was found buried here.	It lichem fan in frou waard hjir begroeven fûn.
I'm scared, according to the kids.	Ik bin bang, neffens de bern.
Many scientists have warned of the dangers of overpopulation.	In protte wittenskippers hawwe warskôge foar de gefaren fan oerbefolking.
She was plagued by grinning doubts.	Se waard pleage troch gnyske twifels.
The chain saw cut through the dense brush.	De kettingseage snijde troch de tichte kwast.
The train makes three stops along the route.	De trein makket trije haltes lâns it trajekt.
People suffer and die every day.	Minsken lije en stjerre alle dagen.
He carefully exercised his new powers.	Hy oefene foarsichtich syn nije foegen út.
To our surprise, they did not follow us.	Ta ús fernuvering folgen se ús net.
He grabbed her hand, led her outside.	Hy pakte har hân, liedde har nei bûten.
Toss the sausage in the frying pan.	Smyt de woarst yn 'e frettenpanne.
The transfer suddenly went out.	De oerdracht gie ynienen út.
It smells awful here!	It rûkt hjir ferskriklik!
Authorities believe a man may have had an overdose.	Autoriteiten tinke dat in man in oerdosis hân hat.
Singing is a universal form of expression.	Sjonge is in universele foarm fan útdrukking.
The grandfather had planted daffodils.	De pake hie narcissen plante.
Aquamarine is a type of blue seawater.	Aquamarijn is in soarte fan blau seewetter.
The bike ride was exciting but dangerous.	De fytstocht wie spannend, mar gefaarlik.
This garden is beautiful.	Dizze tún is prachtich.
It finally occurred to me.	It kaam my op 't lêst op.
She described what it was like before the war.	Se beskreau hoe't it foar de oarloch wie.
Pollution is the cause of major environmental damage.	Fersmoarging is de oarsaak fan grutte miljeuskea.
His mind wandered to the events of the day.	Syn geast dwaalde nei de barrens fan de dei.
The flour tasted like cardboard.	It miel smakke nei karton.
Gather around, everyone!	Sammelje om, elkenien!
He walked slowly across the wooden floor.	Hy gyng stadich oer de houten flier.
The deadline came closer, but he had done his best.	De deadline kaam tichterby, mar hy hie syn bêst dien.
Rare, and, in some cases, endangered.	Seldsum, en, yn guon gefallen, bedrige.
The heat must be unbearable here.	De waarmte moat hjir ûnferdraachlik wêze.
The climate was hot and humid.	It klimaat wie waarm en fochtich.
She ate slowly.	Se iet stadich.
These streets, paved with granites, were named after world wars.	Dizze strjitten, ferhurde mei graniten, waarden neamd nei wrâldoarloggen.
The blonde woman held her gaze.	De blonde frou hold har blik fêst.
The statistics are very unreliable.	De statistiken binne tige ûnbetrouber.
The hedgehog is a wild animal.	De egel is in wyld bist.
The fish he had caught weighed three kilos.	De fisk dy't er fongen hie woech trije kilo.
Rumors circulated that the drug barons were behind the war.	Geroften rûnen dat de drugsbaronen efter de oarloch sieten.
Farmers rely heavily on rainfall.	Boeren fertrouwe bot op delslach.
The prince looked out of the window.	De prins seach út it finster.
They had just adopted three girls.	Se hiene krekt trije famkes oannommen.
It is a good idea to bring a change of clothes.	It is in goed idee om in feroaring fan klean te bringen.
The bikes were easily replaced.	De fytsen waarden maklik ferfongen.
It is a poor country but rich in history.	It is in earm lân, mar ryk oan skiednis.
The extract was mixed in a bowl of yogurt.	It ekstrakt waard mingd yn in skûtel fan yoghurt.
They bought a new house by a lake.	Se kochten in nij hûs by in mar.
The presenter made a witty remark.	De presintator makke in geastige opmerking.
After listening to her, her world seemed to stand still.	Nei har harkjend like har wrâld stil te stean.
His performance was excellent.	Syn prestaasje wie poerbêst.
Overall, the weather in this valley is moderate.	Oer it algemien is it waar yn dizze delling matich.
His was a life plagued by pain and sorrow.	Syn wie in libben pleage troch pine en fertriet.
Be careful and please do not try to tackle this alone.	Wês foarsichtich en besykje asjebleaft net dit allinich oan te pakken.
Sitting in silence, she stroked her slender hair.	Yn stilte sittend streake se har slanke hier.
Will the future hold work for them?	Sil de takomst wurk foar har hâlde?
Evidence suggests that rates will rise soon.	Bewiis suggerearret dat de tariven gau sille opstean.
Beware of the dangerous animals.	Pas op foar de gefaarlike bisten.
The old house still stands on the shore.	It âlde hûs stiet noch by de kust.
First you need to have six cups of brown sugar.	Earst moatte jo seis beker brune sûker hawwe.
The diet was not enough.	It dieet wie net genôch.
Get to bed early from now on!	Gean fan no ôf betiid op bêd!
The judges have handed down a heavy sentence.	De rjochters hawwe in swiere straf útdield.
This type of infringement is punishable by law.	Dit soarte fan ynbreuk is strafber troch de wet.
Imagine moving into your new home!	Stel jo foar dat jo jo nije hûs yngeane!
Cover the cake with chocolate icing.	Cover de taart mei sûkelade glazuur.
All religions involve some form of ritual.	Alle religys omfetsje ien of oare foarm fan ritueel.
We imagined that neither dogs nor cats would do that.	Wy hawwe ús foarsteld dat noch hûnen noch katten dat dwaan soene.
The hedgehog fled the face.	De egel flechte it gesicht.
The visitors generally lived in the city.	De besikers wennen oer it algemien yn 'e stêd.
The young girl whispered to her friend.	It jonge famke flústere har freon.
She swept the floor, muttering to herself.	Se veegde de flier, bromde yn harsels.
He then begins to recount three of his favorite memories.	Hy begjint dan trije fan syn favorite oantinkens te fertellen.
The water they drank was ice cold.	It wetter dat se dronken wie iiskâld.
The stream is calm, with a little stream.	De stream is rêstich, mei in bytsje stream.
The whale is huge, bigger than a house.	De walfisk is enoarm, grutter as in hûs.
She selected the ripe cherries.	Se selektearre de rypste kersen.
The bus driver was not aware of traffic rules.	De bussjauffeur wie net op de hichte fan ferkearsregels.
They watched the play, gasping for joy.	Se seagen it toanielstik, gaspend fan wille.
The atmosphere is smell of pain.	De sfear is geur fan pine.
His dry, cold hands crushed the paper.	Syn droege, kâlde hannen ferpletterden it papier.
After so much rain, the ground was hard.	Nei safolle rein wie de grûn hurd.
You can not see clearly without wearing glasses.	Jo kinne net dúdlik sjen sûnder in bril te brûken.
He certainly did not seem uneasy.	Hy like grif net ûngerêst.
Walking in the dark can be dangerous.	It kuierjen yn it tsjuster kin gefaarlik wêze.
The area is known for various species of wildlife.	It gebiet is bekend om ferskate soarten wildlife.
Can you still eat?	Kinsto noch ite?
The plants began to disappear.	De planten begûnen te ferdwinen.
The twins were surprised after her mother left her.	De twilling wiene nuver nei't har mem har ferlitten hie.
However, most employers value experience.	De measte wurkjouwers wurdearje lykwols ûnderfining.
No one almost ever goes to the movie alone.	Nimmen giet hast ea allinnich nei de film.
It's a vegetarian burger, she replied.	It is in fegetarysk burger, antwurde se.
On the next block was a small park.	Op it folgjende blok wie in lyts park.
To relieve yourself, just walk to the bathroom.	Om josels te ûntlêsten, rinne gewoan nei it badkeamer.
The injured man was taken to the hospital.	De ferwûne is nei it sikehûs brocht.
Helplessly, he looked confused at the stranger.	Helpleas seach er ferbjustere nei de frjemde man.
The lawyer ascertained the supervision and rectified the error.	De advokaat konstatearre it tafersjoch en ferhelpe de flater.
The hand of the bucket remained firmly in place.	De hân fan de emmer bleau stevich op syn plak.
Computers are on the rise.	Kompjûters binne yn opkomst.
The constitution provides for equal voting rights for all.	De grûnwet jout gelikense stimrjochten foar elkenien.
Place the label on the box.	Plak it label op 'e doaze.
The baby was weak but alive.	De poppe wie swak, mar yn libben.
He used lies to prevent the confrontation.	Hy brûkte leagens om de konfrontaasje te foarkommen.
The studies, although limited, seem to confirm this hypothesis.	De stúdzjes, hoewol beheind, lykje dizze hypoteze te befestigjen.
On the water lay a fine dust mist.	Op it wetter lei in fyn stofmis.
Fertile land is on a premium.	Fruchtbere lân is op in preemje.
He arrived on time to see her off.	Hy kaam op 'e tiid om har ôf te sjen.
There is a portable toilet nearby.	D'r is in draachbere toilet yn 'e buert.
Farmers traditionally grew rice, grass and wheat.	Boeren ferbouden tradisjoneel rys, gers en weet.
The mangrove is the greenhouse of the equatorial zone.	De mangrove is de broeikas fan 'e ekwatoriale sône.
The fuel for running under a spotlight is electricity.	De brânstof foar it útfieren ûnder in spotlight is elektrisiteit.
We walked across the field.	Wy gongen oer it fjild.
Loyalty to the country is always the first consideration.	Loyaliteit oan it lân is altyd de earste konsideraasje.
The smell of fish sat in the office.	De rook fan fisk siet yn it kantoar.
The first colonists were reluctant to enter.	De earste kolonisten wiene weromhâldend om yn te gean.
The king is assassinated.	De kening wurdt fermoarde.
She worked fully with.	Se wurke folslein mei.
He was arrested.	Hy waard arresteare.
A variety of fish live in ponds and rivers.	In ferskaat oan fisk libje yn fivers en rivieren.
She moved to the country when she was a baby.	Se ferhuze nei it lân doe't se in poppe wie.
Always use both hands when lifting.	Brûk altyd beide hannen by it opheffen.
The llama asked the monks to eat consciously.	De lama frege de muontsen om bewust te iten.
He has several health problems.	Hy hat ferskate sûnensproblemen.
However, the antenna did not respond.	De antenne reagearre lykwols net.
The wind was carpety, and smelled strongly of rotting vegetation.	De wyn wie tep, en rûkte sterk nei rottende fegetaasje.
He was discovered hanging in a closet.	Hy waard ûntdutsen hingjen yn in kast.
Correcting grammar characters for display.	Korrigearjen fan grammatikatekens foar werjefte.
Here are some delicious lobster snacks.	Hjir binne wat lekkere kreefthapjes.
They refused to answer questions.	Se wegere fragen te beantwurdzjen.
The man carefully cuts over the pineapple.	De man snijt foarsichtich oer de ananas.
The sewage that is not controlled leads to water pollution.	It rioelwetter dat net kontrolearre wurdt liedt ta wetterfersmoarging.
Use social media to connect with voters.	Sosjale media brûke om ferbining te meitsjen mei kiezers.
What can she see in him?	Wat kin se yn him sjen?
Human brains are composed of different parts.	Minsklike harsens binne gearstald út ferskate dielen.
The hardest thing about driving here is parking.	It dreechste ding oer it riden hjir is parkeare.
The cheetah is the fastest land animal.	De cheetah is it fluchste lândier.
A thick cloud hangs over the city.	In dikke wolk hinget oer de stêd.
He reports that he can not find his passport at home.	Hy meldt dat er syn paspoart thús net fine kin.
The rider stepped off.	De rider stapte ôf.
The wait was like torture.	De wachttiid wie as marteling.
He walked out that way.	Hy rûn dy kant út.
A psychologist is a person who studies the human mind.	In psycholooch is in persoan dy't de minsklike geast bestudearret.
Mosquitoes are active in the morning and dusk.	Muggen binne aktyf by moarn en skemer.
Her hands worked non-stop.	Har hannen wurken sûnder ophâlden.
Many farmers sell to the local market.	In protte boeren ferkeapje oan de pleatslike merk.
The waiter brought the receipt.	De ober brocht de kwitânsje.
The screw was loose.	De skroef siet los.
He listened to the sad, sad, sweet sound	Hy harke nei it treurige, tryste, swiete lûd
My anxiety levels have been steadily rising.	Myn eangstnivo's binne stadichoan tanommen.
Most cars and bikes are not free.	De measte auto's en fytsen binne net fergees.
The streets were wet and slippery.	De strjitten wiene wiet en glêd.
Deliver the shipment to the driver at once.	Jou de zending yn ien kear oan de bestjoerder.
I drink liters of water daily.	Ik drink liters wetter deis.
The heat is unbearable.	De waarmte is net te fernearen.
Each has a beautiful sword.	Elk hat in prachtich swurd.
Each sentence must have at least one capital letter.	Elke sin moat op syn minst ien haadletter hawwe.
They saw the pale woman bend over and kiss his hand.	Se seagen de bleke frou bûge en tútsje syn hân.
Members of this religion are usually peaceful people.	Leden fan dizze religy binne normaal freedsume minsken.
This road is wide and smooth.	Dizze dyk is breed en glêd.
Elders went to the parks to knit.	Alderen gongen nei de parken om te breidzjen.
The laundry business will be successful next year.	It waskbedriuw sil it kommende jier suksesfol wêze.
My father was a tyrant.	Myn heit wie in tiran.
Every year, she donates to dozens of charities.	Alle jierren jout se oan tsientallen goede doelen.
This garage is illuminated by fluorescent lights.	Dizze garaazje wurdt ferljochte troch fluorescent ljochten.
The study was conducted in the laboratory.	De stúdzje waard útfierd yn it laboratoarium.
Within this tragic story are many bright lights.	Binnen dit tragyske ferhaal binne in protte ljochte ljochten.
When the wind blows, you hear the howling.	As de wyn waait, dan hearre jo it gûlen.
The bear and the lion were the obedient pets.	De bear en de liuw wiene de hearriche húsdieren.
Sunlight filters down through the branches.	Sinneljocht filtere del troch de tûken.
Most early attempts at flight failed.	De measte iere besykjen op flecht mislearre.
The students learn vocabulary by playing games.	De learlingen leare wurdskat troch spultsjes te spyljen.
Human social activity remains above scientific understanding.	Minsklike sosjale aktiviteit bliuwt wittenskiplik begryp te boppe.
Stay away from my office.	Bliuw fuort fan myn kantoar.
A number of people live in this area.	By dit gebiet wenje in tal minsken.
Due to a drought, the water level has dropped.	Troch in droechte is it wetterpeil sakke.
The terrorist killed himself to avoid imprisonment.	De terrorist deade himsels om finzen te foarkommen.
Although a "naive!", She is intelligent.	Hoewol in "naïef!", is se yntelligint.
The horse became restless and bit the demon to death.	It hynder waard ûnrêstich en biet de demon dea.
He was sure he had found an ancient artifact.	Hy wie der wis fan dat hy in âld artefakt fûn hie.
I'm glad to see you are wearing new clothes.	Ik bin bliid om te sjen dat jo nije klean oan hawwe.
The cement industry is particularly harmful to the environment.	De semintyndustry is benammen skealik foar it miljeu.
The coach advised the team to practice harder.	De trainer ried de ploech oan om hurder te oefenjen.
This region is popular with outdoor enthusiasts.	Dizze regio is populêr by outdoor-entûsjasters.
The floodwaters brought a variety of clutter.	It oerstreamingswetter brocht in ferskaat oan rommel.
But he was afraid he would never leave prison.	Mar hy wie benaud dat hy de finzenis noait libben ferlitte soe.
She stood still.	Se stie stil.
Women underwent harsh and dangerous labor.	Froulju ûndergie hurde en gefaarlike befalling.
See west.	Sjoch west.
Many of their restaurants specialize in seafood.	In protte fan har restaurants spesjalisearje yn seafood.
The movement is very successful.	De beweging is tige slagge.
Our farms are located in a valley surrounded by mountains.	Us pleatsen lizze yn in delling omjûn troch bergen.
Make it all out of town.	Makke it hielendal út 'e stêd.
He was attacked in a dark alley.	Hy waard yn in tsjustere steech oerfallen.
Now is the time for change.	No is de tiid foar feroaring.
People living in nearby cities have more difficulty sleeping.	Minsken dy't yn tichte stêden wenje hawwe mear muoite mei sliepen.
We rushed to the hospital.	Wy naaiden it sikehûs yn.
Carolina	Carolina
My daughter is lazy and has no sense of direction.	Myn dochter is lui en hat gjin gefoel foar rjochting.
The chemical fumes began to spread.	De gemyske dampen begûnen te fersprieden.
The toxic chemical had landed in the river.	De giftige gemikalie wie yn 'e rivier telâne kaam.
The wings of the bird fluttered.	De wjukken fan de fûgel wapperden.
The abbey stood empty all year.	De abdij stie it hiele jier leech.
She struggled to open the gate.	Se wraksele om de poarte iepen te dwaan.
She has put on so much weight.	Se hat safolle gewicht oanbrocht.
Farmers earn a living in destroyed land.	Boeren fertsjinje in libben yn ferneatige grûn.
A single tear ran down his face.	In inkele trien rûn him oer it gesicht.
Many people enjoy listening to music.	In protte minsken genietsje fan harkje nei muzyk.
The survey provides insight into the region's economy.	It ûndersyk jout ynsjoch yn de ekonomy fan de regio.
Tomorrow the circus reopens.	Moarn giet it sirkus wer iepen.
The camp had a few amenities.	It kamp hie in pear foarsjennings.
The government is invited to explain its plans.	It regear wurdt útnoege om har plannen út te lizzen.
Thanks to the local museum, some treasures have been preserved.	Mei tank oan it pleatslik museum binne guon skatten bewarre bleaun.
The computer program contains bugs.	It kompjûterprogramma befettet bugs.
The whole house was in chaos.	It hiele hûs wie yn gaos.
The royal family did nothing to help.	De keninklike famylje die neat om te helpen.
Would she have wanted otherwise?	Soe se oars wollen hawwe?
Fashion has always been important to her.	Moade wie altyd wichtich foar har.
Turn off the music!	Skeakelje de muzyk út!
The importance of big data in healthcare	It belang fan grutte gegevens yn sûnenssektor
His strange behavior attracted attention.	Syn nuvere gedrach luts de oandacht.
The use of bicycles is rampant.	It gebrûk fan fytsen is rampant.
The king ordered his knights to attack the enemy.	De kening joech syn ridders opdracht om de fijân oan te fallen.
Taxes are significantly lower here.	Belestingen binne hjir flink leger.
The cold of the water means we are not swimming today.	De kjeld fan it wetter betsjut dat wy hjoed net swimme.
We had five birthday parties.	Wy hiene fiif jierdeifeestjes.
The soldiers secured the perimeter.	De soldaten befeilige de perimeter.
The landscape is trimmed with villages and temples.	It lânskip is besunige mei doarpen en timpels.
Soon the train was riding at the station.	Al gau ried de trein op it stasjon.
No form of birth control is fully effective.	Gjin foarm fan bertekontrôle is folslein effektyf.
They talk long.	Se prate lang.
It is best not to run alone.	It is it bêste om net allinnich te rinnen.
I ate too many cakes today.	Ik ha hjoed tefolle koeken iten.
Stir the salt a little.	Jou it sâlt in bytsje roer.
Supply and demand fixed price.	Oanbod en fraach bepaalde priis.
A swarm of servants roared around, preparing them for the feast.	In swolm fan feinten raasde om, har tariede op it feest.
The fire is caused by economic difficulties.	De brân komt troch ekonomyske swierrichheden.
Gold is used as an alloy for precious ornaments.	Goud wurdt brûkt as alloy foar kostbere ornaments.
The trunk of the elephant is so long.	De slurf fan 'e oaljefant is sa lang.
Many patients with bipolar disorder are admitted to hospital.	In protte pasjinten mei bipolare steuring wurde sikehûs opnommen.
This country is degraded by immigrants.	Dit lân wurdt degradearre troch ymmigranten.
A train crashed overhead.	In trein raasde boppe de holle.
Procrastination is the thief of time.	Utstel is de dief fan 'e tiid.
People who live near the oceans often have to deal with high winds	Minsken dy't yn 'e buert fan 'e oseanen wenje, hawwe faak te krijen mei hege wyn
She focused on the positive.	Se rjochte har op it positive.
You are expected to work overtime.	Jo wurde ferwachte om oerwurk te dwaan.
Trial and error are the basis of learning.	Trial and error binne de basis fan learen.
Please respond to one of my letters.	Reagearje asjebleaft op ien fan myn brieven.
He had not eaten regularly.	Hy hie net regelmjittich iten hân.
The man said he had to get to work.	De man sei dat er oan it wurk moast.
We need new leaders who really care about the country.	Wy hawwe nije lieders nedich dy't echt soargje foar it lân.
A very important principle lies in this method.	In tige wichtich prinsipe leit oan dizze metoade.
Iron and steel are widely used in construction.	Izer en stiel wurde in soad brûkt yn de bou.
The cause of that accident was determined.	De oarsaak fan dat ûngelok waard fêststeld.
She ran through the room, grabbing her keys.	Se draafde de keamer troch, grypte har kaaien.
The prison was small and gloomy.	De finzenis wie lyts en somber.
The pearly green light of the morning has disappeared.	It pearly griene ljocht fan 'e moarn is ferdwine.
The city was evacuated by war.	De stêd waard evakuearre troch oarloch.
The injury turned out to be fatal.	De blessuere blykte deadlik te wêzen.
Numerous international visitors come to this capital every year.	Tal fan ynternasjonale besikers komme elk jier nei dizze haadstêd.
An extremely large river flows through this land.	In ekstreem grutte rivier streamt troch dit lân.
His friends were older, wiser and worldly.	Syn freonen wiene âlder, wizer en wrâldske.
A double sean soup, consisting of a broth and soup.	In dûbele sean sop, besteande út in bouillon en sop.
The waterfall runs to the lake.	De wetterfal rint nei de mar.
These market streets are lined with shops.	Dizze merkstrjitten binne omseame mei winkels.
He remained with a large blow on my arm.	Hy bleau mei in grutte slach op myn earm.
He is accused of perseverance.	Hy wurdt beskuldige fan ferduorsuming.
That report showed a decline in foreign visitors.	Dat rapport liet in delgong fan bûtenlânske besikers sjen.
The villages lay to the north.	De doarpen leine nei it noarden.
She is a competent and compassionate teacher.	Se is in kompetinte en meilibjende learaar.
The boy let out a satisfied sigh.	De jonge sloech in tefreden sucht.
Why are there no more female mathematicians?	Wêrom binne der net mear froulike wiskundigen?
The painting was carefully hung up.	It skilderij waard mei soarch ophongen.
She walked in reassuring silence to her car.	Se rûn yn berustende stilte nei har auto.
Grandma lived alone in the toilet.	Beppe wenne allinnich yn it húske.
They were very diverse, contained in the tribe.	Se wiene heul ferskaat, yn 'e stam befette.
Make sure this sauce is thick.	Soargje derfoar dat dizze saus dik is.
The men marched silently up the battlefield.	De mannen marsjearden swijend it slachfjild op.
It pierces my heart.	It stekt my dwers troch it hert.
In the yard, many hearts are at home.	Yn 'e hôf binne in protte herten thús.
He immediately turns on the hot water.	Hy set daliks it waarme wetter oan.
Think about buying an electric car.	Tink oan it keapjen fan in elektryske auto.
He walked away, completely overwhelmed.	Hy gie fuort, folslein oerstjoer.
The nature of the island's population has changed.	De aard fan de befolking fan it eilân is feroare.
After the flood, everything was destroyed.	Nei de oerstreaming wie alles fernield.
The remains of the vineyard were destroyed by fire.	De oerbliuwsels fan 'e wyngert waarden troch brân ferwoaste.
The craftsman said he would repair this chair for free.	De ambachtsman sei dat er dizze stoel fergees reparearje soe.
A cycling subculture has emerged in recent years.	Der is de lêste jierren in fytssubkultuer ûntstien.
They saw troops along the road.	Se seagen troepen lâns de dyk.
In a group of dwarves, dwarves.	In groep dwergen, dwergen.
His intense gaze closed with mine.	Syn yntinse blik sletten mei mines.
Many people avoid making eye contact.	In protte minsken mije it meitsjen fan eachkontakt.
The flowers they pick are placed in a glass.	De blommen dy't se plukte wurde yn in glês pleatst.
For dinner she had turkey.	Foar it iten hie se kalkoen.
Many environmentalists support this idea.	In protte miljeukundigen stypje dit idee.
The explosion was too loud.	De eksploazje wie te heech.
My uncle has a flower shop.	Myn omke hat in blommewinkel.
The sculptures seemed quite interesting.	De skulptueren like nochal nijsgjirrich.
The rivalry between peoples will intensify.	De rivaliteit tusken folken sil yntinsiver wurde.
The cost of living here has gone up drastically over the years.	De libbenskosten binne hjir troch de jierren drastysk omheech gien.
He was agitated when asked about the crime.	Hy waard agitearre doe't er frege waard oer de misdied.
The pasture was subjected to the grace of the wind.	De greide waard ûnderwurpen oan de genede fan de wyn.
The gate was locked, and there were no handles.	De poarte wie op slot, en der wiene gjin hânfetten.
How does that work? 	Hoe wurket dat?
he asked him.	frege er him ôf.
The crow ran across the stream.	De kraai rûn oer de stream.
Auditors found the accounts to be misleading.	Rekkenkeamers fûnen dat de rekkens misleidend wiene.
He wore an elegant suit for the occasion.	Hy droech foar de gelegenheid in elegant pak.
He worked at top speed.	Hy wurke op topsnelheid.
Make sure you add enough water.	Soargje derfoar dat jo genôch wetter tafoegje.
This is the season for picking fruit.	Dit is it seizoen foar it plukken fan fruit.
Maybe you should postpone your departure.	Miskien moatte jo jo fertrek útstelle.
He's barely getting out of his room these days.	Hy komt dizze dagen amper út syn keamer.
He was shot while trying to escape.	Hy waard sketten doe't er besocht te ûntkommen.
The climate was bitterly cold.	It klimaat wie bitter kâld.
Curd is cool.	Curd is cool.
The cave was clammy but clean.	De grot wie klam mar skjin.
The culture of government of secrecy and denial is unbearable.	De kultuer fan 'e regearing fan geheimhâlding en ûntkenning is net te fernearen.
He played a spiritual tune on his flute.	Hy spile in geastlike deuntje op syn fluit.
Give me that pot of honey.	Jou my dy pot huning.
I had a few tasks to do.	Ik hie in pear taken te dwaan.
If anything, my houseplants are blooming.	As der wat is, bloeie myn húsplanten.
The peas are frozen.	De earte binne beferzen.
Death is inevitable.	De dea is net te ûntkommen.
It always appears between two bottomless pits.	It ferskynt altyd tusken twa boaiemleaze putten.
Her small eyes stared at him in anticipation.	Har lytse eagen stoarren him yn ôfwachting oan.
Wood, paper and plastic are all made from trees.	Hout, papier en plestik wurde allegear makke fan beammen.
These cookies are delicious.	Dizze koekjes binne lekker.
The typhoon caused delays yesterday.	De tyfoon soarge jûn foar fertraging.
The wizard wore a particularly shiny top hat.	De tsjoender hie in bysûnder glimmende hege hoed op.
Sentences such as "beyond a reasonable doubt" are important here.	Sinnen lykas "beyond a ridlike twifel" binne hjir wichtich.
Authorities insist they are safe.	Autoriteiten steane der op dat se feilich binne.
The traffic lights are red.	De ferkearsljochten binne read.
A dog is man's best friend.	In hûn is de bêste freon fan 'e minske.
Bird species will continue to decline this century.	Fûgelsoarten sille dizze ieu fierder ôfnimme.
Cut the onion into small pieces.	Snij de sipel yn lytse stikjes.
Will life ever return to normal?	Sil it libben oait werom nei normaal?
A fine of five times the salary.	In boete fan fiif kear it salaris.
The "war" was a terrible thing.	De "oarloch" wie in ferskriklik ding.
Cutting down the tree would have been immoral.	It kapjen fan de beam soe ymmoreel west hawwe.
Today, most farmers use tractors and other machinery.	Tsjintwurdich brûke de measte boeren trekkers en oare masines.
Intercourse is forbidden before marriage.	Omgong is ferbean foar it houlik.
The photographer took a lot of pictures.	De fotograaf makke in protte foto's.
People gather here to listen to the famous singers.	Minsken sammelje hjir om te harkjen nei de ferneamde sjongers.
The surgeons fixed his broken leg.	De sjirurgen hawwe syn brutsen skonk fêstmakke.
Drop the sugar cube into the boiling milk.	Drop de sûkerblokje yn 'e siedende molke.
The stars shone brightly above their heads.	De stjerren skynden fleurich boppe de holle.
The broke his heart.	De bruts syn hert.
Adding oil to this mixture can change its consistency.	Oalje tafoegje oan dit mingsel kin syn konsistinsje feroarje.
He suddenly heard a bang.	Hy hearde ynienen in klap.
Take the plate and clean it up.	Nim de plaat en skjin it op.
Farmers say the government has not done enough to help them.	Boeren sizze dat de oerheid net genôch dien hat om har te helpen.
These rare earths are mostly used in high performance cars.	Dizze seldsume ierden wurde meast brûkt yn auto's mei hege prestaasjes.
The nobleman sat in his room, surrounded by gold.	De edelman siet yn syn keamer, omjûn troch goud.
Quick action can save lives.	Snel hannelje kin libbens rêde.
The bright blue sun shone down on them.	De helderblauwe sinne skynde op har del.
The cat sleeps happily on the pillow.	De kat sliept lokkich op it kessen.
Follow the river downstream.	Folgje de rivier streamôf.
He was clearly agitated.	Hy wie dúdlik agitearre.
Now you see it, not now.	No sjochst it, no net.
A rustic dish with large pieces of meat.	In rustyk gerjocht mei grutte stikken fleis.
He was described as both honorable and generous.	Hy waard omskreaun as sawol eare as royaal.
He would love to visit this city.	Hy mei graach dizze stêd besykje.
People knew him for his ideas, like nothing else.	Minsken koene him om syn ideeën, as neat oars.
She poured the milk with a spoon.	Se helle de molke mei in leppel.
These doubts have persisted since the Great Depression	Dizze twifels binne oanhâlden sûnt de grutte depresje
The area is known for its beautiful coastline.	It gebiet is bekend om syn prachtige kustline.
The soldiers fought under hostile conditions.	De soldaten fochten ûnder fijannige omstannichheden.
Turn the ring to the right.	Draai de ring nei rjochts.
Eventually everyone returns to the sea.	Op it lêst komt elkenien werom nei de see.
Two brands of toothpaste were tested.	Twa merken tandpasta waarden hifke.
Stray dogs are a nuisance.	Dwaalhûnen binne in oerlêst.
The disease occurs worldwide.	De sykte komt wrâldwiid foar.
He felt he had to sacrifice his own plans.	Hy fielde dat er syn eigen plannen opofferje moast.
The woman has seven children.	De frou hat sân bern.
The clinic is staffed by experienced doctors.	De klinyk wurdt bemanne troch betûfte dokters.
Many stores have made special arrangements to open.	In protte winkels hawwe spesjale arranzjeminten makke om te iepenjen.
Movers, packers and antique restaurateurs were all deployed.	Bewegers, pakkers en antike restaurateurs waarden allegear ynset.
Put your arm in the sleeve.	Set jo earm yn 'e mouwe.
Neither words nor numbers bring comfort.	Noch wurden noch sifers bringe treast.
Only a small bit of light dipped the candle.	Allinnich in lyts bytsje ljocht dipte de kears.
They climbed the mountain.	Se klommen de berch op.
Trees have fascinated people since ancient times.	Beammen hawwe fassinearre minsken sûnt âlde tiden.
Indigenous worshipers worshiped it gave it a name.	Ynheemse bewenners oanbidden it joech it in namme.
Every year the city gives a budget.	Jierliks ​​jout de stêd in budzjet.
He has become fat.	Hy is fet wurden.
The boy felt gently held by his father.	De jonge fielde him sêft hâlden troch syn heit.
The wild cat arrived.	De wylde kat kaam oan.
The more he studied, the more questions he had.	Hoe mear hy studearre, hoe mear fragen hy hie.
The rice paddies glitter in the bright sunshine.	De rysplakken glinsterje yn it felle sinneskyn.
The problem existed in every sector of society.	It probleem bestie yn elke sektoar fan 'e maatskippij.
A rough stone wall surrounded the garden.	In rûge stiennen muorre omsloech de tún.
The roads here are in a terrible state.	De diken hjir binne yn in skriklike steat.
He sighs and enters the living room.	Hy suchtet en giet de wenkeamer yn.
She carefully lifted the lid.	Se tilde it deksel foarsichtich op.
Their conversation became more exciting after the evening lay.	Harren petear waard spannender nei't de jûn lei.
Her statements were greeted with surprise.	Har útspraken waarden begroete mei ferrassing.
He swore he had never known that girl.	Hy swarde dat er dat famke nea kend hie.
He drank from his beer mug.	Hy dronk út syn bierbeker.
What was written on her palm was not legible.	Wat op har palm stie wie net lêsber.
The boy carefully wiped the dirty wall.	De jonge fage de smoarge muorre foarsichtich ôf.
This is an unusual building.	Dit is in ûngewoan gebou.
Some state employees even bought new cars.	Guon steatemeiwurkers kochten sels nije auto's.
When he regained consciousness, he opened his eyes.	Doe't er by bewustwêzen kaam, die er de eagen iepen.
He defeated his opponent in a race.	Hy fersloech syn tsjinstanner yn in race.
They promised that they would defeat their enemy.	Se beloofden dat se har fijân ferslaan soene.
The knife sat firmly in the apple.	It mes siet stevich yn de apel.
I'm not likely to win this league.	Ik bin net wierskynlik dizze kompetysje te winnen.
The raven's wings were wide open for flight.	De wjukken fan 'e raaf waarden breed útstutsen foar flecht.
An empty rumble became louder.	In leech rommel waerd lûder.
Men will be reduced by women in twenty years.	Manlju sille yn tweintich jier minder wurde troch froulju.
He died peacefully in his sleep.	Hy stoar freedsum yn syn sliep.
The buildings stood impossibly high.	De gebouwen stiene ûnmooglik heech.
Historians argue over the authorship of the piece.	Skiedkundigen rûzje oer it auteurskip fan it stik.
Bees collect nectar to make honey.	Bijen sammelje nektar om huning te meitsjen.
Her expression became cynical.	Har útdrukking waard sinysk.
We worked together all afternoon.	Wy wurken de hiele middei tegearre.
People were not afraid.	Minsken wiene net benaud.
The argument lasted half an hour.	It argumint duorre in healoere.
The younger workers make the most money.	De jongere arbeiders meitsje it measte jild.
A politician was impeached.	In politikus waard impeached.
The factory closed due to bankruptcy.	It fabryk gie ticht fanwegen it fallisemint.
Moses ran up the mountain, terrified.	Mozes roun de berch op, kjel.
The green light goes on.	It griene ljocht giet oan.
This spectacular climb lasts all day.	Dizze spektakulêre klim duorret in hiele dei.
I can not accept your salary cut.	Ik kin jo salarisbesuniging net akseptearje.
They traveled across a dusty road.	Se reizgen oer in stoffige dyk.
She knelt by her grandmother.	Se knibbelen by har beppe.
See, if you do this, then do it well.	Sjoch, as jo dit dogge, doch it dan goed.
A collective could own the land.	In kollektyf koe it lân besit.
This table is used to list different types of artifacts.	Dizze tabel wurdt brûkt om ferskate soarten artefakten wer te jaan.
The mayor was accused of embezzling public funds.	De boargemaster waard derfan beskuldige fan it ferduorjen fan publike jilden.
The factory produces cement blocks.	It fabryk produsearret semintblokken.
He used more force when sawing the wood.	Hy brûkte mear krêft by it seagen fan it hout.
All the children clapped their hands.	Alle bern klapten yn de hannen.
The wounds were incredibly painful.	De wûnen wiene ongelooflijk pynlik.
We have suffered greatly from the drought.	Wy hawwe bot lêst fan de droechte.
A woman sells vegetables along the road.	In frou ferkeapet griente lâns de dyk.
Heat in a sealed container is recorded.	Heat yn in fersegele kontener wurdt opnommen.
Where will we stay tonight?	Wêr sille wy fannacht bliuwe?
The stranger ran into the village.	De frjemdling rûn it doarp yn.
He advised politicians to make wiser decisions.	Hy advisearre politisy om wizer besluten te nimmen.
Domo arigatou gozaimasu.	Domo arigatou gozaimasu.
This is part one.	Dit is diel ien.
It's refreshing.	It is verfrissend.
A thorn bush gave some shade to the path.	In stikelbosk joech wat skaad oan it paad.
The government responded with force.	It regear reagearre mei krêft.
Our lives began to fall apart after my father died.	Us libben begon útinoar te fallen neidat myn heit ferstoar.
The printer ink is leaking.	De inket fan de printer lekt.
Many physicists believe that gravity needs to be bent.	In protte natuerkundigen leauwe dat swiertekrêft bûgd wurde moat.
Locals consider them to be humorous.	Lokale befolking beskôgje har te wêzen humoristysk.
The study of facial expressions is notoriously difficult.	De stúdzje fan gesichtsútdrukkingen is notoir lestich.
The rain hit the roof.	De rein sloech tsjin it dak.
We once made a documentary about this cathedral.	Wy hawwe ris in dokumintêre makke oer dizze katedraal.
Nothing can be more discouraging than failing an exam.	Neat kin mear ûntmoedigjend wêze as it mislearjen fan in eksamen.
Only six animals live in the rainforest.	Yn it reinwâld libje mar seis bisten.
On the highway there was an accident.	Op de sneldyk wie in ûngelok.
A woman walks into a bar and sits down.	In frou rint in bar yn en giet sitten.
The occupants fell silent, waiting with bated breath.	De bewenners foelen stil, wachtsjend mei ynhâlde azem.
The city dwellers shouted for more.	De stedsbewenners raasden om mear.
They discovered that fire could burn things.	Se ûntdutsen dat fjoer ommers dingen ferbaarne koe.
Of them	Fan harren
Every soldier "made it home" the war was over.	Elke soldaat "makke it thús" de oarloch wie foarby.
He sat in the chair, rubbing his eyes.	Hy siet yn 'e stoel, wriuwde yn 'e eagen.
Their farm provided them with food, clothing and fuel for heating.	Har pleats levere har iten, klean en brânstof foar ferwaarming.
On the eve of an important league he was defeated.	Oan 'e foarjûn fan in wichtige kompetysje waard hy ferslein.
He pushed the chair carefully under the table.	Hy triuwde de stoel foarsichtich ûnder de tafel.
Looters stormed the city's market.	Plunderaars skeaten de merk fan 'e stêd.
How many tablespoons of butter do you use?	Hoefolle tablespoons bûter brûke jo?
Due to the rough terrain, construction was difficult.	Troch it rûge terrein wie de bou dreech.
This song has been a hit since its release.	Dit ferske is sûnt syn frijlitting in hit.
She is determined to perform well on the test.	Se is besletten om goed te prestearjen op 'e test.
This businessman inherited millions.	Dizze sakeman erfde miljoenen.
Children were everywhere, crying and running.	Bern wiene oeral, gûlend en rûn.
This fountain was gilded.	Dizze fontein wie ferguld.
The seller understood the problem.	De ferkeaper begriep it probleem.
There was a massive explosion.	Der wie in massale eksploazje.
They concentrate on their own business.	Se konsintrearje har op har eigen bedriuw.
The intoxication of this house now has serious consequences.	It bedwelmjen fan dit hûs hat no serieuze gefolgen.
They sentenced the protesters to death.	Se feroardielden de demonstranten ta de dea.
The life of a modest carpenter failed to satisfy him.	It libben fan in beskieden timmerman slagge him net te foldwaan.
It is now safe to shop.	It is no feilich om te winkeljen.
This land is rich and fertile.	Dit lân is ryk en fruchtber.
This will be made as necessary.	Dit sil sa nedich makke wurde.
It grows abundantly here.	It groeit hjir oerfloedich.
He walked with a limp.	Hy rûn mei in hink.
The river was a valuable source of water.	De rivier wie in weardefolle boarne fan wetter.
He is involved in extensive local projects.	Hy is belutsen by wiidweidige pleatslike projekten.
It was fixed.	It wie fêst.
I can not sleep these days.	Ik kin dizze dagen net sliepe.
We were invited to discuss important issues.	Wy waarden útnoege om wichtige saken te besprekken.
The atmosphere was electrifying.	De sfear wie elektrysk fan opwining.
The team is marked by toughness.	It team wurdt markearre troch hurdens.
It was several months after she left town.	It wie inkele moannen nei't se de stêd ferliet.
The units are built on the blocks.	De ienheden binne boud op 'e blokken.
It was a long and difficult day.	It wie in lange en drege dei.
It was therefore necessary to push forward.	It wie dêrom needsaaklik om foarút te drukken.
Her unexpected death shocked the people.	Har ûnferwachte dea skokte it folk.
The new director wants a more lively content for the ballet.	De nije regisseur wol in libbendere ynhâld foar it ballet.
The policy created problems.	It belied makke problemen.
Look at the names on their uniforms.	Sjoch nei de nammen op har unifoarmen.
The government had to impose further restrictions.	De regearing moast fierdere beheiningen oplizze.
His whispering scared me.	Syn flústerjen makke my kjel.
The ballerina was persuaded to leave.	De baljuchter waard oerhelle om fuort te gean.
This is a fan made of bamboo.	Dit is in fan makke fan bamboe.
Peter often talks about his father.	Peter praat faak oer syn heit.
The conductor blew a whistle, and indicated that the train would start.	De kondukteur blaasde in fluit, en joech oan dat de trein begjinne soe.
The transfer of water contributes greatly to global warming.	De oerdracht fan wetter draacht gâns by oan globale opwaarming.
The stain was sucked by the newspaper.	De flek wie troch de krante sûge.
Our physical structure is also composed of cells.	Us fysike struktuer is ek gearstald út sellen.
We eat food that we will eat anyway.	Wy ite iten dat wy dochs ite sille.
What do you do with the trash in your kitchen?	Wat dogge jo mei it jiskefet yn jo keuken?
These particles can not damage the ozone layer.	Dy dieltsjes kinne de ozonlaach net skea dwaan.
He gave her two pieces of advice.	Hy joech har twa advys.
The paintings are beautiful.	De skilderijen binne prachtich.
Place the liver and onions on a bed of lettuce.	Plak de lever en sipels op in bêd fan slaad.
Many of the city's residents are not satisfied.	In protte fan 'e ynwenners fan 'e stêd binne net tefreden.
His sharp mind impressed everyone at the meeting.	Syn skerpe geast makke yndruk op elkenien op 'e gearkomste.
She looked at him with sweet sad eyes.	Se seach him oan mei swiete tryste eagen.
She gave three cheers to the president.	Se joech trije cheer foar de presidint.
Windows are traditionally hung at the top.	Windows wurde tradisjoneel hinged oan de top.
My immense children are waiting for me in the morning sunlight.	Myn ûnbidige bern wachtsje op my yn it moarnssinneljocht.
Some experts claim that climate change will be catastrophic.	Guon saakkundigen beweare dat klimaatferoaring katastrofaal sil wêze.
I need some coffee.	Ik haw wat kofje nedich.
Do you get waste paper recycled paper?	Krijt jo ôffalpapier recycled papier?
The boat floats gently on the calm water.	De boat driuwe sêft op it kalme wetter.
Roll out your sleeping bag here.	Rôlje hjir dyn sliepsek út.
Her brother's heart stopped beating.	It hert fan har broer hold op mei klopjen.
A loud noise shattered the quiet silence of the evening.	In hurd lûd ferplettere de rêstige stilte fan 'e jûn.
According to the newspaper, ten people were burned.	Neffens de krante binne tsien minsken ferbaarnd.
There is a wonderful scent in the air.	Der is in prachtige geur yn 'e loft.
More and more workers are joining the union.	Hieltyd mear wurknimmers komme by it fakbûn oan.
Heavy weather followed, with hail and thunderstorms.	Der folge swier waar, mei hagel en tongerbuien.
This city is located on an important trade route.	Dizze stêd leit op in wichtige hannelsrûte.
The moon is small, round and bright.	De moanne is lyts, rûn en helder.
The shoe fits loosely on your foot.	De skuon past los op jo foet.
The exercise is meant to develop a stronger body.	De oefening is bedoeld om in sterker lichem te ûntwikkeljen.
Some crystals are transparent.	Guon kristallen binne transparant.
We were on the edge of town.	Wy wiene oan 'e râne fan 'e stêd.
We need to cut down trees in our national parks.	Wy moatte beammen kapje yn ús nasjonale parken.
Nobody wants to know the affairs of the land.	Nimmen wol de saken fan it lân witte.
Drowning is the leading cause of unintentional injury worldwide.	Ferdrinking is de liedende oarsaak fan ûnbedoelde blessuere wrâldwiid.
The scent of jasmine filled the air.	De geur fan jasmijn folde de loft.
She had only one child.	Se hie mar ien bern.
She thought of him as a helpful neighbor.	Se tocht oan him as in behelpsum buorfrou.
Running a marathon requires a positive attitude.	It rinnen fan in maraton freget om in positive hâlding.
That tradition was never broken.	Dy tradysje waard nea ferbrutsen.
An attack would be hopelessly expensive for the terrorists.	In oanfal soe hopeleas djoer wêze foar de terroristen.
Scientists believe pollution has reached crisis levels.	Wittenskippers leauwe dat fersmoarging krisisnivo's hat berikt.
Microsoft has issued a refund.	Microsoft hat in weromjefte útjûn.
The fish are easy to catch in these turbulent waters.	De fisken binne maklik te fangen yn dizze turbulente wetters.
Many engines use compression ignition.	In protte motoren brûke kompresjeûntstekking.
Those who rely on public transport are often overwhelmed.	Wa't op it iepenbier ferfier fertrout, hat faaks oerlêst.
He slipped the shirt over his head.	Hy glied it himd oer de holle.
The artist completed her mural.	De keunstner foltôge har muorreskildering.
Reading a lot of books is a good idea.	In protte boeken lêze is in goed idee.
Is there time left?	Is der tiid oer?
Our supply of fresh water is declining.	Us oanbod fan swiet wetter nimt ôf.
He had been riding the bike for years.	Hy ried al jierren op de fyts.
She pulled the box closer and peered inside.	Se luts de doaze tichterby en loerde nei binnen.
The company has exceeded its revenue forecasts.	It bedriuw hat syn ynkomstenprognoses oertroffen.
The cat slept.	De kat sliepte.
Everyone accepted my proposal.	Elkenien akseptearre myn foarstel.
He stayed by the roadside, looking good.	Hy bleau by de dyk, seach goed nei.
Arthur checked into his hotel.	Arthur kontrolearre yn syn hotel.
Write a paragraph about the history of your country.	Skriuw in paragraaf oer de skiednis fan jo lân.
He tried to put a positive spin on the situation.	Hy besocht in positive spin op 'e situaasje te setten.
Soldiers were ordered to patrol the streets.	Soldaten krigen opdracht om de strjitten te patrolearjen.
The police have arrested several dozen people.	De plysje hat inkele tsientallen minsken oppakt.
Three kilometers deep, the water is very acidic.	Trije kilometer djip is it wetter tige soer.
She studied hard and passed exams.	Se studearre hurd en slagge eksamens.
You need to turn off the lights when you leave.	Jo moatte de ljochten útsette as jo fuortgean.
The city is more than an hour's drive away.	De stêd is mear as in oere riden fuort.
Fighting will not solve this problem.	Fjochtsjen sil dit probleem net oplosse.
We do not have extra towels.	Wy hawwe gjin ekstra handoeken.
Slowly, carefully, he pushed open the hinged door.	Stadich, foarsichtich triuwde er de klapdoar iepen.
The use of water should be moderated.	It gebrûk fan wetter moat moderearre wurde.
There were rare, beautiful butterflies everywhere.	Der wiene oeral seldsume, moaie flinters.
Leaders in all states must provide for public schools.	Lieders yn alle steaten moatte soargje foar iepenbiere skoallen.
A bit of darkness clouded her mind.	In stikje tsjuster bewolke har geast.
How was the trip?	Hoe wie de reis?
I made an evening stroll along the beach.	Ik makke in jûnswandeling lâns it strân.
They repeated the instructions more than five times.	Se werhelle de ynstruksjes mear as fiif kear.
It will be there tonight.	It sil der fannacht wêze.
This dog is the greatest of all.	Dizze hûn is de grutste fan allegear.
The fish in the pond died slowly.	De fisken yn de fiver stoaren stadichoan.
Do not spoil the soup by reheating it.	Fergrieme de sop net troch it opnij te ferwaarmjen.
Scientists stated that humans were taking over the world.	Wittenskippers stelden dat minsken de wrâld oernamen.
In recent years, the water supply has been steadily declining	De ôfrûne jierren is de wetterlieding stadichoan yngien
Salt is used to store food.	Sâlt wurdt brûkt om iten te bewarjen.
The crowd walked slowly through the streets.	De mannichte gong stadich troch de strjitten.
Take a compass and a map of the city.	Nim in kompas en in kaart fan 'e stêd.
The sticky patches will not adhere well.	De kleverige pleisters sille net goed hechtsje.
All subjects of the monarch must bow before him.	Alle ûnderwerpen fan 'e monarch moatte foar him bûge.
Fate, however, was not to be.	It lot wie lykwols net te wêzen.
This forest is famous for its huge trees.	Dit bosk is ferneamd om syn enoarme beammen.
Their children were very young.	Harren bern wiene tige jong.
Their mouths hung open in amazement.	Harren mûle hong iepen fan fernuvering.
Use a coffee filter or different thicknesses of kitchen paper.	Brûk in kofjefilter of ferskate dikten keukenpapier.
Only the royal yacht was visible.	Allinne it keninklike jacht wie sichtber.
The architecture of the city celebrates its long history.	De arsjitektuer fan 'e stêd fiert har lange skiednis.
The lawyer must be informed.	De advokaat moat op de hichte brocht wurde.
Turn the gas up, please.	Draai it gas omheech, asjebleaft.
A nurse in the clinic examined the patient.	In ferpleechkundige yn de klinyk hat de pasjint ûndersocht.
The clock works by electricity.	De klok wurket troch elektrisiteit.
The rising ice cold is now completing the previously discovered valley.	De opkommende iiskâlde foltôget no de earder ûntdutsen delling.
It's time to dump her and move on.	It is tiid om no fuort te gean.
Food was bad.	Iten wie min.
Is the building expensive?	Is it gebou djoer?
The process begins with the preparation of the clay.	It proses begjint mei de tarieding fan de klaai.
People of all ages need good medical care.	Minsken fan alle leeftiden hawwe goede medyske soarch nedich.
Bring the large music box out of the closet.	Bring it grutte muzykdoaze út 'e kast.
November is rainy.	Novimber is rein.
We all dream of a better future.	Wy dreame allegear oer in bettere takomst.
The bones of his fist were bald.	De bonken fan syn fûst wiene balde.
The climate of this region is temperate.	It klimaat fan dizze regio is matig.
He asked for more tea.	Hy frege om mear tee.
Let's look at that assignment.	Litte wy nei dy opdracht sjen.
Invensys is a diverse, global technology company.	Invensys is in ferskaat, wrâldwide technologybedriuw.
The artist was not ready to talk about the incident.	De artyst wie net ree om oer it ynsidint te praten.
Every day, many families continue to smoke.	Alle dagen bliuwe in protte gesinnen troch mei smoken.
Large independent companies were formed.	Grutte ûnôfhinklike bedriuwen waarden foarme.
The project will be carried out gradually.	It projekt sil stadichoan útfierd wurde.
The ability of these horses gradually decreased.	It fermogen fan dizze hynders waard stadichoan minder.
Be nice to this older man.	Wês aardich foar dizze âldere man.
Time is a precious thing.	Tiid is in kostber ding.
No one was injured in the incident.	Gjinien rekke ferwûne by it ynsidint.
The naughty child shoots down the road.	It mislike bern skeat de dyk ôf.
Computers are an essential part of modern education.	Kompjûters binne in essinsjeel ûnderdiel fan moderne oplieding.
The company is wholly owned by foreigners.	It bedriuw is folslein eigendom fan bûtenlanners.
The soup was rich and nutritious.	De sop wie ryk en voedzaam.
Then it suddenly disappeared, without a trace.	Doe ferdwûn it ynienen, sûnder spoar.
Life in prison is difficult.	It libben yn 'e finzenis is dreech.
The sun streamed through the window.	De sinne streamde troch it rút.
The senators agreed to increase taxes.	De senators stimden yn om belestingen te ferheegjen.
She needed more than letters and postcards.	Se hie mear nedich as brieven en ansichtkaarten.
That I have to add to the dictionary.	Dat moat ik oan it wurdboek taheakje.
The food was getting sweeter and sweeter.	It iten waard swieter en swieter.
The system relied on electricity generated by water.	It systeem fertroude op elektrisiteit opwekt troch wetter.
They honor their commitment by working hard.	Se eare har ynset troch hurd te wurkjen.
He goes to the forest when he needs a break.	Hy giet nei de bosk as er in skoft nedich is.
It was at that moment that he closed his eyes.	It wie op dat stuit dat er de eagen ticht die.
When in doubt, go to the dictionary.	By twifel, gean nei it wurdboek.
Some suggest renaming it.	Guon stelle foar om it om te neamen.
He sported a goatee in his young days.	Hy sporte yn syn jonge dagen in goatee.
The restaurant owner was arrested for tax evasion.	De restauranteigner waard oanhâlden foar belestingûntdûking.
That story is unbelievable.	Dat ferhaal is net te leauwen.
This piece of bread tastes like cardboard.	Dit stikje bôle smakket nei karton.
He is always on time.	Hy is altyd op tiid.
They laughed heartily, clapped their hands.	Se laken hertlik, klapten yn 'e hannen.
A statue was erected in her memory.	In stânbyld waard oprjochte yn har oantinken.
But caring for sick family members can be painful.	Mar it fersoargjen fan sike famyljeleden kin pynlik wêze.
The farmer used coarse salt.	De boerinne brûkte grof sâlt.
The sea is an inexhaustible source of food.	De see is in ûnútputlike boarne fan iten.
My brother does not like cheese.	Myn broer hâldt net fan tsiis.
The official who objected to the decision was dismissed.	De amtner dy't beswier makke tsjin it beslút, waard ûntslein.
I cooked three eggs in a pan.	Ik kôge trije aaien yn in panne.
Bananas need a lot of sun and light.	Bananen hawwe in protte sinne en ljocht nedich.
The ravine roars with anger.	De ravyn raast fan lilkens.
He slid his hand under the blanket, pulling her closer.	Hy glied syn hân ûnder it tekken, luts har tichterby.
The ship was sailing, but something had pulled him back.	It skip wie farre, mar wat hie him weromlutsen.
The popular expression "an enemy of the people" originated	De populêre útdrukking "in fijân fan it folk" ûntstie
More people are swimming on vacation than golf.	Mear minsken swimme op fakânsje as golf.
A cloud of dust stood on the horizon.	In stofwolk stie op 'e hoarizon.
The moon was big, glowing bright.	De moanne wie grut, gloeide helder.
The entire city was decorated for the event.	De hiele stêd waard fersierd foar it evenemint.
He traveled to the southern hemisphere.	Hy reizge nei it súdlik healrûn.
Add the water to a medium saucepan.	Heakje it wetter yn in middelgrutte pot.
Hundreds of thousands of devotees visit this place every year.	Hûnderttûzenen tawijden besykje dit plak elk jier.
Another year passed, and he began to feel dirty.	Noch in jier gie foarby, en hy begon te fielen fersmoarge.
It may help to prolong life expectancy.	It kin helpe om de libbensferwachting te ferlingjen.
The man's mother received visitors in the main room.	De mem fan de man krige besikers yn de haadkeamer.
There are old sayings and proverbs.	Der binne âlde spreuken en spreuken.
A number of factors contributed to the war.	In oantal faktoaren droegen by oan de oarloch.
Poachers often sell their catch cheaply to the local market.	Stropers ferkeapje harren fangst faak goedkeap oan de pleatslike merk.
Hurry up and put out those fires!	Haast op en blus dy fjurren!
She left her purse in the car.	Se liet har beurs yn de auto.
These documents are protected by law.	Dizze dokuminten wurde beskerme troch de wet.
Local students remain concerned.	Lokale studinten bliuwe noed.
Is this a joke?	Is dit in grapke?
Most processes are modeled on real systems.	De measte prosessen binne modeleare op echte systemen.
She loves swimming.	Se hâldt fan swimmen.
They hunt goats, gazelles and other small game.	Se jagen op geiten, gazellen en oar lyts wyld.
Try another coat.	Besykje in oare jas.
Some seeds have a waxy coating that makes them waterproof.	Guon sieden hawwe in waaksige coating dy't har wetterdicht makket.
Too many babies die every day.	Tefolle poppen stjerre elke dei.
It's far too early to celebrate.	It is fierstente betiid om te fieren.
These people have embraced technology.	Dizze minsken hawwe technology omearme.
Japan made widespread use of fire.	Japan makke wiidferspraat gebrûk fan fjoer.
The villagers welcome visitors.	De doarpsbewenners wolkom besikers.
So the seller went in to pay.	Sa gie de ferkeaper yn om te beteljen.
Make sure you have enough yarn.	Soargje derfoar dat jo genôch garen hawwe.
She took a cloth and wiped the table.	Se naem in doek en fage de tafel ôf.
I have some questions about the project.	Ik haw wat fragen oer it projekt.
Do not you think it's time to retire?	Fine jo net dat it tiid is om mei pensjoen te gean?
Autumn is the most colorful season of the year.	De hjerst is it meast kleurrike seizoen fan it jier.
I can not count the number of times he said that.	Ik kin it oantal kearen dat er dat sei net telle.
The corpulent man staggered to a chair.	De korpulente man wankele nei in stoel.
They received special help from officials.	Se krigen spesjale help fan amtners.
His friends called him by his first name.	Syn freonen neamden him by syn foarnamme.
The thought that it could all be over was overwhelming.	De gedachte dat it allegear foarby wêze koe wie oerweldigjend.
The buildings were distorted and destroyed.	De gebouwen waarden ferdraaid en fernield.
Some houses have balconies.	Guon huzen hawwe balkons.
She looks sad, but she just cried.	Se sjocht der fertrietlik út, mar se hat krekt gûld.
Two months later the baby was born.	Twa moanne letter waard it bern berne.
For years, they stopped the project.	Jierrenlang stoppe se it projekt.
Honey, what's that scent?	Skat, wat is dy geur?
Enriching school curricula and sports programs.	Ferrykjen fan skoalkurrikula en sportprogramma's.
But first a little history.	Mar foarearst in bytsje skiednis.
You can rely on them.	Jo kinne op har fertrouwe.
The street looked like a ghost town.	De strjitte like op in spoekstêd.
The problem is widespread.	It probleem is wiidferspraat.
The lightning crackled over the hills.	De bliksem knettere oer de heuvels.
Those who voted against us were literally forgotten.	Dejingen dy't tsjin ús stimden waarden letterlik fergetten.
After dinner, the children played games.	Nei it iten diene de bern spultsjes.
She was dressed in a flowing red dress.	Se wie klaaid yn in floeiende reade jurk.
It rained for seven days, and the ground was wet.	It reinde foar sân dagen, en de grûn wie wiet.
The park was called a wildlife sanctuary.	It park waard neamd in wildlife sanctuary.
Scientists estimate that the ozone hole will continue to grow.	Wittenskippers skatte dat it ozongat sil trochgean te groeien.
The shogun ordered the farmer to be beheaded.	De shogun joech opdracht om de boer te ûnthalzen.
Migrate to a warmer place.	Migrearje nei in waarmer plak.
Many soldiers died of heat stroke.	In protte soldaten stoaren oan waarmteberik.
Next to the sports car is a red sports car.	Njonken de sportauto stiet in reade sportauto.
A village an hour away is popular with bird watchers.	In doarp in oere fuort is populêr by fûgelwachten.
An important requirement in the whole process.	In wichtige eask yn it hiele proses.
Choose the highest numbered ball.	Kies de heechste nûmere bal.
The driver turned out the ignition.	De sjauffeur die it ûntstekking út.
Japanese cinema originated here.	Japanske bioskoop ûntstie hjir.
You can see her now, in her bedroom.	Jo kinne har no sjen, yn har sliepkeamer.
The use of renewable energy is an alternative fuel for transportation.	It brûken fan duorsume enerzjy is in alternative brânstof foar ferfier.
These vegetables are fresh.	Dizze grienten binne farsk.
The soldiers fired cannons at the enemy.	De soldaten skeaten mei kanonnen op 'e fijân.
He began theories about the nature of dreams.	Hy begon teoryen oer de natuer fan dreamen.
The country was known for producing herbs.	It lân stie bekend om it produsearjen fan krûden.
This house is beautiful.	Dit hûs is prachtich.
The courier dropped off the package at an enormous building.	De koerier hat it pakket ôfset by in enoarm gebou.
Time will tame their anger.	De tiid sil har lilkens temmen.
This plant blooms in water.	Dizze plant bloeit yn wetter.
My words were sly and ridiculous.	Myn wurden wiene slûch en bespotlik.
A building built for scientific research.	In gebou boud foar wittenskiplik ûndersyk.
The rich aroma of coffee fills the room.	It rike aroma fan kofje fol de keamer.
I've been feeling a little tired lately.	Ik fiel my koartlyn in bytsje wurch.
The computer system will not form.	It kompjûtersysteem sil net foarmje.
The task was difficult at first.	De taak wie earst dreech.
Some old buildings are no longer used.	Guon âlde gebouwen wurde net mear brûkt.
This region contains precious minerals.	Dizze regio befettet kostbere mineralen.
The typhoon is over.	De tyfoon is foarby.
A robotic arm can lift a modest amount of weight.	In robotarm kin in beskieden gewicht optille.
He talked about war and economics.	Hy spruts oer oarloch en ekonomy.
Pants will never look the same.	Broek sil noait itselde lykje.
No magic could achieve that.	Gjin magy koe dat berikke.
It is clear that he has experience.	It is dúdlik dat hy ûnderfining hat.
We string it in long slings.	Wy stringen it yn lange slingers.
Please turn off the alarm.	Skeakelje asjebleaft de wekker út.
What happened to your computer?	Wat is der bard mei jo kompjûter?
Growing evidence suggests that obesity is an epidemic.	Groeiend bewiis suggerearret dat obesitas in epidemy is.
I was just sitting at the table.	Ik siet gewoan oan tafel.
He had fixed her wrists.	Hy hie har polsen fêstlein.
The skinny baby slept on the sand.	De skrale poppe sliepte op it sân.
What is the price of a blue dress?	Wat is de priis fan in blauwe jurk?
Our country is a leader in the field.	Us lân is in lieder op it mêd.
The new leaders were considered too radical.	De nije lieders waarden beskôge as te radikaal.
This process was used to make gunpowder.	Dit proses waard brûkt om buskruit te meitsjen.
They were embarrassed that they had behaved badly.	Se wiene ferlegen dat se har min gedragen hawwe.
The flood floods the valley every year.	De floed oerstreamt de delling alle jierren.
I sent more milk for the cakes.	Ik stjoerde mear molke foar de koeken.
The ground was broken by countless fissures.	De grûn waard brutsen troch ûntelbere fissures.
The curriculum was revised, taking action against plagiarism.	It kurrikulum waard herzien, wêrby't aksje waard nommen tsjin plagiaat.
This will shock you.	Dit sil jo skokke.
Spoon a heaping teaspoon of flour.	Skep in heapele teeleppel fan moal.
Eleven kilometers south of this village lies the river.	Alve kilometer ten suden fan dit doarp leit de rivier.
This river flows through the city center.	Dizze rivier rint troch de binnenstêd.
The walls were painted white.	De muorren wiene wyt ferve.
Some oppose the idea of ​​the death penalty.	Guon fersette it idee fan de deastraf.
Those members are very loving.	Dy leden binne tige leaf.
People living near these floodplains are afraid of a recurrence.	Minsken dy't yn 'e buert fan dizze oerstreamingsgebieten wenje binne bang foar in werhelling.
The dairy farmer delivered milk to the villagers every morning	De molkboer levere alle moarnen molke oan de doarpsbewenners
It was noticed that many men drink.	Der waard opmurken dat in protte manlju drinke.
We wanted him to know our pain.	Wy woene dat hy ús pine wist.
Prevent ink from drying out.	Foarkom dat inket útdroeget.
The baker's wife kneaded the dough.	De bakkersfrou kneide it daai.
The frogs often lie close to the ground.	De kikkerts lizze faak ticht by de grûn.
The former king died peacefully in his sleep.	De eardere kening stoar freedsum yn syn sliep.
No building was in such a state of disrepair.	Gjin gebou wie yn sa'n steat fan ferfal.
She carefully climbed the ladder.	Se klom foarsichtich de ljedder op.
Officials must dismiss as found guilty of corruption.	Amtners moatte ûntslach as skuldich befûn oan korrupsje.
He this will help strengthen families.	Hy dit sil helpe fersterkjen famyljes.
Athens was a city of beautiful temples and monuments.	Atene wie in stêd fan prachtige timpels en monuminten.
The senior senator stood before the people	De âldere senator stie foar it folk
Long-haired mountaineers once roamed those hills.	Langhierige berchmannen rûnen eartiids dy heuvels om.
His arm was still injured from that fall.	Syn earm rekke noch ferwûne fan dy fal.
Engineers make machines to help us with daily tasks.	Yngenieurs meitsje masines om ús te helpen mei deistige taken.
This disorder is reversible.	Dizze oandwaning is reversibel.
He coughed furiously.	Hy hoest fûl.
The lower slopes are covered with forest.	De legere hellingen binne bedutsen mei bosk.
Registers show that travelers were not allowed to come here.	Registers litte sjen dat reizgers hjir net komme mochten.
I can better get back to work.	Ik kin better wer oan it wurk.
The car was full of people and their belongings.	De auto siet fol mei minsken en harren besittings.
No amount of training is without its dangers.	Gjin bedrach fan training is sûnder syn gefaren.
Faith never dies.	Leauwe stjert nea.
The hooded figure came from a bush of trees.	De hooded figuer kaam út in boskje beammen.
We were disappointed to hear the news.	Wy wiene teloarsteld om it nijs te hearren.
Better to negotiate than to prosecute.	Better om te ûnderhanneljen dan te prosedearjen.
The bear eats with its forepaws.	De bear yt mei syn foarpoaten.
His social skills are weak.	Syn sosjale feardichheden binne swak.
This was a wise choice.	Dit wie in wize kar.
A sense of poetry runs through this novel.	In gefoel foar poëzij rint troch dizze roman.
How hard is it to get a job these days?	Hoe dreech is it om in baan te krijen dizze dagen?
In this region there are often earthquakes.	Yn dizze regio binne der faak ierdbevings.
A prospective reward for the man who finds him.	In prospective beleanning foar de man dy't him fynt.
The cook had taught our children how to bake.	De kok hie ús bern it bakken leard.
Women love men with muscles.	Froulju hâlde fan manlju mei spieren.
He finally agreed to step down.	Hy stimde úteinlik yn om op te stappen.
The farm is located near a small village.	De pleats leit by in lyts doarpke.
The child turned in circles, laughing.	It bern draaide yn sirkels, laitsjend.
How many people are in this office?	Hoefolle persoanen binne yn dit kantoar?
Clouds drifted lazily over the dark morning sky	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft
His gaze wafted over the assembled guests.	Syn blik swaaide oer de gearkommen gasten.
Water evaporates into a gas.	Wetter ferdampt yn in gas.
Please eat a balanced diet.	Eet asjebleaft in lykwichtich dieet.
You can not use the side entrance.	Jo kinne de sydyngong net brûke.
Put a brick in the hole.	Set in bakstien yn it gat.
In this country, some school children have never known war.	Yn dit lân, guon skoalbern hawwe nea kend oarloch.
Her appearance has completely changed.	Har uterlik is folslein feroare.
Put your feet on the desk.	Set jo fuotten op it buro.
There is not much room for industry here.	Hjir is net folle romte foar yndustry.
The horse galloped through the field.	It hynder galoppearre troch it fjild.
The exhausted man was brought into the cave.	De útputte man waard de grot yn brocht.
They have recently passed a series of tests.	Se hawwe koartlyn in searje tests trochjûn.
The pianist practiced scales for hours.	De pianist oefene oerenlang skalen.
Fish and tropical fish abound here.	Fisken en tropyske fisken binne hjir yn oerfloed.
Use a spatula to scrape the potatoes out of the pan.	Brûk in spatel om de ierappels út 'e panne te skrassen.
The unmistakable smell of bonfires filled the air.	De ûnmiskenbere rook fan bonfires fol de loft.
Fish eat plankton, and plankton eat algae.	Fisk ite plankton, en plankton ite algen.
Some medications need to be taken with food.	Guon medisinen moatte wurde nommen mei iten.
Rain will bring life to our parched land.	Rein sil libben bringe oan ús útdroege lân.
This volcano has recently erupted.	Dizze fulkaan is koartlyn útbarst.
These beliefs were common among most all tribes.	Dizze leauwen wiene mienskiplik ûnder meast alle stammen.
Death is inevitable for all of us.	De dea is ûnûntkomber foar ús allegearre.
A shepherd would go out at night in shorts.	In hoeder soe nachts yn koarte broek útgean.
The epidemic continued unabated.	De epidemy gie ûnfermindere troch.
Experts say they will flourish.	Eksperts sizze dat se sille bloeie.
Cats are the most popular pets in the city.	Katten binne de populêrste húsdieren fan 'e stêd.
They have to go back to school.	Se moatte werom nei skoalle.
Living beings cannot exist without air, so oxygen is life.	Libbene wêzens kinne net bestean sûnder loft, dus soerstof is libben.
They sought to exploit their naivety and charm.	Se sochten har naïviteit en sjarme te eksploitearjen.
The nurse examined the patient carefully.	De ferpleechkundige ûndersocht de pasjint soarchfâldich.
Users can save their progress at any time.	Brûkers kinne har foarútgong op elk momint bewarje.
The puppy's wet nose trembled when she arrived.	De wiete noas fan de puppy trille doe't se oankaam.
Kids, stop it!	Bern, hâld der op!
There were five prominent peaks in the distant horizon.	Der wiene fiif promininte toppen yn 'e fiere hoarizon.
The passengers cried and cried.	De passazjiers gûlen en skriemden.
He dreams of one day becoming a professional musician.	Hy dreamt der fan ien dei in profesjonele muzikant te wurden.
We must respect them.	Wy moatte har respektearje.
It will take centuries for new environmental laws to come into force.	It duorret ieuwen foardat nije miljeuwetten yn wurking komme.
The eyelid pulls him over the eye.	It eachlid lûkt him oer it each.
Historians have documented the existence of the roses.	Skiedkundigen hawwe it bestean fan de roazen dokumintearre.
The sergeant is running around looking for more suspects.	De sersjant rint om op syk nei mear fertochten.
Nationalism and patriotism are widespread in today's society.	Nasjonalisme en patriottisme binne wiidferspraat yn 'e hjoeddeiske maatskippij.
The fish are not swimming well today.	De fisk swimme hjoed net goed.
Most importantly, however, the industry supports quality control.	It wichtichste is lykwols dat de yndustry kwaliteitskontrôle stipet.
They strike hard.	Se slaan hurd oan.
The industrial area borders the residential area.	It yndustryterrein grinzet oan de wenwyk.
A leak was discovered in the underground reservoir.	Yn it ûndergrûnske reservoir waard in lek ûntdutsen.
The relationship between me and him has become less.	De relaasje tusken my en him is minder wurden.
This amount will be automatically deducted from your account.	Dit bedrach wurdt automatysk dellein op jo akkount.
The expectation is that traffic will increase.	De ferwachting is dat it ferkear tanimme sil.
The sun has a habit of disappearing behind clouds.	De sinne hat in gewoante om efter wolken te ferdwinen.
The poem inspired a longing in me for distant shores.	It gedicht ynspirearre in langstme by my nei fiere kusten.
Thick snow fell in this cold winter.	Dikke snie foel yn dizze kâlde winter.
Pollution is rampant in this bustling metropolis.	Fersmoarging is rampant yn dizze brûzjende metropoal.
Walking through the icy water was bitterly cold.	It kuierjen troch it izige wetter wie bitter kâld.
Your commitment to this project is commendable.	Jo ynset foar dit projekt is lofberens.
Fathers often take their sons fishing.	Heiten nimme har soannen faak mei oan it fiskjen.
She did not want to be late.	Se woe net te let komme.
She was born as the first child of her parents.	Se waard berne as earste bern fan har âlden.
The lady's manners were not to be blamed.	De manearen fan de dame wiene net te ferwyt.
A colleague across the hall looked puzzled.	In kollega oer de seal seach ferbjustere.
He was released from prison for health reasons.	Hy waard om sûnensredenen frijlitten út de finzenis.
The police arrested the man immediately.	De plysje hat de man fuortendaliks oanhâlden.
She takes her work seriously.	Se nimt har wurk serieus.
The committee talks about the architecture of the building.	De kommisje praat oer de arsjitektuer fan it gebou.
The storage is relatively simple.	De opslach is relatyf ienfâldich.
She drank deeply from the wind.	Se dronk djip fan 'e wyn.
The king was confined to his castle.	De kening waard beheind ta syn kastiel.
We can now travel in space.	Wy kinne no yn 'e romte reizgje.
Here cows are milked three times a day.	Hjir wurde trije kear deis kij molken.
The night falls.	De nacht falt.
Exercise is the best way to stay healthy.	Oefening is de bêste manier om sûn te bliuwen.
The principal of the rural primary school announced upcoming retirement.	De direkteur fan de plattelânsbasisskoalle kundige oankommende pinsjoen út.
His left shoulder was bandaged.	Syn lofter skouder wie ferbûn.
The revelers worked themselves into a rage.	De revelers wurken harsels yn in razernij.
He laid his stick against the tree.	Hy lei syn stok tsjin de beam.
The tiger came out of his cage.	De tiger kaam út syn hok.
Her threat had been forgotten.	Har bedriging wie fergetten.
The event went very well.	It evenemint gie hiel goed.
She made a small sniffing sound.	Se makke in lyts snuffeljend lûd.
He considered dismissal.	Hy oerwage ûntslach.
He landed in a tangle of limbs.	Hy kaam telâne yn in wirwar fan ledematen.
He fixed the broken table with a glue stick.	Hy makke de stikkene tafel fêst mei in lijmstok.
The bookshelves were full of books.	De boekenplanken stiene fol mei boeken.
He is, in fact, a terrible monster.	Hy is trouwens in ferskriklik meunster.
Before he was a monk, he was a swordsman.	Foardat er muonts wie, wie er in swurdman.
A request was made to the governor to remove her.	Der waard in fersyk dien oan de gûverneur om har fuort te heljen.
A member of a religious group.	In lid fan in religieuze groep.
She reached out to shake the mine.	Se stiek har hân út om de myn te skodzjen.
This continent has beautiful landscapes.	Dit kontinint hat prachtige lânskippen.
Do you want to	Wolle jo
This agency is able to provide staff to all sectors.	Dit buro is by steat om personiel te leverjen oan alle sektoaren.
It is best to cook these eggplants just before eating.	It is it bêste om dizze aubergines krekt foar iten te koken.
Community spirit exists in the village.	Mienskipsgefoel bestiet yn it doarp.
A group of travelers arrived.	In groep reizgers kaam oan.
Please take extra care around the compost bin.	Nim asjebleaft ekstra soarch om de kompostbak.
This book is not complete, and it is full of errors.	Dit boek is net kompleet, en it is fol mei flaters.
A small fire broke out in the theater.	Yn it teater bruts in lytse brân út.
People are not always what they seem to be.	Minsken binne net altyd wat se lykje te wêzen.
People are too	Minsken binne ek
The gifts were wrapped in a silk cloth.	De kado's waarden ferpakt yn in siden doek.
A pastor declared the church sacred.	In predikant ferklearre de tsjerke ta hillich.
The coach's team won the match.	De ploech fan de trainer wûn de wedstriid.
People living in desert regions are particularly vulnerable to drought.	Minsken dy't yn woastynregio's wenje binne benammen kwetsber foar droechte.
Articles about cooking, also called "recipes", often contain mistakes.	Artikels oer koken, ek wol "resepten" neamd, befetsje faak flaters.
A hen lay dead on the table.	In hin lei dea op 'e tafel.
Gently she rubbed the fine fur between her fingers.	Sêft wriuwde se it fine bont tusken har fingers.
The train was worth checking out.	De trein wie de muoite wurdich om te kontrolearjen.
Relive the tradition?	De tradysje wer oplibje?
With increasing population density comes increasing crime.	Mei tanimmende befolkingstichtens komt tanimmende kriminaliteit.
The sound got louder.	It lûd waerd hurder.
Julia was a beautiful woman.	Julia wie in kreas frou.
His enemies attacked him relentlessly.	Syn fijannen foelen him ûnmeilydsum oan.
Although the school is new, it has already proved popular.	Hoewol't de skoalle is nij, it hat bliken al populêr.
The diamonds still radiate heat.	De diamanten smieten waarmte noch te sjen.
He expects the opposition to resort to violence.	Hy ferwachtet dat de opposysje ta geweld giet.
There's more to this story here.	D'r is hjir mear oan dit ferhaal.
The engineer collects rainwater from the roof.	De yngenieur hellet reinwetter fan it dak.
Our armed forces are alert.	Us wapene troepen binne alert.
The profits of their company gradually increased.	De winsten fan har bedriuw stegen stadichoan.
He sipped his drink, slowly, with obvious pleasure.	Hy sloech syn drank, stadich, mei dúdlike wille.
Always good to see a historical film about your country.	Altyd goed om in histoaryske film oer jo lân te sjen.
The glass broke into a thousand pieces.	It glês briek yn tûzen stikken.
And always there will be a sign that is not renewed.	En altyd sil d'r in teken lykje dat net opnij is.
The stones were rolled away.	De stiennen wiene fuort rôle.
He lived near a forest.	Hy wenne tichtby in bosk.
Money is power, often used corruptly.	Jild is macht, faak korrupt brûkt.
The drunks stumbled down the street	De dronken stroffele de strjitte del
Her hair hangs down her back.	Har hier hinget har op 'e rêch.
The hotel offers a variety of services.	It hotel biedt in ferskaat oan tsjinsten.
A major storm happened last month.	In grutte stoarm barde ferline moanne.
Dust soils everything.	Stof smoarget alles.
The creatures are specially protected.	De skepsels wurde spesjaal beskerme.
You are a robin redbreast.	Jo binne in robin redbreast.
The fighter jets crashed against the blue sky.	De jachtfleantugen raasden tsjin de blauwe loft.
The class consisted of about fifty students.	De klasse bestie út sa'n fyftich learlingen.
All sections must be marked.	Alle seksjes moatte wurde markearre.
Elections have been postponed.	Ferkiezingen binne útsteld.
A herd of wolves attacked the party.	In keppel wolven foel it feest oan.
She is so gullible that he believes her every word.	Se is sa goedleauwich dat hy har elk wurd leaut.
Throw in a handful more.	Smyt in hânfol mear yn.
The air temperature varies between night and day.	De lofttemperatuer fariearret tusken nacht en dei.
Powder each clove of garlic with a knife.	Pulverize elke knyflok knoflook mei in mes.
The volume was lowered.	It folume waard delset.
She beckons him to take her for a drink.	Se winkt him om har foar in drankje te nimmen.
The city was once the seat of government	De stêd wie eartiids de sit fan it regear
The factory was abandoned workers were out of the way.	It fabryk wie ferlitten arbeiders wiene út 'e wei.
I walked on the beach.	Ik rûn op it strân.
The appeal was dismissed.	It berop waard ôfwiisd.
I have no tools.	Ik haw gjin ark.
We admire our urban rivals.	Wy bewûnderje ús stedske rivalen.
Do not raise your eyebrows.	Ferheegje jo wynbrauwen net.
Sometimes you know who to vote for without anyone noticing.	Soms wite jo op wa't jo stimme moatte sûnder dat immen oanstriidt.
Soldiers fought fiercely for their faith.	Soldaten fochten fûl foar har leauwen.
The spores have an extremely short lifespan.	De sporen hawwe in ekstreem koarte libbensdoer.
You need to take extra care with small children.	Jo moatte ekstra soarch nimme mei lytse bern.
The guards shot at the escaped truck.	De bewakers skeaten op de ûntsnapte frachtwein.
The locals dressed in brightly colored clothes.	De lokale befolking klaaide yn felkleurige klean.
These problems are of growing concern.	Dizze problemen binne fan groeiende soarch.
The angry crowd broke into a song.	De lilke mannichte bruts yn in gesang.
He shook hands with both his parents.	Hy skodde de hân mei syn beide âlden.
Congress even rejected a proposal to build storage facilities.	Kongress wegere sels in foarstel om opslachfoarsjenningen te bouwen.
The farmer plowed his field.	De boer ploege syn fjild.
Try to respect your elders.	Besykje jo âldsten te respektearjen.
He broke down the wall.	Hy hat de muorre ôfbrutsen.
The proposed reform bill is expected to pass quickly.	It foarstelde wetsfoarstel foar herfoarming sil nei ferwachting fluch passe.
She arrived punctually at the agreed time.	Se kaam punctueel op 'e ôfstimd tiid.
The main university is one kilometer on the road.	De haaduniversiteit is ien kilometer op 'e dyk.
It's very cold.	It is hiel kâld.
This text will inform the reader about environmental issues.	Dizze tekst sil de lêzer ynformearje oer miljeuproblemen.
There are many rumors about his personal life.	Der binne in protte geroften oer syn persoanlik libben.
Water is necessary for all living things.	Wetter is nedich foar alle libbene dingen.
First, cut off the herbs.	Earst snijje de krûden ôf.
I'm used to seeing him here.	Ik bin wend him hjir te sjen.
Some university students eventually become socially active.	Guon universitêre studinten wurde úteinlik sosjaal aktyf.
She is young, studying at the college.	Se is jong, studearret oan 'e kolleezje.
The show was sold out.	De foarstelling wie útferkocht.
A progressive new policy came into force.	In foarútstribjend nij belied kaam fan krêft.
Pending the expedition's success, they set sail immediately.	Yn ôfwachting dat de ekspedysje slagje sil, sette se daliks farren.
The soldier was fully clothed in black.	De soldaat wie folslein yn it swart klaaid.
He suggested that there might be more than one explanation.	Hy suggerearre dat der mear as ien ferklearring wêze koe.
This book is for the whole family.	Dit boek is foar de hiele famylje.
Women were assertive and focal.	Froulju wiene assertyf en fokaal.
The beach is a large area of ​​black sand.	It strân is in grut gebiet fan swart sân.
She sang a famous song.	Se song in bekend liet.
Animals can cross international borders.	Dieren kinne ynternasjonale grinzen oerstekke.
The signs of a busy city.	De tekens fan in drokte stêd.
Ann tried to figure out how it happened.	Ann besocht út te finen hoe't it bard wie.
He drove into a village, looking for a specific address.	Hy ried in doarp yn, op syk nei in bepaald adres.
The crew worked all night to clean up debris.	De bemanning hat de hiele nacht wurke om ôffal op te romjen.
It is not an arena where women are well represented.	It is net in arena dêr't froulju binne goed fertsjintwurdige.
The young priest took off his cloak.	De jonge pryster die syn mantel út.
Soldiers marched through the streets, demanding freedom.	Soldaten marsjearren troch de strjitten, easke frijheid.
Meanwhile, a dead body drifted down the river.	Underwilens dreef in deade lichem de rivier del.
We have already checked that condition.	Wy hawwe dy betingst al kontrolearre.
Many interesting events happened.	In protte nijsgjirrige eveneminten barde.
The newspaper said there was "no other option".	De krante sei dat der "gjin oare opsje" wie.
Architects need to have new high-rise buildings for sale.	Arsjitekten moatte nije hege gebouwen hawwe om te ferkeapjen.
Our leader is very friendly.	Us lieder is heul freonlik.
The heavy rain caused a mudslide.	De swiere rein soarge foar in modderslach.
Run on all fours.	Rin op alle fjouweren.
Cherries should be harvested by hand.	Kersen moatte mei de hân rispe wurde.
The stormy weather made traveling difficult.	It stoarmige waar makke it reizgjen dreech.
Isaac grabbed the vein in his arm.	Izaäk rôp de ader yn syn earm.
In the real world, we are all ordinary people.	Yn 'e echte wrâld binne wy ​​allegear gewoane minsken.
The number of women seeking divorce has risen dramatically.	It oantal froulju dy't skieding sykje is dramatysk opstien.
When sugar comes in contact with water, it becomes syrup.	As sûker yn kontakt komt mei wetter, wurdt it siroop.
He often complained about his treatment.	Hy klage faak oer syn behanneling.
Borrow a book from the library, please.	Lien in boek út 'e bibleteek, graach.
His rapid rise through the ranks was unparalleled.	Syn rappe opkomst troch de rigen wie ongeëvenaard.
He began his lecture by reading the syllabus.	Hy begûn syn lêzing mei it lêzen fan de syllabus.
The young woman looked at the map.	De jonkfrou seach nei de kaart.
He cures the disease with herbs.	Hy genas de sykte mei krûden.
Some branches of science use mathematics as an important tool.	Guon tûken fan 'e wittenskip brûke wiskunde as in wichtich ark.
The new product is very popular.	It nije produkt is tige populêr.
We enjoyed listening to music every day.	Wy genoaten fan it harkjen fan muzyk alle dagen.
We will pray for his success.	Wy sille bidde foar syn sukses.
Many believed he was insane.	In protte leauden dat hy dwylsinnich wie.
It radiates great power.	It straalt grutte krêft út.
The remains are of one female.	De oerbliuwsels binne fan ien wyfke.
The particles drift quickly to the ground.	De dieltsjes driuwe fluch nei de grûn.
Recent developments have added to his responsibilities.	Resinte ûntwikkelingen hawwe tafoege oan syn ferantwurdlikheden.
The crime did not surprise the officials.	De misdied fernuvere de amtners net.
A majority of people support this view.	In mearderheid fan 'e minsken stipe dizze opfetting.
The song of the birds went up in volume and complexity.	It liet fan 'e fûgels gie omheech yn folume en kompleksiteit.
It's a rare disease, he said.	It is in seldsume sykte, sei er.
So, who did you see today?	Dus, wa hawwe jo hjoed sjoen?
A large number of students received higher education.	In grut tal studinten helle heger ûnderwiis.
For the first time, a direct comparison was arranged.	Foar it earst waard in direkte ferliking regele.
It is sold by groceries in paper bags.	It wurdt ferkocht troch boadskippen yn papieren sekken.
Her daughter was found to have a rare genetic disorder.	Har dochter waard fûn in seldsume genetyske oandwaning.
A waterfall appeared amazing.	In wetterfal ferskynde wûnderlik.
Moving had the extra information.	Bewegwijzering hie de ekstra ynformaasje.
Pour the milk into the bowl.	Giet de molke yn 'e kom.
He drank some soup and then chewed on some fruit.	Hy dronk wat sop en kau doe op wat fruit.
Traveling by train is always a pleasure.	Mei de trein reizgje is altyd in genot.
This doctrine is a cornerstone of their faith.	Dizze lear is in hoekstien fan har leauwen.
They whispered the news.	Se flústere it nijs.
This road leads to the castle.	Dizze dyk liedt nei it kastiel.
On this hill stands a religious shrine.	Op dizze heuvel stiet in religieus hillichdom.
A house needs to be built in a suitable area.	In hûs moat boud wurde yn in passend gebiet.
Wealthy people often buy luxury property in the country.	Begoedige minsken keapje faak lúkse eigendom yn it lân.
His hair was as black as night.	Syn hier wie sa swart as de nacht.
Don't forget to clean your boots!	Ferjit net om jo laarzen skjin te meitsjen!
My childhood dream came true.	Myn jeugddream kaam út.
A rich harvest was predicted this year.	Der waard dit jier in rike rispinge foarsein.
When you pour tea, leave the tea bags in the cup.	As jo ​​​​tee skine, lit de teepûdtsjes yn 'e beker.
They passed by him, one by one.	Se gongen by him lâns, ien foar ien.
He felt ready to fight back.	Hy fielde him ree om werom te fjochtsjen.
A herd of deer went through the heath.	In keppel reeën gong troch de heide.
The patient's condition has deteriorated.	De tastân fan de pasjint is minder wurden.
I can not wait for the show.	Ik kin net wachtsje op de foarstelling.
He stroked the tender white robe.	Hy streake it teare wite kleed.
This incident is a disgrace to the history of our nation.	Dit ynsidint is in skande foar de skiednis fan ús naasje.
He sniffed at them.	Hy snuffele nei harren.
Many bacteria are immune to antibiotics.	In protte baktearjes binne ymmún foar antibiotika.
The child wandered away briefly.	It bern dwaalde koart fuort.
The gibbons were really in danger.	De gibbons wiene echt yn gefaar.
Up and down the street one sees tall buildings.	Op en del strjitte sjocht men hege gebouwen.
Her brown eyes were bright and alive.	Har brune eagen wiene helder en libben.
We can turn this into a positive.	Wy kinne dit omsette yn in posityf.
The bride was lovely in a white wedding dress.	De breid wie leaflik yn in wite trouwjurk.
I like to sing, even though my voice is not so good.	Ik mei graach sjonge, al is myn stim net sa goed.
The boys read well.	De jonges lêze goed.
She pours more oil into his cup.	Se geat mear oalje yn syn beker.
It is better to come to a meeting early.	It is better om betiid oan in gearkomste te kommen.
She made the material gently smooth with her palms.	Se makke it materiaal foarsichtich glêd mei har palmen.
Raising a child can be a challenging endeavor.	In bern grutbringe kin in útdaagjende ûndernimming wêze.
The dancer laid her hands over her head.	De dûnseres lei har hannen boppe har holle.
A multitude of houses look out over the lake.	In mannichte fan huzen sjogge út oer de mar.
The king rode a chariot.	De kening ried in wein.
The material was of low quality.	It materiaal wie fan lege kwaliteit.
The gates are currently locked.	De poarten binne op dit stuit op slot.
It is widely believed that pollution will decrease.	Der wurdt in soad oannommen dat fersmoarging ôfnimme sil.
She cringed her forehead in thought.	Se krûpte har foarholle yn gedachten.
Although it was raining heavily, cloudbursts were not uncommon.	Hoewol't it bot reinde, kamen de wolkbreuken net selden foar.
My first memory is of suffering.	Myn ierste oantinken is oan lijen.
An asteroid was detected in deep space.	In asteroïde waard opspoard yn djippe romte.
This information must be kept confidential.	Dizze ynformaasje moat fertroulik wurde hâlden.
She concluded that the review was useless.	Se konkludearre dat de resinsje nutteloos wie.
The highway outside this village is gradually being improved.	De sneldyk bûten dit doarp wurdt stadichoan ferbettere.
You should not be late for class.	Jo moatte net te let wêze yn 'e klasse.
The youth of our nation face many challenges.	De jongerein fan ús naasje stean foar in protte útdagings.
The house creaked in the wind.	It hûs kreake yn 'e wyn.
Sometimes he forgets to eat.	Soms ferjit er te iten.
The witness said he had not seen anything.	De tsjûge sei dat er neat sjoen hie.
The real estate bubble burst.	De ûnreplik guod bubble barste.
He was angry.	Hy wie lilk.
Only the president has the power to declare war.	Allinnich de presidint hat it foech om oarloch te ferklearjen.
The interviewer's voice was deep.	De stim fan 'e ynterviewer wie djip.
The scientist believes that other planets are habitable.	De wittenskipper is fan betinken dat oare planeten bewenber binne.
The gold nestles deep beneath the ground.	It goud nestelt djip ûnder de grûn.
Things never quite work out.	Dingen wurkje noait hielendal út.
It was the largest audience of the day.	It wie it grutste publyk fan de dei.
They are the only animals without backbones.	Se binne de ienige bisten sûnder rêchbonken.
It is a mistake to act hastily.	It is in flater om hastich te hanneljen.
The retirees have been warned about new money.	De pensjonearren binne warskôge foar nij jild.
Need to explore this exciting modality further.	Moatte dizze belibjende modaliteit fierder te ferkennen.
The chapter ended with an unsolved mystery.	It haadstik einige mei in ûnoplost mystearje.
To succeed, you must take chances.	Om te slagjen, moatte jo kânsen nimme.
The desert runs out of water.	De woastyn rint út wetter.
Some words have only one vowel sound.	Guon wurden hawwe mar ien fokaalklank.
Instead of dry underwear.	Yn plak fan droegen ûnderguod.
Local officials opposed development.	Lokale amtners fersette ûntwikkeling.
Water makes it possible to produce crops.	Wetter makket it mooglik om gewaaksen te produsearjen.
It will not be easy.	It sil net maklik wêze.
The parking lot was full of cars.	It parkearplak stie fol auto's.
His heavy eyelids closed.	Syn swiere eachlidden gongen ticht.
A stew made of vegetables.	In stoofpot makke fan griente.
She volunteered to collect dust samples.	Se joech har frijwilligers oan om stofmonsters te sammeljen.
My niece is fifteen years old.	Myn nicht is fyftjin jier âld.
Her house was surrounded by roses and cyclamen.	Har hûs waard omjûn troch roazen en siklamen.
His eyes were bright.	Syn eagen wiene fel.
Some ice creams contain large amounts of fat.	Guon iis befetsje grutte hoemannichten fet.
The cocktail is mixed and poured.	De cocktail wurdt mingd en gie.
It rained like hell.	It reinde as in hel.
The history books of this region state a few facts.	De skiednisboeken fan dizze regio sizze in pear feiten.
She ate two slices of bacon.	Se iet twa plakjes spek.
Her hair shines in the light.	Har hier skynt yn it ljocht.
So far, the education program seems to be working.	Oant no liket it ûnderwiisprogramma te wurkjen.
A life is saved.	In libben is rêden.
They need wilderness to survive.	Se hawwe wyldernis nedich om te oerlibjen.
The cat was sitting on bed.	De kat siet op bêd.
I fell into a hole.	Ik foel yn in kûle.
Stand in front of the mirror for five minutes.	Stean fiif minuten foar de spegel.
The sound of the waterfall was poor.	It lûd fan de wetterfal wie earmoedich.
If selected carefully, you can enjoy increased yields.	As se foarsichtich selektearre, kinne jo genietsje fan ferhege opbringsten.
While serving here, you will become fluent in the language.	Wylst jo hjir tsjinje, sille jo de taal floeiend wurde.
The lions slept in the sun.	De liuwen sliepten yn 'e sinne.
It makes no sense to acknowledge the mistakes of youth.	It hat gjin sin om de flaters fan jeugd te erkennen.
The new music room was officially opened last week.	De nije muzykkeamer is ferline wike offisjeel iepene.
It's unusual to see him without his familiar black umbrella.	It is ûngewoan om him te sjen sûnder syn fertroude swarte paraplu.
To learn more, you can read the owner's manual.	Om mear te learen, kinne jo de hantlieding fan 'e eigner lêze.
We came across three gorillas.	Wy kamen op trije gorilla's.
The singer delivered a powerful performance.	De sjonger levere in machtich optreden.
The lioness roared, shaking her large head.	De liuwinne raasde, skodde har grutte holle.
A serious price was paid for that.	Dêr waard in serieuze priis foar betelle.
A fresh wind blew through, rustling the dry leaves.	In frisse wyn waaide troch, rûsde de droege blêden.
The helicopter gradually disappeared into the gathering darkness.	De helikopter ferdwûn stadichoan yn it gearkommend tsjuster.
There's a cat on my bed.	Der is in kat op myn bêd.
We are always told to wash our hands more.	Wy wurde altyd ferteld om ús hannen mear te waskjen.
He never leaves without saying goodbye.	Hy giet noait fuort sûnder ôfskie te nimmen.
Trees absorb carbon dioxide from the air and produce oxygen.	Beammen absorbearje koalstofdiokside út 'e loft en produsearje soerstof.
The government will not allow corruption in public office.	De regearing sil korrupsje yn iepenbiere amt net tastean.
The professor challenges his students.	De professor daagt syn learlingen út.
More powerful than wind, water can erode soil.	Krêftiger as wyn, wetter kin boaiem erodearje.
He assured me that he would try to complete it soon.	Hy fersekere my dat hy soe besykje it gau te foltôgjen.
The team took an early lead.	De ploech naam in betiid foarsprong.
Do not stand there.	Stean dêr net.
Uber is an excellent service.	Uber is in poerbêste tsjinst.
But it is not possible to ignore the consequences.	Mar it is net mooglik om de gefolgen te negearjen.
But many of his proposals are controversial.	Mar in protte fan syn útstellen binne kontroversjeel.
I opened the newspaper and scanned the front page.	Ik die de krante iepen en scande de foarside.
She combines her mother's recipes with her own.	Se kombinearret de resepten fan har mem mei har eigen.
I was called to sow more seed.	Ik waard oproppen om mear sied te sieden.
First, make a fire in the fire pit.	Earst, meitsje in fjoer yn 'e fjoerput.
After a while, they arrived.	Nei in skoftke kamen se oan.
The royalty makes room for the farmers.	De royalty makket plak foar de boeren.
Before you run, check your shoes.	Foardat jo rinne, kontrolearje jo skuon.
See more words with this meaning.	Sjoch mear wurden mei dizze betsjutting.
The coat was lined with soft flannel.	De jas wie bekleed mei sêfte flanel.
The insurgents then launched an attack.	De opstannelingen begûnen doe in oanfal.
Open the shutter, and let in the morning light.	Iepenje de sluter, en lit it moarnsljocht yn.
The brown paint has disappeared.	De brune ferve is ferdwûn.
The herb is used to flavor many foods.	It krûd wurdt brûkt om in protte iten te smaakjen.
The criminals continued their reign of terror.	De kriminelen sette har skrikbewâld troch.
These ancient trains have served passengers for many decades.	Dizze âlde treinen hawwe passazjiers in protte desennia tsjinne.
The law protects suspicions of dishonest treatment.	De wet beskermet fertochten fan ûnearlike behanneling.
The number of such awards is increasing every year.	It oantal sokke prizen nimt elk jier ta.
I will be there on time, he promised.	Ik sil der op tiid wêze, hat er tasein.
The young woman shrugged.	De jonge frou skuorde him oan.
In fact, people are getting taller.	Yn feite wurde minsken langer.
The big, industrial cities were in decline.	De grutte, yndustriële stêden wiene tebekgong.
The king held his bastard son close to him.	De kening hold syn bastardsoan ticht by him.
Lend me your dictionary.	Lien my dyn wurdboek.
It runs through the village.	It rint troch it doarp hinne.
Indian soldiers stand guard at a checkpoint.	Yndiaanske soldaten steane wacht by in kontrôlepunt.
Her mother's reputation in the community was unattainable.	De reputaasje fan har mem yn 'e mienskip wie ûnberikber.
Some birds get nervous during the flight.	Guon fûgels wurde senuweftich by de flecht.
She would not accompany him on any of his travels.	Se soe him net begeliede op ien fan syn reizen.
The taxidermist waved his hands.	De taksidermist swaaide mei de hannen.
The occupant of an apartment on the first floor was under the floor.	De bewenner fan in appartemint op de earste ferdjipping wie ûnder de flier.
She came up the street.	Se kaam de strjitte op.
Historians disagree on the date of the foundation.	Skiedkundigen binne it net iens oer de datum fan de stifting.
After we were sick, we lay empty.	Nei't wy siik wiene, leine wy ​​leech.
It just got married couple hugging each other.	It pas troude pear knuffele inoar.
In schools, many computers are set up.	Op skoallen wurde in protte kompjûters ynsteld.
How many chairs are there?	Hoefolle stuollen binne der?
Cats were believed to be sacred creatures.	Katten waarden leaud hillige skepsels te wêzen.
The balance sheet shows that the profit is down.	De balâns lit sjen dat de winst omleech is.
Please remove the farm animals.	Fier asjebleaft de pleatsdieren.
The count did not do much to reverse the storm of wrath.	De greve die net folle om de stoarm fan fergrieming te kearen.
Water vapor condenses around particles in the atmosphere	Wetterdamp kondensearret om dieltsjes yn 'e atmosfear
There was no alternative.	Der wie gjin alternatyf.
We saw that many species of bats were threatened.	Wy seagen dat in protte soarten flearmûzen bedrige binne.
Iron ore is a crucial raw material.	Izererts is in krúsjale grûnstof.
She jumped up, singing happily.	Se sprong nei boppen, sjongend lokkich.
Liquids form cloudy layers as they cool.	Vloeistoffen foarmje bewolke lagen as se ôfkuolje.
Our only destination was the world capital.	Us ienige bestimming wie de wrâldhaadstêd.
So the manager fired the lazy worker.	Sa ûntsloech de behearder de luie arbeider.
The guard shook his head.	De bewaker skodde de holle.
Computer chips are made of silicon.	Kompjûterchips binne makke fan silisium.
The surveyor measured the level accurately at a	De lânmjitter matte it nivo sekuer op in
He died before she could react.	Hy stoar foardat se reagearje koe.
Produce gypsum plaster from gypsum sand.	Produsearje gips gips út gips sân.
Water is also an insulator.	Wetter is ek in isolator.
He is known for his dedication to his work.	Hy is bekend om syn tawijing oan syn wurk.
The rain fell from the sky.	De rein sloech út 'e loft.
The night sky became star with living jewels.	De nachthimel waard stjer mei libbene juwielen.
The railway company claimed it had fixed the problem.	It spoarbedriuw bewearde dat it it probleem ferholpen hie.
Who are these people?	Wa binne dy minsken?
There is a narrow path between the two buildings.	D'r is in smel paad tusken de beide gebouwen.
The ambulance arrived in a hurry.	De ambulânse kaam yn hasten.
Urgent action is needed.	Der is driuwende aksje nedich.
White rose	Wite roas
The tsunami killed more than a quarter of a million people.	De tsunami deade mear as in kwart miljoen minsken.
Most people associate him with government corruption.	De measte minsken assosjearje him mei oerheidskorrupsje.
The totor plane was rescued from extinction.	De totorafly waard fan útstjerren rêden.
Some parents find these clubs an unhealthy influence.	Guon âlders fine dizze klups in ûnsûne ynfloed.
We had a great argument.	Wy hiene in geweldich argumint.
We then went on to the bakery.	Wy gongen doe troch nei de bakkerij.
They were planning to renovate.	Se wiene fan plan om te ferbouwen.
All seven participants qualified.	Alle sân dielnimmers kwalifisearren har.
There's some orange juice left over.	Der bliuwt wat sinaasappelsop oer.
They have agreed to meet again next week.	Se hawwe ôfpraat om nije wike wer te moetsjen.
At morning rain clouds cover the sky.	By moarnsiten bedekke reinwolken de loft.
Racial tensions are high in this country.	Rassiale spanningen binne heech yn dit lân.
Clearly there is something wrong with the car.	Dúdlik is der wat mis mei de auto.
The children drowned, their bodies smashed by the waves.	De bern ferdronken, har lichems slein troch de weagen.
A black labrador ran wild in the icy pond.	In swarte labrador rûn wyld yn 'e izige fiver.
We must try to live in harmony with the earth.	Wy moatte besykje te libjen yn harmony mei de ierde.
The ankylosaurus was just among the dinosaurs.	De ankylosaurus wie gewoan ûnder de dinosaurussen.
A quiet night.	In stille nacht.
Two-thirds of voters voted for him.	Twa tredde fan de kiezers keas him.
Is the manager on duty?	Is de manager oan plicht?
The tropical sun was setting.	De tropyske sinne sloech op har del.
He noticed that the light was flickering.	Hy fernaam dat it ljocht flikkere.
Machines break easily.	Masines brekke maklik.
You can check your account balance on your phone.	Jo kinne kontrolearje jo akkount saldo op jo telefoan.
The suit fit his slender figure neatly.	It pak paste kreas syn slanke figuer.
The candle flame flickered and went out.	De kearsflamme flikkere en gong út.
Survey results indicate a sharp decline in unemployment.	Enkêteresultaten jouwe oan in skerpe delgong yn wurkleazens.
Smoking is prohibited in public buildings.	Smoken is ferbean yn iepenbiere gebouwen.
A was declared the winner.	A waard útroppen ta winner.
There was a fire near the church.	By de tsjerke stie brân.
After the last song, the house lights came on.	Nei it lêste liet kamen de hûsljochten op.
A shortage of funds in the public system.	In tekoart oan fûnsen yn it iepenbiere systeem.
The others smiled, as if we were sarcastic.	De oaren glimken, as wiene wy ​​sarkastysk.
Coal is burned to produce electricity.	Koal wurdt ferbaarnd om elektrisiteit te produsearjen.
The poems often contain dark and bitter themes.	De gedichten befetsje faak tsjustere en bittere tema's.
The climber reached the top of the mountain.	De klimmer berikte de top fan 'e berch.
The drought was severe last year.	De droechte wie ferline jier swier.
Perennial trees often live many years.	Perennial beammen libje faak in protte jierren.
He gets angry and yells too much.	Hy wurdt lilk en raast tefolle.
This expert has photographic memory.	Dizze saakkundige hat fotografysk ûnthâld.
The letters appear in the order in which they were written.	De letters ferskine yn 'e folchoarder dat se skreaun binne.
A strong ground wave moves the ship.	In sterke grûnswelling beweecht it skip.
The poor	De earmen
Temperatures drop sharply at night.	De temperatueren falle nachts flink.
He warmed the cockles of my heart.	Hy waarmte de kokkels fan myn hert.
The women left behind their kitchen chores.	De froulju lieten har keukentaken achter.
This heavy snowfall lasted well over two weeks.	Dizze swiere sniefal duorre goed twa wiken.
They combine skills, talent and creativity.	Se kombineare feardichheden, talint en kreativiteit.
As a teenager, he participated on the sports field.	As puber die er mei op it sportfjild.
His deeds were contrary to his words.	Syn dieden wiene yn striid mei syn wurden.
The young man doubted for a heartbeat.	De jonge man twifele foar in hertslach.
Where have you been?	Wêr hawwe jo west?
She has a long scarf around her neck.	Se hat in lange sjaal om 'e hals.
I really want some ice cream!	Ik wol echt wat iis!
Later, police discovered the body of a boy.	Letter ûntduts de plysje it lichem fan in jonge.
Some flowers are edible.	Guon blommen binne ytber.
The inclusion of foreign goods.	It opnimmen fan bûtenlânske guod.
The wave current carries hot water from the wave	De golfstream draacht waarm wetter út de golf
He was glad that their friendship had lasted.	Hy wie bliid dat har freonskip duorre hie.
The living room can be converted into a study.	De wenkeamer kin feroare wurde yn in stúdzje.
They made noise among themselves.	Se makken rûzje ûnderinoar.
They are generally considered perfect.	Se wurde algemien beskôge as perfekt.
It sits in a distinctive position.	It sit yn in ûnderskiedende posysje.
This reading is of a deadly nature.	Dizze lêzing is fan in deadlike aard.
In the north, migration routes are becoming extensive.	Yn it noarden wurde migraasjerûtes wiidweidich.
The leaves were brown and red.	De blêden wiene brûns en read.
Antioquia is famous for its coffee farms.	Antioquia is ferneamd om syn kofjebuorkerijen.
This factory produces the best jams.	Dit fabryk produsearret de bêste jams.
It was hoped that the organization would increase productivity.	Der waard hope dat de organisaasje de produktiviteit ferheegje soe.
She has a need to avoid conflict.	Se hat in need om konflikt te foarkommen.
The whale and dolphin meat industry is becoming increasingly profitable.	De walfisk- en dolfynfleis-yndustry is hieltyd rendabeler.
The statistics showed the increasing differences	De statistiken lieten de tanimmende ferskillen sjen
This city is famous for its parades.	Dizze stêd is ferneamd om syn parades.
The nearby town was very quiet.	De tichtby lizzende stêd wie tige stil.
But this is far from the whole story.	Mar dit is fier fan it hiele ferhaal.
Dialogue is a word that means "talk".	Dialog is in wurd dat "prate" betsjut.
The poet praised the farmer for his diligence.	De dichter priizge de boer om syn warberens.
I could not believe my ears.	Ik koe myn earen net leauwe.
A river runs through it.	Der rint in rivier troch.
Young people have difficulty finding work.	Jongeren hawwe muoite om wurk te finen.
It was too noisy for peaceful reflection.	It wie te lawaaierich foar freedsume refleksje.
The queen was tired of people giving her advice.	De keninginne waard wurch fan minsken dy't har advys joegen.
The scientist called these minerals sulfur.	De wittenskipper neamde dizze mineralen swevel.
He eventually found an apartment.	Hy fûn úteinlik in appartemint.
Alice activists were concerned about the health of knees.	Aliceaktivisten wiene soargen oer de sûnens fan kninen.
Will my son become a doctor?	Sil myn soan dokter wurde?
Pleasant dreams for you!	Aangename dreamen foar dy!
Many local farmers suffer from malnutrition.	In protte pleatslike boeren hawwe lêst fan ûnderfieding.
The farmer was accused by his enemies of theft.	De boer waard troch syn fijannen beskuldige fan stellerij.
Work began on this project close to a decade ago.	It wurk begûn oan dit projekt tichtby in desennium lyn.
They move too fast!	Se bewege te fluch!
Small villages like this have been abandoned.	Lytse doarpen lykas dit binne ferlitten.
This land is surrounded by water.	Dit lân wurdt omjûn troch wetter.
Pompey's funeral procession was buried by thousands of mourners.	De begraffenisstoet fan Pompejus waard begroeven troch tûzenen roulju.
Health care is gaining new intensity.	Sûnenssoarch krijt in nije yntinsiteit.
If people apply water restrictions, they can keep reserves.	As minsken wetterbeheinings tapasse, kinne se reserves hâlde.
Do not confuse this with relativity.	Ferwar dit net mei relativiteit.
Many young people joined the group.	In protte jongeren kamen by de groep oan.
The president has tried to calm the people down.	De presidint hat besocht de minsken te kalmearjen.
This is the best way to import horses against sign.	Dit is de bêste manier om hynders te ymportearjen tsjin teken.
Each party has always been against the other.	Elke partij hat altyd tsjin de oare west.
The bet was raised too high.	De ynset waard te heech ophelle.
Maximizing profits is crucial for the survival of many businesses.	It maksimalisearjen fan winst is krúsjaal foar it fuortbestean fan in protte bedriuwen.
A few spectators were present.	In pear taskôgers wiene oanwêzich.
She drank her coffee, noticing that it was getting cold.	Se dronk har kofje, merkte dat it kâld waard.
His car is not a sports car.	Syn auto is gjin sportauto.
The company declined to disclose its sales figures.	It bedriuw wegere har ferkeapsifers bekend te meitsjen.
The victim's car was parked in the ditch.	De auto fan it slachtoffer wie yn de sleat bedarre.
The sign does not help to solve this problem.	It teken helpt net om dit probleem op te lossen.
The coffee is hot.	De kofje is hyt.
The hairdresser is thinking of closing his business.	De kapper tinkt om syn bedriuw te sluten.
The chef got angry when the salad did not arrive.	De chef waard lilk doe't de salade net oankaam.
His team won the match yesterday.	Syn ploech wûn juster de wedstriid.
His identity has not been disclosed.	Syn identiteit is net bekend makke.
He got tired of her persistent chatter.	Hy krige har nocht fan har oanhâldend geklets.
The bus was full.	De bus siet fol.
Suppose two plus two equals four.	Stel dat twa plus twa gelyk is oan fjouwer.
The division was long and difficult.	De divyzje wie lang en dreech.
Is this desert land?	Is dit woastynlân?
She painted over the gashes with a cold cream.	Se skildere oer de gashes mei in kâlde crème.
The bloody apron of the priest stank.	It bloedige foarskoot fan de pryster stonk.
Spain will win this match.	Spanje sil dizze wedstriid winne.
He held the scissors loose in his fingers.	Hy hold de skjirre los yn 'e fingers.
The boat sank quickly.	De boat sonk fluch.
Most kids hate school.	De measte bern haatsje skoalle.
The university contains several museums.	De universiteit befettet ferskate musea.
Nicotine was dissolved in water.	Nikotine waard oplost yn wetter.
The beach ended just a short distance further.	It strân einige mar in koarte ôfstân fierder.
Mint tea is fresh, cool and delicious.	Muntthee is fris, koel en lekker.
The team leader gave their instructions to the workers.	De teamlieder joech har opdrachten oan de arbeiders.
Gently shake the pan.	Skeakje de panne sêft.
The soldiers did not know much about the enemy.	De soldaten wisten net folle oer de fijân.
Glass is often used as a substitute for crystal.	Glês wurdt faak brûkt as ferfanging foar kristal.
The hotel room was spacious.	De hotelkeamer wie rom.
The boys tore the papers tiger apart.	De jonges skuorden de papieren tiger útinoar.
Neighbors are proud of their folk dance.	Omwenners binne grutsk op har folksdûns.
The mood can be dark and gloomy.	De stimming kin tsjuster en somber wêze.
The sheds in the sidewalk are getting bigger.	De skuorren yn de stoep wurde grutter.
Alberto carries his pipe in his pocket.	Alberto draacht syn piip yn 'e bûse.
The wood was bare.	It hout wie keal.
It's not as easy as it seems.	It is net sa maklik as it liket.
The judge received immense praise.	De rjochter krige ûnbidige lof.
Half of the population lives below the poverty line.	De helte fan de befolking libbet ûnder de earmoedegrins.
Many of the old buildings have been restored.	In protte fan 'e âlde gebouwen binne restaurearre.
Now a new version of the virus is spreading.	No ferspriedt in nije ferzje fan it firus.
The fire destroyed thousands of homes.	De brân ferniele tûzenen huzen.
The city smelled of rain.	De stêd rûkte nei de rein.
The singer is asked to sing various songs.	De sjonger wurdt frege ferskate ferskes te sjongen.
He pronounced four distinct syllables.	Hy spruts fjouwer ûnderskate wurdlidden út.
The girl stared at the astronaut.	It famke stoarre nei de astronaut.
Strangely, they were not familiar with the word "integrity".	Nuver, se wiene net bekend mei it wurd "yntegriteit".
He listened intently	Hy harke yntinsyf
These lines are not parallel.	Dizze linen binne net parallel.
The new technology has greatly improved our productivity.	De nije technology hat ús produktiviteit gâns ferbettere.
It called into question her fundamental assumptions.	It stelde har fûnemintele oannames yn twifel.
Very few companies offer this service.	Hiel pear bedriuwen biede dizze tsjinst oan.
It looks rainy.	It liket rein.
To pass this quiz, you just need a dictionary.	Om dizze kwis te slagjen, hawwe jo gewoan in wurdboek nedich.
Due to the defect, the engine failed.	Troch de mankemint gie de motor mis.
To eat with sticks has to be civilized.	Om mei stokjes te iten is beskaafd wurde.
He came back to the shoemaker boy.	Hy kaam werom nei de skuonpoetser jonge.
The company was rescued by the government.	It bedriuw waard troch de oerheid rêden.
Well, go back to your seats, please.	No, gean werom nei jo sitten, asjebleaft.
The floor was littered with fallen leaves.	De flier wie besaaid mei fallen blêden.
The field was quiet and empty.	It fjild wie stil en leech.
She used a truck to load the boxes.	Se brûkte in frachtwein om de doazen te laden.
Stop polluting the oceans!	Stopje mei fersmoarging fan 'e oseanen!
However, no styles were abandoned.	Hoe dan ek, gjin stilen waarden ferlitten.
He, who had done something terrible, felt guilty.	Hy, dy't wat ferskrikliks dien hie, fielde him skuldich.
The ships sailed across the sea.	De skippen farden oer de see.
They are a serious threat to law and order.	Se binne in serieuze bedriging foar wet en oarder.
This table is unusually heavy.	Dizze tafel is ûngewoan swier.
In the bag stood twenty apples.	Yn de tas stiene tweintich apels.
His speech was greeted with loud cheers and shouts of	Syn taspraak waard begroete mei lûde gejuich en roppen fan
The living room was dim, with black walls and furniture.	De wenkeamer wie dimmen, mei swarte muorren en meubels.
Right there on the beach we find a skull.	Krekt dêr op it strân fine wy ​​in skedel.
Cockroaches swallowed the crumbs they found.	Kakkerlakken slokte de kruimels op dy't se fûnen.
Come on, let's find a quiet place to talk.	Kom, lit ús in rêstich plak fine om te praten.
They look pretty safe.	Se lykje frij feilich.
The palace was surrounded by high walls.	It paleis waard omjûn troch hege muorren.
We respect our elders.	Wy respektearje ús âldsten.
There was no running water or electricity.	Der wie gjin rinnend wetter of elektrisiteit.
New factory buildings rose from the plains like mushrooms.	Nije fabryksgebouwen riisden út de flakten as paddestoelen.
A true hunter must have a keen mind.	In wiere jager moat in flinke geast hawwe.
He always looks sad.	Hy sjocht der altyd tryst út.
The path leads through wooded hills.	It paad liedt troch beboske heuvels.
This cow died under suspicious circumstances.	Dizze ko stoar ûnder fertochte omstannichheden.
His offer of marriage was rejected.	Syn oanbod fan houlik waard ôfwiisd.
Each piece of litter was carefully placed.	Elk stik swerfôffal waard foarsichtich pleatst.
He helped me all he could.	Hy holp my alles wat hy koe.
You need to create a solid foundation first.	Jo moatte earst in stevige basis meitsje.
The policeman came along to help.	De plysjeman kaam mei om te helpen.
The coffee is bitter.	De kofje is bitter.
Lakeland is a popular tourist destination.	Lakeland is in populêre toeristyske bestimming.
The unemployed man entered the building.	De wurkleaze man kaam it gebou yn.
The group of physicists presented a paper at the conference.	De groep natuerkundigen presintearre in papier op 'e konferinsje.
Every year the owners are away for four months.	Alle jierren binne de eigeners fjouwer moanne fuort.
But not much is known about them.	Mar net folle is bekend oer harren.
Sometimes he would visit his family.	Soms soe hy syn famylje besykje.
Barricades surround the cathedral to prevent vandalism.	Barrikaden omsingelen de katedraal om fandalisme foar te kommen.
A hungry bear dragged its prey into the forest.	In hongerige bear sleepte syn proai de bosk yn.
A magnetic storm last night disrupted all communications.	In magnetyske stoarm fannacht hat alle kommunikaasje skansearre.
Farmers lost their property due to geckos.	Boeren ferlearen harren besit fanwege gekko's.
It was like a scene of destruction.	It wie as in sêne fan ferwoasting.
The method may be defective.	De metoade kin defekt wêze.
The robbery has stolen the bike.	De oerfal hat de brommer stellen.
No lessons are held after this.	Hjirnei wurde gjin lessen hâlden.
Its interesting construction makes it very beautiful.	Syn nijsgjirrige konstruksje makket it hiel moai.
More people are living longer these days.	Mear minsken libje dizze dagen langer.
The trees all bear leaves.	De beammen drage allegear blêden.
The construction of the building is being postponed.	De bou oan it gebou wurdt útsteld.
This spicy dish is not for everyone.	Dit pittige gerjocht is net foar elkenien.
Many athletes believe that doping has a social function.	In protte atleten leauwe dat doping in sosjale funksje hat.
Some experts believe that marriage should remain permanent.	Guon saakkundigen leauwe dat it houlik permanint moat bliuwe.
But passwords are easy to crack.	Mar wachtwurden binne maklik te kraken.
I hope the utility is like the contractor.	Ik hoopje dat it nutsbedriuw is lykas de oannimmer.
Maybe you should go with him?	Miskien moatte jo mei him gean?
The rusty iron was covered with rust.	It roestige izer wie bedutsen mei roest.
No, they do not accept this!	Nee, dit akseptearje se net!
Many, many people came to the festival.	In protte, in protte minsken kamen nei it festival.
Prosecutors claimed that "deep-seated evidence" was discovered.	Oanklagers bewearden dat "djip lestich bewiis" waard ûntdutsen.
Many people hesitate to admit that their needs are enormous.	In protte minsken wifkje om ta te jaan dat har behoeften enoarm binne.
Each of my three children is different.	Elk fan myn trije bern is oars.
Her work has won the admiration of many.	Har wurk hat wûn de bewûndering fan in protte.
The destination was tantalizingly close.	De bestimming wie tantalizingly tichtby.
The city was destroyed by fire.	De stêd waard ferwoaste troch brân.
Cold weather causes traffic accidents.	Kâld waar soarget foar ferkearsûngemakken.
She seems confused.	Se liket yn de war.
Therefore, these attitudes need to be changed.	Dêrom moatte dizze hâldingen feroare wurde.
The manager changed our hourly rate.	De manager hat ús oere taryf feroare.
This road is notorious for its dangerous turns.	Dizze dyk is berucht om syn gefaarlike bochten.
His voice has attracted a large audience.	Syn stim hat in protte publyk omtinken jûn.
If rice is fully understood, many questions will be answered.	As rys folslein begrepen wurdt, sille in protte fragen beantwurde wurde.
His breathing became shallower and shallower.	Syn sykheljen waard ûndjipper en ûndjipper.
What punishment do you find appropriate in this case?	Hokker straf fine jo yn dit gefal passend?
Salads are meant to be eaten in the winter.	Salades binne bedoeld om yn 'e winter te iten.
These people have seen historic levels of refugees this year.	Dit folk hat dit jier histoaryske nivo's fan flechtlingen sjoen.
For convenience, we remember the numbers in that order.	Foar gemak ûnthâlde wy de sifers yn dy folchoarder.
The shipwreck caused them great distress.	De skipbreuk soarge har foar grutte need.
In the center stood a building of stone blocks.	Yn it sintrum stie in gebou fan stiennen blokken.
The cat is said to have special healing powers.	Der wurdt sein dat de kat spesjale genêzende krêften hat.
The stadium was full.	It stadion wie fol.
Farmers use tractors to plow their fields.	Boeren brûke trekkers om harren fjilden te ploegjen.
Water turns into a gas when heated.	Wetter feroaret yn in gas by ferwaarming.
I am tired.	Ik bin wurch.
The suspect risks a maximum sentence of five years in prison.	De fertochte riskeart in maksimumstraf fan fiif jier sel.
The city relies on tourism for its economic existence.	De stêd fertrout op toerisme foar har ekonomyske bestean.
Sometimes old people are better than young people.	Soms binne âlde minsken better as jongeren.
A heated debate took place.	In fûleindich debat wie plak.
They recognize the reality of climate change.	Se erkenne de realiteit fan klimaatferoaring.
Men no longer have to work outside the home.	Manlju hoege net mear bûten it hûs te wurkjen.
Be careful that he does not fall.	Sjoch foarsichtich, dat er net falt.
The manure cultivates not only crops directly but also indirectly.	De dong ferbout net allinich gewaaksen direkt, mar ek yndirekt.
Sentences have become groups.	Sinnen binne groepen wurden.
Many of the causes of cancer are still unknown.	In protte fan 'e oarsaken fan kanker binne noch ûnbekend.
The two children are responsible for the damage.	De twa bern binne ferantwurdlik foar de skea.
A mother often divorced her children.	In mem skeelde har bern faak út.
Its effect made way for a long-standing dispute.	It effekt dêrfan makke plak foar in lang besteande skeel.
The character was forced to accept his fate in life.	It karakter waard twongen om syn lot yn it libben te akseptearjen.
The cat likes to play with fluffy balls.	De kat boarte graach mei pluizige ballen.
The milk separates often, so shake it well before drinking.	De molke skiedt faak, dus skodzje it goed foar it drinken.
The dog appeared well at first.	De hûn ferskynde earst goed.
You have enough work for the whole year.	Jo hawwe genôch wurk foar it hiele jier.
Every financial company was free to enter the market.	Elk finansjeel bedriuw wie frij om de merk yn te gean.
This island is a sacred place of worship.	Dit eilân is in hillich plak fan oanbidding.
She is reading a book, idly watching the water fall.	Se is it lêzen fan in boek, idly sjocht it wetter falle.
Distilled water has almost no organic compounds.	Destillearre wetter hat hast gjin organyske ferbiningen.
Some people doubt to take their shoes off.	Guon minsken twivelje har skuon út te dwaan.
Do not drink too much soda.	Drink net tefolle soda.
I need some rest and rest.	Ik haw wat rêst en rêst nedich.
The long, dry summer made traveling difficult.	De lange, droege simmer makke it reizgjen dreech.
An ambitious student, he completed his education with honor.	In ambisjeuze studint, hy foltôge syn oplieding mei eare.
Two new parking lots have opened this year.	Twa nije parkearplakken binne dit jier iepene.
The assailants struck in the early morning.	De oerfallers sloegen yn de iere moarntiid oan.
You have to trim it.	Jo moatte it trimme.
We're staying here tonight.	Wy bliuwe hjir fannacht.
Many people came to admire her.	In protte minsken kamen om har te bewûnderjen.
The old building was in disrepair.	It âlde gebou wie yn ferfal rekke.
A beautiful piece of cake!	In prachtich stik koeke!
The practice was completely illegal.	De praktyk wie folslein yllegaal.
Many examples of both can be found.	In protte foarbylden fan beide binne te finen.
They let the grass grow.	Se litte it gers groeie.
She took her children to the bakery.	Se naam har bern nei de bakkerij.
The elephant crashed to the ground.	De oaljefant stoarte op 'e grûn.
A train rode overhead.	In trein ried oer de kop.
People will increasingly make use of renewable energy sources.	Minsken sille hieltyd mear gebrûk meitsje fan duorsume enerzjyboarnen.
Police arrived ten minutes later.	Plysjeminsken kamen tsien minuten letter oan.
Four people will share three slices of cake.	Fjouwer minsken sille trije plakjes koeke diele.
The snake wrapped itself around my foot.	De slang draaide him om myn foet.
The Earth's climate is changing.	It klimaat fan 'e ierde feroaret.
Heavy curtains obscure the windows.	Swiere gerdinen fersluere de ruten.
Two teenage girls laughed and giggled together.	Twa tienerfamkes laken en giggelen tegearre.
Not all students think math is "easy".	Net alle learlingen tinke dat wiskunde "maklik" is.
We brought supplies to the refugees.	Wy brochten foarrieden nei de flechtlingen.
When asked, the soldiers insisted that they had done nothing wrong.	Doe't se frege waarden, stienen de soldaten der op dat se neat ferkeard dien hiene.
The proportion of sugar, water and milk must be equal.	It oanpart fan sûker, wetter en molke moat gelyk wêze.
When he got home, we hugged each other warmly.	Doe't er thús kaam, knuffelen wy inoar waarm.
Every morning he eats three apples.	Elke moarn yt er trije apels.
What foods are good for the heart?	Hokker iten binne goed foar it hert?
She was angry.	Se wie lilk.
The monarch stays away from public engagements.	De monarch bliuwt fuort fan iepenbiere engagements.
The political leader was expected to win the election.	De politike lieder waard ferwachte de ferkiezing te winnen.
The radio crackled with static.	De radio knetterde mei statyske.
The man fell, hitting his head.	De man foel, rekke mei de holle.
Two friends discuss paradise.	Twa freonen bepraten it paradys.
My pen ran away with me.	Myn pinne rûn mei my fuort.
Alleging guilt is politically charged.	It tawizen fan skuld is polityk belêste.
So they have red noses.	Sa hawwe se reade noazen.
The house is quite large.	It hûs is frij grut.
My evening is pleasantly spent.	Myn jûn wurdt noflik trochbrocht.
See rich part	Se rikte del
He set off unpacking to go home.	Hy sette it útpakken ôf om nei hûs te gean.
The car is no longer usable.	De auto is net mear brûkber.
The wedding guests murmured, drank champagne and roared.	De brulloftsgasten mûnen om, dronken sjampanje en raasden.
A car collided with a truck.	In auto botste op in frachtwein.
The past few days the river has been flooded.	De ôfrûne dagen is de rivier oerstreamd.
The government has canceled the press conference.	It regear hat de parsekonferinsje annulearre.
The dead earth seemed to suck everything in.	De deade ierde like alles yn te sûgjen.
During breaks, the group talks.	Tidens pauzes praat de groep.
Offer her milk and cookies.	Bied har molke en koekjes oan.
A green light glowed outside.	In grien ljocht gloeide bûten.
The police could not prevent the attack.	De plysje koe de oanfal net foarkomme.
A framework for ecological economics.	In ramt foar ekologyske ekonomy.
The choice was obvious.	De kar wie fanselssprekkend.
Some words have more than one meaning	Guon wurden hawwe mear as ien betsjutting
It's a gateway drug	It is in gateway drug
When the teacher entered the room, the students stopped talking.	Doe't de learaar de keamer ynkaam, hâlde de learlingen op mei praten.
Agriculture is a serious problem here.	De lânbou is hjir in serieus probleem.
Contact lens wearers must follow strict hygiene practices.	Dragers fan kontaktlenzen moatte strikte hygiënepraktiken folgje.
It is hoped that the war will end soon.	Der wurdt hope dat de oarloch gau einiget.
Nuclear weapons near completion.	Nukleêre wapens tichtby foltôging.
This elegant timepiece is a masterpiece of design.	Dit elegante timepiece is in masterstik fan ûntwerp.
The rainfall is above average.	De reinfal is boppe gemiddeld.
We bombed the city again.	Wy bombardearren de stêd wer.
The old town had many historic buildings.	De âlde stêd hie in protte histoaryske gebouwen.
Can you guess how this works?	Kinne jo riede hoe't dit wurket?
The president makes a speech, the people speak.	De presidint makket in taspraak, sprekt it folk ta.
The research focused on primates.	It ûndersyk rjochte him op primaten.
The children slept peacefully.	De bern sliepten rêstich.
Vegetables are low in calories.	Griente binne leech yn calorieën.
He did not report for work yesterday.	Hy hat him juster net melden foar it wurk.
He suspects he is an alcoholic.	Hy fermoedet dat er in alkoholist is.
I love my tea warm.	Ik hâld fan myn tee waarm.
They were careful to keep the order.	Se wiene foarsichtich om de oarder te hâlden.
We have to lock up the chicken coop at night.	Wy moatte nachts it hinnehok opslute.
Some believe the number is astronomical.	Guon leauwe dat it oantal astronomysk is.
We agreed that we were right.	Wy wiene it iens dat wy gelyk wiene.
I'll keep a close eye on you.	Ik sil dy goed yn de gaten hâlde.
Other birds sat and dived.	Oare fûgels sieten en dûken.
She had a worried expression on her face.	Se hie in soargen útdrukking op har gesicht.
We have drawn up a will.	Wy hawwe in testament opsteld.
He reached into the kitchen cupboard.	Hy rikte yn 'e keukenkast.
Ammonia is used to make pesticides.	Ammoniak wurdt brûkt om pestiziden te meitsjen.
The priest blessed the altar.	De pryster seinge it alter.
Speaking in public made him freeze from fear.	It praten yn it iepenbier makke him befrieze fan eangst.
His gaze was calm.	Syn blik wie kalm.
He was obviously not happy with the result.	Hy wie fansels net tefreden mei it resultaat.
Authorities urged on rest in the wake of that event.	Autoriteiten drongen oan op rêst yn it spoar fan dat barren.
Some species are on the verge of extinction.	Guon soarten steane foar útstjerren.
The government hopes to encourage similar projects.	It Ryk hopet ferlykbere projekten oan te moedigjen.
You use hair to stuff pillows.	Jo brûke hier om kessens te stopjen.
The wind blew like a banshee.	De wyn waaide as in banshee.
The history of grammar is controversial.	De skiednis fan grammatika is kontroversjeel.
The soldiers emptied all the rebels.	De soldaten leine alle rebellen leech.
Books shed a lot of light on every subject.	Boeken smyt in soad ljocht op elk ûnderwerp.
The oil is thought to be warmer.	De oalje wurdt nei alle gedachten waarmer.
After a wedding dinner, guests often want to dance.	Nei in houliksdiner wolle gasten faaks dûnsje.
The emperor will visit the capital next week.	De keizer sil nije wike de haadstêd besykje.
The glass is cold to the touch.	It glês is kâld om oan te raken.
The importance of water should never be underestimated.	It belang fan wetter moat nea ûnderskat wurde.
Are you worried that your grades will suffer?	Binne jo benaud dat jo rangen lije sille?
The square measures four square feet.	It plein mjit fjouwer fjouwerkante foet.
You do not have to remove all the weeds.	Jo moatte it hiele ûnkrûd net fuortsmite.
Officials have declared a state of emergency.	Amtners hawwe in needtastân útroppen.
He was determined to prove himself.	Hy wie besletten om himsels te bewizen.
The dominant	De dominante
A desert without all living things.	In woastyn sûnder alle libbene dingen.
The strong coffee in the cup reflected the early hour.	De sterke kofje yn 'e beker wjerspegele it iere oere.
Visitors can look at the stars.	Besikers kinne nei de stjerren sjen.
The first bullet stabbed him in the ear.	De earste kûgel stiek him yn it ear.
The delicious food was delicious.	It hearlike iten wie hearlik.
They sniffed after the draw in the air.	Se snuffele nei de trekking yn 'e loft.
Keep the candlelight at a safe distance from the painting.	Hâld it kearsljocht op in feilige ôfstân fan it skilderij.
A diverse range of industries provides employment here.	In ferskaat oanbod fan yndustry leveret hjir wurkgelegenheid.
To check for ripeness, just press the plum!	Om te kontrolearjen op rypheid, druk gewoan de pruim!
Canadian politics is strange.	Kanadeeske polityk is nuver.
Tom was looking for a new job.	Tom wie op syk nei in nije baan.
A shortage of food led to famine.	In tekoart oan iten late ta hongersneed.
This region is very fertile.	Dizze regio is tige fruchtber.
The soldier kissed his wife as he left.	De soldaat tute syn frou doe't er fuortgie.
The army cut down many trees in this area.	It leger kappe yn dit gebiet in protte beammen.
The sun's rays pierced through.	De sinnestrielen stieken dwers troch.
It would rain later that evening.	It soe letter dy jûns reine.
A frightened child entered the office.	In bang bern kaam it buro yn.
I need a screwdriver to open this bottle.	Ik haw in schroevendraaier nedich om dizze flesse te iepenjen.
Upon heating, solid iron melts and becomes a liquid.	By ferwaarming smelt fêst izer en wurdt in floeistof.
The border was marked by a shining white line.	De grins waard markearre troch in glimmende wite line.
Several zookeepers were killed when a tiger was attacked.	Ferskate bistetúnwachters kamen om it libben doe't in tiger oanfallen waard.
The seam is split.	De naad is splitst.
The men had a restless feeling.	De manlju hiene in ûnrêstich gefoel.
The policy of the new government is wrong.	It belied fan it nije regear is ferkeard.
A heavy fog hung over his head.	In swiere mist hong boppe de holle.
She has had an umbrella with her ever since.	Se hie sûnt dy tiid in paraplu by har.
Long ago, the region was known for its racehorses.	Lang lyn stie de regio bekend om syn racehynders.
He now lives alone.	Hy wennet no allinnich.
The lightest metal is aluminum.	It lichtste metaal is aluminium.
The municipality is tasked with improving public health.	De gemeente hat opdracht om de folkssûnens te ferbetterjen.
Never rate a book on its cover.	Beoardielje in boek noait op syn omslach.
Add the word in the wrong box.	Foegje it wurd yn it ferkearde fak.
The man remained standing abruptly.	De man bleau abrupt stean.
I despise you!	Ik ferachtsje dy!
This new law reduces fines for drunk drivers.	Dizze nije wet ferleget boetes foar dronken bestjoerders.
I'm afraid to do all the writing alone.	Ik bin benaud om al it skriuwen allinich te dwaan.
Price increases a store can not tolerate.	Priisferhegingen in winkel kin net tolerearje.
When burning fossil fuels, methane is released.	By it ferbaarnen fan fossile brânstoffen komt metaan frij.
People here were very secular.	Minsken hjir wiene hiel sekulier.
The threat of harmful forces at work is real.	De bedriging fan skaadlike krêften oan it wurk is reëel.
The car hit the other car from behind.	De auto rekke de oare auto fan achteren.
Three million people were killed.	Trije miljoen minsken kamen om it libben.
Armed with a large knife, she crawled up a slope.	Bewapene mei in grut mes krûpte se in helling op.
These are the most popular brands of toothpaste.	Dit binne de populêrste merken fan tandpasta.
I want to live longer.	Ik wol langer libje.
With only three students, the school cannot offer much	Mei mar trije learlingen kin de skoalle net folle biede
Finally, the mixture went into the pan.	As lêste, gie it mingsel yn 'e panne.
The bookstore sells popular titles and classics.	De boekhannel ferkeapet populêre titels en klassikers.
The anteaters are considered sacred in some cultures.	De miereneters wurde yn guon kultueren as hillich beskôge.
But the story had dramatic elements.	Mar it ferhaal hie dramatyske eleminten.
In a forest clearing, a bird raised its head.	Yn in boskljochting helle in fûgel de kop op.
Real couples form close-knit families, living next to their relatives.	Echte pearen foarmen nauwe famyljes, wenjen njonken harren sibben.
A specialist in microbiology.	In spesjalist yn mikrobiology.
Roads in the village can only be crossed on foot.	Diken yn it doarp kinne allinnich te voet oerstutsen wurde.
Children here are ruthlessly harassed by smokers.	Bern wurde hjir ûnmeilydsum pleage troch smûkers.
The company took legal action.	It bedriuw naam juridyske stappen.
These accommodations are all pretty affordable.	Dizze akkommodaasjes binne allegear frij ridlik.
Despite his efforts, he failed the test.	Nettsjinsteande syn ynspanningen mislearre hy de test.
The black pepper is added later.	De swarte piper wurdt letter tafoege.
The blacksmith turns metal into tools.	De smid feroaret metaal yn ark.
This city is known for its many bridges.	Dizze stêd is bekend om syn protte brêgen.
He smashed the window with a stone.	Hy sloech it rút yn mei in stien.
As he walked, the crowd went wild.	Wylst er rûn, gie de mannichte wyld.
Wash up.	Ôfwaskje.
Drinking too much can cause liver damage.	Tefolle drinke kin leverskea feroarsaakje.
This region is better known for its dancing.	Dizze regio is better bekend om syn dûnsjen.
There were further doubts as to whether the lecture was accurate.	Der wiene fierder twifels oer oft de lêzing krekt wie.
The beach was littered with fallen coconuts.	It strân wie bezaaid mei fallen kokosnuten.
They will only eat white bread.	Se sille allinne ite wyt bôle.
The riot police eventually dispersed the crowd.	De oproerplysje hat de mannichte úteinlik ferspraat.
On this date, the railway tunnel will be inaugurated.	Op dizze datum wurdt de spoartunnel ynwijd.
We have to take the train to the courthouse.	Wy moatte de trein nei it rjochtsgebou nimme.
They built a stone tower.	Se bouden in stiennen toer.
We always wanted a son.	Wy woenen altyd in soan.
This prophecy will come true.	Dizze profesije sil útkomme.
Many of these animals closely resemble humans.	In protte fan dizze bisten lykje nau op minsken.
This city is known as an important industrial center.	Dizze stêd stiet bekend as in wichtich yndustrieel sintrum.
The structure was badly damaged by a fire.	De struktuer rekke slim skansearre troch in brân.
Try to test the ingredients.	Besykje de yngrediïnten te testen.
Look at that plant, it's barely moving.	Sjoch dy plant, dy beweecht amper.
The street was deserted, except for the occasional pedestrian.	De strjitte wie ferlitten, útsein foar sa no en dan fuotgonger.
The result was not unusual for those close to them.	It resultaat wie net ûngewoan foar harren tichteby.
I'll teach you how to fill corners.	Ik sil jo leare hoe't jo hoeken foldje.
They tried in vain to keep the group together.	Se besochten om 'e nocht de groep by te hâlden.
Researchers are still investigating the effect.	Undersikers ûndersykje noch it effekt.
It's one thing to be fat.	It is ien ding om fet te wêzen.
Strengthen the conflict.	It konflikt fersterke.
Some areas have female police.	Guon gebieten hawwe frou plysje.
Venn diagrams are a useful tool.	Venn-diagrammen binne in nuttich ark.
The group had a profound impact on the music scene.	De groep hie in djippe ynfloed op it muzyksêne.
The man in the picture is wearing glasses.	De man op de foto hat in bril op.
A useful technique in these circumstances.	In nuttige technyk yn dizze omstannichheden.
Prepare the filling first.	Prepare de filling earst.
The new law prohibits direct fishing without a license.	De nije wet ferbiedt direkt fiskjen sûnder fergunning.
The article provides an overview of that debate.	It artikel jout in oersjoch fan dat debat.
Heat causes water to evaporate.	Waarmte feroarsaket wetter te ferdampen.
The dress glistened when it caught the light.	De jurk glinstere doe't it ljocht fong.
These habits are gradually being abolished.	Dizze gewoanten binne stadichoan ôfskaft.
Coffee is the preferred beverage, it seems.	Kofje is it foarkarsdrank, liket it.
That statue symbolizes freedom.	Dat stânbyld symbolisearret frijheid.
The pedestrian culture here is very strong.	De fuotgongerskultuer is hjir tige sterk.
The sword remains unsheded at all times.	It swurd bliuwt te alle tiden unsheded.
My house is close by.	Myn hûs is tichtby.
The strong wind hit the dilapidated house.	De hurde wyn sloech it ferfallen hûs oan.
Later that day, ten men gathered in the woods.	Letter dy deis kamen tsien manlju gear yn it bosk.
Breast milk is so useful.	Memmemolke is sa nuttich.
Remember to always wear shoes.	Unthâld om altyd skuon te dragen.
Reduction measures include a reduction in staff.	Besunigingsmaatregels omfetsje in fermindering fan personiel.
There was fortunately one serious accident.	Der wie gelokkich ien slim ûngelok.
The prince was banished because of his greed.	De prins waard ferballe fanwegen syn gierigens.
Their love and care have never wavered.	Har leafde en soarch hawwe nea wavered.
Its scent made everything sweet.	Syn geur makke alles swiet.
They worked really well until they stopped working.	Se wurken echt goed, oant se ophâlde mei wurkjen.
Wolfe was angry.	Wolfe wie lilk.
The dancer slipped across the stage.	De dûnseres glied oer it poadium.
During the night it rained heavily.	Yn de nacht foel der flink rein.
The queen was very kind.	De keninginne wie tige aardich.
The kings of ancient times were masters of exhaustive research.	De keningen fan 'e âlde tiden wiene masters fan útputtend ûndersyk.
The storm clouds soon gather in a dark mass.	De stoarmwolken sammelje al gau yn in tsjustere massa.
The audience shouted around her head.	It publyk rôp om har holle.
A bald man entered the cafe.	In keale man kaam it kafee yn.
Children no longer read their grandparents' fairy tales.	Bern lêze de mearkes fan har pake en beppe net mear.
Instead of a cucumber, put a melon.	Yn stee fan in komkommer, set in melon.
These mountains were covered with snow in winter.	Dizze bergen wiene yn 'e winter bedekt mei snie.
It is easy to carry, and perfect for restaurants.	It is maklik te dragen, en perfekt foar restaurants.
We can not get wet.	Wy kinne net wiet wurde.
Some of the books in our library have been destroyed.	Guon fan de boeken yn ús bibleteek binne fernield.
Before he was king, he was a poor shepherd.	Foardat er kening wie, wie er in earme hoeder.
Add a teaspoon of vanilla.	Foegje in teeleppel fan vanille ta.
The child fell and scratched his knee.	It bern foel en skreaude syn knibbel.
Stymied she turned to her friend for guidance.	Stymied kearde se har nei har freon foar begelieding.
However, he regrets his actions.	Hy sprekt lykwols berou út foar syn dieden.
For now, it's just water.	Foar no is it gewoan wetter.
We went to the park to eat the ducks.	Wy gongen nei it park om de einen te iten.
Some companies completely refuse to comply.	Guon bedriuwen wegeren folslein te foldwaan.
A combination of things led to that terrible event.	In kombinaasje fan dingen late ta dat ferskriklike barren.
This is a difficult year for many people.	Dit is in dreech jier foar in protte minsken.
I have to warn you that she's extremely jealous.	Ik moat jo warskôgje dat se ekstreem jaloersk is.
They rowed the boat along the river.	Se roeiden de boat lâns de rivier.
The programmer's computer crashed.	De kompjûter fan de programmeur ferûngelokke.
The shops in this street supply a variety of goods.	De winkels yn dizze strjitte leverje in ferskaat oan guod.
Do not drink the bath water!	Drink it badwetter net!
People in the Northeast experience four different seasons.	Minsken yn it noardeasten belibje fjouwer ûnderskate seizoenen.
On a hot day, the air is clear.	Op in waarme dei is de loft dúdlik.
He lifted the ball over his head.	Hy tilde de bal boppe de holle.
She closed the curtains.	Se die de gerdinen ticht.
A mathematical theory of bankruptcy.	In wiskundige teory fan fallisemint.
It was not certain who did it.	It wie net wis wa't it die.
Sharp objects can easily break through plastic.	Skerpe foarwerpen kinne plestik maklik trochbrekke.
The priest speaks softly.	De pryster spriek sêft.
The test was pretty tough.	De test wie frij dreech.
Reading is bad for the eyes.	Lêzen is min foar de eagen.
He sent her postcards all summer.	Hy stjoerde har hiele simmer ansichtkaarten.
Many rural communities are suffering from high unemployment.	In protte plattelânsgemeenten hawwe lêst fan hege wurkleazens.
He has some scars on his face.	Hy hat wat littekens op syn gesicht.
The assailant is picked up by the police.	De oerfaller wurdt troch de plysje oppakt.
This image shows the elegant stonework of this cathedral.	Dizze ôfbylding lit it elegante stienwurk fan dizze katedraal sjen.
See gaspte.	Se gaspte.
I prefer to work in small groups.	Ik wurkje leaver yn lytse groepen.
Winds can blow sand and particles into the engine of a car.	Winden kinne sân en dieltsjes yn 'e motor fan in auto blaze.
The professor was worried.	De professor wie soargen.
This was the last bottle of glue.	Dit wie de lêste flesse lym.
The stereo plays soft music.	De stereo spilet sêfte muzyk.
Jackie drove to work.	Jackie ried nei it wurk.
She could hardly wait for the holiday.	Se koe amper wachtsje op de fakânsje.
Psalms are considered sacred texts.	Psalmen wurde beskôge as hillige teksten.
This room is in poor condition.	Dizze keamer is yn minne steat.
What a beautiful song, she thought.	Wat in moai ferske, tocht se.
Popular music has its origins in blues music.	Populêre muzyk hat syn oarsprong yn bluesmuzyk.
The gold rush helped stimulate the population and the economy.	De goudkoarts holp de befolking en de ekonomy te stimulearjen.
The intake of sugar should be limited.	De ynname fan sûker moat beheind wurde.
He sees himself as a bit of a loner.	Hy sjocht himsels as in bytsje in ienling.
He snuck into the room.	Hy sneup de keamer yn.
The guests of the city are mainly tourists.	De gasten fan 'e stêd binne benammen toeristen.
Artifacts, such as bottles, from this period have been found.	Artefakten, lykas flessen, út dizze perioade binne fûn.
The little girl went to play on the park swings.	It lytse famke gie te spyljen op 'e park swings.
The owners of the factory have called in consultants from outside.	De eigeners fan it fabryk hawwe adviseurs fan bûten oproppen.
You will find this in the recipe section.	Jo sille dit fine yn 'e resept seksje.
The roads were in a terrible state of repair.	De dyk wiene yn in skriklike steat fan reparaasje.
Rotate it if you can read it clearly.	Draai it as jo it dúdlik lêze kinne.
There are more and more unsafe roads.	Der binne hieltyd mear ûnfeilige diken.
The bean, red in color, has a smooth skin.	De bean, read fan kleur, hat in glêde hûd.
The sharp exterior of the building contrasted sharply with its interior beauty.	De skerpe bûtenkant fan it gebou kontrastearre skerp mei syn ynderlike skientme.
He did without thinking.	Hy die sûnder tinken.
The reaction must be strong.	De reaksje moat krêftich wêze.
Every hen lays an egg every day.	Elke hin leit elke dei in aai.
The forest was a dark, mysterious place, dangerous.	De bosk wie in tsjuster, mysterieus plak, gefaarlik.
The computer is programmed to follow these rules.	De kompjûter is programmearre om dizze regels te folgjen.
These factors are beyond the control of policymakers.	Dizze faktoaren binne bûten de kontrôle fan beliedsmakkers.
The trade talks were painful.	De hannelsgesprekken wiene pynlik.
Once the bird was gone, he did not return.	Doe't de fûgel ienris fuort wie, kaam er net werom.
We made a lot of mistakes.	Wy makken in protte flaters.
The local weather was constantly changing.	It lokale waar feroare konstant.
The population has been suffering steadily over the years.	De befolking hat yn de rin fan de jierren stadichoan te lijen.
Cloud cover defeated the brightness of the sun.	Wolkenbedekking fersloech de glâns fan 'e sinne.
Tracks lead down into the dense jungle.	Spoaren liede del yn 'e tichte jungle.
Next, add two tablespoons of ground pepper.	Folgjende, foegje twa tablespoons fan gemalen piper.
We'll leave when the work is done.	Wy geane fuort as it wurk klear is.
Several earthquakes have hit the region.	Ferskate ierdbevings hawwe de regio rekke.
A clause is a sentence that contains sentences.	In klausel is in sin dy't sinnen befetsje.
The child fit the bolt into the hole.	It bern paste de bout yn it gat.
The law was adopted unanimously.	De wet waard unanym oannommen.
The contracts often come spontaneously.	De kontrakten komme faak spontaan.
They hate him for his power and wealth.	Se hate him om syn macht en rykdom.
The timeline lists the major events.	De tiidline listet de grutte eveneminten.
His efforts were met with fierce resistance.	Syn ynspanningen waarden moete mei fûle ferset.
The similarities between the two paintings are clear.	De oerienkomsten tusken de twa skilderijen binne dúdlik.
The girl forgets her purse in the bus.	It famke fergeat har beurs yn de bus.
Please contact us for more information.	Nim dan kontakt mei ús op foar mear ynformaasje.
She liked to fish.	Se mocht graach fiskje.
The room was full of people.	De keamer siet fol mei minsken.
I'm not here to hurt you.	Ik bin hjir net om dy sear te dwaan.
Many students study and there is plenty of entertainment.	In protte studinten studearje en der is genôch ferdivedaasje.
The scientist was confused, but continued with his experiment.	De wittenskipper wie yn 'e war, mar gie troch mei syn eksperimint.
The effort eventually paid off.	De muoite betelle úteinlik út.
Earnings per share of the company fell slightly last year.	De winst per oandiel fan it bedriuw sakke ferline jier licht.
The ingredients include water, sugar, and lemon juice.	De yngrediïnten omfetsje wetter, sûker, en sitroensop.
The magician throws the goldfish into an amer.	De tsjoender smiet de goudfisk yn in amer.
The road runs parallel to a large river.	De dyk rint parallel mei in grutte rivier.
It's a nice car.	It is in moaie auto.
Even the simplest machines have trouble starting up.	Sels de ienfâldichste masines hawwe problemen mei it starten.
He made his afternoon walk through the park.	Hy makke syn middeis kuier troch it park.
She sat down behind the wheel.	Se gie achter it stjoer sitten.
They can only be used once.	Se kinne mar ien kear brûkt wurde.
There is quite a bit to be said for conservatism.	Der is nochal wat te sizzen foar konservatisme.
The children were disappointed because the park had been abandoned.	De bern wiene teloarsteld omdat it park ferlitten wie.
Our country has a lot of coal reserves.	Us lân hat in protte stienkoalreserves.
The hall was decorated with marble pillars.	De seal wie fersierd mei moarmeren pylders.
Chocolate bars are now declared too old to eat.	Sûkeladerepen binne no te âld ferklearre om te iten.
More and more dependent on tourism.	Hieltyd mear ôfhinklik fan toerisme.
The editors have made a number of corrections to the article.	De redaksje hat in tal korreksjes oan it artikel makke.
Your prospects for finding work are excellent.	Jo perspektyf foar it finen fan wurk binne poerbêst.
Munich is home to many businesses.	München is it thús fan in protte bedriuwen.
These shares will not rise much further.	Dizze oandielen sille net folle fierder opkomme.
You have worn yourself.	Jo hawwe droegen dysels.
A lion, spotted and black, crawled along the riverbank.	In liuw, spotted en swart, krûpte by de rivieroever lâns.
My house is still standing.	Myn hûs stiet noch.
The alternative treatment produced some impressive results.	De alternative behanneling produsearre inkele yndrukwekkende resultaten.
She was discovered in that hotel.	Se waard ûntdutsen yn dat hotel.
They spent the rest of their lives in exile.	Se hawwe de rest fan har libben yn ballingskip trochbrocht.
Let her call him at home.	Lit har him thús skilje.
The match began and the audience cheered.	De wedstriid begûn en it publyk jubele.
Smoking is prohibited on all public transport.	Op alle iepenbier ferfier is smoken ferbean.
Can you run the experiment in one round?	Kinne jo it eksperimint yn ien rûnte útfiere?
The solution seemed obvious.	De oplossing like fanselssprekkend.
A cell reproduces only if it has enough nutrients.	In sel reprodusearret allinnich as it hat genôch fiedingsstoffen.
Various types of crops are grown in this area.	Ferskate soarten gewaaksen wurde ferboud yn dit gebiet.
Many people are uncomfortable with this development.	In protte minsken binne ûngemaklik mei dizze ûntwikkeling.
This famous prophet often foretold the end of the world.	Dizze ferneamde profeet foarsei faaks it ein fan 'e wrâld.
The soup was sitting on the stove.	De sop siet op 'e kachel.
However, many soldiers say that poverty is the problem.	In protte soldaten sizze lykwols dat earmoede it probleem is.
Use a large bowl when emptying the toilet.	Brûk in grutte bak by it leegjen fan it húske.
A prophet once showed them the way.	In profeet liet har ienris de wei sjen litte.
Examine each document.	Undersykje elk dokumint.
This child was born with an unusual defect.	Dit bern waard berne mei in ûngewoane defekt.
He occasionally let himself be overwhelmed by glutery.	Hy liet him sa no en dan oerlêst fan glutery.
Their reasons for opposing gay marriage differ.	Har redenen foar it fersetten fan homohoulik ferskille.
First you need a cup of butter.	Earst moatte jo in beker fan bûter.
Yet she rarely drinks.	Dochs drinkt se selden.
Towers must be of uniform height.	Tuorren moatte fan unifoarme hichte wêze.
The wrong treatment can make the condition worse.	De ferkearde behanneling kin de tastân slimmer meitsje.
There was a full moon last night.	Der wie fannacht in folle moanne.
The killer was found hanging.	De moardner waard hingjen fûn.
The workers are absent from work again today.	De wurknimmers binne hjoed wer ôfwêzich fan it wurk.
She studied her exam paper.	Se studearre har eksamenpapier.
He talks to his superiors.	Hy praat mei syn superieuren.
The quality of a society depends on its education system.	De kwaliteit fan in maatskippij hinget ôf fan har ûnderwiissysteem.
He knocked with his knees on the ground.	Hy klopte mei syn knibbels op 'e grûn.
Brotherly love, too!	Broerleafde, och!
The date was the next day.	De datum wie de oare deis.
He collects the salami and eggs from the refrigerator.	Hy sammele de salami en aaien út 'e kuolkast.
Their staff people will assess their needs.	Har personiel minsken sille beoardielje harren behoeften.
I voted for the first time in my life.	Ik stimde foar de earste kear yn myn libben.
This can be easier said than done.	Dit kin makliker sein as dien wêze.
The recovery was miraculous.	It herstel wie wûnderbaarlik.
The noise shook the house to the foundations.	It lûd skodde it hûs oant de fûneminten.
He added that the monarch had suffered from the disease.	Hy foege ta dat de monarch lêst hie fan 'e sykte.
The music was so loud she could hardly think.	De muzyk wie sa heech dat se amper tinke koe.
They knew how to see the famous sights.	Se wisten de ferneamde sights te sjen.
Addresses were excluded from the portal for security reasons.	Adressen waarden útsletten fan it portaal om feiligens redenen.
A deposit of dust covered the floor.	In ôfsetting fan stof bedutsen de flier.
Unfortunately, these toxins cannot be filtered properly.	Spitigernôch kinne dizze gifstoffen net goed wurde filtere.
These machines are hard to come by.	Dizze masines binne dreech te kommen.
My girlfriend would not attend that party.	Myn freondinne soe dat feest net bywenje.
Women were better protected.	Froulju waarden better beskerme.
He made her pancakes for breakfast.	Hy makke har pannekoeken foar it moarnsiten.
They slapped each other on the back.	Se sloegen inoar op 'e rêch.
The snow is melting.	De snie smelt.
The witch seemed to understand the truth.	De heks like de wierheid te begripen.
Helicopters can be rented by the hour.	Helikopters binne te huur per oere.
She was fluent in several languages.	Se wie floeiend yn ferskate talen.
A year earlier there had been a drought in the village.	In jier earder wie der yn it doarp droechte.
A mixture of ice and hot water.	In mingsel fan iis en waarm wetter.
The tears began to flow down his eyes.	De triennen bigounen him yn 'e eagen te stromen.
However, it does not take long before you join in the fun.	It duorre lykwols net lang foardat jo meidwaan oan 'e wille.
A year ago, she arrived there.	In jier lyn kaam se dêr oan.
She wrote down a phone number.	Se skreaude in telefoannûmer del.
Beneath it lay the transparent sea of ​​white foam.	Dêrûnder lei de trochsichtige see fan wyt skom.
The commission was composition in balance.	De kommisje wie komposysje yn lykwicht.
Her open mouth smelled of fresh coffee.	Har iepen mûle rûkte nei farske kofje.
The soldiers ate flour bread, and called it super rolls.	De soldaten ieten mâle bôle, en neamden se supperrollen.
The costumes were strangely disturbing.	De kostúms wiene nuver steurend.
They taste something like almonds.	Se smakke wat as amandels.
She raised her head and looked into the dirty fire.	Se tilde de holle op en seach yn it smoarge fjoer.
Thin threads are used in making computers.	Tinne triedden wurde brûkt by it meitsjen fan kompjûters.
He looked carefully under the hood.	Hy seach foarsichtich ûnder de motorkap.
Politics is a dirty business.	Polityk is in smoarch bedriuw.
The abduction took place on clear day.	De ûntfiering fûn plak op ljochte dei.
There lies a death on the spot.	Op it plak leit in dea.
Yes, you can stay home!	Ja, jo kinne thús bliuwe!
The town hall was in dire need of repair.	It gemeentehûs wie slim ferlet fan reparaasje.
We need to increase funding for environmental protection.	Wy moatte de finansiering foar miljeubeskerming ferheegje.
The policeman stood guard while the bank was robbed.	De plysjeman stie op de wacht wylst de bank berôve waard.
She checked her watch, and then checked her list.	Se kontrolearre har horloazje, en doe kontrolearre har list.
A printing system was in development.	In druksysteem wie yn ûntwikkeling.
This is because clouds are made up of water droplets.	Dit komt om't wolken binne opboud út wetterdruppels.
Many of the residents never took the trouble to order.	In protte fan de bewenners hawwe nea de muoite naam om te bestellen.
Someone pours me a cup of tea.	Immen skinke my in kopke tee yn.
Water is light, almost colorless, but tastes good.	Wetter is ljocht, hast kleurleas, mar goed smakket.
She teaches at a local school.	Se leart op in pleatslike skoalle.
You need to sign and date here.	Jo moatte hjir tekenje en datearje.
Her speech was silent and formal.	Har taspraak wie stilstien en formeel.
Expensive imported cars were seen driving across the road.	Djoere ymportearre auto's waarden oer de dyk riden sjoen.
Archaic instrument consisting of many stringed instruments.	Argeysk ynstrumint besteande út in protte snaarynstruminten.
He got the chance to defend himself.	Hy krige de kâns om himsels te ferdigenjen.
He examined the map carefully.	Hy ûndersocht de kaart foarsichtich.
Everyone loves ice cream.	Elkenien hâldt fan iis.
Can you see two happy cows in the picture?	Kinsto twa lokkige kij op 'e foto sjen?
The boss accepted the credit.	De baas akseptearre it kredyt.
She moved nervously in his chair.	Se beweech senuweftich yn syn stoel.
The government wants to expand the health service.	It Ryk wol de sûnenstsjinst útwreidzje.
The athletics stadium is almost full.	It atletykstadion is hast fol.
When does the opening ceremony begin?	Wannear begjint de iepeningsseremoanje?
I want to rent one of these rooms.	Ik wol ien fan dizze keamers hiere.
Strikingly, the seller's enthusiasm was real.	Opfallend wie it entûsjasme fan 'e ferkeaper echt.
She refused to talk to him.	Se wegere mei him te praten.
His mind is a fertile field of new ideas.	Syn geast is in fruchtber fjild fan nije ideeën.
The cook roared out, her forehead flying open.	De kok raasde út, har foarskot fleach iepen.
It's great to see you.	It is geweldich om dy te sjen.
The robot had to make a lot of adjustments.	De robot moast in protte oanpassingen meitsje.
There is a city where spicy cuisine is popular.	D'r is in stêd wêr't pittige keuken populêr is.
Today, many medicines are found in food, water and air.	Tsjintwurdich wurde in protte medisinen fûn yn iten, wetter en loft.
He was polite but far with her.	Hy wie beleefd, mar fier mei har.
Mars has two small satellites.	Mars hat twa lytse satelliten.
Even weeds have their usefulness.	Sels ûnkrûd hat har nut.
We collect donations for refugees.	Wy sammelje donaasjes foar flechtlingen.
The build up of trash has polluted the water.	De opbou fan jiskefet hat it wetter fersmoarge.
Local scientists were very skeptical	Lokale wittenskippers wiene tige skeptysk
I do not understand what you are asking me.	Ik begryp net wat jo my freegje.
The woods were full of beautiful birds.	De bosken sieten fol mei moaie fûgels.
This method is popular because it is cheap and fast.	Dizze metoade is populêr om't it goedkeap en fluch is.
I swam in the clear water.	Ik swom yn it dúdlike wetter.
The painting is in good condition.	It skilderij is yn goede steat.
The village at the edge of the forest.	It doarp oan de râne fan it bosk.
Two leaves of green, three of silver.	Twa blêden fan grien, trije fan sulver.
He has black hair, with brown eyes.	Hy hat swart hier, mei brune eagen.
His naked torso smiled like moonlight.	Syn neakene romp glimke as moanneljocht.
The monkey climbed into the tree.	De aap klom yn 'e beam.
He went down one walk then the other, greeting people.	Hy gyng de iene gong del dan de oare, groetsje minsken.
Do not forget that it is level with the table.	Ferjit net dat it nivo is mei de tafel.
She instructed her children.	Se ynstruearre har bern.
The suspect responded to the statement.	De fertochte reagearre op de oanjefte.
His reputation grew and disappeared as his fortune changed.	Syn reputaasje groeide en ferdwûn doe't syn fortún feroare.
Our streets are full of cars.	Us strjitten binne fol mei auto's.
Treat them with respect.	Behannelje har mei respekt.
A potter's wheel is a round rotating device.	In pottebakkerswiel is in rûn draaiend apparaat.
Many cars were destroyed.	In protte auto's waarden fernield.
The work was strenuous and the pay was poor.	It wurk wie ynspannend en it lean wie min.
His friends are indifferent to him too.	Syn freonen steane him ek ûnferskillich.
They tried to "cure" them.	Se besochten har te "genêzen".
The city was quiet.	De stêd wie stil.
Every summer the villagers hold a festival.	Elke simmer hâlde de doarpsbewenners in festival.
He slammed a newspaper against his palm.	Hy sloech in krante tsjin syn palm.
Many found comfort in prayer.	In protte fûnen treast yn gebed.
His enemies accused him of nepotism.	Syn fijannen beskuldigen him fan nepotisme.
Avoid certain people who annoy me.	Foarkomt bepaalde minsken dy't ergerje my.
The forensic team found no signs of fighting.	It forensysk team fûn gjin tekens fan striid.
I hope this is not a mistake.	Ik hoopje dat dit gjin flater is.
He rarely sees sunlight.	Hy sjocht selden sinneljocht.
Familiarity with the past helps us understand it today.	Fertroudheid mei it ferline helpt ús it hjoed te begripen.
The young woman was wearing a bright orange coat.	De jonge frou hie in fel oranje jas oan.
The climactic battle scene was exciting.	It klimaktyske fjochtsêne wie spannend.
The capitalist system under which we live is unjust.	It kapitalistyske systeem dêr't wy ûnder libje is ûnrjochtfeardich.
Passengers were advised to check in three hours early.	Passazjiers waard advisearre om trije oeren betiid yn te checken.
Its scientific brilliance is both unique and breathtaking.	Syn wittenskiplike glâns is sawol unyk as adembenemend.
That house will be empty in the coming months.	Dat hûs stiet de kommende moannen leech.
Drink some water.	Drink wat wetter.
We need to embrace a truly cosmopolitan vision.	Wy moatte in wier kosmopolityske fisy omearmje.
The family lived in a small village.	De famylje wenne yn in lyts doarp.
About forty of them have been reported missing.	Sa'n fjirtich dêrfan binne oanjefte dien as fermist.
She found his silence awkward.	Se fûn syn stilte ûnhandich.
Her ambitions seemed unrealistic.	Har ambysjes liken ûnrealistysk.
Several forests in the area had been burnt down.	Ferskate bosken yn 'e buert wiene ôfbaarnd.
They removed the trash can and found some broken bottles.	Se hawwe it jiskefet fuorthelle en fûnen wat stikkene flessen.
The sensitive plant needs sunlight to grow.	De gefoelige plant hat sinneljocht nedich om te groeien.
Seeing the horrible photos made everyone sad.	It sjen fan de ferskriklike foto's makke elkenien tryst.
The ceiling was too low to stand in.	It plafond wie te leech om yn te stean.
A girl had a small flag in the air.	In famke hie in lytse flagge yn 'e loft.
Police dog leads caught suspect away.	Plysje hûn leads fongen fertochte fuort.
The company has applied for a permit.	It bedriuw hat in fergunning oanfrege.
Eating the baby's mother in the womb.	It iten fan 'e mem fan' e poppe yn 'e liifmoer.
They took one last look at the blazing sun.	Se seagen in lêste blik nei de gleone sinne.
He painted his walls red.	Hy skildere syn muorren read.
It rained almost continuously.	It reinde hast oanhâldend.
The cook showed the guests how to light the campsite.	De kok liet de gasten sjen hoe't se de kemping ferljochtsje moasten.
Which came first, the war or the bomb?	Wat kaam earst, de oarloch of de bom?
The government did not see much benefit from supporting the farmers.	De oerheid seach net folle foardiel fan it stypjen fan de boeren.
I remember you told me to bring this back.	Ik herinner my dat jo my fertelden dit werom te bringen.
The traffic jam came in all afternoon.	It drokte fan ferkear kaam de hiele middei yn.
The work was carried out quickly.	It wurk waard fluch útfierd.
The girl's brown eyes shone with anger.	De brune eagen fan it famke skynden fan lilkens.
He throws himself down on the couch.	Hy smiet him del op 'e bank.
When she came through the shop window, she had an idea.	Doe't se troch it etalaazje kaam, hie se in idee.
He began to lose confidence in himself.	Hy begon it fertrouwen yn himsels te ferliezen.
A gang of monkeys trotted through the thick jungle.	In bende apen draafde troch de dikke jungle.
A small child crawled to the house.	In lyts bern krûpte nei it hûs.
But doctor bills were overwhelming for the family.	Mar doktersrekken waarden oerweldigjend foar de famylje.
The animals left and did not return.	De bisten giene fuort en kamen net wer.
He tried to kill his son.	Hy besocht syn soan te deadzjen.
Identify the villages that are close to the city.	Identifisearje de doarpen dy't tichtby de stêd lizze.
The government promised to increase wages for workers.	De regearing beloofde de leanen foar arbeiders te ferheegjen.
The older gentleman could still hear every word.	De âldere hear koe noch elk wurd hearre.
Two identical coins are worth the same.	Twa identike munten binne itselde wurdich.
The accident happened in a matter of moments.	It ûngelok barde yn in kwestje fan mominten.
The display is enormous.	It display is enoarm.
He researched the scene for himself.	Hy ûndersocht it toaniel foar him.
Five hundred and thirty-three.	Fiifhûndert trije en tritich.
The bird landed heavily.	De fûgel kaam swier telâne.
I was born in the year the dinosaurs died.	Ik bin berne yn it jier dat de dinosaurussen stoaren.
I walk straight to the current location.	Ik rin direkt nei de hjoeddeiske lokaasje.
The heliograph was rarely used in battle.	De heliograaf waard selden brûkt yn 'e striid.
She is a gifted pianist.	Se is in bejeftige pianiste.
His work was reviewed by two experts.	Syn wurk waard beoardiele troch twa saakkundigen.
They found an address and arrived at a new home.	Se fûnen in adres en kamen by in nij hûs oan.
That strange behavior was one of the reasons we divorced.	Dat nuvere gedrach wie ien fan de redenen dat wy skieden.
This was a beautiful old church.	Dit wie in moaie âlde tsjerke.
Air pollution is bad for your health.	Luchtfersmoarging is min foar jo sûnens.
Many plants are infected with bacteria.	In protte planten binne besmet mei baktearjes.
If there is interest, we organize a treasure hunt.	As der belangstelling is, organisearje wy in skattejacht.
Cars with nitroglycerin caught fire.	Auto's mei nitroglycerine fleagen yn brân.
She lives quietly on the far edges of the city.	Se wennet rêstich oan 'e fiere rânen fan 'e stêd.
A deadly virus released from an escaped experimental animal.	In deadlik firus frijkaam út in ûntsnapte proefdier.
The infectious smile of the little boy brought a lot of fun.	De besmetlike glimlach fan 'e lytse jonge brocht in protte wille.
Air pollution is a serious problem in our city.	Luchtfersmoarging is in serieus probleem yn ús stêd.
The old regime was eliminated by a violent revolution.	It âlde rezjym waard eliminearre troch in gewelddiedige revolúsje.
She wore fashionable earrings.	Se droech modieuze earrings.
My friend's father told his daughter to change her dress.	De heit fan myn freon fertelde syn dochter har jurk te feroarjen.
A group of prisoners involved.	In groep finzenen belutsen.
They gave us sandwiches and candy.	Se joegen ús broadsjes en snoep.
The stalactites are millions of years old.	De stalaktiten binne miljoenen jierren âld.
The literal meaning was fountains and flowers.	De letterlike betsjutting wie fonteinen en blommen.
The gates of the palace were closed.	De poarten fan it paleis wiene ticht.
The cat ran a few blocks before collapsing.	De kat rûn in pear blokken foar't er ynstoarte.
This city was once known for its factories.	Dizze stêd stie eartiids bekend om syn fabriken.
Children are appreciated.	Bern wurdearre wurde priizge.
Only five books were scattered throughout the room.	Allinnich fiif boeken wiene ferspraat troch de keamer.
Population growth will accelerate over the next twenty years.	De befolkingsgroei sil de kommende tweintich jier fersnelle.
Explore the world of international politics.	Ferkenne de wrâld fan ynternasjonale polityk.
The older driver maintains his innocence.	De âldere bestjoerder bliuwt syn ûnskuld fêst.
It is important that patients get the correct diagnosis.	It is wichtich dat pasjinten de juste diagnoaze krije.
Our house was full of laughter.	Us hûs stie fol mei laitsjen.
The event will take place next week.	It evenemint sil takom wike plakfine.
The price of basic goods is rising.	De priis fan basisguod rint omheech.
He was shot and died quickly.	Hy waard sketten en stoar gau.
This kid is really talented.	Dit bern is echt talintearre.
The etymology of "biology" is unclear.	De etymology fan "biology" is ûndúdlik.
The fish population is threatened here.	De fiskpopulaasje is hjir bedrige.
He grew up in the tundra.	Hy groeide op yn 'e toendra.
She put on the shoes.	Se die de skuon oan.
The trees fell as a result.	De beammen foelen dêrtroch.
Although for the most part rural, modern highways have been built here.	Hoewol foar it grutste part plattelân, binne hjir moderne snelwegen boud.
The windows stood open to the warm wind.	De ruten stiene iepen foar de waarme wyn.
She has been with me on the island for six weeks.	Se hat seis wiken by my op it eilân west.
Bullets squirt wildly into the air.	Kûgels spuiten wyld de loft yn.
It is necessary to balance happiness with responsibility.	It is needsaaklik om lok mei ferantwurdlikens te balansearjen.
Full sunlight is rare these days.	Folslein sinneljocht is dizze dagen seldsum.
Create a mental image and hold on to it.	Meitsje in mentale byld en hâld it fêst.
There is light rain today.	Der falt hjoed lichte rein.
In some species females are larger than males.	By guon soarten binne wyfkes grutter as mantsjes.
I'm stuck in a file.	Ik sit fêst yn in file.
Algae can be found in all tropical oceans.	Algen kinne fûn wurde yn alle tropyske oseanen.
It's natural, she said.	It is natuerlik, sei se.
The accident happened yesterday.	It ûngelok barde juster.
The brothers have always got along well.	De bruorren hawwe it altyd goed mei-inoar krigen.
They seemed to keep an eye on the visitors.	Se liken de besikers yn de gaten te hâlden.
A heavy storm raged all night.	De hiele nacht woede in swiere stoarm.
The ship's crew survived the death by drowning.	De bemanning fan it skip oerlibbe de dea troch ferdrinking.
In this region, dry periods are common.	Yn dizze regio binne droege perioaden gewoan.
It is the time of knowledge.	It is de tiid fan kennis.
The texts were randomly divided into ten separate lists.	De teksten waarden willekeurich ferdield yn tsien aparte listen.
The trees are green and lush.	De beammen binne grien en weelderich.
The ruler soon had two women beheaded.	De hearsker liet al gau twa froulju ûnthalze.
He collects information from various sources.	Hy sammele ynformaasje út ferskate boarnen.
He slept at his desk.	Hy sliepte by syn buro.
What country did she come from?	Fan hokker lân kaam se?
The dragon's powerful tail glows in the dark.	De krêftige sturt fan de draak gloeit yn it tsjuster.
The manufacturing company reports profit growth this year.	It produksjebedriuw rapporteart winstgroei dit jier.
The villagers built a protective wall around the village.	De doarpsbewenners bouden in beskermjende muorre om it doarp hinne.
There is a school room next to the kitchen.	D'r is in skoallokaal neist de keuken.
A more refined algorithm is then proposed.	In mear ferfine algoritme wurdt dan foarsteld.
Horror gripped the young girl.	Horror grypte it jonge famke.
She goes to the doctor regularly.	Se giet regelmjittich nei de dokter.
Calculate the perimeter of a circle.	Berekkenje de omtrek fan in sirkel.
The collection was meant to inspire contemplation.	De kolleksje wie bedoeld om kontemplaasje te ynspirearjen.
The second in a series of speeches by the governor.	De twadde yn in rige taspraken troch de gûverneur.
Studies show that this neurotechnology can treat depression.	Stúdzjes litte sjen dat dizze neurotechnology depresje kin behannelje.
The church was once used as a fortress.	De tsjerke waard eartiids brûkt as festing.
Some residents have fled the area.	Guon ynwenners binne út it gebiet flechte.
The people are lucky to live on the plains.	De minsken hawwe it gelok om op 'e flakten te wenjen.
His dog had a red collar.	Syn hûn hie in reade halsband.
Millions of tourists visited this park last year.	Miljoenen toeristen besochten dit park ferline jier.
It was severe punishment.	It wie swiere straf.
Yet many superstitious deeds exist.	Dochs besteane in protte byleauwige dieden.
The river glistened in the sun.	De rivier glinstere yn 'e sinne.
You need to keep your room clean.	Jo moatte jo keamer skjin hâlde.
A lonely boy rode past on a white horse.	In iensume jonge ried op in wyt hynder foarby.
She thinks we can handle it.	Se tinkt dat wy it oan kinne.
The soldier came into action for the life.	De soldaat kaam yn aksje om it libben.
It could not have been easy.	It kin net maklik west hawwe.
Do not worry about being popular.	Meitsje jo gjin soargen oer populêr wêze.
There were only three candidates listed for the entrance exam.	Der wiene mar trije kandidaten opjûn foar it talittingseksamen.
The skill of making finely crafted furniture is dying out.	De feardigens fan it meitsjen fan fyn makke meubels stjert út.
The city's housing has come under fire.	De húsfesting fan de stêd hat krityk krigen.
The region is rich in minerals.	De regio is ryk oan mineralen.
Our team members are shocked by the news.	Us teamleden binne skrokken troch it nijs.
This tool is useful for mechanical jobs.	Dit ark is nuttich foar meganyske banen.
The causes include deforestation and domestic air pollution.	De oarsaken binne ûnder oare ûntbosking en húshâldlike luchtfersmoarging.
The sea level is rising.	De seespegel nimt ta.
The vase was surprisingly small.	De faas wie ferrassend lyts.
To enthuse, stimulate or motivate.	Om entûsjast, te stimulearjen of te motivearjen.
The glaciers have receded.	De gletsjers binne weromlutsen.
Consume no more than two servings of candy each week.	Konsumearje net mear as twa servings fan snoep elke wike.
Today's world has far too many problems.	De wrâld fan hjoed hat fierstente folle problemen.
Once upon a time there was a dense forest.	Eartiids wie der in tichte bosk.
Taxes are the bane of small businesses.	Belestingen binne de ban fan lytse bedriuwen.
The cook makes a spicy chicken dish.	De kok makket in pittich kipgerjocht.
A red sole slipped out of the closet.	In reade soalskuon stiek út 'e kast.
The sound is disturbing.	It lûd is fersteurend.
Sally had gone to the store to buy dog ​​fat.	Sally wie nei de winkel gien om hûnefet te keapjen.
The road was rough, with many potholes.	De dyk wie rûch, mei in protte potholes.
Popular ballads often have passionate love affairs.	Populêre ballades hawwe faaks hertstochtlike leafdesaffêres.
This sentence contains an error.	Dizze sin befettet in flater.
We need to conserve our natural resources.	Wy moatte ús natuerlike boarnen bewarje.
Failure is not an option.	Mislearring is gjin opsje.
His news report was circulated to all government officials.	Syn nijsferslach waard ferspraat oan alle regearingsamtners.
These earrings are made of gold.	Dizze earrings binne makke fan goud.
The lexicogram is a puzzle that requires completion.	It leksikogram is in puzel dy't de foltôging fereasket.
A dog howls outside.	In hûn gûlt bûten.
Plans have been made for further expansion.	Der binne plannen makke foar fierdere útwreiding.
I made an effort to see things differently.	Ik makke in poging om dingen oars te sjen.
The boss warned us to keep quiet.	De baas warskôge ús stil te hâlden.
Thus, the light bulb was turned off.	Sa waard de gloeilamp útskeakele.
Hard lighting was turned on.	Der waard hurde ferljochting oanstutsen.
Pollution has reached unprecedented heights.	Fersmoarging hat ongekende hichten berikt.
Let's try one more experiment.	Litte wy noch ien eksperimint besykje.
Lepers should be isolated from others.	Leprapasjinten moatte isolearre wurde fan oaren.
That singer has composed many cheerful songs.	Dy sjonger hat in protte fleurige ferskes komponearre.
The birds flew down to their nests in the trees.	De fûgels fleagen del nei harren nêsten yn 'e beammen.
Acid rain shoots plants.	Soere rein skeat planten.
An old man and his dog.	In âld man en syn hûn.
He grabbed the briefcase.	Hy pakte de aktetas.
It's hard work as a farmer.	It is hurd wurkjen as boer.
The medicine is meant to protect him from the virus.	It medisyn is bedoeld om him te beskermjen tsjin it firus.
These studies have been largely discredited.	Dizze stúdzjes binne foar in grut part yn diskredyt brocht.
He felt gripped by some strong emotions.	Hy fielde him grypt troch wat sterke emoasjes.
He was trembling with pain when his injured leg was touched.	Hy trille fan pine doe't syn ferwûne skonk oanrekke waard.
The media encouraged people to protest.	De media moedigen minsken oan om te protestearjen.
The butterfly flew lazily past.	De flinter fleach loai foarby.
The novelist had great respect.	De romanskriuwer hie grut respekt ôf.
Drive carefully.	Riid foarsichtich.
Friendship and charm are pillars of our happiness.	Freonskip en sjarme binne pylders fan ús lok.
Beat the cream until stiff peaks form.	Klop de room oant stive pieken foarmje.
The video clip has been edited several times.	De fideoklip is ferskate kearen bewurke.
The materials must be delivered as is and as available.	De materialen moatte wurde levere as is en as beskikber.
I wanted to move on from the early days.	Ik woe fierder fan 'e iere dagen.
They had a "friendly" disagreement.	Se hiene in "freonlik" ûnienichheid.
She can sometimes be very unpredictable.	Se kin soms hiel ûnfoarspelber wêze.
She's not my type.	Se is net myn type.
An equally important factor for the conductor.	In like wichtige faktor foar de dirigint.
A particular word or expression can evoke strong feelings.	In bepaald wurd of útdrukking kin sterke gefoelens oproppe.
The scientific name of the giant panda is ren sp.	De wittenskiplike namme fan 'e reuspanda is ren sp.
The monsoon is likely to bring floods.	De moesson sil wierskynlik oerstreamings bringe.
The epidemic of dengue fever shows no signs of abating.	De epidemy fan dengue-koarts lit gjin tekens fan ôfnimme.
Yes, but consider the total increase in carbon emissions.	Ja, mar beskôgje de totale ferheging fan koalstofútstjit.
He reached for his rope again.	Hy rikte wer nei syn tou.
One dollar can buy one loaf of bread.	Ien dollar kin ien brea keapje.
The boy kept some cookies for his teacher.	De jonge bewarre wat koekjes foar syn juf.
A strong woman, she was not easily depressed.	In sterke frou wie se net maklik depressyf.
The language is regaining popularity.	De taal wint wer oan populariteit.
Those men travel together.	Dy mannen reizgje tegearre.
It symbolizes the unity of the family.	It symbolisearret de ienheid fan 'e famylje.
The costs of a universal healthcare system are high.	De kosten fan in universele sûnenssoarchsysteem binne heech.
Peace agreements are reached between warring nations.	Fredesakkoarten wurde berikt tusken stridende folken.
The cave is experienced as sacred.	De grot wurdt as hillich ûnderfûn.
Hurricanes are one of nature's most powerful forces.	Orkanen binne ien fan 'e sterkste krêften fan 'e natuer.
I had a fever last week.	Ik hie ferline wike koarts.
They warned him of the dangers of the road.	Se warskôge him foar de gefaren fan de dyk.
Elizabeth was a slow writer, partly due to this curse.	Elizabeth wie in trage skriuwster, foar in part troch dizze flok.
People are living longer than ever these days.	Minsken libje langer dan ea dizze dagen.
Her world was dominated by school.	Har wrâld waard dominearre troch skoalle.
Bieber often wore bizarre clothes.	Bieber droech faak bizarre klean.
Of all the trees, I am probably the most precious.	Fan alle beammen is ik faaks de meast kostbere.
The boy was very sensitive.	De jonge wie tige gefoelich.
Shallow, muddy puddles of water stained the driveway.	Ûndjippe, modderige plassen wetter bevlekten de oprit.
Charcoal is made of wood.	Houtskoal wurdt makke fan hout.
These voters will form the new coalition government.	Dizze kiezers sille it nije koälysjebestjoer foarmje.
The cottonwood tree produces cotton from its roots.	De katoenhoutbeam produsearret katoen út syn woartels.
The trees look very dry.	De beammen sjogge der tige droech út.
We need to develop a better plan for achieving autonomy.	Wy moatte in better plan ûntwikkelje foar it realisearjen fan autonomy.
Some applications require the user to be online.	Guon applikaasjes fereaskje dat de brûker online is.
He ordered a book of poems.	Hy bestelde in boek mei gedichten.
The disgraced politician lost his seat.	De skande politikus ferlear syn sit.
She did it out of pity.	Se die it út meilijen.
Good morning.	Goeie moarn.
Let your parents meet you for this special occasion.	Lit jo âlden jo mjitte foar dizze spesjale gelegenheid.
That can not be!	Dat kin net!
Car exhaust fumes are harmful to the ozone layer.	Auto-útlaatgassen binne skealik foar de ozonlaach.
Wait here for the police.	Wachtsje hjir op de plysje.
No attempt was made to meet their expectations.	Der waard gjin besykjen dien om har ferwachtingen te freegjen.
With that in mind, he promised a clean sweep.	Mei dat yn gedachten, hy hat tasein in skjinne sweep.
He scratches for truffles in the woods around here.	Hy krast nei truffels yn 'e bosken hjir omhinne.
I will serve at room temperature.	Ik sil tsjinje by keamertemperatuer.
Her hair turned blond when she was young.	Har hier waard blond doe't se jong wie.
The thief called to them.	De dief rôp harren oan.
They enjoyed several beers while talking.	Se genoaten fan ferskate bieren wylst se prate.
At least half of the group was illiterate.	Op syn minst de helte fan de groep wie analfabeet.
The boy waved apologetically with his hand.	De jonge swaaide ferûntskuldigjend mei de hân.
The entrance of the company is lavishly decorated.	De yngong fan it bedriuw is weelderich ynrjochte.
The amendment will help protect workers.	It amendemint sil helpe om arbeiders te beskermjen.
His heart beat fast.	Syn hert sloech fluch.
She reads a magazine.	Se lies in tydskrift.
The duke invited the king for breakfast.	De hartoch noege de kening út foar it moarnsiten.
The researchers warned against drinking green tea.	De ûndersikers warskôgen foar it drinken fan grienteap.
Strange lights were seen in the sky.	Nuvere ljochten waarden sjoen yn 'e loft.
After being shot by an arrow, he slowly drifted away.	Nei't er troch in pylk sketten wie, dreau er stadichoan fuort.
It was raining heavily, and many visitors had to return home.	It reinde hurd, en in protte besikers moasten nei hûs.
There is limited access to clean water in the region.	Der is beheind tagong ta skjin wetter yn de regio.
Let him do that as soon as possible.	Lit him dat sa gau mooglik dwaan.
They are waiting at the gate.	Se wachtsje by de poarte.
The angry leader was cursed by the gods.	De lilke lieder waard ferflokt troch de goaden.
I think you were hiding something.	Ik tink dat jo wat ferburgen wiene.
That boy seems to have a way with words.	Dy jonge liket in wize mei wurden te hawwen.
The girl's hair was blond pale.	It hier fan it famke wie blond bleek.
Water is essential in growing plants.	Wetter is essensjeel yn groeiende planten.
The walls were decorated with velvet cloth.	De muorren wiene opknapt mei fluweeldoek.
Afterwards, everyone is invited back for a snack.	Nei ôfrin wurdt elkenien werom útnoege foar in hapke.
Fruit and vegetable prices have fluctuated sharply in recent months.	Fruit- en grienteprizen hawwe de lêste moannen bot fluktuearre.
She devoted herself to short stories and gossip magazines.	Se joech har oan koarte ferhalen en roddelblêden.
There was no one to contact.	Der wie gjinien om kontakt te meitsjen.
A jewel of natural beauty.	In juweel fan natuerlike skientme.
The old woman locked herself in a barn.	It âld wyfke slute har op yn in skuorre.
He bowed formally.	Hy bûgde formeel.
Her husband's condition was serious.	De tastân fan har man wie slim.
But most people do not realize that these threats exist	Mar de measte minsken realisearje net dat dizze bedrigingen bestean
The rain fell heavily all night.	De rein foel de hiele nacht swier.
They robbed him of his identity.	Se berôven him fan syn identiteit.
The sea was rough today.	De see wie hjoed rûch.
First we need to have a home.	Earst moatte wy in hûs hawwe.
The company will move to a larger building next year.	It bedriuw ferhuzet takom jier nei in grutter gebou.
It takes many years to reach full maturity.	It duorret in protte jierren om folsleine folwoeksenheid te berikken.
That city has worked hard to clean up its act.	Dy stêd hat hurd wurke om syn died op te romjen.
The elephant lowered its trunk in front of the trunk bath.	De oaljefant liet syn slurf sakke foar it slurfbad.
Create an awareness among the most important child.	Meitsje in bewustwêzen ûnder it wichtichste bern.
They were waiting for something to happen	Se wachten op dat der wat barre soe
Can you answer all these questions?	Kinne jo al dizze fragen beäntwurdzje?
They were arguing forever.	Se wiene foar altyd rûzje.
It smelled like rot.	It rûkte nei rot.
The leopard jumped up into his cage.	De luipaard sprong omheech yn syn hok.
We had a lovely day.	Wy ha in moaie dei hân.
The scientific community is divided on the issue.	De wittenskiplike mienskip is ferdield oer de kwestje.
The lady ordered a beer.	De dame bestelde in bierke.
The shopkeeper was reluctant to sell his goods.	De winkelman wie weromhâldend om syn guod te ferkeapjen.
Every week a doctor visits her.	Elke wike besiket in dokter har.
Our bags are bottomless.	Us bûsen binne boaiemleaze.
He knows their language.	Hy kin harren taal.
The young man's mood darkened.	De stimming fan de jongeman waard tsjuster.
She dreamed of repairing in the strips.	Se dreamde fan it reparearjen yn de strips.
So young, motherless, in need of grace,	Sa jong, memmeleas, yn ferlet fan genede,
She was sitting on a rock by the stream.	Se siet op in rots by de stream.
His ride was new, sleek and expensive.	Syn rit wie nij, strak en djoer.
This is an example of active transportation.	Dit is in foarbyld fan aktyf ferfier.
Broad beans contain protein, unsaturated fats and carbohydrates.	Brede beanen befetsje proteïne, unsaturated fet en koalhydraten.
His grandfather's toilet was next to an enormous shed.	It húske fan syn pake wie njonken in ûnbidige skuorre.
Everyone is so formal.	Elkenien is sa formeel.
Our activity slowed down to a trickle.	Us aktiviteit fertrage ta in trickle.
Having three is still conservative.	Trije hawwe is noch altyd konservatyf.
Ingredients are measured in thirds.	Yngrediïnten wurde mjitten yn tredden.
Grace closed her eyes.	Grace die de eagen ticht.
Bananas are rich in potassium.	Bananen binne ryk oan kalium.
There is no crime nor corruption in our village.	Der is gjin kriminaliteit noch korrupsje yn ús doarp.
The pain made her nauseous.	De pine makke har misselijk.
John has an eye for beautiful girls.	John hat each foar moaie famkes.
A security team has released the crackers.	In befeiligingsteam hat de krakers útset.
When you act on instinct, you feel like it's happening slowly.	As jo ​​hannelje op ynstinkt, fiele jo, it bart stadich.
He finally understood the meaning of the dream.	Hy begriep úteinlik de betsjutting fan 'e dream.
Slach, dom, sleau, dom.	Slach, dom, sleau, dom.
These birds were accustomed to life in the city.	Dizze fûgels wiene wend oan it libben yn 'e stêd.
He freezes.	Hy friest.
Wild animals make a sport of killing other wild animals.	Wylde bisten meitsje in sport fan it deadzjen fan oare wylde bisten.
One has to climb many steps to reach the top.	Men moat in protte stappen klimme om de top te berikken.
No one doubts his sincerity.	Nimmen twifelet oan syn oprjochtens.
She and her friends refused to answer his questions.	Sy en har freonen wegeren syn fragen te beantwurdzjen.
The groceries were promptly delivered.	De boadskippen waarden prompt besoarge.
A marten cat was sitting on the branch of the tree.	In marterkatsje siet op 'e tûke fan 'e beam.
People are allergic to aflatoxins.	Minsken binne allergysk foar aflatoxinen.
Touring trees cast a deep green shade.	Toerjende beammen smieten in djipgriene skaad.
The outcome was unclear when the match ended.	De útslach wie ûndúdlik doe't de wedstriid einige.
His forehead was plastered with blood.	Syn foarholle wie bepleisterd mei bloed.
A goldsmith will open his shop in the city tomorrow.	In goudsmid sil moarn syn winkel yn 'e stêd iepenje.
Some members of the congregation prayed and waved softly.	Guon leden fan 'e gemeente bidden en swaaiden sêft.
They want to arrest me for murder.	Se wolle my arrestearje foar moard.
The ship capsized after hitting an iceberg.	It skip sloech om nei't er in iisberch rekke wie.
The cook put the bowl on the table.	De kok sette it bakje op 'e tafel.
The structure was left untouched.	De struktuer waard ûnbewarre litten.
A generous stream of dark chocolate.	In royale stream fan donkere sûkelade.
The turtles had no nesting sites	De skyldpodden hiene gjin nêstplakken
Customers often complain about overpriced prices.	Klanten kleie faak oer te djoere prizen.
A doctor examines the patient.	In dokter ûndersiket de pasjint.
The boy is wearing a striped shirt.	De jonge hat in gestreept shirt oan.
Through cracks and crevices he can see.	Troch skuorren en spleten kin er sjen.
The man began to run nervously.	De man begûn senuweftich te rinnen.
Three cars are parked outside.	Trije auto's stean bûten.
The army treated him with praiseworthy discipline.	It leger gedroech him mei lofsizzende dissipline.
The rose turned brown.	De roas waard brún.
A gentle wind blew from the nearby sea.	In sêfte wyn waaide út 'e tichtby lizzende see.
Saves a lot of time.	Besparret in protte tiid.
I am familiar with all cultures.	Ik bin bekend mei alle kultueren.
The professor holds his tea strong.	De professor hâldt syn tee sterk.
They deceived him.	Se ferrifele him.
The economic boom created many new jobs.	De ekonomyske boom soarge foar in protte nije banen.
The new law has profound consequences for the people.	De nije wet hat djippe gefolgen foar it folk.
Write each letter perfectly.	Skriuw elke letter perfekt.
A compact car will serve you well.	In kompakte auto sil jo goed tsjinje.
The capital has a temperate climate.	De haadstêd hat in matig klimaat.
The sun rose over the desert horizon	De sinne kaam op oer de woastynhoarizon
They had a great time.	Se hiene in geweldige tiid.
She has applied a thick coat of mascara.	Se hat in dikke jas mascara oanbrocht.
The oil burns hot.	De oalje baarnt hyt.
She was wearing a long skirt.	Se hie in lange rok oan.
Descend the slopes of the mountain.	Descend de hellingen fan 'e berch.
The rainy season ended, and the flowers disappeared.	It reinseizoen einige, en de blommen ferdwûnen.
Some blame the rise of terrorist incidents on poor police.	Guon skuld de opkomst fan terrorisme-ynsidinten op earme plysje.
A museum of architecture has recently opened here.	Hjir is koartlyn in museum foar arsjitektuer iepene.
Made of steel, it's pretty sturdy.	Makke fan stiel, it is frij stevig.
He drank a raw egg every day.	Hy dronk alle dagen in rau aai.
He has tried over and over again.	Hy hat oer en wer besocht.
Elderflower water is an ingredient in many tonics.	Elderflower wetter is in yngrediïnt yn in protte tonika.
He put on the red silk raincoat.	Hy luts de reade siden reinjas oan.
The journalists protested vehemently.	De sjoernalisten protestearren fûl.
The young girl frowned.	It jonge famke fronste.
The water still flowed strongly between the rocks.	It wetter streamde noch sterk tusken de rotsen.
These recipes really work.	Dizze resepten wurkje echt.
The square was home to several temples.	It plein wie thús foar ferskate timpels.
He had never seen anyone up close.	Hy hie noch noait ien fan tichtby sjoen.
Apply this lesson to more examples.	Tapasse dizze les op mear foarbylden.
Close the classroom door, please.	Slút de doar fan it klaslokaal, asjebleaft.
This is a book about ninjas.	Dit is in boek oer ninjas.
The components were counted and weighed.	De komponinten waarden teld en weagen.
Avoid getting the buses going in the wrong direction.	Foarkom dat de bussen de ferkearde kant op ride.
More and more ground crabs are being found.	Der wurde hieltyd mear grûnkrabben fûn.
Not one of us is attending today.	Net ien fan ús is hjoed bywenje.
A new disease has been discovered.	In nije sykte is ûntdutsen.
The engineers who built the bridge were proud.	De yngenieurs dy't de brêge bouden wiene grutsk.
Westward drift of the continents.	Westward drift fan de kontininten.
The game was too boring for him to leave.	It spul wie te saai, dat hy gie fuort.
You get a little sleep in a hostel like this.	Jo krije in bytsje sliep yn in hostel as dit.
It differs from other fish because the mouth is closed	It ferskilt fan oare fisk om't de mûle ticht is
She suddenly opened the door.	Se die de doar ynienen iepen.
The birdwatcher saw a striking bird flying overhead.	De fûgelwachter seach in opfallende fûgel boppe de holle fleane.
She would love to change her life.	Se soe har libben graach feroarje wolle.
The sportsman had learned this trick from his father.	De sportman hie dizze trúk fan syn heit leard.
Why do they do this?	Wêrom dogge se dit?
The charity received share in a company.	It goede doel krige oandiel yn in bedriuw.
Our dog is intelligent.	Us hûn is yntelligint.
Meanwhile, sister cried out against sister.	Underwilens rôp suster tsjin suster.
He found shelter in the woods.	Hy fûn ûnderdak yn 'e bosk.
Stop what you are doing now.	Stopje wat jo no dogge.
You're driving too slow!	Jo ride te stadich!
The main source of income of the cities is tourism.	De wichtichste boarne fan ynkomsten fan 'e stêden is toerisme.
This has a very simple solution.	Dit hat in heul ienfâldige oplossing.
Huge areas of water ran against exposed rocks.	Enorme gebieten fan wetter rûnen tsjin bleatstelde rotsen.
This city has a small network of roads.	Dizze stêd hat in lyts netwurk fan diken.
He had such beautiful blue eyes.	Hy hie sokke moaie blauwe eagen.
There was a little boy playing in the garden.	Dêr wie in lyts jonkje oan it boartsjen yn 'e tún.
He felt a sense of excitement.	Hy fielde in opwining fan opwining.
The small pond was surrounded with lilies.	De lytse fiver waard omjûn mei lelies.
They bake it in the stove.	Se bake it yn 'e kachel.
He got a new pair of shoes.	Hy krige in nij pear skuon.
The researchers were emphatic.	De ûndersikers wiene mei klam.
Your reputation is unattainable.	Jo reputaasje is ûnberikber.
Empty spaces appear in the solar system.	Lege romten ferskine yn it sinnestelsel.
Snow was as thick as blankets falling over the ground.	Snie wie sa dik as tekken oer de grûn fallen.
My uncle's car looks very modern.	De auto fan myn omke sjocht der hiel modern út.
A few birds flew overhead.	In pear fûgels fleagen boppe de holle.
I can hardly believe it.	Ik kin it hast net leauwe.
The film industry produces nothing but trash.	De film yndustry produsearret neat oars as jiskefet.
Collapsed houses, broken buses.	Ynstoarte huzen, stikkene bussen.
We can easily carry on a conversation.	Wy kinne maklik in petear drage.
So the architect began the work.	Sa begûn de arsjitekt mei it wurk.
The older woman crawled through the crowd.	De âldere frou krûpte troch de mannichte.
My mother is sick.	Myn mem is siik.
You look so miserable!	Do sjochst der sa mislik út!
The education system is outdated.	It ûnderwiissysteem is ferâldere.
The backpack was full of maps, compasses and food.	De rêchsek wie fol mei kaarten, kompassen en iten.
Snap the woody ends.	Snap de houtige úteinen.
The assailant escaped in a stolen car.	De oerfaller naaide út yn in stellen auto.
However, the literacy rate here is quite high.	It alfabetisme is hjir lykwols frij heech.
From his hiding place he looked at the woman.	Fanút syn skûlplak seach er nei de frou.
The setting sun turned the ocean water into gold.	De ûndergeande sinne feroare it oseaanwetter yn goud.
Zinc oxide has a pale color.	Sinkoxide hat in bleke kleur.
The rates charged by this bank are reasonable.	De tariven yn rekken brocht troch dizze bank binne ridlik.
The hedgehog slept in the hollow.	De egel sliepte yn 'e holte.
Sentences must have a logical structure.	Sinnen moatte in logyske struktuer hawwe.
The police waited in silence, and then ran outside.	De plysjes wachte yn stilte, en rûnen doe nei bûten.
When tests show that animals love pink, people paint it.	As tests sjen litte dat bisten fan roze hâlde, skilderje minsken it.
The match was exciting to watch.	De wedstriid wie spannend om te sjen.
Figures compiled by the economist showed shocking unemployment rates.	Sifers gearstald troch de ekonoom lieten skokkende tariven fan wurkleazens sjen.
Authorities have stepped up efforts to combat the problem.	Autoriteiten hawwe de ynspanningen fersterke om it probleem te bestriden.
A fresh wind blew across her face.	In frisse wyn waaide oer har gesicht.
The workers are angry.	De arbeiders binne lilk.
Anger, surprise, sadness and laughter are all emotions.	Woede, ferrassing, fertriet en laitsjen binne allegear emoasjes.
They need your support.	Se hawwe jo stipe nedich.
The politician's speeches did not contain much content.	De taspraken fan de politikus befette net folle ynhâld.
The potatoes peel easily when boiled.	De ierappels skilje maklik as se siede.
He slung a canvas bag over his shoulder.	Hy hat in canvas tas oer it skouder slingere.
But will this government tackle the pollution?	Mar sil dit regear de fersmoarging oanpakke?
It was clear that the boy was lying.	It wie dúdlik dat de jonge lei.
The dish is dirty, but they are lying in the cupboard.	De skûtel is smoarch, mar se lizze yn 'e kast.
There is no time like today.	D'r is gjin tiid lykas de hjoeddeiske.
I heard about a famous painter.	Ik hearde oer in ferneamde skilder.
The hill is located south of the village.	De heuvel leit súdlik fan it doarp.
Her friendship with this friend was strangely shallow.	Har freonskip mei dizze freon wie frjemd ûndjip.
So did the old woman as she was told.	Sa die de âld frou sa't har sein waard.
They touched the shopkeeper's hand.	Se rekke de hân fan de winkelman oan.
The cold wind from the lake made me tremble.	De kâlde wyn út 'e mar makke my triljen.
The village is poor and pastoral.	It doarp is earm en pastoraal.
The cheerful clothes show the pastor.	De fleurige klean litte de predikant sjen.
The scorpion stung the boy.	De skorpioen stiek de jonge.
He has questioned our work several times.	Hy hat ús wurk ferskate kearen twifele.
He has done a lot since he was a boy.	Hy hat fan jongs ôf in protte dien.
The victims had tried to flee.	De slachtoffers hiene besocht te flechtsjen.
She held her breath as she dangled from the cliff.	Se hâldde har sykheljen yn wylst se fan 'e klif bongele.
It was important to be sure of himself.	It wie wichtich om wis fan himsels te wêzen.
The caterpillars crawled across the ground.	De rûpen krûpe oer de grûn.
The country has been corrupt for decades.	It lân is al tsientallen jierren korrupt.
In addition, there may be a small black sign.	Derneist kin d'r in lyts swart teken wêze.
Some people prefer to live alone.	Guon minsken libje leaver allinnich.
Cite a commonly used chemical name.	Sitearje in gewoan brûkte gemyske namme.
The launch of a new highway will greatly simplify travel.	De lansearring fan in nije sneldyk sil it reizen sterk ferienfâldigje.
Eventually he learned to love her.	Uteinlik learde hy har leaf te hawwen.
The bill will be discussed in parliament.	It wetsfoarstel sil yn it parlemint besprutsen wurde.
A prison manager was jailed for protesting their treatment.	In finzenis manager waard finzenisstraft foar protestearjen harren behanneling.
The moon shines down on us.	De moanne skynt op ús del.
It is impossible to please everyone.	It is ûnmooglik om elkenien te behagen.
He hurried home, even though the rain was slow.	Hy hastich nei hûs, ek al wie de rein stadichoan.
The contraction of the muscles is involuntary.	De krimp fan 'e spieren is ûnfrijwillich.
Water goes through a cycle of evaporation and condensation.	Wetter giet troch in syklus fan ferdamping en kondensaasje.
Carefully a stone was placed to mark the tomb.	Foarsichtich waard in stien pleatst om it grêf te markearjen.
The swimmer was strong and solid.	De swimmer wie sterk en fêst.
It becomes limp when it gets wet.	It wurdt slap as it wiet wurdt.
Test the new material on a small scale.	Test it nije materiaal op lytse skaal.
The director attributed the problems mainly to the staff.	De direkteur joech de problemen benammen oan it personiel.
They lived in a world where things could change.	Se libbe yn in wrâld dêr't dingen koenen feroarje.
Her father was a wealthy landowner.	Har heit wie in rike grûnbesitter.
My coat is beige.	Myn jas is beige.
The dwarf has been digging at this place for years.	De dwerch is al jierren oan it graven op dit plak.
She was questioned as a witness	Se waard ûnderfrege as tsjûge
If villagers become infected, we close the area.	As doarpsbewenners ynfekteare wurde, slute wy it gebiet ôf.
Field mice are at home in walls.	Fjildmûzen binne thús yn muorren.
Pass the buttermilk through a seed.	Jou de bûtermolke troch in sied.
Hammers are a traditional symbol of marriage.	Hammers binne in tradisjoneel symboal fan houlik.
This interesting painting depicts a seated mermaid.	Dit nijsgjirrige skilderij ferbyldet in sittende seemearmin.
All that was left was a heap of rubble.	Alles wat oerbleau wie in bulte puin.
But, as in this satellite photo, the peninsula is unmistakable.	Mar, lykas op dizze satellytfoto, is it skiereilân ûnmiskenber.
The pharaoh was able to attend some religious services.	De farao koe guon religieuze tsjinsten bywenje.
The rain is decreasing in many areas.	De rein wurdt op in soad gebieten minder.
Political factions do not agree on policy.	Politike fraksjes bliuwe it net iens oer belied.
The ground itself to the center of the earth.	De grûn sels nei it sintrum fan 'e ierde.
She was happy to receive his call.	Se wie bliid om syn oprop te ûntfangen.
He studied literature at the college.	Hy studearre literatuer oan 'e kolleezje.
Our company processes eggs in different ways.	Us bedriuw ferwurket aaien op ferskate manieren.
Not many people will like this	Net in protte minsken sille dit leuk fine
A little melancholy, he felt himself returning to the kitchen.	In bytsje weemoedich fielde er him werom nei de keuken.
The landscape was full of touristy places.	It lânskip wie fol mei toeristyske plakken.
Her presence is serendipitous.	Har oanwêzigens is serendipitous.
This city was plagued by crime.	Dizze stêd waard pleage troch kriminaliteit.
The sheep were in number.	De skiep wie yn 't tal.
The bomb had been ticking all that time.	De bom tikte al dy tiid.
She insisted it was necessary.	Se stie der op dat it nedich wie.
The character of a people is reflected in its literature.	It karakter fan in folk wurdt wjerspegele yn syn literatuer.
A waiter came by, delivering cool drinks.	In tsjinner kaam foarby, dy't koele dranken levere.
She was too late.	Se wie te let.
The snow falls in the winter in the highland area.	De snie falt yn de winter yn it heechlângebiet.
The diet was believed by many to prevent disease.	It dieet waard leaud troch in protte om sykte te foarkommen.
If you drive carefully, you should have no problems.	As jo ​​foarsichtich ride, moatte jo gjin problemen hawwe.
The soldier suffered severe burns and lost his hair.	De soldaat rekke slim ferbaarnd en rekke syn hier kwyt.
I play guitar.	Ik spylje gitaar.
I want to eat ham and eggs for lunch.	Ik wol ham en aaien ite foar lunch.
The government is aware of the problem.	De oerheid is har bewust fan it probleem.
He counted his money.	Hy telde syn jild.
I make a lot of trash.	Ik meitsje in protte jiskefet.
A simple card game is all that is left.	In ienfâldige kaartspul is alles wat oerbliuwt.
The agora, the old market.	De agora, de âlde merk.
They are desperately looking for food.	Se sykje wanhopich om iten.
The dilemma must end soon.	De dilemma moat gau einigje.
He was disappointed that she refused his offer.	Hy wie teloarsteld dat se syn oanbod wegere.
The killings sent shock waves across the country.	De moarden stjoerde skokgolven troch it hiele lân.
The robbery stopped a bank teller.	De oerfal hold in bankteller oan.
They checked her passport and asked her questions.	Se kontrolearren har paspoart en stelden har fragen.
Common names are bellflower, bluebell and trout lily.	Algemiene nammen binne bellflower, bluebell en forel lily.
The crime rate was increasing.	It kriminaliteitssifer wie tanimmend.
The sun was setting behind the horizon.	De sinne dûkte efter de hoarizon.
The polluted river causes a lot of damage.	De fersmoarge rivier soarget foar in soad skea.
The statue stands in front of the great hall.	It byld stiet foar de grutte seal.
Language lets us communicate.	Taal lit ús kommunisearje.
The majestic waterfall thunders impressively.	De majestueuze wetterfal dondere yndrukwekkend.
After dinner he or she goes to bed.	Nei it lette iten giet hy of sy op bêd.
Scientists consider this fact to be inherently unlikely.	Wittenskippers beskôgje dit feit as ynherent ûnwierskynlik.
The police knew the girl very well.	De plysje koe it famke tige goed.
While watching a baseball game on television, she fell asleep.	Wylst se in honkbalwedstryd op televyzje seach, foel se yn 'e sliep.
Death can then be a result of fear.	De dea kin dan in gefolch wêze fan eangst.
Make the ingredients for the soup.	Meitsje de yngrediïnten foar de sop.
Mark spent his childhood years with bullying.	Mark brocht syn bernejierren troch mei pesten.
Crimes against women are escalating.	Misdieden tsjin froulju eskalearje.
His parents never wanted him to become a pilot.	Syn âlden woene noait dat hy piloat soe wurde.
It took two hours to reach the village.	It duorre twa oeren om it doarp te berikken.
The computer is a machine with many different parts.	De kompjûter is in masine mei in protte ûnderskate dielen.
Only his name is known.	Allinnich syn namme is bekend.
They all come at once!	Se komme allegear yn ien kear!
So what is it like to get on the ferry?	Dus hoe is it om op de fearboat te stappen?
The water is too cold.	It wetter is te kâld.
In this region the air is clean.	Yn dizze regio is de loft skjin.
He lay on the hard, lumpy mattress.	Hy lei op it hurde, knobbelige matras.
The girl's face lit up with a smile.	It gesicht fan it famke ljochte op mei in glimke.
They have agreed to never talk about it.	Se hawwe ôfpraat om der noait oer te praten.
The policeman aimed his gun at her.	De plysjeman rjochte syn pistoal op har.
But the meeting has just ended!	Mar de gearkomste is krekt ôfrûn!
Her union produced eight children.	Har fakbûn produsearre acht bern.
The coach turned around.	De coach sloech om.
The demand for copper is high.	De fraach nei koper is heech.
Gradually he will try to convince her.	Stadichoan sil er besykje har te oertsjûgjen.
Her restaurant is famous for delicious food.	Har restaurant is ferneamd om lekker iten.
The rising sun casts long shadows over the desert.	De opkommende sinne smiet lange skaden oer de woastyn.
The farmers have suffered from a drought.	De boeren hawwe lêst fan in droechte.
The chimney calls for smoke.	De skoarstien ropt reek.
Some may argue that these are remote islands.	Guon kinne beweare dat dit ôfstân eilannen binne.
It was day when the astronaut woke up.	It wie dei, doe't de astronaut wekker waard.
A butterfly flies with its wings.	In flinter klapt mei de wjukken.
The streets are full of pedestrians and cyclists.	De strjitten binne fol mei fuotgongers en fytsers.
The villain is the leader of a major crime syndicate.	De skurk is de lieder fan in grut misdiedsyndikaat.
The next room was a room of torture.	De folgjende keamer wie in keamer fan marteling.
The small village became quite prosperous.	It lytse doarp waard frij wolvarend.
You can unsubscribe at any time.	Jo kinne jo op elk momint ôfmelde.
The auctioneer asked if anyone wanted the donkey.	De feilingmeester frege oft immen de ezel woe.
The authorities want to provide a peaceful solution.	De autoriteiten wolle soargje foar in freedsume oplossing.
Speaking is easier for him than writing.	Prate is makliker foar him as skriuwen.
The lady intended to mask her tears.	De dame wie fan doel har triennen te maskeren.
The fish had no teeth.	De fisk hie gjin tosken.
The milk was drowned.	De molke wie fersûpt.
The brave crusaders were attacked by the fierce army.	De dappere krúsfarders waarden oanfallen troch it fûle leger.
That depends on the company you work for.	Dat hinget ôf fan it bedriuw wêrfoar jo wurkje.
This statue is elegant and beautiful.	Dit stânbyld is elegant en moai.
The cliff runs steeply above the ravine,	De klif rint steil boppe it ravyn,
There is a lot of skepticism about global warming.	Der is in soad skepsis oer globale opwaarming.
The difficulty of this task will require arduous efforts.	De muoite fan dizze taak sil fereaskje arduous ynspannings.
Some high school runners trained on the track.	Guon middelbere skoalrinners trainden op it spoar.
It was impossible to forget his apology.	It wie ûnmooglik om syn ekskús te ferjitten.
Why are we not talking about food tonight?	Wêrom prate wy dit fannacht net oer it iten?
Most plants in the rainforest are epiphytes.	De measte planten yn it reinwâld binne epifyten.
A fish crawled out of the water.	In fisk krûpte út it wetter.
Scientists have yet to conclude what causes depression.	Wittenskippers moatte noch konkludearje wat depresje feroarsaket.
The effects force these young, unmarried couples	De effekten twinge dizze jonge, net-troude pearen
The young couple looked away from him.	It jonge stel seach him fuort.
This is the worst annual decline of its kind ever.	Dit is de minste jierlikse delgong fan 'e soart ea.
The villagers suffered from the effects of landslides.	De doarpsbewenners hiene lêst fan de gefolgen fan boaiemdelgong.
A famous man, who was once lost, gives directions.	In ferneamde man, dy't ienris ferlern gien is, jout oanwizings.
He grabbed a knife and started cutting.	Hy pakte in mes en begûn te snijen.
The constitution guarantees freedom of religion.	De grûnwet garandearret frijheid fan godstsjinst.
His reputation for honesty preceded him.	Syn reputaasje foar earlikens gie him foar.
A few things are sacred.	In pear dingen binne hillich.
Our house was under water.	Us hûs stie ûnder wetter.
They sometimes eat animals such as mice and beetles.	Se ite soms bisten lykas mûzen en kevers.
Airless.	Airless.
The soldiers killed the wounded rebel.	De soldaten fermoarde de ferwûne rebel.
Go home and put on your coat.	Gean nei hûs en doch dyn jas oan.
Imagine that you are at a party where no one speaks against you.	Stel jo foar dat jo op in feestje binne wêr't gjinien tsjin jo praat.
Use the tongs to turn the steak.	Brûk de tang om de steak te kearen.
The fish were easy to identify.	De fisken wiene maklik te identifisearjen.
More and more often the winters are getting colder.	Hieltyd faker wurde de winters kâlder.
I have a small dog.	Ik haw in lytse hûn.
During dinner, everyone was starving.	Tidens it diner wie elkenien úthongere.
The second is in the formal style.	De twadde is yn 'e formele styl.
Today's weather is a bit better than yesterday's.	It waar fan hjoed is wat better as dat fan juster.
The advantage was going to his daughter's school.	It foardiel wie om nei de skoalle fan syn dochter te gean.
The two women exchange wry eyes.	De beide froulju wikselen wrange eagen út.
The bike crashed down the wall.	De fyts botste by de wâl del.
The frogs were gone, apparently.	De kikkerts wiene fuort, blykber.
Warm, humid air streaks these trees.	Warme, fochtige loft streake dizze beammen.
If you want to learn more about them, click here.	As jo ​​​​mear oer har wolle leare, klik dan hjir.
The pipe of the goats echoed through the village.	It piip fan de geiten galmen troch it doarp.
Chocolate goes well with chips.	Chocolade giet goed mei chips.
The leader announced his decision at the party meeting.	De lieder makke syn beslút bekend op de partijgearkomste.
The older woman tells that she saw a ghost.	De âldere frou fertelt dat se in spoek seach.
Did everything go as planned?	Gie alles lykas pland?
The birth rate has dropped dramatically.	It bertepersintaazje is dramatysk sakke.
A blue car is driving across Zebra Street.	In blauwe auto rydt oer de sebrastrjitte.
Your voice performs well.	Jo stim draacht goed.
They beat loudly on the drums.	Se sloegen lûd op de trommels.
She wished she had never met the man.	Se woe dat se de man noait moete hie.
This is the classiest store in town.	Dit is de classiest winkel yn 'e stêd.
Most doctors think that saturated fats are not healthy.	De measte dokters tinke dat verzadigde fetten net sûn binne.
National parks are a major tourist attraction.	Nasjonale parken binne in wichtige toeristyske attraksje.
I had been looking through the shelves for a long time.	Ik hie lang de planken trochsjoen.
The medieval castle is now a museum.	It midsieuske kastiel is no in museum.
The study of volcanoes is called volcanology.	De stúdzje fan fulkanen wurdt fulkanology neamd.
However, the country remains at war.	It lân bliuwt lykwols yn oarloch.
Water molecules form hydrogen bonds.	Wettermolekulen foarmje wetterstofbingen.
This tower is small, but it is very sharp.	Dizze toarn is lyts, mar it is heul skerp.
Flour is sifted to remove lumps.	Miel wurdt sift om klonten te ferwiderjen.
Stop frenticly rummaging through your belongings.	Stopje frenticly rommeljen troch jo besittings.
It's a popular sport here.	It is hjir in populêre sport.
Turn off the lights.	Doch de ljochten út.
In total, she discovered five errors.	Yn totaal ûntduts se fiif flaters.
A more concrete plan emerged.	In mear konkreet plan ûntstie.
One of my earliest memories is of a carnival.	Ien fan myn iere oantinkens is oan in karnaval.
We need to build temples dedicated to them!	Wy moatte timpels bouwe wijd oan har!
Parents are advised to supervise their children at all times.	Âlden wurdt advisearre om te alle tiden tafersjoch op harren bern.
You need to make sure that the mixture is creamy.	Jo moatte derfoar soargje dat it mingsel romig is.
The captain's cabin is located just below the bridge.	De kajuit fan de kaptein leit krekt ûnder de brêge.
More people seem to pick up the flu in the winter.	Mear minsken lykje yn de winter de gryp op te heljen.
They chose one of their number as their leader.	Se keazen ien fan har nûmer as har lieder.
He left the villagers in prayer.	Hy late de doarpsbewenners yn it gebed.
The video game contains raw language.	It fideospultsje befettet rûge taal.
Their conversation lasted hours.	Har petear duorre oeren.
Each state has some different laws about insurance.	Elke steat hat wat oare wetten oer fersekering.
They spent the rest of the next month there.	Se brochten dêr de rest fan de folgjende moanne troch.
These are tasks that are completed quickly.	Dit binne taken dy't fluch foltôge wurde.
An agreement on common issues.	In oerienkomst oer mienskiplike problemen.
He studied hard, but failed his final exams.	Hy studearre strang, mar mislearre syn eineksamen.
He saw the woman in the distance.	Hy seach de frou yn 'e fierte.
The bloom has fallen out of her life.	De bloei is út har libben fallen.
Not many people consider this poem to be profound.	Net folle minsken beskôgje dit gedicht as djip.
Fish from the deep sea are the most desirable.	Fisk út 'e djippe see binne de meast winsklik.
Can you repair this phone?	Kinne jo dizze telefoan reparearje?
First, however, the compounds must be sterilized.	Earst moatte de ferbiningen lykwols sterilisearre wurde.
One must respect the rules.	Men moat de regels respektearje.
The director called his assistant.	De direkteur rôp syn assistint op.
You can use it for writing, music, art.	Jo kinne it brûke foar skriuwen, muzyk, keunst.
The dictator was forced into power by the army.	De diktator waard twongen ta macht troch it leger.
Say it slowly, enunciing clearly.	Sis it stadich, enunciing dúdlik.
He has no children of his own.	Hy hat gjin eigen bern.
She looked at her father in shock.	Se seach har heit skokt oan.
The laptop fell to the floor and broke.	De laptop foel op de flier en bruts.
According to a recent survey, people like to go outside.	Neffens in resinte enkête geane minsken graach nei bûten.
The church was beautiful.	De tsjerke wie prachtich.
There were still stars to be seen in the sky.	Der wiene noch stjerren te sjen oan 'e himel.
The population is decimated by the disease.	De befolking is desimearre troch de sykte.
Dark chocolate has more nutrients than milk.	Donkere sûkelade hat mear fiedingsstoffen as molke.
Some fish and some creatures have unusual colors.	Guon fisken en guon skepsels hawwe ûngewoane kleuren.
How does solar galvanization work?	Hoe wurket sinnegalvanisaasje?
The old woman grew old and weak.	De âlde frou waard âld en swak.
There has recently been a course on physical exertion.	Der is koartlyn in kursus fysike ynspannings hâlden.
He is, without a doubt, a genius.	Hy is, sûnder mis, in sjeny.
In ancient times no one used coins.	Yn âlde tiden brûkte gjinien munten.
Just a short jog!	Krekt in koarte jog!
Water evaporates into the air.	Wetter ferdampt yn 'e loft.
According to religious teachings, everyone is born unclean.	Neffens religieuze lear wurdt elkenien ûnrein berne.
She walked to the kitchen and produced some delicious snacks.	Se rûn nei de keuken en produsearre wat lekkere hapkes.
The policeman remained silent, confused by the graffiti.	De plysjeman bleau stil, yn de war troch de graffiti.
Sunday, but she did not come.	Snein, mar se kaam net.
Farmers worked the land here.	Boeren wurken it lân hjir.
Many people mistakenly associate neuroses with mental instability.	In protte minsken fersin assosjearje neuroses mei mentale ynstabiliteit.
The competition was fierce.	De konkurrinsje wie fûl.
The ceiling drops.	It plafond sakket.
By implication, the servant was caught lying.	By ymplikaasje wie de feint op 'e ligen betrape.
The sooner we stop this, the better.	Hoe earder wy dit stopje, hoe better.
The jackknife cutting pliers make quick work of cutting.	De jackknife cutting tang makket fluch wurk fan cutting.
There is a chance that this storm will cause problems.	Der is in kâns dat dizze stoarm problemen feroarsaakje sil.
They were hastily buried under the huckleberry bush.	Se waarden hastich begroeven ûnder de huckleberry bush.
The baby master felt his oat.	De poppenmaster fielde syn oat.
The mouse moves stealthy across the floor.	De mûs beweecht stealthy oer de flier.
They screamed crazy for safety.	Se skreauden gek foar feiligens.
She was five feet six inches long.	Se wie fiif foet seis inch lang.
How do you pronounce that?	Hoe sprekke jo dat út?
The pond was dry.	De fiver wie droech.
Desserts is another word for dessert.	Desserts is in oar wurd foar dessert.
The horse quickly jumped over the gate.	It hynder sprong gau oer it hek.
They ran to the other end of the field.	Se rûnen nei it oare ein fan it fjild.
Share only relevant links.	Diel allinich relevante keppelings.
A fixed deposit is a type of savings scheme.	In fêste boarch is in soarte fan besparringsregeling.
The family is growing in size.	De famylje groeit yn grutte.
His purple cloak hung loose around his slender frame.	Syn pearse mantel hong los om syn slanke ramt.
Religion is practiced in many parts of the world.	Religy wurdt yn in protte dielen fan 'e wrâld beoefene.
It was easy to wake up.	It wie maklik om wekker te wurden.
The prophet taught that all people were brothers.	De profeet learde dat alle minsken bruorren wiene.
We are surrounded by small towns.	Wy binne omjûn troch lytse stêden.
The brakes blocked.	De remmen blokkearren.
The young man disappeared from sight.	De jonge man ferdwûn út it sicht.
The spit got clogged with excess food.	It spit rekke ferstoppe mei oerstallich iten.
The hurricane caused terrible destruction.	De orkaan soarge foar ferskriklike ferneatiging.
Heavy rain showers in some regions caused floods.	In swiere reinbui soarge yn guon regio's foar oerstreamingen.
Escape punishment for serious crimes.	Escape straf foar swiere misdieden.
First you need to have fruits and sweeteners.	Earst moatte jo fruit en swietmiddels hawwe.
Docile and social animals respond to the sound of music.	Docile en sosjale bisten reagearje op it lûd fan muzyk.
They feast on roasted pig.	Se feesten op roastere pig.
This is the man we're looking for.	Dit is de man wêr't wy nei sochten.
All students must apply for free school meals.	Alle learlingen moatte oanfreegje foar fergees skoalmiel.
She pulled her hair down, in loose curls.	Se droech har hier del, yn losse krullen.
These rules apply to both adults and children.	Dizze regels jilde foar sawol folwoeksenen as bern.
Making a fresh start is always a good option.	In nije start meitsje is altyd in goede opsje.
The tubes leaked into the wall.	De buizen lekten yn de muorre.
He has a slight limp.	Hy hat in licht hink.
A large piece of land was dedicated to growing vegetables.	In flink stik lân waard wijd oan it ferbouwen fan griente.
The chameleon changes color to blend with its background.	De kameleon feroaret kleur om te mingjen mei syn eftergrûn.
The fish is caught, released, peeled and filleted.	De fisk wurdt fongen, ûntslein, skine en filet.
There were gasps of surprise.	Der wiene gaspen fan ferrassing.
He raised a hand in protest.	Hy stiek in hân op út protest.
Poor communication is at the heart of that problem.	Minne kommunikaasje is it hert fan dat probleem.
They were almost too late.	Se wiene hast te let.
Schools are required to maintain health records of all students.	Skoallen binne ferplichte om sûnensrekords te behâlden fan alle studinten.
A small field lizard scurried across the sidewalk.	In lytse fjildhagedis skarrele oer de stoepe.
The project was stopped due to lack of funds.	It projekt waard stoppe fanwege gebrek oan fûnsen.
Yes, so are they.	Ja, dat binne se ek.
When he finds the time, he plays the piano.	As er de tiid fynt, spilet er piano.
Her body was thrown into the bushes.	Har lichem waard yn 'e boskjes smiten.
In fact, this is a fort.	Yn feite is dit in fort.
The man was a buff.	De man wie in buff.
Can't make head or tail of these instructions.	Kin gjin kop noch sturt meitsje fan dizze ynstruksjes.
They fished along the river, hoping for a big catch.	Se fisken lâns de rivier, yn 'e hope op in grutte fangst.
The continents are slowly moving towards each other.	De kontininten bewege stadichoan nei inoar ta.
He was wearing a white shirt.	Hy hie in wyt himd oan.
Fans cheered as he came to the stage.	Fans jubelen doe't hy nei it poadium kaam.
The government used tanks to suppress the riot.	De regearing brûkte tanks om de oproer te ûnderdrukken.
Our president always says that corruption is unbearable.	Us presidint seit altyd dat korrupsje net te fernearen is.
The government has postponed the parliamentary debate for months.	It regear hat it parlemintêre debat moannen útsteld.
In the past fifty years not much has changed.	Yn de ôfrûne fyftich jier is net folle feroare.
This company is only focused on producing products.	Dit bedriuw is allinich rjochte op it produsearjen fan produkten.
The journey takes two hours.	De reis duorret twa oeren.
He mumbled something under his breath.	Hy mompele wat ûnder syn azem.
It is understood he was murdered.	It wurdt begrepen dat hy waard fermoarde.
So he got a new job.	Sa krige er in nije baan.
The recipe for cookies is on the back of the package.	It resept foar koekjes stiet op 'e efterkant fan it pakket.
The villagers live in thatched houses.	De doarpsbewenners wenje yn rieten huzen.
Each line contains exactly eight characters.	Elke rigel befettet krekt acht tekens.
Trees bloom in spring.	Beammen bloeie yn 'e maitiid.
Some owners started hiring farm workers this year.	Guon eigners begûnen dit jier boerewurkers yn te hieren.
This makes up a small portion of the population.	Dit makket in lyts part fan 'e befolking út.
The drink should be mixed well.	De drank moat goed mingd wurde.
So many stars in this sky.	Safolle stjerren yn dizze himel.
Librarian has become busier.	Bibletekaris hat it drokker wurden.
The villagers live in huts made of clay stones.	De doarpsbewenners wenje yn hutten makke fan klaaistiennen.
Watch the piano play.	Se spilet piano.
They welcome him with open arms.	Se ferwolkomme him mei iepen earmen.
She is the most successful living water photographer.	Se is de meast suksesfolle libbene wetterfotograaf.
Make sure there are no leaks.	Soargje derfoar dat der gjin lekken binne.
Building an arboretum will be very beneficial.	It bouwen fan in arboretum sil heul foardielich wêze.
Do you like non-fiction books?	Hâld jo fan nonfiksjeboeken?
The report claimed it was a scandal.	It rapport bewearde dat it in skandaal wie.
First you need a glass of lemon juice.	Earst moatte jo in glês sitroensap.
A rare spider was found in the region.	In seldsume spin waard fûn yn 'e regio.
Avocados are used as vegetables.	Avocados wurde brûkt as griente.
My aunt is a fabric artist.	Myn muoike is in stofkeunstner.
Peace would be the highest ideal.	Frede soe it heechste ideaal wêze.
We parted company at breakfast.	Wy skieden selskip by moarnsiten.
It is essential to keep accurate records.	It is essinsjeel om krekte records te hâlden.
My teacher is very strict.	Myn learaar is hiel strang.
There are perhaps one billion species living on earth.	Der libbet miskien ien miljard soarten op ierde.
They have a reputation for being violent.	Se hawwe in reputaasje om geweld te wêzen.
The darkness of the water made the view bad.	It tsjuster fan it wetter makke it sicht min.
She was bent over the kitchen table and mixed ingredients.	Se wie bûgd oer de keukentafel en mingde yngrediïnten.
He works at a factory.	Hy wurket by in fabryk.
Taste the soup to determine when it is ready.	Smaak de sop om te bepalen wannear't it klear is.
But in reality, there is still much to do.	Mar yn werklikheid bliuwt der noch folle te dwaan.
She died young.	Sy stoar jong.
They walked slowly, feeling their way.	Se rûnen stadich, fielden har wei.
The regime has refused to negotiate with the opposition.	It rezjym hat wegere te ûnderhanneljen mei de opposysje.
The skin will soften in a few minutes.	De hûd sil yn in pear minuten sêft wurde.
The relative importance of the two regions changed over time.	It relative belang fan de twa regio's feroare yn 'e rin fan' e tiid.
The artists in this exhibition were inspired by folk art.	De keunstners yn dizze útstalling waarden ynspirearre troch folkskeunst.
The cast is still working on their stage show.	De cast wurket noch oan har poadiumshow.
The government called for public discussion.	It regear rôp ta iepenbiere diskusje.
He left the room abruptly.	Hy ferliet de keamer abrupt.
I sprinkled some salt into the pan.	Ik sprinkele wat sâlt yn 'e panne.
Parallel mutations affect the same gene.	Parallelle mutaasjes beynfloedzje itselde gen.
The writer insisted she was not scared.	De skriuwer stie der op dat se net bang wie.
She called on the immigrants to be patient.	Se rôp de ymmigranten op om geduld te hawwen.
She will be able to get on a bus easily.	Se sil maklik op in bus komme kinne.
Please tell us exactly how you feel.	Sis asjebleaft krekt hoe't jo fiele.
He was sure she would come to him.	Hy wie der wis fan dat se nei him ta kommen soe.
The professor spoke with clear disgust.	De professor spruts mei dúdlik ôfgriis.
Bird populations will continue to decline this century	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme
The cook comes from another city.	De kok komt út in oare stêd.
This is a difficult issue.	Dit is in drege kwestje.
He looks for the source of problems and repairs it.	Hy siket nei de boarne fan problemen en reparearret it.
The lighthouse stands on a cliff overlooking the sea.	De fjoertoer stiet op in klif mei útsjoch oer de see.
A long time passes.	In lange tiid giet foarby.
Many forests are being cleared for housing development.	In protte bosken wurde skjinmakke foar wenningûntwikkeling.
The dog began to bark softly.	De hûn begûn sêft te blaffen.
It was not a good movie.	It wie gjin goede film.
He has an excellent record.	Hy hat in treflik rekord.
The unknown stranger held up a knife.	De ûnbekende frjemdling hold in mes op.
This mass extinction event has wiped out dinosaurs.	Dit massa-útstjerringsevenemint hat dinosaurussen útroege.
Researchers need to examine the data carefully.	Undersikers moatte de gegevens soarchfâldich ûndersykje.
This city is known for its deep religious philosophy.	Dizze stêd is bekend om syn djippe religieuze filosofy.
The ducks in the pond began to stir.	De einen yn 'e fiver begûnen te roerjen.
The years passed quickly.	De jierren gongen fluch foarby.
She looked out both sides before crossing the street.	Se seach beide kanten út foardat se de strjitte oerstuts.
He unknowingly fell into the hole.	Hy foel ûnbewust yn it gat.
The forest shrinks into a sea of ​​mist.	De bosk kromp yn in see fan mist.
He knocked politely on the door.	Hy klopte beleefd op 'e doar.
The angel of death.	De ingel fan de dea.
I had bought a beautiful watch.	Ik hie in prachtich horloazje kocht.
The president's discussion was interrupted by a loud bang.	De diskusje fan de presidint waard ûnderbrutsen troch in lûde klap.
What do we have here?	Wat hawwe wy hjir?
The soldiers watched the match with interest.	De soldaten seagen de wedstriid mei belangstelling nei.
Quickly, clear everything on the table.	Fluch, wiskje alles op 'e tafel.
A number of jobs were destroyed.	In oantal banen waard fernield.
My absence here will be noticed.	Myn ôfwêzigens hjir sil opmurken wurde.
There was a gentle breeze in the woods.	Der stie in sêfte wyn yn 'e bosk.
The simplest form of writing is syllabary.	De ienfâldichste foarm fan skriuwen is syllabaries.
He joked sarcastically about the question.	Hy grapke sarkastysk oer de fraach.
The voice of a sobbing child is sweet to hear.	De stim fan in sobjend bern is swiet om te hearren.
The trees were covered with lichens.	De beammen wiene bedekt mei korstmossen.
The snake slipped through the grass.	De slang glûpte troch it gers.
She should have destroyed the letter.	Se hie de brief ferniele moatten.
The technique was also applied to glass.	De technyk waard ek tapast op glês.
The bigger one will run well today.	De gruttere sil hjoed goed rinne.
A steep slope made traveling difficult.	In steile helling makke reizen lestich.
While here, you will enjoy the delicious food.	Wylst hjir, sille jo genietsje fan it lekkere iten.
Rub the butter into the flour with your hands.	Mei jo hannen wrijven de bûter yn 'e moal.
He knows, of course, that you're a cop.	Hy wit fansels dat jo in plysjeman binne.
He spent several hours exploring the city.	Hy brocht ferskate oeren troch om de stêd te ferkennen.
The radio and television reports came to us too late.	De radio- en televyzjereportaazjes kamen te let by ús.
These countries hope to control the flow of oil.	Dizze lannen hoopje de stream fan oalje te kontrolearjen.
The experience has proven to be very educational.	De ûnderfining hat bliken dien tige edukatyf te wêzen.
I stood up with difficulty.	Ik stie mei muoite oerein.
The romantic climate, the vineyards, the beautiful landscape.	It romantyske klimaat, de wynbergen, it moaie lânskip.
He had no time for a match.	Hy hie gjin tiid foar in wedstriid.
The ambulance brought the injured to the hospital.	De ambulânse hat de ferwûnen nei it sikehûs brocht.
A copyright infringement case has been initiated.	In saak foar ynbreuk op auteursrjocht is inisjearre.
Additional sources of clean water may be developed.	Ekstra boarnen fan skjin wetter kinne wurde ûntwikkele.
Climate and environment are closely linked.	Klimaat en miljeu binne nau ferbûn.
So be careful not to cut yourself.	Dus wês foarsichtich dat jo josels net snije.
The boat swayed gently in the calm lagoon.	De boat wiegde sêft yn 'e rêstige lagune.
She responded in sharp, undisputed prose.	Se antwurde yn skerpe, ûnbestriden proaza.
The effort was condemned from the beginning.	De ynspanning wie fan it begjin ôf feroardiele.
The governing body responded by sending secret agents to investigate.	It bestjoersorgaan reagearre troch geheime aginten te stjoeren om te ûndersykjen.
He never had any doubts.	Hy hie nea twifels.
When was this building built?	Wannear is dit gebou boud?
The forest is dense.	De bosk is ticht.
This separated hard down.	Dit skiede hurd del.
Thus, it is acceptable to make mistakes in grammar.	Sa is it akseptabel om flaters te meitsjen yn grammatika.
First you need to sow three eggs.	Earst moatte jo trije aaien siede.
Marketing techniques have greatly improved in recent years.	Marketingtechniken binne de lêste jierren gâns ferbettere.
You study hard, work hard and follow the rules.	Jo studearje hurd, wurkje hurd en folgje de regels.
She looked at her torso with hard, black eyes.	Se seach har pineholle oan mei hurde, swarte eagen.
I do not want to wear my fur coat today.	Ik wol hjoed myn bontjas net oan.
The popularity of this brand has greatly increased.	De populariteit fan dit merk is gâns tanommen.
The summer was very hot.	De simmer wie tige waarm.
The driver looked at him angrily.	De bestjoerder seach him lilk oan.
She explored the hilly terrain that passed by.	Se ûndersocht it heuvelige terrein dat foarby rûn.
The nuclear industry has been nationalized.	De nukleêre yndustry is nasjonalisearre.
One of the oldest cities in the world.	Ien fan de âldste stêden yn 'e wrâld.
A shepherd visits the herds every day.	In hoeder besiket de keppels alle dagen.
The next round of talks will be held next year.	De folgjende petearronde wurdt takom jier hâlden.
Many people were never seen again.	In protte minsken waarden nea wer sjoen.
You need to join a gym to get fit.	Jo moatte meidwaan oan in gym om fit te wurden.
The currency was in severe devaluation.	De munt wie yn slimme devaluaasje.
The song of the canary became faster and louder.	It liet fan 'e kanarie waard flugger en lûder.
Please stop digging in the garden.	Stopje asjebleaft mei graven yn 'e tún.
Upon recalling, she visualized the information.	By it ûnthâlden visualisearre se de ynformaasje.
A bomber struck shortly after midnight last night.	In bom ûntploft justerjûn middernacht.
In the past, they sometimes used processed foods.	Earder brûke se soms ferwurke iten.
Such things are dangerous for children.	Sokke dingen binne gefaarlik foar bern.
Every child must pay a fine.	Elk bern moat in boete betelje.
I will fight for what is right.	Ik sil fjochtsje foar wat rjocht is.
He made his parents crazy.	Hy makke syn âlden gek.
Now build a simple circuit.	Bou no in ienfâldige sirkwy.
This region is known for its wines.	Dizze regio is bekend om syn winen.
Well, if you just want to step aside, sir.	No, as jo mar oan 'e kant gean wolle, hear.
Some are as humble as this man.	In pear binne sa nederich as dizze man.
From time to time, you will come to me.	Fan tiid ta, silst by my komme.
However, the situation changed radically.	De situaasje feroare lykwols radikaal.
The captain instructed the crew to retrieve oil.	De kaptein joech de bemanning opdracht om oalje te heljen.
Recently, the businessman complained about poor health.	Koartlyn klage de sakeman oer minne sûnens.
A farmer makes a living from growing rice and corn.	In boer libbet fan it ferbouwen fan rys en mais.
I walked all the way home.	Ik rûn hielendal nei hûs.
Many films leave the audience with a sense of dark omens.	In protte films litte it publyk mei in gefoel fan tsjustere foarboaden.
A local politician was jailed today on charges of corruption.	In pleatslike politikus waard hjoed finzen set op beskuldiging fan korrupsje.
They stopped their preparations and drank more tea.	Se stoppe mei har tariedings en dronk mear tee.
Such language is in very bad taste.	Sa'n taal is yn tige min smaak.
The taxi was waiting outside.	De taksy stie bûten te wachtsjen.
He easily fell asleep.	Hy foel maklik yn sliep.
The log is cut off.	De log wurdt ôfsnien.
It started out so promising.	It begûn sa kânsryk.
Cars send pollution into the air.	Auto's stjoere fersmoarging yn 'e loft.
She went on with the work.	Se gong oan mei it wurk.
The liver was severely damaged.	De lever rekke slim skansearre.
Unfortunately, the factories are not environmentally friendly.	Spitigernôch binne de fabriken net miljeufreonlik.
A state of emergency has been declared.	Der is in needtastân útroppen.
A hippopotamus steps on the lily paths.	In nijlpaard trape op 'e lilypaden.
Schools were set up faster than planned.	Skoallen waarden rapper oprjochte as pland.
He stumbled and fell to the ground.	Hy stommele en foel op 'e grûn.
The waitress brought the bills.	De serveerster brocht de rekken.
The sales assistant focused us on the piece we wanted.	De ferkeapassistent rjochte ús op it stik dat wy woene.
Well, at least a heat wave.	No ja, yn elts gefal in waarmtegolf.
Shopping malls, museums and tourist destinations.	Winkelcentra, musea en toeristyske bestimmingen.
He has withdrawn money from his bank accounts.	Hy hat jild op syn bankrekken helle.
Scientists have declared global cooling.	Wittenskippers hawwe ferklearre globale koeling.
The minaret of the mosque was made of stone.	De minaret fan 'e moskee waard makke fan stien.
He mumbled something and walked away.	Hy mompele wat en gyng fuort.
A stream flows through this city.	In stream rint troch dizze stêd.
The seller is not able to give an accurate estimate.	De ferkeaper is net yn steat om in krekte skatting te jaan.
Some people washed their hair in soda.	Guon minsken wosken har hier yn soda.
Scientists had to study the fossils.	Wittenskippers moasten de fossilen ûndersykje.
Most waited quietly for the wind of change.	De measten wachte rêstich op de wyn fan feroaring.
They spent a romantic evening together.	Se hawwe tegearre in romantyske jûn trochbrocht.
At the crossroads, the village church was built.	Op it krúspunt stien hat, waard de doarpstsjerke boud.
The children slept in their beds.	De bern sliepe yn har bêden.
You will lose your luggage.	Jo sille ferlieze jo bagaazje.
Baking soda is a white powder.	Baking soda is in wyt poeier.
However, the same man appeared in night visions	Deselde man ferskynde lykwols yn nachtfisyen
Time differs for events that take place at different rates.	Tiid ferskilt foar eveneminten dy't plakfine op ferskillende tariven.
Just look around you.	Sjoch gewoan om dy hinne.
The swimmer swam through the water.	De swimmer swom troch it wetter.
Cats help control rodent populations.	Katten helpe by it kontrolearjen fan knaagdierpopulaasjes.
The two warring parties signed a peace treaty.	De twa stridende partijen tekenen in fredesferdrach.
The head of government is always male.	It haad fan 'e regearing is altyd manlik.
The tires slip as the car turns the corner.	De bannen sjitte as de auto de bocht omride.
There is evidence that they are in danger.	Der is bewiis dat se yn gefaar binne.
Several men see another man being beaten.	Ferskate manlju sjogge hoe't in oare man slein wurdt.
Store the vegetables in a dark and cool place.	Bewarje de griente yn in tsjuster en koel plak.
The seats are comfortable.	De sitten binne noflik.
She asked if she had done anything wrong.	Se frege oft se wat ferkeard dien hie.
Warning!	Warskôging!
He believes in karma.	Hy leaut yn karma.
The water is very clean.	It wetter is tige skjin.
They like to play volleyball.	Se mei graach follybalje.
It is difficult to quantify the seriousness of this problem.	It is dreech om de earnst fan dit probleem te kwantifisearjen.
There are many things to love here!	D'r binne hjir in protte dingen om fan te hâlden!
All children are known by their initials.	Alle bern binne bekend troch har inisjalen.
It is made of simple, natural materials.	It is makke fan ienfâldige, natuerlike materialen.
They hid under the table.	Se ferstoppe ûnder de tafel.
A young girl, with a sharp scroll.	In jong famke, mei in skerpe boekrôle.
What eventually became of his son has not been determined.	Wat der úteinlik fan syn soan wurden is, is net fêstlein.
As far as my interest is concerned, quality is most important to me.	Wat myn ynteresse oanbelanget, is kwaliteit it meast foar my.
The glass pipe was broken.	De glêzen piip wie stikken.
He was eighteen and straight as an arrow.	Hy wie achttjin en rjocht as in pylk.
The surrounding forests were restored.	De omlizzende bosken waarden restaurearre.
Do these clouds look like rain?	Lykje dizze wolken as rein?
He was awarded a gold medal.	Hy waard bekroand mei in gouden medalje.
The temperature remains constant.	De temperatuer bliuwt konstant.
What was on the wall was impossible to reach.	Wat op 'e muorre stie, wie ûnmooglik te berikken.
Sprinkle salt over the vegetables.	Sprinkle sâlt oer de grienten.
Kids love that movie.	Bern hâlde fan dy film.
When administered together with them, they have synergistic effects.	As se tegearre mei har wurde administreare, hawwe se synergistyske effekten.
The answer was simple.	It antwurd wie ienfâldich.
She packed her suitcases slowly, methodically.	Se pakte har koffers stadich, metodysk yn.
The batsman scored a point.	De batsman skoarde in punt.
She stirred her coffee gently.	Se roerde har kofje foarsichtich.
The leopard walked silently through the jungle.	De luipaard gyng swijend troch de jungle.
The cube is red.	De kubus is read.
The sun rises in the east and sets in the west.	De sinne komt op yn it easten en giet ûnder yn it westen.
The witch grinned contentedly.	De heks gnyske tefreden.
The bond between the two was close.	De bân tusken de twa wie nau.
The soldiers fly out with their weapons drawn.	De soldaten fleane út mei harren wapens lutsen.
The literature contained some quantitative data.	De literatuer befette wat kwantitative gegevens.
The bond made the bank insolvent.	De boarch makke de bank ynsolvent.
The country experienced several years of drought.	It lân belibbe ferskate jierren fan droechte.
The leader of the tribe was appointed chief.	De lieder fan 'e stam waard haad beneamd.
Each egg is given to a foster parent.	Elk aai wurdt jûn oan in pleechâlder.
The petrol was low.	De benzine wie leech.
The unventilated kettle must have been full of steam.	De net fentilearre tsjettel moat fol stoom west hawwe.
There are thousands of books in that library.	D'r binne tûzenen boeken yn dy bibleteek.
The young man looked at her in silence.	De jongeman seach har yn stilte oan.
They mean more action.	Se betsjutte mear aksje.
Is the second time you're late this week.	Is de twadde kear dat jo dizze wike te let binne.
The couple said the taxi driver had left.	It pear sei dat de taksysjauffeur fuortriden wie.
The farmer was drowned in the flood.	De boer wie yn de floed ferdronken.
The sand of time changes everything.	It sân fan 'e tiid feroaret alles.
Girls rarely go to parties without their parents.	Famkes geane selden nei feesten sûnder har âlden.
Please write down the facts observed.	Skriuw asjebleaft de waarnommen feiten.
This car has seen better days.	Dizze auto hat bettere dagen sjoen.
Banks and other companies have declined the offer.	Banken en oare bedriuwen hawwe it oanbod ôfwiisd.
He will take the exam next month.	Hy sil takom moanne it eksamen dwaan.
You need to do this carefully.	Jo moatte dit foarsichtich dwaan.
The shelter was built using all automated building techniques.	De ûnderdak waard boud mei alle automatisearre boutechniken.
It all seemed like fun.	It like allegear wol leuk.
Local residents say the region was once populated with olive groves.	Lokale bewenners sizze dat de regio eartiids befolke wie mei olivebommen.
It is impossible to separate politics from economics.	It is ûnmooglik om polityk te skieden fan ekonomy.
The air was teary, the air was snowy.	De loft wie tear, de loft wie snie.
He crawled deep into the cave	Hy krûpte djip yn 'e grot
Water is important for our health.	Wetter is wichtich foar ús sûnens.
Especially in the spring.	Benammen yn 'e maitiid.
The kids giggle at the garage.	De bern giggelje by de garaazje.
First, you need to be a good swimmer.	Earst moatte jo in goede swimmer wêze.
The electricity began to flicker and dim.	De elektrisiteit begûn te flikkerjen en te dimmen.
He absolutely refused.	Hy wegere perfoarst.
She is never happy unless she helps others.	Se is noait bliid, útsein as se oaren helpt.
On the spot, she decided to buy a house.	Op it plak besleat se in hûs te keapjen.
Once he arrives, he will start work.	Sadree't er oankomt, sil er oan it wurk begjinne.
Every place we visited had a rich history.	Elk plak dat wy besochten hie in rike skiednis.
Active central heating is expensive.	Aktive sintrale ferwaarming is djoer.
The buyers were in turmoil.	De keaplju wiene yn opskuor.
Sometimes, after you win, you really do not feel so great.	Soms, neidat jo hawwe wûn, do fielst echt net sa grut.
Finish the bacon.	Finish it spek.
The city was devastated by heavy rains and hurricanes.	De stêd waard bedoarn troch drege reinen en orkanen.
This smell is terrible.	Dizze geur is ferskriklik.
Lime and soda are used for cleaning.	Kalk en soda wurde brûkt foar skjinmeitsjen.
The islanders took advantage of opportunities.	De eilanners benutten kânsen.
People do not always listen to the advice of doctors.	Minsken harkje net altyd nei it advys fan dokters.
After three hours of fighting, the survivors leave the ship.	Nei trije oeren fan fjochtsjen ferlitte de oerlibbenen it skip.
The chatter and laughter of tourists.	It geklets en laitsjen fan toeristen.
Underarm hygiene is largely ignored in most societies.	Underarmhygiëne wurdt yn 'e measte maatskippijen foar in grut part negearre.
The money was used for public benefits.	It jild waard brûkt foar publike foardielen.
The bride gave the bridegroom a nervous smile.	De breid joech de brêgeman in senuweftich glimke.
Camembert is a kind of cheese.	Camembert is in soarte fan tsiis.
It was a clear day.	It wie in reinige dei.
He said world opinion was on his side.	Hy sei dat de wrâldmiening oan syn kant wie.
The shoes were dry and crooked.	De skuon wiene droegen en krom.
She woke up in the morning with a split headache.	Se waard moarns wekker mei in splitsende hoofdpijn.
The roar of the lion can be heard for miles around.	It gebrul fan 'e liuw is kilometers omhinne te hearren.
This church was built to house six worshipers.	Dizze tsjerke waard boud om seis oanbidders te ûnderbringen.
The tent was lit by a small lamp.	De tinte waard ferljochte troch in lytse lampe.
Extreme heat can dry out many trees.	Ekstreme waarmte kin in protte beammen droege.
She pushed her sleeve back, exposing her red wrist.	Se triuwde har mouw werom, bleatstelde har reade pols.
Do you have the time?	Hasto de tiid?
Try to guess that person's name.	Besykje de namme fan dy persoan te rieden.
Undetected, they climbed behind him.	Net ûntdutsen klommen se efter him oan.
She felt her dize.	Se fielde har dize.
The team trained hard, hoping to win.	It team trainde hurd, yn 'e hope om te winnen.
They went jogging.	Se gongen te joggen.
It was a terpsichorean tour de force.	It wie in terpsichorean tour de force.
An answer to a question.	In antwurd op in fraach.
Scientists from many countries took part in the experiment.	Wittenskippers út in protte lannen namen diel oan it eksperimint.
The king held up his golden scepter.	De kening hold syn gouden septer omheech.
The magnet was attached to the boy.	De magneet waard oanlutsen ta de jonge.
He died after a long illness from a heart attack.	Hy ferstoar nei in lange sykte oan in hertoanfal.
You are going through a very dangerous area.	Jo geane troch in heul gefaarlik gebiet.
We do not want a language that is difficult to read.	Wy wolle gjin taal dy't dreech te lêzen is.
She throws his helpful suggestions out the window.	Se smyt syn nuttige suggestjes it finster út.
He shouted but said nothing.	Hy rôp, mar sei neat.
Finally, she packed her suitcases.	Op it lêst pakte se har koffers yn.
The magazine informs readers about the latest scientific developments.	It blêd ynformearret lêzers oer de lêste wittenskiplike ûntjouwings.
If you want to reach me, call my home phone.	As jo ​​my berikke wolle, skilje dan myn thústillefoan.
The poor tend to suffer from deadly diseases first.	De earmen hawwe de neiging om earst te lijen fan deadlike sykten.
He was slender in build.	Hy wie slank fan bou.
This yards per game stat is misleading.	Dit yards per wedstriid stat is misliedend.
This road has been under construction for years.	Dizze dyk is al jierren yn oanbou.
Decorate the birthday cake according to your wishes.	Dekorearje de jierdei taart neffens jo winsken.
The flight has been delayed due to bad weather.	De flecht hat fertraging troch min waar.
This house is somewhat secluded.	Dit hûs is wat ôfskieden.
A truck slowly rumbled down the road.	In frachtwein rommele stadich de dyk del.
She broke five of my books, which is inexcusable.	Se bruts fiif fan myn boeken, dat is net te ferûntskuldigjen.
A coalition of farmers protested loudly.	In koälysje fan boeren protestearre bot.
The court upheld its decision on the testimony of the witness.	De rjochtbank befêstige syn beslút oer it tsjûgenis fan 'e tsjûge.
What particular plant do they use for dyes?	Hokker bepaalde plant brûke se foar kleurstoffen?
Often people overestimate their capabilities.	Faak oerskatte minsken har kapasiteiten.
The ransom was set at two million.	It losjild waard fêststeld op twa miljoen.
The scientists are calling for a change in policy.	De wittenskippers pleitsje foar in feroaring yn belied.
You had to wear red, he said.	Do moast read oan, sei er.
She has placed her nails.	Se hat har nagels pleatst.
The fort is famous for its architecture.	It fort is ferneamd om syn arsjitektuer.
A heavy black silk veil hid her face.	In swiere swarte seide sluier ferburgen har gesicht.
The texture should be thick and creamy.	De tekstuer moat dik en romig wêze.
The news shocked the nation.	It nijs skokte de naasje.
She grows fresh vegetables in her apartment.	Se groeit farske griente yn har appartemint.
The exhibit is owned and maintained by the city council.	De útstalling is eigendom en ûnderhâlden troch it stedsbestjoer.
Traffic jams are a problem in this city.	Ferkearsopstoppen binne in probleem yn dizze stêd.
The oil she poured on the steamer made it thick.	De oalje dy't se op 'e stoofpot gie, makke it dikke.
The heavy curtains concealed the ink-black window from daylight.	De swiere gerdinen ferburgen it inketswarte rút foar deiljocht.
Do not be fooled by the charming smile.	Wês net ferrifelje troch de sjarmante glimlach.
The killer's face is hidden by a black cap.	It gesicht fan de moardner wurdt ferburgen troch in swarte kap.
How far is the city away?	Hoe fier is de stêd fuort?
The speaker finished his speech.	De sprekker makke syn praat ôf.
Chicken soup can help defeat the winter cold.	Chicken sop kin helpe om de winterkâld te ferslaan.
The stage was set with spotlights.	It poadium waard set mei spotlights.
The room is a mess.	De keamer is in puinhoop.
He did not help.	Hy holp net.
The supervisor was punctual.	De tafersjochhâlder wie punctueel.
The shallow sea creeps from life.	De ûndjippe see krûpt fan it libben.
Unpaid bills are often ignored.	Net betelle rekkens wurde faak negearre.
Some substances are harmful to plants.	Guon stoffen binne skealik foar planten.
They did not have the energy to climb the stairs.	Se hiene net de enerzjy om de treppen op te klimmen.
The common currency here is the peso.	De mienskiplike munt hjir is de peso.
They intend to build a new road.	Se binne fan doel in nije dyk oan te lizzen.
It was a pleasant day in the early spring.	It wie in noflike dei yn 'e iere maitiid.
Use a spatula to make sure there is no lump.	Brûk in spatel om te soargjen dat der gjin klomp is.
The city's economy had collapsed.	De ekonomy fan 'e stêd wie ynstoart.
The economy is hampered by bureaucracy.	De ekonomy wurdt hindere troch burokrasy.
They were dressed in shabby clothes.	Se wiene klaaid yn armoedige klean.
It is best to avoid sudden movements.	It is it bêste om hommelse bewegingen te foarkommen.
The secret of happiness is hard work.	It geheim fan lok is hurd wurkje.
Wood is used here as the main building material.	Hout wurdt hjir brûkt as it wichtichste boumateriaal.
Network theorists say otherwise.	Netwurk teoretici sizze oars.
The sun began to rise.	De sinne begûn op te kommen.
She could feel a finger stroking her face.	Se koe fiele dat in finger har gesicht streake.
He had a bright, cheerful personality.	Hy hie in ljochte, fleurige persoanlikheid.
Wait until my work is done.	Wachtsje oant myn wurk dien is.
The mountains reach to the horizon.	De bergen reitsje oant de hoarizon.
The truck shifted gears, and accelerated.	De frachtwein skeakele gear, en fersnelde.
The military nickname for this island is?	De militêre bynamme foar dit eilân is?
Would you rather have a recycled paper?	Wolle jo leaver in recycled papier?
Describes a folk tale.	Beskriuwt in folksferhaal.
Official estimates of losses vary.	Offisjele rûzingen fan ferliezen fariearje.
A storm stood on the horizon.	In stoarm stie oan 'e hoarizon.
By law, we have to file our taxes.	Neffens de wet moatte wy ús belestingen yntsjinje.
Some creatures developed a resistance to the poison.	Guon skepsels ûntwikkele in ferset tsjin it gif.
The engine parts are made of steel.	De motordielen binne makke fan stiel.
Complete the house and make it habitable.	Foltôgje it hûs en meitsje it bewenber.
A roll of duct tape was placed on the floor.	In rol duct tape waard pleatst op 'e flier.
No one else came to the party.	Gjin oaren kaam nei it feest.
The workers were angry.	De arbeiders wiene lilk.
They stuffed their bags with chocolate.	Se stoppe har bûsen mei sûkelade.
I was shocked by the violence.	Ik wie ferbjustere troch it geweld.
It appeared in almost every story.	It stie yn hast alle ferhalen.
They remained silent, secretly looking at their watches.	Se bleauwen stil, seagen heimlik op har horloazjes.
He roared uncomfortably.	Hy raasde ûngemaklik.
He took a biscuit out of the box.	Hy helle in biskuit út 'e doaze.
By questioning the evidence, the scientists protested.	Troch it bewiis te freegjen, protestearren de wittenskippers.
She waved her hand in protest.	Se swaaide mei de hân út protest.
His smile slowly disappeared.	Syn glimke ferdwûn stadich.
News travels hard these days.	Nijs reizget hurd dizze dagen.
Commercial sales increased sharply this year.	De kommersjele ferkeap gie dit jier flink ta.
This rock formation was created millions of years ago.	Dizze rotsformaasje is miljoenen jierren lyn makke.
The cold weather forces us to stay indoors.	It kâlde waar twingt ús om binnen te bliuwen.
Children, do not eat the rocks!	Bern, yt de rotsen net!
There was a thick fog.	Der wie in dikke mist.
Many people learn the benefits of a cleaner environment.	In protte minsken leare de foardielen fan in skjinnere omjouwing.
The prince strengthened the defenses of the palace.	De prins fersterke de ferdigening fan it paleis.
The market price of bananas is volatile.	De merkpriis fan bananen is flechtich.
He keeps a scrapbook full of photos of his family.	Hy hâldt in plakboek fol mei foto's fan syn famylje.
The citizens were tired of the war.	De boargers wiene wurch fan de oarloch.
How many hits can a rocket be subjected to?	Hoefolle hits kin in raket wurde ûnderwurpen oan?
I became attached to him.	Ik bin oan him ferbûn wurden.
The structure was built of wood.	De struktuer waard boud fan hout.
The weight of the water forces out oxygen.	It gewicht fan it wetter twingt soerstof út.
A group of people walked along the road.	In groep minsken rûn de dyk lâns.
The man crossed himself.	De man krúste himsels.
Cut it with your fingers.	Knip it mei jo fingers.
Spread margarine over the cornflakes.	Spried margarine oer de cornflakes.
They brought a boiling pot of water into the room.	Se brochten in siedende pot wetter de keamer yn.
An exciting, unique experience is described in detail.	In spannende, unike ûnderfining wurdt yn detail beskreaun.
A favorite cake of young children.	In favorite taart fan jonge bern.
For most people, this lamp gives light.	Foar de measte minsken jout dizze lamp ljocht.
The young man had a nervous condition.	De jonge man hie in senuweftich tastân.
Climb a mountain, and you get a beautiful view.	Beklimme in berch, en do krijst in moai útsicht.
Every summer there is a short but intense rainy season.	Elke simmer is der in koart, mar yntinsyf reinseizoen.
Time is perhaps more flexible than we think.	Tiid is miskien fleksibeler dan wy tinke.
Pollution has been a serious persistent problem.	Fersmoarging is in serieus oanhâldend probleem west.
He entered an office and then quickly left.	Hy kaam in kantoar yn en gie doe gau fuort.
She looks at me.	Se sjocht my oan.
The heat was intense, causing people to seek refuge.	De waarmte wie yntinsyf, wêrtroch minsken ûnderdak sochten.
He reads it to his children.	Hy lies it foar syn bern foar.
The waves hit the shore.	De weagen sloegen op de wâl.
The doctor prescribed antibiotics.	De dokter skreau antibiotika foar.
The ingredients are added to a liter of stout.	De yngrediïnten wurde tafoege oan in liter stout.
The coach joined his team on the field.	De trainer kaam by syn ploech op it fjild.
The provincial museum once had several dinosaur fossils.	It provinsjemuseum hie eartiids ferskate dinosaurusfossielen.
Studying ships is a great way to pass the time.	Studearje fan skippen is in goede manier om de tiid troch te bringen.
A comfortable pair of shoes will help you run faster.	In noflik pear skuon sil jo helpe flugger te rinnen.
The country's economy depends to a large extent on its natural resources.	De ekonomy fan it lân hinget foar in grut part ôf fan syn natuerlike boarnen.
Tests showed that there were no deposits of heavy metals.	Tests die bliken dat der gjin ôfsettings fan swiere metalen wiene.
They met every day for tea.	Se moete alle dagen foar tee.
The boy blamed himself for the horrific accident.	De jonge joech himsels de skuld foar it ferskriklike ûngelok.
They arrived at seven o'clock.	Se kamen om sân oere oan.
The hill is full of wild grass.	De heuvel stiet fol mei wyld gers.
These records are not limited to written records.	Dizze records binne net beheind ta skriftlike records.
Pour in a little milk, and stir.	Giet in bytsje molke yn, en roer.
The inspectors could not agree on what went wrong.	De ynspekteurs koene it net iens wurde oer wat der mis gie.
Maybe that’s why they accept all applicants.	Miskien dêrom akseptearje se alle oanfregers.
The influx of refugees is causing a severe housing crisis.	De ynstream fan flechtlingen soarget foar in swiere wenningkrisis.
The dresses were gorgeous.	De jurken wiene prachtich.
Fiona asked a simple question.	Fiona stelde in ienfâldige fraach.
Each family prepares them for their own funeral or face.	Elke famylje makket har foar har eigen begraffenis of gesicht ta.
He considered himself something of an expert.	Hy beskôge himsels as wat in ekspert.
Biology is the study of living things.	Biology is de stúdzje fan libbene dingen.
Crossing the swamp is difficult.	It oerstekken fan de sompe is dreech.
We went into class and sat down.	Wy gongen de klas yn en sieten.
The council is currently on a deadline.	De ried sit op dit stuit yn in deadline.
I know a lot of things about you.	Ik wit in protte dingen oer dy.
A ripple of emotion went through the composition.	In rimpel fan emoasje gie troch de gearstalling.
These pants are a larger size.	Dizze broek is in gruttere maat.
Science allows us to unlock our material desires.	Wittenskip lit ús ús materiële winsken ûntsluten.
Bowie was a blues singer.	Bowie wie in bluessjonger.
Prepare it for the fire.	Bereid it foar it fjoer.
Soon you will be joining the unemployed.	Meikoarten komme jo by de wurkleazen.
Read the included instructions carefully.	Lês de ynbegrepen ynstruksjes soarchfâldich.
He admitted that he was wrong.	Hy hat tajûn dat er ferkeard wie.
The hero moves quickly.	De held beweecht fluch.
Her husband has a gun license.	Har man hat in wapenfergunning.
He was wearing a red satin shirt and a top hat.	Hy hie in read satynshirt en in hege hoed oan.
The terrain is trimmed with small lakes.	It terrein is besunige mei lytse marren.
I'm actually never been married.	Ik bin eins nea troud west.
Many scientists claim that evolution is a fact.	In protte wittenskippers beweare dat evolúsje in feit is.
I have fertilized the garden.	Ik haw de tún befruchte.
Shyam is an engineer by profession.	Shyam is in yngenieur fan berop.
There are concerns about what might happen in the future.	Der is soargen oer wat der yn de takomst barre kin.
The enemy army will soon advance.	It fijân leger sil gau foarút.
It raised its eyebrows.	It tilde syn wynbrauwen op.
Dark clouds drift ominously over the moonlit sky.	Donkere wolken driuwe onheilspellend oer de moanneljochte loft.
Here are many more open spaces.	Hjir binne folle mear iepen romten.
This road is closed due to water congestion.	Dizze dyk is ôfsletten fanwege wetteroerlêst.
Two seats remained empty.	Twa sitten bleaunen leech.
The family spent generations there.	De famylje brocht dêr generaasjes troch.
The clock appeared cheap and unreliable.	De klok ferskynde goedkeap en ûnbetrouber.
As a result of pollution it only became water darker.	As gefolch fan fersmoarging waard it mar wetter dûnker.
There are moments when their movements seem very graceful.	D'r binne mominten dat har bewegingen heul sierlik lykje.
This diet can help you lose weight.	Dit dieet kin jo helpe om kilo's te ferliezen.
It's time to dip your hands in the ink.	It is tiid om jo hannen yn 'e inket te dipjen.
Dust lies on everything.	Stof leit op alles.
None of the children worked.	Gjin fan 'e bern wurke.
The league is only open to residents.	De kompetysje is allinnich iepen foar ynwenners.
Most economic indicators point to a recession.	De measte ekonomyske yndikatoaren wize op in resesje.
A dangerous flood threatens our village.	In gefaarlike oerstreaming driget ús doarp.
The company intends to maintain this momentum.	It bedriuw is fan doel dit momentum by te hâlden.
Myanmar's largest lake attracts many tourists.	De grutste mar fan Myanmar lûkt in protte toeristen.
The statesman therefore proposed an income tax.	De steatsman stelde dêrom in ynkomstebelesting foar.
She ate two sticky buns and another leg.	Se iet twa kleverige buns en in oare skon.
She touched the window, looked inside.	Se rekke it rút oan, seach nei binnen.
His story fascinated us, and the house became quiet.	Syn ferhaal boeide ús, en it hûs waard stil.
A delicious curry was served for dinner.	In hearlike curry waard tsjinne foar it iten.
Much of this region is arid.	In grut part fan dizze regio is droech.
A hot summer afternoon	In waarme simmermiddei
The tiramisu was delicious.	De tiramisu wie hearlik.
So, what is the answer?	Dus, wat is it antwurd?
The right to purchase land is enshrined in the constitution.	It rjocht om lân te keapjen is fêstlein yn de grûnwet.
She helped him find the room he was looking for.	Se holp him de keamer te finen wêr't er nei socht.
The moon is barely visible due to a thick fog.	De moanne is amper te sjen troch in dikke mist.
The city is surrounded by mountains and a floodplain.	De stêd wurdt omjûn troch bergen en in oerstreamingsflakte.
The city is in ruins today.	De stêd leit hjoed yn ruïnes.
The small piece of fabric was sewn in place.	It lytse stikje stof waard op it plak genaaid.
They lived in separate villages.	Se wennen yn aparte doarpen.
Theo felt a headache coming.	Theo fielde in koppijn oankommen.
Mobile phones are pervasive these days.	Mobile tillefoans binne hjoed de dei pervasyf.
The room was suddenly filled with blinding light.	De keamer stie ynienen fol mei blynjend ljocht.
They reached their destination after breakfast.	Se berikten har bestimming nei moarnsiten.
The general had been married three times.	De generaal wie trije kear troud.
He put on his sunglasses.	Hy stelde syn sinnebril oan.
Inge and her husband farm on the prairie.	Inge en har man buorkje op de prêrje.
He was engaged in mixing cement.	Hy wie dwaande mei it mingen fan semint.
The wedding was held in the palace.	De brulloft waard hâlden yn it paleis.
The flowers were bursting with color.	De blommen wiene barsten fan kleur.
Now later the villagers were in service with the government.	No letter waarden de doarpsbewenners yn tsjinst by de oerheid.
The children slept well.	De bern ha lekker sliept.
The result was disappointing, but scientists were not surprised.	It resultaat wie teloarstellend, mar wittenskippers wiene net ferrast.
We will now proceed to the main square.	Wy sille no fierder nei it haadplein.
The white horses snorted and stamped their feet.	De wite hynders snoarken en stampen mei de fuotten.
Over the coming week, many farmers will feel the pinch.	De kommende wike fiele in soad boeren de knypeach.
Mosquitoes bite during the day.	Muggen bite oerdeis.
The farmer plows the fields every day.	De boer ploeget alle dagen de fjilden.
The boy was silent.	De jonge wie stil.
The show debuted at midnight.	De show debutearre om middernacht.
The immigrants of the colony had increased to more than a thousand people.	De ymmigranten fan 'e koloanje wiene ta mear as tûzen minsken tanommen.
What number do you want, sir?	Hokker nûmer wolle jo, hear?
He set off to meet a friend.	Hy sette ôf om in freon te moetsjen.
Mostthe had visited several countries by that time.	Mostthe hie tsjin dy tiid ferskate lannen besocht.
In this Congress, women were more than men.	Yn dit kongres wiene froulju mear dan manlju.
She holds a small notebook and pens by her bed.	Se hâldt in lyts notysjeboekje en pinne by har bêd.
Prevent garden pests with biological pesticides.	Foarkom túnpest mei biologyske bestridingsmiddels.
The researchers tried to measure their mood.	De ûndersikers besochten har stimming te mjitten.
This project will result in the destruction of all wetlands.	Dit projekt sil resultearje yn it ferneatigjen fan alle wetlands.
Even the birds were amazed to see the passing creatures.	Sels de fûgels wiene fernuvere om de foarbygeane skepsels te sjen.
Summer is typically the rainy season in the north.	Simmer is typysk it reinseizoen yn it noarden.
There were only two candidates.	Der wiene mar twa kandidaten.
There was a large increase in immigration.	Der wie in grutte taname fan ymmigraasje.
Party leaders are deaf to the debate.	Partijlieders binne dôf foar it debat.
The event will be held in the convention center.	It evenemint wurdt hâlden yn it kongressintrum.
Once born, females need much more milk.	As se ienris berne binne, hawwe wyfkes folle mear molke nedich.
Her performance was excellent.	Har prestaasje wie poerbêst.
The statues cast horrific shadows on the cathedral walls	De bylden smieten skriklike skaden op 'e katedraalmuorren
Coarse sand can be used to level land.	Grof sân kin brûkt wurde om lân te nivellerjen.
Most farmers have their own land.	De measte boeren hawwe harren eigen lân.
The manager verified his identity.	De manager ferifiearre syn identiteit.
The tourists were allowed to take pictures here.	De toeristen mochten hjir foto's meitsje.
Scientists think that primates evolved from tree shrews.	Wittenskippers tinke dat primaten evoluearre út beam shrews.
Johanna's sister keeps a diary detailing her day.	De suster fan Johanna hâldt in deiboek by dy't har dei detaillearret.
A picturesque holiday village, located in the hills.	In pittoresk fakânsjedoarp, leit yn 'e heuvels.
It was many centuries before antibiotics were discovered.	It wie in protte ieuwen foardat antibiotika waarden ûntdutsen.
The young man was angry at the old man.	De jonker wie lilk op de âld man.
The wheat crop was damaged by the rain.	De weetgewaaks rekke skansearre troch de rein.
Those days are long gone.	Dy dagen binne al lang foarby.
The young man turned his arm gently.	De jongfeint draaide syn earm sêft.
However, the ability to speak multiple languages ​​has its drawbacks.	De mooglikheid om meardere talen te praten hat lykwols syn neidielen.
He swallowed tea, staring at the flowers.	Hy slokte tee, stoarre nei de blommen.
The fishermen fished all morning in the bay.	De fiskers fisken de hiele moarn yn 'e baai.
This is her bed.	Dit is har bêd.
He intended to live in the country.	Hy wie fan plan om yn it lân te wenjen.
The area was kept cool.	It gebiet waard koel hâlden.
Her quick wit enabled him to save the day.	Har flugge geast stelde him yn steat om de dei te rêden.
The forest was dense and green.	De bosk wie ticht en grien.
He was sure he deserved it.	Hy wie der wis fan dat er it fertsjinne hie.
Her father cried bitterly when his baby died.	Har heit skriemde bitter doe't syn poppe ferstoar.
This action caused the people to protest.	Dizze hanneling feroarsake de minsken om te protestearjen.
Probably just coincidence.	Wierskynlik gewoan tafal.
So even in the last analysis it has become.	Dus sels yn 'e lêste analyze binne it wurden.
The house comes fully furnished.	It hûs komt folslein ynrjochte.
He remembered the accident.	Hy herinnerde it ûngelok.
Use the extra oil to fry the fish.	Brûk de ekstra oalje om de fisk te fretten.
The chair was broken and old.	De stoel wie ferslein en âld.
An earthquake is the result of a fault line.	In ierdbeving is it gefolch fan in breukline.
This information can not be shared.	Dizze ynformaasje kin net dield wurde.
But they did have a point.	Mar se hiene wol in punt.
To solve challenging problems, you need to think critically.	Om útdaagjende problemen op te lossen, moatte jo kritysk tinke.
He pulled out his purse and counted out a coin.	Hy helle syn beurs út en telde in munt út.
The bulbs are in bloom.	De bollen binne yn bloei.
My cat loves mice afterwards.	Myn kat hâldt fan mûzen efternei.
After dinner people buy and cook food.	Nei it iten keapje en koken minsken iten.
A bolt of lightning lit up the sky.	In bliksem ferljochte de himel.
They decided they had enough experience	Se besletten dat se genôch ûnderfining hiene
The girl's sudden laughter startled me.	It ynienen laitsjen fan it famke skrok my.
He was determined to study.	Hy wie fêststeld om te studearjen.
We still have a way to go.	Wy hawwe noch in wei te gean.
An upright, generally vertical, position.	In oprjochte, algemien fertikale, posysje.
Rivers are used in industrial processes.	Rivieren wurde brûkt yn yndustriële prosessen.
The mother accused the girl of theft.	De mem beskuldige de faam fan stellerij.
He sat up straight in his box.	Hy siet oerein yn syn hokje.
Last year a volcano erupted here.	Ferline jier bruts hjir in fulkaan út.
The piano was silent.	De piano wie stil.
In this city there are as many guns as people.	Yn dizze stêd binne d'r safolle gewearen as minsken.
The delegates were greeted by an enthusiastic audience.	De ôffurdigen waarden opwachte troch in entûsjast publyk.
He read the passage slowly and carefully.	Hy lies de passaazje stadich en foarsichtich foar.
Stop beating your brother!	Stopje dyn broer te slaan!
From a scientific perspective, that is to say from the outside.	Ut in wittenskiplik perspektyf, dat wol sizze fan bûten.
This election cycle is characterized by cruel negativity.	Dizze ferkiezingssyklus is karakterisearre troch wrede negativiteit.
They bought land from the government.	Se kochten lân fan de oerheid.
The clients agreed to our terms.	De kliïnten stimden yn mei ús betingsten.
Police have arrested the man for drug trafficking.	De plysje hat de man oanhâlden foar drugshannel.
There were dozens of cars in the street.	Der stiene tsientallen auto's yn 'e strjitte.
The polluted air from the factory forced us to go out.	De fersmoarge lucht fan it fabryk twong ús om út te gean.
Data on output were collected by a panel of experts.	Gegevens oer útfier waarden sammele troch in panel fan saakkundigen.
The seawater is ideal for drinking.	It marwetter is ideaal om te drinken.
Volunteers have repainted the old building.	Frijwilligers hawwe it âlde gebou opnij skildere.
The delegation arrived at large groups of supporters.	De delegaasje kaam oan by grutte kloften supporters.
His earlier statements had always been inconsistent, vague and evasive.	Syn eardere ferklearrings hiene altyd inkonsistint, vague en ûntwykend west.
He bought from a tinsmith.	Hy kocht fan in blikkensmid.
He was afraid he would run away.	Hy wie bang, dat hy naaide fuort.
We obviously need to use more renewable energy sources.	Wy moatte fansels mear duorsume enerzjyboarnen brûke.
The thieves operated with impunity.	De dieven operearren straffeleas.
He was admired for the passion of the tour.	Hy waard bewûndere troch de passy fan de rûnlieding.
The old car sputtered when the engine stopped.	De âlde auto sputtere doe't de motor stoppe.
A court of appeal has upheld the verdict.	In rjochtbank fan berop hat it oardiel feroardiele.
A clear, swampy stream flows through the park.	In dúdlike, sompige stream streamt troch it park.
Increasingly, families are eating together.	Hieltyd faker ite gesinnen tegearre iten.
He belongs to the family that owns that factory.	Hy heart by de famylje dy't eigener is fan dat fabryk.
It had been snowing all morning.	It hie de hiele moarn snie.
Sawdust was used to make smoke.	Saagsel waard brûkt om reek te meitsjen.
Who will say if this was against the law?	Wa sil sizze as dit tsjin de wet wie?
The laws encourage small businesses.	De wetten stimulearje lytse bedriuwen.
This whole land is desert.	Dit hiele lân is woastyn.
They must walk carefully across the road.	Se moatte foarsichtich oer de dyk rinne.
The red head surveyed the room.	De reade holle ûndersocht de keamer.
Mountains seem to tower from above cities.	Bergen lykje fan boppen boppe stêden te tuorren.
A poorly written report.	In min skreaun ferslach.
The experiment was too complex to be complete.	It eksperimint wie te kompleks om folslein te wêzen.
The creature is the size of a large dog.	It skepsel is de grutte fan in grutte hûn.
The story was as fantastic as any fantasy.	It ferhaal wie sa fantastysk as elke fantasy.
This instrument sounds a bit flat.	Dit ynstrumint klinkt in bytsje flak.
This part of town was thriving.	Dit diel fan 'e stêd wie bloeiend.
He often ate food with his family.	Hy iet faak iten mei syn famylje.
So, he went in search of water.	Sa, hy gong op syk nei wetter.
The weapon was locked in his suitcase.	It wapen siet yn syn koffer opsletten.
The minister immediately called on the public for money.	De minister rôp direkt by it publyk om jild.
He was said to be a very intelligent young man.	Hy waard sein in tige yntelliginte jonge man.
The software can interact with the outside world.	De software kin ynteraksje mei de bûtenwrâld.
After consultation, the government solved the problem.	Nei oerlis hat de oerheid it probleem oplost.
The hero had many adventures.	De held hie in protte aventoeren.
The workers in that store are lazy.	De arbeiders yn dy winkel binne loai.
But not many girls.	Mar net folle famkes.
The government has detailed information on everyone.	De oerheid hat detaillearre ynformaasje oer elkenien.
We plan to visit this volcano.	Wy binne fan plan om dizze fulkaan te besykjen.
The lion ate the zebra.	De liuw iet de sebra op.
The expression on the policeman's face changed.	De útdrukking op it gesicht fan de plysjeman feroare.
After the moon rises, the sky becomes clear.	Nei't de moanne opkomt, wurdt de loft dúdlik.
He was just behind the fleeing man.	Hy wie krekt efter de flechtsjende man.
To export goods, you need to fill out a form.	Om guod te eksportearjen, moatte jo in formulier ynfolje.
Drones can be useful in economics.	Drones kinne nuttich wêze yn ekonomy.
The children were immediately with him.	De bern wiene daliks by him.
The mountains here are so spectacularly beautiful.	De bergen hjir binne sa spektakulêr moai.
Two murders have been reported in the area.	Twa moarden binne rapportearre yn it gebiet.
That's the time of day when the animals sleep.	Dat is de tiid fan de dei dat de bisten sliepe.
Your mother is in her nineties.	Jo mem is yn 'e njoggentiger jierren.
She bent her left biceps.	Se bûgde har linker biceps.
The limit is thirteen books per person.	De limyt is trettjin boeken per persoan.
They did not mention their mistakes.	Se hawwe har flaters net neamd.
She pressed a button.	Se drukte op in knop.
They examined the mosaic in detail.	Se ûndersochten it mozaïek yn detail.
The electricity went out, and the lights went out too.	De elektrisiteit gie út, en de ljochten gongen ek út.
The portion size is large.	De dielgrutte is grut.
The guards led the prisoner away.	De bewakers liede de finzene fuort.
Many plants have distinct leaves and flowers.	In protte planten hawwe ûnderskate blêden en blommen.
The neighborhood has become a bit safer in recent months.	De buert is de lêste moannen wat feiliger wurden.
The head of an orange is the largest part.	De kop fan in oranje is it grutste part.
The lecture was well attended.	De lêzing wie goed besocht.
Through practice you can become an expert.	Troch praktyk kinne jo in ekspert wurde.
We need to act resolution.	Wy moatte resolúsje hannelje.
A good heating coat is essential.	In goede ferwaarming jas is essinsjeel.
This cottage was built of stone.	Dit hûske waard boud fan stien.
For testing algorithms you need highlighted examples.	Foar it testen fan algoritmen hawwe jo markearre foarbylden nedich.
She opened the drawers and cupboards, searched.	Se die laden en kasten iepen, socht.
I challenge you to be yours.	Ik daagje dy út om my dyn.
The stock market went up dramatically.	De beurs gie dramatysk omheech.
Her room is small.	Har keamer is lyts.
We would love to see them!	Wy wolle se graach sjen!
The reception provides food and warmth.	De opfang soarget foar iten en waarmte.
What a wonderful machine!	Wat in prachtige masine!
The snakes cannot jump or climb.	De slangen kinne net springe of klimme.
To support the agenda.	Om de aginda te stypjen.
The heat shone in the early evening air.	De waarmte skittere op 'e iere jûnsloft.
It emanates from the shadows.	It doemt út 'e skaden.
Passengers were told to leave without delay.	Passazjiers waarden ferteld om sûnder fertraging fuort te gean.
They will provide cars for rent for tourists.	Se sille auto's leverje foar hiere foar toeristen.
Geologists claim that there is evidence of climate change.	Geologen beweare dat der bewiis is fan klimaatferoaring.
A mother's words to her daughter.	In mem syn wurden oan har dochter.
It is unreasonable to say this in public.	It is ûnferstannich om dit yn it iepenbier te sizzen.
The political unrest flared up after the demonstrations.	De politike ûnrêst flamme op nei de demonstraasjes.
Goats graze just outside the bar.	Geiten weidzje krekt bûten de bar.
Places of natural beauty are appreciated by tourists.	Plakken fan natuerlike skientme wurde wurdearre troch toeristen.
If you can get that image, we would be happy.	As jo ​​dat byld krije kinne, soene wy ​​bliid wêze.
The streets are full of trash.	De strjitten binne fol mei jiskefet.
The cook wanted to learn to fish.	De kok woe fiskje leare.
The capital is the richest city in the world.	De haadstêd is de rykste stêd yn 'e wrâld.
The witch chopped off his tongue.	De heks hakte syn tonge ôf.
Build a high wall around our property.	Bou in hege muorre om ús eigendom hinne.
In extreme cases of abundance it usually leads to death.	Yn ekstreme gefallen fan oerfloed liedt it meastentiids ta de dea.
The water pump is working.	De wetterpomp wurket.
The farmer took his cattle to the pasture at night.	De boer naam syn fee nachts nei de greide.
A majority of people are against the plan.	In mearderheid fan minsken is tsjin it plan.
Please give us an update on the project.	Jou ús asjebleaft in update oer it projekt.
The police have promised an approach against crime in the area.	De plysje hat in oanpak tasein tsjin kriminaliteit yn de omkriten.
Most of these systems were rough and inefficient.	De measte fan dizze systemen wiene rûch en net effisjint.
I ignored her request for a loan.	Ik negearre har fersyk foar in liening.
Did you mark that point on the test?	Hawwe jo dat punt op 'e test markearre?
A majority has approved the president's policy.	In mearderheid hat it belied fan 'e presidint goedkard.
Water vapor is colorless, odorless and tasteless.	Wetterdamp is kleurleas, reukloos en smaakleas.
Great herbivores were common in prehistoric times.	Grutte herbivoren wiene gewoan yn 'e prehistoaryske tiid.
Housewives wear scarves to protect their clothes.	Húsfroulju drage skoarken om har klean te beskermjen.
The manufacturer described the coffee as perfect for brewing.	De fabrikant beskreau de kofje as perfekt foar brouwen.
The summer sun came down on the canals.	De simmersinne kaem del op de grêften.
He was finally ready.	Hy wie einliks klear.
He raised his head, his eyes wide with surprise.	Hy tilde de holle op, syn eagen wiid fan ferrassing.
The other side of the ocean is ruggedly beautiful.	De oare kant fan de oseaan is rûch moai.
They set the lock keys carefully.	Se sette de kastkaaien foarsichtich fêst.
The slimmer came back to life, though the child's heart was still.	De slanker kaam wer yn libben, al wie it bernehert stil.
Many visitors to this city are disappointed.	In protte besikers fan dizze stêd binne teloarsteld.
The reception room has tower-high glass windows.	De ûntfangstromte hat torenhoge glêzen ruten.
Please wait.	Wachtsje even, asjebleaft.
A fire is raging out of control.	In brân raast bûten kontrôle.
A voice spoke, writing me out of sleep.	In stim spruts, dy't my út 'e sliep skreau.
The food has a strange taste.	It iten hat in frjemde smaak.
I fall exhausted on bed, I feel great.	Ik fall útput op bêd, fiel my geweldich.
Animals in the forest have caves to hibernate in.	Dieren yn 'e bosk hawwe hoalen om yn te hibernearjen.
The children are crying.	De bern gûlen.
After catfish, it tastes very fishy.	Na meerval smaken sterk fishy.
The summer heat was oppressive.	De simmerwaarmte wie drukkend.
On the continent, people speak a variety of languages.	Op it kontinint sprekke minsken in ferskaat oan talen.
They worship the sun, the moon and the stars.	Se oanbeaen de sinne, de moanne en de stjerren.
The duke sat still and looked at his guests.	De hartoch siet stil en seach nei syn gasten.
Tom does not see much use in visiting museums.	Tom sjocht net folle nut yn it besykjen fan musea.
This city is famous for its shopping area.	Dy stêd is ferneamd om syn winkelgebiet.
He was a friendly and loving man.	Hy wie in freonlike en leafste man.
Beef, cheese and rice filled his belly.	Beef, tsiis en rys folden syn búk.
This is where we landed.	Dit is it plak dêr't wy telâne kommen.
The men rested under trees.	De manlju rêsten ûnder beammen.
A piece of granite broke off and penetrated him.	In stik granyt briek ôf en drong him troch.
The box contains tea leaves.	De doaze befettet teeblêden.
For long-haul flights, buy your ticket in advance.	Foar lange flechten, keapje jo kaartsje foarôf.
The countryside is densely populated.	It plattelân is tichtbefolke.
The students stand powerless in the face of violence.	De learlingen steane machteleas yn it gesicht fan geweld.
The course provided their background information.	De kursus joech harren eftergrûnynformaasje.
The pottery clearly shows the taste of a people.	It ierdewurk lit dúdlik de smaak fan in folk sjen.
There are a number of ethnic groups in this city.	D'r binne in oantal etnyske groepen yn dizze stêd.
The countryside is trimmed with castles.	It plattelân is besunige mei kastielen.
The children were out playing in the ruins.	De bern wiene út it boartsjen yn de ruïnes.
Another year, another election.	Noch in jier, wer in ferkiezing.
The children sat at a table.	De bern sieten oan in tafel.
The policeman was angry!	De plysjeman wie lilk!
Her son was killed in action.	Har soan waard fermoarde yn aksje.
This bacterium can cause tularemia.	Dizze baktearje kin tularemia feroarsaakje.
The directors and executives of these companies are wealthy.	De direkteuren en bestjoerders fan dizze bedriuwen binne ryk.
The device landed smoothly on the asphalt.	It tastel kaam soepel op it asfalt telâne.
Squids are cephalopods.	Squids binne cephalopods.
The relationship developed slowly but surely.	De relaasje ûntwikkele stadich, mar stadichoan.
His gaze was fixed, motionless, unforgiving.	Syn blik wie fêst, ûnbeweechlik, ûnferbidlik.
Two buckets of oil are ready.	Twa emmers oalje steane klear.
The greatest growth will help protect against hunger.	De grutste groei sil helpe te beskermjen tsjin honger.
The perpetrator was executed.	De dieder waard eksekutearre.
That person has never been seen again.	Dy persoan is nea wer sjoen.
Storms are frequent in this region.	Stoarmen binne faak yn dizze regio.
Children can not agree to sex until they are adults.	Bern kinne net ynstimme mei seks oant se folwoeksen binne.
They left their car and fled into the dense forest.	Se ferlieten har auto en flechten it tichte bosk yn.
I crossed the bridge.	Ik stapte de brêge oer.
The paper was difficult to fill.	It papier wie dreech om te foldjen.
The monks whistled.	De muonts fluite.
The professor is known for her unconventional teaching methods.	De heechlearaar stiet bekend om har ûnkonvinsjonele lesmetoaden.
Take part in a dark green leafy vegetable.	Nim diel fan in donkergriene leafy griente.
Show the children how to plant edible crops.	Lit de bern sjen hoe't se ytbere gewaaksen plantsje.
You should have the test now.	Jo moatte de test no hawwe.
This country was ruled by a fascist dictator.	Dit lân waard bestjoerd troch in faksistyske diktator.
It was cold, dark and wet.	It wie kâld, tsjuster en wiet.
She is also a mother of five children.	Se is ek mem fan fiif bern.
I hope you will not change your mind.	Ik hoopje dat jo jo beslút net sille feroarje.
She looked at him before she spoke.	Se seach nei him foar't se spriek.
On a sunny morning, the shepherd woke up and cried out for help.	Op in sinnige moarn waard de hoeder wekker fan roppen om help.
A creature of myth and legend.	In skepsel fan myte en leginde.
He rubbed his chin, deep in thought.	Hy wriuwde it kin, djip yn gedachten.
They grow much faster than any other plant.	Se groeie folle flugger as elke oare plant.
The landscape is populated by plants and animals.	It lânskip wurdt befolke troch planten en bisten.
Jane is sorry she can not go with you.	Jane is sorry dat se kin net gean mei dy.
All in all, it was an interesting experience.	Al mei al wie it in nijsgjirrige ûnderfining.
The scheme made some people very rich.	De regeling makke guon minsken tige ryk.
The cardholder spoke.	De kaartfersoarger spruts.
The native plant and animal species are endangered.	De lânseigen plant- en bistesoarten binne yn gefaar.
The family is saddened.	De famylje is troffen mei fertriet.
The hotel offers a delicious breakfast.	It hotel biedt in hearlik moarnsbrochje.
People were driven out of this area by bandits.	Minsken binne út dit gebiet ferdreaun troch banditen.
The women all had beautiful black hair.	De froulju hiene allegear moai swart hier.
There was one standing at the door.	Der stie ien by de doar.
The shed was small, ugly and innocent.	De skuorre wie lyts, ûnsjoch en ûnskuldich.
The rainy season brings heavy thunderstorms.	It reinseizoen bringt krêftige tongerbuien.
The perpetrator has just left with all the money.	De dieder is krekt fuortgien mei al it jild.
She walked slowly, determined to reach her destination.	Se rûn stadich, besletten om har bestimming te berikken.
Their appearance does not suggest wealth.	Har uterlik net suggerearje rykdom.
The piece of tool was too heavy.	It stik ark wie te swier.
The ship sailed along the coast.	It skip fear by de kust lâns.
She did not know how long she had been away.	Se wist net hoe lang se fuort west hie.
The average day lasts eight hours.	De gemiddelde dei duorret acht oeren.
They wanted to travel, but they had no money.	Se woene reizgje, mar se hiene gjin jild.
Yesterday was the sun.	Juster wie it sinne.
Crazy! 	Gek!
do not say such terrible things!	sis net sokke ferskriklike dingen!
We must not make reckless assumptions.	Wy moatte gjin roekeleaze oannames meitsje.
The lead ball is heavy.	De leadbal is swier.
It was as simple as that.	It wie sa ienfâldich as dat.
The victim collapsed and was taken to hospital.	It slachtoffer foel yninoar en is nei de sikehûs brocht.
After the storm it rained for three days.	Nei de stoarm reinde it trije dagen.
The remains of the animals were found in the barn.	Yn de skuorre binne de resten fan de bisten fûn.
Banana juice is sold in cartons.	Bananensap wurdt ferkocht yn kartons.
A cup of tea can help loosen you up.	In kopke tee kin helpe om jo los te meitsjen.
Tin buckets, large water containers and stone tools were found.	Tinnen emmers, grutte wetterkonteners en stiennen ark waarden fûn.
The government set up a commission to investigate.	It regear stelde in kommisje yn om te ûndersykjen.
However, there remains some ambiguity.	D'r bliuwt lykwols wat ûndúdlikens.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Kofje is de populêrste drank yn 'e wrâld.
The crystal ball began to glow.	De kristalbal begûn te gloeien.
The new modular hospital is in a good location.	It nije modulêre sikehûs stiet op in goede lokaasje.
No one could hear his prayers.	Gjinien koe syn gebeden hearre.
The explosion was a terrible tragedy.	De eksploazje wie in skriklike trageedzje.
The castle has varied over time, in stature and importance.	It kastiel hat fariearre oer de tiid, yn statuer en belang.
Industry flourishes in this small village for generations.	Yndustry bloeit yn dit lytse doarp foar generaasjes.
In ancient times, people believed that the earth was flat.	Yn âlde tiden leauden minsken dat de ierde flak wie.
So, let's go outside and get some fresh air.	Dat, lit ús nei bûten gean en wat frisse lucht krije.
In this region, entertainment opportunities flourish.	Yn dizze regio bloeie útgeansgelegenheden.
The symbolic fish was a declaration of solidarity.	De symboalyske fisk wie in ferklearring fan solidariteit.
A prudent investment of time and resources.	In foarsichtige ynvestearring fan tiid en middels.
Her interests clashed completely.	Har belangen botsten folslein.
The color of her eyes in this photo looks different.	De kleur fan har eagen op dizze foto liket oars.
Highly trained, successful pilots become highly skilled.	Heech oplaat, suksesfolle piloaten wurde tige bekwaam.
The jungle is always greener on the other side.	De jungle is altyd griener oan 'e oare kant.
They can be easily understood.	Se kinne maklik wurde begrepen.
The man cut his finger.	De man snijde syn finger.
He became more and more agitated.	Hy waard mear en mear agitated.
There used to be a railway line, but it disappeared.	Dêr lei eartiids in spoarline, mar dy ferdwûn.
Cook the potatoes in a pan with lightly salted water.	Koekje de ierappels yn in panne mei licht sâlt wetter.
His laughter echoed in the empty halls.	Syn laitsjen galmde yn 'e lege sealen.
The act gave rise to widespread criticism.	De akte joech oanlieding ta wiidfersprate krityk.
She doubted she would see the girl again.	Se twifele dat se it famke wer sjen soe.
The security guards patrolled the halls.	De befeiligers patrolearren de sealen.
Use the rusty, rusty pliers.	Brûk de roestige, roestige tangen.
At polling stations it counts.	By stimburo's wurdt telt.
I chewed the water and cooled it.	Ik kôge it wetter en koele it.
Many people believe that smoking causes cancer.	In protte minsken leauwe dat smoken kanker feroarsaket.
A knife cuts best when it becomes sharp.	In mes snijt it bêste as it wurdt skerpe.
This man started making his breakfasts.	Dizze man begon syn moarnsiten te meitsjen.
The journey lasted two days.	De reis duorre twa dagen.
Eventually "he learned to run again".	Uteinlik "learde hy wer rinnen".
The patient was listless.	De pasjint wie listless.
The peace talks were successful.	De fredespetearen wiene suksesfol.
He made a great effort to control the pain.	Hy die in grutte poging om de pine te kontrolearjen.
It was worth enough money to buy a new car.	It wie genôch jild wurdich om in nije auto te keapjen.
Work out the following problem.	Wurkje it folgjende probleem út.
Children on the street harassed me.	Bern op strjitte plagge my.
The narrator was under the impression of his father's selfless generosity.	De ferteller wie ûnder de yndruk fan de selsleaze generositeit fan syn heit.
Herds of deer graze on the lush green grass nearby.	Keppels reeën weiden op it weelderige griene gers der tichtby.
The fool and those like him are confused.	De gek en dy as hy binne ferbjustere.
It is essential to shop.	It is essinsjeel om te winkeljen.
He gained notoriety for his heinous crimes.	Hy berikte berucht foar syn wrede misdieden.
As the daughter of a king, she has many responsibilities.	As dochter fan in kening hat se in protte ferantwurdlikheden.
The average woman has two children here.	De gemiddelde frou hat hjir twa bern.
People also visited the temple.	Minsken besochten ek de timpel.
First you need to have three cups of brown sugar.	Earst moatte jo trije beker brune sûker hawwe.
He entered through the back door.	Hy kaam troch de efterdoar yn.
She was caught in shoplifting.	Se waard betrape yn winkeldiefstal.
The drug proved to be ineffective.	It medisyn die bliken net effektyf te wêzen.
There are large areas of untouched wilderness.	D'r binne grutte gebieten fan ûnoantaaste wyldernis.
Shape the nose with the end of a craft stick.	Foarmje de noas mei it ein fan in ambachtsstok.
Rouge means red.	Rouge betsjut read.
Every sentence is salty with humor.	Elke sin is sâlt mei humor.
That argument has apparently merited.	Dat argumint hat blykber fertsjinste.
Look at your left hand.	Sjoch nei jo lofterhân.
This is her favorite dish.	Dit is har favorite gerjocht.
The fire department has arrived.	De brânwacht is oankaam.
The angry fan spat at the musician.	It lilke fanke spuide nei de muzikant.
Because she was restless, she stopped immediately.	Omdat se ûnrêstich wie, hâlde se der daliks op.
This job requires substantial capital.	Dizze baan fereasket substansjeel kapitaal.
Instead, she gave up her seat in front of the grandmother.	Wol joech se har sit foar de âldfaem op.
The boat was shaken by the waves.	De boat waard skodde troch de weagen.
Just throw the trash in the trash.	Smyt it jiskefet gewoan yn it jiskefet.
The cow grumbled and bit the policeman.	De ko grommele en beet de plysjeman.
The villagers were all given extra hours off work.	De doarpsbewenners krigen allegear ekstra oeren wurkfrij.
A bicycle part system has been installed in the city.	Yn de stêd is in fytsdielsysteem oanlein.
The population of Japan is getting older.	De befolking fan Japan wurdt âlder.
Some studies show that children are more creative without devices.	Guon ûndersiken litte sjen dat bern kreativer binne sûnder apparaten.
He was arrested for violating an exit ban.	Hy waard oanhâlden foar it ferbrekken fan in útgongsferbod.
Remember to turn off the tap.	Unthâld om de kraan ôf te draaien.
She will be there until after noon.	Se sil der oant nei de middei wêze.
Commas are useful in writing.	Komma's binne nuttich yn skriuwen.
All schools went down sharply.	Alle skoallen gongen bot werom.
The pond glistened in the bright sunlight.	De fiver glinstere yn it skitterjende sinneljocht.
Whatever it was they had finally agreed not to talk about it.	Wat it wie wiene se úteinlik ôfpraat om net oer te praten.
It was an incredibly tight race.	It wie in ongelooflijk strakke race.
Some blame the government for the problem.	Guon jouwe de oerheid de skuld foar it probleem.
Prepare the onions by chopping them rough.	Bereid de uien troch se rûch te hakken.
The ceiling here is very high.	It plafond is hjir tige heech.
See the forge has the curl.	Se smiet har krollen.
Fill the bowl with whipped cream.	Folje de kom mei sloopte room.
The outlook for farmers this year is bleak	De foarútsichten foar boeren dit jier is grimmitich
Drag the pan over the kitchen counter.	Sleep de panne oer de keuken oanrjocht.
The double boiler is ideal for melting butter.	De dûbele boiler is ideaal foar it smelten fan bûter.
These ground rules must be followed.	Dizze grûnregels moatte wurde folge.
Once you are home, cook your food.	Sadree't jo thús binne, koken jo iten.
Are you sure this package is safe?	Binne jo wis dat dit pakket feilich is?
In addition to reading, use your free time wisely.	Njonken it lêzen, brûk jo frije tiid ferstannich.
The new study supports the findings of the previous study.	De nije stúdzje stipe de befinings fan 'e foarige stúdzje.
The princess is wearing a necklace.	De prinses hat in ketting oan.
The incident was silenced as much as possible.	It ynsidint waard safolle mooglik stilmakke.
The tube in front of the stove came loose and leaked.	De buis foar de kachel kaam los en lekt.
The villagers cherished these charming old buildings.	De doarpsbewenners koestere dizze sjarmante âlde gebouwen.
She could not understand the remark.	Se koe de opmerking net begripe.
Despite its small size, it is remarkably well distributed.	Nettsjinsteande syn lytse grutte, is it opmerklik goed ferdield.
We are among the best suited for this task.	Wy binne ûnder de bêste geskikt foar dizze taak.
His people were worried about his return.	Syn folk wie benaud foar syn weromkomst.
Exciting experiences await you.	Spannende ûnderfinings wachtsje op jo.
They struggle with the language barrier.	Se stride mei de taalbarriêre.
A large part of their economy is agriculture.	In grut part fan har ekonomy is lânbou.
For many scientists, stem cell research is essential.	Foar in protte wittenskippers is stamselûndersyk essensjeel.
The number of victims from the conflict was appalling.	It tal slachtoffers út it konflikt wie skriklik.
Eat your greens!	Eat dyn greens!
His deep brown eyes hit hers.	Syn djipbrune eagen troffen harres.
Tourism is booming in parts of the country.	Toerisme bloeit yn dielen fan it lân.
Then, without warning, the city erupted in violence.	Doe, sûnder warskôging, bruts de stêd út yn geweld.
The collie happily walked over to the boys.	De kollie rûn lokkich nei de jonges ta.
Initially, it consisted of little more than floating islands,	Yn 't earstoan bestie út net folle mear as driuwende eilannen,
The student stared at the market.	De learling stoarre nei it merk.
We could not find her anywhere.	Wy koene har nearne fine.
The steps were covered with a carpet of pine needles.	De stappen waarden bedekt mei in tapyt fan pine needles.
They rushed out of his office.	Se naaiden út syn kantoar.
The silence of the churchyard is terrible.	De stilte fan it tsjerkhôf is skriklik.
He decided to travel the world.	Hy besleat om de wrâld te reizgjen.
My brother travels abroad.	Myn broer reizget nei it bûtenlân.
The old man had a rough voice.	De âld man hie in grouwe stim.
The facade of this building is striking.	De gevel fan dit gebou is opfallend.
These trains now carry hundreds of passengers.	Dizze treinen drage no hûnderten passazjiers.
Hopefully she will make a complete recovery.	Hooplik sil se in folslein herstel meitsje.
A fire rages indefinitely in the factory.	In brân raast ûnbeheind yn it fabryk.
The professor will explain the matter in more detail.	De heechlearaar sil de saak yn mear detail útlizze.
Simone took her hand.	Simone naam har hân.
The bridge was built over salt marshes.	De brêge waard boud oer kwelders.
He instructed her to be silent.	Hy joech har opdracht om te swijen.
She angrily stormed out of the room.	Se strûpte lilk de keamer út.
The man hung himself by the palm tree.	De man hong himsels oan de palmbeam.
The kangaroos were gorging but ignored us.	De kangoeroes wiene gorging, mar negearre ús.
That was a great man.	Dat wie in great man.
Send gifts to other people.	Stjoer kado's oan oare minsken.
The road was closed for repairs.	De dyk wie ôfsletten foar reparaasje.
The suspect escaped from the scene of the crime.	De fertochte naaide út it plak fan it misdriuw.
Learn to fly, then learn to think.	Learje om te fleanen, dan learje te tinken.
Do not switch on the cream while cooking.	Skeakelje de crème net tidens it koken.
Fair play is the basis for sports.	Fair play is de basis foar sport.
The counterattack severely damaged their operation.	De tsjinslach skeat harren operaasje swier skansearre.
The rising cost of fuel will be greatly reduced	De tanimmende kosten fan brânstof sille flink ferminderje
It is considered as a beautiful tree in many gardens.	It wurdt beskôge as in prachtige beam yn in protte tunen.
The robber slowly stepped back, clutching his rifle stiffly.	De rôver stapte stadich werom, en klamme syn gewear stiif.
They removed the stick.	Se hawwe de stok fuorthelle.
These articles can have a wide range of titles.	Dizze artikels kinne in breed oanbod fan titels hawwe.
Local and state police departments are merging the forces.	Lokale en steatlike plysje-ôfdielingen fusearje de krêften.
Can the hairdresser lower the price?	Kin de kapper de priis ferleegje?
The task of explaining the concept is complex.	De taak om it konsept te ferklearjen is kompleks.
Her mother fainted in despair, refusing to eat.	Har mem bedarre yn wanhoop, wegerje te iten.
He does not waste time in complaints.	Hy fergriemt gjin tiid yn klagen.
The river is a pool that flows past this village.	De rivier is in poel dy't foarby dit doarp streamt.
November was a dark month in the city.	Novimber wie in tsjustere moanne yn 'e stêd.
Brave warriors then guarded the wall.	Dappere krigers bewaken doe de muorre.
A strange, flat fruit as an object.	In frjemd, plat frucht as objekt.
The old woman went to bed early.	De âldfaem gyng betiid op bêd.
They tremble with fear as they hide under the bed.	Se trille fan eangst wylst se ûnder it bêd ferstoppe.
Joseph was appointed Prime Minister.	Joseph waard beneamd ta minister-presidint.
Take time to consider the question.	Nim tiid om de fraach te beskôgjen.
This is a plate of cheese.	Dit is in plaat tsiis.
She sat up, rubbing her sore eyes.	Se siet oerein, wriuwde har seare eagen.
The paved shopping street is always quiet.	De ferhurde winkelstrjitte is altyd stil.
We have plenty of yard work to do.	Wy hawwe genôch werfwurk te dwaan.
A small number of people are willing to participate.	In lyts oantal minsken is ree om mei te dwaan.
I have no time.	Ik haw gjin tiid.
The queen has charmed the whole nation.	De keninginne hat de hiele naasje sjarme.
She wants a new dress.	Se wol in nije jurk.
Forest fires have decimated the rainforest.	Boskbrannen hawwe it reinwâld desimearre.
Thomas accidentally broke the vase.	Thomas bruts per ûngelok de faas.
The process of writing can be divided into three parts.	It proses fan skriuwen kin ferdield wurde yn trije dielen.
On a concrete pavement, time stands still.	Op in betonnen stoep stiet de tiid stil.
The basketball jumped softly on the asphalt.	It kuorbal sprong sêft op it asfalt.
Everyone there found it a good idea.	Elkenien dêr fûn it in goed idee.
He spoke at length about the issue.	Hy spruts lang oer de kwestje.
We were afraid of the government.	Wy waarden bang foar de oerheid.
The crime was committed on a busy street.	It misdriuw waard begien op in drokke strjitte.
Objects fall to the ground easily.	Objekten falle maklik op 'e grûn.
There a class arises.	Dêr ûntstiet in klasse.
It forms buds from winter to spring.	It foarmet knoppen fan winter oant maitiid.
Add enough water to the mixture.	Foegje genôch wetter oan it mingsel.
Life expectancy here is low.	De libbensferwachting is hjir leech.
Farmers are counting on this year’s harvest.	Boeren rekkenje op de rispinge fan dit jier.
He greeted her from the bottom of his heart.	Hy groete har fan herte.
This word has many secondary meanings.	Dit wurd hat in protte sekundêre betsjuttingen.
A steady stream of cars drove past.	In fêste stroom auto's ried foarby.
Thus, she became successful in her career.	Sa waard se suksesfol yn har karriêre.
The board is looking for a new secretary.	De bestjoerder is op syk nei in nije sekretaris.
I hope you enjoy the book.	Ik hoopje dat jo genietsje fan it boek.
The police used tear gas to disperse the crowd.	De plysje brûkte triengas om de mannichte te fersprieden.
Stockport is a thriving rural town.	Stockport is in bloeiende plattelânsstêd.
The thirsty wind blows over the sand.	De toarstige wyn waait oer it sân.
Then we doubled the recipe.	Dêrnei hawwe wy it resept ferdûbele.
This is magic.	Dit is magy.
The student abused him in class.	De learling misdroech him yn 'e klasse.
Today, the streets are decorated with bunting.	Hjoed binne de strjitten fersierd mei bunting.
I eat fish at least twice a week.	Ik yt fisk op syn minst twa kear yn 'e wike.
She coughed and exploded.	Se hoaste en plofte.
His explanations for this proposal have become increasingly tense.	Syn ferklearrings foar dit foarstel binne hieltyd mear span wurden.
The cherry blossom is the national flower.	De kersenbloesem is de nasjonale blom.
Mountain ranges do not run parallel to each other.	Berchketen rinne net parallel oan inoar.
All day long the marble white horse exploded.	De hiele dei ploffe it marmeren wite hynder.
The ghost danced in the mist.	It spoek dûnse yn 'e mist.
She sat down on the stone floor, admiring the view.	Se gyng sitten op 'e stiennen flier, en bewûndere it útsicht.
Throw away any leftovers.	Smyt alle oerbliuwsels.
The captain appointed a new officer for the team.	De kaptein beneamde in nije offisier foar it team.
The baby's sobs echoed through the house.	De snikken fan de poppe galmen troch it hûs.
The bell rang for an hour.	De klok klonk it oere.
It is their only source of income.	It is harren ienige boarne fan ynkommen.
The plant fox gloves.	De plante fokshandschoenen.
Members of the public generally agree that this is unacceptable.	Leden fan it publyk binne it oer it algemien iens dat dit net akseptabel is.
The salmon was succulent and juicy.	De salm wie succulent en sappig.
Proof that all peoples have a common origin.	Bewiis dat alle folken in mienskiplike komôf hawwe.
She warned of the dangers of excessive drinking.	Se warskôge foar de gefaren fan oermjittich drinken.
These shoes are very shallow.	Dizze skuon binne heul ûndjip.
There were four dragons.	Der wiene fjouwer draken.
Such behavior is unacceptable.	Sok gedrach is net akseptabel.
The area was devastated by the floods.	It gebiet waard ferwoaste troch de oerstreamingen.
The fortune of the company diminished.	It fortún fan it bedriuw fermindere.
I will have the lead on feeding them.	Ik sil de lieding hawwe oer it fiedjen fan har.
It's useless to get emotional about it.	It is nutteloos om der emosjoneel oer te wurden.
How can this problem be solved?	Hoe kin dit probleem oplost wurde?
Products were heavily taxed on products.	Produkten waarden swier belêste op produkten.
The food was fine, nothing special.	It iten wie prima, neat spesjaal.
Artwork from this period shows remarkable skill.	Keunstwurk út dizze perioade toant opmerklike feardigens.
Roughly speaking, the populations have gone up a bit.	Rûchwei binne de populaasjes wat omheech gien.
I meet them at the airport.	Ik moetsje se op it fleanfjild.
The queen fell in love with a handsome prince.	De keninginne rekke fereale op in kreaze prins.
The idea was briefly discussed.	It idee waard koart besprutsen.
Read more about his clothes.	Lês mear oer syn klean.
The city had many famous mathematicians from the past.	De stêd hie in protte ferneamde wiskundigen út it ferline.
It is this chemical reaction that causes light.	It is dizze gemyske reaksje dy't ljocht feroarsaket.
Your manuscript has been resubmitted.	Jo manuskript is opnij yntsjinne.
A compass points north.	In kompas wiist nei it noarden.
Pizza is made with yeast dough.	Pizza wurdt makke mei gistdeeg.
Shoes can protect your feet from rock and wood.	Schoenen kinne jo fuotten beskermje fan rots en hout.
They are a complete mystery.	Se binne in folslein mystearje.
This road is under repair.	Dizze dyk is yn reparaasje.
A drop of sweat ran down his forehead.	In switdruppel rûn him oer de foarholle.
People used to buy milk in glass bottles.	Minsken kochten eartiids molke yn glêzen flessen.
The young woman seemed restless.	De jonge frou like ûnrêstich.
The mountain has rich mineral deposits.	De berch hat rike minerale ôfsettings.
The sentence is clearly not complete.	De sin is dúdlik net folslein.
Pour sweet condensed milk over the cake.	Giet swiete kondinsearre molke oer de taart.
An enormous amount of the old city remains.	In enoarm bedrach fan de âlde stêd bliuwt.
He forged a document to drive her crazy.	Hy ferfalske in dokumint om har te gek.
Stop crying before you start hurting someone's feelings.	Stopje mei skriemen, foardat jo de gefoelens fan immen begjinne sear te meitsjen.
Most people in this area are farmers.	De measte minsken yn dit gebiet binne boeren.
A favorite teatime treat, easily accessible.	In favorite teatime traktaasje, dy't maklik beskikber is.
It is the second law of thermodynamics.	It is de twadde wet fan thermodynamika.
The audience seemed rather bored.	It publyk like nochal ferfelen.
The sidewalks are covered with ice.	De stoepen binne bedekt mei iis.
Some families have small farms.	Guon famyljes hawwe lytse pleatsen.
From similar sources comes a similar theory.	Ut ferlykbere boarnen komt in ferlykbere teory.
Some plants are affected by heat waves.	Guon planten wurde beynfloede troch waarmtewellen.
The army began bombing the terrorist camps.	It leger begon de terroristenkampen te bombardearjen.
Aphids use sticky leaves to climb plants.	Aphids brûke kleverige blêden om op planten te klimmen.
He decided to redecorate his apartment.	Hy besleat om syn appartemint op 'e nij te dekorearjen.
Little is known about it.	Der is min oer bekend.
The crop was eaten during the famine years.	It gewaaks waard iten yn 'e hongersjierren.
That would cause a major disruption!	Dat soe foar in grutte steuring soargje!
The glass was already half empty.	It glês wie al heal leech.
Trees are uprooted from the forest.	Beammen wurde út de bosk helle.
More than one million people participated.	Mear as ien miljoen minsken diene by.
His coat was lined with fur.	Syn jas wie bekleed mei bont.
The dentist felt that something was wrong.	De toskedokter fielde dat der wat mis wie.
They built fires to keep out the cold.	Se bouden brânen om de kjeld tsjin te hâlden.
We must do what is necessary.	Wy moatte dwaan wat nedich is.
Cats spin when they are happy.	Katten spinne as se bliid binne.
Non-profit companies are forced to close.	Net rendabele bedriuwen wurde twongen om te sluten.
Snakes and alligators live in warm, watery places.	Slangen en alligators libje yn waarme, wetterige plakken.
The old car eventually crashed.	De âlde auto stoarte úteinlik.
Be careful not to break these delicate glass objects.	Wês foarsichtich om dizze delikate glêzen objekten net te brekken.
The cargo ship takes a long and round route.	It frachtskip nimt in lange en rûnte rûte.
He lay in an unconscious state.	Hy lei yn in ûnbewuste steat.
That song they knew well.	Dat liet koene se goed.
We show that there are indeed minimal cures.	Wy litte sjen dat der yndie minimale genêzingen binne.
He knelt in the mud.	Hy knibbele yn 'e modder.
The party was cheerful.	It feest waard fleurich.
The petals of the rose were red.	De kroanblêden fan 'e roas wiene read.
Trees are a vital source of oxygen.	Beammen binne in fitale boarne fan soerstof.
The auto industry uses robots widely.	De auto-yndustry brûkt robots breed.
Until recently, the island was uninhabited.	Oant koartlyn wie it eilân ûnbewenne.
The new mushroom stem grows faster.	De nije paddestoelstam groeit flugger.
That’s why it’s important to pace yourself.	Dêrom is it wichtich om josels te tempo.
They stood patiently in line.	Se stiene geduldich yn de rige.
She insisted she could have her own breakfast.	Se stie der op dat se har eigen moarnsbrochje koe krije.
One direct effect is famine.	Ien direkte effekt is hongersneed.
Two new research centers are coming soon.	Der komme meikoarten twa nije ûndersykssintra.
The steamboat was a large boat.	De stoomboat wie in grutte boat.
Do not take this medicine on an empty stomach.	Nim dizze medisinen net op in lege mage.
When he got to his bedroom, the dog rumbled his belly.	Doe't er yn syn sliepkeamer kaam, rommele de hûn syn búk.
Anyone who is ill should seek medical attention immediately.	Elkenien dy't siik is moat fuortendaliks medyske soarch sykje.
The damage caused by global warming is irreversible.	De skea troch de opwaarming fan de ierde is ûnomkearber.
Some songs were sacred, sung at weddings.	Guon lieten wiene hillich, songen op brulloften.
The poor have it hard.	De earmen hawwe it dreech.
A mix of new and recycled materials was used.	In miks fan nije en recycled materialen waard brûkt.
He is a member of the city council.	Hy is lid fan de gemeenteried.
An inspector visited each store to assess its cleanliness.	In ynspekteur besocht elke winkel om har skjinens te beoardieljen.
Sprinkle water on the bottom of the bowl.	Sprinkle wetter op 'e boaiem fan' e kom.
Count from one to five.	Tel fan ien oant fiif.
The sky became dark.	De loft waard tsjuster.
People shoved it up at the shovel.	Minsken skoden it op by de skop.
We use electricity here.	Wy brûke hjir elektrisiteit.
He stared at the policeman's gun.	Hy siet mei de eagen fêst op it gewear fan de plysjeman.
Stay calm as you enter the water.	Bliuw kalm as jo it wetter yngeane.
Her gaze traveled across the room.	Har blik reizge oer de keamer.
The population rarely sees snow.	De befolking sjocht selden snie.
Trees sway softly in the wind.	Beammen swaaie sêft yn 'e wyn.
This river flows to the north.	Dizze rivier streamt nei it noarden.
People made him funny.	Minsken makken him grappich.
The kitten found an old shoebox on the south side.	It kitten fûn in âlde skuondoaze op 'e souder.
Ancient priests used incantations to heal the sick.	Alde prysters brûkten incantations om de siken te genêzen.
He has to pay for his hair.	Hy moat syn hier betelje.
The foreman constantly checked in production targets.	De foarman kontrolearre konstant yn produksjedoelen.
Japan is not as rich as it once was.	Japan is net sa ryk as it eartiids wie.
There was a party committee meeting today.	Der wie hjoed in feestkommisje gearkommen.
The countryside has changed dramatically.	It plattelân is dramatysk feroare.
Did you know that butter goes through three stages?	Wisten jo dat bûter troch trije stadia giet?
It was a friendly visit.	It wie in freonlik besite.
I saw the snake.	Ik seach de slang.
This car belongs to my uncle.	Dizze auto is fan myn omke.
The effect of the cold was felt much further.	It effekt fan de kjeld waard folle fierder field.
Clarity is appreciated here.	Dúdlikens wurdt hjir wurdearre.
In extreme cases, reduced oxygen levels can cause brain damage.	Yn ekstreme gefallen kinne fermindere soerstofnivo's harsensskea feroarsaakje.
Most commuters support the idea.	De measte pendelaars stypje it idee.
If the temperature drops too low, you will get cold.	As de temperatuer te leech falt, wurde jo kâld.
The regulations are complex and difficult to understand.	De regeljouwing is kompleks en lestich te begripen.
She sat completely still, listening intently.	Se siet hielendal stil, harke yntinsyf.
He stroked her dark hair gently.	Hy streake sêft oer har donker hier.
He shoved her angrily on the ground.	Hy skode har lilk op 'e grûn.
When they were ready, they climbed the stairs.	Doe't se klear wiene, klommen se de trep op.
Nothing has ever been proven.	Neat is ea bewiisd.
It is common knowledge how to interpret these stars.	It is algemien bekend hoe't jo dizze stjerren ynterpretearje.
I saw a man sitting there.	Ik seach dêr in man sitten.
A royal park north of the capital	In keninklik park benoarden de haadstêd
My bike was stolen last year.	Myn fyts is ferline jier stellen.
According to legend, the ruler was killed while repelling invaders.	Neffens de leginde waard de hearsker fermoarde by it ôfstjitten fan ynfallers.
The conflict eventually ended.	It konflikt einige úteinlik.
Who is responsible for reducing traffic congestion?	Wa is ferantwurdlik foar it ferminderjen fan ferkearsoerlêst?
The whole hill is covered with wildflowers.	De heule heuvel is bekleed mei wylde blommen.
This unique cave was recently discovered.	Dizze unike grot waard koartlyn ûntdutsen.
It's time for the glaciers to melt in the sea.	It is tiid dat de gletsjers yn 'e see smelten.
This concludes the sleep story.	Dit slút it sliepferhaal ôf.
Ten new trains come into service.	Tsien nije treinen komme yn tsjinst.
She dropped her son off at school.	Se liet har soan ôf op skoalle.
He pretended to be an older man.	Hy die him foar as in âldere man.
Senior officials could not find new jobs.	Senior amtners koenen gjin nije banen fine.
The dancers' eyes were smooth and bright.	De eagen fan 'e dûnsers wiene glêd en ljocht.
I actually would rather not.	Ik soe eins leaver net.
He was grilled by reporters.	Hy waard grilled troch ferslachjouwers.
She stopped and lovingly stroked her cat.	Se bleau stean en streake leafdefol har kat.
The car was badly damaged in the recent accident.	De auto rekke by it resinte ûngelok slim skansearre.
He reached for the trade.	Hy rikte nei de hannel.
The grass was lush, thick and full.	It gers wie weelderich, dik en fol.
Please scan the barcode with your phone.	Scan asjebleaft de barcode mei jo tillefoan.
Ocean currents carry ships to the east.	Oseaanstreamen drage skippen nei it easten.
He speaks quietly.	Hy praat stil.
The candidate presented herself as a thin, strong woman.	De kandidaat presintearre harsels as in tinne, sterke frou.
The walls were covered with paintings.	De muorren wiene bedekt mei skilderijen.
The most recent survey shows that sales are increasing.	De meast resinte enkête docht bliken dat de ferkeap nimt ta.
The prince would have died in disgrace.	De prins soe yn skande stoarn wêze.
He entered a narrow alley.	Hy kaam in smel stege yn.
The platform slowly entered the air.	It platfoarm kaam stadich de loft yn.
The city is located on the banks of the river.	De stêd leit oan 'e igge fan 'e rivier.
The night sky was illuminated by hundreds of stars.	De nachthimel waard ferljochte troch hûnderten stjerren.
The wall at the cradle of civilization	De muorre by de wieg fan de beskaving
The president clapped his hands.	De presidint klapte yn 'e hannen.
But he was planning to leave the country.	Mar hy wie fan plan it lân te ferlitten.
What is the relationship between weather and traffic?	Wat is it ferbân tusken waar en ferkear?
The accident happened near the river.	It ûngelok barde by de rivier.
They plant fields in rows.	Se plante fjilden yn rigen.
They provided good training for astronauts.	Se levere goede training foar astronauten.
If nothing is done, we will not have enough food.	As der neat dien wurdt, hawwe wy net genôch iten.
The red sunset was beautiful.	De reade sinne ûndergong wie prachtich.
We'll be back this evening.	Wy komme dizze jûn werom.
His health deteriorated sharply.	Syn sûnens fermindere hurd.
The injured man reported him to the police.	De ferwûne man melde him by de plysje.
The thief was apprehended.	De dief waard oanhâlden.
The inhabitants liked their new freedom.	De bewenners mochten har nije frijheid graach.
The hills are trimmed with small farms.	De heuvels binne besunige mei lytse pleatsen.
The king had two sons, both of whom were handsome.	De kening hie twa soannen, dy't beide kreas wiene.
The street was lined with trees.	De strjitte wie omseame mei beammen.
She was not yet ready to leave.	Se wie noch net ree om fuort te gean.
It enables communication over large distances.	It makket kommunikaasje oer grutte ôfstannen mooglik.
He pointed at the displayed clock.	Hy wiisde op de werjûne klok.
Excuse me, have we reached your destination?	Ekskús, hawwe wy jo bestimming berikt?
She looked annoyed.	Se seach ergerlik út.
The shift will take place at midnight.	De ferskowing sil plakfine om middernacht.
Artwork can be expensive.	Keunstwurken kinne djoer wêze.
Tears welled up in her eyes.	Triennen gongen út har eagen.
He explained that the project was a success.	Hy ferklearre dat it projekt in súkses wie.
The government had to urgently address the threat.	De oerheid moast driuwend de bedriging oanpakke.
Children need adults to lead the way.	Bern hawwe folwoeksenen nedich om it paad te lieden.
They move with surprising agility.	Se bewege mei ferrassende behendigheid.
She is not able to make decisions.	Se is net by steat om besluten te nimmen.
The population here is constantly growing.	De befolking groeit hjir hieltyd.
The government promised to regain control of the finances.	De regearing beloofde de kontrôle oer de finânsjes werom te nimmen.
I first had the article on floppy disk.	Ik hie earst it artikel op floppy disk.
The clouds shone overhead.	De wolken skuorden boppe de holle foarby.
A few engineers move next door.	In pear yngenieurs ferhúzje neist.
The vaccine has proven effective in trials.	It faksin hat bewiisd effektyf yn proeven.
They found the man slapped over the steering wheel.	Se fûnen de man oer it stjoer slein.
The hurricane caused extensive damage to crops, buildings and infrastructure.	De orkaan soarge foar grutte skea oan gewaaksen, gebouwen en ynfrastruktuer.
He may have accomplished great things.	Hy kin grutte dingen berikt hawwe.
We worry about pollution.	Wy meitsje ús soargen oer fersmoarging.
I've been doing this for twenty years.	Ik doch dit al tweintich jier.
Her tiredness of rejection was unmistakable.	Har moe fan ôfkear wie ûnmiskenber.
The stairs were nine feet high.	De treppen wiene njoggen meter heech.
Her anger grew with every word he said.	Har lilkens groeide mei elk wurd dat er sei.
It is a short book.	It is in koart boek.
A look in the room reveals rather ugly furniture.	In blik yn 'e keamer ûntbleatet nochal ûnsjogge meubels.
The beans are bright red with vibrant flavor.	De beanen binne helder read mei libbene smaak.
She had spent the past few years wearing rough.	Se hie de ôfrûne jierren trochbrocht mei it gedragen fan grof.
Carefully add up the equations and solve for x.	Tel de fergelikingen foarsichtich op en losse op foar x.
A pole fell over the city.	Der foel in peal oer de stêd.
The growth of these cities is surprising.	De groei fan dizze stêden is ferrassend.
A few children now go to these schools.	In pear bern geane no nei dizze skoallen.
The commitment is to create more skilled workers.	De ynset is it meitsjen fan mear kwalifisearre arbeiders.
Competition can provide a way to stimulate economic growth.	Konkurrinsje kin in manier biede om ekonomyske groei te stimulearjen.
The athletes are in good condition.	De atleten binne goed kondysjoneel.
This car is not available.	Dizze auto is net beskikber.
The house was quiet.	It hûs wie stil.
There were only three voters who registered voters.	Der wiene mar trije kiezers dy't kiezers hawwe registrearre.
I think you need to invest in the stock market.	Ik tink dat jo moatte ynvestearje yn 'e oandielmerk.
When a radioactive substance decays, it emits energy.	As in radioaktive stof ferfalt, stjoert it enerzjy út.
The study focuses on one aspect of zoology.	De stúdzje rjochtet him op ien aspekt fan soölogy.
Some cities ban plastic bags.	Guon stêden ferbean plestik tassen.
He should be charged as a criminal.	Hy moat as krimineel oanklage wurde.
The investment was a big, risky gamble.	De ynvestearring wie in grut, risikofolle Gamble.
The moon was above the horizon.	De moanne stie boppe de hoarizon.
How long has she been studying?	Hoe lang hat se studearre?
As in the past, many Westerners have volunteered for their services.	Lykas yn it ferline hawwe in protte westerlingen har tsjinsten frijwilligers oanbean.
By law, factory managers must give workers medical leave.	By wet moatte fabryksmanagers arbeiders medysk ferlof jaan.
A red flag was hoisted to warn of intense heat.	In reade flagge waard opstutsen om te warskôgjen foar yntinse waarmte.
The truck drove up a steep hill.	De frachtwein ried in steile heuvel op.
One of the greatest mysteries of life.	Ien fan 'e grutste mystearjes fan it libben.
The weather was gradually getting worse.	It waar waard stadichoan minder.
Set the shell aside.	Set de shell oan 'e kant.
Water is the most important nutrient for humans.	Wetter is de wichtichste fiedingsstof foar minsken.
They soon bayonted their friend.	Se gau bayonted harren freon.
Last week it had been difficult.	De ôfrûne wike hie it dreech west.
She has applied this book to a wooden surface.	Se hat dit boek tapast op in houten oerflak.
Her speech had an impact.	Har taspraak hie ynfloed.
The sandstone was black.	De sânstien wie swart.
Suppose you are promoted tomorrow.	Stel dat jo moarn promovearre binne.
Nature has provided us with medicine.	De natuer hat ús medisinen foarsjoen.
After reading that, he hurried to do his homework.	Nei't er dat lêzen hie, gie er hastich om syn húswurk te dwaan.
Those injured in the disaster will need months to recover.	Dy ferwûne yn 'e ramp sil moannen nedich wêze om te herstellen.
The signal was shared on a button.	De sinjaal dielde op in knop.
Protesters claim to have been abused.	Demonstranten beweare dat se mishannele wurde.
What they did is morally reprehensible.	Wat se diene is moreel ferwerplik.
Her singing is really inspired.	Har sjongen is echt ynspirearre.
He was a good citizen.	Hy wie in goede boarger.
The winners will be drawn from these records.	De winners wurde lutsen út dizze records.
Companies use a number of strategies.	Bedriuwen brûke in oantal strategyen.
Thousands of years after their society was destroyed,	Tûzenen jierren nei't har maatskippij waard ferneatige,
You need to eat a healthy, balanced diet.	Jo moatte in sûn, lykwichtich dieet ite.
Climbing a mountain is a strange perspective.	It beklimmen fan in berch is in nuver perspektyf.
Dad was a strange but loving grandfather.	Papa wie in strange, mar leaflike pake.
The lion's jaw fell open.	De kaak fan de liuw foel iepen.
The detective's reputation was tarnished.	De reputaasje fan 'e detektive wie skansearre.
For three centuries, the wealth of the nation depended on these mines.	Foar trije ieuwen wie de rykdom fan 'e naasje ôfhinklik fan dizze minen.
It rains often, mostly in the afternoon.	It reint faak, meast middeis.
The bad weather forced the travelers to leave the trip.	It minne waar twong de reizgers om de reis te ferlitten.
Many people have complained about the price.	In protte minsken hawwe klage oer de priis.
It will be difficult to say who gets the credit.	It sil lestich wêze om te sizzen wa't it kredyt krijt.
Soon we are all going to the beach.	Meikoarten geane wy ​​allegearre nei it strân.
The monarch was a popular ruler, loved by his people.	De monarch wie in populêre hearsker, leafde troch syn folk.
Try to leave the room as soon as possible.	Besykje de keamer sa fluch mooglik te ferlitten.
They needed more furniture.	Se hiene mear meubels nedich.
Nature was slowly taking the space to reclaim the station.	De natuer wie stadichoan de romte om it stasjon werom te winnen.
The workers were surprised and unable to defend themselves.	De arbeiders waarden ferrast en net yn steat om harsels te ferdigenjen.
A car burned and people shouted.	In auto baarnde en minsken raasden.
The dim lights reach every corner of the room.	De felle ljochten berikke elke hoeke fan 'e keamer.
Sugar is a major crop in this region.	Sûker is in wichtich gewaaks yn dizze regio.
Sculptures depicting ancient battles line the wall.	Skulptueren dy't âlde fjildslaggen ôfbyldzje lizze de muorre.
Note the change in shape, from square to round.	Notysje de feroaring yn foarm, fan fjouwerkant nei rûn.
In cities it is different	Yn stêden is it oars
It's easier said than done.	It is makliker sein as dien.
The government praised the minister's commitment.	It regear priizge de ynset fan de minister.
The statue was overturned.	It stânbyld waard omslein.
The company must make enough profit to cover costs.	It bedriuw moat genôch winst meitsje om kosten te dekken.
The drawing is not signed.	De tekening is net ûndertekene.
He with the hairs on your arm.	Hy mat de hierren op dyn earm.
The atmosphere outside is humid and humid.	De sfear bûten is fochtich en fochtich.
They stop playing the piano.	Se hâlde op mei pianospieljen.
Your teeth are in excellent condition.	Jo tosken binne yn poerbêste kondysje.
Move quickly or you risk being left behind.	Bewege fluch of jo riskearje efterlitten te wurden.
The market is buzzing with rumors of romance.	De merk is buzz mei geroften fan romantyk.
The evil man entered the room with confidence.	De kweade man stapte mei fertrouwen de keamer yn.
Hate brings hate.	Haat bringt haat.
A diagnosis of brain cancer was a shock.	In diagnoaze fan harsenskanker wie in skok.
Bengaluru is an "emerging city".	Bengaluru is in "opkommende stêd".
It is better that we take a slightly indirect route.	It is better dat wy in bytsje yndirekte rûte nimme.
They could not agree on a resolution.	Se koene it net iens wurde oer in resolúsje.
Please inform me when you reply.	Ynformearje my asjebleaft as jo antwurdzje.
This can be almost worth a look.	Dit kin hast it besjen wurdich wêze.
The measure must be accurate.	De maatregel moat krekt wêze.
Corn, sesame and peanuts are stacks.	Koarn, sesam en pinda's binne stapels.
Her poems are a sharp critique of her society.	Har gedichten binne in skerpe krityk op har maatskippij.
Is this the right way?	Is dit de goeie manier?
Where are they going?	Wer geane se hinne?
Gasoline prices are going up.	Benzineprizen geane omheech.
There are many facets to this complex subject.	D'r binne in protte fasetten oan dit komplekse ûnderwerp.
We walked along the deserted beach.	Wy rûnen lâns it ferlitten strân.
He reached down to kiss her dog.	Hy rikte del om har hûn te aaien.
Do not allow children to use knives.	Lit bern gjin messen brûke.
Therefore, you need to wash your navel.	Dêrom moatte jo jo navel waskje.
Nature is bursting with color in the spring.	De natuer is barsten mei kleur yn 'e maitiid.
This is complete and utter nonsense.	Dit is folsleine en folsleine ûnsin.
He cut the masks out of wood.	Hy snijde de maskers út hout.
She was exceptionally good at math.	Se wie útsûnderlik goed yn wiskunde.
The restaurants serve excellent food.	De restaurants tsjinje poerbêst iten.
The clown greeted the audience.	De clown begroete it publyk.
Can you process the data?	Kinne jo de gegevens ferwurkje?
The skeleton was shaped rather than a human.	It skelet wie earder as in minske foarme.
Salt is more versatile than any other mineral.	Sâlt is alsidiger as hokker oar mineral.
She looked at the swelling of his biceps.	Se seach nei de swelling fan syn biseps.
Put a potato on the fire.	Set in ierappel op it fjoer.
A bundle of clothes lay under the table.	In bondel klean lei ûnder de tafel.
Today, most families have their own car.	Tsjintwurdich hawwe de measte gesinnen har eigen auto.
Students from other schools are invited for this tour.	Learlingen fan oare skoallen binne útnoege foar dizze tocht.
The process of aging begins in adolescence.	It proses fan fergrizing begjint yn adolesinsje.
He felt that he was now part of a community.	Hy fielde dat er no diel útmakke fan in mienskip.
The walls of this room are plastered with pictures.	De muorren fan dizze keamer binne bepleistere mei foto's.
Students must follow the rules.	Studinten moatte de regels folgje.
Fear makes people weak, and weak people become serviceable.	Eangst makket minsken swak, en swakke minsken wurde tsjinstber.
Their journey lasted three days.	Har reis duorre trije dagen.
She was looking for her purse in her purse.	Se socht nei har beurs yn har beurs.
The miner sank into a faint.	De mynwurker sakke yn in flauwe.
It was a clear and windy night.	It wie in reinige en wynrige nacht.
The cat ran, hiding in the bushes.	De kat rûn, ferstoppe yn 'e boskjes.
He would pay if the work was satisfactorily completed.	Hy soe betelje as it wurk befredigjend klear wie.
If you want to go, go now.	As jo ​​gean wolle, gean no.
A strong cold front will swing through the area today.	In krêftich kâldfront sil hjoed troch it gebiet swaaie.
After some time everything he did was in vain.	Nei ferrin fan tiid wie alles wat er die omdôch.
Heat two tablespoons of oil.	Heat twa tablespoons fan oalje.
A crowd of people cheered.	In kloft minsken jubele.
Truth sat in the old woman's face.	Warigens siet yn it gesicht fan 'e âlde frou.
Give each person two slices of bread.	Jou elke persoan twa plakjes bôle.
The wet streets seemed a good sign.	De wiete strjitten like in goed teken.
Jan loves fishing.	Jan hâldt fan fiskjen.
Think twice before making an accusation.	Tink twa kear foardat jo in beskuldiging meitsje.
Two almost empty glasses sat on the table.	Twa hast lege glêzen sieten op 'e tafel.
The parking lot is full, please park somewhere else.	It parkearplak is fol, parkearje asjebleaft earne oars.
Here, too, tangents sat in the path.	Ek hjir sieten tangens yn it paad.
She lay on her back.	Se lei op 'e rêch.
He evoked one last burst of energy.	Hy rôp ien lêste burst fan enerzjy op.
The poet was visited by a dacoit.	De dichter krige besite fan in dacoit.
The sink collects water.	De sink sammelet wetter.
He agreed to sell them the house.	Hy stimde yn om harren it hûs te ferkeapjen.
Bring some butter and salt to dinner!	Bring wat bûter en sâlt nei it diner!
Identify the man who is running in the opposite direction.	Identifisearje de man dy't de tsjinoerstelde rjochting rint.
She swallowed hard.	Se slokte hurd.
This is not necessarily true.	Dit is net needsaaklik wier.
This train will be running soon.	Dizze trein sil meikoarten ride.
Throw hair, pale face, beautiful eyes.	Wurf hier, bleek gesicht, moaie eagen.
She took a firm breath.	Se naam in fêst sykheljen.
The rice falls into his mouth.	De rys falt him yn 'e mûle.
The girl is unaware of her feelings.	It famke is har net bewust fan har gefoelens.
One found that he had an incurable disease.	Ien fûn dat er in net te genêzen sykte hie.
Street children have no place to go.	Strjitbern hawwe gjin plak om te gean.
The researcher looks at all possible scenarios.	De rechercheur besjocht alle mooglike senario's.
The track serves a sparsely populated area.	It spoar betsjinnet in tinbefolke gebiet.
Many scientists make contributions to this field.	In protte wittenskippers leverje bydragen oan dit fjild.
The farm is very productive.	De pleats is tige produktyf.
Local banks do not strive to make a profit.	Lokale banken stride net om winst te meitsjen.
This process is used in mining.	Dit proses wurdt brûkt yn mynbou.
His honesty is beyond doubt.	Syn earlikens is net te twifeljen.
The cow turned around, not noticing the movement.	De ko kearde om, de beweging net te merken.
Maelstrophobia is the fear of open spaces.	Maelstrofoby is de eangst foar iepen romten.
He did well, despite his fears.	Hy die goed, nettsjinsteande syn eangsten.
This job is definitely under you.	Dizze baan is definityf ûnder jo.
The doctor injected the medicine into his arm.	De dokter spuite it medisyn yn 'e earm.
Make sure you provide enough food.	Soargje derfoar dat jo genôch iten foarrieden.
Einstein's theory of relativity is widely accepted.	De relativiteitsteory fan Einstein wurdt rûnom akseptearre.
We prepared our meal and then sat down to eat.	Wy makken ús miel klear en sieten doe del om te iten.
A cloud of yellow dust blew up behind him.	In wolk fan giel stof waaide efter him op.
The disease affects both adults and children.	De sykte treft sawol folwoeksenen as bern.
The city flourished during the country's civil war.	De stêd bloeide yn 'e boargeroarloch fan it lân.
Grab your camera, we'll take a picture!	Pak jo kamera, wy meitsje in foto!
This region has a lot of rainfall.	Dizze regio hat in soad delslach.
Dogs are trained for this.	Hûnen wurde dêrfoar oplaat.
The deer was terrified of the sound.	De ree waard kjel fan it lûd.
Both men are in the prime of life.	Beide manlju binne yn 'e bloei fan it libben.
However, something had to be done,	Dochs moast der wat dien wurde,
We associate the human voice with authority.	Wy assosjearje de minsklike stim mei autoriteit.
He prepared the food for the feast.	Hy makke it iten foar it feest klear.
An ointment for burns.	In salve foar brânwûnen.
They started a revolution.	Se begûnen in revolúsje.
Students have complained about the closure of the school.	Learlingen hawwe klage oer de sluting fan de skoalle.
They sank under pressure.	Se sakke ûnder druk.
The guest is still sitting in the bathroom.	De gast sit noch yn 'e badkeamer.
The coffee was too strong.	De kofje wie te sterk.
The warm weather provides more lightning than colder weather.	It waarme waar soarget foar mear bliksem as kâlder waar.
The student must take responsibility for his actions.	De studint moat ferantwurdlikens nimme foar syn dieden.
He feeds ignorance.	Hy feint ûnwittendheid.
The young ruler became increasingly paranoid.	De jonge hearsker waard hieltyd paranoïder.
The walls are covered with graffiti.	De muorren binne bedekt mei graffiti.
A band of musicians entertained tourists.	In band fan muzikanten fermakke toeristen.
Here was an artist painting the background.	Hjir wie in keunstner oan it skilderjen fan de eftergrûn.
When asked, they said nothing.	By de fraach seine se neat.
It is best not to use slang in formal occasions.	It is it bêste om slang net te brûken yn formele gelegenheden.
The students stopped, scared.	De learlingen bleaunen stean, kjel.
Crowes roared complaining in the apple orchard.	Crowes raasde klagend yn 'e appelhôf.
The policeman was sweating.	De plysjeman wie oan it swit.
The patient needs a full examination.	De pasjint moat in folslein ûndersyk.
His speech is slick and incoherent.	Syn taspraak is slûch en ûngearhingjend.
A mountain falls from a great height.	In berch falt fan in grutte hichte.
My bill came in at thousands of dollars.	Myn rekken kaam op tûzenen dollars.
He saw him cross the street.	Hy seach him de strjitte oerstekke.
She drove slowly along the road.	Se ried stadich de dyk lâns.
The blacksmith is an old building.	De smid is in âld gebou.
Throw it in the fire.	Smyt it yn it fjoer.
So that's one way to eat a shrimp!	Dat is dus ien manier om in garnaal te iten!
The tide of war turned.	It tij fan 'e oarloch kearde.
The boss organized a tour of the factory.	De baas organisearre in rûnlieding troch it fabryk.
Her words were full of venom.	Har wurden wiene fol mei venom.
Painting gives expression to feelings.	Skilderjen jout útdrukking oan gefoelens.
The arm of the statue bends awkwardly.	De earm fan it byld bûgt ûnhandich.
They opened with a bloom.	Se iepene mei in bloei.
He spent several hours in the plane.	Hy brocht ferskate oeren yn it fleantúch.
The container was closed.	De kontener wie ôfsletten.
The area was geographically isolated.	It gebiet wie geografysk isolearre.
All drivers must have a valid license.	Alle bestjoerders moatte in jildich lisinsje hawwe.
He opened his mouth to protest.	Hy die de mûle iepen om te protestearjen.
He spoke in a quiet, respectful tone.	Hy spruts op in stille, respektfol toan.
They called this bird the cuckoo.	Se hawwe dizze fûgel de koekoek neamd.
The stone was very smooth and round.	De stien wie tige glêd en rûn.
April is the beginning of summer.	April is it begjin fan de simmer.
Hang on to the rope for support!	Hingje oan it tou foar stipe!
Another is married to a relative.	In oar trouwt mei in sibben.
He smoked a cigarette, pausing to breathe.	Hy smookte in sigaret, stilhâldend foar sykheljen.
It's very dicey here.	It is hjir hiel dicey.
Wooden benches filled the wide courtyard.	Houten banken folden de brede foarhôf.
She became pregnant at the age of nineteen.	Se rekke swier op 'e leeftyd fan njoggentjin.
Crime is extremely high here.	De kriminaliteit is hjir ekstreem heech.
However, the cause of the accident is unknown.	De oarsaak fan it ûngelok is lykwols ûnbekend.
The insects disappear.	De ynsekten ferdwine.
There were large expenditures made.	Der waarden grutte útjeften makke.
Trees were planted in rows across the field.	Beammen waarden yn rigen oer it fjild plante.
Hundreds marched against the government.	Hûnderten marsjearren tsjin it regear.
Many villagers came to the public that evening.	In protte doarpsbewenners kamen dy jûns by it publyk.
Scientists have discovered traces of water on the moon.	Wittenskippers hawwe spoaren fan wetter op 'e moanne ûntdutsen.
Some volcanic islands have beaches.	Guon fulkanyske eilannen hawwe strannen.
Citizens were in tears.	Boargers wiene yn triennen.
The river is polluted by industrial waste.	De rivier is fersmoarge troch yndustryôffal.
The government is aware of this.	De oerheid is derfan bewust.
They are on the coast.	Se binne oan 'e kust.
Three little boys carried him back to the car.	Trije lytse jonges droegen him werom nei de auto.
My shirt is dirtier than yours!	Myn shirt is smoarger as dyn!
They left early that morning.	Se gongen dy moarns betiid fuort.
The stench of the slaughterhouse is overwhelming.	De stank fan it slachthûs is oerweldigjend.
The years have brought some changes.	De jierren hawwe wat feroarings brocht.
The goal is in sight!	It doel is yn sicht!
He presses the same button as everyone else.	Hy drukt op deselde knop as alle oaren.
At that moment, the door opened.	Op dat stuit gie de doar iepen.
Fifteen people were at the meeting.	Fyftjin minsken wiene by de gearkomste.
It was business as usual.	It wie saak as gewoanlik.
The seed pods could be stored indefinitely.	De siedpeallen koene foar ûnbepaalde tiid bewarre wurde.
With each word, his voice became clearer.	Mei elk wurd waard syn stim dúdliker.
A worker's equipment contains a flute.	De apparatuer fan in arbeider befettet in fluit.
All visitors are required to sign up.	Alle besikers binne ferplichte om oan te melden.
My job is to house and feed the orphans.	Myn wurk is om de weesbern te húsfestjen en te iten.
Several guests were ill.	Ferskate gasten wiene siik.
This passage is oozing of emotion.	Dizze passaazje is oozing fan emoasje.
Several of the students were absent today.	Ferskate fan de learlingen wiene hjoed ôfwêzich.
The stormy wind washed away the dust.	De stoarmjende wyn wosken it stof fuort.
When the fish starts to eat, the smell is unbearable.	As de fisk begjint te fretten, is de geur net te fernearen.
It was a difficult but enjoyable task.	It wie in drege mar noflike taak.
She gave him a warning look.	Se joech him in warskôgjende blik.
The whole night rained heavily.	De hiele nacht foel flink rein.
The roads are poorly maintained.	De diken binne min ûnderhâlden.
The post-war generation of parents was protective in many ways.	De neioarlochske generaasje fan âlders wie op in protte manieren beskermjend.
The stairs lead to a large, marble temple.	De treppen liede ta in grutte, moarmeren timpel.
He looked with his eyes for signs of life.	Hy socht mei de eagen nei tekens fan libben.
The repressed color was a tribute to the repressed religion.	De ûnderdrukte kleur wie in earbetoan oan 'e ûnderdrukte religy.
He pulled the pistol out of her hand	Hy wreide har it pistoal út 'e hân
No one could get away from their seats.	Nimmen koe fan har sitten ôf.
Because the villagers were still angry, the king suffered greatly.	Om't de doarpsbewenners noch lilk wiene, krige de kening bot te lijen.
The police open the fire on unarmed protesters.	De plysje iepene it fjoer op ûnbewapene demonstranten.
The man walked down the icy slope.	De man swalke de izige helling del.
He was called an extremist.	Hy waard in ekstremist neamd.
The crab was alive and kicking.	De krab wie libben en skopte.
This temperature is too low for plant growth.	Dizze temperatuer is te leech foar plantgroei.
Several young people looked at me.	Ferskate jongerein seagen my oan.
The students have suffered from the drought.	De learlingen hawwe lêst fan de droechte.
The law changed and things started to get better.	De wet feroare en dingen begon te wurden better.
The soldiers overpowered the insurgents.	De soldaten oermasteren de opstannelingen.
The apartment complex burned down.	It appartemintekompleks baarnde ôf.
You idiot, you're obviously not a college graduate!	Do idioat, do bist fansels gjin kolleezje ôfstudearre!
Ten yuan is not enough for food.	Tsien yuan is net genôch foar iten.
She regularly eats large amounts of candy.	Se yt geregeld grutte hoemannichten snoep.
This city is in a state of flux.	Dizze stêd is yn in steat fan flux.
Also, the rations were not enough.	Ek wiene de rantsoenen net genôch.
A balanced diet provides all the nutrients you need.	In lykwichtich dieet leveret alle fiedingsstoffen dy't jo nedich binne.
The engineer immediately passed the message on to his supervisor.	De yngenieur joech it berjocht daliks troch oan syn tafersjochhâlder.
The local militia force was somewhat effective.	De pleatslike milysjemacht wie wat effektyf.
Such companies are to exploit superstitious people.	Sokke bedriuwen binne om byleauwe minsken te eksploitearjen.
They just can’t leave well enough alone.	Se kinne gewoan net goed genôch allinnich litte.
A treaty with that name was signed.	In ferdrach mei dy namme waard tekene.
With change, we will overcome fear.	Mei feroaring sille wy eangst oerwinne.
Everyone wants to be a literary heroine.	Elkenien wol in literêre heldinne wurde.
Open the bag.	Iepenje de tas.
The suburb is home to several parks.	De foarstêd is thús oan ferskate parken.
Stone walls around.	Stiennen muorren omhinne.
Angry voices were raised.	Lilke stimmen waarden opheft.
They ate a light breakfast.	Se ieten in licht moarnsbrochje.
There was a row across the seats.	Der wie in rige oer de sitplakken.
A flat tax is a fair tax.	In platte belesting is in earlike belesting.
It is extremely important to be punctual for this interview.	It is ekstreem wichtich om punctueel te wêzen foar dit ynterview.
We will look back on these days and laugh.	Wy sille werom sjen op dizze dagen en laitsje.
He reached into his pocket and took out a coin.	Hy rikte yn syn bûse en helle in munt út.
It was a polite remark.	It wie in beleefde opmerking.
A factory produces millions of sheets of envelopes a year.	In fabryk produsearret miljoenen blêden mei enveloppen yn it jier.
The soft, fluffy skin of a baby dries up with age.	De sêfte, donsige hûd fan in poppe droech op mei leeftyd.
This road is a favorite place for cyclists.	Dizze dyk is in favoryt plak foar fytsers.
Then drink the boiling water.	Drink dan it siedende wetter.
His black coat hangs loosely on his shoulders.	Syn swarte jas hinget him los op 'e skouders.
This glacier should melt in the next hundred years.	Dizze gletsjer moat yn de kommende hûndert jier smeltsje.
He wiped his mouth before answering.	Hy fage syn mûle foar't er antwurde.
The hall was full for the graduation ceremony.	De seal siet fol foar de ôfstudearseremoanje.
Most of the respondents had a telephone in their household.	De measte ûnderfrege persoanen hienen in tillefoan yn har húshâlding.
A cloud of dust can be made with flour.	In wolk fan stof kin makke wurde mei moal.
We had no choice but to hire a new secretary.	Wy hiene gjin oare kar as in nije sekretaris oan te nimmen.
A girl entered the room.	In famke kaam de keamer yn.
The professor pasted the notes on his desk.	De professor plakte de oantekeningen op syn buro.
They took away her books, with great care.	Se pakten har boeken fuort, mei grutte soarch.
Water was drained from the city's reservoirs.	Wetter waard ôffierd út de reservoirs fan 'e stêd.
No user can understand the other.	Gjin brûker kin de oare begripe.
The people needed something to comfort them.	De minsken hiene wat nedich om har te treasten.
Wipe the stove with a paper towel.	Wiskje de kachel mei in papieren handdoek.
The piece is smoothly worn from constant treatment.	It stik wurdt glêd droegen fan konstante behanneling.
Sick animals are treated with antibiotics.	Sike bisten wurde behannele mei antibiotika.
I'm a little out of touch.	Ik bin in bytsje út kontakt.
Sergey went to the door.	Sergey die nei de doar.
Tiana did not know that rats could swim.	Tiana wist net dat rotten swimme koene.
His remarks were seized with silence.	Syn opmerkings waarden mei stilte bemachtige.
Students must maintain the highest standards of behavior.	De learlingen moatte de heechste noarmen fan gedrach hanthavenje.
The patient was cured overnight.	De pasjint waard oernacht genêzen.
My grandmother needs to go to the hospital.	Myn beppe moat nei it sikehûs.
He was fired from his post.	Hy waard ûntslein út syn funksje.
Gun ownership is illegal in this country.	Gun eigendom is yllegaal yn dit lân.
The lab technicians used a small microscope.	De laboranten brûkten in lyts mikroskoop.
This room has very bad windows.	Dizze keamer hat heul min finsters.
The young woman looked out the window.	De jonge frou seach út it rút.
Each municipality must regulate public recreational activities.	Elke gemeente moat iepenbiere rekreaasjeaktiviteiten regelje.
There are several adequate methods.	D'r binne ferskate adekwate metoaden.
He asked for permission to say goodbye.	Hy frege om tastimming te krijen om ôfskied te nimmen.
Her strange behavior alarmed me.	Har nuvere gedrach makke my alarmearre.
This country urgently needs new energy sources.	Dit lân hat driuwend nije enerzjyboarnen nedich.
The task was done without incident.	De taak waard sûnder ynsidint dien.
Many politicians are elected "for life".	In protte politisy wurde "foar it libben" keazen.
It's not as difficult as it seems.	It is net sa dreech as it liket.
So the soldiers fell on the non-residents.	Sa foelen de soldaten op 'e neatsizzende bewenners.
The economy of the area remains dependent on agriculture.	De ekonomy fan it gebiet bliuwt ôfhinklik fan de lânbou.
The lawyer called on her to bring the case before the judge.	De advokaat rôp har op om de saak foar de rjochter te bringen.
Small plants lose water very quickly and form droplets.	Lytse planten ferlieze heul fluch wetter en foarmje drippen.
I forgot his name.	Ik bin syn namme fergetten.
Bees find themselves attracted by sweet flowers.	Bijen fine harsels oanlutsen troch swiete blommen.
Once started, the ad can not be stopped.	As it ienris begon is, kin de advertinsje net stoppe wurde.
It's time to dump her and move on.	It is tiid dat it measte húswurk nei hûs stjoerd wurdt.
Much has changed in this city.	In protte is feroare yn dizze stêd.
The coast was a rich and prosperous area.	De kust wie in ryk en bloeiend gebiet.
The light over the garden is too dim.	It ljocht oer de tún is te swak.
An umbrella can be used to protect against rain.	In paraplu kin brûkt wurde om te beskermjen tsjin rein.
The ride through the scenic mountains was breathtaking.	De rit troch de lânskiplike bergen wie adembenemend.
The woman talked to her friend.	De frou praatte mei har freon.
They drew lots to see which team would go first.	Se hawwe lotte lutsen om te sjen hokker ploech earst gean soe.
The eater took extra portions of food.	De oereater naam ekstra porties iten.
Most soaps contain detergents.	De measte soaps befetsje detergenten.
Have you read that report?	Hawwe jo dat rapport lêzen?
Olive trees grow in this area.	Olivebeammen groeie yn dit gebiet.
Then he realized she was gone.	Doe besefte er dat se fuort wie.
So do a colon, a few dots, and a dot.	Dus doch in kolon, in pear stippen, en in punt.
Speaking at a conference, he proposed an aggressive approach.	Sprekend op in konferinsje stelde hy in agressive oanpak foar.
The sidewalks were deserted.	De stoepen wiene ferlitten.
The farmer is afraid to harvest his crops.	De boer is benaud om syn gewaaksen te rispjen.
He drank half of his coffee.	Hy dronk de helte fan syn kofje.
Children mostly live with their families until adults.	Bern wenje meast by har húshâldings oant folwoeksenen.
The threat was ignored first, then ignored.	De bedriging waard earst negearre, doe negearre.
Evidence suggests he was innocent.	Bewiis suggerearret dat hy ûnskuldich wie.
The party's manifesto promised to give people more choice.	It manifest fan de partij beloofde minsken mear kar te jaan.
Functionalism suggests that language is affected by use.	Funksjonalisme stelt foar dat taal troch gebrûk oandien wurdt.
They are fascinated by the luxury goods they once possessed.	Se binne fassinearre troch it lúkse guod dat se eartiids yn besit hiene.
Small shops disappear.	Lytse winkels ferdwine.
Please open the windows before heating the room.	Iepenje asjebleaft de finsters foardat jo de keamer ferwaarme.
I kissed my hook with a piece of mousetrap.	Ik aaide myn heak mei in stik mûzefal.
The church forbade all female clergy.	De tsjerke ferbea alle froulike geastliken.
The cars slid down the street.	De auto's glieden de strjitte del.
The pocket knife shone brightly.	It bûsmes skynde fleurich.
Her gaze glistened with pride.	Har blik glinstere fan grutskens.
The ship sailed smoothly to its destination.	It skip fear soepel nei syn bestimming.
Open the window to have some fresh air.	Iepenje it finster om wat frisse lucht te hawwen.
The ladder rests against the shed.	De ljedder stiet tsjin de skuorre oan.
He rode to work.	Hy fytste nei it wurk.
The flight was not for an hour.	De flecht wie net foar in oere.
The incident took place in a small room.	It ynsidint fûn plak yn in lytse keamer.
Doctors said it was a mistake.	Dokters seine dat it in flater wie.
Iron gates separate many of the weeks.	Izeren poarten skiede in protte fan 'e wiken.
The city is located on the high land of the island.	De stêd leit op it hege lân fan it eilân.
Unfortunately, this may not be true.	Spitigernôch kin dit net wier wêze.
The eagle dives down, chasing it.	De earn dûke del, efternei it knyn.
He loves reading, running and chess.	Hy hâldt fan lêzen, rinnen en skaken.
This book is both easy to read and instructive.	Dit boek is sawol goed te lêzen as learsum.
He has been suffering from a bad cold these days.	Hy hat dizze dagen lêst fan in slimme verkoudheid.
The captain of the ship called the crew.	De kaptein fan it skip rôp de bemanning op.
Only then did she exclaim.	Pas doe rôp se út.
His studio was full of oriental rugs and antique furniture.	Syn atelier wie fol mei orientale tapiten en antike meubels.
Do not disturb me.	Fersteure my net.
The boy wanted to ask a lot of questions.	De jonge woe in protte fragen stelle.
A red balloon floats across the street.	In reade ballon driuwt oer de strjitte.
Having a good memory includes several factors.	In goed ûnthâld hawwe omfettet ferskate faktoaren.
She sat patiently, enthusiastic to learn.	Se siet geduldich, entûsjast om te learen.
The ice is slowly melting.	It iis smolt stadichoan.
I have to go to bed.	Ik moat op bêd.
The air became heavy with humidity.	De loft waard swier fan fochtigens.
Fortunately, they were able to save what they could.	Gelokkich koenen se rêde wat se koene.
He answers several questions in quick succession.	Hy beantwurdet ferskate fragen yn rappe opienfolging.
You have to put a lot of sugar in this.	Jo moatte in protte sûker yn dizze sette.
The books are piled up in colorful unrest.	De boeken steane yn kleurige ûnrêst opsteapele.
The student assumed a sense of responsibility.	De learling naam in gefoel fan ferantwurdlikens oan.
The other members have unanimously endorsed this proposal.	De oare leden hawwe dit foarstel unanym ûnderskreaun.
The plaster cracked.	It gips barste.
Handpick the lobster meat from the shells.	Handpick it kreeft fleis út 'e skulpen.
We say "hello" to our neighbors.	Wy sizze "hallo" tsjin ús buorlju.
They worked hard to finish the job on time.	Se wurke hurd om it wurk op 'e tiid ôf te meitsjen.
So, without further ado, time for your drink!	Dus, sûnder mear ado, tiid foar jo drankje!
Her order arrived quickly.	Har bestelling kaam rap oan.
The chemical process happens very quickly.	It gemyske proses bart hiel fluch.
The sun took us shallow farewell.	De sinne naam ús ûndjip ôfskie.
He makes jokes about everyday events.	Hy makket grappen oer deistige foarfallen.
The king had talks with the representatives of his vassals.	De kening hie petearen mei de fertsjintwurdigers fan syn fazallen.
Now they will be able to see clearly.	No sille se dúdlik sjen kinne.
My cheap glasses made it hard to see.	Myn goedkeape bril makke it dreech om te sjen.
That restaurant serves awful food.	Dat restaurant tsjinnet ôfgryslike iten.
Competitors make extensive use of marketing and advertising.	Konkurrinten meitsje wiidweidich gebrûk fan marketing en reklame.
He must protect himself.	Hy moat himsels beskermje.
Students are required to attend every day.	Studinten binne ferplichte om alle dagen oanwêzich te wêzen.
We therefore want you to participate in the competition.	Wy wolle dêrom dat jo meidwaan oan de kompetysje.
A foreigner approached her and demanded money.	In bûtenlanner kaam har oan en easke jild.
The woman smiled for the first time.	De frou glimke foar it earst.
We must not be too hard.	Wy moatte net te hurd wêze.
The air is quiet and cold.	De loft is stil en kâld.
She walked away with some trepidation.	Se gie mei wat trepidaasje fuort.
They scan recipes for chocolate cakes.	Se scande resepten foar sûkeladekoeken.
The stars seemed brighter than usual last night.	De stjerren liken fannacht helderder as gewoanlik.
I have to write a number of letters this morning.	Ik haw fannemoarn in oantal brieven te skriuwen.
He put the empty containers in the trash.	Hy die de lege konteners yn de jiskebak.
A brisk shower washed away the bridge.	In flinke bui wosken de brêge fuort.
He swelled with pride.	Hy swolde fan grutskens.
They carefully separated the frog.	Se ha de kikkert foarsichtich skieden.
The senior executives were mostly men.	De senior bestjoerders wiene benammen manlju.
Scientists hope to find new groundwater reservoirs.	Wittenskippers hoopje nije reservoirs fan grûnwetter te finen.
The horse's back was injured.	De rêch fan it hynder rekke ferwûne.
To attract a new audience.	Om in nij publyk te lûken.
I see a vase on the table.	Ik sjoch in faas op 'e tafel.
This state has very high levels of poverty.	Dizze steat hat heul hege nivo's fan earmoed.
Many criminals use money to fund their activities.	In protte kriminelen brûke jild om har aktiviteiten te finansieren.
He was raised with his younger sister.	Hy waard grutbrocht mei syn jongere suster.
The concrete structure collapsed.	De betonnen struktuer stoarte yn.
The composition was inert.	De gearstalling wie inert.
These monsters have no mercy.	Dizze meunsters hawwe gjin genede.
A reporter interviewed him in prison.	In ferslachjouwer ynterviewde him yn 'e finzenis.
He showed us his new car.	Hy liet ús syn nije auto sjen.
You need to learn this language.	Jo moatte dizze taal leare.
The monarch ruled until his death.	De monarch regearre oant syn dea.
And this is your city.	En dit is dyn stêd.
The house was in ruins.	It hûs wie yn ruïnes.
Our report focuses on trends for crop production.	Us rapport rjochtet him op trends foar gewaaksproduksje.
The center of the event was the wedding party.	It sintrum fan it evenemint wie it houliksfeest.
What do unicorns eat?	Wat ite ienhoarnen?
These proportions are out of whack.	Dizze proporsjes binne út whack.
Do not spoil this food.	Fergrieme dit iten net.
You have two months.	Jo hawwe twa moannen.
It was very hot outside.	It wie tige waarm bûten.
The leaves are yellow.	De blêden binne giel.
The nun stood alone in the dark.	De non stie allinnich yn it tsjuster.
She walked closer to the window.	Se gyng tichter by it rút.
The oceans are large and blue.	De oseanen binne grut en blau.
Speed ​​is the oil of the economy.	Faasje is de oalje fan 'e ekonomy.
The disease was unknown this season.	De sykte wie dit seizoen ûnbekend.
The construction of these hospitals is slow.	De bou fan dizze sikehuzen is stadich.
This room has an open aspect.	Dizze keamer hat in iepen aspekt.
They are on display at exhibitions.	Se binne te sjen op tentoanstellingen.
The river flows gently through the autumn forest.	De rivier streamt sêft troch de hjerstbosk.
The king built a temple on the town square.	De kening boude in timpel op it stedsplein.
His house in the mountains was an ancient ruin.	Syn hûs yn 'e bergen wie in âlde ruïne.
The sound was terrible.	It lûd wie ferskriklik.
I traveled the galaxy.	Ik reizge de galaxy.
For hundreds of years these islands have been contested.	Foar hûnderten jierren binne dizze eilannen bestriden.
The baby clutches her doll to her chest.	It bern klamme har pop oan har boarst.
These photos were damaged by water.	Dizze foto's waarden skansearre troch wetter.
The patrons speak loudly and do not take much notice of others.	De begeunstigers prate lûd en nimme net folle notysje fan oaren.
The group knows the area well.	De groep ken it gebiet goed.
I'm full of beans.	Ik bin fol beantsjes.
Each year, the conference receives more delegates.	Elk jier ûntfangt de konferinsje mear ôffurdigen.
You need to be careful with the stove pipe.	Jo moatte foarsichtich wêze mei de kachelpipe.
To her surprise, she discovered that the sugar was free.	Ta har ferrassing ûntdutsen se dat de sûker frij wie.
Young children are often confused with their parents.	Jonge bern wurde faak betize mei harren âlden.
All living things need oxygen.	Alle libbene dingen hawwe soerstof nedich.
Livestock costs a lot.	Feehâlden kostet in soad.
The fish was cooked to perfection.	De fisk waard cooked ta folsleinens.
The tech giant's chief executive apologized to her for the incident.	De haadbestjoerder fan 'e techgigant ferûntskuldige har foar it ynsidint.
Specialized chemicals are used to remove rust.	Spesjalisearre gemikaliën wurde brûkt om roest te ferwiderjen.
After the earthquake, many people began to clean up.	Nei de ierdbeving begûnen in protte minsken op te romjen.
After all these years, the boy can still not swim.	Nei al dy jierren kin de jonge noch net swimme.
They fought a bitter battle.	Se fochten in bittere striid.
A farmer's fate is difficult.	In boer syn lot is dreech.
The protesters were too many to count.	De demonstranten wiene tefolle om te tellen.
Old recipes are often handed down with care and pride.	Alde resepten wurde faak oerlevere mei soarch en grutskens.
She is a talented artist.	Se is in talintfolle keunstner.
She wiped her hands off.	Se droech har hannen ôf.
He was sitting in the basement.	Hy siet yn de kelder.
He looked up to his surroundings.	Hy socht syn omjouwing op.
I love these cherry blossoms.	Ik hâld fan dizze kersenbloesems.
The quake caused extensive damage to many buildings.	De ierdbeving soarge foar grutte skea oan in protte gebouwen.
This was a common practice in those days.	Dit wie in gewoane praktyk yn dy dagen.
He plowed the field and made ferrets in it.	Hy ploege it fjild en makke der fretten yn.
She opened the envelope and pulled out two coupons.	Se die de envelop iepen en helle twa kûpons út.
We must work together to combat corruption.	Wy moatte gearwurkje om korrupsje tsjin te gean.
She looked at me, apprehensive.	Se seach my oan, benaud.
He refused to believe the rumors.	Hy wegere de geroften te leauwen.
Decrypting animal communication?	Dierkommunikaasje ûntsiferje?
The institutions launched a broadcast campaign.	De ynstellingen begûnen in útstjoerkampanje.
The tow on the engine was too heavy.	De sleep op de motor wie te swier.
He entered the operating room.	Hy gyng de operaasjekeamer yn.
Put in a circle around the mountains.	Set yn in sirkel om 'e bergen.
He suggested we visit the art gallery.	Hy stelde foar dat wy de keunstgalery besykje.
Use this device instead.	Brûk dit apparaat ynstee fan dat.
It's quite a complicated procedure.	It is nochal in yngewikkelde proseduere.
Go hats off.	Gean hoeden fierder.
The climate at this location is suitable for growing mangoes.	It klimaat op dizze lokaasje is geskikt foar it kweken fan mango's.
The survey has not been canceled.	De enkête is net annulearre.
The mayor told police not to arrest the man.	De boargemaster sei tsjin de plysje om de man net oan te hâlden.
It can come as a whole shock.	It kin komme as in hiele skok.
This plant blooms on heat, sun and moisture.	Dizze plant bloeit op waarmte, sinne en focht.
The shoemaker's son learned his father's trade.	De soan fan de skuonmakker learde it fak fan syn heit.
The man stepped into her path and grinned.	De man stapte har paad yn en gnyske.
A strange object fell from the sky.	In nuver foarwerp foel út 'e loft.
At these heights many birds are usually found.	Op dizze hichten wurde meastentiids in protte fûgels fûn.
Her art was exhibited in the gallery.	Har keunst waard útstald yn de galery.
The girl dropped the ball and yelled.	It famke liet de bal falle en raasde.
The priest blessed the sick.	De pryster seinge de sike.
We must not be silent.	Wy moatte net swije.
His boots were covered with mud.	Syn learzens wiene bedutsen mei modder.
If you feel very vulnerable, go back to the house.	As jo ​​​​heul kwetsber fiele, gean dan werom nei it hûs.
Make sure the fish is completely heated.	Soargje derfoar dat de fisk hielendal ferwaarme wurdt.
Our trains are on time, not delayed.	Us treinen binne op tiid, net fertrage.
The team was the best team ever to play.	It team wie de bêste ploech ea te spyljen.
The waiter waited to refill her water glasses.	De ober wachte om har wetterglêzen opnij te foljen.
The bird's only note sounded like a perfect note.	De ienige noot fan de fûgel klonk as in perfekte noot.
The dentist later said that everything had gone well.	De toskedokter sei letter dat alles goed gien wie.
There are restaurants that serve lox and bagels.	D'r binne restaurants dy't lox en bagels tsjinje.
Low-income families spend most of their income on housing.	Famyljes mei leech ynkommen besteegje it grutste part fan har ynkommen oan húsfesting.
People leave their homes and go to the city.	Minsken ferlitte har huzen en geane nei de stêd.
To dance in parallel, simply move your feet.	Om parallel te dûnsjen, ferpleatse gewoan jo fuotten.
So, this is the story of her life.	Dat, dit is it ferhaal fan har libben.
The book was written for teenagers.	It boek wie skreaun foar jongerein.
She refused to work as a prostitute.	Se wegere om as prostituee te wurkjen.
The earth saw a meteor fly across the sky.	De ierde seach in meteoar oer de loft fleanen.
These pedestrians are likely to fall victim to road rage.	Dizze fuotgongers wurde wierskynlik slachtoffer fan dykwoede.
The population of this village grew rapidly.	De befolking fan dit doarp groeide hurd.
Half were not interested, half just could not care less.	De helte wie net ynteressearre, de helte koe it gewoan net skele.
So the cheese took a piece of bread.	Sa naam de tsiis in stikje bôle.
They must be destroyed.	Se moatte ferneatige wurde.
What's that little smoke in the air?	Wat is dy lytse reek yn 'e loft?
Businesses need to reduce their emissions.	Bedriuwen moatte har útstjit ferminderje.
Peter was not allowed to go on school trips.	Piter mocht net op skoalreis gean.
Winter is the time when the days are the shortest.	Winter is de tiid dat de dagen it koartst binne.
A male bee collects nectar.	In manlike bij sammelt nektar.
The old man was sitting alone in a rocking chair.	De âld man siet allinnich yn in skommelstoel.
The future of telecommunications is exciting.	De takomst fan telekommunikaasje is spannend.
The committee decided to study the matter.	De kommisje besleat de saak te bestudearjen.
The energy supply is dominated by fossil fuels.	De enerzjyfoarsjenning wurdt dominearre troch fossile brânstoffen.
The famous doctor treated them for hepatitis.	De ferneamde dokter behannele se foar hepatitis.
The natives were about three to one more than the whites.	De autochtoanen wiene sa'n trije oant ien mear dan de blanken.
State farmers in this state received no money at all.	Steatsboeren yn dizze steat krigen hielendal gjin jild.
The sentences were made carefully.	De sinnen waarden foarsichtich makke.
Two owls ran high above.	Twa ûlen rûnen heech boppe.
Some argue that corruption is a serious problem.	Guon beweare dat korrupsje in serieus probleem is.
That plan was defeated.	Dat plan waard ferslein.
He plants a small, hard tree.	Hy plante in lytse, hurde beam.
Some plants have both male and female parts.	Guon planten hawwe sawol manlike as froulike dielen.
Mix strawberries and blueberries in a bowl.	Mix aardbeien en blueberries yn in kom.
He responded long, thoughtfully.	Hy reagearre lang, betochtsum.
Listen to the birds singing in the garden.	Harkje nei de fûgels dy't yn 'e tún sjonge.
There was an outburst of excitement in the hall.	Der wie in útbarsting fan opwining yn de seal.
The expert's advice was not heeded.	It advys fan de saakkundige waard net yn acht nommen.
He now works as a high school teacher.	Hy wurket no as learaar op middelbere skoalle.
They were born in the same year.	Se waarden berne yn itselde jier.
Nevertheless, the production center maintains a gloomy atmosphere.	Dochs behâldt it produksjesintrum in sombere sfear.
The tropics of cancer	De tropen fan kanker
He decided to repeat it.	Hy besleat it te herheljen.
She eats rice with pleasure.	Se yt mei wille rys.
Gently stir in the noodles until dry.	Skeakelje de noedels foarsichtich oant se droech binne.
When the family was ready with food, they set the table.	Doe't de famylje klear wie mei iten, makken se de tafel ôf.
This country is rich in iron resources.	Dit lân is ryk oan izeren boarnen.
Their mansion was a rambling structure, partly hidden by trees.	Har hearehûs wie in rambling struktuer, foar in part ferburgen troch beammen.
This law is obsolete.	Dizze wet is ferâldere.
The athlete tested positive for steroids.	De atleet testte posityf foar steroïden.
Seawater tastes salty.	Seewetter smakket sâlt.
State officials urged people to behave peacefully.	Steatsamtners drongen minsken op har fredich te gedragen.
A more suitable alternative?	In geskikter alternatyf?
The soldiers are ordered to shoot at sight.	De soldaten hawwe opdracht om op sicht te sjitten.
They teach nine weeks each year.	Se hâlde elk jier njoggen wiken les.
The dishes need to be washed and dried.	De skûtels moatte wosken en droege wurde.
A spider web is as beautiful as a rose.	In spinneweb is sa moai as in roas.
The rising tide threatened to hit his house.	It opkommende tij drige syn hûs om te slaan.
The vase was almost empty.	De faas wie hast leech.
The water flows out of the melting ice caps.	It wetter streamt út de smeltende iiskappen.
A chain of islands.	In keatling fan eilannen.
On a larger island nation, the problems would be greater.	Op in grutter eilânnaasje soene de problemen grutter wêze.
The scientists discovered the relationship between weather and climate change.	De wittenskippers ûntdutsen de relaasje tusken waar en klimaatferoaring.
I caught a fish in the pond this morning.	Ik fong fan 'e moarn in fisk yn 'e fiver.
Do your best, and avoid all difficulties.	Doch dyn bêst, en foarkomme alle swierrichheden.
She swallowed her pride, accepting her generosity.	Se slokte har grutskens op, akseptearre har generositeit.
The petticoat is worn over the skirt.	De petticoat wurdt oer de rok droegen.
Rob worked alone, in silence.	Rob wurke allinnich, yn stilte.
That decision was both good and wise.	Dat beslút wie sawol goed as wiis.
The interest rate on the loan was compounded annually.	De rinte fan 'e liening waard jierliks ​​gearstald.
A queue of cars is waiting to be collected.	In wachtrige fan auto's wachtet om sammele te wurden.
The shed smells of manure and damp wool.	De skuorre rûkt nei dong en fochtige wol.
The house looks very dilapidated.	It hûs liket heul ferfallen.
He had lost his sense of smell.	Hy wie syn rooksin ferlern.
A bridge was built over the water.	Der waard in brêge oer it wetter oanlein.
The slices of watermelon are red and round.	De plakjes watermeloen binne read en rûn.
He was sure of our success.	Hy wie wis fan ús sukses.
Make a smooth roux.	Meitsje in glêde roux.
Remember to wear sunscreen.	Unthâld om sunscreen te dragen.
Her chest tightened, and her eyes glistened with tears.	Har boarst helle, en har eagen glinsteren fan triennen.
Tonight we'll be watching a movie.	Fan 'e jûn sille wy in film sjen.
The welders have assembled the steel structure.	De lassers hawwe de stielen struktuer gearstald.
The mouse ran across the table.	De mûs rûn oer de tafel.
This experiment attracted widespread attention.	Dizze proef luts wiidferspraat omtinken.
The old woman was alone in the house.	It âld wyfke wie allinnich yn 'e hûs.
Put it down.	Set it del.
The painting was of average quality.	It skilderij wie fan gemiddelde kwaliteit.
The ideas of	De ideeën fan
The agreement to set up a credit union.	De oerienkomst om in credit union op te rjochtsjen.
It is allowed to drink alcoholic beverages.	It is tastien om alkoholyske dranken te drinken.
She felt terribly jealous.	Se fielde ôfgryslik jaloersk.
The temperature drops to the freezing point as expected.	De temperatuer sakket nei it friespunt nei ferwachting.
In this country, the president is elected by popular vote.	Yn dit lân wurdt de presidint keazen troch folksstim.
Do not insult the monarch.	Beledigje de monarch net.
The clerk in the hospitable office was a nice man.	De klerk yn it gastfrije buro wie in aardich man.
None of the cars drove.	Gjin fan 'e auto's ried.
The wall is paved with bricks.	De muorre is ferhurde mei bakstiennen.
A herd of sheep graze on lush grass.	In keppel skiep weide op weelderich gers.
He brushed the sand off his clothes.	Hy boarstele it sân fan syn klean.
We indicate that the other car is to blame.	Wy jouwe oan dat de oare auto de skuld hat.
A crowd had gathered to hear the enticing sounds.	In mannichte hie gearkommen om de oanlokkende lûden te hearren.
She hopes to study medicine.	Se hopet medisinen te studearjen.
Bennie had no idea what to do.	Bennie hie gjin idee wat te dwaan.
The gong went down, a woman gathering all her things.	De gong del, in frou sammele al har dingen.
He laid his glass on the table.	Hy lei syn glês op 'e tafel.
They waste their money.	Se fergriemen harren jild.
The lawns were beautifully cared for.	De gazons wiene prachtich fersoarge.
The spy made him enjoy watching the sunset.	De spion die him foar te genietsjen fan it sjen nei de sinneûndergong.
They are very tough.	Se binne hiel taai.
I live near the hill.	Ik wenje tichtby de heuvel.
Add ten tablespoons of flour.	Foegje tsien tablespoons fan moal.
She was angry by the remark.	Se waard lilk troch de opmerking.
The detectives finally found the bandit.	De detectives fûnen úteinlik de bandit.
Extract the letters and numbers from this oil.	Pake de letters en sifers út dizze oalje.
The thirst for knowledge is insatiable.	De toarst nei kennis is net te sêdzjen.
A pipe burst a few weeks back.	In piip barste in pear wike werom.
The evaporation of sweat evaporates.	De ferdamping fan swit ferdampt.
Geometric shapes can be classified in four ways.	Geometryske foarmen kinne wurde klassifisearre op fjouwer manieren.
The original version of	De oarspronklike ferzje fan
The whole family clasped their hands together and prayed.	De hiele famylje sloech de hannen byinoar en bea.
She was hospitalized for treatment.	Se waard yn it sikehûs foar behanneling.
The researchers have reason to believe they were involved.	De ûndersikers hawwe reden om te leauwen dat se belutsen wiene.
His mood was gloomy after the divorce.	Syn stimming wie somber nei de skieding.
They answered all the questions correctly.	Se beantwurde alle fragen korrekt.
Man is the dominant species on this planet.	De minske is de dominante soarte op dizze planeet.
Two unlikely people meet by chance.	Twa ûnwierskynlike minsken moetsje by tafal.
The people are poor but happy.	De minsken binne earm mar bliid.
A few hours later, they had forgotten the incident.	In pear oeren letter wiene se it ynsidint fergetten.
The climate here is warm and sunny.	It klimaat is hjir waarm en sinnich.
This material is perfect for the job.	Dit materiaal is perfekt foar it wurk.
The cow went up the road.	De ko gyng de dyk op.
The doctors examined her patient thoroughly.	De dokters ûndersochten har pasjint yngeand.
The writings are considered classics of world literature.	De skriften wurde beskôge as klassikers fan 'e wrâldliteratuer.
A lack of planning led to a riot.	In gebrek oan planning late ta in rel.
The rooks took to the air.	De roeken namen de loft yn.
The tiger roared and clawed its cave.	De tiger raasde en klaude syn grot.
Against the wall stood an iron rod.	Tsjin de muorre stie in izeren roede.
Load the custard in a spray bag.	Laad de custard yn in spuitzak.
Certain regions were devastated by floods.	Bepaalde regio's waarden ferwoaste troch oerstreamingen.
People in this field come from diverse cultural backgrounds.	Minsken op dit mêd komme út ferskate kulturele eftergrûnen.
The many flowers of the city are in bloom.	De protte blommen fan 'e stêd binne yn bloei.
Beat the eggs in a bowl.	Beat de aaien yn in kom.
Women are more than men in college.	Froulju binne mear as manlju op 'e universiteit.
The historic city is located just northwest of here.	De histoaryske stêd leit hjir krekt noardwestlik fan.
He was afraid to become a doctor.	Hy wie benaud om dokter te wurden.
The scale is rusted.	De skaal is ferroeste.
My teacher is very kind.	Myn learaar is heul aardich.
Scientists cannot be criticized for their failures.	Wittenskippers kinne net bekritisearre wurde foar har mislearrings.
My father, farmer, always ate a lot of eggs.	Myn heit, boer, iet altyd in protte aaien.
The prince promised to postpone the war.	De prins beloofde de oarloch út te stellen.
One logo refers to its meaning.	Ien logo ferwiist syn betsjutting.
The policemen stopped and opened the door.	De plysjeminsken stoppe en diene de doar iepen.
He takes a practical approach to the problem.	Hy nimt in praktyske oanpak fan it probleem.
The tour described how the colonists struggled.	De rûnlieding beskreau hoe't de kolonisten stride.
Only passengers are allowed on the bus.	Allinnich passazjiers meie yn de bus stappe.
Poachers often shoot this animal for its beautiful fur.	Stropers sjitte dit bist faak foar syn prachtige bont.
The effects of global warming are striking.	De effekten fan globale opwaarming binne opfallend.
The aviation industry continues to face stiff competition.	De loftfeartyndustry bliuwt te krijen mei hurde konkurrinsje.
Throw away bonds of friendship.	Smyt bannen fan freonskip.
He is right.	Hy hat gelyk.
The study attempted to measure the grieving process.	De stúdzje besocht it rouproses te mjitten.
The characters in this language have no consonants.	De karakters yn dizze taal hawwe gjin konsonanten.
This is my oldest daughter.	Dit is myn âldste dochter.
The fisherman let us know that the river was drying up.	De fisker liet ús witte dat de rivier opdroege.
The couple went shopping in the city.	It pear gie winkeljen yn 'e stêd.
The water flow here accelerates as the river descends.	De wetterstream hjir fersnelt as de rivier delkomt.
The father coughed furiously, then lay still.	De heit hoaste fûleindich, lei doe stil.
Thousands of people work in this factory.	Tûzenen minsken wurkje yn dit fabryk.
Lynn smiled, invitingly.	Lynn glimke, útnoegjend.
Other vendors sold fruits and vegetables.	Oare ferkeapers ferkochten fruit en griente.
Do not use too much salt.	Brûk net safolle sâlt.
On the way home he met old friends.	Op wei nei hûs kaam er âlde freonen tsjin.
More importantly, there have been advances in transportation.	Noch wichtiger binne der foarútgong west yn it ferfier.
I hope you enjoy your stay there.	Ik hoopje dat jo genietsje fan jo ferbliuw dêr.
Memory grains are formed inside the brain.	Unthâldkorrels wurde foarme binnen it harsens.
Several different types of snakes are active in this area.	Ferskate ferskillende soarten slangen binne aktyf yn dit gebiet.
She knocked on the bedroom door.	Se klopte op de doar fan de sliepkeamer.
They went in different directions.	Se gongen yn ferskillende rjochtingen.
We have some technical difficulties.	Wy hawwe wat technyske swierrichheden.
Luck played a big role in their success.	Lok spile in grutte rol yn harren súkses.
She asked for a specified bill.	Se frege in gespecificeerde rekken.
The villagers needed a midwife to give birth to their newborn son.	De doarpsbewenners hiene in kreamfrou nedich om harren nijberne soan te befallen.
The novel tells a story of adventure.	De roman fertelt in ferhaal fan aventoer.
Most of the buildings were abandoned.	De measte gebouwen waarden ferlitten.
We can only do so much to help them.	Wy kinne allinich safolle dwaan om har te helpen.
When she died, she left her paintings to the museum.	Doe't se ferstoar, liet se har skilderijen nei it museum.
Her expression seemed to radiate happiness.	Har útdrukking like gelok út te strieljen.
The expedition discovered many tribes living in the jungle.	De ekspedysje ûntduts in protte stammen dy't yn 'e jungle wennen.
The fruit is also very good for your health.	De frucht is ek tige goed foar jo sûnens.
The bottle remained in the sun.	De flesse bleau yn 'e sinne.
They need to move faster.	Se moatte flugger bewegen.
The old town was rich in marble.	De âlde stêd wie ryk oan moarmer.
Transportation of dangerous goods requires strict safety procedures.	Ferfier fan gefaarlik guod fereasket strange feiligensprosedueres.
The social pressure was intense.	De sosjale druk wie yntinsyf.
During heavy rainfall, floods often occur.	By swiere delslach komme faak oerstreamingen foar.
The soldiers dropped their weapons.	De soldaten lieten har wapens del.
I never thought she was capable of that.	Ik hie noait tocht dat se dêr ta yn steat wie.
They say this disease is endemic.	Se sizze dat dizze sykte endemysk is.
Next you will need a greased and greased baking tin.	Folgjende sille jo in smeerde en fermoarde bakfoarm nedich hawwe.
The apartment block is five storeys high.	It apparteminteblok is fiif ferdjippings heech.
The nation is shocked by this news.	De naasje is ferbjustere troch dit nijs.
She was the first woman to ever win this contest.	Se wie de earste frou dy't dizze wedstryd ea wûn.
February is typically the wettest month here.	Febrewaris is hjir typysk de wietste moanne.
The boy put down his drink.	De jonge sette syn drank del.
Frank realized he had no idea what to do.	Frank realisearre dat hy gjin idee hie wat te dwaan.
In the spring, the cicadas sing loudly.	Yn 'e maitiid sjonge de sikaden lûd.
People here are not dependent on the rain for survival.	Minsken binne hjir net ôfhinklik fan de rein foar it oerlibjen.
Animals were slaughtered in large numbers.	Bisten waarden yn grutte oantallen slachte.
Most rocks are blown out of solid stone.	De measte rotsen wurde út bêst stien blaasd.
Do you want to lend me a pen?	Wolle jo my in pinne liene?
He walked to his bedroom and slammed the door shut.	Hy rûn nei syn sliepkeamer en sloech de doar ticht.
Fish provides an excellent source of protein.	Fisk biedt in poerbêste boarne fan proteïne.
A swarm of bees followed us home.	In swerm bijen folge ús nei hûs.
Education of the highest quality is offered here.	Hjir wurdt ûnderwiis fan de heechste kwaliteit oanbean.
The poor were excluded from most positions of power.	De earmen waarden útsletten fan de measte machtsposysjes.
Of course, he showed some irritation.	Fansels, hy liet in beskate yrritaasje sjen.
Machines can be quickly used for a variety of tasks.	Masines kinne gau brûkt wurde foar in ferskaat oan taken.
The adopted laws are too harsh.	De oannommen wetten binne te hurd.
She helped him study for his final exams.	Se holp him studearje foar syn eineksamen.
The asteroid exploded in the Earth's atmosphere.	De asteroïde eksplodearre yn 'e atmosfear fan 'e ierde.
The ambassador spoke in quiet tones.	De ambassadeur spruts yn stille toanen.
It is important that people are informed.	It is wichtich dat minsken ynformearre wurde.
Six people died.	Seis minsken stoaren.
Stop that noise!	Stopje dat lûd!
The local priest declared the temple sacred	De pleatslike pryster ferklearre de timpel as hillich
Boys of all ages crochet hats.	Jonges fan alle leeftiden haken hoeden.
So, the next morning they all went to the	Sa, de oare moarns gongen se allegearre nei de
The museum has been recently renovated.	It museum is koartlyn renovearre.
The kids talk a mile a minute.	De bern prate in kilometer yn 'e minút.
The mighty river flows between the trees.	De machtige rivier streamt tusken de beammen.
Many young doctors went to work in laboratories.	In protte jonge dokters gongen oan it wurk yn laboratoaren.
The stone is engraved with	De stien is gravearre mei
The penalties have been reduced from four to three years.	De straffen binne ferlege fan fjouwer nei trije jier.
The angry local officials immediately appealed to the high court.	De lilke pleatslike amtners gongen daliks yn berop by de hege rjochtbank.
The relationship between humans and animals is complex.	De relaasje tusken minsken en bisten is kompleks.
They had their own house, two cars and a boat.	Se hiene har eigen hûs, twa auto's en in boat.
It is the first long distance walk of its kind.	It is de earste lange ôfstân kuier yn syn soarte.
Both workers performed well considering their age.	Beide arbeiders prestearren goed sjoen harren leeftyd.
We started campaigning, even making speeches.	Wy binne begûn mei kampanje, sels taspraken te meitsjen.
This site has an interesting collection of antique furniture.	Dizze side hat in nijsgjirrige kolleksje fan antike meubels.
Raw milk can be fatal for children.	Rauwe molke kin fataal wêze foar bern.
This was the bird's favorite tree.	Dit wie de favorite beam fan de fûgel.
A dragon was seen through the haze.	In draak wie te sjen troch de waas.
Maybe scientists should test this theory.	Miskien moatte wittenskippers dizze teory testen.
She finished her lunch, eagerly awaiting her next class.	Se die har lunch ôf, wachte gretig op har folgjende klasse.
Some knights wore chain fire armor.	Guon ridders droegen kettingbrânspânser.
The open forest was covered with snow.	De iepen bosk wie mei snie bedekt.
These eye drops can provide temporary relief to dislocated eyes.	Dizze eachdruppels kinne tydlike reliëf leverje oan ûntbûne eagen.
He slammed the hat in front of her.	Hy sloech de hoed foar har.
Cement is mixed with sand and gravel to make dikes.	Sement wurdt mingd mei sân en grint om diken te meitsjen.
The soldiers forced the villagers to attend many church services.	De soldaten twongen de doarpsbewenners om in protte tsjerketsjinsten by te wenjen.
They came through the snow straw.	Se kamen troch de snie struid.
From today we start our holiday.	Fan hjoed ôf begjinne wy ​​ús fakânsje.
This city is famous for its pottery.	Dizze stêd is ferneamd om syn ierdewurk.
Both parks were very popular.	Beide parken wiene tige populêr.
Do not spoil your dinner with salt.	Fergrieme jo diner net mei sâlt.
His shirt had a single button.	Syn shirt hie in inkele knop.
He admitted that much was true.	Hy joech ta dat in protte wier wie.
The economic crisis forced them out of their factories.	De ekonomyske krisis twong harren út harren fabriken.
The house needs a fresh coat of paint.	It hûs hat in frisse laach ferve nedich.
He recently had a heart attack.	Hy hat koartlyn in hertoanfal hân.
The soft, warm sand felt calm against her bare feet.	It sêfte, waarme sân fielde har rêstich tsjin har bleate fuotten.
The workers signed for the day.	De arbeiders tekene foar de dei.
Mix the ingredients in the most basic way.	Mix de yngrediïnten op 'e meast basale manier.
It is a most popular sporting event, but dangerous.	It is in populêrste sportevenemint, mar gefaarlik.
She was proud of her achievements.	Se wie grutsk op har prestaasjes.
Yesterday was the day of mourning.	Juster wie de roudei.
The "good, evil" stick was embedded in the stone.	De "goede, kweade" stok waard ynbêde yn 'e stien.
Traveling by water always offers a certain romance.	Reizen oer it wetter biedt altyd in bepaalde romantyk.
He grabbed my gaze and smiled at me.	Hy pakte myn blik en glimke nei my.
She went to the market and got the ingredients.	Se gie nei de merke en krige de yngrediïnten.
Overcrowded, polluted and crumbling, cities worldwide are in crisis.	Oerbefolke, fersmoarge en ôfbrokkelje, stêden wrâldwiid binne yn krisis.
Summer retreats in the north, winter in the south.	Simmer retreats yn it noarden, oerwintering yn it suden.
There was just no way to swim it.	Der wie gewoan gjin manier om it te swimmen.
She was so small, barely more than a child.	Se wie sa lyts, amper mear as in bern.
She calls herself a martyr.	Se neamt harsels in martler.
The average height of people has decreased this century.	De gemiddelde hichte fan minsken is dizze ieu ôfnommen.
The accident happened when the car was crossing.	It ûngelok barde doe't de auto oerstekke.
That must be the name of an animal!	Dat moat de namme fan in bist wêze!
He left without saying goodbye.	Hy gie fuort sûnder ôfskie te nimmen.
She watches the cooking channel all the time.	Se sjocht de kookkanaal de hiele tiid.
I'm going to the theater today to see a play.	Ik gean hjoed nei it teater om in toanielstik te sjen.
The leaves fall in autumn.	De blêden falle yn 'e hjerst.
Prices have dropped.	De prizen binne sakke.
Fill the bowl with flour.	Folje de kom mei moal.
Chinese state media reverberated with the reports.	Sineeske steatsmedia reverberated mei de rapporten.
The troops were poorly equipped.	De troepen wiene min útrist.
The answer seems obvious to me.	It antwurd liket my fanselssprekkend.
Officials are pushing the country to privatize industry.	Amtners drukke op it lân om yndustry te privatisearjen.
He looked around in his mind.	Hy seach yn syn gedachten om.
Politicians were often involved in mudslinging.	Politisy wiene faak dwaande mei moddergooien.
His threats had no effect on her.	Syn bedrigings hiene gjin effekt op har.
The grounds of the building are large, occupying five acres.	It terrein fan it gebou is grut, beslacht fiif acres.
The minister said education would be free.	De minister sei dat it ûnderwiis fergees wêze soe.
A cold wind blew across the desert.	In kâlde wyn waaide oer de woastyn.
The man was recently punished for challenging his supervisor.	De man waard koartlyn tuchtearre foar it útdaagjen fan syn tafersjochhâlder.
As you progress through life, you will discover.	As jo ​​foarútgong troch it libben, do silst ûntdekke.
Pour the lemon juice.	Giet it sitroensop.
He served several years as district commissioner.	Hy tsjinne ferskate jierren as distriktskommissaris.
It is worth careful study.	It is de muoite wurdich foarsichtich stúdzje.
She stretched out and touched the cloth.	Se rikte har út en rekke it doek oan.
This bride was beautiful.	Dizze breid wie moai.
It is especially tempting for the unemployed.	It is benammen ferleidend foar wurkleazen.
She pours the tea into the plastic cup.	Se geat de tee yn it plestik beker.
The number of homeless refugees went up last year.	It tal dakleaze flechtlingen is ferline jier omheech gien.
The summer was a fire.	De simmer wie in brân.
Before cooking, put the rice in a pan.	Foar it koken set de rys yn in panne.
The army was equipped with the latest weapons.	It leger wie útrist mei de nijste wapens.
A small aviary is located inside a large adjoining pole.	In lytse aviary leit binnen in grutte oanswettende peal.
His books tell world events.	Syn boeken fertelle wrâldbarren.
The snake crawled to the edge of the water.	De slang krûpte nei de râne fan it wetter.
Reduce the heat when cooking the rice!	Ferleegje de waarmte by it koken fan de rys!
He was wearing a baseball cap.	Hy hie in honkbalpet op.
Express your opinions clearly.	Druk jo mieningen dúdlik út.
The elephant moved slowly through the room.	De oaljefant beweech stadich troch de keamer.
This flowering is carefully controlled.	Dizze bloei is foarsichtich regele.
We constantly complain that we have no money.	Wy kleie hieltyd dat wy gjin jild hawwe.
She does not follow the standards.	Se folget de noarmen net.
The dogs barked hysterically.	De hûnen blaften hysterysk.
He had chicken out.	Hy hie kip út.
The Prime Minister has a cup of tea.	De minister-presidint hat in bakje tee.
The sum was immediately disputed by the man.	De som waard fuortendaliks troch de man betwiste.
See serenade has.	Se serenade har.
The minister announced that food aid would be suspended.	De minister kundige oan dat de fiedselhelp ophâlden wurdt.
He went to the middle, turned him so and so.	Hy gyng nei it midden, draaide him sa en dat.
He walked to the forest, to the tree line.	Hy rûn nei it bosk, op 'e beamgrins ta.
The flight lasted three hours.	De flecht duorre trije oeren.
Major storms are common in this region.	Grutte stoarmen binne gewoan yn dizze regio.
The earth will be destroyed if people do not change.	De ierde sil ferneatige wurde as minsken net feroarje.
He is a nice, loving person.	Hy is in aardige, leafdefolle persoan.
The era of powerful empires is over.	It tiidrek fan machtige riken is foarby.
He started eating his lunch.	Hy begûn syn middei te iten.
The Government's fisheries policy is full of holes.	It fiskerijbelied fan it Ryk sit fol mei gatten.
He got tired of writing short stories.	Hy waard wurch fan it skriuwen fan koarte ferhalen.
People often use web addresses instead of phone numbers.	Minsken brûke faak webadressen ynstee fan telefoannûmers.
She had a gold pendant around her neck.	Se hie in gouden hanger om 'e hals.
My uncle lives in the country.	Myn omke wennet op it lân.
Every time the trains arrive, they are filled with people.	Elke kear as de treinen oankomme, wurde se fol mei minsken.
This is a recipe for a simple cake.	Dit is in resept foar in ienfâldige taart.
Without rain, the crops will fail.	Sûnder rein sille de gewaaksen mislearje.
This is complete rubbish.	Dit is folsleine rommel.
We need to consider our options.	Wy moatte ús opsjes beskôgje.
A cathedral is a large church.	In katedraal is in grutte tsjerke.
We grew closer as children.	Wy groeiden tichterby as bern.
The city was divided into three parts.	De stêd waard ferdield yn trije dielen.
Do you want to correct me?	Wolle jo my korrigearje?
He lost his job in the economic crisis.	Hy ferlear syn baan yn de ekonomyske krisis.
He drank the soft drink thoroughly.	Hy dronk de frisdrank grif.
The volunteers all wanted one.	De frijwilligers woene der allegear ien ha.
She has brown hair and blue eyes.	Se hat brún hier en blauwe eagen.
A hairy papyrus was found at the cemetery.	Op it graafplak waard in hoart papyrus fûn.
This should not be done by children.	Dit moat net dien wurde troch bern.
The door opens and the poor child walks in.	De doar giet iepen en it earme bern rint deryn.
The local newspaper does not care about his death.	De pleatslike krante makket neat oer syn dea.
The criminal received no punishment.	De misdiediger krige gjin straf.
It is the home of classical music.	It is it hûs fan klassike muzyk.
Keep the soup in the refrigerator.	Hâld it sop yn 'e kuolkast.
Bad weather can cause disease.	Min waar kin sykte feroarsaakje.
It was well below freezing today.	It wie hjoed in flink ûnder it friespunt.
Then she suddenly thought of the old woman.	Doe tocht se ynienen oan it âld wyfke.
It's too dangerous to cross the street here.	It is te gefaarlik om hjir de strjitte oer te stekken.
The documentary detailed many cases of cruelty to the elephants.	De dokumintêre detaillearre in protte gefallen fan wredens tsjin 'e oaljefanten.
Who wants a job in a factory?	Wa wol in baan yn in fabryk?
The fable is obviously a myth.	De fabel is fansels in myte.
He struck out three times.	Hy sloech trije kear út.
The dog was lying close to the car.	De hûn lei ticht by de auto.
The theme park management company has expansion plans.	It bedriuw dat it temapark beheart hat útwreidingsplannen.
The drivers close the school.	De bestjoerders slute de skoalle.
If a man is full of himself, he is presumptuous.	As in man fol is fan himsels, is hy fermoedlik.
The gas has a strong odor.	It gas hat in sterke geur.
We will be expelled in fourteen days.	Wy sille oer fjirtjin dagen útset wurde.
The peak in temperatures could last up to six weeks.	De pyk yn temperatueren koe oant seis wiken duorje.
A map with the distribution of cargo at sea.	In kaart mei de ferdieling fan fracht op see.
He seemed tired and weary.	Hy like wurch en wurch.
Who was that weird guy?	Wa wie dy nuvere keardel?
The rain fell in diffuse leaks.	De rein foel yn diffuse lekkens.
After decades of seclusion, people can enjoy more freedom.	Nei tsientallen jierren fan ôfsûndering kinne minsken genietsje fan mear frijheid.
He lived in a small house by the beach.	Hy wenne yn in lytse wenning by it strân.
He did not know how to pay the bills.	Hy wist net hoe't er de rekkens betelje moast.
Burning the candle at both ends.	Burning de kears oan beide úteinen.
I want to travel the world.	Ik wol oer de wrâld reizgje.
The two troops met in fierce battle.	De twa troepen troffen yn fûle striid.
The wolf entered the sheepfold.	De wolf kaam de skieppehok yn.
It was believed that the past lives on somehow.	It waard leaud dat it ferline op ien of oare manier libbet.
Criminal investigations are said to be "sensitive".	Der wurdt sein dat kriminele ûndersiken "gefoelich" binne.
The number of homeless people has grown in recent years.	It tal dakleazen is de lêste jierren groeid.
Overall, the action was not a success.	Oer it algemien wie de aksje gjin sukses.
The pothole is very dangerous.	De pothole is tige gefaarlik.
Paint the magical image.	Skilderje it magyske byld.
The terrorists then detonated a car bomb.	De terroristen ûntplofte doe in autobom.
He will also be charged with corruption.	Hy sil ek beskuldige wurde fan korrupsje.
The share of the company went up sharply.	It oandiel fan it bedriuw gie flink omheech.
He carefully peeked into the room.	Hy loerde foarsichtich de keamer yn.
Wilson moved to accept the presidency.	Wilson ferhuze om it presidintskip te akseptearjen.
The poor boy is overworked and underpaid.	De earme jonge is oerwurke en ûnderbetelle.
John was arguably the most polite person in the village.	Jehannes wie nei alle gedachten de meast beleefde persoan yn it doarp.
A character has appeared here.	In karakter is hjir ferskynd.
Ingredients for the rice cake were distributed to the teams	Yngrediïnten foar de ryskoeke waarden útdield oan de teams
Do not forget to lock the door.	Ferjit net de doar op slot.
Remember the golden rule!	Unthâld de gouden regel!
After reading this article, you should understand the issues.	Nei it lêzen fan dit artikel, moatte jo de problemen begripe.
Only the air was calm.	Allinne de loft wie kalm.
The ship was rarely defended by such a storm.	It skip waard komselden ferdigene troch sa'n stoarm.
There were only thirty people present.	Der wiene mar tritich minsken oanwêzich.
She told me he loved her more than anything.	Se fertelde my dat hy mear fan har hâlde as wat dan ek.
The wheels are pointed.	De tsjillen binne puntich.
He stayed only one day.	Hy bleau mar ien dei.
The boys were no longer children.	De jonges wiene gjin bern mear.
The composition is unstable.	De gearstalling is ynstabyl.
Habits are hard to break.	Gewoanten binne dreech te brekken.
William found a job in a factory.	Willem fûn in baan yn in fabryk.
The family moved to the city this year.	De famylje ferhuze dit jier nei de stêd.
An estimate of the future price of oil.	In skatting op de takomst priis fan oalje.
There was no one in the room.	Der wie gjinien yn 'e keamer.
The new president is likely to continue the policies of his predecessor.	De nije presidint sil wierskynlik it belied fan syn foargonger trochgean.
Second, we will need three cups of white flour.	Twad, wy sille trije beker wite moal nedich.
Not much is known about his early life.	Net folle is bekend oer syn iere libben.
Many farmers depend on the monsoon for their livelihood.	In protte boeren binne foar harren bestean ôfhinklik fan de moesson.
Hitler summoned his high-ranking officers.	Hitler rôp syn hege offisieren op.
She was passionate about sports.	Se wie hertstochtlik oer sport.
Her story was in motion.	Har ferhaal wie yn beweging.
Take one teaspoon of sugar.	Nim ien teeleppel fan sûker.
Gaining weight is a physical challenge for most men.	Gewicht ferheegje is in fysike útdaging foar de measte manlju.
No one was in conflict.	Nimmen wie yn striid.
Clouds float lazily across the sky.	Wolken sweve loai oer de loft.
The scene was unforgettable.	It toaniel wie ûnferjitlik.
When suspended in oxygen, this compound becomes a white salt.	Wannear't suspended yn soerstof, dizze ferbining wurdt in wyt sâlt.
I have read a short book before.	Ik haw earder in koart boek lêzen.
The cat sat on the rug.	De kat siet op it kleed.
He has been suffering from a disease called thalassemia.	Hy hat lêst fan in sykte neamd thalassemy.
Some days he eats almost nothing.	Guon dagen yt er hast neat.
The forest is much more lush this year.	De bosk is dit jier folle weelderiger.
Detection and recognition of the spoken word.	Deteksje en erkenning fan it sprutsen wurd.
She had a few visitors, except for her cat.	Se hie in pear besikers, útsein foar har kat.
The refugee crisis.	De flechtlingekrisis.
He solemnly handed over power to his son last year.	Hy joech ferline jier plechtich de macht oer oan syn soan.
He was jailed for beating his wife.	Hy waard finzenisstraft foar it slaan fan syn frou.
The street was full of riots.	De strjitte siet fol mei rellen.
She uploaded her best photo to the album.	Se uploade har bêste foto nei it album.
Previously, he was a good cook.	Earder wie er in goede kok.
I sank into a steamy whirlpool.	Ik sakke yn in dampich bubbelbad.
The coin was heavy.	De munt wie swier.
This temple has ancient idols.	Dizze timpel hat âlde ôfgoaden.
Baking soda enriches the dough.	Baking soda ferrike it daai.
Some nutrients are dissolved more easily than others.	Guon fiedingsstoffen wurde makliker oplost as oaren.
For best taste, dab the butter with a rubber spatula.	Foar bêste smaak, dab de bûter mei in rubberen spatel.
Groups of friends formed near the forest.	Groepen freonen foarmen tichtby it bosk.
She ate eggs, bacon and toast.	Se iet aaien, spek en toast.
He shredded the mud from his feet.	Hy skuorde de modder fan syn fuotten.
A smaller, faster breed of dog.	In lytser, flugger ras fan hûnen.
Before she died, she left me something in her will.	Foar't se stoar, liet se my wat yn har testamint.
The historic park can be found behind the estate.	It histoaryske park is te finen efter it lângoed.
The two large boulders soon blocked the path of the cart.	De twa grutte rotsblokken blokkearren al gau de wei fan de karre.
The letters on the hall had disappeared from old age.	De letters op 'e seal wiene fan 'e leeftyd ferdwûn.
But why do you do it this way?	Mar wêrom dogge jo dizze manier?
One answer did not satisfy all.	Ien antwurd befredige net allegear.
The miners were hard workers.	De miners wiene hurde arbeiders.
The ripe fruit is fairly firm.	De ripe frucht is frij fêst.
People from the city enjoy a day at the beach.	Minsken út 'e stêd genietsje fan in dei op it strân.
Hunger plays a role in driving people to crime.	Honger spilet in rol by it driuwen fan minsken ta kriminaliteit.
He visited his local health clinic regularly, with reluctance.	Hy besocht syn pleatslike sûnensklinyk geregeld, mei tsjinsin.
You will be given a nice welcome by the slaves.	Jo sille in moai wolkom wurde jûn troch de slaven.
She hopes to buy a minibus next year.	Se hopet takom jier in minibus te keapjen.
The mountaineers claimed ownership of this land.	De berchbeklimmers easke eigendom fan dit lân.
Governments are increasingly concerned about the health of citizens.	Oerheden meitsje har hieltyd mear soargen oer de sûnens fan boargers.
The medal is hung from a purple ribbon.	De medalje is ophongen fan in pearse lint.
The approval of the politician began to fall immediately.	De goedkarring fan 'e politikus begon fuortendaliks te fallen.
Water becomes a liquid after cooling.	Wetter wurdt in floeistof nei it ôfkuoljen.
Bitter arguments remained.	Bittere arguminten bleaunen.
Guests of honor sit first.	Earegasten sitte earst.
It's a kind of suburb.	It is in soarte fan foarstêd.
This mountain may have its own waterfall.	Dizze berch kin har eigen wetterfal hawwe.
The women stood still.	De froulju stiene stil.
Put the peaches in a clean bowl.	Set de perziken yn in skjinne kom.
The argument raged for years.	It argumint raasde jierrenlang.
Life is short.	It libben is koart.
The prince's faithful servant risked his life.	De trouwe tsjinstfeint fan de prins stelde syn libben op risiko.
The roads here are terrible.	De diken hjir binne ferskriklik.
Although difficult to distinguish, these quotes differ slightly.	Hoewol lestich te ûnderskieden binne, ferskille dizze sitaten in bytsje.
The snake was just sitting there, motionless.	De slang siet der gewoan, ûnbeweechlik.
The closer they are, the more intense the sensation.	Hoe tichter se binne, hoe yntinsiver de sensaasje.
The woman was carrying a heavy suit on her back.	De frou droech in swier pak op 'e rêch.
A tribe of nomads stood in front of the city gates.	In stam fan nomaden stie foar de stêdspoarten.
Many men in the region are migrants.	In protte manlju yn 'e regio binne migranten.
The sea was calm, just like a sailor would.	De see wie rêstich, krekt as in seeman wol.
Do not suffer in silence!	Net lije yn stilte!
The girl's face was clean.	It gesicht fan it famke wie skjin.
People need to have a say in who rules them.	Minsken moatte it sizzen hawwe oer wa't har regearret.
Then the train drove away.	Dêrnei ried de trein fuort.
The time limit for this test is five minutes.	De tiidlimyt foar dizze test is fiif minuten.
The evidence letters from the job seekers were impressive.	De bewiisbrieven fan 'e wurksykjenden wiene yndrukwekkend.
The planet's climate is getting warmer.	It klimaat fan 'e planeet wurdt waarmer.
The poet wrote above lines.	De dichter skreau boppesteande rigels.
Citizens of many cultures are affected by climate change.	Boargers fan in protte kultueren binne beynfloede troch klimaatferoaring.
Armed with base beams, police pursued the fleeing thieves.	Bewapene mei honkbalken hat de plysje de flechtsjende dieven efterfolge.
Back to the second chapter of the book.	Werom nei it twadde haadstik fan it boek.
People see all the colors in the light.	Minsken sjogge alle kleuren yn it ljocht.
I cleaned and dried the rice.	Ik skjinmakke en droech de rys.
She could not understand why she felt such sadness.	Se koe net begripe wêrom't se sa'n fertriet fielde.
The cavalrymen entered the mist, signaling victory.	De kavaleristen rieden de mist yn, it sinjalearjen fan oerwinning.
For centuries, salt has been an important substance.	Ieuwenlang is sâlt in wichtige stof west.
The car was still standing.	De auto stie der noch.
The spell was cast, the heroes overcome.	De tsjoen waard útbrocht, de helden oerwûn.
Our election campaign was a disaster.	Us ferkiezingskampanje wie in ramp.
The solution to the problem lies in our education system.	De oplossing foar it probleem leit yn ús ûnderwiissysteem.
Thousands of protesters marched on the city center.	Tûzenen demonstranten kamen del op it stedssintrum.
The new Prime Minister believes in freedom of expression.	De nije minister-presidint leaut yn frijheid fan mieningsutering.
The last remaining planet was ejected long ago.	De lêste oerbleaune planeet waard lang lyn útstutsen.
He has a great interest in all things scientific.	Hy hat in grutte belangstelling foar alle dingen oangeande wittenskip.
These buttons need to be sewn back.	Dizze knoppen moatte wurde genaaid werom.
They chopped fresh okra, happy with the production.	Se hakke farske okra, bliid mei de produksje.
They wore elaborate costumes.	Se droegen útwurke kostúms.
The problem turned out to be intractable.	It probleem die bliken intractable.
He got on the can leftover optical ash	Hy krige op de blikje rester optyske as
She had lost both her parents.	Se wie har beide âlden ferlern.
They walked down the street.	Se rûnen de strjitte del.
The benefits of using gas as a fuel are numerous.	De foardielen fan it brûken fan gas as brânstof binne tal fan.
The police have restored order in the city.	De plysje hat de oarder yn de stêd hersteld.
How did you come to this conclusion?	Hoe binne jo ta dizze konklúzje kommen?
Explosions shattered the rest of the morning.	Eksploazjes ferpletteren de rêst fan 'e moarn.
The emperor ordered the celebration of his coronation	De keizer bestelde de fiering fan syn kroaning
The birds sing beautifully.	De fûgels sjonge prachtich.
He moderated the discussion.	Hy moderearre de diskusje.
Do not push the table so hard.	Triuw de tafel net sa hurd.
In general, the river is polluted by factory waste.	Yn 't algemien wurdt de rivier fersmoarge troch fabryksôffal.
It is very corrosive to wood.	It is tige korrosyf foar hout.
He showed no interest in politics.	Hy liet gjin belangstelling foar polityk sjen.
His family had moved several times during his childhood.	Syn famylje wie yn syn bernetiid ferskate kearen ferhuze.
His defeat lifted the gloom around Parliament.	Syn nederlaach tilde de somberens om it parlemint op.
A reasonably limited man begging.	In ferstanlik beheinde man biddeljend.
The fish are delicate creatures.	De fisken binne delikate skepsels.
He saw how the stone was picked up.	Hy seach hoe't de stien ophelle waard.
The signs of death were clear.	De deafoartekens wiene dúdlik.
The years after that	De jierren dêrnei
A beautiful girl would surely be noticed.	In moaier famke soe grif opmurken wurde.
She spent her lunch with her dogs.	Se brocht har lunch mei har hûnen troch.
His beauty as if by magic appeared to him.	Syn skientme as by magy ferskynde him.
The biggest days of the country are yet to come.	De grutste dagen fan it lân moatte noch komme.
In some countries, drugs are publicly sold on the street.	Yn guon lannen wurde drugs iepenlik op strjitte ferkocht.
He was extremely tired after the long walk.	Hy wie ekstreem wurch nei de lange kuier.
The prince was a dwarf.	De prins wie in dwerch.
The bridge was under construction.	De brêge wie yn oanbou.
The economic downturn dragged the country down.	De ekonomyske delgong sleepte it lân nei ûnderen.
Throw away those old magazines.	Smyt dy âlde tydskriften fuort.
The egg turned out to be raw.	It aai blykte rau te wêzen.
She stayed late on writing her paper.	Se bleau let op it skriuwen fan har papier.
Do your best to remember every fact.	Doch jo bêst om elk feit te ûnthâlden.
The whole valley was full of laughter.	De hiele delling wie fol mei laitsjen.
It's an intelligence test.	It is in yntelliginsjetest.
The train arrived at the station ten minutes late.	De trein kaam tsien minuten te let op it stasjon.
Incredible as he sounds, he is desperate	Ongelooflijk as er klinkt, wanhope er fan
He protected his servants from thieves.	Hy beskerme syn feinten tsjin dieven.
She seemed to understand exactly what was going on.	Se like krekt te begripen wat der oan de hân wie.
You better not tell that to anyone.	Dat kinst it better net oan ien fertelle.
The slower students should ask the teacher for help.	De stadigere learlingen moatte de learaar om help freegje.
He asked the audience for money.	Hy frege it publyk om jild.
There is a risk of error.	Der is in risiko fan flater.
Would it be awful to think about?	Soe it der ferskriklik oan tinke?
People found money very useful.	Minsken fûnen jild tige nuttich.
Her work took her all over the world.	Har wurk naam har oer de hiele wrâld.
A contemporary building is a relic from past eras.	In eigentiids gebou is in oerbliuwsel út ferline tiidrekken.
In her new outfit, she looked like a movie star.	Yn har nije outfit like se as in filmstjer.
He felt overcome by a sense of foreboding.	Hy fielde him oerwûn troch in gefoel fan foarboaden.
A publisher failed.	In útjouwerij mislearre.
There are only a few families left.	Der binne mar in pear famyljes oer.
Peel the garlic.	Skil de knoflook.
Even in times of war, poets make.	Sels yn tiden fan oarloch meitsje dichters.
The further you go into the country, the warmer it gets.	Hoe fierder jo it lân yn geane, hoe waarmer it wurdt.
The crabs baked in the sun.	De krabben bakten yn 'e sinne.
The meal was ready.	It miel wie klear.
This poem can be read in any order.	Dit gedicht kin yn elke folchoarder lêzen wurde.
She was careful not to step on his toes.	Se wie foarsichtich om net op syn teannen te traapjen.
With more time, changes can be made.	Mei mear tiid kinne feroarings makke wurde.
Their goal is to increase the happiness of the world.	Har doel is om it lok fan 'e wrâld te fergrutsjen.
Do not throw it into the lake.	Smyt it net yn 'e mar.
Read a book.	In boek lêze.
She turned away as soon as he saw her face.	Se draaide har ôf sa gau't er har gesicht seach.
Space travel is expensive, and is rarely used to enrich passengers.	Romtereizen is djoer, en wurdt selden brûkt om passazjiers te ferrykjen.
Because the people thought about it well, no one scolded them.	Om't de minsken der goed oer tochten, skeelde nimmen har út.
When he was ready, he leaned forward, looked ahead.	Doe't er klear wie, bûgde er foarút, seach foarút.
An air of suspicion hung over the meeting.	In loft fan erchtinken hong oer de gearkomste.
Thousands of homes were destroyed.	Tûzenen huzen waarden fernield.
This sentence must be punctuated differently.	Dizze sin moat oars punktuearre wurde.
This trade route was established thousands of years ago.	Dizze hannelsrûte is tûzenen jierren lyn oprjochte.
Use plastic wrap to cover the bowl.	Brûk plastic wrap om de kom te dekken.
Gradually, the prisoners became healthy.	Stadichoan waarden de finzenen sûn.
Place the wood on a cutting board.	Set it hout op in snijplank.
The children are compensated.	De bern binne skeafergoeding.
His speech was emotional.	Syn taspraak wie emosjoneel.
The dining room is behind the large kitchen.	De ytseal is efter de grutte keuken.
She was reluctant to forgive her secrets.	Se wie weromhâldend om har geheimen te ferjaan.
The risk of falling is somewhat reduced.	It risiko fan falle is wat fermindere.
Hesitation is the kiss of death.	Wifkjen is de tút fan 'e dea.
The monkey eventually climbed into the tree.	De aap klom úteinlik yn de beam.
The structure was built of stone.	De struktuer waard boud fan stien.
Her breathing became increasingly raging.	Har sykheljen waard hieltyd razender.
The clock struck twelve.	De klok sloech tolve.
The task was difficult.	De taak wie dreech.
There is hardly a weed in the garden.	Der is amper in ûnkrûd yn 'e tún.
The life of the villagers is simplified.	It libben fan de doarpsbewenners wurdt ferienfâldige.
The cats started fighting over a new kill.	De katten begûnen te fjochtsjen oer in nije kill.
This country is rich in coal.	Dit lân is ryk oan stienkoal.
The meeting begins in ten minutes.	De gearkomste begjint oer tsien minuten.
The weather has become colder.	It waar is kâlder wurden.
The rich voice of the singer filled the room.	De rike stim fan de sjonger folde de keamer.
At last he sat down and clapped his hands.	Op 't lêst gyng er sitten en sloech syn hannen.
The mansion is luxurious.	It hearehûs is lúkse.
Giant waves crashed against the rocks.	Reuzewellen stoaren tsjin de rotsen.
She sang along with her daughter.	Se song tegearre mei har dochter.
The lawns were thick and green.	De gazons wiene dik en grien.
The man made an awkward movement.	De man makke in ûnhandige beweging.
The stoves of the palace were raised with wood.	De kachels fan it paleis waarden opstutsen mei hout.
Fruits and vegetables contain various nutrients.	Fruit en grienten befetsje ferskate fiedingsstoffen.
In this region, fewer people are dying from disease.	Yn dizze regio stjerre minder minsken oan sykte.
That's a really weird recipe.	Dat is in echt frjemd recept.
People would not accept polluted river water.	Minsken soene gjin fersmoarge rivierwetter akseptearje.
They shop wherever they want.	Se winkelje wêr't se wolle.
A button of plastic was just the right size.	In knop fan plestik wie krekt de goede grutte.
The cow smiled softly.	De ko glimke sêft.
The paperwork for this room is in this file.	It papierwurk foar dizze keamer is yn dit bestân.
The house was once a symbol of luxury.	It hûs wie eartiids in symboal fan lúkse.
The band is hugely popular.	De band is enoarm populêr.
Begin by plotting the positions of the satellites.	Begjin mei it plotjen fan de posysjes fan 'e satelliten.
The dog seems satisfied, sniffing the air.	De hûn liket tefreden, snift nei de loft.
As day changes into night.	As dei feroaret yn nacht.
This in turn will improve the quality of rivers.	Dit sil op syn beurt de kwaliteit fan rivieren ferbetterje.
Forests supply wood, and tobacco is a source of profit.	Wâlden leverje hout, en tabak is in boarne fan winst.
Do not pick up the telephone receiver.	Nim de telefoanûntfanger net op.
The teacher bombarded her with questions.	De learaar bombardearre har mei fragen.
Country leaders began to consider raising the minimum wage.	Lânlieders begûnen te beskôgjen om it minimumlean te ferheegjen.
He was pretty nervous.	Hy wie aardich senuweftich.
She soon disappeared around the corner.	Se ferdwûn al gau om 'e hoeke.
That house looks old.	Dat hûs liket âld.
The electrician repaired the light stop.	De elektricien hat de ljochtstop reparearre.
An enormous crowd of people came to see him.	In enoarme mannichte minsken kamen ta om him te sjen.
He received a standing ovation.	Hy krige in steande ovaasje.
The vast majority of people prefer this brand of bread.	De grutte mearderheid fan minsken leaver dit merk fan brea.
Make the payments on time.	Meitsje de betellingen op 'e tiid.
The key is to stay.	De kaai is om te bliuwen.
The experience was overwhelming.	De ûnderfining wie oerweldigjend.
Students from the neighborhood win the first prize.	Learlingen út de wyk winne de earste priis.
He put on a coat before going out.	Hy die in jas oan foardat er útgie.
Photos were taken with a powerful camera.	Foto's waarden makke mei in krêftige kamera.
Collect your medication.	Sammelje jo medikaasje.
The bartender counted the money.	De barman telde it jild.
No one is rich.	Net ien is ryk.
Can you become twenty words?	Kinne jo tweintich wurden wurden?
They slowly descended from the balcony	Se sakke stadich fan it balkon ôf
Roll up the cake and cut into squares.	Rôlje de gebak op en snij yn fjouwerkanten.
A group of hikers set up the mountains.	In groep kuierders sette de bergen op.
When you start to feel this, sit down.	As jo ​​​​dizze begjinne te fielen, sitte.
Although women benefit less than men from the reforms,	Hoewol't froulju minder profitearje as manlju fan 'e herfoarmingen,
Next, add the white flour to the mixture.	Folgjende, foegje de wite moal oan 'e ming.
Have difficulty falling asleep.	Swierrichheden hawwe om yn sliep te fallen.
The rich man bought a large estate.	De rike man kocht in grut lângoed.
Even the little guzzlers could fly.	Sels de lytse guozzen koene fleane.
The opposition triumphed, defeating the sitting party.	De opposysje triomfearre, fersloech de sittende partij.
The survey recorded votes from government agencies and private citizens.	De enkête registrearre stimmen fan oerheidsynstânsjes en partikuliere boargers.
The room was full of hundreds of people.	De keamer stie fol mei hûnderten minsken.
The pond was frozen like a crystal blanket.	De fiver wie beferzen as in kristallen tekken.
The answer was short and sweet.	It antwurd wie koart en koart.
The blonde girl walked up the escalator.	It blonde famke rûn de roltrap op.
We had trouble fitting all the words on each card.	Wy hiene problemen om alle wurden op elke kaart te passen.
Where a mysterious look crosses her face.	Wêr't in mysterieuze blik har gesicht krúst.
There is no room for a screening here.	D'r is hjir gjin romte foar in screening.
Do not forget to breathe.	Ferjit net te sykheljen.
The children were excited about this.	De bern wiene hjir optein fan.
When she returned, he was asleep.	Doe't se weromkaam, wie er yn 'e sliep.
Honor and duty stand in the way of true love.	Eare en plicht steane wiere leafde yn 'e wei.
I went to the forest last summer.	Ik gie ferline simmer nei de bosk.
Fox hunting is not against the law.	It jacht op foksen is net tsjin de wet.
Surprisingly, we are attracted to her.	Ferrassend, wy wurde oanlutsen ta har.
Love is the root of all goodness and happiness.	Leafde is de woartel fan alle goedens en lok.
The house was demolished a few months ago.	It hûs is inkele moannen lyn sloopt.
He denies knowledge of the theft.	Hy ûntkent kennis fan de stellerij.
The new president of that company was a visionary.	De nije presidint fan dat bedriuw wie in fisioenêr.
He slowly opened the car door.	Hy die stadich de autodoar iepen.
He pulled out a large book.	Hy helle in grut boek út.
Let's decant the champagne.	Litte wy de champagne dekantearje.
The only survivors are a few animals and plants.	De ienige oerlibbenen binne in pear bisten en planten.
Mountains and rivers cannot be crossed without great effort.	Bergen en rivieren kinne net oerstutsen wurde sûnder grutte ynspanning.
He is often confused and complains of insomnia.	Hy is faak yn de war en klaagt oer slapeloosheid.
Please move that case to the center of the room.	Ferpleats asjebleaft dat gefal nei it midden fan 'e keamer.
Wait their turn to speak.	Wachtsje op har beurt om te praten.
He wrote a letter to the prime minister.	Hy skreau in brief oan de premier.
He kissed her.	Hy tute har.
Not so long ago, this used to be a desert.	Net sa lang lyn wie dit eartiids in woastyn.
Water expands as frozen.	Wetter wreidet út as beferzen.
A statistically significant finding.	In statistysk signifikante fynst.
His white teeth glistened as she laughed.	Syn wite tosken glinsterden doe't se lake.
At the end of the street was a deep canyon.	Oan 'e ein fan 'e strjitte wie in djippe canyon.
The carpenter throws down part of the root.	De timmerman smiet in part fan de woartel del.
The shuttle train rode on the train with school children.	De pendeltrein ried op de trein mei skoalbern.
He learned to count money.	Hy learde jild te tellen.
Do not be discouraged.	Wês net ûntmoedige.
The village lay on a hilltop.	It doarp lei op in heuveltop.
Volunteers dug ditches and made bridges.	Frijwilligers groeven grêften en makken brêgen.
My dad designed the machine.	Myn heit ûntwurpen de masine.
These circular beads are carefully made of glass.	Dizze sirkelfoarmige kralen binne soarchfâldich makke fan glês.
America has always relied on its scientific expertise.	Amearika hat altyd fertroud op har wittenskiplike ekspertize.
I wake up early every day.	Ik wurd alle dagen betiid wekker.
It is illegal to falsify the census here.	It is yllegaal om de folkstelling hjir te ferfalskjen.
This arena was full of spectators.	Dizze arena wie fol mei taskôgers.
He works as a teacher.	Hy wurket as learaar.
The science teacher wrote a comparison here.	De learaar wittenskippen skreau hjir in fergeliking.
The painter uses brushstrokes to create a masterpiece.	De skilder brûkt borstelstreken om in masterstik te meitsjen.
A strong wind blew the leaves violently.	In hurde wyn waaide de blêden mei geweld.
She died of old age.	Sy stoar oan âlderdom.
Here are my appointments for new week.	Hjir binne myn ôfspraken foar nije wike.
Apples are perennially popular.	Apples binne perennilik populêr.
The bright light blinds me.	It felle ljocht ferbline my.
He pours some water into the cup.	Hy goot wat wetter yn 'e beker.
Given the circumstances, it was difficult to distinguish them from each other.	Sjoen de omstannichheden wie it dreech om se útinoar te ûnderskieden.
These words are pronounced with a soft and fluid sound.	Dizze wurden wurde útsprutsen mei in sêft en floeiber lûd.
The beauty industry is built on advertising.	De skientme yndustry is boud op reklame.
He challenged his employer for a duel.	Hy daagde syn wurkjouwer út foar in duel.
This situation is becoming increasingly serious.	Dizze situaasje wurdt hieltyd serieuzer.
The company encouraged employees to be creative.	It bedriuw stimulearre meiwurkers om kreatyf te wêzen.
Lead is used to make batteries.	Lead wurdt brûkt foar it meitsjen fan batterijen.
Some people believe that this is a holy place.	Guon minsken leauwe dat dit in hillich plak is.
It was a very hot day.	It wie in tige waarme dei.
In general, most workers did not derive anything from the treaty.	Oer it algemien helle de measte arbeiders neat út it ferdrach.
It's extremely complicated.	It is ekstreem yngewikkeld.
Some historians believe that these events really happened.	Guon histoarisy leauwe dat dizze eveneminten echt barde.
Their opinions do not always reflect the general consensus.	Har mieningen wjerspegelje net altyd de algemiene konsensus.
They went quickly to the door.	Se gongen fluch nei de doar.
The arrow pierced the heart through the heart.	De pylk stiek it hert troch it hert.
Some large office buildings have parking for thousands.	Guon grutte kantoargebouwen hawwe parkeare foar tûzenen.
They promised to release money immediately.	Se hawwe tasein jild fuortdaliks frij te meitsjen.
After a period of illness, he regained his health.	Nei in perioade fan sykte kaam er syn sûnens werom.
They saw life as an enormous challenge.	Se seagen it libben as in enoarme útdaging.
Bring your dog into this house.	Bring jo hûn yn dit hûs.
After construction, she will live in this cabin.	Nei de bou sil se yn dizze kabine wenje.
The fire burned brightly in the forest.	It fjoer baarnde fleurich yn 'e bosk.
The deadline is fast approaching.	De deadline komt hurd oan.
The traitor is portrayed as a monstrous phantom.	De ferrieder wurdt optocht as in meunsterlik fantom.
The weather forecast said the sun would shine.	It waarberjocht sei dat de sinne wol skine soe.
And the right optics.	En de juste optyk.
Two glasses of milk, please.	Twa glêzen molke, graach.
His autobiography describes how he overcame a troubled youth.	Syn autobiografy beskriuwt hoe't hy in ûnrêstige jeugd oerwûn.
They have increased their prices.	Se hawwe ferhege harren prizen.
No strangers can access the building.	Gjin frjemdlingen kinne tagong krije ta it gebou.
New moms often have to get back to work.	Nije memmen moatte faak wer oan it wurk.
This boat is the fastest on the river.	Dizze boat is de fluchste op 'e rivier.
A lightning suddenly made the world bright.	In bliksem makke de wrâld ynienen helder.
He suggested we take a taxi.	Hy stelde foar dat wy in taksy nimme.
The banana tastes sweet.	De banaan smakket swiet.
The life of the poor in this area has suffered.	It libben fan de earmen yn dit gebiet hat lêst.
The mountains encircle the city on all sides.	De bergen omfetsje de stêd oan alle kanten.
Most people in my generation are vegetarian.	De measte minsken yn myn generaasje binne fegetarysk.
He said the patrol had to stop and turn back.	Hy sei dat de patrol stopje moast en weromdraaie.
Finally, chocolate is delicious.	Uteinlik is sûkelade lekker.
Steel is a useful material for bridges.	Stiel is in nuttich materiaal foar brêgen.
The government has declared two holidays that week.	It regear hat dy wike twa feestdagen útroppen.
The fire continued to rage.	It fjoer bleau te razen.
The lawyer's staff reminded him of his obligations.	De meiwurkers fan de advokaat herinnerden him oan syn ferplichtingen.
Massage the trout with olive oil.	Massearje de forel mei oliveelje.
Without me you are nothing.	Sûnder my bist neat.
Buy as much food as you can.	Keapje safolle iten as jo kinne.
The lighthouse shone brightly on the red evening sky.	De fjoertoer skynde fleurich oan de reade jûnsloft.
She walked to the open door.	Se rûn nei de iepen doar.
Requires that part of this money be spent on care.	Easket dat in part fan dit jild wurdt bestege oan soarch.
No one saw him approaching.	Nimmen seach him oankommen.
Be careful when lifting heavy boxes.	Wês foarsichtich by it opheffen fan swiere doazen.
It is popular with tourists.	It is populêr by toeristen.
He made many speeches, calling for reforms.	Hy makke in protte taspraken, ropt op foar herfoarmingen.
Some new research suggests that this is not a new thing.	Guon nij ûndersyk suggerearret dat dit gjin nij ding is.
It's not one of your business.	It is net ien fan jo saken.
Alien creatures invaded Earth.	Alien skepsels foelen de ierde yn.
The child slipped out of my hands.	It bern glied my út hannen.
The deer ran towards me.	De reeën rûnen nei my ta.
She had long, shiny brown hair.	Se hie lang, glanzend brún hier.
He hurries always late to class.	Hy hastich altyd let nei de klasse.
The boy ate too much candy.	De jonge iet tefolle snoep.
A carnival procession passed down the street.	In karnavalsoptocht is de strjitte trochgien.
The Earth's atmosphere blocks harmful solar radiation.	De atmosfear fan 'e ierde blokkearret skealike sinnestrieling.
Let's meet to discuss this issue.	Litte wy gearsprekke om dit probleem te besprekken.
To change the way we think.	Om de manier wêrop wy tinke te feroarjen.
The fire brigade fought the flames.	De brânwacht bestride de flammen.
Fish farms receive large numbers of fish from the ocean.	Fiskkwekerijen krije yn grutte oantallen fisk út 'e oseaan.
They voted against it.	Se stimden der tsjin.
The iron is found in the ground.	It izer wurdt fûn yn de grûn.
The men were covered with gray cloth.	De manlju wiene bedutsen mei griis stof.
A hungry child cries in despair.	In honger bern gûlt yn wanhoop.
We had to organize a staff meeting.	Wy moasten in personielsgearkomste organisearje.
She leaned against the door.	Se bûgde tsjin de doar.
The trumpeting elephant trumpets loudly.	De trompetterjende oaljefant trompet lûdop.
The list of winners is long.	De list mei winners is lang.
Writers had long sought to capture the rhythms	Skriuwers hiene al lang socht om de ritmes te fangen
The thief was taken away.	De dief waard meifierd.
Perhaps not surprisingly, people today practice much more.	Miskien net ferrassend, minsken hjoed oefenje folle mear.
He visited grandma on her birthday.	Hy besocht beppe op har jierdei.
He looks pretty angry.	Hy liket aardich lilk.
The unexpected change is a blow to all involved.	De ûnferwachte feroaring is in klap foar alle belutsenen.
He gave her an encouraging smile.	Hy joech har in bemoedigjende glimke.
Her parents had left her welcome.	Har âlden hienen har wolkom oerbliuwe.
The factory's reputation is on the line.	De reputaasje fan it fabryk is op 'e line.
Please be careful in case of fire.	Wês asjebleaft foarsichtich yn gefal fan brân.
He is constantly denigrating me.	Hy is hieltyd denigrating my.
The concert will be broadcast on the radio.	It konsert wurdt útstjoerd op de radio.
The trees hid the clouds.	De beammen ferburgen de wolken.
Wood is often used for construction.	Hout wurdt faak brûkt foar de bou.
A small country but rich in culture.	In lyts lân, mar ryk oan kultuer.
Transitive verbs also have an 'object'	Ek hawwe transitive tiidwurden in 'objekt'
Most coal deposits are strip mine.	De measte stienkoalôfsettings binne stripmyn.
The buzz of conversation disappeared, and only remained silent.	De buzz fan konversaasje ferdwûn, en bleau allinich stil.
The trees in the forest were tall.	De beammen yn 'e bosk wiene heech.
Once again, the street lights were off.	Noch ien kear wiene de strjitlampen út.
The dark water of the lake was contaminated with mosquitoes.	It tsjustere wetter fan 'e mar wie besmet mei muggen.
The new law calls for stricter sanctions.	De nije wet freget om strangere sanksjes.
He was so tired that he fell asleep in class.	Hy wie sa wurch dat er yn 'e klasse yn 'e sliep foel.
His absence strikes a chord over the entire group.	Syn ôfwêzigens smiet in klap oer de hiele groep.
She is not young anymore.	Se is net jong mear.
The chance of success of the opposition is extremely small.	De kâns fan slagjen fan de opposysje is ekstreem lyts.
The bees produced honey in the fields.	De bijen produsearren huning yn de fjilden.
A sharp or bitter taste in the wine.	In skerpe of bittere smaak yn 'e wyn.
Praise the leader of the revolution.	Priizgje de lieder fan 'e revolúsje.
He took a big breath of air.	Hy helle in grutte azem fan loft yn.
The frenetic pace continued.	It frenetyske tempo gie troch.
Then the race began.	Doe begûn de race.
Please name the teacher who scored the highest.	Neam asjebleaft de learaar dy't it heechst skoarde.
They bought cows and cared for them carefully.	Se kochten kij en fersoarge se foarsichtich.
Children were not allowed in the market.	Bern mochten net de merk yn.
The expectation is that the death toll will rise sharply.	De ferwachting is dat it tal deaden flink tanimme sil.
Metal traders jostled for position.	Metal hannelers jostled foar posysje.
The roads to the capital were blocked.	De diken nei de haadstêd waarden blokkearre.
This is not a reason for celebration.	Dit is gjin reden foar fiering.
The dean is a man of great charm and wit.	De dekaan is in man fan grutte sjarme en wit.
The number of hereditary offices, such as baronet, is declining.	It oantal erflike amten, lykas baronet, nimt ôf.
Many students apply to the university.	In protte studinten jilde foar de universiteit.
The last problem is when the values ​​change.	It lêste probleem is wannear't de wearden feroarje.
Workers' housing needs to be improved.	De arbeiderswenten moatte ferbettere wurde.
More and more mobile phones are being produced.	Hieltyd mear mobile tillefoans binne produsearre.
This is completely false.	Dit is folslein falsk.
A salesman shouted out the window.	In ferkeaper rôp út it rút.
It's getting pretty busy.	It wurdt bot drok.
Three long years busy, for what?	Trije lange jierren drok, wêrfoar?
People from this region are generally friendly.	Minsken út dizze regio binne oer it algemien freonlik.
Dolphins and whales and penguins and coral reefs.	Dolfinen en walfisken en pinguïns en koraalriffen.
The lion was too old.	De liuw wie te âld.
The crazy animal bites my husband.	It raze bist biet myn man.
This is a picture of the old family house.	Dit is in foto fan it âlde famyljehûs.
This is the beginning of the track.	Dit is it begjin fan it spoar.
Monkeys, snakes and leopards are in abundance here.	Apen, slangen en luipaarden binne hjir yn oerfloed.
The hostages were silenced.	De gizelders waarden rêstich.
She sang in a choir.	Se song yn in koar.
He is wearing a very loose uniform.	Hy hat in hiel los unifoarm oan.
You will need four cups of flour for this recipe.	Jo sille fjouwer beker miel nedich hawwe foar dit resept.
The big city spreads over the hill.	De grutte stêd ferspraat oer de heuvel.
The waiter lost patience and walked away.	De ober ferlear it geduld en gie fuort.
The poet felt the familiar discomfort of autumn.	De dichter fielde it fertroude ûngemak fan 'e hjerst.
There are many benefits to this approach.	D'r binne in protte foardielen oan dizze oanpak.
Work on the project was complete.	It wurk oan it projekt wie klear.
The city's crackers were shut down last week.	De krakers fan de stêd binne ferline wike útset.
Productions were regularly broadcast on the radio.	Op de radio waarden geregeldwei produksjes útstjoerd.
Horses are brought into the trunk as luggage.	Hynders wurde as bagaazje yn de bagaazjeromte brocht.
A prominent businessman has been arrested for fraud.	In foaroansteand sakeman is oanhâlden foar oplichting.
The bird was stunned, but without damage.	De fûgel wie ferbjustere, mar sûnder skea.
The details are classified.	De details wurde klassifisearre.
She can no longer stop your nonsense.	Se kin dyn ûnsin net mear ophâlde.
That was all the doctor said.	Dat wie alles wat de dokter sei.
This region is heavily dependent on tourism.	Dizze regio is sterk ôfhinklik fan toerisme.
It is known that asbestos can cause cancer.	It is bekend dat asbest kanker feroarsaakje kin.
The pin no longer works.	De pinne wurket net mear.
She opens the cardboard box.	Se docht de karton iepen.
The terrain is hilly.	It terrein is heuvelich.
A gust of wind lifted my umbrella.	In wynpûst tilde myn paraplu op.
He blamed his colleagues for the failure.	Hy joech syn kollega's de skuld foar it mislearjen.
The rainfall was very low this year.	De delslach wie dit jier tige leech.
I was awakened by a bright light.	Ik waard wekker troch in helder ljocht.
They signed a peace treaty.	Se tekene in fredesferdrach.
Your face is pale.	Dyn gesicht is bleek.
You need to be quiet outside the library.	Jo moatte stil wêze bûten de biblioteek.
Some of the stones are fairly low.	Guon fan 'e stiennen binne frij leech.
This popular feature will make our present life easier.	Dizze populêre funksje sil ús hjoeddeistich libben makliker meitsje.
A heart is a male deer.	In hert is in manlike ree.
The group of birds kept low to the ground.	De groep fûgels hâlden leech by de grûn.
The forest was destroyed by fire this year.	De bosk waard dit jier ferwoaste troch brân.
He begged his mother to take him with him.	Hy smeekte syn mem om him mei te nimmen.
Oh, how can my mobile music play.	Och, hoe kin myn mobyl muzyk spylje.
The air outside is cool today.	De loft bûten is hjoed koel.
This girl is a girl next door.	Dit famke is in famke neist.
I run home to get some water.	Ik rin nei hûs om wat wetter te heljen.
Count the snowflakes that fall to the ground.	Tel de snieflokken dy't op 'e grûn falle.
After suffering horrific injuries, she was taken to hospital at night.	Neidat se ferskriklike ferwûnings hie, waard se nachts yn it sikehûs brocht.
This area is lush with vegetation.	Dit gebiet is weelderich mei fegetaasje.
The friendliness of the people here is legendary.	De freonlikens fan 'e minsken hjir is legindarysk.
That's why he lived alone, he thought.	Dat dêrom wenne er allinne, tocht er.
The oil fell on the village.	De oalje foel op it doarp.
Every man has a basic responsibility to protect his family	Elke man hat in basis ferantwurdlikens om syn famylje te beskermjen
The jury of a similar case determined that the death was accidental.	De sjuery fan in lyksoarten hat bepaald dat de dea tafallich wie.
Aida was given directions to follow.	Aida krige oanwizings om te folgjen.
The computer was used to perform an experiment.	De kompjûter waard brûkt om in eksperimint út te fieren.
The men were busy repairing fences.	De manlju wiene drok dwaande om hekken te reparearjen.
Visit the library regularly.	Geregeld besykje de biblioteek.
The door opens smoothly and closes.	De doar giet soepel iepen en ticht.
The spelling and grammar need to improve.	De stavering en grammatika moatte ferbetterje.
Students protested against this, and several were arrested.	Studinten protestearren tsjin dit, en ferskate waarden arresteare.
The author says that people choose whether they die.	De skriuwer seit dat minsken kieze oft se stjerre.
The dogs would bark all night.	De hûnen soene de hiele nacht blaffen.
He seemed confused.	Hy like yn de war.
She immediately saw the look in his eyes.	Se seach daliks de blik yn syn eagen.
The sound sounded like a door slamming.	It lûd klonk as in doar dy't klapt.
The whole city trembled.	De hiele stêd trilde.
The children were in fear of their grandfather.	De bern wiene yn eangst foar har pake.
The man was sitting next to the thief.	De man siet neist de dief.
She plants a garden of strawberries.	Se plante in tún fan ierdbeien.
Disagreement arose, and she was dismissed.	Der ûntstiene ûnienigens, en se waard ûntslein.
He is temperamental and unreliable.	Hy is temperamintfol en ûnbetrouber.
He studied the site carefully.	Hy studearre soarchfâldich de side.
The time was up.	De tiid wie derop.
The salt has lowered its melting point.	It sâlt hat syn smeltpunt ferlege.
The farmers have harvested the wheat.	De boeren hawwe it weet rispe.
This road is the only paved road for miles.	Dizze dyk is de ienige ferhurde dyk foar kilometers.
They stood only as fourth on the list.	Se stienen allinnich as fjirde op de list.
The tea should be nice and warm.	De tee moat lekker waarm wêze.
The company's plan is to build a new factory.	It plan fan it bedriuw giet om de bou fan in nij fabryk.
A ridiculous statement from a stupid man.	In bespotlike útspraak fan in domme man.
An animal causes a file due to its improper movements.	In bist soarget foar in file troch syn ûnrjochtige bewegingen.
She spoke on a stage.	Se spruts op in poadium.
The history of the death penalty is complex.	De skiednis fan de deastraf is kompleks.
Two knives were accidentally left in the oven.	Twa messen binne by ûngelok yn de oven litten.
She went to near the university.	Se gie nei tichtby de universiteit.
The government is trying to improve the lives of some.	De oerheid besiket it libben foar guon te ferbetterjen.
It is for this reason that we are opposed.	It is om dizze reden dat wy tsjin binne.
The temperature starts to drop.	De temperatuer begjint te sakjen.
He jumped down because he thought someone had broken in.	Hy naaide nei ûnderen om't er tocht dat der ien ynbriek.
The drug can harm living organs.	De drug kin skealik libbene organen.
It's time for your license to be renewed.	It is tiid dat jo lisinsje wurdt fernijd.
What are the features that define the character of a country?	Wat binne de funksjes dy't it karakter fan in lân definiearje?
I need a room.	Ik ha in keamer nedich.
Using mobile phones while driving is dangerous.	It brûken fan mobile tillefoans by it riden is gefaarlik.
The intersection has become busy.	It krúspunt is drok wurden.
Many places in this city are prone to flooding.	In protte plakken yn dizze stêd binne gefoelich foar oerstreamingen.
The two rivers meet here and form a large fertile delta.	De beide rivieren komme hjir byinoar en foarmje in grutte fruchtbere delta.
I bake a cake with chocolate.	Ik bakje in koeke mei sûkelade.
The arrows were struck out of flint.	De pylken waarden slein út fjoerstien.
Many companies hire workers on work visas.	In protte bedriuwen hierden arbeiders op wurkvisa.
The emerald green sea glistened under the hot sun.	De smaragdgroene see glinstere ûnder de hite sinne.
A bible was placed by him on his table.	In bibel waard troch him op syn tafel pleatst.
Her cry shattered the silence of the morning.	Har gjalp ferplettere de stilte fan 'e moarn.
Prominence and authority gave way to contempt and hatred.	Promininsje en gesach makken plak foar ferachting en haat.
The mighty river is fed by "spirit" water.	De machtige rivier wurdt fieden troch "geast" wetter.
They hope to find both the statue and the boy.	Se hopen sawol it stânbyld as de jonge te finen.
They do not know the true motives of the coalition.	Se kenne de wiere motiven fan 'e koälysje net.
They drank tea together.	Se dronken tegearre tee.
A storm breaks in the mountain.	In stoarm brekt yn 'e berch.
We attended the local mosque.	Wy hawwe de pleatslike moskee bywenne.
They put their glass on the table.	Se sette har glês op 'e tafel.
The water is coming.	It wetter komt.
Barbadians drink far too much water.	Barbadians drinke fierstente min wetter.
The questionnaire has been distributed to the whole school.	De fragelist is útrikt oan de hiele skoalle.
He only expected a heavy snowstorm.	Hy ferwachte allinnich in swiere sniestoarm.
The educational quality of this country is declining.	De ûnderwiiskwaliteit fan dit lân nimt ôf.
He was receptive to my suggestions.	Hy wie ûntfanklik foar myn suggestjes.
The villagers went to the fields to sleep.	De doarpsbewenners giene nei de fjilden om te sliepen.
The secret ingredient in this soup is oregano.	It geheime yngrediïnt yn dizze sop is oregano.
Milk can be used to make many delicious things.	Molke kin brûkt wurde om in protte lekkere dingen te meitsjen.
The prince speaks in a measured tone.	De prins spriek op in mjitten toan.
These changes are likely to affect the region's economy.	Dizze feroarings sille wierskynlik ynfloed hawwe op 'e ekonomy fan' e regio.
The drama was about family conflicts.	It drama gie oer famyljekonflikten.
The corrupt policeman refused to pay the bribe.	De korrupte plysjeman wegere de omkeap te beteljen.
Now an increasing number of scientists are asking this theory.	No in tanimmend oantal wittenskippers freegje dizze teory.
Does he have diabetes?	Hat hy diabetes?
The taste of the designer in clothing is only casual.	De smaak fan 'e ûntwerper yn klean is allinich casual.
The streets were full of people.	De strjitten sieten fol mei minsken.
The end credits roll loudly.	De ein credits rôle lûd.
One should always wear clean clothes.	Men moat altyd skjinne klean oan.
It is very easy to do.	It is hiel maklik om te dwaan.
Thick forests hide the villages here.	Dikke bosken ferbergje de doarpen hjir.
The question is difficult.	De fraach is dreech.
The cook put the fish on the grill.	De kok sette de fisk op 'e grill.
The prospect is grim for agriculture in this area.	It perspektyf is grimmitich foar de lânbou yn dit gebiet.
She walked around her stone pillar.	Se rûn om har stiennen pylder hinne.
The landscape was covered with snow.	It lânskip wie bedekt mei snie.
He likes to eat the watermelon seeds.	Hy mei graach ite de watermeloen sieden.
The academic programs were reviewed by the administration.	De akademyske programma's waarden herzien troch de administraasje.
Many of her drawings were abstract.	In protte fan har tekeningen wiene abstrakt.
The committee voted too soon.	De kommisje stimde te gau yn.
He set the barn on fire.	Hy stie de skuorre yn 'e brân.
Lead is a metal used in car batteries.	Lead is in metaal dat brûkt wurdt yn auto-batterijen.
Commas are used to separate items in a list.	Komma's wurde brûkt om items yn in list te skieden.
Give your puppy a lot of stimulation.	Jou jo puppy in protte stimulearring.
He gave us a strong warning.	Hy joech ús in sterke warskôging.
You do not often hear about it.	Dêr hearre je net faak oer.
He beat the orange juice.	Hy sloech it sinaasappelsop.
Why did you leave your post?	Wêrom hawwe jo jo post ferlitten?
There will be fewer bees in their bee this spring.	Der komme dizze maitiid minder bijen yn har byn.
Industry is important here.	Yndustry is hjir wichtich.
That's all there's.	Dat is alles wat der is.
We need to stop cutting down the forests around here.	Wy moatte ophâlde mei it houtkapjen fan de bosken hjir omhinne.
Long ago, humans ruled the earth.	Lang lyn hearske minsken de ierde.
This will probably become an annual event.	Dit sil wierskynlik in jierliks ​​barren wurde.
Scientists are now debating this issue.	Wittenskippers debattearje no oer dit probleem.
The fire warms the room.	It fjoer waarmet de keamer.
In the heated courtroom, the judge struck with his hammer.	Yn de ferwaarme rjochtseal sloech de rjochter mei syn hamer.
Where did she come from?	Wêr kaam se wei?
The witch was tricked by the devil.	De heks waard tricked troch de duvel.
The baby is held in the hands of the mother.	It berntsje wurdt yn 'e hannen fan 'e mem helle.
The children were starving.	De bern wiene úthongere.
The moon followed the sun across the sky	De moanne folge de sinne oer de loft
His mind was full of them.	Syn tinzen wiene fol mei har.
The man galloped through the desert, firing wildly with his rifle.	De man galoppearre troch de woastyn, en skeat wyld mei syn gewear.
An overwhelming silence filled the theater	In oerdoarjende stilte fol it teater
Seedlings need light to grow.	Seedlings hawwe ljocht nedich om te groeien.
A collection of large groups of objects.	In kolleksje fan grutte groepen objekten.
Left and right, families go to church.	Lofts en rjochts geane famyljes nei tsjerke.
Smell the soup.	Rûk de sop.
This is going to be a tricky project.	Dit sil in lestich projekt wurde.
Beat the butter through the butter making.	Slaen de bûter troch de bûter meitsje.
The campaign to save it for the rain was launched.	De kampanje foar bewarje it foar de rein waard lansearre.
That exceptional gesture angered his friends.	Dat útsûnderlike gebeart fergriemde syn freonen.
During school time a burglary was committed.	Yn skoaltiid is in ynbraak dien.
The neighborhood dog crawled in fear.	De buerthûn krûpte yn eangst.
All hookworms were dead.	Alle haakwjirms wiene dea.
As a person gets older, skin cells become drier.	As in persoan âlder wurdt, wurde hûdsellen droeger.
It is essential that young people understand the value of money.	It is essensjeel dat jonge minsken de wearde fan jild begripe.
I think this was a stupid thing to do.	Ik tink dat dit in dom ding wie om te dwaan.
She has a lover.	Se hat in leafhawwer.
Spence walked across the parking lot.	Spence rûn oer it parkearplak.
My aunt is a housewife.	Myn muoike is in húsfrou.
He sipped his tea, looking pensive.	Hy sloech syn tee, seach peinzend út.
The trees were planted many years ago.	De beammen wiene in protte jierren lyn plante.
The police arrested him.	De plysje siet him ticht.
So he drafted a letter to the prime minister.	Sa hat er in brief oan de premier opsteld.
Yes, he's dead.	Ja, hy is dea.
Men were absent from this event, according to the organizers.	Manlju wiene ôfwêzich fan dit evenemint, neffens de organisatoaren.
This music is extremely relaxing.	Dizze muzyk is ekstreem ûntspannend.
It's true.	It is wier.
The surface of the planet is formed by water.	It oerflak fan 'e planeet is foarme troch wetter.
Police were searching for the missing child.	Plysjeminsken wiene op syk nei it fermiste bern.
The coltsfoot will be ready for harvest in early spring.	De coltsfoot sil klear wêze foar rispinge yn 'e iere maitiid.
Roaches reproduce very quickly.	Roaches reprodusearje hiel fluch.
Subsequent governments sought to combat poverty.	Opfolgjende regearingen besochten earmoede te bestriden.
A camera crew followed the tour group.	In kameraploech folge de toergroep om.
Some suffer today.	Guon lije hjoed.
The factory crash was caused by a software bug.	It fabryksûngelok waard feroarsake troch in softwarebug.
The experts agreed that the people became dumbfounded.	De saakkundigen wiene it der oer iens dat de minsken stommer waarden.
Water can become a gas by heating.	Wetter kin in gas wurde troch ferwaarming.
It was a close escape from the fire.	It wie in nauwe ûntsnapping út de brân.
There were a number of improvements to this old building.	Der wiene in oantal ferbetterings oan dit âlde gebou.
The buildings, built of stone and wood, were old.	De gebouwen, boud fan stien en hout, wiene âld.
Their small eyes were a distinguishing feature.	Harren lytse eagen wiene in ûnderskiedend skaaimerk.
It is very difficult to say that the bottle is empty.	It is heul lestich om te sizzen dat de flesse leech is.
In ancient times, the gods sent heroes into the world.	Yn âlde tiden stjoerde de goaden helden yn 'e wrâld.
You can stand now.	Jo kinne no stean.
This redundant comment has been automatically translated.	Dizze oerstallige opmerking is automatysk oerset.
To the girl next door.	Nei it famke neist.
Most countries are signatories to the treaty.	De measte lannen binne ûndertekeners fan it ferdrach.
The dazzling beauty began to sob uncontrollably.	De skitterjende skientme begon ûnbestjoerlik te snikken.
There have been reports of a bank robbery.	Der binne meldings west fan in bankoerfal.
The emails contained this excuse.	De e-mails befette dizze ekskús.
He always has time to help others.	Hy hat altyd tiid om oaren te helpen.
The rainforest is home to many unique species.	It reinwâld is thús foar in protte unike soarten.
Everyone seems to be talking about that time.	Elkenien liket te praten oer dy tiid.
They raved and raved about the results of the investigation.	Se raasden en razen oer de resultaten fan it ûndersyk.
The money will be spent on hiring more police.	It jild wurdt bestege oan it ynhieren fan mear plysje.
What is that wind blowing through the trees?	Wat waait dy wyn troch de beammen?
Strawberries are red fruits.	Strawberries binne reade fruchten.
The dialogue echoes through the room.	De dialooch klinkt troch de keamer.
The journalist's report caused outrage.	It ferslach fan de sjoernalist soarge foar lilkens.
The clear spring water seemed blissful and inviting.	It heldere boarnewetter like blier en útnoegjend.
Cooking lessons are held in this historic building.	Cooking lessen wurde holden yn dit histoaryske gebou.
Cooking oil will prevent food from sticking to the pan.	Kookoalje sil foarkomme dat iten oan 'e panne plakt.
Remove the calves.	Fier de keallen.
They are expected to restore balance.	Se wurde ferwachte dat se in lykwicht werombringe.
He cried loudly as he left.	Hy skriemde lûd as er fuortgie.
This study examines the effects of exercise on cognitive function.	Dizze stúdzje ûndersiket de effekten fan oefening op kognitive funksje.
This path leads to a beautiful waterfall.	Dit paad liedt nei in prachtige wetterfal.
She smoked, lowering her eyes.	Se smookte, sloech har eagen nei ûnderen.
Singing and singing, the monks danced slowly through the room.	Sjongend en sjongend dûnsen de muontsen stadich troch de keamer.
The pill tasted bitter.	De pil smakke bitter.
The city is an unlikely center for fine wines.	De stêd is in ûnwierskynlik sintrum foar moaie winen.
Mountains are kings of mountains.	Bergen binne keningen fan bergen.
Avoid smoking during meals.	Avoid smoken tidens iten.
They divorced as friends.	Se skieden as freonen.
They will not get you any further.	Se komme dy net fierder.
Make sure the steak is hot before serving.	Soargje derfoar dat de steak hjit is foardat jo tsjinje.
The fumes are effective in killing cockroaches.	De dampen binne effektyf yn it fermoardzjen fan kakkerlakken.
Authorities swept the city for vandals.	De autoriteiten sweep de stêd foar fandalen.
John brought his mother red roses that day.	Jehannes brocht syn mem op dy dei reade roazen.
The monks filled the pots with herbs.	De muontsen folden de potten mei krûden.
The interpreter said it was nonsense.	De tolk sei dat it ûnsin wie.
The flowers perfume the church.	De blommen parfumearje de tsjerke.
Lifting sanctions means personal sanctions.	It opheffen fan sanksjes betsjutte persoanlike sanksjes.
Unscrupulous traders exist everywhere!	Gewetenleaze hannelers bestean oeral!
Put the chicken in the brine.	Set de kip yn 'e pekel.
Tens of thousands of soldiers perished in the conflict.	Tsientûzen soldaten kamen by it konflikt om.
The evening air was warm and humid.	De jûnsloft wie waarm en fochtich.
The chair was empty.	De stoel wie leech.
The sun was shining in the sky.	De sinne skynde oan 'e loft.
It is not a decision to take lightly.	It is gjin beslút om licht te nimmen.
In the last class we talked about grammar.	Yn de lêste klasse hawwe wy it oer grammatika.
He drank five cups a day.	Hy dronk fiif kopkes deis.
The girl looked at the clock.	It famke seach op 'e klok.
He wrapped the robe around his head.	Hy sloech it kleed om 'e holle.
Are you in order?	Bisto yn oarder?
Children need to be taught the basics of sex education.	Bern moatte de basis fan seksûnderwiis leard wurde.
New immigrants are pouring in from other regions.	Nije ymmigranten streame binnen út oare regio's.
The fox got injured in the brothers.	De foks rekke yn 'e bruorren ferwûne.
They set out on a pilgrimage through their country.	Se setten op in pylgertocht troch har lân.
He was on time to hit the train.	Hy wie op tiid om de trein te treffen.
She was frustrated by the bureaucratic process.	Se wie frustrearre troch it burokratyske proses.
It is considered great theater.	It wurdt beskôge as geweldich teater.
Just then the lights went out.	Krekt doe gongen de ljochten út.
He breathed long and deep.	Hy sykhelle lang en djip.
The old woman had heard of such.	It âld wyfke hie fan soks heard.
A novel about a sketchy detective.	In roman oer in sketske detektive.
In doing so, he betrays his position.	Dêrmei ferriedt er syn posysje.
The success of the invention was undeniable.	It súkses fan 'e útfining wie ûnbestriden.
The rain fell softly.	De rein foel sêft.
She cried and chopped, scared.	Se skriemde en hackte, kjel.
Soon they found themselves in battle.	Al gau fûnen se harsels yn 'e slach.
A degree of randomness permeates life.	In graad fan willekeurigens trochkringt it libben.
Many live in poverty.	In protte libje yn earmoed.
The commission has never heard from him again.	De kommisje hat nea wer fan him heard.
Stop avoiding me!	Stopje my te mijen!
The cook put vanilla in the meringue.	De kok sette vanille yn 'e meringue.
Hundreds of volcanoes began to erupt simultaneously.	Hûnderten fulkanen begûnen tagelyk út te brekken.
The program you are writing is incorrect.	It programma dat jo skreaun hawwe is ferkeard.
In cold weather the body retains heat.	Yn kâld waar hâldt it lichem waarmte.
Every day, thousands of tons of food are wasted.	Alle dagen wurde tûzenen tonnen iten fergriemd.
Walk to the kitchen and get a fork right away.	Rin nei de keuken en krije daliks in foarke.
There was a small audience present.	Der wie in lyts publyk oanwêzich.
If you drive a car through the water, it will explode.	As jo ​​in auto troch it wetter ride, sil it eksplodearje.
Investigators raided the warehouse yesterday.	De ûndersikers hawwe juster it pakhús ynfallen.
They look grim and worn out, these old stones.	Se sjogge grimmitich en fersliten, dizze âlde stiennen.
This river is sacred.	Dizze rivier is hillich.
The taxman has carefully analyzed the figures.	De belestingoanfierder hat de sifers soarchfâldich analysearre.
A prominent lawyer representing the plant was killed.	In promininte advokaat dy't de plant fertsjintwurdiget, waard fermoarde.
Shops are popping up all over the area.	Oeral yn de omjouwing komme winkels op.
She came back yesterday.	Se kaam juster werom.
They sank into despair.	Se sakke yn wanhoop.
Salt and fresh water interaction.	Sâlt en swiet wetter ynteraksje.
No one saw the evil genius rule over us.	Nimmen seach it kweade sjeny oer ús hearskje.
There's a basketball game tonight.	Der is fannacht in basketbalwedstriid.
Marie has become ill and is homebound.	Marie is siik wurden en is thúsbûn.
Most homes in this region will have electricity.	De measte wenten yn dizze regio sille elektrisiteit hawwe.
Remove the live squid from the amer.	Fuortsmite de libbene inktvis út 'e amer.
Fog slowly drifts over the swamp.	Mist driuwt stadich oer de sompe.
The greenhouse is under water.	De kas stiet ûnder wetter.
But he was wrong.	Mar hy wie ferkeard.
She hung there quite a bit.	Se hong dêr frij lyts.
She paints strange pictures.	Se skilderet nuvere plaatsjes.
We must work to protect the environment.	Wy moatte wurkje om it miljeu te beskermjen.
The gorilla moved slowly across the jungle floor.	De gorilla beweech stadich oer de jungleflier.
The earth will undergo several dramatic changes.	De ierde sil ferskate dramatyske feroarings ûndergean.
Yet they still love me.	Dochs hâlde se noch fan my.
They are likely to receive a heavy fine.	Se krije nei alle gedachten in swiere boete.
He had studied hard in college but was unemployed.	Hy hie hurd studearre op 'e kolleezje, mar wie wurkleas.
She wrote two stories about fairy tales.	Se skreau twa ferhalen oer mearkes.
He worked hours on his computer.	Hy wurke oeren op syn kompjûter.
The leader made his audience laugh.	De lieder makke syn publyk oan it laitsjen.
The bear wandered into the farmyard.	It baarch dwaalde it boerehôf yn.
The harder the car drove, the flatter he drove.	Hoe hurder de auto ried, hoe flakker hy ried.
Symmetry is important in art.	Symmetry is wichtich yn keunst.
The butter will tolerate the absorbent paper.	De bûter sil it absorbearjende papier ferneare.
All motorists must wear a seat belt.	Alle automobilisten moatte in gurdle omlizze.
The virus was notoriously difficult to cultivate.	It firus wie notoir lestich te kultivearjen.
Have shoes glistening.	Har skuon glinsterden.
Behold, my left foot is bleeding again!	Sjoch, myn lofterfoet bloedt wer!
He needed some time for himself.	Hy hie wat tiid foar himsels nedich.
There are six stars in the sky.	Der binne seis stjerren yn 'e himel.
Agriculture is based on irrigation.	De lânbou is basearre op yrrigaasje.
The car's gas tank is full.	De gastank fan de auto sit fol.
He had a strange dream about them last night.	Hy hie fannacht in nuvere dream oer harren.
He disguised corruption and dressed in a clean suit.	Hy ferklaaide korrupsje en klaaide yn in skjin pak.
This village is known for its crafts.	Dit doarp stiet bekend om syn ambachten.
We have a lot of construction work to do.	Wy hawwe in protte bouwurk te dwaan.
Make soup.	Soep meitsje.
The dress concealed her curves.	De jurk ferstoppe har bochten.
She could not pay her debts.	Se koe har skulden net betelje.
The president suggested taking extra action.	De presidint suggerearre ekstra aksje te nimmen.
There's a nasty drink in my ear.	Der is in ferfelend sûpen yn myn ear.
The class of the language is that of the meaning.	De klasse fan 'e taal is dy fan 'e betsjutting.
Put some sugar in the bowl.	Set wat sûker yn 'e kom.
Rebels blew up the warehouse with dynamite.	Rebellen bliesen it pakhús op mei dynamyt.
This is serious business!	Dit is serieus bedriuw!
The company has been promoted several times since its inception.	It bedriuw waard sûnt syn oprjochting ferskate kearen promovearre.
The fish tank was full.	De fiskbak siet fol.
This region was rarely visited by foreigners.	Dizze regio waard selden besocht troch bûtenlanners.
We passed the old pirate cave.	Wy passearren de âlde piratengrot.
The boy has a beard.	De jonge hat in burd.
The birds fluttered down from their nests.	De fûgels fladderen út har nêsten del.
He ate a bag of chips	Hy iet in pûdsje chips
The coach has no brakes.	De coach hat gjin remmen.
There were fireworks at one end of the court.	Der wie fjoerwurk oan ien ein fan de rjochtbank.
Preventing forest fires helps preserve our ecology.	It foarkommen fan boskbrannen helpt ús ekology te behâlden.
Both locals and foreigners can travel to this island.	Sawol lokale ynwenners as bûtenlanners kinne nei dit eilân reizgje.
The stain was impossible to ignore.	De flek wie ûnmooglik te negearjen.
The serious attitude of this child reminds me of my brother.	De serieuze hâlding fan dit bern docht my tinken oan myn broer.
Their marriage is on the rocks.	Har houlik is op 'e rotsen.
Do you hear the sound of sirens?	Hearje jo it lûd fan 'e sirenes?
Check the slaughter of cows properly.	Kontrolearje it slachtsjen fan kij goed.
The doctor examined the man's wounds.	De dokter hat de wûnen fan de man ûndersocht.
Advanced medical tests are needed to diagnose cancer.	Avansearre medyske testen binne nedich om kanker te diagnostizen.
The run of running feet echoed all around me.	De rin fan rinnende fuotten galmen oeral om my hinne.
She is a talented painter.	Se is in talintfolle skilder.
His work is as varied as his.	Syn wurk is like fariearre as hy.
Be prepared for the worst.	Wês taret op it slimste.
Please close this window when you leave the room.	Slút dit finster asjebleaft as jo de keamer ferlitte.
The cat crawled to the door.	De kat krûpte oan 'e doar.
The ship drifted out of the sea.	It skip dreau de see út.
The river flows underground.	De rivier streamt ûndergrûns.
Dolphins are very social creatures.	Dolfinen binne heul sosjale skepsels.
That idea never materialized.	Dat idee sloech noait op.
Two monsoons come each year.	Twa moessons komme elk jier.
A smile lit up his face.	In glimke ljochte syn gesicht op.
A strangely depraved man ran into a tavern.	In nuver bedoarn man rûn in taverne yn.
Her life is charming.	Har libben is sjarmearre.
Work hard play hard.	Wurkje hurd spylje hurd.
The coastal aspect was beautiful.	It kustaspekt wie prachtich.
They were all standing on the sidewalk.	Se stiene allegearre op 'e stoep.
Her deeds do not give me pleasure.	Har dieden jouwe my gjin wille.
I am deeply unhappy.	Ik bin djip ûngelokkich.
Eggs and dairy products are the basic food items.	Eieren en suvelprodukten binne de basis iten items.
Choose only one answer.	Kies mar ien antwurd.
Change the lesson plan accordingly.	Feroarje it lesplan neffens.
Bring the water to a boil.	Bring it wetter nei in simmer.
The houses in this small town are funny colored.	De huzen yn dizze lytse stêd binne grappich kleure.
The chairperson calls for new education policy.	De foarsitter ropt op foar nij ûnderwiisbelied.
Most teenagers are worried about money.	De measte teenagers binne soarchlik oer jild.
The time will come when you will have to leave.	De tiid sil komme dat jo fuort moatte.
In this way, the two cars collided.	Op sa'n manier kamen de twa auto's yn botsing.
Our eyes were opened to the whole situation.	Us eagen waarden iepene foar de heule situaasje.
The atmosphere was always electric.	De sfear wie altyd elektrysk.
He could never understand directions.	Hy koe nea oanwizings begripe.
How can we stop fighting?	Hoe kinne wy ​​ophâlde te fjochtsjen?
The mighty wind blew hard against the window.	De machtige wyn waaide fûl tsjin it rút.
The interest in hybrids is growing fast.	De belangstelling foar hybriden groeit hurd.
Ships need an abundance of food to keep long voyages.	Skippen hawwe in oerfloed oan iten nedich om lange reizen te hâlden.
She has soft brown eyes.	Se hat sêfte brune eagen.
Party leaders never take up.	Partijlieders nimme nea op.
The starlings are noisy.	De spreeuwen binne lawaaierich.
I'm not worthy of the position.	Ik bin de posysje net wurdich.
The man was escorted by police.	De man waard begelaat troch de plysje.
Be sure to wear sunscreen.	Wês wis te dragen sunscreen.
They disappeared at breakfast.	Se ferdwûnen by it moarnsiten.
The medication will help to get rid of the cough.	De medikaasje sil helpe om de hoest fuort te gean.
The snake sighed angrily.	De slang sûfte lilk.
Maybe the trash attracts monsters.	Miskien lûkt it jiskefet ûndieren oan.
She could not hear the calf.	Se koe it keal net oan it hearren krije.
We discovered a new planet.	Wy ûntdutsen in nije planeet.
He has promised to take care of it.	Hy hat tasein der foar te soargjen.
Good grief, that's terrible!	Goed fertriet, dat is ferskriklik!
The statue bears the name of the city.	It stânbyld draacht de namme fan 'e stêd.
Powerful but safe for everyday use.	Krêftich, mar feilich foar deistich gebrûk.
The cat slept peacefully.	De kat sliepte rêstich.
The sudden sound startled me.	It hommelse lûd skrok my.
The soldiers parked their tanks at a station.	De soldaten parkearden harren tanks op in stasjon.
You will need a ruler.	Jo sille in liniaal nedich hawwe.
Food attracts many insects.	Iten lûkt in protte ynsekten.
The station was full of passengers.	It stasjon wie fol mei passazjiers.
They competed fiercely with the companies.	Se konkurrearren fûl mei de bedriuwen.
He summed up his thoughts.	Hy gearfette syn gedachten.
There are many types of elephants.	Der binne in protte soarten oaljefanten.
I asked for apple butter.	Ik frege om appelbûter.
We could not, he said laughing.	Wy koene it net, sei er lake.
The fresh air hung heavy in the room.	De mâle loft hong swier yn 'e keamer.
The coffee is exceptionally good.	De kofje is bûtengewoan goed.
She was unsure of her fate.	Se wie ûnwis fan har lot.
We hit the iron in the ground.	Wy sloegen it izer yn 'e grûn.
She had to seek psychiatric help.	Se moast psychiatryske help sykje.
The streets form one continuous strip.	De strjitten foarmje ien trochgeande strip.
There is snow on the ground.	Der leit snie op 'e grûn.
A large group of animals migrates annually.	In grutte groep bisten migreart jierliks.
We need to import more food into the country.	Wy moatte mear iten yn it lân ymportearje.
He laid the box on the floor.	Hy lei de doaze op 'e flier.
As the story unfolds, he blushes.	By it ferheljen fan it ferhaal bliere er.
These shoes fit perfectly.	Dizze skuon passe perfekt.
The room is bare of decoration.	De keamer is bleat fan dekoraasje.
Every summer, rivers and streams dried up.	Elke simmer droege rivieren en streamen op.
The company had a reputation for ignoring environmental regulations.	It bedriuw hie in reputaasje om miljeuregels te negearjen.
The manager's tactics left a lot to be desired.	De taktyk fan de manager liet in protte te winskjen oer.
Despite the delays, he tried it again.	Nettsjinsteande de fertragingen besocht er it nochris.
Pass the flour through the seed.	Giet it moal troch it sied.
The cover is barely visible.	De omslach is amper te sjen.
Most metals are forged in the fire.	De measte metalen wurde smeid yn it fjoer.
The soldiers gave my mother three days to surrender.	De soldaten joegen myn mem trije dagen om har oer te jaan.
The boys caught fish all day.	De jonges fongen de hiele dei fisk.
The apples are made of glass.	De apels binne makke fan glês.
Who does not love chocolate?	Wa hâldt net fan sûkelade?
The attacker of the injured tiger escaped the scene.	De oanfaller fan de ferwûne tiger naaide it plak út.
Nouns are part of speech.	Haadwurden binne diel fan spraak.
The youthful vigor of the people brought renewed confidence.	De jeugdige krêft fan 'e befolking brocht fernijd fertrouwen.
After the shower, she felt good.	Nei de dûs fielde se har goed.
We must all follow our conscience.	Wy moatte allegear ús gewisse folgje.
The criminal is on the run.	De krimineel is op 'e flecht.
They are the backbone of our economy.	Se binne de rêchbonke fan ús ekonomy.
There is no one who contradicts me.	Der is net ien dy't my tsjinsprekt.
The two flat stones fit together perfectly.	De twa platte stiennen passe perfekt byinoar.
The tourist center was destroyed by the flood.	It toeristysk sintrum waard fernield troch de oerstreaming.
He was retired, but his work was done.	Hy wie mei pensjoen, mar syn wurk wie dien.
Atoms consist of two protons, two neutrons and two electrons.	Atomen besteane út twa protoanen, twa neutroanen en twa elektroanen.
There's one here, they murmured.	Der is hjir ien, murken se.
They were the only two birds on the island.	Se wiene de ienige twa fûgels op it eilân.
Britain is rich now, so it's rich.	Brittanje is no ryk, dus it is ryk.
Congratulations to all who come together here!	Lokwinske allegearre dy't hjir gearkomme!
Some dogs develop cancer.	Guon hûnen ûntwikkelje kanker.
His mother was very careful with him.	Syn mem wie tige foarsichtich mei him.
Fighting poverty, they run across thin ice.	Yn striid mei earmoed rinne se oer tinne iis.
A box of lucifers was kept in the kitchen.	In doaze lucifers waard yn 'e keuken bewarre.
I'm leaving in the morning.	Ik gean moarns fuort.
Look, children, the birds are flying away!	Sjoch, bern, de fûgels fleane fuort!
A controversial affair.	In kontroversjele affêre.
That force left its mark.	Dy krêft liet syn spoar efter.
Grandma's house looked like a gingerbread house.	It hûs fan beppe like in peperkoekhûs.
The fat woman enjoyed being criticized all the time.	De dikke frou hie der nocht oan om hieltyd bekritiseare te wurden.
Unsuitable for city life, he broke up with his family and fled.	Net geskikt foar it stedslibben, ûntbruts er syn famylje en flechte.
The construction teams did a fantastic job.	De bouploegen diene in fantastysk wurk.
Protesters entered the room.	Demonstranten kamen de keamer yn.
The inspection was carried out at the discretion of the farm.	De ynspeksje waard útfierd nei goedtinken fan de pleats.
The miners tried to persuade the miners to leave.	De miners besochten de miners oer te heljen om fuort te gean.
The film tells the story of a prodigy.	De film fertelt it ferhaal fan in wûnderbern.
Love knows no bounds.	Leafde wit gjin grinzen.
Newspaper reporters came to the courtroom.	Kranteferslachjouwers kamen nei de rjochtseal.
The pale color of the carpet no longer matches the living room.	De bleke kleur fan it tapyt komt net mear oerien mei de wenkeamer.
This box needs glue.	Dizze doaze hat lijm nedich.
During the rainy season, the roads are flooded.	Yn it reinseizoen komme de diken ûnder wetter.
We read a book every day.	Wy lêze alle dagen in boek.
My daughter is studying to become a doctor.	Myn dochter studearret om dokter te wurden.
The sun bakes the occupants, who are trapped in the shade.	De sinne bakt de bewenners, dy't yn it skaad pakten.
He got a few acres of land.	Hy krige in pear acres lân.
The mice climbed into the sewers.	De mûzen klommen yn 'e rioelen.
The finish is extra glossy.	De finish is ekstra glossy.
He had no political agenda.	Hy hie gjin politike aginda.
The perspective seemed to be promising.	It perspektyf like kânsryk te wêzen.
A foul odor struck behind the man.	In fûle geur sloech efter de man oan.
At the municipal level, many laws and regulations are made.	Op gemeentlik nivo wurde in protte wet- en regeljouwing makke.
Let it cool for half an hour.	Lit it foar in heal oere koelje.
The efforts of the villagers to combat pollution were hopeless.	De ynspanningen fan de doarpsbewenners om fersmoarging te bestriden wiene hopeleas.
Allegations of alcoholism and drug addiction are rampant.	Bewearingen fan alkoholisme en drugsferslaving binne rampant.
She carried a watermelon in her shopping cart.	Se droech in watermeloen yn har boadskippetear.
The horse had to be dismembered.	It hynder moast dellein wurde.
Reading in bed.	Lêzen op bêd.
After dark, the wall was illuminated by flashing lights	Nei tsjuster waard de muorre ferljochte troch ljochtljochten
You can put these white substances on your hair.	Jo kinne dizze wite stoffen op jo hier sette.
The province is rich in copper.	De provinsje is ryk oan koper.
Tom bought a new machine.	Tom kocht in nije masine.
The soldier sat directly in front of her.	De soldaat siet direkt foar har.
Do not punish us for what we do.	Straf ús net foar wat wy dogge.
First, remove the leaves.	Earst, ferwiderje de blêden.
Why buy a mattress?	Wêrom keapje in matras?
This is where his dreams came true.	It is hjir wêr't syn dreamen útkommen binne.
He wrestled against his friend in pain.	Hy wraksele tsjin syn freon yn pine.
Concrete and steel are still used.	Beton en stiel wurde noch brûkt.
The increased heat can affect migratory birds.	De tanommen waarmte kin fan ynfloed wêze op trekfûgels.
Some poems follow traditional schemes.	Guon gedichten folgje tradisjonele skema's.
The newspaper gave incorrect information.	De krante joech ferkearde ynformaasje.
This is not likely to be effective.	Dit is net wierskynlik effektyf te wêzen.
The gardener was preparing her plot for planting.	De túnman wie har perseel klear te meitsjen foar planten.
The professor received funding from the institute.	De heechlearaar krige finansiering fan it ynstitút.
They decided to place a slide near the playground.	Se besleaten om by de boarterstún in glijbaan te pleatsen.
The water evaporated when it rose and evaporated.	It wetter ferdampe doe't it opstie en ferdampe.
Her conversation drifted to her love life.	Har petear dreau nei har leafdeslibben.
Please sign your name.	Tekenje asjebleaft jo namme.
She noticed he was leaving early.	Se fernaam dat er betiid fuortgie.
This trick will not work on most computers.	Dizze trúk sil net wurkje op de measte kompjûters.
Darkness slowly crept over the city.	It tsjuster krûpte stadich oer de stêd.
The ship sank to the bottom of the ocean.	It skip sonk nei de boaiem fan 'e oseaan.
The scientists found it impossible to reproduce the experiment.	De wittenskippers fûnen it ûnmooglik om it eksperimint te reprodusearjen.
Are you the famous photographer?	Binne jo de ferneamde fotograaf?
The weather has been pretty good lately.	It waar is de lêste tiid aardich goed west.
The skyscraper runs above the buildings around it.	De wolkekliuwer rint boppe de gebouwen der omhinne.
The king was despotic and angry.	De kening wie despotysk en lilk.
The tiger crawled menacingly, his teeth bare.	De tiger krûpte driigjend, de tosken bleate.
Janice taught children.	Janice learde bern.
However, he was unable to return calls.	It slagge him lykwols net om oproppen werom te jaan.
We must prevent unhygienic practices.	Wy moatte unhygiënyske praktiken foarkomme.
She often wears a red wool scarf in winter.	Se hat winters faak in reade wollen sjaal oan.
It's quite surprising to me.	It is my nochal fernuverjend.
Research shows that music has therapeutic potential.	Undersyk lit sjen dat muzyk therapeutysk potinsjeel hat.
There were no strangers allowed in the area.	Der mochten gjin frjemdlingen op it terrein.
His parents are strict about following the rules.	Syn âlden binne strang oer it folgjen fan de regels.
New recruits are organized into platoons.	Nije rekruten wurde organisearre yn pelotons.
The company needs to be aware that its profits will drop.	It bedriuw moat bewust wêze dat har winsten sille sakje.
They struggle to keep the candle firm.	Se stride om de kears fêst te hâlden.
Arrange the vegetables attractively on the dish.	Arrangearje de grienten oantreklik op it skûtel.
The match concluded with a celebration featuring fireworks.	De wedstriid waard ôfsletten mei in fiering mei fjoerwurk.
The climate is unpredictable.	It klimaat is ûnfoarspelber.
The old man brought his groceries to his car.	De âld man brocht syn boadskippen nei syn auto.
He works part-time at a yogurt shop.	Hy wurket dieltiid by in yoghurtwinkel.
Small pointed feathers covered the fluffy boy.	Lytse puntige fearren bedekke de donsige jongen.
The cold misty air filled his lungs with a chill.	De kâlde mistige loft folde syn longen mei in kjeld.
Consumed two cups of coffee.	Twa kopkes kofje konsumearre.
The tragedy happened when thieves broke into the safe.	De trageedzje barde doe't dieven yn de feilich bruts.
He dreamed of a better life.	Hy dreamde fan in better libben.
Some children watch the commercial on television.	Guon bern sjogge de reklame op televyzje.
It irritates me a bit.	It irritearret my in bytsje.
The sky is clear with stars.	De himel is helder mei stjerren.
They met on a dark street corner.	Se troffen op in tsjustere strjitte hoeke.
The police chief smoked a cigar.	De plysjesjef smookte in sigaar.
This machine can do a huge number of calculations.	Dizze masine kin in geweldich oantal berekkeningen dwaan.
The millionaire is an eccentric collector.	De miljonêr is in eksintrike samler.
The team reached and overcame their initial embarrassment.	It team berikte en oerwûn har earste ferlegenens.
Animals suffer when forests are destroyed.	Dieren lije as bosken ferneatige wurde.
He checked his pocket for his key card.	Hy kontrolearre syn bûse foar syn kaaikaart.
A multitude of small particles formed bands in the air.	In mannichte fan lytse dieltsjes foarme bands yn 'e loft.
A young boy was arrested for stealing bread.	In jonge jonge waard oanhâlden foar it stellen fan brea.
Only a fool ignores the value of a good education.	Allinnich in gek negearret de wearde fan in goede oplieding.
Incarnate an enemy.	In fijân ynkarneare.
He thinks this connection hurt her sister.	Hy tinkt dat dizze ferbining har suster kwea makke.
Use the mixture to grind the corn.	Brûk it mingsel om de mais te meallen.
Washing food with beer is clearly antisocial.	Iten ôfwaskje mei bier is dúdlik antisosjale.
I will read the books in the library.	Ik sil de boeken lêze yn 'e bibleteek.
In the forest you go where you want.	Yn 'e bosk geane jo wêr't jo wolle.
The countryside has changed a lot in recent years.	It plattelân is de lêste jierren bot feroare.
The issue was finally settled.	De kwestje wie einliks regele.
One pursues his duties but ultimately fails.	Ien syn plichten ferfolje, mar úteinlik mislearje.
In addition, deforestation has resulted in drought and famine.	Dêrnjonken hat ûntbosking resultearre yn droechte en hongersneed.
A few hours later we set sail.	In pear oeren letter sette wy seil.
The musician hired roadies to provide technical support.	De muzikant hierde roadies om technyske stipe te leverjen.
The thieves were caught and locked up.	De dieven waarden betrape en opsletten.
Her fingers trembled as she reached out to the window.	Har fingers trillen doe't se útrikt nei it rút.
The jury will consider for a short period.	De sjuery sil foar in koarte perioade beprate.
Dashiell slept.	Dashiell sliepte.
The baby's scream went through the air.	De gjalp fan de poppe gie troch de loft.
The roses bloomed all summer.	De roazen bloeiden de hiele simmer.
The soul is released at death.	De siel wurdt frijlitten by dea.
Calm, gentle evening.	Kalme, sêfte jûn.
You need new clothes.	Jo moatte nije klean.
It helps people to find lost pets.	It helpt minsken om ferlerne húsdieren te finen.
Thinking deeper, you know that something is not right.	Djipper neitinke, wite jo dat iets net goed is.
He could not decide where he was going.	Hy koe net beslute wêr't er hinne soe.
Put a lid on the pan.	Set in deksel op 'e panne.
The wind calmed down.	De wyn bedarre.
Congress is lagging behind on this issue.	Kongres is in efterstân op dizze kwestje.
He has assembled a model airplane.	Hy hat in modelfleanmasine gearstald.
The train passed her, and barely missed her.	De trein ried har foarby, en miste se amper.
Feel free to add your comments!	Fiel jo frij om jo kommentaar ta te foegjen!
This is a big nuisance.	Dit is in grut oerlêst.
You should not forget your wedding anniversary.	Jo moatte jo houliksjubileum net ferjitte.
This is a chain.	Dit is in ketting.
The cafe had quite an exotic menu.	It kafee hie nochal in eksoatyske menu.
So, make sure you grab that broom.	Dus, wês wis dat jo dy bezem pakke.
He was forced to auction off his possessions.	Hy waard twongen om syn besittings op te veilen.
They went into the mixture in the mold.	Se gienen it mingsel yn 'e foarm.
I will teach you how to cook!	Ik sil jo leare hoe te koken!
Everyone is respected here.	Elkenien wurdt hjir respektearre.
A lynch mob attacked him and his party.	In lynchmobyl foel him en syn partij oan.
Close the window when you leave.	Slút it finster as jo fuortgean.
So why did you do that?	Dus wêrom hawwe jo dat dien?
The leaves of that tree are beautiful in autumn.	De blêden fan dy beam binne moai yn 'e hjerst.
She saw stars twinkling in the sky.	Se seach stjerren fonkeljend oan 'e himel.
You've had a hard day.	Jo hawwe in swiere dei hân.
One evening an enormous wolf appeared in the village.	Op in jûn ferskynde in enoarme wolf yn it doarp.
The temperature of the evening drops.	De temperatuer fan de jûn sakket.
The clock sounds loud on the hour.	De klok klinkt heech op 'e oere.
That river has seen a revolution.	Dy rivier hat in revolúsje sjoen.
The dwarf cut a wooden beam with his ax.	De dwerch snijde mei syn byl in houten balke.
More schools were established during this decade.	Mear skoallen waarden oprjochte yn dit desennium.
We spent the night.	Wy hawwe de nacht trochbrocht.
According to the study, men are generally larger than women.	Neffens it ûndersyk binne manlju oer it generaal grutter as froulju.
Put a light fabric cover on the painting.	Set in ljocht stof cover op it skilderij.
The cougar stung through the dense forest.	De poema stiek troch it tichte bosk.
Establish commissions to oversee the reconnaissance.	Stel kommisjes yn om tafersjoch te hâlden op de ferkenning.
Two roads separated into a yellow forest.	Twa diken skieden yn in giel bosk.
To bring us into the future.	Om ús yn 'e takomst te bringen.
This region was known for its rich cuisine.	Dizze regio stie bekend om syn rike keuken.
The young man was a bundle of nerves.	De jonge man wie in bondel senuwen.
A thermometer is a scientific instrument used to measure temperature.	In termometer is in wittenskiplik ynstrumint dat brûkt wurdt om temperatuer te mjitten.
The prevailing ideology was communism.	De hearskjende ideology wie it kommunisme.
She slapped him hard across the face.	Se sloech him hurd oer it gesicht.
The villagers are famous for their hospitality.	De doarpsbewenners binne ferneamd om har gastfrijheid.
We saw the sky covered with many stars last night.	Wy seagen de loft dekt mei in protte stjerren fannacht.
The brave swimmer walked near me.	De dappere swimmer gyng tichtby my hinne.
Forests are the lungs of the earth.	Wâlden binne de longen fan 'e ierde.
He was not quite sure why.	Hy wie net hielendal wis wêrom.
An earthquake will strike someday.	In ierdbeving sil ienris slaan.
The peacock struts proudly as he shows off his brilliant tail.	De pauw struts grutsk wylst hy syn briljante sturt toant.
He studies mathematics and physics.	Hy studearret wiskunde en natuerkunde.
Use the garlic to taste the chicken.	Brûk de knoflook om de kip te smaakjen.
The gas burned fiercely.	It gas baarnde fûl.
There is a need for better use of electricity.	Der is better gebrûk fan elektrisiteit nedich.
He has hit the highlights, but has not addressed the subtleties.	Hy hat de hichtepunten rekke, mar hat de subtiliteiten net behannele.
He did not agree.	Hy wie it net iens.
He ordered that the reports be destroyed.	Hy joech opdracht om de rapporten te ferneatigjen.
There is a rainy season every year.	Der is alle jierren in reinseizoen.
Our problem today is the consolidation of power.	Us probleem hjoed is de konsolidaasje fan macht.
Try using a clean towel.	Besykje in skjinne handoek te brûken.
It required large amounts of energy.	It frege grutte hoemannichten enerzjy.
Always include figures with statistical severity.	Altyd sifers befetsje mei statistyske strangens.
He was asked by the foreman to extinguish the gas.	Hy waard troch de foarman frege om it gas te blussen.
Use horizontal lines to complete the square.	Brûk horizontale streken om it plein te foltôgjen.
The applicant asked the judge for justice.	De oanfreger frege de rjochter om rjocht.
The cliff crept at five hundred feet above the river.	De klif krûpte op fiifhûndert fuotten boppe de rivier.
They are hardly responsible.	Se binne amper ferantwurdlik.
Compared to my salary, your salary seems very low.	Yn ferliking mei myn salaris liket jo lean tige leech.
The first task is to scrub the floor.	De earste taak is om de flier te skrobjen.
She held up a bag with beads.	Se hâldde in bûse mei kralen omheech.
She was afraid to shake hands with everyone.	Se wie bang om elkenien de hân te jaan.
The rain has dried up.	De rein is opdroege.
A physician is responsible for patient care.	In dokter is ferantwurdlik foar pasjintensoarch.
She carefully divided the avocado into two equal halves.	Se dielde de avokado foarsichtich yn twa gelikense helten.
This is cake.	Dit is taart.
Boys and girls of all ages will gather here.	Jonges en famkes fan alle leeftiden sille hjir gearkomme.
Live fish were the main course.	Live fisk wiene it haadgerjocht.
Selling cigarettes to minors is illegal.	It ferkeapjen fan sigaretten oan minderjierrigen is yllegaal.
Repair workers have been repairing potholes since last year.	Reparaasjemeiwurkers hawwe sûnt ferline jier potholes reparearre.
The building is silver.	It gebou is sulver.
His mother had wanted him to become a scientist.	Syn mem hie woe dat hy wittenskipper waard.
I'm nailing down the gate tomorrow.	Ik spikerje moarn de poarte del.
He spent most of his life in a prison cell.	Hy brocht it grutste part fan syn libben troch yn in finzenissel.
Oil is extracted from the ground.	Oalje wurdt helle út de grûn.
Most houses had ornate porches on their front.	De measte huzen hiene sierlike porches op har foarkant.
The birthday girl arrived late, but looked beautiful.	It jierdei famke kaam te let, mar seach der moai út.
A breathing mask is required when working with wood.	In sykheljen masker is nedich by it wurkjen mei hout.
The students had to present their arguments.	De learlingen moasten harren arguminten foarlizze.
Add the raised cream.	Meitsje de ferhege crème yn.
All those places need to be cleaned.	Al dy plakken moatte skjinmakke wurde.
Such arguments need to be discussed.	Sokke arguminten moatte besprutsen wurde.
I strongly disapprove of that.	Dat keur ik sterk ôf.
I designed and built this myself.	Ik ûntwurp en boud dit sels.
His paintings often contain elements of satire.	Syn skilderijen befetsje faak eleminten fan satire.
A handyman should be able to do this.	In handyman moat dit kinne.
Doctors or surgeons are doctors or surgeons.	Dokters as sjirurgen binne dokters of sjirurgen.
It has been like this for centuries.	It is al ieuwen sa.
The earth was covered with ice and snow.	De ierde wie bedutsen mei iis en snie.
Some bread is better than no bread at all.	Guon bôle is better as hielendal gjin brea.
The existence of this species was never proven.	It bestean fan dizze soarte waard nea bewiisd.
I drink water.	Ik drink wetter.
There will be a financing proposal next month.	Der komt nije moanne in finansieringsfoarstel.
The hypothesis has been proven.	De hypoteze is bewiisd.
The winning team's goal celebration was spontaneous and unlimited.	It doelpuntfeest fan it winnende team wie spontaan en ûnbeheind.
She drank from the bottle as she walked.	Se dronk út 'e flesse wylst se rûn.
There was a thunderous collision.	Der wie in tongerjend botsing.
The farmer was about to cultivate the land.	De boer wie op it punt om de grûn te bewurkjen.
They are wicked and immoral.	Se binne goddeleas en ymmoreel.
The stone work was quite complicated.	It stiennen wurk wie frij yngewikkeld.
He seemed to be talking in code.	Hy like yn koade te praten.
The algorithm was developed to find out the gender in languages.	It algoritme is ûntwikkele om it geslacht yn talen út te finen.
He fell back surprised at her soft voice.	Hy foel fernuvere werom by har sêfte stim.
The accident could have ended much worse.	It ûngelok koe folle slimmer einigje.
This used to be the site of a bustling port city.	Dit wie eartiids it plak fan in brûzjende havenstêd.
She walked along the river bank.	Se rûn by de rivieroever lâns.
Many shops left overnight.	In protte winkels lieten oernachtsje.
Forest fires threaten to destroy these forests.	Boskbrannen driigje dizze bosken te ferneatigjen.
Do this in a clockwise direction.	Doch dit yn 'e rjochting fan' e klok.
Not used to quarreling, she reacted badly.	Net wend oan skeel, reagearre se min.
Early in the morning they encounter a crumbling building.	Moarns betiid komme se in ôfbrokkeljend gebou tsjin.
We need to prepare our argument for the judges.	Wy moatte ús argumint foar de rjochters tariede.
She carefully selected a scissors.	Se selektearre mei soarch in skjirre.
This region is heavily polluted.	Dizze regio is swier fersmoarge.
At last! 	Einlings!
the door opened and five policemen entered.	de doar gie iepen en rûnen fiif plysjes yn.
He has been cheating on his wife for years.	Hy hat syn frou al jierren bedroch.
The years go by but the mountains remain.	De jierren geane foarby, mar de bergen bliuwe.
Under the sidewalk a bird's nest had been built.	Under de stoep wie in fûgelnêst boud.
The soldiers were too tired to move on.	De soldaten wiene te wurch om fierder te gean.
We should not have kept those kids after school.	Wy hiene dy bern net nei skoalle hâlde moatten.
These cinnamon rolls are fantastic.	Dizze kanielrollen binne fantastysk.
They married early and happily.	Se trouden betiid en lokkich.
The temperatures stay up.	De temperatueren bliuwe omheech.
The train arrived at the station three hours late.	De trein kaam trije oeren te let op it stasjon.
She was an excellent porter.	Se wie in poerbêste portier.
Archaeologists destroyed this important structure.	Argeologen ferneatige dizze wichtige struktuer.
Finally, there comes a time to explore reality.	Uteinlik komt der in tiid om de realiteit te ûndersiikjen.
His efforts were thwarted at every turn.	Syn ynspanningen waarden by elke beurt tsjinwurke.
A few excellent questions were asked during last night's debate.	In pear treflike fragen waarden steld by it debat fannacht.
A strange but entertaining book.	In nuver mar fermaaklik boek.
His appeal was dismissed.	Syn berop waard ôfwiisd.
Rather than build a wall, let's be friends.	Leaver dan in muorre te bouwen, litte wy freonen wêze.
He lived in a small house near the river.	Hy wenne yn in lyts hûs tichtby de rivier.
He said the weather is very cold.	Hy sei dat it waar tige kâld is.
This is the city's largest library.	Dit is de grutste bibleteek fan 'e stêd.
The pan is heavy.	De panne is swier.
Some ancient monuments are still in use.	Guon âlde monuminten binne noch yn gebrûk.
The birds wore colorful feathers.	De fûgels droegen kleurige fearren.
Tell me what the hull contains.	Fertel my wat de romp befettet.
She parked her car on the street.	Se parkearre har auto op strjitte.
She was still thinking about the incident.	Se tocht noch oan it foarfal.
We have no food left.	Wy hawwe gjin iten mear.
They condemned corruption in government.	Se feroardiele korrupsje yn 'e regearing.
Four airports, including the international airport, were closed.	Fjouwer fleanfjilden, wêrûnder it ynternasjonale fleanfjild, waarden sluten.
Emotions ran high when the king died.	De gefoelens rûnen heech doe't de kening stoar.
They see themselves as an obstacle to their plans.	Se sjogge har as in hinder foar har plannen.
Riding in a taxi, they arrived at their destination.	Ridend yn in taksy kamen se op har bestimming oan.
He turned on the dial.	Hy sette de wizerplaat oan.
The police need more information on this case.	De plysje hat mear ynformaasje nedich oer dizze saak.
An ancient city, it was built in the thirteenth century.	In âlde stêd, it waard boud yn 'e trettjinde ieu.
The rocks were covered with moss.	De rotsen wiene bedutsen mei moas.
They decorated the ballroom with streamers and balloons.	Se fersierden de balzaal mei streamers en ballonnen.
Set the table for breakfast.	Set de tafel foar it moarnsiten.
The rodent population is exploding.	De knaagdierpopulaasje eksplodearret.
How is the weather?	Hoe is it waar?
A prison with us is confused.	In finzenis by ús is yn 'e war.
Birds interfere with highway safety.	Fûgels hinderje autodykfeiligens.
Make sure you have enough bread for the guests.	Soargje derfoar dat jo genôch bôle hawwe foar de gasten.
In times of war and peace, she was always quick to volunteer.	Yn oarlochs- en fredestiid wie se altyd gau frijwillich.
I'm not interested in politics.	Ik bin net ynteressearre yn polityk.
The student found the image interesting.	De studint fûn it byld nijsgjirrich.
The forest is nine hundred acres in size.	De bosk is njoggenhûndert hektare grut.
It's the law now, she said.	It is no de wet, sei se.
Butter and margarine are both dispersed fats.	Bûter en margarine binne beide ferspriede fetten.
The team has lost the last four games.	De ploech hat de lêste fjouwer wedstriden ferlern.
The spring air was cold.	De maitiidsloft wie kâld.
The surgeon patched you up.	De sjirurch hat dy oplappe.
There were a few differences between the two characters.	D'r wiene in pear ferskillen tusken de twa karakters.
Their relationship got off to a rocky start.	Har relaasje krige in rotsige start.
He raised his arm to protect his eyes.	Hy brocht syn earm omheech om syn eagen te beskermjen.
As the world population grows, so does food.	As de wrâldbefolking groeit, wurdt iten minder.
Although the houses seem small, they are spacious inside.	Hoewol't de huzen lykje lyts, se binne rom binnen.
In the river, shiny, silver multiples are caught for food.	Yn 'e rivier wurde glâns, sulveren mearval fongen foar it iten.
Read about the instructions for the content.	Lês oer de ynstruksjes foar de ynhâld.
You must be tired.	Jo moatte wurch wêze.
They enjoyed a cup of green tea.	Se genoaten fan in bakje griene tee.
He greeted customers wholeheartedly.	Hy begroete klanten fan herte.
The bird fluttered its wings.	De fûgel klapte mei de wjukken.
She killed most.	Se fermoarde de measten.
The remote control did not work.	De ôfstânsbetsjinning wurke net.
Our wildlife populations are steadily declining.	Us wildlife populaasjes bliuwend ôfnimme.
The stem is surrounded by a hollow core.	De stâle wurdt omjûn troch in holle kearn.
Water can enter or leave a cell through pores.	Wetter kin in sel yngean of ferlitte troch poaren.
The nurse took the patient's pulse.	De ferpleechkundige naam de pols fan de pasjint.
The meeting was incomprehensible.	De gearkomste wie ûnbegryplik.
This grammatical error will destroy the credibility of this message.	Dizze grammatikale flater ferneatiget de leauwensweardigens fan dit berjocht.
The animal control centers have cameras inside.	De kontrôlesintra fan de bisten hawwe kamera's binnen.
The policeman shouted against the perpetrators.	De plysjeman rôp tsjin de dieders.
A pharaoh built this structure three centuries ago.	In farao boude dizze struktuer trije ieuwen lyn.
This study examined the impact of television violence on children.	Dizze stúdzje ûndersocht de ynfloed fan televyzjegeweld op bern.
She sat on the grass and watched the waves.	Se siet op it gers en seach nei de weagen.
Our store was raided last night.	Us winkel is fannacht oerfallen.
The suspect claimed he was innocent.	De fertochte bewearde dat er ûnskuldich wie.
The cat stretched out lazily.	De kat spande him loai út.
Some bodies were buried in unmarked graves.	Guon lichems waarden begroeven yn net markearre grêven.
I pledged my commitment to anonymity.	Ik tasein myn ynset foar anonimiteit.
The main concern of the government is political stability.	De wichtichste soarch fan it regear is politike stabiliteit.
Recent studies suggest that antidepressants in children may cause retardation.	Resinte stúdzjes suggerearje dat antidepresinten by bern retardaasje kinne feroarsaakje.
The city consists of a large metropolitan area.	De stêd bestiet út in grut metropoalgebiet.
The engine converted fuel into mechanical energy.	De motor konvertearre brânstof yn meganyske enerzjy.
Gradually the word came to that region.	Stadichoan kaam it wurd om dy streek.
Some bacteria live and reproduce in water bodies.	Guon baktearjes libje en reprodusearje yn wetterfoarsjenningen.
She remained silent.	Se bleau stil.
He gave the impression of being incredibly intelligent.	Hy joech de yndruk fan ongelooflijk yntelligint te wêzen.
She ran over and hugged him.	Se rûn oer en knuffelde him.
Take this bus to town.	Nim dizze bus nei stêd.
She wanted to prove that she was stronger than her sister.	Se woe bewize dat se sterker wie as har suster.
She greets each of her patients individually.	Se groetet elk fan har pasjinten yndividueel.
The weather is going to be terrible this week.	It waar wurdt dizze wike freeslik.
Farmers became landowners.	Boeren waarden lâneigeners.
Buy tomato pulp and sow the soup in a can.	Keapje tomaat pulp en sied it sop yn in kanne.
Such speculative or large-scale projects are hardly realized.	Sokke spekulative of grutte projekten wurde amper realisearre.
In front of the station stood an electric motorbike.	Foar it stasjon stie in elektryske brommer.
They were weakened by diseases.	Se waarden ferswakke troch sykten.
The young man looked longingly at the beautiful young woman.	De jonker seach langstme nei de moaie jonge frou.
Press the Enter key to continue.	Druk op de enter-kaai om troch te gean.
You can now order food online.	Jo kinne no online iten bestelle.
The species retreated rapidly after it was discovered.	De soart naam hurd werom nei't it ûntdutsen wie.
The sun set long ago.	De sinne sakke lang lyn.
It was dark in that basement.	It wie tsjuster yn dy kelder.
This thing is useless!	Dit ding is nutteloos!
You need to exercise every day.	Jo moatte elke dei oefenje.
Have a nice day at the spa	In gesellige dei hawwe yn 'e spa
Many things can be dyed with purple dye.	In protte dingen kinne wurde kleure mei pearse kleurstof.
Falconry was very popular.	Falkerij wie tige populêr.
My mood is dark, so we stay in it tonight.	Myn stimming is tsjuster, dus wy bliuwe der fannacht yn.
This mosque has a beautiful dome.	Dizze moskee hat in prachtige koepel.
I was too tired to protest.	Ik wie te wurch om te protestearjen.
The bells sound hollow and toneless.	De klokken klinke hol en toanleas.
As he packed up, he heard footsteps outside.	Doe't er him ynpakte, hearde er fuotstappen bûten.
The bartender's eyes widened.	De barman syn eagen giene wiid.
You need to be careful when crossing the road.	Jo moatte foarsichtich wêze as jo de dyk oerstekke.
Spread peanut butter over the toast.	Spried pindabûter oer de toast.
He made a list of his accomplishments.	Hy makke in list fan syn prestaasjes.
The olive branch was a symbol of peace.	De olivetûke wie in symboal fan frede.
The soldiers opened fire without warning.	De soldaten iepenen it fjoer sûnder warskôging.
The judge dismissed the application.	De rjochter joech de oanjefte ôf.
Amazon's profits grew rapidly.	De winsten fan Amazon groeiden rap.
The file will be attached to your receipt.	It bestân wurdt taheakke oan jo ûntfangst.
The soldier tensed his legs.	De soldaat spande syn skonken.
A murder is suspected.	Der wurdt fertocht fan in moard.
No one comes in or goes to this ceremony.	Nimmen komt yn of giet by dizze seremoanje.
The piano was very old but in good condition.	De piano wie tige âld, mar yn goede steat.
The domestication of animals began with dogs.	De domestikaasje fan bisten begûn mei hûnen.
Sift the flour please.	Sift it moal asjebleaft.
It's more important to be yourself	It is wichtiger om dysels te wêzen
Can you read the whole poem by heart?	Kinne jo it hiele gedicht út 'e holle foarlêze?
That kind of reaction often leads to conflict.	Dat soarte fan reaksje liedt faak ta konflikt.
My uncle left me a considerable legacy.	Myn omke liet my in flinke erfenis nei.
The mountain path is very narrow,	It berchpaad is tige smel,
The doctrine of this religion is through preaching.	De lear fan dizze religy is troch preekjen.
The money is still only on paper.	It jild stiet noch allinnich op papier.
Flying insects play an important role in the ecosystem.	Fleanende ynsekten spylje in wichtige rol yn it ekosysteem.
She rides a double decker to school.	Se ride mei in dûbeldekker nei skoalle.
There was a forest of redwoods near the town.	D'r wie in bosk fan redwoods tichtby it stedsje.
It was always dark in his room.	It wie altyd tsjuster yn syn keamer.
The pasta stew will need the mushrooms.	De pasta stew sil de paddestoelen nedich wêze.
This is a story in a bundle.	Dit is in ferhaal yn in bondel.
The doctor prescribed powerful medicines.	De dokter skreau krêftige medisinen foar.
The journey of the train through the tunnel was long and dark.	De reis fan de trein troch de tunnel wie lang en tsjuster.
He looked ahead, looked at the passing cars.	Hy seach nei foaren, seach nei de foarbygeane auto's.
Some small southern islands are thought to be sinking.	Guon lytse súdlike eilannen binne nei alle gedachten oan it sinken.
Most tropical fruits are grown in warm climates.	De measte tropyske fruchten wurde groeid yn waarme klimaten.
She wanted to immerse herself in art.	Se woe har ferdjipje yn keunst.
The politician opened the door.	De politikus die de doar iepen.
Health officials are concerned about the safety of workers.	Amtners fan sûnens hawwe soargen oer de feiligens fan 'e arbeiders.
The young girl's hair was pulled back into a ponytail.	It hier fan it jonge famke waard weromlutsen yn in ponytail.
The frogs creaked loudly, drowning his words.	De kikkerts kreake lûd, ferdronken syn wurden.
Kids enjoy making animal sounds.	Bern genietsje fan it meitsjen fan bistegelûden.
The head of the local police station arrived	De haad fan it pleatslike plysjeburo kaam
White rice has traces of arsenic.	Wite rys hat spoaren fan arseen.
When we return, the streets will be full of musicians.	As wy weromkomme, sille de strjitten fol wêze mei muzikanten.
The young woman discovered her diary.	De jonkfrou ûntdekte har deiboek.
It is common practice to drink afternoon tea.	It is gewoane praktyk om middeis tee te drinken.
Teacup made gurgling noises as it hit the head.	Teeskuim makke gurgeljende lûden doe't it it kopke sloech.
He plants peanuts in his garden.	Hy plante pinda's yn syn tún.
The tuber is a good source of the mineral potassium.	De knol is in goede boarne fan it mineraal kalium.
The bird flew away.	De fûgel fleach fuort.
In the city there are good restaurants.	Yn 'e stêd binne d'r goede restaurants.
They clung to each other.	Se klonken oan inoar.
The words went out of her mouth.	De wurden gyngen út har mûle.
Buns and cheese are chapters of the farmer's diet.	Bôle en tsiis binne haadstikken fan it boeredieet.
A knyn ran in front of her car.	In knyn draafde har auto foar.
A small insect.	In lyts ynsekt.
I can not imagine life without him.	Ik kin my it libben sûnder him net yntinke.
The building across the street is tall.	It gebou oer de strjitte is heech.
The measures taken to save the ship.	De maatregels nommen om it skip te rêden.
They promised to move to a quieter area.	Se tasein om te ferhúzjen nei in rêstiger gebiet.
There was a sound of running water.	Der wie in lûd fan streamend wetter.
The suspect spoke hesitantly.	De fertochte spruts wankelich.
The dancers froze, their bodies tensed.	De dûnsers beferzen, har lichems spande.
The tourism industry has been booming in recent years.	De toeristyske yndustry hat de lêste jierren in bloei west.
Her choice of perfume is subtle.	Har kar fan parfum is subtyl.
She was always a popular companion.	Se wie altyd in populêre maat.
He says they serve a terrible purpose.	Hy seit dat se in ferskriklik doel tsjinje.
Make three holes.	Meitsje trije gatten.
Soon after she moved here she became ill.	Al gau nei't se hjirhinne ferhuze waard se siik.
Goats blew loudly.	Geiten blaasden lûd.
Heelys allow the carrier to navigate through the ground	Heelys tastean de drager te navigearjen troch de grûn
Make sure you support your children's health.	Soargje derfoar dat jo de sûnens fan jo bern stypje.
She swallowed green tea, sighed heavily.	Se slokte griene tee, suchte swier.
The food is wonderful, the leftovers are minimal.	It iten is prachtich, de oerbliuwsels binne minimaal.
Hardly anyone remembers the first time they saw the ocean.	Hast gjinien herinnert de earste kear dat se de oseaan seagen.
The streets were covered with snow.	De strjitten wiene bedekt mei snie.
A survey of scientists revealed mixed results.	In enkête fan wittenskippers die bliken mingde resultaten.
The woman lives next door.	De frou wennet neist.
Her thoughts drift back to her childhood.	Har tinzen driuwen werom nei har bernetiid.
The witch gave a sniff of satisfaction.	De heks joech in snuf fan tefredenheid.
He tore the letter to pieces.	Hy skuorde de brief yn stikken.
Lightning bent over the sky, and managed to erase the few visible stars.	Wjerljocht bûgde oer de himel, en wist de pear sichtbere stjerren út te wiskjen.
Almost all the inhabitants have moved to the farm.	Sawat alle ynwenners hawwe har oergien nei de buorkerij.
What animals live in the desert?	Hokker bisten libje yn 'e woastyn?
He had no trouble dealing with the problem.	Hy hie gjin muoite mei it omgean mei it probleem.
The cat runs to the front door.	De kat rint nei de foardoar.
She is now planning to retire soon.	Se is no fan plan om meikoarten mei pensjoen te gean.
The soap is made with natural ingredients.	De sjippe is makke mei natuerlike yngrediïnten.
Some monsters are domesticated, some are not.	Guon meunsters binne domestisearre, guon binne net.
The birds chirp softly in the trees.	De fûgels tjirpen sêft yn 'e beammen.
That man is unable to write a coherent essay.	Dy man is net by steat om in gearhingjend essay te skriuwen.
It was hard to stick to his diet.	It wie dreech om te hâlden oan syn dieet.
These girls ate a delicious bowl of ice cream.	Dizze famkes ieten in hearlik bakje iis.
He researched his domain, and complained about the ugly appearance.	Hy ûndersocht syn domein, en klage oer it ûnsjogge uterlik.
Because it is toxic to humans, it is banned.	Om't it giftich is foar minsken, is it ferbean.
You can not trust your mother who cooks delicious food.	Jo kinne net fertrouwe op jo mem dy't lekker iten koket.
Hate speech is not tolerated in this school.	Haatspraak wurdt net tolerearre yn dizze skoalle.
She had a lot of money now.	Se hie no in protte jild.
Using a sharp knife, cut each sandwich in half.	Mei in skerpe mes, snij elke sandwich yn 'e helte.
They were always bickering and fighting.	Se wiene altyd kibbeljen en fjochtsjen.
The book was not worth a nickel.	It boek wie gjin nikkel wurdich.
The project aims to reduce car emissions.	It projekt hat as doel de útstjit fan auto's te ferminderjen.
She speaks elliptically, weaving an intricate web of lies.	Se spriek elliptisch, weefde in yngewikkeld web fan leagens.
They avoid looking at him cautiously.	Se mije foarsichtich nei him te sjen.
The meeting was without event.	De gearkomste wie sûnder barren.
But their preparations were interrupted by a torn ticket.	Mar har tariedings waarden ûnderbrutsen troch in ferskuorde kaartsje.
Housewives cooked traditional meals.	Housewives cooked tradisjonele meals.
Yesterday my gaze wandered to that girl there.	Juster swalke myn blik nei dat famke dêr.
They hired a clever lawyer to defend their case.	Se hierden in tûke advokaat om har saak te ferdigenjen.
Theirs is the only company that offers this service.	Harren is it ienige bedriuw dat dizze tsjinst biedt.
The visitor was amazed.	De besiker waard fernuvere.
Time and space do not exist without human perception.	Tiid en romte bestean net sûnder minsklike waarnimming.
The water of this embalmed corpse was thought to be effective.	It wetter fan dizze balseme liken waard tocht effektyf te wêzen.
Simply put, price is the use of resources.	Gewoan sprutsen, priis is it brûken fan boarnen.
The train was late, as usual.	De trein wie let, lykas gewoanlik.
He kissed the girl passionately in his arms.	Hy tute it famke hertstochtlik yn syn earmen.
Choose the watermelons if they are soft and ripe.	Kies de watermelons as se sêft en ryp binne.
He shot his father with a pistol.	Hy skeat de heit mei in pistoal.
Even small farms are neglected.	Sels lytse pleatsen binne ferwaarleazge.
I had to read the instructions carefully.	Ik moast de ynstruksjes goed lêze.
The village is shrouded in mystery.	It doarp is omhuld yn mystearje.
There is hardly any traffic on the roads.	Der is amper ferkear op de diken.
Cloudy skies envelop the city.	Tichte wolken omhulden de stêd.
Collect the papers and clean your desk.	Sammelje de papieren en skjin jo buro.
The bakery cream was delicious!	De bakkersroom wie lekker!
The city was torn apart by insurgents.	De stêd waard útinoar skuord troch opstannelingen.
The sweep of the swamps by the army ended in failure.	De sweep fan 'e sompen troch it leger einige yn mislearring.
The writing was on the wall.	It skrift siet oan 'e muorre.
Our discussion will continue in the coming months.	Us diskusje sil de kommende moannen trochgean.
These tires make a lot of noise.	Dizze bannen meitsje in soad lûd.
The busy streets were never quiet.	De drokte strjitten wiene nea stil.
This ancient civilization is highly esteemed.	Dizze âlde beskaving wurdt heech oanskreaun.
Apparently this skeleton once heard of a prince.	Nei alle gedachten hearde dit skelet eartiids fan in prins.
For another, it was a case of loss of identity.	Foar in oar wie it in gefal fan fersin fan identiteit.
He tried to calm a hysterical child.	Hy besocht in hysterysk bern te kalmearjen.
He stared at his reflection in the window.	Hy stoarre nei syn wjerspegeling yn it finster.
She asked some of her friends for advice.	Se frege guon fan har freonen om advys.
We have no food left.	Wy hawwe gjin iten mear.
He collects plants and insects.	Hy sammele planten en ynsekten.
The factory produces imitation leather.	It fabryk produsearret imitaasjeleer.
The rain finally stopped after lunch.	De rein stoppe úteinlik nei it middeisiten.
His big nose and round face made him ugly.	Syn grutte noas en rûne gesicht makken him ûnsjoch.
She prepared the wontons with care.	Se makke de wontons mei soarch klear.
His constituents chose the politician to represent them in parliament.	Syn kiezers keazen de politikus om har yn it parlemint te fertsjintwurdigjen.
They walked along a narrow path	Se rûnen oer in smel paadsje
The bird dress glows green.	It fûgelkleed gloeit grien.
Stop throwing your trash on the floor!	Stopje jo jiskefet op 'e grûn te smiten!
The gates opened.	De poarten gongen iepen.
Ladies and gentlemen, welcome to board.	Dames en hearen, wolkom oan board.
The ant has trouble defending her doll.	De mier hat muoite om har pop te ferdigenjen.
The zebra eats grass and leaves the stables behind.	De sebra yt gers en lit de stâllen efter.
It was not very similar to the original structure of the building.	It wie net folle oerienkomst mei de oarspronklike struktuer fan it gebou.
She is not responsible for this decision.	Se is net ferantwurdlik foar dit beslút.
The broken lines are not visible.	De brutsen linen binne net sichtber.
The directors will publish a newspaper next month.	De direkteuren jouwe takom moanne in krante.
The news about the poll was investigated.	It nijs oer de peiling waard ûndersocht.
His education was private and he did not intend to attend.	Syn oplieding wie privee en hy wie net fan plan om by te wenjen.
The glass shattered during the collision.	It glês sloech ûnder de botsing.
It was a secret police operation.	It wie in geheime plysje-operaasje.
And yet nothing seems to calm her down.	En dochs liket neat har te kalmearjen.
The sun was setting in the west.	De sinne sakke yn it westen.
The production period was short.	De produksjeperioade wie koart.
Her scent was intoxicating.	Har geur wie bedwelmjend.
This "man of letters" was me, Charles.	Dizze "man fan letters" wie ik, charles.
They worked for months and months.	Se wurken moannen en moannen.
The flat that was promised to him was not available.	De flat dy't him tasein wie, wie net beskikber.
He ran through the apartment.	Hy draafde troch it appartemint.
Have you ever been to the beach?	Ha jo ea west op it strân?
The government promised to reduce corruption.	De regearing beloofde korrupsje te ferminderjen.
He hid behind a bush.	Hy ferstoppe him efter in buske.
He looked at her intently.	Hy seach har fêst oan.
The politician became famous for his oratory skills.	De politikus waard ferneamd om syn oratory feardichheden.
The teacher required students to stop talking.	De learaar easke learlingen om op te hâlden mei praten.
Traditionally, bathing before sunrise occurs.	Tradysjoneel wurdt it baden foar sinne opkommen.
Amazon is home to an enormous variety of plants.	Amazon is it thús fan in enoarme ferskaat oan planten.
Unfortunately, he is far too old.	Spitigernôch is hy fierstente âld.
There is some debate on this issue.	D'r is wat debat oer dizze kwestje.
The crop remains healthy even in dry soil.	It gewaaks bliuwt sûn sels yn droege grûn.
Here, three mistakes have been made.	Hjir binne trije flaters makke.
A photo from that day.	In foto fan dyselde dei.
A variety of programs are available now.	In ferskaat oan programma's binne no beskikber.
The little baby fingers a twig.	De lytse poppe fingers in tûke.
He soon gained prominence.	Hy krige al gau promininsje.
The findings, published today, are shocking.	De befinings, hjoed publisearre, binne skokkend.
At the town council meeting, only one farmer spoke.	Op de gemeenteriedsgearkomste spruts mar ien boer.
Serve the chicken immediately.	Serve de kip fuortendaliks.
Clouds of smoke swirled through the narrow streets.	Wolken reek dwarrelden troch de smelle strjitten.
What are the major advances in medicine in your life?	Wat binne de wichtichste foarútgongen yn medisinen yn jo libben?
The bronze statue was erected to honor the builders.	It brûnzen byld waard oprjochte om de bouwers te earjen.
The cave was large and full of statues.	De grot wie grut en fol mei bylden.
There are four continents in the world.	D'r binne fjouwer kontininten yn 'e wrâld.
Some Westerners have been offered scholarships.	Guon westerlingen binne beurzen oanbean.
Elegant words and verses carry eternal beauty.	Elegante wurden en fersen drage ivige skientme.
The investors were disappointed by the news.	De ynvestearders wiene teloarsteld troch it nijs.
The plans were developed last year.	De plannen binne ferline jier ûntwikkele.
There was a series of thefts.	Der wie in rige stellerijen.
Write your name on the dotted line.	Skriuw jo namme op 'e stippelline.
The case was carefully investigated.	De saak waard sekuer ûndersocht.
Type in separate sheets.	Typ yn aparte blêden.
Her main need is the poor quality of her education.	Har wichtichste need is de minne kwaliteit fan har ûnderwiis.
The villagers keep their distance from the truck.	De doarpsbewenners hâlde ôfstân fan de frachtwein.
A river runs through the city.	In rivier rint troch de stêd.
The hero sang a song to drive away the evil.	De held song in liet om it kwea fuort te driuwen.
His mobile phone caught the sun's rays.	Syn mobile telefoan fong de sinnestrielen.
The quality of tomatoes has dropped dramatically this year.	De kwaliteit fan tomaten is dit jier dramatysk ôfnommen.
He was continually criticized for his manners.	Hy waard kontinu krityk oer syn manieren.
Usually, results like this can be predicted.	Gewoanlik kinne resultaten lykas dit wurde foarsizze.
Be calm in your discussion.	Wês rêstich yn jo oerlis.
He began to suffer from severe mood swings.	Hy begûn te lijen fan heftige stimmingsskommelingen.
The captain knew there was going to be a storm.	De kaptein wist dat der in stoarm kaam.
She was one of the greatest actors of all time.	Se wie ien fan 'e grutste akteurs fan alle tiden.
The seller promised her the best price.	De ferkeaper beloofde har de bêste priis.
The president's approval ratings go up.	De goedkarringswurdearrings fan 'e presidint geane ta.
They will never agree on that issue.	Se sille it noait iens wurde oer dy kwestje.
The government of your country has paid great attention to this.	De regearing fan jo lân hat hjir grutte oandacht foar jûn.
They work shift and work hard.	Se wurkje shift en wurkje hurd.
She showed her husband how to work the oven.	Se liet har man sjen hoe't se de oven wurkje moast.
The library was a perfect sanctuary.	De biblioteek wie in perfekte hillichdom.
The pitch of the engine of the aircraft dropped slightly.	De pitch fan de motor fan it fleantúch sakke wat del.
He ate the apple with one quick motion.	Hy iet de appel mei ien flugge beweging.
The supermarket was exceptionally clean.	De supermerk wie útsûnderlik skjin.
These royalties are very much needed by us.	Dizze royalty's binne troch ús heul nedich.
Hints of stubble rounded his handsome face.	Hints fan stoppels rûnen syn kreaze gesicht.
The complex ion is hardly soluble in cold water.	It komplekse ion is amper oplosber yn kâld wetter.
His behavior angered many people.	Syn gedrach fergriemde in protte minsken.
The worst part of his job is commuting.	It slimste diel fan syn baan is it pendeljen.
The population of India is only about one billion.	De befolking fan Yndia is mar sawat ien miljard.
Holidays can be stressful.	Fakânsjes kinne stress wêze.
Some people may not work successfully in teams.	Guon minsken kinne net mei súkses wurkje yn teams.
Compared to milk, fruit juice is healthier.	Yn ferliking mei molke is fruitsap sûner.
The soil in this region is rich in minerals.	De boaiem yn dizze regio is ryk oan mineralen.
Take nothing for granted.	Nim neat foar fanselssprekkend.
All my sheep are black.	Al myn skiep binne swart.
The army attacked at dawn.	It leger foel by moarntiid oan.
She was surrounded by a cluster of orange blossoms.	Se waard omjûn troch in kluster fan oranje bloeien.
Many visitors climb the stairs to the monument.	In protte besikers beklimme de treppen nei it monumint.
They came back early, tired.	Se kamen betiid werom, wurch.
The evil power put him in the storm.	De kweade macht stelde him yn 'e stoarm.
Tomorrow the sun will shine brightly again.	Moarn sil de sinne wer flink skine.
Six countries presented proposals.	Seis lannen presintearren foarstellen.
The neighbors were quite overwhelmed.	De buorlju wiene bot oerstjoer.
His mind is fixed on their advantage.	Syn geast is fêst op har foardiel.
Some believe that nuclear power is safe.	Guon leauwe dat kearnkrêft feilich is.
This chair is very comfortable.	Dizze stoel is heul noflik.
He took off his shoes before entering the house.	Hy die syn skuon út foardat er it hûs yn kaam.
This recipe originally called three eggs.	Dit resept neamde oarspronklik trije aaien.
The trains were all canceled due to the strike.	De treinen waarden allegear ôfsein fanwege de staking.
I woke up with a split headache.	Ik waard wekker mei in splitsende hoofdpijn.
The doors and windows were sealed with thick glass.	De doarren en ruten waarden ôfsletten mei dik glês.
The reasons are unclear.	De redenen binne ûndúdlik.
Those comments were not welcome.	Dy opmerkings wiene net wolkom.
It was clear that the soldiers were unarmed.	It wie dúdlik dat de soldaten ûnbewapene wiene.
Is it "helping" her when she cries?	Is it har "helpen" as se skriemt?
Wayne laid the egg carefully on the frying pan.	Wayne lei it aai foarsichtich op 'e frettenpanne.
Some languages ​​have hundreds of distinct words for snow.	Guon talen hawwe hûnderten ûnderskate wurden foar snie.
Drive very slowly, constantly scanning the road.	Ryd hiel stadich, hieltyd skennen de dyk.
The bird kept crying.	De fûgel bleau gûlen.
This book was published last year.	Dit boek is ferline jier publisearre.
The project will be ready by noon.	It projekt sil middeis klear wêze.
The tip of the iceberg is visible.	De tip fan de iisberch is sichtber.
A school will be built here soon.	Hjir wurdt meikoarten in skoalle boud.
But he's not really interested.	Mar hy is net echt ynteressearre.
She would volunteer as a doctor.	Se soe frijwilligerswurk dwaan as dokter.
Greenpeace, an international organization, was founded by	Greenpeace, in ynternasjonale organisaasje, waard oprjochte troch
Treat yourself among other successful people.	Omgean dysels tusken oare suksesfolle minsken.
The prince was sitting in his castle.	De prins siet yn syn kastiel.
The children could not understand why they were punished.	De bern koene net begripe wêrom't se bestraft waarden.
Reading is a good activity for a young child.	Lêzen is in goede aktiviteit foar in jong bern.
A hospital can dismiss someone who cannot pay their bills.	In sikehûs kin ien dy't har rekken net betelje kin ûntslaan.
They set extremely high standards for themselves.	Se stelle ekstreem hege noarmen foar harsels.
The lion walked back and forth, looking at the herd.	De liuw rûn hinne en wer, seach nei de keppel.
The foul sounds of small birds make roaring cries.	De fûle klanken fan lytse fûgels meitsje brûzjende roppen.
My friends laughed at my jokes.	Myn freonen laken om myn grappen.
They installed a new regime and banned political meetings.	Se ynstallearre in nij rezjym en ferbean politike gearkomsten.
A train derailed, killing dozens.	In trein ûntspoarde, wêrby't tsientallen deaden.
The handful of starlings functioned as a unit.	It hânfol spreeuwen fungearren as ienheid.
The cars are lined up and ready to drive.	De auto's steane op rige en klear om te riden.
The union leader was shocked by the violence.	De fakbûnslieder wie skokken troch it geweld.
The rolling fields shimmer in the sunlight.	De rôljende fjilden skimeren yn it sinneljocht.
She wandered quietly into sleep.	Se dwaalde rêstich yn 'e sliep.
A house is full of smoke after a fire broke out.	In hûs stiet fol mei reek neidat der brân útbruts.
Crumbs smashed the carpet.	Krummels smieten it tapyt.
This bridge is typical of many in the city.	Dizze brêge is typysk foar in protte yn 'e stêd.
A sharp pain shot him through the middle as he landed.	In skerpe pine skeat him troch it midden doe't er lâne.
The windows were slammed against the rain.	De ruten waarden slein tsjin de rein.
Insects are an important source of protein for many people.	Ynsekten binne in wichtige boarne fan proteïne foar in protte minsken.
In a year we will get a new car.	Oer in jier krije wy in nije auto.
Look at the white tower in the distance.	Sjoch nei de wite toer yn 'e fierte.
I plan never to take a vacation again.	Ik plan nea nimme in fakânsje wer.
Why do you need to know?	Wêrom moatte jo witte?
The bird sang an exuberant song.	De fûgel tjirre in útbundich liet.
The king's bed was covered with jewels.	De kening syn bêd wie bedutsen mei juwielen.
These books are used in class.	Dizze boeken binne brûkt yn 'e klasse.
The poet is poorly received in his homeland.	De dichter is yn syn heitelân min ûntfongen.
His chemical burns and torn ligaments were healed.	Syn gemyske brânwûnen en ferskuorde ligaminten waarden genêzen.
To make the cake, you only need three eggs.	Om de taart te meitsjen, hawwe jo mar trije aaien nedich.
I've been there a week, four summers ago.	Ik ha dêr in wike west, fjouwer simmers lyn.
The roots of trees can help protect against erosion.	De woartels fan beammen kinne helpe om te beskermjen tsjin eroazje.
The old woman was formidable.	It âld wyfke wie formidabel.
They lived happily ever after until the floods destroyed their property.	Se wennen lokkich oant de oerstreamingen har eigendom ferneatige.
If there are any problems, the police will come soon.	As der problemen binne, komt de plysje gau.
They relied on him for support.	Se fertrouden op him foar stipe.
She was fit and lean.	Se wie fit en meager.
My son has a good heart.	Myn soan hat in goed hert.
The cry of the child shortened the song.	De gjalp fan it bern koart it liet ôf.
Matters were finally resolved peacefully.	Saken waarden úteinlik freedsum oplost.
Raw rice is ground into flour to make dough.	Rauwe rys wurdt gemalen yn moal om daai te meitsjen.
There was a traffic jam everywhere.	Der stie oeral in file.
An insulin pump requires some qualified personnel to operate.	In insulinpomp fereasket wat kwalifisearre personiel om te operearjen.
I forget that my grandmother lived in the city.	Ik fergeat dat myn beppe yn 'e stêd wenne.
A person with brown eyes and black hair.	In persoan mei brune eagen en swart hier.
People in this era had some luxuries.	Minsken yn dit tiidrek hiene in pear lúkse.
Not everyone agrees with this policy.	Net elkenien is it iens mei dit belied.
The condominium has a large garden.	It kondominium hat in grutte tún.
We hired him to investigate the matter.	Wy hawwe him ynhierd om de saak te ûndersykjen.
The man came to town looking for work.	De man kaam nei de stêd op syk nei wurk.
The cat stalks a mouse!	De kat stalket in mûs!
The meeting should last two days.	De gearkomste moat twa dagen duorje.
She has been missing for three days.	Se is al trije dagen fermist.
Most students eat out for lunch.	De measte studinten ite út foar lunch.
We need some information about this city.	Wy hawwe wat ynformaasje nedich oer dizze stêd.
The census shows a decline of the population.	De folkstelling lit in delgong fan de befolking sjen.
The water was red.	It wetter wie read.
The eighth and final witness was the detective.	De achtste en lêste tsjûge wie de detektive.
Please report any incident of abuse to the authorities.	Meld alle ynsidinten fan misbrûk asjebleaft by de autoriteiten.
What can be done would help them.	Wat kin dien wurde soe helpe harren.
The call of the crane sounded in the distance.	De rop fan de kraan klonk yn de fierte.
I made a cake today, he said.	Ik ha hjoed in taart makke, sei er.
Uneasily, he felt himself calmly gone.	Unrêstich fielde er him rêstich fuort.
These spears were given to me.	Dizze spearen waarden my jûn.
The network of pipelines is controlled by the company.	It netwurk fan pipelines wurdt kontrolearre troch it bedriuw.
The forecast is for hot, dry weather.	De foarsizzing is foar waarm, droech waar.
A small stream roared nearby.	In lytse beek raasde der tichtby.
The event took place under a blazing sun.	It evenemint fûn plak ûnder in gleone sinne.
The fool's eyes rolled into his backside.	De eagen fan de gek rôlen him yn 'e efterholle.
Despite all his passion, he is indifferent to things.	Nettsjinsteande al syn passy is hy ûnferskillich mei dingen.
How do they want to adhere to those principles?	Hoe wolle se har oan dy prinsipes hâlde?
The traffic is horrible.	It ferkear is ôfgryslik.
This test is one of the most difficult.	Dizze test is ien fan de dreechste.
The bus stop is to the right.	De bushalte is nei rjochts.
He was a magician.	Hy wie in tsjoender.
Corn is a major crop in this region.	Koarn is in haadgewaaks yn dizze regio.
Breaking off babies from their milk is difficult.	It ôfbrekken fan berntsjes fan har molke is dreech.
Her voice was soft, melodic.	Har stim wie sêft, melodysk.
She asked him where she grew up.	Se frege him wêr't se opgroeide.
A clever feather protruded from his head.	In tûke fearren stie út syn holle.
But the industry needs to use less energy.	Mar de yndustry moat minder enerzjy brûke.
No one can be sure of that.	Nimmen kin der wis fan wêze.
So, be careful.	Dus, wês foarsichtich.
We can get hot water by turning on the tap.	Wy kinne waarm wetter krije troch de kraan iepen te draaien.
He worries about his sons.	Hy makket him soargen oer syn soannen.
The bartender mixed his drink well.	De barman mingde syn drank goed.
This facility was built with money from taxpayers.	Dizze foarsjenning waard boud mei jild fan belestingbetellers.
Small parties retain a few seats in parliament.	Lytse partijen behâlde in pear sitten yn it parlemint.
Observe the rose on his neck.	Observearje de roos op syn nekke.
Smiles were rare, but kindness was abundant.	Smiles wiene seldsum, mar freonlikens wie oerfloedich.
The drunk man was shoved to the side.	De dronken man waard oan de kant skood.
Most bears are brown in color.	De measte bearen binne brún fan kleur.
The book provides insight into complex social issues.	It boek jout ynsjoch yn komplekse maatskiplike problemen.
The mayor gave a speech on the latest developments.	De boargemaster hold in taspraak oer de lêste ûntwikkeling.
See those waves!	Sjoch dy weagen!
The goods were sent down the river by boat.	It guod waard mei in boat de rivier del stjoerd.
We had a good time.	Wy hienen it goed.
The spider spun around the web.	De spin draaide om it web.
A passport remains valid for ten years.	In paspoart bliuwt tsien jier jildich.
Some events in history have changed the course of history.	Guon barrens yn 'e skiednis hawwe de rin fan' e skiednis feroare.
Has an appropriate cause of death been given?	Is der in passende oarsaak fan dea jûn?
She has three children from three different fathers.	Se hat trije bern fan trije ferskillende heiten.
She no longer speaks rudely to me.	Se praat net mear grof tsjin my.
For sure, house prices rose faster than wages.	Foar wis, wenningprizen stegen flugger as leanen.
She smiled and patted his arm.	Se glimke en klopte syn earm.
In this city, few people can read or write.	Yn dizze stêd kinne in pear minsken lêze of skriuwe.
Global warming is affecting water levels.	De opwaarming fan 'e wrâld hat ynfloed op wetternivo's.
The bridge has glass panels that allow beautiful views.	De brêge hat glêzen panielen dy't prachtige útsichten tastean.
Such practices cannot be tolerated.	Sokke praktiken kinne net tolerearre wurde.
The hot water pierced the cut.	It waarme wetter stiek de sneed.
His store welcomes customers.	Syn winkel ferwolkomme klanten.
Would you like to pass on the salt, please?	Wolle jo it sâlt trochjaan, asjebleaft?
The mountains rise steeply on both sides of the river.	De bergen geane steil omheech oan beide kanten fan de rivier.
The cars here are not the safest.	De auto's hjir binne net de feilichste.
The color of the birds varies according to their habitat.	De kleur fan de fûgels ferskilt neffens harren habitat.
The madman roared as he slapped his wife.	De gek raasde doe't er syn frou sloech.
The safer bet is to put money in the bank.	De feiliger weddenskip is om jild yn 'e bank te setten.
The thieves stole all the chickens in this yard.	De dieven stielen alle hinnen op dit hôf.
The rocket launched into space.	De raket lansearre de romte.
The cycle of life begins at birth.	De syklus fan it libben begjint by berte.
Temperatures are rising at an alarming rate.	De temperatueren geane mei in alarmearjend taryf omheech.
Salt water dissolves quickly in warm water.	Sâlt wetter oplost fluch yn waarm wetter.
Publishing results in open access is controversial.	It publisearjen fan resultaten yn iepen tagong is kontroversjeel.
She was sitting next to me on the couch.	Se siet njonken my op 'e bank.
Milk is usually observed and consumed as fresh liquid.	Molke wurdt meastentiids waarnommen en konsumearre as frisse floeistof.
The bus caught an oxygen burner on the road.	De bus naam in soerstofbrâner op de dyk.
So she picked potatoes as a career.	Sa plukte se ierappels as karriêre.
His dreams were shattered.	Syn dreamen waarden ferplettere.
Follow these simple steps.	Folgje dizze ienfâldige stappen.
This woman worked as a maid.	Dizze frou wurke as tsjinstfaam.
We need to consider the impact of climate change carefully.	Wy moatte de ynfloed fan klimaatferoaring goed beskôgje.
Trade in cheap labor was part of the new economy.	Hannel yn goedkeape arbeid wie ûnderdiel fan de nije ekonomy.
Most economists believe that our strategy will fail.	De measte ekonomen leauwe dat ús strategy sil mislearje.
She needs to loosen up.	Se moat har losmeitsje.
The conductor grinned and whistled.	De kondukteur gnyske en fluite.
Write the names of the countries on the board.	Skriuw de nammen fan de lannen op it boerd.
The painting was illuminated with skylights.	It skilderij waard ferljochte mei dakramen.
A group dedicated to ending poverty.	In groep wijd oan it beëinigjen fan earmoede.
The suspect was accused of bribery.	De fertochte waard beskuldige fan omkoping.
She gave generously that any person could receive.	Se joech royaal, dat elk persoan koe ûntfange.
Sprinklers with water keep the street clean.	Sprinklers mei wetter hâlde de strjitte skjin.
Scientists are raising their concerns about the increase in birth defects.	Wittenskippers meitsje har soargen oer de tanimming fan bertedefekten.
The skin of a baby is much thinner than that of an adult.	De hûd fan in poppe is folle tinner as dy fan in folwoeksene.
The poet's work expresses his feelings.	It wurk fan de dichter drukt syn gefoelens út.
Their friendship grew.	Har freonskip groeide.
The verb 'then' is used.	It tiidwurd 'doe' wurdt brûkt.
The territory of the creature overlaps that of the tigers.	It territoarium fan it skepsel oerlape dat fan 'e tigers.
An uprising is an organized, armed uprising against a government.	In opstân is in organisearre, wapene opstân tsjin in regear.
The potential for extinction is great.	It potinsjeel foar útstjerren is grut.
The buyer only sells fair trade products.	De keapman ferkeapet allinnich fairtrade produkten.
He sold a valuable painting to finance the business.	Hy ferkocht in weardefol skilderij om it bedriuw te finansieren.
Some objects are just too vulnerable to move.	Guon objekten binne gewoan te kwetsber om te ferpleatsen.
The hero of this movie is a journalist.	De held fan dizze film is in sjoernalist.
The original building was built of wood.	It oarspronklike gebou waard boud fan hout.
This mystical circle is actually a complete atmosphere!	Dizze mystike sirkel is eins in folsleine sfear!
The edge of the building protrudes dangerously.	De râne fan it gebou stekt gefaarlik út.
The incident was silenced.	It ynsidint waard stilmakke.
I saw a lot of smoke.	Ik seach in protte reek.
It was clear that the speaker was angry.	It wie dúdlik dat de sprekker lilk wie.
An idea whose time has come.	In idee waans tiid is kommen.
The speaker managed to hold the attention of the audience.	De sprekker wist de oandacht fan it publyk te hâlden.
The church is on the right.	De tsjerke is rjochts.
Minority groups often suffer from discrimination.	Minderheidsgroepen hawwe faak lêst fan diskriminaasje.
Oil pollution and chemical leaks are destroying marine life.	Oaljefersmoarging en gemyske lekken binne ferneatigjend it marinelibben.
He refused to cooperate.	Hy wegere mei te wurkjen.
The flower was particularly beautiful.	De blom wie bysûnder moai.
The wolf is a symbol of power and courage.	De wolf is in symboal fan macht en moed.
Stop before you regret it.	Stopje foardat jo spyt hawwe.
The wall, though solid, was easily broken through.	De muorre, hoewol stevich, waard maklik trochbrutsen.
Her actions seemed strange.	Har dieden like frjemd.
The crystal fragments were well examined.	De kristalfragminten waarden goed ûndersocht.
He looked intently at the wall.	Hy seach yntinsyf nei de wâl.
She sent the girl to boarding school.	Se stjoerde it famke nei kostskoalle.
The woman bowed her head and tried to smile.	De frou bûgde de holle en besocht te glimkjen.
Experts say this innovation will save lives.	Eksperts sizze dat dizze ynnovaasje libbens sil rêde.
The Prime Minister made clear his intentions.	De minister-presidint makke dúdlik syn bedoelingen.
She is not the smartest in the class.	Se is net de tûkste yn 'e klasse.
Solar energy and wind energy are sustainable sources of energy.	Sinne-enerzjy en wynenerzjy binne duorsume boarnen fan enerzjy.
We'll be back tomorrow.	Wy komme moarn werom.
The dog followed dutifully.	De hûn folge plichtsich.
Everyone and everyone is welcome, she said.	Elkenien en elkenien is wolkom, sei se.
He quickly used the lid to cover the pot.	Hy brûkte fluch it deksel om de pot te dekken.
I'll tell her.	Ik sil it har fertelle.
Someone had to come from the community and work.	Der moast ien út de mienskip komme en wurkje.
He vehemently opposed the proposal.	Hy fersette him fûl tsjin it foarstel.
The hero was discouraged.	De held wie moedeleas.
She may still feel the sting of rejection.	Se kin noch fiele de angel fan ôfwizing.
The little girl swung her wooden sword.	It lytse famke swaaide har houten swurd.
The most prominent crop of the province is its barley.	De meast foaroansteande gewaaks fan 'e provinsje is har gerst.
The next table is reserved for the servants.	De folgjende tafel is reservearre foar de feinten.
He must be a very good friend of mine.	Hy moat in tige goede freon fan my wêze.
The poor man survived by selling apples.	De earme man oerlibbe troch it ferkeapjen fan apels.
Slowly he looked down at the ground.	Stadich seach er de grûn ôf.
The police hit a drug ring.	De plysje sloech in drugsring.
Travel agents can not survive without intermediaries.	Reisagenten kinne net oerlibje sûnder tuskenpersoanen.
You must complete the experiment in three hours.	Jo moatte it eksperimint yn trije oeren foltôgje.
The jelly looks like solidified custard.	De jelly sjocht der út as gestolde custard.
A domestic cat tried to catch a mouse.	In húskat besocht in mûs te fangen.
Welcome to the class, do not disturb.	Wolkom by de klasse, net steure.
Agents work for the state.	Aginten wurkje foar de steat.
He was so excited at the thought of the party.	Hy wie sa optein by de gedachte oan it feest.
Everyone who attended the conference was dressed in black.	Elkenien dy't de konferinsje bywenne wie yn swart klaaid.
There was no one there.	Dêr wie gjinien.
His religious studies had taken up much of his time.	Syn religieuze stúdzje hie in protte fan syn tiid nommen.
Any individual can have any of these ailments.	Elk yndividu kin ien fan dizze kwalen hawwe.
I said nothing but smiled.	Ik sei neat, mar glimke.
I was almost scared to open my door.	Ik wie hast bang om myn doar iepen te dwaan.
The company's shares fell.	De oandielen fan it bedriuw sakke.
We use water in many ways.	Wy brûke wetter op in protte manieren.
Animals and humans today share essentially the same genetic code.	Dieren en minsken hjoed diele yn wêzen deselde genetyske koade.
The thief remained silent, as if listening.	De dief bleau stil, as harke.
The new scientists are developing new technologies.	De nije wittenskippers ûntwikkelje nije technologyen.
My friend was mistaken for someone else.	Myn freon waard fersin mei immen oars.
I waited impatiently for my turn.	Ik wachte ûngeduldich op myn beurt.
Our ancestors carried it with them.	Us foarâlden droegen it mei.
He proudly shows off his new tattoo to his friends.	Hy toant grutsk syn nije tattoo oan syn freonen.
He set to work on the puzzle.	Hy sette oan it wurk oan de puzel.
Drugs are bad!	Drugs binne min!
The dictator ordered his troops to march.	De diktator joech syn troepen opdracht om te marsjen.
Moments later, the door opened.	Even letter gie de doar iepen.
A damp mist fell there.	In fochtige mist foel der rein.
A neural net is a mathematical model.	In neural net is in wiskundich model.
The floor is soft.	De flier is sêft.
The mother often makes tortillas.	De mem makket faak tortillas.
She leaned forward, crawling a little.	Se bûgde har nei foaren, krûpte in bytsje.
They can not wait to get out of the city.	Se kinne net wachtsje om de stêd út te kommen.
My dear children, what would you do?	Myn leave bern, wat soene jim dwaan?
Amy's father asked his daughter what bothered her.	Amy har heit frege syn dochter wat har lestich falle.
She watched as the fireflies cut in and out.	Se seach hoe't de fjoerfleagen op en út knipen.
They reached out to interview me.	Se berikten út om my te ynterviewe.
Some areas are more susceptible to crime than others.	Guon gebieten binne mear gefoelich foar kriminaliteit as oaren.
Cats have sun receptors in their eyes.	Katten hawwe sinne-receptors yn har eagen.
Progressive intervention on animal habitats threatens biodiversity.	Progressive yngreep op bistehabitats bedriget it bioferskaat.
His speech was enthusiastic.	Syn taspraak wie entûsjast.
The village was charming.	It doarp wie sjarmant.
But she refused to answer any questions.	Mar se wegere alle fragen te beantwurdzjen.
A unique mix of herbs formed the recipe.	In unike miks fan krûden foarme it resept.
The structure collapsed, killing five people.	De struktuer stoarte yn, wêrby't fiif minsken omkomme.
The smell of good food filled the air.	De rook fan goed iten folde de loft.
All puppies and kittens are lovely.	Alle puppies en kittens binne leaf.
Smuggling is common here.	Smokkeljen is hjir gewoan.
Finally we need a while.	Uteinlik hawwe wy in skoft nedich.
Her secretary was surprisingly helpful.	Har sekretaris wie ferrassend behelpsum.
Today an article in the local newspaper caught my eye.	Hjoed foel in artikel yn de pleatslike krante myn each.
Her miracle cure is sold out.	Har wûndergrypmiddel is útferkocht.
The entire region was evacuated.	De hiele regio waard evakuearre.
The plane made a narrow turn, and then landed.	It fleantúch makke in krappe omslach, en kaam doe telâne.
Hitchcock described him as a lovable rogue.	Hitchcock beskreau him as in leaflike rogue.
In the novel, there were two main parts.	Yn de roman wiene der twa haaddielen.
She certainly did not look rich.	Se seach der grif net ryk út.
He waited ten days for an answer.	Hy wachte tsien dagen op in antwurd.
Some children already know that all food contains calories.	Guon bern witte al dat alle iten calorieën befettet.
The whole of this section.	It gehiel fan dizze seksje.
Place half of the blood in a clean glass.	Plak de helte fan it bloed yn in skjin glês.
The number of farm animals has decreased worldwide.	It tal pleatsdieren is wrâldwiid ôfnommen.
The rock was eroded by groundwater.	De stien waard erodearre troch grûnwetter.
Water is heated by applying heat.	Wetter wurdt ferwaarme troch it tapassen fan waarmte.
Rocky area in the northern hemisphere of the moon.	Rotsich gebiet op it noardlik healrûn fan 'e moanne.
An angular figure walked towards me.	In hoekich figuer rûn nei my ta.
Worse, he plans to use nuclear weapons.	Slimmer noch, hy is fan plan om kearnwapens te brûken.
The city was gradually engulfed by war.	De stêd waard stadichoan opslokt troch oarloch.
He learned that his weight had increased.	Hy learde dat syn gewicht tanommen wie.
The cook should have checked in earlier.	De kok hie earder yncheckt moatten.
There are many valuable minerals in the region.	D'r binne in protte weardefolle mineralen yn 'e regio.
Dust storms are common here.	Stofstoarmen binne hjir gewoan.
The company declined to comment.	It bedriuw wegere kommentaar te jaan.
The same medicine can have many effects.	Itselde medisyn kin in protte effekten hawwe.
People will be seen standing on their heads!	Minsken sille op har holle stean sjoen wurde!
Local authorities found an enormous pile of drugs.	Lokale autoriteiten fûnen in enoarme stapel drugs.
Jan has recently grown a mustache.	Jan hat koartlyn in snor groeid.
Michael showed us the mansion.	Michael liet ús it hearehûs sjen.
With such pressure, many people begin to worry.	Mei sokke druk begjinne in protte minsken har soargen te meitsjen.
However, try to imagine what poverty is like.	Besykje jo dochs foar te stellen hoe earmoede is.
His sudden outburst shocked me.	Syn hommelse útbarsting skrok my.
She reads late at night.	Se lies yn 'e nacht let.
The capital has a symphony orchestra.	De haadstêd hat in symfony-orkest.
Was the celebrity informed in advance?	Wie de ferneamdens foarôf ynformearre?
Most farmers had no animals.	De measte boeren hiene gjin bisten.
Stop and search were successful.	Stop- en sykaksjes wiene suksesfol.
She sat in the window and stared out into the street.	Se siet yn it rút en stoarre de strjitte út.
They drank hot beer.	Se dronken waarm bier.
Many travelers wandered into the fields.	In protte reizgers dwaalden de fjilden yn.
Please use only earthenware.	Brûk asjebleaft allinich ierdewurkgerei.
It is illegal to pollute streams and lakes.	It is yllegaal om streamen en marren te fersmoargjen.
The far left grew remarkably.	It uterste lofts groeide opfallend.
The swalkers built themselves a shelter from the cold.	De swalkers bouden harsels in ûnderdak foar de kjeld.
He had no clear memories of early life.	Hy hie gjin dúdlike oantinkens oan it iere libben.
He swore he would never leave her.	Hy swarde dat er har noait litte soe.
Thieves sometimes target people who travel after dark.	Dieven rjochtsje soms minsken op dy't nei tsjuster reizgje.
The garden paths were lined with beautiful flowers.	De túnpaden wiene omseame mei prachtige blommen.
A premature start is skewed.	In te betiid begjin makket men skeef.
The sailors were quite burdened by the elements.	De seelju hiene bot lêst fan de eleminten.
This room was empty.	Dizze keamer wie leech.
He snorted loudly.	Hy snoarke hurd lûd.
It's hot today.	It is hyt hjoed.
Where should we start?	Wêr moatte wy begjinne?
The smell was nasty.	De geur wie misselijk.
Carefully replace the lid.	Ferfang it deksel foarsichtich.
The captain decided to stay behind.	De kaptein besleat efter te bliuwen.
He snapped his index finger over the cat's tail.	Hy knipte mei de wiisfinger oer de sturt fan de kat.
An old hat at five rupees.	In âlde hoed op fiif rupees.
He generally drank whiskey.	Hy dronk algemien whisky.
Twelve miles from your final destination!	Tolve kilometer fan jo einbestimming!
I had been waiting for her for six days.	Ik hie seis dagen op har wachte.
The demand for new homes is growing rapidly.	De fraach nei nije wenten nimt hurd ta.
She took the child's hand, led her into the hallway.	Se naam it bern syn hân, liedt har de gong yn.
The danger of erosion is real.	It gefaar fan eroazje is reëel.
The cat stood still, listening intently.	De kat stie stil, harke yntinsyf.
Thefilosofy offers a new report of the metanarrative.	Thefilosofy biedt in nij ferslach fan it metanarrative.
We want more control over our lives.	Wy wolle mear kontrôle hawwe oer ús libben.
Not many people would dream of eating alone.	Net folle minsken soene dreame fan it iten allinnich.
Plants make and store food.	Planten meitsje en bewarje iten.
She lit a candle.	Se stiek in kears oan.
Use as little water as possible.	Brûk sa min mooglik wetter.
She will soon be released from prison.	Se wurdt meikoarten út de sel helle.
Children should avoid mixing calcium and iron.	Bern moatte it mingen fan kalzium en izer foarkomme.
Her breathing roared.	Har sykheljen raasde.
So, you'll come with me?	Dus, jo sille mei my komme?
Erosion of the surface has revealed massive layers.	Eroazje fan 'e boppegrûn hat massale lagen iepenbiere.
Her gaze was fixed on him.	Har blik wie op him fêstlein.
The whole process took less than five minutes.	It hiele proses duorre minder as fiif minuten.
The oven roared and hissed.	De oven brulde en sissende.
This year, the city council is providing new machines.	Dit jier soarget de gemeenteried foar nije masines.
A basic overview of the story is as follows.	In basisoersjoch fan it ferhaal is as folget.
Spider webs covered everything.	Spinnewebs bedekten alles.
The golf course was abandoned.	De golfbaan wie ferlitten.
There was a while.	Der wie in skoft.
The sky was blue and cloudless.	De loft wie blau en wolkeloos.
He was discharged from the hospital.	Hy is út it sikehûs ûntslein.
Light shines through holes in the blinds.	Ljocht skynt troch gatten yn 'e jaloezieën.
The Attorney General must protect the interests of the state.	De prokureur-generaal moat de belangen fan 'e steat beskermje.
There is a heavy military presence here.	D'r is hjir in swiere militêre oanwêzigens.
They would celebrate their anniversary every year.	Se soene elk jier har jubileum fiere.
Read the book, then write a summary.	Lês it boek, skriuw dan in gearfetting.
The factory received a hazardous safety rating.	It fabryk krige in gefaarlike feiligensrating.
The flu is around.	De gryp giet om.
They lurked in the bush.	Se loerden yn 'e strûk.
This volume covers a wide range of topics.	Dizze bondel beslacht in breed skala oan ûnderwerpen.
Certain medications can be fatal if abused.	Bepaalde medisinen kinne fataal wêze as se misbrûkt wurde.
No reported cases of carpet cleaning professionals hiring illegal immigrants.	Gjin rapporteare gefallen fan professionals foar tapytreiniging dy't yllegale ymmigranten ynhiere.
It's a way of life here.	It is hjir in manier fan libjen.
Kids love playing with toys.	Bern hâlde fan boartsje mei boartersguod.
Make a small hole in the roof.	Meitsje in lyts gat yn it dak.
It was important that guests were well received.	It wie wichtich dat gasten goed ûntfongen waarden.
He claimed to have seen an angel.	Hy bewearde dat er in ingel sjoen hie.
She is proud of her ability to hold a conversation.	Se is grutsk op har fermogen om in petear te hâlden.
Add a little light cream.	Foegje in bytsje ljocht cream.
It never rains.	It reint noait.
They have finally reached their goal.	Se hawwe úteinlik har doel berikt.
The president and his younger son attended a brief ceremony.	De presidint en syn jongere soan hawwe in koarte seremoanje bywenne.
That's a very old tradition.	Dat is in hiele âlde tradysje.
The allergies caused her pain.	De allergyen feroarsake har pine.
The stray cats lay thick on the ground.	De dwalende katten leine dik op 'e grûn.
The mines were reopened.	De minen waarden opnij iepene.
The fan belt and engine bearings need to be changed.	De fan riem en de motor lagers moatte feroarje.
The reasons for the decline are unclear.	De redenen foar de delgong binne ûndúdlik.
The razor made a close shave.	It skearmes makke in nauwe scheerbeurt.
She was disappointed by their rejection.	Se wie teloarsteld troch harren ôfwizing.
A marriage has taken place.	In houlik hat plakfûn.
The three turned around to look at him.	De trije kearden har om om nei him te sjen.
The group met in a small cafe.	De groep moete yn in lyts kafee.
The council claimed that aragonite was aphrodisiac	De ried bewearde dat aragonyt aphrodisiac wie
The protesters seemed polite at first.	De demonstranten like earst beleefd.
The emergency services responded quickly.	De helptsjinsten reagearren fluch.
This is good land for wine growing.	Dit is goed lân foar wyn teelt.
The rich industrialist donated to the good cause.	De rike yndustrialist skonk oan it goede doel.
An experiment showed that this really worked.	In eksperimint liet sjen dat dit echt wurke.
She can not light the fire again.	Se kin it fjoer net wer oanstekke.
He intended to write a story.	Hy wie fan doel in ferhaal te skriuwen.
What is the purpose of the exercise?	Wat is it doel fan de oefening?
He insisted that they visit their family.	Hy stie der op dat se har famylje besykje.
This village is so small.	Dit doarp is sa lyts.
The milk supply of the farm was cut off.	De molkefoarsjenning fan de pleats waard ôfsnien.
She was easily distracted.	Se waard maklik ôfliede.
We had no idea what to do.	Wy hiene gjin idee wat te dwaan.
Children had to carry small carriages.	Bern hiene lytse karweitsjes te fieren.
He peeled off four layers of skin.	Hy skuorde fjouwer lagen hûd ôf.
He walked along the narrow corridor.	Hy rûn de smelle gong lâns.
His children hate him.	Syn bern haatsje him.
Clean the pan with a sponge and warm water.	Reinigje de panne mei in spûns en waarm wetter.
The changes have not been subtle.	De feroarings binne net subtyl west.
The cars all had sunroofs.	De auto's hiene allegear sinnedakken.
The bomb killed forty people.	De bom kaam fjirtich minsken om.
These women will remain nameless.	Dizze froulju sille nammeleas bliuwe.
The couple discussed their proposal.	It pear besprutsen har foarstel.
She painted something in her own language.	Se skildere wat yn har eigen taal.
With a small amount of oil, this shampoo foams up.	Mei in lyts part fan oalje skuimt dizze shampoo op.
The wall is solid concrete.	De muorre is fêst beton.
They have promised to help us.	Se hawwe tasein ús te helpen.
This poem is a celebration of old age.	Dit gedicht is in fiering fan âlderdom.
The atmosphere in the canteen is relaxed.	De sfear yn de kantine is ûntspannen.
He wandered the streets, looking for them.	Hy swalke de strjitten, socht nei har.
Use a pair of scissors to cut the fabric.	Brûk in skjirre om de stof te snijen.
There were three women in the waiting room.	Der sieten trije froulju yn de wachtkeamer.
I want to paint a green ceiling.	Ik wol in griene plafond skilderje.
Please close the door after entering.	Slút asjebleaft de doar nei it ynfieren.
These people fled from the enemy.	Dizze minsken flechten foar de fijân.
You are trapped in a mythical world.	Jo binne finzen yn in mytyske wrâld.
Other people in the valley were never reported.	Oare minsken yn 'e delling waarden nea rapporteare.
The baby's first word was "mama."	It earste wurd fan 'e poppe wie "mama."
Many scientists believe that this is no longer true.	In protte wittenskippers leauwe dat dit net mear wier is.
We read poems, and then illustrated them.	Wy lies gedichten, en dan yllustrearre se.
So he knew she had never lied to him.	Sa wist er dat se nea tsjin him liigd hie.
He starts to sneeze.	Hy begjint te gnizen.
She works in a flower shop.	Se wurket yn in blommewinkel.
Throughout the kingdom, prayers were performed in the same way.	Yn it hiele ryk waarden gebeden op deselde manier útfierd.
The men are famous for their horses.	De manlju binne ferneamd om harren hynders.
Flip the switch, and test to turn on the light.	Flip de skeakel, en test om it ljocht te skeakeljen.
Coal and natural gas, n large quantities.	Koal en ierdgas, n grutte hoemannichten.
Wear something warm.	Draach wat waarms.
The plane made an emergency landing.	It fleantúch makke in needlâning.
As goats and sheep leaped over the rough terrain,	As geiten en skiep sprongen oer it rûge terrein,
Her baby was too young to go to school.	Har poppe wie te jong om nei skoalle te gean.
Suppressing emotions is a difficult task for most people.	Emoasjes ûnderdrukke is in drege taak foar de measte minsken.
Not only is this man eccentric, he is insane.	Net allinnich is dizze man eksintrike, hy is dwylsinnich.
The driver was critical about the actions of the police.	De bestjoerder wie kritysk oer it optreden fan de plysje.
If the mind exists, it must surely have consciousness.	As de geast bestiet, moat it wis bewustwêzen hawwe.
He tore off a layer, revealing more of the object.	Hy skuorde in laach fuort, en iepenbiere mear fan it objekt.
They had to talk before she made a decision.	Se moasten prate foardat se in beslút naam.
The elementary school boy did not have any more candy.	De jonge fan de legere skoalle hie gjin snoep mear.
The lights suddenly went out.	De ljochten giene ynienen út.
A moderate wind blew gently through the trees.	In matige wyn waaide sêft troch de beammen.
Some investigations begin with some witnesses.	Guon ûndersiken begjinne mei inkele tsjûgen.
Pollution is updated in the forms of acid rain,	Fersmoarging wurdt aktualisearre yn 'e foarmen fan soere rein,
Try to keep this a secret.	Besykje dit geheim te hâlden.
Many immigrant families are forced to leave their homeland.	In protte ymmigrantenfamyljes wurde twongen om har heitelân te ferlitten.
The weak persecution of the press only exacerbates the situation.	De swakke ferfolging fan 'e parse fergruttet de situaasje allinich.
He's a good man.	Hy is in goed man.
The eagle knew where to land.	De earn wist wêr't te lâne soe.
These traces indicate that this was where the accident happened.	Dizze spoaren jouwe oan dat dit wie wêr't it ûngelok barde.
The ship holds a liter of spicy vindaloo.	It skip hâldt in liter pittige vindaloo.
Dry them well, then store them in an airtight container.	Dry se goed, dan bewarje se yn in luchtdichte kontener.
Most of his time is spent on research.	It grutste part fan syn tiid wurdt bestege oan ûndersyk.
She really should go to school.	Se soe echt nei skoalle moatte.
The employees were encouraged to relax by the jokes of a colleague.	De wurknimmers waarden oanmoedige om te ûntspannen troch de grappen fan in kollega.
She lowered her voice.	Se liet har stim sakje.
Cobwebs coated the boards.	Cobwebs coated de planken.
The pencil sharpener has a blue handle.	De potleadslijper hat in blauwe hângreep.
The earthquake devastated the entire city.	De ierdbeving ferwoaste de hiele stêd.
The government agreed to many of the demands of the unions.	It regear gie akkoart mei in protte fan 'e easken fan' e fakbûnen.
A myriad of butterflies fluttered across the garden.	In myriade fan flinters fladdere oer de tún.
He entered the building and walked to her office.	Hy gie it gebou yn en rûn nei har kantoar.
Soak the mixture with a roux.	Weak it mingsel mei in roux.
All in all, the food supply in the world is extremely abundant.	Al mei al is de fiedselfoarsjenning yn 'e wrâld ekstreem oerfloedich.
I traveled with my son, who was four.	Ik reizge mei myn soan, dy't fjouwer wie.
Drop by drop, she fills her glass.	Druppel foar drip set se har glês fol.
Most workers there are young women.	De measte arbeiders dêr binne jonge froulju.
I had trouble finding the right key.	Ik hie muoite om de juste kaai te finen.
Some people worship it.	Guon minsken oanbidde it.
Cotton is a source of commercial profits.	Katoen is in boarne foar kommersjele winsten.
Experience and skill were rewarded.	Underfining en feardigens waarden beleanne.
The green mountains beckon.	De griene bergen winken.
Prevent the cook from putting in more onions.	Foarkom dat de kok mear sipels yn sette.
The museum is famous for its collection of ancient weapons.	It museum is ferneamd om syn kolleksje fan âlde wapens.
The moon is a celestial body that revolves around the earth.	De moanne is in himelske lichem dat om de ierde draait.
Boating is popular along the river.	Boating is populêr lâns de rivier.
She's like thirty.	Se wie ein tritich.
The parents who remember the golden past, remember oppression.	De âlden dy't it gouden ferline ûnthâlde, ûnthâlde ûnderdrukking.
They stole money from him.	Se ha him jild stellen.
The way down was steep but safe.	De wei nei ûnderen wie steil mar feilich.
First, cut out the black edges of your hair.	Snij earst de swarte rânen fan jo hier út.
They are relatively docile, but dangerous when provoked.	Se binne relatyf docile, mar gefaarlik as provozearre.
The shopkeeper was not satisfied with the treatment he received.	De winkelman wie net tefreden oer de behanneling dy't er krige.
The real problem here is another.	It echte probleem hjir is in oar.
What's behind this door?	Wat is der efter dizze doar?
We have been looking for the house for a long time.	Wy ha lang nei it hûs socht.
The waiter politely bowed his head.	De ober bûgde beleefd de holle.
Nowhere to run.	Nearne om te rinnen.
She beat her friend today.	Se sloech har freon hjoed.
The painter exhibited his paintings in a local gallery.	De skilder eksposearre syn skilderijen yn in pleatslike galery.
A shear.	In skjirre.
The monarch is the undisputed leader of his empire.	De monarch is de ûnbestriden lieder fan syn ryk.
The governor's wife is a music lover.	De frou fan de gûverneur is in muzykleafhawwer.
The police received detailed instructions.	De plysje krige detaillearre ynstruksjes.
The company struggled for several years before it was finally bought out.	It bedriuw stride ferskate jierren foardat it úteinlik útkocht waard.
Many prominent landmarks are in this region.	In protte promininte landmarks binne yn dizze regio.
He wrote down his date of birth.	Hy skreau syn bertedatum op.
We have sixteen rooms here, not including the dormitory.	Wy hawwe hjir sechstjin keamers, de sliepseal net mei.
The gardener cut the hedges.	De túnman knipte de hagen.
The villagers live there all year round.	De doarpsbewenners wenje dêr it hiele jier troch.
Its shape was as pleasant as a flower.	Har foarm wie sa noflik as in blom.
The criminal shouted at the police.	De misdiediger skeelde de plysje út.
Death is our common destiny.	De dea is ús mienskiplik bestimming.
He generally stays away from politics.	Hy stjit oer it algemien fuort fan de polityk.
They use speech, gestures and sign language to communicate.	Se brûke spraak, gebaren en gebeartetaal om te kommunisearjen.
That is not at all the case.	Dat is hielendal net it gefal.
His objection settled, the squire continued with the marriage.	Syn beswier ôfstimd, gie de squire troch mei it houlik.
Add kilos to the potatoes.	Foegje kilos oan de ierappels.
Their whole village was burnt to the ground.	Har hiele doarp waard ôfbaarnd oant de grûn.
Are you involved in that project?	Binne jo belutsen by dat projekt?
When the tide is low, you can explore the pebbles.	As it tij leech is, kinne jo de kiezels ferkenne.
The boat drifted gently on the stream.	De boat dreau sêft op de stream.
This agile chicken has escaped!	Dizze agile kip is ûntkommen!
The bread was hot and runny.	It brea wie hyt en rinnend.
She filled the bowl with cold water.	Se folde de bak mei kâld wetter.
To make matters worse, it rained on their wedding day.	Om de saken noch slimmer te meitsjen, reinde it op harren troudei.
If lost, he would be gone forever.	As ferlern, soe hy foar altyd fuort wêze.
She went to university.	Se gie nei de universiteit.
She's totally grouchy.	Se is hielendal grouchy.
The wind was delicious.	De wyn wie hearlik.
So, when war broke out, could you defend yourself?	Dus, as oarloch útbruts, koene jo josels ferdigenje?
The song had no lyrics.	It liet hie gjin teksten.
They discussed the merits of the proposal.	Se rieden oer de fertsjinsten fan it foarstel.
You have to follow the rules.	Jo moatte de regels folgje.
This field is now under water.	Dit fjild is no ûnder wetter.
This street is very busy now.	Dizze strjitte is no tige drok.
Then he took his knife and cut off another piece.	Dêrnei naem er syn mes en snie in oar stik ôf.
Moving leaves were visible through the window.	Troch it rút wiene bewegende blêden te sjen.
The average employee usually gets four weeks off.	De trochsneed meiwurker krijt meast fjouwer wiken fakânsje.
Always wear your belt.	Draach altyd jo riem.
Many users experienced service delays.	In protte brûkers ûnderfûnen fertragingen yn tsjinst.
This land is blessed with many natural resources.	Dit lân is segene mei in protte natuerlike boarnen.
We need to understand how it works.	Wy moatte begripe hoe't it wurket.
She is always in a bad mood.	Se is altyd yn in minne stimming.
The barges do not do much as sleep and eat.	De bargen dogge net folle as sliepe en ite.
This response is considered too aggressive.	Dit antwurd wurdt beskôge as te agressyf.
She scribbled out the core of the letter.	Se skreaude de kern fan it briefke út.
At first he was satisfied.	Earst wie er tefreden.
The industrial sector needs significant improvement.	De yndustriële sektor hat flinke ferbettering nedich.
In many companies, managers are appointed from above.	Yn in protte bedriuwen wurde managers fan boppen beneamd.
He was caught stealing apples.	Hy waard betrape op it stellen fan apels.
So who do you think will win the election?	Dus wa tinkt jo dat de ferkiezing wint?
The priest warned us to enter the temple.	De pryster warskôge ús foar it yngean fan 'e timpel.
He entered a room with his guards.	Hy kaam mei syn bewakers in keamer yn.
This material is brittle.	Dit materiaal is bros.
The skin was thick and sprinkled with gray.	It fel wie dik en besprinkele mei griis.
We need a new playground for the kids.	Wy moatte in nij boartersplak foar de bern.
Most of these jobs were manual in nature.	De measte fan dizze banen wiene hânmjittich fan aard.
Needs to if the devil rides.	Needs moatte as de duvel rydt.
The countryside above is wild and desolate.	It plattelân hjirboppe is wyld en desolate.
They decided to go to war.	Se besleaten om nei de oarloch te gean.
Everyone was present for the ceremony.	Elkenien wie oanwêzich foar de seremoanje.
She faced a daunting task.	Se stie foar in drege taak.
The sad truth is that stress can make you sick.	De tryste wierheid is dat stress jo siik meitsje kin.
The flowers in bloom were spectacular.	De blommen yn bloei wiene spektakulêr.
Unmarried mothers should stand in line.	Net-troude memmen moatte yn de rige stean.
The earth was formed by colliding particles.	De ierde waard foarme troch botsende dieltsjes.
The muscle trainer encouraged the participant to continue trying.	De spiertrainer drong de dielnimmer oan om troch te gean mei besykjen.
To minimize accidents, always know the traffic rules.	Om ûngemakken te minimalisearjen, ken altyd de ferkearsregels.
Science is not an exact science.	Wittenskip is gjin eksakte wittenskip.
The ocean has a long, wide coastline.	De oseaan hat in lange, brede kustline.
The criminals escaped from the police.	De kriminelen naaiden út de plysje.
She met when he became her emergency contact.	Se moete doe't hy waard har need kontakt.
The police have pursued.	De plysje hat efterfolging dien.
The man laughed, frowning at his daughter.	De man lake, fronsend nei syn dochter.
She discovered a cake in the middle of the floor.	Se ûntduts in koeke midden op 'e flier.
He leads the team to victory.	Hy liedt it team nei de oerwinning.
They welcome visitors with open arms.	Se ferwolkomme besikers mei iepen earms.
Be careful not to overdo it.	Wês foarsichtich dat jo neat fergrieme.
Put on your belt.	Set jo riem op.
Which one is your favorite?	Hokker ien is dyn favoryt?
Stay true to who you are.	Bliuw trou oan wa't jo binne.
The comet and its tail are clearly visible.	De komeet en syn sturt binne dúdlik te sjen.
He was wearing a blue shirt.	Hy hie in blau himd oan.
She brewed a fresh pot of coffee.	Se brouwde in farske pot kofje.
The car radio played quietly.	De autoradio spile rêstich.
A successful soldier, he went up to the rank of general.	In súksesfolle soldaat, hy gie nei de rang fan generaal.
Life in the city is noisy.	It libben yn 'e stêd is lawaaierich.
At a loss for words he stared coldly at her.	By in ferlies foar wurden stoarre er kâld nei har.
Yours sincerely,	Mei heechachting,
That castle was built more than a thousand years ago.	Dat kastiel is mear as tûzen jier lyn boud.
They were looking for these herbs in the mountains.	Se sochten nei dizze krûden yn 'e bergen.
They held a meeting today.	Se hawwe hjoed in gearkomste hâlden.
I will apply this theory to economics.	Ik sil dizze teory tapasse op ekonomy.
Maps of the region were hastily re-drawn.	Kaarten fan de regio waarden hastich opnij tekene.
Birds and animals abound here.	Fûgels en bisten binne hjir oerfloedich.
The shed collapsed in the harsh weather.	De skuorre stoarte yn it hurde waar yn.
Letter writing is an outdated technology.	Letter skriuwen is in ferâldere technology.
The damage control is already in progress.	De skeakontrôle is al dwaande.
The monks sang at the sacred pool.	De muontsen songen by de hillige poel.
The convention was violated by force.	De konvinsje waard skansearre troch geweld.
The birds flew away.	De fûgels fleagen fuort.
Scientists continue to explore outer space.	Wittenskippers bliuwe de bûtenromte ferkenne.
Steam from the volcano filled the freezing night air.	Stoom fan 'e fulkaan folde de frieze nachtlucht.
They mocked the idea of ​​early retirement.	Se spotte mei it idee fan betiid pensjoen.
A solid professor, she was known for her intellect.	In fêste professor, se stie bekend om har yntellekt.
The trainer's brakes failed on the hill.	De remmen fan de trainer mislearre op de heuvel.
But we can not know for sure.	Mar wy kinne net wis witte.
She dreamed of a palace made of gingerbread.	Se dreamde fan in paleis makke fan peperkoek.
The humor was not particularly refined.	De humor wie net bysûnder ferfine.
Birds like to sing on clean mornings.	Fûgels sjonge graach op reinige moarnen.
The military has rejected the proposal.	It leger hat dit foarstel ôfwiisd.
Her wisdom came from her peaceful smile.	Har wiisheid kaam út har freedsume glimke.
Officials made this discovery.	Amtners makken dizze ûntdekking.
He saw his mother make food.	Hy seach syn mem iten meitsje.
This area is rich in natural resources.	Dit gebiet is ryk oan natuerlike boarnen.
She drinks a cup of green tea.	Se drinkt in beker griene tee.
The hall was impressively spacious.	De seal wie yndrukwekkend rom.
This corn field is located in the heart of the country.	Dit maisfjild leit yn it hert fan it lân.
He was almost electrocuted.	Hy waard hast elektrocutearre.
A pipe exploded, splashing boiling water.	In piip eksplodearre, spruts siedend wetter.
Insoluble murders occur regularly in this city.	Unoplosbere moarden komme geregeld yn dizze stêd foar.
There is a lot of work to be done here.	Hjir is in soad wurk te dwaan.
The enemy was skilled in guerrilla warfare.	De fijân wie betûft yn guerrilla-oarlochsfiering.
Everyone breathed a sigh of relief.	Elkenien sykhelle in suchtsje fan opluchting.
The work was strenuous.	It wurk wie ynspannend.
He speaks in a soft voice, almost a whisper.	Hy spriek mei in sêft lûd, hast in flústerjen.
Jonathan has a busy schedule.	Jonathan hat in drok skema.
Concentrate on it now.	Konsintrearje op it no.
A gifted musician, he has won many awards.	In bejeftige muzikant, hy hat in protte prizen wûn.
The atmosphere was exciting.	De sfear wie spannend.
Has the monument ever been used for worship?	Is it monumint eartiids brûkt foar de oanbidding?
They looked at each other longingly.	Se seagen elkoar langstme oan.
The humidity here can rise to uncomfortable levels.	De fochtigens hjir kin oprinne oant ûngemaklik nivo's.
And they owed him for his services.	En hja wiene him skuldich foar syn tsjinsten.
The number of people living in poverty is increasing.	It oantal minsken dat yn earmoede libbet nimt ta.
The seasons are different, and there is a lot to see.	De seizoenen binne ferskillend, en d'r is in protte te sjen.
Throughout history, the mornings have been a refuge for foreigners.	Yn 'e rin fan' e skiednis wiene de moaren in taflecht foar bûtenlanners.
The palace was heavily guarded.	It paleis waard swier bewekke.
It's a very archaic habit.	It is in tige archaïsk gewoante.
He keeps the cockroaches in a glass tank.	Hy hâldt de kakkerlakken yn in glêzen tank.
He suspected she was lying.	Hy fermoede dat se lei.
She could never understand why he had been too late.	Se koe nea begripe wêrom't er te let west hie.
The walking dead is a horrible concept.	The walking dead is in ôfgryslik konsept.
We sowed the seeds in the patch.	Wy sieden de sieden yn 'e patch.
He took his time, making some adjustments here and there.	Hy naam syn tiid, makke hjir en dêr wat oanpassings.
The defeat was crushing.	De nederlaach wie ferpletterjend.
Although "smartphone" sounds like a brand name, it is not.	Hoewol "smartphone" klinkt as in merknamme, is it net.
The grenade collided with the boat.	De granaat botste tsjin de boat.
Poor water quality is an ongoing problem.	Slechte wetterkwaliteit is in oanhâldend probleem.
During the week, students often have two lessons.	Yn 'e wike hawwe learlingen faak twa lessen.
Skill is hard to recover once you lose	Leardigens is dreech te herstellen as jo ienris ferlieze
She carefully placed her teacup on the table.	Se sette har teekopke foarsichtich op 'e tafel.
The colonists were received with much pomp.	De kolonisten waarden mei in protte pronk ûntfongen.
He knocked on his pockets to find the keys.	Hy klopte op syn bûsen om de kaaien te finen.
Step back a bit to look good.	Stap in bytsje werom om goed te sjen.
The outside of the house was painted white.	De bûtenkant fan it hûs wie wyt ferve.
She cried openly with joy.	Se skriemde iepenlik fan blydskip.
The dirt is unpleasant to work with.	De smoargens is onaangenaam om mei te wurkjen.
He was besieged by government troops.	Hy waard belegere troch regeartroepen.
The snail has sensitive cells under its skin.	De slak hat gefoelige sellen ûnder har hûd.
The villagers do not trust outsiders.	De doarpsbewenners fertrouwe bûtensteanders net.
The figures suggested a huge drop in property crime rates.	De sifers suggerearren in enoarme daling yn tariven foar eigendomskriminaliteit.
Hearing about the reforms?	Harkje oer de herfoarmings?
The farmer let the herd of sheep graze freely.	De boer liet de keppel skiep frij weidzje.
She was responsible for this theft.	Sy wie ferantwurdlik foar dizze stellerij.
He put the groceries in the trunk.	Hy die de boadskippen yn 'e kofferbak.
The farm has become increasingly dependent on migrant workers.	De pleats is hieltyd mear ôfhinklik wurden fan migrantenarbeiders.
The requirements were for an independent investigation of events.	De easken wiene foar in ûnôfhinklik ûndersyk fan eveneminten.
We have no things to talk about.	Wy hawwe gjin dingen om oer te praten.
A variety of species occupied the wetlands.	In ferskaat oan soarten besette de wetlands.
The structure of the sentence is strange.	De struktuer fan de sin is nuver.
This city is famous for its cheese.	Dizze stêd is ferneamd om syn tsiis.
Soon the bananas will be ripe	Meikoarten sille de bananen ryp wêze
The components of the solution are atoms.	De komponinten fan 'e oplossing binne atomen.
His jokes are often insulting.	Syn grappen binne faak beledigend.
The animals have suffered from the summer months.	De bisten hawwe lêst fan de simmermoannen.
A blanket of haze lay over the desert.	In tekken fan waas lei oer de woastyn.
Houseflies, mosquitoes and cockroaches are insects.	Húsfliegen, muggen en kakkerlakken binne ynsekten.
The girl pointed to the man.	It famke wiisde op de man.
One learns by making mistakes.	Men leart troch flaters te meitsjen.
The difficulty now is to find the wood.	De muoite is no om it hout te finen.
Why does he look so pale?	Wêrom sjocht er sa bleek?
He reported to the city and went back home.	Hy meldde him by de stêd en gie werom nei hûs.
He got his life by cutting tourist shoes.	Hy krige syn libben troch toeristyske skuon te kappen.
The kidnapper's van was full of gas.	De bestelauto fan de ûntfierder stie fol gas.
I will not forget this advice.	Ik sil dit advys net ferjitte.
The parents believed that all creatures had souls.	De âlden leaude dat alle skepsels sielen hiene.
The forests here are wild.	De bosken hjir binne wyld.
Some economists suggest that bubbles are largely harmless.	Guon ekonomen suggerearje dat bubbels foar in grut part harmless binne.
These animals are very dangerous.	Dizze bisten binne tige gefaarlik.
The dress was stiff and uncomfortable.	De jurk wie stiif en ûngemaklik.
The basket is full of fruit	De koer stiet fol mei fruit
She was restless.	Se wie ûnrêstich.
This case is unique.	Dizze saak is unyk.
I hope you do not leave!	Ik hoopje dat jo net fuortgeane!
The trees stood alone on the plain.	De beammen stiene allinne op 'e flakte.
They will be handsomely rewarded.	Se sille kreas beleanne wurde.
She paused for a moment and looked out the window.	Se bleau efkes stil en seach it rút út.
Match these words with the correct definitions.	Match dizze wurden mei de juste definysjes.
The beach was sandy and clean.	It strân wie sânich en skjin.
A police officer was sent to the scene.	In plysjeman waard nei it plak stjoerd.
The flowers bloomed, lovely and soft.	De blommen bloeiden, leaflik en sêft.
They carry loads weighing up to two hundred tons.	Se drage loads mei in gewicht oant twahûndert ton.
The center was virtually abandoned.	It sintrum wie frijwol ferlitten.
The aliens were all small and gray.	De aliens wiene allegear lyts en griis.
The kiwis are ripe.	De kiwi's binne ryp.
A few sheep grazed nearby.	In pear skiep weiden tichtby.
Removing the rocks from the side will be difficult.	It fuortheljen fan de rotsen fan 'e kant sil lestich wêze.
Random forest was found to be the most accurate.	Willekeurich bosk waard fûn te wêzen de meast akkuraat.
He was known to be impatient.	Hy stie bekend om ûngeduldich te wêzen.
The jacket is designed to keep you warm.	De jas is ûntworpen om jo op te waarmjen.
The strike action has paralyzed the city.	De stakingsaksje hat de stêd lam makke.
The battle lasted twenty days.	De striid duorre tweintich dagen.
Milk contains just the right amount of fat.	Molke befettet krekt de krekte hoemannichte fet.
Some people prefer honey or molasses to sugar.	Guon minsken leaver huning of melasse foar sûker.
The old town still retains some of its historic character.	De âlde stêd behâldt noch wat fan syn histoaryske karakter.
The man smiled at the remark.	De man glimke om de opmerking.
The last war against the indigenous peoples was waged	De lêste oarloch tsjin de lânseigen folken waard fierd
There is no parking for unauthorized cars on the sign.	Op it buordsje stiet gjin parkeare foar ûnautorisearre auto's.
The rapper made controversy last year.	De rapper makke ferline jier kontroversje.
He noted several things as he walked.	Hy notearre ferskate dingen wylst hy rûn.
Women will go hungry.	Froulju sille honger gean.
The valley floor was too dry for crops.	De dellingboaiem wie te droech foar gewaaksen.
She lit a cigar and pumped contentedly.	Se stiek in sigaar oan en pompte tefreden.
Unfinished business.	Unfinished bedriuw.
The animals had a few predators.	De bisten hiene in pear rôfdieren.
The meteor crashed into the sea.	De meteoar stoarte yn 'e see.
A heavy rain prevented them from coming home.	In swiere rein ferhindere dat se thús kamen.
He flew into a terrible rage, knocking her out.	Hy fleach yn in ferskriklike grime, sloech har út.
The mantra is a traditional type of story.	De mantra is in tradisjoneel type ferhaal.
The old man raised a trembling finger.	De âld man helle in trillende finger op.
My mother has been fighting cancer for over five years.	Myn mem fjochtet al mear as fiif jier tsjin kanker.
The rain fell heavily.	De rein foel swier.
Her speech was organized into clear sections.	Har taspraak waard organisearre yn dúdlike seksjes.
This is a prime time to hire.	Dit is in prime tiid foar ynhier.
Daniel dressed in black velvet, with a skullcap.	Daniël klaaid yn swart fluweel, mei in skullcap.
The perpetrator must serve three years in prison.	De dieder moat trije jier sel sitte.
The cramps came suddenly.	De krampen kamen ynienen.
The apples looked beautiful.	De apels liken moai.
But this theory has been discredited.	Mar dizze teory is yn diskredyt brocht.
The worst part is yet to come.	It slimste part moat noch komme.
The students graduated with honors.	De learlingen studearren mei eare ôf.
The windows opened, and a woman bent into the room.	De ruten gongen iepen, en in frou bûgde de keamer yn.
She pours fresh water into the glass.	Se geat swiet wetter yn it glês.
Full of anger, he almost jumped forward.	Fol lilkens sprong er suver foarút.
The sharp peaks of the mountain towers above.	De skerpe toppen fan 'e berch tuorren boppe.
He woke up when the waiter came to his table.	Hy waard wekker doe't er de ober oan syn tafel kaam.
The unions are demanding that wages be raised.	De fakbûnen easkje dat de leanen omheech geane.
An activist group seeks to replace the current government.	In aktivistyske groep siket it hjoeddeistige regear te ferfangen.
Legend has it that they dug gold.	De leginde seit dat se goud graven.
There are many competing hypotheses.	D'r binne in protte konkurrearjende hypotezen.
Our future is bright.	Us takomst is helder.
Put some water in the bowl.	Set wat wetter yn 'e bak.
A small village is nearby.	In lyts doarpke leit tichtby.
The victors were forced into exile.	De oerwinners waarden twongen yn ballingskip.
The young man was sitting here waiting on the couch.	De jongfeint siet hjir op 'e bank te wachtsjen.
The new chef hit the ground running.	De nije kok rekke de grûn.
The author's poem is the proof of her genius.	It gedicht fan de skriuwer is it bewiis fan har sjeny.
People tell me you're very nice.	Minsken sizze my datst hiel aardich bist.
The happiest time of most people's life is their youth.	De lokkichste tiid fan it libben fan 'e measte minsken is har jeugd.
Like music be the food of love play on.	As muzyk wêze it iten fan leafde spylje op.
Swimming in the ocean is dangerous for your health.	Swimmen yn 'e oseaan is gefaarlik foar jo sûnens.
Inflation is the relentless rise in prices.	Ynflaasje is de relentless stiging fan prizen.
There is a degree of uncertainty here.	D'r is hjir in graad fan ûnwissichheid.
Glossy red apples were stored in heaps.	Glânzige reade apels waarden yn heapen opslein.
The sentence ends with a question mark.	De sin einiget mei in fraachteken.
Let him say nothing.	Lit him neat sizze.
Someone stole my suitcase!	Immen hat myn koffer stellen!
Thanks to science, we have faster cars today.	Mei tank oan wittenskip hawwe wy hjoed rappere auto's.
She is studying statistics at the university.	Se studearret statistyk oan 'e universiteit.
The larvae feed furiously on the seeds of milkweed.	De larven fiede razend op de sieden fan molkekrûd.
The soldiers gather in the garden.	De soldaten sammelen yn 'e tún.
The weather here changes drastically every season.	It waar feroaret hjir elk seizoen flink.
Her search found nothing.	Har sykjen fûn neat.
According to the rules, this tower must be rebuilt.	Neffens de regels moat dizze toer ferboud wurde.
I was arrested without a trial.	Ik waard arresteare sûnder in proses.
She was still smiling.	Se glimke noch.
The results of his study showed the importance of salt.	De resultaten fan syn stúdzje lieten it belang fan sâlt sjen.
The sniper pulled him from a high position.	De sniper helle him fan in hege posysje ôf.
A region notorious for banditry.	In regio berucht foar banditry.
They began to consider difficult questions.	Se begûnen drege fragen te beskôgjen.
The wolves' breath froze their lips for a breath.	De azem fan de wolven befrear har lippen foar in azem.
Maintenance logs are essential.	Ûnderhâld logs binne essinsjeel.
There was plenty of parking on the street.	Der wie genôch parkeare op strjitte.
I was shocked by his behavior.	Ik wie ferbjustere troch syn gedrach.
The cotton crop will flourish here.	De katoengewaaks sil hjir ta bloei komme.
The city is located at the foot of the mountain.	De stêd leit oan 'e foet fan 'e berch.
These notes are for the cleaner.	Dizze oantekeningen binne foar de skjinner.
The fruit of the plum tree is sweet.	De frucht fan 'e plombeam is swiet.
Once in a while the moon is full.	Ien kear yn 'e selde tiid is de moanne fol.
It was a pale rain.	It wie in bleke rein.
The school's finances are in disarray.	De finânsjes fan de skoalle steane yn de war.
High rents forced many people to leave the city.	Hege hieren twongen in protte minsken de stêd te ferlitten.
Change is coming slowly.	Feroaring komt stadichoan.
The professor promised never to deceive his students again.	De heechlearaar beloofde syn learlingen noait wer te ferrifeljen.
The iron pomp cut, by piercing the boy's finger.	De izeren pronk knipte, troch de finger fan de jonge troch te stekken.
In a cave dark mine an accident happened.	Yn in grot donkere myn barde in ûngelok.
He had already paid off all the bills.	Hy hie alle rekkens al ôfbetelle.
Leaves fell from the trees.	Blêden foelen fan de beammen.
That decision was extremely controversial.	Dat beslút wie ekstreem kontroversjeel.
Old and young were affected by this epidemic.	Alde en jonge waarden troffen troch dizze epidemy.
Before you buy something, shop around.	Foardat jo wat keapje, winkelje om.
It was a revenge hack.	It wie in wraakhak.
He pleads loudly against the bill.	Hy pleitsje lûdop tsjin it wetsfoarstel.
He died after his death.	Hy stoarte nei syn dea.
I always seem to miss the bus.	Ik lykje altyd de bus te missen.
A living will is an important part of estate planning.	In libbenstestament is in wichtich ûnderdiel fan lângoedplanning.
They were evacuated to the nearby village.	Se waarden evakuearre nei it tichtby lizzende doarp.
He wiped his neck with a towel.	Hy fage syn nekke mei in handoek.
This item can be disassembled.	Dit objekt kin wurde útinoar brocht.
I started to feel feverish.	Ik begûn my koartsich te fielen.
The moth fluttered around the light.	De mot fladdere om it ljocht.
The dust blows around in the wind.	It stof waait om yn 'e wyn.
The room is large and modern.	De keamer is grut en modern.
The worker's hand trembled.	De hân trilde fan de arbeider.
They lifted the heavy coffin onto the platform.	Se tilden de swiere kiste op it perron.
The fog must have obstructed the view.	De mist moat it sicht hindere hawwe.
A gentle breeze rolled down my hair.	In sêfte wyn rôle myn hier.
They walked through the old temple	Se rûnen troch de âlde timpel
The ship sailed quietly into the night.	It skip fear rêstich de nacht yn.
He has marital problems.	Hy hat houliksproblemen.
Please note the serial numbers of these items.	Notearje asjebleaft de serialnûmers fan dizze artikels.
The barges growl as they trample grass.	De bargen grommelje as se gers fertrape.
Advanced protective gear was worn.	Avansearre beskermjende gear waard droegen.
The puppy hit his head to one side,	De pup sloech de holle nei de iene kant,
Show movies on a continuous loop.	Lit films sjen op in trochgeande loop.
His tears began to flow.	Syn triennen begûnen te streamen.
The dictionary is an invaluable reference.	It wurdboek is in ûnskatbere wearde referinsje.
But it remained calm for much of the morning.	Mar it bleau kalm foar in grut part fan 'e moarn.
These poems have been translated from the original language.	Dizze gedichten binne oerset út de oarspronklike taal.
As a result, little of the money reached the poor.	As gefolch, in bytsje fan it jild berikte de earmen.
The mountaineers knew this mountain very well.	De berchbeklimmers koene dizze berch tige goed.
The fresh wine was a welcome relief from the heat.	De frisse wyn wie in wolkom reliëf fan de waarmte.
Farmers work outdoors in the field.	Boeren wurkje bûtendoar op it fjild.
The news was greeted with disapproval.	It nijs waard begroete mei ôfkarring.
Police have arrested the suspect at the bus stop.	De plysje hat de fertochte oanhâlden by de bushalte.
The doctor prescribed a large dose of medicine.	De dokter skreau in grutte dosis medisinen foar.
Overwhelmed to speak, she walked home.	Te oerstjoer om te praten, rûn se nei hûs.
They left the party early.	Se ferlieten it feest betiid.
Clove is widely used in cooking.	Kruidnagel wurdt breed brûkt yn koken.
This magic trick is easy to master.	Dizze magyske trúk is maklik te behearskjen.
The hurricane drove to the shore.	De orkaan ried nei de kust.
Everything is expensive these days.	Alles is djoer dizze dagen.
This study will show how music affects the brain.	Dizze stúdzje sil sjen litte hoe't muzyk ynfloed hat op it brein.
He can hear the sound of the ocean.	Hy kin it lûd fan 'e oseaan hearre.
The area was completely deserted.	It gebiet wie folslein ferlitten.
Rivers were diverted all over the world.	Rivieren waarden omlaat oer de hiele wrâld.
It was one of the first computers ever invented.	It wie ien fan de earste kompjûters ea útfûn.
The dots lit up the man's eyes.	De punten ferljochte de man syn eagen.
She lost her cat that morning, and cried the whole meal.	Se ferlear har kat dy moarns, en rôp it hiele iten.
It can bring the realization of my personal dream.	It kin de realisaasje fan myn persoanlike dream bringe.
We have discussed this many times.	Dat hawwe wy in protte kearen besprutsen.
He wanted to replace the roof.	Hy woe it dak ferfange.
The book contains information on language.	It boek befettet ynformaasje oer taal.
Johhny saw some glitter on the hood of a car.	Johhny seach wat glinsterjen op de motorkap fan in auto.
I just can not get used to her.	Ik kin har gewoan net wend wurde.
The crime rate has dropped dramatically in this city.	It kriminaliteitsnivo is dramatysk sakke yn dizze stêd.
He was a very strong swimmer.	Hy wie in tige sterke swimmer.
Together we traveled through the desert.	Tegearre reizgen wy troch de woastenije.
He's a lady.	Hy is in frouwe.
The dating service was a victim of its own success.	De dating tsjinst wie in slachtoffer fan syn eigen súkses.
A lovely girl with short brown hair.	In leaf famke mei koart brún hier.
The humidity is high here.	De luchtvochtigheid is hjir heech.
The power went out for several hours.	De stroom gie ferskate oeren út.
One of these days, things can just get better here.	Ien fan dizze dagen kinne dingen hjir gewoan ferbetterje.
Teacher marked your passport as lost.	Learaar markearre jo paspoart as ferlern.
Patrols for illegal drugs are carried out by the local police.	Patrols foar yllegale drugs wurde útfierd troch de pleatslike plysje.
Their store is open for business.	Harren winkel is iepen foar bedriuw.
Some animals can regenerate limbs.	Guon bisten kinne ledematen regenerearje.
But the castle is dangerous.	Mar it kastiel is gefaarlik.
A feedraver found the child only wandering.	In feedraver fûn it bern allinnich doarmjen.
Solar flares are violent bursts of radiation.	Sinneflaters binne heftige útbarstingen fan strieling.
The line of thought derailed.	De gedachteline ûntspoarde.
Industrial activities have always polluted the air.	Yndustriële aktiviteiten hawwe de loft altyd fersmoarge.
Smoking in bed is strongly discouraged.	Smoken op bêd wurdt sterk ûntmoedige.
First, soak the plums in water.	Earst wekje jo de pruimen yn wetter.
She was everything he wanted in a woman.	Se wie alles wat er woe yn in frou.
There are a few vaccinations that protect against dengue fever.	D'r binne in pear faksinaasjes dy't beskermje tsjin dengue-koarts.
There were no witnesses present.	Der wiene gjin tsjûgen by.
What was her name?	Wat wie har namme?
Windows make up our walls.	Windows meitsje ús muorren út.
Until then, the project is at a standstill.	Oant dy tiid leit it projekt stil.
He stepped into the room, less than five feet long.	Hy stapte de keamer yn, minder as fiif meter lang.
Just do not forget.	Ferjit net gewoan.
To make the tikka, you will also need a pan.	Om de tikka te meitsjen, sille jo ek in panne nedich hawwe.
She pointed out the characteristics of the watch.	Se wiisde op de skaaimerken fan it horloazje.
He slapped her in the face.	Hy sloech har yn it gesicht.
We were surprised to hear the news.	Wy wiene ferrast om it nijs te hearren.
The bike shed was full of bikes.	De fytsestalling wie fol fytsen.
A river flowed past.	In rivier streamde foarby.
His house was bulldozed.	Syn hûs waard bulldozearre.
It's three times as big as ours.	It is trije kear sa grut as ús.
Use a pencil, not a pen.	Brûk in potlead, net in pinne.
In the last five years, the birth rate has dropped.	De lêste fiif jier is it bertepersintaazje sakke.
In her grief, the star left the galaxy.	Yn har fertriet ferliet de stjer de galaxy.
If they can not prosecute the benefit fraudsters, what has it got to do with it?	As se de benefytfraudeurs net kinne ferfolgje, wat hat it dan?
The trees reminded me of tombstones.	De beammen diene my tinken oan grêfstiennen.
During the war he was a prisoner.	Yn de oarloch wie er finzene.
His skills gradually improved.	Syn feardichheden ferbettere stadichoan.
The cat strangled silently to the mouse.	De kat strûpte swijend nei de mûs.
Books form the building block of human culture.	Boeken foarmje de boustien fan 'e minsklike kultuer.
A heavy thunderstorm soon swept over the riverbanks.	In swiere bui rûn al gau de rivieroevers oer.
This story is about a significant forest.	Dit ferhaal giet oer in betsjoene bosk.
She worked as a seamstress.	Se wurke as naaister.
Where can you buy a stethoscope?	Wêr kinne jo in stetoskoop keapje?
The box was carefully sealed.	De doaze wie foarsichtich bedutsen.
We'll see the telltale signs tomorrow.	Wy sille moarn de telltale tekens sjen.
Had she ever considered peace as an option?	Hie se frede oait as in opsje beskôge?
He generally keeps it to himself.	Hy hâldt him oer it algemien foar himsels.
The modern city is built around the medieval structure.	De moderne stêd is boud om de midsieuske struktuer.
We studied film history last year.	Wy hawwe ferline jier filmskiednis studearre.
Some cities have more than a million inhabitants.	Guon stêden befetsje mear as in miljoen ynwenners.
The research group found that the homework was very effective.	De ûndersyksgroep stelde fêst dat it húswurk tige effektyf wie.
This natural area is home to endangered species.	Dit natuergebiet is thús foar bedrige soarten.
In addition to widespread deforestation, soil erosion is another serious problem.	Njonken wiidferspraat ûntbosking is boaiemeroazje in oar serieus probleem.
Giving alms to the poor.	It jaan fan aalmoezen oan 'e earmen.
I want to compliment the chef for the meal.	Ik wol de chef komplimintearje foar it miel.
Many citizens are open to foreign influences, he mused.	In protte boargers steane iepen foar bûtenlânske ynfloeden, mimere hy.
That pot is too heavy to lift.	Dy pot is te swier om op te heljen.
This building was named after a pharaoh.	Dit gebou waard neamd nei in farao.
Our homemade toffee is delicious.	Us selsmakke toffee is lekker.
The curtain goes down on an awake audience.	It gerdyn giet del op in wekker publyk.
The exhalations are swallowed by the lungs.	De útademingen wurde troch de longen opslokt.
This is truly a work of art.	Dit is wier in keunstwurk.
Some women here do not wear pants.	Guon froulju hjir drage gjin broek.
Badminton is a team sport.	Badminton is in teamsport.
His cousin became somewhat pale.	Syn neef waard wat bleek.
The rapid march of technological progress.	De rappe mars fan technologyske foarútgong.
Every day he is more ashamed of himself.	Elke dei skammet er him mear foar himsels.
The water was warm, with a moderate stream.	It wetter wie waarm, mei in matige stream.
The football club is famous for its athletic center.	De fuotbalklup is ferneamd om syn atletysk sintrum.
Large breeds of dogs often suffer from hip dysplasia.	Grutte rassen fan hûnen hawwe faak lêst fan hipdysplasia.
Store the butter in the refrigerator.	Bewarje de bûter yn 'e kuolkast.
The services are held as usual at two o'clock.	De tsjinsten wurde lykas gewoanlik om twa oere hâlden.
Many people complain about this.	In protte minsken kleie oer dit.
I bowed politely.	Ik bûgde beleefd.
The composer is famous for his operas.	De komponist is ferneamd om syn opera's.
Receives and responds to electronic mail.	Untfangt en antwurdet op elektroanyske post.
To think quietly and clearly.	Om stil en dúdlik te tinken.
The ship sank within two hours of leaving port.	It skip sonk binnen twa oeren nei it ferlitten fan de haven.
The room was brightly lit.	De keamer wie helder ferljochte.
A sudden gust of wind sent the papers fluttering.	In hommelse wynstjitte stjoerde de papieren oan it fladderjen.
The ground was thick with snow, and soft.	De grûn wie dik fan snie, en sêft.
This is an example of fiction.	Dit is in foarbyld fan fiksje.
The actress radiated sensuality.	De aktrise strielde sensualiteit út.
The hand of the local boy trembled.	De hân fan de pleatslike jonge trilde.
The thief broke in through the bathroom window.	De dief bruts yn fia it badkeamerrút.
An old woman died instantly.	In âld frou stoar daliks.
The best we can do now is wait.	It bêste dat wy no kinne dwaan is wachtsje.
The family will not be reunited.	De famylje wurde net wer ferienige.
A man's face is clouded with sorrow.	It gesicht fan in man is bewolkt mei fertriet.
He knows all about local markets.	Hy wit alles oer pleatslike merken.
Many species are extinct.	In protte soarten binne útstoarn.
Rose petals stood the ground.	Roazeblêden stiene de grûn.
You will die.	Jo sille stjerre.
She is paid by the hour.	Se wurdt betelle troch de oere.
The greater the uncertainty, the more intense the uncertainty.	Hoe grutter de ûnwissichheid, hoe yntinsiver de ûnwissichheid.
So far, all attempts have failed.	Oant no ta binne alle besykjen mislearre.
He pricked his eardrum.	Hy prikte syn trommelvlies.
I knew his eyes saw me.	Ik wist dat syn eagen my seagen.
Pastures disappear before our eyes.	Weidegebieten ferdwine foar ús eagen.
This was an ethical decision.	Dit wie in etysk beslút.
All religions cultivate compassion.	Alle religys kultivearje meilibjen.
The counter gave her some money.	De teller joech har wat jild.
The wind blew hard outside, rustling the treetops.	De wyn waaide fûl bûten, rûsde de beamtoppen.
Ideal conditions allowed safe navigation of the river.	Ideale omstannichheden tastien feilich navigearje de rivier.
This sound is annoying.	Dit lûd is ferfelend.
The climate in this region is very wet.	It klimaat yn dizze regio is tige wiet.
The report does not make any recommendations.	It rapport docht gjin oanbefellings.
Most natives live in villages.	De measte autochtoanen wenje yn doarpen.
On the ground hardly a trace of snow remained.	Op 'e grûn bleau amper in spoar fan snie.
The cupboard shelves were full of books.	De kastplanken sieten fol mei boeken.
Nobody chose me.	Nimmen hat my keazen.
Social norms are especially important in children.	Sosjale noarmen binne benammen wichtich by bern.
Please check the bins before leaving.	Kontrolearje asjebleaft de bakken foardat jo fuortgean.
See bruts have glasses.	Se bruts har bril.
First, cut the apple into quarters.	Earst, snij de appel yn kwarten.
New facts suggest that the man was innocent of the crime.	Nije feiten suggerearje dat de man ûnskuldich wie fan 'e misdied.
A career trajectory is usually identified by incremental goals.	In karriêretrajekt wurdt normaal identifisearre troch inkrementele doelen.
Learned helplessness is a psychological theory.	Learde helpeloosheid is in psychologyske teory.
In this region, cassowary is a delicacy.	Yn dizze regio is kasuaris in delikatesse.
This will make the authorities really angry.	Dit sil de autoriteiten grif lilk meitsje.
Which phase is the most difficult?	Hokker faze is it dreechste?
They made him king.	Se lutsen him kening.
The trees are no longer bounded by gates.	De beammen wurde net langer beheind troch hekken.
They had enough money to enjoy themselves.	Se hiene genôch jild om har te genietsjen.
Tens of thousands filled the stadium.	Tsientûzenen folten it stadion.
Historic place, now thriving residential area.	Histoarysk plak, no bloeiende wenwyk.
They joined the Navy at a very early age.	Se gongen al op hiel iere leeftyd by de marine.
She keeps her money in an old shoe.	Se hâldt har jild yn in âlde skuon.
She was given a new life by a local doctor.	Se krige in nij libben troch in pleatslike dokter.
Some scientists hold controversial theories.	Guon wittenskippers hâlde kontroversjele teoryen.
The tiger walked quietly across the jungle floor.	De tiger rûn stil oer de jungleflier.
All three networks carried the highlights of their speech live.	Alle trije netwurken droegen de hichtepunten fan har taspraak live.
The seasons differ in taste and color.	De seizoenen ferskille yn smaak en kleur.
This huge country has large mineral resources.	Dit enoarme lân hat grutte minerale boarnen.
He always encourages others to be their best.	Hy moediget oaren altyd oan om har bêste te wêzen.
Everyone wants to believe that bad news is false.	Elkenien wol leauwe dat min nijs falsk is.
The unicorn's horn is the point of greatest danger.	De hoarn fan 'e ienhoarn is it punt fan it grutste gefaar.
We fell in love with a group of friends.	Wy foelen yn mei in groep freonen.
The smell of freshly baked bread was enticing.	De rook fan farsk bakt bôle wie oanloklik.
The non-food food was thrown out.	It net iten iten waard útsmiten.
The interview was broadcast on national radio.	It ynterview waard útstjoerd op de lanlike radio.
The twisted mind of the killer was clear to everyone.	De ferdraaide geast fan 'e moardner wie foar elkenien dúdlik.
The priest whispered a prayer over her dead body.	De pryster flústere in gebed oer har deade lichem.
Sentences, as we know them, are syntactic.	Sinnen, lykas wy witte, binne syntaktysk.
The daughter smiled at her father and walked away.	De dochter glimke nei har heit en gie fuort.
It is possible that this is due to a combination of elements.	It is mooglik dat dit troch in gearwurking fan eleminten.
Many homes had satellite dishes.	In protte huzen hiene satellytskûtels.
He bent down to pick it up.	Hy bûgde om it op te heljen.
A beetle attacked the boy.	In kever foel de jonge oan.
She filled a bag with groceries.	Se folde in tas mei boadskippen.
She changed her shirt.	Se feroare har shirt.
Anything is possible if you are determined enough.	Alles is mooglik as jo genôch fêststeld binne.
Neither candidate received enough votes.	Gjin fan beide kandidaten krige genôch stimmen.
The leader was respected by everyone.	De lieder waard troch elkenien respektearre.
He continues to escalate this issue.	Hy bliuwt dizze kwestje te eskalearjen.
The population in the area has been declining for decades.	De befolking yn it gebiet nimt al tsientallen jierren ôf.
She invited her family over for dinner.	Se hat har famylje útnoege foar it iten.
The scientists say they can make hydrogen from water.	De wittenskippers sizze dat se wetterstof meitsje kinne út wetter.
The landlord is notorious for his negotiated tactics.	De lânhear is berucht om syn ûnderhannele taktyk.
She climbs the stairs.	Se rint de trep op.
They built this beautiful temple out of wood.	Se bouden dizze prachtige timpel út hout.
The refugees fled to nearby mountains.	De flechtlingen flechten nei tichtby bergen.
The stranger looked at the baby and felt affinity.	De frjemdling seach nei de poppe en fielde affiniteit.
Here is a list of common vegetables.	Hjir is in list mei gewoane grienten.
Walk with me to the station.	Rin mei my nei it stasjon.
The bridge needs to be repaired soon.	De brêge moat gau yn reparaasje komme.
A dog chases a squirrel in the woods.	In hûn jage in iikhoarntsje yn 'e bosk.
So the shipping companies were frozen out.	Sa waarden de rederijen derút beferzen.
The subject is fire.	It ûnderwerp is fjoer.
The lapis lazuli was a beautiful blue.	De lapis lazuli wie in prachtich blau.
Thanks for sharing.	Tankewol foar it dielen.
He easily climbed over the gate.	Hy klom maklik oer it hek.
Her bare feet felt the cold earth.	Har bleate fuotten fielden de kâlde ierde.
Many mammals have three eyelids.	In protte sûchdieren hawwe trije oogleden.
She starts work early in the morning.	Se begjint moarns betiid oan it wurk.
Despite the cold, people continued to visit the park.	Nettsjinsteande de kjeld bleaunen minsken it park besykje.
A devastating earthquake devastated much of the city.	In fûle ierdbeving ferwoaste in grut part fan 'e stêd.
No animals were injured.	Gjin bisten rekke ferwûne.
The village shop is well equipped.	De doarpswinkel is goed foarsjoen.
She climbed back into the car, slammed the door.	Se klom werom op 'e auto, sloech de doar.
An entrepreneur looking for investors.	In ûndernimmer op syk nei ynvestearders.
We could start by selling a few trinkets together.	Wy koenen begjinne mei it ferkeapjen fan in pear snuisterijen tegearre.
The workers	De arbeiders
Many other people complained, but no one was punished.	In protte oare minsken klagen, mar gjinien waard straft.
The birds flew into the air.	De fûgels fleagen de loft yn.
River barges are used to transport goods and people.	Rivierbargen wurde brûkt om guod en minsken te ferfieren.
I could not wait to get out of this place.	Ik koe net wachtsje om út dit plak te kommen.
The holidays are the season to give.	De fakânsje is it seizoen foar jaan.
There seemed to be significant potential here.	D'r like hjir signifikant potensjeel te wêzen.
A law was passed banning the use of recreational drugs.	Der waard in wet oannommen dy't it brûken fan rekreative drugs ferbean.
They will have to clean a lot of streets.	Se sille in protte strjitten skjinmeitsje moatte.
Tobacco and black people have been introduced into this country.	Tabak en swarte minsken binne yn dit lân ynfierd.
He stepped up the blocks neatly.	Hy stapte de blokken kreas op.
See embraced herself, trembling.	Se omhelsde harsels, trillend.
The positive developments included advances in science.	De positive ûntjouwings omfette foarútgong yn wittenskip.
An experienced cook knows how to do this.	In betûfte kok wit dit te dwaan.
Seek their advice before making a decision.	Sykje har advys foardat jo in beslút meitsje.
The people of the king became restless.	It folk fan de kening waard ûnrêstich.
Universities are urged to stop using paper.	Universiteiten wurde oproppen om op te hâlden mei it brûken fan papier.
The stone seemed to sparkle in the sunlight.	De stien like te fonkeljen yn it sinneljocht.
The kingdom became a small republic.	It keninkryk waard in lytse republyk.
The civil war devastated the region.	De boargeroarloch ferwoaste de regio.
This period of darkness is an aberration, an interlude.	Dizze perioade fan tsjuster is in aberraasje, in tuskenspul.
The previous owner is long gone.	De eardere eigner is al lang fuort.
I have to check in at the hostel.	Ik moat yncheckje by it hostel.
A herd of birds flew overhead, swaying with joy.	In keppel fûgels fleach boppe de holle, swalkjend fan blydskip.
We will need water, sugar, flour and butter.	Wy sille wetter, sûker, moal en bûter nedich wêze.
Pesticides are a major contributor to deforestation.	Pestiziden binne in wichtige bydrage oan ûntbosking.
The rain was not particularly heavy.	De bui wie net bysûnder swier.
International travelers may be denied entry to this country.	Ynternasjonale reizgers kinne tagong wurde wegere nei dit lân.
The shoji screens were decorated with plants, flowers and paintings.	De shoji-skermen waarden fersierd mei planten, blommen en skilderijen.
She talks a lot about her work.	Se praat in protte oer har wurk.
The animals have adapted to their harsh environment.	De bisten hawwe har oanpast oan har hurde omjouwing.
Instrumental music is played when it's time to eat.	Ynstrumintele muzyk wurdt spile as it tiid is om te iten.
Experts report that it is causing increasing social unrest.	Saakkundigen melde dat it feroarsake tanimmende sosjale ûnrêst.
The game included a race over a chosen course.	It spul befette in race oer in keazen kursus.
The storm continued through the night.	De stoarm bleau de nacht troch.
He laughs and shakes his head.	Hy laket en skoddet de holle.
The record was broken.	It rekôr waard bekrast.
The soldiers walked along the road.	De soldaten gongen lâns de dyk.
The temple was visited by both monks and lay people.	De timpel waard besocht troch sawol muontsen as leken.
A group of tourists crowded around the girl.	In groep toeristen drokte om it famke hinne.
Remove this jack from under the car.	Ferwiderje dizze jack fan ûnder de auto.
He drank from the glass.	Hy dronk út it glês.
She did not feel well.	Se fielde har net goed.
In the north, winter lasts six months.	Yn it noarden duorret de winter seis moanne.
Add salt to the soup.	Set sâlt yn 'e sop.
The guard smiled broadly.	De wachter glimke breed.
The mayor responded with cool arrogance to the accusations.	De boargemaster reagearre mei koele arrogânsje op de beskuldigings.
Well, you remember what happened then, right?	No, jo herinnerje jo wat der doe bard is, krekt?
A large army invaded the neighboring kingdom.	In grut leger foel it oanbuorjende keninkryk binnen.
This park is a popular place for tourists.	Dit park is in populêr plak foar toeristen.
He cut a piece of the cake.	Hy snijde in stik fan 'e koeke.
Countless archeological artifacts can be seen here.	Untelbere argeologyske artefakten binne hjir te sjen.
When the engine warmed up, we moved on.	Doe't de motor opwaarmde, giene wy ​​fierder.
There was a decorative, handmade stone tomb found.	Der wie in dekorative, mei de hân makke stiennen grêf fûn.
The Queen's favorite minister was jailed for corruption.	De favorite minister fan 'e keninginne waard finzen set foar korrupsje.
They were looking for her everywhere.	Se sochten oeral nei har.
Use a spatula to peel the vegetables.	Brûk in spatel om it griente te skiljen.
Scientists are working to find a cure for diseases.	Wittenskippers wurkje oan it finen fan kuren foar sykten.
The body absorbs too much oxygen.	It lichem absorbearret tefolle soerstof.
Quickly, hide your valuables!	Fluch, ferbergje jo kostberheden!
If you nurture your goals, you will achieve them.	As jo ​​​​jo doelen koesterje, sille jo se berikke.
Factories pollute the river.	Fabriken fersmoargje de rivier.
Her slender figure is dressed in a purple dress.	Har slanke figuer is klaaid yn in pearse jurk.
The second path turns slightly clockwise.	It twadde paad draait wat mei de klok yn.
The young man was very pleased to meet the girl.	De jonge man wie tige genoaten fan moetsje it famke.
The difficulty of this approach lies in control.	De muoite fan dizze oanpak leit yn 'e kontrôle.
She tried to keep her friend a secret.	Se besocht har freon geheim te hâlden.
I bought vaccine for measles, mumps and rubella.	Ik kocht faksin foar mûzels, bof en rubella.
Happiness is the greatest gift of life.	Lok is it grutste kado fan it libben.
This city is famous for its architecture.	Dy stêd is ferneamd om syn arsjitektuer.
The looting pirates came out of the sea.	De plunderende piraten kamen út 'e see.
The children's homework was ignored for an entire month.	It húswurk fan de bern waard in hiele moanne negearre.
Desperate families were expelled from the country.	Wanhopige famyljes waarden út it lân ferdreaun.
The impact assessment is now available online.	De ynfloedbeoardieling is no online beskikber.
The ceiling was scratched to make it smooth again.	It plafond waard skrast om it wer glêd te meitsjen.
The army destroyed miles of barbed wire.	It leger fernield kilometers oan stikeltried.
Other diseases have greatly decreased.	Oare sykten binne sterk ôfnommen.
The company has conducted an exploratory investigation.	It bedriuw hat in ferkennend ûndersyk dien.
Children can be delicate.	Bern kinne delikaat wêze.
The professors bend a lot of things about these candidates.	De heechleararen bochten in protte dingen oer dizze kandidaten.
He hates you.	Hy hate dy.
People with cardboard suitcases huddled together.	Minsken mei kartonnen koffers dûkten byinoar.
He looked very worried.	Hy seach der tige soargen út.
She grew roses in her garden.	Se groeide roazen yn har tún.
Soon we will be through here.	Meikoarten binne wy ​​hjir troch.
The water towered high in the dam.	It wetter toerde heech yn de daam.
Capillary action causes the water to rise.	Kapillêre aksje feroarsaket it wetter omheech.
Much has changed in the country over the years.	In protte is feroare yn it lân yn 'e rin fan' e jierren.
After that, she began to speak more slowly and with hesitation.	Hjirnei begûn se stadiger en mei wifkjen te praten.
Many people found it hard to believe.	In protte minsken fûnen it dreech om te leauwen.
As with magic, the food appeared.	As by magy ferskynde it iten.
Workers declined the call.	Arbeiders hawwe de oprop wegere.
Are you a fan of country music?	Binne jo in fan fan countrymuzyk?
He throws his tool on the ground in frustration.	Hy smiet syn ark op 'e grûn yn frustraasje.
We will discuss the project.	Wy sille it projekt besprekke.
This dispute had no winners.	Dit skeel hie gjin winners.
She refused to talk.	Se wegere te praten.
The accident closed the highway for several hours.	It ûngelok hat de sneldyk ferskate oeren ôfsletten.
Make sure you have enough wood for last night's fire.	Soargje derfoar dat jo genôch hout hawwe foar it fjoer fan fannacht.
Cars blocked the roads.	Auto's blokkearren de diken.
My favorite resort is on this beach.	Myn favorite resort is op dit strân.
Would you like to get us a road atlas?	Wolle jo ús in wegenatlas krije?
Alien hunters cut the forests for the alien.	Alienjagers skoarden de bosken foar it bûtenierdske.
Well, put on your clothes, ma'am.	No, doch dyn klean oan, jonkfrou.
A cloud of smoke rose from the burning building.	In reekwolk stie út it baarnende gebou.
The rushed patient arrived at the hospital just in time.	De hastige pasjint kaam krekt op tiid yn it sikehûs.
The soldiers crashed into the city.	De soldaten botsten de stêd yn.
Because there was too much noise.	Want der wie tefolle lawaai.
The boy thanked his new friend.	De jonge betanke syn nije freon.
She wants to become an actress.	Se wol aktrise wurde.
We must act immediately.	Wy moatte fuortendaliks hannelje.
Research shows new types of mold.	Undersyk lit nije soarten skimmel sjen.
Traditional agricultural practices have been criticized for harming the environment.	Tradysjonele lânboupraktiken binne bekritisearre foar skea oan it miljeu.
We talk about a lot of things.	Wy prate oer in protte dingen.
The young man wiped his eyes.	De jongfeint fage syn eagen ôf.
You can use a spoon to stir the pancake.	Jo kinne in leppel brûke om de pankoek te roeren.
The whiskey was delicious.	De whisky wie hearlik.
The citizens are angry at the government.	De boargers binne lilk op de oerheid.
Rome is famous for its ancient monuments.	Rome is ferneamd om syn âlde monuminten.
What color is your bedroom?	Hokker kleur is dyn sliepkeamer?
They live in a climate that is temperate.	Se libje yn in klimaat dat matig is.
His face was ugly.	Syn gesicht wie mislik.
Some reptiles lay eggs.	Guon reptilen lizze aaien.
Press firmly on each cookie to flatten each cookie.	Druk stevich op elk koekje om elk koekje flak te meitsjen.
Many of us admired her deeply.	In protte fan ús bewûnderen har djip.
She despised her work.	Se ferachte har wurk.
It spans the goodness of everyone with a scientific mind.	It spant de goedleazens fan elkenien mei in wittenskiplike geast.
There were, as always, some last minute problems.	Der wiene, lykas altyd, wat last minute problemen.
This study aimed to examine people's knowledge of geography.	Dizze stúdzje hie as doel om de kennis fan minsken fan geografy te ûndersykjen.
The city is famous for its cuisine.	De stêd is ferneamd om syn keuken.
Everyone greeted her warmly.	Elkenien begroete har hertlik.
The government will provide free education.	De oerheid sil fergees ûnderwiis jaan.
The fleet sank to the bottom of the river.	It float sonk nei de boaiem fan de rivier.
That's going well, said the conductor.	Dat komt wol goed, sei de kondukteur.
The shrill scream was followed by a loud bang.	De skrille gjalp waard folge troch in hurde klap.
His voice was firm and strong.	Syn stim wie fêst en sterk.
The fire broke out in the afternoon.	De brân ûntstie middeis.
This is the only road in.	Dit is de ienige dyk yn.
The reporter combed her straight brown hair with her fingers.	De ferslachjouwer kammen har rjochte brune hier mei de fingers.
A sponge cake must not be dry on the inside.	In spûnskoek mei net fan binnen droech wêze.
A rough, uneven surface indicates that the stone is old.	In rûch, ûnjildich oerflak jout oan dat de stien âld is.
The following years are uncertain.	De folgjende jierren binne ûnwis.
He came home late last night.	Hy kaam fannacht let thús.
The circus artists rode high on their wild animals.	De sirkusartiesten rieden heech op harren wylde bisten.
The leader told the audience to always be patient.	De lieder fertelde it publyk hieltyd geduld te wêzen.
The fire destroyed everything in its path.	It fjoer forsloech alles op syn paad.
The captain of the ship fell to his knees.	De kaptein fan it skip foel op 'e knibbels.
The award will go to the most advanced technology.	De priis sil gean nei de meast avansearre technology.
You need to have breakfast when you are hungry.	Jo moatte moarnsiten hawwe as jo honger hawwe.
The tourists walked around.	De toeristen rûnen om.
They counseled and counseled.	Se rieden en rieden.
They have removed the destruction machine.	Se hawwe de ferneatigingsmasine fuorthelle.
I need to give her some advice.	Ik moat har wat advys jaan.
The rocket launches straight into the air.	De raket skeat rjocht de loft yn.
This book presents statistical information.	Dit boek presintearret statistyske ynformaasje.
This fruit loses its sweetness when ripe.	Dizze frucht ferliest syn swietens as se ryp binne.
He came to notice and everyone was already sitting.	Hy kaam te let en elkenien siet al.
I have a strong feeling she's dead.	Ik ha in sterk gefoel dat se dea is.
This causes fear in many.	Dit soarget foar eangst by in protte.
More women than men wear lipstick.	Mear froulju as manlju drage lippenstift.
The new building has been built.	It nije gebou is boud.
Bacteria are often resistant to antibiotics.	Baktearjes binne faak resistint foar antibiotika.
The birds disturbed the dry grass.	De fûgels fersteurden it droege gers.
Try to clean your ears when entering the church.	Besykje jo earen skjin te meitsjen by it yngean fan 'e tsjerke.
Try pushing your chair under the table.	Besykje jo stoel ûnder de tafel te triuwen.
The air seemed loaded with excitement.	De loft like beladen fan opwining.
He kissed his mother on the cheek.	Hy tute syn mem op it wang.
It was too dark to see the signs.	It wie te tsjuster om de buorden te sjen.
The penalty of failure is exquisite pain.	De straf fan mislearring is exquisite pine.
The stars are beautiful tonight.	De stjerren binne moai fannacht.
Each step was a painful blast to my aching muscles.	Elke stap wie in pynlike blast foar myn pynlike spieren.
The toaster eats him.	De toaster friet him.
Civic leaders ran for president.	Boargerlike lieders rûnen om in presidintskandidaat.
You know where you can reach me.	Jo witte wêr't jo my berikke kinne.
The extra pounds gave him a lot of fun.	De ekstra kilo joech him in protte wille.
The young man dressed in casual clothes.	De jongerein klaaie yn casual klean.
Neighbors are afraid they can no longer rely on the police.	Omwenners binne bang dat se net mear op de plysje fertrouwe kinne.
She fell into his arms.	Se foel yn syn earmen.
The street outside the station was deserted.	De strjitte bûten it stasjon wie ferlitten.
The trial is expected to last several months.	De proef sil nei ferwachting ferskate moannen duorje.
That’s why we need to eat breakfast.	Dêrom moatte wy moarnsiten ite.
It crackled and hissed.	It knalde en sisde.
The sea level is rising.	De seespegel nimt ta.
A weaving shuttle is a tool used to make cloth.	In weverspendel is in ynstrumint dat brûkt wurdt om doek te meitsjen.
Eating too much sugar will clog your teeth.	It iten fan tefolle sûker sil jo tosken ferfalle.
The sick mother was admitted to the hospital.	De sike mem waard opnommen yn it sikehûs.
You heard of rebels, right?	Jo hearden fan rebellen, krekt?
She handed me a glass of water.	Se joech my in glês wetter yn.
There are applications for computers in almost every profession.	D'r binne applikaasjes foar kompjûters yn hast elke berop.
That decision will affect everyone.	Dat beslút sil ynfloed hawwe op elkenien.
The whole region was engulfed in flames.	De hiele regio waard fersulvere troch flammen.
One million people attend these festivals annually.	Ien miljoen minsken besykje dizze festivals jierliks.
This is evident from the research that has just come out.	Dat docht bliken út it ûndersyk, dat krekt útkommen is.
He made a decision to immigrate.	Hy makke in beslút om te immigrearjen.
Another cup of coffee.	Noch in bakje kofje.
The experiments were performed only on animals.	De eksperiminten waarden allinnich dien op bisten.
We need to make sure the cream is thick.	Wy moatte soargje dat de crème dik is.
Compact cars are a popular option.	Kompakte auto's binne in populêre opsje.
Football is one of the great sports in the world.	Fuotbal is ien fan de grutte sporten yn 'e wrâld.
My dog ​​loves to play with balls.	Myn hûn hâldt fan boartsje mei ballen.
We are deeply concerned about such actions.	Wy binne djip soargen oer sokke aksjes.
With the leftover food, she made nutritious soup	Mei it oerbleaune iten makke se voedzame sop
A fatal chemical leak occurs.	In deadlike gemyske lekkage fynt plak.
He sang it beautifully.	Hy song it moaist.
The doors opened at night.	De doarren gyngen iepen yn 'e nacht.
The stars twinkled in the pitch-black sky.	De stjerren fonkelden yn 'e pikswarte loft.
My doctor told me to drink plenty of water.	Myn dokter fertelde my om in protte wetter te drinken.
The hotel is located in the center of the city.	It hotel leit yn it sintrum fan 'e stêd.
Growing up in poverty, he did well.	Opgroeid yn earmoed, makke hy goed.
The wife of a politician got involved in a local scandal.	De frou fan in politikus rekke belutsen by in pleatslik skandaal.
We owe it to our ancestors who built this fortress.	Wy binne it te tankjen oan ús foarâlden dy't dizze festing bouden.
Soon he stopped trying.	Al gau stoppe er mei besykjen.
What a terrible thing is happening!	Wat bart der in ferskriklik ding!
Deep underground, hot coals are transformed into	Djip ûnder de ierde wurde waarme koalen omfoarme ta
The head of state of the nation changed the constitution.	De steatshaad fan 'e naasje feroare de grûnwet.
I was told to study hard.	Der is my sein om hurd te studearjen.
The peaches exploded in our mouths.	De perziken eksplodearren ús yn 'e mûle.
The rise can be attributed to increased government spending.	De opkomst kin wurde taskreaun oan tanommen oerheidsútjeften.
The king visited the capital for his coronation.	De kening besocht de haadstêd foar syn kroaning.
They are ashamed of him.	Se skamme har foar him.
On the oil painting, the artist's sister is depicted.	Op it oaljeskilderij is de suster fan de keunstner ôfbylde.
The representation of women in politics is improved.	De fertsjintwurdiging fan froulju yn de polityk wurdt ferbettere.
A growing proportion of these young people are graduates.	In groeiend part fan dizze jongeren is ôfstudearden.
Only when the rain started did he leave.	Pas doe't de rein begûn, gie er fuort.
This relationship can not continue.	Dizze relaasje kin net trochgean.
The roads are not always in good condition.	De diken binne net altyd yn goede steat.
The rising sun burned her eyes.	De opkommende sinne brânde har eagen.
Children cannot tolerate extreme conditions.	Bern kinne net ferneare ekstreme omstannichheden.
The herd begins to spread.	De keppel begjint te fersprieden.
They decorated their toilet with palm branches.	Se fersierden har húske mei palmtûken.
They died a lonely death.	Se stoaren in iensume dea.
He objected to the procedure.	Hy makke beswier tsjin de proseduere.
The trick to cooking perfect potatoes is high heat.	De trúk om perfekte ierappels te koken is hege waarmte.
His remark was greeted with silence.	Syn opmerking waard begroete mei stilte.
The wind was hot and heavy.	De wyn wie hyt en swier.
The cornfields look so green.	De maisfjilden sjogge sa grien.
His actions were declared dishonest.	Syn dieden waarden oankundige as ûnearlik.
It's hard to say how much water you have left over.	It is min te sizzen hoefolle wetter jo oer hawwe.
Suddenly a bell rang in the distance.	Ynienen klonk in klok yn 'e fierte.
Who bears most of the blame?	Wa draacht it grutste part fan 'e skuld?
We'll have an omelette for lunch.	Wy sille in omelet hawwe foar it middeis.
The festivities began at the school.	De festiviteiten begûnen op 'e skoalle.
The download was a success, but not without its problems.	De ynlaad wie in súkses, mar net sûnder syn problemen.
We had forced our own way, and we had "won".	Wy hienen ús eigen wei twongen, en wy hienen "wûn".
If you want to play, you will need a ball.	As jo ​​wolle boartsje, do silst nedich in bal.
The system had long since collapsed.	It systeem wie lang lyn ynstoart.
Some researchers theorize that artificial intelligence can be dangerous.	Guon ûndersikers teoretisearje dat keunstmjittige yntelliginsje gefaarlik wêze kin.
Disillusioned by life, he drank himself to death.	Desyllúzjearre troch it libben dronk er himsels dea.
The poor were happy.	De earmen wiene bliid.
Investigators found that the city was becoming increasingly polluted.	Undersikers fûnen dat de stêd hieltyd mear fersmoarge waard.
These ruins are evidence of a deep past.	Dizze ruïnes binne bewiis fan in djip ferline.
The profession of food is of course delicious cakes.	It berop fan iten is fansels hearlike koeken.
Many anxious groans were heard.	In protte eangstige kreunen waard heard.
Do you want to renovate your house?	Wolle jo jo hûs renovearje?
It remained there for three centuries.	It bleau dêr trije ieuwen.
So there are three weeks left.	Sa binne der trije wiken foarby.
Please help yourself to the refreshments.	Help dysels asjebleaft oan de ferfrissingen.
The turkey was eaten by the neighbors.	De kalkoen waard opiten troch de buorlju.
This story has already been treated by others.	Dit ferhaal waard al behannele troch oaren.
Light is an essential necessity for all organisms.	Ljocht is in essensjele needsaak foar alle organismen.
The stone walls of the ruined castle seemed to shake.	De stiennen muorren fan it ferwoaste kastiel like te skodzjen.
The immune system was unable to fight the bacteria.	It ymmúnsysteem wie net yn steat om de baktearjes te fjochtsjen.
Find the analysis of the data.	Fine de analyze fan de gegevens.
He can not concentrate on anything else.	Hy kin him net op wat oars konsintrearje.
She taught children for many decades.	Se learde bern foar in protte desennia.
An arrest warrant has been issued.	Der is in arrestaasjebefel útjûn.
The plain looked dull and brown.	De flakte like saai en brún.
It is more reliable than a laser.	It is betrouberer as in laser.
They can play both tennis and football.	Se kinne sawol tennis as fuotbalje.
These new songs sound awful.	Dizze nije ferskes klinke ferskriklik.
He stopped running, shook his head.	Hy hâlde op mei rinnen, skodde syn holle.
Show me your identification.	Lit my jo identifikaasje sjen.
The villagers were angry at the destruction of the tree.	De doarpsbewenners wiene lilk op de ferneatiging fan de beam.
He spoke with emotion.	Hy spruts mei emoasje.
Every now and then she would do some work for the villagers.	Sa no en dan soe se wat wurk dwaan foar de doarpsbewenners.
The fort overlooks the river.	It fort sjocht út oer de rivier.
The water seemed to glow.	It wetter like wol as gloeide it.
There are bad jobs these days.	Der binne dizze dagen min banen.
A dance is a form of entertainment.	In dûns is in foarm fan fermaak.
The situation seems hopeless.	De situaasje liket hopeleas.
The family has left this summer.	De famylje is dizze simmer fuortgien.
Paddle in a powerful, circular manner.	Paddle op in krêftige, sirkelfoarmige manier.
She gave the doctor a warm greeting.	Se joech de dokter in waarme groet.
That would have to see you a mile away.	Dat soene jo in kilometer fuort komme moatte sjen.
Switter as light, so birds fly.	Switter as ljocht, sa fleane fûgels.
A politician has painted a better future for his country.	In politikus hat in bettere takomst foar syn lân skildere.
The kids had been fasting all day.	De bern hiene de hiele dei fêst.
But that does not happen so soon.	Mar dat bart net sa gau.
Furniture was burned in an attempt to light the fire.	Meubels waarden ferbaarnd yn in besykjen om it fjoer oan te stekken.
Beware, she suddenly looked up.	Pas op, seach se ynienen.
His teeth were crooked.	Syn tosken wiene skeef.
It's so hard to choose.	It is sa dreech om te kiezen.
All carry the same image.	Allegear drage itselde byld.
There was a subtle indication that he was angry.	Der wie in subtile oanwizing dat er lilk wie.
The sun goes down behind the hills.	De sinne giet ûnder efter de heuvels.
The wind was blowing through the trees.	De wyn waaide troch de beammen.
Her breathing was a bit difficult.	Har sykheljen wie in bytsje muoite.
This result is surprising.	Dit resultaat is ferrassend.
She described it to him in detail.	Se beskreau it him yn detail.
She gave him a wide belly.	Se joech him in brede baarch.
Use each liquid instead of the orange juice.	Brûk elke flüssigens yn plak fan it oranje sap.
This building is big, but it's old.	Dit gebou is grut, mar it is âld.
Some modern artists achieve interesting effects with bright, vibrant colors.	Guon moderne artysten berikke nijsgjirrige effekten mei heldere, libbene kleuren.
When democracy was established, republics emerged.	Doe't demokrasy fêsthâlde, ûntstienen republiken.
She was raised with her brothers.	Se waard grutbrocht mei har bruorren.
For the second month in a row, production fell short.	Foar de twadde moanne op rige foel de produksje tekoart.
There are three main objectives in our research.	D'r binne trije haaddoelen yn ús ûndersyk.
The concert was a lot of fun.	It konsert wie in protte wille.
The grandmother had to use a walking stick.	De âldfaem moast in kuierstok brûke.
They gather to listen to the local band.	Se sammele om te harkjen nei de pleatslike band.
She looked in a mirror, smoothing her shiny black hair.	Se seach yn in spegel, glêdde har glânsswarte hier.
It is likely that this variable is autocorrelated.	It is wierskynlik dat dizze fariabele autokorrelearre is.
This woman is a seamstress by profession.	Dizze frou is in naaister fan berop.
The monkey was quick and evil.	De aap wie fluch en kwea.
The meat is expensive.	It fleis is djoer.
A single bridge spans the river.	In inkele brêge oerspant de rivier.
I find it hard to hear you clearly.	Ik fyn it dreech om jo dúdlik te hearren.
The memory test was a kind of torture.	De ûnthâldtest wie in soarte fan marteling.
The doctor examined the patient's history.	De dokter ûndersocht de skiednis fan de pasjint.
The task is completed by air transport.	De taak wurdt foltôge troch loftferfier.
A scientific article is an authoritative report.	In wittenskiplik artikel is in autoritatyf rapport.
His life is much like a fairy tale.	Syn libben is in protte as in mearke.
The cold, humid air made him groggy.	De kâlde, fochtige loft makke him groggy.
A wide range of jobs was available.	In breed oanbod fan banen wie beskikber.
The streets were paved with limestone.	De strjitten waarden ferhurde mei kalkstien.
He tried to make love with her.	Hy besocht de leafde mei har te meitsjen.
This law was entered into immediately.	Dizze wet is fuortendaliks yngien.
Next to the door was an old mat.	Njonken de doar wie in âld matte.
Many workers were laid off.	In protte arbeiders waarden ûntslein.
Grow the tomatoes in containers.	Groeie de tomaten yn konteners.
The letters were always in order.	De brieven wiene altyd yn oarder.
Do not use detergents on the marble floor.	Brûk gjin detergenten op 'e marmeren flier.
She was nice and warm.	Se wie aardich en waarm.
She lay there listening to the soothing sound of cicadas.	Se lei dêr en harke nei it kalmearjende lûd fan sikaden.
The merchant was pleased with his success.	De keapman wie bliid mei syn súkses.
Because of its unique geography, it is growing fast.	Fanwegen syn unike geografy groeit it hurd.
A deep sense of calm overwhelmed her.	In djip gefoel fan rêst oerweldige har.
The man kept his eyes fixed on the baby.	De man hold de eagen fêst op de poppe.
He adjusted the straps to his backpack.	Hy paste de riemkes oan syn rêchsek oan.
He walked to the house.	Hy rûn nei it hûs ta.
They captured the mood of spring.	Se fongen de stimming fan 'e maitiid.
The hostages were eventually released unharmed.	De gizelders waarden úteinlik sûnder skea frijlitten.
The file was horrible.	De file wie ôfgryslik.
Locals say many dangerous creatures live there.	Lokale befolking sizze dat in protte gefaarlike skepsels dêr wenje.
A competing company was bidding for their business.	In konkurrearjend bedriuw wie biede foar har bedriuw.
This group has a close relationship with the media.	Dizze groep hat in heulende relaasje mei de media.
The nationalists can also not be expelled.	De minsjalisten kinne ek net útlitten wurde.
Emptiness of nothingness cannot exist.	Leemten fan it neat kinne net bestean.
Forget the quarrel, pick up the toys.	Ferjit it skeel, helje it boartersguod op.
He claimed no law had been broken.	Hy bewearde dat gjin wet wie brutsen.
The president will make a similar decision today.	De presidint sil hjoed in ferlykber beslút nimme.
The bather doubts to go outside.	De bader twifelet om nei bûten te gean.
The oil and water do not mix easily.	De oalje en wetter mingje net maklik.
First you need to prepare your eggs for frying.	Earst moatte jo jo aaien tariede foar it brieden.
It was only after several months that relief came.	It wie pas nei ferskate moannen dat reliëf kaam.
The city is located in the foothills of the mountains.	De stêd leit yn 'e útrinners fan' e bergen.
Beat the eggs gently.	Klop de aaien sêft.
A thermocouple is a type of temperature sensor.	In thermocouple is in soarte fan temperatuersensor.
Read it if you need help with your homework.	Lês it as jo help nedich hawwe mei jo húswurk.
The difficulty seems to be exacerbated.	De muoite liket fergriemd te wêzen.
His darling smiled brightly in the sun.	Syn skat glimke fleurich yn 'e sinne.
Such a run of bad luck usually has a cause.	Sa'n run fan pech hat meastal in oarsaak.
The disease is transmitted by mosquito bites.	De sykte wurdt oerdroegen troch muggenbiten.
The room was cool.	De keamer wie koel.
Concrete is a widely used building material.	Beton is in soad brûkt boumateriaal.
We barely talk for days.	Wy prate dagen amper.
Tourists come here in the summer.	Toeristen komme hjir yn 'e simmer.
The young man was seriously injured.	De jonge man rekke slim ferwûne.
Old buildings at the market have been restored.	Alde gebouwen by de merk binne restaurearre.
His poems are widely read.	Syn gedichten wurde breed lêzen.
He hopes to find a better job.	Hy hopet in bettere baan te finen.
A mural of that scene adorns the hall.	In muorreskildering fan dat toaniel fersiert de seal.
The museum is housed in a beautiful old building.	It museum sit yn in prachtich âld gebou.
His car was broken.	Syn auto wie stikken.
Most ailments and diseases are caused by bacteria.	De measte kwalen en sykten wurde feroarsake troch baktearjes.
It stung and burned.	It stiek en baarnde.
They serve the food with a smile.	Se tsjinne it iten mei in glimke.
Early civilizations worshiped the sun.	Iere beskavingen oanbidden de sinne.
You have worked so hard.	Jo hawwe sa hurd wurke.
Water under pressure is very powerful.	Wetter ûnder druk is tige krêftich.
Note that the bathroom is close to the front door.	Merk op dat de badkeamer tichtby de foardoar is.
Complaints were made about those orders.	Oer dy oarders waarden klachten dien.
We saw little people there.	Wy seagen dêr lytse minsken.
The country is sparsely populated by the standards of most people.	It lân is tin befolke neffens de noarmen fan de measte minsken.
He has a habit of hitting the bottle.	Hy hat in gewoante om de flesse te slaan.
This is considered a work of religious art.	Dit wurdt beskôge as in wurk fan religieuze keunst.
His sister apparently told him to spy on us.	Syn suster hat him blykber sein om ús te bispiede.
Enjoy all your favorite vegetables.	Genietsje fan al jo favorite griente.
Cooking time is approximately one and a quarter hours.	Cooking tiid is likernôch ien en in kertier oeren.
To prevent pollution, the government must take a stand.	Om fersmoarging foar te kommen moat it Ryk stânpunt ynnimme.
He throws the weapon on the ground.	Hy smiet it wapen op 'e grûn.
A trial is being held.	Der wurdt in proef hâlden.
We celebrated with champagne.	Wy fierden mei sjampanje.
The modest dog hesitated before sitting down.	De beskieden hûn twifele foardat er sitten gie.
The process of forging swords requires great skill.	It proses fan it smeden fan swurden fereasket grutte feardigens.
Her sister walked nervously through the house.	Har suster gong senuweftich troch it hûs hinne.
Their business flourished.	Harren bedriuw bloeide.
He lives somewhere in a big city.	Hy wennet earne yn in grutte stêd.
The new law stipulates that no child may be harmed.	De nije wet hâldt yn dat nimmen bern skea dwaan mei.
Each item	Elk item
Boutique hotels are enjoying a period of great popularity.	Boutique hotels genietsje fan in perioade fan grutte populariteit.
Reconsider taken lightly.	Reconsider nommen licht.
They put some salad in the bowl.	Se sette wat salade yn 'e bak.
These warm clothes made a big difference.	Dizze waarme klean makken in grut ferskil.
All security features were enabled automatically.	Alle feiligensfunksjes waarden automatysk aktivearre.
The villagers live a common lifestyle.	De doarpsbewenners libje in mienskiplike libbensstyl.
Or maybe they were train lovers.	Of miskien wiene se treinleafhawwers.
The farmers have planted commercial crops.	De boeren hawwe kommersjele gewaaksen oanplante.
The artist carved his work out of stone.	De keunstner snijde syn wurk út stien.
Place the tank above the gate.	Set de tank boppe it hek.
The country could use more progress in space travel.	It lân koe mear foarútgong brûke yn romtereizen.
Oxygen is essential for human life.	Oxygen is essensjeel foar it minsklik libben.
The region is sparsely populated	De regio is tin befolke
The singer's voice became desperate.	De stim fan de sjonger waard wanhopich.
The city was lucky, she was fast.	De stêd hie gelok, se wie fluch.
He studied his face in the mirror.	Hy studearre syn gesicht yn 'e spegel.
She woke up the next morning and felt extremely angry.	Se waard de oare moarns wekker en fielde har ekstreem lilk.
The bit was stuck in the neck of the animal.	It bitsje waard yn de nekke fan it bist stutsen.
The slopes are selectively logged.	De hellingen binne selektyf oanmeld.
He will not care how much money you spend.	Hy sil it net skele hoefolle jild jo besteegje.
See painters have nails red.	Se skildere har neilen read.
Formerly an orphan, he now has a devoted family.	Eartiids in weesbern, hy hat no in tawijde famylje.
The cathedral was glowing.	De katedraal wie gloeiend.
The strong aroma of coffee fills the room.	It sterke aroma fan kofje fol de keamer.
The crime shocked the police.	De misdie ferbjustere de plysje.
She was fully aware of the seriousness of her actions.	Se wie folslein bewust fan 'e earnst fan har dieden.
The master took three steps forward.	De master die trije stappen foarút.
The children laughed happily.	De bern laken bliid.
On the opposite hill stands a house.	Op de tsjinoerstelde heuvel stiet in hûs.
Not being able to pull the ducks together.	Net yn steat wêze om de einen oan elkoar te heljen.
The ship sank despite numerous attempts to rescue her.	It skip sonk nettsjinsteande tal fan pogingen om har te rêden.
Her remarks reflected the feelings of many.	Har opmerkings wjerspegele de gefoelens fan in protte.
Cut the watermelon.	Snij de watermeloen.
A card is hung over the stove.	In kaart is hong oer de kachel.
A government took charge of reforming the country.	In regear naam de opdracht om it lân te herfoarmjen.
His marriage ended within a year.	Syn houlik einige binnen in jier.
This king succeeded his brother.	Dizze kening folge syn broer op.
This lake is known for its beauty.	Dizze mar is bekend om syn skientme.
They drank water from the canal.	Se dronken wetter út it kanaal.
This is complete nonsense.	Dit is folsleine ûnsin.
There is a path to the waterfall.	Der is in paad nei de wetterfal.
The meeting was held in the library.	De gearkomste waard hâlden yn de biblioteek.
The crops will only grow when it rains.	De gewaaksen sille allinnich groeie as it reint.
Sangria is a popular drink here, often served with	Sangria is in populêr drankje hjir, faak tsjinne mei
Their dialogue was interrupted by nods of agreement.	Har dialooch waard ûnderbrutsen troch knikken fan oerienkomst.
The salary is low, but it has excellent benefits.	It lean is leech, mar it hat poerbêste foardielen.
He shook his chair back.	Hy skode syn stoel werom.
They rounded up some food.	Se rûnen wat iten om.
She raised her eyebrows in the indigo air.	Se tilde har wynbrauwen yn 'e indigo-loft.
The weather gets dry, so bring sunscreen.	It waar wurdt droech, dus bring sinnebeskerming.
The bridegroom's father was a wealthy businessman.	De heit fan de brêgeman wie in rike sakeman.
The bath felt warm and soft.	It bad fielde waarm en sêft.
The strike was settled fairly quickly.	De staking wie frij gau ôfmakke.
He refused to give in.	Hy wegere yn te jaan.
An official investigation revealed	In offisjeel ûndersyk die bliken
Handmade care for your kitchen!	Soarch mei de hân makke foar jo keuken!
First you need ground ice.	Earst moatte jo gemalen iis.
A strong wind tore her hair.	In flinke wyn skuorde har hier.
Her name was carefully removed from the list of participants.	Har namme waard foarsichtich fuorthelle út de list fan dielnimmers.
The temperatures are expected to reach record levels.	De temperatueren wurde ferwachte dat se rekordnivo's berikke.
For example, loud crying is not deep breathing.	Bygelyks, lûd skrieme is net djip sykhelje.
This nation has long had a reputation for being corrupt.	Dizze naasje hat lang in reputaasje hân om korrupt te wêzen.
The floor creaked under our feet.	De flier kreake ûnder ús fuotten.
Children were expected to work from an early age.	Bern waarden ferwachte om te wurkjen fan iere leeftyd.
He is notorious for being lazy.	Hy is berucht om loai te wêzen.
The country must be cared for for future generations.	It lân moat fersoarge wurde foar takomstige generaasjes.
People traveled there on foot.	Minsken reizgen dêr te voet.
A sting stuck in the cat's paw.	In stikel stuts yn 'e poat fan 'e kat.
Farmers want to bring out the best of their land.	Boeren wolle it bêste fan har lân nei bûten bringe.
International trade is essential for all economies.	Ynternasjonale hannel is essensjeel foar alle ekonomyen.
This table is made of maple wood.	Dizze tafel is makke fan maple hout.
Sugar can inhibit the growth of mold.	Sûker kin de groei fan skimmel ynskeakelje.
So why did you do that? 	Dus wêrom hawwe jo dat dien?
asked the boy.	frege de jonge.
The bride and groom shared a loving embrace.	De breid en brêgeman dielde in leafdefolle omearming.
Both sides have agreed to meet for talks.	Beide kanten hawwe ôfpraat om te moetsjen foar petearen.
The monk's cell was small.	De muonts syn sel wie lyts.
These parts must be kept separate.	Dizze dielen moatte apart wurde hâlden.
Although she was overwhelmed, she remained silent.	Hoewol't se oerstjoer wie, bleau se stil.
They closed the door quietly.	Se diene de doar rêstich ticht.
The short sight of governments has destroyed many rivers.	De koarte sichtheid fan oerheden hat in protte rivieren ferneatige.
They gave away all their possessions to the community.	Se joegen al har besittings fuort oan de mienskip.
Wild animals will eat almost anything.	Wylde bisten sille hast alles ite.
Fuel efficiency was better in the old days.	Fuel effisjinsje wie better yn 'e âlde dagen.
More people are obese than ever before.	Mear minsken binne obesitas dan ea earder.
The fish swim in a wide circle.	De fisken swimmen yn in brede sirkel.
Eye contact was broken when he spoke.	It eachkontakt waard ferbrutsen doe't er praat.
Poor quality goods, often counterfeit currency, are widely available.	Goederen fan minne kwaliteit, faaks falskemunterij, binne breed beskikber.
The cat watched as the fish slowly swam past.	De kat seach hoe't de fisk stadich foarby swommen.
This ancient city was destroyed by an earthquake.	Dizze âlde stêd waard ferneatige troch in ierdbeving.
Aflatoxins	Aflatoksinen
The children were sick and could not go to school.	De bern wiene siik en koene net nei skoalle.
The store sells a wide range of goods.	De winkel ferkeapet in breed oanbod fan guod.
The man's eyes were dull.	De eagen fan de man wiene dof.
The main road is bounded on both sides by meadows.	De haadwei wurdt oan beide kanten begrinzge troch greiden.
The finer details were highlighted.	De fynere details waarden ferljochte.
The princess had a flower in her hair.	De prinses hie in blom yn it hier.
This is your country.	Dit is dyn lân.
Life is sacred.	It libben is hillich.
The river is icy cold.	De rivier is iiskâld.
The markets here sell a variety of goods.	De merken hjir ferkeapje in ferskaat oan guod.
The old bridge will be renovated.	De âlde brêge sil opknapt wurde.
A cowboy wears leather chaps.	In cowboy draacht learen chaps.
The carpet is of good quality.	It tapyt is fan goede kwaliteit.
There was an icy look in his eyes.	Der wie in izige blik yn syn eagen.
You can repeat the question.	Jo kinne de fraach werhelje.
Police teams searched the area for evidence.	Teams fan plysje hawwe it gebiet trochsocht foar bewiis.
All the animals were gone.	Alle bisten wiene fuort.
Their conversations were often heated.	Har petearen waarden faak ferwaarme.
The paper was published under the authority of the King.	It papier waard publisearre ûnder it gesach fan 'e kening.
Love smiles and soft eyes reflected back.	Leafde glimkes en sêfte eagen wjerspegele werom.
At that time, the land became brown and devastated.	Yn dy tiid wurdt it lân brún en ferwoaste.
Her demands were so outrageous that she made no impression.	Har easken wiene sa skandalich dat se gjin yndruk makke.
He eats breakfast	Hy yt moarnsbrochje
The minister would have died.	De minister soe ferstoarn wêze.
They were the chronicles of one man's long life.	It wiene de kroniken fan ien man syn lange libben.
The waiter's face was as low as his expressionless gray	It gesicht fan de ober wie sa leech as syn útdrukkingsleaze griis
The smoke billowed over the hills.	De reek sloech oer de heuvels.
Alcohol and drug abuse are widespread.	Alkohol- en drugsmisbrûk binne wiidferspraat.
Once you are satisfied with your work, you can start the subsystem.	As jo ​​​​tefreden binne mei jo wurk, kinne jo it subsysteem begjinne.
She dismissed the servants.	Se joech de feinten ôf.
The rains once came.	De reinen kamen oait.
He carried the box in his arms.	Hy droech de doaze yn syn earmen.
The toddler was in critical condition.	De pjut wie yn kritike tastân.
The professor attended a conference on thermal waters.	De heechlearaar besocht in konferinsje oer termyske wetters.
It looks like the team has finalized their lineup.	It liket derop dat it team har opstelling finalisearre hat.
He did not understand it.	Hy begriep it net.
The thunderstorm went above the head, causing a flash flood.	It tongerbui gie boppe de holle, wêrtroch in flitsfloed ûntstie.
The former rural region is urbanized.	De eardere plattelânsregio is urbanisearre.
A disruptive force moving through our economy.	In disruptive krêft beweecht troch ús ekonomy.
We took over the distribution arm of the company.	Wy namen de distribúsjearm fan it bedriuw oer.
The benefits outweigh the costs.	De foardielen wegen op tsjin de kosten.
Jurors are required to follow the court's ruling.	Sjueryleden binne ferplichte om de útspraak fan de rjochtbank te folgjen.
With the straw hat on, the farmer fed the cattle.	Mei de strie hoed op joech de boer it fee.
The offer of a free lunch was received with astonishment.	It oanbod fan in frije lunch waard mei ferbjustering ûntfongen.
The cat went back and forth, obviously dissatisfied.	De kat gyng hinne en wer, fansels ûntefreden.
The countryside was littered with waste.	It plattelân wie besunige mei ôffal.
This truck is close to capacity.	Dizze frachtwein is tichtby kapasiteit.
His thoughts were interrupted by a loud explosion.	Syn gedachten waarden ûnderbrutsen troch in lûde eksploazje.
The play is performed in his theater.	It stik wurdt opfierd yn syn teater.
He respects this older man very much.	Hy respektearret dizze âldere man tige.
I'm bent on reaching my goal!	Ik bin bûgd om myn doel te berikken!
There were no definitive answers yet.	D'r wiene noch gjin definitive antwurden.
The oldest person was in the room.	De âldste persoan wie yn 'e keamer.
She's always chasing boys.	Se is altyd jaget nei jonges.
He took a sip of his coffee.	Hy naam in slokje fan syn kofje.
Animals are an important part of many ecosystems.	Dieren binne in wichtich ûnderdiel fan in protte ekosystemen.
Zoos typically have special facilities for this purpose.	Dierentuinen hawwe typysk spesjale foarsjennings foar dit doel.
A room has a surface of one hundred square meters.	In keamer hat in oerflak fan hûndert kante meter.
I hope you enjoy this book.	Ik hoopje dat jo dit boek genietsje sille.
Weather kills germs.	Wetter deadet kimen.
He was raised in the woods.	Hy waard grutbrocht yn 'e bosk.
Experts say this trend will continue.	Eksperts sizze dat dizze trend sil trochgean.
The whole city was razed to the ground in less than an hour.	De hiele stêd waard yn minder as oere ôfflakke.
There was no one without work.	Der wie gjinien sûnder wurk.
Global warming does not seem to be over soon.	Globale opwaarming liket net gau foarby te wêzen.
The people are still divided.	It folk is noch ferdield.
There were no sidewalks.	Der wiene gjin stoepen.
They better not start without me, he thought.	Se begjinne better net sûnder my, tocht er.
Please feel free to contact us.	Nim dan gerêst kontakt mei ús op.
The superintendent of public education is a dictator.	De superintendint fan it iepenbier ûnderwiis is in diktator.
He turned around and stared at her.	Hy draaide him om en stoarre har oan.
The inspector found the illegal loft.	De ynspekteur fûn it yllegale hok.
Seeing the first robin in the spring can lift your spirits.	It sjen fan de earste robin yn 'e maitiid kin jo geasten ophelje.
Horses and cattle graze freely.	Hynders en fee weidzje frij.
Pollution is a serious problem in many provincial cities.	Fersmoarging is in serieus probleem yn in protte provinsjale stêden.
Drain the oil in a large pan.	Drain de oalje yn in grutte panne.
While the revenge seekers may have desired outcomes.	Wylst de wraaksikers winske útkomsten kinne hawwe.
No one really knows when humans came to earth.	Nimmen wit echt wannear't minsken op ierde kamen.
She brushed her hair out of her face.	Se boarste har hier út it gesicht.
She returned to her hometown after twenty years.	Se gie nei tweintich jier werom nei har wenplak.
His lack of experience proved disastrous.	Syn gebrek oan ûnderfining bewiisde desastreus.
Speak softly when you are in His presence.	Sprek sêft as jo yn syn oanwêzigens binne.
Farmers blame the government for leaving the countryside.	Boeren jouwe de oerheid de skuld foar it ferlitten fan it plattelân.
A sense of foreboding descended upon the villagers.	In gefoel fan foarboaden kaam by de doarpsbewenners del.
The zoo has lions, tigers and bears.	De bistetún hat liuwen, tigers en bearen.
They are an idiosyncratic people.	It binne in eigensinnich folk.
The area of ​​the bed is not square.	It gebiet fan it bêd is net fjouwerkant.
She is infamous, dangerous and corrupt.	Se is berucht, gefaarlik en bedoarn.
The president spoke of catching criminals.	De presidint spruts fan it fangen fan kriminelen.
The wheels are painted lime yellow.	De tsjillen binne lime giel ferve.
My grandmother loved growing vegetables.	Myn beppe hâldde fan it kweken fan griente.
The alternative measures were less effective.	De alternative maatregels wiene minder effektyf.
Several cars passed by.	Ferskate auto's kamen foarby.
He talked about the beauty of nature.	Hy spruts oer de skientme fan 'e natuer.
The place is a cafeteria, a place to eat.	It plak is in kafeteria, in plak om te iten.
His speech was full of platitudes.	Syn taspraak wie fol mei platitudes.
Once you've met them, you'll never forget them.	As jo ​​se ienris moete hawwe, sille jo se noait ferjitte.
You are sending the wrong message here.	Jo stjoere hjir it ferkearde berjocht.
We make you responsible for your own doing.	Wy meitsje jo ferantwurdlik foar jo eigen dwaan.
The prison guards were notoriously corrupt.	De finzenisbewakers wiene berucht korrupt.
The scientist once studied brain waves, but now he	De wittenskipper studearre eartiids harsenswellen, mar no hy
These two men are criminals.	Dizze twa manlju binne kriminelen.
Some governments are afraid of these weapons.	Guon oerheden binne bang foar dizze wapens.
Winter sports are popular in this mountainous region.	Wintersporten binne populêr yn dizze bercheftige regio.
The princess became queen, and still lives happily.	De prinsesse waard keninginne, en libbe noch altyd lokkich.
The trainer crawled when he saw the board.	De trener krûpte doe't er it boerd seach.
The little blonde girl was still only seven.	It lytse blonde famke wie noch mar sân.
Singing makes us happy.	Sjonge makket ús bliid.
We thought he was going to die.	Wy tochten dat er stjerre soe.
He was glad he had a new hat.	Hy wie bliid dat er in nije hoed hie.
The waves hit the rocky shore.	De weagen slaan op 'e rotsige kust.
They paddled a single kayak upstream, in search of salmon.	Se peddelden in inkele kajak streamop, op syk nei salm.
He has been in this job for thirty years.	Hy hat tritich jier yn dizze baan sitten.
The tank was ready on schedule.	De tank wie klear op skema.
They decided to stay where they were.	Se besletten om te bliuwen wêr't se wiene.
This crossroads has been the scene of many tragic accidents.	Dit krúspunt hat it toaniel west fan in protte tragyske ûngelokken.
Local women work in hotels and restaurants.	Lokale froulju wurkje yn hotels en restaurants.
In his speech, he noted that "we are all mortal."	Yn syn taspraak merkte hy op dat "wy binne allegear stjerlik."
The following photos are of my own house.	De folgjende foto's binne fan myn eigen hûs.
This university has a strong engineering program.	Dizze universiteit hat in sterk yngenieurprogramma.
The enormous statue dwarfs all similar places around the world.	It enoarme stânbyld dwerget alle ferlykbere plakken om 'e wrâld.
A car screams to a halt.	In auto gûlt ta stilstân.
Technology allows much of modern life to take place.	Technology lit in protte fan it moderne libben plakfine.
Can you give me the lemon?	Kinne jo my de citroen trochjaan?
From the earliest times man has thought about his future.	Fan ierste tiden ôf hat de minske neitocht oer syn takomst.
You need to get off the bus.	Jo moatte út 'e bus.
He had forgotten the exact year.	Hy wie it krekte jier fergetten.
Let the mixture cool for fifteen minutes.	Lit it mingsel fyftjin minuten koelje.
This test can confirm my theory.	Dizze test kin myn teory befestigje.
The snow melts hard.	De snie smelt hurd.
A warm glow warmed her face.	In waarme gloed ferwaarme har gesicht.
The farmer's wife was seriously injured.	De boerinne rekke slim ferwûne.
This country has great natural resources.	Dit lân hat grutte natuerlike boarnen.
None of the tests showed a tumor.	Gjin fan 'e tests wiisden op in tumor.
This valley was once lush with forests.	Dizze delling wie eartiids weelderich mei bosken.
The defeat was devastating.	De nederlaach wie ferneatigjend.
He listens carefully to the patient's symptoms.	Hy harke goed nei de symptomen fan de pasjint.
It's worth a try.	It is it besykjen wurdich.
The factory leader denies wrongdoing.	De fabrykslieder ûntkent mislediging.
He invited us to his house.	Hy noege ús nei syn hûs.
It was a car wreck of a man.	It wie in autowrak fan in man.
According to most studies, most people prefer black tea.	Neffens de measte stúdzjes, de measte minsken leaver swarte tee.
A courtyard garden with lots of flowers.	In binnenhôf tún mei in protte blommen.
Carbon dioxide is released from the burning land.	Koalstofdiokside komt út it baarnende lân frij.
This simple action will save many lives.	Dizze ienfâldige aksje sil in protte libbens rêde.
All flour should be sifted before use.	Alle moal moat sift wurde foar gebrûk.
To great surprise, the pony was free.	Ta grutte ferrassing wie de pony frij.
The results of the study were surprising.	De resultaten fan it ûndersyk wiene ferrassend.
A woman with three children.	In frou mei trije bern.
The boy thought about life while standing in the ocean.	De jonge betocht it libben wylst er yn 'e oseaan stie.
The police found the man dead.	De plysje trof de man dea oan.
Bring this to the lab.	Bring dit nei it laboratoarium.
The lecture was closely filled with information.	De lêzing wie ticht fol mei ynformaasje.
The prudent buyer bought this stock.	De foarsichtige keapman kocht dit oandiel.
Try your best.	Besykje jo bêst.
Iron and steel are produced from iron ores and coke.	Izer en stiel wurde produsearre út izererts en koks.
The price of real estate has increased dramatically.	De priis fan unreplik guod is dramatysk ferhege.
The exhibitions were completely predictable.	De tentoanstellingen wiene folslein foarsisber.
The mountains to the south are rugged.	De bergen nei it suden binne rûch.
This is a traditional ceremony.	Dit is in tradisjonele seremoanje.
They put a phone booth in the corner.	Se sette in telefoanhokje yn 'e hoeke.
You can be sure she will get the job.	Jo kinne der wis fan wêze dat se de baan sil krije.
Children were warned to stay away from drainage.	Bern waarden warskôge om fan de ôfwettering wei te bliuwen.
Sugar is an essential component of a child's diet.	Sûker is in essensjele komponint fan it dieet fan in bern.
The soul, it seems, is immortal.	De siel, liket it, is ûnstjerlik.
Inventions, of course, do not jump completely formed,	Utfinings, fansels, springe net folslein foarme,
Many tourists are discouraged by this behavior.	In protte toeristen wurde ôfsletten troch dit gedrach.
The monarch is the most powerful person in the country.	De monarch is de machtichste persoan yn it lân.
And the plot thickened.	En it plot dikke.
The actress decides not to make the trip.	De aktrise beslút de reis net te meitsjen.
As communities get older, they become increasingly concerned about crime.	As mienskippen âlder wurde, wurde se hieltyd mear soargen oer kriminaliteit.
He was the first to board the plane.	Hy wie de earste dy't op it fleantúch stapte.
The sentences are now longer than before.	De sinnen binne no langer as earder.
The bouquet stood proudly on the teacher's desk.	It boeket stie grutsk op it buro fan de juf.
The full audience shouted his approval.	It fol publyk raasde syn goedkarring.
Many species of algae are found in lakes.	In protte soarten algen wurde fûn yn marren.
The men looked at the perfectly symmetrical cactus.	De manlju seagen de perfekt symmetryske kaktus oan.
The city has a large population.	De stêd hat in grutte befolking.
He set up his stable in the morning.	Hy sette syn stalle yn 'e moarn.
The engine shuts off.	De motor stekt út.
The result was recently announced.	It resultaat waard koartlyn bekend makke.
He blew out deeply.	Hy blaasde djip út.
The stone was carved thousands of years ago.	De stien is tûzenen jierren lyn útsnien.
This car is fast.	Dizze auto is fluch.
Pay attention to the warning signs.	Jou omtinken oan de warskôgingsbuorden.
Her work has never been done.	Har wurk is nea dien.
So write clearly and legibly.	Skriuw dus dúdlik en lêsber.
Someone else's dog bites mine.	Immen elses hûn bite mines.
You need to understand the context for the problem.	Jo moatte de kontekst foar it probleem begripe.
George is currently single.	George is op it stuit single.
Add vanilla and salt and stir well.	Foegje vanille en sâlt en roer goed.
Some spoke without raising their voices.	Guon sprieken sûnder har stim te ferheffen.
The policeman's eyes were like stones.	De eagen fan de plysjeman wiene as stiennen.
This oxygen nourishes the brain cells.	Dizze soerstof fiedt de harsensellen.
He denied that the allegations were true.	Hy wegere dat de beskuldigings wier wiene.
The criminal was taken prisoner and eventually sentenced to prison.	De misdiediger waard finzen nommen en úteinlik feroardiele ta finzenis.
The poet compared the short rise to a long fall.	De dichter fergelike de koarte opkomst mei in lange fal.
Those colonists will not last long in this barren desert.	Dy kolonisten sille net lang duorje yn dit keale woestenij.
But the atmosphere is toxic to plants.	Mar de sfear is giftig foar planten.
Put the bread in the oven.	Set it brea yn 'e oven.
The epic poem tells the story of a hero.	It epyske gedicht fertelt it ferhaal fan in held.
They traveled on foot.	Se reizgen te foet.
That restaurant is famous for serving delicious food.	Dat restaurant is ferneamd om it tsjinjen fan lekker iten.
I wish we had left this until tomorrow.	Ik winskje dat wy dit oant moarn litten hiene.
The gun was tense and aimed.	It gewear wie spand en rjochte.
They are frozen forever in time.	Se binne foar altyd beferzen yn 'e tiid.
The oil industry is dominated by large companies.	De oaljeyndustry wurdt dominearre troch grutte bedriuwen.
This is a dangerous line.	Dit is in gefaarlike line.
At the gates of the city gates crowds gather.	By de poarten fan 'e stêdspoarten sammele klibers.
The dam was completed last year.	De daam is ferline jier klear.
It was the most terrible storm in years.	It wie de skriklikste stoarm yn jierren.
The boy was wearing shorts.	De jonge hie in koarte broek oan.
Her frown deepened.	Har frons waard djipper.
Returns from this investment are promising.	Opbringsten fan dizze ynvestearring binne kânsryk.
Flour contains gluten, a wheat protein.	Miel befettet gluten, in weetprotein.
These improvements will help reduce traffic congestion.	Dizze ferbetteringen sille helpe om ferkearscongestie te ferminderjen.
They searched around the village.	Se sochten om it doarp.
Which of the children were the most intelligent?	Hokker fan 'e bern wiene de meast yntelliginte?
The fragrant smoke drifted lazily across the darkening sky.	De geurige reek dreau loai oer de tsjusternende loft.
Our street was small and quiet.	Us strjitte wie lyts en stil.
Many farmers have changed their strategy.	In protte boeren hawwe har strategy feroare.
The wine in the glass was dark red.	De wyn yn it glês wie donkerread.
The team ate pizza for lunch.	It team iet pizza foar lunch.
A little patience, and you will soon master these skills.	In bytsje geduld, en jo sille gau behearskje dizze feardichheden.
The brook babbled merrily along.	De beek babbele fleurich mei.
The field is covered with chalets.	It fjild wurdt bedekt mei chalets.
The government fought for many years against the Communists.	It regear focht in protte jierren tsjin de kommunisten.
The light seemed to be off.	It ljocht like as wie it útskeakele.
She added that her top priority is education.	Se tafoege dat har topprioriteit ûnderwiis is.
In the indictment, the suspect allegedly acted illegally.	Yn de beskuldiging soe de fertochte yllegaal hannele hawwe.
Light rain fell intermittently.	Lichte rein foel tuskenskoften.
People do not like him.	Minsken hâlde net fan him.
The linear regression model examined the relevance of research results.	It lineêre regressionmodel ûndersocht de relevânsje fan ûndersyksresultaten.
Girls love to help in the kitchen.	Famkes hâlde fan helpe yn 'e keuken.
Always add sugar to syrup.	Foegje altyd sûker oan siroop.
The school has too few facilities.	De skoalle hat te min foarsjennings.
This is an old sentence.	Dit is in âlde sin.
They pay taxes.	Se betellen belesting.
A crowd gathered for protests.	In mannichte sammele foar protesten.
The moon shines brightly in the sky today.	De moanne skynt hjoed helder oan 'e loft.
Her version differs a bit from mine.	Har ferzje ferskilt in bytsje fan myn.
Emotionally exhausted, she returned to her residence.	Emosjoneel útputte kearde se werom nei har ferbliuw.
A rough individual, he lived alone.	In rûch yndividu, hy wenne allinnich.
That egg is scrambled.	Dat aai is scrambled.
The robot moves its arms in an intricate dance.	De robot beweecht syn earms yn in yngewikkelde dûns.
We packed our suitcases and went out the door.	Wy pakten ús koffers en gongen de doar út.
The nomads were deeply superstitious.	De nomaden wiene djip byleauwich.
I saw the princess descend on me.	Ik seach de prinsesse op my delsjen.
You are expected to respect the feelings of others.	Jo wurde ferwachte dat jo de gefoelens fan oaren respektearje.
I was amazed by her beauty.	Ik wie ferbjustere troch har skientme.
The forecast calls for later night rain.	De prognose ropt op letter fannacht rein.
He lost his sense of direction.	Hy ferlear syn gefoel foar rjochting.
They stood up.	Se stiene oerein.
Ultimately, this could lead to revolution.	Uteinlik kin dit liede ta revolúsje.
The expression "he fought bravely" is unusual.	De útdrukking "hy focht dapperich" is ûngewoan.
A king once ruled out of this ancient structure.	In kening hearske eartiids út dizze âlde struktuer.
The museum houses thousands of bird specimens.	Yn it museum steane tûzenen eksimplaren fan fûgels.
A villager told this story.	In doarpsgenoat fertelde dit ferhaal.
Butter can be spread on bread.	Bûter kin ferspraat wurde op brea.
Such work is too tiring.	Soksoarte wurk is te wurch.
Come up with a slogan.	Kom mei in slogan.
How many kilograms of butter do you need?	Hoefolle kilogram bûter hawwe jo nedich?
Several different religions use this term.	Ferskate ferskillende religys brûke dizze term.
There was a subtle undertone of sarcasm.	Der wie in subtile ûndertoan fan sarkasme.
It produced gas and hot water.	It produsearre gas en hyt wetter.
That hat has disappeared.	Dy hoed is ferdwûn.
The lawyer held his breath.	De advokaat hold syn azem yn.
She sneaked in to watch the show.	Se sneaked yn om de show te sjen.
Today we will explore a wide variety of wines.	Hjoed sille wy ûndersykje in breed ferskaat oan winen.
British taxes were levied.	Britske belestingen waarden oplein.
A flat stone stood out of the water.	In platte stien stie út it wetter.
The sharp businessman seized new opportunities.	De skerpe sakeman grypte nije kânsen.
The government claimed they were from a rival clan.	De regearing bewearde dat se fan in rivalisearjende clan wiene.
Her hair shone like a halo.	Har hier glinstere as in halo.
Matches burn slowly.	Wedstriden baarne stadich.
I need to clean my room and wash my clothes.	Ik moat myn keamer skjinmeitsje en myn klean waskje.
The great king waved his hand and called out to the bridgeman.	De grutte kening swaaide mei de hân en rôp de brêgeman.
He hit hard against the wall.	Hy rekke hurd tsjin de muorre.
She heard him cry.	Se hearde him gûlen.
Open the windows and start the fan.	Iepenje de finsters en start de fan.
The highway is now closed.	De sneldyk is no ôfsletten.
A bill proposed for this service.	In wetsfoarstel foarsteld foar dizze tsjinst.
My dog ​​will stay with me.	Myn hûn sil by my bliuwe.
The young man grew up on a farm.	De jongfeint groeide op op in pleats.
Some insects are only found in one species.	Guon ynsekten wurde allinich fûn yn ien soart.
The shelves were laden with exotic food.	De planken wiene beladen mei eksoatyske iten.
Keys are symbols used to represent letters.	Toetsen binne symboalen dy't brûkt wurde om letters foar te stellen.
I added a shot of curry to the recipe.	Ik haw in scheut curry tafoege oan it resept.
That the article is therefore responsible.	Dat it artikel is dus ferantwurdlik.
They learned to ride without training wheels.	Se learden te fytsen sûnder trainingsrillen.
Whether you believe it or not, it does not matter.	Oft jo it leauwe of net, makket neat út.
Do you like the taste of ice cream?	Hâld jo fan de smaak fan iis?
The rain fell softly on the ground.	De rein foel sêft op 'e grûn.
It would not hurt to be charitable.	It soe gjin sear wêze om goeddiedige te wêzen.
The older nun cried.	De âldere non skriemde.
The buttons were golden.	De knoppen wiene gouden.
Very little rain falls during the dry season of the region.	Hiel lyts rein falt yn it droege seizoen fan 'e regio.
It is known that some residents venture into the surrounding villages.	It is bekend dat guon ynwenners de omlizzende doarpen weagje.
I need a word with that new neighbor.	Ik ha wol in wurd nedich mei dy nije buorman.
The situation is improving.	De situaasje wurdt ferbettere.
He had to take medication regularly.	Hy moast geregeld medisinen nimme.
The church is considered reverently old.	De tsjerke wurdt beskôge as earbiedich âld.
She expected the boy to listen.	Se ferwachte dat de jonge harke soe.
Feeding the hungry is his primary concern.	It fieden fan de hongerige is syn primêre soarch.
Take out the stiff brushes.	Nim de stive borstels út.
Every year the winners are announced.	Alle jierren wurde de winners bekend makke.
Clean the bath.	Reinigje it bad.
The noise is especially loud in the morning.	It lûd is benammen heech yn 'e moarntiid.
The hacker is awaiting sentencing.	De hacker wachtet op feroardieling.
Her latest book sold well.	Har lêste boek ferkocht goed.
The grapes are a deep red.	De druven binne in djip read.
Some claim that pollution is harmful to our health.	Guon beweare dat fersmoarging skealik is foar ús sûnens.
She described herself as an avid swimmer.	Se beskreau harsels as in fûle swimmer.
The oil stains were splashed all over the wall.	De oaljeflekken wiene oer de hiele muorre spatte.
The sea here is terribly polluted.	De see is hjir ferskriklik fersmoarge.
Is this the same restaurant that is no longer open?	Is dit itselde restaurant dat net mear iepen is?
The locksmith returned his tool.	De slotmakker joech syn ark werom.
They apply the lotion directly on their face.	Se tapasse de lotion direkt op har gesicht.
The bay is home to a myriad of aquatic animals.	De baai is it thús fan in myriade fan wetterdieren.
The children of a farmer grew up to be farmers.	De bern fan in boer groeiden op ta boeren.
The jacket was soaked, as were his pants.	De jas wie trochdrenkt, lykas syn broek.
The study shows that there is a strong public interest in nuclear energy.	Ut it ûndersyk docht bliken dat der in sterke publike belangstelling is foar kearnenerzjy.
He was dressed in a long, turquoise cloak.	Hy wie klaaid yn in lange, turquoise mantel.
The elderly are often confused.	De âlderein wurde faak yn de war.
An ambush was certainly planned here.	In hinderlaag wie hjir grif pland.
She frowned angrily.	Se fronse argewaasje.
This manager has a reputation for being involved.	Dizze manager hat in reputaasje om meidogge te wêzen.
Seawater becomes warmer when it is exposed to sunlight.	Seewetter wurdt waarmer as it wurdt bleatsteld oan sinneljocht.
Staff should always remain calm.	Personiel moat altyd kalm bliuwe.
I brush my teeth at least once a day.	Ik poets myn tosken op syn minst ien kear deis.
You will soon see the cabin ahead.	Jo sille gau de kabine foarút sjen.
The earth is warming at an alarming rate.	De ierde waarmet yn in alarmearjend taryf.
He's a bit long in the tooth.	Hy is wat lang yn 'e tosk.
I have to gently lower him.	Ik moat him sêft dellizze.
A neighbor explained that she had never met the man.	In buorfrou lei út dat se de man nea moete hie.
The task is already finished.	De taak is al klear.
The upper part was made of tin.	It boppeste part wie makke fan tin.
Their leader followed that path.	Harren lieder folge dat paad.
She saw the boy running towards her.	Se seach de jonge op har ta rinnen.
The captain stood looking at the bridge.	De kaptein stie op 'e brêge te sjen.
The bag feels light.	De tas fielt ljocht.
This is currently being investigated.	Der wurdt no ûndersocht oer dit.
This new device is great.	Dit nije apparaat is geweldig.
There are two small towns nearby, it is said.	Der binne twa lytse stêden tichtby, wurdt sein.
He collected soil samples from the premises.	Hy sammele grûnmonsters út it perseel.
Dogs kill more people than sharks every year.	Hûnen deadzje elk jier mear minsken as haaien.
The pay is poor.	It lean is min.
History books often discuss "the good old days."	Skiednisboeken besprekke faak "de goede âlde dagen."
A housewife can go to the market with a few belongings.	In húsfrou kin mei in pear besittings nei de merke.
She can not help but feel disappointed.	Se kin it net helpe om teloarsteld te fielen.
The shorter of these people is the administration.	De koartere fan dizze minsken is de administraasje.
First, brush crumbs off the work surface.	Borstel earst krûmels fan it wurkflak.
Many of these complaints were dismissed as unimportant.	In protte fan dizze klachten waarden ôfwiisd as ûnbelangryk.
Changing the structure can change the properties.	As jo ​​​​de struktuer feroarje, kinne de eigenskippen feroarje.
The reporter has conducted an investigation.	De ferslachjouwer hat in ûndersyk dien.
We must hurry as we will make it.	Wy moatte hastich as wy it meitsje sille.
He avoids making a commitment.	Hy mijde it dwaan fan in ynset.
She bought me some plums.	Se kocht my wat pruimen.
He agreed to meet me yesterday but was too ill.	Hy hat ôfpraat om my juster te moetsjen, mar wie te siik.
His grandfather cried uncontrollably.	Syn pakesizzer skriemde ûnbestjoerlik.
He was expelled from the country in any case.	Hy waard yn alle gefallen it lân ferdreaun.
The workers of the factory wear black uniforms.	De arbeiders fan it fabryk drage swarte unifoarmen.
Salt is essential for the human body.	Sâlt is essinsjeel foar it minsklik lichem.
Sure, she's committing a heinous crime.	Jawis, se begien in skriklike misdied.
Our dream is to develop a sustainable energy infrastructure.	Us dream is om in ynfrastruktuer foar duorsume enerzjy te ûntwikkeljen.
An increasing number of older workers are looking for work.	In tanimmend oantal âldere wurknimmers siket wurk.
The champions voted unanimously to strip him of his titles.	De kampioenen stimden unanym om him fan syn titels te strippen.
The intern examined the room and sighed in disappointment.	De stazjêre ûndersocht de keamer en suchte teloarsteld.
There was a noise coming from the basement.	Der kaam in lûd út in kelderkeamer ûnder.
Ending up in a psychiatric institution is traumatic.	Yn in psychiatryske ynstelling einigje is traumatysk.
Time stood still in that city.	De tiid stie stil yn dy stêd.
The cone on the volcano gradually became flat.	De kegel op de fulkaan waard stadichoan plat.
The tomato sauce should be added to boiling water.	De tomaat saus moat wurde tafoege oan siedend wetter.
You have never finished a single book.	Jo hawwe noait ien boek klear.
He believes in the usefulness of religion.	Hy leaut yn it nut fan religy.
Our city is famous for its beautiful views.	Us stêd is ferneamd om syn prachtige útsichten.
My aunt lives alone.	Myn muoike wennet allinnich.
Two boys were shot by a sniper.	Twa jonges waarden sketten troch in sniper.
His laryngitis began to improve.	Syn laryngitis begon te ferbetterjen.
The whiskey burns in my throat.	De whisky brânt my yn 'e kiel.
It rained late into the night.	It reinde fier yn 'e nacht.
Two men, with their golden wings.	Twa manlju, mei har gouden wjukken.
This cake should be thickened.	Dizze taart moat dikke wurde.
This world contains water.	Dizze wrâld befettet wetter.
The bartender poured in two drinks, then opened his glass.	De barman sloech twa dranken yn, doe die syn glês op.
She seemed restless.	Se like ûnrêstich.
When she reached her destination, she stopped and bought a newspaper.	Doe't se har bestimming berikte, stoppe se en kocht in krante.
Sometimes they don’t seem to care.	Soms lykje se net skele.
He sent his son to school.	Hy stjoerde syn soan nei skoalle.
The integration of mental processes is accelerated by drugs.	De yntegraasje fan mentale prosessen wurdt fersneld troch drugs.
The racket attracted the hungry villagers.	It racket luts de hongerige doarpsbewenners.
His children were raised without a father.	Syn bern waarden grutbrocht sûnder in heit.
The worn, refurbished toilet seat was cracked.	De fersliten, opknapte húskestoel wie barsten.
All the children had been to the faith school.	Alle bern hiene op de geloofsskoalle west.
She had been angry at him for a while.	Se wie al in skoft lilk op him.
The streets were full of people.	De strjitten sieten fol mei minsken.
His plan gives us another option.	Syn plan jout ús in oare opsje.
He burst into the room.	Hy barste de keamer yn.
A walking paradise.	In kuierparadys.
He could barely keep up in class.	Hy koe amper byhâlde yn 'e klasse.
They were ultimately triumphant.	Se wiene op it lêst triomfantlik.
He was on the verge of tears.	Hy wie op it punt fan triennen.
The cat caught a mouse.	De kat fong in mûs.
There is a lot of pollution in the air.	Der sit in soad fersmoarging yn 'e loft.
Many of us long for that peaceful life.	In protte fan ús langstme nei dat freedsume libben.
Please recover my lost earring.	Graach myn ferlerne earring weromhelje.
A bright red thread brought him home.	In felle reade tried brocht him nei hûs.
A mysterious object crashed in the moon.	In mysterieus objekt stoarte yn 'e moanne.
Remember to change the oil regularly.	Tink derom dat jo de oalje regelmjittich moatte feroarje.
Who will sound the alarm?	Wa sil it alarm jaan?
In contrast, the repressive police state is mild about abortion.	Yn tsjinstelling, de repressive plysje steat is mild oer abortus.
Here a delicate solution was needed.	Hjir wie in delikate oplossing nedich.
The technique is rarely used in current conversations.	De technyk wurdt selden brûkt yn aktuele petearen.
A tall obelisk marks the tomb.	In hege obelisk markearret it grêf.
They served tea and wrapped their cups in a toast.	Se servearren tee en hellen har kopkes yn in toast.
The government announced upcoming road construction projects.	It regear kundige oankommende dykbouprojekten oan.
Culture dominates daily life.	Kultuer dominearret it deistich libben.
Make sure you study the text carefully.	Wês wis dat jo de tekst goed bestudearje.
The cook was not yet ready to prepare food.	De kok wie noch net klear mei it tarieden fan iten.
Only desperate people would want to live here.	Allinnich wanhopige minsken soene hjir wenje wolle.
But overall it has gone well.	Mar oer it algemien is it goed gien.
Honey does not granulate.	Huning granulearret net.
Both populations mixed peacefully.	Beide populaasjes mingden fredich.
A mole is a type of insect.	In mol is in soarte fan ynsekt.
The blame is a lack of good enforcement.	De skuld is in gebrek oan goede hanthavening.
Also find another way to school.	Fyn ek in oare manier nei skoalle.
This activity increases our awareness of the natural world.	Dizze aktiviteit fergruttet ús bewustwêzen fan 'e natuerlike wrâld.
The summer is hot.	De simmer is waarm.
The right to vote must be extended to all citizens.	It stimrjocht moat útwreide wurde nei alle boargers.
He convinced himself that he could handle the situation.	Hy oertsjûge himsels dat hy de situaasje behearskje koe.
The city has lost much of its glory.	De stêd hat in protte fan syn gloarje ferlern.
The municipality wants to increase tourism.	De gemeente wol it toerisme fergrutsje.
The board met yesterday.	It bestjoer hat justerjûn gearkommen.
She took a taxi with some difficulty.	Se naam mei wat muoite in taksy.
When it rains heavily, the river flows.	As it swier reint, streamt de rivier.
The desert is inclusive, but it is prone to poverty.	De woastyn is ynklusyf, mar it is gefoelich foar earmoed.
This road will lead to the city.	Dizze dyk sil nei de stêd liede.
A smart salesperson makes a sale in record time.	In tûke ferkeaper makket in ferkeap yn rekordtiid.
The window frames were rotten.	De finsterrammen wiene ferrotte.
A mige roared around the room.	In mige brulde om 'e keamer.
Then he decided to become a lumberjack.	Dêrnei besleat er houthakker te wurden.
The daisy lifts its tender face to the sun.	De madeliefje tilt syn teare gesicht nei de sinne.
There is no way out of the mess we are in.	D'r is gjin wei út 'e puinhoop wêryn wy binne.
The weeds were knee high.	It ûnkrûd wie knibbel heech.
But it does not make him any less annoying.	Mar it makket him net minder ferfelend.
Two small children scurried past.	Twa lytse bern skarrelen foarby.
Before she went to bed, she checked her email.	Foardat se op bêd gie, kontrolearre se har e-mail.
The shrill howl of a cicada swept through the air.	It skrille gejammer fan in sikade trochskreau de loft.
The song stopped suddenly.	It liet stoppe ynienen.
The sweat ran down his body.	It swit rûn him oer it liif.
Wear sunglasses to protect your eyes.	Draach sinnebril om jo eagen te beskermjen.
The kerosene lamp burned dimly.	De kerosinelampe brânde skimerich.
This winter there is a great chance of snow showers.	Dizze winter is der in grutte kâns op sniebuien.
New citizens, irregular, are officially trained.	Nije boargers, ûnregelmjittich, wurde offisjeel oplaat.
Very bright stars bend across the night sky.	Hiel heldere stjerren bûge oer de nachthimel.
Many modern inertial navigation instruments use a laser interferometer.	In protte moderne inertiale navigaasje-ynstruminten brûke in laser-interferometer.
The sun shining on the snow made the landscape glitter.	De sinne dy't op 'e snie skynde makke it lânskip glinsterjend.
Overexploitation of marine habitats is a widespread problem.	Overexploitation fan marine habitats is in wiidferspraat probleem.
Species are under pressure from climate change.	Soarten steane ûnder druk fan klimaatferoaring.
How many hours do you plan to work each week?	Hoefolle oeren binne jo fan plan elke wike te wurkjen?
The enormous trees crawled in front of sunlight.	De enoarme beammen krûpten foar sinneljocht.
It is better that we plant them now.	It is better dat wy se no plante.
They hope to sell the magazine abroad.	Se hopen it tydskrift yn it bûtenlân te ferkeapjen.
Everything that comes up has to come together.	Alles wat opkomt moat gearkomme.
Due to the housing shortage, rents have gone up.	Troch it wenningtekoart binne de hieren omheech gien.
The ruler's hobby was equestrian sports.	De hobby fan de hearsker wie hynstesport.
I saw something moving by the window.	Ik seach wat by it rút bewege.
The mood began on a bright and pleasant day.	De stimming begûn op in ljochte en noflike dei.
Many parents were upset by the decision.	In protte âlden wiene fergriemd troch it beslút.
Her memory was already wrong.	Har ûnthâld wie al mis.
The north wind brought a cold to the land.	De noardewyn brocht in kjeld nei it lân.
You do not need a manager, you need a good leader.	Jo hawwe gjin manager nedich, jo hawwe in goedwillich lieder nedich.
I shook through the cards.	Ik skodde troch de kaarten.
Arnold's herd grew rapidly.	Arnold syn keppel naam hurd ta.
Squirrels are cute, so humans feed them.	Iikhoarntsjes binne cute, dus minsken fiede se.
Finally the rain came.	Einlings kamen de reinen.
This rectangular building is less than a hundred meters long.	Dit rjochthoekige gebou is minder as hûndert meter lang.
Water vapor rises from the warm earth.	Wetterdamp komt op út de waarme ierde.
Upon heating, most metals expand.	By ferwaarming wreidzje de measte metalen út.
The boys beat their books.	De jonges slaan harren boeken.
The lamp in the middle of the shadows.	De lampe midden yn 'e skaden.
Quick about it, huh?	Fluch deroer, wol?
The operation proceeded smoothly.	De operaasje ferrûn soepel.
He carefully put his stuff down on the kitchen table.	Hy sette foarsichtich syn spullen del op 'e keukentafel.
Fish cakes are traditional in that country.	Fiskkoeken binne tradisjoneel yn dat lân.
Storing your wine in a cold cellar is a must.	It opslaan fan jo wyn yn in kâlde kelder is in must.
She took the lead over the ship.	Se naam de lieding oer it skip.
The employee had damage to the television.	De meiwurker hie skea oan de televyzje.
To reduce the problem, more street lighting has been installed.	Om it probleem te ferminderjen is mear strjitferljochting pleatst.
The roof of the school is made of clay.	It dak fan de skoalle is makke fan lei.
Finally, when he got to the door, he turned around.	Op 't lêst, doe't er by de doar kaam, draaide er him om.
He was confused about the behavior of an old lady.	Hy wie ferbjustere oer it gedrach fan in âld dame.
Discuss the benefits that technology offers.	Beprate de foardielen dy't technology biedt.
He comes home late at night.	Hy komt nachts let thús.
The distribution curves shifted slightly to the right.	De ferdielingskurven skowen in bytsje nei rjochts.
He is a stylish dresser.	Hy is in stylfolle dressoir.
We found some unusual animals on the shore.	Wy fûnen wat ûngewoane bisten op 'e wâl.
Many species of animals become extinct.	In protte soarten bisten wurde útstoarn.
The man had only a rudimentary education.	De man hie mar in rudimentêre oplieding.
The high school students attended a special meeting.	De learlingen fan 'e middelbere skoalle hawwe in spesjale gearkomste bywenne.
The school bus was too late.	De skoalbus wie te let.
He sat in the front row, smiling.	Hy siet op 'e foarste rige, glimkjend.
Avoid looking directly at bright objects.	Mije direkt nei ljochte objekten te sjen.
His research led nowhere.	Syn ûndersyk late nearne.
She flies to work.	Se fljocht nei it wurk.
Her wavy skirt covered the muddy footpaths.	Har golvende rok besloech de modderige fuotpaden.
The cloudy weather put a damper on everyone's mood.	It bewolke waar sette in demper op elk syn stimming.
Many artificial chemicals are imperative in the manufacture of plastics.	In protte keunstmjittige gemikaliën binne ymperatyf by de fabrikaazje fan plestik.
There were no tables or chairs, only a wooden board.	Der wiene gjin tafels noch stuollen, allinnich in houten boerd.
The face of the cliff is overgrown with vines.	It gesicht fan it klif is begroeid mei wynstokken.
The senator seemed to know everyone.	De senator like elkenien te kennen.
The city authorities have set up shelters for the homeless.	De autoriteiten fan 'e stêd hawwe opfangplakken ynrjochte foar dakleazen.
On her journey, the princess was abducted.	Op har reis waard de prinsesse ûntfierd.
Users are critical of the software.	Brûkers binne kritysk oer de software.
A radical move, this shift will be controversial.	In radikale beweging, dizze ferskowing sil kontroversjeel wêze.
Sum the amounts of the dice.	Som de bedraggen fan de dobbelstiennen.
The form of government was changed.	De foarm fan it regear waard feroare.
Sometimes judges disagree on specific points of the law.	Soms binne rjochters it net iens oer spesifike punten fan 'e wet.
Hurry up and get dressed!	Haast oan en oanklaaie!
The world population was constantly growing enormously.	De wrâldbefolking groeide hieltyd enoarm.
She turned her coffee into her mug.	Se sloech har kofje om yn har mok.
Insight into the lives of people from other cultures.	Ynsjoch yn it libben fan minsken út oare kultueren.
The dog barked furiously as he chased after the deer.	De hûn blafte fûleindich doe't er de reeën efternei.
She opened her eyes and peered out.	Se die de rúken iepen en loerde út.
The chicken tastes fantastic.	De kip smakket fantastysk.
Some protesters tried to prevent us from going out.	Guon demonstranten besochten te foarkommen dat wy útgeane.
Ants crawled over her left ankle.	Mieren kroepen oer har lofterankel.
This city has a remarkable cultural heritage.	Dizze stêd hat in opmerklik kultureel erfguod.
A mixture of honey and nuts is a snack.	In mingsel fan huning en nuten is in snack.
He was not declared fit for service.	Hy waard net geskikt foar tsjinst ferklearre.
The oil leak left lasting damage.	De oaljelekkage liet bliuwende skea op.
All my team members were absolutely amazing.	Al myn teamleden wiene folslein geweldich.
The helicopter stepped out and swerved to the west.	De helikopter stapte út en swaaide nei it westen.
She was considered one of the best directors.	Se waard beskôge as ien fan 'e bêste regisseurs.
Despite the rain, the business was brisk.	Nettsjinsteande de rein wie it bedriuw flink.
He examined the document critically before presenting it.	Hy ûndersocht it dokumint kritysk foardat hy it presintearre.
The image made it clear that the baby was a girl.	It byld makke dúdlik dat de poppe in famke wie.
She died happily in her family's garden.	Se stoarre lokkich yn 'e tún fan har famylje.
She bent over and kissed him.	Se bûgde har oer en tute him.
He acknowledged that his actions were a mistake.	Hy erkende dat syn dieden in flater wiene.
I have to get out of this city.	Ik moat út dizze stêd.
The sun bakes the earth like a ray.	De sinne bakt de ierde as in striel.
Finally, we can travel to outer space.	Uteinlik kinne wy ​​reizgje nei de bûtenromte.
I now understand why you are afraid.	Ik begryp no wêrom't jo eangst binne.
The hen wandered around.	De hin struide om.
My grandfather says there is a treasure in this cave.	Myn pake seit dat der in skat yn dizze grot is.
We left the dusty city far behind.	Wy lieten de stoffige stêd fier achter.
That evening they sang and danced.	Dy jûns songen se en dûnsen se.
Apparently, our average life span has increased dramatically.	Blykber is ús gemiddelde libbenspan dramatysk ferhege.
The forest was thick with trees, vines, shrubs.	De bosk wie dik mei beammen, wynstokken, strûken.
The room is clean.	De keamer is skjin.
The wide range of frequently available products changed the lifestyle of people.	It brede oanbod fan faak beskikbere produkten feroare de libbensstyl fan minsken.
They need three months to cross the border.	Se hawwe trije moanne nedich om de grins oer te stekken.
We better not let this happen.	Wy litte dit better net barre.
Troops moved into the city.	Troepen ferhuze de stêd yn.
Money does buy happiness, but only with moderation.	Jild keapet wol lok, mar allinnich mei mate.
Locals say they are protecting a mysterious artifact.	Lokale befolking sizze dat se in mysterieuze artefakt beskerme.
Cooking is about heating food.	Koken giet it om ferwaarming fan iten.
Matchsticks are toxic.	Matchsticks binne giftich.
A thief broke into four houses to steal property.	In dief bruts yn fjouwer huzen yn om eigendom te stellen.
I never expected that to happen.	Ik hie nea ferwachte dat dat soe barre.
After the party we divorced.	Nei it feest skieden wy.
Unfortunately, the medication did not help.	Spitigernôch hat de medisinen net holpen.
These ingredients are used to make baking powder.	Dizze yngrediïnten wurde brûkt om bakpulver te meitsjen.
The package is quite heavy.	It pakket is frij swier.
The team continued with its ride.	It team gie troch mei syn rit.
They helped themselves to the fruit in the bowl.	Se holpen harsels oan 'e frucht yn 'e bak.
The cable car down the cliff was great fun.	De kabel auto del de klif wie geweldich leuk.
Our many noble cities reflect our culture.	Us protte aadlike stêden wjerspegelje ús kultuer.
The children were excited to go home.	De bern wiene optein om nei hûs te gean.
This requires immediate action.	Dit freget direkte aksje.
In some countries, walking in public after sunset is forbidden.	Yn guon lannen is kuierjen yn it iepenbier nei sinne ûndergong ferbean.
Cars and trucks travel through the city every day.	Auto's en frachtweinen reizgje alle dagen troch de stêd.
Go and see what that sound is.	Gean en sjoch wat dat lûd is.
The team managed to win the league.	It team wist de kompetysje te winnen.
The work is too dry.	It wurk is te droech.
China's cheap exports are destroying our production base.	De goedkeape eksport fan Sina ferneatiget ús produksjebasis.
The intersection was your arrival point.	De krusing wie jo oankomstpunt.
The girls painted their faces.	De famkes skildere har gesichten.
The rumor was denied.	It geroft waard wegere.
They left the property to a grandson.	Se lieten it pân oer oan in pakesizzer.
He murdered several footballers.	Hy fermoarde ferskate fuotballers.
The technological feats of ancient worlds can still amaze us.	De technykfeats fan âlde wrâlden kinne ús noch fernuverje.
The blisters on our feet were horrible.	De blieren op ús fuotten wiene ôfgryslik.
Stand back, please.	Stean werom, asjebleaft.
My horse suddenly got up.	Myn hynder kaam ynienen oerein.
He refused to pay the rent.	Hy wegere de hier te beteljen.
The king had an unusually large beard.	De kening hie in ûngewoan grut burd.
That city is in ruins.	Dy stêd is yn ruïnes.
We wandered through the streets.	Wy swalken troch de strjitten.
I have no time for gossip.	Ik ha gjin tiid foar roddels.
Many of his friends work for the government.	In protte fan syn freonen wurkje foar de regearing.
This route is heavier loaded than the alternative.	Dizze rûte is swierder beladen as it alternatyf.
Some friends came by to help me.	Guon freonen kamen foarby om my te helpen.
The trees grow to the waterline.	De beammen groeie oant de wetterline ta.
It is known that the virus kills several children each year.	It is bekend dat it firus elk jier ferskate bern deadet.
Maybe this magic will help you.	Miskien sil dizze magy jo helpe.
Many athletes suffer from malnutrition.	In protte atleten lije oan ûnderfieding.
The parents tried to plead.	De âlden besochten te pleitsjen.
It was part of the outer belt of the galaxy.	It makke diel út fan 'e bûtenste riem fan 'e galaxy.
She insisted that we meet at a popular sports bar.	Se stie der op dat wy moetsje op in populêre sportbar.
How fast does the freight train travel?	Hoe fluch reizget de frachttrein?
Some workers live on the site.	Guon arbeiders wenje op it terrein.
Life is so precious!	It libben is sa kostber!
And then she fell out.	En doe foel se út.
First, scrub the potatoes well.	Earst, skrobje de ierappels goed.
My uncle said he will be here soon.	Myn omke sei dat er hjir gau komme sil.
No one appreciates what relentlessly strong jaws she has.	Nimmen wurdearret hokker ûnmeilydsum sterke kaken se hat.
A green ribbon indicates that this package is for sale.	In grien lint jout oan dat dit pakket te keap is.
Insects, birds, fish and small animals are dependent on water.	Ynsekten, fûgels, fisken en lytse bisten binne ôfhinklik fan wetter.
His heavy eyebrows widened somewhat.	Syn swiere wynbrauwen breide wat.
The whole neighborhood was confused.	De hiele buert wie ferbjustere.
Be prohibited from flying too high.	Wês ferbean foar it fleanen te heech.
The things people believe are not always true.	De dingen dy't minsken leauwe binne net altyd wier.
The new car is parked in the showroom.	De nije auto stiet yn de showroom.
The surface of the bar is tiled in brilliant blue.	It oerflak fan 'e bar is betegele yn briljant blau.
As you move further north, the climate becomes colder.	As jo ​​fierder nei it noarden komme, wurdt it klimaat kâlder.
They require important preparation.	Se fereaskje wichtige tarieding.
These sudden attacks have increased drastically.	Dizze hommelse oanfallen binne drastysk tanommen.
You can better keep an eye on your backpack.	Jo kinne jo rêchsek better yn 'e gaten hâlde.
He looked out the window.	Hy seach út it rút.
The water danced in the pool.	It wetter dûnse yn it swimbad.
Put the eggs in the bowl.	Giet de aaien yn 'e kom.
But you look rather pale.	Mar jo sjogge nochal bleek.
The rain went down.	De rein gie del.
A thick crust of frost covered the grass.	In dikke krust fan froast bedutsen it gers.
Turn the yeast into the warm milk.	Draai de gist yn 'e waarme molke.
He was wearing a leather jacket and cowboy boots.	Hy hie in learen jas en cowboylaarzen oan.
You can simulate sepsis with a trauma patient.	Jo kinne sepsis simulearje mei in traumapasjint.
Let's hire more workers.	Litte wy mear arbeiders oannimme.
Managers are encouraged to delegate responsibilities.	Managers wurde stimulearre om ferantwurdlikens te delegearjen.
The old woman moved her hands over her face.	De âldfaam ferhuze har hannen oer har gesicht.
The men were heard crying, protesting their innocence.	De manlju waarden heard gûlen, protestearjende harren ûnskuld.
It is close to the train station.	It is tichtby it treinstasjon.
A strange set of clouds showed across the sky.	In nuvere set wolken toand oer de himel.
After that, we rarely meet her again.	Dêrnei treffe wy har selden wer.
The windmill creaked as it turned.	De wynmûne krapte doe't er draaide.
Some constituencies have a very low turnout.	Guon kiesdistrikten hawwe in tige lege opkomst.
The leopard is a beautiful animal.	De luipaard is in prachtich bist.
The horizon glowed pink in the rising morning.	De hoarizon gloeide rôze yn 'e opkommende moarn.
On that occasion, the Prime Minister was very angry.	By dy gelegenheid wie de minister-presidint tige lilk.
He drank his water slowly.	Hy dronk syn wetter stadich.
Every year more children move to the island.	Elk jier ferhúzje mear bern nei it eilân.
The forest has become smaller every year.	De bosk is alle jierren lytser wurden.
To keep the house clean, wash the kitchen floor.	Om it hûs skjin te hâlden, waskje de keukenflier.
A reference to our earlier discussion.	In ferwizing nei ús eardere diskusje.
The oil crisis has created new tensions.	De oaljekrisis hat nije spanningen opsmiten.
The surface of the island is dry and inhospitable.	It oerflak fan it eilân is droech en ûngastfrij.
The news seemed unreliable.	It nijs like ûnbetrouber.
Large storms make it difficult to operate.	Grutte stoarmen meitsje it dreech om te operearjen.
Time to build the wall!	Tiid om de muorre te bouwen!
Years of civil war and famine led to famine.	Jierren fan boargeroarloch en hongersneed liede ta honger.
More news is coming out.	Mear nijs komt út.
The statue was placed in a place of prominence.	It stânbyld waard pleatst op in plak fan promininsje.
He is afraid of the worst because of depression.	Hy is bang foar it slimste troch de depresje.
They advised the courtroom.	Se rieden de rjochtseal út.
The courtroom was quiet.	De rjochtseal wie stil.
I disapprove of such a lifestyle.	Ik keure sa'n libbensstyl ôf.
Some old trees, hundreds of years old, still stand.	Guon âlde beammen, hûnderten jierren âld, noch stean.
He found the apartment in a reasonable condition.	Hy fûn it appartemint yn in ridlike steat.
When she heard the news of his death, she burst into tears.	Doe't se it nijs fan syn dea hearde, barste se yn triennen út.
The players win when it's time.	De spilers winne as it tiid is.
Its impact was felt worldwide.	De ynfloed dêrfan waard wrâldwiid field.
She dropped her bag and broke into a trot.	Se liet har tas falle en bruts yn in draf.
The wooden frame of the house had fallen apart.	It houten frame fan it hûs wie útinoar fallen.
The adenovirus caused serious illness.	It adenovirus soarge foar slimme sykte.
Later, the professor remarked that such behavior was strange.	Letter merkte de heechlearaar op dat sa'n gedrach nuver wie.
We were intrigued by the shiny, green vegetation.	Wy wiene yntrigearre troch de glâns, griene fegetaasje.
The cuckoo song sounded loud and clear.	De koekoek song lûd en dúdlik.
The dragon hissed, waving its tongue.	De draak sisde, swaaide mei syn tonge.
These gloves are perfect for cooking.	Dizze handschoenen binne perfekt foar koken.
The handsome greeting roared.	De knappe groet raasde.
She taught at the university.	Se learde oan 'e universiteit.
Many mortals are caught between the living and the dead.	In protte stjerliken binne fongen tusken de libbenen en de deaden.
The treatment is very effective.	De behanneling is tige effektyf.
This is still one of my favorite poems.	Dit is noch altyd ien fan myn favorite gedichten.
After losing everything, the farmer moved to the city.	Nei't er alles ferlern hie, ferhuze de boer nei de stêd.
It is thought to be a difficult language to learn.	It wurdt tocht dat it in lestige taal is om te learen.
Suspicion he was pretty dull.	Fermoede dat er frij dof wie.
This magazine contains all the latest sports news.	Dit tydskrift befettet al it lêste sportnijs.
The requirement for a school exam is strict.	De eask foar in skoaleksamen is strang.
She had severe gastrointestinal pain.	Se hie swiere maag-darmpine.
He listened to her.	Hy harke nei har.
All citizens must pay taxes.	Alle boargers moatte belesting betelje.
Make sure your pasta does not taste salty.	Kontrolearje dat jo pasta net sâlt smaakt.
The cheers erupted.	It gejuich barste út.
Infiltrated and captured.	Ynfiltrearre en ferovere.
To put it mildly, he was dissatisfied.	Om it myld te sizzen, hy wie ûntefreden.
A desert climate is tropical and subarctic.	In woastynklimaat is tropysk en subarktysk.
The detective quickly eliminated several other suspects.	De detektive eliminearre gau ferskate oare fertochten.
They want to measure the happiness of children.	Se wolle it lok fan berntsjes mjitte.
A shift in political thinking.	In ferskowing yn politike tinken.
Eagles are large birds.	Eagles binne grutte fûgels.
These trees were planted by our ancestors.	Dizze beammen waarden plante troch ús foarâlden.
We can not open this door.	Wy kinne dizze doar net iepenje.
Some of the material contains sulfur.	Guon fan it materiaal befettet swevel.
First we demolished the old building.	Earst hawwe wy it âlde gebou ôfbrutsen.
The cat slept on the roof.	De kat sliepte op it dak.
I accidentally cut my foot while cooking.	Ik snijde per ongelok myn foet by it koken.
She advised the children to go to school.	Se ried de bern nei skoalle.
They splashed in the pool.	Se spatten yn it swimbad.
Mayo supermarkets are optimally located.	Mayo supermerken binne optimaal leit.
Electrons are electric charges.	Elektronen binne elektryske ladingen.
There are other ways to serve ice cream.	D'r binne oare manieren om iis te tsjinjen.
Water turned into steam and then steam.	Wetter feroare yn stoom en dan damp.
He can be found with dolls in his room.	Hy is te finen mei poppen yn syn keamer.
The roof was covered with steep slopes.	It dak wie bedekt mei steile hellingen.
From afar, a cry of a baby could be heard.	Fan fierren wie in gjalp fan in poppe te hearren.
Always give the buyer the benefit of the doubt.	Jou de keaper altyd it foardiel fan 'e twifel.
The video game industry has long relied on illegal downloads.	De fideospultsjesektor hat lang fertroud op yllegale downloads.
The records indicate large gains.	De records jouwe grutte winsten oan.
The tour is well thought out.	De tocht is goed betocht.
Robots are becoming more and more common in society.	Robots wurde hieltyd gewoaner yn 'e maatskippij.
Fashions and lifestyle evolved.	Fashions en libbensstyl evoluearre.
They gather in the kitchen.	Se sammele yn 'e keuken.
She reached out for the seawall.	Se helle de hân út foar de seedyk.
We test our hypotheses with facts.	Wy testen ús hypotezen mei feiten.
She gave the cat a scratch behind the ears.	Se joech de kat in kras efter de earen.
Yes, a lot can be gained from observing nature.	Ja, der kin in soad helle wurde út it observearjen fan de natuer.
Check that the butter is at room temperature.	Kontrolearje dat de bûter op keamertemperatuer is.
Many commercial currencies are pegged to the dollar.	In protte kommersjele faluta's binne keppele oan 'e dollar.
Parachutes glide through the air.	Parachutes glide troch de loft.
His parents slept until they woke up.	Syn âlden sliepten oant se wekker waarden.
Bad weather caused traffic delays.	Min waar soarge foar ferkearsfertraging.
Overwhelmed with work, he looked exhausted.	Oerstutsen fan wurk seach er útput.
The neighborhood may seem boring, he says.	De buert kin lykje saai, hy seit.
The students had their textbooks on.	De learlingen hiene harren learboeken op.
But all her children came.	Mar al har bern kamen.
The Minister gave a scathing speech.	De minister hold in spitich taspraak.
The smell of cider filled the room.	De rook fan cider fol de keamer.
Natural disasters further damage the budget.	Natuerrampen fierder skea oan de begrutting.
She wrote a love song.	Se skreau in leafdesliet.
Racers are often injured in crashes.	Racers wurde faak ferwûne by crashes.
The newspaper complained about a file.	De krante klage oer in file.
As wealth grows, so does inequality	As rykdom tanimme, nimt ûngelikens ek ta
We will not receive an increase this year.	Wy krije dit jier gjin ferheging.
Trucks and other cars carry a lot of food.	Frachtweinen en oare auto's drage in protte iten.
They evaluate the pollution of the city.	Se evaluearje de fersmoarging fan 'e stêd.
We climbed the steep hill.	Wy klommen de steile heuvel op.
Scientists are still debating the cause.	Wittenskippers debattearje noch oer de oarsaak.
These photos document a massacre.	Dizze foto's dokumintearje in bloedbad.
The boy made a face.	De jonge makke in gesicht.
The banks of the river were covered with water lilies.	De iggen fan de rivier wiene bedutsen mei wetterlelies.
The others are eating.	De oaren binne oan it iten.
Cheese is often eaten with fruit.	Kaas wurdt faak iten mei fruit.
The patties were fried in a little oil.	De patties waarden fried yn in bytsje oalje.
He was afraid to go to jail.	Hy wie bang om nei de finzenis te gean.
Farmers on the island can get unreliable weather.	Boeren op it eilân kinne ûnbetrouber waar krije.
The sound went a long way.	It lûd brocht in lange wei.
He quickly fled to the barn	Hy flechte mar gau nei de skuorre
The discussion on the issue will continue.	De diskusje oer de kwestje sil trochgean.
A moment of silence was observed.	In momint fan stilte waard hâlden.
The king was deeply admired by his arguments.	De kening waard djip bewûndere troch syn arguminten.
Pour one glass of milk.	Giet ien glês molke.
The local school was closed for the day.	De pleatslike skoalle wie foar de dei ticht.
The dam has created two large lakes.	De daam hat twa grutte marren makke.
The baby had a thin, fragile face.	De poppe hie in tin, breklik gesicht.
The snake has a stronger influence on a number of hormones.	De slang hat sterker ynfloed op in oantal hormonen.
Albiona, her friends once, was like this.	Albiona, har freonen iens, wie lykas dizze.
The story is an ordinary one.	It ferhaal is in gewoane.
The topic needs to be explored more fully.	It ûnderwerp moat folsleiner ûndersocht wurde.
The servants cultivated the land.	De tsjinners kultivearren it lân.
The poem was published in a magazine.	It gedicht waard publisearre yn in tydskrift.
According to tradition.	Neffens oerlevering.
The leaves are green and glossy	De blêden binne grien en glâns
A variety of organisms inhabit the oceans.	In ferskaat oan organismen bewenje de oseanen.
Two new movies open today.	Twa nije films iepenje hjoed.
Opponents of gun control claim that this saves lives.	Tsjinstanners fan gewearkontrôle beweare dat dit libbens rêdt.
Many people leave their cars unlocked here.	In protte minsken litte har auto's hjir ûntsluten.
Their attempts to save money were useless.	Har besykjen om jild te besparjen wiene nutteloos.
In humid areas, people build their houses on stilts.	Yn fochtige gebieten bouwe minsken har huzen op peallen.
Between these cities are many towns and villages.	Tusken dizze stêden binne in protte stêden en doarpen.
The racers were caught in a sandstorm.	De racers waarden fongen yn in sânstoarm.
So, what do you call this place?	Dus, wat neame jo dit plak?
The alien's face is cold and unfriendly.	It gesicht fan 'e alien is kâld en ûnfreonlik.
The traffic was very bad in the morning.	It ferkear wie fan 'e moarn tige min.
The cedar tree throws its needles like confetti.	De sederbeam smyt syn naalden as konfetti.
Explain the procedure for removing a decayed tooth.	Ferklearje de proseduere foar it fuortheljen fan in ferfalle tosk.
Calls for help are often ignored by authorities.	Oproppen om help wurde faak negearre troch autoriteiten.
The population of the village continues to grow, necessitating more employment.	De befolking fan it doarp bliuwt groeie, wêrtroch mear wurkgelegenheid nedich is.
So, theft is not likely here.	Dus, stellerij is hjir net wierskynlik.
He smiles, and the face makes me nervous.	Hy glimket, en it gesicht makket my nerveus.
The brightly colored flowers caught my attention.	De felkleurige blommen lutsen myn oandacht.
They began to slow down the development.	Se begûnen de ûntwikkeling te fertragen.
In this translation, the original meaning of the author is retained.	Yn dizze oersetting is de oarspronklike betsjutting fan de skriuwer fêstholden.
Hydrated silicas, compounds of the mineral quartz.	Hydrated silicas, ferbiningen fan it mineraal kwarts.
What are your plans for next weekend?	Wat binne jo plannen takom wykein.
Dress modestly at the party.	Klaai beskieden op it feest.
Of course, this shot should remain top secret.	Fansels moat dit skot top geheim bliuwe.
Summer sweaters are for sale.	Simmersweaters binne te keap.
Scientists suspect that humans are not alone in the universe.	Wittenskippers fermoedzje dat minsken net allinich binne yn it universum.
They work hard.	Se wurkje hurd.
His speech celebrated the growing economy.	Syn taspraak fierde de groeiende ekonomy.
Recite twenty times a day.	Resite tweintich kear deis.
A citizen of a country has certain rights.	In boarger fan in lân hat bepaalde rjochten.
The thorax contains vital organs.	De thorax befettet fitale organen.
The shorter growing season was attributed to longer drought.	It koartere groeiseizoen waard taskreaun oan langere droechte.
For kicks, these students put on amateur performances.	Foar kicks sette dizze studinten amateurfoarstellingen op.
Do not use the wrong type of paper.	Brûk net it ferkearde type papier.
Honey is produced by a particular bee.	Huning wurdt produsearre troch in bepaalde bij.
Sugar is made from sugar beets.	Sûker wurdt makke fan sûkerbiten.
The time for the harvest feast is approaching.	De tiid foar it rispingefeest komt tichterby.
The region was remote.	De regio wie ôfstân.
The courts have dismissed the defendant's appeal.	De rjochtbanken hawwe it berop fan de fertochte ôfwiisd.
In ancient times, people bathed in therapeutic hot springs.	Yn âlde tiden baden minsken yn terapeutyske waarme boarnen.
If not treated properly, this disease can be fatal.	As net goed oanpakt, kin dizze sykte fataal wêze.
Trains follow a fixed schedule.	Treinen folgje in fêst skema.
The perspective for people in education is quite bleak.	De perspektyf foar minsken yn it ûnderwiis is frij somber.
The baseball team is in the playoffs.	It honkbalteam is yn 'e play-offs.
The problem is that most people do not vote.	It probleem is dat de measte minsken net stimme.
The degree of hardness should match the cake.	De mjitte fan hurdens moat oerienkomme mei de taart.
The railway crossing was busy.	De spoaroergong wie drok.
He denied that this neighborhood would be destroyed.	Hy wegere dat dizze buert ferniele wurde soe.
Keep work areas clean.	Hâld de wurkgebieten skjin.
She decided there and then that she would never get married.	Se besleat dêr en dan dat se nea trouwe soe.
Leaves flutter to the ground in autumn.	Blêden fladderje yn 'e hjerst nei de grûn.
In a synchronized motion, all dancers stop.	Yn in syngronisearre beweging stoppe alle dûnsers.
Their teaching methods were innovative.	Har lesmetoaden wiene ynnovatyf.
His lollipop mysteriously disappeared.	Syn lollipop ferdwûn op mysterieuze wize.
He put the car together.	Hy sette de auto yn gear.
You have to arrive in the morning.	Jo moatte moarns oankomme.
The police have confirmed the suspicion.	De plysje hat it fertinking befêstige.
The papers washed on the wall.	De papieren wosken op 'e wâl.
The sun is hidden by the clouds.	De sinne is ferburgen troch de wolken.
No one seems to know much about him.	Nimmen liket in protte oer him te witten.
They lodged a complaint.	Se diene in klacht yn.
She needed three cups of sugar.	Se hie trije kopkes sûker nedich.
The secretary throws you off again.	De sekretaris smyt dy wer ôf.
Here is an example of the student's work.	Hjir is in foarbyld fan it wurk fan 'e studint.
A firefighter found him lying in the rubble.	In brânwachtman fûn him lizzend yn it puin.
Any colored ink can be used.	Elke kleurde inket kin brûkt wurde.
It's time to go to bed.	It is tiid om op bêd te gean.
We must all strive for good.	Wy moatte allegear stribje nei goedens.
Many churches avoid legal issues by including.	In protte tsjerken foarkomme juridyske problemen troch op te nimmen.
Huge crowds gather at the border.	Enorme skaren sammelen by de grins.
The demonstration drew a small but passionate audience.	De demonstraasje luts in lyts, mar hertstochtlik publyk.
Place the peacock feather on the cardboard.	Plak de pauwfeer op it karton.
The rebels tried to seize power by force.	De rebellen besochten mei geweld de macht te gripen.
Lower income groups bear the burden of taxation.	Legere ynkommensgroepen drage it lêst fan belesting.
Collect these papers before the end of the day.	Sammelje dizze papieren foar de ein fan 'e dei.
Simpson appointed a new president.	Simpson beneamde in nije presidint.
The tools we use influence how we think.	De ark dy't wy brûke beynfloedzje hoe't wy tinke.
In winter, the weather can get very cold.	Yn 'e winter kin it waar tige kâld wurde.
He is not a businessman.	Hy is gjin sakeman.
We'll have to have some kind of party.	Wy sille in soarte fan feest hâlde moatte.
The vegetables are fresh.	De grienten binne farsk.
In the future, she hopes to achieve fame.	Yn 'e takomst hopet se bekendheid te berikken.
The taxi took us to our hotel.	De taksy brocht ús nei ús hotel.
She blushed, unintentionally.	Se bloosde, ûnbedoeld.
The orchid has white, yellow, purple and red flowers.	De orkide hat wite, giele, pearse en reade blommen.
Cakes are a popular dessert.	Cakes binne in populêr dessert.
She heard a sound behind her.	Se hearde in lûd efter har.
His mother was a civil servant.	Syn mem wie amtner.
This question is still too complex for algebra.	Dizze fraach is noch te kompleks foar algebra.
The toys were brightly colored.	It boartersguod wie fel kleurich.
He put the apple pie in the bowl.	Hy lei it apelskûl yn 'e bak.
She doubts.	Se twifele.
We bought a new lawn mower last year.	Wy kochten ferline jier in nije grasmaaier.
Use the right amount.	Brûk it juste bedrach.
This city is known for its traditional architecture.	Dizze stêd is bekend om har tradisjonele arsjitektuer.
He was arrested for drunk driving.	Hy waard oanhâlden foar dronken riden.
I painted this portrait.	Ik haw dit portret skildere.
The crew was not happy.	De bemanning wie net bliid.
Do not worry about it.	Sit der gjin soargen oer.
He ordered a gin and tonic.	Hy bestelde in gin en tonic.
It was an unusually cold day.	It wie in ûngewoane kâlde dei.
The taxi driver kicked me out.	De taxisjauffeur trape my út.
It is a widely accepted practice.	It is in breed akseptearre praktyk.
Everything was ready.	Alles wie klear.
She has been appointed executive secretary.	Se is oanwiisd as útfierend sekretaris.
She hugged her father, sniffed at him.	Se knuffelde har heit, snuffele tsjin him oan.
The sun was shining brightly that day.	De sinne skynde fleurich dy dei.
The bears run wild in the forest.	De bearen rinne wyld yn 'e bosk.
Thousands of aftershocks have shaken the country.	Tûzenen neiskokken hawwe it lân skodde.
This will probably serve us well.	Dit sil ús wierskynlik goed tsjinje.
Volunteers are campaigning for environmental protection.	Frijwilligers hawwe kampanje foar miljeubeskerming.
Increasingly, researchers are examining the brain.	Hieltyd faker ûndersykje ûndersikers it brein.
The two opposite sides attacked each other.	De twa tsjinoerstelde kanten foelen inoar oan.
She took my arm.	Se naem myn earm.
He bored himself at work.	Hy ferfeelde him op it wurk.
She screamed with joy.	Se raasde fan wille.
Local authorities have conducted routine patrols.	Lokale autoriteiten hawwe routine patrols útfierd.
A thick fog came rolling up the valley.	In dikke mist kaam de delling op te rôlen.
He pulls down his shorts.	Hy lûkt syn koarte broek del.
A certificate will be issued later.	Letter wurdt in sertifikaat útrikt.
Mankind was not alone in its stars.	It minskdom wie net allinnich yn har stjerren.
He uses pieces of fabric as pads.	Hy brûkt stikjes stof as pads.
With words they communicate with death.	Mei wurden kommunisearje se mei de dea.
The children were excited.	De bern wiene optein.
Busy people rarely take time to eat.	Drokke minsken nimme komselden tiid om te iten.
Combine all ingredients.	Kombinearje alle yngrediïnten.
The lightning flashed with her.	De wjerljocht flikkere mei har.
The rough dressing provided constant lubrication.	De rûge dressing levere konstante smering.
Stop complaining about how dishonest your life is.	Stopje mei jo klagen oer hoe't jo libben ûnearlik is.
I can hardly see him reading any more newspapers.	Ik sjoch him amper mear krante lêze.
His call remained unanswered.	Syn oprop bleau ûnbeantwurde.
Steam comes lazily from the head of the coffee.	Stoom komt loai út 'e kop fan 'e kofje.
One afternoon I went for a walk.	Op in middei gyng ik in kuier.
A net is placed, fish caught.	In net wurdt pleatst, fisk fange.
Why did the hen cross the road?	Wêrom stuts de hin de dyk oer?
There were thousands of tourists in the city.	D'r wiene tûzenen toeristen yn 'e stêd.
They will never forget your goodness.	Se sille jo goedens nea ferjitte.
This disease is marked by muscle weakness and swelling.	Dizze sykte wurdt markearre troch spierswakke en swelling.
There was a large student population on campus.	D'r wie in grutte studintepopulaasje op 'e kampus.
No wonder some of them cry.	Gjin wûnder dat guon fan harren gûle.
The country is almost impassable during winter.	It lân is winterdeis hast ûnbegeanber.
The sausage disappeared into the frying pan.	De woarst ferdwûn yn 'e frettenpanne.
This piece borders that city there.	Dit stik grinzet dêr oan dy stêd.
It's true she's a good cook.	It is wier dat se in goede kok is.
Violence is endemic here.	Geweld is hjir endemysk.
On the highway, only two cars passed.	Op de sneldyk kamen mar twa auto's foarby.
The prisoner was convicted and sentenced to life in prison.	De finzene waard skuldich fûn en feroardiele ta libbenslange finzenisstraf.
Otherworldly music fills the air.	Oarewrâldske muzyk follet de loft.
A clear stream slowly flowed down the mountain.	In dúdlike stream streamde stadich de berch del.
The ocean floors contain precious metals.	De oseaan flierren befetsje weardefolle metalen.
Scientists have long sought to understand consciousness.	Wittenskippers hawwe lang besocht om it bewustwêzen te begripen.
We saw them step through the wreckage and rise.	Wy seagen dat se troch it wrak trapen en rizen.
Mother and daughter were very close friends.	Mem en dochter wiene tige nauwe freonen.
His fate was sealed.	Syn lot waard besegele.
Buses were better ways to travel in the old days.	Bussen wiene bettere manieren om te reizgjen yn 'e âlde dagen.
It is common in the United States to shake hands.	It is gewoanlik yn 'e Feriene Steaten om hannen te skodzjen.
It was very important.	It wie tige wichtich.
Old walls, usually made of mortar, are quickly damaged.	Alde muorren, meastentiids makke fan mortel, wurde gau fergriemd.
Their economic model is based on capitalism.	Har ekonomysk model is basearre op kapitalisme.
The soldiers had indeed committed a heinous act.	De soldaten hiene wier in ôfgryslike died begien.
Increased use of machines has increased productivity.	Tanommen gebrûk fan masines hat tanommen produktiviteit.
The sun was shining brightly today.	De sinne skynde hjoed skitterend.
The meat must be bought well.	It fleis moat goed kocht wurde.
The performance of students is regularly monitored.	De prestaasjes fan studinten wurde geregeld kontrolearre.
The highway was completely paved.	De sneldyk wie folslein ferhurde.
The brothers argued that land should be redistributed.	De bruorren bewearden dat lân wer ferdield wurde moast.
An alien is indistinguishable from a human at a distance.	In alien is net te ûnderskieden fan in minske op in ôfstân.
Some birds migrate at night.	Guon fûgels migrearje nachts.
They were divided into groups, each with a different task.	Se ferdielden yn groepen dy't elk in oare taak oanpakke.
Goal is to reduce pollution.	Doel is om fersmoarging te ferminderjen.
The fishermen dispute this reasoning	De fiskers bestride dizze redenearring
The machine learned through a process of trial and error.	De masine learde troch in proses fan probearjen en flater.
The stench of garlic puree is overwhelming.	De stank fan knoflookpuree is oerweldigjend.
The fox also shakes its fur to sustain life.	De foks skodt ek syn bont om it libben te ûnderhâlden.
He prepares rice and fish for supper.	Hy makket rys en fisk klear foar it jûnsmiel.
The morale of the team was low.	De moraal fan it team wie leech.
She grumbled while you cooked, and stirred the soup.	Se bromde wylst jo koken, en roerde de sop.
Providing air transportation is his top priority.	It leverjen fan loftferfier is syn topprioriteit.
The kids grabbed my hand.	De bern pakten myn hân.
To save animals from slaughter, many people have become vegetarians.	Om bisten te rêden fan de slacht, binne in protte minsken fegetaarjer wurden.
The leaves lost their green color.	De blêden ferlearen har griene kleur.
I had to wait for the train forever.	Ik moast foar altyd wachtsje op de trein.
The experiment was a success.	It eksperimint wie in súkses.
The research will hopefully yield many results.	It ûndersyk sil hooplik in protte resultaten opleverje.
Fill the bowl generously with nuts.	Folje de kom royaal mei nuten.
There are twelve statues in the park.	Der steane tolve bylden yn it park.
The fish swim around.	De fisken swimme om.
The woman mixed her wine with water.	De frou mingde har wyn mei wetter.
I'm too busy right now to complete this task.	Ik bin no te drok om dizze opdracht te foltôgjen.
Most of the records they produce are instrumental.	De measte platen dy't se produseart binne ynstrumintaal.
The coral is pink and sticky, with many polyps.	It koraal is rôze en kleverig, mei in protte polypen.
The temperature of the water remains constant.	De temperatuer fan it wetter bliuwt konstant.
It seemed impossible that the army could triumph.	It like ûnmooglik dat it leger triomfearje koe.
The past week the weather has gotten better.	De ôfrûne wike is it waar better wurden.
He had left and returned several times.	Hy wie fuortgien en kaam ferskate kearen werom.
The members asked some difficult questions.	De leden stelden wat drege fragen.
He sent the runner out to buy fresh eggs.	Hy stjoerde de rinner út om farske aaien te keapjen.
The hallway was lined with embroidered rugs.	De gong wie beklaaid mei borduerde tapijten.
This was presumably caused by a variety of factors.	Dit waard nei alle gedachten feroarsake troch in ferskaat oan faktoaren.
Can the people hear us?	Kin it folk ús hearre?
He is overweight, with pale skin and a noticeable potty.	Hy is oergewicht, mei bleke hûd en in merkber potbûk.
In the early morning light she smiled.	Yn it iere moarnsljocht glimke se.
It would not pass through the door.	It soe net troch de doar passe.
She planted the palm trees in front of her.	Se plante de palmbeammen foar.
The policeman closed the whole block.	De plysjeman hat it hiele blok ôfsletten.
People living on the coast are at greater risk.	Minsken dy't oan 'e kust wenje hawwe grutter risiko.
The child shook aimlessly.	It bern skuorde doelleas om.
A ditch on the road brought rainwater into the nearest pond.	In sleat oan de dyk brocht reinwetter de tichtstby lizzende fiver yn.
He slid his brandy back in one gulp.	Hy sloech syn brandewyn yn ien slokje werom.
Do not accidentally turn on the computer.	Lit de kompjûter net per fersin oansette.
The drought has made life very difficult.	De droechte hat it libben tige swier makke.
They hide behind the curtains.	Se ferstoppe efter de gerdinen.
The consulting firm is contracted by the state.	It advysburo is kontraktearre troch de steat.
Look at those birds in the air.	Sjoch nei dy fûgels yn 'e loft.
Cats often catch and carry fleas.	Katten fange en drage faak vlooien.
These days, it's getting harder	Dizze dagen is it hieltyd dreger
Some areas are suffering from an avian flu epidemic.	Guon gebieten hawwe te lijen fan in epidemy fan aviaire gryp.
The milk began to crumble.	De molke bigoun te krommelen.
Industrial development in the region has accelerated.	Yndustriële ûntwikkeling yn 'e regio is fersneld.
He swept the field clean.	Hy fege it fjild skjin.
These headphones will make all your music great.	Dizze koptelefoanen sille al jo muzyk geweldich meitsje.
There is not much agreement on the causes.	Oer de oarsaken is net folle oerienkomst.
The boys made mud cakes.	De jonges makken moddertaarten.
The underground water level in the region was low.	It ûndergrûnske wetterpeil wie yn de regio leech.
I have the patience on!	Ik ha it geduld op!
It is essentially lifeless.	It is yn wêzen libbenleas.
This is done to the limit.	Dizze is it dien oant de limyt.
The stench is unbearable.	De stank is net te fernearen.
The mother had wasted three cups of milk.	De mem hie trije bekers molke ferspile.
Some legal scholars are skeptical about this decision.	Guon juridyske gelearden binne skeptysk oer dit beslút.
The mood was sad.	De stimming wie treurich.
He was smoking cigarettes when we met.	Hy wie it smoken fan sigaretten doe't wy moete.
This piano has a piano cover.	Dizze piano hat in piano cover.
A country is the opposite of a city.	In lân is it tsjinoerstelde fan in stêd.
She is revising for her exam tomorrow.	Se is oan it revisearjen foar har eksamen moarn.
Most refugees are children.	De measte flechtlingen binne bern.
After the outbreak, there was an outflow of international donations.	Nei it útbrekken wie der in útstream fan ynternasjonale donaasjes.
She wanted to run a marathon.	Se woe in maraton rinne.
Strawberries filled his mouth.	Ierdbeien sieten syn mûle fol.
We figured out how to cook slimy snakehead fish.	Wy fûnen út hoe't jo slijmerige snakehead fisk koekje.
Many leaders and citizens remain opposed to this claim.	In protte lieders en boargers bliuwe tsjin dizze claim.
The guard arrived ten minutes later.	De bewaker kaam tsien minuten letter oan.
He hated to leave his childhood behind.	Hy hie der in hekel oan om syn bernetiid efter te litten.
The father, mother and children all slept on the couch.	De heit, mem en bern sliepten allegear op 'e bank.
He pressed the pause button.	Hy drukte op de pauzeknop.
The package was in the delivery box.	It pakje siet yn 'e leveringsdoaze.
People used to dig for coal here.	Minsken groeven hjir eartiids foar stienkoal.
Please stop shouting.	Stopje asjebleaft mei roppen.
There was a serious dispute over this issue.	D'r wie in serieuze skeel oer dit probleem.
The picnic was a success.	De picknick wie in súkses.
He closed the door quietly behind him.	Hy die de doar rêstich efter him ticht.
This country needs materials to build new roads.	Dit lân hat materialen nedich om nije diken te bouwen.
The local band played their biggest hits.	De pleatslike band spile har grutste hits.
A small number of gangs carry out the majority of violence.	In lyts oantal bendes fiert de mearderheid fan geweld.
The coast was heavily forested.	De kust wie swier beboske.
Lay the chicken breast flat on the cutting board.	Lege de kip boarst plat op it snijplank.
When the boy saw some ships, he staggered to his feet.	Doe't de jonge wat skippen seach, wankele er oerein.
A floorboard creaked horribly when she was walking barefoot.	In flierplanke kreake skriklik doe't se bleatefoet rûn wie.
These plants were exorbitantly expensive.	Dizze planten wiene exorbitant djoer.
Other than music, they do not know much about me.	Utsein muzyk witte se net folle fan my.
Us is a very regulated country.	Us is in tige regele lân.
He hurried home, despite the impending rain.	Hy hastich nei hûs, nettsjinsteande de oansteande rein.
She opened the register.	Se die it register iepen.
Slowly speaking, he explained the theory.	Stadich pratend, legde hy de teory út.
It provides greater control for normally trained dogs.	It soarget foar gruttere kontrôle foar normaal oplaat hûnen.
Such a rule would not be practical.	Sa'n regel soe net praktysk wêze.
The priest did not dispute her decision.	De pryster bestride har beslút net.
Bicycles and cars share the road.	Fytsen en auto's diele de dyk.
It's easy to make a blanket.	It is maklik om in tekken te meitsjen.
It was a few minutes walk here.	It wie hjir in pear minuten rinnen.
You can smear the paint with your finger.	Jo kinne de ferve mei jo finger smite.
The cathedral towers dominate the city skyline.	De tuorren fan 'e katedraal dominearje de skyline fan 'e stêd.
There was another public rally this morning.	Der wie fannemoarn in oare iepenbiere rally.
None of his work was original.	Gjin fan syn wurk wie oarspronklik.
This city was almost completely abandoned.	Dizze stêd waard hast folslein ferlitten.
Can a woman teach at school?	Kin in frou lesjaan op skoalle?
The farm specializes in growing peas.	De pleats is spesjalisearre yn it kweken fan earte.
Many whales were stranded on the beach.	In protte walfisken waarden strâne op it strân.
The villagers revolted against the taxes.	De doarpsbewenners kamen yn opstân tsjin de belestingen.
In these parts several small earthquakes occur every year.	Yn dizze dielen komme elk jier ferskate lytse ierdbevings foar.
Cornflakes are not very tasty.	Cornflakes binne net hiel lekker.
The traveler ventured further into the darkness.	De reizger weage it fierder yn it tsjuster.
The chocolate hit her in the back of the throat.	De sûkelade rekke har efter yn 'e kiel.
She grabbed his hand.	Se pakte syn hân.
The dog ran after the cat.	De hûn rûn efter de kat oan.
The government developed a new road nearby.	De oerheid ûntwikkele in nije dyk tichtby.
None of the doors were opened.	Gjin fan 'e doarren waard iepene.
Nur's sister often wrestled the bruise.	De suster fan Nur wreide gauris de kneuzing.
The nearby rocks usually lead to beautiful, panoramic views.	De tichtby lizzende rotsen liede meastentiids ta prachtige, panoramyske útsichten.
Dozens of policemen stood outside the courtroom.	In tsiental plysjeminsken stiene bûten de rjochtseal.
The dust clouds became thick again.	De stofwolken waerden wer dik.
We need to show more generosity.	Wy moatte mear generositeit sjen litte.
The community cried out to comfort them.	De mienskip rôp om har te treasten.
Children are not allowed to enter the temple.	Bern binne net tastien om de timpel yn te gean.
Shrinkage accompanied rise in temperature.	Krimp begeliede ferheging fan temperatueren.
On an impulse, he wrote her a letter.	Op in ympuls skreau er har in brief.
The markets never close here.	De merken slute hjir noait.
A boy climbed into a tree.	In jonge klommen yn in beam.
Stop and smell the roses.	Stopje en rûke de roazen.
The authorities have issued an apology.	De autoriteiten hawwe in ekskús útjûn.
Puppies have an instinctive way to start playing.	Puppies hawwe in ynstinktive manier om te begjinnen te spyljen.
The monarch eventually left.	De monarch gie úteinlik fuort.
How long did it take you to write this letter?	Hoe lang hawwe jo duorre om dizze brief te skriuwen?
She was proud of this neighborhood.	Se wie grutsk op dizze buert.
The herd pulled up next to the water hole.	De keppel luts op neist it wettergat.
Scott's attendant was involved in a bitter argument.	Scott's begelieder waard belutsen by in bitter argumint.
A shot sounded.	Der klonk in skot.
He reluctantly drove home on a clear night.	Hy ried mei tsjinsin nei hûs op in reinige nacht.
He says the world would be better off without war.	Hy seit dat de wrâld better wêze soe sûnder oarloch.
The waters revolve around the black hole.	De wetters draaie om it swarte gat.
He uses illegal immigrants to work in his factory.	Hy brûkt yllegale ymmigranten om yn syn fabryk te wurkjen.
India has many holy places.	Yndia hat in protte hillige plakken.
The newborn baby gurgles happily.	De nijberne poppe gurgle lokkich.
The rich have many ways to grow their money.	De riken hawwe in protte manieren om har jild te groeien.
A certain horrible smell hovered around them.	In bepaalde ferskriklike rook sweefde om har hinne.
He rode to work, whistling loudly.	Hy ried nei it wurk, lûd fluitend.
We regret the loss of so many young men.	Wy spyt it ferliezen fan safolle jonge manlju.
The fame of a scientific discovery can last a lifetime.	De bekendheid fan in wittenskiplike ûntdekking kin in libben lang duorje.
He is the owner of this hotel.	Hy is eigner fan dit hotel.
The coach smiled enigmatically.	De trener glimke enigmatysk.
The products are already made.	De produkten binne al makke.
Put the cream in a cool bowl.	Set de crème yn in koele kom.
There's a storm coming!	Der komt in stoarm!
The strongest survived.	De sterkste oerlibbe.
The jerseys in the team colors are cool.	De truien yn de teamkleuren binne cool.
When this happens, the plant becomes infected.	As dat bart, wurdt de plant ynfektearre.
The report, compiled by a group of specialists, outlines several issues.	It rapport, gearstald troch in spesjalistgroep, sketst ferskate problemen.
Do not leave this procedure before noon.	Lit dizze proseduere net foar de middei litte.
The ship eventually docked at an uninhabited island.	It skip lei úteinlik by in ûnbewenne eilân oan.
You're trapped in the ground.	It bist bedarre yn 'e grûn.
I find it difficult to concentrate in bright sunlight.	Ik fyn it dreech om te konsintrearjen yn helder sinneljocht.
The police station was alerted.	It plysjeburo waard warskôge.
I set out to climb the mountain.	Ik sette út om de berch te beklimmen.
The government is committed to reducing poverty.	It regear set him yn foar it ferminderjen fan earmoed.
This variation is observed to take eons to achieve equilibrium.	Dizze fariaasje wurdt waarnommen om eonen te nimmen om lykwicht te berikken.
This room measures twelve square meters.	Dizze keamer mjit tolve kante meter.
Some albums are deleted every day.	Guon albums wurde alle dagen wiske.
He accused me of fraud.	Hy beskuldige my fan bedrog.
Helga's house was unbearably cold.	It hûs fan Helga wie ûnferdraachlik kâld.
Dust clouds rose in the distance.	Stofwolken riisden yn 'e fierte.
He also plays the guitar.	Hy spilet ek de gitaar.
How can you help the earth?	Hoe kinne jo de ierde helpe?
He tested their answers, and then gave the correct answers.	Hy testte har antwurden, en joech doe de juste antwurden.
The Prime Minister's statement was widely criticized.	De ferklearring fan 'e minister-presidint waard breed bekritisearre.
Alina ate salmon and rice.	Alina iet salm en rys.
A foreign company has promised to make the change.	In bûtenlânsk bedriuw hat tasein de feroaring te meitsjen.
Power changed hands in a series of violent clashes.	Macht feroare hannen yn in rige fan gewelddiedige botsingen.
The poor were deceived from their daily wages.	De earmen waarden bedrogen út harren deistich lean.
There was a sudden and welcome distraction,	Der wie in hommels en wolkom ôflieding,
No, this branch no longer works.	Nee, dizze branch wurket net mear.
Police sources say the suspect was arrested without incident.	Plysjeboarnen sizze dat de fertochte sûnder ynsidint oanhâlden is.
These primitive people could not read well.	Dizze primitive minsken koene net goed lêze.
One of the goals of the group is the preservation of historic buildings.	Ien fan de doelen fan de groep is it behâld fan histoaryske gebouwen.
Parameter errors are thought to be the main cause.	Parameterflaters binne nei alle gedachten de wichtichste oarsaak.
Chalk is a calcium carbonate material.	Kryt is in kalsiumkarbonaatmateriaal.
She was taken prisoner a few years ago.	Se waard in pear jier lyn finzen nommen.
Placing larger orders will help cut costs.	It pleatsen fan gruttere oarders sil helpe om kosten te besunigjen.
A boy was arrested for shoplifting.	In jonge waard oanhâlden foar winkeldiefstal.
The boy runs home after school.	De jonge rint nei skoalle nei hûs.
In a modern city, residents travel by subway.	Yn in hjoeddeiske stêd reizgje ynwenners mei de metro.
A map will be useful here.	In kaart sil hjir nuttich wêze.
Many factors influence the cost.	In protte faktoaren beynfloedzje de kosten.
They remain firm in their belief that war is unjust.	Se bliuwe fêst yn har oertsjûging dat oarloch ûnrjochtfeardich is.
But she ignored him.	Mar se negearre him.
The man manages quite well to score points.	De man slagget der aardich goed yn om punten te meitsjen.
The trial for the suspect began.	It proses foar de fertochte begûn.
These locks can be opened with a key.	Dizze slûzen kinne wurde iepene mei in kaai.
You can get a better resolution.	Jo kinne in bettere resolúsje krije.
She entered the church and smiled at the priest.	Se gyng de tsjerke yn en glimke nei de pryster.
A man with a strange black face	In man mei in nuver swart gesicht
The main export is agricultural products.	De wichtichste eksport is lânbouprodukten.
Recently, two adventurers have gone missing.	Koartlyn binne der twa aventuriers fermist.
My hair was wet from the rain.	Myn hier wie wiet fan de rein.
The huge explosion shook the entire city.	De enoarme eksploazje skodde de hiele stêd.
Workers in this plant earn a basic wage.	Arbeiders yn dizze plant fertsjinje in basislean.
They gathered to protest the horrific tests.	Se sammele om te protestearjen tsjin de ferskriklike tests.
As the death toll rose, people protested loudly.	Doe't it deadetal steeg, protestearren minsken lûdroftich.
The cockroach died instantly.	De kakkerlak stoar fuortdaliks.
The question of ownership is sometimes tricky.	De fraach fan eigendom is soms lestich.
That man stole all the banknotes.	Dy man hat alle bankbiljetten stellen.
The lizard slowly moved to his basement.	De ljip beweech stadich nei syn kelder.
The hunters brought deer to the village.	De jagers brochten reeën nei it doarp.
Did not work, instead sat on his phone.	Die net wurk, ynstee siet op syn telefoan.
Ne'er a wight hat e'er my lady loved.	Ne'er a wight hat e'er my lady loved.
The family is in the mountains.	De famylje is yn 'e bergen.
Soil erosion has serious consequences.	Boaiemeroazje hat serieuze gefolgen.
This industry produces many toxic chemicals.	Dizze yndustry produsearret in protte giftige gemikaliën.
We would give advice to those who ask for it.	Wy soene advys jaan oan dyjingen dy't der om fregen.
Quite a few movies take the road less traveled.	Hiel wat films nimme de wei minder reizge.
The advisor will help.	De adviseur sil helpe.
The soldiers were drugged and taken prisoner.	De soldaten waarden bedoarn mei opium en yn finzenskip lutsen.
We predict big gains from this new project.	Wy foarsizze grutte winsten út dit nije projekt.
Elephants were once an omnipresent sight in city streets.	Oaljefanten wiene eartiids in omnipresent sicht yn stedsstrjitten.
The angry villagers held a protest rally.	De lilke doarpsbewenners holden in protestrally.
Pears are at their peak in the summer.	Pears binne op har hichtepunt yn 'e simmer.
They called the police.	Se belle de plysje.
He washed it down with his whiskey.	Hy woske it del mei syn whisky.
The computer screen lights up.	It skerm fan 'e kompjûter ljochte op.
He fought desperately.	Hy focht wanhopich.
These facts need to be communicated to a wider population.	Dizze feiten moatte wurde kommunisearre oan in bredere befolking.
It makes no sense to wait outside.	It hat gjin sin om bûten te wachtsjen.
The hallway was inserted.	De gong waard ynbrocht.
He tore the letter in two, anger rose in him.	Hy skuorde de brief yn twaen, lilkens riisde yn him op.
We celebrated it yesterday with beer and delicious food.	We ha it juster fierd mei bier en lekker iten.
We were overcome by the stench.	Wy waarden oerwûn troch de stank.
However, banks also have difficulty lending money.	Banken hawwe lykwols ek muoite om jild te lienen.
A block of cement was tested.	In blok fan semint waard hifke.
A department store opened here recently.	In ôfdieling winkel iepene hjir koartlyn.
She wept silently over the loss of her beloved husband.	Se skriemde stil oer it ferlies fan har leafste man.
They suspected the foreigners, but did not know who.	Se fertochten de bûtenlanners, mar wisten net wa.
Our focus is to help as many people as possible.	Us fokus is om safolle mooglik minsken te helpen.
The king was charming and handsome.	De kening wie sjarmante en kreas.
It is wise to have good relationships with your neighbors	It is ferstannich om goede relaasjes te hawwen mei jo buorlju
Monks could be seen whirling through the water.	Muontsen koenen sjoen wurde dwarreljen troch it wetter.
The problem with feliculas is that they are so short.	It probleem mei feliculas is dat se sa koart binne.
She sat in silence, pensive.	Se siet yn stilte, peinzend.
He has dedicated his life to the pursuit of wisdom.	Hy hat syn libben wijd oan it stribjen nei wiisheid.
Consumer commodity prices have fallen.	De prizen fan konsuminteguod binne sakke.
A thief stole my camera.	In dief hat myn kamera stellen.
People in all cultures have felt fear and pain.	Minsken yn alle kultueren hawwe eangst en pine field.
Athletically built, with broad shoulders and broad chest.	Atletysk boud, mei brede skouders en brede boarst.
The policemen stood above the terrorists, raising their guns.	De plysjeminsken stiene boppe de terroristen, har gewearen omheech.
Add a pan over medium heat.	Heakje in panne oer middelhehe.
It's pretty simple.	It is frij simpel.
Research into these problems has been ignored for many years.	Undersyk nei dizze problemen waard in protte jierren negeare.
It was a clear day.	It wie in heldere dei.
This lake is full of fish.	Dizze mar is fol mei fisk.
A young woman was pleased with the approval.	In jonge frou wie bliid mei de goedkarring.
The party took place in the garden.	It feest fûn plak yn de tún.
There are many lakes in this area.	D'r binne in protte marren yn dit gebiet.
I have decided to read another book.	Ik haw besletten noch in boek te lêzen.
The games are broadcast.	De spultsjes wurde útstjoerd.
I saw a white dove	Ik seach in wite douwe
However, this feeling is generally fleeting.	Dit gefoel is lykwols oer it algemien flechtich.
Formed from soil, it is the essence of life.	Formearre út boaiem, it is de essinsje fan it libben.
The ads were a lot of fun!	De advertinsjes wiene in protte wille!
The storm was devastating.	De stoarm wie ferneatigjend.
We need to appeal to public opinion.	Wy moatte in berop dwaan op de publike opiny.
She drank a cappuccino and lit a cigarette.	Se dronk in cappuccino en stiek in sigaret op.
An extensive range of activities was held.	In wiidweidich oanbod fan aktiviteiten waard hâlden.
He talks openly about war.	Hy praat iepenlik oer oarloch.
The army is recruiting.	It leger is oan it werven.
This kind of behavior is not acceptable.	Dit soarte fan gedrach is net akseptabel.
So, you killed while others were just watching?	Dat, jo hawwe fermoarde wylst oaren gewoan seagen?
The tornado moved quickly, leaving devastation behind.	De tornado bewege fluch, en liet ferwoastingen efter.
Using ostrich manure as manure is not bad.	It brûken fan strúsdong as dong is net min.
She came inside.	Se kaam nei binnen.
The demand for her artwork has gradually increased.	De fraach nei har keunstwurk is stadichoan tanommen.
The athlete's trainer warned him to perform in bad weather.	De trainer fan de atleet warskôge him foar it optreden by min waar.
The probe is designed to collect dust samples.	De sonde is ûntwurpen om stofmonsters te sammeljen.
The ice melts.	It iis smelt.
Substantial changes are almost guaranteed.	Substantiële feroarings binne hast garandearre.
The workers were waiting as they crossed the road.	De arbeiders wachtsje doe't se de dyk oerstutsen.
The government must publicly condemn this behavior.	De oerheid moat dit gedrach iepenbier feroardielje.
A bicycle is two wheels that are rolled together.	In fyts is twa tsjillen dy't tegearre rôle wurde.
The dentist drilled out the decaying tooth.	De toskedokter boarre de ferfallende tosk út.
A little money will make the difference.	In bytsje jild sil it ferskil meitsje.
Put your desk away, now.	Set jo buro fuort, no.
This sentence contains ten words.	Dizze sin befettet tsien wurden.
Everything north of the city has low rainfall.	Alles benoarden de stêd hat lege delslach.
The mayor has threatened to resign.	De boargemaster hat drige mei ûntslach te kommen.
This is a brand new planet.	Dit is in gloednije planeet.
A gold round coin without a head.	In gouden rûne munt sûnder kop.
It happened on a long, brown dirt.	It barde op in lange, brune smoargens.
Slowly a change came.	Stadich kaam der in feroaring.
The evil prime minister rules the country.	De kweade premier regearret it lân.
The opposition has clearly stated its intentions.	De opposysje hat har bedoelings dúdlik útsprutsen.
The big cats have four legs.	De grutte katten hawwe fjouwer poaten.
We often ate dhokla together.	Wy ieten faak tegearre dhokla.
You do not even have to think about it.	Jo hoege der net iens oer nei te tinken.
The prisoner was brought out of the courtroom in chains.	De finzene waard yn keatlingen út de rjochtseal brocht.
Most people in this region work in agriculture.	De measte minsken yn dizze regio wurkje yn de lânbou.
He can move one little finger.	Hy kin ien lytse finger ferpleatse.
The troops surrounded the village.	De troepen omsingelen it doarp.
They lived together for years, years without knowing.	Se wennen jierren byinoar, jierren sûnder te witten.
They are everywhere, he said.	Se binne oeral, sei er.
She spent a lot on clothes and shoes.	Se bestege in soad oan klean en skuon.
No one was there to help her.	Nimmen wie der om har te helpen.
The cattle ate from the lumps of grass.	It fee iet fan de bulten gers.
The council met behind closed doors.	De ried kaam achter sletten doarren byinoar.
The ointment works wonders.	De salve docht wûnders.
The railway building causes a lot of accidents.	It spoargebou soarget foar in soad ûngelokken.
The chemist's experiment yielded results.	It eksperimint fan de skiekundige levere resultaten.
A ripe banana easily plucks from the stem.	In ripe banaan plukt maklik út 'e stâle.
Do you think new infrastructure projects need to be undertaken?	Moatte neffens jo nije ynfrastruktuerprojekten ûndernommen wurde?
Many trees in the region are pine.	In protte beammen yn 'e regio binne dennen.
The soldiers searched their luggage.	De soldaten sochten har bagaazje.
The planes crashed into each other within minutes.	De fleantugen stoarten binnen minuten nei elkoar ôf.
He was alarmed by the incredible speed.	Hy waard alarmearre troch de ongelooflijke snelheid.
It is a rite of passage for all new students.	It is in rite fan passaazje foar alle nije studinten.
The tone was formal.	De toan wie formeel.
Farm productivity will decline in the coming years.	De produktiviteit fan pleatsen sil de kommende jierren ôfnimme.
The train travels at thirty kilometers per hour.	De trein rydt mei tritich kilometer yn 'e oere.
These obstacles must be overcome.	Dizze obstakels moatte oerwûn wurde.
Speeches against war were already underway.	Taspraken tsjin oarloch wiene al oan 'e gong.
A crow can fly out a falcon.	In kraai kin in falk útfleane.
Milk has many vital nutrients.	Molke hat in protte fitale fiedingsstoffen.
He described himself as a professional gambler.	Hy beskreau himsels as in profesjonele Gambler.
The builder did not respond.	De boufakker antwurde net.
People who eat red meat believe that they are healthier.	Minsken dy't read fleis ite leauwe dat se sûner binne.
The Empress arrived with great fanfare at her destination.	De keizerinne kaam mei grutte fanfare op har bestimming.
The bags were heavy.	De tassen wiene swier.
That was hard, but it worked.	Dat wie dreech, mar it slagge.
It is absolutely essential that the clock is kept clean.	It is perfoarst essinsjeel dat de klok skjin wurdt hâlden.
Among the places proposed under treatment are this building.	Under de plakken dy't foarsteld wurde ûnder behanneling binne dit gebou.
The ship was carefully placed on the ground.	It skip waard foarsichtich op 'e grûn pleatst.
The painting is on the wall.	It skilderij stiet oan de muorre.
Scientists have developed a vaccine to control the disease.	Wittenskippers hawwe in faksin ûntwikkele om de sykte te kontrolearjen.
Britain is the most important player on the world stage.	Brittanje is de meast wichtige spiler op it wrâldpoadium.
She found a friend almost immediately.	Se fûn hast fuortendaliks in freon.
She crawled on the ground by the river bank	Se krûpte op 'e grûn by de rivieroever
The powerful typhoon caused major damage.	De krêftige tyfoon soarge foar grutte skea.
A most miserable time.	In meast miserabele tiid.
His words were even more incomprehensible than anything else.	Syn wurden wiene noch ûnbegrypliker as oars.
The number of swimmers drowned by crocodiles went up last year.	It tal swimmers dat troch krokodillen ferdronken is is ferline jier omheech gien.
The pot stood half full of water.	De pot stie heal fol wetter.
The chunks turned around and grinned at the audience.	De brokken draaiden har om en gnyske nei it publyk.
The injured man was taken to the hospital.	De ferwûne is nei it sikehûs brocht.
All these species are in danger of extinction.	Al dizze soarten binne yn gefaar fan útstjerren.
The humble creature made a battle for cover.	It ferlegen skepsel makke in slach foar dekking.
His phone rang.	Syn telefoan tjirre.
Many people were mystified by the eccentric scene.	In protte minsken waarden mystifisearre troch it eksintrike sêne.
Decide whether you want to fill the sheet or not.	Beslute oft jo it blêd wol of net foldje.
Farmers first learned from their grandparents.	Boere learden se earst fan har pake en beppe.
Images of the leaders tower over the village square.	Bylden fan 'e lieders tuorren oer it doarpsplein.
He was a witness to the murder of his father.	Hy wie tsjûge fan de moard op syn heit.
There are several types of pasta.	D'r binne ferskate soarten pasta.
The soldiers then ran to the house	De soldaten rûnen doe nei it hûs
The water ran through the old pipes.	It wetter rûn troch de âlde liedingen.
The meaning of the poem is personal and subjective.	De betsjutting fan it gedicht is persoanlik en subjektyf.
The cold wind stung me in the cheeks.	De kâlde wyn stiek my yn 'e wangen.
An earthquake caused great damage.	In ierdbeving soarge foar grutte skea.
The seal looked curiously.	De seehûn seach nijsgjirrich nei.
The cliff was a few hundred meters high.	De klif wie in pear hûndert meter heech.
People know very little about him.	Minsken witte hiel min oer him.
They do a lot of research here.	Se dogge hjir in soad ûndersyk.
He meets her every night at her home.	Hy moetet har alle jûnen by har thús.
She found it in the depths of her pocket.	Se fûn it yn 'e djipte fan har bûse.
Do you want solids in your miso soup?	Wolle jo fêste stoffen yn jo miso-sop?
It's always better to be honest.	It is altyd better om earlik te wêzen.
I'm going to the restaurant.	Ik gean nei it restaurant.
Many farmers are dependent on the roads.	In protte boeren binne ôfhinklik fan de diken.
This was an act of terrorism.	Dit wie in aksje fan terrorisme.
There are four types of bacterial infections.	D'r binne fjouwer soarten baktearjele ynfeksjes.
The sale of this stock is poor, at best.	De ferkeap fan dit oandiel is min, op syn bêst.
Safety rules were ignored on this project.	Feiligensregels waarden op dit projekt negeare.
The condition is associated with a powerful virus.	De betingst is ferbûn mei in krêftich firus.
The region has a long history of literature.	De regio hat in lange skiednis fan literatuer.
A king thundered outside.	In kening dondere bûten.
His father was a surgeon.	Syn heit wie sjirurch.
The surgeon took great care during the operation.	De sjirurch hat by de operaasje grutte soarch west.
The smooth wandering of the race car shook the audience.	De glêde swerve fan 'e raceauto skodde it publyk.
Some things will remain a mystery forever.	Guon dingen sille foar altyd in mystearje bliuwe.
The bird population will decline this century.	De fûgelstân sil dizze ieu ôfnimme.
Her soft brown eyes peered into the room.	Har sêfte brune eagen loerden de keamer yn.
Please, remember not to smoke while eating.	Asjebleaft, ûnthâlde fan it smoken by it iten.
Adding salt to the water will not boil it.	Sâlt tafoegje oan it wetter sil it net siede.
Children learn their mother tongue naturally.	Bern leare har memmetaal op natuerlik.
He maintains a positive attitude about life.	Hy hâldt in positive hâlding oer it libben.
After starting school, things went better.	Nei it begjin fan de skoalle gong it better.
Some kittens are born without eyes.	Guon kittens wurde berne sûnder eagen.
A young man helps an older person.	In jonge man helpt in âldere persoan.
The minister was talking about the decline in car travel.	De minister hie it oer de daling fan autoreizen.
The city was ruled by the emirate.	De stêd waard bestjoerd troch it emiraat.
They climbed towards each other.	Se klommen nei elkoar ta.
A drop of dark liquid dripped from her finger.	In drip donkere floeistof dripte fan har finger.
My father is against the war.	Myn heit is tsjin de oarloch.
A desert is a geographical term.	In woestenij is in geografyske term.
Take a soup, please.	Nim in sop, asjebleaft.
The city was famous for its ornamental gardens.	De stêd wie ferneamd om syn siertunen.
The demand for cars is growing.	De fraach nei auto's groeit.
He forgets his birthday again.	Hy fergeat syn jierdei wer.
He has a large family.	Hy hat in grutte famylje.
People as a whole were more outspoken.	Minsken as gehiel wiene mear útsprutsen.
The river flows from the nearby hills.	De rivier streamt út 'e tichtby lizzende heuvels.
He looked cautiously around him, wary of his pursuers.	Hy seach foarsichtich om him hinne, hoeden foar syn efterfolgers.
Stand in a circle and face each other.	Stean om yn in sirkel en tsjin elkoar oan.
Be very careful where you place your find.	Wês heul foarsichtich wêr't jo jo fynst pleatse.
The people of the region are hospitable and friendly.	De minsken fan de regio binne gastfrij en freonlik.
He realized he was incredibly stupid.	Hy realisearre dat hy wie ongelooflijk dom.
Attention spans become shorter.	Oandacht spant wurde koarter.
The goal is an important cultural institution.	It doel is in wichtige kulturele ynstelling.
The other player took his turn.	De oare spiler naam syn beurt.
That's a long way to go.	Dat is in lange wei yn 'e gong.
Policemen rarely get bail.	Plysjeminsken krije selden boarch.
The tibia is connected to the fibula.	De tibia is ferbûn mei de fibula.
The children were all very excited.	De bern waarden allegear tige optein.
The artist used light blue, green and pale yellow colors.	De keunstner brûkte ljochtblau, grien en bleekgiele kleuren.
It's good.	It is goed.
His actions were announced as heroic.	Syn dieden waarden oankundige as heroysk.
It is some distance from the center.	It is wat ôfstân fan it sintrum.
The family went on vacation.	De famylje gie op fakânsje.
She is looking forward to the day they will get married.	Se sjocht út nei de dei dat se trouwe sille.
The hasty departure of the witch surprised the prince.	It hastige fuortgean fan de heks makke de prins fernuvere.
Coal is used to make steel and electricity.	Koal wurdt brûkt om stiel en elektrisiteit te meitsjen.
A node in a wireless computer network.	In knooppunt yn in draadloos kompjûternetwurk.
The choir is asked to pause.	It koar wurdt frege om te pausen.
The summer vacation was too short.	De simmerfakânsje wie te koart.
A river runs through the city.	In rivier rint troch de stêd.
They often have to work late hours.	Se moatte faak lette oeren wurkje.
People were starving for news.	Minsken wiene ferhongere fan nijs.
My heart sank.	Myn hert sakke.
The snow slowly melts from the trees.	De snie smolt stadich út de beammen.
That the company decided to move to another country.	Dat it bedriuw besleat om nei in oar lân te ferhúzjen.
The water looks clean, but it is actually polluted.	It wetter sjocht der skjin út, mar it is eins fersmoarge.
He was a man who loved his garden.	Hy wie in man dy't fan syn tún hâlde.
The interior of this house is decorated with antiques.	It ynterieur fan dit hûs is ynrjochte mei antyk.
The ship sank in less than an hour.	It skip sonk yn minder as in oere.
The powerful brew was given to the patient.	De krêftige brew waard jûn oan de pasjint.
When creative people see a color, they are excited.	As kreative minsken in kleur sjogge, wurde se optein.
He was, after all, a very good dancer.	Hy wie, nei alle gedachten, in tige goede dûnser.
The stain on his shirt is difficult to remove.	De vlek op syn shirt is dreech te ferwiderjen.
She danced slowly, sensually, teasing with the snake troll.	Se dûnse stadich, sensueel, tjirgjend mei de slangetroller.
The fear of radiation poisoning is widespread in this village.	De eangst foar strielingfergiftiging is wiidferspraat yn dit doarp.
Add enough milk to make a very thick sauce.	Foegje genôch molke ta om in heul dikke saus te meitsjen.
The peasant woman died while giving birth to the twins.	De boerinne stoar by it befallen fan de twilling.
She lost control of her emotions and began to cry.	Se ferlear de kontrôle oer har emoasjes en begon te gûlen.
We can provide a comprehensive list of organic sellers.	Wy kinne in wiidweidige list leverje mei biologyske ferkeapers.
The marriage lasted three days.	It houlik duorre trije dagen.
The fate of this list is uncertain.	It lot fan dizze list is ûnwis.
The bright sun came down, baking the ground beneath.	De ljochte sinne kaem del, bakt de grûn ûnder.
His poem won first prize in a national poetry competition.	Syn gedicht wûn de earste priis yn in lanlike dichtwedstryd.
The last speakers were controversial.	De lêste sprekkers wiene kontroversjeel.
A gentleman ordered her to take a seat.	In hear joech har opdracht om plak te nimmen.
A small herd of birds flew across the river.	In lytse keppel fûgels fleach oer de rivier.
Her hard work has paid off.	Har hurde wurk hat rendearn.
She was angry that her mother was still awake.	Se wie lilk dat har mem noch wekker wie.
The engineer says he's a man of ideas.	De yngenieur seit dat er in man fan ideeën is.
The filter is not only used to remove dirt.	It filter wurdt net allinich brûkt om smoargens te ferwiderjen.
It will not be easy to win the debate.	It sil net maklik wêze om it debat te winnen.
The grass trembles.	It gers trillet.
Scientists are collecting data to make a map of the earth.	Wittenskippers sammele gegevens om in kaart fan 'e ierde te meitsjen.
She was never unfaithful.	Se wie nea ûntrou.
Both suspects deny responsibility.	Beide fertochten ûntkenne de ferantwurdlikens.
He switched to another channel.	Hy gie oer nei in oar kanaal.
Vultures circle above the head.	Gieren kringe boppe de holle.
Rivers are an integral part of many countries.	Rivieren binne in yntegraal diel fan in protte lannen.
Please do the exercises.	Doch asjebleaft de oefeningen.
The locals are responsible for the maintenance of this park.	De lokale befolking binne ferantwurdlik foar it ûnderhâld fan dit park.
In the coming years, we will face many challenges.	De kommende jierren steane wy ​​foar in protte útdagings.
The service is disrupted.	De tsjinst is fersteurd.
An accident on a narrow road caused many injuries.	In ûngelok op in smelle dyk soarge foar in soad ferwûnings.
The dishwasher is fixed.	De ôfwaskmasine sit fêst.
The journalist apologized to him and promised to do better.	De sjoernalist ferûntskuldigde him en beloofde better te dwaan.
In this region, glaciers occupy a large part of the landscape.	Yn dizze regio nimme gletsjers in grut part fan it lânskip yn.
The text consists of a literary passage and questions.	De tekst bestiet út in literêre passaazje en fragen.
The ashes were impossible to remove from the upholstery.	De jiske wie ûnmooglik út de bekleding te heljen.
Extensive rain extremes can lead to erosion.	Wiidweidige reinekstremen kinne liede ta eroazje.
The employee counted his money and changed his mind.	De meiwurker telde syn jild en feroare fan gedachten.
There are five bedrooms.	Der binne fiif sliepkeamers.
It is common to offer tea immediately.	It is gewoanlik om fuortendaliks tee oan te bieden.
Wrap the leaves of the salad in a large bowl.	Skeakelje de blêden fan 'e salade yn in grutte kom.
There is nothing more beautiful than the sound of strings.	D'r is neat mear prachtich as it lûd fan snaren.
The mountains attract tourists from all over the world.	De bergen lutsen toeristen fan oer de hiele wrâld.
Even crabs buried their young.	Sels kreeften begroeven har jongen.
One help is the first step to understanding them.	Ien helpe is de earste stap om har te begripen.
A wildfire broke out near the national park.	By it nasjonaal park ûntstie in wyldbrân.
The young man was tall, about six feet two.	De jonge man wie lang, sa'n seis foet twa.
Open your windows, please.	Iepenje jo finsters, asjebleaft.
Cutting down trees affects both plants and animals.	It kapjen fan beammen hat ynfloed op sawol planten as bisten.
This poncho is warm.	Dizze poncho is waarm.
Some animals have adapted to global warming.	Guon bisten hawwe har oanpast oan globale opwaarming.
Poverty and economic prosperity coexist here.	Earmoede en ekonomyske wolfeart bestean hjir tegearre.
He pointed out the window.	Hy wiisde it rút út.
There's a bar in the corner of the lobby.	D'r is in bar yn 'e hoeke fan' e lobby.
Overpopulation is a serious concern.	Oerbefolking is in serieuze soarch.
It is better known as a seaside resort.	It is mear bekend as in badplak.
The clouds were dense and gray.	De wolken wiene ticht en griis.
The diplomats took a dangerous risk.	De diplomaten namen in gefaarlik risiko.
Our team is playing well.	Us team spilet goed.
It was reported that the number of suicides increased.	It waard rapportearre dat it oantal selsmoarden tanommen.
The riders, all wearing coats, slowly stepped off.	De riders, allegearre mei mantels oan, stapten stadich ôf.
The hero protects the weak.	De held beskermet de swakken.
The car drove fast to the destination.	De auto ried hurd nei de bestimming.
The end of slavery was the subject of much debate.	It ein fan 'e slavernij wie it ûnderwerp fan in protte debat.
The old man cackled hysterically.	De âld man kakkele hysterysk.
To celebrate the occasion there was a feast.	Om de gelegenheid te fieren wie der in feest.
The storm lasted a week.	De stoarm duorre in wike.
The guide tried to recruit more people.	De gids besocht mear minsken oan te nimmen.
Many debates are taking place in the country.	In protte debatten binne plak yn it lân.
The Prime Minister gave an important speech.	De minister-presidint hold in wichtige taspraak.
Come what may, they will always be with me.	Kom wat wol, se sille altyd by my wêze.
This is a small wooden hut.	Dit is in lytse houten hutte.
I hired you to be a lieutenant.	Ik haw jo de rang fan luitenant ynhierd.
First, make the mango and sugar.	Earst meitsje de mango en sûker.
My parents gave me money for my birthday.	Myn âlden joegen my jild foar myn jierdei.
Laws were passed in haste.	Wetten waarden yn hasten oannommen.
She presents her children with extravagant gifts.	Se oergiet har bern mei ekstravagante kado's.
People who believe in ghosts are superstitious.	Minsken dy't leauwe yn spoeken binne byleauwich.
The preliminary research is to be commended.	It foarûndersyk is te priizgjen.
Many hydropower plants supply energy to this area.	In protte wetterkrêftsintrales leverje enerzjy oan dit gebiet.
However, the price of oil is rising.	De oaljepriis nimt lykwols ta.
In many places hops were grown.	Op in protte plakken waard hop groeid.
An orange moon stood above the mountains.	In oranje moanne stie boppe de bergen.
Do you know a bar that serves good beer?	Kensto in bar dy't goed bier tsjinnet?
We learned that the restaurant serves excellent fare.	Wy learden dat it restaurant tsjinnet poerbêst fare.
He lost his job beating a colleague.	Hy ferlear syn baan foar it slaan fan in kollega.
They have chosen not to see it.	Se hawwe der foar keazen om it net te sjen.
The wrists of the infamous killer are attached to his chair.	De polsen fan 'e beruchte moardner binne oan syn stoel keppele.
The chaos in the field prepares all logic.	De gaos yn it fjild taret alle logika.
Other sources make it clear that they are widespread.	Oare boarnen beweare dat se wiidferspraat binne.
Armies have used booby traps for centuries.	Legers hawwe ieuwenlang booby traps brûkt.
He has a number of electric trucks.	Hy hat in oantal elektryske frachtweinen.
The eminent scientist studied the brain.	De emininte wittenskipper studearre it brein.
He was decorated with numerous medals.	Hy waard fersierd mei tal fan medaljes.
Several animals inhabit this ecosystem.	Ferskate bisten bewenje dit ekosysteem.
The investigation revealed that corruption was widespread.	It ûndersyk die bliken dat korrupsje wiidferspraat wie.
He survived it.	Hy hat it oerlibbe.
The actual costs were higher.	De werklike kosten wiene heger.
The morning comes slowly.	De moarn komt stadich.
Let me first point out a few basic facts.	Lit my earst in pear basisfeiten oanwize.
The plan of the new company did not succeed.	It plan fan it nije bedriuw slagge net.
Some simple recipes require only three ingredients.	Guon ienfâldige resepten fereaskje mar trije yngrediïnten.
She had heard rumors, but refused to believe them.	Se hie geroften heard, mar wegere se te leauwen.
Their bodies were cut with bullets.	Harren lichems waarden besunige mei kûgels.
Despite this, the traffic is never heavy.	Nettsjinsteande dit is it ferkear nea swier.
The masked man walked to the stage.	De maskere man rûn nei it poadium.
Some groups have argued that the bill violates the Constitution.	Guon groepen steane der op dat it wetsfoarstel yn striid is mei de grûnwet.
Some diseases can be treated.	Guon sykten kinne wurde behannele.
Metal roofing is becoming increasingly popular in our city.	Metalen dakbedekking wurdt hieltyd populêrder yn ús stêd.
The trench of the fort was infested with piranhas.	De grêft fan it fort wie besmet mei piranha's.
The air is heavy and humid.	De loft is swier en fochtich.
The new horizon was unrecognizable.	De nije hoarizon wie net te werkennen.
Some claim it is the oldest wine in the world.	Guon beweare dat it de âldste wyn yn 'e wrâld is.
Some forms of music are inherently calming.	Guon foarmen fan muzyk binne ynherent kalmerend.
This province is known for its warm weather.	Dizze provinsje stiet bekend om it waarme waar.
We should probably call a doctor.	Wy moatte wierskynlik in dokter belje.
Water becomes ice when it cools too much.	Wetter wurdt iis as it te folle koelt.
Parents spend an enormous amount of time on homework.	Âlden besteegje in enoarme tiid oan húswurk.
Soon, researchers will have the technology to grow food everywhere.	Meikoarten sille ûndersikers de technology hawwe om iten oeral te groeien.
The perspective seemed distant.	It perspektyf like ôfstân.
Many factories have closed in recent years.	In protte fabriken binne de lêste jierren tichtgien.
They smelled of lavender.	Se rûkte lavendel.
Step on the pedals.	Stap op 'e pedalen.
This plant will grow to great heights.	Dizze plant sil groeie ta grutte hichte.
The future looks bright for this region.	De takomst sjocht der helder út foar dizze regio.
I was notified at the last minute of the cancellation.	Ik waard op it lêste momint op 'e hichte brocht fan it annulearjen.
The plan failed because a few people wanted to cooperate.	It plan mislearre omdat in pear minsken meiwurkje woene.
Conductors wear clipboards to indicate the time.	Dirigenten drage klamboerden om de tiid oan te jaan.
He left after giving perfect assistance.	Hy ferliet nei it jaan fan perfekte bystân.
You can see the craters of the moon.	Jo kinne de kraters fan 'e moanne sjen.
The chemicals changed the water.	De gemikaliën feroare it wetter.
He found himself alone.	Hy fûn himsels allinnich.
Mortality rates among the elderly have dropped dramatically.	De tariven fan mortaliteit ûnder de âlderein binne dramatysk sakke.
A hard vine blew through his window.	In hurde wynstôk waaide troch syn rút.
Poor, sick people are susceptible to disease.	Earme, sike minsken binne gefoelich foar sykte.
Leo was born with red hair.	Leo waard berne mei read hier.
The girls have a horse.	De famkes hawwe in hynder.
The seamstress will repair your dress.	De naaister sil jo jurk reparearje.
They sit apart at dinner.	Se sitte apart by it iten.
The new bridge should be ready next year.	De nije brêge moat takom jier klear wêze.
We unanimously hit a somersault.	Wy sloegen ienriedich in salto.
It helps to brush their teeth.	It helpt har tosken te poetsen.
She asked for a soft drink.	Se frege om in frisdrank.
The forest is being destroyed at an alarming rate.	De bosk wurdt yn in alarmearjend taryf fernield.
They persuade the government to commit.	Se oertsjûge it regear om te ferplichtsjen.
His poem was dedicated to his father.	Syn gedicht wie wijd oan syn heit.
The heroine of the movie is a professional killer.	De heldinne fan 'e film is in profesjonele moardner.
They were always faithful.	Se wiene altyd trou.
At most, we said.	Op syn heechst, seine wy.
Old vineyards abound in that region.	Alde wynbergen binne oerfloedich yn dy regio.
The hall was busy.	De seal wie drok.
The road conditions have gradually become less.	De dykomstannichheden binne stadichoan minder wurden.
The Chinese government opposes religion.	De regearing fan Sina ferset religy.
She drank a glass of water to quench her thirst.	Se dronk in glês wetter om har toarst te lessen.
A piece of driftwood was thrown ashore.	In stik drijfhout waard oan wâl smiten.
There has been a lot of damage done to properties.	Der is in soad skea oanrjochte oan eigendommen.
The news sent shock waves across the country.	It nijs stjoerde skokgolven troch it hiele lân.
The floods devastated many homes in the city.	De oerstreamingen ferwoaste in protte huzen yn 'e stêd.
Go away for a moment, she said.	Gean efkes fuort, sei se.
He seemed determined to win the next game.	Hy like fêststeld om de folgjende wedstriid te winnen.
The background of mosaic had disappeared.	De eftergrûn fan mozaïek wie ferdwûn.
Some people believe that a psychic telephone system exists.	Guon minsken leauwe dat in psychysk telefoansysteem bestiet.
Four thousand, three hundred and eighteen people joined.	Fjouwertûzen, trijehûndert en achttjin minsken kamen by.
The gas company sent him three bills.	It gasbedriuw stjoerde him trije rekkens.
Then he sat back.	Doe siet er efteroer.
All of these guys ride pretty much along.	Al dizze jonges reitsje behoarlik mei.
These fields are no longer viable.	Dizze fjilden binne net mear libbensfetber.
The number of accidents increased every year.	It oantal ûngelokken gie elk jier ta.
The stars were so bright, the sky seemed to glow.	De stjerren wiene sa helder, de loft like te gloeien.
They will inform you by post if the results are available.	Se sille jo per post ynformearje as de resultaten beskikber binne.
The man's voice sounded authoritative.	De stim fan de man klonk mei gesach.
The findings of this work are important for medical science.	De befinings fan dit wurk binne wichtich foar medyske wittenskip.
The robot was programmed to unscrew the lid.	De robot wie programmearre om it deksel los te draaien.
His gaze was as hard as a diamond.	Syn blik wie sa hurd as in diamant.
And what is a shilling anyway?	En wat is in shilling dochs?
The path to enlightenment is not easy.	It paad nei ferljochting is net maklik.
The prince was famous for his fast temperature.	De prins wie ferneamd om syn flugge temperatuer.
He waited until the policeman	Hy wachte oant de plysjeman
I decided to leave the city.	Ik besleat de stêd te ferlitten.
The leaders of the nation decided to build a great canal.	De lieders fan 'e naasje besleaten in grut kanaal te bouwen.
This text illustrates the differences between claims and reasons.	Dizze tekst yllustrearret de ferskillen tusken oanspraken en redenen.
Next, add the cream to the flour.	Folgjende, gie de crème op it miel.
He was therefore glad that she came.	Hy wie dêrom bliid dat se kaam.
Stories have been passed down from generation to generation.	Ferhalen binne fan generaasje op generaasje trochjûn.
Follow the instructions on the bottle to peel a plumber.	Folgje de oanwizings op 'e flesse om in loodgieter te skiljen.
Remember to dry the mushrooms well.	Unthâld om de paddestoelen goed te droegjen.
The politician gave a dramatic speech yesterday.	De politikus hold juster in dramatyske taspraak.
He practiced to his shadow.	Hy prakkesearre nei syn skaad.
He rushed through the house and grabbed things here and there.	Hy raasde troch it hûs en pakte hjir en dêr dingen.
You can enjoy playing with the toys.	Jo kinne genietsje fan it boartsje mei it boartersguod.
Did these people really exist?	Bestienen dizze minsken echt?
You're afraid of spiders, are you?	Do bist bang foar spinnen, net?
Several different species of birds inhabit this area.	Ferskate ferskillende soarten fûgels bewenje dit gebiet.
The coffee shop welcomes everyone.	De coffeeshop hjit elkenien wolkom.
I have three apples.	Ik haw trije apels.
After the death of his father, he left school.	Nei de dea fan syn heit ferliet er skoalle.
Eventually, he achieved his goal.	Uteinlik berikte er syn doel.
She picked him up and hugged him.	Se naem him op en knuffelde him.
Statistics show us that factory workers have poor job security.	Statistiken litte ús sjen dat fabryksarbeiders min wurkfeiligens hawwe.
First you need to grind some coffee beans.	Earst moatte jo wat kofjebeanen grindje.
The cow gave a loud blow.	De ko joech in lûde blaas.
Detectives think the crime was committed by a professional.	Detectives tinke dat de misdied waard begien troch in profesjonele.
Officials claim that the situation is now stable.	Amtners beweare dat de situaasje no stabyl is.
If you want to motivate people, give them rewards.	As jo ​​​​minsken wolle motivearje, jou har dan beleanningen.
This river meanders its way through the valleys.	Dizze rivier slingere har wei troch de dellingen.
Turn off the stove	Skeakelje it fornuis út
Orchards were planted by early settlers.	Orchards waarden plante troch iere kolonisten.
They swam in a pleasure boat on the lake.	Se swommen yn in plezierboat op de mar.
A man suffered a heart attack.	In man krige in hertoanfal.
The poet expressed her deep emotion in a simple verse.	De dichter spruts har djippe emoasje út yn in ienfâldich fers.
He followed up on the rumors.	Hy folge de geroften op.
A gentle, warm breeze blows through the window.	In sêfte, waarme wyn driuwt troch it rút.
He tried to save every animal.	Hy besocht elk bist te rêden.
Several cities have disappeared over the years.	Ferskate stêden binne troch de jierren ferdwûn.
His gaze was fixed and straightforward.	Syn blik wie fêst en rjochtlinich.
The people here often lie.	De minsken hjir lizze faak.
This tree provides nuts with delicious oils.	Dizze beam jout nuten mei lekkere oaljes.
The sound was unbearable.	It lûd wie net te fernearen.
In colloquial language we say "the color blue".	Yn omgongstaal sizze wy "de kleur blau".
They picked a white peony flower from the forest.	Se helle in ferwitte pioenblom út 'e bosk.
An ancient religious shrine.	In âlde religieuze hillichdom.
Silence descended over the room.	Stilte sakke oer de keamer.
They are often represented as their image.	Se faak fertsjintwurdige as har byld.
Their ideas and action are your favorites.	Har ideeën en aksje binne jo favoriten.
A mysterious disease swept through the city.	In mysterieuze sykte swaaide troch de stêd.
The young woman's behavior was shocking.	It gedrach fan de jonge frou wie skokkend.
Very well, she replied, with a voice that was calm.	Hiel goed, antwurde se, mei in stimme dy't kalm wie.
This is essential if we want to make progress.	Dit is essensjeel as wy foarútgong wolle meitsje.
Many women wear skirts these days.	In protte froulju drage dizze dagen rokken.
No one ever knows how a corpse decays.	Nimmen wit oait hoe't in lyk ferfalt.
His new wife had always been miserable.	Syn nije frou hie altyd mislik west.
He tinkered with the levers, but she got no answer.	Hy tintele mei de hefbomen, mar se krige gjin antwurd.
This was expensive food.	Dit wie djoer iten.
The horse entered the gate.	It hynder gyng de poarte yn.
We can build defenses to maintain supply.	Wy kinne ferdigeningswurken bouwe om it oanbod te behâlden.
These large machines can be useful on the farm.	Dizze grutte masines kinne nuttich wêze op 'e pleats.
Jane received a sizable inheritance.	Jane krige in sizable erfenis.
The company claims to make the best guacamole.	It bedriuw beweart de bêste guacamole te meitsjen.
Care must be taken when choosing wood for the fire.	Foarsichtich moat nommen wurde by it kiezen fan hout foar it fjoer.
Many doctors are very interested in the effects of stress.	In protte dokters binne tige ynteressearre yn 'e effekten fan stress.
He was angry and threw my picture to the ground.	Hy wie lilk en smiet myn foto nei de grûn.
The snout of the seal is relatively high.	De snút fan de seehûn is relatyf heech.
She was recognized as the greatest poet of the language.	Se waard erkend as de grutste dichter fan 'e taal.
Short, curly and curly.	Koart, krullend en krullend.
She was considered an expert dancer in her village.	Se waard beskôge as in saakkundige dûnseres yn har doarp.
It was quiet here at night.	It wie hjir nachts rêstich.
Our society sets boundaries on women in many ways.	Us maatskippij set grinzen op froulju op in protte manieren.
Late at night they wake up from restless dreams.	Nachts let wurde se wekker út ûnrêstige dreamen.
His pity was clear in his way.	Syn meilijen wie dúdlik yn syn manier.
She invited me to her birthday party.	Se noege my út foar har jierdeifeestje.
This exercise strengthens your veins.	Dizze oefening fersterket jo ieren.
She's the manager of a mall.	Se is de manager fan in winkelsintrum.
The bishop was a man of great teaching.	De biskop wie in man fan grutte lear.
The results speak for themselves.	De resultaten sprekke foar harsels.
Postmen have long carried letters on foot.	Postboargers hawwe lang brieven te foet droegen.
Badminton is not a popular sport in this country.	Badminton is gjin populêre sport yn dit lân.
Many plants can grow in desert areas.	In protte planten kinne groeie yn woastyngebieten.
Additional initiatives were announced.	Oanfoljende inisjativen waarden oankundige.
The surveyor wrote down the topographic information.	De lânmjitter skreau de topografyske ynformaasje op.
Freeze some reptiles.	Guon reptilen befrieze.
We founded this city more than a century ago.	Wy stiften dizze stêd mear as in ieu lyn.
We need to cross some rough terrain.	Wy moatte wat rûch terrein oerstekke.
This city has seen a lot of growth in recent years.	Dizze stêd hat de lêste jierren in protte groei sjoen.
Some studies have shown that eggs can lower cholesterol.	Guon stúdzjes hawwe oantoand dat aaien cholesterol kinne ferleegje.
Late at night there was a knock on the door.	Nachts let waard der op de doar kloppet.
She is accustomed to following the rules.	Se is wend om de regels te folgjen.
Tokyo is a city of lights.	Tokio is in stêd fan ljochten.
Never tell lies.	Nea fertel ligen.
Gardening became the unexpected hobby for this man.	Túnjen waard de ûnferwachte hobby foar dizze man.
He pours himself a brandy.	Hy skinke foar himsels in brandewyn yn.
May fruits be in season all year round.	Meie fruchten it hiele jier yn seizoen wêze.
These jewelry have an antique quality.	Dizze sieraden hawwe in antike kwaliteit.
A few drops of blood dripped from his nose.	In pear drippen bloed drippten út syn noas.
The government needs to come up with creative solutions.	De oerheid moat mei kreative oplossingen komme.
Factories stopped production, and people took to the streets.	Fabriken stoppe produksje, en minsken gongen de strjitten yn.
Fill the pot with vinegar.	Folje de pot mei jittik.
There is not much evidence that pollution is linked to heart disease.	D'r is net folle bewiis dat fersmoarging keppelet oan hert sykte.
The fog-covered trees were driven into the darkness	De mist omhulde beammen waarden yn it tsjuster dreaun
Everyone loves a good party scene.	De elkenien hâldt fan in goede partij sêne.
Citizens with medical problems often experience financial problems.	Boargers mei medyske problemen ûnderfine faak finansjele problemen.
His eyes glistened with excitement	Syn eagen glinsteren fan opwining
He took the long road to work every day.	Hy naam alle dagen de lange wei nei it wurk.
Her mouth open and close.	Har mûle iepen en ticht.
The tires burn again.	De bannen baarne wer.
Our government is corrupt.	Us regear is korrupt.
The prince was absent from the wedding.	De prins wie ôfwêzich fan it houlik.
The continent has many rivers.	It kontinint hat in protte rivieren.
Group travel can be very enjoyable.	Groepsreizen kinne tige gesellich wêze.
Contrast this with another scene.	Kontrast dit mei in oare sêne.
She went out, leaving the door wide open.	Se gyng út, liet de doar wiid iepen.
The bookcase is bare.	De boekekast is bleat.
A sandy beach was nearby.	In sânstrân wie tichtby.
The dense forest in this region was marked for destruction.	De tichte bosk yn dizze regio waard markearre foar ferneatiging.
The way you behave.	De manier wêrop jo dysels drage.
She was a vegetarian.	Sy wie in fegetarysk.
The family traveled overnight by train.	De famylje reizge oernachtich mei de trein.
She waved a finger.	Se swaaide mei in finger.
She asked the boy to pick up the coins.	Se frege de jonge om de munten op te tellen.
The cat disappeared from sight.	De kat ferdwûn út it sicht.
My girlfriend asked me out on a date.	Myn freondinne frege my út op in datum.
He is not likely to listen to her advice.	Hy is net wierskynlik nei har advys te harkjen.
The most important thing was that they had friends.	It wichtichste wie dat se freonen hiene.
After she came home, she lay down to sleep.	Nei't se thúskaam, lei se te sliepen.
The speaker made notes.	De sprekker makke oantekeningen.
The trial is expected to begin next month.	De proef sil nei alle gedachten nije moanne begjinne.
The emergence of informal markets has made our lives easier.	It opkommen fan ynformele merken hat ús libben makliker makke.
The world began to cool several million years ago.	De wrâld begon ferskate miljoen jier lyn ôf te koelen.
The clan ways are artistically expressed	De clanwizen wurde artistyk útdrukt
Now the road is made of stone.	No is de dyk makke fan stien.
The music of the pianist is soothing to the ear.	De muzyk fan de pianist is kalmerend foar it ear.
My neighbor is a musician.	Myn buorman is in muzikant.
The pages are taken from the book.	De siden binne út it boek helle.
He thinks the proposal sustained irreparable damage.	Hy tinkt dat it foarstel ûnherstelbere skea oprûn.
It turned out to be an effective restriction.	It blykte in effektive beheining te wêzen.
A distant gurgle echoed through the darkness.	In fiere gurgel galmde troch it tsjuster.
Several local women entered the busy hall.	Ferskate pleatslike froulju gongen de drokte seal binnen.
This plant has beautiful leaves and white flowers.	Dizze plant hat moaie blêden en wite blommen.
The man let out a sigh of relief.	De man sloech in suchtsje fan opluchting.
The move will promote equal distribution of wealth.	De ferhuzing sil gelikense ferdieling fan rykdom befoarderje.
Yet the optimist sees a glass half full.	Dochs sjocht de optimist in glês healfol.
He studied this phenomenon for years.	Hy bestudearre dit ferskynsel jierrenlang.
He is a nice, generous man.	Hy is in aardich, romhertich man.
Many, these owls, nest on the ground, in abandoned caves.	In protte, dizze ûlen, nestelje op 'e grûn, yn ferlitten hoalen.
Prayers are an important part of our culture.	Gebeden binne in wichtich ûnderdiel fan ús kultuer.
His repeated crimes resulted in a prison sentence.	Syn werhelle misdriuwen resultearren yn in finzenisstraf.
These figures include regional and seasonal fluctuations in the economy.	Dizze sifers befetsje regionale en seizoensfluktuaasjes yn 'e ekonomy.
The master found that he had fooled himself.	De master fûn dat er himsels foar de gek hie.
Her father has never been mysterious.	Har heit hat nea geheimsinnich west.
The baby was bathed with the water of spring.	De poppe waard baden mei it wetter fan 'e maitiid.
Evidence suggests that air pollution causes heart disease.	Bewiis suggerearret dat luchtfersmoarging feroarsaakje hert sykte.
They have a hard time getting along.	Se hawwe it dreech om tegearre.
A day without work is a wasted day.	In dei sûnder wurk is in fergriemde dei.
The surgeon carefully removed the cancerous organ.	De sjirurch hat it kankeroargel foarsichtich fuorthelle.
The rumble of his engine drowned out all other noises.	It rommeljen fan syn motor ferdronken alle oare lûden.
She tried on six different outfits today.	Se besocht hjoed seis ferskillende outfits.
They got lost in the maze.	Se rekke ferlern yn it doalhôf.
The train left the station with a rumble.	De trein ried mei in rommel út it stasjon.
If life continues to change, what is the future?	As it libben trochgiet te feroarjen, hokker takomst leit der dan foar?
I paid him two weeks.	Ik haw him twa wike betelle.
This family rode almost all year.	Dizze famylje ried hast it hiele jier.
This row of houses lies separated.	Dizze rige huzen leit ôfskieden.
The pilgrims marched three together.	De pylgers rûnen trije byinoar.
He could not walk for long periods.	Hy koe foar lange perioaden net rinne.
It's not that easy to find your way.	It is net sa maklik om jo wei te finen.
The coat has disappeared considerably.	De jas is flink ferdwûn.
A river flows through the city.	In rivier streamt troch de stêd.
Nowadays, so much information is readily available.	Tsjintwurdich is safolle ynformaasje maklik beskikber.
The air was cloudless and washed with light.	De loft wie wolkeloos en wosken mei ljocht.
The wind picked up, causing the flag to flutter.	De wyn helle op, wêrtroch't de flagge klapte.
My father was sober that night.	Myn heit wie dy jûns nuchter.
By noon, the region will be raining.	Fan 'e middei sil de regio rein falle.
We set home next to the forest.	Wy sette thús njonken it bosk.
Throw that away.	Smyt dat fuort.
Pour half of the milk into your bowl with cream.	Giet de helte fan 'e molke yn jo kom mei room.
I have often heard him say that.	Dat haw ik him faaks sizzen heard.
The gardens were famous for their roses.	De tunen wiene ferneamd om har roazen.
The dragon nodded its head.	De draak knikte mei de holle.
The murder weapon was not a dagger.	It moardwapen wie gjin dolk.
Residents and businesses were alerted.	Bewenners en bedriuwen wiene alarmearre.
They trample through the countryside and set up camp here.	Se trapen troch it plattelân en slaan hjir kamp op.
He did not have a driver's license.	Hy hie gjin rydbewiis.
We need another container.	Wy hawwe in oare kontener nedich.
The airline has introduced a new initiative.	De loftfeartmaatskippij hat in nij inisjatyf ynsteld.
He put the plate on the turntable.	Hy sette de plaat op 'e draaiskiif.
Monarch butterflies migrate every year.	Monarchflinters migrearje elk jier.
It is a good mix of old and new buildings.	It is in goede miks fan âlde en nije gebouwen.
They each gave a brief explanation of their theories.	Se joegen elk in koarte útlis fan har teoryen.
She gathered her things and left the house.	Se sammele har dingen en ferliet it hûs.
A piece of leather was efficiently stuck on the hole.	In stik lear waard doelmjittich op it gat stutsen.
The motion of an electron produces electricity.	De beweging fan in elektroan produsearret elektrisiteit.
Many young people are unemployed.	In protte jongeren binne wurkleas.
The woman almost collapsed from fatigue.	De frou foel hast yninoar fan wurgens.
The village has nothing but the church.	It doarp hat neat oars as de tsjerke.
Here are some simple exercises to improve fitness.	Hjir binne wat ienfâldige oefeningen om fitness te ferbetterjen.
The trees had begun their autumn transformation.	De beammen wiene har hjerstferfoarming begûn.
Buy ten bars of soap.	Keapje tsien bars sjippe.
These financial problems that plagued the country	Dizze finansjele problemen dy't it lân pleage binne
The math, she says, is too much.	De wiskunde, seit se, is te folle.
The government has declared the area a war zone.	It regear hat it gebiet in oarlochssône ferklearre.
There is no noticeable decline in precipitation.	D'r is gjin waarnimmend ferfal yn delslach.
Many sonatas are written in a minor key.	In protte sonates binne skreaun yn in mineur toets.
His personal possessions are substantial, and he invests them carefully.	Syn persoanlike besittings binne substansjeel, en hy ynvestearret se foarsichtich.
They sit with their legs extended.	Se sitte mei de skonken útstutsen.
She announced his new government position.	Se kundige syn nije regearingsposysje oan.
Meters must be converted in seconds.	Meters moatte wurde omset yn sekonden.
Do you often travel by train these days?	Reizgje jo dizze dagen faak mei de trein?
These figures are lies.	Dizze sifers binne leagens.
Her death rattled the people.	Har dea rattelde it folk.
First find the source of the problem.	Sykje earst de boarne fan 'e steuring.
The revolution was bloodless.	De revolúsje wie bloedleas.
Swan boats are a popular tourist attraction.	Swanboaten binne in populêre toeristyske attraksje.
When the child noticed, he gave no sign.	As it bern fernaam, joech er gjin teken.
The last waltz of the night is very romantic.	De lêste wals fan 'e nacht is tige romantysk.
Do you have a favorite football team?	Hawwe jo in favorite fuotbalteam?
The failure of that project cost thousands their jobs.	It mislearjen fan dat projekt koste tûzenen harren banen.
The field was full of activity.	It fjild gûlde fan aktiviteit.
Animals became extinct after the meteor struck.	Dieren binne útstoarn neidat de meteoar sloech.
The terrible events unfolded for the horrible crowd.	De ferskriklike barrens ûntdutsen foar de ôfgryslike mannichte.
Broadcast carries signals to almost everyone in the country.	Broadcast draacht sinjalen oan hast elkenien yn it lân.
He installed small speakers under the engine cover.	Hy fêstige lytse sprekkers ûnder it motordeksel.
Her hair was loose and flowing over her shoulders.	Har hier wie los en streamde oer har skouders.
Death is inevitable.	De dea is ûnûntkomber.
This compound is a very strong acid.	Dizze ferbining is in tige sterke soer.
She could barely breathe.	Sy koe amper sykhelje.
The tide came in.	It tij kaam binnen.
Dozens of people were trampled to death.	Tsientallen minsken waarden dea trape.
The man's feelings were hurt.	De gefoelens fan de man waarden sear.
Of all living things, humans are unique.	Fan alle libbene dingen binne minsken unyk.
Rejecting your progress is not mandatory.	It ôfwizen fan jo foarútgong is net ferplicht.
This machine converts iron into steel.	Dizze masine feroaret izer yn stiel.
Then the eleventh grade is difficult.	Dan is de alfde klasse dreech.
When guests were expected, mom made a party ready.	As der gasten ferwachte waarden, makke mem in feest klear.
She boiled the water and poured it into the teapot.	Se kôge it wetter en goot it yn 'e teepot.
She goes shopping regularly, usually in the local mall.	Se giet regelmjittich winkeljen, meastentiids yn it pleatslike winkelsintrum.
The fish was dried, salted and smoked.	De fisk waard droech, sâlt en smookt.
The great powers of the world have imposed economic sanctions.	De grutte machten fan 'e wrâld hawwe ekonomyske sanksjes ynsteld.
He was relatively unknown until two years ago.	Hy wie oant twa jier lyn relatyf ûnbekend.
She rubbed her shoulders until she hurt.	Se wriuwde har skouders oant se seare.
This machine is currently in use.	Dizze masine wurdt op it stuit brûkt.
In six months, the baby will be walking.	Oer seis moanne sil de poppe kuierje.
The rains of the season begin soon.	De reinen fan it seizoen begjinne meikoarten.
How much can you remember?	Hoefolle kinne jo ûnthâlde?
Rainfall has decreased over the last century.	De reinfal is de lêste ieu ôfnommen.
The village convened an emergency meeting.	It doarp rôp in needgearkomste byinoar.
The cave is deep in the mountains.	De grot is djip yn 'e bergen.
The mountain has erupted.	De berch is útbarst.
The study concluded that the risk may be real.	De stúdzje konkludearre dat it risiko echt wêze kin.
It rained heavily after sunset.	It reinde bot nei sinne ûndergong.
The man wandered aimlessly around.	De man swalke doelleas om.
She gave a wry smile.	Se joech in wrang glimke.
She touched the tip of her nose.	Se rekke it puntsje fan har noas oan.
The accident led to a major disruption.	It ûngelok late ta in grutte steuring.
The Commission advised against implementing the reform plan.	De kommisje advisearre tsjin it útfieren fan it herfoarmingsplan.
He cursed and yelled.	Hy flokte en raasde.
Dip the linen towel into the boiling water.	Dip de linnen handdoek yn it siedende wetter.
The young girl will have no problems with the future.	It jonge famke sil gjin problemen hawwe mei de takomst.
The city lights twinkle in the distance.	De ljochten fan 'e stêd glinsterje yn 'e fierte.
That is an unproven theory.	Dat is in net bewiisde teory.
These professionals have a lot of experience in this field.	Dizze professionals hawwe in protte ûnderfining op dit mêd.
Leave no tip, please!	Lit gjin tip efterlitte, asjebleaft!
He practiced for an hour every day.	Hy oefene elke dei in oere.
They produce large amounts of wheat.	Se produsearje grutte hoemannichten weet.
The jogger ran up and down the hill.	De jogger rûn de heuvel op en del.
What a handsome old man he was!	Wat wie er in moai âld man!
Children seem to have limitless energy.	Bern lykje te hawwen limitless enerzjy.
Ok, this looks good.	Ok, dit liket in goede.
Their system is very different from ours.	Har systeem is hiel oars as ús.
I'll finish it for you.	Ik sil it foar dy ôfmeitsje.
There were four women in the workspace, all happy to chat.	D'r wiene fjouwer froulju yn 'e wurkromte, allegear lokkich te petearjen.
The country's economy is based on fish exports.	De ekonomy fan it lân is basearre op eksport fan fisk.
She looked at him with an expression of intense longing.	Se seach him oan mei in útdrukking fan intens langstme.
The symphony orchestra remained seated.	It symfonyske orkest bleau sitten.
She felt sorry for the little girl.	Se krige meilijen oer it lytse famke.
The middle of her street is deserted.	It midden fan har strjitte is ferlitten.
With the cheeta in front, they walked away.	Mei de cheeta foarop gongen se fuort.
That ocean liner was an ocean liner well.	Dy oseaan liner wie in oseaan liner goed.
The cabinet is made of wood.	De kast is makke fan hout.
It rained heavily in many parts of the state.	It reinde swier yn in protte dielen fan 'e steat.
The neighbors rejected it all.	De buorlju hawwe it allegear ôfkeurd.
The ever-warming sun made it difficult to walk.	De hieltyd waarmere sinne makke it dreech om te rinnen.
Make sure this is the case.	Soargje derfoar dat dit it gefal is.
I did not take these pictures, you know.	Ik haw dizze foto's net makke, witst wol.
These farms produce the finest vegetables.	Dizze pleatsen produsearje de moaiste grienten.
They convince the farmer that they have the land.	Se oertsjûgen de boer dat se it lân hawwe.
The magpie was sitting on a branch.	De ekster siet op in tûke.
Together they plant the seed.	Tegearre plante se it sied.
The dentist has repaired the broken teeth.	De toskedokter hat de stikkene tosken opknapt.
His plan worked well.	Syn plan wurke goed.
The struggle between ideas and interests must never stop.	De striid tusken ideeën en belangen moat nea ophâlde.
The investigator immediately suspected her husband.	De rechercheur fertocht fuortendaliks har man.
He pinched her jaw and looked at her angrily.	Hy knypte de kaak op en seach har lilk oan.
The soldier walked by, staring straight ahead.	De soldaat rûn troch, stoarjend rjocht foaroer.
They wrestled without success.	Se wraksele sûnder súkses.
Try to remove the lid and inspect the surface.	Besykje it deksel te ferwiderjen en it oerflak te ynspektearjen.
He ignored the protests.	Hy negearre de protesten.
She tilde her chin proudly up.	Se tilde har kin grutsk op.
The inheritance was divided equally among the heirs.	It erfskip waard gelyk ferdield ûnder de erfgenamten.
The trees swayed in the wind	De beammen swaaiden yn 'e wyn
The statue stood dazzling on the pedestal.	It byld stie skitterend op it fuotstik.
The cloth contains dust, grit and dirt.	De lap befettet stof, gruis en smoargens.
Read the ingredients carefully.	Lês de yngrediïnten foarsichtich.
The goblins became good friends.	De kobolds waarden goede freonen.
A sting pierces the skin.	In stikel stekt de hûd troch.
The barges dug around the trough.	De bargen groeven om 'e trog.
He did not show his wife the card.	Hy liet syn frou de kaart net sjen.
He looks healthy, yet he is weak.	Hy sjocht der sûn út, dochs is er swak.
First, wash the car.	Earst, waskje de auto.
Increasing immigration could weaken a country.	Tanimmende ymmigraasje kin in lân ferswakke.
The tombstone has a beautiful inscription.	It grêfstien hat in kreas ynskripsje.
Some call this tactic the "divide and conquer" approach.	Guon neame dizze taktyk de "ferdieling en feroverje" oanpak.
She went on the pill, and the plan worked.	Se gie op 'e pil, en it plan wurke.
Many died in the fire that broke out.	In protte stoaren by de brân dy't ûntstie.
Starch is extracted from the stem of the cassava plant.	Zetmeel wurdt ekstrahearre út 'e stâle fan' e cassava plant.
She was chief traffic safety officer for ten years.	Se wie tsien jier haad ferkearsfeiligens.
Make sure you use sunscreen often.	Soargje derfoar dat jo sunscreen faak brûke.
However, the economic gains were small.	De ekonomyske winsten wiene lykwols lyts.
The young man's body was covered with blood.	It lichem fan de jonge man wie bedekt mei bloed.
Test one soil sample for acidity.	Test ien boaiemmonster foar acidity.
An extremely cold winter was followed by mild spring.	In ekstreem kâlde winter waard folge troch mylde maitiid.
This is a very rare sight.	Dit is in heul seldsum gesicht.
Gulf states were badly affected by this conflict.	Golflannen waarden min beynfloede troch dit konflikt.
She was a woman who lived in her time.	Se wie in frou dy't libbe yn har tiid.
The expedition explored the unknown regions to the west.	De ekspedysje ferkende de ûnbekende regio's nei it westen.
The government had little choice but to condemn the act.	De regearing hie net folle kar as de hanneling te feroardielje.
The lonely woman was on her knees, crying.	De iensume frou wie op 'e knibbels, skriemend.
The rocket hit the night sky.	De raket sloech de nachthimel yn.
Need to make something edible?	Moatte jo wat ytber meitsje?
Prosecutors say he is one of the worst criminals.	Oanklagers sizze dat hy is ien fan de slimste kriminelen.
A successful event begins with a successful planning.	In suksesfol evenemint begjint mei in suksesfolle planning.
The winner of the lottery is invested with great wealth.	De winner fan 'e lotterij is ynvestearre mei grutte rykdom.
These houses all look the same.	Dizze huzen sjogge allegear itselde.
In this region, never-ending festivals are held.	Yn dizze regio wurde nea einigjende festivals hâlden.
The seller refused to return the money.	De ferkeaper wegere it jild werom te jaan.
That vase is worth a lot of money.	Dy faas is in flink jild wurdich.
Several native animals have become extinct.	Ferskate lânseigen bisten binne útstoarn.
But the spokesman objected to the reduction in pollution.	Mar de wurdfierder gie der tsjin dat de fersmoarging minder waard.
The predicted blizzard came early.	De foarseine blizzard kaam betiid.
You will otherwise have a long journey.	Jo sille oars in lange reis hawwe.
The younger victim rarely speaks.	It jongere slachtoffer praat komselden.
I'm an old man.	Ik bin in âld man.
The councilors gave their opinion.	De riedsleden joegen harren miening.
Limit yourself to two helpings.	Beheine josels ta twa helpings.
The bird sang in the treetop.	De fûgel song yn 'e beamtop.
But he is the tallest in his class.	Mar hy is de langste yn syn klasse.
The nurse finally made her entrance.	De ferpleechster makke úteinlik har yngong.
The corporation is already losing market share.	De korporaasje ferliest al merkoandiel.
Her eyes followed every movement.	Har eagen folgen elke beweging.
This restaurant is known for its shish kebab.	Dit restaurant is bekend om syn shish kebab.
According to this study, productivity has increased,	Neffens dizze stúdzje is de produktiviteit tanommen,
A number of retailers offer books for sale.	In tal winkellju biede boeken te keap.
Pesticides are dangerous.	Pestiziden binne gefaarlik.
There's a cat on the roof.	Der is in kat op it dak.
The grass grows slowly on the farm.	It gers groeit stadich op de pleats.
The day was warm and clear.	De dei wie waarm en helder.
He is reluctant to send his troops across the desert.	Hy is weromhâldend om syn troepen oer de woastyn te stjoeren.
What was your budget?	Wat wie dyn budzjet?
Eight people were injured, and some critically.	Acht minsken binne ferwûne, en guon kritysk.
The territories were cut out between competing warlords.	De gebieten waarden útsnien tusken konkurrearjende kriichshearen.
The protesters waved banners.	De demonstranten swaaiden mei spandoeken.
While speaking, he took a sip of water.	Wylst er spriek, naam er in slokje wetter.
Ask the question.	Stel fragen.
The windows were once painted with floral motifs.	De ruten wiene eartiids beskildere mei blommotiven.
He covered his face with the veil.	Hy bedekte syn gesicht mei de sluier.
The research aims to measure curiosity.	It ûndersyk hat as doel om nijsgjirrigens te mjitten.
The soldiers all carried guns.	De soldaten droegen allegear gewearen.
There is a swimming pool and basketball court.	D'r is in swimbad en basketbalbaan.
He did not want to worry her.	Hy woe har net soargen meitsje.
He has a dwarf gray beard.	Hy hat in dwers griis burd.
The soldiers were relentless in their pursuit of the enemy.	De soldaten wiene ûnmeilydsum yn har efterfolging fan 'e fijân.
Fog fills the winding path.	Mist fol it slingerpaad.
The power lines went down all the next day.	De stroomlinen leine de hiele folgjende dei del.
Make sure your stew is warm.	Soargje derfoar dat jo stew is waarm.
They thanked her, and they went their own ways.	Se betanke har, en se gongen har eigen wegen.
The former president used that office to enrich himself.	De âld-presidint brûkte dat amt om himsels te ferrykjen.
The cast was disabled.	De cast wie útskeakele.
They decided they wanted to be friends.	Se besletten dat se freonen wurde woene.
He ran for five hours.	Hy draafde fiif oeren.
The drug company has promoted the drug enthusiastically.	It medisynbedriuw hat it medisyn entûsjast promovearre.
The scarf made her elegant, and so did she.	De sjaal makke har elegant, en dat die se ek.
The baby was wet, dirty, and covered with bruises.	De poppe wie wiet, smoarch, en bedekt mei kneuzingen.
The tourists suddenly noticed a spark in the air.	De toeristen fernaamen ynienen in fonkeling yn 'e loft.
The guide forgot to mention it.	De gids fergeat it te neamen.
However, the floods still claimed many lives.	De floed easke lykwols noch in protte libbens.
The facilities provided at this resort were among the best.	De foarsjennings foarsjoen op dit resort wie ûnder de bêste.
The fire department arrived quickly.	De brânwacht kaam gau.
Newspapers gave the event minimal coverage.	Kranten joegen it evenemint minimale dekking.
He worries about his daughter.	Hy makket him soargen oer syn dochter.
So, we need to break off contact with the enemy.	Dat, wy moatte it kontakt mei de fijân ôfbrekke.
Regional differences were the determining factor.	Regionale ferskillen wiene de bepalende faktor.
Some of the trees are very old.	Guon fan 'e beammen binne tige âld.
The dress hangs on the door.	De jurk hinget oan 'e doar.
The baby lay in his cradle, sleeping peacefully.	De poppe lei yn syn wieg, rêstich te sliepen.
The river flows downstream.	De rivier streamt streamôf.
The queen was generous to the poor.	De keninginne wie royaal foar de earmen.
The concert audience is gradually declining this year.	It konsertpublyk is dit jier stadichoan minder.
This old church has been abandoned for decades.	Dizze âlde tsjerke is al tsientallen jierren ferlitten.
Rain is forecast.	Der wurdt rein foarsein.
The weather over this country is mild.	It waar oer dit lân is myld.
With a bit of opposition, he won the election.	Mei in bytsje opposysje wûn hy de ferkiezings.
The newspaper is known for quality.	De krante stiet bekend om kwaliteit.
When it's hot, it's hot.	As it waarm is, is it hyt.
The song of the cicadas fills the summer air.	It liet fan 'e sikades folt de simmerloft.
This wind will keep you warm on these cold winter nights.	Dizze wyn sil jo waarmje op dizze kâlde winternachten.
The doctor stopped talking.	De dokter stoppe mei praten.
Her thoughts crept into his daydream.	Har tinzen drongen yn yn syn deidream.
The baby's scream drowned out by loud dance music.	De gjalp fan de poppe ferdronken troch lûde dûnsmuzyk.
This card is out of date.	Dizze kaart is ferâldere.
Harassment is a big problem.	Harassing is in grut probleem.
The path is lined with houses.	It paad is omseame mei huzen.
Criminal activity was a major problem in this state.	Kriminele aktiviteit wie in grut probleem yn dizze steat.
A man was surprised.	In man waard ferrast.
She spoke honestly about her doubts about the church.	Se spruts earlik oer har twifels oer de tsjerke.
The Minister is passionate about his work.	De minister is hertstochtlik oer syn wurk.
A mixture of sugar and starch.	In mingsel fan sûker en setmoal.
To please his wife, he bought her an outdoor sofa.	Om syn frou te behagen, kocht er foar har in bûtensofa.
This park has many hills.	Dit park hat in protte heuvels.
A complex relationship exists between religion and politics.	In komplekse relaasje bestiet tusken religy en polityk.
Use the large grater.	Brûk de grutte rasp.
Clock played an important role in their lives.	Klok spile in wichtige rol yn harren libben.
He has operated a bakery for years.	Hy hat jierrenlang in bakkerij eksploitearre.
The scientist gave a brief explanation of the data.	De wittenskipper joech in koarte útlis fan 'e gegevens.
He clearly did not understand the question.	Hy begriep de fraach dúdlik net.
The mysterious plant has no leaves.	De mysterieuze plant hat gjin blêden.
The first group was two years into the making.	De earste groep wie twa jier yn it meitsjen.
Invited guests were treated to a delicious meal.	Utnoege gasten waarden traktearre op in hearlik miel.
A piece of smoke hung over the small town.	In stik reek hong oer it lytse stedsje.
It's time to clean the windows.	It is tiid om de ruten skjin te meitsjen.
Her husband is both brilliant and handsome.	Har man is sawol briljant en kreas.
The charities provided only basic food rations.	De woldiedigens levere allinnich basis iten rantsoenen.
For many, he seemed almost dissatisfied.	Foar in protte like hy hast net tefreden.
The horse can run.	It hynder kin drave.
The scientists found that the fish was mutated.	De wittenskippers fûnen dat de fisk mutearre wie.
Passion is the beginning of a new connection.	Passion is it begjin fan in nije ferbinings.
There was not much public support for his reforms.	D'r wie net folle publike stipe foar syn herfoarmingen.
Sometimes you encounter the strangest creatures.	Soms komme jo de frjemdste skepsels tsjin.
His appearance was quite unremarkable.	Syn uterlik wie frij unremarkable.
Many farmers raise barges.	In protte boeren grutbringe bargen.
It may have rained yesterday.	It kin juster reind hawwe.
Officials will not enforce the new curfew.	De amtners sille it nije útgongsferbod net hanthavenje.
These shoes are perfect this year.	Dizze skuon binne dit jier heulendal.
This palace is so old.	Dit paleis is sa âld.
They underwent several tests to measure their stress levels.	Se hawwe ferskate tests ûndergien om har stressnivo's te mjitten.
Use two cups of water.	Brûk twa beker wetter.
This rod seemed quite a bit longer than before.	Dizze roede like aardich wat langer as earder.
Job interviews are not much fun.	Job ynterviews binne net folle leuk.
Gasoline is burned in an engine.	Bensin wurdt ferbaarnd yn in motor.
The cement inside has a better workability.	It semint fan binnen hat in bettere wurkberens.
Many politicians say one thing but mean another.	In protte politisy sizze ien ding, mar bedoele in oar.
The crowd marched through, singing slogans.	De mannichte marsjearre troch, sjongende slogans.
The scenery was beautiful, but the town itself was unfriendly.	It lânskip wie prachtich, mar de stêd sels wie ûnfreonlik.
This journey took us months.	Dizze reis hat ús moannen duorre.
Traveling is not for everyone.	Reizen is net foar elkenien.
The troops were all abandoned.	De troepen wiene allegear ferlitten.
How can we persuade these people to cooperate?	Hoe kinne wy ​​dizze minsken oertsjûgje om mei te wurkjen?
On her finger sat an old piece of gold.	Op har finger siet in âld stik goud.
The boy was killed in the accident.	De jonge kaam by it ûngelok om it libben.
Therefore, we suggest that they try a new solution.	Dêrom stelle wy foar dat se in nije oplossing besykje.
In this region precipitation is scarce.	Yn dizze regio is delslach amper.
She begged her husband to stay.	Se smeekte har man om te bliuwen.
He is a history teacher.	Hy is in learaar skiednis.
The judge declared that the case was closed.	De rjochter ferklearre dat de saak ôfsletten wie.
She is vegetarian, but she eats fish from time to time.	Se is fegetarysk, mar se yt út en troch fisk.
The machine is surrounded by an electric gate.	De masine wurdt omjûn troch in elektryske hek.
He taps with a pencil on his desk.	Hy tikke mei in potlead op syn buro.
A short walk brings us to the main gate.	In koarte kuier bringt ús by de haadpoarte.
She was happy with her new laptop.	Se wie bliid mei har nije laptop.
Milk and tea are traditional beverages in more industrialized countries.	Molke en tee binne tradisjonele dranken yn mear yndustrialisearre lannen.
Do not expect too much.	Ferwachtsje net te folle.
Now cars are powered by hydrogen.	No wurde auto's oandreaun fan wetterstof.
Millions of people died.	Miljoenen minsken stoaren.
The company stopped the production of the cars.	It bedriuw stoppe de produksje fan de auto's.
Our teacher let us remember the vocabulary.	Us learaar liet ús de wurdskat ûnthâlde.
They are famous for their pages.	Se binne ferneamd om har siden.
She jumped on the back seat.	Se sprong op 'e efterbank.
Leonard was ten years old.	Leonard wie tsien jier âld.
Officials insisted there were no problems.	Amtners stiene der op dat d'r gjin problemen wiene.
The police chief was out of control.	De plysjesjef wie bûten kontrôle.
Construct your sentence with at least two of these words.	Konstruearje jo sin mei op syn minst twa fan dizze wurden.
Use a sieve instead of a colander.	Brûk in sieve ynstee fan in kolander.
The neighborhood is pretty safe.	De buert is frij feilich.
Along with a cornucopia of useful information,	Tegearre mei in cornucopia fan nuttige ynformaasje,
There they saw crocodiles in the water.	Dêr seagen se krokodillen yn it wetter.
They travel from city to city.	Se reizgje fan stêd nei stêd.
A cheerful fanfare announced the victory.	In blide fanfare kundige de oerwinning oan.
The climate here is quite mild even in winter.	It klimaat hjir is frij myld sels yn 'e winter.
Meanwhile, the man was waiting at the station.	Underwilens siet de man op it stasjon te wachtsjen.
The royal court is famous all over the world.	It keninklike hof is oer de hiele wrâld ferneamd.
A gyoza restaurant offered their wares.	In gyoza-restaurant bea har guod oan.
The soldier's finger was on the button.	De finger fan 'e soldaat siet op 'e knop.
He praised her as an excellent cook.	Hy priizge har as in treflike kok.
The radio telescope antenna is carefully moved over the air.	De radioteleskoopantenne wurdt foarsichtich oer de loft ferpleatst.
They were so close, yet so far.	Se wiene sa ticht, mar dochs sa fier.
She could not match the storyteller's skill.	Se koe net oerienkomme mei de feardigens fan de ferhaleferteller.
This sculpture symbolizes the glories of the ancient world.	Dizze skulptuer symbolisearret de gloarjes fan 'e âlde wrâld.
Move the vacuum cleaner in a straight line.	Ferpleats de stofsûger yn in rjochte line.
When the girl was gone, he heard the bus approaching.	Doe't it famke fuort wie, hearde er de bus oankommen.
There was an outburst of laughter from the audience.	Der wie in útbarsting fan laitsjen fan it publyk.
The protest was peaceful, but police fired tear gas.	It protest wie freedsum, mar de plysje skeat triengas ôf.
The highway department will repair the roads.	De ôfdieling rykswegen sil de diken reparearje.
Never underestimate the power of the wind.	Nea ûnderskatte de krêft fan 'e wyn.
The red cheddar has a useful taste.	De reade cheddar hat in nuttige smaak.
There is only one way to find out.	D'r is mar ien manier om út te finen.
It was a very powerful sight.	It wie in tige machtich gesicht.
She grinned several times.	Se gniisde ferskate kearen.
He often practiced in the park.	Hy oefene faak yn it park.
He was considered a hero.	Hy waard beskôge as in held.
She went to bed really early.	Se gie echt betiid op bêd.
Fill the turkey with stuffing.	Folje de turkije mei stuffing.
Power plants, factories, and sewage treatment plants pollute the atmosphere.	Power planten, fabriken, en rioelwettersuvering planten fersmoargje de sfear.
The shuttle rode to the stop.	De shuttle ried oant de halte.
The priest graciously accepted his gift.	De pryster naam syn kado genedich oan.
At sunrise she saw one last glance around the house.	By sinne opgong seach se in lêste blik om it hûs hinne.
The peasants had left their old ways behind.	De boeren hiene har âlde manieren efterlitten.
In some cases, a surname will be omitted.	Yn guon gefallen sil in efternamme weilitten wurde.
Such houses were difficult to sell.	Sokke huzen wiene dreech te ferkeapjen.
The program was carefully prepared.	It programma waard mei soarch taret.
Carefully she came to the animal.	Foarsichtich kaam se nei it bist.
Adjectives and adverbs change most nouns.	Eigenskipswurden en bywurden feroarje de measte haadwurden.
The rose is a symbol of love and romance.	De roas is in symboal fan leafde en romantyk.
It's the trash that concerns me.	It is it jiskefet dat my oanbelanget.
He bought the items with a credit card.	Hy kocht de items mei in kredytkaart.
Many of the people who live there live off the land.	In protte fan de minsken dy't dêr wenje libje fan it lân.
He was unsure of his next step.	Hy wie net wis fan syn folgjende stap.
That bus is really a threat to the city.	Dy bus is echt in bedriging foar de stêd.
The new rules are maintained.	De nije regels wurde hanthavene.
Pump the lid up and down.	Pomp it deksel op en del.
The woman's house was on fire	It hûs fan de frou stie yn flammen
Fresh water is bad in the dry region.	Swiet wetter is min yn 'e droege regio.
They lived by hunting before they domesticated animals.	Se libbe troch de jacht foardat se bisten domestisearre.
Tobacco used to be a popular chewing gum flavor.	Tabak wie eartiids in populêre kauwgomsmaak.
The coin fell to the floor.	De munt foel op 'e flier.
It's a beautiful day today, isn 't it?	It is hjoed in moaie dei, is it net?
Careful planning is essential.	Soarche planning is essinsjeel.
So so.	Sa sa.
We can not do that every day, said the steward.	Dat kinne wy ​​net alle dagen, sei de steward.
The document she presented was a few hundred pages long.	It dokumint dat se presintearre wie in pear hûndert siden lang.
It rained hard for several days.	It reinde ferskate dagen hurd.
The sea is always changing.	De see feroaret altyd.
Iron wire will corrode after eighteen hours.	Izeren tried sil corrode nei achttjin oeren.
A sleeve of the old man's jacket was torn.	In mouwe fan it jaske fan de âldman wie skuord.
The wind was dry.	De wyn wie droech.
The medicine made him sleepy.	It medisyn makke him slaperich.
Another call strikes a beggar.	In oare ruft slacht in bidler.
She slipped one shoe out and reached down.	Se glide ien skoech út en rikte del.
We have been silent for a long time.	Wy hawwe lang stil west.
The sun burns hot, and people's skin is burned.	De sinne baarnt hyt, en de hûd fan minsken wurdt ferbaarnd.
They are known as blue holes.	Se wurde bekend as blauwe gatten.
You need a pan, right?	Jo hawwe in panne nedich, net?
Horses were used for transportation.	Hynders waarden brûkt foar ferfier.
When it comes to breakfast, she gets ready to say goodbye to the day.	As it moarnsiten oankomt, makket se har klear om de dei te groetsjen.
They gave away their money.	Se joegen har jild fuort.
The forecast calls for warm temperatures throughout the week.	De prognose ropt de hiele wike op waarme temperatueren.
She was alone in the room.	Se wie allinnich yn 'e keamer.
A team of hosts welcomed us.	In team fan hosts en hostesses hat ús wolkom hjitten.
They spoke softly in quiet tones.	Se sprieken sêft yn stille toanen.
He realized what he had done.	Hy besefte wat er dien hie.
We have no oil.	Wy hawwe gjin oalje.
Elephants are beautiful animals.	Oaljefanten binne prachtige bisten.
Most living things need water to survive.	De measte libbene wêzens hawwe wetter nedich om te oerlibjen.
Charged citizens are expected to pay taxes.	Oplate boargers wurde ferwachte om belesting te beteljen.
People were accustomed to sleeping in their rooms.	Minsken wiene wend yn har keamers te sliepen.
Designing software is hard work.	It ûntwerpen fan software is hurd wurk.
Some animals eat their own young.	Guon bisten ite har eigen jong.
The roots of the coconut tree sprout.	De woartels fan de kokosnoot beam út.
Most viruses are harmful to human health.	De measte firussen binne skealik foar minsklike sûnens.
The combination allowed for some easy conversations.	De kombinaasje tastien foar guon maklike petearen.
Jimmy's family was wealthy.	Jimmy syn famylje wie begoedige.
They keep some numbers of animals on the farm.	Se hâlde wat oantallen bisten yn de pleats.
Both companies are working on the project.	Beide bedriuwen dogge it projekt troch.
The streets are quieter than ever.	De strjitten binne rêstiger as eartiids.
In big cities, it is city life commotion.	Yn grutte stêden is it stedslibben kommoasje.
These awards will help us to maintain customer service.	Dizze prizen sille ús helpe om klanttsjinst te behâlden.
The gladiators fought to the death in the Colosseum.	De gladiatoren fochten ta de dea yn it kolosseum.
A substance found in living cells.	In stof fûn yn libbene sellen.
Our party your hotel, you must go.	Us partij dyn hotel, do moatst gean.
Emigrating to a new country is always a challenge.	Emigrearje nei in nij lân is altyd in útdaging.
This mission included the dissemination of medical care.	Dizze missy omfette it fersprieden fan medyske soarch.
He was riding the train when it stopped abruptly.	Hy ried mei de trein doe't dy abrupt stilhâlde.
The government is reluctant to release details.	De regearing is weromhâldend om details frij te jaan.
People worldwide suffer from obesity.	Minsken wrâldwiid lije oan obesitas.
He saw several cats in the grass, with their tongues out.	Hy seach ferskate katten yn it gers, mei har tonge.
This switch turns lights on and off.	Dizze switch lit ljochten oan en út.
The code is cracked!	De koade is kraken!
He had violet eyes.	Hy hie fioele eagen.
It is a very useful tool.	It is in heul nuttich ark.
Birds nest on trees around the sea.	Fûgels nestelje op beammen om 'e see.
The technique proved effective for a variety of conditions.	De technyk bewiisde effektyf foar in ferskaat oan betingsten.
The farmers grow wheat, tobacco and sunflowers.	De boeren ferbouwe weet, tabak en sinneblommen.
She reached into the coffin and grabbed his hand.	Se rikte yn 'e kiste en pakte syn hân.
The tall oak tree bent heavily to one side.	De hege ikebeam bûgde swier nei de iene kant.
The actress had the balance of a heart.	De aktrise hie it lykwicht fan in hert.
Sometimes it can be helpful to draw diagrams.	Soms kin it nuttich wêze om diagrammen te tekenjen.
The apartment is spacious enough to accommodate two.	It appartemint is romme genôch om plak te nimmen foar twa.
People in developed countries are richer.	Minsken yn ûntwikkele lannen binne riker.
The river cuts through a beautiful landscape.	De rivier snijt troch in prachtich lânskip.
Stupidly the whole class died.	Stomme stoarre de hiele klasse.
There's an old aqueduct nearby.	D'r is in âld akwadukt tichtby.
The location on the river offers excellent transport links.	De lokaasje oan 'e rivier biedt poerbêste ferfierferbiningen.
The sign must be clearly seen.	It teken moat dúdlik sjoen wurde.
All windows were covered with snow.	Alle ruten wiene bedekt mei snie.
Play this track again.	Spylje dit spoar nochris.
The local government has seized all the coconut bushes.	De pleatslike oerheid hat alle kokosnootboskjes yn beslach naam.
So take a block of soap, and wash the floor.	Dus nim in blok sjippe, en waskje de flier.
They walked out slowly, clasping the hands of their escort.	Se rûnen stadich út, klammen de hannen fan har escort.
The grandfather took good care of the child.	De pake seach it bern goed oan.
That cat's body was long gone.	It lichem fan dy kat wie lang fuort.
The picnic party soon became a banquet.	It picknickfeest waard al gau in banket.
The body temperature of a knyn keeps itself effortless.	De lichemstemperatuer fan in knyn hâldt himsels sûnder muoite.
There are many roads leading out of the city.	D'r binne in protte diken dy't de stêd út liede.
The tiramisu was light and fluffy.	De tiramisu wie ljocht en fluffig.
They ran a long time before they arrived.	Se rûnen in lange tiid foardat se oankamen.
The scattered clouds obscure the full moon.	De fersprate wolken ferbergen de folle moanne.
This table can be easily expanded.	Dizze tabel kin maklik útwreide wurde.
The rain began, and the children sought refuge.	De rein begûn, en de bern sochten ûnderdak.
A steady stream of cars passed us.	In fêste stream fan auto's kaam ús foarby.
The man followed a strict education.	De man folge in strange oplieding.
They are famous for their beautiful music.	Se binne ferneamd om har moaie muzyk.
The package was sent by registered mail.	It pakket waard registrearre post ferstjoerd.
As a result, the project failed.	As gefolch, it projekt mislearre.
This restaurant serves the best windows in town.	Dit restaurant tsjinnet de bêste ramen yn 'e stêd.
Her son is home later this evening.	Har soan is letter dizze jûn thús.
The masjid was so overcrowded, we could hardly pray.	De masjid wie sa oerbefolke, wy koenen amper bidde.
Study results appeared today.	Stúdzjeresultaten ferskynden hjoed.
The crime rates remain stubbornly constant.	De kriminaliteitssifers bliuwe koppich konstant.
She invited my dad out for dinner.	Se noege myn heit út foar iten.
Walking along, he sees a butterfly.	Lâns rinnend besjoent er in flinter.
A villager drank water from a pipe.	In doarpsgenoat dronk wetter út in piip.
The child could play football, bike and skate.	It bern koe fuotbalje, fytse en reedride.
The clouds gather in dark places.	De wolken sammele yn tsjustere plakken.
The birds all roared at the whales.	De fûgels roasten allegear by de wylgen.
An adjective describes or changes a noun.	In eigenskipswurd beskriuwt of feroaret in haadwurd.
The publisher's letter arrived today.	De brief fan de útjouwer kaam hjoed oan.
The first few chapters are excellent.	De earste pear haadstikken binne poerbêst.
Natural resources are rare in the country.	Natuerlike boarnen binne seldsum yn it lân.
The experiment was done privately.	It eksperimint waard partikulier dien.
The uptrend was unmistakable.	De uptrend wie unmiskenber.
An assortment of fresh vegetables.	In assortiment fan farske grienten.
The tourist took pictures of the beautiful landscape.	De toerist makke foto's fan it prachtige lânskip.
Several local residents have been displaced in recent years.	Ferskate pleatslike bewenners binne de lêste jierren ferdreaun.
Above, the clouds become denser and darker.	Boppe wurde de wolken tichter en tsjusterder.
I can not believe you would leave me like that!	Ik kin net leauwe dat jo my sa ferlitte soene!
She could never repay him.	Se koe him nea werombetelje.
A diet high in sugar is bad for your teeth.	In dieet heech yn sûker is min foar jo tosken.
We too will benefit from a healthier economy.	Ek wy sille profitearje fan in sûnere ekonomy.
The five different types of wheat are shown below.	De fiif ferskillende soarten tarwe wurde hjirûnder werjûn.
Have you eaten yet?	Hast al iten?
It is best not to buy old clothes.	It is it bêste om gjin âlde klean te keapjen.
The hill is covered with yellow flowers.	De heuvel is bedutsen mei giele blommen.
The bell rang several times.	De bel klonk meardere kearen.
The soldiers rode inside, shouting for help.	De soldaten rieden nei binnen, rôpen om help.
The fur coat was thrown on the floor.	De bontjas waard op 'e flier smiten.
Fish farmers have to bear considerable financial costs.	Fiskboeren hawwe flinke finansjele kosten te lijen.
The town hall ran out into the river.	It gemeentehûs rûn út yn de rivier.
It requires a large amount of capital investment.	It fereasket in grutte hoemannichte kapitaal ynvestearring.
After some thought he picked up another card.	Nei wat tinken helle er in oare kaart.
Desertification spreads.	Desertifikaasje ferspriedt.
This account will give you some idea.	Dit akkount sil jo wat idee jaan.
These women were unusually slim.	Dizze froulju wiene ûngewoan slank.
Add salt touff when cooking.	Foegje sâlt touff by it koken.
This drink costs four dollars.	Dizze drank kostet fjouwer dollar.
Behind the scenes, families struggle.	Efter de skermen stride famyljes.
A fire broke out in this hotel this afternoon.	Yn dit hotel is fannemiddei brân útbrutsen.
While there is some support for this view, others do not agree.	Hoewol d'r wat stipe is foar dizze werjefte, binne oaren it net iens.
Our political leaders have not shown any signs of good intentions.	Us politike lieders hawwe gjin tekens fan goede yntinsje sjen litten.
Our beliefs often differ.	Us leauwen ferskille faak.
We are inundated with emails.	Wy binne oerstreamd mei e-mails.
Acquire your failures as learning experiences.	Krijt jo mislearrings op as learûnderfiningen.
Cities children's book publishers submitted regular submissions.	Stêden berneboekútjouwers diene geregeld ynstjoerings yn.
The gift of language.	It kado fan taal.
She had never ventured into the room before.	Se hie it noch noait earder de keamer binnen weagje.
The policy of the leaders of the country was constantly reviewed.	It belied fan 'e lieders fan it lân waard konstant besjoen.
Without water there is no life	Sûnder wetter is der gjin libben
Why was the man wearing gloves?	Wêrom hie de man wanten oan?
Beauty is in the eyes of the beholder.	Skientme is yn 'e eagen fan' e sjogger.
The study was funded by the government.	It ûndersyk waard finansierd troch de oerheid.
Entire neighborhoods burst into flames.	Hiele buerten rûnen yn flammen op.
They made wine for many generations.	Se makken wyn foar in protte generaasjes.
He turned around and walked away.	Hy draaide him om en gyng fuort.
The old man had to leave that day.	De âld man moast dy dei út.
Kenyans recognize differences in class structure.	Kenianen erkenne ferskillen yn klassestruktuer.
They are known for their craftsmanship.	Se steane bekend om harren fakmanskip.
The old man bought eggs, sugar and flour.	De âld man kocht aaien, sûker en moal.
The rocket landed safely on Earth.	De raket kaam feilich op ierde telâne.
The novel uses several intertwined stories.	De roman brûkt ferskate ferweve ferhalen.
Many films have been made on this subject.	In protte films binne makke oer dit ûnderwerp.
The schoolmaster praised the class for their exam results.	De skoalmaster priizge de klasse foar harren eksamenresultaten.
As you heat water, bubbles form.	As jo ​​​​wetter waarmje, foarmje bubbels.
The researchers performed an experiment with monkeys.	De ûndersikers diene in eksperimint mei apen.
The chance of your stars increasing with age.	De kâns op jo stjerren nimt ta mei âlderdom.
The fortress was built in medieval times.	De festing waard boud yn midsieuske tiden.
These chemicals are both flammable and corrosive.	Dizze gemikaliën binne sawol brânber as korrosyf.
Colors make objects much more attractive.	Kleuren meitsje objekten folle oantrekliker.
Take the next left, then the next right.	Nim de folgjende lofts, dan de folgjende rjochts.
She overcame her embarrassment and began a new career.	Se oerwûn har ferlegenens en begon in nije karriêre.
Some absurd stories are circulating about the famous tortoise.	Guon absurde ferhalen binne rûn oer de ferneamde torte.
The repair will be extremely expensive.	De reparaasje sil ekstreem djoer wêze.
The fish is extinct.	De fisk is útstoarn.
Someone is still looking for her.	Immen siket har noch.
She is known for her hard work ethic.	Se stiet bekend om har hurde wurkmoraal.
Corporate greed recently gained momentum.	Corporate habsucht krige koartlyn in ympuls.
She realized she was in a difficult situation.	Se realisearre dat se yn in drege situaasje wie.
I saw this plant grow in a nearby field.	Ik seach dizze plant groeie yn in tichtby fjild.
The patient died two days after admission to the hospital.	De pasjint ferstoar twa dagen nei opname yn it sikehûs.
Humans are the only intelligent species on the planet.	Minsken binne de ienige yntelliginte soarte op 'e planeet.
However, the fish farm disappears.	De fiskkwekerij ferdwynt lykwols.
He turned the table in a rage of anger.	Hy kearde de tafel yn in grime fan lilkens.
Particles float on the surface of the liquid.	Partikels driuwe op it oerflak fan 'e flüssigens.
The new reactors are still in the planning stages.	De nije reaktors sitte noch yn de planning.
This line is drawn in red.	Dizze line wurdt tekene yn read.
The city needs a new airport.	De stêd hat in nij fleanfjild nedich.
He pointed to his pistol.	Hy rikte nei syn pistoal.
This key had to be returned.	Dizze kaai moast weromjûn wurde.
The summit is a vital opportunity for dialogue.	De top is in fitale kâns foar dialooch.
The man ran into the kitchen.	De man rûn de keuken yn.
Not every employee has a job for life.	Net elke wurknimmer hat in baan foar it libben.
The noise in the air was poor.	It lûd yn 'e loft wie earmoedich.
The old man is a hard man.	De âld man is in hurd man.
Do not spoil any of these vegetables.	Lit ien fan dizze grienten net fergrieme.
All guests who visit must pay a service fee.	Alle gasten dy't besykje moatte betelje in tsjinstferliening.
When the power is lost, everything is shut down.	As de macht ferlern is, wurdt alles ôfsletten.
The army defeated the enemy.	It leger fersloech de fijân.
They walked along the beach.	Se rûnen lâns it strân.
She was completely buried by a crowd of people.	Se waard folslein begroeven troch in mannichte minsken.
The river flows through a beautiful valley.	De rivier streamt troch in prachtige delling.
A law has been passed banning slavery.	Der is in wet oannommen dy't slavernij ferbiedt.
A perennial flower does not produce a seed.	In perennial blom produsearret gjin sied.
Due to extensive deforestation, the water supply is critically low.	Troch wiidweidige ûntbosking is de wetterfoarried kritysk leech.
This proverb has long been popular in this region.	Dit sprekwurd is al lang populêr yn dizze regio.
The judge ruled that the suspect was guilty.	De rjochter besleat dat de fertochte skuldich wie.
He shoots the dagger into his boots.	Hy skeat de dolk yn syn laarzen.
The mood in the room was gloomy.	De stimming yn 'e keamer wie somber.
The non-educated often vote.	De net-oplieding stimme faak.
The beliefs of the indigenous people are insecure.	De oertsjûgingen fan 'e ynheemse minsken binne ûnfeilich.
Crusty bread on salt water	Crusty brea op sâlt wetter
The neighbor always leaves his trash on the street.	De buorman lit syn jiskefet altyd op strjitte.
That strategy they do not want to adopt.	Dy strategy wolle se net oannimme.
The money acts as a magnet.	It jild fungearret as in magneet.
Formal contracts can be made.	Formele kontrakten kinne makke wurde.
The factory refines ore to iron and steel.	It fabryk ferfine erts ta izer en stiel.
They were questioned for five hours.	Se waarden fiif oeren ûnderfrege.
Unfortunately, this has become common practice.	Spitigernôch is dit gewoane praktyk wurden.
He has a lot of skills yet no direction.	Hy hat in protte feardichheden noch gjin rjochting.
What are the different strains of the flu virus?	Wat binne de ferskillende stammen fan it grypfirus?
Entropy has a definite meaning in physics.	Entropy hat in definitive betsjutting yn 'e natuerkunde.
The disease is highly contagious.	De sykte is tige besmetlik.
She stared in amazement at the frozen lake	Se stoarre fernuvere nei de beferzen mar
The cemetery is adjacent to a shrine.	It begraafplak grinzet oan in krot.
Jack's gold ring looked really good.	Jack syn gouden ring seach echt genôch.
Probably just tap water.	Wierskynlik gewoan kraanwetter.
The priest performed his duties with pride.	De pryster die syn plichten mei grutskens út.
Her neighbors had helped her rebuild her home.	Har buorlju hiene har holpen by it wer opbouwen fan har hûs.
The dough was divided into even, small pieces.	It daai waard ferdield yn even, lytse stikken.
Secondary sources should present supporting arguments on a topic.	Sekundêre boarnen moatte stypjende arguminten oer in ûnderwerp presintearje.
The exercise regimen is strenuous but beneficial.	It oefeningsregime is ynspannend, mar foardielich.
The car drives smoothly.	De auto rydt soepel.
She did not invite his closest friends.	Se hat syn neiste freonen net útnoege.
The bird was stuck in a cobweb.	De fûgel siet fêst yn in spinnenweb.
He was accused of sexual harassment.	Hy waard beskuldige fan seksueel oerlêst.
The poor did not have much opportunity for further education.	De earmen hiene net folle kâns op fuortset ûnderwiis.
Look around.	Sjoch om dy hinne.
An endless air adds to the rest.	In einleaze loft draacht by oan de rêst.
The population of this city is expected to double.	De befolking fan dizze stêd wurdt ferwachte te ferdûbeljen.
I wanted to write this book for many years.	Ik woe dit boek al in protte jierren skriuwe.
The scales were not very useful.	De skalen wiene net heul nuttich.
Refilling the roads is an impossible task.	De diken wer opfolje is in ûnmooglike taak.
He speaks softly.	Hy spriek sêft.
No discrimination will be tolerated.	Gjin diskriminaasje sil wurde tolerearre.
The sound shocked a family around the corner.	It lûd skrok in húshâlding om 'e hoeke.
What can we do to protect the animals?	Wat kinne wy ​​dwaan om de bisten te beskermjen?
The soldier holds up his pistol.	De soldaat hâldt syn pistoal op.
Not much agrees that a strict ban is needed.	Net folle iens dat in strang ferbod nedich is.
There were only tens of thousands of people in the asylum.	Yn it asyl sieten mar tsientûzen minsken.
The gardeners removed the ground with a shovel.	De túnkers hawwe mei in skop de grûn fuorthelle.
This coat hangs in my closet, untouched.	Dizze jas hinget yn myn kast, ûnoantaaste.
He spends his time volunteering.	Hy bringt syn tiid troch mei frijwilligerswurk.
A small child sat at his father's feet.	In lyts bern siet oan de fuotten fan syn heit.
The remark received widespread attention.	De opmerking krige wiidferspraat omtinken.
She has gained a reputation for her exceptional generosity.	Se hat in reputaasje krigen foar har útsûnderlike generositeit.
The tea is too hot.	De tee is te waarm.
It is typical of the primate family.	It is typysk foar de primatenfamylje.
The baby gets teeth.	De poppe krijt tosken.
Fossil fuels provide about eighty percent of such energy.	Fossile brânstoffen soargje foar sa'n tachtich prosint fan sokke enerzjy.
She did not know the answer.	Se wist it antwurd net.
She let out a trembling sigh.	Se liet in huverjend suchtsjen.
The farmer no longer has access to their money.	De boer hat gjin tagong mear ta har jild.
Very few people know the truth about him.	Hiel pear minsken witte de wierheid oer him.
The circus left the city after only a few months.	It sirkus ferliet de stêd nei mar in pear moannen.
Three people shared the same apartment.	Trije minsken dielde itselde appartemint.
The boats in the village were never used for fishing.	De boaten yn it doarp waarden nea brûkt foar it fiskjen.
He is now famous in art circles.	Hy is no ferneamd yn keunst rûnten.
The factory closed six months ago.	It fabryk gie seis moanne lyn ticht.
The Gothic building was full of ghosts.	It goatyske gebou wie fol mei spoeken.
So many repeat the same mistakes, it seems.	Safolle werhelje deselde flaters, liket it.
He greeted her cheerfully with a wave.	Hy groete har fleurich mei in weach.
Those flowers are beautiful, but they are not very tall.	Dy blommen binne moai, mar se binne net hiel heech.
Justice is traditionally blind.	Justysje is tradisjoneel blyn.
The elephant crushed the jungle.	De oaljefant ferpletterde de jungle.
She arrived on time.	Se kaam foar de tiid.
A house is a building for human habitation.	In hûs is in gebou foar minsklike bewenning.
The earthquake caused great damage.	De ierdbeving soarge foar grutte skea.
They have moved this year.	Se binne dit jier ferhuze.
Her property is wrapped in red tape.	Har eigendom is ferwûne yn red tape.
The weather is unfortunate.	It waar is jammer.
He bears all the blame for the crime.	Hy skouders de hiele skuld foar de misdied.
He climbed the stairs.	Hy klom de trep op.
This seems to be the path that the butterflies took.	Dit liket it paad te wêzen dat de flinters naam.
The city was full of people, all milling around.	De stêd siet fol mei minsken, allegear mûnen om.
Death is a fact of life.	De dea is in feit fan it libben.
There is a threat of climate change.	Der is in bedriging fan klimaatferoaring.
They had a vegetable garden.	Se hiene in grientetún.
The class decided to plead for world peace.	De klasse besleat om wrâldfrede te pleiten.
The aging process takes place as we get older.	It ferâlderingsproses ferrint as wy âlder wurde.
Street lights illuminate this neighborhood at night.	Strjitljochten ferljochtsje dizze buert nachts.
We need to try a different approach.	Wy moatte besykje in oare oanpak.
The mills produce fodder.	De mûnen produsearje feefoer.
A proverb is quoted as saying, 'then just do your job'.	In sprekwurd wurdt oanhelle dat seit, 'doe gewoan dyn wurk'.
For certain, cycling is a bad idea.	Foar bepaalde, fytsen binne in min idee.
She lost her term of office.	Se ferlear har amtstermyn.
It makes life here a lot easier.	It makket it libben hjir in stik makliker.
The fish seemed to be swimming straight north.	De fisk like rjocht nei it noarden te swimmen.
An inn with a friendly owner.	In herberch mei in freonlike eigener.
Zoraida found the man almost unrecognizable.	Zoraida fûn de man hast net te werkennen.
He refused a pay rise!	Hy wegere in leansferheging!
He instilled in thousands a love of literature.	Hy joech tûzenen in leafde foar literatuer by.
I had a good childhood.	Ik hie in goede bernetiid.
The fish is fried first.	De fisk wurdt earst fried.
The Prime Minister's speech was stagnant and awkward.	De taspraak fan 'e minister-presidint wie stilstien en ûnhandich.
A world of many peoples, each with its own culture.	In wrâld fan in protte folken, elk mei in eigen kultuer.
The match ended in overtime.	De wedstriid einige yn ferlinging.
The oil industry makes extreme use of water.	De oaljeyndustry makket ekstreem gebrûk fan wetter.
She chose vegetables as the subject of her study.	Se keas griente as ûnderwerp fan har stúdzje.
The church is not visible to the naked eye.	De tsjerke is net mei it bleate each te sjen.
I love a walk in the early morning.	Ik hâld fan in kuier yn 'e iere moarn.
Each of your sentences will be judged out of ten.	Elk fan jo sinnen sil wurde beoardield út tsien.
The traffic is busy in the morning.	It ferkear is moarns drok.
The investigation is still ongoing.	It ûndersyk rint noch.
The hen slept in front of the fire.	De hin sliepte foar it fjoer.
These interviews illustrate the difficulty of laboratory work.	Dizze petearen yllustrearje de muoite fan laboratoariumwurk.
I have a serious problem with this guy.	Ik haw in serieus probleem mei dizze keardel.
The wind was hard and fresh.	De wyn wie hurd en fris.
Two hundred million citizens live here.	Hjir wenje twahûndert miljoen boargers.
It marked the end of the session.	It markearre it ein fan 'e sesje.
Everyone must keep the law.	Elkenien moat de wet hâlde.
Lead a quiet life	In rêstich libben liede
Three thousand men died that day.	Trije tûzen man stoaren dy deis.
He heard the creaking of fallen leaves.	Hy hearde it knarren fan fallen blêden.
The intersection is quite busy.	De krusing is bot drok.
She was forced to sell her house.	Se waard twongen har hûs te ferkeapjen.
The weaver bird weaves its nest from leaves.	De weverfûgel weeft syn nêst út blêden.
He covered it with a layer of cement.	Hy liet it mei in laach semint bedekke.
Keep to the same side of the road.	Hâld oan deselde kant fan 'e dyk.
This book is different.	Dit boek is oars.
But he remained in his efforts.	Mar hy bleau yn syn ynspanningen.
Many people work outdoors in the city.	In protte minsken wurkje bûtendoar yn 'e stêd.
I have a mysterious new customer.	Ik haw in mysterieuze nije klant.
All night there was heavy rain.	De hiele nacht foel in fêste rein.
His business was very successful.	Syn bedriuw wie tige suksesfol.
She was a small and fragile child.	Se wie in lyts en breklik bern.
That is what a "hardening of the arteries" means.	Dat is wat in "ferharding fan 'e arterijen" betsjut.
The cold never bothered me.	De kjeld hat my noait bot oandien.
There is no drinking water here.	D'r is hjir gjin drinkwetter.
A precious stone, formed from a crystalline material.	In kostbere stien, foarme út in kristallijn materiaal.
It was from a famous collector.	It wie fan in ferneamde samler.
The knob on the oven is too hot.	De knop op 'e oven is te waarm.
There was an argument about whether you should go.	Der wie in rûzje oer oft jo moatte gean.
The actress was instructed not to sing.	De aktrise waard ynstruearre om net te sjongen.
Many of the religious systems in this country are old.	In protte fan 'e religieuze systemen yn dit lân binne âld.
Put the potatoes in a large pan.	Set de ierappels yn in grutte panne.
A new fine will be imposed.	Der sil in nije boete ynsteld wêze.
The act of throwing constitutes a misdemeanor.	De hanneling fan goaien foarmet in misdemeanour.
The combination of sugar and salt is heat resistant.	De kombinaasje fan sûker en sâlt is waarmtebestindich.
Tennis is an efficient sport.	Tennis is in effisjinte sport.
The manager called a meeting of all employees.	De manager rôp in gearkomste fan alle meiwurkers.
Milk is warmer than water.	Molke is waarmer as wetter.
I love toffee apples.	Ik hâld fan toffee-appels.
The earth's surface, covered with ice for millions of years.	It ierdoerflak, bedutsen mei iis foar miljoenen jierren.
The forest is becoming greener.	De bosk wurdt griener.
Several companies offer excellent financing plans.	Ferskate bedriuwen biede poerbêste finansieringsplannen.
The rebel army took positions.	It rebelleleger naam posysjes yn.
Some physicists claim that time does not exist.	Guon natuerkundigen beweare dat tiid net bestiet.
They bought a new bench.	Se kochten in nije bank.
None of their employees sustained injuries.	Gjin fan har meiwurkers rekke skea.
The water temperature was very high that day.	De wettertemperatuer wie dy dei tige heech.
This popular island contains an exotic plant life.	Dit populêre eilân befettet in eksoatysk plantelibben.
She turned out the kitchen light.	Se die it keukenljocht út.
The country has laws to protect plants and animals.	It lân hat wetten om planten en bisten te beskermjen.
A forest fire caused massive destruction.	By in boskbrân gie massale fernielings om.
The doctor could not diagnose his illness.	De dokter koe syn sykte net fêststelle.
The spring flowers began to stick out their little heads.	De maitiidsblommen begûnen har lytse hollen út te stekken.
Most people keep a supply of cans.	De measte minsken hâlde in oanbod fan blikjes.
The traffic was, as usual, chaotic.	It ferkear wie, lykas gewoanlik, gaoatysk.
A lot of money has gone into the project.	Der is in soad jild yn it projekt gien.
Well, sow the milk.	No, sied de molke.
The dodo was a bird without flight.	De dodo wie in fûgel sûnder flecht.
The truck was carrying a diamond ship.	De frachtwein wie mei in diamantskip.
She rode a dolphin to shore.	Se ried in dolfyn nei wâl.
The transfer was confirmed.	De oerdracht waard befêstige.
Books and magazines were to be found everywhere.	Boeken en tydskriften wiene oeral te finen.
Due to the harsh southern climate, the tropical forests returned	Troch it hurde súdlike klimaat kamen de tropyske bosken werom
She would not tell anyone why.	Se soe gjinien fertelle wêrom.
Reflect that in your decisions.	Refleksje dat yn jo besluten.
Do not choose your own nose.	Kies dyn eigen noas net.
The king was unstable.	De kening wie ynstabyl.
I work hard.	Ik wurkje hurd.
The rocket shoots into space.	De raket skeat de romte yn.
The traffic was unusually heavy.	It ferkear wie ûngewoan swier.
The members of the committee asked for volunteers.	De leden fan de kommisje fregen om frijwilligers.
The fate of the future depends on what happened today.	It lot fan 'e takomst hinget ôf fan wat der hjoed barde.
Almost all of its neighbors work in agriculture.	Hast al syn buorlju wurkje yn de lânbou.
Go, work, earn money.	Gean, wurkje, fertsjinje jild.
They used these prophecies to foretell future events.	Se brûkten dizze profetieën om takomstige eveneminten te foarsizzen.
The wood was barely visible.	It hout wie amper te sjen.
The new parliament building is located in the north.	It nije parlemintsgebou leit yn it noarden.
He splashed some water on his face.	Hy spatte wat wetter op syn gesicht.
Several routes for pedestrians to consider.	Ferskate rûtes foar fuotgongers om te beskôgjen.
What a difficult decision!	Wat in lestich beslút!
We spoke softly to each other.	Wy sprieken sêft tsjin inoar.
A few raindrops fell.	In pear reindrippen foelen.
Use half of the milk.	Brûk de helte fan 'e molke.
A precious gem has a strange history.	In kostber gem hat in frjemde skiednis.
A fracture crept onto the men's shoulder.	In brek krûpte op it skouder fan de manlju.
Vogons are a benevolent race of people.	Vogons binne in woldiedich ras fan minsken.
The roof began to leak.	It dak begûn te lekken.
The moon shone in the corner of her room.	De moanne skynde yn 'e hoeke fan har keamer.
The regional language is only spoken by a minority.	De streektaal wurdt mar troch in minderheid sprutsen.
She falls for adventure, not romance.	Se falt foar aventoer, net romantyk.
The ability to maneuver a sharp object.	De kapasiteit om in skerp foarwerp te manoeuvreren.
If you see a crocodile, cross the road.	As jo ​​​​in krokodil sjogge, krús dan de dyk.
Her shoes were off and her skirt was hike up.	Har skuon wiene út en har rok waard hike up.
They have a natural affinity for each other.	Se hawwe in natuerlike affiniteit foar elkoar.
The prisoner was accused of espionage.	De finzene waard beskuldige fan spionaazje.
The cycle is round.	De syklus is rûn.
The inventory of the company is always accurate.	De ynventarisaasje fan it bedriuw is altyd akkuraat.
Calls for reform are getting louder.	Oproppen foar herfoarming wurde lûder.
This photo was taken during the quake.	Dizze foto is makke tidens de beving.
The company claimed to be concerned about staff welfare.	It bedriuw bewearde soargen te meitsjen oer it wolwêzen fan personiel.
Wrong again!	Nochris ferkeard!
People enjoy swimming in this river during the summer.	Minsken genietsje fan it swimmen yn dizze rivier yn 'e simmer.
Today is a lively festival in the zoo.	Hjoed is in libbendich festival yn de bistetún.
The birds came there through the food.	De fûgels kamen der hinne troch it iten.
A knuckle is nestled in a hollow log.	In knyn is nestele yn in holle log.
An underground tunnel leads to the entrance of the temple.	In ûndergrûnske tunnel liedt nei de yngong fan 'e timpel.
Many think the city is an eye-opener.	In protte tinke dat de stêd in eagen is.
You are driving too hard for these conditions.	Jo ride te hurd foar dizze omstannichheden.
The immune system fights viruses and infections.	It ymmúnsysteem bestridt firussen en ynfeksjes.
She strutted through the room.	Se strûpte troch de keamer.
This piece is based on a true story.	Dit stik is basearre op in wier ferhaal.
Error is human.	Fersin is minsklik.
The sky became dark.	De loft waard tsjuster.
Action is more effective than discussion.	Aksje is effektiver as diskusje.
Grapes and peaches are harvested new month.	Druiven en perziken wurde nije moanne rispe.
Weather the canals.	Wetter de kanalen.
As the months passed, the majesty of the tsars disappeared.	As de moannen ferrûn, ferdwûn de majesteit fan 'e tsaren.
It was an ambush, the spies said.	It wie in hinderlaag, seinen de spionnen.
The police are out of force today.	De plysje is hjoed út fan krêft.
Eager to get away, the boy jumped in.	Begearich om fuort te setten, sprong de jonge yn.
However, this relationship was bizarre.	Dizze relaasje wie lykwols bizar.
This paint product looks like milk when applied.	Dit produkt fan ferve sjocht der út as molke doe't tapast.
A leaden fear filled her.	In leaden eangst fol har.
Her teaching has been controversial for years.	Har lear is al jierren kontroversjeel.
Even knowledgeable drivers can make mistakes.	Sels betûfte bestjoerders kinne flaters meitsje.
He was a famous writer.	Hy wie in ferneamde skriuwer.
It was a dark, gloomy place.	It wie in tsjuster, somber plak.
The boot pinched her foot.	De laars knypte har foet.
The aliens taught us how to make fire.	De aliens learden ús hoe't jo fjoer meitsje kinne.
She took on the role of the angry father.	Se naam de rol fan 'e lilke heit oan.
Let this be a warning to young men.	Lit dit in warskôging wêze foar jonge manlju.
He was a superstar.	Hy wie in superstar.
The temperature dropped sharply last night.	De temperatuer is fannacht flink sakke.
Her writing was secure.	Har skriuwen wie sekuer.
Caracalla was killed by members of his own army.	Caracalla waard fermoarde troch leden fan syn eigen leger.
My brother is good at sports.	Myn broer is goed yn sport.
The audience became restless.	It publyk waard ûnrêstich.
The poll was held last month.	De peiling waard ferline moanne hâlden.
The voice was soft and calm.	De stim wie sêft en beducht.
They formed a coalition of small island nations.	Se foarmen in koälysje fan lytse eilânnaasjes.
The royal family lives in a nearby castle.	De keninklike famylje wennet yn in tichtby kastiel.
It is the largest piece of flying hardware ever launched.	It is it grutste stik fleanende hardware dat ea lansearre is.
The soldier greets the commander.	De soldaat groetet de kommandant.
Here, the police usually bribe witnesses to keep quiet.	Hjir omkeapet de plysje meastentiids tsjûgen om stil te hâlden.
He knew they would eventually stop.	Hy wist dat se úteinlik ophâlde soene.
It was impossible to speak into the microphone.	It wie ûnmooglik om yn 'e mikrofoan te praten.
She wrote her ten minutes late.	Se skreau har tsien minuten te let.
Concentrate in the garden.	Konsintrearje yn 'e tún.
The payroll of the company was enormous.	De leanlist fan it bedriuw wie enoarm.
She does not like to get results from her market research.	Se hâldt net fan resultaten út har merkûndersyk te heljen.
She looked reverently at his picture.	Se seach earbiedich nei syn foto.
The local women grew early.	De pleatslike froulju groeiden betiid.
The roar of the beast resounded through the forest.	It gebrul fan it bist klonk troch de bosk.
Many employers terminate workers without cause.	In protte wurkjouwers beëinigje arbeiders sûnder oarsaak.
This type of knife is very sharp.	Dit soarte fan mes is hiel skerp.
She slammed her hand against the wall.	Se sloech har hân tsjin de muorre.
He was proud of his achievement.	Hy wie grutsk op syn prestaasje.
She had many dreams about the man.	Se hie in protte dreamen oer de man.
Parliament was expected to consider the proposal.	It parlemint waard ferwachte om it foarstel te beskôgjen.
We will study this chapter tomorrow in much greater depth.	Wy sille dit haadstik moarn yn folle gruttere djipte bestudearje.
A surprisingly large force can affect a small object.	In ferrassend grutte krêft kin ynfloed op in lyts objekt.
A fixed base operator operates at the airport.	In fêste basis operator wurket op it fleanfjild.
The fish is baked with black pepper.	De fisk wurdt bakt mei swarte piper.
The guard kneels at his fallen comrade.	De wachter knibbelt by syn fallen kammeraat.
A scale measures weight.	In skaal mjit gewicht.
She looked at the horizon, touched her forehead.	Se seach nei de hoarizon, rekke har foarholle oan.
How much food do you have in your fridge?	Hoefolle iten hawwe jo yn jo kuolkast?
However, we live in a time of great hope.	Wy libje lykwols yn in tiid fan grutte hope.
Birds have hollow bones.	Fûgels hawwe holle bonken.
Her death was a terrible shock.	Har dea wie in skriklike skok.
Her hair was absolutely straight.	Har hier wie absolút rjocht.
The sea is covered with plastic bags.	De see is besunige mei plestik sekken.
Your mom has made all the preparations for the party.	Jim mem hat al de tariedings makke foar it feest.
The city was devastated by an earthquake.	De stêd waard ferwoaste troch in ierdbeving.
We need to buy more furniture.	Wy moatte mear meubels keapje.
The divers penetrated the depths.	De dûkers drongen de djipten yn.
Farmers were advised that cosmic rays could affect crops.	Boeren waarden advisearre dat kosmyske strielen ynfloed kinne op gewaaksen.
You have to use a cook.	Jo moatte in kok brûke.
The mighty river burst its igge.	De machtige rivier barste syn iggen.
He sold his album online.	Hy ferkocht syn album online.
There was heavy scattered rain in the region.	D'r wie swier fersnippere rein yn 'e regio.
She became angry.	Se waard lilk.
The window was slightly open.	It rút stie wat iepen.
So she brought the matter to the attention of the schoolmaster.	Sa brocht se de saak ûnder de oandacht fan de skoalmaster.
Many seniors in the community are lonely.	In protte âlderein yn 'e mienskip binne iensum.
The package contained three large pieces of meat.	Yn it pakket stiene trije grutte stikken fleis.
Football was the first sport he offered.	Fuotbal wie de earste sport dy't hy oanbean.
That can not be.	Dat kin net.
He was a prominent writer and speaker.	Hy wie in foaroansteand skriuwer en sprekker.
Two sons and no daughters.	Twa soannen en gjin dochters.
She walks to the table.	Se rint by de tafel.
How much is this?	Hoefolle is dit?
This job requires careful preparation.	Dizze baan fereasket soarchfâldige tarieding.
You hardly need to use soap.	Jo moatte amper sjippe brûke.
She turned away in disgust.	Se draaide har ôf yn wearze.
The leader was arrested and imprisoned.	De lieder waard arresteare en finzen set.
The spelling is strange.	De stavering is nuver.
The bird sang as he flew.	De fûgel song as er fleach.
This island was once the home of thousands of people.	Dit eilân wie eartiids it thús fan tûzenen minsken.
The researchers would like to know more.	De ûndersikers wolle graach mear witte.
It is raining.	It reint.
He often complained of headaches.	Hy klage faak oer hoofdpijn.
Watery eyes filled him with astonishment.	Waterige eagen folden him mei ferbjustering.
The wolf coat was soft and hospitable.	De wolfsjas wie sêft en gastfrij.
Weeds were grown between trees.	Unkrûd waard groeid tusken beammen.
Critics accuse the government of appeasement.	Kritisy beskuldigen de regearing fan appeasement.
As a last resort, seek out a priest.	As lêste ynstânsje, sykje in pryster.
To reach out to staff, follow the instructions on campus.	Om nei meiwurkers te kommen, folgje de ynstruksjes nei de kampus.
The zoo will be closed for three days.	De bistetún sil trije dagen ticht wêze.
The landscape was gloomy as we drove through the desert.	It lânskip wie somber doe't wy troch de woastyn rieden.
Their service station was near an airport.	Har tsjinst stasjon wie tichtby in fleanfjild.
A stone lion stands sentinel outside the gates.	In stiennen liuw stiet sentinel bûten de poarten.
They saw a bull drift.	Se seagen in bôle driuwe.
She is very sweet.	Se is heul leaf.
The movement caused a revolution.	De beweging feroarsake in revolúsje.
She spoke far too loudly for a normal human interaction.	Se spruts fierstente lûd foar in gewoane minsklike ynteraksje.
With wide eyes she was amazed by the moving image.	Mei grutte eagen waard se troch it bewegende byld ferbjustere.
The earth is this little blue ball.	De ierde is dizze lytse blauwe bal.
He searches the mayor's papers.	Hy siket de papieren fan de boargemaster troch.
I want to remove my name from the list.	Ik wol myn namme fuortsmite fan de list.
Citizens who commit crimes are brought to justice.	Boargers dy't misdieden begeane wurde foar de rjochter brocht.
The sauce is very sweet.	De saus is tige swiet.
The snow lay in deep drifts.	De snie lei yn djippe driften.
The party was not a success.	It feest wie gjin súkses.
Fate had apparently put me in a perfect position.	It lot hie my blykber yn in perfekte posysje pleatst.
None of these are satisfactory.	Gjin fan dizze binne befredigjend.
Add a few pieces of salt.	Foegje in pear stikjes sâlt.
A candidate is elected by popular vote.	In kandidaat wurdt keazen troch populêre stimming.
The second said the hack was successful.	De twadde sei dat de hack suksesfol wie.
The tiger turned around and stormed into the jungle.	De tiger draaide him om en stoarme de jungle yn.
Women maintain a careful cleanliness in their homes.	Froulju behâlden in soarchfâldige skjinens yn har huzen.
The lawyer demanded acquittal.	De advokaat easke frijspraak.
Add one teaspoon of sugar.	Foegje ien teeleppel fan sûker.
The actress removes her wig and dims the lights.	De aktrise nimt har pruik fuort en dimt de ljochten.
The mobile phone is covered with plastic.	De mobile telefoan is bedekt mei plestik.
He wants to spend some time with his children.	Hy wol wat tiid mei syn bern trochbringe.
His two sisters held hands as they crossed the street.	Syn beide susters holden de hannen fêst doe't se de strjitte oerstutsen.
The taste of the soup is subtle.	De smaak fan 'e sop is subtyl.
Chocolate is an acquired taste.	Sûkelade is in ferwurven smaak.
Form a small mound of seaweed.	Formearje in lytse terp fan seewier.
They are thus drowned in the action on the screen	Se wurde sa fersûpt yn de aksje op it skerm
The witch made a horrible noise!	De heks makke in ôfgryslik lûd!
This requires further investigation of the problem.	Dit freget in neier ûndersyk fan it probleem.
The man scratched his wife on the back.	De man kraste syn frou op 'e rêch.
The suspect, apparently unable to swim, drowned.	De fertochte, nei alle gedachten net swimme te kinnen, ferdronken.
Heaven and earth were united.	De himel en de ierde wiene ferienige.
The fear has been heightened in recent years.	De eangst is de lêste jierren op 'e hichte.
That's the problem, he stops.	Dat is it probleem, hâldt er op.
The opera was interrupted by the sounds of crying.	De opera waard ûnderbrutsen troch de lûden fan gûlen.
Not many people in the forest know.	Net folle minsken yn 'e bosk witte.
The news broadcasts were full of depressing statistics.	De nijsútstjoerings wiene fol mei deprimearjende statistiken.
A desert lies behind the field.	In woastyn leit efter it fjild.
This park is always busy on the weekends.	Dit park is altyd drok yn it wykein.
This restaurant is quite famous.	Dit restaurant is frij ferneamd.
The hot sun hit him on his bare head.	De hite sinne sloech him op syn bleate holle.
Most adults prefer television to read books.	De measte folwoeksenen leaver de televyzje foar it lêzen fan boeken.
That's a beautiful tea set!	Dat is in prachtich teestel!
The baker started baking a feast.	De bakker begûn in feest te bakken.
Avoid hustle and bustle at the monuments.	Mije drokte by de monuminten.
This bed has room for me.	Dit bêd hat romte foar my.
Breads with fresh bread were for sale.	Broden mei farsk bôle wiene te keap.
The soldiers approached.	De soldaten kamen oanrin.
The earth was covered with snow.	De ierde wie bedutsen mei snie.
Unusual heat levels have been recorded recently.	Ungewoane waarmtenivo's binne de lêste tiid registrearre.
It is a product of our time.	It is in produkt fan ús tiid.
The police later went into a criminal hideout.	De plysje die letter in kriminele ûnderdûk yn.
The law said this should be stopped.	De wet sei dat dit moat wurde stoppe.
A change of plan was recommended.	In feroaring fan plan waard oanrikkemandearre.
The third and final stage is spelled emperor.	De tredde en lêste etappe wurdt stavere keizer.
The man laughed out loud.	De man lake lûd.
He was covered in dust and blood.	Hy wie bedutsen mei stof en bloed.
Three days later, the monster woke up.	Trije dagen letter waard it meunster wekker.
The box contains puzzles.	De doaze befettet puzels.
A great king ruled the country at that time.	In grutte kening regearre it lân yn dy tiid.
The birds flew in lazy circles in the air.	De fûgels fleagen yn luie sirkels yn 'e loft.
The forest is home to many species of birds.	De bosk is thús foar in protte soarten fûgels.
The snake slipped under the gate.	De slang glûpte ûnder de poarte.
There are extensive plantations of mango trees in this area.	D'r binne wiidweidige plantaazjes fan mangobeammen yn dit gebiet.
Flowers of different colors fill the phases on the table.	Blommen fan ferskillende kleuren folden de fazen op 'e tafel.
The connection of the sidewalk is done promptly.	De ferbining fan de stoepe wurdt prompt dien.
We were informed that it was not healthy.	Wy waarden op 'e hichte brocht dat it net sûn wie.
She continued to write poems in old age.	Se gie troch mei it skriuwen fan gedichten yn 'e âlderdom.
It is unclear why so many chickens are killed.	It is ûndúdlik wêrom't safolle hinnen deade wurde.
The poet describes life in the city.	De dichter beskriuwt it libben yn 'e stêd.
Many preparations were made.	In protte tariedings waarden makke.
There is a river, a fish, and a hungry man.	Der is in rivier, in fisk, en in hongerige man.
We can see that our galaxy has spiral weapons.	Wy kinne sjen dat ús galaxy spiraalwapens hat.
Opt for the convenience of artificial light.	Kieze foar it gemak fan keunstmjittich ljocht.
Our teacher taught us long on the subject.	Us learaar learde ús lang oer it ûnderwerp.
What color are their eyes?	Hokker kleur binne har eagen?
The painting is intriguing and intriguing.	It skilderij is yntrigearjend en yntrigearjend.
Fish swimming upstream are salmon.	Fisken dy't streamop swimme binne salm.
A small dog began to nibble on his sleeve.	In lytse hûn begûn oan syn mouwe te nippen.
Now the system rarely tips.	No tips it systeem selden.
The ant can not tolerate high temperatures.	De mier kin gjin hege temperatueren ferneare.
The waiter took our order.	De ober naam ús bestelling.
Let's find the origin.	Litte wy de oarsprong fine.
You know what happens when a volcano erupts!	Jo witte wat der bart as in fulkaan útbarst!
Answer this question for me.	Antwurdzje dizze fraach foar my.
Iran has banned commercial sex.	Iran hat kommersjele seks ferbean.
Cut the bread into small pieces.	Snij it brea yn lytse plakjes.
Be careful not to damage anything.	Wês foarsichtich om neat te beskeadigjen.
Read the text, point out mistakes.	Lês de tekst, wize op flaters.
Ober, two more coffees to go, please.	Ober, noch twa kofjes te gean, asjebleaft.
A solar cell uses light as a power source.	In sinnesil brûkt ljocht as krêftboarne.
Ken began to get nervous.	Ken begûn senuweftich te wurden.
Our water supplies are threatened by floods.	Us wetterfoarrieden wurde bedrige troch oerstreamingen.
The butterfly was beautiful, but beautiful is not everything.	De flinter wie moai, mar moai is net alles.
Prices rose dramatically.	Prizen stegen dramatysk.
The herd of deer was terrified.	De keppel reeën wie kjel.
All public transport services of the city are free.	Alle iepenbier ferfier tsjinsten fan 'e stêd binne fergees.
The moon was clearly overhead.	De moanne wie dúdlik boppe de holle.
The job was sent out today.	De baan is hjoed útstjoerd.
Local sources say the strike was not authorized.	Lokale boarnen sizze dat de staking net autorisearre wie.
The books will now fly their way to you.	De boeken sille no har wei nei jo fleane.
The explosion was loud, as are hand grenades.	De eksploazje wie lûd, lykas hângranaten binne.
The moon has a yellow tint.	De moanne hat in giele tint.
Large companies have used their wealth to influence elections.	Grutte bedriuwen hawwe har rykdom brûkt om ferkiezings te beynfloedzjen.
No packed lunches are allowed.	Gjin lunchpakketten binne tastien.
The suffix indicates "travel".	It efterheaksel jout oan "reizen".
I still remember clearly that day.	Ik wit noch dúdlik dy dei.
Thieves took all his money.	Dieven namen al syn jild.
This is a common type of jumping spider.	Dit is in gewoane type springende spin.
The emperor set up strict controls.	De keizer sette strange kontrôles op.
Breeds of dogs are extinct.	Rassen fan hûnen binne útstoarn.
Prehistoric people built intricate stone temples.	Prehistoaryske minsken bouden yngewikkelde stiennen timpels.
A crisp white wine was served at leisure.	In knappe wite wyn waard tsjinne op frije tiid.
The cat crawled into the armchair.	De kat krûpte yn 'e leunstoel.
The cost of living has risen sharply this year.	De libbenskosten stegen dit jier flink.
Her mother will not participate.	Har mem sil net meidwaan.
The population grew rapidly during the Industrial Revolution.	De befolking groeide hurd yn 'e yndustriële revolúsje.
She was born into a middle class family.	Se waard berne yn in middenklasse famylje.
The rehearsals begin in about three weeks.	De repetysjes begjinne oer trije wiken.
The wind blew through the mountains, scattering the leaves.	De wyn skuorde troch de bergen, fersprate de blêden.
A fraction of a second later she roared.	In fraksje fan in sekonde letter raasde se.
This is a beautiful party.	Dit is in moai feest.
Her doctor advised her to take better care of herself.	Har dokter advisearre har better foar harsels te soargjen.
The wounded soldier's leg had to be amputated.	De skonk fan de ferwûne soldaat moast amputearre wurde.
Most people said it was a disaster.	De measte minsken seine dat it in ramp wie.
The cliff face would be difficult to climb.	It klif gesicht soe wêze lestich te klimmen.
While the gains are substantial, the costs are not.	Hoewol de winsten substansjeel binne, binne de kosten net.
We missed the last train.	Wy misten de lêste trein.
The championship was easily won.	It kampioenskip waard maklik wûn.
This is the first day of my new job.	Dit is de earste dei fan myn nije baan.
My mom prepares the food.	Myn mem makket it iten klear.
They remained on land, raised cattle and plants.	Se bleauwen op lân, fokken fee en plante gewaaksen.
The manager was very relaxed.	De manager wie tige ûntspannen.
The violinist bowed elegantly.	De fioelist bûgde elegant.
On land, ships sail between continents	Op lân farre skippen tusken kontininten
Our teacher told us not to forget important things.	Us learaar fertelde ús om wichtige dingen net te ferjitten.
Use our facilities responsibly.	Brûk ús foarsjennings ferantwurde.
The package must be insured.	It pakket moat fersekere wurde.
Be sure to tell all your family and friends.	Wês wis dat jo al jo famylje en freonen fertelle.
She's going to cook something in there.	Se sil der wat yn koken.
Take out the turkey pieces.	Nim de turkije stikken út.
The blacksmith rushed out to help.	De smid naaide út om te helpen.
Boys sprinkle playful water over each other.	Jonges strûlje boartlik wetter oer elkoar.
This new government is fiscally responsible.	Dit nije regear is fiskaal ferantwurdlik.
The chemicals were added drop by drop.	De gemikaliën waarden drip foar drip tafoege.
The needs of the troops are more important than trade.	De behoeften fan 'e troepen binne wichtiger as hannel.
Also sedate and irritated are both adjectives.	Ek sedate en irritearre binne beide eigenskipswurden.
Please speak clearly.	Praat asjebleaft dúdlik.
They ran without music.	Se rûnen sûnder muzyk.
Take your time, but act fast.	Nim jo tiid, mar hannelje fluch.
She was wearing a sari.	Se hie in sari oan.
Does this sound good?	Klinkt dit goed?
They accused him of collaborating with the enemy.	Se beskuldigen him fan gearwurkjen mei de fijân.
Adding more sugar will bring the mixture to a boil.	It tafoegjen fan mear sûker sil it mingsel nei in kop bringe.
Many men carry guns.	In protte manlju drage gewearen.
Critics say this revisionist history is not accurate.	Kritisy sizze dat dizze revisionistyske skiednis net krekt is.
He was angry at himself for making a mistake.	Hy wie lilk op himsels om't er in flater makke.
His greed was boundless.	Syn gierichheid wie sûnder grinzen.
The heavy rain made the ground in mud.	De swiere rein makke de grûn yn modder.
The authorities called in a specialist.	De autoriteiten rôpen in spesjalist yn.
I did not close the window.	Ik die it rút net ticht.
The young man continued to change his clothes.	De jongfeint bleau syn klean feroarje.
The bed is too big.	It bêd is te grut.
Several dozen soldiers arrived at the train station.	Op it treinstasjon kamen ferskate tsientallen soldaten oan.
The source flows into the river.	De boarne streamt yn 'e rivier.
In some countries it is now illegal to eat meat.	Yn guon lannen is it no yllegaal om fleis te iten.
We are very proud of their achievements.	Wy binne tige grutsk op har prestaasjes.
It was good to be surrounded by familiar faces.	It wie goed om omjûn te wurden troch bekende gesichten.
People ate instant noodles when they listened to the news.	Minsken ieten instant noedels as se harken nei it nijs.
She was careful not to wake her sleeping children.	Se wie foarsichtich om har sliepende bern net wekker te meitsjen.
Working conditions were extremely negative.	Arbeidsomstannichheden wiene ekstreem negatyf.
Snap the ends of the nails.	Snap de úteinen fan 'e nagels.
The princess was offered her hand at the wedding.	De prinsesse waard har hân oanbean yn it houlik.
The weblog attracted a lot of visitors.	It weblog luts in soad besikers.
The troops responded quickly.	De troepen rieden fluch op.
During the dry season, some farmers get hungry.	Yn it droechteseizoen krije guon boeren honger.
He told her about the king's request.	Hy fertelde har oer it fersyk fan 'e kening.
So why are we sitting?	Dus wêrom sitte wy?
The guests left after eating.	De gasten giene fuort neidat se iten hiene.
I'm not responsible.	Ik bin net ferantwurdlik.
They are typically found in desert regions.	Se wurde typysk fûn yn woastynregio's.
The birds sang in the trees.	De fûgels songen yn 'e beammen.
Applies to babies.	Jildt foar poppen.
On the coast lie here steep cliffs.	Oan de kust lizze hjir steile kliffen.
Cigarette smoke fills this room.	Sigarettenreek follet dizze keamer.
His hair was unreachably groomed.	Syn hier wie ûnberikber fersoarge.
We ate at my uncle's house.	Wy ieten by myn omke thús.
One student told how he was abducted.	Ien learling fertelde hoe't er ûntfierd waard.
Every day many workers come by bus to the city.	Alle dagen komme in protte arbeiders mei de bus nei de stêd.
He had a difficult childhood.	Hy hie in drege bernetiid.
The ship sank in the early hours of the morning.	It skip sonk yn 'e iere oeren fan 'e moarn.
The dress is not very attractive.	De jurk is net heul oantreklik.
Dolphins are very intelligent creatures.	Dolfinen binne tige yntelliginte skepsels.
She will make a fortune.	Se sil meitsje in fortún.
Some studies have indicated that bullying is on the decline.	Guon stúdzjes hawwe oanjûn dat pesten oan 'e delgong is.
Some organizations raise funds from both domestic and foreign sponsors.	Guon organisaasjes sammelje fûnsen fan sawol ynlânske as bûtenlânske sponsors.
The colony was established as a farming community.	De koloanje wie fêstige as boeremienskip.
They formed a trade union.	Se foarmen in fakbûn.
Better to give than to receive.	Better te jaan as te ûntfangen.
But their earning capacity is limited.	Mar harren earning kapasiteit is beheind.
He has been rejected by so many people.	Hy is troch safolle minsken ôfwiisd.
Small boats were used to operate on the river.	Lytse boaten waarden brûkt om op 'e rivier te operearjen.
Smoke comes from the chimney.	Reek komt út 'e skoarstien.
He hurried out of the room.	Hy gie hastich de keamer út.
There are fewer cars driving on the roads these days.	Der ride dizze dagen minder auto's op de diken.
The company recently ended its dividend.	It bedriuw hat koartlyn har dividend beëinige.
You do not have to answer that question.	Jo moatte dy fraach net beäntwurdzje.
The young woman looked pale.	De jonge frou seach bleek.
She did not have much time to think about her decision.	Se hie net folle tiid om te tinken oer har beslút.
The job offered requires a comprehensive knowledge of computers.	De oanbeane baan fereasket in wiidweidige kennis fan kompjûters.
Steel is an excellent conductor of electricity.	Stiel is in poerbêste dirigint fan elektrisiteit.
It rained last night.	It reinde fannacht.
His works are famous for their realism.	Syn wurken binne ferneamd om har realisme.
The man angrily jumped out in front of his wife.	De man naaide lilk út foar syn frou.
Men’s fashion here seems to be somewhat conservative.	De manljusmoade liket hjir wat konservatyf te wêzen.
They were far too exciting to relax.	Se wiene folle te spannend om te ûntspannen.
Adding the horse to his cart required great skill.	It heakjen fan it hynder oan syn karre easke grutte feardigens.
This is part of a clay pot.	Dit is diel fan in klaaipot.
Customer service leaves a lot to be desired.	Klanteservice lit in protte te winskjen oer.
The blood was smeared on the walls.	It bloed waard smard op 'e muorren.
The missing figures show a downward trend.	De ûntbrekkende sifers litte in delgeande trend sjen.
The activities of the industry threaten the environment of the island.	De aktiviteiten fan 'e yndustry bedrige it miljeu fan it eilân.
This process is a bit difficult to follow.	Dit proses is in bytsje dreech te folgjen.
Maybe we should ask the rabbi.	Miskien moatte wy de rabbyn freegje.
My expectations were high for this year's match.	Myn ferwachtings wiene heech foar de wedstriid fan dit jier.
The eighth month of the year.	De achtste moanne fan it jier.
Flowers bloom in spring.	Blommen bloeie yn 'e maitiid.
He conquered the land, seized his wealth.	Hy ferovere it lân, grypte syn rykdom.
The party enjoyed overwhelmingly popular support	De partij genoat oerweldigjende populêre stipe
The streets of the city are overcrowded.	De strjitten fan 'e stêd binne oerbefolke.
This species occurs mainly in tropical and subtropical areas.	Dizze soart komt benammen foar yn tropyske en subtropyske gebieten.
The politician went to great lengths to conceal his indifference.	De politikus gie der tige yn om syn ûnferskilligens te ferbergjen.
There was a heart in the yard.	Der wie in hert yn 'e hôf.
Next, add all the water.	Folgjende, add al it wetter.
They reached an agreement and began working together.	Se kamen ta in oerienkomst en begûnen gear te wurkjen.
A pesticide is any substance that is used to kill pests.	In bestridingsmiddel is elke stof dy't brûkt wurdt om pest te deadzjen.
Another in an endless series of scandals.	In oar yn in einleaze rige fan skandalen.
She drank a cup of tea.	Se dronk in kopke tee.
Now the illustration will be complete.	No sil de yllustraasje kompleet wêze.
It is a quiet, safe neighborhood.	It is in stille, feilige buert.
The chemicals have finally depleted the metal.	De gemikaliën hawwe úteinlik it metaal útput.
There are already calls for his dismissal.	Der wurdt al oproppen foar syn ûntslach.
I'm worried about her.	Ik meitsje my noed om har.
These women were prostitutes.	Dizze froulju wiene prostituees.
A devastating search for a missing child began.	In ferwoaste syktocht nei in fermiste bern begûn.
The blog attracts thousands of visitors every day.	It blog lûkt elke dei tûzenen besikers.
She brings good news.	Se bringt goed nijs.
They lock themselves in the bathroom.	Se slute har op yn 'e badkeamer.
The toilet is located in the exits.	It húske leit yn 'e útrinners.
See only lunch.	Se iet allinne lunch.
The authorities broke up the crowd.	De autoriteiten bruts de mannichte op.
It is essential to show leadership.	It is essinsjeel om liederskip te toanen.
Flat brandy has a smooth, sweet taste.	Flat brandy hat in glêde, swiete smaak.
Things can be done in a longer time.	Dingen kinne dien wurde yn in mear tiid.
These writers all wrote for the lower classes.	Dizze skriuwers skreau allegear foar de legere klassen.
In the city, pollution is a growing concern.	Yn 'e stêd is fersmoarging in groeiende soarch.
Philosophers have been debating the nature of space for centuries.	Filosofen hawwe ieuwenlang debatten oer de aard fan romte.
I'm too tired to cook last night.	Ik bin te wurch om fannacht te koken.
These objects were found on the shipwreck.	Dizze objekten waarden fûn op it skipswrak.
Fossil fuels emit carbon dioxide into the atmosphere.	Fossile brânstoffen stjoere koaldiokside út yn 'e atmosfear.
The Prime Minister promised to take action.	De minister-presidint beloofde aksje te nimmen.
The house was in darkness.	It hûs wie yn tsjuster.
We are not close, just very quiet.	Wy binne net ticht, gewoan hiel stil.
Chocolate is another popular dessert at many events.	Sûkelade is in oar populêr dessert by in protte eveneminten.
Make a pot with boiling water, add a teaspoon.	Meitsje in pot mei siedend wetter, foegje in teeleppel ta.
The abysmal failure of the rebels could easily lead to a revolution.	De ôfgrûnske mislearring fan 'e rebellen koe maklik liede ta in revolúsje.
It is mainly taken to mean "close your eyes".	It wurdt benammen nommen om "de eagen ticht" te betsjutten.
The soldiers became angry and shot at the protesters	De soldaten waarden lilk en skeaten op de demonstranten
Those who follow the truth, not money, have my voice.	Dejingen dy't de wierheid folgje, net jild, hawwe myn stim.
My grandfather was a strange parent.	Myn pake wie in strange âlder.
They gather with great anticipation.	Se sammele mei grutte ferwachting.
After dinner we went for a walk.	Nei it iten giene wy ​​in kuier.
The oil companies will pay a fine.	De oaljemaatskippijen sille in boete betelje.
The laptop has been handed down from father to son.	De laptop is oerlevere fan heit op soan.
They are both criminals.	Se binne beide kriminelen.
The neighbors were angry.	De buorlannen wiene lilk.
The weather forecast promised clear skies.	De waarberjocht beloofde heldere loften.
The researcher drove around the city.	De rechercheur ried om de stêd hinne.
The streets were full of shopkeepers.	De strjitten sieten fol mei winkellju.
No one knows for sure who the assailants are.	Nimmen wit mei wissichheid wa't de oerfallers binne.
Some cities are known for their poets.	Guon stêden binne bekend om har dichters.
Ideal for making toffees.	Ideaal foar it meitsjen fan toffees.
Old churches are scattered throughout the city.	Alde tsjerken lizze ferspraat oer de stêd.
Executives have all achieved an important goal.	Utfierders hawwe allegear in wichtich doel berikt.
He had an eyelid on, but his sight was healthy.	Hy hie in eachlapke oan, mar syn sicht wie sûn.
He has a dislike of crowds.	Hy hat in ôfkear fan skaren.
This city is known for its stone paintings.	Dizze stêd is bekend om syn stiennen skilderijen.
Privacy was an issue.	Privacy wie in probleem.
A small cloud moved slowly across the sky.	In lytse wolk beweech stadich oer de loft.
What is your opinion on the latest royal scandal?	Wat is jo miening oer it lêste keninklike skandaal?
His arm was connected from the forearm to the fingers.	Syn earm wie fan 'e earmtakke oan 'e fingers ferbûn.
The welcome mat showed that the front door was red.	De wolkommatte liet sjen dat de foardoar read wie.
They assessed the situation.	Se beoardiele de situaasje.
These exhibits are delicate.	Dizze eksposysjes binne delikaat.
He wanted his wife to be around.	Hy woe dat syn frou tichtby wie.
Many ancient temples were destroyed during medieval invasions.	In protte âlde timpels waarden ferneatige tidens midsieuske ynvaazjes.
She shuddered uncomfortably in her chair.	Se skode ûngemaklik yn har stoel.
The cracked surface is flaking.	It gebarsten oerflak is flaking.
Corruption is endemic here.	Korrupsje is hjir endemysk.
They plan to separate church and state.	Se binne fan plan om tsjerke en steat te skieden.
But the mood is moving towards more caution.	Mar de stimming giet nei mear foarsichtigens.
I will never reach my ultimate goal.	Ik sil myn úteinlike doel nea berikke.
It's five dollars a glass.	It is fiif dollar per glês.
Their large population puts tremendous pressure on resources.	Harren grutte befolking set in geweldige druk op boarnen.
The war brought chaos to the city.	De oarloch brocht gaos yn 'e stêd.
The writer died at the age of ninety.	De skriuwer ferstoar yn 'e âldens fan njoggentich.
The earthquake zone is sensitive to earthquakes.	De ierdbevingsône is gefoelich foar ierdbevings.
You will be hungry later.	Jo sille letter honger hawwe.
The migration is a result of extreme poverty.	De migraasje is in gefolch fan ekstreme earmoede.
Solar energy is an increasingly important source of energy.	Sinne-enerzjy is in hieltyd wichtiger boarne fan enerzjy.
The apple smells pungent, but it's a little sharp.	De apel rûkt prikkelend, mar it is in bytsje skerp.
He grabbed the top corners with his left hand.	Hy pakte de boppeste hoeken mei syn lofterhân.
I want to leave before midnight.	Ik wol foar middernacht fuort.
The father was a police officer.	De heit wie in plysjeman.
The afternoon sun shone flat.	De middeisinne skynde flak.
It requires some natural resources.	It fereasket in pear natuerlike boarnen.
The swimmer was unusually graceful during the race.	De swimster wie tidens de race ûngewoan sierlik.
She took off her coat and shoes and sat down.	Se die har jas en skuon út en gyng sitten.
A good night's sleep is essential.	In goede nacht sliep is essensjeel.
One of the pioneers of experimental psychology.	Ien fan 'e pioniers fan' e eksperimintele psychology.
Within a minute she was ready with food.	Binnen in minút wie se klear mei iten.
She seemed to have been asleep.	Se like yn 'e sliep west te hawwen.
One in four children suffers from malnutrition here.	Ien op de fjouwer bern hat hjir lêst fan ûnderfieding.
Packaging	Ferpakking
These are mostly recommended for adults.	Dizze wurde meast oanrikkemandearre foar folwoeksenen.
This technique is applied in the field of poetry.	Dy technyk is tapast op it mêd fan poëzy.
The police arrived and detained the suspects immediately.	De plysje kaam der oan en hold de fertochten fuort oan.
Has any of you ever eaten cactus?	Hat ien fan jimme oait kaktus iten?
The yellow leaves floated aimlessly.	De giele blêden sweeven doelleas.
Hundreds of people were killed in the accident.	By it ûngelok kamen hûnderten minsken om it libben.
However, many processed foods also have a high salt content.	In protte ferwurke fiedings hawwe lykwols ek in hege sâltynhâld.
He does not behave normally today.	Hy gedraacht him hjoed net normaal.
Add the apple juice and raisins to the pie mixture.	Foegje it appelsap en rozijnen oan it taartgemik.
The professor loves hockey games.	De professor is dol op hockey games.
The elegant black ceiling chews dark, coarse fabric.	De elegante swarte plafond kieuwen donkere, grof stof.
My house is a mess.	Myn hûs is in puinhoop.
Her neighbors are very kind to her.	Har buorlju binne tige aardich foar har.
The drought caused widespread crop failure.	De droechte soarge foar wiidferspraat gewaaksfal.
On the village square stood many tents.	Op it doarpsplein stiene in soad tinten.
She said she was not interested.	Se sei dat se net ynteressearre wie.
Have you tried this?	Hawwe jo dit besocht?
There were a few insects in the cave.	Der wiene in pear ynsekten yn 'e grot.
The cost of each ticket was barely affordable.	De kosten fan elk kaartsje wiene amper betelber.
Which will you choose?	Hokker sille jo kieze?
I am satisfied with the results.	Ik bin tefreden mei de resultaten.
Mermaids, who have lived under water for so long, have bandaged toes.	Mermaids, dy't sa lang ûnder wetter libbe hawwe, hawwe bannen teannen.
The cat rubbed against those fingers, and wrote them down.	De kat wriuwde tsjin dy fingers, en skreau se.
A candle flickered on the table.	In kears flikkere op 'e tafel.
I need to change the light bulb.	Ik moat de gloeilamp feroarje.
Parents have certain obligations towards their children.	Âlden hawwe bepaalde ferplichtings tsjin harren bern.
The smell was through the air.	De geur wie troch de loft.
Every day thousands of workers are needed.	Elke dei binne tûzenen arbeiders nedich.
He jumped up.	Hy sprong oerein.
It was gray and bitterly cold.	It wie griis en bitter kâld.
Our teachers always seem happy.	Us leararen lykje altyd bliid.
He was accused of drug trafficking.	Hy waard beskuldige fan hannel yn drugs.
This seems like a good opportunity.	Dit liket in goede kâns.
The man stuck his toe on the door.	De man stuts syn tean op 'e doar.
This city has a humid climate.	Dizze stêd hat in fochtich klimaat.
The talk was interesting.	It praat wie nijsgjirrich.
By that time the whole village had gathered.	Tsjin dy tiid wie it hiele doarp gearkommen.
Life is not easy for the village chief.	It libben is net maklik foar de doarpshaad.
This method was developed ten years ago.	Dizze metoade is tsien jier lyn ûntwikkele.
The soil in this region is volcanic.	De boaiem yn dizze regio is fulkanysk.
This machine will store all your data.	Dizze masine sil al jo gegevens opslaan.
The moon hides behind thick black clouds.	De moanne ferberget efter dikke swarte wolken.
His remark made me angry.	Syn opmerking makke my lilk.
A bottle of champagne was opened.	In flesse sjampanje waard iepene.
A stable economy is a common feature of many countries.	In stabile ekonomy is in mienskiplik skaaimerk fan in protte lannen.
One good turn deserves another.	Ien goede beurt fertsjinnet in oare.
Some are plastered on the wall of the unit.	Guon binne bepleisterd op 'e muorre fan' e ienheid.
Do not use abbreviations in your essays.	Brûk gjin ôfkoartings yn jo essays.
When he looked at the girl, he froze.	Doe't er nei it famke seach, froast er.
Many birds migrate at night.	In protte fûgels migrearje yn 'e nacht.
If you are thirsty, drink some water.	As jo ​​​​toarst hawwe, drink dan wat wetter.
Today's press conference will begin shortly.	De parsekonferinsje fan hjoed sil ynkoarten begjinne.
He introduced himself with a clear, loud voice.	Hy stelde him foar mei in dúdlike, lûde stim.
Her skin was brown and glistening.	Har hûd wie brún en glinsterjend.
The baby's scream caught the waiter's attention.	De gjalp fan de poppe trog de oandacht fan de ober.
His best friend rescued him.	Syn bêste freon rêde him.
I'm scared, please help!	Ik bin bang, help asjebleaft!
The boy received a medal for archery.	De jonge krige in medalje foar bôgesjitten.
Therefore, she was surprised by the grin on his face.	Dêrom waard se ferrast troch it gnizen op syn gesicht.
The novelist writes popular fiction.	De romanskriuwer skriuwt populêre fiksje.
The bees are desperately looking for a hive.	De bijen sykje wanhopich in korf.
Beautiful creatures, often kept in zoos.	Moaie skepsels, faak bewarre yn bistetúnen.
Children who have asthma should not eat certain foods.	Bern dy't astma hawwe, moatte bepaalde iten net ite.
Growing kale requires a warm, sunny location.	It groeien fan kale fereasket in waarme, sinnige lokaasje.
He explained his intentions to run for mayor.	Hy ferklearre syn foarnimmen om kandidaat te stellen foar boargemaster.
Genocide is a terrible violation of human rights.	Genocide is in skriklike skeining fan minskerjochten.
The baby slept by the fire.	De poppe sliepte by it fjoer.
This arrangement was inconvenient.	Dizze regeling wie ûnhandich.
The choir came out to sing.	It koar kaam út om te sjongen.
The idea received fierce opposition.	It idee krige fûle ferset.
The woman returned home.	De frou kaam werom nei hûs.
Iron is used to make many objects.	Izer wurdt brûkt om in protte objekten te meitsjen.
They sat searching all night.	Se sieten de heale nacht op syk.
The newspaper says that climate change is real.	De krante seit dat klimaatferoaring echt is.
You will be thoroughly tested.	Jo wurde yngeand hifke.
One of our most prominent philosophers.	Ien fan ús meast foaroansteande filosofen.
Remember to cross the road carefully.	Unthâld om de dyk mei soarch oer te stekken.
He has bought a beautiful new home.	Hy hat in prachtich nij hûs kocht.
We went for a walk by the river.	Wy gongen in kuier troch de rivier.
He had to claw his way to the top.	Hy moast him nei de top klauwe.
Some parts of the city are uncharted.	Guon dielen fan 'e stêd binne uncharted.
Maybe that's a way to save time.	Miskien is dat in manier om tiid te keapjen.
Smile, please, so we can take your picture.	Smile, asjebleaft, sadat wy jo foto kinne nimme.
I spent the weekend with my family.	Ik brocht it wykein mei myn famylje.
Let go, and they will sink.	Lit ôf, en se sille sinke.
The farms are angry, they are burning down public buildings.	De pleatsen binne lilk, se baarne iepenbiere gebouwen ôf.
His characters keep in touch.	Syn karakters hâlde kontakt.
Hope you enjoyed your lunch.	Hoopje dat jo genoaten fan jo lunch.
He is in jail, awaiting trial.	Hy sit yn de finzenis, yn ôfwachting fan proses.
Three weeks and five days are over	Trije wiken en fiif dagen binne foarby
The sidewalk is level and almost free of obstacles.	De stoepe is gelyk en hast frij fan obstakels.
Poor lighting makes it difficult to see.	Min ferljochting makket it dreech om te sjen.
When asked, he told a fantastic story.	Doe't er frege waard, fertelde hy in fantastysk ferhaal.
Dolphins are known to be intelligent.	It is bekend dat dolfinen yntelligint binne.
He was known for making trouble.	Hy stie bekend om it meitsjen fan problemen.
The soldier showed cruel contempt for human life.	De soldaat toande wrede minachting foar it minsklik libben.
The child smelled the flowers, clapped his hands.	It bern rûkte de blommen, klapte yn 'e hannen.
Trains and buses connect the city with nearby cities.	Treinen en bussen ferbine de stêd mei tichtby lizzende stêden.
The policy is controversial.	It belied is kontroversjeel.
A sensible idea.	In ferstannich idee.
Professional dancers are in high demand.	Profesjonele dûnsers binne yn hege fraach.
Many wild plants were in danger of extinction.	In protte wylde planten wiene yn gefaar om út te stjerren.
The baby had barely breathed.	De poppe hie amper sykhelle.
We need to hold regular elections.	Wy moatte regelmjittich ferkiezings hâlde.
We must learn to live within boundaries.	Wy moatte leare om binnen grinzen te libjen.
The pandeman asked her how much she had.	De pandeman frege har hoefolle se hie.
Feed the kittens twice a day.	Fier de kittens twa kear deis.
He was accused of drunk driving.	Hy waard beskuldige fan dronken riden.
The record of economic activity is carefully maintained.	It rekord fan ekonomyske aktiviteit wurdt soarchfâldich hâlden.
She was disappointed not to be elected as leader.	Se wie teloarsteld om net as lieder keazen te wurden.
Stiftly he approached the stranger.	Stiftich kaam er de frjemdling oan.
Spend time with family.	Trochbringe tiid mei de famylje.
The ring of gold glittered in the sun.	De ring fan goud glinstere yn 'e sinne.
I went in and found her food prepared.	Ik gong yn en fûn har iten tariede.
We often eat together.	Wy hawwe faak iten tegearre.
I knew about it.	Ik wist it oer te sjen.
She quickly filled the teapot with boiling water.	Se die gau de teepot mei siedend wetter.
The balloon burst, and he fell to earth.	De ballon barste, en hy foel op ierde.
A survivor of the accident was removed.	In oerlibbene fan it ûngelok waard fuorthelle.
The festival is an opportunity for business meetings.	It festival is in kâns foar saaklike gearkomsten.
The miracle will be repeated, the priest said.	It wûnder sil werhelle wurde, sei de pryster.
The cream was poured into the soup.	De room waard yn 'e sop getten.
We adjusted the recipe a bit.	Wy hawwe it resept in bytsje oanpast.
These paintings have touching messages.	Dizze skilderijen hawwe oangripende berjochten.
This material can be made into clothing.	Dit materiaal kin makke wurde yn klean.
What do you want for your tea?	Wat wolsto foar dyn tee?
Money Talk.	Jild Praat.
The powers that be are fighting for power.	De machten dy't binne stride om macht.
This restaurant has excellent food.	Dit restaurant hat poerbêst iten.
They thought the worst of him.	Se tochten it slimste fan him.
The magazine can always be found in this corner.	It tydskrift is altyd te finen yn dizze hoeke.
They feel he is redundant.	Se fiele dat hy oerstallich is.
The test results were satisfactory.	De testresultaten wiene befredigjend.
Although it proved effective, it was expensive.	Hoewol it effektyf bewiisde, wie it djoer.
A tortoise cannot run out of a hare.	In tortoise kin in hazze net útrinne.
A balloon lost its moorings and came close to landing.	In ballon ferlear syn oanlisplakken en kaam tichtby telâne.
He finally found the buried treasure.	Hy fûn úteinlik de begroeven skat.
The castle is under attack.	It kastiel is ûnder oanfal.
These tires are flat!	Dizze bannen binne plat!
She hates cats.	Se hat in hekel oan katten.
Do not scratch his rash!	Kras syn útslach net!
He was head of the tribe.	Hy wie haad fan 'e stam.
Several industries were merged.	Ferskate yndustry waarden gearfoege.
Her skin was pale, her eyes seemed to sag.	Har hûd wie bleek, har eagen liken sakke.
The opposition demanded victory.	De opposysje easke oerwinning.
The statue in the park used to look very different.	It stânbyld yn it park seach der eartiids hiel oars út.
What's more, he will not do this work himself.	Wat mear is, hy sil dit wurk net sels dwaan.
A critique of the party's plans.	In krityk op de plannen fan de partij.
Spicy pastries were laid on the table.	Gekruid gebak waarden op 'e tafel lein.
The resort is popular with travelers.	It resort is populêr by reizgers.
Language is the expression of ideas.	Taal is de útdrukking fan ideeën.
Take care of your neighbor's cat when you're away.	Pas op de kat fan jo buorman as jo fuort binne.
Earthquakes have forced many locals to leave their homes.	Ierdbevings hawwe in protte lokale befolking twongen har huzen te ferlitten.
This function does not apply well to complex numbers.	Dizze funksje jildt net goed foar komplekse getallen.
The old woman always wore floral dresses.	It âld wyfke hie altyd blommen jurken oan.
You need to learn how to use headphones effectively.	Jo moatte leare om koptelefoanen effektyf te brûken.
We could watch this endlessly.	Wy koene dit einleas besjen.
The farmers had been arguing over the bill.	De boeren hiene rûzje oer de rekken.
He lives in a quiet corner of the world.	Hy wennet yn in stille hoeke fan 'e wrâld.
Only some of them remain in use today.	Allinnich guon dêrfan bliuwt hjoed yn gebrûk.
A dog is an animal that barks.	In hûn is in bist dat blaft.
Most native forests have been cut down.	De measte lânseigen bosken binne omkapt.
That man is a crook!	Dy man is in skelm!
The work of a doctor is never done.	It wurk fan in dokter wurdt nea dien.
He is criticized for encouraging a housing boom.	Hy wurdt bekritisearre foar it stimulearjen fan in wenningboom.
Hoods can protect these delicate plants.	Hoods kinne dizze delikate planten beskermje.
She forte the cookie, licking the juice from her fingers.	Se forte it koekje, slikke it sop fan har fingers.
Her name appeared everywhere on posters and leaflets.	Har namme stie oeral op posters en folders.
She put the lid back on and sat down again.	Se die it deksel werom en gyng wer sitten.
Finally, the cries for help were heard.	Op it lêst waarden de roppen om help heard.
Our leader has appealed to the people.	Us lieder hat it folk oansprutsen.
The meat was perfectly cooked.	It fleis wie perfekt cooked.
Heavy rainfall forces people to seek higher ground.	Swiere delslach twingt minsken om hegere grûn te sykjen.
The quorum of twelve is required.	It kworum fan tolve is fereaske.
To measure the opinion of the public, a survey was conducted.	Om de miening fan it publyk te mjitten is in enkête útfierd.
After days of searching for survivors, victims were found.	Nei dagen fan sykjen nei oerlibbenen waarden slachtoffers fûn.
A growing objection was the lack of freedom of expression.	In tanimmend beswier wie it gebrek oan frijheid fan mieningsutering.
He adopted a philosophical attitude.	Hy naam in filosofyske hâlding oan.
Worth the money.	It jild wurdich.
The fumes can seriously damage your health.	De dampen kinne jo sûnens serieus skealje.
They ran their hands through their hair.	Se rûnen de hannen troch it hier.
The driver went through, and brought the riders further into the woods.	De sjauffeur gie troch, en brocht de riders fierder de bosk yn.
It is a new technology that replaces fossil fuels.	It is in nije technology dy't fossile brânstoffen ferfangt.
The paint dripped down at the walls.	De ferve dripte by de muorren del.
The mountain had to be crossed carefully.	De berch moast foarsichtich oerstutsen wurde.
The students were shocked and protested loudly.	De studinten wiene kjel en protestearren lûd.
Do you mind if I open the windows?	Hawwe jo it slim dat ik de finsters iepenje?
His condition remained deteriorating.	Syn tastân bleau efterút.
The police arrived.	De plysje kaam.
The event almost caused a disaster.	It barren soarge hast foar in ramp.
She walked proudly to the platform.	Se stapte grutsk nei it perron.
However, those who disagree with me are wrong.	Lykwols, dejingen dy't it net mei my iens binne, hawwe it mis.
These trees produce a lot of crops.	Dizze beammen produsearje in protte gewaaksen.
The conversation turned to the live music scene.	It petear gie oer op it libbene muzyksêne.
The crime has had political consequences.	De misdied hat politike gefolgen hân.
These men are on their way to the end.	Dizze mannen binne ûnderweis nei de ein.
In the end, he chose the right candidate.	Uteinlik keas er de goede kandidaat.
Do not forget to add sugar.	Ferjit net om sûker ta te foegjen.
The odds are stacked against their winnings.	De kânsen wurde steapele tsjin har winst.
Pour the water into a small container.	Giet it wetter yn in lytse kontener.
A group of tourists climbed down.	In groep toeristen klommen del.
Their regional rivals play well.	Har regionale rivalen spylje goed.
Aspirin can prevent flu.	Aspirine kin gryp foarkomme.
Experiments confirmed this fact.	Eksperiminten befêstige dit feit.
Do you like cooking chiffon cakes?	Hâld jo fan it koken fan chiffonkoeken?
Our bodies need calcium for strong bones and teeth.	Us lichems hawwe kalzium nedich foar sterke bonken en tosken.
Just push through.	Gewoan trochdrukke.
The pleasant smell fills the kitchen.	De noflike geur fol de keuken.
It rained a lot yesterday.	It reinde juster bot.
The plain reminded her of her homeland.	De flakte die har oan har heitelân tinken.
The course of the ship was changed to avoid the iceberg.	De koers fan it skip waard feroare om de iisberch te foarkommen.
Jones argued convincingly.	Jones argumentearre oertsjûgjend.
In a busy cafe, people relax under the coffee.	Yn in drok kafee ûntspanne minsken ûnder de kofje.
Erosion is thought to be caused by rain.	Eroazje wurdt nei alle gedachten feroarsake troch rein.
This small island is located in the middle of the river.	Dit lytse eilân leit midden yn de rivier.
Then see how much sugar you need.	Sjoch dan hoefolle sûker jo nedich hawwe.
Start the barbecue.	Begjin de barbecue.
The effect was instantaneous.	It effekt wie instantaneous.
She looked at him.	Se seach him oan.
White teeth are associated with hygiene.	Wite tosken binne ferbûn mei hygiëne.
A rare visitor to the tribe, he attracted a lot of attention.	In seldsume besiker yn 'e stam, hy luts in protte oandacht.
My grandmother planted flowers by the porch.	Myn beppe plante blommen by de veranda.
She opened the newspaper and spoke it on the table.	Se die de krante iepen en spriek dy op 'e tafel.
It's my first day at work.	It is myn earste dei op it wurk.
There were forty planes on the runway.	Der stiene fjirtich fleantugen op de baan.
She almost never missed her lessons.	Se miste har lessen hast nea.
He put on the shirt and shrugged contentedly.	Hy besocht it himd oan en skodholle tefreden.
One must walk with care and attention.	Men moat rinne mei soarch en oandacht.
Coal was cheap at this location.	Koal wie goedkeap op dizze lokaasje.
The trail of the explorer has been abandoned.	It spoar fan de ûntdekkingsreizger is ferlitten.
My mother is afraid to speak in public.	Myn mem is bang foar it sprekken yn it iepenbier.
The sun began to burn through the thick smog.	De sinne begûn te baarnen troch de dikke smog.
The maze of streets was full of people.	It doalhôf fan strjitten wie fol mei minsken.
The dream of space colonization continues to inspire.	De dream fan romtekolonisaasje bliuwt ynspirearje.
The mouth is lined with papillae.	De mûle is omseame mei papillae.
Cover your ears!	Cover dyn earen!
Half the money is stolen.	De helte fan it jild is stellen.
The cars are mainly used for education and entertainment.	De auto's wurde benammen brûkt foar ûnderwiis en ferdivedaasje.
He carried his bag carefully in his left hand.	Hy droech syn tas foarsichtich yn 'e lofterhân.
A group of children played a messy game nearby.	In groep bern spile in rommelich spul yn de buert.
He wrote a letter.	Hy skreaude in briefke.
He does not eat enough vegetables.	Hy yt net genôch griente.
The main market of the city was closed for the holiday.	De wichtichste merk fan 'e stêd wie sletten foar de fakânsje.
How much toffee do you want?	Hoefolle toffee wolle jo?
Tribal groups continue to exploit natural resources.	Tribal groepen bliuwe te eksploitearjen natuerlike boarnen.
The one replaced by the book does not contain enough information.	De ferfongen troch it boek befettet net genôch ynformaasje.
The bus started to swing.	De bus begûn te swaaien.
The question of compensation of victims of gun violence.	De fraach fan kompensaasje fan slachtoffers fan wapengeweld.
Store it in a clean, dry, dark place.	Bewarje it yn in skjin, droech, tsjuster plak.
Give yourself permission to be who you are now.	Jou josels tastimming om te wêzen wa't jo no binne.
He rushed to the train station.	Hy raasde nei it treinstasjon.
The elderly couple keep to the road.	It âlder echtpear hâlde de dyk oan.
The population is experiencing rising inflation.	De befolking belibbet tanimmende ynflaasje.
He has invested time and money in this project.	Hy hat tiid en jild yn dit projekt ynvestearre.
The conflict was devastating.	It konflikt wie ferneatigjend.
They came to the temple as pilgrims.	Se kamen nei de timpel as pylgers.
Many of her paintings depict women.	In protte fan har skilderijen ferbyldzje froulju.
When a bird's feathers fall off, it grows back.	As de fear fan in fûgel ôffalt, groeit dy werom.
The cleaning service has cleaned the windows properly.	De skjinmaktsjinst hat de ruten goed skjinmakke.
The plate was spotlessly clean.	De plaat wie spotlessly skjin.
First you need to have two or three cups of water.	Earst moatte jo twa of trije bekers wetter hawwe.
The captain gave no further details.	De kaptein joech gjin fierdere details.
The cat jumped on the table, and shook the living room.	De kat sprong op 'e tafel, en skrok de wenkeamer.
The mountaineers returned.	De berchbeklimmers kamen werom.
The group decided to split into factions.	De groep besleat om te splitsen yn fraksjes.
He is a naturalized citizen of this city.	Hy is in naturalisearre boarger fan dizze stêd.
Fear and sorrow sat on her face.	Eangst en fertriet sieten op har gesicht.
A wrestling creature writhed out of the net.	In wrakseljend skepsel wreide út it net.
The government tackles organized crime.	De oerheid pakt organisearre kriminaliteit oan.
It is a good idea to book places in advance.	It is in goed idee om foarôf plakken te reservearjen.
They die when their food supply runs out.	Se stjerre as har fiedselfoarsjenning op is.
I grow vegetables in my garden.	Ik groeie griente yn myn tún.
The police are investigating the case.	De plysje docht ûndersyk nei de saak.
He poured boiling water into the cup of coffee.	Hy goot siedend wetter yn it bakje kofje.
The plans called for the construction of the tunnel.	De plannen fregen om de oanlis fan de tunnel.
Conditional sentences have two parts.	Betingstsinnen hawwe twa dielen.
So a kettle is a kind of kettle.	Dus in kietel is in soarte fan kieteljen.
His house is about a hundred yards away.	Syn hûs leit sa'n hûndert meter hjirwei.
He started a small business.	Hy begûn in lyts bedriuw.
He has been a senator for a long time.	Hy is al lang senator.
There are myriads of creatures.	Der binne myriaden fan skepsels.
What you said does not make sense.	Wat jo seine hat gjin sin.
She loves reading and traveling.	Se hâldt fan lêzen en reizgje.
During a heavy rainstorm, the wooden bridge collapsed.	By in swiere reinbui is de houten brêge ynstoart.
This is part four.	Dit is diel fjouwer.
Thank you very much for listening.	Tige tank foar it harkjen.
In any case, he is the relentless kind!	Yn alle gefallen, hy is de ûnmeilydsume soarte!
He begins to feel awkward	Hy begjint ûnhandich te fielen
Three government departments were merged.	Trije oerheidsdepartementen waarden gearfoege.
The joy of a good book can never be beaten.	De wille fan in goed boek kin nea slein wurde.
The mountains towered over the plains.	De bergen tuorren oer de flakten.
The local administration announced optimistically.	De pleatslike administraasje kundige optimistysk oan.
This fashion is popular around the world.	Dizze moade is populêr om 'e wrâld.
He wandered into the dining room.	Hy dwaalde de ytseal yn.
Not walls in math, but "walls" in math	Net muorren yn de wiskunde, mar "muorren" yn de wiskunde
Papers are often stored by type.	Papieren wurde faak opslein per type.
Food shortages are a serious problem in this poor country.	Itentekoart is in serieus probleem yn dit earme lân.
Daniel's mother was critically ill.	Daniël syn mem wie kritysk siik.
Therefore, the gene was almost certainly taken over from domestic cats.	Dêrom waard it gen hast wis oernommen fan húskatten.
A story is told of a mountain.	In ferhaal wurdt ferteld fan in berch.
The trees in the forest whispered in the evening wind.	De beammen yn 'e bosk flústerden yn 'e jûnswyn.
The name of the actress was unknown to me.	De namme fan de aktrise wie my ûnbekend.
The number of suicides has increased in some regions.	It oantal selsmoarden is yn guon regio's tanommen.
Trees grow very tall in this area.	Beammen groeie tige heech yn dit gebiet.
Her work is thankful.	Har wurk is tankber.
The baby laughed with joy.	De poppe lake fan wille.
They lived under house arrest.	Se wennen ûnder hûsarrest.
She was drunk in religion.	Se wie dronken yn religy.
The wind blew hard all day.	De wyn waaide de hiele dei hurd.
The thief fled with the king's gold.	De dief flechte mei it goud fan de kening.
The office chair stood in the corner.	De burostoel stie yn 'e hoeke.
In ancient times it was believed that stars inspired poets.	Yn âlde tiden waard leaud dat stjerren dichters ynspireare.
He felt for her for a girl.	Hy fielde har foar in famke.
At that time, there were a few minerals around.	Yn dy tiid wiene der in pear mineralen om.
The government made only small concessions.	De oerheid makke mar lytse konsesjes.
She bit her lip, trying not to smile.	Se beet har lippe, besocht net te glimkjen.
So let's all join hands and believe in our schoolmaster.	Lit ús dus allegearre de hannen yninoar slute en leauwe yn ús skoalmaster.
The kids asked for candy.	De bern fregen snoep.
We need to consider what they might see.	Wy moatte beskôgje wat se miskien sjogge.
He finally had to start from scratch.	Hy moast úteinlik fanôf it begjin begjinne.
Pornography is on the rise in this region.	Pornografy nimt ta yn dizze regio.
The young dancer was praised for her agility.	De jonge dûnseres waard priizge foar har behendigheid.
They got the work done early.	Se makken it wurk betiid klear.
The fleet traveled along the coast.	De float reizge lâns de kust.
He turned off the radio at the classic station.	Hy sette de radio ôf op it klassike stasjon.
Stay off the roads after sunset.	Bliuw fan 'e diken nei sinne ûndergong.
I scratched my head.	Ik skreaude myn holle.
He entered his house.	Hy kaam syn hûs yn.
Misuse was common.	Ferkearde gebrûk wie faak.
The two countries sign an agreement.	De twa lannen tekenje in oerienkomst.
She had been a quiet, private person, her only daughter.	Se hie in stil, partikulier persoan west, har ienige dochter.
This flight has been delayed.	Dizze flecht is fertrage.
His house was destroyed by fire.	Syn hûs waard troch brân fernield.
People are inclined to stay indoors when the sun is shining.	Minsken binne oanstriid om binnen te bliuwen as de sinne skynt.
Her neighbors are unhappy with her choice.	Har buorlju binne ûntefreden mei har kar.
The infamous war criminal escaped justice.	De beruchte oarlochsmisdiediger ûntsnapte justysje.
She was a friendly, selfless woman.	Se wie in freonlike, selsleaze frou.
A desire to travel the world.	In winsk om de wrâld te reizgjen.
The divorce process begins here.	It skiedingsproses begjint hjir.
Yet they were eventually lost.	Dochs wiene se úteinlik ferlern.
It is one of the most visited museums in the world.	It is ien fan 'e meast besochte musea yn' e wrâld.
They are quite an entertaining company.	Se binne nochal in amusant bedriuw.
Her response was quick.	Har antwurd wie fluch.
The squash was firm from the start.	De squash wie fan it begjin ôf fêst.
More people live in cities than in the countryside.	Mear minsken wenje yn stêden as op it plattelân.
His friend said he would buy him a new computer.	Syn freon sei dat hy him in nije kompjûter keapje soe.
She remained uncomfortable, staring at the ceiling.	Se bleau ûngemaklik, stoarjend nei it plafond.
Peel the eggs.	Skil de aaien.
Add a little water to the cake.	Foegje in bytsje wetter oan it gebak.
Later he joined the Air Force.	Letter kaam er by de loftmacht.
The wind was blowing with great force.	De wyn raasde mei in grutte krêft.
Adjust the engine so that the air can enter freely.	Stel de motor sadat de loft frij kin yngean.
I dream about flying.	Ik dream oer fleanen.
The sentence contains two idioms.	De sin befettet twa idioom.
She entered a state of meditation.	Se kaam yn in steat fan meditaasje.
Although she was small, she was very strong.	Hoewol't se lyts wie, wie se tige sterk.
It is forbidden to swim in here.	It is hjir ferbean om yn te swimmen.
The three cultures, like language, are very different.	De trije kultueren, lykas taal, binne hiel ferskillend.
The possibility of an attack hung in the air.	De mooglikheid fan in oanfal hong yn de loft.
His actions can only lead to disaster.	Syn aksjes kinne allinnich liede ta ramp.
Every kind of vegetable blooms in the garden.	Elke soarte fan griente bloeit yn 'e tún.
Move gently with the swelling tide.	Bewege foarsichtich mei it swellende tij.
The trees towered above the mountains.	De beammen tuorren boppe de bergen.
Her paper explores social inequality.	Har papier ferkent sosjale ûngelikens.
The smell of fire came from the smoldering pot.	De rook fan brân kaam út de smeulende pot.
The father watched his son play football.	De heit seach syn soan fuotbalje.
The law provided some protections, at least in theory.	De wet joech wat beskermingen, teminsten yn teory.
The marble cat is very beautiful.	De marmeren kat is hiel moai.
Drink the game, do not just watch it.	Drink it spul, sjoch der net allinnich nei.
The little girl worked cheerfully.	It lytse famke wurke fleurich.
Before cooking, put the rice and water in a pan.	Foar koken set de rys en wetter yn in panne.
According to my calculations, it should be here.	Neffens myn berekkeningen moat it hjir wêze.
The boss demanded better facilities for his workers.	De baas easke bettere foarsjennings foar syn arbeiders.
Since ancient times, squirrels have been scurrying through forests.	Sûnt âlde tiden hawwe iikhoarntsjes troch bosken skarrele.
The church stood on a hill.	De tsjerke stie op in heuvel.
She is very famous.	Se is tige ferneamd.
We must not leave this to fate.	Wy moatte dit net oan it lot oerlitte.
The sheen on the bronze gave off a warm glow.	De glâns op it brûns joech in waarme gloed ôf.
They are looking for a home for their son.	Se sykje in hûs foar har soan.
She had run out to buy the bread.	Se wie derút rûn om it brea te keapjen.
The tenor sang with a deep and honest voice.	De tenor song mei in djippe en reedlike stim.
The young man's commitment earned him a prize.	De ynset fan de jonge man soarge foar in priis.
He waved his wand over the dessert.	Hy swaaide mei syn stêf oer it dessert.
They are developing countries.	Se binne ûntwikkelingslannen.
It took me quite some time.	It duorre my nochal wat tiid.
Better to do without it.	Better te dwaan sûnder it.
They met each other on the bridge.	Se moete elkoar op 'e brêge.
We believe he is guilty.	Wy leauwe dat hy skuldich is.
They walk through the village.	Se rinne troch it doarp.
The students come from two different schools.	De learlingen komme fan twa ferskillende skoallen.
Corruption is endemic	Korrupsje is endemysk
Most of the slips were randomly classified.	De measte fan 'e slips waarden willekeurich klassifisearre.
They used soapy water to clean off the metal.	Se brûkte sjippewetter om it metaal ôf te skjin te meitsjen.
My village is not too far from here.	Myn doarp is hjir net te fier fan.
I'll get you another coffee.	Ik sil dy noch in kofje helje.
The tank was full.	De tank wie fol.
The mountain is draped in the most beautiful scenery.	De berch is drapearre yn 'e moaiste skrie.
The mouse suddenly jumped on its hind legs.	De mûs sprong ynienen op 'e efterpoaten.
Go inside and get a plate.	Gean nei binnen en krije in plaat.
The protesters demanded action.	De demonstranten easke aksje.
Some of these trees are thousands of years old.	Guon fan dizze beammen binne tûzenen jierren âld.
I am asked to give advice.	Ik wurdt frege om advys te jaan.
The massive structure lay skewed.	De massale struktuer lei skeef.
The book is so old, it's impossible to read.	It boek is sa âld, it is ûnmooglik om te lêzen.
Suddenly cold drove us inside.	Ynienen kjeld dreau ús nei binnen.
It was her tenth concert tour.	It wie har tsiende konsertreis.
Do you see that boy?	Sjochsto dy jonge?
The shipwrecked sailors washed ashore.	De skipbrûkte seelju wosken oan de kust oan.
Let's have a few more details about this diet.	Litte wy in pear mear details hawwe oer dit dieet.
A young man was sitting bent over in an abandoned alley.	In jonge man siet bûgd yn in ferlitten steech.
Steel and glass are used in the construction of buildings.	Stiel en glês wurde brûkt by de bou fan gebouwen.
Remember to write down the results.	Unthâld om de resultaten op te skriuwen.
The carpenter swelled with pride.	De timmerman swolde fan grutskens.
Heat the oil in a large pan over medium heat.	Heakje de oalje yn in grutte panne oer matige waarmte.
To prove this, an experiment was performed.	Om dit te bewizen is in eksperimint útfierd.
They stopped eating spruce trees.	Se binne ophâlden mei sparbeammen te iten.
A country disappears when its population is exterminated.	In lân ferdwynt as syn befolking wurdt útroege.
The new president was elected by a landslide.	De nije presidint waard troch in ierdferskowing keazen.
Boats usually follow the coast.	Boaten folgje meastentiids de kust.
The office was covered with stacks of papers.	It buro wie bedutsen mei stapels papieren.
The king had the reputation of sleeping.	De kening hie de reputaasje om te sliepen.
Run, run as hard as you can.	Rinne, rinne sa hurd as jo kinne.
Her face was an image of sinful contempt.	Har gesicht wie in byld fan sneinjende ferachting.
Baby food should not be served cold.	Baby iten moat net tsjinne kâld.
The porridge is standing on the stove drinking.	De pap stiet op 'e kachel te sûpen.
The news of the entrepreneur's death was buried with disbelief.	It nijs fan 'e dea fan' e ûndernimmer waard begroeven mei ûnleauwe.
The unnamed man bowed down.	De man sûnder namme bûgde him del.
Her speech thundered from the marble walls.	Har taspraak dondere fan 'e moarmeren muorren.
The prices were reasonable.	De prizen wiene ridlik.
Thisuvelil, who believed death, is now returning to the city.	Thisuvelil, dy't leaude dea, komt no werom nei de stêd.
Give me the salt, please.	Jou my it sâlt, asjebleaft.
Tall trees can grow up to a hundred meters high.	Hege beammen kinne oant hûndert meter heech wurde.
The mangoes were served in pieces, not in slices.	De mango's waarden tsjinne yn stikken, net yn plakjes.
X is for how many children do you have?	X is foar hoefolle bern jo hawwe?
Many people suffer from some form of agoraphobia.	In protte minsken lije oan in foarm fan agorafoby.
This idea is very attractive.	Dit idee is tige oantreklik.
Smoking is illegal on all public transportation.	Smoken is yllegaal op alle iepenbier ferfier.
This building is the scene of colonial architecture.	Dit gebou is it toaniel fan koloniale arsjitektuer.
We kept looking at each other, frozen in fear.	Wy bleauwen elkoar oan te sjen, beferzen fan eangst.
Ask yourself if you have the patience.	Freegje josels ôf oft jo it geduld hawwe.
He shrugged.	Hy skodholle.
The prodigal son returned home.	De ferlerne soan gie werom nei hûs.
This crime also makes victims of those who make it police.	Dizze misdied makket ek slachtoffers fan dyjingen dy't it plysje meitsje.
They can be very dangerous.	Se kinne tige gefaarlik wêze.
She cried and cried.	Hja skriemde en skriemde.
The elderly couple slowly walked down the road.	It âldere echtpear rûn stadich de dyk del.
The moon appeared in a narrow half-moon.	De moanne ferskynde yn in smelle heale heale moanne.
These will be tricky, but there are	Dizze sille lestich wêze, mar d'r binne
He looked tired.	Hy seach wurch.
The hopeful candidate was definitely lacking in charisma.	De hoopfolle kandidaat wie beslist gebrek oan charisma.
The train is on schedule.	De trein is op skema.
The guard patrols the city on foot.	De wacht patrouilleart de stêd te foet.
Christianity was used as a state religion.	It kristendom waard brûkt as steatsgodstsjinst.
This man was suspected of murdering his wife.	Dizze man waard derfan fertocht syn frou fermoarde te hawwen.
The tiger looked at the girl, with its tongue.	De tiger seach nei it famke, mei syn tonge.
I do not want.	Ik wol net.
He looked around, but there was no one nearby.	Hy seach om him hinne, mar der wie gjinien tichtby.
This castle has been defeated many times before.	Dit kastiel is in protte kearen earder ferslein.
They are clearly intent on offending.	Se binne dúdlik fan doel te misledigjen.
We can benefit greatly from their help.	Wy kinne in protte profitearje fan har help.
Most commuters prefer public transportation to private transportation.	De measte pendelaars leaver iepenbier ferfier as partikulier ferfier.
Their bodies hung lifelessly on the trees.	Harren lichems hongen libbenleas oan 'e beammen.
The warning was sent to the protagonists.	De warskôging waard stjoerd nei de protagonisten.
The word choice here is quite confusing.	De wurdkar hjir is frij betiizjend.
Many spectators were disappointed that he missed the ceremony.	In protte taskôgers wiene teloarsteld dat hy de seremoanje miste.
Make sure the cream has a thick texture.	Soargje derfoar dat de crème in dikke tekstuer hat.
Over time, people forget what was done.	Nei ferrin fan tiid fergeaten minsken wat der dien wie.
It's time to start planning now that winter is coming.	It is tiid om te begjinnen mei plannen, no't de winter komt.
The man in this photo is wanted for questioning.	De man op dizze foto is socht foar ferhoar.
He will not be home.	Hy sil net by hûs wêze.
Her clothes testify to her love for nature.	Har klean tsjûget fan har leafde foar de natuer.
All the cows in this herd are female.	Alle kij yn dizze keppel binne froulik.
The government soon restored order.	It regear herstelde gau de oarder.
Between the two sat her mother.	Tusken de twa siet har mem.
I have a lifelong memory of that day.	Ik haw in libben oantinken oan dy dei.
The leader's speech focused on the need for unity.	De taspraak fan de lieder rjochte him op de needsaak foar ienheid.
The jury found the suspect innocent.	De sjuery fûn de fertochte ûnskuldich.
Most politicians seem to take bribes.	De measte politisy lykje omkeapjen te nimmen.
Their party strongly believed in justice.	Harren partij leaude sterk yn gerjochtichheid.
A family spends a fortune on entertainment.	In famylje besteget in fortún oan fermaak.
Romans used lead and tin in their water pipes.	Romeinen brûkten lead en tin yn harren wetterpipes.
The teacher introduced herself.	De juf stelde harsels foar.
The emotional scars of that experience have not healed.	De emosjonele littekens fan dy ûnderfining binne net genêzen.
The action was sparked by police mistreatment.	De aksje waard oanset troch mishanneling fan de plysje.
He locked the treasure chest before fleeing.	Hy slute de skatkiste op foar't er flechte.
See, the birds are flying north.	Sjoch, de fûgels fleane nei it noarden.
Unemployed people are employed in large numbers.	Minsken yn 'e wurkleazens wurde yn grutte oantallen wurksum.
Some tourists were expected, but most were local.	Guon toeristen waarden ferwachte, mar de measte wiene lokale.
Embarrassed, she climbed the stairs.	Ferlegen klom se de trep op.
The news came like a bolt from the blue.	It nijs kaam as in bliksem út de loft.
Please give permission for this photo to be printed.	Jou asjebleaft tastimming om dizze foto te printsjen.
She has one daughter.	Se hat ien dochter.
His fear and apprehension roared back.	Syn eangst en eangst raasden werom.
Inspire them to reach their best potential.	Ynspirearje se om har bêste potensjeel te berikken.
Wait here, please.	Wachtsje hjir, asjebleaft.
We sat around a table of shiny wood.	Wy sieten om in tafel fan glânzjend hout.
The oven was muffled.	De oven wie bedompt.
A combination of rice and meat wrapped in leaves.	In kombinaasje fan rys en fleis ferpakt yn blêden.
Local officials at that office declined to comment.	Lokale amtners op dat buro wegere kommentaar te jaan.
The suspect fled into the woods.	De fertochte naaide de bosk yn.
Her head rose proudly.	Har holle stie grutsk op.
We will visit the capital next week.	Wy sille nije wike de haadstêd besykje.
A change in attitude is needed.	In feroaring yn hâlding is nedich.
The incident took place in a remote village.	It ynsidint fûn plak yn in ôfstân doarp.
He now works in advertising.	Hy wurket no yn de reklame.
Many factories lost money that year.	In protte fabriken ferlearen dat jier jild.
You are always welcome here if you want.	Jo binne hjir altyd wolkom as jo wolle.
They are like two pears in a pod.	Se binne as twa earte yn in peul.
He looked out over the fjord.	Hy seach út oer de fjord.
Long ago it was a holy place.	Lang lyn wie it in hillich plak.
My grandfather dug up the remains of our wedding.	Myn pake hat de resten fan ús brulloft opgroeven.
This wound requires careful treatment.	Dizze wûne fereasket foarsichtige behanneling.
You must adhere to all hygiene rules.	Jo moatte alle hygiëneregels hâlde.
Although a world-renowned expert, he failed the test.	Hoewol in wrâldferneamd ekspert, mislearre hy de test.
He was nervous as he walked across the stage.	Hy wie senuweftich doe't er oer it poadium rûn.
To explore the region, you will need warm winter clothes.	Om de regio te ferkennen, sille jo waarme winterklean nedich hawwe.
I can play guitar.	Ik kin gitaar spylje.
In some areas, the landscape has changed.	Yn guon gebieten is it lânskip feroare.
The fruits and vegetables are fresher.	De fruchten en grienten binne frisser.
The robbery has stolen the doctor's purse.	De oerfal hat de beurs fan de dokter stellen.
It was a wild goose hunt.	It wie in wylde guozzejacht.
The islands were visited by many foreign sailors.	De eilannen waarden besocht troch in protte bûtenlânske seelju.
It's your turn then.	It is dan dyn beurt.
The party was full of surprises.	It feest wie fol ferrassingen.
Our government is having a hard time controlling inflation.	Us regear hat muoite mei it kontrolearjen fan ynflaasje.
Inflation has a major impact on all middle class workers.	Ynflaasje hat grutte ynfloed op alle middenklasse arbeiders.
I washed my face.	Ik wosken myn gesicht.
She wanted to go for a walk.	Se woe in kuier gean.
If you want to succeed, work harder.	As jo ​​​​wolle slagje, wurkje hurder.
These figures are deeply worrying.	Dizze sifers binne djip soargen.
Yoga has become increasingly popular all over the world.	Yoga is oer de hiele wrâld hieltyd populêrder wurden.
There are a lot of cats nearby.	D'r binne in soad katten yn 'e buert.
The snail crawled out, striving to escape.	De slak krûpte derút, stribbe om te ûntkommen.
A sudden vibration throws everyone to the ground.	In hommelse trilling smiet elkenien op 'e grûn.
She roared and slammed the door shut.	Se raasde en sloech de doar ticht.
It's beautiful, but also dangerous.	It is moai, mar ek gefaarlik.
This machine cuts trees with a lot of precision.	Dizze masine snijt beammen mei in protte krektens.
They became pioneers in the field.	Se waarden pioniers op it fjild.
A row of chairs stretched out to the edge of the river.	In rige stuollen rikte út nei de igge fan de rivier.
The robot was controlled by remote control.	De robot waard bestjoerd troch ôfstânsbetsjinning.
In cold weather, animals hibernate.	Yn kâld waar, bisten hibernearje.
The hotel is located just outside the city.	It hotel leit krekt bûten de stêd.
Travel expenses are covered in the name of research.	Reiskosten wurde dekt op namme fan ûndersyk.
A crisis manager was appointed.	In krisismanager waard beneamd.
It gives off an almost intoxicating scent.	It jout in hast bedwelmende geur ôf.
You need to stop drinking so much alcohol.	Jo moatte ophâlde mei it drinken fan safolle alkohol.
The director's contract was not renewed.	It kontrakt fan de direkteur waard net fernijd.
He answered quickly.	Hy antwurde fluch.
The room is full of books and papers.	De keamer is fol mei boeken en papieren.
He raised his hand to help her stand up.	Hy helle de hân út om har oerein te helpen.
Encounters with snakes are common.	Moetings mei slangen binne gewoan.
She walked away without saying a word.	Se gie fuort sûnder in wurd te praten.
She gave him an extravagant gift.	Se joech him in ekstravagant kado.
Her body was washed ashore.	Har lichem waard oan wâl wosken.
The frozen pond glistened in the winter sunlight.	De beferzen fiver glinstere yn it wintersinneljocht.
An old tomb was discovered in the desert.	In âld grêf waard ûntdutsen yn 'e woastyn.
Many left this church after a fire destroyed its interior.	In protte ferlieten dizze tsjerke nei in brân ferwoaste har ynterieur.
A sour smell sat in the kitchen.	In soere rook siet yn de keuken.
These medications help dogs to recover from head trauma.	Dizze medisinen helpe hûnen om te herstellen fan holletrauma.
The minister added more milk to his tea.	De minister die mear molke oan syn tee.
Many women were completely helpless.	In protte froulju wiene folslein helpleas.
Street signs should lead the way to destinations.	Strjitbuorden moatte de wei nei bestimmingen liede.
How many other villages are affected?	Hoefolle oare doarpen wurde troffen?
They noticed that it was getting warmer.	Se merkten dat it waarmer waard.
I will do overtime, he said.	Ik sil oerwurk dwaan, sei er.
That company was shut down last month.	Dat bedriuw waard ferline moanne stillein.
She will play piano to accompany the story.	Sy sil piano spylje om it ferhaal te begelieden.
The window suddenly shattered when a bullet hit the glass.	It rút sloech ynienen stikken doe't in kûgel it glês rekke.
He heard a noise in the kitchen.	Hy hearde in lûd yn 'e keuken.
Your photo is poorly put together.	Jo foto is min gearstald.
The snow was shallow.	De snie wie ûndjip.
His car is a landmark in the city.	Syn auto is in landmark yn 'e stêd.
This plant is lovely.	Dizze plant is leaf.
The researcher has carefully read and commented on each paper.	De ûndersiker hat elk papier soarchfâldich lêzen en kommentearre.
She knelt beside him.	Se knibbele neist him.
An angry army must march.	In grimmitich leger moat marsjeare.
Molecules of liquid water attach to it in ice.	Molekulen fan floeiber wetter hingje oan dy yn iis.
She rarely got angry.	Se waard komselden lilk.
Bacteria cause infectious diseases.	Baktearjes feroarsaakje ynfeksjesykten.
The fields were dehydrated.	De fjilden wiene útdroege.
Her conversations were enjoyable.	Har petearen wiene noflik.
Many were blind from birth.	In protte wiene blyn fan berte.
Sturdy skins make a good tomato.	Stoere skins meitsje in goede tomaat.
Those students need to study more.	Dy studinten moatte mear studearje.
The reception was excellent.	De ûntfangst wie poerbêst.
They will aim to achieve this ambition.	Se sille har fan doel hawwe dizze ambysje te realisearjen.
Further down the road, they crossed another bridge.	Fierder op 'e dyk stapten se in oare brêge oer.
The band played energetic music.	De band spile enerzjyk muzyk.
To prove her point, she developed an experiment.	Om har punt te bewizen, ûntwikkele se in eksperimint.
My friends are my priority.	Myn freonen binne myn prioriteit.
The dog swallowed hungrily at his chops.	De hûn slikte hongerich oan syn koteletten.
So the wolf ran into the forest.	Sa rûn de wolf it bosk yn.
A skilled craftsman is in demand everywhere.	In betûfte ambachtsman is oeral yn fraach.
The fire was extinguished within minutes.	De brân wie binnen minuten blust.
He once cared for my neighbor's children.	Hy paste eartiids op de bern fan myn buorman.
A white man then brought her fen across the meadow.	In wite doe brocht har fean oer de greide.
Decide if there are only two possibilities.	Beslute as d'r mar twa mooglikheden binne.
The book provides an introduction to ecology.	It boek jout in ynlieding oer ekology.
The canal is often clogged with leaves.	It kanaal is faak ferstoppe mei blêden.
What made you decide to write a novel?	Wat makke dat jo beslute om in roman te skriuwen?
The improvements proposed by the commission are modest at best.	De troch de kommisje foarstelde ferbetterings binne op syn bêst beskieden.
This is the perfect job for me.	Dit is de perfekte baan foar my.
We stopped at the crossroads of the city.	Wy stoppe op it krúspunt fan 'e stêd.
She is a high school student.	Se is in middelbere skoalle studint.
You need to think carefully about it.	Jo moatte der goed oer neitinke.
This morning's meeting has been canceled.	De gearkomste fan dizze moarn is annulearre.
Venus eventually entered the solar system.	Venus kaam úteinlik it sinnestelsel yn.
The poor boy was hungry.	De earme jonge hie honger.
This old gate needs to be renovated.	Dit âlde hek moat opknapt wurde.
They have spent weeks searching for the perfect home.	Se hawwe wiken trochbrocht op syk nei it perfekte hûs.
Make prison visits one last resort.	Meitsje finzenisbesites in lêste ynstânsje.
The wise man took off his hat.	De wize man die syn hoed ôf.
She felt sick, and lay at home.	Se fielde har siik, en lei thús.
They will not go abroad.	Se sille net nei it bûtenlân gean.
People live in houses that are made entirely of wood.	Minsken wenje yn huzen dy't folslein fan hout binne.
Other companies said the tax would make them less competitive.	Oare bedriuwen seine dat de belesting har minder konkurrearjend meitsje soe.
Our nation is becoming increasingly multicultural.	Us naasje wurdt hieltyd mear multykulturele.
It is needed in several ways.	It is nedich op ferskate manieren.
The disastrous flood caused millions of dollars in damage.	De desastreuze oerstreaming soarge foar miljoenen dollars oan skea.
Her dark eyes narrowed in anger.	Har donkere eagen smel yn lilkens.
Good luck!	Sukses!
The moon soon rose.	De moanne kaam gau op.
Many puzzles are based on mathematical problems.	In protte puzels binne basearre op wiskundige problemen.
Your employer will pay you per hour.	Jo wurkjouwer sil jo per oere betelje.
The account he is related to is absolutely false.	It akkount dat hy relatearre is perfoarst falsk.
Many people applauded the speakers as they presented their theories.	In protte minsken applaudearren de sprekkers doe't se har teoryen presintearren.
The temperature was below freezing	De temperatuer wie ûnder it friespunt
The independent auditor confirmed that the corporation is corrupt.	De ûnôfhinklike auditor befêstige dat de korporaasje korrupt is.
Tobacco is grown in many countries.	Tabak wurdt ferboud yn in protte lannen.
We need dry wood to start a fire.	Wy hawwe droech hout nedich om in fjoer te begjinnen.
This region is famous for its history.	Dizze regio is ferneamd om syn skiednis.
Chocolate gives us energy.	Sûkelade jout ús enerzjy.
Villagers believe in the taboos of their society.	Doarpsbewenners leauwe yn 'e taboes fan har maatskippij.
After a disastrous fire, the castle was rebuilt.	Nei in desastreuze brân waard it kastiel wer opboud.
He finally realized how much they loved each other.	Hy realisearre úteinlik hoefolle se fan elkoar hâlde.
He refuses to answer our calls.	Hy wegeret ús oproppen te beantwurdzjen.
Her books were old and cheerful.	Har boeken wiene âld en fleurich.
Tap water in many areas of the country is polluted.	Kraanwetter yn in protte gebieten fan it lân is fersmoarge.
Emily has fallen in love with him.	Emily is fereale op him wurden.
See if you can place them in any logical order.	Sjoch as jo se yn elke logyske folchoarder kinne pleatse.
Residents of this region rely on underground aquifers.	Ynwenners fan dizze regio fertrouwe op ûndergrûnske aquifers.
During the revolution, his father was assassinated.	Tidens de revolúsje waard syn heit fermoarde.
They should never be used as a replacement.	Se moatte nea brûkt wurde as ferfanging.
The march spread to other colleges.	De mars ferspraat nei oare hegeskoallen.
A guideline was sent out to all airlines.	In rjochtline waard útstjoerd nei alle loftfeartmaatskippijen.
The seeker went away disappointed.	De siker gie teloarsteld fuort.
The question was, will he accept the challenge?	De fraach wie, sil hy de útdaging oannimme?
She often went to ride the lake.	Se gie faak om de mar te fytsen.
Add salt and pepper, to taste.	Foegje sâlt en piper ta, nei smaak.
Tibetan refugees often face great difficulties.	Tibetaanske flechtlingen hawwe faak te krijen mei grutte swierrichheden.
The rocket left the launch site.	De raket ferliet it lansearplak.
No gas was available.	Gjin gas wie beskikber.
It is not uncommon to see geishas in traditional clothing.	It is net ûngewoan om geisha's te sjen yn tradisjonele klean.
Ninety years ago we could not.	Njoggentich jier lyn mochten wy net.
The surprising colors were unlike anything she had ever seen.	De ferrassende kleuren wiene oars as alles wat se ea sjoen hie.
He says it's a false promise.	Hy seit dat it in falske belofte is.
Some call him a wise man.	Guon neame him in wiis man.
The rivers and canals of the city are surrounded by waves.	De rivieren en kanalen fan 'e stêd binne omseame mei wylgen.
They produce quality sites in large quantities.	Se produsearje kwaliteitsiten yn grutte hoemannichten.
At the police station, a serious officer demanded her identification.	Op it plysjeburo easke in grouwe offisier har identifikaasje.
Her guilt will never go away.	Har skuldgefoel sil nea fuortgean.
She soon felt sorry for him.	Se fielde al gau meilijen mei him.
She nodded at me rudely, and then shrugged away.	Se knikte my grof, en skode doe fuort.
Have a picnic in the countryside today!	Hawwe hjoed in picknick op it plattelân!
The bear quickly stopped its attack.	De bear stoppe fluch syn oanfal.
Disappeared without a trace.	Spoarloos ferdwûn.
Each type of feeling gives rise to different emotions.	Elk type gefoel jout oanlieding ta ûnderskate emoasjes.
He put the bottle in the cupboard.	Hy sette de flesse yn 'e kast.
Those responsible were against this plan.	De ferantwurdliken wiene tsjin dit plan.
They can improve their efficiency.	Se kinne har effisjinsje ferbetterje.
She looked at the abandoned shell in amazement.	Se seach de ferlitten skulp mei ferwûndering oan.
Do not talk about her behind her back.	Praat net oer har efter har rêch.
To recover your broken heart, try some meditation.	Om jo brutsen hert te herstellen, besykje wat meditaasje.
Rhetorical barriers and language barriers are often invincible.	Retorykbarriêres en taalbarriêres binne faaks ûnoerwinlik.
He was accused of leaking state secrets.	Hy waard beskuldige fan it lekken fan steatsgeheimen.
The drink was mixed with water.	De drank waard mingd mei wetter.
The police arrested him after he broke the law.	De plysje hat him oanhâlden neidat er de wet oertrêde.
She lives across from me.	Se wennet foar my oer.
The assailant aimed the gun at her.	De oerfaller rjochte it pistoal op har.
This child will be baptized today.	Dit bern sil hjoed doopt wurde.
The studies were done in a large, old house.	De stúdzjes waarden dien yn in grut, âld hûs.
The highway is closed indefinitely.	De sneldyk is foar ûnbepaalde tiid ôfsletten.
These rugs will go well with these drapes.	Dizze tapijten sille goed gean mei dizze drapes.
He pushed open the door to the bedroom.	Hy triuwde de doar nei de sliepkeamer iepen.
Amazon fish are endangered.	Amazon fisk binne bedrige.
She received many visitors.	Se krige in protte besikers.
The two brothers quarrel while they eat.	De twa bruorren rûzje wylst se ieten.
The execution is secure.	De útfiering is sekuer.
Just inside the door, a reed basket full of fruit	Krekt binnen de doar, in rieten koer fol mei fruit
The army used helicopters to evacuate the wounded.	It leger brûkte helikopters om de ferwûnen te evakuearjen.
They felt great despair from the imprisonment of their children.	Se fielden grutte wanhoop fan de finzenis fan har bern.
The phone rang and rang.	De telefoan gie en gong.
Typically, a snail makes four casts per day.	Typysk makket in slak fjouwer casts per dei.
He dropped the suitcase.	Hy liet de koffer falle.
The new owners intend to preserve the original structure.	De nije eigners binne fan doel de oarspronklike struktuer te behâlden.
Her tears continued to linger for a while.	Har triennen laitsjen bleau in skoft.
A meeting must be arranged.	Der moat in gearkomste regele wurde.
The weary old woman trembled across the uneven pavement.	It wurge âld wyfke trille oer it ûngelikense stoepe.
Her argument was heated.	Har argumint waard ferwaarme.
A drain in the canopy collects rainwater.	In drain yn de luifel sammelt reinwetter op.
The ships sank, but the passengers survived.	De skippen sonken, mar de passazjiers oerlibbe.
The king ordered a bridge to be built.	De kening joech opdracht om in brêge te bouwen.
Many websites have a "start on the side" option.	In protte websiden hawwe in opsje "begjin oan 'e kant".
These are the remains of an old trade route.	Dit binne de oerbliuwsels fan in âlde hannelsrûte.
The chances are pretty favorable.	De kânsen binne frij geunstich.
We need to find a method that simplifies this process.	Wy moatte in metoade fine dy't dit proses simplifies.
As he walked along, he stopped to study a statue.	Doe't er lâns gie, bleau er stil om in stânbyld te studearjen.
Prohibit this cruel practice.	Ferbiede dizze wrede praktyk.
Coffee beans smell like dung.	Kofjebeantsjes rûke nei dong.
The Arctic soil freezes for months at a time.	De arktyske grûn befriest moannen op ien kear fêst.
The doctor explained the procedure.	De dokter ferklearre de proseduere.
I live in the country.	Ik wenje yn it lân.
A single letter spelling is not required.	In inkele letter stavere is net nedich.
The region has many hot springs.	De regio hat in protte waarme boarnen.
This is a lively street.	Dit is in libbene strjitte.
Intestinal animals also contain collagen.	Darm fan bisten befetsje ek kollagen.
Stimulated by frustration, they destroyed it.	Oanstutsen troch frustraasje, se ferneatige it.
She loves pop music.	Se hâldt fan popmuzyk.
There seemed to be no urgency in her response.	Der like gjin urginsje te wêzen yn har antwurd.
She heard something sounding like thunder.	Se hearde wat as tonger klonk.
The smell of freshly baked bread fills the kitchen.	De geur fan farsk bakt bôle fol de keuken.
The scepter and the crown were both fine gold.	De scepter en de kroan wiene beide bêst goud.
Jenny was constantly taunted by the other children.	Jenny waard hieltyd taunted troch de oare bern.
The remains of ancient temples still stand in the colonies.	De oerbliuwsels fan âlde timpels steane noch yn 'e koloanjes.
Prepare the cream while the cakes are baking.	Bereid de crème wylst de cakes bakken.
The trotter grinned.	De draver gnyske.
Cultivating peace can last for generations.	It kultivearjen fan frede kin generaasjes duorje.
The cliffs rise high above the sea.	De kliffen tsjogge heech boppe de see.
His message was as powerful as ever.	Syn berjocht wie sa machtich as altyd.
The water was cold and muddy.	It wetter wie kâld en modderich.
Do not forget the speed limit.	Ferjit de snelheidslimyt net.
The police have two cases against him, one for abuse.	De plysje hat twa saken tsjin him, ien foar mishanneling.
Several options were considered, but only this solution worked.	Ferskate opsjes waarden beskôge, mar allinich dizze oplossing wurke.
An barely noticeable house stood in the distance.	In amper te fernimmen hûs stie yn 'e fierte.
She slept for the second day in a row.	Se sliepte foar de twadde dei op rige.
This group of students are very talented.	Dizze groep studinten binne tige talintearre.
On her wedding day, the bride wore white.	Op har troudei hie de breid wyt oan.
It was a pretty young man, six feet tall.	It wie in frij jong man, seis meter lang.
They served us with a modest smile.	Se tsjinne ús mei in beskieden glimke.
Armed men often dominate the street.	Gewapende manlju dominearje faak de strjitte.
I explained the mistake to them.	Ik ferklearre de flater oan harren.
The item was not available.	It item wie net beskikber.
He did not make her angry.	Hy makke har net lilk.
He describes how people can vote.	Hy beskriuwt hoe't minsken stimme meie.
The mob began to fear for their own safety.	De mob begûn te eangjen foar har eigen feiligens.
A giant swallow butterfly fluttered past.	In gigantyske sweltsjeflinter fladdere foarby.
A person brushes your tooth and then swallows.	In persoan dyn tosk boarstele en dan slikken.
This region has a long history of mining.	Dizze regio hat in lange skiednis fan mynbou.
Most women wear athletic shoes at work.	De measte froulju drage atletyske skuon op it wurk.
He gave us His word of honor.	Hy joech ús syn wurd fan eare.
The fleet was so tightly packed.	It float wie sa strak ynpakt.
Do you have instructions on how to build?	Hawwe jo ynstruksjes oer hoe te bouwen?
The mortgage has been repaid over two years.	De hypoteek is oer twa jier ôfbetelle.
How many states does this country have?	Hoefolle steaten hat dit lân?
At the garden party, they drank champagne and ate asparagus.	Op it túnfeest dronken se sjampanje en ieten se asperzjes.
The combination of meat and fruit is a pleasant one.	De kombinaasje fan fleis en fruit is in noflike.
The accident forced the closure of the road.	It ûngelok twong de ôfsluting fan de dyk ôf.
We were caught on video.	Wy waarden fongen op fideo.
A statesman is often a bow figure.	In steatsman is faak in boegbeeld.
The pod burst into flames after a microwave.	De pod barste yn flammen nei in magnetron.
Some good person put this sign on.	Guon goede persoan sette dit teken op.
It had rained heavily the night before.	It hie de nacht dêrfoar bot reind.
The young man's shoulder was bleeding.	It skouder fan de jonge man wie bliedend.
A legendary beast with a magical power.	In legindarysk bist mei in magyske krêft.
This city was covered with snow.	Dizze stêd wie bedekt mei snie.
This temple was first built more than three centuries ago.	Dizze timpel waard foar it earst boud mear as trije ieuwen lyn.
The teachers wrestle with aspects of this technique.	De learkrêften wrakselen mei aspekten fan dizze technyk.
A brisk rain at night tempered the enthusiasm.	In flinke bui yn de nacht hat it entûsjasme temperearre.
The passage was black, quiet and forbidden.	De passaazje wie swart, stil en ferbean.
More or less accurate	Mear of minder krekt
Look at the poster on the wall.	Sjoch nei de poster op 'e muorre.
He climbed the highest mountain in the area.	Hy beklommen de heechste berch yn it gebiet.
I suddenly felt very embarrassed.	Ik fielde my ynienen tige ferlegen.
She played a game of tennis.	Se spile in potsje tennis.
I often find myself doing the same tune.	Ik fyn mysels faaks itselde deuntsje.
My brother is kind and generous.	Myn broer is aardich en romhertich.
He ate the vegetable, then helped himself to seconds.	Hy iet it griente, doe holp himsels ta sekonden.
In addition, magnesium and calcium are chosen.	Dêrnjonken wurde magnesium en kalsium keazen.
This job has kept me busy.	Dizze baan hat my dwaande hâlden.
The food is fresh and delicious.	It iten is fris en lekker.
The baker throws a piece of pancake for breakfast.	De bakker smiet in stik pankoeken foar it moarnsiten.
Matthew set up his own business.	Matthew sette syn eigen bedriuw op.
The farmer has a lot of land.	De boer hat in soad lân.
Drink enough water during exercise.	Drink genôch wetter tidens oefening.
They were safe from the bombs but disoriented.	Se wiene feilich foar de bommen, mar desoriëntearre.
Something unusual happened that day.	Der barde dy dei wat ûngewoans.
We need to build alliances.	It is nedich dat wy alliânsjes bouwe.
The dismissal of the minister caused disgrace.	It ûntslach fan de minister soarge foar skande.
Many babies were the result of this union.	In protte poppen wiene it gefolch fan dizze uny.
All their possessions were seized.	Al harren besittings waarden yn beslach naam.
He traveled for months.	Hy reizge moannen.
I have spent all my money on souvenirs.	Ik haw al myn jild útjûn oan souvenirs.
She was bound against the cold and darkness.	Se wie bondele tsjin de kjeld en tsjuster.
He swung me to the side as he continued his conversation.	Hy swaaide my oan 'e kant, wylst er syn petear trochgie.
He did not agree with his friend's comments.	Hy wie it net iens mei de opmerkingen fan syn freon.
The date indicates the year.	De datum jout it jier oan.
The gas tanks need to be refilled.	De gastanks moatte wer fol wurde.
The storm was a sight to behold.	De stoarm wie in gesicht om te sjen.
No baby should ever be left unattended.	Gjin poppe moat ea sûnder tafersjoch litten wurde.
Greek people have a reputation for being poor savers.	Grykske minsken hawwe in reputaasje om earme sparers te wêzen.
The mountain is dangerous to climb.	De berch is gefaarlik om te klimmen.
The sea is getting dark.	De see wurdt tsjuster.
They had lost the will to live.	Se wiene de wil om te libjen kwyt.
He leads motionless.	Hy lei roerleas.
He softens her hair.	Hy die sêft har hier.
At this stage, the boxes were stored in large warehouses.	Yn dit stadium waarden de kisten opslein yn grutte pakhuzen.
He denies any wrongdoing in the scandal.	Hy ûntkent alle misdieden yn it skandaal.
Easy to make, but incredibly tasty.	Maklik te meitsjen, mar ongelooflijk lekker.
Lift the whip up and sharpen the ox.	Til de sweep op en slyp de okse.
He had to repair the brakes on this old truck.	Hy moast de remmen op dizze âlde frachtwein reparearje.
The engine of the fleet splashed and died.	De motor fan it float spatte en stoar.
The professor stated that population growth needed to be controlled.	De heechlearaar stelde dat de befolkingsgroei kontrolearre wurde moast.
The school required all students to wear a uniform.	De skoalle easke fan alle learlingen om in unifoarm te dragen.
This apple is delicious.	Dizze appel is lekker.
Chlorine is diatomic and is a basic element.	Chloor is diatomysk en is in basiselemint.
The dictatorship crumbled.	De diktatuer ferbrokkele.
Salt and pepper are good but use less.	Sâlt en piper binne goed, mar brûke minder.
It would be nice if more people volunteered.	It soe moai wêze as mear minsken har frijwillich oanmelde.
Women and children were seen in the crowd.	Froulju en bern waarden sjoen yn 'e mannichte.
She recounts with horror how she lost her mother.	Se fertelt mei ôfgriis hoe't se har mem ferlear.
But there is a battery in the belt.	Mar der is in batterij yn 'e riem.
Use a spatula to remove the cake from the tin.	Brûk in spatel om de taart út 'e tin te heljen.
He seemed to be rich and eccentric.	Hy like ryk en eksintrysk te wêzen.
The doctor took her temperature.	De dokter naam har temperatuer.
He followed instinctively.	Hy folge ynstinktyf.
A legion of pious warriors were decimated.	In legioen fromme krigers waarden desimearre.
Strive to get along with your colleagues.	Stribje om tegearre mei jo kollega's te kommen.
It's not a good location, but the hair is empty.	It is net in goede lokaasje, mar de hier is leech.
We remained in our efforts and eventually overcame him.	Wy bleauwen yn ús ynspanningen en wûnen him úteinlik oer.
The food at a local restaurant was good.	It iten op in pleatslik restaurant wie goed.
He was passionate about music and history.	Hy wie hertstochtlik oer muzyk en skiednis.
That will do for now.	Dat sil foar no dwaan.
Some people believe that certain religions are true.	Guon minsken leauwe dat bepaalde religys wier binne.
There were a few physicists at this conference.	D'r wiene in pear natuerkundigen op dizze konferinsje.
We can assume that there is some truth here.	Wy kinne oannimme dat hjir wat wierheid is.
The fish swerved angrily.	De fisk sloech lilk om.
How did he know?	Hoe moast er it witte?
The opening ceremony was wonderful.	De iepeningsseremoanje wie prachtich.
She held him close, listening to his soft breathing.	Se hold him ticht, harke nei syn sêfte sykheljen.
More experienced teachers can usually transfer easily.	Mear erfarne learkrêften kinne normaal maklik oerdrage.
We climbed the steep steps to the sanctuary on the hilltop.	Wy klommen de steile stappen nei it hillichdom op 'e heuveltop.
The ship barely escaped the disaster.	It skip ûntkaam amper oan de ramp.
The cabin was full of luggage.	De kabine siet fol mei bagaazje.
Steel and concrete form the basis of the building.	Stiel en beton meitsje de basis fan it gebou út.
After much negotiation, the delegation agreed.	Nei in protte ûnderhannelings gie de delegaasje akkoart.
Why do you stand up to wear such an ugly coat?	Wêrom steane jo der op om sa'n ûnsjogge jas te dragen?
At the station hardly any passengers were waiting.	Op it stasjon wachte amper reizgers.
The oppressed and poorer sections of society	De ûnderdrukte en earmere seksjes fan 'e maatskippij
We plant apple trees.	Wy plante appelbeammen.
The cracks were minute.	De barsten wiene minút.
Child labor has been abolished in the country.	Bernearbeid is yn it lân ôfskaft.
Nobody wanted the ingrat.	Nimmen woe de yngraat.
The steals had fallen.	De stolen wiene fallen.
Did you clean the copper pipe?	Hawwe jo de koperen piip skjinmakke?
They left their children.	Se ferlieten har bern.
The little child's face was purple.	It lytse bern syn gesicht wie pears.
Suddenly the man became angry.	Ynienen waard de man lilk.
There are many different ways to express this structure.	D'r binne in protte ferskillende manieren om dizze struktuer út te drukken.
The rooms were infested with cockroaches.	De keamers wiene besmet mei kakkerlakken.
An epidemic of cholera has broken out in this village.	Yn dit doarp is in epidemy fan kolera útbrutsen.
It is a source of inspiration.	It is in boarne fan ynspiraasje.
A multitude of believers gathered outside the church.	In mannichte fan de leauwigen sammele bûten de tsjerke.
The country's economy was on the verge of collapse.	De ekonomy fan it lân stie op 'e râne fan ynstoarten.
The walls were painted a bright yellow.	De muorren waarden in helder giel skildere.
A truck brought a cargo of grain.	In frachtwein brocht in fracht nôt.
Higher temperatures are expected to cause more flooding.	Hogere temperatueren sille nei ferwachting soargje foar mear oerstreamingen.
The roots are goopy and sweet.	De woartels binne goopy en swiet.
Citizens were angry that their political leaders were corrupt.	Boargers wiene lilk dat har politike lieders korrupt wiene.
The little boy tried to hide behind the bench.	De lytse jonge besocht him efter de bank te skûljen.
She left in a hurry.	Se gie yn in haast fuort.
He walked back and forth, deep in thought.	Hy gyng hinne en wer, djip yn gedachten.
Both fathers claimed the same hill.	De beide heiten makken oanspraak op deselde heuvel.
They are plagued by mosquitoes.	Se wurde pleage troch miggen.
Waves of hot water wash over the surface.	Wellen fan waarm wetter waskje oer it oerflak.
The region is heavily forested.	De regio is swier beboske.
I want a cold winter.	Ik wol in kâlde winter.
The store manager always treats his workers honestly.	De winkelmanager behannelet syn arbeiders altyd earlik.
They cringed, tears became their vision.	Se kromp yninoar, triennen waerden har fyzje.
The bride glows radiantly.	De breid gloeit stralend.
First broadcast, this film amazed the nation.	Earste útstjoering, dizze film fernuvere de naasje.
The facilities of the company are gradually falling into disrepair.	De fasiliteiten fan it bedriuw binne stadichoan yn ferfal rekke.
So many students here!	Safolle studinten hjir!
A white bear has become a permanent resident.	In wite bear is in fêste bewenner wurden.
The eldest saw how his grandmother came out.	De âldste seach hoe't syn beppesizzer nei bûten kaam.
She drank some tea, sighed heavily.	Se dronk wat tee, suchtet swier.
Such buildings require special foundations.	Sokke gebouwen fereaskje spesjale fûneminten.
Knives are one of the most common tools of murder.	Messen binne ien fan 'e meast foarkommende ynstruminten fan moard.
The house slowly sank into the ground.	It hûs sakke stadich yn 'e grûn.
This is another great achievement.	Dit is noch in geweldige prestaasje.
The policeman gave pursuit.	De plysjeman joech efterfolging.
The village chief was accused.	De doarpshaad waard beskuldige.
They initially refused to join the company.	Se wegere ynearsten om by it bedriuw te kommen.
The organ in this church is old and rusty.	It oargel yn dizze tsjerke is âld en roast.
The animal lives only in a forest.	It bist libbet allinnich yn in bosk.
The player accepts the bet.	De spiler akseptearret de weddenskip.
The news had the woman trembling with fear.	It nijs hie de frou trille fan eangst.
He worked diligently.	Hy wurke mei warberens.
He stepped on the platform.	Hy stapte op it perron.
He cleaned his rifle carefully.	Hy skjinmakke syn gewear foarsichtich.
Their car drove past the sheriff's van.	Harren auto ried de bestelauto fan de sheriff foarby.
Vendors sell food in the streets.	Ferkeapers ferkeapje iten yn 'e strjitten.
He has already applied for the job.	Hy hat al sollicitearre op de baan.
Thirty employees work at the factory.	By it fabryk wurkje tritich meiwurkers.
He held her wrist firmly.	Hy hold har pols fêst.
Olive oil is made from olives.	Olive oalje wurdt makke fan oliven.
The next day it rained heavily.	De oare deis reinde it flink.
There was fever in the city.	Der wie koarts yn 'e stêd.
But he could not save his mother.	Mar hy koe syn mem net rêde.
Roy took a sip of his coffee, smiling a little.	Roy naam in slokje fan syn kofje, glimkjend in bytsje.
The winners will receive a prize.	De winners krije in priis.
He rode on his black horse and received guests.	Hy ried op syn swarte hynst om en ûntfong gasten.
The hunters remained silent to admire the sun.	De jagers bleauwen stil om de sinne te bewûnderjen.
She carefully opened the can and peered inside.	Se die it blikje foarsichtich iepen en loerde nei binnen.
Melancholy comes and goes often.	Melancholy komt en giet faak.
The government's austerity program must be implemented.	It besunigingsprogramma fan it Ryk moat útfierd wurde.
The death toll from yesterday's bombings is rising.	It deadental troch de bombardeminten fan juster nimt ta.
He put on his pants.	Hy die syn broek oan.
The shelves of the supermarket were empty.	De planken fan de supermerk wiene leech.
He was obviously pleased with the compliment.	Hy wie fansels bliid mei it komplimint.
They are currently experimenting with drone technology.	Op it stuit eksperimintearje se mei dronetechnology.
There is a fine line between success and failure.	D'r is in moaie line tusken sukses en mislearring.
The young ruler's troops invaded the north.	De troepen fan de jonge hearsker foelen it noarden binnen.
Neither spoke.	Gjin fan beide spruts.
Picking is the easiest part of cleaning feathers.	Plukken is it maklikste diel fan it skjinmeitsjen fan fearren.
Check out this interesting caterpillar.	Sjoch nei dizze nijsgjirrige caterpillar.
Walk around slowly and gently.	Rinne stadich en sêft om.
The job had a lot of responsibilities involved.	De baan hie in protte ferantwurdlikheden mei.
The expedition was funded by the government.	De ekspedysje waard finansierd troch de oerheid.
A kitten has a new toy.	In kitten hat in nij boartersguod.
We are very happy with our new computer.	Wy binne tige bliid mei ús nije kompjûter.
Eating organic foods can lead to lasting health benefits.	It iten fan biologyske iten kin liede ta bliuwende sûnensfoardielen.
They went up under heavy guard.	Se gongen ûnder swiere bewaking op.
The jungle is full of jaguars and anacondas.	De jungle is fol mei jaguars en anacondas.
It rains a lot at this time of year.	It reint yn dizze tiid fan it jier bot.
Her emerald green dress fitted her eyes.	Har smaragdgriene jurk paste by har eagen.
A period of stagnation followed	In perioade fan stagnaasje folge
The mayor called on staff to carry out the plan.	De boargemaster rôp personiel op om it plan út te fieren.
The professor scratched at his cross.	De heechlearaar kraste yn syn krús.
He rarely eats candy.	Hy yt selden snoep.
It is famous for its old buildings.	It is ferneamd om syn âlde gebouwen.
The man pulled a dagger.	De man luts in dolk.
The dogs sniff along the shore.	De hûnen snuffelje by de kust lâns.
Such cases are very unusual.	Sokke gefallen binne tige ûngewoan.
The baby looked forward in the car seat.	De poppe seach nei foaren yn 'e autostoel.
While rain fell heavier in some areas than others,	Wylst rein yn guon gebieten swierder foel as oaren,
Beat the butter and salt.	Slach de bûter en sâlt.
We had to work hard.	Wy moasten hurd.
Police are investigating the murder.	De plysje docht ûndersyk nei de moard.
With a sad expression he bowed his head.	Mei in tryste útdrukking bûgde er de holle.
I need to develop my speaking skills.	Ik moat myn sprekfeardigens ûntwikkelje.
She immersed her hands in the warm water.	Se ûnderdompele har hannen yn it waarme wetter.
His skin was pale.	Syn hûd wie bleek.
The monkey shook the typewriter.	De aap skodde de skriuwmasine.
The suspect character got a fair trial.	It fertochte personaazje krige in earlik proses.
It was an important discovery at that time.	It wie yn dy tiid in wichtige ûntdekking.
Fruit trees bloom here through irrigation canals.	Fruitbeammen bloeie hjir troch irrigaasjekanalen.
Lush rainforest and immense mountain peaks.	Weelderige reinwâld en ûnbidige berchtoppen.
An egg is buried in the ground.	In aai is begroeven yn 'e ierde.
We need to get rid of nuclear weapons.	Wy moatte kearnwapens kwytreitsje.
So turn the tables.	Sa draaie de tafels.
On either side of the door stood two armed guards.	Oan beide kanten fan de doar stiene twa bewapene bewakers.
The water level has risen sharply.	De wetterstân is flink omheech gien.
The beach was abandoned except for one person.	It strân wie ferlitten útsein ien persoan.
She could no longer bear the tension.	Se koe de spanning net langer úthâlde.
This restaurant serves a variety of vegetarian dishes.	Dit restaurant tsjinnet in mannichte fan fegetaryske gerjochten.
The oboes had a plan.	De hobo's hiene in plan.
There was some grumbling about the results.	Der waard wat grommele oer de resultaten.
The figures of speech are amusing.	De sifers fan spraak binne amusant.
Run the tractor down the track.	Rin de trekker de baan del.
He spoke in short words.	Hy spruts yn koarte wurden.
The road condition can be treacherous in winter.	De dykkondysje kin yn 'e winter ferriederlik wêze.
Most people choose to leave this job to professionals.	De measte minsken kieze om dit wurk oer te litten oan professionals.
Swallows are birds of prey.	Swallows binne rôffûgels.
He is big but gentle way.	Hy is grut, mar myld manier.
Even a blackout can not stop this network.	Sels in blackout kin dit netwurk net stopje.
The joy of life is unmatched.	De freugde fan libjen is ongeëvenaard.
It means being proud of who you are.	It betsjut grutsk wêze op wat jo binne.
There is almost no movement.	Der is hast gjin beweging.
She wrapped her arms around her chest.	Se sloech de earmen oer har boarst.
Some consider this a defect.	Guon beskôgje dit in defekt.
They stretched out as ten men.	Se streken har út as tsien man.
As a result, most other countries have imposed taxes.	Dêrtroch hawwe de measte oare lannen belestingen oplein.
It was a snowy day.	It wie in sniedei.
How long will this accident last?	Hoe lang sil dit ûngemak trochgean?
She grumbled softly to herself as she walked.	Se bromde sêft foar harsels wylst se rûn.
The union plans to hold a meeting.	It fakbûn is fan plan in gearkomste te hâlden.
That new restaurant is a huge success.	Dat nije restaurant is in grut súkses.
He eats breakfast every day.	Hy yt alle dagen moarnsbrochje.
Collapsed bridges and long queues of cars increased travel times.	Ynstoarte brêgen en lange wachtrijen fan auto's tanommen reistiden.
Your grandfather passed away about two years ago.	Dyn pake rûn sa'n twa jier lyn fuort.
Every city can benefit from the tourist trade.	Elke stêd kin profitearje fan 'e toeristyske hannel.
The old woman shrugged slowly.	De âld frou skode stadich mei.
A variety of dairy products are available locally.	In ferskaat oan suvelprodukten binne lokaal beskikber.
Most of it comes from agriculture, fishing and hunting.	It grutste part dêrfan komt fan lânbou, fiskerij en jacht.
The leader of the political party promised to reduce corruption.	De lieder fan 'e politike partij tasein korrupsje te ferminderjen.
Bread she likes to bake.	Bôle bakt se graach.
Hair conditioner can make your hair easier to comb.	Hair conditioner kin meitsje dyn hier makliker te kammen.
A water pipe burst when we got there.	In wetterpipe barste doe't wy der oankamen.
He came from a wealthy family.	Hy kaam út in rike famylje.
This is a rare endangered species.	Dit is in seldsume bedrige soarte.
As expected, he arrived at work late.	Lykas ferwachte kaam er te let op it wurk.
They were forbidden to take photos.	It waard harren ferbean om foto's te nimmen.
Hit on some sunscreen.	Slach op wat sinneskerm.
We shared a joke.	Wy dielde in grap.
Let's go out and play now.	Litte wy no útgean en boartsje.
Boostershots can be used when your child is sick.	Boostershots kinne brûkt wurde as jo bern siik is.
The sports complex will be open to everyone.	It sportkompleks sil iepen wêze foar elkenien.
His teeth chattered furiously.	Syn tosken klapten fûl.
More trees need to be planted.	Der moatte mear beammen plante wurde.
Do not put the paper in the computer.	Set it papier net yn 'e kompjûter.
Mosquitoes are visible from a great distance.	Muggen binne sichtber fan grutte ôfstân.
Coconut trees grow in abundance here.	Kokosnootbeammen groeie hjir yn oerfloed.
The heartbeat returns to normal after exercise.	De hertslach komt werom nei normaal nei oefening.
The car will then stop at a red traffic light.	De auto sil dan stilstean by in read ferkearsljocht.
Water is sprinkled on the crop.	Wetter wurdt sprinkele op it gewaaks.
She speaks, barely moving her lips.	Se spriek, amper beweecht har lippen.
Can people feel electric fields?	Kin minsken elektryske fjilden fiele?
In dry weather the leaves easily fly into flames.	By droech waar fleane de blêden maklik yn brân.
The singing stopped abruptly.	It sjongen stoppe abrupt.
I would advise you to avoid them.	Ik soe jo advisearje om se te foarkommen.
Many legal battles ensued.	In protte juridyske fjildslaggen folgen.
He set up a chair for her.	Hy sette in stoel foar har op.
Pressure groups have long campaigned for nuclear power.	Drukgroepen hawwe lang kampanje foar kearnkrêft.
You can bring your pets into the park.	Jo kinne jo húsdieren yn it park bringe.
Coral reefs provide shelter for fish and marine life.	Koraalriffen jouwe ûnderdak foar fisk en seelibben.
Try throwing it in the water, pinching it, and see.	Besykje it wetter yn te smiten, it te knypjen, en sjoch.
They had expected a lot of snow.	Se hiene in soad snie ferwachte.
Fearing arrest, the child remained silent.	Ut eangst foar arrestaasje bleau it bern stil.
Her hair was long and auburn colored.	Har hier wie lang en auburn kleurich.
A man called police to report a disturbance.	In man belle de plysje om in steuring te melden.
A feeling of excitement lifted him.	In gefoel fan opteinens helle him.
He has developed his theory over many years.	Hy hat syn teory oer in protte jierren ûntwikkele.
Rivers and streams in this region are difficult.	Rivieren en beken yn dizze regio binne lestich.
His breath was hot and smoky.	Syn azem wie hyt en smookt.
The flap smashes into the glass windows.	De klap smiet de glêzen ruten yn.
They demanded immediate payment.	Se easke daliks betelling.
With the help of music, patients are treated more effectively.	Mei help fan muzyk wurde pasjinten effektiver behannele.
Her clothes were destroyed.	Har klean wiene fernield.
It is likely that he will return to Earth.	It is wierskynlik dat hy werom sil nei ierde.
A wave of unbounded joy passed over his face.	In weach fan ûnbeheinde blydskip gyng oer syn gesicht.
He laughs often.	Hy laket faak.
It is also here that they built their adobe houses.	It is hjir ek dat se har adobehuzen bouden.
A musical score can be beautiful in itself.	In muzikale partituer kin op himsels prachtich wêze.
They do not learn that in college.	Dat leare se net op 'e kolleezje.
To be clear, it's boring work.	Om dúdlik te praten, it is saai wurk.
All you need is a spoon to complete the recipe.	Jo hawwe mar in leppel nedich om it resept te foltôgjen.
The effort seemed doomed to failure.	De ynspanning like feroardiele ta mislearring.
Take your coat and hat.	Nim dyn jas en hoed.
The sound made my ears bleed.	It lûd makke myn earen bliedend.
At the station, the sun was setting mercilessly.	Op it stasjon sloech de sinne ûnmeilydsum del.
The wine was from the local vineyard.	De wyn wie fan de pleatslike wyngert.
However, the coach did not approve of this.	De trainer hat dit lykwols net goedkard.
He claims he is innocent.	Hy beweart dat er ûnskuldich is.
Steam sizzled from the tubes.	Stoom sisde út 'e buizen.
The new project needs to be cut.	It nije projekt moat besunigje.
Science works in the same way as logic.	Wittenskip wurket op deselde manier as logika.
The river ends there, and is part of a delta.	De rivier einiget dêr, en makket diel út fan in delta.
The library building is beautiful.	It bibleteekgebou is prachtich.
The wool socks were far too warm for summer clothes.	De wollen sokken wiene folle te waarm foar simmerklean.
Three assailants surrounded the farmer.	Trije oerfallers omsingelen de boer.
His contribution to mathematics was considerable.	Syn bydrage oan de wiskunde wie oansjenlik.
Green, green, green	Grien, grien, grien
The taxi driver opened the taxi door.	De taxisjauffeur die de taksydoar iepen.
The early colonists flourished.	De iere kolonisten bloeiden.
He is an outspoken critic of the government.	Hy is in útsprutsen kritikus fan it regear.
The mangoes ripen quickly.	De mango's reitsje fluch.
She could not eat the soup.	Se koe de sop net ite.
The melons were right out of the box.	De meloenen wiene rjochts fan 'e doaze.
We make a variety of meals in class.	Wy meitsje in ferskaat oan iten yn 'e klasse.
Where to smoke?	Wêr te smoken?
Analysis showed that the building is stable.	Ut analyze die bliken dat it gebou stabyl is.
As they say, do not always believe what you see.	Lykas se sizze, leau net altyd wat jo sjogge.
Carefully fix the wheat flour.	Fixearje it tarwemoal foarsichtich.
They shout that this is a museum of great antiquity.	Se roppe dat dit in museum fan grutte âldheid is.
The narrow street was lined with shops and stalls.	De smelle strjitte wie omseame mei winkels en kreamkes.
The cat's fur was dull.	De bont fan 'e kat wie matte.
Some rice dumplings were made from glutinous rice.	Guon rys dumplings waarden makke fan glutinous rys.
That's the city across the bay.	Dat is de stêd oer de baai.
He let the clerk know about his profession.	Hy liet de griffier witte oer syn berop.
Go and get some water from the well.	Gean en helje wat wetter út 'e put.
He declined the offer.	Hy wegere it oanbod.
These birds have been introduced into this country.	Dizze fûgels binne yn dit lân ynfierd.
Pour about half of the cream over the rice.	Giet sawat de helte fan 'e room oer de rys.
If not for global warming, life would be very different.	As net foar globale opwaarming, soe it libben hiel oars wêze.
The owners of the factory claim that they did everything they could.	De eigners fan it fabryk beweare dat se alles diene wat se koene.
Society is very robust, yet vulnerable.	De maatskippij is heul robúst, mar dochs kwetsber.
The count's car had a tank full of gas.	De auto fan de greve hie in tank fol gas.
Where did the seas come from?	Wêr kamen de seeën wei?
She suddenly took an interest in knitting.	Se naam ynienen belangstelling foar breidzjen.
She led the conference.	Sy lei de konferinsje.
I will try to remember everything you said.	Ik sil besykje alles te ûnthâlden wat jo sein hawwe.
Changes are announced by the conductor.	Feroarings wurde oankundige troch de kondukteur.
Man cannot live in this environment.	De minske kin net yn dizze omjouwing libje.
We accept these losses with acceptance.	Wy akseptearje dizze ferliezen mei akseptaasje.
The shower was quick.	De dûs wie fluch.
The towels need to be changed every day.	De handoeken moatte alle dagen feroare wurde.
The piece of chalk became warm in her hand.	It stik kryt waard har waarm yn 'e hân.
Science is the process of gaining reliable knowledge.	Wittenskip is it proses fan it krijen fan betroubere kennis.
They have been married for a long time.	Se binne lang troud.
This is the best writer in the country.	Dit is de bêste skriuwer fan it lân.
One has to apologize if one does wrong.	Men moat ekskús meitsje as men ferkeard docht.
Traffic lights in this city are notoriously unreliable.	Ferkearsljochten yn dizze stêd binne berucht net betrouber.
The government needs to improve schools.	De oerheid moat skoallen ferbetterje.
He is very embarrassed.	Hy is tige ferlegen.
The meeting was convened to resolve differences.	De gearkomste waard byroppen om ferskillen op te lossen.
He surveyed the audience, smiling.	Hy ûndersocht it publyk, glimkjend.
He let out a long, loud sigh.	Hy sloech in lange en lûde sucht.
Malcolm was a wealthy businessman who owned several mills.	Malcolm wie in rike sakeman dy't ferskate mûnen hie.
You have a problem now!	Jo hawwe no in probleem!
How many times have you visited the wounded war veteran?	Hoefolle kearen hawwe jo de ferwûne oarlochsfeteraan besocht?
A large ocean surrounds the island.	In grutte oseaan omkrint it eilân.
These objects are rather like robots.	Dizze objekten binne earder as robots.
He felt a knife in his stomach.	Hy fielde in mes yn 'e mage.
The green fields were bathed in golden sunlight.	De griene fjilden waarden baden yn gouden sinneljocht.
They used ocean currents to carry cargo.	Se brûkten oseaanstreamen om fracht te dragen.
There is an entente cordiale between us.	Der is in entente cordiale tusken ús.
An orphanage is his castle.	In bernehûs is syn kastiel.
She always made sure to thank him for his help.	Se soarge altyd foar him te tankjen foar syn help.
The people in the hall cried.	De minsken yn de seal gûlden.
Refuse the payment errors.	Wegerje de betellingsflaters.
They set up the tent on the flat ground.	Se sette de tinte op 'e flakte grûn.
The wind was blowing hard from the north.	De wyn waaide hurd út it noarden.
Some individuals are early in their studies.	Guon persoanen binne betiid yn har stúdzje.
They put her under house arrest.	Se sette har ûnder hûsarrest.
The road winds through miles of forest.	De dyk slingere troch kilometers bosk.
It is known that American actors play a lot abroad.	It is bekend dat Amerikaanske akteurs in protte yn it bûtenlân spylje.
In the parable, one spider spins a web.	Yn 'e gelikenis draait ien spin in web.
Dishonesty is endemic here.	Unearlikens is hjir endemysk.
They asked her to be merciful.	Se fregen har om barmhertich te wêzen.
A recipe for blueberry muffins.	In resept foar blueberry muffins.
We eat a delicious dinner.	Wy ite in hearlik diner.
Education is not cheap here.	Underwiis is hjir net goedkeap.
India has an abundant supply of coal.	Yndia hat in oerfloedich oanbod fan stienkoal.
Seashells shit the floor.	Seashells stront de flier.
My mother brought the news softly.	Myn mem brocht it nijs sêft.
Early risers star on the rise.	Early risers stjer op 'e opkomst.
My boss looked at me and smiled.	Myn baas seach my oan en glimke.
What is the purpose of this school?	Wat is it doel fan dizze skoalle?
Do not cook chicken in aluminum utensils.	Koekje gjin kip yn aluminium gebrûksfoarwerpen.
He raised his eyebrows.	Hy breide syn wynbrauwen.
Many homes in this area lacked electricity.	In protte huzen yn dit gebiet miste elektrisiteit.
They had many shops and also several hotels.	Se hiene in protte winkels en ek ferskate hotels.
The delicacy is eaten all over the world.	De lekkernij wurdt oer de hiele wrâld iten.
The brave man would die to save his king.	De dappere man soe stjerre om syn kening te rêden.
It is very common to have high cholesterol.	It is heul gewoan om heech cholesterol te hawwen.
A pack of lions roams free here.	In pak liuwen rint hjir frij om.
I was born in the winter cold.	Ik bin berne yn 'e winterkâld.
The mixture was heated in the oven.	It mingsel waard ferwaarme yn 'e oven.
These efforts can sometimes backfire.	Dizze ynspanningen kinne soms backfire.
The room is large.	De keamer is grut.
Do not expect loyalty from this company.	Ferwachtsje gjin loyaliteit fan dit bedriuw.
The elephant was startled by burglars.	De oaljefant waard skrokken troch ynbrekkers.
Economists are divided over the effect of the revaluation.	Ekonomen binne ferdield oer it effekt fan de werwurdearring.
A confused audience watched the singer.	In ferbjustere publyk seach de sjonger oan.
Data show that students do not have much knowledge about religion.	Gegevens litte sjen dat studinten net folle kennis hawwe oer religy.
I will learn to be good.	Ik sil leare om goed te wêzen.
I have to walk to the store.	Ik moat nei de winkel rinne.
She rubbed the sleep out of her eyes.	Se wreau de sliep út har eagen.
A cat sleeps during the day.	In kat sliept oerdeis.
The carving lies at the edge of the table.	It snijwurk leit oan 'e râne fan' e tafel.
The poor of this country have fallen by the wayside.	De earmen fan dit lân binne troch de wei fallen.
The cows did their best to go home again.	De kij diene har bêst om wer nei hûs te gean.
Do you like hot soup?	Hâldsto fan waarme sop?
Organizations like these are leading the way.	Organisaasjes lykas dizze liede it paad.
They maintain a strong rivalry.	Se ûnderhâlden in sterke rivaliteit.
The perfumer's shop contains numerous imported fragrances.	De parfumeur syn winkel befettet tal fan ymportearre geuren.
We were awakened by the sound of a bird calling.	Wy waarden wekker fan it lûd fan in fûgel dy't ropt.
He agreed at first, but was soon embittered.	Hy gie der earst wol yn mei, mar waard al gau ferbittere.
And so each baby gave rise to an heir.	En sa joech elke poppe oanlieding ta in erfgenamt.
He was late again today.	Hy wie hjoed wer te let.
No dogs allowed in the community center.	Gjin hûnen tastien yn it mienskipssintrum.
The rejection of the omnibus budget law was important	De ôfwizing fan 'e omnibusbegruttingswet wie wichtich
The ladies' huts were further down the hall.	De dameshúskes wiene fierderop yn de gong.
Many women are feminists.	In protte froulju binne feministen.
A handful of ingredients are needed.	In hânfol yngrediïnten binne nedich.
She gave a radiant smile.	Se in strieljende glimke.
The population of polar bears has increased.	De populaasje fan iisbearen is tanommen.
The girl desperately wanted to leave.	It famke woe wanhopich fuort.
The duke went over the details again.	De hartoch gie de details nochris oer.
He saw the opportunity.	Hy seach de kâns.
It smells musty.	It rûkt muoisum.
The transfer would be done the next day.	De oerdracht soe de oare deis dien wurde.
The oath was taken with a loud voice.	De eed waard jûn mei in lûde stim.
A group of men, with clubs, passed by.	In groep manlju, mei klubkes, kaam foarby.
A lack of funds means more needs to be done.	In gebrek oan fûnsen betsjut dat der mear dien wurde moat.
When confronted with evil, she will take a stand.	As se konfrontearre wurdt mei it kwea, sil se stânpunt nimme.
Scientists think this is a volcanic phenomenon.	Wittenskippers tinke dat dit in fulkanysk ferskynsel is.
He was wearing a small cap and a long coat.	Hy hie in lyts pet en in lange jas oan.
Although the city streets are quiet, not everyone sleeps.	Hoewol de stêdsstrjitten stil binne, sliept net elkenien.
The question came up when the company closed.	De fraach kaam op 'e hichte doe't it bedriuw slute.
She juggled with the various tasks of mother and wife.	Se jonglere mei de ferskate taken fan mem en frou.
Once more he took the ring from her finger.	Noch ien kear naam er de ring fan har finger.
She put on the shoes.	Se die de skuon oan.
It is red with blood.	It is read fan bloed.
A mysterious disease struck the village.	In mysterieuze sykte rekke it doarp.
His execution was not a public spectacle.	Syn eksekúsje wie gjin iepenbier spektakel.
This sweet soup is delicious!	Dizze swiete sop is lekker!
They tried to organize a civilian militia.	Se besochten in sivile milysje te organisearjen.
A fact of modern life.	In feit fan it moderne libben.
Destroying tradition.	It ferneatigjen fan tradysje.
Load the dishwasher with dirty dishes.	Laad de ôfwaskmasine mei smoarge skûtels.
He crossed her arms.	Hy sloech har earmen oer.
Soon the ships began their attack on the city.	Koartsein begûnen de skippen har oanfal op 'e stêd.
I applied more deodorant this morning.	Ik haw dizze moarn mear deodorant oanbrocht.
She went straight home.	Se gie fuort nei hûs.
Reduce the temperature to medium.	Reduzje de temperatuer nei medium.
Do not sit at the door like that.	Sit net sa by de doar.
She let out a sharp gasp.	Se liet in skerpe gasp los.
I'm pretty happy with myself.	Ik bin aardich tefreden mei mysels.
The tin box fell from the cupboard.	De blikken doaze foel fan de kast.
The amoeba changed color.	De amoebe feroare fan kleur.
Touch the gadget with your finger.	Betsjinje de gadget mei jo finger.
The sun goes down mercilessly.	De sinne slacht genedeleas del.
I had a number of other things to do.	Ik hie in oantal oare dingen te dwaan.
The line is moving slowly.	De line is stadich bewege.
There was an exodus of refugees.	Der wie in úttocht fan flechtlingen.
They were deep in conversation.	Se wiene djip yn petear.
The effects of pollution are widespread.	De effekten fan fersmoarging binne wiidferspraat.
The crater has the shape of a giant bowl.	De krater hat de foarm as in gigantyske kom.
The politician speaks without stopping for breath.	De politikus sprekt sûnder ophâlden foar azem.
They were not happy with the price.	Se wiene net bliid mei de priis.
His temper flared up.	Syn temperament flakke op.
A fox in the foreground.	In foks op 'e foargrûn.
Death is a natural process.	De dea is in natuerlik proses.
He is not afraid of wolves.	Hy is net bang foar wolven.
If the city was uninhabited, it would still be visible.	As de stêd ûnbewenne wie, soe it noch sichtber wêze.
When they arrived safely, they crossed their arms to carry.	Doe't se feilich oankamen, krústen se de earmen om te fieren.
Many books can not fail to entertain.	In protte boeken kinne net ûntbrekke om te fermeitsjen.
We use a sieve to keep the peaches.	Wy brûke in sieve om de perziken te hâlden.
The army fought against them with great fervor.	It leger focht tsjin harren mei grutte fûleindichheit.
It was a long walk back to her toilet.	It wie in lange kuier werom nei har húske.
Check for leaks in the tires of the bike.	Kontrolearje op lekken yn 'e bannen fan' e fyts.
They come home after the party.	Se komme nei it feest thús.
She seemed to love her quite a bit.	Se like har aardich leaf te hawwen.
Humans have not evolved like any other species,	Minsken hawwe net evoluearre lykas alle oare soarten,
We use plastic containers.	Wy brûke plestik konteners.
She prefers to sleep alone at night.	Se sliept it leafst nachts allinnich.
The deadline has been set.	De deadline is ferskuord.
Do you have the manual?	Hawwe jo it hânboek?
He pulled a crippled piece of paper out of his pocket.	Hy helle in kreupel stikje papier út syn bûse.
The perfume swung through the air.	It parfum swaaide troch de loft.
Do you love algebra?	Binne jo dol op algebra?
He put his hands against his pants.	Hy stiek de hannen tsjin syn broek.
Will often have to make difficult decisions about taxation.	Sil faaks drege besluten moatte nimme oer belesting.
Dairy products are often made from yogurt.	Suvelprodukten wurde faak makke fan yoghurt.
The roof of the hotel was covered with snow.	It dak fan it hotel wie bedekt mei snie.
The relationship between these two countries remains complicated.	De relaasje tusken dizze twa lannen bliuwt yngewikkeld.
Tomorrow by this time it's over.	Moarn tsjin dizze tiid is it foarby.
The health care professionals had never heard of this disease.	De sûnenssoarch professionals hiene noch noait fan dizze sykte heard.
The animals were frightened and jumped around.	De bisten wiene kjel en sprongen om.
The peninsula is a popular destination for hikers.	It skiereilân is in populêre bestimming foar kuierders.
Decisions are made according to results.	Besluten wurde makke neffens resultaten.
White wine is a popular drink.	Wite wyn is in populêr drank.
The team leader gathers the people for a meeting.	De ploechlieder sammele de minsken foar in gearkomste.
He stepped onto the stage, smiling broadly.	Hy stapte it poadium op, glimkjend breed.
The chefs relied on local produce.	De koks fertrouden op lokale produkten.
They finally reached the top of the peak.	Se berikten úteinlik de top fan 'e pyk.
But there is no denying the importance of their contribution.	Mar d'r is net te ûntkennen it belang fan har bydrage.
The summer storm blew out the candles.	De simmerstoarm blies de kearsen út.
These high temperatures are expected to last throughout the month.	Der wurdt ferwachte dat dizze hege temperatueren de hiele moanne duorje.
Inclusions of soap and salt are recommended.	Inklúzjes fan sjippe en sâlt wurde oanrikkemandearre.
She barely ate anything.	Se iet amper wat.
The antique clock is ticking.	De antike klok tikke.
Shots off!	Shots ôfslein!
He needs to stand in the dock.	Hy moat yn it dok stean.
The animal was enormous.	It bist wie enoarm.
She killed him for his family.	Se fermoarde him foar syn famylje.
The elephants were adorned with brilliant red elastic.	De oaljefanten wiene fersierd mei briljant read elastyk.
None of their organization provided enough books.	Gjinien fan har organisaasje levere genôch boeken.
A leading climatologist came to help her.	In liedende klimatolooch kaam har te helpen.
The caterpillars spun silk into a cocoon.	De rûpen spûnen seide ta in kokon.
Here, the birds there!	Hjir, de fûgels dêr!
This means you have to be economical.	Dit betsjut dat jo ekonomysk moatte wêze.
A wise man once said that charity begins at home.	In tûke man sei ienris dat woldiedigens thús begjint.
The paint on the building is peeling.	De ferve op it gebou skuort.
The book has a light aqua cover.	It boek hat in ljocht aqua-omslach.
Parliament failed in its mission to reveal the truth.	It parlemint mislearre yn syn missy om de wierheid te iepenbierjen.
The guards encourage visitors to hang out for a while.	De bewakers moedigje besikers oan om efkes te hingjen.
The meat in this restaurant comes straight from the farm.	It fleis yn dit restaurant komt direkt fan de pleats.
He was dismissive of her questions.	Hy wie ôfwizend fan har fragen.
The bobcat ate a mouse.	De bobkat iet in mûs.
Presley refused to be photographed.	Presley wegere om fotografearre te wurden.
The gray rocks were slippery and slippery.	De grize rotsen wiene glêd en glêd.
The violations included closing workers in a factory.	De oertredings wiene ûnder oaren it sluten fan arbeiders yn in fabryk.
Be objective.	Objektyf wêze.
Our leaders are soulless, she told me.	Us lieders binne sûnder siel, sei se tsjin my.
Everyone has a license with a license.	Elkenien hat in fergunning mei in fergunning.
The interview was stressful.	It ynterview wie stressfolle.
Many people believe that all crimes are punishable.	In protte minsken leauwe dat alle misdieden bestraft wurde.
She stuck her hand in the lake.	Se stuts har hân yn 'e mar.
The work seemed simple enough.	It wurk like ienfâldich genôch.
The forest is protected by law.	De bosk is beskerme troch de wet.
I bought some apples in the supermarket yesterday.	Ik kocht juster wat apels yn de supermerk.
Jane loved animals, and she never hurt a fly.	Jane hâldde fan bisten, en se hat noait in fly sear makke.
There were ash clouds above the nearby hills.	Der wiene jiskewolken boppe de tichtby lizzende heuvels.
Do not use too much water when cooking pasta.	Brûk net te folle wetter by it koekjen fan pasta.
A volcano endangers the lives of thousands of people.	In fulkaan bringt it libben fan tûzenen minsken yn gefaar.
I was then ten years old.	Ik wie doe tsien jier âld.
Their land consists mainly of plains.	Har lân bestiet benammen út flakten.
In the last match, he scored a goal.	Yn de lêste wedstriid makke er in doelpunt.
It is very difficult to sum up her life in a nutshell.	It is heul lestich om har libben yn 't koart te summen.
Wealthy and educated	Begoedige en oplaat
The patients receive treatment by specialists.	De pasjinten krije behanneling troch spesjalisten.
She works as an assistant nurse.	Se wurket as assistint fan ferpleechkundige.
It's time for bed.	It is tiid foar bêd.
This city is famous for its oceanfront surroundings.	Dizze stêd is ferneamd om syn omjouwing oan 'e oseaan.
Without water, crops fail.	Sûnder wetter mislearje gewaaksen.
Violence has taken place in the country	Yn it lân binne gewelddiedichheden plakfûn
This temple is quite old.	Dizze timpel is frij âld.
The factory uses belts and pulleys to power its engines.	It fabryk brûkt riemen en pulleys om syn motoren oan te driuwen.
There is traffic murder.	Der is ferkearsmoard.
His staff said he wanted to thank them all.	Syn personiel sei dat hy har allegear betankje woe.
So he went to his old friend for help.	Sa ried er nei syn âlde freon om help.
Horses carry heavy loads over long distances.	Hynders drage swiere lesten oer lange ôfstannen.
The sun was setting behind the horizon.	De sinne sakke efter de hoarizon.
The experts blame the toxic fumes for killing fish.	De saakkundigen jouwe de giftige dampen de skuld foar it fermoardzjen fan fisk.
Railways are the most efficient way of traveling.	Spoarwegen binne de meast effisjinte manier fan reizgjen.
Raising children costs a lot of energy.	It grutbringen fan bern kostet in soad enerzjy.
It is of great importance.	It is fan grut belang.
The nearby forest was a bit scary.	It tichtby lizzende bosk wie in bytsje skriklik.
The army will not encounter any resistance.	It leger sil gjin ferset tsjinkomme.
Most foods need more sugar.	De measte iten hawwe mear sûker nedich.
They believed he was a saint.	Se leauden dat er in hillige wie.
He leaned in and kissed her softly on the lips.	Hy bûgde him nei binnen en tute har sêft op 'e lippen.
The disturbance was caused by all the rain.	De steuring ûntstie troch alle rein.
The caller hangs up.	De beller hinget op.
They forgot to take off the hat.	Se fergeaten de hoed ôf te dwaan.
Experts predict strong storms.	Eksperts foarsizze sterke stoarmen.
The door was locked.	De doar wie op slot.
The water flows hot from the tap.	It wetter streamt waarm út de kraan.
The food is evenly distributed.	It iten wurdt gelyk ferdield.
Last year, a symposium was held on global warming.	Ferline jier waard in sympoasium hâlden oer opwaarming fan de ierde.
Sales of burgers have dropped.	De ferkeap fan hamburgers is sakke.
She protected her eyes from the bright sunlight.	Se beskerme har eagen foar it felle sinneljocht.
A burning shrine was dropped on the carpet.	In baarnende sintel waard op it tapyt fallen.
Rules are made to break.	Regels binne makke om te brekken.
The thunder was so loud that it rattled with the windows.	De tonger wie sa hurd dat it rattele mei de ruten.
Not every child benefits from the hard work of their parents.	Net elk bern profiteart fan it hurde wurk fan har âlden.
A mixture of both is needed to cook normal food.	In mingsel fan beide is nedich om normaal iten te koken.
She carried him across the grass.	Se droech him oer it gers.
So far, the authorities have not accepted any responsibility.	Oant no hawwe de autoriteiten gjin ferantwurdlikens akseptearre.
The land is fertile.	It lân is fruchtber.
Brain scans were taken to confirm this diagnosis.	Harsenscans waarden nommen om dizze diagnoaze te befêstigjen.
Make a clean advance.	Meitsje in skjinne foarskot.
You turn the handle to open the door.	Jo draaie de handgreep om de doar te iepenjen.
Some observers blame this on corruption.	Guon waarnimmers skuld dit op korrupsje.
That seems to pay a ridiculous price.	Dat liket in bespotlike priis te beteljen.
This war turned out to be the bloodiest story.	Dizze oarloch die bliken de bloedichste histoarje te wêzen.
She sat quietly by the lamp post.	Se siet rêstich by de lampepeal.
He saw the situation optimistically.	Hy seach de situaasje optimistysk.
The suitcase has now been miraculously found undamaged.	De koffer is no wûnderbaarlik ûnbeskadigd fûn.
More trees can help reduce global warming.	Mear beammen kinne helpe om de opwaarming fan 'e wrâld te ferminderjen.
A farmer planted corn from his fields that day.	In boer siet dizze dei mais út syn fjilden.
Their movements were as graceful as music.	Har bewegingen wiene sa sierlik as muzyk.
These figures are incorrect.	Dizze sifers binne ûnkrekt.
A small but productive bunch of citrus fruits.	In lyts, mar produktyf bosk fan citrusfruchten.
I need to buy more coal.	Ik moat mear stienkoal keapje.
This is a dark house.	Dit is in tsjuster hûs.
This road takes you directly to the beach.	Dizze dyk bringt jo direkt nei it strân.
Escaped prisoners often hide in sewers and cellars.	Untsnapte finzenen skûlje faak yn rioelen en kelders.
The birds are similar in appearance but different.	De fûgels binne ferlykber yn uterlik, mar ferskillend.
This road is badly weakened by the rain.	Dizze dyk is bot ferswakke troch de rein.
Would snow on the fire help?	Soe snie op 'e brân helpe?
The storm is raging.	De stoarm raast.
I worry about pollution.	Ik meitsje my soargen oer fersmoarging.
The ship sailed smoothly into the harbor.	It skip farde soepel de haven yn.
We use only qualified personnel.	Wy brûke allinnich kwalifisearre personiel.
Both parents support their children's career choices.	Beide âlden stipen de karriêrekarren fan har bern.
A clean day is the perfect excuse to stay indoors.	In reinige dei is it perfekte ekskús om binnen te bliuwen.
Clouds drift	Wolken driuwe
Many women experience this nutritious breakfast.	In protte froulju belibje dit voedzame moarnsiten.
They do not let us get any closer.	Se litte ús net tichterby.
Uncontrolled emissions destroy the atmosphere.	Unkontrolearre útstjit ferneatiget de sfear.
The match was balanced.	De wedstriid wie lykwichtich.
The needs of customers should influence product design.	De behoeften fan klanten moatte produktûntwerp beynfloedzje.
He woke up for tomorrow.	Hy waard wekker foar moarn.
He seems puzzled by her change of heart.	Hy liket ferbjustere troch har feroaring fan hert.
The slogans of the protesters went over many issues.	De slogans fan de demonstranten gongen oer in protte saken.
The ice melts away.	It iis smolt fuort.
I love buying new makeup toys.	Ik hâld fan keapjen fan nij make-up boartersguod.
A bottle still contains water after its cork has been removed.	In flesse befettet noch wetter nei't syn kork fuorthelle is.
Avoid the freeway, follow the indicated route.	Mije de autodyk, folgje de oanjûne rûte.
She was escorted to her room.	Se waard nei har keamer begelaat.
They also serve tea.	Se tsjinje ek tee.
The sultan received a large crown.	De sultan krige in grutte kroan.
Furthermore, it conducts research in development of mineral resources.	Fierder docht it ûndersyk yn ûntwikkeling fan minerale boarnen.
Governments need to invest in scientific research.	Oerheden moatte ynvestearje yn wittenskiplik ûndersyk.
The school was damaged by fire.	De skoalle rekke skansearre troch brân.
The meeting was adjourned.	De gearkomste waard útsteld.
An interesting fact came to light.	In nijsgjirrich feit kaam nei foaren.
The existence of mother earth is indisputable.	It bestean fan mem ierde is untwisber.
Would you play your son to the violin?	Soene jo jo soan ta fioele spylje?
That house must be very old though.	Dat hûs moat wol hiel âld wêze.
Relaxation techniques can reduce stress.	Relaxaasjetechniken kinne stress ferminderje.
The colors are so vibrant!	De kleuren binne sa libbendich!
My friend is unforgivably arrogant.	Myn freon is ûnferbidlik arrogant.
You've been here before, haven't you?	Jo hawwe hjir earder west, net?
The prisoner managed to escape.	De finzene wist te ûntsnappen.
We examined people's feelings on various topics.	Wy ûndersochten de gefoelens fan minsken oer ferskate ûnderwerpen.
The traveler had a conversation with the couple with her.	De reizger krige in petear mei it pear by har.
I hope to become a skilled artist.	Ik hoopje in betûfte keunstner te wurden.
The cat walks past the gate.	De kat rint by it hek lâns.
The distinction between pure and applied science is often blurred.	It ûnderskied tusken suvere en tapaste wittenskip is faaks wazig.
Now stop the conveyor belt.	No stoppe de lopende band.
The plant needs water to grow well.	De plant hat wetter nedich om goed te groeien.
Now there is only one independent newspaper left.	No is der noch mar ien ûnôfhinklike krante oer.
Smoking and drinking are prohibited here.	Smoken en drinken binne hjir ferbean.
Sign here to say you understand the punishment.	Sign hjir om te sizzen dat jo begripe de straf.
Some of the roads are in poor condition.	Guon fan de diken binne yn minne steat.
We encourage children to stay fit and healthy.	Wy stimulearren de bern om fit en sûn te bliuwen.
They live a comfortable life on the island.	Se libje in noflik libben op it eilân.
The messenger has adjusted the shelves.	De boadskipper hat de planken oanpast.
The opportunities were in favor of democracy.	De kânsen wiene yn it foardiel fan demokrasy.
Authorities declined to comment.	De autoriteiten hawwe wegere kommentaar te jaan oer de saak.
Please let me know when the shipment arrives.	Meld my asjebleaft as de ferstjoering oankomt.
A hunting ban had led to endangered species.	In jachtferbod hie laat ta bedrige soarten.
While some believe this sport is dangerous,	Wylst guon leauwe dat dizze sport gefaarlik is,
Fossils were also excavated here.	Hjir waarden ek fossylen opgroeven.
The man walked a long distance.	De man rûn in lange ôfstân.
The sea is the most beautiful.	De see is it moaiste.
Let these pies cool before eating.	Lit dizze pies koelje foardat se ite.
The city also has several museums.	De stêd hat ek ferskate musea.
You're unlikely to attend tomorrow's meeting	It is net wierskynlik dat jo de gearkomste fan moarn bywenje
Most of the city was destroyed by fire.	It grutste part fan 'e stêd waard ferwoaste troch brân.
Going to church is an important element of our religion.	Nei tsjerke gean is in wichtich elemint fan ús religy.
The walls are made of solid stone.	De muorren binne makke fan stevige stiennen.
Researchers say the drug should first be tested on humans.	Undersikers sizze dat it medisyn earst op minsken test wurde moat.
Leading scientists advocate for strict environmental controls.	Foaroansteande wittenskippers pleitsje foar strange miljeukontrôles.
She likes to drink apples and pears.	Se mei graach oan appels en pears sûpe.
The moon rose in the sky.	De moanne kaam op yn 'e loft.
The dictator thought he could rule forever.	De diktator tocht dat er foar altyd regearje koe.
A conclusion is drawn after reading several poems.	In konklúzje wurdt lutsen nei it lêzen fan ferskate gedichten.
Ishii was famous for living or dying alone.	Ishii wie ferneamd om't se allinich libje of stjerre.
During the earthquake, the tower collapsed.	By de ierdbeving stoarte de toer yn.
Scientists are trying to breed a new kind of domestic cat.	Wittenskippers besykje in nije soart húskat te fokken.
Do not keep the chili or garlic in a warm place.	Hâld de chili of knoflook net op in waarm plak.
It is mainly inhabited by persons of the upper class.	It wurdt benammen bewenne troch persoanen fan de hegere klasse.
He was accused of inciting racial hatred.	Hy waard beskuldige fan it oantrúnjen fan rassehaat.
Sell ​​up and move on.	Ferkeapje op en gean troch.
A graduate searched the neighborhood for information.	In ôfstudearder socht de buert foar ynformaasje.
The coach explained the new attack system.	De coach ferklearre it nije oanfalsysteem.
We need to stop pollution.	Wy moatte stopje fersmoarging.
The main mosque is close to the train station.	De wichtichste moskee is tichtby it treinstasjon.
The region is increasing its agricultural production.	De regio fergruttet syn agraryske produksje.
The workers' strike was only partially successful.	De staking fan de arbeiders is mar foar in part slagge.
She lost her job but improved her health.	Se ferlear har baan, mar har sûnens ferbettere.
I heard a knock on the door.	Ik hearde in klop op de doar.
Upon her return, she gave the temple a lot of money.	By har weromkomst joech se de timpel in soad jild.
Drop the soap.	Drop de sjippe.
Modern medicine cures a large number of diseases.	Moderne medisinen genêzen in grut oantal sykten.
They advised him to start early.	Se riede him oan om betiid te begjinnen.
After his forties, a writer is expected to publish regularly.	Nei syn fjirtichste wurdt fan in skriuwer ferwachte dat se geregeld publisearje.
His hair was straight back, his eyebrows perfectly shaped.	Syn hier wie sljocht werom, syn wynbrauwen perfekt foarme.
Now he can choose to do what he wants.	No kin er kieze om te dwaan wat er wol.
The procession moves in silent dignity.	De optocht bewege yn stille weardichheid.
An example of this is the modern potato industry.	In foarbyld dêrfan is de moderne ierappelyndustry.
People began to stand outside the building.	Minsken begûnen bûten it gebou te stean.
The scientist performed the tests carefully.	De wittenskipper hat de tests foarsichtich útfierd.
Students sat quietly.	Studinten sieten rêstich.
My uncle is a meteorologist.	Myn omke is in meteorolooch.
The emergency contact must be a hospital.	It needkontakt moat in sikehûs wêze.
Strangers from the west are often viewed as annoying.	Frjemden út it westen wurde faak as ferfelend besjoen.
The sign	It teken
I lost my wallet!	Ik bin myn portemonnee kwytrekke!
Fake news is proliferating on the web.	Fake nijs proliferearret op it web.
Before that, they lived in a small village.	Dêrfoar wennen se yn in lyts doarp.
A shallow trench around the tree will prevent soil erosion.	In ûndjippe sleat om 'e beam sil boaiemeroazje foarkomme.
The bank was covered with mud.	De bank wie bedutsen mei modder.
I'll buy you a new bike.	Ik sil dy in nije fyts keapje.
First evaluate the energy costs and the cost of their coverage.	Evaluearje earst de enerzjykosten en de kosten fan har dekking.
The fine is expected by the end of the year.	De boete wurdt ein fan it jier ferwachte.
The lovers were interrupted by the bell.	De leafhawwers waarden ûnderbrutsen troch de bel.
The throat was cut in a wild way.	De kiel waard op in wylde wize trochsnien.
Then your son hit, right?	Dou sloech dyn soan, net?
He throws the beer down at the sink.	Hy smiet it bier by de wasktafel del.
First, we need to clearly define the problem.	Earst moatte wy it probleem dúdlik definiearje.
Many species of plants need enough sunlight to grow.	In protte soarten planten hawwe genôch sinneljocht nedich om te groeien.
Sunlight reflected from the stream fell into the lake.	Sinneljocht reflektearre út de stream foel yn de mar.
Ideally, you should have no more than two sugars.	Ideal moatte jo net mear as twa sûkers hawwe.
First, scrub your pan.	Earst, skrobje jo panne.
Some politicians believed they had a divine mandate.	Guon politisy leauden dat se in godlik mandaat hawwe.
Mom had our help with the homework.	Mem hie ús help by it húswurk.
The figure illustrates the volume of a sphere.	De figuer yllustrearret it folume fan in bol.
Given the distance, this trip should take about an hour.	Sjoen de ôfstân soe dizze reis sa'n oere moatte duorje.
The professor was wearing a suit and tie.	De professor hie in pak en strik oan.
Before the war, the old woman was a loving mother.	Foar de oarloch wie de âld frou in leave mem.
Something that is hard to reverse.	Iets dat dreech te kearen is.
Every summer people come to the beach.	Elke simmer komme minsken nei it strân.
The stores are in a new location.	De winkels steane op in nije lokaasje.
The witness said positively that he had seen the suspect	De tsjûge sei posityf dat er de fertochte sjoen hat
She visited a famous museum.	Se besocht in ferneamd museum.
Octopi are mollusks, as are mussels and snails.	Octopi binne mollusken, lykas mossels en slakken.
My son had a small computer repair business.	Myn soan hie in lyts bedriuw fan reparearjen fan kompjûters.
Pour in the cream, stirring well.	Giet de room yn, roer goed.
The season is late this year.	It seizoen is dit jier let.
Homosexuals are banned in many countries.	Homoseksuelen binne yn in protte lannen ferbean.
Last season he caught twenty-nine tigers.	Ferline seizoen fong er njoggenentweintich tigers.
Happy birthday to you!	Lokwinske!
Strive to live in harmony with nature.	Stribje om te libjen yn harmony mei de natuer.
I think you're wasting your time.	Ik tink dat jo jo tiid fergrieme.
A hidden cache of weapons was discovered.	In ferburgen cache fan wapens waard ûntdutsen.
The baker had to sell his flour.	De bakker moast syn moal ferkeapje.
The train has some modern conveniences.	De trein hat in oantal moderne gemak.
The hens laid their eggs.	De hinnen joegen har aaien.
The harlequin is one of a kind known as alphabet.	De harlekyn is ien fan in soarte bekend as alpheid.
I have never breastfed my son.	Ik haw myn soan noait boarstfed.
They shot down their questions.	Se skeaten har fragen ôf.
Over the course of the journey, the text suggests	Yn 'e rin fan' e reis suggerearret de tekst
The laboratory tests showed that the rock is magnetic.	De laboratoariumtests die bliken dat de rots magnetysk is.
No one had seen her since last summer.	Gjinien hie har sjoen sûnt de foarige simmer.
Every year the festival attracts thousands of tourists.	Jierliks ​​lûkt it festival tûzenen toeristen.
Reports indicate that opposition to the ruling party is growing.	Rapporten jouwe oan dat it ferset tsjin de regearende partij groeit.
The rivers here are sacred.	De rivieren hjir binne hillich.
He slams his mustache with his fingers.	Hy smiet syn snor mei de fingers.
Their child is the third in line to the throne.	Harren bern is de tredde yn line nei de troan.
They sell these hats in the bazaar.	Se ferkeapje dizze hoeden yn 'e bazaar.
Speed ​​and accessibility are important factors.	Faasje en berikberens binne wichtige faktoaren.
Birds belong to the class of vertebrates.	Fûgels hearre ta de klasse fan vertebraten.
However, the cold is accentuated by the wind.	De kjeld wurdt lykwols aksintuearre troch de wyn.
The population of rich people has been in decline for centuries.	De befolking fan riken is ieuwenlang yn delgong west.
The child's disease was discovered during a routine examination.	De sykte fan it bern waard ûntdutsen by in routine ûndersyk.
I have had nothing but bad luck in the city.	Ik haw hie neat oars as pech yn 'e stêd.
The woman smiled cheerfully about it.	De frou glimke dêr fleurich om.
Spokesmen for the law say it will curb corruption.	Wurdfierders fan de wet sizze dat it korrupsje sil beheine.
Better not to listen to negative opinions.	Better net te harkjen nei negative mieningen.
It rained heavily.	It reinde bot.
He writes for the local newspaper.	Hy skriuwt foar de pleatslike krante.
Living in houses or apartments.	Wenje yn huzen of apparteminten.
In a freezing night they had to make the fire.	Yn in frieze nacht moasten se it fjoer meitsje.
Is this the most expensive item here?	Is dit it djoerste item hjir?
Put yourself in my shoes.	Set dysels yn myn skuon.
Coal is processed here for the most part.	Steenkoal wurdt hjir foar in grut part ferwurke.
Divide the cake evenly.	Diel de taart gelyk.
It was high time!	It wie heech tiid!
The tide caused a lot of damage to the coast.	De tij soarge foar in soad skea oan de kust.
Most oceans remain unchanged for thousands of years.	De measte oseanen bliuwe ûnferoare foar tûzenen jierren.
The bond will have no interest.	De boarch sil gjin belang hawwe.
The tower stands above the city.	De toer stiet boppe de stêd.
This is a classic example of redundant information.	Dit is in klassyk foarbyld fan oerstallige ynformaasje.
Do not be overly optimistic.	Wês net te optimistysk.
The temperatures are unusually high.	De temperatueren binne ûngewoan heech.
The rebels bravely defended the fortress.	De rebellen ferdigene de festing dapperich.
The colors of the sunflowers created a perfect border.	De kleuren fan 'e sinneblommen makken in perfekte grins.
Long ago, someone had a sick child in his arms.	Lang ferlyn hie immen in siik bern yn syn earmen.
Who would not love to have an inspiring teacher?	Wa soe net graach in ynspirearjende learaar hawwe?
The two parties quickly agreed on a settlement.	De beide partijen kamen rap iens oer in skikking.
The dirty lump of white smoke.	De smoarge bulte wite reek.
The exciting relationship continues.	De spannende relaasje bliuwt.
I will introduce you to my parents.	Ik sil dy foarstelle oan myn âlden.
The villagers were surprised.	De doarpsbewenners wiene ferrast.
Her mother died when she was young.	Har mem ferstoar doe't se jong wie.
Lying is not allowed.	Lizze is net tastien.
It should keep your store clean.	It moat jo winkel skjin hâlde.
Some scrap metal was sold for making weapons.	Guon skrootmetaal waard ferkocht foar it meitsjen fan wapens.
The trade embargo was a terrible failure.	It hannelsembargo wie in ôfgryslike mislearring.
Pell was, in a sense, a pioneer.	Pell wie, yn in sin, in baanbreker.
Farmers often migrate to the city in search of work.	Boeren migrearje faak nei de stêd op syk nei wurk.
The painting was covered with dust and neglect.	It skilderij wie bedekt mei stof en ferwaarloazing.
The refrigerator door stood wide open.	De kuolkastdoar stie wiid iepen.
He almost reached his goal.	Hy berikte hast syn doel.
The bag contained menus and flyers from local businesses.	Yn de tas stiene menu's en flyers fan pleatslike bedriuwen.
The company faces major challenges this year.	It bedriuw stiet dit jier foar grutte útdagings.
The empty farmer takes good care of his farm.	De lege boer soarget goed foar syn pleats.
More water is purchased than evaporated.	Mear wetter wurdt kocht as ferdampt.
He demands respect from everyone.	Hy freget respekt fan elkenien.
The people of this area are known for their hospitality.	De minsken fan dit gebiet binne bekend om har gastfrijheid.
A smooth sound streamed across the woman's body.	In glêd lûd streamde oer it lichem fan de frou.
They climbed into the bath.	Se klommen yn it bad.
Children as young as two were making phone calls.	Bern as twa wiene telefoantsjes.
They are fierce animals, but shy.	It binne fûle bisten, mar skruten.
She ate half a grapefruit.	Se iet in heale grapefruit.
Alas, this night's sleep was restless.	Och, dizze nachtsliep wie ûnrêstich.
The wizard got his effects from a mysterious source.	De tsjoender krige syn effekten út in mysterieuze boarne.
The iron pipe is over heated.	De izeren piip is oer ferwaarme.
He hid in the woods, looking at the complex.	Hy ferstoppe yn 'e bosk, seach nei it kompleks.
He was the most beautiful man at the wedding.	Hy wie de moaiste man op it houlik.
Thus, the man believed, one could rule the world.	Sa, leaude de man, koe men de wrâld hearskje.
This city lies at the heart of our civilization.	Dizze stêd leit yn it hert fan ús beskaving.
They pursued the savings to their banks.	Se ferfolgen de sparjen nei har banken.
Next, you need a bowl of oatmeal.	Folgjende, jo moatte in kom fan oatmeal.
She just sipped her coffee.	Hja sloech allinnich oan har kofje.
The negotiations were closely monitored by advisers.	De ûnderhannelings waarden nau begelaat troch adviseurs.
Lack of memory can hinder learning.	In gebrek oan ûnthâld kin learen hinderje.
Remove the intermediaries.	Ferwiderje de tuskenpersoanen.
The members of the committee come from very different backgrounds.	De leden fan de kommisje komme út hiel ferskillende eftergrûnen.
It's a given.	It is in gegeven.
Some argue that animal testing should be banned.	Guon beweare dat dierproeven ferbean wurde moatte.
Residents of this region complain about stormy weather.	Ynwenners fan dizze regio kleie oer ûnrêstich waar.
He turned his hand, looked puzzled.	Hy draaide de hân, seach ferbjustere.
The road seems deserted.	De dyk liket ferlitten.
A brisk walk is good for your health.	In flinke kuier is goed foar jo sûnens.
Several of my friends compete.	Ferskate fan myn freonen konkurrearje.
The swimming pool is littered with waste.	It swimbad is besaaid mei ôffal.
This city has a thriving film industry	Dizze stêd hat in bloeiende filmindustry
We were scared of what he said.	Wy wiene kjel fan wat er sei.
The flower disappeared through all the rain.	De blom ferdwûn troch alle rein.
The banana is a rich source of potassium.	De banaan is in rike boarne fan kalium.
The factory will use more natural gas.	It fabryk sil mear ierdgas brûke.
A ripe peach smells great.	In ripe perzik rûkt geweldig.
The brightness of the full moon was magical.	De helderheid fan 'e folle moanne wie magysk.
It's going to be a long winter.	It wurdt in lange winter.
Water is not pollution.	Wetter is gjin fersmoarging.
Travel agents arrange many vacation packages.	Reisagenten regelje in protte fekânsjepakketten.
He sits with his eyes glued to the ceiling.	Hy sit mei de eagen oan it plafond lijm.
Are you sure you know what you are doing?	Binne jo wis dat jo witte wat jo dogge?
The statue stood in the middle of the square.	It byld stie midden op it plein.
The human brain is the most complex organ.	It minsklik brein is it meast komplekse oargel.
The moon soared from the mist.	De moanne sweevde út 'e mist.
The window of the shop sprang inward, misting glass across the air.	It finster fan 'e winkel sprong nei binnen, dûsde glês oer de loft.
It consisted of a hall and two storeys.	It bestie út in seal en twa stuorren.
She died at the age of six of whooping cough.	Se ferstoar op 'e leeftyd fan seis oan kinkhoest.
The horses' hooves are ironed.	De hoeven fan it hynder binne skode mei izer.
Pale and drawn, she clung to her bed.	Bleek en tekene klong se har oan har bêd fêst.
Lately he has been interested in local history again.	De lêste tiid hat er wer belangstelling foar de pleatslike skiednis.
They use the feudal system here.	Se brûke hjir it feodale systeem.
The horse was ridden in battle.	It hynder waard yn 'e striid riden.
Although his plays are not highly valued, they are entertaining.	Hoewol syn toanielstikken net heech wurdearre wurde, binne se fermaaklik.
Remember to change to winter tires.	Tink derom om te feroarjen nei winterbannen.
He stole the paintings.	Hy hat de skilderijen stellen.
The king had invited all the lords of the land.	De kening hie alle hearen fan it lân útnoege.
They scanned each bookshelf carefully.	Se skande elke boekeplank foarsichtich troch.
The politician was called out at the rally.	De politikus waard by de rally útroppen.
The shepherd will bring his flock out of the fields.	De hoeder sil syn keppel út 'e fjilden bringe.
She is invited to all social events.	Se is útnoege foar alle sosjale eveneminten.
In fact, his new colleague is not much older.	Syn nije wurkgenoat is trouwens net folle âlder.
He mentioned that he would have to leave.	Hy neamde dat hy soe moatte ferlitte.
Every five days a tanker comes from our shores.	Om de fiif dagen komt in tanker út ús kusten.
A doctor checks a patient's eyes.	In dokter kontrolearret de eagen fan in pasjint.
Riot police brought tear gas to the area.	Oproerplysje brocht triengas nei it gebiet.
Some countries enjoy an abundance of natural minerals.	Guon lannen genietsje fan in oerfloed fan natuerlike mineralen.
The first sounds uttered by a human child.	De earste lûden útsprutsen troch in minskebern.
Shells exploded above the head.	Skulpen eksplodearre boppe de holle.
This road needs to be widened this year.	Dizze dyk moat dit jier ferbrede wurde.
The path runs uphill.	It paad rint omheech.
They can not compete in an open global market.	Se kinne net konkurrearje yn in iepen wrâldwide merk.
A group of physicists presented a paper at the conference.	In groep natuerkundigen presintearre in papier op 'e konferinsje.
This storm was quite a storm.	Dizze stoarm wie nochal in stoarm.
He gestured to the peppermint plant.	Hy gebear nei de pipermuntplant.
Rice is grown in tropical and subtropical regions.	Rys wurdt groeid yn tropyske en subtropyske regio's.
The boy's words stung like a flame.	De wurden fan de jonge stieken as in brânnetel.
His hatred was palpable.	Syn haat wie taastber.
We study our mother tongue.	Wy studearje ús memmetaal.
Food poisoning is caused by harmful bacteria or viruses.	Itenfergiftiging wurdt feroarsake troch skealike baktearjes of firussen.
The land was largely devastated.	It lân waard foar in grut part ferwoaste.
She grinned at herself.	Se gniisde yn harsels.
The box is too heavy.	De doaze is te swier.
That turned out to be a successful move.	Dat blykte in suksesfolle stap te wêzen.
The population of this island is declining.	De befolking fan dit eilân is yn delgong.
By sharing, we can make life more beautiful.	Troch te dielen kinne wy ​​it libben moaier meitsje.
The collapse of communism paved the way for democracy.	It ynstoarten fan it kommunisme iepene de wei foar demokrasy.
How beautiful is the sky of today!	Hoe moai is de himel fan hjoed!
Some people have described them as eccentric.	Guon minsken hawwe har beskreaun as eksintrike.
The revolutionary government introduced a liberal constitution.	De revolúsjonêre regearing stelde in liberale grûnwet yn.
I have been trying to find a new job.	Ik ha besocht in nije baan te finen.
The plan was rejected by all parties.	It plan waard troch alle partijen ôfwiisd.
The blame lies with the individual.	De skuld leit by it yndividu.
Have you really done your best, boy?	Hasto wier dyn bêst dien, jonge?
Rally calls rang out across the country.	Rallye roppen klonk oer it lân.
Designed to help people communicate.	Untworpen om minsken te helpen kommunisearjen.
This city is known for the honesty of its people.	Dizze stêd is bekend om de earlikens fan har minsken.
A cow grazes in a field.	In ko weidet yn in fjild.
His suggestions were practical.	Syn suggestjes wiene praktysk.
People are starting to migrate to the north.	Minsken begjinne te migrearjen nei it noarden.
It's completely illegal.	It is folslein yllegaal.
The children sang in the moonlight.	De bern songen yn it moanneljocht.
The child's smile became radiant.	De glimlach fan it bern waerd stralend.
He put his dirty clothes in the laundry.	Hy lei syn smoarge klean yn 'e wask.
The system was based on the numerical measurement of time.	It systeem wie basearre op de numerike mjitting fan tiid.
Everyone has a responsibility to keep their home clean.	Elkenien hat in ferantwurdlikens om har hûs skjin te hâlden.
Farmers want to leave their fields when prices are low.	Boeren wolle har fjilden ferlitte as de prizen leech binne.
The sailor looked down.	De seeman seach nei ûnderen.
Our organization has a charter that mandates this.	Us organisaasje hat in hânfêst dat dit mandaat.
They remained silent, their eyes fixed on the air.	Se bleauwen stil, de eagen rjochte op 'e loft.
He killed the game with a single blow.	Hy fermoarde it spul mei in inkele slach.
Tall photos on the wall.	Hege foto's op 'e muorre.
The city where they live is surrounded by mountains.	De stêd dêr't se wennen wurdt omjûn troch bergen.
They refused to listen.	Se wegeren te harkjen.
Thousands of candles were lit for the festival.	Foar it festival waarden tûzenen kearsen oanstutsen.
The windows were dusty, dirty and in poor condition.	De ruten wiene stoffich, smoarch en yn minne steat.
The couple was involved in a lengthy legal battle.	It pear wie belutsen by in langere juridyske striid.
The telegram arrived just after sunset.	It telegram kaam krekt nei sinne ûndergong.
He was still only thirty years old.	Hy wie noch mar tritich jier âld.
The girl clearly had a lot to learn.	It famke hie dúdlik in protte te learen.
Even in winter, temperatures here remain high.	Sels yn 'e winter bliuwe temperatueren hjir heech.
The others came to explore the place.	De oaren kamen om it plak te ûndersykjen.
A plateau was steep and rocky.	In plato wie steil en rotsich.
The earth is rapidly running out of natural resources.	De ierde rint rap út fan natuerlike boarnen.
The incident took place in the southern city.	It ynsidint fûn plak yn de súdlike stêd.
Many people struggle with extreme fatigue.	In protte minsken wrakselje mei ekstreme wurgens.
The older woman pulled in the slime.	De âldere frou luts it slijm yn.
Activate the thermostat.	Aktivearje de thermostaat.
The guns will be ready for testing next week.	De gewearen sille nije wike klear wêze om te testen.
Buses are viable options.	Bussen binne libbensfetbere opsjes.
The politician is known for his stubborn attitude.	De politikus stiet bekend om syn stoere hâlding.
There is discussion about a second great war.	Der is diskusje oer in twadde grutte oarloch.
The earth was certainly older.	De ierde wie grif âlder.
It is impossible to do that.	It is ûnmooglik om dat te dwaan.
The reports of acceptable timing times were not accurate.	De rapporten fan akseptabele timing tiden wiene net krekt.
She kissed her husband softly on the lips.	Se tute har man sêft op 'e lippen.
Thanks to the new drugs, his symptoms have greatly improved.	Troch de nije medisinen binne syn symptomen gâns ferbettere.
They listen to the music.	Se harke nei de muzyk.
The smell was suffocating.	De rook wie ferstikkend.
Soldiers laid the tents flat on the ground.	Soldaten leine de tinten plat op 'e grûn.
These choices have important implications.	Dizze karren hawwe wichtige gefolgen.
The pot sows as it rotates fast.	De pot siedt as it rap draait.
They drink orange juice before breakfast.	Se drinke sinaasappelsop foar it moarnsiten.
Do not be too fussy.	Wês net te fûleindich.
The Colosseum was an ancient landmark.	It kolosseum wie in âlde landmark.
No two people can agree on his age.	Gjin twa minsken kinne it iens wurde oer syn leeftyd.
Scientists claim that they have solved the problem of global warming.	Wittenskippers beweare dat se it probleem fan opwaarming fan 'e wrâld hawwe oplost.
The tourist offered her a brochure.	De toerist bea har in brosjuere oan.
She throws the ashes from her cigarette on the sidewalk.	Se smiet de jiske út har sigaret op it trottoir.
She looked at them with intrigue.	Se seach se mei yntriges oan.
Apples with their thick skin are eaten raw.	Appels mei har dikke hûd wurde rau iten.
Many modern poets believe that such visions are now possible.	In protte moderne dichters leauwe dat sokke fisioenen no mooglik binne.
There was not much traffic today.	Der wie hjoed net folle drokte.
They move slowly, browsing for small animals.	Se bewege stadich, blêdzjen foar lytse bisten.
Many types of yogurt are available.	In protte soarten yoghurt binne beskikber.
At that moment, the lights went out.	Op dat stuit giene de ljochten út.
This regiment has fought bravely.	Dit regimint hat dappere fochten.
They drive their car with great care.	Se ride harren auto mei grutte soarch.
A strange mist hovered through the air.	In frjemde mist sweevde troch de loft.
Last year fell many years back.	Ferline jier foel in protte jierren werom.
There are no more wolves in the region today.	Der binne hjoed gjin wolven mear yn de regio.
One can find food almost everywhere one looks.	Men kin hast oeral iten fine wêr't men sjocht.
Tomorrow morning we start again.	Moarnmoarn begjinne we wer.
The legislature advocates freedom of opinion for all.	De wetjouwer pleite foar frijheid fan mieningsrjochten foar elkenien.
It was essential that she buy more food.	It wie essinsjeel dat se mear iten kocht.
I will use the bathroom after smoking.	Ik sil nei it smoken de badkeamer brûke.
I brought some ice cream and an apple.	Ik brocht wat iis en in appel.
The horses were strapped to the wagon.	De hynders waarden oan de wein spand.
Take some pepper.	Nim wat piper.
North here is a waterfall.	Benoarden hjir is in wetterfal.
The local river was polluted by toxic waste.	De pleatslike rivier waard fersmoarge troch giftig ôffal.
Drinking water is probably better than bottles.	Drinkwetter is wierskynlik better as flessen.
The cow only eats grass.	De ko yt allinnich gers.
The decision contains a list of prohibited objects.	It beslút befettet in list mei ferbeane objekten.
A dew came softly.	In douwe koerde sêft.
He was still too young to know how life worked.	Hy wie noch te jong om te witten hoe't it libben wurke.
The mad scientist has produced a new breed of animal.	De gekke wittenskipper hat in nij ras fan bisten produsearre.
A lush park around the building.	In weelderich park om it gebou hinne.
The sheer size of the continent is surprising.	De grutte grutte fan it kontinint is ferrassend.
A vortex of smoke entered the air.	In draaikolk fan reek kaam de loft yn.
When the building was ready, the architect left.	Doe't it gebou klear wie, gie de arsjitekt fuort.
The volunteers worked cheerfully.	De frijwilligers wurken fleurich.
The verb verb is often ambiguous.	It tiidwurd tiidwurd is faak dûbelsinnich.
He decided not to come back.	Hy besleat net werom te kommen.
Her friend had been drinking.	Har freon hie dronken.
The population declined as winter approached.	De befolking naam ôf doe't de winter nadere.
The third baseman stretched to reach the ball.	De tredde honkman spande om de bal te berikken.
China is currently the largest exporter of food in the world.	Sina is op it stuit de grutste eksporteur fan iten yn 'e wrâld.
Southerners tend to be more superstitious than northerners.	Súdlike minsken hawwe de neiging om mear byleauwe te wêzen as noardlingen.
The retirement age will increase in the future.	De pensjoenleeftyd sil yn de takomst omheech gean.
One corn tortilla, please.	Ien maistortilla, asjebleaft.
The western hemisphere has more land mass than the eastern.	It westlik healrûn hat mear lânmassa as it easten.
He lifted the receiver, a mystified expression on his face.	Hy tilde de ûntfanger op, in mystifisearre útdrukking op syn gesicht.
He remains convinced that the president is corrupt.	Hy bliuwt derfan oertsjûge dat de presidint korrupt is.
Thank you, but you do not have to be there.	Tankewol, mar jo hoege der net te wêzen.
It took almost a week to clean up the wreckage.	It duorre hast in wike om it wrak op te romjen.
Her handwriting is very clear.	Har hânskrift is heul dúdlik.
Write your name here.	Skriuw hjir dyn namme.
Your ice cream will have a thick texture.	Jo iis sil in dikke tekstuer hawwe.
Its capabilities continued to grow.	Syn kapasiteiten bleaunen groeie.
A local councilor declared the temple sacred.	In pleatslik riedslid ferklearre de timpel as hillich.
He traveled from north to south.	Hy reizge fan noard nei súd.
The roar of the lion is heard for miles around.	It gebrul fan de liuw wurdt kilometers omhinne heard.
Three of her tender, pink claws were broken.	Trije fan har teare, rôze klauwen wiene brutsen.
There was a lot of water.	Der wie in soad wetter.
When you turn off the lights, the room becomes dark.	As jo ​​de ljochten útsette, wurdt de keamer tsjuster.
People were asked to report her if he saw anything suspicious.	Minsken waarden frege har te melden as er wat fertochts seach.
Tell your mom where you're going.	Fertel jo mem wêr't jo hinne geane.
He listened to classical music while writing.	Hy harke nei klassike muzyk wylst er skreau.
Money is to blame for many problems.	Jild wurdt de skuld foar in protte problemen.
The modal verb is "sil".	It modale tiidwurd is "sil".
The fires on the moon are lava flows.	De brânen op 'e moanne binne lavastromen.
The river cuts its way through the rocky terrain.	De rivier snijt syn paad troch it rotsige terrein.
He expressed his feelings.	Hy betocht syn gefoelens.
Can these sentences stand on their own?	Kinne dizze sinnen op harsels stean?
They tried to repair it.	Se besochten it te reparearjen.
There is no reason to despair.	Der is gjin reden om te wanhopich.
The lone sunflower had no chance.	De iensume sinneblom hie gjin kâns.
You have five minutes left to reply.	Jo hawwe fiif minuten oer om te antwurdzjen.
The workers were happy with the news.	De arbeiders wiene bliid mei it nijs.
She learned to do this craft from her mother.	Se learde dit ambacht fan har mem te dwaan.
I look more like my father than my mother.	Ik lykje mear op myn heit as op myn mem.
There are two different theories.	D'r binne twa ferskillende teoryen.
They will remain poor.	Se sille earm bliuwe.
He gave no explanation for the fire.	Hy joech gjin ferklearring foar de brân.
She smelled of sea.	Se rûkte nei see.
He plans to study agriculture.	Hy is fan plan lânbou te studearjen.
Organic food is becoming more popular every day.	Biologysk iten wurdt alle dagen populêrder.
She sewed to help her younger cousin.	Se naaide har jongere neef te help.
The driver drove well, seeing the busy traffic.	De bestjoerder ried goed, sjoen it drokte ferkear.
They were followed by a wolf.	Se waarden folge troch in wolf.
Jan is survived by his wife and son.	Jan wurdt oerlibbe troch syn frou en soan.
The sword lost its cutting edge.	It swurd ferlear syn snijkant.
The lady disliked her criticism.	De dame fergriemde har krityk.
The coat had embroidered flowers.	De jas hie borduerde blommen.
The painting is hung over the mantle.	It skilderij wurdt oer de mantel hongen.
I have a strong intuition that you are hiding something.	Ik haw in sterke yntuysje dat jo wat ferbergje.
The negotiations went slowly.	De ûnderhannelings giene stadich.
The snake's venom was used to kill rats.	It gif fan 'e slang waard brûkt om rotten te deadzjen.
She had polluted the leaks.	Se hie de lekkens fersmoarge.
There are laws to deal with this problem.	D'r binne wetten om dit probleem te behanneljen.
I am against the proposal.	Ik bin tsjin it foarstel.
The room was suffocating.	De keamer wie ferstikkend.
I told him we needed more money.	Ik fertelde him dat wy mear jild nedich wiene.
His children plagued him incessantly.	Syn bern pleage him ûnophâldend.
Gentle winds whispered in the trees.	Sêfte wyn flústere yn 'e beammen.
More than one billion children do not have enough nutrition.	Mear as ien miljard bern hawwe net genôch fieding.
Why is she so quiet?	Wêrom is se sa stil?
Many children today do not know where their food comes from.	In protte bern witte hjoed de dei net wêr't har iten weikomt.
This region is famous for its seafood.	Dizze regio is ferneamd om syn seafood.
The officials were very well dressed.	De amtners wiene tige goed klaaid.
The hill was dry and crumbling.	De heuvel wie droech en brokkele.
The snow is slowly melting.	De snie smolt stadich.
Many families spend their weekends swimming.	In protte gesinnen besteegje har wykeinen oan swimmen.
Scientists would welcome new research on the subject.	Wittenskippers soene nij ûndersyk nei it ûnderwerp ferwolkomme.
Most people are happy to escape.	De measte minsken binne bliid om te ûntkommen.
The end of the rains has destroyed the crops this year	It ein fan de reinen hat de gewaaksen dit jier ferneatige
Did you hear a loud noise last night?	Hawwe jo fannacht in heech lûd heard?
The products are stored in a warehouse.	De produkten wurde opslein yn in pakhús.
The world is experiencing rapid population growth.	De wrâld belibbet rappe befolkingsgroei.
The weather is changing.	It waar is wikseljend.
We recommend building new homes.	Wy riede it bouwen fan nije wenten oan.
Take the wings of the hen.	Nim de wjukken fan 'e hin.
The rain is heavy.	De rein is swier.
Weeds, dead plants and rocks were cut apart.	Unkrûd, deade planten en rotsen waarden trochinoar slein.
Will they dance?	Sille se dûnsje?
He agreed that the meal was delicious.	Hy wie it iens dat it miel lekker wie.
The party responded quickly.	De partij reagearre gau.
The commission is being drunk in action by environmentalists.	De kommisje wurdt yn aksje dronken troch miljeubeskermers.
The anthropomorphic hippos relaxed on their fleet.	De antropomorfe nijlpaarden ûntspanne op har float.
My colleague passionately advocates for his position.	Myn kollega pleitsje hertstochtlik foar syn stânpunt.
Some plans have been made by experts.	Guon plannen binne makke troch saakkundigen.
This word can only be used in formal speech.	Dit wurd kin allinnich brûkt wurde yn formele spraak.
I packed my lunch as a kid.	Ik pakte myn lunch as bern yn.
Summer will fall, and autumn will pass.	Simmer sil falle, en hjerst sil foarby.
The student's behavior reflects the school's lack of discipline.	It gedrach fan 'e studint wjerspegelet it gebrek oan dissipline fan' e skoalle.
The kittens are now independent.	De kittens binne no ûnôfhinklik.
You do not have to be afraid.	Jo moatte net bang wêze.
The infrastructure of a city is largely dependent on its roads.	De ynfrastruktuer fan in stêd is foar in grut part ôfhinklik fan syn diken.
He appreciates education and uses his time wisely	Hy wurdearret ûnderwiis en brûkt syn tiid ferstannich
However, this is impossible to confirm.	Dit is lykwols ûnmooglik te befestigjen.
A largely agricultural economy.	In foar it grutste part agraryske ekonomy.
After holding an important meeting, the group left.	Nei it hâlden fan in wichtige gearkomste gie de groep fuort.
Cleaning the house had become a monotonous daily chore.	It skjinmeitsjen fan it hûs wie in ientonich deistich karwei wurden.
Against a forest of tall trees stood a modest house.	Tsjin in bosk hege beammen stie in beskieden hûs.
The power suddenly went down, and plunged us into social darkness.	De krêft gie ynienen ôf, en stoarte ús yn sosjale tsjuster.
After that, it's quiet.	Dêrnei is it stil.
Then she heard a strange crying sound.	Doe hearde se in nuver gûlend lûd.
These lands are not suitable for agriculture.	Dizze grûnen binne net geskikt foar lânbou.
The young man earned a reputation as a miracle worker.	De jonge man fertsjinne in reputaasje as in wûnderwurker.
The bones were stolen and sold.	De bonken binne stellen en ferkocht.
An earthquake struck this area yesterday.	In ierdbeving hat dit gebiet juster troffen.
The leg was broken.	De skonk wie brutsen.
The balance was six or seven hundred pounds.	It saldo wie seis of sânhûndert pûn.
They discovered and dug extensively.	Se ûntdutsen en groeven wiidweidich.
He felt the stirring of fear.	Hy fielde de roeren fan eangst.
The mayor was praised by officials.	De boargemaster waard priizge troch amtners.
His offer of friendship was rejected.	Syn oanbod fan freonskip waard ôfwiisd.
The oligarchs sought to control the whole of society.	De oligarchen sochten de hiele maatskippij te kontrolearjen.
We live next door.	Wy wenje neist.
The ministers met to discuss the issue.	De ministers kamen byinoar om it probleem te bepraten.
Her speech was often confusing.	Har spraak wie faak betiizjend.
They will probably stagger home.	Se sille wierskynlik nei hûs wankelje.
It is essential that all citizens be educated.	It is essinsjeel dat alle boargers oplieding wurde moatte.
Moving value chains create social tension.	Ferpleatse weardeketen meitsje sosjale spanning.
The villagers cried uncontrollably.	De doarpsbewenners skriemden ûnbestjoerlik.
I once saw winding waters there.	Ik seach dêr ris bochtige wetters.
Yes, this computer is mine.	Ja, dizze kompjûter is fan my.
Due to the drying up of the division, shortages arose.	Troch it droegjen fan de divyzje ûntstie tekoarten.
She never misses her appointments.	Se mist har ôfspraken noait.
Commands were given orally to the troops.	Befels waarden mûnling jûn oan 'e troepen.
The calls are recorded and broadcast.	De petearen wurde opnommen en útstjoerd.
She felt the sun on her face.	Se fielde de sinne op har gesicht.
This region is known for its abundance of pleasant beaches.	Dizze regio is bekend om syn oerfloed fan noflike strannen.
The task was interrupted by a phone call.	De taak waard ûnderbrutsen troch in telefoantsje.
He missed his loved one.	Hy miste syn leafste.
The children were ready for bed.	De bern wiene klear foar bêd.
Inflation has run out of control.	Ynflaasje is út 'e kontrôle rûn.
Imagine you are sitting on a stack of books.	Stel jo foar dat jo op in stapel boeken sitte.
The cow chews the bullet.	De ko kauwt de kûgel.
The smell was great.	De geur wie geweldich.
Most people claim the car as a capital good.	De measte minsken freegje de auto as in kapitaalgoed.
He jumped at the chance.	Hy sprong de kâns oan.
She would suffer from mental illness.	Se soe lêst hawwe fan geastlike sykte.
She agreed to travel with a stranger.	Se stimde ôf om mei in frjemdling te reizgjen.
They were their favorite animals.	Se wiene har favorite bisten.
The hand came in contact with another hand.	De hân kaam yn kontakt mei in oare hân.
Pueblos dot the arid landscape.	Pueblos dot it droege lânskip.
He touched her knee, cautiously.	Hy rekke har knibbel oan, foarsichtich.
A local priest declared the temple sacred.	In pleatslike pryster ferklearre de timpel as hillich.
Pour some distilled water into the bowl.	Giet wat destillearre wetter yn 'e kom.
He wandered through the woods.	Hy swalke troch de bosk.
They cried out in fear when the train arrived.	Se rôpen yn eangst doe't de trein oankaam.
Many people in this region live in poverty.	In protte minsken yn dizze regio libje yn earmoed.
The traveling merchant filled the kettle with water.	De reizgjende keapman die de tsjettel fol mei wetter.
There was no trace of exotic perfume in the air.	Der wie gjin spoar fan eksoatyske parfum yn 'e loft.
Life in this village is quiet and peaceful.	It libben yn dit doarp is stil en freedsum.
The chapel is the site of many weddings.	De kapel is it plak fan in protte brulloften.
We're waiting to see who will win.	Wy wachtsje ôf wa't winne soe.
The stone was green in color.	De stien wie grienich fan kleur.
She stuts her on an armrest.	Se stuts har op in earmtakke.
Some children were sent to bed early.	Guon bern waarden betiid op bêd stjoerd.
The police were somewhat confused.	De plysje wie wat yn de war.
These documents were found hidden in an old coffin.	Dizze dokuminten waarden fûn ferburgen yn in âlde kiste.
Raul was used to hard work.	Raul wie wend oan hurd wurk.
Have it ready for dinner on time.	Hawwe it op 'e tiid klear foar it iten.
That, in balance, makes the perspective bleak.	Dat, yn lykwicht, is it perspektyf somber.
The schedule is on the notice board.	It skema stiet op it meidielingsboerd.
Salt is used to prevent ice from forming.	Sâlt wurdt brûkt om foar te kommen dat iis foarmje.
More women became nuns during this period.	Mear froulju waarden yn dit tiidrek nonnen.
Clouds disappeared in the setting sun.	Wolken ferdwûnen yn 'e ûndergeande sinne.
The towers of the cathedral dominate the town square.	De tuorren fan de katedraal dominearje it stedsplein.
The government has promised to improve security in the city.	It regear hat tasein de feiligens yn 'e stêd te ferbetterjen.
They sat still, vanished in thought.	Se sieten stil, ferdwûn yn gedachten.
The incident took place at the bus stop.	It ynsidint fûn plak by de bushalte.
The party leader's son was famous throughout the province.	De soan fan de partijhaad wie ferneamd yn de hiele provinsje.
His hands and feet were covered with large calluses.	Syn hannen en fuotten wiene bedekt mei grutte eelten.
Hesitantly, she opened the door.	Wifkjend die se de doar iepen.
A female spider spins a sticky web to catch insects.	In froulike spin draait in kleverich web om ynsekten te fangen.
After washing, give your clothes one last wash in detergent.	Nei it wassen, jou jo klean in lêste wask yn detergent.
How nice!	Wat aardich!
The cassowary is the largest bird in the world.	De kasuaris is de grutste fûgel fan 'e wrâld.
We had built a wall around the road.	Wy hiene wol in wâl oanlein om de dyk hinne.
Fourteen countries came together to launch the project.	Fjirtjin lannen kamen byinoar om it projekt te starten.
We listen to old stories.	Wy harke nei âlde ferhalen.
Exploring ancient history is fun.	Undersykje âlde skiednis is leuk.
A safety box was found which threatened the safety.	Der waard in feilichheidsdoaze fûn dy't de feiligens bedrige.
The city was famous for handcrafted goods.	De stêd wie ferneamd om hânmakke guod.
The fisherman did not make much progress against the strong current.	De fisker makke net folle foarút tsjin de sterke stream.
The frost is over this morning.	De froast is fannemoarn ôfrûn.
The rider lost both her mates in the collision.	De reedrydster ferlear har beide maten by de botsing.
The farmers will guide you through the forest.	De boeren sille jo troch it bosk liede.
Bring the water to the cow.	Bring it wetter oan 'e ko.
A pleasant smell of fish wafted into the air.	In noflike rook fan fisk swaaide de loft yn.
The princess was obliged to do her duty.	De prinses wie ferplichte har plicht te dwaan.
The water becomes hot as it evaporates.	It wetter wurdt waarm as it ferdampt.
Freezing temperatures were reported in the area.	Yn de omkriten waarden befriezen temperatueren rapporteare.
The industry is facing a severe shortage.	De yndustry hat te krijen mei in slim tekoart.
You need to give great value to relationships.	Jo moatte grutte wearde jaan oan relaasjes.
Bring in all the eggs, please.	Bring alle aaien yn, asjebleaft.
Playing in this park is prohibited.	Boartsje yn dit park is ferbean.
We still need to understand gravity.	Wy moatte de swiertekrêft noch begripe.
This ladder is very old.	Dizze ljedder is hiel âld.
The sea was calm and the air was clear.	De see wie kalm en de loft wie dúdlik.
The stranger smiled at him.	De frjemdling glimke him ta.
However, the story is metaphorical.	It ferhaal is lykwols metafoarysk.
We need a ruler.	Wy hawwe in hearsker nedich.
Porridge should be stirred for at least three minutes.	Porridge moat op syn minst trije minuten roer wurde.
He has many jealous enemies.	Hy hat in protte oergeunstich fijannen.
With a frightened growl the dragon breathed fire.	Mei in eangstme grommen sykhelle de draak fjoer.
The walls were decorated with vines.	De muorren wiene fersierd mei wynstokken.
The steel thief climbed to the house.	De steale dief klommen nei it hûs.
His car was parked on the driveway.	Syn auto stie op de oprit.
Try not to tax anything.	Besykje neat te belesting.
I found her lost in the desert.	Ik fûn har ferdwale yn 'e woastyn.
It was a beautiful day for a garden party.	It wie in moaie dei foar in túnfeest.
The politician's speech was interrupted with loud protests.	De taspraak fan de politikus waard ûnderbrutsen mei lûde protesten.
He then got into his car.	Hy stapte doe yn syn auto.
The monkey floats down by the tree.	De aap sweeft by de beam del.
A gust of wind almost extinguished the candle.	In wynpûst hat de kears hast útmakke.
She dyed her hair a deep, rich blue.	Hja hat har hier in djip, ryk blau ferve.
It was a rough, elusive animal.	It wie in rûch, ûntwykend bist.
The factory was permanently closed.	It fabryk waard permanint sluten.
The report was distributed to all members.	It rapport waard ferspraat oan alle leden.
The serial killer tried to kill his victims.	De serialmoardner besocht syn slachtoffers te deadzjen.
There is a directly proportional relationship.	Der is in direkt evenredige relaasje.
Every wrestling match is dangerous.	Elke wrakseling is gefaarlik.
He does not like to travel.	Hy hâldt net fan reizgjen.
The truck was driving on a narrow road.	De frachtwein ried oer in smelle dyk.
He walked around to the other side of the garden.	Hy rûn om nei de oare kant fan de tún.
She will be in the audience later this evening.	Se sil letter dizze jûn yn it publyk wêze.
A plea to drop this murder.	In pleit om dizze moard falle te litten.
Her red lips curled into a small smile.	Har reade lippen krollen yn in lyts glimke.
But seven roads from the village.	Mar sân diken út it doarp.
He speaks slowly and cautiously.	Hy spriek stadich en foarsichtich.
Ten of the men were injured in the accident.	By it ûngelok rekken tsien fan de manlju ferwûne.
Integral calculation is a branch of calculation.	Yntegraal berekkening is in tûke fan berekkening.
The skull had clear signs of gnawing.	De skedel hie dúdlike tekens fan knaagden.
They climbed to the top	Se klommen nei de top
After all, everyone has the right to express his or her opinion.	Elk hat ommers it rjocht om syn miening út te sprekken.
All kinds of buyers set up shop.	Allerlei keaplju sette winkel op.
Your plane was blown up, and everyone died.	Jo fleantúch is opblaasd, en elkenien stoar.
They refused to surrender.	Se wegeren har yn te jaan.
We woke up when the sun came up.	Wy waarden wekker doe't de sinne opkaam.
The gleam disappeared from her face.	De glâns ferdwûn út har gesicht.
Never take short cuts when cooking.	Nim noait koarte besunigings by it koken.
He is destined to succeed in life.	Hy is ornearre om te slagjen yn it libben.
None of these things are true.	Gjin fan dizze dingen is wier.
We have quite a shortage of raw materials.	Wy hawwe nochal tekoart oan grûnstoffen.
He stands at the door.	Hy stiet by de doar.
The chipmunk bites the apple.	De chipmunk beet de appel.
She was always full of stories.	Se siet altyd fol mei ferhalen.
His muscles bulge under the fabric.	Syn spieren bulten ûnder de stof.
Finally he got his way.	Uteinlik krige er syn sin.
The manager had no choice at all.	De manager hie hielendal gjin kar.
The collective farms were privatized long ago.	De kollektive pleatsen binne lang lyn privatisearre.
Look for us there.	Sjoch foar ús dêr.
They said the prisoners had escaped.	Se seine dat de finzenen útnaaid wiene.
Only sparsely populated areas retain that reputation.	Allinnich tinbefolke gebieten behâlde dy reputaasje.
The roses were in bloom.	De roazen stiene yn bloei.
The two ships sailed nearby.	De beide skippen farden tichtby.
My new boss is quite demanding.	Myn nije baas is nochal easken.
The fifth house was always neglected.	It fyfde hûs waard altyd ferwaarleazge.
Many people have a fear of the dark.	In protte minsken hawwe in eangst foar it tsjuster.
Try to use accurate measurements.	Besykje krekte mjittingen te brûken.
Put the flour in a bowl.	Meitsje it miel yn in kom.
Because it has the ability to rust other metals.	Om't it de mooglikheid hat om oare metalen te roastjen.
A few children in the small village survived into adulthood.	In pear bern yn it lytse doarp oerlibbe yn folwoeksenen.
Children often fall off their branches.	Bern falle faak fan har tûken.
She is currently working on her own book.	Se wurket no oan har eigen boek.
The milk was firm and lumpy.	De molke wie fêst en klonterich.
His clothes were covered with soot.	Syn klean wiene bedekt mei roet.
He is an honest man.	Hy is in earlik man.
Another passerby made fun of it.	In oare foarbygonger makke dêr de wille fan.
The water is shallow and cold.	It wetter is ûndjip en kâld.
The ant has a hard exoskeleton.	De mier hat in hurd eksoskelet.
Most bridges are concrete.	De measte brêgen binne beton.
Many inventions were conceived by men at this time.	In protte útfinings waarden betocht troch manlju yn dizze tiid.
He became angry.	Hy waard lilk.
There are two or three expensive homes created.	Der binne twa of trije djoere wenten ûntstien.
Tickling the girl is not fun.	Tickling it famke is net leuk.
The planets revolve around the sun.	De planeten draaie om de sinne.
He sat on the front row and made notes.	Hy siet op 'e foarste rige en makke oantekeningen.
In the spring, the maples explode with color.	Yn 'e maitiid eksplodearje de maples mei kleur.
Meteorologists use the satellite to study the atmosphere.	Meteorologen brûke de satellyt om de atmosfear te bestudearjen.
Lincoln was a tall, slender man.	Lincoln wie in lange, slanke man.
Ants nest inside plants.	Mieren nestelje binnen planten.
The children play happily in the woods.	De bern boarten lokkich yn 'e bosk.
She had what she thought was a desirable job.	Se hie wat se tocht wie in winsklik baan.
Some robots are autonomous.	Guon robots binne autonoom.
The city council governs the city.	De gemeenteried bestjoert de stêd.
This kid freaks me out a bit.	Dit bern freaks my in bytsje.
There is not much else to do.	Der is net folle oars te dwaan.
The water level of the river dropped sharply.	It wetterpeil fan de rivier sakke flink.
She pours boiling water on the plate.	Se goot siedend wetter op 'e plaat.
Old trees grow well in alkaline soil.	Alde beammen groeie goed yn alkaline boaiem.
In the morning it was cold but clear.	Fan 'e moarn wie it kâld mar helder.
A very large number of people voted for the party.	In hiel grut tal minsken stimde op de partij.
Birds migrate south every winter.	Fûgels trekken elke winter nei it suden.
There are only a few women at this table.	Der binne mar in pear froulju oan dizze tafel.
Politicians try to deceive the public with empty promises.	Politisy besykje it publyk te ferrifeljen mei lege beloften.
It was a struggling student community.	It wie in stride studintemienskip.
A few drivers were injured in the accidents.	By de ûngelokken rekken in pear bestjoerders ferwûne.
Unstable ground would make road construction difficult.	Ynstabiele grûn soe it bouwen fan dyk lestich meitsje.
He was very angry.	Hy wie tige lilk.
Add the water slowly, stirring after each addition.	Foegje it wetter stadichoan ta, nei elke tafoeging reitsje.
She showed no apparent emotions.	Se toande gjin skynbere emoasjes.
The young man looked like a movie star.	De jonge man like in filmstjer.
Windows represent our unbroken bond with the outside world.	Windows fertsjintwurdigje ús ûnbrutsen bân mei de bûtenwrâld.
Rainwater is collected and used for drinking.	Reinwetter wurdt sammele en brûkt foar drinken.
Peter declined to comment on her wedding plans.	Peter wegere kommentaar te jaan oer har houliksplannen.
They started making breakfasts.	Se begûnen moarnsiten te meitsjen.
The farmer plants what he knows.	De boer plante wat weet.
Animals and plants rely on water to survive.	Dieren en planten fertrouwe op wetter om te oerlibjen.
There's a clock on the wall.	Der stiet in klok oan 'e muorre.
The autopsy revealed she died of a heart attack.	De autopsie die bliken dat se stoar oan in hertoanfal.
His questions were brilliant.	Syn fragen wiene briljant.
He has a lot of money	Hy hat in soad jild
How can you grow roses in a large pot?	Hoe kinne jo roazen groeie yn in grutte pot?
What happened shocked the people.	Wat barde skrok it folk.
The clerk smiled when the boy arrived.	De klerk glimke doe't de jonge oankaam.
He worked as a history teacher.	Hy wurke as learaar skiednis.
The plant was poisoned.	De plant wie fergiftige.
Over time, he became less active in politics.	Nei ferrin fan tiid waard er minder aktyf yn de polityk.
His son was sick, so he brought him medicine.	Syn soan wie siik, dat hy brocht him medisinen.
She looked into the distance.	Se seach yn 'e fierte.
The hit song quickly climbed the charts.	It hitliet klom rap de hitlisten op.
Passengers sat stranded for almost a week.	Passazjiers sieten hast in wike strâne.
The patient died three days later.	De pasjint ferstoar trije dagen letter.
He smiled at her.	Hy glimke nei har.
So she unbuttoned the clasps of the chain.	Sa knypte se de kluten fan 'e ketting iepen.
It was a time to eat, drink and be merry.	It wie in tiid om te iten, te drinken en fleurich te wêzen.
These animals did it badly.	Dizze bisten diene it min.
The irresistible white cotton wool feels comfortable.	De ûnreplike wite katoen wol fielt noflik oan.
The mixture should be thick enough to keep its shape.	It mingsel moat dik genôch wêze om har foarm te hâlden.
The area is famous for its beautiful autumn leaves.	It gebiet is ferneamd om syn prachtige hjerstblêden.
Glass is heavy but fragile.	Glês is swier, mar breklik.
Our plan is to arrive early.	Us plan is om betiid te kommen.
He instructed us to relocate.	Hy joech ús opdracht om te ferhúzjen.
The bike has no brakes.	De fyts hat gjin remmen.
She kept two small pets as pets in her store.	Se hold twa lytse húsdieren as húsdieren yn har winkel.
He reported sick so he could fish.	Hy meldde him siik, sadat er te fiskjen koe.
The food solidifies as it is refrigerated.	It iten fersterket as it yn 'e kuolkast gekoeld wurdt.
Major changes are predicted in the southern hemisphere.	Grutte feroaringen wurde foarsein op it súdlik healrûn.
This is a modern hotel, not a hostel.	Dit is in modern hotel, gjin hostel.
Language has an important role to play in cognitive development.	Taal hat in wichtige rol te spyljen yn kognitive ûntwikkeling.
The mall broke out.	It winkelsintrum briek út.
The military enjoys special tax benefits.	It leger genietet fan spesjale belestingfoardielen.
Accounts of the revolution are dark.	Accounts fan 'e revolúsje binne tsjuster.
The journey will take several hours.	De reis sil ferskate oeren duorje.
The students sat quietly signaling to each other.	De learlingen sieten inoar rêstich te sinjalearjen.
She started reading a coffee table book about cats.	Se begon in kofjetafelboek oer katten te lêzen.
Only one word was spoken.	Der waard mar ien wurd sprutsen.
The man appeared to be dying in space.	De man die bliken yn 'e romte te stoarjen.
The branches of the tree swayed softly in the wind.	De tûken fan 'e beam swaaiden sêft yn 'e wyn.
He dreamed of traveling to distant lands.	Hy dreamde fan reizgjen nei fiere lannen.
Theo loves chess.	Theo hâldt fan skaken.
The seal was broken when it was opened.	It segel wie brutsen doe't it iepene waard.
They crossed the street and turned left.	Se rûnen de strjitte oer en namen linksôf.
Scientists have many ways to measure happiness.	Wittenskippers hawwe in protte manieren om lok te mjitten.
The quality of relationships with neighbors is poor here.	De kwaliteit fan de relaasjes mei buorlju is hjir min.
He was happy to help out at the community center.	Hy mocht graach helpe by it mienskipssintrum.
These boots are too tight.	Dizze laarzen binne te strak.
People generally do not travel to the moon.	Minsken reizgje oer it algemien net nei de moanne.
The waves crashed against the rocks.	De weagen sloegen tsjin de rotsen.
A rod is a cross that hangs in a church.	In roed is in krús dat yn in tsjerke hinget.
She returned to the store the next day.	Se kaam de oare deis werom nei de winkel.
The researchers searched the site carefully.	De ûndersikers hawwe it terrein soarchfâldich trochsocht.
The courier slowly rode through the snow.	De koerier ried stadichoan troch de snie.
Trans fats are harmful to your heart.	Transfetten binne skealik foar jo hert.
Socio-economic classes rely on charity.	Sosjaal-ekonomyske klassen fertrouwe op woldiedigens.
The curtain slowly came up.	It gerdyn kaam stadich omheech.
Apples, pears and oranges are plentiful.	Appels, pearen en oranjes binne oerfloedich.
The government must specifically allocate money for internal development.	It Ryk moat spesifyk jild útdiele foar binnenûntwikkeling.
He has such patience.	Hy hat sa'n geduld.
This table illustrates the growing growth of the company.	Dizze tabel yllustrearret de tanimmende groei fan it bedriuw.
He laid the book on the table.	Hy lei it boek op 'e tafel.
Research has shown that stress increases the chance of getting sick.	Undersyk hat útwiisd dat stress de kâns op sykte fergruttet.
The policeman smiled apologetically and replied.	De plysjeman glimke apologetysk en antwurde.
I was confused.	Ik wie ferbjustere.
These experiences opened his mind.	Dizze ûnderfiningen iepene syn geast.
The puppy yawned and nipped playfully.	De pup gypte en nipte boartlik.
The soup is too hot.	De sop is te waarm.
He spoke with love about childhood.	Hy spruts mei leafde oer bernetiid.
The farmer had a small machine to harvest the crops.	De boer hie in lytse masine om de gewaaksen te rispjen.
People have been celebrating this holiday for a long time.	Minsken hawwe lang fierd dizze fakânsje.
The country is struggling with its economic difficulties.	It lân hat muoite mei syn ekonomyske swierrichheden.
The mountains are close by.	De bergen binne tichtby.
There was no other alternative.	Der wie gjin oar alternatyf.
The storm may continue until morning.	De stoarm kin noch oant moarntemoarn oanhâlde.
The recent economic contraction has brought a lot of misery.	De resinte ekonomyske krimp hat in protte ellinde brocht.
These experiments proved that gravity is real.	Dizze eksperiminten bewiisden dat swiertekrêft echt is.
They wrestled with emotions that made no sense.	Se wraksele mei emoasjes dy't gjin sin makken.
The clouds were thick and predictable.	De wolken wiene dik en foarsjoen.
The climate here is generally very pleasant.	It klimaat hjir is oer it algemien tige noflik.
The same thing happened with music.	Itselde barde mei muzyk.
We must offer it our sympathy.	Wy moatte it ús sympaty biede.
She bought some new hats.	Se kocht wat nije hoeden.
The old woman pointed to a house in the distance.	It âld wyfke wiisde nei in hûs yn 'e fierte.
The grits raised their heads and shouted alarm.	De griten stekken de holle omheech en rôpen alarm.
To reduce their dependence on coal, villagers planted bamboo.	Om har ôfhinklikens fan stienkoal te ferminderjen, plante doarpsbewenners bamboe.
The millionaire's hair is gold in color.	It hier fan 'e miljonêr is goud fan kleur.
The older man turned around and walked away.	De âldere man draaide him om en gie fuort.
The garden, dirty and overgrown with weeds, was neglected.	De tún, smoarch en begroeid mei ûnkrûd, waard ferwaarleazge.
This shows that societies have devalued women.	Dit lit sjen dat maatskippijen froulju devaluearre hawwe.
Do not make too much noise.	Net te folle lûd meitsje.
This bed is not currently made.	Dit bed is net op it stuit makke.
The path is surrounded by beautiful trees.	It paad is omseame mei prachtige beammen.
No conversations here.	Gjin petearen hjir.
The field was covered with snow.	It fjild wie ôfstutsen mei snie.
Some critics argued that it was time to dump her and move on.	Guon kritisy bewearden dat it tiid wie om se yn te leverjen.
He gathers like young acorns.	Hy sammele as jonge eikels.
The monkey grabbed the vine with her hands and feet.	De aap pakte de wynstôk mei har hannen en fuotten.
The fruit could be eaten, stored for months.	De frucht koe wurde iten, opslein foar moannen.
She asked everyone to leave the room.	Se frege elkenien de keamer te ferlitten.
The long stem is closed by a yellow flower.	De lange stâle wurdt sletten troch in giele blom.
Spectators rushed around.	Taskôgers drokte om.
The storm raged.	De stoarm raasde.
The boy was expelled from school.	De jonge waard út de skoalle set.
This piece of furniture is a very strong wobbly table.	Dit stik meubel is in tige sterke wobbly tafel.
The foundation actually supports a number of schools with scholarships.	De stifting stipet eins in tal skoallen mei beurzen.
She prefers to sleep in the summer.	Se sliept leaver yn de simmer.
Her parents passed away last year.	Har âlden binne ferline jier fuortgien.
She complains that no one listens to her suggestions.	Se klage dat gjinien harket nei har suggestjes.
The wise old woman was wise.	De wize âlde frou wie wiis.
The animals were well cared for.	De bisten waarden goed fersoarge.
He was charged with the murder of his sister.	Hy waard beskuldige fan de moard op syn suster.
He was alone in a dark, steamy room.	Hy wie allinnich yn in tsjustere, dampige keamer.
He arrived early for the interview.	Hy kaam betiid foar it ynterview.
Birmingham is known for its glorious architecture.	Birmingham stiet bekend om syn glorieuze arsjitektuer.
The highway was clogged with cars.	De sneldyk wie ferstoppe mei auto's.
At best he will be missed.	Op syn bêst sil hy mist wurde.
These pills are safe.	Dizze pillen binne feilich.
I hope you feel proud of yourself.	Ik hoopje dat jo grutsk fiele op dysels.
The trees sway as the wind blows.	De beammen swaaie as de wyn waait.
The cook made good food.	De kok makke goed iten.
He looked at the ceiling, his face full of questions.	Hy seach nei it plafond, syn gesicht fol fragen.
The team leaders discussed tactics.	De ploechlieders besprutsen taktyk.
New members were only accepted under certain conditions.	Nije leden waarden allinnich akseptearre ûnder bepaalde betingsten.
Millions of tons of meat are consumed every year.	Miljoenen tonnen fleis wurde elk jier konsumearre.
Inflation has risen sharply this year.	De ynflaasje is dit jier flink omheech gien.
Goblins are clanish and nasty	Goblins binne clanish en mislike
The activities of the organization affect the drinking water quality.	De aktiviteiten fan de organisaasje hawwe ynfloed op de drinkwetterkwaliteit.
The lord sown his fields with grass, wheat and flax.	De hear siedde syn fjilden mei gers, weet en flaaks.
My house is located near the lake.	Myn hûs leit tichtby de mar.
Recently, the government took drastic measures to combat corruption.	Koartlyn naam it regear drastyske maatregels om korrupsje te bestriden.
The police has not been the demonstrations.	De plysje hat de demonstranten net yn steat west.
He applauded his wife's flawless performance.	Hy applaudearre de flaterfrije prestaasje fan syn frou.
Oil, supermarkets and sports stadiums.	Oalje, supermerken en sportstadions.
You will find it in my study.	Jo sille it fine yn myn stúdzje.
My sister is a vegetarian.	Myn suster is in fegetarysk.
His mother showed him what to do.	Syn mem liet him sjen wat er dwaan moast.
She is an expert in making sushi.	Se is in ekspert yn it meitsjen fan sushi.
Her mind began to wander.	Har geast begon te dwalen.
She asked what was wrong.	Se frege wat der mis wie.
They were angry because they could not pay their bills.	Se wiene lilk om't se har rekken net betelje koenen.
The mall was busy with people.	It winkelsintrum wie drok mei minsken.
Nearly half a million soldiers died in the war.	Hast in heal miljoen soldaten stoaren yn de oarloch.
Rebels fought for their freedom.	Rebellen fochten foar har frijheid.
This paper was published this month.	Dit papier is dizze moanne publisearre.
Their ship sank a short distance off the coast.	Harren skip sonk in eintsje fan de kust ôf.
Students met at the sports field.	Studinten moete by it sportfjild.
The passengers were instructed to remain calm.	De passazjiers krigen de opdracht om kalm te wêzen.
I'm interested to see more.	Ik bin ynteressearre om mear te sjen.
She smelled his body.	Se rûkte syn lichem.
These musical motifs are often repeated.	Dizze muzikale motiven wurde faak werhelle.
Will it be made?	Sil it makke wurde?
These students are very bright.	Dizze learlingen binne heul helder.
He would have been invited after all.	Hy soe nei alle gedachten west hawwe útnoege.
Small amounts of mercury are present in the earth's crust.	Lytse hoemannichten kwik binne oanwêzich yn 'e ierdkoarste.
The wine is smooth and refreshing.	De wyn is glêd en verfrissend.
A temporary intervention can prevent disaster.	In tydlike yntervinsje kin ramp foarkomme.
He was committed to this method of transportation.	Hy wie ferplichte ta dizze metoade fan ferfier.
Some things were simple, but some were too complicated.	Guon dingen wiene ienfâldich, mar guon wiene te yngewikkeld.
The texture should not be too thin.	De tekstuer moat net te dun wêze.
She bought a small glass fish bowl.	Se kocht in lyts glêzen fiskbakje.
Eventually, people began to appreciate the work.	Uteinlik begûnen minsken it wurk te wurdearjen.
It is the leading cause of death in the country.	It is de wichtichste oarsaak fan 'e dea yn it lân.
Called by the king, she arrived seven days later.	Oproppen troch de kening kaam se sân dagen letter.
The vice president called on people to continue recycling.	De fise-presidint rôp minsken op om troch te gean mei recycling.
Gold pheasants roam the woods.	Goudfazanten dweilje yn 'e bosk.
Some people believe that learning a foreign language is easy.	Guon minsken leauwe dat it learen fan in frjemde taal maklik is.
We will need an ax, a saw and an ax.	Wy sille in byl, in seage en in byl nedich hawwe.
The manuscript was poorly copied.	It manuskript wie min kopiearre.
The priest soon entered the church.	De pryster gyng gau de tsjerke yn.
He made a face at her but said nothing.	Hy makke in gesicht op har, mar sei neat.
Agata has a few friends.	Agata hat in pear freonen.
He is a citizen of the world.	Hy is in boarger fan 'e wrâld.
The wolf attacked the then.	De wolf foel de doe oan.
Her aunt surprised her with a visit.	Har muoike ferraste har mei in besite.
The dhow entered the harbor	De dhow fear de haven yn
She tasted the puffball, hated it.	Se priuwde de puffball, haat it.
Her hunger for life inspired many.	Har honger nei it libben ynspirearre in protte.
The villagers gather around the television.	De doarpsbewenners sammele om de televyzje.
She participated in her first fashion design contest.	Se die mei oan har earste moadeûntwerpwedstryd.
Shamans can be male or female.	Sjamanen kinne manlik as froulik wêze.
Successful treatment was dependent on early diagnosis.	Súksesfolle behanneling wie ôfhinklik fan iere diagnoaze.
What do you say?	Wat seisto?
Our newspaper is very informative.	Us krante is tige ynformatyf.
The tour lasted all day.	De tocht duorre de hiele dei.
She is unusually tall.	Se is ûngewoan lang.
The garden was full of vibrant color.	De tún wie fol mei libbene kleur.
A fire breaks out on a mountain.	Der brekt brân út op in berch.
The technology industry has surpassed all others.	De technologyindustry hat alle oaren oertroffen.
The waitress served soup to the stranger.	De serveerster tsjinne sop oan de frjemdling.
The sun is rising in the east.	De sinne komt op yn it easten.
The truth of the documents is uncertain.	De wierheid fan 'e dokuminten is ûnwis.
This restaurant serves traditional local cuisine.	Dit restaurant tsjinne tradisjonele lokale keuken.
She decided to pack her suitcases.	Se besleat har koffers yn te pakken.
The milk had become sour.	De molke wie soer wurden.
Her faces were pale and her hands shook.	Har gesichten wiene bleek en har hannen skodden.
The city has become a tourist attraction.	De stêd is in toeristyske attraksje wurden.
The ball slipped off the post and rolled away.	De bal rike fan de peal ôf en rôle fuort.
Furthermore, his proposals were rejected.	Fierders waarden syn foarstellen ôfwiisd.
The dream is broken.	De dream is stikken.
The studies have confirmed this problem.	De stúdzjes hawwe dit probleem befêstige.
Vegetables were rarely eaten during this period.	Griente waarden yn dizze perioade selden iten.
Two evolved species evolved independently.	Twa evoluearre soarten ûntwikkelen ûnôfhinklik.
The forest was quiet, only stirred by the gentle wind.	It bosk wie stil, allinne roerde troch de sêfte wyn.
Water vapor absorbs infrared radiation.	Wetterdamp absorbearret ynfraread strieling.
He was covered in bruises.	Hy wie bedutsen mei kneuzingen.
The phenomenon was particularly noticeable in the winter.	It ferskynsel wie benammen yn 'e winter opfallend.
They can always be faster than the wind.	Se kinne altyd flugger as de wyn.
Protection orders restrict the movements of domestic abusers.	Beskermingsopdrachten beheine de bewegingen fan húshâldlike mishannelers.
I started writing this column one year ago.	Ik begon dizze kollum ien jier lyn te skriuwen.
Take them out of the house every now and then.	Nim se sa no en dan út it hûs.
Let's find another place to eat.	Lit ús in oar plak fine om te iten.
Due to lack of resources, tourism here is developing cautiously.	Troch gebrek oan middels ûntwikkelet it toerisme hjir foarsichtich.
A hormone is a chemical messenger.	In hormoan is in gemyske boadskipper.
He is always the fault of others.	Hy is altyd de skuld fan oaren.
Help! 	Help!
help! 	help!
someone helps us!	immen helpt ús!
A proposal to centralize power.	In foarstel om macht te sintralisearjen.
We do not need too many eggs.	Wy hawwe net te folle aaien nedich.
Unfortunately, this food is really expensive.	Spitigernôch, dit iten is echt djoer.
The blue jay flew in, screaming loudly.	De blauwe jay fleach yn, gûlend lûd.
How exactly does your chocolate melt?	Hoe smelte jo sûkelade krekt?
It ran away when it saw us.	It rûn fuort doe't it ús seach.
The clouds drift lazily over the dark morning sky	De wolken driuwe loai oer de tsjustere moarnsloft
She leaned over to him, whispering.	Se bûgde har nei him ta, flústerjend.
He can not eat well.	Hy kin net goed ite.
You take these pills for a meal.	Jo nimme dizze pillen foar in miel.
The doll is stained with soot.	De pop is bevlekt mei roet.
Visit the main square of the city.	Besykje it haadplein fan 'e stêd.
He added a spoonful of honey.	Hy die der in leppelfol hunich by.
She taps her feet against the floor.	Se tikke mei de fuotten tsjin de flier.
She heard his whistle but did not turn around.	Se hearde syn fluitsje, mar draaide har net om.
Three festivals are held in that temple each year.	Trije festivals wurde elk jier hâlden yn dy timpel.
That figure is a bit confusing.	Dat sifer is in bytsje betiizjend.
They arrived with sirens in the distance.	Se kamen mei sirenes yn 'e fierte oan.
My fingers were stupid from cold.	Myn fingers wiene dom fan kjeld.
It contained several preliminary chapters.	It befette ferskate foarriedige haadstikken.
She came home late.	Se kaam let thús.
She x xed the window.	Se x xed it finster.
Once upon a time, people invented the wheel.	Eartiids hawwe minsken it tsjil útfûn.
A blood test can detect this disease.	In bloedtest kin dizze sykte opspoare.
Trade unions have organized demonstrations.	Fakbûnen hawwe demonstraasjes organisearre.
I'll give you a hand if you can lift this.	Ik sil jo in hân jaan as jo dizze opheffe kinne.
She is not attending lessons this semester.	Se is dit semester net bywenje lessen.
The signs of summer are everywhere.	De tekens fan 'e simmer binne oeral.
This magnetic storm collects.	Dizze magnetyske stoarm sammelet.
A plume of smoke blew out of the exhaust.	In reekplûm waaide út de útlaat.
The government treats some citizens better than others.	De oerheid behannelet guon boargers better as oaren.
He quickly hid the book behind his back.	Hy ferstoppe it boek gau efter de rêch.
Enriching her life, she promised herself.	Har libben ferrykjen, tasein se harsels.
The man saw the deer in the distance.	De man seach de reeën yn de fierte.
Air pollution exacerbates this problem.	Luchtfersmoarging fergruttet dit probleem.
The sound of a siren interrupted his reverie.	It lûd fan in sirene ûnderbriek syn reverie.
That was not my idea of ​​fun.	Dat wie net myn idee fan wille.
This diet has really worked for me.	Dit dieet hat echt wurke foar my.
The cast was happy with the news.	De cast wie bliid mei it nijs.
They walked along the water.	Se rûnen by it wetter lâns.
She heard the bouncing footsteps of pursuers.	Se hearde de bonsjende fuotstappen fan efterfolgers.
The soldiers returned to their unit.	De soldaten kamen werom nei harren ienheid.
The bell rang throughout the village.	De klok klonk troch it hiele doarp.
The automotive industry uses steel extensively.	De auto-yndustry brûkt stiel wiidweidich.
The miner's job is hard, but he gets paid well.	It wurk fan de mynwurker is dreech, mar hy wurdt goed betelle.
She sent her army into the heart of the battle.	Se stjoerde har leger yn it hert fan 'e slach.
The boy ran inside.	De jonge rûn nei binnen.
That building is now an empty shell.	Dat gebou is no in lege skyl.
After two long years, he was finally home.	Nei twa lange jier wie er einlings thús.
What kind of tea do you want?	Hokker soarte tee wolle jo?
Only a narrow piece of land was habitable.	Allinne in smel stik lân wie bewenber.
I will help her.	Ik sil har helpe.
Cold temperatures make the soil harder.	Kâlde temperatueren meitsje de boaiem hurder.
The economy was hit hard by the global recession.	De ekonomy waard hurd troffen troch de wrâldwide resesje.
He was always good with children.	Hy wie altyd goed mei bern.
The cherry blossoms will only last a few weeks.	De kersenbloesems sille mar in pear wiken duorje.
The banana trees swayed gently in the gentle morning breeze.	De bananebeammen swaaiden sêft yn 'e sêfte moarnsbries.
They opened the book at random.	Se iepene it boek willekeurich.
She could see that something was wrong.	Se koe sjen dat der wat mis wie.
There are now many more bars and clubs.	Der binne no folle mear bars en klups.
The watch was inserted into the front pocket.	It horloazje waard yn 'e foarbûse ynfoege.
Television broadcasts must now be strictly regulated.	Televyzje-útstjoerings moatte no strang regele wurde.
Turn off the basket when it is almost ready.	Skeakelje de koer út as it hast klear is.
The pope dragged his feet over the issue.	De paus sleepte syn fuotten oer de kwestje.
The topic to be discussed will be voted on later.	Oer it te besprekken ûnderwerp wurdt letter stimd.
Some of the children laughed.	Guon fan 'e bern laken.
The main priority was to complete this bridge for the winter.	De wichtichste prioriteit wie om dizze brêge foar de winter te foltôgjen.
He rolled down the window.	Hy rôle it rút del.
The lock on the door is broken.	It slot op de doar is stikken.
The city council is seriously considering closing the library.	De gemeenteried oerwaget serieus om de biblioteek te sluten.
Some fish have an active life.	Guon fisken hawwe in aktyf libben.
He volunteered to help.	Hy joech him oan om te helpen.
The runners wore thin, white cotton.	De dravers droegen tin, wyt katoen.
The librarian picked up the bundle.	De bibletekaris helle de bondel op.
Fill the pots with water.	Folje de potten mei wetter.
The idea has been hotly debated.	It idee is fûl debattearre.
They celebrated their wedding anniversary.	Se fierden har houliksjubileum.
A large crowd gathered on the spot.	In grutte mannichte sammele op it plak.
The crystals were colored bright red.	De kristallen waarden in helder read kleurd.
This space agency has a staff of specialists.	Dit romteburo hat in personiel fan spesjalisten.
A newsreader read out the names of the winners.	In nijslêzer hat de nammen fan de winners foarlêzen.
However, customers turned away from the company.	Klanten kearden lykwols ôf fan it bedriuw.
Go to the tailor.	Gean nei de skroar.
The abandoned house crawled with spiders.	It ferlitten hûs krûpte mei spinnen.
Water seeks its own level.	Wetter siket in eigen nivo.
Most people have no particular difficulty understanding this material.	De measte minsken hawwe gjin spesjale muoite om dit materiaal te begripen.
The woman found a clue to the death of Pharaoh.	De frou fûn in oanwizing nei de dea fan 'e farao.
They added salt	Se tafoege sâlt
Security forces tried to contain them.	Feiligensmacht besocht se te befetsjen.
The outlook for farmers this year is bleak.	De foarútsichten foar boeren dit jier is grimmitich.
It is clear that he is suffering from depression.	It is dúdlik dat er lêst hat fan depresje.
These stories have taught me difficulties.	Dizze ferhalen hawwe my swierrichheden leard.
I'll bet you ten dollars that the outcome is different.	Ik sil jo tsien dollar wedzjen dat de útkomst oars is.
She seemed to be deep in thought	Se like djip yn gedachten te wêzen
He provided evidence that the prediction was true.	Hy levere bewiis dat de foarsizzing wier wie.
First you need a teaspoon of baking soda.	Earst moatte jo in teeleppel baking soda.
Doctors told him to rest.	Dokters seine him te rêsten.
Snow fell softly.	Snie foel sêft.
His strange behavior worried his wife.	Syn frjemd gedrach hat syn frou soargen.
A report claimed he wanted to remove deadline limits.	In rapport bewearde dat hy termyngrinzen woe fuortsmite.
They went to a store for musical instruments.	Se gongen nei in winkel foar muzykynstruminten.
The young man walked quietly to the door.	De jongfeint rûn rêstich nei de doar.
The bird sat motionless, staring at the woman.	De fûgel siet roerleas, de blik fêst op 'e frou.
These anniversary celebrations are often elaborate.	Dizze jubileumfeesten binne faak útwurke.
Dried a certain amount of flour.	Droege in bepaalde hoemannichte moal.
Either the seamstress is inadequate or her supplies are defective.	Of de naaister is ûnfoldwaande of har foarrieden binne defekt.
It's like an animal died, the doctor said.	It is as bist stoarn, sei de dokter.
In that house once lived the skeleton of a bear.	Yn dat hûs wenne eartiids it skelet fan in bear.
He worked in the fields.	Hy wurke yn 'e fjilden.
Snakes are common in this area.	Slangen binne gewoan yn dit gebiet.
It rained every day.	It reinde alle dagen.
He hates his school.	Hy hat in hekel oan syn skoalle.
She brushed her hair slowly, looking in the mirror.	Se boarstele har hier stadich, seach yn 'e spegel.
He spoke clearly, uttered every word.	Hy spruts dúdlik, spruts elk wurd út.
The computer has no output.	De kompjûter hat gjin útfier.
The village was quiet in the misty evening air.	It doarp wie stil yn 'e skimerige jûnsloft.
Several thousand tons of food are flown in daily.	Ferskate tûzenen ton iten wurde deistich binnenflein.
She got the first chair oboe.	Sy krige de earste stoelhobo.
The candidate's family was well respected.	De famylje fan de kandidaat waard goed respektearre.
The book offered at least some distraction.	It boek bea op syn minst ôflieding.
What he did wrong, however, was clear.	Wat er ferkeard die, wie lykwols dúdlik.
It's quite isolated here, but that's part of it.	It is hjir nochal isolearre, mar dat heart der by.
She has a strong understanding of accounting.	Se hat in sterk begryp fan boekhâlding.
The bell rang.	De bel gie.
Communities in this region produce various agricultural products.	Mienskippen yn dizze regio produsearje ferskate lânbouprodukten.
Four blocks away, the thieves attacked.	Fjouwer blokken fierderop foelen de dieven oan.
Every summer, the city holds a festival.	Elke simmer hâldt de stêd in festival.
The deer jumped gracefully across the stream.	De reeën sprongen sierlik oer de stream.
Place the cursor at the beginning of the text.	Plak de rinnerke oan it begjin fan 'e tekst.
The motorist opened the window and lit a cigarette.	De automobilist die it rút iepen en stiek in sigaret op.
Think about everything you have.	Tink oer alles wat jo hawwe.
Temperatures vary widely around the world.	Temperatueren fariearje flink om 'e wrâld.
Here the vocabulary is quite colorful.	Hjir is de wurdskat frij bûnt.
When did this happen?	Wannear barde dit?
Two people can live comfortably in this room.	Twa minsken kinne noflik wenje yn dizze keamer.
Do you want to slow down a bit?	Wolle jo it noch wat fertrage?
Remove our evidence for tomorrow.	Ferwiderje ús bewiis foar moarn.
Yadav waited outside.	Yadav wachte bûten.
Improperly used, pesticides can be very dangerous.	Ferkeard brûkt, kinne pestiziden tige gefaarlik wêze.
There was an infestation of mice in the farm.	Der wie in besmetting fan mûzen yn de pleats.
The government denies the allegations against the prime minister.	It regear ûntkent de beskuldigings tsjin de minister-presidint.
Do not touch that switch.	Raak dy switch net oan.
The man's left ear was pierced with an arrow.	It linkereach fan de man waard trochstutsen mei in pylk.
Decide to take it seriously.	Beslute om it serieus te nimmen.
The news is gloomy.	It nijs is somber.
They stumbled across the road.	Se stommele oer de dyk.
We encourage people to volunteer for community service programs.	Wy stimulearje minsken om frijwilligers te dwaan foar programma's foar mienskipstsjinsten.
The population of this neighborhood includes many doctors.	De befolking fan dizze buert omfettet in protte dokters.
Transportation can be a big issue.	Ferfier kin in grut probleem wêze.
The patient was a child.	De pasjint wie in bern.
The atmosphere was humid and warm.	De sfear wie fochtich en waarm.
The professor promised to take up the case.	De professor beloofde de saak op te nimmen.
The supervisor had said drunk workers would be fired.	De tafersjochhâlder hie sein dat dronken arbeiders ûntslein wurde soene.
Before mining began in this valley, the mountains were beautiful.	Foardat de mynbou begûn yn dizze delling, wiene de bergen prachtich.
Calculations were not accurate.	Berekkeningen wiene net krekt.
The site is supported by advertising.	It plak wurdt stipe troch reklame.
The volume was completely increased.	It folume waard hielendal omheech.
There has been a serious rise in thefts and robberies.	Der is in serieuze opkomst west yn stellerijen en oerfallen.
The idea is wrong.	It idee is ferkeard.
A sharp wind snowed over the dry plain.	In skerpe wyn snie oer de droege flakte.
The police stick hit the man in the face.	It stokje fan de plysje rekke de man yn it gesicht.
Be careful not to overcook the curry.	Wês foarsichtich dat jo de curry net oerkoke.
He set off at full speed.	Hy sette op folle snelheid ôf.
The poor workers suffered terribly from it.	De earme arbeiders hiene der ferskriklik lêst fan.
A little boy was soaked to the skin.	In lyts jonkje wie trochweakke oan 'e hûd.
Clouds drifted lazily over the	Wolken dreaun loai oer de
She has a lot of sympathy for politicians.	Se hat in protte sympaty foar politisy.
A reinstatement report was submitted.	In rapport foar werynrjochting waard yntsjinne.
There is not much evidence to prove this link.	D'r is net folle bewiis om dizze keppeling te bewizen.
The choir was also considered a good breeder.	De koar waard ek beskôge as goed fokdier.
Comfortable and cheerful, she made herself for everyone.	Gemaklik en fleurich makke se harsels foar elkenien.
The most common type of precipitation is rain.	De meast foarkommende soarte fan delslach is rein.
He wondered why the official had not yet appointed him.	Hy frege him ôf wêrom't de amtner him noch net beneamd hie.
A pretty girl had just entered the store.	In moai famke wie krekt de winkel ynkommen.
Can we open the blinds a little?	Kinne wy ​​de jaloezieën in bytsje iepenje?
It is different from political activism.	It is oars as polityk aktivisme.
The minister looked confused.	De minister seach yn de war.
Trapeze artists and jugglers provide entertainment.	Trapeze artysten en jongleurs soargje foar fermaak.
Floods caused a lot of damage to people's property.	Oerstreamings soarge foar in soad skea oan eigendommen fan minsken.
The auction did not sell any of the items.	De feiling hat gjin fan 'e objekten ferkocht.
The ball of yeast began to foam.	De bal fan gist begûn te skuimjen.
She cried softly	Se rôp sêft
They can sting, but they are rare.	Se kinne stekke, mar se binne seldsum.
The members of the community helped each other.	De leden fan de mienskip holpen inoar.
A to cheer up sad or lonely people.	A om fertrietlike of iensume minsken op te fleurjen.
The dairy farmer supplied fresh milk in each house.	De molkboer levere frisse molke yn elk hûs.
The man on the moon may be wearing a space suit.	De man op 'e moanne hat mooglik in romtepak oan.
The army would win the war.	It leger soe de oarloch winne.
The basement was damp and not inviting.	De kelder wie fochtich en net útnoegjend.
He tells fascinating stories.	Hy fertelt boeiende ferhalen.
A while ago, students hung around the mall.	In skoft lyn hongen studinten om it winkelsintrum.
The raging weather has ruined all plans.	It razend waar hat alle plannen ferwoaste.
However, some places do not have mosquitoes.	Guon plakken hawwe lykwols gjin muggen.
There they come back to me.	Dêr komme se by my op werom.
The ceiling is decorated with paintings of birds.	It plafond is fersierd mei skilderijen fan fûgels.
The king drew his sword.	De kening luts syn swurd.
Using wet wool to prevent children from crying.	It brûken fan wiete wol om bern te foarkommen fan skriemen.
Put the butter in the fridge.	Set de bûter yn 'e kuolkast.
Walking on water is impossible.	Op wetter rinne is ûnmooglik.
People came to worship.	Minsken kamen om te oanbidden.
This building is the tallest in the city.	Dit gebou is it heechste yn 'e stêd.
Both he and the driver were given an hour off.	Sawol hy as de bestjoerder krigen in oere frij.
The weary traveler slept, weary.	De wurge reizger sliepte, wurch.
Make sure it covers the plate evenly.	Kontrolearje dat it de plaat evenredich dekt.
Who still looks at the snake?	Wa sjocht noch nei de slang?
The chief clerk began to scribble furiously in his notebook.	De haadklerk begûn fûleindich yn syn notysjeboekje te krabbeljen.
The killer was never found.	De moardner is nea fûn.
Go to bed, that naughty boy!	Gean op bêd, dy stoute jonge!
The official line of the department is completely different.	De offisjele line fan 'e ôfdieling is folslein oars.
The stream meanders gently through the bottom of a valley.	De stream slingert sêft troch de boaiem fan in delling.
One of the stones is shiny.	Ien fan de stiennen is glânzjend.
The mountains of the north offer beautiful views.	De bergen fan it noarden biede prachtige útsichten.
The mail will be delivered separately, as requested.	De post wurdt apart besoarge, lykas frege.
That rule does not apply to foreign nationals.	Dy regel jildt net foar bûtenlânske boargers.
We decided not to go.	Wy hawwe besletten net te gean.
The officials will set up a task force.	De amtners sille in taakgroep ynstelle.
Many native plants are endangered.	In protte lânseigen planten binne yn gefaar.
He always ate vegetables in his meals.	Hy iet altyd griente yn syn mielen.
The streets were full of people, all rushing to work.	De strjitten sieten fol mei minsken, allegearre haasten nei it wurk.
She takes a few moments to gather herself.	Se nimt in pear mominten om harsels te sammeljen.
He found that his dreams were haunted by demons.	Hy fûn dat syn dreamen efterfolge waarden troch demoanen.
A ticket is required.	In kaartsje is nedich.
The car drove down the street, causing pedestrians to run apart.	De auto ried de strjitte del, wêrtroch't fuotgongers útinoar rûnen.
She had an umbrella with her.	Se hie in paraplu mei.
Earthquakes, hurricanes and other natural disasters abound	Ierdbevings, orkanen en oare natuerlike rampen in protte
According to the family, she threatened to kill them.	Neffens de famylje drige se harren te deadzjen.
The young woman asked herself why they were so mean.	De jonge frou frege har ôf wêrom't se sa gemien wiene.
The Lord will follow me.	De hear sil my folgje.
This building is designed with a special architectural curve.	Dit gebou is ûntwurpen mei in spesjale arsjitektoanyske bocht.
Authorities are considering how to respond.	Autoriteiten besjoen hoe te reagearjen.
The wind began to blow.	De wyn begûn te foegjen.
The soldier's career is characterized by success.	De karriêre fan 'e soldaat is karakterisearre troch súkses.
Understand communication and listening skills.	Ferstean kommunikaasje- en harkfeardigens.
After the strike, house prices fell again.	Nei de staking sakken de wenningprizen wer.
The convicted man's grandchildren burst into tears.	De bernsbern fan de feroardiele man barsten yn triennen út.
She travels the world.	Se reizget de wrâld om.
Here's a handy chart to help you remember.	Hjir is in handich diagram om jo te helpen ûnthâlden.
The family left early for the farm.	De famylje sette betiid ôf nei de pleats.
You can use any slice of beef in this dish.	Jo kinne elke snie fan beef brûke yn dit skûtel.
This culture has a lot of musicians.	Dizze kultuer hat in protte muzikanten.
He can not escape his fate.	Hy kin net oan syn lot ûntkomme.
The collapse of the mine gave rise to massive protests.	It ynstoarten fan de myn joech oanlieding ta massale protesten.
I'll come along, he said.	Ik kom mei, sei er.
There is always a third person present in a relationship.	D'r is altyd in tredde persoan oanwêzich yn in relaasje.
The sky was covered with snowflakes.	De himel wie bedutsen mei snieflokken.
Food safety is a national priority.	Voedselfeiligens is in nasjonale prioriteit.
This paper examines the effects of intense exercise.	Dit papier ûndersiket de effekten fan intense oefening.
The fire was quickly extinguished by the sensitive firefighters.	De brân waard fluch blussen troch de gefoelige brânwachtminsken.
He literally wrote the book on physics.	Hy skreau letterlik it boek oer natuerkunde.
A flood swept through the area, destroying many homes.	In oerstreaming swaaide troch it gebiet en ferwoaste in protte huzen.
A road runs through this area.	Troch dit gebiet rint in dyk.
The Minister of Finance attended the meeting.	De minister fan finânsjes stie op de gearkomste oan.
The disease has wiped out many millions of people.	De sykte hat in protte miljoenen minsken útroege.
These sea creatures are fascinating and strange.	Dizze seedieren binne fassinearjend en frjemd.
He was nothing like the other men in the village.	Hy wie neat as de oare manlju yn it doarp.
He stumbled upon a horrible truth.	Hy stroffele op in ôfgryslike wierheid.
The plumber made the washbasin, the electrician repaired the lights.	De loodgieter hat de wasktafel makke, de elektricien reparearre de ljochten.
There were too many passengers in the bus.	Der sieten tefolle passazjiers yn de bus.
The river cuts through a wide, flat plain.	De rivier snijt troch in brede, platte flakte.
For the party, the students cleaned the common areas.	Foar it feest hawwe de learlingen de mienskiplike gebieten skjinmakke.
Places of worship can be extremely complex.	Plakken fan oanbidding kinne ekstreem kompleks wêze.
A score stands between victory and defeat.	In skoare stiet tusken oerwinning en nederlaach.
They come from all over the world to pay their respects.	Fan oer de hiele wrâld komme se om har respekt te beteljen.
How do you pronounce this word?	Hoe sprekke jo dit wurd út?
The children splashed in the water.	De bern spatten yn it wetter.
Now is the time for peoples to unite.	No is de tiid foar folken om te ferienigjen.
They were interested in finding out more about these ancient creatures.	Se wiene ynteressearre yn it finen fan mear oer dizze âlde skepsels.
The sultan sent his trusted lieutenant to investigate.	De sultan stjoerde syn fertroude luitenant om te ûndersykjen.
The concrete structures were dramatically dispersed, an angular rubble.	De betonnen struktueren waarden dramatysk ferspraat, in hoekige puinhoop.
He is studying chemistry.	Hy studearret skiekunde.
They looked at her suspiciously.	Se seagen har erchtinkend oan.
Market forces eventually resulted in price cuts.	Marktkrêften resultearren úteinlik yn priisbesunigingen.
The subject was once considered taboo.	It ûnderwerp waard eartiids as taboe beskôge.
There was a brief silence.	Der wie in koarte stilte.
Look carefully at the fungus.	Sjoch foarsichtich nei de fungus.
She carefully placed the trash can in a bowl.	Se lei de jiskesplinter foarsichtich yn in kom.
My wife bakes a cake.	Myn frou bakt in koeke.
The budget depends on what happens.	It budzjet hinget ôf fan wat der ek bart.
A white limousine approached the sidewalk.	In wite limousine ried de stoep oan.
The prosecutor did not present any evidence.	De oanklager yntrodusearre gjin bewiis.
Later it turned out that he was innocent.	Letter die bliken dat er ûnskuldich wie.
The rapid increase in population is alarming.	De rappe tanimming fan 'e befolking is alarmearjend.
Is the weather here always so cold?	Is it waar hjir altyd sa kâld?
It is the oldest cathedral of the city.	It is de âldste katedraal fan 'e stêd.
Each piece of clothing was carefully arranged in the closet.	Elk kleanstik waard soarchfâldich yn 'e kast regele.
Science now sees a myriad of uses for this oil.	Wittenskip sjocht no in myriade fan gebrûk foar dizze oalje.
Investigators noted the clear signs of violence.	Undersikers notearren de dúdlike tekens fan geweld.
Fear of terrorist attacks and an increased military presence ?.	Eangst foar terroristyske oanfallen en in ferhege militêre oanwêzigens?.
Use these scissors to cut straight lines.	Brûk dizze skjirre om rjochte linen te snijen.
Many ancient tombs have been found in the desert.	In protte âlde grêven binne fûn yn 'e woastyn.
They claim to have learned a lot about black holes.	Se beweare dat se in protte leard hawwe oer swarte gatten.
She was an extinct, condemned by her husband's family.	Se wie in útstoarne, feroardiele troch de famylje fan har man.
Workers protested, but later stopped.	Arbeiders protestearren, mar hâlde letter op.
The sun shone down on the miners as they worked.	De sinne skynde del oer de mynwurkers wylst se wurken.
A text message vibrates slightly on his phone.	In sms trille licht syn telefoan.
Her face was calm and serene.	Har gesicht wie kalm en serene.
Every family has at least one book.	Elke famylje hat op syn minst ien boek.
The duke's estate is bordered by a large forest.	It lângoed fan de hartoch begrinzge oan in grutte bosk.
To run the marathon, you need to train.	Om de maraton te rinnen, moatte jo traine.
Discover all the essential ingredients	Untdek alle essensjele yngrediïnten
The secret of a long life.	It geheim fan in lang libben.
Rail cars operated on rails.	Spoarauto's operearren op rails.
Then she jumped up with terrible cries.	Dan sprong se op mei freeslike gûlen.
This chemical decomposition does not.	Dizze gemyske ûntbining net.
The men manned the barricades.	De manlju bemanne de barrikaden.
The chicken is roasted over an open fire.	De hin wurdt roast oer in iepen fjoer.
It was necessary to clean the car.	It wie nedich om de auto skjin te meitsjen.
The cabin is located directly below the hill.	De kabine leit direkt ûnder de heuvel.
This city is known for its modern architecture.	Dizze stêd is bekend om syn moderne arsjitektuer.
We live under the rule of law.	Wy libje ûnder de rjochtssteat.
Her coat was crimson.	Har jas wie karmozijnrood.
Two people were injured.	Twa minsken binne ferwûne.
The principal intends to build the new school.	De direkteur is fan doel de nije skoalle te bouwen.
Professionals can be called upon to arbitrate.	Professionals kinne oproppen wurde om te arbitrearjen.
He slumped his cigarette away in the bedroom.	Hy stuts slieperich syn sigaret fuort yn 'e sliepkeamer.
Trees in this region are growing fast.	Beammen yn dizze regio groeie fluch.
This city has a fairly cosmopolitan population.	Dizze stêd hat in frij kosmopolityske befolking.
A seagull was sitting on a roof.	In meeuw siet op in dak.
These people are their neighbors.	Dizze minsken binne har buorlju.
A mysterious nomadic people, whose origins are unknown.	In mysterieus nomadysk folk, waans oarsprong ûnbekend is.
Twitter said accounts will be banned for hate speech.	Twitter sei dat akkounts sille wurde ferbean foar haatspraak.
However, our free time is limited.	Us frije tiid is lykwols beheind.
We rarely go downtown.	Wy geane selden nei binnenstêd.
He looked at the stars.	Hy seach nei de stjerren.
Too many cars on the road.	Tefolle auto's op 'e dyk.
The character is made to be easy to read.	It teken is makke om maklik te lêzen.
The financial aid helped his education.	De finansjele help holp syn oplieding oan.
I'll tell you all about it later.	Ik sil jo der letter alles oer fertelle.
Life in two regions will be dramatically different.	It libben yn twa regio's sil dramatysk oars wêze.
They stopped talking, and everything was quiet for a while.	Se hâlde op mei praten, en alles wie in skoft stil.
She shook the wet snow off her clothes.	Se skodde de wiete snie fan har klean.
His intense gaze shocked her.	Syn yntinse blik skrok har.
It is important for you to have a positive attitude.	It is wichtich foar jo om in positive hâlding te hawwen.
Poor families can not buy books.	Earme gesinnen kinne gjin boeken keapje.
The men withdrew to fight again.	De manlju lutsen har werom om wer te fjochtsjen.
For he saw no hope for education.	Want hy seach gjin hoop foar ûnderwiis.
Many women in this country are happy at home.	In protte froulju yn dit lân binne bliid thús.
Yes, it was painful.	Ja, it wie pynlik.
She put some milk in the bowl.	Se gie in bytsje molke yn 'e bak.
The first colonists arrived almost three hundred years ago.	De earste kolonisten kamen hast trijehûndert jier lyn oan.
The performance was exceptional.	De foarstelling wie útsûnderlik.
Race has become important in these elections.	Ras is wichtich wurden yn dizze ferkiezings.
The head teacher has a warm personality.	De haadlearaar hat in waarme persoanlikheid.
The pride of lions is their mane, not their teeth.	De grutskens fan liuwen is har manen, net har tosken.
The translation proved to be a great success.	De oersetting blykte in grut sukses te wurden.
The fabric was very finely woven.	De stof wie tige fyn weefd.
Even the distant future is dented by the past.	Sels de fierste takomst wurdt dented troch it ferline.
They walked along a narrow path.	Se rûnen oer in smel paadsje.
New rules and regulations hinder company.	Nije regels en regeljouwing hinderjen bedriuw.
The children were warned to stay away.	De bern waarden warskôge om fuort te bliuwen.
She played the piano with great grace.	Se spile de piano mei muoite graasje.
The rising cost of health care has forced many early retirees.	De tanimmende kosten fan sûnenssoarch hawwe in protte betide pensjoenen twongen.
His left arm was amputated under the armpit.	Syn lofter earm waard ûnder de earmtakke amputearre.
The highway was busy with traffic.	De sneldyk stie drok mei ferkear.
A trolley was stolen.	In trolley waard stellen.
Compose a sonnet about your mother.	Komponearje in sonnet oer dyn mem.
Have you read that novel?	Hasto dy roman lêzen?
A number of small subtle variations exist.	In oantal lytse subtile fariaasjes bestean.
There is currently a census of the government.	Der is op it stuit in folkstelling fan 'e regearing.
You will have access to me.	Jo sille tagong hawwe ta my.
Sad families gather outside.	Fertrietlike famyljes sammelen bûten.
Motionless, they stared at the scene in front of them.	Bewegingleas stoarre se nei it toaniel foar har.
The tiger's tail slid from side to side.	De sturt fan 'e tiger sloech fan kant nei kant.
This region is known for its wineries.	Dizze regio is bekend om syn wijnhuizen.
Give them each a piece of bread.	Jou se elk in stik bôle.
Recycling is no longer necessary.	Recycling is net mear nedich.
We cross our fingers and pull our hair out.	Wy krúse de fingers en lûke ús hier.
When the bombs fell, he calmly did his business.	Doe't de bommen foelen, die er kalm syn saken.
See bruts have promise.	Se bruts har belofte.
The snail's body was slender.	It lichem fan 'e slakken wie slim.
The chips are salty and greasy.	De chips binne sâlt en fet.
Members of the animal kingdom are classified.	Leden fan it bisteryk wurde klassifisearre.
This is a slow approach to problem solving.	Dit is in trage oanpak foar it oplossen fan problemen.
The conquerors celebrated long into the night.	De oerwinners fierden lang yn 'e nacht.
He peered into the window.	Hy loek yn it rút.
The cow wandered quietly through the meadow, milking grass.	De ko swalke rêstich troch de greide, mûlkjend gers.
This new store offers the best value around.	Dizze nije winkel biedt de bêste wearde rûnom.
Take the meat out of the pan.	Nim it fleis út 'e panne.
The day was bright and warm.	De dei wie helder en waarm.
The garden is full of heirloom tomatoes.	De tún stiet fol mei heirloom tomaten.
Join the conversation would you?	Doch mei oan it petear soe jo?
This gift arrived today!	Dit kado is hjoed oankaam!
The pioneer was famous.	De pionier wie ferneamd.
These cars have only three wheels.	Dizze auto's hawwe mar trije tsjillen.
She's too weak to run.	Se is te swak om te rinnen.
Do you want to go to the city?	Wolle jo nei de stêd?
The philosopher discussed the possibility of a universal language.	De filosoof besprutsen de mooglikheid fan in universele taal.
The declining population will create a problem.	De ôfnimmende befolking sil in probleem meitsje.
Allowing sugar to caramelize is the key to toffee recipes.	It tastean fan sûker te karamelisearjen is de kaai foar toffee-resepten.
Between the trees stands a red tent.	Tussen de beammen stiet in reade tinte.
What food was left over.	Wat iten bleau oer.
She came home late, covered in mud.	Se kaam let thús, bedutsen yn modder.
Moving clockwise is the natural dominant direction.	Mei de klok mei bewegen is de natuerlike dominante rjochting.
Heading south, turn left at the next intersection.	Gean nei it suden, sla linksôf by de folgjende krusing.
Old traditions are passing away.	Alde tradysjes geane foarby.
She had never seen such a beautiful landscape.	Se hie noch noait sa'n moai lânskip sjoen.
This protocol must be strictly followed.	Dit protokol moat strikt folge wurde.
The burglar knew the family was there.	De ynbrekker wist dat de famylje der wie.
A boy of twenty-one.	In jonge fan ienentweintich.
The law is set to prevent pollution.	De wet is ynsteld om fersmoarging foar te kommen.
I opted for a study engineering.	Ik keas foar in stúdzje yngenieur.
The had escaped, leaving a trail of blood behind.	De wie útnaaid, en liet in spoar fan bloed efter.
The city zoo is a wonderful place to visit.	De bistetún fan 'e stêd is in prachtich plak om te besykjen.
The shape of the river changes with the seasons.	De foarm fan de rivier feroaret mei de seizoenen.
They are typically less than one minute long.	Se binne typysk minder as ien minút lang.
We will determine the cause of the fire soon.	De oarsaak fan de brân sille wy meikoarten fêststelle.
The fish floats in the water.	De fisk driuwt yn it wetter.
My next step is to go to another village.	Myn folgjende stap is om nei in oar doarp te gean.
The properties are owned by the government.	De eigendommen binne eigendom fan de oerheid.
The background was decorated with twinkling stars.	De eftergrûn wie fersierd mei fonkeljende stjerren.
The reliability of criticism can not be proven.	De betrouberens fan kritisy kin net bewiisd wurde.
See drunk fresh orange juice.	Se dronken farsk sinaasappelsop.
This is a small village not far from here.	Dit is in lyts doarp net fier fan hjir.
Silver falls easily upon exposure to air.	Sulver falt maklik by bleatstelling oan loft.
This novel was actually written by a man.	Dizze roman is trouwens skreaun troch in man.
The dress was expensive.	It kleed wie djoer.
The act was found to be unconstitutional.	De hanneling waard fûn om unconstitutional te wêzen.
Move home if you have not learned your lesson.	Ferhúzje nei hûs as jo jo les net hawwe leard.
Is it safe to consume alcohol during pregnancy?	Is it feilich om alkohol te konsumearjen yn 'e swierens?
He will look for you wherever you go.	Hy sil nei jo sykje, wêr't jo ek hinne geane.
They felt betrayed by their parents.	Se fielden har ferriede troch har âlden.
Don raised his eyebrows.	Don tilde syn wynbrauwen op.
The artist paints with bold strokes.	De keunstner skilderet mei fette streken.
Pour in coconut milk.	Giet yn kokosmolke.
The clinic is still without good equipment.	De klinyk sit noch sûnder goede apparatuer.
The needs are urgent, they explained.	De behoeften binne urgent, ferklearren se.
Discovery of the freshwater source led to migration.	Untdekking fan de swietwetterboarne late ta migraasje.
The skyline was dotted with gray buildings.	De skyline wie ferspraat mei grize gebouwen.
But eating too much will make you fat.	Mar tefolle iten sil jo fet meitsje.
The ox was large, strong and fit for work.	De okse wie grut, sterk en geskikt foar wurk.
A spider weaved a glittering web.	In spin weefde in glinsterjend web.
The weather is uncertain.	It waar is ûnwis.
He has toothache.	Hy hat kiespijn.
Her house stands high on a hill.	Har hûs stiet heech op in heuvel.
They have been renovating the inner city for years.	Se binne al jierren dwaande mei it opknappen fan de binnenstêd.
The young man remained standing, silent as an image.	De jonker bleau stean, stil as in byld.
So just stay close to me.	Dus bliuw mar ticht by my.
People say that the lion is the king of beasts.	Minsken sizze dat de liuw de kening fan de bisten is.
Many parents are confused by the space obsession of their children.	In protte âlders binne ferbjustere troch de romte-obsesje fan har bern.
This child has to overcome many difficulties.	Dit bern moat in protte swierrichheden oerwinne.
The soldiers consider themselves professionals.	De soldaten beskôgje harsels as professionals.
The act of lying was part of his nature.	De died fan ligen wie diel fan syn aard.
We died.	Wy stoarre om.
Democracy is only ten or fifteen years old.	Demokrasy is mar tsien of fyftjin jier âld.
In winter, precipitation is spared.	Yn 'e winter is delslach sparre.
The barbarians killed many people.	De barbaren fermoarde in protte minsken.
In recent years, many new roads have been built here.	De lêste jierren binne hjir in protte nije diken oanlein.
The mother was worried about her son's behavior.	De mem wie benaud foar it gedrach fan har soan.
He was soon surrounded by a group of female admirers.	Hy waard al gau omjûn troch in groep froulike bewûnderers.
The politician showed her the door.	De politikus liet har de doar sjen.
A machine presses between the rollers.	In masine yndrukt tusken de rollers.
The results of operations are surprising.	De resultaten fan operaasjes binne ferrassend.
The amount of salt in the soup is just right.	De hoemannichte sâlt yn 'e sop is krekt goed.
You need to use this powder with the colorant.	Jo moatte dit poeder brûke mei it kleurmiddel.
Go and stand behind her.	Gean en stean efter har.
They walked past the trophy room.	Se rûnen de trofeekeamer foarby.
I walked over to him, catching his sleeve.	Ik rûn nei him ta, fange syn mouwe.
We must petition for the abolition of the death penalty.	Wy moatte petysje foar it ôfskaffen fan 'e deastraf.
He was lost at sea for three days.	Hy wie trije dagen ferlern op see.
The librarian arrived late.	De bibletekaris kaam te let.
The thought saddens her.	De gedachte fertriet har.
The woman smelled the unusual aroma, wrinkled her nose.	De frou rûkte it ûngewoane aroma, wrinkele har noas.
The strong wind pulled strands of hair from her ponytails.	De hurde wyn helle stringen hier fan har ponytails.
In every culture, religious leaders have great power.	Yn elke kultuer hawwe religieuze lieders grutte macht.
This lake is polluted.	Dizze mar is fersmoarge.
They were an unlikely couple.	Se wiene in ûnwierskynlik pear.
I often eat oatmeal before breakfast.	Ik iet faak oatmeal foar it moarnsiten.
The bells of the church rang cheerfully.	De klokken fan de tsjerke gongen fleurich.
Bring the shutters down.	Bring de sluter del.
Those machines are extremely efficient.	Dy masines binne ekstreem effisjint.
The sentinels flickered and died.	De sintels flikkeren en stoaren.
The villagers lived in fear of bandits.	De doarpsbewenners wennen yn eangst foar banditen.
The wood was damp from the rain.	It hout wie fochtich fan de rein.
Similar systems seem to exist in nature.	Fergelykbere systemen lykje te bestean yn 'e natuer.
The room is carpeted.	De keamer is mei tapyt.
They arrived at the airport.	Se kamen op it fleanfjild oan.
We make sure this does not happen again.	Wy soargje derfoar dat dit net wer bart.
This land had been a desert.	Dit lân hie in woastyn west.
Thin and angular, she looked like a doll.	Tin en hoekich like se op in pop.
Suddenly he realized it was the gun.	Ynienen realisearre er dat it it gewear wie.
He was badly beaten.	Hy waard slim slein.
There is a market not far from here.	Der is in merk net fier fan hjir.
Her head was covered with a veil.	Har holle wie bedutsen mei in sluier.
He crawled softly to his guitar.	Hy krûpte sêft nei syn gitaar.
She insisted that more be done.	Se stie der op dat der mear dien wurde moast.
The lines of poetry are enclosed in quotation marks.	De dichtrigels steane tusken oanhalingstekens.
First, boil the eggs, then peel them.	Earst, siede de aaien, dan skilje se.
It was too late at that point to do anything.	It wie op dat stuit te let om wat te dwaan.
The water hose never hits people.	De wetterslang slacht noait op minsken.
One week sick leave is punished.	In wike sykteferlof wurdt bestraft.
His story was about an individual.	Syn ferhaal gie oer in yndividu.
We eventually fought because we were tired.	Wy fochten úteinlik om't wy wurch wiene.
Paints can be used for a variety of purposes.	Paints kinne brûkt wurde foar in ferskaat oan doelen.
He left his condolences as usual.	Hy liet syn meilibjen lykas gewoanlik.
You must have cleaned the room.	Jo moatte hawwe skjinmakke de keamer.
They closed the road at night.	Se ha nachts de dyk ôfsletten.
The seal is engraved with the official emblem.	It segel is gravearre mei it offisjele embleem.
The creature's gaze was fixed.	De blik fan it skepsel wie fêst.
Termites are social insects.	Termiten binne sosjale ynsekten.
It was the middle of the night.	It wie midden yn de nacht.
Print these lyrics in your music book.	Print dizze teksten yn jo muzykboek.
The research team hopes the products will help women.	It ûndersyksteam hopet dat de produkten froulju sille helpe.
The public seems to be divided on the issue.	It publyk liket ferdield te wêzen oer de kwestje.
Work and sleep are both important.	Wurk en sliep binne beide wichtich.
This city was known for its high level of unemployment.	Dizze stêd stie bekend om syn hege nivo fan wurkleazens.
The zookeeper took her to his office.	De bistetúnwachter naam har mei nei syn kantoar.
She bought shorts at a clothing store.	Se kocht in koarte broek by in kleanwinkel.
The corpse remained decayed in the hot tropical sun.	It kadaver bleau ferfallen yn 'e hite tropyske sinne.
Sibling rivalry can be intense between brothers.	Sibling rivaliteit kin intens wêze tusken bruorren.
Use a sharp knife to cut the vegetables thin.	Brûk in skerp mes om de grienten tinne te snijen.
The sun is burning.	De sinne baarnt.
The streets are easy to navigate.	De strjitten binne maklik te navigearjen.
For millions of people, life here would be impossible.	Foar miljoenen minsken soe it libben hjir ûnmooglik wêze.
She feels quite wrong in this party.	Se fielt har yn dizze partij frijwat mis.
The country is enjoying an era of economic prosperity.	It lân genietet in tiidrek fan ekonomyske wolfeart.
Your hair looks good.	Jo hier sjocht der goed út.
Show off your strength, plying you with food and drink.	Werje dyn krêft, plying dy mei iten en drinken.
The woman wrote down the date of the meeting.	De frou skreau de datum fan de gearkomste op.
The streets are full of life.	De strjitten binne fol mei libben.
The sentence was pronounced.	De straf waard útsprutsen.
Salt is used for flavor.	Sâlt wurdt brûkt foar smaak.
So recognizable is the fourth immediately.	Sa herkende er de fjirde daliks.
The shepherd was reasonably quiet.	De skieppehoeder wie ridlik stil.
Man is by nature a nomadic animal.	De minske is fan natuere in nomadysk bist.
The illustration is of two boys.	De yllustraasje is fan twa jonges.
The students were cherished by dear parents.	De learlingen waarden koestere troch leave âlden.
She closed the door softly behind her.	Se die de doar sêft efter har ticht.
Pull weeds and dead plants out of the ground.	Lûk ûnkrûd en deade planten út 'e grûn.
The mountain lion looked at the then carefully.	De berchliuw seach de doe foarsichtich oan.
She sounded irritated.	Se klonk yrritearre.
Commotion arose.	Kommoasje ûntstie.
Can you remember your password?	Kinne jo jo wachtwurd ûnthâlde?
The plums were soft, sweet and juicy.	De pruimen wiene sêft, swiet en sappig.
It stated that setting boundaries was unfair.	It stelde dat it ynstellen fan grinzen ûnrjochtfeardich wie.
A headache crept into her eyes.	In hoofdpijn krûpte har yn 'e eagen.
She saw the sharp fear of her son.	Se seach de skerpe eangst fan har soan.
They rode on the rails, holding hands.	Se rieden op 'e rails, hâlden de hannen.
The foolish child angered his teacher.	It dwaze bern makke syn learaar lilk.
The birth rate decreases as the number of people increases.	It bertetal nimt ôf as it tal minsken tanimt.
Do this practice for at least three to six weeks.	Doch dizze praktyk foar op syn minst trije oant seis wiken.
The boy was crying.	De jonge wie gûlend.
The grinding surface of the millstone is cut into shapes.	It slypflak fan 'e mûnestien is yn foarmen útsnien.
Different species of lemurs exist on the island.	Ferskillende soarten lemuren besteane op it eilân.
The admiral had a wealth of information to share.	De admiraal hie in skat oan ynformaasje te dielen.
She assured her that she would look good.	Se fersekere har dat se goed sjen soe.
Let the giblets cool.	Lit de giblets koelje.
Massage the skin gently until it is soft.	Massearje de hûd sêft oant it sêft is.
These rivers have beautiful beaches.	Dizze rivieren hawwe prachtige strannen.
The fjord is famous for its rock formations.	De fjord is ferneamd om syn rotsformaasjes.
We enjoyed ourselves.	Wy hawwe ús genoaten.
She was worried about what would happen next.	Se wie benaud oer wat der dan barre soe.
Finally, the day was laid.	Uteinlik waard de dei lein.
The tailor was sewing a dress in a jacket.	De skroar wie oan it naaien fan in jurk yn in jas.
After lunch, she sat back and let her thoughts flow.	Nei it middeis siet se efteroer en liet de tinzen streame.
Pour an extra third cup of coffee into the pan.	Giet in ekstra tredde kopke kofje yn 'e panne.
They were skilled in concealing their activities.	Se wiene betûft yn it ferbergjen fan har aktiviteiten.
Cells are the fundamental units of living organisms.	Sellen binne de fûnemintele ienheden fan libbene organismen.
They fell in love with a perfect stranger.	Se rekke fereale op in perfekte frjemdling.
These problems will only get worse if we do not act.	Dizze problemen sille allinich slimmer wurde as wy net hannelje.
The expert knows everything.	De saakkundige wit alles.
Do not miss your train in the rush hour!	Mis jo trein net yn 'e spits!
The soldiers were well trained.	De soldaten wiene goed oplaat.
The score of the film received a standing ovation.	De skoare fan 'e film krige in steande ovaasje.
Good learning!	Goed learen!
A wound causes painful bleeding.	In wûne soarget foar pynlike bloeden.
In this study, the philosophers discussed absolute truth.	Yn dizze stúdzje besprutsen de filosofen absolute wierheid.
A plant of the baby family.	In plant fan 'e poppyfamylje.
Take the time to get to know him.	Nim de tiid om him te kennen.
Two of the children threw snowballs at the window.	Twa fan de bern smieten snieballen nei it rút.
The bus stops here when it's time.	De bus stopt hjir as it oere om is.
The wise men were satisfied with this explanation.	De wizen wiene tefreden mei dizze útlis.
The program covers both the public and private sectors.	It programma beslacht sawol de publike as partikuliere sektor.
The scheme should help the poorest families.	De regeling moat de earmste gesinnen helpe.
Eighty percent of people suffer from poor sleep.	Tachtich prosint fan de minsken hat lêst fan minne sliep.
Work your finger in until they mix.	Wurkje jo finger yn oant se mingje.
The body was found a few miles away.	It lichem waard in pear kilometer fierderop fûn.
Easy as making friends.	Maklik as freonen meitsje.
She soon became bored with the routine.	Se waard gau ferfelen mei de routine.
Education for children is free.	Underwiis foar bern is fergees.
The kids were excited about their rock show.	De bern wiene optein oer har rockshow.
That makes it easier for the trader.	Dat makket it makliker foar de hanneler.
His whole life changed in one panic moment.	Syn hiele libben feroare yn ien panyk momint.
Volunteers have already collected the trash.	Frijwilligers hawwe al it jiskefet ynsammele.
The stars were as hot as coals.	De stjerren wiene sa hyt as koalen.
The boat sank in the storm.	De boat sonk yn de stoarm.
It is a good place for picnic.	It is in goed plak foar picknick.
The plumber examined everything thoroughly before starting work.	De loodgieter hat alles goed ûndersocht foardat it wurk begûn.
I skipped breakfast.	Ik sloech moarnsiten oer.
She kept looking away.	Se bleau fuort te sjen.
Are we going to the cinema?	Sille wy nei de bioskoop?
The gas company could not respond quickly.	It gasbedriuw koe net gau reagearje.
The aliens exist.	De aliens bestean.
A magician's student weaved a spell.	In learling fan 'e tsjoender weefde in tsjoen.
This region is usually plagued by floods.	Dizze regio hat meastentiids lêst fan oerstreamings.
They used to bring food to the sick.	Se brochten eartiids iten nei de siken.
The actress played in a new role.	De aktrise spile yn in nije rol.
After the tsunami, the water was still cloudy.	Nei de tsûnamy wie it wetter noch bewolkt.
The government ensures that campus security is safe.	De oerheid soarget derfoar dat kampusfeiligens feilich is.
Raise money to fund another war.	Sammelje jild om in oare oarloch te finansieren.
The crisis has been going on for years.	De krisis duorret al jierren.
Rumors surfaced that he was considering leaving.	Geroften kamen op dat hy oerwage te ferlitten.
We fell silent.	Wy foelen stil.
Start a vegetable garden.	Begjin in grientetún.
Failure is a possibility.	Mislearring is in mooglikheid.
During the night, the group stayed up late and played cards.	Yn 'e nacht bleau de groep let op en spielde kaarten.
How much will it cost to travel by train?	Hoefolle sil it kostje om mei de trein te reizgjen?
Legend has it that the road contained gold.	De leginde sei dat de dyk goud befette.
Thousands of children are being sent to boarding schools.	Tûzenen bern wurde nei kostskoallen stjoerd.
What do you think of this book?	Wat fine jo fan dit boek?
The trend continued.	De trend gie troch.
This country needed a powerful army.	Dit lân hie in machtich leger nedich.
She fought hard for the glory of her family.	Se focht hurd foar de gloarje fan har famylje.
She had already painted her hands.	Hja hie har hannen al skildere.
Students must go to class.	Learlingen moatte nei de klasse.
The inhabitants of the region are important.	De ynwenners fan de regio binne wichtich.
Would you excuse me for a moment?	Soene jo my in momint ûntskuldigje?
He tells me everything.	Hy fertelt my alles.
The army had clearly repulsed the opposition.	It leger hie de opposysje dúdlik ôfstutsen.
But many diners were not impressed.	Mar in protte diners bleaunen net ûnder de yndruk.
Let's eat while it's still warm.	Lit ús ite wylst it noch waarm is.
The skin died after a day.	It fel stoar nei in dei.
The poor, and many young people are also excluded.	De earmen, en in protte jonge minsken wurde ek útsletten.
This individual was skilled in field sports.	Dit yndividu wie betûft yn fjildsporten.
The day was hot, but so was she.	De dei wie waarm, mar sy ek.
Remember to set the oven on low.	Tink oan om de oven op leech te setten.
He had an aversion to physical violence, but he found it exciting.	Hy hie in ôfgriis fan fysyk geweld, mar hy fûn it spannend.
The device, which detects burglars, was installed last year.	It apparaat, dat ynbrekkers detectearret, is ferline jier ynstallearre.
This is a good location to build the house.	Dit is in goede lokaasje om it hûs te bouwen.
So people started looking for a new country.	Sa begûnen minsken te sykjen nei in nij lân.
Nobody uses their mobile phones here.	Nimmen brûkt har mobile tillefoans hjir.
He came upon a group of sheep grazing peacefully.	Hy kaam op in groep skiep dy't freedsum weide.
A well-rested mind is a healthy mind.	In goed rêste geast is in sûne geast.
The party is over.	It feest is foarby.
The mountains around the lake were steep.	De bergen om de mar hinne wiene steil.
A circle is bounded by its diameter.	In sirkel wurdt begrinzge troch syn diameter.
More people advised to go to work.	Mear minsken rieden nei it wurk.
The authorities laid charges against the government.	De autoriteiten leine beskuldigings tsjin it regear.
He played the keyboard from morning till dusk.	Hy bespile it toetseboerd fan 'e moarn oant de skemering.
Then the news team started making frivolous requests.	Doe begon it nijsteam frivole oanfragen te meitsjen.
One job is no better than the other.	De iene baan is net better as de oare.
Our country is for the most part an agricultural economy.	Us lân is foar in grut part in agraryske ekonomy.
The house has four rooms.	It hûs hat fjouwer keamers.
The man began to shout angrily.	De man begûn lilk te roppen.
The dialogue was interrupted.	De dialooch waard ûnderbrutsen.
The uterine wall is very thick.	De uterusmuorre is tige dik.
The bottle can be washed.	De flesse kin wosken wurde.
This area, formerly a swamp, is now heavily inhabited.	Dit gebiet, eartiids in sompe, wurdt no swier bewenne.
A bone piece of meat.	In bonke stik fleis.
The moon looks big tonight.	De moanne liket fannacht grut.
Due to the storms, the river rose.	Troch de buien kaam de rivier omheech.
My purse was stolen yesterday!	Myn beurs is juster stellen!
No one believed his lofty stories.	Nimmen leaude syn hege ferhalen.
She tends to mix colors a lot.	Se hat de neiging om kleuren in protte te mingjen.
The reading was long and difficult.	De lêzing wie lang en dreech.
In large families, age differences between siblings are normal.	Yn grutte famyljes binne leeftydsferskillen tusken sibben normaal.
The building is famous and has a long history.	It gebou is ferneamd en hat in lange skiednis.
The clothes she wore had been very distinctive.	De klean dy't se droegen hie tige ûnderskiedend west.
She opened her mouth to protest.	Se die de mûle iepen om te protestearjen.
She is the patron saint of the blind.	Sy is de beskermhillige fan de blinen.
The fear that something might go wrong never stops.	De eangsten dat der wat mis gean kin, hâldt nea op.
The running cows were brought on the heels.	De rinnende kij waarden op 'e hakken brocht.
The smell is good, but the taste is a bit bitter.	De geur is goed, mar de smaak is wat bitter.
Be careful not to get corrupted.	Wês foarsichtich dat jo net korrupt wurde.
Things move really fast after that.	Dingen bewege echt fluch dêrnei.
This is a very important book.	Dit is in tige wichtich boek.
There are a number of ways to rank the countries.	D'r binne in oantal manieren om de lannen te rangearjen.
First you need to mix the sugar and flour.	Earst moatte jo de sûker en moal mingje.
His hair swung strongly over his forehead.	Syn hier swaaide him sterk oer de foarholle.
Work quickly to prevent this fire from spreading.	Wurkje fluch om foar te kommen dat dit fjoer ferspriede.
After a difficult journey, they reached their destination.	Nei in drege reis berikten se harren bestimming.
She was sitting in that chair.	Se siet yn dy stoel.
A shower is necessary for good health.	In dûs is nedich foar goede sûnens.
Here is the schedule of the ferry.	Hjir is it skema fan de fearboat.
Every year a street fair is held here.	Alle jierren wurdt hjir in strjitbeurs hâlden.
Politicians are motivated by power.	Politisy wurde motivearre troch macht.
Companies may use their workers for fun.	Bedriuwen meie har arbeiders nei wille brûke.
The streams dry up.	De streamen droegje op.
What you need to do is explained in the manual.	Wat jo moatte dwaan wurdt útlein yn it hânboek.
Schools in this village had to close.	Skoallen yn dit doarp moasten slute.
Some families have large estates.	Guon famyljes hawwe grutte eigendommen.
They remained friends until the old man died.	Se bleauwen freonen oant de âld man ferstoar.
A wave of dizziness swept over him.	In weach fan duizeligheid sloech oer him hinne.
Join them if you want.	Doch mei oan harren as jo wolle.
The forest became dense during the night.	De bosk waard ticht yn 'e nacht.
The landscape is swampy and tide	It lânskip is sompig en tij
A glass of water will quench your thirst.	In glês wetter sil jo toarst lessen.
The ruins are impressive.	De ruïnes binne yndrukwekkend.
My room is dusty, the floor is invalid.	Myn keamer is stoffich, de flier is ûnjildich.
A colony of honey bees was discovered in a forest.	In koloanje huningbijen waard ûntdutsen yn in bosk.
Copper is widely used in the construction of electrical appliances.	Koper wurdt breed brûkt yn 'e bou fan elektryske apparaten.
This road comes under water during the rainy season.	Dizze dyk komt yn it reinseizoen ûnder wetter te stean.
Children under five should not use the microwave.	Bern ûnder fiif moatte de magnetron net brûke.
A particular floating island was formed by a volcanic eruption.	In bepaald driuwend eilân is ûntstien troch in fulkaanútbarsting.
He literally trembles.	Hy trille letterlik.
Urban sprawl has increased rapidly in recent years.	Stedsprawl is de lêste jierren hurd tanommen.
He has an urgent appointment.	Hy hat in driuwende ôfspraak.
The immediate consequences of the explosion destroyed everything.	De direkte gefolgen fan de eksploazje ferniele alles.
Fractures appeared in the surface.	Fraktueren yn it oerflak ferskynden.
He plans to write a book about his life.	Hy is fan plan om in boek oer syn libben te skriuwen.
That's a coffee shop.	Dat is in coffeeshop.
Claudio traveled day and night to attend the conference.	Claudio reizge dei en nacht om de konferinsje by te wenjen.
Training helps soldiers act quickly under stress.	Training helpt soldaten fluch te hanneljen ûnder stress.
She wrapped her arms around herself.	Se sloech de earms om harsels.
He never raised his head.	Hy tilde de holle noait op.
A year has passed since then.	In jier is sûnt dy tiid ferrûn.
Many parents were worried.	In protte âlden makken soargen.
Be sure to blow out the candles.	Wês wis dat jo de kearsen útblaze.
Where did you go?	Wer Bisto hinne gien?
Birds fly south in winter.	Fûgels fleane yn 'e winter nei it suden.
In front of the mirror she practiced her smile.	Foar de spegel oefene se har glimkjen.
To combat boredom, she started walking.	Om ferfeling te bestriden, begûn se te kuierjen.
Old glass bottles rattled off the shelf.	Alde glêzen flessen rattelen fan de planke.
It was a strange sight.	It wie in nuver gesicht.
The school gym is under construction.	De skoallegym is yn oanbou.
Bacon is a popular breakfast meat.	Spek is in populêr moarnsiten fleis.
Surrogate mothers are in high demand.	Surrogaatmemmen binne yn hege fraach.
My daughter laughs at the thought of going to school.	Myn dochter laket by de gedachte om nei skoalle te gean.
The second approach involves the use of vaccines.	De twadde oanpak omfettet it brûken fan faksin.
Let us meditate together.	Litte wy tegearre meditearje.
The water of the stream was clear and cool.	It wetter fan de stream wie helder en koel.
His first job was at a local newspaper.	Syn earste baan wie by in lokale krante.
Heavy rains have fallen in the province.	Yn de provinsje binne swiere buien fallen.
The pendulum swung back and forth.	Heen en wer swaaide de slinger.
Give your child a good start in life.	Jou jo bern in goede start yn it libben.
Her contemporaries named her as one of the greatest authors	Har tiidgenoaten neamden har as ien fan 'e grutste auteurs
The hungry guests attacked the table with guts.	De hongerige gasten foelen mei guts de tafel oan.
Two landlords have exploded over the dispute.	Twa ferhierders binne eksplodearre oer it skeel.
The ice melts faster when you use hot water.	It iis smolt flugger as jo waarm wetter brûke.
The wood was used to make furniture.	It hout waard brûkt om meubels te meitsjen.
Radio waves travel at the speed of light.	Radioweagen reizgje mei de snelheid fan ljocht.
Wind turbines have been on the drawing board for decades.	Wynturbines steane al tsientallen jierren op it tekenboerd.
Do not take note, he is not worth listening to.	Nim gjin notysje, hy is it net wurdich om nei te harkjen.
Dump snow over the row of plants, slowly.	Dump snie oer de rige planten, stadich.
Do not be afraid to make mistakes.	Wês net bang foar it meitsjen fan flaters.
He was said to be suffering from epilepsy.	Der waard sein dat er lêst hie fan epilepsy.
We do not know much more about this queen.	Wy witte net folle mear fan dizze keninginne.
He stuck an olive in his mouth.	Hy stuts in olive yn 'e mûle.
She helped the beehives flourish.	Se holp de bijenhokken ta bloei komme.
He raised his arms, as if praying.	Hy tilde de earmen op, as wie er te bidden.
She gets a job at the local bakery.	Se krijt in wurkplak by de pleatslike bakkerij.
Neither the government nor the industry was prepared.	Noch de oerheid noch de yndustry wie taret.
He drove away, wondering how he had become this man.	Hy ried fuort, ôffrege hoe't er dizze man wurden wie.
The bread was soft and warm.	It brea wie sêft en waarm.
A dotted line marks the boundary.	In stippelline markearret de grins.
So she decided to take an oil painting course.	Sa besleat se in kursus oaljeferve te folgjen.
We need to install a more efficient ventilation system.	Wy moatte in effisjinter fentilaasjesysteem ynstallearje.
Take a handkerchief and dab your nose.	Nim in bûsdoek en dab dyn noas.
Some animals are better at climbing trees than others.	Guon bisten binne better yn beammen klimme as oaren.
Animals are important in this world.	Dieren binne wichtich yn dizze wrâld.
He was eventually arrested.	Hy waard úteinlik oanhâlden.
A city that flourished on trade.	In stêd dy't bloeide op hannel.
The farmer regularly feeds his barges.	De boer fiert geregeld syn bargen.
This chair is ready for its new owner.	Dizze stoel is klear foar syn nije eigner.
He became richer and richer by the day.	Hy waard by de dei riker en riker.
The nearby lake was famous for its fish.	De tichtby lizzende mar wie ferneamd om syn fisk.
That topic usually provides for a good discussion.	Dat ûnderwerp soarget meast foar in goede diskusje.
They studied the map with zeal.	Se bestudearren de kaart mei iver.
She was attacked without warning.	Se waard sûnder warskôging oanfallen.
He wanted to make a good impression on his visitors.	Hy woe in goede yndruk meitsje op syn besikers.
The house stood on three acres of land.	It hûs stie op trije acres lân.
Some neighbors think we should remove the stone.	Guon buorlju fine dat wy de stien fuorthelje moatte.
When she saw him in the auditorium, she walked over to him.	Doe't se him yn 'e auditoarium seach, rûn se nei him ta.
All modes of transportation will be available.	Alle manieren fan ferfier sille beskikber wêze.
He is driven by pure greed.	Hy wurdt dreaun troch suvere habsucht.
A straight razor is easy to sharpen.	In rjochte skearmes is maklik te skerpjen.
Many living things need water to survive.	In protte libbene dingen hawwe wetter nedich om te oerlibjen.
The boy hummed the tune as he walked along.	De jonge neuriede it deuntsje doe't er lâns gie.
Their houses were covered in poverty.	Har huzen wiene bedutsen yn earmoed.
It is difficult to determine the facts about pollution.	It is dreech om de feiten oer fersmoarging te bepalen.
He moves in a male click.	Hy beweecht yn in manlike kliek.
I was absolutely positive.	Ik wie absolút posityf.
They tried to thwart his plan.	Se besochten syn plan tsjin te gean.
A delicious meal was followed by a wild feast.	In hearlik miel waard folge troch in wyld feest.
The guards were instructed to open the fire.	De bewakers krigen opdracht om it fjoer te iepenjen.
The medical college is fifteen minutes away.	It medysk kolleezje is fyftjin minuten fuort.
It has been a fruitful collaboration.	It hat in fruchtbere gearwurking west.
The money he earned was not important.	It jild dat er fertsjinne wie net wichtich.
The waves were barely noticeable, so the coast was clear.	De weagen wiene amper te fernimmen, sadat de kust dúdlik wie.
Go away, or you'll miss your plane.	Gean fuort, of jo sille jo fleantúch misse.
You should not eat so many red beans.	Jo moatte net ite safolle reade beantsjes.
The path to enlightenment is long and difficult.	It paad nei ferljochting is lang en dreech.
The waves beat gently over the shore.	De weagen slaan sêft oer de kust.
Otherwise, kids can train to be nice.	Alders kinne bern traine om aardich te wêzen.
This way the taste and smell will not be disturbed.	Sa sil de smaak en geur net fersteurd wurde.
The roar of the lion was the loudest.	It brul fan de liuw wie it fûlste.
He tried to calculate the answer in his head.	Hy besocht it antwurd yn syn holle te berekkenjen.
You will find them in the library.	Jim fine har yn de bibleteek.
This product can be retrofitted according to customer's needs.	Dit produkt kin retrofitted neffens de klant syn behoeften.
The fax machine is not working.	It faksapparaat is net yn wurking.
She remained silent for a moment.	Se bleau efkes stil.
The living are fed by the dead.	De libbene wurde fieden troch de deaden.
This water is dark.	Dit wetter is tsjuster.
Now, before we begin, let us give up a prayer.	No, foardat wy begjinne, lit ús in gebed opjaan.
The monk referred to a scroll.	De muonts ferwiisde nei in boekrôle.
His suit was crippled and his clothes were worn.	Syn pak wie kreupel en syn klean droegen.
The market is quite liberal.	De merk is frij liberaal.
Yesterday she visited the famous temple.	Juster besocht se de ferneamde timpel.
He has criticized the government.	Hy hat krityk op it regear.
His friends lured him to go to the party.	Syn freonen lokke him nei it feest te gean.
The coastline was cut with many small islands.	De kustline wie besunige mei in protte lytse eilannen.
Make rice paddies, they help keep the soil from eroding.	Meitsje ryspaddies, se helpe te hâlden dat de boaiem erodearret.
You can use a damp cloth to clean them.	Jo kinne in fochtige doek brûke om se te skjin te meitsjen.
Vermonters are known for their sobriety.	Vermonters binne bekend om har soberheid.
Traffic, as it is known, is incredibly important.	Ferkear, sa't it bekend is, is ongelooflijk wichtich.
The patient quickly lost weight.	De pasjint ferlear fluch gewicht.
Fear takes many forms in this world.	Eangst nimt in protte foarmen yn dizze wrâld oan.
Scientists continue to study earthquakes.	Wittenskippers studearje ierdbevings fierder.
The country is flooded with refugees.	It lân is oerstreamd mei flechtlingen.
The speaker advised readers to include this in our lectures.	De sprekker advisearre lêzers om dit op te nimmen yn ús lêzingen.
Flirting explodes every now and then in outrageous gossip.	Flirten ûntploffe sa no en dan yn skandalich roddels.
The coffee has cooled, and the cream is thick.	De kofje is ôfkuolle, en de crème is dikke.
People living in this region have many difficulties.	Minsken dy't yn dizze regio wenje hawwe in protte swierrichheden.
He objected to the law.	Hy makke beswier tsjin de wet.
The history of salt extraction then follows two routes.	De skiednis fan sâltwinning folget dan twa rûtes.
The maple syrup was completely spoiled.	De maple syrup wie folslein bedoarn.
The blind man speaks firmly.	De bline spriek fêst.
Apply a little face cream on your cheeks.	Bring in bytsje gesichtscrème oan op jo wangen.
Two brothers inherited their father's wealth.	Twa bruorren hawwe har heit syn rykdom erfd.
Our country has problems such as environmental pollution.	Us lân hat problemen lykas miljeufersmoarging.
This whole job is out of control.	Dit hiele wurk is bûten kontrôle.
Are you going for a swim?	Giest nei swimmen?
I choose to stay inside.	Ik kies der foar om binnen te bliuwen.
At that strange machine sat two men.	By dy frjemde masine sieten twa manlju.
Neither team has committed many offenses.	Gjin fan beide ploegen begien in protte oertredings.
There are comments on almost every page.	Der binne kommentaar op hast elke side.
You just wanted to have a smoke.	Do woest mar in reek hawwe.
They harness the power of the sun.	Se benutte de krêft fan 'e sinne.
Use fresh chicken to make this dish.	Brûk frisse kip om dit skûtel te meitsjen.
It is important for people to avoid mosquito bites.	It is wichtich foar minsken om muggenbeten te foarkommen.
The time has finally come.	De tiid is einliks kommen.
A lone bird pecking at a fallen branch.	In iensume fûgel pikke nei in fallen tûke.
The leader therefore went to negotiations.	De lieder gie dêrom ta ûnderhanneljen.
You need to do this every day.	Jo moatte dit elke dei dwaan.
The reporters are waiting, anxious for a response.	De ferslachjouwers wachtsje, benaud foar in antwurd.
You will never leave her alone.	Jo sille har noait allinich litte.
The voice was calm.	De stim wie kalm.
The little girl made a game for herself.	It lytse famke makke in spultsje foar harsels.
Her claim is false.	Har eask is falsk.
The authorities have distributed free food stamps.	De autoriteiten hawwe fergees itenskûpons útdield.
They include anchovies, capers and olives.	Harren befetsje ansjovis, kapers en oliven.
Lower taxes have boosted the company.	Legere belestingen hawwe it bedriuw stimulearre.
They have a deep affection for their canine mates.	Se hawwe in djippe affection foar har hûnen maten.
Some children believe that magic exists.	Guon bern leauwe dat magy bestiet.
He found the mining town desolate and ran down.	Hy fûn de mynstêd desolate en rûn del.
Jagged rocks lie in sharp corners.	Jagged rotsen lizze yn skerpe hoeken.
Many saw this as an insult.	In protte seagen dit as in belediging.
Water was bad everywhere this summer.	Wetter wie dizze simmer oeral min.
This huge island is uninhabited.	Dit enoarme eilân is ûnbewenne.
They often attend congresses.	Se komme faak by kongressen.
The petals fell to the ground.	De kroanblêden foelen op 'e grûn.
If the machine is attached to the wall, it is safe.	As de masine is hechte oan 'e muorre, it is feilich.
The young man gave a long whistle of appreciation.	De jongfeint joech in lange fluit fan wurdearring.
The skin of this creature is hard, thick and scaly.	De hûd fan dit skepsel is hurd, dik en skuorre.
The mood will be gloomy.	De stimming sil somber wêze.
She consulted a calendar.	Se rieplachte in kalinder.
Another popular pastime is to walk along the beach.	In oar populêr tiidferdriuw is om lâns it strân te kuierjen.
In fact, this hindered the implementation of their reforms.	Yn feite hindere dit de ymplemintaasje fan har herfoarmingen.
Conflicting evidence about the effects of alcohol use.	Konflikt bewiis oer de effekten fan alkoholgebrûk.
James was as tall as his father.	James wie sa lang as syn heit.
She felt her fingers curl around him.	Se fielde har fingers om syn hinne krollen.
The painting was beautiful.	It skilderij wie prachtich.
Mom's intuitions are rarely wrong.	De yntuysjes fan mem binne selden ferkeard.
The capital is also a large, sprawling metropolis.	De haadstêd is ek in grutte, útwreide metropoal.
The panda eats bamboo all day long.	De panda yt de hiele dei bamboe.
We admire his power.	Wy bewûnderje syn krêft.
The clouds hide the moon.	De wolken ferbergje de moanne.
The state has imposed price caps and registration restrictions.	De steat hat priiskappen en registraasjebeperkingen oplein.
Wreath power plants are green and run on nuclear energy.	Kranssintrales binne grien en draaie op kearnenerzjy.
The professor has solved the puzzle.	De professor hat de puzel oplost.
We need to plant more trees.	Wy moatte mear beammen plante.
These symbols can communicate with us.	Dizze symboalen kinne ús kommunisearje.
The new rules prevent anyone from abusing immigrants.	De nije regels foarkomme dat elkenien ymmigranten misbrûkt.
This is a random rule, he said.	Dit is in willekeurige regel, sei er.
The beach was busy this afternoon.	It strân wie dizze middei drok.
The window glass was thick.	It finsterglês wie dik.
They are deep in the mountains.	Se binne djip yn 'e bergen.
The pollen buddies the moon.	De pollen befreone de moanne.
Finely chop the garlic.	Hak de knoflook fyn.
We put down the newspapers and listened	Wy leine de kranten del en harken
Let it simmer for an hour.	Lit it foar in oere simmerje.
He waited patiently as students completed their exams.	Hy wachte geduldich doe't studinten har eineksamen ôfmakke.
Government policy has caused a tax revolt.	It belied fan it Ryk hat in belestingopstân feroarsake.
The water tower drew water from the river.	De wettertoer helle wetter út de rivier.
Finally the dream came true.	Uteinlik kaam de dream út.
For several years, this country bought coffee beans abroad.	Foar ferskate jierren, dit lân kocht kofje beans yn it bûtenlân.
He is determined to win for every prize.	Hy is besletten om te winnen foar elke priis.
After the death of her husband, she learned to garden.	Nei de dea fan har man learde se túnjen.
The weather was grim.	It waar wie grimmitich.
This river flows under the city.	Dizze rivier streamt ûnder de stêd.
The animal is formed from white and moral substance.	De djerre wurdt foarme út wite en morele substansje.
There were no police in sight.	Der wie gjin plysje yn sicht.
The drink is poured into a glass.	De drank wurdt getten yn in glês.
Someone was waiting for her.	Immen wachte op har.
All complaints should be directed to our head office.	Alle klachten moatte wurde rjochte oan ús haadkantoar.
The suitcase was too heavy.	De koffer wie te swier.
The exercise turned out to be somewhat painful.	De oefening die bliken wat pynlik te wêzen.
Take this medicine.	Nim dit medisyn.
The university offers a wide variety of courses.	De universiteit biedt in breed ferskaat oan kursussen.
The school is large, but the classes are small.	De skoalle is grut, mar de klassen binne lyts.
Humans are without a doubt the smartest tool that species use.	Minsken binne sûnder mis it tûkste ark dat soarten brûke.
That street has many cafes and restaurants.	Dy strjitte hat in protte kafees en restaurants.
Some schools take students on visits abroad.	Guon skoallen nimme studinten mei op besite oan it bûtenlân.
Always keep your hands in the tram.	Hâld jo hannen altyd yn 'e tram.
His doctor advised him to exercise.	Syn dokter advisearre him om te oefenjen.
Think of the children!	Tink oan de bern!
Always the grass was damp, the grass black.	Altyd wie it gers fochtich, it gers swart.
This animal shows intelligence.	Dit bist toant yntelliginsje.
Give the peanuts to the monkey.	Jou de pinda's oan 'e aap.
Many employees complained bitterly.	In protte meiwurkers klagen bitter.
A familiar face is reassuring in a stressful situation.	In fertroud gesicht is gerêststellend by in stressfolle situaasje.
Makaravilakku,	Makaravilakku,
The suspect fled to his villa.	De fertochte flechte nei syn filla.
He let out a sigh of frustration.	Hy sloech in sucht fan frustraasje.
The team met today for a match.	It team moete hjoed foar in wedstriid.
She curled up her napkin.	Se krûpte har servet op.
He let the cat out.	Hy liet de kat út.
Her gaze landed on the small, mysterious object.	Har blik kaam telâne op it lytse, mysterieuze objekt.
During the meal, the young couple had an awkward silence.	Tidens it iten hie it jonge pear in ûnhandige stilte.
The fire brigade entered the burning building.	De brânwacht naaide it baarnende gebou yn.
Submit your completed forms for next weekend.	Leverje jo ynfolde formulieren foar takom wykein yn.
The mountain got its name from its dark-colored top.	De berch krige syn namme fan syn donkerkleurige top.
They all worked together as a team.	Se wurken allegear tegearre as in team.
There was so much to do!	Der wie safolle te dwaan!
The cicadas chirp loudly.	De sikaden tjirpelje lûd.
They turned out the light and went to bed.	Se diene it ljocht út en gongen op bêd.
It was discovered during a linguistic study of the language.	It waard ûntdutsen by in taalkundige stúdzje fan 'e taal.
You opened the door, and there were two people.	Jo diene de doar iepen, en dêr wiene twa minsken.
They experienced a wide range of emotions.	Se belibbe in breed skala oan emoasjes.
Fake news, bigotry, interview debacle.	Fake nijs, bigotry, ynterviewdebakel.
Split the biscuits into four.	Split de biscuits yn fjouwer.
The pain became unbearable.	De pine waard ûnferdraachlik.
In the wild, animals usually eat other animals to survive.	Yn it wyld ite bisten meastentiids oare bisten om te oerlibjen.
We will do the shopping for you.	Wy sille de boadskippen foar jo dwaan.
The thymus is an organ in the chest.	De thymus is in oargel yn 'e boarst.
The ruling family was very aggressive.	De hearskjende famylje wie tige agressyf.
Many homes are poorly ventilated.	In protte wenten binne min fentilearre.
He was a regular visitor to the pub.	Hy wie in fêste besiker fan de kroech.
Laplanders traditionally wear snowshoes in the winter.	Laplanders brûke tradisjoneel snieskuon yn 'e winter.
Not too high, not too low.	Net te heech, net te leech.
The local weather forecast said there would be snow today.	De pleatslike waarfoarsizzing sei dat der hjoed snie lizze soe.
Students walked through the building this week.	Studinten rûnen dizze wike troch it gebou.
This leather jacket was made of cowhide.	Dit learen jas waard makke fan kohûd.
Make sure the pants are well dried.	Soargje derfoar dat de broek goed droech is.
We made a joke with each other.	Wy makken in grapke mei elkoar.
These trees are planted in rows.	Dizze beammen wurde yn rigen plante.
That's radioactive, so it probably should not be used.	Dat is radioaktyf, dus it moat wierskynlik net brûkt wurde.
The poet wrote beautifully beautiful songs.	De dichter skreau prachtich moaie ferskes.
She saw something moving in the kitchen	Se seach wat bewege yn 'e keuken
Those people lived in fear of wolves.	Dy minsken libbe yn eangst foar wolven.
A large fire destroyed a large part of the city.	In grutte brân ferwoaste in grut part fan de stêd.
Leeches can inject chemicals into humans.	Leeches kinne gemikaliën yn minsken ynjeksje.
If you are cut, use antiseptics.	As jo ​​​​knipt binne, brûk dan antiseptika.
It was decided to evacuate.	Der waard besletten om te evakuearjen.
A type of plant believed to have mystical qualities.	In soarte fan plant leaude mystike kwaliteiten te hawwen.
She screamed when she saw the spider.	Se raasde doe't se de spin seach.
He slowly pours the oil into the frying pan.	Hy smyt de oalje stadichoan yn 'e frettenpanne.
The glass fifth is blue.	De glêzen fyfde is blau.
She had not eaten a decent meal for a few days.	Se hie in pear dagen gjin fatsoenlik miel iten.
The old woman sighed angrily.	It âld wyfke suchte ergerlik.
I can not stand in the company.	Ik kin net stean yn it bedriuw.
We wait patiently for our car.	Wy wachtsje geduldich op ús auto.
The bakery is a popular place for tourists.	De bakkerswinkel is in populêr plak foar toeristen.
She felt great joy to be reunited with her family.	Se fielde grutte wille om mei har famylje wer te ferienigjen.
This painting shows the artist as a young man.	Dit skilderij toant de keunstner as in jonge man.
A combination of these two elements will form molecules.	In kombinaasje fan dizze twa eleminten sil foarmje molekulen.
That we can not discuss here.	Dat kinne wy ​​hjir net beprate.
The height of the mountain continues that year.	De hichte fan 'e berch hâldt dat jier troch.
J egre advocates for tariff removal.	J egre pleite foar it fuortheljen fan tariven.
Let her figure it out, he thought.	Lit se it útfine, tocht er.
Tell everyone to stay calm!	Fertel elkenien om kalm te bliuwen!
The outbreak began under control.	De útbraak begûn ûnder kontrôle.
Sea level rise will threaten many of the cities of the world.	Seespegelstiging sil in protte fan 'e stêden fan' e wrâld bedrige.
Send the sailboat into the wind.	Stjoer de sylboat yn 'e wyn.
Cyclists must form convoys to protect themselves.	Fytsers moatte konfooien foarmje om harsels te beskermjen.
The telephone receiver hit his ear with a metal clip.	De telefoanûntfanger rekke syn ear mei in metalen knip.
The police do not waste time.	De plysje fergriemt gjin tiid.
May you live long!	Meie jo lang libje!
The prince and his father were very similar.	De prins en syn heit wiene tige gelyk.
Some houses have gardens on the roof.	Guon huzen hawwe tunen op it dak.
The steps have been tested by many generations.	De stappen waarden testen troch in protte generaasjes.
Use this sketch to organize your paper.	Brûk dizze skets om jo papier te organisearjen.
Lower taxes stimulate growth.	Legere belestingen stimulearje groei.
The researcher had a variety of questions about the	De ûndersiker hie in ferskaat oan fragen oer de
The card inspector was friendly.	De kaartinspekteur wie freonlik.
She woke up before the alarm went off.	Se waard wekker foardat de wekker gie.
The locomotive sputtered to a halt as the engineer fled.	De lokomotyf sputtere ta stilstân doe't de yngenieur flechte.
Raising taxes on the rich would benefit the poor.	It ferheegjen fan belestingen op 'e riken soe de earmen profitearje.
It is widely believed that humans are intelligent.	It wurdt algemien leaud dat minsken yntelligint binne.
The curtain goes softly on the stage.	It gerdyn giet sêft op it toaniel.
The snake was as thick as a pencil.	De slang wie sa dik as in potlead.
The deformed face of the merchant gave him away.	It misfoarme gesicht fan de keapman joech him fuort.
You must be a problem.	Jo moatte in probleem wêze.
He brought me some blueberries.	Hy brocht my wat bosbessen.
She smelled the damp dog hair clinging to the couch.	Se rûkte it fochtige hûnehier dat oan de bank kleefde.
There are different types of capital.	D'r binne ferskate soarten kapitaal.
I hired five waiters for my mission.	Ik hierde fiif obers foar myn missy.
The retreating nature of the armadillo is well adapted to desert life.	De weromlûkende natuer fan 'e armadillo is goed oanpast oan it woastynlibben.
The paths all lead to the river.	De paden liede allegear nei de rivier.
This topic requires discussion.	Dit ûnderwerp freget om diskusje.
They invited friends over for dinner.	Se noege freonen út foar iten.
They are the best area to look for oil.	Se binne it bêste gebiet om te sykjen nei oalje.
Norman lived in a small village not far from here.	Norman wenne yn in lyts doarp net fier fan hjir.
The musicians gave several enthusiastic performances	De muzikanten joegen ferskate entûsjaste optredens
Return the shirt to the store for a full refund.	Jou it shirt werom nei de winkel foar in folsleine weromjefte.
We long for peace, but we can not live without war.	Wy langje nei frede, mar wy kinne net libje sûnder oarloch.
Music had a spiritual dimension.	Muzyk hie in geastlike diminsje.
His staff is led by the Prime Minister.	Syn personiel wurdt oanfierd troch de minister-presidint.
The engineer was very excited about the project.	De yngenieur wie tige optein oer it projekt.
Elephants have long been a valued commodity.	Oaljefanten binne al lang in wurdearre guod.
Many great things happened during this remarkable war.	In protte geweldige dingen barden tidens dizze opmerklike oarloch.
To the north, the plain disappears into the air.	Nei it noarden ferdwynt de flakte yn 'e loft.
He began dinner preparations.	Hy begûn diner tariedings.
She drew a figure in the air with her fingers.	Se tekene in figuer yn 'e loft mei har fingers.
You must follow all safety instructions.	Jo moatte alle feiligens ynstruksjes folgje.
A committed leader will of course support.	In trochtochte lieder sil fansels stypje.
I have never seen the accident happen.	Ik haw it ûngelok nea barre sjoen.
He often gets angry.	Hy wurdt faak lilk.
They worry about what will happen in the future.	Se meitsje har soargen oer wat der yn de takomst komt.
Murder is punishable by death.	Moard is strafber mei de dea.
A patient on life support received electric shocks.	In pasjint op life support krige elektryske skokken.
The desert my eyes had seen	De woastenije dêr't myn eagen yn sjoen hiene
People called themselves crazy for saying such strange things.	Minsken neamden har gek om sokke frjemde dingen te sizzen.
Untraditional for the time period.	Untradisjoneel foar de tiidperioade.
Do not touch the live threads.	Net oanreitsje de live triedden.
It is essential to keep the kitchen clean.	It is essensjeel om de keuken skjin te hâlden.
The rivers have shaped the landscape.	De rivieren hawwe foarme it lânskip.
The food is ready.	It iten is klear.
A blue wave crashed on the shore.	In blauwe weach stoarte op de wâl.
They were mostly wet and cold.	Se wiene meast wiet en kâld.
The combination of the two elements is critical.	De kombinaasje fan de twa eleminten is kritysk.
The wind was blowing hard.	De wyn stie hurd.
The structure is exposed to high winds.	De struktuer is bleatsteld oan hege wyn.
The willow tree had black branches.	De wylgebeam hie swarte takken.
Sometimes we forgot to stay together.	Soms fergeaten wy tegearre te bliuwen.
The shadow of the mountain stretched out over the valley.	It skaad fan 'e berch strekte him út oer de delling.
Take care of the purple shallots.	Soargje foar de pearse sjalotten.
The gate had been torn down.	It hek wie ôfbrutsen.
A sewer line was built for the capital.	Foar de haadstêd waard in riolearring oanlein.
The best dating advice comes from your friends.	De bêste dating advys komt fan dyn freonen.
You can mix the pasta with water.	Jo kinne de pasta mei wetter mingje.
He tried several failed schemes.	Hy besocht ferskate mislearre regelingen.
We are afraid of the worst.	Wy binne bang foar it slimste.
The region is dry and arid.	De regio is droech en droech.
Psychologists have found that listening to classical music is stressful.	Psychologen fûnen dat it harkjen nei klassike muzyk stress makket.
The streets are almost deserted.	De strjitten binne hast ferlitten.
They never married and lived together peacefully until their deaths.	Se trouden nea en wennen fredich tegearre oant har dea.
Because companies have to compete, they keep lowering the prices.	Om't bedriuwen konkurrearje moatte, ferleegje se hieltyd de prizen.
A monster burst late into the bodyguard barracks late at night.	In meunster barste nachts let yn de kazerne fan de liifwacht.
The medicine had a sour taste.	It medisyn hie in soere smaak.
Is it safe to swim in this lake?	Is it feilich om te swimmen yn dizze mar?
Starting a business is expensive.	In bedriuw begjinne is djoer.
She was wearing a flowing dress of silk.	Se hie in streamende jurk fan siden oan.
Surgeons have removed his arm.	Sjirurgen hawwe syn earm fuorthelle.
My uncle left me the land	Myn omke hat my it lân litten
Add the litter box to the utility room.	Foegje de kattenbak oan de bykeuken ta.
Their rulers are constantly destroying the law.	Har hearskers ferneatigje de wet konstant.
A number of young artists have exhibited here.	In tal jonge keunstners hawwe hjir eksposearre.
We are also proud of our local music scene.	Wy binne ek grutsk op ús lokale muzykscene.
A group of travelers is stuck in a blizzard.	In groep reizgers sit fêst yn in blizzard.
The caste is getting more and more upbeat.	De kaster wurdt hieltyd mear optein.
This city is famous for its spectacular architecture.	Dizze stêd is ferneamd om syn spektakulêre arsjitektuer.
A mountain stream swelled out into a river.	In berchstream swolde út yn in rivier.
A boat blew ashore with dead bodies in it.	In boat waaide oan lân mei deade lichems deryn.
The effect of the drug was pronounced.	It effekt fan de drug waard útsprutsen.
We want to know the test results.	Wy wolle de testresultaten witte.
This restaurant serves the finest sushi.	Dit restaurant tsjinnet de moaiste sushi.
It was a few old enemies.	It wiene in pear âlde fijannen.
It told the story of a love affair.	It fertelde it ferhaal fan in leafdesaffêre.
The cardinal is right.	De kardinaal hat gelyk.
The country has a lot of problems.	It lân hat in protte problemen.
He turned the golf ball thoughtfully.	Hy draaide de golfbal betochtsum.
We can make more money if we work harder.	Wy kinne mear jild fertsjinje as wy hurder wurkje.
Finally, the nobles shared the wealth with the common people.	Uteinlik dielde de eallju de rykdom mei it gewoane folk.
I was cleaning my room.	Ik wie dwaande myn keamer skjin te meitsjen.
The bronze statue of the elephant was taller than himself.	It brûnzen byld fan 'e oaljefant wie heger as hysels.
Her house is a mass mess.	Har hûs is in massa rommel.
The clothes she was wearing were old and cheerful.	De klean dy't se oan hie wiene âld en fleurich.
The sidewalk is damaged.	De stoepe is skansearre.
The optician has prescribed new glasses.	De optiker hat in nije bril foarskreaun.
He blames the crime for lack of enlightenment.	Hy jout de misdied de skuld op gebrek oan ferljochting.
The village was cut with houses.	It doarp wie besunige mei huzen.
He led them to the exit.	Hy lei harren nei de útgong.
The laws of physics are sometimes followed but not always.	De wetten fan 'e natuerkunde wurde soms folge mar net altyd.
A few months ago another freezer went down.	In pear moanne lyn gie in oare friezer del.
A very small river flows past.	In tige lytse rivier streamt foarby.
His promise can not be broken.	Syn belofte kin net brutsen wurde.
After his death, his widow had to sell the property.	Nei syn dea moast syn widdo it pân ferkeapje.
For service animals, assistance is free.	Foar tsjinstdieren is assistinsje fergees.
Some people considered him naive.	Guon minsken beskôgen him as nayf.
Fewer people visit	Minder minsken besykje
Thus, we can consider ants to be beneficial.	Sa kinne wy ​​beskôgje dat mieren foardielich binne.
A major earthquake struck the city.	In grutte ierdbeving troffen de stêd.
Growing vegetables in those hot, dry places became difficult.	It groeien fan griente op dy waarme, droege plakken waard dreech.
He will not forget.	Hy sil net ferjitte.
Many houses in this village were destroyed by the fire.	In protte huzen yn dit doarp binne troch de brân fernield.
This training is mandatory.	Dizze training is ferplicht.
The growth of the city's population has slowed.	De groei fan 'e befolking fan' e stêd is fertrage.
The church bells were barely audible.	De tsjerkeklokken wiene amper te hearren.
Provide qualitative assistance to troubled clients.	Biede kwalitative assistinsje oan ûnrêstige kliïnten.
They collect the herbs in a basket.	Se sammele de krûden yn in koer.
I would like to buy two chickens.	Ik wol graach twa hinnen keapje.
The soup kitchen was a blessing for many hungry families.	De sopkeuken wie in seing foar in protte hongerige famyljes.
His health improved after surgery.	Syn sûnens ferbettere nei operaasje.
Vandalism is one of the most common forms of graffiti.	Fandalisme is ien fan 'e meast foarkommende foarmen fan graffiti.
This stew tastes great.	Dizze stoofpot smaakt geweldich.
He let himself fall into a deep sleep.	Hy liet him yn in djippe sliep falle.
The fire department found a horrible woman in the rubble.	De brânwacht fûn in ôfgryslike frou yn it puin.
The wind blows through a rock of tall trees.	De wyn slacht troch in stien fan hege beammen.
There are no words to describe our disappointment.	D'r binne gjin wurden om ús teloarstelling te beskriuwen.
Keep the wood out of the water for thirty minutes.	Hâld it hout foar tritich minuten út it wetter.
We must defend our right to vote.	Wy moatte ús stimrjocht ferdigenje.
This was her winning proposal.	Dit wie har winnende foarstel.
The political tone became increasingly furious.	De politike toan waard hieltyd razender.
He is trying to pull the power out of the monarchy.	Hy besiket de macht út 'e monargy te lûken.
Every year thousands of visitors come here.	Alle jierren komme hjir tûzenen besikers.
He was out all day.	Hy wie de hiele dei út.
The farm is famous for its strawberries.	De pleats is ferneamd om syn aardbeien.
The night fell, and the city was quiet.	De nacht foel, en de stêd wie stil.
The extreme heat reduced all the flowers and fruits to stumps.	De ekstreme waarmte fermindere alle blommen en fruchten ta stompen.
On the front door sat a piece of paper with tape.	Op de foardoar siet in stik papier mei tape.
Endangered species live in the desert.	Bedrige soarten libje yn 'e woastenije.
The chef is a nice man.	De chef is in aardige man.
I'm waiting for my sister.	Ik wachtsje op myn suster.
His health does not decline.	Syn sûnens falt net.
We stood motionless, stunned.	Wy stiene roerleas, ferbjustere.
A volcano erupted last night, throwing ash into the air.	In fulkaan is ôfrûne nacht útbarst, wêrby't jiske de loft yn smiet.
An underlying theme in poetry is death.	In ûnderlizzend tema yn poëzy is de dea.
They will be responsible for cleaning the rooms	Se sille wêze ferantwurdlik foar it skjinmeitsjen fan de keamers
You're afraid of losing him.	Jo binne bang om him te ferliezen.
Penny's warm embrace filled with a sense of comfort.	De waarme omearming fan Penny fol mei in gefoel fan treast.
She remained strong despite an unhappy youth.	Se bleau sterk nettsjinsteande in ûngelokkige jeugd.
Salt is indispensable for life.	Sâlt is ûnmisber foar it libben.
The atmosphere was fascinating.	De sfear wie fassinearjend.
Food for the people needs to be rationed.	Iten foar de minsken moat rantsoenearre wurde.
Her eyes were glued to the television screen.	Har eagen sieten oan it televyzjeskerm lijm.
Make sure you spell your name clearly and completely.	Sjoch dat jo jo namme dúdlik en folslein skriuwe.
An epidemic broke out.	In epidemy bruts út.
The engine of the new car sparkles brightly in the sun.	De motor fan de nije auto fonkelt fleurich yn de sinne.
He protested loudly enough to be heard.	Hy protestearre lûd genôch om heard te wurden.
Winter fruits including apples, plums and peaches are delicious.	Winterfruchten ynklusyf applen, pruimen en perziken binne lekker.
The gray squirrel quickly jumps over the snow.	De grize iikhoarntsje hopt gau oer de snie.
The country's economy remains weak.	De ekonomy fan it lân bliuwt swak.
Consumption is responsible for global warming.	Konsumpsje is ferantwurdlik foar globale opwaarming.
But it will be difficult to maintain their resources.	Mar it sil lestich wêze om har middels te behâlden.
This experience has taught me many things.	Dizze ûnderfining hat my in protte dingen leard.
The study revealed some interesting facts.	De stúdzje die bliken wat nijsgjirrige feiten.
She worked as a nurse, then as a teacher.	Se wurke as ferpleechkundige, doe as learaar.
The boxer beat his opponent.	De bokser sloech syn tsjinstanner.
Overclocking a computer can be dangerous.	Overklokken fan in kompjûter kin gefaarlik wêze.
These are made entirely of marble.	Dizze binne folslein makke fan moarmer.
There were three castles and one palace.	Der wiene trije kastielen en ien paleis.
The leader appeared on television, calling for rest.	De lieder ferskynde op televyzje, rôp om rêst.
The parents are happy, but the children are not.	De âlden binne bliid, mar de bern net.
She is claiming unemployment benefits.	Se docht in wurkleazensútkearing oan.
The city could do without the public swimming pool.	De stêd koe sûnder it iepenbiere swimbad.
The air was dark and dry.	De loft wie tsjuster en drûch.
She looked at the guest, her mouth trembling.	Se seach de gast oan, har mûle trille.
We can never get out of our weaknesses.	Wy kinne nea fuortkomme út ús swakkens.
She realized she was looking at her own reflection.	Se besefte dat se nei har eigen wjerspegeling seach.
The whole world is at war with them.	De hiele wrâld is yn oarloch mei harren.
Citric acid helps dissolve the sugars.	Sitroensûr helpt de sûkers op te lossen.
There are three types of nutrients.	D'r binne trije soarten fiedingsstoffen.
Animals thrive in the surrounding countryside.	Dieren bloeie op it omlizzende plattelân.
Her advice was ignored.	Har advys waard negearre.
You need to be careful not to hurt yourself.	Jo moatte foarsichtich wêze dat jo josels net sear meitsje.
Many countries already have laws against racism.	In protte lannen hawwe al wetten tsjin rasisme.
One should never underestimate the forces of nature.	Men moat de natuerkrêften nea ûnderskatte.
This truck can carry a maximum of sixty tons.	Dizze frachtwein kin maksimaal sechstich ton drage.
The tumors got bigger and bigger.	De tumors waarden grutter en grutter.
He threw his cigarette on the ground.	Hy smiet syn sigaret op 'e grûn.
The water was hot!	It wetter wie hyt!
The remains have been studied in detail.	De oerbliuwsels binne yngeand bestudearre.
These problems are pretty serious.	Dizze problemen binne frij serieus.
My fingerprints are clear.	Myn fingerprinten binne dúdlik.
The farmer's fields were once bare and dusty.	De fjilden fan de boer wiene eartiids keal en stoffich.
A man recently escaped from police.	In man ûntsnapte koartlyn oan de plysje.
The mare snorts and paws on the ground.	De merrie snoof en poate op 'e grûn.
Can you remember the name of the city?	Jo kinne ûnthâlde de namme fan 'e stêd?
He stood for the inevitable.	Hy stie foar it ûnûntkombere.
The ruins of the old city can be visited nearby.	De ruïnes fan 'e âlde stêd kinne tichtby wurde besocht.
These problems were difficult for him to solve.	Dizze problemen wiene foar him dreech op te lossen.
I have yet to meet her.	Ik moat har noch moetsje.
They were engaged in national economic policy.	Se wiene dwaande mei it nasjonale ekonomyske belied.
Hundreds of thousands were forced to retire.	Hûnderttûzenen waarden twongen om mei pensjoen te gean.
Because she was so lost.	Om't se sa ferlern wie.
Unexpectedly, he sat on his chair rocking.	Unferwachts siet er op syn stoel te skommeljen.
The festivities included music and dancing.	De festiviteiten omfette muzyk en dûns.
Still hoping they could repair the pipe.	Noch hope dat se de piip reparearje koene.
The research needs to be broadened.	It ûndersyk moat ferbrede wurde.
The police rushed over.	De plysjes naaiden oer.
The store was visited every year by hundreds of tourists.	De winkel waard elk jier besocht troch hûnderten toeristen.
He waved the flag.	Hy spande de flagge út.
Cold temperatures were forecast for the weekend.	Kâlde temperatueren waarden foar it wykein foarsein.
The test showed too much lead in children's blood.	De test die bliken tefolle lead yn it bloed fan bern.
There are likely to be errors in this whole text.	Der binne wierskynlik flaters te finen yn dizze hiele tekst.
Primitive tribes roamed the desert.	Primitive stammen rûnen troch de woastenije.
Only the bravest soldiers would survive.	Allinnich de dapperste soldaten soene oerlibje.
The linearity will be extended to those who show remorse.	De linigens sil útwreide wurde oan dyjingen dy't berou sjen litte.
Never trust a stranger.	Nea fertrouwe in frjemdling.
The rider rode alone in the fog.	De fytser ried allinnich yn de mist.
I saw them walking down the street.	Ik seach se de strjitte del rinnen.
The tongue should be pink.	De tonge moat roze wêze.
We lay on the blankets.	Wy leine op 'e tekkens.
At the intersection stood a traffic light.	Op de krusing stie in ferkearsljocht.
Students need to know how to present thoughts clearly.	Learlingen moatte witte hoe't se tinzen dúdlik presintearje kinne.
Keep your hands off that pipe.	Hâld dyn hannen fan dy piip.
The thieves are alert.	De dieven binne alert.
Judges are expected to judge honestly and objectively.	Rjochters wurde ferwachte dat se earlik en objektyf oardielje.
Years later, he was convicted of theft.	Jierren letter waard er skuldich fûn oan stellerij.
I, the caller, joined in a chorus of groans.	Ik, de beller, kaam by in koar fan kreunen.
The number of foreign visitors increases every year.	It tal bûtenlânske besikers nimt alle jierren ta.
He was sentenced to death for unintentional murder.	Hy waard feroardiele ta de dea foar ûnbedoelde moard.
The election was really close.	De ferkiezing wie echt ticht.
He had enough sense not to go.	Hy hie genôch ferstân om net te gean.
The location is interesting.	De lokaasje is nijsgjirrich.
Comment letters appeared in the newspapers.	Kommentaarbrieven ferskynden yn 'e kranten.
Clinton states that she is doing what is in her power.	Clinton stelt dat se docht wat yn har macht is.
All foreign visitors are expected to register at the consulate.	Alle bûtenlânske besikers wurde ferwachte te registrearjen by it konsulaat.
This mountain is best for hiking.	Dizze berch is it bêste foar kuierjen.
She closed the windows.	Se die de ruten ticht.
I do not remember doing that.	Ik herinner my net dat ik dat dien haw.
The team performed well, deserved some recognition.	It team prestearre goed, fertsjinne wat erkenning.
A progeny that matures in six years.	In neiteam dat oer seis jier ryp wurdt.
She ate several slices of pizza.	Se iet ferskate plakjes pizza.
They now have little influence on the evolution of the city.	Se hawwe no net folle ynfloed op de evolúsje fan 'e stêd.
With hard travel, the car crashed into the bank.	Mei hurd reizgjen botste de auto de bank yn.
He returned from the hunt.	Hy kaam werom fan de jacht.
Cooking is a science.	Koken is in wittenskip.
She remained silent to think.	Se bleau stil om te tinken.
It attracts millions every year, for its variety and quality.	It lûkt alle jierren miljoenen, om syn ferskaat en kwaliteit.
I was struck by the beauty of the dress.	Ik waard rekke troch de skientme fan 'e jurk.
It was clear that they wanted to build an empire.	It wie dúdlik dat se in ryk bouwe woene.
Kids love climbing trees.	Bern hâlde fan beammen klimme.
Every three years, the harvest is tested by specialists.	Alle trije jier wurdt de rispinge test troch spesjalisten.
Spending your day helping others makes you a happier person.	Jo dei trochbringe om oaren te helpen makket jo in lokkiger persoan.
The webspin is a small and hairy animal.	De webspin is in lyts en hierich bist.
He saw the priest and the grandson arrive.	Hy seach de pryster en de pakesizzer oankommen.
The driver's hands rested gently on the steering wheel.	De hannen fan de bestjoerder leine sêft op it stjoer.
Turn on the radio and let the music play.	Draai de radio op en lit de muzyk spylje.
Expensive, quite impressive.	Djoer, frij yndrukwekkend.
The mobile phone is a general purpose computer	De mobile telefoan is in algemiene doel kompjûter
For young children, everything is new and strange.	Foar jonge bern is alles nij en nuver.
The photo of a beautiful young woman accompanied the article.	De foto fan in moaie jonge frou begeliede it artikel.
How can the government solve these problems?	Hoe kin de oerheid dizze problemen oplosse?
You have to be careful around the river.	Jo moatte foarsichtich wêze om 'e rivier.
She counted each coin to make sure it was correct.	Se telde elke munt om te soargjen dat it korrekt wie.
A skin rash is a symptom of a serious illness.	In hûdútslach is in symptoom fan slimme sykte.
The system was corrupt but stable.	It systeem wie korrupt, mar stabyl.
She will probably sniff a cigarette or two.	Se sil faaks in sigaret of twa sneupe.
She saw him in the distance.	Se seach him yn 'e fierte.
States take the most action.	Steaten nimme de measte aksje.
But the duke refused to pay.	Mar de hartoch wegere te beteljen.
They are loud.	Se binne lûd.
She handed a small prayer book to the teacher	Se joech in lyts gebedsboek oan 'e learaar
I forbade him to eat candy.	Ik ha him ferbean om snoep te iten.
Do not bury the treasure in the backyard.	Begrave de skat net yn 'e eftertún.
He refused to believe that there was life after death.	Hy wegere te leauwen dat der libben nei de dea wie.
Do not eat that!	Eet dat net!
Instead of flames, he now had a coughing fit.	Yn stee fan flammen sloech him no in hoestbui.
Her silence was confusing.	Har stilte wie betiizjend.
The forest was on fire.	De bosk stie yn brân.
Wear warm clothes and gloves.	Draach waarme klean en wanten.
The fish swam around the boat.	De fisk swom om 'e boat.
The lake will provide enough water to fill the trench.	De mar sil soargje foar genôch wetter om de grêft te foljen.
Everything was lost.	Alles wie ferlern.
A river of sludge around the pile of sludge around.	In rivier fan slyk om de steapel slyk om.
The computer requires a small memory card.	De kompjûter fereasket in lyts ûnthâld card.
The company must avoid self-satisfaction.	It bedriuw moat selsbefrediging foarkomme.
All horses were horses.	Alle hynders wiene hynders.
The robin flew at my finger.	De robin fleach op myn finger.
After a hard day's work, everyone loves to relax.	Nei in hurde wurkdei hat elkenien it leafst om te ûntspannen.
Who's talking?	Wa docht it praten?
The two companies reported strong revenue this quarter.	De twa bedriuwen rapportearren dit kwartaal sterke ynkomsten.
She knew everything now.	Se wist no alles.
The earthquake caused great damage.	De ierdbeving soarge foar grutte skea.
Our house was bright blue, with a beautifully groomed lawn.	Us hûs wie helder blau, mei in prachtich fersoarge gazon.
The villagers are not looking forward to rain.	De doarpsbewenners sjogge net út nei rein.
When salt dissolves in water, it changes the taste.	As sâlt oplost yn wetter, feroaret it de smaak.
He entered the temple.	Hy kaam de timpel yn.
The farmer led a sober life.	De boer lei in sober libben.
He sometimes stopped to rest.	Hy stie soms stil om te rêsten.
The tall trees cast shadows across the field.	De hege beammen smite skaad oer it fjild.
Research has suggested that this may be true.	Undersyk hat suggerearre dat dit wier kin wêze.
However, the bird had a hard time.	De fûgel hie it lykwols dreech.
Decay causes most household problems.	Ferfal feroarsaket de measte húshâldingsproblemen.
He prefers a comfortable sofa.	Hy leaver in noflike bank.
The fridge is full.	De kuolkast is fol.
A cloud of dust blew along the road.	In stofwolk waaide de dyk lâns.
It was crucial for their survival.	It wie krúsjaal foar harren fuortbestean.
They fought together for the prize.	Se striden mei-inoar om de priis.
They are expensive.	Se binne djoer.
Then came the rain, making it much harder to harvest.	Doe kaam de rein, wêrtroch it folle dreger waard om te rispjen.
This drink is made from essential oils.	Dit drankje is makke fan essensjele oaljes.
Narcissus lie scattered on the ground.	Narcissen lizze ferspraat oer de grûn.
The visit to the museum was interesting.	De besite oan it museum wie nijsgjirrich.
These guidelines are designed to address this issue.	Dizze rjochtlinen binne ûntworpen om dit probleem oan te pakken.
The forest shrank away.	De bosk kromp fuort.
There are no leftovers.	Der binne gjin oerbliuwsels.
Coral reefs are an important part of the ocean.	Koraalriffen binne in wichtich part fan 'e oseaan.
Beauty is in the eye of the beholder.	Skientme is yn it each fan 'e sjogger.
These tools will help you to find a solution.	Dizze ark sille jo helpe om in oplossing te finen.
The earth's population has exploded.	De befolking fan 'e ierde is eksplodearre.
A wide selection of ingredients is available.	In brede seleksje fan yngrediïnten is beskikber.
The city was divided into neighborhoods.	De stêd waard opdield yn buerten.
The warmest of thanks.	De waarmste fan tank.
A period of intense activity.	In perioade fan intense aktiviteit.
She changed her mind.	Se feroare fan gedachten.
A mysterious stranger appears.	In mysterieuze frjemdling ferskynt.
The total is less than ten percent.	It totaal is minder as tsien prosint.
She cried because she would not know anyone at the party.	Se skriemde om't se op it feest gjinien kennen soe.
The chef taught the young student to cook.	De chef learde de jonge learling koken.
The monastery is famous for its beautiful park.	It kleaster is ferneamd om syn prachtige park.
I wonder if money can bring back the dead.	Ik freegje my ôf oft jild de deaden werombringe kin.
The forest is a sanctuary for plants and animals.	De bosk is in hillichdom foar planten en bisten.
He laid one plate on top of the other.	Hy lei de iene plaat op de oare.
The project is scheduled to be completed next year.	It projekt is pland om takom jier te foltôgjen.
The marriage went on as planned.	It houlik gie troch lykas pland.
The cheetah is the fastest animal in the world.	De cheetah is it fluchste bist yn 'e wrâld.
It's been four years since the earthquake.	It is fjouwer jier lyn sûnt de ierdbeving.
He claimed it would have been for her son's education.	Hy bewearde dat it soe west hawwe foar de oplieding fan har soan.
She could have lived eccentricity if she had chosen.	Se koe hawwe libbe eksintrisiteit as se hie keazen.
The researchers hope to find clues on the spot.	De ûndersikers hoopje oanwizings te finen op it plak.
Men often shy away from pursuing leadership roles in business.	Manlju skodzje faaks ôf fan it folgjen fan liederskipsrollen yn it bedriuwslibben.
He knocked once more on the door.	Hy klopte noch ien kear op 'e doar.
Her health could not be improved, he says.	Har sûnens kin net ferbettere wurde, seit er.
The brushstrokes in these paintings are beautiful.	De borstelstreken yn dizze skilderijen binne prachtich.
If we reduce our consumption, that should help.	As wy ús konsumpsje ferminderje, moat dat helpe.
She seems down in the dumps.	Se liket del yn 'e dumpen.
She was especially creative at this age.	Se wie benammen kreatyf op dizze leeftyd.
A cooking thermometer is essential for success in this recipe.	In kokentermometer is essensjeel foar sukses yn dit resept.
He managed to open a number of new stores.	Hy wist in oantal nije winkels te iepenjen.
We have seen a significant decline in recent months.	Wy hawwe de lêste moannen in signifikante daling sjoen.
We go through small towns.	Wy geane troch lytse stêden.
Advanced robots are used today in warfare.	Avansearre robots wurde hjoeddedei brûkt yn oarlochsfiering.
An unlit candle will melt.	In ûnferljochte kears sil smelte.
One morning he stood up in front of the daylight.	Op in moarn stie er foar de dageljochting oerein.
We have grown more fruit this year than last year.	Wy hawwe dit jier mear fruit ferboud as ferline jier.
We had no entertainment on the weekend.	Wy hiene gjin fermaak yn it wykein.
The market is bursting with excitement.	De merk bruist fan opwining.
At the same time he surprised himself and rubbed his head.	Tagelyk fernuvere er him en skuorde er oer de holle.
This region is famous for its drama.	Dizze regio is ferneamd om syn drama.
The story is in two parts.	It ferhaal is yn twa dielen.
The sultan leads the discussion on a new statue.	De sultan liedt de diskusje oer in nij stânbyld.
This award is given to those who have done a lot.	Dizze priis wurdt jûn oan dyjingen dy't in protte hawwe dien.
The decrees were sent to the towns and cities.	De dekreten waarden stjoerd nei de stêden en stêden.
Water serves as an indicator of health.	Wetter tsjinnet as in yndikator fan sûnens.
He was excited to start the workday.	Hy wie entûsjast om de wurkdei te begjinnen.
This city is famous for its gardens.	Dizze stêd is ferneamd om syn tunen.
You probably need a jacket.	Jo hawwe wierskynlik in jas nedich.
Do not be discouraged, he is doing his best.	Wês net ûntmoedige, hy docht syn bêst.
A milder winter will stimulate plant growth.	In mildere winter sil de groei fan planten stimulearje.
The local ruler is very powerful.	De pleatslike hearsker is tige machtich.
By this time my eyes were closed.	Tsjin dizze tiid wiene myn eagen ticht.
He resisted the temptation to go.	Hy fersette de ferlieding om te gean.
Everything in his shop was richly decorated.	Alles yn syn winkel wie ryklik fersierd.
Iraq is the birthplace of civilization.	Irak is it berteplak fan 'e beskaving.
She read a lot of books and made some notes.	Se lies in protte boeken en makke wat oantekeningen.
The stories of Kipling can be enjoyed by all ages.	De ferhalen fan Kipling kinne troch alle leeftiden genietsje.
The downpour was unforgivable.	De delslach wie ûnferbidlik.
The woman's bag was slung over one shoulder.	De tas fan de frou waard oer it iene skouder slingere.
One cup of lettuce will serve two people.	Ien kop fan sla sil twa minsken tsjinje.
The gift was presented with a stack of gold.	It kado waard oanbean mei in steapel goud.
Just hold on the moment you are home.	Hâld gewoan op it momint dat jo thús binne.
Street musicians perform outside the subway station.	Strjitmuzikanten trede bûten it metrostasjon op.
How was your day today?	Hoe wie dyn dei hjoed?
The battlefield was almost deserted.	It slachfjild wie hast ferlitten.
She rigged the system.	Se riged it systeem.
The police caps are melting.	De poaliiskappen smelten.
This jet is overdue.	Dizze jet is efterstallich.
The explorers reached the coast after four days.	De ûntdekkingsreizgers berikten de kust nei fjouwer dagen.
He tried to catch her in his battle.	Hy besocht har yn syn slach te fangen.
Heaven is the ruler of the land.	De himel is de hearsker fan it lân.
Once it enters the glass, it becomes solid.	As it ienris yn it glês komt, wurdt it fêst.
It is a synonym for "fight".	It is in synonym foar "fjochtsje".
Elephants travel in enormous family groups.	Oaljefanten reizgje yn enoarme famyljegroepen.
His great beauty remains.	Syn grutte skientme bliuwt.
In this province only farmers lived.	Yn dizze provinsje hiene allinnich boeren wenne.
Winter came in.	De winter kaam yn.
It grew rapidly and flourished.	It groeide fluch en bloeide.
First remove the plunger.	Ferwiderje earst de plunger.
The books were easy to find in this city.	De boeken wiene maklik te finen yn dizze stêd.
The stranger was gone.	De frjemdling wie fuort.
The rebels set the city on fire.	De rebellen stieken de stêd yn brân.
I could hardly believe it was true.	Ik koe amper leauwe dat it wier wie.
He always lived on the edge of town.	Hy wenne altyd oan 'e râne fan 'e stêd.
She came from a conservative family.	Se kaam út in konservative famylje.
How many haiku have you read?	Hoefolle haiku's hawwe jo lêzen?
The baby baboon sucks his thumb.	De babybaviaan sûget syn tomme.
It is our duty to make others happy.	It is ús plicht om oaren bliid te meitsjen.
The balloon flew over the air.	De ballon fleach oer de loft.
The king had ordered that the taxes be increased.	De kening hie gebea dat de belestingen ferhege wurde.
The bird song high.	De fûgel song heech.
Greed and ambition are widespread among the leaders of the country.	Gierigens en ambysje binne wijd ûnder de lieders fan it lân.
Mercury is the only metal that melts at room temperature.	Mercurius is it ienige metaal dat smelt by keamertemperatuer.
The hills roll gently down to the evening horizon.	De heuvels rôlje sêft ôf nei de jûnshoarizon.
The painting was completed by a famous artist.	It skilderij waard foltôge troch in ferneamde keunstner.
In ancient times, doctors were cooks.	Yn âlde tiden wiene dokters koks.
The professor would lead a lecture on astronomy.	De heechlearaar soe in lêzing liede oer astronomy.
One tree changed the desert.	Ien beam feroare de woastyn.
Photo taken after the accident.	Foto makke nei it ûngelok.
But quick action prevents disaster.	Mar flugge aksje foarkommen ramp.
Most doctors were skeptical but obligated.	De measte dokters wiene skeptysk, mar ferplichte.
Other features include a space for wine and champagne.	Oare funksjes omfetsje in romte foar wyn en sjampanje.
The chairs should be removed from the patio.	De stuollen moatte fan de patio ôf helle wurde.
Adding extra cream to coffee makes a cappuccino.	It tafoegjen fan ekstra crème oan kofje makket in cappuccino.
The team was raised in the most populous nation of the world.	It team waard grutbrocht yn 'e meast befolke naasje fan' e wrâld.
The judge declared a mistreatment.	De rjochter ferklearre in mishanneling.
Some foods are difficult to digest.	Guon iten binne dreech te fertarren.
Man is a monkey.	De minske is in aap.
Astronomers have confirmed that there is indeed a neutron star.	Astronomen befêstige dat d'r yndie in neutronestjer is.
Ice packs have long been used for this purpose.	Iispakken binne foar dit doel al lang brûkt.
He gave himself a glass of water.	Hy joech himsels in glês wetter yn.
He reminded himself that he had seen the race.	Hy herinnerde him dat er de race seach.
The dust blows across the dry plain.	It stof waait oer de droege flakte.
It was known that the loop revealed under immense pressure.	It wie bekend dat de loop iepenbarste ûnder ûnbidige druk.
Creating more muscle means better sports performance.	Mear spieren oanmeitsje betsjut bettere sportprestaasjes.
See how the necklace makes her hair a sculpt.	Sjoch hoe't de ketting har hier in skulptuer makket.
The astronaut looked out over the empty landscape.	De astronaut seach út oer it lege lânskip.
The report focused on three experts.	It rapport rjochte him op trije saakkundigen.
The war caused feelings of separation.	De oarloch soarge foar ôfskieding gefoelens.
He was shot from close range.	Hy waard fan tichtby sketten.
Scientists struggle to measure changes in gravity.	Wittenskippers stride om feroaringen yn swiertekrêft te mjitten.
The snake was therefore absurd.	De slang wie dêrtroch ûnsin.
These doctors treat all patients.	Dizze dokters behannelje alle pasjinten.
Where have you been? 	Wêr hawwe jo west?
she asked.	sy fregen.
I like to eat.	Ik mei graach itensiede.
The tall, elegant building stands in the center of the city.	It hege, elegante gebou stiet yn it sintrum fan 'e stêd.
A photographer has captured the location.	In fotograaf hat it plak fêstlein.
I love these two dancers.	Ik hâld fan dizze beide dûnsers.
This team won the championship.	Dit team wûn it kampioenskip.
There's a crack in the dam.	Der sit in barst yn de daam.
So few tourists visit this region.	Sa min toeristen besykje dizze regio.
Nowhere was the electricity regulated more strictly.	Nearne waard de elektrisiteit stranger regele.
When the cat jumps on the table, you have to cry.	As de kat op 'e tafel springt, moatte jo gûle.
He rarely sees his father.	Hy sjocht syn heit selden.
This is by far the driest year on record.	Dit is fierwei it droechste jier op rekord.
The eggs were covered with plants.	De aaien waarden bedekt mei planten.
His story will not appeal to all readers.	Syn ferhaal sil net alle lêzers oansprekke.
Some find my mom's cooking difficult.	Guon fine it koken fan myn mem dreech.
The monsoon rains in his country are unpredictable.	De moessonreinen yn syn lân binne ûnfoarspelber.
The poor are suffering badly from the famine.	De earmen hawwe slim te lijen ûnder de hongersneed.
This is the first time we have set up such a clinic.	Dit is de earste kear dat wy sa'n klinyk hawwe oprjochte.
After the war, the people were overwhelmed and scared.	Nei de oarloch wiene de minsken oerstjoer en bang.
Only she can provide the peace that is needed.	Allinne sy kin de frede leverje dy't nedich is.
It is very important at this stage.	It is hiel wichtich yn dit stadium.
The oxygen in the atmosphere is mostly present as dioxygen.	De soerstof yn 'e atmosfear is meast oanwêzich as dioxygen.
He ate quickly and left without saying goodbye.	Hy iet fluch en gie sûnder ôfskied te nimmen.
That's not how it happened.	Dat is net hoe't it barde.
Follow me, and do not look behind you!	Folgje my, en sjoch net efter dy!
The renovated park is now surrounded by houses.	It fernijde park wurdt no omjûn troch huzen.
A committee was appointed to organize the event.	In kommisje waard beneamd om it evenemint te organisearjen.
This temperature shift has created an ice age.	Dizze temperatuerferskowing hat in iistiid makke.
The grain was destroyed.	It nôt wie fernield.
I noticed that the village was still celebrating.	Ik fernaam dat it doarp noch fierde.
He sank	Hy sonk
The mirror has been cleaned seven times.	De spegel is sân kear skjinmakke.
The audience laughed.	It publyk lake.
Another old man crossing the road.	In oare âld man dy't de dyk oerstekke.
Numerous lands claim ownership of the disputed land.	Tal fan lannen easkje eigendom fan it betwiste lân.
This woman is wise.	Dizze frou is wiis.
The path to the lake is a popular walking path.	It paad oan de mar is in populêr kuierpaad.
First, split the eggs.	Earst, split de aaien.
Her mouth fell open.	Har mûle foel iepen.
Are you coming from here?	Komst hjir wei?
An entrance to the cave was found.	In yngong nei de grot waard fûn.
She used five whole hens.	Se brûkte fiif hiele hin.
Our company makes billions in profit.	Us bedriuw makket miljarden oan winst.
The newspaper has submitted a written statement.	De krante hat in skriftlike ferklearring yntsjinne.
She is a dedicated teacher of child psychology.	Se is in tawijd learaar bernepsychology.
At the end of the report, he cited specific examples.	Oan 'e ein fan it rapport neamde hy spesifike foarbylden.
Others are submitted for interviews.	Oaren wurde ynstjoerd foar petearen.
The victims cannot fight back.	De slachtoffers kinne net weromfjochtsje.
Water, lighting, heating and food all cost money.	Wetter, ferljochting, ferwaarming en iten kostje allegear jild.
He released the jugs.	Hy die de kanne los.
People all over the world are leaving their homes.	Minsken oer de hiele wrâld ferlitte har huzen.
He graduated in theology.	Hy studearre ôf yn teology.
Violent reprisals were reported.	Gewelddadige represailles waarden rapportearre.
Her daughter was crying when she heard the news.	Har dochter skriemde doe't se it nijs hearde.
The boy leaned forward in his chair.	De jonge bûgde him foaroer yn syn stoel.
The cream would become thick and light.	De crème soe dikke en ljocht wurde.
Her concert was a huge success.	Har konsert wie in grut súkses.
This dinner serves great seafood.	Dit diner tsjinnet grutte seafood.
The speaker has criticized the media.	De sprekker hat krityk op de media.
A guard came to help her.	In bewaker kaam har te helpen.
They walked through the house.	Se rûnen it hûs troch.
The child will be kept under observation here.	It bern sil hjir ûnder observaasje hâlden wurde.
The next morning, from his namesake town, it went east.	De oare moarns, fanút syn nammegenoat stêd, gie it nei it easten.
Thousands of people have died here, but they are still alive.	Tûzenen minsken binne hjir ferstoarn, mar se hâlde noch altyd troch.
Experts advise to keep children away from electronic devices.	Eksperts riede oan om bern fuort te hâlden fan elektroanyske apparaten.
A lip hopped across the path.	In ljip huppele oer it paad.
Noise pollution is a problem in many countries.	Lûdfersmoarging is in probleem yn in protte lannen.
The police chase ended without incident.	De efterfolging fan de plysje einige sûnder ynsidint.
The survey was conducted on a representative sample of adults.	De enkête waard útfierd op in represintative stekproef fan folwoeksenen.
They were in the mood for adventure.	Se wiene yn 'e stimming foar aventoer.
The arms will be hit hard.	De earmen sille hurd rekke wurde.
Let me know immediately.	Lit my daliks witte.
A river flows eastward through this land.	In rivier streamt eastlik troch dit lân.
A machine translates language.	In masine oerset taal.
There are no shortcuts to learning a language.	D'r binne gjin fluchtoetsen om in taal te learen.
Scientists have described how the ribosome works in detail.	Wittenskippers hawwe beskreaun hoe't it ribosoom wurket yn detail.
Soon the star will complete his journey.	Meikoarten sil de stjer syn reis foltôgje.
The population is concentrated in urban areas.	De befolking is konsintrearre yn stedske gebieten.
There is often strong wind in this area.	Der stiet faak hurde wyn yn dit gebiet.
My uncle is an osteopath.	Myn omke is in osteopaat.
He will be here tonight for dinner.	Hy sil hjir jûns foar iten wêze.
A number of natives live here.	Hjir wenje in oantal autochtoanen.
The environment in the building became less.	It miljeu yn it gebou waard minder.
The food supply is limited.	It iten oanbod is beheind.
The knight's challenge was accepted.	De útdaging fan 'e ridder waard akseptearre.
With this window you can look out over the garden.	Mei dit finster kinne jo nei de tún sjen.
My parents responded by hitting my face.	Myn âlden reagearren troch myn gesicht te slaan.
Gargling with salt water neutralizes some types of infection.	Gargling mei sâlt wetter neutralisearret guon soarten ynfeksje.
Heat and oxidation made the paper brown.	Heat en oksidaasje makken it papier brún.
It is illegal to drive drunk.	It is yllegaal om dronken te riden.
He was adorned for courage.	Hy waard fersierd foar moed.
Yet they retain their dignity.	Dochs behâlde se har weardichheid.
Fortunately, she escaped with her life.	Gelokkich is se mei har libben útnaaid.
Their exercise includes jogging, sprinting and weight training.	Harren oefening omfettet joggen, sprinten en gewichtstraining.
He speaks with a strong voice.	Hy spriek mei in sterke stim.
All residents are required to practice recycling.	Alle ynwenners binne ferplichte om recycling te oefenjen.
He paid an unexpected visit to her house.	Hy brocht in ûnferwachte besite oan har hûs.
A clear sky greeted us upon our arrival.	In heldere loft begroete ús by ús oankomst.
The ice has been forming him for days.	It iis hat him al dagen foarme.
The participant must extend the arm.	De dielnimmer moat de earm útstekke.
People often interpret these dreams literally.	Minsken ynterpretearje dizze dreamen faak letterlik.
They walked along the winding paths.	Se rûnen lâns de kronkeljende paden.
His loud voice interrupted my terrible dream.	Syn lûde stim ûnderbriek myn skriklike dream.
The big man hovered over both of my bodyguards.	De grutte man sweefde oer myn beide liifwachten.
The toy train vibrates across the tracks.	De boartersguodtrein trille oer de spoaren.
He rode hard, but cautiously.	Hy ried hurd, mar foarsichtich.
His speech was several hours long.	Syn taspraak wie ferskate oeren lang.
An upscale restaurant serves a refined clientele.	In upscale restaurant tsjinnet in ferfine kliïnten.
The court opposes this judgment.	De rjochtbank docht dit oardiel mei tsjinsin.
The cake seemed to absorb moisture from the air.	De koeke like it focht út 'e loft op te nimmen.
Passionate debates broke out between old and new thinkers	Hertstochtlike debatten bruts út tusken âlde en nije tinkers
This turns out to be the work of vandals.	Dit blykt it wurk te wêzen fan fandalen.
Money does not seem worth the effort.	Jild liket net de muoite wurdich.
Pulling the lever down, the engine crashed into life.	De hefboom nei ûnderen lutsen, raasde de motor yn it libben.
Long, luxurious hair can be considered beautiful in some cultures.	Lang, lúks hier kin yn guon kultueren moai wurde beskôge.
It's boring to have a teacher like you.	It is saai om in learaar lykas jo te hawwen.
She was standing at the counter.	Se stie by de baly.
They like to tease each other.	Se graach pleagje inoar.
He shot dead the owners of the store.	Hy skeat de eigeners fan de winkel dea.
The children were picked up because they were different.	De bern waarden oppakt om't se oars wiene.
My luggage was too heavy.	Myn bagaazje wie te swier.
This girl was very attractive.	Dit famke wie tige oantreklik.
The passage is blocked by a fallen tree.	De trochgong wurdt blokkearre troch in omfallen beam.
He pretended not to notice.	Hy die oft er net opmerkte.
The she finds love, it is possible to find happiness.	De se fynt leafde, it is mooglik te finen lok.
Very little of that novel is reliable.	Hiel lyts fan dy roman is betrouber.
She was undecided.	Se wie net besluten.
In the forest, wood is cut down.	Yn de bosk wurdt hout kapt.
The company plans to modernize its equipment.	It bedriuw is fan plan om har apparatuer te modernisearjen.
The head of the organization stepped down this week.	It haad fan de organisaasje stapte dizze wike op.
The crop yielded excellent results.	It gewaaks levere poerbêste resultaten.
This law will be introduced next month.	Dizze wet wurdt nije moanne ynfierd.
The speaker was very animated.	De sprekker wie tige animearre.
I read a lot of novels in college.	Ik lês in protte romans op 'e kolleezje.
She divides her time between the farm and her garden.	Hja dielt har tiid tusken de pleats en har tún.
A steep slope prevented colonization.	In steile helling foarkaam kolonisaasje.
This tree is bent.	Dizze beam is bûgd.
The ecosystem has been dramatically affected by human activity.	It ekosysteem is dramatysk beynfloede troch minsklike aktiviteit.
Many stories centered on pirates and smugglers.	In protte ferhalen sintraal oer piraten en smokkelaars.
There has been a drought in recent years.	Der hat de lêste jierren droech west.
Some areas are regularly flooded.	Guon gebieten ûnderfine regelmjittich oerstreamingen.
This controversy continues to rumble.	Dizze kontroverse bliuwt rommeljen.
The contributions of melanocyte are often overlooked.	De bydragen fan 'e melanozyt wurde faak oersjoen.
Mercury, silver and gold were used in ancient times.	Mercury, sulver en goud waarden brûkt yn âlde tiden.
Her eyes twinkled.	Har eagen glinsteren.
The body was discovered the next day.	It lichem waard de oare deis ûntdutsen.
The easiest to peel are the sweet potatoes.	De maklikste om te skiljen binne de swiete ierappels.
Position papers are on the syllabus.	Posysjepapieren steane op 'e syllabus.
It is a matter of discipline and perseverance.	It is in kwestje fan dissipline en trochsettingsfermogen.
The sun had a reddish appearance on the horizon.	De sinne hie in readeftige oansjen oan 'e hoarizon.
Your hands will be smooth if you do not use soap.	Jo hannen sille glêd wêze as jo gjin sjippe brûke.
A few broken branches lay scattered across the ground.	In pear stikkene tûken leine ferspraat oer de grûn.
Peace talks seem to be quiet.	Fredespetearen lykje stil te wurden.
Think about the extent of the problem.	Tink oan de omfang fan it probleem.
How many different types of vultures live in this area?	Hoefolle ferskillende soarten gieren libje yn dit gebiet?
Before we begin, we collect our data.	Foardat wy begûnen, sammele wy ús gegevens.
The scandal cost the dean his job.	It skandaal koste de dekaan syn baan.
His approval rating has dropped dramatically.	Syn goedkarring wurdearring is dramatysk sakke.
My hands trembled.	Myn hannen trilde.
The factory was badly damaged.	It fabryk rekke slim skansearre.
What you eat affects your health.	Wat jo ite hat ynfloed op jo sûnens.
I'm invited to a dance.	Ik bin útnoege foar in dûns.
This can lead to dehydration.	Dit kin liede ta útdroeging.
Tens of thousands of words are needed to adequately describe this crime.	Tsientûzen wurden binne nedich om dizze misdied adekwaat te beskriuwen.
As winter approaches, the rain becomes increasingly bitter.	As de winter tichterby komt, wurdt de rein hieltyd knapper.
A boy leaned against the railing.	In jonge bûgde tsjin de reling.
The water is mixed with sugar to make a drink.	It wetter wurdt mingd mei sûker om in drank te meitsjen.
The feeling of panic slowly seeped away.	It gefoel fan panyk sipele stadichoan fuort.
A hard forest path leads to the castle.	In hurde boskpaad liedt nei it kastiel.
Farmers may get hungry next year if conditions get worse.	Boeren kinne takom jier honger krije as de omstannichheden minder wurde.
The dog's coat was dull and dirty.	De jas fan de hûn wie matte en smoarch.
The smell of pain filled the cabin.	De geur fan pine folde de kabine.
John's mood has always been a bit ambiguous.	De stimming fan John hat altyd in bytsje dûbelsinnich west.
Maybe this will help.	Miskien sil dit helpe.
The villagers should enjoy relative prosperity.	De doarpsbewenners moatte fan relative wolfeart genietsje.
She's threatening me too.	Se bedrige my ek.
The soldier has serious injuries.	De soldaat hat swiere ferwûnings.
The "Commander-in-Chief" supervises the Commander-in-Chief.	De "oerbefelhawwer" hâldt tafersjoch op de opperbefelhawwer.
Children should rather walk behind than play alone.	Bern moatte leaver efterinoar rinne as allinnich boartsje.
The band consists of six men.	De band bestiet út seis man.
The national anthem is often sung at sporting events.	It folksliet wurdt faak songen by sporteveneminten.
The song was a welcome relief.	It liet wie in wolkom reliëf.
The animal population decreased after being overrun by humans.	De bistepopulaasje fermindere nei oerjagen troch minsken.
Whether you are an artist or she would never imagine it.	Oft jo in keunstner binne of sy soe it noait foarstelle.
I took a walk along the beach.	Ik makke in kuier lâns it strân.
Many tourists come to this region every year.	In protte toeristen komme alle jierren nei dizze regio.
The brakes of the car had completely failed.	De remmen fan de auto wiene folslein útfallen.
He turned on the water.	Hy hat it wetter oanset.
The room was soon filled with smoke from leaking pipes.	De keamer stie gau fol mei reek fan lekkende pipen.
The moon shone brightly.	De moanne skynde fleurich.
We tell the story of the journey.	Wy fertelle it ferhaal fan 'e reis.
We have agreed that we should close the company.	Wy hawwe ôfpraat dat wy it bedriuw slute moatte.
There was a power outage during the session.	Der wie in stroomûnderbrekking tidens de sesje.
The level of poverty here is appalling.	It nivo fan earmoede hjir is skriklik.
Towers and spiers, covered with a patina of wrath,	Tuorren en spitsen, bedekt mei in patina fan grime,
That is possible, because that system is already in place.	Dat kin, want dat systeem is al yn plak.
The hunger in the world was immense.	De honger yn 'e wrâld wie ûnbidich.
The birds were noisy.	De fûgels wiene lawaaierich.
Her daughter is in her first year at university.	Har dochter sit yn har earste jier oan de universiteit.
We came to that mountain last year.	Wy kamen ferline jier by dy berch.
She ran to the car.	Se draafde nei de auto.
This should not take very long.	Dit moat net hiel lang duorje.
The expects a close race.	De ferwachtet in tichte race.
The army took control of the police station.	It leger naam de kontrôle oer it plysjeburo.
From above, a plane crashed overhead.	Fan boppen raasde in fleantúch boppe de holle.
Young children learn by imitating adults.	Jonge bern leare troch folwoeksenen te imitearjen.
It would create an interesting architectural element.	It soe in nijsgjirrich arsjitektoanysk elemint meitsje.
A description by an observer of that event.	In beskriuwing fan in waarnimmer fan dat barren.
He died a hero.	Hy stoar in held.
They were an influential merchant family.	Se wiene in ynfloedrike keapmansfamylje.
He also estimates the fighting power of the enemy.	Hy skatte ek de fjochtskrêft fan 'e fijân.
No one believes his story anymore.	Gjinien leaut syn ferhaal mear.
She was the subject of a documentary.	Se wie it ûnderwerp fan in dokumintêre.
His gaze fell on her.	Syn blik foel op har.
Industry and exploitation of natural resources is widespread here.	Yndustry en eksploitaasje fan natuerlike boarnen is hjir wiidferspraat.
The team failed to win the championship match.	It team slagge der net yn om de kampioenswedstryd te heljen.
Keep the water above the eggs.	Hâld it wetter boppe de aaien.
He drank some wine while her food was being prepared.	Hy dronk wat wyn wylst har iten waard taret.
He must have been a rich man!	Hy moat in ryk man west hawwe!
I use a saw here.	Ik brûk hjir in seage.
This cash flow would be stopped next year.	Dizze jildstream soe takom jier stopset wurde.
They have earned a reputation as die-hard supporters.	Se hawwe in reputaasje fertsjinne as stoere supporters.
The Prime Minister gave an inspiring speech.	De minister-presidint hold in ynspirearjende taspraak.
A pot of radioactive material was found here.	Hjir is in pot mei radioaktyf stof fûn.
The tiger is an elusive animal.	De tyger is in ûngrypber bist.
Your hair looks really nice today.	Dyn hier sjocht der hjoed echt moai út.
Woodworkers have been making wood furniture for centuries.	Houtwurkers meitsje al ieuwen meubels út hout.
The struggle for independence was long and bloody.	De striid foar ûnôfhinklikens wie lang en bloedich.
We can not wait for them.	Wy kinne net wachtsje op harren.
Later, two bottles were found.	Letter waarden twa fleskes fûn.
The widow made a tour of the world.	De widdo makke in rûnlieding troch de wrâld.
That exam was held last month.	Dat eksamen waard ferline moanne hâlden.
A physician must be proficient in many areas of medicine.	In dokter moat betûft wêze yn in protte gebieten fan medisinen.
She drinks several glasses of water every day.	Se drinkt alle dagen ferskate glêzen wetter.
Sometimes it is necessary to change the rules.	Soms is it nedich om de regels te feroarjen.
Keep an eye out for animals.	Hâld in each út foar bisten.
Death was certainly inevitable.	De dea wie grif net te ûntkommen.
He puts too much sugar in his coffee.	Hy docht tefolle sûker yn syn kofje.
It has been my privilege to work with him.	It hat myn foarrjocht west om mei him te wurkjen.
Give him this glass of water.	Jou him dit glês wetter.
Some of the rangers were forty years old.	Guon fan de boskwachters wiene fjirtich jier âld.
He grinned devilishly.	Hy gnyske duvelsk.
Winter is the worst season.	Winter is it minste seizoen.
Peaks rise above the house.	Piken rizen boppe it hûs.
She walked through the woods.	Se rûn troch it bosk.
The raven croaked as it fluttered its wings.	De raaf kromme wylst er mei de wjukken klapte.
Birds are the result of millions of years of evolution.	Fûgels binne it gefolch fan miljoenen jierren fan evolúsje.
He will break his heart.	Hy sil syn hert brekke.
She gritted her teeth and said nothing.	Se knarste har tosken en sei neat.
Take good care of your animals.	Soarch foar jo bisten goed.
It was worth a try, but the results were disappointing.	It wie in besykjen wurdich, mar de resultaten wiene teloarstellend.
The faces all look different, though vaguely similar.	De gesichten sjogge allegear oars, hoewol vaguely ferlykber.
For many years he tended his garden.	In protte jierren fersoarge er syn tún.
Even though the fish was bad, it tasted good.	Ek al wie de fisk slim, it smakke goed.
High cliffs dominate the landscape in this region	Hege kliffen dominearje it lânskip yn dizze regio
The fishermen cast their nets into the sea.	De fiskers smieten har netten yn see.
Her hair is slowly changing color.	Har hier feroaret stadich fan kleur.
A book opened randomly.	In boek iepene willekeurich.
They will search the room again.	Se sille wer troch de keamer sykje.
Their car was stuck in the mud.	Harren auto siet fêst yn de modder.
Never, ever pluck a hen by the tail.	Nea, nea in hin by de sturt plukje.
He is married to the famous actress.	Hy is troud mei de ferneamde aktrise.
The journey lasted four hours.	De reis duorre fjouwer oeren.
The package arrived safely.	It pakket kaam feilich oan.
Put on a kettle of water.	Set op in tsjettel fan wetter.
It makes the area so very picturesque.	It makket it gebiet sa heul skildereftich.
Without a doubt, this will lead to new discoveries of energy.	Sûnder twifel sil dit liede ta nije ûntdekkingen fan enerzjy.
People living in these villages have been warned about strangers.	Minsken dy't yn dizze doarpen wenje binne warskôge foar frjemden.
He made his tone a little soft.	Hy makke syn toan wat sêft.
Pause at the moment of climax.	Pause op it momint fan klimaks.
Steam locomotives replaced horses in the early nineteenth century.	Stoomlokomotiven ferfongen hynders yn 'e iere njoggentjinde iuw.
A number of customers waited patiently	In rige klanten wachte geduldich
She wipes the crumbs from her mouth.	Se fage de krommels út har mûle.
Try some dark rust.	Besykje wat donkere roast.
Government actions often have a negative impact on the environment.	Oerheidsaksjes hawwe faak negatyf ynfloed op it miljeu.
We need to stop global warming.	Wy moatte stopje globale opwaarming.
Erosion has greatly reduced the productivity of this region.	Eroazje hat de produktiviteit fan dizze regio gâns fermindere.
She clutches her briefcase tightly.	Se klamme har aktetas fêst.
Finally a room was found for her.	Uteinlik waard in keamer foar har fûn.
She tried it again.	Se besocht it nochris.
He grinned broadly, showing perfect white teeth.	Hy gniisde breed, en liet perfekte wite tosken sjen.
The local church was founded in the twelfth century.	De pleatslike tsjerke waard stifte yn de tolfde iuw.
The cow kicks her heels.	De ko skopt har hakken.
A police officer came to the function for life.	In plysjeman kaam by de funksje om it libben.
All are of course welcome.	Allegear binne fansels wolkom.
She was determined to roll down.	Se wie besletten om nei ûnderen te rôljen.
So, what time is it then?	Dus, wat is dan tiid?
The birds flew in a haze.	De fûgels fleagen yn in dize.
Her squinted eyes were bright with light.	Har skuorre eagen wiene helder fan ljocht.
The siege lasted three months.	It belis duorre trije moanne.
He licked his empty glass.	Hy slikte syn lege glês.
The inventor also invented an irrigation system.	De útfiner betocht ek in yrrigaasjesysteem.
The temple has been ready for over a month.	De timpel is al mear as in moanne klear.
The pond seems to stifle sadness.	De fiver liket fertriet te strûpen.
This church became a national landmark.	Dizze tsjerke waard in nasjonaal oriïntaasjepunt.
The good man is coming back.	De goede man komt werom.
This village is known as a center for music.	Dit doarp stiet bekend as in sintrum foar muzyk.
It outlines the key features of the city.	It sketst de wichtige skaaimerken fan 'e stêd.
They accuse her of treason.	Se beskuldigje har fan ferrie.
Animals are bred commercially by many rich people.	Bisten wurde kommersjeel kweekt troch in protte rike minsken.
There was an explosion at the chemical plant.	Der wie in eksploazje by de gemyske fabryk.
They did not taste good.	Dy smakke net goed.
Less than half of these refugees were accepted.	Minder as de helte fan dizze flechtlingen waard akseptearre.
Four large winged birds flew overhead.	Fjouwer grutte fleugele fûgels fleagen boppe de holle.
Some cultures view birth as a wonderful part of life.	Guon kultueren sjogge berte as in prachtich diel fan it libben.
I do not know your intentions, assailants!	Ik ken dyn bedoelingen net, oerfallers!
The deacons preside over the church.	De diaken foarsitter de tsjerke.
She walked to the river	Se rûn nei de rivier
A large chain of islands runs from east to west.	In grutte keatling fan eilannen rint fan east nei west.
A school field trip is always fun.	In skoalfjildtocht is altyd leuk.
The three bloom together.	De trije bloeie tegearre.
People love them!	Minsken hâlde fan har!
The horse was raised in the pasture.	It hynder waard grutbrocht yn de greide.
A reporter gained access to the police headquarters.	In ferslachjouwer krige tagong ta it haadkantoar fan de plysje.
They suffer from physical limitation.	Se hawwe lêst fan fysike beheining.
The number of unemployed has risen sharply.	It tal wurkleazen is bot tanaam.
He despises all modern inventions.	Hy ferachtet alle moderne útfinings.
The families of gang members are extinct.	De famyljes fan bendeleden wurde útstoarn.
The photo was destroyed.	De foto wie fernield.
Many red ink stains stained her sleeve.	In protte reade inketflekken fersmoargen har mouwe.
Inevitably lost another life.	Ferlear ûnûntkomber in oar libben.
After her grandfather died, she found a diary.	Nei't har pake ferstoar, fûn se in deiboek.
Even though he lost the election, he is now mayor.	Ek al hat er de ferkiezing ferlern, hy is no boargemaster.
Birds often roamed around their fountain.	Fûgels rûnen faak om har fontein.
He opened a window to see the blue mountains.	Hy die in rút iepen om de blauwe bergen te sjen.
The inhabitants of that city consider it sacred.	De ynwenners fan dy stêd beskôgje it as hillich.
The city council will try to increase the retirement age.	De gemeenteried sil besykje de pensjoenleeftyd te ferheegjen.
In a dark room, someone turned on the light.	Yn in tsjustere keamer die immen it ljocht oan.
Medical robots can perform very precise surgical operations.	Medyske robots kinne heul presys sjirurgyske aksjes útfiere.
Your two married sisters have a wildly different appearance.	Jo twa troude susters hawwe in wyld oare uterlik.
Independent candidates will not run in the by-elections.	Unôfhinklike kandidaten dogge net mei oan de ferkiezings.
The friction caused by mechanical components must be handled with care.	De wriuwing feroarsake troch meganyske komponinten moatte foarsichtich wurde behannele.
Pour the juice, please.	Giet it sap, asjebleaft.
But the storm was so powerful that it destroyed the village.	Mar de stoarm wie sa machtich dat it doarp ferniele.
A strong wind blew in fit and started.	In hurde wyn waaide yn fit en begjint.
Scientists suggest that pollution could cause global warming.	Wittenskippers suggerearje dat fersmoarging de globale opwaarming kin feroarsaakje.
Google's share price has risen this year.	De oandielpriis fan Google is dit jier omheech gien.
Laughter bursts the old female around the boy.	It laitsjen barst it âld wyfke om de jonge.
Clouds wave gracefully in the air.	Wolken golven sierlik yn 'e loft.
Enter your name, address and phone number.	Jou jo namme, adres en telefoannûmer yn.
First, peel the onion.	Earst, skilje de sipel.
Here is your bank account number.	Hjir is jo bankrekkennûmer.
The acaibes were bred from wild bones.	De acaibes waard fokt út wylde beien.
The rainy season runs from late summer to early autumn.	It reinseizoen rint fan letsimmer oant iere hjerst.
The ceremony included music, dancing and speeches.	De seremoanje omfette muzyk, dûnsen en taspraken.
That will make you absolutely uncomfortable.	Dat sil jo perfoarst ûngemaklik meitsje.
The package arrived in two days.	It pakket kaam yn twa dagen.
An operating system that provides basic education for everyone.	In bestjoerssysteem dat basisûnderwiis foar elkenien jout.
A soft leafy plant.	In sêft blêdde plant.
The hope slowly went up until they did not fall.	De hope gie stadichoan omheech oant se net foelen.
The leaves were covered with frost.	De blêden waarden bedekt mei froast.
A burglar was arrested.	In ynbrekker waard oanhâlden.
Spiders lay eggs in spun web pages.	Spinnen lizze aaien yn spûnen siden web.
It is certain that these two pillars were independent.	It is wis dat dizze twa peallen ûnôfhinklik wiene.
Crime is on the rise in this city.	De kriminaliteit nimt ta yn dizze stêd.
On the way to the station they saw a disaster.	Underweis nei it stasjon seagen se in ramp.
I no longer feel good.	Ik fiel my net mear goed.
There are no traces left of this building.	Fan dit gebou binne gjin spoaren mear oer.
Start early tomorrow.	Begjin moarn betiid.
The fish was later released.	De fisk is letter frijlitten frijlitten.
The results of this study are surprising.	De resultaten fan dit ûndersyk binne ferrassend.
This is a complicated issue.	Dit is in yngewikkeld probleem.
Please give me some money to pay for my seat.	Jou my asjebleaft wat jild om foar myn sit te beteljen.
The president traveled back in a motorcade.	De presidint reizge werom yn in motorcade.
Somehow we ground ourselves.	Op ien of oare manier grûn wy ússels.
The survival of the stem depends on the harvest.	It oerlibjen fan 'e stam hinget ôf fan' e rispinge.
Well, the housekeeper was there.	No, de húshâldster wie der.
The whole city came out.	De hiele stêd kaam út.
The cat sniffed at this new scent.	De kat snuffele oan dizze nije geur.
The people all fell silent.	De minsken foelen allegear stil.
The boy revealed the secret.	De jonge iepenbiere it geheim.
They poured their glasses into a toast.	Se hellen har glêzen yn in toast.
He was so intoxicated that he could barely remember his ordeal.	Hy wie sa bedwelm dat er syn beproeving amper ûnthâlde.
He gave me a bottle of his homemade wine.	Hy joech my in flesse fan syn selsmakke wyn.
The collision with another car.	De botste op in oare auto.
His smiley face grinned through the glass.	Syn smiley gesicht gnyske troch it glês.
The traditional place from which the king spoke.	It tradisjonele plak dêr't de kening út spruts.
Eagerly they listened to the news.	Suchtich harke se nei it nijs.
He heard a commotion coming from the kitchen.	Hy hearde in opskuor út 'e keuken kommen.
The valley is too dry to cultivate crops.	De delling is te droech om gewaaksen te kultivearjen.
The villagers went to the school to visit their friends.	De doarpsbewenners gongen nei de skoalle om harren freonen te besykjen.
The controversy will continue this issue.	De kontroversje sil dizze kwestje trochgean.
A bus full of tourists rode overhead.	In bus fol toeristen ried oer de kop.
The journalist began her investigation.	De sjoernalist begûn har ûndersyk.
The temporary distraction proved fatal.	De tydlike ôflieding blykte fataal.
His mood was gracious.	Syn stimming wie genedich.
He takes an interest in my progress.	Hy nimt belangstelling foar myn foarútgong.
A red sun hung high at midnight.	In reade sinne hong heech oan de middeiloft.
The economic prospects of the country are clear.	De ekonomyske perspektyf fan it lân binne helder.
The photographer took pictures of the buildings.	De fotograaf makke foto's fan de gebouwen.
These giant monsters live in the ocean.	Dizze gigantyske meunsters libje yn 'e oseaan.
It grew every year in size.	It groeide elk jier yn grutte.
Water is essential for human life.	Wetter is essinsjeel foar it minsklik libben.
We must try to understand how cultural change happens.	Wy moatte besykje te begripen hoe't kulturele feroaring bart.
I rarely hear from my sister.	Ik hear komselden fan myn suster.
The frozen river flowed like a gray snake.	De beferzen rivier streamde as in grize slang.
It was quiet when her neighbor left.	It wie stil doe't har buorfrou fuortgie.
The camera was black and was mounted on a tripod.	De kamera wie swart en wie fêstmakke op in statief.
He pushes you past.	Hy triuwt jo foarby.
I am currently applying for many jobs.	Ik sollicitearje op it stuit foar in protte banen.
He thought for a moment.	Hy tocht efkes.
She had a graceful manner.	Se hie in sierlike manier.
She then opted for a yellow blouse.	Se keas doe foar in giele blouse.
He wanted to have children, to have a family.	Hy woe bern hawwe, in húshâlding hawwe.
The climate here is very mild.	It klimaat hjir is tige myld.
He stared in disbelief at the body.	Hy stoarre yn ûnleauwe nei it lichem.
He looked intently at her, enthusiastically.	Hy seach yntinsyf nei har, entûsjast.
A branch snapped loudly.	In tak knipte lûd.
Many industries are built near this location.	In protte yndustry binne boud tichtby dizze lokaasje.
She could not hide her anger at this insult.	Se koe har lilkens net ferbergje op dizze belediging.
She rested her forehead against her palms, holding her breath.	Se lei har foarholle tsjin har palmen, hâld har sykheljen yn.
He was attacked by a seal of wild dogs.	Hy waard oanfallen troch in seal wylde hûnen.
Divide the dough between the two cakes.	Diel it daai tusken de twa taarten.
The tide was low.	It tij wie leech.
In counsel she, and arrived at her destination.	Yn ried se, en kaam op har bestimming.
The roads here are in terrible condition.	De diken hjir binne yn ferskriklike steat.
The room seemed to be quite old.	De keamer like frij âld te wêzen.
I want more information about that.	Dêr wol ik mear ynformaasje oer.
His beloved dog passed away last week.	Syn leafste hûn is ferline wike ferstoarn.
Day and night, this metalwork hummed with activity.	Dei en nacht bromde dit metaalwurk fan aktiviteit.
The carpet is dry and embroidered.	It tapyt is droegen en borduerd.
The princess' dress was adorned with pearls.	De jurk fan 'e prinsesse wie fersierd mei pearels.
The villagers were deeply overwhelmed.	De doarpsbewenners wiene djip oerstjoer.
Pink and crimson flowers bloomed over the grapes.	Roze en karmozijnrode blommen bloeiden oer de druven.
A small spin the size of your thumbnail.	In lytse spin de grutte fan jo thumbnail.
The teachers train their students in the use of computers.	De learkrêften traine harren learlingen op it brûken fan kompjûters.
What you see here is a bullet wound.	Wat jo hjir sjogge is in kûgelwûne.
First we need some chocolate.	Earst moatte wy wat sûkelade.
The 'smile' does not need much muscle to hold.	De 'glimke' hat net folle spieren nedich om te hâlden.
Lime is used for the construction of buildings.	Kalk wurdt brûkt foar de bou fan gebouwen.
The problem of homelessness is endemic here.	It probleem fan dakleazen is hjir endemysk.
The child lay quietly crying on the pillows.	It berntsje lei rêstich op 'e kessens te gûlen.
Shameful demands are placed on us by our superiors.	Skande easken wurde oan ús steld troch ús superieuren.
Their fish dishes were sumptuous.	Harren fisk gerjochten wiene sumptuous.
His thoughts were full of memories of his childhood.	Syn tinzen wiene fol mei oantinkens oan syn bernetiid.
The factory uses large amounts of electricity.	It fabryk brûkt grutte hoemannichten elektrisiteit.
We missed the train.	Wy misten de trein.
Mya cried.	Mya skriemde.
He was ready to run.	Hy wie ree om te rinnen.
Cloud Computing is the future of Computing.	Cloud Computing is de takomst fan Computing.
Persevere, despite obstacles.	Oanhâlde, nettsjinsteande obstakels.
Wepner's power was formidable.	De macht fan Wepner wie formidabel.
There is a strict ban on dogs in the church.	Der is in strang ferbod op hûnen yn de tsjerke.
She gained notoriety for her efforts.	Se berikte bekendheid foar har ynspanningen.
Those who favored the destruction of the valley joined the rally.	Dejingen dy't de ferneatiging fan 'e delling favorisearje, diene de rally by.
He studied for his exams.	Hy studearre foar syn eksamens.
The tour group went back to the bus for lunch.	De toergroep gie werom nei de bus foar lunch.
Remove the ice.	Fuortsmite it iis.
The flowers were in bloom.	De blommen stiene yn bloei.
How could she escape?	Hoe koe se ûntkomme?
We will not have peace for a long time.	Wy sille gjin frede hawwe foar in lange tiid.
The politician stepped up, under pressure.	De politikus stapte op, ûnder druk.
He drank a glass of water and ate an apple.	Hy dronk in glês wetter en iet in appel.
Try the baked apples for dessert.	Besykje de bakte appels foar dessert.
Hit the ground running.	Sla de grûn rinnen.
The thief fled the street.	De dief naaide de strjitte út.
The human body contains hair, blood, organs and bones.	It minsklik lichem befettet hier, bloed, organen en bonken.
The captain of the ship announced that the ship was sinking.	De kaptein fan it skip makke bekend dat it skip oan it sinken wie.
The seamstress measured the fabric.	De naaister hat de stof ôfmjitten.
The stench of rotting fish ran through the room.	De stank fan ferrottende fisken rûn de keamer troch.
He became obsessed with becoming a famous scholar.	Hy waard obsedearre mei it wurden fan in ferneamde gelearde.
Television cannot portray real life.	Televyzje kin it echte libben net útbyldzje.
Do not throw trash in the street.	Net smiet jiskefet yn 'e strjitte.
The conflict between science and religion is ongoing.	It konflikt tusken wittenskip en religy is oanhâldend.
It's part of our culture.	It is diel fan ús kultuer.
Workers swarmed through the streets, preparing for the storm.	Arbeiders swermen troch de strjitten, tariede op de stoarm.
A tourist center has been set up.	Der is in toeristysk sintrum oprjochte.
The train loads at the river.	De trein laadt by de rivier.
These horses are expensive.	Dizze hynders binne djoer.
After years of hard work, the company is now successful.	Nei jierren fan hurd wurk is it bedriuw no suksesfol.
Her patience with all the children's remarks seemed endless.	Har geduld mei alle opmerkingen fan 'e bern like einleas.
Children learn to talk by watching others.	Bern leare prate troch oaren te sjen.
We had to harvest everything.	Wy moasten alles rispje.
Run faster!	Rinne flugger!
My baby is not crying! ' 	Myn poppe gûlt net!'
she cried.	rôp hja.
The city is famous for its beautiful dance schools.	De stêd is ferneamd om syn moaie dûnsskoallen.
People funded these movements.	Minsken finansierden dizze bewegingen.
Someone who stays up late is likely to get sick.	Ien dy't let opbliuwt, wurdt wierskynlik siik.
The streets are deserted.	De strjitten binne ferlitten.
She swallowed after tasting the meat.	Se slokte nei it priuwen fan it fleis.
Car sales are now strong.	De ferkeap fan auto's is no flink.
A sales assistant pointed tight dresses at a lady.	In ferkeapassistent wiisde strakke jurken nei in dame.
This road is well paved.	Dizze dyk is goed ferhurde.
Blistering heat dissipated to cool wind.	Blaarjende waarmte ferdwûn ta koele wyn.
The king was buried in this tomb.	De kening waard begroeven yn dit grêf.
The indigenous peoples are still waiting for good medical care.	De lânseigen folken wachtsje noch op goede medyske soarch.
The answer is not clear.	It antwurd is net dúdlik.
A few pieces of seaweed were caught in the net	In pear stikjes seewier binne yn it net fongen
She had not seen him for a long time.	Se hie him al lang net sjoen.
The mind is very powerful.	De geast is tige machtich.
Yumi put a warm arm around him.	Yumi lei in waarme earm om him hinne.
You have to assume that all strangers are dangerous or dishonest.	Jo moatte oannimme dat alle frjemdlingen gefaarlik of ûnearlik binne.
She plays tennis well.	Se spilet goed tennis.
They considered him a strong player.	Se beskôgen him in sterke spiler.
She welcomed him into her home.	Se helle him wolkom yn har hûs.
Do not stand too close to the window.	Stean net te ticht by it rút.
The two boys were lying on the grass	De beide jonges leinen op it gers
The mountain peaks have a commanding presence.	De berchtoppen hawwe in kommandearjende oanwêzigens.
A suspicious batch of goods was discovered.	In fertochte partij guod waard ûntdutsen.
The complex process will take a while.	It komplekse proses sil in skoft trochgean.
This was already the fifth time she had tried it.	Dit wie al de fyfde kear dat se it besocht.
The marble tiles hissed as he walked over there.	De moarmeren tegels sissen doe't er der oerhinne rûn.
She grinned at her swollen knees.	Se gniisde oan har swollen knibbels.
The uniforms are designed for comfort and functionality.	De unifoarmen binne ûntwurpen foar komfort en funksjonaliteit.
The sisters were badly beaten.	De susters waarden slim slein.
Creditors owed a considerable sum of money.	Krediteuren wiene in flinke som jild skuldich.
The government is obliged to guarantee a fair wage.	De oerheid is ferplichte om in rjochtfeardich lean te garandearjen.
Most regions in this province have steep mountain ranges.	De measte regio's yn dizze provinsje hawwe steile berchketen.
The dam was a historic achievement.	De daam wie in histoaryske prestaasje.
Children need to learn to read and write.	Bern moatte leare te lêzen en skriuwen.
The scientist was doing pretty well.	De wittenskipper hie it frij goed.
The delicate petals of this flower are a good example	De delikate petalen fan dizze blom binne in goed foarbyld
Wood and bricks were often found there.	Dêr waarden faak hout en bakstien fûn.
Maybe that’s why she felt so unhappy.	Miskien dêrom fielde se har sa ûngelokkich.
Many older men can not walk yet.	In protte âldere manlju kinne noch net rinne.
Certain brands are standards for quality.	Bepaalde merken binne noarmen foar kwaliteit.
A state official has revealed that you went undercover.	In amtner fan 'e steat hat iepenbiere dat jo undercover gien binne.
It can cause cancer.	It kin kanker feroarsaakje.
The cat ran across the road and disappeared.	De kat rûn oer de dyk en ferdwûn.
Malaysia is known for traditional batik.	Maleizje is bekend om tradisjonele batik.
Shadows disappear.	Skaden ferdwine.
He built an igloo to keep warm at night.	Hy boude in iglo om nachts waarm te hâlden.
My cousin volunteered for the army.	Myn neef joech him frijwillich by it leger oan.
Jealousy is always dangerous.	Oergeunst is altyd gefaarlik.
The melody was recognized and then adjusted.	De melody waard erkend en dêrnei oanpast.
Some researchers have suggested that quantum mechanics may explain this.	Guon ûndersikers hawwe suggerearre dat kwantummeganika dit kin ferklearje.
The candle burned down to the socket.	De kears baarnde oant op 'e socket.
The scout leader did not look happy.	De skoutlieder seach der net bliid út.
They are all here!	Se binne hjir allegear!
Shakespeare's tragedies have been passed down through the ages.	De trageedzjes fan Shakespeare binne troch de ieuwen hinne trochjûn.
He turned to the fire.	Hy draaide him om nei it fjoer.
She felt her wake up.	Se fielde har wekker wurde.
The grandmother sighed, and patted the animal on the head.	De beppe suchte, en klopte it bist op 'e holle.
Many people think that house prices are too high.	In soad minsken tinke dat de huzenprizen te heech binne.
I have to use them with care.	Ik moat se mei soarch brûke.
The church was destroyed.	De tsjerke waard fernield.
Is there anyone?	Is der immen?
The woman rang the doorbell.	De frou rinkele oan de doar.
A teacher wants what is best for her students.	In learaar wol wat it bêste is foar har learlingen.
The water flowed into frozen crystalline ponds.	It wetter streamde yn beferzen kristallijne plassen.
Now that we are retired, we are living off our savings.	No't wy mei pensjoen binne libje wy fan ús sparjen.
The display screen will dim briefly.	It display skerm sil koart dimmen.
Most of his work has not yet been read.	It grutste part fan syn wurk is noch net lêzen.
The aftermath of civil war is often appalling.	De neisleep fan boargeroarloch is faak ôfgryslik.
Thus he retained her power alone.	Sa behâlde er har macht allinnich.
These books can not be sold here.	Dizze boeken kinne hjir net ferkocht wurde.
Finally, the fruit is removed from below.	Uteinlik wurdt de frucht fan ûnderen fuorthelle.
You have to be careful, Mom said.	Do moatst foarsichtich wêze, sei mem.
Some people believe that recording all of our words is important.	Guon minsken leauwe dat it opnimmen fan al ús wurden wichtich is.
The glass was incredibly heavy!	It glês wie ongelooflijk swier!
Academically oriented, they only teach subjects with a practical use.	Akademysk rjochte, se leare allinnich fakken mei in praktysk nut.
That has been going on for almost two years.	Dat duorret al hast twa jier.
Years of conflict have exhausted this population.	Jierren fan konflikt hawwe dizze befolking útput.
The government raises money by taxing the public.	De oerheid smyt jild op troch it publyk te belestingen.
The smoke explodes to the sky.	De reek ploft nei de himel.
He speaks in a slow, deep voice.	Hy spriek mei in stadige, djippe stim.
It was too late to go home.	It wie te let om nei hûs te gean.
They are currently building a dam here.	Se bouwe hjir op it stuit in daam by.
There is a large population of artists here.	D'r is hjir in grutte populaasje keunstners.
It was a close game.	It wie in tichte wedstriid.
Time passed slowly.	De tiid gong stadich foarby.
The helicopter flew over the air.	De helikopter rûn oer de loft.
The population of London grew rapidly.	De befolking fan Londen groeide hurd.
The buildings were covered with air pollution.	De gebouwen wiene bedekt mei loftfersmoarging.
Modern technology lets us do things faster.	Moderne technology lit ús dingen rapper dwaan.
Washing his hands, he left the room.	Syn hannen waskjend ferliet er de keamer.
Police have arrested several drug dealers.	De plysje hat ferskate drugsdealers oanhâlden.
In fact, it was an international conspiracy.	Yn werklikheid wie it in ynternasjonaal gearspanning.
The company has been criticized for its secret practices.	It bedriuw is bekritisearre foar har geheime praktiken.
They could not force him into their cabin.	Se koene him net yn har kabine twinge.
He unbuttoned his shirt, showing a stomach like a ton.	Hy knoopte syn shirt los, en liet in mage sjen as in ton.
Some people live in basements and cellars.	Guon persoanen wenje yn kelders en souders.
She stepped into the room, clutched the note.	Se stapte de keamer yn, klamme it briefke.
This room is very small.	Dizze keamer is hiel lyts.
Exercise regularly and you will feel much better.	Oefenje regelmjittich en jo sille jo folle better fiele.
If you live in a heavily polluted area, sell up.	As jo ​​wenje yn in swier fersmoarge gebiet, ferkeapje up.
The summer weather had kept us outdoors.	It simmerwaar hie ús bûtendoar hâlden.
To inhibit bacterial growth, the salad should be kept in the refrigerator.	Om baktearjele groei te ynhibearjen, moat de salade yn 'e kuolkast wurde.
She shoved her pet out of the kitchen.	Se skode har húsdier út 'e keuken.
That building has six building layers.	Dat gebou hat seis boulagen.
First you need to remove some stones.	Earst moatte jo in pear stiennen fuortsmite.
We use a lot of filters and chemicals here.	Wy brûke hjir in protte filters en gemikaliën.
The publication said the government was complicit in the crimes.	De publikaasje sei dat de regearing medeplichtich wie oan 'e misdieden.
That birds are social creatures.	Dat fûgels binne sosjale skepsels.
The family had supported his achievements.	De famylje hie syn prestaasjes stipe.
The company has traditionally been a family business.	It bedriuw hat tradisjoneel in famyljebedriuw west.
They eat your stomach on the return trip!	Se ite jo mage op 'e weromreis!
The driver nodded.	De bestjoerder knikte.
Maybe they would eventually get married, she thought.	Miskien soene se úteinlik wol trouwe, tocht se.
The article gives examples of famous women.	It artikel jout foarbylden fan ferneamde froulju.
This egg is half raw.	Dit aai is heal rau.
He immediately fell asleep again.	Hy foel daliks wer yn 'e sliep.
Shoot first, ask questions later.	Sjit earst, stel fragen letter.
They live in a modest house.	Se wenje yn in beskieden hûs.
Make sure you remove the bones.	Soargje derfoar dat jo de bonken fuortsmite.
Weaving is one of the first known human trades.	Weaving is ien fan 'e ierst bekende minsklike ambachten.
They fired him from his job.	Se hawwe him skorst fan syn baan.
He invites you to the opening night.	Hy noeget jo út foar de iepeningsjûn.
I know the city well.	Ik ken de stêd goed.
They climb waterfalls and jump off cliffs.	Se klimme wetterfallen en springe fan kliffen.
The report contains several recommendations.	It rapport befettet ferskate oanbefellings.
Traffic accidents claim hundreds of lives every year.	Ferkearsûngemakken easkje alle jierren hûnderten libbens.
This chemical is used to tame restless hair.	Dizze gemyske wurdt brûkt om ûnrêstich hier te temmen.
The grandfather put the stone in his bag.	De pake die de stien yn syn tas.
One measure of a city's prosperity is its literacy rate.	Ien mjitte fan 'e wolfeart fan in stêd is har literacy rate.
The tension of the season glistened in his eyes.	De spanning fan it seizoen glinstere yn syn eagen.
He's getting a little too heavy for me.	Hy wurdt my wat te swier.
It is closed for cleaning.	It is sletten foar skjinmeitsjen.
Dispose of your trash properly.	Smyt jo jiskefet goed ôf.
The boy was happy with the results.	De jonge wie bliid mei de resultaten.
A bitter disagreement over family matters.	In bittere ûnienichheid oer famyljesaken.
The neural network of the method can be easily modified.	It neuronale netwurk fan 'e metoade kin maklik wurde wizige.
It rains here this time of year often.	It reint hjir dizze tiid fan it jier faak.
The explosion was clearly heard.	De eksploazje waard dúdlik heard.
Inheritance was due to this father.	Erfguod wie te tankjen oan dizze heit.
The royal chef prepared food for them.	De keninklike sjef makke iten foar harren klear.
Steel has a very high melting point.	Stiel hat in heul heech smeltpunt.
Streets and buildings ran from the ground.	Strjitten en gebouwen rûnen út de grûn.
Struck with a stick	Mei in stôk slein
Read it carefully, not to find any errors.	Lês it foarsichtich, net te finen gjin flaters.
In the countryside, pastures serve as natural pastures.	Op it plattelân tsjinje greiden as natuerlike greiden.
This salt is as fine as dust.	Dit sâlt is sa fyn as stof.
His achievements are well known.	Syn prestaasjes binne bekend.
A disproportionate number of victims are women.	In ûnevenredich oantal slachtoffers binne froulju.
I was surprised that my claim was approved.	Ik wie fernuvere dat myn claim wie goedkard.
Most cities in this region have excellent transportation access.	De measte stêden yn dizze regio hawwe poerbêste ferfier tagong.
After much deliberation, he decided on the position.	Nei in protte oerlis besleat hy oer de posysje.
Blood and gore were everywhere.	Bloed en gore wiene oeral.
All those people came for the wedding.	Al dy minsken kamen foar it houlik.
My colleagues all have to play by the rules.	Myn kollega's moatte allegear neffens de regels spylje.
A silver coin was donated to a temple.	In sulveren munt waard skonken oan in timpel.
The wildlife of the city is abundant.	It wildlife fan 'e stêd is oerfloedich.
The chairman of the company had earlier announced his resignation.	De foarsitter fan it bedriuw hie earder syn opstap oankundige.
The criminal stood ten pens that day.	De misdiediger stie dy dei tsien pennen.
The government has approved the solidarity fund.	It regear hat it solidariteitsfûns goedkard.
The earth is a foreign land to most of us.	De ierde is in frjemd lân foar de measten fan ús.
Here began a plan to build houses.	Hjir is begûn mei in plan om huzen te bouwen.
They walked over the grass, which was thick with dew.	Se gongen oer it gers, dat dik wie fan dauwe.
Water vapor is emitted from the heated object.	Wetterdamp wurdt útstjit fan it ferwaarme objekt.
The formation of clouds can be observed.	De formaasje fan wolken kin waarnommen wurde.
He imagined the sad day that he would die.	Hy stelde him de tryste dei foar dat er stjerre soe.
The narrator finds this idea stupid.	De ferteller fynt dit idee dom.
I came back to my cabin.	Ik kaam werom nei myn kabine.
She was passionate about chopping vegetables.	Se wie fûleindich oan it hakken fan griente.
The bookkeeper called them in for questioning.	De boekhâlder rôp se op foar ferhoar.
She drew her long fingernails over her palm.	Se tekene har lange fingernagels oer har palm.
He clenched his fists.	Hy balde de fûsten.
No one should be exempted from this rule.	Nimmen moat fan dizze regel frijsteld wurde.
Development is the subject of heated discussion.	Untwikkeling is it ûnderwerp fan fûle diskusje.
The sun made her skin tingle.	De sinne makke har hûd tinteljen.
The sentence began with "mar".	De sin begûn mei "mar".
Their departure is delayed by bad weather.	Har fertrek wurdt fertrage troch min waar.
There was a forest fire.	Der wie in boskbrân.
The rider gave him an encouraging nod.	De rider joech him in bemoedigjend knikje.
A verb is an action verb.	In tiidwurd is in aksjewurd.
The driver was dropped off by the terrain.	De bestjoerder waard ôflaat troch it terrein.
When they arrived, they were warmly greeted.	Doe't se oankamen, waarden se waarm begroete.
We found her sleeping by the fire.	Wy fûnen har sliepend by it fjoer.
Some boats were left abandoned on the sand.	Guon boaten waarden ferlitten op it sân litten.
Her latest book is well received.	Har nijste boek wurdt goed ûntfongen.
The soldier searched in his pockets.	De soldaat socht yn syn bûsen.
We study our bodies.	Wy studearje ús lichems.
The children's drawings were simple but beautiful.	De tekeningen fan de bern wiene ienfâldich, mar moai.
I visit the spa regularly.	Ik besykje de spa geregeldwei.
There was pandemonium in the town square.	Der wie pandemonium op it stedsplein.
Forgive wrongs and exhaust all efforts to forgive.	Ferjou ferkeard dwaan en útput alle ynspanningen om te ferjaan.
Many refugees disappeared in temporary camps.	In protte flechtlingen ferdwûnen yn tydlike kampen.
Penalties typically include public hearings	Straffen befetsje typysk iepenbiere sjorringen
In this country there are two kinds of people.	Yn dit lân binne d'r twa soarten minsken.
But as long as there is poverty, people will suffer.	Mar salang't der earmoede is, sille minsken lije.
He looked at her with his mouth agape.	Hy seach har mei de mûle agape oan.
That was a stab in the back.	Dat wie in stek yn 'e rêch.
We must strive for a better idea.	Wy moatte stribje nei in better idee.
Even before the ceremony, the audience was already formed.	Noch foar de seremoanje wie it publyk al foarme.
These are the main regional divisions of this country.	Dit binne de wichtichste regionale divyzjes ​​​​fan dit lân.
A game that challenges you without requiring too much skill.	In spultsje dat jo útdaagt sûnder te folle feardigens te fereaskje.
Experts think that the tropical rainforest will soon disappear.	Saakkundigen tinke dat it tropyske reinwâld meikoarten ferdwine sil.
The pirates were redeemed, and the ship was repaired.	De piraten waarden útkocht, en it skip waard reparearre.
My aunt has shown some early symptoms of dementia.	Myn muoike hat wat iere symptomen fan demintens toand.
He carefully untied the rope and untied the rope.	Hy die foarsichtich it tou los en wûn it tou los.
You can probably guess what comes next.	Jo kinne wierskynlik riede wat der folgjende komt.
She is a friendly person.	Se is in freonlik persoan.
The woods, full of wildlife, were in his backyard.	De bosken, fol wyld, wiene yn syn eftertún.
Mother and daughter waiting at a bus stop.	Mem en dochter wachten by in bushalte.
She had grown up.	Se wie grut wurden.
The villagers got good food that year.	De doarpsbewenners krigen dat jier goed iten.
It was made entirely of marble.	It wie folslein makke fan moarmer.
Zoidberg's arms and legs swung around.	De earms en skonken fan Zoidberg swaaiden om.
The lips were red.	De lippen wiene read.
The tide began to subside.	It tij begûn te sakjen.
There were enough insects in his crops.	Der sieten genôch ynsekten yn syn gewaaksen.
Her daughter has leukemia.	Har dochter hat leukemy.
What is your desired salary?	Wat is jo winske salaris?
You do not have to give up.	Jo moatte josels net opjaan.
After much deliberation, she decided to go.	Nei in protte oerweging besleat se te gean.
A cup of tea held her firmly in her hand.	In beker tee hold har fêst yn 'e hân.
The photos show the two men in military uniforms.	De foto's litte de twa manlju sjen mei militêre unifoarmen.
Some diseases are not transmissible.	Guon sykten binne net oerdraachber.
He was very determined.	Hy wie tige fêststeld.
This building is made of concrete.	Dit gebou is makke fan beton.
The trees swayed lazily in the wind.	De beammen swaaiden loai yn de wyn.
A light motreij began to fall.	In lichte motreij begûn te fallen.
He had a secret from his past.	Hy hie in geheim út syn ferline.
The sailboats glided across the lake.	De sylboaten glieden oer de mar.
The dilapidated buildings lend themselves dangerously.	De ferfallen gebouwen leanje gefaarlik.
No one can leave until he is finished with food.	Nimmen kin fuort oant er klear is mei iten.
The old woman is suffering from arthritis.	De âlde frou hat lêst fan artritis.
On one side of the lake was a beautiful temple.	Oan de iene kant fan de mar wie in prachtige timpel.
An alliance of dissident factions consolidated their power.	In alliânsje fan dissidintfraksjes konsolidearre har macht.
Books have been a popular item for centuries.	Boeken binne ieuwenlang in populêr item west.
A spot of snow appeared on the ground.	In plakje snie ferskynde op 'e grûn.
In winter, the snow was very deep.	Yn 'e winter wie de snie tige djip.
Ironically, more people are dying from heart disease than cancer.	Iroanysk, mear minsken stjerre oan hert sykte as kanker.
The only real one.	De ienige echte.
The bird flew down by the tree.	De fûgel fleach by de beam del.
Television programs are extremely popular here.	Televyzjeprogramma's binne hjir ekstreem populêr.
Raise your right foot, then bend it at the knee.	Ferheegje jo rjochterfoet, bûgje it dan by de knibbel.
A small child rattled with the loose money in his pocket.	In lyts bern rattele mei it losse jild yn syn bûse.
The modest girl hid her face in shame.	It beskieden famke ferburgen har gesicht yn skamte.
The oil was immediately boiled.	De oalje wie fuort siede.
He has been nominated for promotion.	Hy is nominearre foar promoasje.
Decades have passed and racism and prejudice are still rampant.	Tsientallen jierren binne foarby en rasisme en foaroardielen binne noch altyd rûn.
Before the war, the area was largely agricultural.	Foar de oarloch wie it gebiet foar in grut part agrarysk.
The city was full of music today.	De stêd wie hjoed fol mei muzyk.
I wonder when he will come home.	Ik freegje my ôf wannear't er nei hûs komt.
The elephant is the largest land animal.	De oaljefant is it grutste lândier.
She found his behavior pathetic.	Se fûn syn gedrach jammerlik.
He polishes his shoes.	Hy poetst syn skuon.
The magician cast a spell.	De tsjoender tovere in spreuk.
Plans include a stove in the living room.	Plannen omfetsje in kachel yn 'e wenkeamer.
What she is proposing is absurd.	Wat se foarstelt is absurd.
Spend some time cleaning the car.	Besteegje wat tiid om de auto skjin te meitsjen.
She is very lovely here.	Se is hjir tige leaf.
There were twenty students in the class.	Der sieten tweintich learlingen yn de klas.
The grass was green and damp.	It gers wie grien en fochtich.
Put these eggs in a bowl, please.	Set dizze aaien yn in kom, asjebleaft.
The problem acted as a filter on the city.	It probleem fungearre as in filter op 'e stêd.
The authorities concluded that the inspector was at fault.	De autoriteiten konkludearren dat de ynspekteur in skuld hie.
The administrator is confident that the project will succeed.	De behearder is der wis fan dat it projekt slagje sil.
What kind of music do you like?	Wat foar muzyk hâlde jo fan?
Many acts of vandalism were reported.	In protte dieden fan fernielings waarden rapportearre.
The village produces wine, fruit, eggs and cheese.	It doarp produsearret wyn, fruit, aaien en tsiis.
They are highly valued by collectors.	Se wurde tige wurdearre troch samlers.
It's much easier to spot cars.	It is folle makliker om auto's te spotten.
She sat upright on a chair.	Se siet oprôle op in stoel.
Many public programs are terminated.	In protte iepenbiere programma's wurde beëinige.
Spirited discussion continues on this question.	Spirited diskusje bliuwt oer dizze fraach.
A shorter working day would increase morale.	In koartere wurkdei soe de moraal ferheegje.
He was left with no choice.	Hy bleau mei gjin kar.
The prudent businessman bought shares.	De foarsichtige sakeman kocht oandielen.
He is the best student in the business.	Hy is de bêste studint yn it bedriuw.
He was not sure how to proceed.	Hy wie net wis hoe't it fierder moast.
Chips, candy and other chocolate snacks were also banned.	Chips, snoep en oare sûkelade hapkes wiene ek ferbean.
Time is money.	Tiid is jild.
The VVV is very active.	It VVV is tige aktyf.
More people means more pollution.	Mear minsken betsjut mear fersmoarging.
Coffee is an essential ingredient for a good drink.	Kofje is in essinsjeel yngrediïnt foar in goed drankje.
I plant some trailing violets along the gate.	Ik plante wat slepende viooltjes lâns it hek.
Beaten and wounded, he could not walk.	Slaen en ferwûne koe er net rinne.
The young woman was tall and slender.	De jonge frou wie lang en slank.
The suffragettes chose to remain anonymous.	De suffragetten keas foar anonym te bliuwen.
Kiss.	Tútsje.
Crime in the city is high.	De kriminaliteit yn 'e stêd is heech.
My father died a few years ago.	Myn heit ferstoar in pear jier lyn.
He let a feather touch his lips.	Hy liet in fear syn lippen oanreitsje.
Go easy on the onions.	Gean maklik op 'e sipels.
He was remanded in custody for questioning.	Hy siet fêst foar ferhoar.
Now you need to put your oatmeal in the fridge.	No moatte jo jo oatmeal yn 'e kuolkast pleatse.
Graduates will have better job opportunities in nearby cities.	Graduaten sille bettere wurkmooglikheden hawwe yn stêden yn 'e buert.
Seedling time is almost here.	Seedling tiid is hast hjir.
The artist painted some water	De keunstner skildere wat wetter
That voice broke over the radio.	Dy stim bruts oer de radio.
The skirmish was brief	De skermutseling wie koart
A company's reserves are money held against future debts	De reserves fan in bedriuw binne jild dat hâlden wurdt tsjin takomstige skulden
Some workers refused to go on strike.	Guon arbeiders wegeren mei te dwaan oan staking.
The old woman was talkative but pretty lovely.	It âld wyfke wie praterich, mar aardich hearlik.
Insurance fraud results in a more equitable health care system.	Fersekeringsfraude resulteart yn in mear rjochtfeardige sûnenssysteem.
The flag was hung on the flagpole.	De flagge waard op de flaggepeal hingje.
These products are sold all over the world.	Dizze produkten wurde oer de hiele wrâld ferkocht.
These words are repeated back and forth throughout the film.	Dizze wurden wurde troch de film hinne en wer werhelle.
Fill it to the brim.	Folje it oan 'e râne.
I play tennis as often as possible.	Ik tennis sa faak mooglik.
Only a fool would break the law.	Allinnich in gek soe de wet brekke.
Go for the temptations.	Gean foar de ferliedingen.
She sat down in a nearby chair.	Se sakke yn in tichtby lizzende stoel.
The new president's victory speech was broadcast live online.	De oerwinningstaspraak fan 'e nije presidint waard live online útstjoerd.
The student gave himself high marks.	De studint joech himsels hege sifers.
Turn on the electricity!	Slaen de elektrisiteit oan!
Since ancient times, human cultural diversity has diminished.	Sûnt âlde tiden is minsklik kultureel ferskaat fermindere.
Transport was freight in barges.	Ferfier waard fracht yn bargen.
It is quite possible that he became angry.	It is goed mooglik dat er lilk waard.
She hopes to one day travel the world.	Se hopet ien dei de wrâld te reizgjen.
After three weeks, the winter was over.	Nei trije wiken wie de winter foarby.
The hours are long.	De oeren binne lang.
The alpha particle is dangerous.	It alfa-dieltsje is gefaarlik.
We need two eggs.	Wy hawwe twa aaien nedich.
His proposal was unanimously rejected.	Syn foarstel waard unanym ôfwiisd.
The adventurers traveled to this strange land.	De aventuriers reizgen nei dit frjemde lân.
The siren sounded again.	De sirene klonk wer.
So they can now operate more peacefully.	Sa kinne se no frediger operearje.
The bulbous plant shows signs of disease.	De bolplant lit tekens fan sykte sjen.
It is often used in cooking.	It wurdt faak brûkt yn koken.
Plastic bottles were collected and recycled.	Plastic flessen waarden sammele en recycled.
Not all nations have a few hundred billion inhabitants.	Net alle folken hawwe inkele hûndert miljard ynwenners.
Most students passed that exam with bright colors.	De measte learlingen slaggen dat eksamen mei ljochte kleuren.
These stains on the carpet are a mystery.	Dizze vlekken op it tapyt binne in mystearje.
They lived in a small cottage.	Se wennen yn in lyts húske.
More than a hundred people hunt wild here.	Mear as hûndert minsken jage hjir op wyld.
A helicopter landed on the roof.	In helikopter kaam op it dak telâne.
Victor jumped into the dark lake.	Victor sprong yn 'e tsjustere mar.
After the reconstruction, the buildings seemed dilapidated.	Nei de weropbou liken de gebouwen ferfallen.
The sad truth is, no one cares about animals.	De tryste wierheid is, gjinien jout oer bisten.
They answer all questions.	Se beantwurdzje alle fragen.
The soldiers on the battlefield celebrated the victory.	De soldaten op it slachfjild fierden de oerwinning.
He enjoyed her company.	Hy genoat har selskip.
Elmer worked very hard at school.	Elmer wurke tige hurd op skoalle.
As the sun sets, the temperature drops.	As de sinne slacht, sakket de temperatuer.
Against me he said he is retiring.	Tsjin my sei er dat hy mei pensjoen giet.
The landscape is changing rapidly.	It lânskip feroaret fluch.
His word choice was intentionally confusing.	Syn wurdkar wie mei opsetsin betiizjend.
The traffic was light in the morning.	It ferkear wie fan 'e moarn licht.
The demand for luxury goods is also growing.	De fraach nei lúkse guod groeit ek.
Make sure the potatoes are covered with water.	Soargje derfoar dat de ierappels binne bedekt mei wetter.
A system of units.	In systeem fan ienheden.
The order came to a halt.	De oarder kaam ta stilstân.
I do not want him to find me.	Ik wol net dat er my fynt.
They cover a number of fields in the arts.	Se befetsje in oantal fjilden yn 'e keunsten.
The politician lost the next election.	De politikus ferlear de folgjende ferkiezings.
This substance is used for making plastic.	Dizze stof wurdt brûkt foar it meitsjen fan plestik.
Kate promised to help the homeless.	Kate beloofde de dakleazen te helpen.
She entered with her head held high.	Se kaam der mei de holle heech yn.
There was great demand for the household products.	Der wie grutte fraach nei de húshâldlike produkten.
Five thousand men remained to fight, four thousand came home.	Fiiftûzen man bleaunen om te fjochtsjen, fjouwer tûzen kamen thús.
Went to the big store.	Ging nei de grutte winkel.
Sharks are very mysterious creatures.	Haaien binne heul mysterieuze skepsels.
The caregiver then just arrived.	De fersoarger kaam doe krekt.
A very large catfish is called an eel.	In tige grutte meerval wurdt in iel neamd.
Many new food products have been introduced recently.	In protte nije fiedingsprodukten binne koartlyn yntrodusearre.
My husband's strong arms carried me upwards.	De sterke earms fan myn man droegen my nei boppen.
The effectiveness of these measures can be tested elsewhere.	De effektiviteit fan dizze maatregels kin earne oars testen wurde.
We are happy to be alive.	Wy binne gelok te wêzen yn libben.
The authorities are clamp down on this wicked one.	De autoriteiten binne clamp down op dizze goddeleaze.
The country needs more schools like this.	It lân hat mear skoallen lykas dizze nedich.
This principle applies to all family members.	Dit prinsipe jildt foar alle famyljeleden.
The crisis left deep scars on the nation's economy.	De krisis liet djippe littekens op 'e ekonomy fan' e naasje.
An outsider can reach this village in an hour.	In bûtensteander kin dit doarp yn in oere berikke.
The barn was full of hay bales.	De skuorre stie fol mei heabalen.
Let it cool for about ten minutes, then serve.	Lit it sa'n tsien minuten koelje, dan tsjinje.
Another method is to wash the hair well with shampoo.	In oare metoade is om it hier goed te waskjen mei shampoo.
The environment was polluted by discharges from the factory.	It miljeu wie fersmoarge troch lozing út it fabryk.
The martyr was burned at the stake as his predecessor.	De martler waard ferbaarnd op 'e brân as syn foargonger.
Pray to the gods.	Biede gebeden oan 'e goaden.
They met at the local dinner.	Se moete by de pleatslike diner.
Remember how lush green the grass is.	Tink derom hoe weelderich grien it gers is.
They split the money in half.	Se splitsen it jild yn de helte.
The farmer knew he could not stop production.	De boer wist dat er de produksje net mear stopje koe.
The police have not solved the case.	De plysje hat de saak net oplost.
Some women proved that they have the skills for leadership.	Guon froulju bewiisden dat se de feardichheden hawwe foar liederskip.
The palace was the seat of power.	It paleis wie de sit fan macht.
Academics disagree on almost everything.	Akademisy binne it oer hast alles net iens.
Many young people are unemployed in this region.	In protte jongeren binne wurkleas yn dizze regio.
Frequent use of the imagination can lead to depression.	It faak brûke fan de ferbylding kin liede ta depresje.
The clay helps to diffuse the color evenly.	De klaai helpt de kleur gelijkmatig te diffús.
The residents were not worried about illness.	De bewenners wiene net benaud troch sykte.
This object can be large or small.	Dit objekt kin grut of lyts wêze.
Her voices sounded sly.	Har stimmen klonken slûch.
The church has a choir that sings modern songs.	De tsjerke hat in koar dat moderne ferskes sjongt.
The children were the only ones injured.	De bern wiene de iennigen ferwûne.
The old couple showed off their grandchildren.	It âlde stel pronk mei har bernsbern.
The smoke from burning coal can cause dangerous air pollution.	De reek fan baarnende stienkoal kin foar gefaarlike luchtfersmoarging soargje.
He wanted to buy an antique chair.	Hy woe in antike stoel keapje.
He generates numerous films and television programs each year.	Hy generearret elk jier tal fan films en televyzjeprogramma's.
It grows bigger every year.	It groeit elk jier grutter.
The sentence began with an adverb.	De sin begûn mei in bywurd.
Their work is inspired by Eastern mythology.	Harren wurk is ynspirearre troch easterske mytology.
One tool that farmers often use is the wheel.	In ark dat boeren faak brûke is it tsjil.
You will probably need three cups of flour.	Jo sille wierskynlik trije beker miel nedich hawwe.
Many physicists now believe that the universe is infinite.	In protte natuerkundigen leauwe no dat it universum ûneinich is.
She sometimes pulls him out of a job.	Se docht him soms út in baan.
The two coaches have agreed to play each other.	De twa trainers hawwe ôfpraat om elkoar te spyljen.
At high altitudes temperatures can be very low.	Op hege hichten kinne temperatueren tige leech wêze.
She closed the door and turned on the light.	Se die de doar ticht en die it ljocht oan.
The court took steps against corruption.	De rjochtbank naam stappen tsjin korrupsje.
Pass the butter through a seed.	Jou de bûter troch in sied.
Her expression was one of rage.	Har útdrukking wie ien fan grimmitigens.
He helped me get my umbrella out of the rain.	Hy holp my myn paraplu út 'e rein te heljen.
The fish jump over the pupils' retina.	De fisken springe oer it netvlies fan de learlingen.
The scientist asked people to fill out questionnaires.	De wittenskipper frege minsken om fragelisten yn te foljen.
Climbing a mountain can be treacherous.	It beklimmen fan in berch kin ferriederlik wêze.
They conducted a survey of the population of animals.	Se hawwe in enkête útfierd nei de populaasje fan bisten.
Hair accessories serve a useful purpose.	Haaraccessoires tsjinje in nuttich doel.
The dialogue is full of surprises.	De dialooch stiet fol ferrassingen.
Miami was after the gold medal.	Miami wie nei de gouden medalje.
He often made long walks in the woods.	Hy makke faaks lange kuiers yn 'e bosk.
The couple was deeply in love.	It pear wie djip fereale.
I found the energy his speech generated a bit exhausting.	Ik fûn de enerzjy dy't syn praat generearre in bytsje útputtend.
Canned food is often high in salt.	Konserved iten is faak heech yn sâlt.
Ozone is divided into four regions.	Ozon is ferdield yn fjouwer regio's.
The cattle are raised for their meat.	It fee wurdt grutbrocht foar har fleis.
He has removed some clutter.	Hy hat wat rommel fuorthelle.
The city was very small and quiet.	De stêd wie tige lyts en stil.
A motley ice fisherman sat at the top of the scale.	In bonte iisfisker siet boppe op 'e skaal.
Every night comes a big full moon.	Elke nacht komt in grutte folle moanne op.
The phone rang three times before she answered.	De telefoan gie trije kear foardat se antwurde.
The teenager stared at his shoe.	De puber stoarre nei syn skuon.
Test their cooking skills against those of professional chefs.	Testje har kokenfeardigens tsjin dy fan profesjonele koks.
A complex algorithm is embedded in the programming of robots.	In kompleks algoritme is ynbêde yn 'e programmearring fan robots.
Go slowly, and be careful.	Gean stadich, en wês foarsichtich.
This can not really be called a class.	Dit kin net echt in klasse neamd wurde.
I seem to be having a bad day.	Ik lykje in min hierdei te hawwen.
I need her phone number.	Ik ha har telefoannûmer nedich.
Nobody stopped the meeting.	Nimmen stoppe de gearkomste.
Evening came up for breaking fast.	Jûn kaam op foar it brekken fan fluch.
Do you want a hand in that?	Wolle jo dêr in hân mei?
Strengthen your grip.	Fersterkje jo grip.
Local officials have encouraged tourists to visit.	Lokale amtners hawwe toeristen oanmoedige om te besykjen.
A cry escaped her lips.	In gjalp ûntkaam har lippen.
Her eyes are gray.	Har eagen binne griis.
Farmers sold their products on the market.	Boeren ferkochten har produkten op 'e merke.
He chose his words carefully.	Hy keas syn wurden mei soarch út.
Many local distilleries make rum from sugar cane.	In protte pleatslike distilleries meitsje rum út sûkerreid.
Iron bars protect this door.	Izeren bars beskermje dizze doar.
The cabin has beautiful views of the surrounding mountains.	De kabine hat prachtich útsicht op 'e omlizzende bergen.
The factory owners went in with all the demands of the strikers.	De fabrykseigeners gongen yn mei alle easken fan de stakers.
A brave, determined child.	In dapper, bepaald bern.
She has an inexhaustible fund of patience.	Se hat in ûnútputlik fûns fan geduld.
The muscles were tightened.	De spieren waarden strak lutsen.
The cat's tail has been injured.	De sturt fan de kat is ferwûne rekke.
The technology is expected to make them viable.	De technology wurdt ferwachte dat se leefber wurde.
Reading a newspaper can be a great activity.	In krante lêze kin in geweldige aktiviteit wêze.
You will be punished for your misconduct.	Jo wurde straft foar jo wangedrach.
Several times a day, drink warm water with lemon juice.	Ferskate kearen deis, drink waarm wetter mei sitroensop.
For the lions hunt at night.	Want de liuwen jage nachts.
The speakers were impressive.	De sprekkers wiene yndrukwekkend.
They hid behind the door.	Se ferstoppe efter de doar.
The advertising agency produced some notable ads.	It reklameburo produsearre wat opmerklike advertinsjes.
This sentence contains what used to be two sentences.	Dizze sin befettet wat eartiids twa sinnen wiene.
Each of your friends is welcome.	Elk fan jo freonen is wolkom.
A camel slowly enters the road.	In kamiel rint stadich de dyk yn.
The armies fought all night.	De legers fochten de hiele nacht.
The sounds of laughter and upbeat gear filled the air.	De lûden fan laitsjen en optein gerats folden de loft.
Who first invented coffee?	Wa hat earst kofje útfûn?
He grew up with the help of his father on the farm.	Hy groeide op mei help fan syn heit op 'e pleats.
A doctor gave some medication to the patient.	In dokter joech wat medisinen oan de pasjint.
A skeptic is of the opinion that extraordinary claims require extraordinary evidence.	In skeptikus is fan betinken dat bûtengewoane oanspraken bûtengewoane bewiis fereaskje.
We had to pay the bills.	Wy moasten de rekken betelje.
Go straight ahead.	Gean rjocht troch.
I totally agree with what you say	Ik bin it hielendal iens mei wat jo sizze
Beat the cream and sugar until stiff peaks.	Klop de room en sûker oant stive toppen.
Her devotion to him was admirable.	Har tawijing oan him wie te bewûnderjen.
Explore the nature trail in search of wildlife.	Ferkenne it natuerpaad op syk nei wylde dieren.
Our brand is very special.	Us merk is heul spesjaal.
The hotel was very popular.	It hotel wie tige populêr.
Prepare ten milliliters of hydrochloric acid.	Prepare tsien milliliters fan hydrochloric acid.
Compare this with last month.	Ferlykje dit mei ferline moanne.
The officer demanded my passport.	De offisier easke myn paspoart.
I hope you'm my neighbor.	Ik hoopje datsto myn buorman bist.
His breath was warm and his eyes were wild.	Syn azem wie waarm en syn eagen wiene wyld.
The story was told over and over again.	It ferhaal waard hieltyd wer ferteld.
The car is bright red.	De auto is fel read.
The rosette spoonbill is a national symbol.	De roseate leppelbek is in nasjonaal symboal.
The temperatures were much more southerly.	De temperatueren wiene folle súdliker.
The chair collapsed.	De stoel foel yninoar.
The bell tower stands one hundred meters high.	De klokketoer stiet hûndert meter heech.
Reduce inflammation with spicy foods like chili.	Ferminderje ûntstekking mei pittich iten lykas chili.
The products of the unrepeatable company destroy the reputation of the industry.	De produkten fan it ûnreputabele bedriuw ferneatigje de reputaasje fan 'e yndustry.
The wood was on fire.	It hout stie yn 'e brân.
Theo wanted to thank the wise man for his help.	Theo woe de wize man betankje foar syn help.
The gilded dome sparkled in the sun.	De fergulde koepel fonkele yn 'e sinne.
In the center of the city is the historic square.	Yn it sintrum fan 'e stêd is it histoaryske plein.
The country's economy is in turmoil.	De ekonomy fan it lân is yn ûnrêst.
So her daughter smeared the clay in her face.	Sa smarre har dochter de klaai yn har gesicht.
Edith hurriedly hung up her mobile phone.	Edith sette hastich har mobile telefoan út.
The painting expresses the violence of war.	It skilderij drukt it geweld fan oarloch út.
The desert plant grows only a few centimeters high.	De woastynplant groeit mar in pear sintimeter heech.
I will make a simple model.	Ik sil in ienfâldich model meitsje.
Mix the herbs together to form a paste.	Mix de krûden byinoar om in paste te foarmjen.
The young waiter's face curled up in a shed.	It antlit fan de jonge ober krûlde yn in skuorre.
I used to play football.	Ik spile eartiids fuotbal.
The coast is famous for its mild climate.	De kust is ferneamd om syn mylde klimaat.
The doorknob was locked.	De doarknop siet fêst.
The group has grown in recent years.	De groep is de lêste jierren groeid.
It rains sometimes but no real rain.	It reint soms mar gjin echte rein.
She swallowed from a glass of cool milk.	Se slokte út in gleske koele molke.
The mist horn of the lighthouse sounded loud.	De misthoarn fan de fjoertoer klonk hurd.
Their instructions are clear.	Har ynstruksjes binne dúdlik.
The highway plays a big part in our lives.	De sneldyk spilet in grut part yn ús libben.
It is only after repeated washing that starch turns white.	It is pas nei werhelle waskjen dat setmoal wyt wurdt.
Approval or disapproval was reflected in the vote.	Goedkarring of ôfkarring waard wjerspegele yn de stimming.
Then develop the skills needed to succeed.	Dan ûntwikkelje de feardigens dy't nedich binne om te slagjen.
Someone knocked on the door downstairs.	Immen klopte op 'e doar nei ûnderen.
Progress depends on an alarm clock of reason	Foarútgong hinget ôf fan in wekker fan 'e reden
A horse nodded sound of alarm.	In hynst knikte lûd fan alarm.
We are imprisoned, say the prisoners.	Wy sitte finzen, sizze de finzenen.
He rang the bell.	Hy sloech de belle.
These films were not shown to the public.	Dizze films waarden net oan it publyk toand.
Why do you think this happened?	Wêrom tinke jo dat dit barde?
The unfavorable spring threatens to spoil the crops.	De ûngeunstige maitiid drige de gewaaksen te bedjerren.
She's wrong.	Se is ferkeard.
Designate a dining place in advance.	Oanwize in dining plak foarôf.
He looked at the ceiling.	Hy seach nei it plafond.
The poet is also a musician.	De dichter is ek in muzikant.
He lifted the cup to his lips.	Hy tilde de beker nei syn lippen.
The singer's voice was powerful and confident.	De stim fan de sjonger wie machtich en selsbetrouwen.
Which do you believe?	Hokker leausto?
The stationmaster opened the counter.	De stasjonsmaster sloech de tsjinstregeling iepen.
It was raining heavily, they kept inside.	It reinde swier, hâlden se binnen.
You can fill a vacuum by injecting air	Jo kinne in fakuüm folje troch lucht yn te drukken
The profit in the drug trade is high.	De winst yn de drugshannel is heech.
This house has central heating.	Dit hûs hat sintrale ferwaarming.
The selection committee has been debating for weeks.	De seleksjekommisje hat wiken debattearre.
They have chosen to sell the land to the state.	Se hawwe der foar keazen om it lân oan de steat te ferkeapjen.
When another fire broke out, retreating firefighters panicked.	Doe't der wer in brân útbruts, rûnen weromlûkende brânwachtminsken yn panyk.
You should write a letter.	Jo soene in brief skriuwe.
The answer to this question is ordinary knowledge.	It antwurd op dizze fraach is gewoane kennis.
My handwriting is unreadable.	Myn hânskrift is ûnlêsber.
The shopkeepers quickly bundled the merchandise.	De winkellju bondele gau de merchandise.
The animals are accustomed to humans.	De bisten binne wend oan minsken.
There will be a thunderstorm.	Der komt in tongerbui.
The signature verifies the authenticity of this letter.	De hantekening ferifiearret de autentisiteit fan dizze brief.
The branches were covered with snow.	De tûken wiene bedekt mei snie.
Wooden ovens were used to produce ceramics.	Foar it produsearjen fan keramyk waarden houten ovens brûkt.
It can also increase health risks.	It kin ek sûnensrisiko's ferheegje.
A black hole appeared there.	Dêr ûntstie in swart gat.
She answered all questions.	Se beantwurde alle fragen.
Our restaurant has good food and serves generous portions.	Us restaurant hat goed iten en tsjinnet romhertich dielen.
The policeman made notes.	De plysjeman makke oantekeningen.
He slapped her hard across the face.	Hy sloech har hurd oer it gesicht.
The nearest town is ninety kilometers away.	De tichtstby lizzende stêd is njoggentich kilometer fuort.
A few people drink milk.	In pear minsken drinke molke.
They bathe in the river every morning.	Se baden elke moarn yn 'e rivier.
Collect the chicken eggs every day.	Sammelje de aaien fan 'e hin elke dei.
We must stop their release to the environment immediately.	Wy moatte har frijlitting nei it miljeu fuortendaliks stopje.
Fill the round leaves into squares.	Folje de rûne blêden yn fjouwerkanten.
He decided to repair his ways.	Hy besleat syn wegen te herstellen.
They do not work well alone.	Se wurkje net goed allinnich.
Other cultures use some other techniques.	Oare kultueren brûke wat oare techniken.
New tariffs will make consumer goods more expensive.	Nije tariven sille konsuminteguod djoerder meitsje.
Some years later they were married.	Guon jierren letter wiene se troud.
She plants colored flowers along the walkway.	Se plante kleurde blommen lâns it kuierpaad.
All rail transport was disrupted for several days.	Alle spoarferfier waard ferskate dagen fersteurd.
Newspapers report that teachers are on strike.	Kranten melde dat de learkrêften stake.
He was forced to take a pay cut.	Hy waard twongen om in leanfermindering te nimmen.
This article appeared in the newspaper.	Dit artikel stie yn de krante.
I start with an introduction.	Ik begjin mei in ynlieding.
This program has caused a great deal of public concern.	Dit programma hat laat ta in soad publyk soargen.
There was a smell of burning rubber.	Der wie in rook fan baarnend rubber.
The volcano spewed fire and smoke.	De fulkaan spuide fjoer en reek út.
We do not know how.	Wy witte net hoe.
Water provides us with vital nutrients.	Wetter jout ús fitale fiedingsstoffen.
The river is polluted by industry.	De rivier is fersmoarge troch yndustry.
I made a list of the ingredients we needed.	Ik makke in list mei de yngrediïnten dy't wy nedich wiene.
The brass band played a lively tune.	De brassband spile in libbene tune.
My book is dedicated to the memory of my grandmother,	Myn boek is wijd oan it oantinken fan myn beppe,
At the meeting, a lively debate took place.	By de gearkomste wie in libbendich debat plak.
A swell of activity followed his death.	In swolm fan aktiviteit folge syn dea.
Thus they laid their claim on this piece of land.	Sa leinen se har oanspraak op dit stik lân.
Farmers are reaping crops on this land.	Boeren rispje gewaaksen op dit lân.
When summer comes, the plants will wither and die.	As de simmer komt, sille de planten ferwite en stjerre.
The animal stood on its hind legs.	It bist stie op 'e efterpoaten.
This colony is managed by a company.	Dizze koloanje wurdt bestjoerd troch in bedriuw.
This kind of work is the responsibility of the team.	Dit soarte wurk is de ferantwurdlikens fan it team.
The nuns perform their evening prayer.	De nonnen fiere har jûnsgebed.
You will not be able to control it.	Jo sille it net kinne kontrolearje.
Theirs was a symbiotic relationship.	Harren wie in symbioatyske relaasje.
The water came up the bridge.	It wetter kaam de brêge op.
The gnome slowly stepped down the stairs.	De kabouter stapte stadich de trep del.
It's clearly getting very hot today.	It wurdt hjoed dúdlik tige waarm.
Humid temperatures and calm water.	Fochtige temperatueren en rêstich wetter.
It used to be very popular.	It wie eartiids tige populêr.
The cat ate finely shredded tuna.	De kat iet fyn fersnippere tonyn.
When winter comes, it becomes harder to breathe.	As de winter komt, wurdt it dreger om te sykheljen.
Peace is becoming increasingly elusive.	Frede wurdt hieltyd mear ûngrypber.
In the dark, everything was quiet and calm.	Yn it tsjuster wie alles stil en kalm.
I'm not used to getting up so early.	Ik bin net wend om sa betiid op te stean.
Soldiers were sent to sort things out.	Soldaten waarden stjoerd om dingen út te sortearjen.
My hair is so long that it can tickle mine.	Myn hier is sa lang dat it myn kin kietelet.
A strong earthquake has hit the region.	In fûle ierdbeving hat de regio troffen.
The limousine stopped in front of our building.	De limousine stoppe foar ús gebou.
The pay scale is steep.	De lean skaal is steil.
Deodorants are widely used.	Deodoranten wurde breed brûkt.
Do not jump or you will break your arm.	Spring net of jo sille jo earm brekke.
The boss is angry.	De baas is lilk.
Provide even cooking.	Soargje foar in even koken.
It is unlikely that they will be released soon.	It is net wierskynlik dat se gau wurde frijlitten.
The pond at breakfast is surrounded by reeds.	De fiver by moarnsiten wurdt omringd troch reid.
The king's two sons made a plan to kill their father.	De twa soannen fan 'e kening makken in plan om har heit te deadzjen.
I have a wide range of musical tastes.	Ik haw in breed skala oan muzikale smaak.
Many animals migrate during the winter months.	In protte bisten migrearje yn 'e wintermoannen.
She has worked cheerfully.	Se hat fleurich wurke.
This case has a number of irregularities.	Dizze saak hat in oantal ûnregelmjittichheden.
As the network grew, so did profits.	As it netwurk groeide, groeide ek de winsten.
The fish were delicious!	De fisk wiene hearlik!
It took an hour to get there.	It duorre in oere om dêr te kommen.
The villagers came to light the fire truck.	De doarpsbewenners kamen om de brânwachtauto te fleurjen.
Our environment is severely degraded.	Us omjouwing is slim degradearre.
They saw a beautiful dance.	Se seagen in moaie dûns.
The surgeon was very knowledgeable.	De sjirurch wie tige betûft.
The aliens landed on this planet decades ago.	De aliens lâne tsientallen jierren lyn op dizze planeet.
The misspelled word has been removed.	It ferkeard stavere wurd is fuorthelle.
A distant baby's cry could be heard.	In fiere poppe syn gjalp koe wurde heard.
The cistern was built centuries ago.	De cistern wie ieuwen lyn boud.
Often neglected, the air we breathe is polluted.	Faak ferwaarleazge, wurdt de loft dy't wy ynademe fersmoarge.
The tide has been low for the past few weeks.	De tij hat de ôfrûne wiken leech west.
The frog jumped on the branch.	De kikkert sprong op 'e tûke.
These words were typical.	Dizze wurden wiene typysk.
His wealth flowed into many hands.	Syn rykdom streamde yn in protte hannen.
As the fees are reduced, more students will enroll.	As de fergoedingen wurde ferlege, sille mear studinten har ynskriuwe.
Breaking the law is a serious violation.	It brekken fan de wet is in serieuze oertrêding.
The nation's agricultural production has been in decline.	De lânbouproduksje fan 'e naasje is yn ferfal west.
Unfortunately, this glass was broken.	Spitigernôch wie dit glês brutsen.
Once her suitcases are packed, she's ready to go.	As har koffers ienris ynpakt binne, is se klear om fuort te gean.
The houses here are made of marble.	De huzen hjir binne makke fan moarmer.
He slowly approached the door.	Hy kaam stadich by de doar ta.
A plague has swept through the village.	In pest is troch it doarp waaid.
They advised on where to place the new park.	Se rieden oer wêr't se it nije park pleatse moatte.
The bird built a nest of green branches.	De fûgel boude in nêst fan griene takken.
These places were formerly occupied by uninhabited villages.	Dizze plakken waarden earder beset troch ûnbewenne doarpen.
How much do you know about paleontology?	Hoefolle witte jo oer paleontology?
He was reading a book while waiting in line.	Hy lies in boek wylst er yn de rige wachte.
The work is too bad.	It wurk is te min.
I always hate mushrooms.	Ik haw altyd in hekel oan paddestoelen.
Together with the rest of the world, they left peacefully.	Tegearre mei de rest fan 'e wrâld giene se fredich fuort.
The politician said he will campaign in the countryside.	De politikus sei dat hy kampanje sil op it plattelân.
Businessmen and politicians have long stood for opportunism.	Sakelju en politisy steane al lang foar opportunisme.
The queen was gloomy when she accepted the news.	De keninginne wie somber doe't se it nijs oannaam.
I think he's coming later.	Ik tink dat hy letter komt.
Cold water froze when it came out of the tap.	Kâld wetter befries doe't it út 'e kraan kaam.
The museum has many objects from antiquity.	It museum hat in protte foarwerpen út de Aldheid.
His limbs were disfigured and he felt terrible.	Syn ledematen wiene fergriemd en hy fielde him ferskriklik.
This creative activity is important for cognitive development.	Dizze kreative aktiviteit is wichtich foar kognitive ûntwikkeling.
The magician clapped his arms.	De tsjoender sloech syn earms.
A book is a collection of written works.	In boek is in samling skreaune wurken.
A room and wine service was prepared for the guests.	In room en wyn tsjinst waard taret foar de gasten.
First, draw the cake mixture in a large bowl.	Earst tekenje it taartgemik yn in grutte kom.
Three large eggs cover the nest.	Trije grutte aaien bedekke it nêst.
We packed our suitcases shortly after noon.	Wy pakten koart nei de middei ús koffers yn.
He looked longingly at the roaster.	Hy seach langstme nei de roastere hin.
To grow tomatoes, you will need a glass garden.	Om tomaten te groeien, sille jo in glêstún hawwe.
The audience made a threatening noise.	It publyk makke in driigjend lûd.
If you want, you can sip some green tea.	As jo ​​​​wolle, kinne jo wat griene tee nipje.
His death was mourned by all the people.	Syn dea waard betreurd troch it hiele folk.
The king was pleased with the result.	De kening wie bliid mei it resultaat.
She fell into a puddle of water.	Se foel yn in plas wetter.
Each house has a small shrine at the back.	Elk hûs hat in lyts hillichdom oan 'e efterkant.
He always arrives late for class.	Hy komt altyd te let foar de les.
The telescope was focused on the moon.	De teleskoop wie rjochte op de moanne.
Do what you can to help.	Doch wat jo kinne om te helpen.
During the monsoon, large parts of the city were flooded.	Tidens de moesson oerstreamen grutte dielen fan 'e stêd.
This country is a country rich in nature and population.	Dit lân is in lân ryk oan natuer en befolking.
The calm sea reflected the high pines.	De stille see wjerspegele de hege dennen.
She heard the words before she could see the speaker.	Se hearde de wurden foardat se de sprekker sjen koe.
They had just buried their father.	Se hiene krekt har heit begroeven.
That place is used to seeing busy tourists.	Dat plak is wend om drokte toeristen te sjen.
The gallery holds exhibitions by local artists.	De galery hâldt tentoanstellingen fan pleatslike keunstners.
It must be thunder, she thought.	It moat tonger wêze, tocht se.
The dictionary defines it as "an undesirable situation".	It wurdboek definiearret it as "in net winske situaasje".
His teeth were stained with red wine.	Syn tosken wiene bevlekt mei reade wyn.
The tourists are waiting impatiently.	De toeristen wachtsje ûngeduldich.
The buildings are angled across the prairie.	De gebouwen steane hoeke oer de prêrje.
The clothes were easy to wash.	De klean wiene maklik te waskjen.
Bacteria have evolved to resist drugs.	Baktearjes binne evoluearre om drugs te wjerstean.
They have concluded a trade agreement.	Se hawwe in hannelsakkoart sletten.
So, you can not win!	Dus, jo kinne net winne!
Many people lost their lives as a result.	In protte minsken kamen dêrtroch om it libben.
Struggle with confidence across the field.	Striid mei fertrouwen oer it terrein.
The ground was slippery and he lost his footing.	De grûn wie glêd en hy ferlear syn foet.
The mineral industry in this area has grown dramatically.	De mineraalyndustry yn dit gebiet is dramatysk groeid.
Suddenly a stone fell from the wall.	Der foel ynienen in stien fan de muorre.
What a terrible day!	Wat in ferskriklike dei!
Of course, everyone wanted to come first.	Fansels woe elkenien earst komme.
These two people have always avoided each other.	Dizze twa minsken hawwe inoar altyd mijd.
Some claim that the earth is old.	Guon beweare dat de ierde âld is.
The instrument suffered major damage.	It ynstrumint rekke grutte skea.
Terrorists attacked the property.	Terroristen foelen it pân oan.
This caused a chain reaction.	Dit soarge foar in kettingreaksje.
They lived near the ocean.	Se wennen tichtby de oseaan.
Everything was abandoned.	Alles wie ferlitten.
Are you here new week?	Binne jo hjir nije wike?
The sewage flowed into the river.	It rioelwetter streamde de rivier yn.
The museum collects stamps from all over the world.	It museum sammele postsegels fan oer de hiele wrâld.
That's why we have a leap year.	Dêrom hawwe wy in skrikkeljier.
I'm coming by tonight.	Ik kom fannejûn even langs.
The surgeon removed the tumor from my son.	De sjirurch hat de tumor fan myn soan fuorthelle.
They claim that people benefit when prices fall.	Se hâlde derfan út dat minsken profitearje as de prizen falle.
So think twice before waving that flag.	Tink dus twa kear foardat jo mei dy flagge swaaie.
The routine was completed without incident.	De routine waard foltôge sûnder ynsidint.
Plans were made to expand the city's sewer system.	Plannen waarden makke om it rioelsysteem fan 'e stêd út te wreidzjen.
After an hour, they stopped crying.	Nei in oere stoppe se mei gûlen.
This is really quite beautiful.	Dit is echt nochal prachtich.
I knew he had problems.	Ik wist dat hy problemen hie.
One kilogram of rice is sold for about a dollar.	In kilogram rys wurdt ferkocht foar sawat in dollar.
While in port, the fleet was repaired and refurbished.	Wylst yn de haven waard de float reparearre en opknapt.
Jesus walked on water.	Jezus rûn oer wetter.
It promised an honest, open election.	It beloofde in earlike, iepen ferkiezing.
Exams become more challenging with each new year,	Eksamen wurde mear útdaagjend mei elk nij jier,
You can mix, you can not just mix.	Jo kinne mingje, jo kinne net gewoan mingje.
Without sunlight, plants die.	Sûnder sinneljocht stjerre planten.
We traveled half the world, with those little kids.	Wy reizgen heal de wrâld om, mei dy lytse bern.
Even strong men falter at the thought of dying.	Sels sterke manlju kwakkelje by de gedachte om te stjerren.
Companies need to make sure their premises are clean.	Bedriuwen moatte derfoar soargje dat har pânen skjin binne.
The title of this piece uses a figure of speech.	De titel fan dit stik brûkt in figuer fan spraak.
The soldiers' uniforms were stained with blood.	De uniformen fan 'e soldaten wiene bevlekt mei bloed.
He would not dare do it again.	Hy soe it net wer weagje.
The poem criticized the royal family.	It gedicht bekritisearre de keninklike famylje.
The tax was imposed on all rich people.	De belesting waard oplein op alle rike minsken.
He claimed he had spent his time in space.	Hy bewearde dat er syn tiid yn 'e romte trochbrocht hie.
The fire was put out by a neighbor.	De brân waard útmakke troch in buorman.
He was very generous.	Hy wie tige royaal.
The evil witch was sent out.	De kweade heks waard útstjoerd.
The band had her hair long and loose.	De bân hie har hier lang en los.
The boy got up to tell the story.	De jonge stie der op om it ferhaal te fertellen.
He is quite charismatic.	Hy is frij karismatysk.
The costs of the business are high.	De kosten fan it bedriuw binne heech.
The moon rises higher in the sky.	De moanne komt heger yn 'e loft.
She stood alone, staring out at the ocean.	Se stie allinnich, stoarjend út nei de oseaan.
Who can be the guilty party?	Wa kin de skuldige partij wêze?
Many commuters prefer to travel by train to work.	In protte pendelaars ride leaver mei de trein nei it wurk.
The windshield of the car was smashed.	De foarrút fan de auto waard ynslein.
Bye bye!	Oant sjen!
This ancient city is famous for its civilization.	Dizze âlde stêd is ferneamd om syn beskaving.
He rode at a crazy speed.	Hy ried mei in gekke snelheid.
A longer work break would benefit the workers.	In langere wurkpauze soe de wurknimmers profitearje.
The fish can be squeezed out.	De fisk kin wurde drok út.
The sign is three feet high.	It teken is trije fuotten heech.
Birds are an integral part of Native American culture.	Fûgels binne in yntegraal diel fan 'e Yndiaanske kultuer.
The beach was deserted that day.	It strân wie dy dei ferlitten.
They faced a difficult challenge.	Se stiene foar in drege útdaging.
His behavior needs to change, he says.	Syn gedrach moat feroarje, seit er.
The children wandered for hours, eating goldfish.	De bern swalken oerenlang, goudfisk iten.
Move your chair closer to the desk, please.	Ferpleats jo stoel tichter by it buro, asjebleaft.
The challenge offers a prize of forty dollars.	De útdaging biedt in priis fan fjirtich dollar.
Soon the oncoming highway markings gave us a break.	Al gau joegen de oankommende autobaanmarkeringen ús pauze.
Its citizens are ethnically diverse.	Har boargers binne etnysk ferskaat.
For a few days this village was under water.	Foar in pear dagen wie dit doarp ûnder wetter.
I wondered how he would explain his absence.	Ik frege my ôf hoe't er syn ôfwêzigens ferklearje soe.
A succession of older rulers followed.	In opienfolging fan âldere hearskers folge.
They threw trash out the window.	Se smieten jiskefet út it rút.
The time passed slowly as the doctor worked on her patient.	De tiid ferrûn stadich doe't de dokter oan har pasjint wurke.
The child was silent.	It bern wie stil.
The king was very happy with himself.	De kening wie tige bliid mei himsels.
Each of you will receive a meal voucher.	Elk fan jim sil in mielbon krije.
She laid the chin on her fist.	Se lei it kin op 'e fûst.
To replenish their mineral reserves, farmers irrigate their fields.	Om har minerale reserves oan te foljen, yrrigearje boeren har fjilden.
Birds have special abilities.	Fûgels hawwe spesjale kapasiteiten.
The stories full of excitement.	De ferhalen fol mei opwining.
Strawberries, legumes, blueberries.	Aardbeien, beien, bosbessen.
Dry conditions will be hot and dry.	Droege betingsten sille wêze hyt en droech.
He found that he had no talent for poetry.	Hy fûn dat er gjin talint hie foar poëzy.
The weekend gets hot and humid.	It wykein wurdt hyt en fochtich.
The sounds of the city are slowly disappearing.	De lûden fan 'e stêd ferdwine stadichoan.
Those rules want to rule.	Dy regels regelje wol.
A wild dog terrorizes the city.	In wylde hûn terrorisearret de stêd.
She looked one last glance in the mirror.	Se seach noch in lêste blik yn 'e spegel.
I have to buy new curtains.	Ik moat nije gerdinen keapje.
Samy is from an ethnic minority.	Samy is fan in etnyske minderheid.
My car went off the road.	Myn auto gie fan de dyk.
The mind is a vulnerable thing.	De geast is in kwetsber ding.
Britain dominated the colonial world.	Brittanje dominearre de koloniale wrâld.
Dark chocolate is high in calcium.	Donkere sûkelade is heech yn kalzium.
It is fast and can climb over obstacles.	It is fluch en kin oer obstakels klimme.
She moved in with her boyfriend a while ago.	Se ferhuze in skoft lyn by har freon.
This dirt needs to be removed from the park!	Dit smoargens moat fuorthelle wurde út it park!
That is like, counterproductive.	Dat is like, kontraproduktyf.
The location of the meeting has changed.	De lokaasje fan de gearkomste is feroare.
She looked ahead, deep in thought.	Se seach foarút, djip yn gedachten.
She climbed on the wall and the other side down.	Se klom op 'e muorre en de oare kant del.
A python was softened by the heat.	In python waard sêft troch de waarmte.
Improving air quality is a top priority.	It ferbetterjen fan de luchtkwaliteit is in topprioriteit.
Cut it into small pieces.	Snij it yn lytse stikjes.
Many of the students found the lesson boring.	In protte fan de learlingen fûnen de les saai.
We would like to share a dozen spirits with you.	In tsiental geasten wolle wy graach mei jo diele.
The wind blew towards us.	De wyn stie nei ús ta.
They were collected from the food packages they brought with them.	Se waarden sammele út de itenspakketten dy't se meibrochten.
Prisoners were transported to that island.	Finzenen waarden nei dat eilân ferfierd.
The delicious smell fills the house.	De lekkere geur follet it hûs.
The number of people living on the streets has increased.	It tal minsken dat op strjitte wennet is tanommen.
I like to eat avocados.	Ik mei graach avocados ite.
It's common for guests to sit down.	It is gewoanlik dat de gasten sitte.
The country voted against abolition.	It lân stimde tsjin opheffing.
The man was very muscular.	De man wie tige gespierd.
After the hunt, the lioness cleaned the bones.	Nei de jacht helle de liuwinne de bonken skjin.
The waiter brought their salad.	De ober brocht harren salade.
My painting is not as good as that.	Myn skilderij is net sa goed as dy.
The older woman was out of breath.	De âldere frou wie bûten adem.
Many customers never leave the store.	In protte klanten ferlitte de winkel noait.
They had a car at your disposal.	Se hiene in auto ta jo beskikking.
She was practicing	Se wie oan it oefenjen
Satellites traveled around the world.	Satelliten rûnen om 'e wrâld.
This city is a desert.	Dizze stêd is in woastyn.
Scientists have not been able to explain this phenomenon.	Wittenskippers binne net yn steat west om dit ferskynsel te ferklearjen.
These mangrove trees above give some shade.	Dizze mangrovebeammen dêrboppe jouwe wat skaad.
These are items where inflation is high.	Dit binne items dêr't de ynflaasje heech is.
The stem cells were divided many times.	De stamsellen waarden in protte kearen ferdield.
The music is sweeping.	De muzyk is sweepend.
They started performing ballets.	Se begûnen balletten út te fieren.
Their nails were bitten to the flight.	Har spikers binne ta de flucht biten.
Their intentions are good.	Har bedoelingen binne goed.
Managers should carefully consider training and personnel.	Managers moatte soarchfâldich beskôgje training en personiel.
The word spread quickly through the village.	It wurd ferspraat fluch troch it doarp.
This dish is in danger of spoilage.	Dit skûtel is yn gefaar fan bedjerren.
Several government departments have refused to answer us.	Ferskate oerheidsdepartementen hawwe wegere ús te antwurdzjen.
Some of these people are not coming back.	Guon fan dizze minsken komme net werom.
However, some were concerned about the new law.	Guon wiene lykwols soargen oer de nije wet.
It was a dark, quiet night outside.	It wie in tsjustere, stille nacht bûten.
He drew a line across the page.	Hy tekene in streek oer de side.
Call an ambulance immediately.	Rop fuortendaliks in ambulânse.
Dense fog covers the city.	Tichte mist bedekt de stêd.
Buy fresh fish.	Keapje farske fisk.
Her love for cars was unlimited.	Har leafde foar auto's wie ûnbeheind.
Temperatures are falling in northern regions.	De temperatueren falle yn noardlike streken.
The computer froze and the seller could not complete the sale.	De kompjûter beferzen en de ferkeaper koe de ferkeap net ôfmeitsje.
An extra sugar can make the dish more attractive.	In ekstra sûker kin it skûtel oantrekliker meitsje.
The potato lice can literally eat its host alive.	De ierappelluis kin syn gasthear letterlik libben ite.
She wondered why he was staring at her.	Se frege har ôf wêrom't er nei har stoarre.
We obviously have a variety of options.	Wy hawwe fansels in ferskaat oan opsjes.
All five children of the family were present.	Alle fiif bern fan 'e famylje wiene oanwêzich.
They just do not care.	Se kinne gewoan net skele.
The threat of danger is real.	De bedriging fan gefaar is reëel.
The baby's eyes were closed.	De eagen fan de poppe wiene ticht ticht.
The cathedral bell rang.	De katedraalklok gong.
The young village girl is awkward and nervous.	It jonge doarpsfamke is ûnhandich en senuweftich.
The flooding is caused by heavy monsoons.	De oerstreaming wurdt feroarsake troch swiere moessons.
People need to be educated on this matter.	Minsken moatte opliede wurde oer dizze saak.
The scholastics were more interested in ideas than in money.	De skolastici wiene mear ynteressearre yn ideeën as yn jild.
Drivers demonstrated outside provincial offices.	Bestjoerders demonstrearren bûten de provinsjekantoaren.
If you're unhappy, do something about it.	As jo ​​​​ûngelokkich binne, doch der dan wat oan.
He turned his attention back to the puzzle.	Hy kearde syn oandacht werom nei de puzel.
The sound of car horns woke him up.	It lûd fan de autotoeten makke him wekker.
The soup was very tasty!	De sop wie tige noflik!
She is the better singer.	Sy is de bettere sjonger.
He was so surprised he could not speak.	Hy wie sa fernuvere dat er net prate koe.
The stranger wore a black fedora.	De frjemdling droech in swarte fedora.
She saw the doctor this morning.	Se seach fannemoarn de dokter.
This store sells a variety of fresh fish.	Dizze winkel ferkeapet in ferskaat oan farske fisk.
He had changed his name.	Hy hie syn namme feroare.
The wise man made the sign of the horn-path.	De wize man makke it teken fan de hoarnpadde.
A radical group claimed responsibility.	In radikale groep easke ferantwurdlikens op.
Scientists from the institute studied plants.	Wittenskippers fan it ynstitút studearre planten.
It should be a humorous story.	It soe in humoristysk ferhaal wurde moatte.
They measure the tea off.	Se mjitte de tee ôf.
The timber supplier failed to deliver as promised.	De houtleveransier slagge der net yn te leverjen lykas tasein.
Details are on the order form that you have to fill out.	Details steane op it bestelformulier dat jo moatte ynfolje.
She used a handwriting machine.	Se brûkte in hânskriuwmasine.
A neutral tone was used in the discussion.	By de diskusje waard in neutrale toan brûkt.
A complex algorithmic technique is learned first.	In komplekse algoritmyske technyk wurdt earst leard.
The national capital is a beautiful city.	De nasjonale haadstêd is in prachtige stêd.
The factories pumped out all kinds of chemicals.	De fabriken pompten allerhanne gemikaliën út.
Their neighboring city is known for its religious practices.	Harren oanbuorjende stêd is bekend om syn religieuze praktiken.
She spent a week resting.	Se brocht in wike rêst.
She loved to read art books.	Se hâldde fan keunstboeken te lêzen.
A park is a place for people to relax.	In park is in plak foar minsken om te ûntspannen.
A troubled economy was at the heart of their problems.	In ûnrêstige ekonomy wie it hert fan har problemen.
Pour some water over the shredded vegetables.	Giet wat wetter oer de gesnippere griente.
He's not very talkative.	Hy is net botte praatsk.
The disease is endemic here.	De sykte is hjir endemysk.
Iron and clay are excavated here.	Hjir wurde izererts en klaai ûntgroeven.
Often, they bribed inspectors to obtain licenses.	Faak omkeapen se ynspekteurs om lisinsjes te heljen.
He advised the boy to go to work.	Hy ried de jonge oan om oan it wurk te gean.
The priest warned her not to drink too much.	De pryster warskôge har foar it drinken fan tefolle.
The interview team was reassuring.	It ynterviewteam wie gerêststellend.
He was afraid of heights.	Hy wie bang foar hichten.
This car has a manual transmission.	Dizze auto hat in hânmjittich oerdracht.
The king ascended the throne.	De kening gyng op 'e troan.
Do not be afraid, people!	Wês net bang, minsken!
Mutation occurs randomly.	Mutaasje komt willekeurich foar.
The king ordered men to give shelter to the refugees.	De kening bestelde manlju om ûnderdak te jaan oan 'e flechtlingen.
The dish was empty.	It skûtel wie leech.
Interest rates are low.	Rinte tariven binne leech.
Some people want to send a messenger to the capital.	Guon minsken wolle stjoere in boadskipper nei de haadstêd.
June is no more.	Juny is der net mear.
Water can boil, even at normal temperatures.	Wetter kin siede, sels by normale temperatueren.
We teach our children to be polite.	Wy leare ús bern om beleefd te wêzen.
Some people who stutter do not find it a big problem.	Guon minsken dy't stotterje fine it net in grut probleem.
Many older residents describe their experiences as a political wake-up call.	In protte âldere ynwenners beskriuwe har ûnderfinings as in polityk wekker.
Most investors remain tired of the stock market.	De measte ynvestearders bliuwe wurch fan 'e beurs.
Research suggests that xxxxxx increases your risk of obesity.	Undersyk suggerearret dat xxxxxx jo risiko op obesitas fergruttet.
The kids were good at school.	De bern wiene goed op skoalle.
Your car is old and needs frequent repairs.	Jo auto is âld en moat faak reparaasjes.
A crime has been committed.	Der is in misdied begien.
The victim sustained cuts to the head.	It slachtoffer rûn snijwonden op oan 'e holle.
We found a new species.	Wy fûnen in nije soarte.
Much of the east is desert.	In grut part fan it easten is woastyn.
Improved access to this village would help.	Ferbettere tagong ta dit doarp soe helpe.
Processing plants can release this waste into waterways.	Ferwurkjensintrales kinne dit ôffal loslitte yn wetterwegen.
The scientists reasoned that they were with extinction.	De wittenskippers redenearren dat se mei útstjerren wiene.
This promise was repeated every year.	Dizze tasizzing waard alle jierren werhelle.
Express milk should be shaken before drinking.	Express molke moat skodde foardat drinken.
Many politicians use this expression.	In protte politisy brûke dizze útdrukking.
He is much higher than me.	Hy is folle heger as my.
We broke our promise and he was overwhelmed.	Wy bruts ús belofte en hy wie oerstjoer.
Officials did not report the incident.	De amtners hawwe it ynsidint net melden.
Scientists are uncertain about the cause.	Wittenskippers binne ûnwis oer de oarsaak.
They will explore your depths soon.	Se sille jo djipten gau ûndersykje.
Music is a form of art.	Muzyk is in foarm fan keunst.
Water acts as a conductor.	Wetter fungearret as dirigint.
The female doctor gave her patient his test results.	De froulike dokter joech har pasjint syn testresultaten.
You have a reputation for being strict.	Jo hawwe in reputaasje om strang te wêzen.
Its ugliness was appalling.	De ûnsjoch derfan wie ôfgryslik.
A light blue glow filled the room.	In ljochtblauwe gloed fol de keamer.
Do you have a dog?	Hasto in hûn?
The hat was the size of a dinner plate.	De hoed wie de grutte fan in dinerplaat.
He made the spelling mistake on purpose.	Hy makke de staveringsflater mei opsetsin.
The gardener had a large basket of vegetables.	De túnman hie in grutte koer mei griente.
He will probably be hungry in an hour.	Hy sil wierskynlik oer in oere honger hawwe.
The dentist gently tried her gums.	De toskedokter probearre sêft har tandvlees.
Stop the car at that junction.	Stopje de auto op dat knooppunt.
Tie the knot with the string.	Bind de knoop mei de string.
The cold wind cut through his clothes.	De kâlde wyn snie troch syn klean.
In the end, the man had to admit defeat.	Uteinlik moast de man de nederlaach tajaan.
They did not want to hurt their feelings.	Se woene har gefoelens net sear meitsje.
The house was for sale.	It hûs stie te keap.
Instead of going to university, he got a job.	Yn stee fan nei de universiteit te gean, krige er in baan.
What kind of medical care have you received?	Hokker soarte medyske soarch hawwe jo krigen?
She pressed with her thumbs on the keys.	Se drukte mei de tommen op de toetsen.
Strive for simplicity, they advise.	Stribje nei ienfâld, riede se.
Opens roads for home ownership.	Iepenet wegen foar hûsbesit.
The troops were engaged in fierce fighting.	De troepen wiene dwaande mei fûle gefjochten.
She roared loudly.	Se raasde lûd.
Peacekeepers patrol the area.	Fredesbewarende troepen patrolearje it gebiet.
Blonde hair is generally considered more attractive than brunette hair.	Blond hier wurdt algemien beskôge as oantrekliker as brunette hier.
They turn their hats over.	Se slaan har hoeden om.
They bought houses at an estuary.	Se kochten huzen by in estuarium.
The plants disappeared without water.	De planten ferdwûnen sûnder wetter.
This city was known for its citrus bombs.	Dizze stêd stie bekend om syn citrusbommen.
We have not made much progress yet.	Wy hawwe noch net folle foarútgong makke.
A fallen tree made the road inaccessible.	In omfallen beam makke de dyk ûnberikber.
Violence broke out with the release of the film.	Geweld bruts út mei it útbringen fan de film.
The eggshells are removed.	De aaiskelpen wurde fuorthelle.
The doctors arrived at the hospital at half past two.	De dokters kamen om healwei trijen yn it sikehûs.
The statue was erected in her honor.	It stânbyld waard ta har eare oprjochte.
Some were open, but most were closed.	Guon wiene iepen, mar de measte wiene ticht.
A few years ago there was one tunnel.	In pear jier lyn wie der ien tunnel.
The consultation framework can be part of an exciting exhibition.	It konsultaasjekader kin diel útmeitsje fan in spannende eksposysje.
The dancer turned around.	De dûnseres draaide om.
She was always busy.	Se wie altyd drok.
Today's word is picayune.	It wurd fan hjoed is picayune.
The pizza came out of the oven smelling delicious.	De pizza kaam út 'e oven rûkt lekker.
Vegetarians are often sad about this situation.	Fegetariërs binne faak fertrietlik oer dizze situaasje.
How to tokenize text in tokens?	Hoe tekst tokenisearje yn tokens?
The tower was built with human slaves.	De toer waard boud mei minsklike slaven.
Against the brick wall lay a decorated sign.	Tsjin de bakstiennen muorre lei in fersierd buordsje.
The thief managed to escape.	De dief wist te ûntkommen.
The speaker mentioned that ancient kings had ruled here.	De sprekker neamde dat hjir âlde keningen regearre hiene.
We had to cook for a large number of guests.	Wy moasten koken foar in grut oantal gasten.
She smelled of whiskey.	Se rûkte nei whisky.
The last train is always full.	De lêste trein is altyd fol.
Clouds shimmered quietly over the clear blue sky.	Wolken skimeren rêstich oer de helderblauwe loft.
This organization coordinates international aid.	Dizze organisaasje koördinearret ynternasjonale helpferliening.
Titanic sank on its first voyage.	Titanic sonk op har earste reis.
The soldiers slept well, knowing they were safe.	De soldaten sliepten goed, wittende dat se feilich wiene.
Whose communication do people prefer?	Wa kommunikaasje hawwe minsken leaver?
But they were too narrow for the tribe to continue.	Mar se wiene te smel foar de stam om troch te gean.
When it got dark, the party started again.	Doe't it tsjuster foel, begûn it feest wer.
The virus is rapidly becoming resistant to all known antiviral agents.	It firus wurdt rap resistint foar alle bekende antivirale middelen.
A citizen has assigned this extension	In boarger hat dizze tafoeging tawiisd
He apologized to the girl.	Hy ferûntskuldigde it famke.
The police search the house carefully.	De plysjes sykje it hûs soarchfâldich troch.
The airline took steps to secure runways.	De loftfeartmaatskippij naam stappen foar it befeiligjen fan startbanen.
They bathed under the moonlit sky.	Se bade ûnder de moanneljochte himel.
The rich lady never joins social functions.	De rike dame komt noait by sosjale funksjes by.
Which of the following words is not included?	Hokker fan de folgjende wurden heart der net by?
This novel explores the relationship between art and love.	Dizze roman ferkent de relaasje tusken keunst en leafde.
The conflict was still going on.	It konflikt siet noch.
They do not deny climate change.	Se ûntkenne klimaatferoaring net.
It will be ready by the end of the year.	It sil oan 'e ein fan it jier klear wêze.
Her quiet facade believed the unrest inside.	Har stille gevel leaude de ûnrêst fan binnen.
The team pulled up the earth in long furrows.	De ploeg luts de ierde op yn lange furgen.
My hair feels damaged, from not washing.	Myn hier fielt ferwûne, fan it net waskje.
The British opposition was unanimous.	De Britske opposysje wie unanym.
Use oil sparingly.	Brûk oalje sparsam.
That place is known for its beautiful gardens.	Dat plak stiet bekend om syn prachtige tunen.
The study suggested that the practice was widespread.	De stúdzje suggerearre dat de praktyk wiidferspraat wie.
I took off my glasses and rubbed my tired eyes.	Ik die myn bril fuort en wriuwde myn wurge eagen.
Several times, at key moments, his mother helped him.	Ferskate kearen, op wichtige mominten, holp syn mem him.
The robbery was armed and dangerous.	De oerfal wie bewapene en gefaarlik.
They have no shortage of fish.	Se hawwe gjin tekoart oan fisk.
Everyone has a story to tell.	Elkenien hat in ferhaal te fertellen.
Too much salt will spoil the stew.	Tefolle sâlt sil de stoofpot bedjerre.
I got annoyed.	Ik krige argewaasje.
She is wearing a bright green summer dress.	Se hat in felgriene simmerjurk oan.
Our armed forces are second to none.	Us wapene troepen binne twadde oan gjinien.
The moisture from the mist was heavy in the air.	It focht fan de mist siet swier yn de loft.
Soon it will be spring.	Meikoarten wurdt it maitiid.
The aliens appeared out of nowhere.	De aliens ferskynden út it neat.
As he climbed the stairs, his left foot slipped.	Doe't er de trep opklimme, glied syn lofterfoet.
I have a ton of work to do.	Ik haw in ton wurk te dwaan.
There are shards of glass everywhere.	Der binne oeral glêsskerven.
He looks closely at any change in her tone.	Hy sjocht goed nei elke feroaring yn har toan.
The geographical location of the country is a handicap.	De geografyske lokaasje fan it lân is in handikap.
An idea immediately came to her.	Der kaam fuortendaliks in idee by har.
She rubbed her eyes, trying to make them clear.	Se wriuwde har eagen, besocht se dúdlik te meitsjen.
Hospitality is for everyone.	Gastfrijheid is foar elkenien.
She needs to rest after waking up all night.	Se moat rêste nei't se de hiele nacht wekker is.
That will take a while.	Dat duorret wol efkes.
Energy conversion is a major issue.	Enerzjykonverzje is in wichtich probleem.
He often visits his sick mother.	Hy komt faak op besite by syn sike mem.
The capital of China is Beijing.	De haadstêd fan Sina is Peking.
In journalism, confidentiality exists.	Yn de sjoernalistyk bestiet fertroulikens.
After a satisfying meal we went to bed.	Nei in befredigjend miel giene wy ​​op bêd.
I get tired of acting this way.	Ik wurd wurch fan hanneljen op dizze manier.
The meal ticket!	It mielkaartsje!
He ate some food.	Hy iet wat iten.
They win.	Se winne.
You may not know that but yesterday it rained a lot.	Dat witte jim miskien net mar juster reinde it bot.
The bombs exploded without warning.	De bommen ûntplofte sûnder warskôging.
The ship was damaged by lightning.	It skip rekke skansearre troch bliksem.
She swayed as she walked past.	Se swaaide doe't se foarby rûn.
The opera was performed in a full house that evening.	De opera waard jûn yn in fol hûs opfierd.
Together, it took six hours to make it.	Mei-elkoar duorre it seis oeren om it te meitsjen.
Systems like these can be dangerous.	Systemen lykas dizze kinne gefaarlik wêze.
They serve nice beer here.	Se servearje hjir moai bier.
So you need to pay more attention to the environment.	Sa moatte jo mear omtinken jaan oan it miljeu.
Discover what lies behind the stars.	Untdek wat efter de stjerren leit.
The keys slipped out of my grasp.	De kaaien glieden my út 'e greep.
She painted the most beautiful pictures.	Se skildere de moaiste plaatsjes.
She fell into silence.	Se foel yn stilte.
The waves crashed against the shoreline.	De weagen sloegen tsjin de kustline.
The oil industry will adapt to this new mechanism.	De oalje-yndustry sil oanpasse oan dit nije meganisme.
Most homeowners have left.	De measte hûseigners binne fuortgien.
A misty rain fell.	In mistige rein foel.
The jet fighter is a formidable weapon.	De straaljager is in formidabel wapen.
Global warming is now a major threat.	Globale opwaarming is no in grutte bedriging.
You see the sky!	Do seachst de himel!
They have chosen to place the satellite in orbit.	Se hawwe der foar keazen om de satellyt yn in baan te pleatsen.
The government took care of that.	De oerheid soarge dêrfoar.
The effects can be devastating.	De effekten kinne ferneatigjend wêze.
A liquid is thicker than a solid.	In floeistof is dikker as in fêste stof.
This is a big house.	Dit is in grut hûs.
A mysterious flower.	In mysterieuze blom.
A small swimming pool is usually enough for many families.	In lyts swimbad is meastal genôch foar in protte gesinnen.
A proposed law seeks the introduction of a new tax.	In útstelde wet siket de ynfiering fan in nije belesting.
The performance was great.	De foarstelling wie geweldich.
Nine out of ten people identify with the group.	Njoggen op de tsien minsken identifisearje har mei de groep.
His head was tied with rope.	Syn holle wie mei tou bûn.
I am confident in my abilities.	Ik bin betrouwen yn myn kapasiteiten.
The television makes her uneasy.	De televyzje makket har ûnrêstich.
We needed more money to spend on that holiday.	Wy hiene mear jild nedich om foar dy fakânsje te stekken.
The patients are mostly elderly.	De pasjinten binne meast âlderen.
Venezuela has always relied on oil revenues.	Fenezuëla hat altyd fertroud op oalje-ynkomsten.
At the end of his sentence, he stood still.	Oan 'e ein fan syn sin stie er stil.
Many of her classmates predicted failure.	In protte fan har klasgenoaten foarsei mislearring.
The workers are eligible for unemployment benefits.	De wurknimmers komme yn oanmerking foar wurkleazenshelp.
Salt is essential for fish.	Sâlt is essensjeel foar fisk.
She barely escaped a fatal accident.	Se ûntkaam amper oan in deadlik ûngelok.
Computer scientists are now interested in models.	Kompjûterwittenskippers binne no ynteressearre yn modellen.
It turned out that the water was dirty.	It die bliken dat it wetter smoarch wie.
A smile that called to me.	In glimke dy't my rôp.
The dress was draped over a chair.	De jurk wie drapearre oer in stoel.
Use a pestle and put the seeds in some water.	Brûk in stamper en set de sieden yn wat wetter.
It is a sign of encouragement.	It is in teken fan oanmoediging.
The surrounding countries would rather invest elsewhere.	De omlizzende lannen wolle leaver earne oars ynvestearje.
The manager encouraged the staff to be more aggressive.	De manager moedige it personiel oan om agressiver te wêzen.
The baby woke up soon after she had fallen asleep.	De poppe waard wekker gau nei't se yn 'e sliep fallen wie.
Shuttle buses run between the tourist facilities and the park.	Tussen de toeristyske foarsjennings en it park ride pindelbussen.
To do this you need a keyboard.	Om dit te wurkjen hawwe jo in toetseboerd nedich.
When it gets hot, the leaves of the trees fall off.	As it waarm wurdt, falle de blêden fan de beammen.
The operation was a success.	De operaasje wie in súkses.
Most residents live in the countryside.	De measte ynwenners wenje op it plattelân.
You are right.	Do hast gelyk.
Do not drink from the bottle!	Drink net út 'e flesse!
The intense debate lasted for hours.	It yntinse debat duorre oerenlang.
In accordance with international conventions, negotiations took place this month.	Yn oerienstimming mei ynternasjonale ferdraggen fûnen dizze moanne ûnderhannelings plak.
It is not clear that we can do this.	It is net dúdlik dat wy dit kinne dwaan.
The wooden house was on fire, burning slowly.	It houten hûs stie yn 'e brân, en baarnde stadich.
This city is famous for its singing.	Dizze stêd is ferneamd om syn sjongen.
The butcher slaughtered the animal himself.	De slachter hat it bist sels slachte.
A crown lady went shopping.	In kroandame gie winkeljen.
The village has a clinic.	It doarp hat in klinyk.
The cooking was interrupted.	It koken waard ûnderbrutsen.
The pigeon was stuck in a wheel well.	De duif siet fêst yn in tsjilput.
Maybe he hopes to prevent the spread of disease.	Miskien hopet hy de fersprieding fan sykte te foarkommen.
The accident caused widespread anger.	It ûngelok soarge foar wiidferspraat argewaasje.
Morning soon burned away.	Moarnsmis baarnde gau fuort.
He rolls the cigarette with a gold cylinder.	Hy rôle de sigaret mei in gouden silinder.
The ingredients were poured into a large pan.	De yngrediïnten waarden yn in grutte panne getten.
Most of the building in from the ground up.	It grutste part fan it gebou yn út 'e grûn.
The incident caused controversy.	It ynsidint soarge foar kontroverse.
If time permits, we will visit the zoo.	As de tiid it talit, sille wy de bistetún besykje.
He started eating furiously.	Hy begon razend te iten.
The dog jumped up, barking enthusiastically.	De hûn sprong oerein, blaft entûsjast.
The nomination was a surprise.	De nominaasje wie in ferrassing.
The money was seized from the banks.	It jild is by de banken yn beslach naam.
Put your weight on your back foot.	Set jo gewicht op jo efterfoet.
I'm a big fan of his novels.	Ik bin in grut bewûnderer fan syn romans.
The hats were pretty boring.	De hoeden wiene frij saai.
Drink this drink and see you later.	Drink dit drankje en oant letter.
This door needs painting.	Dizze doar moat ferve.
This is a quality lamp.	Dit is in kwaliteit lamp.
He was pretty under the impression of her beauty.	Hy wie aardich ûnder de yndruk fan har skientme.
Let's do the washing up.	Litte wy de ôfwask dwaan.
She met a handsome young man on a short vacation.	Se moete in kreaze jonge man op in koarte fakânsje.
First we need to remember our mission.	Earst moatte wy ús missy ûnthâlde.
He set food out for the crows.	Hy sette iten út foar de kraaien.
To sell the fakes as real merchandise.	Om de fakes te ferkeapjen as echte merchandise.
Sounds like unforgettable sentences.	Klinkt as ûnferjitlike sinnen.
Be careful not to damage the vulnerable fossil.	Wês foarsichtich om it kwetsbere fossil net te beskeadigjen.
The mixture was smelled until it was homogeneous.	It mingsel waard rûkt oant it homogeen wie.
We need to reduce pollution.	Wy moatte de fersmoarging beheine.
Still others say that one can not be completely sure of it.	Wer oaren sizze noch dat men der net hielendal wis fan wêze kin.
She was informed he had died, yesterday.	Se waard op 'e hichte brocht dat er ferstoarn wie, juster.
The package is an addition to our restaurant menu.	It pakket is in oanfolling op ús restaurantmenu.
The dried leaves crackled in the flames.	De droege blêden knetteren yn 'e flammen.
Their shape is similar to round wool.	Har foarm is fergelykber mei rûne wol.
She frowned as she looked at the clock.	Se fronste doe't se op 'e klok seach.
My right hand was strange.	Myn rjochterhân wie nuver.
Their bathing, raging friends barked loudly.	Harren baaiende, razende freonen blaften lûd.
Strict laws were passed to protect archaeological sites.	Strikte wetten waarden oannaam om argeologyske plakken te beskermjen.
But these are relatively isolated incidents.	Mar dit binne relatyf isolearre ynsidinten.
Construction lay dormant for two weeks.	De bou lei twa wiken stil.
Falling in love will change your life forever.	Fereale wurde sil jo libben foar altyd feroarje.
Farmers needed grain to feed their horses.	Boeren hiene nôt nedich om harren hynsten te fieden.
He finally understood it.	Hy begriep it einliks.
The death toll is still unclear.	It deadetal is noch ûndúdlik.
The older prisoners taught him to read and write.	De âldere finzenen learden him lêzen en skriuwen.
He loved foxes and deer, and loved to see them.	Hy hâldde fan foksen en reeën, en seach se graach.
They actually live in a tropical rainforest.	Se libje eins yn in tropysk reinwâld.
The puppies mastered the hunting skill long ago.	De welpen behearske de jachtfeardigens lang lyn.
We need to continue to take care of the rainforests.	Wy moatte fierder soargje foar de reinwâlden.
The police went into hiding to investigate.	De plysje gie ûnderdûkt om ûndersyk te dwaan.
Millions of words have been written on the subject.	Miljoenen wurden binne oer it ûnderwerp skreaun.
All patients except one survived the operation.	Alle pasjinten op ien nei oerlibben de operaasje.
The freighter rode, rode around and plowed through.	It frachtskip ried, ried om en ploege troch.
These teachings apply in every century	Dizze learingen jilde yn elke ieu
Cars, buses and trucks all drive too hard.	Auto's, bussen en frachtweinen rieden allegear te hurd.
She cried bitterly as he left.	Se rôp bitter doe't er fuortgyng.
Do you need anything more?	Binne jo wat mear nedich?
Cycling is good for you.	Fytse is goed foar dy.
The country has commented on the new government.	It lân hat kommentaar oer it nije regear.
This factory produces plastic items.	Dit fabryk produsearret plestik items.
The tension was unbearable.	De spanning wie net te fernearen.
The log is rich in trout.	De loch is ryk oan forel.
Articles on government spending were frequent.	Artikels oer oerheidsútjeften wiene faak.
Many publishers have now stopped publishing.	In protte útjouwers binne no stoppe mei publisearjen.
She called me several times throughout the week.	Se belle my de hiele wike ferskate kearen.
The priest named the temple holy.	De pryster neamde de timpel as hillich.
In summer, the river is high and fast.	Yn 'e simmer is de rivier heech en fluch.
The farmers were also working on some sort of irrigation system.	De boeren wurken ek oan in soarte fan yrrigaasjesysteem.
Due to the weather, the sailors were able to land on the continent.	Troch it waar koenen de seelju op it kontinint telâne komme.
Another fundamental measure is literature.	In oare fûnemintele maatregel is literatuer.
They held hands, unwilling to part.	Se holden de hannen fêst, ûnwillich om te skieden.
These products contain very little salt.	Dizze produkten befetsje heul lyts sâlt.
She realized she needed to make a social adjustment.	Se realisearre dat se in maatskiplike oanpassing meitsje moast.
They ran to the ball.	Se rûnen nei de bal.
Some couples have a difficult time with a second child.	Guon pearen hawwe in drege tiid mei in twadde bern.
It's high time we traded.	It wurdt heech tiid dat wy hannelje.
Only three of these species have been described by science.	Allinnich trije fan dizze soarten binne beskreaun troch wittenskip.
The reaction has been intense.	De reaksje hat west yntinsyf.
We can smell the flowers.	Wy kinne de blommen rûke.
Images of the flood were soon to be seen all over the world.	Oer de hiele wrâld waarden al gau bylden fan de floed te sjen.
He kissed her passionately.	Hy tute har hertstochtlik.
Some workers broke out of their factory.	Guon arbeiders bruts út harren fabryk.
The wind wears my muscles down!	De wyn draacht myn spieren del!
Such had reached several countries.	Soks hie ferskate lannen berikt.
The first hurdle was winning the franchise.	De earste hindernis wie it winnen fan de franchise.
The fish was delicious.	De fisk wie hearlik.
There was no one in the kitchen.	Der wie gjinien yn 'e keuken.
The judges sat still for a moment.	De rjochters sieten efkes stil.
Her guitar is reddish brown.	Har gitaar is readbrún.
Phoenix moth caterpillars are very colorful.	Phoenix mot-rupen binne tige kleurich.
Xinjiang means "new border."	Xinjiang betsjut "nije grins."
The bourgeoisie has grip.	De boargerij hat greep.
Such behavior will not be tolerated.	Soksoarte gedrach sil net tolerearre wurde.
Meanwhile, a census was held in the adjacent neighborhood.	Underwilens waard yn de oanbuorjende wyk in folkstelling hâlden.
These minerals are essential for our steel production.	Dizze mineralen binne essensjeel foar ús stielproduksje.
Many species will be threatened by pollution.	In protte soarten sille bedrige wurde troch fersmoarging.
You have to divert your gaze.	Jo moatte jo blik ôfwike.
She marvels at the beer mug.	Se fernuveret nei de pilskekruik.
Mom told me it's my birthday today.	Mem fertelde my dat ik hjoed jierdei is.
The village has a famous primary school.	It doarp hat in ferneamde basisskoalle.
The oil was black as tar.	De oalje wie swart as teer.
This time the drunk man tried that	Dit kear besocht de dronken man dat
Long ago, these trees were covered with vines.	Lang lyn waarden dizze beammen bedekt mei wynstokken.
This method of waste disposal is particularly effective.	Dizze metoade fan ôffalferwidering is benammen effektyf.
A bear drinks milk.	In baarch drinkt molke.
The rivers flow too slowly for water sports.	De rivieren streame te stadich foar wettersport.
He bowed for the price.	Hy bûgde foar de priis.
The murder happened in a dark alley.	De moard barde yn in tsjustere steech.
How much do they charge you?	Hoefolle rekkenje se jo?
With the car on the train?	Mei de auto yn 'e trein?
A decidedly unpleasant odor drowned out the room.	In beslissend onaangename geur ferdronken de keamer.
He bought some fish at the market.	Hy kocht wat fisk op 'e merke.
Use the other word only when you have to.	Brûk it oare wurd allinich as jo moatte.
The holiday was packed.	De fakânsje wie ynpakt.
This material is not suitable for use.	Dit materiaal is net geskikt foar gebrûk.
The rotary saw can be easily used to cut wood.	De rotary saw kin maklik brûkt wurde om hout te snijen.
They all turned around to look at him.	Se draaiden har allegear om om nei him te sjen.
The reporter sent the story to his boss.	De ferslachjouwer stjoerde it ferhaal nei syn baas.
Her mother gave her an outfit.	Har mem joech har in oanklaaiïng.
Get up early and run away now before he catches you.	Kom betiid oerein en rin no fuort, ear't er dy pakt.
The progress of these studies depends on the experimental result.	De fuortgong fan dizze stúdzjes hinget ôf fan it eksperimintele resultaat.
Some ancestors were refugees.	Guon foarâlden wiene flechtlingen.
The main character was arrested in his office.	De haadpersoan waard yn syn kantoar oanhâlden.
Black smoke drifted lazily up.	Swarte reek dreau loai omheech.
My hobby is collecting stamps.	Myn hobby is postsegels sammelje.
The waiter brought the food to our table.	De ober brocht it iten nei ús tafel.
Baking soda contains sodium bicarbonate.	Baking soda befettet natrium bicarbonate.
A particularly large building just across the street	In bysûnder grut gebou krekt oer de strjitte
The carpet is gray.	It tapyt is griis.
The police were accused of bias.	De plysje waard beskuldige fan bias.
Scientists identified the cause of the disease.	Wittenskippers identifisearre de oarsaak fan 'e sykte.
For example, water evaporates in dry places.	Bygelyks, wetter ferdampt op droege plakken.
Ready as mud.	Klear as modder.
That the party chairman gathers everyone together,	Dat de partijfoarsitter sammele elkenien byinoar,
We climbed to the top.	Wy klommen nei de top.
Wreath power plants use natural gas.	Kranssintrales brûke ierdgas.
He is wearing a jacket and light trousers.	Hy hat in jas oan en in lichte broek.
She suddenly felt sick.	Se fielde har ynienen siik.
We see more and more of these cases every year.	Wy sjogge elk jier mear en mear fan dizze gefallen.
Emotional intelligence is the key to success.	Emosjonele yntelliginsje is de kaai foar sukses.
He called his protests.	Hy rôp syn protesten.
His brother slept through the night.	Syn broer sliepte de nacht troch.
He stole a quick glance at her.	Hy stiel in flugge eachopslach nei har.
The explosion was amazing.	De eksploazje wie geweldich.
You play with fire.	Do boartsje mei fjoer.
The holiday was difficult, but ultimately rewarding.	De fakânsje wie dreech, mar úteinlik beleanjend.
The boy ran at full speed to the tree.	De jonge rûn mei folle snelheid nei de beam.
The thoracic cavity contains the heart and the lungs.	De boarstholte befettet it hert en de longen.
It was necessary to follow a strict diet.	It wie nedich om in strang dieet te folgjen.
Questions were raised in the scientific community.	Fragen waarden opsteld yn 'e wittenskiplike mienskip.
This ancient image was erected by the famous poet.	Dit âlde byld waard oprjochte troch de ferneamde dichter.
Orders are scheduled for delivery next week.	Bestellingen binne pland foar levering takom wike.
Marseille is an important port city.	Marseille is in wichtige havenstêd.
The king adopted this happy child.	De kening naam dit gelokkige bern oan.
The storm caused great damage.	De stoarm soarge foar grutte skea.
The surgeon exposed the inside of the animal.	De sjirurch lei it binnenste fan it bist bleat.
Discard any food or drink that is not on the table.	Fersmite alle iten of drinken dat net op 'e tafel is.
The living room is spacious.	De wenkeamer is rom.
Why are people so rude these days?	Wêrom binne minsken dizze dagen sa grof?
She felt a cold running down her spine.	Se fielde in kjeld oer har rêchbonke rinne.
Once, the princess promised to reward me nicely.	Ienris beloofde de prinses my moai te beleanjen.
Unfortunately, most people are not aware of this.	Spitigernôch binne de measte minsken net bewust.
Then he moved to the other end of the room.	Dêrnei ferhuze er nei it oare ein fan 'e keamer.
And when they woke up, they were all one family.	En doe't se wekker waarden, wiene se allegear ien famylje.
The woman frowned irritably.	De frou fronse yrritearre.
The wall was soon repaired.	De muorre waard gau opknapt.
The army camp is spread over a large area.	It kamp fan it leger is ferspraat oer in grut gebiet.
The word "crackpot" was coined by chemists.	It wurd "crackpot" is ûntstien by skiekundigen.
The dramatic smell filled the steep valley.	De dramatyske rook fol de steile delling.
Kids love this kind of bun.	Bern hâlde fan dit soarte bôle.
The astronomer tried to discover habitable planets.	De astronoom besocht bewenbere planeten te ûntdekken.
That house is far too big for just one person.	Dat hûs is fierstente grut foar mar ien persoan.
He remembers how awkward he felt.	Hy herinnert him hoe ûnhandich hy fielde.
Good cause was essential, he said.	Goede doel wie essensjeel, sei er.
The leader leaned forward.	De lieder bûgde foaroer.
A committee of residents has been formed.	Der is in kommisje fan bewenners foarme.
Italy suffered many earthquakes during the nineteenth century.	Itaalje hat troch de njoggentjinde ieu in protte ierdbevings te lijen.
A mouse is afraid of a cat.	In mûs is bang foar in kat.
Even on a clear day, morbid plans can be made.	Sels op ljochte dei kinne morbide plannen útmakke wurde.
The audience was delirious.	It publyk wie delirious.
The genius composer produced several operas.	De geniale komponist produsearre ferskate operas.
Actors already showed a lack of respect.	Akteurs toande al in gebrek oan respekt.
She reads a number of magazines.	Se lies in oantal tydskriften.
The sea is calm and clear.	De see is kalm en dúdlik.
A week had passed since the crime was discovered	In wike wie ferrûn sûnt de misdied ûntdutsen waard
Do not go near the water's edge.	Gean net tichtby de wetterkant.
The market for electric cars is tight.	De merk foar elektryske auto's is krap.
Some children were slightly injured.	Guon bern wiene licht ferwûne.
The shipment consists of five boxes.	De shipment bestiet út fiif doazen.
Several thousand migrants migrate to the country every year.	Ferskate tûzenen migranten migrearje elk jier nei it lân.
Signs of unrest arose across the country.	Tekenen fan ûnrêst kamen oer it lân op.
The government is building a new road.	It Ryk bout in nije dyk.
Subtract the first digit of each answer.	Subtract it earste sifer fan elk antwurd.
The organism is an extremophile.	It organisme is in ekstremofyl.
War is barbaric and inhuman.	Oarloch is barbaarsk en ûnminsklik.
Halloween is a festival that is celebrated all over the world.	Halloween is in festival dat oer de hiele wrâld fierd wurdt.
I can barely hear the music.	Ik hear de muzyk amper.
The price of petrol continues to rise.	De benzinepriis bliuwt omheech.
The rats lead a life full of difficulties and danger.	De rotten liede in libben fol swierrichheden en gefaar.
The city's water comes from a desalination plant.	It wetter fan de stêd komt fan in ûntsoutingssintrale.
The new data collection will help researchers make predictions.	De nije gegevenssammeling sil ûndersikers helpe foarsizzings te meitsjen.
He is depressed about his divorce.	Hy is depressyf oer syn skieding.
The failure must come from defeatist attitude.	It mislearjen moat komme troch defeatistyske hâlding.
He lived in a log cabin in the woods.	Hy wenne yn in blokhutte yn 'e bosk.
The fact that he did will probably not have much impact.	It feit dat hy dien hat sil wierskynlik net folle ynfloed hawwe.
So there you are, as they have always said.	Dus dêr binne jo, lykas se altyd sein hawwe.
The warriors all had a full supply of weapons.	De krigers hienen allegear in folsleine oanfolling fan wapens.
No one can predict the weather tomorrow.	Nimmen kin it waar moarn foarsizze.
Dense fog covered everything, making it difficult to see.	Tichte mist bedekte alles, wêrtroch it dreech te sjen wie.
With a roar of police cars, the cars were surrounded.	Mei in gebrul fan plysje-auto's waarden de weinen omsingele.
He poured in a glass of water.	Hy sloech in glês wetter yn.
Astronauts are not allowed to smoke when boarding.	Astronauten meie net smoke by it opstappen.
Do you have any idea how many people live here?	Hawwe jo enig idee hoefolle minsken hjir wenje?
The crab tree was laden with fragrant fruits this year.	De krabappelbeam wie dit jier beladen mei geurige fruchten.
Most companies refuse to comply.	De measte bedriuwen wegeren te foldwaan.
The warm sun made her think of home.	De waarme sinne die har oan hûs tinken.
A castle is the traditional seat of a ruler.	In kastiel is de tradisjonele sit fan in hearsker.
Green algae bloom in warm water.	Griene algen bloeie yn waarm wetter.
The teacher's manner was unfriendly.	De manier fan de learaar wie ûnfreonlik.
This river is too shallow for navigation.	Dizze rivier is te ûndjip foar navigaasje.
Scientists have not discovered a remedy for this.	Wittenskippers hawwe gjin remedie foar dit ûntdutsen.
There is no room for error.	Der is gjin romte foar flaters.
Make sure you sign the contract.	Soargje derfoar dat jo it kontrakt tekenje.
There is a sweet smell in the air.	Der is in swiete rook yn 'e loft.
Lectures must be read.	Lêzingen moatte lêzen wurde.
I walked along the river.	Ik rûn de rivier lâns.
The squirrel ran up the tree.	It iikhoarntsje rûn de beam op.
A balloon climbs into the air.	In ballon klimt yn 'e loft.
The young man was angry.	De jonge man wie lilk.
The soup was thick with chunks of vegetables.	De sop wie dik mei brokken griente.
I did not do much homework at first.	Ik die earst net folle húswurk.
Traveling to other countries is easy.	Reizen nei oare lannen is maklik.
Most old people can speak foreign languages.	De measte âlde minsken kinne frjemde talen prate.
The manager wants more people to work overtime.	De behearder wol dat mear minsken oerwurk dogge.
That tree was cut down last month.	Dy beam is ferline moanne kapt.
I raised an eyebrow at him.	Ik sloech in wynbrau nei him.
The bus collided with dozens of people.	De bus botste op tsientallen minsken.
The ashes fell silently on the snow.	De jiske foel stil op 'e snie.
Methodologies range from strictly legal to completely illegal.	Metodologyen fariearje fan strikt legaal oant folslein yllegaal.
A lesser man would have exploded.	In minder man soe ûntploft wêze.
The seasons have been brought under control.	De seizoenen binne ûnder kontrôle brocht.
The priest considered what action he should take.	De pryster betocht hokker aksje er nimme moast.
It is known that Canadian food safety regulations are somewhat lax.	It is bekend dat Kanadeeske regeljouwing foar itenfeiligens wat laks is.
They walked quietly along, the dead leaves to one side.	Se rûnen rêstich lâns, de deade blêden oan 'e kant.
I made this recipe myself.	Ik makke dit resept sels.
He regains consciousness	Hy komt wer by bewustwêzen
They "liberate" other peoples from oppression.	Se "befrije" oare folken fan ûnderdrukking.
They ran into a nearby restaurant.	Se naaiden in tichtby restaurant yn.
My family intends to continue farming for generations.	Myn famylje is fan doel om generaasjes lang troch te gean mei buorkjen.
She did not like living in a big city.	Se mocht net graach yn in grutte stêd wenje.
The gypsies watched.	De sigeuners seagen ta.
She thought for a moment.	Se tocht efkes nei.
The flowers are planted in this vase.	De blommen wurde yn dizze faas plante.
The tables are decorated with hard stone.	De tafels binne fersierd mei hurde stien.
He left the office for a while.	Hy it kantoar foar in skoft.
The local resident will feel safer.	De pleatslike ynwenner sil har feiliger fiele.
They lived on the island for many years.	Se wennen in protte jierren op it eilân.
Arrange the slab sheets on plates.	Arrangearje de slablêden op platen.
The panda's belly seems inflated.	De búk fan 'e panda liket opblaasd.
We need to keep the courage.	Wy moatte de moed hâlde.
The wet spot is spread over the chair.	It wiete plak is ferspraat oer de stoel.
Some species are now endangered.	Guon soarten binne no bedrige.
This stone may be part of a fossil.	Dizze stien kin diel útmeitsje fan in fossyl.
Society places too much emphasis on fame.	De maatskippij leit tefolle belang op bekendheid.
We ordered julienned cucumbers.	Wy besteld julienned komkommers.
Limits for growth are eventually reached.	Limiten foar groei wurde úteinlik berikt.
The dishes were served at the same time.	De skûtels waarden tagelyk tsjinne.
Motion pictures were popular at that time.	Bewegingsôfbyldings wiene populêr yn dy tiid.
Their actions would inspire others to try.	Har aksjes soene oaren ynspirearje om te besykjen.
Ideas often arise spontaneously.	Ideeën ûntsteane faak spontaan.
An electronic keyboard has been modified.	In elektroanysk toetseboerd is wizige.
Her brother's clothes were dirty and torn.	Har broer syn klean wiene smoarch en skuord.
Load the washing machine.	Laad de waskmasine.
The house is too high for our little yard.	It hûs is te heech foar ús lytse hôf.
The large dome is obscured by the shadows.	De grutte koepel wurdt bedarre troch de skaden.
The largest city is known for its romance.	De grutste stêd is bekend om syn romantyk.
Many elderly people were evicted from abandoned buildings.	In protte âldere minsken waarden ferdreaun út ferlitten gebouwen.
With apologies, he changed the channel.	Mei ekskús feroare hy it kanaal.
Please wrap the sandwiches in thin foil.	Wrap de sandwiches asjebleaft yn tinne folie.
Today's philosophy is based on mistrust.	De hjoeddeiske filosofy is basearre op wantrouwen.
An abundance of greenery around the monastery.	In oerfloed fan grien om it kleaster hinne.
I will stay here two extra days.	Ik bliuw hjir twa ekstra dagen.
The village was famous for its religious tolerance.	It doarp wie ferneamd om syn religieuze tolerânsje.
This can be transplanted to soil.	Dit kin oerplante wurde nei boaiem.
Most organizations are hierarchically structured.	De measte organisaasjes binne hiërargysk strukturearre.
Please register at the reception.	Graach oanmelde by de resepsje.
Do not let this bother you.	Lit dit jo net oangean.
They were afraid they would be invaded.	Se wiene bang dat se ynfallen wurde.
Private companies are flourishing.	Private bedriuwen bloeie.
Two hours is the recommended driving time.	Twa oeren is de oanrikkemandearre rydtiid.
Float down the river and sandbank.	Float de rivier en sânbank del.
The performance lasted six hours.	De foarstelling duorre seis oeren.
He speaks very softly.	Hy spriek hiel sêft.
Olympic swimming is very popular here.	Olympysk swimmen is hjir tige populêr.
Do not waste water.	Net fergrieme wetter.
No deadline has been set.	Gjin deadline is ynsteld.
The two have been fighting for years.	De twa hawwe jierrenlang stride.
After pointing the weapon, he called out orders.	Nei it wapen wiisd, rôp er oarders út.
The tsar ruled with absolute power.	De tsaar regearre mei absolute macht.
The cat loves to play.	De kat hâldt fan boartsjen.
The restaurants here are excellent.	De restaurants hjir binne poerbêst.
The priest sprinkled holy water on the altar.	De preester sprinzge hillich wetter op it alter.
The sick must be looked after.	De siken moatte opsjoen wurde.
They ride on their donkeys to the city.	Se ride op har ezels nei de stêd.
We laughed, enjoying each other's company.	Wy laken, genietsjen fan inoars selskip.
They arrived a little late.	Se kamen wat let oan.
Move at a very slow pace.	Bewege yn in ferfelend stadich tempo.
The children look at you with curious eyes.	De bern sjogge dy mei nijsgjirrige eagen oan.
This region is largely flat.	Dizze regio is foar in grut part flak.
At this rate, the world will become uninhabitable.	Yn dit tempo sil de wrâld ûnbewenber wêze.
The train slowed when it arrived at a station.	De trein fertrage doe't er op in stasjon kaam.
Take the time to enjoy the scenery.	Nim de tiid om te genietsjen fan it lânskip.
He saw well how the child drew the flower.	Hy seach goed hoe't it bern de blom tekene.
Most medicines are now found in pharmacies.	De measte medisinen wurde no fûn yn apotheken.
The government is alarmed by the crime wave.	De oerheid is alarmearre troch de kriminaliteitsgolf.
Human communication is a rich and varied phenomenon.	Minsklike kommunikaasje is in ryk en fariearre ferskynsel.
The cake was moist and delicious.	De taart wie fochtich en lekker.
The straw was stuffed into the horse's mouth.	It strie waard yn 'e mûle fan it hynder stutsen.
The boxer lost his temper.	De bokser ferlear syn humeur.
Many countries are located in this area.	In protte lannen lizze yn dit gebiet.
A single candle gives enough light to read through.	In inkele kears jout genôch ljocht om troch te lêzen.
The scientist determined that arguments have an emotional basis.	De wittenskipper stelde fêst dat arguminten in emosjonele basis hawwe.
Try to remember to keep your feet apart.	Besykje te ûnthâlden om jo fuotten útinoar te hâlden.
The enormous cost of keeping the citizens of the world alive.	De enoarme kosten om de wrâldboargers yn libben te hâlden.
Do not poke your nose in public.	Pake jo noas net yn it iepenbier.
We saw him until his departure.	Wy seagen him oant syn ôfreizgjen.
His goodness will be severely tested.	Syn goedens sil swier wurde hifke.
Even small industry uses computers.	Sels lytse yndustry brûke kompjûters.
It was a lie.	It wie in leagen.
The tire must rotate to maintain its pressure.	De bân moat draaie om syn druk te hâlden.
She was as beautiful as her mother.	Se wie sa moai as har mem.
Oil and coal are widely used to produce electricity.	Oalje en stienkoal wurde in protte brûkt om elektrisiteit te produsearjen.
The monkeys look confused.	De apen sjogge ferbjustere.
Take one piece of pancake, please.	Nim ien stik pûnkoek, asjebleaft.
It rained on and off, but the harvest was good.	It reinde oan en út, mar de rispinge wie goed.
Life for the young lady has been a routine.	It libben foar de jonge dame hat in routine west.
His uncle is a miner.	Syn omke is mynwurker.
Screening for diabetes on an annual basis is recommended.	Screening foar diabetes op jierbasis wurdt oanrikkemandearre.
The Minister,	De minister,
It is not safe to drink this water.	It is net feilich om dit wetter te drinken.
She has no patience with fools.	Se hat gjin geduld mei dwazen.
The glass, which slipped off the sidewalk, shattered.	It glês, dat fan 'e stoep ôfkeart, sloech yn stikken.
The local bird population has declined drastically.	De pleatslike fûgelpopulaasje is drastysk ôfnaam.
The plastic bag drifted down river.	De plestik tas dreef rivier del.
A kind of very old fossil.	In soarte fan hiel âld fossil.
The police brought a housewife to an ambulance.	De plysjes brochten in húsfrou nei in ambulânse.
All hampers are made of wicker.	Alle hampers binne makke fan wicker.
Ten people were killed in the crash.	By it ûngelok kaam tsien deaden.
A criminal tried to hide the evidence.	In krimineel besocht it bewiis te ferbergjen.
However, these laws are a bit ambiguous.	Dizze wetten binne lykwols in bytsje dûbelsinnich.
Plants grow quickly in rich soil.	Planten groeie fluch yn rike boaiem.
You will need three lemons for this recipe.	Jo hawwe trije citroenen nedich foar dit resept.
The reforms are working.	De herfoarmings wurkje.
People formed a crowd around the prisoner.	Minsken foarmen in mannichte om de finzene.
There is no other way out.	Der is gjin oare útwei.
The bridles are attached to the horse's bridles.	De brieds binne fêstmakke oan it hynder syn brieds.
Finding a home to rent is often difficult.	It finen fan in hûs te hiere is faak lestich.
The equipment must be checked.	De apparatuer moat wurde hifke.
The arrow sat as he flew.	De pylk siete doe't er fleach.
She held out her hand.	Se stiek de hân út.
Despite the bad economic conditions, many people still have jobs.	Nettsjinsteande de minne ekonomyske omstannichheden hawwe in protte minsken noch wurk.
I have read your proposal carefully.	Ik haw jo foarstel soarchfâldich lêzen.
Dolphins are very intelligent.	Dolfinen binne tige yntelligint.
This definition is vague in most contexts.	Dizze definysje is vague yn 'e measte konteksten.
All entries start with a capital letter.	Alle yngongen begjinne mei in haadletter.
Under the best conditions, rural life is hard.	Under de bêste omstannichheden is it plattelânslibben hurd.
He wipes the chunks of the chin.	Hy fage de brokken fan it kin.
The earthquake struck at the end of the month.	De ierdbeving foel oan 'e ein fan 'e moanne.
The boat hit a bit hard.	De boat rekke wat hurd.
I need a spoonful of sauce.	Ik haw in leppel fan saus nedich.
The microscope was the most important instrument.	De mikroskoop wie it wichtichste ynstrumint.
The waif seemed about fourteen years old.	De waif like sa'n fjirtjin jier âld.
Syllables with one consonant are quite common.	Syllabes mei ien konsonant binne frij gewoan.
The snow increased the avalanche danger.	De snie fergrutte it lawinegefaar.
A spiritual member called me this morning.	In geastlik lid belle my fannemoarn.
I'm the branch manager.	Ik bin de filiaalmanager.
Traditional arts are mostly concerned with myth and folklore.	Tradysjonele keunsten binne meast dwaande mei myte en folkloare.
He who was running first came to the store.	Hy dy't draafde, kaam earst by de winkel.
The main character inspires men.	De haadpersoan ynspirearret manlju.
This became increasingly difficult.	Dit waard hieltyd dreger.
The perfect design.	It perfekte ûntwerp.
Her mind was completely lost in time.	Har geast wie folslein ferlern yn 'e tiid.
My family includes my wife, my children, and my parents.	Myn famylje omfettet myn frou, myn bern, en myn âlden.
The weather is getting worse.	It waar wurdt minder.
Large tracts of land were picked up and taken away.	Grutte stikken ierde waarden oppakt en meinommen.
Be very careful!	Wês tige foarsichtich!
The healing seemed to last forever.	De genêzing like ivich te duorjen.
She frowned, then laughed.	Se fronse, doe lake se.
It snowed heavily at night.	It snie yn de nacht flink.
Study your lessons before leaving home.	Studearje jo lessen foardat jo it hûs ferlitte.
Kevin had just returned from abroad.	Kevin wie krekt werom út it bûtenlân.
The witch casts a spell.	De heks smiet in sjarme út.
His smile was contagious.	Syn glimke wie oansteklik.
We need someone to carry out this project.	Wy hawwe ien nedich om dit projekt út te fieren.
They built enclosed houses clad in mud brick.	Se bouden yninoar sletten huzen beklaaid yn modderbakstien.
During the night, she met several neighbors.	Yn de nacht kaam se yn de kunde mei ferskate buorlju.
What will put an end to violence?	Wat sil in ein meitsje oan geweld?
This is my favorite movie.	Dit is myn favorite film.
He soon developed an addiction.	Hy ûntwikkele al gau in ferslaving.
There's only one way to find out what's going on.	D'r is mar ien manier om út te finen wat der bart.
Some bees died during the storm.	Guon bijen stoaren by de stoarm.
We do not have enough money.	Wy hawwe net genôch jild.
When he plays, he looks rather tired.	As er boartet, sjocht er der nochal wurch út.
Some of the most prominent scientists live in this city.	Guon fan 'e meast foaroansteande wittenskippers wenje yn dizze stêd.
His money has been stolen.	Syn jild is stellen.
This poem is about a young poet.	Dit gedicht giet oer in jonge dichter.
Every day the tiger swells the goat and the sheep.	Alle dagen ferswollet de tiger de geit en de skiep.
They reached the top of the hill.	Se berikten de top fan 'e heuvel.
Many new food additives are unhealthy.	In protte nije fiedingsadditieven binne net sûn.
Our neighbors raised chickens.	Us buorlju grutbrochten hinnen.
Protect your face from the sun.	Beskermje jo gesicht fan 'e sinne.
He then underwent a subdermal implant.	Dêrnei die er in subdermale ymplantaasje.
Her feature was part of her new feature.	Har funksje wie ûnderdiel fan har nije funksje.
The glass shattered, splinters splattered across the room.	It glês skuorde, spuite splinters oer de keamer.
We have no need for more military spending.	Wy hawwe gjin ferlet fan mear militêre útjeften.
The strike lasted several days.	De staking duorre ferskate dagen.
People were attracted to their religion.	Minsken waarden oanlutsen ta harren religy.
He encouraged her to write letters.	Hy moedige har oan om brieven te skriuwen.
Her breath came out in gaspen.	Har azem kaam út yn gaspen.
People came together to pay homage to him.	Minsken kamen byinoar om earbetoan oan him te bringen.
Upon seeing blood, the patient began to cry.	By it sjen fan bloed begon de pasjint te skriemen.
The mountain air made him sleepy.	De berchloft makke him slaperich.
Peace seems like a distant dream.	Frede liket in fiere dream.
The mud is slippery, so be very careful.	De modder is glêd, dus wês tige foarsichtich.
She has been working slowly all day.	Se hat de hiele wurkdei stadichoan wurke.
So, in the future, think of your ways.	Dus, yn 'e takomst, tink oan jo manieren.
By summer, most of the trees have turned orange.	Takom simmer binne de measte beammen oranje wurden.
The protesters clashed with police.	De demonstranten botsten mei de plysje.
The room smelled of cigarette smoke.	De keamer stonk nei sigarettenreek.
The discipline of architecture has a rich history.	De dissipline fan arsjitektuer hat in rike skiednis.
Never again will people set foot on the moon.	Nea wer sille minsken foet op 'e moanne sette.
Phone connections are restricted.	Tillefoanferbiningen binne beheind.
The simple tools are as effective as a computer.	De ienfâldige ark binne sa effektyf as in kompjûter.
They ran for hours.	Se rûnen oeren.
Run the structure through another simulation.	Rinne de struktuer troch in oare simulaasje.
The fire is hot.	It fjoer is waarm.
Some hazards can not be prevented.	Guon gefaren kinne net foarkommen wurde.
I'm a network engineer.	Ik bin in netwurk yngenieur.
The captain must make an important announcement.	De kaptein moat in wichtige oankundiging dwaan.
The holiday was a disaster.	De fakânsje wie in ramp.
The teddy bear was a gift from the zoo.	De teddybear wie in kado út de bistetún.
Severe flooding will damage crops and damage homes.	Swiere oerstreamingen sille gewaaksen en huzen beskeadigje.
Our school is open again.	Us skoalle is wer iepen.
Some young people who have committed crimes receive disciplinary action.	Guon jongeren dy't misdieden begien hawwe, krije tuchtbegelieding.
Some visitors were disturbed and offended by these displays.	Guon besikers waarden fersteurd en misledige troch dizze displays.
This region is famous for troglodyte habitats.	Dizze regio is ferneamd om troglodytewenningen.
The schools here are known for their academic excellence.	De skoallen hjir steane bekend om har akademyske treflikens.
He looked at her intently, as if to say yes.	Hy seach har fêst oan, as sei er ja.
More and heavier water sprang from the lake.	Mear en feller wetter sprong út de mar.
Please remove the weeds from your garden.	Meitsje asjebleaft it ûnkrûd út jo tún.
The match ended in triumph, but not without fear.	De wedstriid einige yn triomf, mar net sûnder skrik.
The storm came in three hours later than expected.	De stoarm kaam trije oeren letter binnen as ferwachte.
It was noted that almost every student	It waard opmurken dat hast alle studint
He was certainly charismatic.	Hy wie wis karismatysk.
She had not combed her hair.	Se hie har hier net kammen.
India's defeat was unexpected.	De nederlaach fan Yndia wie ûnferwachts.
They stop talking.	Se hâlde op mei praten.
He looked thoughtful.	Hy seach betochtsum.
The village will continue.	It doarp sil trochrinne.
Many workers live on farms near the factory.	In soad arbeiders wenje op pleatsen by it fabryk.
Green should not be covered.	Grien moat net bedekt wurde.
The charge is high today.	De lading is hjoed heech.
The negotiation was long.	De ûnderhanneling wie lang.
Susan said the boy liked to play the piano.	Susan sei dat de jonge graach de piano spielde.
He stepped further up the front seat.	Hy stapte fierder de foarstoel op.
Rather, he rejected the planned structure and expanded the topic.	Leaver, hy wegere de plande struktuer en wreide it ûnderwerp út.
Once upon a time there was an old tomb full of mummies.	Eartiids wie der in âld grêf fol mei mummys.
Neo won the third highest award in the world for his painting.	Neo wûn de tredde heechste priis yn 'e wrâld foar syn skilderij.
It had become very common.	It wie hiel gewoan wurden.
Many companies had to close.	In protte bedriuwen moasten slute.
He showered, then climbed on bed.	Hy dûsde, klom doe op bêd.
He looked at the large, empty horizon.	Hy seach nei de grutte, lege hoarizon.
The first floor has three apartments.	De earste ferdjipping hat trije apparteminten.
Understand the jargon if you want to succeed.	Begryp it jargon as jo slagje wolle.
A century ago it flourished.	In ieu lyn bloeide it.
A ceasefire was finally reached.	In wapenstilstân waard úteinlik berikt.
She looked at me.	Se seach my oan.
From glass the vase shone in the torchlight.	Fan glês skittere de faas yn it fakkelljocht.
The tree was cut down with a chainsaw.	De beam waard mei in kettingseage omkapt.
They screamed up the rocky slope.	Se skreauden de rotsige helling op.
A star grows larger and brighter as it dies.	In stjer wurdt grutter en helderder as er stjert.
The general public cheered wildly.	It grutte publyk jubele wyld.
He was one of the best poets in the kingdom.	Hy wie ien fan de bêste dichters yn it keninkryk.
She twisted the cables carefully.	Se sloech de kabels foarsichtich yn.
The arsonist was arrested at the scene of the crime.	De brânstifter waard op it plak fan it misdriuw oanhâlden.
Such discoveries are not taken very seriously.	Sokke ûntdekkingen binne net tige serieus nommen.
An old man rolls up his pants.	In âld man rôle syn broekspyn op.
Discover the egg and set aside.	Untdek it aai en set oan 'e kant.
The sewerage contaminates the river.	It rioelwurk fersmoarget de rivier.
She felt increasingly isolated over the years.	Se fielde har hieltyd mear isolearre nei de jierren hinne.
The bell rang suddenly.	De klok klonk ynienen.
The female peregrine can be identified by her shorter tail.	De froulike peregrine kin wurde identifisearre oan har koartere sturt.
The ocean poles were full of life.	De oseaanpoelen wiene fol fan it libben.
Matthew's desire was to travel the world.	Matthew syn winsk wie om de wrâld te reizgjen.
The threat of further regulation depends on companies.	De driging fan fierdere regeljouwing hinget oer bedriuwen.
Matilda studied hard at school.	Matilda studearre hurd op skoalle.
A van collided with a stationary car.	In bestelauto botste op in stilsteande auto.
Everything she has learned she will gladly pass on.	Alles wat se leard hat sil se graach trochjaan.
The coin exchange was full of banknotes and coins.	De muntenbeurs wie fol mei bankbiljetten en munten.
This initiative is long overdue.	Dit inisjatyf is lang om let.
He is a wise man.	Hy is in ferstannich man.
The ministry declined to comment on the issue.	It ministearje wegere om reaksjes te jaan oer de kwestje.
They dreamed lazily.	Se dreamden loai.
The cat jumped on the table.	De kat sprong op 'e tafel.
How long has he been planning this?	Hoe lang hat er dit pland?
Prices are not likely to increase significantly.	Prizen sille nei alle gedachten net signifikant tanimme.
The voice was calm, soothing, firm.	De stim wie kalm, beruhigend, fêst.
Protests broke out in the region.	Protesten bruts út yn 'e regio.
The piers have weathered the storm well.	De pieren hawwe de stoarm goed trochmakke.
She told me she loved poetry.	Se fertelde my dat se fan poëzy hâldde.
First trim the brown ducks.	Trim earst de brune einen ôf.
Peter looked as if the butter would not melt in his mouth.	Piter seach der út as soe de bûter net yn syn mûle smelte.
A sunbeam filters through the curtains, capturing the dust.	In sinnestraal filtere troch de gerdinen, fange de stofsteken.
You will run miles.	Jo sille kilometers rinne.
The clerk refused to serve him.	De klerk wegere him te tsjinjen.
Many illegal immigrants are uneducated.	In protte yllegale ymmigranten binne net-oplieding.
The soldier was killed.	De soldaat kaam om it libben.
A man can fail many times, and still be successful.	In man kin in protte kearen mislearje, en noch altyd sukses wêze.
The first meal should be simple.	It earste miel moat ienfâldich wêze.
The road was slippery and glistening.	De dyk wie glêd en glinsterjend.
The team leader had only a hundred men.	De ploechlieder hie mar hûndert man.
Skeletons of marine animals were scattered.	Skeletten fan seedieren waarden ferspraat.
Some concrete houses were demolished.	Guon betonnen huzen wurde sloopt.
We are immigrants.	Wy binne ymmigranten.
He never says a word.	Hy seit nea in wurd.
Try using a wrench to loosen it.	Besykje in moersleutel te brûken om it los te meitsjen.
Time flies, even when there is work to be done.	De tiid fljocht, sels as der wurk te dwaan is.
The arrows can be poisoned.	De pylken kinne fergiftige wurde.
The scorpion is not too scared of the snake.	De skorpioen hat net folle te bang foar de slang.
A police officer manned the check.	In plysjeman bemanet de kontrôle.
The drivers tried to slow down the cars.	De bestjoerders besochten de auto's stadiger te meitsjen.
This film stars a veteran actor.	Dizze film stjer in veteraan akteur.
They keep talking, unaware of the outside world.	Se bliuwe te praten, ûnbewust foar de bûtenwrâld.
Both governments will be charged with fraud.	Beide oerheden sille oanklage foar fraude.
Eli taught his two sons how to play the flute.	Eli learde syn beide soannen hoe't se de fluit spylje.
Mark sat on the couch, reading his book.	Mark siet op 'e bank, syn boek te lêzen.
Next to the door lives a drug addict.	Neist de doar wennet in drugsferslaafde.
Have monkeys sunburned?	Hawwe apen sunburned?
The film is fascinating.	De film is boeiend.
Pour some glue into the bowl.	Giet wat lijm yn 'e kom.
A good night's sleep is essential for a healthy life.	In goede nachtsliep is ûnmisber foar in sûn libben.
She swallowed green tea, sighed	Se slokte griene tee, suchtet
He had already taken a taxi.	Hy hie al in taksy nommen.
It took her hours to think of the perfect name.	It duorre har oeren om oan de perfekte namme te tinken.
The rain began to fall again.	De rein begon wer te fallen.
A quarrel arose between prisoners and guards.	In skeel ûntstie tusken finzenen en bewakers.
Sad music sounds through my mind.	Fertrietlike muzyk klinkt troch myn geast.
The elections are marred by violence.	De ferkiezings wurde skansearre troch geweld.
Walk slowly and carefully along this steep path.	Rin stadich en foarsichtich lâns dit steile paad.
Problems solved	Problemen oplost
Take care of the mountains.	Soargje foar de bergen.
Sport was an integral part of her college experience.	Sport wie in yntegraal ûnderdiel fan har kolleezjeûnderfining.
That thief stole from me.	Dy dief stiel fan my.
The logic of linguistic theory contains the proof.	De logika fan 'e taalkundige teory befettet it bewiis.
The opposition won a few seats in the elections.	De opposysje helle in pear sitten by de ferkiezings.
The wind calmed down even harder.	De wyn bedarre noch hurder.
People only take care of material possessions.	Minsken soargje allinich foar materiële besittingen.
The boy felt much calmer after the session.	De jonge fielde him nei de sitting folle rêstiger.
The remark is motivated by jealousy.	De opmerking is motivearre troch oergeunst.
They have already opened offices here.	Se hawwe hjir al kantoaren iepene.
At noon, robbing groups of thieves would attack.	Om tolve middei soene omdoarmjende dievengroepen oanfalle.
The bus rode fairly slowly.	De bus ried frij stadich.
Sunshine and showers periodically bathed the countryside.	Sinneskyn en buien baden periodyk it plattelân.
He looked at the melting snow.	Hy seach nei de smeltende snie.
It is prudent to keep his room clean.	It is foarsichtich om syn keamer skjin te hâlden.
The writer lives in this neighborhood.	De skriuwer wennet yn dizze wyk.
He gathered his courage, and came to the door.	Hy sammele syn moed, en kaam by de doar.
The evening quickly turned into night.	De jûn feroare gau yn nacht.
When done, move the mixture into the tin	As dat dien is, ferpleatse it mingsel yn 'e tin
He left water in the sink.	Hy liet wetter yn 'e waskbak.
After all, mathematics is the language of science.	Wiskunde is ommers de taal fan de wittenskip.
So he ran harder.	Sa rûn er hurder.
Do you prefer bagpipes over music?	Hawwe jo leaver doedelsak boppe muzyk?
Interest rates have fallen sharply over the past week.	De rinte binne de lêste wike flink ferlege.
They will play a major role in the future.	Se sille yn de takomst in grutte rol spylje.
The president of the company urged us to act quickly.	De presidint fan it bedriuw drong ús oan om fluch te hanneljen.
What has that property got you to do, she asks?	Wat hat dy besit om it te dwaan, freget se?
A variety of geological factors	In ferskaat oan geologyske faktoaren
Have you heard about the fire?	Hawwe jo heard oer it fjoer?
The province is very proud of its history.	De provinsje is tige grutsk op har skiednis.
A large drill was used to enlarge the hole.	In grutte boar waard brûkt om it gat te fergrutsjen.
Choose the leek and celery.	Kies de prei en selderij út.
The guards arrived on time and arrested the criminal.	De bewakers kamen op 'e tiid en hawwe de misdiediger oanhâlden.
Brown hair indicates high blood sugar.	Brún hier wiist op hege bloedsûker.
The smell on the wind began to confuse him.	De geur op 'e wyn begûn him te ferwarren.
The reporter described the scene to reporters.	De ferslachjouwer beskreau it toaniel foar ferslachjouwers.
He thrust a fist dramatically into the air.	Hy stuts in fûst dramatysk de loft yn.
The school is organizing a ceremony to commemorate the event.	De skoalle organisearret in seremoanje om it evenemint te betinken.
Find the second smallest number.	Fyn it twadde lytste nûmer.
Two bottles of beer.	Twa flessen bier.
Please correct the spelling of this word.	Korrigearje asjebleaft de stavering fan dit wurd.
Carpets and bedspreads made of silk are expensive and rare.	Tapijten en bedspreads makke fan seide binne djoer en seldsum.
More on that later.	Dêroer letter mear.
The rain prevented them from going out.	De rein ferhindere har om út te gean.
The interior of the restaurant was well designed.	It ynterieur fan it restaurant wie goed ûntwurpen.
They cared for the sick and wounded.	Se fersoargen de siken en ferwûnen.
Industrial development provides many jobs.	Yndustriële ûntwikkeling soarget foar in protte banen.
To make the cake, you will need some baking powder	Om de taart te meitsjen, sille jo wat bakpulver nedich hawwe
Her stories captivated audiences.	Har ferhalen boeide publyk.
Computer science is a thriving industry.	Kompjûterwittenskip is in bloeiende yndustry.
We need to participate in global communication.	Wy moatte meidwaan oan wrâldwide kommunikaasje.
The loan was granted without difficulty.	De liening waard sûnder muoite ferliend.
Your table manners are awful.	Jo tafelmanieren binne ôfgryslik.
This equipment carries compressed air.	Dizze apparatuer draacht komprimearre loft.
These cups come in a set of four.	Dizze bekers komme yn in set fan fjouwer.
Crying tears of sadness.	Crying triennen fan fertriet.
That new gadget is what every teacher needs.	Dat nije gadget is wat elke learaar nedich hat.
Use two eggs.	Brûk twa aaien.
Fossil fuels supply most of our energy needs.	Fossile brânstoffen leverje it measte fan ús enerzjyferlet.
The streets are paved with marble tiles.	De strjitten binne ferhurde mei moarmeren tegels.
The spaceship landed with a soft bang.	It romteskip kaam mei in sêfte klap telâne.
Cornstarch thick chocolate pudding and loves curdling.	Cornstarch dikke sûkelade pudding en hâldt se fan curdling.
The sovereign is head of government.	De soeverein is haad fan 'e regearing.
She scrubbed the floor vigorously.	Se skrobe de flier krêftich.
A few animals that migrate are so big.	In pear bisten dy't migrearje binne sa grut.
A round red ball is a planet.	In rûne reade bal is in planeet.
She carefully opened the door.	Se die foarsichtich de doar iepen.
He was completely guilty.	Hy wie hielendal skuldich.
He saw the train station and went to it.	Hy seach it treinstasjon en gyng der nei.
Nature is cruel to all its creatures.	De natuer is wreed foar al har skepsels.
Many modern cultures select their rulers by election.	In protte moderne kultueren selektearje har hearskers fia ferkiezing.
The bird had all its feathers.	It fûgeltsje hie al syn fearren.
The manager tackles difficult situations.	De behearder pakt drege situaasjes oan.
This is the man who killed my brother.	Dit is de man dy't myn broer fermoarde hat.
The chairs were made of wood.	De stuollen wiene fan hout.
He took it for granted.	Hy stelde it fanselssprekkend.
The challenger was disqualified for using an illegal engine.	De útdager waard diskwalifisearre foar it brûken fan in yllegale motor.
A roaring fire burned in the hearth.	In brullend fjoer baarnde yn 'e hurde.
If you are rich, you can do anything in this world.	As jo ​​​​ryk binne, kinne jo alles dwaan yn dizze wrâld.
People need to learn to appreciate other cultures.	Minsken moatte leare oare kultueren te wurdearjen.
It is expected that the population will increase.	Der wurdt ferwachte dat de befolking sil tanimme.
Some people want to wear their hair long.	Guon minsken wolle har hier lang drage.
The country attracted thousands of tourists last year.	It lân luts ferline jier tûzenen toeristen.
They have big ears.	Se hawwe grutte earen.
Some people love meditation.	Guon minsken hâlde fan meditaasje.
She exposed her face and laughed.	Se ûntbleate har gesicht en lake.
The monkeys chattered themselves into the tree.	De apen kletsen harsels yn 'e beam.
A month later he thought.	In moanne letter betocht er.
I wanted to ask him more, but the doors closed.	Ik woe him mear freegje, mar de doarren gongen ticht.
Whether the resolution will be adopted is still uncertain.	Oft de resolúsje oannommen wurdt, is noch ûnwis.
I turned the knob.	Ik draaide de knop.
Different countries have different cultures.	Ferskillende lannen hawwe ferskillende kultueren.
Anyone want a biscuit?	Wolle immen in biskuit?
His calls continue to be ignored.	Syn oproppen bliuwe wurde negearre.
This egg white is stiff at first.	Dit aaiwyt is earst stiif.
Millions of tiny galaxies are present in every regular galaxy.	Miljoenen lytse galaxies binne oanwêzich yn elke reguliere galaxy.
Do not waste money on drugs and alcohol.	Fergrieme gjin jild oan drugs en alkohol.
The babysitter looked after the children.	De oppas seach nei de bern.
The dog barked a few times.	De hûn blafte in pear kear.
As the day got warmer, the boy felt dizzy.	Doe't de dei waarmer waard, fielde de jonge him suf.
All people have the same basic creative abilities.	Alle minsken hawwe deselde basis kreative kapasiteiten.
The cruel bad boy licked his lips.	De wrede minne jonge slikte syn lippen.
The people managed to survive only by drinking milk.	De minsken wisten te oerlibjen allinnich troch it drinken fan molke.
He stepped in and broke the glass.	Hy stapte deryn en bruts it glês.
They arrived at the farm at dusk.	Se kamen by de skemer oan by de pleats.
It fit perfectly with the needs of the middle class.	It paste perfekt by de behoeften fan 'e middenklasse.
The waiter brought water in a carafe.	De ober brocht wetter yn in karaf.
That's why I think more trees should be here.	Dêrtroch tink ik dat hjir mear beammen hinne moatte.
The kite was carefully filled.	De kite waard foarsichtich opfold.
Her children really look up to her as a model.	Har bern sjogge har grif op as model.
We need to get to work now.	Wy moatte no oan it wurk.
They studied art appreciation together.	Se studearren tegearre keunstwurdearring.
I felt calm inside.	Ik fielde my kalm fan binnen.
The dog finally gave up and lay down to sleep.	De hûn joech op 't lêst op en lei te sliepen.
I do not want to go there.	Ik wol der net hinne.
Do you believe in spirits?	Leausto yn geasten?
You should not eat much.	Jo moatte net folle ite.
She stretched her limbs out.	Se spande har ledematen út.
A combination of salt and sugar.	In kombinaasje fan sâlt en sûker.
Trains transport people in a city on every continent.	Treinen ferfiere minsken yn in stêd op elk kontinint.
Similar hats fall under the name of tamzian.	Fergelykbere hoeden falle ûnder de namme fan tamzian.
A beautiful evening for a walk.	In moaie jûn foar in kuier.
We must never forget our roots.	Wy moatte ús woartels nea ferjitte.
Are you ready for the party?	Binne jo klear foar it feest?
She decorated her rooms with luxurious furniture.	Se ynrjochte har keamers mei lúkse meubels.
The mercury is coming up.	It kwik komt omheech.
A study showed that this population continues to grow.	In stúdzje die bliken dat dizze populaasje trochgiet te groeien.
Most stores these days accept credit cards.	De measte winkels akseptearje dizze dagen kredytkaarten.
All members of the household share household chores.	Alle leden fan 'e húshâlding diele húshâldlike taken.
Put the sugar on your stove.	Set de sûker op jo kachel.
The earth revolves around its axis.	De ierde draait om syn as.
The rebel leader quickly surrendered.	De rebellelieder joech him gau oer.
It will be the happiest day of your life.	It sil de gelokkichste dei fan jo libben wêze.
The race is run in the evening.	De race wurdt jûns riden.
The dress fell to the ground.	De jurk foel op 'e grûn.
Every day more people cross the border	Elke dei komme mear minsken de grins oer
Several different factors may indicate the future.	Ferskate ferskillende faktoaren kinne de takomst oanjaan.
In many villages, these people live in wooden huts.	Yn in protte doarpen wenje dizze minsken yn houten húskes.
A young lady roared.	In jonge dame raasde.
The candidates responded with enthusiasm.	De kandidaten reagearren mei entûsjasme.
The castle can not even be visited.	It kastiel kin net iens wurde besocht.
The stitches need to be removed.	De stekken moatte fuortsmiten wurde.
From the east a storm is approaching.	Ut it easten komt in stoarm oan.
The tuna has gained a lot of notoriety.	De tonyn hat in protte bekendheid hân.
This is a kind of archaeological artifact.	Dit is in soarte fan argeologysk artefakt.
Let's talk about the history of modern art.	Lit ús prate oer de skiednis fan moderne keunst.
I'm in charge of this office.	Ik bin de lieding oer dit kantoar.
My hat disappeared before my eyes.	Myn hoed ferdwûn foar myn eagen.
ID numbers can be difficult to read.	Kentekennûmers kinne lestich wêze om te lêzen.
They stood in the shade of the trees.	Se stiene yn it skaad fan de beammen.
They hit me on the head with a stone.	Se hawwe my mei in stien op 'e holle slein.
Mayor spent much of his free time planning activities	Boargemaster bestege in protte fan syn frije tiid oan it plannen fan aktiviteiten
The supply line was cut off during the storm.	De oanfierline waard by de stoarm ôfsnien.
Our ambitions, our dreams, were shattered.	Us ambysjes, ús dreamen, waarden ferpletterd.
He was born without arms and legs.	Hy waard berne sûnder earms en skonken.
The mixture of chamomile and tea is good for sleep.	It mingsel fan kamille en tee is goed foar sliep.
A recent wave of suicides was alarming.	In resinte golf fan selsmoarden wie alarmearjend.
We go back to where we are now.	Wy geane werom nei wêr't wy no binne.
She had round pink cheeks.	Se hie rûne rôze wangen.
Acid rain polluted the lake, killing fish.	Soere rein fersmoarge de mar, wêrtroch fisken deadzje.
She dragged the corpse to the gates.	Se sleepte it lyk nei de poarten.
People live comfortably in this part of the country.	Minsken wenje noflik yn dit diel fan it lân.
The farmers are poor.	De boeren binne earm.
The ocean was calm like a mill.	De oseaan wie kalm as in mûne.
An ancient tradition that will soon become history.	In âlde tradysje dy't gau skiednis wurde sil.
The boss approached her smiling.	De baas kaam glimkjend oan har ta.
We were able to get a safe and cheap supply of food.	Wy koenen in feilich en goedkeap oanbod fan iten krije.
They strutted about as if they had been beaten.	Se strutsen deroer as hiene se har slein.
This city is famous for its ancient temples.	Dizze stêd is bekend om syn âlde timpels.
Over time, the tree became healthier.	Nei ferrin fan tiid waard de beam sûner.
Maybe we can adopt this resolution.	Miskien kinne wy ​​dizze resolúsje oannimme.
The subjects of the poet were often ordinary people.	De ûnderwerpen fan de dichter wiene faak gewoane minsken.
A variety of fruits are served here.	In ferskaat oan fruchten wurdt hjir tsjinne.
Sales dropped as the fall days began.	De ferkeap sakke doe't de hjerstdagen begûnen.
See those beautiful flowers!	Sjoch dy prachtige blommen!
He had an alloy of gold and silver.	Hy hie in alloy fan goud en sulver.
We can expect our summer climate to deteriorate.	Wy kinne ferwachtsje dat ús simmerklimaat minder wurdt.
River water flows through the dam in a steady stream.	Rivierwetter giet troch de daam yn in fêste stream.
There was loud cheering from supporters.	Der wie lûd gejuich fan supporters.
She will try to claim her inheritance.	Se sil besykje har erfskip opeaskje.
The traffic was light.	It ferkear wie licht.
The poor woman was imprisoned, accused of theft.	De earme frou waard finzen set, beskuldige fan stellerij.
Lack of sleep causes many problems.	Tekoart oan sliep soarget foar in protte problemen.
The beans should be weakened overnight.	De beanen moatte oernacht wurde weaken.
Your doctor will advise.	Jo dokter sil advisearje.
Every year ends badly.	Elk jier einiget min.
We will need the plastic sheets for this roof.	Wy sille de plestik platen foar dit dak nedich hawwe.
Mitsuba is roasted in the same way as other vegetables.	Mitsuba wurdt roast op deselde manier as oare grienten.
The weight of school supplies costs us a fortune.	It gewicht fan skoalmateriaal kostet ús in fortún.
The store never closes.	De winkel slút noait.
The mayor gave a brilliant speech.	De boargemaster hold in skitterende taspraak.
I have not seen him for many months.	Ik haw him in protte moannen net sjoen.
I worry about the extreme cold.	Ik meitsje my soargen oer de ekstreme kjeld.
Water, water everywhere, but no drip to drink.	Wetter, wetter oeral, mar gjin dripke te drinken.
We enjoy a great variety of music.	Wy genietsje fan in grut ferskaat oan muzyk.
They serve the soup for the fish.	Se tsjinne de sop foar de fisk.
Our walk through the city turned out to be interesting.	Us kuiertocht troch de stêd blykte nijsgjirrich te wêzen.
The ban on smoking in public places is in force.	It ferbod op smoken op iepenbiere plakken is fan krêft.
There was no evidence that that arrest was linked to the murder.	D'r wie gjin bewiis dat dy arrestaasje keppele oan de moard.
Our calendar dates back to ancient times.	Us kalinder datearret út âlde tiden.
There was silence.	Der foel stil.
Is it ice cold enough for my drink?	Is it iiskâld genôch foar myn drankje?
The investigator arrived at the scene around three o'clock.	De rechercheur kaam om trije oere hinne op it plak.
The detective arrived quickly after receiving an anonymous tip.	De detektive kaam rap oan, nei't er in anonime tip krigen hie.
She spent the rest of her life there.	Se brocht dêr de rest fan har libben troch.
He helped the poor.	Hy holp de earmen.
The hen is skewered high in the tree.	De hin is heech yn 'e beam skewered.
A boat capsized on the shore.	In boat lei omslaan op de wâl.
They disguised themselves as monks and went to the banquet.	Se ferklaaiden har as muontsen en gongen nei it banket.
Do not run so hard, you will spread your knee.	Rin net sa hurd, jo sille jo knibbel ferspriede.
The residents had a constant supply of drinking water.	De bewenners hiene in konstante foarried fan drinkwetter.
The corn harvest has failed.	De maiswinning is mislearre.
The children walked in circles around the adults.	De bern rûnen yn sirkels om de folwoeksenen hinne.
We discovered a route that was free of traffic.	Wy ûntdutsen in rûte dy't frij wie fan ferkear.
The bear lay dead in the grass.	De bear lei dea yn it gers.
He bought a newspaper at the station.	Hy kocht in krante op it stasjon.
Electronic mail is much faster than sending letters by mail.	Elektroanyske post is folle flugger dan it ferstjoeren fan brieven per post.
A young girl, lost in a blizzard.	In jong famke, ferlern yn in blizzard.
A child lying on a hospital bed.	In bern lizzend op in sikehûsbêd.
The danger is enormous.	It gefaar is enoarm.
The cake collapsed.	De koeke stoarte yn.
Memorial services were held throughout the province.	Yn de hiele provinsje waarden betinkingstsjinsten hâlden.
We had just started when he was called away.	Wy wiene krekt begûn doe't er fuort roppen waard.
The air was foggy.	De loft wie mistich.
These facts are known only to scientists.	Dizze feiten binne allinich bekend by wittenskippers.
It was the neighborhood that interested me the most.	It wie de buert dy't my it meast ynteressearre.
Make a list of all the shops in town.	Meitsje in list fan alle winkels yn 'e stêd.
Remove the cobs.	Fuortsmite de kobben.
The fish was bass, and had a strange greenish skin.	De fisk wie bas, en hie in frjemd grienich fel.
I want snobbery.	Ik wol snobbersguod.
The door frame is made of cedar.	De doar frame is makke fan seder.
Mountains often attract lakes.	Bergen lûke faak marren oan.
Fish are caught with nets or lured with bait.	Fisk wurde fongen mei netten of lokke mei aas.
He has been to a concentration camp.	Hy hat nei in konsintraasjekamp west.
The second stage has the easiest questions, but still difficult.	De twadde etappe hat de maklikste fragen, mar dochs lestich.
The race was in doubt until the race leader collapsed.	De race wie yn twifel oant de racelieder ynstoarte.
The monkey sat motionless, his gaze fixed on the woman.	De aap siet roerleas, de blik fêst op 'e frou.
Obediently he dived down behind the tree.	Gehoorzaam dûkte er efter de beam del.
The markets were then closed.	De merken wiene doe sletten.
These treatments produce side effects.	Dizze behannelingen produsearje side-effekten.
These hard working conditions were illegal in many states.	Dizze hurde wurkomstannichheden wiene yllegaal yn in protte steaten.
I forget my mother's birthday.	Ik fergeat myn mem har jierdei.
The voice was firm and decisive.	De stim wie fêst en beslissend.
The results counted by company are as follows.	De resultaten telle troch bedriuw binne as folget.
Our house borders on them.	Us hûs grinzet oan har.
The toy fell out of his hands.	It boartersguod foel him út hannen.
We will not be visited tonight, she said.	Wy wurde fannacht net besocht, sei se.
It's cold enough outside to skate.	It is kâld genôch bûten om te reedriden.
He studies sociology and culture.	Hy studearret sosjology en kultuer.
Measuring the productivity of the workers is difficult.	It mjitten fan de produktiviteit fan de arbeiders is lestich.
He roared to a softly glowing crater.	Hy raasde nei in sêft gloeiende krater.
When he hears bad news, he responds immediately.	As er min nijs heart, reagearret er daliks.
The police think the suspect has a mental condition.	De plysje tinkt dat de fertochte in geastlike tastân hat.
The teenage girl leaned against the counter.	It puberfamke bûgde tsjin it oanrjocht.
She told him not to be afraid.	Se fertelde him net bang te wêzen.
Animism is about believing in people as things as spirits.	Animisme giet it om it leauwen yn minsken as dingen as geasten.
The skeleton found at the site was old.	It skelet fûn op it plak wie âld.
Salted fish was once eaten as main fat.	Sâlte fisk waard eartiids iten as haadfet.
A raven curve.	In raaf kromme.
The conductor is standing on the platform.	De kondukteur stiet op it perron.
The population of this small town is growing rapidly.	De befolking fan dizze lytse stêd nimt hurd ta.
Her first impression was that he was all talking.	Har earste yndruk wie dat er allegear praat wie.
Clinton is accused of abusing his power.	Clinton is beskuldige fan misbrûk fan syn macht.
Several national parks have been established here recently.	Ferskate nasjonale parken binne hjir koartlyn oprjochte.
It is now illegal to drive without a seat belt.	It is no yllegaal om sûnder riem te riden.
A shallow grave was discovered by archaeologists.	In ûndjip grêf waard ûntdutsen troch argeologen.
She used paper towels to wipe the pieces off.	Se brûkte papieren handdoeken om de stikken ôf te feien.
Some people knew that an uprising would threaten.	Guon minsken wisten dat der in opstân driigje soe.
Art is an outlet for my creativity.	Keunst is in útlaat foar myn kreativiteit.
Can you give me some money?	Kinsto my wat jild jaan?
Weather, holy weather.	Wetter, hillich wetter.
The children be careful.	De bern wês foarsichtich.
I'll help you open the door.	Ik sil jo helpe om de doar te iepenjen.
But most of the time, they are being replaced by more modern buildings.	Mar meastentiids wurde se ferfongen troch mear moderne gebouwen.
Iron is extracted from ore.	Izer wurdt wûn út erts.
The arrow hit the target dead.	De pylk sloech it doel dea op.
I do not know where it begins and ends.	Ik wit net wêr't it begjint en einiget.
He carefully pulled the document out of the envelope.	Hy helle it dokumint foarsichtich út 'e envelop.
You look much better.	Jo sjogge folle better.
Always be careful of the coyotes.	Wês altyd foarsichtich foar de coyotes.
The boat was equipped with the latest navigation tools.	De boat wie foarsjoen fan de nijste navigaasje-ark.
James who in full confession.	James die in folsleine bekentenis.
Natural disasters and climate change are mainly to blame.	Natuerrampen en klimaatferoaring binne foaral de skuld.
She wants to change her life.	Se wol har libben feroarje.
The code was broken.	De koade wie brutsen.
On a bicycle he rode down the hill.	Op in fyts rûn er de heuvel del.
The planes and helicopters circle above their heads.	De fleantugen en helikopters sirkelen boppe de holle.
She left the kitchen in a hurry.	Se ferliet de keuken yn in haast.
He tried his best to satisfy.	Hy besocht syn bêst om te foldwaan.
The bill would have other effects.	It wetsfoarstel soe oare effekten hawwe.
Your flowers look beautiful.	Jo blommen sjogge prachtich.
Serve the orange slices with the fish.	Serve de oranje plakjes mei de fisk.
They started reading a new book when they arrived.	Se begûnen in nij boek te lêzen doe't se oankamen.
Her weak knees bent.	Har swakke knibbels bûgden.
He acted to insult everyone.	Hy die der oan om elkenien te beledigjen.
Give the roasting tin a good scrub.	Jou it roasterblik in goede scrub.
Guilt was not the only emotion he felt.	Skuld wie net de ienige emoasje dy't hy fielde.
The sports school is still closed today.	De sportskoalle is hjoed noch ticht.
The older woman shrugged at the younger woman.	De âldere frou skuorde nei de jongere frou.
In a country where ordinary people rarely travel by plane,	Yn in lân dêr't gewoane minsken selden mei it fleantúch reizgje,
Disposable income is an important indicator of economic prosperity.	Besteechber ynkommen is in wichtige yndikator fan ekonomyske wolfeart.
They have slowed down the flow of traffic.	Se hawwe de trochstreaming fan it ferkear fertrage.
But he can not go to the store, he is too tired.	Mar hy kin net nei de winkel, hy is te wurch.
These distributions usually occur during earthquakes.	Dizze ferdielingen komme meastentiids foar by ierdbevings.
Shake the bottle vigorously before spraying.	Skeakelje de flesse krêftich foar it spuiten.
The pole supports a large tent.	De peal stipet in grutte tinte.
The storm tore the flags to pieces.	De stoarm skuorde de flaggen yn stikken.
He wants to get married this year.	Hy wol dit jier trouwe.
Strict regulation resulted in famine.	Strange regeljouwing resultearre yn hongersneed.
They tested the water system carefully.	Se testten it wettersysteem soarchfâldich.
He urged us to do our best.	Hy drong ús oan om ús bêst te dwaan.
She studied hard.	Se studearre hurd.
The streets are full of visitors, noisy and colorful.	De strjitten binne fol fan besikers, lawaaierich en kleurich.
Most countries provide health care coverage to retired workers.	De measte lannen jouwe sûnenssoarchdekking oan pensjonearre arbeiders.
The reporter asked this celebrity for her autograph.	De ferslachjouwer frege dizze ferneamdens om har autograaf.
It made him crazy.	It makke him gek.
Static electricity can damage electronic equipment.	Statyske elektrisiteit kin elektroanyske apparatuer beskeadigje.
He feels tired.	Hy fielt him wurch.
The glass has gone up.	It glês is omheech gien.
The deadly disease can be transmitted across a border.	De deadlike sykte kin oer in grins oerbrocht wurde.
Their pistachio ice cream with chocolate sauce was delicious.	Harren pistache iis mei sûkelade saus wie hearlik.
The king decided that all people should work.	De kening besleat dat alle minsken wurkje moatte.
The inner tube is cut off by snipping with scissors.	De binnenbuis wurdt ôfsnien troch snipping mei skjirre.
He bought a book.	Hy kocht in boek.
It was relatively luxurious.	It wie relatyf lúkse.
The atmosphere was charged.	De sfear wie beladen.
The grass was muffled.	It gers waard bedarre.
They began to sing the national anthem.	Se begûnen it folksliet te sjongen.
She is a fast paced teacher.	Se is in rappe learaar.
The operation will take two to three weeks.	De operaasje sil twa oant trije wiken duorje.
This machine works more efficiently than my old one.	Dizze masine wurket effisjinter dan myn âlde.
He pulled out a small cloth bag.	Hy sleepte in lytse stoffen tas út.
Using the spreadsheet software, users can edit data.	Mei help fan de spreadsheet-software kinne brûkers gegevens bewurkje.
He forgets the recipe for the cake.	Hy fergeat it resept foar de taart.
It was a crowd of young, energetic people.	It wiene in mannichte fan jonge, enerzjyk minsken.
The capital is located in the south.	De haadstêd leit yn it suden.
The delegation was here just a few months ago.	De delegaasje wie hjir krekt in pear moanne lyn.
The ship sailed slowly along the coastline.	It skip gie stadich lâns de kustline.
They are late for work.	Se binne te let op it wurk.
The military parade included planes and helicopters.	De militêre parade omfette fleantugen en helikopters.
We need to inform our circle of friends.	Wy moatte ús freonenkring ynformearje.
Do not underestimate the importance of this book.	Underskatte it belang fan dit boek net.
I hope this course will interest you.	Ik hoopje dat dizze kursus jo ynteressearje sil.
The punishment does not match the crime.	De straf past net by de misdied.
He wandered aimlessly through the city.	Doelleas swalke er troch de stêd.
The cicadas sang in the trees.	De sikades songen yn 'e beammen.
Some constructions can damage the ground and groundwater.	Guon konstruksjes kinne skea oan de boaiem en ûndergrûnswetter.
Consent to the treaty was rejected.	Ynstimming foar it ferdrach waard ôfwiisd.
She thought to herself, "delicious."	Se tocht by harsels, "hearlik."
He rarely attends meetings these days.	Hy komt dizze dagen selden by gearkomsten.
What can make an outfit glamorous?	Wat kin in outfit glamoureuzer meitsje?
Our habits may seem strange to you.	Us gewoanten kinne jo frjemd lykje.
The gate was open, the key in the lock.	De poarte wie iepen, de kaai yn it slot.
The tide goes out every night.	It tij giet elke nacht út.
The policeman was polite but firm.	De plysjeman wie beleefd, mar fêst.
The queen wanted to marry someone suitable.	De keninginne woe trouwe mei immen geskikt.
How to keep your body healthy.	Hoe kinne jo jo lichem sûn hâlde.
We scoop the cheese with a spoon.	Wy skoppe de tsiis mei in leppel.
The people were declared bankrupt	It folk waard fallyt ferklearre
They stroked his head, ignoring his protests.	Se streake syn holle, negearre syn protesten.
The president of the country is waiting for his guests to arrive.	De presidint fan it lân wachtet op syn gasten om te kommen.
It is unlikely he will respond.	It is net wierskynlik dat hy sil reagearje.
She was enthusiastic about the idea.	Se wie entûsjast troch it idee.
A flower makes an attractive decoration.	In blom makket in oantreklike dekoraasje.
The rich areas can develop without such help.	De rike gebieten kinne ûntwikkelje sûnder sa'n help.
He was the father of three project managers.	Hy wie de heit fan trije projektmanagers.
Rose petals are one of my favorite things.	Roazeblêden binne ien fan myn favorite dingen.
Changes in sexual partnership are common.	Feroaringen yn seksueel partnerskip binne gewoan.
She believes in magic and sorcery.	Se leaut yn tsjoen en magy.
The ship is subject to frequent inspections.	It skip is ûnderwurpen oan faak ynspeksjes.
Do you hear birdsong outside?	Hearje jo bûtendoar fûgelsang?
He shouted that he had a perfect memory.	Hy rôp dat hy in perfekt ûnthâld hie.
The newspaper's editor-in-chief resigned in protest.	De haadredakteur fan 'e krante stapte út protest ôf.
This room smells like mold.	Dizze keamer rûkt nei skimmel.
Mom made a delicious dinner, which the family enjoyed.	Mem makke in hearlik diner, dêr't de húshâlding nocht oan hie.
One can lose muscle when a meal is skipped.	Men kin spieren ferlieze as in miel oerslein wurdt.
The cat chased the mouse, which ran away.	De kat jage de mûs, dy't fuortdraafde.
The temples were destroyed.	De timpels waarden ferneatige.
He sewed the confession in and knelt before the priest.	Hy naaide de bekentenis yn en knilde foar de pryster.
The kangaroo jumped off, and disappeared into the brush.	De kangoeroe sprong ôf, en ferdwûn yn 'e kwast.
They forgot what they had drunk.	Se fergeaten wat se dronken hiene.
The east coast was a rich industrial area.	De eastkust wie in ryk yndustryterrein.
I hope you do nothing important.	Ik hoopje dat jo neat wichtich dogge.
Foreign investors were enthusiastic to get involved.	Bûtenlânske ynvestearders wiene entûsjast om mei te dwaan.
She was too small to load.	Se wie te lyts om te laden.
The sermons of this preacher are full of humor.	De preken fan dizze predikant binne fol mei humor.
The earth is populated by an estimated seven billion people.	De ierde wurdt befolke troch nei skatting sân miljard minsken.
Divers seen on a wreck.	Dûkers sjoen op in wrak.
Education is one of the most important sectors in the country.	Underwiis is ien fan 'e wichtichste sektoaren yn it lân.
The old woman's face was wrinkled.	It gesicht fan de âld frou wie kreukele.
Line two muffin tins with paper muffin tins.	Linje twa muffinblikken mei papieren muffinbekers.
Mountains can be climbed.	Bergen kinne wurde beklimme.
They emphasize their meaning.	Se ûnderstreke har sin.
People steal cars and then hide them in the woods.	Minsken stelle auto's en ferbergje se dan yn 'e bosk.
This relative is visiting your uncle.	Dizze sibben is op besite by jo omke.
She was sitting in the corner of the room.	Se siet yn 'e hoeke fan 'e keamer.
The newspaper article on global warming was rejected.	It kranteartikel oer opwaarming fan de ierde waard ôfwiisd.
However, most males weigh far more than females.	De measte mantsjes weagje lykwols folle mear as wyfkes.
There are many variations of this popular dish.	D'r binne in protte farianten fan dit populêre gerjocht.
Three of them are being prosecuted for murder.	Trije fan harren wurde ferfolge foar moard.
We carried a heavy load.	Wy droegen in swiere fracht.
The tumult was too much for him.	It tumult wie him tefolle.
To date, no tests have yielded conclusive evidence.	Oant no hawwe gjin tests konklúzjend bewiis oplevere.
He carried a backpack on his back.	Hy droech in rêchsek op 'e rêch.
My lips stick together.	Myn lippen stekke byinoar.
The anchor was lifted and the sails filled.	It anker waard ophelle en de seilen fol.
This is a form of feminism.	Dit is in foarm fan feminisme.
White paint covers the wall.	Wite ferve bedekt de muorre.
The cow went berserk and started kicking.	De ko gyng berserk en begûn te skoppen.
This is a particularly beautiful meal.	Dit is in bysûnder moai miel.
Read the following sentences aloud.	Lês de folgjende sinnen lûdop.
Take no risks, he told her.	Nim gjin risiko's, sei er tsjin har.
The time and place had to be decided.	De tiid en it plak moasten besletten wurde.
He's a bad man.	Hy is in min man.
Shakespearean tragedy	Shakespearianske trageedzje
A wolf crawls into the cabin.	In wolf krûpt de kabine yn.
He wrestled desperately, wrestled for nothing.	Hy wraksele wanhopich, wraksele om 'e nocht.
He spent many of his early years in prison.	Hy brocht in protte fan syn earste jierren yn 'e finzenis.
The population of animals is declining all over the world.	De populaasje bisten nimt oer de hiele wrâld ôf.
He felt good as he trotted along the road.	Hy fielde him goed doe't er de dyk lâns draafde.
Their expression is mixed.	Har útdrukking is mingd.
They looked smiling at the hills.	Se seagen glimkjend nei de heuvels.
That riddle was too hard.	Dat riedsel wie te hurd.
The odds were all against him.	De kânsen wiene allegear tsjin him.
She collects art and antiques.	Se sammelet keunst en antyk.
After heavy rain the river swelled up.	Nei swiere rein swolde de rivier op.
Fans of this movie came to see it.	Fans fan dizze film kamen om it te sjen.
He speaks slowly, intentionally.	Hy spriek stadich, mei opsetsin.
They refused to have their work inspected.	Se wegeren har wurk ynspektearje te litten.
Every year a parade is held at the King's Park.	Alle jierren wurdt der in parade hâlden op it keningspark.
His car was always spotless.	Syn auto wie altyd vlekkeloos.
These birds are not really owls.	Dizze fûgels binne eins gjin ûlen.
He is now in a prison cell.	Hy sit no yn in finzenissel.
He studied hard at school.	Hy studearre hurd op skoalle.
He was later acquitted of the charges.	Hy waard letter frijsprutsen fan de oanklachten.
Steel and iron are widely used.	Stiel en izer wurde in soad brûkt.
His guilt is without a doubt.	Syn skuld is sûnder twifel.
We have to water the plants, otherwise they will die.	Wy moatte de planten wetterje, oars sille se stjerre.
The inhabitants of the country have a number of complaints.	De ynwenners fan it lân hawwe in oantal klachten.
The wall was built to protect the city.	De muorre waard boud om de stêd te beskermjen.
All the feathers of her parrot are bright green.	Al de fearren fan har papegaai binne helder grien.
The meeting had been overhauled.	De gearkomste hie oerwurk krigen.
Laser radiation is intensely bright, so be careful.	Laser strieling is yntinsyf helder, dus wês foarsichtich.
The government wants to prevent foreign elements from gaining influence.	It Ryk wol foarkomme dat bûtenlânske eleminten ynfloed krije.
He pressed on her vulnerable, outdated body.	Hy drukte op har kwetsbere, ferâldere lichem.
Take inventory of your financial resources.	Nim ynventarisaasje fan jo finansjele middels.
His feet stuck deep into the soft floor.	Syn fuotten stutsen djip yn 'e sêfte flier.
Everyone had to pay a contribution to the team.	Elkenien moast in bydrage betelje oan it team.
Local agents arrested the duo.	Lokale aginten arresteare it duo.
Pass the salt on, please.	Jou it sâlt troch, asjebleaft.
They slept out the winter storm.	Se sliepten de winterstoarm út.
You can see the city from here.	Jo kinne hjirwei de stêd sjen.
If you're thinking of getting married, pay extra attention here!	As jo ​​​​tinke om te trouwen, sjoch dan hjir ekstra oandacht!
Her personal affairs were closely guarded.	Har persoanlike saken waarden nau bewekke.
The ride to town was very difficult.	De rit nei de stêd wie tige swier.
Like a tiger it roars loudly.	As in tiger raast it lûd.
That most of the rioters were gone wrong.	Dat de measte oproerlju wiene feale goanen.
The cruise is best enjoyed in the afternoon.	De cruise is bêste genietsje yn 'e middei.
The operation lasted several hours.	De operaasje duorre ferskate oeren.
The streets of the city were narrow and difficult to navigate.	De strjitten fan 'e stêd wiene smel en dreech te navigearjen.
A dentist will draw the shape of the teeth.	In toskedokter sil de foarm fan 'e tosken tekenje.
He climbed to the top of the mountain.	Hy klom nei de top fan 'e berch.
He was the first to build one in his village.	Hy wie de earste dy't ien yn syn doarp boude.
The spy image is a symbol of freedom.	It spionbyld is in symboal fan frijheid.
Who is the man who jumped out of the building?	Wa is de man dy't út it gebou sprong?
A sudden breeze ruffled the leaves.	In hommelse bries rûsde de blêden.
Some men can not cope with life after divorce.	Guon manlju kinne net omgean mei it libben nei skieding.
The factory produces cheap goods for export.	It fabryk produsearret goedkeap guod foar eksport.
The box contains a letter addressed to her.	De doaze befettet in briefke oan har rjochte.
It rained heavily that day.	It reinde dy dei flink.
A new law will help promote this sector.	In nije wet sil helpe om dizze sektor te befoarderjen.
Negation of negation is a valid argument.	Negaasje fan negaasje is in jildich argumint.
The boys play late at night on the beach.	De jonges boarten nachts let op it strân.
His favorite hobby was traveling the world.	Syn favorite hobby wie de wrâld reizgje.
A feeling of pity hit me and moved me.	In gefoel fan meilijen rekke my en beweech my.
This is both a historical site and a museum.	Dit is sawol in histoaryske site as museum.
The city council must consider tax increases.	De gemeenteried moat oerwage belestingsferheging.
After all, they were immortal.	Se wiene ommers ûnstjerlik.
Mix the garlic and almonds together.	Mix de knoflook en amandels byinoar.
I'm a boy	Ik bin in jonge
The factory produces a wide range of products.	It fabryk produsearret in breed oanbod fan produkten.
A clear conscience is the sign of a virtuous life.	In dúdlik gewisse is it teken fan in deugdsum libben.
She divided the money into three pillars.	Se ferdielde it jild yn trije peallen.
She whistled through her teeth and looked away.	Se fluite troch de tosken en seach fuort.
His frequent absence from work became difficult.	Syn faak ôfwêzigens fan it wurk waard dreech.
More and more new industries are being set up.	Hieltyd faker wurde nije yndustry opset.
The busy road cuts through this small town.	De drokke dyk trochsnijt dizze lytse stêd.
Do not forget the marzipan.	Ferjit de marsepein net.
Winter wheat crops were destroyed by weed seeds.	Winter tarwe gewaaksen waarden ferwoaste troch onkruid sied.
Scientists have investigated whether optimism is beneficial to health.	Wittenskippers hawwe ûndersocht oft optimisme geunstich is foar sûnens.
Do not you think we should use the extra room?	Fynsto net dat wy de ekstra keamer brûke moatte?
The government guard is always on the alert.	De regearingswacht is altyd op 'e warskôging.
Slow combustion takes place in gas furnaces.	Stadige ferbaarning fynt plak yn gas ovens.
The budget plans are a big improvement over last year.	De begruttingsplannen binne in grutte ferbettering yn fergeliking mei ferline jier.
So he went ahead and tossed the coin.	Dat hy gyng nei foaren en smiet de munt.
The train rode along the track.	De trein ried lâns it spoar.
Students need to show a lot of respect for their teacher.	Learlingen moatte in protte respekt toane foar har learaar.
He swung the knife stiffly.	Hy swaaide it mes stiif.
Corn has become a major crop for humans.	Koarn is in haadgewaaks wurden foar minsken.
A ray of multicolored light penetrated the darkness.	In striele fan mearkleurich ljocht drong yn it tsjuster troch.
Cars passing by hit the horn.	Auto's dy't foarby rieden sloegen op de hoarn.
The people demanded an end to corrupt practices.	De minsken easke in ein oan korrupte praktiken.
Prices have gone up in recent years.	De prizen binne de lêste jierren omheech gien.
It is the duty of a son to serve his parents.	It is de plicht fan in soan om syn âlden te tsjinjen.
Mary, our cook, is known for her excellent cakes.	Mary, ús kok, stiet bekend om har treflike taarten.
Enter your new mailing address here.	Skriuw hjir jo nije postadres op.
Soil is the most important source of fertility.	Boaiem is de wichtichste boarne fan fruchtberens.
Saffron is the author of many books.	Saffron is de skriuwer fan in protte boeken.
He went from a coal miner to manager.	Hy gie fan in stienkoalmynarbeider nei manager.
It was cold.	It wie kâld.
On sunny days the clouds are clear blue.	Op sinnige dagen binne de wolken helder blau.
The verdict was delayed for years.	It oardiel waard jierren fertrage.
He insisted on tying the bow.	Hy stie der oan op it strikjen fan de strik.
The mice climbed into a tree in a tree.	De mûzen klommen yn in beam de keuken yn.
Boys and girls were required to learn these instruments.	Jonges en famkes wiene ferplichte om dizze ynstruminten te learen.
One of you?	Ien fan dy?
The rash came back.	De útslach kaam werom.
People in your city were displaced by "floods."	Minsken yn jo stêd waarden ferdreaun troch "oerstreamingen."
It will rain, although there may be sun breaks.	It sil reine, al kinne der sinnebrekken komme.
He met her with a hug.	Hy moete har mei in knuffel.
Upon reaching the school, the children separated from the parents.	By it berikken fan de skoalle skieden de bern fan de âlden.
The footpath dives down at this point.	It fuotpaad dûkt op dit punt del.
This city is famous for its cuisine.	Dizze stêd is ferneamd om syn keuken.
Please help yourself.	Help dysels asjebleaft.
In the past, most elves were female.	Yn it ferline wiene de measte elven froulik.
She gives me the crutches.	Se jout my de krûpkes.
The forests devastated.	De bosken ferwoaste.
Every year we come up with new slogans.	Elk jier komme wy mei nije slogans.
Because of her excellent work, she is well regarded.	Fanwegen har treflik wurk wurdt se goed beskôge.
Wines from all over the world are available here.	Winen fan oer de hiele wrâld binne hjir te krijen.
However, many believed that the dangers were exaggerated.	In protte leauden lykwols dat de gefaren oerdreaun wiene.
If the suspect appears, please arrest him.	As de fertochte ferskynt, arrestearje him dan asjebleaft.
Her excitement was palpable.	Har opwining wie taastber.
The gray cat rubbed my leg.	De grize kat wriuwde my op 'e skonk.
Throughout the day, the cicada songs are constant.	De hiele dei binne de sikade-lieten konstant.
The government should impose higher taxes on annoying homeowners.	De oerheid moat hegere belestingen oplizze op fergriemjende hûseigners.
If you need help, just give me a shout.	As jo ​​help nedich, jou my gewoan in shout.
The empire experienced a period of decline.	It ryk belibbe in perioade fan delgong.
The main course was a chicken fricassee.	It haadgerjocht wie in kip fricassee.
The clouds roll out over the azure blue sky.	De wolken rôlje út oer de azuurblauwe loft.
Three actors played in the theater.	Trije akteurs spile yn it teater.
Often the cows stayed outside at night.	Faak bleauwen de kij nachts bûten.
New rules have been created to improve equality.	Der binne nije regels makke om gelikensens te ferbetterjen.
Pay attention to details.	Jou omtinken oan details.
Imports grow annually.	De ymport groeit jierliks.
The government is taking steps to take action.	It regear nimt stappen om te hanneljen.
He went down nervously to his chair.	Hy gyng senuweftich op syn stoel del.
Make sure the clip is straight.	Soargje derfoar dat de knip rjocht is.
Time passes slowly in the desert.	De tiid giet stadich foarby yn 'e woastyn.
The house was destroyed.	It hûs waard fernield.
The conductor is prevented from coming home.	De kondukteur is belet om nei hûs te kommen.
She declared that she was a vegetarian.	Se ferklearre dat se in fegetarysk wie.
Many children fought over who could hold the baby.	In protte bern fochten oer wa't de poppe fêsthâlde mocht.
The government is taking steps to address this issue.	It regear nimt stappen om dit probleem oan te pakken.
At home, his girlfriend did not pay much attention to him.	Thús joech syn freondinne net folle omtinken foar him.
The officials made a careless mistake.	De amtners makken in achteleas flater.
Slim rays of light crept into my bedroom.	Slanke ljochtstrielen krûpen myn sliepkeamer yn.
Elephants have the largest brain of any land mammal.	Oaljefanten hawwe it grutste harsens fan elk lânsûchdier.
A ship was built with wood from the forest.	In skip waard boud mei hout út 'e bosk.
He remained silent for a moment.	Hy bleau efkes stil.
A good body requires good warm-up.	In goed lichem fereasket in goede opwarming.
A general consensus was reached.	In algemiene konsensus waard berikt.
He was annoyed by his work.	Hy hie argewaasje fan syn wurk.
A pensioner, he was suffering from memory problems.	In pensjonaris hie er lêst fan geheugenproblemen.
His efforts were unsuccessful.	Syn ynspanningen wiene net slagge.
He has insecure purpose.	Hy hat ûnfeilich doel.
Her vision was to become rich.	Har sicht wie rjochte op ryk wurde.
Push the plunger down.	Druk de plunger nei ûnderen.
The pump supplies water to the house.	De pomp jout wetter oan it hûs.
Do not believe your story?	Leausto dyn ferhaal net?
Many new products were launched quickly.	In protte nije produkten waarden fluch lansearre.
Repetitive speech should be avoided.	Repetitive spraak moat foarkommen wurde.
One of two, or possibly three.	Ien fan twa, of mooglik trije.
The cow had a round opening.	De koai hie in rûne iepening.
The waves roll softly on the shore, so calm.	De weagen rôlje sêft op 'e wâl, sa rêstich.
There used to be an empire of tigers.	Der wie eartiids in ryk fan tigers.
This view gives a unique perspective on the city.	Dit sichtpunt jout in unyk perspektyf op 'e stêd.
Collect your supplies and go to the river.	Sammelje jo foarrieden en gean nei de rivier.
The question was related to her work.	De fraach wie ferbûn mei har wurk.
It should be fully cooked until the vegetable is tender.	It moat folslein kocht wurde oant it griente tender is.
The fool flew out of his wings and flew away.	De gek sloech de wjukken út en fleach.
The army sent signals that there was an attack coming.	It leger stjoerde sinjalen dat der in oanfal op komst wie.
She polishes the silver gently with her cloth.	Se poetse it sulver foarsichtich mei har doek.
The economy is in bad shape.	De ekonomy is yn minne steat.
Gargoyles and statues dominate the cathedral.	Gargoyles en bylden dominearje de katedraal.
The project was abandoned.	It projekt waard ferlitten.
The goldfinches could not migrate this year.	De goudfinken koene dit jier net migrearje.
Cars rushed past us.	Auto's raasden ús foarby.
The kangaroo has a population of well over one million.	De kangoeroe hat in befolking fan goed ien miljoen.
She fled to the desert after escaping persecution.	Se flechte nei de woastenije nei't se oan ferfolging ûntkommen wie.
A running shoe is made of canvas.	In rinnende skuon is makke fan canvas.
Bamboo has particularly useful properties.	Bamboe hat benammen nuttige eigenskippen.
His beloved pursues him.	Syn leafste ferfolget him.
Traveling by train is generally faster than by plane.	Reizen mei de trein is oer it generaal flugger as mei it fleantúch.
True, but it's fun to play.	Wier, mar it is leuk om te boartsjen.
This was his second day at the new school.	Dit wie syn twadde dei op de nije skoalle.
What follows is an excerpt.	Wat folget is in úttreksel.
They comforted each other with sad, nostalgic songs and dances.	Se treaste inoar mei tryste, nostalgyske lieten en dûnsen.
This apple tree is very old.	Dizze appelbeam is tige âld.
The driver said they could not tell them anything yet.	De bestjoerder sei dat se harren noch neat fertelle koene.
Lyell was the leading geologist of his day.	Lyell wie de liedende geolooch fan syn dei.
The fields were covered with straw.	De fjilden wiene bedutsen mei strie.
What she had done was illegal.	Wat se dien hie wie yllegaal.
Some people say that money can not buy happiness.	Guon minsken sizze dat jild gjin lok kin keapje.
The old woman was wise.	It âld wyfke wie wiis.
Stimulating the local economy.	It stimulearjen fan de lokale ekonomy.
The boy's mother brought him a cup of tea.	De mem fan de jonge brocht him in bakje tee.
Would this be an acceptable compromise?	Soe dit in akseptabel kompromis wêze?
This road leads to the village.	Dizze dyk liedt nei it doarp.
He was visiting his uncle.	Hy wie op besite by syn omke.
Many of the company's goods and services are obsolete.	In protte fan 'e guod en tsjinsten fan it bedriuw binne ferâldere.
Thick fog seemed to lie over the city.	Dikke mist like oer de stêd te lizzen.
The translator put all his energy into it.	De oersetter die al syn enerzjy yn.
A tax is levied on every pound of tobacco.	Op elk pûn tabak wurdt in belesting oplein.
A truck loaded with bananas crashed, causing its cargo to collapse.	In frachtwein beladen mei bananen klapte om, wêrtroch't syn lading fersmyt.
The band played our favorite song.	De band spile ús favorite ferske.
Some critics have interpreted these reports negatively.	Guon kritisy hawwe dizze rapporten negatyf ynterpretearre.
They realized they had to act fast.	Se realisearre dat se fluch hannelje moasten.
His wife was depressed.	Syn frou wie depressyf.
The majority of students behave respectfully.	De mearderheid fan studinten gedrage har respektfol.
In the well, the climber dropped the yellow rope.	Yn 'e put liet de klimmer it giele tou falle.
The whole company blushed.	It hiele bedriuw bloosde.
Apple trees stood scattered across the field.	Appelbeammen stiene ferspraat oer it fjild.
A dozen tankards stood on the table.	In tsiental tankards stiene op 'e tafel.
Africa is big and diverse.	Afrika is grut en ferskaat.
The man does not like cooking.	De man hâldt net fan koken.
The throne was draped in red velvet.	De troan wie drapearre yn read fluweel.
She packed her things carefully.	Se pakte har spullen foarsichtich yn.
You are encouraged by your successes.	Jo wurde oanmoedige troch jo suksessen.
Many people were outraged at this blatant dismissal of literature.	In protte minsken wiene fergriemd oer dit blatante ûntslach fan literatuer.
Hurricanes and tornadoes are common in these regions.	Orkanen en tornado's binne gewoan yn dizze regio's.
The judges discussed an hour.	De rjochters bepraten in oere.
They voted in a secret ballot.	Se stimden yn in geheime stimming.
The audience cheered loudly.	It publyk jubele lûdop.
They have to deal with fierce competition from foreign markets.	Se hawwe te krijen mei hurde konkurrinsje fan bûtenlânske merken.
Authorities expect heavy rainfall.	De autoriteiten ferwachtsje swiere delslach.
The restaurant owner says he is losing money.	De restauranteigner seit dat er jild ferliest.
My family has long supported the royal family.	Myn famylje hat de keninklike famylje lang stipe.
A gentle wind blew cotton clouds across the sky.	In sêfte wyn waaide katoenwolken oer de loft.
The northern region is famous for its intricate jewelry.	De noardlike regio is ferneamd om syn yngewikkelde sieraden.
He waited at the bus stop.	Hy wachte by de bushalte.
From often stormy teething,	Ut faak stoarmige toskjen,
Do you suffer from a cold?	Hawwe jo lêst fan in kjeld?
Every dog ​​that bites must be destroyed.	Elke hûn dy't byt moat ferneatige wurde.
The strongest could survive.	De sterkste koenen oerlibje.
He was, literally, a loner.	Hy wie, letterlik, in ienling.
He picked up his briefcase.	Hy helle syn aktetas.
It was swollen here.	It wie hjir swollen.
As cities grew, so did the number of cars.	As stêden groeiden, naam it oantal auto's ta.
Consumers need to be more careful when buying food.	Konsuminten moatte foarsichtiger wêze by it keapjen fan iten.
The city received an angry letter from the governor.	De stêd krige in lilke brief fan de gûverneur.
He looked deep into her dark eyes.	Hy seach djip yn har donkere eagen.
That book sounds interesting.	Dat boek klinkt nijsgjirrich.
Smoking is prohibited within ten meters of any building.	Smoken is ferbean binnen tsien meter fan elk gebou.
This is an experiment in alternative energy sources.	Dit is in eksperimint yn alternative enerzjyboarnen.
The castle was originally built by a nobleman.	It kastiel waard oarspronklik boud troch in edelman.
He added two pots of boiling water.	Hy die twa potten siedend wetter by.
The effort was not fruitful.	De ynspanning wie net fruchtber.
The biggest obstacle for him is a lack of funds.	It grutste obstakel foar him is in gebrek oan fûnsen.
He fled the country, changing his name.	Hy flechte it lân, feroare syn namme.
Blue skies dominated through the morning.	Blauwe loften oerhearske troch de moarn.
A bad old fox can be easily bored.	In slimme âlde foks kin maklik ferfele wurde.
But he also said "do your best."	Mar hy sei ek "doch dyn bêst."
You only have to buy new furniture.	Jo moatte allinich nije meubels keapje.
The museums are worth a visit.	De musea binne de muoite wurdich om te besykjen.
I was relieved to return to the city.	Ik wie oplucht om werom te gean nei de stêd.
The rooks kicked up the dead leaves.	De roeken skopten de deade blêden op.
He smashed the remains with his boots.	Hy ferpletterde de resten mei syn learzens.
Where do you want to go?	Wêr wolst hinne?
The theologians will no doubt have opinions.	De teologen sille sûnder mis mieningen hawwe.
Turn the cake over.	Draai de taart om.
The eggs were slightly choked.	De aaien wiene wat ferkoar.
Fifteen percent of the world surface.	Fyftjin prosint fan 'e wrâld oerflak.
The walls of the church are built of gray stone.	De muorren fan de tsjerke binne opboud fan grize stien.
The man was rude and careless.	De man wie rûch en ûnfersoarge.
This region is very mountainous.	Dizze regio is tige bercheftich.
We wanted to let you know that we've had our difficulties.	Wy woene jo witte dat wy ús swierrichheden hân hawwe.
Diabetes is a serious disease.	Diabetes is in serieuze sykte.
The dam will improve access to water.	De daam sil de tagong ta wetter ferbetterje.
I'm wondering why the cop asked to see you!	Ik bin fernuvere wêrom't de plysjeman frege om dy te sjen!
Many people travel during the holidays.	Yn de fakânsjes reizgje in protte minsken.
The protesters demanded that the ruler resign.	De demonstranten easke dat de hearsker ôftrede.
To clean the dishes, pour in some detergent.	Om de skûtels skjin te meitsjen, pour wat wasmiddel yn.
List five things you do every day.	List fiif dingen dy't jo elke dei dogge.
They expect a lot from the students.	Se ferwachtsje in soad fan de learlingen.
Some people believed that this was true.	Guon minsken leauden dat dit wier wie.
The farmers markets have become popular in recent years.	De boeremerken binne de lêste jierren populêr wurden.
Some are considered very special.	Guon wurde beskôge as heul spesjaal.
The villagers were poor but very happy.	De doarpsbewenners wiene earm, mar tige bliid.
Put on your belt.	Doch dyn gordel om.
He laid his coat over the bed.	Hy lei syn jas oer it bêd.
The less time we spend together, the happier we are.	Hoe minder tiid wy tegearre trochbringe, hoe lokkiger wy binne.
He was a doctor.	Hy wie dokter.
She blushed.	Hja bliere.
The coach is a strict taskmaster.	De coach is in strange taskmaster.
He sat all day looking for work.	Hy siet de hiele dei op syk nei wurk.
She sat down and read her book.	Se gie sitten en lies har boek.
She liked to encourage others, despite occasional setbacks.	Se mocht graach oaren oanmoedigje, nettsjinsteande ynsidintele tsjinslaggen.
Which exercise has the greatest impact on muscle growth?	Hokker oefening hat de grutste ynfloed op spiergroei?
Nicotine reduces the strength of the optic nerve.	Nikotine fermindert de sterkte fan 'e optyske nerv.
The lava flows are now delayed.	De lavastromen binne no fertrage.
Robots make life easy in factories.	Robots makken it libben maklik yn fabriken.
The officer passed the list on to his assistant.	De offisier joech de list troch oan syn assistint.
The bears forced the wolves to pull them back.	De bearen twongen de wolven har werom te lûken.
A cold wind blew and the cold rain fell.	In kâlde wyn waaide en de kâlde rein foel.
She felt a great happiness.	Se fielde in grut lok.
The bitterness of my uncles was evident in her facial expressions.	De bitterheid fan myn omkes liet bliken yn har gesichtsútdrukkingen.
Scan the bananas, check for worms.	Scan de bananen, kontrolearje op wjirms.
We need to catch this rail terrorist.	Wy moatte dizze spoarterrorist fange.
Many people felt that the new measures were unfair.	In protte minsken fûnen dat de nije maatregels ûnrjochtfeardich wiene.
The children were full of energy and enthusiasm.	De bern wiene fol enerzjy en entûsjasme.
We pledge allegiance to the flag.	Wy pleitsje trou oan de flagge.
However, the scenery was beautiful.	It lânskip wie lykwols prachtich.
The numbers have doubled in the ten years.	De oantallen binne yn de tsien jier ferdûbele.
There is no cure for this fatal disease.	D'r is gjin genêzing foar dizze fatale sykte.
The expert spoke about research in this field.	De saakkundige spruts oer ûndersyk op dit mêd.
A militant attack, chaos, fire and destruction.	In militante oanfal, chaos, fjoer en ferneatiging.
The prince was bitterly disappointed.	De prins wie bitter teloarsteld.
Many different languages ​​are now spoken.	In protte ferskate talen wurde no sprutsen.
A fountain was made of a small waterfall.	In fontein waard makke fan in lytse wetterfal.
She tells fortunes in the back room of the store.	Se fertelt fortúnen yn 'e efterkeamer fan' e winkel.
The patient did not show much reaction when the doctor examined him.	De pasjint liet net folle reaksje sjen doe't de dokter him ûndersocht.
The youngest student became courageous.	De jongste studint waard moedich.
The Temple of Minerva is magnificent.	De timpel fan Minerva is prachtich.
That museum has existed for centuries.	Dat museum bestiet al iuwen.
Type the words in the word processor.	Typ de wurden yn de tekstferwurker.
This is the immigration line at the airport.	Dit is de ymmigraasjeline op it fleanfjild.
Engineers pumped water from the well.	Yngenieurs pompten wetter út de put.
The danger of the fumes was obvious.	It gefaar fan de dampen wie dúdlik.
Neither children nor adults can tolerate strong sunlight for long periods of time.	Noch bern noch folwoeksenen kinne sterk sinneljocht lang ferneare.
But no one knew why they had become blind.	Mar nimmen wist wêrom't se blyn wurden wiene.
This book is full of interesting facts.	Dit boek is fol mei nijsgjirrige feiten.
The native population had declined in recent years.	De lânseigen befolking wie de lêste jierren ôfnommen.
A typical village house had only one room.	In typysk doarpshûs hie mar ien keamer.
Government is the center of political life.	De oerheid is it sintrum fan it politike libben.
Hundreds of teams were dropped from the team race.	Hûnderten teams waarden út de ploegerace fallen.
She whispered to herself angrily.	Se flústere harsels fergriemd.
The sun shone in a clear, clear sky.	De sinne skynde yn in heldere, heldere loft.
He was now the senior statesman.	Hy wie no de senior steatsman.
The state has a trained militia.	De steat hat in oplaat milysje.
Please remember to eat.	Tink asjebleaft om te iten.
All were young volunteers.	Allegearre wiene jonge frijwilligers.
Every face was illuminated.	Elk gesicht waard ferljochte.
He looked up briefly, then looked away again.	Hy seach koart omheech, doe seach er wer fuort.
They had gone through days of hunger.	Se hiene dagen fan honger trochmakke.
Human language evolved through a series of precise stages.	Minske taal evoluearre troch in rige fan krekte stadia.
The devastating hurricane wreaked havoc.	De ferneatigjende orkaan soarge foar ferwoasting.
We need to be united.	Wy moatte ferienige wurde.
Farmers often have to deal with the weather.	Boeren hawwe faak te krijen mei it waar.
The snake hissed loudly.	De slang sisde lûd.
He searched inside and found nothing.	Hy socht nei binnen en fûn neat.
The company claims that fuel cell production will resume.	It bedriuw beweart dat de produksje fan brânstofsellen sil opnij begjinne.
I'm sure you can.	Ik bin der wis fan dat jo it kinne.
She came upstairs for air.	Se kaam boppe foar lucht.
The rope keeps tight and makes climbing easier.	It tou hâldt strak en makket it klimmen makliker.
Her cheeks rolled.	Har wangen rûnen.
A horizontal mark along the midline of the body.	In horizontale mark lâns de midline fan it lichem.
That's nice, sir.	Dat komt wol aardich, hear.
The train was too late.	De trein wie te let.
The man lives in a residential house.	De man wennet yn in wenhûs.
The waves of the river are very strong here.	De weagen fan de rivier binne hjir tige sterk.
In some developing countries, people work as unpaid workers.	Yn guon ûntwikkelingslannen wurkje minsken as ûnbetelle arbeiders.
The contents of his suitcase lay on the floor.	De ynhâld fan syn koffer lei oer de flier.
Rain, wind and drought affect the growth of rice.	Rein, wyn en droechte beynfloedzje de groei fan rys.
That, they said, will you marry me?	Dat, seine se, silsto mei my trouwe?
Close the door.	Doch de doar ticht.
When the grass got wet, it turned into mud.	Doe't it gers wiet waard, feroare it yn modder.
However, some clashes with police continued.	Dochs bliuwe guon botsingen mei plysjes oanhâlden.
The border is located in a difficult industrial suburb.	De grins leit yn in drege yndustriële foarstêd.
The surgeon used his knife to cauterize the blood.	De sjirurch brûkte syn mes om it bloed te cauterisearjen.
The soil is rich in minerals.	De boaiem is ryk oan mineralen.
The remnants of these relationships should not be destroyed.	De oerbliuwsels fan dizze relaasjes moatte net ferneatige wurde.
The ad was aimed at children.	De advertinsje wie rjochte op bern.
This tactic is often used by terrorists.	Dizze taktyk wurdt faak brûkt troch terroristen.
Add a cold, shredded dry martini.	Foegje in kâlde, skodde droege martini.
It's beautiful here.	It is hjir moai.
He persuaded her to come back.	Hy oertsjûge har om werom te kommen.
So far there has been no progress on the field.	Oant no ta is der gjin foarútgong op it fjild.
Some children prefer to play outdoors.	Guon bern boartsje leaver bûtendoar.
The army was still stationed there.	It leger wie dêr noch stasjonearre.
Tigers are dangerous animals.	Tigers binne gefaarlike bisten.
The squirrel roars.	De iikhoarntsje raast.
This treatment saved my life.	Dizze behanneling rêde myn libben.
The legislature will investigate the matter.	De wetjouwer sil de kwestje ûndersykje.
A brick wall surrounds our property.	In bakstiennen muorre omkrint ús eigendom.
Call the police.	Belje de plysje.
The heroine admired the hero from afar.	De heldinne bewûndere de held fan fierren.
This region is famous for its oil.	Dizze regio is ferneamd om syn oalje.
The cherries were ripe and sweet.	De kersen wiene ryp en swiet.
A non-profit group is trying to raise awareness.	In non-profit groep besiket it bewustwêzen te fergrutsjen.
Read the following passage carefully.	Lês de folgjende passaazje foarsichtich.
Ten thousand ships sail its waters.	Tsien tûzen skippen farre syn wetter.
He accused the police of harassment.	Hy beskuldige de plysje fan oerlêst.
I prefer to travel by land, by sea or by air.	Ik reizgje leaver oer lân, troch see of troch de loft.
The terrorist intends to blow up a central.	De terrorist is fan plan in sintrale op te blazen.
They're here just in case one of us falls overboard.	Se binne hjir krekt foar it gefal dat ien fan ús oerboard falt.
Cooking requires precision in preparation.	Koken fereasket krektens yn tarieding.
So, what did it look like?	Dus, hoe seach it der út?
The accommodations are a bit sparse.	De akkommodaasjes binne in bytsje sparse.
He counted quickly.	Hy telde fluch.
He earns enough money when buying coal.	Hy fertsjinne genôch jild by it keapjen fan stienkoal.
They rushed to the river to help.	Se naaiden nei de rivier om te helpen.
He always looks so serious.	Hy sjocht der altyd sa serieus út.
Many describe him as a sharp politician.	In protte omskriuwe him as in skerpe politikus.
She lived with her brother and his wife.	Se wenne by har broer en syn frou.
The explosion was blamed on a defective bomb.	De eksploazje waard de skuld op in defekte bom.
Travel a decade or two back.	Reizgje in tsien jier as twa werom.
Why do you stay in this folly?	Wêrom bliuwe jo yn dizze dwaasheid?
A wall of fire burst past her.	In muorre fan fjoer barste har foarby.
The roads were not a match for the floods that followed.	De diken wiene gjin wedstriid foar de oerstreamingen dy't folgen.
The man died after being hit by a truck.	De man ferstoar neidat er oanriden wie troch in frachtwein.
The blow was loud and loud.	De klap wie hurd en lûd.
The psychologist asked the children to talk.	De psycholooch frege de bern om te praten.
If the situation is serious, see a doctor.	As de situaasje serieus is, gean nei in dokter.
Pass the language exam.	Slagje it taaleksamen.
The landlord required high permission to repair the roof.	De lânhear easke hege tastimming om it dak te reparearjen.
Most modern cars are powered by gasoline or diesel.	De measte moderne auto's wurde oandreaun troch benzine of diesel.
The odds were stacked against them.	De kânsen waarden steapele tsjin har.
Her babies died one after the other.	Har poppen stoaren de iene nei de oare.
Even though it was winter, it was humid.	Al wie it winter, it wie fochtich.
Some voters indicated that they would support the opposition.	Guon kiezers joegen oan dat se de opposysje stypje soene.
A few new residents came into this village.	In pear nije bewenners kamen yn dit doarp.
The cat had disappeared.	De kat wie ferdwûn.
She runs so hard.	Se rint sa hurd.
She is claustrophobic, so this means she will have trouble.	Se is klaustrofobysk, dus dit betsjut dat se muoite sil hawwe.
They drove down the street.	Se rieden de strjitte ôf.
Water can collect at the bottom of the plant.	Wetter kin sammelje oan 'e boaiem fan' e plant.
We arrived at the station.	Wy kamen op it stasjon.
The chance of winning is small.	De kâns op it winnen is lyts.
The mystic says that this is the key to the universe.	De mystikus seit dat dit de kaai is foar it universum.
They had developed a new environmentally friendly production process.	Se hiene in nij miljeufreonlik produksjeproses ûntwikkele.
First, chop the onions.	Earst, hakje de sipels.
People usually say that people make up stories.	Minsken sizze meastentiids dat minsken ferhalen meitsje.
The four women had to clear their consciences.	De fjouwer froulju moasten har gewisse skjinmeitsje.
Sprinkle in the warm water, stirring until smooth.	Sprinkle yn it waarme wetter, stir it oant glêd.
The orchestra made a beautiful march.	It orkest makke in prachtige mars.
I like to eat a tomato sandwich for lunch.	Ik graach ite in tomaat sandwich foar lunch.
It is necessary that this factory be closed.	It is needsaaklik dat dit fabryk sluten wurdt.
The great wave surrounded the beach.	De grutte golf omsingele it strân.
The game had all the ingredients to be addictive.	It spul hie alle yngrediïnten om ferslaavjend te wêzen.
William's face got a worried expression.	It gesicht fan Willem krige in soargen útdrukking.
He drew attention to the unused roads.	Hy luts de oandacht foar de net brûkte diken.
To win you need resources, planning, patience.	Om te winnen hawwe jo boarnen, planning, geduld nedich.
There was a strange thumping sound.	Der wie in nuver klopjend lûd.
The fast train arrived late in the morning.	De snelle trein kaam moarns let oan.
Why are chickens a better choice than beef.	Wêrom binne hinnen in bettere kar dan beef.
Dogs are very sociable animals.	Hûnen binne tige gesellige bisten.
The exercise regimen requires four hours each day.	It oefeningsregime fereasket fjouwer oeren elke dei.
This is a test of your concentration.	Dit is in test fan jo konsintraasje.
A sarcastic remark, really.	In sarkastyske opmerking, echt.
To make sure the leaf is perfect, remove excess yeast.	Om derfoar te soargjen dat it loaf perfekt is, ferwiderje oerstallige gist.
She looked ready.	Se seach in ree.
I thought about how my father treated me.	Ik tocht oer hoe't myn heit my behannelet.
The reserve currency is used in international trade.	De reservefaluta wurdt brûkt yn ynternasjonale hannel.
She reached for the knife and then carefully laid it down.	Se rikte nei it mes en lei it doe foarsichtich del.
Their power reserves are rapidly declining.	Harren macht reserves wurde fluch ôfnimme.
Poachers regularly break the law here.	Stropers brekke hjir geregeld de wet.
This small aircraft had excellent handling characteristics.	Dit lytse fleantúch hie poerbêste handling eigenskippen.
Try something new!	Besykje wat nijs!
Make a seat, please.	Meitsje in sit, asjebleaft.
It changes significantly from one season to another.	It feroaret signifikant fan it iene seizoen nei it oare.
I built a big snowman last year.	Ik boude ferline jier in grutte snieman.
The criminal stood still, waiting for punishment.	De misdiediger stie stil, wachte op straf.
Dinner will be ready in a few minutes.	Dinner sil klear wêze yn in pear minuten.
We missed the exit.	Wy misten de ôfslach.
Half of the people suffer from anxiety.	De helte fan de minsken hat lêst fan eangst.
The queen can not shed tears.	De keninginne kin gjin triennen litte.
They were surrounded by beautiful, tropical plants.	Se waarden omjûn troch prachtige, tropyske planten.
Tradition forbids women to study history.	Tradysje ferbiedt froulju om skiednis te studearjen.
Those people were very rude to me.	Dy minsken wiene hiel grof tsjin my.
The plane landed safely.	It fleantúch wie feilich lâne.
Nobody wanted to listen.	Nimmen woe harkje.
Storms powerful enough to tear houses apart are common.	Stoarmen krêftich genôch om huzen útinoar te skuorjen binne gewoan.
Many artists believe that good music can lift the spirits of people.	In protte artysten leauwe dat goede muzyk de geast fan minsken ferheffe kin.
That office looks very old.	Dat buro sjocht der hiel âld út.
The machine is cool.	De masine is koel.
Seagulls roamed above.	Seemeeuwen rûnen boppe.
The roads will eventually be repaired.	De diken wurde úteinlik opknapt.
You will need a cooking pot, a napkin plate.	Jo sille in kookpot nedich hawwe, in servetplaat.
The reckless driver crashed through the crash.	De roekeleaze bestjoerder botste troch de klap.
The force in the spring pushes one step forward.	De krêft op 'e maitiid triuwt ien stap foarút.
Some cities were quiet and orderly.	Guon stêden wiene stil en oarderlik.
This game is simple, even young children will enjoy it.	Dit spultsje is ienfâldich, sels jonge bern sille derfan genietsje.
The passengers suffered greatly from it.	De passazjiers hiene der bot lêst fan.
They arrived ashore late in the afternoon.	Se kamen op 'e middei let oan 'e wâl.
The detectives asked many questions.	De detektives stelden in protte fragen.
Storms cause severe erosion, which causes floods and landslides.	Stoarmen soargje foar heftige eroazje, dy't foar oerstreamings en ierdferskowingen soarget.
At the sound of the alarm clock he awoke.	By it lûd fan de wekker kaam er oerein.
He stirs the tea, groaning.	Hy roert de tee, kreunend.
The man is now walking with a limp.	De man rint no mei in hink.
We hope that war can be prevented.	Wy hoopje dat oarloch kin wurde foarkommen.
The baby roared inconsolably.	De poppe raasde ûntreastlik.
They were taken to the nearest hospital.	Se binne nei it tichtstby lizzende sikehûs brocht.
The bird nestles in dry, open land.	De fûgel nestelt yn droech, iepen lân.
Books allow people to discover new ideas.	Boeken kinne minsken nije ideeën ûntdekke.
They could not trace them.	Se koene har net traceare.
Farmers were accused of depleting the aquifer.	Boeren waarden derfan beskuldige dat se de aquifer útputten.
Some golfers make huge fortunes.	Guon golfers meitsje enoarme fortún.
She felt guilty because she was absent from church.	Se fielde har skuldich om't se yn 'e tsjerke ôfwêzich wie.
It's time to have lunch.	It is tiid om lunch te iten.
A few seconds of intense pain.	In pear sekonden fan intense pine.
Pour a small amount of oil into a large pot.	Giet in lyts bedrach fan oalje yn in grutte pot.
Looking up, the ocean seemed to bend.	Nei boppen seach, like de oseaan te bûge.
Why should that particular woman be a blonde?	Wêrom soe dy bepaalde frou in blonde wêze moatte?
The medieval defenses of the castle had become completely unsatisfactory.	De midsiuwske ferdigeningswurken fan it kastiel wiene folslein ûnfoldwaande wurden.
Oil is a great lubricant.	Oalje is geweldich smeermiddel.
The farmers were forced out of their land.	De boeren waarden twongen út harren lân.
All societies have different values, customs and artifacts.	Alle maatskippijen hawwe ûnderskate wearden, gewoanten en artefakten.
It can get very tiring when you ride up the hill.	It kin hiel wurch wurde as jo de heuvel op fytse.
The researchers calculated that the birds were adults.	De ûndersikers hawwe berekkene dat de fûgels folwoeksen binne.
They have good relations with neighboring countries.	Se hawwe goede relaasjes mei oanbuorjende lannen.
She fell asleep.	Se foel yn 'e sliep.
The mountain landscape here is beautiful.	It berchlânskip hjir is prachtich.
I'm going to visit the old lady today.	Ik sil hjoed de âlde frou op besite gean.
We must appeal to the idealism of our children.	Wy moatte in berop dwaan op it idealisme fan ús bern.
We heard a familiar voice enter the room.	Wy hearden in bekende stim de keamer ynkommen.
Many people were excited about this technological breakthrough.	In protte minsken wiene optein oer dizze technologyske trochbraak.
The flight was on time.	De flecht wie op tiid.
They were tired of waiting in the apartment.	Se wiene nocht fan it wachtsjen yn it appartemint.
All the things we have are considered as ours.	Alle dingen dy't wy hawwe wurde beskôge as ús.
A recent study found that air pollution aggravates respiratory problems.	In resinte stúdzje fûn dat luchtfersmoarging fergruttet respiratoryproblemen.
They quickly scan the list of items.	Se scande fluch de list mei items.
I assume you have no bread?	Ik nim oan dat jo gjin brea hawwe?
Women want to be treated as equals.	Froulju wolle wurde behannele as gelikensen.
He showed me to follow him.	Hy wiisde my om him te folgjen.
A machine often has an internal clock.	In masine hat faak in ynterne klok.
The mountain can collapse at any moment.	De berch kin elk momint ynstoarte.
I'll be back next year.	Ik kom takom jier werom.
They scratched their noses.	Se kraste har noas.
Astronomy is the act of studying the sky.	Astronomy is de aksje fan it bestudearjen fan 'e himel.
The mysterious man dived into a narrow alley.	De mysterieuze man dûkte yn in smel steegje.
The region produces a variety of agricultural crops.	De regio produsearret in ferskaat oan agraryske gewaaksen.
He lives on the street.	Hy wennet op 'e strjitte.
He stroked her dog, passionately.	Hy streake har hûn, hertstochtlik.
When frustrated, he may look angry.	As frustrearre, kin er lilk útslaan.
The problem with this car is that it does not start.	It probleem mei dizze auto is dat it net start.
The clouds were thick when the storm hit.	De wolken wiene dik doe't de stoarm sloech.
This skilled pilot is a veteran of countless flights.	Dizze betûfte piloat is in feteraan fan ûntelbere flechten.
A group of women walks along.	In groep froulju rint lâns.
A shadow flickered slowly across the wall.	In skaad flikkere stadich oer de muorre.
Her behavior reflects badly on her.	Har gedrach reflektearret min op har.
The air sparkled and crackled.	De loft skittere en knettere.
Her ancestors had lived there for many generations.	Har foarâlden hiene dêr in protte generaasjes wenne.
The walls are cemented in mud.	De muorren binne cemented yn modder.
He ate the whole cake in one night.	Hy iet de hiele koeke yn ien nacht.
That girl is mocking.	Dat famke is spotsk.
Her father charged her an exorbitant fee for lessons.	Har heit rekkene har in exorbitant fergoeding foar lessen.
Born into a wealthy family, he became a great leader.	Berne yn in rike famylje, waard hy in grutte lieder.
Ligers are hybrids of lions and tigers.	Ligers binne hybriden fan liuwen en tigers.
Put the label on your clothes.	Plak it label op jo klean.
Both are expected to do well in the match.	Beide wurde ferwachte dat se it goed dogge yn 'e wedstryd.
The fish swim lazily upstream.	De fisken swimme loai streamop.
You need to choose the right bike.	Jo moatte de juste fyts kieze.
The task is divided into four sub-tasks.	De taak is ferdield yn fjouwer subtaken.
He moves his hand slowly through the water.	Hy beweecht syn hân stadich troch it wetter.
Put the chicken in the oven.	Set de kip yn 'e oven.
He made a lot of money that year.	Hy makke dat jier in soad jild.
This Agreement is binding and need not be amended.	Dizze oerienkomst is binend en moat net feroare wurde.
It used to be the hub of international banking.	It wie eartiids de hub fan ynternasjonaal bankieren.
This needs to be washed.	Dit moat wosken wurde.
Young children often accept the influence of science fiction.	Jonge bern akseptearje faak de ynfloed fan science fiction.
At this embassy, ​​the staff is always rude.	Op dizze ambassade is it personiel altyd grof.
He did not finish his meal.	Hy die syn miel net ôf.
Peter was angry at himself.	Piter wie lilk op himsels.
The second new highway to be completed.	De twadde nije autodyk dy't klear is.
The bright sun shone down on the city.	De felle sinne skynde del op 'e stêd.
Most people come here on pilgrimages.	De measte minsken komme hjir op pylgertochten.
The little girl seemed to be sleeping.	It lytse famke like te sliepen.
The white lilies were white and therefore of no use.	De wite lelies wiene ferwite en dus fan gjin nut.
She crossed her legs and slapped her arms.	Se krúste har skonken en sloech har earms.
There are many species of birds.	Der binne in protte soarten fûgels.
My agent has some sway with the media.	Myn agent hat wat sway mei de media.
Angel walked along, laughing.	Angel rûn lâns, laitsjend.
The villagers eventually reached the river.	De doarpsbewenners berikten úteinlik de rivier.
The population increased rapidly.	De befolking naam hurd ta.
They merged their earnings to buy a car.	Se fusearren har fertsjinsten om in auto te keapjen.
The vines crept up at the gate.	De wynstokken krûpen by it hek op.
The flowers in the forest are brightest in summer.	De blommen yn 'e bosk binne simmerdeis it helderst.
Make sure all shrimp shells are removed.	Soargje derfoar dat alle garnalenshells fuortsmiten wurde.
The air here was too humid to breathe easily.	De loft hjir wie te fochtich om maklik te sykheljen.
Such a choice must be made.	Sa'n kar moat makke wurde.
This region is known for its beautiful architecture.	Dizze regio is bekend om syn prachtige arsjitektuer.
Two women were sitting at a long table.	Twa froulju sieten oan in lange tafel.
Beetles came into the house and started scratching everywhere.	Kevers kamen yn 'e hûs en begûnen oeral te krassen.
The main character decides to continue her journey.	De haadpersoan beslút om har reis troch te gean.
Farmers plant seeds in the spring.	Boeren plante sieden yn 'e maitiid.
They burned their fields and crops.	Se ferbaarnen har fjilden en gewaaksen.
He is afraid of being cheated.	Hy is bang om bedrogen te wurden.
And there was no dairy nearby.	En der wie gjin molkfabryk yn de buert.
Those who sought power often resorted to corruption.	Dejingen dy't macht sochten, gongen faak ta korrupsje.
The weight of an object.	It gewicht fan in objekt.
Detectives examined the area for clues.	De speurders hawwe de omjouwing ûndersocht op oanwizings.
A deal was closed.	Der waard in deal sletten.
My sister lives with my parents.	Myn suster wennet by myn âlden.
Construction workers are often injured at work.	Bouwarbeiders reitsje faak ferwûne op it wurk.
We have no place to go.	Wy hawwe gjin plak om te gean.
The hieroglyphs remained a mystery for many centuries.	De hiëroglyfen bleaunen in mystearje foar in protte ieuwen.
I want to build a tower.	Ik wol in toer bouwe.
We spent a large part of the afternoon on the beach.	Wy hawwe in grut part fan de middei op it strân trochbrocht.
The horse roared up the hill.	It hynder raasde de heuvel op.
They offer generous incentives to teachers.	Se biede romhertige stimulâns oan leararen.
The lawn looks beautiful.	It gazon sjocht der prachtich út.
His car is old, but he drives well.	Syn auto is âld, mar dy rydt goed.
There are many varieties and hybrid plants.	D'r binne in protte farianten en hybride planten.
The apartment block looked like a bomb.	It apparteminteblok like op in bom.
There is smoke over the hills.	Der is reek oer de heuvels.
how tall are you	Hoe lang bisto?
Blood donation helps us all.	Bloed skinken helpt ús allegear.
Things have gone from bad to worse.	Dingen binne gien fan min ta slimmer.
We talk for hours.	Wy prate oeren.
The assailant picked up a knife and shot.	De oerfaller helle in mes en skeat.
It characterizes the population of this country.	It karakterisearret de befolking fan dit lân.
The sign reads "right".	Op it teken stiet "rjochtsôf".
The boss said she would make a decision soon.	De baas sei dat se gau in beslút nimme soe.
A train plowed into a busy outdoor market.	In trein ploege in drok iepenloftmerk yn.
A crowd of people gathered in the square.	In mannichte minsken sammele op it plein.
She breathed heavily.	Se hygde swier.
The pope now visits every continent every year.	De paus besiket no elk kontinint elk jier.
The crucial issue was resolved.	It krúsjale probleem waard oplost.
He put the file in the drawer.	Hy lei it bestân yn 'e laad.
She was confused, overwhelmed and angry.	Se wie yn 'e war, oerstjoer en lilk.
She realized they were in love.	Se realisearre dat se fereale wiene.
Offer it to the gods.	Biede it oan 'e goaden.
It was decided that the protests of the people should be ignored.	Der waard besletten dat de protesten fan de minsken negearre wurde moatte.
We were hoping to rebuild the city.	Wy hoopten de stêd wer op te bouwen.
He was all bones and sinews, with wounded black eyes.	Hy wie allegear bonken en sinen, mei ferwûne swarte eagen.
However, some scientists have warned against eating processed meat.	Dochs hawwe guon wittenskippers warskôge foar it iten fan ferwurke fleis.
Exploring the country, she criticizes his plan.	Undersocht it lân, se bekritisearret syn plan.
Water evaporates in an environment.	Wetter ferdampt yn in omjouwing.
Many streets are blocked by barricades.	In protte strjitten binne ôfsletten troch barrikaden.
They drink their drinks in silence.	Se drinke har dranken yn stilte op.
The plague destroyed millions of acres of crops.	De pest ferneatige miljoenen acres oan gewaaksen.
These results were not surprising.	Dizze resultaten wiene net ferrassend.
A glass of milk would be delicious now.	In gleske molke soe no lekker wêze.
The landlord threatened to evict the tenants for not paying.	De lânhear drige de hierders út te setten foar net beteljen.
She owed her life to the doctor.	Hja hie har libben oan de dokter te tankjen.
The police were surprised.	De plysje wie ferrast.
It flies at an altitude of forty thousand feet.	It fleant op in hichte fan fjirtich tûzen foet.
We must separate the living from the dead.	Wy moatte de libbenen fan de deaden skiede.
The cigarette was brown.	De sigaret wie brún.
This guy has an urgent message for you.	Dizze man hat in driuwend berjocht foar jo.
The ball rolls away from the boy's feet.	De bal rôle fuort fan de jonge syn fuotten.
The city was completely devastated.	De stêd waard folslein ferwoaste.
The fog brought unexpected fear.	De mist brocht ûnferwachte eangst.
An alarm clock wakes her up.	In wekker makket se wekker.
She made her mark in the business world.	Se makke har mark yn 'e saaklike wrâld.
They received a reward for their work.	Se krigen in beleanning foar harren wurk.
Angels are at work in our lives.	Ingels binne oan it wurk yn ús libben.
An employee of the factory has apparently died from a failed operation.	In meiwurker fan it fabryk is nei alle gedachten ferstoarn oan in mislearre operaasje.
A lion stabbed the carcass of a dead gazelle.	In liuw stiek it karkas fan in deade gazelle.
All ingredients must be mixed well.	Alle yngrediïnten moatte goed mingd wurde.
The young girl walked back and forth across the highway.	It jonge famke rûn oer de sneldyk hinne en wer.
On their journey, they pass countless villages.	Op har reis passe se ûntelbere doarpen troch.
That music was weird.	Dy muzyk wie nuver.
He was warned not to speak.	Hy waard warskôge om net te praten.
A technology designed to reduce greenhouse gases.	In technology ûntworpen om broeikasgassen te ferminderjen.
The officials have a reputation for innocence.	De amtners hawwe in reputaasje foar ûndogensleazens.
Do not forget your toothbrush either.	Ferjit jo toskeboarstel ek net.
Rice that has been bought for too long is tough.	Rys dy't te lang kocht is is taai.
She seemed a little angry.	Se like wat lilk te wêzen.
They would have to cut down that tree.	Se soene dy beam omkapje moatte.
A headache is more likely when you are stressed.	In hoofdpijn is wierskynliker as jo stress binne.
She flipped through the book.	Se blêdde troch it boek.
After the bridge collapsed, traffic was halted for hours.	Nei't de brêge ynstoarte, lei it ferkear oerenlang stil.
A large group of refugees arrived in the country.	In grutte groep flechtlingen kaam yn it lân.
He is considering the possible legal consequences of his action.	Hy besjocht de mooglike juridyske gefolgen fan syn aksje.
The other side of a tomato has seed.	De oare kant fan in tomaat hat sied.
Chartered dogs were used to keep sheep.	Oplate hûnen waarden brûkt foar it hoedzjen fan skiep.
She once did volunteer work at the hospital.	Se die eartiids frijwilligerswurk yn it sikehûs.
Her poems were amazingly lively.	Har gedichten wiene geweldich libbendich.
The mountain is surrounded by a high stone wall.	De berch wurdt omjûn troch in hege stiennen muorre.
She returned the money from the cashier.	Se joech it jild werom fan de kassier.
Remember to wash your hands.	Unthâld om jo hannen te waskjen.
Please do not call me back at work.	Belje my asjebleaft net wer op it wurk.
The animal populations will decrease sharply.	De bistepopulaasjes sille bot ôfnimme.
An irresistible force had met an immovable object.	In ûnwjersteanbere krêft hie in ûnbeweechlik objekt moete.
Water vapor forms a halo around the moon.	Wetterdamp foarmet in halo om de moanne hinne.
His uncle was a great guy.	Syn omke wie in geweldige keardel.
The sun was shining.	De sinne skynde.
I think the problem lies with the department.	Ik tink dat it probleem by de ôfdieling leit.
He strained on his chains.	Hy spande op syn keatlingen.
They walked together, talking all the way.	Se rûnen tegearre, prate de hiele wei.
Most countries prohibit abortion.	De measte lannen ferbiede abortus.
Do not drive too fast.	Ride net te hurd.
He finds it rude to stare at people.	Hy fynt it grof om nei minsken te stoarjen.
The costs have escalated since then.	De kosten binne sûnt dy tiid eskalearre.
A prickly pear cactus is a spineless cactus.	In prickly pear kaktus is in spineless kaktus.
The crowd protested against his acquittal.	De menigte protestearre tsjin syn frijspraak.
Do you eat a different diet?	Eet jo in ferskaat dieet?
High above birds chirp in the branches.	Heech boppe kwetteren fûgels yn 'e tûken.
Three cups and a cup of tea	Trije kopkes en in kopke tee
Gather a hungry crowd.	In hongerige mannichte sammele.
The painting is from a scene in the countryside.	It skilderij is fan in sêne op it plattelân.
Give her something delicious to eat.	Jou har wat lekkers te iten.
She was tortured for days before being executed.	Se waard dagenlang martele foardat se eksekutearre waard.
The piano was new.	De piano wie nij.
A man's job is to feel himself.	It wurk fan in man is om himsels te fielen.
She soon fell in love with him.	Se rekke gau fereale op him.
The line between animal and human is blurred.	De line tusken bist en minske fervaagt.
From a modern perspective, it does not seem plausible.	Ut in moderne perspektyf liket it net oannimlik.
He built a sanctuary for his father.	Hy hat in hillichdom boud foar syn heit.
The bus was so old, the windows were opaque.	De bus wie sa âld, de ruten wiene ûntrochsichtich.
His word was the farmer plowing the rich land.	Syn wurd wier de boer de rike grûn omploege.
He could prove his point, he said to himself.	Hy koe syn punt bewize, sei er tsjin himsels.
Collect some straw and make a nest.	Sammelje wat strie en meitsje in nêst.
He will wake the child.	Hy sil it bern wekker meitsje.
The aging process can be accelerated by vigorous exercise.	It fergrizingsproses kin wurde fersneld troch krêftige oefening.
The tip of his nose was sprinkled with freckles.	De punt fan syn noas wie besprinkele mei sproeten.
We eat all kinds of food here.	Wy ite hjir alle soarten fan iten.
Take this medicine three times a day.	Nim dit medisyn trije kear deis.
The neighborhood is lively today.	De buert is hjoed libbendich.
Products must be grown and sold locally.	Produkten moatte lokaal groeid en ferkocht wurde.
We brought ourselves to the limitations.	Wy brochten ús oan 'e beheiningen.
She was asked by science	Se waard frege troch de wittenskip
I pop them one by one in the mouth.	Ik pop se ien foar ien yn 'e mûle.
He turned his gaze to the speaker.	Hy rjochte syn blik op de sprekker.
Many animals live in rainforests.	In protte bisten libje yn reinwâlden.
He looked at his watch before sitting down to his coffee.	Hy seach op syn horloazje foardat er oan syn kofje siet.
Luckily, they're gonna fall for this.	Mei gelok, se gonna falle foar dit.
The soup was glowing hot.	De sop wie gloeiend waarm.
Her hands were rough and rough.	Har hannen wiene rûch en eeler.
The offspring is a replica of the mother.	It neiteam is in replika fan 'e mem.
The walker was injured in a fall.	De kuierder rekke ferwûne by in fal.
The beach is patrolled by park rangers.	It strân wurdt patrollearre troch parkwachters.
They are gradually improving the situation.	Se ferbetterje de situaasje stadichoan.
He was a skilled carpenter.	Hy wie in betûft timmerman.
I have a bit of experience with that.	Dêr haw ik in bytsje ûnderfining mei.
Of course, some farmers believe that the arrival of aliens is threatening.	Natuerlik leauwe guon boeren dat de komst fan aliens driigjend is.
War brings conflict.	Oarloch bringt konflikt.
The governor is conservative.	De gûverneur is konservatyf.
The deputy, accompanied by several activists, spoke solemnly.	De plakferfanger, beselskippe troch ferskate aktivisten, spruts plechtich.
A good leader must be unyielding.	In goede lieder moat unyieling wêze.
The new temple will be built on a sacred mountain.	De nije timpel sil boud wurde op in hillige berch.
This construction proves to be remarkably difficult.	Dizze konstruksje docht bliken opfallend lestich.
The clock rings before the end of the working day.	De klok ropt foar de ein fan de wurkdei.
She was seen driving dangerously.	Se waard sjoen gefaarlik riden.
It has a dangerous secret.	It hat in gefaarlik geheim.
I believe these people knew each other.	Ik leau dat dizze minsken inoar koene.
The plane punctually left the ground.	It fleantúch ferliet punctueel de grûn.
He was taken with handcuffs.	Hy waard mei boeien meinaam.
Remove the old battery properly.	Ferwiderje de âlde batterij goed.
The dead are cremated.	De deaden wurde kremearre.
He wandered for years through the mountains and forests.	Hy swalke jierrenlang troch de bergen en de bosken.
A few survivors were reported.	In pear oerlibbenen waarden rapportearre.
The bees were as numerous as the flowers.	De bijen wiene like mannich as de blommen.
A small fire broke out in a rubbish bin.	Yn in ôffalbak bruts in lytse brân út.
The test results are incomprehensible.	De testresultaten binne ûnbegryplik.
For the village children, life had changed dramatically.	Foar de doarpsbern wie it libben bot feroare.
The suspect was arrested.	De fertochte waard fêstsitten.
Juicers help to extract your juice from fruits.	Juicers helpe jo sap út fruchten te heljen.
The Minister preaches environmental responsibility.	De minister preekt miljeuferantwurdlikens.
I asked for extra manpower.	Ik frege ekstra mankrêft.
They searched the site and eventually found him.	Se sochten it terrein en fûnen him úteinlik.
A light wind blew from the sea.	In lichte wyn waaide út de see.
Fate intervened.	It lot grypte yn.
The car is old but not unreliable.	De auto is âld, mar net ûnbetrouber.
The island is dominated by green hills.	It eilân wurdt dominearre troch griene heuvels.
He looked at the stars, vanished in thought.	Hy seach nei de stjerren, ferdwûn yn gedachten.
He got up and stretched himself out.	Hy gyng oerein en spande him út.
They voted unanimously against the bill.	Se stimden unanym tsjin it wetsfoarstel.
The study lasted two years.	De stúdzje duorre twa jier.
These people were proud of their great knowledge.	Dizze minsken wiene grutsk op har grutte kennis.
In the background we heard the noise of the parliament.	Op de eftergrûn hearden wy it gerats fan it parlemint.
The babysitter was washing the children in the bath.	De oppas wie de bern yn it bad te waskjen.
Let them be.	Lit har wêze.
Dust clung to the girl's face.	Stof kleefde oan it gesicht fan it famke.
His boots creaked loudly on the ground.	Syn learzens kreake lûd op 'e grûn.
A new law was introduced.	In nije wet waard ynfierd.
His delivery was smooth.	Syn levering wie glêd.
Would you be interested in watching a play?	Wolle jo wêze ynteressearre yn in watch in toanielstik?
The population is more concentrated along the coast.	De befolking is mear konsintrearre lâns de kust.
Every family has their traditions.	Elke famylje hat har tradysjes.
Three cups of yogurt	Trije kopkes yoghurt
The troops were victorious.	De troepen wiene oerwinnend.
She could not take her eyes off the flowers.	Hja koe de eagen net fan de blommen ôfhâlde.
A kind of particle magnetic in nature.	In soarte fan dieltsje magnetysk fan aard.
Volume is measured in decibels.	Folume wurdt metten yn desibels.
Water is heavier than air.	Wetter is swierder as loft.
We hear the news of the disaster with great sorrow.	Wy hearre it nijs fan 'e ramp mei grutte fertriet.
They each gave us one yuan for the trip.	Se joegen ús elk ien yuan foar de reis.
They asked him to make a phone call for them.	Se fregen him in telefoantsje foar har te meitsjen.
The constable resisted arrest.	De konstabel ferset him tsjin oanhâlding.
Oil revenues were the main source of revenue.	Oalje-ynkomsten wiene de wichtichste boarne fan ynkomsten.
The failed merger was the biggest disaster in recent history.	De mislearre fúzje wie de grutste ramp yn 'e resinte skiednis.
Some workers were left behind to help.	Guon arbeiders wiene efterbleaun om te helpen.
The university professor is sick.	De universitêre heechlearaar is siik.
The leader was elected by the ruling party.	De lieder waard keazen troch de regearende partij.
The cigarettes are cheap and claim to cure many ailments.	De sigaretten binne goedkeap en beweare dat se in protte kwalen genêze.
A solution should be sold at a lower retail price.	In oplossing moat ferkocht wurde tsjin in legere retailpriis.
His hair lasted forever to dry.	Syn hier duorre foar altyd om te droegjen.
The punishment could have been worse.	De straf hie slimmer kinnen.
He had no judgment as to be heard.	Hy hie gjin oardiel as te hearren.
He gave the impression that he rejected me.	Hy joech de yndruk dat er my ôfkeart.
Reading improves vocabulary.	Lêzen ferbettert wurdskat.
They were well acquainted with each other.	Se wiene goed kunde mei inoar.
This job has changed my point of view greatly.	Dizze baan hat myn eachpunt sterk feroare.
The examiner stood behind him.	De eksaminator stie efter him.
A cat stealthily crawled down the stairs.	In kat krûpte stealjend de trep del.
The reactor was overheated.	De reaktor waard oerferhit.
Come on, get up, my dear.	Kom op, oerein, myn leave.
Jack arrived late for school, as usual.	Jack kaam let foar skoalle, lykas gewoanlik.
They stopped asking her.	Se stoppe har te freegjen.
The soldiers loaded the ammunition onto the trucks.	De soldaten laden de munysje op de frachtweinen.
A cookbook is a wonderful gift for any cook.	In kookboek is in prachtich kado foar elke kok.
Police have arrested the car thief.	De plysje hat de autodief oanhâlden.
He developed a fascination with figures.	Hy ûntwikkele in fassinaasje mei sifers.
The two of you will have an interesting summer.	De twa fan jimme sille hawwe in nijsgjirrige simmer.
Of course, parkour is not for everyone.	Fansels is parkour net foar elkenien.
He mumbled to himself as he shaved.	Hy mompele yn himsels wylst er skeare.
We will teach you dance.	Wy sille jo dûnsje leare.
The tiger is the king of all animals.	De tiger is de kening fan alle bisten.
Watch out for potholes on the road.	Pas op foar potholes op 'e dyk.
He's just an ordinary man.	Hy is mar in gewoane man.
Be sure to add salt.	Wês wis dat jo sâlt tafoegje.
This region is famous for its wine.	Dizze regio is ferneamd om syn wyn.
He was glad to hear that.	Hy wie bliid om dat te hearren.
The farmland lay against the lake.	It boerefjild lei tsjin de mar oan.
The theater was full of enthusiastic children.	It teater siet fol mei entûsjaste bern.
Is your candidate qualified to become Prime Minister?	Is jo kandidaat kwalifisearre om minister-presidint te wurden?
He believes in equality, and honest play.	Hy leaut yn gelikensens, en earlik spul.
The two men stole fifty thousand dollars from the bank.	De twa manlju ha fyftich tûzen dollar stellen fan de bank.
State decoration.	State decoration.
Sam washes his clothes.	Sam wasket syn klean.
He led an ascetic official life.	Hy lei in asketysk offisjeel libben.
My neighbor bought a new sports car.	Myn buorman kocht in nije sportauto.
Many varieties of cauliflower are grown.	In protte farianten fan blomkool wurde groeid.
The researchers suggest that the brain responds to sound.	De ûndersikers suggerearje dat it brein reagearret op lûd.
The boy pulls out the leaking faucet.	De jonge lûkt de lekkende kraan.
There are so few trees.	Der binne sa min beammen.
The water problem needs to be addressed systematically.	It wetterprobleem moat systematysk oanpakt wurde.
The architecture of communist and capitalist systems	De arsjitektuer fan kommunistyske en kapitalistyske systemen
The program has been written entirely from the beginning.	It programma is folslein fanôf it begjin skreaun.
From the north, solid walls of ice flowed down.	Ut it noarden streamden fêste muorren fan iis del.
The birds had to migrate again.	De fûgels moasten wer migreare.
He never cried like a baby.	Hy skriemde noait as in poppe.
The snakes slid slowly to the river.	De slangen glieden stadich nei de rivier.
The brave general led his troops into battle.	De dappere generaal late syn troepen yn 'e striid.
Hot coffee spilled on her lap.	Warme kofje spielde har op 'e skoot.
Oh my god, he said, completely shocked.	Och myn god, sei er, folslein skrokken.
Be decent.	Wês fatsoenlik.
The colonists were deeply affected by the first defeat.	De kolonisten waarden djip beynfloede troch de earste nederlaach.
The truck overheated and came to a standstill.	De frachtwein waard oerferhit en kaam stil.
I saw the face of the wounded girl.	Ik seach it gesicht fan it ferwûne famke.
I feel freely divided.	Ik fiel my frij dellein.
Industrial conflicts were common.	Yndustriële konflikten wiene gewoan.
She ate cookies with milk.	Se iet koekjes mei molke.
Who travels alone?	Wa reizget allinnich?
You're totally crazy, she said.	Do bist hielendal gek, sei se.
Journalists rarely use this word.	Sjoernalisten brûke dit wurd selden.
Career planning is now mandatory in schools.	Karriêreplanning is no ferplicht op skoallen.
The recipes from this book are amazing.	De resepten út dit boek binne geweldig.
First, we need to have a solid foundation.	Earst moatte wy in solide basis hawwe.
The reservoir no longer exists because the reservoir has dried up.	It reservoir bestiet net mear, omdat it reservoir opdroege.
Pack your suitcases and let's go.	Pak dyn koffers en lit ús gean.
The king ruled over a great empire.	De kening hearske oer in grut ryk.
The zoo is the starling's home.	De bistetún is it thús fan de starling.
Water sources are poor.	Wetterboarnen binne min.
The island was famous for its oranges.	It eilân wie ferneamd om syn sinaasappels.
The professor's courtyard was completely overgrown.	De professor foarhôf wie folslein begroeid.
Each team member is paid a salary.	Elk teamlid wurdt in lean betelle.
Let's review all the rules.	Litte wy alle regels opnij besjen.
The population of this area fell by almost half.	De befolking fan dit gebiet foel mei hast de helte.
Some of the oldest human settlements were near rivers.	Guon fan 'e âldste minsklike delsettings wiene tichtby rivieren.
Use the red house.	Brûk it reade hûs.
They often fly in packs.	Se fleane faak yn pakken.
The barge is out of the field.	It baarch is út it fjild.
But one in ten people got their letters back.	Mar ien op de tsien minsken krige har brieven werom.
I feel tired and sleepy.	Ik fiel my wurch en slieperich.
I'm not the least bit interested in any of this.	Ik bin net it minste ynteressearre yn ien fan dit.
The kingdom was rich in natural resources.	It keninkryk wie ryk oan natuerlike boarnen.
This passage defines the facts.	Dizze passaazje definiearret de feiten.
It smelled like rotten eggs.	It rûkte nei rotte aaien.
A tremor shook the laboratory.	In tremor skodde it laboratoarium.
He got up to ride a bike.	Hy stie der op om te fytsen.
For example, a household appliance will need several components.	In húshâldlik apparaat sil bygelyks ferskate komponinten nedich wêze.
The company paid ten million yen in taxes last year.	It bedriuw betelle ferline jier tsien miljoen yen oan belesting.
The cup contained a strong dose of caffeine.	De beker befette in sterke dosis kafee.
Some critics believe that the tree is an unsustainable bubble.	Guon kritisy leauwe dat de boom in net duorsume bubble is.
She had gathered a small army of stuffed animals.	Se hie in lyts leger fan opstoppe bisten sammele.
One can get a soft, quiet attitude.	Men kin in sêfte, stille hâlding krije.
He escaped a lengthy prison sentence.	Hy ûntsnapte in lange finzenisstraf.
Everyone who lives here is fiercely opposed to the project.	Elkenien dy't hjir wennet is fûl tsjin it projekt.
For four weeks we lived in a tent.	Fjouwer wike ha wy yn in tinte wenne.
Quietly he took the offered cup.	Rêstich naam er de oanbeane beker.
The kitten turned happily.	It kitten draaide bliid om.
Some tourists were obviously lost.	Guon toeristen wiene fansels ferlern.
Tino needed a long break from studying.	Tino hie in lange ûnderbrekking nedich fan it studearjen.
This township is known for its ancient pagodas.	Dizze township is bekend om syn âlde pagoades.
The food is bad but plentiful.	It iten is min, mar oerfloedich.
He often gets nervous during tests.	Hy wurdt faak senuweftich by testen.
The scenes made one wonder, were they really real?	De sênes makken ien wonder, wiene se eins echt?
She slammed the choir into the bowls.	Se sloech it koar yn 'e bakjes.
All kids love ice cream.	Alle bern hâlde fan iis.
The excursion lasted several days.	De ekskurzje duorre ferskate dagen.
Ten percent come from abroad.	Tsien prosint komt út it bûtenlân.
They tend to eat bugs, snails and slugs.	Se hawwe de neiging om bugs, slakken en slakken te iten.
Galilee is famous for its fish.	Galilea is ferneamd om syn fisk.
His expression was calm and composed.	Syn útdrukking wie kalm en gearstald.
But all these images were fictional.	Mar al dizze bylden wiene fiktyf.
This small village was destroyed by an earthquake.	Dit lytse doarp waard ferneatige troch in ierdbeving.
These situations and examples further illustrate my point.	Dizze situaasjes en foarbylden yllustrearje myn punt fierder.
Consider your own needs first.	Beskôgje earst jo eigen behoeften.
Our society is very hierarchical.	Us maatskippij is tige hiërargysk.
A black cricket scratched the wooden floor.	In swarte krekel krassen de houten flier.
They are full of idiom	De sin befettet idioom
That old dog has trouble seeing.	Dy âlde hûn hat muoite om te sjen.
The police respected our privacy.	De plysje respektearre ús privacy.
Harry's studio stands on a souterrain.	Harry syn atelier stiet op in souder.
Never turn your back on the ball.	Nea keare dyn rêch op 'e bal.
Iron and steel are used in road construction.	Izer en stiel wurde brûkt yn dykbou.
The children were fully clothed, but trembling.	De bern wiene folslein klaaid, mar trillen.
It is constructed when you order.	It is konstruearre as jo bestelle.
Every now and then tourists come here.	No en dan komme hjir toeristen.
Did you play guitar when you were younger?	Hawwe jo gitaar spile doe't jo jonger wiene?
The emperor announced her elevation to the status of empress.	De keizer kundige har ferheging ta de status fan keizerinne oan.
Some authors claim to be innocent of any crime.	Guon auteurs bewearden ûnskuldich te wêzen fan elke misdie.
It was the beautiful color of white gold.	It wie de moaie kleur fan wyt goud.
The lights flickered as the wind blew outward.	De ljochten flikkeren doe't de wyn nei bûten gûlde.
The experimental results support the hypothesis.	De eksperimintele resultaten stipe de hypoteze.
The landslide led to a number of deaths.	De ierdferskowing late ta in tal deaden.
These investigators claimed that they were being treated unfairly.	Dizze ûndersikers bewearden dat se ûnrjochtfeardich behannele waarden.
The file contains one text file.	De triem befettet ien teksttriem.
One glance told him it was the man	Ien eachopslach fertelde him dat de man wie
There were times she did not know where she was.	Der wiene tiden dat se net wist wêr't se wie.
They would rather have deposed the monarch.	Se hiene leaver de monarch ôfdien.
After the feast, the village chief drank wine.	Nei it feest dronk de doarpshaad wyn.
Such an action would greatly upset the international community.	Sa'n aksje soe de ynternasjonale mienskip tige fergriemje.
Who will be the most powerful?	Wa sil de machtichste wêze?
The census took into account the results.	By de resultaten is rekken hâlden mei de folkstelling.
The tree was still there.	De beam wie der noch.
Some scientists believe that climate change is a myth.	Guon wittenskippers leauwe dat klimaatferoaring in myte is.
More than fifty thousand people have volunteered.	Mear as fyftichtûzen minsken hawwe har frijwilligers dien.
You will need to fill out these forms.	Jo moatte dizze formulieren ynfolje.
A metal beam is supported in the concrete,	In metalen balke wurdt yn it beton stuts,
It was dry, and exposed to the sun.	It wie droech, en bleatsteld oan de sinne.
Daily life has become more expensive.	It deistich libben is djoerder wurden.
They left everything behind and jumped out.	Se lieten alles achter en naaiden út.
It wound a cold, clean path through the thick undergrowth.	It draaide in kâld, skjinne paad troch de dikke kreupelwâld.
Divided into three sections.	Ferdield yn trije seksjes.
The presence of heavy metals in the environment.	De oanwêzigens fan swiere metalen yn it miljeu.
She had decided she would stop.	Se hie besletten dat se ophâlde soe.
Exercise is important.	Oefenje is wichtich.
Beef can easily become sticky and dry.	Beef kin maklik taai en droech wurde.
Set up the tent, in the garden.	De tinte opslaan, yn 'e tún.
The "switch" was pressed.	De "switch" waard yndrukt.
She has been married for seven years.	Se is sân jier troud.
All cows are ruminants.	Alle kij binne herkauwers.
Remember you are human.	Unthâld dat jo minske binne.
They will take care of his needs.	Se sille oan syn behoeften soargje.
Eat fresh fruits and vegetables.	Eat farsk fruit en griente.
The bird immediately began to scold its offspring.	De fûgel begûn har neiteam daliks út te skellen.
Our experiment with emissions was so unsuccessful.	Us eksperimint mei útstjit wie sa net slagge.
The food is bad.	It iten is min.
The politician is admired by residents of the region.	De politikus wurdt bewûndere troch ynwenners fan de regio.
The village was located near a water source.	It doarp lei tichtby in wetterboarne.
He selected a shirt, a bow and a jacket.	Hy selektearre in shirt, in strik en in jas.
This medicine works well for me.	Dit medisyn wurket goed foar my.
Many artists were first introduced to their work.	In protte keunstners waarden earst bekend mei harren wurk.
Like one cup of tea.	Graach ien kopke tee.
Victor's grandfather was the chief of police.	Victor's pake wie it haad fan 'e plysje.
Sometimes problems arise, but no one wants to listen.	Soms komme problemen foar, mar gjinien wol harkje.
Remember that language is culture.	Unthâld dat taal kultuer is.
The chemistry of stomach acid has declined in recent years.	De chemie fan magesoer is de lêste jierren ôfnommen.
Come on, come on.	Kom no, kom no.
The priest smiled appreciatively.	De pryster glimke erkennend.
In the countryside, people are poor.	Op it plattelân binne minsken earm.
The summer vacation was very hot.	De simmerfakânsje wie tige waarm.
The floods caused widespread devastation.	De oerstreaming soarge foar wiidfersprate ferwoastingen.
Sutcliffe, who calls for justice, becomes a hero.	Sutcliffe, dy't ropt om gerjochtichheid, wurdt in held.
The city's population grew rapidly last year.	De befolking fan 'e stêd groeide ferline jier hurd.
He was a strong swimmer.	Hy wie in sterke swimmer.
Our society is obsessed with youth.	Us maatskippij is obsedearre mei jeugd.
Many scientists believe that global warming may reverse ecological trends.	In protte wittenskippers leauwe dat globale opwaarming ekologyske trends kin keare.
The speaker provided some context on the regulations.	De sprekker joech wat kontekst oer de regeljouwing.
Dead bodies lay scattered across the riverbank.	Deade lichems leinen ferspraat oer de rivieroever.
The city is surrounded by high walls.	De stêd wurdt omjûn troch hege muorren.
Let's study the past to solve problems in the future.	Litte wy it ferline studearje om problemen yn 'e takomst op te lossen.
People fell dead.	Minsken foelen dea.
If it works, we can make it a tourist attraction.	As it wurket, kinne wy ​​it in toeristyske attraksje meitsje.
The boy read quietly.	De jonge lies stil.
If you are tired, get some sleep.	As jo ​​wurch binne, sliep dan wat.
Study these studies carefully.	Studearje dizze ûndersiken soarchfâldich.
The mining towns have disappeared into the darkness.	De mynboustêden binne yn it tsjuster ferdwûn.
Two scores and five years later they won the championship.	Twa skoares en fiif jier letter wûnen se it kampioenskip.
The vase has an azure glaze.	De faas hat in azuurblauwe glazuur.
Use a fork for the potatoes.	Brûk in gabel foar de ierappels.
The pianist played for several hours.	De pianist spile ferskate oeren.
The region was devastated by the flood.	De regio waard ferwoaste troch de oerstreaming.
The medical situation here is really difficult.	De medyske situaasje hjir is echt dreech.
Finally your wife arrives.	Einlings komt dyn frou.
The earth orbited the sun in an elliptical orbit.	De ierde rûn de sinne op in elliptyske paad.
He had a small poker face.	Hy hie in lyts poker gesicht.
The house was leveled to the ground.	It hûs waard mei de grûn gelyk.
A young man was riding along the pond.	In jonge man fytste by de fiver lâns.
This breed of dog cleans better than one.	Dit ras fan hûn reinigt better as in.
The amount of gold in the earth's crust is small.	De hoemannichte goud yn 'e ierdkoarste is lyts.
This book gives students a stimulating and fun learning experience.	Dit boek jout studinten in stimulearjende en leuke learûnderfining.
These houses are shabby.	Dizze huzen binne sjofel.
They gave him an honorable burial.	Se joegen him in eare begraffenis.
We wish them a speedy recovery.	Wy winskje har in spoedich herstel ta.
He flooded her brain with electrical impulses.	Hy oerstreamde har harsens mei elektryske ympulsen.
It was reported that several hundred people were injured.	Der waard melding makke dat ferskate hûnderten minsken ferwûne wiene.
Many prominent poets are associated with the city.	In protte foaroansteande dichters wurde ferbûn mei de stêd.
She seduced her victim.	Se ferliede har slachtoffer.
Now the tennis championships were over.	No wiene de tenniskampioenskippen foarby.
Worth taking a risk.	In risiko wurdich te nimmen.
A clay stove burns better than a regular one.	In klaaikachel baarnt better as in gewoane.
A short nap will refresh the spirits.	In koarte dutje sil de geasten ferfrissen.
The newly installed electric lights were bright.	De nij ynstallearre elektryske ljochten wiene helder.
She explained how the idea came about.	Se lei út hoe't it idee ûntstien is.
The rapid blending of cultures has blurred traditional distinctions.	De rappe ferminging fan kultueren hat tradisjonele ûnderskiedingen wazig makke.
Gas is stable then electric.	Gas is stabyl dan elektrysk.
Her hair was silky and incredibly beautiful.	Har hier wie zijdeachtig en ongelooflijk moai.
The cat bent her back and sighed.	De kat bûgde har rêch en sisde.
People can change their attitude.	Minsken kinne har hâlding feroarje.
More people have cars these days.	Mear minsken hawwe dizze dagen auto's.
Or maybe you just want to diversify your investments?	Of miskien wolle jo gewoan jo ynvestearrings diversifisearje?
Technology is evolving fast.	Technology evoluearret hurd.
Although the rice was thin, it was delicious.	Hoewol't de rys wie tin, it wie hearlik.
Frisians sign in on behalf of the princess.	Friezen melde yn foar de hân fan 'e prinsesse.
Smoking is prohibited in the commercial zone.	Smoken is ferbean yn de kommersjele sône.
A light wind blew.	In lichte wyn waaide.
The man's work commanded the river.	It wurk fan de man befoel de rivier.
He was afraid his brother would hit him.	Hy wie bang dat syn broer him slaan soe.
Have you not seen him?	Hast him net sjoen?
The factory is located south of the city.	It fabryk leit súdlik fan de stêd.
War veterans receive free medical care.	Oarlochsfeteranen krije fergees medyske soarch.
My brother is in the army.	Myn broer is yn it leger.
The middle sector of the economy has developed rapidly.	De middensektor fan 'e ekonomy hat him rap ûntwikkele.
Decisions will depend on many factors.	Besluten sille ôfhingje fan in protte faktoaren.
She would like to return home.	Se wol graach werom nei hûs.
The monarch is the power behind the throne.	De monarch is de macht efter de troan.
Many people still live here in extreme poverty.	In protte minsken libje hjir noch yn ekstreme earmoede.
Add vanilla to the milk.	Foegje vanille oan 'e molke.
Most hair dyes contain ammonia.	De measte hierkleuren befetsje ammoniak.
Unfortunately, he was seriously injured.	Spitigernôch rekke er slim ferwûne.
Give us five minutes.	Jou ús fiif minuten.
The computer must be programmed.	De kompjûter moat wurde programmearre.
His speech was delivered with jokes and anecdotes.	Syn taspraak waard trochjûn mei grappen en anekdoates.
A common cause of stress is the work environment.	In mienskiplike oarsaak fan stress is de wurkomjouwing.
A citizen of a country is bound by his laws.	In boarger fan in lân is bûn oan syn wetten.
Use the lower seats of the bus.	Brûk de ûnderste sitten fan 'e bus.
After the meeting, we decided to implement the strategy.	Nei de gearkomste hawwe wy besletten de strategy út te fieren.
He said not a word.	Hy sei gjin wurd.
The light annoyed him.	It ljocht ergere him.
She stumbled over a large rock.	Se stroffele oer in grutte stien.
Finally, the perpetrator was punished.	Uteinlik waard de dieder bestraft.
Two competing hypotheses are presented.	Twa konkurrearjende hypotezen wurde presintearre.
The tennis matches were lively.	De tenniswedstriden wiene libbendich.
The professor's lecture was interrupted by a bomb blast.	De lêzing fan de heechlearaar waard ûnderbrutsen troch in bomskrik.
The metal is strong and durable.	It metaal is sterk en duorsum.
You do it or you do not do it.	Jo dogge it of jo dogge it net.
There was a pungent smell.	Der wie in skerpe rook.
The dead were listed in chronological order.	De deaden waarden opsteld yn gronologyske folchoarder.
Jade and sapphire are always highly valued.	Jade en saffier binne altyd tige wurdearre.
Today's view is clear.	De útsjoch fan hjoed is helder.
Suppressing the alarm, he dropped the curtain.	It alarm ûnderdrukte liet er it gerdyn falle.
Most revenue for the state comes from tourists.	De measte ynkomsten foar de steat komme fan toeristen.
Many countries are plagued by distress.	In protte lannen wurde pleage troch need.
Each figure was unique.	Elke figuer wie unyk.
He has no prior criminal record.	Hy hat gjin foarôf krimineel rekord.
They will clean up the mess in no time.	Se sille de rommel yn gjin tiid opromje.
I wondered why she was too late.	Ik frege my ôf wêrom't se te let wie.
He had weird hair.	Hy hie nuver hier.
The smell is intoxicating.	De geur is bedwelmjend.
The ancient inhabitants worshiped the river.	De âlde bewenners oanbidden de rivier.
People need a head chef.	Minsken hawwe in haadkok nedich.
However, they would rather remain anonymous.	Se wolle lykwols leaver anonym bliuwe.
The driving force was wind.	De driuwende krêft wie wyn.
This government is constantly changing its position.	Dizze regearing feroaret hieltyd har stânpunt.
The fruit crop was destroyed by drought.	It fruchtgewaaks rekke troch droechte fernield.
This hotel was full of tourists.	Dit hotel wie fol mei toeristen.
Americans rely on cheap fuels.	Amerikanen fertrouwe op goedkeape brânstoffen.
Water is essential for the survival of all life.	Wetter is essensjeel foar it fuortbestean fan alle libben.
A city council has organized a rally to protest the development.	In gemeenteried hat in rally organisearre om de ûntwikkeling te protestearjen.
The enemy fires white phosphor shells	De fijân skeat wite fosforskulpen ôf
The headlights of his car cut through the darkness.	De koplampen fan syn auto snijden troch it tsjuster.
This store does not accept plastic.	Dizze winkel akseptearret gjin plestik.
Do not wear that skirt!	Draach dy rok net!
The sound woke her up.	It lûd makke har wekker.
She laid her hand over her eyes.	Se lei de hân oer har eagen.
Soybean crops were plentiful this year.	De gewaaks fan sojabonen wie dit jier oerfloedich.
Poor performance by his team.	Min prestaasje fan syn ploech.
Most couples argue about sex.	De measte pearen rûzje oer seks.
The campaign was a complete failure.	De kampanje wie in folsleine mislearring.
Four hours on phone calls.	Fjouwer oeren oan telefoantsjes.
They traveled several weeks before reaching a fort.	Se reizgen ferskate wiken foardat se in fort berikten.
You must learn to forgive your enemies.	Jo moatte leare om jo fijannen te ferjaan.
The politician was rewarded for his efforts.	De politikus waard beleanne foar syn ynset.
The bright woman laughed, laughed, laughed.	De ljochte frou lake, lake, lake.
Engineering is a practical field.	Engineering is in praktysk fjild.
Wash your hands before eating.	Waskje jo hannen foar it iten.
She yelled her name as she walked.	Se raasde har namme wylst se rûn.
The factory contaminates the children's drinking water.	It fabryk fersmoarget it drinkwetter fan de bern.
He crumpled a newspaper into a ball.	Hy ferfrommele in krante ta in bal.
Do not move.	Net bewege.
Jenny became castle for playing hooky after class.	Jenny waard kastiel foar it spyljen fan hooky nei de klasse.
She ate some of the cheese.	Se iet wat fan 'e tsiis.
Going to such a monster is too risky.	Gean nei sa'n meunster is te riskant.
Eat mindfully.	Eat mindfully.
He lay back against the wall.	Hy lei werom tsjin de muorre.
I chewed two eggs.	Ik kôge twa aaien.
The fish is not for sale yet.	De fisk is noch net te keap.
The nation's debt is out of control.	De skuld fan 'e naasje is bûten kontrôle.
He scraped the grand interior with a torch.	Hy skuorde it grotlike ynterieur mei in fakkel.
The clock stopped.	De klok stoppe.
The white chimney made him safe.	It wite skuorke makke him feilich.
There was smoke blowing from the chimney.	Der waaide reek út de skoarstien.
The government is trying to force residents out.	De oerheid besiket omwenners út te twingen.
His cheek is marked by a bump.	Syn wang is markearre troch in bult.
He was turned away at the door.	Hy waard by de doar ôfwiisd.
Pick up the pipe and light up.	Nim de piip en ljocht op.
They carried their loot to a waiting car.	Se droegen harren bút nei in wachtsjende auto.
A growing number of children are unmarried.	In groeiend oantal bern is net troud.
She regularly attended marathon races.	Sy folge geregeld maratonwedstriden by.
As a product manager, his projects often fail.	As produktmanager mislearje syn projekten faaks.
Frost will cover the ground soon.	Frost sil de grûn meikoarten bedekke.
A new world, the report says.	In nije wrâld, seit it rapport.
Tuike tuike!	Tuike tuike!
These trees have grown to enormous heights.	Dizze beammen binne útgroeid ta enoarme hichten.
They serve us with cold rice.	Se tsjinne ús mei kâlde rys.
A river meanders through the old city.	In rivier slingert troch de âlde stêd.
He fingered the worn leather.	Hy fingere it fersliten lear.
She unveiled her broad bosom.	Hja ûntbleate har brede boezem.
Galvanic cells rely on chemical energy.	Galvanyske sellen fertrouwe op gemyske enerzjy.
Doctors took him out of life support.	Dokters namen him fan libbensûndersteuning ôf.
She turned around in her chair and smiled at him.	Se draaide har om yn har stoel en glimke nei him.
Lines of storytellers stood out to the crowd.	Rigels fan ferhalefertellers diene foar de mannichte op.
The boat sailed into the sun.	De boat fear de sinne yn.
Trucks were parked everywhere!	Frachtweinen stiene oeral parkeard!
I slept only one hour last night.	Ik sliepte justerjûn mar ien oere.
Hormones cause major physiological changes.	Hormonen feroarsaakje grutte fysiologyske feroaringen.
He decided to go out.	Hy besleat út te gean.
Eventually, the injured man was taken to the hospital.	Uteinlik is de ferwûne nei it sikehûs brocht.
This village is famous for its abundant water supply.	Dit doarp is ferneamd om syn oerfloedich wetterfoarsjenning.
The existence of political agendas does not necessarily indicate corruption.	It bestean fan politike aginda's wiist net needsaaklik op korrupsje.
The ship wrestled against the wind, but drifted.	It skip wraksele tsjin de wyn, mar driuwe.
Long, long ago, things were very different.	Lang, lang lyn, dingen wiene hiel oars.
The dog ran, bouncing up and down.	De hûn rûn, stuiterend op en del.
The use of raw eggs strengthens the custard.	It brûken fan rauwe aaien fersterket de custard.
These floor tiles are pretty dirty.	Dizze fliertegels binne frij smoarch.
There was a lot of partying and drinking.	Der waard in protte feest en dronken.
This plant was fed by water.	Dizze plant waard fiede troch wetter.
First, pull off the leaves.	Earst, lûke de blêden ôf.
An ascetic lives only in the desert.	In askeet libbe allinnich yn 'e woastenije.
Choose the best dissertation.	Kies de bêste dissertaasje.
This is a difficult topic to talk about.	Dit is in lestich ûnderwerp om oer te praten.
The dark night stirred with warm wind.	De tsjustere nacht roerde mei waarme wyn.
She ate a bologna sandwich for lunch.	Se iet in bologna sandwich foar lunch.
Many people attribute globalization to this situation.	In protte minsken jouwe globalisearring foar dizze situaasje.
Do not put the hot pan in the sink!	Set de waarme panne net yn 'e wasktafel!
The smell of coffee filled the air.	De rook fan kofje fol de loft.
The stones differ in size and texture.	De stiennen ferskille yn grutte en tekstuer.
The walls were covered with silver.	De muorren wiene beklaaid mei sulver.
A few cars appear on the highways.	Op de sneldiken ferskine in pear auto's.
He held one finger on the tractor.	Hy hold ien finger op 'e trekker.
A bread knife is useful for cutting bread.	In brea mes is nuttich foar snijden brea.
The walls are tawny brown.	De muorren binne tawny brún.
Officials in the region demanded more money.	Amtners yn de regio fregen mear jild.
She wore a showy gold necklace.	Se droech in pronk gouden ketting.
He walked with purpose and confidence.	Hy rûn mei doel en fertrouwen.
Scientists believe that early humans were largely illiterate.	Wittenskippers leauwe dat iere minsken foar in grut part analfabeet wiene.
Refer to the computer records for details.	Ferwize nei de kompjûter records foar details.
This tower was built to commemorate an important event.	Dizze toer waard boud om in wichtich barren te betinken.
More storms could threaten the region.	Mear stoarmen kinne de regio bedrige.
Finally, they found the message they were looking for.	Uteinlik fûnen se it berjocht dat se sochten.
She was lying on the test bed.	Se lei op it proefbêd.
Bicycles should only be ridden on designated bike lanes.	Fytsen moatte allinnich op oanwiisde fytsbanen riden wurde.
He seemed older than his years.	Hy like âlder as syn jierren.
A bear with a prominent bump on its back.	In bear mei in promininte bult op 'e rêch.
Aspirin can be used for headaches.	Aspirine kin brûkt wurde foar hoofdpijn.
She met her husband while working here.	Se moete har man wylst se hjir wurke.
Here's another trick.	Hjir is in oare trúk.
Our boat was lucky enough to make it back.	Us boat hie gelok om it werom te meitsjen.
The old man was taken to the hospital.	De âld man is nei it sikehûs brocht.
She received several honors for her work.	Se krige ferskate eare foar har wurk.
Right now her mobile was running without power.	Krekt no rûn har mobyl sûnder stroom.
The offensive was a complete failure.	It offensyf wie in folsleine mislearring.
The poison killed the animals almost immediately, he says.	It gif rekke de bisten hast fuortdaliks dea, seit er.
She seemed to be raw.	Se like rou te wêzen.
The truth about his activities was hidden by powerful interests.	De wierheid oer syn aktiviteiten waard ferburgen troch machtige belangen.
A "for sale" sign is placed on the shop window.	In teken "te keap" wurdt op it winkelfinster plakt.
Many remote areas lack traditional public health care.	In protte ôfstângebieten misse tradisjonele folkssûnenssoarch.
He was wearing shoes that crushed his toes.	Hy hie skuon oan dy't de teannen ferplettere.
Air pollution is the biggest threat to human health.	Luchtfersmoarging is de grutste bedriging foar minsklike sûnens.
They got up to leave, the door behind them locked.	Se gongen oerein om fuort te gean, de doar efter har op slot.
To protest chain she herself to the gate.	Om te protestearjen keatling se harsels oan it hek.
The population witnessed a menagerie of circus acts today.	De befolking wie tsjûge fan in menagerie fan sirkusakten hjoed.
Newspapers in several cities report that it happened.	Kranten yn ferskate stêden melde dat it bard is.
The bubble doubled in size.	De bel ferdûbele yn grutte.
The sound of running water calms me.	It lûd fan rinnend wetter kalmearret my.
The signal drops to zero.	It sinjaal sakke nei nul.
The smell of popcorn drove into the theater.	De rook fan popcorn dreau it teater yn.
They will make every effort to secure the results.	Se sille alle war dwaan om de resultaten te befeiligjen.
Most people live in small cottages.	De measte minsken wenje yn lytse húskes.
Chocolate milk is sweet and rich in nutrition.	Chocolade molke is swiet en ryk oan fieding.
Well, maybe the appointment of the new one	No, miskien de beneaming fan de nije
Do not rinse the toilet as wet.	Spoel it húske net as wiet.
They use many different objects as tools.	Se brûke in protte ferskillende objekten as ark.
He trained two special dogs for assistance.	Hy trainde twa spesjale hûnen foar assistinsje.
The scientific community supported the government's decision.	De wittenskiplike mienskip stipe it beslút fan 'e regearing.
They belong to a rich banking family.	Se hearre ta in rike bankfamylje.
The bus has unreliable connections in the evening rush hour.	De bus hat yn de jûnsspits ûnbetroubere ferbinings.
Despite the warning, no one listened.	Nettsjinsteande de warskôging harke nimmen.
A dip in the clear water was refreshing.	In dip yn it dúdlike wetter wie verfrissend.
Sand dunes can take many different forms.	Sândunen kinne in protte ferskillende foarmen nimme.
The girls saw the surgeon yesterday.	De famkes seagen de sjirurch jûn.
Moss grows on moist and shady surfaces.	Moas groeit op fochtige en skaadske oerflakken.
If prisoners are genotyped, their crimes will be known.	As finzenen genotypearre wurde, sille har misdieden bekend wurde.
They pay the bills.	Se betelle de rekken.
The villagers speak a strange dialect.	De doarpsbewenners sprieken in nuver dialekt.
So, and spread the cheese on it.	Dus, en ferspriede de tsiis derop.
This masterpiece is considered to be the first great epic.	Dit masterstik wurdt beskôge as it earste grutte epos.
Hunting is prohibited in the park.	Jacht is ferbean yn it park.
But there were differences of opinion, he said.	Mar der wiene ferskillen fan miening, sei er.
This city is essentially damaged by foreign expansion.	Dizze stêd is yn wêzen skansearre troch bûtenlânske útwreiding.
The name of the mineral reflects its color.	De namme fan it mineraal wjerspegelet syn kleur.
The mail coach is a point of local pride.	De postkoets is in punt fan pleatslike grutskens.
I started my own business.	Ik begon myn eigen bedriuw.
I'm starting to sort things out.	Ik bin begûn myn saken te regeljen.
The poor girl could no longer hide her tears.	It earme famke koe har triennen net mear ferbergje.
These socks are warm and comfortable.	Dizze sokken binne waarm en noflik.
The last sentence has seven words.	De lêste sin hat sân wurden.
They died in a great fire.	Se stoaren by in grutte brân.
A plume of smoke rose in the distance.	In reekplûm stie yn 'e fierte op.
He allowed a few hours off every fortnight.	Hy mei om de fjirtjin dagen in pear oeren ferlof talitten.
We need to find a way to unite these divergent cultures.	Wy moatte in manier fine om dizze ôfwikende kultueren te ferienigjen.
He would only meet him once.	Hy soe him mar ien kear moetsje.
Children cry when they wrestle in the water.	Bern gûlen doe't se yn it wetter wrakselen.
A volatile market defeated every investor's singuine hope.	In flechtige merk fersloech alle ynvestearder syn singuine hope.
He was an ordinary thief.	Hy wie in gewoane dief.
The mountain was covered with spruce trees.	De berch wie bedekt mei sparbeammen.
An empty glass was found on the windowsill.	Op de finsterbank waard in leech glês fûn.
Almost every scientific field has its share of misunderstandings.	Hast elk wittenskiplik fjild hat syn diel fan misferstannen.
They sat down to share a meal.	Se sieten om in miel te dielen.
Five companies are vying for the contract.	Fiif bedriuwen striden om it kontrakt.
A life of fun or a life of principles?	In libben fan wille of in libben fan prinsipes?
Later that morning, they wandered over the sand.	Letter dy moarns swalken se oer it sân.
Betty sat quietly reading in the back.	Betty siet efteryn te lêzen stil.
Write a poem about winter.	Skriuw in gedicht oer de winter.
Things have changed since we first came here.	Dingen binne feroare sûnt wy hjir foar it earst kamen.
Children roamed wildly.	Bern rûnen wyld om.
There are many strings that do the fancy dance.	D'r binne in protte snaren dy't de fancy dûns dogge.
I filled the bird feeder.	Ik foldie de fûgelfeeder.
They put their trust in the gods.	Se sette har fertrouwen yn 'e goaden.
The cat was wandering.	De kat wie oan it swalkjen.
The jury has acquitted the suspect.	De sjuery hat de fertochte útsprutsen.
The castle has been rebuilt many times.	It kastiel is in protte kearen ferboud.
The young couple walked along the waterfront.	It jonge stel rûn by de wetterkant lâns.
These two things are not the same.	Dizze twa dingen binne net itselde.
They paid no attention, only pretended to listen.	Se bestege gjin oandacht, makken allinnich oft se harke.
My hair is now several inches long.	Myn hier is no ferskate sintimeter lang.
The salad contained no meat, no animal products.	De salade befette gjin fleis, gjin dierprodukten.
A narrow path winds its way through the blade.	In smel paad slingert him troch it blêd.
Younger children often imitate an impression of a performance.	Jongere bern imitearje faak in yndruk fan in foarstelling.
This is the most faithful dog we have ever had.	Dit is de meast trouwe hûn dy't wy ea hân hawwe.
Pull the roots out of the fire.	Trek de woartels út it fjoer.
The tax would be levied on all passenger cars.	De belesting soe op alle passazjiersauto's heffen wurde.
It must be protected.	It moat beskerme wurde.
About three centuries ago, the emperor had an enormous painting done.	Sa trije ieuwen lyn liet de keizer in enoarm skilderij dwaan.
I got the department medal.	Ik haw de ôfdielingsmedalje krigen.
The fish slowly descended to the bottom of the lake.	De fisk sakke stadich nei de boaiem fan de mar.
They have opened a new flower shop.	Se hawwe in nije blommewinkel iepene.
It rained all day.	It reinde de hiele dei.
The religious	De religieuze
After several years of hard work, he had succeeded.	Nei ferskate jierren fan hurd wurk wie hy slagge.
Here is a list of our prices.	Hjir is in list fan ús prizen.
The artist laid his arms on the table.	De keunstner lei syn earmtakken op 'e tafel.
The king, eager for adventure, agreed to the proposal.	De kening, begearich foar aventoer, gie yn mei it foarstel.
Football has become the most popular sport.	Fuotbal is de populêrste sport wurden.
Police suspect the thief was a man.	De plysje fermoedet dat de dief in man wie.
The arch was made of white marble.	De bôge wie makke fan wyt moarmer.
The politician was known for his wisdom.	De politikus stie bekend om syn wiisheid.
Make sure the children are always supervised	Soargje derfoar dat de bern altyd tafersjoch binne
Potash deposits in the area make it viable.	Potash ôfsettings yn it gebiet meitsje it libbensfetber.
This region is rich in edible products.	Dizze regio is ryk oan ytbere produkten.
Some people predicted that rain would fall in three months.	Guon minsken foarsei dat rein yn trije moannen falle soe.
This city is home to the capital's international airport.	Dizze stêd is it thús fan it ynternasjonale fleanfjild fan 'e haadstêd.
The police soon ascertained that the accident was an accident.	De plysje konstatearre al gau dat it ûngelok in ûngelok wie.
A wedding ring symbolizes love.	In trouring symbolisearret leafde.
Both sides have agreed to work together.	De beide kanten hawwe ôfpraat om gear te wurkjen.
The houses are turred with spikes, which rise into the air.	De huzen binne tuorke mei spitsen, dy't opkomme yn 'e loft.
The policeman guards the city gates.	De plysjeman bewake de stedspoarten.
In days gone by, women never got equal rights.	Yn dagen ferlyn krigen froulju noait gelikense rjochten.
A teacher should value students as individuals.	In learaar moat learlingen as yndividuen wurdearje.
She stated that her private life should be respected.	Se stelde dat har priveelibben respektearre wurde moast.
We need to control the use of plastic bags.	Wy moatte it gebrûk fan plestik tassen kontrolearje.
In response to growing alarm, officials began enforcing regulations.	As antwurd op tanimmend alarm begon amtners regeljouwing te hanthavenjen.
Oh, yes, of course.	Och, ja, fansels.
The court ruled in favor of the prosecutor.	De rjochtbank besleat de oanklager yn it foardiel.
He has only read one novel.	Hy hat mar ien roman lêzen.
By the river stood a simple wooden house.	By de rivier stie in ienfâldich houten hûs.
Our health depends on the food we eat.	Us sûnens is ôfhinklik fan it iten dat wy ite.
I'm bringing a friend to school.	Ik bring in freon nei skoalle.
The cabinet members completely agreed.	De kabinetsleden wiene it der folslein mei iens.
He moved because of a promotion.	Hy ferhuze fanwege in promoasje.
They stared at the ceiling.	Se stoarre nei it plafond.
Democracy is the best form of government.	Demokrasy is de bêste foarm fan regearing.
What is the significance of literature?	Hokker belang hat literatuer?
The robbery was clearly an inside job.	De oerfal wie dúdlik in binnenwurk.
I will take over this company.	Ik sil oernimme dit bedriuw.
The government of the country lowers its tax rates.	De regearing fan it lân ferleget har belestingsraten.
The creek was blue and clear.	De kreek wie blau en dúdlik.
As children, we were often told stories.	As bern waarden wy faak ferhalen ferteld.
The dancer jumped and turned.	De dûnseres sprong en draaide.
A manicure is an essential part of women's beauty	In manikure is in essinsjeel ûnderdiel fan 'e skientme fan froulju
Heslop got his start as a bodyguard.	Heslop krige syn start as liifwacht.
He ate the grapes of the vine.	Hy iet de druven fan 'e wynstôk.
There is a sanctuary dedicated to the Holy One within.	D'r is in hillichdom wijd oan 'e hillige binnen.
The scientist claimed that his discovery was accidental.	De wittenskipper bewearde dat syn ûntdekking tafallich wie.
If the line is too long,	As de line te lang is,
Fear of the dark is a common feature.	Eangst foar it tsjuster is in mienskiplike eigenskip.
He had to stay in jail.	Hy moast yn de finzenis bliuwe.
The stability of the government became an issue.	De stabiliteit fan it regear waard in probleem.
Bedtime is generally nine hours.	Bedtime is oer it generaal njoggen oere.
Illuminated by the full moon.	Ferljochte troch de folle moanne.
The ships sailed against the waves.	De skippen farden tsjin de weagen yn.
Cows eat grass and produce milk.	Kij ite gers en produsearje molke.
His hair did not seem to have changed.	Syn hier like net feroare te wêzen.
The grammar is complex here.	De grammatika is hjir kompleks.
People are always afraid of traveling to the moon.	Minsken binne altyd bang foar reizen nei de moanne.
Two cats play fighting on the railing.	Twa katten boartsje fjochtsjen op de reling.
If the circle is securely closed, voila!	As de sirkel is feilich sluten, voila!
The stove crackled.	De kachel knetterde.
The curtains were drawn.	De gerdinen waarden tichtlutsen.
Her hair fell over her shoulders.	Har hier foel oer har skouders.
I hope you enjoyed the last chapter.	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan it lêste haadstik.
Applause greeted her entrance into the concert hall.	Applaus begroete har yngong yn de konsertseal.
He entered the room with barely a sound.	Hy kaam mei amper in lûd de keamer yn.
These little packages are very useful.	Dizze lytse pakketten binne heul nuttich.
Grab the wheel and let us know what you think.	Pak it tsjil en lit ús witte wat jo tinke.
The clock was ticking.	De klok tikte.
Her parents are very sad.	Har âlden binne tige tryst.
I felt a sense of relief.	Ik fielde in gefoel fan opluchting.
Jan is tall and slender.	Jan is lang en slank.
The project manager oversees the entire project.	De projektmanager hâldt tafersjoch op it hiele projekt.
He traveled days in the region.	Hy reizge dagen yn 'e regio.
People laughed at the crazy man.	Minsken laken om de gekke man.
She looked up at the sky for a long time.	Se seach lang nei de loft.
They did not complain.	Se klage net.
Lead is a bluish white metal.	Lead is in blauwich wyt metaal.
They carefully removed the peas from the pod.	Se helle foarsichtich de earten út 'e peul.
The crew was bombed by pirates.	De bemanning waard besketten troch piraten.
Poaching authorities prosecuted the poachers.	Poaching autoriteiten ferfolge de stropers.
His ignorance was staggering.	Syn ûnwittendheid wie ferbjusterjend.
She gave in to the temptation.	Se joech yn 'e ferlieding.
It's sad to think that everything is gone soon.	It is spitich om te tinken dat alles gau fuort is.
He was exceptionally stubborn.	Hy wie útsûnderlik koppich.
Only women are allowed to use the swimming pool.	Allinnich froulju meie it swimbad brûke.
This city once had a thriving textile industry.	Dizze stêd hie eartiids in bloeiende tekstylyndustry.
That is still not enough to convince the audience.	Dat is noch net genôch om it publyk te oertsjûgjen.
Life is a journey.	It libben is in reis.
Add more rice or salt.	Foegje mear rys of sâlt ta.
It is dangerous to dive with a diaphragm.	It is gefaarlik om te dûken mei in diafragma.
A road map provided useful information.	In road map levere nuttige ynformaasje.
Do the same with the eggs.	Doch itselde mei de aaien.
So, what did the wolves do?	Dus, wat diene de wolven?
She then went on stage.	Se gie doe it poadium op.
The girl was close to tears.	It famke wie ticht by triennen.
The ship left at noon.	It skip gie middeis ôf.
All animals were free to move.	Alle bisten wiene frij om te bewegen.
Today, almost all cars run on electricity.	Tsjintwurdich ride hast alle auto's op elektrisiteit.
The taxi approached the sidewalk.	De taksy ried de stoep oan.
The transition was provided by the orchestra.	De oergong waard fersoarge troch it orkest.
Just to work alone, he was happy to make friends.	Gewoan om allinnich te wurkjen, wie hy bliid om freonen te meitsjen.
A large crowd had gathered.	In grutte mannichte hie gearkommen.
He counted the pennies as they fell.	Hy telde de pennies as se foelen.
The magpies flew back and forth.	De eksters fleagen hinne en wer.
The fish looked dirty.	De fisk seach der smoarch út.
His vagueness caused a lot of agitation.	Syn vagueness feroarsake in soad agitation.
Fishermen are very dependent on the weather for their existence.	Fiskers binne foar harren bestean bot ôfhinklik fan it waar.
The league has strict rules regarding eligibility.	De kompetysje hat strange regels oangeande yn oanmerking komme.
Pay a small price for that.	In lytse priis te beteljen foar dat.
Folk art of this era depicted scenes of nature.	Folk keunst fan dit tiidrek ôfbylde sênes fan 'e natuer.
We were making breakfast.	Wy wiene moarnsbrochje oan it meitsjen.
She showed no mercy to this victim.	Se toande gjin genede oan dit slachtoffer.
She hurried to the sky.	Se snelde nei de himel.
He was covered in muck.	Hy wie bedutsen mei muck.
The boulders roll down the mountain.	De rotsblokken rôlen de berchtme del.
The government will work with the local community.	De oerheid sil gearwurkje mei de lokale mienskip.
The southern region is often prone to earthquakes.	De súdlike regio is faak gefoelich foar ierdbevings.
The mushroom soup was delicious.	De mushroom sop wie hearlik.
In the white, heat from the sun was intense.	Yn it wyt wie waarmte fan 'e sinne yntinsyf.
Her heart swelled with pleasure.	Har hert swolde fan genegenheid.
The city was made entirely out of scratch.	De stêd waard makke hielendal út kratsje.
The hand cream was rich and soothing.	De hâncrème wie ryk en kalmerend.
Violence perpetrated by armed gangs is widespread.	Geweld útfierd troch bewapene bendes is wiidferspraat.
The village is famous for its centuries-old customs.	It doarp is ferneamd om syn ieuwenâlde gewoanten.
A certain number of students passed the exam.	In beskaat oantal learlingen slagge it eksamen.
The audience shouted their approval.	It publyk raasde har goedkarring.
The boombox is more powerful than a rifle.	De boombox is machtiger dan in gewear.
As the pollution continues, marine systems will collapse.	As de fersmoarging trochgiet, sille marekosystemen ynstoarte.
He was angry, almost crying.	Hy wie lilk, hast gûlend.
Are you a Democrat?	Binne jo in demokraat?
Additional passengers were released.	Ekstra passazjiers waarden loslitten.
Lately there has been a huge increase in thefts.	De lêste tiid is der in grutte taname fan stellerijen.
Massive changes are taking place.	Massive feroarings binne plak.
The meter was just installed.	De meter wie krekt ynstallearre.
Some describe this view as "capitalist".	Guon beskriuwe dizze opfetting as "kapitalistysk".
I try not to drink too much wine.	Ik besykje net te folle wyn te drinken.
Let's hope this plan does not fail.	Litte wy hoopje dat dit plan net mislearret.
His wrong actions destroyed his future.	Syn ferkearde aksjes ferneatige syn takomst.
The heavy rains washed out the crops.	De swiere reinen wosken de gewaaksen út.
They were looking for work at the same company.	Se sochten wurk by itselde bedriuw.
Millions live below the poverty line.	Miljoenen libje ûnder de earmoedegrins.
Wrinkling his nose in disgust, he turned away.	Rimpeljend syn noas fan ôfgriis, draaide er him ôf.
The scientists claim that stem cells have great potential.	De wittenskippers beweare dat stamsellen in grut potinsjeel hawwe.
A strange sound was heard at night.	Der waard nachts in nuver lûd heard.
Bad behavior will not be tolerated.	Min gedrach sil net tolerearre wurde.
Gray clouds hung lazily over the brown hills.	Grize wolken hongen loai oer de brune heuvels.
The manuscript is in the third drawer.	It manuskript leit yn de tredde lade.
I hope this does not fail.	Ik hoopje dat dit net mislearret.
Salt and sugar were rationed during the war.	Sâlt en sûker waarden yn de oarloch rantsoenearre.
Some animals need to be protected.	Guon bisten moatte beskerme wurde.
Apples are grown in every region.	Apples wurde groeid yn elke regio.
He talked at length about the matter.	Hy spruts lang oer de saak.
We can not be too late.	Wy kinne net te let wêze.
Do not cook this fish!	Koekje dizze fisk net!
Orthography is the systematic display of speech in writing.	Ortografy is de systematyske werjefte fan spraak skriftlik.
Rats, mice and other animals are fast becoming extinct.	Ratten, mûzen en oare bisten binne hurd oan it útstjerren.
So it's time to dig the flower beds.	Dus it is tiid om de blombetten te graven.
I'm hungry, so let's eat.	Ik ha honger, dus litte wy ite.
The former prime minister was found guilty of corruption.	De eardere minister-presidint waard skuldich fûn oan korrupsje.
A group of tourists wanted to visit the shrine.	In groep toeristen woe it hillichdom besykje.
His opinion was that you can not change the past.	Syn miening wie dat jo it ferline net feroarje kinne.
Scientific publications are subject to peer review.	Wittenskiplike publikaasjes binne ûnderwurpen oan peer review.
Voices followed years of bitter division.	Stimmen folge jierren fan bittere ferdieling.
An increase in the incidence of this disease is alarming.	In tanimming fan 'e ynsidinsje fan dizze sykte is alarmearjend.
Before they divorced, they kissed each other.	Foardat se skieden, tútten se elkoar.
Do not take this medicine just because it makes you sick.	Fersmite it medisyn net gewoan om't it jo siik makket.
He had something big in the pocket of his coat.	Hy hie wat gruts yn de bûse fan syn jas.
Some animals lay eggs.	Guon bisten lizze aaien.
The suspect died in police possession.	De fertochte ferstoar yn plysjebesit.
There are two types of pain that you can not survive.	D'r binne twa soarten pine dy't jo net kinne oerlibje.
Their enormous size makes them difficult to catch.	Harren enoarme grutte makket se dreech te fangen.
The window is easy to clean.	It finster is maklik skjin te meitsjen.
Students and professors should volunteer in the community.	Studinten en heechleararen moatte frijwilligerswurk dwaan yn 'e mienskip.
The quiet street was deserted.	De stille strjitte wie ferlitten.
He went to work.	Hy gie oan it wurk.
Jack tried to move.	Jack besocht te fersetten.
It burst into flames.	It barste yn flammen.
The villagers picked up nets, baskets and homemade tools.	De doarpsbewenners helle netten, kuorren en selsmakke ark op.
Scattered clouds envelop the sky.	Fersprate wolken omhulden de loft.
The city relies heavily on tourism.	De stêd fertrout swier op toerisme.
He is an educated, polite individual.	Hy is in oplaat, beleefd yndividu.
This book is beautifully illustrated.	Dit boek is prachtich yllustrearre.
Authorities suggested people stay away from the beach.	Autoriteiten suggerearren dat minsken fuortbliuwe fan it strân.
The old house seemed miserable and indistinctly threatening.	It âlde hûs like mislik en ûndúdlik driigjend.
Her visit is eagerly awaited.	Har besite wurdt mei spanning ferwachte.
Take only one cookie.	Nim mar ien koekje.
The hippopotamus is a large animal.	It nijlpaard is in grut bist.
The poor villagers were hungry for fodder.	De earme doarpsbewenners hiene honger nei feefoer.
The company reported record profits last year.	It bedriuw melde ferline jier rekordwinsten.
The mountain was illuminated with colorful lights.	De berch waard ferljochte mei kleurige ljochten.
A nice place, this park.	In noflik plak, dit park.
They brought them to sensual pleasure.	Se brochten har oan sinlike wille.
She is significantly smaller than her usual self.	Se is signifikant lytser as har gewoane sels.
A hen is an animal.	In hin is in bist.
The villagers did not need their help.	De doarpsbewenners hiene harren help net nedich.
He loves farming, just like his father.	Hy hâldt fan buorkjen, lykas syn heit.
Charcoal burns without producing smoke.	Houtskoal brânt sûnder reek te produsearjen.
Leave the dishes in the sink.	Lit de skûtels yn 'e wasktafel.
The mountain is covered in mist.	De berch is bedutsen yn mist.
We are independent.	Wy binne ûnôfhinklik.
Her brown eyes were full of tears.	Har brune eagen sieten fol mei triennen.
A very unfavorable position.	In tige ûngeunstige posysje.
The villagers say it was the work of witches.	De doarpsbewenners sizze dat it it wurk fan heksen wie.
She dreams of becoming a famous singer.	Se dreamt fan wurden in ferneamde sjonger.
What did you do after class?	Wat hasto dien nei de klasse?
Several heavy blankets were neatly folded on the chair.	Ferskate swiere tekkens waarden kreas op 'e stoel fold.
The bus sat up until the cows.	De bus siet oant de kiuwen yn.
CEOs of several international companies were at the dinner.	Haadbestjoerders fan ferskate ynternasjonale bedriuwen wiene by it diner.
A leather jacket keeps me warm.	In learen jas hâldt my waarm.
He and the president speak privately.	Hy en de presidint prate privee.
Chilblains are caused by prolonged exposure to cold.	Chilblains wurde feroarsake troch langere bleatstelling oan kjeld.
The president's speech was short and to the point.	De taspraak fan de presidint wie koart en op it punt.
She gave a powerful smile.	Se joech in krêftige glimke.
Wooden utensils are stronger than iron.	Houten gebrûksfoarwerpen binne sterker as izeren.
Their bodies are covered with bullets.	Har lichems binne bedutsen mei kûgels.
The cookie jar was lying by the fire.	De koekepot lei by it fjoer.
The form is not filled out properly.	It formulier is net goed ynfolle.
Everyone who passed the test passed.	Elkenien dy't de test dien hat, is slagge.
She was not ready to discuss the subject.	Se wie net ree om it ûnderwerp te besprekken.
Some countries ban the use of the car.	Guon lannen ferbiede it gebrûk fan 'e auto.
The younger child was tired of being ignored.	It jongere bern wie wurch fan negearre wurde.
We waited and waited, but no one came.	Wy wachte en wachte, mar gjinien kaam.
It has long, golden hairs.	It hat lange, gouden hierren.
There was so much to do.	Der wie safolle te dwaan.
What does your accountant have to say about it?	Wat hat jo boekhâlder der oer te sizzen?
We came home from the match.	We kamen thús fan de wedstriid.
Kids do not like swimming.	Bern hâlde net fan swimmen.
They were accused of stealing jewelry.	Se waarden beskuldige fan it stellen fan juwielen.
How many kilometers can you run in a day?	Hoefolle kilometer kinne jo rinne op in dei?
The paintings were exhibited with great praise.	De skilderijen waarden útstald mei grutte lof.
The palm forest was quite a spectacle.	De palmbos wie in hiel spektakel.
The police checked everyone's suitcases.	De plysje hat elkenien syn koffers kontrolearre.
The smell of coffee drifted into the living room.	De rook fan kofje dreau de wenkeamer yn.
Make sure the oil is hot.	Soargje derfoar dat de oalje hjit is.
This connection will not be permanent.	Dizze ferbining sil net permanint wêze.
And so my hope of finding peace has finally vanished.	En sa is myn hope om frede te finen einlings ferdwûn.
A bad habit can be hard to break.	In minne gewoante kin dreech wêze om te brekken.
Note that each vowel retains its own sound.	Merk op dat elke fokaal syn eigen lûd behâldt.
Can you imagine how this plant grows?	Kinne jo tinke hoe't dizze plant groeit?
We're so sick of the same old thing.	Wy binne sa siik fan itselde âlde ding.
This is my room.	Dit is myn keamer.
The doctors found nothing wrong.	De dokters fûnen neat mis.
Eventually, the boy quickly mastered the language.	Uteinlik behearske de jonge de taal gau.
Granite is excavated for its construction.	Granyt wurdt ûntgroeven foar syn konstruksje.
He waited until the heavy door closed behind him.	Hy wachte oant de swiere doar efter him tichtgie.
Telephone lines were disturbed by strong winds.	Tillefoanlinen waarden fersteurd troch hurde wyn.
The landscape is trimmed with cornfields.	It lânskip is besunige mei maisfjilden.
I listen to music and write down my lyrics.	Ik harkje nei muzyk en notearje myn teksten.
Some believe that union causes misfortune.	Guon leauwe dat uny feroarsaket ûngelok.
The company has to close if it fails.	It bedriuw moat slute as it net slagget.
Long ago this area was an old forest.	Lang lyn wie dit gebiet in âld bosk.
There was some noise, some whispering, and then a gasp.	Der wie wat lûd, wat flústerjen, en dan in gasp.
Mopping from the kitchen floor can be quite exhausting.	Mopping fan 'e keukenflier kin frij útputtend wêze.
The airwaves crackle from chatter.	De loftgolven knetterje fan geklets.
A lemon so sour that it stings the tongue.	In citroen sa soer dat it de tonge stekt.
We need to look to the sky.	Wy moatte nei de himel sjen.
Many good doctors practice here.	In protte goede dokters oefenje hjir.
The old woman pulled anxiously at her skirt.	De âldfaam luts eangstich oan har rok.
Are the walls cracked?	Binne de muorren barsten?
The enemy troops marched several miles before the battle began.	De fijânske troepen marsjearden ferskate kilometers foardat de slach begon.
Other members of the committee said the same.	Oare leden fan de kommisje seine itselde.
Break under the table.	Brek ûnder de tafel.
The athlete ran the track ever harder.	De atleet rûn de baan hieltyd hurder.
We need a way to fix this.	Wy hawwe in manier nedich om dit te reparearjen.
The teachers learned to write.	De leararen learden har skriuwen.
The effect was immediate.	It effekt wie daliks.
Some argue that this social structure has inherent flaws.	Guon beweare dat dizze maatskiplike struktuer ynherinte gebreken hat.
The sect leaders believe that the holy but disease heals.	De sektelieders leauwe dat de hillige mar sykte genêst.
Her sister is a talented painter.	Har suster is in talintfolle skilder.
Wear warm clothes.	Wearje waarme klean.
Many modern workers use various casual labor.	In protte moderne arbeiders brûke ferskate casual arbeid.
Learning another language is a lifelong process.	In oare taal leare is in libbenslang proses.
He looked tense and overwhelmed.	Hy seach spand en oerstjoer.
These words make the title ironic.	Dizze wurden meitsje de titel ironysk.
That money will disappear in the air, my friend.	Dat jild sil ferdwine yn 'e loft, myn freon.
Well, there is nothing wrong with being good at math.	No, d'r is neat mis mei goed te wêzen yn wiskunde.
Love is blind and illogical.	Leafde is blyn en ûnlogysk.
She shot him with a silver arrow.	Se skeat him mei in sulveren pylk.
She remains convinced that he is innocent.	Se bliuwt derfan oertsjûge dat er ûnskuldich is.
Chemistry is the study of matter.	Skiekunde is de stúdzje fan matearje.
Melting glaciers will raise sea levels.	Smeltende gletsjers sille de seespegel ferheegje.
The general rule is to build in layers.	De algemiene regel is om te bouwen yn lagen.
The soldier was enthusiastic about finishing war games early.	De soldaat wie entûsjast om oarlochsspultsjes betiid ôf te meitsjen.
The scientist was born in the nineteenth century.	De wittenskipper waard berne yn 'e njoggentjinde ieu.
Lightning flashed through the storm.	Wjerljocht flitse troch de stoarm.
When rain falls, water evaporates.	As rein falt, ferdampt wetter.
We go to the movies, concerts, dances.	Wy geane nei de films, konserten, dûnsen.
The unforgiving march of time.	De ûnferbidlike mars fan 'e tiid.
The crowd was silent.	De mannichte stilte.
The city has schools, shops and restaurants.	De stêd hat skoallen, winkels en restaurants.
The table below presents the results.	De tabel hjirûnder presintearret de resultaten.
The singing hit a high note.	It sjongen rekke in hege noat.
Raise your hand if you know anything about the matter.	Stek dyn hân op as jo wat witte oer de saak.
She bent over and kissed me softly.	Se bûgde oer en tute my sêft.
Open the window wide.	Iepenje it finster wiid.
His parents were strict with him as children.	Syn âlden wiene strang mei him as bern.
The committee will participate today.	De kommisje sil hjoed meidwaan.
Alan remained unfazed.	Alan bleau unfazed.
No, you do not seem to be lucky.	Nee, jo lykje gjin gelok te hawwen.
Between reading through the lines, she later apologized.	Tussen de rigels troch te lêzen, frege se letter ekskús.
A beautiful mist hovered over the forest.	In moaie mist sweefde oer it bosk.
He wrote in his diary.	Hy skreau yn syn deiboek.
The glare of the sunlight disappeared.	De glâns fan it sinneljocht ferdwûn.
Many ancient gold mines were found there.	In protte âlde goudminen waarden dêr fûn.
The carpenter saw the table.	De timmerman seach de tafel.
He roared hysterically.	Hy raasde hysterysk.
However, the risk of corruption is high.	It risiko op korrupsje is lykwols heech.
The dessert consists of various fruits.	It dessert bestiet út ferskate fruchten.
He lived a long life.	Hy libbe in lang libben.
Congratulations on your recent marriage.	Lokwinske mei jo resinte houlik.
The lenses of the human eye have three layers.	De linzen fan it minsklik each hawwe trije lagen.
He lay awake all night.	Hy lei de hiele nacht wekker.
The driver was not or not helpful.	De sjauffeur wie net of net fan help.
English is strictly studied.	Ingelsk wurdt strang studearre.
His next film was very popular.	Syn folgjende film wie tige populêr.
A deeply divided country.	In djip ferdield lân.
Buy two ounces of cream.	Keapje twa ounces room.
Open the door slowly, in case it is locked.	Iepenje de doar stadich, foar it gefal dat it op slot is.
With each successive generation, families become smaller.	Mei elke opfolgjende generaasje wurde famyljes lytser.
Faith is about the rise of consciousness.	It leauwe giet oer it opkommen fan bewustwêzen.
Many cities are expanding, while others are shrinking.	In protte stêden wreidzje út, wylst oaren krimp.
Turn off the burner from the stove.	Slút de burner fan 'e kachel út.
The students were absent for months without leave.	De learlingen wiene moannen ôfwêzich sûnder ferlof.
The road was flanked on both sides by forest.	De dyk waard oan beide kanten flankearre troch bosk.
The city's main industry is construction.	De wichtichste yndustry fan 'e stêd is bou.
Do not read too much into it.	Lês hjir net te folle yn.
Tap water is safe for drinking.	Kraanwetter is feilich foar drinken.
Her grandfather's voice was strong and warm.	De stim fan har pake wie sterk en waarm.
His behavior is unique.	Syn gedrach is unyk.
The ground was wet and lumpy.	De grûn wie wiet en klonterich.
He refused to help.	Hy wegere te helpen.
A stretch of road is awaiting repair.	In stik dyk wachtet op reparaasje.
Smoke rises lazily in the air.	Reek komt loai yn 'e loft.
Why do you look at me like that?	Wêrom sjochsto my sa oan?
Why bother shaving your legs?	Wêrom lestich falle mei it skearjen fan jo skonken?
The woman's protest was completely peaceful.	It protest fan de frou wie folslein freedsum.
National unemployment has not changed.	De lanlike wurkleazens is net feroare.
I took the blame for someone else's mistake.	Ik naam de skuld foar in oar syn flater.
It's time to take action.	It is tiid om aksje te nimmen.
The dragon drew a large shining sword.	De draak luts in grut glânzjend swurd.
Some animals are endangered because of their habitat.	Guon bisten binne bedrige fanwegen harren habitat.
In the market, prices have remained stable.	Op 'e merk binne de prizen stabyl bleaun.
A financial lawyer practices law.	In finansjele advokaat praktisearret wet.
The use of butter preserves the nutrition in vegetables and fruits.	It brûken fan bûter behâldt de fieding yn grienten en fruit.
Many supplies of fresh water were essential for life.	Folle foarrieden fan swiet wetter wie essensjeel foar it libben.
Seb's eyes began to water.	Seb syn eagen begûnen te wetterjen.
Kids love to compete in the game "hot potato".	Bern hâlde fan konkurrearje yn it spultsje "hot ierdappel".
Eventually they reach the stream that leads to the waterfall.	Uteinlik berikke se de beek dy't nei de wetterfal liedt.
By this time next year, her dynasty will have collapsed	Tsjin dizze tiid takom jier sil har dynasty ynstoart wêze
Families often have both daughters and sons.	Famyljes hawwe faak beide dochters en soannen.
As people often say, there are no shortcuts.	Lykas minsken faak sizze, binne d'r gjin fluchtoetsen.
Pure water from the lake is teeming with fish.	Suver wetter út 'e mar wemelt fan fisk.
Careful to let go of the driver first, he went hard.	Foarsichtich om de sjauffeur earst los te litten gie er hurd.
His presence consumed her energy.	Syn oanwêzigens fersloech har enerzjy.
The gas company has cut off our gas.	It gasbedriuw hat ús gas ôfset.
The groups have conducted extensive research into this phenomenon.	De groepen hawwe wiidweidich ûndersyk dien nei dit ferskynsel.
Put all the ingredients in a bowl.	Set alle yngrediïnten yn in kom.
The grass here reminds me of my homeland.	It gers hjir docht my tinken oan myn heitelân.
An exhibition with real fossils.	In eksposysje mei echte fossilen.
The bus is too late.	De bus is te let.
What are we talking about?	Wêr hawwe wy it oer?
I mark my territory with urine.	Ik markearje myn territoarium mei urine.
At a conference, he said it was going well.	Op in konferinsje sei er dat it goed gie.
Afterwards, she cried over the loss of her island home.	Neitiid skriemde se om it ferlies fan har eilânhûs.
He sat up, rubbed groggy in the eyes.	Hy gyng oerein sitten, wriuwde groggy yn 'e eagen.
A criminal gang is suspected of looting the ATMs.	In kriminele binde wurdt fertocht fan it plonderjen fan de jildautomaten.
The little girl was pale and brittle.	It lytse famke wie bleek en brek.
Countless people get sick as a result of this pollution.	Untelbere minsken wurde siik as gefolch fan dizze fersmoarging.
Light a candle on each egg	Ljochtsje in ljocht op elk aai
Salt water and ice conditions your skin.	Sâlt wetter en iis betingsten jo hûd.
In those days, the farmers were the only farmers.	Yn dy dagen wiene de boeren de ienige boeren.
Escape is useless.	Escape is nutteloos.
The kitchen of my house was cluttered.	De keuken fan myn hûs wie rommelich.
New technologies are always welcome.	Nije technologyen binne altyd wolkom.
Effective persuasion often involves some element of fraud.	Effektive oertsjûging omfettet faak wat elemint fan bedrog.
She finds that her management style is improving.	Se fynt dat har bestjoersstyl oan it ferbetterjen is.
We are now more progressive.	Wy binne no progressiver.
Touchingly, she was wearing the smallest piece of a dress.	Oandwaanlik hie se it lytste stikje fan in jurk oan.
He worked in a bank.	Hy wurke yn in bank.
The temple was destroyed by fire.	De timpel waard ferneatige troch brân.
The caregiver opened the next door.	De fersoarger die de folgjende doar iepen.
He lives in a country town.	Hy wennet yn in lânstêd.
Dig a shallow trench in the center of the field.	Grawe in ûndjippe sleat yn it sintrum fan it fjild.
Bones should be seared for at least an hour.	Bones moatte wurde sean foar op syn minst in oere.
The chemical company soon became profitable.	It gemyske bedriuw waard al gau rendabel.
After about three hours we arrive.	Nei sa'n trije oeren komme wy oan.
The variable "cm" maintains distance in centimeters.	De fariabele "cm" bewarret ôfstân yn sintimeter.
Money is the most valuable commodity in the world.	Jild is it meast weardefolle guod yn 'e wrâld.
To build a new road, workers need heavy machinery.	Foar it oanlizzen fan in nije dyk hawwe arbeiders swiere masines nedich.
Then, stir in a little salt.	Dan, roer in bytsje sâlt.
Like a clock, the train arrived at its destination.	As in klok kaam de trein op syn bestimming.
The forests were full of birds and animals.	De bosken stiene fol mei fûgels en bisten.
She felt another, more personal tragedy.	Se fielde in oare, mear persoanlike trageedzje.
The patient is too vulnerable for the operation.	De pasjint is te kwetsber foar de operaasje.
Stories like these can be seen here every now and then.	Ferhalen lykas dit binne hjir sa no en dan te sjen.
Politicians often plead with dubious means to vote.	Politisy pleitsje faaks mei twifele middels foar stimmen.
A thunderstorm suddenly broke out.	Der bruts ynienen in tongerbui út.
She was as graceful as a young girl.	Se wie sa sierlik as in jong famke.
Someone stole his bike a few weeks ago.	Immen hat in pear wike lyn syn fyts stellen.
The body lay face down on the ground.	It lyk lei mei it gesicht nei ûnderen op 'e grûn.
The boy lowered his gaze to the floor.	De jonge liet syn blik op 'e flier sakke.
The clouds block the sun.	De wolken blokkearje de sinne.
The class meets twice a week.	De klasse komt twa kear yn 'e wike byinoar.
She sang her heart out as she sang on stage.	Se song har hert út doe't se song op it poadium.
The dishes had a delicate taste.	De skûtels hienen in delikate smaak.
Those beds are not as comfortable as you might think.	Dy bêden binne net sa noflik as jo miskien tinke.
The trees glistened in the early morning dew.	De beammen glinsteren yn moarns iere dauwe.
Ian's parents warned him against making friends too quickly.	Ian syn âlden warskôgen him foar it meitsjen fan freonen te fluch.
The choir sang beautifully.	It koar song prachtich.
We try to improve the well-being of our people.	Wy besykje it wolwêzen fan ús minsken te ferbetterjen.
The pearl was worth nothing.	De pearel wie neat wurdich.
The protesters demanded justice.	De demonstranten easke gerjochtichheid.
Especially the poor will suffer the most.	Benammen de earmen sille it measte lije.
Some religious groups opposed the project.	Guon religieuze groepen fersette it projekt.
The room is on the third floor.	De keamer is op 'e tredde ferdjipping.
Drum, beat.	Trommelje, klopje.
The soldiers performed their duties faithfully.	De soldaten fierden har taken trou út.
The stock market has been in a state of turmoil.	De beurs hat yn in steat fan ûnrêst west.
A balanced approach is needed.	In lykwichtige oanpak is nedich.
Other identical billboards display identical information about the city.	Oer de stêd toant oare identike reklamebuorden identike ynformaasje.
The army occupied the city and then left.	It leger besette de stêd en gie doe fuort.
After four months of absence, the traveler returned.	Nei fjouwer moanne ôfwêzigens kaam de reizger werom.
Flavors differ in the tea.	Smaken ferskille yn 'e tee.
The orbit of the star gradually expands over time.	De baan fan de stjer wreidet stadichoan út oer de tiid.
My boots were caked with mud.	Myn laarzen wiene caked mei modder.
Some countries are big sports nations.	Guon lannen binne grutte sportnaasjes.
The store was empty.	De winkel wie leech.
Small drops of water flew through the air.	Lytse dripkes wetter fleagen troch de loft.
Another bird flew over the river.	In oare fûgel fleach oer de rivier.
The disease spreads rapidly.	De sykte ferspriedt hurd.
The station was soon overrun with visitors.	It stasjon waard al gau oerfallen mei besikers.
Neither wanted to leave the house.	Gjin fan beide woe it hûs út.
One hundred years ago we had a great war.	Hûndert jier lyn hienen wy in grutte oarloch.
The man was taken to the prison hospital.	De man is nei de finzenissykte brocht.
They came down from the stars.	Se kamen ôf fan 'e stjerren.
The animal poses no danger to humans.	It bist hâldt gjin gefaar foar minsken.
Everyone ignores me, he said sadly.	Elkenien negearret my, sei er mismoedich.
A school was set up for the children.	Foar de bern waard in skoalle ynrjochte.
There is no pollution.	Der is gjin fersmoarging.
The window manufacturer first offered free repairs.	De finsterfabrikant bea earst fergees reparaasjes oan.
Coconut oil is widely used in cooking.	Kokosnoalje wurdt in protte brûkt yn koken.
The health department is in crisis.	De sûnensôfdieling sit yn krisis.
These magic calls seem to bring happiness.	Dizze magyske oproppen lykje gelok te bringen.
Places that are similar in color are next.	Plakken dy't ferlykber binne yn kleur binne neist.
The new building is much larger than the old one.	It nije gebou is folle grutter as it âlde.
He is a bright boy with sparkling blue eyes.	Hy is in ljochte jonge mei skitterende blauwe eagen.
Water flows through underground canals.	Wetter streamt troch ûndergrûnske kanalen.
Psychologists say that money can not buy happiness.	Psychologen sizze dat jild gjin lok kin keapje.
The peasant woman collects fruit for the market.	De boerinne sammele fruit foar de merk.
They built their houses with mud and reeds.	Se bouden har huzen mei modder en reet.
Sarcastic remarks are common in that school.	Sarkastyske opmerkings binne gewoan yn dy skoalle.
They saw people of both sexes engaging in discussion.	Se seagen minsken fan beide geslachten dwaande mei diskusje.
John usually eats porridge for breakfast.	John yt meastentiids pap foar it moarnsiten.
They met with their classmates.	Se moete mei harren klasgenoaten.
This law was passed yesterday.	Dizze wet is juster oannommen.
He dismissed the photographer.	Hy joech de fotograaf ôf.
The sale went very well.	De ferkeap gie tige goed.
Many young people can afford to own their own home.	In protte jongeren kinne har eigen hûs betelje.
The leaders were sure of our friendship.	De lieders wiene wis fan ús freonskip.
The girl's face was pale with fear.	It gesicht fan it famke wie bleek fan eangst.
Coffee acts as a stimulant for the central nervous system.	Kafee fungearret as in stimulant foar it sintrale senuwstelsel.
Give the ingredients a quick stir.	Jou de yngrediïnten in flugge roer.
Through careful observation, scientists gained a better understanding of birds.	Troch soarchfâldige observaasje krigen wittenskippers in better begryp fan fûgels.
You cried for prayer.	Jo rôpen foar gebed.
The sword was adorned with jewels.	It swurd wie fersierd mei juwielen.
Our friends came, and we ate a delicious dinner.	Us freonen kamen, en wy ieten in hearlik diner.
This series aims to investigate hunger worldwide.	Dizze searje hat as doel om honger wrâldwiid te ûndersykjen.
He was driving at top speed when the accident happened.	Hy ried op topsnelheid doe't it ûngelok barde.
The screaming of the owl silenced the people.	It gjalpjen fan de ûle makke it folk stil.
No species has become extinct in modern times.	Gjin soarte is útstoarn yn moderne tiden.
These cards are very useful.	Dizze kaarten binne heul nuttich.
He crosses his arms, frowning with anger.	Hy krúst de earmen, fronsend fan argewaasje.
But he really can not stand the people who lie.	Mar hy kin de lju dy't lizze echt net ferneare.
Water is essential for life.	Wetter is essensjeel foar it libben.
The plant was given the common name "stinkweed".	De plant krige de mienskiplike namme "stinkweed".
I understand you're an administrative major.	Ik fernimme dat jo in bestjoerlike majoar binne.
The will of the people determines political legitimacy.	De wil fan it folk bepaalt politike legitimiteit.
The crow roared loudly, the black feathers blowing out.	De kraai raasde hurd, de swarte fearren waaiden út.
For a long time, this population was treated as servants.	Foar in lange tiid waard dizze befolking behannele as tsjinners.
This city was known for its wealth and prosperity.	Dizze stêd stie bekend om syn rykdom en wolfeart.
The buses need to improve the conditions for the passengers.	De bussen moatte de omstannichheden foar de passazjiers ferbetterje.
They hunk in the tunnels,	Se hunken yn 'e tunnels,
The hotel staff must be trained by a foreigner.	It hotelpersoniel moat wurde oplaat troch in bûtenlanner.
Her clothes were messy and dirty.	Har klean wiene rommelich en smoarch.
To pass the test, you must answer questions correctly.	Om de test te slagjen, moatte jo fragen korrekt beäntwurdzje.
She was wearing a yellow dress with black stripes.	Se hie in giele jurk oan mei swarte strepen.
Freedom, equality and brotherhood are the key words.	Frijheid, gelikensens en bruorskip binne de kaaiwurden.
This is the hardest street we have ever built.	Dit is de swierste strjitte dy't wy ea boud hawwe.
Be proud of your work, or someone else will.	Wês grutsk op jo wurk, of immen oars sil.
Many thousands of refugees fled across the border.	In protte tûzenen flechtlingen flechten oer de grins.
Saturday is market day.	Sneon is merkdei.
This man is too inexperienced to be president.	Dizze man is te sûnder ûnderfining om presidint te wêzen.
It rains a lot here every year.	It reint hjir alle jierren flink.
Pull the door closer.	Trek de doar nei.
He wished he had not come.	Hy woe dat er net kommen wie.
This family lives outside their borders.	Dizze famylje libbet bûten har grinzen.
Life would not have been bearable without the sugar.	It libben soe net te fernearen west hawwe sûnder de sûker.
She said we had to be patient.	Se sei dat wy geduld moasten hawwe.
Effects of bad grammar	Effekten fan minne grammatika
The thief hit her car.	De dief rekke har auto oan.
The poem flows easily and naturally.	It gedicht streamt maklik en natuerlik.
It's expensive.	It is djoer.
She closed her eyes.	Se die de eagen ticht.
Even scientists do not agree on the origin of the universe.	Sels wittenskippers binne it net iens oer de oarsprong fan it universum.
Many athletes compete in this competition.	In protte atleten stride yn dizze kompetysje.
The bus slowly ascended the hill.	De bus rûn stadich de heuvel op.
I wanted to have a perfect birthday.	Ik woe in perfekte jierdei hawwe.
The soldier suffered wounded and bleeding bones	De soldaat rekke ferwûne en bloedde bot
The bride was given away by her father.	De breid waard fuortjûn troch har heit.
The floods have devastated their crops.	De oerstreamingen hawwe har gewaaksen ferwoaste.
She moved slowly as she spoke.	Se beweech stadich wylst se spriek.
The baby cried out loud.	De poppe gûlde hurd.
My house is surrounded by forests.	Myn hûs wurdt omjûn troch bosken.
Music is a powerful tool.	Muzyk is in krêftich ark.
She pressed stop, but the car kept moving.	Se drukte op stop, mar de auto bleau yn beweging.
Well, the exams all went well.	No, de eksamens gongen allegear goed.
Local residents say officials have ignored their concerns.	Lokale ynwenners sizze dat amtners har soargen hawwe negearre.
To sell yourself short is to potentially denigrate you.	Om josels koart te ferkeapjen is jo potensjeel te denigrearjen.
The blood is nourishing.	It bloed is fiedend.
There is a wide variety of suites available.	D'r binne in breed ferskaat oan suites beskikber.
The basic procedure was fairly simple.	De basisproseduere wie frij simpel.
Combat simulation games are increasingly considered as an educational tool.	Combat simulaasje spultsjes wurde hieltyd mear beskôge as in edukatyf ark.
Chemical reactions generate new substances.	Gemyske reaksjes generearje nije stoffen.
They have spoken out against a proposed lady.	Se hawwe har útsprutsen tsjin in foarnommen daam.
That's her mistake, is not it?	Dat is har flater, is it net?
The meal consisted of roasted chicken and boiled potatoes.	It miel bestie út roastere kip en gekochte ierappels.
The contours of her face looked sharp and angular.	De kontoeren fan har gesicht liken skerp en hoekich.
It was sculpted from a block of pink marble.	It waard skulptearre út in blok rôze moarmer.
Principalities and vassals were divided by country.	Foarstendommen en fazallen waarden ferdield neffens lân.
They reach the age of thirty.	Se berikke de leeftyd fan tritich.
Pamela declared herself too tired to study last night.	Pamela ferklearre harsels te wurch te wêzen om fannacht te studearjen.
The changes were slow but unmistakable.	De feroaringen wiene stadichoan, mar unmiskenber.
He praised his commitment to silent diplomacy.	Hy beloofde syn ynset foar stille diplomasy.
This river flows between the mountains.	Dizze rivier streamt tusken de bergen.
Binoculars binoculars.	Kikkerts kikkerten.
The older woman loves knitting in her spare time.	De âldere frou hâldt yn har frije tiid fan breidzjen.
The treaty did not mention rates.	It ferdrach makke gjin melding fan tariven.
The house was painted in soft pastel colors.	It hûs wie yn sêfte pastelkleuren skildere.
They organized many events to raise money for the poor.	Se organisearre in protte eveneminten om jild yn te sammeljen foar de earmen.
This is known as the Doekin effect.	Dit is bekend as it Doekin-effekt.
Still no answer.	Noch altyd gjin antwurd.
The word is rude and vulgar.	It wurd is grof en vulgêr.
They were in various stages of financial ruin.	Se sieten yn ferskate stadia fan finansjele ruïne.
He is against a ban on private cars.	Hy is tsjin in ferbod op partikuliere auto's.
I would rather stay home than go.	Ik bliuw leaver thús as gean.
Each lake is fed by underground springs.	Elke mar wurdt fieden troch ûndergrûnske boarnen.
The countryside around them was quiet.	It plattelân om har hinne wie stil.
The wine was flavored with orange rim.	De wyn waard op smaak brocht mei oranje rim.
The powerful, upscale building has incredible views.	It krêftige, upscale gebou hat in ongelooflijk útsicht.
She returned an hour later, looking relaxed.	Se kaam in oere letter werom, seach ûntspannen út.
He keeps a secret from us.	Hy hâldt in geheim foar ús.
He appreciates the wisdom in his friends.	Hy wurdearret de wiisheid yn syn freonen.
The gardener expertly cut the hedges.	De túnman knipte de hagen fakkundich.
These songs have an evocative sound.	Dizze ferskes hawwe in evokative klank.
Stop that stupid music!	Stopje mei dy domme muzyk!
He still writes songs.	Hy skriuwt noch altyd ferskes.
The body is a complex and fascinating machine.	It lichem is in komplekse en fassinearjende masine.
The constable examined the street from his post.	De konstabel ûndersocht de strjitte fanút syn post.
Live in a quiet location.	Wenje op in rêstige lokaasje.
Work with your sister.	Wurkje mei jo suster.
The election was a referendum on his performance.	De ferkiezing wie in referindum oer syn optreden.
Most people have never seen such a device.	De measte minsken hawwe nea sjoen sa'n apparaat.
He pointed to the knife on the table.	Hy rikte nei it mes op 'e tafel.
The bells ring before the start of the service.	De klokken rinkelje foar it begjin fan de tsjinst.
So why is the old man collecting firewood every day?	Dus wêrom sammelet de âld man alle dagen brânhout?
She was tall, almost six feet, and very slender.	Se wie lang, hast seis fuotten, en tige slank.
A dozen of the villagers sat gathered around them.	In tsiental fan de doarpsbewenners sieten om har hinne sammele.
I screamed out a rough sketch.	Ik skreaude in rûge skets út.
The wise old woman gave them some silver.	De wize âlde frou joech harren wat sulver.
When the woman opened a closet she found cockroaches.	Doe't de frou in kast iependie fûn se kakkerlakken.
The analysts also discussed malnutrition.	De analisten besprutsen ek ûnderfieding.
Among his many talents, the chemist was particularly gifted.	Under syn protte talinten, de skiekundige wie benammen bejeftige.
The rainfall has become increasingly unpredictable.	De reinfal is hieltyd ûnfoarspelberder wurden.
The leopard stuck its prey through the undergrowth.	De luipaard stiek syn proai troch it kreupelhout.
Salt has many uses.	Sâlt hat in protte gebrûk.
He plays an important role here.	Hy spilet hjir in wichtige rol.
He managed to land his plane in a narrow street.	It slagge him om syn fleantúch yn in smelle strjitte te landen.
And so the wise old woman set up.	En sa sette de wize âlde frou op.
The fish swims upstream.	De fisk swimt streamop.
The two eventually agreed to dismantle the weapons.	De twa hawwe úteinlik ôfpraat om de wapens te ûntmanteljen.
The state gives her a monthly pension.	De steat jout har in moanliks pensjoen.
The giant octopus shook its tentacles.	De gigantyske octopus skodde syn tentakels.
Yields and prices have fluctuated.	Opbringsten en prizen hawwe fluktueare.
It takes some time for the poison to work.	It duorret wat tiid foar it gif om te wurkjen.
They carry the most popular radios.	Se drage de populêrste radio's.
The cold wind bites into the flesh.	De kâlde wyn biet yn it fleis.
They hid behind the images.	Se ferburgen efter de bylden.
The prison began beating his victim.	De finzenis begûn syn slachtoffer te slaan.
You have to remember that gold is heavy.	Jo moatte betinke dat goud swier is.
Put a piece of bread in the toaster.	Set in stikje bôle yn 'e toaster.
He nodded thoughtfully.	Hy knikte betochtsum.
The local clergy objected to the proposed changes.	De pleatslike geastlike makke beswier tsjin de foarstelde feroarings.
He had trouble planning and organizing a big party	Hy hie muoite mei it plannen en organisearjen fan in grut feest
Why are there so many words for hair?	Wêrom binne d'r safolle wurden foar hier?
Ground scratched under the wheels of the car.	Grûn krapte ûnder de tsjillen fan de auto.
The government intends to reduce taxes in this area.	De oerheid is fan plan de belestingen op dit gebiet te ferleegjen.
The president has vetoed the bill.	De presidint hat it wetsfoarstel veto.
Do you want to work in food distribution?	Wolle jo wurkje yn iten distribúsje?
Make the cookies before putting them in the tin.	Meitsje de koekjes foardat se yn 'e blik sette.
She likes to visit all the attractions in the city.	Se wol graach alle attraksjes yn 'e stêd besykje.
The shipping industry is very regulated.	De skipfeartyndustry is tige regele.
The psychiatrist found that the patient had been abused.	De psychiater fûn dat de pasjint misledige wie.
The experts said the end was near.	De saakkundigen seine dat it ein tichtby wie.
A work of art can be studied for hours.	In keunstwurk kin oerenlang bestudearre wurde.
They vacuum the house well.	Se stofsûge it hûs goed.
The people here are friendly.	De minsken hjir binne freonlik.
His speech was interrupted by loud cheers.	Syn praat waard ûnderbrutsen troch lûde gejuich.
There is a difference between wisdom and intelligence.	Der is in ferskil tusken wiisheid en yntelliginsje.
Sandalwood oil was burned to ward off evil spirits.	Sandelhoutoalje waard ferbaarnd om kweade geasten te ferdriuwen.
During the night the air became cold.	Yn 'e nacht waard de loft kâld.
The earth is slowly cooling down.	De ierde koelt stadichoan ôf.
He broke into a run.	Hy bruts yn in run.
They like to eat dead animals.	Se ite graach deade bisten.
He made no attempt to answer.	Hy die gjin besykjen om te antwurdzjen.
He dropped two shots.	Hy liet twa sjitten del.
The weight of this bag would be great.	It gewicht fan dizze tas soe geweldich wêze.
It is rooted in an old habit.	It is woartele yn in âlde gewoante.
The man's face was stern.	It gesicht fan de man wie strang.
The love city was covered with thick fog.	De leafdestêd wie bedekt mei dikke mist.
I'm studying this book.	Ik studearje dit boek.
Our grandchildren will live in another world.	Us bernsbern sille yn in oare wrâld libje.
She remained silent for a moment.	Se bleau efkes stil.
The shortest route is straight down the lane.	De koartste rûte is rjochttroch de laan del.
The danger of pollution is increasing.	It gefaar fan fersmoarging nimt ta.
They all tried to guess who was talking.	Se besochten allegear te rieden wa't praat.
The centipede is a relatively harmless creature.	De centipede is in relatyf harmless skepsel.
These coins are counterfeit.	Dizze munten binne falsk.
It was a dream come true.	It wie in dream dy't útkomt.
The users reported difficulties with the machines.	De brûkers rapporteare swierrichheden mei de masines.
First we will collect this money.	Earst sille wy dit jild sammelje.
Which science is used the most?	Hokker wittenskip wurdt it meast brûkt?
The phenomenon of brain imaging was first observed.	It ferskynsel fan brain imaging waard earst waarnommen.
Our new tennis coach is excellent.	Us nije tenniscoach is treflik.
Flooding is becoming a serious problem.	Oerstreaming wurdt in serieus probleem.
Almost everyone got up early.	Hast elkenien stapte betiid oan.
The painting was ugly.	It skilderij wie ûnsjoch.
They used a form of writing called 'cuneiform'.	Se brûkten in foarm fan skriuwen neamd 'cuneiform'.
Some animals live in the sea.	Guon bisten libje yn 'e see.
Suddenly a cry went through the air.	Ynienen gyng in gjalp de loft troch.
She exclaimed, wrestling against her bonds.	Se rôp út, wraksele tsjin har bannen.
I dream of traveling abroad again.	Ik dream der fan wer nei it bûtenlân te reizgjen.
In short, everyone should help take care of the forests.	Koartsein, elkenien moat helpe by it fersoargjen fan de bosken.
The prince dreamed of a visit to exotic countries.	De prins dreamde fan in besite oan eksoatyske lannen.
He slipped on a wet spot.	Hy glied op in wiet plak.
The rocket took off and entered space.	De raket naam ôf en ried de romte yn.
That's your problem, say your neighbor.	Dat is dyn probleem, seisto dyn buorman.
Thus, an excellent supply of clean air is needed.	Sa is in poerbêste oanbod fan skjinne lucht nedich.
The government increased the old-age pension scheme.	De oerheid fergrutte de âlderdomspensioenregeling.
They made a long journey.	Se makken in lange reis.
Potions contain a large amount of alcohol.	Potions befetsje in grutte hoemannichte alkohol.
Comb his hair, and tie it with a ribbon.	Kamme syn hier, en bine it mei in lint.
The bridge collapsed under the force of the flood.	De brêge stoarte yn ûnder de krêft fan de oerstreaming.
Well, a little well my education did me.	No, in bytsje goed die myn oplieding my.
The status of women is dramatically improved.	De status fan froulju wurdt dramatysk ferbettere.
The problems had gradually gotten worse.	De problemen wiene stadichoan slimmer wurden.
Farmers produced almost all the food.	Boeren produsearren hast al it iten.
The link has been removed by the copyright holder.	De keppeling is fuortsmiten troch de auteursrjochthâlder.
Two ugly creatures came out of the forest.	Twa ûnsjogge skepsels kamen út 'e bosk.
If you catch the ball, you win the football game.	As jo ​​de bal fange, winne jo it fuotbalspul.
Without such funerals, society would not be able to function.	Sûnder sokke begraffenissen soe de maatskippij net funksjonearje kinne.
The soldiers dug trenches, using shovels.	De soldaten groeven grêften, mei help fan shovels.
This region is famous for its ancient temples.	Dizze regio is bekend om syn âlde timpels.
Water that evaporates evaporates into the air.	Wetter dat ferdampt ferdampt yn 'e loft.
Most of the herd of the spiritual fled in terror.	It grutste part fan 'e keppel fan 'e geastlike flechte yn skrik.
The atom has a positive charge and a negative charge.	It atoom hat in positive lading en in negative lading.
A leather jacket, black boots and jeans.	In learen jas, swarte laarzen en jeans.
She had contact with her family.	Se hie kontakt mei har famylje.
I felt guilty that my husband was attacking me.	Ik fielde my skuldich dat myn man oan my bestege.
She walked slowly, defiantly, down the street.	Se rûn stadich, útdaagjend, de strjitte del.
They sat still for a while.	Se sieten in skoft stil.
Almost all food comes with food labels.	Hast alle iten komt mei fiedingsetiketten.
Some varieties of beans are poisonous.	Guon fariëteiten fan beanen binne giftich.
The lost how hard it is to deal with grief.	De ferlerne hoe dreech it is om te gean mei fertriet.
A herd of elephants crawled past.	In keppel oaljefanten lompe foarby.
Do not eat meat too often.	Eet fleis net te faak.
Her intentions were noble, but some criticized her.	Har bedoelingen wiene aadlik, mar guon kritisearren har.
The fire could burn itself out.	It fjoer mocht himsels útbaarne.
We did not want to bother, and avoided leaving traces.	Wy woenen gjin muoite, en mijden spoaren efterlitte.
The deep sea currents carried him far away from the shoreline.	De djippe seestreamen droegen him fier fan de kustline ôf.
If you need a change, let me know.	As jo ​​nedich hawwe in feroaring, lit it my witte.
Superhero comics have been flourishing here for generations.	Superhero-stripferhalen bloeie hjir al generaasjes.
Listen to the music.	Harkje nei de muzyk.
His jaw trembled a little.	Syn kaak trille in bytsje.
She looked at herself in the mirror.	Se seach harsels yn 'e spegel.
The full moon is high in the sky.	De folle moanne stiet heech oan de loft.
The company denied all responsibility.	It bedriuw wegere alle ferantwurdlikens.
The field was bare.	It fjild wie keal.
Grass is fertilized with manure.	Gers wurdt befruchte mei dong.
Thick hair describes the normal oval face.	Dik hier omskriuwt it normaal ovale gesicht.
They danced together to the music.	Se dûnsen tegearre op de muzyk.
The water smelled strongly of chlorine.	It wetter rûkte sterk nei chloor.
Break the wax into small pieces.	Brek de wax yn lytse stikken.
The suspicion has existed for years.	De fertinking bestiet al jierren.
The pub is full of everything.	De puber is fan alles fermakke.
The Prime Minister stays with the scientist's family.	De minister-presidint bliuwt by de famylje fan 'e wittenskipper.
His large mouth was square, with long, uneven yellow teeth.	Syn grutte mûle wie fjouwerkant, mei lange, ûngelikense giele tosken.
Take out the clutter.	Nim de rommel út.
A city full of double prices.	In stêd fol mei dûbele prizen.
Our goal is to provide transportation to these needy people.	Us doel is om ferfier te leverjen oan dizze behoeftige minsken.
Dad's clothing store was closed.	De kleanwinkel fan heit wie ticht.
He reminded himself that he had visited the city years ago.	Hy herinnerde him dat hy de stêd jierren lyn besocht hie.
We arrived safely at our destination.	Wy kamen feilich op ús bestimming.
The wind was blowing hard.	De wyn waaide fûl.
They have tons of fans.	Se hawwe tonnen fans.
Put the cat out.	Set de kat út.
War led to terrible social injustice.	Oarloch late ta ferskriklik sosjale ûnrjocht.
The government condemned the attacks.	It regear feroardiele de oanfallen.
The oil must be heated carefully.	De oalje moat foarsichtich ferwaarme wurde.
Metal has a higher melting point than wood.	Metaal hat in heger smeltpunt as hout.
This substance is insoluble in water.	Dizze stof is ûnoplosber yn wetter.
The cake was ready in an hour.	De taart wie klear yn in oere.
Dependence on imported fossil fuels is crippling the economy.	Ofhinklikens fan ymportearre fossile brânstoffen makket de ekonomy kreupel.
The memories of children can be unreliable.	De oantinkens fan bern kinne ûnbetrouber wêze.
A wave of leading troops came running up the hill.	In weach fan foaroansteande troepen kaam de heuvel op rinnen.
They were rescued by planes from a mountain estate.	Se waarden rêden troch fleantugen út in berch lângoed.
Trains in the countryside are slow.	Treinen op it plattelân binne stadich.
The older couple stood on the brink of starvation.	It âldere pear stie op 'e râne fan' e honger.
A general brand has existed for centuries.	In algemiene merk bestiet al ieuwen.
Farmers need to plant a variety of crops.	Boeren moatte in ferskaat oan gewaaksen plante.
A teenage girl was killed in a car accident.	By in auto-ûngelok kaam in tienermeisje om it libben.
The tropical cyclone devastated the region.	De tropyske sykloan ferwoaste de regio.
The population continues to decline.	De befolking bliuwt ôfnimme.
The car just failed to hit me.	De auto miste my krekt te reitsjen.
Here is a picture of the sunset.	Hjir is in foto fan de sinne ûndergong.
The peasant woman shook her chair back.	De boerinne skode har stoel werom.
As difficult as it is, they have to keep going.	Sa dreech as it is, se moatte trochgean.
The egg she laid was big and green.	It aai dat se lei wie grut en grien.
The moon looked down at the golden minarets.	De moanne seach del nei de gouden minaretten.
His methods are often remarkably successful.	Syn metoaden binne faak opfallend suksesfol.
A crowd formed on the town square, wildly cheering.	In mannichte foarme op it stedsplein, wyld jubeljende.
She believed he had lies against her.	Se leaude dat er tsjin har ligen hie.
Apply the ointment to the right ear.	Tapasse de zalf oan it rjochter ear.
The train was just as usual.	De trein wie krekt as altyd.
The man was angry.	De man wie lilk.
Coughing felt the boy's throat.	Hoesten fielde de jonge syn kiel.
A man must have a beard and mustache.	In man moat in burd en snor hawwe.
I have often seen the sun go down.	Ik haw faak sjoen de sinne ûndergean.
She was a talented performer.	Se wie in talintfolle performer.
A solid foundation is important for any building.	In stevige basis is wichtich foar elk gebou.
Clothes are cleaned by washing.	Klean wurde skjinmakke troch waskjen.
A history of water scarcity stands in the landscape.	In skiednis fan wettertekoart stiet yn it lânskip.
A legal investigation is planned.	Der is in rjochtsûndersyk pland.
I need some strong glue to repair the screen.	Ik haw wat sterke lijm nedich om it skerm te reparearjen.
He said he would wash her hands before eating.	Hy sei dat er har hannen waskje soe foar it iten.
The nearby town is poor.	De tichtby lizzende stêd is earm.
I have always loved my mother.	Ik haw altyd graach myn mem.
Most people hate to visit the dentist.	De measte minsken haatsje de toskedokter te besykjen.
The grandmother closed her eyes and whispered softly.	De beppe die de eagen ticht en flústere sêft.
A politician must treat other parties with respect.	In politikus moat oare partijen mei respekt behannelje.
Three thousand people came to that concert.	Trijetûzen minsken kamen nei dat konsert ta.
In some regions, rice is the main pile.	Yn guon regio's is rys de wichtichste stapel.
All passengers must have passports.	Alle passazjiers moatte paspoarten hawwe.
He ate the burrito, took his time.	Hy iet de burrito, naam syn tiid.
A notorious criminal, he managed to escape from prison.	In beruchte krimineel, hy wist te ûntkommen oan finzenis.
A soft smile fell on her face.	In sêft glimke foel op har gesicht.
He used better quality wood to build a better home.	Hy brûkte hout fan bettere kwaliteit om in better hûs te bouwen.
The heavy rain caused flash floods.	De swiere rein soarge foar flitsfloeden.
Some groups consider apes to be sacred.	Guon groepen beskôgje apen as hillich.
An anxious smile appeared on her lovely face.	In eangstich glimke ferskynde op har leaflike gesicht.
This proposal has been rejected.	Dit foarstel is ôfwiisd.
One year experience, in one day.	In jier ûnderfining, yn ien dei.
Taking action is a great motivation.	Aksje nimme is in geweldige motivaasje.
An excavator was used to build the highway.	Foar de oanlis fan de autodyk waard in graafmasine brûkt.
The large metal door slammed shut.	De grutte metalen doar gie mei in klap ticht.
What prevents water from boiling over?	Wat foarkomt dat wetter oerkokt?
Robots are a major source of labor.	Robots binne in wichtige boarne fan arbeid.
We buy our vegetables from the market.	Wy keapje ús griente fan 'e merke.
The new sports complex will be ready soon.	It nije sportkompleks wurdt meikoarten klear.
We all had a wonderful time!	Wy hienen allegear in prachtige tiid!
They are of course ashamed of their mistakes	Se skamme har fansels foar har flaters
Governments collect taxes.	Oerheden sammelje belestingen.
When the neighbors arrived, the wounded were dead	Doe't de buorlju oankamen wiene de ferwûnen dea
Increased activity among tourists has put pressure on the government.	Tanommen aktiviteit ûnder toeristen hat druk op it regear set.
The tourists were happy.	De toeristen wiene bliid.
Vague clouds drifted lazily across the lake.	Wazige wolken dreaunen loai oer de mar.
Her speech was well structured and coherent.	Har taspraak wie goed strukturearre en gearhingjend.
Field crops are grown here.	Hjir wurde fjildgewaaksen ferboud.
Where did he go?	Wêr is hy hinne gien?
He climbed to the top of the ladder.	Hy klom boppe op 'e ljedder.
Lately she has been having trouble sleeping.	De lêste tiid hat se muoite mei sliepen.
The fish was plentiful.	De fisk wie genôch.
Both players are very talented.	Beide spilers binne tige betûft.
Identify your demographic.	Identifisearje jo demografyske.
They are waiting for his return.	Se wachtsje op syn weromkomst.
As such a large company, they employ many people.	As sa'n grut bedriuw, hawwe se in protte minsken yn tsjinst.
But wood can be used to make paper.	Mar hout kin brûkt wurde om papier te meitsjen.
Copper is widely used in production.	Koper wurdt breed brûkt yn 'e produksje.
He felt exhausted and depressed.	Hy fielde him útput en depressyf.
The expression on his face was unreadable.	De útdrukking op syn gesicht wie net te lêzen.
These fossils were millions of years old.	Dizze fossilen wiene miljoenen jierren âld.
The drought has caused widespread discontent.	De droechte hat soarge foar wiidferspraat ûnfrede.
Smog is released into the atmosphere by cars.	Smog wurdt frijlitten yn 'e atmosfear troch auto's.
At the lowest level was a small pond.	Op it leechste nivo wie in lytse fiver.
The meter needs to be replaced.	De meter moat ferfange.
The bus driver was overweight and gross.	De bussjauffeur wie oergewicht en grof.
She laughed cheerfully.	Hja lake fleurich.
Lunch is ready.	Lunch is klear.
Thousands of families were forced to flee.	Tûzenen famyljes waarden twongen om te flechtsjen.
In the following years, the population grew.	Yn 'e folgjende jierren groeide de befolking troch.
I'm totally dependent on you.	Ik bin folslein op dy ôfhinklik.
The factory has a factory owner.	It fabryk hat in fabrykseigener.
Confidence is linked to an acceptable cause.	It fertrouwen is keppele oan in akseptabele oarsaak.
The sign is dangerously close.	It teken is gefaarlik tichtby.
It is located on the southwest wall.	It leit oan de súdwestlike muorre.
Spread a layer of frozen food on the baking sheets.	Spried in laach beferzen iten op 'e bakplaten.
Some companies were not immune to the crisis.	Guon bedriuwen wiene net ymmún foar de krisis.
She took her husband's name.	Se hat de namme fan har man nommen.
Police say the suspect was apparently armed.	De plysje seit dat de fertochte nei alle gedachten bewapene wie.
These polar regions are vulnerable.	Dizze poalregio's binne kwetsber.
The bridge collapsed when the bridge was considered old.	De brêge stoarte yn doe't de brêge as âld beskôge waard.
They left a clear trail to the police to follow.	Se lieten in dúdlik spoar nei de plysje om te folgjen.
So far, all our attempts have failed.	Oant no binne al ús besykjen mislearre.
Strawberries are best eaten when they are fresh.	Strawberries binne it bêste te iten as se frisse binne.
It's very awesome, really.	It is hiel geweldich, echt.
Ladies should lift their skirts above the knee.	Dames moatte har rokken boppe de knibbel opheffe.
People love all kinds of animals.	Minsken hâlde fan alle soarten bisten.
In short, the report blames the victim.	Koartsein jout it rapport it slachtoffer de skuld.
I plan to spend the afternoon in a mall.	Ik plan om de middei troch te bringen yn in winkelsintrum.
Until recently, humans thought this planet was home to humans.	Oant koartlyn tochten minsken dat dizze planeet thús wie foar de minske.
Fresh vegetables are delicious.	Farske grienten binne lekker.
A factory will be built here soon.	Hjir wurdt meikoarten in fabryk boud.
A catchy tune will help you learn language more easily.	In pakkende tune sil jo helpe om taal makliker te learen.
The elephants wandered in a semicircle.	De oaljefanten swalken yn in healsirkel.
When the water boils, she pours it into the teapot.	Doe't it wetter siede, goot se it yn 'e teepot.
This island is known for its scenic beauty.	Dit eilân is bekend om syn lânskiplike skientme.
Will you pay for the damage?	Sille jo betelje foar de skea?
The villagers needed great help.	De doarpsbewenners hiene grutte help nedich.
The market is open today.	De merk is hjoed iepen.
Do not grieve for them.	Fertriet net foar harren.
There was no one in the building.	Der wie gjinien yn it gebou.
Filipinas is a nation of festivals and festivals.	Filipinas is in naasje fan festivals en fiestas.
The declining literacy rate is a major problem.	It ôfnimmende alfabetisme is in grut probleem.
She used excess onions to make this sauce.	Se brûkte oerstallige sipels om dizze saus te meitsjen.
The sweater was a testament to her good taste.	De trui wie in testamint fan har goede smaak.
We need to reform our education system, she says.	Wy moatte ús ûnderwiissysteem herfoarme, stelt se.
The job often requires me to work at night.	De baan freget my faaks om nachts te wurkjen.
The sled was pulled by a team of eight dogs.	De sleat waard lutsen troch in team fan acht hûnen.
His apology did not win him many supporters.	Syn ekskús wûn him net in protte oanhingers.
Change is difficult in organizations.	Feroaring is dreech yn organisaasjes.
He opened the refrigerator and got a beer.	Hy die de kuolkast iepen en krige in bierke.
He lived in an old, cracked house.	Hy wenne yn in âld, kreakich hûs.
He washed, shaved and then took a hot shower.	Hy wosken, skearde en naam doe in waarme dûs.
Lean in as you kiss.	Lean yn as jo tútsje.
The temple is flanked on both sides by statues.	De timpel wurdt oan beide kanten flankearre troch bylden.
Several horses hung from the wagons.	Ferskate hynders hingje oan de weinen.
Family and friends help us in our times of need.	Famylje en freonen helpe ús yn ús tiden fan need.
The streets were full of people.	De strjitten sieten fol mei minsken.
A full moon lit up the darkness.	In folle moanne ferljochte it tsjuster.
Her hands were clenched with fear.	Har hannen wiene klam fan eangst.
The dead were found lying on the street.	De deaden waarden lizzend op strjitte fûn.
What is the name of this river?	Wat is de namme fan dizze rivier?
The book had leather covers and gilded edges.	It boek hie learen omslagen en fergulde rânen.
Take these medications at regular intervals.	Nim dizze medisinen op regelmjittige yntervallen.
When talking to children, a variety of techniques are used.	By petearen mei bern wurde in ferskaat oan techniken brûkt.
The local economy depends on the growth of rice.	De pleatslike ekonomy hinget ôf fan it groeien fan rys.
Work is still underway on these roads.	Der wurdt noch wurke oan dizze diken.
This was followed by a dinner.	Dit waard folge troch in diner.
The gallows was the site of public executions.	De galge wie it plak fan iepenbiere eksekúsjes.
The air temperature was so hot and dry.	De lofttemperatuer wie sa waarm en droech.
Men began to lose their hair.	Manlju begûnen har hier te ferliezen.
The main purpose of the document is to outline the principles involved.	It haaddoel fan it dokumint is om de belutsen prinsipes te sketsen.
She shuddered and fell asleep again.	Se huvere en foel wer yn 'e sliep.
He had a bad cold.	Hy wie slim ferkâlden.
Convincing people to act in a certain way.	Minsken oertsjûgje om op in bepaalde manier te hanneljen.
The test was relatively easy, he thought.	De test wie relatyf maklik, tocht er.
Suddenly the moon glowed pale and ghostly white.	Ynienen gloeide de moanne bleek en spoekwyt.
A thug tried to rob him.	In boef besocht him te berôven.
The atmosphere was heated and cramped.	De sfear wie ferwaarme en krap.
An individual unit of tissue.	In yndividuele ienheid fan weefsel.
Reading is the best way to improve vocabulary.	Lêzen is de bêste manier om wurdskat te ferbetterjen.
It's cold outside!	It is kâld bûten!
Sitting in the front seat, she observed the traffic.	Sittend op de foarstoel observearre se it ferkear.
The gate is rugged.	It hek is rûchich.
The lines were blurry.	De linen wiene wazig.
Some cities were practically deserted after the fall of the night.	Guon stêden wiene praktysk ferlitten nei it fallen fan 'e nacht.
The captain instructed the crew to jump back.	De kaptein joech de bemanning opdracht om werom te springen.
Children are encouraged to ask and explore questions.	Bern wurde stimulearre om fragen te stellen en te ferkennen.
She just sat there crying all day.	Se siet mar de hiele dei te skriemen.
Books are the only way to understand history deeply.	Boeken binne de ienige manier om de skiednis djip te begripen.
She felt that something was wrong.	Se fielde dat der wat mis wie.
Paradise is located somewhere outside the mountains.	It paradys leit earne bûten de bergen.
The twins grew up together.	De twilling groeide tegearre op.
Some of the buildings were completely burnt down.	Guon fan de gebouwen waarden folslein ôfbaarnd.
Are you going to paint this room?	Sille jo dizze keamer skilderje?
She suddenly felt an irrational urge to knit.	Se fielde ynienen in irrationale drang om te breidzjen.
The obstacle caused a traffic jam.	De obstakel soarge foar in file.
Several windows were broken.	Ferskate ruten wiene ynbrutsen.
Fishermen threw their nets into the water.	Fiskers smieten har netten yn it wetter.
Many believe that the preparations are underway.	In protte leauwe dat de tariedingen oan 'e gong binne.
Everyone in this household should work.	Elkenien yn dizze húshâlding moat wurkje.
The bracelet is made of gold.	De armband is makke fan goud.
It was a crowded bus.	It wie in oerfolle bus.
Many countries have definitively decriminalized prostitution.	In protte lannen hawwe definityf dekriminalisearre prostitúsje.
The hill turned out to be too steep to climb.	De heuvel bliek te steil om te klimmen.
More tourist information is available at the museum.	Mear toeristyske ynformaasje is te krijen by it museum.
The supply crashed last week.	De foarried stoarte ferline wike yn.
He chewed slowly on a piece of bread.	Hy kôge stadich op in stik bôle.
The wind blew her red locks around her head.	De wyn sloech har reade lokken om 'e holle.
The moon is visible tonight.	De moanne is fannacht te sjen.
The experiments of the scientific laboratory were quite successful.	De eksperiminten fan it wittenskiplik laboratoarium wiene frij suksesfol.
These medications are used to reduce pain and stimulate sleep.	Dizze medisinen wurde brûkt om pine te ferminderjen en sliep te stimulearjen.
The city is busy with activities.	De stêd is drok mei aktiviteiten.
The error just does not stand out.	De flater falt gewoan net op.
How is it possible to keep love alive?	Hoe is it mooglik om leafde yn libben te hâlden?
The muscles of his back ran with tight stripes.	De spieren fan syn rêch rûnen mei strakke strepen.
This law protects coastal properties.	Dizze wet beskermet kusteigenskippen.
Grab a scoop and get ready to go to work.	Pake in skeppe en meitsje jo klear om te wurkjen.
Business policy is to increase productivity.	Bedriuwbelied is om produktiviteit te ferheegjen.
Water becomes hydrogen and oxygen upon heating.	Wetter wurdt wetterstof en soerstof by ferwaarming.
Use a serrated knife to cut the bread.	Brûk in serrated mes om it brea te snijen.
I gave a lecture on social psychology.	Ik joech in lêzing oer sosjale psychology.
I did not want to disturb her.	Ik woe har net steure.
Turn these into delicious sandwich fillers.	Feroarje dizze yn lekkere sandwich fillers.
There is not much demand for such a program.	Der is net folle fraach nei sa'n programma.
Our customers often complain about high prices.	Us klanten kleie faak oer hege prizen.
He is a remarkable hero.	Hy is in opmerklike held.
The author of this text is unknown.	De skriuwer fan dizze tekst is ûnbekend.
Can you please show me to the nearest bus stop?	Kinsto my asjebleaft nei de tichtby lizzende bushalte sjen litte?
He strongly supports women's rights.	Hy stipet frouljusrjochten sterk.
One has to travel with a guide.	Men moat reizgje mei in gids.
She says her son is better now.	Se seit dat har soan no better is.
The homeless population will grow in the coming years.	De populaasje dakleazen sil de kommende jierren groeie.
It is undeniable that it had an effect on him.	It is net te ûntkennen dat it effekt op him hie.
The government has restored the water supply.	It Ryk hat de wetterlieding wer werombrocht.
The gas is stored in a flexible rubber balloon.	It gas wurdt opslein yn in fleksibele rubberballon.
The engineer is an engineer.	De yngenieur is in yngenieur.
They talked, and decided not to shop here.	Se prate, en besletten om hjir net te winkeljen.
The rest went away.	De rest gie fuort.
Through the work of microscopes we see cells.	Troch it wurk fan mikroskopen sjogge wy sellen.
He was born into a wealthy family.	Hy waard berne yn in rike famylje.
The dry leaves crackled under my feet.	De droege blêden knetterden my ûnder de fuotten.
I have a weakness for baklava.	Ik haw in swakte foar baklava.
Dimensions show a lot about the past.	Ofmjittingen litte in protte oer it ferline sjen.
Be quiet now, my children, and keep your fire of courage.	Stil nou, myn bern, en fersoargje dyn fjoer fan moed.
The man had a large black suitcase with him.	De man hie in grutte swarte koffer by him.
No person of history is perfect.	Gjin persoan fan skiednis is perfekt.
The decision is final.	It beslút is definityf.
It supports blades for spinning.	It stipet blêden foar spinnen.
Good parents tend to take care of their children	Goede âlders hawwe de neiging om foar har bern te soargjen
The steep slope prevented the movement.	De steile helling foarkaam de beweging.
You have worked for so long.	Jo hawwe sa lang wurke.
He needed help to get his suitcase upstairs.	Hy hie help nedich om syn koffer nei boppen te krijen.
The flames of the dragon were fierce.	De flammen fan 'e draak wiene hurd.
The hall was spacious, with high ceilings.	De seal wie rom, mei hege plafonds.
The electricity bill is too high.	De elektrisiteitsrekken is te heech.
He stepped outside into the bright sunlight.	Hy stapte nei bûten yn it felle sinneljocht.
The smutter wandered along the sidewalk, and could pass by	De smouter swalke de stoepe lâns, en koe foarbygongers mei
The sofa is plain but comfortable.	De sofa is gewoan, mar noflik.
Many factors influence the success or failure of businesses.	In protte faktoaren beynfloedzje it sukses of mislearjen fan bedriuwen.
The house has a reasonably comfortable interior.	It hûs hat in ridlik noflik ynterieur.
Some cities have benefited from this initial reduction.	Guon stêden hawwe profitearre fan dizze earste reduksje.
The activity on the construction site in our area has been delayed.	De aktiviteit op it bouplak yn ús gebiet is fertrage.
Salt is used to prevent bacterial growth.	Sâlt wurdt brûkt om baktearjele groei te foarkommen.
The ocean seemed dark and threatening.	De oseaan like tsjuster en driigjend.
Sometimes the monkey jumped on her shoulders.	Soms sprong de aap op har skouders.
Vacuum cleaners contain dangerous chemicals.	Stofzuigers befette gefaarlike gemikaliën.
An incomplete sketch.	In ûnfolsleine skets.
Fat and brave, the soldier was deeply loved by everyone.	Fet en dapper, de soldaat wie djip leaf troch elkenien.
I need to catch up with my friends.	Ik moat myn freonen ynhelje.
He waved his wand, mumbling a complaint.	Hy swaaide mei syn stêf, mompelje in beswierskrift.
Use a firm, steady beat.	Brûk in fêste, fêste slach.
I am for my plan.	Ik bin foar myn plan.
Our environment affects us in ways we ignore.	Us omjouwing beynfloedet ús op manieren dy't wy negearje.
This ugly building will be demolished soon.	Dit ûnsjogge gebou wurdt meikoarten sloopt.
They fought fiercely.	Se stride heftich.
The priory was roughly, but respectfully, renovated.	De priorij waard rûchwei, mar respektfol, renovearre.
She seemed to be starting to disappear.	Se like te begjinnen te ferdwinen.
The little brother cried for help.	It lytse broerke rôp om help.
A cheetah is a wild animal.	In cheetah is in wyld bist.
Increasing biodiversity will combat global warming.	It fergrutsjen fan de bioferskaat sil de opwaarming fan de ierde bestride.
He misses his mother.	Hy mist syn mem.
These books are useless!	Dizze boeken binne nutteloos!
The soldiers searched the small house from top to bottom.	De soldaten sochten it lytse hûs fan boppen nei ûnderen.
The mist that rises becomes visible.	De mist dy't opkomt wurdt sichtber.
There's a fly on my soup.	Der is in fly op myn sop.
You have to live in it today.	Jo moatte libje yn it hjoed.
He realized that his sister was in danger.	Hy fernaam dat syn suster yn gefaar wie.
The baby cried all night.	De poppe skriemde de hiele nacht.
The virus was transmitted by biting insects.	It firus waard oerbrocht troch bytende ynsekten.
The package weighs twelve kilos.	It pakket waacht tolve kilo.
First you need to find a glass pot.	Earst moatte jo in glêzen pot fine.
These twin volcanoes can be seen as e	Dizze twilling fulkanen kinne sjoen wurde as e
Shoot down the enemy planes.	Sjit de fijân fleantugen del.
The young poet wrote an ode to spring.	De jonge dichter skreau in oade oan de maitiid.
The decline in birth rate was alarming.	De delgong fan it bertepersintaazje wie soarchlik.
The tram runs through the city.	De tram rydt de stêd troch.
These conversations were difficult to conduct.	Dizze petearen wiene dreech te fieren.
A reliable report on the epidemic was impossible.	In betrouber rapport oer de epidemy wie ûnmooglik.
Water is really a precious commodity here.	Wetter is hjir echt in kostber guod.
Her communication, in word and deed, was sublime.	Har kommunikaasje, yn wurd en died, wie sublym.
Put on your winter coat and gloves.	Doch dyn winterjas en wanten oan.
My job is to talk to customers about new products.	Myn taak is om te praten mei klanten oer nije produkten.
A cup of strong black tea	In kopke sterke swarte tee
Seven stretches him miles and miles.	Sân strekt him kilometers en kilometers út.
There are usually six players per side.	Der binne meastentiids seis spilers per kant.
He kicked stones in the river.	Hy skopte stiennen yn 'e rivier.
The rosemary hung limply across the grill.	De rozemarijn hong slap oer de grille.
Lower the oil temperature.	Ferleegje de oaljetemperatuer.
The wedding was large and well attended.	It houlik wie grut en goed besocht.
The poor young man sat begging in the street.	De earme jongfeint siet op 'e strjitte te biddeljen.
More people are voting for the proposals.	Mear minsken stimme foar de foarstellen.
The bear jumped out, hitting him on the ground.	De bear sloech út, sloech him op 'e grûn.
He suddenly felt very tired.	Hy fielde him ynienen tige wurch.
They climbed to the top of a high, steep hill.	Se klommen nei de top fan in hege, steile heuvel.
She has only one child, a daughter.	Se hat mar ien bern, in dochter.
Bob took a sip of his coffee.	Bob naam in slok fan syn kofje.
He is known for donating his money to charity.	Hy is bekend om syn jild te jaan oan woldiedigens.
Add some sugar.	Giet der wat sûker yn.
It is important to get enough sleep.	It is wichtich om genôch sliep te krijen.
They peel the ratchet.	De skalen rattelen.
It is known that these creatures inspire great fear	It is bekend dat dizze skepsels grutte eangst ynspirearje
Some studies support this theory.	Guon stúdzjes stypje dizze teory.
Support the ceiling of that building.	Stypje it plafond fan dat gebou.
She returned the library book, trying not to look guilty.	Se joech it bibleteekboek werom, besocht net skuldich te sjen.
Now that you've finished your dinner, let's go out.	No't jo jo diner foltôge hawwe, litte wy útgean.
Childhood obesity is a threat to public health.	Obesitas by bern is in bedriging foar folkssûnens.
Evaluate programs solely on the basis of their results.	Evaluearje programma's allinich op basis fan har resultaten.
The clock is frozen.	De klok is beferzen.
Many people died in this war.	In protte minsken binne stoarn yn dizze oarloch.
They gather wine grapes from wild vines.	Se sammele wyndruiven fan wylde wynstokken.
Some stores do not allow smoking inside.	Guon winkels tastean smoken binnen net ta.
The old man shrugged his head.	De âld man skuorde him oer de kop.
You may not feel well when you have a cold.	Jo kinne net goed fiele as jo in kjeld hawwe.
There was an exaggerated roar.	Der klonk in oerdwaenjend brul.
Every student has to pass this test to get his diploma.	Elke studint moat dizze test trochjaan om syn diploma te krijen.
First, put the potatoes in a bowl.	Earst, set de ierappels yn in bak.
The country's highest court has laid down new rules.	De heechste rjochtbank fan it lân hat nije regels fêststeld.
The career of a musician can grow and decline.	De karriêre fan in muzikant kin groeie en ôfnimme.
The authorities were aware of our plans.	De autoriteiten wiene bewust fan ús plannen.
Very effective leaders were respected.	Hiel effektive lieders waarden respektearre.
He was sure he had seen this before.	Hy wie der wis fan dat er dit earder sjoen hie.
However, not much was known about this animal.	Dochs wie der net folle bekend oer dit bist.
Once the baby is hungry, make sure you feed him.	As de poppe ienris honger hat, wês wis dat jo him fiede.
Complete the following sentences.	Meitsje de folgjende Sinnen ôf.
These regions are sources of primary energy.	Dizze regio's binne boarnen fan primêre enerzjy.
For each action there is an equal and opposite reaction.	Foar elke aksje is der in gelikense en tsjinoerstelde reaksje.
But suddenly the lights went out.	Mar ynienen gongen de ljochten út.
Only ten teams survive.	Mar tsien teams oerlibje.
I have no interest in sports.	Ik ha gjin belangstelling foar sport.
He could not immediately explain why he had killed her.	Hy koe net daliks útlizze wêrom't er har fermoarde hie.
Incorrect, because the sender maintains his anonymity.	Net korrekt, om't de stjoerder syn anonimiteit behâldt.
He was killed by a blow to the head.	Hy kaam om it libben troch in hurde klap tsjin 'e holle.
The opening scene was dramatic and compelling.	De iepeningssêne wie dramatysk en twingend.
The only key was removed.	De ienige kaai waard fuorthelle.
As he rode, he reflected on his situation.	Wylst er ried, reflektearre er oer syn situaasje.
Your membership is two months in arrears.	Jo lidmaatskip is twa moanne efterstallich.
After tennis, the muscles ache.	Nei it tennisjen dogge de spieren sear.
I work as a nurse.	Ik wurkje as ferpleechkundige.
Everything has changed.	Alles is feroare.
The forest is thick with trees in this biome.	De bosk is dik mei beammen yn dit bioom.
String beans, black eyes and bread.	String beantsjes, swarte eagen en brea.
The food tastes very good.	It iten smakket hiel goed.
Inject a sedative to reduce the pain.	Injeksje in kalmerend middel om de pine te ferminderjen.
The wooden box had a lid.	De houten doaze hie in deksel.
We rarely speak, passing notes in silence.	Wy sprieken komselden, trochjaan oantekeningen yn stilte.
The total numbers in this table are expected to increase.	De totale oantallen yn dizze tabel wurde ferwachte te ferheegjen.
The reforms have changed the fabric of rural life.	De herfoarmingen hawwe de stof fan it plattelânslibben feroare.
The skeleton was full of blood.	It skelet wie fol mei bloed.
They dug sand out.	Se groeven sân út.
Older people have the right to cry.	Alde minsken hawwe it rjocht om te skriemen.
The researchers question whether there are genetic causes.	De ûndersikers freegje har ôf oft der genetyske oarsaken binne.
My uncle suggested we go for a walk.	Myn omke stelde foar dat wy in kuier geane.
Some villagers lived along the green river.	Guon doarpsbewenners wennen lâns de griene rivier.
They can not hide forever.	Se kinne net foar altyd ferbergje.
Thereupon she grabbed her coat.	Dêrby pakte se har jas.
Steamy showers this spring are rare.	Steamy buien dizze maitiid binne seldsum.
The criminal was convicted of murder.	De misdiediger waard feroardiele foar moard.
A growing awareness of environmental issues.	In tanimmend bewustwêzen oer miljeuproblemen.
The photo was taken by a tourist.	De foto is makke troch in toerist.
The setting is fictitious.	De ynstelling is fiktyf.
He formed the words carefully.	Hy foarme de wurden soarchfâldich.
Move your belongings to the new home.	Ferpleats jo besittingen nei it nije hûs.
The hills are covered in mist.	De heuvels binne bedutsen yn mist.
A group of people protested against the increase.	In groep minsken protestearre tsjin de ferheging.
The daily is published every morning.	De deiblêd wurdt elke moarn publisearre.
He ate with his fingers.	Hy iet mei de fingers.
The shark, for its part, is a formidable predator.	De haai is fan syn kant in formidabel rôfdier.
This is only partly true.	Dit is mar foar in part wier.
He had to study.	Hy moast studearje.
The circus makes a profit.	It sirkus makket winst.
Some people reject the theory of evolution.	Guon minsken fersmite de teory fan evolúsje.
The workers learn about water management.	De wurknimmers leare oer wetterbehear.
European communities support you in prison.	Jeropeeske mienskippen stipe dy yn finzenis.
The salad is very tasty.	De salade is tige lekker.
The population of India now stands at more than one billion.	De befolking fan Yndia stiet no op mear as ien miljard.
The saliva secreted in mammals gives them a bitter taste.	It speeksel dat yn sûchdieren ôfskiede jout harren in bittere smaak.
They listened to the news on the radio.	Se harke nei it nijs op de radio.
Mobilizations took place throughout the country.	Mobilisaasjes fûnen plak yn it hiele lân.
A submarine has sunk in the water.	In ûnderseeboat is yn it wetter delset.
She pointed to the ruined house.	Se wiisde nei it ferwoaste hûs.
Suddenly the ground shook.	Ynienen skodde de grûn.
There is a large mortgage on the house.	Der is in grutte hypoteek op it hûs.
Social pressure pushed many people who drank alcohol into rehab centers.	Sosjale druk triuwde in protte minsken dy't alkohol drinke yn rehabsintra.
My cat refused to eat her supper.	Myn kat wegere har jûnsmiel te iten.
The new computer is much faster than the old one.	De nije kompjûter is folle flugger as de âlde.
A cold wind rattled the windows.	In kâlde wyn rattelje de ruten.
Shrink the road again.	Krimp de dyk wer.
Set the clocks an hour before going to sleep.	Stel de klokken in oere foarút foar it sliepen gean.
She traveled quite extensively, visiting many countries.	Se reizge frij wiidweidich, besocht in protte lannen.
Soft, sweet candies are not good for my teeth.	Sêfte, swiete snoepjes binne net goed foar myn tosken.
She asked me not to tell her husband.	Se frege my om har man net te fertellen.
There was a terrible explosion.	Der wie in skriklike eksploazje.
Previous studies have shown crop yield changes.	Eardere ûndersiken hawwe sjen litten gewaaksopbringst feroarings.
Four thousand tourists visit this space center every year.	Fjouwer tûzen toeristen besykje dit romtesintrum elk jier.
She was taking a bath.	Se wie oan it baden.
There is a problem.	Dêr is in probleem.
Take some cold water and sponge it over them.	Nim wat kâld wetter en spons it oer har.
We climbed the crumbling stairs.	Wy klommen de ôfbrokkeljende trep op.
Other items can be repaired cheaper.	Oare items kinne goedkeaper reparearre wurde.
The bag slipped from her back onto the floor.	De tas glide har fan 'e rêch op 'e flier.
The late amendment was signed by all committee members.	De lette amendemint waard tekene troch alle kommisjeleden.
His silence was damning.	Syn stilte wie ferdomdlik.
Dengue fever is more common in this tropical country.	Dengue-koarts komt faker foar yn dit tropyske lân.
Not a single parasite infects these corals.	Net ien parasyt ynfektearret dizze koralen.
I heard your conversation, you know.	Ik hearde dyn petear, do witst.
The noise level here was unbearable.	It lûdsnivo hjir wie net te fernearen.
The winter sports event is the largest of its kind.	It wintersportevenemint is it grutste yn syn soarte.
Play some music.	Spielje wat muzyk.
Such stories suggest the existence of a spiritual world.	Sokke ferhalen suggerearje it bestean fan in geastlike wrâld.
An early new medicine came on the market.	In frjemd nij medisyn kaam op 'e merke.
Many trucks carried goods.	In protte frachtweinen droegen guod.
The royal couple visited the sanctuary for the first time.	It keninklik pear besocht it hillichdom foar it earst.
Consume only local fruits and vegetables.	Konsumearje allinich lokale fruit en grienten.
The wind blew wildly.	De wyn waaide wyld.
This is the most comfortable seat in the house.	Dit is de meast noflike sit yn 'e hûs.
Have you seen this before?	Hawwe jo dizze mar earder sjoen?
Rodents breed quickly in those conditions.	Knaagdieren briede fluch yn dy omstannichheden.
The budget has been used up.	It budzjet is opgebruikt.
The candidate introduced himself to the Secretary of State.	De kandidaat stelde him foar oan de steatssekretaris.
His story was true.	Syn ferhaal wie wier.
He saw her from a distance and smiled.	Hy seach har op in ôfstân en glimke.
The nearby castle was badly burned during the war.	It tichtby lizzende kastiel waard yn de oarloch slim ferbaarnd.
The nation's economy is completely dependent on oil.	De ekonomy fan 'e naasje is folslein ôfhinklik fan oalje.
Contemplating his situation, he sighed deeply.	Syn sitewaasje betocht, suchte er djip.
She entered the church, sat quietly and closed her eyes.	Se gyng de tsjerke yn, siet rêstich en die de eagen ticht.
Stay as long as you want.	Bliuw sa lang as jo wolle.
The princess looked elegant in her coat.	De prinsesse seach elegant yn har jas.
The king left a great inheritance to his son.	De kening liet in grut erfskip nei syn soan.
Later this month, people will gather.	Letter dizze moanne sille minsken gearkomme.
The history and traditions of this area are unique.	De skiednis en tradysjes fan dit gebiet binne unyk.
The place is on fire.	It plak stiet yn flammen.
The sprinkle of cinnamon adds a pleasant flavor.	De sprinkle fan kaniel foeget in noflike smaak ta.
The flood killed hundreds of people.	De oerstreaming kaam hûnderten minsken om.
Officials believed they were safe, but they were wrong.	Amtners leauden dat se feilich wiene, mar se wiene ferkeard.
This city is known for its horticulture.	Dizze stêd is bekend om syn túnbou.
It refers to the act of praying for the dead.	It ferwiist nei de die fan it bidden foar de deaden.
Leave us alone!	Lit ús allinne!
He turned out to be a good, reliable manager.	Hy blykte in goede, betroubere manager te wêzen.
Reorganizing your directory can help.	It reorganisearjen fan jo triemtafel kin helpe.
Apple prices are already on the rise.	Apple prizen binne al oan 'e opkomst.
He slipped from the desk.	Hy glied fan it buro.
His image was broadcast all over the world.	Syn byld waard oer de hiele wrâld útstjoerd.
The national flag is more colorful than a national flag.	De nasjonale flagge is kleuriger as in nasjonale flagge.
They visit this city for miles.	Se besykje dizze stêd fan milen hinne.
The region is rich in industrial hubs.	De regio is ryk oan yndustriële hubs.
The new film musical made people happy.	De nije filmmusical makke minsken bliid.
The boy's face lit up.	It gesicht fan de jonge ljochte op.
A sack contains approximately ten kilograms.	In sek befettet likernôch tsien kilogram.
A variety of trade agreements were signed.	In ferskaat oan hannelsôfspraken waarden tekene.
Stir two tablespoons of salt into the boiling water.	Stir twa tablespoons fan sâlt yn it siedende wetter.
He advocated for the legalization of marijuana.	Hy pleite foar de legalisearring fan marijuana.
This is a straightforward way to resolve this.	Dit is in rjochtlinige manier om dit op te lossen.
Divided into three regions, the country has rich resources	Ferdield yn trije regio's hat it lân rike boarnen
News travels fast here, thanks to mobile devices.	Nijs reizget hjir fluch, tank oan mobile apparaten.
After clearing the information, she called out the paper.	Nei't se de ynformaasje wiske hie, rôp se it papier út.
To protect our forests, we need to save water.	Om ús bosken te beskermjen, moatte wy wetter besparje.
Alfred hung the painting in his bedroom.	Alfred hong it skilderij yn syn sliepkeamer.
Characteristically, the giant tree was very dark.	Karakteristyk wie de reusbeam tige tsjuster.
Workers can easily get sick here.	Arbeiders kinne hjir maklik siik wurde.
The still water now seemed calm.	It stille wetter like no kalm.
Please give me two aspirins, please.	Jou my asjebleaft twa aspirines, asjebleaft.
Harmful waste pollutes the waterways.	Skealike ôffalstoffen fersmoargje de farwegen.
A swan is someone who is beautiful and graceful.	In swan is ien dy't moai en sierlik is.
The mind is constantly influenced by various sensations.	De geast wurdt konstant beynfloede troch ferskate sensaasjes.
Most students work to pay for their education.	De measte studinten wurkje om te beteljen foar har oplieding.
These winter storms mean that there will be heavy snow.	Dizze winterstoarmen betsjutte dat der swiere snie komt.
The young man is friendly, if not charismatic.	De jonge man is freonlik, as net charismatysk.
Neighbors enjoy the sun.	Omwenners genietsje fan de sinne.
The store is open seven days a week.	De winkel is sân dagen yn 'e wike iepen.
The highway has countless long tunnels.	De snelwei hat ûntelbere lange tunnels.
After a heavy snowfall, trains suffered delays.	Nei in swiere sniefal rekken treinen fertraging.
They removed the scrape with tweezers.	Se hawwe it skrapsel mei in pincet fuorthelle.
Its status in society has certain advantages.	Syn status yn 'e maatskippij hat bepaalde foardielen.
The suspension ropes of the suspension bridge were covered with lacquer.	De ophingtouwen fan de hingbrêge waarden mei lak bedekt.
He had heavy beef jerky for lunch.	Hy hie swiere beef jerky foar lunch.
He commanded the men hastily.	Hy gebea de mannen hastich.
Be careful with the knife.	Wês foarsichtich mei it mes.
My neighbors are people from different backgrounds.	Myn buorlju besteane út minsken fan ferskate eftergrûnen.
Free education has been available to everyone here for years.	Fergees ûnderwiis is hjir al jierren beskikber foar elkenien.
Geologists predict that in ten years, the sand here	Geologen foarsizze dat oer tsien jier, it sân hjir
Mercury spilled out of the broken tube.	Mercurius spielde út 'e brutsen buis.
More people seem to be trying every day.	Mear minsken lykje elke dei te besykjen.
Her parents agreed to let her give up school.	Har âlden ôfpraat te litten har opjaan skoalle.
The revolution ushered in an uncertain era.	De revolúsje liedt in ûnwis tiidrek yn.
One to ten liters of gas.	Ien oant tsien liter gas.
You will also need a pan to bake cakes.	Jo sille ek in panne nedich wêze om taarten te bakken.
A safe way to cross the river.	In feilige manier om de rivier oer te stekken.
A heavy shower flooded the streets in the city center.	In swiere bui streamde de strjitten yn 'e binnenstêd.
The markets line the entire northern border.	De merken rjochtsje de hiele noardgrins.
This statue is very beautiful.	Dit stânbyld is hiel moai.
He received essays of approximately equal quality.	Hy krige essays fan likernôch like kwaliteit.
We then visited the riverbank.	Wy hawwe doe de rivieroever besocht.
The study sought to measure grief	De stúdzje besocht fertriet te mjitten
They opened the windows every night.	Se diene elke nacht de ruten iepen.
Some methods will soon become obsolete.	Guon metoaden sille gau ferâldere wurde.
There were no bicycles allowed on the track.	Der mochten gjin fytsen op it spoar.
The large area was sparsely populated.	It grutte gebiet wie tin befolke.
He avoids eye contact at all costs.	Hy mijt eachkontakt op alle kosten.
Our tits are cupped, and our buttocks are firm.	Us tits binne cupped, en ús efterste is stevich.
I hid in the hedge, and saw my enemy.	Ik ferburgen yn 'e hage, en seach myn fijân.
The neighbor's dog growled furiously.	De hûn fan de buorlju grommele fûleindich.
Cockroaches had plagued every corner of the house.	Kakkerlakken hiene elke hoeke fan it hûs teistere.
We were tired so we left the camp early.	Wy wiene wurch, dat wy sette betiid út it kamp.
It is one of the largest cities in the world.	It is ien fan de grutste stêden yn 'e wrâld.
The lion eats its prey, raw.	De liuw yt syn proai, rau.
She was quiet but polite.	Se wie stil, mar beleefd.
The novel became world famous.	De roman waard wrâldwiid ferneamd.
The village was abandoned.	It doarp wie ferlitten.
She decided she would repay him.	Se besleat dat se him werombetelje soe.
The manager complained about the unreasonable requirements of the project.	De manager klage oer de ûnferstannige easken fan it projekt.
When breakfast arrived, the air became cold.	Doe't it moarnsiten oankaam, waard de loft kâld.
Her garden was small, but she had amazing plants.	Har tún wie lyts, mar se hie geweldige planten.
The wedding was great fun.	It houlik wie geweldich leuk.
His dog stole a crispy bun from the table.	Syn hûn stiel in koarste bôle fan 'e tafel.
I said nothing but smiled.	Ik sei neat, mar glimke.
He usually drinks water before eating.	Hy drinkt gewoanlik wetter foar it iten.
The girl thought before talking well about her answer.	It famke tocht foar it praten goed oer har antwurd.
Thousands of homeless people were seen on the streets.	Tûzenen dakleazen wiene op strjitte te sjen.
The pale orange sun set below the horizon	De bleekoranje sinne sakke ûnder de hoarizon
I heard you arguing with him last night.	Ik hearde jo justerjûn mei him rûzje.
It was clear from his face that something was wrong.	Oan syn gesicht wie dúdlik dat der wat mis wie.
For about ten years he spent his life as a locksmith.	Foar in tsien jier brocht hy syn libben troch as in klûs.
A variety of food can be ordered.	In ferskaat oan iten kin besteld wurde.
Her house is built on a small island.	Har hûs is boud op in lyts eilân.
The poor left their land for the city.	De earmen ferlieten har lân foar de stêd.
At the plant, a discount supermarket has opened.	By de plant is in koartingssupermerk iepene.
The judges discussed the matter among themselves.	De rjochters bepraten de saak ûnderinoar.
When you play the trumpet, you have to take a deep breath.	As jo ​​​​de trompet spylje, moatte jo djip sykhelje.
The school was isolated in the countryside.	De skoalle waard isolearre op it plattelân.
I'm leaving tomorrow.	Ik gean moarn fuort.
A butterfly is a beautiful little insect.	In flinter is in prachtich lyts ynsekt.
Children in this small village walk to school every morning.	Bern yn dit lytse doarp rinne elke moarn nei skoalle.
The state is plagued by poverty.	De steat is bedutsen yn earmoed.
Please lower the temperature.	Meitsje de temperatuer del, asjebleaft.
The image of the market building collapsed.	It byld fan it merkgebou stoarte yn.
This bird nests in colonies.	Dizze fûgel nestelt yn koloanjes.
He held his dog by the collar.	Hy hold syn hûn by de halsband.
Among the villagers he was known for his list.	By de doarpsbewenners stie er bekend om syn list.
Many products come on the market every year.	In protte produkten komme elk jier op 'e merk.
We celebrate our anniversary for a week.	Wy fiere ús jubileum in wike lang.
Most students prepared themselves for their exams.	De measte studinten tariede har op har eksamens.
He will survive his bride by more than five years.	Hy sil syn breid mei mear as fiif jier oerlibje.
A shy smile played across her face.	In ferlegen glimke spile oer har gesicht.
All five species are vulnerable to extinction.	Alle fiif soarten binne kwetsber foar útstjerren.
We are in big trouble.	Wy sitte yn grutte problemen.
The song was beautifully edited by a talented musician.	It liet waard prachtich bewurke troch in talintfolle muzikant.
Apply a thick layer of cream.	Tapasse in dikke laach fan cream.
The colorful storefronts on high street.	De kleurrike etalaazjes op hege strjitte.
The violence has spread to the surrounding area.	It geweld is ferspraat nei de omkriten.
He could identify the man he wanted.	Hy koe de man identifisearje dy't er woe.
The child was fascinated by the sight of the fireworks.	It bern wie fassinearre troch it oansjen fan it fjoerwurk.
The ruling is a confirmation of human rights.	De útspraak is in befêstiging fan minskerjochten.
The researcher would like to understand the population dynamics.	De ûndersiker wol graach de populaasjedynamyk begripe.
Her life was lonely.	Har libben wie iensum.
The heroine takes a moment to catch her breath.	De heldinne nimt in momint om har sykheljen te fangen.
The riders get all the necessary information.	De riders krije alle nedige ynformaasje.
Maybe we should call him.	Miskien moatte wy him belje.
The older man fell down and broke his arm.	De âldere man foel del en bruts syn earm.
Oil is used as an energy source.	Oalje wurdt brûkt as enerzjyboarne.
People in this village are famous for their colorful costumes.	Minsken yn dit doarp binne ferneamd om harren kleurrike kostúms.
A giant panda lives here.	In gigantyske panda libbet hjir.
He appeared briefly in court yesterday.	Hy ferskynde juster koart foar de rjochtbank.
Power stations and individual homes use electricity.	Kragstasjons en yndividuele wenten brûke elektrisiteit.
The dovecote was in need of repair.	It dowehok wie oan reparaasje nedich.
The soldiers used their bayonets to stab the prisoners.	De soldaten brûkten har bajonetten om de finzenen te stekken.
The lawyer demanded justice.	De advokaat easke justysje.
It was hot, so we chose a shady spot.	It wie hyt, dus we keas in skaad plak.
My cat jumps on the table.	Myn kat springt op 'e tafel.
He asked her a question.	Hy stelde har in fraach.
The coach decided to make the switch.	De trainer besleat de oerstap te meitsjen.
Staff have been informed of the accident.	It personiel is ynformearre oer it ûngelok.
Without water the plant can not grow.	Sûnder wetter kin de plant net groeie.
Wash and slice the cucumber.	Waskje en snij de komkommer.
This road is dangerous.	Dizze dyk is gefaarlik.
Public libraries now offer people access to many internet resources.	Iepenbiere bibleteken biede minsken no tagong ta in protte ynternetboarnen.
The water was crystal clear and warm.	It wetter wie kristalhelder en waarm.
Rest while you recover.	Rêst wylst jo herstellen.
In one in twenty children, autism is diagnosed.	By ien op de tweintich bern is autisme diagnostearre.
Every now and then a dog walked through the streets.	No en dan rûn in hûn troch de strjitten.
It is important to prepare in advance for an interview.	It is wichtich om yngeand ta te rieden op in ynterview.
Money is often stolen from the banks of the country.	Fan 'e banken fan it lân wurdt faak jild stellen.
The river was swollen with the summer rains.	De rivier wie swollen mei de simmerreinen.
All schools, colleges and universities require credit in arts,	Alle skoallen, hegeskoallen en universiteiten fereaskje kredyt yn keunsten,
Farmers in various villages were hungry, some their whole lives.	Boeren yn ferskate doarpen hiene honger, guon harren hiele libben.
We've never been here before.	Wy hawwe hjir noch nea west.
Business intelligence and strategic management software are closely linked.	Software foar saaklike yntelliginsje en strategysk behear binne nau keppele.
She had trouble sleeping that night.	Se hie dy nachts muoite mei sliepen.
The reporter sat cautiously on the front row.	De ferslachjouwer siet foarsichtich op de foarste rige.
People threw fruit at the trees.	Minsken smieten fruit nei de beammen.
The new factory was built to isolate core business functions.	It nije fabryk waard boud om kearnbedriuwfunksjes te isolearjen.
He has been mixing through the evening.	Hy hat de jûn troch it mingen west.
However, some scientists claim that this is a misunderstanding.	Guon wittenskippers beweare lykwols dat dit in misferstân is.
You are invited to participate.	Jo wurde útnoege om mei te dwaan.
The wet ground was slippery.	De wiete grûn wie glêd.
The mop has a handle and two squeezable ends.	De mop hat in handgreep en twa squeezable einen.
Please take this as a warning.	Nim dit asjebleaft as in warskôging.
People living with someone of the opposite sex are difficult.	Minsken dy't wenje mei immen fan it tsjinoerstelde geslacht binne dreech.
Some activists were angry.	Guon aktivisten wiene lilk.
This process is also known as accretion.	Dit proses wurdt ek bekend as accretion.
The argument had no bearing on reality.	It argumint hie gjin oerienkomst mei de werklikheid.
With his tribe find rest in his eternal sleep.	Mei syn stam rêst fine yn syn ivige sliep.
A million pieces were collected in this box.	In miljoen stikken waarden sammele yn dizze doaze.
The sea seemed calm.	De see like kalm.
A religious leader urged people to work and pray.	In religieuze lieder drong minsken oan om te wurkjen en te bidden.
They stopped at a parking lot on the road.	Se hâlde stil by in stalling oan de dyk.
They argued that power would be shared equally.	Se bewearden dat macht likefolle dield wurde soe.
The campaign was poorly organized.	De kampanje wie min organisearre.
However, much remains to be done.	In protte bliuwt lykwols te dwaan.
Do not drink too much of this tea at one time.	Drink net tefolle fan dizze tee tagelyk.
Education is the key to success.	Underwiis is de kaai foar sukses.
She saw the world as beautiful.	Se seach de wrâld as moai.
What he did not understand was that he was not special.	Wat hy net begriep is dat hy net spesjaal wie.
This forest has almost no trees.	Dizze bosk hat hast gjin beammen.
Class dismissed.	Klasse ûntslein.
They have abolished the death penalty.	Se hawwe de deastraf ôfskaft.
I washed my hair with shampoo.	Ik woske myn hier mei shampoo.
As a result of their efforts, the mine reopened.	As gefolch fan har ynspanningen gie de myn wer iepen.
The nation's economy is increasingly linked to international markets.	De ekonomy fan 'e naasje is hieltyd mear keppele oan ynternasjonale merken.
You are in a stable phase.	Jo binne yn in stabile faze.
No one wants to be reminded of their defeat.	Nimmen wol oan har nederlaach herinnerd wurde.
If the pain persists, see a doctor.	As de pine oanhâldt, sjoch in dokter.
The stranger is standing at the end of the lane.	De frjemdling stiet oan it ein fan de rydstrook.
I was not allowed to smoke.	Ik mocht net smoke.
Time passed for the eastern tribes.	De tiid gie om foar de eastlike stammen.
This ingredient will make the sauce bitter.	Dit yngrediïnt sil de saus bitter meitsje.
I'm sorry to say that.	It spyt my om dat te sizzen.
Artists use oil to paint pictures on canvas.	Keunstners brûke oalje om foto's op doek te skilderjen.
She was shocked to learn of her parent's death.	Se wie skokt om te learen fan de dea fan har âlder.
Large plants with palm trees lined the avenue.	Grutte planten mei palmbeammen rûnen de laan.
They are packed and ready to go.	Se binne ynpakt en klear om te gean.
Please write with a pencil.	Skriuw asjebleaft mei in potlead.
The jacket has many pockets.	De jas hat in protte bûsen.
Darkness rejects the world.	Tsjuster fersmyt de wrâld.
Some flour mixture sticks to the bottom of the cup.	Guon moal mingsel plakt oan 'e boaiem fan' e beker.
He returned three hours later.	Hy kaam trije oeren letter werom.
He quickly looked through the room.	Hy seach gau de keamer troch.
People in this village are devout religious.	Minsken yn dit doarp binne fromme religieus.
An intricately painted wooden box.	In yngewikkeld skildere houten doaze.
The wages of these workers are very low for a hard job.	It lean fan dizze arbeiders is tige leech foar in drege baan.
The leader instructed her to move her fortifications.	De lieder joech har opdracht om har fortifikaasjes te ferpleatsen.
The ink spots of the squid remain even after washing.	De inktflekken fan de inktvis bliuwe sels nei it wassen.
In a wooded area she heard a loud banging sound.	Yn in boskgebiet hearde se in hurd klapgelûd.
After a month in prison, he was released.	Nei in moanne finzenis waard er frijlitten.
The roads are better laid out, but there are fewer villages.	De diken binne better oanlein, mar der binne minder doarpen.
The moon rose over the sharp mountains.	De moanne kaam op oer de skerpe bergen.
The volcano erupted last month.	De fulkaan barste ferline moanne út.
The Countess gave birth to all her children herself.	De grevinne berne al har bern sels.
The cook grated the roots finely.	De kok raspte de woartels fyn.
After sunset, the gibbous moon came over the roofs.	Nei sinne ûndergong kaam de gibbous moanne oer de dakken.
Trees were cut down to make way for crops.	Beammen waarden kapt om plak te meitsjen foar gewaaksen.
Your doctor is completely useless!	Jo dokter is folslein nutteloos!
Most bus lines are hourly.	De measte buslinen binne oere.
War broke out between the two peoples.	Oarloch ûntstie tusken de twa folken.
The proverb was painted on the wall.	It sprekwurd waard op 'e muorre skildere.
The ice cubes melted quickly.	De iisblokjes smolten fluch.
The end was obviously not good.	It ein wie fansels net goed.
In this part of the countryside, cornfields have been cleared.	Yn dit part fan it plattelân binne maisfjilden helle.
The farmer grew wheat and cotton on his farm.	De boer ferboude weet en katoen op syn pleats.
He needs brains.	Hy hat harsens nedich.
It was a modest house, with only a small courtyard.	It wie in beskieden hûs, mei mar in lyts hôf.
The animal went down the long tunnel.	It bist gie de lange tunnel del.
Large quantities of food were destroyed.	Grutte hoemannichten iten waarden fernield.
Countless police officers were injured in the riots.	By de rellen binne ûntelbere plysjes ferwûne rekke.
Corrupt officials line their pockets.	Korrupte amtners line harren bûsen.
The police accepted the guard's claim that he had stumbled.	De plysje akseptearre de bewearing fan de wachter dat er stroffele wie.
The procedure was performed with local anesthesia.	De proseduere waard útfierd mei lokale anaesthesia.
Oil prices have risen in recent months.	Oaljeprizen binne de lêste moannen omheech gien.
Relax, this will not last long.	Relax, dit sil net lang duorje.
Sumatran tigers are known for their large, round ears.	Sumatran tigers binne bekend om har grutte, rûne earen.
Sheep are predators.	Skiep binne rûchdieren.
The measure requires a medium sheet.	De maatregel freget om in medium blêd.
And people not involved in the protest were arrested.	En minsken dy't net belutsen by it protest waarden arresteare.
A period of prolonged, complete rest.	In perioade fan langere, folsleine rêst.
Green trees covered the plains for miles.	Griene beammen klaaiden de flakten kilometers lang.
The snake crawled stealthily to the chin.	De slang krûpte stealjend nei it knyn.
How could anyone penetrate the stygian darkness of outer space?	Hoe koe immen it stygiaanske tsjuster fan 'e bûtenromte penetrearje?
The solution is simple.	De oplossing is ienfâldich.
The reporter announced her names.	De ferslachjouwer kundige har nammen oan.
Let's call this a hiatus.	Litte wy dit in hiatus neame.
He had shaved off his beard.	Hy hie syn burd ôfskeard.
Cut the potatoes into small pieces.	Snij de ierappels yn lytse stikjes.
Blueberries grow in gardens.	Blueberries groeie yn tunen.
The official report revealed that the company had a debt.	It offisjele rapport die bliken dat it bedriuw in skuld hie.
He was much more interested in writing poems.	Hy wie folle mear ynteressearre yn it skriuwen fan gedichten.
Sporadic attacks were reported.	Sporadyske oanfallen waarden rapportearre.
The prisoner slept in a prison cell.	De finzene sliepte yn in finzenissel.
Can not see what's going on here?	Kinsto net sjen wat hjir bart?
He wondered how long it would take for them to arrive.	Hy frege him ôf hoe lang it duorret foar't se oankomme.
Yield is not a scientific term.	Opbringst is gjin wittenskiplike term.
Nevertheless, he remains popular among his constituents.	Dochs bliuwt hy populêr ûnder syn kiezers.
Small pipes carried water away.	Lytse liedingen brochten wetter fuort.
A flock of birds does not normally follow a lead bird.	In keppel fûgels folget normaal net in leadfûgel.
We are five miles from the nearest ocean.	Wy binne fiif milen fan de tichtstbye oseaan.
He realized that his father loved him.	Hy realisearre dat syn heit fan him hâlde.
First make the custard.	Earst meitsje de custard.
The poor pay more taxes than the rich.	De earmen betelje mear belesting as de rike.
He was severely punished.	Hy waard swier bestraft.
Here is a schematic drawing of the new train network.	Hjir is in skematyske tekening fan it nije treinnet.
He beamed at her.	Hy straalde nei har.
Shaving cream is usually purchased from the local supermarket.	Skeercrème wurdt meastentiids kocht fan 'e pleatslike supermerk.
A coat of paint would do wonders for that table.	In laach ferve soe wûnders dwaan foar dy tafel.
They missed the opportunity to build on the water.	Se lieten de kâns om oan it wetter te bouwen foarby.
Despite international condemnation, the dictator remained defiant.	Nettsjinsteande ynternasjonale feroardieling bleau de diktator útdaagjend.
There is no easy way to control radiation levels.	D'r is gjin maklike manier om stralingsnivo's te kontrolearjen.
All museums need security for staff.	Alle musea hawwe feiligens nedich foar personiel.
The teacher highlighted common mistakes.	De learaar markearre mienskiplike flaters.
Severe winters are predicted.	Der binne hurde winters foarsein.
This material does not stand up well.	Dit materiaal stiet net goed op.
She broke her arm.	Se bruts har earm.
The leader will have to make difficult decisions.	De lieder sil lestige besluten moatte nimme.
Once the computer was connected, the data could be transferred.	Sadree't de kompjûter wie ferbûn, de gegevens koe wurde oerdroegen.
The hunter caught the snake with great care.	De jager fong de slang mei grutte soarch.
That tired, old tree is often uprooted by the wind.	Dy wurge, âlde beam wurdt gauris troch de wyn ûntwoartele.
When did these posters go up?	Wannear binne dizze posters omheech gien?
Means are poorly and unequally distributed.	Middels binne min en ûngelyk ferdield.
He was buried in this ancient tomb.	Hy waard begroeven yn dit âlde grêf.
The dam's reservoir was full.	It reservoir fan de daam wie fol.
Carefully close the package.	Slút it pakket foarsichtich.
The dog climbed in, sideways.	De hûn klom yn, sydlings.
He had left his glasses in his room.	Hy hie syn bril yn syn keamer litten.
She attended a class at a vocational school.	Se folge in klasse op in profesjonele skoalle.
The medicine will help to relieve your headaches.	It medisyn sil helpe om jo hoofdpijn te ferlitten.
Bacteria can ferment sugar.	Baktearjes kinne sûker fermentearje.
We need some expert advice.	Wy hawwe wat saakkundich advys nedich.
The sound of a piano permeates the building.	It lûd fan in piano trochkringt it gebou.
It is important that you have access to water.	It is wichtich dat jo tagong hawwe ta wetter.
She sings beautifully.	Se sjongt prachtich.
Just smile, because you're beautiful!	Glimkje mar, want do bist moai!
A missionary and his daughter were on a mission across land.	In misjonaris en syn dochter wiene op in missy oer lân.
Our enemies are far away.	Us fijannen binne fier fuort.
The snow fell sharply.	De snie foel bot del.
The soldiers rode on the fortress.	De soldaten rieden op 'e festing.
The foreman sent a word to the foreman.	De foarman stjoerde in wurd nei de foarman.
They thought of slogans and songs.	Se tochten oan slogans en lieten.
The shortage of electricity is becoming increasingly serious.	It tekoart oan elektrisiteit wurdt hieltyd serieuzer.
The flood made extensive inroads into the old city.	De oerstreaming makke wiidweidige ynfallen yn 'e âlde stêd.
A haughty woman left the people completely speechless.	In heechmoedich frou liet de minsken hielendal sprakeleas.
The group ordered a buffet lunch.	De groep bestelde in buffet lunch.
She was slender and fine.	Se wie slank en fyn.
Windows are wooden frames with glass panes.	Finsters binne houten frames mei glêzen ruten.
Drinking alcohol during pregnancy can be harmful.	It drinken fan alkohol yn 'e swierens kin skealik wêze.
This is really effective.	Dit is echt effektyf.
The central region was flooded.	De sintrale regio waard oerstreamd.
This river has a very clear water.	Dizze rivier hat in heul dúdlik wetter.
My little sister is pregnant.	Myn lytse suster is swier.
He complained that she often spoke rudely against him.	Hy klage dat se faaks grof tsjin him praat.
The local area is famous for its beautiful countryside.	It lokale gebiet is ferneamd om it prachtige plattelân.
We can not allow this.	Wy kinne dit net tastean.
I want to give you everything of mine.	Ik wol dy alles fan my jaan.
Due to heat, the plastic melts.	Troch waarmte smolt it plestik.
Cancel booking by tomorrow.	Annulearje de boeking troch moarn.
The city was famous for its jewelry industry.	De stêd wie ferneamd om syn sieraden yndustry.
The leaf was beautiful in the fall.	It blêd wie yn 'e hjerst prachtich.
I have strived to become a great teacher.	Ik haw stribbe om in geweldige learaar te wurden.
One of two species of primates.	Ien fan twa soarten primaten.
I'm tired and hungry.	Ik bin wurch en honger.
But some locals were against this movement.	Mar guon lokale befolking wiene tsjin dizze beweging.
The workers in this area have a hard life.	De arbeiders yn dit gebiet hawwe in dreech libben.
Tornadoes are common in this part of the country.	Tornado's binne faak yn dit diel fan it lân.
The forests are home to many rare species of birds.	De bosken binne thús foar in protte seldsume soarten fûgels.
The research was based on a survey.	It ûndersyk wie basearre op in enkête.
Mushroom stems should be cut into slices.	Mushroomstammen moatte yn plakjes snije wurde.
I went to the zoo to take pictures of animals.	Ik gie nei de bistetún om foto's fan bisten te meitsjen.
The soldiers climbed the steep cliff.	De soldaten klommen de steile klif del.
The broken window cost the owner a lot of money.	It stikkene rút koste de eigener in soad jild.
People caught with drugs receive severe penalties.	Minsken dy't betrape binne mei drugs krije swiere straffen.
She preferred to wear simple, clean clothes.	Se hie leaver ienfâldige, skjinne klean oan.
We weigh ourselves every week.	Wy weagje ússels alle wiken.
I've never seen him before.	Ik haw him noch noait earder sjoen.
A black cloud hovered in the distance.	In swarte wolk sweefde yn 'e fierte.
The first step is for the president to resign.	De earste stap is foar de presidint om te ûntslach.
In total, it will take five weeks.	Yn totaal sil it fiif wiken duorje.
This is difficult for most of us to understand.	Dit is dreech foar de measten fan ús te begripen.
The author's book has received mixed reviews.	It boek fan de skriuwer hat mingde resinsjes krigen.
How deep is the ocean?	Hoe djip is de oseaan?
He survived a plane crash.	Hy oerlibbe in fleantúchûngelok.
They decided to do an experiment.	Se besletten in eksperimint te dwaan.
Thick cream is made from cow's milk.	Dikke crème wurdt makke út koemelke.
That is why it is especially important that you study.	Dêrom is it foaral wichtich dat jo studearje.
Please, let me in, she cried.	Asjebleaft, lit my deryn, rôp se.
The accident turned off the power for the entire floor.	It ûngelok gie de stroom foar de hiele flier ôf.
The water became still and glassy.	It wetter waard stil en glêzen.
The papers were neatly stored in transparent folders.	De papieren waarden kreas opslein yn transparante mappen.
Temperatures vary drastically across the island.	Temperatueren fariearje drastysk oer it eilân.
Their coach fell flat on the ground.	Harren coach foel plat op 'e grûn.
The doctor had to see two patients that evening.	De dokter moast dy jûns twa pasjinten sjen.
He ate the salami sandwiches and drank beer.	Hy iet de salami broadsjes en dronk bier.
Stand as it suits a queen for him.	Stean sa't it in keninginne foar him past.
Add some cold water to boil.	Set wat kâld wetter op om te sieden.
I am concerned about the concerns of others.	Ik bin dwaande mei de soargen fan oaren.
A swell of activity followed.	In swolm fan aktiviteit folge.
He lived up to his responsibilities.	Hy libbe nei syn ferantwurdlikheden.
Their money supply stabilized this year.	Har jildfoarsjenning stabilisearre dit jier.
We need to help her.	Wy moatte har helpe.
The race was a dishonest race.	De race wie in ûnearlike wedstriid.
Her weight will soon double.	Har gewicht sil meikoarten ferdûbelje.
The bride's dress was white with a black bow.	De jurk fan 'e breid wie wyt mei in swarte strik.
The mountains were visible in the distance.	De bergen wiene yn 'e fierte te sjen.
How much water do you need?	Hoefolle wetter hawwe jo nedich?
The princess soon slipped into the water.	De prinses glide gau yn it wetter.
Such changes could have serious consequences for the economy.	Sokke feroarings kinne serieuze gefolgen hawwe foar de ekonomy.
We enjoyed an excellent dinner.	Wy hawwe genoaten fan in poerbêst diner.
The history of this country is fascinating.	De skiednis fan dit lân is fassinearjend.
They searched for months for the remote island.	Se sochten moannen nei it ôfstân eilân.
Hailstones can form very quickly.	Hagelstiennen kinne tige fluch foarmje.
Watch out for pocket rollers in the city.	Pas op foar zakkenrollers yn 'e stêd.
She sat down and went to sleep.	Se sette har del en gyng te sliepen.
What kind of kitchen is this?	Wat foar keuken is dit?
The police are looking for the killer.	De plysje is op syk nei de dieder.
Under the new government, taxes are going down.	Under it nije regear geane de belestingen omleech.
This place has eerie powers.	Dit plak hat eerie krêften.
This is an unusual choice for a holiday destination.	Dit is in ûngewoane kar foar in fakânsjebestimming.
Children learn to speak through imitation.	Bern leare prate troch imitaasje.
The wreckage was discovered by walkers.	It wrak is ûntdutsen troch kuierders.
He was uneasy about the new development.	Hy wie ûnrêstich troch de nije ûntwikkeling.
She often wore pants and high heels.	Se hie faak in broek en hege hakken oan.
The cats expressed great dissatisfaction.	De katten utere grutte ûnfrede.
She is waiting for his return.	Se wachtet op syn weromkomst.
As for the price, sixty euros, please.	Wat de priis oangiet, sechtich euro, graach.
The figure went up sharply.	It figuer gie skerp omheech.
The bald mountains glow in the sunlight.	De keale bergen gloeije yn it sinneljocht.
All trains arriving at this station are checked for safety.	Alle treinen dy't op dit stasjon oankomme, wurde kontrolearre op feiligens.
An old tunnel connects the two sides,	In âlde tunnel ferbynt de beide kanten,
The dotted lines represent the direction of the direction.	De stippele linen fertsjintwurdigje de rjochting fan 'e strekking.
He sifted a small layer of dirt through the sieve.	Hy sifte in lyts laachje smoargens troch it syf.
She held her prize firmly in her hands.	Se hold har priis fêst yn 'e hannen.
The speech was followed by an interview.	De taspraak waard folge troch in fraachpetear.
She used to make wedding dresses.	Se makke eartiids trouwjurken.
On all sides the trees are cut down.	Oan alle kanten binne de beammen kapt.
He leaned further forward in his chair.	Hy bûgde him fierder nei foaren yn syn stoel.
To avoid this, do not add spam to many conversations at once.	Om dat te foarkommen, doch net spam mei oan in protte petearen tagelyk.
This region is known for mining.	Dizze regio is bekend om mynbou.
He is driven to distraction by the constant demands of his son	Hy wurdt dreaun ta ôflieding troch de konstante easken fan syn soan
She sold the next door house last week.	Se hat ferline wike it njonkenhûs ferkocht.
Next year's climate models suggest that global temperatures are rising.	De klimaatmodellen fan takom jier suggerearje dat de globale temperatueren oprinne.
Tap all sides of the cake tin firmly.	Tapearje alle kanten fan 'e cakeblik stevich.
Do not come near!	Kom net tichtby!
This path is the fastest way there.	Dit paad is de fluchste wei dêr.
Social media has changed the way we live.	Sosjale media hawwe feroare de manier wêrop wy libje.
Very finely ground flour is used for making cakes.	Hiel fyn gemalen moal wurdt brûkt foar it meitsjen fan gebak.
A princess loves a prince.	In prinsesse hâldt fan in prins.
Most days he came up with the sun.	De measte dagen kaam er op mei de sinne.
A narrow gauge rail would make the traffic congestion easier.	In smelspoar soe de ferkearsoerlêst makliker meitsje.
Students are required to wear uniforms.	Studinten binne ferplichte om unifoarmen te dragen.
That disease is still a mystery.	Dy sykte is noch in riedsel.
We must make a sacrifice.	Wy moatte in offer bringe.
It's time to wake up!	It is tiid om wekker te wurden!
You will hear news about them in the news.	Jo sille nijs oer har hearre yn it nijs.
One can only wonder about the danger in traveling here.	Men kin allinnich ôffreegje op it gefaar yn it reizgjen hjir.
He brought his faithful rifle.	Hy brocht syn trouwe gewear mei.
None of the solutions worked.	Gjin fan 'e oplossingen wurke.
The cat is lying on the table sleeping	De kat leit op 'e tafel te sliepen
The distance between the cities is considerable.	De ôfstân tusken de stêden is flink.
He remembers when everything was perfect.	Hy herinnert him doe't alles perfekt wie.
The cause of the fire is not yet clear.	De oarsaak fan de brân is noch net dúdlik.
Next we will demonstrate some grammar rules.	Folgjende sille wy wat grammatikaregels demonstrearje.
A former baseball player, he turned to boxing.	In eardere honkbalspiler, hy kearde him ta boksen.
The vice president must resign.	De fise-presidint moat ûntslach.
The buyer's bid should beat that of the seller.	It bod fan 'e keaper moat dat fan 'e ferkeaper slaan.
This is without a doubt an excellent idea.	Dit is sûnder mis in poerbêst idee.
He ate slowly and dressed precisely	Hy iet stadich en klaaide him presys oan
Try some green tea instead.	Besykje ynstee wat grienteap.
The large number of weapons is not desirable.	It grutte oantal wapens is net winsklik.
We make prank calls daily.	Wy meitsje prank calls deistich.
White flour must be sifted before use.	Wite moal moat foar gebrûk sift wurde.
Make sure you write clearly.	Soargje derfoar dat jo dúdlik skriuwe.
She picked up a branch and began to shake it.	Se helle in tûke op en begûn it te skodzjen.
The audience admired the sun shining through.	It publyk bewûndere de sinne dy't troch skynde.
The audience was silent while people watched.	It publyk wie stil wylst minsken seagen.
They removed him from the football team.	Se hawwe him fuorthelle út it fuotbalteam.
This is especially confusing for dyslexics.	Dit is benammen betiizjend foar dyslektiken.
Our leader is popular with the masses.	Us lieder is populêr by de massa.
Hunger for power, corruption and greed are widespread	Honger nei macht, korrupsje en habsucht binne wijd
The author states that planned cities were successful.	De skriuwer stelt dat plande stêden suksesfol wiene.
No major developments have been reported.	Gjin wichtige ûntjouwings binne rapportearre.
A letter of complaint was written to the governor.	In klachtbrief waard skreaun oan de gûverneur.
How can you solve this riddle?	Hoe kinne jo dit riedsel oplosse?
The cabinet sat, around a small fire.	It kabinet siet, om in lyts fjoer hinne.
The minister was demoted for corruption.	De minister waard degradearre foar korrupsje.
The visitor paid no attention to the man's response.	De besiker joech gjin omtinken oan it antwurd fan de man.
The professor offered an absent shoulder.	De professor bea in ôfwêzige skouders op.
The seed was so scary, she ran into her bedroom.	De sied wie sa kjel, se rûn har sliepkeamer yn.
An increasing number of mall stores are closing.	In tanimmend oantal winkelsintrum winkels slút.
The bird ate the grain.	De fûgel iet it nôt.
I'm not there now.	Ik bin der no net.
Brits tend to rack their brains.	Britten hawwe de neiging om har harsens te rackjen.
He coughed, choked, and made this horribly funny noise.	Hy hoaste, smoarde, en die dit ferskriklik grappige lûd.
He was found with the gun.	Hy waard fûn mei de pistoal.
The city's restaurants specialize in local cuisine.	De restaurants fan 'e stêd binne spesjalisearre yn lokale keuken.
It looks like you have second thoughts about us	It liket derop dat jo twadde gedachten hawwe oer ús
Your opinion is really not important for this matter.	Jo miening is echt net wichtich foar dizze saak.
His office has been completely destroyed, he says.	Syn kantoar is folslein fernield, seit er.
The winner will be announced at the prize draw.	De winner wurdt bekend makke by de priisútrikking.
The politicians made their speeches and exits.	De politisy makken har taspraken en útgongen.
University graduates report difficulties in finding jobs.	Universiteit ôfstudearden melde swierrichheden by it finen fan banen.
Use butter instead of cooking oil.	Brûk bûter ynstee fan oalje foar koken.
The Senate voted unanimously.	De senaat stimde unanym.
Turn off the ignition, please.	Skeakelje de ûntstekking út, asjebleaft.
The task force was given a deadline.	De taakgroep krige in deadline.
I thought green was my favorite color.	Ik tocht dat grien myn favorite kleur wie.
I can not stop crying.	Ik kin net ophâlde mei gûlen.
In large terms, some amoebae feed on bacteria.	Yn grutte termen fiede guon amoeben op baktearjes.
Some feel that this results in the brink of extinction.	Guon fiele dat dit resultearret yn 'e râne fan útstjerren.
He was often plagued because he was embarrassed.	Hy waard faak pleage om't hy ferlegen wie.
His statement is ambiguous.	Syn ferklearring is dûbelsinnich.
The language is usually not codified.	De taal is meastentiids net kodifisearre.
He thought about his conversation with his friend.	Hy tocht oer syn petear mei syn freon.
The dinner came as a welcome break from classes.	It diner kaam as in wolkom ûnderbrekking fan klassen.
Many passages in the original manuscript are incomplete.	In protte passaazjes yn it orizjinele manuskript binne net kompleet.
The cat was completely silent.	De kat wie hielendal stil.
Everyone was entitled to an education.	Elkenien hie rjocht op in oplieding.
A red squirrel was sitting next to a pine tree.	In reade iikhoarntsje siet neist in pinebeam.
Birds are attracted by the cracked pepper.	Fûgels wurde oanlutsen troch de gebarsten piper.
Some architects designed buildings with unusual shapes.	Guon arsjitekten ûntwurpen gebouwen mei ûngewoane foarmen.
They hate it all.	Se hate dit alles.
Traveling outside the city is not safe.	Reizen bûten de stêd is net feilich.
The scientist's presentation lasted two hours.	De presintaasje fan de wittenskipper duorre twa oeren.
These supermarkets sell a wide range of products.	Dizze supermerken ferkeapje in breed oanbod fan produkten.
Evidence is missing.	Bewiis ûntbrekt.
The actress is known for her graceful dancing.	De aktrise is bekend om har sierlike dûnsjen.
The boys stood in the queue for their seats.	De jonges stiene yn de wachtrige foar harren plakken.
It was essential that his father stay abroad.	It wie essinsjeel dat syn heit yn it bûtenlân bleau.
A thin layer of fabric covered everything.	In tinne laach stof bedutsen alles.
To date, there has been no evidence of misconduct.	Oant no ta is d'r gjin bewiis west fan mislediging.
They serve as memories of a happy childhood.	Se tsjinje as oantinkens fan in lokkige bernetiid.
Animals have a low tolerance to ether.	Dieren hawwe in lege tolerânsje foar ether.
Do you want to ask my mother?	Wolle jo myn mem freegje?
Come home early.	Kom betiid thús.
The performance of the students was enthusiastic.	It optreden fan de learlingen wie entûsjast.
The ring was purchased at a yard sale.	De ring waard kocht op in yardferkeap.
Over time, she also seemed less angry.	Nei ferrin fan tiid like sy ek minder lilk.
The weather here is unpredictable.	It waar hjir is ûnfoarspelber.
Trust must prevail.	Fertrouwen moat oerhearskje.
Step over the stone.	Stap oer de stien.
The country's first leader was assassinated.	De earste lieder fan it lân waard fermoarde.
The night sky was full of stars.	De nachthimel wie fol mei stjerren.
A public library has opened.	In iepenbiere bibleteek is iepene.
The couple looked contentedly at their sleeping babies.	It pear seach tefreden nei harren sliepende poppen.
The road was unpaved and paved with holes.	De dyk wie net ferhurde en trochsyld mei gatten.
The choir sang us a gospel song.	It koar song ús in gospelliet.
In fact, most teenagers	Eins, de measte teenagers
The emir will award him a medal.	De emir sil him in medalje tawize.
The room was filled with the sound of laughter.	De keamer wie fol mei it lûd fan laitsjen.
Some experts believe that stress leads to illness.	Guon saakkundigen leauwe dat stress liedt ta sykte.
Some stars shine only briefly.	Guon stjerren skine mar koart.
He reached into his pocket for a handkerchief.	Hy rikte yn syn bûse om in bûsdoek.
Growing evidence suggests that more is being lost.	Groeiend bewiis suggerearret dat mear ferlern giet.
There is no quick fix for this economy.	D'r is gjin rappe oplossing foar dizze ekonomy.
The young woman came out of the locked bathroom.	De jonge frou kaam út de ôfsletten badkeamer.
The famine was the worst in life's memories.	De hongersneed wie de slimste yn libbens oantinkens.
This dress is a favorite of young women.	Dizze jurk is in favoryt fan jonge froulju.
Turn the handle to the right.	Draai de handgreep nei rjochts.
The effect was electric.	It effekt wie elektrysk.
Pour in the milk.	Giet de molke yn.
I've never seen the road so quiet before.	Ik haw de dyk noch noait sa stil sjoen.
No one would be envious of him.	Nimmen soe him benijd wurde.
Two pillars support the structure.	Twa pylders stypje de struktuer.
I chose to stay for another day.	Ik keas foar noch in dei te bliuwen.
They worked to live, not live to work.	Se wurken om te libjen, net libje om te wurkjen.
This disease kills millions every year.	Dizze sykte deadet alle jierren miljoenen.
This is a story of love, sacrifice and tragedy.	Dit is in ferhaal fan leafde, opoffering en trageedzje.
The family spoke kindly.	De famylje praette freonlik.
I'm sure the king will approve.	Ik bin der wis fan dat de kening it goedkarre sil.
The priest began the ceremony.	De pryster begûn de seremoanje.
Yesterday they used a pick.	Juster brûkten se in pikke.
He lives alone in a small house.	Hy wennet allinnich yn in lyts hûs.
The image can be seen at major art shows.	It byld is te sjen op grutte keunstshows.
The fish tasted very salty.	De fisk smakke tige sâlt.
Numerous studies have documented their activity.	Tal fan stúdzjes hawwe dokumintearre harren aktiviteit.
His suitcases are full of fresh pair of socks.	Syn koffers sitte fol mei farske pear sokken.
She wandered through the garden.	Se swalke troch de tún.
We expected this result.	Wy ferwachte dit resultaat.
Everything is polished, shiny.	Alles is gepolijst, blinkt.
These bacteria cause ulcers in the stomach.	Dizze baktearjes feroarsaakje zweren yn 'e mage.
Some data were extracted automatically.	Guon gegevens waarden automatysk ekstrahearre.
She's a true friend.	Se is in wiere freon.
Many cultures recognize gods, spirits and other entities.	In protte kultueren erkenne goden, geasten en oare entiteiten.
Every human being has certain universal rights.	Elk minske hat bepaalde universele rjochten.
The water in this reservoir is very polluted.	It wetter yn dit reservoir is tige fersmoarge.
The court found the man guilty.	De rjochtbank fûn de man skuldich.
They ate snacks and watched television.	Se ieten hapkes en seagen televyzje.
They entered the heart of the city.	Se rieden it hert fan de stêd yn.
He had taken three weeks off.	Hy hie trije wiken frij nommen.
This wine has an unusually long expiration date.	Dizze wyn hat in ûngewoan lange ferfaldatum.
The doctor's assistant nodded and concentrated.	De assistint fan 'e dokter knikte en konsintrearre.
Why can not you read the signs?	Wêrom kinne jo de buorden net lêze?
Let's keep the boat in port.	Lit ús de boat yn de haven hâlde.
Birds have wings to fly.	Fûgels hawwe wjukken om te fleanen.
The crystals of nobility shone like the stars in the sky.	De kristallen edelsten fonkelden as de stjerren oan 'e himel.
The police were quickly on the scene.	De plysje wie gau op it plak.
The tiger closed its jaws.	De tiger sloech de kaken ticht.
The professor taught for an hour.	De heechlearaar learde in oere lang.
The fuel bill has gone up.	De brânstof rekken is omheech gien.
Her remarks were buried with mock laughter.	Har opmerkings waarden begroeven mei spotsk laitsjen.
Ventilate the room before using it.	Ventilearje de keamer foardat jo it brûke.
Their conclusion was that radiation was harmful.	Har konklúzje wie dat strieling skealik wie.
He needed urgent urine.	Hy moast driuwend urine.
Why did he marry her?	Wêrom hat er mei har troud?
The tide comes up and drops.	It tij komt op en sakket.
The mutineers refused.	De muiters wegere.
The painting was damaged by rain.	It skilderij rekke skansearre troch rein.
She has a very strong personality.	Se hat in heul sterke persoanlikheid.
This plant is quite rare.	Dizze plant is frij seldsum.
A politician threatened to burn down the cathedral.	In politikus drige de katedraal ôf te baarnen.
A traitor could look pretty convincing.	In ferrieder koe der aardich oertsjûgjend útsjen.
Roads are being built all over the country.	Troch it hiele lân wurde diken oanlein.
The professor nodded.	De professor knikte.
She was pretty beautiful, but he had won her heart.	Se wie moai moai, mar hy hie har hert wûn.
Each group passed the test.	Elke groep hat de test trochjûn.
Their friendship lasts ten years.	Har freonskip duorret tsien jier.
Spend an hour each day in silence.	Trochbringe in oere eltse dei yn stilte.
The crime created a lot of anger.	De misdied makke in protte lilkens.
The fabric is much cheaper here.	De stof is hjir folle goedkeaper.
The monkeys came down from the trees.	De apen kamen fan 'e beammen del.
The scene was flooded with light.	It toaniel waard oerstreamd mei ljocht.
The scientific community is in arms.	De wittenskiplike mienskip is yn 'e wapens.
A tabby house cat.	In tabby húskat.
The leader of the group gave an exciting speech.	De lieder fan de groep hold in spannende taspraak.
This naive and trusting couple believed her every word.	Dit naïve en fertrouwende pear leaude har elk wurd.
This kind of music does not appeal to me at all.	Soksoarte muzyk sprekt my hielendal net oan.
The cat chased a mouse through the grass.	De kat jage in mûs troch it gers.
The names are carefully printed on it.	De nammen binne der foarsichtich op ôfprinte.
He fights fights with everyone.	Hy pakt gefjochten mei elkenien.
Migrants are freely allowed in our country.	Migranten binne frij tastien yn ús lân.
Preference will be given to people with local experience.	Foarkar sil jûn wurde oan minsken mei lokale ûnderfining.
This region is known for its natural beauty.	Dizze regio is bekend om syn natuerlike skientme.
The painting shows two lovers.	It skilderij toant twa leafhawwers.
There are five music schools.	Der binne fiif muzykskoallen.
Her dark hair fell in limp waves over her shoulders.	Har donker hier foel yn slap weagen oer har skouders.
It's toxic, actually.	It is giftig, eins.
The train crashed down the tunnel.	De trein raasde de tunnel del.
Why did you not inform me of the error?	Wêrom hawwe jo my net ynformearre oer de flater?
That looks pretty boring.	Dat sjocht der nochal saai út.
The documents indicate that the river was polluted.	De dokuminten jouwe oan dat de rivier fersmoarge wie.
Army commanders defy the army's security rules.	Legerkommandanten trotseren de feiligensregels fan it leger.
Plants and animals need water to live.	Planten en bisten hawwe wetter nedich om te libjen.
Do not walk on the grass, please!	Rinne net op it gers, asjebleaft!
The doctor later wrote about his astonishment.	De dokter skreau letter oer syn fernuvering.
The coconut palm is the national tree of many countries.	De kokosnootpalm is de nasjonale beam fan in protte lannen.
You need to keep your eyes open.	Jo moatte de eagen iepen hâlde.
His favorite pastime was once read.	Syn favorite tiidferdriuw wie eartiids lêzen.
The ceiling was low.	It plafond wie leech.
Was this really his handwriting on the page?	Wie dit echt syn hânskrift op 'e side?
This desert region is home to plateaus and hills.	Dizze woastynregio is it thús fan plateaus en heuvels.
The earthquake left the city homeless.	De ierdbeving makke de stêd dakleas.
The psychologist consulted her notes.	De psycholooch rieplachte har oantekeningen.
Observe, listen and learn.	Observearje, harkje en leare.
The philosopher encouraged his students to write their own essays.	De filosoof stimulearre syn learlingen om har eigen essays te skriuwen.
The number of tourists has increased every year.	It tal toeristen is alle jierren tanommen.
One can not help but wonder why delegates came so late.	Men kin net helpe om te freegjen wêrom't ôffurdigen sa let kamen.
The protesters shouted insults over the loudspeaker.	De demonstranten rôpen beledigingen oer de luidspreker.
The soil is rich enough to grow crops.	De boaiem is ryk genôch om gewaaksen te groeien.
The activist called for a boycott of that company.	De aktivist rôp op ta in boykot fan dat bedriuw.
An excellent performance in a sports competition.	In poerbêste prestaasje op in sportkompetysje.
Contact your doctor if you show signs of infection.	Nim kontakt op mei jo dokter as jo tekens fan ynfeksje sjen litte.
There is bipartisan support for his proposal.	Der is twapartijen stipe foar syn foarstel.
Her father is the city doctor.	Har heit is de stedsdokter.
The soldiers reached a high mountain, overlooking a mountain valley.	De soldaten berikten in hege berch, mei útsjoch oer in berchdelling.
Phones are not allowed.	Tillefoantsjes binne net tastien.
She recently married.	Sy koartlyn troud.
You may park here.	Jo meie hjir parkeare.
The bell was silent.	De bel wie stil.
The dump truck was parked on the side of the road.	De kipauto stie oan de kant fan de dyk.
He is dedicated to his family.	Hy is wijd oan syn famylje.
Three bottles of soy sauce lie on the counter.	Trije flessen sojasaus lizze op it oanrjocht.
The baby was raped by pedophiles.	De poppe waard ferkrêfte troch pedofilen.
Using a tape measure the length of the fence.	Mei help fan in tape mjit de lingte fan it hek.
The earth at home is nothing but the earth here!	De ierde thús is neat as de ierde hjir!
Do not walk past them without saying hello.	Rinne har net foarby sûnder hallo te sizzen.
The operation will take place in the new hospital.	De operaasje sil plakfine yn it nije sikehûs.
For many people, this is unimaginable.	Foar in protte minsken is dit ûnfoarstelber.
The snake's head protruded from its hiding place.	De holle fan de slang stie út syn skûlplak.
Hikers will often walk along muddy paths.	Wandelaars sille faak oer modderige paden rinne.
There is no bus to the airport.	Der is gjin bus nei it fleanfjild.
The branch broke and he fell.	De tûke bruts en hy foel.
All those rules seemed somewhat useless.	Al dy regels like wat nutteloos.
Why do people always want to win the debate?	Wêrom wolle minsken altyd it debat winne?
His left hand trembled violently.	Syn lofterhân trille fûl.
The message is, play by the rules.	It berjocht is, boartsje troch de regels.
The victim said he was scared.	It slachtoffer sei dat er bang wie.
Many people see nuclear power as unethical.	In protte minsken sjogge kearnkrêft as unethysk.
An accurate historical record was set.	In krekte histoaryske rekord waard fêststeld.
He trotted down.	Hy draafde nei ûnderen.
She fed the hungry children.	Se joech de hongerige bern iten.
The ship sank in calm sea.	It skip sonk yn kalme see.
She was slow to feel his mood.	Se wie stadich om syn stimming te fielen.
His skin had a deep tan.	Syn hûd hie in djippe tan.
Numerous small shops, cafes and restaurants line the streets.	Tal fan lytse winkels, kafees en restaurants lizze de strjitten.
The new courthouse is a striking building.	It nije gerjochtsgebou is in opfallend gebou.
You made a mistake, you know!	Jo hawwe in flater makke, witst!
He cleaned his glasses and then put them on.	Hy die syn bril skjin en seach se doe oan.
The building looks dodgy.	It gebou sjocht der dodgy út.
The carpet was covered with footprints.	It tapyt wie bedekt mei fuotprinten.
All students are concerned about the problem.	Alle learlingen meitsje har soargen oer it probleem.
The response was shocking.	It antwurd wie skokkend.
The crew saw a fishing vessel.	De bemanning seach in fiskersskip.
One of the workers found a suitcase by the river.	Ien fan de arbeiders fûn in koffer by de rivier.
What color were her eyes?	Hokker kleur wiene har eagen?
The water supply is clean but not enough.	De wetterfoarsjenning is skjin, mar net genôch.
The floor was made of cement.	De flier wie makke fan semint.
He caught the spear singing and carried it outside.	Hy fong de spear sjongend en droech it nei bûten.
The mansion stands on a rocky hill.	It hearehûs stiet op in rotsige heuvel.
The rain was warm.	De rein wie waarm.
It is a city known for its music.	It is in stêd bekend om syn muzyk.
The supermarkets here sell very little fresh food.	De supermerken hjir ferkeapje hiel lyts farsk iten.
They do not arrive on time.	Se komme net op 'e tiid.
Read the report carefully.	Lês it rapport goed troch.
One gallon of milk contains eight ounces.	In gallon molke befettet acht ounces.
The command seemed useless.	It kommando like nutteloos.
The rooster greeted the morning with her crow	De hoanne begroete de moarn mei har kraai
He started coughing.	Hy begûn te hoastjen.
The wind was blowing hard.	De wyn draaide fûl.
He lost his job after applying for a pay cut.	Hy ferlear syn baan nei it oanfreegjen fan in leanfermindering.
He quickly got away with it.	Hy die der fluch mei ôf.
A wall of glass protects the dining room.	In muorre fan glês beskermet de ytseal.
The stewardess assisted in organizing relief work.	De stewardess holpen by it organisearjen fan helpferliening.
The maple leaves will soon fall.	De esdoornblêden sille meikoarten falle.
He had crooked dark eyebrows.	Hy hie krom donkere wynbrauwen.
Demonstrate the complexity of human emotions.	Demonstrearje de kompleksiteit fan minsklike emoasjes.
Many countries are suffering from famine.	In protte lannen hawwe lêst fan hongersneed.
There are only three stops on weekdays.	Der binne mar trije haltes op wurkdagen.
The soup was so thick you could barely see it.	De sop wie sa dik dat jo it amper sjen koene.
And the politician, considered a leading candidate, withdrew unexpectedly.	En de politikus, beskôge as in liedende kandidaat, luts ûnferwachts werom.
We wanted a center of commerce, not beauty and ceremony.	Wy woenen in sintrum fan hannel, gjin pracht en seremoanje.
Some manufacturers have been warned about changing their business model.	Guon fabrikanten binne warskôge foar it feroarjen fan har bedriuwsmodel.
I slammed my firearm into the air.	Ik sloech myn fjoerwapen de loft yn.
In large quantities this substance is toxic.	Yn grutte hoemannichten is dizze stof giftich.
She tapped lightly on her keyboard.	Se tikte licht op har toetseboerd.
The clear moon is visible at night.	De heldere moanne is nachts te sjen.
The hoodlum began to sing.	De hoodlum begûn te sjongen.
The factory makes the products used in the space program.	It fabryk makket de produkten dy't brûkt wurde yn it romteprogramma.
This doctor was able to eradicate the cancer.	Dizze dokter koe de kanker útroege.
Some households live in small wooden huts.	Guon húshâldings wenje yn lytse houten húskes.
The ship's crew left the sinking ship.	De bemanning fan it skip ferliet it sinkende skip.
Remove the dog cheese.	Fier de hûnekaas.
Harmful fumes blew across the beak.	Skealike dampen waaiden oer it beaken.
Remember to share this apartment with your brother.	Unthâld dit appartemint te dielen mei jo broer.
A complex carbon bond.	In komplekse koalstofferbining.
He is short and naughty.	Hy is koart en stout.
The commenter got a good laugh.	It kommentaar krige in goed laitsje.
There is unrest among the workers of the city.	Der is ûnrêst ûnder de arbeiders fan de stêd.
One difference between his apartment and hers was the color.	Ien ferskil tusken syn appartemint en harres wie de kleur.
The king divided his land among his heirs.	De kening dielde syn lân ûnder syn erfgenamten.
They wrapped each cake carefully individually.	Se ferpakte elke taart foarsichtich yndividueel.
A powerful secret service entered his house.	In machtige geheime tsjinst die syn hûs yn.
Animals are treated better than humans in this city.	Dieren wurde yn dizze stêd better behannele as minsken.
I smile.	Ik glimkje.
So, what is the purpose of this study?	Dus, wat is it doel fan dizze stúdzje?
However, we have not learned how these insects communicate.	Dochs hawwe wy net leard hoe't dizze ynsekten kommunisearje.
Fill the shower with warm water.	Hawwe de dûs fol mei waarm wetter.
The planet styx was the military headquarters.	De planeet styx wie it militêr haadkertier.
The galaxy has billions of stars.	De galaxy hat miljarden stjerren.
He considered his neighbors a great evil.	Hy beskôge syn buorlju as in grut kwea.
The police are very hot on domestic violence.	De plysje is tige waarm oer húslik geweld.
The police consists of three units.	De plysje bestiet út trije ienheden.
The ship was greeted by an old fisherman.	It skip waard begroet troch in âlde fisker.
But, there is a downside to this.	Mar, d'r is in nadeel oan dit.
These actors have appeared in many films together.	Dizze akteurs hawwe ferskynde yn in protte films tegearre.
The boy opened the back door.	De jonge die de efterdoar iepen.
He knocked on the door.	Hy klopte op de doar.
Canadian officials first tried to hide the leak.	Kanadeeske amtners besochten earst it lek te ferbergjen.
Reflected on the fact that nothing sustains itself.	Reflekte oer it feit dat neat himsels ûnderhâldt.
They are an important group in political life.	Se binne in wichtige groep yn it politike libben.
First, peel the pears and trim the stems.	Earst, spielje de earte en trim de stielen.
Why do you think people always choose what is known?	Wêrom tinke jo dat minsken altyd kieze wat bekend is?
Species such as the kangaroo and the koala are endangered.	Soarten lykas de kangoeroe en de koala binne bedrige.
However, everyone agrees that something needs to be done.	It is lykwols elkenien it iens dat der wat dien wurde moat.
They were arrested at a local bar.	Se waarden arresteare yn in pleatslike bar.
She felt very sick.	Se fielde har tige siik.
That store sells all kinds of unusual products.	Dy winkel ferkeapet allerhanne ûngewoane produkten.
I was deeply depressed after I was fired.	Ik wie djip depressyf nei't ik ûntslein wie.
My house is located in the western part of the city.	Myn hûs leit yn it westlike diel fan 'e stêd.
The nation's economy relies on its agriculture.	De ekonomy fan 'e naasje fertrout op har lânbou.
The cabaret performer stood on stage, "drunk as a skunk."	De kabaretier stie op it poadium, "dronken as in skunk."
The company has grown slowly.	It bedriuw is stadichoan groeid.
This building dates from the thirteenth century.	Dit gebou datearret út de trettjinde iuw.
The magazine gave him a grant to write a novel.	It tydskrift joech him in subsydzje om in roman te skriuwen.
The god with an apple head had a new appearance.	De god mei in appelkop hie in nij uterlik.
They failed to improve production.	Se slaggen der net yn om de produksje te ferbetterjen.
Consumers are urged to read the food labels properly.	Konsuminten wurde oproppen om de fiedingsetiketten goed te lêzen.
The poet began writing before he was ten years old.	De dichter begon te skriuwen foardat hy tsien jier wie.
The side and roof of the carriage are painted blue.	De kant en it dak fan de koets binne blau ferve.
Kids love to read this story.	Bern hâlde fan dit ferhaal te lêzen.
Her heart was satisfied.	Har hert wie tefreden.
Half of the world's population is currently breathing polluted air.	De helte fan 'e wrâldbefolking sykhelje op it stuit fersmoarge loft.
The project created controversy.	It projekt makke kontroverse.
Everyone thought the same.	Elkenien tocht itselde.
He knows how to take care of himself.	Hy wit hoe't er foar himsels soargje moat.
Try another browser.	Besykje in oare browser.
But she could not hide her smile.	Mar se koe har glimke net ferbergje.
Money becomes worthless when kept under mattresses.	Jild wurdt weardeleas as hâlden ûnder matrassen.
He examined the wound with his fingers.	Hy ûndersocht de wûne mei syn fingers.
The novel was also translated into several other languages.	De roman waard ek oerset yn ferskate oare talen.
Go out and enjoy yourself.	Gean út en genietsje dysels.
The stones are old, and heavy.	De stiennen binne âld, en swier.
They sweep the dirt off the kitchen floor.	Se fege it smoargens fan de keukenflier.
A scientist knows a little about everything.	In wittenskipper wit fan alles in bytsje.
The dirty history of the media exposed.	De smoarge skiednis fan 'e media bleatsteld.
They talk long into the night.	Se prate lang yn 'e nacht.
She is used to hard work.	Se is wend oan hurd wurkjen.
Views are very different on this topic.	Views binne hiel oars oer dit ûnderwerp.
Water, snow and sleet fell heavily.	Wetter, snie en snie foelen swier.
She was always tired, despite waking up early.	Se wie altyd wurch, nettsjinsteande betiid wekker.
He lay there and stared at the dark sky.	Hy lei dêr en stoarre nei de tsjustere loft.
Those people in the south are known for their hospitality.	Dy minsken yn it suden steane bekend om harren gastfrijheid.
Their estimates for climate change are based on flawed assumptions.	Har skatten foar klimaatferoaring binne basearre op defekte oannames.
The residents want to be consulted.	De bewenners wolle rieplachte wurde.
This word has been replaced by another.	Dit wurd is ferfongen troch in oar.
When the ant finds food, it makes a traditional trail.	As de mier iten fynt, makket er in tradysjonele spoar.
Some died of thirst and hunger.	Guon stoaren fan toarst en honger.
He said this firmly.	Hy sei dit fêst.
It was one of the nation's growing cities.	It wie ien fan 'e groeiende stêden fan 'e naasje.
He's been drinking too much alcohol lately.	Hy hat de lêste tiid tefolle alkohol dronken.
The survey was conducted over two days.	De enkête waard útfierd oer twa dagen.
The desert stretches me out.	De woastyn strekt my út.
Which of these issues is the most important?	Hokker fan dizze problemen is it wichtichste?
Maybe there's a breakthrough.	Miskien is der in trochbraak.
Adding salt to seawater increases its volume.	It tafoegjen fan sâlt oan seewetter fergruttet syn folume.
The women were photographed in skinny bikinis.	De froulju waarden fotografearre yn skimpe bikini's.
This milk is fresh today.	Dizze molke is hjoed farsk.
It is not necessary that the dog be purebred.	It is net nedich dat de hûn purebred is.
The quake destroyed thousands of homes.	De ierdbeving ferniele tûzenen huzen.
He was deeply impressed by his speech.	Hy wie djip ûnder de yndruk fan syn taspraak.
Today, the authorities have demolished most of the shanties.	Tsjintwurdich hawwe de autoriteiten de measte shanty's ôfbrutsen.
Air pollution kills about five million people every year.	Loftfersmoarging deadet alle jierren sa'n fiif miljoen minsken.
No one has been prosecuted for these crimes.	Gjinien is ferfolge foar dizze misdieden.
Using an author of symbolism can reflect personal experiences.	It brûken fan in auteur fan symbolyk kin persoanlike ûnderfiningen reflektearje.
Some people will not like it.	Guon minsken sille it net leuk fine.
She pushed an iceberg towards her.	Se triuwde in iiskobe nei har ta.
Spender was more optimistic.	Spender wie optimistysker.
The rock climbing path is easy to follow.	It rotsklimpaad is maklik te folgjen.
The salad was really very good.	De salade wie echt hiel goed.
Two people were inducted into the Hall of Fame.	Twa minsken waarden opnaam yn de Hall of Fame.
Clocks, radios and televisions are examples of machines.	Klokken, radio's en televyzjes ​​binne foarbylden fan masines.
How to become a parent is a matter of chance.	Hoe't men in âlder wurdt is in kwestje fan tafal.
Scientific evidence was presented at a meeting.	Wittenskiplik bewiis waard presintearre op in gearkomste.
I do not like this stuff at all.	Ik hâld hielendal net fan dizze stof.
We studied the factors that influence plant growth.	Wy studearre de faktoaren dy't ynfloed op plantgroei.
Be more responsible.	Wês mear ferantwurdlik.
A telephone survey showed strong support for the measure.	In telefoanyske enkête liet sterke stipe sjen foar de maatregel.
The government spokesman says there is good news.	De wurdfierder fan it Ryk seit dat der goed nijs is.
A tiger lost its footing.	In tiger ferlear syn foet.
This sentence is an example of the passive voice.	Dizze sin is in foarbyld fan 'e passive stim.
For example, pollen floats in the air.	Bygelyks, pollen driuwt yn 'e loft.
A few more words, and here he is.	Noch in pear wurden, en hjir is hy.
They have arrived.	Se binne oankommen.
The camp was the first of many.	It kamp wie de earste fan in protte.
He was wearing a black coat.	Hy hie in swarte mantel oan.
Pesticides were sprayed on the plants.	Op de planten waarden bestridingsmiddels spuite.
Dawdling over breakfast, she waited for her friend's arrival.	Dawdling oer it moarnsiten, wachte se op de komst fan har freon.
He mumbled as he spoke.	Hy mompele wylst er spriek.
The police responded with a swift and brutal attack.	De plysje reagearre mei in flugge en brutale oanslach.
The plates were washed and dried.	De platen waarden wosken en droege.
I do not feel tired.	Ik fiel my net wurch.
She reached under the counter and grabbed a small bundle.	Se rikte ûnder it oanrjocht en pakte in lyts bondeltsje.
This country needs more trade to flourish.	Dit lân hat mear hannel nedich om te bloeien.
The coach gave three speeches before the match.	De trainer hold foar de wedstriid trije taspraken.
Form into a ball.	Foarmje yn in bal.
The lips are moist, soft and supple.	De lippen binne fochtich, sêft en soepel.
Chief among them was the "development of a unified theory."	Haad ûnder harren wie de "ûntwikkeling fan in ferienige teory."
The company announced layoffs.	It bedriuw kundige ûntslaggen oan.
The spears chirped in the tree.	De spjirren tjirpen yn 'e beam.
We were hard pressed to reach the top.	Wy wiene hurd yndrukt om de top te berikken.
Smog has had disastrous consequences.	Smog hat desastreus gefolgen.
Let's meet me tonight.	Lit ús fannacht by my moetsje.
People report tremors.	Minsken melde tremors.
Your actions have drawn contempt.	Jo aksjes hawwe lutsen minachting.
The hostages filled the room with music.	De gizelders folden de keamer mei muzyk.
The trails are popular with walkers.	De paden binne populêr by kuierders.
The young man suddenly turned around, waving a sword.	De jongfeint draaide ynienen om, swaaide mei in swurd.
Scientists have come to understand things much better.	Wittenskippers binne kommen om dingen in protte better te begripen.
Every attempt to bypass the machine failed.	Elke poging om de masine te omgean mislearre.
He wanted a luxurious vacation.	Hy woe in lúkse fakânsje.
He will ask his father for his allowance.	Hy sil syn heit om syn útkearing freegje.
Voting opportunities were also a challenge.	Stemmooglikheden wiene ek in útdaging.
The moon stood above the trees.	De moanne stie boppe de beammen.
He was a wealthy man.	Hy wie in begoedige man.
The king resigned because the new king was too young.	De kening joech ôf, om't de nije kening te jong wie.
A year or so later they had forgotten him.	In jier as wat letter wiene se him fergetten.
Lock the door.	Slot de doar.
Half of the dance moves are similar to rolling.	De helte fan 'e dûnsbewegingen is fergelykber mei walzen.
Going up the social scale is difficult.	De sosjale skaal omheech gean is dreech.
When we are angry, we make mistakes.	As wy lilk binne, meitsje wy flaters.
The barn was surrounded by trees.	De skuorre waard omjûn troch beammen.
The folder was empty!	De map wie leech!
It's easy to figure out what happened yesterday.	It is maklik om út te finen wat der juster bard is.
A strong wind blew the curtain.	In hurde wyn waaide it gerdyn.
A man pays a prostitute for sex.	In man betellet in prostituee foar seks.
The child laughed out loud.	It bern lake lûd.
The ants tremble.	De mier trille.
Athletes can train every day to get results.	Atleten kinne elke dei traine om resultaten te krijen.
The rebels seized a number of government posts.	De rebellen feroveren in oantal regearingsposten.
I will invite if you want.	Ik sil útnoegje as jo wolle.
Mosquitoes carry and transmit dangerous viruses.	Muggen drage en stjoere gefaarlike firussen oer.
If loan spells are needed, it is best to talk to experts.	As lieningsspreuken nedich binne, is it it bêste om mei saakkundigen te praten.
The lightning burst and the thunder rumbled angrily.	De bliksem barste en de tonger rommele lilk.
But few people have the right to vote.	Mar in pear minsken hawwe stimrjocht.
The liver can regenerate itself after removal.	De lever kin himsels regenerearje nei it fuortheljen.
Farming in this region is heavily dependent on rainfall.	De buorkerij yn dizze regio is sterk ôfhinklik fan rein.
Many people prefer the old regime.	In protte minsken leaver it âlde rezjym.
They mourned her death.	Se ferfelen har dea.
Although we have some anti-discrimination laws,	Hoewol wy guon wetten hawwe tsjin diskriminaasje,
The exercise was strenuous.	De oefening wie ynspannend.
The leader said the motion should be upheld.	De lieder sei dat de moasje hanthavene wurde moat.
The guards stood guard all night.	De bewakers stiene de hiele nacht op wacht.
One has to balance conflicting interests.	Men moat tsjinstridige belangen lykwichtich lykwicht meitsje.
Photographing the king is now forbidden.	It fotografearjen fan de kening is no ferbean.
Manga has a high proportion of violence.	Manga hat in heech oanpart fan geweld.
The water was cool and clear.	It wetter wie koel en dúdlik.
The priest pronounced the rite on the altar.	De pryster spruts de rite út oer it alterkleed.
They are afraid that their crops will be destroyed.	Se binne benaud dat har gewaaksen ferneatige wurde.
The temperatures were high all month.	De temperatueren wiene de hiele moanne heech.
Such optimism may seem misplaced.	Sok optimisme kin mispleatst lykje.
Everything is not as it seems.	Alles is net sa't it liket.
That land generates relatively poor food.	Dat lân generearret relatyf min iten.
Her hands were stained with blood.	Har hannen wiene bevlekt mei bloed.
Today is the last day of school.	Hjoed is de lêste dei fan skoalle.
He refused to answer his parents' questions.	Hy wegere de fragen fan syn âlden te beantwurdzjen.
It was inevitable that the harbor would eventually slip.	It wie net te ûntkommen dat de haven úteinlik slibbe soe.
It's just a coincidence, he said cheerfully.	It is mar tafal, sei er fleurich.
The grass on the other hand is greener.	It gers is oan de oare kant griener.
Put the chicken in a large pot.	Set de kip yn in grutte pot.
This path was clearly marked.	Dit paad wie dúdlik markearre.
Mark's face is tense and angry.	Mark syn gesicht is spand en lilk.
The butcher claims that he killed the cow himself.	De slachter beweart dat er de ko sels deamakke hat.
They drank beer from the local brewery.	Se dronken bier út de pleatslike brouwerij.
She was the first to ask the question.	Se wie de earste dy't de fraach stelde.
The church introduced monogamy.	De tsjerke yntrodusearre monogamy.
I'm so excited.	Ik bin sa optein.
The hybrids bear fruitful offspring.	De hybriden fruit fruchtbere neiteam.
The scientist looks for hydrochloric acid.	De wittenskipper siket sâltsoer op.
This class is more exciting.	Dizze klasse is spannender.
The boy received horrific abuse.	De jonge krige ferskriklike mishanneling.
Thus, the field assistant analyzed the data carefully.	Sa analysearre de fjildassistint de gegevens soarchfâldich.
The morale of the soldiers dropped.	It moraal fan de soldaten sakke.
The computer can only be operated by a trained operator.	De kompjûter kin allinnich wurde betsjinne troch in oplaat operator.
The suspect was taken to the psychiatric ward.	De fertochte is nei de psychiatryske ôfdieling brocht.
Every year, more people die from heart disease.	Alle jierren stjerre mear minsken oan hert sykte.
The body of his car was thrown into the air.	It lichem fan syn auto waard de loft yn slingere.
People who work near landfills are at risk of cancer.	Minsken dy't wurkje yn 'e buert fan stoartplakken riskearje kanker.
Fresh vegetables are sold daily.	Farske grienten wurde deistich ferkocht.
They needed proof that money existed.	Se hiene bewiis nedich dat jild bestie.
These ashes are from a fire that burned brightly.	Dizze jiske binne fan in fjoer dat fleurich baarnde.
The photographer waited until the dragonfly stopped moving.	De fotograaf wachte oant de libelle ophâlde te bewegen.
Natural ecosystems are threatened by global warming.	Natuerlike ekosystemen wurde bedrige troch globale opwaarming.
He rode in a hard sweeping bend.	Hy ried yn in hurde sweepend bocht.
He sprayed some lemon juice on her fish.	Hy spuite wat sitroensap op har fisk.
He encouraged them to work harder.	Hy moedige harren oan om hurder te wurkjen.
He was a tall, lean, gangly fellow.	Hy wie in lange, meagere, gangly keardel.
A light wind blew.	In lichte wyn waaide.
Our rendezvous point is a tall building.	Us rendezvous punt is in heech gebou.
She speaks with a voice full of mockery.	Se spriek mei in stim fol spot.
The bark contained so many parasites that it became ill.	It baarch befette safolle parasiten dat it siik waard.
The men took off their hats and entered the church.	De mannen namen de hoed ôf en gongen de tsjerke yn.
There was no evidence of religious oppression.	D'r wie gjin bewiis fan religieuze ûnderdrukking.
Food is increasingly being prepared by chefs instead of housewives.	Iten wurdt hieltyd mear taret troch chefs ynstee fan húsfroulju.
They did late at night.	Se diene yn 'e nacht let.
The wind blows my hair.	De wyn smiet myn hier.
The sheep is big but quiet.	It skiep is grut mar stil.
He opened the book and began to read.	Hy die it boek iepen en begûn te lêzen.
The women drank their coffee, eyes heavy with sleep.	De froulju dronken har kofje, eagen swier fan sliep.
He changed a lot of job.	Hy feroare in protte fan baan.
She leaned back, sighing happily.	Se bûgde efteroer, suchtet lokkich.
This is a sad state of affairs.	Dit is in tryste stân fan saken.
The syllogism was weak.	It syllogisme wie swak.
This war ended when they surrendered.	Dizze oarloch einige doe't se har oerjoegen.
It is clear that this solution is not optimal.	It is dúdlik dat dy oplossing net optimaal is.
Is the dog friendly?	Is de hûn freonlik?
The sun shone dimly through the windows.	De sinne skynde dimmen troch de ruten.
Being illiterate is not a crime.	Analfabeet wêze is gjin misdied.
He rode cautiously.	Hy ried foarsichtich.
The commitment was half-hearted.	De ynset wie healheard.
Your morale is much stranger than mine.	Jo moraal is folle stranger as mines.
She took several steps back.	Se die ferskate stappen werom.
The assailant was caught in a net.	De oerfaller waard yn in net fongen.
Wine is a class of fermented alcoholic beverages.	Wyn is in klasse fan fermentearre alkoholistyske dranken.
The authorities had barricaded the streets.	De autoriteit hie de strjitten barrikadeare.
They felt an obligation to show their gratitude.	Se fielden in ferplichting om har tank te toanen.
There were serious injuries.	Der is slim ferwûne rekke.
I sympathize.	Ik meilibje.
The nurse cleans the wound.	De ferpleechkundige makket de wûne skjin.
Lately, however, pollution has become a major concern.	De lêste tiid is fersmoarging lykwols in grutte soarch wurden.
The lake was lined with wildlife.	De mar wie gear mei wylde dieren.
Write me a letter, please.	Skriuw my in brief, asjebleaft.
He says he will never eat bread again.	Hy seit dat er noait wer bôle ite sil.
The animal is endangered.	It bist is bedrige.
It was the book he wanted.	It wie it boek dat hy woe.
The walk takes only five minutes.	De kuier duorret mar fiif minuten.
S'poreans suffer more than most from noise pollution.	S'poreanen lije mear as de measten fan lûdsoerlêst.
The guest list was announced.	De gastlist waard bekend makke.
She had a nervous laugh.	Se hie in senuweftich laitsje.
He studied for his final exams.	Hy studearre foar syn eineksamens.
There was a rented minibus waiting for them.	Der stie in hierde minibus op harren te wachtsjen.
His old age was protected by the government.	Syn âlderdom waard beskerme troch de oerheid.
The sea shore is dry.	De see kust is droech.
The nearby river was used for traditional fishing.	De tichtby lizzende rivier waard brûkt foar tradisjoneel fiskjen.
This question has plagued philosophers for centuries.	Dizze fraach hat filosofen ieuwenlang lestich fallen.
You need to follow their advice.	Jo moatte har advys folgje.
He located the black box in a harsh desert wilderness.	Hy lokalisearre de swarte doaze yn in hurde woastyn woastenije.
Most residents want to break the treaty.	De measte ynwenners wolle it ferdrach brekke.
Used in the brewing process, hops give beer its flavor.	Brûkt yn it brouwproses, hop jout bier syn smaak.
The weak economy has led to popular discontent.	De swakke ekonomy hat laat ta populêre ûnfrede.
Place one on each side of the glass.	Set ien oan elke kant fan it glês.
In principle, the task of the police officer is to enforce the law.	Yn prinsipe is de taak fan 'e plysjeman om de wet te hanthavenjen.
Jemi had lost his way.	Jemi wie de wei ferlern.
The medicine was effective.	It medisyn wie effektyf.
The fast brown fox jumped over the lazy dog.	De flugge brune foks sprong oer de loaie hûn.
Mom bakes the best cakes ever.	Mem bakt de bêste koeken ea.
But she had to swallow her pride.	Mar hja moast har grutskens slikke.
This type of crime is widespread in the favelas.	Dit soarte kriminaliteit is wijd yn 'e favela's.
Police took four hostages earlier in the morning.	De plysje naam earder fan 'e moarn fjouwer gizelders.
We could not agree on when we should leave.	Wy koenen it net iens wurde oer wannear't wy fuort moasten.
At night we slept in the shelter.	Nachts sliepten wy yn de opfang.
The share prices were down.	De oandielprizen wiene sakke.
A small group of soldiers walked along a road.	In lytse groep soldaten rûn in dyk lâns.
These days, most people work for themselves.	Dizze dagen wurkje de measte minsken foar harsels.
There was a hard blow.	Der wie in hurde klap.
By analyzing the statistics, they were able to predict the rape.	Troch de statistyske gegevens te analysearjen, koene se de ferkrêfting foarsizze.
These rapidly expanding cities lack good sanitation.	Dizze rap útwreidzjende stêden misse goede sanitaasje.
This man spoke in quiet tones.	Dizze man spruts yn stille toanen.
The delicate red bloom is a symbol of beauty.	De delikate reade bloei is in symboal fan skientme.
Her long lashes curl.	Har lange wimpers krollen.
Some communities believe that pollution causes disease.	Guon mienskippen leauwe dat fersmoarging sykte feroarsaket.
The new president opened the country to the world.	De nije presidint iepene it lân foar de wrâld.
Simple in structure, but deep in meaning.	Ienfâldich yn struktuer, mar djip yn betsjutting.
That band was really good back then.	Dy band wie doe echt goed.
The eruption was large and deadly.	De útbarsting wie grut en deadlik.
How to Refund a Tax.	Hoe kinne jo in belesting werombetelje.
These boxes are not present in the original issue.	Dizze doazen binne net oanwêzich yn it orizjinele probleem.
Some dairy products seem uneven.	Guon suvelprodukten lykje ûngelikense.
Some reports indicate that the oil was stolen.	Guon meldings jouwe oan dat de oalje stellen wie.
She needs something sweet to eat.	Se hat wat swiet te iten nedich.
Mix the ingredients.	Mix de yngrediïnten.
Luckily, she escaped unharmed.	Lokkich is se ûngemurken útnaaid.
The weather conditions have become less.	De waarsomstannichheden binne minder wurden.
Competition is good for business.	Konkurrinsje is goed foar bedriuw.
It's a terrible boredom.	It is in ferskriklike ferfeling.
He broke the politician's record.	Hy sloech it rekord fan 'e politikus.
We climbed over the gate.	Wy klommen oer it hek.
The volcano exploded violently.	De fulkaan eksplodearre mei geweld.
This type of shark has its own religious rituals.	Dizze soarte fan haai hat syn eigen religieuze rituelen.
He is more than six years older than her.	Hy is mear as seis jier âlder as har.
English is the most widely spoken language in the world.	Ingelsk is de meast sprutsen taal yn 'e wrâld.
There are plans for the construction of a desalination plant.	Der binne plannen foar de bou fan in ûntsaltingsintrale.
The referees refused to sign the protest.	De skiedsrjochters wegeren it protest te tekenjen.
The wise men say that all deeds have consequences.	De wizen sizze dat alle dieden gefolgen hawwe.
She stood on the platform, looking past her own reflection.	Se stie op it perron, seach har eigen wjerspegeling foarby.
The pipe was clogged with debris.	De piip siet ferstoppe mei ôffal.
He weighed it out again this morning.	Hy weage it fannemoarn wer út.
No criminal was actually found.	Der waard eins gjin krimineel fûn.
She was the most talkative person in his class.	Se wie de meast sprekkende persoan yn syn klasse.
The exercise will involve some heavy lifting.	De oefening sil wat swier opheffen omfetsje.
Intelligent people seem to be better informed.	Yntelliginte minsken lykje better ynformearre te wurden.
I'm walking there with that girl.	Ik rin mei dy faem dêr hinne.
Faculty and students are bitter about it.	Fakulteit en studinten binne dêr bitter oer.
She knew it was a lie.	Se wist dat it in leagen wie.
Avoid using an air dryer.	Foarkom it brûken fan in lucht droeger.
The land was divided as the fighting continued.	It lân waard ferdield, wylst de gefjochten trochgie.
I dreamed of a kitten.	Ik dreamde fan in kitten.
And this discovery leads him to question his religion.	En dizze ûntdekking liedt him om syn religy te freegjen.
Under colonial rule, the fishery was nationalized.	Under koloniale bewâld waard de fiskerij nasjonalisearre.
The plant is poisonous.	De plant is giftig.
This cathedral honors the holy bishop.	Dizze katedraal ferearet de hillige biskop.
Blow the ink over the paper.	Blaas de inket oer it papier.
The police never mention the word bribe.	De plysje neamt it wurd omkeapjen nea.
His hypothesis appeals to some, but others disagree.	Syn hypoteze sprekt guon oan, mar oaren binne it net iens.
Deforestation is a big problem.	It ûntboskjen is in grut probleem.
Money is a poor substitute for human expertise.	Jild is in minne ferfanging foar minsklike ekspertize.
The farm stands on the lake.	De pleats stiet oan de mar.
A lone wolf wandered around the edge of the village.	In iensume wolf swalke yn 'e râne fan it doarp.
The earth is made up of rocks, soil, water and living things.	De ierde bestiet út rotsen, boaiem, wetter en libbene dingen.
He puts on his coat and stops.	Hy docht syn jas oan en hâldt stil.
Only a few of the team voted for black players.	Allinnich in pear fan it team stimden foar swarte spilers.
It is painful work, picking up such heavy stones.	It is pynlik wurk, sokke swiere stiennen ophelje.
A small smile played around his lips.	In lyts glimke spile om syn lippen.
She did not sound scared, but she did sound tired.	Se klonk net bang, mar se klonk wol wurch.
Her hair was long, wavy and silver.	Har hier wie lang, golvend en sulver.
The witch's houses were empty of everything living.	De huzen fan 'e heks wiene leech fan alles wat libje.
Others traveled to the neighboring village for the first time.	Oaren reizgen foar it earst nei it buordoarp.
The old woman's dress was rough and dirty.	De jurk fan 'e âld frou wie rûch en smoarch.
Aventurine is quartz with small inclusions of other minerals.	Aventurine is kwarts mei lytse ynklúzjes fan oare mineralen.
Dozens of people gather outside.	Tsientallen minsken sammelen bûten.
He ate the last piece of apple.	Hy iet it lêste stik appel.
She gets bored by homework.	Se ferfeelt har troch húswurk.
The villagers gave their animals names.	De doarpsbewenners joegen harren bisten nammen.
She took good care of the children.	Se soarge goed foar de bern.
He had a red birthmark just below his left eye.	Hy hie in read bertemerk krekt ûnder it lofter each.
A city in drought can expect fires.	In stêd yn droechte kin brânen ferwachtsje.
You can not talk if you are not full of air.	Jo kinne net prate as jo net fol mei lucht binne.
The eagle ran high above them, in search of prey.	De earn rûn heech boppe har hinne, op syk nei proai.
Today, the radio plays only popular music.	De radio spilet tsjintwurdich allinnich populêre muzyk.
The nation's resources will be severely curtailed.	De boarnen fan 'e naasje sille swier wurde besunige.
The test has no clear bias.	De test hat gjin dúdlike bias.
Pake the first available chair.	Pake de earste beskikbere stoel.
The children who live here hate school.	De bern dy't hjir wenje haatsje skoalle.
He refused to hear his mother.	Hy wegere syn mem te hearren.
Erosion has taken its toll.	Eroazje hat syn tol easke.
The sea has a powerful influence on the climate.	De see hat in krêftige ynfloed op it klimaat.
The officials are looking for directions.	De amtners binne op syk nei oanwizings.
Not knowing what to do, he immediately called his mother.	Net wittende wat er dwaan moast, belle er daliks syn mem.
Studies have linked the current trend to climate change.	Stúdzjes hawwe de hjoeddeistige trend keppele oan feroaringen yn klimaat.
Most students live miles away from campus.	De measte studinten wenje milen fuort fan 'e kampus.
The sidewalk was busy on sunny days.	De stoepe wie op sinnige dagen drok.
It will not pass!	It sil net foarby gean!
The fire destroyed half of her home.	De brân ferwoaste de helte fan har hûs.
Our next meeting is new month.	Us folgjende gearkomste is nije moanne.
Whip the cream and fold it into the batter.	Klop de room en fold it yn 'e beslach.
I would love to find her.	Ik scil har graach fine.
He ate peanut butter.	Hy iet pindakaas.
Such arguments were not conclusive.	Sokke arguminten wiene net konklúzjend.
They touched the doorknob.	Se rekke de doarknop oan.
A farmer usually carries two sick.	In boer draacht ornaris twa siken.
They are accustomed to working in shipping containers.	Se binne wend om te wurkjen yn skipkonteners.
The villagers were dependent on the river for their existence.	De doarpsbewenners wiene foar harren bestean ôfhinklik fan de rivier.
This was my last day at work.	Dit wie myn lêste dei op it wurk.
He was also not at all nice.	Hy wie ek heulendal net leuk.
This region is famous for its delicious cuisine.	Dizze regio is ferneamd om syn lekkere keuken.
The band started playing.	De band begûn te spyljen.
The sonnet is a seventeen line poem.	It sonnet is in santjin rigel gedicht.
He paid for a call on an old aunt.	Hy betelle in oprop op in âld muoike.
She works in real estate.	Se wurket yn ûnreplik guod.
He dreamed that his dog was a werewolf.	Hy dreamde dat syn hûn in wearwolf wie.
The coastline is trimmed with islands	De kustline is besunige mei eilannen
The apocalyptic novel is a favorite among teenagers.	De apokalyptyske roman is in favoryt ûnder teenagers.
The old woman said her neighbor was a witch.	De âlde frou sei dat har buorfrou in heks wie.
They made love that morning.	Se makken de leafde dy moarns.
Take the pan out of the oven and set it aside.	Nim de panne út 'e oven en set it oan' e kant.
Some of the older students wanted to practice more.	Guon fan de âldere learlingen woene mear oefenje.
The parents were ready to leave.	De âlden wiene ree om fuort te gean.
Use the towel to dry the washbasin!	Brûk de handoek om de wasktafel te droegjen!
These shoes are too big for you.	Dizze skuon binne te grut foar jo.
The food looks wonderful.	It iten sjocht der prachtich út.
The act is contrary to our human rights charter.	De akte is yn striid mei ús minskerjochtenhânfêst.
The zoo needed more volunteers.	De bistetúnwachter hie mear frijwilligers nedich.
I have considered all the possibilities.	Ik haw alle mooglikheden besjoen.
It was a horrible experience.	It wie in skriklike ûnderfining.
The remains of dinosaurs can be seen there.	De oerbliuwsels fan dinosaurussen binne dêr te sjen.
The minister is a pious man who collects ancient artifacts.	De minister is in fromme man dy't âlde artefakten sammelet.
This study attempted to identify sources of different materials.	Dizze stúdzje besocht boarnen fan ferskate materialen te identifisearjen.
Many in attendance screamed at the exits when the war ended.	In protte oanwêzigen raasden nei de útgongen doe't de oarloch einige.
The surgeon's skills were said to be in decline.	De feardichheden fan 'e sjirurch waarden sein yn ferfal.
A nice score, don't you think?	In moaie skoare, fynst net?
We are told to prevent hatred for our enemies.	Wy wurde ferteld om haat foar ús fijannen te foarkommen.
His whole body shook with anger.	Syn hiele lichem skodde fan lilkens.
It is the oldest building in the city.	It is it âldste gebou yn 'e stêd.
He stepped to the bridge.	Hy stapte nei de brêge.
Fill the tank.	Folje de tank.
Many locals indulge in practicing their traditional habits	In protte lokale bewenners drage oan op it oefenjen fan har tradisjonele gewoanten
The action was very productive.	De aksje wie tige produktyf.
He lay on his back and looked at the ceiling.	Hy lei op 'e rêch en seach nei it plafond.
A forest fire destroyed houses and buildings.	In boskbrân fertarde huzen en gebouwen.
When they saw the man, they all looked at him.	Doe't se de man seagen, seagen se him allegear oan.
The campfire raged.	It kampfjoer raasde.
The deceased woman was pregnant.	De ferstoarne frou wie swier.
Most people who live in this city have cars.	De measte minsken dy't yn dizze stêd wenje hawwe auto's.
The cat relaxed under the tree.	De kat ûntspande ûnder de beam.
The neighborhood watch program is strictly enforced.	It buertwachtprogramma wurdt strang hanthavene.
Look after the children.	Sjoch nei de bern.
The young man was amazed at the graceful beauty of the animals.	De jonge man wie fernuvere oer de sierlike skientme fan 'e bisten.
He loves hiking in the mountains.	Hy hâldt fan kuierjen yn 'e bergen.
Water from the river is used to make paper.	Wetter út de rivier wurdt brûkt om papier te meitsjen.
Acid rain is accused of killing forests on the lake.	Soere rein wurdt beskuldige fan it ferstjerren fan bosken oan de mar.
The new government promises jobs for everyone.	It nije regear belooft banen foar elkenien.
We need to track down the plants.	Wy moatte de planten opspoare.
Our dogs were a lot friendlier than theirs.	Us hûnen wiene in stik freonliker as harres.
The boat trip takes about three hours.	De boattocht duorret sa'n trije oeren.
The school was closed yesterday due to a power outage.	De skoalle wie juster ticht fanwege in stroomsteuring.
Farmers sell oranges at the basket full.	Boeren ferkeapje sinaasappels by de koerfol.
We barely survived that storm.	Wy hawwe dy stoarm amper oerlibbe.
Archaeologists have found evidence of settlements.	Argeologen fûnen bewiis fan delsettings.
Murder is punishable by death in many countries.	Moard is yn in protte lannen strafber mei de dea.
Some of our most important discoveries have been by accident.	Guon fan ús wichtichste ûntdekkingen binne per ûngelok west.
The constant crying makes me crazy.	It konstante gûlen makket my gek.
These urban areas are very noisy.	Dizze stedske gebieten binne tige lawaaierich.
He asked himself which dress to choose.	Hy frege him ôf hokker jurk te kiezen.
To measure the change in temperature, scientists use a thermometer.	Om de feroaring yn temperatuer te mjitten brûke wittenskippers in termometer.
A pilot is a person who flies an airplane.	In piloat is in persoan dy't in fleantúch fljocht.
It has been raining heavily the past few days.	It hat de ôfrûne dagen bot reint.
They did not expect that.	Dat hiene se net ferwachte.
The waterfall is rarely seen.	De wetterfal wurdt selden sjoen.
The owner of this building will not cooperate with us.	De eigner fan dit gebou sil net mei ús meiwurkje.
The wind was blowing from the east.	De wyn stie fêst út it easten.
No have not visited that restaurant before.	Nee hawwe dat restaurant net earder besocht.
Children were allowed to play without supervision.	Bern mochten sûnder tafersjoch boartsje.
The temperature was warm, sticky and oppressive.	De temperatuer wie waarm, kleverig en drukkend.
The city plans to destroy the slums.	De stêd is fan plan de krotten te ferneatigjen.
Moor is first placed in a flour bowl.	Moar wurdt earst yn in moalbak pleatst.
Fire is a naturally occurring element.	Fjoer is in natuerlik foarkommend elemint.
She will be dancing at the party tonight.	Se sil fannacht dûnsje op it feest.
The coast is interspersed with small independent villages.	De kust wurdt trochsnien mei lytse selsstannige doarpen.
There were a number of rude gestures.	Der wiene in oantal grouwe gebearten.
The smell of fresh coffee filled the air.	De rook fan farske kofje folde de loft.
Make sure you buy the right kind.	Soargje derfoar dat jo de juste soarte keapje.
A guide to good table manners.	In gids foar goede tafelmanieren.
It's going to be a cold day today, perfect for fishing.	It sil hjoed in kâlde dei wurde, perfekt foar fiskjen.
Wildlife disappears at an alarming rate.	Wildlife ferdwynt yn in alarmearjend taryf.
Make sure your pants are ironed.	Soargje derfoar dat jo broek strijken is.
Sensitive children are especially at risk.	Gefoelige bern binne benammen yn gefaar.
The volcano is one of the most active in the world.	De fulkaan is ien fan de meast aktyf yn 'e wrâld.
You did not write anything.	Jo hawwe neat skreaun.
These waters are very deep.	Dizze wetters binne tige djip.
Climate change is a serious concern.	Klimaatferoaring is in serieuze soarch.
Researchers suggest that bird species are declining worldwide.	Undersikers suggerearje dat fûgelsoarten wrâldwiid ôfnimme.
Most rivers in this region are polluted.	De measte rivieren yn dizze regio binne fersmoarge.
He cleanses himself every morning.	Hy reinigt himsels elke moarn.
The express train departed on schedule.	De sneltrein gie op skema ôf.
Horses can be much faster, but the ox is stronger.	Hynders kinne folle flugger, mar de okse is sterker.
The sheikh wore a gold crown.	De sjeik hie in gouden kroan oan.
The captain let the boat come to a gentle halt.	De kaptein liet de boat sêft ta stilstân komme.
The thief escaped at the sight of the policeman.	De dief naaide út by it oansjen fan de plysjeman.
The time is ripe.	De tiid is ryp.
The necklace looked beautiful.	De ketting seach der prachtich út.
Many companies will find it difficult to reach the end.	In protte bedriuwen sille it dreech hawwe om de ein te berikken.
We hope this project will bring benefits.	Wy hoopje dat dit projekt foardielen sil bringe.
When they were growing up, they stopped being friends.	Doe't se opgroeiden, stopten se freonen te wêzen.
The fragrant warm water made my skin soft.	It geurende waarme wetter makke myn hûd sêft.
Her lips formed an ugly smile.	Har lippen foarmen in ûnsjogge glimke.
These dishes are delicious.	Dizze gerjochten binne lekker.
Some people ate fish.	Guon minsken ieten fisk.
Combine sage, rosemary and thyme with olive oil.	Kombinearje sage, rosemary en thyme mei oliveelje.
Birds were more easily domesticated.	Fûgels waarden makliker domestisearre.
Long lenses can capture extremely distant images.	Lange linzen kinne ekstreem fiere ôfbyldings opnimme.
People develop different skills as they get older.	Minsken ûntwikkelje ferskillende feardichheden as se âlder wurde.
This observation was confirmed.	Dizze observaasje waard befêstige.
He roared wildly into the crowd.	Hy raasde wyld de mannichte yn.
The factory uses many chemicals in its production process.	It fabryk brûkt in protte gemikaliën yn har produksjeproses.
Swim to the surface and breathe.	Swim nei it oerflak en sykhelje.
His arms trembled as he shot the gun.	Syn earms trillen doe't er it gewear skeat.
The transformation of water from a liquid to a gas.	De transformaasje fan wetter fan in floeistof nei in gas.
He believed the criminals were criminals.	Hy leaude dat de kriminelen kriminelen wiene.
A clattering sound sounded through the house.	In kletterjend lûd klonk troch it hûs.
Exercise makes perfect on the first go.	Oefening makket perfekt op 'e earste go.
A narrow path leads into the village.	In smel paadsje liedt it doarp yn.
She was not kind to me.	Se wie net freonlik tsjin my.
The mountain has a distinctive shape.	De berch hat in ûnderskiedende foarm.
Neither could swim.	Gjin fan beide koe swimme.
Dry clothes hang on a clothesline.	Droege klean hingje oan in kleanline.
The blue flowers smell sweet.	De blauwe blommen rûke swiet.
No one was touched.	Nimmen rekke oan.
My tooth hurts.	Myn tosk docht sear.
The trains were running too late.	De treinen rieden te let.
I was amazed at his impotence.	Ik waard fernuvere troch syn ûnmacht.
With the calculated ingredients, the chef made a delicious curry.	Mei de berekkene yngrediïnten makke de kok in lekkere curry.
Hopefully the rain puts an end to the fire.	Hooplik makket de rein in ein oan it fjoer.
Just a simple sandwich.	Krekt in ienfâldige sandwich.
The machine here produces enormous amounts of noise.	De masine hjir produsearret enoarme hoemannichten lûd.
The chest sagged again, and was lifted up again.	It boarst sakke wer, en waard wer omheech helle.
This box of chocolates is very expensive.	Dizze doaze sûkelade is heul djoer.
The federal government announced new tax laws.	De federale regearing kundige nije belestingwetten oan.
She always dreams about a man with a white beard.	Se dreamt altyd oer in man mei in wyt burd.
Global temperatures are going up.	Globale temperatueren geane omheech.
Who taught you that?	Wa hat dy leard?
Sunlight streaming through the window was unbearably bright.	Sinneljocht streamend troch it finster wie ûnferdraachlik helder.
This disease is especially dangerous for women.	Dizze sykte is benammen gefaarlik foar froulju.
They claimed this was true.	Se bewearden dat dit wier wie.
Ice is cold, but melts easily.	Iis is kâld, mar smelt dochs maklik.
The landscape here is beautiful.	It lânskip is hjir prachtich.
A farmer carried his boxes of vegetables.	In boer droech syn kisten mei griente.
The children were lonely.	De bern wiene iensum.
The deep river separates us.	De djippe rivier skiede ús.
There is no cure for ovarian cysts.	Der is gjin genêzing foar ovarian cysts.
Many new restaurants have opened this year.	In protte nije restaurants binne dit jier iepene.
Both sides were gathered in an exciting top	De beide kanten waarden sammele yn in spannende top
He refused to let her go.	Hy wegere har fuort te litten.
Thousands die in traffic accidents every year.	Tûzenen komme elk jier om by ferkearsûngemakken.
The horizon was covered in mist.	De hoarizon wie bedutsen yn mist.
The tree grows slowly and grows large.	De beam groeit stadich en wurdt grut.
The cook was trained by his boss.	De kok waard bylearre troch syn baas.
Please come to the third floor.	Kom asjebleaft nei de tredde ferdjipping.
The plants were very wooded.	De planten wiene tige bosk.
The dog roared through the field, barking furiously.	De hûn raasde troch it fjild, razend blaffend.
The boys played video games.	De jonges spielden fideospultsjes.
We used math to trace the trajectory of the bullet.	Wy brûkten wiskunde om it trajekt fan 'e kûgel te folgjen.
The golden chariot was laid on the horses.	De gouden wein waard oan de hynders lein.
While traveling across oceans and deserts, they suddenly encountered brutal bandits.	Op reizgjen oer oseanen en woastinen, fongen se ynienen brutale banditen.
She left the farm in the middle of the war.	Se ferliet de pleats midden yn de oarloch.
She will be unhappy when she hears this news.	Se sil ûngelokkich wêze as se dit nijs heart.
A star shines in the night sky.	In stjer skynt yn 'e nachthimel.
The rain continued to fall.	De rein bleau falle.
Love and nature.	Leafde en natuer.
The village has a famous octagonal church.	It doarp hat in ferneamde achthoekige tsjerke.
Three students were absent yesterday.	Trije learlingen wiene juster ôfwêzich.
He coughed loudly.	Hy hoaste lûd.
He's a TV star.	Hy is in televyzjestjer.
His letter consists of eight paragraphs.	Syn brief bestiet út acht paragrafen.
The bottle was smashed underfoot.	De flesse waard ferpletterd ûnder de foet.
At that time there was none	Yn dy tiid wie der gjinien
In recent years, there has been a lot of debate.	De lêste jierren is der in soad debat west.
Monogamy is the natural order in the animal kingdom.	Monogamy is de natuerlike oarder yn it bisteryk.
The people perform together with a lot of singing and dancing.	De minsken fiere tegearre mei in protte sjongen en dûnsjen.
Most car thefts are done by teens.	De measte autostellerijen wurde dien troch teeners.
In the sunlight it shone gold.	Yn it sinneljocht skynde it goud.
An enormous area of ​​marshland has dried up.	In enoarm gebiet fan sompelân is droechlein.
The pirates plunder and plunder for fun.	De piraten plonderen en plonderen nei wille.
The campaign has helped to highlight the situation.	De kampanje hat holpen om de situaasje te markearjen.
Heavy rain caused flooding.	Swiere rein soarge foar oerstreamings.
His speech was well received.	Syn taspraak waard goed ûntfongen.
Creating a budget is essential for our survival.	It meitsjen fan in budzjet is essensjeel foar ús fuortbestean.
I'm a grammar trader	Ik bin in grammatika fan hannel
The coffee was very bitter.	De kofje wie tige bitter.
She was still crying.	Se gûlde noch.
Put the apples in a bowl.	Set de apels yn in kom.
Especially women had to learn how to manage a household.	Foaral froulju moasten leare hoe't se in húshâlding beheare.
Every word is pronounced well.	Elk wurd wurdt goed útsprutsen.
They lived very sober, barely able to scrape.	Se libbe tige sober, amper by steat om te skraabjen.
Autumn colors melted in gold.	Hjerstkleuren smolten yn goud.
The consequences of deregulation will soon be felt.	De gefolgen fan deregulearring sille meikoarten fiele.
Some people are allergic to nuts.	Guon minsken binne allergysk foar nuten.
The army has fought a number of wars.	It leger hat in oantal oarloggen fochten.
You have to do everything you can.	Jo moatte alles dwaan wat jo kinne.
They accused him of falsifying results.	Se beskuldigen him fan ferfalsking fan resultaten.
The village is a crossroads for trade.	It doarp is in krúspunt foar hannel.
As a young man he left many charismatic traces.	As jonge man hat in protte karismatyske spoaren efterlitten.
My aunt liked school.	Myn muoike mocht de skoalle graach.
She was pale.	Se wie wat bleek.
The one exception was the blonde woman.	De iene útsûndering wie de blonde frou.
What is the word again?	Wat is it wurd ek wer?
Everything was quiet that night.	Alles wie stil dy jûns.
Many rivers and lakes are polluted.	In protte rivieren en marren binne fersmoarge.
The schoolmaster presented two prizes to the students.	De skoalmaster rikte twa prizen út oan de learlingen.
These ancient ruins remind us of the past.	Dizze âlde ruïnes herinnerje ús oan it ferline.
They repeated a word, and then they repeated.	Se werhelle in wurd, en doe werhelle se.
She was sure she was not dreaming.	Se wie der wis fan dat se net dreamde.
Slovenia has been devastatingly affected by climate change.	Sloveenje is ferneatigjend beynfloede troch klimaatferoaring.
A thoughtful expression crossed her face.	In betochtsume útdrukking krúste har gesicht.
When the battery light is on, recharge the battery.	As it batterijljocht oan is, laden de batterij opnij.
The microphone is designed for voice amplification.	De mikrofoan is ûntworpen foar stimfersterking.
She's desperate, poor thing.	Se is wanhopich, earme ding.
The statue survived only shortly after a bit of vandalism.	It stânbyld oerlibbe mar koart nei in bytsje fandalisme.
Her clothes were black and shiny.	Har klean wiene swart en glâns.
The company denies any wrongdoing.	It bedriuw ûntkent dat der sprake is fan steuring.
The company undertook a program of social responsibility to improve the conditions.	It bedriuw ûndernaam in programma foar sosjale ferantwurdlikens om de betingsten te ferbetterjen.
But seeing the circumstances we found that we could not get away.	Mar sjoen de omstannichheden fûnen wy dat wy net fuort koene.
Sand dunes form this desert landscape.	Sândunen foarmje dit woastynlânskip.
I was excited to use my new magnet.	Ik wie entûsjast om myn nije magneet te brûken.
In agriculture, these are some of the most important crops.	Yn 'e lânbou binne dit guon fan' e wichtichste gewaaksen.
She hit the boy.	Se sloech de jonge.
We cut the peppers into a paste with a knife.	Wy snijden de paprika's yn in paste mei in mes.
Like a cat she cried.	As in kat gûlde se.
The city is not much more than a crossroads.	De stêd is net folle mear as in krúspunt.
She curled her lips.	Se krûlde har lippe.
Her gaze met, and then she suddenly cried.	Har blik moete, en doe rôp se ynienen.
Scientists are unsure of the cause of the drought.	Wittenskippers binne net wis fan de oarsaak fan de droechte.
No one had ever thought this would happen.	Nimmen hie oait tocht dat dit barre soe.
The cause of the explosion is not yet known.	De oarsaak fan de eksploazje is noch net bekend.
Many people opt for owning a car.	In protte minsken kieze foar it besit fan in auto.
Someone stole her purse.	Immen hat har beurs stellen.
It was an important occasion.	It wie in wichtige gelegenheid.
We need to protect the ocean from further pollution.	Wy moatte de oseaan beskermje tsjin fierdere fersmoarging.
Monks began to organize resistance against the king.	Muontsen begûn te organisearjen ferset tsjin de kening.
Similar results were achieved on the other sites.	Fergelykbere resultaten waarden berikt op 'e oare siden.
Many of the guests were formally dressed in tuxedos.	In protte fan 'e gasten wiene formeel klaaid yn smoking.
The chemist mixed the chemicals carefully.	De skiekundige mingde de gemikaliën foarsichtich.
The singer's hands were wet with sweat.	De hannen fan de sjonger wiene fochtich fan swit.
After heavy rainfall, the water level rose dangerously.	Nei swiere delslach gie it wetterpeil gefaarlik omheech.
People who are emotionally stable enjoy a good life.	Minsken dy't emosjoneel stabyl binne genietsje fan in goed libben.
I chose the easy snack over the heavy, greasy one.	Ik keas de maklike snack boppe de swiere, vette.
The piece was a comedy.	It stik wie in komeedzje.
At a last ditch attempt, he went to his neighbor.	By in lêste sleatpoging gie er nei syn buorman.
He throws the ball.	Hy smiet de bal.
His class was destroyed by a fire.	Syn klasse waard troch in brân fernield.
He was weighed down by the guilt of his deeds.	Hy waard weage troch de skuld fan syn dieden.
You should only use a humidifier as a temporary fix.	Jo moatte allinich in luchtbevochtiger brûke as in tydlike fix.
The chemical properties of honey make it useful.	De gemyske eigenskippen fan huning makket it nuttich.
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
The concert lasts three hours.	It konsert duorret trije oeren.
I study math and physics by myself.	Ik studearje wiskunde en natuerkunde troch mysels.
The king rode swiftly in battle, with his mighty sword.	De kening ried fluch yn 'e striid, mei syn machtige swurd.
The sweater feels heavy on her shoulders.	De trui fielt har swier oan op 'e skouders.
The chef asked for accuracy.	Koken freget krektens.
The minibus roared to a halt.	De minibus raasde ta stilstân.
So he had to find a hiding place once more.	Sa moast er noch ien kear in skûlplak fine.
The scientists administered the medicine to the mice.	De wittenskippers joegen it medisyn oan de mûzen ta.
The failure of the coup was accused of poor planning.	It mislearjen fan 'e steatsgreep waard beskuldige fan minne planning.
She told him she was thirsty.	Se fertelde him dat se toarst hie.
The actress changed her hairstyle.	De aktrise feroare har kapsel.
Cooling towers make the air cool.	Koeltoeren meitsje de loft koel.
The judge ruled that the artist's paintings were original.	De rjochter oardiele dat de skilderijen fan de keunstner orizjineel wiene.
He shuddered in his chair.	Hy skode yn syn stoel.
The silence was awful.	De stilte wie skriklik.
The criminal left a trail of blood behind.	De krimineel liet in spoar fan bloed efter.
He the or he wealthy who.	Hy die of hy begoedige wie.
The exam is coming up.	It eineksamen komt der oan.
Recent tombs have found evidence of these ancient civilizations.	De lêste graven hawwe bewiis fûn fan dizze âlde beskavingen.
Many believed she was a witch	In protte leauden dat se in heks wie
Several victims were reported.	Der waarden melding makke fan ferskate slachtoffers.
There was thunder and lightning.	Der wie tonger en wjerljocht.
The thief was picked up by members of the public.	De dief waard oppakt troch leden fan it publyk.
The debt is then written off.	De skuld is doe ôfskreaun.
She always moves things.	Se ferpleatst altyd dingen.
The regiment has a proud history.	It regimint hat in grutske skiednis.
The fan made a gentle breeze.	It fanke makke in sêfte wyn.
The monsoons have been tougher this year.	De moessons binne dit jier dreger west.
All forests must be managed sustainably.	Alle bosken moatte duorsum beheard wurde.
In the stone hills are many wild goats.	Yn 'e stiennen heuvels binne in protte wylde geiten.
The gunmen shot wildly into the crowd.	De gewapende manlju skeaten wyld yn 'e mannichte.
The blue sky seemed to go on forever.	De blauwe loft like foar altyd troch te gean.
Many residents are afraid for their lives.	In protte omwenners binne bang foar har libben.
They heard thunder in the distance.	Se hearden yn 'e fierte tonger.
The boys were caught.	De jonges wiene pakt.
Harsh punishments are regularly imposed.	Regelmjittich wurde hurde straffen útdield.
Some countries do not issue passports.	Guon lannen jouwe gjin paspoarten út.
His teeth are crooked.	Syn tosken binne skeef.
The goal of this project is to guarantee community access.	It doel fan dit projekt is om de mienskip tagong te garandearjen.
Water expands when heated.	Wetter wreidet út as ferwaarme.
We do not have much choice but to go with him.	Wy hawwe net folle kar as om mei him te gean.
The beer was chilled and sparkling.	It bier wie gekoeld en fonkeljend.
Leaving the window open at night is dangerous.	It finster iepen litte nachts is gefaarlik.
We put her in a small room.	Wy sette har yn in lytse keamer.
We are in this together, as partners.	Wy binne yn dit tegearre, as partners.
The festival brings many tourists to the city.	It festival bringt in protte toeristen nei de stêd.
There are a few villages in the area.	Der binne in pear doarpen yn it gebiet.
A poem is an expression of thoughts and feelings.	In gedicht is in útdrukking fan tinzen en gefoelens.
Wood is used for furniture and construction projects.	Hout wurdt brûkt foar meubels en bouprojekten.
Polar bears are solitary animals.	Iisbearen binne solitêre bisten.
The moon is terribly bright.	De moanne is ôfgryslik helder.
The new radio is designed to last for many years.	De nije radio is ûntwurpen om in protte jierren te duorjen.
Meet the accompanying people who are moving next door.	Moetsje de begeliedende minsken dy't neist ferhuze.
I would like to make a vegetarian curry.	Ik wol graach in fegetaryske curry meitsje.
Historically, the couple has always enjoyed certain freedoms.	Histoarysk, it pear hat altyd genoaten fan bepaalde frijheden.
The man looked puzzled.	De man seach ferbjustere.
Sheep blows complaining.	Skiep blaast klagend.
Turn off the radio.	Skeakelje de radio út.
She found ways to generate income for her family.	Se fûn manieren om ynkommen te generearjen foar har famylje.
The maids would arrive.	De tsjinstfammen soene oankomme.
They end your day.	Se einige dyn dei.
He slammed his colleague's head against the wall.	Hy sloech de holle fan syn kollega tsjin de muorre.
Partly because of traffic problems.	Foar in part fanwege ferkearsproblemen.
They heard a scream from below.	Se hearden in gjalp fan ûnderen.
The artist studied natural history.	De keunstner studearre natuerlike skiednis.
The coast, calm as a mill pond, lay beneath us.	De kust, kalm as in mûnefiver, lei ûnder ús.
He said he imported exotic fruits by air.	Hy sei dat hy eksoatyske fruchten troch de loft ymportearre.
It is imperative that we stop the pollution before it is too late.	It is needsaaklik dat wy de fersmoarging stopje foardat it te let is.
A car is of no use to me.	In auto hat my gjin nut.
And icy winds beat them.	En iiskâlde wyn sloech harren.
The children were in the house.	De bern wiene yn it hûs.
The camp was below sea level.	It kamp wie ûnder seenivo.
Whiskey is a poison.	Whisky is in gif.
The smell of smoke hung in the humid air.	De rook fan reek hong yn de fochtige loft.
She received several awards.	Se krige ferskate prizen.
However, we called it quits.	Wy rôpen it lykwols ôf.
It seems like only one way.	It liket mar ien manier.
She really is a talented singer.	Se is echt in talintfolle sjonger.
You must not be here, said the guard brutally.	Do meist hjir net, sei de wachter brutaal.
He jumped from the cathedral tower after his death.	Hy sprong nei syn dea út de katedraaltoer.
The kids said he liked me.	De bern seine dat hy my leuk hie.
The clouds of dust lay over the desert.	De stofwolken leine oer de woastyn.
They do not like the weather of that country.	Se hâlde net fan it waar fan dat lân.
She grabbed some bread and cheese.	Se pakte wat brea en tsiis.
The yard was pleasantly cool.	It hôf wie noflik koel.
These photos remind me of home.	Dizze foto's dogge my tinken oan thús.
We have to thank the tree for this bounty.	Wy moatte de beam betankje foar dizze bounty.
The people struggled to recover from the storm.	It folk stride om te herstellen fan 'e stoarm.
You need to sit up straight.	Jo moatte rjochtop sitte.
Theirs was an academic marriage.	Harren wie in akademysk houlik.
A ship moves slowly around the lake,	In skip beweecht stadich om 'e mar,
The city came to a standstill.	De stêd kaam ta stilstân.
Use this lemon in the salad.	Brûk dizze citroen yn 'e salade.
Watch out for pocket rollers in the city center.	Pas op foar zakkenrollers yn it stedssintrum.
The ant looked curiously at the lump of sugar.	De mier seach nijsgjirrich nei it klompje sûker.
The kitten grew into a big, beautiful tiger.	It kitten groeide út yn in grutte, moaie tiger.
The merchants urged the monarch to return to his seat.	De hannelers drongen de monarch oan om werom te gean nei syn sit.
It was bitterly cold that morning.	It wie dy moarns bitter kâld.
The opposition is very weak.	De opposysje is tige swak.
Now she is the perfect housekeeper.	No is se de perfekte húshâldster.
This large game reserve contains the largest population of maras.	Dit grutte wildreservaat befettet de grutste populaasje maras.
He pointed to the abusive stranger.	Hy wiisde op de misledigjende frjemdling.
Data indicate that fewer people are willing to donate organs.	Gegevens jouwe oan dat minder minsken ree binne om organen te donearjen.
A group of six friendly tigers.	In groep fan seis freonlike tigers.
She stood under the tree, listening carefully.	Se bleau ûnder de beam stean, harke goed.
He sailed out of this city with a friend.	Hy fear út dizze stêd mei in freon.
The water is still flowing.	It wetter rint noch.
The advice of the wise man was heeded.	It advys fan de wize man waerd yn acht nommen.
The smog hit the mountains.	De smog fersloech de bergen.
He feels that his situation is hopeless.	Hy fielt dat syn situaasje hopeleas is.
They are ready for service.	Se binne klear foar tsjinst.
The similar sounds had him confused.	De soartgelikense lûden hiene him yn de war.
She had traveled thousands of miles to reach this stage.	Se hie tûzenen kilometers reizge om dit stadium te berikken.
The trees in the forest look very green.	De beammen yn it bosk sjogge der tige grien út.
He was condemned to live in poverty.	Hy wie feroardiele om yn earmoed te libjen.
They hired a special photographer to take pictures.	Se hawwe in spesjale fotograaf ynhierd om foto's te meitsjen.
Some funerals were accompanied by music.	Guon begraffenissen waarden begelaat troch muzyk.
He saw them by the window, deep in thought.	Hy seach se by it rút, djip yn gedachten.
The radio broadcaster said it was raining heavily.	De radio-omroeper sei dat it flink reinde.
Many inhabitants of this village are farmers.	In protte ynwenners fan dit doarp binne boeren.
On paper, he had all the answers.	Op papier hie er alle antwurden.
The musicians hired to set up the musical performance.	De muzikanten ynhierd om it muzikale optreden op te setten.
The villagers searched in vain for survivors.	De doarpsbewenners sochten omdôch nei oerlibbenen.
The climate here is quite mild.	It klimaat hjir is frij myld.
Use this fork to puree the potatoes.	Brûk dizze gabel om de ierappels te purjen.
They hate anyone who tells them what to do.	Se haatsje elkenien dy't har fertelt wat te dwaan.
The civil rights movement has a long history.	De boargerrjochtenbeweging hat in lange skiednis.
The singing of the monks acted as a calming balm.	It sjongen fan 'e muontsen fungearre as in kalmerende balsem.
Students are encouraged to walk, bike or take public transportation.	Learlingen wurde stimulearre om te kuierjen, te fytsen of it iepenbier ferfier te nimmen.
We were treated in the garage.	Wy waarden behannele yn de garaazje.
You fell asleep last night.	Do bist fannacht yn sliep fallen.
A harsh winter contributed to widespread hunger.	In hurde winter droech by oan wiidferspraat honger.
Add a little salt, then mix well.	Foegje in bytsje sâlt, dan mingje goed.
Many scientists think that life on our planet began.	In protte wittenskippers tinke dat it libben op ús planeet begon.
The lack of sex seems to result in atrophy.	It ûntbrekken fan seks liket te resultearjen yn atrophy.
The villagers refused to share his profits.	De doarpsbewenners wegeren syn winst te dielen.
It is known that swallows build their nests on cliffs.	It is bekend dat swallows har nêsten bouwe op kliffen.
A cuckoo cooed in a nearby tree.	In koekoek koerde yn in beam tichtby.
The sources could not be identified.	De boarnen koenen net identifisearre wurde.
She took some expensive photos.	Se makke in pear djoere foto's.
This city is a showcase for art.	Dizze stêd is in showcase foar keunst.
Only the strong survive here.	Allinnich de sterke oerlibje hjir.
Crisp, feather light pancakes are fast becoming popular.	Crisp, feather light pancakes wurde rap populêr.
Aji is pepper paste.	Aji is piper paste.
The poor lantern makes a noise when someone farts.	De earme linterna makket in lûd as immen fart.
The nary new species of butterfly discovered this year.	De nary nije soarte flinter ûntdutsen dit jier.
A driver drove slowly past.	In bestjoerder ried stadich foarby.
Express all your ideas in clear, strong language.	Druk al jo ideeën út yn dúdlike, sterke taal.
Make a note of the position of this boat.	Meitsje in notysje fan de posysje fan dizze boat.
We did not find any such record in the registry.	Wy fûnen gjin sa'n rekord yn it register.
She uses tea to relax.	Se brûkt tee om te ûntspannen.
It has always been a puzzle for scientists.	It hat altyd in puzel west foar wittenskippers.
The patient suffered injuries to his arms and legs.	De pasjint rekke ferwûne oan de earms en skonken.
We will never solve this mystery.	Wy sille dit mystearje noait oplosse.
The water literally flows under the bridge.	It wetter streamt letterlik ûnder de brêge.
The rivers meander through lush forests.	De rivieren slingerje troch weelderige bosken.
The Minister is a man of great kindness.	De minister is in man fan grutte freonlikens.
Most animals tremble in the cold wind.	De measte bisten trilje yn 'e kâlde wyn.
The girl cut the roasted lamb.	De faam snijde it roastere laem.
The castle is located to the east of the city.	It kastiel leit ten easten fan de stêd.
They are located three kilometers from the city limits.	Se lizze trije kilometer fan de stedsgrins ôf.
Among the large animals on the island was the elephant.	Under de grutte bisten op it eilân wie de oaljefant.
The recent increase in the minimum wage has caused a stir.	De resinte ferheging fan it minimumlean hat foar opskuor soarge.
On the agenda are two guest speakers.	Op de aginda steane twa gastsprekkers.
Remove the odor of burning oil.	Fuortsmite de geur fan ferbaarnde oalje.
We are a member of the organization.	Wy binne lid fan de organisaasje.
Our legislature has adopted many new laws this year.	Us wetjouwer hat dit jier in protte nije wetten oannommen.
Minuscule creatures dig through the dirt.	Minuscule skepsels groeven troch it smoargens.
The prototype was well received.	It prototype waard goed ûntfongen.
But there is a problem.	Mar d'r is in probleem.
The letters were written in a variety of manuscripts.	De brieven waarden skreaun yn in ferskaat oan hânskriften.
Green means go.	Grien betsjut gean.
Julia is very beautiful.	Julia is heul moai.
She is always so cheerful and energetic.	Se is altyd sa fleurich en enerzjyk.
So he decided to buy a bike.	Dat hy besleat om in fyts te keapjen.
Figures have shown that bloodshed will increase sharply.	Sifers hawwe útwiisd dat it bloedfergieten flink tanimme sil.
Science has brought many benefits.	Wittenskip hat in protte foardielen brocht.
Yeast bread has long been a chapter.	Gistbrea is al lang in haadstik.
The boom in housing development has stimulated this neighborhood.	De boom yn wenningûntwikkeling hat dizze buert stimulearre.
They walked miles, and then climbed over the gate.	Se rûnen kilometers, en klommen doe oer it hek.
Eighty percent of your salary goes to taxes.	Tachtich prosint fan jo lean giet nei belestingen.
The floods wreaked havoc.	De oerstreaming soarge foar ferwoasting.
The army began a decline on the side.	It leger begûn in delgong oan 'e kant.
The lion roared loudly in the woods.	De liuw raasde lûd yn it bosk.
The book contains a lot of information.	It boek befettet in soad ynformaasje.
The argument was decided out of court.	It argumint waard besletten bûten de rjochtbank.
The maze was fun at first.	It doalhôf wie earst leuk.
Do not speak evil of him.	Praat net kwea oer him.
Some years ago he was a famous novelist.	Guon jierren lyn wie hy in ferneamde romanskriuwer.
Trees and flowers were rare in the arid savannah.	Beammen en blommen wiene seldsum yn 'e droege savanne.
Gray clouds obscure the distant horizon.	Grize wolken ferbergen de fiere hoarizon.
The teats of the loft were swollen.	De spenen fan it hok wiene swollen.
The bird is an endangered species.	De fûgel is in bedrige soart.
The landlord provided his tenants with alcohol.	De ferhierder joech syn hierders alkohol foar.
The bed was on fire.	It bêd stie yn flammen.
He is the most talented person in the business.	Hy is de meast talintfolle persoan yn it bedriuw.
The pedestrian suddenly stopped.	De fuotgonger bleau ynienen stean.
The bee flew past me.	De bij fleach my foarby.
The announcement included new tax cuts.	De oankundiging befette nije belestingferlegings.
What does it matter what the weather does?	Wat makket it út wat it waar docht?
Use only enough filling to coat the inside.	Brûk allinich genôch vulling om de binnenkant te coaten.
His sister played the piano.	Syn suster spilet piano.
Those are words from a poem.	Dat binne wurden út in gedicht.
The invention of traffic lights changed the world.	De útfining fan ferkearsljochten feroare de wrâld.
Everyone loves a comic hero.	Elkenien hâldt fan in komyske held.
An extremely comprehensive study.	In ekstreem wiidweidige stúdzje.
Water affects human health.	Wetter hat ynfloed op de sûnens fan minsken.
This is a remarkable achievement, almost unheard of.	Dit is in opmerklike prestaasje, hast net te hearren.
The newspapers distorted the facts.	De kranten ferdraaiden de feiten.
I am proud to work for this company.	Ik bin grutsk om foar dit bedriuw te wurkjen.
The drug improved his fatigue and digestion.	It medisyn ferbettere syn wearze en spijsvertering.
The children were on vacation.	De bern wiene op fakânsje.
The mountains are trimmed with castles.	De bergen binne besunige mei kastielen.
Of course, they would not leave until you were safely established.	Fansels soe se net fuortgean oant jo feilich fêststeld wiene.
But the officer refused.	Mar de offisier wegere.
Children are the future.	Bern binne de takomst.
So think twice before you waste your money.	Tink dus twa kear foardat jo jo jild fuortsmite.
We have done our best to influence the trend.	Wy hawwe ús bêst dien om de trend te beynfloedzjen.
They were mostly engaged in expanding their personal power.	Se wiene meast dwaande mei it útwreidzjen fan har persoanlike macht.
The work experience will be invaluable.	De wurkûnderfining sil fan ûnskatbere wearde wêze.
His work is highly regarded in the scientific community.	Syn wurk wurdt heech oanskreaun yn 'e wittenskiplike mienskip.
Many people suffered injuries after the explosion.	In protte minsken rekken ferwûne nei de eksploazje.
Choose only the ripest tomatoes.	Kies allinich de ripste tomaten.
Unfortunately, the animal's leg was broken.	Spitigernôch wie it bist syn skonk brutsen.
A dog ran at the man.	In hûn rûn op de man oan.
The factory has polluted air and water.	It fabryk hat lucht en wetter fersmoarge.
The man now had a lot of work to do.	De man hie no in soad wurk te dwaan.
Dogs eat almost everything.	Hûnen ite hast alles.
One method is to paint wood.	Ien metoade is om hout te skilderjen.
They went on unabated.	Se gongen ûnfermindere troch.
Medical science does not seem to understand this area.	Medyske wittenskip docht net foar om dit gebiet te begripen.
The signature must be written by hand.	De hantekening moat mei de hân skreaun wurde.
He sat down, sighing loudly.	Hy gyng sitten, suchtet lûd.
Her father drove her to the bus stop.	Har heit ried har nei de bushalte.
Brown sugar consists of sucrose.	Brune sûker bestiet út sacharoaze.
The duke's body lay in condition.	It lichem fan de hartoch lei yn steat.
We have to work really hard.	Wy moatte echt hurd wurkje.
I will visit you in a few months.	Ik sil jo oer in pear moanne besykje.
The political upheaval of the country began in the present century.	De politike opskuor fan it lân begûn yn de hjoeddeiske ieu.
Hunt now for the hidden words.	Jacht no nei de ferburgen wurden.
Time is not money.	Tiid is gjin jild.
Maria, the matchmaker, was always optimistic.	Maria, de matchmaker, wie altyd optimistysk.
If we run the election, no one will find out.	As wy de ferkiezing rigje, sil gjinien útfine.
He was grazing from the cattle.	Hy wie út it fee te weidzjen.
The towel is clean.	De handoek is skjin.
All risks came out.	Alle risiko's kamen út.
We have to go back to the village.	Wy moatte werom nei it doarp.
Now all you have to do is add the eggs.	No hoege jo allinich de aaien ta te foegjen.
They have not left their hotel for many days.	Se hawwe har hotel al in protte dagen net ferlitten.
Fortunately, her father arrived just in time.	Gelokkich kaam har heit krekt op tiid.
Women had to dress sober and modest.	Froulju moasten sober en beskieden klaaie.
There is no evidence that clocks can affect human health.	D'r is gjin bewiis dat klokken ynfloed kinne op 'e sûnens fan minsken.
A small bit of mist lay on the ground.	In lyts bytsje mist lei op 'e grûn.
Water boils at a higher temperature than steam.	Wetter siedt op in hegere temperatuer as stoom.
So many stars have planets.	Safolle stjerren hawwe planeten.
The generals ordered his troops to attack the fortress.	De generaals befelen syn troepen de festing oan te fallen.
The trip was quite steep.	De tocht wie nochal steil.
The text here is difficult to read.	De tekst hjir is lestich te lêzen.
Darker fruit streak caterpillars eat the leaves.	Dûnkere fruitstreak-rupsen ite de blêden.
She called her departure random.	Se neamde har fertrek samar.
Several spectators were killed.	Ferskate taskôgers waarden deamakke.
Today's diet includes the recommended amount of raw fiber.	It dieet fan hjoed befettet de oanrikkemandearre hoemannichte rûge glêstried.
Blindfold tried to guess the musician where the needle fell.	Blinddoek besocht de muzikant te rieden wêr't de naald foel.
Insurers must pay a decent wage.	Fersekerders moatte in fatsoenlik lean betelje.
It is worth noting the calories in the milk you buy.	It is de muoite wurdich op te merken de calorieën yn 'e molke dy't jo keapje.
One scientist claimed that cancer was hereditary.	In wittenskipper bewearde dat kanker erflik wie.
War is never the answer!	Oarloch is nea it antwurd!
She was hardly a nightingale.	Se wie amper in nachtegaal.
He rode on a horse through the open gates.	Hy ried op in hynder troch de iepen poarten.
Scientists need increased funding for their experiments.	Wittenskippers hawwe ferhege finansiering nedich foar har eksperiminten.
The magician speaks a spell, then disappears.	De tsjoender spriek in tsjoen, doe ferdwûn.
However, twelve residents were arrested.	Wol binne tolve bewenners oanhâlden.
This material is gravel, not sand.	Dit materiaal is grint, gjin sân.
This city is known for having incredible museums.	Dizze stêd is bekend om it hawwen fan ongelooflijke musea.
Many people died.	In protte minsken stoaren.
Did you have a good day?	Hawwe jo in goeie dei hân?
It only takes a few moments to reach this destination.	It duorret mar in pear mominten om dizze bestimming te berikken.
We are waiting for the test results.	Wy wachtsje op de testresultaten.
Many animal rights activists take it for granted.	In protte bisterjochten-aktivisten nimme it derop oan.
The locals threw stones at the invaders.	De lokale befolking smieten mei stiennen nei de ynfallers.
They enjoy more freedom.	Se genietsje fan mear frijheid.
The sky seemed blurry.	De loft like wazig.
The flour, sugar and eggs were added.	It moal, sûker en aaien waarden tafoege.
Half a million people gathered for the parade.	In heal miljoen minsken sammele foar de parade.
A lance, a sword that doubles as a boomerang.	In lans, in swurd dat ferdûbelet as in boemerang.
She pulled her hair back into a ponytail.	Se luts it hier werom yn in ponytail.
She takes a few minutes to return her call.	Se nimt in pear minuten om har oprop werom te jaan.
Their lives were changed forever.	Harren libben waard feroare foar altyd.
The baker put the croissant in the oven.	De bakker sette de kroade yn 'e oven.
The policeman left his post without a fight.	De plysjeman ferliet syn post sûnder striid.
Rain fell in torrents, causing a flood.	Rein foel yn torrents, wêrtroch in oerstreaming ûntstie.
They were planning to make large investments in the region.	Se wiene fan plan om grutte ynvestearrings te dwaan yn de regio.
Many animal rights activists despise zoos.	In protte dierenrjochtenaktivisten ferachtsje bistenparken.
The people began to sing.	De minsken begûnen te sjongen.
I hope she has a good trip.	Ik hoopje dat se in goede reis hat.
The boy finds his band great.	De jonge fynt dat syn band geweldich is.
Put all your books on the table.	Stel al jo boeken op 'e tafel.
The dog abused him, and then had to take a quick bath.	De hûn misledige him, en moast dêrnei in fluch bad.
Why is this man eating garlic?	Wêrom yt dizze man knoflook?
The government and ordinary people alike are to blame for the situation.	De oerheid en gewoane minsken likegoed de skuld fan 'e situaasje.
Both peoples border on a body of water.	Beide folken grinzgje oan in lichem fan wetter.
Too many students have voted.	Tefolle learlingen binne ôfstimd.
Tweets like these do not even make sense.	Tweets lykas dizze hawwe net iens sin.
All candidates wanted to win the election.	Alle kandidaten woene de ferkiezing winne.
The neighbors objected to the actions of this man.	De buertbewenners makken beswier tsjin it hanneljen fan dizze man.
The harvest was rich that year.	De rispinge wie ryk dat jier.
They came to the conclusion that the earth is round.	Se kamen ta de konklúzje dat de ierde rûn is.
The stadium was full of people.	It stadion siet fol mei minsken.
The city has narrow, winding streets.	De stêd hat smelle, kronkeljende strjitten.
Attempts to oust competitors have hurt their sales.	Pogingen om konkurrinten te ferdriuwen hawwe har ferkeap skea.
A prehistoric creature, the dodo is now extinct.	In prehistoarysk skepsel, de dodo is no útstoarn.
We have decided to adopt a child.	Wy hawwe besletten om in bern te adoptearjen.
She examined the characters carefully.	Se ûndersocht de personaazjes foarsichtich.
She rubbed her eyes	Se wreau har eagen
The population is growing fast.	De befolking groeit hurd.
I caught him stealing the money.	Ik betrapte him by it stellen fan it jild.
The radio turned off the music for the funeral procession.	De radio sloech de muzyk út foar de begraffenisstoet.
The small village was a place of beauty.	It lytse doarp wie in plak fan skientme.
He focused his efforts on finding good people.	Hy rjochte syn ynspanningen om goede minsken te finen.
She could barely contain her excitement.	Hja koe har opteinens amper bedwinge.
They produce their own electricity from fossil fuels.	Se produsearje har eigen elektrisiteit út fossile brânstoffen.
The negotiations will presumably be formal.	De ûnderhannelings sille nei alle gedachten formeel wêze.
Our recommendation is essentially the same as that.	Us oanbefelling is yn wêzen itselde as dy.
The country stepped into the first world	It lân stapte yn 'e earste wrâld
More people die from winter cold than from summer heat.	Mear minsken stjerre oan winterkjeld as oan simmerwaarmte.
Church bells can be heard for miles around.	Tsjerkeklokken kinne kilometers omhinne klinke hearre.
The mobile phone is an object of great mystery.	De mobile telefoan is in objekt fan grut mystearje.
Most trees are evergreens, also known as cedars or conifers.	De measte beammen binne evergreens, ek bekend as seders of koniferen.
The mother smiled and free-spirited.	De mem glimke en frijsinnich.
My aunt's house is not far from here.	It hûs fan myn muoike is hjir net fier fan.
Another piece of cake, please.	Noch in stik koeke, asjebleaft.
He tripped on the stairs and hit his knee.	Hy trippele op 'e trep en sloech syn knibbel.
Clay is a good insulator.	Klaai is in goede isolator.
You must not park there.	Do meist der net parkeare.
The tables were completely covered with dirt.	De tafels wiene folslein bedutsen mei smoargens.
The first payment can only be made next month.	De earste betelling kin pas takom moanne dien wurde.
The police advise the suspect to tackle the suspect.	De plysje riedt de fertochte oan om de fertochte oan te pakken.
Shields are indicative of social status.	Shields binne yndikatyf fan sosjale status.
It was only possible to walk around the city.	It wie allinnich mooglik om de stêd te rinnen.
The continent was covered with snow.	It kontinint wie bedekt mei snie.
I went inside and smoked a pipe.	Ik gong nei binnen en smookte in piip.
The object was fired, not the house.	It objekt waard ûntslein, net it hûs.
A discussion ensued.	Der ûntstie in diskusje.
She chose a factory to produce the product.	Se keas in fabryk om it produkt te produsearjen.
People use the radio for a variety of purposes.	Minsken brûke de radio foar in ferskaat oan doelen.
The animals live in water holes.	De bisten libje yn wettergaten.
A lack of physical activity will soon have dire consequences.	In gebrek oan fysike aktiviteit sil ynkoarten skriklike gefolgen hawwe.
They sweep things off the table on the floor.	Se feie dingen fan 'e tafel op 'e flier.
The floorboards creaked loudly.	De flierplanken kreake lûd.
Please put the sheet in the washing machine.	Set it blêd asjebleaft yn 'e waskmasine.
He looked at her cautiously.	Hy seach har foarsichtich oan.
Are you angry at me?	Binne jo lilk op my?
He squeezed his chest and slowly climbed up.	Hy klemde syn boarst en klom stadich oerein.
Do not let it dry.	Lit it net droegje.
She pulled a rope to pull the bell.	Se luts in tou om de belle oan te lûken.
Some slaves were freed.	Guon slaven waarden befrijd.
The country's economy is skyrocked.	De ekonomy fan it lân is skyrocked.
The ability of people to think and reason.	It fermogen fan minsken om te tinken en te redenearjen.
He listens again to that noise.	Hy harket wer nei dat geraas.
The damage amounted to hundreds of thousands of pounds.	De skea bedroech hûnderttûzenen pûnen.
The scene changed color into stripes.	It toaniel feroare kleur yn strepen.
Scientists need to communicate their findings to policymakers.	Wittenskippers moatte har befinings befoarderje oan beliedsmakkers.
The introduction of trains has had several advantages.	De ynfiering fan treinen hat ferskate foardielen hân.
There were quite a few people in the park today.	Der wiene hjoed nochal wat minsken yn it park.
The baby is hungry.	De poppe hat honger.
The ad featured a photo of a tall woman.	Yn de advertinsje stie in foto fan in lange frou.
We missed our goal.	Wy hawwe ús doel mist.
In the evening the tide had turned.	De jûns wie it tij keard.
Everything must be in order.	Alles moat yn oarder wêze.
Modern homes often have large living spaces.	Moderne huzen hawwe faak grutte wenromten.
She was recently injured at work.	Se is koartlyn ferwûne rekke op it wurk.
He has never been afraid of storms.	Hy hat nea bang west foar stoarmen.
Farmers in this region continue to plant cotton.	Boeren yn dizze regio bliuwe katoen plantsje.
Experimental findings have been replicated.	Eksperimintele fynsten binne replikearre.
We went to a restaurant by the lake.	Wy gongen nei in restaurant by de mar.
Let's call it a day.	Litte wy it in dei neame.
Teachers are increasingly suffering from stress.	Leararen hawwe hieltyd mear lêst fan stress.
These companies use their profits to lobby politicians.	Dizze bedriuwen brûke har winsten om politisy te lobbyen.
The smell was overwhelming.	De rook wie oerweldigjend.
The announced dismissals came as a surprise to many people.	De oankundige ûntslaggen kamen as in ferrassing foar in protte minsken.
Waves hit the rocks.	Weagen slaan tsjin de rotsen.
Have you seen that movie?	Hasto dy film sjoen?
Run parallel to one side of the wall.	Rinne parallel oan ien kant fan 'e muorre.
Curious neighbors live right on the street.	Nijsgjirrige buorlju wenje krekt op 'e strjitte.
He lit his cigar.	Hy sloech syn sigaar oan.
The starling, the common bird.	De spreeuw, de gewoane fûgel.
The chance of success for this tactic is quite high.	De kâns op sukses foar dizze taktyk is behoarlik heech.
A cruel racist, his methods were legendary.	In wrede rasist, syn metoaden wiene legindarysk.
His goal is to become a senior manager.	Syn doel is om senior manager te wurden.
The fruit is not large, but it is very tasty.	De frucht is net grut, mar it is tige lekker.
The trek is difficult.	De trek is dreech.
The poor boy did the best he could.	De earme jonge die it bêst dat er koe.
Yesterday morning the temperature reached fifty degrees.	Justermoarn kaam de temperatuer op fyftich graden.
It's a bright day!	It is in heldere dei!
He went in to take the job.	Hy gie yn om de baan oan te nimmen.
This way, please.	Dizze manier, asjebleaft.
Sawing wood requires a saw or a bile.	Sawing hout fereasket in seage of in bile.
The chimney took smoke from his funnel.	De skoarstien helle reek út syn trechter.
She fell in love with the boy next door.	Se rekke fereale op de jonge neist.
The trees have tall trunks and broad leaves.	De beammen hawwe hege stammen en brede blêden.
The ringing of wind chimes was the only sound.	It rinkeljen fan wynklokken wie it ienige lûd.
Some mining companies put up gates around properties.	Guon mynboubedriuwen sette hekken om eigendommen op.
The police have repeated tearsgas to spread the demonstrators.	De plysje hat triengas ôfstutsen om de demonstranten te fersprieden.
It turned out he wanted to escape from her.	It die bliken dat er fan har ûntsnappe woe.
The young woman dressed in red ran to the gate.	It yn read klaaide jonge famke draafde nei it hek.
Invoking the courage to raise my hand.	De moed oproppe om myn hân op te stekken.
The gallery offers space for work by young artists.	De galery biedt romte foar wurk fan jonge keunstners.
They live on a farm.	Se wenje op in pleats.
They will keep you busy to worry about the future.	Se sille jo te drok hâlde om jo soargen te meitsjen oer de takomst.
I asked the doctor a question.	Ik stelde de dokter in fraach.
The bride felt very tired.	De breid fielde har tige wurch.
Work towards a goal to reduce carbon emissions.	Wurkje oan in doel om koalstofútstjit te ferminderjen.
The language is mostly spoken in the south.	De taal wurdt meast sprutsen yn it suden.
A beautiful mist had descended on the land.	In moaie mist wie op it lân delgien.
A water hole was their only means of living.	In wetter gat wie harren ienige middel fan it libben.
She needed to say more.	Se moast mear sizze.
He can no longer hide his bitterness and disgust.	Hy kin syn bitterens en wearze net langer ferbergje.
She wrote the sweater expertly.	Se skreau de trui fakkundich.
The park was planted with exotic trees and flowers.	It park wie beplante mei eksoatyske beammen en blommen.
The star was adorned with a thick layer of clouds.	De stjer waard fersierd troch in dikke laach wolken.
Squeeze out the orange juice.	Squeeze it oranje sap út.
With a simple twist, the cork came out.	Mei in ienfâldige draai kaam de koark út.
The lady makes her way across the busy street.	De dame makket har paad oer de drokte strjitte.
More people are using the bike these days.	Mear minsken brûke dizze dagen de fyts.
She stretched out on the soft grass.	Se strekte har út op it sêfte gers.
The army prepares for war.	It leger makket him klear foar oarloch.
The walkway was long and dimly lit.	De kuierpaad wie lang en swak ferljochte.
He was afraid of the arrival of the morning.	Hy wie bang foar de komst fan 'e moarn.
I meet you down at the bar.	Ik treffe dy del yn 'e bar.
A plastic bag was found on the second shelf.	Op de twadde planke waard in plestik tas fûn.
Watch out for the burning sensations.	Pas op foar de baarnende sintels.
Many people in this city are dissatisfied with politics.	In protte minsken yn dizze stêd binne ûntefreden mei polityk.
This is an important question.	Dit is in wichtige fraach.
The politicians were accused of mismanaging the economy.	De politisy waarden beskuldige fan ferkeard behear fan de ekonomy.
The tortoise was quite surprised.	De tortoise wie bot ferrast.
Fire is the most dangerous element in nature.	Fjoer is it gefaarlikste elemint yn 'e natuer.
Eat the fruit while it is fresh.	Eet de frucht wylst it fris is.
The weak economy has made life difficult for young people.	De swakke ekonomy hat it libben lestich makke foar jonge minsken.
Her poems were strongly influenced by surrealism.	Har gedichten waarden sterk beynfloede troch it surrealisme.
The two children must be taught to read and write.	De twa bern moatte lêzen en skriuwen leard wurde.
Juniper berries are used as a flavoring in cooking.	Juniperbeien wurde brûkt as smaakmiddel yn koken.
All students are required to attend.	Alle studinten binne ferplichte om by te wenjen.
The poor girl was alone in the world.	It earme famke wie allinnich op 'e wrâld.
She bought it.	Se kocht it.
What is her average mood?	Wat is har gemiddelde stimming?
The inspector agreed that the fault lay with his employees.	De ynspekteur wie it dermei iens dat de fout by syn meiwurkers lei.
The dead tree lay on its side.	De deade beam lei op 'e kant.
The investigation was conducted by an aid agency.	It ûndersyk is dien troch in helpburo.
Journalists accused him of bias.	Sjoernalisten beskuldigen him fan bias.
Many of my neighbors would not speak against me.	In protte fan myn buorlju soene net tsjin my prate.
The sight of the children climbing into the tree	It sicht fan de bern dy't yn de beam klimme
Playing cricket requires skill, strategy and teamwork.	It spultsje fan cricket fereasket feardigens, strategy en teamwurk.
The moon was clear when it rose in the east.	De moanne wie helder doe't er opkaam yn it easten.
The battlefields were soon occupied.	De slachfjilden waarden al gau beset.
The refrigerator is very efficient.	De kuolkast is tige effisjint.
The circus was in town.	It sirkus wie yn 'e stêd.
The streets were full of pedestrians.	De strjitten wiene fol fuotgongers.
The opponent had disillusioned him.	De tsjinstanner hie him desyllúzjearre.
Never swim without a life jacket.	Nea swimme sûnder in reddingsvest.
The book tells the childhood of the writer in the city.	It boek fertelt de bernetiid fan de skriuwer yn 'e stêd.
Cancer affects the body in many ways.	Kanker beynfloedet it lichem op in protte manieren.
The rain was blinding.	De rein wie blynjend.
The receptionist checked us in.	De receptionist kontrolearre ús yn.
Salt and pepper should be used in equal amounts.	Sâlt en piper moatte brûkt wurde yn gelikense hoemannichten.
The coast is rich in coral reefs.	De kust is ryk oan koraalriffen.
People started gathering in the streets.	Minsken begûnen te sammeljen yn 'e strjitten.
A herd of goats passed by.	In keppel geiten rûn foarby.
Now spread the jam on the toast.	Ferspriede no de jam op 'e toast.
This painting is of a sailboat under sail.	Dit skilderij is fan in sylboat ûnder seil.
The top officials have contributed to the growth of the powerful nation.	De top amtners hawwe bydroegen oan de groei fan 'e machtige naasje.
It's common to tip waiters and waitresses.	It is gewoanlik om obers en serveersters te tipjen.
This is a strange post.	Dit is in frjemde post.
Clouds of war gather on the horizon.	Oarlochswolken sammelje oan 'e hoarizon.
No one will lend you money now.	Nimmen sil jo no jild liene.
We do not agree with this decision.	Wy binne it net iens mei dit beslút.
The air was clear and the air warm.	De loft wie helder en de loft waarm.
Banks do not trust, many local people keep savings at home.	Banken net fertrouwe, in protte pleatslike minsken hâlde sparjen thús.
The little girl looked at the man and smiled.	It lytse famke seach de man oan en glimke.
The first stage is often the longest.	De earste etappe is faak de langste.
The average house has three bedrooms.	It gemiddelde hûs hat trije sliepkeamers.
What is the best newspaper to look at?	Wat is de bêste krante om te sjen?
These instruments are the highlight of our celebration.	Dizze ynstruminten binne it hichtepunt fan ús fiering.
My family lives in a big house.	Myn famylje wennet yn in grut hûs.
Monster trucks are exceptionally loud.	Monster trucks binne útsûnderlik lûd.
The day was very hot.	De dei wie tige waarm.
We were not in the mood for games.	Wy wiene net yn 'e stimming foar spultsjes.
The literary world is a cesspool of mediocrity.	De literêre wrâld is in cesspool fan midsmjittigens.
She tested the oven with a piece of bread.	Se testte de oven mei in stik bôle.
Also foreign tourists were in the area at that time.	Ek bûtenlânske toeristen wiene yn dy tiid yn it gebiet.
The farmer's household was poor.	De húshâlding fan de boer wie earm.
The net is sold at a discounted price.	It netto wurdt ferkocht oan in koarting priis.
Not much is left of that old industrial city.	Fan dy âlde yndustrystêd is net folle mear oer.
The recipients will probably not report.	De ûntfangers sille nei alle gedachten net melde.
Businesses that can afford it tend to use satellite navigation.	Bedriuwen dy't it kinne betelje, hawwe de neiging om satellytnavigaasje te brûken.
This job requires excellent customer service skills.	Dizze baan fereasket poerbêste kundeservicefeardigens.
The apples and grapes are producing well this year.	De apels en druven produsearje dit jier goed.
The governor played no role in the decision.	De gûverneur spile gjin rol yn it beslút.
The soup boils over.	De sop kookt oer.
The fight had lasted more than an hour.	De striid hie mear as in oere duorre.
The child is not afraid of the dark.	It bern is net bang foar it tsjuster.
The minister advised the congregation to pray for the victims.	De minister advisearre de gemeente om te bidden foar de slachtoffers.
We can only hope for justice.	Wy kinne allinne hoopje op gerjochtichheid.
The newer plants are blooming now.	De nijere planten bloeie no.
They were insulted as traitors.	Se waarden beledigd as ferrieders.
He soaked the coat in water.	Hy hat de jas yn wetter dreaun.
Identify the essential characteristics of your species.	Identifisearje de essensjele skaaimerken fan jo soarte.
He rarely laughs anymore.	Hy laket komselden mear.
A series of booths sell newspapers.	In rige hokjes ferkeapje kranten.
The army has been brought to its knees!	It leger is op 'e knibbels brocht!
Books are in schools.	Boeken binne op skoallen.
The coach looked disapproving.	De trener seach ôfkeurend.
He made sure he ate well.	Hy soarge derfoar dat er goed iet.
A fenced area surrounds the villa.	In omheind gebiet omjûn de filla.
Kenosha is a tree town.	Kenosha is in boomstêd.
Over the next ten years, this decline accelerated.	Yn 'e kommende tsien jier gie dizze delgong fersneld.
Here is a grave.	Hjir is in grêf.
Logical deduction is the heart of analytical philosophy.	Logyske deduksje is it hert fan analytyske filosofy.
Tomorrow we might start a little earlier.	Moarn begjinne wy ​​miskien wat earder.
If all else fails, raise your voice, he said.	As al it oare mislearret, ferhef dan dyn stim, sei er.
To be successful, they must adhere to certain ethical principles.	Om suksesfol te wêzen, moatte se har oan bepaalde etyske prinsipes hâlde.
After everything was ready, it was time to leave.	Neidat alles klear wie, wie it tiid om fuort te gean.
Drink beer instead of water.	Drink bier ynstee fan wetter.
In his absence, his son acts as mayor,	By syn ôfwêzigens treedt syn soan op as boargemaster,
She breathed heavily.	Se sykhelle heftich.
The horse was awarded a prestigious racing prize.	It hynder waard bekroand mei in prestisjeuze racingpriis.
My boss started working early.	Myn baas begûn te wurkjen betiid.
The wisteria was in full bloom.	De wisteria stie yn folle bloei.
Her parents agreed that she should marry the professional man.	Har âlden goedkard dat se trouwe mei de profesjonele man.
All that matters to him is money.	Alles wat him telt is jild.
Where does this river come from?	Wêr komt dizze rivier wei?
The party was held in the park.	It feest waard hâlden yn it park.
Exercise is an important part of a healthy lifestyle.	Oefening is in wichtich ûnderdiel fan in sûne libbensstyl.
These workers received an hourly rate for their work.	Dizze arbeiders krigen in oerepriis foar har wurk.
In fact, it is quite cold and foggy today.	Eins is it hjoed frij kâld en mistich.
Change or risk of extinction.	Feroaring of risiko útstjerren.
Go in or out.	Gean yn of gean út.
He refused to sell.	Hy wegere te ferkeapjen.
The factory worker followed the instructions.	De fabryksmeiwurker folge de ynstruksjes.
They suddenly stop running.	Se hâlde ynienen op mei rinnen.
A few men love to fight.	In pear manlju hâlde fan fjochtsjen.
There is a strong market for women's clothing.	Der is in sterke merk foar frouljusklean.
He refused the job offer.	Hy wegere it wurkoanbod.
Our car was damaged in the accident.	Us auto rekke by it ûngelok skansearre.
Some of the proposals are almost absurd.	Guon fan de foarstellen binne hast absurd.
The meat was evenly baked.	It fleis wie evenredich bakt.
She sometimes went to an Indian restaurant and liked it.	Se gie soms nei in Yndiaask restaurant en fûn it leuk.
There was an ominous silence on this rather noisy market.	D'r wie in onheilspellende stilte op dizze earder lawaaierige merk.
They just plant more corn.	Se plante gewoan mear mais.
You have to be careful of wasps.	Jo moatte foarsichtich wêze foar wespen.
The position is ideal for fishing.	De posysje is ideaal foar fiskerij.
After much deliberation, he decided to act.	Nei in protte oerlis besleat er op te treden.
After many hours, she fell asleep.	Nei in protte oeren foel se yn 'e sliep.
Was there ever a time when everything was fine?	Wie der oait in tiid dat alles goed wie?
In order for science to flourish, it needs adequate funding.	Om wittenskip te bloeien hat it passende finansiering nedich.
Use paper towels and wipe spills away.	Brûk papierenhandoeken en veeg spills fuort fuort.
You brought a book, did you?	Do hast in boek brocht, net?
This time he doubled his bet.	Dizze kear ferdûbele hy syn weddenskip.
It goes slowly, but eventually a path becomes clear.	It giet stadich, mar úteinlik wurdt in paad frij.
Some scientists hold opposing views.	Guon wittenskippers hâlde tsjinoerstelde opfettingen.
Caught between a rock and a hard place.	Fongen tusken in rots en in hurd plak.
Leave your pens on the table.	Lit jo pennen op 'e tafel.
Her daughter was unhappy that her daughter was unhappy.	Har dochter wie ûngelokkich dat har dochter ûngelokkich wie.
She insisted that we settle the matter.	Se stie der op dat wy de saak regelje.
A blaze of publicity followed the case.	In blaze fan publisiteit folge de saak.
A keen eye is needed to spot a jaguar.	In skerp each is nedich om in jaguar te spotten.
This is an article of clothing, not a weapon.	Dit is in artikel fan klean, gjin wapen.
The robbery was discovered by passersby.	De oerfal waard ûntdutsen troch foarbygongers.
A fine was her punishment.	In boete wie har straf.
I had my finger cut earlier that day.	Ik hie myn finger earder dy dei snije.
The owner of that restaurant is very wealthy.	De eigner fan dat restaurant is tige begoedige.
This subject has always fascinated me.	Dit ûnderwerp hat my altyd fassinearre.
The architect insisted that the sails be made of canvas.	De arsjitekt stie der op dat de seilen makke wurde fan doek.
Mining was destroyed by legal action.	Mining waard ferneatige troch juridyske aksje.
Several areas have rich deposits of oil.	Ferskate gebieten hawwe rike ôfsettings fan oalje.
The ticket is near the stairs.	It kaartsje is tichtby de trep.
A bridge of relationship between spirits.	In relaasjebrêge tusken geasten.
Make a soft dough.	Meitsje in sêfte dough.
He leads tourists down a narrow path.	Hy liedt toeristen in smel paad del.
The atmosphere here changes very quickly.	De sfear feroaret hjir hiel fluch.
Some rabbits hide their kits for predators.	Guon kninen ferbergje har kits foar rôfdieren.
In the center of the garden is a swimming pool.	Yn it sintrum fan de tún is in swimbad.
We will deliver them three times a week of meat.	Wy sille se trije kear yn 'e wike fan fleis leverje.
He accepted his father's advice and did his best.	Hy naam it advys fan syn heit oan en die syn bêst.
The streets are narrow and crooked.	De strjitten binne smel en krom.
The country is the third largest emitter of carbon.	It lân is de tredde grutste emitter fan koalstof.
Yet their questions never stopped.	Dochs holden har fragen nea op.
Some homes were destroyed.	Guon wenten waarden fernield.
The hospitality of the country was legendary.	De gastfrijens fan it lân wie legindarysk.
The bike is well suited for racing.	De fyts is goed geskikt foar racing.
The clouds gradually became darker.	De wolken waarden stadichoan tsjusterder.
Go meet my friend tomorrow.	Gean moarn myn freon moetsje.
To a chorus of catcalls he stepped through.	Oan in koar fan catcalls stapte er troch.
The sun came up, and they stared at the sky.	De sinne kaam op, en se stoarre nei de loft.
I believe he wins.	Ik leau dat hy wint.
The best thing to do is to clean it.	It bêste ding om te dwaan is it skjin te meitsjen.
The fire department worked hard to extinguish the fire.	De brânwacht hat hurd wurke om it fjoer te blussen.
Many diseases are transmitted by mosquitoes.	In protte sykten wurde oerdroegen troch muggen.
Unfortunately, the traveler could not read.	Spitigernôch koe de reizger net lêze.
A fairy prod is dangerous.	In feeprod is gefaarlik.
So, the shrew warned the lion, "beware!"	Sa, de shrew warskôge de liuw, "pas op!"
Many rich families ate together last night.	In protte rike famyljes ieten fannacht tegearre.
He cried for his parents.	Hy skriemde om syn âlden.
Lauri knew how the project affected his colleagues.	Lauri wist hoe't it projekt syn kollega's beynfloede.
Is that man a doctor?	Is dy man dokter?
This restaurant is popular with locals.	Dit restaurant is populêr by lokale befolking.
Well, put them right down.	No, set se rjocht del.
The disaster left four dead.	De ramp lei fjouwer deaden.
This path has been partially washed away.	Dit paad is foar in part wosken.
An economic boom gave the city a new direction.	In ekonomyske boom joech de stêd in nije rjochting.
We are already done mowing the grass.	Wy binne al klear mei it maaien fan it gers.
Meet them at a party.	Moetsje har op in feest.
His words are lost in time.	Syn wurden binne ferlern yn 'e tiid.
The poor often live in overcrowded slums.	De earmen wenje faak yn oerbefolke krotten.
The earth is divided into seven continents.	De ierde is ferdield yn sân kontininten.
There was a constant drone of insects in the yard.	Der wie in konstante drone fan ynsekten yn 'e hôf.
So, he did nothing.	Dus, hy die neat.
The passengers took their seats.	De passazjiers namen har sitten yn.
Eat nothing from the floor.	Eet neat fan 'e flier.
They were out for three hours together.	Se wiene trije oeren tegearre út.
He watches his favorite television show every day.	Hy sjocht alle dagen nei syn favorite televyzjeprogramma.
Work together or alone, but work well.	Wurkje tegearre of allinich, mar wurkje goed.
We live happily together.	Wy libje lokkich tegearre.
The budget was adopted in an earlier year.	De begrutting waard yn in earder jier oannommen.
This river flows into the ocean.	Dizze rivier streamt yn 'e oseaan.
Soon the fog began to dissolve.	Al gau begûn de mist op te lossen.
The budget was objected to.	Oer de begrutting waard beswier makke.
The demand for these goods has increased dramatically.	De fraach nei dizze guod is dramatysk tanommen.
The ice began to crack and break	It iis begûn te kraken en te brekken
He slipped on the ice.	Hy glied op it iis.
He turned his bike across the street.	Hy draaide mei syn fyts oer de strjitte hinne.
These countries are important political partners.	Dizze lannen binne wichtige politike partners.
The three men acted resolutely.	De trije manlju hannelen resoluut.
Canoes can be paddled by hand or with paddles.	Kano's kinne mei de hân of mei paddles peddeld wurde.
The sea was rough.	De see wie rûch.
Local leaders are pushing to build new schools.	Lokale lieders drukke op om nije skoallen te bouwen.
They can not access certain websites.	Se kinne gjin tagong krije ta bepaalde websiden.
Fairway, go left, then left again.	Fairway, gean lofts, dan wer lofts.
Data on air pollution and health are already available.	Gegevens oer luchtfersmoarging en sûnens binne al beskikber.
My hands are full.	Myn hannen binne fol.
The mountains turned into green and lush forests.	De bergen feroare yn griene en weelderige bosken.
The soil in this region is fertile.	De boaiem yn dizze regio is fruchtber.
Turn down the heat.	Draai de waarmte del.
Their father was murdered last night.	Harren heit is fannacht fermoarde.
A wide-brimmed hat protects against the sun.	In brede hoed beskermet tsjin de sinne.
The little girl used her entire vocabulary.	It lytse famke brûkte har hiele wurdskat.
The driver noted that the bus was new.	De bestjoerder konstatearre dat de bus nij wie.
Improve the performance of your computer with this simple trick.	Ferbetterje de prestaasjes fan jo kompjûter mei dizze ienfâldige trúk.
The wise king told the servants that they heard nothing.	De wize kening sei tsjin de feinten dat se neat hearden.
Tom's job involved inspecting the machines.	Tom syn baan omfette ynspeksje fan 'e masines.
People feel a sense of loyalty to their country.	Minsken fiele in gefoel fan loyaliteit oan har lân.
Convinced of his innocence, he challenged the verdict.	Oertsjûge fan syn ûnskuld, bestride er it oardiel.
Her jeans were tight.	Har spikerbroek wie strak.
The police warned of a terrorist attack.	De plysje warskôge foar in terroristyske oanfal.
Cut the mincemeat through a sieve.	Snoeie it mincemeat troch in sieve.
The police arrived on the scene.	De plysjes kamen op it plak.
The soldier greets his commander.	De soldaat groetet syn oerste.
It leads into a tunnel.	It liedt yn in tunnel.
Do you have a driver's license?	Hawwe jo in rydbewiis?
The soldiers fell on their swords and were beheaded.	De soldaten foelen op har swurden en waarden ûnthoofd.
The cat meowed enthusiastically, then began to spin.	De kat miauwde entûsjast, doe begûn te spinnen.
The train station is usually busy at the moment.	It treinstasjon is meastal drok op dit stuit.
Store the cheese in the refrigerator.	Bewarje de tsiis yn 'e kuolkast.
Global warming is an environmental problem.	Global warming is in miljeuprobleem.
The cuts will improve the standard of living of many workers.	De besunigings sille de libbensstandert fan in protte wurknimmers ferbetterje.
Bacteria are common but harmless.	Baktearjes binne gewoan, mar harmless.
Procedures like these were common.	Prosedueres lykas dizze wiene gewoan.
The shadows grew longer.	De skaden waarden langer.
His black eyes gleamed wickedly.	Syn swarte eagen glinsteren kwea-aardich.
The car salesman hesitated for a moment, then nodded.	De autoferkeaper twivele even, en joech doe yn.
We must be vigilant!	Wy moatte wach wêze!
The oyster lived, trembled.	De oester libbe, trilde.
Churches offer authentic encounters with the divine.	Tsjerken biede autentike moetings mei it godlike.
The weather report was invalid.	De waarberjocht wie ûnjildich.
I hope you have bought many healthy snacks.	Ik hoopje dat jo in protte sûne snacks hawwe kocht.
My hairdresser, she says, needs fleas to bite him.	Myn kapper, seit se, hat vlooien nedich om him te biten.
Place a small pan on the hob.	Set in lytse panne op 'e kookplaat.
The dish was delicious!	It skûtel waard lekker!
Symphonic music holds a special place in human culture.	Symfonyske muzyk hâldt in spesjaal plak yn 'e minsklike kultuer.
Some attribute this condition to environmental toxins.	Guon skriuwe dizze betingst oan miljeu-toxinen.
A hot desert wind hit his face.	In hite woastynwyn rekke syn gesicht.
Insanely pretentious, but without a doubt elegant.	Waanzinnig pretinsjeus, mar sûnder mis elegant.
The horse cried nervously.	It hynder gûlde senuweftich.
Focus on keeping a steady rhythm.	Fokus op it hâlden fan in fêst ritme.
The cat moaned softly.	De kat miaide sêft.
This part of the city is popular with tourists.	Dit diel fan 'e stêd is populêr by toeristen.
The pirates had bound him.	De piraten hiene him bûn.
These seeds have a useful taste.	Dizze sieden hawwe in nuttige smaak.
Fortunately, he passed the exam with flying colors.	Gelokkich slagge hy it eksamen mei glans.
The room has a calming effect.	De keamer hat in kalmerend effekt.
That horse she had owned all her life.	Dat hynder hie se har hiele libben yn besit.
I used humor to escape from my difficulties in life,	Ik brûkte humor om te ûntkommen út myn swierrichheden yn it libben,
You can find carpet cleaning with me on the internet.	Jo kinne tapytreiniging by my sykje op it ynternet.
Many foreigners were present.	In protte bûtenlanners wiene oanwêzich.
You raised two daughters, didn't you?	Do hast twa dochters grutbrocht, net?
Because we have a thin population, land is cheap.	Omdat wy in tinne befolking hawwe, is grûn goedkeap.
The car was very expensive.	De auto wie tige djoer.
Such an accusation is absurd.	Sa'n beskuldiging is absurd.
The city council has recently changed the highway pattern.	De gemeenteried hat koartlyn it sneldykpatroan feroare.
The stimulus of his remark cut them to the speed.	De prikel fan syn opmerking snijde har ta de fluggens.
She had busy days ahead.	Se hie drokke dagen tenei.
Many new condominiums have sprung up here.	In protte nije kondominiums binne hjir ûntstien.
Some claim that children are better educated than ever before.	Guon beweare dat bern better oplaat binne as ea earder.
There are many different types.	Der binne in protte ferskillende soarten.
An endless variety of birds.	In einleaze ferskaat oan fûgels.
Will you study the photo?	Sille jo de foto bestudearje?
The tide ebb and flow twice a day.	It tij ebt en streamt twa kear deis.
A period of fun and celebration.	In perioade fan wille en fiering.
Many types of organic compounds are found in household products.	In protte soarten organyske ferbiningen binne yn húshâldlike produkten.
Here has been book burning in the past.	Hjir hat yn it ferline boekeferbaarnd west.
The politicians are so forgettable.	De politisy binne sa ferjitlik.
A conciliatory message to end the war.	In fersoenlik berjocht om de oarloch te einigjen.
Albert loved tennis, but found that he preferred chess.	Albert hâlde fan tennis, mar fûn dat hy leaver skaken hie.
She was constantly checking her phone.	Se kontrolearre hieltyd har telefoan.
Platinum is hard enough to resist scratches.	Platina is hurd genôch om krassen te wjerstean.
It takes ten minutes, he said.	It duorret tsien minuten, sei er.
Geopolitical unrest continued to plague the region.	Geopolitike ûnrêst bleau de regio min teisterjen.
A tall woman with long black hair.	In lange frou mei lang swart hier.
Never let rivals know your weakness.	Lit rivalen nea jo swakte witte.
The difference between the two discs was not significant.	It ferskil tusken de twa skiven wie net signifikant.
The province is known for its abundant maple trees.	De provinsje stiet bekend om syn oerfloedige maplebeammen.
She ran too slowly, you would think it was her	Se rûn te stadich, jo soene tinke dat it har wie
Send the fraudsters to jail.	Stjoer de fraudeurs nei de finzenis.
The original settlement was destroyed by a flood.	De oarspronklike delsetting waard ferneatige troch in oerstreaming.
A moth fluttered inside.	In mot fladdere binnen.
The coach turned sharply to the left.	De coach draaide skerp nei links.
Now, let's go inside and see what we can find.	No, litte wy nei binnen gean en sjen wat wy kinne fine.
So she gave alms to the fish.	Sa joech se aalmoezen oan 'e fisk.
That may not touch you.	Dat meie jo net oanreitsje.
You can trust these people completely.	Jo kinne dizze minsken folslein fertrouwe.
The road leading to the airport was blocked with traffic.	De dyk dy't nei it fleanfjild lei wie ferstoppe mei ferkear.
All voting machines must be registered before they can be used.	Alle stimmasines moatte registrearre wurde foardat se brûkt wurde.
China is the province's largest trading partner.	Sina is de grutste hannelspartner fan 'e provinsje.
The oceans were dry, so the land was dehydrated.	De oseanen wiene droech, dus it lân wie útdroege.
The towers floating in the sky reminded him of castles.	De tuorren dy't yn 'e himel sweve, diene him tinken oan kastielen.
Why are we not going for a walk?	Wêrom geane wy ​​net te kuierjen?
The murder weapon was not found.	It moardwapen is net fûn.
The rough terrain forced them to travel slowly	It rûge terrein twong harren om stadich te reizgjen
The company intends to double its turnover in three years.	It bedriuw is fan doel om yn trije jier syn omset te ferdûbeljen.
Low prices encourage more consumers to buy cars.	Lege prizen stimulearje mear konsuminten om auto's te keapjen.
They were scared.	Se wiene kjel.
The factory is famous for its charity.	It fabryk is ferneamd om syn woldiedigens.
He was overwhelmed with doubt.	Hy wie bedutsen mei twifel.
The city is built on a hilly, somewhat dry land.	De stêd is boud op in heuvelich, wat droech lân.
A crack opened in the ground, spewing thick smoke.	In barst iepene yn 'e grûn, spuide dikke reek út.
Should sharks be classified as fish?	Moatte haaien wurde klassifisearre as fisk?
Violets are my favorite flower.	Violets binne myn favorite blom.
He walked away with a lot of money.	Hy rûn fuort mei in soad jild.
He suffers from poor eyesight.	Hy hat lêst fan swak sicht.
The clap of footsteps warned her.	De klap fan fuotstappen warskôge har.
Best of luck to you in your chosen career.	Bêste lok foar jo yn jo keazen karriêre.
They are extremely noisy.	Se binne ekstreem lawaaierich.
Learn to greet your neighbors.	Learje jo buorlju te groetsjen.
His silence was frustrating.	Syn stilte wie frustrerend.
Work began next year.	It wurk begûn takom jier.
Have you read any of his books?	Hawwe jo elk fan syn boeken lêzen?
There are many flowers in the garden.	Der steane in soad blommen yn de tún.
This prom dress is awful.	Dizze prom jurk is ôfgryslik.
There was a big turnout in this neighborhood.	Der wie in grutte opkomst yn dizze wyk.
Prisoners are exploited and abused.	Finzenen wurde eksploitearre en misbrûkt.
He bites into his hamburger.	Hy biet yn syn hamburger.
He is an artistic person.	Hy is in artistyk persoan.
It's dark in the room.	It is tsjuster yn 'e keamer.
Do what you want!	Doch watsto wolst!
We want to improve the overall air quality.	Wy wolle de totale luchtkwaliteit ferbetterje.
Never let the temperatures run high.	Lit de temperatueren noait heech rinne.
Stored in pots, these treats are likely to spoil.	Opslein yn potten, dizze lekkernijen sille wierskynlik bedjerre.
Sure, he loves playing cards.	Wis, hy hâldt fan kaarten te spyljen.
Aztec sculptures can also be seen in this church.	Yn dizze tsjerke binne ek Azteken-skulptueren te sjen.
The suspect has been taken into custody.	De fertochte is yn de finzenis brocht.
The queen became a widow overnight.	De keninginne waard oernachtich widdo.
The incident happened in the early morning.	It ynsidint barde yn 'e iere moarn.
Old books have an advantage over modern ones.	Alde boeken hawwe in foardiel boppe moderne.
A goat herder took care of his herd.	In geitehoeder soarge foar syn keppel.
Water is needed to sustain life.	Wetter is nedich om it libben te behâlden.
The host country needs to plan carefully.	It gastlân moat soarchfâldich planne.
He would never hurt a fly.	Hy soe noait in fly sear dwaan.
The two heroes fought bravely against the enemy.	De twa helden fochten dapper tsjin 'e fijân.
Keep reading and you will find it.	Bliuw lêze en jo sille it fine.
Your business etiquette is unattainable.	Jo saaklike etikette is ûnberikber.
City staff are waiting impatiently for their bus.	Stedsmeiwurkers wachtsje ûngeduldich op har bus.
My friends, he says, are very kind.	Myn freonen, seit er, binne hiel aardich.
He continues to live in the country to this day.	Hy bliuwt oant hjoed de dei yn it lân wenje.
The man's eyes were glasses.	De man syn eagen wiene glêzen.
Thus he divided his possessions evenly among his children.	Sa ferdielde er syn besittings gelyk ûnder syn bern.
There was an overwhelming consensus among the students.	Der wie in oerweldige konsensus ûnder de learlingen.
The largest the sixth century.	De grutste de sechsde ieu.
The young man was very overwhelmed.	De jonge man wie tige oerstjoer.
When the thunder was heard, everyone ran for shelter.	Doe't de tonger hearde, rûn elkenien foar ûnderdak.
Jesus was defeated by his detractors.	Jezus waard ferslein troch syn detractors.
The child was comforted by her mother.	It bern waard treast troch har mem.
Too much chocolate can cause health problems.	Tefolle sûkelade kin sûnensproblemen feroarsaakje.
My panties are dirty.	Myn slipje is smoarge.
Some tourists complain that cars are being driven too close.	Guon toeristen kleie dat auto's te ticht riden wurde.
The plane was dusting farmers when it crashed.	It fleantúch wie boeren oan it stofjen doe't it delstoarte.
The grass was gradually overgrown with weeds.	It gers waard stadichoan begroeid mei ûnkrûd.
The ship went through the sea without any problems.	It skip gie sûnder problemen troch de see.
Highlight the healthy habits you want to promote.	Markearje de sûne gewoanten dy't jo wolle befoarderje.
The crime rates have exploded.	De kriminaliteitssifers binne eksplodearre.
It is a short walk to the waterfall.	It is in koarte kuier nei de wetterfal.
She got up.	Se kaam oerein.
It meant that the cows could be milked again.	It betsjutte dat de kij wer molken wurde koene.
Unfortunately, the water is not clean enough to drink.	Spitigernôch is it wetter net skjin genôch om te drinken.
People living in the mountains were often poor.	Minsken dy't yn 'e bergen wennen wiene faak earm.
Light will be turned off in five minutes.	Ljocht sil yn fiif minuten ôfsnien wurde.
He waited his turn to bathe.	Hy wachte op syn beurt om te batsjen.
This policy helped eradicate poverty.	Dit belied holp by it útroeien fan earmoede.
The hallway was full of people.	De gong wie fol mei minsken.
It was composed of six parts.	It wie gearstald út seis dielen.
Concerns about the details later.	Soargen oer de details letter.
With the help of her father, she made a contract.	Mei help fan har heit makke se in kontrakt.
The baby protested when the needles broke through her skin.	De poppe protestearre doe't de naalden har hûd trochbrieken.
Girls are young unmarried women.	Famkes binne jonge net-troude froulju.
There will be less water available in the future.	Der komt yn de takomst minder wetter beskikber.
A large number of students and teachers attended the event.	In mannichte studinten en dosinten die it evenemint by.
I myself am a pacifist.	Ik sels bin in pasifist.
They came together, hand in hand.	Se kamen tegearre, hân yn hân.
A serious medical condition can change your life.	In serieuze medyske tastân kin jo libben feroarje.
They drowned in a river nearby.	Se ferdronken yn in rivier tichtby.
The soldier screamed in pain as he fell.	De soldaat raasde fan pine doe't er foel.
The street statistics show that people have been killed.	De strjitstatistiken litte sjen dat minsken fermoarde binne.
The growing tension made everyone uneasy.	De tanimmende spanning makke elkenien ûnrêstich.
The drainage was clogged.	De ôfwettering wie ferstoppe.
To minimize class disruption, the school canceled the lessons.	Om de fersteuring fan 'e klasse te minimalisearjen hat de skoalle de lessen annulearre.
He called the police to report the crime.	Hy belle de plysje om it misdriuw oan te melden.
The foundation has made several grants.	De stichting hat ferskate subsydzjes dien.
His clothes were cheerful.	Syn klean wie fleurich.
Even this heat will not break my mind.	Sels dizze waarmte sil myn geast net brekke.
A simple fence is not enough protection.	In ienfâldige hek is net genôch beskerming.
The set was clearly in turmoil.	De set wie dúdlik yn ûnrêst.
The strange bird flew freely towards us.	De frjemde fûgel fleach frijmoedich nei ús ta.
You should choose a simpler topic for your dissertation.	Jo moatte in ienfâldiger ûnderwerp kieze foar jo proefskrift.
Writing is time consuming.	Skriuwen is tiidslinend.
But no one is perfect, of course.	Mar gjinien is perfekt, fansels.
She finishes her plants and water.	Se klear har planten en wetter.
The river then flows through another thousand kilometers.	De rivier streamt dan nochris tûzen kilometer troch.
It is highly recommended that you read these texts.	It is tige oan te rieden dat jo dizze teksten lêze.
Many in the community, including politicians, began to panic.	In protte yn 'e mienskip, ynklusyf politisy, begûnen te panyk.
That was a whole achievement.	Dat wie in hiele prestaasje.
There has been a devastating war fought.	Der is in ferneatige oarloch fochten.
A river flows through the center of the city.	In rivier streamt troch it sintrum fan 'e stêd.
Working with concrete is challenging.	It wurkjen mei beton is útdaagjend.
He saw his reflection in the mirror.	Hy seach syn wjerspegeling yn 'e spegel.
We can no longer tolerate this trend.	Wy kinne dizze trend net langer tolerearje.
The king's army enjoyed massive support.	It leger fan 'e kening genoat massale stipe.
The car's brakes fell off on the highway.	De remmen fan de auto foelen op de sneldyk út.
We look forward to your arrival.	Wy sjogge út nei jo komst.
The politicians were mostly businessmen.	De politisy wiene meast sakelju.
They saw a large puffball on the forest floor.	Se seagen in grutte pofbal op de boskflier.
The sparks flew on this busy market.	De vonken fleagen op dizze drokke merke.
He started running around his desk.	Hy begûn om syn buro hinne te rinnen.
Children were forbidden to attend.	Bern waarden ferbean om by te wenjen.
Gradually more and more people move to the city.	Stadichoan ferhuze mear en mear minsken nei de stêd.
People often complain about the heating costs in winter.	Minsken kleie faak oer de ferwaarmingskosten yn 'e winter.
Multiply by six.	Fermannichfâldigje mei seis.
The birds ran up yesterday.	De fûgels rûnen juster op.
Serve tortillas with tomato salsa.	Serve tortillas mei tomaat salsa.
His fingers were long and slender.	Syn fingers wiene lang en slank.
Praat mar! 	Praat mar!
he cried.	hy âle.
The police are very strict for speeding.	De plysje is tige strang foar hurdriden.
Use an electric comb if necessary.	Brûk in elektryske kam as nedich.
So few people know it.	Sa min minsken witte it.
She has been teaching children for the last twenty years.	Se hat de lêste tweintich jier bern leard.
My blind cat learned to do tricks.	Myn bline kat learde trúkjes te dwaan.
Water weakens an external physical body.	Wetter ferswaket in eksterne fysike lichem.
Most tourists do not venture that far from the city.	De measte toeristen weagje net sa fier út 'e stêd.
The film is based on a true story.	De film is basearre op in echt ferhaal.
Nuclear energy is controversial.	Nukleêre enerzjy is kontroversjeel.
She's an incredible cook!	Se is in ongelooflijke kok!
The prince fell in love with the girl.	De prins rekke fereale op de faam.
I have decided to go on a diet.	Ik haw besletten op in dieet te gean.
She always believes that young people can achieve anything.	Se is altyd fan betinken dat jonge minsken alles berikke kinne.
Water is the most important factor in determining crop growth.	Wetter is de wichtichste faktor foar it bepalen fan gewaaksgroei.
In the womb the embryo grows.	Yn 'e liifmoer groeit it embryo.
The bell rang six.	De bel klonk seis.
Needless arguing discourages the whole group.	Needleaze rûzje ûntmoediget de hiele groep.
Thousands of children suffer from malnutrition in remote areas.	Tûzenen bern lije oan ûnderfieding yn fiere gebieten.
The passenger of the car was ready to help.	De passazjier fan de auto wie ree om te helpen.
The farmer's sons were digging for worms.	De soannen fan de boer wiene oan it graven nei wjirms.
Authorities said the punishment was severe.	De autoriteiten stiene der op dat de straffen hurd binne.
Do you have a compass here?	Hasto hjir in kompas?
This is the official translation.	Dit is de offisjele oersetting.
Put everything in the plastic bag.	Set alles yn 'e plestik tas.
The user interface needs to be improved.	De brûkersynterface moat wurde ferbettere.
The raven suddenly jumped to the side of the road.	De raaf sprong samar oan 'e kant fan 'e dyk.
Meanwhile, most districts enjoy a regular water supply.	Underwilens genietsje de measte distrikten fan in reguliere wetterfoarsjenning.
That date stood etched in his memory forever.	Dy datum stie foar altyd yn syn ûnthâld etste.
Rockets, of course, are powered by chemical fuel.	Raketten, fansels, wurde oandreaun troch gemyske brânstof.
Our researcher could not find the dinosaur bones.	Us ûndersiker koe de dinosaurusbonken net fine.
First impressions are a good place to start.	Earste yndrukken binne in goed plak om te begjinnen.
The cat jumped into his open arms.	De kat sprong yn syn iepen earms.
A narrow sheen stretches into the distance.	In smelle glâns strekt him yn 'e fierte.
He could not get a job after university	Hy koe nei de universiteit gjin baan krije
Carolyn sat on her porch, reading a book.	Carolyn siet op har veranda, in boek te lêzen.
Proof that this alkali metal exists in nature.	Bewiis dat dit alkalimetaal yn 'e natuer bestiet.
Many pythons live in tropical rainforests.	In protte pytons libje yn tropyske reinwâlden.
Water is integral to life as we know it.	Wetter is yntegraal yn it libben sa't wy it kenne.
The coffee was hot and frothy.	De kofje wie hyt en skuimich.
She took her children to school.	Se naam har bern nei skoalle.
The tomatoes are ripe.	De tomaten binne ryp.
He was expected to drive the share price higher.	Hy waard ferwachte om de oandielpriis heger te riden.
Medical experiments must adhere to ethical guidelines.	Medyske eksperiminten moatte foldwaan oan etyske rjochtlinen.
After a few minutes of swimming, he was tired.	Nei in pear minuten swimmen wie er wurch.
The murder weapon was never found.	It moardwapen is nea fûn.
The chemist then weighed the sucrose,	De skiekundige weage doe de sukrose,
The city's skyline is dominated by skyscrapers.	De skyline fan 'e stêd wurdt dominearre troch wolkekliuwers.
Young girls are especially at risk.	Jonge famkes binne benammen yn gefaar.
Life in the valley was good.	It libben yn 'e delling wie goed.
My eyes have become accustomed to the darkness.	Myn eagen binne wend wurden oan it tsjuster.
Hot water is poured on the plates to heat them.	Hyt wetter wurdt op 'e platen getten om se te ferwaarmjen.
The prisoners are in vocational training.	De finzenen binne in beropsoplieding.
A village elder gave advice.	In doarpsâlder joech advys.
The dress is a reflection of her personality.	De jurk is in wjerspegeling fan har persoanlikheid.
Plans to build a new highway have been delayed.	Plannen om in nije kaaidyk oan te lizzen hawwe fertraging oprûn.
The chance of retrieving the robot is small.	De kâns om de robot werom te heljen is lyts.
There is an inn nearby.	D'r is in herberch tichtby.
The lightning lit up the air.	De bliksem ferljochte de loft.
The poor pay a high price for their food.	De earmen betelje in hege priis foar har iten.
The village was covered with snow.	It doarp wie bedekt mei snie.
The royal guards shone in their beautiful uniforms.	De keninklike wachters ljochten yn har prachtige unifoarmen.
The treaty set limits on core tests.	It ferdrach stelde grinzen op oan kearntests.
Is this restaurant wheelchair accessible?	Is dit restaurant rolstoel tagonklik?
His boss looked at him angrily.	Syn baas seach him lilk oan.
However, this proved to be quite difficult to do.	Dit bliek lykwols frij lestich te dwaan.
Strawberries give a pleasant taste to pancakes.	Strawberries jouwe in noflike smaak oan pankoeken.
The drill pierced the ground.	De boar stiek de grûn troch.
Scientists disagree and continue to plead.	Wittenskippers binne it net iens en bliuwe te pleitsjen.
He gasped for breath, his pain was clear.	Hy snakte nei sykheljen, syn pine wie dúdlik.
He speaks in a deep voice.	Hy spriek mei in djippe stim.
First, he released the goods.	Earst liet er it guod los.
Life is beautiful.	It libben is moai.
The flower was pale purple.	De blom wie bleek pears.
Water that flows continuously is called running water.	Wetter dat kontinu streamt wurdt rinnend wetter neamd.
References were selected by the city editor.	Referinsjes waarden selektearre troch de stedsbewurker.
The underground stream is sometimes a struggle.	De ûndergrûnske stream is soms in stribjen.
The heat of the sun sets.	De waarmte fan de sinne slacht del.
They already knew how to produce their own food.	Se wisten al har eigen iten te produsearjen.
There it was, under a carefully cut leaf.	Dêr wie it, ûnder in foarsichtich ôfsnien blêd.
The injured girl was hit in the foot.	It ferwûne famke rekke yn 'e foet.
The buildings in the city are all very distinctive.	De gebouwen yn 'e stêd binne allegear tige ûnderskiedend.
The hope was that this peace would be permanent.	De hope wie dat dizze frede permanint wêze soe.
He spent days in contemplation.	Hy brocht dagen troch yn kontemplaasje.
We humans have created our own problems.	Wy minsken hawwe ús eigen problemen makke.
Why is the city so clean?	Wêrom is de stêd sa skjin?
Search and you will find.	Sykje en jimme sille fine.
The colonists managed to save many animals.	De kolonisten wisten in protte bisten te rêden.
Is it cloudy today?	Is it hjoed bewolkt?
The baby's cries filled the apartment.	De gûlen fan it poppe fol it appartemint.
Get a car insurance.	Get in auto fersekering.
Humans are the most dangerous species on the planet.	Minsken binne de gefaarlikste soarten op 'e planeet.
She gave her friend a cup of coffee.	Se joech har freon in bakje kofje.
Sahara is the largest sand desert in the world.	Sahara is de grutste sânwoastyn yn 'e wrâld.
Some places are plagued with violent crimes.	Guon plakken binne pleage mei gewelddiedige misdieden.
These trees were planted long ago.	Dizze beammen binne lang lyn plante.
He throws an empty bottle in the bin.	Hy smiet in lege flesse yn de bak.
This city is known for its great restaurants and theaters.	Dizze stêd is bekend om syn geweldige restaurants en teaters.
The explosion caused panic.	De eksploazje soarge foar panyk.
The sea was calm, but it was very calm.	De see wie kalm, mar it wie hiel stil.
They welcomed the opening of the clinic.	Se hawwe de iepening fan de klinyk wolkom hjitten.
He used a blunt knife to slaughter the goat.	Hy brûkte in stomp mes om de geit te slachten.
He ran in to greet her.	Hy draafde yn om har te groetsjen.
They put a bowl under the table to collect water.	Se sette in bak ûnder de tafel om wetter te sammeljen.
Remove with a spatula.	It fuortsmite mei in spatel.
The shop assistant was very helpful.	De winkelassistent wie heul behelpsum.
She stopped herself, and looked around nervously.	Se stoppe harsels, en seach senuweftich om.
The accident did not let me run.	It ûngelok liet my net rinne.
The downturn in the economy has been profound.	De delgong yn 'e ekonomy is djip west.
The ferris wheel rotates slowly.	It reuzenrad draait stadich.
A candle can light an entire room.	In kears kin in hiele keamer ferljochtsje.
The quarrel escalated rapidly.	De rûzje eskalearre fluch.
The clothes need to be washed.	De klean moatte waskje.
She wrapped her arms around the bird.	Se sloech de earmen om 'e fûgel.
Slowly he began to put his plan into action.	Stadich begûn er syn plan yn aksje te bringen.
The poor farmers sell their oxen.	De earme boeren ferkeapje harren oksen.
Gene therapy has some promise.	Gen-terapy hat wat belofte.
Your performance has greatly improved since last year.	Jo prestaasjes binne gâns ferbettere sûnt ferline jier.
She can use a computer to type her compositions.	Se kin in kompjûter brûke om har komposysjes te typen.
You use the toilet as if you were alone.	Jo brûke it toilet as binne jo allinich.
A light dusty snow covered the ground.	In lichte stoffige snie bedutsen de grûn.
The lead singer's voice was quite powerful.	De stim fan de leadsjonger wie frij krêftich.
After his defeat, this province was deliberately neglected.	Nei syn nederlaach waard dizze provinsje mei opsetsin ferwaarleazge.
A hot beverage is usually a good source of comfort.	In waarme drank is normaal in goede boarne fan treast.
Is the air polluted?	Is de loft fersmoarge?
A low stone wall separates the church from the school.	In lege stiennen muorre skiede de tsjerke fan de skoalle.
An excellent suggestion.	In poerbêste suggestje.
He steals fruits from the neighbor's tree.	Hy stelle fruchten fan de beam fan de buorman.
Plenty of food was served.	Oerfloedich iten waard tsjinne.
Sam went away to see an old friend.	Sam gie fuort om in âlde freon te sjen.
Pollution has reached alarming levels.	Fersmoarging hat skriklike nivo's berikt.
Fresh herbs are the key to good nutrition.	Frisse krûden binne de kaai foar goede fieding.
Second, you will need one cup of sugar.	Twadder sille jo ien beker sûker nedich hawwe.
That dog may not come out.	Dy hûn mei net út.
All sesame seed oil is made from sesame seed.	Alle sesam sied oalje wurdt makke fan sesam sied.
Do not think of forests as anything other than trees.	Tink net oan bosken as neat oars as beammen.
He had an affair with another student.	Hy hat in affêre hân mei in oare studint.
If your grandmother is old, you know me well.	As dyn beppe âld is, kenst my wol goed.
I do not think she makes it what we think.	Ik tink net dat se it makket wat wy tinke.
He was greeted warmly on his return.	Hy waard by syn weromkomst hertlik begroete.
The two parties have inexplicable differences.	De beide partijen hawwe ûnferbidlike ferskillen.
Then they danced.	Doe dûnsen se.
Not many children have pets these days.	Net in protte bern hawwe dizze dagen húsdieren.
Her personal assistant uses a portable phone.	Har persoanlike assistint brûkt in draachbere telefoan.
She counted two dollars in cash.	Se telde twa dollar yn jild.
Love is an eternal flame.	Leafde is in ivige flam.
The employees of the offices are highly qualified.	De meiwurkers fan de kantoaren binne heech kwalifisearre.
The coffee was hot and delicious.	De kofje wie waarm en lekker.
I baked a cake yesterday.	Ik haw juster in koeke bakt.
A heat flooded his entire body.	In waarmte oerstreamde syn hiele lichem.
Row of houses with evenly distributed houses stretch down the main street.	Rige huzen mei gelyk ferdielde huzen strekke de haadstrjitte del.
The tiger was fast asleep.	De tiger wie fêst yn 'e sliep.
Bullets can kill people if they are fired at close range.	Kûgels kinne minsken fermoardzje as se op tichtby ôfstutsen wurde.
Identify two foods that are similar to each other.	Identifisearje twa iten dy't lykje op elkoar.
The colors were so bright that the sun hurt the eyes.	De kleuren wiene sa helder dat de sinne de eagen sear die.
A hall was built on the site.	Op it plak waard in hal boud.
Do you look rather tired?	Dou sjochst der nochal wurch út.
Initially, the chairman asked for office.	Yn earste ynstânsje frege de foarsitter om amt.
Heavy rain and strong winds have affected crops this year.	Swiere rein en hurde wyn hawwe dit jier ynfloed op gewaaksen.
The river flows slowly but surely.	De rivier streamt stadich mar machtich.
The clouds were very clear, but the sky was gray.	De wolken wiene hiel dúdlik, mar de loft wie griis.
No one could remember when the meeting took place.	Nimmen koe ûnthâlde wannear't de gearkomste plakfûn.
People enjoy listening to live music.	Minsken genietsje fan harkje nei live muzyk.
Use existing resources.	Brûk besteande boarnen.
It was mostly couples with small children.	It wiene meast echtpearen mei lytse bern.
One of the assailants was tall and muscular.	Ien fan de oerfallers wie lang en spierich.
My laptop will never work properly again, ever!	Myn laptop sil noait wer goed wurkje, nea!
Yet we must be vigilant.	Dochs moatte wy wach wêze.
These are the only ingredients you need.	Dit binne de ienige yngrediïnten dy't jo nedich binne.
The legs or feet of the graphs.	De skonken of fuotten fan 'e grafiken.
The field of wildflowers is breathtaking.	It fjild fan wylde blommen is adembenemend.
She was shocked by what she saw.	Se wie skrokken fan wat se seach.
A large crowd filled the place, mills over.	In grutte mannichte fol it plak, mûnen oer.
The hill was steep and slippery.	De heuvel wie steil en glêd.
His red bag is lying on the floor.	Syn reade tas leit op 'e flier.
A period of relative peace followed.	In perioade fan relative frede folge.
Her beauty is indescribable.	Har skientme is net te beskriuwen.
He began his research with a questionnaire.	Hy begûn syn ûndersyk mei in fragelist.
The rain fell relentlessly all day.	De rein foel de hiele dei ûnmeilydsum.
This river is known for its many fish.	Dizze rivier is bekend om syn protte fisk.
The man saves for old age.	De man sparret foar âlderdom.
The climate here is temperate.	It klimaat hjir is matig.
This rising water threatens to destroy everything in its path.	Dit oprinnende wetter drige alles op syn paad te fernielen.
Do not move this rock.	Ferpleats dizze rots net.
Hardly anyone reads his poems anymore.	Hast net ien lêst syn gedichten mear.
Police officers cordoned off the street in front of his house.	Plysjeminsken sieten de strjitte foar syn hûs ôf.
It is a paradise on earth.	It is in paradys op ierde.
The newspaper contains a lot of advertising.	De krante befettet in soad reklame.
There's a tavern just down the street.	D'r is in taverne krekt yn 'e strjitte.
The ability of bees to carry pollen efficiently has evolved	It fermogen fan bijen om pollen effisjint te dragen is evoluearre
In all times the people have worshiped the emperor.	Yn alle tiden hawwe de minsken de keizer fereare.
The smartest criminal will be caught soon.	De tûkste krimineel sil meikoarten wurde fongen.
Legal immigration into the state was strictly controlled	Juridyske ymmigraasje yn 'e steat waard strikt kontrolearre
The city was notorious for its criminality.	De stêd wie berucht om syn kriminaliteit.
He wrote her a letter.	Hy skreau har in brief.
She stumbled to the fire.	Se stiek nei it fjoer.
After a fierce battle, the rebels were defeated.	Nei in fûle striid wiene de rebellen oerwinne.
The new airport is open for great fanfare.	It nije fleanfjild is iepene foar grutte fanfare.
Beware, madam!	Pas op, mefrou!
Small plants are in rootless clumps.	Lytse planten binne yn woartelleaze klompen.
The swampy soil made it difficult to grow crops.	De sompige boaiem makke it dreech om gewaaksen te groeien.
Maybe some readers can give an insight here.	Miskien kinne guon lêzers hjir in ynsjoch jaan.
The two peoples are on friendly terms.	De twa folken binne op freonlike termen.
A new theory states that spoken language is slowly evolving.	In nije teory stelt dat sprutsen taal stadichoan ûntwikkele.
They clashed with riot police.	Se botsten mei oproerplysje.
His allegiance to a tyrant long ago was foolish.	Syn trou oan in tiran lang lyn wie dwaas.
The culture is characterized by traditional music and dancing.	De kultuer wurdt karakterisearre troch tradisjonele muzyk en dûnsjen.
She ate a meatloaf.	Se iet in fleisbroadsje.
Initiate a plan to improve bike safety.	Inisjearje in plan om de fytsfeiligens te ferbetterjen.
The castle stood on a mound.	It kastiel stie op in terp.
She grew a red rose on her windowsill.	Se groeide in reade roas op har finsterbank.
The trainer felt every bump in the uneven road.	De trainer fielde elke bult yn de ûngelikense dyk.
This abandoned factory is infested with rats.	Dit ferlitten fabryk is besmet mei rotten.
He's the president.	Hy is de presidint.
She begins her day exploring the country.	Se begjint har dei mei it ûndersykjen fan it lân.
The fire department has responded.	De brânwacht hat reagearre.
Only he can solve this problem.	Allinnich hy kin dit probleem oplosse.
Attach the arms and legs of the wooden statue.	Befestigje de earms en skonken fan it houten stânbyld.
Our new leader has shown great integrity.	Us nije lieder hat grutte yntegriteit toand.
Many people feel optimistic about the future.	In protte minsken fiele optimistysk oer de takomst.
The company received fierce criticism.	It bedriuw krige fûle krityk.
Scientists aim to develop better vaccines.	Wittenskippers binne fan doel om bettere faksinen te ûntwikkeljen.
He walked down the path.	Hy rûn it paad del.
Small movements are all that is left.	Lytse bewegingen binne alles wat oerbliuwt.
It was a crucial moment.	It wie in krúsjaal momint.
Venereal diseases are infections of the genital or anal areas.	Veneriële sykten binne ynfeksjes fan 'e genital of anale gebieten.
Facts about fish are spread all over the net.	Feiten oer fisk binne ferspraat oer it net.
Remove all bones from the fish.	Ferwiderje alle bonken fan 'e fisk.
The snow stays on all year round.	De snie bliuwt it hiele jier troch.
The buildings were white.	De gebouwen wiene wyt.
The lake was calm and clear.	De mar wie kalm en dúdlik.
The policeman demanded that she stop.	De plysjeman easke dat se ophâlde.
The comb has a curved handle at one end.	De kam hat in bûgde handgreep oan ien ein.
She's so tall.	Se is sa lang.
Shares suffered dire losses.	Oandielen leinen skriklike ferliezen.
This is an ideal gift for the elegant lady.	Dit is in ideaal kado foar de elegante dame.
I did not think it was good.	Ik tocht net dat it goed wie.
The cars drove slowly over the rough tracks.	De weinen rieden stadich oer de rûge spoaren.
She was lost in her thoughts.	Se wie ferlern yn har tinzen.
She stirred the porridge, sighed with deep satisfaction.	Se roerde de pap, suchte fan djippe tefredenheid.
Give me your phone number?	Jou my dyn telefoannûmer?
The rain that is heaviest falls in the summer.	De rein dy't it swierst is, falt yn 'e simmer.
The tour held a keynote speech.	De rûnlieding hold in sprekkende taspraak.
The children like to play with the robot.	De bern boarten graach mei de robot.
I're leaving this restaurant.	Ik ferlitte dit restaurant.
This is a solemn ceremony.	Dit is in plechtige seremoanje.
The math exam was it really simple?	It wiskunde-eksamen wie it echt ienfâldich?
He never uttered a word.	Hy hat nea in wurd útsprutsen.
Goats and sheep were fed in the pasture.	Geiten en skiep waarden fiede yn de greide.
The boy stabbed the pigs with his finger.	De jonge stiek de biggen mei syn finger.
Ralph was ecstatic.	Ralph wie ekstatysk.
I am influenced by music in my writing.	Ik bin beynfloede troch muzyk yn myn skriuwen.
The stain is so disgusting	De vlek is sa walgelijk
Rainwater is the drinking water of choice in this area.	Reinwetter is it drinkwetter fan kar yn dit gebiet.
On these pages are the objects that have wood stoves.	Op dizze siden steane de objekten dy't houtkachels hawwe.
The day began with a service in the temple.	De dei begûn mei in tsjinst yn de timpel.
The security was enough at the door.	De feiligens wie genôch by de doar.
Pronouns that refer to humans or an animal.	Foarnamwurden dy't ferwize nei minsken of in bist.
A hungry man can not be humble.	In hongerige man kin net nederich wêze.
I'll see you again in six months.	Ik sjoch dy wer oer seis moanne.
The criminal has a colorful past.	De krimineel hat in kleurich ferline.
The economy will improve this year.	De ekonomy sil dit jier ferbetterje.
Please do not forget to switch off the heater.	Ferjit asjebleaft net de kachel út te setten.
Each cloud has an updraft.	Elke wolk hat in updraft.
Unfortunately, the lens of the telescope was defective.	Spitigernôch wie de lens fan 'e teleskoop defekt.
She was wearing a shiny white coat.	Se hie in glinsterjend wite jas oan.
The building that housed a million people was destroyed.	It gebou dat in miljoen minsken ûnderdak waard fernield.
So the ocean is shrinking.	De oseaan krimpt dus.
That should be difficult.	Dat moat dreech wurde.
Eat the apples and apples.	Eat de apels en applen.
The government held a press conference.	It regear hold in parsekonferinsje.
Local people say the crops will grow this year.	Lokale minsken sizze dat de gewaaksen dit jier sille groeie.
A wave of guilt went through him.	In golf fan skuld gyng troch him hinne.
They were supported by many of their neighbors.	Se waarden stipe troch in protte fan har buorlju.
This city is known for agriculture.	Dizze stêd is bekend om lânbou.
Elaborate plans have been made.	Der binne útwurke plannen makke.
There was suddenly an explosion in the street.	Der wie ynienen in eksploazje yn 'e strjitte.
He has no recollection of any of the incidents.	Hy hat gjin oantinken oan ien fan 'e foarfallen.
He drove recklessly with the car.	Hy ried roekeleas mei de auto.
We do not need more roads.	Mear diken hawwe wy net nedich.
His sister was tall and thin.	Syn suster wie lang en meager.
The taxes were very high.	De belestingen waarden tige heech.
For breakfast we each had a bowl of cereal.	Foar it moarnsbrochje hienen wy elk in bakje granen.
She stayed up late to finish her homework.	Se bleau let op om har húswurk ôf te meitsjen.
Are you willing to sacrifice yourself for the common good?	Binne jo ree om josels op te offerjen foar it algemien belang?
Heavy machinery was used in the demolition of the building.	By it ôfbrekken fan it gebou waarden swiere masines brûkt.
A tropical storm is approaching the country.	In tropyske stoarm komt it lân oan.
Shall we go for a walk?	Sille wy in kuier gean?
The dancers rushed forward, forming a circle.	De dûnsers raasden nei foaren, foarmen in sirkel.
This type of masonry has been used here for centuries.	Dit soarte fan mitselwurk wurdt hjir ieuwenlang brûkt.
It was also used for the extraction and refining of minerals.	It waard ek brûkt foar it ûntginnen en raffinearjen fan mineralen.
His face was exposed from the beating he had received.	Syn gesicht wie bleatsteld fan de slaan dy't er krigen hie.
The bones of the hen were stained with blood.	De bonken fan de hin wiene mei bloed bespot.
The white male majority in this country is shrinking.	De blanke manlike mearderheid yn dit lân krimpt.
She put on her glasses, focused her gaze on the viewer.	Se stelde har bril oan, rjochte har blik op 'e sjogger.
He sat on mom her lap.	Hy siet op mem har skoot.
The mixer children and pets in the bedroom.	De mixer bern en húsdieren yn 'e sliepkeamer.
He collects his stuff from the table.	Hy sammele syn spullen fan 'e tafel.
The villagers called the thing a "monster".	De doarpsbewenners neamden it ding as in "meunster".
The dessert plate came with three small cakes.	It dessertbord kaam mei trije lytse koeken.
A sudden sound startled her.	In hommelse lûd skrok har.
Farmers were devastated by floods.	Boeren waarden ferwoaste troch oerstreamings.
They put their lives on the line.	Se leine har libben op 'e line.
Move the mouse up, left, right, down.	Beweegje de mûs omheech, lofts, rjochts, omleech.
Having a garden can be a very satisfying experience,	In tún hawwe kin in heul befredigjende ûnderfining wêze,
The simple life of the village is his choice.	It ienfâldige libben fan it doarp is syn kar.
Although he was tired, he jumped up.	Hoewol't er wurch wie, sprong er oerein.
The emperor ordered his armies away.	De keizer bestelde syn legers fuort.
There are enough seats in this room.	D'r binne genôch sitten yn dizze seal.
It has been a great pleasure to get to know you.	It hat in grut genot west om dy te kennen.
It was not exactly what you ordered.	It wie net krekt wat jo besteld hawwe.
He visited the local museum, looked at the exhibits.	Hy besocht it pleatslik museum, seach nei de eksposysjes.
The sound is hard to ignore.	It lûd is dreech te negearjen.
The bed was soft and warm.	It bêd wie sêft en waarm.
She expects a lot from me.	Se ferwachtet in protte fan my.
The militia is loyal to the government.	De milysje is trou oan it regear.
His shirt was uncomfortably warm.	Syn shirt wie ûngemaklik waarm.
It was always quiet in the room.	It wie altyd stil yn 'e keamer.
Cooking requires care when preparing food.	Koken fereasket soarch by it tarieden fan iten.
He ultimately deserves respect at school.	Hy fertsjinne úteinlik respekt op skoalle.
A desert is covered with sand.	In woastyn is bedekt mei sân.
The police have carefully recorded the information.	De plysje hat de ynformaasje soarchfâldich opskreaun.
He found peace in his new home.	Hy fûn frede yn syn nije hûs.
Findings from these studies are not conclusive.	Befinings út dizze stúdzjes binne net konklúzjend.
This cake had a nice moist texture.	Dizze taart hie in lekkere fochtige tekstuer.
He is very talented, but remains modest.	Hy is heul betûft, mar bliuwt bescheiden.
He wants democracy to be restored in this country.	Hy wol dat de demokrasy yn dit lân werombrocht wurdt.
I felt responsible for looking after her.	Ik fielde my ferantwurdlik foar it sjen nei har.
The monastery is now an archeological site.	It kleaster is no in argeologysk plak.
Strip away one layer and a dirty village is revealed.	Strip fuort ien laach en in smoarch doarp wurdt iepenbiere.
Speak louder so everyone can hear you.	Sprek lûder sadat elkenien dy kin hearre.
His doctors expect him to recover.	Syn dokters ferwachtsje dat hy herstelt.
The old woman seemed a little uneasy.	De âldfaam like wat ûnrêstich.
This project is above budget.	Dit projekt is boppe budzjet.
I had my head bandaged for a week.	Ik hie myn holle foar in wike ferbûn.
That she had heard.	Dat hie se heard.
Although we enjoy great freedoms, we must respect the law.	Hoewol wy genietsje fan grutte frijheden, moatte wy de wet respektearje.
The city is small and quiet.	De stêd is lyts en rêstich.
We hang our bags on the provided hook.	Wy hingje ús tassen oan de foarsjoen haak.
Your assistance has been invaluable.	Jo bystân hat fan ûnskatbere wearde west.
The executive mansion is under renovation.	It útfierend hearehûs is ûnder renovaasje.
The cat meowed.	De kat miaowde.
Verses of poetry were the first literary forms to flourish.	Fersen fan poëzy wiene de earste literêre foarmen dy't bloeiden.
The subjects were asked by researchers for their opinions.	De ûnderwerpen waarden troch ûndersikers frege om har mieningen.
Suddenly they heard footsteps on the stairs.	Ynienen hearden se fuotstappen op 'e trep.
They drink tea with milk.	Se drinke tee mei molke.
The sand is coarse.	It sân is grof.
He follows another line of research.	Hy folget in oare line fan ûndersyk.
The water is not suitable for drinking.	It wetter is net geskikt om te drinken.
After her lies were exposed, she was despised.	Nei't har leagens bleatlein waarden, waard se ferachte.
She often seems nervous.	Se liket faaks senuweftich.
Mica hardly dealt with her criticism.	Mica die amper mei har kritisy.
This theory holds that pollution causes mental illness.	Dizze teory hâldt dat fersmoarging geastlike sykte feroarsaket.
When it rains, umbrellas are useless.	As it reint, binne paraplu's nutteloos.
The neighbors heard this strange sound before thunder.	De buorlju fernamen dit nuvere lûd foar tonger.
The camera x xs the action of the scene.	De kamera x xs de aksje fan it toaniel.
The forest floor is covered with fog.	De boskflier is bedutsen mei mist.
The body of a young girl was discovered.	It lichem fan in jong famke waard ûntdutsen.
The cough is so persistent, the doctor said.	De hoest is sa oanhâldend, sei de dokter.
His paintings hung in museums all over the world.	Syn skilderijen hongen yn musea oer de hiele wrâld.
A light rain began to fall.	In lichte rein begûn te fallen.
The coffee was bitter and burned his lower lip.	De kofje wie bitter en brânde syn ûnderlippe.
The clear conclusion was reached.	De dúdlike konklúzje waard berikt.
The pitch comes up, then drops.	De toanhichte komt omheech, dan falt.
The map shows where the volcano is located.	De kaart lit sjen wêr't de fulkaan leit.
The roof of the building was open to the air.	It dak fan it gebou wie iepen nei de loft.
Given the needs of this population, more care is needed here.	Sjoen de behoeften fan dizze befolking is hjir mear soarch nedich.
There are alternative sources of supply.	Der binne alternative boarnen fan oanbod.
This city is a fine example of modern architecture.	Dizze stêd is in moai foarbyld fan moderne arsjitektuer.
A light shimmered over the water.	In ljocht skimere oer it wetter.
The poor had always suffered.	De earmen hiene altyd lêst.
I felt sick.	Ik fielde my siik.
The company is planning thousands more layoffs.	It bedriuw is fan plan tûzenen mear ûntslaggen.
Her son refused to give her divorce papers.	Har soan wegere har skiedingspapieren te jaan.
Many families still enjoy camping in tents.	In protte gesinnen genietsje noch fan kamping yn tinten.
Avoid buying backdated shares.	Mije it keapjen fan backdated oandielen.
A series of lions guard the castle.	In rige liuwen bewake it kastiel.
With a coat and a scarf he went away.	Mei in jas en in sjaal gie er fuort.
Lawyers and judges came together to reverse his conviction.	Advokaten en rjochters kamen gear om syn oertsjûging te kearen.
He has two brothers.	Hy hat twa bruorren.
This sounds familiar.	Dit klinkt bekend.
So, potato fries are good with chocolate.	Dus, ierappelfries binne goed mei sûkelade.
Some cities began to discuss the possibility of separation.	Guon stêden begûnen te besprekken oer de mooglikheid fan ôfskieding.
The House Committee advised against the measure.	De húskommisje advisearre tsjin de maatregel.
Not everyone believed his story.	Net elkenien leaude syn ferhaal.
This ancient city was once a powerful kingdom.	Dizze âlde stêd wie eartiids in machtich keninkryk.
This medicine will help to treat migraines.	Dit medisyn sil helpe om migraine te behanneljen.
This road is usually full of traffic.	Dizze dyk is meastal fol mei ferkear.
Arabian horses are intelligent and agile.	Arabyske hynders binne yntelligint en flink.
I left all my papers at home!	Ik liet al myn papieren thús!
The orange sun slowly rose from behind the mountains.	De oranje sinne kaam stadich op fan efter de bergen.
The river flows north into a lake.	De rivier streamt noardlik yn in mar.
Try to combine as much as possible.	Besykje safolle mooglik te kombinearjen.
He insisted he had new evidence.	Hy stie der op dat er nij bewiis hie.
She expected the soldiers to desert.	Se ferwachte dat de soldaten desertearje.
All latrines are now cleaned every day.	Alle latrines wurde tenei alle dagen skjinmakke.
The postman was shoveling the snow away.	De postboade wie de snie fuort te skowen.
Her dress clung to her lithe figure.	Har jurk klong oan har lenige figuer.
The buoy is for anchoring to the pier.	De boei is foar anker oan de pier.
There was no sign of movement.	Der wie gjin teken fan beweging.
I noticed something else.	Ik fernaam wat oars.
The government admitted that the project should be canceled.	De oerheid joech ta dat it projekt moat wurde annulearre.
Society needs to prepare itself for more natural disasters.	De maatskippij moat har tariede op mear natuerrampen.
The theft was incredible for an aristocrat.	De stellerij wie ongelooflijk foar in aristokraat.
I carried my little brother on my back.	Ik droech myn lytse broer op 'e rêch.
That his trainer brought him a gift.	Dat syn trainer brocht him in kado.
My hair is blond.	Myn hier is blond.
The strategies were a success.	De strategyen wiene in súkses.
The bird chirped happily.	De fûgel tjirre bliid.
Death to the dictator!	Dea oan 'e diktator!
Add more sugar.	Set mear sûker op.
Tobacco smoke is harmful.	Tabaksreek is skealik.
As time went on, her language began to change.	As de tiid trochgie, begûn har taal te feroarjen.
The explosion was miserable.	De eksploazje wie earmoedich.
The arrow misses the target.	De pylk mist it doel.
The toilet is located high on a hill.	It húske leit heech op in heuvel.
Reliable evidence is difficult to find.	Betrouber bewiis is dreech te finen.
I recommend that you try to go by bus.	Ik advisearje dat jo besykje te gean mei de bus.
He studied a variety of subjects at school.	Hy studearre in ferskaat oan fakken op skoalle.
The collie followed.	De collie folge.
He tries to attract customers by giving away free samples.	Hy besiket klanten te lûken troch fergees samples fuort te jaan.
Small roads are often bumpy due to poor maintenance.	Lytse diken binne faak hobbelich fanwege min ûnderhâld.
The investigation team found dead plants in the room.	It ûndersyksteam fûn deade planten yn 'e keamer.
Her hair was long and blond.	Har hier wie lang en blond.
Without this service, innocent people will die without need.	Sûnder dizze tsjinst sille ûnskuldige minsken sûnder need stjerre.
The conversations usually last for hours.	De petearen geane meast oeren troch.
It started raining again that night.	It begûn dy nachts wer te reinen.
The boys stepped over the broken door.	De jonges stapten oer de stikkene doar.
To cross a desert, one must have a camel.	Om in woastyn oer te stekken, moat men in kamiel hawwe.
They apologize heavily.	Se ferûntskuldigje har swier.
The seagull flew to the west, kissing loudly.	De meeuw fleach nei it westen, lûd tútsjen.
Identify similarities and differences.	Identifisearje oerienkomsten en ferskillen.
The newspapers predicted an important victory.	De kranten foarspelden in wichtige oerwinning.
Here are three different definitions of "trifle".	Hjir binne trije ferskillende definysjes fan "trifle".
You have to learn everything by heart.	Jo moatte alles út 'e holle leare.
Did you go to the party last week?	Hast ferline wike nei it feest west?
And a chorus of white peacocks came out of the woods.	En in koar fan wite pauwen kaam út 'e bosken.
I was restless all day.	Ik wie de hiele dei ûnrêstich.
The frog jumped over the wall.	De kikkert sprong oer de muorre.
Read the instructions before assembling the machine.	Lês de ynstruksjes foardat jo de masine gearstalle.
The flow of people is increasing.	De stream fan minsken nimt ta.
His hair is neatly combed.	Syn hier is kreas kammen.
The problem caused by global warming is real.	It probleem feroarsake troch globale opwaarming is echt.
She had too many messages to answer.	Se hie tefolle berjochten om te beantwurdzjen.
You don't say?	Nee dochs?
The battle lasted three days.	De striid duorre trije dagen.
Butter is softer and creamier in the mouth.	Bûter is sêfter en romiger yn 'e mûle.
The neck is the central axis of the body.	De hals is de sintrale as fan it lichem.
Everyone was surprised.	Elkenien hie ferrast.
An oyster is always eaten alive.	In oester wurdt altyd libben iten.
The doctor was sure that the operation would be a success.	De dokter wie der wis fan dat de operaasje in súkses wêze soe.
His enemies had underestimated his power.	Syn fijannen hiene syn krêft ûnderskat.
One of the ditches was contaminated.	Ien fan de grêften wie fersmoarge.
Getting divorced is a traumatic experience.	Skieden wurde is in traumatyske ûnderfining.
Although their motives were noble, their actions were drastic.	Hoewol't har motiven aadlik wiene, wiene har aksjes drastysk.
This textbook is an indispensable resource for all students.	Dit learboek is in ûnmisbere boarne foar alle studinten.
The moon is without craters.	De moanne is sûnder kraters.
No survivors were found.	Der binne gjin oerlibbenen fûn.
I live as a refugee.	Ik libje as flechtling.
They are different, that's for sure.	Se binne oars, dat is wis.
The fish is still alive.	De fisk libbet noch.
A final will and testament.	In lêste wil en testamint.
The ship ran aground.	It skip rûn oan de grûn.
The city is also home to several government organizations.	De stêd is ek it thús fan ferskate oerheidsorganisaasjes.
The boy turned the painful expression into a smile.	De jonge kearde de pynlike útdrukking ta in glimke.
Wear a clean shirt before going out.	Doch in skjin shirt oan foardat jo útgean.
Her traditional dress is adopted in other countries.	Har tradisjonele jurk wurdt oannommen yn oare lannen.
The flour is seed.	It moal is sied.
A city with many public gardens is planned.	In stêd mei in protte iepenbiere tunen is pland.
You should have asked me.	Do hiest my freegje moatten.
I hope it does not rain tomorrow.	Ik hoopje dat it moarn net reint.
I went to a mall to buy a gift.	Ik gie nei in winkelsintrum om in kado te keapjen.
There were no signs of a fight in the house.	Der wiene gjin tekens fan in striid yn it hûs.
They have some difficulty with the pronunciation.	Se hawwe wat dreech mei de útspraak.
He retired this year.	Hy gie dit jier mei pensjoen.
Run away.	Rin fuort.
He poured his drink and set the glass aside.	Hy die syn drank op en sette it glês oan 'e kant.
It was cold, but still pretty warm.	It wie kâld, mar dochs aardich waarm.
Consider both the ethical and health benefits.	Beskôgje sawol de etyske as sûnens foardielen.
I drank some water.	Ik dronk wat wetter.
We divide our time between different departments.	Wy ferdielen ús tiid tusken ferskate ôfdielingen.
Rob was sure it did not need added salt.	Rob wie der wis fan dat it net nedich tafoege sâlt.
I pulled hard on the rope.	Ik luts hurd oan it tou.
The butterfly continues with its encirclement of the flower.	De flinter giet troch mei syn omsingeljen fan de blom.
She has signed up for a new program.	Se hat har ynskreaun foar in nij programma.
The sand is white.	It sân is wyt.
Outward signs are difficult to interpret.	Uterlike tekens binne dreech te ynterpretearjen.
Three crows strutted along the open gate.	Trije kraaien strutsen by de iepen poarte lâns.
The train deftly avoids obstacles on the road.	De trein ûntwykt behendich obstakels op 'e dyk.
Igloos have the shape of domes.	Iglo's hawwe de foarm as koepels.
He refuses to speak to reporters.	Hy wegeret mei ferslachjouwers te praten.
The smell of pain filled the room.	De rook fan pine fol de keamer.
Write a cease and desist letter to the company.	Skriuw in cease and desist brief oan it bedriuw.
Take one break every two hours.	Nim ien pauze elke twa oeren.
Some workers get three dollars less a week.	Guon arbeiders krije trije dollar minder yn 'e wike.
These wounds are oozing.	Dizze wûnen binne oozing.
Put the sugar in the bowl.	Set de sûker yn 'e kom.
The vocabulary of the languages ​​of these tribes is almost extinct.	De wurdskat fan de talen fan dizze stammen is hast útstoarn.
This operation is performed in hospitals.	Dizze operaasje wurdt útfierd yn sikehuzen.
More hotels are being built in this area.	Yn dit gebiet wurde mear hotels boud.
Children change with time, just like everything else.	Bern feroarje mei de tiid, krekt as al it oare.
He told her to get out of his room.	Hy fertelde har om út syn keamer te kommen.
The minister went on slowly.	De minister gie stadich troch.
See chasing her cat afterward.	Se jage har kat efternei.
I'm the one who seeks your forgiveness.	Ik bin it dy't jo ferjouwing siket.
I study a lot.	Ik studearje in protte.
Some workers are still on strike.	Guon arbeiders staakt noch.
The referee whistles.	De skiedsrjochter fluite.
The scientist's focus was entirely on finding the cause.	De fokus fan de wittenskipper wie folslein op it finen fan de oarsaak.
The cunning thief left the police on a merry chase.	De slûchslimme dief late de plysje op in fleurige efterfolging.
They tackled infinity.	Se pakten it ûneinichheid oan.
This gift is given to a teacher on her anniversary.	Dit kado wurdt jûn oan in learaar op har jubileum.
There are plenty of jobs available.	Der binne genôch banen beskikber.
The plumber was called to repair the pipes.	De loodgieter waard oproppen om de liedingen te reparearjen.
Since graduating from university, he has worked as an engineer.	Sûnt syn ôfstudearjen oan 'e universiteit hat hy wurke as yngenieur.
The first millennium saw incredible advances in technology.	It earste millennium seach ongelooflijke foarútgong yn technology.
We want a full explanation from you.	Wy wolle in folsleine útlis fan jo.
He moves carefully, so as not to disturb the dust.	Hy beweech foarsichtich, om it stof net te fersteuren.
She lives alone, without family.	Se wennet allinnich, sûnder famylje.
Water becomes a gas	Wetter wurdt in gas
There is a well with water behind the gate.	Der is in put mei wetter efter de poarte.
Let's assume we can not write new words.	Lit ús oannimme dat wy gjin nije wurden kinne skriuwe.
At the hospital, the body of a man was discovered.	By it sikehûs waard it lichem fan in man ûntdutsen.
The maxim is 'a doctor makes the worst patient'.	De maxim is 'in dokter makket de minste pasjint'.
They did not deny any wrongdoing.	Se wegeren gjin misdieden ta te jaan.
Have you prepared the documents we discussed?	Hawwe jo de dokuminten tariede dy't wy besprutsen hawwe?
A pale mist hung over the river.	In bleke mist hong oer de rivier.
They rely on these positions for an income.	Se fertrouwe op dizze posysjes foar in ynkommen.
Cracks are in deep canyons.	Kreken binne yn djippe canyons.
A snail is a small, dairy animal.	In slak is in lyts, molk bist.
Here a rose plant grows.	Hjir groeit in roazeplant.
They grow only on trees that bloom in warm climates.	Se groeie allinnich op beammen dy't bloeie yn waarme klimaten.
I think they make good neighbors.	Ik tink dat se goede buorlju meitsje.
The politician painted a pink picture of the country.	De politikus skildere in roze byld fan it lân.
I watched as the student trotted across the field.	Ik seach hoe't de studint oer it fjild draafde.
This country is polluted.	Dit lân is fersmoarge.
The baker quickly put the bread in the oven.	De bakker sette it bôle gau yn 'e oven.
Many rainforests have been destroyed to make way for crops.	In protte reinwâlden binne ferneatige om plak te meitsjen foar gewaaksen.
Some crocodiles can launch themselves into the air.	Guon krokodillen kinne harsels yn 'e loft lansearje.
The streets of this city make no sense.	De strjitten fan dizze stêd hawwe gjin sin.
The skaters circled around the ice, deftly cutting bends.	De reedriders rûnen om it iis hinne, behendich snijden bochten.
How to split text into tokens?	Hoe tekst te splitsen yn tokens?
The northern region of this country has been evacuated.	De noardlike regio fan dit lân is evakuearre.
A single pipe provided water for the entire city.	In inkele piip levere wetter foar de hiele stêd.
The term comes from spring tide.	De term komt fan springtij.
He was wracked with guilt.	Hy waard wrack mei skuld.
It was a you and my relationship.	It wie in jo en myn relaasje.
Substrates make up the lighter and darker parts of plants.	Substraten meitsje de lichtere en donkere dielen fan planten út.
The elderly gentleman studied the route.	De âldere hear bestudearre de rûte.
There are twice as many as yesterday.	Der binne twa kear safolle as juster.
Let's go out now.	Litte wy no útgean.
They rode for hours.	Se rieden oerenlang.
The narrator was not ready to give up.	De ferteller wie net ree om op te jaan.
Armed police occupied the area.	Bewapene plysjes besette it gebiet.
Squeeze the lemon juice.	Squeeze it sitroensop.
He turned around in his bed.	Hy draaide him om yn syn bêd.
A growing number of city dwellers are experiencing psychological problems.	In groeiend oantal stedsbewenners ûnderfynt psychologyske problemen.
The candidate participated in a democratic election.	De kandidaat die mei oan in demokratyske ferkiezing.
Prepare one of the delicious pastries.	Bereid ien fan 'e lekkere gebak.
They entered through the main entrance.	Se kamen troch de haadyngong binnen.
He stared out the window, disappearing into thought.	Hy stoarre út it finster, ferdwûn yn gedachten.
The man stopped running.	De man hâlde op mei rinnen.
The factory has strict safety rules.	It fabryk hat strange feiligensregels.
The country's electricity supply is unreliable.	De elektrisiteitsfoarsjenning fan it lân is net betrouber.
Natural disasters are more common.	Natuerrampen komme faker foar.
The scientist explained her conclusions.	De wittenskipper ferklearre har konklúzjes.
Children were fascinated by the animals.	Bern wiene fassinearre troch de bisten.
It's hot today.	It is hjoed waarm.
The ships were ready to go to sea.	De skippen wiene klear om op see te gean.
The drink made her cheeks.	De drank makke har wangen.
He took us to her toilet.	Hy naam ús mei nei har húske.
Children are in trouble as they grow up.	Bern binne yn problemen as se opgroeie.
He proposed to build a new government.	Hy stelde foar om in nij regear te bouwen.
There was a knock on the door.	Der waard op de doar kloppe.
However, his plans for the summer were pretty simple.	Syn plannen foar de simmer wiene lykwols frij simpel.
She pulled her hand out of the window.	Se helle de hân út it rút.
A young girl is studying at the library.	In jong famke studearret by de biblioteek.
The Prime Minister has declared a state of emergency.	De minister-presidint hat in needtastân útroppen.
We have heard the same message many times already.	Wy hawwe itselde berjocht al in protte kearen heard.
The dye is not suitable for this substance.	De kleurstof is net geskikt foar dizze stof.
Beware now, it's hot.	Pas op no, it is waarm.
An intensive program is needed to address these issues.	In yntinsyf programma is nedich om dizze problemen oan te pakken.
This message was sent without permission.	Dit berjocht is sûnder tastimming trochstjoerd.
He replaced old threads with new threads.	Hy ferfong âlde triedden troch nije triedden.
The use of packaging of plastic bags is widespread.	It gebrûk fan ferpakking fan plestik tassen is wiidferspraat.
It also shocked me to my heart.	Ek skrok it my ta myn hert.
The audience roared inside.	It publyk raasde binnen.
They gladly accepted their prize.	Se namen harren priis graach oan.
The village is famous for its persimmon trees.	It doarp is ferneamd om syn persimmonbeammen.
Be sure to add plenty of butter.	Wês wis dat jo in protte bûter tafoegje.
He plans to embark on an expedition around the world.	Hy is fan plan om in ekspedysje om 'e wrâld te begjinnen.
The only information you seem to have is anecdotal.	De ienige ynformaasje dy't jo lykje te hawwen is anekdoatysk.
It is essential that we follow the law.	It is essensjeel dat wy de wet folgje.
The role of the miners was to undermine the strike.	De rol fan de miners wie om de staking te ûndergraven.
She became famous for her glamorous dresses and flamboyant hats.	Se waard ferneamd om har glamoureuze jurken en flamboyante hoeden.
They rested and finally reached the hill.	Se rêsten en berikten úteinlik de heuvel.
They rely on each other for support.	Se fertrouwe op elkoar foar stipe.
They finished the trip and went to the mountains.	Se makken de tocht ôf en gongen nei de bergen.
The driver of the car was lucky enough to escape seriously injured.	De bestjoerder fan de auto wie gelok om swierferwûne te ûntkommen.
We suddenly heard the sound of running feet.	Wy hearden ynienen it lûd fan rinnende fuotten.
The larvae look like thick worms.	De larven liken dikke wjirms.
A "tasting" through the city's new restaurants.	In "proeverij" troch de nije restaurants fan 'e stêd.
He did not remain silent to consider the matter.	Hy bleau net stil om de saak te beskôgjen.
The ship sank in the dark water.	It skip sonk yn it tsjustere wetter.
Her skin becomes paler during the winter months.	Har hûd wurdt bleker yn 'e wintermoannen.
We will consider your request.	Wy sille jo fersyk beskôgje.
Teens like to gamble.	Tieners graach gokken .
The scientists took the wrong pill.	De wittenskippers namen de ferkearde pil.
The wall was built of large, rough stones.	De muorre waard boud fan grutte, rûge stiennen.
At the window stood a table with snacks.	By it finster stie in tafel mei snacks.
She rushed out to buy bread.	Se naaide út om bôle te keapjen.
How do you prefer your meat?	Hoe kieze jo it leafst jo fleis?
She was still in swaddling clothes.	Se wie noch yn swaddling klean.
Our water comes mainly from underground sources.	Us wetter komt foaral út ûndergrûnske boarnen.
The festivities continued throughout the weekend.	De festiviteiten gongen it hiele wykein troch.
Age, not gender, is the most important factor.	Leeftyd, net geslacht, is de wichtichste faktor.
Toom was the fastest runner in our team.	Toom wie de rapste loper yn ús team.
As expected, the waiting time guideline has been entered into.	Sa as ferwachte is de rjochtline foar wachttiden yngien.
Compared to other cities, this city has a few museums.	Yn ferliking mei oare stêden hat dizze stêd in pear musea.
The flames jumped high into the air.	De flammen sprongen heech de loft yn.
Any action that raises suspicion will trigger an investigation.	Elke aksje dy't fertinking opropt sil in ûndersyk útsette.
Even many white plantation owners were against slavery.	Sels in protte blanke plantaazje-eigners wiene tsjin slavernij.
The Supreme Court must hear the appeal today.	De heechste rjochtbank moat hjoed it berop hearre.
Raw eggs contain harmful bacteria.	Rauwe aaien befetsje skealike baktearjes.
Activists took to the streets in protest.	Aktivisten giene de strjitte op yn protest.
She looked out her window.	Se seach har finster út.
The cows escaped and wandered into the road.	De kij binne útnaaid en dwaalden de dyk yn.
They came to the sanctuary, which stood in the middle of lush greenery.	Se kamen by it hillichdom, dat midden yn weelderich grien stie.
His has been a life of adventure.	Syn hat west in libben fan aventoer.
Many men died in the war.	In protte manlju stoaren yn de oarloch.
A growing number of people visit here every year.	In groeiend oantal minsken besykje hjir elk jier.
The eel sits between her jaws.	De iel sit tusken har kaken.
Dozens have suffered from diarrhea.	Tsientallen hawwe lêst fan diarree.
This research is very important to me.	Dit ûndersyk is tige wichtich foar my.
Attempts are still being made to find fossils.	Der wurdt noch besocht om fossilen te finen.
Convicted people are banned from the government welfare system.	Feroardiele minsken wurde ferbean út it wolwêzenssysteem fan 'e regearing.
The sea is known for its great beauty.	De see is bekend om syn grutte skientme.
They struck up a friendship.	Se sloegen in freonskip.
The young woman advised cautiously.	De jonge frou ried foarsichtich.
A politician is someone who tries to influence people.	In politikus is ien dy't minsken besiket te beynfloedzjen.
Should you be found guilty	Moatte jo wurde fûn skuldich
She walked over to me, her hands in her fists.	Se rûn nei my ta, har hannen yn 'e fûsten.
That building has been abandoned for years.	Dat gebou stiet al jierren ferlitten.
The lion began to walk back and forth.	De liuw begûn hinne en wer te kuierjen.
New technologies can make our lives easier.	Nije technologyen kinne ús libben makliker meitsje.
The slaughter of animals for sport was forbidden.	It slachtsjen fan bisten foar sport waard ferbean.
His behavior is appalling.	Syn gedrach is ôfgryslik.
Most residents are against it.	De measte omwenners binne der op tsjin.
The text boxes are designed to approximate the font.	De tekstfakken binne ûntwurpen om it lettertype te benaderjen.
Roger insisted that the experiment be done.	Roger stie der op dat it eksperimint dien waard.
I just did not want to do my homework.	Ik woe gewoan net myn húswurk dwaan.
The cat liked to be laid eggs.	De kat mocht graach aaien wurde.
The old woman opened the refrigerator.	It âld wyfke die de kuolkast iepen.
This should all stop!	Dit moat allegear stopje!
I have to admit it was a bit messy.	Ik moat tajaan dat it wat rommelich wie.
After spending time in the family household, he felt rejuvenated.	Nei't er tiid trochbrocht yn 'e húshâlding fan' e famylje, fielde er him ferjongd.
Their attempt to push failed.	Har besykjen om te triuwen mislearre.
Check the camera to see if it works.	Kontrolearje de kamera om te sjen oft it wurket.
The prices were the same as those in the city.	De prizen wiene gelyk oan dy yn 'e stêd.
The job involves visiting clients in their homes.	De baan giet om besite fan kliïnten yn har huzen.
I have to pick him up at the airport.	Ik moat him op it fleanfjild ophelje.
Please remember to switch off the computer.	Unthâld asjebleaft te wikseljen ôf de kompjûter.
Consume the plant poisonously.	Konsumearje de plant giftig.
He will clean his office today.	Hy sil hjoed syn buro skjinmeitsje.
The landlord was pleased with the news.	De lânhear wie bliid mei it nijs.
Hang them upside down to get the birds out.	Hang se op 'e kop om de fûgels derút te krijen.
There he lay, pale and shining, all	Dêr lei er, bleek en skitterjend, allegearre
He lived in a comfortable house.	Hy wenne yn in noflik hûs.
This is it on one to largest island.	Dit is it op ien nei grutste eilân.
The punishment is severe.	De straf is swier.
The ornate altar is flanked by two statues.	It sierlike alter wurdt flankearre troch twa bylden.
The leader had to make a quick decision.	De lieder moast in fluch beslút nimme.
The lilacs in the garden were blooming.	De seringen yn 'e tún bloeiden fleurich.
The rebels had held power since the war.	De rebellen hiene de macht hân sûnt de oarloch.
The local football team won a complete victory.	It pleatslike fuotbalteam helle in folsleine oerwinning.
Years of abuse had severely damaged her.	Jierren fan mishanneling hie har slim skansearre.
Dinner came soon.	Diner kaam gau.
There are days that feel like eternity.	Der binne dagen dy't fiele as ivichheid.
Heat disappears as light.	Warmte ferdwynt as ljocht.
A large crowd had gathered in front of the palace.	In grutte mannichte hie gearkommen foar it paleis.
They were invited to every important dinner.	Se waarden útnoege foar elk wichtich diner.
His expression seemed grim.	Syn útdrukking like grimmitich.
The soldiers called for a ceasefire.	De soldaten rôpen in wapenstilstân op.
A leaf curling parchment.	In blêd krullend perkamint.
We're almost done!	Wy binne hast klear!
The bear came into conflict with two wolves.	De bear kaam yn striid mei twa wolven.
The friend smiled broadly.	De freon glimke breed.
Researchers have proposed new technologies for water purification.	Undersikers hawwe nije technologyen foar wettersuvering foarsteld.
The bird sought to mate with his friend.	De fûgel socht mei syn freon te pearjen.
Ants scurry through the ground.	Mieren skarrelje troch de grûn.
He will find the missing girl.	Hy sil it fermiste famke fine.
These are beautiful photos, do not you think?	Dit binne moaie foto's, fynst net?
He spent several hours researching the tool.	Hy brocht ferskate oeren troch oan it ûndersykjen fan it ark.
A bizarre legend that kept the village afloat was haunted.	In bizarre leginde dy't it doarp holden, waard spooke.
He was thin and old.	Hy wie skraal en âld.
The forecast was for rain.	De foarsizzing wie foar rein.
There may have been many causes for the famine.	Der kin in protte oarsaken west hawwe foar de hongersneed.
You have to protest their ban on guns.	Jo moatte protestearje harren ferbod op gewearen.
A large portion of people considered this false.	In grut part fan minsken beskôge dizze falsk.
What does it mean to be a citizen?	Wat betsjut it om boarger te wêzen?
We run a live demonstration every week.	Wy rinne alle wiken in live demonstraasje.
She grabbed the steering wheel.	Se pakte it stjoer fêst.
He was raised here and died here.	Hy is hjir grutbrocht en stoar hjir.
You are wise to invest in this fund.	Jo binne ferstannich om te ynvestearjen yn dit fûns.
She must have been about ten years old.	Se moat sa'n tsien jier west hawwe.
The opposition is reputed to be powerful.	De opposysje wurdt reputearre machtich te wêzen.
Volunteers would be coming soon to help clean up the area.	Frijwilligers soene meikoarten komme om te helpen it gebiet op te romjen.
The steering can be easily adjusted.	It stjoer kin maklik oanpast wurde.
The ocean is one of the most diverse habitats.	De oseaan is ien fan 'e meast farieare habitaten.
The army set up roadblocks to block the strike.	It leger sette dykblokkades op om de staking te blokkearjen.
That particular cat was old and sick.	Dy bysûndere kat wie âld en siik.
Many local people consider this land sacred.	In protte pleatslike boargers beskôgje dit lân as hillich.
To succeed, you need the support of others.	Om te slagjen, hawwe jo de stipe fan oaren nedich.
The clerk rolled her eyes.	De klerk rôle har eagen.
The lights on the dashboard indicated a problem.	De ljochten op it dashboard joegen in probleem oan.
The government at that time concealed the crime.	De oerheid op dat stuit ferburgen de misdied.
The politician's speeches were very clear.	De taspraken fan de politikus wiene hiel dúdlik.
The stormy water of this river is dangerous.	It stoarmige wetter fan dizze rivier is gefaarlik.
It's a social disease.	Dit is in sosjale sykte.
We rode along the narrow strip of water.	Wy rieden lâns de smelle stripe wetter.
A large screen hangs over the stage.	In grut skerm hinget oer it poadium.
The center of the city was full of visitors.	It sintrum fan 'e stêd wie fol mei besikers.
The worker was hard to imagine as the source	De arbeider wie dreech foar te stellen as de boarne
He slowly moved his hand to his gun.	Hy beweech stadich syn hân nei syn gewear.
Many friends took part in the protest.	In protte freonen hawwe meidien oan it protest.
They went over it quickly, with the help of clear weather.	Se gongen der fluch oer, mei help fan helder waar.
His dark eyes were alert but barely noticeable.	Syn donkere eagen wiene alert, mar amper te fernimmen.
Samples were covered with various items.	Samples waarden bedekt mei ferskate dingen.
The elegant woman walked slowly towards him.	De elegante frou rûn stadich nei him ta.
We must not disturb the ecosystem.	Wy moatte it ekosysteem net fersteure.
As a class, we want you to be creative.	As klasse wolle wy dat jo kreatyf binne.
We expected to see elephants, but we saw	Wy ferwachten oaljefanten te sjen, mar wy seagen
The orphan desperately wanted the toys.	De weesjonge woe wanhopich it boartersguod.
The factory owners have filed suit.	De fabrykseigners hawwe oanjefte dien.
They work continuously from morning to night.	Se wurkje kontinu fan moarns oant nacht.
Evidence suggests that glaciers in this area began to recede.	Bewiis suggerearret dat gletsjers yn dit gebiet begûnen werom te lûken.
The president won the day.	De presidint wûn de dei.
With his hands he touched my cheeks.	Mei syn hannen rekke er myn wangen oan.
Mom bakes a cake.	Mem bakt in koeke.
The massive bus made a complete stop	De massale bus makke in folsleine stop
Make one cup of whole wheat flour.	Meitsje ien beker folslein tarwemoal.
The colony was established on the coast.	De koloanje waard fêstige oan de kust.
The party is holding a fundraiser for unemployed writers.	De partij hâldt in ynsammeling foar wurkleaze skriuwers.
The temperature in the shade was much lower.	De temperatuer yn it skaad wie folle leger.
Her eyes glittered, her cheeks were red.	Har eagen glinsteren, har wangen wiene read.
In the countryside, houses were built.	Op it plattelân waarden huzen boud.
Keep us safe from attack.	Hâld ús feilich fan oanfal.
The financial situation of the farmers has gradually deteriorated.	De finansjele situaasje fan de boeren is stadichoan minder wurden.
The senator voted against the bill.	De senator stimde tsjin it wetsfoarstel.
The young man smiled shyly.	De jonge glimke ferlegen.
A bedbug is a wingless insect.	In bedbug is in wjukleaze ynsekt.
A lot of oil was spilled on the ocean floor.	In protte oalje waard fersmyt op 'e oseaanflier.
He is adept in the tango, and waltz.	Hy is adept yn de tango, en wals.
They claimed that their actions were justified.	Se bewearden dat har aksjes terjochte wiene.
He was sent to the purgatory	Hy waard nei it vagevuur stjoerd
He laid the eggs carefully.	Hy droech de aaien foarsichtich.
So, you did not tell anyone.	Dat, jo hawwe it net oan ien ferteld.
I stood there, amazed to see.	Ik stie dêr, fernuvere te sjen.
Children are encouraged to master these skills.	Bern wurde stimulearre om dizze feardichheden te behearskjen.
There was nowhere to go for her.	Der wie nearne foar har te gean.
Cut tomatoes and mix with olive oil.	Tomaten knipje en mingje mei oliveelje.
Most women prefer blush for lipstick.	De measte froulju leaver rouge foar lippenstift.
The streets were full of businessmen.	De strjitten stiene fol mei sakelju.
Gather disgruntled members of the public, who suspect corruption.	Untfrede leden fan it publyk, dy't korrupsje fermoedzje, sammelje.
Almost anything can be painted with food coloring.	Hast alles kin ferve wurde mei itenkleur.
A mountain lion was stuck in one of the fences.	In berchliuw siet fêst yn ien fan de omheiningen.
Water vapor condenses into clouds.	Wetterdamp kondensearret yn wolken.
The tears filled her eyes as she looked at the boy.	De triennen folden har eagen doe't se nei de jonge seach.
Many modern buildings have elevators.	In protte moderne gebouwen hawwe liften.
The ice cream is worth sampling.	It iis is it wurdich te sampjen.
Cover the onions in sugar.	Cover de sipels yn sûker.
A crow was sitting on a large rock.	In kraai siet op in grutte rots.
Autumn looked beautiful in the spring.	De hjerst seach der yn 'e maitiid prachtich út.
There were other deaths and injuries.	Der wiene oare deaden en ferwûnings.
Built for the convenience of guests.	Boud foar it gemak fan gasten.
He took some personal time.	Hy hat wat persoanlike tiid nommen.
Close your eyes and imagine yourself there.	Slút dyn eagen en stel dysels dêr foar.
The ambulance arrived quickly.	De ambulânse kaam gau.
Their locks came up out of the darkness, their tentacles fluttering.	Se skoattels kamen op út it tsjuster, har tentakels wapperje.
The diagnosis was devastating.	De diagnoaze wie ferneatigjend.
Cheese is normally made from milk.	Kaas wurdt normaal makke fan molke.
The cup holds two liters of water.	De beker hâldt twa liter wetter.
Two wheels are used, one front and one rear.	Twa tsjillen wurde brûkt, ien foar en ien efter.
The intelligent man knows his limitations.	De yntelliginte man wit syn beheiningen.
Sing, sing, sing!	Sjonge, sjonge, sjonge!
Vichy water is a type of bottled mineral water.	Vichy wetter is in soarte fan flessen mineraalwetter.
The movie played for full houses.	De film spile foar fol huzen.
It cost us a fortune.	It koste ús in fortún.
The colony was then governed by a governor.	De koloanje waard yn dy tiid bestjoerd troch in steedhâlder.
He watched a debauchee drink until late.	Hy seach in debauchee drinke oant let.
Some scientists believe that life originated in the sea.	Guon wittenskippers leauwe dat it libben ûntstien is yn 'e see.
The soldiers arrived as promised.	De soldaten kamen lykas tasein.
Snow covers the ground, brilliant white.	Snie bedekt de grûn, briljant wyt.
The cocktail worked its magic.	De cocktail wurke syn magy.
He was just happy.	Hy wie mar bliid.
His mathematical scores improved sharply.	Syn wiskundige skoares ferbettere hurd.
The door has a green wooden handle.	De doar hat in griene houten greep.
Women are encouraged to pursue crafts and science.	Froulju wurde stimulearre om ambacht en wittenskip te folgjen.
Some parents seemed indifferent to the music of their children.	Guon âlden liken ûnferskillich foar de muzyk fan harren bern.
In the hall the laughter broke out.	Yn 'e seal bruts it laitsjen út.
At the end of the day, she is tired.	Oan 'e ein fan 'e dei is se wurch.
A group of lions is called a pride.	In groep liuwen wurdt in grutskens neamd.
It was green with new growth.	It wie grien mei nije groei.
Police rates fought against militants in the mountains.	Plysjetroepen fochten tsjin militanten yn 'e bergen.
When word spread of his plan, it was rejected.	Doe't it wurd fan syn plan ferspraat, waard it ôfwiisd.
Some jobs are designed to be mindless.	Guon banen binne ûntworpen om mindless te wêzen.
He randomly selected five volunteers.	Hy keas willekeurig fiif frijwilligers út.
Are you familiar with the company?	Binne jo bekend mei it bedriuw?
The owner of the factory stormed out angrily.	De eigener fan it fabryk stoarme lilk út.
It is difficult to see practical examples of mining.	It is lestich om praktyske foarbylden fan mynbou te sjen.
Her throat was almost clogged with mucus.	Har kiel wie hast ferstoppe mei slym.
She painted her face with gold powder.	Se skildere har gesicht mei gouden poeder.
Bravely and selflessly he saved the life of the child.	Dapper en selsleas rêde er it libben fan it bern.
The room was full of enthusiastic candidates.	De keamer siet fol mei entûsjaste kandidaten.
Walk through thick jungle.	Rinne troch dikke jungle.
The sets of jewels have never really been recovered.	De stellen juwielen binne nea echt weromfûn.
The national parks are world famous.	De nasjonale parken binne wrâldwiid ferneamd.
That book has a fascinating history.	Dat boek hat in boeiende skiednis.
The piece was hilarious.	It stik wie hilarysk.
The government imposed severe fines.	De oerheid lei strange boetes op.
She loved volleyball.	Se hâldde fan follybaljen.
The courts are strictly ordered.	De rjochtbanken binne strang besteld.
The manager of the store was angry.	De manager fan de winkel wie lilk.
The mathematical details are complex.	De wiskundige details binne kompleks.
The main challenge was to persuade people to recycle.	De wichtichste útdaging wie om minsken te oertsjûgjen om te recyclearjen.
The branch snapped under his weight.	De tûke knapte ûnder syn gewicht.
They cook rice and dead bodies.	Se koken rys en deade lichems.
No one noticed that he was snooping in it.	Nimmen fernaam dat er deryn sneupe.
The vegetable was fried in oil.	De griente waard fried yn oalje.
Not so young, but experienced.	Net safolle jong, mar belibbe.
The art in the inner city reflects the history of the area.	De keunst yn 'e binnenstêd reflektet de skiednis fan it gebiet.
Kiki has been doing homework all afternoon.	Kiki hat de hiele middei húswurk dien.
Potato chips are sold in supermarkets.	Potatochips wurde ferkocht yn supermerken.
Our mission is complete.	Us missy is foltôge.
He had the magic touch.	Hy hie de magyske touch.
She spoke through closed teeth.	Se spruts troch sletten tosken.
The limbic system of the brain responds strongly to fear.	It limbike systeem fan 'e harsens reagearret sterk op eangst.
These rules cannot be universally applied.	Dizze regels kinne net universeel tapast wurde.
The cities were established at an important time.	De stêden waarden op in wichtige tiid fêstige.
Several protesters were arrested.	Ferskate demonstranten waarden oanhâlden.
The experience made her embarrassed.	De ûnderfining makke har ferlegen.
On the way home she came across a lake.	Op wei nei hûs kaam se by in mar lâns.
Her smile was complete.	Har glimke wie folslein.
The clock struck six.	De klok sloech seis.
Despite their differences, they found common ground.	Nettsjinsteande harren ferskillen, fûnen se mienskiplike grûn.
A contented but weary silence descended on the room.	In ynhâldlike mar wurge stilte sakke op 'e keamer del.
He had a family history of heart disease.	Hy hie in famylje skiednis fan hert sykte.
The refrigerator bursts hard.	De kuolkast bruist hurd.
Paper is made of wood.	Papier is makke fan hout.
The soldiers ordered the villagers to stand up.	De soldaten befelen de doarpsbewenners om op te stean.
The temperature dropped sharply.	De temperatuer sakke flink.
Each city has gardens, fountains and statues.	Elke stêd hat tunen, fonteinen en bylden.
Stay where you are.	Bliuw wêr't jo binne.
The monkeys cry and push each other.	De apen gûlen en triuwe elkoar.
Then close your eyes.	Slút dan dyn eagen.
She is for him.	Se is foar him.
The creamy sauce was poured over the fish.	De romige saus waard oer de fisk getten.
The circus is coming to town.	It sirkus komt nei de stêd.
The butter was smooth.	De bûter wie glêd.
But part of the population lives in the countryside.	Mar in part fan de befolking wennet op it plattelân.
Swimming is a convenient form of exercise.	Swimmen is in handige foarm fan oefening.
The city's main industry is growing and selling flowers.	De wichtichste yndustry fan 'e stêd is it groeien en ferkeapjen fan blommen.
Mosquitoes have been detected in populated areas.	Muggen binne opspoard yn befolke gebieten.
Do not tell anyone else, right?	Fertel it net oan immen oars, goed?
Pickling in vinegar is an essential step in the recipe.	Pickling yn jittik is in essensjele stap yn it resept.
We are determined to make this project a success.	Wy binne fêst fan doel dit projekt in súkses te meitsjen.
He cut his name in the tree with his sword.	Hy snijde syn namme yn 'e beam mei syn swurd.
That government's policy is too extreme.	Dat regear syn belied is te ekstreem.
She continues to hold this belief.	Se bliuwt dit leauwen te hâlden.
She pressed her hands against the glass.	Se drukte de hannen tsjin it glês.
They can interpret dreams, according to this site.	Se kinne dreamen ynterpretearje, neffens dizze side.
The demolished factory stood only in the countryside.	It ôfbrutsen fabryk stie allinnich op it plattelân.
These claims are for the most part unusual.	Dizze oanspraken binne foar it grutste part ûngewoan.
Their car was struck by lightning.	Harren auto waard rekke troch de wjerljocht.
However, many smaller towns were completely destroyed.	In protte lytsere stêden waarden lykwols folslein ferwoaste.
It is important to be diplomatic in business dealings.	It is wichtich om diplomatysk te wêzen yn bedriuwshannelingen.
They moved away, leaving their furniture behind.	Se ferhuze fuort, litte har meubels efter.
Do not confuse this with that other noun.	Ferwar dit net mei dat oare haadwurd.
This cream has a heavy texture.	Dizze crème hat in swiere tekstuer.
Briar rose is a decorative plant.	Briar rose is in dekorative plant.
Better use of agricultural machinery is called "mechanism".	Better gebrûk meitsje fan lânboumasines wurdt "meganisme" neamd.
Fifty thousand men were killed.	Fyftich tûzen manlju waarden fermoarde.
Stomach cancer has high mortality.	Kanker fan 'e mage hat hege mortaliteit.
Place the chicken, onions and potatoes in the crockpot.	Plak de kip, sipels en ierappels yn 'e crockpot.
Education is an important part of life.	Underwiis is in wichtich ûnderdiel fan it libben.
These jewelry should be worn by the bride.	Dizze sieraden moatte wurde droegen troch de breid.
Place your bets now!	Pleats jo bets no!
He splashed through the shallow water.	Hy spatte troch it ûndjippe wetter.
Isoceles triangles have equal sides!	Isoceles trijehoeken hawwe gelikense kanten!
The sale of the photos is prohibited.	De ferkeap fan de foto's is ferbean.
Some writers use narrative elements to make their point.	Guon skriuwers brûke narrative eleminten om har punt te meitsjen.
There would be no pigs this year.	Der soene dit jier gjin biggen wêze.
He filled it with fuel.	Hy folde it mei brânstof.
It will not hurt a little.	It sil net in bytsje sear.
Temperatures in this tropical region	Temperatueren yn dizze tropyske regio
The child must experience death.	It bern moat de dea belibje.
Enter the melifluous melody in the listening ear.	Giet de melifluous melody yn it harkjende ear.
The cupboard door slammed shut.	De kastdoar sloech ticht.
We arrived in the hall on time.	Wy kamen op tiid yn de seal.
After the earthquake, she bought some house paint.	Nei de ierdbeving kocht se wat hûsferve.
Prices seem to be going up everywhere.	De prizen lykje oeral omheech te gean.
This is rare in medieval times.	Dit is seldsum yn midsieuske tiden.
The wind tore off his straw hat.	De wyn skuorde syn striehoed ôf.
The company will double our salary!	It bedriuw sil ús lean ferdûbelje!
He told her to recite the poem.	Hy fertelde har om it gedicht foar te sizzen.
The vice president had this to say.	De fise-presidint hie dit te sizzen.
That city is notorious for organized crime.	Dy stêd is berucht om organisearre kriminaliteit.
Do we even talk to you?	Prate wy sels mei dy?
He returned to work yesterday.	Hy kaam juster werom oan it wurk.
It would be really difficult to repair these windows.	It soe echt lestich wêze om dizze finsters te reparearjen.
Stop this nonsense at once.	Stopje dizze ûnsin yn ien kear.
The fall of the inhabitants has become more severe in recent years.	De fal fan de ynwenners is de lêste jierren hurder wurden.
The fish needs a lot of water.	De fisk hat in protte wetter nedich.
Let's garden tomorrow, they said.	Litte wy moarn tún, seinen se.
The newspapers, television and radio broadcasters report extensively.	De kranten, televyzje en radiostjoerders dogge wiidweidich ferslach.
The boss jumped up.	De baas sprong oerein.
A family of fireflies dived through the hedge.	In famylje fan fjoerflies dûkte troch de hage.
He wrote a letter, but he did not tell his mother.	Hy skreau in brief, mar hy fertelde it syn mem net.
Elisha kicks out the house.	Elisha smiet it hûs út.
The conflict ended, and the land was divided.	It konflikt einige, en it lân waard ferdield.
Thousands of soldiers marched to the war.	Tûzenen soldaten marsjearden nei de oarloch.
He is driven in his quest for knowledge.	Hy wurdt dreaun yn syn syktocht nei kennis.
The results came as no surprise to industry insiders.	De resultaten wiene gjin ferrassing foar ynsiders fan 'e yndustry.
The crisis caused an investment boom.	De krisis feroarsake in ynvestearringsboom.
Always keep your side of the street clean.	Hâld jo kant fan 'e strjitte altyd skjin.
There were earthquakes and heavy rainfall.	Der wiene ierdbevings en swiere delslach.
It is also thought to be extremely painful.	Der wurdt ek tocht dat it ekstreem pynlik wêze soe.
The task had no complications.	De taak hie gjin komplikaasjes.
They are required to inspect filling for defects.	Se binne ferplichte om filling te ûndersykjen foar defekten.
He is said to have measured with incredible accuracy.	Hy wurdt sein te hawwen mjitten mei ongelooflijke krektens.
The meeting was exhausting.	De gearkomste wie útputtend.
Three years later, they began their journey again.	Trije jier letter begûnen se har reis wer.
The roller coaster flew over the fallen beggar.	It rolreedriden fleach oer de fallen bidler hinne.
A bridge was built over them.	Der waard in brêge oer harren boud.
Thick blankets of cloud adorned the sky.	Dikke tekkens fan wolk fersierden de himel.
The caretaker ran out of the building.	De fersoarger naaide it gebou út.
China is a communist country.	Sina is in kommunistysk lân.
The station is the center of trade.	It stasjon is it middelpunt fan hannel.
Then he pointed to a mop.	Doe wiisde er op in dweil.
The man sees the situation weakly.	De man sjocht de situaasje swak.
The activities that are now taking place in our society are harmful.	De aktiviteiten dy't no yn ús maatskippij plakfine binne skealik.
Many tourists visit this landmark every year.	In protte toeristen besykje dit landmark elk jier.
The baker shredded chalk dust from the sidewalk.	De bakker skuorde krijtstof fan de stoepe.
A dissident escaped arrest today.	In dissident ûntsnapte hjoed oan oanhâlding.
She ran out of food.	Se rûn út iten.
A distant mountain was shrouded in mist.	In fiere berchtme wie yn mist omhuld.
Erosion has damaged many roads and bridges.	Eroazje hat in protte diken en brêgen skansearre.
Lamplight is as essential to life as air and water.	Lampljocht is like essinsjeel foar it libben as loft en wetter.
She had a successful academic career.	Se hie in suksesfolle akademyske karriêre.
Someone is behind me.	Immen is efter my.
We walked into the woods.	Wy rûnen de bosk yn.
Then you need two tablespoons of sugar.	Dan moatte jo twa tablespoons fan sûker.
The princess was said to have unmatched beauty.	De prinsesse waard sein te hawwen ongeëvenaarde skientme.
The rainfall was well below average this year.	De delslach lei dit jier fier ûnder it gemiddelde.
The French Minister of Finance presented a budget to the national	De Frânske minister fan Finânsjes presintearre in budzjet oan de nasjonale
In this section, we will look at fish in greater depth.	Yn dizze seksje sille wy fisk yn gruttere djipte besjen.
He refused to drink.	Hy wegere te drinken.
Take your seat next to the window.	Nim dyn sit neist it finster.
We're going to the zoo.	Wy geane nei de bistetún.
Consume all your enemies.	Konsumearje al jo fijannen.
The table is long and rectangular.	De tafel is lang en rjochthoekich.
The allegations have not been proven.	De beskuldigings binne net bewiisd.
Recoverable cultural heritage has been lost forever.	Werberich kultureel erfguod is foar altyd ferlern gien.
This neighborhood is home to a variety of artistic establishments.	Dizze buert is it thús fan in ferskaat oan artistike ynrjochtings.
It took a long time before the wounds healed.	It duorre lang foar't de wûnen genêzen wiene.
The squirrels jump from branch to branch.	De iikhoarntsjes springe fan tûke nei tûke.
They travel mostly in groups.	Se reizgje meast yn groepen.
The frog jumped into the tree.	De kikkert sprong yn 'e beam.
She has long lashes.	Se hat lange wimpers.
My taste in clothes has become more elegant.	Myn smaak yn klean is eleganter wurden.
Her lips were red bits of sugar cane juice.	Har lippen wiene read biten fan sûkerrietsop.
He blamed the villagers for their ignorance.	Hy joech de doarpsbewenners de skuld foar harren ûnwittendheid.
More soldiers preferred not to join.	Mear soldaten diene leaver net mei.
The animals were removed one by one.	De bisten waarden ien foar ien fuortfierd.
His return was met by protesters.	Syn thúskomst waard foldien troch demonstranten.
Store assistants help customers choose clothes.	Winkelassistenten helpe klanten klean te kiezen.
His uniform was sharp and orderly.	Syn unifoarm wie skerp en oarderlik.
Both men said bad.	De beide mannen seine min.
Lift the pot from the fire.	Til de pot fan it fjoer.
The farmer looked thoughtfully at the tree.	De boer seach neitinkend nei de beam.
Marshes are extensively drained.	Moeraslannen wurde wiidweidich droechlein.
Older people often find it harder to walk.	Alde minsken fine it faak dreger om te rinnen.
We need to get to the point.	Wy moatte nei it punt komme.
The officials kept the faithful waiting.	De amtners lieten de trouwe wachtsje.
She sat down slowly.	Se gyng stadich sitten.
I thought this biscuit was delicious.	Ik tocht dat dit biskuit lekker wie.
The water runs out quickly.	It wetter rint fluch út.
The forecast predicts rain.	De prognose foarseit rein.
The baby has blue eyes.	De poppe hat blauwe eagen.
Only two countries remain undefeated.	Allinnich twa lannen bliuwe ûnferslein.
Pammy's speech contained several humorous moments.	Pammy's taspraak befette ferskate humoristyske mominten.
There have been several burglaries in the store.	Der is ferskate kearen ynbrutsen yn de winkel.
The government repealed the new law.	It regear fersette de nije wet.
The geography of the region is rough.	De geografy fan 'e regio is rûch.
Weaning the baby from the breast is the first step.	Weaning de poppe út 'e boarst is de earste stap.
A country where democracy is practiced.	In lân dêr't demokrasy wurdt praktisearre.
The country saw very little human activity.	It lân seach heul min minsklike aktiviteit.
Adoption agencies do not respond to questions.	Adopsje-ynstânsjes reagearje net op fragen.
The diamond fell to earth.	De diamant foel op ierde.
When the snow began to fall, the two sought refuge.	Doe't de snie begûn te fallen, sochten de twa ûnderdak.
She was accused of endangering the public.	Se waard beskuldige fan it yn gefaar bringe fan it publyk.
Employees tried to repair the hole in the dam	Meiwurkers besochten it gat yn de daam te reparearjen
The bear growls angrily.	De bear gromt lilk.
He closed the door and looked around.	Hy die de doar ticht en seach om him hinne.
The tower seems to be coming above the clouds.	De toer liket boppe de wolken te kommen.
Her clothes smelled of danger.	Har klean rûken nei gefaar.
You need to take an umbrella.	Jo moatte in paraplu nimme.
Daughter becomes mother.	Dochter wurdt mem.
This particular case was quite unusual.	Dit bysûndere gefal wie heul ûngewoan.
His jealous decision came at the expense of his job	Syn oergeunstige beslút kaam ten koste fan syn baan
The people are angry at the government.	De befolking is lilk op it regear.
He slowly closed the door.	Hy die stadich de doar ticht.
His power is slowly being restored.	Syn krêft is stadichoan werombrocht.
He was disturbed by the news.	Hy waard fersteurd troch it nijs.
A few substances are suitable for washing dishes.	In pear stoffen binne geskikt foar ôfwask.
When smoking ceases, the cancer begins.	As it smoken ophâldt, begjint de kanker.
She notices the boys.	Se fernimt de jonges.
A major innovation in interior design.	In grutte ynnovaasje yn ynterieurûntwerp.
The dictator took no note.	De diktator naam gjin notysje.
The committee called for an end to the program.	De kommisje rôp om in ein oan it programma.
Birds are a symbol of happiness.	Fûgels binne symboal fan lok.
He rode cautiously.	Hy ried foarsichtich.
Building a wall along the border would solve the problem.	It bouwen fan in muorre lâns de grins soe it probleem oplosse.
The corn is a favorite among wild birds.	De mais is in favoryt by wylde fûgels.
The creature's head was fuzzy, brown and reptilian.	De holle fan it skepsel wie fuzzy, brún en reptilian.
Like many businessmen, he had a reputation for innocence.	Lykas in protte sakelju hie hy in reputaasje foar ûndogens.
Some workers took the oatmeal for a weed.	Guon arbeiders namen de havergewaaks foar in ûnkrûd.
We look at the fact that certain foods are not healthy.	Wy nei it feit dat bepaalde iten net sûn binne.
This road is important for international traffic.	Dizze dyk is wichtich foar ynternasjonaal ferkear.
I quietly picked up my fork and knife.	Ik pakte rêstich myn foarke en mes op.
She sat among older women selling vegetables.	Se siet tusken âldere froulju griente te ferkeapjen.
The room is very cold and humid.	De keamer is tige kâld en fochtich.
They visited each other's lands.	Se besochten elkoars lannen.
The cracks in the wall have remained unmarked.	De skuorren yn de muorre binne ûngemurken bleaun.
Tom was looking for a new, wilderness trail.	Tom socht nei in nije, wyldernisbaan.
We were just back when the thunderstorm started.	Wy wiene krekt werom doe't it tongerbui begûn.
The menu of this restaurant includes vegan dishes.	It menu fan dit restaurant omfettet veganyske gerjochten.
Life here is not as difficult as it seems.	It libben hjir is net sa dreech as it liket.
Therefore, they never see the need for belts.	Dêrom sjogge se noait de needsaak foar riemen.
The prisoner crossed his heart.	De finzene krúste syn hert.
This is going to be a very trying year.	Dit sil in heul besykjend jier wurde.
Religious groups are afraid that their souls will be in danger.	Religieuze groepen binne bang dat har sielen yn gefaar binne.
Her eyes twinkled with reflected light.	Har eagen glinsteren mei reflektearre ljocht.
You need to strengthen the body by exercising.	Jo moatte it lichem fersterkje troch te oefenjen.
The poet said that the rain was enough.	De dichter sei dat de rein genôch wie.
The latter product has received an ecstatic reaction.	It lêste produkt hat in ekstatyske reaksje krigen.
She lived a rich, full life.	Se libbe in ryk, fol libben.
When did the civil war end?	Wannear is de boargeroarloch einige?
Thirty thousand people die every year.	Alle jierren stjerre tritich tûzen minsken.
Why was he so angry?	Wêrom wie er sa lilk?
The streets were full of pedestrians.	De strjitten wiene fol mei fuotgongers.
Authorities blamed separatists for the violence.	Autoriteiten hawwe separatisten de skuld foar it geweld.
It was obviously not fresh.	It wie fansels net fris.
Some love to dance.	Guon hâlde fan dûnsjen.
He wanted to study hard and succeed.	Hy woe hurd studearje en slagje.
The young man's heart was dark.	It hert fan de jonge man wie tsjuster.
Some believe they can taste gold in their mouths.	Guon leauwe dat se goud yn har mûle priuwe kinne.
This book contains a variety of useful exercises.	Dit boek befettet in ferskaat oan nuttige oefeningen.
She evaluated the options.	Se evaluearre de opsjes.
Knead the dough until smooth.	Kneadje it daai oant glêd.
In a full courtroom, the judge announced the verdict.	Yn in fol rjochtseal makke de rjochter de útspraak bekend.
The convicts were sentenced to execution.	De feroardielden waarden feroardiele ta eksekúsje.
A deep sense of loss overwhelmed her.	In djip gefoel fan ferlies fersloech har.
The glacier glued the window to the frame.	De gletsjer lime it rút oan it kozijn.
Deforestation has severely damaged the ecosystem.	It ûntboskjen hat it ekosysteem swier skansearre.
They had lost their way off the main road.	Se wiene it paad kwytrekke fan de grutte dyk.
Last year they gave a blizzard.	Ferline jier joegen se in blizzard.
Books have taught me so much.	Boeken hawwe my safolle leard.
The stock market dropped.	De beurs sakke.
At the bus stop a bomb exploded.	By de bushalte ûntplofte in bom.
Animals fight to stay alive.	Dieren fjochtsje om yn libben te bliuwen.
The job paid less than she wanted.	De baan betelle minder as se woe.
A world of mystery lay outside the mountains.	In wrâld fan mystearje lei bûten de bergen.
The survivors died in the hurricane.	De oerlibbenen stoaren yn de orkaan.
The leaders had a frank exchange.	De lieders hienen in frank útwikseling.
The walled city resolutely defended him.	De ommuorre stêd ferdigene him resolút.
The students watched pellets after the movie.	De learlingen seagen korrels nei de film.
The vast majority of the population is employed by private companies.	De grutte mearderheid fan de ynwenners is wurksum by partikuliere bedriuwen.
The earth is heating up at a very fast pace.	De ierde waarmet yn in heul rap tempo.
The father's face was covered.	It gesicht fan 'e heit wie omlein.
Scientists need more data on this problem.	Wittenskippers hawwe mear gegevens nedich oer dit probleem.
The school bus is yellow.	De skoalbus is giel.
This workshop for damage reduction is especially important.	Dizze workshop foar skeafermindering is benammen wichtich.
This will prove very difficult.	Dit sil bewize hiel dreech.
The dry season prevented researchers from finding them walking far.	It droege seizoen foarkommen dat ûndersikers fûnen fier te foet gean.
The conversation shifted to medical topics.	It petear ferhuze nei medyske ûnderwerpen.
This measure is intended to prevent overheating.	Dizze maatregel is bedoeld om oerverhitting foar te kommen.
As the sun rose, the leaves began to sag.	Doe't de sinne heger kaam te stean, begûnen de blêden te sakjen.
The poet here is not the conventional person.	De dichter is hjir net de konvinsjonele persoan.
Sometimes you feel like you are under attack.	Soms fiele jo dat jo ûnder oanfal binne.
The experiment consisted of a drug regimen.	It eksperimint bestie út in drug regimen.
No one in the family did.	Gjinien yn 'e famylje die.
The object is usually made of metal.	It objekt is meastentiids makke fan metaal.
The ship brought large quantities of oil.	It skip brocht grutte hoemannichten oalje.
The crisis had forced the government to revise its budget.	De krisis hie it regear twongen om har budzjet te herzien.
The driver was concerned with the safety of employees.	De bestjoerder wie dwaande mei de feiligens fan meiwurkers.
The word means rocky mountain.	It wurd betsjut rotsige berch.
Promote the use of renewable energy sources.	It brûken fan duorsume enerzjyboarnen befoarderje.
Workers at the city morgue are often overworked	Arbeiders by it stedslykhûs binne faak oerwurke
I'm a fan of that band.	Ik bin fan fan dy band.
The local environment is polluted.	De pleatslike omjouwing is fersmoarge.
The poor of the nation pay a heavy price for his leadership.	De earmen fan 'e naasje betellen in swiere priis foar syn liederskip.
Neighbors protested against the proposed demolition.	Buertbewenners protestearren tsjin de foarnommen sloop.
His long, matte hair seemed repulsive.	Syn lange, matte hier like ôfwizend.
The audience was amazed to hear such words.	It publyk wie fernuvere om sokke wurden te hearren.
Give everything you need.	Jou alles dat nedich is.
The gentleman began his speech with a joke.	De ealman begûn syn taspraak mei in grapke.
This is radioactive, so be careful not to touch it.	Dit is radioaktyf, dus wês foarsichtich dat jo net oanreitsje.
An ominous message appeared on the screen.	In onheilspellend berjocht ferskynde op it skerm.
His head hung low as he walked, humiliated.	Syn holle hong leech doe't er rûn, fernedere.
He had great difficulty finding his hotel.	Hy hie grutte muoite om syn hotel te finen.
He became a leading player of the drama.	Hy waard in liedende spiler fan it drama.
The rocket ship flew away from the launch site.	It raketskip fleach fan it lansearplak ôf.
Farmers are committing an increasing number of suicides.	Boeren pleagje yn tanimmend oantal selsmoard.
Look up the word "disaster".	Sykje it wurd "katastrofe" op.
The bill was passed, but vetoed by the president.	It wetsfoarstel waard oannommen, mar veto troch de presidint.
In those days there was a lot of suffering.	Yn dy dagen wie der in protte lijen.
The gloomy mountain slope was covered with thick vegetation.	De sombere berchhelling wie bedutsen mei dikke begroeiing.
The literacy rate is very high.	De literacy rate is tige heech.
Put on the safety harness.	Trek de feiligens harnas oan.
He was now a sought after man.	Hy wie no in socht man.
The anteaters called them anteaters, although most anteaters	De miereneters neamden se miereneaters, alhoewol't de measte miereneters
Steam came out of our bodies.	Stoom kaam út ús lichems.
How's the concert going tonight?	Hoe giet it konsert fannacht?
Sheesh!	Sheesh!
He moves quickly and quietly in the shadows.	Hy bewege fluch en stil yn 'e skaden.
The government undertook a massive infrastructure program.	De regearing ûndernaam in massaal ynfrastruktuerprogramma.
More than anything else, he is interested in comedy.	Mear as wat oars is hy ynteressearre yn komeedzje.
The work involved breaking stone.	It wurk gie om it brekken fan stien.
Spray the perfume in the air.	Spray it parfum yn 'e loft.
This chemical is a poison.	Dizze gemyske is in gif.
He was angry for weeks.	Hy wie wiken lilk.
The politicians' opponents won in their victory.	De tsjinstanners fan de politikus helle yn har oerwinning.
This law was adopted to restrict traffic congestion.	Dizze wet is oannommen om ferkearscongestie te beheinen.
The government cracked down on offenders.	De oerheid sloech op oertreders.
The government of a country often has serious problems.	It regear fan in lân hat faaks serieuze problemen.
These crowds only grow every year.	Dizze skaren groeie allinich elk jier.
The ambitious man worked hard for his goal.	De ambisjeuze man wurke hurd foar syn doel.
This country is known for its beautiful scenery.	Dit lân stiet bekend om syn prachtige lânskip.
The forest was full of wild animals.	De bosk stie fol mei wylde bisten.
The city was decimated by fire.	De stêd waard desimearre troch brân.
Most young pop singers dream of becoming a top star.	De measte jonge popsjongers dreame fan in topstjer te wurden.
He enjoyed his short stay.	Hy hat der nocht oan fan syn koarte ferbliuw.
The financial blockade ended with the lifting of sanctions.	De finansjele blokkade einige mei it opheffen fan sanksjes.
Some caterpillars become a cocoon, while others form a chrysalis.	Guon rûpen wurde in kokon, wylst oaren in chrysalis foarmje.
The weather here varies throughout the year.	It waar ferskilt hjir it hiele jier troch.
Her eyebrow glistened with sweat.	Har wynbrau glinstere fan swit.
He tried to disguise himself as a peasant woman.	Hy besocht him te ferklaaien as in boerinne.
Dozens of people were trampled.	Tsientallen minsken waarden fertrape.
It took four hours to reach the lodge.	It duorre fjouwer oeren om de lodge te berikken.
Our country is fertile and productive.	Us lân is fruchtber en produktyf.
He hopes the court ruling can be changed.	Hy hopet dat de rjochtbank útspraak feroare wurde kin.
The clothes were too tight.	De klean sieten te strak.
The buildings sustained major damage during the earthquake.	De gebouwen rûnen grutte skea op by de ierdbeving.
This park is a popular place for jogging.	Dit park is in populêr plak foar joggen.
Rows and rows of colorful balloons float in the air.	Rien en rigen kleurige ballonnen sweven yn 'e loft.
She realized she was missing her purse.	Se fernaam dat har beurs miste.
For an hour she hit the granite.	In oere lang sloech se oan it graniten.
The accident was a terrible shock for the small town.	It ûngelok wie in skriklike skok foar it lytse stedsje.
They are almost always misunderstood.	Se wurde hast altyd ferkeard begrepen.
Candles are lit as the evening approaches.	Kearzen wurde oanstutsen as de jûn tichterby komt.
The bear ate the apple.	De bear iet de appel.
To navigate a path through a thick jungle.	Om in paad troch in dikke jungle te navigearjen.
He carried my uncle in my arms.	Hy droech myn omke yn myn earmen.
A dog immediately sniffed out of it.	In hûn snipte der daliks út.
Another cup of coffee, please.	Noch in bakje kofje, graach.
I got tickets for the game.	Ik krige kaartsjes foar de wedstriid.
Your boots are sprinkled with blood.	Jo learzens binne bespat mei bloed.
The increase in temperature has resulted in melting rivers.	De tanimming fan temperatuer hat resultearre yn smeltende rivieren.
She has become increasingly popular in recent years.	Se is de lêste jierren hieltyd populêrder wurden.
It will start to rain soon.	It begjint meikoarten te reinen.
The expert suggested that schools should take precautionary measures.	De saakkundige suggerearre dat skoallen foarsoarchsmaatregels nimme moatte.
Many people believed that women disappear.	In protte minsken leauden dat froulju ferdwine.
Armed guards stand around the museum.	Bewapene bewakers steane om it museum hinne.
The student walked away without finishing her papers.	De studint gie fuort sûnder har papieren ôf te meitsjen.
I think he's trying to impress us.	Ik tink dat hy besiket yndruk op ús te meitsjen.
A deep silence lay over the land.	In djippe stilte lei oer it lân.
Well, the battle is over.	No, de striid is foarby.
The motel has only one jukebox.	It motel hat allinnich in jukebox.
Women tend to wear bright colors.	Froulju hawwe de neiging om ljochte kleuren te dragen.
He leads the army to victory.	Hy liedt it leger nei de oerwinning.
There is currently no clear sky.	D'r is op it stuit gjin dúdlike loft.
A number of family members said six were missing.	Ut in tal famyljeleden die bliken dat seis fermist waarden.
He was having a hard time finding a job.	Hy hie muoite om in baan te finen.
It is illegal to kill endangered animals.	It is yllegaal om bedrige bisten te deadzjen.
The journalist made the images with great risk.	De sjoernalist makke de bylden mei grut risiko.
See fronst angry.	Se fronst lilk.
We can make further progress if we work together.	Wy kinne fierder foarútgong meitsje as wy gearwurkje.
Large open spaces now characterize the new city.	Grutte iepen romten karakterisearje no de nije stêd.
But new protesters are starting to appear.	Mar nije demonstranten begjinne te ferskinen.
The mailboat was about to set sail.	De postboat stie op it punt om te farren.
This was an exceptional achievement.	Dit wie in útsûnderlike prestaasje.
Two artists of Eastern and Western music perform tonight.	Twa artysten fan easterske en westerske muzyk trede fannacht op.
The skunk lived in his own house.	De skonker wenne yn syn eigen hûs.
They walked past the old mill.	Se rûnen by de âlde mûne lâns.
As the water boils, remove the pan from the heat.	As it wetter siedt, ferwiderje de panne fan 'e waarmte.
His father was an attractive, physically fit man.	Syn heit wie in oantreklik, fysyk fit man.
It is not easy to answer that question.	It is net maklik om dy fraach te beantwurdzjen.
At last she let her out.	Op 't lêst liet se har út.
Beer is considered a great drink.	Bier wurdt beskôge as in grutte drank.
The bananas grew on trees along the road.	De bananen groeiden op beammen lâns de dyk.
The human population of the earth is growing explosively.	De minsklike befolking fan 'e ierde groeit eksplosyf.
The immigrant found work as a medical order.	De ymmigrant fûn wurk as medyske oarder.
Thanks to your support, my kids have all grown up.	Mei tank oan jo stipe is myn bern allegear grut wurden.
The suspect risks the death penalty if convicted.	De fertochte riskearret de deastraf as er feroardiele wurdt.
There is a mixture of local and national culture.	Der is in mingsel fan lokale en nasjonale kultuer.
The sun disappeared in thick clouds.	De sinne ferdwûn yn dikke wolken.
The howling wind stung her faces.	De gûlende wyn stiek har gesichten.
The knife creaked through the bread Sunday.	It mes snein kreas troch it brea.
These traditions have deep roots.	Dizze tradysjes hawwe djippe woartels.
Unfortunately, the harvest will soon be over.	Spitigernôch sil de rispinge gau foarby wêze.
The cat jumped on the windowsill.	De kat sprong op de finsterbank.
Many good books are now available in cheap paperback.	In protte goede boeken binne no beskikber yn goedkeap paperback.
Thus, one can conclude that the bird is conscious.	Sa kin men konkludearje dat de fûgel bewust is.
Every year, they repaint the classrooms.	Alle jierren ferve se de klaslokalen wer.
To deduct payments from the state budget.	Om betellingen út de ryksbegrutting ôf te heljen.
The lid of the pan sat.	It deksel fan 'e panne siet.
Exercise can help reduce stress.	Oefening kin helpe om stress te ferminderjen.
Keep this in the kitchen.	Hâld dit yn 'e keuken.
All animals and plants are dependent on the sun.	Alle bisten en planten binne ôfhinklik fan 'e sinne.
This city is known for its raw sewage.	Dizze stêd is bekend om syn rau riolearring.
A chorus of laughter broke out.	In koar fan laitsjen bruts út.
He climbed into the tree, but fell, hit his head.	Hy klom yn 'e beam, mar foel, sloech mei de holle.
Forests are flourishing in this region.	Wâlden bloeie yn dizze regio.
Tourists come to this famous cafe.	Toeristen komme nei dit ferneamde kafee.
This perfume gives me a headache.	Dit parfum jout my hoofdpijn.
Put this in the oven.	Set dit yn 'e oven.
There's an interesting story behind these puzzles.	D'r is in nijsgjirrich ferhaal efter dizze puzels.
Despite a blizzard, school was held successfully.	Nettsjinsteande in blizzard waard skoalle mei súkses hâlden.
Water and electricity were poor.	Wetter en elektrisiteit wiene min.
Her lips formed a smile	Har lippen foarmen in glimke
The road was marked with tar.	De dyk wie markearre mei tar.
Political protest is not legal here.	Politike protest is hjir net legaal.
In contrast, the southern region is very mountainous.	Yn tsjinstelling, de súdlike regio is tige bercheftich.
They watched quietly after sunset.	Se seagen rêstich nei de sinneûndergong.
He could see his friend in the distance.	Hy koe syn freon yn 'e fierte sjen.
He showed the boy how to arrange the flowers.	Hy liet de jonge sjen hoe't er de blommen regele moast.
The piano was a fixture in the house.	De piano wie in fêstiging yn it hûs.
She got a bit of that sweet syrup.	Hja krige in bytsje fan dy swiete siroop.
The trees cast long shadows across the street.	De beammen smieten lange skaden oer de strjitte.
Be careful not to break the vase.	Wês foarsichtich om de faas net te brekken.
The algebra page was empty.	De algebra-side wie leech.
He had not come well.	Hy wie net botte kommen.
The guard was only armed with a small wooden club.	De wacht wie allinnich bewapene mei in lytse houten klup.
The earth has not yet been explored from space.	De ierde is noch net út de romte ûndersocht.
He stopped the car.	Hy stoppe de auto.
Rescue workers are struggling to reach more survivors.	Rêdingswurkers hawwe muoite om mear oerlibbenen te berikken.
It quickly turned into a problem.	It feroare gau yn in probleem.
The road was particularly difficult to navigate.	De dyk wie benammen lestich om te navigearjen.
He was sad.	Hy wie fertrietlik.
The boots of snakeskin were full of newspaper.	De laarzen fan slangehûd wiene fol mei krante.
The side effects of the medicine are many.	De side-effekten fan 'e medisyn binne in protte.
All six dogs showed how smart they were.	Alle seis hûnen lieten sjen hoe tûk se wiene.
A seller offers early retirement.	In ferkeaper bea betiid pensjoen oan.
He warned her not to go out.	Hy warskôge har net út te gean.
They considered themselves the elite.	Se beskôgen harsels as de elite.
The belt contains spare ammunition.	De riem befettet reservemunysje.
The interview consisted of five questions.	It ynterview bestie út fiif fragen.
The tasks were complex, requiring physical effort.	De taken wiene kompleks, easket fysike ynspanning.
The use of mobile phones should be severely restricted.	It brûken fan mobile tillefoans moat slim beheind wurde.
The large, dry plain extends to the horizon.	De grutte, droege flakte strekt him út nei de hoarizon.
They are fit to compete.	Se binne fit om te konkurrearjen.
My brother lives abroad.	Myn broer wennet yn it bûtenlân.
They're leaving.	Se geane fuort.
It's a breakfast.	It is in moarnsbrochje.
The dissertation explains why children were not in school.	It proefskrift ferklearret wêrom't bern net op skoalle wiene.
A few countries show such a lively mix of ethnic groups.	In pear lannen litte sa'n libbene miks fan etnyske groepen sjen.
The most serious threat to the health of the ocean is careless fishing.	De meast serieuze bedriging foar de sûnens fan 'e oseaan is achteleas fiskerij.
We had a hard time getting the ducks together.	Wy hienen muoite om de einen oan elkoar te heljen.
The photos were displayed as a slideshow.	De foto's waarden werjûn as in diashow.
Extinguish the fire with water.	Bliuw it fjoer mei wetter.
Identity fraud has become an increasingly common crime.	Identiteitsfraude is in hieltyd mear foarkommende misdied wurden.
The old woman slept well, shaded by her own image.	It âld wyfke sliepte goed, skaad troch har eigen byld.
Hundreds of women took part in the march.	Oan de optocht diene hûnderten froulju mei.
A sign reads "do not cycle past this point."	Op in buordsje stiet "net fytse foarby dit punt."
Some good food choices are vegetables, bread and cheese.	Guon goede karren foar iten binne griente, brea en tsiis.
The outcome was not so predictable.	De útkomst wie net sa foarsein.
It makes rivers run up.	It makket rivieren omheech rinne.
Yes, this oil is extracted from the seed.	Ja, dizze oalje wurdt wûn út 'e sied.
This recipe is really simple!	Dit resept is echt ienfâldich!
Several people were killed.	Ferskate persoanen binne omkommen.
Place the flour with the chocolate dough.	Plak it moal mei it sûkeladedaai.
The garden was alive with color.	De tún wie libben mei kleur.
He bought the ingredients.	Hy kocht de yngrediïnten.
We're glad we found you!	Wy binne bliid dat wy dy fûn hawwe!
So, my question was ignored.	Dat, myn fraach waard negearre.
The holiday was very enjoyable.	De fakânsje wie tige noflik.
The costs are prohibitive.	De kosten binne ferbean.
Vivid illustrations fill the pages.	Levendige yllustraasjes folje de siden.
Reverse the government.	Omkear it regear.
The moon was washed away by thick, gray clouds.	De moanne waard wosken troch dikke, grize wolken.
Why can't they do something about it?	Wêrom kinne se dêr net wat oan dwaan?
The local police were rude.	De pleatslike plysje wie grof.
The task was to remove weeds.	De taak wie it fuortheljen fan ûnkrûd.
Tears formed in her eyes.	Triennen foarmen har yn 'e eagen.
The flight takes about half an hour.	De flecht giet oer in healoere.
Farmers need support to help them deal with climate change.	Boeren hawwe stipe nedich om har te helpen mei klimaatferoaring om te gean.
A deadly virus broke out.	In deadlik firus bruts út.
He likes to quarrel with people.	Hy fynt it leuk om mei minsken te rûzjen.
You will enjoy the lamb chops.	Jo sille genietsje fan de lamskoteletten.
I'll draw you a picture sometime.	Ik sil dy ienris in foto tekenje.
The mountain trails are treacherous to wet weather.	De berchpaden binne ferriederlik nei wiet waar.
Scientists believe that practice makes perfect.	Wittenskippers leauwe dat praktyk perfekt makket.
In the end, he cursed and cursed.	Oan 'e ein flokte er en flokte.
When fighting, it is best to use a sword.	By it fjochtsjen is it it bêste om in swurd te brûken.
The regional government sent bulldozers to clear the pun.	De regionale regearing stjoerde bulldozers om it pún te wiskjen.
Their advice should be followed.	Har advys moat wurde folge.
The news story told of massive flooding.	It nijsferhaal fertelde fan massive oerstreamingen.
The horse snorted impatiently.	It hynder snoarke ûngeduldich.
The compelling song of a nightingale sounded sweet.	It oertsjûgjende liet fan in nachtegaal klonk swiet.
A thin piece of wood.	In tinne stikje hout.
As he spoke, the sun rose higher in the sky.	Wylst er spriek, kaam de sinne heger yn 'e loft.
Pam looks tired.	Pam sjocht wurch.
There has been a sharp increase.	Der is in flinke taname west.
The joke deserves a good response.	De grap fertsjinnet in goede reaksje.
The number of cars is increasing rapidly.	It tal auto's nimt hurd ta.
Tom believed her.	Tom leaude har.
Congress will elect a speaker.	Kongres sil in sprekker kieze.
They were getting married at the time.	Se trouden op it stuit.
Spices make food taste better.	Spices meitsje iten better smaak.
Doubt pervaded the man's gaze.	Twifel ferwolle de blik fan de man.
I discovered my role in this conspiracy.	Ik ûntduts myn rol yn dizze gearspanning.
It will not take you long.	It sil jo net lang duorje.
The climate in these mountains is cool and temperate.	It klimaat yn dizze bergen is koel en matich.
The immigrants were greeted with suspicion and fear.	De ymmigranten waarden begroete mei fertinking en eangst.
The weather forecast is cloudy.	De waarberjocht is bewolkt.
It's very beautiful.	It is hiel moai.
Then count out about fifteen grapes.	Tel dan sa'n fyftjin druven út.
The walls were decorated with colorful murals.	De muorren waarden fersierd mei kleurige muorreskilderingen.
The freeway bridge was full of cars.	De snelweibrêge stie fol mei auto's.
Wear clean clothes every day.	Draach alle dagen skjinne klean.
The people in that village often traveled to another village.	De minsken yn dat doarp reizgen gauris nei in oar doarp.
Here he met the princess for the first time.	Hjir moete hy foar it earst de prinsesse.
He died long after the message.	Hy stoarre lang nei it berjocht.
The corruption investigation has revealed a lot	It korrupsjeûndersyk hat in soad oan it ljocht brocht
The cook heated two cups of milk on the stove.	De kok ferwaarme twa beker molke op 'e kachel.
He has always been very friendly.	Hy hat altyd hiel freonlik west.
In their language, 'ka' means 'father'.	Yn harren taal betsjut 'ka' 'heit'.
Spray the hose along the ramp.	Spray de slang lâns de oprit.
Someone please give me a hand.	Immen jou my asjebleaft in hân.
The pharaoh seemed to become seriously ill.	De farao like slim siik wurden te wurden.
The popular power revolution will not last long.	De populêre machtsrevolúsje sil net lang duorje.
All visitors must pass through customs.	Alle besikers moatte troch de douane.
Books, papers, photos and drawings clutter the room.	Boeken, papieren, foto's en tekeningen rommelje de keamer.
The eyes of the anaconda glowed orange.	De eagen fan de anakonda gloeiden oranje.
Flying bugs howled loudly through the room.	Fleanende bugs gûlde loai troch de keamer.
A small crystal formed on the thin film of water.	In lyts kristal foarme op 'e tinne film fan wetter.
The calculation is correct.	De berekkening is korrekt.
We should all try to save water for the future.	Wy moatte allegear besykje wetter te besparjen foar de takomst.
She chose to live alone, in between the newspapers.	Se keas foar allinnich wenjen, tusken de kranten yn.
We live in a society governed by social class.	Wy libje yn in maatskippij regele troch sosjale klasse.
This region is known for its beautiful landscape.	Dizze regio is bekend om syn prachtige lânskip.
So will cannon fire.	Sa sil kanon fjoer.
The child cried out in pain.	It bern skriemde fan pine.
She agreed to act as a translator.	Se stimde yn om as oersetter op te treden.
The ruler has difficulty maintaining control.	De hearsker hat muoite om kontrôle te behâlden.
Traders are said to be benefiting from the rising prices.	Der wurdt sein dat hannelers profitearje fan de tanimmende prizen.
It will take us some time to do this.	It sil ús wat tiid nimme om dit te dwaan.
As the village grew, it became wealthier.	Doe't it doarp groeide, waard it begoediger.
Some plants do not grow well in poor soil.	Guon planten groeie net goed yn earme grûn.
The government used force to drive out the burglars.	De oerheid brûkte geweld om de ynbrekkers te ferdriuwen.
The invention was presented at the fair.	De útfining waard presintearre op de beurs.
Give her my love.	Jou har myn leafde.
Lack of communication between regional governments is increasing.	Gebrek oan kommunikaasje tusken regionale oerheden nimt ta.
The books were placed in a tall, narrow bookcase.	De boeken waarden pleatst yn in hege, smelle boekekast.
The boss accused another worker of stealing his files.	De baas beskuldige in oare arbeider fan it stellen fan syn dossiers.
The measurements of the new products differ from those of the original	De mjittingen fan de nije produkten ferskille fan dy oarspronklik
Meteorologists predicted that temperatures will drop tomorrow.	Meteorologen foarsei dat de temperatueren moarn sakje.
The trees now look shabby.	De beammen sjogge der no sjofel út.
He was deeply troubled.	Hy wie djip benaud.
The atmosphere of the meeting was sociable.	De sfear fan de gearkomste wie gesellich.
Bring the dish to the table.	Bring it skûtel oan 'e tafel.
It rained very hard, and the water reached	It reinde hiel hurd, en it wetter berikte
Now and then he would say something funny.	No en dan soe er wat grappichs sizze.
Its natural habitat is the narrow band of mountain habitat.	Syn natuerlike habitat is de smelle bân fan berch habitat.
Linguists have long studied language.	Taalkundigen hawwe lang studearre taal.
Bring the broken statue to the temple.	Bring it brutsen stânbyld nei de timpel.
The trials and tribulations of running a biological farm.	De beproevingen en tribulaasjes fan it rinnen fan in biologyske pleats.
A girl in a pink, frilly dress enters the kitchen.	In famke yn in rôze, frille jurk komt de keuken yn.
The party leadership has rejected this criticism.	De partijlieding hat dizze krityk ôfwiisd.
It was hard to predict what this year's harvest would be like.	It wie dreech om te foarsizzen hoe't de rispinge fan dit jier wie.
Do not strain your eyes.	Stram dyn eagen net.
They build strong social relationships.	Se bouwe sterke sosjale relaasjes.
I was jealous of you.	Ik wie benijd dy.
The Coast Guard came to help.	De kustwacht kaam te helpen.
Some places have abundant natural resources.	Guon plakken hawwe oerfloedich natuerlike boarnen.
In fact, he felt quite of color.	Yn feite fielde er him nochal fan kleur.
Therefore, he chose a different path.	Dêrom keas er in oar paad.
Children need to learn to do things for themselves.	Bern moatte leare dingen foar harsels te dwaan.
The cicadas chirped loudly in the midday heat.	De sikaden tjirpele lûd yn 'e middei waarmte.
The holy mountain has mystical powers.	De hillige berch hat mystike krêften.
The eastern regions are hit by icy winds in winter.	De eastlike regio's wurde yn 'e winter slein troch izige wyn.
His popularity with fans has dropped.	Syn populariteit by fans is sakke.
The whole region was drenched in rain for weeks.	De hiele regio siet wikenlang dreaun fan rein.
Sugary drinks provide low calories.	Sûkerige dranken jouwe lege calorieën.
When this bloc began to confront the government,	Doe't dit blok de regearing begon te konfrontearjen,
An attitude of superiority was obvious.	In hâlding fan superioriteit wie fanselssprekkend.
His high score is one blow to the competition.	Syn hege skoare is ien slach foar de konkurrinsje.
She twisted each petal finely.	Se draaide elk blomblêd fyn.
The coach called on the players.	De trainer rôp de spilers oan.
After their eviction, some residents returned home.	Nei harren útsetting kamen guon bewenners werom nei hûs.
Everyone knew that the foundation was built on poor foundations.	Elkenien wist dat de basis waard boud op sljochte fûneminten.
Exercise is important.	Oefening is wichtich.
The ballot papers were in boxes.	De stimbiljetten stiene yn doazen.
What would happen if the road was blocked?	Wat soe der barre as de dyk blokkearre waard?
We do not like distant relatives.	Wy hâlde net fan fiere sibben.
The geography of the region is fascinating.	De geografy fan 'e regio is fassinearjend.
The magazine hides the identities of the men.	It blêd ferberget de identiteiten fan 'e manlju.
He sat down and wrapped his arms around him.	Hy gyng sitten en sloech syn earms.
The party started at five.	It feest begûn om fiif.
We called the church, but no one answered.	Wy bellen de tsjerke, mar gjinien antwurde.
The waterfall was beautiful.	De wetterfal wie prachtich.
She throws the box on the back seat.	Se smiet de doaze op 'e efterbank.
The celebration was grand and noisy.	De fiering wie grut en lawaaierich.
Faith is kept strong.	Leauwe wurde sterk hâlden.
Wine is a beverage that has preceded recorded history.	Wyn is in drank dat foarôfgeand is oan registrearre skiednis.
A heavy smoke hung over the camp.	In swiere reek hong oer it kamp.
The fire seeks the darkness, seeks heat.	It fjoer siket it tsjuster yn, siket waarmte.
A sudden gust of wind sent the papers flying.	In hommelse wynstjitte stjoerde de papieren oan it fleanen.
In those days, this was his neighborhood.	Yn dy dagen wie dit syn buert.
The work was done carefully and patiently.	It wurk waard foarsichtich en geduldich dien.
The mother smiled when she saw her little daughter.	De mem glimke doe't se har lytse dochter seach.
Trees are an important source of energy for water.	Beammen binne in wichtige boarne fan enerzjy foar wetter.
People do not know enough about cancer.	Minsken witte net genôch oer kanker.
Many young people enter politics.	In protte jongeren geane de polityk yn.
How can we maintain peace in this country?	Hoe kinne wy ​​frede behâlde yn dit lân?
Children should always be supervised by adults.	Bern moatte altyd tafersjoch wurde troch folwoeksenen.
Remember to keep yourself clean.	Unthâld om josels skjin te hâlden.
The wealth of her parents encouraged her to study.	De rykdom fan har âlden stimulearre har om te studearjen.
The little boy looked under the blanket.	De lytse jonge loek ûnder it tekken.
A few students followed that class.	In pear learlingen folgen dy klasse.
Travel is an industry all over the world.	Reizen is in yndustry oer de hiele wrâld.
She found them too spicy.	Se fûn se te pittich.
Many believe that a college education is necessary.	In protte leauwe dat in kolleezjeûnderwiis needsaaklik is.
It is impossible to divide it evenly among four.	It is ûnmooglik om it gelyk te ferdielen ûnder fjouwer.
The farmers put up barricades on the main road.	De boeren sette barrikaden op 'e grutte dyk.
The drought has been severe here this year.	De droechte is hjir dit jier swier west.
Every country benefits from free trade.	Elk lân profiteart fan frije hannel.
She has spent her entire life here.	Hja hat hjir har hiele libben trochbrocht.
He is afraid of heights.	Hy is kjel fan hichten.
Put them on the blankets, please.	Set har op 'e tekken, asjebleaft.
When isolated, silver easily tarnishes.	As isolearre, sulver maklik tarnishes.
It was a rotten old building.	It wie in rot âld gebou.
The cabin had a balcony.	De kabine hie in balkon.
She typically eats only once a day.	Se yt typysk mar ien kear deis.
This region has the most extremely diverse ecosystems.	Dizze regio hat de meast ekstreem ferskaat ekosystemen.
The following year, she completed one full octave.	It folgjende jier foltôge se ien hiele oktaaf.
The pump was switched off.	De pomp waard útskeakele.
He persuaded her to quit smoking.	Hy oertsjûge har om op te hâlden mei smoken.
We found it particularly surprising	Wy fûnen it benammen ferrassend
The bullet missed the bone.	De kûgel miste de bonke.
The river flows south for hundreds of miles.	De rivier streamt nei it suden foar hûnderten kilometers.
The bats flew from tree to tree.	De flearmûzen fleagen fan beam nei beam.
With a small group of close friends.	Mei in lytse groep nauwe freonen.
Not all buildings need to be preserved.	Net alle gebouwen moatte bewarre wurde.
The main exchange is in the city center.	De wichtichste útwikseling is yn 'e binnenstêd.
Sword shots shook their defenses.	Swurdstoten skodden har ferdigening.
He touched his watch.	Hy rekke syn horloazje oan.
He is very considerate.	Hy is tige rekkenjend.
She grinned slyly.	Se gnyske slûchslimme.
There is no need to talk about it now.	Der hoecht no net oer te praten.
She moved with graceful movements.	Se beweech mei sierlike bewegingen.
The roots of the tree grow deep in the ground.	De woartels fan 'e beam groeie djip yn 'e grûn.
Many are injured every year.	In protte wurde elk jier ferwûne.
Can you guess which island this is?	Kinne jo riede hokker eilân dit is?
Tickets cost twenty dollars.	Kaarten kostje tweintich dollar.
On that occasion, the singer did particularly well.	By dy gelegenheid die de sjonger bysûnder goed.
As one would expect, the outcome was favorable.	Sa't men ferwachtsje soe, wie de útkomst geunstich.
He put salt in the pot.	Hy die sâlt yn 'e pot.
Many houses in the city were destroyed.	In protte huzen yn 'e stêd waarden fernield.
Words like love, hate and respect are immaterial concepts.	Wurden lykas leafde, haat en respekt binne ymmateriële begripen.
The bus was traveling at an awful speed.	De bus ried mei in skriklike snelheid.
They calculated the sample mean and accuracy score.	Se berekkene de stekproef gemiddelde en krektens skoare.
For centuries, many gathered to worship in this place.	Ieuwenlang kamen in protte gear om op dit plak te oanbidden.
Private companies make all the important decisions.	Private bedriuwen meitsje alle wichtige besluten.
Erosion leads directly to desertification.	Eroazje liedt direkt ta desertifikaasje.
She slowly closed the door.	Se die stadich de doar ticht.
Sit down!	Gean sitten!
Her mood was furious.	Har stimming wie fûl.
He formed a new government.	Hy foarme in nij regear.
It is wise not to trust this person.	It is ferstannich om dizze persoan net te fertrouwe.
The area is famous for its medieval architecture.	It gebiet is ferneamd om syn midsieuske arsjitektuer.
Hopefully there will be less rain than last year.	Hooplik komt der minder rein as ferline jier.
Every now and then virtual interactions broke down.	No en dan bruts firtuele ynteraksjes ôf.
The field has been developed at great cost.	It fjild is mei grutte kosten ûntwikkele.
His meeting was held in the conference room of the museum.	Syn gearkomste waard hâlden yn de konferinsjeromte fan it museum.
The bishop gave a long blessing.	De biskop joech in lange seine.
You are only as strong as your weakest point.	Jo binne mar sa sterk as jo swakste punt.
The ideas were rammed home.	De ideeën waarden nei hûs ramd.
The young man's face was shaky.	It gesicht fan de jonge man wie wankel.
She explored the chaos of her new environment.	Se ûndersocht de gaos fan har nije omjouwing.
Some politicians try not to educate the public.	Guon politisy besykje it publyk net te ûnderwizen.
Smoking the cigarette aggravated the cough.	It smoken fan de sigaret fergrutte de hoest.
The harvest was bumper last year.	De rispinge wie ferline jier bumper.
He has never achieved his goal.	Hy hat syn doel nea berikt.
The bride looked gorgeous in her white dress.	De breid seach der kreas út yn har wite jurk.
The broken bridge has stopped traffic.	De stikkene brêge hat it ferkear stillein.
It concerns various companies, both public and private.	It giet om ferskate bedriuwen, sawol iepenbier as partikulier.
They visit this area every year to escape the heat.	Se besykje dit gebiet elk jier om de waarmte te ûntkommen.
The builder walked around the third floor.	De bouwer rûn de tredde ferdjipping om.
Although they lived alone, they easily made friends.	Hoewol't se allinnich wenne, makke se maklik freonen.
The salt tightens the bacon.	It sâlt makket it spek strak.
History shows that irrigation actually displaces many animals.	Skiednis docht bliken dat yrrigaasje eins ferpleatst in protte bisten.
They went on talking when they came out.	Se gongen troch te praten doe't se útkamen.
You will need to re-enter the password.	Jo moatte it wachtwurd opnij ynfiere.
She huddled around the window.	Se drokte om it rút.
The school accepted all students from the age of five.	De skoalle akseptearre alle learlingen fan fiif jier ôf.
A strange scene greeted me.	In nuvere sêne begroete my.
Make sure all messages are in a straight line.	Soargje derfoar dat alle boadskippen yn in rjochte line binne.
They fought for money.	Se fochten om jild.
He wears his beard neatly trim.	Hy draacht syn burd kreas trim.
I instinctively stepped down.	Ik stapte ynstinktyf ôf.
That village is an hour's drive west.	Dat doarp is in oere riden westlik.
Some puppies are walkers, begging for food.	Guon puppies binne swalkers, biddeljende om iten.
The kindness of strangers never ceases to amaze me.	De aardichheid fan frjemden hâldt my noait op te fernuverjen.
This sound will disturb you.	Dit lûd sil jo fersteure.
She is an enthusiastic student of music and dance.	Se is in entûsjaste studint fan muzyk en dûns.
The results of the study were disappointing.	De resultaten fan it ûndersyk wiene teloarstellend.
The students rushed to the door.	De learlingen raasden nei de doar.
The national park is popular with bird watchers.	It nasjonaal park is populêr by fûgelwachters.
Before the match, the fans sang the national anthem.	Foar de wedstriid songen de fans it folksliet.
He often said her thoughts.	Hy sei faaks har gedachten.
The prize aims to promote equestrian sports.	De priis hat as doel de hynstesport te stimulearjen.
This forum is an essential part of internet culture.	Dit foarum is in wêzentlik ûnderdiel fan ynternetkultuer.
The wheels on the bus go 'around and around'.	De tsjillen op 'e bus geane 'om en' rûn.
The scientist was very knowledgeable about the subject.	De wittenskipper wie tige ynformearre oer it ûnderwerp.
Many local prosecutors are honest.	In protte pleatslike oanklagers binne earlik.
This city is famous for its cuisine.	Dizze stêd is ferneamd om har keuken.
There are countless chemical reactions that take place.	D'r binne ûntelbere gemyske reaksjes dy't plakfine.
For solutions, consult the experts.	Foar oplossingen, wendje jo nei de saakkundigen.
Some animals were easy to catch.	Guon bisten wiene maklik te fangen.
The statue falls over.	It stânbyld falt om.
A sudden increase in temperatures kills.	In hommelse tanimming fan temperatueren deadet.
The taxi driver had long hated the police.	De taksysjauffeur hie al lang in hekel oan de plysje.
They estimate the age base of the youth on observation.	Se skatte de leeftydsbasis fan 'e jeugd op observaasje.
You are irresponsible.	Jo binne ûnferantwurdlik.
The coachmen asked passengers to get out.	De koetsiers fregen passazjiers om út te gean.
Three giraffes relaxing in the sun.	Trije giraffen ûntspannen yn 'e sinne.
Mountaineers often bring their babies with them.	Berchbeklimmers bringe faak har poppen mei.
Adventure tourism attracts visitors from all over the world.	Aventoertoerisme lûkt besikers fan oer de hiele wrâld.
The pig was made into sausage for consumption.	It pig waard makke yn woarst foar konsumpsje.
The fat increased the temperature of the water	It fet fergrutte de temperatuer fan it wetter
A panacea is the cure for all ailments.	In panacea is de genêzing fan alle kwalen.
Study after study has confirmed that smoking kills.	Stúdzje nei stúdzje hat befêstige dat smoken deadet.
She was suffering from deep depression.	Se hie lêst fan djippe depresjes.
It is a noble profession.	It is in foarname berop.
A long chain of hills stretches into the horizon.	In lange ketting fan heuvels strekt him yn 'e hoarizon.
There are bad things as frustrating as bureaucracy.	D'r binne min dingen sa frustrerend as burokrasy.
A sharp sense of smell.	In skerp gefoel fan geur.
The technique is not efficient.	De technyk is net effisjint.
Have selenite crystals ever been found in the jungle?	Binne selenite kristallen ea fûn yn 'e jungle?
We must not forget our past.	Wy moatte ús ferline net ferjitte.
Is this your conventional way of teaching?	Is dit jo konvinsjonele manier fan lesjaan?
The alloys are easy to spot.	De alloys binne maklik te spotten.
The instructions were to be found in the stitched tableware.	De oanwizings wiene te finen yn it stikkene servies.
They intended to visit their grandparents.	Se wiene fan doel om har pake en beppe te besykjen.
A large car collided with the minibus.	In grutte auto botste op de minibus.
The conductor is notorious for being late.	De kondukteur is berucht om let te wêzen.
That dog barks when there is no morning.	Dy hûn blaft as der gjin moarn is.
The students will select their subjects for next year.	De learlingen selektearje harren fakken foar takom jier.
Holidays fill the city this season.	Fakânsjes folje de stêd yn dit seizoen.
Count the number of birds flying past.	Tel it oantal fûgels dat foarby fleane.
In principle, reality exists outside the human mind.	Yn prinsipe bestiet realiteit bûten de minsklike geast.
Pollution has risen to dangerous levels in this industrial city.	Fersmoarging is opstien nei gefaarlik nivo's yn dizze yndustriële stêd.
The race was still on.	De race wie noch oan.
The king was deeply concerned with the welfare of his subjects.	De kening wie djip dwaande mei it wolwêzen fan syn ûnderdienen.
The hotel was expensive.	It hotel wie djoer.
The construction work must be completed on time.	De bouwurken moatte op tiid klear wêze.
The eagle swung down on its prey.	De earn swaaide op syn proai del.
Bows and arrows were used for hunting.	Bôgen en pylken waarden brûkt foar de jacht.
That cathedral is big.	Dy katedraal is grut.
Creative thinking is more than just thinking differently.	Kreatyf tinken is mear as gewoan oars tinke.
Provide as much information as you can.	Jou safolle ynformaasje as jo kinne.
Public apathy and government indifference led to the situation.	Publike apathy en oerheid ûnferskilligens late ta de situaasje.
Clean all remnants at this time.	Reinigje op dit stuit alle oerbliuwsels.
The conflict lasted eight days.	It konflikt duorre acht dagen.
Farmers borrow money when they can not afford it.	Boeren liene jild as se der net oer kinne.
Cracks began to appear in the asphalt.	Der begûnen barsten te ferskinen yn it asfalt.
It annoys me when people do this.	It fergriemt my as minsken dit dogge.
Because of the storm we could not go.	Fanwege de stoarm koene wy ​​net gean.
They traveled by car to the city.	Se reizgen mei de auto nei de stêd.
He wept, and buried his face in his hands.	Hy skriemde, en begroeven syn gesicht yn syn hannen.
She will have been dead for six hours at that time.	Se sil op dat stuit seis oeren dea west hawwe.
Hectic political activity marked this turbulent year.	Hectic politike aktiviteit markearre dit turbulente jier.
Many families have fled this community.	In protte famyljes binne út dizze mienskip flechte.
This is the season for picking apples.	Dit is it seizoen foar it plukken fan appels.
The government immediately ordered the arrest of two men.	De oerheid bestelde fuortendaliks de arrestaasje fan twa manlju.
Give me the scissors.	Jou my de skjirre.
Is there milk or cream in the fridge?	Is der molke of room yn 'e kuolkast?
Let us now take a closer look at the problem of pollution.	Litte wy no it probleem fan fersmoarging better besjen.
It has exploded violently on the warm desert landscape.	It is fûl eksplodearre op it waarme woastynlânskip.
Temperatures are slowly falling below freezing.	De temperatueren falle stadichoan nei ûnder it friespunt.
The thieves left no trace.	De dieven lieten gjin spoar efter.
We can survive without nuclear power.	Wy kinne oerlibje sûnder kearnkrêft.
I looked back.	Ik socht werom.
Did you like the first chapter?	Hawwe jo dan it earste haadstik leuk?
They paraded through the streets.	Se paradearren troch de strjitten.
He dreamed of becoming a doctor.	Hy dreamde der fan dokter te wurden.
The creature pulls away.	It skepsel skuort fuort.
Many people were killed in the fire.	By de brân kamen in protte minsken om it libben.
The birth rate is slowly increasing.	It bertepersintaazje is stadichoan tanimme.
Use a sharp object to cut the cake.	Brûk in skerp foarwerp om it gebak te snijen.
The condition of the child is improved.	De tastân fan it bern wurdt ferbettere.
Be careful, or you may break your leg.	Wês foarsichtich, of jo kinne jo skonk brekke.
They hid their worries well.	Se ferburgen har soargen goed.
Everything becomes gas on heating.	Alles wurdt gas by ferwaarming.
The change was marked on the bill.	De feroaring waard markearre op 'e rekken.
She sat at the kitchen table, guessing the cat.	Se siet oan 'e keukentafel, de kat te rieden.
A swarm of bees came down on the crops of last summer.	In swerm bijen kaam ôf op de gewaaksen fan ferline simmer.
The tide went back.	It tij gie werom.
He drank a glass of orange juice.	Hy dronk in glês sinaasappelsop.
The request was denied.	It fersyk waard ôfwiisd.
In a warm country, the temperature hardly changes.	Yn in waarm lân feroaret de temperatuer amper.
The bride's heart sank when she heard this.	De breid syn hert sakke doe't se dit hearde.
Their farm next door is for sale.	Har buorkerij neist is te keap.
This is an assumption about the grammar rules.	Dit is in oanname oer de grammatikaregels.
He performed his duties faithfully for years.	Hy die syn plichten jierren trou út.
She awoke when the priest began to speak.	Se waard wekker doe't de pryster begûn te praten.
Rows and rows of neatly decorated vegetables.	Rien en rigen kreas ynrjochte grienten.
A boy is spit on a metal pole.	In jonge wurdt op in metalen peal spiet.
An airplane could be seen landing at the airport.	In fleantúch koe sjoen wurde delkommen yn it fleanfjild.
They swung towards passers-by.	Se swaaiden nei foarbygongers.
Her gaze was full of sorrow.	Har blik wie fol mei fertriet.
This project was condemned from the beginning.	Dit projekt wie fan it begjin ôf feroardiele.
She could not find her way into the maze of alleys.	Se koe har wei net fine yn it doalhôf fan steegjes.
At this school, students take many tests.	Op dizze skoalle nimme studinten in protte tests.
He despised the greed he saw in the world.	Hy ferachte de habsucht dy't er yn 'e wrâld seach.
The poor creature died slowly, in great pain.	It earme skepsel stoar stadich, yn grutte pine.
The dense forests hid the house from the road.	De tichte bosken ferburgen it hûs foar de dyk.
She fought against him but never hit him.	Se stride tsjin him, mar sloech him noait.
Rolling the dice is what Gamblers need to do.	Rolling de dobbelstiennen is wat Gamblers moatte dwaan.
A river runs through the rocky canyon.	In rivierke rûn troch de rotsige canyon.
Different countries interpret this law in different ways.	Ferskillende lannen ynterpretearje dizze wet op ferskate manieren.
Some of the younger men have long hair.	Guon fan 'e jongere manlju hawwe lang hier.
Do not touch!	Net oanreitsje!
This is the large square prime number.	Dit is it grutte fjouwerkante priemgetal.
Ice crystals formed in the midday sun.	Iiskristallen foarme yn 'e middeisinne.
My mother made the food ready for us.	Myn mem makke it iten foar ús klear.
The lady of the house served the family tea.	De frou fan it hûs tsjinne de famylje tee.
The railway was built decades ago.	It spoar is tsientallen jierren lyn oanlein.
A large number of issues are at stake.	In grut tal saken binne op it spul.
The king had other plans for his son.	De kening hie oare plannen foar syn soan.
What is the value of p?	Wat is de wearde fan p?
They moved from one experiment to another.	Se ferhuze fan it iene eksperimint nei it oare.
Scientists like to find creative solutions.	Wittenskippers binne graach kreative oplossingen te finen.
He stood up, crying with anger.	Hy gyng oerein, gûlend fan lilkens.
He helped her to collect the scattered papers.	Hy holp har om de fersprate papieren op te sammeljen.
No, it's not my business.	Nee, it is net myn saak.
The involvement of the government	De belutsenens fan de oerheid
Can you elaborate on what you mean?	Kinne jo útwreidzje oer wat jo bedoele?
The weather was mild, but the water was cold.	It waar wie myld, mar it wetter wie kâld.
The brick house was large.	It bakstiennen hûs wie grut.
That company closed years ago.	Dat bedriuw sletten jierren lyn.
These documents have recently been declassified.	Dizze dokuminten binne koartlyn deklassifisearre.
Do not be too quick to judge.	Wês net te fluch om te oardieljen.
Who's the man in the brown coat?	Wa is de man yn 'e brune jas?
The animal climbed up the tree.	It bist klom by de beam op.
He delayed returning until he was fired.	Hy fertrage weromkommen oant hy waard ûntslein.
Most developed countries have strict laws on patents.	De measte ûntwikkele lannen hawwe strange wetten op oktroaien.
Growing fetuses grow larger in warmer months.	Groeiende fetussen groeie grutter yn waarmere moannen.
The painting will soon be valued at millions.	It skilderij wurdt meikoarten wurdearre op miljoenen.
The court sentenced the agent to damages.	De rjochtbank feroardielde de agint ta skeafergoeding.
A special commission was created.	In spesjale kommisje waard makke.
Every class in a university is pretty small.	Elke klasse yn in universiteit is frij lyts.
Her muscles were torn and injured.	Har spieren waarden skuord en ferwûne.
After trying everything, she handed the plate back to the waitress.	Nei't se alles besocht hie, joech se it bord werom nei de serveerster.
The lion looked at the crowd	De liuw seach nei de mannichte
These chemicals cause cancer.	Dizze gemikaliën feroarsaakje kanker.
A live band played live music.	In live band spile libbene muzyk.
She had suffered the most painful blows.	Se hie de pynlikste klappen hân.
This can cause high blood pressure.	Dit kin hege bloeddruk feroarsaakje.
The sons of the farmer will one day inherit the farm.	De soannen fan de boer sille ienris de pleats erve.
She held me close.	Se hold my ticht.
The forecast is for tomorrow rain.	De foarsizzing is foar moarn rein.
Some chefs have no formal training.	Guon chefs hawwe gjin formele oplieding.
Deeper in the forest, the vegetation is higher.	Djiper yn de bosk wurdt de begroeiïng heger.
The doctor prescribed a pain medication.	De dokter skreau in pine medikaasje foar.
Ideal for dinner parties.	Ideaal foar dinerpartijen.
Various lobster species are grown for their meat.	Ferskate kreeftaasoarten wurde ferboud foar har fleis.
Each expressed opinion is my own.	Elke útdrukte miening is myn eigen.
Her doctor has a strong, confident manner.	Har dokter hat in sterke, selsbetrouwen manier.
As she opens her mouth, she holds the knife.	Wylst se de mûle iepen docht, hâldt se it mes.
Putting books on fire is a terrible crime.	Boeken yn brân stekke is in ferskriklik misdied.
In the office building come even more new staff.	Yn it kantoargebou komme noch mear nij personiel.
His new novel was well received by critics.	Syn nije roman waard goed ûntfongen troch kritisy.
How can this be?	Hoe kin dit?
The old people became incredibly knowledgeable.	De âlde minsken waarden ongelooflijk kennis.
He's lucky he's spared.	Hy is gelok dat er sparre is.
These countries share a common language.	Dizze lannen diele in mienskiplike taal.
The dressing room is there.	De klaaikeamer is dêr.
There was a period of relative peace.	Der wie in perioade fan relative frede.
The wise man understood her desires	De wize man begriep har begearten
The government must protect its vulnerable groups.	De oerheid moat har kwetsbere groepen beskermje.
Many people see negative influences in this cultural practice.	In protte minsken sjogge negative ynfloeden yn dizze kulturele praktyk.
The villagers claimed it was sacred ground.	De doarpsbewenners bewearden dat it hillige grûn wie.
Unfamiliarity with dress etiquette was claimed by officers.	Unbekendheid mei jurk etikette waard beklamme troch offisieren.
The tulips were a beautiful shade of violin	De tulpen wiene in prachtige skaad fan fioele
A crocodile is considered a very dangerous animal.	In krokodil wurdt beskôge as in tige gefaarlik bist.
The water that a landlord sells is water.	It wetter dat in lânhear ferkeapet is wetter.
The muddy water just flowed past	It modderige wetter rûn sljocht foarby
I will stay to greet you.	Ik sil bliuwe om dy te groetsjen.
This bacterium thrives in warm milk.	Dizze baktearje bloeit yn waarme molke.
Why was he so strict?	Wêrom wie er sa strang?
Some seabirds lay one egg.	Guon seefûgels lizze ien aai.
The customer left without comment.	De klant ferliet sûnder kommentaar.
The onset of such diseases can gradually become even more debilitating.	It begjin fan sokke sykten kin stadichoan noch ferbjusterjend wêze.
In some countries the crime rate has dropped.	Yn guon lannen is it kriminaliteitsnivo sakke.
Competition between peoples can take place both outside and militarily.	Konkurrinsje tusken folken kin sawol bûten as militêr plakfine.
The sorcerer took his old enemy prisoner.	De tsjoender naam syn âlde fijân finzen.
His scream sounded loud in the pub.	Syn gjalp klonk lûd yn 'e kroech.
They listen to stories, occasionally intermittently.	Se harke nei ferhalen, sa no en dan tuskenbeide.
The scene is peaceful.	It toaniel is freedsum.
People consumed much more than they produced.	Minsken konsumearre folle mear as se produsearre.
Musicians started playing live tunes.	Muzikanten begûn te spyljen libbene tunes.
They spent the whole day in the garden.	Se brochten de hiele dei yn 'e tún.
The carpenter chopped the wood.	De timmerman hakke it hout.
The Prime Minister did not comment.	De minister-presidint joech gjin kommentaar.
Many employers refuse to participate.	In protte wurkjouwers wegeren mei te dwaan.
A dirty haze hung in the air.	In smoarge waas hong yn 'e loft.
The busy city is an important railway junction.	De drokke stêd is in wichtich spoarknooppunt.
These new ideas lead to new developments.	Dizze nije ideeën liede ta nije ûntjouwings.
The moon is a source of mystery.	De moanne is in boarne fan mystearje.
There was a sign saying "park here and here".	Der stie in buordsje mei dat betsjut "parkearje hjir en hjir".
The hotels were closed for the season.	De hotels wiene foar it seizoen sletten.
Cooking includes preparation and cooking of food.	Koken omfettet tarieding en koken fan iten.
Our city has a professional basketball team.	Us stêd hat in profesjoneel basketbalteam.
Our eyes widened over the crowd.	Us eagen sloegen oer de mannichte.
The news was broadcast on national television.	It nijs waard útstjoerd op lanlike televyzje.
The heating system needs repair.	De ferwaarming systeem moat reparaasje.
X is happy today.	X is bliid hjoed.
Most teachers have degrees in education.	De measte leararen hawwe graden yn it ûnderwiis.
The perpetrators are at large.	De dieders binne op frij.
Do you know how to catch a pig?	Witte jo hoe't jo in pig fange?
Watch out for pocket rollers!	Pas op foar zakkenrollers!
The Prime Minister tried to explain the policy.	De minister-presidint besocht it belied út te lizzen.
This information was learned from the main puppet.	Dizze ynformaasje waard leard fan 'e haadpop.
A book on the shelf caught my eye.	In boek op de planke foel my yn it each.
She was still only eighteen.	Se wie noch mar achttjin.
Participants had to maintain high concentration levels.	Dielnimmers moasten hege konsintraasjenivo's behâlde.
The revenues of many companies have dropped.	De ynkomsten fan in protte bedriuwen binne sakke.
Being born a human being is the great equalizer.	In minske berne wurde is de grutte lykmakker.
The best approach is to use a simple vegetable peeler.	De bêste oanpak is om in ienfâldige plantaardige peeler te brûken.
The pier is surrounded by statues of fishermen.	De pier is omseame mei bylden fan fiskers.
Your furniture drapes in musty air.	Jo meubels drapes yn muffe loft.
I bought this book yesterday.	Ik kocht dit boek juster.
Energy from a coal power plant is converted into electricity.	Enerzjy fan in koalesintrale wurdt omsetten yn elektrisiteit.
These discoveries offer exciting new possibilities.	Dizze ûntdekkingen biede spannende nije mooglikheden.
They cooked the fish in sweet mustard sauce.	Se koeke de fisk yn swiete mosterdsaus.
She put her chin in her hands, resting.	Se lei har kin yn 'e hannen, rêstend.
An egg will drive an ostrich crazy.	In aai sil in struisvogel gek meitsje.
I was hoping you could give me a lift.	Ik hie hope dat jo my in lift koene jaan.
The otter slides into the water.	De otter glydt it wetter yn.
She arrives here at noon.	Se komt hjir middeis oan.
We have made a lot of progress in recent years.	Wy hawwe de lêste jierren in soad foarútgong makke.
It is not safe to drive here at night.	It is net feilich om hjir nachts te riden.
She looked at him in admiration.	Se seach him yn bewûndering oan.
The farmers were crushed by the police.	De boeren waarden ferpletterd troch de plysje.
Badgers are primitive but effective.	Badgers binne primityf, mar effektyf.
The country continues to suffer from political unrest.	It lân bliuwt te krijen mei politike ûnrêst.
Walk through those stacks of leaves.	Rinne troch dy steapel bledsjes.
A small village on the island.	In lyts doarpke op it eilân.
Eating grains and livestock are essential.	Iten granen en fee binne essinsjeel.
She pulled the box out of its hiding place.	Se helle de doaze út syn skûlplak.
A word member is a word group.	In wurdlid is in wurdgroep.
It's hard, but you can learn.	It is dreech, mar jo kinne leare.
The glaciers here are shrinking at an alarming rate.	De gletsjers hjir yn krimpje yn in alarmearjend tempo.
She fought hard against her addiction.	Se focht hurd tsjin har ferslaving.
My brother made two loaves of bread.	Myn broer makke twa brea.
The prestigious publisher offered him a lucrative contract.	De prestizjeuze útjouwerij bea him in lukratyf kontrakt oan.
An attempted coup failed and caused the deaths of thousands.	In poging ta steatsgreep mislearre en feroarsake de dea fan tûzenen.
Many women will tell you that this is their ideal job.	In protte froulju sille jo fertelle dat it har ideale baan is.
People in cities no longer have a tendency to own animals.	Minsken yn stêden hawwe gjin oanstriid mear om bisten te besit.
Mercury is a liquid at room temperature.	Mercury is in floeistof by keamertemperatuer.
She wants to return to her place of residence.	Se wol werom nei har wenplak.
Many people have complained about the loud music.	In protte minsken hawwe klage oer de hege muzyk.
However, the process is not widespread.	It proses is lykwols net wiidferspraat.
It warms the heart, this sly drink.	It waarmet it hert, dizze slûchige drank.
Heavy metal has some liberating qualities.	Swier metaal hat wat ferlossende kwaliteiten.
They hid their emotions well.	Se ferburgen har emoasjes goed.
She uses the toaster to heat the bread.	Se brûkt de toaster om it brea te ferwaarmjen.
He recalled all the words he had learned.	Hy helle alle wurden werom dy't er leard hie.
Some cars are surprisingly light.	Guon auto's binne ferrassend ljocht.
A hawk ran over his head.	In havik rûn boppe de holle.
The farmer plowed his fields with a tractor.	De boer ploege syn fjilden mei in trekker.
What made her angry was the fact that he was cheating.	Wat har lilk makke wie it feit dat er bedroch.
There is a report that will interest you.	D'r is in rapport dat jo ynteressearje sil.
This is an old city.	Dit is in âlde stêd.
He flirted with many women at the party.	Hy flirte mei in protte froulju op it feest.
The detective examined the glove carefully.	De detektive ûndersocht de want foarsichtich.
The academy was in the heart of the city.	De akademy wie yn it hert fan 'e stêd.
It does not seem likely that she will succeed.	It liket net wierskynlik dat se slagje sil.
She wanted to take him down to go to war.	Se woe him ôfhelje om yn 'e oarloch te gean.
The small church was full.	De lytse tsjerke wie fol.
In a rage she ran to the window.	Yn in razernij rûn se nei it rút.
As children grow up, a certain tension arises.	As bern opgroeie, ûntstiet in bepaalde spanning.
He liked to have an audience.	Hy mocht graach in publyk hawwe.
When she heard the news, she threw herself on the floor.	Doe't se it nijs hearde, smiet se harsels op 'e flier.
The lid remains tightly closed.	It deksel bliuwt stevich ticht.
If you want to object to his plan, please.	As jo ​​​​beswier tsjin syn plan meitsje wolle, asjebleaft.
The cows grazed quietly in the field.	De kij weiden rêstich yn it fjild.
She pointed to the cow.	Se wiisde nei de ko.
The cat is missing from the box.	De kat mist út de doaze.
Cloudy with a chance of showers.	Bewolkt mei kâns op buien.
Unfortunately, he was blocked at every turn.	Spitigernôch waard hy by elke beurt blokkearre.
I believe they have fallen into error.	Ik leau dat se yn flater fallen binne.
The waves and tide were so high.	De weagen en tij wiene sa heech.
People felt sleepy due to the heat.	Minsken fielden har slaperig troch de waarmte.
Researchers are studying the anatomy of the brain.	Undersikers studearje de anatomy fan it brein.
See trolley.	Se trille.
No tax breaks for the rich.	Gjin belestingfergoedingen foar de rike.
The wood was mostly cedar.	It hout wie meast seder.
They fired him on the spot.	Se hawwe him op it plak ûntslein.
If companies do not improve, people can lose respect.	As bedriuwen net ferbetterje, kinne minsken respekt ferlieze.
They need to be treated equally.	Se moatte gelyk wurde behannele.
The cat chased a squirrel through the old oak forest.	De kat jage in iikhoarntsje troch it âlde ikebosk.
The sea began to sink	De see begûn te sakjen
She offered everyone a cup of tea.	Se bea elkenien in bakje tee oan.
Poisonous plants are very dangerous.	Giftige planten binne tige gefaarlik.
The engineer checked with his boss.	De yngenieur kontrolearre by syn baas.
The scientist warned us of global warming.	De wittenskipper warskôge ús foar globale opwaarming.
The small town has a few employment opportunities.	De lytse stêd hat in pear wurkgelegenheidsmooglikheden.
There was silence.	Der wie stilte.
The islanders all descended from colonists.	De eilanners stammen allegear ôf fan kolonisten.
Manjula's cooking was nothing but imagination.	Manjula's koken wie neat as net ferbylding.
Some pioneers began to cultivate the area around the river.	Guon pioniers begûnen it gebiet om de rivier hinne te buorkjen.
The curtains began to flutter.	De gerdinen begûnen te wapperjen.
Read the recipe carefully before you start.	Lês it resept foarsichtich troch foardat jo begjinne.
She rubbed her eyes and woke up.	Se wreau har eagen en waard wekker.
Relationships between humans and wildlife are vulnerable and	Relaasjes tusken minsken en wyld binne kwetsber en
The priest is late for the scheduled service.	De pryster is te let foar de plande tsjinst.
The researchers found that they had to act fast.	De ûndersikers fûnen dat se fluch hannelje moasten.
The bread is sliced ​​and picked up.	It brea is snien en ophelle.
Last year, an eight-lane highway was built here.	Ferline jier is hjir in achtbaans autodyk oanlein.
We need to investigate this matter.	Wy moatte ûndersyk nei dizze saak.
His plan did not come through.	Syn plan kaam net troch.
Rice, millet and dried beans were grown here.	Hjir waarden rys, gierst en droege beanen ferboud.
The youngest boy jumped on top of the car.	De jongste jonge sprong boppe op de auto.
The captain then gave a toast to the guests.	De kaptein joech doe in toast oan de gasten.
We caught three bears in the eye.	Wy krigen trije bearen yn it each.
These are not the worst pieces.	Dit binne net de slimste stikken.
The wheels on the bus go around and around.	De tsjillen op de bus geane om en om.
She rolls it into a ball.	Se rôle it yn in bal.
Many trees were cut down.	In protte beammen wiene kapt.
He was considered the most successful boxer in the game.	Hy waard beskôge as de meast súksesfolle bokser yn it spul.
The cattle had been the star attraction.	It fee hie de stjerattraksje west.
This region is famous for its orange groves.	Dizze regio is ferneamd om syn oranje boskjes.
Flying in turbulence is horrible!	Yn turbulinsje fleane is skriklik!
She finished second in the race on the road.	Se waard twadde yn de race op de dyk.
Some scholars even suggest that there are even more.	Guon gelearden suggerearje sels dat d'r noch mear binne.
Her fingers move lightning fast.	Har fingers bewege bliksemsnel.
The exit is clearly marked.	De útgong is dúdlik markearre.
Karachi is a busy port city.	Karachi is in drokke havenstêd.
Three friends walked down the street.	Trije freonen rûnen de strjitte del.
Empty fruit in layers.	Lege fruit yn lagen.
A basin is an inverted bowl with a curved edge.	In basin is in omkearde kom mei in bûgde râne.
Scientists confirmed their suspicions.	Wittenskippers befêstige har fermoedens.
She strives to overcome prejudice.	Se stribbet dernei om foaroardielen te oerwinnen.
This new restaurant is delicious.	Dit nije restaurant is hearlik.
She wants to face life with all its problems.	Se wol it libben mei al syn problemen tsjinkomme.
Raise your hands in the air.	Stek dyn hannen yn 'e loft.
My neighbors are nice.	Myn buorlju binne aardich.
The queen loves chocolate.	De keninginne is dol op sûkelade.
Sticky snails were exposed on each surface.	Op elk oerflak waarden kleverige slakken bleatsteld.
This deal is excellent.	Dizze deal is poerbêst.
This fish is poisonous.	Dizze fisk is giftig.
The weights were hung on hooks.	De gewichten waarden oan heakken ophongen.
He struggled for several minutes to open the drawer.	Hy hat ferskate minuten muoite om de lade iepen te meitsjen.
Children look mesmerized as frogfish metamorphose into frogs.	Bern sjogge mesmerized as kikkertvissen metamorfoaze yn kikkerts.
What is your favorite music?	Wat is dyn favorite muzyk?
These stories are unbelievable.	Dizze ferhalen binne net te leauwen.
And, most importantly, windows often need to be cleaned.	En, it wichtichste, moatte finsters faak skjinmakke wurde.
Plastic does not break off easily.	Plastic brekke net maklik ôf.
His friends were not amused by the joke.	Syn freonen wiene net amusearre troch de grap.
The water of the stream was green at the surface.	It wetter fan de stream wie grien oan it oerflak.
Tree populations are described as declining sharply.	Beampopulaasjes wurde omskreaun as sterk ôfnommen.
The wise old woman laughed and laughed.	De wize âld frou lake en lake.
I studied hard and got a perfect score.	Ik studearre hurd en krige in perfekte skoare.
We will travel there by ship.	Wy sille der hinne reizgje mei it skip.
He taps with his knees on the desk.	Hy tikke mei de knibbels op it buro.
He was struck by lightning!	Hy waard troffen troch de bliksem!
This photo shows the artist in his studio.	Dizze foto lit de keunstner sjen yn syn atelier.
That boat is full of people.	Dy boat stiet fol minsken.
We refused to return the money.	Wy wegeren it jild werom te jaan.
The boy was sitting next to her.	It jonkje siet njonken har.
Children often play with wooden blocks.	Bern boartsje faak mei houten blokken.
She took him in, not knowing who he was.	Se naam him yn, sûnder te witten wa't er wie.
Her behavior continued disruptively.	Har gedrach bleau fersteurend troch.
He wears his emotions on his sleeve.	Hy draacht syn emoasjes op 'e mouwe.
Many of these rivers are sacred.	In protte fan dizze rivieren binne hillich.
Business is growing in the country.	Bedriuw groeit yn it lân.
Tape paper around top and bottom.	Tape papier om boppe- en ûnderkant.
The engineer was criticized for his inefficient designs.	De yngenieur waard bekritisearre foar syn net effisjinte ûntwerpen.
He bought a bag of chips.	Hy kocht in pûdsje chips.
Now replace the old boiler.	Ferfang no de âlde boiler.
The pool was fed by a natural source.	It swimbad waard fieden troch in natuerlike boarne.
They are generally raised in captivity.	Se wurde oer it generaal grutbrocht yn finzenskip.
I packed my things quickly.	Ik pakte myn guod gau yn.
He carried the box out to the alley.	Hy droech de doaze út nei it steegje.
The union of engineers has filed a strong protest.	It fakbûn fan yngenieurs hat in krêftich protest yntsjinne.
People were reluctant to cooperate.	Minsken wiene weromhâldend om mei te wurkjen.
Several villages were hit hard by forest fires.	Ferskate doarpen wurde swier troffen troch boskbrannen.
The engineers carefully measured the temperature of the steam.	De yngenieurs mjitten de temperatuer fan de stoom soarchfâldich.
Your message is important to me.	Jo berjocht is wichtich foar my.
The boxer was wearing blue suitcases.	De bokser hie blauwe koffers oan.
The fish in his bowl snapped after breathing.	De fisk yn syn kom hapte nei sykheljen.
His room was cozy, with wooden floors and furniture.	Syn keamer wie gesellich, mei houten flierren en meubels.
This is a new development.	Dit is in nije ûntwikkeling.
A friend of mine said she introduced herself.	In freon fan my sei dat se har foarstelde.
He knew he had to forget her.	Hy wist dat er har ferjitte moast.
She pushed her gray hair back.	Se triuwde har grize hier werom.
The children were happy to hear the news.	De bern wiene bliid om it nijs te hearren.
Our creativity has waned.	Us kreativiteit is bedarre.
This figure represented the entire expenditure of the year.	Dit sifer fertsjintwurdige de hiele útjeften fan it jier.
Please make your way to the front.	Meitsje asjebleaft jo wei nei de foarkant.
Then she thought of the little violin in her violin case.	Doe tocht se oan de lytse fioele yn har fioelekiste.
Collect all trash in the bin, please.	Sammelje alle jiskefet yn 'e bak, asjebleaft.
The outcome of the election is still unclear.	De útslach fan de ferkiezings is noch ûndúdlik.
They greeted each other warmly in the hotel lobby.	Se begroeten inoar waarm yn 'e hotellobby.
They eventually left the city.	Se ferlieten úteinlik de stêd.
A game of hiding outside.	In spultsje fan ûnderdûker bûten.
He was a distant relative of the king.	Hy wie in fiere relaasje fan 'e kening.
His entire fleet was sunk.	Syn hiele float waard sinkt.
Find some stones to decorate the garden.	Fyn wat stiennen om de tún te dekorearjen.
She heard the bowls crash into each other.	Se hearde de bakjes yninoar botsen.
She has no time for sports.	Se hat gjin tiid foar sport.
The director of that department was absent.	De direkteur fan dy ôfdieling wie ôfwêzich.
It is often cloudy and rainy here.	It is hjir faak bewolkt en rein.
These fertilizers are widely used by farmers.	Dizze dongstoffen wurde in protte brûkt troch boeren.
The study showed that human children can learn.	De stúdzje hat oantoand dat minsklike bern kinne leare.
Despite its struggles, the country continues to make progress.	Nettsjinsteande har striid, bliuwt it lân foarútgong.
It is formed by waves breaking on the shore.	It wurdt foarme troch weagen dy't op 'e kust brekke.
An image found rest in her sleep.	In byld fûn rêst yn har sliep.
We assume that the algorithm would work.	Wy geane derfan út dat it algoritme soe wurkje.
They were all aware of the control they exercised.	Se wiene allegear bewust fan de kontrôle dy't se útoefene.
You can take the train, but it is not fast.	Jo kinne de trein nimme, mar it is net fluch.
Only those who live there really know about this place.	Allinnich dejingen dy't dêr wenje witte echt oer dit plak.
Such languages ​​combine properties of natural languages ​​and formal languages.	Sokke talen kombinearje eigenskippen fan natuerlike talen en formele talen.
The king rode slowly to the palace.	De kening ried stadich nei it paleis.
The list goes on	De list giet troch
Put the firewood on here, please.	Steapje hjir it brânhout op, asjebleaft.
The thief broke into the village at night.	De dief bruts nachts it doarp yn.
To be sure, lift it vertically and press the sides.	Om der wis fan te wêzen, til it fertikaal op en druk de kanten.
The doctors prescribed a small dose of medicine.	De dokters skreaunen in lytse dosis medisinen foar.
Consider some of the following topics.	Beskôgje guon fan 'e folgjende ûnderwerpen.
This tree is young.	Dizze beam is jong.
Bakeries use a process known as baking to make bread.	Bakkerijen brûke in proses bekend as bakken om brea te meitsjen.
Failure to reach an agreement can have serious consequences.	It mislearjen fan oerienkomst kin serieuze gefolgen hawwe.
Neoclassical architecture was prominent in the city.	Neoklassisistyske arsjitektuer wie prominint yn 'e stêd.
The leaders of the various political parties did, however.	De lieders fan 'e ferskate politike partijen diene lykwols.
It takes great skill and talent to succeed.	It freget grutte feardigens en talint om te slagjen.
The charity holds art classes for free.	It goede doel hâldt fergees keunstlessen.
This city has many parks.	Dizze stêd hat in protte parken.
Once a week we will see a doctor.	Ien kear yn 'e wike sille wy in dokter besykje.
There was nothing to do but wait.	Der wie neat te dwaan as wachtsje.
Do not be so hard on yourself!	Wês net sa hurd foar dysels!
After dark, everything seems very quiet.	Nei it tsjuster liket alles hiel stil.
The priest blessed her and waved her forward.	De pryster seinge har en winkt har foarút.
The killer's face was hidden by a hood.	It gesicht fan de moardner waard ferburgen troch in kap.
The young man looked at the girl.	De jonker seach it famke oan.
Sheep are raised here to provide wool.	Skiep wurde hjir grutbrocht om wol te leverjen.
First you need to sow the potatoes.	Earst moatte jo de ierappels siede.
Teamwork was the key to our success.	Teamwork wie de kaai foar ús sukses.
Instead, she found that cars were burning on the street.	Ynstee dêrfan fûn se dat auto's op strjitte baarnden.
I believe she committed a horrible crime.	Ik leau dat se in skriklike misdied begien hat.
Put some dishcloths through the washing machine.	Set wat ôfwaskdoeken troch de waskmasine.
After all, it's not a coincidence.	It is ommers gjin tafal.
Roosevelt survived two strokes.	Roosevelt oerlibbe twa beroertes.
Not all villages live in the same way.	Net alle doarpen libje op deselde wize.
He complained that the food was cold.	Hy klage dat it iten wie kâld.
He has a soft, round face.	Hy hat in sêft, rûn gesicht.
Mark took the book from the man.	Mark helle it boek grif fan de man.
The pieces of steel become red-hot in the fire.	De stikken stiel wurde readhiem yn it fjoer.
The shape of each particle is different.	De foarm fan elk dieltsje is oars.
The cheapest way to travel would be with a coach.	De goedkeapste manier om te reizgjen soe wêze mei coach.
Draw a line.	Draw in line troch.
Define your priorities.	Definiearje jo prioriteiten.
The police are increasingly overwhelmed.	De plysje wurdt hieltyd mear oerstjoer.
The charm bracelet shone in the lamplight.	De sjarmearmband glimke yn it lampeljocht.
A river channel snakes through the fields.	In rivierkanaal slanget troch de fjilden.
He focused on his breathing and tried to relax.	Hy rjochte him op syn sykheljen en besocht te ûntspannen.
National events do not interest me.	Nasjonale eveneminten ynteressearje my net.
I satisfied myself that no one arrived.	Ik stelde mysels tefreden dat der gjinien oankaam.
The government took no action.	It regear naam gjin aksje.
The farmers' union rejected the proposal.	It fakbûn fan boerewurkers hat it foarstel ôfwiisd.
A desire to learn is essential.	In winsk om te learen is essensjeel.
She was fetching water in a bowl.	Se wie wetter te heljen yn in bak.
My computer died unexpectedly.	Myn kompjûter stoar ûnferwachts.
A large crowd of women stood in line.	In grutte kliber roulju stie yn de rige.
His phone rang in his pocket.	Syn telefoan trille yn syn bûse.
Many of the animals in this world are endangered.	In protte fan 'e bisten yn dizze wrâld binne bedrige.
The face was heartbroken	It gesicht wie hartstikkene
The mayor has decided on a holiday.	De boargemaster hat in feestdei besletten.
The man widened his gaze.	De man sloech syn blik breed.
He walks with an air of certainty.	Hy rint mei in lucht fan wissichheid.
The new book is bursting with romance.	It nije boek bruist fan romantyk.
The air was heavy with the stench of rotting flesh.	De loft wie swier fan de stank fan ferrottend fleis.
More people seem to support the new proposal.	Mear minsken lykje it nije foarstel te stypjen.
This sentence has become too much.	Dizze sin hat tefolle wurden.
Her hair was black as coal.	Har hier wie swart as koal.
The villagers left their houses.	De doarpsbewenners ferlieten harren huzen.
Vivid, detailed and realistic.	Vivid, detaillearre en realistysk.
The wall is higher on the east side.	De muorre leit heger oan de eastkant.
The horse suddenly went up, slammed the rider.	It hynder gyng ynienen op, smiet de ruter.
Our house is located near the park.	Us hûs leit tichtby it park.
He decided to study medicine.	Hy besleat medisinen te studearjen.
People listen to the radio for news and entertainment.	Minsken harkje nei de radio foar nijs en ferdivedaasje.
A rose with another name is still so sweet.	In roas mei in oare namme is noch altyd sa swiet.
The four horses ran really hard.	De fjouwer hynders rûnen echt hurd.
Pour two cups of sugar into this can.	Giet twa bekers sûker yn dizze kanne.
They are too short and narrow for this job.	Se binne te koart en smel foar dizze baan.
He worked on the night shift.	Hy wurke op de nachttsjinst.
These works are always detrimental to the public.	Dizze wurken binne altyd mislik foar it publyk.
The mountain air was sharp and fresh.	De berchlucht wie skerp en fris.
The city's businessmen lobbied for a new college.	De sakelju fan 'e stêd lobbyden foar in nij kolleezje.
The overall outcome was promising.	De totale útkomst wie kânsryk.
The day after the discovery, they were taken prisoner.	De dei nei de ûntdekking waarden se finzen nommen.
We saw some turtles in the water.	Wy seagen wat turtels yn it wetter.
The thief escaped through the side door.	De dief naaide út troch de syddoar.
The forest fires turned the area to ashes.	De boskbrannen makken it gebiet ta jiske.
Computer technology is advancing so fast these days.	Kompjûtertechnology giet dizze dagen sa fluch foarút.
The ducks fell into the river.	De einen foelen yn 'e rivier.
In one sitting, he ate most of the cake.	Yn ien sitting iet er it measte fan 'e taart.
Provinces and cities usually have their own distinct characteristics.	Provinsjes en stêden hawwe meastal har eigen ûnderskate skaaimerken.
The boy was hit by a car.	De jonge waard oanriden troch in auto.
These notes will prepare you for the exam.	Dizze notysjes sille jo tariede op it eksamen.
What a completely stupid idea!	Wat in folslein dom idee!
The underground railway was closed after an accident.	It ûndergrûnske spoar waard ôfsletten nei in ûngelok.
Look after your home and your family.	Sjoch nei jo hûs en jo famylje.
The girl gave him his hat.	De faam joech him syn hoed.
This phenomenon is called convection.	Dit ferskynsel wurdt konveksje neamd.
Large shoes have large soles to accommodate the long toes.	Grutte skuon hawwe grutte soalen om de lange teannen oan te passen.
The walls were made of clay.	De muorren wiene makke fan klaai.
Dying after the photo, the old man was in pain.	Nei de foto stoarjend hie de âlde man pine.
Maybe ride on her success as a successful actress.	Miskien ride op har súkses as in súksesfolle aktrise.
So the wise old woman counted out three coins	Sa telde de wize âlde frou trije munten út
She was determined to take on the challenge.	Se wie besletten om de útdaging oan te gean.
A monkey with blindfold dropped the pieces into the basket.	In aap mei blyndoek liet de stikken yn 'e koer falle.
I'm thirsty.	Ik bin toarstich.
The company's profit fell last year.	De winst fan it bedriuw sakke ferline jier.
Her breathing was loud.	Har sykheljen wie lûd.
The tax authorities refused to comply with their requirements.	De belestingtsjinst wegere oan harren easken te foldwaan.
The king's army raided and plundered the neighboring lands.	It leger fan 'e kening die de oanbuorjende lannen oerfallen en plondere.
The location of the archives was top secret.	De lokaasje fan de argiven wie topgeheim.
The rest was used in experiments.	De rest waard brûkt yn eksperiminten.
Make as little noise as possible.	Meitsje sa min mooglik lûd.
Nature can be very beautiful.	De natuer kin hiel moai wêze.
When these machines were first developed, they seemed magical.	Doe't dizze masines earst waarden ûntwikkele, like se magysk.
The rings were engaged.	De ringen wiene ferloofd.
They have hired a new secretary.	Se hawwe in nije sekretaris ynhierd.
He raised his voice in anger.	Hy ferhefte syn stim yn lilkens.
Bridges built of wood were a disaster.	Brêgen boud fan hout wiene in ramp.
The mudslide buried the road a few meters.	De modderslach begroeven de dyk in pear meter.
The cat nibbled on a small mouse.	De kat knabbele oan in lytse mûs.
The young man was serious in his efforts.	De jonge man wie earnstich yn syn ynspanningen.
He suggested that taxes be cut dramatically.	Hy stelde foar dat de belestingen dramatysk besunige wurde.
They like to drink coffee and watch movies.	Se meie graach kofje drinke en films sjen.
He is a man of his word.	Hy is in man fan syn wurd.
There was hardly any wind last night.	Der stie fannacht amper wyn.
She works as a freelance reporter.	Se wurket as freelance ferslachjouwer.
In a moment, she turned around and fled the room.	Yn in momint draaide se har om en flechte de keamer út.
It's my passion.	It is myn passy.
I found it increasingly difficult to manage the business.	Ik fûn it hieltyd dreger om it bedriuw te behearjen.
No one could predict such an incident.	Nimmen koe sa'n foarfal foarsizze.
Here is a lot of tourist traffic.	Hjir is in soad toeristysk ferkear.
The horse jumped forward.	It hynder sprong nei foaren.
The fields around here are covered with snow.	De fjilden hjir omhinne binne bedekt mei snie.
His nails were short chewed.	Syn neilen waarden koart kau.
You need to put a lid on the pot.	Jo moatte in deksel op 'e pot sette.
The city flows under water every year	De stêd streamt alle jierren ûnder wetter
They received a standing ovation as they left the stage.	Se krigen in steande ovaasje doe't se it poadium ferlieten.
Many people felt great joy.	In protte minsken fielden grutte wille.
A more polluted river.	In mear fersmoarge rivier.
Some farmers felt that the increase was not enough.	Guon boeren fûnen dat de ferheging net genôch wie.
The rain slowly fell for more than a week.	De rein foel stadichoan foar mear as in wike.
Hopefully these new rules will change that.	Hooplik sille dizze nije regels dat feroarje.
The bride's dress was white.	De jurk fan de breid wie wyt.
The scientist examined the plant carefully.	De wittenskipper ûndersocht de plant soarchfâldich.
Bring me a well-defined problem.	Bring my in goed definiearre probleem.
Other animals also migrate for seasonal reasons.	Oare bisten migrearje ek foar seizoensredenen.
The question of climate change has become a major problem.	De fraach fan klimaatferoaring is in grut probleem wurden.
This large, clay image was badly heated.	Dit grutte, klaaibyld wie slim ferwaarme.
They contain certain details of structure.	Se befetsje bepaalde details fan struktuer.
They need a lot of shells.	Se hawwe in protte skelpen nedich.
Drink some water, she said.	Drink wat wetter, sei se.
Industrialization has led to a radical change in the lives of people.	Yndustrialisaasje hat laat ta in radikale feroaring yn it libben fan minsken.
A baby girl was found abandoned in this forest.	In poppe famke waard ferlitten fûn yn dit bosk.
It is essential that we all volunteer.	It is essensjeel dat wy allegear frijwilligers dogge.
She peered out of the bedroom window.	Se loerde út it sliepkeamerrút.
The letter itself was not remarkable.	De brief sels wie net opmerklik.
Lay the avocado on the bottom of the cake.	Lege de avocado op 'e boaiem fan' e taart.
Books are the main source of entertainment.	Boeken binne de wichtichste boarne fan fermaak.
Rats were often found in the sewers.	Ratten waarden faak fûn yn 'e rioelen.
Four hundred specimens have been collected.	Der binne fjouwerhûndert eksimplaren sammele.
Cats are more popular than dogs.	Katten binne populêrder as hûnen.
John is good in his new life.	John is goed yn syn nije libben.
Research shows that such behavior is not healthy.	Ut ûndersyk docht bliken dat sok gedrach net sûn is.
Not having this information was cause for great concern.	It net hawwen fan dizze ynformaasje wie reden foar grutte soargen.
The water is polluted by sewage.	It wetter wurdt fersmoarge troch rioelwetter.
Many roads are closed.	In protte diken binne ôfsletten.
On the way to dinner.	Op wei nei iten.
Fill in your name and address here.	Folje hjir dyn namme en adres yn.
He gave some small but important details.	Hy joech wat lytse, mar wichtige details.
Read here between the lines.	Lês hjir tusken de rigels.
The belly roared with fear.	It baarch raasde fan eangst.
Legumes come from a family of flowering plants.	Legumen komme út in famylje fan bloeiende planten.
Several publications contain this information.	Ferskate publikaasjes befetsje dizze ynformaasje.
She painted her house a bright pumpkin color.	Se skildere har hûs in ljochte pompoenkleur.
He did not understand the instructions of his superior.	Hy begriep de ynstruksjes fan syn superieur net.
There are too many time zones on this planet.	D'r binne tefolle tiidsônes op dizze planeet.
The idea that humans are causing climate change is controversial.	It idee dat minsken klimaatferoaring feroarsaakje is kontroversjeel.
The sentries patrolled through the city all night.	De sentries patrollearren de hiele nacht troch de stêd.
He lit two candles on the small table.	Hy stiek twa kearsen op 'e lytse tafel.
This time, success is not guaranteed.	Dizze kear is sukses net garandearre.
They opened their doors to migrants and refugees fleeing the war.	Se iepenen har doarren foar migranten en flechtlingen dy't de oarloch flechten.
In the old castles still live descendants of the nobility.	Yn de âlde kastielen wenje noch neikommelingen fan de adel.
There are plenty of shops nearby.	D'r binne genôch winkels yn 'e buert.
You wear your heart on the sleeve.	Jo drage jo hert op 'e mouwe.
The food was delicious.	It iten wie hearlik.
She called herself to sleep.	Se rôp harsels yn 'e sliep.
He was amazed at how big the city was.	Hy wie ferbjustere oer hoe grut de stêd wie.
To coincide with the moon cultural heritage.	Om gear te fallen mei de moanne kultureel erfguod.
The animal gave her a look of contempt.	It bist joech har in blik fan ferachting.
Smoking is prohibited in public buildings.	Smoken is ferbean yn iepenbiere gebouwen.
She milked the cow for the third time.	Se molke de ko foar de tredde kear.
I always have the feeling that life is worth living.	Ik haw altyd it gefoel dat it libben wurdich is te libjen.
He may feel depressed.	Hy kin depressyf fiele.
The use of pesticides risks harm to the environment.	It brûken fan bestridingsmiddels riskearret skea oan it miljeu.
This site is completely safe.	Dizze side is folslein feilich.
Persistence pays off when learning difficult concepts.	Persistinsje betellet út by it learen fan drege konsepten.
The Prime Minister and Minister came here.	De minister-presidint en minister kamen hjir.
The food is typically eaten with your hands.	It iten wurdt typysk iten mei jo hannen.
The support grew for the proposal.	De stipe groeide foar it foarstel.
This wizard can charm snakes.	Dizze tsjoender kin slangen sjarmearje.
We searched the streets with flashlights.	Wy sochten de strjitten mei zaklampen.
The country has a great mineral wealth.	It lân hat in grutte mineraalrykdom.
I have no idea where we live now.	Ik ha gjin idee wêr't wy no wenje.
Serve the fish while it is still hot.	Serve de fisk wylst it noch waarm is.
The building is huge!	It gebou is enoarm!
Remove the smallest floor and discard the rest.	Meitsje de lytste floret út en smyt de rest.
Vegetarianism has many health benefits.	Vegetarisme hat in protte sûnensfoardielen.
I wash my hands before eating.	Ik waskje myn hannen foar it iten.
She stopped and looked at the painting.	Se bleau stean en seach nei it skilderij.
The details of the plan are not yet known.	De details fan it plan binne noch net bekend.
A group of government inspectors visited companies in the area.	In groep ynspekteurs fan de oerheid besocht bedriuwen yn it gebiet.
He has a phobia of admitting he is wrong.	Hy hat in foby om ta te jaan dat er ferkeard is.
This year's jam is extra sweet.	De jam fan dit jier is ekstra swiet.
Next, sprinkle the oatmeal with cinnamon.	Folgjende, sprinkelje de oatmeal mei sineam.
The younger generation thinks we have achieved equality.	De jongere generaasje tinkt dat wy gelikensens berikt hawwe.
The citizen took our seats down.	De boarger naam ús sitten del.
The container is labeled "paraffin".	De kontener is bestimpele "paraffine".
The rain finally stopped.	De rein stoppe úteinlik.
He was able to detonate the bomb.	Hy koe de bom ûntspanne.
The seal is stamped in the work.	It segel wurdt yn it wurk stimpele.
The water forms a cloudy mass.	It wetter foarmet in bewolkte massa.
The exam was difficult.	It eksamen wie dreech.
At noon, many people visited the park to relax.	Middeis hawwe in protte minsken it park besocht om te ûntspannen.
You will need a new pair of shoes.	Jo moatte in nij pear skuon.
He read greedily and took an active part in sports.	Hy lies vraatzuchtich en die aktyf mei oan sport.
An unfortunate illness prevented her from traveling.	In ûngelokkige sykte ferhindere har te reizgjen.
The children snuggled close in their sleeping bags.	De bern smieten ticht yn harren sliepsekken.
The stakes were stacked in their favor.	De staken waarden steapele yn har foardiel.
He said he was overwhelmed.	Hy sei dat er oerstjoer wie.
Their driver's license was confiscated by the police.	Harren rydbewiis is troch de plysje ynnaam.
All members of society were equal and free.	Alle leden fan 'e maatskippij wiene gelyk en frij.
He slipped through the blade.	Hy glied troch it blêd.
He studied for and passed his driving test.	Hy studearre foar en slagge syn rydtest.
The blue flowers in front are daisies.	De blauwe blommen foarop binne madeliefjes.
The expectation is that the number of deaths will increase.	De ferwachting is dat it tal deaden tanimme sil.
The waiter offered a menu.	De ober bea in menu oan.
She tends to follow the leader these days.	Se hat de neiging om de lieder dizze dagen te folgjen.
Careful preparation is required.	Foarsichtige tarieding is nedich.
These birds were hunted for their beautiful plumage.	Dizze fûgels waarden jage foar har moaie plumage.
The speech was interrupted by a farmer in the crowd.	De taspraak waard ûnderbrutsen troch in boer yn it folk.
Research shows that pollution has a diminishing effect.	Ut ûndersyk docht bliken dat fersmoarging ôfnimmende ynfloed hat.
Alcohol is harmful to the body.	Alkohol is skealik foar it lichem.
I would like to make a reservation.	Ik wol graach reservearje.
The sputtering light fizzled and died.	It sputterjende ljocht fizzled en stoar.
It is a useful skill to learn.	It is in nuttige feardigens om te learen.
To measure heat, scientists use a thermometer.	Om waarmte te mjitten brûke wittenskippers in termometer.
The cook put the food on the table.	De kok sette it iten op 'e tafel.
Nowadays, it is very rare to encounter an insectivorous animal.	Tsjintwurdich is it tige seldsum om in ynsecteetend bist te treffen.
The plans called for building bridges.	De plannen fregen om brêgen te bouwen.
Soon he began to notice changes.	Al gau begon hy feroaringen te merken.
Capitalism is essentially a form of slavery.	Kapitalisme is yn wêzen in foarm fan slavernij.
Researchers are working on this reconstruction.	Undersikers wurkje oan dizze rekonstruksje.
Their contributions are crucial to our success.	Har bydragen binne krúsjaal foar ús sukses.
They no longer had to live in the desert.	Se hoegden net mear yn 'e woastenije te wenjen.
This city is very green.	Dizze stêd is tige grien.
My apartment block burned to the ground.	Myn apparteminteblok baarnde oant de grûn ta.
They stopped, loaded with packages.	Se bleau stean, beladen mei pakketten.
She works as a nurse.	Se wurket as ferpleechkundige.
Apply oil fairly to the salad.	Tapasse oalje frijwat oan 'e salade.
They are late for school.	Se binne te let op skoalle.
The explosion was heard miles away.	De eksploazje waard kilometers fierderop heard.
The secret lies in the secret box.	It geheim leit yn it geheime fak.
Some think the logger is to blame.	Guon tinke dat de logger skuldich is.
We need to remember these events.	Wy moatte dizze eveneminten betinke.
A heavy silence reigned.	In swiere stilte hearske.
He helped foreign visitors.	Hy holp bûtenlânske besikers.
He constructed a system of artificial channels.	Hy konstruearre in systeem fan keunstmjittige kanalen.
To the greater will of society,	Ta it gruttere wol fan 'e maatskippij,
Many libraries offer a quiet place to study.	In protte biblioteken biede in rêstich plak om te studearjen.
Many young people live in this city.	In protte jongeren wenje yn dizze stêd.
Some business owners were understandably overwhelmed.	Guon bedriuwseigners wiene begryplik oerstjoer.
What a year a difference makes!	Wat makket in jier in ferskil!
This river supports our region.	Dizze rivier stipet ús regio.
The cold pan like steel against his skin.	De kjeld panne as stiel tsjin syn hûd.
The doctor cut my son's finger.	De dokter snijde myn soan syn finger.
The track is noisy.	It spoar is lawaaierich.
Birds sit on phone calls.	Fûgels sitte op telefoantrieden.
Some trees grow in tropical climates.	Guon beammen groeie yn tropyske klimaten.
Fill the dish with eggs.	Folje it skûtel mei aaien.
Her friend is hoping she will ever find a suitable partner.	Har freon wanhope har oait in gaadlike partner te finen.
China is facing a massive water crisis.	Sina hat te krijen mei in massale wetterkrisis.
The lorikeet quickly flew away.	De lorikeet fleach gau fuort.
The house was the size of a small toilet.	It hûs wie de grutte fan in lyts húske.
She held her breath as she walked.	Se hold har sykheljen yn wylst se rûn.
There are three types of crystals.	D'r binne trije soarten kristallen.
The peasants overthrew the feudal lords.	De boeren stoaren de feodale hearen om.
The cat stung the fish, slowly getting closer.	De kat stiek de fisk, stadichoan tichterby.
Who knows why people love football so much?	Wa wit wêrom't de minsken sa folle fan fuotbal hâlde?
They sought refuge in the city.	Se sochten ûnderdak yn 'e stêd.
The silence was broken by the sound of the train.	De stilte waard ferbrutsen troch it lûd fan de trein.
The tourists take pictures of the view.	De toeristen meitsje foto's fan it útsicht.
This road is under construction.	Dizze dyk is yn oanbou.
Without their help we would not have made it.	Sûnder harren help hiene wy ​​it net makke.
Globalization has had a profound impact on modern life.	Globalisearring hat in djippe ynfloed hân op it moderne libben.
But in the mind of the laborer he gave them up.	Mar yn 'e tinzen fan 'e arbeider joech er har ôf.
Sometimes he laughs well.	Soms laket er goed.
Everything in the world has an ideal temperature.	Alles yn 'e wrâld hat in ideale temperatuer.
He was ready for anything.	Hy wie klear foar alles.
A strange fear gripped her.	In nuvere eangst grypte har.
You can sleep here, if you want.	Jo meie hjir sliepe, as jo wolle.
Remember you are here to learn.	Unthâld dat jo hjir binne om te learen.
The expansion of the port has caused a great deal of controversy.	De útwreiding fan de haven hat foar in soad opspraak soarge.
The platform will drop to the floor.	It platfoarm sil sakje nei de flier.
A brave effort.	In dappere ynspanning.
She chose to approach this project with open eyes.	Se keas foar dit projekt mei iepen eagen oan te pakken.
His dog died during his midnight walk.	Syn hûn stoar by syn middernachtkuier.
However, some people are suspicious of foreigners.	Guon minsken binne lykwols fertocht fan bûtenlanners.
Who looks back at me?	Wa sjocht dit werom nei my?
Air pollution is a serious threat to public health.	Luchtfersmoarging is in serieuze bedriging foar folkssûnens.
What happened last night in that house is a mystery.	Wat der justerjûn yn dat hûs bard is, is in mystearje.
Only a few days before winter sets in.	Noch mar in pear dagen foardat de winter ynset.
Grab a spoon to help dissolve the sugar.	Grab in leppel om de sûker te helpen oplosse.
Many plants and vegetables are edible.	In protte planten en grienten binne ytber.
They watched her run to the edge of the cliff.	Se seagen har nei de râne fan it klif rinnen.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Freegje him om mei my te kommen, as jo wolle.
It's an island nation.	It is in eilânnaasje.
The language barrier presents many challenges.	De taalbarriêre jout in protte útdagings.
His wife died in a walking accident.	Syn frou ferstoar by in kuierûngelok.
She took his hand and smiled at him.	Se naam syn hân en glimke nei him.
The new director will be at the opening ceremony.	De nije direkteur sil by de iepeningsseremoanje wêze.
A shade for lunch.	In skaad foar lunch.
The cave has narrow tunnels.	De grot hat smelle tunnels.
The new teacher was young and enthusiastic.	De nije learaar wie jong en entûsjast.
However, it is now snowing harder.	It snie no lykwols hurder.
Who is this referred to?	Wa wurdt dit oantsjutten?
She won the gold medal for swimming.	Se wûn de gouden medalje foar it swimmen.
Rockfalls are not uncommon here.	Rockfalls binne hjir net ûngewoan.
An orbiting satellite made this photo.	In orbiting satellyt makke dizze foto.
The weather looks terribly gloomy.	It waar sjocht der freeslik somber út.
Over time, workers developed a fear of snakes.	Yn 'e rin fan' e tiid ûntwikkele arbeiders in eangst foar slangen.
So, we have invited five experts from our offices.	Dat, wy hawwe fiif saakkundigen út ús kantoaren útnoege.
He is trying to improve the efficiency in his department.	Hy besiket de effisjinsje te ferbetterjen yn syn ôfdieling.
The ruler is in excellent condition.	De liniaal is yn poerbêste kondysje.
He wiped the dirt from his hands.	Hy wreide de smoargens út syn hannen.
He claims to have fresh and creative ideas.	Hy beweart dat hy frisse en kreative ideeën hat.
Look at that sightseeing bus!	Sjoch nei dy sightseeingbus!
Look tilde has dress up.	Se tilde har jurk op.
The army was given the task of protecting the civilians.	It leger krige de opdracht om de boargers te beskermjen.
The lake is drained every year.	De mar wurdt elk jier drained.
This innovative machine has increased efficiency and reduced production costs.	Dizze ynnovative masine hat effisjinsje ferhege en produksjekosten fermindere.
Expressions are known in common use.	D'r binne útdrukkingen bekend yn gewoan gebrûk.
The army was stationed around the capital of the enemy.	It leger waard stasjonearre om de haadstêd fan 'e fijân.
Every day, nearly a billion people travel on two wheels.	Elke dei reizgje hast in miljard minsken op twa tsjillen.
A gray bird with a crest and a blue tail.	In grize fûgel mei in kuif en in blauwe sturt.
They finished as fifth in the league.	Se einigen as fyfde yn de kompetysje.
Do not be afraid to think outside the box.	Wês net bang om bûten it fak te tinken.
The data transmission was interrupted by a neuronet.	De gegevensoerdracht waard ûnderbrutsen troch in neuronet.
Cut strips of crust from the bread.	Snij strips fan koarst fan it brea.
All chunks of bamboo were cut off.	Alle klompen bamboe waarden ôfsnien.
All relics were buried here.	Alle reliken waarden hjir begroeven.
The survivors were transported to safety.	De oerlibbenen binne nei feiligens ferfierd.
Many political disagreements have been international events.	In protte politike ûnienigens binne ynternasjonale eveneminten west.
He drew a cautious card.	Hy tekene in foarsichtige kaart.
Cow drops are meant to fertilize the soil.	Koedruppels binne bedoeld om de boaiem te befruchtsjen.
The bottle hit the ball, breaking it in half.	De flesse sloech de bal, brekke it yn de helte.
Many tourists visit here every year.	In protte toeristen besykje hjir elk jier.
Soy was recently discovered to have health benefits.	Soy is koartlyn ûntdutsen om sûnensfoardielen te hawwen.
Inject the drink directly into his arm.	Inject it drank direkt yn syn earm.
The poor farmer was so optimistic.	De earme boer wie sa optimistysk útein set.
The man decided to quit his job.	De man besleat syn baan op te jaan.
The jet landed safely.	De jet kaam feilich telâne.
I saw a bird lying on the ground.	Ik seach in fûgel op 'e grûn lizzen.
The school has no windows.	De skoalle hat gjin finsters.
Excedrin	Excedrin
Unfortunately, many political alliances are not honored.	Spitigernôch wurde in protte politike alliânsjes net eare.
They dissuade the people from there.	Se rieden de minsken der ôf.
He got assets through his own hard work.	Hy krige aktiva troch syn eigen hurde wurk.
The project will use solar energy.	It projekt sil gebrûk meitsje fan sinne-enerzjy.
Men and women live separately.	Manlju en froulju wenje apart.
Opposition to local government was strong.	It ferset tsjin pleatslik bestjoer wie sterk.
The boy lay in bed with fever.	De jonge lei mei koarts op bêd.
The man was a butcher.	De man wie in slachter.
The sentence was very short.	De sin wie tige koart.
Daily use of mobile phones is increasing.	Deistich gebrûk fan mobile tillefoans nimt ta.
Former officials have been fired over allegations of corruption.	De eardere amtners waarden ûntslein fanwegen beskuldigingen fan korrupsje.
The valley was full of picnics.	De delling wie fol mei picknickers.
Through the ages, people have suffered from arsonists.	Troch de ieuwen hinne hawwe minsken lêst fan brânstifters.
We sometimes see him running in his garden.	Wy sjogge him wolris yn syn tún rinnen.
The kids enjoyed the circus.	De bern ha genoten fan it sirkus.
This seemed to satisfy him.	Dit like him tefreden te wêzen.
He tended to be distant.	Hy hie de neiging om fier te wêzen.
Look out for the sink.	Sjoch út foar de wasktafel.
Two seats were available.	Twa sitten wiene beskikber.
A muscle works by expanding and contracting.	In spier wurket troch útwreidzjen en kontraktearjen.
The judge sentenced her to the maximum sentence.	De rjochter feroardiele har ta de maksimumstraf.
Samuel used language very elegantly.	Samuel brûkte taal tige elegant.
We can not spend so much time on frivolous things.	Wy kinne net safolle tiid besteegje oan frivole dingen.
I would not believe it!	Ik soe it net leaude!
Yes, that's the.	Ja, dat die se.
Do not spoil food.	Net fergrieme iten.
Before boarding the plane, visitors must pass through customs.	Foardat se op it fleantúch stappe, moatte besikers troch de douane passe.
The weather varies greatly from region to region.	It waar ferskilt bot fan regio ta regio.
The card representative apologized to him.	De kaartfertsjintwurdiger ferûntskuldigde him.
Have faith, and things will turn out well.	Hawwe leauwe, en dingen sille draaie goed.
People who run long distances need some preparation.	Minsken dy't lange ôfstannen rinne hawwe wat tarieding nedich.
They grin.	Se gnizen.
A merchant brought rice to the city and sold sugar.	In keapman brocht rys nei de stêd en ferkocht sûker.
Drivers must stop for pedestrians at the intersection.	Bestjoerders moatte stopje foar fuotgongers yn it krúspunt.
She was very honest with me.	Se wie heul earlik foar my.
She had not yet been introduced to the royal family.	Se wie noch net yntrodusearre oan 'e keninklike famylje.
My family is infamous.	Myn famylje is berucht.
They were brave enough to stand up against the government.	Se wiene moedich genôch om op te stean tsjin it regear.
The local secret society celebrated the victory over its rivals.	De pleatslike geheime maatskippij fierde de oerwinning op har rivalen.
The separate dining room was converted to another use.	De aparte ytseal waard omboud ta oare gebrûk.
As a result, a major war broke out on the continent.	Dêrtroch bruts in grutte oarloch út op it kontinint.
We must make use of the openness of this space.	Wy moatte gebrûk meitsje fan de iepenheid fan dizze romte.
The silent explosion shook the mountain.	De stille eksploazje skodde de berch.
I was greeted by the receptionist.	Ik waard begroete troch de resepsjoniste.
We will be glad to see you.	Wy sille bliid wêze om jo te sjen.
The painting was hung at an angle.	It skilderij waard skeef ophongen.
Those in power have little or no regard for justice.	Dejingen dy't oan 'e macht binne hawwe net folle as gjin oansjen foar gerjochtichheid.
In her haste she swallows a glass of milk.	Yn har hastich smiet se in gleske molke.
The poet's mother advised him to eat homemade soup.	De mem fan de dichter ried him oan om selsmakke sop te iten.
This poem is designed to raise awareness about the war.	Dit gedicht is ûntwurpen om it bewustwêzen te ferheegjen oer de oarloch.
The young woman stepped up to the dock.	De jonge frou stapte it dok op.
Nitrogen is colorless, odorless and tasteless.	Nitrogen is kleurleas, reukloos en smaakleas.
The investigator looked the woman up and down.	De rechercheur seach de frou op en del.
Two people were killed in the accident.	By it ûngelok kamen twa minsken om it libben.
There was ice on the side of the lake.	Der lei iis oan de kant fan de mar.
Raise your glass for a toast.	Ferheegje jo glês foar in toast.
Some birds migrate long distances every year.	Guon fûgels migrearje alle jierren lange ôfstannen.
Learn how to develop a startup from scratch!	Learje hoe't jo in startup fanôf it begjin kinne ûntwikkelje!
He complained about the noise.	Hy klage oer it lûd.
Ordinary criminals are imprisoned in provincial prisons.	Gewoane kriminelen wurde finzen yn provinsjale finzenissen.
The old woman lived alone with her many cats.	It âld wyfke wenne allinnich mei har protte katten.
The fast delivery caused them to lower the prices.	De rappe levering soarge derfoar dat se de prizen ferleegje.
The night sky is a beautiful sight.	De nachthimel is in prachtich gesicht.
The lamp should have a very low wattage.	De lamp moat in tige leech wattage hawwe.
Two apples were added to make the cake three apples.	Twa apels waarden tafoege om de taart trije apels te meitsjen.
The city's industry is declining rapidly.	De yndustry fan 'e stêd nimt rap ôf.
The theater has a reputation for being violent.	It teater hat in reputaasje fan gewelddiedich.
These fields were threatened by drought for several years.	Dizze fjilden waarden ferskate jierren bedrige troch droechte.
He asked that we meet him at the old barn.	Hy frege dat wy him treffe by de âlde skuorre.
Her health had greatly improved.	Har sûnens wie gâns ferbettere.
His clothes were cheerful.	Syn klean wiene fleurich.
A group of authoritarian individuals.	In groep autoritêre yndividuen.
They decorated the station with bunting and banners.	Se fersierden it stasjon mei bunting en spandoeken.
At the crossing, the lights changed automatically.	By de oerstek feroare de ljochten automatysk.
She rocked the little baby in her arms.	Se wiegde de lytse poppe yn har earmen.
The importance of this work can not be overstated.	It belang fan dit wurk kin net oerskatte wurde.
The reaction was immediate.	De reaksje wie daliks.
The air was fresh and cool.	De loft wie fris en koel.
Her homeland was destroyed by pollution.	Har heitelân waard ferneatige troch fersmoarging.
Horses are useful to farmers.	Hynders binne nuttich foar boeren.
The priest had performed the funeral service.	De pryster hie de begraffenistsjinst útfierd.
The snakes can appear anywhere.	De slangen kinne oeral ferskine.
Write down the exact time of the accident.	Skriuw de krekte tiid fan it ûngelok op.
One small mistake can have big consequences.	Ien lytse flater kin grutte gefolgen hawwe.
Bullets flew everywhere.	Kûgels fleagen oeral.
The computer controls various physiological functions.	De kompjûter kontrolearret ferskate fysiologyske funksjes.
You're in trouble.	Jo binne yn de problemen.
He barely said anything at his presentation.	Hy sei amper wat by syn presintaasje.
It is my duty to help the homeless.	It is myn plicht de dakleazen te helpen.
The comb can be used in the kitchen.	De kam kin brûkt wurde yn 'e keuken.
The opposition has accused the government of failing the country.	De opposysje hat de regearing beskuldige fan it falen fan it lân.
This business is moving at lightning speed.	Dit bedriuw beweecht mei bliksemsnelheid.
The falling rock knocked the boy out of life.	De fallende rots sloech it libben út de jonge.
What caused the flood?	Wat feroarsake de oerstreaming?
She has a broad vocabulary.	Se hat in brede wurdskat.
System security is guaranteed by redundancy.	Systeemfeiligens wurdt garandearre troch redundânsje.
How many phones were just sold last year?	Hoefolle tillefoans binne ferline jier krekt ferkocht?
Do not forget to cut the sandpaper into small pieces.	Ferjit net it skuorpapier yn lytse stikken te skuorjen.
The prince ordered the construction of the temple.	De prins bestelde de bou fan 'e timpel.
It was followed by a sharp cold.	It waard folge troch in skerpe kjeld.
This is a conventional test method for concrete.	Dit is in konvinsjonele testmetoade foar beton.
He patiently walked along the damp stone path.	Hy rûn geduldich it fochtige stiennen paad lâns.
The water level was sufficient last month.	It wetterfol wie ferline moanne genôch.
The windmill stood on a low hill.	De wynmûne stie op in lege heuvel.
So he started running.	Sa begûn er te rinnen.
The moisture in the air within the depression swirls up.	It focht yn 'e loft binnen de depresje swirle omheech.
Edwin received many death threats.	Edwin krige in protte deasbedreigingen.
He spoke with great fervor.	Hy spruts mei grutte heftichheid.
They need to learn from a new culture.	Se moatte leare fan in nije kultuer.
A few dogs chased the car.	In pear hûnen jagen de auto achternei.
The larger cake was ready first.	De gruttere koeke wie earst klear.
He left all hope.	Hy liet alle hoop ferlitte.
The words blurred together.	De wurden blurren byinoar.
The police must be notified at once.	De plysje moat yn ien kear op de hichte brocht wurde.
It can run as fast as a racehorse.	It kin sa hurd rinne as in racehynder.
This new improvement is expected to save money.	Dizze nije ferbettering wurdt ferwachte om jild te besparjen.
He produced an array of documents.	Hy produsearre in array fan dokuminten.
We enjoyed good food.	Wy ha genoaten fan goed iten.
Oil is the most important source of energy in the world.	Oalje is de wichtichste boarne fan enerzjy yn 'e wrâld.
Carefully wash the detergent.	Meitsje it wasmiddel foarsichtich.
He announced that he would become a politician.	Hy kundige oan dat er politikus wurde soe.
Main streets and back streets were decorated with colorful lights.	Haadstrjitten en efterstrjitten wiene fersierd mei kleurige ljochten.
They breathe in the fresh air.	Se sykhelle de frisse loft yn.
There was a look of challenge in her eye.	Der siet in blik fan útdaging yn har each.
The sales event was a great success.	It ferkeapevenemint wie in grut súkses.
Children need to be encouraged to think for themselves.	Bern moatte stimulearre wurde om sels te tinken.
After the death of his wife, he felt lonely.	Nei de dea fan syn frou fielde er him iensum.
The officer pointed to the directions.	De offisier wiisde nei de oanwizings.
The stems are removed from the paper.	De stielen wurde fan it papier fuortsmiten.
Small mammals emerge from hibernation.	Lytse sûchdieren komme út de hibernaasje.
He was considered an idiot by his peers.	Hy waard beskôge as in idioat troch syn leeftydsgenoaten.
She washed them carefully.	Se woske se foarsichtich.
Then he came back seven more times.	Dêrnei kaam er noch sân kear werom.
The secretary has been here the past three mornings.	De sekretaris hat hjir de ôfrûne trije moarnen west.
All the boys in the class were sitting around the teacher.	Alle jonges yn de klasse sieten om de juf hinne.
He sang his favorite song.	Hy song syn favorite ferske.
Nurses, doctors and orderers work around the clock.	Ferpleechkundigen, dokters en oarders wurkje de klok hinne.
In vain they wandered about the garden.	Doelleas swalke se de tún om.
The lyrics were deep and serious.	De teksten wiene djip en serieus.
The university refused to cancel its offer.	De universiteit wegere syn oanbod te annulearjen.
He has an elevated view of the arms.	Hy hat in ferheven sicht op de earmen.
He is studying science at the university.	Hy studearret wittenskip oan 'e universiteit.
He has spent many nights in bars.	Hy hat in protte nachten yn bars trochbrocht.
The equipment is located near the boathouse.	De apparatuer stiet tichtby it boathûs.
Diseases that were once controlled continue to sweep the country.	Sykten dy't eartiids kontrolearre waarden trochgean it lân te sweep.
All small children like to play with babies.	Alle lytse bern graach boartsje mei poppen.
The government needs to restructure the financial system.	De oerheid moat it finansjele systeem werstrukturearje.
The smell of lamb cooking in the oven is delicious.	De geur fan lam koken yn 'e oven is lekker.
The aims of this course explain their importance.	De doelen fan dizze kursus ferklearje har belang.
Some parts of the city became accustomed to factories.	Guon dielen fan 'e stêd waarden wend oan fabriken.
The statue has a serene smile on its face.	It stânbyld hat in serene glimke op har gesicht.
Water becomes w	Wetter wurdt w
An examination revealed signs of illness.	In ûndersyk die bliken tekens fan sykte.
It is very common in this country.	It is hiel gewoan yn dit lân.
He wears impressive rings on his fingers.	Hy draacht yndrukwekkende ringen op syn fingers.
When water or oil heats up, it expands.	As wetter of oalje opwaarmt, wreidet it út.
Relatively speaking, a few students attend this college.	Relatyf sprutsen, in pear studinten bywenje dit kolleezje.
There is no smoking in this factory.	D'r is gjin smoken yn dit fabryk.
Until you complete your education, you will gradually learn.	Oant jo jo oplieding foltôgje, sille jo stadichoan leare.
He put down his phone and started running.	Hy sette syn telefoan del en begûn te rinnen.
They looked up at the towers, sighing.	Se seagen op nei de tuorren, suchtsjend.
Pervasive internet rumors are widespread.	Pervasive ynternet geroften binne wiidferspraat.
The beach was a quiet sports field.	It strân wie in rêstich sportterrein.
They produced spectacular fireworks.	Se produsearren spektakulêr fjoerwurk.
The dearest family in the world.	De leafste famylje yn 'e wrâld.
Life is full of many uncertainties.	It libben is fol mei in protte ûnwissichheden.
My car will not restart.	Myn auto sil net wer starte.
The band features some very talented musicians.	De band befettet in pear tige talintfolle muzikanten.
Army commanders were quick to intervene.	Legerkommandanten wiene fluch om yn te gripen.
The neighborhood was a sleepy place.	It buorskip wie in slieperich plakje.
They are aware of the potential for dissent.	Se binne har bewust fan it potensjeel foar dissens.
They gathered to discuss the situation.	Se sammele om de situaasje te besprekken.
The young artist painted the city red.	De jonge keunstner skildere de stêd read.
The rose bush attracts bees.	De roazestruik luts bijen oan.
He dug a hole under the gate.	Hy groeven in gat ûnder it hek.
He trotted across the road.	Hy draafde de dyk oer.
In fact, it was too weak.	Yndied, it wie te swak.
If the figure is greater than a number of calories, bully for you.	As it sifer grutter is as in oantal calorieën, bully foar jo.
The apparent negligence of younger generations is worrying.	De skynbere achtleazens fan jongere generaasjes is soarchlik.
She talks a lot.	Se praat in protte.
Do not worry, it's just a theoretical scientific project.	Sit gjin soargen, it is gewoan in teoretysk wittenskiplik projekt.
None of my books are available at the library.	Gjin fan myn boeken is te krijen by de bibleteek.
He often does such things.	Hy docht faaks sokke dingen.
They are used to communicate with each other.	Se wurde brûkt om te kommunisearjen mei elkoar.
He entered the room silently and raised his teacup.	Hy kaam swijend de keamer yn en helle syn teekop.
Two of his students play piano.	Twa fan syn learlingen spilen piano.
Build roads quickly before winter comes.	Bou diken fluch, foardat de winter komt.
A large number of people would come.	In grut oantal minsken soe komme.
The poor are presumably unable to pay for health services.	De earmen binne nei alle gedachten net by steat om te beteljen sûnens tsjinsten.
It is difficult to negotiate over the crowded streets of this country.	It is lestich om te ûnderhanneljen oer de oerfolle strjitten fan dit lân.
Turn on the turntable.	Skeakelje de platenspiler oan.
Hot air balloons have been traveling for centuries.	Hotloftballonnen hawwe ieuwenlang reizge.
Heavy rain fell heavily.	Swiere rein foel swier.
Then it was a thriving small town.	Doe wie it in bloeiend lytse stêd.
The warm weather stimulated the vegetation to grow.	It waarme waar stimulearre de begroeiïng om te groeien.
The carpet looks like new.	It tapyt sjocht der út as nij.
This camera costs far too much.	Dizze kamera kostet folle te folle.
Now she can swim.	No kin se swimme.
She was highly praised as an actress.	Se waard tige priizge as aktrise.
You need to visit him sometime.	Jo moatte him ris op besite bringe.
The gas stations in the city ran out.	De tankstasjons yn de stêd rûnen út.
In some areas there is a lot of oil waste.	Yn guon gebieten is der in soad oalje-ôffal.
The arrow was sharp.	De pylk wie skerp.
The public needs to be informed.	It publyk moat op de hichte brocht wurde.
There was a rapid increase in unemployment.	Der wie in rappe taname fan wurkleazens.
These bags can be used to carry heavy loads.	Dizze tassen kinne brûkt wurde foar it ferfier fan swiere loads.
The workers wore masks that protected them from harmful fumes.	De arbeiders droegen maskers dy't har beskerme tsjin skealike dampen.
The hard, dry desert creeps out of life.	De hurde, droege woastyn krûpt fan it libben.
He was physically abusive towards her.	Hy wie fysyk misledigjend tsjin har.
The forest is costly in maintenance.	De bosk is kostber yn ûnderhâld.
The scientists realized that something was wrong.	De wittenskippers realisearre dat der wat mis is.
He wants a kitten to play with.	Hy wol in kitten om mei te boartsjen.
It was a happy ending.	It wie in lokkich rieden.
Parents, it's time for us to send our children to school.	Âlden, it wurdt tiid dat wy de bern nei skoalle stjoere.
A few years later, she managed to convince him.	In pear jier letter wist se him te oertsjûgjen.
The priest took three steps forward.	De pryster die trije stappen foarút.
I heard the cars driving outside.	Ik hearde de auto's bûten ride.
Citizens were reluctant to exercise their right to vote.	Boargers wiene weromhâldend om har stimrjocht út te oefenjen.
The hospital doctors were enthusiastic to respond.	De dokters fan it sikehûs wiene entûsjast om te reagearjen.
Take a notebook, a pen and a pencil to class.	Nim in notebook, in pinne en in potlead nei de klasse.
Jupiter has four months.	Jupiter hat fjouwer moannen.
The infection spread rapidly.	De ynfeksje hat him rap ferspraat.
Henry's office was a mess.	Henry syn buro wie in puinhoop.
People enjoy traveling.	Minsken genietsje fan reizgjen.
You want to share apples with a friend.	Jo wolle apels diele mei in freon.
She gestured to a pen and a pencil.	Se gebear nei in pinne en in potlead.
There are thousands of stars.	Der binne tûzenen stjerren.
We rarely see him these days.	Wy sjogge him dizze dagen komselden.
Everyone here is healthy, they say.	Elkenien is hjir sûn, sizze se.
After a few moments, she calmed herself.	Nei in pear mominten makke se harsels kalm.
The stars shone brilliantly.	De stjerren fonkelden briljant.
Her grandfather left his family a toilet by the sea.	Har pake liet syn famylje in húske by de see.
The rain fell slowly.	De rein foel stadichoan.
He drove to the village.	Hy ried nei it doarp.
He passed one test and became pink with fear.	Hy slagge ien test en waard rôze fan eangst.
She cried for several hours every day.	Se gûlde foar ferskate oeren eltse dei.
A raven calls in a tree.	In raaf ropt yn in beam.
People shouted when the president entered.	Minsken rôpen doe't de presidint binnenkaam.
Are there parks in your city?	Binne d'r parken yn jo stêd?
This is an open research facility.	Dit is in iepen ûndersyksynstallaasje.
Water is undoubtedly important for survival.	Wetter is sûnder mis wichtich foar it oerlibjen.
The branches of government have only recently changed.	De tûken fan oerheid binne pas koartlyn feroare.
Who voted for the one who cheated?	Wa stimde op dejinge dy't bedrogen hat?
The buyer changed his mind.	De keaper feroare fan gedachten.
The change must be counted.	De feroaring moat teld wurde.
Her argument began to seem strange.	Har argumint begon nuver te lykjen.
That businessman has succeeded because he worked hard.	Dy sakeman is slagge om't er hurd wurke.
Try to avoid these books.	Besykje dizze boeken te foarkommen.
She also wrote her success to good luck.	Se skreau har sukses ek ta goed gelok.
I'm so tired.	Ik bin sa wurch.
John slipped through a hole in a fence.	John glied troch in gat yn in hek.
They report that they have seen the ghosts there.	Se melde dat se dêr de spoeken sjoen hawwe.
Clouds drift lazily over the clear sky.	Wolken driuwe loai oer de heldere loft.
It took him an hour to get there.	It duorre him in oere om dêr te kommen.
Dancing is a powerful social experience.	Dûns is in krêftige sosjale ûnderfining.
A creature of depth	In skepsel fan 'e djipte
A hook fork should be used to dig potatoes.	In heakfoark moat brûkt wurde om ierappels te graven.
The police were armed with rifles and batons.	De plysjes wiene bewapene mei gewearen en knuppels.
What happened next was shocking.	Wat der dêrnei barde, wie skokkend.
The peacock's scream filled the trees with color.	De gjalp fan 'e pauw folde de beammen mei kleur.
The page, which appeared blank, contained a simple message.	De side, dy't leech ferskynde, befette in ienfâldich berjocht.
These regions have high rainfall.	Dizze regio's hawwe hege delslach.
His promotion is well deserved.	Syn promoasje is goed fertsjinne.
Archaeologists have found evidence of human habitation in this area.	Argeologen hawwe bewiis fûn fan minsklike bewenning yn dit gebiet.
The soup is delicious!	De sop is lekker!
The company specializes in metal fabrication.	It bedriuw is spesjalisearre yn metalen fabrikaazje.
Honey has antiseptic properties.	Honey hat antiseptyske eigenskippen.
Feeding them with milk makes them playful.	It fiedjen fan har mei molke makket har boartlik.
The perfume smells good.	De parfum ruikt lekker.
Such students were better behaved.	Sokke learlingen wiene better te gedragen.
The country was overrun with criminals.	It lân waard oerfallen mei kriminelen.
A woman floats in the middle of the pond.	In frou driuwt midden yn 'e fiver.
A rising tide lifted the keel of the boat.	In opkommende tij tilde de kiel fan de boat op.
People who live in this city are basically friendly.	Minsken dy't wenje yn dizze stêd binne yn prinsipe freonlik.
The lone wolf is now confined to a zoo.	De iensume wolf is no beheind ta in bistetún.
For the past ten years he has been trying to communicate his ideas.	De ôfrûne tsien jier besiket hy syn ideeën te kommunisearjen.
This storm has caused enormous damage.	Dizze stoarm hat enoarme skea oanrjochte.
The mixture is then allowed to set.	It mingsel wurdt dan tastien om te setten.
He winked at me.	Hy knypeage nei my.
She is so in love with him.	Se is sa leaf op him.
We consider ourselves happy.	Wy beskôgje ússels gelokkich.
The settlement, sheltered by the mountains, grew rapidly.	De delsetting, beskutte troch de bergen, groeide hurd.
The "friendship shop" has recently closed.	De "freonskipswinkel" is koartlyn sluten.
She suffers from agoraphobia.	Se hat lêst fan agorafoby.
She laid it back in a protective sleeve.	Se lei it werom yn in beskermjende mouwe.
Some other common tomato varieties are brandy, black and cherry.	Guon oare mienskiplike tomatenfarianten binne brandywine, swart en kirst.
She needed more light.	Se hie mear ljocht nedich.
Moments later, the boy's father returned.	Even letter kaam de heit fan de jonge werom.
The stewards are very helpful.	De stewards binne tige behelpsum.
Many countries practice multiculturalism.	In protte lannen oefenje multykulturalisme.
Do not pollute the river!	Fersmoargje de rivier net!
Three young girls came to the store.	Trije jonge famkes kamen nei de winkel.
Remove all signs of war.	Fuortsmite alle tekens fan oarloch.
She was separated from her husband for five years.	Se wie fiif jier skieden fan har man.
Some people consider education as a social service.	Guon minsken beskôgje it ûnderwiis as in sosjale tsjinst.
He once had a small business.	Hy hie eartiids in lyts bedriuw.
We will never forgive them.	Wy sille se nea ferjaan.
The house was built of raw materials.	It hûs waard boud fan grûnstoffen.
A tent is a portable shelter.	In tinte is in draachbere ûnderdak.
The paper confirmed my suspicions.	It papier befêstige myn fermoedens.
Pomegranates are native to the region.	Granaatappels binne lânseigen yn 'e regio.
The outlook for farmers this season is bleak.	De foarútsichten foar boeren dit seizoen is grimmitich.
Your shoes fall apart.	Jo skuon falle útinoar.
The sentence is boring and perfunctory.	De sin is saai en perfunctory.
Most buildings were damaged by bombs.	De measte gebouwen binne skansearre rekke troch bommen.
The city's famous cathedral was also damaged.	De ferneamde katedraal fan 'e stêd waard ek skansearre.
Some customers prefer train travel.	Guon klanten leaver treinreizen.
He made a stand and refused to cooperate.	Hy makke in stân en wegere mei te wurkjen.
The family had cut off their work, but they succeeded.	De famylje hie har wurk ôfsnien, mar se slaggen.
Extracting the morphine cost a lot of ingenuity.	It útlûken fan de morfine koste in soad fernimstigens.
But they eventually agreed not to agree.	Mar se wiene it úteinlik iens om it net iens te wêzen.
He said nothing.	Hy sei neat.
The only way to the city is treacherous.	De ienige wei nei de stêd is ferriederlik.
Collect the necessary supplies if they are still cheap.	Sammelje de nedige foarrieden as se noch goedkeap binne.
Declare this action illegal!	Ferklearje dy aksje yllegaal!
The moral was clear.	De moraal wie dúdlik.
Some residents stood up to follow the communist example.	Guon ynwenners stiene der op om it kommunistyske foarbyld te folgjen.
People participating in protests wear signs.	Minsken dy't meidogge oan protesten drage buorden.
I sat on a stool and watched the drama unfold.	Ik siet op in kruk en seach it drama ûntjaan.
The cat sleeps in the sun.	De kat sliept yn 'e sinne.
Danny was a master fisherman.	Danny wie in masterfisker.
This method can separate mixtures that do not break.	Dizze metoade kin mingden skiede dy't net ferbrekke.
The Prophet addressed the meeting in an unusually zealous manner.	De profeet spruts de byienkomst op in ûngewoan iverige wize ta.
Driving to work was a nightmare.	It riden nei it wurk wie in nachtmerje.
Many hundreds of police were present at the funeral.	In protte hûnderten plysjes wiene by de begraffenis.
The death toll is slowly falling.	It stjertesifer sakke stadichoan.
She stopped sucking and started listening.	Se hâldde op te sûgjen en begon te harkjen.
The face of this city is changing fast.	It gesicht fan dizze stêd feroaret hurd.
That’s why these parts are so wildly different.	Dêrom binne dizze dielen sa wyld oars.
The leader of the clan is distinguished for his experience.	De lieder fan 'e clan wurdt ûnderskieden foar syn ûnderfining.
This restaurant serves exquisite food at reasonable prices.	Dit restaurant tsjinnet exquisite iten tsjin ridlike prizen.
This piece of land was once a forest.	Dit stik lân wie eartiids in bosk.
This factory has polluted the water.	Dit fabryk hat it wetter fersmoarge.
The problem is now being addressed by the authorities.	It probleem is no befette troch de autoriteiten.
A fleet of ships sailed from the harbor.	In float fan skippen farde fan 'e haven út.
Dark spots covered his face.	Tsjustere flekken bedutsen syn gesicht.
The prisoner could barely walk into the overcrowded cell.	De finzene koe amper yn de oerfolle sel rinne.
He refused to be threatened.	Hy wegere him bedrige te litten.
The weather of the season is constantly changing.	It waar fan it seizoen feroaret konstant.
He knows all the tricks to best deal with a dog.	Hy wit alle trúkjes foar it bêste omgean mei in hûn.
We immediately contacted the police.	Wy hawwe fuortendaliks kontakt opnaam mei de plysje.
The tourist smiled encouragingly.	De toerist glimke bemoedigjend.
She opened her purse and pulled out coins.	Se die har beurs iepen en helle munten út.
The storm finally subsided.	De stoarm bedarre úteinlik.
They ate a ton of mold.	Se ieten in ton skimmel.
Thousands of pilgrims flocked to the holy temple.	Tûzenen pylgers streamden nei de hillige timpel.
Strangely, this seemed less annoying than it had been.	Frjemd, dit like minder ferfelend as it hie.
Grow tomatoes from seed.	Grow tomaten út sied.
The river leaks away.	De rivier lekt fuort.
He is very reliable.	Hy is heul betrouber.
The country is famous for its peaches.	It lân is ferneamd om syn perziken.
These functions are shown in the table.	Dizze funksjes wurde werjûn yn 'e tabel.
He was tall and slender	Hy wie lang en slank
Her closet was bare.	Har kast wie bleat.
Looters stormed the shops.	Plunderaars hawwe de winkels trochrûn.
He placed an ad in the newspaper.	Hy pleatste in advertinsje yn de krante.
It is here that the word was invented.	It is hjir dat it wurd waard útfûn.
This medication reduces the wear and tear caused by chemotherapy.	Dizze medikaasje ferleget de wearze feroarsake troch gemoterapy.
That, you have to try harder.	Dat, jo moatte hurder besykje.
People kept complaining that this country was too poor.	Minsken klagen hieltyd dat dit lân te earm wie.
She needed seven cups of flour.	Se hie sân kopkes moal nedich.
This meeting is not open to the public.	Dizze gearkomste is net iepen foar it publyk.
Tank traps were sometimes used.	Tankfallen waarden soms brûkt.
To bring the youth together, we had a big party.	Om de jeugd byinoar te bringen, hienen wy in grut feest.
Lovebirds often make their home in the spring.	Leafdefûgels meitsje faak har thús yn 'e maitiid.
The markets were always full of people.	De merken sieten altyd fol mei minsken.
Just remember it this way!	Betinke it gewoan op dizze manier!
He invented a "calculator" that does math.	Hy hat in "rekkenmasine" útfûn dy't wiskunde makket.
Crooked, he read the message aloud.	Kromme lies er it boadskip foar.
Birds fly, some travel over land.	Fûgels fleane, guon reizgje oer lân.
A fair amount of irony is involved.	In aardich bedrach fan irony is belutsen.
The loss of wildlife is a constant concern.	It ferlies fan wylde dieren is in konstante soarch.
You need to practice well.	Jo moatte goed oefenje.
The boat would have capsized in the water.	De boat soe yn it wetter kantele wêze.
Open flames are prohibited in the clubhouse.	Iepen flammen binne ferbean yn it klubhûs.
The country needs to invest more in cultural development.	It lân moat mear ynvestearje yn kulturele ûntwikkeling.
We have heard good things about him.	Wy hawwe goede dingen oer him heard.
This dish is too sweet for me.	Dit gerjocht is te swiet foar my.
The country went into chaos.	It lân gie op gaos.
That restaurant has cheap food.	Dat restaurant hat goedkeap iten.
She is always ready to help people.	Se is altyd ree om minsken te helpen.
The warning signs of problems gradually emerged.	De warskôgingsbuorden fan problemen kamen stadichoan nei foaren.
Keep your windows and doors open.	Hâld jo finsters en doarren iepen.
Research indicates that they are not important sources of food.	Undersyk jout oan dat se gjin wichtige boarnen fan iten binne.
Here is the money you sent for your mother's funeral.	Hjir is it jild dat jo stjoerd hawwe foar de begraffenis fan jo mem.
The city destroyed it all.	De stêd fernield it allegear.
But do not let me hear you eat meat.	Mar lit my net hearre dat jo fleis ite.
Bridezilla syndrome is a common phenomenon.	Bridezilla syndroom is in mienskiplik ferskynsel.
The doctor's techniques have dramatically improved the quality of life	De techniken fan 'e dokter hawwe de kwaliteit fan it libben dramatysk ferbettere
She slammed the whole glass down, loved the lemon flavor.	Se sloech it hiele glês del, hâldde fan de sitroensmaak.
The soldier slammed his rifle hard against the chest.	De soldaat sloech syn gewear stiif tsjin it boarst.
Her hair is long and blond.	Har hier is lang en blond.
The gardener mowed the grass.	De túnman maaide it gers.
Missouri is known for its wine.	Missouri is bekend om syn wyn.
A lovely sight to behold.	In hearlik gesicht om te sjen.
The long harbor front was crossed by several bridges.	It lange havenfront waard oerstutsen troch ferskate brêgen.
This car has an automatic transmission.	Dizze auto hat in automatyske oerdracht.
He ate all the eggs.	Hy iet alle aaien op.
They were happy with their success.	Se wiene bliid mei har sukses.
This cat is cute.	Dizze kat is leuk.
This record is partly pop, partly rock, partly folk.	Dizze plaat is diels pop, diels rock, diels folk.
Watching fireworks is an experience not to be missed.	It besjen fan fjoerwurk is in ûnderfining dy't net te missen.
The avengers were surrounded.	De avengers waarden omsingele.
The can of coffee was almost empty.	It blikje kofje wie hast leech.
The planes left late, but eventually arrived.	De fleantugen giene let, mar kamen úteinlik oan.
The streets were crowded with people, all in a hurry.	De strjitten sieten fol mei minsken, allegearre hastich om.
The elephant's trunk is an organ to smell.	De slurf fan 'e oaljefant is in oargel om te rûken.
She swam across the river and back, thinking so	Se swom oer de rivier en werom, tocht dat
My hair was limp and limp, like an abandoned doll.	Myn hier wie slap en slap, as in ferlitten pop.
No one could escape his fate.	Gjinien koe syn lot ûntkomme.
After being wounded, the lion is vulnerable to attack.	Nei't er ferwûne rekke is, is de liuw kwetsber foar oanfal.
Iron and steel are used to make houses and fences.	Izer en stiel wurde brûkt foar it meitsjen fan huzen en hekken.
The legend grew and spread.	De leginde groeide en ferspraat.
We need hard evidence before we complete this assessment.	Wy hawwe hurde bewiis nedich foardat wy dizze beoardieling foltôgje.
In some families, grandparents are babysitting and grandparents are babysitting	Yn guon famyljes babysitte pake en beppe en pake en beppe
They climbed into the volcano.	Se klommen yn 'e fulkaan.
The date was carefully chosen from two tribes.	De datum waard mei soarch keazen út twa stammen.
He was sentenced to life imprisonment.	Hy waard finzenisstraf foar it libben.
Some stores opened early in response to customer demand.	Guon winkels iepene betiid yn reaksje op klant fraach.
Soon, horses will be replaced by other types of cars.	Meikoarten wurde hynders ferfongen troch oare soarten auto's.
The Air Force exercises are dry, boring business.	De oefeningen fan 'e loftmacht binne droege, saaie saken.
My stings have five needles.	Myn stekken hawwe fiif needles.
The pleasant cold of the ocean.	De noflike kjeld fan 'e oseaan.
Oil could be used as a substitute for whale fat.	Oalje koe brûkt wurde as ferfanging foar walfiskfet.
The seller highlighted the benefits.	De ferkeaper markearre de foardielen.
It's enough to make someone cry out of anger.	It is genôch om ien te gûlen fan grime.
Long forgotten, the sports club was later disbanded.	Lang fergetten waard de sportklup letter ôfbrutsen.
The church stands on a hill.	De tsjerke stiet op in heuvel.
The priest's modest quarter was full of books.	It beskieden kertier fan de preester stie fol mei boeken.
He influenced a refined accent to educate his students.	Hy beynfloede in ferfine aksint om syn learlingen op te learen.
The reported noise became louder.	It rapportearre lûd waard hurder.
He could not continue his work.	Hy koe syn wurk net trochsette.
They analyzed past defense strategies.	Se analysearre ferline ferdigeningsstrategyen.
We want people to feel comfortable here.	Wy wolle dat minsken har hjir noflik fiele.
He spent a long time there, in the sun.	Hy hat dêr in lange tiid trochbrocht, yn 'e sinne.
He was not injured, but not in good shape.	Hy rekke net blessearre, mar net yn goede foarm.
The hot oil immediately beat the bread.	De hite oalje sloech daliks it brea.
The hat is clean and in perfect condition.	De hoed is skjin en yn perfekte steat.
When people are passionate about a problem, they take action.	As minsken hertstochtlik binne oer in probleem, nimme se aksje.
The sound went back loudly.	It lûd gie hurd werom.
It was once famous for its poetry.	It wie eartiids ferneamd om syn poëzij.
She rested her cheek against his hand.	Se lei har wang tsjin syn hân.
After much discussion, the councilors decided against it.	Nei in protte diskusje hawwe de riedsleden dêr tsjin besletten.
Investigate for fraud.	Undersykje oft der sprake is fan fraude.
The garden was surrounded by a white picket fence.	De tún waard omsletten troch in wite pikethek.
They are adding more rooms this year.	Se komme dit jier mear keamers by.
He pressed the doorbell again.	Hy drukte nochris op de doarbel.
Some roads use asphalt, others use concrete.	Guon diken brûke asfalt, oaren brûke beton.
I had a strange dream last night.	Ik haw in nuvere dream fannacht.
The landlord looked at the hair he owed.	De lânhear seach nei de hier dy't er skuldich is.
Put the chicken on the grill.	Set de kip op 'e grill.
Is there milk too?	Is der ek molke?
He was confident in his study and preparation.	Hy wie sekuer yn syn stúdzje en tarieding.
Several nearby villages were completely destroyed.	Ferskate doarpen tichtby waarden folslein fernield.
Shredded pieces of paper floated above the head.	Fersnippere stikken papier sweven boppe de holle.
The crowded crowd stood listening intently.	It fol drokte folk stie oandachtich te harkjen.
Time and time again she offered platitudes and platitudes.	Kear op kear bea se platitudes en platitudes oan.
They like to eat bread, jam and fruit.	Se mei graach bôle, jam en fruit ite.
People were fascinated by his words.	Minsken wiene fassinearre troch syn wurden.
Judges must now be selected from alternative sources.	Rjochters moatte no selektearre wurde út alternative boarnen.
He ordered that she be put to an enchanted sleep.	Hy gebea dat se yn in betoverde sliep brocht wurde soe.
This car uses less gas.	Dizze auto brûkt minder gas.
There is some evidence to support that belief.	D'r is wat bewiis om dat leauwe te stypjen.
Her gaze was cool, not blinking.	Har blik wie koel, net knipperjend.
The farmers planted their crops last year.	De boeren plante ferline jier harren gewaaksen.
Boston is pretty quiet.	Boston is frij rêstich.
The second stage is the construction of a hospital.	De twadde etappe is it bouwen fan in sikehûs.
We must ensure that human rights are observed.	Wy moatte soargje dat minskerjochten wurde waarnommen.
The emperor awarded medals to the winners of the tournament.	De keizer takend medaljes oan de winners fan it toernoai.
The flames licked around my ankles.	De flammen slikken om myn ankels.
The books are beautifully illustrated.	De boeken binne prachtich yllustrearre.
We abide by the letter of the law.	Wy hâlde him oan 'e letter fan 'e wet.
The robber came up from his hiding place.	De rôver kaam op út syn skûlplak.
The plant needs a lot of water to survive.	De plant hat in soad wetter nedich om te oerlibjen.
The leader must inspire the nation to overcome adversity.	De lieder moat de naasje ynspirearje om tsjinslach te oerwinnen.
Our restaurant is known for serving fresh, quality food.	Us restaurant stiet bekend om it tsjinjen fan farsk, kwaliteitsiten.
The farm produces many varieties of vegetables.	De pleats produsearret in protte farianten fan griente.
Much of the country's trade is with foreign markets.	In protte fan 'e hannel fan it lân is mei bûtenlânske merken.
They are expected to arrive shortly.	Se wurde ferwachte dat se ynkoarten komme.
I have no idea what you're talking about.	Ik haw gjin idee wêr't jo it oer hawwe.
Violence breaks out.	Geweld brekt út.
The necklace, made of smoky quartz, was beautiful.	De ketting, makke fan roykwarts, wie prachtich.
After much fuss, she proceeded with the operation.	Nei in protte drokte gie se ta mei de operaasje.
The car got a flat tire.	De auto krige in lekke bân.
Getting home on time is always a challenge.	Op tiid thús komme is altyd in útdaging.
Respect your elders.	Respektearje jo âldsten.
This city has a long history of revolt.	Dizze stêd hat in lange skiednis fan opstân.
The bird fluttered its wings, made a croaking noise and dropped dead.	De fûgel sloech mei de wjukken sleau yn 'e loft.
She sent for the government investigator.	Se stjoerde foar de regearing ûndersiker.
Many animals die on the roads every year.	In protte bisten stjerre elk jier op 'e diken.
She observed the tall, handsome man.	Se konstatearre de lange, kreaze man.
He has won many awards for his scientific work.	Hy hat in protte prizen wûn foar syn wittenskiplik wurk.
Most modern students live off-campus.	De measte moderne studinten wenje bûten de kampus.
The rain slowly fell through the night.	De rein foel stadichoan troch de nacht.
The snow lay deep in the forest.	De snie lei djip yn 'e bosk.
He emphasized the meaning of life.	Hy betocht de sin fan it libben.
Traditionally, a daily dance is performed here.	Tradisjoneel wurdt hjir in deistige dûns útfierd.
She said she felt very alone.	Se sei dat se har heul allinich fielde.
The economy is increasingly dominated by the service sector.	De ekonomy wurdt hieltyd mear dominearre troch de tsjinstesektor.
It was hard to decipher the words.	It wie dreech om de wurden te ûntsiferjen.
The police took to the streets.	De plysje siet de strjitten oan.
This shift was imperceptible until it became noticeable.	Dizze ferskowing wie ûnmerkber oant it merkber waard.
A crackling sound full of the cold winter night.	In knetterjend lûd fol de kâlde winternacht.
The birds came out of the building.	De fûgels kamen út it gebou.
The horse wandered restlessly around.	It hynder swalke ûnrêstich om.
I sent a letter that wandered.	Ik stjoerde in brief dy't dwaalde.
The number of homeless is increasing.	It tal dakleazen nimt ta.
The mill once relied on animal power.	De mûne ried eartiids op bistekrêft.
Cancer can spread to other affected sites.	Kanker kin ferspriede nei oare troffen siden.
A flashlight helps to see the keyhole.	In zaklamp helpt om it kaaigat te sjen.
She was followed by her mentor.	Se waard folge troch har mentor.
Check the tires of your bike.	Kontrolearje de bannen fan jo fyts.
The researchers described their work in the journal.	De ûndersikers beskreau har wurk yn it tydskrift.
Her remains were found in the bush.	Har oerbliuwsels waarden fûn yn 'e struik.
Please apply some logic here.	Tapasse asjebleaft wat logika hjir.
Her grandfather once came to visit.	Har pake kaam eartiids op besite.
The video shows a white man being beaten by the police.	De fideo lit sjen dat in blanke man troch de plysje slein wurdt.
The train was hot and busy.	De trein wie hyt en drok.
The case is now in process.	De saak is no yn proses.
The Prime Minister made a statement to the press.	De minister-presidint die in ferklearring oan de parse.
The librarian was a bit confused.	De bibletekaris wie in bytsje yn de war.
The villagers fought and died in the battle.	De doarpsbewenners fochten en stoaren yn 'e slach.
The architect designed the intricate facade of the building.	De arsjitekt ûntwurp de yngewikkelde gevel fan it gebou.
The policeman was responsible for enforcing the law.	De plysjeman wie ferantwurdlik foar it útfieren fan de wet.
He is afraid of the dark.	Hy is bang foar it tsjuster.
But the bigger question has no easy answer.	Mar de gruttere fraach hat gjin maklik antwurd.
So let's see how we can build neighborhoods well.	Lit ús dus sjen hoe't wy buorskippen goed bouwe kinne.
The intellectual climate is favorable.	It yntellektuele klimaat is geunstich.
It is possible to find excellent doctors and hospitals here.	It is mooglik om treflike dokters en sikehûzen te finen hjir.
She wiped her face.	Se fage har gesicht ôf.
She held up an ineptic plate.	Se hold in ûnappetysk plaat omheech.
One morning a faint, sweet odor wafted through her bedroom.	Op in moarn sweefde in swakke, swiete geur troch har sliepkeamer.
But the task proved to be more difficult.	Mar de taak blykte dreger te wêzen.
Companies need to produce goods that people want.	Bedriuwen moatte guod produsearje dat minsken wolle.
She went about her business.	Se gong oer har saak.
They traveled the world in search of the perfect meal.	Se reizgen de wrâld oer op syk nei it perfekte miel.
The horses grazed peacefully.	De hynders weiden fredich.
They stood in flames.	Se stiene yn flammen.
Against a clear day, the umbrella opened easily.	Tsjin in reinige dei gie de paraplu maklik iepen.
The leopard almost went under.	De luipaard gie hast ûnder.
The rainforests are disappearing fast.	De reinwâlden ferdwine hurd.
The calico made him home.	De kalikoat makke him thús.
The hardest hit will be the poor.	De hurdste troffen sille de earmen wêze.
Remember not to smoke.	Unthâld net te smoken.
The army is very active.	It leger is tige aktyf.
He destroyed the document.	Hy ferniele it dokumint.
Always eat a balanced diet.	Eet altyd in lykwichtich dieet.
The admiration of the man for her grew.	De bewûndering fan de man foar har groeide.
Come on, he said warmly smiling.	Kom mei, sei er waarm glimkjend.
The couple made incessant quarrels.	It pear makke ûnophâldend rûzje.
However, his attempt to steal the computer was unsuccessful.	Syn besykjen om de kompjûter te stellen wie lykwols net slagge.
Some planes may slip.	Guon fleantugen kinne glide.
The nurse checked his heart.	De ferpleechster kontrolearre syn hert.
Speak out against injustice.	Sprek út tsjin ûnrjocht.
She lifted the baby high in the air.	Se tilde de poppe heech yn 'e loft.
I estimate it will take at least three hours.	Ik skat dat it op syn minst trije oeren duorret.
The shops were close, as were the restaurants.	De winkels wiene ticht, lykas de restaurants.
Tanuki were actually raccoon dogs.	Tanuki wiene eins wasbeerhûnen.
For maximum flavor, marinate the chicken overnight.	Foar maksimale smaak, marinearje de kip oernachtich.
The rooms had bare, white walls.	De keamers hiene bleate, wite muorren.
She hit me with her arm when she passed by.	Se sloech my mei de earmtakke doe't se foarby kaam.
I only eat organic food.	Ik yt allinnich biologysk iten.
The deal has already been signed off.	De deal is al tekene ôf.
To the left, the sun slipped below the horizon.	Links glied de sinne ûnder de hoarizon.
She was photographed without her makeup.	Se waard fotografearre sûnder har make-up.
The sun rose over the horizon	De sinne kaam op oer de hoarizon
The forest outside was dark and shady.	De bosk bûten wie tsjuster en skaad.
After the flood, sand dunes began to grow.	Nei de oerstreaming begûnen sândunen te groeien.
She took off her gloves and untied the scarf.	Se die de wanten út en die de sjaal los.
His hair stood on end.	Syn hier stie oerein.
The big bands were especially fun to dance to.	De grutte bands wiene foaral leuk om te dûnsjen.
The captain lifts the anchor.	De kaptein leit it anker op.
Her throat began to close.	Har kiel begûn ticht te gean.
Especially the eye is of small exchange value.	Foaral it each is fan lytse ruilwearde.
Water is steamed.	Wetter wurdt stoom.
The horse had sharp hooves.	It hynder hie skerpe hoeven.
This question cannot be answered immediately.	Dizze fraach kin net direkt beantwurde wurde.
The walk through the neighborhood was harder than expected.	De kuier troch de buert wie dreger as ferwachte.
The narrator is sympathetic to the appellant.	De ferteller is sympatyk foar de appellant.
As rain falls on these mountains, evaporates,	As rein falt op dizze bergen, ferdampt,
They are afraid for their existence.	Se binne bang foar har bestean.
Use this pot and dish every day.	Brûk dizze pot en skûtel elke dei.
Doctors warn that a sedentary lifestyle can cause health problems.	Dokters warskôgje dat in sedintêre libbensstyl sûnensproblemen feroarsaakje kin.
Like the sea, the sea floor is in motion.	Lykas de see is de seeboaiem yn beweging.
The virulent disease decimated the population.	De firulente sykte desimearre de befolking.
Politicians never get tired of quarreling.	De politisy wurde noait wurch fan twisken.
The rock splits in two.	De rots splitst yn twaen.
Scoop up the first bit of batter.	Skep it earste bytsje beslach op.
The government regulates the activities of the army.	It regear regelet de aktiviteiten fan it leger.
He forced the boy to drink a pint of whiskey.	Hy twong de jonge om in pint whisky te drinken.
The local weather forecast is moderately rainy today.	It lokale waarberjocht is hjoed matige rein.
A decade earlier, the city was suffering a major wave of crime.	In desennium earder lijde de stêd in grutte misdiedsgolf.
It is said to be made of bronze.	Der wurdt sein dat it makke is fan brûns.
He tore up the photo.	Hy skuorde de foto op.
The candidates said they felt pressured.	De kandidaten seine dat se ûnder druk fielden.
The author describes a blizzard.	De skriuwer beskriuwt in blizzard.
Tap water is not safe to drink.	Kraanwetter is net feilich om te drinken.
All television stations were shut down this week.	Alle televyzjestjoerders waarden dizze wike stillein.
Wildfires raged across the arid landscape.	Wyldbrannen woeden oer it útdroege lânskip.
The bacteria are mobile.	De baktearjes binne beweeglik.
The crime rates are low here, but are steadily rising.	De kriminaliteitssifers binne hjir leech, mar steane stadichoan ta.
The president announced that the city would invest several	De presidint kundige oan dat de stêd ferskate ynvestearje soe
An incident occurred.	Der ûntstie in ynsidint.
They firmly turned away from his past.	Se kearden har stevich ôf fan syn ferline.
A mountain is only one kind of height.	In berch is mar ien soarte fan hichte.
I'm in love with her.	Ik bin fereale op har.
April is a glorious month for hiking.	April is in glorieuze moanne foar kuierjen.
I really do not understand why.	Ik begryp echt net wêrom.
The umbrellas were destroyed by the weather.	De paraplu's waarden fernield troch it waar.
Applause broke out, and my heart beat.	Applaus bruts út, en myn hert sloech.
The helpfish is sought after by aquarium owners.	De helpfish wurdt socht troch akwariumeigners.
This stone is square.	Dizze stien is fjouwerkant.
Once you gain her trust, she will be generous.	As jo ​​ienris har fertrouwen winne, sil se royaal wêze.
The dough has a smooth texture.	De dough hat in glêde tekstuer.
The hostages were released.	De gizelders waarden befrijd.
The disease is caused by unsanitary conditions.	De sykte wurdt feroarsake troch unsanitêre betingsten.
The carnival is coming to town.	It karnaval komt nei de stêd.
It was a hot summer day.	It wie in waarme simmerdei.
This variant is better for the environment.	Dizze fariant is better foar it miljeu.
The government never intends to give up.	It regear is nea fan doel om te jaan.
Workers in a mall are paid by the hour.	Wurknimmers yn in winkelsintrum wurde per oere betelle.
The adopted young man was adopted.	De fêststelde jonge man wie fêststeld.
The ship captain remained at his post.	De skipskaptein bleau op syn post.
Now she is completely invisible these days.	No is se dizze dagen folslein ûnsichtber.
The rat ate the food.	De rôt iet it iten op.
Her childhood friend is leaving.	Har jeugdfreon giet fuort.
The country's reputation for leadership is regional.	De reputaasje fan it lân syn liederskip is regionaal.
Sidewalk cafes have proliferated in recent years.	Sidewalk kafees hawwe proliferearre yn de lêste jierren.
Yesterday another boat capsized.	Juster sloech noch in boat om.
Shale gas is produced from shale rock.	Skaliegas wurdt produsearre út skalyrots.
The company is run by a father and son.	It bedriuw wurdt bestjoerd troch in heit en soan.
There was no toothpaste left.	Der wie gjin tandpasta mear.
Once a month, rich people bring food to the poor.	Ien kear yn 'e moanne bringe rike minsken iten foar de earmen.
Those questions were repeated over and over again.	Dy fragen waarden hieltyd wer werhelle.
Take your medication at regular intervals.	Nim jo medisinen op regelmjittige yntervallen.
Members should only work in threes.	Leden moatte allinich yn trijen wurkje.
I have many photos of our apartment.	Ik haw in protte foto's fan ús appartemint.
Potatoes are a healthy option.	Potato's binne in sûne opsje.
The meal was delicious.	It miel wie hearlik.
Officials promised to increase police force.	De amtners tasein it plysjemacht te fergrutsjen.
She quickly looked around the room.	Se seach gau om 'e keamer.
He says he likes finding her poetry.	Hy seit dat er graach har poëzy fynt.
A traditional country house, surrounded by several acres.	In tradisjoneel lânhûs, omjûn troch ferskate acres.
Oil from the sand was traditionally used for lighting.	Oalje út it sân waard tradisjoneel brûkt foar ferljochting.
He was skeptical about his claims.	Hy wie skeptysk oer syn oanspraken.
The nation's infrastructure remains inadequate.	De ynfrastruktuer fan 'e naasje bliuwt ûnfoldwaande.
The bright lights and loud music seemed depressing.	De felle ljochten en lûde muzyk like bedrukkend.
Both liberals and conservative legislators support it.	Sawol liberalen as konservative wetjouwers stipe it.
The fall from the bridge, dived into the water below.	De foel fan de brêge, dûkte yn it wetter ûnder.
He speaks his hands in a gesture of despair.	Hy spriek syn hannen yn in gebeart fan wanhoop.
In summer, mosquitoes abound.	Yn 'e simmer binne muggen oerfloedich.
Block the wind, and you and your horse will survive.	Blokkearje de wyn, en jo en jo hynder sille oerlibje.
She answered all my questions.	Se antwurde al myn fragen.
Which journalist wrote that?	Hokker sjoernalist hat dat skreaun?
The activist has planned a five-day march.	De aktivist hat in mars fan fiif dagen pland.
Suddenly, a huge figure appeared in the doorway.	Ynienen ferskynde in geweldige figuer yn 'e doar.
It is often associated with active political participation	It wurdt faak ferbûn mei aktive politike partisipaasje
The pilot's voice crackled over the radio.	De stim fan de piloat knettere oer de radio.
The water was too salty to drink.	It wetter wie te sâlt om te drinken.
The vase shook as he fell to the floor.	De faas skuorde doe't er op 'e flier foel.
By donating to our scheme, you help your children everywhere.	Troch te donearjen oan ús regeling, helpe jo bern oeral.
More boxes came in the back.	Mear doazen kamen efteryn.
The courage of the soldiers saved many lives.	De moed fan 'e soldaten rêde in protte libbens.
Bring two bowls to make this dish.	Bring twa bakjes om dit skûtel te meitsjen.
Teacher was a persuasive speaker.	Lehrer wie in oertsjûgjende sprekker.
This road is extremely dangerous.	Dizze dyk is ekstreem gefaarlik.
What makes a cat meow?	Wat makket in kat miauw?
Who played that role?	Wa spile dy rol?
When the ice melts, the rain is predicted.	As it iis smelt, wurdt de rein foarsein.
Today, fish are caught with nets.	Hjoed wurdt fisk fongen mei netten.
She took a bite, smiling.	Se naam in hap, glimkjend.
Many ancient monuments were damaged or destroyed by invading communities.	In protte âlde monuminten waarden skansearre of ferneatige troch ynfallende mienskippen.
The choir brought the house down.	De koargroep brocht it hûs del.
The weekly newspaper is mainly aimed at young people.	De wykkrante is foaral rjochte op de jongeren.
The smell of peat filled the air.	De rook fan turf reek fol de loft.
Can't even talk to him?	Kinsto sels net mei him prate?
She was the most popular woman in town.	Se wie de populêrste frou yn 'e stêd.
Her distracted husband climbed a hill.	Rûn har ôfliede man in heuvel op.
The excitement was already a bit less.	De opwining wie al wat minder.
The young master adopts his father.	De jonge master nimt syn heit oan.
Always use cold water.	Altyd kâld wetter brûke.
The event attracted a lot of interest.	It evenemint rôp in soad belangstelling.
This disease is fatal unless they are caught quickly.	Dizze sykte is fataal útsein as se gau fongen.
Her hat waved in the wind.	Har hoed waaide yn 'e wyn ôf.
The king sent a large army to suppress the rebels.	De kening stjoerde in grut leger om de rebellen te ûnderdrukken.
A walk in the woods should be relaxing and rejuvenating.	In kuier yn 'e bosk moat ûntspannen en ferjongend wêze.
One would be wise to take advice.	Men soe ferstannich wêze om advys op te nimmen.
I started to feel sleepy.	Ik begon my slieperich te fielen.
The citizens were completely surprised.	De boargers waarden folslein ferrast.
A young woman smiled at him.	In jonge frou glimke nei him.
The experiment was plagued with difficulties.	It eksperimint waard pleage mei swierrichheden.
We must not ignore our duty to the less fortunate.	Wy moatte ús plicht oan 'e minder gelok net negearje.
The affair is complicated by contradictory evidence.	De affêre is komplisearre troch tsjinstridige bewiis.
Bravely he accepts the challenge.	Dapper nimt er de útdaging oan.
The driver drove the car almost over the little girl.	De bestjoerder ried de auto hast oer it lytse famke.
We have to go back now.	Wy moatte no werom.
She throws drops of water on the leaves.	Se smiet dripkes wetter op 'e blêden.
Her name means "butterfly".	Har namme betsjut "flinter".
She invited all her friends for a surprise party.	Se noege al har freonen út foar in ferrassingsfeest.
There is not much awareness of human rights.	D'r is net folle bewust fan minskerjochten.
The topsoil is fertile.	De boppegrûn is fruchtber.
However, the older generation was more accepting.	De âldere generaasje wie lykwols mear akseptearjen.
It is common for the bride to wear white.	It is gewoanlik foar de breid om wyt te dragen.
Hundreds of islanders were evacuated.	Hûnderten eilânbewenners waarden evakuearre.
The car is a small town in motion.	De auto is in lytse stêd yn beweging.
Let's write a book together.	Litte wy tegearre in boek skriuwe.
Nothing new to see here.	Neat nijs te sjen hjir.
Some bridges are for sale now.	Guon brêgen binne no te keap.
The employee was praised for his actions.	De meiwurker waard priizge foar syn dieden.
Cut into cubes, the lamb served well in curries	Snije yn kubes, it laam tsjinne goed yn curries
The elder broke her down.	De âlderein bruts har fêst.
Canals are the main means of transportation in the area.	Kanalen binne it wichtichste ferfiermiddel yn it gebiet.
The mountains are rough and barren.	De bergen binne rûch en ûnfruchtber.
The police managed to calm the crowd down.	De plysje wist de mannichte te kalmearjen.
It is unwise to play pool drunk.	It is ûnferstannich om pool dronken te spyljen.
When they finally woke up, they had walked five miles.	Doe't se einlings wekker waarden, hiene se fiif kilometer rûn.
The library restaurant serves canteen-style food.	De bibleteek restaurant tsjinnet iten yn in kantine styl.
With one pipe you can draw water in both ends.	Mei ien piip kinne jo wetter yn beide einen lûke.
He started taking drugs at a young age.	Hy begon op jonge leeftyd drugs te nimmen.
The third stage is the drafting of a law.	De tredde etappe is it opstellen fan in wet.
Villages must have a reliable source of clean water	Doarpen moatte in betroubere boarne fan skjin wetter hawwe
Do not eat too much.	Net te folle ite.
Do you want me to read the case to you?	Wolle jo dat ik jo de saak foarlêze?
No roads lead to this place.	Gjin diken liede nei dit plak.
The harvest flourished that year.	De rispinge bloeide dat jier.
France is a republic.	Frankryk is in republyk.
The tip was somehow lost.	De tip gie op ien of oare manier ferlern.
The infrastructure of this country is crumbling.	De ynfrastruktuer fan dit lân is ôfbrokkelje.
Scientists now have ways to explore these planets.	Wittenskippers hawwe no manieren om dizze planeten te ferkennen.
The largest railway network in the world.	It grutste spoarnetwurk fan 'e wrâld.
This theme will be explored throughout the novel.	Dit tema sil troch de hiele roman ferkend wurde.
A girl's life is not measured in years.	It libben fan in famke wurdt net mjitten yn jierren.
He was not wearing a collar.	Hy hie gjin kraach oan.
The duration of the interview was three hours.	De doer fan it petear wie trije oeren.
We are concerned about climate change.	Wy meitsje ús soargen oer klimaatferoaring.
The terrain was barren and without vegetation.	It terrein wie ûnfruchtber en sûnder fegetaasje.
A hermit lived in the desert.	In kluzener wenne yn 'e woastyn.
The further we traveled, the warmer it got.	Hoe fierder wy reizgen, hoe waarmer it waard.
To spread the coffee cream.	Om de kofje cream te fersprieden.
They tried the judge to buy.	Se besochten de rjochter om te keapjen.
Please switch off your phones.	Skeakelje asjebleaft jo tillefoans út.
Always stand to the right when you greet someone.	Stean altyd oan 'e rjochter as jo immen groetsje.
Cats have fur.	Katten hawwe bont.
The balloon landed on the ground.	De ballon bedarre op de grûn.
He studied the maps carefully, picking out important landmarks.	Hy bestudearre de kaarten soarchfâldich, picking út wichtige landmarks.
The refugee population has increased worldwide.	De flechtlingepopulaasje is wrâldwiid tanommen.
Gold coins were struck.	Gouden munten waarden slein.
The field blooms with red and white colors.	It fjild bloeit mei reade en wite kleuren.
Use a sharp knife to cut the onion.	Brûk in skerpe mes om de sipel te snijen.
Many plants are destroyed by grazing animals.	In protte planten wurde ferneatige troch weidzjende bisten.
The veteran teacher is admired by all.	De veteraan learaar wurdt bewûndere troch allegearre.
The authorities could no longer ask him.	De autoriteiten koene him net mear freegje.
The crime of theft is punishable by death.	It misdriuw fan stellerij is strafber mei de dea.
I will return to the capital.	Ik sil weromgean nei de haadstêd.
A plume of smoke came out of his cigarette.	In reekplûm kaam út syn sigaret.
The audience was furious.	It publyk wie grimmitich.
He was tempted to tell his wife the truth.	Hy waard oanstriid om syn frou de wierheid te fertellen.
I can not go to that pile of trash.	Ik kin net nei dy bulte jiskefet.
The right panel for the contest consisted of university professors.	It rjochterpanel foar de wedstryd bestie út universitêre heechleararen.
He hopes to visit once.	Hy hopet ienris op besite te kommen.
Hang the rope at an even height from the railing.	Hang it tou op in even hichte fan 'e reling.
He invited his friends over to watch the football game.	Hy noege syn freonen oer om de fuotbalwedstriid te sjen.
My car was parked in the store for repairs.	Myn auto stie yn 'e winkel foar reparaasjes.
It was bought at great cost.	It waard kocht mei grutte kosten.
He made a guarded reply.	Hy makke in bewekke antwurd.
News of the natural disaster surprised the people.	Nijs fan 'e natuerramp fernuvere it folk.
He cited statistics from a government source.	Hy neamde statistiken fan in regearingsboarne.
Today is his birthday.	Hjoed is syn jierdei.
He is in favor of an embargo on arms sales.	Hy is foar in embargo op wapenferkeap.
He felt too sick to help.	Hy fielde him te siik om te helpen.
All you have to do is press the small lever.	Alles wat jo hoege te dwaan is de lytse hendel te drukken.
The bartender serves drinks and snacks.	De barman tsjinnet drankjes en snacks.
Neighbors report that they have seen strange lights in the sky.	Buertbewenners melde dat se frjemde ljochten yn 'e loft sjoen hawwe.
The poor are even poorer than last year.	De earmen binne sels earmer as ferline jier.
His young wife was alone in the house.	Syn jonge frou wie allinnich yn 'e hûs.
The broken lines are not visible in this photo.	De brutsen linen binne net sichtber op dizze foto.
He described his romantic adventures with his friend.	Hy beskreau syn romantyske aventoeren mei syn freon.
He took the money from the table.	Hy helle it jild fan tafel.
World War II was a serious international crisis.	De Twadde Wrâldoarloch wie in serieuze ynternasjonale krisis.
Every student learns differently.	Elke studint leart oars.
The examples above outline the basic structure of sentences.	De foarbylden hjirboppe sketse de basisstruktuer fan sinnen.
The company was soon picked up by a rival.	It bedriuw waard gau oppakt troch in rivaal.
The goat looked irritated.	De geit blette yrritearre.
Because it's a shy animal.	Want it is in skruten bist.
They were happy to hear the news.	Se wiene bliid om it nijs te hearren.
Her love is blind.	Har leafde is blyn.
A girl of about ten entered the room.	In famke fan likernôch tsien kaam de keamer yn.
Police have arrested several local youths.	De plysje hat ferskate pleatslike jongerein oanhâlden.
A piece of apple pie disappeared in one bite.	In stikje appeltaart ferdwûn yn ien hap.
His reputation has waned since moving to the city.	Syn reputaasje is ôfnommen sûnt it ferhúzjen nei de stêd.
Which style of music do you like best?	Hokker muzykstyl fynsto it bêste?
It smells like flowers.	It rûkt nei blommen.
The refugees came from different backgrounds.	De flechtlingen kamen út ferskate eftergrûnen.
He is an engineer, specializing in steam engines.	Hy is in yngenieur, spesjalisearre yn stoommasines.
To my relief, no one was hurt.	Ta myn opluchting hat nimmen ien sear dien.
A lost dog was found through the streets.	In ferlern hûn waard oantroffen troch de strjitten.
The highest court in the country declared the death penalty.	De heechste rjochtbank yn it lân ferklearre de deastraf.
They know they will fail, but they will continue to do so.	Se witte dat se sille mislearje, mar dochs bliuwe se oan.
The pursuit lasted days.	De efterfolging duorre dagen.
The lake is a source of drinking water.	De mar is in boarne fan drinkwetter.
Jellyfish are a common occurrence in coastal waters.	Jellyfish binne in mienskiplik foarkommen yn kustwetters.
The older man lifted his cane.	De âldere man tilde syn stok op.
A maze of streets followed the river.	In doalhôf fan strjitten folge de rivier.
The temperatures fell below freezing.	De temperatueren foelen ûnder it friespunt.
Then he painted the door blue.	Doe skildere er de doar blau.
I bought a computer at a yard sale this morning.	Ik kocht fan 'e moarn in kompjûter op in yardferkeap.
He quickly walked down the street.	Hy rûn fluch de strjitte del.
A person traveling at the speed of light does not age.	In persoan dy't reizget mei de snelheid fan ljocht wurdt net âlder.
There's a tax on souvenirs.	Der is in belesting op souveniers.
Her argument was useless.	Har argumint wie nutteloos.
Solar farms open all over the region.	Sinnebuorkerijen iepenje oer de hiele regio.
The news was greeted positively.	It nijs waard posityf begroete.
Towards nightfall the survivors sat together.	Tsjin de nacht sieten de oerlibbenen byinoar.
So much water, so little space.	Safolle wetter, sa'n bytsje plak.
Taste the water.	Smaak it wetter.
I will move my life to coriander city.	Ik sil ferpleatse myn libben nei coriander stêd.
The Prime Minister lost the election.	De minister-presidint ferlear de ferkiezings.
I picked up the scent of vanilla.	Ik naam de geur fan vanille op.
The officials were not happy with his performance.	De amtners wiene net bliid mei syn prestaasje.
Let's change that tune.	Litte wy dy tune feroarje.
The cow fell into a deep pit.	De ko foel yn in djippe put.
Do this in a calm spirit.	Doch dit yn in kalme geast.
Offensive language is used in many advertisements.	Oanfallende taal wurdt brûkt yn in protte advertinsjes.
Traveling at night is not recommended.	Reizen by nacht is net oan te rieden.
Cecily hated the cold.	Cecily hie in hekel oan de kjeld.
Who's at the bar?	Wa is oan bar?
The new government moved to dissolve the old parliament.	De nije regearing ferhuze om it âlde parlemint te ûntbinen.
Extensive injuries were reported.	Der waard melding makke fan wiidweidige ferwûnings.
She showed the students new alternatives to smoking.	Se liet de learlingen nije alternativen foar smoken sjen.
Local people once believed that dogs were witches.	Lokale minsken leauden eartiids dat hûnen heksen wiene.
Again, the water sat safely in the tub.	Op 'e nij siet it wetter feilich yn 'e tobbe.
It is wrong to stereotype people.	It is ferkeard om minsken te stereotypen.
He eats his lunch normally within the hour.	Hy yt syn lunch normaal binnen it oere.
The village was connected by roads to other towns.	It doarp wie troch diken ferbûn mei oare stêden.
Ugly can be nice.	Ugly kin moai wêze.
A war raged between two factions in this city.	In oarloch woede tusken twa fraksjes yn dizze stêd.
The surgeon performed a delicate operation.	De sjirurch hat in teare operaasje útfierd.
The meeting was so boring, she was asleep.	De gearkomste wie sa saai, se wie yn 'e sliep.
We almost crashed.	Wy ferûngelokke hast.
The root disappears under the ground.	De woartel ferdwynt ûnder de grûn.
So stay awake you will.	Sa bliuw wekker do silst.
The bee populations have declined.	De bijenpopulaasjes binne sakke.
You use much less firewood in the forest.	Jo brûke folle minder brânhout yn 'e bosk.
A large group of people gather together.	In grutte groep minsken sammele byinoar.
A semicircular part of a building or structure.	In healrûne diel fan in gebou of struktuer.
There was a lot of speculation this week.	Der waard dizze wike flink spekulearre.
Naked, she walked down the street.	Neaken rûn se de strjitte del.
The robbers brought food offerings.	De roulju brochten itensoffers.
We need to improve the welfare of poor workers.	Wy moatte it wolwêzen fan earme arbeiders ferbetterje.
He burst into a laugh.	Hy barste yn in laitsjen.
Elephants have the strongest strains of vertebrates.	Oaljefanten hawwe de sterkste stammen fan vertebraten.
Peter is applying for a new job.	Piter sollisitearret foar in nije baan.
Your work must be of excellent quality, sir.	Jo wurk moat fan treflike kwaliteit wêze, hear.
He grumbled with the music.	Hy bromde mei de muzyk.
Progressives need to offset income inequality.	Progressiven moatte fersette ynkommensûngelikens.
She swore when she heard the news.	Se swarde doe't se it nijs hearde.
The sun began to set.	De sinne begûn te ûndergean.
She turned around.	Se draaide har om.
What made you want to study it?	Wat makke dat jo it studearje wolle?
The stage directions should be concise here.	De poadiumoanwizings moatte hjir beknopt wêze.
This was a common problem for companies.	Dit wie in mienskiplik probleem foar bedriuwen.
Many children now suffer from malnutrition.	In protte bern hawwe no lêst fan ûnderfieding.
Unfortunately, the problem is quite serious.	Spitigernôch is it probleem nochal serieus.
We should all try to help the environment.	Wy moatte allegear besykje it miljeu te helpen.
In general, carrots improve eyesight.	Yn 't algemien ferbetterje karotten it sicht.
It also misses any culture.	It mist ek elke kultuer.
You need to dress modestly if you want to join.	Jo moatte beskieden oanklaaie as jo wolle gearfoegje.
The royal family is much loved.	De keninklike famylje is in protte leaf.
His efforts were appreciated.	Syn ynspanningen waarden wurdearre.
A warehouse fire has damaged several buildings.	In pakhúsbrân hat ferskate gebouwen skansearre.
We may need a larger building in the future.	Mooglik hawwe wy yn de takomst in grutter gebou nedich.
Trim any excess fat from the steak.	Trim alle oerstallige fet fan 'e steak.
Now look at him.	Sjoch no nei him.
Bernie could barely contain himself.	Bernie koe him amper ynhâlde.
These men will not be harmed.	Dizze manlju sille gjin skea krije.
She falls over and easily hurts herself.	Se falt om en docht harsels maklik sear.
She was forced to look for a new job.	Se waard twongen om te sykjen nei in nije baan.
Warm clothing is essential in colder climates.	Warm klean is essensjeel yn kâldere klimaten.
We stood by ourselves, as usual.	Wy stiene ússels, lykas gewoanlik.
Two cars collided head-on with a sudden cloudburst.	Twa auto's botsten op botsing troch in hommelse wolkbreuk.
The sun was setting unabatedly.	De sinne sloech ûnferbidlik del.
The dinner was full.	It diner wie fol.
It is often used as a way to carry water.	It wurdt faak brûkt as in manier om wetter te dragen.
Countries need to adopt stricter policies on this issue.	Lannen moatte stranger belied oannimme oer dit probleem.
They rode on horses along the beach.	Se rieden op hynders lâns it strân.
His voice was unmistakable.	Syn stim wie ûnbispritsen.
If you believe in fate, you will become rich!	As jo ​​​​yn it needlot leauwe, wurde jo ryk!
I was shocked by the vicious attack.	Ik wie ferbjustere troch de fûle oanfal.
Her body was burnt unknown.	Har lichem waard ûnbekend ferbaarnd.
The transportation of nuclear materials requires extreme care.	It ferfier fan nukleêre materialen fereasket ekstreme soarch.
Some wildlife species are extinct.	Guon wildlife soarten binne útstoarn.
There are three special buses reserved.	Der binne trije spesjale bussen reservearre.
It can be deadlocked.	It kin wêze deadlocked.
They lured them back into their homes.	Se lutsen har werom yn har huzen.
The ravens seemed to hear nothing.	De raven liken neat te hearren.
A backhoe will be used to dig the hole.	In backhoe sil brûkt wurde om it gat te graven.
The painting is much more than a painting.	It skilderij is folle mear as in skilderij.
The servant never returned.	De feint kaam nea werom.
Come on, she said softly.	Kom, sei se sêft.
The refugee was silent, refusing to answer any questions.	De flechtling wie stil, wegere alle fragen te beantwurdzjen.
The queen made large green caterpillars in beautiful butterflies.	De keninginne makke grutte griene rûpen yn moaie flinters.
Workers used excavators to level the slope.	Arbeiders brûkten graafmachines om de helling gelyk te meitsjen.
Africans receive medical care there.	Afrikanen krije dêr medyske soarch.
The trees are hundreds of years old.	De beammen binne hûnderten jierren âld.
We will try to settle the matter.	Wy sille besykje de saak te regeljen.
A river is formed by erosion of rocks.	In rivier wurdt foarme troch eroazje fan rotsen.
Henri's growth has been stunted since birth.	De groei fan Henri is sûnt de berte belemmerd.
She was known for her kindness and generosity.	Se stie bekend om har freonlikens en generositeit.
He was charged with aggravated assault.	Hy waard beskuldige fan grof mishanneling.
These principles are often used in education.	Dizze prinsipes wurde faak brûkt yn it ûnderwiis.
Power and water supplies are disconnected.	Strom- en wetterfoarsjenningen binne loskeppele.
Come on, girls.	Kom op, famkes.
The light shone with a pale blue tint.	It ljocht skynde mei in bleke blauwe tint.
His colleagues were surprised that he had done so much.	Syn kollega's wiene ferrast dat er safolle dien hie.
A renowned nuclear scientist.	In ferneamde kearnwittenskipper.
The attendant was a small man.	De begelieder wie in lyts man.
They walked to work, with heavy loads.	Se rûnen nei it wurk, mei swiere lesten.
The water was cold.	It wetter wie kjeld.
Choose the cabbage.	Kies de koal.
The sheep wool is soft and warm.	De skiepwol is sêft en waarm.
He was immediately put in his place.	Hy waard fuortdaliks op syn plak set.
The smell of picnics was everywhere.	De rook fan picknicks wie oeral.
They examined the parking lot.	Se hawwe it parkearterrein ûndersocht.
These people were no better than other poor households.	Dizze minsken wiene net better as oare earme húshâldings.
Thousands of visitors and tourists join every year.	Tûzenen besikers en toeristen komme elk jier by.
The bird cried out loud.	De fûgel gûlde hurd.
The links on each page open in new tabs.	De keppelings op elke side iepenje yn nije ljeppers.
The farmer took a week off from work.	De boer naam in wike frij fan it wurk.
Citizens were encouraged to attend national celebrations.	De boargers waarden stimulearre om mei te dwaan oan nasjonale feesten.
The reporters were envious of what exactly was happening.	De ferslachjouwers wiene benijd wat der krekt barde.
These accusations are widely disputed.	Dizze beskuldigingen binne breed bestriden.
The study concluded that the rats were indeed aggressive.	De stúdzje konkludearre dat de rotten yndie agressyf wiene.
The cave is full of stalagmites and stalactites.	De grot is fol mei stalagmiten en stalaktiten.
The fighting escalated.	De fjochterij eskalearre.
The news made a sensation.	It nijs makke in sensaasje.
Her laughter echoed through the quiet corridor.	Har laitsjen klonk troch de stille gong.
An hour later, the waitress returned.	In oere letter kaam de serveerster werom.
Is this an answer?	Is dit in antwurd?
Use an electric mixer to mix butter and sugar.	Brûk in elektryske mixer om bûter en sûker byinoar te meitsjen.
The metal table legs lacked firmness.	De metalen tafelpoaten misten stevigens.
A pole is used to support a flag.	In peal wurdt brûkt om in flagge te stypjen.
She poured herself a glass of water.	Se joech harsels in glês wetter yn.
Sift the flour to remove the lumps.	Sift it moal om de klonten te ferwiderjen.
Several sets of fingerprints have been found.	Der binne ferskate sets fingerprinten fûn.
Places near the volcano were dull and humid.	Plakken tichtby de fulkaan wiene ferfeelsum en fochtich.
Leaders of both parties expressed frustration over the actions of the government.	Lieders fan beide partijen útsprutsen frustraasje oer de aksjes fan 'e regearing.
How have you been?	Hoe wie it mei dy?
I am renewed and energetic after staying here.	Ik bin fernijd en enerzjyk nei't ik hjir bin bleaun.
The village doctor checked the patient's condition.	De doarpsdokter kontrolearre de tastân fan de pasjint.
Our union has been stable for decades.	Us fakbûn wie tsientallen jierren stabyl.
The blacksmith used pliers to hold the hot iron.	De smid brûkte in tang om it waarme izer te hâlden.
Jung was arrested shortly thereafter.	Jung waard koart dêrnei oanhâlden.
We must protect this important heritage.	Wy moatte dit wichtige erfgoed beskermje.
The loss was mainly due to mismanagement.	It ferlies wie foaral troch mismanagement.
The salad was delicious.	De salade wie hearlik.
His eyes were half closed with pleasure.	Syn eagen wiene heal ticht fan wille.
So do not be afraid to make mistakes.	Wês dus net bang om flaters te meitsjen.
This neighborhood is famous for having the best hospitals.	Dizze wyk is ferneamd om it hawwen fan de bêste sikehûzen.
There were three cherry trees in the yard.	Der stiene trije kersenbeammen yn 'e hôf.
The required ingredients are easy to find.	De fereaske yngrediïnten binne maklik te finen.
This house stands on a steep hill.	Dit hûs stiet op in steile heuvel.
He will drain the swamp.	Hy sil de sompe ôfwetterje.
They came to an agreement not to agree.	Se kamen ta in oerienkomst om it net iens te wurden.
Some teachers try to save every student they can.	Guon learkrêften besykje elke studint te rêden dy't se kinne.
One study compared university students to monkeys.	Ien stúdzje fergelike universitêre studinten mei apen.
We live on an extensive estate in the countryside.	Wy wenje op in útwreide lângoed op it plattelân.
The force of the collision slammed them against the door.	De krêft fan de botsing smiet har tsjin de doar.
The flames swallowed hungrily at the dry wood.	De flammen slikken hongerich oan it droege hout.
The nature of this social phenomenon is unclear.	De aard fan dit sosjale ferskynsel is ûndúdlik.
People are now living longer through better diets.	Minsken libje no langer troch better dieet.
Nepotism is the abuse of power by relatives.	Nepotisme is it misbrûk fan macht troch sibben.
Initial reports suggest the crash was an accident.	De earste rapporten suggerearje dat it ûngelok in ûngelok wie.
Thick clouds surrounded the city early in the morning.	Dikke wolken omskoarden de stêd moarns iere.
The wheel supports my weight.	It tsjil stipet myn gewicht.
The plants benefit from high humidity.	De planten profitearje fan hege vochtigheid.
We marched across the tundra.	Wy marsjearden oer de toendra.
Students need tutoring in math and biology.	Studinten hawwe tutoring nedich yn wiskunde en biology.
The cherry tree bloomed early that year.	De kersenbeam bloeide dat jier betiid.
A swell of smoke blew out of his mouth.	In swolm reek waaide út syn mûle.
The children fell silent, and refused to answer.	De bern foelen stil, en wegere te antwurdzjen.
An overhead light illuminated the kitchen.	In boppeljocht ferljochte de keuken.
Eels can be seen in this region.	Yn dizze regio binne iel te sjen.
The city offers shopping opportunities in abundance.	De stêd biedt winkelmooglikheden yn oerfloed.
An aerial photo of the forest.	In loftfoto fan 'e bosk.
She finished her work and went home.	Se makke har wurk ôf en gie nei hûs.
Life after death is a moot point.	It libben nei de dea is in moot punt.
They seek refuge in the cave.	Se sykje ûnderdak yn 'e grot.
I have decided to go myself.	Ik haw besletten om sels te gean.
She hit the nails in the woods.	Se sloech de spikers yn it bosk.
A variety of species inhabit this region.	In ferskaat oan soarten bewenne dizze regio.
My uncle is an official.	Myn omke is amtner.
The collapsible handle makes it easy to store.	De ynklapbere handgreep makket it maklik op te slaan.
The poor girl's crying echoed throughout the house.	It gûlen fan it earme famke klonk troch it hiele hûs.
My gaze was fixed on the valley below.	Myn blik wie fêst op de delling ûnder.
The landscape offers several views.	It lânskip biedt ferskate útsichten.
At that moment, he stood up.	Op it stuit gyng er oerein.
When she heard the news, she burst into tears.	Doe't se it nijs hearde, barste se yn triennen út.
Each of you is required to hunt for food.	Elk fan jo is nedich om te jagen foar iten.
The radioactive substance gradually decays.	De radioaktive stof ferfalt stadichoan.
How will it affect the budget of households?	Hoe sil it beynfloedzje it budzjet fan húshâldingen?
She knitted sweaters for a dear friend.	Se breide truien foar in leave freon.
Fuel is extracted here and brought to factories.	Brânstof wurdt hjir ûntgûn en nei fabriken brocht.
She washes her face and then uses a moisturizer.	Se wasket har gesicht en brûkt dan in fochtiger.
He delivered a speech at the meeting.	Hy hold in taspraak op de gearkomste.
The prince promised to rule wisely.	De prins beloofde wiis te regearjen.
The next case was challenging.	De folgjende saak wie útdaagjend.
They think only of themselves.	Se tinke allinnich oan harsels.
Keep covered when not in use.	Hâld dekt as net yn gebrûk.
For a moment his eyes widened in shock.	In momint waerden syn eagen grut fan skok.
Some attempts to poison them failed.	Guon besykjen om har te fergiftigjen mislearre.
John made a gift for his wife.	John makke in kado foar syn frou.
She can not stop crying.	Se kin net ophâlde mei gûlen.
The procession winds through narrow cobbled streets.	De optocht slingert troch smelle keistiennen strjitten.
The book was as thick as an eight-hundred-page novel.	It boek wie dik as in achthûndert siden roman.
Before he was eaten,	Foardat er iten waard,
Many rainforests disappear.	In protte reinwâlden ferdwine.
The four were assigned to the project.	De fjouwer waarden tawiisd oan it projekt.
What beautiful weather we have today!	Wat ha wy hjoed prachtich waar!
The poetess was known for her lyricism.	De dichteres stie bekend om har lyryk.
I have more work to do tomorrow.	Ik haw moarn mear wurk te dwaan.
He investigated the damage.	Hy ûndersocht de skea.
He slept in the truck.	Hy sliepte yn de frachtwein.
She stepped onto the platform.	Se stapte it perron op.
What's your name?	Wat is dyn namme?
Have you observed the ban on food in the bedroom?	Hawwe jo it ferbod op iten yn 'e sliepkeamer observearre?
The union demands higher wages.	It fakbûn easket hegere leanen.
He felt his heart bone.	Hy fielde syn hert bonken.
They flew around the world, visiting every country.	Se fleagen om 'e wrâld, besykje elk lân.
The wanted posters have their faces.	De sochte posters hawwe har gesichten.
He set out with full confidence.	Hy sette fol fertrouwen op wei.
A cabin wandered through the trees.	In kabine bedarre troch de beammen.
The city dwellers were slow to respond.	De stedsbewenners wiene traach om te reagearjen.
Now we can start cooking.	No kinne wy ​​​​begjinne mei koken.
She tripped and fell on the rocks.	Se tripte en foel op 'e rotsen.
Rain and snow beat against their flimsy hiding place.	Rein en snie slaan tsjin harren flaune skûlplak.
They used their bare hands to cut through the heavy chains.	Se brûkten har bleate hannen om de swiere kettingen troch te snijen.
Many people choose three languages.	In protte minsken kieze foar trije talen.
The bird pecked at the barricade.	De fûgel pikken op de barrikade.
If you ask me, you will not get an answer.	As jo ​​it my freegje, krije jo gjin antwurd.
They love animals very much.	Se hâlde tige fan bisten.
A gust of wind hit me in the face.	In wynpûst sloech my yn it gesicht.
She learned to swim at the age of ten.	Se learde swimmen op 'e leeftyd fan tsien.
The speaker spoke for hours.	De sprekker spruts oeren.
Laws are an important part of democracy.	Wetten binne in wichtich ûnderdiel fan 'e demokrasy.
They are very emotional, the expert said.	Se binne tige emosjoneel, sei de saakkundige.
It was agreed that he was guilty.	Der waard ôfpraat dat er skuldich wie.
The air quality is poor today.	De luchtkwaliteit is hjoed min.
Also a goat was escaping.	Ek in geit wie oan it ûntkommen.
Each of these steps is carefully explained.	Elk fan dizze stappen is foarsichtich útlein.
Concrete is the most widely used building material today.	Beton is hjoed it meast brûkte boumateriaal.
The sweetness of honey never disappears.	De swietens fan huning ferdwynt noait.
He and his son were killed in a car accident.	Hy en syn soan kamen om it libben by in auto-ûngelok.
The ship was anchored at a small island	It skip lei foar anker by in lyts eilân
The roads are busy this time of year.	De diken binne dizze tiid fan it jier drok.
The older couple has never married, nor do they have children.	It âldere stel hat nea troud, noch hawwe se bern.
The birds chirped in the trees.	De fûgels twitteren yn 'e beammen.
The smell of food wafted through the room.	De geur fan iten swaaide troch de keamer.
He was recently elected governor.	Hy wie koartlyn keazen ta gûverneur.
Three is enough.	Trije is genôch.
The mud was damp.	De modder wie fochtich.
Most individuals have some level of nervousness.	De measte yndividuen hawwe wat nivo fan nervositeit.
It is illegal to smoke in a car.	It is yllegaal om te smoken yn in auto.
They buried their dead last week.	Se begroeven ferline wike harren deaden.
The older hands of a fisherman.	De eelere hannen fan in fisker.
The gas company said it had not received any threats.	It gasbedriuw sei gjin bedrigings krigen te hawwen.
Many people work long hours here.	In protte minsken wurkje hjir lange oeren.
Nowhere is violence as common as here.	Nearne is geweld sa gewoan as hjir.
They were excited and happy.	Se wiene optein en bliid.
The candidate received an honorary diploma.	De kandidaat krige in earediploma.
They have been under siege for the last four months.	Se waarden de lêste fjouwer moanne belegere.
He closed his eyes and disappeared.	Hy die de eagen ticht en ferdwûn.
Passive smoking causes cancer.	Passive reek feroarsaket kanker.
The puffy clouds floated across the sky.	De pofferige wolken driuwen oer de loft.
The houses were almost abandoned.	De huzen wiene hast ferlitten.
They are still being held by the police.	Se wurde noch wolris oanhâlden troch de plysje.
Widespread deforestation has increased the timber supply.	Wiidferspraat ûntbosking hat de houtfoarried oprûn.
The government ignores them.	De oerheid negearje se.
She helped the boy with carrying his bag.	Se holp de jonge mei it dragen fan syn tas.
Many names are meaningless.	In protte nammen binne sinleas.
The hard work in the garden is rewarding.	It hurde wurk yn de tún is beleanjend.
I come from a small village, far up in the mountains.	Ik kom út in lyts doarpke, fier boppe yn 'e bergen.
Police are chasing the thief.	Plysjeminsken jagen de dief op.
The engineer climbed down, holding the rope tight.	De yngenieur klom nei ûnderen, hold it tou fêst.
The theme of the book is civilization.	It tema fan it boek is beskaving.
This city is no longer for shopping.	Dizze stêd is net mear om te winkeljen.
That, while print media is dying, online advertising is flourishing.	Dat, wylst printe media stjerre, bloeit online reklame.
Blouses are worn without a belt.	Blouses wurde droegen sûnder in riem.
She's coming away.	Se komt fuort.
The building is cursed.	It gebou is ferflokt.
It is widely believed that scientists are indifferent.	It wurdt rûnom leaud dat wittenskippers ûnferskillich binne.
The red is white.	De rôt is wyt.
The store is open every day.	De winkel is alle dagen iepen.
This law protects the rights of citizens.	Dizze wet beskermet de rjochten fan boargers.
The insects swam over the still, non-moving water.	De ynsekten swaaiden oer it stille, net roerjende wetter.
He had finally decided how he would spend his vacation.	Hy hie úteinlik besletten hoe't er syn fakânsje trochbringe soe.
When the child is inside, he will not feel cold.	As it bern binnen is, sil hy net kâld fiele.
She wrote down her recipe.	Se skreau har resept op.
After a long silence he spoke.	Nei in lange stilte spruts er.
The animal must fit into the enclosure.	It bist moat passe by de omwâling.
We hung our duvet to dry on the line.	Wy hongen ús dekbed om te droegjen oan 'e line.
Choose the brightest.	Kies de helderste.
Many foreign visitors were impressed by the park.	In protte bûtenlânske besikers wiene ûnder de yndruk fan it park.
The victory parade went on all night.	De oerwinningsparade gie de hiele nacht troch.
The poor can no longer afford meat.	De earmen kinne gjin fleis mear betelje.
Our community was devastated.	Us mienskip wie ferwoaste.
This delicious pudding is for dessert.	Dizze lekkere pudding is foar dessert.
Many animals have short lifespans.	In protte bisten hawwe koarte libbensdoer.
Enjoying the fruity aroma, she sipped her tea.	Genietend fan it fruitige aroma sloech se har tee.
This region has a temperate, continental climate.	Dizze regio hat in temperatuer, kontinintaal klimaat.
Large lumps of dirt blocked the road.	Grutte bulten smoargens blokkearren de dyk.
It was a lavish feast.	It wie in weelderich feest.
In other words, there was a kind of epidemic.	Mei oare wurden, d'r wie in soarte fan epidemy.
He wanted to live by the sea.	Hy woe by de see wenje.
The board has discussed several options.	It bestjoer hat ferskate opsjes besprutsen.
News of the pardon reached the prison.	Nijs fan it pardon berikte de finzenis.
She became angry at her mother for ignoring the policy.	Se waard lilk op har mem foar it negearjen fan de polityk.
New equipment entered the market.	Nije apparatuer kaam de merk yn.
Estimates of oil reserves differ.	Skattingen fan oaljereserves ferskille.
They wore hats decorated with feathers.	Se droegen hoeden fersierd mei fearren.
The separation and classification of these entities has already been done.	It skieden en klassifisearjen fan dizze entiteiten is al dien.
Avery had more visitors than she expected.	Avery hie mear besikers as se ferwachte.
His doctor advised him to avoid strenuous exercise.	Syn dokter advisearre him om ynspannende oefeningen te foarkommen.
We will try to keep you informed, she said.	Wy sille besykje dy op 'e hichte te hâlden, sei se.
The farmer asked his son to help spread hay.	De boer frege syn soan om te helpen mei hea te fersprieden.
A country without history, no culture.	In lân sûnder skiednis, gjin kultuer.
He plans to stay here for a while longer.	Hy is fan plan hjir noch in skoft te bliuwen.
The knight had to act quickly.	De ridder moast gau hannelje.
Animals experience feelings of sadness.	Dieren belibje gefoelens fan fertriet.
The corporation focused on the energy sector.	De korporaasje rjochte him op de enerzjysektor.
The writers want to recognize our generous sponsors.	De skriuwers wolle ús royale sponsors erkennen.
Workers, teachers, factory workers.	Arbeiders, leararen, fabryksarbeiders.
The feeling of achievement and triumph soon disappeared.	It gefoel fan prestaasje en triomf ferdwûn gau.
Life is all about balance.	It libben is alles oer lykwicht.
He stared at him, his mouth ape.	Hy stoarre him oan, syn mûle aapke.
When he picked up his phone, she picked up a number.	Doe't er syn telefoan úthelle, helle se in nûmer.
The company has built an environmentally friendly factory.	It bedriuw hat in miljeufreonlik fabryk boud.
The wood was very wet and unreachable.	It hout wie tige wiet en ûnberikber.
The kids are noisy.	De bern binne lawaaierich.
You need to be more polite.	Jo moatte mear beleefd wêze.
The minister stood on the platform chatting with his constituents.	De minister stie op it perron te petearjen mei syn kiezers.
He carried the boxes back to his house.	Hy droech de doazen werom nei syn hûs.
The shell is mild in taste.	De skelp is myld fan smaak.
He felt lucky to escape.	Hy fielde gelok om te ûntkommen.
The mannequins swung softly and swung.	De mannequins swaaiden sêft en swaaiden.
The border is marked with a modest sign.	De grins is markearre mei in beskieden teken.
He was dressed like a king.	Hy wie klaaid as in kening.
Farmers raised sheep and were compensated for their efforts.	Boeren grutbrochten skiep en waarden kompensearre foar harren ynspannings.
There are new rules for the workplace.	Der binne nije regels foar it wurkplak.
The last trick of a sophisticated computer viewer.	De lêste trúk fan in ferfine kompjûtertsjoender.
She stood in front of the mirror.	Se stie foar de spegel.
The judge welcomed the lawyer's argument.	De rjochter ferwolkomme it argumint fan de advokaat.
Cats were originally kept as entertainment.	Katten waarden oarspronklik hâlden as ferdivedaasje.
He was tragically lost.	Hy wie tragysk ferlern.
The man's eyes were full of determination.	De eagen fan de man sieten fol mei fêststelling.
Large trees stood on the banks of the river.	Grutte beammen stiene oan 'e igge fan 'e rivier.
Long periods of seclusion are traditionally encouraged.	Lange perioaden fan ôfsûndering wurde tradisjoneel stimulearre.
The police are notorious for corruption.	De plysje is ferneamd om korrupsje.
One had to drive carefully on busy roads.	Men moast foarsichtich ride op drokke diken.
The dates for this year's conference have not been set.	De datums foar de konferinsje fan dit jier binne net ynsteld.
Its the fat cat always sitting here.	Syn de dikke kat sit hjir altyd.
These old houses need to be extensively renovated.	Dizze âlde huzen moatte yngeand opknapt wurde.
He never stopped thinking.	Hy bleau noait stil te tinken.
This rare fish is endangered.	Dizze seldsume fisk is bedrige.
The hardware is of good quality.	De hardware is fan goede kwaliteit.
A stormy tablecloth caused a commotion.	In stoarmich tafelkleed late ta rûzje.
The tall, graceful tree was surrounded by nature.	De hege, sierlike beam waard omjûn troch de natuer.
The sun rising over the mountain made a beautiful sight.	De sinne opkommen oer de berch makke in prachtich gesicht.
The cup looks like a sugar bowl.	De beker liket op in sûkerbôle.
I greeted him with a warm smile.	Ik begroete him mei in waarme glimke.
I had never seen such a beautiful palace.	Ik hie noch noait sa'n prachtich paleis sjoen.
To win, teams must score more goals than their opponent.	Om te winnen moatte ploegen mear doelpunten skoare as harren tsjinstanner.
There is no evidence of improvements.	D'r is gjin bewiis foar ferbetteringen.
An ancestor of mine was banished from this land.	In foarfaar fan my waard út dit lân ferballe.
Python has many unique attributes.	Python hat in protte unike attributen.
He stormed down the stairs.	Hy stoarmde de treppen del.
The two companies were recently merged.	De twa bedriuwen binne koartlyn fusearre.
No seatbelts, no brakes.	Gjin seatbelts, gjin remmen.
The little boy doubted.	De lytse jonge twifele.
Kids love playing with trains.	Bern hâlde fan boartsje mei treinen.
She was convinced she had been abused.	Se wie derfan oertsjûge dat se misledige wie.
The harvest began to get thicker and thicker.	De rispinge begûn dikker en dikker te wurden.
Why can she not just leave him?	Wêrom kin se him net gewoan ferlitte?
The goddess then blessed the local river.	De goadinne seinge doe de pleatslike rivier.
Never take horses for dinner.	Nim nea hynders foar jûn.
She sat down and looked out the window.	Se gyng sitten en seach út it rút.
The technology is quite popular.	De technology is frij populêr.
The caregiver found the scholarship.	De fersoarger fûn de beurs.
The venom of the snake killed the princess.	It gif fan 'e slange fermoarde de prinsesse.
These texts are not original works of the author.	Dizze teksten binne gjin orizjinele wurken fan de skriuwer.
Attracted by the army, many young men do volunteer work.	Oanlutsen troch it leger dogge in protte jonge manlju frijwilligerswurk.
The bathroom is located behind the bedroom.	De badkeamer leit efter de sliepkeamer.
The geography of the region.	De geografy fan 'e regio.
Farmers usually plant different crops every year.	Boeren plante meastentiids alle jierren ferskate gewaaksen.
A large part of the population is illiterate.	In grut part fan de befolking is analfabeet.
The scenery was beautiful.	It lânskip wie prachtich.
Cigarette smoking causes many diseases.	Sigaretten smoken feroarsaket in protte sykten.
But no one believes they will repair it.	Mar gjinien leaut dat se it sille reparearje.
The villagers were burned alive.	De doarpsbewenners waarden libben ferbaarnd.
The village lay against the mountains.	It doarp lei tsjin de bergen oan.
The hashtag is used worldwide.	De hashtag wurdt wrâldwiid brûkt.
On the platform lay several large bags.	Op it perron leine ferskate grutte tassen.
She greeted her family.	Se groete har famylje.
Use this ointment twice a day.	Brûk dizze salve twa kear deis.
In fact, he had been in school as a child.	Hy hie trouwens as bern op skoalle west.
The structure was enormous.	De struktuer wie enoarm.
The mountains tower over the flat land.	De bergen tuorje oer it platte lân.
But that's not a new idea.	Mar dat is gjin nij idee.
These organisms are amoeboid in nature.	Dizze organismen binne amoeboid fan natuer.
It's time for employers to assess productivity.	It is tiid foar wurkjouwers om produktiviteit te beoardieljen.
This priest developed our brand.	Dizze pryster ûntwikkele ús merk.
He studied diligently all night, finally falling asleep.	Hy studearre de hiele nacht fûleindich, einlings yn 'e sliep.
An alternative to hardware installation is virtual machine.	In alternatyf foar hardware ynstallaasje is firtuele masine.
The ship turned the corner.	It skip rûn de hoeke om.
Jane's keys were in his pocket.	Jane syn kaaien wiene yn syn bûse.
Be careful not to use too much salt.	Wês foarsichtich dat jo net te folle sâlt brûke.
Japan's inclusion policy failed.	It ynslutingsbelied fan Japan mislearre.
The air carries a heady mixture of perfume and sweat.	De loft draacht in heady mingsel fan parfum en swit.
A row of beautiful pine trees stood behind this mansion.	In rige moaie pinebeammen stie efter dit hearehûs.
Third, we need some eggplants.	Tredde, wy moatte wat aubergines.
The library is a designated historic building.	De biblioteek is in oanwiisd histoarysk gebou.
The air was heavy with the smell of smoke.	De loft wie swier mei de rook fan reek.
They washed the mud from their bare feet.	Se wosken de modder fan har bleate fuotten.
The house is built of wood.	It hûs is boud fan hout.
Of paramount importance are widespread deforestation and weakening of ecosystems.	Fan grutste belang binne wiidferspraat ûntbosking en ferswakking fan ekosystemen.
The new mayor is a dedicated official.	De nije boargemaster is in tawijd amtner.
The pumpkin is transformed into soup.	De pompoen is omfoarme ta sop.
He mumbled a loud, curious sound.	Hy mompele in hurd, nijsgjirrich lûd.
The fire burned brightly.	It fjoer baarnde fleurich.
Those who trade illegally should be arrested.	Dejingen dy't yllegaal hannelje, moatte wurde arresteare.
Wooden blocks are very strong.	Houten blokken binne tige sterk.
Azure ice fishermen nest in the riverbanks.	Azure iisfiskers nestelje yn 'e rivieroevers.
The farmer told his children old stories.	De boer fertelde syn bern âlde ferhalen.
He was accused of public abuse.	Hy waard beskuldige fan iepenbiere mishanneling.
They punished him severely.	Se straften him swier.
Our teacher was hard, frowning all the time.	Us learaar wie hurd, de hiele tiid fronsen.
The older couple baby boomers had a couple of kids.	It âldere pear babyboomers hie in pear bern.
The streets were deserted.	De strjitten wiene ferlitten.
The position of the government has made the headlines.	It stânpunt fan it regear hat de krantekoppen makke.
Also make sure to wear protective clothing.	Soargje ek om beskermjende klean te dragen.
The fish swam away, and dived into the waves.	De fisk swom fuort, en dûke yn 'e weagen.
Bird populations will soon disappear.	Fûgelpopulaasjes sille meikoarten ferdwine.
Insert carefully, then stir.	Set foarsichtich yn, dan stir.
This has led to a lot of controversy.	Dit hat laat ta in soad kontroverse.
They were from another religion.	Se wiene fan in oare religy.
He has no real powers.	Hy hat gjin echte krêften.
Clean the spoon before using it.	Reinigje de leppel foardat jo it brûke.
Overall, this is a hilarious story.	Oer it algemien is dat in fleurich ferhaal.
The blood was still dripping from my nose.	It bloed siet noch út myn noas.
The court was satisfied with his explanation.	De rjochtbank wie tefreden oer syn útlis.
The delicate structures of the cell wall were disturbed.	De teare struktueren fan 'e selwand waarden fersteurd.
Investigate the atmosphere there.	Undersykje de sfear dêr.
We drank water from a fountain.	Wy dronken wetter út in fontein.
In the late seventeenth century old buildings were discovered here.	Yn de lette santjinde ieu waarden hjir âlde gebouwen ûntdutsen.
The wind became stronger with a change of wind direction.	De wyn waard sterker mei in feroaring fan wynrjochting.
Grab your jacket and hop in the car.	Pak jo jas en spring yn 'e auto.
Gerald has a broad vocabulary.	Gerald hat in brede wurdskat.
These boxes are manned by private investigators	Dizze hokjes wurde bemanne troch partikuliere ûndersikers
The song reminded him of the war.	It liet die him tinken oan de oarloch.
His childhood had been difficult.	Syn bernetiid hie dreech west.
The glass is half empty.	It glês is heal leech.
The dog looked hungry.	De hûn seach honger.
The constable was easy to spot in the crowd.	De konstabel wie maklik te spotten yn 'e mannichte.
People approached her on the street.	Minsken kamen har op strjitte oan.
Darkness fell around midnight.	It tsjuster foel om middernacht hinne.
A weasel looked at his reflection.	In wezel seach nei syn wjerspegeling.
The deer calmed down for the night.	De reeën bedarre foar de nacht.
London will always be the home for us.	Londen sil altyd it hûs foar ús wêze.
In recent decades, scientists have discovered many previously unknown bacteria.	De lêste desennia hawwe wittenskippers in protte earder ûnbekende baktearjes ûntdutsen.
He could have spent the money on more comfortable things.	Hy hie it jild besteegje kinnen oan nofliker dingen.
When was man first sluggish?	Wannear wie de minske earst slûch?
We will, of course, pay for all damages.	Wy sille, fansels, betelje foar alle skea.
Last year, the country received large amounts of international aid.	Ferline jier krige it lân grutte hoemannichten ynternasjonale help.
The baby's crying filled the room.	It skriemen fan de poppe folde de keamer.
Ice skating is a popular winter sport.	It reedriden is in populêre wintersport.
The woman screamed, jumped out and hid in a nearby store.	De frou raasde, naaide út en ferstoppe yn in tichtby lizzende winkel.
In most cases, auto-correction will not interpret a punctuation.	Yn 'e measte gefallen sil autokorrektur gjin ynterpunksje ynterpretearje.
The summer heat should last until new week.	De simmerwaarmte moat oant nije wike duorje.
The study of geography is fascinating.	De stúdzje fan geografy is fassinearjend.
After dinner we will turn off the lights.	Nei it iten sille wy de ljochten útsette.
He was late for work.	Hy wie te let op it wurk.
Her hair was tied back, and she smiled.	Har hier wie werombûn, en se glimke.
The singer tries to get attention for the fans.	De sjonger besiket omtinken te wêzen foar de fans.
Through the window a crack of sunlight shone dimly.	Troch it rút skynde in kraak sinneljocht swak.
The study attempted to measure the size.	De stúdzje besocht de grutte te mjitten.
We need to control our consumption of plastic bags.	Wy moatte ús konsumpsje fan plestik tassen kontrolearje.
A weak earthquake shook the country recently.	In swakke ierdbeving skodde it lân koartlyn.
The two lovers walk hand in hand.	De twa leafhawwers rinne hân yn hân.
The passages were a few different wide than a man.	De trochgongen wiene in pear oars breed as in man.
Tokyo is known as the "noisy capital".	Tokio stiet bekend as de "lawaaiige haadstêd".
This is a beach town.	Dit is in strânstêd.
That kind of clothing is shameful.	Dat soarte fan klean is beskamsum.
The victim was stabbed multiple times.	It slachtoffer waard meardere kearen stutsen.
His daughter is studying a foreign language.	Syn dochter studearret in frjemde taal.
The stem runs the length of the plant.	De stâle rint oer de lingte fan de plant.
He had many ways to greet old friends.	Hy hie in protte manieren om âlde freonen te groetsjen.
She held her left ear with her right hand.	Se hold har lofter ear mei de rjochterhân.
Today's meeting did not go smoothly.	De gearkomste fan hjoed gie net soepel.
The factory, once a showpiece of business, just closed.	It fabryk, eartiids in pronkstik fan bedriuw, gie krekt ticht.
Enter the website address below.	Typ it websideadres hjirûnder yn.
The vegetables look tired.	De grienten sjogge wurch.
He helps many homeless people.	Hy helpt in protte dakleazen.
Their loss is our gain.	Harren ferlies is ús winst.
The work is boring.	It wurk is saai.
My headaches intensified.	Myn hoofdpijn fersterke.
A kind of creature, she thought, that's all.	In soarte fan skepsel, tocht se, dat is alles.
So for now, let's end this story here.	Dus foar no, litte wy dit ferhaal hjir einigje.
The streets were flooded by a torrential downpour.	De strjitten waarden oerstreamd troch in fûle reinbui.
What is this? 	Wat is dit?
he asked.	hy frege.
Noise pollution is a problem here.	Lûdfersmoarging is hjir in probleem.
Have a similar experience?	Hat in ferlykbere ûnderfining?
The water flows over a waterfall.	It wetter rint oer in wetterfal.
A religious ceremony took place.	In religieuze seremoanje fûn plak.
She was in a good mood.	Se wie yn in goed humeur.
Each family kept some grains.	Elke famylje bewarre wat granen.
Dates are dried in the sun.	Dates wurde droech yn 'e sinne.
Experimental canine genetics show results.	Eksperimintele canine genetika toant resultaten.
The tour will include stops at many attractive locations.	De tocht sil haltes befetsje op in protte oantreklike lokaasjes.
Many of these conflicts were about scarce resources.	In protte fan dizze konflikten wiene oer knappe middels.
As you know, this engine runs on the diesel engine.	Sa't jo witte, dizze motor rint op de dieselmotor.
The country was flooded with refugees.	It lân waard oerstreamd mei flechtlingen.
The government was worried that this situation would be remedied.	It regear wie benaud dat dizze situaasje ferholpen wurde soe.
They stood neatly lined up one behind the other.	Se stiene kreas efter elkoar opsteld.
Make sure you keep all medicines out of reach.	Soargje derfoar dat jo alle medisinen bûten berik hâlde.
He listened to the same song every night.	Hy harke elke nacht nei itselde ferske.
She repeated the song.	Se herhelle it liet.
The wise old man made the city.	De wize âlde man makke de stêd.
Did you do well in the school game?	Hawwe jo goed dien yn it skoalspul?
We cooked that night in the woods.	Wy koken dy nachts yn 'e bosk.
It is bread that feeds us.	It is brea dat ús fiedt.
The controller began to bring the jets ashore.	De kontrôler begûn de jets oan lân te bringen.
The militia guarded the city for two weeks.	De milysje bewake de stêd foar twa wiken.
Many animals also live in deserts.	In protte bisten libje ek yn woastinen.
His speech was not very deep, but it was interesting.	Syn taspraak wie net hiel djip, mar it wie nijsgjirrich.
You need to practice calligraphy every day.	Jo moatte elke dei kalligrafy oefenje.
We will definitely miss them.	Wy sille se grif misse.
Coal and oil burn both.	Koal en oalje ferbaarnen beide.
Snow covered the countryside.	Snie bedekte it plattelân.
Neither parent is comfortable being in.	Gjin fan beide âlders is noflik om yn te wêzen.
No one had done this before.	Nimmen hie dit earder dien.
Pass on the sugar.	Jou de sûker troch.
The gas station was forcibly taken into private ownership.	It tankstasjon is mei geweld yn partikulier eigendom nommen.
The results of the study were surprising.	De útkomsten fan it ûndersyk wiene ferrassend.
It is forbidden to shoot in the street,	It is ferbean om op 'e strjitte te sjitten,
Return the stolen item to its rightful owner.	Weromsette it stellen item nei syn rjochtmjittige eigner.
Shall we have another cup of tea?	Sille wy noch in bakje tee drinke?
God rested on the seventh day.	God rêste op 'e sânde dei.
The fields were a sea of ​​green.	De fjilden wiene in see fan grien.
There was a storm!	Der stie in stoarm oan!
To make the dumplings, we have to use our hands.	Om de dumplings te meitsjen, moatte wy ús hannen brûke.
Television programming was cut.	Televyzjeprogrammearring waard besunige.
You must remove the tag to reveal your name.	Jo moatte de tag fuortsmite om jo namme te iepenbierjen.
Family life changes drastically after marriage.	Famyljelibben feroaret drastysk nei it houlik.
Fathers should be responsible for the decisions they make.	Heiten moatte ferantwurdlik wêze foar de besluten dy't se meitsje.
The intensity of her grief is striking.	De yntinsiteit fan har fertriet is opfallend.
The statue disappears easily.	It stânbyld ferdwynt maklik.
The volume is turned low.	It folume wurdt leech draaid.
Function that returns the minimum value in a list.	Funksje dy't de minimale wearde werombringt yn in list.
Cereals such as rice, buckwheat and millet are stacks.	Granen lykas rys, boekweit en gierst binne stapels.
Many stores are online shopping.	In protte winkels binne online winkelje.
The clever worker set up his job.	De tûke arbeider sette syn baan op.
The writer was intrigued by the case.	De skriuwer wie yntrigearre troch de saak.
The day was bright and clear, a perfect morning.	De dei wie helder en helder, in perfekte moarn.
They were both super wet and trembling.	Se wiene beide sûp wiet en trillen.
The ink on the stamp was smeared.	De inket op it stimpel wie smard.
She gave him a strange look.	Se skeat him in strange blik.
The population is shrinking.	De befolking is krimp.
He often seems distracted.	Hy liket faak ôfliede.
It is a global challenge.	It is in wrâldwide útdaging.
We saved this piece of treasure.	Wy bewarre dit stik skat.
That seems very unlikely.	Dat liket tige ûnwierskynlik.
They left the city with a handshake.	Se ferlieten de stêd mei in hândruk.
Some claims were against him.	Guon oanspraken wiene tsjin him.
Fewer people work today.	Minder minsken wurkje hjoed.
The gap between rich and poor is widening.	De kloof tusken ryk en earm wurdt grutter.
The good-natured farmer believed that the sacrifice would protect him.	De goedleauwe boer leaude dat it offer him beskermje soe.
In times of famine and famine, people resort to cannibalism.	Yn tiden fan hongersneed en úthongering nimme minsken ta kannibalisme.
He has started the recreation process.	Hy is begûn mei it rekreaasjeproses.
The shows were fascinating!	De shows wiene fassinearjend!
Emma looked over the sales figures.	Emma seach de ferkeapsifers oer.
He lay in bed all day and sat down with orange juice.	Hy lei de hiele dei op bêd en siet fan sinaasappelsop.
We now realize that his illness was terminal.	Wy realisearje no dat syn sykte terminaal wie.
Nocturnal animals come out at night.	Nachtlike bisten komme nachts út.
Use a knife to julienne the roots.	Brûk in mes om de woartels te julienne.
Noses and eyes often need cleaning.	Noazen en eagen nedich faak skjinmeitsjen.
Mathematics is integral to engineering.	Wiskunde is yntegraal foar engineering.
Pay attention to the instructions given by the instructor.	Soarch omtinken foar de oanwizings jûn troch de ynstrukteur.
Money can be a powerful motivator.	Jild kin in krêftige motivator wêze.
The young man wandered in aimless circles.	De jonge man swalke yn doelleaze sirkels.
The country, instead of one person, can be charged.	It lân, ynstee fan in persoan, kin oanklage wurde.
The names of the two men were very confusing.	De nammen fan de twa manlju wiene tige betiizjend.
The rainforest is being destroyed by logging.	It reinwâld wurdt ferwoaste troch houtkap.
The pawn shop is located in a narrow alley.	De pânwinkel leit yn in smel steegje.
That colleague picked up promotion almost overnight.	Dy kollega helle hast oer de nacht promoasje.
But who thinks of him?	Mar wa tinkt him?
The first sentence can not hold water.	De earste sin kin gjin wetter hâlde.
The blame lies with the courts.	De skuld leit by de rjochtbanken.
They will have better turrets.	Se sille bettere turrets hawwe.
Many people came up against their internment.	In protte minsken kamen op tsjin har ynternearring.
The desert can be a hard place.	De woastyn kin in hurd plak wêze.
Cities in this region are clustered in cold areas.	Stêden yn dizze regio binne klustere yn kâlde gebieten.
Many people died as a result of the earthquake.	In protte minsken binne omkommen as gefolch fan de ierdbeving.
You are as unique and individual as anyone else.	Jo binne sa unyk en yndividueel as elkenien oars.
They even washed their hands!	Se wosken sels har hannen!
There are many alternatives.	Der binne in protte alternativen.
Only tax-paid citizens get the right to vote.	Allinnich belestingbetelle boargers krije stimrjocht.
So why do you think rainwater contains so many minerals?	Dus wêrom tinke jo dat reinwetter safolle mineralen befettet?
Her conversation was interrupted.	Har petear waard ûnderbrutsen.
The homeless man held up his hand.	De dakleaze hold de hân omheech.
The cave is composed of millions of small crystals.	De grot is gearstald út miljoenen lytse kristallen.
She was quiet, thoughtful.	Se wie stil, betochtsum.
Water is a very valuable resource.	Wetter is in tige weardefolle boarne.
The forest was thick and restless.	De bosk wie dik en ûnrêstich.
The symbol of peace.	It symboal fan frede.
The weary knight rested well that night.	De wurge ridder rêste dy nachts goed.
The weather was rainy and cold.	It waar wie reinich en kâld.
This region is famous for its beautiful sunsets.	Dizze regio is ferneamd om syn prachtige sinne ûndergongen.
Scientists believe this is due to climate change.	Wittenskippers leauwe dat dit komt troch klimaatferoaring.
The pond is a popular seaside resort during the day.	De fiver is oerdeis in populêr badplak.
The cat meows.	De kat miauwt.
She explained everything clearly.	Se ferklearre alles dúdlik.
Some research suggests that fish are collected in schools for protection.	Guon ûndersyk suggerearret dat fisk sammelje yn skoallen foar beskerming.
He declined to explain why he had broken the agreement.	Hy wegere út te lizzen wêrom't er de oerienkomst skeind hie.
In most cities, crime is low.	Yn de measte stêden is de kriminaliteit leech.
It was only a matter of time before people did that.	It wie mar in kwestje fan tiid foardat minsken dat diene.
They accuse the government of not doing enough.	Se beskuldigen de oerheid dat se net genôch dien hawwe.
The chronic lack of water is a serious problem.	It groanyske gebrek oan wetter is in serieus probleem.
She closed her eyes, rubbed her temples.	Se die de eagen ticht, wriuwde har timpels.
He rarely likes what they eat.	Hy fynt selden leuk wat se ite.
Within this wall lives a kind of microorganism.	Binnen dizze muorre libbet in soarte fan mikroorganisme.
The policeman helps them find their way home.	De plysjeman helpt harren de wei nei hûs te finen.
If a spelling checker is incorrect, correct it yourself.	As in staveringshifker ferkeard is, korrigearje it sels.
Research shows that, on average, children do not change.	Ut ûndersyk docht bliken dat, gemiddeld, bern net feroare.
A bottle of water stands next to the chair.	In flesse wetter stiet njonken de stoel.
Focusing on the moon is too ambitious.	It rjochtsjen op de moanne is te ambisjeus.
Wash the fruits well.	Waskje de fruchten goed.
It was many years ago that it was last renovated.	It is in protte jierren lyn dat it foar it lêst renovearre is.
I do not understand the question.	Ik begryp de fraach net.
There are stations for collecting milk bottles all over the city.	D'r binne oeral yn 'e stêd stasjons foar it sammeljen fan molkflessen.
This is a classic dish.	Dit is in klassike gerjocht.
Each glass had about a centiliter of liquid.	Elk glês hie sa'n centiliter floeistof.
The legislature soon came to power.	De wetjouwer kaam gau oan 'e macht.
The zookeeper swung towards the tiger.	De bistetúnwachter swaaide nei de tiger.
To want wealth or power.	Om rykdom of macht te wollen.
He says it is due to the shortage of water.	Hy seit dat it komt troch de krapte oan wetter.
I win all the time.	Ik win de hiele tiid.
Air has become a vital commodity.	Lucht is in fitale guod wurden.
The village was cut off from the outside world.	It doarp wie ôfsnien fan de bûtenwrâld.
We looked in fascination.	Wy seagen yn fassinaasje.
She fell silent, her gaze diverging.	Se foel stil, har blik ôfwike.
Although rare, poisonous snakes are occasionally seen here.	Hoewol seldsum, wurde hjir by gelegenheid giftige slangen sjoen.
He has deep dimples on both sides of his jaw.	Hy hat oan beide kanten fan syn kaak djippe kuiltjes.
The evil king had to be executed.	De kweade kening moast eksekutearre wurde.
The manager, feeling from his depth, tried his best.	De manager, fielde út syn djipte, besocht syn bêst.
His work is of the utmost importance.	Syn wurk is fan it heechste belang.
The emperor's daughter wanted to marry a prince.	De dochter fan 'e keizer woe troud wêze mei in prins.
He agreed to lead the expedition.	Hy stimde yn om de ekspedysje te lieden.
A whistling tea kettle indicates that there is a clear liquid inside	In fluitjende teatsjettel jout oan dat der binnen in dúdlike floeistof is
Some people consider dolphin a good companion.	Guon minsken beskôgje dolfyn as in goede maat.
Tomorrow night, you come.	Moarn nacht, komme jo.
Cooking requires skill and care.	Koken freget feardigens en soarch.
Roads in this area are notoriously bad.	Diken yn dit gebiet binne berucht min.
One more time in the breach, dear friends!	Noch ien kear yn 'e bres, leave freonen!
The kitten has a fluffy coat.	It kitten hat in fluffige jas.
We must put an end to this violence.	Wy moatte in ein meitsje oan dit geweld.
The news was received with disgust by the city dwellers.	It nijs waard mei ôfgriis ûntfongen troch de stedsbewenners.
In the morning the men left.	Yn 'e moarn gongen de mannen fuort.
The Prime Minister has not yet commented.	De minister-presidint hat noch gjin kommentaar.
She needed more time to prepare herself.	Se hie mear tiid nedich om har ta te rieden.
I'm afraid he'll take drastic measures.	Ik bin bang dat er drastyske maatregels nimme sil.
An undercover photographer was hired.	In undercover fotograaf waard yn tsjinst.
You have been more than patient.	Jo hawwe mear as geduld west.
This can be a dangerous trick.	Dit kin in gefaarlike trick wêze.
The books look interesting.	De boeken sjogge nijsgjirrich.
The key to happiness is good health.	De kaai foar lok is goede sûnens.
Look at this cool model airplane!	Sjoch nei dit koele modelfleantúch!
They rely on the road for their existence.	Se fertrouwe op 'e dyk foar har bestean.
A visitor once asked to borrow an egg.	In besiker hat ris frege om in aai te lienen.
The legislature meets twice a year.	De wetjouwer komt twa kear yn it jier byinoar.
He lifted his head and smiled.	Hy tilde de holle op en glimke.
The cathedral has high towers.	De katedraal hat hege tuorren.
She sits, in her own world.	Se sit, yn in eigen wrâld.
The panda's nose is flat.	De noas fan de panda is plat.
Pollen is dried to become feed for livestock.	Pollen wurdt droege om feed foar fee te wurden.
It was the second time the train had been delayed.	It wie de twadde kear dat de trein fertraging rekke.
Shining dunes of green and gold glistened in the distance.	Skitterjende dunen fan grien en goud glinsterden yn 'e fierte.
Go through the chili, please.	Gean de chili troch, asjebleaft.
The zoo keeper hopes to adopt this animal.	De bistetúnhâlder hopet dit bist oan te nimmen.
A television news cast a shadow on the game.	In televyzjenijs smyt in skaad op it spul.
The language is easy to learn.	De taal is maklik te learen.
Oregon is home to all kinds of wildlife.	Oregon is thús foar alle soarten fan wylde dieren.
A quarrel arose between the mayor and the governor.	Der ûntstie in rûzje tusken de stedsboargemaster en de gûverneur.
He put the money in the armored car.	Hy lei it jild yn de pânserwein.
It is boys and girls who suffer the most in war.	It binne jonges en famkes dy't it meast lije yn 'e oarloch.
The room was covered in darkness.	De keamer wie yn tsjuster bedutsen.
They live in swelling.	Se libje yn swolling.
She wished she had some butter.	Se woe dat se wat bûter hie.
We decided to go to the department store.	Wy besletten om te gean nei de ôfdieling winkel.
They always tried to correct them.	Se besochten har altyd te korrigearjen.
They are known for their poetry.	Se steane bekend om har poëzij.
The two fishermen fished out the dead bird.	De beide fiskers fisken de deade fûgel út.
Donkeys are cheap, tough animals.	Ezels binne goedkeape, hurde bisten.
Weleavers generally attend a large school.	Weleavers folgje oer it generaal in grutte skoalle.
The environment is degrading.	De omjouwing is degradearjend.
He studied the room for directions.	Hy studearre de keamer foar oanwizings.
The city maintains a hypocenter database.	De stêd ûnderhâldt in hypocenter databank.
They have applied for planning permission.	Se hawwe planfergunning oanfrege.
The producers desperately tried to get their money back.	De produsinten besochten wanhopich harren jild werom te krijen.
This region has a mild climate.	Dizze regio hat in myld klimaat.
I put on my bathrobe and slippers.	Ik die myn badjas en slippers oan.
A herd of ravens flying above.	In keppel raven dy't boppe fleant.
He will stop this in seconds.	Hy sil dit yn sekonden stopje.
Many rich families live in this area.	In protte rike famyljes wenje yn dit gebiet.
Do your homework now!	Doch dyn húswurk no!
Cruel words cut deep.	Wrede wurden snije djip.
An entire village was damaged without warning.	In hiel doarp waard sûnder warskôging beskeadige.
We need to make alternative plans.	Wy moatte alternative plannen meitsje.
A dog is an animal.	In hûn is in bist.
I want wine and fish for dinner.	Ik wol wyn en fisk foar it iten.
The role focused on getting others to follow him.	De rol rjochte him op it krijen fan oaren om him te folgjen.
Water provides the most important nutrients for life.	Wetter leveret de wichtichste fiedingsstoffen foar it libben.
The library has a number of computer games.	De bibleteek hat in oantal kompjûterspultsjes.
The soldier was shot and fell into the stream.	De soldaat waard sketten en foel yn de stream.
A car driving past the farm caused considerable damage.	In auto dy't de pleats foarby ried, soarge foar flinke skea.
I felt very sad afterward.	Ik fielde my nei ôfrin tige tryst.
Divide the pieces of paper into quarters.	Skei de stikken papier yn kwarten.
He is known for frequent seedy bars.	Hy is bekend om faak seedy bars.
Pain relief is a top priority for a doctor.	Painferliening is in topprioriteit foar in dokter.
He remembered his face clearly.	Hy herinnerde syn gesicht dúdlik.
They last saw her when she was four.	Se seagen har foar it lêst doe't se fjouwer wie.
I need to find a stair ladder.	Ik moat in treppe ljedder fine.
After midnight, everything was quiet.	Nei middernacht wie alles stil.
The other workers announced a strike.	De oare wurknimmers melde in staking út.
Traveling to the far north is a problem.	Reizgje nei it uterste noarden is in probleem.
He sold ice cream from an "ice bike".	Hy ferkocht iis fan in "iisfyts".
Put the dirty clothes in the hamper.	Set de smoarge klean yn 'e hamper.
He gave her a coin.	Hy joech har in munt.
As cows produce more milk, farmers have money.	As kij mear molke produsearje, hawwe boeren jild.
She was standing next to me.	Se stie njonken my.
Rivers flow with muddy water.	Rivieren streame mei modderich wetter.
He gave a long whistle.	Hy joech in lange fluit.
An origami boat lay in the corner.	In origami-boat lei yn 'e hoeke.
The building was in perfect condition.	It gebou wie yn perfekte steat.
Your new phone includes three months of free internet access.	Jo nije telefoan omfettet trije moannen fergees ynternet tagong.
Be careful not to burn yourself!	Wês foarsichtich dat jo josels net ferbaarne!
Buy some flowers for the table.	Keapje wat blommen foar de tafel.
Use the tweezers to remove the wart from my nose.	Brûk de pincet om de wrat út myn noas te heljen.
Parliament voted in favor of investigating corruption.	It parlemint stimde foar ûndersyk nei korrupsje.
A frieze depicts the coronation of the first.	In fries ferbyldet de kroaning fan de earste.
Reading gives pleasure and enriches the intellect in many ways.	Lêzen jout nocht en ferriket it yntellekt op mannich wizen.
Practice with your camcorder before you go on vacation.	Oefenje mei de camcorder foardat jo op fakânsje gean.
The man always protected the girl.	De man beskerme it famke altyd.
They must have had a terrible fight.	Se moatte in skriklike striid hân hawwe.
Didn't you have to shop?	Moasten jo net winkelje?
The cook mixed the cocoa powder and vanilla.	De kok mingde it kakaopoeder en vanille.
Oil and natural gas insulate homes against winter cold.	Oalje en ierdgas isolearje huzen tsjin winterkâld.
The parking lot was full of cars.	It parkearterrein wie fol mei auto's.
Around that time, he sent out the invitations.	Om dy tiid stjoerde er de útnoegings út.
Other scientists, however, have criticized his methods.	Oare wittenskippers hawwe lykwols krityk op syn metoaden.
Add the oat and sugar.	Foegje de oat en sûker.
Let us pray that they are unabashed in their efforts.	Lit ús bidde dat se ûnfermindere binne yn har ynspanningen.
The queen lived alone.	De keninginne wenne allinnich.
Here are a few rules.	Hjir binne in pear regels.
It is extremely dangerous.	It is ekstreem gefaarlik.
Both are yellow and orange.	Beide binne giel en oranje.
We washed the fruit in the stream.	Wy wosken de frucht yn 'e stream.
The government needs a major overhaul.	De oerheid hat in grutte opknapbeurt nedich.
But it was minus seven degrees here this morning.	Mar it wie hjir fannemoarn min sân graden.
He lived by a river.	Hy wenne by in rivier.
The leader decided not to attend the meeting.	De lieder besleat de gearkomste net by te wenjen.
You need to make sure that you do not damage the plants.	Jo moatte soargje dat jo de planten net beskeadigje.
Make sure my meal was clean.	Soargje derfoar dat myn miel skjin wie.
Keep your windows closed at night.	Hâld jo finsters nachts ticht.
The bus was too late.	De bus wie te let.
To get them out of a bad situation, they sold everything.	Om har út in minne situaasje te kommen, ferkochten se alles.
The turbulent debate caused several fights.	It turbulente debat soarge foar ferskate fjochtpartijen.
Couples are increasingly asking their rabbis to carry out symbolic unions.	Koppels freegje har rabbinen hieltyd mear om symboalyske fakbûnen út te fieren.
The path of the eclipse was very long.	It paad fan 'e eclipse wie tige lang.
Time does not exist, my friend.	Tiid bestiet net, myn freon.
The city's first tram was put into service.	De earste tram fan 'e stêd waard yn tsjinst set.
It can never be known for sure.	It kin nea wurde bekend foar wis.
The government intervened.	It regear grypte yn.
The terrorists planted a bomb on a truck.	De terroristen pleatsten in bom op in frachtwein.
Their population is growing fast.	Har populaasje groeit hurd.
It was a beautiful night.	It wie in moaie nacht.
Much of our happiness comes from the people we meet.	In protte fan ús lok komt fan 'e minsken dy't wy moetsje.
She stored her food.	Se sloech har iten op.
After the hurricane, many of his family lost their wealth.	Nei de orkaan gie in protte fan syn famylje syn rykdom ferlern.
The elephant is at home in the savannah.	De oaljefant is thús yn 'e savanne.
In some countries, the penalty for dismissal is a fine.	Yn guon lannen is de straf foar it ôfstjitten in boete.
Many birds, including parrots, resemble large macaws.	In protte fûgels, ynklusyf papegaaien, lykje op grutte ara's.
The farmers wanted to grow a profitable crop.	De boeren woene in rendabel gewaaks ferbouwe.
They serve customers round the clock.	Se tsjinje klanten rûn de klok.
I'm envious of how this research will proceed.	Ik bin benijd hoe't dit ûndersyk fierder gean sil.
The warm glow of a cigarette.	De waarme gloed fan in sigaret.
The affluent lifestyle was hard to give up.	De begoedige libbensstyl wie dreech op te jaan.
He hopes to find work as a woodworker.	Hy hope wurk te finen as houtbewurker.
Almost makes waste.	Haast makket ôffal.
The woman angrily stuck the letter in the box.	De frou stuts lilk de brief yn 'e doaze.
The storm struck with deadly ferocity.	De stoarm sloech mei deadlike felheid.
She tried to run.	Se besocht te rinnen.
Steve stabbed the cupcake with a fork.	Steve stiek de cupcake mei in foarke.
Customs duties payable on imports vary by product.	Douanerjochten te beteljen op ymporten ferskille per produkt.
This region has some of the most interesting museums.	Dizze regio hat guon fan 'e meast nijsgjirrige musea.
If she could try, she could not drink everything.	As se besykje koe, koe se net alles drinke.
The woman bends her head in tank.	De frou bûgt har holle yn tank.
The interview went well.	It ynterview gie goed.
These figures confirm what most had suspected.	Dizze sifers befêstigje wat de measten hiene fertocht.
Politicians are considered unreliable.	Politisy wurde beskôge as ûnbetrouber.
I write with love.	Ik skriuw mei leafde.
Not everyone agrees that slavery is wrong.	Net elkenien is it iens dat slavernij ferkeard is.
Inula helenium is a herbaceous perennial, growing only in	Inula helenium is in krûdachtige perennial, groeit allinich in
The riders were dressed in colorful costumes.	De riders wiene klaaid yn kleurige kostúms.
He studied law at a university.	Hy studearre rjochten oan in universiteit.
Although she is over seventy, she is in good health.	Hoewol't se mear as santich is, is se yn goede sûnens.
An astronaut came to a standstill.	In romtefarder sakke ta stilstân.
When the water is hot, it boils.	As it wetter hjit wurdt, siedt it.
Some areas of the countryside have given up farming.	Guon gebieten fan it plattelân hawwe de buorkerij opjûn.
This book will help you improve your skills.	Dit boek sil helpe om jo feardigens te ferbetterjen.
Most animals live in groups known as herds.	De measte bisten libje yn groepen bekend as keppels.
Not much is known about the animals that live there.	Oer de bisten dy't dêr wenje is net folle bekend.
The product is now used all over the world.	It produkt wurdt no oer de hiele wrâld brûkt.
The children were playing in a nearby yard.	De bern boarten yn in hôf tichtby.
Call an ambulance!	Belje in ambulânse!
Large amounts of methane are released into the atmosphere.	Der komme grutte hoemannichten metaan nei de atmosfear.
The road is lined with shops.	De dyk is omseame mei winkels.
A door stood ajar, inviting us.	In doar stie op 'e kier, dy't ús útnoege.
He snuck up on me.	Hy slûpte my oan.
The church bell rings when the priest rings it.	De tsjerkeklok lûkt as de pryster it rinkelt.
The hunters' wild animals provided food.	De felle bisten fan de jagers soargen foar iten.
The chair began to wobble.	De stoel begûn te wankeljen.
His business had failed.	Syn bedriuw wie mislearre.
The sound slowly disappeared into silence.	It lûd ferdwûn stadich ta stilte.
If for some reason you are not completely satisfied,	As jo ​​om ien of oare reden net folslein tefreden binne,
They looked into the sea.	Se seagen de see yn.
Security cameras are everywhere.	Feiligenskamera's binne oeral.
This cake is absolutely delicious.	Dizze taart is absolút lekker.
The sewer was dug deep into the earth.	It rioel waard djip yn de ierde groeven.
The statue was visible throughout the city.	It stânbyld wie troch de hiele stêd te sjen.
That locomotives may travel relatively fast for a relatively long time	Dat lokomotiven meie relatyf lang relatyf fluch reizgje
The passenger was overwhelmed, but not angry.	De passazjier wie oerstjoer, mar net lilk.
Consumption of alcohol is prohibited here.	It konsumpsje fan alkohol is hjir ferbean.
The food in this dish is delicious.	It iten yn dit skûtel is lekker.
A glow lit up her face.	In gloed ferljochte har gesicht.
He is the new president.	Hy is de nije presidint.
The world economy can contract.	De wrâldekonomy kin kontraktearje.
Mom taught me how to make this soup.	Mem hat my leard hoe't ik dizze sop meitsje moat.
The wounded were taken from the grave.	De ferwûnen binne út it grêf helle.
Do you understand why she did this?	Begripe jo wêrom't se dit die?
The runway is too short.	De lâningsbaan is te koart.
The clock went six times.	De klok gie seis kear.
Second, you chop the apples into small pieces.	Twad, jo hakje de apels yn lytse stikjes.
The cook became ill.	De kok waard siik.
Most white wines are acceptable.	De measte wite winen binne akseptabel.
His voice was hoarse.	Syn stim wie heas.
Urban dwellers are larger than rural population.	Stedsbewenners binne grutter as plattelânsbefolking.
He also visited several cities again.	Hy besocht ek ferskate stêden op 'e nij.
She sobbed quietly and with her body bent.	Se snikte stil en mei har lichem bûgd.
A girl picks up a doll and widows it lovingly.	In famke pakt in pop op en widget dy leafdefol.
High atmospheric pressure can cause coughing.	Hege atmosfearyske druk kin hoesten feroarsaakje.
A career diplomat, she has served in many countries.	In karriêre diplomaat, sy tsjinne yn in protte lannen.
He ate far too many chips.	Hy iet fierstentefolle chips.
The statue originally stood in the temple.	It byld stie oarspronklik yn 'e timpel.
Would you please clean the table?	Wolle jo de tafel asjebleaft skjinmeitsje?
Students will have to pay for college.	Studinten sille moatte betelje foar kolleezje.
Consumers prefer products with attractive labels.	Konsuminten favorearje produkten mei oantreklike labels.
The health care in this country is not enough.	De sûnenssoarch yn dit lân is net genôch.
The infantryman looked at the helicopter suspiciously.	De ynfanterist seach de helikopter fertochte oan.
The king made sure that justice was done.	De kening soarge der foar dat rjocht dien waard.
Wipe off the butter.	Wiskje de bûter ôf.
I do not see what the fuss is about!	Ik sjoch net wêr't de drokte oer giet!
These ships were blown over by the wind.	Dizze skippen waarden troch de wyn omwaaid.
Due to the drought, food prices have risen.	Troch de droechte binne de fiedselprizen omheech gien.
The army has taken control of the situation.	It leger hat de kontrôle oer de situaasje nommen.
Concrete, brick or stone makes an excellent building material.	Beton, bakstien of stien makket in poerbêst boumateriaal.
The wolves ate quietly for a few minutes.	De wolven ieten in pear minuten stil.
The solution was clearly expressed.	De oplossing waard dúdlik útdrukt.
The court often gives strict orders.	De rjochtbank jout faak strange oarders.
To achieve more balanced growth,	Om mear lykwichtige groei te berikken,
The soldiers learned basic combat strategies.	De soldaten learden basisbestridingsstrategyen.
The operation was in the afternoon.	De operaasje wie yn 'e middei.
Fortunately, the high ship was in good condition.	Gelokkich wie it hege skip yn goede steat.
These two opposing ideas have been debated for centuries.	Dizze twa tsjinoerstelde ideeën binne ieuwenlang debattearre.
Have the employees been interviewed?	Binne de meiwurkers ynterviewd?
They have become thicker and thicker in recent years.	Se binne de lêste jierren dikker en dikker wurden.
She makes her own clothes.	Se makket har eigen klean.
He confirmed his identity with a second document.	Hy befêstige syn identiteit mei in twadde dokumint.
The country was divided into a number of feudal principalities.	It lân wie ferdield yn tal fan feodale foarstendommen.
The flight was considerably delayed.	De flecht rekke flink fertrage.
The oceans are heavily polluted.	De oseanen wurde hurd fersmoarge.
Television programs are watched almost entirely by women.	Televyzjeprogramma's wurde hast hielendal troch froulju besjoen.
The instructor stroked her softly with her pencil.	De ynstrukteur stiek har sêft mei har potlead.
She often helps her mother with cooking.	Se helpt har mem faak mei koken.
Some of the fruits are unripe.	Guon fan 'e fruchten binne ûnryp.
I'm very proud of this song.	Ik bin tige grutsk op dit liet.
Cities have specialized agencies for environmental protection.	Stêden hawwe spesjalisearre ynstânsjes foar miljeubeskerming.
New roads are being completed at a rapid pace.	Nije diken wurde yn rap tempo ôfmakke.
The festive occasion will convince you of the night before.	De feestlike gelegenheid sil dy fan 'e nacht dêrfoar oertsjûgje.
Stroudburn requires extinguishing.	Stroudburn fereasket blussen.
Saucepans are an integral part of most kitchens.	Saupannen binne in yntegraal diel fan 'e measte keukens.
Many tigers have been hunted.	In protte tigers binne jage.
The court also reversed the tax decision.	De rjochtbank feroare ek it beslút oer belesting.
They taught strictly demanding classes.	Se learden strang easket klassen.
This river used to be much wider.	Dizze rivier wie eartiids folle breder.
He had no friends to play with.	Hy hie gjin freonen om mei te boartsjen.
Rubbish piles lined the path.	Jiskesteapels leine it paad.
A shortage of wood forced us to look for firewood elsewhere.	In tekoart oan hout twong ús om brânhout op oare plakken te sykjen.
Show me a new shirt.	Lit my in nij shirt sjen.
Beautiful yellow flowers bloom in the meadows.	Prachtige giele blommen bloeie yn 'e greiden.
My car has a broken damper.	Myn auto hat in stikkene demper.
Turn around.	Omdraaie.
Deep in the jungle were large, exotic fruits.	Djip yn 'e jungle wiene grutte, eksoatyske fruchten.
He paid no attention to her plea.	Hy joech gjin oandacht oan har pleit.
They waived their royalties for an appropriate fee.	Se lieten har royalty's ôf foar in passende fergoeding.
This city is polluted above all faiths.	Dizze stêd is fersmoarge boppe alle leauwen.
The suspect was found guilty.	De fertochte waard skuldich fûn.
The sound of a gun rang out in the distance.	It lûd fan in pistoal klonk yn 'e fierte.
No sand blew across the deserted beach.	Gjin sân waaide oer it ferlitten strân.
These royal apartments offer views over the city.	Dizze keninklike apparteminten jouwe útsjoch oer de stêd.
The problem for them is the pollution.	It probleem foar harren is de fersmoarging.
I do not think they will build the road.	Ik tink net dat se de dyk bouwe sille.
Wheat and barley were the main grains grown.	Tarwe en gerst wiene de wichtichste granen dy't groeide.
Birds migrate every year.	Fûgels migrearje alle jierren.
He failed to hold back the tears.	It slagge him net om de triennen tsjin te hâlden.
Your care is greatly appreciated.	Jo soarch wurdt tige wurdearre.
The killer laughed as he went about his gray work.	De dieder lake doe't er oer syn grize wurk gong.
What did he say?	Wat sei er?
Eva's parents loved her when she worked hard.	De âlden fan Eva hâlde fan har as se hurd wurke hat.
The next bus is about five minutes.	De folgjende bus is oer fiif minuten.
Earlier in the day, a storm had damaged the transmitter.	Earder op de dei hie in stoarm de stjoerder skansearre.
The water lilies were in full bloom.	De wetterlelies stiene yn folle bloei.
More tea is needed.	Mear tee is nedich.
The joys of spring sat in the air.	De freugden fan 'e maitiid sieten yn 'e loft.
Sponge cakes contain more butter.	Sponge cakes befetsje mear bûter.
We need to save energy.	Wy moatte enerzjy besparje.
He stroked the cat lovingly.	Hy streake de kat leafdefol.
Is your cat overweight?	Is jo kat oergewicht?
A writer of some talent.	In skriuwer fan wat talint.
The shopkeeper apologized for the mistake.	De winkelferkeaper ferûntskuldigde har foar de flater.
Ministers often travel for an election through the provinces.	Ministers reizgje faak foar in ferkiezing troch de provinsjes.
The logs look shocked and worn.	De logs lykje skrokken en droegen.
Many children were malnourished this year.	In protte bern wiene dit jier ûndervoed.
The roads remained empty.	De diken bleaunen leech.
His hair does not look so pretty.	Syn hier sjocht der net sa moai út.
Please give the dog a bone.	Jou de hûn asjebleaft in bonke.
The air was cool.	De loft wie koel.
You accepted my invitation, did not you?	Jo hawwe myn útnoeging oannommen, net?
The coffin was wrapped in rich cloth.	De kiste wie yn ryk kleed bedarre.
Please keep the door locked.	Hâld de doar asjebleaft op slot.
A fat cat strutted around in front of me.	In dikke kat strûpte foar my om.
Visitors were required to wear these ear guards.	Besikers waarden ferplichte om dizze ear guards te dragen.
Now the famine is caused by malnutrition.	No wurdt de hongersneed feroarsake troch ûnderfieding.
He tried to pressure her to "make a fuss."	Hy besocht har te drukken om "ophef te meitsjen."
Everyone loves a delicious cake.	Elkenien hâldt fan in lekkere taart.
He accused me of committing an injustice.	Hy beskuldige my fan it begean fan in ûnrjocht.
The supermarket still lets the cat in though.	De supermerk lit de kat noch wol yn.
He is a national hero.	Hy is in nasjonale held.
The guests set off again.	De gasten sette wer ôf.
Bill and his family have a wealth of experience.	Bill en syn famylje hawwe in skat oan ûnderfining.
He sewed into the woods.	Hy naaide de bosk yn.
They started shouting insults at each other.	Se begûnen inoar beledigingen te roppen.
Beware, that bird is poison.	Pas op, dy fûgel is gif.
Appropriate solutions have been found.	Der binne passende oplossings fûn.
The two walked silently through.	De twa rûnen stil troch.
How much do you charge for translation?	Hoefolle rekkenje jo foar oersetting?
Most people believe that this type of machine is unsafe.	De measte minsken leauwe dat dit soarte masine ûnfeilich is.
A gate around the property.	In hek om it pân hinne.
The prince's mother had recently died.	De mem fan de prins wie koartlyn ferstoarn.
No one lives forever.	Nimmen libbet foar altyd.
The rich flour sifted gently into the bowl.	It rike moal sifte soepel yn 'e kom.
But you love your brother!	Mar do hâldst fan dyn broer!
Farmers plant crops in a variety of places.	Boeren plante gewaaksen op in ferskaat oan plakken.
He was totally focused on the books.	Hy wie hielendal rjochte op 'e boeken.
The leading jets cut a path through the clouds.	De liedende jets snijden in paad troch de wolken.
The famine remained unabated.	De hongersneed bleau dêr ûnfermindere troch.
Frank lost his head.	Frank ferlear syn holle.
The soldiers went up to the palace.	De soldaten gongen op nei it paleis.
We are tired of walking.	Wy binne wurch fan it kuierjen.
Violence broke out in the country.	Yn it lân bruts geweld út.
Please help me with this problem.	Please help my mei dit probleem.
He stared out into space, deep in thought.	Hy stoarre de romte út, djip yn gedachten.
The many hungry spectators murmured in anticipation.	De mannichte hongerige taskôgers murken yn ôfwachting.
There are no easy answers here.	D'r binne hjir gjin maklike antwurden.
This is an adorable little card.	Dit is in adorable lytse kaart.
The rifle is rarely used.	It gewear wurdt selden brûkt.
Pour the batter into the pan.	Giet de beslach yn 'e panne.
We are dedicated to solving the problems of this region.	Wy binne wijd oan it oplossen fan de problemen fan dizze regio.
The global aviation industry is highly competitive.	De wrâldwide loftfeartyndustry is heul konkurrearjend.
A small town is a few miles from here.	In lytse stêd is in pear kilometer hjirwei.
The strict regulation of air temperature increases comfort.	De strange regeling fan luchttemperatuer fergruttet komfort.
The food is boring.	It iten is saai.
The protest leaders demanded a boycott.	De protestlieders drongen oan op in boykot.
They slaughtered the innocent villagers.	Se slachten de ûnskuldige doarpsbewenners ôf.
She bore her suffering with dignity.	Hja droech har lijen mei weardichheid.
These cities contain many monuments of architectural beauty.	Dizze stêden befetsje in protte monuminten fan arsjitektoanyske skientme.
If the paper is dry, you can sand it.	As it papier droech is, kinne jo it skuorre.
This year fell less rain than the year before.	Dit jier foel minder rein as it jier dêrfoar.
The airbag shot out of his watch.	De airbag skeat út syn horloazje.
The scope for corruption is large.	De omfang foar korrupsje is grut.
No worries.	Gjin soargen.
Invisible cloaks are fiction.	Unsichtbere mantels binne fiksje.
The crime was widely reported in the media.	De misdied waard breed rapportearre yn 'e media.
The economic recovery is underway.	It ekonomysk herstel is oan 'e gong.
That's crazy.	Dat is gek.
The waste would go to a trash can.	It ôffal soe nei in jiskefet.
Some whale species become extinct.	Guon walfisksoarten stjerre folslein út.
The wind was light.	De wyn wie licht.
Another factor in the downturn is the economy.	In oare faktor yn 'e delgong is de ekonomy.
He denied the honor, saying he was not a politician.	Hy wegere de eare, sizzende dat hy gjin politikus wie.
Your kindness is greatly appreciated.	Jo goedens is tige wurdearre.
Evidence suggests that many young people are unhappy.	Bewiis suggerearret dat in protte jonge minsken ûngelokkich binne.
Here the maps clearly indicate.	Hjir jouwe de kaarten dúdlik oan.
Lead poisoning can be fatal.	Leadfergiftiging kin fataal wêze.
The most basic herb, salt has many different uses.	De meast basale krûd, sâlt hat in protte ferskillende gebrûk.
The robber's wheels made banging noises as he moved.	De tsjillen fan 'e rover makken knyngelûden doe't er beweech.
The phone rings constantly.	De telefoan rinkelt konstant.
She is looking forward to the summer holidays.	Se sjocht út nei de simmerfakânsje.
I'm sure he's coming back.	Ik bin der wis fan dat hy weromkomt.
The curtains came down and showed the panorama.	De gerdinen kamen del en lieten it panorama sjen.
People have been engaged in this ritual for thousands of years.	Minsken hawwe dwaande mei dit ritueel foar tûzenen jierren.
In this study, he gave a medicine to rats.	Yn dizze stúdzje joech hy in medisyn oan rotten.
The national flag is now internationally renowned.	De nasjonale flagge is no ynternasjonaal ferneamd.
These organizations have a history of mismanagement.	Dizze organisaasjes hawwe in skiednis fan min behear.
The forest looked like a medieval fortress.	De bosk like in midsieuske festing.
Without a doubt, the availability of water is the main factor.	Sûnder mis is de beskikberens fan wetter de haadfaktor.
The award ceremony was marred by bad behavior.	De priisútrikking waard skansearre troch min gedrach.
Every child has a hatred of cleaning their room.	Elk bern hat in hekel oan har keamer skjin te meitsjen.
They put the boy on the track.	Se sette de jonge op it spoar.
Local citizens have to pay higher taxes.	Lokale boargers moatte hegere belesting betelje.
She bites on her lip.	Se biet op har lippe.
This is a bad explanation for variations in behavior.	Dit is in minne ferklearring foar fariaasjes yn gedrach.
They were visiting their old friend.	Se wiene op besite by har âlde freon.
Her hair was dyed in an unnatural shade of red.	Har hier wie ferve yn in ûnnatuerlike skaad fan read.
The effect of jet lag varies from person to person.	It effekt fan jetlag ferskilt fan persoan ta persoan.
The noise at dinner was unbearable.	It lûd op it diner wie net te fernearen.
A blonde woman entered the living room.	In blonde frou kaam de wenkeamer yn.
A politician should not just sign an agreement.	In politikus moat net samar in oerienkomst tekenje.
This man's face turned red.	It gesicht fan dizze man waard read.
When he heard the news, he jumped up.	Doe't er it nijs hearde, sprong er oerein.
Does anyone know how to play? 	Does immen witte hoe te spyljen?
he asked.	hy frege.
Pour whipped cream into a bowl.	Giet slagroom yn in kom.
The ratio of candy to chocolate was uneven.	De ferhâlding fan snoep oant sûkelade wie ûngelikense.
So he climbed out the window.	Sa klom er it rút út.
The flowers bloom in spring.	De blommen bloeie yn 'e maitiid.
Only a government can declare war.	Allinich in regear kin oarloch ferklearje.
She is said to practice witchcraft.	Se wurdt sein om te oefenjen yn hekserij.
The priest bent down to read the ant's thoughts.	De pryster bûgde him del om de mier syn tinzen te lêzen.
Residents say money does not grow on trees.	Omwenners sizze dat jild net op beammen groeit.
Seven people were killed in the accident.	By it ûngelok kamen sân minsken om it libben.
The neighborhood has a decidedly upscale air.	De buert hat in beslist upscale lucht.
These plants are in bloom.	Dizze planten binne yn bloei.
She was never afraid to say her thoughts.	Se wie nea bang om har gedachten te sizzen.
However, many studies have shown that this diet is harmful.	In protte ûndersiken hawwe lykwols oantoand dat dit dieet skealik is.
The bear snorted mockingly.	It baarch snoarke spotsk.
In a corner of the garden sit shriveled vegetables.	Yn in hoeke fan 'e tún sitte ferkrompen griente.
The hominid species progressed rapidly.	De hominide-soarten gongen fluch foarút.
The campsite is located at the base of a hill.	De kemping leit oan de basis fan in heuvel.
The kitten kneaded the arm of joy.	It kitten kneadde de earm fan wille.
He prefers paper books.	Hy hâldt leaver fan papieren boeken.
They are looking forward to their summer vacation.	Se sjogge út nei harren simmerfakânsje.
I'll call you later.	Ik sil dy letter belje.
As night fell, the group continued to dance.	Doe't de nacht foel, gie de groep troch mei te dûnsjen.
Two of the children were waiting at the bus stop.	Twa fan de bern stiene te wachtsjen by de bushalte.
I prefer his film over you.	Ik leaver syn film boppe dy.
You've lost your temper again, right? 	Do hast dyn moed wer kwyt rekke, net?
asked his mother.	frege syn mem.
The conflict lasted more than twenty years.	It konflikt duorre mear as tweintich jier.
The handle of this hammer is loose.	De handgreep fan dizze hammer is los.
Susan sank into the pillows and sighed.	Susan sakke yn 'e kessens en suchte.
Give me the phone.	Jou my de telefoan.
When raw material is combined, a bond is formed.	As grûnstof wurdt kombinearre, wurdt in bân foarme.
Some writers believe that the modern world is morally decadent.	Guon skriuwers leauwe dat de moderne wrâld moreel dekadint is.
She released the briefcase and opened it.	Se liet de aktetas los en die iepen.
She moved through the fog in a trance.	Se beweech troch de mist yn in trance.
An outsider may not understand the feelings of the community.	In bûtensteander kin de gefoelens fan 'e mienskip net begripe.
The ship sank in the stormy sea.	It skip sonk yn de stoarmige see.
They worked together on the grass.	Se wurken tegearre op it gers.
He called his mother.	Hy belle syn mem.
The princess gently waved her fans back.	De prinses swaaide har fans foarsichtich werom.
A certain number of them came too late.	In bepaald oantal fan harren kaam te let.
He was a famous hard man to please.	Hy wie in ferneamde hurde man om te behagen.
Research in this area continues.	Undersyk op dit mêd giet troch.
She opened the car door.	Se die de autodoar iepen.
The soldiers were very scared.	De soldaten wiene tige bang.
The man wrote intentionally in a child's hand.	De man skreau mei opsetsin yn in bernehân.
This experiment was not conclusive.	Dit eksperimint wie net konklúzjend.
Make time to exercise daily.	Meitsje tiid om deistich te oefenjen.
She went off to look for her missing keys.	Se gie fuort om har ûntbrekkende kaaien te sykjen.
They were asked to supply cards and other cards.	Se waarden frege om kaarten en oare kaarten te leverjen.
Try to avoid making your sister angry.	Besykje te foarkommen dat jo suster lilk meitsje.
This company was seized by the mafia.	Dit bedriuw waard yn beslach naam troch de mafia.
A large rainbow appeared over the valley.	In grutte reinbôge ferskynde oer de delling.
His smile slowly spread across his face.	Syn glimke ferspraat stadich oer syn gesicht.
The man's lips were blue.	De lippen fan de man wiene blau.
There was a light rain in the morning.	Der wie fan 'e moarn in lichte bui.
Give the matter my immediate attention.	Jou de saak myn direkte oandacht.
What an exciting discovery!	Wat in spannende ûntdekking!
The building was hit by lightning.	It gebou is troffen troch de wjerljocht.
The snow burst as we walked across the woods.	De snie barste doe't wy oer it bosk rûnen.
Who do you think won the match?	Wa wûn neffens jo de wedstriid?
Things got worse as the war dragged on.	Dingen waarden slimmer doe't de oarloch trochsleep.
She appeared very depressed.	Se ferskynde tige depressyf.
Jogging is good for the cardiovascular system.	Joggen is goed foar it kardiovaskulêre systeem.
We're leaving tomorrow at six.	Wy geane moarn om seizen fuort.
She crossed her legs.	Se krúste har skonken.
Soon all the tracks of the river were gone.	Al gau wiene alle spoaren fan de rivier fuort.
My cooking skills are very average.	Myn kokenfeardigens is heul gemiddeld.
He bowed his head in reverence.	Hy bûgde de holle yn earbied.
She should have been at the meeting.	Se hie by de gearkomste wêze moatten.
The news stories are not accurate.	De nijsferhalen binne net krekt.
The feathers of the bird were iridescent red.	De fearren fan de fûgel wiene irisjend read.
The cruise ship was overcrowded.	It cruiseskip wie oerbefolke.
Do you know the way to the hotel?	Witte jo de wei nei it hotel?
Use less salt when cooking.	Brûk minder sâlt by it koken.
The touring waves hit the shore.	De toerjende weagen sloegen op de wâl.
He was plagued by his guilt.	Hy waard pleage troch syn skuld.
The high outliers run low.	De hege bûterstannen rinne leech.
The rains have subsided again, after three years of drought.	De reinen binne wer oangien, nei trije jier droechte.
Unfortunately, this forest is already threatened.	Spitigernôch is dizze bosk al bedrige.
This city is full of history.	Dizze stêd is fol mei skiednis.
With these exceptions, the diet is easy to maintain.	Mei dizze útsûnderingen is it dieet maklik te hâlden.
A steel nail is stuck through the cork.	In stielen spiker wurdt troch de koark stuts.
This small country thrives on tourism.	Dit lytse lân bloeit op toerisme.
The problem will be between supply and demand.	It probleem sil wêze tusken oanbod en fraach.
The lake is empty.	De mar is leech.
Some old bells were installed in the tower.	Yn de toer waarden inkele âlde klokken ynstallearre.
Mosquitoes build a labyrinth of tunnels.	Muggen bouwe in labyrint fan tunnels.
The grape juice reached the boiling point.	It druvensap berikte it siedpunt.
Every year, many birds migrate thousands of miles.	Alle jierren migrearje in protte fûgels tûzenen kilometers.
The forests are beautiful that time of year.	De bosken binne prachtich dy tiid fan it jier.
The broken leg sits in a cast.	De brutsen skonk sit yn in gips.
The site includes all the best movies ever made.	De side omfettet alle bêste films dy't ea makke binne.
Do not use detergents for this.	Brûk gjin detergenten foar dit.
Luckily, he mumbled.	Lokkich, mompele er.
Under each was a small knife.	Under elk wie in lyts mes.
The earthquake completely disrupted traffic.	De ierdbeving hat it ferkear folslein fersteurd.
Some birds are endangered.	Guon fûgels binne bedrige.
The house, plagued by mold, was uninhabitable.	It hûs, pleage troch skimmel, wie ûnbewenber.
A troop of robbing bandits broke into his house.	In troep fan rovende banditen bruts yn syn hûs.
A land of devastating natural beauty.	In lân fan ferneatigjende natuerlike skientme.
Natural beauty attracts tourists, as well as locals.	Natuerlike skientme lûkt toeristen, lykas lokale bewenners.
Sleep is essential for good health.	Sliep is essensjeel foar goede sûnens.
Some people prefer to be alone.	Guon minsken leaver allinich te wêzen.
The streets are empty.	De strjitten binne leech.
The children are playing outside the classroom.	De bern binne bûten it klaslokaal oan it boartsjen.
This new release is of limited quantity.	Dizze nije release is fan beheinde kwantiteit.
After checking his watch, he started running.	Nei't er syn horloazje kontrolearre hie, begûn er te rinnen.
The sand almost buried him.	It sân begroeven him hast.
He had never seen the forest before.	Hy hie it bosk noch noait earder sjoen.
They measure the temperature at regular intervals.	Se mjitten de temperatuer mei geregelde tuskenskoften.
She attended many parties.	Se besocht in protte feesten.
Today is the day we can achieve victory.	Hjoed is de dei dat wy oerwinning kinne berikke.
There were fewer birds in the trees.	Der sieten minder fûgels yn de beammen.
In ancient times, most cities had walls.	Yn âlde tiden hienen de measte stêden muorren.
The holy book says it's wrong to murder.	It hillige boek seit dat it ferkeard is om te moardjen.
If you try that, you'll regret it.	As jo ​​​​dat besykje, sille jo it spyt hawwe.
The needle dipped slowly, into the plate.	De naald dûkte stadichoan, yn 'e plaat.
Children often start at the age of three.	Bern begjinne faak op 'e leeftyd fan trije.
It's cool here.	It is hjir cool.
You will need a small frying pan and vegetable oil.	Jo sille in lytse frying pan en plantaardige oalje nedich.
This is an important announcement.	Dit is in wichtige oankundiging.
Make sure all potatoes are clean.	Soargje derfoar dat alle ierappels skjin binne.
They lay on the grass, looking at the stars.	Se leine op it gers, seagen nei de stjerren.
The young woman is said to be pregnant.	Der wurdt sein dat de jonge frou swier is.
What happened is treated as such.	Wat der bard is, wurdt dêrmei behannele.
This country has been through many wars over the decades.	Dit lân hat troch de desennia in protte oarloggen trochmakke.
Did everything go well?	Is alles goed gien?
The company has made a sharp loss.	It bedriuw hat in flink ferlies makke.
The speaker was a lawyer.	De sprekker wie in advokaat.
His home life was rather flat.	Syn thúslibben wie nochal flaaksich.
It is easier to cut lettuce than celery.	It is makliker om slaad te snijen as selderij.
The defeat was due in part to internal conflicts.	De nederlaach wie foar in part te tankjen oan ynterne konflikten.
This film is an embodiment of conflicting moral values.	Dizze film is in belichaming fan tsjinstridige morele wearden.
Most major cities now have electric trams.	De measte grutte stêden hawwe no elektryske trams.
I'm tired of your apology.	Ik bin wurch fan dyn ekskús.
They put their hope in the students.	Se stelden har hoop op de learlingen.
He recently retired and began living in the countryside.	Hy gie koartlyn mei pensjoen en begûn op it plattelân te wenjen.
She had been watching him for a while.	Se hie him al in skoft observearre.
The sun shone faintly through the trees.	De sinne skynde swak troch de beammen.
Now you lie like a corpse!	No lizze jo as in lyk!
The man came to her maternity ward and offered her money.	De man kaam by har kream en bea har jild oan.
All classes have religious education.	Alle klassen hawwe religieus ûnderwiis.
A dish of spicy chicken sat on the table.	In skûtel fan pittige kip siet op 'e tafel.
A maths professor often speaks outside the reading room.	In wiskundeheechlearaar praatte faak bûten de lêseal.
The hints are to your advantage.	De hints binne foar jo foardiel.
The party decided to dismiss the dissident members.	De partij besleat de dissidente leden te ûntslaan.
He can enjoy with oysters.	Hy kin genietsje mei oesters.
I will write this post over and over.	Ik sil dit berjocht oer en oer skriuwe.
A cozy, cozy house.	In noflik, gesellich hûs.
The sailors bothered with the workers.	De seelju bemuoiden har mei de arbeiders.
The head of the alien creature came up and fell with each breath.	De holle fan it frjemde skepsel kaam op en foel mei elke azem.
There are not many people in this village.	Der binne net folle minsken yn dit doarp.
It's in the middle of winter.	It is midden yn de winter.
He sat down in a leather chair.	Hy sakke yn in learen stoel.
She woke up with a start.	Se waard wekker mei in start.
They lived in the northern part of the village.	Se wennen yn it noardlike part fan it doarp.
The skin is not normal.	De hûd is net normaal.
My thoughts drift.	Myn tinzen driuwe.
Lush green hills can be seen on all sides.	Oan alle kanten binne weelderige griene heuvels te sjen.
This series of articles is widely read.	Dizze searje artikels wurdt breed lêzen.
They often spoke in foreign languages.	Se sprieken faak yn frjemde talen.
They accept the fruits of modern life.	Se akseptearje de fruchten fan it moderne libben.
He is an expert in finding underground water sources.	Hy is in ekspert yn it finen fan ûnderierde wetterboarnen.
An old woman died on the street.	In âld frou stoar op strjitte.
The castle was patched and battered.	It kastiel waard patched en battered.
The forest is now allowed.	De bosk is no tastien.
There are always two sides to a story.	D'r binne altyd twa kanten oan in ferhaal.
The boy left the car inspected yesterday.	De jonge hat juster de auto neisjoen litten.
Listening carefully, he could hear her voices.	Foarsichtich harkjend koe er har stimmen útmeitsje.
Fresh milk contains a large amount of water.	Farske molke befettet in grut part fan wetter.
Who will find such a treasure?	Wa sil sa'n skat fine?
The floor, walls and ceilings were whitewashed.	De flier, muorren en plafonds wiene wytkalke.
The boss entered the meeting room.	De baas kaam de gearkomsteseal yn.
Her hands move hard, spread across the canvas.	Har hannen bewege hurd, ferspraat oer it doek.
Plant your seeds in rows eighteen inches apart.	Plante jo sieden yn rigen achttjin inch útinoar.
Visitors must provide proof of identity.	Besikers moatte bewiis fan identiteit leverje.
Many people suffer from poor vision.	In protte minsken lije oan min fisy.
This plant is easy to grow.	Dizze plant is maklik te groeien.
The stars appear right in front of the city lights.	De stjerren ferskine rjocht foar de stedsljochten.
This island is barren.	Dit eilân is ûnfruchtber.
Put it in the fridge.	Set it yn 'e kuolkast.
This house was dads' when he died.	Dit hûs wie papa's doe't er stoar.
But soon he got bored.	Mar al gau ferfeelde er him.
There would be no speeches today.	Der soene hjoed gjin taspraken wêze.
We did not expect such fierce resistance.	Wy hiene sa'n fûle ferset net ferwachte.
We have implemented the largest space program to date.	Wy hawwe it grutste romteprogramma oant no ta útfierd.
Residents complained bitterly about the rising prices.	Omwenners klagen bitter oer de oprinnende prizen.
There has been no progress on this issue.	D'r is gjin foarútgong west oer dit probleem.
He could not run a full race.	Hy koe net in folsleine race rinne.
Pedestrians walked several uphill.	Fuotgongers rûnen ferskate op 'e hichte.
This city is rich in history.	Dizze stêd is ryk oan skiednis.
The city was full of flags.	De stêd wie fol mei flaggen.
The boat lay at anchor in the mouth of the harbor.	De boat lei foar anker yn de mûning fan de haven.
She weaved the basket with knowledge.	Se weefde de koer mei kunde.
The man was injured in an accident.	De man rekke ferwûne by in ûngelok.
Do not tell a lie, or you will suffer for it.	Fertel gjin leagens, of jo sille lije foar it.
The obvious lack of light created a dim area.	It dúdlike gebrek oan ljocht makke in dimmen gebiet.
The young woman felt a deep sense of unease.	De jonge frou fielde in djip gefoel fan ûnrêst.
Most families have a car.	De measte famyljes hawwe in auto.
The mast of the sail has been attacked.	De mêst fan it syl is oantaast.
Unfortunately, many young children are the victims of exploitation.	Spitigernôch binne in protte jonge bern it slachtoffer fan 'e eksploitaasje.
They sat up late.	Se sieten let op.
But there was still enough light to see through.	Mar der wie noch genôch ljocht om troch te sjen.
He's afraid she's had an affair.	Hy is bang dat se in affêre hân hat.
The problem is widespread, especially among young people.	It probleem is wiidferspraat, benammen ûnder jongeren.
Half of the companies said they had a bad year.	De helte fan de bedriuwen sei dat se in min jier hân hiene.
He pulled out the cassette player.	Hy helle de kassettespiler út.
Scientists have begun testing a new treatment.	Wittenskippers binne begûn te testen in nije behanneling.
They built a snow fort in their backyard.	Se bouden in sniefort yn har eftertún.
The warlord was highly respected by his tribes.	De kriichssjef waard tige respektearre troch syn stammen.
He carefully ripped the page out of the book.	Hy skuorde de side foarsichtich út it boek.
We bought everything we needed.	Wy kochten alles wat wy nedich wiene.
The soldiers dug in and watched the invaders.	De soldaten groeven yn en seagen de ynfallers oan.
He whispered something to her and she nodded.	Hy flústere har wat en se knikte.
He worked hard, but he was not very successful.	Hy wurke hurd, mar hy wie net heul suksesfol.
He decided to quit his job.	Hy besleat syn baan op te jaan.
We have a lot to do.	Wy hawwe in soad te dwaan.
Her mood was light.	Har stimming wie licht.
He is easily distracted and forgetful.	Hy is maklik ôflaat en ferjitlik.
Moderate exercise has many benefits.	Matige oefening hat in protte foardielen.
These soldiers are trained to kill.	Dizze soldaten binne oplaat om te deadzjen.
They will soon figure something out.	Se sille gau wat útfine.
Forget the past, do not dive into the past.	Ferjit it ferline, dûk net by it ferline.
In the far corner they opened a small shop.	Yn de fierste hoeke iepene se in lyts winkeltsje.
She throws the book across the room.	Se smiet it boek oer de keamer.
As his fingers slowly began to work, he felt confused.	Doe't syn fingers stadichoan begûnen te wurkjen, fielde er him ferbjustere.
Remove all leftovers.	Fuortsmite alle oerbliuwsels.
The poor family relied on charity.	De earme famylje fertroude op woldiedigens.
She had an accident at work.	Se rekke in ûngelok op it wurk.
The cold wind cut deep.	De kâlde wyn snijde djip.
The houses were covered with vines.	De huzen wiene bedekt mei wynstokken.
He suggested a different interpretation.	Hy suggerearre in oare ynterpretaasje.
These animals need to be protected.	Dizze bisten moatte beskerme wurde.
The climate is getting warmer and warmer.	It klimaat wurdt hieltyd waarmer.
We mixed the ingredients in a large pot.	Wy mingen de yngrediïnten yn in grutte pot.
The moon rises when the shadow reaches the horizon.	De moanne komt op as it skaad de hoarizon berikt.
He injured his wrist while playing football.	Hy ferwûne syn pols by it fuotbaljen.
The colonists farmed and fished.	De kolonisten buorken en fisken.
The spirit of high drama was reflected in the show.	De geast fan hege drama waard wjerspegele yn 'e show.
No one claimed responsibility for the attack.	Nimmen hat ferantwurdlikens opeaske foar de oanfal.
It placed a high value on their education system.	It pleatste in hege wearde oan har ûnderwiissysteem.
For some, poetry is a divine gift.	Foar guon is poëzij in godlik kado.
If she is hired, she is expected to prepare for retirement.	As se ynhierd wurdt, wurdt ferwachte dat se har tariede op pensjoen.
The sun's rays are strongest in summer.	De sinnestrielen binne it sterkst yn de simmer.
Facts that come to mind are facts.	Feiten dy't yn 't sin komme binne feiten.
Any loud noise would alarm the sleeping bear.	Elk lûd lûd soe de sliepende bear alarmearje.
Maybe you could help her?	Miskien koene jo har helpe?
The village is located west of the village.	It doarp leit ten westen fan it doarp.
She felt lonely and nauseous.	Se fielde har iensum en mislik.
He has no worries.	Hy hat gjin soargen.
She looked sick but did not want to show any weakness.	Se seach der siik út, mar woe gjin swakte sjen litte.
The lake had already evaporated.	De mar wie al ferdampt.
The rebels killed hundreds of innocent people.	De rebellen fermoarde hûnderten ûnskuldige minsken.
Rivers and streams give water to drink.	Rivieren en beken jouwe wetter om te drinken.
The hurdler follows in the footsteps of his predecessor.	De hurdrinner folget yn de fuotsporen fan syn foargonger.
A police officer arrived and fired a warning shot.	Der kaam in plysjeman en skeat in warskôgingsskot.
This work week is tired.	Dizze wurkwike is wurch.
Racial tensions are the subject of much criticism.	Rassiale spanningen binne it ûnderwerp fan in protte krityk.
Swallows searched for insects at the water's edge	Swallows sochten by de wetterrâne nei ynsekten
Sometimes you forget all your problems.	Soms ferjitte jo al jo problemen.
She could not fail to notice his good looks.	Se koe net ûntbrekke syn goede looks op te merken.
The population grew rapidly as people built houses.	De befolking groeide hurd as minsken huzen bouden.
Pineapple is a tropical plant.	Ananas is in tropyske plant.
The farmers once harvested their crops by hand.	De boeren rispje har gewaaksen eartiids mei de hân.
They are destroying their perfectly good house.	Se ferniele har perfekt goede hûs.
The little boy watched intently.	De lytse jonge seach yntinsyf nei.
The burrito dripped in fat.	De burrito dripte yn fet.
There are a multitude of factors that account for this.	D'r binne in mannichte fan faktoaren dy't dit ferantwurdzje.
I put salt on my fries.	Ik set sâlt op myn patat.
A ripe tomato attracts the eye.	In ripe tomaat lûkt it each oan.
The worst of that life were the slums.	It slimste fan dat libben wiene de krotten.
A lamb was slaughtered for the feast.	In laem waard slachte foar it feest.
The walls were lined with mirrors.	De muorren wiene beklaaid mei spegels.
Only the rich have access to electricity.	Allinnich de riken hawwe tagong ta elektrisiteit.
She patiently cleaned her fingernails one by one.	Se skjinmakke geduldich har fingernagels ien foar ien.
The poet wrote a series of sonnets.	De dichter skreau in rige sonnetten.
Greek mathematics was considered the best in the world.	Grykske wiskunde waard beskôge as de bêste fan 'e wrâld.
These flowers are so fragrant.	Dizze blommen binne sa geurich.
They can appreciate a delicious meal.	Se kinne in lekker miel wurdearje.
They got drunk and turned out of the room.	Se dronken op en kearden har de keamer út.
The palace lay in a green valley.	It paleis lei yn in griene delling.
Most computers use electricity.	De measte kompjûters brûke elektrisiteit.
Soon a document arrived from the table.	Al gau kaam der in dokumint fan tafel.
The small houses stand in a cluster on the edge.	De lytse huzen steane yn in kluster oan de râne.
The hero drank from the magical spring.	De held dronk út 'e magyske maitiid.
The council meeting was chaired by the chairman.	De riedsgearkomste waard foarsitten troch de foarsitter.
To them, is to become the most educated nation.	Harren, is te wurden de meast oplate naasje.
Light shone through the closely spaced branches.	Ljocht skynde troch de nau oanleine tûken.
A red sunset paints the sky red.	In reade sinne ûndergong skilderet de loft read.
He remains under investigation.	Hy bliuwt ûnder ûndersyk.
Only a dot on the horizon, the hill was lonely.	Allinne in stip oan 'e hoarizon, de heuvel wie iensum.
This gas is invisible.	Dit gas is ûnsichtber.
Poetry requires a strong language.	Foar poëzij is in sterke taal nedich.
Most of the village was devastated.	It grutste part fan it doarp waard ferwoaste.
It's amazing how far this relationship has come.	It is hiel geweldich hoe fier dizze relaasje is kommen.
First you need to cut the macadamia nuts.	Earst moatte jo de macadamia-nuts snije.
They looked at the star in amazement.	Se seagen fernuvere nei de stjer.
They have a reputation for eccentric behavior.	Se hawwe in reputaasje foar eksintrike gedrach.
I better take an umbrella.	Ik soe better in paraplu nimme.
Trees are often planted along roads.	Beammen wurde faak lâns diken plante.
The inn is busy.	De herberch is drok.
Often the food is contaminated with toxins.	Faak wurdt it iten fersmoarge mei gifstoffen.
He gave her a scissors.	Hy joech har in skjirre.
Metals react chemically with other substances.	Metalen reagearje chemysk mei oare stoffen.
It is said that he knows no fear.	Der wurdt sein dat er gjin eangst ken.
He will never, ever repay me.	Hy sil my noait, oait werombetelje.
The company had received many complaints about this scam.	It bedriuw hie in protte klachten krigen oer dizze oplichting.
I need to finish my homework quickly!	Ik moat myn húswurk fluch ôfmeitsje!
Her pale cheeks blushed with anger.	Har bleke wangen blozen fan lilkens.
The bird flew in, fluttering its wings.	De fûgel fleach yn, fladdere mei de wjukken.
The protesters shouted slogans.	De demonstranten rôpen slogans.
He's still thinking about his boss' decision.	Hy tinkt noch oer it beslút fan syn baas.
Housewives are busy preparing food.	Húsfroulju binne drok dwaande mei it tarieden fan iten.
The soles of her shoes were dirty.	De soallen fan har skuon wiene smoarch.
The falcon soared high above, circling the world	De falk sweef heech boppe, rûn de wrâld om
Greet him politely when you meet him.	Groetsje him beleefd as jo him moetsje.
The dough is kneaded to make a pizza.	It daai wurdt knead om in pizza te meitsjen.
Soft as a lover's kiss, she softly formed her letters.	Sêft as de tút fan in leafhawwer foarme se sêft har letters.
We are hiring more staff, but no new workers.	Wy nimme mear personiel oan, mar gjin nije arbeiders.
Use long, even strokes.	Brûk lange, sels streken.
The investment agreement seems to be falling apart.	De ynvestearringsoerienkomst liket troch te fallen.
The scent of white roses is sweet.	De geur fan wite roazen is swiet.
Mosquitoes can be a real problem, especially in the summer.	Muggen kinne in echt probleem wêze, benammen yn 'e simmer.
She opened the refrigerator and pulled out milk.	Se die de kuolkast iepen en helle molke út.
The vase is stolen from the dealer.	De faas is stellen by de hanneler.
An airport train runs regularly.	In trein fan it fleanfjild giet geregeldwei.
The rivers are constantly polluted,	De rivieren binne konstant fersmoarge,
The hare has a bare, black face.	De hazze hat in bleat, swart gesicht.
So let's follow the steps.	Dus litte wy de stappen folgje.
A deliberate change of content was observed.	In opsetlike ynhâldsferoaring waard waarnommen.
The festival was interrupted by a military attack.	It festival waard ûnderbrutsen troch in militêre oanslach.
Later she studied to become a nuclear physicist.	Letter studearre se ta kearnfysikus.
The scientist can help us become stronger.	De wittenskipper kin ús helpe om sterker te wurden.
I managed to polish the hockey stick until it shone.	It slagge my om de hockeystok te poetsen oant it skynde.
There were boring meetings to attend.	Der wiene ferfeelsume gearkomsten om by te wenjen.
It's not clear if they really know.	It is net dúdlik oft se it echt witte.
Women were allowed free admission.	Froulju mochten fergees tagong.
The election was held amid tight security.	De ferkiezing waard hâlden te midden fan strakke feiligens.
Put the flour in a bowl.	Set it moal yn in kom.
The linear equations are linear equations.	De lineêre fergelikingen binne lineêre fergelikingen.
My son is allergic to nuts.	Myn soan is allergysk foar noten.
A man with long hair and a crooked beard came in there.	In man mei lang hier en in skrokken burd kaam der yn.
The excellent solvent properties of water make it useful in many applications.	De treflike oplosmiddeleigenskippen fan wetter meitsje it nuttich yn in protte tapassingen.
I always like long expeditions.	Ik haw altyd graach lange ekspedysjes.
Thus, their welcome was rather quiet.	Sadwaande wie harren wolkom nochal stil.
To make a living causes fear.	Om in bestean te meitsjen feroarsake eangst.
If you do not see it, you will not believe it.	As jo ​​it net sjogge, sille jo it net leauwe.
Everyone applauded his perseverance.	Elkenien applaudearre syn trochsettingsfermogen.
He has a white beard and glasses.	Hy hat in wyt burd en in bril.
Just after the storm, the family dog ​​disappeared.	Krekt nei de stoarm ferdwûn de famyljehûn.
She has to go to the hospital tomorrow.	Se moat moarn nei it sikehûs.
It was noon when the war began.	It wie middeis doe't de oarloch begûn.
It had always been a source of family conflict.	It hie altyd in boarne fan famyljekonflikt west.
The glasses were found, pieces on the kitchen floor.	De glêzen waarden fûn, stikken op de keukenflier.
The animal was pregnant.	It bist wie drachtig.
He uses a lot of fragrant soaps and moisturizers.	Hy brûkt in protte geurende soaps en moisturizers.
It was a boring process, but the community kept going.	It wie in saai proses, mar de mienskip hâldde troch.
The winning matador was, as always, highly respected.	De winnende matador waard, lykas altyd, tige respektearre.
Check to see that the valves open freely.	Kontrolearje om te sjen dat de kleppen frij iepenje.
The city council has chosen to replace him.	De gemeenteried hat keazen om him te ferfangen.
The pre-medieval church is still in use.	De foaroansteande midsiuwske tsjerke is noch altyd yn gebrûk.
He worries about their future.	Hy makket him soargen oer harren takomst.
He intensively examines the voters.	Hy ûndersiket yntinsyf de kiezers.
The rider was injured, but the horse was not.	De rider rekke ferwûne, mar it hynder net.
They could not identify the suspect.	Se koene de fertochte net identifisearje.
Neighboring counties extended police assistance.	Ombuorjende greefskippen ferlingde plysjebystân.
A forest fire threatened the village.	In boskbrân bedrige it doarp.
Do you happen to know his address?	Witte jo tafallich syn adres?
Imagine a cross.	Stel jo in krús foar.
The confused man searched furiously for the solution.	De betize man socht ferwoedend nei de oplossing.
An adversarial relationship developed between the two.	In adversariële relaasje ûntwikkele tusken de twa.
The magician's bowel exploded.	De darm fan 'e tsjoendokter eksplodearre.
Salt is hygroscopic.	Sâlt is hygroskopysk.
The landscape here is very beautiful.	It lânskip hjir is hiel moai.
My cat is very small.	Myn kat is hiel lyts.
Tom appeared in the doorway.	Tom ferskynde yn 'e doar.
The wind is warm and sunny.	Warm en sinnich hannelet de wyn.
Add some sugar to the coffee, please.	Doch wat sûker yn 'e kofje, asjebleaft.
The villagers were used as slaves for generations.	De doarpsbewenners waarden generaasjes lang as slaven brûkt.
She was very kind to her.	Se wie tige freonlik foar har.
That student should pass the exam soon.	Dy studint moat meikoarten it eksamen slaan.
The police eventually found the assailant.	De plysje fûn de oerfaller úteinlik.
Today, weight loss is a big business.	Hjoed is gewichtsverlies in grut bedriuw.
Snoopers raided the released personal data.	Snoopers hawwe de frijlitten persoanlike gegevens ynfallen.
A velociraptor is a large raptor.	In velociraptor is in grutte raptor.
It marked the end of an era	It markearre it ein fan in tiidrek
She was married to a diplomat.	Se wie troud mei in diplomaat.
He was met by a lady in the waiting room.	Hy waard moete troch in dame yn it wachtsjen.
The city attracts thousands of tourists every year.	De stêd luts alle jierren tûzenen toeristen.
Put the egg on a frying pan.	Set it aai op in frettenpanne.
He suffered from arthritis in his joints.	Hy hie lêst fan artritis yn syn gewrichten.
The integrated circuit is the heart of the computer.	It yntegreare circuit is it hert fan 'e kompjûter.
She looked up at him.	Se seach nei him op.
His beauty set him apart, even among the gods.	Syn skientme makke him apart, sels ûnder de goaden.
We dropped the books, all of a sudden.	Wy lieten de boeken falle, ynienen.
The director's son was killed in the accident.	By it ûngelok omkaam de soan fan de direkteur.
Let's have some chocolate.	Litte wy wat sûkelade hawwe.
The army has conducted a training exercise.	It leger hat in trainingsoefening útfierd.
This gadget is surprisingly portable.	Dizze gadget is ferrassend draachber.
Return the pairs.	Jou de pearen werom.
Love, go out!	Leafde, gean derút!
I strained to lift the weight.	Ik spande om it gewicht op te heffen.
Wash your hands and face.	Waskje jo hannen en gesicht.
The statistics regarding the deaths are disturbing.	De statistiken oangeande de deaden binne steurend.
You can rent videos at the local store.	Jo kinne fideo's hiere by de pleatslike winkel.
The young man feared the worst.	De jonge man benaud it slimste.
The waves stroked softly across the wall.	De weagen strieken sêft oer de wâl.
I sold my jewelry to raise funds.	Ik ferkocht myn sieraden om fûnsen te sammeljen.
Her faith is an article of her way of life	Har leauwe is in artikel fan har manier fan libjen
The education system in this country is pitiful.	It ûnderwiissysteem yn dit lân is spitich.
Get threads from paperclips.	Krij draden fan paperclips.
Hard work brings its own rewards.	Hurd wurk bringt syn eigen beleannings.
I lifted my umbrella over the wet grass.	Ik tilde myn paraplu oer it wiete gers.
The epic was composed in the form of a poem.	It epos waard komponearre yn de foarm fan in gedicht.
A state of unrest and excitement.	In steat fan ûnrêst en opwining.
The maze stretched out on all sides.	It doalhôf spande alle kanten út.
Prepare the salsa according to the directions.	Bereid de salsa neffens de rjochtingen.
Her courage is admired by many.	Har moed wurdt bewûndere troch in protte.
Instead of discussing the topic, they advise.	Ynstee fan it ûnderwerp te besprekken, rieden se.
Terrible animals roam the countryside.	Ferskriklike bisten swalkje troch it plattelân.
The policeman smiled broadly.	De plysjefrou glimke breed.
The pillows were soft and comfortable.	De kessens wiene sêft en noflik.
She made jokes all day.	Se makke grappen de hiele dei.
We cut a piece of meat to cook.	Wy snijje in stik fleis om te koekjen.
She sang her favorite song.	Se song har favorite ferske.
An upset mood usually marks a bad mood.	In ferfelende stimming markearret normaal in minne stimming.
The two cities began their rivalry many years earlier.	De twa stêden begûnen har rivaliteit in protte jierren earder.
The hen will provide meat for the family.	De hin sil fleis foar de famylje leverje.
His faithful dog kept his company for years.	Syn trouwe hûn hold syn bedriuw jierrenlang.
The shallow but lay in an arroyo.	De ûndjippe mar lei yn in arroyo.
With a sigh, the man got up from his chair.	Mei in sucht kaam de man oerein fan syn stoel.
The audience is looking for an exciting match.	It publyk siket nei in spannende wedstriid.
The researcher underlined several interesting sentences.	De ûndersiker ûnderstreke ferskate nijsgjirrige sinnen.
He must not be offended by it.	Hy moat der neat fan fergrieme.
The dog cried anxiously.	De hûn gûlde benaud.
She pulled her cloak tightly around her.	Se luts har mantel stiif om har hinne.
The dish was topped with soy sauce.	It skûtel waard getten mei sojasaus.
There were small geographical variations in the climate.	Der wiene lytse geografyske fariaasjes yn it klimaat.
The device is made of plastic.	It apparaat is makke fan plestik.
Driving is a dangerous pastime.	It riden is in gefaarlik tiidferdriuw.
The teachers can discuss the ideas with their colleagues.	De learkrêften kinne de ideeën beprate mei harren kollega's.
She had been proud of her work.	Se hie grutsk west op har wurk.
I think we'll have a problem remembering all that.	Ik tink dat wy in probleem sille hawwe om dat alles te ûnthâlden.
The wreck occupies a large area.	It wrak beslacht in grut gebiet.
The band played some old rock favorites.	De band spile in pear âlde rockfavoriten.
Courts and prisons discourage violence.	Rjochtbanken en finzenissen ûntmoedigje geweld.
Senators stood and cheered as the president spoke.	Senators stiene en jubelen doe't de presidint spruts.
He throws some sand into the fire.	Hy smiet wat sân yn it fjoer.
Better health means fewer sick days.	Bettere sûnens betsjut minder sikedagen.
The national anthem is played for sporting events.	It folksliet wurdt spile foar sporteveneminten.
The police are now looking for the boy.	De plysje is no op syk nei de jonge.
I'm writing a poem.	Ik skriuw in gedicht.
I'm nervous.	Ik bin senuweftich.
A story full of intrigue and mystery.	In ferhaal fol yntriges en mystearje.
She left the office early, without saying goodbye.	Se ferliet it kantoar betiid, sûnder ôfskie te nimmen.
This closet is a treasure trove of secrets.	Dizze kast is in skat oan geheimen.
In general, the walking of waterfalls is not too bad.	Yn 't algemien is it kuierjen fan wetterfallen net te min.
He was born here but passed away a long time ago.	Hy is hjir berne, mar is lang lyn fuortgien.
The drink is sweet with sugar.	De drank is swiet mei sûker.
Slender trees dot the mountain.	Slanke beammen stippelje de berch.
He refused to open the package.	Hy wegere it pakje te iepenjen.
We upgraded our website yesterday.	Wy hawwe juster ús webside opwurdearre.
He was severely wounded, but alive.	Hy wie swier ferwûne, mar yn libben.
A young couple, newly married, stood on the steps of the church	In jong stel, nij troud, stie op 'e treppen fan 'e tsjerke
The police have promised to bring him back.	De plysje hat tasein him werom te heljen.
He was reluctant to talk about his past.	Hy wie weromhâldend om oer syn ferline te praten.
In the afternoon, some people ate with pleasure.	Yn 'e middei ieten guon minsken mei wille.
The sun is warm and pleasant.	De sinne is waarm en noflik.
The troops are armed with new tanks.	De troepen binne bewapene mei nije tanks.
Together they helped him.	Tegearre holpen se him by.
The artist's hand trembles.	De hân fan de keunstner trille.
India has traditionally been a land of poets.	Yndia hat tradisjoneel in lân fan dichters west.
Her jewelry has adorned many royal figures.	Har sieraden hawwe in protte keninklike persoanen fersierd.
Integrate the data of separate instruments.	Yntegrearje de gegevens fan aparte ynstruminten.
Each city is unique.	Elke stêd is unyk.
I can not stand people who are rude.	Ik kin net ferneare minsken dy't grof binne.
The roof of the house is red.	It dak fan it hûs is read.
The flowers could not grow.	De blommen koenen net groeie.
She pulled the rope and they fell to the ground.	Se luts it tou en se foelen op 'e grûn.
The burglars ran through the house.	De ynbrekkers rûnen it hûs troch.
The doors slammed shut as the ship drove away.	De doarren sloegen ticht doe't it skip fuort ried.
The rumor spread quickly.	It geroft ferspraat fluch.
But jellyfish cannot move their tentacles.	Mar kwallen kinne har tentakels net bewege.
Wash the potatoes with cold water.	Waskje de ierappels mei kâld wetter.
Have you noticed an improvement in sales?	Hawwe jo in ferbettering yn ferkeap opmurken?
You need to keep these points in mind.	Jo moatte dizze punten yn gedachten hâlde.
The government has increased the allowance fee.	De oerheid hat de útkearingsfergoeding ferhege.
There were eight people at the party.	Der wiene acht minsken op it feest.
You have to try harder.	Jo moatte hurder besykje.
The vast majority of young people here go to college.	De grutte mearderheid fan de jongeren hjir nei kolleezje.
They came to the caves.	Se kamen by de grotten.
Be prepared for rain.	Wês taret op rein.
She was curious to her friends.	Se wie nijsgjirrich nei har freonen.
Some birds are migrating.	Guon fûgels binne migrearjend.
Some critics suggest that this government is failing.	Guon kritisy suggerearje dat dizze regearing mislearret.
This village has many farms.	Dit doarp hat in protte pleatsen.
Tourists often comment on its unusual architecture.	Toeristen faak kommentaar op syn ûngewoane arsjitektuer.
Other departing passengers refused to speak.	Oare ôfreizgjende passazjiers wegere fan praten.
The loss of her daughter was devastating.	It ferlies fan har dochter wie ferneatigjend.
A tired fox dragged him inside.	In wurge foks sleepte him deryn.
This party is best suited for children.	Dizze partij is it bêste geskikt foar bern.
She is the specialist in medieval workwear.	Se is de spesjalist yn midsieuske wurkklean.
He swung the little boy off.	Hy swaaide de lytse jonge ôf.
The children were intrigued by the fairy tale.	De bern wiene yntrigearre troch it mearke.
His clothes were dry.	Syn klean wie droech.
Bob trained his dog to sit, stay and chop.	Bob trainde syn hûn om te sitten, te bliuwen en te hakken.
He ate a piece of cheesecake.	Hy iet in stik tsiiskoek.
On this day he was called "chief".	Op dizze dei waard hy neamd "haad".
Oil is essential for our way of life.	Oalje is ûnmisber foar ús manier fan libjen.
Ah, the benefits of modern medicine!	Ah, de foardielen fan moderne medisinen!
It is difficult to keep a beach ball under water.	It is lestich om in beachball ûnder wetter te hâlden.
Often the perspective is bad.	Faak is it perspektyf min.
The ingredients for this dish are simple.	De yngrediïnten foar dit skûtel binne ienfâldich.
Hot springs and mineral spas were once popular with tourists.	Hot boarnen en minerale spa's wiene eartiids populêr by toeristen.
The devices themselves were small.	De apparaten sels wiene lyts.
I reported you to the authorities because you cheated.	Ik meldde jo by de autoriteiten om't jo bedrogen hawwe.
It has been working for almost two decades.	Der waard al hast twa desennia wurke.
The man who committed this atrocity is insane.	De man dy't dizze grouwel pleegde is dwylsinnich.
They continue their actions with great energy.	Se sette har aksjes troch mei grutte enerzjy.
This country has its own currency.	Dit lân hat in eigen munt.
The referendum did not go through.	It referindum gie net troch.
I'm sure our borders will be safe.	Ik bin der wis fan dat ús grinzen feilich sille wêze.
A bicycle shed has the doors locked.	In fytsestalling hat de doarren op slot.
The stove is on the left side of the house.	De kachel is oan de linkerkant fan it hûs.
The cart was loaded with numerous packages of groceries.	De karre wie laden mei tal fan pakketten boadskippen.
The dwelling will have to be rebuilt.	De wenning sil ferboud wurde moatte.
Some languages ​​overlap with hundreds of words.	Guon talen oerlappe mei hûnderten wurden.
Rich interference in business is typical.	Ryk ynterferinsje yn bedriuw is typysk.
Yield to impulse.	Yield oan ympuls.
The rice is yellow, but that's no surprise.	De rys is giel, mar dat is gjin ferrassing.
The situation is going from bad to worse.	De situaasje giet fan min nei slimmer.
Dust masks help reduce exposure to dust.	Stofmaskers helpe bleatstelling oan stof te ferminderjen.
Swimming and fishing are popular pastimes here.	Swimmen en fiskjen binne hjir populêr tiidferdriuw.
Give her an apple.	Jou har in apel.
The form requires an address.	It formulier fereasket in adres.
I hope we can put our differences behind us.	Ik hoopje dat wy ús ferskillen efter ús sette kinne.
Would you kindly open the door?	Soe jo freonlik de doar iepenje?
Any museum dedicated to nature conservation is welcome.	Elk museum wijd oan it behâld fan de natuer is wolkom.
There were clear signs of a drought.	Der wiene dúdlike tekens fan in droechte.
Sometimes we have to disillusion ourselves.	Soms moatte wy ússels disillusionearje.
He then drove out of town.	Hy ried doe de stêd út.
The polar front stretched out above the mountains.	It poalfront rikte boppe de bergen út.
Asked to calculate some figures, she agreed.	Frege om guon sifers te berekkenjen, gie se dêrmei yn.
Many people have since left the farm.	In protte minsken hawwe yntusken de pleats ferlitten.
The tall, thin figure moves with confidence with ease.	De lange, tinne figuer beweecht mei selsbetrouwen gemak.
They are too skimpy to wear while cycling.	Se binne te skimp om te dragen by it fytsen.
What instruments can you see in this photo?	Hokker ynstruminten kinne jo sjen op dizze foto?
This medicine should be stored in the refrigerator.	Dit medisyn moat yn 'e kuolkast wurde.
Many in the community regularly went to church.	In protte yn 'e mienskip gongen geregeldwei nei tsjerke.
Easily transport large volumes of goods.	Ferfier maklik grutte folumes guod.
Metabolic enzymes work on organic substrates to help with	Metabolike enzymen wurkje op organyske substraten om te helpen mei
Wages remain low, despite massive economic development.	De leanen bliuwe leech, nettsjinsteande massive ekonomyske ûntwikkeling.
A terrible storm had swept through the city.	In ôfgryslike stoarm hie troch de stêd slein.
The economists condemned the bank's decision.	De ekonomen feroardiele it beslút fan 'e bank.
They say that happy people live the longest.	Se sizze dat lokkige minsken it langst libje.
Younger students rarely spend time on their studies.	Jongere studinten besteegje selden tiid oan har stúdzje.
Their study was funded by a local university.	Harren stúdzje waard finansierd troch in pleatslike universiteit.
As the sun went down, the sky turned a deep red.	Doe't de sinne ûndergie, waard de loft in djip read.
The company moved to a larger facility.	It bedriuw ferhuze nei in gruttere foarsjenning.
In addition, a seventeenth-century art form has been revived.	Dêrneist is in santjinde-ieuske keunstfoarm wer oplibbe.
The residents of the city are proud of their city.	De ynwenners fan de stêd binne grutsk op harren stêd.
Earthquakes strike without warning.	Ierdbevings slaan sûnder warskôging ta.
The political unrest is affecting the economy.	De politike ûnrêst hat ynfloed op de ekonomy.
Recently, a financial transaction took place.	Koartlyn hat in finansjele transaksje plakfûn.
He speaks in a soft voice, his attitude calm.	Hy spriek mei in sêfte stimme, syn hâlding kalm.
His insults were humiliating.	Syn beledigingen wiene fernederjend.
It's still night.	It is noch nacht.
They made it with spinning wheels.	Se makken it mei draaiende tsjillen.
She did not want to answer the phone.	Se woe de telefoan net antwurdzje.
Heavy rainfall can cause flooding.	Swiere delslach kin foar oerstreamings soargje.
The princess was constantly called upon to resolve disputes.	De prinses waard hieltyd oproppen om skeel te besluten.
The people suffered under difficult conditions.	De minsken krigen lêst ûnder drege omstannichheden.
Ancient stone structures were discovered.	Alde stiennen struktueren waarden ûntdutsen.
The steps are steep, but there are many banks.	De stappen binne steil, mar der binne in protte banken.
Turn the heavy gray and switch to something brighter.	Slach de drege griis en skeakelje oer nei wat helderder.
A state investigator called the shooting a disgrace.	In steatsûndersiker neamde de sjitterij in skande.
In many countries you are legally required to get vaccinated.	Yn in protte lannen binne jo wetlik ferplichte om te faksinearjen.
They are sure they can still win the championship.	Se hawwe der wis fan dat se it kampioenskip noch winne kinne.
I hit right at him.	Ik sloech rjocht op him oan.
He hardly qualifies fit to govern this country.	Hy kwalifisearret amper fit om dit lân te bestjoeren.
Here is a picture of my family.	Hjir is in foto fan myn famylje.
The hundreds of banks in the financial district looked like that.	De hûnderten banken yn de finansjele wyk liken der op.
He managed to convince the press that he was innocent.	It slagge him om de parse te oertsjûgjen dat er ûnskuldich wie.
Lambs were bred for their meat.	Lammen waarden fokt foar har fleis.
The cheese was so strong it was not edible.	De tsiis wie sa sterk, it wie net te iten.
Children marched out of class in protest.	Bern rûnen de klasse út yn protest.
The waiter took our order and left.	De ober naam ús bestelling en gie fuort.
Being in the military is hard work and stress.	Yn it militêr wêze is hurd wurk en stress.
The player's bat proved ineffective.	De bat fan de spiler bliek net effektyf.
The tiger was thin but strong.	De tiger wie tin, mar sterk.
An old mill stood still and empty.	In âlde mûne stie stil en leech.
How many kittens were born?	Hoefolle kittens binne berne?
The revolutionary movement shook the political foundations of the country	De revolúsjonêre beweging skodde de politike fûneminten fan it lân
The manager gave each employee a day off.	De manager joech elke meiwurker in dei frij.
He peered out from under his cap.	Hy loerde ûnder syn pet út.
I pay the bills and thank the waitress.	Ik betelle de rekken en betanke de serveerster.
The phone started ringing.	De telefoan begûn te rinkeljen.
The cause was investigated.	De oarsaak waard ûndersocht.
He was dedicated to his family.	Hy wie wijd oan syn famylje.
There is a rise in temperature with altitude.	Der is in stiging yn temperatuer mei hichte.
I have a little flu today.	Ik haw hjoed in bytsje gryp.
Her beaded dress glitters in the dim light.	Har kralenjurk glinstert yn it dimmen ljocht.
The boss once praised all his employees.	De baas priizge eartiids al syn meiwurkers.
The sonar of bats relies on the element, sonar.	De sonar fan flearmûzen fertrout op it elemint, sonar.
The wind came up from the southeast, and struck my jerk.	De wyn kaam op út it súdeasten, en sloech myn jerk.
The outhouse smelled.	It útfanhûs stonk.
They love him but fear his proposal of marriage.	Se hâlde fan him, mar benaud syn foarstel fan houlik.
Some cities are still struggling with the fallout from the recession.	Guon stêden wrakselje noch mei de fallout fan 'e resesje.
The results were surprising.	De resultaten wiene ferrassend.
What a perfect opportunity!	Wat in perfekte kâns!
This region is known for good coffee.	Dizze regio stiet bekend om goede kofje.
The manuscript is entrusted to us.	It manuskript is oan ús tafertroud.
Some shoppers spend large sums of money on food.	Guon shoppers besteegje grutte hoemannichten jild oan iten.
It's too late to repair the house.	It is te let om it hûs te reparearjen.
There was a certain intensity to his gaze.	Der wie in bepaalde yntinsiteit oan syn blik.
A sudden braking brought the train to an abrupt halt.	In hommelse remming brocht de trein abrupt ta stilstân.
A base salary increase was not acceptable.	In basisleansferheging wie net akseptabel.
We have hair control.	Wy hawwe hierkontrôle.
The spring water was surprisingly refreshing.	It boarnewetter wie ferrassend verfrissend.
Be sure to wash your hands before eating.	Wês wis dat jo jo hannen waskje foardat jo ite.
The ends of the rope were firmly connected.	De úteinen fan it tou wiene stevich oaninoar ferbûn.
The man counted his coins.	De man telde syn munten.
Mina quickly fled the city.	Mina flechte fluch út 'e stêd.
Those products are for sale at the supermarket.	Dy produkten binne te keap by de supermerk.
The epidemic eventually spread to all communities.	De epidemy ferspraat úteinlik nei alle mienskippen.
Take this with you.	Nim dizze mei dy.
She was kind, and was admired by everyone she met.	Se wie aardich, en waard bewûndere troch elkenien dy't se moete.
How much light was just in the room?	Hoefolle ljocht wie der krekt yn 'e keamer?
Wash the vegetables well.	Waskje de grienten goed.
The knuckle rolls contentedly over the smooth sand.	It knyntsje rôle tefreden oer it glêde sân.
Learn to live with pain.	Learje om te libjen mei pine.
Coal is one of the most important sources of energy.	Koal is ien fan 'e wichtichste boarnen fan enerzjy.
The stream eventually calmed down.	De beek bedarre úteinlik op.
Justice is honestly shared.	Gerjochtichheid wurdt earlik meidien.
The statue of the angel wept.	It stânbyld fan 'e ingel skriemde.
We attended a lecture by a respected expert.	Wy hawwe in lêzing bywenne fan in respektearre saakkundige.
The emperor decides that all forms of entertainment should cease.	De keizer beslút dat alle foarmen fan fermaak ophâlde moatte.
These natural resources are in constant demand.	Dizze natuerlike boarnen binne yn konstante fraach.
The followers of Jesus were uniquely dedicated to him.	De folgelingen fan Jezus wiene unyk oan him tawijd.
His teeth chattered.	Syn tosken klapten.
Do you think they can hear us?	Tinksto dat se ús hearre kinne?
He failed the test.	Hy mislearre de test.
The ship went over the coast.	It skip gie oer de kust.
They managed to maintain the unity of the monarchy.	Se wisten de ienheid fan 'e monargy te behâlden.
It's my third week here.	It is myn tredde wike hjir.
The air was blue, a clean acid.	De loft wie blau, in skjin azuur.
Therefore, this intervention was necessary.	Dêrom wie dizze yngreep nedich.
Greenpeace often calls for a reduction of	Greenpeace ropt faak op in fermindering fan
A potential employer carefully scanned his resume.	In potinsjele wurkjouwer skansearre syn cv foarsichtich.
Since becoming mayor, he has implemented a number of reforms.	Sûnt hy boargemaster waard, hat er in oantal herfoarmings trochfierd.
The school board has voted in favor of approving a new bus route.	It skoalbestjoer hat stimd foar it goedkarren fan in nije busrûte.
It is good to use pesticides.	It is goed om pestiziden te brûken.
Everything has changed.	Alles is feroare.
Milk is a rich source of calcium.	Molke is in rike boarne fan kalzium.
The smell of smoke remained in the air.	De rook fan reek bleau yn 'e loft.
A sharp pain in my neck woke me up.	In skerpe pine yn 'e nekke makke my wekker.
This ensures that the persons remain in circulation.	Dit soarget derfoar dat de persoanen yn omloop bliuwe.
Learning is a slow process.	Learje is in stadich proses.
The guests were greeted with hospitality.	De gasten waarden begroete mei gastfrijheid.
He pushed the door open.	Hy triuwde de doar iepen.
The counter operator inserted a new card into the machine.	De loketoperator die in nije kaart yn de masine.
He would have beaten me, but Dad stopped him.	Hy soe my slein hawwe, mar heit stoppe him.
There was rioting in the classroom.	Der wie oproer yn de klas.
Long ago, humans and animals lived in peace.	Lang lyn libbe minsken en bisten yn frede.
The store burned down, leaving behind a charred ruin.	De winkel baarnde ôf, en liet in verkoolde ruïne efter.
Shares have fallen over the last year.	Oandielen binne it lêste jier sakke.
The rebels burned all the village houses.	De rebellen ferbaarnen alle doarpshuzen.
Salaries are low throughout the country.	Salarissen binne leech yn it hiele lân.
The soldiers began dismantling the building.	De soldaten begûnen it gebou te ûntmanteljen.
Do you have shoes?	Hawwe jo skuon?
He is revered as a saint by the local villagers.	Hy wurdt fereare as hillige troch de pleatslike doarpsbewenners.
That kind of behavior is pathetic.	Sa'n soarte fan gedrach is jammerdearlik.
The beauty of nature was evident everywhere.	De skientme fan 'e natuer wie oeral dúdlik.
She scratched her throat, he said then.	Se skreaude har kiel, sei doe.
Do not stay in the forest, where wild animals lurk.	Bliuw net yn 'e bosk, dêr't wylde bisten op loerje.
I promise to get back to you soon!	Ik beloof om gau werom nei dy!
The leader was ousted by his deputy.	De lieder waard opstutsen troch syn deputearre.
They brush their nails, giggling.	Se poetsen har nagels, giggeljend.
She opened the window and bent out.	Se die it rút iepen en bûgde út.
The cat eats a mouse.	De kat yt in mûs.
This, she emphasizes, is her "true destiny".	Dit, beklammet se, is har "wiere bestimming".
The writing was beautiful.	It skriuwen wie moai.
He laid his violin to one side and stepped onto the stage.	Hy lei syn fioele oan 'e kant en stapte it poadium op.
Her hair is unkempt.	Har hier is ûnfersoarge.
A variety of delicious cakes are available.	In ferskaat oan lekkere koeken binne beskikber.
Rates of diabetes are increasing.	Tariven fan diabetes binne tanimmend.
The policeman shown in this photo is now retired.	De plysjeman te sjen op dizze foto is no mei pensjoen.
The city was recognized as a center for religious art.	De stêd waard erkend as in sintrum foar religieuze keunst.
Someone knocked on the door and entered the room.	Immen klopte op 'e doar en kaam de keamer yn.
This letter is addressed to the President only.	Dizze brief is allinnich rjochte oan de presidint.
The boy said nothing, expecting the blow.	De jonge sei neat, ferwachte de klap.
The barking dog came close to the car.	De blaffende hûn kaam ticht by de auto.
He moves with superhuman speed.	Hy beweecht mei boppeminsklike snelheid.
Your data is divided into chunks.	Jo gegevens binne ferdield yn brokken.
The gold bar was too heavy to lift.	De goudstaaf wie te swier om op te heffen.
The cat jumped on the table.	De kat sprong op 'e tafel.
The moon shone brightly that night.	De moanne gloeide dy nachts helder.
Archaeological evidence seems to suggest this.	Argeologysk bewiis liket dit te suggerearjen.
She has become accustomed to working outdoors.	Se is wend wurden om bûten te wurkjen.
His friends cheered.	Syn freonen jubelen.
Breeding ferns is popular in tropical regions.	It fokken fan ferns is populêr yn tropyske regio's.
Today was the first day of spring.	Hjoed wie de earste dei fan 'e maitiid.
Poisonous snakes hibernate in winter.	Giftige slangen hibernearje yn 'e winter.
After much deliberation, the commission came to a decision.	Nei lang oerlis kaam de kommisje ta it beslút.
Do not go swimming in the pond.	Gean net swimme yn 'e fiver.
She could barely contain the sneezing.	Se koe it gnizen amper ynhâlde.
As such, he was open to new ideas.	As sadanich stie hy iepen foar nije ideeën.
His behavior is deeply disturbing.	Syn gedrach is djip steurend.
With a smile, he opened the door.	Mei in glimke die er de doar iepen.
The evening was cold and humid.	De jûn wie kâld en fochtich.
This is the handwriting of my boss.	Dit is it hânskrift fan myn baas.
She was amazed by the vegetation here in the tropics.	Se wie fernuvere troch de begroeiïng hjir yn de tropen.
It was hard to take the first step.	It wie dreech om de earste stap te setten.
She may not have had much choice.	Se hie miskien net folle kar.
Which of these actions would best help you move things forward?	Hokker fan dizze aksjes soe it bêste helpe om dingen foarút te bringen?
This paper is folded into fours.	Dit papier is fold yn fjouweren.
Open the pod before eating the beans.	Iepenje de pod foardat jo de beanen ite.
The company blamed a lack of funds for failure.	It bedriuw joech in gebrek oan fûnsen de skuld foar mislearring.
Write your name on the box.	Skriuw jo namme op 'e doaze.
They throw trash out the window.	Se smite jiskefet út it rút.
Books are rarely produced in this country.	Boeken wurde komselden produsearre yn dit lân.
The people have made significant progress this year.	It folk hat dit jier wichtige foarútgong makke.
The tennis community was devastated.	De tennismienskip wie fergriemd.
His new car is a capable racing machine.	Syn nije auto is in kapabele racemasine.
Build trust, friendship and understanding.	Bou fertrouwen, freonskip en begryp.
I did not want to risk life on the high seas.	Ik woe it libben op 'e iepen oseaan net riskearje.
We generally grow tomatoes in this part of the garden.	Wy groeie algemien tomaten yn dit diel fan 'e tún.
The task was difficult.	De taak wie dreech.
She talks incessantly about her work.	Se praat oanhâldend oer har wurk.
One source of salt is the sea.	Ien boarne fan sâlt is de see.
When night comes, the house is quiet.	As de nacht komt, is it hûs stil.
The moon appeared ever larger.	De moanne ferskynde hieltyd grutter.
The flour is sown.	It moal wurdt sied.
Her house was three stories high.	Har hûs wie trije ferdjippings heech.
A herd of birds swung effortlessly across the valley.	In keppel fûgels swaaide sûnder muoite oer de delling.
A uniform or long dress is required.	In unifoarm of lange jurk is ferplicht.
The exercise was strenuous, but the participants enjoyed it.	De oefening wie ynspannend, mar de dielnimmers ha der nocht oan.
She gave directions to the woman.	Se joech oanwizings oan de frou.
Carefully he swung the knife.	Foarsichtich swaaide er it mes.
This year's knife sent me on a quest.	De mes fan dit jier stjoerde my op in syktocht.
Yet no one lives here anymore.	Dochs wennet hjir gjinien mear.
The stench of sewage comes up from the nearby canal.	De stank fan rioelwetter komt op út it tichtby lizzende kanaal.
This area of ​​the city is becoming very fashionable.	Dit gebiet fan 'e stêd wurdt tige modieus.
When he woke up, he was thirsty.	Doe't er wekker waard, hie er toarst.
So the monkey climbed down by the palm tree.	Sa klom de aap by de palmbeam del.
I need some celery for my recipe.	Ik haw wat selderij nedich foar myn resept.
Many citizens expressed anger at the news today.	In protte boargers utere lilkens op it nijs hjoed.
We eat food to stay alive.	Wy ite iten om yn libben te bliuwen.
Time necessarily passes into the future.	Tiid giet needsaaklikerwize oer yn 'e takomst.
The old woman slept by the fire, rolling up.	De âldfaam sliepte by it fjoer, oprôle.
He closed his eyes and slowly fell asleep.	Hy die de eagen ticht en foel stadich yn 'e sliep.
The square was full of flowers.	It plein stie fol mei blommen.
The consequences of pollution are only now becoming clear.	De gefolgen fan fersmoarging wurde no pas dúdlik.
Heat is formed as objects move.	Waarmte wurdt foarme as objekten bewege.
The forest was dense and dark.	De bosk wie ticht en tsjuster.
He is the most charismatic politician the region has ever produced.	Hy is de meast karismatyske politikus dy't de regio ea hat produsearre.
The ox made several leaps forward.	De okse die ferskate sprongen foarút.
Two spoons of ice in a bowl.	Twa leppels iis yn in kom.
The old town was beautiful.	De âlde stêd wie moai.
They mean me to sit.	Se bitsjutte my om te sitten.
The boy left the farm.	De jonge ferliet de pleats.
Lions have been extinct in this region for decades.	Liuwen binne yn dizze regio al tsientallen jierren útstoarn.
It filled him with pride to receive such praise.	It folte him mei grutskens om sa'n lof te ûntfangen.
The water was cloudy.	It wetter wie bewolkt.
The old farmer looked admiringly at his price tag.	De âld boer seach bewûnderend nei syn priiskoai.
A tranquil lake reflects the perimeter of the mountains.	In rêstige mar wjerspegelet de omtrek fan 'e bergen.
She grew up in an era of relaxed social mores.	Se groeide op yn in tiidrek fan ûntspannen sosjale mores.
A death was found near the house.	By it hûs waard in dea fûn.
One police officer tried to hit her arm with a stick.	Ien plysjeman besocht har earm te smiten mei in stokje.
This table has an unusual shape.	Dizze tafel hat in ûngewoane foarm.
We need to get out of here!	Wy moatte hjirfan ôf!
The fish in the rivers are threatened by pollution.	De fisken yn de rivieren wurde bedrige troch fersmoarging.
Does the company adequately support your product?	Stipe it bedriuw jo produkt adekwaat?
A mixture of coconut juice and rum.	In mingsel fan kokosnoot sap en rum.
The elephants became chained.	De oaljefanten waarden keatling.
The earth is now a boiling world.	De ierde is no in siedende wrâld.
The supervisor offered me the job.	De opsichter bea my de baan oan.
The old reporter coughed into his handkerchief.	De âlde ferslachjouwer hoaste yn syn bûsdoek.
People here consider themselves a hero.	Minsken hjir beskôgje har as in held.
His mother looked worried at her watch.	Syn mem seach besoarge op har horloazje.
Due to lack of funding, the project failed.	Troch gebrek oan finansiering mislearre it projekt.
Children should not play on the street.	Bern moatte net op strjitte boartsje.
Most people think this idea is acceptable.	De measte minsken tinke dat dit idee is akseptabel.
The tasteless metallic dish was exchanged for a new plate.	De smaakleaze metallyske skûtel waard ynruile foar in nije plaat.
The ceiling collapsed, causing the roof to collapse.	It plafond foel yn, wêrtroch't it dak ynstoarte.
Built with curved arches.	Boud mei bûgde bôgen.
Pollution arising from one country may affect others.	Fersmoarging dy't ûntstien is út ien lân kin ynfloed hawwe op oaren.
Terrible weather was forecast.	Der waard ferskriklik waar foarsein.
Wear pants, no skirts.	Draach broek, gjin rokken.
If you leave your visa, you will be expelled.	As jo ​​​​jo visa oerbliuwe, wurde jo ferdreaun.
The economy was booming.	De ekonomy wie booming.
However, humans have made geoengineering to compensate for the damage.	Minsken hawwe lykwols geoengineering makke om de skea te kompensearjen.
Despite its small size,	Nettsjinsteande har lytse grutte,
Our house is big.	Us hûs is grut.
She broke her ankle while skiing.	Se bruts har ankel by it skiën.
He broke a fingernail to open the box.	Hy bruts in fingernagel om de doaze iepen te dwaan.
The flowers in these boxes were purchased yesterday.	De blommen yn dizze doazen binne juster kocht.
Do you have a word for "fortune teller"?	Hawwe jo in wurd foar "waarsizzer"?
The last passenger stepped out of the ship.	De lêste passazjier stapte it skip út.
There is no point in fighting crime.	D'r hat gjin sin yn it bestriden fan kriminaliteit.
Run through the fields and have fun!	Rinne troch de fjilden en hawwe wille!
Second, slaked lime is mixed with water.	Twadder, slachte kalk wurdt mingd mei wetter.
What is the best way to organize this work?	Wat is de bêste manier om dit wurk te organisearjen?
My uncle has a collection of rare books.	Myn omke hat in samling seldsume boeken.
The vending machine issued three rounds of popcorn.	De automaat joech trije rûntsjes popcorn út.
They ran the risk of losing their homes.	Se rûnen it risiko om har huzen te ferliezen.
Are we going to the theater?	Sille wy nei it teater?
She was wearing a navy blue hat.	Se hie in marineblauwe hoed op.
There were too many fires.	Der wiene tefolle brânen.
There was an advanced school of thought among the parents.	Der wie in avansearre skoalle fan tinken ûnder de âlden.
The old woman flew into a rage.	De âlde frou fleach yn in grime.
Her wardrobe was full.	Har garderobe wie fol.
If you eat too much, you become fat.	As jo ​​tefolle ite, wurde jo fet.
He had eaten the cake, ignored the meager portions.	Hy hie de koeke iten, de meagere dielen negearre.
This factory is used to produce plastic products.	Dit fabryk brûkt om plestik produkten te produsearjen.
He worked hard, as was his daily habit.	Hy wurke hurd, lykas syn deistige gewoante wie.
He waved his pen in the air.	Hy swaaide mei syn pinne yn 'e loft.
Their society was more traditional than our own.	Harren maatskippij wie tradisjoneeler as ús eigen.
The storm was here earlier.	De stoarm wie hjir earder.
Absolutely the best holiday getaway we have ever used.	Absoluut it bêste fakânsjebedriuw dat wy ea hawwe brûkt.
The bookkeepers were hired to check the books.	De boekhâlders waarden ynhierd om de boeken te kontrolearjen.
By the fall, they had the work ready.	Tsjin de hjerst hiene se it wurk klear.
He tore out a large piece of newspaper.	Hy skuorde in grut stik krante derút.
Fresh meat is expensive.	Farsk fleis is djoer.
Blame it on my classmates.	Jou de skuld op myn klasgenoaten.
There, the trade routes have long since disappeared.	Dêr binne de hannelsrûtes al lang ferdwûn.
The staff did not work hard enough.	De meiwurkers wurken net hurd genôch.
His performance was praised.	Syn optreden waard priizge.
The villagers destroy the forest.	De doarpsbewenners fernielen it bosk.
Water was drawn from the river by windmills.	Wetter waard lutsen út de rivier troch wynmûnen.
Neither wanted to leave.	Gjin fan beide woe fuort.
The typical jury member did not have much formal training.	De typyske sjuerylid hie net folle formele oplieding.
The people here thought we were giants.	De befolking hjir tocht dat wy reuzen wiene.
He learns quickly.	Hy leart fluch.
We do not eat that!	Dat ite wy net!
The filth was just too heavy for her.	It smoargens wie har gewoan te swier.
Many supervisors and municipalities do not do this.	In protte tafersjochhâlders en gemeenten dogge it net oan.
Go mix yourself a glass of lemonade.	Gean mix dysels in gleske limonade.
The colors of the waterfall are constantly changing.	De kleuren fan 'e wetterfal feroarje konstant.
The walls were covered with wooden panels.	De muorren waarden bedekt mei houten panielen.
Tamed camels were used to carry cargo.	Tamed kamielen waarden brûkt om fracht te dragen.
Even without electricity, there are many things we can do.	Sels sûnder elektrisiteit binne d'r in protte dingen dy't wy kinne dwaan.
Volunteer groups immediately began providing assistance.	Frijwilligersgroepen begûnen daliks mei helpferliening.
This city was once known for its beautiful pottery.	Dizze stêd stie eartiids bekend om syn moaie ierdewurk.
The lion roared defiantly in the face of attack.	De liuw raasde útdaagjend yn it gesicht fan oanfal.
Don sat down at the table, sipping his coffee.	Don gyng oan tafel sitten, nipt oan syn kofje.
This organization fights poverty.	Dizze organisaasje bestridt earmoede.
He ordered a drink, smoked a cigarette.	Hy bestelde in drankje, smookte in sigaret.
She gave her lover a glass of water.	Se joech har leafste in glês wetter yn.
The moon shone brightly.	De moanne skynde fleurich.
All living things are dependent on water.	Alle libbene dingen binne ôfhinklik fan wetter.
They lived on a small island.	Se wennen op in lyts eilân.
The cheese was very dry.	De tsiis wie tige droech.
They were not allowed to bring pets into the hotel.	Se mochten gjin húsdieren yn it hotel bringe.
The crackling of the lightning filled the sky.	It knetterjen fan de bliksem folde de himel.
Where the bulls are fighting, the cowpox is watching.	Wêr't de bollen fjochtsje, sjogge de kowepokken.
Every writer needs to read great short stories.	Elke skriuwer moat geweldige koarte ferhalen lêze.
He hopes to make a living in music.	Hy hopet in bestean te meitsjen yn muzyk.
Her ambitions seem limitless.	Har ambysjes lykje ûnbeheind.
She must finally choose a career, she told her friends.	Se moat einliks in karriêre kieze, sei se tsjin har freonen.
He had seen her before, though he could no longer remember where.	Hy hie har earder sjoen, al koe er net mear ûnthâlde wêr.
A bed of onions is a small village specialty.	In bêd fan sipels is in lyts doarpsspesjaliteit.
My clothes were torn.	Myn klean waarden skuorre.
The counter's eyes widened as they realized the error.	De eagen fan de teller waarden grut doe't se de flater realisearre.
This coffee tastes pretty good to me.	Dizze kofje smakket my aardich goed.
Light rain began to fall.	Lichte rein begûn te fallen.
To discover the truth, he requires patience.	Om de wierheid te ûntdekken, fereasket hy geduld.
Statistics show that more young people are getting divorced.	Statistiken litte sjen dat mear jongeren skiede wurde.
Businesses and the general public have blamed each other	Bedriuwen en it grutte publyk hawwe inoar de skuld jûn
The horses bolted.	De hynders boltten.
They were looking for a place to sleep.	Se sochten in sliepplak.
The words tumble out of your mouth like a waterfall.	De wurden tuimje jo út 'e mûle as in wetterfal.
One must approach the waterfall with care.	Men moat de wetterfal mei soarch oanpakke.
The young players want to develop the game.	De jonge spilers wolle it spultsje ûntwikkelje.
They tremble in the cold night air.	Se trille yn 'e kâlde nachtlucht.
Many people believe he is innocent.	In protte minsken leauwe dat hy ûnskuldich is.
The statue was dominated by a large square plinth.	It stânbyld waard dominearre troch in grut fjouwerkant sokkel.
The film was a huge success, earning millions of viewers.	De film wie in grut súkses, en fertsjinne miljoenen sjoggers.
The egrets fry again.	De egrets briede wer.
A castle stood on the side of the road.	In kastiel stie oan de kant fan de dyk.
Many movies and novels depict a dystopian society.	In protte films en romans ferbyldzje in dystopyske maatskippij.
This ship has worked well.	Dit skip hat goed wurke.
The neighborhood has many grim, abandoned buildings.	De buert hat in protte grimmitige, ferlitten gebouwen.
Strangely, she found the visit comforting.	Nuver fûn se de besite treastlik.
The president made the announcement on national television.	De presidint makke de oankundiging op lanlike televyzje.
His confidence grew when he got close to the hotel.	Syn fertrouwen groeide doe't hy tichtby it hotel kaam.
Men, women and children came to celebrate the wedding.	Manlju, froulju en bern kamen ta om it houlik te fieren.
The medicine helped her feel a little better.	It medisyn holp har in bytsje better te fielen.
Most roofs are tiled.	De measte dakken binne betegele.
He was struck by lightning.	Hy waard delslein troch in wjerljocht.
There was a rush to order tickets.	Der wie in drokte om kaartsjes te bestellen.
The arrangement was temporary.	De regeling wie tydlik.
Most people have a good sense of humor.	De measte minsken hawwe in goed gefoel foar humor.
No one knows for sure why these things occur.	Nimmen wit foar wis wêrom dizze dingen foarkomme.
Those workers on the roof did not notice us.	Dy arbeiders op it dak hawwe ús net opmurken.
He was damned if he followed her command.	Hy wie ferdomd as er har befel folge.
She often ate chocolate when she missed him.	Se iet faak sûkelade as se him miste.
There was a strange argument in the room.	Der wie in nuver argumint yn 'e keamer.
She was reading the news.	Se wie it nijs te lêzen.
The horses snorted and roared.	De hynders snouken en fûljen.
He locks himself up in his study.	Hy slút him op yn syn stúdzje.
An old dream.	In âlde dream.
Modern medicine has made great strides in this area.	Moderne genêskunde hat grutte stappen makke yn dit gebiet.
Jesus was a carpenter.	Jezus wie in timmerman.
We need volunteers to help with the refugees.	Wy hawwe frijwilligers nedich om te helpen mei de flechtlingen.
The man got up early in the busy morning.	De man is yn it drokke moarnsiten oerein rûn.
Although it was full of holes, the woman was under the impression.	Hoewol't it fol gatten siet, wie de frou ûnder de yndruk.
The winters were severe.	De winters wiene strang.
Boston is home to several major hospitals.	Boston is it thús fan ferskate grutte sikehuzen.
Many are timeless.	Mearkes binne tiidleas.
There was a storm.	Der stie in stoarm oan.
A new model of computer was released on the market.	In nij model fan kompjûter waard útbrocht op 'e merk.
The committee met to discuss the issues.	De kommisje kaam byinoar om de saken te bepraten.
We were "cut" by him.	Wy waarden troch him "knipt".
They took the cake out of the oven.	Se helle de koeke út 'e oven.
The cyclist was alerted by the police.	De fytser waard warskôge troch de plysje.
When she turned off the light, she left the room.	Doe't se it ljocht útsette, ferliet se de keamer.
News of his divorce echoed throughout the country.	Nijs fan syn skieding echoed troch it hiele lân.
Residents have expressed their opposition to the project.	Omwenners hawwe har ferset tsjin it projekt útsprutsen.
I know what the problem is!	Ik wit wat it probleem is!
There was a wide choice of hotels.	Der wie in brede kar fan hotels.
The flowers have disappeared.	De blommen binne ferdwûn.
A vegetable farmer carries a basket full of ripe mangoes.	In grienteboer draacht in koer fol ripe mango's.
She became frightened at the thought.	Se waard banger by de gedachte.
A large black dog was sitting next to the window.	In grutte swarte hûn siet neist it rút.
This one came in like a bullet, and quickly.	Dizze kaam yn as in kûgel, en fluch.
After discovering the meat, put it in the fridge.	Neidat jo it fleis ûntdutsen, set it yn 'e kuolkast.
They found an abandoned baby on the road.	Se fûnen in ferlitten poppe op 'e dyk.
There is a lot of traffic on this bridge.	D'r is in soad ferkear op dizze brêge.
This is a collection of stories.	Dit is in samling ferhalen.
The weather today felt warmer than usual.	It waar fielde hjoed waarmer as oars.
I chose to ignore this.	Ik keas foar negearje dit.
She hurried to a farm.	Se hastich nei in buorkerij.
I was too scared to say anything.	Ik wie te bang om wat te sizzen.
Only good hygiene can prevent disease.	Allinich goede hygiëne kin sykte foarkomme.
The proposal was unanimously approved.	It foarstel waard unanym goedkard.
Thieves have allegedly broken into the old mansion on the corner.	Dieven hawwe nei alle gedachten ynbrutsen yn it âlde hearehûs op de hoeke.
However, this domination is not unique to our century	Dizze oerhearsking is lykwols net unyk foar ús ieu
However, the court said the statue could be detained.	De rjochtbank sei lykwols dat it stânbyld ophâlde kin.
He was eventually discovered and arrested.	Hy waard úteinlik ûntdutsen en arresteare.
People started building boats.	Minsken begûnen boaten te bouwen.
The police were put on full service.	De plysje waard op folsleine tsjinst set.
They were suspicious of each other.	Se wiene fertocht fan inoar.
The river was treacherous.	De rivier wie ferriederlik.
The Prime Minister rejected the report.	De minister-presidint hat it rapport ôfwiisd.
How do we treat people who smell bad?	Hoe behannelje wy minsken dy't min rûke?
He noted in the villages a shortage of doctors.	Hy konstatearre yn de doarpen in tekoart oan dokters.
The village was home to many skilled traders.	It doarp wie thús fan in protte bekwame hannelslju.
An animal educates out of its hollow.	In bist educearret út syn hol.
The search for drug dealers continues.	De syktocht nei drugshannelers giet troch.
Milk can not be used as a substitute for water.	Molke kin net brûkt wurde as ferfanging foar wetter.
The bones were crushed with a heavy stone.	De beantsjes waarden ferplettere mei in swiere stien.
How beautiful it will be if you get an inheritance!	Hoe moai sil it wêze as jo in erfskip krije!
Creepers cover the woods.	Creepers bedekke de bosken.
The horizon is blurry, and the air is polluted.	De hoarizon is wazig, en de loft is fersmoarge.
He destroyed the mice with his bazooka.	Hy ferniele de mûzen mei syn bazooka.
Coal is extracted from this mountain.	Fan dizze berch wurdt stienkoal helle.
She carefully cleaned her closets.	Se makke har kasten foarsichtich skjin.
A leisurely visit to a scenic location	In rêstige besite oan in lânskiplike lokaasje
This poem is about the feelings of divorce.	Dit gedicht giet oer de gefoelens fan skieding.
The tyrant overturned the constitution.	De tiran sloech de grûnwet om.
At the same time, the number of employees has increased.	Tagelyk is it tal wurknimmers tanommen.
The chicken was barely ready.	De hin wie amper klear.
Bean paste is rich in nutrients.	Beanpasta is ryk oan fiedingsstoffen.
The foolish miller rode his ox into the well.	De dwaze molenaar ried syn okse yn 'e put.
There used to be no social division.	Der wie eartiids gjin sosjale ferdieling.
After the physical examination, the doctor diagnosed him with cancer.	Nei it fysyk ûndersyk konstatearre de dokter him mei kanker.
The protagonist is a child ghost who kills criminals.	De protagonist is in bernspoek dy't kriminelen deadet.
Alice raised an eyebrow.	Alice tilde in wynbrau op.
The flowers smell sweet.	De blommen rûke swiet.
A replica of this church will be consecrated next week.	In replika fan dizze tsjerke wurdt takom wike ynwijd.
The top is the highest point in the mountains.	De top is it heechste punt yn 'e bergen.
The main advantage is taking practice tests.	It wichtichste foardiel is it nimmen fan praktyktests.
Transportation for animals, both domestic and wild, is facilitated here.	Ferfier foar bisten, sawol húslik as wyld, wurdt hjir fasilitearre.
They carefully examined the area.	Se hawwe it gebiet foarsichtich ûndersocht.
She pressed softly on the machine's microphone.	Se drukte sêft op 'e mikrofoan fan 'e masine.
It is best to bathe in the morning.	It is it bêste om moarns te baden.
He no longer ate fish.	Hy iet gjin fisk mear.
The expensive balls clashed with her outfit.	De djoere ballen botsten mei har outfit.
She went through the instruction manual.	Se seach de ynstruksje hânlieding troch.
I stole it from my own mother.	Ik haw it fan myn eigen mem stellen.
Solving an equation involves expressing both sides in different forms.	It oplossen fan in fergeliking omfettet it útdrukken fan beide kanten yn ferskate foarmen.
At the loss he played piano.	By it ferliezen spile hy piano.
It had been raining heavily all day.	It hie de hiele dei flink reind.
The poor are forced to sell their cattle.	De earmen wurde twongen har fee te ferkeapjen.
Water vapor has become a good thing.	Wetterdamp is in guod wurden.
The task proved too difficult for him.	De taak blykte him te dreech.
Stop pollution of the river!	Stopje mei fersmoarging fan 'e rivier!
The sea was calm, but the weather was cold.	De see wie kalm, mar it waar wie kâld.
The sequence of events is confusing.	De folchoarder fan eveneminten is betiizjend.
Construction of the new bridge began.	De bou fan de nije brêge begûn.
Use the dog's fur to prevent the thorns.	Brûk de bont fan 'e hûn om de toarnen te foarkommen.
A train left the station.	In trein ferliet it stasjon.
Pour the tea quickly into the cup.	Giet de tee fluch yn 'e beker.
Geometric graphs are used in many fields.	Geometryske grafiken wurde brûkt yn in protte fjilden.
So he turned to her and smiled.	Dat hy draaide him nei har en glimke.
The whale's bladder hole is the fly.	It blaasgat fan de walfisk is de flue.
It is better to arrive early.	It is better om betiid te kommen.
He cried in disgust when he saw the bloody corpse.	Hy rôp fan ôfgriis doe't er it bloedige lyk seach.
The smell of hot cookies fills the kitchen.	De rook fan waarme koekjes fol de keuken.
Toddlers love to play with babies.	Lytse bern hâlde fan boartsje mei poppen.
The hands of a watch are infinitely small.	De hannen fan in horloazje binne ûneinich lyts.
The light casts a faint glow across the room.	It ljocht smiet in swakke gloed oer de keamer.
He stands almost two inches taller than me.	Hy stiet amper twa sintimeter heger as my.
The train was late and therefore overcrowded,	De trein wie let en dêrtroch oerfol,
Her poetry is admired all around.	Har poëzij is rûnom bewûndere.
Many people today believe that he was born in another era.	In protte minsken leauwe hjoed dat hy yn in oar tiidrek berne is.
The waitress offered us coffee and cake.	De serveerster bea ús kofje en gebak oan.
They have known each other for years.	Se kennen inoar al jierren.
Small but important relief for the beleaguered gardener.	Lyts, mar wichtich, reliëf foar de belegere túnker.
At least three people were injured yesterday.	Op syn minst trije minsken binne juster ferwûne rekke.
The fog created a strange atmosphere.	De mist foarme in nuvere sfear.
He made a joke to distribute the money equally.	Hy makke in grapke om it jild gelyk te ferdielen.
Your resume is impressive.	Jo resume is yndrukwekkend.
He swung softly.	Hy swaaide sêft.
He spent the years making money.	Hy brocht de jierren troch mei it meitsjen fan jild.
Smell the salt and pepper.	Rûk it sâlt en piper.
The astronaut shoots an arrow across the sky.	De astronaut skeat in pylk oer de loft.
The Communist Party is four years behind schedule.	De kommunistyske partij rint fjouwer jier efter op skema.
Not far from the city center.	Net fier fan it stedssintrum.
The church is a place of prayer and meditation.	De tsjerke is in plak fan gebed en meditaasje.
This is a rare opportunity.	Dit is in seldsume kâns.
Use two tablespoons of butter.	Brûk twa tablespoons fan bûter.
The businesswoman had a brief moment of panic.	De sakefrou hie in koart momint fan panyk.
The house is as bad as he is.	It hûs is like min as hy.
The work of a guard is both dangerous and arduous.	It wurk fan in wachter is sawol gefaarlik as moeizaam.
The sphinx looks at you with piercing eyes.	De sfinks sjocht dy oan mei pierjende eagen.
The largest organ in the human body is the skin.	It grutste oargel yn it minsklik lichem is de hûd.
The animals in the team are well cared for.	De bisten yn it team wurde goed fersoarge.
John sailed across the ocean.	John fear oer de oseaan.
The kitchen is clean and attractive.	De keuken is skjin en oantreklik.
She swore furiously.	Se swarde fûleindich.
The temperatures were extremely high.	De temperatueren wiene ekstreem heech.
Word searches are available for download.	Wurdsykjen binne beskikber foar download.
After all, diseases can not be cured by medicines.	Ommers, sykten kinne net genêzen wurde troch medisinen.
His gaze met mine, hurting in my whole soul.	Syn blik moete de mines, searjend yn myn hiele siel.
Do not tell lies.	Fertel gjin leagen.
They buy and sell things.	Se keapje en ferkeapje dingen.
No one went there that day.	Nimmen gyng dêr dy dei.
Vocabulary is important.	Wurdskat is wichtich.
Sixteen people were killed in the bombing.	By de bom kaam sechtjin minsken om it libben.
A renowned focal academic scored higher than the fake expert.	In ferneamde fokale akademikus skoarde heger as de fakekspert.
The kitten meowed sound.	It kitten miaowde lûd.
Not one of us knows what to do.	Net ien fan ús wit wat te dwaan.
It's not safe here.	It is hjir net feilich.
Much progress was achieved.	In protte foarútgong waard berikt.
Real Democrat	Echte demokraat
At the moment there is not much transport.	Op it stuit is der net folle ferfier.
Logging continues to destroy the forest.	Logging bliuwt ferneatigje de bosk.
His brain was a tangle of conflicting emotions.	Syn harsens wie in wirwar fan tsjinstridige emoasjes.
Our school was occupied with office politics.	Us skoalle wie beset mei kantoarpolityk.
We need to make alliances with our neighbors.	Wy moatte alliânsjes meitsje mei ús buorlju.
She killed a man.	Se fermoarde in man.
The book has been compiled over several decades.	It boek is gearstald oer ferskate desennia.
Maybe we should run somewhere else.	Miskien moatte wy earne oars rinne.
Most lightning occurs during thunderstorms.	De measte wjerljocht komt foar by tongerbuien.
He was obviously very ill.	Hy wie fansels tige siik.
The elevator went down to the parking lot.	De lift gie del nei it parkearterrein.
The museum displays a variety of exhibits.	It museum toant in ferskaat oan eksposysjes.
The company later disbursed most of its facilities.	It bedriuw hat him letter de measte fan syn foarsjenningen ôfstoart.
The reform of the education system is under way.	De herfoarming fan it ûnderwiissysteem is oan 'e gong.
A young woman wandered aimlessly.	In jonge frou dreau doelleas om.
The sun was burning down mercilessly.	De sinne baarnde genedeleas del.
I came back home to hear some news.	Ik kaam werom nei hûs om wat nijs te hearren.
They just do not talk about sex.	Se prate gewoan net oer seks.
I did not sleep last night.	Ik haw fannacht net sliept.
The flax and hemp plants are also high perennials.	De flaaks- en himpplanten binne ek hege perennialen.
He soon stopped running.	Hy stoppe gau mei rinnen.
A dozen students sat behind them, wearing identical uniforms.	In tsiental studinten sieten efter har, mei identike unifoarmen.
Many historians believe he was a coward.	In protte histoarisy leauwe dat hy in leffe wie.
The secretary received a formal reprimand.	De sekretaris krige in formele berisping.
Doctors call patients to see a doctor.	Dokters roppe pasjinten op om in dokter te sjen.
A lone figure stood by the river.	In iensume figuer stie by de rivier.
People are smart.	Minsken binne tûk.
The chemical process must be done very carefully.	De gemyske proses moat dien wurde hiel foarsichtich.
The factory produced excellent food.	It fabryk produsearre poerbêst iten.
The cloudless sky was lavender.	De wolkleaze loft wie lavendel.
I have to get back to work.	Ik moat wer oan it wurk.
This museum is known for its excellent collection.	Dit museum stiet bekend om syn treflike kolleksje.
Open the window, and let in the fresh air.	Iepenje it finster, en lit de frisse lucht yn.
He pushed open the heavy door and stepped inside.	Hy triuwde de swiere doar iepen en stapte nei binnen.
This bar is beautiful, is not it?	Dizze bar is moai, is it net?
Many people here are refugees from somewhere else.	In protte minsken hjir binne flechtlingen fan earne oars.
What your business needs most now is reorganization.	Wat jo bedriuw no it meast nedich hat is reorganisaasje.
First you need to have two cups of brown sugar.	Earst moatte jo twa beker brune sûker hawwe.
There are crimes here, but life goes on.	Der binne misdieden hjir, mar it libben giet troch.
He is capable of great things.	Hy is by steat ta grutte dingen.
This agreement is a triumph for diplomacy.	Dizze oerienkomst is in triomf foar diplomasy.
The desert is dry.	De woastyn is droech.
They will not do what they say they want to do.	Se sille net dwaan wat se sizze dat se wolle.
Serenityvocative atmosphere conducive to contemplation.	Serenityvocative sfear befoarderlik foar kontemplaasje.
Many modern homes have solar panels.	In protte moderne huzen hawwe sinnepanielen.
They live in a rural suburb of the city.	Se wenje yn in lanlike foarstêd fan 'e stêd.
In a sense, you are all to blame!	Yn in sin binne jo allegear de skuld!
The villagers were thankful that the hurricane was quickly over.	De doarpsbewenners wiene tankber dat de orkaan fluch foarby wie.
The manufacturer said it would provide compensation to unhappy customers.	De fabrikant sei dat it fergoedingen soe leverje oan ûngelokkige klanten.
I slowly lost my sight.	Ik rekke stadichoan myn sicht kwyt.
Sometimes war can be prevented.	Soms kin oarloch foarkommen wurde.
The forest has its own ecosystem.	De bosk hat in eigen ekosysteem.
Look closely and you will see her little eyes.	Sjoch goed en jo sille har lytse eagen sjen.
She taught me how to live on my own.	Se learde my hoe te libjen op myn eigen.
There was no one in the closet.	Der wie gjinien yn 'e garderobe.
The buildings in this village are very old.	De gebouwen yn dit doarp binne tige âld.
Two weeks after his heart attack, he ran two miles.	Twa wiken nei syn hertoanfal rûn er twa kilometer.
The man believed his wife was unfaithful.	De man leaude dat syn frou ûntrou wie.
My professor told me to read this book.	Myn professor fertelde my dit boek te lêzen.
The barriers were strong.	De barriêres wiene sterk.
The fee was affordable, but the amenities were basic.	De fergoeding wie betelber, mar de foarsjennings wiene basis.
Lucy was three years old.	Lucy wie trije jier âld.
My friend is having a hard time finding a new job.	Myn freon hat muoite om in nije baan te finen.
Tourists visiting the historical museum may purchase a postcard.	Toeristen dy't it histoarysk museum besykje meie in ansichtkaart keapje.
The pits were filled with fermenting juice.	De piten waarden fol mei fermentearjende sap.
She throws out the cassette.	Se smiet de kassette út.
A jacket will keep me warm.	In jaske sil my waarm hâlde.
More meetings are planned for the future.	Mear gearkomsten binne pland foar de takomst.
The prisoner tried to plead his case.	De finzene besocht syn saak te pleitsjen.
Such a wild story!	Sa'n wyld ferhaal!
These measures will help to improve the air quality.	Dizze maatregels sille helpe om de luchtkwaliteit te ferbetterjen.
This feature allows the user to communicate with other users.	Dizze mooglikheid lit de brûker kommunisearje mei oare brûkers.
The death toll among officers was relatively high.	It deadetal ûnder offisieren wie relatyf heech.
Fatal accidents often occur during earthquakes.	Deadlike ûngelokken komme faak foar by ierdbevings.
The composition showed an impressive mastery of tone.	De komposysje toande in yndrukwekkende masterskip fan toan.
After three hours, she arrived at the city's new theater.	Nei trije oeren kaam se by it nije teater fan 'e stêd.
The scientists took a different approach.	De wittenskippers besochten in oare oanpak.
The extradition treaty has been signed by both countries.	It útleveringsferdrach is tekene troch beide lannen.
The sugar has melted the ice.	De sûker hat it iis smolten.
These cars rested quietly next to each other.	Dizze auto's rêste rêstich neist elkoar.
You do what you have to do to survive.	Jo dogge wat jo moatte dwaan om te oerlibjen.
The bird's nest was destroyed.	It fûgelnêst wie fernield.
The factory will expand its capacity.	It fabryk sil syn kapasiteit útwreidzje.
Experience is a great teacher.	Underfining is in geweldige learaar.
The little girl laughed at the stories he told her.	It lytse famke lake om de ferhalen dy't er har fertelde.
Gloomy and solemn are adjectives.	Somber en plechtich binne eigenskipswurden.
He went from an extinct to a hero of the night.	Hy gie fan in útstoarne nei in held fan 'e nacht.
The target object tends to strike easily.	It doelobjekt hat de neiging om maklik te slaan.
There is a visitor standing at the door.	Der stiet in besiker by de doar.
They encountered a large piece of dry wood.	Se kamen in grut stik droech hout tsjin.
No one here understands speech.	Gjinien hjir ferstiet spraak.
She was obviously happy.	Se wie fansels bliid.
We do not accept personal checks.	Wy akseptearje gjin persoanlike sjeks.
That tree has always been there.	Dy beam hat der altyd west.
The task is to write a long poem.	De taak is om in lang gedicht te skriuwen.
The trees in the street blocked the path of our car.	De beammen yn 'e strjitte blokkearren it paad fan ús auto.
Henry loved a healthy debate.	Henry hâldde fan in sûn debat.
The boys stole all the mangoes.	De jonges stielen alle mango's.
Any milk can be used in hot chocolate.	Elke molke kin brûkt wurde yn waarme sûkelade.
They visit city after city in their efforts.	Se besykje stêd nei stêd yn har ynspanningen.
They turned on the light in our apartment.	Se hawwe it ljocht oan litten yn ús flat.
That riddle has stunned me now.	Dat riedsel hat my no stutsen.
The brook babbled quietly in the spring sun.	De beek babbele rêstich yn de maitiidssinne.
East is the direction the sun rises.	East is de rjochting de sinne opkomt.
Although foreign to the country, they are successful here.	Hoewol frjemd foar it lân, binne se hjir suksesfol.
The air was sunny and clear.	De loft wie sinnich en helder.
The car stopped in the main street.	De auto stoppe yn de haadstrjitte.
The researchers theorize that this pattern is not a coincidence.	De ûndersikers teoretisearje dat dit patroan gjin tafal is.
Some people like to send messages to loved ones.	Guon minsken wolle graach berjochten stjoere nei leafsten.
It is widely believed that crime has increased.	Der wurdt in soad oannommen dat de kriminaliteit tanommen is.
The western sky was a dull shade of gray.	De westlike loft wie in doffe skaad fan griis.
Years of mismanagement has resulted in this crisis.	Jierren fan mismanagement hat resultearre yn dizze krisis.
She was not your average teenager.	Se wie net jo gemiddelde teenager.
Over the years, he has amassed a large fortune.	Yn 'e rin fan' e jierren hat hy in grut fortún sammele.
No one acknowledged its existence.	Gjinien erkende syn bestean.
Now the permafrost is being severely destroyed.	No wurdt de permafrost hurd fernield.
She was not killed.	Se waard net fermoarde.
They test a car without a driver.	Se testen in auto sûnder bestjoerder.
Sclerosis was affected, the researchers said.	Sklerose waard beynfloede, sei de ûndersikers.
The poor region is suffering from drought.	De earme regio hat lêst fan droechte.
Make sure she will not be deterred.	Wês der wis fan dat se net ôfskrikke sil.
There is a good nature area nearby.	D'r is in goed natuergebiet tichtby.
I knew it would rain.	Ik wist dat it reine soe.
The stew pot bubbles happily on the stove.	De stoofpot borrelt fleurich op 'e kachel.
The monk's words reached me clearly despite his wobbly voice.	De wurden fan de muonts berikten my dúdlik nettsjinsteande syn wankeljende stim.
The old woman was on the verge of tears.	De âlde frou wie op 'e râne fan triennen.
On these topics one often hears news on television.	Oer dy ûnderwerpen heart men faaks nijs op televyzje.
Avoid mixing new religion with old tradition.	Foarkom it mingjen fan nije religy mei âlde tradysje.
He moves cautiously, as if it hurts.	Hy beweecht foarsichtich, as docht it sear.
The villagers threw their tools into the fire.	De doarpsbewenners smieten har ark yn it fjoer.
Most living structures are made of natural materials.	De measte libbene struktueren binne makke fan natuerlike materialen.
She had a talent for music.	Se hie in talint foar muzyk.
So before we go any further, let's break the rules.	Dus foardat wy trochgean, litte wy de regels oergean.
The factory was destroyed by fire during the great collapse.	It fabryk waard by de grutte ynstoarting troch brân fernield.
The small island is of volcanic origin.	It lytse eilân is fan fulkanyske komôf.
We caught the sunrise from the top of the mountain.	Wy fongen de sinne opgong fan de top fan 'e berch.
Since then, however, the airport has become congested.	Sûnt dy tiid is it fleanfjild lykwols oerbelêste wurden.
In my humble opinion, that's a bad idea.	Yn myn beskieden miening is dat in min idee.
This new model looks strong.	Dit nije model sjocht der sterk út.
This machine should measure two feet by three feet.	Dizze masine moat twa meter by trije meter mjitte.
She sees this as a terrible waste.	Se sjocht dit as in ferskriklike fergriemerij.
The engines of the car burn gasoline.	De motoren fan de auto baarne benzine.
Refusers described their experiences on the ground.	Wegerers beskreau harren ûnderfinings op it terrein.
They collect rocks, grass and leaves.	Se sammele rotsen, gers en blêden.
James arrived an hour later, looking tired.	James kaam in oere letter, seach wurch.
Starve a fever instead of treating it.	Ferhongerje in koarts ynstee fan it te behanneljen.
Each is important in its own way.	Elk is wichtich op syn eigen manier.
Help yourself and anyone who wants a drink.	Help dysels en elkenien dy't in drankje wol.
You have to use your own judgment.	Jo moatte jo eigen oardiel brûke.
Sentences like these convey emotion.	Sinnen lykas dizze jouwe emoasje oer.
Workers strike.	Arbeiders staakt.
Children become infected with bird flu by eating contaminated plumage.	Bern wurde besmet mei de fûgelgryp troch it iten fan besmette plomfee.
The team won easily.	De ploech wûn maklik.
We need to approach a regional tree specialist.	Wy moatte in regionale beamspesjalist benaderje.
My uncle put him down in a chair.	Myn omke sette him del yn in stoel.
The fact that will not be repeated.	It feit dat sil net werhelle wurde.
Run the mixture until thick.	Rin it mingsel oant it dikke.
Hippos can be seen in this river.	Hippos kin sjoen wurde yn dizze rivier.
He has to wait outside a boat.	Hy hat bûten in boat te wachtsjen.
The village school was threatened with closure.	De doarpsskoalle waard mei sluting bedrige.
They hate families.	Se hate famyljes.
Make yourself comfortable in our new meeting room.	Meitsje jo noflik yn ús nije gearkomsteromte.
Her face blushed in deep crimson.	Har gesicht bloosde in djip karmozijnrood.
The marks on her arm were still fresh.	De merktekens op har earm wiene noch fris.
The cloud of smoke drifted lazily over the dark morning sky.	De reekwolk driuwe loai oer de tsjustere moarnsloft.
This man will be punished if convicted.	Dizze man sil bestraft wurde as skuldich befûn wurdt.
The high mountains create an almost tangible silence.	De hege bergen meitsje in hast taastbere stilte.
The stream washed over rocks.	De stream wosken oer stiennen.
The children were so overwhelmed that they could not sleep.	De bern wiene sa oerstjoer dat se net sliepe koene.
Around this time, the musician began his career.	Om dy tiid naam de muzikant syn karriêre op.
We know this tree, but we do not know the name.	Wy kenne dizze beam, mar wy witte de namme net.
She arrived a day late.	Se kaam in dei te let.
She leaned against me.	Se lei tsjin my oan.
She sat alone and silently and stared out at the garden.	Se siet allinne en swijend en stoarre de tún út.
The relationship between politics and religion is often strained.	De relaasje tusken polityk en religy is faaks spand.
The villages on the edge are peaceful.	De doarpen oan de râne binne freedsum.
Some crops became extinct due to overexploitation.	Guon gewaaksen waarden útstoarn troch oereksploitaasje.
Russian companies were active in the war.	Russyske bedriuwen wiene aktyf yn 'e oarloch.
Traveling by car is a great journey.	Mei de auto reizgje is in geweldige reis.
Some artists may be unreliable.	Guon artysten kinne ûnbetrouber wêze.
She knocked on the door.	Se klopte op 'e doar.
You need to build more houses.	Jo moatte mear huzen bouwe.
The dish should be thick.	It skûtel moat dikke wurde.
The living conditions are often freely controlled.	De libbensbetingsten binne faak frij kontrolearre.
She was a fierce hunter.	Se wie in fûle jager.
Prices are going up in the city.	De prizen rinne yn 'e stêd omheech.
Living in the city is not so attractive.	Wenje yn 'e stêd is net sa oantreklik.
I went into town but did not have much money.	Ik gyng de stêd yn, mar hie net folle jild.
Make sure enough light is coming through the window.	Soargje derfoar dat genôch ljocht troch it finster komt.
The prison walls were high and thick.	De finzenismuorren wiene heech en dik.
A unit of measurement used by physicists.	In mjitienheid brûkt troch de natuerkundigen.
Explain the reason why.	Ferklearje de reden wêrom.
Better always to be safe than sorry.	Better altyd feilich te wêzen as sorry.
The death penalty?	De deastraf?
The train derailed.	De trein rekke út it spoar.
The drinks made her feel better.	De dranken makken har better fiele.
The water flowed gently to the ocean.	It wetter streamde sêft nei de oseaan.
The writers of classical literature were dismissed with creative energy.	De skriuwers fan klassike literatuer waarden ûntslein mei kreative enerzjy.
Many fish are caught by large, floating nets.	In protte fisken wurde fongen fan grutte, driuwende netten.
The player scored four goals that night.	De spiler makke dy nacht fjouwer doelpunten.
The leaves of these plants flicker in the wind.	De blêden fan dizze planten flikkerje yn 'e wyn.
Cabaret songs are more exciting than love songs.	Kabaretferskes binne opwiniger as leafdeslieten.
That decision was made that way.	Dat beslút is sa makke.
This practice of controlling soldiers is deeply wrong.	Dizze praktyk fan it kontrolearjen fan soldaten is djip ferkeard.
The walk is pleasant in a quiet street.	De kuier is noflik yn in stille strjitte.
She shopped insufficiently until she finally found the perfect dress.	Se winkele ûnfoldwaande oant se úteinlik de perfekte jurk fûn.
First, make the potatoes.	Earst meitsje de ierappels.
These tiny creatures are found on many continents.	Dizze lytse skepsels wurde fûn op in protte kontininten.
The young girl was struck by lightning and killed.	It jonge famke waard troch de wjerljocht rekke en om it libben kaam.
The limousine slid smoothly through the busy streets.	De limousine glied soepel troch de drokte strjitten.
Always use a serrated knife when cutting bread.	Brûk altyd in serrated mes by it snijen fan brea.
Tourism is an important part of the economy.	Toerisme is in wichtich ûnderdiel fan 'e ekonomy.
She rushed through.	Se raasde troch.
It will keep you cool on a hot day.	It sil jo koel hâlde op in waarme dei.
They cried around them, but slowly they recovered.	Se skriemden om har, mar stadichoan herstelde se.
The novelist is known as a pacifist.	De romanskriuwer stiet bekend as in pasifist.
Tomorrow it may rain.	Moarn kin it reine.
He claims to be descended from a medieval knight.	Hy beweart dat er ôfkomstich is fan in midsieuske ridder.
This sum soon became unmanageable.	Dizze som waard al gau net te behearjen.
Water is a limited resource.	Wetter is in beheinde boarne.
He wandered for hours in the garden.	Hy swalke oeren yn 'e tún.
Critics claim that art you can not appreciate is worthless.	Kritisy beklamje dat keunst dy't jo net wurdearje kinne weardeleas is.
He must follow his teachers or his parents.	Hy moat syn leararen of syn âlden folgje.
The train station was severely damaged by the fire.	It treinstasjon rekke troch de brân swier skansearre.
The glass slammed across the floor.	It glês sloech oer de flier.
She kissed him.	Se tute him.
People here often have family picnics.	Minsken hawwe hjir faak famylje picknicks.
The locals also have their fair share of abuses.	De pleatslike befolking hawwe ek har earlik diel fan misbrûken.
It took him a while.	It duorre him in skoft.
When will you ever learn?	Wannear sille jo oait leare?
Stock is a measure of a company's market capitalization.	Stock is in mjitting fan 'e merkkapitalisaasje fan in bedriuw.
We choose our politicians with care.	Wy kieze ús politisy mei soarch.
The cat made a loud meow.	De kat liet in lûd miauw.
I am a qualified teacher.	Ik bin in kwalifisearre learaar.
All four elevators were out of action.	Alle fjouwer liften wiene bûten aksje.
The image was unveiled.	It byld waard ûntbleate.
A gadfly is annoying.	In gadfly is ferfelend.
A peasant woman will swing the hoof.	In boerinne scil de hoffel swaaie.
They drive miles to meet relatives.	Se ride kilometers om sibben te treffen.
Yesterday, the giraffe escaped from the zoo.	Juster naaide de sjiraffe út de bistetún.
Much has changed in recent history.	In protte is feroare yn 'e resinte skiednis.
He missed his front teeth.	Hy miste syn foartosken.
The square was surrounded by images of the gods.	It plein wie omseame mei bylden fan 'e goaden.
The writers recommend an education in drama.	De skriuwers advisearje in oplieding yn drama.
Two types of plants make up the blueberry bush.	Twa soarten planten meitsje de blueberry bush út.
This story contains a lot of tragedy.	Dit ferhaal befettet in soad trageedzje.
Wild wolves are sometimes seen in the mountains.	Wylde wolven wurde soms yn 'e bergen sjoen.
Fewer people	Minder minsken
The continent is still inhabited by many indigenous people.	It kontinint wurdt noch altyd bewenne troch in protte lânseigen minsken.
There is no evidence that she was in danger.	Der is gjin bewiis dat se yn gefaar wie.
He was wearing his pajamas inside.	Hy hie syn pyjama fan binnen oan.
It was not like the time he had broken his knees.	It wie net as de kear dat er syn knibbels brutsen hie.
Many children's toys are brightly colored.	In protte berneboartersguod binne helder kleure.
Middle Ages brings the biggest increase in body fat.	Midsieuwen bringt de grutste ferheging fan lichemsfet.
Now we need to find the right software.	No moatte wy de juste software fine.
Unemployment is coming out this afternoon.	De wurkleazens komme middei dizze kant út.
Ask them to come.	Freegje se om te kommen.
These medicines are toxic and dangerous.	Dizze medisinen binne giftich en gefaarlik.
Every year fewer people go to church.	Elk jier geane minder minsken nei tsjerke.
At breakfast, the fog covered everything.	By moarnsbrochje omfette de mist alles.
She spoke proudly of her father's success.	Se spruts grutsk oer it sukses fan har heit.
Milk is a common type of food.	Molke is in gewoan soarte fan iten.
She seemed to feel his fear.	Se like syn eangst te fielen.
The poor child had never known a day of peace.	It earme bern hie nea in dei fan frede kend.
The guilt she felt was overwhelming.	De skuld dy't se fielde wie oerweldigjend.
She held them out, one by one.	Se hold se út, ien foar ien.
The dunes came up even higher.	De dunen kamen noch heger op.
Lunch at noon.	Middeis yt se middeis.
He was very lonely.	Hy wie tige allinne.
The family has eleven members.	De famylje hat alve leden.
The cat jumped from the top of the bookshelf.	De kat sprong fan boppen út 'e boekenplank.
I have to prepare my mind for this exam.	Ik moat myn geast tariede op dit eksamen.
The researchers did their research.	De ûndersikers hawwe harren ûndersyk dien.
She recently returned with a new friend on tow.	Se kaam koart werom mei in nije freon op sleeptouw.
Power pylons connect cities together.	Power pylons ferbine stêden meiinoar.
They plan to demolish the old city.	Se binne fan plan de âlde stêd ôf te brekken.
Hold the umbrella over your head.	Hâld de paraplu oer jo holle.
Some of these products are made of vinyl.	Guon fan dizze produkten binne makke fan vinyl.
He the in blood sacrifice.	Hy die in bloedoffer.
There was a little wind.	Der stie in bytsje wyn.
Masked gunmen opened fire during a rally.	Gemaskerde gewapende manlju iepene it fjoer tidens in gearkomste.
The tourists were very happy.	De toeristen wiene tige gelok.
The barge was fat as a ton and lazy.	It baarch wie fet as in ton en loai.
Copyrighted material can not be displayed here, please respect that.	Copyrighted materiaal kin hjir net werjûn wurde, respektearje dat asjebleaft.
The interest rate has dropped sharply.	De rinte is bot sakke.
Dogs exhibit mostly territorial behavior.	Hûnen fertoane meast territoriaal gedrach.
The philosopher dreamed of a better life.	De filosoof dreamde fan in better libben.
Make sure the door is securely locked.	Soargje derfoar dat de doar feilich sletten is.
The young girl kept crying.	It jonge famke bleau gûlen.
This region was once covered with ice.	Dizze regio wie eartiids bedutsen mei iis.
I've had enough, thank you.	Ik haw genôch, tank.
Many who read the news were disappointed.	In protte dy't it nijs lêze wiene teloarsteld.
Make sure the cat is fed.	Soargje derfoar dat de kat fiede wurdt.
He was a fast runner.	Hy wie in rappe rinner.
This government is trying to develop the nation.	Dit regear besiket de naasje te ûntwikkeljen.
That's what he said to me.	Dat sei er tsjin my.
He pushed the boat into the lake.	Hy triuwde de boat yn 'e mar.
They wanted to reform the corrupt political system.	Se woenen it korrupte politike systeem herfoarmje.
They cut wooden blocks in the street with chainsaws.	Se snijden houtblokken yn 'e strjitte mei kettingseagen.
However, the government has overseen deindustrialization.	De regearing hat lykwols tafersjoch hâlden op deyndustrialisaasje.
There was a while in the rain.	Der wie in skoft yn 'e rein.
The death toll is slowly declining.	De stjertesifer naam stadichoan ôf.
The government has announced plans to relocate the residents.	It regear hat plannen bekend makke om de ynwenners te ferhúzjen.
Water played an important role in the battle.	Wetter spile in wichtige rol yn 'e striid.
Potatoes are an excellent source of potassium.	Potato's binne in poerbêste boarne fan kalium.
He fought for years against diseases.	Hy focht jierrenlang tsjin sykten.
The president signed the order.	De presidint tekene de oarder.
Prepare the golden syrup.	Bereid de gouden siroop.
Dogs and cheetahs are carnivores.	Hûnen en cheeta's binne karnivoren.
That's like my backpack.	Dat liket op myn rêchsek.
The planet can be seen from the new space station.	Fanút it nije romtestasjon is de planeet te sjen.
The attempt was doomed to failure.	De poging wie feroardiele ta mislearjen.
She is of the opinion that cat religion dates back to ancient times.	Se is fan betinken dat kat-religy datearret út âlde tiden.
The request is only partially successful.	It fersyk is mar foar in part suksesfol.
A good book is worth the effort to read many times.	In goed boek is de muoite wurdich om in protte kearen te lêzen.
Although, he liked to walk, he preferred to ride.	Hoewol, hy mocht graach kuierje, hy ried leaver.
He ordered pizza for dinner.	Hy bestelde pizza foar it iten.
The walls were trimmed with mirrors.	De muorren wiene besunige mei spegels.
The loud collision was poor.	It lûde botsing wie earmoedich.
Can't you even think of insults?	Kinne jo sels gjin beledigingen betinke?
It is essential that you always wash your hands.	It is essensjeel dat jo jo hannen altyd waskje.
The milk was cooled in the refrigerator.	De molke waard koel yn 'e kuolkast.
The tribe danced with, wearing only a loincloth.	De stamman dûnse mei, allinnich yn in lendendoek oan.
Fjo foo	Fjo foo
In many ways, the region is fairly conservative.	Op in protte manieren is de regio frij konservatyf.
The waves hit softly on the side of the boat.	De weagen sloegen sêft oan 'e kant fan 'e boat.
She was very scared of snakes.	Se wie tige bang foar slangen.
One participant had to sing two songs.	In dielnimmer moast twa ferskes sjonge.
A slowly warming sun shone in the haze.	In stadich opwaarmjende sinne glimke yn 'e waas.
We need to have music at our wedding.	Wy moatte muzyk hawwe op ús brulloft.
In the desert, a few trees grew.	Yn de woastenije groeiden in pear beammen.
The cat tried to catch the mouse, but it did not succeed.	De kat besocht de mûs te fangen, mar dat slagge net.
She left the office in a rage.	Se ferliet it kantoar yn in grime.
The "green" revolution that is sweeping the world has many new inventions.	De "griene" revolúsje dy't de wrâld sweeft hat in protte nije útfinings.
Our house was flooded today.	Us hûs stie hjoed ûnder wetter.
The cow's sweet milk sustains human life.	De swiete molke fan de kij ûnderhâldt it minsklik libben.
His modest house was surrounded by trees.	Syn beskieden hûs wie omjûn troch beammen.
Two students came to school today.	Twa learlingen kamen hjoed op skoalle.
At last he desperately closed his eyes.	Op 't lêst klemde er wanhopich de eagen ticht.
After the accident, he stepped up.	Nei it ûngelok stapte er op.
Their life together was tumultuous.	Harren libben tegearre wie tumultuous.
It is typically stolen from parks.	It wurdt typysk stellen út parken.
I was alone.	Ik wie allinnich.
However, some relatives have been lost.	Dochs binne guon sibben ferlern gien.
They hit the flowers.	Se ramt de blommen.
She believes in the power of prayer.	Se leaut yn 'e krêft fan gebed.
They began to dance, hoping to attract the prince.	Se begûnen te dûnsjen, yn 'e hope de prins te lûken.
It was covered with cobwebs.	It wie bedutsen mei spinnenwebben.
The rumble of the car's engine disturbed the silence.	It rommeljen fan de motor fan de auto fersteurde de stilte.
They were angry at the old woman.	Se wiene lilk op it âld wyfke.
Look for your neighbors.	Sjoch foar dyn buorlju.
A massive fire broke out.	In massale brân ûntstie.
Suddenly there was a loud bang, and the boat spun.	Ynienen wie der in hurde knal, en de boat wielde.
Protesters are urging the government to take this seriously.	Demonstranten roppe it regear op om dit serieus te nimmen.
The writer was not ready to participate.	De skriuwer wie net ree om mei te dwaan.
In the sixteenth century, life here was difficult.	Yn de sechtjinde iuw wie it libben hjir dreech.
Refugees fled across newly formed borders.	Flechtlingen flechten oer nij foarme grinzen.
The cat sat on the floor, legs akimbo.	De kat siet op 'e flier, skonken akimbo.
We were glad to see you.	Wy wiene bliid dy te sjen.
He had a son and a daughter.	Hy hie in soan en in dochter.
Put the tomatoes in an ovenproof dish.	Set de tomaten yn in ovenfast skûtel.
They called out questions to the old man.	Se rôpen fragen nei de âld man.
An outbreak of disease has recently increased infant mortality.	In útbraak fan sykte hat koartlyn bernestjerte tanommen.
He is afraid of heights.	Hy is bang foar hichten.
The lonely woman began to cry.	De iensume frou begûn te gûlen.
People should not use this method to cook.	Minsken moatte dizze metoade net brûke om te koken.
People sometimes laugh at the naivety of outdated conventions.	Minsken laitsje soms om de naïviteit fan ferâldere konvinsjes.
Lastly, make sure there are enough bananas.	As lêste, soargje derfoar dat der genôch bananen binne.
A storm rose through the city last night.	In stoarm riisde ôfrûne nacht troch de stêd.
The passengers packed uncomfortably into the small room.	De passazjiers pakten ûngemaklik yn 'e lytse keamer.
The recipe for this cake is much more complicated.	It resept foar dizze taart is folle komplisearre.
Afraid of losing his job, he changed his name.	Bang om syn baan te ferliezen, feroare er syn namme.
The level of unemployment is alarming.	It nivo fan wurkleazens is alarmearjend.
The sentence contains dates	De sin befettet datums
The baby sat smiling in front of the television.	De poppe siet glimkjend foar de televyzje.
The house is nice and clean.	It hûs is moai en skjin.
Some species survive only here on this island.	Guon soarten oerlibje allinnich hjir op dit eilân.
Both sides are constantly exchanging fire.	De beide kanten wikselen kontinu fjoer.
Braille fell out of use.	Braille rekke bûten gebrûk.
She was wearing an elegant bracelet.	Se hie in elegante armband oan.
The coach performed well.	De trainer prestearre goed.
This model also includes pluralism.	Dit model omfettet ek pluralisme.
Finally, she made her way to the village square.	Uteinlik makke se har paad nei it doarpsplein.
Finally she heard her name called.	Einlings hearde se har namme roppen.
They were breathing with fear.	Se wiene sykhelle fan eangst.
Otherwise, their children need to be protected.	Alders moatte har bern beskermje.
Oak trees were widely used in bridge building.	Ikebeammen waarden in soad brûkt yn brêgebou.
After the Second World War, state control over production increased sharply.	Nei de twadde oarloch waard de steatskontrôle oer de produksje sterk tanommen.
Producing electricity from sustainable sources is becoming more important.	It produsearjen fan elektrisiteit út duorsume boarnen wurdt wichtiger.
Stay up to date with current affairs.	Bliuw op 'e hichte mei aktuele saken.
Pour in the warm milk.	Giet de waarme molke yn.
Ornately decorated with bas-reliefs.	Ornatyf fersierd mei basreliëfs.
Sing the national anthem.	Sjong it folksliet.
Policies, laws and regulations.	Belied, wetten en regeljouwing.
The flood soon destroyed all the houses in the village.	De floed ferniele al gau alle huzen yn it doarp.
The boy dreamed of one day playing baseball.	De jonge dreamde fan ien dei honkbal te spyljen.
His sister objected to his plan.	Syn suster makke beswier tsjin syn plan.
The jacket was thrown out with the trash.	De jas waard mei it jiskefet útsmiten.
It was a cold, sunny day.	It wie in kâlde, sinnige dei.
He pretended not to see her.	Hy die oft er har net seach.
Some men and women do not recognize their own worth.	Guon manlju en froulju erkenne har eigen wearde net.
Invisibility is a common ability of sherens.	Unsichtberens is in mienskiplik fermogen fan sherens.
Many people collect these figures.	In protte minsken sammelje dizze figueren.
The bottle is designed to be used every day.	De flesse is ûntwurpen om elke dei te brûken.
Mercury is in light, malleable metal.	Mercurius is in licht, smeedber metaal.
There is a program to stop deforestation.	Der rint in programma om ûntbosking tsjin te hâlden.
Many large animals are fed with grain.	In protte grutte bisten wurde fieden mei nôt.
He strutted across the field, scanning the crops.	Hy strûpte oer it fjild, scande de gewaaksen.
The roar of the branding bulge.	It gebrul fan 'e branding bulte.
Children need to learn to play chess.	Bern moatte leare skaken te spyljen.
This food is spicy.	Dit iten is pittich.
Butter is formed as milk becomes butter for butter.	Bûter wurdt foarme as molke wurdt bûter foar bûter.
The ship had sailed a few miles at sea.	It skip wie in pear kilometer op see farre.
He took this opportunity.	Hy benutte dizze kâns.
Well, my two dogs are alive.	No, myn beide hûnen binne yn libben.
Save water, they say.	Besparje wetter, sizze se.
When confronted with new information, we reevaluate our opinions.	As wy konfrontearre wurde mei nije ynformaasje, revaluearje wy ús mieningen.
The elephant opened its jaws and roared.	De oaljefant die de kaken iepen en raasde.
I started singing softly.	Ik begon sêft te sjongen.
The country is entering a new era.	It lân giet in nij tiidrek yn.
The game goes back to the capital.	It spul giet werom nei de haadstêd.
She carefully poured milk into a bowl.	Se gie foarsichtich molke yn in kom.
He returned earlier than expected.	Hy kaam earder werom as ferwachte.
Look, she says, at that beautiful bird.	Sjoch, seit se, nei dy moaie fûgel.
The process only takes a minute.	It proses duorret mar in minút.
Glass is traditionally associated with elegance and richness.	Glês is tradisjoneel ferbûn mei elegânsje en rykdom.
He was asked to go on a long journey.	Hy waard frege om op in lange reis te gean.
Please stop with that.	Stopje asjebleaft mei dat.
The scientists who inspected the camera found a suspicious figure.	De wittenskippers dy't de kamera ynspekteare, fongen in fertocht figuer.
Cut the mane of the horse until the face is hard.	Snij de mane fan it hynder, oant it gesicht hurd is.
The cup does not match the dish.	De beker komt net oerien mei de skûtel.
People bought merchandise at a thriving market.	Minsken kochten merchandise op in brûzjende merk.
The rumor could not be confirmed.	It geroft koe net befêstige wurde.
The authorities will review the law to ensure justice.	De autoriteiten sille de wet beoardielje om justysje te garandearjen.
I moved my foot.	Ik beweech myn foet.
Snakes and crocodiles lurk in this ancient landscape.	Slangen en krokodillen loerje yn dit âlde lânskip.
Petrol will be very bad.	Petrol sil tige min wêze.
The spring dance brings new life to the country.	De maitiidsdûns bringt nij libben yn it lân.
For many, it seemed serendipitous.	Foar in protte like it serendipitous.
The possibility of dying is slowly disappearing.	De mooglikheid om te stjerren ferdwynt stadich.
Satellite images showed that the area was growing.	Satellytbylden lieten sjen dat it gebiet groeide.
I think of him so clearly.	Ik tink him sa dúdlik.
He slowly released his arm.	Hy luts stadich syn earm los.
Every business has to abide by regulations.	Elk bedriuw moat har hâlde oan regeljouwing.
She was passionate about his decision, but admitted it.	Se wie hertstochtlik troch syn beslút, mar joech har ta.
The cast list will be announced soon.	De cast list wurdt gau bekend makke.
The king called a meeting of city dwellers.	De kening rôp in gearkomste fan stedsbewenners.
Jack could remember very little.	Jack koe ûnthâlde hiel bytsje.
She likes to take a little criticism.	Se nimt bytsje krityk graach.
Patients taking certain medications have an increased risk of diabetes.	Pasjinten dy't bepaalde medisinen nimme hawwe in ferhege risiko op diabetes.
Do not inhale this type of gas.	Net ynhale dit soarte fan gas.
These machines are becoming popular.	Dizze masines wurde populêr.
This charming island has enjoyed relative peace since the colonial era.	Dit sjarmante eilân hat sûnt de koloniale tiid fan relative frede genoaten.
Churchgoers no longer feel at ease.	Tsjerkegongers fiele har net mear op harren gemak.
When she saw that her disciples were thirsty, she brought her lemonade.	Doe't se seach dat har learlingen toarst hienen, brocht se har limonade.
The soldiers hid themselves.	De soldaten ferburgen harsels.
Recent technological advances have helped reduce traffic congestion.	Resinte technologyske foarútgong hawwe holpen ferkearscongestie te ferminderjen.
Almost everyone in the country has a mobile phone.	Hast elkenien yn it lân hat in mobile telefoan.
In this region, they even do circus acts.	Yn dizze regio dogge se sels sirkusaktes.
The following year, milk production increased.	It folgjende jier naam de molkproduksje ta.
The photo shows a cheerful young man.	De foto lit in fleurige jonge man sjen.
Most of the time, the road to the sanctuary is a rough trail.	Meastentiids is de wei nei it hillichdom in rûge spoar.
A perfume bottle lay on the table.	In parfumfleske lei op 'e tafel.
There was a problem with the power supply.	Der wie in probleem mei de stroomfoarsjenning.
The village pub closed.	De doarpskroech gie ticht.
She was known throughout the province.	Se wie bekend yn de hiele provinsje.
The toilet is there.	It húske is dêr.
Osaka is a mess!	Osaka is in puinhoop!
There was a dramatic rise in crime.	Der wie in dramatyske stiging fan kriminaliteit.
Workers were constantly forced to make compromises.	Arbeiders waarden hieltyd twongen om kompromissen te meitsjen.
The beach was covered with tourists.	It strân wie bedekt mei toeristen.
Let's wait and see what she looks like.	Litte wy ôfwachtsje hoe't se derút sjocht.
The minister took a big bite of meat.	De minister naam in grutte hap fleis.
My boss told me he was hiring someone new.	Myn baas fertelde my dat er immen nij oannimme.
His request was extremely reasonable.	Syn fersyk wie ekstreem ridlik.
The forecast is for improved tourist numbers this year.	De foarsizzing is foar ferbettere toeristyske oantallen dit jier.
Have you completed your sentence?	Hawwe jo jo sin foltôge?
Part myth, part history, part legend.	Part myte, diel skiednis, diel leginde.
They could not fall in love.	Se mochten net fereale wurde.
The wizard throws illusory flames at the victim.	De tsjoender smiet illusionêre flammen nei it slachtoffer.
The room was empty.	De keamer wie leech.
Fortunately, he came out unscathed.	Gelokkich kaam er sûnder skea út.
The nails were stuck through the bottom.	De spikers waarden troch de ûnderkant stutsen.
The bus sat up to capacity.	De bus siet oant de kapasiteit.
Scientists now believe the moon may be hollow.	Wittenskippers leauwe no dat de moanne hol wêze kin.
Then the boy slammed into the nearest window.	Doe sloech de jonge it tichtstby lizzende rút yn.
Most snakes are harmless to humans.	De measte slangen binne harmless foar minsken.
Spiders weave beautiful webs.	Spinnen weve moaie webben.
You can use unbleached flour.	Jo kinne unbleached moal brûke.
He wants to become a millionaire.	Hy wol miljonêr wurde.
Such people are worth listening to.	Sokke minsken binne it harkjen wurdich.
The construction of new houses has already begun.	De bou fan nije huzen is al úteinset.
The train was full of loud passengers.	De trein stie fol mei lûde passazjiers.
Do not touch that plant.	Raak dy plant net oan.
Our group is small but committed.	Us groep is lyts, mar ynset.
The servants walked quietly through the room	De feinten gongen stil troch de keamer
She took half a dozen carries.	Se naam in heal tsiental dragen.
Pour hot coffee into the coffee maker.	Waarme kofje yn it kofjesetapparaat getten.
It was represented by the party.	It waard fertsjintwurdige troch de partij.
The mangoes roared home.	De mangoezen raasde nei hûs.
The children retain their rather eccentric personality.	De bern hâlde har nochal eksintrike persoanlikheid.
Melt the hearts of stone, with fire.	Smelt de herten fan stien, mei fjoer.
They wanted the hair paid for on time.	Se woene dat de hier op tiid betelle waard.
You want to avoid shellfish.	Jo wolle skulpdieren foarkomme.
They were instructed to stay away from the river.	Se krigen de opdracht om fan de rivier wei te bliuwen.
The number of soldiers in training is further increasing.	It tal soldaten yn training is fierder tanimme.
Greed is destructive.	Greed is destruktyf.
What is being sold in market so cheap?	Wat wurdt ferkocht op merk sa goedkeap?
The teachers' union complained about the reforms.	It fakbûn fan leararen klage oer de herfoarmings.
The leaves of the trees swayed softly.	De blêden fan de beammen swaaiden sêft.
The artists painted the walls with bright colors.	De keunstners skildere de muorren mei felle kleuren.
The birds were overwhelmed by his presence.	De fûgels wiene ferrûn troch syn oanwêzigens.
The doctor is a handsome man.	De dokter is in moai man.
They all looked at the map.	Se seagen allegear op de kaart.
In fact, she had been married once.	Eins wie se al ien kear troud.
Two novels are read continuously, book after book.	Twa romans wurde kontinu lêzen, boek nei boek.
Bring out the chocolate.	Bring de sûkelade út.
From this distance you can not distinguish the peach tree.	Fan dizze ôfstân kinne jo de perzikbeam net ûnderskiede.
Their food contains little protein.	Har iten befettet in bytsje proteïne.
He lives his life one day at a time.	Hy libbet syn libben ien dei op ien kear.
The people were now freed from diploid bills.	De minsken waarden no befrijd fan diploïde rekkenjen.
This country has a harsh climate.	Dit lân hat in rûch klimaat.
Clearly there was something wrong with his car.	Dúdlik wie der wat mis mei syn auto.
The Prime Minister's vague remarks reflect the position of his cabinet.	De sluiere opmerkingen fan 'e minister-presidint wjerspegelje de posysje fan syn kabinet.
He sat full of hot air.	Hy siet fol hite lucht.
She suggested we plan the dance together.	Se stelde foar dat wy de dûns tegearre planne.
They searched through old charred documents.	Se sochten troch âlde verkoolde dokuminten.
The farmer was angry.	De boer wie lilk.
The occupant found nothing remarkable about the location.	De bewenner fûn neat opmerkliks oan de lokaasje.
Heat depression and heat exhaustion are common in the field.	Heatdepresje en waarmteútputting binne gewoan yn it fjild.
Put the water in the kettle.	It wetter yn 'e tsjettel sette.
Statements of congenital are out of fashion.	Utspraken fan oanberne binne út 'e moade rekke.
Methane is a colorless, odorless gas.	Metaan is in kleurleas, reukleas gas.
First you need to cook some rice.	Earst moatte jo wat rys koekje.
She was accused of perjury.	Se waard beskuldige fan meineed.
It was not his fault.	It wie net syn skuld.
The gardeners had to clean the snow from the paths.	De túnkers moasten de snie fan de paden skjinmeitsje.
A test was given to measure the alcohol level.	Der waard in test jûn om it alkoholnivo te mjitten.
Experts were called in to resolve the crisis.	Om de krisis op te lossen waarden saakkundigen ynroppen.
He finds great popularity in her homeland.	Hy fynt grutte populariteit yn har heitelân.
What this country needs is diplomacy.	Wat dit lân nedich is diplomasy.
Survey respondents who felt happier	Undersykrespondanten dy't har lokkiger fielden wiene
These inflated balloons were brightly colored.	Dizze opblaasde ballonnen wiene helder kleure.
Fruits and vegetables remained rotten in the fields.	Fruit en griente bleaunen yn 'e fjilden ferrotte.
My cousin was born deaf.	Myn neef is dôf berne.
Make sure you are not crushed under the leaks.	Soargje derfoar dat jo net ferpletterd binne ûnder de lekkens.
Much of the city has been demolished and rebuilt.	In grut part fan de stêd is ôfbrutsen en wer opboud.
The guard slept at work.	De bewaker sliepte op it wurk.
The eldest brother was a monk	De âldste broer wie in muonts
Mandarin oranges are often used in this household.	Mandarin-oranjes wurde faak brûkt yn dizze húshâlding.
I believe it is very important to know foreign languages.	Ik leau dat it tige wichtich is om frjemde talen te kennen.
The mayor promises to double his efforts.	De boargemaster belooft syn ynspanningen te ferdûbeljen.
She made a living catering to wealthy clients.	Se makke in libbene catering oan rike kliïnten.
Luckily she had left her belongings in the car.	Gelokkich hie se har guod yn de auto litten.
A group of them burns the trash in this dump.	In groep fan harren ferbrânt it jiskefet yn dizze stoart.
He bowed deeply to her.	Hy bûgde djip foar har.
Email addresses must match.	E-mailadressen moatte oerienkomme.
The solution to global warming has been found!	De oplossing foar globale opwaarming is fûn!
The newspapers talk about their pension every year.	De kranten prate alle jierren oer har pensjoen.
A cool wind blew across the field.	In koele wyn waaide oer it fjild.
A life-size statue of this famous character appeared recently.	In libbensgrutte stânbyld fan dit ferneamde karakter ferskynde koartlyn.
There was some discussion about what to do.	Der wie wat diskusje oer wat te dwaan.
The enemy appeared without warning.	De fijân ferskynde sûnder warskôging.
They were once described as "zymotic" organisms.	Se waarden eartiids beskreaun as "zymotyske" organismen.
Let that be the beginning of a more open society.	Lit dat it begjin wêze fan in mear iepen maatskippij.
Scientists are trying to determine how animals feel about earthworms	Wittenskippers besykje te bepalen hoe't bisten de ierdwjirm fiele
Science had to overcome skepticism.	Wittenskip moast skepsis oerwinne.
In the dark, the starry sky is clearly visible.	Yn it tsjuster is de stjerrehimel dúdlik te sjen.
The clash between two peoples lies large on the horizon.	De botsing tusken twa folken leit grut oan 'e hoarizon.
This helps the birds to migrate.	Dit helpt de fûgels te migrearjen.
Scientists believe this would stimulate innovation.	Wittenskippers leauwe dat dit ynnovaasje stimulearje soe.
What we need is more tolerance and understanding.	Wat wy nedich binne is mear tolerânsje en begryp.
Its financial impact is enormous.	De finansjele ynfloed dêrfan is enoarm.
A psychologist explained how the brain gradually changes with age.	In psycholooch lei út hoe't it brein stadichoan feroaret mei leeftyd.
Use your hands to knead the dough.	Brûk jo hannen om it daai te kneadjen.
This world is in turmoil.	Dizze wrâld is yn ûnrêst.
She placed the pieces carefully in their proper positions.	Se pleatste de stikken foarsichtich yn har juste posysjes.
When the food was ready, she lit a cigarette.	Doe't it iten klear wie, stiek se in sigaret oan.
The children are clearly happy.	De bern binne dúdlik bliid.
The child can only walk a few steps.	It bern kin mar in pear stappen rinne.
The broken leg seems to heal.	De brutsen skonk liket te genêzen.
The store offers the latest in computer technology.	De winkel biedt it lêste yn kompjûtertechnology.
The dry lips only ask for a drink.	De útdroege lippen freegje allinnich om in drankje.
The revolution provided universal health care to everyone.	De revolúsje levere universele sûnenssoarch oan elkenien.
This case is being studied by historians.	Dit gefal wurdt bestudearre troch histoarisy.
The silent protest led to riots.	It stille protest late ta rellen.
She wrapped the scarf around her shoulders.	Se sloech de sjaal om har skouders.
You can read a lot of books while doing your homework.	Jo kinne in protte boeken lêze as jo jo húswurk dogge.
Look into the face of every person you meet.	Sjoch yn it gesicht fan elke persoan dy't jo moetsje.
The suffering of prisoners is never considered.	It lijen fan finzenen wurdt nea beskôge.
Conventions and protocol were broken during the negotiations.	Konvinsjes en protokol waarden yn 'e ûnderhannelings skeind.
He carefully climbed the ladder.	Hy klom foarsichtich de ljedder op.
This gate prevents access to offenders.	Dit hek foarkomt tagong ta oertreders.
The winter rains provided excellent pasture for cattle.	De winterbuien soarge foar treflik greide foar fee.
But our goal was to assess the quality of education.	Mar ús doel wie om de kwaliteit fan it ûnderwiis te beoardieljen.
Maulidur juta liked to cook.	Maulidur juta mocht graach koken.
The main roads were well maintained.	De haaddiken waarden goed ûnderhâlden.
A deep cave was connected to the system.	In djippe grot waard keppele oan it systeem.
His tone was ironic.	Syn toan wie iroanysk.
The driver had big plans for the city.	De bestjoerder hie grutte plannen foar de stêd.
Most food seems to be consumed in transit.	It measte iten liket te wêzen konsumearre yn transit.
Our biggest challenge is organizing ourselves.	Us grutste útdaging is it organisearjen fan ússels.
The second issue of the magazine was largely devoted to poetry.	It twadde nûmer fan it tydskrift wie foar in grut part wijd oan poëzy.
In heavy rain, take a chance on a short cut.	Yn swiere rein, nim in kâns op in koarte cut.
Fresh from the fridge.	Farsk út 'e kuolkast.
The elephant was fatally wounded in the back.	De oaljefant rekke deadlik ferwûne oan de efterkant.
The side flowed like a waterfall.	De kant streamde as in wetterfal.
These letters spell my name.	Dizze letters staverje myn namme.
Their children have now grown up.	Har bern binne no grut wurden.
Some people prefer the contrast.	Guon minsken leaver it kontrast.
He arrived at his wife's funeral in a limousine.	Hy kaam by de begraffenis fan syn frou yn in limousine.
Poorly fitting shoes can be very painful.	Slecht passende skuon kinne heul pynlik wêze.
Marriage is a state institution.	Houlik is in steatynstelling.
The concert was excellent.	It konsert wie poerbêst.
The conflict ended very quickly.	It konflikt einige hiel gau.
Any number of things can lead to slow erosion.	Elk oantal dingen kin liede ta stadige eroazje.
The only exception is genetically modified food.	De ienige útsûndering is genetysk modifisearre iten.
I ate pizza, my favorite meal.	Ik iet pizza, myn favorite miel.
The explosion created a huge boom.	De eksploazje makke in geweldige boom.
That society had strict laws regarding farming.	Dy maatskippij hie strange wetten oangeande buorkjen.
The song was sung by two rival bands.	It liet waard songen troch twa rivalisearjende bands.
The floods led to major floods.	De oerstreaming late ta grutte oerstreamingen.
Not so strong, but extremely sweet.	Net sa sterk, mar ekstreem swiet.
If she could try, she just could not breathe.	As se besykje koe, koe se gewoan net op sykhelje.
Record numbers of immigrants arrived in the city.	Rekôroantallen ymmigranten kamen yn 'e stêd.
Save the settings for last.	Bewarje de ynstellings foar lêst.
Important questions remain unanswered.	Wichtige fragen bliuwe ûnbeantwurde.
The milk became sour.	De molke waard soer.
Treat this as an experiment.	Behannelje dit as in eksperimint.
A reader wonders how many more lives are lost.	In lêzer freget him ôf hoefolle mear libbens ferlern gean.
I prefer energy drinks over coffee.	Ik leaver enerzjydranken boppe kofje.
Each sentence is followed by a punctuation mark.	Elke sin wurdt folge troch in ynterpunksjeteken.
The taxi slid into the lane.	De taksy glied de rydstrook yn.
There is illness in his family.	Der is sykte yn syn famylje.
He always forgets her name.	Hy ferjit altyd har namme.
Singing and dancing are important elements of many festivals.	Sang en dûns binne wichtige eleminten fan in protte feesten.
If they think you're smart, let them go.	As se tinke dat jo tûk binne, litte se jo gean.
He received a heavy blow to the head.	Hy krige in swiere klap tsjin 'e holle.
I have nothing to do with that.	Ik ha der neat oan om dat te dwaan.
We need to examine the opponent's game plan.	Wy moatte it wedstrydplan fan it tsjinstanner team ûndersykje.
Her heart was beating harder, she was nervously beating some water.	Har hert klopte hurder, se sloech senuweftich wat wetter.
We need to increase the channel.	Wy moatte it kanaal fergrutsje.
The ride up was short and fun.	De rit omheech wie koart en leuk.
I will study hard for the test.	Ik sil hurd studearje foar de test.
Thousands of languages ​​are still spoken all over the world.	Tûzenen talen wurde oer de hiele wrâld noch sprutsen.
He wandered over to the edge of the river.	Hy swalke oer nei de igge fan de rivier.
With this information, she was able to start her project.	Mei dizze ynformaasje koe se har projekt begjinne.
This park has a long history.	Dit park hat in lange skiednis.
Your show is being reset.	Jo foarstelling wurdt opnij ynsteld.
You have just become the newest employee.	Jo binne krekt de nijste meiwurker wurden.
Why is it reputed to be impossible?	Wêrom is it reputearre om ûnmooglik te wêzen?
Entire rental homes house the impoverished.	Folsleine hierwenten herbergje de ferearme.
The frogs disappear.	De padden ferdwine.
The snow drifts down quietly.	De snie driuwe stil del.
You did not follow the rules.	Jo hawwe de regels net folge.
Please come back here soon.	Kom hjir asjebleaft gau werom.
The inhabitants of the city celebrated it.	De ynwenners fan 'e stêd fierden it.
He is honest and attentive.	Hy is earlik en attent.
Build slowly up the steep hills.	Bou stadich op nei de steile heuvels.
A feeling of unrest pervaded by the crowd.	In gefoel fan ûnrêst ferspraat troch de mannichte.
It is certainly not an easy task.	It is wis net in maklike taak.
The ship drifted in the firm moon, burning smoke.	It skip dreau yn 'e fêste moanne, baarnende reek.
Do we need to repeat ourselves?	Moatte wy ússels werhelje?
The injury was so severe that it was emergency surgery.	De blessuere wie sa slim, dat it needoperearre wie.
The brothers were married by a priest.	De bruorren waarden troud troch in pryster.
The passage is loaded with words like this.	De passaazje is beladen mei wurden as dizze.
The girl's friends yelled, giggling.	De freonen fan it famke raasden om, giggelje.
It is against my religion to eat meat.	It is tsjin myn religy om fleis te iten.
The device is considered as a kind of computer printer.	It apparaat wurdt beskôge as in soarte fan kompjûterprinter.
It adds a lot to the aesthetic value of the room.	It foeget in protte ta oan de estetyske wearde fan 'e keamer.
That statue was carved into a mountain.	Dat stânbyld waard yn in berch beitele.
He laid it carefully beside him.	Hy lei it foarsichtich by him.
It has been shown that dairy products increase bone mass.	It is oantoand dat suvelprodukten bonkenmassa ferheegje.
We examined the prisoners one by one.	Wy ûndersochten de finzenen ien foar ien.
The terminal has diverted trucks to an alternative route.	De terminal hat frachtweinen omlaat nei in alternative rûte.
He broke his fall with his arms.	Hy bruts syn fal mei syn earms.
At work angry at their boss.	Op it wurk lilk op harren baas.
He accepted the proposal.	Hy naam it foarstel oan.
I promised to call you today.	Ik haw tasein dy hjoed te belje.
This clause specifically addresses environmental protection.	Dizze klausule rjochtet spesifyk op miljeubeskerming.
She was hired for the function.	Se waard ynhierd foar de funksje.
Increasingly, people are turning to their pets for comfort.	Hieltyd faker keare minsken har nei har húsdieren foar treast.
She told her friends that the concert was great.	Se fertelde har freonen dat it konsert geweldich wie.
There are a wide range of trees here.	D'r binne hjir in breed skala oan beammen.
She claimed the restaurant was incompetent.	Se bewearde dat it restaurant inkompetint wie.
The mother is a devout believer.	De maa is in fromme leauwige.
The roots of the tree need to be cut off, he said.	De woartels fan de beam moatte ôfsnien wurde, sei er.
Since the age of one she had been dreaming.	Sûnt de leeftyd fan ien hie se dreamen.
He was trapped by the rain.	Hy waard fêstmakke troch de rein.
He pulled himself back to his bedroom, tired.	Hy luts him werom nei syn sliepkeamer, wurch.
The text command inserts a line item.	It tekstkommando foeget in rigelôfdieling yn.
Small nails are abundant in some areas.	Lytse nagels binne yn guon gebieten oerfloedich.
The perpetrators of this crime can be taken prisoner.	De dieders fan dizze misdied kinne wurde finzen nommen.
Two women were brutally murdered last week.	Twa froulju binne ferline wike brutaal fermoarde.
Modern irrigation techniques have changed the ecology.	Moderne irrigaasjetechniken hawwe de ekology feroare.
Her landscape painting was not there.	Har lânskipsskilderij wie der net by.
After all, he is just a child.	Hy is ommers mar in bern.
The doctors found that her illness was caused by her.	De dokters fûnen dat har sykte troch har feroarsake wie.
Sell ​​goods in small quantities.	Ferkeapje guod yn lytse hoemannichten.
The weather is terrible today!	It waar is hjoed ferskriklik!
Turn the handle.	Draai de handgreep.
Construction began at midnight on construction.	De arbeiders begûnen om middernacht mei de bou.
The documents are subject to review by several reviewers.	De dokuminten ûndergeane de kontrôle fan ferskate resinsinten.
Migrants have filled the streets.	Migranten hawwe de strjitten folmakke.
He's a decent man.	Hy is in fatsoenlik man.
Some visitors are proud of their adventurous spirit.	Guon besikers binne grutsk op har aventoerlike geast.
The party's popularity has since declined.	De populariteit fan de partij is sûnt sakke.
Locals favor candidates with good education.	Lokale befolking favorisearje kandidaten mei goed ûnderwiis.
She was equally unsuccessful in passing exams.	Se wie like mislearre by it trochjaan fan eksamens.
The conflict was eventually resolved.	It konflikt waard úteinlik oplost.
He is without a doubt a good fisherman.	Hy is sûnder mis in goede fisker.
He and his brother were remembered for their courage.	Hy en syn broer waarden ûnthâlden foar harren moed.
Then she steps out of her house.	Dan stapt se har hûs út.
Species deteriorate when their habitats are destroyed.	Soarten ferdjerje as har habitats ferneatige wurde.
It had not been formed for several decades.	It wie in pear desennia net foarme.
The utilities cut off electricity to all residents.	De nutsbedriuwen snijden elektrisiteit ôf foar alle ynwenners.
There are many attractive toilets here.	D'r binne hjir in protte oantreklike húskes.
She looked out the small living room window.	Se seach by it lytse wenkeamerfinster út.
The virus mutates easily.	It firus mutearret maklik.
She was in mortal danger.	Se wie yn deagefaar.
The door to the basement was locked.	De doar nei de kelder siet op slot.
That message offers a pretty attractive package.	Dat berjocht biedt in frij oantreklik pakket.
The dress was torn open.	De jurk waard iepenskuord.
Support your customer.	Stypje jo klant.
A "do not smoke" sign hangs on the door.	Oan 'e doar hinget in teken "net smoken".
They drove a hybrid car.	Se rieden in hybride auto.
Because very little sunlight filters through the forest canopy.	Want hiel lyts sinneljocht filteret troch de boskkap.
For those who love reading, there is nothing more enjoyable.	Foar dyjingen dy't fan lêzen hâlde, is d'r neat nofliker.
An alarm clock sounded.	In wekker klonk.
The chair is moved by the speeches.	De stoel wurdt beweecht troch de taspraken.
Bevelled edges create a more refined look.	Bevelled rânen meitsje in mear ferfine útstrieling.
Bread is prepared in different ways in many different cultures.	Bôle wurdt op ferskate manieren taret yn in protte ferskillende kultueren.
The flashlights reveal the secret passage.	De zaklampen iepenbiere de geheime trochgong.
The accounting firm acted as advisors to other firms.	It boekhâldingsbedriuw fungearre as adviseurs foar oare bedriuwen.
Many lives were lost.	In protte libbens waarden ferlern.
A 'big bang' produced the universe.	In 'oerknal' produsearre it universum.
As the air was heated, the molecules became more agitated.	Doe't de loft waard ferwaarme, de molekulen waarden mear agitated.
Technology has made agricultural tasks much easier.	Technology hat agraryske taken folle makliker makke.
The night sky was speckled with stars.	De nachthimel wie spikkeld mei stjerren.
There were no reports of injuries.	Der wiene gjin meldings fan ferwûnings.
Authorities called on livestock farmers to live on drought.	De autoriteiten rôpen feeboeren op om te wennen oan droechte.
The hen roared loudly.	De hin raasde lûd.
Australian authorities said some forests had virtually disappeared.	Australyske autoriteiten seine dat guon bosken praktysk ferdwûn binne.
Note that the water started to boil.	Tink derom dat it wetter begon te sieden.
Some critics say the country's foreign policy is dangerous.	Guon kritisy sizze dat it bûtenlânsk belied fan it lân gefaarlik is.
I made two copies.	Ik makke twa eksimplaren.
The man looked thoughtful.	De man seach betochtsum út.
The bridge can be seen from miles away.	De brêge is fan kilometers fuort te sjen.
Our pay increases.	Us lean nimt ta.
Research has shown that babies offer their mothers unintended love.	Undersyk hat útwiisd dat poppen harren memmen ûnbedoelde leafde biede.
The forecast for today calls for rain.	De prognose foar hjoed ropt op rein.
Developing countries consume more food per person than richer nations.	Untwikkelingslannen konsumearje mear iten per persoan dan rikere folken.
We have a witness who can testify to that fact!	Wy hawwe in tsjûge dy't tsjûgje kin fan dat feit!
The Prime Minister's wife was found dead in	De frou fan 'e minister-presidint waard dea fûn yn
Local activists have tried to restore it.	Lokale aktivisten hawwe besocht it te restaurearjen.
Drink some tea before bed at night.	Drink wat tee foardat jo nachts sliepe.
He has agreed to rent his condominium to us.	Hy hat ôfpraat om syn kondominium oan ús te hieren.
Many of the villages were destroyed.	In protte fan de doarpen waarden ferwoaste.
We enjoyed many long conversations.	Wy hawwe genoaten fan in protte lange petearen.
There is no one who can help you.	D'r is gjinien dy't jo helpe kin.
She has a long history of using alcohol excessively.	Se hat in lange skiednis fan it brûken fan alkohol te oermjittich.
The car could not continue.	De auto koe net fierder.
The gang was not small.	De bende wie net lyts.
Use shampoo sparingly, otherwise your scalp will become dry.	Brûk shampoo spaarzaam, oars sil jo hoofdhuid droech wurde.
I really like the music on this album.	Ik hâld echt fan de muzyk op dit album.
They are patiently waiting for me to finish.	Se wachtsje geduldich op my om te einigjen.
Many species of plants have flowers.	In protte soarten planten hawwe blommen.
The pay is pathetic.	It lean is jammerdearlik.
Some guys run harder than others.	Guon jonges rinne hurder as oaren.
The mood was gloomy after dinner.	De stimming wie somber nei it iten.
Calm water and thick green forests.	Rêstich wetter en dikke griene bosken.
Water is an important part of all life.	Wetter is in wichtich part fan alle libben.
He was criticized by some netizens for signing that contract.	Hy waard bekritisearre troch guon netizens foar it tekenjen fan dat kontrakt.
The soldiers armed themselves with swords.	De soldaten bewapene har mei swurden.
In the face of such internal unrest,	Yn it gesicht fan sokke ynterne ûnrêst,
His thoughts were interrupted by the doorbell.	Syn gedachten waarden ûnderbrutsen troch de doarbel.
They are interested in rock festivals.	Se binne ynteressearre yn rockfestivals.
Please do not say a word about this.	Sis asjebleaft gjin wurd oer dit.
The woman sighed heavily as she looked out her window.	De frou suchte swier doe't se har rút út seach.
The horse snorted, shaking his head.	It hynder snoarke, smiet mei de holle.
The captain sent his officers to inspect the ship.	De kaptein stjoerde syn ofsieren om it skip te ynspektearjen.
They had too much beer to drink.	Se hiene tefolle bier te drinken.
The balance is dangerously close to zero.	It saldo is gefaarlik tichtby nul.
A bricklayer is responsible for laying bricks.	In mitseler is ferantwurdlik foar it lizzen fan bakstiennen.
The workers stood guard outside the gate.	De arbeiders stiene op wacht bûten de poarte.
The municipality was saddened to pay fines.	De gemeente wie it fertrietlik om boetes te beteljen.
Absolutely no one, she replied.	Hielendal gjinien, antwurde se.
This village is located in the thick green forests.	Dit doarp leit yn de dikke griene bosken.
It's like talking to a friend who's far away.	It is as prate mei in freon dy't fier fuort is.
This restaurant is known for its healthy fish dishes.	Dit restaurant is bekend om syn sûne fisk gerjochten.
Their work is boring, but they tolerate it.	Har wurk is saai, mar se ferneare it.
Never much more to say.	Nea folle mear te sizzen.
He rather did not ponder the question.	Hy hat leaver de fraach net betocht.
They would not let him innovate.	Se soene him net ynnovearje litte.
A river rippled nearby.	In rivier kabbele tichtby.
The hotel room is large and comfortable.	It hotel keamer is grut en noflik.
Authorities could ban smoking in public buildings next year.	De autoriteiten kinne takom jier it smoken yn iepenbiere gebouwen ferbiede.
The speaker's voice was clear and resonant.	De stim fan de sprekker wie dúdlik en resonant.
What are the root causes of water pollution?	Wat binne de basisoarsaken fan wetterfersmoarging?
The full moon stood above the mountains.	De folle moanne stie boppe de bergen.
She clings the material to her chest.	Se klamme it materiaal oan har boarst.
I buried my sister after three years of illness.	Ik begroeven myn suster nei trije jier fan sykte.
We observed the ritual with fear.	Wy observearre it ritueel mei eangst.
The stomach was tense.	De mage waard spand.
This demonstration drew great crowds.	Dizze demonstraasje luts grutte drokte.
Her grandfather's advice was to never give up.	It advys fan har pake wie om nea op te jaan.
Eventually, they discovered that electricity could turn on lights.	Uteinlik ûntdutsen se dat elektrisiteit ljochten oanmeitsje koe.
This archipelago is known for its beautiful beaches.	Dizze eilângroep stiet bekend om syn prachtige strannen.
Most retailers use this style.	De measte retailers brûke dizze styl.
In this river flows unusually clear water.	Yn dizze rivier streamt ûngewoan dúdlik wetter.
Use stainless steel cutlery.	Brûk roestfrij stiel bestek.
He looked forward to their final meeting.	Hy seach út nei harren úteinlike gearkomste.
A national health service will reduce waiting lists.	In lanlike soarchtsjinst sil de wachtlisten ferminderje.
The soldiers must have their full food.	De soldaten moatte har fol iten hawwe.
The company violated antitrust laws.	It bedriuw skeind antitrust wetten.
He shrugged his will, in the name of love.	Hy skuorde syn wil, yn 'e namme fan' e leafde.
The salad should be washed well.	De sla moat goed wosken wurde.
That river should also not be polluted.	Dy rivier moat ek net fersmoarge wurde.
Most buildings had large wooden porches.	De measte gebouwen hiene grutte houten veranda's.
She could not lift the box.	Se koe de doaze net optille.
The road is well paved.	De dyk is goed ferhurde.
The smell of lilacs filled the room.	De geur fan seringen fol de keamer.
Her big eyes twinkled in the candlelight.	Har grutte eagen glinsteren yn it kearsljocht.
Water is a favorite drink in this area.	Wetter is in favorite drank yn dit gebiet.
Some bloom, but others decay.	Guon bloeie, mar oaren ferfalle.
Illiterates can not benefit from this lesson.	Analfabeeten kinne net profitearje fan dizze les.
The men fell silent.	De manlju foelen stil.
The bird song.	De fûgel song.
This went on for several months.	Dit gie ferskate moannen troch.
How on earth did you do that?	Hoe op ierde hawwe jo dat slagge?
This dress is made of silk.	Dizze jurk is makke fan seide.
A large number of tourists visit this area.	In grut oantal toeristen besykje dit gebiet.
The orchestra started playing.	It orkest begûn te spyljen.
Billions of people live in poverty.	Miljarden minsken libje yn earmoede.
The symptoms gradually disappeared.	De symptomen ferdwûnen stadichoan.
He was paid high relative to the average worker.	Hy waard heech betelle relatyf oan de gemiddelde arbeider.
As you walk in the desert, you will encounter prickly cacti.	Wylst jo yn 'e woastyn kuierje, sille jo stekelige kaktussen tsjinkomme.
Balance the books at the end of each month.	Balansearje de boeken oan 'e ein fan elke moanne.
Their lives are governed by complex rituals.	Harren libben wurdt regele troch komplekse rituelen.
He waited until the waiter arrived.	Hy wachte oant de ober kaam.
These flowers were in full bloom.	Dizze blommen stiene yn folle bloei.
Doctors are now investigating possible links between sugar and diabetes.	Dokters ûndersiikje no mooglike keppelings tusken sûker en diabetes.
The author suffers from bronchial asthma.	De skriuwer hat lêst fan bronchiale astma.
The cold winter weather will soon be over.	It kâlde winterwaar wurdt meikoarten foarby.
Cleaning up can take days.	It opromjen kin dagen duorje.
They test the patience of travelers.	Se testen it geduld fan reizgers.
Writing about war is not entirely an objective endeavor.	Skriuwe oer oarloch is net alhiel in objektyf besykjen.
New technology was introduced to improve efficiency.	Nije technology waard yntrodusearre om effisjinsje te ferbetterjen.
His remarks were arrogant and elitist.	Syn opmerkings wiene arrogant en elitêr.
The train rattled through the countryside.	De trein rattele troch it plattelân.
The visitor stayed for a while.	De besiker bleau in skoft.
A few years ago, she did all the work at the camp.	In pear jier lyn die se alle karwei op it kamp.
When he arrived, something was off.	Doe't er oankaam, wie der wat ôf.
The ban was lifted.	It ferbod waard opheft.
The public has expressed its anger over the government’s decision.	It publyk hat har lilkens útsprutsen oer it beslút fan it regear.
There will be more natural disasters in the future.	Der komme yn de takomst mear natuerrampen.
She scrubbed furiously.	Se skrobe fûl.
As the train left, the young woman cried.	Doe't de trein fuortgie, gûlde de jonge frou.
A half moon hung in the air.	In healmoanne hong yn 'e loft.
The cemetery was filled with brightly colored tombstones.	It begraafplak wie fol mei felkleurige grêfstiennen.
Her long dark hair was damp from sweat.	Har lange donkere hier wie fochtich fan swit.
Last summer, he disappeared for three months.	Ferline simmer ferdwûn er trije moanne.
One more cup of coffee, please.	Noch ien bakje kofje, asjebleaft.
It hit a tree and burned in flames.	It rekke in beam en baarnde yn flammen.
These mushrooms do no harm to humans.	Dizze paddestoelen dogge gjin skea oan minsken.
No one should have to learn through pain.	Nimmen soe moatte leare troch pine.
Many scientists are skeptical about the existence of the plant.	In protte wittenskippers binne skeptysk oer it bestean fan 'e plant.
Make a dust mask.	Meitsje in stofmasker.
He has no history of depression.	Hy hat gjin skiednis fan depresje.
Blankets of clouds flew through the air.	Dekens fan wolken farden troch de loft.
The authorities are trying to eradicate poverty.	De autoriteiten besykje earmoede út te roegjen.
It's easy to make simple, very addictive cookies.	It is maklik om ienfâldige, heul ferslaavjende koekjes te meitsjen.
This is the fourth incident of its kind in ten years.	Dit is it fjirde ynsidint fan sa'n soarte yn tsien jier.
A family day out.	In famyljedei út.
The audience was disgusted.	It publyk wie fergriemd.
The study only looked at university students.	It ûndersyk hat allinnich sjoen nei universitêre studinten.
A ceasefire brought a brief hiatus to the war.	In wapenstilstân brocht in koarte rêst yn 'e oarloch.
It rains several times, year after year.	It reint ferskate kearen, jier nei jier.
Many famous people have studied there.	In protte ferneamde minsken hawwe dêr studearre.
A herd of elephants roamed the savannah.	In keppel oaljefanten rûn de savanne troch.
One of his grandchildren was a doctor.	Ien fan syn pakesizzers wie dokter.
One must bring one's whole self to the task.	Men moat jin hiele sels ta de taak bringe.
To hide smiles, she lowered her eyebrows.	Om glimkes te ferbergjen liet se har wynbrauwen sakje.
The duty of the housewife included cleaning the house.	De plicht fan de húsfrou befette it skjinmeitsjen fan it hûs.
Your daughter will have many admirers.	Jo dochter sil in protte bewûnderers hawwe.
This new software is easy to use.	Dizze nije software is maklik te brûken.
However, the epidemic eventually returned.	De epidemy kaam lykwols úteinlik werom.
All lakes shrink if the rain does not fall.	Alle marren krimpe as de rein net falle.
Those costs can be cut.	Dy kosten kinne besunige wurde.
The sentence contains eighteen words.	De sin befettet achttjin wurden.
He rushed up and down the hall, talking fast.	Hy raasde de hal op en del, rap pratend.
They seized the opportunity to escape.	Se grepen de kâns om te ûntkommen.
Jaws closes her pelvis quickly.	Kaken klapt har bekken fluch ticht.
Many small flowers grow here.	In protte lytse blommen groeie hjir.
Let go of my coat.	Lit myn jas los.
The result is that he could not find a house that he liked.	It resultaat is dat hy gjin hûs koe fine dat hy leuk hie.
We cook our food outdoors.	Wy koken ús iten bûtendoar.
During the day, the small town seems to have been abandoned.	Oerdei liket it lytse stedsje ferlitten.
The milk was too hot to drink.	De molke wie te waarm om te drinken.
A new dental device has recently been developed.	In nij dental apparaat is koartlyn ûntwikkele.
This boy is bursting with enthusiasm.	Dizze jonge is barsten fan entûsjasme.
The government sends a message immediately.	De oerheid stjoert daliks in berjocht.
The oxygen in the air becomes less sufficient.	De soerstof yn 'e loft wurdt minder genôch.
He was an honest man, wise in his ways.	Hy wie in earlik man, wiis yn syn manieren.
Teachers need to undergo regular training.	Leararen moatte reguliere oplieding ûndergean.
The earth's crust is made up of several layers.	De ierdkoarste is opboud út ferskate lagen.
The streets were calm.	De strjitten wiene kalm.
He immediately fell in love with her.	Hy rekke daliks fereale op har.
With modern electric oil pumps now widely available,	Mei moderne elektryske oaljepompen no breed beskikber,
The wall was constructed to repel invaders.	De muorre waard oanlein om ynfallers ôf te kearen.
The cat on the ledge rubbed contentedly in his ears.	De kat op 'e richel skuorde tefreden yn 'e earen.
This recipe was adapted from an old cookbook.	Dit resept is oanpast út in âld kookboek.
Pepperoni is made from pork.	Pepperoni wurdt makke fan pork.
Unemployment is rising sharply.	De wurkleazens nimt flink ta.
Fluids are denser than gases.	Fluids binne dichter as gassen.
They stopped to look at the list.	Se stoppe om de list te besjen.
She is locally known for her love of gardening.	Se is pleatslik ferneamd om har leafde foar túnjen.
You're under arrest.	Jo steane ûnder arrest.
The bard song proud of his people.	De bard song grutsk fan syn folk.
Even newcomers to our country are shocked by their corruption.	Sels nijkommers yn ús lân binne ferbjustere troch har korrupsje.
My mother could never cook well.	Myn mem koe noait goed koken.
Oil prices rose, putting the industry in danger.	Oaljeprizen stegen omheech, wêrtroch't de yndustry yn gefaar stie.
They go home in the morning to eat breakfast.	Se geane moarns hûs út om moarnsiten te iten.
Our air conditioning is broken.	Us airconditioning is stikken.
The man took his wife by the arm.	De man naam syn frou by de earm.
The default value is eight.	De standertwearde is acht.
Sound is produced when the string vibrates.	Lûd wurdt produsearre as de snaar trillet.
Usually he watches the same program every night.	Gewoanlik sjocht er alle jûnen itselde programma.
He has the reputation of being a tough taskmaster.	Hy hat de reputaasje fan in hurde taskmaster te wêzen.
His favorite pastime was fishing.	Syn favorite tiidferdriuw wie fiskjen.
Crossed swords, she said.	Krúste swurden, sei se.
The milk sour overnight.	De molke soere oernachtsje.
He needs surgery.	Hy moat operaasje.
I comforted the sobbing woman.	Ik treaste de snikende frou.
It's dark.	It is tsjuster.
Are you ready?	Bist klear?
He had a checkered past.	Hy hie in geruit ferline.
Apparently he was rich.	Blykber wie hy ryk.
The prince went back to his bedroom.	De prins gie werom nei syn sliepkeamer.
You have to wait and see.	Jo moatte wachtsje en sjen.
He learned it from his father.	Hy learde it fan syn heit.
He studied hard for three years.	Hy studearre hurd foar trije jier.
The chair creaked as he sat still.	De stoel kreake, wylst er stil siet.
They put the house up for sale.	Se sette it hûs te keap.
The water has a high mineral content.	It wetter hat in hege mineralynhâld.
For the summer, you should wear lighter clothing.	Foar de simmer moatte jo lichtere klean drage.
She thought of her father's warnings.	Se tocht oan de warskôgingen fan har heit.
A string of pearls	In string fan pearels
She blew as he bent inward to kiss her.	Se bliesde doe't er nei binnen bûgde om har te tútsjen.
The lot of money changed his whole life.	De protte jild feroare syn hiele libben.
The technician advised him to buy an expensive computer.	De technikus advisearre him in djoere kompjûter te keapjen.
He discovered a light, familiar scent.	Hy ûntdekte in lichte, fertroude geur.
Leaves are often used in salads.	Blêden wurde faak brûkt yn salades.
Give her one last chance.	Jou har in lêste kâns.
As a pedestrian, you must follow the law.	As fuotgonger moatte jo de wet folgje.
The temperature will drop tonight, so long sleeves on.	De temperatuer sil fannacht sakje, dus lange mouwen oan.
Every year the population increases.	Alle jierren nimt de befolking ta.
The temperature this year was eight degrees above the rest.	De temperatuer lei dit jier acht graden boppe de rest.
Some of the city's historic buildings have been recently restored.	Guon fan 'e histoaryske gebouwen fan' e stêd binne koartlyn restaurearre.
The president and vice president have limited power.	De presidint en fise-presidint hawwe beheinde macht.
We probably have a lot of identical twins in future generations.	Wy hawwe wierskynlik in protte identike twilling yn takomstige generaasjes.
The cheese was thinly sliced.	De tsiis waard tinne snien.
The pirates have again started attacking merchant ships.	De piraten binne wer begûn oan te fallen op keapfardijskippen.
Because the rocks were hard, the machines could not dig.	Omdat de rotsen hurd wiene, koene de masines net grave.
The statue is a memorial to the famous director.	It stânbyld is in oantinken oan de ferneamde direkteur.
These people lost everything.	Dizze minsken ferlearen alles.
She was amazed at what she saw.	Se wie fernuvere oer wat se seach.
Count the trees.	Tel de beammen.
This soup is delicious.	Dizze sop is lekker.
The mosaic structure of these rocks.	De mozaykstruktuer fan dizze rotsen.
A handful of sugar cubes is placed in the sink.	In hânfol sûkerblokjes wurdt yn 'e waskbak pleatst.
He overthrew unjust rulers.	Hy stjoerde ûnrjochtfeardige hearskers om.
The laws of accounting are universally applicable.	De wetten fan rekkenjen binne universeel fan tapassing.
That drink is full of sugar and artificial coloring.	Dy drank is fol mei sûker en keunstmjittige kleurstof.
Holmes handed himself another cup of tea.	Holmes joech himsels noch in kopke tee yn.
She hurried away.	Se gie hastich fuort.
Pump and dump schemes are common here.	Pomp- en dumpskema's binne hjir gewoan.
It was their first time here.	It wie harren earste kear hjir.
There are many stores that sell herbs.	D'r binne in protte winkels dy't krûden ferkeapje.
The light was back on.	It ljocht wie tebek.
We were close to where the competitor was.	Wy wiene tichtby wêr't de konkurrint wie.
They argue that driving should be completely banned.	Se stelle dat it riden folslein ferbean wurde moat.
Dream vacations, he said, are a fantasy.	Dreamfakânsjes, sei er, binne in fantasy.
His wife believes he is innocent.	Syn frou leaut dat er ûnskuldich is.
She has some secret plans.	Se hat wat geheime plannen.
The eyes, nose and mouth were clearly visible.	De eagen, noas en mûle wiene dúdlik te sjen.
The cavalry may appear without warning.	De kavalery kin sûnder warskôging ferskine.
Insulin leads to diabetes.	Insulin liedt ta diabetes.
The butter should be soft and yellow.	De bûter moat sêft en giel wêze.
The criminal is wearing a mask.	De misdiediger hat in masker op.
In the country there were many species of passerine and birds of prey.	Yn it lân wiene d'r in protte soarten fan passerine en rooffûgels.
The soldiers fired a barrage of rockets.	De soldaten skeaten in spervuur ​​fan raketten ôf.
They buried him in a shallow grave.	Se begroeven him yn in ûndjip grêf.
The oak leaves will follow the maples.	De ikeblêden sille de maples folgje.
A miracle, according to religious beliefs.	In wûnder, neffens religieuze oertsjûgingen.
They would like to buy second cars.	Se wolle graach twadde auto's keapje.
One sniffed and we knew it failed.	Ien snuffelje en wy wisten dat it net slagge.
Please close the window.	Slút it finster asjebleaft.
She added that selling wine in stores was necessary.	Se tafoege dat it ferkeapjen fan wyn yn winkels nedich wie.
His help was absolutely essential.	Syn help wie perfoarst essensjeel.
The farmer complained that the government did not pay him enough.	De boer klage dat de oerheid him net genôch betelle.
The government is slow in action.	De oerheid is traach yn aksje.
The film brought a public uproar.	De film brocht in publike opskuor.
The demand for school improvements has increased sharply.	De fraach nei skoalferbetteringen is bot tanommen.
Get some exercise.	Krij wat oefening.
She sat at the bar.	Se siet oan de bar.
Life is cheap in this city.	It libben is goedkeap yn dizze stêd.
She captured a scene in her life.	Se fong in sêne yn har libben.
This was one of the toughest matches.	Dit wie ien fan de swierste wedstriden.
Sugar crystals are formed by boiling water.	Sûkerkristallen wurde foarme trochdat it wetter siedt.
These materials can destroy everything.	Dizze materialen kinne alles ferneatigje.
The householders wore dirty clothes.	De húshâlders droegen smoarge klean.
The cloud moved slowly over the sky blue.	De wolk beweech stadich oer it himelske blau.
Some people wanted more information.	Guon minsken woene mear ynformaasje.
He ran, sewing his gang insignia on his shirt.	Hy rûn, syn bende-ynsignia op syn shirt genaaid.
Blasphemy is punishable by death.	Godslastering is strafber mei de dea.
It had no use arguing with the old man.	It hie gjin nut om mei de âld man te twisten.
Sound travels in the air and through the ground.	Lûd reizget yn 'e loft en troch de grûn.
That's the last of them.	Dat is de lêste fan harren.
An attractive town located near the coast.	In oantreklike stêd leit tichtby de kust.
He left his house in a hurry, leaving his belongings behind.	Hy ferliet syn hûs yn hasten, liet syn besittings efter.
This is not a healthy way of sleeping.	Dit is gjin sûne manier fan sliepen.
They fell fast asleep.	Se foelen fêst yn 'e sliep.
This report is submitted to you.	Dit rapport wurdt oan jo foarlein.
The secretary frowned and disappeared.	De sekretaris fronste en ferdwûn.
A magician appeared and waved his hand.	In tsjoender ferskynde en swaaide mei de hân.
The nylon rope broke.	It nylon tou brak.
These people were traditionally farmers.	Dizze minsken wiene tradisjoneel boeren.
So they reported the drink to the police.	Sa hawwe se de drank melden by de plysje.
This steamer loads of wood and passengers.	Dizze steamer loads fan hout en passazjiers.
Alcohol can contribute to heart disease.	Alkohol kin bydrage oan hert sykte.
If you have the time, keep reading.	As jo ​​​​de tiid hawwe, gean dan troch mei lêzen.
They fought bravely.	Se fochten dapper.
He could be a spy.	Hy soe in spion wêze kinnen.
God blessed us with a lot of land.	God seinge ús mei in protte lân.
There's a woman.	Dêr is in frou.
So do people.	Sa dogge minsken.
People enjoy reading such stories.	Minsken genietsje fan it lêzen fan sokke ferhalen.
You need to wash your face.	Jo moatte jo gesicht waskje.
The city's water supplies are now coming from underground.	De wetterfoarsjenningen fan 'e stêd komme no út ûndergrûns.
The sound almost drowned out the music.	It lûd ferdronken de muzyk hast.
Outreach workers make home visits	Outreachwurkers meitsje thúsbesites oan
The director was clearly in charge of the conference.	De direkteur wie dúdlik de lieding oer de konferinsje.
A portrait hung over the stove.	In portret hong oer de kachel.
The chicory tastes like coffee.	De sichorei smakket nei kofje.
Apply the scent of the flower.	Tapasse de geur fan 'e blom.
We have no idea why it crashed.	Wy hawwe gjin idee wêrom't it ynstoarte.
The march divided the city into two factions.	De mars ferdielde de stêd yn twa fraksjes.
A dead star is a blue straggler.	In deade stjer is in blauwe straggler.
When they are young, children are like sponges.	As se jong binne, binne bern as sponzen.
He refused to admit any crimes.	Hy wegere gjin misdieden ta te jaan.
Does the organization need more money?	Hat de organisaasje mear jild nedich?
The young girl closed her notebook.	It jonge famke die har oantekenboekje ticht.
He made a short, polite bow.	Hy makke in koarte, beleefde bôge.
First there is a problem of guest shortage.	Earst komt der in probleem fan gastekoart.
This museum is dedicated to the history of the city.	Dit museum is wijd oan 'e skiednis fan' e stêd.
Many people believe this is a myth.	In protte minsken leauwe dat dit in myte is.
Newspapers are useless.	Kranten binne nutteloos.
This cookbook contains simple, lightweight recipes.	Dit kookboek befettet ienfâldige, lichtgewicht resepten.
She believed it was her painting.	Se leaude dat it skilderij fan har wie.
She was brought in contact with the right person.	Se waard yn kontakt brocht mei de juste persoan.
This sheep was never domesticated by humans.	Dit skiep waard nea domestisearre troch minsken.
There is one more sentence to add.	Der is noch ien sin oan te foegjen.
Last year, fewer people died of disease.	Ferline jier stoaren minder minsken oan sykte.
This store serves wonderful pastries.	Dizze winkel tsjinnet prachtige gebak.
The water puddle was accompanied by heavy rain.	De wetterpûd waard begelaat troch swiere rein.
This car was made of recycled metal.	Dizze auto wie makke fan recycled metaal.
The parts of the machine are of poor quality.	De dielen fan 'e masine binne fan minne kwaliteit.
The shooting was sparked by an argument.	De sjitpartij waard oansmiten troch in rûzje.
It was a bit cool.	It wie wat koel.
The airways are clear, so enjoy breathing in the air!	De luchtwegen binne dúdlik, dus genietsje fan it sykheljen fan de loft!
She fell backwards over the cliff and broke her neck.	Se foel efteroer oer it klif en bruts har nekke.
A piece of sugar would improve the taste.	In stikje sûker soe de smaak ferbetterje.
The farm came out of nowhere.	De buorkerij kaam út it neat.
We wade through the lake.	Wy waadje troch de mar.
Candles flicker in the dark.	Kearzen flikkerje yn it tsjuster.
Therefore, you need to pack this carefully.	Dêrom moatte jo dit foarsichtich ynpakke.
Remove the spinach from the pan.	Nim de spinaazje út 'e panne.
Speech is creative.	Spraak is kreatyf.
Red wines tend to combine well with black meats.	Reade winen tendearje goed te kombinearjen mei swart fleis.
The sun came up on the horizon.	De sinne kaam op 'e hoarizon.
The soprano was drowned in the bath.	De sopraan waard ferdronken yn it bad.
The evidence was circumstantial.	It bewiis wie omstannich.
The process is simple.	It proses is ienfâldich.
The lawyer's client stood up for his innocence.	De kliïnt fan 'e advokaten stie op syn ûnskuld.
This company was surprisingly helpful to its employees.	Dit bedriuw wie ferrassend behelpsum foar har meiwurkers.
Support your local library.	Stypje jo lokale bibleteek.
Prior to their arrival, they were unaware of the problem.	Foar harren oankomst wiene se net bewust fan it probleem.
The oceans and the earth produce carbon dioxide.	De oseanen en de ierde produsearje koalstofdiokside.
It is said to have supernatural powers.	Der wurdt sein dat it boppenatuerlike krêften hat.
They were tired of this climate.	Se wiene wurch fan dit klimaat.
The inhabitants lived here for centuries.	De bewenners wennen hjir ieuwen.
This is powerful stuff.	Dit is machtich guod.
Disadvantages of solar energy are well documented.	Neidielen fan sinne-enerzjy binne goed dokumintearre.
The temperatures will continue.	De temperatueren sille trochrinne.
The clouds of dust glistened in the sun.	De stofwolken glinsteren yn 'e sinne.
Many tourists visit this wonder every year.	In protte toeristen besykje dit wûnder elk jier.
The thought made him embarrassed.	De gedachte makke him ferlegen.
They explain the building at a glance.	Se ferklearje it gebou ta in eachopslach.
They danced, arms folded.	Se dûnse, de earms swaaiend om.
But she has never lost his confidence.	Mar se hat syn fertrouwen nea ferlern.
A majority of the population has migrated to the cities.	In mearderheid fan 'e befolking is nei de stêden migrearre.
Let us see the code.	Lit ús de koade sjen.
Can you tell the difference between poetry and prose?	Kinne jo it ferskil fertelle tusken poëzij en proaza?
She carries a purse full of money.	Se draacht in beurs fol jild.
The sun was shining brightly down	De sinne skynde hurd del
The water is sure to disappear.	It wetter is wis te ferdwine.
The snake slipped away.	De slang gleed fuort.
Doctors try to limit the spread of this disease.	Dokters besykje de fersprieding fan dizze sykte te beheinen.
The sea captain's family has lived there for generations.	De famylje fan de seekaptein wennet dêr al generaasjes.
The neighborhood was lively, noisy and lively.	De buert wie libbendich, lawaaierich en libbendich.
It is clear that we need to act now.	It is dúdlik dat wy no moatte hannelje.
Does everyone come by car?	Komt elkenien mei de auto?
The value of the bond is stable.	De wearde fan 'e obligaasje is stabyl.
They cling nervously to their parents.	Se klamme senuweftich oan harren âlden.
A servant in the royal court wore beautiful customs.	In tsjinstfeint yn it keninklik hof droech prachtige gewoanten.
Else escaped, fled and crawled	Eltstich ûntkommen, flechte en krûpte
The system was capped.	It systeem wie kapt.
He offered his condolences to the family.	Hy bea syn meilibjen oan 'e famylje.
Lack of sleep can have serious health effects.	Tekoart oan sliep kin serieuze sûnenseffekten hawwe.
He was out for blood.	Hy wie út foar bloed.
The streets are lined with flags and billboards.	De strjitten binne omseame mei flaggen en reklamebuorden.
The race is considered difficult.	De race wurdt beskôge as lestich.
Be careful when crossing the street.	Wês foarsichtich as jo de strjitte oerstekke.
The edges of the funnel are taped with duct tape.	De rânen fan 'e trechter binne tape mei duct tape.
For centuries, the country has been deeply in trouble.	Ieuwenlang hat it lân djip yn 'e problemen west.
A roof with gutters will absorb the rainwater.	In dak mei goaten sil it reinwetter opfange.
Turn the artwork a quarter turn to the left.	Draai it keunstwurk in kwart beurt nei lofts.
Other problems include soil erosion and loss of biodiversity.	Oare problemen binne ûnder oaren boaiemeroazje en ferlies fan biodiversiteit.
A herd of birds flew to terotors above.	In keppel fûgels fleach nei terotoren boppe.
Bill did not even try to protest.	Bill besocht net iens te protestearjen.
He is very short.	Hy is tige koart.
No meat or eggs are available.	Gjin fleis noch aaien binne beskikber.
The power of the human heart is phenomenal.	De krêft fan it minsklik hert is fenomenaal.
That tree died a long time ago.	Dy beam stoar lang lyn.
Her skin was smooth and brown.	Har hûd wie glêd en brune.
The citadel was built over many centuries.	De sitadel waard boud oer in protte ieuwen.
They practiced with children in the village.	Se oefene mei bern yn it doarp.
The security situation has deteriorated badly.	De feiligenssituaasje is slim efterút gien.
Later he invited me to stay longer.	Letter hat er my útnoege om langer te bliuwen.
Every year more people travel to this destination.	Elk jier reizgje mear minsken nei dizze bestimming.
A modest start to an important mission.	In beskieden begjin fan in wichtige missy.
The cold wind stung our faces.	De kâlde wyn stiek ús gesichten.
He pushed open the door and pushed himself through.	Hy triuwde de doar iepen en triuwde him troch.
They went to a city famous for its pottery.	Se gongen nei in stêd ferneamd om syn ierdewurk.
Those who worked in the fields were paid.	Dejingen dy't yn 'e fjilden wurken waarden betelle.
The surgeon said the operation would be fairly simple.	De sjirurch sei dat de operaasje frij ienfâldich wêze soe.
These buildings have no foundations.	Dizze gebouwen hawwe gjin fûneminten.
Spy planes are secret planes.	Spy-fleantugen binne geheime fleantugen.
Green monkeys are unusual in the wild.	Griene apen binne ûngewoan yn it wyld.
There were rumors of a palace coup.	Der wiene geroften fan in paleis steatsgreep.
The cake they baked had the consistency of a pudding.	De taart dy't se bakken hie de konsistinsje fan in pudding.
His distance was so great.	Syn ôfstân wie sa grut.
The yacht lock had been empty for years.	It jachtslot stie al jierren leech.
The crisis has provoked demonstrations across the country.	De krisis hat yn it hiele lân demonstraasjes útlokt.
Do not play on the red dog.	Net spylje op 'e reade hûn.
He was only accused of abuse.	Hy waard allinnich beskuldige fan mishanneling.
Some animals migrate south for the winter.	Guon bisten migrearje nei it suden foar de winter.
The child had suffered from a pneumonia.	It bern hie lêst fan in longûntstekking.
Each team has one athlete in each event.	Elk team hat ien atleet yn elk evenemint.
This facility has a reputation for excellence.	Dizze foarsjenning hat in reputaasje foar treflikens.
Only liquids are returned to the sea.	Allinnich floeistoffen wurde werombrocht nei de see.
Glaciers pull back and disappear.	Gletsjers lûke har werom en ferdwine.
The sari was long and colorful.	De sari wie lang en kleurich.
This view offers a pleasant panorama.	Dit útsicht biedt in noflik panorama.
The merchant traded in fish.	De keapman hannele yn fisk.
A clogged drain is a problem that needs repairing.	In ferstoppe drain is in probleem dat reparaasje nedich is.
Some objects may look similar but have very different properties.	Guon objekten kinne lykje, mar hawwe hiel ferskillende eigenskippen.
Her presence seemed to throw a pal over the procedure.	Har oanwêzigens like te smiten in pal oer de proseduere.
These boots are made of strong rubber.	Dizze laarzen binne makke fan sterk rubber.
The bear walked slowly to the camp.	De bear rûn stadich nei it kamp.
It's a shame he never finished that book.	It is spitich dat er dat boek nea ôfmakke hat.
People died in the first phase of the operation.	Minsken stoaren yn de earste faze fan de operaasje.
Several MPs maintain a principled silence.	Ferskate parlemintsleden hâlde in prinsipiële stilte oan.
He was beaten by the beautiful girl.	Hy waard slein troch it moaie famke.
He had gained a reputation as a straightforward womanizer.	Hy hie in reputaasje opkrigen as in sljochtwei frouljusmoarger.
During storms, the road often comes under water.	By de stoarmen komt de dyk faak ûnder wetter.
Each room has its own unique design.	Elke keamer hat syn eigen unike ûntwerp.
She poured the thick mixture into a bowl.	Se gie it dikke mingsel yn in kom.
Pipeline projects have overwhelmed many locals.	Pipeline-projekten hawwe in protte lokale befolking oerstjoer.
If all goes well, adoption papers are not required.	As alles goed giet, binne adopsjepapieren net nedich.
A sad face is shown.	In tryst gesicht wurdt toand.
The research team first analyzed the brains of embalmed barges.	It ûndersyksteam analysearre earst de harsens fan balseme bargen.
The scarf was from his mother.	De sjaal wie fan syn mem.
He was not at all prepared for the question.	Hy wie hielendal net taret op de fraach.
Today, most villagers make their living from tourism.	Tsjintwurdich meitsje de measte doarpsbewenners har bestean fan toerisme.
A view out on the coast is relaxing.	In blik út op 'e kust is ûntspannen.
These soldiers are famous for their courage.	Dizze soldaten binne ferneamd om har moed.
He lives just a few blocks away.	Hy wennet mar in pear blokken fuort.
Some argue that the philosophy of this university is superior to others.	Guon beweare dat de filosofy fan dizze universiteit superieur is oan oaren.
The government attacked the protesters.	De oerheid sloech de demonstranten oan.
The explorers banned tobacco from their expeditions.	De ûntdekkingsreizgers ferbean tabak út harren ekspedysjes.
Take this medicine exactly as prescribed.	Nim dit medisyn krekt lykas foarskreaun.
The crowd went to him.	De mannichte gie nei him ta.
The rain began to fall.	De rein begûn te fallen.
The walls are stained with moisture.	De muorren binne bevlekt mei focht.
You do not want to scorch your bread.	Do wolst dyn brea net skroeie.
The author only reports the facts.	De skriuwer melde allinnich de feiten.
Before that can happen, we need a change of government.	Foardat dat kin, hawwe wy in oerheidswikseling nedich.
The author has left the conventional epic.	De skriuwer hat it konvinsjonele epos ferlitten.
The prince died young.	De prins stoar jong.
Blue whales have their own language and are loyal.	Blauwe walfisken hawwe har eigen taal en binne loyaal.
The immense storm flattened the city.	De ûnbidige stoarm sloech de stêd plat.
Fury swept through the village.	Fury swaaide troch it doarp.
Most breweries sell their beverages in cans, bottles or kegs.	De measte brouwers ferkeapje har dranken yn blikjes, fleskes of kegs.
The smell of the fried fish fills the room.	De geur fan de fretten fisk fol de keamer.
You need to respect your elders.	Jo moatte jo âldsten respektearje.
So cook some beans in a pot.	Dus koekje wat beantsjes yn in pot.
We were caught in traffic for over an hour.	Wy wiene mear as in oere yn it ferkear fongen.
This road is famous for its beautiful views.	Dizze dyk is ferneamd om syn prachtige útsichten.
The caregiver found the documents.	De fersoarger fûn de dokuminten.
Let's run the experiment first.	Litte wy it eksperimint earst útfiere.
Throughout the night, young people danced to loud music.	Troch de nacht dûnsen jongeren op hege muzyk.
Like many cities, this has become busier in recent years.	Lykas in protte stêden is dit de lêste jierren drokker wurden.
The hospital is painted green.	It sikehûs is grien ferve.
The vegetable soup was delicious.	De grientesop wie lekker.
There is only one entrance and exit.	Der is mar ien yn- en útgong.
This book contains very little fiction.	Dit boek befettet hiel lyts fiksje.
A mobile phone can disturb a driver.	In mobyltsje kin in bestjoerder fersteure.
The beautiful wine was picked up by a couple.	De moaie wyn waard opsmiten troch in pear.
A colleague accused me of incompetence.	In kollega beskuldige my fan inkompetinsje.
We use buses in the city.	Wy brûke bussen yn 'e stêd.
The airports are closed for two hours today.	De fleanfjilden binne hjoed twa oeren ticht.
Tamales stuffed with meat and cheese are popular.	Tamales gevuld mei fleis en tsiis binne populêr.
There are far too many accidents with trucks.	Der komme fierstente faak ûngemakken mei frachtweinen.
Last week, he accidentally parked his car there.	Ferline wike stie er by fersin syn auto dêr.
There is hardly any grass left.	Der is amper gers oer.
A regular greeting for newcomers.	In gewoane groet foar nijkommers.
Large tracts of land are being turned into deserts.	Grutte stikken lân wurde fergriemd nei woastinen.
It's not just him.	It is net allinnich hy.
The use of nuclear power plants is controversial.	It brûken fan kearnsintrale is kontroversjeel.
A single battle happened there many years ago.	In inkele slach barde dêr in protte jierren lyn.
The concept of seasons is unknown.	It konsept fan seizoenen is ûnbekend.
No citizen will be denied freedom from fear.	Gjin boarger sil frijheid fan eangst wurde wegere.
Air conditioning became a common feature of buildings in the	Air conditioning waard in mienskiplik skaaimerk fan gebouwen yn de
So many students cheat on tests.	Safolle studinten cheat op tests.
Compensation will be given	Kompensaasje sil jûn wurde
Only a hand held table would be acceptable.	Allinne in hân hewn tafel soe wêze akseptabel.
The line was constructed to accommodate increasing traffic.	De line is oanlein om tanimmend ferkear oan te kinnen.
The cabaret artist is so funny, he makes everyone laugh.	De kabaretier is sa grappich, hy makket elkenien laitsje.
The waves were calm when the storm began.	De weagen wiene rêstich doe't de stoarm begûn.
The team needs to work harder.	It team moat hurder wurkje.
The rich gave the poor food, clothing and shelter.	De rike joegen de earmen iten, klean en ûnderdak.
Lepontine	Lepontine
I bought a ticket for the subway.	Ik kocht in kaartsje foar de metro.
Let's play volleyball, the student said.	Litte wy follybalje, sei de studint.
The fire consumed the woman's house.	It fjoer fertarre it hûs fan de frou.
The old woman went to the table.	It âld wyfke gyng nei de tafel.
This story has been told for centuries.	Dit ferhaal is al ieuwen ferteld.
The municipality is in crisis.	De gemeente sit yn krisis.
Diseases due to poor hygiene run rampant here.	Sykten as gefolch fan minne hygiëne rinne hjir rampant.
People had to adapt to the climate.	Minsken moasten har oanpasse oan it klimaat.
The schoolmaster greeted her warmly.	De skoalmaster begroete har hertlik.
There was no panic.	Der wie gjin panyk.
You need to eat slowly!	Jo moatte stadich ite!
A controversial issue, and also a passionate one.	In kontroversjele kwestje, en ek in hertstochtlike.
Times are difficult for us at the moment.	Tiden binne dreech foar ús op it stuit.
It is believed that every culture in the world uses music.	It wurdt leaud dat elke kultuer yn 'e wrâld muzyk brûkt.
Both are published weekly.	Beide wurde wykliks publisearre.
We use this garden for mushroom growth.	Wy brûke dizze tún foar paddestoelgroei.
The cat seemed lethargic.	De kat like lethargysk.
They were accused of exploiting the poor of the empire.	Se waarden beskuldige fan it eksploitearjen fan 'e earmen fan it ryk.
All victims of violent crime deserve justice.	Alle slachtoffers fan gewelddiedige kriminaliteit fertsjinje gerjochtigheid.
The politician said he knew nothing about it.	De politikus sei der neat fan te witten.
The laciness of her dress made her appear youthful.	De laciness fan har jurk makke har ferskine jeugdich.
Mud is a rich source of organic material.	Modder is in rike boarne fan organysk materiaal.
Fluoride added to the water helps prevent tooth decay.	Fluoride tafoege oan it wetter helpt toskbederf te foarkommen.
Many cars were damaged.	In protte auto's rekken skansearre.
The test results were excellent.	De testresultaten wiene treflik.
His arrogance was notorious.	Syn arrogânsje wie berucht.
Items are not carried across the road.	Items wurde net oer de dyk droegen.
The security device was eventually dismantled.	It befeiligingsapparaat waard úteinlik ûntbûn.
She sat at his desk and waited until he was ready.	Se siet by syn buro en wachte oant er klear wie.
The fish flopped around on the sand.	De fisk flopte om op it sân.
You need to stay in bed and rest.	Jo moatte op bêd bliuwe en rêste.
A string of pearls is a cluster of pearls.	In string fan pearels is in kluster fan pearels.
We almost drowned when the boat capsized.	Wy ferdronken hast doe't de boat omsloech.
We bake a cake together.	Wy bake tegearre in koeke.
So they all set out on their long journey.	Sa setten se allegear op har lange reis.
You are not a match for me!	Jo binne gjin wedstriid foar my!
The most definitive.	De meast definityf.
Some trips can best be done by train.	Guon reizen kinne it bêste mei de trein dien wurde.
Bird populations are flourishing.	Fûgelpopulaasjes bloeie.
I'll meet you later at the post office.	Ik treffe dy letter op it postkantoar.
Local citizens gather around the gossip lady.	Lokale boargers sammelen om de roddelfrou hinne.
Friends, the holidays are almost over, hoo hoo!	Freonen, de feestdagen binne der hast, hoo hoo!
My dad and my uncle drove me to this school.	Myn heit en myn omke hawwe my nei dizze skoalle riden.
The government provides free health care to all residents.	De oerheid jout fergees sûnenssoarch oan alle ynwenners.
Psychological studies have shown a correlation.	Psychologyske stúdzjes hawwe in korrelaasje toand.
A hunter was seen with a falcon.	In jager waard sjoen mei in falk.
That decision is always questionable.	Dat beslút is altyd twifelich.
The Prime Minister is visiting this region today.	De minister-presidint is hjoed op besite yn dizze regio.
This village came in difficult times.	Dit doarp kaam yn drege tiden.
The cat meowed.	De kat miauwde.
She stirred her tea with a spoon.	Se roerde har tee mei in leppel.
Tickets are cheaper at the door.	Kaarten binne goedkeaper oan de doar.
Software engineers will have to adapt to the times.	Software-yngenieurs sille har oanpasse moatte oan 'e tiden.
There was a long, high wall that encircled the entire property.	D'r wie in lange, hege muorre dy't it hiele eigendom omsingele.
Industries have been nationalized, but they remain inefficient.	Yndustryen binne nasjonalisearre, mar se bliuwe net effisjint.
The dividend of the dividend must be zero.	De divisor fan it dividend moat nul wêze.
Fruit is a powerful medicine.	Fruit is in machtich medisyn.
Before breakfast she had her vitamins.	Foar it moarnsiten hie se har vitaminen.
She claimed she had seen an angel.	Se bewearde dat se in ingel sjoen hie.
That, he claims, is their raison d'etre.	Dat, beweart er, is harren raison d'etre.
All of these cars have leather seats.	Al dizze auto's hawwe learen sitten.
That city lies between two volcanoes.	Dy stêd leit tusken twa fulkanen.
It had a very colorful history.	It hie in tige kleurrike skiednis.
You need to consider a career in politics.	Jo moatte in karriêre yn 'e polityk beskôgje.
The main character of the story gets into serious trouble.	De haadpersoan fan it ferhaal komt yn drege problemen.
The cabin had rustic charm.	De kabine hie rustike sjarme.
This dish contains pea and turnip.	Dit skûtel befettet earte en raap.
The buildings in this area are decorated with murals.	De gebouwen yn dit gebiet binne fersierd mei muorreskilderingen.
Stealers can receive the death penalty.	Stealers kinne de deastraf krije.
Sediment from the soil is deposited as sludge.	Sedimint fan 'e boaiem wurdt ôfset as slib.
The sleeping baby was awakened from fright.	De sliepende poppe waard wekker fan skrik.
The ocean stretched out before them.	De oseaan strekte har foar har út.
We opened the cupboard and discovered that it was empty.	Wy diene de kast iepen en ûntdutsen dat it leech wie.
The drunk hit vodka on himself.	De dronken sloech wodka op himsels.
The collie barked furiously.	De kollie blafte fûl.
The measure for measuring happiness should not be monetary wealth.	De mjitte foar it mjitten fan lok moat gjin monetêre rykdom wêze.
He was caught red-handed.	Hy waard op it dien betrape.
Several more rows were added next to the table.	Ferskate mear rigen waarden tafoege neist de tabel.
This is not possible because respiration depends on egg whites.	Dit is net mooglik, om't respiraasje ôfhinklik is fan aaiwiten.
She wants to get married, but she does not know how.	Se wol trouwe, mar se wit net hoe.
An indoor fish aquarium is an elaborate piece of technology.	In binnenfiskakwarium is in útwurke stik technology.
The scheme is easy to understand.	It skema is maklik te begripen.
They dropped back on the gas.	Se sakke werom op it gas.
The water cools the coffee to a suitable temperature.	It wetter koelt de kofje oant in passende temperatuer.
The dictator has taken care of the safety of his family.	De diktator hat de feiligens fan syn famylje soarge.
Pollution is rampant.	Fersmoarging is rampant.
The existence of workers was severely damaged.	It bestean fan arbeiders waard slim skansearre.
The room is damp.	De keamer is fochtich.
Some monarchs were known for their religious devotion.	Guon monarchen stiene bekend om har religieuze tawijing.
North at northwest, or a little further north?	Noard by noardwest, of wat noardliker?
He is revered for his wisdom.	Hy wurdt fereare foar syn wiisheid.
She pressed the nozzle against a sheet of paper.	Se drukte de nozzle tsjin in blêd papier.
A country with poor infrastructure does not have much chance of developing.	In lân mei minne ynfrastruktuer hat net folle kâns om te ûntwikkeljen.
He comes from a large and noble family.	Hy komt út in grutte en foarname famylje.
She talked about her younger sister.	Se spruts oer har jongere suster.
Beginning and end were simple.	Begjin en ein wiene ienfâldich.
Such food is common in the countryside.	Sokke iten is gewoan op it plattelân.
The bread was the size of a football!	It brea wie de grutte fan in fuotbal!
The rest of the path is steep and rocky.	De rest fan it paad is steil en rotsich.
The king's son, heir to the throne, died.	De soan fan 'e kening, erfgenamt fan' e troan stoar.
There must now be a drastic change.	Der moat no in drastyske feroaring barre.
He carried his bile on his shoulder.	Hy droech syn bile op it skouder.
But in the end, he achieved his goal.	Mar op 't lêst berikte er syn doel.
The gap is full of sludge.	De spleet fol mei slib.
His car was involved in a minor accident.	Syn auto wie belutsen by in lyts ûngelok.
He made his wife mad with all his nagging.	Hy makke syn frou gek mei al syn narjen.
The painting hangs proudly on the wall.	It skilderij hinget grutsk oan de muorre.
As a result, many young people are leaving the city.	Dêrtroch ferlitte in protte jongeren de stêd.
He lived to grow old.	Hy libbe om âld te wurden.
The dripping sound of the tap woke him up.	It drippen lûd fan de kraan makke him wekker.
Her study led her to create various theories.	Har stúdzje late har ta it meitsjen fan ferskate teoryen.
The tower has withstood many earthquakes.	De toer hat in protte ierdbevings ferset.
The Prime Minister insisted that his party was innocent.	De minister-presidint stie der op dat syn partij ûnskuldich wie.
His body is light.	Syn lichem is ljocht.
The courthouse is located just north of here.	It gerjochtshôf leit hjir krekt noardlik fan.
This city has banned the sale of all alcohol.	Dizze stêd hat de ferkeap fan alle alkohol ferbean.
She found the tea boring and watery.	Se fûn de tee saai en wetterich.
You need to eat more fruits to stay healthy.	Jo moatte mear fruchten ite om sûn te bliuwen.
The meeting was long.	De gearkomste wie lang.
The mountains are a beautiful sight.	De bergen binne in prachtich sicht.
The civil authorities deny responsibility.	De boargerlike autoriteiten ûntkenne ferantwurdlikens.
I worry about my lack of privacy.	Ik meitsje my soargen oer myn gebrek oan privacy.
The party will probably take place tonight.	It feest sil nei alle gedachten jûns plakfine.
There are rumors that he is sick.	Der binne geroften dat er siik is.
It runs a marathon to save lives!	It rint in maraton om libbens te rêden!
The children were happy.	De bern wiene bliid.
A large forest of bamboo spreads over the hills.	In grutte bosk fan bamboe ferspraat oer de heuvels.
The economy of this city grew in the gold rush.	De ekonomy fan dizze stêd groeide yn 'e goudkoarts.
Dried flowers were used to perfume the room.	Droege blommen waarden brûkt om de keamer te parfumearjen.
Her head was bowed in grief.	Har holle wie bûgd fan fertriet.
The box contains a stone.	De doaze befettet in stien.
My computer was slow.	Myn kompjûter die traach.
What advice would you give a young athlete?	Hokker advys soene jo in jonge atleet jaan?
Many travelers go there every year.	In protte reizgers geane der alle jierren.
I do not know if that is such a good idea.	Ik wit net oft dat sa'n goed idee is.
Many people travel here to enjoy winter sports.	In protte minsken reizgje hjir om te genietsjen fan wintersport.
The three white pillars are washed with	De trije wite pylders wurde wosken mei
It is unlikely that this practice will be repeated.	It is net wierskynlik dat dizze praktyk wer opnij wurdt.
The muezzin's voice floated on the evening breeze.	De stim fan 'e muezzin driuwe op 'e jûnswyn.
A sip here, a sip there.	In slokje hjir, in slokje dêr.
He was wearing warm, comfortable shoes.	Hy hie waarme, noflike skuon oan.
My parents live there.	Myn âlden wenje dêr.
At last he found what he was looking for.	Op it lêst fûn er wat er socht.
After the summit, the judges announced their verdict.	Nei it gearroppen makken de rjochters har útspraak bekend.
The tourist police will intervene immediately.	De toeristyske plysje sil fuortendaliks yngripe.
The building is very dilapidated.	It gebou is tige ferfallen.
The sound of the surf threatened them.	It lûd fan 'e branding bedrige har.
The man fled the city.	De man naaide de stêd út.
All rangers are against it.	Alle boskwachters binne dêr op tsjin.
It is their job to make copies.	It is har taak om kopyen te meitsjen.
After the drug worked, she felt tired.	Nei't de drug wurke hie, fielde se har wurch.
Kenzo bakes delicious bread.	Kenzo bakt lekker bôle.
It's hotter than court.	It is waarmer as rjochtbank.
Once again, the local business won.	Noch ien kear wûn it pleatslike bedriuw.
She was pleased with the result.	Se wie tefreden oer it resultaat.
The army stopped the rebels from advancing.	It leger stoppe de rebellen fan foarútgong.
The walls of the house were covered with wallpaper.	De muorren fan it hûs waarden bedekt mei behang.
To her surprise, it was not very difficult.	Ta har fernuvering wie it net hiel dreech.
A business empire is something to be envious of.	In saaklik ryk is wat om benijd te wêzen.
Headaches are common during puberty.	Hoofdpijn binne gewoan yn 'e puberteit.
A delicious sugar cookie.	In delikat sûkerkoekje.
The soldiers used tricks to deceive the enemy.	De soldaten brûkten trúkjes om de fijân te ferrifeljen.
Pour the milk into the pan.	Giet de molke yn 'e panne.
We dug a deep hole with a strong pickaxe.	Wy groeven in djip gat mei in sterke pickaxe.
She told everyone what had happened.	Se fertelde elkenien wat der bard wie.
A distance of two kilometers is not far.	In ôfstân fan twa kilometer is net fier.
The discovery ranked the scientists.	De ûntdekking ranked de wittenskippers.
The island gradually extends above the ocean surface.	It eilân rint stadichoan boppe it oseaanoerflak út.
But, the audience is weak.	Mar, it publyk is swak.
The manager made sure everything went smoothly.	De behearder soarge derfoar dat alles soepel gie.
This flag was flown for a battle.	Dizze flagge waard wappere foar in slach.
Let us behave with integrity.	Lit ús gedrage mei yntegriteit.
Mankind can thank the invention of the wheel for transportation.	It minskdom kin de útfining fan it tsjil betankje foar ferfier.
He balances our checkbook every month.	Hy balansearret ús sjekboek elke moanne.
Get up early tomorrow.	Moarn betiid oerein.
Our climate is largely dry.	Us klimaat is foar in grut part droech.
He wanted to avoid further confrontation with them.	Hy woe fierdere konfrontaasje mei harren foarkomme.
This is a good story.	Dit is in goed ferhaal.
The contamination of the factory led to ten deaths.	De fersmoarging fan it fabryk late ta tsien deaden.
Funk's music was very rhythmic, with a lot of bass.	Funk syn muzyk wie tige ritmysk, mei in protte bas.
Soon the air became thick with tension.	Al gau waard de loft dik fan spanning.
Today, there is almost no literacy in the countryside.	Tsjintwurdich is der op it plattelân hast gjin geletterdheid.
The smaller seeds float on the surface of the water.	De lytsere sieden driuwe op it oerflak fan it wetter.
All this talk about traffic is ridiculous.	Al dit praat oer ferkear is bespotlik.
Is this milk fresh?	Is dizze molke farsk?
Her sudden silence amazed them.	Har hommelse stilte fernuvere harren.
Well, heat up the stove!	No, ferwaarmje de kachel!
They will serve their sentences.	Se sille har straffen útsitte.
Five years ago, a blizzard invaded the area.	Fiif jier lyn foel in blizzard it gebiet.
Hurricanes and typhoons to result in greater damage.	Orkanen en tyfoons om in gruttere skea te resultearjen.
The area is rich in agriculture.	It gebiet is ryk oan lânbou.
That incident polluted relations between the two peoples.	Dat ynsidint fersmoarge relaasjes tusken de twa folken.
Radioactivity can be found in rocks, soil, ballpoint pens,	Radioaktiviteit kin fûn wurde yn rotsen, boaiem, balpennen,
The children found a small pond in the garden.	De bern fûnen in lytse fiver yn de tún.
The inventors introduced new technology.	De útfiners yntrodusearre nije technology.
The door is broken.	De doar is stikken.
To prevent crime, the police constantly patrol the streets at night.	Om kriminaliteit foar te kommen, patrouilleart de plysje nachts konstant de strjitten.
All players voted unanimously.	Alle spilers stimden unanym yn.
A taxi is available at the airport.	In taksy is beskikber op it fleanfjild.
It is beyond the realm of possibilities.	It is bûten de riken fan mooglikheden.
Many are the sights to see!	In protte binne de sights om te sjen!
The day will come when we will see many changes.	De dei sil komme dat wy in protte feroaringen sille sjen.
There is a strong enmity between the tribes.	Der is in sterke fijânskip tusken de stammen.
I'm sure you looked great there.	Ik bin der wis fan dat jo der prachtich útseagen.
The man hurried across the street.	De man naaide hastich de strjitte oer.
They are accused of conspiracy.	Se wurde beskuldige fan gearspanning.
The duration of the work must be well controlled	De doer fan 'e arbeid moat goed kontrolearre wurde
We need to build new homes faster.	Wy moatte flugger nije wenten bouwe.
The perpetrators are gun owners.	De dieders binne pistoaleigners.
Several monkeys were sitting in a tree above the road.	Ferskate apen sieten yn in beam boppe de dyk.
She was wearing a plain white blouse, black skirt and sandals.	Se hie in effen wite blouse oan, swarte rok en sandalen.
The anteater has a poisonous sting.	De miereneter hat in giftige angel.
Michaelangelo spoke with the sculpture, and ordered it to be heard.	Michaelangelo spruts mei de skulptuer, en bestelde it te harkjen.
The tree is susceptible to insect attack.	De beam is gefoelich foar oanfal fan ynsekten.
The traffic in the city is horrible.	It ferkear yn 'e stêd is ôfgryslik.
She covered her mouth with her hand, choking on a cry.	Se besloech har mûle mei de hân, ferstikkend in gûl.
This is the man you're looking for.	Dit is de man wêr't jo nei sykje.
A dust cloud obscured his view.	In stofwolk fersloech syn sicht.
People carry torches.	Minsken drage fakkels.
If the violence continues like this, my country will be destroyed.	As it geweld sa trochgiet, sil myn lân ferneatige wurde.
I would love to hear more about that.	Dêr hear ik graach mear oer.
He is restless due to changes in routine.	Hy is ûnrêstich troch feroaringen yn routine.
What do you want to eat?	Wat wolst ite?
The old structure has been restored.	De âlde struktuer is restaurearre.
A landslide buried an entire village.	In ierdferskowing begroeven in hiel doarp.
The queen swore at their rudeness.	De keninginne swarde op harren grofheid.
He impressed us with his analytical skills.	Hy makke yndruk op ús mei syn analytyske feardigens.
A band of musicians entertained the king once.	In band fan muzikanten fermakke de kening ienris.
We want clean, drinking water.	Wy wolle skjin, drinkwetter.
I see the ocean from my room.	Ik sjoch de oseaan út myn keamer.
She took off her coat.	Se die har jas út.
The chemical additives in processed foods are dangerous.	De gemyske tafoegings yn ferwurke fiedings binne gefaarlik.
Once upon a time there was a city of mills here.	Eartiids lei hjir in stêd fan mûnen.
The smell is overwhelming.	De geur is oerweldigjend.
I think it's time we got serious.	Ik tink dat it tiid wurdt dat wy serieus wurde.
Our island is surrounded by coral reefs.	Us eilân wurdt omjûn troch koraalriffen.
The valley is a fertile region.	De delling is in fruchtbere regio.
He rushed to the bathroom.	Hy skode nei de badkeamer.
A fire broke out in the kitchen.	Yn de keuken ûntstie brân.
The plains were sprinkled with flowers.	De flakten waarden besprinkele mei blommen.
He followed her with his eyes.	Hy folge har mei de eagen.
The wind blew wildly against the window.	De wyn waaide wyld tsjin it rút.
The church regularly celebrated its feasts.	De tsjerke fierde geregeld har feesten.
What are the new penalties in this law?	Wat binne de nije straffen yn dizze wet?
But is she really innocent?	Mar is se wier ûnskuldich?
The woman turned to her husband.	De frou kearde har nei har man.
The countryside remains phenomenally beautiful.	It plattelân bliuwt fenomenaal moai.
I love making movies.	Ik hâld fan films meitsje.
The disobedient slave was beaten regularly.	De ûngehoorzame slaaf waard regelmjittich slein.
All the religious leaders in this village are women.	Alle religieuze lieders yn dit doarp binne froulju.
Go and see his podiatrist.	Gean en sjoch syn fuotdokter.
Let's show the pattern here.	Litte wy it patroan hjir sjen.
It's the same as last week.	It is itselde as ferline wike.
Their influence is waning.	Har ynfloed nimt ôf.
They had to plunder most of their possessions.	Se moasten it measte fan har besittings ferpâne.
The girl came in breathlessly.	It famke kaam ademloos binnen.
Snow mountain peaks rise above the clouds.	Snieberchtoppen komme boppe de wolken.
The collective noun refers to a group of things.	It kollektyf haadwurd ferwiist nei in groep dingen.
She has a sharp tongue.	Se hat in skerpe tonge.
A walker is a man who walks.	In kuierder is in man dy't rint.
The island was rich in valuable minerals.	It eilân wie ryk oan weardefolle mineralen.
He had gone there on a business trip.	Hy wie der hinne gien op in saaklike reis.
The boat rode slowly through the water.	De boat ried stadich troch it wetter.
Cooking is because they do not eat meat.	Koken is om't se gjin fleis ite.
The sandwich was garnished with tomatoes and cucumber.	It sandwich wie fersierd mei tomaten en komkommer.
Mother and son were both killed immediately.	Mem en soan waarden beide fuortdaliks fermoarde.
I would be really ashamed.	Ik soe my grif skamje.
The fire department had difficulty with the fire.	De brânwacht hat muoite hân mei de brân.
He stretched himself out in the sun.	Hy spande him út yn 'e sinne.
The most important thing is to learn.	It wichtichste is om te learen.
The coffee in this cafe was delicious.	De kofje yn dit kafee wie hearlik.
We walked three miles along the deserted beach.	Wy rûnen trije kilometer lâns it ferlitten strân.
Kernels are a main source of fat.	Kearn binne in haadfet boarne.
Animals have such complex brains.	Dieren hawwe sokke komplekse harsens.
Men begin to establish new settlements.	Manlju begjinne te fêstigjen nije delsettings.
By reading this magazine you will find a lot of information.	Troch dit tydskrift te lêzen, sille jo in protte ynformaasje opnimme.
Early socialization and weaning are important factors.	Iere sosjalisaasje en weaning binne wichtige faktoaren.
The hurdler came first.	De hurdrinner kaam earst.
Along the way we will buy fruit and vegetables.	Underweis sille wy fruit en griente keapje.
To cure cancer, new medicines need to be developed.	Om kanker te genêzen moatte nije medisinen ûntwikkele wurde.
She burst out laughing.	Se barste út laitsjen.
It houses thousands of singing birds.	It herberget tûzenen sjongende fûgels.
The heat is awful.	De waarmte is ôfgryslik.
Can you wash the salad?	Kinne jo de sla waskje?
It's a long journey across land.	It giet om in lange reis oer lân.
Countless buildings in the old city fell into ruins.	Untelbere gebouwen yn 'e âlde stêd foelen yn ruïnes.
The Civil War raged for years.	De boargeroarloch woede jierrenlang.
A large world lies under the water, invisible.	In grutte wrâld leit ûnder it wetter, ûnsichtber.
His temper became angry.	Syn temperament waerd fan grime.
A mutual complaint to his chief.	In ûnderling klage by syn oerste.
Even she did not believe it.	Sels leaude se it net.
He slowly crawled into the bedroom.	Hy krûpte stadich de sliepkeamer yn.
This is encouraging.	Dit is bemoedigjend.
The electricity is not available.	De elektrisiteit is net beskikber.
Some regions are more polluted than others.	Guon regio's binne mear fersmoarge as oaren.
The wind was cold.	De wyn wie kâld.
I can't sleep.	Ik kin net sliepe.
The shepherd brought his animals to the village early.	De hoeder brocht syn bisten betiid nei it doarp.
His mates lived in the mountains.	Syn maten wennen yn 'e bergen.
This is a complex issue.	Dit is in komplekse kwestje.
However, some experts believe that it will continue.	Guon saakkundigen leauwe lykwols dat it trochgean sil.
The quarrel worked.	De rûzje wurke.
She was plagued by the spirit of her past.	Se waard pleage troch de geast fan har ferline.
The cap was so dirty that he was wearing a white one.	De pet wie smoarch, dat hy hie in wite oan.
Are the pants fit to wear?	Binne de broek fit om te dragen?
Add a little salt to this.	Foegje in bytsje sâlt oan dit.
Our city is famous for its parks.	Us stêd is ferneamd om syn parken.
The sun was slowly setting.	De sinne kaam stadichoan ûnder.
Their test was much easier than ours.	Harren test wie folle makliker as ús.
Local traders boycotted their goods.	Lokale hannelers boykotten harren guod.
Rapidly rising costs for health care are frustrating doctors.	Fluch tanimmende kosten foar sûnenssoarch frustrearje dokters.
Add milk to the pudding.	Foegje molke oan de pudding.
Crime is higher than ever.	De kriminaliteit is heger as ea.
I'm an average driver.	Ik bin in gemiddelde bestjoerder.
We need to cultivate kindness.	Wy moatte freonlikens kultivearje.
The priest said a prayer.	De pryster sei in gebed.
It is his flesh and blood.	It is syn fleis en bloed.
Sentences like these are often encountered.	Sinnen as dizze komme faak tsjin.
Her nose has become longer.	Har noas is langer wurden.
The alarm went off inexorably.	It wekker gie ûnferbidlik.
He just looked at me and pretended not to see me.	Hy seach my mar makke oft er my net seach.
The young woman was nervous at first, but soon relaxed.	De jonge frou wie earst senuweftich, mar ûntspande al gau.
The cat saw a mouse.	De kat seach in mûs.
She slept well that night.	Se sliepte dy nachts goed.
There were no fire trucks.	Der wiene gjin brânwachtauto's.
Trolls are more than ogres on this bridge.	Trolls binne mear as ogres op dizze brêge.
The extreme variations in temperature are the result of monsoons.	De ekstreme fariaasjes yn temperatuer binne it gefolch fan moessons.
Pour the soup into a heavy pan.	Meitsje de sop yn in swiere panne.
Find the intersection of the two streets.	Fine de krusing fan de twa strjitten.
Important historical documents were also discovered.	Wichtige histoaryske dokuminten waarden ek ûntdutsen.
A speaker asked something to the audience.	In sprekker frege wat oan it publyk.
The impact of the earthquake was particularly strong.	De ynfloed fan 'e ierdbeving wie benammen sterk.
The news team investigated allegations.	It nijsteam ûndersocht beskuldigings.
The former prime minister resigned.	De eardere minister-presidint stapte ôf.
Do you want to dance?	Wolle jo dûnsje?
Her children had a difficult childhood.	Har bern hiene in drege bernetiid.
Winning a sports competition is a great honor.	It winnen fan in sportkompetysje is in grutte eare.
She has trouble keeping awake.	Se hat muoite om wekker te hâlden.
Goblins are believed to make good guards.	Goblins wurde leaud om goede bewakers te meitsjen.
The team expected the volunteers.	It team ferwachte de frijwilligers.
May restrict data	Meie gegevens beheine
The city's first hospital was built with granite.	It earste sikehûs fan 'e stêd waard boud mei graniten.
Enter the rum.	Giet de rum yn.
Shops and businesses were closed and closed.	Winkels en bedriuwen waarden ôfsletten en sletten.
This story happened a long time ago.	Dit ferhaal bart in lange tiid lyn.
For ten minutes they watched the sky darken.	Tsien minuten lang seagen se de himel tsjusterder wurde.
We are accused of not living up to expectations.	Wy wurde beskuldige fan it net foldwaan oan ferwachtingen.
He was clearly restless.	Hy wie dúdlik ûnrêstich.
Her president often talks about the importance of education.	Har presidint sprekt faak oer it belang fan ûnderwiis.
What is and human?	Wat is en minsklik?
The state usually bears the brunt of delays.	De steat draacht meastentiids it lêst fan fertragingen.
He learns from her.	Hy leart fan har.
Cities in this region were known for their poetry	Stêden yn dizze regio stiene bekend om har poëzij
Bring back a pint of milk.	Bring in pint molke werom.
I love movies and music.	Ik hâld fan films en muzyk.
The factory pollutes the air and water!	It fabryk fersmoarget de loft en wetter!
They counted every penny.	Se telden elke penny.
It was hit by a freak tidal wave.	It waard troffen troch in freak vloedgolf.
Although it was canceled, the seminar continued.	Hoewol it annulearre waard, gie it seminar troch.
The toy fell off the track and collided with a parked car.	It boartersguod rekke út it spoar en botste op in parkearde auto.
You have to keep the rules.	Jo moatte de regels hâlde.
The city was busy and noisy.	De stêd wie drok en lawaaierich.
Why did you not come yesterday?	Wêrom bist juster net kommen?
He throws the stick into the water first.	Hy smiet de stôk earst yn it wetter.
He learns, travels and writes eloquently.	Hy leart, reizget en skriuwt wolsprekkend.
Parents are required to vaccinate their children.	Âlden binne ferplichte harren bern yninting.
The baby laughed and clapped his hands.	De poppe lake en klapte yn 'e hannen.
She read the letter over and over.	Se lies it brief oer en wer.
I was born with a cleft lip.	Ik bin berne mei in spjalte lippe.
The sky gradually became darker.	De loft waard stadichoan tsjusterder.
A man is talking on his phone.	In man praat op syn telefoan.
Use a sharp knife when cutting the cake.	Brûk in skerp mes by it snijen fan de taart.
The horse was sitting nearby.	It hynder siet tichtby.
Where does the information come from?	Wêr komt de ynformaasje wei?
Over time, the fog went up.	Mei de tiid gie de mist op.
These trains are very punctual.	Dizze treinen binne tige punctueel.
Practices vary from region to region.	Praktyken ferskille fan regio ta regio.
His skinny face reflected his tiredness.	Syn mager gesicht wjerspegele syn wurgens.
She stroked his forehead.	Se streake oer syn foarholle.
They believed that eating food taboos protected them from evil.	Se leauden dat it iten fan iten taboes beskermje har fan it kwea.
See outers have anger.	Se utere har lilkens.
Jan was ill for many years.	Jan wie in protte jierren siik.
Of course, the sand and the temperature make it unbearable.	It sân en de temperatuer meitsje it fansels net te fernearen.
Work out a payment plan with the credit card company.	Wurkje in betellingsplan mei it kredytkaartbedriuw.
He has the best job in town.	Hy hat de bêste baan yn 'e stêd.
Later he left that church to become an agricultural preacher.	Letter ferliet er dy tsjerke om lânboupredikant te wurden.
The horses' ears flickered.	De earen fan de hynders flikkerden.
Some observers reported seeing the man's face.	Guon waarnimmers rapporteare dat se it gesicht fan 'e man sjoen hawwe.
His sister died last year in a car accident.	Syn suster ferstoar ferline jier by in auto-ûngelok.
Must somehow make a living.	Moatte op ien of oare manier in bestean meitsje.
The rebels will soon take power.	De rebellen sille meikoarten de macht oernimme.
It's time to move on.	It is tiid om foarút te gean.
You need a license before you can drive in this country.	Jo hawwe lisinsje nedich foardat jo yn dit lân kinne ride.
The importance of big data in retail industry	It belang fan grutte gegevens yn retail yndustry
A feeling of renewed hope came over me.	In gefoel fan fernijde hope kaam yn my op.
Streams of yellow light shone from the windows.	Streamen fan giel ljocht skynden út 'e ruten.
I am sorry.	It spyt my.
The presidential candidate apologized to him first.	De presidintskandidaat ferûntskuldigde him earst.
I had to get some new clothes for school.	Ik moast wat nije klean krije foar de skoalle.
This is an example of intransitive verb.	Dit is in foarbyld fan intransitive tiidwurd.
So will guns be used to serve justice?	Dus sille gewearen wurde brûkt om gerjochtigheid te tsjinjen?
Early humans lived in caves.	Iere minsken wennen yn grotten.
The flood caused damage to the infrastructure.	De oerstreaming soarge foar skea oan de ynfrastruktuer.
He ate his fresh grilled trout.	Hy iet syn farske grilled forel.
The male novelist wrote his stories in secret.	De manlike romanskriuwer skreau syn ferhalen yn it geheim.
However, most students choose to attend university.	De measte studinten kieze lykwols om de universiteit by te wenjen.
He could see a small rice field in the distance.	Hy koe in lyts rysfjild yn 'e fierte sjen.
What makes a day a difference!	Wat makket in dei in ferskil!
She dialed the wrong key and typed the wrong word.	Se sloech de ferkearde kaai en typte it ferkearde wurd.
The bed was soft, the pillow was fuzzy.	It bêd wie sêft, it kessen wie fuzzy.
The accident was quiet, almost unnoticed.	It ûngelok wie rêstich, hast net opmurken.
The tractor would move slowly forward.	De trekker soe stadich foarút gean.
An activist who supported the villagers was too enthusiastic.	In aktivist dy't de doarpsbewenners stipe wie te entûsjast.
The immigrants became angry.	De ymmigranten waarden lilk.
The runner fell flat on his face.	De rinner foel plat op syn gesicht.
He first had to recover from the shock.	Hy moast earst herstelle fan de skok.
These problems can only be solved by working together.	Dizze problemen kinne allinich oplost wurde troch gear te wurkjen.
As it stands, nothing is being done.	Sa't it stiet wurdt der neat dien.
A lake or a beach?	In mar of in strân?
To do this, you need two cups of heavy cream.	Om dit te dwaan, moatte jo twa bekers fan swiere crème.
Pollution of all kinds threatens our environment.	Fersmoarging fan alle soarten bedriget ús omjouwing.
There are two inhabitants of the village.	Der binne twa ynwenners fan it doarp.
After the death of the owner, the wood factory was shut down.	Nei it ferstjerren fan de eigner waard de houtfabryk stillein.
A class can be divided into several ways.	In klasse kin op ferskate manieren yndield wurde.
Her family owns a dairy business.	Har famylje hat in suvelbedriuw.
I fell and broke my leg.	Ik foel en bruts myn skonk.
Astronomers have discovered a black hole in a nearby galaxy.	Astronomen hawwe in swart gat ûntdutsen yn in tichteby lizzende galaxy.
A small village surrounded by mountains.	In lyts doarp omjûn troch bergen.
The restless smell was too much for him to handle.	De ûnrêstige geur wie him tefolle om te behanneljen.
This is the right skirt.	Dit is de juste rok.
The population is large and stable.	De befolking is grut en stabyl.
This dish is especially suitable for cold weather.	Dit skûtel is benammen geskikt foar kâld waar.
He can do no less than thirty pushups.	Hy kin net minder as tritich pushups.
He tried very hard to improve his golf game.	Hy besocht heul hurd om syn golfspul te ferbetterjen.
John excused himself from the group to go to the bath.	John ûntskuldige himsels fan 'e groep om nei it bad te gean.
Many people worried about the future of the island.	In protte minsken soargen oer de takomst fan it eilân.
Travel is the norm here.	Reizen is hjir de noarm.
Soldiers were lower on the totem pole.	Soldaten wiene leger op 'e totempaal.
He loves chess.	Hy hâldt fan skaken.
The soldiers carried the girl away.	De soldaten droegen it famke fuort.
The penguins performed their unimaginable dance.	De pinguïns fierden har ûnneifolgbere dûns.
Her dialogue was brief.	Har dialooch wie koart.
Cinders floated lazily down the river.	Cinders sweevden loai de rivier del.
Replace the cloth if an odor is present.	Ferfange it doek as in geur oanwêzich is.
The students	De studinten
Today he works as a taxi driver.	Tsjintwurdich wurket er as taksysjauffeur.
I need to get home soon.	Ik moat gau thús komme.
Do you regret what you did?	Hawwe jo spyt fan wat jo dien hawwe?
My house is made of bricks.	Myn hûs is makke fan bakstiennen.
Shoppers packed into the mall.	Shoppers pakte yn it winkelsintrum.
The ravens roared as they flew above.	De raven raasden doe't se boppe fleagen.
He visited us every day while we were on vacation.	Hy besocht ús alle dagen wylst wy op fakânsje wiene.
The air casualties were taken to nearby hospitals.	De loftslachoffers binne nei sikehûzen yn de buert brocht.
The have higher survival rates in general.	De hawwe hegere oerlibbingssifers yn 't algemien.
The famine killed hundreds of thousands of people.	De hongersneed fermoarde hûnderttûzenen minsken.
The enemy fell on our troops,	De fijân foel op ús troepen,
Coal is used in most countries to generate electricity.	Koal wurdt yn de measte lannen brûkt om elektrisiteit op te wekken.
Wash the baby's baby in hot, soapy water.	Waskje de poppe fan 'e poppe yn hyt, sjippewetter.
The ice was very thick.	It iis wie tige dik.
Population control reduces food shortages.	Befolkingskontrôle ferminderet tekoart oan iten.
My mother was tall and handsome.	Myn mem wie lang en kreas.
The negotiations were complicated by issues of language.	De ûnderhannelings waarden komplisearre troch kwestjes fan taal.
Who are we to blame for this?	Wa moatte wy dit skuldich meitsje?
I cried bitterly but silently.	Ik skriemde bitter mar stil.
Take a seat there.	Nim dêr sitten.
Typically, a student will encounter a variety of these.	Typysk sil in studint in ferskaat fan dizze tsjinkomme.
Galen gave a rumbling speech.	Galen hold in rommeljende taspraak.
Use the funnel to pour the tea.	Brûk de trechter om de tee te skinen.
At the entrance of the station stood a large billboard.	By de yngong fan it stasjon stie in grut reklameboerd.
It did not take long before they were discovered.	It duorre net lang foardat se ûntdutsen waarden.
The kids are growing so fast.	De bern groeie sa fluch.
The rebels were severely beaten.	De rebellen waarden slim slein.
Some people were stuck under the rubble.	Guon minsken sieten fêst ûnder it puin.
Press harder.	Druk hurder.
After a great struggle, he managed to overcome his handicap.	Nei in grutte striid slagge it him om syn handicap te oerwinnen.
What is the use of going so far?	Wat is it nut om sa fier te gean?
The care system needs to be overhauled.	It soarchsysteem moat opknapt wurde.
We will meet the influential people at this conference.	Wy sille moetsje de ynfloedrike minsken op dizze konferinsje.
A certain type of cancer is widespread in the region.	In bepaalde soarte kanker is wiidferspraat yn 'e regio.
It seemed rational to suspect misconduct.	It like rasjoneel om mislediging te fermoedzjen.
The siren was heard for miles around.	De sirene wie kilometers omhinne te hearren.
The sequence has a very clear pattern.	De folchoarder hat in hiel dúdlik patroan.
They moved home to a nearby village.	Se ferhuze nei hûs nei in tichtby doarp.
University students and their parents are present.	Universiteit studinten en harren âlden binne oanwêzich.
Birds use the sun's rays to warm their feathers.	Fûgels brûke de sinnestrielen om har fearren op te waarmjen.
Plastic containers were banned last year.	Plestik konteners wiene ferline jier ferbean.
Prisons will be filled quickly in the coming weeks.	Finzenissen sille de kommende wiken rap fol wurde.
The street was busy, as always.	De strjitte wie drok, lykas altyd.
The church stood above the plain.	De tsjerke stie boppe de flakte.
He sends his greetings.	Hy stjoert syn groetnis.
The man shouted at these items.	De man rôp op dizze items.
The alien's high legs came up against the tree.	De hege skonken fan 'e alien kamen tsjin 'e beam.
Two months earlier, the train had derailed.	Twa moanne earder wie de trein ûntspoard.
The fermented liquid is then left to ferment.	De fermentearre floeistof wurdt dan ferlitten om te fermentearjen.
Local mongrels destroyed his cattle.	Lokale mongrels ferneatige syn fee.
Better pack a lunch.	Better in lunch ynpakke.
We have to camp overnight inside the castle walls.	Wy moatte oernachtsje kampearje binnen de kastielmuorren.
These nuns are deeply committed to their order.	Dizze nonnen binne djip ynsette foar har oarder.
This kind of party appeals to me.	Dit soarte fan feesten sprekt my oan.
They suddenly hide behind their book.	Se ferstoppe har ynienen efter har boek.
The environmental impact will be too low.	De miljeu-ynfloed sil te leech wêze.
When he speaks, everyone listens intently.	Doe't er spriek, harke elkenien yntinsyf.
The doctor focused her attention on the patient.	De dokter rjochte har oandacht op de pasjint.
He had a big mouth.	Hy hie in grutte mûle.
These sharks are brown.	Dizze haaien binne brún.
He called on the boss to explain his absence.	Hy rôp de baas op om syn ôfwêzigens út te lizzen.
It's high time they issued an apology.	It is heech tiid dat se in ekskús útjaan.
People have no objection to the demolition of old houses.	Minsken hawwe gjin beswier tsjin de sloop fan âlde huzen.
You need to wear comfortable shoes.	Jo moatte noflike skuon drage.
She walked through the busy market.	Se rûn troch de drokte merk.
We had bought tickets to see a concert.	Wy hienen kaartsjes kocht om in konsert te sjen.
Chips are a popular snack here.	Chips binne hjir in populêre snack.
She steered her hunt among the rocks.	Se stjoerde har jacht tusken de rotsen.
The boy hit some water.	De jonge sloech wat wetter.
You have less than five minutes to complete.	Jo hawwe minder dan fiif minuten om te foltôgjen.
The river soon rose.	De rivier sloech gau op.
The royal family also played a role in people's lives.	De keninklike famylje spile ek in rol yn it libben fan minsken.
Some horses are bred for the race.	Guon hynders wurde fokt foar de race.
The comet had an enormous tail.	De komeet hie in enoarme sturt.
If you are thinking of building a shed, here is some advice.	As jo ​​​​tinke oan it bouwen fan in skuorre, hjir is wat advys.
This building is in bank.	Dit gebou is in bank.
He had a dedication to beauty.	Hy hie in tawijing oan skientme.
The soldiers drew their weapons.	De soldaten lutsen harren wapens.
People in this region can farm from anything.	Minsken yn dizze regio kinne fan alles buorkje.
It's your turn to play.	Jo beurt om te spyljen.
But only the rich enjoy modern convenience.	Mar allinich de rike genietsje fan moderne gemak.
He heard the subtle knock again.	Hy hearde it subtile klopjen wer.
The world is threatened by pollution.	De wrâld wurdt bedrige troch fersmoarging.
The horizon gradually became darker.	De hoarizon waard stadichoan tsjusterder.
The wind blows gently over the desert sand.	De wyn waait sêft oer it woastynsân.
This is the most famous document in the world.	Dit is it meast ferneamde dokumint yn 'e wrâld.
He was very mysterious.	Hy wie tige geheimsinnich.
Some foragers were occasionally returned to camp.	Guon foeragers wiene sa no en dan werom nei it kamp.
The house needs new windows.	It hûs hat nije ruten nedich.
Norma approached her date with trepidation.	Norma benadere har datum mei trepidation.
He bit into an apple, crackling sound.	Hy beet yn in apel, knetterjend lûd.
Opposition to his rule grew slowly.	It ferset tsjin syn bewâld groeide stadichoan.
He did not speak much, but what he said was deep.	Hy spruts net folle, mar wat er sei wie djip.
The donkey was tied to a pillar.	De ezel wie oan in pylder bûn.
Tie a knot, then tie it.	Tie in knoop, dan strak it.
The boy cried as he washed his hands.	De jonge rôp doe't er syn hannen wosken.
An entire generation of children has missed learning.	In hiele generaasje bern hat it learen mist.
Ignoring the insurgents is a mistake.	It negearjen fan de opstannelingen is in flater.
The books say that it is possible to live in the forest.	De boeken sizze dat it mooglik is om yn 'e bosk te wenjen.
He decided to renovate his former home.	Hy besleat syn eardere wenning op te knappen.
Stop with fools and come inside.	Stopje mei dwazen en kom binnen.
Chemistry is at the heart of many life processes.	Skiekunde leit yn it hert fan in protte libbensprosessen.
A genius would not need logic.	In sjeny soe gjin logika nedich hawwe.
A bag, a suit and a bow.	In tas, in pak en in strik.
The street is deserted.	De strjitte is ferlitten.
The traffic was busy.	It ferkear wie drok.
A handful of journalists broke the story.	In hantsjefol sjoernalisten bruts it ferhaal.
A thick fog lay early in the morning over the valley.	In dikke mist lei moarns iere oer de delling.
This city has a lot of industry.	Dizze stêd hat in protte yndustry.
What do you ever mean by that remark?	Wat bedoele jo oait mei dy opmerking?
Can you teach me his theory?	Kinne jo my syn teory leare?
Cool that hot tea.	Koel dy waarme tee ôf.
A maze of winding alleys and narrow streets.	In doalhôf fan kronkeljende stegen en smelle strjitten.
When she had taken her bath, the young woman climbed into bed.	Doe't se har baden hie, klommen de jonge frou op bêd.
When the baby falls, she cries.	As de poppe falt, gûlt se.
The poor will be discouraged by this news.	De earmen sille ûntmoedige wurde troch dit nijs.
An eclipse is a type of eclipse.	In eklips is in soarte fan eklips.
Do not send that letter.	Stjoer dy brief net.
Perform this entire procedure twice a week.	Fier dizze hiele proseduere twa kear yn 'e wike.
Please degrade him, or dismiss him!	Graach degradearje him, of ûntslaan him!
The medieval knights wore heavy armor on the horse.	De midsiuwske ridders droegen swiere harnas op it hynder.
The fishermen rescued the wreck.	De fiskers hawwe it wrak rêden.
The company was apprehensive about introducing its new product.	It bedriuw wie benaud om har nije produkt yn te fieren.
She stepped off the main passage.	Se stapte fan 'e haadtrochgong ôf.
He was mysterious.	Hy wie mysterieus.
That person seems familiar to me.	Dy persoan komt my bekend foar.
I'll teach you how to fish.	Ik sil jo leare hoe't jo fiskje.
A few inspiring examples exist in literature.	In pear ynspirearjende foarbylden besteane yn literatuer.
Mathematics is a big subject.	Wiskunde is in grut fak.
The rangers had killed the bear.	De rangers hiene de bear deamakke.
Ten years earlier, they were a vibrant and active congregation.	Tsien jier earder wiene se in libbene en aktive gemeente.
She remains living alone, with her son.	Se bliuwt allinnich wenjen, mei har soan.
The smog caused several deaths last year.	De smog soarge ferline jier foar ferskate deaden.
No one could enter the backyard.	Nimmen koe de eftertún yn.
Your task is to present the report.	Jo taak is om it rapport te presintearjen.
We plant our crops on irrigated land.	Wy plante ús gewaaksen op yrrigearre lân.
The new mayor was elected after the previous mayor died.	De nije boargemaster waard keazen neidat de eardere boargemaster ferstoar.
She no longer plays guitar.	Se spilet gjin gitaar mear.
Most educated people say that reading is very beneficial.	De measte oplate minsken sizze dat lêzen tige foardielich is.
Divide the bread into small pieces.	Skei it brea yn lytse stikjes.
Heat some oil in a frying pan.	Ferwaarmje wat oalje yn in frettenpanne.
Malaria is everywhere in some countries.	Malaria is oeral yn guon lannen.
The terrible mountains shone over him.	De skriklike bergen tsjoenen oer him hinne.
He says he is looking for work.	Hy seit dat er op syk is nei wurk.
The local environment was seriously endangered.	De pleatslike omjouwing waard serieus yn gefaar brocht.
The most popular sport is long distance running.	De populêrste sport is rinnen op lange ôfstân.
The ground here is sand.	De grûn hjir is sân.
We do not have to rush.	Wy hoege net te haasten.
A lecturer at a university did an experiment.	In dosint oan in universiteit die in eksperimint.
We came from everywhere to be together.	Wy kamen fan oeral om tegearre te wêzen.
Air travel is becoming increasingly popular.	Loftreizen wurdt hieltyd populêrder.
People were freed from land ownership.	Minsken waarden befrijd fan grûnbesit.
This tree bears small fruits.	Dizze beam draacht lytse fruchten.
He and his friend had talked about it.	Hy en syn freon hiene dêroer praat.
Ginseng is grown in this part of the world.	Ginseng wurdt groeid yn dit diel fan 'e wrâld.
Black swans are rare, but whites are extremely rare.	Swarte swannen binne seldsum, mar wite binne ekstreem seldsum.
North of here lies a piece of desolate desert.	Benoarden hjir leit in stik desolate woastyn.
Reports of corruption in their department are enough.	Ferslaggen fan korrupsje yn har ôfdieling binne genôch.
The house has four bedrooms.	It hûs hat fjouwer sliepkeamers.
You have to go to the trouble to wash the dish.	Jo moatte de muoite gean om de skûtel te waskjen.
Rising sea levels have devastated many coastal communities.	Rising seespegel hat in protte kustgemeenten ferneatige.
Breakfast includes sugar, salt and spices.	Moarnsiten befetsje sûker, sâlt en smaakstoffen.
It will rain.	It sil reine.
As air pollution decreases, more sports take over.	As loftfersmoarging minder wurdt, nimme mear sporten.
The mountaineers all froze to death.	De berchbeklimmers beferzen allegear dea.
The myth says that their remains were turned into stone.	De myte seit dat har oerbliuwsels yn stien waarden feroare.
The man rarely came to visit here anymore.	De man kaam hjir selden mear op besite.
He was a gentle, caring man.	Hy wie in sêfte, soarchsume man.
The country as a whole is losing faith.	It lân as gehiel ferliest it leauwen.
The clock is ticking.	De klok tiket.
Be careful not to disturb them.	Wês foarsichtich om se net te fersteuren.
The neighbors yelled at the young couple.	De buorlju raasden oer it jonge pear.
An intern at a forensic clinic has submitted the paperwork.	In stazjêre by in juridyske klinyk hat it papierwurk yntsjinne.
Scientific literature is full of references to this work.	Wittenskiplike literatuer is fol mei ferwizings nei dit wurk.
This is her sixth trip.	Dit is har sechsde reis.
It has an aluminum frame.	It hat in aluminium frame.
Always make sure you clearly mark the expiration date.	Wês altyd wis dat jo de ferfaldatum dúdlik markearje.
The classes were exciting.	De klassen wiene spannend.
Only the gang leaders benefit from this scheme.	Allinnich de ganglieders profitearje fan dizze regeling.
An earthquake struck at dusk.	In ierdbeving foel by skemering.
Make several holes in the top of the cake.	Meitsje ferskate gatten yn 'e boppekant fan' e taart.
She ate the dessert slowly, enjoying every bite.	Se iet it dessert stadichoan, genietsje fan elke hap.
He will always be remembered for his exceptional courage.	Hy sil altyd ûnthâlden wurde foar syn útsûnderlike moed.
I'm tired of you.	Ik ha it nocht fan dy.
The newspaper graciously spared me the details.	De krante hat my genedich de details sparre.
A tsunami caused major damage along the coast.	In tsûnamy soarge foar grutte skea lâns de kust.
Some cities from that time are still visible.	Guon stêden út dy tiid binne noch te sjen.
Raphael's father gave him this image.	Raphael syn heit joech him dit byld.
Since we got married, neither of us has felt free.	Sûnt wy trouden, net ien fan ús hat fielde frij.
They oppose the decision of the government.	Se fersette har tsjin it beslút fan it regear.
Farmers are planting more rice this year than ever before.	Boeren plante dit jier mear rys as oars.
They were finally ready!	Se wiene einliks klear!
Put the lid on the sink.	Set it deksel yn 'e wasktafel.
Enormous cuts were made to his forearm.	Enoarme besunigings wiene oan syn ûnderearm tabrocht.
Many races will perish.	In protte rassen sille omkomme.
The historian drew an arrow on the map.	De histoarikus tekene in pylk op de kaart.
Farmers use tractors to harvest crops.	Boeren brûke trekkers om gewaaksen te rispjen.
For three days he sat in a filthy cell.	Trije dagen lang siet er yn in smerige sel.
Six people were killed in the crash.	By it ûngelok kamen seis minsken om it libben.
Is this soapless hand cleaner safe?	Is dizze soapless hânreiniger feilich?
I fought against my hunger.	Ik focht tsjin myn honger.
Scientists need access to technology.	Wittenskippers hawwe tagong ta technology nedich.
Diplomacy will help solve this crisis.	Diplomasy sil helpe om dizze krisis op te lossen.
Move close to the speaker and increase your volume.	Ferpleats tichtby de sprekker en ferheegje jo folume.
Earn your life, do not just exist.	Fertsjinje jo libben, bestean net gewoan.
This garden bears fruit all year round.	Dizze tún jout it hiele jier frucht.
Her hand trembled.	Har hannen trilde.
As the news spread, people began to gather.	Doe't it nijs ferspraat, begûnen minsken te sammeljen.
The visit was a welcome break from routine.	De besite wie in wolkom ûnderbrekking fan routine.
Here we keep the line.	Hjir hâlde wy de line.
She started discussing options for weight loss.	Se begon te besprekken oer opsjes foar gewichtsverlies.
His coat is worn and worn.	Syn jas is fersliten en ferslein.
Unfortunately, the data did not agree with the theory.	Spitigernôch wiene de gegevens net iens mei de teory.
He looked up at her and smiled.	Hy seach op nei har en glimke.
The city is a good place to do business.	De stêd is in goed plak om saken te dwaan.
She had developed a reputation not only for her beauty.	Se hie in reputaasje ûntwikkele net allinich foar har skientme.
The reckless driving of the driver was dangerous.	It roekeleas riden fan de bestjoerder wie gefaarlik.
They guarantee a life of luxury.	Se garandearje in libben fan lúkse.
Cats were originally domesticated for rodent hunting.	Katten waarden oarspronklik domestisearre foar de jacht op knaagdieren.
The desert wind was incredible.	De woastynwyn wie ûnbidich.
His audience was large and enthusiastic.	Syn publyk wie grut en entûsjast.
The good lord knows exactly who did this.	De goede hear wit krekt wa't dit dien hat.
She was wearing a simple dress.	Se hie in ienfâldige jurk oan.
Children are afraid of the dark.	Bern binne banger foar it tsjuster.
Questions were raised in a chorus of bewilderment.	Fragen waarden roppen yn in koar fan ferbjustering.
Some experts think that global warming may slow down.	Guon saakkundigen tinke dat globale opwaarming kin ôfnimme.
Some cities have created an alphabetical campaign.	Guon stêden makken in alfabetyske kampanje.
The rider was as naked as the moon.	De ruter wie sa bleat as de moanne.
The flower has a yellow center.	De blom hat in giel sintrum.
I invite everyone to visit our website.	Ik noegje elkenien út om ús webside te besykjen.
Their main focus is organizing a lecture.	Harren haadfokus is it organisearjen fan in lêzing.
Never underestimate the power of prayer.	Nea ûnderskatte de krêft fan gebed.
Related by blood.	Besibbe troch bloed.
He realized that the dictator's dream would never be fulfilled.	Hy realisearre dat de dream fan 'e diktator nea ferfolle wurde sil.
Nature is a source of great beauty.	De natuer is in boarne fan grutte skientme.
She showed the child a photo book.	Se liet it bern in fotoboek sjen.
A nurse gives a vaccination to a patient.	In ferpleechkundige jout in faksinaasje oan in pasjint.
Silence was golden as always.	Stilte wie gouden lykas altyd.
The politician called for bringing in wind.	De politikus rôp op om wyn yn te bringen.
He had good hair and was taller than she.	Hy hie goed hier en wie langer as sy.
Instead of wine we drank juice.	Yn stee fan wyn dronken wy sap.
These facilities are hardly enough.	Dizze foarsjennings binne amper genôch.
The small ship drifts through the fog.	It lytse skip driuwt troch de mist.
The dark car drove away into the night.	De donkere auto ried fuort de nacht yn.
Pick the peppers long before they form a color.	Kies de paprika's lang foardat se in kleur foarmje.
This ticket can be used for rides within town.	Dit kaartsje kin brûkt wurde foar ritten binnen stêd.
Most people suffer from frequent headaches.	De measte minsken lije oan faak hoofdpijn.
The sun set over a tranquil horizon.	De sinne sakke oer in rêstige hoarizon.
Things are not what they once were.	Dingen binne net wat se ea wiene.
The population has been slowly growing.	De befolking is stadichoan groeid.
She heard in the distance the voice of her daughter.	Hja hearde yn 'e fierte de stim fan har dochter.
But in a surprising turn, she announced that she was quitting.	Mar yn in ferrassende beurt kundige se oan dat se ophâlde.
First, they gassed the rats.	Earst fergassen se de rotten.
The duke smiled.	De hartoch glimke.
He jumped into the mud, and wrestled to his feet.	Hy sprong yn 'e modder, en wraksele oerein.
The passengers and crew boarded the plane safely.	De passazjiers en bemanning stapten feilich yn it fleantúch.
The woman was instructed to drink the liquid.	De frou krige de opdracht de floeistof te drinken.
Evidence of early human activity is found here.	Bewiis fan iere minsklike aktiviteit is hjir fûn.
The disappearance of the willing mammoth has been a mystery.	It ferdwinen fan 'e wollen mammoet is in mystearje west.
Many, many people come to the concert.	In protte, in protte minsken komme nei it konsert.
Bamboo grows well in only certain climates.	Bamboe groeit goed yn allinich bepaalde klimaten.
The sun is hot in the air.	De sinne stiet hyt oan 'e loft.
A strike by workers paralyzed the city.	In staking fan arbeiders lamde de stêd.
Rain was frequent in the mountains.	Regen wiene faak yn 'e bergen.
The child ran to his mother.	It bern draafde nei syn mem ta.
The revolution was caused by anger.	De revolúsje waard feroarsake troch lilkens.
The unemployment rate of the province is increasing.	De wurkleazens fan de provinsje nimt ta.
They have undergone some refurbishment since the last time.	Se hawwe sûnt de lêste kear wat opknapbeurt ûndergien.
Can we stop for tea?	Kinne wy ​​stopje foar tee?
Neighbors say pollution is increasing.	Omwenners sizze dat de fersmoarging nimt ta.
The milk was lukewarm.	De molke wie lauw.
The window is covered with frost this morning.	It rút is fan 'e moarn bedutsen mei froast.
The deceased will have no memorial.	De ferstoarne sil gjin tinkstien hawwe.
Children use colored pencils to create abstract drawings.	Bern brûke kleurpotloden om abstrakte tekeningen te meitsjen.
He will try to persuade you to give up.	Hy sil besykje jo te oertsjûgjen om op te jaan.
Some leave the weather is chilly.	Guon ferlitte it waar is grillig.
The girl answered questions firmly, without objection.	It famke antwurde fragen stevich, sûnder beswieren.
It was a slender girl with long black hair.	It wie in slank famke mei lang swart hier.
He was fair about his experience.	Hy wie rjochtfeardich oer syn ûnderfining.
For travel between countries you need to present a passport.	Foar reizen tusken lannen moatte jo in paspoart presintearje.
The city is surrounded by a small defensive wall.	De stêd wurdt omjûn troch in lytse ferdigeningsmuorre.
Another object of interest is the melaleuca.	In oar objekt fan nijsgjirrigens is de melaleuca.
He put his hand on her shoulder.	Hy lei syn hân op har skouder.
He was lynched, then hanged.	Hy waard lynchd, doe ophongen.
The factory was closed yesterday due to a strike.	It fabryk wie juster ticht fanwege in staking.
Educating children on this scale is what we do.	It oplieden fan bern op dizze skaal is wat wy dogge.
A policeman goes to camp with us.	In plysjeman giet by ús op kamp.
He stared at the fuzz.	Hy stoarre nei de fuzz.
Scientists agree that pollution by cars is harmful.	Wittenskippers binne it iens dat fersmoarging troch auto's skealik is.
Not even the sky was visible anymore.	Net iens de loft wie mear te sjen.
His goods consist of a small package.	Syn guod bestiet út in lyts pakje.
The dark clouds drifted lazily across the sky	De donkere wolken dreaunen loai oer de loft
She knew she was in danger.	Se wist dat se yn gefaar wie.
Capitalize on the major resources of the country.	Kapitalisearje op de grutte boarnen fan it lân.
The busy highway will undoubtedly have more accidents.	De drokke sneldyk sil sûnder mis mear ûngelokken krije.
A scientist has made a new discovery.	In wittenskipper hat in nije ûntdekking makke.
This task requires skill and skill.	Dizze taak fereasket feardigens en feardigens.
He was reading from a book as he walked home.	Hy lies út in boek doe't er nei hûs rûn.
His boat was stored in dry dock for the winter.	Syn boat waard foar de winter yn droechdok bewarre.
Her writing shows a deep commitment to justice.	Har skriuwen toant in djippe ynset foar gerjochtichheid.
You need to stop all activities.	Jo moatte alle aktiviteiten ophâlde.
So, came up with an alternative plan.	Dus, kaam mei in alternatyf plan.
The six men formed a useful team.	De seis mannen foarmen in nuttich team.
This is his hotel.	Dit is syn hotel.
A diver, dressed in a wet suit, jumped into it.	In dûker, klaaid yn in wiet pak, sprong deryn.
Apparently, not many people know about this.	Blykber, net in protte minsken witte oer dit.
Scientists had discovered these forests many centuries ago.	Wittenskippers hiene dizze bosken in protte ieuwen lyn ûntdutsen.
We will die together.	Wy sille tegearre stjerre.
The Prime Minister took over as Acting President.	De minister-presidint naam oer as waarnimmend presidint.
He works as an intern at the university.	Hy wurket as stazjêr oan de universiteit.
She felt that something was wrong.	Se fielde dat der wat mis wie.
When do you think you will retire?	Wannear tinke jo dat jo mei pensjoen sille?
This temple has withstood centuries of earthquakes.	Dizze timpel hat ieuwen fan ierdbevings trochstien.
The boats connected in swimming pools.	De boaten ferbûn yn swimbanen.
Pour honey into the mixture.	Giet huning yn it mingsel.
Stay here for the moment.	Bliuw hjir foar it momint.
I saw a blue pony drinking from the river.	Ik seach in blauwe pony drinken út 'e rivier.
They had the teacher inspected to the roof of the school.	Se lieten de learaar nei it dak fan de skoalle ynspektearje.
The enthusiasm of the show is often criticized.	It entûsjasme fan de foarstelling wurdt faak bekritisearre.
Astronauts perform a number of experiments.	Astronauten fiere in oantal eksperiminten út.
An hour later, she began to feel sleepy.	In oere letter begûn se slaperich te fielen.
The fish will jump out of the frying pan.	De fisk sil út 'e frettenpanne springe.
The bird's alarm call is deep and loud.	De alarmoprop fan de fûgel is djip en lûd.
The fire originated in the factory.	De brân ûntstie yn it fabryk.
I was born here, he says.	Ik bin hjir berne, seit er.
Her eyes flashed.	Har eagen flitsen.
A state court upheld the ruling.	In steatsgerjocht befêstige de útspraak.
The shopkeeper looked at the fight sharply.	De winkelman seach de striid skerp oan.
Examine the cups one by one.	Undersykje de bekers ien foar ien.
She has a good relationship with her students.	Se hat in goede relaasje mei har learlingen.
So the police decided to raid the house.	Sa besleat de plysje om it hûs yn te fallen.
There was no food to buy.	Der wie gjin iten te keapjen.
We have burned the body of the dead.	Wy hawwe it lichem fan de deade ferbaarnd.
Weigh two tablespoons of baking powder.	Weagje twa tablespoons fan bakpulver.
The atmosphere is thick with irony.	De sfear is dik fan irony.
I could feel the need in his eyes.	Ik koe de need yn syn eagen fiele.
The number of people using electricity increased sharply.	It oantal minsken dat elektrisiteit brûkte naam hurd ta.
There was a bench under the cliff.	Der stie in bankje ûnder de klif.
The sea stretches out endlessly.	De see strekt him ûneinich út.
A terrible storm destroyed this beautiful structure.	In skriklike stoarm ferneatige dizze prachtige struktuer.
They drank all evening.	Se dronken de hiele jûn.
Until now, group members have mostly been lesbians.	Oant no binne groepsleden meast lesbiennes west.
The abbot searched.	De abt suchte.
Use of voices fills the room.	Gebrûk fan stimmen follet de keamer.
A herd of elephants slowly howled past.	In keppel oaljefanten gûlde stadich foarby.
The boatman deftly towed his boat to shore.	De boatsman sloech behendich syn boat nei de wâl.
What hopeful message has he brought?	Hokker hoopfol berjocht hat er brocht?
Jan lit a cigarette.	Jan stiek in sigaret op.
The stones protrude, creating an uneven surface.	De stiennen stekke út, wêrtroch in ûnjildich oerflak ûntstiet.
Humans need energy to survive.	Minsken hawwe enerzjy nedich om te oerlibjen.
The device is lying on the ground.	It apparaat leit op 'e grûn.
The steel chair cut him in the neck.	De stielen stoel sneed him yn 'e nekke.
But will our nation survive?	Mar sil ús naasje oerlibje?
We win the election!	Wy winne de ferkiezing!
Last year's harvest was devastated.	De rispinge fan ferline jier waard ferwoaste.
I'm proud to be a partner in this great venture.	Ik bin grutsk om in partner te wêzen yn dizze geweldige ûndernimming.
The army was deployed as soon as possible.	It leger waard sa gau mooglik ynset.
This young horse is being raised for the dinner table.	Dit jonge hynder wurdt grutbrocht foar de itenstafel.
There was then a hunger strike.	Der wie doe in hongerstaking.
I was helped by the man.	Ik waard holpen troch de man.
A government task force inspects all cars for pollution.	In taakgroep fan 'e regearing ynspektearret alle auto's op fersmoarging.
She stood on her toes to kill him.	Se stie op har teannen om him te deadzjen.
The homework was especially difficult.	It húswurk wie foaral dreech.
He was fiercely proud of his university.	Hy wie fûleindich grutsk op syn universiteit.
His left arm was injured.	Syn linkerearm rekke ferwûne.
She finished her breakfast, and then went to work.	Se die har moarnsbrochje op, en gie doe oan it wurk.
Producers try to maximize profits.	Produsinten besykje de winst te maksimalisearjen.
Do not forget to pay the electric bill when it arrives.	Ferjit net de elektryske rekken te beteljen as it komt.
Theste and proved to be false.	Theste en bleek falsk te wêzen.
The student worked diligently, and completed the course early.	De studint wurke iverich, en makke de kursus betiid ôf.
Her initial success did not translate into respect.	Har earste súkses hat net oerset yn respekt.
The risk of most cancers increases with age.	It risiko fan de measte kankers nimt ta mei leeftyd.
Light filtering through the branches.	Ljocht filterjen troch de tûken.
So the couple broke up.	Sa bruts it pear útinoar.
The book is not missing any pages.	It boek mist gjin siden.
Many forests have been destroyed.	In protte bosken binne fernield.
No, thank you.	Nee, tank.
He became known as the "father of modern medicine".	Hy waard bekend as de "heit fan moderne medisinen".
Walking through the park, they encountered a young boy.	Troch it park rûnen kamen se in jonge jonge tsjin.
Try to complete the task as soon as possible.	Besykje de taak sa gau mooglik te foltôgjen.
This newsletter contains a short gossip column.	Dizze nijsbrief befettet in koarte roddelkolom.
Vertigo occurs as a result of an inner ear imbalance.	Vertigo komt foar as gefolch fan in ynderlike ear ûnbalâns.
He sent them away in a huff.	Hy stjûrde se fuort yn in huff.
The unexpected result struck him deeply.	It ûnferwachte resultaat rekke him djip.
Shall we eat?	Sille wy ite?
After rest he went for a walk.	Nei rêst gyng er in kuier.
She carefully climbed the ladder	Se klom foarsichtich de ljedder op
Tourists often visit this city.	Toeristen faak besykje dizze stêd.
I'm worried about my numbers.	Ik meitsje my wat soargen oer myn sifers.
A general is an army officer.	In generaal is in legeroffisier.
Purple finch occurs in all habitats.	De poarperfink komt yn alle habitats foar.
A thick cloud of smoke rose in the blue sky	In dikke reekwolk riisde de blauwe loft op
When you cut down forests, the soil is degraded.	As jo ​​bosken ôfkappe, wurdt de boaiem degradearre.
He was on his way home.	Hy wie ûnderweis nei hûs.
We spend a lot of time together through.	Wy besteegje in protte tiid tegearre troch.
So you need to have olive oil, sugar, and vanilla extract.	Sa moatte jo olive-oalje, sûker, en vanille-ekstrakt hawwe.
He was known and respected for his wisdom.	Hy waard bekend en respektearre foar syn wiisheid.
The math problem was too hard.	It wiskundeprobleem wie te hurd.
Many theories attempt to explain these patterns.	In protte teoryen besykje dizze patroanen te ferklearjen.
New treatments give extra hope.	Nije behannelingen jouwe ekstra hope.
It eats people.	It yt minsken.
He lied about his age to join the military.	Hy liigde oer syn leeftyd om by it militêr te kommen.
Climate change is nothing new.	Feroaring yn klimaat is neat nij.
The cat sat patiently while receiving a wash.	De kat siet geduldich wylst er in waskje krige.
An overwhelming silence greeted his announcement.	In oerdwaenjende stilte begroete syn oankundiging.
Your dog needs a lot of exercise.	Jo hûn hat in protte oefening nedich.
Meanwhile, the villagers are learning crafts.	Yntusken leare de doarpsbewenners hânwurk.
Wash them thoroughly to remove any traces of grease.	Waskje se yngeand om alle spoaren fan fet te ferwiderjen.
The people walked around peacefully.	De minsken gongen fredich om.
Another way is to recommend.	In oare manier is oan te rieden.
The young man smiled shyly.	De jonge glimke ferlegen.
The river converges until it reaches the sea.	De rivier komt gear oant it de see berikt.
The team consists of young men and women.	It team bestiet út jonge manlju en froulju.
Now the focus of her research is on cancer.	No leit de fokus fan har ûndersyk op kanker.
Many children do not know much about the history of the city.	In protte bern witte net folle fan 'e skiednis fan' e stêd.
The family is a mixture of different cultures.	De famylje is in mingsel fan ferskate kultueren.
These symbols indicate that this is a natural area.	Dizze symboalen jouwe oan dat dit in natuergebiet is.
Investigators are divided over the issue.	Undersikers binne ferdield oer de kwestje.
One of the most famous examples of this effect.	Ien fan 'e meast ferneamde foarbylden fan dit effekt.
A glass fell on the floor.	In glês foel op 'e flier.
Now free from her mother's control, she finally felt free.	No frij fan har mem syn kontrôle, fielde se einlings frijheid.
This sentence does not yet rest on solid ground.	Dizze sin rêst noch net op fêste grûn.
On a stone's throw from the train station.	Op in steenworp fan it treinstasjon.
A team of scientists is developing new technologies.	In team fan wittenskippers ûntwikkelet nije technologyen.
Can you pay me tomorrow?	Kinsto my moarn betelje?
He said no, pointing to a carpet on the wall.	Hy sei nee, en wiisde nei in tapijt oan 'e muorre.
It was the same month that the cholera broke out.	It wie deselde moanne dat de kolera útbruts.
The old man was injured by falling debris.	De âld man rekke ferwûne troch fallend ôffal.
He had the feeling that she was up to something.	Hy hie it gefoel dat se wat oan 'e hân wie.
He's under the table, playing with his blocks.	Hy is ûnder de tafel, boartet mei syn blokken.
They need new shoes.	Se hawwe nije skuon nedich.
Her car was too heavy to make the turn.	Har auto wie te swier om de bocht te meitsjen.
Today's society is very litigious.	De hjoeddeiske maatskippij is tige litigious.
One word can have several meanings.	Ien wurd kin ferskate betsjuttings hawwe.
He scratches absently at his pen.	Hy skrast ôfwêzich oan syn pinne.
The house burned down in seconds.	It hûs baarnde yn sekonden ôf.
A quick movement shocked her.	In flugge beweging skrok har.
This ruin is an ancient temple.	Dizze ruïne is in âlde timpel.
The short report exposes the problems.	It koarte rapport leit de problemen bleat.
An active volcano lies here.	In aktive fulkaan leit hjir.
Grandma's voice was strong.	De stim fan beppe wie sterk.
Hello everyone!	Hallo allegearre!
Beers are usually sold in bottles and cans.	Bieren wurde normaal ferkocht yn flessen en blikjes.
To put things on walls.	Om dingen op muorren te plakken.
Car emissions cause pollution.	De útstjit fan auto's feroarsaakje fersmoarging.
He is popular with his peers.	Hy is populêr by syn leeftydsgenoaten.
You will not be kept secret, you know.	Jo sille net geheim hâlden wurde, witst.
I collect half of the soup in the pot.	Ik sammele de helte fan 'e sop yn 'e pot.
Most people prefer reading to watching television.	De measte minsken leaver lêze foar televyzje sjen.
The sight of the flames was a hospitable sight.	It oansjen fan de flammen wie in gastfrij gesicht.
The dishes were ready soon.	De skûtels wiene gau klear.
A little rain wet her hair.	In bytsje rein wiet har hier.
Here taste is secondary to the artistry of the dish.	Hjir is smaak sekundêr oan 'e keunstnerskip fan it skûtel.
They finally felt relieved.	Se fielden har úteinlik oplucht.
The witch doctor laid a blindfold in front of the girl's eyes.	De heksdokter lei in blyndoek foar de eagen fan it famke.
Landscape, history, hiking and camping are available nearby.	Lânskip, skiednis, kuierjen en camping binne te krijen yn 'e buert.
Cutting down trees has been linked to global warming.	It kapjen fan beammen is yn ferbân brocht mei de opwaarming fan de ierde.
That book contains many grammatical errors.	Dat boek befettet in protte grammatikale flaters.
She found the subterfuge funny.	Se fûn de subterfuge grappich.
The stars shone brightly in a dark sky.	De stjerren skynden fleurich yn in tsjustere loft.
I'll talk to him.	Ik sil mei him prate.
The physical condition of the country is poor.	De fysike tastân fan it lân is min.
These fields have been fallow for many years.	Dizze fjilden hawwe in protte jierren braak lein.
The state recognized three forms of government.	De steat erkende trije foarmen fan oerheid.
Children were prohibited in the vicinity of the tower.	Bern waarden ferbean yn de omjouwing fan de toer.
Not everyone agreed that this was the best plan.	Net elkenien wie it der oer iens dat dit it bêste plan wie.
His gait was slow and stiff.	Syn gong wie stadich en stiif.
He was known for her rather blunt manner.	Hy stie bekend om har nochal botte manier.
Follow the path to the right.	Folgje it paad nei rjochts.
Elephants have large ears and long trunks.	Oaljefanten hawwe grutte earen en lange slurven.
Her tone was biting.	Har toan wie bytend.
Disable after use.	Nei gebrûk útskeakelje.
Machine learning and artificial intelligence are gaining popularity.	Masine learen en keunstmjittige yntelliginsje winne populariteit.
Her lips were beautifully shaped.	Har lippen wiene prachtich foarme.
The cars are parked here.	De auto's stean hjir parkeard.
The schools in this area do not have enough funding.	De skoallen yn dit gebiet hawwe net genôch finansiering.
The minister sat in the middle of the sermon.	De minister siet midden yn de preek.
A boy is fast asleep.	In jonge is fêst yn 'e sliep.
Politicians are pork barrel the country dry.	Politisy binne pork barreling it lân droech.
She handed him another cup of coffee.	Se helle him noch in bakje kofje yn.
A man without a job and no future.	In man sûnder wurk en gjin takomst.
Thousands of commuters were stranded today.	Tûzenen pendelaars wiene hjoed strân.
His songs sound happy as if he was welcome this spring.	Syn lieten klinke lokkich as wie er de maitiid wolkom.
The tea was hot, bitter and bitter.	De tee wie waarm, bitter en bitter.
Frustrated, the driver turned the ignition off.	Frustrearre draaide de bestjoerder de ûntstekking út.
The leading group for human rights.	De liedende groep foar minskerjochten.
Keep testing your nodes until you find a serviceable one.	Bliuw jo knopen testen oant jo in tsjinstbere fine.
Thunderstorms cover the city after days of intense heat.	Tongerbuien dekken de stêd nei dagen fan heftige waarmte.
The snow was fluffy and white.	De snie wie fluffich en wyt.
More trees were planted there.	Dêr waarden mear beammen plante.
She yelled and yelled and yelled.	Se raasde en gyng en raasde.
Nutrition has always been important.	Nutrition hat altyd west wichtich.
The production of leather is far from a modern phenomenon.	De produksje fan lear is fier fan in modern ferskynsel.
She sleeps very poorly at night.	Se sliept nachts hiel min.
An hour later, the butcher's cousin arrived.	In oere letter kaam de neef fan de slachter oan.
After a long while he spoke.	Nei in lange skoft spruts er.
The bride wore long sleeves and a full skirt.	De breid droech lange mouwen en in folsleine rok.
The climate in this area is very pleasant.	It klimaat yn dit gebiet is tige noflik.
Sorry, who makes those products?	Sorry, wa makket dat produkten?
Most animals have small brains.	De measte bisten hawwe lytse harsens.
The pages of the book have been turned over a number of times.	De siden fan it boek binne in tal kearen omdraaid.
She had heard that people often visited this place.	Se hie heard dat minsken dit plak faak besochten.
If someone violates a traffic law, they usually get a fine.	As immen in ferkearswet oertreedt, krije se meastentiids in boete.
The proposal is livable, but perhaps too ambitious.	It foarstel is leefber, mar miskien te ambisjeus.
This city is becoming more and more flourishing.	Dizze stêd wurdt hieltyd bloeiender.
These citizens spoke understandably and eloquently.	Dizze boargers sprieken begryplik en wolsprekend.
She loves hot drinks.	Se hâldt fan waarme dranken.
The wind blew hard against his face.	De wyn waaide hurd tsjin syn gesicht.
He nodded in the bright light.	Hy knikte yn it felle ljocht.
He was in love with a young girl.	Hy wie fereale op in jong famke.
Study hard and do well on your test.	Stúdzje hurd en doch it goed op jo test.
The meteorite landed in the roof.	De meteoryt kaam yn it dak telâne.
The stage was transformed into a small village.	It poadium waard omfoarme ta in lyts doarp.
There are flowers in the square.	Op it plein steane blommen.
A waitress brought drinks to the table.	In serveerster brocht drankjes oan tafel.
Business cafes are opening everywhere.	Oeral geane saaklike kafees iepen.
It means "willingness to take risks".	It betsjut "reewilligens om risiko's te nimmen".
I was appalled by the situation.	Ik wie benaud troch de situaasje.
A large part of the population is still illiterate.	In grut part fan de befolking is noch analfabeet.
Some cultures have practices that are considered brutal.	Guon kultueren hawwe praktiken dy't as brutaal wurde beskôge.
We came exhausted back to the ship.	Wy kamen útputten werom nei it skip.
The lecture will last three hours.	De lêzing sil trije oeren duorje.
Head south, turn left.	Gean nei it suden, linksôf.
The elephant walked slowly towards the car.	De oaljefant rûn stadich nei de auto.
That building is known for being extremely dilapidated.	Dat gebou stiet erom bekend dat it ekstreem ferfallen is.
The island was quiet except for the rustling of leaves.	It eilân wie rêstich útsein it ritseljen fan blêden.
When the king's horse got sick, the king got the blame.	Doe't it hynder fan 'e kening siik waard, krige de kening de skuld.
The problem with active matrix displays is high cost.	It probleem mei aktive matrix-displays is hege kosten.
Having too much exercise is not good for your health.	Tefolle oefening hawwe is net goed foar jo sûnens.
The art continued to flourish.	De keunst bleau bloeie.
People complained that the system was biased.	Minsken klagen dat it systeem bias wie.
Fluttering with the arms and stamping with the feet.	Flappere mei de earmen en stampen mei de fuotten.
The horse went up angrily.	It hynder gyng lilk op.
He has two days in bed	Hy hat twa dagen op bêd
It's a short walk.	It is in koarte kuier.
The farmer revolted.	De boer kaam yn opstân.
The new process is more efficient and cleaner.	It nije proses is effisjinter en skjinner.
He dropped out of college.	Hy foel út it kolleezje.
His sunny face was illuminated by deep, warm laughter.	Syn sinnich gesicht waard ferljochte troch djip, waarm laitsjen.
With this promotion, he will earn twice as much.	Mei dizze promoasje sil hy twa kear safolle fertsjinje.
Her eyes slid down his body.	Har eagen sloegen syn lichem del.
The protesters provided no alternative plan.	De demonstranten levere gjin alternatyf plan.
His leg was preserved, but not his pride.	Syn skonk waard bewarre, mar net syn grutskens.
Drop some rice into the boiler.	Drop wat rys yn 'e boiler.
Why have we become wet?	Wêrom binne wy ​​wiet wurden?
Is this the reason for your unusual behavior?	Is dit de reden foar jo ûngewoane gedrach?
This takes a long time.	Dit duorret fierstente lang.
Past generations built by muscle.	Ferline generaasjes boud troch spieren.
The jury must reach a unanimous verdict in order to be valid.	De sjuery moat in unanym útspraak komme om jildich te wêzen.
A thick duster hung over the city.	In tsjokke stofdoek hong oer de stêd.
She screamed to herself.	Se skreaude harsels.
Many tourists complained that they were cheated.	In protte toeristen klage dat se waarden bedrogen.
Her black hair fell in waves to her shoulders.	Har swart hier foel yn weagen nei har skouders.
The newspaper was good, she said.	De krante wie goed, sei se.
Their plans were derailed by war.	Har plannen waarden ûntspoard troch oarloch.
Despite its difficulties, life is slowly improving here.	Nettsjinsteande syn swierrichheden, it libben ferbetteret hjir stadich.
I have repaired my programs to entertain kids.	Ik haw myn programma's reparearre om bern te amusearjen.
Street fights often break out between rival gangs.	Strjitgefjochten brekke faak út tusken rivalisearjende bendes.
What language do you speak?	Hokker taal praatsto?
A refill is often available.	In refill is faak beskikber.
The debate came to a standstill in confusion.	It debat lei yn betizing ta stilstân.
The national weather forecast called for cloudy skies.	De lanlike waarfoarsizzing rôp foar bewolke loften.
Ask your mother to set up the milk.	Freegje jo mem om de molke op te setten.
This photographer often works in other cities.	Dizze fotograaf wurket faak yn oare stêden.
I have donated money to promote clean water projects.	Ik haw jild skonken om projekten foar skjin wetter te befoarderjen.
This scheme has been criticized by many.	Dit skema is bekritisearre troch in protte.
The tallest tree stood right in front of the house.	De heechste beam stie rjocht foar it hûs.
The tower descends from above, landing with a bang.	De tuorke fan boppen del, lâne mei in klap.
The lawyer's exact words are unclear.	De krekte wurden fan de advokaat binne ûndúdlik.
She left without saying goodbye.	Se gie fuort sûnder ôfskie te nimmen.
The teacher advised him to start his homework again.	De learaar ried him oan om syn húswurk opnij te begjinnen.
Drizel dripped from the collecting clouds.	Drizel dripte út 'e sammeljende wolken.
A dozen cars failed the test.	In tsiental auto's mislearre de test.
A blip appeared on the radar.	In blip ferskynde op 'e radar.
I really appreciate your help.	Ik wurdearje jo help wirklik.
The man was driving carefully across the rough road.	De man ried foarsichtich oer de rûge dyk.
Only a modest few can afford to use it.	Allinich in beskieden pear kinne it betelje om it te brûken.
Many of us enjoy using computers.	In protte fan ús genietsje fan it brûken fan kompjûters.
These animals feed algae to their young.	Dizze bisten fiede algen oan har jongen.
She was led by a messenger.	Se waard oanfierd troch in boadskipper.
She was unable to recognize the bacterial disease.	Se wie net by steat om de baktearjele sykte te herkennen.
It was exciting to see a new plane for sale.	It wie spannend om in nij fleantúch te keap te sjen.
The dancers covered themselves in silver paint.	De dûnsers bedutsen harsels yn sulveren ferve.
No wonder you were tired.	Gjin wûnder dat jo wurch wiene.
Three glasses of red wine will definitely affect my vision.	Trije glêzen reade wyn sil grif ynfloed op myn fisy.
So it was with numerous others.	Sa wie it mei tal fan oaren.
Numbers need to be counted.	Sifers moatte teld wurde.
In the fall, the trees changed color.	Yn 'e hjerst feroare de beammen fan kleur.
The flower is swollen.	De blom is swollen.
The flood hit the stairs.	De floed sloech de trep del.
A wooden handle is pressed to open a gate.	In houten hendel wurdt yndrukt om in poarte te iepenjen.
The host gave a warm welcome.	De gasthear joech in waarm wolkom.
I was born in a small village.	Ik bin berne yn in lyts doarp.
The idea seemed absurd.	It idee like absurd.
She jumped out of bed.	Se sprong út bêd.
Washing is a difficult task.	Waskje is in lestige taak.
The river meanders.	De rivier slingert.
Living in a desert would be quite trying.	Wenje yn in woastyn soe nochal besykje te wêzen.
Open the window and let the fresh air in.	Iepenje it finster en lit de frisse lucht deryn.
People had to undergo extensive tests before they got a license.	Minsken moasten wiidweidige tests ûndergean foardat se in lisinsje krigen.
We will all mourn the loss of our heroes.	Wy sille allegear rouwe oer it ferlies fan ús helden.
That beautiful dress is for sale.	Dy moaie jurk is te keap.
The girl decided to walk through the park.	It famke besleat om troch it park te kuierjen.
You do not have to break the eggs.	Jo moatte de aaien net brekke.
She remembers her feelings as she crosses the finish line.	Se ûnthâldt har gefoelens doe't se oer de finish.
Too many books were lying around the house.	Tefolle boeken leinen om hûs hinne.
Citizenship gives you the right to vote.	Boargerskip jout jo it rjocht om te stimmen.
Language is the most apparent part of culture.	Taal is it meast skynbere diel fan kultuer.
This newspaper destroyed itself.	Dizze krante ferniele himsels.
They could not do that themselves.	Dat koene se sels net oan.
There is a large but nearby.	D'r is in grutte mar tichtby.
The box contained a block of wood.	De doaze befette in blok hout.
In this region, the people are very poor.	Yn dizze regio binne de minsken tige earm.
Scientists noted that depression was more common in urban populations.	Wittenskippers merkten op dat depresje faker wie yn stedsbefolking.
The silk curtain harmonized with the paint.	It siden gerdyn harmonisearre mei de ferve.
Give him the book, please.	Jou him it boek, asjebleaft.
It was getting dark and the night was quiet.	It tsjuster foel en de nacht wie stil.
Generations of families have been cultivating this land for generations.	Generaasjes fan famyljes hawwe dit lân al generaasjes lang ferboud.
The convict was hanged.	De feroardiele waard ophongen.
Airplanes were first invented almost a century ago.	Fleantúgen waarden foar it earst útfûn hast in ieu lyn.
The craft of telling is also quickly lost.	It ambacht fan it fertellen giet ek gau ferlern.
She looked at the stars.	Se seach nei de stjerren.
They formed a solid coalition.	Se foarmen in solide koälysje.
Do you agree or disagree?	Binne jo it iens of net iens?
Is the political system efficient?	Is it politike systeem effisjint?
In the distance the thunder roared.	Yn 'e fierte raasde de tonger.
I avoid the pocket roller with knowledge.	Ik ûntwyk de zakkenroller mei kunde.
The line between right and wrong is often blurred.	De line tusken goed en ferkeard is faak ûndúdlik.
The truck plunged down the road.	De frachtwein bedarre de dyk del.
The schools were closed during the war.	De skoallen waarden yn de oarloch sluten.
He smashed the glass and broke it.	Hy sloech it glês en bruts it.
A task force was created to investigate.	In taakgroep waard makke om te ûndersykjen.
The deer stood motionless, looking me deep in the eyes.	It ree stie roerleas, seach my djip yn 'e eagen.
The first wave of engineers trained skilled workers.	De earste weach fan yngenieurs traine betûfte arbeiders.
The water boils at a certain temperature.	It wetter siedt op in bepaalde temperatuer.
Her cheeks were amazed at the effort.	Har wangen wiene bjusterbaarlik fan de ynspanning.
An exotic bird is rarely spotted in the region.	In eksoatyske fûgel is selden opspoard yn 'e regio.
The river flows rapidly through the center of the city.	De rivier streamt fluch troch it midden fan 'e stêd.
You must have read a lot of books to know that.	Jo moatte in protte boeken lêzen hawwe om dat te witten.
The winters here are bitterly cold.	De winters binne hjir bitter kâld.
See packed her coffee cup.	Se pakte har kofjekop.
I was excited.	Ik wie optein.
He suddenly stood up, almost flipping his plate over.	Hy gyng ynienen oerein, hast syn plaat omwaaid.
This journalist was able to speak several languages.	Dizze sjoernalist koe ferskate talen behearskje.
A variety of buses serve the airport.	In ferskaat oan bussen tsjinje it fleanfjild.
A public bus collided.	In iepenbiere bus botste.
Despite their good work, they were made redundant.	Nettsjinsteande harren goede wurk waarden se oerstallich makke.
Big changes were eventually made.	Grutte feroaringen waarden úteinlik makke.
Lower taxes make businesses more profitable.	Legere belestingen meitsje bedriuwen rendabeler.
The curtain fluttered in a sudden gust of wind.	It gerdyn wappere yn in hommelse wynstjitte.
She laid her purse on the table.	Se lei har beurs op 'e tafel.
Mike was unaware of the threat.	Mike wie net bewust fan de bedriging.
They were buried together in the garden.	Se waarden tegearre yn 'e tún begroeven.
Come here now!	Kom hjir no!
A few people protested outside.	In pear minsken protestearren bûten.
He knew he belonged there.	Hy wist dat er dêr hearde.
Nepal is suffering from a shortage of electricity.	Nepal hat lêst fan in tekoart oan elektrisiteit.
Such use is discouraged.	Sok gebrûk wurdt ûntmoedige.
The insurgents eventually left.	De opstannelingen gongen úteinlik fuort.
We face legal challenges, but we will overcome them.	Wy hawwe juridyske útdagings te krijen, mar wy sille oerwinne.
It is a region of great natural beauty.	It is in regio fan grutte natuerlike skientme.
The skirt she's wearing is too short.	It rokje dat se oan hat is te koart.
The ammunition capacity of a tank depends on its armament.	De ammunysjekapasiteit fan in tank hinget ôf fan syn bewapening.
Make horseradish cream and mix it with cream cheese.	Meitsje mierikswortelcrème en mingje it mei roomkaas.
Her laughter sounded loud and clear.	Har laitsjen klonk lûd en dúdlik.
Cook over medium-high until thick, stirring frequently.	Koekje oer middelhehe oant dik, faaks rûzje.
There's a lot of clutter left.	Der is in soad rommel oer.
The workers have been on strike recently.	De wurknimmers binne koartlyn staakt.
They define that as a perfect day.	Se definiearje dat as in perfekte dei.
That woman was my best friend in my youth.	Dy frou wie myn bêste freon yn 'e jeugd.
The swimmer shoots the surface off the water.	De swimmer skeat it oerflak fan it wetter ôf.
But some cannot learn on their own.	Mar guon kinne net op har eigen leare.
Smoke rose from the chimney.	Reek stie út 'e skoarstien.
It's time to dump her and move on.	It is tiid om it túnskûl skjin te meitsjen.
Put some fresh lime in the drink.	Set wat frisse limoen yn 'e drank.
They have more than enough food.	Se hawwe mear as genôch iten.
Therefore, you need to reform.	Dêrom moatte jo reformearje.
The city has undergone a lot	De stêd hat in protte ûndergien
It was beautiful, he said.	It wie prachtich, sei er.
Foreign experts advise the government on cultural matters.	Bûtenlânske saakkundigen advisearje de oerheid oer kulturele saken.
Children tend to run more during the summer months.	Bern hawwe de neiging om mear te rinnen yn 'e simmermoannen.
Only three countries still restrict freedom of expression.	Allinnich trije lannen beheine noch frijheid fan mieningsutering.
The cat scratched furiously at the cable.	De kat kraste fûleindich oan 'e kabel.
The bomber flew through to his target.	De bommesmiter fleach troch nei syn doel.
The farmer swept the yard.	De boer feie de foarhôf.
We know nothing about where he went.	Wy witte neat oer wêr't er hinne gie.
I rarely volunteer opinions.	Ik komselden frijwilligers mieningen.
The farmer cultivated his crops with the seed he grew.	De boer ferboude syn gewaaksen mei it sied dat er groeide.
This species is endangered.	Dizze soarte is bedrige.
Keep their distance.	Hâlden harren ôfstân.
The cat walked through the room.	De kat rûn troch de keamer.
Many types of bacteria cause disease.	In protte soarten baktearjes feroarsaakje sykte.
In some countries, diesel cars are favored over gasoline cars.	Yn guon lannen wurde dieselauto's favorisearre boppe benzineauto's.
Pudding is my favorite dessert.	Pudding is myn favorite dessert.
Start from the beginning.	Begjin fan it begjin ôf.
You do not have to mess with real snakes.	Jo moatte net mei echte slangen rommelje.
This training program was a great success.	Dit trainingsprogramma wie in grut sukses.
The canned tomatoes do not look very tasty.	De tomaten yn blik sjogge net heul lekker.
The sad history of this church is largely unknown.	De tryste skiednis fan dizze tsjerke is foar in grut part ûnbekend.
Everest is a mountain.	Everest is in berch.
These pants are extra long.	Dizze broek is ekstra lang.
The spectrum allows scientists to distinguish between colors.	It spektrum lit wittenskippers ûnderskiede tusken kleuren.
The Soldiers, this date history is written by the conquerors.	De soldaten, dizze datum skiednis is skreaun troch de oerwinners.
This forest was once a volcano.	Dit bosk wie eartiids in fulkaan.
I understand we will see this machine in action?	Ik begryp dat wy dizze masine yn aksje sille sjen?
He withdrew his hopes and shot down the plane.	Hy luts syn hope werom en skeat it fleantúch op.
The documents included evidence suggesting she took bribes.	De dokuminten omfette bewiis dat suggerearret dat se omkeapen naam.
He shrugged nervously in the chair.	Hy skuorde senuweftich yn 'e stoel.
Pissing on this tree was something cool.	Pissing op dizze beam wie wat cool.
He hit his knee on a sharp rock.	Hy sloech syn knibbel op in skerpe rots.
This lovely family is famous for its hospitality.	Dizze moaie famylje is ferneamd om har gastfrijheid.
It's an unpleasant experience.	It is in onaangename ûnderfining.
Ten minutes later she opened her eyes.	Tsien minuten letter die se de eagen iepen.
He stared at me, waiting for an answer.	Hy stoarre my oan, wachte op in antwurd.
His knife cut easily through the hin.	Syn mes snijde mei gemak troch de hin.
A cold ran down her spine.	In kjeld rûn har oer har rêchbonke.
I was not aware of their plans.	Ik wie net bewust fan har plannen.
He read the post slowly and carefully.	Hy lies de post stadich en foarsichtich.
He wrote to his parents and grandparents.	Hy skreau oan syn âlden en pake en beppe.
Chocolate cake, anyone?	Chocolate cake, immen?
He would rather go out alone.	Hy soe leaver allinnich útgean.
Elizabeth saw her reflection in the mirror.	Elizabeth seach har wjerspegeling yn 'e spegel.
I read a short poem to him.	Ik lês in koart gedicht foar him foar.
Over the years, fire has destroyed many trees.	Troch de jierren hinne hat brân in protte beammen fernield.
He lodged a complaint.	Hy die in klacht yn.
His colleague was most helpful.	Syn kollega wie it meast behelpsum.
It is a common refrain among farmers.	It is in gewoan refrein ûnder boeren.
Our software costs too much.	Us software kostet te folle.
A newborn baby drinks only milk.	In nijberne poppe drinkt allinnich molke.
There was no more bacon in the fridge.	Der siet gjin spek mear yn de kuolkast.
The hunter's dog roared through the deep forest.	De hûn fan de jager raasde troch it djippe bosk.
The naked child wandered scared through the wild forest.	It bleate bern swalke bang troch it bosk bosk.
She asked what took so long.	Se frege wat der sa lang duorre.
The bright flowers shone in the sunlight.	De ljochte bloeien skynden yn it sinneljocht.
He lives in a fairytale tower.	Hy wennet yn in mearke toer.
That the two you see together was inevitable.	Dat de twa dy tegearre sjogge wie ûnûntkomber.
The shortage of skilled workers is a worldwide problem.	It tekoart oan kwalifisearre arbeiders is in wrâldwide probleem.
If the government refuses, we will strike.	As it regear wegeret, sille wy stake.
Many people think that driving is boring.	In protte minsken tinke dat riden is saai.
This photo shows a family on vacation.	Dizze foto lit in famylje op fakânsje sjen.
This organization was founded this year.	Dizze organisaasje is dit jier oprjochte.
You need to act fast.	Jo moatte fluch hannelje.
Soon the boy became tired of trying.	Al gau waard de jonge wurch fan it besykjen.
The demonstration was full of suspense.	De demonstraasje wie fol spanning.
He had been at sea for years.	Hy wie al jierren op see.
The new moon is clearly visible tonight.	De nije moanne is fannacht dúdlik te sjen.
Hand lotion is packed in the same carton.	Hânlotion is yn deselde karton ferpakt.
The salmon was delicious.	De salm wie hearlik.
Some experts claim that this source will soon dry up.	Guon saakkundigen beweare dat dizze boarne gau sil opdroege.
From mountain to valley, from yellow to green.	Fan berch oant delling, fan giel oant grien.
That destroys the purity of our mind.	Dat ferneatiget de suverens fan ús gedachte.
Make some flour on your hands.	Meitsje wat moal op jo hannen.
The towers were brightly lit.	De tuorren wiene fleurich ferljochte.
You can take a walk along the beach.	Jo kinne nimme in kuier lâns it strân.
The sounds of feasting swept across the meadow.	De lûden fan feest swaaiden oer de greide.
There is a lonely silence.	Der is in iensume stilte.
Fill the pie tin halfway.	Folje de pie tin healwei.
Everyone was amazed.	Allegear wiene fernuvere.
They would make a deal.	Se soene in deal meitsje.
The barista makes a cup of coffee.	De barista makket in bakje kofje.
The network will redistribute medical benefits.	It netwurk sil medyske foardielen opnij fersprieden.
We have enough time.	Wy hawwe genôch tiid.
The lyrics of the song spoke about the suffering of women.	De teksten fan it liet spruts oer it lijen fan froulju.
Most investors use this strategy.	De measte ynvestearders brûke dizze strategy.
A rocking boat swayed softly, on the shore of salt.	In skommelboat wiegde sêft, op 'e wâl fan sâlt.
Clean the kitchen now!	De keuken no skjinmeitsje!
These photos need framing.	Dizze foto's hawwe framing nedich.
Why do you think he killed her?	Wêrom tinke jo dat hy har fermoarde hat?
The possibilities for public transport have expanded in recent years.	De mooglikheden foar iepenbier ferfier binne de lêste jierren útwreide.
The chair beeped loudly as he sat down.	De stoel piepte hurd doe't er sitten.
The house at the bottom left has been abandoned.	It hûs links ûnder is ferlitten.
They ran without oil.	Se rûnen sûnder oalje.
The actor fought a losing battle to restore his reputation.	De akteur fochten in ferliezende striid om syn reputaasje te herstellen.
The original plan is considerably outdated.	It oarspronklike plan is flink ferâldere.
The commander studies ancient military strategies.	De kommandant bestudearret âlde militêre strategyen.
These sentences are a little strange.	Dizze sinnen binne in bytsje frjemd.
Pour two parts flour into each cup of milk.	Giet twa dielen moal yn elke beker molke.
Many people adore science.	In protte minsken adore wittenskip.
These students receive lessons from their teachers.	Dizze learlingen krije les fan har leararen.
The doctors called were two senior women.	De oproppen dokters wiene twa senior froulju.
The sun breaks through a pastel sky.	De sinne brekt troch in pastele loft.
The climate here is harsh.	It klimaat hjir is hurd.
The immigration office rejected his application.	It ymmigraasjeburo hat syn oanfraach ôfwiisd.
He leaves home at six in the morning.	Hy giet moarns om seis oere út hûs.
The horse nodded,	It hynder knikte,
The country was swept away by a storm.	It lân waard mei in stoarm ôfswaaid.
She spelled it out for him, her brown eyes flashing.	Se stavere it foar him út, har brune eagen flitsen.
Yellow and green lights are everywhere.	Giele en griene ljochten binne oeral.
The ocean brings us closer to disaster.	De oseaan bringt ús tichter by ramp.
He sent his form away.	Hy stjoerde syn formulier fuort.
The pink robe was torn and cheerful.	It rôze kleed wie skuord en fleurich.
Pollution can cause various health problems, such as heart disease	Fersmoarging kin ferskate sûnensproblemen feroarsaakje, lykas hert sykte
She was happy to get it.	Se wie bliid om it te krijen.
The cat grazed the mouse without mercy.	De kat stroffele sûnder genede de mûs.
James ordered a mineral water with a wedge of lemon.	James bestelde in mineraalwetter mei in keil fan sitroen.
The new president was inaugurated yesterday.	De nije presidint is juster ynhuldige.
The sentence is very long.	De sin is hiel lang.
There's a magic circle for you.	D'r is in magyske sirkel foar jo.
Cats are often kept as pets.	Katten wurde faak hâlden as húsdieren.
Mosquitoes like moist areas.	Muggen lykas fochtige gebieten.
His stepmother always shouted at him.	Syn styfmem rôp altyd tsjin him.
There is a shortage of unsuitable labor.	Der is tekoart oan ûngeskikte arbeid.
The trend is clear for each year.	De trend is foar elk jier dúdlik.
The suburbs are expanding rapidly.	De foarstêden wreidzje hurd út.
The clerk put the hot dogs in the refrigerator.	De griffier sette de hotdogs yn 'e kuolkast.
The lightning struck the wall and split it in two.	De bliksem sloech de muorre yn en splitte dy yn twaen.
People in this area rely on wells for water.	Minsken yn dit gebiet fertrouwe op putten foar wetter.
The sale of apricot kernels has skyrocketed.	De ferkeap fan abrikoospitten is skyrocket.
I hope there's no one here to cross me.	Ik hoopje dat d'r hjir gjinien is dy't my oerstekke.
Two months have passed since the incident.	Twa moanne binne ferrûn sûnt it ynsidint.
Try a jelly made with fruit juice.	Besykje in jelly makke mei frucht sap.
Heating gas is brought to homes.	Ferwaarmingsgas wurdt nei huzen brocht.
The reason is that everyone loves bananas.	De reden is dat elkenien fan bananen hâldt.
The wolves follow one after the other.	De wolven folgen de iene nei de oare.
Think of the season.	Tink oan it seizoen.
He entered the room.	Hy kaam de keamer yn.
Three hundred people were present.	Trijehûndert minsken wiene oanwêzich.
A ritual that is rarely performed today.	In ritueel dat tsjintwurdich selden útfierd wurdt.
The richest people in the world were the duke's family.	De rykste minsken yn 'e wrâld wiene de famylje fan' e hartoch.
We were witnessing the end of an empire.	Wy wiene tsjûge fan it ein fan in ryk.
This quiet period in his life was invaluable	Dizze stille perioade yn syn libben wie fan ûnskatbere wearde
No one can deny his skills as a surgeon.	Nimmen kin syn feardichheden as sjirurch ûntkenne.
Calm waters reflect the milk away.	Bekalme wetters wjerspegelje de molke wei.
He returned with a thoughtful expression on his face.	Hy kaam werom mei in betochtsume útdrukking op syn gesicht.
Police said the crime was not serious.	De plysje sei dat de misdied net samar wie.
The hallway was empty of people.	De gong wie leech fan minsken.
It is best to lie on a thick coat.	It is it bêste om op in dikke jas te lizzen.
She was dressed in red.	Se wie klaaid yn it read.
The suspects were detained when they returned to their rooms.	De fertochten waarden oanhâlden doe't se weromkamen nei harren keamers.
They then immerse themselves in the basic forms of philosophy.	Se ferdjipje doe yn 'e basisfoarmen fan' e filosofy.
A diaphragm is a gate or door.	In diafragma is in poarte of doar.
The building was made of brick and mortar.	It gebou wie makke fan bakstien en speesje.
Evidence will be presented to support his alibi.	Bewiis sil wurde presintearre om syn alibis te stypjen.
The army in our city is always in revolt.	It leger yn ús stêd is altyd yn opstân.
Joe studied his card.	Joe studearre syn kaart.
The equipment is difficult to use.	De apparatuer is lestich te brûken.
The neighborhood needs to be safe, she thought.	De buert moat feilich wêze, tocht se.
The findings open up new hope.	De befiningen iepenje nije hope.
Some scientists believe that oxygen is toxic.	Guon wittenskippers leauwe dat soerstof giftig is.
She put the bottle back in the cupboard.	Se joech de flesse werom yn 'e kast.
The manager's job is largely about administrative matters.	De baan fan de manager giet foar in grut part om bestjoerlike saken.
Scientists think precipitation will decrease over the summer.	Wittenskippers tinke dat delslach yn de simmer ôfnimme sil.
We met on the road.	Wy troffen op 'e dyk.
Hundreds of protesters filled the square.	Hûnderten demonstranten folden it plein.
Please stop hitting me!	Stopje my asjebleaft te slaan!
The drought has forced many people to leave their homes.	De droechte hat in protte minsken twongen har huzen te ferlitten.
I teach in a local school.	Ik lear yn in pleatslike skoalle.
The dragon's eyes glowed.	De eagen fan de draak gloeiden.
The men of the survey team saw some great sights.	De mannen fan it enkêteteam seagen wat geweldige sights.
He managed and tagged two different types of animals.	Hy behearde en tagged twa ferskillende soarten bisten.
He was tired.	Hy wie wurch.
The method used was influential.	De brûkte metoade wie ynfloedryk.
The lamp emits a warm yellow light	De lampe smiet in waarm giel ljocht
The professor's persuasive speech inspired them all.	De oertsjûgjende taspraak fan de professor ynspirearre harren allegearre.
That person has experienced enough.	Dy persoan hat genôch meimakke.
The sea is calm.	De see is kalm.
There is hardly any traffic on the roads.	Der is amper ferkear op de diken.
The lightning struck the ground close by.	De bliksem sloech de grûn tichtby.
Many had tears in their eyes.	In protte hiene triennen yn 'e eagen.
Many scientists agree that climate change will get worse.	In protte wittenskippers binne it iens dat klimaatferoaring slimmer wurde sil.
Local business people are worried about the new tax.	Lokale sakelju meitsje har soargen oer de nije belesting.
The frog drinks rainwater.	De kikkert drinkt reinwetter.
Carefully inspect each object that the group produces.	Kontrolearje foarsichtich elk objekt dat de groep produsearret.
She waved her hair carefully.	Se woech it hier foarsichtich.
Toxic waste is disposed of in landfills.	Giftich ôffal wurdt ôffierd op stoartplakken.
The problem with plumbing is always a nasty problem.	It probleem mei sanitair is altyd in ferfelend probleem.
The pollution created by their factory is disastrous.	De fersmoarging makke troch har fabryk is desastreus.
Some girls offer flowers.	Guon famkes biede blommen oan.
In detective novel.	In detektiveroman.
The improvement is marginal.	De ferbettering is marzjinaal.
It was made using vintage techniques.	It waard makke mei vintage techniken.
Fabric is stretched in straight lines.	Stof wurdt spand yn rjochte linen.
The stench of the sewers was unbearable.	De stank fan de rioelen wie net te fernearen.
Each book has twelve chapters.	Elk boek hat tolve haadstikken.
A snoring cat snores loudly.	In snoarjende kat snoarket lûd.
Following recent events, the fleet will be prepared.	Nei resinte eveneminten sil de float wurde taret.
Water, water everywhere.	Wetter, wetter oeral.
His speech was perfunctory.	Syn taspraak wie perfunctory.
Some lost contact with their relatives.	Guon ferlearen kontakt mei har sibben.
The rules were clear, and the penalties heavy.	De regels wiene dúdlik, en de straffen swier.
August is the most pleasant month on the island.	Augustus is de meast noflike moanne op it eilân.
Recycling conserves natural resources.	Recycling behâldt natuerlike boarnen.
The railway company needs to invest in more cars.	It spoarbedriuw moat ynvestearje yn mear auto's.
Amy waved her hand as she left the house.	Amy swaaide mei de hân doe't se it hûs ferliet.
We can not stop climate change.	Wy kinne klimaatferoaring net stopje.
She put the noodles in a bowl.	Se gie de noedels yn in bakje.
This will boil the water.	Dit sil it wetter siede.
This poor family is very poor.	Dizze earme famylje is tige earm.
The beeper in his pocket came to life.	De pieper yn syn bûse kaam ta libben.
The match ends in a draw.	De wedstriid einiget yn in lykspul.
Yogurt is healthy for you.	Yoghurt is sûn foar jo.
A small number of players took part in that tournament.	In lyts oantal spilers helle út op dat toernoai.
The country is famous for its love of music.	It lân is ferneamd om syn leafde foar muzyk.
Outside, the night became deeper into the morning.	Bûten waard de nacht djipper yn 'e moarn.
She gave her a bouquet of flowers.	Se joech har in boeket blommen.
The banks are using new technologies to provide more efficient service.	De banken brûke nije technologyen om effisjintere tsjinst te leverjen.
Man has always suffered from poor health.	De minske hat altyd lêst fan minne sûnens.
I could convince them of my innocence.	Ik koe se oertsjûgje fan myn ûnskuld.
There are seven million species on our planet.	D'r binne sân miljoen soarten op ús planeet.
It is better to work alone today.	It is better om hjoed allinich te wurkjen.
The rope broke, which they stuck in oblivion.	It tou bruts, dy't se yn it ferjit stutsen.
We parked near the lake this morning.	Wy parkeare fannemoarn tichtby de mar.
Avian flu is a threat to the plum industry.	Aviaire gryp is in bedriging foar de plomfee-yndustry.
It did not rain for a few weeks.	It reinde in pear wiken net.
Public spaces are a defining part of the city.	Iepenbiere romten binne in definiearjend diel fan 'e stêd.
The tactless remark hurt her feelings.	De taktleaze opmerking die sear har gefoelens.
Spread the pine nuts evenly over the cake.	Spried de pine nuts evenredich oer it gebak.
Carrots and cabbage are grown here.	Hjir wurde woartels en koal ferboud.
For a few hours he forgets his problems.	Foar in pear oeren fergeat er syn problemen.
Families need to eat together.	Famyljes moatte tegearre ite.
This will be the last chapter.	Dit sil it lêste haadstik wêze.
Long ago, the country was known for its music.	Lang lyn stie it lân bekend om syn muzyk.
Outside, spirits gather.	Bûten sammelje geasten.
Cars, trucks and motorcycles will all be affected.	Auto's, frachtweinen en motorfytsen sille allegear beynfloede wurde.
The origin of the fanfare is unknown.	De oarsprong fan 'e fanfare is ûnbekend.
Please stop that man, he's sitting next to us.	Stopje dy man asjebleaft, hy sit ús oan.
Drugs had no effect on him.	Drugs hiene gjin effekt op him.
Please do not run on the platform.	Rinne asjebleaft net op it platfoarm.
The flame soon turned into a raging inferno.	De flamme waard al gau in razende inferno.
The volcano erupted with devastating force.	De fulkaan bruts út mei ferneatigjende krêft.
The wolf jumped, his teeth sinking into the deer.	De wolf sprong, syn tosken sinken yn 'e reeën.
The pool is deep.	It swimbad is djip.
A prominent religious figure began the struggle.	In promininte religieuze figuer begûn de striid.
The architect's design was controversial.	It ûntwerp fan 'e arsjitekt wie kontroversjeel.
He fell on the street.	Hy foel op strjitte yn.
As more and more people choose to immigrate to	As mear en mear minsken kieze om te immigrearjen nei
A look of sadness ran down the old man's face.	In blik fan fertriet rûn it gesicht fan 'e âlde man.
Her hands were loose and soft.	Har hannen wiene los en sêft.
The authorities have issued an order of eviction.	De autoriteiten hawwe in oarder fan útsetting útjûn.
The novelist, it is reported, is in hospital.	De romanskriuwer, sa wurdt rapportearre, leit yn it sikehûs.
Now those fens are very moist.	No binne dy feanen tige fochtich.
Try to be calm.	Besykje kalm te wêzen.
The season seemed far and away.	It seizoen like fier en fuort.
This writer's writing style is lively.	De skriuwstyl fan dizze skriuwer is libbendich.
The cemetery is not far from the city.	It begraafplak leit net fier fan 'e stêd.
The effectiveness of this task was surprising.	De effektiviteit fan dizze taak wie ferrassend.
The country is enclosed.	It lân is ynsletten.
A door leads to an inner room.	In doar liedt nei in binnenkeamer.
The flowers were blue shades.	De blommen wiene blau skaden.
The family has recently moved to the neighborhood.	De famylje is koartlyn ferhuze nei de buert.
After five hours of nonstop rain, the storm ended.	Nei fiif oeren fan nonstop rein einige de stoarm.
Her words had a profound effect.	Har wurden hiene in djip effekt.
A farm has fertile soil.	In pleats hat fruchtbere grûn.
Muck and slurry were carried in wheelbarrows.	Muck en slurry waarden droegen yn kruiwagens.
It's worth watching to make sure you catch everything.	It is de muoite wurdich om te sjen om te soargjen dat jo alles fange.
The former president of my school always rode too hard.	De âld-foarsitter fan myn skoalle ried altyd te hurd.
The moment was pure magic.	It momint wie suver magy.
Many interpret his lyrics as love songs.	In protte ynterpretearje syn teksten as leafdeslieten.
The farmer gave the sick cow some medicine.	De boerinne joech de sike ko wat medisinen.
The sisters discuss religious doctrine.	De susters besprekke religieuze lear.
Let's not buy anything yet!	Litte wy noch neat keapje!
She took his mate, discovering that he was very tall.	Se naam syn maat, ûntduts dat hy heul lang wie.
The voice sounded indistinctly familiar.	De stim klonk ûndúdlik bekend.
Many people believe she is the greatest musician ever.	In protte minsken leauwe dat se de grutste muzikant ea is.
The village has dozens of temples.	It doarp hat tsientallen timpels.
They say that in some countries people are poor.	Se sizze dat yn guon lannen minsken earm binne.
She camped summer in the mountains.	Se kampearde simmer yn 'e bergen.
She's not very friendly.	Se is net hiel freonlik.
The prisoners were in riot.	De finzenen wiene yn oproer.
The leaders disagreed when they heard the suggestion.	De lieders wiene it net iens doe't se de suggestje hearden.
I'm sure she saw me.	Ik bin der wis fan dat se my sjoen hat.
Grab a lunch and some water.	Pak in lunch en wat wetter.
He showed her the two sweaters.	Hy liet har de twa truien sjen.
The emperor remained uncomfortable when the battle began.	De keizer bleau ûngemaklik doe't de slach begûn.
An island has never been visited by humans	In eilân is nea besocht troch minsken
The thorn bush was armed with thorns.	De toarnbosk wie bewapene mei toarnen.
Beautiful birds flew from branch to branch.	Prachtige fûgels fleagen fan tûke nei tûke.
They stopped before answering.	Se stoppe foardat se antwurde.
The wolves are known for their ferocity.	De wolven binne bekend om har fûleindichheit.
This vase can hold five full cups.	Dizze faas kin fiif folsleine bekers hâlde.
He was known for telling the funniest stories.	Hy wie bekend om de grappichste ferhalen te fertellen.
Our society is becoming increasingly urban.	Us maatskippij wurdt hieltyd urbaner.
A boat is a boat.	In boat is in boat.
Music is one of the most beautiful arts.	Muzyk is ien fan de moaiste keunsten.
He sent five men to do the work.	Hy stjoerde fiif manlju om it wurk te dwaan.
While the men worked, they sang religious songs.	Wylst de manlju wurken songen se religieuze ferskes.
This is a very moving story.	Dit is in tige oangripend ferhaal.
The curator promised that his parish would enjoy a patron.	De kurator beloofde dat syn parochy genietsje soe fan in beskermhear.
Change is constant even.	Feroaring is konstant sels.
The seasons change quickly.	De seizoenen feroarje fluch.
But the human impact was devastating.	Mar de minsklike ynfloed wie ferneatigjend.
He excused himself that he had to leave.	Hy ferûntskuldigde him dat er fuort moast.
Local divers found these large, delicate shells.	Lokale dûkers fûnen dizze grutte, delikate skulpen.
Come with me, and you will be safe.	Kom mei my, en do silst wêze feilich.
The unforgiving sun shone down on us.	De ûnferbidlike sinne sloech op ús del.
Several roads were blocked and power outages reported.	Ferskate diken waarden blokkearre en stroomûnderbrekking melde.
The soldier's announcement was met with confused silence.	De oankundiging fan 'e soldaat waard betocht mei betize stilte.
Three people in a canoe go through streams.	Trije minsken yn in kano geane troch streams.
This discovery offers great hope for sufferers.	Dizze ûntdekking jout grutte hope foar lijers.
He was convicted of a crime he did not commit.	Hy waard feroardiele foar in misdied dat hy net begien.
The original plan was to build one at each intersection.	It oarspronklike plan wie om op elke krusing ien te bouwen.
Most businesses in the city were affected.	De measte bedriuwen yn 'e stêd waarden troffen.
The work went quickly and smoothly.	It wurk gie fluch en soepel.
River water was used for centuries before cities were built.	Rivierwetter waard ieuwenlang brûkt foardat stêden boud waarden.
You can choose the one you like best	Jo kinne dejinge útkieze dy't jo it bêste fine
Most birds prefer to sing early in the morning.	De measte fûgels sjonge leaver moarns ier.
A tsunami hit the east coast.	In tsunami sloech de eastkust.
There is a need for better education for the disabled.	Der is better ûnderwiis foar handikapten nedich.
The collie tries to help the pony.	De collie besiket de pony te helpen.
He does not really like me, 'she said.	Hy hâldt net echt fan my,' sei se.
In a sense, we choose to be lonely together.	Yn in sin kieze wy der foar om tegearre iensum te wêzen.
She took the early train, arrived early.	Se naam de iere trein, kaam betiid oan.
The murder happened in the dark.	De moard barde yn it tsjuster.
The woman was small, wrinkled and old.	De frou wie lyts, rimpelich en âld.
Joseph never talked about his experiences.	Jozef spruts noait oer syn ûnderfiningen.
We need to work harder to promote reform.	Wy moatte hurder wurkje om herfoarming te befoarderjen.
A crowd of protesters gathered in the square.	In mannichte demonstranten sammele op it plein.
This novel is about a dystopian society.	Dizze roman giet oer in dystopyske maatskippij.
The river flowed peacefully through the woods.	De rivier streamde freedsum troch de bosken.
She lived alone with her dog.	Se wenne allinnich mei har hûn.
Make sure the cream has a thick texture	Soargje derfoar dat de crème in dikke tekstuer hat
First we need to milk.	Earst moatte wy molke.
Never lose sight of your goal.	Ferlieze jo doel noait út it each.
London's population has doubled in the last twenty years.	De befolking fan Londen is yn 'e lêste tweintich jier ferdûbele.
The little boy laughed.	De lytse jonge lake.
But who was responsible?	Mar wa wie ferantwurdlik?
Do you have any questions?	Hawwe jo fragen?
We need to learn from the past.	Wy moatte leare fan it ferline.
His money was slowly running out.	Syn jild rûn stadichoan fuort.
The death of his loved one was sudden and tragic.	De dea fan syn leafste wie hommels en tragysk.
The trough will not hold water.	De trog sil gjin wetter hâlde.
There is no saying what they will find.	D'r is gjin sizzen wat se sille fine.
It is very difficult to train a cat.	It is heul lestich om in kat te trenen.
Temperatures have dropped dramatically in recent years.	De temperatueren binne de lêste jierren dramatysk sakke.
The temperature of the day was unusually low.	De temperatuer fan de dei wie ûngewoan leech.
Heavy clouds cover the treetops.	Swiere wolken bedekke de beamtoppen.
These fingers have calluses.	Dizze fingers hawwe calluses.
The horse majestically trotted out the gate.	It hynder draafde majestueus de poarte út.
A doctor is called when a patient is ill.	In dokter wurdt belle as in pasjint siik is.
I'm looking for work.	Ik sykje wurk.
Select items you want to save for later.	Selektearje artikels dy't jo wolle bewarje foar letter.
The lighthouse flashes its warning signal.	De fjoertoer flitse syn warskôgingssinjaal.
The government's energy policy needs to be changed.	It enerzjybelied fan it Ryk moat feroare wurde.
Toyota was the largest automaker in the world.	Toyota wie de grutste autofabrikant yn 'e wrâld.
No one is capable of teaching others everything.	Nimmen is by steat om oaren alles te learen.
The atmosphere is depressing and suffocating.	De sfear is bedrukkend en ferstikkend.
He rubs his hands together.	Hy wriuwt syn hannen tsjininoar.
I always think of him as just another human being.	Ik tink altyd oan him as gewoan in oare minske.
The community was shocked by the killings.	De mienskip wie skrokken troch de moarden.
The poetess recommended chamomile tea.	De dichteresse rekommandearde kamilletee.
The study consisted of two phases.	De stúdzje bestie út twa fazen.
He produced a portable radio	Hy produsearre in draachbere radio
In modern times, science has been advancing at an unusual rate.	Yn moderne tiden hat wittenskip foarútgong op in ungewoane taryf.
Doctors believe his cancer is genetic.	Dokters leauwe dat syn kanker genetysk is.
Little food remains.	Lyts iten bliuwt oer.
Strategically placed stones are a common method of defense.	Strategysk pleatste stiennen binne in mienskiplike metoade fan ferdigening.
An angle is formed by two rays.	In hoeke wurdt foarme troch twa strielen.
His description was colorful and precise.	Syn beskriuwing wie kleurich en presys.
They are easily distinguished from lions by their yellow faces.	Se binne maklik te ûnderskieden fan liuwen troch har giele gesichten.
Early childhood education is essential for a child's future.	Underwiis foar iere bernetiid is essensjeel foar de takomst fan in bern.
The Pashas rode on horseback through the streets.	De pasha's rieden te hynder troch de strjitten.
Six more people died of the flu last night.	Noch seis minsken binne fannacht ferstoarn oan de gryp.
A tornado is a type of funnel cloud.	In tornado is in soarte fan trechterwolk.
The new administrative structure included a commission based system.	De nije bestjoerlike struktuer omfette in kommisje basearre systeem.
Put your fingers in your mouth.	Set jo fingers yn 'e mûle.
This tool was ancient in origin.	Dit ark wie âld fan oarsprong.
The mountain team separated the mountain.	It berchteam skiede de berch del.
A deep, mystical question.	In djippe, mystike fraach.
On her banner still stands the image of a lion.	Op har banner stiet noch altyd it byld fan in liuw.
I introduce him to a lot of interesting people.	Ik stel him foar oan in protte nijsgjirrige minsken.
It's a beautiful painting.	It is in prachtich skilderij.
He was seriously injured in the accident.	Hy rekke slim ferwûne by it ûngelok.
The water and food ran out.	It wetter en iten rûnen op.
The train was late this morning.	De trein wie fannemoarn te let.
We invested all our capital in this company.	Wy ynvestearren al ús kapitaal yn dit bedriuw.
That was so disappointing.	Dat wie sa teloarstellend.
The influence of television has been steadily declining in recent years.	De ynfloed fan televyzje is de lêste jierren stadichoan ôfnommen.
Seawater contains a multitude of microscopic organisms.	Seewetter befettet in mannichte fan mikroskopyske organismen.
They kiss their daughter warmly goodbye.	Se tútsje har dochter waarm ôfskie.
Bring the soup to a boil.	Bring de sop nei in ko.
They worked long hours.	Se wurke lange oeren.
They keep bees for honey.	Se hâlde bijen foar huning.
The forest is exhausted.	It bosklân is útput.
The older woman appeared to be quite satisfied.	De âldere frou blykte aardich tefreden te wêzen.
The plan has already been drawn up.	It plan is al opsteld.
Everyone is expected to do their part for the environment.	Elkenien wurdt ferwachte om har diel te dwaan foar it miljeu.
The geologist was surprised by the unexpected signs of life.	De geolooch wie ferrast troch de ûnferwachte tekens fan it libben.
Birds fly above.	Fûgels fleane boppe.
The road leads to the lake.	De dyk liedt nei de mar.
A southern city, the capital of the southern country.	In súdlike stêd, de haadstêd fan it súdlike lân.
The therapist asked the woman questions.	De terapeut stelde de frou fragen.
The walls crumbled.	De muorren ferbrokkele.
Bees recognize each other by different scents.	Bijen werkenne inoar oan ûnderskate geuren.
Two sticks of wood for measurement.	Twa stokken fan hout foar mjitting.
This village was completely destroyed.	Dit doarp waard folslein ferwoaste.
There were only ten minutes left before the match started.	Der reste noch mar tsien minuten foardat de wedstriid begûn.
The subway is a convenient way to travel.	De metro is in handige manier om te reizgjen.
The building is full of bullet holes.	It gebou is fol mei kûgelgaten.
The study claims that people often exaggerate.	De stúdzje beweart dat minsken faak oerdriuwe.
One seed produces thousands of plants.	Ien sied produsearret tûzenen planten.
Give the mushrooms to the chef.	Jou de paddestoelen nei de chef.
This government is apathetic, cruel and corrupt.	Dizze regearing is apatysk, wreed en korrupt.
After a long illness, she died peacefully.	Nei in langere sykte ferstoar se freedsum.
It is important to be polite to guests.	It is wichtich om beleefd te wêzen foar gasten.
The air is quiet and humid.	De loft is stil en fochtich.
It also provides guidelines for poetry.	It jout ek rjochtlinen foar poëzij.
The factory currently makes kitchen equipment.	It fabryk makket op it stuit keukenapparatuer.
It's a dangerous time to be a politician.	It is in gefaarlike tiid om politikus te wêzen.
In the fridge stood rotten food.	Yn de kuolkast stie rot iten.
Medical care varies greatly across the world.	Medyske soarch ferskilt sterk oer de wrâld.
The evacuees were picked up in small apartments.	De evakuees waarden yn lytse apparteminten oppakt.
The officer said the prisoner was known.	De offisier sei dat de finzene bekend.
Everywhere you look today, the tide of protectionist sentiment is flowing.	Oeral wêr't jo sjogge is bou.
The robbery took the cash.	De oerfal hat de kassa meinaam.
That company needs to develop innovative new products.	Dat bedriuw moat ynnovative nije produkten ûntwikkelje.
Farming is definitely a faster process.	Boeren is perfoarst in flugger proses.
Artificial intelligence is artificial intelligence.	Keunstmjittige yntelliginsje is keunstmjittige yntelliginsje.
The information we received was incomplete.	De ynformaasje dy't wy krigen wiene net kompleet.
He must have received an education in locksmithing.	Hy moat grif in oplieding krigen hawwe yn it slûsplukken.
The clouds appeared behind the hills.	De wolken ferskynden efter de heuvels.
The rainforest is disappearing fast.	It reinwâld ferdwynt hurd.
Milk is nutritious.	Molke is voedzaam.
The government has tightened its regulations.	De oerheid hat har regeljouwing oanskerpe.
Local villagers gather at the cemetery to pay their respects.	Lokale doarpsbewenners sammelen op it begraafplak om har respekt te beteljen.
In addition, they are regularly browned on both sides.	Boppedat wurde se oan beide kanten geregeld brún.
Acutely aware of the inconveniences of the day.	Akuut bewust fan de ongemakken fan de dei.
We love our house, despite its small size.	Wy hâlde fan ús hûs, nettsjinsteande syn lytse grutte.
Poor farmers were hit hard by the drought.	Earme boeren waarden breed troffen troch de droechte.
Although the country is rich, most people live in poverty.	Hoewol it lân ryk is, libje de measte minsken yn earmoed.
Let us assume that you are lying under a tree.	Lit ús yntinke dat jo ûnder in beam lizze.
The cat ran into the room.	De kat rûn de keamer yn.
That traditional way of life has disappeared.	Dy tradisjonele manier fan libjen is ferdwine.
The king felt the urge to go to war.	De kening fielde de drang om yn 'e oarloch te gean.
The city suffered terribly during two world wars.	De stêd hat ûnder twa wrâldoarloggen ferskriklik te lijen.
The city's main source of food was the river.	De wichtichste boarne fan iten fan 'e stêd wie de rivier.
He was a poor shaker at best.	Hy wie op syn bêst in earme skaker.
Transportation costs are increasing and sometimes unpredictable.	Ferfierkosten binne tanimmend en soms ûnfoarspelber.
The overestimation of criminal recidivism has been criticized.	De oerskatting fan kriminele werhellingssifers is bekritisearre.
She gave away most of her belongings.	Se joech it measte fan har guod fuort.
Silicate occurs naturally in sandstone, limestone and clay.	Silikaat komt natuerlik foar yn sânstien, kalkstien en klaai.
All ships try to go west.	Alle skippen besykje nei it westen te gean.
Watch the beautiful sunset!	Sjoch nei de prachtige sinneûndergong!
The fate of the peasants increased dramatically.	It lot fan 'e boeren gie dramatysk omheech.
His answer was unclear.	Syn antwurd wie ûndúdlik.
This community is dependent on livestock.	Dizze mienskip is ôfhinklik fan fee.
The priestess was assisted by other priests.	De prysteresse waard bystien troch oare prysters.
When was it?	Wannear wie it?
He grabbed the suitcase before it fell.	Hy pakte de koffer foardat dy foel.
The leaders met this week to follow up on the issue.	De lieders kamen dizze wike byinoar om it probleem te folgjen.
He was known as a great statesman.	Hy stie bekend as in grutte steatsman.
On the nearby street, a car drove past.	Op de tichtby lizzende strjitte ried in auto foarby.
Cut the green beans into small pieces.	Snij de griene beanen yn lytse stikjes.
You reach over the table to help me.	Jo berikke oer de tafel om my te helpen.
The smallest industrial sector here is tourism.	De lytste yndustriële sektor hjir is toerisme.
The street vendors decorated their carts with crepe paper flowers.	De strjitferkeapers fersierden har karren mei krêpepapierblommen.
Good night sleep well.	Goeie nacht sliep lekker.
Their actions resulted in negative consequences.	Har dieden resultearre yn negative gefolgen.
The trip was both profitable and enjoyable.	De reis wie sawol rendabel as noflik.
That smell drives me crazy, she thought to herself.	Dy rook makket my gek, tocht se by harsels.
We have traveled the world.	Wy hawwe de wrâld reizge.
Teeth are natural materials.	Tosken binne natuerlike materialen.
At this lake nest a few birds.	By dizze mar nestelje in pear fûgels.
The tree grew much taller every year.	De beam waard alle jierren folle heger.
It has been an easy day.	It hat in maklike dei west.
It was an agreement that no one found acceptable.	It wie in oerienkomst dy't nimmen oannimlik fûn.
Swimming was prohibited where he had participated.	Swimmen waard ferbean dêr't er oan meidien hie.
Fish stocks are better managed today.	Fiskbestanden wurde hjoed better beheard.
Because plastic is missing when it stays in the sun.	Om't plestik ûntbrekt as it yn 'e sinne bliuwt.
The smell of gunpowder was sharp.	De rook fan buskruit wie skerp.
So you can blame me.	Sa kinne jo my de skuld jaan.
The villagers grabbed their tools and rushed to help them.	De doarpsbewenners pakten har ark en raasten har te helpen.
Not if you're so unfriendly.	Net as jo sa ûnfreonlik binne.
The milk soon goes bad.	De molke giet gau min.
The law requires all drivers to carry liability insurance.	De wet fereasket alle sjauffeurs om oanspraaklikensfersekering te dragen.
The boss despised him.	De baas ferachte him.
She apologized for the inconvenience.	Se ferûntskuldige har foar it oerlêst.
She brought us to her precious rose bushes.	Se brocht ús nei har kostbere roazebosken.
He seems to be suffering from something like amnesia.	Hy liket te lijen fan sokssawat as amnesia.
I study engineering at the university.	Ik studearje engineering oan 'e universiteit.
This operation was performed under general anesthesia.	Dizze operaasje waard útfierd ûnder algemiene anaesthesia.
Those calamities can devastate families.	Dy kalamiteiten kinne famyljes ferneatigje.
With a good supply of fuel.	Mei in goede oanbod fan brânstof.
The two stories are identical.	De twa ferhalen binne identyk.
Masterfully made, it hangs on the wall.	Masterlik makke, it hinget oan 'e muorre.
It is unlikely that we will discover oil under this lake.	It is net wierskynlik dat wy oalje ûnder dizze mar sille ûntdekke.
Absenteeism is widely practiced here.	Absenteïsme wurdt hjir breed praktisearre.
He was not afraid of car tires.	Hy wie net bang foar autobannen.
The above models are too complex.	De boppesteande modellen binne te kompleks.
Fathers need to be loving and kind to their children.	Heiten moatte leafdefol en leaflik wêze foar har bern.
The fish swim near the surface.	De fisken swimmen tichtby it oerflak.
Population growth has increased the demand for basic food supplies.	Befolkingsgroei hat de fraach nei basis iten foarrieden tanommen.
Such rumors are unfounded.	Sokke geroften binne ûnbegrûn.
Humans are the only members of the species.	Minsken binne de ienige leden fan 'e soarte.
She speaks slowly, in a soft voice.	Se spriek stadich, mei in sêfte stim.
Drinking water should be avoided.	Drinkwetter moat foarkommen wurde.
You have to live in a cold place.	Jo moatte wenje yn in kâld plak.
The monkeys are beautiful.	De apen binne prachtich.
You are standing in a rainforest.	Jo steane yn in reinwâld.
The leaves changed color when autumn arrived.	De blêden feroare fan kleur doe't de hjerst oankaam.
Some people were randomly selected.	Guon minsken waarden willekeurich selektearre.
Poisonous snakes can be very dangerous.	Giftige slangen kinne tige gefaarlik wêze.
I have a few suggestions.	Ik haw in pear suggestjes.
There was a line out the door.	Der stie in rigel by de doar út.
He was very satisfied.	Hy wie tige tefreden.
The walls were decorated with brightly colored murals.	De muorren waarden fersierd mei felkleurige muorreskilderingen.
The building will be complete once you have renovated it.	It gebou sil kompleet wêze as jo it opknapt hawwe.
The cake needed forty minutes to bake.	De taart hie fjirtich minuten nedich om te bakken.
Thirty children sat in each class.	Yn elke klasse sieten tritich bern.
She sipped a glass of red wine.	Se sloech in gleske reade wyn yn.
Wild elephants roam free through the meadows.	Wylde oaljefanten rinne frij troch de greiden.
The tide ran high.	It tij rûn heech.
This acorn fell from the tree.	Dizze eikel foel út 'e beam.
The reporters gather quickly to hear the news.	De ferslachjouwers sammele fluch om it nijs te hearren.
It kills crops, shatters buildings and causes traffic accidents.	It deadet gewaaksen, skeat gebouwen en feroarsake ferkearsûngemakken.
You are what you eat.	Do bist watsto ytst.
Less than ten kilometers apart the two cities.	Noch amper tsien kilometer skiede de beide stêden.
The view was breathtaking.	It sicht wie adembenemend.
She gave him permission to leave.	Se joech him tastimming om fuort te gean.
Some types of roses produce a sweet scent.	Guon soarten roazen produsearje in swiete geur.
The walls, decorated with paintings, were covered with fabric.	De muorren, fersierd mei skilderijen, waarden bedekt mei stof.
The widow agreed to marry.	De widdo stimde yn om te trouwen.
Women can vote today.	Froulju kinne hjoed stimme.
Bread is made from flour and water.	Brea wurdt makke fan moal en wetter.
The hall was full.	De seal wie fol.
Milk is an excellent source of calcium.	Molke is in poerbêste boarne fan kalzium.
She raised her eyebrows in surprise.	Se tilde har wynbrauwen op fan ferrassing.
The neighborhood was deserted, no one to talk to.	De buert wie ferlitten, gjinien om mei te praten.
You must pay immediately.	Jo moatte fuortendaliks betelje.
The dog growled threateningly.	De hûn gromde driigjend.
In general, leprosy is a slow-growing disease.	Yn 't algemien is lepra in stadige sykte.
He is asking for compensation for the deaths.	Hy freget om skeafergoeding foar de omkommen.
Cigarettes contain highly addictive nicotine.	Sigaretten befetsje tige ferslaavjend nikotine.
He aimed his rifle at the prince.	Hy rjochte syn gewear op de prins.
This was my favorite part of the holiday.	Dit wie myn favorite part fan 'e fakânsje.
The princess did not get out of bed.	De prinses gyng net fan it bêd ôf.
It turns out she has decided to retire.	It docht bliken dat se besletten hat mei pensjoen te kommen.
You should have seen it!	Do hiest it sjen moatten!
We need to ensure air purity.	Wy moatte soargje foar lucht suverens.
The fish was not edible.	De fisk wie net ytber.
Society changed slowly but surely.	De maatskippij feroare stadich mar ûnferbidlik.
The judge was strict but honest.	De rjochter wie strang, mar earlik.
Many waterways bring pollution into the ecosystem.	In protte wetterwegen bringe fersmoarging yn it ekosysteem.
They work as teachers.	Se wurkje as leararen.
Two days passed without any sign of the storm.	Twa dagen ferrûn sûnder teken fan 'e stoarm.
The finalists will visit our offices next week.	De finalisten sille nije wike ús kantoaren besykje.
The speed limit is strictly maintained here.	De snelheidslimyt wurdt hjir strikt hanthavene.
Join in this celebration!	Doch mei oan dizze fiering!
The director did not show much enthusiasm.	De direkteur liet net folle entûsjasme sjen.
Could he have done more?	Hie er mear dwaan kinnen?
The newspaper is distributed nationwide.	De krante wurdt lanlik ferspraat.
Their priorities were clear.	Har prioriteiten wiene dúdlik.
See that she is happy.	Sjoch dat se bliid is.
There was no need to fight.	Der wie gjin need om te fjochtsjen.
Who has the power to send people to the gallows?	Wa hat it foech om minsken nei de galge te stjoeren?
Some of the letters were difficult to recognize.	Guon fan 'e letters wiene dreech te werkennen.
This region has a climate that is hot and dry.	Dizze regio hat in klimaat dat hyt en droech is.
The emergency lasted for hours.	De need duorre oeren.
She confronted the bull in the hallway.	Se konfrontearre de boel yn 'e gong.
The drought ruined crops and killed cattle.	De droechte ruïnearre gewaaksen en fermoarde fee.
Cooking requires care and accuracy.	Koken freget soarch en krektens.
Lithographic frame.	Frame de litografy.
She will need the scissors to cut the thread.	Se sil de skjirre nedich wêze om de tried te knippen.
Who poured the sugar into the tea?	Wa hat de sûker yn 'e tee gegoten?
Some digs are started under cover of night.	Guon grouwerijen wurde begien ûnder de dekking fan 'e nacht.
The area was trimmed with buildings on stilts.	It gebiet wie besunige mei gebouwen op peallen.
It was the only way to see the doctor.	It wie de ienige manier om de dokter te sjen.
All formulas and equations are contained in this notebook.	Alle formules en fergelikingen binne befette yn dit notebook.
On the concrete peace sign he stood.	Op it betonnen fredesteken stie hy.
The greedy young man wanted all the computer chips.	De gierige jonge man woe alle kompjûterchips.
To guarantee success, the politician promised his voters prosperity.	Om sukses te garandearjen, beloofde de politikus syn kiezers wolfeart.
Not all cities have the same opportunities.	Net alle stêden hawwe deselde kânsen.
She found that the lead tubes were contaminated.	Se die bliken dat de leadbuizen fersmoarge binne.
She grew up in a very strict religious upbringing.	Se groeide op yn in tige strang religieuze opfieding.
The car was pulled off the road.	De auto waard fan de dyk treaun.
In thousands of galaxies, each star is unique.	Yn tûzenen stjerrestelsels is elke stjer unyk.
Many historical records have been lost.	In protte histoaryske records binne ferlern gien.
The lanes of the main road were dark and quiet.	De stegen fan de grutte dyk wiene tsjuster en stil.
These bags weigh just under one pound.	Dizze tassen weagje krekt ûnder ien pûn.
The book tells the remarkable story of the master.	It boek fertelt it opmerklike ferhaal fan de master.
The clerk in this hotel is very attentive.	De klerk yn dit hotel is tige attent.
The audience shouted his approval.	It publyk raasde syn goedkarring.
The farmer has hired new workers to help with spring plants.	De boer hat nije wurknimmers ynhierd om te helpen mei maitiidsplanten.
His remarks have provoked a storm of protest.	Syn opmerkings hawwe in stoarm fan protest oproppen.
Tapeworm excrement contains masses of eggs.	Lintwjirmekskrement befettet massa's aaien.
Ability to perform more than one task.	Mooglikheid om mear as ien taak út te fieren.
The year began with heavy snow and bitterly cold temperatures.	It jier begûn mei swiere snie en bittere kâlde temperatueren.
Some children pray on the way home from school.	Guon bern biddelje op wei nei hûs fan skoalle.
She consistently stood in the top five.	Se stie konsekwint yn de top fiif.
Stars twinkled brightly in the night sky.	Stjerren fonkelden helder oan 'e nachthimel.
She arrives at five o'clock with the shuttle bus.	Se komt om fiif oere mei de pindelbus.
The coach describes the plan in detail.	De coach beskriuwt it plan yn detail.
The older man entered the store.	De âldere man kaam de winkel yn.
She entered the building, full of bright colors.	Se kaam it gebou yn, fol mei felle kleuren.
The widow has six children to keep her busy.	De widdo hat seis bern om har dwaande te hâlden.
There is no evidence to support any theory.	D'r is gjin bewiis om elke teory te stypjen.
I'm just taking some aspirin.	Ik nim mar wat aspirine.
Most people believe he is innocent.	De measte minsken leauwe dat hy ûnskuldich is.
Three adults and three children drowned when the typhoon hit.	Trije folwoeksenen en trije bern ferdronken doe't de tyfoon rekke.
The politician was praised as a hero.	De politikus waard priizge as in held.
Our programs handle this important topic successfully.	Us programma's behannelje dit wichtige ûnderwerp mei súkses.
I will stop using drugs.	Ik sil ophâlde mei drugs.
The song brought them away effortlessly.	It liet brocht se sûnder muoite fuort.
Two thousand sounded a lot better than seven hundred.	Twatûzen klonk in stik better as sânhûndert.
This book is good about artificial intelligence.	Dit boek is goed oer keunstmjittige yntelliginsje.
The window was broken and the rain came in.	It rút wie stikken en de rein kaam binnen.
It is widely believed that the island was cursed.	Der wurdt in soad leauwe dat it eilân ferflokt wie.
The mother spent several hours in the kitchen every day.	De mem brocht elke dei ferskate oeren yn 'e keuken.
Unexpectedly, a stranger appeared.	Der kaam ûnferwachts in frjemdling op.
Give each worker ten gold pieces.	Jou elke arbeider tsien gouden stikken.
Step off the cliff!	Stap fuort fan 'e klif!
How many science programs does he watch?	Hoefolle wittenskiplike programma's sjocht hy?
The army marched along the dusty road.	It leger marsjearre de stoffige dyk lâns.
Workers dug a well by hand.	Arbeiders groeven in put mei de hân.
The mineral is found in abundance in that region.	It mineraal wurdt fûn yn oerfloed yn dy regio.
During release, the male bird makes an extraordinary call.	Tidens it frijen makket de manlike fûgel in bûtengewoane oprop.
The family went in to join our mission team.	De famylje gie yn om mei te dwaan oan ús missyteam.
The old woman was persistent.	De âld frou wie oanhâldend.
Our tour group was very disorganized.	Us tour groep wie tige ûnorganisearre.
The wide open estuary captured the rough sea.	It wiid iepen estuarium fong de rûge see.
Many countries have promised to do the same.	In protte lannen hawwe tasein itselde te dwaan.
Ellipsis indicates rejected text.	Ellipsis jout wegere tekst oan.
There has not been much success so far.	Der is oant no ta net folle súkses west.
The massive trunks of the trees adorned the hills.	De massive stammen fan 'e beammen fersierden de heuvels.
A crater has formed in the valley below.	In krater is foarme yn 'e delling hjirûnder.
But soldiers wear many different uniforms.	Mar soldaten drage in protte ferskillende unifoarmen.
Carbon dioxide is considered a pollutant.	Koalstofdiokside wurdt beskôge as in fersmoarging.
The effects of obesity are now widely discussed.	De effekten fan obesitas wurde no breed besprutsen.
Intracity buses carry passengers in nearby cities.	Intracity bussen ferfiere passazjiers yn tichtby lizzende stêden.
Be thankful that we have a water supply.	Wês tankber dat wy in wetterfoarsjenning hawwe.
Spend time with your partner.	Trochbringe tiid mei jo partner.
Confronted with this question, he closes his eyes.	Konfrontearre mei dizze fraach docht er de eagen ticht.
The view from the apartment was beautiful.	It útsicht út it appartemint wie prachtich.
It's not really easy to say.	It is net echt maklik te sizzen.
A teacher must be honest.	In learaar moat earlik wêze.
Some ancient tombs were discovered on a hilltop.	Guon âlde grêven waarden ûntdutsen op in heuveltop.
This piece of parchment is half burned.	Dit stik perkamint is heal ferbaarnd.
When he had to scratch an itch, he scratched his eyebrows.	Doe't er in jeuk krassen moast, skreau er syn wynbrauwen.
A small bowl had some fresh herbs and sliced ​​vegetables.	In lyts bakje hie wat farske krûden en snijde grienten.
The lake is his home.	De mar is syn thús.
The pears eventually become soft.	De pearen wurde úteinlik sêft.
The process is simple.	It proses is ienfâldich.
Surfing is popular with surfers.	De surf is populêr by surfers.
We need to examine these results carefully.	Wy moatte dizze resultaten soarchfâldich ûndersykje.
The lanes are narrow and busy.	De stegen binne smel en drok.
Scientists are further studying the disease.	Wittenskippers studearje de sykte fierder.
The newcomer was a small, weak man.	De nijkommer wie in lyts, swak mantsje.
This is the best time to eat cold soup.	Dit is de bêste tiid om kâlde sop te iten.
The village has been evacuated.	It doarp is ûntromme.
That name was not adopted.	Dy namme waard net oannommen.
She was wearing a long, flowing coat.	Se hie in lange, streamende mantel oan.
They immediately rented a new headquarters.	Se hierden daliks in nij haadkantoar.
I throw the tea over my cuff.	Ik smiet de tee oer myn manchet.
Large crowds are expected.	Der wurde grutte drokte ferwachte.
The spaceship went in a new direction.	It romteskip gie in nije rjochting yn.
The world's largest airport opened last month.	De grutste fleanfjild fan 'e wrâld is ferline moanne iepene.
He has earned his own fortune.	Hy hat syn eigen fortún fertsjinne.
The bees produced honey.	De bijen produsearren huning.
She slowly gets closer, almost as if bewildered.	Se komt stadich tichterby, hast as betûft.
Older people have often wondered about the mystery of life.	Alde minsken hawwe har faak ôffrege oer it mysterieuze fan it libben.
Listening to sports news can make you very knowledgeable.	Sportnijs harkje kin jo tige kennis meitsje.
They ran at a steady pace.	Se rûnen mei in fêst tempo.
The store was bare, except for a few water jugs.	De winkel wie keal, útsein in pear wetterkannen.
Near the house stood several small, unattractive houses.	By it hûs stiene ferskate lytse, net oantreklike huzen.
To achieve great things, you need to stay focused.	Om grutte dingen te berikken, moatte jo fokus bliuwe.
The widespread problem of malnutrition.	It wiidferspraat probleem fan ûnderfieding.
My skin suffers from pollution.	Myn hûd hat lêst fan fersmoarging.
Although this region was fairly poor, it was peaceful.	Hoewol't dizze regio frij earm wie, wie it freedsum.
I love the four seasons.	Ik hâld fan de fjouwer seizoenen.
The wages of the laborer are modest at best.	It lean fan de arbeider is op syn bêst beskieden.
The royal attire was incredibly graceful.	De keninklike klean wiene ongelooflijk sierlik.
The authorities have been talking about nothing else for days.	De autoriteiten hawwe dagen lang oer neat oars praat.
She built the house herself.	Se hat it hûs sels boud.
The ears of the goats are cut off.	De earen fan de geiten wurde ôfknipt.
He remained seated, crossing his legs.	Hy bleau sitten, de skonken oerstutsen.
A shadow falls over the boy's face.	In skaad falt oer it gesicht fan de jonge.
They have a tendency to quarrel.	Se hawwe in oanstriid ta skeel.
The rebels took hostages.	De rebellen namen gizelders.
Many crops are grown in this region.	In protte gewaaksen wurde grutbrocht yn dizze regio.
This statue is a tribute to artist.	Dit stânbyld is in earbetoan oan keunstner.
This city is famous for its museums.	Dizze stêd is ferneamd om syn musea.
Well, that ends a lesson on prepositions.	No, dat einiget in les oer ferhâldingswurden.
No animal attack has been reported.	Der is gjin dieroanfal rapportearre.
Let the tea overnight.	Lit de tee oernachtsje.
Sowing a tomato plant can help it bear more fruit.	It siedjen fan in tomaatplant kin it helpe om mear frucht te dragen.
The poet used words to describe how he felt.	De dichter brûkte wurden om te beskriuwen hoe't er him fielde.
The population of that people is shrinking.	De befolking fan dat folk krimpt.
The lips and teeth of the hippopotamus are very powerful.	De lippen en tosken fan it nijlpaard binne tige krêftich.
The local minister has announced the new tariffs.	De pleatslike minister hat de nije tollen oankundige.
The soft light of an enchanted moon.	It sêfte ljocht fan in betoverde moanne.
The police do not know what to do.	De plysje wit net wat te dwaan.
The protesters held out their leader.	De demonstranten holden har lieder út.
The basis of his argument was purely scientific.	De basis fan syn argumint wie suver wittenskiplik.
The fear of the homeless drove them to seek help.	De eangst foar dakleazen dreau se om help te sykjen.
A faint smile crossed his face.	In swakke glimke oer syn gesicht.
So she went to her friend for advice.	Sa gie se nei har freon foar advys.
There are many dangers present on the bridge.	Der binne in soad gefaren oanwêzich op de brêge.
The dioxin levels here are dangerously high.	De dioksine-nivo's binne hjir gefaarlik heech.
Do not talk to strangers.	Praat net mei frjemden.
A choir of dogs howls in the distance.	In koar fan hûnen gûlt yn 'e fierte.
Here is my mobile phone.	Hjir is myn mobile telefoan.
However, the accident happened in another part of the city.	It ûngelok barde lykwols yn in oar part fan de stêd.
Everything is too expensive here.	Alles is hjir te djoer.
Whether it is important or not is debatable.	Oft it wichtich is of net is diskutabel.
But some of the rumors were true.	Mar in pear fan 'e geroften wiene wier.
Billions of people are being kept out of poverty by globalization.	Miljarden minsken wurde troch globalisearring út earmoede hâlden.
The artist was disillusioned with painting.	De keunstner waard desyllúzjearre mei skilderjen.
Their houses were heated with oil.	Har huzen waarden ferwaarme mei oalje.
The walk to the castle was steep.	De kuier nei it kastiel wie steil.
The magician did many surprising tricks.	De tsjoender die in protte ferrassende trúkjes.
Doctors tried to save his life.	Dokters besochten syn libben te rêden.
The tide comes and falls twice a day.	De tij komt en falle twa kear deis.
He stretched out his legs and lowered his chair	Hy spande syn skonken út en liet syn stoel del
This girl goes to school every day.	Dit famke giet alle dagen nei skoalle.
The aircraft crashed in the collision.	It tastel stoarte by botsing del.
The prince was silent for a moment.	De prins wie efkes stil.
The snake was in the grass.	De slang wie yn it gers.
Military advisers suggested the merits of a preemptive strike.	Militêre adviseurs suggerearren de fertsjinsten fan in preemptive staking.
The atmosphere can be easily polluted.	De atmosfear kin maklik fersmoarge wurde.
The interviewer asked this question.	De ynterviewer stelde dizze fraach.
There was a music festival in the village yesterday.	Der wie juster in muzikaal festival yn it doarp.
Collect your tools and hurry!	Sammelje jo ark en haast!
The church stands on the north coast.	De tsjerke stiet oan de noardkust.
His request was denied.	Syn fersyk waard ôfwiisd.
During the long ride, the smoke became less.	By de lange rit waard de rook minder.
She had an argument with her daughter.	Se hie rûzje mei har dochter.
People here suffer from lung diseases.	Minsken hawwe hjir lêst fan longsykten.
The statue caught its prey.	It stânbyld fong syn proai.
The investigation revealed that there were no irregularities.	Ut it ûndersyk die bliken dat der gjin ûnregelmjittichheden west hawwe.
The party lasted almost a week.	It feest duorre hast in wike.
The necklace is a family heirloom.	De ketting is in famylje-erfgoed.
He answered the question of a researcher.	Hy beäntwurde de fraach fan in ûndersiker.
His story, complete with bare facts, soon became national news.	Syn ferhaal, kompleet mei bleate feiten, waard gau nasjonaal nijs.
The man carefully cut through the pineapple.	De man snijde foarsichtich troch de ananas.
Streets were often polluted by traffic.	Strjitten wiene faak fersmoarge troch ferkear.
This old stone building stood for centuries.	Dit âlde stiennen gebou stie ieuwenlang.
The number of people affected by depression is declining.	It oantal minsken dat troffen is troch depresje nimt ôf.
There are no buses for more than an hour.	Der ride gjin bussen foar mear as in oere.
He could not risk it too late for the meeting.	Hy koe it net riskearje te let foar de gearkomste.
Gently recited, with hand movements.	Sêft recitearre, mei hânbewegingen.
The dragon spewed fire to the thief.	De draak spuide fjoer nei de dief.
I have made my decision.	Ik haw myn beslút makke.
Give very specific instructions.	Jou heul spesifike ynstruksjes.
The suspect was accused of having money in his pocket.	De fertochte waard derfan beskuldige dat er jild yn bûse hie.
He had a lot of clothes in the closet.	Hy hie in protte klean yn 'e kast.
A falling tree creates many branches.	In fallende beam makket in protte tûken.
The oil industry is dominated by foreign companies.	De oalje-yndustry wurdt dominearre troch bûtenlânske bedriuwen.
Do not be afraid to ask questions.	Wês net bang om fragen te stellen.
The established areas have fertile soil.	De fêstige gebieten hawwe fruchtbere boaiem.
The wood was cut down, and transported to other places.	It hout wie kappe, en nei oare plakken ferfierd.
Technology brings tremendous changes in our lives.	Technology bringt enoarme feroaringen yn ús libben.
The series of events led to the rise of communism.	De rige fan eveneminten late ta de opkomst fan it kommunisme.
In fact, one family did not leave.	Eins gie ien famylje net fuort.
We need to update our policies.	Wy moatte ús belied bywurkje.
They are made of steel.	Se binne makke fan stiel.
I found his comment insulting.	Ik fûn syn opmerking beledigend.
The archer aimed cautiously, waiting patiently.	De bôgesjitter rjochte foarsichtich, wachte geduldich.
The piece was clearly modern.	It stik wie dúdlik modern.
A rich, intense chocolate sauce.	In rike, intense sûkelade saus.
He is slim and does not eat much.	Hy is slank en yt net folle.
Many of his novels have been translated into other languages.	In protte fan syn romans binne oerset yn oare talen.
The authorities are still looking for him.	De autoriteiten binne noch op syk nei him.
The widow's lips curled in disgust.	De lippen fan 'e widdo krollen yn ôfgriis.
He rested briefly at a spring.	Hy rêste koart by in maitiid.
Her pink cheeks were surrounded by a halo of curls.	Har rôze wangen waarden omjûn troch in halo fan krullen.
A veteran pilot alone can fly this aircraft.	In feteraan piloat allinnich kin fleane dit fleantúch.
Using convnets, the encoder maps input to continuous hidden layers.	Mei help fan convnets bringt de encoder ynfier yn kaart nei trochgeande ferburgen lagen.
Put the cake in the fridge.	Set de taart yn 'e kuolkast.
Her claim was rejected because the weather forecast predicted showers.	Har claim waard ôfwiisd, om't de waarberjocht buien foarsei.
He then presented his credentials and qualifications.	Dêrnei presintearre hy syn bewiisbrieven en kwalifikaasjes.
A large area.	In grut gebiet.
Do not eat between meals.	Eet net tusken iten.
These books teach children about numbers.	Dizze boeken leare bern oer sifers.
These gifts are from friends.	Dizze kado's binne fan freonen.
Here is a park with a beautiful fountain.	Hjir is in park mei in prachtige fontein.
Last night a fire broke out in the parking lot.	Justerjûn bruts der brân út op it parkearterrein.
Some people unfortunately need constant medication.	Guon minsken hawwe spitigernôch konstante medikaasje nedich.
The rattlesnake was covered with rust and red dust.	De rattelslang wie bedutsen mei roest en read stof.
The artist opened his show in the gallery.	De keunstner iepene syn show yn de galery.
He mumbled something under his breath against her.	Hy mompele wat ûnder syn azem tsjin har.
The body was injured by the plug.	It lyk rekke ferwûne troch de stekker.
The calculation was short and simple.	De rekken wie koart en ienfâldich.
The throat is a sensitive part of the body.	De kiel is in gefoelich diel fan it lichem.
The advice of this way was unreachable.	It advys fan dizze wize wie ûnberikber.
The gray clouds were swallowed up by the air.	De grize wolken waarden opslokt troch de loft.
The train once rode to nothing.	De trein ried ris nei it neat.
Their actions are foolish.	Har aksjes binne dwaas.
We can also not let children play with wild animals.	Wy kinne bern ek net mei wylde bisten boartsje litte.
The pilots were skilled.	De piloaten wiene betûft.
A doctor examined the patient.	In dokter hat de pasjint ûndersocht.
This country is rich in resources but poorly developed.	Dit lân is ryk oan middels, mar min ûntwikkele.
In the distance a seagull swings.	Yn 'e fierte swaait in seemeeuw.
The sharp contrasts speak volumes across the country.	De skerpe kontrasten sprekke boekdielen oer it lân.
This building, it caught fire.	Dit gebou, it fong yn 'e brân.
This should not be a small task, he said.	Dit moat gjin lytse taak wêze, sei er.
The bird carried him strangely.	De fûgel gedroech him nuver.
Poor people often live in slums.	Earme minsken wenje faak yn sloppestêden.
A falling star flashes across the sky.	In fallende stjer flitse oer de loft.
A steep cliff stands opposite the road.	In steile klif stiet tsjinoer de dyk.
Some species have adapted to the arid desert conditions.	Guon soarten hawwe har oanpast oan 'e droege woastynomstannichheden.
If the values ​​were greater than one hundred,	As de wearden grutter wiene as hûndert,
We could not control our feelings.	Wy koenen ús gefoelens net behearskje.
He's not very religious, but it's his birthday.	Hy is net heul religieus, mar it is syn jierdei.
The stars gradually began to disappear.	De stjerren begûnen stadichoan te ferdwinen.
She was an extinct one from the beginning.	Se wie fan it begjin ôf in útstoarne.
The fog was dense and opaque.	De mist wie ticht en ûntrochsichtich.
I do not know what you're talking about.	Ik wit net wêr't jo it oer hawwe.
She almost burst into tears again.	Se kaam hast wer yn triennen.
Do not squash the chestnuts before sowing.	Squash de kastanjes net foar it sieden.
Was it day or night?	Wie it dei of nacht?
His coat was wet with sweat.	Syn jas wie wiet fan swit.
They met him every day at the market.	Se moete him alle dagen op 'e merke.
In ko moos.	In ko moos.
We must take action to stop climate change.	Wy moatte aksje nimme om klimaatferoaring te stopjen.
This is a dish that you can easily prepare.	Dit is in gerjocht dat jo maklik tariede kinne.
The king ruled the land with an iron fist.	De kening regearre it lân mei in izeren fûst.
He wanted to ride, but could not.	Hy woe ride, mar koe net.
Construction on the structure should begin soon.	De bou oan de struktuer moat gau úteinsette.
The supermarket has recently become a local landmark.	De supermerk is koartlyn in pleatslik oriïntaasjepunt wurden.
Many babies cannot speak yet.	In protte poppen kinne noch net prate.
The community is particularly vulnerable to environmental issues.	De mienskip is benammen gefoelich foar miljeuproblemen.
Smuggling brings huge profits to criminal organizations.	Smokkeljen bringt grutte winsten foar kriminele organisaasjes.
She seemed to grow closer to her husband in age.	Se like yn leeftyd tichter by har man te groeien.
The meter of the poem is characterized by an internal rhythm.	De metrum fan it gedicht wurdt karakterisearre troch in ynterne ritme.
Glass tea sets make great gifts.	Glêzen teesets meitsje geweldige kado's.
However, the "compensation fee" typically remains steep.	De "fergoedingsfergoeding" bliuwt lykwols typysk steil.
Animals lack a sense of time.	Dieren misse in gefoel fan tiid.
The boy walked over to the girl.	De jonge rûn nei it famke ta.
They photographed it from all angles.	Se fotografearren it út alle hoeken.
The undergrowth consisted of wild flowers, grasses and trees.	De ûndergroei bestie út wylde blommen, gers en beammen.
They raped and murdered women.	Se ferkrêften en fermoarde froulju.
Understanding their needs was his main concern.	Har behoeften begripe wie syn wichtichste soarch.
His gaze met the mines.	Syn blik moete de mines.
A vicious circle continues.	In vicieuze sirkel giet troch.
Here is one such example.	Hjir is ien sa'n foarbyld.
She attributed her failure to poor time management.	Se skreau har mislearjen oan min tiidbehear.
The pool was full of activity.	It swimbad wie fol aktiviteit.
He stepped up to the balcony.	Hy stapte it balkon op.
The village chief was very concerned.	It doarpshaad wie tige soargen.
The slow decline of the manufacturing sector continues.	De stadige delgong fan 'e produksjesektor giet troch.
It is clear that smoking causes heart disease.	It is dúdlik dat smoken hert sykte feroarsaket.
Children who eat ice cream at school get cavities.	Bern dy't op skoalle iis ite, krije holtes.
I expect you will do a better job.	Ik ferwachtsje dat jo sille dwaan in better wurk.
A wild bear suddenly appeared next to them.	In wylde bear ferskynde ynienen by harren.
The kingdom was oppressive and centralized.	It keninkryk wie ûnderdrukkend en sintralisearre.
He was pronounced dead at the local hospital.	Hy waard dea ferklearre yn it pleatslike sikehûs.
The young man began to cry.	De jonge man begûn te gûlen.
He had a good sense of balance.	Hy hie in goed gefoel foar lykwicht.
Scholars became known as "kings".	Gelearden waarden bekend as "keningen".
The soldier scratched his itchy nose.	De soldaat kraste syn jeukende noas.
I put the bowl on the table.	Ik sette de bak op 'e tafel.
New ships often require extensive rebuilding.	Nije skippen fereaskje faaks wiidweidige werbou.
This case is before the national courts.	Dizze saak leit foar de nasjonale rjochtbanken.
The little girl yelled.	It lytse famke giechele.
This resource is exhausted.	Dizze boarne is útput.
He imported food and opened the city's first store.	Hy ymportearre iten en iepene de earste winkel fan 'e stêd.
There are many more male trees than female trees.	Der binne folle mear manlike beammen as froulike beammen.
This meal was as delicious as home cooking.	Dit miel wie like lekker as thús koken.
November is sometimes considered the best time to visit.	Novimber wurdt soms beskôge as de bêste tiid om te besykjen.
Have gaze plain.	Har blik sletten.
That makes you think you're pretty smart, doesn 't you?	Dat jo tinke dat jo nochal tûk binne, is it net?
So, who will clean the room?	Dus, wa sil de keamer skjinmeitsje?
It is not uncommon for older people to philosophize.	It is net ûngewoan foar âldere minsken om te filosofearjen.
How do we get there? 	Hoe komme wy dêr?
asked the girl.	frege it famke.
What are the rules for use?	Wat binne de regels foar gebrûk?
Give me the salt, will you?	Jou my it sâlt troch, wolst?
Most historians accept this account.	De measte histoarisy akseptearje dit akkount.
She ran at a fast pace.	Se rûn yn in hurd tempo.
The ant gave the audience an impromptu performance.	De mier joech it publyk in impromptu optreden.
More water is needed as the population grows.	Der is mear wetter nedich as de befolking groeit.
The clerk took another note from his pocket.	De klerk helle noch in biljet út syn bûse.
William was tired from work.	Willem wie wurch fan it wurk.
Books and magazines are readily available.	Boeken en tydskriften binne maklik beskikber.
They live in a state of eternal fear.	Se libbe yn in steat fan ivige eangst.
We could not help but laugh at her.	Wy koenen it net helpe om har te laitsjen.
Making such machines seems impossible today.	It meitsjen fan sokke masines liket hjoed ûnmooglik.
She took another bite of her bread.	Se naam noch in hap fan har broadsje.
The dragon is a large creature.	De draak is in grut skepsel.
A transplant study showed growth of trees.	In stúdzje transplant liet groei fan beammen sjen.
The young woman took a deep breath before speaking.	De jonge frou sykhelle djip yn foardat se praat.
The artist donated half of his work to charity.	De keunstner skonk de helte fan syn wurk oan it goede doel.
The cars were all damaged.	De auto's rekken allegear skansearre.
The gentle pressure of her hand calmed him.	De sêfte druk fan har hân kalmearre him.
An hour's drive away, a busy high street	In oere riden fuort, in drokke hege strjitte
What are the three best things?	Wat binne de trije bêste dingen?
The beads of sweat dripped down his face.	De switkralen dripen him oer it gesicht.
The punishment gave him relief.	De straf joech him opluchting.
She smelled the flowers.	Se rûkte de blommen.
Here's a helpful tip.	Hjir is in nuttige tip.
The chair creaked when he went down again.	De stoel krapte doe't er wer delgyng.
He clapped loudly.	Hy klapte lûd.
Some trees should be at least fifty feet tall.	Guon beammen moatte op syn minst fyftich meter heech wêze.
Competitors are a threat to an established firm.	Konkurrinten binne in bedriging foar in fêstige firma.
A vibrant city, it attracts tourists from all over the world.	In libbene stêd, it lûkt toeristen fan oer de hiele wrâld.
They are pleased with the success of their proposal.	Se binne bliid mei it sukses fan har foarstel.
The location was not ideal.	De lokaasje wie net ideaal.
Throwing away old decorations can improve the quality of life.	It smiten fan âlde dekoraasjes kin de kwaliteit fan it libben ferbetterje.
The atmosphere contains traces of oxygen and carbon dioxide.	De atmosfear befettet spoaren fan soerstof en koalstofdiokside.
Pantone colors are purchased for this exact purpose.	Pantone-kleuren wurde kocht foar dit krekte doel.
Make plans that take into account everyone's needs.	Meitsje plannen dy't rekken hâlde mei elk syn behoeften.
Do not be deceived by promises that you do not understand.	Lit jo net ferrifelje troch beloften dy't jo net begripe.
Use only abrasive cleaners on marble.	Brûk allinich abrasive skjinmakkers op marmer.
The fight goes on unabated.	De striid giet ûnfermindere troch.
The panic was well justified, for the enemy was near.	De panyk wie goed terjochte, want de fijân wie tichtby.
There really is not much more need for him.	Der is eins net folle mear ferlet fan him.
She sells fish and smokes meat.	Se ferkeapet fisk en smookt fleis.
There is not much hope for this child.	Der is net folle hope foar dit bern.
The government passed a law restricting logging activities.	De regearing naam in wet oan om houtkapaktiviteiten te beheinen.
The mysterious creature has not been captured.	It mysterieuze skepsel is net fongen.
The boy has been so ill that we have postponed the meeting.	De jonge hat siik west, dat wy hawwe de gearkomste útsteld.
I made a mistake.	Ik haw in fout makke.
The lawyer's last case was against a large corporation.	De lêste saak fan de advokaat wie tsjin in grutte korporaasje.
He was the first to climb the mountain.	Hy wie de earste dy't de berch beklimme.
The construction team ran out of scraps.	De bouploech rûn út de skroten.
The mosquito landed behind the ear of the gruesome insult.	De mug bedarre efter it ear fan 'e grouwelike belediging.
Her skin is surprisingly soft.	Har hûd is ferrassend sêft.
The cat was incredibly nimble.	De kat wie ongelooflijk flink.
It was a diplomatic disaster.	It wie in diplomatike ramp.
The encyclopedia is a very useful work.	De ensyklopedy is in tige brûkber wurk.
Traveling abroad adds thousands of dollars to study abroad.	Reizgjen nei it bûtenlân foeget tûzenen dollars ta oan bûtenlânske stúdzjes.
A pure hydrocarbon.	In suvere koalwetterstof.
The prices of goods have gone up.	De prizen fan guod binne omheech gien.
Fish swim in calm, shallow pools.	Fisk swimme yn kalme, ûndjippe puollen.
The helicopter landed safely.	De helikopter kaam feilich del.
Population figures tend to ebb and flow over time.	Befolking sifers tend to eb en stream oer de tiid.
On the battlefield, two armies collided.	Op it slachfjild kamen twa legers yn botsing.
We grow wheat and millet.	Wy groeie tarwe en gierst.
We washed the chicken.	Wy wosken de kip.
The thieves stole from the man's house.	De dieven stellen út it hûs fan de man.
The animals formed a ring around the elephant.	De bisten foarmen in ring om de oaljefant.
A white lily bloomed in the garden.	In wite lelie bloeide yn 'e tún.
She wrapped her hair around her finger.	Se draaide it hier om 'e finger.
This region is famous for producing cars.	Dizze regio is ferneamd om it produsearjen fan auto's.
The lawyer slowly entered the room.	De advokaat rûn stadich de keamer yn.
There were seven hundred people present.	Der wiene sânhûndert minsken oanwêzich.
It was her eighth child.	It wie har achtste bern.
Elsewhere, a forest fire broke out.	Op in oar plak wie in boskbrân ûntstien.
The bottle has a screw cap with a cork.	De flesse hat in skroefdeksel mei in kurk.
They should never have been convicted in the first place.	Se hiene yn it foarste plak nea feroardiele moatten wurde.
The sun came down on the dusty streets.	De sinne kaem del op 'e stoffige strjitten.
The young monk knelt before the altar.	De jonge muonts knibbele foar it alter.
Sound travels well through water.	Lûd reizget goed troch wetter.
At sea, she followed the course of the moon.	Op see folge se de rin fan de moanne.
So the wise old woman counted out three coins.	Sa telde de wize âlde frou trije munten út.
The beneficiaries were irritated by the sudden change in management.	De begeunstigers wiene yrritearre troch de hommels feroaring yn behear.
Vegetables need a lot of water.	Griente hawwe in soad wetter nedich.
No one in her family had ever been rich.	Nimmen yn har famylje hie ea ryk west.
The administrator admitted that he needed help.	De behearder joech ta dat er help nedich hie.
Recent archaeological discoveries have changed our view of our ancestors.	Resinte argeologyske ûntdekkingen hawwe ús sicht op ús foarâlden feroare.
Many theologians claim that science is inherently religious.	In protte teologen beweare dat wittenskip ynherint religieus is.
The teams went head to head.	De ploegen gongen kop oan kop.
Many vermin are threatened.	In protte kjifdieren wurde bedrige.
The immigrants are not assimilating well into their new home.	De ymmigranten assimilearje net goed yn harren nije hûs.
Several types of dogs have been bred over the years.	Ferskate soarten hûnen binne troch de jierren fokt.
It is extremely hot to work until it warms up.	It is fierstente waarm om te wurkjen oant it opwaarmt.
Here are a few examples of simulations.	Hjir binne in pear foarbylden fan simulaasjes.
He was beaten unconscious during the fight.	Hy waard by de fjochtpartij bewusteloos slein.
Our boiling water has an unpleasant odor.	Us kookwetter hat in onaangename geur.
The cat got behind the wheel.	De kat kaam achter it stjoer.
Do not suppress the weak!	Underdrukke de swakken net!
They will stop receiving assistance benefits.	Se sille ophâlde mei it ûntfangen fan bystânsútkearings.
The water of this river can be the elixir of life.	It wetter fan dizze rivier kin it elixir fan it libben wêze.
This mountain stream is full of trout.	Dizze berchstream is fol mei forellen.
The hilly terrain is slowly disappearing.	It heuvelige terrein ferdwynt stadichoan.
Do not throw scratches at the birds.	Smyt gjin skrapkes nei de fûgels.
Escaping from a prison requires planning.	It ûntsnappen út in finzenis fereasket planning.
The cat stretched itself lavishly under the covers.	De kat spande him weelderich ûnder de dekken.
We wandered into the garden.	Wy swalken de tún yn.
Steel was used to develop this land.	Stiel waard brûkt om dit lân te ûntwikkeljen.
Not getting married so young, she advised.	Net sa jong trouwe, ried se.
The northern population, especially women, adopts the dress	De noardlike befolking, benammen froulju, nimt de jurk oan
The rapid increase in local taxes is alarming.	De rappe tanimming fan lokale belestingen is alarmearjend.
Then a house is built.	Dan wurdt der in hûs boud.
Everyone who referred to him seemed to have missed his virtues.	Elkenien dy't him oanjoech, like syn deugden mist te hawwen.
This activity will not be tolerated.	Dizze aktiviteit sil net tolerearre wurde.
These images have disappeared.	Dizze bylden binne ferdwûn.
The smell of cooking a ham filled the room.	De rook fan it koken fan in ham fol de keamer.
Put the slices of bread together.	Meitsje de plakjes bôle byinoar.
They were warned several times not to play there.	Se waarden ferskate kearen warskôge om dêr net te spyljen.
The dress is made of silk.	De jurk is makke fan seide.
You need to stop smoking!	Jo moatte ophâlde mei smoken!
A contagious disease is sweeping the country.	In besmetlike sykte swaait it lân.
The doors opened.	De doarren gongen iepen.
The exhibit was very interesting.	De eksposysje wie tige nijsgjirrich.
The train left the station.	De trein ferliet it stasjon.
His thoughts were interrupted by a knock on the door.	Syn gedachten waarden ûnderbrutsen troch in klop op 'e doar.
The coach coughed and sputtered to a halt.	De coach hoaste en sputtere ta stilstân.
Be warned, the firefighters are furious.	Wês warskôge, de brânwachtminsken binne fûl.
This princess knew how to deal with powerful men.	Dizze prinses wist hoe't se mei machtige manlju omgean moasten.
Turn off the light to save energy.	Skeakelje it ljocht út om enerzjy te besparjen.
She ate some more soup.	Se iet noch wat sop.
Carefully fill the cake.	Folje it gebak foarsichtich op.
The boy lowered his head.	De jonge liet syn holle sakke.
India it is a church in silence.	Yndia it is in tsjerke yn stilte.
Trees grow beautifully in this country.	Beammen groeie prachtich yn dit lân.
The dealer asked for the details of the buyer.	De dealer frege om de details fan 'e keaper.
I can not plug that guy.	Ik kin dy keardel net ynstekke.
The baby cries again.	De poppe gûlt wer.
The result remains uncertain.	It resultaat bliuwt ûnwis.
He promised the government to strike.	Hy beloofde it regear om te slaan.
People started following him too.	Minsken begûnen him ek te folgjen.
We will rebuild as soon as the soldiers return.	Wy sille wer opbouwe sa gau as de soldaten weromkomme.
The shuttle ran parallel to the track.	De shuttle ried parallel oan de baan.
They stood in the shallow river.	Se stiene yn 'e ûndjippe rivier.
This disease kills very quickly.	Dizze sykte deadet hiel fluch.
The police found many clues at the scene.	De plysje fûn op it plak in soad oanwizings.
A frivolous basis for landing on the moon.	In frivole basis foar lâning op 'e moanne.
I made no comment.	Ik makke gjin opmerking.
This table is made of heavy oak.	Dizze tafel is makke fan swiere iik.
The water was cool and refreshing.	It wetter wie koel en verfrissend.
A few parties are committed to the platform of the party.	In pear partijen sette har yn foar it platfoarm fan de partij.
It's hard to see in this dim room.	It is dreech om te sjen yn dizze dimmene keamer.
The group prepares the Muslim law and follow the Christian god.	De groep taret de moslimwet en folgje de kristlike god.
Who wants to ride?	Wa wol ride?
Instead of sugar, use honey.	Ynstee fan sûker, brûk huning.
Open a can of pepper jack cheese.	Iepenje in blikje fan piper jack tsiis.
The down payment was necessary to be eligible for funding.	De delbetaling wie nedich om yn oanmerking te kommen foar finansiering.
The neighbors were in shock.	De omwenners wiene yn shock.
The subjects laughed out loud at his death.	De proefpersoanen laken lûd om syn dea.
The door has always been locked.	De doar hat altyd op slot west.
The rainforest provides food and clothing for many	It reinwâld jout iten en klean foar in protte fan
Her hands trembled.	Har hannen trillen.
Ministers are in hot water over revelations of political kickbacks.	Ministers binne yn hyt wetter oer iepenbieringen fan politike kickbacks.
The bill failed to get the necessary support.	It wetsfoarstel slagge net om de nedige stipe te krijen.
A race team and their fans danced enthusiastically.	In raceteam en har fans dûnsen entûsjast.
The sidewalk glistened with dirt.	De stoepe glinstere fan smoarch.
This passage is often considered poetic.	Dizze passaazje wurdt faak beskôge as poëtysk.
The expedition included the use of a lander and a rover.	De ekspedysje befette it brûken fan in lander en in rover.
He was convicted after a trial.	Hy waard feroardiele nei in proses.
I put salt on my fries.	Ik set sâlt op myn frietjes.
The doctor talks to the child through interpreters.	De dokter praat mei it bern fia tolken.
The yogurt is almost gone.	De yoghurt is hast fuort.
The rivalry was clear.	De rivaliteit wie dúdlik.
He crossed the narrow path.	Hy rûn it smelle paad oer.
The train went over the bridge and into the tunnel.	De trein gie oer de brêge en de tunnel yn.
The young girl is holding a headphone up.	It jonge famke hâldt in koptelefoan omheech.
Soldiers took positions in the cave.	Soldaten namen posysjes yn 'e grot.
Use this ingredient a little.	Brûk dit yngrediïnt mei in bytsje.
The degree earned was not in architecture.	De graad fertsjinne wie net yn arsjitektuer.
The bulb burned out.	De bulb baarnde út.
He wants to get in shape.	Hy wol yn foarm komme.
The professor's death is called an accident.	De dea fan de professor wurdt in ûngelok neamd.
The Foreign Minister defended his country.	De minister fan Bûtenlânske Saken ferdigene syn lân.
The suffragettes were imprisoned for many years.	De suffragetten sieten in protte jierren finzen.
The roads are slippery.	De diken binne glêd.
Snow is water frozen in ice crystals.	Snie is wetter beferzen yn iiskristallen.
Summer temperatures are also going up	Simmertemperatueren geane ek omheech
The car was hit by a truck.	De auto waard oanriden troch in frachtwein.
We built a new bridge over that river.	Wy bouden in nije brêge oer dy rivier.
Laws were passed restricting child labor.	Wetten waarden oannaam dy't bernearbeid beheine.
Nothing is as serious as laughing with friends.	Neat is sa serieus as laitsjen mei freonen.
The terrorists had infiltrated the city.	De terroristen hiene de stêd ynfiltrearre.
I am also amused by the wisdom of children.	Ik bin ek amusearre troch de tûkens fan bern.
A date for each species.	In datum foar elke soarte.
The landscape around the lake is breathtaking.	It lânskip om de mar hinne is adembenemend.
A train arrived.	Der kaam in trein oan.
It turned out to be difficult to talk to her.	It bliek lestich om mei har te praten.
She needs to remember to call her mother soon.	Se moat betinke har mem gau te skiljen.
I had them recite both poems.	Ik liet har beide gedichten foardrage.
We need data processing equipment.	Wy hawwe apparatuer foar gegevensferwurking nedich.
The streets feel strangely quiet.	De strjitten fiele nuver stil.
Everything went smoothly.	Alles gie soepel.
The monks put the bowl on the stairs.	De muonts sette de kom op 'e treppen.
He leaned against the door.	Hy lei tsjin it doarkoar oan.
The farmers immediately went to work.	De boeren gongen daliks oan it wurk.
The text was somewhat difficult to read.	De tekst wie wat lestich te lêzen.
Participants were also asked if they had recently eaten candy.	De dielnimmers waarden ek frege oft se koartlyn snoep ieten.
Many international companies now have headquarters in this city.	In protte ynternasjonale bedriuwen hawwe no haadkantoaren yn dizze stêd.
The diamonds were set.	De diamanten wiene stellen.
He was red in the face, and full of excitement.	Hy wie read yn it gesicht, en fol mei opwining.
A lovely farmer, he gave generously.	In hearlik boer, hy joech royaal.
Compare the nutritional values ​​of different brands.	Fergelykje de fiedingswearden fan ferskate merken.
A thunderstorm flooded nearby fields last night.	In tongerbui hat fannacht de fjilden yn de buert oerstreamd.
Mountaineers are often forced to climb at night.	Berchbeklimmers wurde faak twongen om nachts te klimmen.
The work requires a lot of dexterity.	It wurk freget in protte handigens.
Tensions of anger the boy hung up the phone.	Spannen fan lilkens sloech de jonge de telefoan del.
The woman looked at him intently.	De frou seach him yntinsyf oan.
Near the station is an art museum.	Tichtby it stasjon is in keunstmuseum.
Supplies are scarce, and soon there will simply not be one.	Foarrieden binne minder, en meikoarten sille d'r gewoan net ien wêze.
This country is known all over the world for its poets.	Dit lân is oer de hiele wrâld bekend om syn dichters.
But scientists suggest it will not happen.	Mar wittenskippers suggerearje dat it net sil barre.
Our house was very busy this weekend.	Us hûs wie dit wykein tige drok.
His battle with addiction continued.	Syn striid mei ferslaving gie troch.
She had a sharp business sense.	Se hie in skerpe saaklik sin.
The story ends tomorrow.	It ferhaal einiget by moarn.
Some people asked her if it was okay.	Guon minsken fregen har ôf oft it goed wie.
They ate mangoes and oranges.	Se ieten mango's en sinaasappels.
Monks perform their duties.	Muontsen fiere har taken út.
The edge of the spearhead was sharp.	De râne fan de spearpunt wie skerp.
The courts were overwhelmed during the application season.	De rjochtbanken waarden oerweldige yn it oanfreegjen seizoen.
Scientists have developed a technique for converting grains into fuel.	Wittenskippers hawwe in technyk ûntwikkele foar it feroarjen fan kerrels yn brânstof.
It was placed on the edge of a river.	It waard pleatst oan 'e igge fan in rivier.
The refined prince liked to hunt.	De ferfine prins mocht graach jacht.
The embassy invited political traders to a party.	De ambassade noege politike hannelers út foar in feest.
The moon is growing.	De moanne waakst.
He lives to make the most of this gift.	Hy libbet om it measte fan dit kado te meitsjen.
The animal has an agitated expression.	It bist hat in agitearre útdrukking.
The kitten ran away when the man opened the door.	It kitten draafde fuort doe't de man de doar iependie.
The minister spoke out at length.	De minister spruts lang út.
The next person in turn gives several short interviews.	De folgjende persoan jout op syn beurt ferskate koarte petearen.
The introduction of this innovative technology was controversial.	De ynfiering fan dizze ynnovative technology wie kontroversjeel.
The doctor told the patient to rest.	De dokter fertelde de pasjint om te rêstjen.
They undertook a daring rescue effort.	Se ûndernamen in drystmoedige rêdingspoging.
She bought me a cup of tea.	Se kocht my in kopke tee.
Her gaze was fixed on the rippling water.	Har blik wie fêst op it ribbeljende wetter.
The tissue sample was analyzed under a microscope.	It weefselmonster waard analysearre ûnder in mikroskoop.
Figures show that there are ten victims.	Ut sifers docht bliken dat der tsien slachtoffers binne.
The cloth is made of cotton.	It doek is makke fan katoen.
He is a confirmed bachelor.	Hy is in befêstige frijfeint.
She carried butter in her bag.	Se droech bûter yn har tas.
The man asked, "What time do you open?"	De man frege: "Hoe let dogge jo iepen?"
The prince's body lay stiff.	It lichem fan de prins lei stiif.
Think beyond the conventional offerings.	Tink fierder as de konvinsjonele oanbiedingen.
I bought some fruit but no chocolate.	Ik kocht wat fruit, mar gjin sûkelade.
You can run a little faster with this.	Jo kinne wat rapper rinne mei dizze.
For cooling, use ice.	Foar koeling, brûk iis.
For this dish it is better to use cream than milk.	Foar dit skûtel is it better om crème te brûken as molke.
The gym is full of attractive women.	De gym is fol mei oantreklike froulju.
The fog lay thick on the ground.	De mist lei dik op 'e grûn.
The three boys shared a ragged bedroll.	De trije jonges dielde in raffele bedroll.
One important feature of the city is its vertical density.	Ien wichtich skaaimerk fan 'e stêd is har fertikale tichtens.
The zoo is located next to the aquarium.	De bistetún leit neist it aquarium.
The professor explained the course in detail.	De heechlearaar lei de kursus yn detail út.
Crushed under the wheels of a car.	Ferplettere ûnder de tsjillen fan in auto.
He ran a brush quickly through his hair.	Hy draafde in kwast fluch troch syn hier.
Does my dentist have experience in performing root canals?	Hat myn toskedokter ûnderfining yn it útfieren fan woartelkanalen?
The flat was not cluttered.	De flat wie net rommelich.
His gaze was fixed on hers.	Syn blik wie fêst op harres.
We invited a few friends over for dinner.	Wy hawwe in pear freonen útnoege foar it iten.
It is a form of torture.	It is in foarm fan marteling.
The city parks are numerous and beautiful.	De parken fan 'e stêd binne tal fan en moai.
The president of the company has resigned.	De presidint fan it bedriuw hat ûntslach.
Take the fish off the grill.	Nim de fisk fan 'e grille.
Quotation marks are punctuation marks.	Oanhalingstekens binne ynterpunksjetekens.
The commission's proposal was adopted unanimously.	It foarstel fan de kommisje waard unanym oannommen.
He studied for years without interruption.	Hy studearre jierrenlang sûnder ûnderbrekking.
The interviewers wanted honest answers.	De ynterviewers woene earlike antwurden.
Her heartbeat becomes faster.	Har hertslach wurdt flugger.
They would certainly not travel on foot.	Se soene grif net te foet reizgje.
Numbers are much easier to remember than words.	Sifers binne folle makliker te ûnthâlden dan wurden.
During the war, most men were called up for service.	Yn de oarloch waarden de measte manlju foar tsjinst oproppen.
You need to add tomatoes and sugar.	Jo moatte tomaten en sûker tafoegje.
The desert is very hot.	De woastyn is tige waarm.
Cigarettes are not cheap anymore.	Sigaretten binne net goedkeap mear.
It becomes his new office.	It wurdt syn nije kantoar.
Buses provided cheap and fast transportation.	Bussen levere goedkeap en fluch ferfier.
During their conversations, the two men often disagreed.	By har petearen wiene de beide manlju it faaks net iens.
The politician was accused of receiving illegal funding.	De politikus waard beskuldige fan it ûntfangen fan yllegale finansiering.
Too many almond trees were present in this valley.	Yn dizze delling wiene tefolle amandelbeammen oanwêzich.
Let me show you my poncho!	Lit my dy myn poncho sjen litte!
Planets are made when large objects collide with each other.	Planeten wurde makke as grutte objekten yn elkoar smite.
Water pollution often has a negative impact on people.	Wetterfersmoarging hat faak in negative ynfloed op minsken.
The girl drank the medicine down.	It famke dronk de medisinen del.
It was almost midnight when we heard a knock.	It wie hast middernacht doe't wy in klop hearden.
The field battles severely damaged the defensive works.	De fjildslaggen hawwe de ferdigeningswurken swier skansearre.
The economic prospects of the city are light.	De ekonomyske perspektyf fan 'e stêd binne ljocht.
Love is a strange thing.	Leafde is in nuver ding.
He was warned to leave, but refused.	Hy waard warskôge om fuort te gean, mar wegere.
It's not really a "trap" if you want the truth.	It is net echt in "trap" as jo de wierheid wolle.
She was wearing a sundress and high heels.	Se hie in sundress en hege hakken oan.
Place your thumb on the palm of your hand.	Set jo tomme op 'e palm fan jo hân.
The forecast called for rain.	De prognose rôp foar rein.
This country has many natural resources.	Dit lân hat in soad natuerlike boarnen.
The bees fly only a few kilometers.	De bijen fleane mar in pear kilometer.
A strong wind blew.	In hurde wyn waaide.
The two countries share a border.	De twa lannen diele in grins.
Cloud banks hung low on the horizon.	Wolkenbanken hongen leech oan 'e hoarizon.
She reached for the mug by the bed.	Se rikte nei de mok by it bêd.
He stepped into the bedroom.	Hy stapte de sliepkeamer yn.
Kim encourages people to learn "the truth" from history.	Kim moedige minsken oan om "de wierheid" út 'e skiednis te learen.
Identify and reduce carbon emissions.	Identifisearje en ferminderje koalstofútstjit binne.
Once tourists ate every day in this restaurant.	Ien kear ieten toeristen elke dei yn dit restaurant.
The night is coming to an end.	De nacht rint nei in ein.
The business plan represented a substantial investment.	It bedriuwsplan fertsjintwurdige in substansjele ynvestearring.
His parents said they wanted the best for him.	Syn âlden seine dat se it bêste foar him woene.
She is just overwhelmed that her son does not love her.	Se is gewoan oerstjoer dat har soan net fan har hâldt.
She repaired the tire on her bike.	Se hat de bân op har fyts reparearre.
I have no idea what it is.	Ik ha gjin idee wat it is.
These experiences are too scary to relate to.	Dizze ûnderfiningen binne te skriklik om te relatearjen.
The diggers worked bitterly in the bitter cold.	De gravers wurken bitter yn 'e bittere kjeld.
Thatched roofs meant village dwellings.	Reeddakken bedutsen doarpswenningen.
The drought caused irreparable damage to the area's economy.	De droechte soarge foar ûnherstelbere skea oan de ekonomy fan it gebiet.
The farm had been abandoned for years.	De pleats stie al jierren ferlitten.
The shortage of water is a cause of great concern.	It tekoart oan wetter is in oarsaak fan grutte soarch.
Many students are involved in the protest.	In protte studinten binne belutsen by it protest.
A small crowd gathers outside the club.	In lyts publyk sammele bûten de klup.
The cat is running.	De kat rint.
I love cooking.	Ik hâld fan koken.
This old building needs to be demolished.	Dit âlde gebou moat ôfbrutsen wurde.
The artillery fire lasted until dusk.	It artilleryfjoer duorre oant de skemering.
The gate stood open, and candles flickered inside.	De poarte stie iepen, en kearsen flikkerden binnen.
The dull colors matched their nature.	De doffe kleuren pasten by har aard.
He jumped into the water to save her.	Hy sprong yn it wetter om har te rêden.
The possibilities are seemingly endless.	De mooglikheden binne skynber einleaze.
Most residents agree that the police station is understaffed.	De measte ynwenners binne it der oer iens dat it plysjeburo ûnderbemanne is.
The outcome was unexpected.	De útkomst wie ûnferwachts.
He cleaned his courtyard with a rake.	Hy makke syn foarhôf skjin mei in hark.
You have never seen such a bare, empty house.	Sa'n keal, leech hûs ha jo noch nea sjoen.
The danger is looming.	It gefaar is driigjend.
Well, this is hard to explain.	No, dit is lestich te ferklearjen.
The ice was melted.	It iis wie smolten.
It was a beautiful autumn day.	It wie in moaie hjerstdei.
He painted the walls.	Hy skildere de muorren.
That didn't work either.	Dat slagge ek net.
These materials are safe even when inhaled.	Dizze materialen binne feilich sels as ynademe.
It consists mainly of corn.	It bestiet benammen út mais.
You can easily learn to cook pasta.	Jo kinne maklik leare om pasta te koken.
The endangered large alk is extinct.	De bedrige grutte alk is útstoarn.
The old house had fallen apart.	It âlde hûs wie útinoar fallen.
The spiral systems move in a circular orbit.	De spiraalstelsels bewege yn in sirkelfoarmige baan.
I do not want to talk about it.	Ik wol der net oer prate.
She is still very angry at her brother.	Se is noch altyd tige lilk op har broer.
The end of my vacation was indeed gloomy.	De ein fan myn fakânsje wie yndie somber.
The ghosts were attracted to their candlelight path.	De spoeken waarden oanlutsen ta har kearsljocht paad.
You do not have to worry, but be prepared.	Jo moatte net benaud wêze, mar wurde taret.
The window unit faces north.	De finsterienheid leit nei it noarden.
A quiet village in the mountains.	In rêstich doarp yn 'e bergen.
Some friends wounded the flood with courage.	Guon freonen ferwûnen de floed mei moed.
To make the tomatoes, peel, core and chop them.	Om de tomaten te meitsjen, skilje, kearn en hakje se.
Just dial the number.	Skilje gewoan it nûmer.
We need to clean up the area around the school.	Wy moatte it gebiet om de skoalle opromje.
Employees are expected to arrive on time.	Meiwurkers wurde ferwachte dat se op 'e tiid komme.
The sea lay before him.	De see lei foar him.
Here are some basic principles of liberalism.	Hjir binne guon basisprinsipes fan liberalisme.
There was a terrible accident.	Der wie in ferskriklik ûngelok.
They are enemies of each other.	Se binne fijannen fan elkoar.
This was as surprising as it was intriguing.	Dit wie like ferrassend as it wie yntrigearjend.
The cup was almost empty.	De beker wie hast leech.
The shoots are brittle.	De shoots binne bros.
This region has produced many famous world leaders.	Dizze regio hat in protte ferneamde wrâldlieders produsearre.
He sat in the reporting room for two hours.	Hy siet twa oeren op de meldkeamer.
The speaker shrugged at a hater, and then went on.	De sprekker skuorde nei in hekel, en gie doe troch.
The village was never large or prosperous.	It doarp wie nea grut of bloeiend.
The clinic staff is preparing them for the arrival of a baby.	It klinykpersoniel makket har klear foar de komst fan in poppe.
When we got home, it was dark.	Doe't wy thús kamen, wie it tsjuster.
The baby giggled in her sleep.	De poppe giechele yn har sliep.
His eyes were sharp.	Syn eagen wiene skerp.
He imposed a strict form of conscription.	Hy lei in strange foarm fan tsjinstplicht op.
Her dress was deeply stained with paint.	Har jurk wie djip bevlekt mei ferve.
Who would like to take part in this discussion?	Wa soe hjir graach meidwaan oan dizze diskusje?
He stayed home, not even visiting his parents.	Hy bleau thús, en besocht net iens syn âlden.
This woman never smiles.	Dizze frou glimket noait.
The loud sounds of the gong echoed across the valley.	De hurde lûden fan de gong galmen oer de delling.
It is made up of small, dense clusters of stars.	It is opboud út lytse, tichte klusters fan stjerren.
The climate is always temperate.	It klimaat is altyd matich.
Additional police were deployed.	Der waarden ekstra plysjes ynset.
Officials denied all violations.	Amtners wegere alle oertredings.
Form a queue for the bus.	Foarmje in wachtrige foar de bus.
Those involved in night services work both day and night	Dejingen dy't belutsen binne by nachttsjinsten wurkje sawol dei as nacht
The cities stood in the fire of noise.	De stêden stienen yn 'e brân fan lûd.
Travel costs vary depending on the length of your stay.	Reiskosten fariearje ôfhinklik fan de lingte fan jo ferbliuw.
They had a common passion for cycling.	Se hiene in mienskiplike passy foar it fytsen.
The old woman saw soldiers nearby.	De âlde frou seach soldaten yn 'e buert.
She had such a passion for cooking.	Se hie sa'n passy foar koken.
This city has a mild climate.	Dizze stêd hat in myld klimaat.
She was hit by a truck.	Se waard oanriden troch in frachtwein.
Apples can be bought in many grocery stores.	Apples kinne kocht wurde yn in protte fiedingswinkels.
He was wearing jeans and a blue shirt.	Hy hie jeans oan en in blau shirt.
Once the carpet was clean, it smelled like detergent.	Ienris wie it tapyt skjin, rûkte it nei skjinmiddel.
A fat, happy cat lay in the sun.	In dikke, blide kat lei yn 'e sinne.
The leader of the opposition described the proposal as irresponsible.	De lieder fan de opposysje hat it foarstel as ûnferantwurdlik beskreaun.
His voice was hoarse, his words slipping.	Syn stim wie heas, syn wurden slûpt.
Thousands of heavy thunderstorms are expected this summer.	Der wurde dizze simmer tûzenen swiere tongerbuien ferwachte.
The smell of burning rubber was in the air.	De rook fan baarnend rubber siet yn 'e loft.
Newspapers print stories that evoke public disgrace.	Kranten printsje ferhalen dy't publike skande oproppe.
The starling can imitate the human voice.	De starling kin de minsklike stim imitearje.
There was a local revolt.	Der wie in pleatslike reboelje.
It takes about two minutes to cook these eggs.	It duorret sawat twa minuten om dizze aaien te koken.
A serious accident shocked the whole city	In slim ûngelok skokte de hiele stêd
The poem ends with the bitter tears of love.	It gedicht einiget mei de bittere triennen fan leafde.
The burnt food smelled awful.	It ferbaarnde iten rûkte ferskriklik.
Things were heating up.	Dingen waarden ferwaarming.
Lanterns flicker on the houses, candles glow in the dark.	Op de huzen flikkerje lantearnen, kearsen skine yn it tsjuster.
The taste is reminiscent of peppermint.	De smaak docht tinken oan pipermint.
The water was black, almost ink.	It wetter wie swart, hast inket.
He looked out over the ocean.	Hy seach út oer de oseaan.
He was very defensive.	Hy wie tige definsyf.
You will need two cups of brown sugar.	Jo sille twa beker brune sûker nedich hawwe.
Punch the cake mixture until smooth.	Pún it taartgemik oant glêd.
The attack happened this morning.	De oanfal barde moarns.
The sounds of the river, rustling in the reed.	De lûden fan de rivier, rûzjen yn it reid.
Long ago, the vase was stolen.	Lang lyn waard de faas stellen.
He sees it as a privilege to visit them.	Hy sjocht it as in foarrjocht om harren te besykjen.
Countryside has lost half a million jobs.	Plattelân hat in heal miljoen banen ferlern.
Eat plenty of fruits and vegetables.	Eat genôch fruit en griente.
That should be more than enough.	Dat soe mear as genôch wêze moatte.
But the child soon acquired the shell.	Mar it bern hat him gau de skulp taeigene.
Do not direct the private jet to the city.	Rjochtsje de privee jet net nei de stêd.
He is a famous scholar.	Hy is in ferneamde gelearde.
He studied music at night.	Hy studearre de muzyk nachts.
The floods have engulfed the village.	De oerstreamingen hawwe it doarp ferdwûn.
On the other hand,	Oan de oare kant,
Did you not have to be in the synagogue?	Moasten jo net yn 'e synagoge wêze?
A regional governor said when the recent winds die,	In regionale gûverneur sei as de resinte wynen stjerre,
She has been helping his mother for years.	Se helpt syn mem al jierren.
The people in this city were young and dynamic.	De minsken yn dizze stêd wiene jong en dynamysk.
A storm buried the village.	In stoarm begroeven it doarp.
A awareness of fashion is integral in modern society.	In bewustwêzen fan moade is yntegraal yn 'e moderne maatskippij.
In addition,	Derneist,
She ended her lunch with a drink of iced tea.	Se einige har lunch mei in drankje iisthee.
The cathedral was still standing.	De katedraal stie der noch.
She suggested we walk to the lake.	Se stelde foar dat wy nei de mar rinne soene.
Please stop eating now that you have finished your meal.	Stopje asjebleaft mei iten no't jo jo miel foltôge hawwe.
This clock works, but the numbers do not.	Dizze klok wurket, mar de nûmers dogge it net.
Her behavior was unpredictable.	Har gedrach wie ûnfoarspelber.
She put a grape in her mouth.	Se sloech in druif yn 'e mûle.
Let us not forget those who have contributed.	Lit ús dejingen dy't bydroegen hawwe net ferjitte.
This enthusiasm caused a lot of enthusiasm.	Dit entûsjasme soarge foar in soad entûsjasme.
Never use a wipe.	Brûk noait in wisk.
She opened the letter and began to read.	Se die de brief iepen en begûn te lêzen.
The many lakes of this region are made by glaciers.	De protte marren fan dizze regio binne makke troch gletsjers.
The chair was broken, but carefully fastened.	De stoel wie stikken, mar foarsichtich fêstmakke.
A nightmare sound echoed in his mind.	In nachtmerje lûd galmde yn syn geast.
She balanced a bowl of cups on her hip.	Se balansearre in bakje bekers op har heup.
He smothered his cry behind his hand and stood up.	Hy smoarde syn gûl efter de hân en gyng oerein.
Be very careful where you step.	Wês heul foarsichtich wêr't jo stappe.
He kept running.	Hy bleau rinnen.
Researchers have conducted some studies.	Undersikers hawwe guon stúdzjes útfierd.
In a farm he throws a chair.	Yn in buorkerij smiet er in stoel.
This method of travel is fairly slow.	Dizze metoade fan reizgjen is frij stadich.
I assume you are right, 'she replied.	Ik nim oan dat jo gelyk hawwe,' antwurde se.
They fell in love with each other at first sight.	Se waarden op it earste gesicht fereale op elkoar.
He observed the movements of the animals with his eyes.	Hy observearre de bewegingen fan de bisten mei syn eagen.
It rained slowly all afternoon, the water roaring	It reinde de hiele middei stadichoan, it wetter raasde
Her support is greatly appreciated.	Har stipe wurdt tige wurdearre.
Weeds and trees grow on both sides of the road.	Oan beide kanten fan de dyk groeie ûnkrûd en beammen.
There were three suspects from this area.	Der wiene trije fertochten út dit gebiet.
The patient died of pneumonia.	De pasjint ferstoar oan longûntstekking.
The planet was no longer inhabited.	De planeet wie net mear bewenne.
Einstein's theory of relativity is widely regarded as a classic.	Einstein syn relativiteitsteory wurdt rûnom beskôge as in klassiker.
Farmers sweep animals manure and straw aside.	Boeren fege bisten dong en strie oan kant.
The author's first book was a collection of short stories.	It earste boek fan de skriuwer wie in bondel koarte ferhalen.
Three children disappeared without a trace.	Trije bern ferdwûnen sûnder spoar.
Strong winds destroyed many buildings.	Sterke wyn ferniele in protte gebouwen.
Today's technology has made life easier.	De hjoeddeistige technology hat it libben makliker makke.
Many songbirds are endangered.	In protte sjongfûgels binne bedrige.
She had lost all feeling in her leg.	Se hie alle gefoel yn har skonk ferlern.
Be against them, and you can remain unharmed.	Wês tsjin har, en jo kinne sûnder skea bliuwe.
The founder of the company is internationally renowned.	De oprjochter fan it bedriuw is ynternasjonaal ferneamd.
The farmers once carried water by hand.	De boeren droegen eartiids wetter mei de hân.
The antenna was damaged.	De antenne rekke skansearre.
She likes it busy.	Se hat it graach drok.
The hens are really starting to lay eggs	De hinnen begjinne echt aaien te lizzen
Several olive trees were planted here.	Hjir waarden ferskate olivebeammen plante.
Motorists are worried that the election will end.	Automobilisten binne benaud dat de ferkiezings einigje.
Plastic timbales are surprisingly cheap.	Plastic timbales binne ferrassend goedkeap.
Tourists come to this place every summer.	Toeristen kamen elke simmer nei dit plak.
The police searched the apartment.	De plysje hat it appartemint trochsocht.
The government took over the company.	De oerheid naam it bedriuw oer.
He was arrested for drunk driving.	Hy waard oanhâlden foar dronken riden.
Put two cups of flour in the processor.	Set twa beker moal yn 'e prosessor.
The carpet had been there for many decades.	It tapyt hie der in protte desennia west.
Ian talks to her about everything.	Ian praat mei har oer alles.
The car is parked near a forest.	De auto stiet by in bosk parkeard.
Take a bath after work in the garden.	Nim in bad nei it wurk yn 'e tún.
His phone kept ringing.	Syn telefoan bleau gûle.
On the tour you will see some of the sights.	Op de tocht sjogge jo guon fan 'e sights.
Let's relax for a moment.	Lit ús mar ris efkes ûntspanne.
The study ended last month.	De stúdzje einige ferline moanne.
They were forced to leave their homes.	Se waarden twongen om har huzen te ferlitten.
A nuclear submarine is sitting on the deck.	In nukleêre ûnderseeboat sit op it dek.
You hear birds singing.	Jo hearre fûgels sjongen.
Do not mix the egg whites into the batter yet.	Mix de aaiwyt noch net yn it beslach.
Part of the roof was damaged by strong winds.	In part fan it dak rekke skansearre troch hurde wyn.
The dirt has been accumulating on your car all this time.	It smoargens hat al dy tiid op jo auto sammele.
First make the batter.	Earst meitsje de beslach.
These medications are often given when symptoms begin to appear.	Dizze medisinen wurde faak jûn as symptomen begjinne te ferskinen.
You must place a bond to access.	Jo moatte in obligaasje pleatse om tagong te krijen.
Some figures are projected.	Guon sifers wurde projektearre.
The rain was now very heavy.	De rein foel no tige swier.
The sun was slowly rising in the east.	De sinne kaam stadich op yn it easten.
The algorithm ran optimally and quickly.	It algoritme rûn optimaal en rap klear.
Weapons of destruction are coming soon.	Wapens fan ferneatiging komme gau.
The loss of human life is tragic.	It ferlies fan minsklik libben is tragysk.
This room has three doors.	Dizze keamer hat trije doarren.
He climbed out of the window.	Hy klom út it rút.
Where do rivers flow from?	Wêr streame rivieren wei?
This state was ruled by sultans for many years.	Dizze steat waard in protte jierren regearre troch sultans.
His father was a missionary.	Syn heit wie in sindeling.
This medical test is necessary.	Dizze medyske test is nedich.
The fight was the talk of the neighborhood.	De striid wie it praat fan de buert.
The driver did not see the man on the sidewalk.	De bestjoerder seach de man net op de stoep.
Where will you send these?	Wêr sille jo dizze stjoere?
He spoke movingly over the arms.	Hy spruts roerend oer de earmen.
Sailboats have been in use for thousands of years.	Sylboaten binne al tûzenen jierren yn gebrûk.
Form a coalition with your local allies.	Foarm in koalysje mei jo lokale bûnsmaten.
The boy noticed that his shirt had become transparent.	De jonge fernaam dat syn himd trochsichtich wurden wie.
We told our accountant we were leaving.	Wy fertelden ús boekhâlder dat wy fuortgeane.
More and more people seem to be dieting.	Hieltyd mear minsken lykje te dieet.
Size and shape are important factors in determining suitability.	Grutte en foarm binne wichtige faktoaren by it bepalen fan geskiktheid.
Climbing trees is forbidden here.	Beammen klimme is hjir ferbean.
In this country the roads are excellent.	Yn dit lân binne de diken poerbêst.
This city was known for its silk fabrics.	Dizze stêd stie bekend om syn seideweven.
Seven people were drowned.	Sân minsken waarden ferdronken.
This country needs efficient transportation.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich.
Therefore, the data suggested that early detection enhances survival.	Dêrom suggerearren de gegevens dat betide deteksje it oerlibjen fersterket.
Set the book aside and finish your homework.	Set it boek oan 'e kant en meitsje jo húswurk ôf.
The ambassador negotiated a favorable deal for his country.	De ambassadeur ûnderhannele in geunstige deal foar syn lân.
He wanted to be alone.	Hy woe allinnich wêze.
A pale, slender young man, he was wearing a black suit.	In bleke, slanke jongeman, hy hie in swart pak oan.
Consumed in her presence, he did not know.	Ferbrûkt yn har oanwêzigens, hy wist it net.
He hit the air victorious.	Hy sloech de loft oerwinnend.
She knelt in the dirt.	Se knibbele yn 'e drek.
Nothing beats red strawberries.	Neat slacht reade ierdbeien.
Support local artisans by purchasing their products.	Stypje lokale ambachtslju troch har produkten te keapjen.
This time the flood was much worse.	Dizze kear wie de oerstreaming folle slimmer.
The wine was diluted with water.	De wyn waard verdund mei wetter.
The offices are located throughout the city.	De kantoaren lizze yn de hiele stêd.
Authorities claimed there were no extremists.	De autoriteiten bewearden dat d'r gjin ekstremisten wiene.
The desperate man tried to convince the tiger.	De wanhopige man besocht de tiger te oertsjûgjen.
Many plants depend on animals to transport their seeds.	In protte planten binne ôfhinklik fan bisten om har sied te ferfieren.
No one was injured.	Gjinien rekke ferwûne.
He was forced to admit failure.	Hy waard twongen om mislearring ta te jaan.
She is sensitive to criticism.	Se is gefoelich foar krityk.
So, you are ready to make compromises.	Dus, jo binne ree om kompromissen te meitsjen.
The actress' new film will be a big hit.	De nije film fan 'e aktrise sil in grutte hit wurde.
The ruling families made way for a communist government.	De hearskjende famyljes makken plak foar in kommunistyske regearing.
The number of possessions rumbles our lives.	It oantal besittings rommelet ús libben.
The merit hall was full of visitors.	De fertsjinstehal siet fol mei besikers.
The government required officers to do a physical.	De regearing easke offisieren om in fysyk te dwaan.
The extra bedroom could possibly be used as a study.	De ekstra sliepkeamer kin mooglik brûkt wurde as stúdzje.
The dress is not in stock.	De jurk is net op foarried.
Many of the animals have some form of camouflage.	In protte fan 'e bisten hawwe in foarm fan camouflage.
The noisy children were immediately scolded by the teacher.	De lawaaierige bern waarden fuort útskeld troch de juf.
Can you hear me talking?	Kinsto my prate hearre?
Tempers flared when the company refused to negotiate.	Tempers flared doe't it bedriuw wegere te ûnderhanneljen.
Hatred was drawn into all the fibers of her being.	De haat wie yn alle fibers fan har wêzen lutsen.
We need higher fuel prices to discourage pollution.	Wy hawwe hegere brânstofprizen nedich om fersmoarging te ûntmoedigjen.
Abandoned tuberculosis hospital is a dangerous area.	It ferlitten tuberkuloaze sikehûs is in gefaarlik gebiet.
The supplier was shown the door.	De leveransier waard de doar sjen litten.
The rains incriminated him.	De buien ynkriminearren him.
May she rest in peace.	Mei hja yn frede rêste.
He holds a degree in philosophy.	Hy helle in graad yn filosofy.
A seagull calls above.	In seagull ropt boppe.
Early every morning the man sat in silence.	Alle moarnen betiid siet de man yn 'e stilte.
A deciduous tree, with smooth, flat bark.	In loofbeam, mei glêde, flakke bast.
A city writer announces important news.	In stêdskriuwer kundiget wichtich nijs oan.
They went to explore the city.	Se gongen om de stêd te ferkennen.
The winding road winds through the hills.	De kronkeljende dyk slingert troch de heuvels.
Half of the cargo was loaded in a month.	De helte fan de fracht waard yn in moanne laden.
An increase in diseases and health complications.	In opkomst yn sykten en sûnenskomplikaasjes.
The deep snow made it difficult for cars to move.	De djippe snie makke it dreech foar auto's om te bewegen.
This government intends to introduce new legislation.	Dit regear is fan doel nije wetjouwing yn te fieren.
The books are chained to the ceiling.	De boeken binne oan it plafond keatling.
And they began their long journey.	En hja begûnen har lange reis.
Children are fascinated by dinosaurs.	Bern binne fassinearre troch dinosaurussen.
They may be back soon.	Se kinne gau werom wêze.
The children sang loudly.	De bern songen lûd.
She held out her hand to shake my hand.	Se helle har hân út om myn hân te skodzjen.
Bears feed on fallen fruits.	Bears fiede op fallen fruchten.
They need the minimum amount of heat.	Se hawwe de minimale hoemannichte waarmte nedich.
Tea is high in antioxidants.	Tee is heech yn anty-oksidanten.
A goat is an animal.	In geit is in bist.
The seeds will root in rich soil.	De sieden sille woartel yn rike boaiem.
The baby cried when the doctor injected some medicine.	De poppe skriemde doe't de dokter wat medisinen ynspuite.
A rival candidate had to be withdrawn.	In rivaalkandidaat moast weromlutsen wurde.
Although the disease is painful, it is rarely fatal.	Hoewol de sykte pynlik is, is it selden fataal.
The tide was out.	It tij wie út.
Reading and writing are fundamental skills.	Lêzen en skriuwen binne fûnemintele feardichheden.
Scientists say sharks are particularly vulnerable.	Wittenskippers sizze dat haaien benammen kwetsber binne.
Smoking is not recommended if you are pregnant.	Smoken is net oan te rieden as jo swier binne.
She asked the sea, full of tears.	Se frege de see, fol triennen.
He described the problem as "a powder keg".	Hy beskreau it probleem as "in poederkeg".
To achieve good results, make sure you have clean teeth.	Om goede resultaten te berikken, soargje derfoar dat jo skjinne tosken hawwe.
He can be seen on the pieta.	Hy is te sjen op de piëta.
She loves going to the beach.	Se hâldt fan gean nei it strân.
The carriage bench stood trimmed with discarded water bottles.	De koetsbank stie besunige mei ôfskaft wetterflessen.
She was not crazy.	Se wie gjin gek.
High officials have been found guilty.	Hege amtners binne skuldich fûn.
A dark shadow flew over his field of vision.	In tsjustere skaad fleach oer syn gesichtsfjild.
They stop for gas at the next gas station.	Se stoppe foar benzine by it folgjende tankstasjon.
The lake has only a few fish left.	De mar hat mar in pear fisken oer.
I almost fell asleep.	Ik foel hast fuort yn sliep.
Mountain views flecked with snow created a dramatic backdrop.	Mountain útsichten flecked mei snie makke in dramatyske eftergrûn.
Take these things home.	Nim dizze dingen mei nei hûs.
Ventilation systems are mandatory in all cities.	Fentilaasjesystemen binne ferplicht yn alle stêden.
Young people came out to see the concert.	Jongeren kamen út om it konsert te sjen.
All people are created equal.	Alle minsken binne lyk makke.
The coin brought back memories of youth.	De munt brocht oantinkens oan jeugd.
His request was praiseworthy, but not helpful.	Syn fersyk wie lofberens, mar net helber.
Glass is often used to serve beverages, especially in restaurants.	Glês wurdt faak brûkt om dranken te tsjinjen, benammen yn restaurants.
She leaned forward, laying the chin in her hands.	Se bûgde har nei foaren, lei it kin yn 'e hannen.
She looked at herself in the mirror.	Se seach harsels yn 'e spegel.
The tension between two countries could be maintained.	De spanning tusken twa lannen koe wurde bewarre.
They are famous for their ceremonial dances.	Se binne ferneamd om har seremoniële dûns.
They stumble all the leaves of the tree.	Se stroffelen alle blêden fan 'e beam.
Later he will marry the daughter of the moneylender.	Letter sil er trouwe mei de dochter fan de jildsjitter.
This bungalow has a thatched roof.	Dizze bungalow hat in rieten dak.
The soldiers were under constant attack.	De soldaten wiene ûnder konstante oanfal.
This report makes them think maybe twice.	Dit rapport lit se miskien twa kear neitinke.
The lone figure came to the fore.	De iensume figuer kaam nei foaren.
Weekends are short.	Wykeinen binne koart.
People feel frustrated by the lack of progress.	Minsken fiele frustrearre troch it gebrek oan foarútgong.
He patted her softly on the shoulder.	Hy klopte har sêft op it skouder.
She was aware of the author's notoriety.	Se wie har bewust fan de bekendheid fan de skriuwer.
He picked up an apple and ate it.	Hy helle in apel en iet dy op.
The house has three bedrooms.	It hûs hat trije sliepkeamers.
This question is too difficult for me.	Dizze fraach is my te dreech.
Every decision she made was considered final.	Elk beslút dat se makken waard beskôge as definityf.
The laws of physics are rarely violated.	De wetten fan 'e natuerkunde wurde selden skeind.
Our high school colors are blue and gold.	Us middelbere skoalle kleuren binne blau en goud.
Environmental toxins suppress the immune system.	Miljeu-toxinen ûnderdrukke it ymmúnsysteem.
Superhero movies have become popular in recent years.	Superherofilms binne de lêste jierren populêr wurden.
The sting of the horn was very painful.	De stek fan de hoarn wie tige pynlik.
Install the phone lines and electricity.	Ynstallearje de telefoan rigels en elektrisiteit.
He drew a dagger.	Hy tekene in dolk.
No one would believe that the government would give such permission.	Nimmen soe leauwe dat it regear sa'n tastimming jaan soe.
This industry provides a major source of revenue.	Dizze yndustry leveret in wichtige boarne fan ynkomsten.
Kids love to eat this sweet fruit.	Bern hâlde fan dizze swiete frucht te iten.
The bright sun was burning hot.	De felle sinne baarnde waarm.
This exercise will help you relax.	Dizze oefening sil jo helpe te ûntspannen.
The law does not really protect ordinary people.	De wet beskermet gewoane minsken net echt.
The sentence ends with a full stop.	De sin einiget mei in punt.
He spent several hours there.	Hy hat dêr ferskate oeren trochbrocht.
The journey lasted several years.	De reis duorre ferskate jierren.
A new road surrounded the city center.	In nije dyk rûn it stedssintrum om.
Although he was angry, he did not leave.	Hoewol't er lilk wie, gie er net fuort.
Spread it out now to form a log.	Spried it no út om in log te foarmjen.
The moon was slowly rising.	De moanne wie stadichoan opkommen.
Every year a foreign visitor comes to this distant village.	Der komt alle jierren in bûtenlânske besiker nei dit fiere doarp.
According to them, radiation is bad for you.	Neffens harren is strieling min foar jo.
They were arrested after a brutal gang rape.	Se waarden oanhâlden nei in brutale groepferkrêfting.
Take a clean towel and place it over the package.	Nim in skjinne handoek en pleats it oer it pakket.
Most kids love candy.	De measte bern hâlde fan snoep.
Flying fish jump large distances.	Fleanende fisk springe grutte ôfstannen.
Many people do not wear belts.	In protte minsken drage gjin gordels.
His frustration was palpable.	Syn frustraasje wie taastber.
Has the dancer ever met the director?	Hat de dûnseres de direkteur oait moete?
Red wine is a symbol of hospitality and friendship.	Reade wyn is in symboal fan gastfrijheid en freonskip.
These problems exist everywhere.	Dizze problemen besteane oeral.
The group of people stood at the bar.	De groep minsken stie by de bar.
The moon hung low in the air.	De moanne hong leech oan 'e loft.
I believe he will soon change career.	Ik leau dat hy gau sil feroarje karriêre.
The dog barked.	De hûn blafte.
I do not want to bother you.	Ik wol dy gjin muoite meitsje.
She loves nothing better than sewing.	Se hâldt neat better as naaien.
A beautifully made razor.	In moai makke skearmes.
Most passengers chose to continue driving.	De measte passazjiers keas om fierder te rinnen.
A marketing survey indicated that customers wanted larger screens.	In marketingûndersyk joech oan dat klanten gruttere skermen woene.
The doctor will examine the patient in an hour.	De dokter sil de pasjint yn in oere ûndersykje.
Everything is honest in love and war.	Alles is earlik yn leafde en oarloch.
In life, we must avoid danger.	Yn it libben moatte wy gefaar foarkomme.
We exchanged views on literature.	Wy hawwe mieningen útwiksele oer literatuer.
Anyone who thinks otherwise is called a heretic.	Elkenien dy't oars tinkt wurdt in ketter neamd.
We have arrived at the correct diagnosis.	Wy binne oankaam by de juste diagnoaze.
The volcano erupted with devastating consequences.	De fulkaan barste mei ferneatigjende gefolgen.
If this is so, then life will be easier.	As dit sa is, dan sil it libben makliker wurde.
The sky was cloudless.	De loft wie wolkeloos.
Let us assume that physics is true.	Lit ús oannimme dat de natuerkunde wier is.
Again, count to ten.	Nochris, telle oant tsien.
He lives near his sister in a small house.	Hy wennet tichtby syn suster yn in lyts hûs.
She gasped.	Se gûpte.
I would like to die for you.	Ik soe foar dy stjerre wolle.
Here two new cities were founded.	Hjir waarden twa nije stêden stifte.
Most children wear school uniforms.	De measte bern drage skoaluniformen.
This plan will do nothing to help the poor.	Dit plan sil neat dwaan om de earmen te helpen.
Make contact with makeup, cosmetics, saliva, and perspiration.	Meitsje kontakt mei make-up, kosmetika, speeksel, en transpiraasje.
The whole island is shrouded in mystery.	It hiele eilân is omhuld yn mystearje.
The tide came up and fell rhythmically.	It tij kaam op en foel ritmysk.
The candidate has submitted his bank statement to the Election Commission.	De kandidaat hat syn bankútskrift yntsjinne by de ferkiezingskommisje.
The investigation was not conclusive.	It ûndersyk wie net konklúzjend.
The rain began to fall heavily.	De rein begûn swier te fallen.
Every year he has to find a mate.	Elk jier moat er in maat fine.
Some of her work was boring.	Guon fan har wurk wie saai.
The taste develops over time.	De smaak ûntwikkelet mei de tiid.
The coffee is excellent here, the clients say.	De kofje is hjir poerbêst, sizze de kliïnten.
It was a dark and foggy night.	It wie in tsjustere en mistige nacht.
Redwoods contain very high levels of tannic acid.	Redwoods befetsje tige hege hoemannichten tanninsäure.
The hills are dotted with herbs.	De heuvels binne besaaid mei krûden.
Others predicted that the company would fail.	Oaren foarsei dat it bedriuw mislearre.
The state governments can be fragmented and unstable.	De steatsregearingen kinne fragminteare en ynstabyl wêze.
There was a lot of discussion in the city council.	Der wie in soad diskusje yn de gemeenteried.
You could see the subtle change in their expression.	Jo koenen de subtile feroaring yn har ekspresje sjen.
The emperor ordered that all temples be destroyed.	De keizer joech opdracht dat alle timpels ferneatige wurde.
This recipe is delicious!	Dit resept is lekker!
In view of the risks, residents moved away.	Mei it each op de risiko's ferhuze omwenners fuort.
The storm threatens the water supply in the region.	De stoarm bedriget de wetterfoarsjenning yn de regio.
We must also teach others to live without war.	Ek moatte wy oaren leare om sûnder oarloch te libjen.
Taste this cake.	Smaak dizze taart.
Africa is big, big in size.	Afrika is grut, grut yn grutte.
We did not detect any reports of accidents.	Wy ûntdutsen gjin meldingen fan ûngelokken.
Please read it carefully.	Lês it asjebleaft foarsichtich troch.
Lifting the sail requires the width of an arm.	It opheljen fan it seil fereasket de breedte fan in earm.
The population of the island swelled hard.	De befolking fan it eilân swolde hurd.
The presence of butane gas caused an explosion.	De oanwêzigens fan butaangas soarge foar in eksploazje.
She did not want to stop him.	Se woe him net tsjinhâlde.
The government decided on a austerity program.	It regear besleat in besunigingsprogramma.
He was very successful as a playwright.	Hy wie tige mislearre as toanielskriuwer.
Thursday is my day off.	Tongersdei is myn frije dei.
Civil wars kill hundreds of thousands of people every year.	Boargeroarloggen fermoardzje elk jier hûnderttûzenen minsken.
The accuracy will vary depending on the dataset.	De krektens sil ferskille ôfhinklik fan de dataset.
The fight between protesters and the police lasted five days.	De striid tusken demonstranten en de plysje duorre fiif dagen.
We're lucky they have them here.	Wy hawwe it gelok dat se har hjir hawwe.
The game of tenpin bowling remains a popular pastime.	It spultsje fan tenpin bowling bliuwt in populêr tiidferdriuw.
The trend continues.	De trend giet troch.
Old forms of art seemed to be extinct.	Alde foarmen fan keunst like útstoarn te wêzen.
Year after year she becomes more famous with it.	Jier nei jier wurdt se der bekender mei.
So do you recognize this tune?	Dus herkenne jo dizze tune?
A threatening storm came in.	In driigjende stoarm kaam binnen.
The man's life was ruined by alcohol.	It libben fan de man is ferwûne troch alkohol.
We conclude that he is the guilty party.	Wy konkludearje dat hy de skuldige partij is.
He could not make a living.	Hy koe gjin bestean meitsje.
Teacher could affect our whole life.	Learaar koe ús hiele libben beynfloedzje.
The house smells especially nice.	It hûs rûkt benammen lekker.
When the army returned, the structure of the city was still intact.	Doe't it leger weromkaam, wie de struktuer fan 'e stêd noch yntakt.
This piece of grass is in a protected habitat.	Dit stik greide is in beskerme habitat.
A strange couple strolled along the rocky beach.	In frjemd pear struinde lâns it rotsige strân.
The cost of maintaining the farm is high.	De kosten foar it ûnderhâld fan de pleats binne heech.
How do the heavy trucks get up these hills?	Hoe komme de swiere frachtweinen dizze heuvels op?
Aesop was famous for his fables.	Aesopus wie ferneamd om syn fabels.
Steal neither your life, nor your friends, nor your faith.	Steal noch dyn libben, noch dyn freonen, noch dyn leauwen.
Judges must act impartially.	Rjochters moatte ûnpartidich hannelje.
You do not have to steal	Jo moatte net stelle
Many generations have guarded this precious item.	In protte generaasjes hawwe dit kostbere item bewekke.
Soothing music was brought into the operating room.	Beruhigende muzyk waard de operaasjekeamer yn brocht.
Maybe some similar habit or reasoning is involved.	Miskien is wat ferlykbere gewoante of redenearring belutsen.
There are a few plastic things in the world.	D'r binne in pear plestik dingen yn 'e wrâld.
The telegram arrived just before he left.	It telegram kaam krekt foardat er fuortgie.
They remember every moment.	Se ûnthâlde elk momint.
In one village the mayor resigned.	Yn ien doarp gie de boargemaster ôf.
Natural enemies include natural disasters.	Natuerlike fijannen omfetsje natuerrampen.
The organization is very well known.	De organisaasje is tige bekend.
Sometimes a tulip bulb contains more than one flower.	Soms befettet in tulpenbol mear as ien blom.
The statue was destroyed in a storm.	It byld waard yn in stoarm fernield.
She was always moody at this age.	Se wie altyd stimming op dizze leeftyd.
The pirates were enthusiastic about joining their crew.	De piraten wiene entûsjast om mei te dwaan oan har bemanning.
This building has two floors.	Dit gebou hat twa ferdjippings.
An experienced surgeon can repair a damaged heart.	In betûfte sjirurch kin in skansearre hert reparearje.
The mountain region is famous for this fruit.	De berchregio is ferneamd om dizze frucht.
He looked intently at that short, curved stick.	Hy seach yntinsyf nei dy koarte, bûgde stôk.
Make sure the room is clean.	Soargje derfoar dat de keamer skjin is.
Additional restrictions were placed on the sale of these products.	Oanfoljende beheiningen waarden pleatst op 'e ferkeap fan dizze produkten.
He throws the trash on the street.	Hy smiet it jiskefet op strjitte.
He met his wife at university.	Hy moete syn frou oan 'e universiteit.
Strong winds hit people as they struggled to stay upright.	Sterke wyn sloech minsken doe't se stride om rjochtop te bliuwen.
Butter was spread thickly on the bread.	Bûter waard dik op it brea ferspriede.
Hire only those who have professional qualifications.	Hire allinnich dyjingen dy't hawwe profesjonele kwalifikaasjes.
The furniture was covered with a raised crimson red.	It meubilêr waard beklaaid mei in ferheven karmozijnrood.
We can make our cars more efficient.	Wy kinne ús auto's effisjinter meitsje.
Where do you live, my son?	Wêr wennest, myn soan?
The kids need to study, you know.	De bern moatte studearje, witst wol.
Can you show me your driver's license?	Kinsto my dyn rydbewiis sjen litte?
He found it difficult to get down.	Hy fûn it dreech om te deljaan.
Pay close attention.	Goed oplette.
There are lights in every room.	D'r binne ljochten yn elke keamer.
The children became impatient.	De bern waarden ûngeduldich.
She wanted to be with us.	Se woe mei ús.
That he was curious to see what happens.	Dat hy wie nijsgjirrich om te sjen wat der bart.
The solution was effective, but not immediate.	De oplossing wie effektyf, mar net direkt.
But in the end, love was conquered.	Mar úteinlik waard de leafde ferovere.
Apples and oranges are both edible fruits.	Appels en sinaasappels binne beide ytbere fruchten.
I do not make friends easily.	Ik meitsje net maklik freonen.
At dusk, the protective walls of the city glittered with gold.	By skimering glinsterden de beskermjende muorren fan 'e stêd goud.
A wave of terror washed over them.	In weach fan skrik spoelde oer har hinne.
This brand was popular with tourists.	Dizze merk wie populêr by toeristen.
The Prime Minister proposed to the councilors to act.	De minister-presidint stelde de riedsleden foar op te treden.
The charlatan attacked the pharmaceutical industry.	De charlatan foel de farmaseutyske yndustry oan.
Our teacher joined the debate team.	Us learaar kaam by it debatteam.
He was a painter.	Hy wie in skilder.
Many people hope to resolve the conflict peacefully.	In protte minsken hoopje it konflikt freedsum op te lossen.
It was so hard to navigate.	It wie sa dreech om te navigearjen.
The criminal hid him in the bushes.	De krimineel ferstoppe him yn de boskjes.
He hit head over heels in love with her.	Hy rekke holle boppe de hakken fereale op har.
The brilliant color of the butterfly's wings shone out.	De skitterjende kleur fan 'e flinter syn wjukken skynde út.
Most patients recover from this disease.	De measte pasjinten herstelle fan dizze sykte.
Her mother had completely changed.	Har mem wie folslein feroare.
My son's favorite toy is a stuffed dog.	It favorite boartersguod fan myn soan is in opstoppe hûn.
The blacksmith's hammer was heavy and long.	De hammer fan de smid wie swier en lang.
Workers accepted low wages.	Arbeiders akseptearren lege lean.
Now she was no longer lonely.	No wie se net mear iensum.
I can not stand the competition!	Ik kin de konkurrinsje net oan!
Just then,	Krekt doe,
The boy had to admit that he was wrong.	De jonge moast tajaan dat er ferkeard wie.
The whole region was silent.	De hiele streek wie stil.
It is a short book.	It is in koart boek.
We can not guarantee their safety.	Wy kinne har feiligens net garandearje.
The containers must be airtight.	De konteners moatte luchtdicht wêze.
All afternoon large plates of rain fell.	De hiele middei foelen grutte platen rein.
Observe each sentence carefully.	Observearje elke sin foarsichtich.
The content of this book is appalling.	De ynhâld fan dit boek is ôfgryslik.
The walk was long but pleasant.	De kuier wie lang mar noflik.
A necklace was part of a bride's traditional dress.	In ketting wie diel fan 'e tradisjonele klean fan in breid.
A single violin played sad notes.	In inkele fioele spile tryste noten.
What do you see when you look in the mirror?	Wat sjogge jo as jo yn 'e spegel sjogge?
The man's body was found by pedestrians.	It lichem fan de man waard fûn troch kuierders.
Next, add salt to the water.	Folgjende, add sâlt oan it wetter.
The balloon was inflated.	De ballon waard opblaasd.
The engine is stationary.	De motor stiet stil.
The metal parts are connected to the wooden body.	De metalen dielen binne ferbûn mei it houten lichem.
These lights feel warm to the touch.	Dizze ljochten fiele waarm oan it oanreitsjen.
That case is before the court.	Dy saak leit foar de rjochtbank.
We gave everything we could.	Wy joegen alles wat wy koene.
Butter caramelizes in the pan.	Bûter karamelisearret yn 'e panne.
The friend became jealous.	De freon waard jaloersk.
A dream of a young man.	In dream fan in jonge man.
However, these are not the first to mock me.	Dit binne lykwols net de earsten dy't my bespot hawwe.
Use an ingredient that always makes a delicious cake.	Brûk in yngrediïnt dat altyd in lekkere taart makket.
Hunters searched for the carcass.	Jagers sochten nei it karkas.
Water vapor condenses and freezes to form clouds.	Wetterdamp kondensearret en befriest om wolken te foarmjen.
If the fire goes out, we can rest.	As it fjoer bedarret, kinne wy ​​rêste.
The novel soon became a bestseller.	De roman waard al gau in bestseller.
The train company received a heavy fine.	It treinbedriuw krige in swiere boete.
The circus was set down next to our tent.	It sirkus waard delset neist ús tinte.
She was addicted to smoking.	Se wie ferslave oan it smoken.
The evidence of injustice is overwhelming.	It bewiis fan ûnrjocht is oerweldigjend.
They started selling the film.	Se begûnen de film te ferkeapjen.
School has resumed after a while.	De skoalle is nei it skoft wer úteinset.
The manager gave her a package.	De manager joech har in pakket.
Jupiter is a gas giant.	Jupiter is in gasreus.
She knocked softly on the door.	Se tikte sêft op 'e doar.
Cigarette smoke has negative effects on the heart.	Sigarettenreek hat negative effekten op it hert.
The computer generated this interesting result.	De kompjûter generearre dit nijsgjirrige resultaat.
The boy's toy car lost traction on the gravel road.	De boartersauto fan de jonge ferlear de traksje op de grintdyk.
They collect their personal belongings.	Se sammele har persoanlike besittings.
The Prime Minister is the sole candidate of the ruling party.	De minister-presidint is de ienige kandidaat fan 'e regearende partij.
Some jurisdictions prohibit the use of compression air guns.	Guon jurisdiksjes ferbiede gebrûk fan kompresjeluchtgewearen.
These early works laid a foundation for modern jazz.	Dizze iere wurken leine in basis foar moderne jazz.
The speech lasted one hour.	De taspraak duorre ien oere.
Fill the cocktail shaker with ice cubes.	Folje de cocktailshaker mei iiskubes.
They used chemical fertilizers to grow their crops.	Se brûkten gemyske dongstoffen om har gewaaksen te groeien.
A notorious womanizer, much insulted by women.	In beruchte frouljusfrou, in protte beledigd troch froulju.
The cathedral was bombed by an enemy squadron.	De katedraal waard bombardearre troch in fijân squadron.
Remove the bread from the pantry.	Helje it bôle út 'e pantry.
The dream he shared with her was a nightmare.	De dream dy't er mei har dielde wie in nachtmerje.
The priests blessed her.	De pryster seinge har stil.
This ancient tradition is still alive today.	Dizze âlde tradysje libbet hjoed noch.
They refused to support the bill.	Se wegere it wetsfoarstel te stypjen.
He had a deep, melodic voice.	Hy hie in djippe, melodieuze stim.
Fish is a very effective and inexpensive source of protein.	Fisk is in tige effektive en goedkeap boarne fan proteïne.
We arrived cautiously at the hut.	Wy kamen foarsichtich by de hutte oan.
The test results showed that he was in excellent shape.	De testresultaten lieten sjen dat hy yn poerbêste foarm wie.
Everyone was motivated to help the president.	Elkenien wie motivearre om de presidint te helpen.
After a basic diagnosis, the doctor advised her to rest.	Nei in basisdiagnoaze ried de dokter har oan om te rêstjen.
We followed her and saw her running this way.	Wy folgen har en seagen dat se dizze kant op rûnen.
They are disgusted in such a way.	Se wurde op sa'n manier fergriemd.
It is widely believed that humans are descended from apes	It wurdt rûnom leaud dat minsken ôfstamme fan apen
Perhaps the author humorously referred to history.	Miskien hat de skriuwer humoristysk ferwiisd nei skiednis.
The creek is dirty.	De kreek is smoarch.
Something to look for	Iets dat jo moatte sykje
Take a short vacation.	Nim in koarte fakânsje.
People who violate traffic laws get fines.	Minsken dy't ferkearswetten oertrêde krije boetes.
The criminal was eventually arrested.	De misdiediger waard úteinlik oanhâlden.
The lawyer has applied for an inventor certificate.	De advokaat hat in útfinersertifikaat oanfrege.
The media houses do not publish much news.	De mediahuzen jouwe net folle nijs út.
Some contracts are valuable.	Guon kontrakten binne weardefol.
Using our technology, they produced fuel-efficient cars.	Mei help fan ús technology produsearren se brânstofsnelle auto's.
The oldest inhabitant of the zoo is an elephant.	De âldste bewenner fan de bistetún is in oaljefant.
Researchers have been able to grow crystals of gold and platinum.	Undersikers binne der yn slagge om kristallen fan goud en platina te groeien.
This recipe has thirteen ingredients.	Dit resept hat trettjin yngrediïnten.
The restaurant serves escargot in a garlic butter sauce.	It restaurant tsjinnet escargot yn in knyflok bûter saus.
He caught the snake and threw it into the fire.	Hy fong de slang en smiet dy yn it fjoer.
The visitors looked intently at the extended metropolis.	De besikers seagen ferheard nei de útwreide metropoal.
Use flange joints, he added.	Brûk flensgewrichten, tafoege hy.
The parent's attention is my biggest reward.	De oandacht fan 'e âlder is myn grutste beleanning.
The presenters explained about the use of honey.	De presintatoaren hawwe útlein oer it gebrûk fan huning.
Her heart ached for her daughter.	Har hert die sear om har dochter.
The external environment forms social norms.	De eksterne omjouwing foarmje sosjale noarmen.
Words are the primary means by which we communicate.	Wurden binne de primêre middels wêrmei't wy kommunisearje.
Small branches of trees tipped in the wind,	Lytse tûken fan beammen tipten yn 'e wyn,
A few lawyers can afford their own offices.	In pear advokaten kinne har eigen kantoaren betelje.
She concluded her story.	Se konkludearre har ferhaal.
Develop our creative talents to the fullest.	Ûntwikkelje ús kreative talinten ta it meast folslein.
The captain did not panic the passengers.	De kaptein rôp de passazjiers net te panyk.
She was not too happy to be late.	Se wie net al te bliid om te let te kommen.
The muezzin announced the call to prayer.	De muezzin kundige de oprop ta gebed oan.
Her hair was blowing in the air.	Har hier waaide yn 'e loft.
A park was planned on the square.	Op it plein waard in park pland.
The waiter brought a few cups of water.	De ober brocht in pear bekers wetter.
This piazza is famous as the place of many gatherings.	Dizze piazza is ferneamd as it plak fan in protte gearkomsten.
Here grow potatoes, oranges, lemons and lemons.	Hjir groeie ierappels, sinaasappels, sitroenen en limoenen.
The judges asked the suspect a series of questions.	De rjochters stelden de fertochte in rige fragen.
The cause of the explosion is unknown.	De oarsaak fan de eksploazje is ûnbekend.
Some diseases are more common in winter.	Guon sykten binne faker yn 'e winter.
It had become too hot in the sun.	It wie te waarm wurden yn 'e sinne.
He started a conversation with his neighbor.	Hy sette in petear oan mei syn buorman.
The ticket agent will tell you how much you paid.	De ticketagent fertelt jo hoefolle jo hawwe betelle.
This is very disappointing.	Dit is tige teloarstellend.
It's your foot that hurts.	It is dyn foet dy't sear docht.
A stream of clear spring water blows continuously upwards.	In stream fan helder boarnewetter blaast kontinu omheech.
The star barely lost consciousness.	De stjer ferlear amper it bewustwêzen.
The young man climbed into the tree.	De jongfeint klom yn 'e beam.
So bad evil, it could be.	Sa min kwea, it soe wêze kinnen.
The water sat, spilled over the edge.	It wetter siet, spielde oer de râne.
Include apples in the diet.	Meitsje apels yn it dieet.
Sunlight streamed through the tall window.	Sinneljocht streamde troch it hege finster.
Go away, you brute!	Gean fuort, dy brute!
Strawberries are used for baking.	Strawberries wurde brûkt foar it bakken.
The manager is very strict.	De manager is tige strang.
It is not possible to remove all bacteria.	It is net mooglik om alle baktearjes te ferwiderjen.
To reduce pollution, the industry needs to use more sophisticated technology.	Om fersmoarging te ferminderjen moat de yndustry mear ferfine technology brûke.
The tree sends its roots deep under the ground.	De beam stjoert syn woartels djip ûnder de grûn.
Some people believe that eating insects is healthy.	Guon minsken leauwe dat it iten fan ynsekten sûn is.
He slowly approached her.	Hy kaam stadich oan har ta.
The theater is close to the hotel.	It teater is tichtby it hotel.
Although water is essential, it is bad in dry countries.	Hoewol wetter essensjeel is, is it min yn droege lannen.
Returning home is nothing more than nostalgia.	Werom nei hûs is neat mear as nostalgy.
A neighbor's cat scratched our car.	De kat fan in buorman hat ús auto bekrast.
The burning of coal produces some of the worst emissions in the world.	It ferbaarnen fan stienkoal produseart guon fan 'e minste útstjit fan' e wrâld.
It is widely believed that cats prefer fish meat.	It wurdt wiid leaud dat katten leaver fisk fleis.
Under the ancient walls of the city, the ruins can still be seen.	Under de âlde muorren fan 'e stêd binne de ruïnes noch te sjen.
Feathers were all we could gather.	Fearen wiene alles wat wy sammelje koene.
The sludge lay to the bottom after a few hours.	It slib lei nei in pear oeren nei de boaiem.
Railways regularly carry supplies via waterways.	Spoarwegen drage geregeld foarrieden fia wetterwegen.
The police pick him up.	De plysje hellet him op.
Her husband's antics drive her crazy.	Har man syn antics meitsje har gek.
There was suddenly an explosion.	Der wie ynienen in eksploazje.
The boys dive into the water.	De jonges dûken it wetter yn.
Nobody likes to be disturbed.	Nimmen hâldt fan fersteurd wurde.
The slaves were freed.	De slaven waarden befrijd.
This used to be our family home.	Dit wie eartiids ús famyljehûs.
All sides of the dispute were represented at the meeting.	Alle kanten fan it skeel wiene by de gearkomste fertsjintwurdige.
Take your statement, please.	Nim jo ferklearring, asjebleaft.
The crew sailed through the night.	De bemanning fear troch de nacht.
The machine was large, with wheels.	De masine wie grut, mei tsjillen.
A perimeter fence surrounds the zoo.	In perimeter hek omkrint de bistetún.
The team was underperforming.	It team wie underperforming.
They move slowly along the beach.	Se bewege stadich lâns it strân.
She exercises every morning to maintain her health.	Se oefenet elke moarn om har sûnens te behâlden.
Firm winds streak the leaves of the trees.	Fêste wyntsjes stripe de blêden fan de beammen.
Dust began to form on the surface of the papers.	Stof begon te foarmjen op it oerflak fan 'e papieren.
The customs office is located in the north.	It dûanekantoar leit yn it noarden.
The eggplant has many similarities to the tomato.	De aubergine hat in protte oerienkomsten mei de tomaat.
Good causes for conservation call on people to help.	Goede doelen foar behâld ropt minsken op om te helpen.
The muse inspired the poet.	De muze ynspirearre de dichter.
This packaging gives the impression of luxury.	Dizze ferpakking jout de yndruk fan lúkse.
An island is a piece of land surrounded by water.	In eilân is in stik lân omjûn troch wetter.
It is only through generosity that we can succeed.	It is allinich troch generositeit dat wy slagje kinne.
The trees are heavy with fruit.	De beammen binne swier fan fruchten.
The residents of the city go with such decisions.	De ynwenners fan de stêd geane mei sokke besluten.
The prince can change, but the king will not.	De prins kin feroarje, mar de kening sil net.
It is cheaper to buy your own camera.	It is goedkeaper om jo eigen kamera te keapjen.
She gave up looking through the dense smog.	Se joech it op om troch de tichte smog te sjen.
Doing homework takes time.	Om húswurk te dwaan kostet tiid.
The eclipse lasted only two minutes.	De eclipse duorre mar twa minuten.
The countries of this area are diverse.	De lannen fan dit gebiet binne ferskaat.
These recent elections were marred by widespread corruption.	Dizze resinte ferkiezings waarden skansearre troch wiidferspraat korrupsje.
The harvest was poor last year.	De rispinge wie ferline jier min.
After many hours of fishing, the fish had not yet been caught.	Nei in protte oeren smiten wie de fisk noch net fongen.
One sneeze is all it takes to get a cold.	Ien sneeze is alles dat nedich is om in kjeld te krijen.
This fee covers use of all facilities at the resort.	Dizze fergoeding dekt gebrûk fan alle foarsjenningen yn it resort.
The tiger jumped out of the tree.	De tiger sprong út 'e beam.
Jake will deal with her tomorrow.	Jake sil moarn mei har omgean.
The soldiers are stealing some jewels.	De soldaten stellen wat juwielen.
This song appeared on our band's first album.	Dit liet stie op it earste album fan ús groep.
At nine o'clock the trucks drive.	Om njoggen oere ride de frachtweinen.
A modern city with a growing economy and cultural diversity.	In moderne stêd mei in groeiende ekonomy en kultureel ferskaat.
The bones were buried in an ordinary, unmarked grave.	De bonken waarden begroeven yn in gewoan, net markearre grêf.
The bear broke a branch.	De bear bruts in tûke.
There is widespread support in the international community.	D'r is wiidferspraat stipe yn 'e ynternasjonale mienskip.
Some labor rights advocates oppose the legislation.	Guon foarstanners foar arbeidersrjochten fersette de wetjouwing.
Birds and small animals agreed.	Fûgels en lytse bisten wiene it iens.
Such behavior is not tolerated.	Sok gedrach wurdt net tolerearre.
This patient is really sick.	Dizze pasjint is echt siik.
The ink stains are difficult to shift.	De inketflekken binne dreech te ferskowen.
How to be a fly	Hoe te wêzen in fly
I do not know when I should leave the airport.	Ik wit net wannear't ik fan it fleanfjild ôf moatte.
Evidence shows that the sea ice is thinning.	Bewiis docht bliken dat it seeiis tiner wurdt.
Rich growth means powerful growth.	Ryk groeie betsjutte machtich groeie.
He learned to read with alphabet blocks.	Hy learde lêze mei alfabetblokken.
A prominent rapper lost his life.	In promininte rapper ferlear syn libben.
He raised his hand as if to ask a question.	Hy stiek de hân op as woe er in fraach stellen.
The company announced an announcement.	It bedriuw kundige in oankundiging oan.
There used to be a hermit in this cave.	Der wenne eartiids in kluzener yn dizze grot.
Another man, a little older, was sitting next to her.	In oare man, wat âlder, siet njonken har.
Humans are the only animal that laughs.	Minsken binne it ienige bist dat laket.
The earth will glow bright red tonight.	De ierde sil fannacht helder read ljochtsje.
The monkey landed with a bang.	De aap kaam mei in klap telâne.
They collect a low interest rate.	Se sammelje in lege rinte.
He liked to walk along the stream.	Hy mocht graach by de beek lâns rinne.
When the river flooded, we lost everything.	Doe't de rivier oerstreamde, ferlearen wy alles.
Please find enclosed a check for five pounds.	Please fine ynsletten in sjek foar fiif pûn.
Both the child and the boy worked with.	Sawol it bern as de jonge wurken mei.
His voice was low and firm.	Syn stim wie leech en fêst.
The director insisted that his film be shown without cuts.	De regisseur stie der op oan dat syn film sûnder besunigingen toand wurde soe.
Initial qualifications are a basic requirement for the job.	Inisjele kwalifikaasjes binne in basiseask foar de baan.
A book was placed in each sack.	Yn elke sek waard in boek pleatst.
Engineers were able to design a bridge in his chair.	Yngenieurs koene in brêge yn syn stoel ûntwerpe.
He walked by, hoping they could get away.	Hy rûn troch, yn 'e hope dat se fuort mochten.
Justice is an incredible price.	Gerjochtichheid is in ûnbidige priis.
Birds rust in trees.	Fûgels roastje yn beammen.
The mountain has beautiful greenery, water and waterfalls.	De berch hat prachtich grien, wetter en wetterfallen.
The sound lasted almost an hour.	It lûd duorre hast in oere.
Once the box is open, it can not be closed.	As de doaze ienris iepene is, kin it net sluten wurde.
The employee objected to forced overtime.	De wurknimmer hie it der tsjin om twongen oerwurk te dwaan.
Alcohol is obtained from fermentation of grains.	Alkohol wurdt krigen út fermentaasje fan granen.
The cause of the accident has not been determined.	De oarsaak fan it ûngelok is net fêststeld.
The dressing room was small and dirty.	De klaaikeamer wie lyts en smoarch.
We need to keep a close eye on them.	Wy moatte har soarchfâldich tafersjoch hâlde.
These medicines can seriously damage the heart.	Dizze medisinen kinne it hert serieus skealje.
The steps are clearly indicated here.	De stappen binne hjir dúdlik oanjûn.
He was silent, unable to read his expression.	Hy wie stil, syn útdrukking net te lêzen.
The government finances the development of sustainable energy.	It Ryk finansiert de ûntwikkeling fan duorsume enerzjy.
This will make no difference to the large design.	Dit sil gjin ferskil meitsje foar it grutte ûntwerp.
First, you need to understand how the process works.	Earst moatte jo begripe hoe't it proses wurket.
I do not include text from unverified sources.	Ik befetsje gjin tekst út net ferifiearre boarnen.
Neighboring governments have accused them of corruption.	Buorjende oerheden hawwe har beskuldige fan korrupsje.
For such a small country, they produce great writers.	Foar sa'n lyts lân produsearje se grutte skriuwers.
A spokesman for the court said laws were broken.	In wurdfierder fan de rjochtbank sei dat wetten waarden brutsen.
The natural environment is in danger.	De natuerlike omjouwing is yn gefaar.
Hundreds of thousands of young adults have left the country.	Hûnderttûzenen jonge folwoeksenen hawwe it lân ferlitten.
The prisoner received a life sentence.	De finzene krige in libbenslang.
The machines began to function normally.	De masines begûnen normaal te funksjonearjen.
Evaluate the importance of all foreign relations.	Evaluearje it belang fan alle bûtenlânske relaasjes.
The soldiers beat the band.	De soldaten sloegen de band.
In order to "get along", people have to make compromises.	Om "meiinoar te kommen", moatte minsken kompromissen meitsje.
These structures are for storing liquids.	Dizze struktueren binne foar it opslaan fan floeistoffen.
So, she demolishes the palace stone by stone.	Sa, se sloopt it paleis stien foar stien.
One of the detectives kindly offered to accompany me home.	Ien fan de detektiven bea freonlik oan om my nei hûs te begelieden.
The study examined the effect of chocolate on rats.	De stúdzje ûndersocht it effekt fan sûkelade op ratten.
Three children were killed.	Trije bern waarden fermoarde.
The ascent lasted many hours.	De opstiging duorre in protte oeren.
Some animals can recognize human faces.	Guon bisten kinne minsklike gesichten werkenne.
Birds can not tolerate freezing temperatures.	Fûgels kinne net ferneare frieze temperatueren.
The weather was beautiful today.	It waar wie hjoed moai.
Modern weapons are expected to be used.	Der wurdt ferwachte dat moderne wapens brûkt wurde.
Live better than dream.	Better libje dan dreame.
The walls were covered with bright green paint.	De muorren wiene bedutsen mei helder griene ferve.
The trees are beautiful.	De beammen binne prachtich.
So she took the ball to the store for repair.	Sa naam se de bal nei de winkel foar reparaasje.
The output thus generated is analyzed.	De sa generearre útfier wurdt analysearre.
The baby cried.	De poppe skriemde.
The figures were shocking.	De sifers wiene skokkend.
A serious accident caused massive disruption to the trip.	In slim ûngelok soarge foar massale fersteuring fan de reis.
The interview was arranged at short notice.	It ynterview waard op koarte termyn regele.
Some countries are richer than others.	Guon lannen binne ryker as oaren.
I almost drowned.	Ik ferdronken hast.
He held out his hand, palm down.	Hy stiek syn hân út, palm nei ûnderen.
This land is blessed with an abundance of natural resources.	Dit lân is segene mei in oerfloed fan natuerlike boarnen.
Greece has a strong military presence.	Grikelân hat in sterke militêre oanwêzigens.
This is an independent state.	Dit is in ûnôfhinklike steat.
It was a long walk to the beach.	It wie in lange kuier nei it strân.
The prince and his wife eventually divorced.	De prins en syn frou skieden úteinlik.
Security standards in this country have long been insufficient.	Feiligensnoarmen yn dit lân binne lang net genôch.
This exhibition is a terrible waste of money.	Dizze útstalling is in ferskriklike fergriemerij fan jild.
The weak student was bullied by the arrogant schoolmates.	De swakke studint waard peste troch de arrogante skoalgenoaten.
The villagers do not speak a common language.	De doarpsbewenners prate gjin mienskiplike taal.
The guards had made no attempt to stop the protesters.	De bewakers hiene gjin besykjen dien om de demonstranten tsjin te hâlden.
Observe carefully, and tell us your impressions.	Observearje mei soarch, en fertel ús jo yndrukken.
The government imposed new taxes on cigarettes.	De oerheid lei nije belestingen op sigaretten.
It marks the end of the line.	It markearret it ein fan 'e line.
Many people are concerned that pollution is destroying the planet's environment.	In protte minsken meitsje har soargen dat fersmoarging it miljeu fan 'e planeet ferneatiget.
He lay drunk on the ground.	Hy lei dronken op 'e grûn.
The building was a square, rather indescribable brick case.	It gebou wie in fjouwerkante, nochal ûnbeskriuwende bakstiennen saak.
Water is pumped from deep mines.	Wetter wurdt út djippe minen pompt.
The coating was smooth, but the content was sharp.	De coating wie glêd, mar de ynhâld wie skerp.
The software is called by the program.	De software wurdt neamd troch it programma.
She smelled the flowers, hanging on to the lavender.	Se rûkte de blommen, hingjen oan 'e lavendel.
The warm air pushed him forward.	De waarme loft dreau him nei foaren.
He needs to start over.	Hy moat opnij begjinne.
She closed the door in his face.	Se die de doar yn syn gesicht ticht.
Drunk driving is a big problem.	Dronken riden is in grut probleem.
She lives alone in a country house.	Se wennet allinnich yn in lânhûs.
These trees are probably fifty years old.	Dizze beammen binne wierskynlik fyftich jier âld.
The family doctor refused to operate until instructed.	De húsdokter wegere te operearjen oant ynstruearre.
His immunity was heavily dependent on her.	Syn immuniteit wie grif ôfhinklik fan har.
The nation's crisis was unusual.	De krisis fan 'e naasje wie ûngewoan.
To illustrate his point, he made a heel move.	Om syn punt te yllustrearjen makke hy in hakbeweging.
They finished last in the race.	Se einigen as lêste yn de race.
This brilliant light burned in my mind.	Dit briljante ljocht baarnde yn myn geast.
She had been in pain for weeks after that.	Se hie dêrnei wiken pine.
The armies were confronted by a massive rock wall.	De legers waarden konfrontearre troch in massive rotsmuorre.
Do not trust his word.	Fertrou syn wurd net.
Look for a shady spot.	Sjoch foar in skaad plak.
A morning mist rolls across the fields.	In moarnsmis rôle oer de fjilden.
They opened the window to draw in new air.	Se diene it finster iepen om nije loft yn te lûken.
Later he became a philanthropist.	Letter waard hy filantroop.
Many more questions remained unanswered.	In protte mear fragen bleaunen ûnbeantwurde.
The study measured success in competition.	De stúdzje mjitten súkses yn konkurrinsje.
A dirty film on the surface of the object.	In smoarge film op it oerflak fan it objekt.
Bodies were to be found everywhere.	Liken wiene oeral te finen.
This road is notorious for its incredible traffic jams.	Dizze dyk is berucht om syn ongelooflijke files.
Let us consider an example of a simple grammar.	Litte wy in foarbyld fan in ienfâldige grammatika beskôgje.
Sunspots continue to grow.	Sinneflekken bliuwe tanimme.
Water becomes ice when the temperature drops below zero.	Wetter wurdt iis as de temperatuer sakket ûnder nul.
The rally took place in the center of the city.	De rally fûn plak yn it sintrum fan de stêd.
The man had a desperate look on his face.	De man hie in wanhopige blik op syn gesicht.
The spirit gave her three wishes.	De geast joech har trije winsken.
They thought they were in danger.	Se tochten dat se yn gefaar wiene.
This line will be discontinued shortly.	Dizze line sil meikoarten wurde staakt.
Most forests are still untouched.	De measte bosken binne noch ûnoantaaste.
The problem is particularly acute in rural areas.	It probleem is benammen akuut yn plattelânsgebieten.
When the weather cleared, the grandmother left the house.	Doe't it waar opmakke, ferliet de âldfaam it hûs.
The mountain originated as an island.	De berch ûntstie as in eilân.
The rivers flow through the land.	De rivieren streame troch it lân.
Love is longing for union with another being.	Leafde is langstme nei uny mei in oar wêzen.
He gained widespread notoriety for his oratorical skills.	Hy krige wiidferspraat bekendheid foar syn oratoryske feardichheden.
Iraq was a woman.	Irak wie in frou.
About 300 protesters surrounded the building.	Sa'n trijehûndert demonstranten omsingelen it gebou.
Ring the bell three times.	Trije kear de belle rinkelje.
The election card needs to be redrawn to correct that imbalance.	De ferkiezingskaart moat opnij tekene wurde om dat ûnbalâns te korrigearjen.
What do you expect me to write?	Wat ferwachtsje jo dat ik skriuw?
She sent a poem to an ideal man.	Se stjoerde in gedicht nei in ideaal man.
On earth we must live among the people.	Op ierde moatte wy ûnder de minsken libje.
Baby needs attention.	Baby hat oandacht nedich.
Generals have remained skeptical to this day.	Generaals bleaunen oant hjoed de dei skeel.
He felt turned around.	Hy fielde him omdraaid.
The yellowest of yellow is best for dyeing fabric.	De gielste fan giel is it bêste foar it ferven fan stof.
How long had he lived in the capital?	Hoe lang hie er yn de haadstêd wenne?
There are no public squares.	Der binne gjin iepenbiere pleinen.
The impact on the local economy was severe.	De ynfloed op de lokale ekonomy wie slim.
The whole family came out for the local dance competition.	De hiele famylje kaam út foar de pleatslike dûnskompetysje.
The space station ran overhead.	It romtestasjon rûn boppe de holle.
He lost consciousness.	Hy ferlear it bewustwêzen.
The store had a shop window through which she could see.	De winkel hie in etalaazje dêr't se troch sjen koe.
She now lives alone.	Se wennet no allinnich.
The sea swung gently in the wind.	De see swaaide sêft yn 'e wyn.
Jasmine tea is delicious.	Jasmine tee is lekker.
The responsibilities of a teacher can be very demanding.	De ferantwurdlikheden fan in learaar kinne heul easken wêze.
One cup is half full.	Ien kopke is heal fol.
We will increase our intake next year.	Wy sille takom jier ús yntak ferheegje.
He jumped like a fly, as if trying to escape.	Hy sprong as in flea, as besocht er te ûntkommen.
Livestock are attracted to this mineral in the dirt.	Fee wurde oanlutsen ta dit mineraal yn 'e smoargens.
This city is famous for its beautiful churches.	Dizze stêd is ferneamd om syn prachtige tsjerken.
Bread can be baked in a clay oven.	Bôle kin bakt wurde yn in klaai oven.
Schools were closed due to the icy weather.	Skoallen wiene ticht fanwege it izige waar.
The man responded in a serious tone.	De man antwurde op in serieuze toan.
The crowd was cheated with money.	De menigte waard bedarre mei jild.
Everyone was instructed to evacuate the city.	Elkenien krige opdracht om de stêd te evakuearjen.
The plan is approved.	It plan wurdt goedkard.
The waiter was unfailly polite.	De ober wie unfailly beleefd.
His efforts were rewarded.	Syn ynspanningen waarden beleanne.
His name will not be pronounced here.	Syn namme sil hjir net útsprutsen wurde.
The plane took off with a loud bang.	It fleantúch helle mei in hurde klap ôf.
She realized that no one was listening to her.	Se besefte dat gjinien nei har harke.
The film was released in prime time.	De film waard útstjoerd op prime time.
He came down the stairs, limping heavily.	Hy kaam by de trep del, swier hinkend.
I could not stop the dog from barking.	Ik koe de hûn net ophâlde mei blaffen.
He spoke quietly but firmly.	Hy spruts stil mar fêst.
All the ladies stood to drink tea.	Alle dames stiene om tee te drinken.
After much searching she found it!	Nei in protte sykjen fûn se it!
Suddenly, they ran out of gas.	Ynienen rûnen se sûnder gas.
Disobedience was severely punished.	Unhearrigens waard swier bestraft.
The river is empty due to drought.	De rivier is leech fanwege droechte.
Sewage treatment is common in many countries.	Riolearring behanneling is gewoan yn in protte lannen.
At the entrance a piece of grass appears.	By de yngong ferskynt in stik gers.
The victim had his throat cut.	It slachtoffer waard de kiel trochsnien.
We have four bedrooms upstairs.	Wy hawwe fjouwer sliepkeamers boppe.
The first fire truck arrived ten minutes later.	De earste brânwachtauto kaam tsien minuten letter oan.
This form of ant has two pairs of wings.	Dizze foarm fan mieren hat twa pear wjukken.
Our driver was driving too hard.	Us bestjoerder ried te hurd.
They peered out to sea.	Se loerden nei de see.
She lifted her mouth by hand.	Se helle har mûle mei de hân.
Is it a short cut?	Is it in koarte cut?
The howling of birds ran overhead.	It gûlen fan fûgels rûn oer de kop.
Big, brown and shaggy, this dog is cute and friendly.	Grut, brún en shaggy, dizze hûn is kreas en freonlik.
It's never too late.	It is nea te let.
Come summer all the windows are closed and shutters closed.	Kom simmer binne alle ruten ticht en lûken lutsen.
Residents can expect a lot of growth this year.	Omwenners kinne dit jier in bulte gewaaks ferwachtsje.
The lump cream was just the right size.	De klodder room wie krekt de goede grutte.
Media coverage of the study is unusually biased.	Media-dekking fan 'e stúdzje is ûngewoan biased.
The second class is much larger than the first.	De twadde klasse is folle grutter as de earste.
The timing was unattainable.	De timing wie ûnberikber.
The tiger's stripes camouflage it in the dapple forest.	De strepen fan 'e tiger kamouflearje it yn 'e dapple bosk.
They require clean water for everyone.	Se easkje skjin wetter foar elkenien.
Here, let me write a note for you.	Hjir, lit my in notysje foar jo skriuwe.
He reads his poems to a small audience.	Hy lies syn gedichten foar in lyts publyk foar.
The statistics were disputed.	De statistiken waarden bestride.
The women cried and cried.	De froulju gûlen en gûlen.
The rainstorm grew in intensity.	De reinbui groeide yn intensiteit.
You will be called later for the second interview.	Jo wurde letter oproppen foar it twadde ynterview.
He was close friends with the Prime Minister.	Hy wie nauwe freonen mei de minister-presidint.
Revision is a lifelong process.	Revision is in libbenslang proses.
The minions of the demon have been defeated.	De minions fan 'e demon binne ferslein.
Leopards eat both meat and plants.	Leoparden ite sawol fleis as planten.
Let's buy some more souvenirs!	Litte wy wat mear souvenirs keapje!
The grass is very green.	It gers is tige grien.
The room was full of smoke.	De keamer stie fol mei reek.
The missing girl had brown hair.	It fermiste famke hie brún hier.
Stick with the plan	Hâld mei it plan
Old drinking water fountains have been found in deserts.	Alde drinkwetterfonteinen binne fûn yn woastynen.
The king is hated by this population.	De kening wurdt hate troch dizze befolking.
The soldier climbed the curb.	De soldaat klom de berm op.
You do not know what to expect.	Jo witte net wat der wachtet.
This road was badly damaged by a storm last year.	Dizze dyk rekke ferline jier slim skansearre troch in stoarm.
Take the blue lake, for example.	Nim bygelyks de blauwe mar.
An intangible thing can not be seen, smelled or touched.	In ymmaterieel ding kin net sjoen, ruiken of oanrekke wurde.
The boundaries of each congregation follow the original ancient boundaries.	De grinzen fan elke gemeente folgje de oarspronklike âlde grinzen.
He slammed his fist on the table.	Hy sloech de fûst op 'e tafel.
Many children died, whether through illness or malnutrition.	In protte bern stoaren, itsij troch sykte of ûnderfieding.
This explains why the hunter population has decreased.	Dit ferklearret wêrom't de jagerspopulaasje ôfnommen is.
A forest fire quickly spread through the nearby hills.	In boskbrân fersloech fluch troch de tichtby lizzende heuvels.
The supermarket takes up a lot of space.	De supermerk nimt in soad romte yn.
You will go far in life.	Jo sille fier gean yn it libben.
We have enough food in the pantry.	Wy hawwe genôch iten yn 'e pantry.
Last year's harvest was great.	De rispinge fan ferline jier wie geweldich.
The piece was very entertaining.	It stik wie tige ûnderhâldend.
I do not like music much.	Ik hâld net folle fan muzyk.
Choose one of the balls to play with.	Kies ien fan 'e ballen om mei te boartsjen.
Next time, wear a hat.	Folgjende kear, draach in hoed.
The domestic market dictates stock prices.	De ynlânske merk diktearret oandielprizen.
Characters are important in novels.	Karakters binne wichtich yn romans.
We need a drop of water.	Wy hawwe in drip wetter nedich.
He took a deep breath, ready to jump.	Hy helle syn azem yn, ree om te springen.
The policeman was arrested.	De plysjeman waard oanhâlden.
She realized they were three.	Se fernaam dat se trije wiene.
Melting glaciers will flood the plains.	It smelten fan gletsjers sil de flakten oerstreame.
The royal elephant would be absent.	De keninklike oaljefant soe ôfwêzich wêze.
They were enthusiastic about the death of his daughter.	Se wiene entûsjast foar de dea fan syn dochter.
These techniques rely on rural workers.	Dizze techniken fertrouwe op plattelânsarbeiders.
The president refused to return.	De presidint wegere werom te gean.
The forest is damp.	De bosk is fochtich.
They soon lost their grip on the situation.	Se ferlearen al gau de greep op de situaasje.
She grabbed her coat and got ready for the city.	Se pakte har jas en makke har klear foar de stêd.
The kids are excited about the new playground.	De bern binne optein oer it nije boarterstún.
There was disagreement over the source.	Der wie ûnienichheid oer de boarne.
Soldiers will sometimes go into hiding at a nearby school.	Soldaten sille soms ûnderdûke op in tichtby skoalle.
The mountain is covered with snow.	De berch is bedekt mei snie.
Avoid polluted areas on sunny days.	Mije fersmoarge gebieten op sinnige dagen.
The falling apple made a great roar.	De fallende appel makke in geweldige brul.
This deal, this deal, you take it.	Dizze deal, dizze deal, jo nimme it.
A wooden barricade was erected around the campsite.	Om de kamping hinne waard in barrikade fan hout oanlein.
I'm afraid he lost it.	Ik bin bang dat hy it ferlern hat.
Victor was weird to go.	Victor wie raar om te gean.
Another point, however, is that rural people have a few advantages.	In oar punt is lykwols dat plattelânsfolk in pear foardielen hat.
The room is full of foreign objects.	De keamer is fol mei frjemde objekten.
The health department tested samples.	De sûnensôfdieling testte samples.
Go right, boy!	Gean nei rjochts, jonge!
She dropped forks and spoons everywhere.	Se liet oeral foarken en lepels falle.
The trunk comes out of the ground.	De stam komt út 'e grûn.
Formerly considered a saint, now a patron of commerce.	Eartiids beskôge as hillich, no in beskermhear fan kommersje.
Her friends were always yelling at her.	Har freonen raasden altyd oer har.
New laws were introduced that make abortion illegal.	Nije wetten waarden yntrodusearre dy't abortus yllegaal meitsje.
John ate breakfast at the hotel every morning.	John iet moarnsbrochje by it hotel elke moarn.
Please come to the meeting.	Kom asjebleaft nei de gearkomste.
She was told to be good, so she tried.	Se waard ferteld goed te wêzen, dus se besocht.
The swimmer won a bronze medal.	De swimster wûn in brûnzen medalje.
Many researchers have advocated this method.	In protte ûndersikers hawwe dizze metoade bepleite.
The moon is like a white dot.	De moanne is as in wite punt.
Trees and grasses spring up quickly.	Beammen en gers springe gau op.
What you see is old.	Wat jo sjogge is âld.
One nanometer is equal to ten billionths of a meter.	Ien nanometer is gelyk oan tsien miljardste fan in meter.
The church is popular with tourists.	De tsjerke is populêr by toeristen.
The work required a bit of effort.	It wurk frege in bytsje muoite.
Tax will not increase.	Belesting sil net ferheegje.
The hooves were cut off close to the ground.	De hoeven waarden ticht by de grûn ôfsliten.
Put a tea bag in the cup.	Set in teepûdtsje yn 'e beker.
We must place the emphasis on sustainable development.	Wy moatte de klam lizze op duorsume ûntwikkeling.
A necklace goes down a coin tunnel.	In collier giet del in myntunnel.
He is a locally renowned surgeon.	Hy is in pleatslik ferneamde sjirurch.
The workers went on strike.	De arbeiders stapten yn staking.
The cow was milked twice a day.	De ko waard twa kear deis molken.
Use a whisk to stir the mixture.	Brûk in wisk om it mingsel te roerjen.
There was no soul in sight.	Der wie gjin siel yn sicht.
The lines were eventually crossed.	De linen waarden úteinlik oerstutsen.
He was again passed for the promotion.	Hy waard wer trochjûn foar de promoasje.
After we invaded the neighboring country, the economy grew.	Neidat wy it buorlân ynfallen, groeide de ekonomy.
The style of this work is experimental.	De styl fan dit wurk is eksperiminteel.
The wicked witch rides on her broom at night.	De goddeleaze heks rydt nachts op har biezem.
He gratefully accepted the award.	Hy naam de priis tankber oan.
The man was scratched by a falling branch.	De man waard bekrast troch in fallende tûke.
She had a warm effect on the room.	Se hie in waarm effekt op 'e keamer.
He came to my house unexpectedly.	Hy kaam ûnferwachts by my thús.
He came to the avalanche for life.	Hy kaam by de lawine om it libben.
The winnowing of is used in drying wheat.	De winnowing fan wurdt brûkt by it drogen fan weet.
That policy has helped reduce pollution.	Dat belied hat holpen om de fersmoarging te ferminderjen.
These shoes look very good on you.	Dizze skuon sjogge jo heul goed.
Modern families can be difficult to organize.	Moderne famyljes kinne lestich wêze om te organisearjen.
Ketchup and mustard were very popular.	Ketchup en moster wiene tige populêr.
All foreigners are legally required to have a visa.	Alle bûtenlanners binne wetlik ferplichte om in fisum te hawwen.
Three angels appeared before him.	Trije ingels ferskynden foar him.
The wicks were broken through.	De lonten wiene trochbrutsen.
They silently enter a room.	Se geane swijend in keamer yn.
Most plants need sunlight for photosynthesis.	De measte planten hawwe sinneljocht nedich foar fotosynteze.
The water goes out of the tap.	It wetter giet út de kraan.
Place the dough on a cursed surface	Plak de dough op in ferflokke oerflak
It's a shame she has such a bad time.	It is spitich dat se sa min tiid hat.
The students gave their potatoes a light streak of salt.	De learlingen joegen harren ierappels in lichte stronk sâlt.
The property is large, with rolling hills covered with greenery.	It pân is grut, mei rôljende heuvels bedekt mei grien.
This is often not true.	Dit is faak net wier.
The fish is known for its variety.	De fisk is bekend om syn ferskaat.
Tell me, madam, how did you come to such a decision?	Sis my, frou, hoe binne jo ta sa'n beslút kommen?
She granted the wish.	Se joech de winsk ta.
You're stupid, you do not have to be here.	Do bist dom, do hoechst hjir net te wêzen.
The eldest son makes mud cakes today.	De âldste soan makket hjoed moddertaarten.
The best advice is to avoid stress.	It bêste advys is om stress te foarkommen.
Breakfast hung over the city.	Moarnsmis hong oer de stêd.
Light pollution and global warming are all linked.	Ljochtfersmoarging en globale opwaarming binne allegear ferbûn.
He angrily swung the knife at the driver.	Hy swaaide lilk mei it mes nei de bestjoerder.
The assailant ran into a messenger.	De oerfaller rûn in boadskipper yn.
Frost forms on cooling bodies.	Frost foarmje op koelende lichems.
There are three main groups of mammals.	Der binne trije haadgroepen sûchdieren.
Farmers will benefit greatly from it.	Boeren sille der grutte baat by hawwe.
Their policies led to political unrest.	Har belied late ta politike ûnrêst.
She finds great pleasure in washing.	Se fynt grutte wille yn it waskjen.
Most kids enjoy eating jams.	De measte bern genietsje fan it iten fan jams.
A father teaches his son how to ride a bike.	In heit leart syn soan hoe te fytsen.
The little green plant blooms in this room.	De lytse griene plant bloeit yn dizze keamer.
It is worth a visit.	It is in besite wurdich.
They quarreled for three hours.	Se hawwe trije oeren lang fûl rûzje.
If the facts are not clear, things can get confusing.	As de feiten net dúdlik binne, kin it saken betiizje.
Arrange the fruit on a plate.	Arrangearje de frucht op in skûtel.
She looked quickly into the room.	Se seach fluch yn 'e keamer.
The team improved and eventually won the victory.	It team ferbettere en wûn úteinlik de oerwinning.
He carefully lowered the bags.	Hy sette de tassen foarsichtich del.
Finally he arrives.	Op it lêst komt er.
He expressed his concerns about the competence of the managers.	Hy spruts syn soargen út oer de kompetinsje fan de managers.
A young man fell into a coma.	In jonge man rekke yn koma.
However, he was a very good father.	Hy wie lykwols in tige goede heit.
The bride and groom are wearing a white dress.	It breidspear hat in wite jurk oan.
Her face was deformed in a car accident.	Har gesicht is misfoarme by in auto-ûngelok.
The room was dark except for the candles.	De keamer wie tsjuster, útsein de kearsen.
We need to know the history of the city.	Wy moatte de skiednis fan 'e stêd kenne.
His lips were red as wine.	Syn lippen wiene read as wyn.
Your health is my primary concern.	Jo sûnens is myn primêre soarch.
Get her portrait to document her.	Krij har portret om har te dokumintearjen.
Use a very light touch.	Brûk in heul ljochte touch.
Flying over rivers is extremely dangerous.	Fleanen oer rivieren is ekstreem gefaarlik.
The two shook hands, and then stepped away together.	De twa skodden de hannen, en stapten doe tegearre fuort.
The telegraph system is now obsolete.	It telegraafsysteem is no ferâldere.
The fetus develops rapidly in the womb.	De foetus ûntwikkelet fluch yn 'e memmeskirte.
Drink enough water.	Drink genôch wetter.
We watched, bewildered, as the ball bounced.	Wy seagen, betûft, hoe't de bal sprong.
The elderly couple's house was no longer repairable after the flood.	It hûs fan it âldere echtpear wie nei de oerstreaming net mear te reparearjen.
The court's ruling was a preliminary conclusion.	It oardiel fan 'e rjochtbank wie in foarôfgeande konklúzje.
He reached for the plate.	Hy rikte nei de plaat.
Some readers may feel misled.	Guon lêzers kinne fiele misleid.
The oncoming truck accelerated hard.	De oanridende frachtwein fersnelde hurd.
Hundreds of millions were affected.	Hûnderten miljoenen waarden troffen.
A bowl of porridge provides the necessary energy.	In bakje pap jout de nedige enerzjy.
He combed his hair.	Hy kamme it hier.
When the doctor returned, the fractures had healed.	Doe't de dokter weromkaam, wiene de breuken genêzen.
All three artists seemed exhausted.	Alle trije artysten liken útput.
In the distance, the hustle and bustle of traffic could be heard.	Yn 'e fierte wie it drokte fan ferkear te hearren.
The involvement of "friends of the court" was very controversial.	De belutsenens fan "freonen fan 'e rjochtbank" wie tige kontroversjeel.
The argument was intense, and made us forget our hunger.	It argumint wie yntinsyf, en makke ús ús honger ferjitten.
I will help you finance your trip.	Ik sil jo helpe om jo reis te finansieren.
Cracks developed and grew dangerously brittle.	Skuorren ûntwikkele en groeiden gefaarlik bros.
He walked along the footpath.	Hy gyng it fuotpaad lâns.
Our car tires are otherwise fine.	Us autobannen binne oars prima.
The composer touched the keys.	De komponist rekke de toetsen oan.
The pine tree is distinguished by its red needles.	De pinebeam wurdt ûnderskieden troch syn reade naalden.
The basement is benevolently described as a rat's nest.	De kelder wurdt woldiedich omskreaun as in rottelop.
Children educated here in schools are well known in society.	Bern dy't hjir op skoallen oplaat binne bekend yn 'e maatskippij.
The beach is a popular attraction for tourists.	It strân is in populêre attraksje foar toeristen.
The aquarium was reopened to the public.	It akwarium waard wer iepene foar publyk.
The game was called 'a three-ball race'.	It spul waard neamd 'in race fan trije ballen'.
I was scared of spiders.	Ik wie kjel fan spinnen.
New discoveries are constantly being made.	Der wurde hieltyd nije ûntdekkingen dien.
The ambassador is visiting the historic building.	De ambassadeur is op besite yn it histoaryske gebou.
The sun rose and set every day.	De sinne kaam op en ûndergie alle dagen.
These flat, dry stones are often used by builders.	Dizze platte, droege stiennen wurde faak brûkt troch bouwers.
It is square in shape.	It is fjouwerkant yn foarm.
Even though she is unemployed, the young woman always dresses well.	Al is se wurkleas, de jonge frou klaait altyd goed.
It's rough to die for.	It is grof om te stoarjen.
So bleau is after, alone.	Sa bleau er efter, allinne.
The young girls are whipped behind the scenes.	De jonge famkes giselen efter it skerm.
The plants need a certain amount of nitrogen.	De planten hawwe in bepaalde hoemannichte stikstof nedich.
Many trees and billboards line the busy road.	In protte beammen en reklamebuorden lizze de drokke dyk.
Turn left here.	Sla hjir linksôf.
Global warming is likely to affect us all.	Globale opwaarming sil wierskynlik ús allegear beynfloedzje.
Use this damp cloth to cool the fire.	Brûk dizze fochtige doek om de brân te koelen.
This pattern has been debunked.	Dit patroan is debunked.
The windows are for decoration only.	De finsters binne allinich foar dekoraasje.
He acknowledged that the company was in trouble.	Hy erkende dat it bedriuw yn de problemen siet.
The boy did not return home last night.	It jonkje is fannacht net thúskommen.
It is a bad idea to pour boiling water over ice.	It is in min idee om siedend wetter oer iis te skinen.
The graffiti here is pretty colorful.	De graffiti hjir is frij kleurich.
Look for sugar shortages in your area.	Sjoch foar sûkertekoarten yn jo buert.
The cat fell silently into the room.	De kat foel lûdleas de keamer yn.
He surprised everyone by announcing his retirement.	Hy ferraste elkenien troch syn pinsjoen oan te kundigjen.
A recipe for beef stew.	In resept foar beef stew.
The soldiers march into the city.	De soldaten marsjearje de stêd yn.
The critics were not impressed	De kritisy wiene net ûnder de yndruk
He was beaten unconscious.	Hy waard bewusteloos slein.
The hotel was big and beautiful.	It hotel wie grut en moai.
One interesting thing about them	Ien nijsgjirrich ding oer harren
Do not worry, you will not get wet.	Sit gjin soargen, jo wurde net wiet.
They danced for the first time in years.	Se dûnse foar it earst yn jierren.
The flowers shine in the sunlight.	De blommen glânzen yn it sinneljocht.
The night sky was terribly dark.	De nachthimel wie skriklik tsjuster.
Blow on the chins.	Blaas op de sintels.
The poet's work was admired all around.	It wurk fan de dichter waard rûnom bewûndere.
She got off the horse,	Hja stapte fan it hynder,
The bus was too late.	De bus wie te let.
He was so handsome, but so humble.	Hy wie sa kreas, mar sa ferlegen.
Weightlifting is good for your overall health.	Gewichtheffen is goed foar jo algemiene sûnens.
I keep my fingers crossed.	Ik hâld myn fingers oer.
A steep, winding road leads towards the castle.	In steile, slingerjende dyk late rjochting it kastiel.
The thug pointed to the dagger on his side.	De boef rikte nei de dolk oan syn kant.
A maze of streets.	In doalhôf fan strjitten.
The company fought fire with fire.	It bedriuw hat brân mei fjoer bestriden.
She's been my assistant for two years.	Se is myn assistint foar twa jier.
There are a number of reasons why she rejected him.	D'r binne in oantal redenen wêrom't se him ôfwiisde.
Remove all ribbon from the upholstery.	Fuortsmite alle lint út 'e bekleding.
The manufacturer has been fined several times for contamination.	De fabrikant hat ferskate kearen in boete krigen foar fersmoarging.
While swimming, a young woman drowned.	By it swimmen is in jonge frou ferdronken.
Different peoples are experimenting with different ratios.	Ferskillende folken eksperimintearje mei ferskillende ferhâldingen.
The queen is a beautiful woman.	De keninginne is in moaie frou.
At the old well bulldozing was carried out.	By de âlde put waard bulldozing útfierd.
A nosebleed is serious business.	In noasbloed is serieus bedriuw.
Gas often becomes liquid during heating.	Gas wurdt faak floeiber by ferwaarming.
The beauty was above all he could imagine.	De skientme wie boppe alles wat er him foarstelle koe.
The ambulance took the patients to the hospital.	De ambulânse hat de pasjinten nei it sikehûs brocht.
She bought several gifts for her family.	Se kocht ferskate kado's foar har famylje.
I bought some milk and bread.	Ik kocht wat molke en brea.
The slimy creature slipped back to the water's edge.	It slymerige skepsel gleed werom nei de wetterkant.
The researchers discovered how they can duplicate the effect.	De ûndersikers ûntdutsen hoe't se it effekt duplisearje kinne.
She only washed her face and hands.	Se woske allinnich har gesicht en hannen.
Some entrepreneurs have actually benefited from the new law.	Guon ûndernimmers ha eins profitearre fan de nije wet.
It was a sunny day, but the sky was gloomy.	It wie in sinnige dei, mar de loft wie somber.
The children were told not to talk.	De bern waarden ferteld net te praten.
The villagers bring food to the sanctuary.	De doarpsbewenners bringe iten nei it hillichdom.
The fish is one of the most edible animals.	De fisk is ien fan de meast iten bisten.
There is a creek at the bottom of the valley.	D'r is in kreek oan 'e boaiem fan 'e delling.
There was something wrong with his eyes.	Der wie wat mis mei syn eagen.
An accident led to his illness.	In ûngelok late ta syn sykte.
There are relatively few books in the library.	Der binne relatyf min boeken yn de bibleteek.
The forests were destroyed by the colonists.	De bosken waarden ferneatige troch de kolonisten.
A row of white houses stood beside the road.	In rige wite huzen stie njonken de dyk.
Most societies will have to do without it.	De measte maatskippijen sille it sûnder moatte.
All transfers were delayed.	Alle oerdrachten waarden fertrage.
The mercury dropped to below freezing.	It kwik sakke oant ûnder it friespunt.
The tumor decreased in size after its surgery.	De tumor fermindere yn omfang nei syn operaasje.
The book is full of beautiful illustrations.	It boek stiet fol mei prachtige yllustraasjes.
He sat alone in the corner, staring into space.	Hy siet allinnich yn 'e hoeke, stoarjend yn 'e romte.
The farm is a challenging place to work.	De pleats is in útdaagjend plak om te wurkjen.
A play will be performed here next year.	Hjir wurdt takom jier in toanielstik opfierd.
The engine of the car ticked quietly over.	De motor fan de auto tikte rêstich oer.
They have completed their project.	Se hawwe har projekt foltôge.
A geyser of mud water shot out of the ground.	In geiser fan modderwetter skeat út de grûn.
Rabbits are also hunted for their meat.	Konijnen wurde ek jage foar har fleis.
I waste precious minutes on a lie.	Ik fergriem kostbere minuten op in leagen.
Chase looked out of the window humorously.	Chase seach humeurich út it finster.
To hide her shame, she walked away.	Om har skamte te ferbergjen, gie se fuort.
The exhibitors were reluctant to reveal their recipes.	De eksposanten wiene weromhâldend om har resepten te iepenbierjen.
The apartment faces the sea.	It appartemint rjochte de see.
He is probably planning his next step at the moment.	Hy is wierskynlik op it stuit fan plan syn folgjende stap.
They began to argue furiously.	Se begûnen fûleindich te arguminten.
Butter is an emulsion of fat.	Bûter is in emulsie fan fet.
Suitable for talking on the phone.	Geskikt foar praten oan de telefoan.
The champagne flowed freely.	De sjampanje streamde frij.
The head rests on top of the body.	De holle leit boppe op it lichem.
Keep thinking about the meaning of life.	Bliuw tinke oer de sin fan it libben.
Poverty is endemic here.	Earmoed is hjir endemysk.
A platform, raised above a stage.	In platfoarm, ferhege boppe in poadium.
They have carefully examined the local environment.	Se hawwe de pleatslike omjouwing soarchfâldich ûndersocht.
There was a big party in the park.	Der wie in grut feest yn it park.
Our city has become quieter since he retired.	Us stêd is stiller wurden sûnt er mei pensjoen gie.
The class burst out laughing.	De klas barste út fan laitsjen.
Apathetic for suffering, the mother is indifferent to her children.	Apathysk foar lijen, de mem is ûnferskillich foar har bern.
This fish is delicious.	Dizze fisk is lekker.
The moon was clear but for the most part invisible.	De moanne wie helder, mar foar it grutste part ûnsichtber.
In order for water to flow, it must be disturbed.	Om wetter te streamen, moat it fersteurd wurde.
However, both political parties support growth.	Beide politike partijen stipen lykwols groei.
She was described as hysterical.	Se waard omskreaun as hystearysk.
He was terrified when the tiger attacked him.	Hy wie kjel doe't de tiger him oanfoel.
They have conducted illegal experiments on humans.	Se hawwe yllegale eksperiminten op minsken dien.
The thief will have to go home without money.	De dief sil sûnder jild nei hûs moatte.
The water was fresh.	It wetter wie fris.
The coal mine is located here.	De stienkoalmyn leit hjir.
We would be very happy to host your visit.	Wy soene tige bliid wêze om jo besite te hostjen.
Each shelf is full of books.	Elke planke is fol mei boeken.
The main square was a choir of activity.	It haadplein wie in koar fan aktiviteit.
The two men met each other again by chance.	De beide manlju troffen elkoar wer tafallich.
A sweet scent drifts on the wine.	In swiete geur driuwt op 'e wyn.
Thousands of boats dot the lake.	Tûzenen boaten stippelje de mar.
He told me his life story.	Hy fertelde my syn libbensferhaal.
She fell helplessly to the ground.	Se foel machteleas op 'e grûn.
The research of applicants continues.	It ûndersyk fan oanfregers giet troch.
The factory produced electrical transformers.	It fabryk produsearre elektryske transformators.
The driver suggested they discuss the matter.	De bestjoerder suggerearre dat se de saak beprate.
His opposition said that was impossible.	Syn opposysje sei dat dat ûnmooglik is.
The plot is a mystery.	It plot is in mystearje.
We ran the length of the track.	Wy rûnen de lingte fan it spoar.
A hummingbird fluttered past.	In kolibry fladdere foarby.
He decided to take the bus home.	Hy besleat de bus nei hûs te nimmen.
The computer's hard disk crashed.	De hurde skiif fan de kompjûter ferûngelokke.
Many poor people live in crown cities.	In protte earme minsken wenje yn kroanstêden.
She could not just walk around like that.	Se koe net sa gewoan omgean.
He's so slow.	Hy is sa stadich.
Wood is used for musical instruments.	Foar muzykynstruminten wurdt hout brûkt.
Some lines of reasoning or dissent were omitted.	Guon rigels fan redenearring of dissens waarden weilitten.
Then he showed the team his photo.	Doe liet hy it team syn foto sjen.
You will need three cups of flour.	Jo sille trije beker miel nedich hawwe.
The instructions must be followed very carefully.	De ynstruksjes moatte tige foarsichtich folge wurde.
George was deceived by the beautiful sleight.	George waard ferrifelje troch de moaie sleight.
The priest seemed to know her.	De pryster like har te kennen.
A newspaper subscription is not essential.	In kranteabonnemint is net essensjeel.
The richest citizens fled the city.	De rykste boargers flechten de stêd út.
Death is a natural part of life.	De dea is in natuerlik diel fan it libben.
I always think of my father's face	Ik tink altyd oan it gesicht fan myn heit
No pun intended.	Gjin pun bedoeld.
You need a unique password for each user.	Jo hawwe in unyk wachtwurd nedich foar elke brûker.
The new housing development is now open.	De nije wenningbou stiet no iepen.
Most workers say they have no choice.	De measte arbeiders sizze dat se gjin kar hawwe.
I put some chemicals in some test tubes.	Ik set wat gemikaliën yn guon test buizen.
With this facility, people can drop off excess luggage.	Mei dizze foarsjenning kinne minsken oerstallige bagaazje dellizze.
Nowadays, he visits the palace often.	Tsjintwurdich besiket er it paleis faak.
They survived with minor injuries.	Se oerlibbe mei lichte ferwûnings.
Our parents taught us to work hard.	Us âlden learden ús hurd te wurkjen.
The island is rich in natural resources.	It eilân is ryk oan natuerlike boarnen.
A beautiful woman of late twenties.	In moaie frou fan ein tweintich.
He was arrested after robbing a bank.	Hy waard oanhâlden neidat er in bank oerfal hie.
Pieces of wood are neatly stacked.	Stikken hout wurde kreas steapele.
The panda spent her day eating bamboo.	De panda brocht har dei troch mei it iten fan bamboe.
The boxer has only six victories.	De bokser hat mar seis oerwinningen.
The shrubs provided a shady shelter from the hot sun.	De strûken joegen in skaadsk ûnderdak foar de hite sinne.
Now the years have taken its toll.	No hawwe de jierren syn tol easke.
He sought advice from his friend and neighbor.	Hy socht advys by syn freon en buorman.
He put his brother out of the house.	Hy sette syn broer út it hûs.
The ceiling collapsed, causing panic.	It plafond foel yn, wêrtroch panyk ûntstie.
Something is not right here.	Iets is hjir net goed.
Can you travel in time?	Kinne jo yn 'e tiid reizgje?
Please take the key, it's on the peg.	Nim asjebleaft de kaai, it is op 'e peg.
The bride and groom cut the cake.	De breid en de brêgeman snijden de taart.
Crease a cut ukulele shape.	Crease in cut ukulele foarm.
The king lived on top of the hill.	De kening wenne op 'e top fan 'e heuvel.
We can no longer ignore this problem.	Wy kinne dit probleem net langer negearje.
Two cups of brown sugar were poured.	Twa bekers brune sûker waarden yngetten.
A question posed at almost every job interview.	In fraach steld op hast alle wurkpetearen.
A nearby park is a wonderful place to walk.	In tichtby park is in prachtich plak om te kuierjen.
The priest gave a diffusing sermon on morality.	De pryster joech in defusearjende preek oer moraal.
Continuous supervision is necessary for proper development.	Trochrinnende tafersjoch is nedich foar goede ûntwikkeling.
We have explored a number of paths.	Wy hawwe in oantal paden ûndersocht.
The house has no electricity.	It hûs hat gjin elektrisiteit.
He can not survive without water.	Hy kin net oerlibje sûnder wetter.
A tree grows closest to the water.	In beam groeit it tichtst by it wetter.
This is the heart of the battle.	Dit is it hert fan 'e slach.
Doctors warned patients not to shake the medicine bottle vigorously.	Dokters warskôgen pasjinten om de medisinenfles net krêftich te skodzjen.
Our research suggests that this is the best solution.	Us ûndersyk suggerearret dat dit de bêste oplossing is.
Many scientists believe that smoking causes cancer.	In protte wittenskippers leauwe dat smoken kanker feroarsaket.
She called on her audience for understanding.	Se rôp har publyk op foar begryp.
An elegant way to store photos?	In elegante manier om foto's op te slaan?
The world of medicine is advancing with leaps and bounds.	De wrâld fan genêskunde giet foarút mei sprongen en grinzen.
He joined his two friends.	Hy waard by syn twa freonen.
The king ordered that prisoners be killed.	De kening joech opdracht dat finzenen deade wurde.
The empty room was dusty and in turmoil.	De leechsteande keamer wie stoffich en yn ûnrêst.
This building has an enclosed courtyard.	Dit gebou hat in ôfsletten binnenhôf.
A careful reading reveals enough inconsistencies.	In soarchfâldich lêzen ûntbleatet genôch ynkonsistinsjes.
He lived with his neighbor.	Hy wenne by syn buorman.
He worked hard.	Hy wurke hurd.
He began to examine them one by one.	Hy begûn se ien foar ien te ûndersykjen.
I jog regularly in the park.	Ik jog geregeldwei yn it park.
In recent years, the number of deaths has risen.	De lêste jierren is it tal deaden omheechgien.
The city flourished greatly.	De stêd bloeide tige.
White tigers are not often seen in the rainforest.	Wite tigers sjogge jo net faak yn it reinwâld.
A swan lies between the reeds.	In swan leit tusken de reiden.
A pale, moonlit face glowed from the lonely moon.	In bleek, moanlik gesicht gloeide fan 'e iensume moanne.
She waved impatiently with one hand.	Se swaaide ûngeduldich mei in hân.
The wages were minimal.	De leanen wiene minimaal.
The boys returned from school early.	De jonges kamen betiid werom fan skoalle.
Anchovies are a type of fish.	Ansjovis is in soarte fan fisk.
The solution "seems to be stable".	De oplossing "liket stabyl te wêzen".
The gardeners put new shrubs in the garden.	De túnkers sette nije strûken yn de tún.
One in five of the buildings in the region collapsed.	Ien op de fiif fan de gebouwen yn de regio stoarte yn.
The living room was overheated when the sun came out.	De wenkeamer wie oerferhit doe't de sinne derút kaam.
The salt crystals dissolved in the water.	De sâltkristallen losten yn it wetter op.
Not everyone is happy with the changes.	Net elkenien is bliid mei de feroaringen.
The small island is rarely visited.	It lytse eilân wurdt selden besocht.
She finally arrived, out of breath.	Se kaam einlings oan, út adem.
He goes to the train station every day.	Hy giet elke dei nei it treinstasjon.
The weak will showed a little struggle.	De swakke wil lieten in bytsje striid sjen.
A white cat jumps into the hole.	In wite kat springt yn it gat.
The rejected woman was angry.	De ôfwiisde frou wie lilk.
Watch play chess.	Se spile skaken.
The ferry is ready to go again.	De fearboat is wer klear om te gean.
We need to encourage children to be active.	Wy moatte bern stimulearje om aktyf te wêzen.
The guests were entertained with songs.	De gasten waarden fermakke mei ferskes.
The smell of popcorn wandered towards them.	De rook fan popcorn dwaalde nei harren ta.
He often appeared funny.	Hy ferskynde faak lustich.
The trees here burst with green.	De beammen hjir barsten fan grien.
You were ten when the war broke out.	Do wiest tsien doe't de oarloch útbruts.
Each member of the group had their own agenda.	Elk lid fan 'e groep hie in eigen aginda.
It gets a little rainy.	It krijt in bytsje delslach.
The toy was just that.	It boartersguod wie gewoan.
The dead man was still sitting against the black gate.	De deade siet noch tsjin it swarte hek del.
In ancient times it was said that the earth was flat	Yn âlde tiden waard sein dat de ierde flak wie
The surveyor measured the excavation.	De lânmjitter hat de ôfgraving metten.
From the evening we had a nice time.	Fan 'e jûn ha wy in moaie tiid hân.
The goat chewed satisfied grass.	De geit kôge tefreden gers.
The hen was destroyed.	De hin wie fernield.
Not everything sold has value.	Net alles ferkocht hat wearde.
Monsanto's pesticides are toxic.	De bestridingsmiddels fan Monsanto binne giftig.
Setting up a fence helps prevent animals from getting lost.	It opsetten fan in hek helpt te foarkommen dat bisten fuortdwale.
Cynical villagers mocked her.	Sinyske doarpsbewenners bespotten har.
The negotiations were difficult.	De ûnderhannelings wiene dreech.
The factory was equipped with the latest machines.	It fabryk wie foarsjoen fan de nijste masines.
He is rumored to have been secretly married.	Hy wurdt rûsd te hawwen temûk troud.
The cat sat on the squat and looked at me.	De kat siet op 'e hurken en seach nei my.
A federal investigation is planned.	In federaal ûndersyk is pland.
Many of their traditions are religious.	In protte fan har tradysjes binne religieus.
A grandmother is calming a baby with a lullaby.	In beppe is kalmerend in poppe mei in wiegeliedje.
All meat products come here from origin.	Alle fleisprodukten komme hjir fan oarsprong.
Thousands of precious coins were collected.	Tûzenen kostbere munten waarden sammele.
The locals are very friendly and hospitable.	De lokale befolking binne tige freonlik en gastfrij.
There are nineteen lakes within two million square kilometers.	Der binne njoggentjin marren binnen twa miljoen kante kilometer.
A sly smile crept up his face.	In slûchslimme glimke krûpte op syn gesicht.
Spiritually, this river is sacred.	Geastlik is dizze rivier hillich.
They say he was killed.	Se sizze dat er fermoarde is.
The painting was hung too high for this old woman.	It skilderij waard te heech ophongen foar dizze âlde frou.
She barely noticed her older father.	Se fernaam amper har âldere heit.
Your car is stored per month	Jo auto is opslein per moanne
The entrepreneur takes care of his biological farm.	De ûndernimmer fersoarget syn biologyske pleats.
We walked around the center of town.	Wy rûnen om it sintrum fan 'e stêd.
They called a meeting to review our proposal.	Se rôpen in gearkomste om ús foarstel te besjen.
The capital is the home of many enormous and beautiful temples.	De haadstêd is it thús fan in protte enoarme en prachtige timpels.
The cheetah is the fastest animal in the world.	De cheetah is it fluchste bist yn 'e wrâld.
They are envious of the party.	Se binne benijd nei it feest.
They rattle every day in the lush garden.	Se raffelje alle dagen yn 'e weelderige tún.
The hot sun felt good, but the wind was icy.	De waarme sinne fielde goed, mar de wyn wie iisich.
Many large companies refuse to accept cash.	In protte grutte bedriuwen wegerje cash te akseptearjen.
A tourist opened his eyes.	In toerist die syn eagen iepen.
In remaining glory sat the knight, his sword with him.	Yn ferbleaune gloarje siet de ridder, syn swurd by him.
What happened to the fire department?	Wat is der bard mei de brânwacht?
His only problem is his temperature.	Syn iennichste probleem is syn temperatuer.
This is an immersive environment.	Dit is in immersive omjouwing.
The poor pay the price for the tycoon's greed.	De earmen betellen de priis foar de habsucht fan 'e magnaat.
Labor and capital go together.	Arbeid en kapitaal geane tegearre.
The fish took a breath before jumping.	De fisk naam in sykheljen foardat se sprongen.
Appropriate safety precautions must be taken.	Der moatte passende feiligensmaatregels nommen wurde.
Artificial manure and animal manure were widely used.	Keunstdong en dierlike dong waarden in soad brûkt.
Men often talk about football.	Mannen prate faak oer fuotbal.
Much of the food was wasted.	In grut part fan it iten waard fergriemd.
The cream was round.	De crème wie rûn.
No one likes these loud noises late at night.	Nimmen hâldt fan dizze hege lûden nachts let.
The zoo has a large collection of birds.	De bistetún hat in grutte kolleksje fûgels.
She studied her scratches carefully.	Se bestudearre har krassen foarsichtich.
Discusses the origin and structure of language.	Besprekt de oarsprong en struktuer fan taal.
I packed my stuff in a knapsack.	Ik pakte myn guod yn in knapsek.
Use your index and middle fingers.	Brûk jo yndeks- en middelfinger.
The poor man had no friends.	De earme man hie gjin freonen.
Her dog jumped into the water.	Har hûn sprong it wetter yn.
He failed the test.	Hy mislearre de test.
We were asked to clean the bathroom to help.	Wy waarden frege om de badkeamer skjin te meitsjen om te helpen.
You can buy it from a corner store.	Jo kinne it keapje fan in hoekwinkel.
Sketching is one of his hobbies.	Sketsen is ien fan syn hobby's.
The strike has affected production.	De staking hat ynfloed op de produksje.
First, draw some tangles.	Earst, lûke guon tangles.
Nice, honest and friendly.	Moai, earlik en freonlik.
The workers were treated like animals.	De arbeiders waarden behannele as bisten.
This thing?	Dit ding?
The study of digital forensics has only recently been developed.	De stúdzje fan digitale forensika is pas koartlyn ûntwikkele.
A supermarket employee is stuck under the rubble.	In supermerkmeiwurker sit fêst ûnder it puin.
The author liked the book though.	De skriuwer fûn it boek wol.
There are many schools in this city.	D'r binne in protte skoallen yn dizze stêd.
Ice cream melts very quickly.	Ice cream smelt hiel fluch.
The bird song with fluid ease.	De fûgel song mei floeiber gemak.
The campaign criticized the government's poor policies.	De kampanjer bekritisearre it minne belied fan 'e regearing.
He looked up at the sky.	Hy seach nei de loft.
The two options were difficult to choose between.	De twa opsjes wiene dreech om te kiezen tusken.
Between ten and twenty miles from the city center.	Tusken tsien en tweintich kilometer fan it stedssintrum.
The sky became dark, and the lights came on.	De loft waard tsjuster, en de ljochten kamen oan.
This, he said, was his last day of work.	Dit, sei er, wie syn lêste wurkdei.
The window in the bedroom is dirty.	It rút yn de sliepkeamer is smoarch.
I hope it rains.	Ik hoopje dat it reint.
Villagers follow the ancient paths to find firewood.	Doarpsbewenners folgje de âlde paden om brânhout te finen.
She prefers music books with large print.	Se hâldt leaver muzykboeken mei grutte print.
This is my favorite moment.	Dit is myn favorite momint.
The waves roll in slow motion on the beach.	De weagen rôlen yn slow motion op it strân.
This group of islands has a bit of wildlife.	Dizze groep eilannen hat in bytsje wyld.
Massive improvements to transportation infrastructure were needed.	Massive ferbetterings oan ferfierynfrastruktuer wiene nedich.
He's a nice guy.	Hy is in aardich mantsje.
Richly textured, this cheese has a delicious taste.	Ryk teksturearre, dizze tsiis hat in hearlike smaak.
See what adventures.	Se siket aventoer.
His friends left him.	Syn freonen ferlieten him.
There are two basic ways to cut a sandwich.	D'r binne twa basiswizen om in sandwich te snijen.
Asbestos should be treated with care.	Asbest moat mei soarch behannele wurde.
On the same day, the same general mood prevailed.	Deselde deis hearske deselde algemiene stimming.
We can kill them.	Wy kinne se deadzje.
A girl, apparently a teenager, had an argument with her mother.	In famke, blykber in tiener, hie rûzje mei har mem.
The rate of deforestation has increased in recent years.	It taryf fan ûntbosking is de lêste jierren tanommen.
Text is an intrinsic element of almost all human cultures.	Tekst is in yntrinsyk elemint fan hast alle minsklike kultueren.
She would like to help in the office.	Se wol graach helpe op it kantoar.
The forest looks beautiful at this time of year.	De bosk sjocht der prachtich út yn dizze tiid fan it jier.
He set his gaze on the shoreline.	Hy sette syn blik op 'e kustline.
Indeed, citizens have taken precautionary measures.	Yndied hawwe boargers mjitten foarsoarchsmaatregels oannommen.
These mountains rise sharply from the plain.	Dizze bergen komme skerp omheech út 'e flakte.
The police closed the road.	De plysje hat de dyk ôfsletten.
We have a winner!	Wy hawwe in winner!
He took over his account while on vacation.	Hy hat syn rekken oerhelle wylst er op fakânsje wie.
Success in outdoor space is not guaranteed.	Sukses yn 'e bûtenromte is net garandearre.
Negotiations between the government and the rebel militia broke out.	De ûnderhannelings tusken it regear en de rebellemilysje bruts út.
There are several possibilities.	Der binne ferskate mooglikheden.
The leader advocates for universal health care.	De lieder pleite foar universele sûnenssoarch.
Dale tapped his fingers on the mahony table.	Dale tikte mei de fingers op 'e mahony-tafel.
Walking is the most efficient means of transportation.	Kuierjen is it effisjinterste middel fan ferfier.
The photographer brought the camera before his eyes.	De fotograaf brocht de kamera foar it each.
Most of the water evaporates into the air.	It grutste part fan it wetter ferdampt yn 'e loft.
Tradition dictates that the bride and groom wear separate dresses.	Tradysje dictearret dat de breid en brêgeman aparte jurken drage.
He argued that parents should make decisions for their children.	Hy bewearde dat âlden besluten moatte nimme foar har bern.
Camping is not allowed on this old site.	Camping is net tastien op dizze âlde site.
He gradually became harder to live with.	Hy waard stadichoan dreger om mei te libjen.
Her book was not very good.	Har boek wie net hiel goed.
They parked outside their apartment building.	Se parkeare bûten har flatgebou.
The type of hat he wore was unique.	It type hoed dat er op hie wie unyk.
The typhoon devastated much of this city.	De tyfoon ferwoaste in grut part fan dizze stêd.
Most groups arengangan are rice farmers.	De measte groepen arengangan binne rysboeren.
The aim of the project is to protect the environment.	It doel fan it projekt is it beskermjen fan it miljeu.
We believe they will fail.	Wy leauwe dat se sille mislearje.
It is important not to boil the water.	It is wichtich om it wetter net te sieden.
I had to check my purse several times.	Ik moast myn beurs ferskate kearen kontrolearje.
It is possible to plan a career in fashion design.	It is mooglik om in karriêre te plannen yn moadeûntwerp.
Insurgents attacked a city, killing many residents.	Opstannelingen foelen in stêd oan, wêrby't in protte ynwenners deadzje.
He comes and goes.	Hy komt en giet.
So they hung her upside down.	Dat se hongen har op 'e kop.
They do not speak the same language as you.	Se prate net deselde taal as dy.
The stars seem brighter last night.	De stjerren lykje jûn helderder.
They go out to eat together.	Se geane tegearre út iten.
He carried the can in an old cloth bag.	Hy droech de kanne yn in âlde stoffen tas.
Cover your head before entering the mosque.	Cover dyn holle foardat jo ynfiere de moskee.
The mechanic tried to repair the machine.	De monteur besocht de masine te reparearjen.
He snapped his fingers and pointed to the ceiling.	Hy knipte mei de fingers en wiisde nei it plafond.
Manufacturers of transportation equipment are rapidly expanding.	Produsinten fan ferfierapparatuer binne hurd útwreide.
Jan was very angry.	Jan wie tige lilk.
It did not take long for the mother to have a baby.	It duorre net lang foardat de mem in poppe krige.
The baby was crawling.	De poppe wie krûpt.
Today we turn our eyes to this colorful parade.	Hjoed jouwe wy ús eagen op dizze kleurige parade.
The judge declared an open and closed case.	De rjochter ferklearre in iepen en sluten saak.
Thousands of people came to the park.	Tûzenen minsken kamen nei it park ta.
He spends all his time reading.	Hy besteget al syn tiid oan it lêzen.
The project should never have been abandoned.	It projekt hie nea ferlitten wurde moatten.
The student approaches the main character.	De learling benadere de haadpersoan.
A black snake always comes out of the same hole.	In swarte slang komt altyd út itselde gat.
Unemployment is a serious problem in this country.	Wurkleazens is in serieus probleem yn dit lân.
The crush of students was terrible.	De crush fan studinten wie ferskriklik.
The climate is mild and humid.	It klimaat is myld en fochtich.
The cows drink a lot of water.	De kij drinke in soad wetter.
Many, however, were superior.	In protte wiene lykwols superieur.
She gave him a devastated look.	Se joech him in ferwoaste blik.
That book smells like oil.	Dat boek rûkt nei oalje.
Babies learn to walk by trying to get up.	Babys leare te rinnen troch te besykjen op te stean.
The food gave them strength.	It iten joech harren krêft.
An article was published in the local newspaper.	In artikel waard publisearre yn 'e pleatslike krante.
The apples are ripe.	De apels binne ryp.
Is the wine cellar locked?	Is de wynkelder op slot?
They grew rapidly in population.	Se groeiden hurd yn befolking.
So the children were sent to the orphanage.	Sa waarden de bern fuortstjoerd nei it weeshûs.
The painting reminds him of his ancestral village.	It skilderij docht him tinken oan syn foarâlderlike doarp.
There will be major political consequences.	D'r sille grutte politike gefolgen wêze.
Eventually, the man decided to return to his home.	Uteinlik besleat de man werom te gean nei syn hûs.
The resulting hybrids can produce fertile offspring.	De resultearjende hybriden kinne fruchtbere neiteam produsearje.
A society that oppresses women is doomed to fail.	In maatskippij dy't froulju ûnderdrukt is ornearre om te mislearjen.
She broke a vase and lost her job.	Se bruts in faas en ferlear har baan.
The protagonist struggles to make his way through life.	De protagonist hat muoite om syn paad troch it libben te meitsjen.
The monkey used his mouth to open the bottle.	De aap brûkte syn mûle om de flesse iepen te meitsjen.
Millions of individuals will benefit from this program.	Miljoenen partikulieren sille profitearje fan dit programma.
Five passengers were killed.	Fiif passazjiers kamen om it libben.
My efforts have failed.	Myn ynspannings hawwe mislearre.
These images show the great natural beauty of the region.	Dizze bylden litte de grutte natuerlike skientme fan 'e regio sjen.
The circus was in town.	It sirkus wie yn 'e stêd.
In conclusion, the prognosis is poor.	Ta beslút, de prognoaze is min.
After a while she came in, with an object.	Nei in skoft kaam se yn, mei in foarwerp.
After sowing, the word can be carbonated.	Nei it siedjen kin de wort karbonearre wurde.
The zoo keeper knows how to care for animals.	De bistetúnwachter wit hoe't er nei bisten soargje moat.
She even drank the whole cup.	Se dronk sels de hiele beker.
He has a heart of gold.	Hy hat in hert fan goud.
The path wound through the swampland.	It paad slingere troch it sompelân.
They went on a journey.	Se binne op reis gien.
The migrant population continues to grow.	De migrantenbefolking bliuwt groeie.
The demand for such medicines is increasing.	De fraach nei sokke medisinen nimt ta.
The family was later escorted by police.	De famylje waard letter begelaat troch de plysje.
We took the opportunity.	Wy benutten de kâns.
The blue of the sea had just begun to disappear.	It blau fan de see wie krekt begûn te ferdwinen.
Reactions to these changes were mixed.	Reaksjes op dizze feroarings wiene mingd.
He walked back across the garden to the gate.	Hy gyng werom oer de tún nei de poarte.
They said he would pay for it.	Se seine dat hy der foar betelje soe.
If you study hard, you will do well.	As jo ​​hurd studearje, sille jo it goed dwaan.
You may want to try them for a while soon.	Jo meie wolle besykje har in skoft gau.
Miles away, the beach stretched for miles.	Milen fuort, it strân strekte foar kilometers.
People will inhale the air emitted by factories.	Minsken sille de loft ynademe dy't troch fabriken útstjit.
A lone dog wandered past.	In iensume hûn swalke foarby.
I saw the book from there.	Ik seach it boek dêrwei.
He won the race by a narrow margin.	Hy wûn de race mei in knappe marzje.
They were fined for killing the hen.	Se krigen in boete foar it deadzjen fan de hin.
You need to be rational about this.	Jo moatte rasjoneel wêze oer dit.
It is our habit to drink afternoon tea.	It is ús gewoante om middei tee te drinken.
The point where you can no longer speak.	It punt dêr't jo net mear prate kinne.
Some manuscripts date from the third century.	Guon manuskripten datearje út de tredde iuw.
This will change everything.	Dit sil alles feroarje.
The residents are often proud of their language.	De ynwenners binne faak grutsk op harren taal.
Water particles evaporate into the air.	Wetterpartikels ferdampe yn 'e loft.
The climate here is temperate and generally dry.	It klimaat is hjir matich en oer it algemien droech.
A thick layer of smog covered the distant hills.	In dikke laach smog bedutsen de fiere heuvels.
They fell into total fatigue.	Se foelen yn totale wurgens.
Her skirt was a tight fit.	Har rok wie in strakke fit.
The politicians are negotiating an agreement.	De politisy ûnderhannele in oerienkomst.
Many whales are threatened by humans.	In protte walfisken wurde bedrige troch minsken.
The stage was ready for the performance.	It poadium wie klear foar de foarstelling.
The politician called for more spending on education.	De politikus rôp op om mear útjeften foar ûnderwiis.
He rolled his eyes at the screen.	Hy die syn eagen op it skerm.
A dark cloud hung over the land.	In tsjustere wolk hong oer it lân.
The village is famous for its beautiful landscape.	It doarp is ferneamd om syn prachtige lânskip.
Since its inception, the sciences have grown in importance.	Sûnt har oprjochting binne de wittenskippen yn belang groeid.
He can complete the crossword puzzle in twelve minutes.	Hy kin de krúswurdpuzel yn tolve minuten ôfmeitsje.
But they had nothing to lose.	Mar se hiene neat te ferliezen.
Trash is burned in this dump.	Jiskefet wurdt ferbaarnd yn dizze dump.
A cat is sitting quietly on the windowsill.	In kat sit rêstich op it finsterbank.
You better ask for direction.	Jo kinne better om rjochting freegje.
He collapsed, his lifeblood hitting the stones.	Hy stoarte yninoar, syn libbensbloed sloech op 'e stiennen.
Make laws to protect the rights of animals.	Meitsje wetten om de rjochten fan bisten te beskermjen.
He will be fishing in this river for many years.	Hy sil in protte jierren yn dizze rivier fiskje.
Most of the planet's surface is covered with water.	It grutste part fan it oerflak fan 'e planeet is bedekt mei wetter.
A brick wall or a wall made of bricks.	In bakstiennen muorre of in muorre makke fan bakstiennen.
The farm worker was trampled to death.	De boerearbeider waard dea trape.
Some families now buy all their groceries online.	Guon famyljes keapje no al har boadskippen online.
It was just standing room.	It wie allinnich steande keamer.
The volcano erupted furiously and without warning.	De fulkaan barste fûleindich en sûnder warskôging út.
People were angry at her for behaving so badly.	Minsken wiene lilk op har dat se har sa gedrage.
The two combining forms refer to radiation as radioactivity.	De twa kombinearjende foarmen ferwize nei strieling as radioaktiviteit.
These documents need to be edited.	Dizze dokuminten moatte bewurke wurde.
Water is a chemical compound consisting of oxygen and hydrogen.	Wetter is in gemyske ferbining dy't bestiet út soerstof en wetterstof.
The stage is trimmed with off-the-shelf pieces of clothing.	It poadium is besunige mei ôfset stikken klean.
The main character was rich, privileged, and arrogant.	De haadpersoan wie ryk, befoarrjochte, en arrogant.
The initials stand for "pipe".	De inisjalen steane foar "pipe".
Everyone's appearance has changed a bit.	Elk syn uterlik is in bytsje feroare.
Encouragement is needed to turn the country around.	Oanmoediging is nedich om it lân om te draaien.
Pollution is widespread in this city.	Fersmoarging is wiidferspraat yn dizze stêd.
Tall buildings usually contain several elevators.	Hege gebouwen befetsje meastentiids ferskate liften.
She sleeps, only dressed in her blue nightgown.	Se sliept, allinnich klaaid yn har blauwe nachtjurk.
Find the source for this leak.	Fyn de boarne foar dit lek.
Sectarian violence has plagued the country for decades.	Sektarysk geweld hat it lân al tsientallen jierren teistere.
Marginalized groups are vulnerable to poverty.	Marginalisearre groepen binne kwetsber foar earmoed.
Add the ham into cubes of cheese.	Foegje de ham yn kubes fan tsiis.
He rarely received visitors.	Hy krige selden besikers.
He sympathized with the fate of the persecutors.	Hy sympatisearre mei it lot fan de ferfolgen.
Many people believe he killed his wife.	In protte minsken leauwe dat hy syn frou fermoarde.
This is a very important issue in the world today.	Dit is in heul wichtich probleem yn 'e wrâld hjoed.
I have to get the library books back today.	Ik moat hjoed de bibleteekboeken werombringe.
John stared silently to the ground, motionless.	John stoarre swijend nei de grûn, roerleas.
Walk around the fields.	Rinne om de fjilden.
The rocket hit two kilometers from its target.	De raket rekke twa kilometer fan har doel ôf.
The president regularly parades his mistress.	De presidint parades geregeldwei syn mêtresse om.
They participated in a competition for musicians.	Se diene mei oan in wedstryd foar muzikanten.
The young man was a member of the Olympic Committee.	De jonge man wie lid fan it Olympysk Komitee.
He heard the rustling of the leaves.	Hy hearde it ritseljen fan de blêden.
She moaned softly.	Se kreunde sêft.
It is difficult to teach an old dog new tricks.	It is lestich om in âlde hûn nije trúkjes te learen.
A collection of glass pipes lean to one side.	In kolleksje fan glêzen pipen lean nei ien kant.
But the princess felt weighed down by responsibilities.	Mar de prinsesse fielde him weage troch ferantwurdlikheden.
There was a beautiful castle nearby.	D'r wie in prachtich kastiel tichtby.
A carpet tells the story of the historic battle.	In tapijt fertelt it ferhaal fan 'e histoaryske slach.
I came back to the city by bus.	Ik kaam werom nei de stêd mei de bus.
He worked hard as a porter.	Hy wurke hurd as portier.
After a while, you explore her feelings for her.	Nei in skoft ferkenne jo har gefoelens foar har.
The train left, the residents cheering.	De trein gie fuort, de ynwenners jubelen.
The wet brakes of the truck pressed him to accelerate.	De wiete remmen fan de frachtwein drukten him om te fersnellen.
The company was in financial difficulties.	It bedriuw wie yn finansjele swierrichheden rekke.
The power went out temporarily.	De stroom gie tydlik út.
She went unnoticed through the narrow entrance.	Se gyng ûngemurken troch de smelle yngong.
The argument escalated into a fight.	It argumint eskalearre yn in fjochtpartij.
The interpreter was helpless.	De tolk wie helpleas.
Maybe it was the effect by one or two samples.	Miskien wie it effekt troch ien of twa samples.
A miracle happened in the forest.	In wûnder barde yn 'e bosk.
A group of high-level officials was visiting.	In groep amtners op heech nivo wie op besite.
They made love last night, and then fell asleep.	Se makken fannacht de leafde, en foelen doe yn 'e sliep.
Other mammals are uniparental.	Oare sûchdieren binne uniparental.
Her children studied hard.	Har bern studearre hurd.
It was the first society.	It wie de earste maatskippij.
His friends spread the news.	Syn freonen ferspriede it nijs.
She will sleep here tonight.	Hja sil hjir fannacht sliepe.
The driver asked that everyone sit down.	De bestjoerder frege dat elkenien sitten soe.
She looked at him in amazement.	Se seach him ferheard oan.
The new emigrant was deeply wounded.	De nije emigrant rekke djip ferwûne.
Smog becomes a problem when it blocks the sun.	Smog wurdt in probleem as it de sinne blokkearret.
A doctor or nurse will see you.	In dokter of ferpleechkundige sil jo sjen.
After much deliberation, she agreed.	Nei in protte oerlis stimde se yn.
The kennels were closed to a plague last year.	De kennels binne ferline jier ticht west by in pest.
A narrow road winds its way through the forest.	In smelle dyk slingert him troch de bosk.
Diplomacy proved useless in solving the problem.	Diplomasy die bliken nutteloos by it oplossen fan it probleem.
Her skirt was always too short.	Har rok wie altyd te koart.
For dessert we ate black cherries.	As dessert ieten wy swarte kersen.
On all sides, the rebel army withdrew.	Oan alle kanten luts it rebellenleger werom.
People applauded politely as the president entered the hall.	Minsken applaudearren beleefd doe't de presidint de seal yn kaam.
The mine was shut down after the strike.	De myn waard nei de staking ôfsletten.
Water evaporates as they boil.	Wetter ferdampt as se siede.
She believes this may happen someday.	Se leaut dat dit ienris barre kin.
She had taught herself to ride on her seventeenth.	Se hie harsels riden leard op har santjinde.
On a hot day, she liked to swim.	Op in waarme dei mocht se graach swimme.
She opened the door to the landing.	Se die de doar nei de lâning iepen.
Salt has been used since ancient times.	Sâlt is brûkt sûnt âlde tiden.
The wall was covered with stickers.	De muorre wie bedekt mei stickers.
Provincial authorities are being cut on funding.	Provinsjale autoriteiten wurde besunige op finansiering.
Meals are made from wheat, millet and rye.	Meals wurde makke fan weet, gierst en rogge.
This table is made of solid wood.	Dizze tafel is makke fan bêst hout.
The soldiers wandered through the ruins.	De soldaten swalken troch de ruïnes.
She looked around nervously.	Se seach harsels senuweftich om.
Lhasa is a difficult place to visit.	Lhasa is in dreech plak om te besykjen.
The smoke stones break out smoke.	De roekstiennen brekke reek út.
To the question the deputy consul answered with a cry.	Op de fraach antwurde de adjunkt-konsul mei in gûle.
A few people choose to live so close to the river.	In pear minsken kieze om sa ticht by de rivier te wenjen.
I accepted smoking.	Ik naam it smoken oan.
The reports give a clear picture of the situation.	De rapporten jouwe in dúdlik byld fan de situaasje.
She started writing a novel.	Se begon in roman te skriuwen.
Life expectancy was then very low.	De libbensferwachting wie doe tige leech.
When she heard this, she burst into tears.	Doe't se dit hearde, barste se yn triennen út.
My son has such a vivid imagination!	Myn soan hat sa'n libbene ferbylding!
The coverage is horrible.	De dekking is ôfgryslik.
Some spiders are dangerous, but some are harmless.	Guon spinnen binne gefaarlik, mar guon binne harmless.
They denied all allegations as baseless.	Se wegere alle beskuldigings as grûnleas.
The local radio station gave listeners the latest news.	De pleatslike radiostjoerder joech harkers it lêste nijs.
The experience was very powerful.	De ûnderfining wie tige machtich.
He noticed that some of the leaves turned yellow.	Hy fernaam dat in pear fan 'e blêden giel waarden.
Some people love horses as pets.	Guon minsken hâlde hynders as húsdieren.
Close the windows or you will get a cold.	Slút de ruten of jo krije in kjeld.
You can camp here.	Jo kinne hjir kampearje.
The new information triggered a wave of panic.	De nije ynformaasje sette in weach fan panyk út.
Change the dirty clothes before wearing them again.	Feroarje de smoarge klean foardat jo se wer drage.
The guitarist's popularity declined with his death.	De populariteit fan de gitarist is mei syn dea ôfnommen.
This sofa is made of wood.	Dizze bank is makke fan hout.
The gods sent lightning and heavy rainfall.	De goaden stjoerde bliksem en swiere delslach.
The attempt was doomed to failure.	It besykjen wie feroardiele ta mislearjen.
The enemies kept coming.	De fijannen bleauwen kommen.
People come to the party.	Minsken komme nei it feest.
The conditions here are extremely dry.	De omstannichheden hjir binne ekstreem droech.
The city is divided into two parts by a river.	De stêd wurdt opdield yn twa dielen troch in rivier.
May we ask who is calling?	Meie wy freegje wa't ropt?
The chemical process is unsafe.	It gemyske proses is ûnfeilich.
Suddenly there was a knock on the door.	Ynienen waard der op de doar kloppe.
Many people believe she is still alive.	In protte minsken leauwe dat se noch libbet.
The sisters immediately attacked the outlaws.	De susters foelen de outlaws daliks oan.
The meal was delicious.	It miel wie lekker.
They flocked to this famous shrine.	Se streamden nei dit ferneamde hillichdom.
They never guessed my secret.	Se hawwe myn geheim noait rieden.
The soldier made the men riot.	De soldaat makke de manlju oproer.
A flood devastated many homes.	In oerstreaming ferwoaste in protte huzen.
She gently squeezed her husband's hand.	Se knypte sêft de hân fan har man.
The young man smiled broadly	De jonge man glimke breed
A bolt of lightning lit up the sky.	In bliksem ferljochte de himel.
Let's make a bonfire.	Litte wy in bonfire meitsje.
The doctor prescribed a mild painkiller.	De dokter skreau in lichte pijnstiller foar.
The odds are always against the house.	De kânsen binne altyd tsjin it hûs.
It was a dark night.	It wie in tsjustere nacht.
Whales are considered intelligent animals.	Walfisken wurde beskôge as yntelliginte bisten.
The government gave full compensation.	De oerheid joech folsleine fergoeding.
The vultures ran upstairs.	De gieren rûnen boppe.
Take a walk under the dock.	Nim in kuier ûnder it dock.
Passion and pain are hallmarks of literature.	Passy en pine binne skaaimerken fan literatuer.
You must want to have your own country.	Jo moatte jo eigen lân wolle hawwe.
It was a worthwhile investment.	It wie in weardefolle ynvestearring.
There are thousands of species of bats.	Der binne tûzenen soarten flearmûzen.
The information about the differences between different types of roots	De ynformaasje oer de ferskillen tusken ferskate soarten woartels
She was only fifteen when she died.	Se wie noch mar fyftjin doe't se ferstoar.
I have been working here for ten years.	Ik wurkje hjir al tsien jier.
The archaeologists found remains of roads, piers and bridges.	De argeologen fûnen oerbliuwsels fan diken, pieren en brêgen.
According to psychologists, this is an innate fear.	Neffens psychologen is dit in oanberne eangst.
Susan's parents hated the cold.	Susan syn âlden haatte de kjeld.
The professor of chemistry is skilled in demonstrating concepts.	De heechlearaar skiekunde is betûft yn it demonstrearjen fan konsepten.
The newspaper he helped brought a lot of notoriety.	De krante dy't er holpen hie brocht in soad bekendheid.
One terrorist was killed and two were injured.	Ien terrorist waard fermoarde en twa waarden ferwûne.
Her hair was unkempt.	Har hier wie ûnfersoarge.
They try their best to prevent accidents.	Se besykje har bêst om ûngelokken te foarkommen.
The police chase them relentlessly.	De plysjes efterfolgje se ûnmeilydsum.
The society is divided over the mining project.	De maatskippij is ferdield oer it mynbouprojekt.
Why should we worry about traffic congestion?	Wêrom moatte wy ús soargen meitsje oer ferkearsoerlêst?
The atmosphere was suffocating.	De sfear wie ferstikkend.
We need to grow maple trees in our garden.	Wy moatte maple beammen yn ús tún groeie.
She encouraged her children to read books.	Se stimulearre har bern om boeken te lêzen.
The flower displays are beautiful.	De blommedisplays binne prachtich.
She spent the weekend with us.	Sy hat it wykein by ús trochbrocht.
Britain is an island surrounded by the sea.	Brittanje is in eilân omjûn troch de see.
Their relationship was strained.	Har relaasje wie spand.
We traveled by car to the mountain hut.	Wy reizgen mei de auto nei de berchhut.
Round injured in the accident.	Rûn ferwûne by it ûngelok.
Did the program achieve what it intended?	Hat it programma berikt wat it fan doel wie?
The sergeant put on his hat again.	De sersjant die syn pet wer op.
She showed him a pair of shoes.	Se liet him in pear skuon sjen.
My family's watch was stolen.	It horloazje fan myn famylje waard stellen.
She repeated the song as quietly as she could.	Se herhelle it liet sa stil as se koe.
Her lunches were left in the sun today.	Har lunches waarden hjoed yn 'e sinne litten.
Then they scanned the labels on the cans carefully.	Dêrnei scanden se de etiketten op de blikjes foarsichtich.
Her father was a lifelong scientist.	Har heit wie in libbenslange wittenskipper.
Consumption is not associated with obesity.	Konsumpsje is net ferbûn mei obesitas.
He sat in silence at her desk.	Hy siet yn stilte by har buro.
The citizens of this city have no pity.	De boargers fan dizze stêd hawwe gjin meilijen.
The workers went on strike that day.	De arbeiders staakten dy dei.
You need to consider taking a vacation.	Jo moatte beskôgje it nimmen fan in fakânsje.
The ship was dark and gloomy.	It skip wie tsjuster en somber.
The lines on the clock move backwards.	De rigels op de klok bewege efterút.
He always blows his own trumpet.	Hy blaast altyd syn eigen trompet.
They plant crops in the fertile region.	Se plante gewaaksen yn 'e fruchtbere regio.
The modern city spreads over the surrounding countryside.	De moderne stêd ferspraat oer it omlizzende plattelân.
The items were presented for sale.	De items waarden presintearre te keap.
He bent down to kiss her.	Hy bûgde har om har te tútsjen.
Repair all roads.	Reparearje alle diken.
These definitions are well established.	Dizze definysjes binne goed fêststeld.
I ground the coffee with a potato masher.	Ik haw de kofje mei in ierappelmasjer gemalen.
The relationship between teacher and student is very important.	De relaasje tusken learaar en studint is tige wichtich.
The warning signs are useless.	De warskôgingsbuorden binne nutteloos.
Do not disturb him, said the doctor.	Fersteure him net, sei de dokter.
Many were forcibly evicted from their homes.	In protte waarden mei geweld út har huzen ferdreaun.
Some information has changed.	Guon ynformaasje is feroare.
The buildings are often concrete or brick.	De gebouwen binne faak beton of bakstien.
Throw away any food that does not taste good.	Smyt elk iten dat net goed smakket.
The job requires a lot of patience.	De baan freget in soad geduld.
Beyond the village the mountains came up steeply.	Foarby it doarp kamen de bergen steil omheech.
Companies are trying to manipulate consumers.	Bedriuwen besykje konsuminten te manipulearjen.
Spring is a time of renewal.	Maitiid is in tiid fan fernijing.
The scorching sun came down.	De baarnende sinne kaem del.
He unleashed the ball with a single slap.	Hy ûntholle de boel mei in inkelde klap.
Suddenly the engine stopped.	Ynienen stie de motor stil.
The small apartment was cramped and damp.	It lytse appartemint wie krap en fochtich.
He will protect us.	Hy sil ús beskermje.
These processes provide a useful means of transmission.	Dizze prosessen jouwe in nuttich middel fan oerdracht.
A charming young lady walked into the bar.	In sjarmante jonge dame rûn de bar yn.
The streets were filled with cars.	De strjitten stiene fol mei auto's.
The beating of the bass was overwhelming.	It klopjen fan 'e bas wie oerdoerjend.
This country is subject to frequent landslides.	Dit lân is ûnderwurpen oan faak ierdferskowingen.
A wonderful article, the article glowed.	In prachtich artikel, it artikel gloeide.
The rain stopped only after nightfall.	De rein stoppe pas nei it fallen fan 'e nacht.
He chewed slowly, tasting the taste of the pineapple.	Hy kauwde stadich, smakke de smaak fan 'e ananas.
The resolution was adopted unanimously.	De resolúsje waard unanym oannommen.
For these people, poverty is a reality.	Foar dizze minsken is earmoed in realiteit.
A group of workers was arrested with a weapon.	In groep arbeiders waard oanhâlden mei in wapen.
The search for life on other planets continues.	It sykjen nei libben op oare planeten giet troch.
The tax was imposed as a fine for past crimes.	De belesting waard oplein as in boete foar misdieden út it ferline.
The voices were deceived.	De stimmen waarden ferrifelje.
The farm also grows corn.	De pleats ferbout ek mais.
The smell of gas was very strong.	De rook fan gas wie tige sterk.
I drank dark beer at aunt's home.	Ik dronk donker bier by muoike thús.
Gold is yellowish metal.	Goud is gielich metaal.
Following legal proceedings, the arrest was made.	Nei juridyske prosedueres waard de arrestaasje dien.
Fruits have been a favorite of people since ancient times.	Fruchten binne sûnt âlde tiden in favoryt fan minsken.
Again he said the same thing.	Kear op 'e nij sei er itselde.
The spoon is blunt, the tea is cold.	De leppel is stomp, de tee is kâld.
A revolution in the woods.	In revolúsje yn 'e bosk.
His mother was in a deep sleep.	Syn mem wie yn in djippe sliep.
The moon rose over the black gates.	De moanne kaam op oer de swarte poarten.
The speaker defended the legislation loudly	De sprekker ferdigene de wetjouwing lûdroftich
Sleep is important.	Sliepe is wichtich.
Impotence can be a symptom of heart disease.	Impotinsje kin in symptoom wêze fan hert sykte.
The football referee was a handsome figure of a man.	De fuotbalskiedsrjochter wie in moaie figuer fan in man.
The mountain lay before us.	De berch lei foar ús.
I gave him a letter.	Ik joech him in brief.
His hair was frizzy when he got off the train.	Syn hier wie struid doe't er út 'e trein stapte.
The cat disappeared into the undergrowth.	De kat ferdwûn yn it kreupelhout.
The fish jumps over the school.	De fisk springt oer de skoalle.
He drew his terrible weapon.	Hy luts syn skriklike wapen.
She looked longingly at the fish.	Se seach langstme nei de fisk.
Bacteria were responsible.	Baktearjes wiene ferantwurdlik.
She could suppress him in some way.	Se koe him op ien of oare manier ûnderdrukke.
Her husband's eyes were bloodshot from drinking too much.	Har man syn eagen wiene bloedshots fan drinken tefolle.
The seasons change with surprising speed.	De seizoenen feroarje mei ferrassende fluggens.
The weather was hot and dry.	It waar wie waarm en droech.
The singer cried out in despair.	De sjonger rôp wanhopich.
The clouds became dark and the wind came up.	De wolken waarden tsjuster en de wyn kaam op.
A manager must have experience in their field.	In manager moat ûnderfining hawwe yn har gebiet.
Try to follow the rules as you play.	Besykje de regels te folgjen as jo spylje.
Leave nothing in the kitchen.	Lit neat yn 'e keuken litte.
So your grandmother came to town.	Sa kaam dyn beppe nei de stêd.
The jury awarded her a large sum of money.	De sjuery hat har in grut jildbedrach takend.
His past deeds are obscured by his current portfolio.	Syn ferline dieden wurde fertsjustere troch syn hjoeddeiske portefúlje.
Sometimes there are deep gaps near the top.	Soms binne d'r djippe spleten tichtby de top.
It should be easy to recognize.	It moat maklik te herkennen wêze.
The rebels were expelled from that region.	De rebellen waarden út dy regio ferballe.
The crane in this valley can lift enormous weights.	De kraan yn dizze delling kin enoarme gewichten optille.
At the front door, the mangoes were waiting for him.	By de foardoar stiene de mango's op him te wachtsjen.
He continued his rise through the ranks.	Hy bleau syn opkomst troch de rigen.
His friend spoke in low tones against him.	Syn freon spruts op lege toanen tsjin him.
He fled and left his wife behind.	Hy flechte en liet syn frou efter.
This is where our ancestors came from.	Dit is wêr't ús foarâlden wei kamen.
The tall man cried for help.	De lange man rôp om help.
They shook hands after the ceremony.	Se skodden de hân nei de seremoanje.
This mighty river irrigates thousands of acres of agricultural land.	Dizze machtige rivier yrrigearret tûzenen acres lânbougrûn.
The queen left the palace in a carriage.	De keninginne ferliet it paleis yn in koets.
The singer captivated the audience.	De sjonger bewearre it publyk.
The stone floor was covered with sand.	De stiennen flier wie bedekt mei sân.
The experiment was a complete failure.	It eksperimint wie in folsleine mislearring.
Walk into an apartment.	Rinne yn in appartemint.
At first, many farmers hesitate to plant it.	Yn it earstoan twivelen in protte boeren om it te planten.
No need to enter any of our details.	Gjin needsaak om ien fan ús details yn te fieren.
Another purpose was sterilization.	In oar doel wie sterilisaasje.
Prepare the soil and plant the seed.	Bereid de grûn en plant it sied.
Why do they not leave us alone?	Wêrom litte se ús net mei rêst?
I begin to doubt my understanding.	Ik begjin te twifeljen oan myn ferstân.
Remove or improve racial discrimination law.	Fuortsmite of ferbetterjen fan rasiale diskriminaasje wet.
I can not run hard.	Ik kin net hurd rinne.
She searched for him all night.	Se socht him de hiele nacht.
Text size can be increased or decreased.	Tekstgrutte kin wurde ferhege of fermindere.
They screamed in the sand.	Se skreauden yn it sân.
Anything less would be unfair.	Alles wat minder soe ûnrjochtfeardich wêze.
The accident caused major congestion.	It ûngelok soarge foar grutte oerlêst.
The investigation team discovered compelling evidence.	It ûndersyksteam ûntdekte twingend bewiis.
Later the group took a coffee stop.	Letter naam de groep in kofjestop.
Her best hope now lies at the highway.	Har bêste hoop leit no by de grutte dyk.
The soldier carefully counted his money.	De soldaat telde soarchfâldich syn jild.
The sound got louder.	It lûd waerd hurder.
We refuse to eat animal products.	Wy wegerje dierprodukten te iten.
In prehistoric times, titanic battles were fought between dinosaurs.	Yn prehistoaryske tiden waarden titanyske fjildslaggen fochten tusken dinosaurussen.
Wear it!	Draach him!
The guano industry flourished here for three hundred years.	De guano-yndustry bloeide hjir trijehûndert jier lang.
The Prime Minister was popular.	De minister-presidint wie populêr.
Many scientists work in this field.	In protte wittenskippers wurkje yn dit gebiet.
The president has repeatedly denied any wrongdoing.	De presidint hat ferskate kearen gjin misdieden ûntkend.
It's time to erase.	It is tiid om te wiskjen.
The birds were afraid to leave.	De fûgels wiene benaud om fuort te gean.
Oil companies dig up crude oil and natural gas.	Oaljebedriuwen grave rûge oalje en ierdgas op.
The soldiers lay down their arms.	De soldaten lizze de wapens del.
Many commercial products are made of wood.	In protte hannelsprodukten wurde makke fan hout.
All countries were represented.	Alle lannen wiene fertsjintwurdige.
This period was marked by insurgency and military coups.	Dizze perioade waard markearre troch opstân en militêre steatsgrepen.
A series of cotton clouds swept across the sky.	In rige katoenwolken swalke oer de loft.
That city has a reputation for being unsafe.	Dy stêd hat in reputaasje om ûnfeilich te wêzen.
The wolves became more courageous.	De wolven waarden moediger.
He tried to take advantage of the situation.	Hy besocht de situaasje te benutten.
He joined his uncle's army.	Hy kaam by it leger fan syn omke.
People began to disappear after a murder.	Minsken begûnen te ferdwinen nei in moard.
They could not hide their feelings.	Se koene har gefoelens net ferbergje.
True happiness is hard to come by.	Wier lok is dreech te krijen.
You need to make sure you keep them safe.	Jo moatte derfoar soargje dat jo se goed bewarje.
He turned the curtain over.	Hy die it gerdyn om.
The bike is marked with my name.	De fyts is markearre mei myn namme.
The police usually investigate serious crimes.	De plysje ûndersiket meastal swiere misdriuwen.
Why do most stars have colors?	Wêrom hawwe de measte stjerren kleuren?
These ancient ruins are spectacular.	Dizze âlde ruïnes binne spektakulêr.
Snow fell heavily.	Snie foel swier.
Several brands of bottled spring water are readily available.	Ferskate merken fan flessen boarne wetter binne maklik beskikber.
The trees around here are hundreds of years old.	De beammen om hjir hinne binne hûnderten jierren âld.
In many places smoking is strictly forbidden.	Op in soad plakken is smoken perfoarst ferbean.
The population is still in decline.	De befolking is noch hieltyd yn delgong.
Air traffic is stressful.	Loftferkear is stressfolle.
So it is best to research well.	Dus it is it bêste om goed te ûndersykjen.
Rising demand for bread has forced prices up.	Tanimmende fraach nei bôle hat de prizen omheech twongen.
We ate a roast chicken that night.	Wy ieten dy nachts in roastere hin.
There will be no tax increase this year.	Der komt dit jier gjin belestingferheging.
Every pedestrian has his or her own story.	Elke fuotgonger hat syn eigen ferhaal.
Mix the flour well.	Mix it moal goed.
We suggested that we write a novel together.	Wy hawwe foarsteld dat wy tegearre in roman skriuwe moatte.
His sudden return had thrown all her friends into confusion.	Syn hommels weromkommen hie al har freonen yn betizing smiten.
The text warns that dehydration is a serious problem.	De tekst warskôget dat útdroeging in serieus probleem is.
It is forbidden to infringe copyright.	It is ferbean om auteursrjochten te brekken.
For example, these chickens were raised on corn.	Bygelyks, dizze hinnen waarden grutbrocht op mais.
Some groups claim that the world will end next year.	Guon groepen beweare dat de wrâld takom jier einiget.
Day in and day out, that poor horse ate grass.	Deis yn dei út iet dat earme hynder gers.
For several students, this was their first time abroad.	Foar ferskate studinten wie dit de earste kear yn it bûtenlân.
The same problem elsewhere is not so bad.	Itselde probleem earne oars is net sa slim.
A thread holds the beads in place.	In tried hâldt de kralen yn plak.
Singaporeans enjoy many benefits.	Singaporeans genietsje fan in protte foardielen.
The court's ruling was a preliminary conclusion.	De útspraak fan 'e rjochtbank wie in foarôfgeande konklúzje.
He was taken away by the police.	Hy waard meinommen troch de plysje.
The length of the paragraph should differ from the sentence length.	De lingte fan de alinea moat ferskille mei de sinlingte.
The sounds of the monkeys howled.	De lûden fan de apen gûlen.
Adapting to change, they quickly built new roads.	Oanpasse oan feroaring, bouden se fluch nije diken.
The children were taught to be obedient and happy.	De bern waarden leard om hearrich en lokkich te wêzen.
Ignore all rules when it comes to cooking.	Negearje alle regels as it giet om koken.
Many police officers are corrupt.	In protte plysjes binne korrupt.
I have always preferred skiing to swimming.	Ik haw altyd leaver skie as swimmen.
The impact of climate change on humanity is dire	De ynfloed fan klimaatferoaring op it minskdom is slim
The training urologist was only in his office.	De oplieding urolooch wie allinnich yn syn kantoar.
Termites are white in color and feed on wood.	Termiten binne wyt fan kleur en fiede op hout.
She deliberately walked across the hall.	Se rûn doelbewust de seal oer.
Water shortages will come more and more often.	Wettertekoart sil hieltyd faker komme.
The student shows interest and enthusiasm in the learning process.	De learling toant belangstelling en entûsjasme yn it learproses.
Some scientists remain skeptical about global warming.	Guon wittenskippers bliuwe skeptysk oer globale opwaarming.
Remarkable elevations were seen across the entire width.	Opmerklike ferhegings waarden sjoen oer de hiele breedte.
These men went into the wilderness.	Dizze mannen gongen de woastenije yn.
He was in a terrible state.	Hy wie yn in skriklike steat.
He walked slowly across this dark, narrow street.	Hy rûn stadich oer dizze tsjustere, smelle strjitte.
She was tired, and she needed rest.	Se wie wurch, en se hie rêst nedich.
The school is close to my house.	De skoalle is tichtby myn hûs.
Jonica raised her issue.	Jonica betocht har probleem.
This important document is confidential.	Dit wichtige dokumint is fertroulik.
She loves communicating with her friends.	Se hâldt fan kommunisearje mei har freonen.
His income was not enough to meet the needs of his family.	Syn ynkomsten wiene net genôch foar de behoeften fan syn famylje.
He and his family are farmers.	Hy en syn famylje binne boeren.
Her husband was never home.	Har man wie nea thús.
The man cried bitterly.	De man rôp bitter.
The mangosteen is considered very nutritious.	De mangosteen wurdt beskôge as heul fiedend.
Put the cake in the fridge.	Set it gebak yn 'e kuolkast.
The country has a tropical climate.	It lân hat in tropysk klimaat.
Experience has shown that trading is beneficial.	De ûnderfining hat bliken dien dat hannel foardielich is.
Their performance has significantly improved.	Harren prestaasjes binne signifikant ferbettere.
During the invasion, the poet's skull was crushed.	By de ynvaazje waard de skedel fan de dichter ferpletterd.
Collect all your things and put them in the luggage.	Sammelje al jo dingen en set se yn 'e bagaazje.
With the help of his new tactics, the air force soon regained control.	Mei help fan syn nije taktyk krige de loftmacht gau de kontrôle werom.
They have to make a decision.	Se moatte in beslút nimme.
Many dairy farms in the region produce too much milk.	In protte melkfeehâlderijen yn 'e regio produsearje tefolle molke.
Report to the police where you are eligible.	Doch mei oan 'e plysje wêr't jo yn oanmerking komme.
This restaurant has a good reputation.	Dit restaurant hat in goede reputaasje.
The technology can control.	De technology kin kontrolearje.
The population is well kept informed by the media.	De befolking wurdt goed op 'e hichte hâlden troch de media.
They saw the giant waves descending on them	Se seagen de gigantyske weagen dy't op har delkomme
The truck drove recklessly.	De frachtwein ried roekeleas.
Reduce your stress levels.	Ferminderje jo stressnivo's.
Used in automatic cars.	Wurdt brûkt yn automatyske auto's.
The princess lived in a beautiful castle.	De prinses wenne yn in moai kastiel.
The guards were looking for him.	De bewakers sochten him.
He calls on advice from old posters of yesteryear.	Hy ropt op advys fan âlde posters fan earder.
There is no rationalization for evil.	Der is gjin rasjonalisearring foar kwea.
Dry the end in the oven.	Dry de ein yn 'e oven.
Not many people know about this.	Net in protte minsken witte oer dit.
The highway got busy when we arrived.	De snelwei rekke drok doe't wy oankamen.
This country desperately needs more infrastructure.	Dit lân hat wanhopich mear ynfrastruktuer nedich.
Researchers found several abnormalities in the brain.	Undersikers fûnen ferskate abnormaliteiten yn 'e harsens.
A dirty little secret.	In smoarge lyts geheim.
Foe's inexperience was obvious.	De ûnerfarenheid fan Foe wie dúdlik.
The poem was written by a young poet.	It gedicht is skreaun troch in jonge dichter.
On a clear day you can see forever.	Op in heldere dei kinne jo foar altyd sjen.
Exegesis is on the way.	Exegesis is oan 'e wei.
He commits himself to the party.	Hy set him yn foar de partij.
Space agencies are now looking for life on other worlds.	Romte-ynstânsjes sykje no nei libben op oare wrâlden.
She wedged several coins into the slot.	Se wedged ferskate munten yn it slot.
Enormous crowds filled the old town square.	Enorme mannichte folde it âlde stedsplein.
Those who prayed in the mosque were struck by despair.	Dejingen dy't bidden yn 'e moskee waarden rekke troch wanhoop.
Top officials are experiencing change for the better.	Topamtners belibje feroaring foar it better.
Her eyes met.	Har eagen troffen.
Three of her fingers were broken in an accident.	Trije fan har fingers binne brutsen by in ûngelok.
If the hat fits, wear it!	As de hoed past, draach it!
The apple turns brown.	De appel wurdt brún.
My anger turns into anger.	Myn lilkens siket oer yn lilkens.
The rotten fruit was covered with ants.	De ferfalle frucht wie bedutsen mei mieren.
It is essential to have a high level of education.	It is essensjeel om heech ûnderwiis te hawwen.
Facilities are still lacking.	Foarsjenningen ûntbrekke noch.
The search for truffles had become an obsession	It sykjen nei truffels wie in obsesje wurden
The forest is home to hearts and mountain goats.	De bosk is thús foar herten en berchgeiten.
Put the eggs in a glass mixing bowl.	Set de aaien yn in glêzen mingd kom.
What a handsome man he turned out to be.	Wat in moaie man blykte er te wêzen.
Cities continue to spread into undeveloped areas.	Stêden bliuwe te fersprieden yn ûnbeboude gebieten.
Here lies a bronze tablet engraved with names.	Hjir leit in brûnzen tablet gravearre mei nammen.
The engine of the shuttle slammed, and they fell.	De motor fan de shuttle sloech, en se foelen.
Your cheating has ruined our relationship.	Jo bedrog hat ús relaasje ferneatige.
During this season, snow often falls on the mountains.	Yn dit seizoen falt snie faak op 'e bergen.
She found him snoring	Se fûn him snurken
That afternoon he planted trees.	Dy middei plante er beammen.
The number of people attending this concert has grown.	It oantal minsken dat dit konsert bywenne is groeid.
Violent crimes are more common today.	Geweldsmisdriuwen binne hjoed faker.
The ice melted, forming small chunks of water.	It iis smolt, foarme lytse brokken wetter.
Smoking cigarettes is not prohibited in this country.	It smoken fan sigaretten is yn dit lân net ferbean.
The stench of the stagnant water was sick.	De stank fan it stilsteande wetter wie siik.
He proposed a course of action.	Hy stelde in koers fan aksje foar.
The villagers were overjoyed.	De doarpsbewenners wiene oergelokkich.
A variety of birds live in the region.	In ferskaat oan fûgels libje yn 'e regio.
A blow fell, and he fell to his knees.	In slach foel, en hy foel op 'e knibbels.
The inspection revealed some illegal fishing.	De ynspeksje die wat yllegaal fiskjen op.
No rest for the weary.	Gjin rêst foar de wurch.
The police originally assumed he had no makers.	De plysje gie oarspronklik derfan út dat er gjin makkers hie.
Let it grow until it is six inches high.	Lit it groeie oant it seis inch heech is.
Acid rain also causes damage to forests.	Soere rein makket ek skea oan bosken.
His story, if true, is incredible.	Syn ferhaal, as wier, is ongelooflijk.
The project manager handles all the details.	De projektmanager behannelet alle details.
They walked slowly forward.	Se rûnen stadich foarút.
You are measured both physically and mentally.	Jo wurde sawol fysyk as mentaal mjitten.
The head of the nation's military forces has resigned.	It haad fan 'e militêre krêften fan' e naasje hat ûntslach.
A tall tree falls after a storm.	In hege beam falt nei in stoarm.
All present applauded.	Alle oanwêzigen applaudearren.
We became specialists in cleaning and sanitizing.	Wy waarden spesjalisten yn skjinmeitsjen en suverjen.
The doctors use knives and scalps in their work.	De dokters brûke messen en skalpels yn harren wurk.
They had been waiting for hours.	Se hiene al oeren wachte.
The clerk looks unhappy.	De klerk sjocht ûngelokkich.
He is now market capitalization earning money from regular employment.	Hy is no merkkapitalisaasje jild fertsjinje út reguliere wurkgelegenheid.
They criticize the electoral system as a whole.	Se hawwe krityk op it ferkiezingssysteem as gehiel.
There is a chance of dust storms.	Der is kâns op stofstoarmen.
It is important to mix the dough well.	It is wichtich om de dough goed te mingjen.
Coat the edge with water.	Coat de râne mei wetter.
Is there a doctor in the house?	Is der in dokter yn 'e hûs?
Mercury was used as a treatment for dwarfism.	Mercurius waard brûkt as behanneling foar dwerchisme.
Drive carefully.	Riid foarsichtich.
His lips were dry.	Syn lippen wiene droech.
No confidence was shown by those present.	Der waard gjin fertrouwen sjen litten troch de oanwêzigen.
A mother cow momed and blew her calf.	In mem ko momde en har keal blette.
He was happy with the turn of events.	Hy wie bliid mei de beurt fan eveneminten.
I'd better see if he's home.	Ik soe better sjen oft er thús is.
A constant drizzle made watering the garden difficult.	In konstante motregen makke it wetterjen fan de tún lestich.
Pork is another popular dish.	Pork is in oar populêr gerjocht.
They use gas to dissolve the limestone.	Se brûke gas om de kalkstien op te lossen.
Be generous with herbs.	Wês romhertich mei krûden.
Sixteenth, imagine you are a soldier.	Sechstjinde, stel jo foar dat jo in soldaat binne.
They were lambs before the slaughter.	It wiene lammen foar de slacht.
High crime rates lead to widespread fear.	Hege kriminaliteitssifers liede ta wiidferspraat eangst.
The best students are often selected for government positions.	De bêste studinten wurde faak keazen foar regearingsstaazjes.
We could not provide adequate ventilation.	Wy koenen net soargje foar foldwaande fentilaasje.
Boardwalks, piers and beaches attract tourists.	Boardwalks, pieren en strannen lûke toeristen.
Although the rebels were much smaller, they refused to surrender.	Hoewol't de rebellen in protte minder wiene, wegeren se har oer te jaan.
Leave this to me.	Lit dit oan my oer.
Most cities these days have subways.	De measte stêden hawwe dizze dagen metro's.
A judge ordered a new trial.	In rjochter bestelde in nij proses.
The coat of arms of the school is freely visible on the walls.	It wapen fan 'e skoalle is frijmoedich op 'e muorren te sjen.
More buildings will follow this model.	Mear gebouwen sille dit model folgje.
Try again, from a different angle.	Besykje it nochris, út in oare hoeke.
This landmark was rejected.	Dit landmark waard ôfwiisd.
This tall, handsome man spoke in a foreign language.	Dizze lange, kreaze man spruts yn in frjemde taal.
Reduce the amount of salt.	Ferminderje it bedrach fan sâlt.
Her face was killed by her long, black hair.	Har gesicht waard omkaam troch har lange, swarte hier.
Once away, it does not come back.	Ien kear fuort, komt it net werom.
The standoff was lifted just at sunset.	De standoff waard krekt by sinne ûndergong opheft.
Pikesbill sea turtles are found on sandy beaches.	Pikesbill seeskilpadden wurde fûn op sânstrannen.
The ocean was attacked by an unimaginable force.	De oseaan waard oanfallen troch in ûnfoarstelbere krêft.
The city's economy is well established.	De ekonomy fan 'e stêd is goed fêstlein.
The doors were closed, but the sound still came through.	De doarren wiene ticht, mar it lûd kaam noch troch.
The smooth black beach runs in both directions.	It glêde swarte strân rint yn beide rjochtingen.
He walked slowly towards her.	Hy rûn stadich nei har ta.
He had beautiful eyes.	Hy hie moaie eagen.
Now scientists are happy to know this inspiring truth.	No binne wittenskippers bliid om dizze ynspirearjende wierheid te kennen.
He waved at her kindly.	Hy swaaide har freonlik ta.
They bet on which man would win the race.	Se wedzjen op hokker man soe winne de race.
They put their money in a savings bank.	Se sette har jild yn in sparboarne.
Clearly visible from space.	Dúdlik sichtber út 'e romte.
James' eyes are brown.	James syn eagen binne brún.
The farm produces a variety of crops.	De pleats produsearret in ferskaat oan gewaaksen.
Make the cheese creamy and smooth.	Meitsje de tsiis romig en glêd.
These pills will help you sleep.	Dizze pillen sille jo helpe sliepe.
The sound of the fireworks was overwhelming.	It lûd fan it fjoerwurk wie oerdoerjend.
Each paragraph must contain sufficient information.	Elke paragraaf moat foldwaande ynformaasje befetsje.
According to the researchers, there is no quick fix.	Neffens de ûndersikers is der gjin quick fix.
You can sign up for unlimited lessons.	Jo kinne oanmelde foar ûnbeheinde lessen.
He awoke from a deep sleep.	Hy waard wekker út in djippe sliep.
Many girls wore gypsy costumes this summer.	In protte famkes droegen dizze simmer gypsy kostúms.
She is running for city council.	Se docht har kandidaat foar de gemeenteried.
Men, women and children are encouraged to find work.	Manlju, froulju en bern wurde stimulearre om wurk te finen.
He struggles to keep up with all the new technology.	Hy hat muoite om by te hâlden mei alle nije technology.
You have to be patient.	Jo moatte geduld wêze.
Several fires were burning in the forest.	Yn it bosk baarnde ferskate brânen.
This city has a number of nice clubs.	Dizze stêd hat in oantal moaie klubs.
Take an introductory course in philosophy, politics and history.	Nim in ynliedende kursus yn filosofy, polityk en skiednis.
Another child lay on his stomach in the sand.	In oare bern lei op 'e mage yn it sân.
He adjusted the chair.	Hy stelde de stoel oan.
I can not stand that politician.	Ik kin dy politikus net ferneare.
My skin tingled with fright.	Myn hûd tintelde fan skrik.
The lecture was by a professor of philosophy.	De lêzing wie troch in heechlearaar filosofy.
The pineapple and banana trees were drying fruit.	De ananas- en bananebeammen stiene te droegjen fan fruit.
He lived thirty years.	Hy libbe tritich jier.
Children are the future.	Bern binne de takomst.
The rocks were covered with snow.	De rotsen wiene bedekt mei snie.
He stroked her eyes, tried to comfort her.	Hy streake har foar eagen, besocht har te treastjen.
The tunnel was under water.	De tunnel stie ûnder wetter.
The drivers took the train into town.	De sjauffeurs namen de trein de stêd yn.
Water is the lifeblood of our ecosystem.	Wetter is it libbensbloed fan ús ekosysteem.
He hoped the old woman had met him.	Hy hope dat it âld wyfke him moete hie.
The Earth's atmosphere protects us from harmful radiation.	De atmosfear fan 'e ierde beskermet ús tsjin skealike strieling.
The hours passed slowly.	De oeren gongen stadich foarby.
At first light they make a fire.	By it earste ljocht meitsje se in fjoer.
The cake has been destroyed.	De taart is fernield.
Other work is being done to clean up the groundwater.	Der wurdt oar wurk dien om it grûnwetter op te romjen.
Test yourself with the first ten problems.	Test dysels mei de earste tsien problemen.
He is a seasoned traveler.	Hy is in betûfte reizger.
A flood of refugees flooded the city.	In oerstreaming fan flechtlingen streamde de stêd yn.
Dave could never find his keys.	Dave koe syn kaaien nea fine.
Next year, the prices for tour tickets will go up.	Takom jier geane de prizen foar tourkaarten omheech.
The prolonged drought has devastated agriculture.	De langere droechte hat de lânbou ferwoaste.
The whales swayed softly in the wind.	De wylgen swaaiden sêft yn 'e wyn.
A lot of rain fell over the region.	In soad rein foel oer de regio.
The sweat ran down his face.	It swit gie him oer syn gesicht.
Many species, including the polar bear, are endangered.	In protte soarten, wêrûnder de iisbear, binne bedrige.
In this movie, there are often flashbacks.	Yn dizze film binne der faak flashbacks.
Customers apologize politely and quickly when they forget their wallet.	Klanten ferûntskuldigje har beleefd en fluch as se har beurs ferjitte.
I hope you win millions at the lottery!	Ik hoopje dat jo miljoenen winne by de lotterij!
In the early days, children learned their trade at home.	Yn 'e iere tiden learden bern har fak thús.
His friend throws him a dollar bill.	Syn freon smiet him in dollarbiljet.
It smells nice and it helps me concentrate.	It rûkt lekker en it helpt my te konsintrearjen.
He greeted each member of the party in turn.	Hy groete elk lid fan 'e partij op syn beurt.
I finally passed my exams.	Ik haw myn eksamens op it lêst slagge.
Filming begins tomorrow.	It filmjen begjint moarn.
The Prime Minister benefited from the public protest.	De minister-presidint profitearre fan 'e publike protest.
Here you will find no trace of them.	Hjiryn fine jo gjin spoar fan har.
They fled into exile.	Se flechten yn ballingskip.
Your mother came downstairs, with the broken broom fastened.	Jimme mem kaam nei ûnderen, mei de stikkene biezem fêst.
Can money buy happiness?	Kin jild lok keapje?
They started digging a shallow hole in the ground.	Se begûnen in ûndjip gat yn 'e grûn te graven.
We were struck by the sheer size of the warehouse.	Wy wiene rekke troch de grutte grutte fan it pakhús.
What do we know about these people?	Wat witte wy oer dizze minsken?
The newspapers report it as a "surprise".	De kranten melde it as in "ferrassing".
Like others in its kind it has no eyes.	Lykas oaren yn har soarte hat it gjin eagen.
The six children fought for the toys.	De seis bern fochten om it boartersguod.
He studied physics, of all places.	Hy studearre, fan alle plakken, natuerkunde.
A scientist considered the world population.	In wittenskipper beskôge de wrâldbefolking.
Six out of ten are women.	Seis op de tsien binne froulju.
We need a thermometer to take our temperature.	Wy hawwe in thermometer nedich om ús temperatuer te nimmen.
More bushes have been added to comply with the regulations.	Der is mear boskjes bykaam om oan de regeljouwing te foldwaan.
A small break in the clouds revealed the moon.	In lyts brek yn 'e wolken iepenbiere de moanne.
No one can ever stand still here.	Nimmen kin hjir oait stil stean.
We paint the walls completely white.	Wy skilderje de muorren hielendal wyt.
I made this cake, you know.	Ik makke dizze taart, witst.
There is nothing left, so in all likelihood the plane crashed.	Der bliuwt neat oer, dus nei alle gedachten is it fleantúch stoart.
Combine the colors of the fruits.	De kleuren fan 'e fruchten kombinearje.
They negotiated with the rebels.	Se ûnderhannele mei de rebellen.
At least four ships docked at the port.	Der leine op syn minst fjouwer skippen oan de haven.
A steel bridge crosses the raging river.	In stielen brêge giet oer de razende rivier.
A hungry cat grumbled.	In hongerige kat grommele.
This is a delicious but sometimes challenging dish to cook.	Dit is in lekker, mar soms útdaagjend gerjocht om te koken.
He nodded in agreement.	Hy knikte ynstimd.
This island is forty kilometers long.	Dit eilân is fjirtich kilometer lang.
He was not sure what the odd one out was.	Hy wie net wis wat de ûneven út wie.
Experiments with mice show that they are intelligent creatures.	Eksperiminten mei mûzen litte sjen dat se yntelliginte skepsels binne.
These books are beyond our comprehension.	Dizze boeken binne bûten ús begryp.
When he got home, he called his sister.	Doe't er thús kaam, belle er syn suster.
I was interested in acting from a young age.	Ik wie fan jongs ôf ynteressearre yn aktearjen.
Stock prices and employment are falling.	Oandielenprizen en wurkgelegenheid falle.
The minister looked pale and unwell.	De minister seach bleek en net goed.
Did you know that parrots can imitate human speech?	Wisten jo dat papegaaien minsklike spraak kinne imitearje?
The walls were waterlogged.	De muorren wiene wetteroerlêst.
Do not be fooled by appearance.	Wês net ferrifelje troch uterlik.
In most of the world, tourism is a major industry.	Yn it grutste part fan 'e wrâld is toerisme in wichtige yndustry.
A colony of ants occupies this log.	In koloanje mieren beslacht dit log.
The politician seemed to have lost interest in the subject.	De politikus like de belangstelling foar it ûnderwerp kwyt te wêzen.
Many argue that recall is unfair.	In protte beweare dat it weromroppen ûnrjochtfeardich is.
So why did you do that?	Dus wêrom hawwe jo dat dien?
We better get a move.	Wy moatte better in beweging krije.
A sharp collection of bones has been discovered.	In skerpe kolleksje bonken is ûntdutsen.
That he stopped, honored back in the army.	Dat hy stoppe, eare werom yn it leger.
His music is unique.	Syn muzyk is unyk.
The structure was dilapidated.	De struktuer wie ferfallen.
Stumbling, he reached for the medicine.	Strompeljend rikte er út nei it medisyn.
You have a strong background in helping people.	Jo hawwe in sterke eftergrûn yn it helpen fan minsken.
If they could reach the coast, they would be safe.	As se de kust berikke koene, soene se feilich wêze.
The new program provides job training for ex-prisoners.	It nije programma jout baantraining foar âld-finzenen.
Ubuntu is a computer operating system.	Ubuntu is in kompjûter bestjoeringssysteem.
He remained silent for a few moments.	Hy bleau in pear mominten stil.
The rescuers encountered a body in the water.	De helpferlieners kamen in lichem yn it wetter tsjin.
Rinse your mouth before spewing your chewing gum.	Spulje jo mûle foardat jo jo kaugom spuie.
Please do not forget to smoke in all closed areas.	Ferjit asjebleaft fan smoken yn alle ôfsletten gebieten.
The bird dress is black with a turquoise sheen.	It fûgelkleed is swart mei in turquoise glâns.
The merger will benefit the company greatly.	De fúzje sil it bedriuw in protte profitearje.
The government must ensure equality for all.	De oerheid moat soargje foar gelikensens foar elkenien.
The king demanded an apology.	De kening easke in ekskús.
The detector is designed to scan containers for radioactive materials.	De detektor is ûntworpen om konteners te scannen op radioaktive materialen.
Water can be used to produce electricity.	Wetter kin brûkt wurde om elektrisiteit te produsearjen.
Small earthquakes are common in this region.	Lytse ierdbevings binne gewoan yn dizze regio.
Your childhood was better than mine.	Jo bernetiid wie better as myn.
The pioneering political party is still active.	De pionierjende politike partij is noch altyd aktyf.
There is a road to the town from this village.	Der is in dyk nei de stêd út dit doarp.
The bartender fell asleep.	De bargeman foel yn 'e sliep.
Fresh from the garden, the vegetable is crisp and flavorful.	Fris út 'e tún, it griente is skerp en smaakfol.
Some readers will object to this statement.	Guon lêzers sille beswier meitsje tsjin dizze útspraak.
He made a good show in tennis.	Hy makke in goede show yn tennis.
He has many friends and acquaintances.	Hy hat in protte freonen en kunde.
This region is rich in biodiversity.	Dizze regio is ryk oan biodiversiteit.
The scientist claims that the formula works.	De wittenskipper beweart dat de formule wurket.
Return any items you do not use.	Jou alle items werom dy't jo net brûke.
If someone wore them, they would be too heavy.	As immen se droech, soene se te swier wêze.
The fairgrounds were surrounded by high walls.	It feemerk waard omjûn troch hege muorren.
The jelly was soft and smooth.	De jelly wie sêft en glêd.
The plains were in mist.	De flakten wiene yn mist.
The saltiness of this tuna is appalling.	De sâltigens fan dizze tonyn is ôfgryslik.
The chemicals are extremely dangerous.	De gemikaliën binne ekstreem gefaarlik.
Many students flocked to this university every year.	In mannichte studinten streamden elk jier nei dizze universiteit.
The bandstand waves across the beach.	De bandstand weaget oer it strân.
A surprise awaited the cat.	In ferrassing wachte de kat.
The trees swayed gently in the warm wind.	De beammen swaaiden sêft yn 'e waarme wyn.
This land was once fertile and rich.	Dit lân wie eartiids fruchtber en ryk.
They camouflaged the fruit with dark green leaves.	Se kamouflearre de frucht mei donkergriene blêden.
The airport is heavily polluted.	It fleanfjild is swier fersmoarge.
Amalie holds two phones in front of her ear.	Amalie hâldt twa tillefoans foar har ear.
These boats are the most expensive on our small list.	Dizze boaten binne de djoerste op ús lytse list.
They bored her.	Se ferfele har.
The soldiers fought for their people.	De soldaten fochten foar harren folk.
The tropics are warm in all seasons.	De tropen binne waarm yn alle seizoenen.
The essence of the matter.	De essinsje fan 'e saak.
They also warned the public to be careful.	Se warskôgen it publyk ek om foarsichtich te wêzen.
Does the train go to the city center?	Giet de trein nei it stedssintrum?
This coat is made from a wool mix.	Dizze jas is makke fan in wolmix.
Press the dough in a little.	Druk it daai in bytsje yn.
The wooden desk was broken.	It houten buro wie stikken.
The procession was fairly slow.	De optocht wie frij stadich.
Well, after an hour of walking, she was tired.	No, nei in oere rinnen, wie se wurch.
They let out the lights, dipping the room into the darkness.	Se lieten de ljochten út, dompelen de keamer yn it tsjuster.
It will take months to rebuild something here.	It duorret moannen om hjir wat wer op te bouwen.
The winding waterway caused a lot of damage to the earth.	De kronkeljende farwei soarge foar in soad skea oan de ierde.
A small window fell to the ground.	In lyts rút foel op 'e grûn.
The men whispered together.	De manlju flústere gearspanning.
He repeated each word slowly and carefully.	Hy herhelle elk wurd stadich en foarsichtich.
The first tomatoes of the season are ready!	De earste tomaten fan it seizoen binne klear!
Michaelet is a marginal neighborhood.	Michaelet is in marginale wyk.
Many artists consider such musical forms as "high culture".	In protte artysten beskôgje sokke muzikale foarmen as "hege kultuer".
Public pressure forced the government to act.	Publike druk twong it regear om te hanneljen.
The house has three bedrooms upstairs.	It hûs hat trije sliepkeamers boppe.
We lost our luggage on yesterday's trip.	Wy binne op de reis fan juster ús bagaazje kwytrekke.
The minister is attacked by political opponents.	De minister wurdt oanfallen fan politike tsjinstanners.
The audience was amazed by his story.	It publyk waard betûfte troch syn ferhaal.
We must all live in harmony with the earth.	Wy moatte allegear libje yn harmony mei de ierde.
Change the color of the red paint to orange.	Feroarje de kleur fan 'e reade ferve nei oranje.
Always return your keys after using them.	Jou jo kaaien altyd werom nei it brûken fan se.
The use of artificial materials is increasing rapidly.	It brûken fan keunstmjittige materialen nimt hurd ta.
Please make your way here with the box.	Meitsje asjebleaft jo wei hjir mei de kiste.
She reminded herself that her brother was sick.	Se herinnerde harsels dat har broer siik wie.
Lubricate the moving parts.	Smearje de bewegende dielen.
There is no more love in the city.	Der is gjin leafde mear yn 'e stêd.
The head of the college was tired.	De haad fan it kolleezje wie wurch.
Will people ever stop leaving?	Sille minsken oait ophâlde mei fuortgean?
The burden of proof is on him.	De bewiislêst is op him.
Most of the time, teenagers keep their mobile phones in their pockets.	Meastentiids hâlde jongerein har mobile tillefoans yn 'e bûse.
She drank another cup of green tea.	Se helle har noch in kopke griene tee yn.
The sky became darker as the evening approached.	De loft waerd tsjusterder doe't de jûn nadere.
Aid agencies are struggling to reach these people.	Help-ynstânsjes hawwe muoite om dizze minsken te berikken.
She continued to counsel him in volunteer work.	Se bleau him yn frijwilligerswurk te rieden.
Children have a better chance of learning these skills.	Bern hawwe in bettere kâns om dizze feardichheden te learen.
These drug stores are dropping colossal money.	Dizze drug winkels binne kollosale jild sinken.
The interesting part of this book is the appendix.	It nijsgjirrige diel fan dit boek is de taheakke.
Our jets have the latest technology.	Us jets hawwe de lêste technology.
Students were finally allowed into the hall.	Learlingen mochten as lêste de seal yn.
The peak was one kilometer above sea level.	De top wie in kilometer boppe seenivo.
A cat rubbed him against my leg.	In kat wreau him tsjin myn skonk.
The walls were covered with paintings.	De muorren wiene bedekt mei skilderijen.
Light the dark days.	Ljocht de tsjustere dagen.
Patterns of erosion in the canyon are breathtaking.	Patroanen fan eroazje yn 'e canyon binne adembenemend.
The chemical industry is responsible for most pollution.	De gemyske yndustry is ferantwurdlik foar de measte fersmoarging.
Fashionable shoes and accessories were scattered throughout the room.	Modieuze skuon en accessoires waarden ferspraat troch de keamer.
Terminologist and language instructor	Terminolooch en taalynstrukteur
I got a bottle of beer from the fridge.	Ik krige in flesse bier út 'e kuolkast.
These hand warmers were very popular in the market.	Dizze hânwarmers wiene tige populêr op 'e merk.
Every year, this company increases profits.	Elk jier fergruttet dit bedriuw winsten.
The policeman handcuffs the killers.	De plysjeman boeit de dieders.
He clasped his hands together.	Hy sloech de hannen byinoar.
Watch out for the spiders!	Pas op foar de spinnen!
Quickly pour some milk into a bowl.	Giet gau wat molke yn in kom.
They only have a handful of possessions.	Se hawwe mar in hantsjefol besittings.
The card catalog requires special treatment.	De kaartkatalogus fereasket spesjale behanneling.
The material has too many problems.	It materiaal hat te folle problemen.
For two years he spent a fortune.	Twa jier lang bestege de in fortún.
Many trees were uprooted.	In protte beammen waarden ûntwoartele.
The error is not excusable.	De flater is net te ferûntskuldigjen.
One day the monkeys escaped from the zoo.	Op in dei ûntsnapten de apen út 'e bistetún.
She felt pampered by the attention that was being paid to her.	Se fielde har ferwenne troch de oandacht dy't har oerstutsen waard.
The waitress pours cold coffee into their cup.	De serveerster skine kâlde kofje yn harren beker.
He throws the ball down.	Hy smiet de bal del.
These devils are truly despicable!	Dizze duvels binne wirklik ferachtlik!
Students have to work hard at their homework.	Learlingen moatte hurd wurkje oan har húswurk.
There is a large dog in the yard.	Der is in grutte hûn yn 'e tún.
In this area, strawberries are widely cultivated.	Yn dit gebiet wurde aardbeien wiidweidich ferboud.
He rewarded them with kindness.	Hy fergoede se mei freonlikens.
Her faces shone with happiness and relief.	Har gesichten skynden fan lok en opluchting.
Impulsively he walked towards the animal.	Impulsyf rûn er nei it bist.
A cup of tea with milk and sugar.	In kopke tee mei molke en sûker.
She dressed him quickly and left the house.	Se klaaide him fluch en gie it hûs út.
Tobacco is usually smoked with a cigarette.	Tabak wurdt meastentiids smookt mei in sigaret.
There are a few people left in the city.	Der binne in pear minsken oer yn 'e stêd.
The mountain was inexplicably barren.	De berch wie ûnferklearber ûnfruchtber.
The object changed with this uncertain wind.	It objekt feroare mei dizze ûnwisse wyn.
Against floods, families moved to the higher ground.	Tsjin oerstreamingen ferhuze famyljes nei de hegere grûn.
We have managed to secure the financing.	It is ús slagge om de finansiering te garandearjen.
The country literally drowned in debt.	It lân fersûpte letterlik yn skulden.
Get up for tomorrow.	Opstean foar moarn.
They would use the heavy liquid as ballast.	Se soene de swiere floeistof brûke as ballast.
The glass is securely set in the metal frame.	It glês is feilich ynsteld yn it metalen frame.
This mountain has a wonderful view of the valley.	Dizze berch hat in hearlik útsicht op 'e delling.
The dialogue was still and artificial.	De dialooch wie stilstien en keunstmjittich.
Retailers need to do more to combat plastic pollution.	Winkeliers moatte mear dwaan om plestikfersmoarging tsjin te gean.
The fog settled over the mountain valley.	De mist bedarre oer de berchdelling.
He picked up a knife and stabbed it at her.	Hy helle in mes en stuts it nei har ta.
Tomorrow it will probably rain.	Moarn sil it nei alle gedachten reine.
Find the salt shaker, please.	Sykje de sâltshaker, asjebleaft.
She just smiled at me.	Se glimke gewoan nei my.
Tens of thousands of trees stood by the streets.	Tsientûzen beammen stienen troch de strjitten.
For now, nothing has changed.	Foar no is neat feroare.
It turns out that there was a bank robbery today.	It docht bliken dat der hjoed in bankoerfal plakfûn.
Mary was contradicted by her husband.	Mary waard tsjinsprutsen troch har man.
To forge a will, you need these witnesses.	Om in testament te smeden, hawwe jo dizze tsjûgen nedich.
The umbrella soon came flying at him.	De paraplu kaam al gau op him ta fleanen.
The cramped environment was suffocating.	De krappe omjouwing wie ferstikkend.
The price of food went up sharply.	De priis fan iten gie bot omheech.
This box is heavy.	Dizze doaze is swier.
I will give you as much gin as you need.	Ik sil jo safolle jenever jaan as jo nedich binne.
The protest movement continued to grow.	De protestbeweging groeide fierder.
Wars are born out of conflict.	Oarloggen wurde berne út konflikt.
She packed her bags and left.	Se pakte har koffers yn en gie fuort.
When the repairs are complete, we will start counting down.	As de reparaasjes foltôge binne, sille wy begjinne mei it ôftellen.
The cyclone caused major flooding in the area.	De sikloon soarge foar grutte oerstreamingen yn it gebiet.
They started early in the morning.	Se begûnen moarns betiid.
Many birds migrate from colder areas to warmer ones.	In protte fûgels migrearje fan kâldere gebieten nei waarmere.
This road winds through the hills.	Dizze dyk slingert troch de heuvels.
Silence is a rule in her house.	Stilte is in regel yn har hûs.
My purse!	Myn beurs!
A firewall prevents unauthorized attempts to interrupt our operations.	In brânmuorre foarkomt dat net-autorisearre besykjen ús operaasjes ûnderbrekke.
As part of a reform program, a regiment was abolished.	As ûnderdiel fan in herfoarming programma waard in rezjimint ôfskaft.
The impact of the study is unknown.	De ynfloed fan it ûndersyk is ûnbekend.
The judges have criticized the government for its laziness.	De rjochters hawwe krityk op it regear foar har loaiens.
He pulled back his bow and fired an arrow.	Hy luts syn bôge werom en skeat in pylk ôf.
There are dozens of cars on the road here.	Hjir steane tsientallen auto's op de dyk.
In the meantime, there were quite a few objections	Yntusken wiene der nochal wat beswieren
He pours himself a cup of coffee.	Hy skinke foar himsels in bakje kofje yn.
She does what she has to do.	Se docht wat se dwaan moat.
Farmers are important for the village economy.	Boeren is wichtich foar de doarpsekonomy.
The fight eventually disappeared.	De striid ferdwûn úteinlik út.
Doctors can often cure ulcers.	Dokters kinne faak genêze zweren.
The Prime Minister condemned the plan.	De minister-presidint feroardiele it plan.
Most linguists agree that this is true.	De measte taalkundigen iens dat dit wier is.
Alcohol can cause cancer.	Alkohol kin kanker feroarsaakje.
Check the ingredient list on the package.	Kontrolearje de yngrediïntenlist op it pakket.
They hurried to find her.	Se haasten har te finen.
You have nothing good to say about anything.	Jo hawwe neat goed te sizzen oer neat.
They blamed him for the clutter.	Se krigen him de skuld foar de rommel.
My grandparents are buried in that churchyard.	Myn pake en beppe binne begroeven yn dat tsjerkhôf.
It often causes allergic reactions.	It feroarsaket faak allergyske reaksjes.
The contents of a warehouse were blown away by strong winds.	De ynhâld fan in pakhús waaide by hurde wyn fuort.
Some medications can be harmful to young children.	Guon medisinen kinne skealik wêze foar jonge bern.
Ten people got into a small elevator.	Tsien minsken kamen yn in lytse lift.
After eating this bread, he felt that it was too sweet.	Nei it iten fan dit brea fielde er dat it te swiet wie.
See what happens when you work hard?	Sjoch wat der bart as jo hurd wurkje?
The poet's love songs were often misinterpreted.	De leafdeslieten fan de dichter waarden faak ferkeard ynterpretearre.
Her eyes were red and swollen from crying.	Har eagen wiene read en swollen fan gûlen.
She looked pleadingly at the priest.	Se seach smeekend nei de pryster.
A revolution was brewing in the streets.	In revolúsje wie brouwen yn 'e strjitten.
The tree trunk eventually split in half.	De beamstam spjalte úteinlik yn de helte.
Remember to clean out the garage quickly.	Unthâld in skjin út de garaazje gau.
I wake up in the morning with the birds singing.	Ik wurd moarns wekker mei de fûgels sjongend.
The maiden territory was discovered and mapped.	It faam territoarium waard ûntdutsen en yn kaart brocht.
The messengers are assembled and armed.	De boaden binne monteard en bewapene.
We played tennis in my backyard.	Wy spile tennis yn myn eftertún.
He dropped the heavy stone into the water.	Hy liet de swiere stien yn it wetter.
Mustard seeds were first cultivated a few thousand years ago.	Mustard sieden waarden earst in pear tûzen jier lyn kultivearre.
A wooden chair is surprisingly heavy.	In houten stoel is ferrassend swier.
Sticks and leaves let animals stay dry.	Stokken en blêden litte bisten droech bliuwe.
The captain ordered the ship to return.	De kaptein joech it skip opdracht om werom te kearen.
They lived near the river.	Se wennen tichtby de rivier.
In many countries, certain female roles are destroyed.	Yn in protte lannen wurde bepaalde froulike rollen ferneatige.
His reasoning is underlined with calm rationality.	Syn redenearring wurdt ûnderstreke mei kalme rationaliteit.
Farmers often make something extra during the summer months.	Boeren meitsje yn de simmermoannen faaks wat ekstra.
The president's speech was disrupted by protesters.	De taspraak fan de presidint waard fersteurd troch demonstranten.
These cities are known for their peculiar decor.	Dizze stêden binne bekend om har eigenaardige dekor.
Their plants grew.	Se plante gewaaksen.
It should have been abandoned.	It soe ferlitten wêze moatten.
Well, good luck to you.	No, goed gelok foar dy.
We need to provide access to safe health care for everyone.	Wy moatte soargje foar tagong ta feilige sûnenssoarch foar elkenien.
The workers came out of cleaning up their workspace.	De arbeiders kamen út it opromjen fan harren wurkromte.
He advised on his decision.	Hy ried oer syn beslút.
Look at our children.	Sjoch op ús bern.
The mountainous region is very beautiful.	De bercheftige regio is tige moai.
Investigators confirmed that the crash was not an accident.	Undersikers befêstige dat it ûngelok gjin ûngelok wie.
The chicken dish was superb.	De kip gerjocht wie superb.
The ruby ​​is the symbol of love.	De ruby ​​is it symboal fan leafde.
He left the country in a hurry.	Hy ferliet it lân yn in haast.
Their mother tongue is incomprehensible to me.	Harren memmetaal is foar my ûnbegryplik.
The moon was bright in the pale early morning.	De moanne wie helder yn 'e bleke iere moarn.
She felt calmer after talking about death.	Se fielde har kalmer nei't er oer de dea praat.
This means we can learn something about his innocence.	Dit betsjut dat wy wat leare kinne oer syn ûnskuld.
The daughter of a farmer.	De dochter fan in boer.
You need to pay more attention to your study.	Jo moatte mear omtinken jaan oan jo stúdzje.
The servants set the table on the terrace.	De feinten droegen de tafel it terras op.
I can not express my complete disappointment.	Ik kin myn folsleine teloarstelling net útdrukke.
She never tired of admiring the clear blue sky.	Se nea wurch fan it bewûnderjen fan de helder blauwe loft.
The room was full of paintings.	De keamer stie fol mei skilderijen.
These flat squares are made of reinforced lava.	Dizze platte fjouwerkanten binne makke fan fersterke lava.
However, I am not one of those conspiracy theorists.	Ik bin lykwols net ien fan dy gearspanningsteoretici.
The reason is a mystery.	De reden is in mystearje.
Of all his ideas, this idea was the worst.	Fan al syn ideeën wie dit idee it minste.
It rained the night before.	It reinde de nacht dêrfoar.
Her speech was clear, even in this bad light.	Har spraak wie dúdlik, sels yn dit minne ljocht.
Make sure you have access to fresh water.	Soargje derfoar dat jo tagong hawwe ta swiet wetter.
Most shops are closed.	De measte winkels binne ticht.
The coins were kept in a leather bag.	De munten waarden bewarre yn in learen tas.
The lights suddenly went out.	De ljochten giene ynienen út.
Then you will never get the promotion.	Dan krije jo noait de promoasje.
Prepare the vegetables.	Bereid de griente.
Her hair is cut short, with pony.	Har hier is koart knipt, mei pony.
The blueberry bush made a shiny, attractive flower bed.	De blueberry bush makke in glânzjend, oantreklik blombêd.
The most common form of heating is electric.	De meast foarkommende foarm fan ferwaarming is elektrysk.
Women often feel trapped and isolated.	Froulju fiele har faaks fongen en isolearre.
The moon is visible tonight.	De moanne is fannacht te sjen.
Smokers fill the glass doors with gray vapor.	Smokers folje de glêzen doarren mei grize damp.
His gaze was terrible.	Syn blik wie ferskriklik.
The audience was animated.	It publyk wie animearre.
This structure is seven storeys high.	Dizze struktuer is sân boulagen heech.
The mayor took responsibility for the situation.	De boargemaster naam de ferantwurdlikens foar de situaasje.
He declined further comment.	Hy wegere fierdere kommentaar.
This is an updated version of the search engine.	Dit is in bywurke ferzje fan 'e sykmasine.
Some animals have lost their natural habitat.	Guon bisten hawwe har natuerlike habitat ferlern.
He slid his hand over her round hip.	Hy glide syn hân oer har rûne heup.
The grass is green there.	It gers is dêr grien.
The trainer always arrives on time.	De trainer komt altyd op tiid.
The griffin vulture has an extremely pungent odor.	De griffioengier hat in ekstreem skerp geurgefoel.
The dialogue went well.	De dialooch gie goed.
Grass is beautiful and green.	Gers is moai en grien.
The seal skin was used to treat wounds.	It seehûnehûd waard brûkt om wûnen te behanneljen.
Sony's goal is to dominate the market.	It doel fan Sony is om de merk te dominearjen.
Teenage girls are at risk for eating disorders.	Tienerfamkes hawwe it risiko op itensteurnissen.
As cities expand, they come in on agricultural land.	As stêden útwreidzje, komme se yn op lânbougrûn.
Every year fewer people visit this church.	Elk jier besykje minder minsken dizze tsjerke.
His ideas caused a great deal of controversy.	Syn ideeën soargen foar in soad opskuor.
He began to realize his true height.	Hy begon syn echte hichte te realisearjen.
We stumbled upon the thawing snow.	Wy strûpen nei de ûntdooijende snie.
He seems reluctant to give us any information.	Hy liket weromhâldend te jaan ús alle ynformaasje.
He was a short, muscular man.	Hy wie in koarte, gespierde man.
Unfortunately, they are reluctant to cooperate.	Spitigernôch binne se weromhâldend om mei te wurkjen.
Political crises have persisted for far too long.	Politike krizen hawwe fierstente lang oanhâlden.
One bite of a cake is enough.	Ien hap fan in koeke is genôch.
Her life revolved around her family and home.	Har libben draaide om har famylje en hûs.
They put a purple curtain to the side.	Se sette in pears gerdyn oan 'e kant.
He appeared indifferent to her remarks.	Hy ferskynde ûnferskillich foar har opmerkings.
This vase looks handmade.	Dizze faas sjocht mei de hân makke.
This medicine should be stored with caution.	Dit medisyn moat foarsichtich bewarre wurde.
I dream of traveling the world one day.	Ik dream fan in reis de wrâld ien dei.
Some dissidents believed that these measures were draconian.	Guon dissidinten leauden dat dizze maatregels drakonysk binne.
I only stopped twice to use the toilet.	Ik stoppe mar twa kear om it húske te brûken.
The company's share performed well.	It oandiel fan it bedriuw prestearre goed.
A survey found widespread urban poverty.	In enkête ûntdekte wiidferspraat stedske earmoede.
The cat liked to chase after the toy mouse.	De kat mocht graach achter de boartersguodmûs efternei.
She collected wood and helped support the family.	Se sammele hout en holp de famylje te stypjen.
Do not eat while standing.	Net ite wylst jo stean.
Obesity is not healthy.	Oergewicht is net sûn.
There is a debate going on over this proposed bridge.	Der rint in debat oer dizze foarstelde brêge.
Do not pollute the river!	Fersmoargje de rivier net!
She looked furtively, her mouth slightly open.	Se seach furtively, de mûle wat iepen.
The number of tourists visiting this region was declining.	It oantal toeristen dat dizze regio besocht wie ôfnimmend.
All municipalities have a duty to promote sustainable development.	Alle gemeenten hawwe de plicht om duorsume ûntwikkeling te befoarderjen.
A writer needs a good imagination.	In skriuwer hat in goede ferbylding nedich.
I was standing at my old school today.	Ik stie hjoed by myn âlde skoalle.
We need to control more pollution.	Wy moatte mear fersmoarging kontrôle.
Her happiness was a mystery.	Har lok wie in mystearje.
The compact car handles well.	De kompakte auto behannelet goed.
As the rain gradually diminished, the family gathered	Doe't de rein stadichoan minder waard, sammele de famylje
He suggested that everyone be vaccinated.	Hy stelde foar dat elkenien yninte wurde soe.
Hey, it's a big challenge.	Hee, it is in grutte útdaging.
Weeding on a hot day is not fun at all.	Onkruid lûke op in waarme dei is hielendal net leuk.
The young couple almost missed the ceremony.	It jonge pear miste de seremoanje hast.
Be careful not to spill the sediment.	Wês foarsichtich om it sediment net te spilljen.
The mayor has solved the problem.	De boargemaster hat it probleem oplost.
A plan was ready	In plan wie klear
It is helpful to have a regular meal.	It is nuttich om in reguliere miel te hawwen.
A black man was arrested for shoplifting.	In swarte man waard oanhâlden foar winkeldiefstal.
Fry the pea with some oil until golden.	Fry de earte mei wat oalje oant gouden.
We wrote to each other for years.	Wy skreaunen inoar jierrenlang.
This is a good and reliable store.	Dit is in goede en betroubere winkel.
The rate of juvenile delinquency is increasing.	It taryf fan jeugdkriminaliteit is tanimmend.
This is not my cup.	Dit is myn beker net.
This building was badly damaged in a recent earthquake.	Dit gebou rekke slim skansearre yn in resinte ierdbeving.
These mountains are a useful landmark.	Dizze bergen binne in nuttich landmark.
Many residents are employed.	In protte ynwenners wurde wurksum.
He slept for a few hours when he woke up, feeling refreshed.	Hy sliepte foar in pear oeren doe waard wekker, fielde ferfrissen.
Most of the industry was privatized.	It grutste part fan 'e yndustry waard privatisearre.
He is good at writing poems.	Hy is goed yn it skriuwen fan gedichten.
You feel a great sense of relief.	Jo fiele in geweldig gefoel fan opluchting.
The social climate in this country is currently gloomy.	It sosjale klimaat yn dit lân is op it stuit somber.
This means you need to do more reading.	Dit betsjut dat jo mear lêze moatte dwaan.
The bread was stale.	It brea wie ferâldere.
This world of ours is full of life.	Dizze wrâld fan ús is fol mei libben.
The myriad corners of happiness	De myriade hoeken fan lok
This coffee is very good.	Dizze kofje is heul goed.
I could feel my heart pounding.	Ik koe myn hert bonken fiele.
There was a lot of traffic.	Der wie in soad ferkear.
Amphetamine use is becoming more and more common.	Gebrûk fan amfetamine wurdt hieltyd faker.
Manna fell from the sky as quail flew above.	Manna foel út 'e himel as kwartel fleach boppe.
The prediction was unusually accurate.	De foarsizzing wie ûngewoan akkuraat.
The answer was short and to the point.	It antwurd wie koart en nei it punt.
The audience is overwhelmingly supportive.	It publyk is oerweldigjend stypjend.
The blanket smelled like mold.	It tekken rûkte nei skimmel.
They rode along the sidewalk.	Se fytsten de stoepe lâns.
It was impossible to cut down the trees.	It wie ûnmooglik om de beammen om te kapjen.
The climate of the area is ideal for agriculture.	It klimaat fan it gebiet is ideaal foar lânbou.
Many industries were negatively affected by the accident.	In protte yndustry waarden negatyf beynfloede troch it ûngelok.
That car can not be driven.	Dy auto kin net riden wurde.
The rich produce butter, milk and other dairy products.	De rike produsearje bûter, molke en oare suvelprodukten.
He grabbed his backpack and ran away.	Hy pakte syn rêchsek en draafde fuort.
The glass was strong enough to withstand damage.	It glês wie sterk genôch om skea te wjerstean.
Tourists enjoy a casual walk.	Toeristen genietsje fan in tafallige kuier.
The politician made his bold announcement.	De politikus makke syn dryste oankundiging.
When the boat leaks, the boat sinks.	As de boat lekt, sinkt de boat.
Make sure the cream has a	Soargje derfoar dat de crème hat in
The climate was hot and humid.	It klimaat wie waarm en fochtich.
This region is rich in iron.	Dizze regio is ryk oan izer.
Living in a small cottage, his family struggled to survive.	Wenjen yn in lyts húske, wraksele syn famylje om te oerlibjen.
The nation's electricity supply is sadly insufficient.	De elektrisiteitsfoarsjenning fan 'e naasje is jammerdearlik net genôch.
In this village many young birds are killed every year.	Yn dit doarp wurde alle jierren in protte jonge fûgels deamakke.
He is able to answer all questions correctly.	Hy is yn steat om alle fragen goed te beantwurdzjen.
Thanks and apologies for the inconvenience.	Tank en ekskús foar it ûngemak.
A piece in time saves nine.	In stik yn 'e tiid rêdt njoggen.
Such new developments can be a blessing for the industry.	Sokke nije ûntjouwings kinne in seing wêze foar de yndustry.
The dead tree creaked in the wind.	De deade beam kreake yn 'e wyn.
Only the wind went on.	Allinne de wyn gie troch.
Adverse weather conditions will result in lower crop production.	Fergriemjende waarsomstannichheden sille resultearje yn legere gewaaksproduksje.
I'm too sleepy to read.	Ik bin te slieperich om te lêzen.
This is known as a differential equation.	Dit is bekend as in differinsjaalfergeliking.
Transcripts need to be made quickly.	Transkripsjes moatte fluch makke wurde.
They counted every calorie they ate.	Se telden elke kalorie dy't se ieten.
The walls are covered with devastating photos.	De muorren binne bedekt mei ferdylgjende foto's.
My wife is very patient.	Myn frou is heul geduldich.
She came home too tired to deal with food.	Se kaam te wurch thús om har mei iten te dwaan.
The salary is negotiable.	It salaris is besprekber.
My uncle felled cows and sheep on the land.	Myn omke foel kij en skiep op it lân.
The planet had suffered, and was now recovering.	De planeet hie lijen, en wie no oan it herstellen.
The enemy had strategically placed their tanks.	De fijân hie harren tanks strategysk pleatst.
On the train we met a friend.	Yn 'e trein troffen wy in freon.
She carefully lifted the lid.	Se tilde it deksel foarsichtich op.
They moved the furniture to the terrace.	Se ferhuze it meubilêr nei it terras.
For new students, the first term was a shock.	Foar nije studinten wie de earste termyn in skok.
The doors of this small shop are always open.	De doarren fan dizze lytse winkel steane altyd iepen.
It was clear he was depressed.	It wie dúdlik dat hy depressyf wie.
His analysis shows no abnormalities.	Syn analyze lit gjin abnormaliteiten sjen.
Heavy rain was forecast for the region.	Foar de regio waard in swiere rein foarsein.
Military personnel will be deployed to secure the eastern border.	Militêr personiel sil ynset wurde om de eastgrins te befeiligjen.
The quake caused an earthquake.	De ierdbeving soarge foar in ierdskodding.
The extern came first in the opening.	De ekster kaam earst yn 'e iepening.
His gaze was fixed.	Syn blik wie fêst.
We had to throw out most of the food.	Wy moasten it measte fan it iten útsmite.
He published five books of poetry.	Hy publisearre fiif dichtboeken.
The idea was completely impractical.	It idee wie folslein ûnpraktysk.
The chlorine gas bubbles set the dark room on fire.	De chloorgasbellen stieken de tsjustere keamer yn 'e brân.
The state legislature announced a new order.	De steatswetjouwer joech in nije oardering oan.
She stepped lightly on the landing.	Se stapte licht op 'e lâning.
The village is a strikingly quiet place.	It doarp is in opfallend rêstich plak.
Opposing his policy, he contested her presidency.	Beswier tsjin syn belied, hy bestride har presidintskip.
Now the lumberjack is in trouble.	No sit de houthakker yn de problemen.
A discussion of current politics	In diskusje oer de hjoeddeiske polityk
There is an interesting historical connection with this city.	D'r is in nijsgjirrige histoaryske ferbining mei dizze stêd.
Most women found work.	De measte froulju fûnen wurk.
The talent show came and went.	De talinteshow kaam en gie.
The boy stuck in her pocket.	De jonge stiek yn har bûse.
The minister is visiting the city for the first time.	De minister is foar it earst op besite yn de stêd.
The surface of the lake is calm.	It oerflak fan de mar is kalm.
A flood swept away the textile downstream.	In oerstreaming brocht de tekstyl streamôfwerts fuort.
We are witnessing the end of the Great Depression.	Wy binne tsjûge fan it ein fan 'e grutte depresje.
In these provinces we found four elephant cemeteries.	Yn dizze provinsjes fûnen wy fjouwer oaljefantbegraafplakken.
I'm on vacation this week.	Ik bin dizze wike op fakânsje.
The speech was well received.	De taspraak waard goed ûntfongen.
He was sent from the university to spy on her.	Hy waard fan 'e universiteit stjoerd om har te bispiede.
The next few lines rhyme.	De folgjende pear rigels rymje.
The mountain runs steeply behind the city.	It berchtme rint steil op efter de stêd.
Kim's future will hang in the balance.	De takomst fan Kim sil yn 'e balâns hingje.
The prolapse only gets worse as it continues.	De prolaps wurdt allinnich mar slimmer as it trochgiet.
We will need an effective defense.	Wy sille in effektive ferdigening nedich wêze.
The contents spilled over, splashing my white shirt.	De ynhâld spielde oer, spatte myn wite shirt.
It's really hot today.	It is hjoed echt waarm.
These pills are specially designed to make you feel younger.	Dizze pillen binne spesjaal ûntworpen om jo jonger te fielen.
The caterpillars started as a small, green worm.	De rûpen begûnen as in lytse, griene wjirm.
He went to a ritzy restaurant for dinner.	Hy gie nei in ritzy restaurant foar iten.
A heavy blow struck him.	In swiere klap sloech him út.
She arrives on time.	Se komt op 'e tiid.
It rained quietly all day.	It reinde de hiele dei stil.
The sun came up to greet the day.	De sinne kaam op om de dei te groetsjen.
Her long curls jumped as she walked.	Har lange krollen sprongen doe't se rûn.
It will rain this afternoon.	It sil fannemiddei reine.
The police pulled her hair.	De plysje helle har hier.
The seller's pitch was convincing.	De ferkeaper syn pitch wie oertsjûgjend.
The study shows that training methods need to be improved.	Ut it ûndersyk docht bliken dat trainingmetoaden ferbettere wurde moatte.
The two dogs growled and cried at each other.	De beide hûnen grommelen en gûlen nei elkoar.
Supervision of violence is never acceptable.	Tafersjoch op geweld is nea akseptabel.
The royal family slowly walked down the path.	De keninklike famylje rûn stadich it paad del.
The police advised drivers to drive slowly on the roads of the region.	De plysje advisearre bestjoerders op de diken fan de regio stadich te riden.
She was sitting in one of the plastic chairs.	Se siet yn ien fan de plestik stuollen.
Since it is considered bad luck, one usually has to cover oneself.	Sûnt it wurdt beskôge pech, men moat meastal cover jinsels.
Give water to the thirsty.	Jou wetter oan de toarstige.
His books began to become well known.	Syn boeken begûnen goed bekend te wurden.
The soldiers reached the airport.	De soldaten berikten it fleanfjild.
The powerful jaws of the insect can cause severe pain.	De krêftige kaken fan it ynsekt kinne slimme pine feroarsaakje.
He travels best to any form of sarteoor.	Hy reizget it bêste nei elke foarm fan sarteoor.
The little girl slipped across the field.	It lytse famke toffele oer it fjild.
The new road will improve access.	De nije dyk sil de tagong ferbetterje.
The cinema scene is slowly changing to digital.	It bioskoopsêne feroaret stadichoan nei digitaal.
The setting was beautiful.	De ynstelling wie moai.
She shared breakfast with coffee.	Se dielde it moarnsiten mei kofje.
How often do you go to the movies?	Hoe faak geane jo nei de film?
To achieve great things, we must work together.	Om grutte dingen te berikken, moatte wy gearwurkje.
He sat down on bed, sighed deeply.	Hy gyng op bêd sitten, suchtet djip.
Artists still create masterpieces.	Keunstners meitsje noch hieltyd masterwurken.
Search the internet for the best flights.	Sykje op it ynternet foar de bêste flechten.
Unfortunately we do not have any seed corn this year.	Spitigernôch hawwe wy dit jier gjin siedmaïs.
However, this tradition disappears.	Dizze tradysje ferdwynt lykwols.
The integrated amplifier produced a clear signal.	De yntegreare fersterker produsearre in dúdlik sinjaal.
She is wearing a chubby old sweater.	Se hat in knobbelige âlde trui oan.
Against a ban, the protest organizer quickly complied.	Tsjin in ferbod foldie de protestorganisator rap oan.
Lions live in packs.	Liuwen libje yn pakken.
By use or neglect carried up to threadbar.	Troch gebrûk of ferwaarloazing droegen oant threadbar.
The theater is rectangular in shape.	It teater is rjochthoekich fan foarm.
They mean him to go through.	Se bitsjutte him troch te gean.
L'oreal claims that thinking about positive things has the same effect.	L'oreal beweart dat tinke oer positive dingen itselde effekt hat.
He was stunned by the bee.	Hy waard troch de bij stutsen.
Their department lost federal funding.	Harren ôfdieling ferlear federale finansiering.
A narrow treaty separates the two countries.	In smel traktaat skiedt de twa lannen.
The easiest way is to drive across the bridge.	De maklikste manier is om oer de brêge te riden.
The oral argument was resolved amicably.	It mûnlinge argumint waard yn minlikens oplost.
This screwdriver is pretty well built.	Dizze schroevendraaier is frij goed boud.
He kept his distance from the window.	Hy hâlde ôfstân fan it rút.
Our expert shares his knowledge with us.	Us ekspert dielt syn kennis mei ús.
The sound of a rooster woke her up early.	It lûd fan in hoanne makke har betiid wekker.
Modern writers are taking a new approach.	Moderne skriuwers nimme in nije oanpak.
His cough was frightening.	Syn hoesten wie benaud.
The art of making pottery is thousands of years old.	De keunst fan it meitsjen fan ierdewurk is tûzenen jierren âld.
Some experts say this means war.	Guon saakkundigen sizze dat dit oarloch betsjut.
People are lazy.	Minsken binne lui.
The ravine was deep and dangerous.	It ravyn wie djip en gefaarlik.
The wind blows hard at times.	De wyn waait bytiden hurd.
He's pretty sociable.	Hy is aardich gesellich.
The landmark project has often received criticism.	It landmarkprojekt hat faak krityk krigen.
People living in developed countries do not suffer from hunger.	Minsken dy't wenje yn ûntwikkele lannen hawwe gjin lêst fan honger.
She painted her eyes, lips and cheeks.	Se skildere har eagen, lippen en wangen.
The concert starts soon.	It konsert begjint meikoarten.
After weeks of waiting, the big day finally arrived.	Nei wiken fan wachtsjen kaam de grutte dei einliks oan.
The accident was caused by a drunk driver.	It ûngelok waard feroarsake troch in dronken bestjoerder.
Pianos are used to measure time.	Piano's wurde brûkt om tiid te mjitten.
The flower had disappeared.	De blom wie ferdwûn.
The numbers are going up fast.	De sifers geane hurd omheech.
The previous administration was corrupt.	De foarige administraasje wie korrupt.
He trembled with fright and slapped his ears.	Hy huvere fan skrik en sloech syn earen.
The historic site was ransacked by thieves.	It histoaryske plak waard troch dieven trochrûn.
Exchanges with the government have been irregular.	Utwikselingen mei de oerheid binne ûnregelmjittich west.
The chance was too good to pass up.	De kâns wie te goed om foarby te gean.
The pond ran in ripples.	De fiver rûn yn rimpelingen.
Shelves with literature held thousands of books.	Planken mei literatuer holden tûzenen boeken.
A diverse group of inventors designed the aircraft.	In ferskaat groep útfiners ûntwurp it fleantúch.
Did you hear he quit his job?	Hawwe jo heard dat er syn baan opseach?
The trumpet sounded a sad note.	De trompet klonk in treurige noat.
The area is one of incredible beauty and variety.	It gebiet is ien fan ongelooflijke skientme en ferskaat.
You move a heavy crate, growling.	Jim ferhuze in swiere krat, gromjend.
It is a democratic government.	It is in demokratyske regearing.
I'm sick of your crying all the time.	Ik bin siik fan dyn janken hieltyd.
The boy saw that everyone was staring at him.	De jonge seach dat elkenien nei him stoarre.
Write the ten words of the compound verb.	Skriuw de tsien wurden fan it gearstalde tiidwurd.
Attacks were frequent and he trusted a few.	Oanfallen wiene faak en hy fertroude in pear.
More often than not, this is the case.	Faker as net, dit is it gefal.
This is a beautiful church.	Dit is in moaie tsjerke.
We need to give priority to education.	Wy moatte prioriteit jaan oan it ûnderwiis.
He waved her eyes with his gaze.	Hy swaaide har eagen mei syn blik.
The water runs down.	It wetter rint nei ûnderen.
Some governments build new temples every year.	Guon regearingen bouwe alle jierren nije timpels op.
They love their children.	Se hâlde fan har bern.
The older monarch has held power since ancient times.	De âldere monarch hat de macht hân sûnt âlde tiden.
Unfortunately, major reforms have been blocked.	Spitigernôch binne grutte herfoarmingen blokkearre.
Running across an open field.	It rinnen oer in iepen fjild.
He set wedding rings of his own fingers.	Hy stelle trouringen fan syn eigen fingers.
Sometimes, when necessary, we have to cross swords.	Soms moatte wy, as it nedich is, swurden krúsje.
Her cat looked bored.	Har kat seach ferfeeld.
Sometimes failing the test is worse than failing the class.	Soms is it mislearjen fan 'e test slimmer dan it mislearjen fan' e klasse.
The young man looked sadly at the window.	De jongfeint seach mismoedich by it rút út.
The dressing table was full of lipsticks.	De klaaitafellade wie fol mei lippenstiften.
It snowed last night.	It snie fannacht.
The coffee is good here.	De kofje is hjir goed.
Robots can interpret language, function emotions and socialize.	Robots kinne taal ynterpretearje, emoasjes funksjonearje en sosjalisearje.
The store was completely destroyed by the fire.	De winkel is troch de brân folslein fernield.
Once these holes have formed, wood can rot faster.	Sadree't dizze gatten hawwe foarme, hout kin rotte flugger.
He was released after three years.	Hy waard nei trije jier frijlitten.
The pope called for peace among religious believers.	De paus rôp ta frede tusken religieuze leauwigen.
Can you please repeat that?	Kinne jo dat asjebleaft werhelje?
A quarrel arose among the villagers.	Der ûntstie in skeel ûnder de doarpsbewenners.
The building went up in flames.	It gebou gie yn flammen op.
The climate is warm.	It klimaat is waarm.
Convince me!	Oertsjûgje my!
They love each other.	Se hâlde fan elkoar.
What measures have governments taken to combat it?	Hokker maatregels hawwe oerheden nommen om it te bestriden?
Changing landscape increases creativity.	Feroaring fan lânskip fergruttet kreativiteit.
This latest development is one of many.	Dizze lêste ûntwikkeling is ien fan in protte.
How many kilometers can a person walk in an hour?	Hoefolle kilometer kin in persoan yn in oere rinne?
It is not difficult to cook stew.	It is net dreech om stew te koken.
But, as the word spread, the feeling of shame of people grew.	Mar, doe't it wurd ferspraat, groeide it gefoel fan skande fan minsken.
I'll send you a postcard.	Ik sil dy in ansichtkaart stjoere.
I will help you prepare for the interview.	Ik sil jo helpe tariede op it ynterview.
The windows from the top were covered with thick glass.	De ruten fan 'e boppekant wiene bedekt mei dikke glêzen.
These houses were raised on stilts.	Dizze huzen waarden op peallen ferhege.
He was also interested in literature, especially poetry.	Ek hie er belangstelling foar literatuer, benammen poëzij.
His writing was unreachable.	Syn skriuwen wie ûnberikber.
As the days go by, the singing will become more and more furious.	As de dagen foarbygeane, sil it gesang hieltyd razender wurde.
He wrapped his arms around her.	Hy sloech de earmen om har hinne.
This lake is full of fish.	Dizze mar is fol mei fisk.
My husband gave birth to a baby boy.	Myn man brocht in bern yn 'e wrâld.
Prepare the second batch of cream.	Tariede de twadde batch fan cream.
The children looked with hopeful eyes.	De bern seagen mei hoopfolle eagen.
She felt nothing but peace.	Se fielde neat as frede.
He was disillusioned with the anti-war movement.	Hy waard desyllúzjearre mei de anty-oarlochsbeweging.
In her village she finds everything she needs to flourish.	Yn har doarp fynt se alles wat se nedich hat om te bloeien.
She moved quietly out of the way.	Se beweech stil út 'e wei.
I have read several books on myth, legend and folklore.	Ik haw ferskate boeken lêzen oer myte, leginde en folklore.
Vacuum cleaner.	Stofsûger.
James is placed under supervision only.	James is allinich ûnder tafersjoch set.
The thieves were apprehended and hanged.	De dieven waarden oanhâlden en ophongen.
A smooth plane cut through the air.	In glêd fleantúch snijde troch de loft.
So stay awake and drink enough water.	Dus bliuw wekker en drink genôch wetter.
The circus artists began to set up their tents.	De sirkusartiesten begûnen har tinten op te setten.
The human soul is immortal.	De minsklike siel is ûnstjerlik.
He studied several religions, and then joined one.	Hy studearre ferskate religys, en kaam doe by ien.
This girl has the habit of coughing.	Dit famke hat de gewoante om te hoesten.
They are said to be distant relationships.	Der wurdt sein dat se fiere relaasjes binne.
Birds are an important source of food for mankind.	Fûgels binne in wichtige boarne fan iten foar it minskdom.
The poverty of this neighborhood is appalling.	De earmoede fan dizze buert is ôfgryslik.
It was made entirely of wood.	It wie folslein makke fan hout.
She goes to the zoo.	Se giet nei de bistetún.
Hot water is poured into the teapot and is boiled.	Hyt wetter wurdt yn 'e teepot getten en wurdt brod.
They can live near these alien creatures.	Se kinne libje tichtby dizze frjemde skepsels.
I do not approve of that decision.	Ik goedkarre dat beslút net.
Some people watch federal prisons on television.	Guon minsken sjogge federale finzenissen op televyzje.
The old city spreads over many kilometers.	De âlde stêd ferspraat oer in protte kilometers.
The report is in line with expectations.	It rapport is yn oerienstimming mei de ferwachtings.
The vase was beautifully made.	De faas wie prachtich makke.
That store has a butcher.	Dy winkel hat in slachter.
The time is about forty minutes.	De tiid is sa'n fjirtich minuten.
Clean the room inside.	Skjinmeitsje de keamer yngeand.
He's really weird.	Hy is echt frjemd.
Egyptian troops fought rebels for weeks.	Egyptyske troepen fochten wikenlang rebellen.
It was an old bag, but in good condition.	It wie in âlde tas, mar yn goede steat.
Some headaches are worse than others.	Guon hoofdpijn binne slimmer as oaren.
The grapes were wrapped in cling film.	De druven waarden yn kleeffilm ynsletten.
The plastics industry is growing fast.	De plestik yndustry groeit hurd.
Exercise regularly and eat healthy.	Oefenje regelmjittich en ite sûn.
Muslims are a minority here.	Moslims binne hjir in minderheid.
All my photos were taken in that city.	Al myn foto's binne makke yn dy stêd.
The poet reads the story of the poor man.	De dichter lies it ferhaal fan de earme man.
We generally eat three meals a day.	Wy ite oer it generaal trije mielen deis.
The king's body was burned at the stake.	It lichem fan 'e kening waard ferbaarnd op in brânstapel.
City officials have calculated the exact amount of water.	Gemeenteamtners hawwe de krekte hoemannichte wetter berekkene.
The desert seemed gloomy and desolate.	De woastyn like somber en desolate.
The spaceship lands softly on the rocky planet.	It romteskip lâne sêft op 'e rotsige planeet.
The cat sees every movement we make.	De kat sjocht elke beweging dy't wy meitsje.
Hope is strengthened by even the smallest victories.	Hoop wurdt fersterke troch sels de lytste oerwinnings.
The horses howled and brought up.	De hynders gûlen en brochten op.
The authors believe that these differences are due to climate differences.	De auteurs leauwe dat dizze ferskillen troch klimaatferskillen komme.
A firefighter set the house on fire.	In brânstichter stie it hûs yn 'e brân.
The boss was still angry.	De baas wie noch lilk.
The stench of death swept through the crowd.	De stank fan de dea swaaide troch de mannichte.
The same goes for the female lionesses.	Itselde jildt foar de froulike liuwinnen.
Next to the door lived a fake doctor.	Neist de doar wenne in falske dokter.
The novel describes the experiences of a young woman.	De roman beskriuwt de ûnderfiningen fan in jonge frou.
His incredible smile is only convinced by his singing voice.	Syn ongelooflijke glimke wurdt allinnich oertsjûge troch syn sjongstim.
Federal estimates show that pollution levels will fall.	Federale rûzings litte sjen dat fersmoargingsnivo's sille falle.
He looked up at the sun.	Hy seach op nei de sinne.
This game must be played without cheat.	Dit spul moat spile wurde sûnder cheat.
Although banned, he can still smoke.	Hoewol't ferbean, hy kin noch smoke.
They give an excellent meal.	Se jouwe in poerbêste miel.
She has contributed her ideas to the creation of the constitution.	Se hat har ideeën bydroegen oan it ta stân kommen fan de grûnwet.
The docks are busy.	De dokken binne drok.
It needs to be cleaned.	It moat skjinmakke wurde.
Evolution is not responsible for the birth of man.	Evolúsje is net ferantwurdlik foar de berte fan 'e minske.
He ate his breakfast slowly.	Hy iet syn moarnsbrochje stadich.
She had many boyfriends.	Se hie in protte frijers.
Tim is a good friend.	Tim is in goede freon.
The athlete will swim in the pool.	De atletyk sil swimme yn it swimbad.
The population of snow leopards in the wild is declining.	De populaasje fan snieluipaarden yn it wyld nimt ôf.
The soil is fertile.	De boaiem is fruchtber.
They practiced vigorously for years.	Se oefene jierrenlang krêftich.
Which of these pressures is greater?	Hokker fan dizze druk is grutter?
Scientists must avoid making subjective observations.	Wittenskippers moatte foarkomme dat se subjektive observaasjes meitsje.
Farmers receive a subsidy from the government.	Boeren krije subsydzje fan it Ryk.
Was that the wailing of the wind?	Wie dat it gejammer fan 'e wyn?
Compared to previously recorded data, there were a few differences.	Yn ferliking mei earder opnommen gegevens wiene d'r in pear ferskillen.
We are looking for people to work here.	Wy sykje minsken om hjir te wurkjen.
Work hard and you will move forward.	Wurkje hurd en jo komme foarút.
A complete ban on plastic bags.	In folslein ferbod op plestik sekken.
In the past, however, fewer children died.	Yn it ferline stoaren lykwols minder bern.
The window was large enough to admire the landscape.	It finster wie grut genôch om it lânskip te bewûnderjen.
The prime minister's helicopter was missing.	De helikopter fan de minister-presidint waard fermist.
Be calm and alert, everyone.	Wês kalm en wach, elkenien.
She used to bake cookies for him.	Se bakt eartiids koekjes foar him.
The man called the police, acting on instinct.	De man belle de plysje, hannele op ynstinkt.
Mountain ranges have different heights.	Berchketen hawwe ferskillende hichten.
Their relationship is strained.	Har relaasje is spand.
Her faces vanished into shadows, illuminated by her lamps.	Har gesichten ferdwûn yn skaden, ferljochte troch har lampen.
It has to be a pretty good shaker.	It moat in frij goede skaker wêze.
The romantic couple fell deeply in love.	It romantyske pear rekke djip fereale.
The greater the variety of vegetables, the healthier the dish.	Hoe grutter it ferskaat oan grienten, hoe sûner it gerjocht.
The city has really changed, has not it?	De stêd is echt feroare, is it net?
The engine was spinning fast.	De motor draaide hurd.
The ingredients should be mixed well.	De yngrediïnten moatte goed mingd wurde.
The slide is ineffective.	De slide is net effektyf.
Ultimately, it is the couple's decisive action.	Uteinlik is it de beslissende aksje fan it pear.
Now the hall is open.	No is de seal iepen.
However, the announcement came as a shock.	De oankundiging kaam lykwols as in skok.
Both sides blame each other for the disagreement.	De beide kanten jouwe inoar de skuld foar de ûnienigens.
I but he had the money himself.	Ik mar hy hie it jild sels.
She wore an elegant ivory silk dress.	Se droech in elegante jurk fan ivoaren side.
The report uses old data.	It rapport brûkt âlde gegevens.
They carefully removed the damaged wing.	Se hawwe de skansearre wjuk foarsichtich fuorthelle.
Poaching is a serious problem.	Poaching is in serieus probleem.
The politician insisted he was innocent.	De politikus stie der op dat er ûnskuldich wie.
The newspaper is for passengers.	De krante is foar passazjiers.
Some women do not like him.	Guon froulju hâlde him net.
A reader of a theological text.	In lêzer fan in teologyske tekst.
This country needs more gateways.	Dit lân hat mear patrijspoorten nedich.
Thought to be invulnerable, the hooks were destroyed.	Tochten ûnkwetsber te wêzen, waarden de hawken ferneatige.
His colleagues looked at him enviously.	Syn kollega's seagen him benijd oan.
The clothes must be washed well.	De klean moat goed wosken wurde.
He entered his house.	Hy kaam syn hûs yn.
Fifteen people were rescued from the wreckage.	Fyftjin minsken binne út it wrak helle.
The violent and bloody conflict would last three years.	It gewelddiedige en bloedige konflikt soe trije jier duorje.
The painting was delayed due to shipping problems.	It skilderjen rekke fertraging troch problemen mei de skipfeart.
We need to study the past to build a better future.	Wy moatte it ferline bestudearje om in bettere takomst te bouwen.
Shelter is provided by a large tent.	Underdak wurdt fersoarge troch in grutte tinte.
Initially, the hero has difficulty completing his report.	Yn earste ynstânsje hat de held muoite om syn rapport te foltôgjen.
She was angry.	Se wie lilk.
They stopped before answering.	Se stoppe foardat se antwurde.
People need to be protected from criminals.	Minsken moatte beskerme wurde tsjin kriminelen.
The earth revolves around the sun.	De ierde draait om de sinne.
Love comes from being with someone.	Leafde komt út wêzen mei immen.
Her hair sat in a loose ponytail.	Har hier siet yn in losse ponytail.
They were glad he was not married to their sister.	Se wiene bliid dat er net mei har suster troud wie.
The protesters were peaceful, in accordance with the law.	De demonstranten wiene freedsum, yn oerienstimming mei de wet.
I hope they go soon.	Ik hoopje dat se gau gean.
You must administer each dose carefully.	Jo moatte elke dosis foarsichtich administrearje.
A local priest declared the temple sacred.	In pleatslike pryster ferklearre de timpel as hillich.
A dog keeps barking at the stranger.	In hûn bliuwt blaffen nei de frjemdling.
Many people are critical of their policies.	In protte minsken hawwe krityk op har belied.
The slot machines make this casino very profitable.	It slot masines meitsje dit kasino hiel rendabel.
Making progress fast on the continent.	Making foarútgong rap op it kontinint.
They discuss it with their housemates.	Se beprate it mei har húsgenoaten.
Most families had a television.	De measte famyljes hiene in televyzje.
My homework has reduced my income.	Myn húswurk hat myn ynkommen fermindere.
It ended in bloodshed.	It einige yn bloedfergieten.
There remain many mysteries about space travel.	D'r bliuwe in protte mystearjes oer romtereizen.
She sang songs for me.	Se song ferskes foar my.
Psychics were generally believed to be fraudulent.	Psychiken waarden yn 't algemien leaud dat se frauduleus wiene.
He started drinking kerosene.	Hy begûn te drinken kerosine.
The barrier seemed formidable.	De barriêre like formidabel.
This exercise will help you to point out useless details.	Dizze oefening helpt jo nutteleaze details op te merken.
The exam was easy.	It eineksamen wie maklik.
This pool appeared horribly dirty.	Dit swimbad ferskynde ôfgryslik smoarch.
She is a trusted confidant.	Se is in fertroude fertroulike.
They barked and clawed at the door.	Se blaften en klauwen op 'e doar.
She picked the flowers.	Se plukte de blommen.
The senator denies all crimes.	De senator ûntkent alle misdieden.
The emergency declaration has been made.	De needferklearring is makke.
Oil and water do not mix.	Oalje en wetter mingje net.
A warm spring is a useful resource for travelers.	In waarme maitiid is in nuttige boarne foar reizgers.
The puzzle of her smile eluded him.	De puzel fan har glimke ûntwykte him.
The oven temperature should be increased gradually.	De oventemperatuer moat stadichoan ferhege wurde.
Sikhs have a long history in agriculture.	Sikhs hawwe in lange skiednis yn 'e lânbou.
This temple was destroyed in an earthquake.	Dizze timpel waard ferneatige yn in ierdbeving.
The flames slowly went out.	De flammen stiene stadichoan út.
The bacterial cultures are frozen.	De baktearjekultueren wurde beferzen.
The color and texture of the curtains are beautiful.	De kleur en tekstuer fan 'e gerdinen binne prachtich.
The countries of the region have experienced significant economic growth.	De lannen fan 'e regio hawwe in signifikante ekonomyske groei belibbe.
Her gaze was fixed.	Har blik wie fêst.
Young people leave in groups.	Jongeren geane yn groepkes fuort.
The party needed volunteers.	De partij hie frijwilligers nedich.
A few workers have still voted.	In pear arbeiders hawwe noch stimd.
People can communicate with each other.	Minsken kinne mei-inoar kommunisearje.
The Countess invited her to stay for lunch.	De grevinne noege har út om te bliuwen foar it middeisiten.
The professor looked at her.	De professor seach har oan.
It has been good to see you again.	It hat west goed om dy wer te sjen.
The bear wandered at the point of attack.	It baarch swalke op it punt fan oanfal.
The robbery has taken off his mask.	De oerfal hat syn masker ôfnommen.
The chain of events was very complex.	De keatling fan barrens wie tige kompleks.
Peter saw a bird fly away.	Piter seach in fûgel fuort fleanen.
His mother wept at her funeral.	Syn mem skriemde by har begraffenis.
The parking lot was full of visitors.	It parkearplak wie fol fan besikers.
Yet the families are poor.	Dochs binne de famyljes earm.
In this village a new hairdresser has opened.	Yn dit doarp is in nije kapper iepene.
The pungent smell of aftershave.	De skerpe geur fan aftershave.
The roof of the house is leaking.	It dak fan it hûs lekt.
The pizza is still hot.	De pizza is noch waarm.
Local authorities often call to provide better services.	Lokale autoriteiten belje faaks bettere tsjinsten te leverjen.
Many artists produce some works in their youth.	In protte keunstners produsearje guon wurken yn har jeugd.
You can see the radiant smile of the instructor.	Jo kinne de strieljende glimlach fan de ynstrukteur sjen.
Puzzles are tricky.	Puzels binne lestich.
It's easy to get addicted here.	It is maklik om hjir ferslave te wurden.
To clean the pans, use the brush.	Om de pannen skjin te meitsjen, brûk de boarstel.
Never put gasoline in the fuel tank of your car.	Giet nea benzine yn 'e benzinetank fan jo auto.
Driving a car can be dangerous.	In auto ride kin gefaarlik wêze.
He stands six feet.	Hy stiet seis fuotten.
He decided to take a walk.	Hy besleat om in kuier te meitsjen.
When the storm subsided, the water level returned to normal.	Doe't de stoarm bedarre, kaam it wetterpeil werom nei normaal.
They would meet again that night.	Se soene dy nachts wer moetsje.
The cuffs clicked shut.	De manchetten klikten ticht.
The company's product is both expensive and effective.	It produkt fan it bedriuw is sawol djoer as effektyf.
She has a strong reputation in the medical community of the country.	Se hat in fûle reputaasje yn 'e medyske mienskip fan it lân.
As expected, she heard the news with considerable dissatisfaction.	Lykas ferwachte hearde se it nijs mei flinke ûntefredenens.
He painted the distant hills with a thick brush.	Hy skildere de fiere heuvels mei in dikke kwast.
Increased rainfall in this area is causing flooding.	Tanommen delslach yn dit gebiet soarget foar oerstreamings.
She was sitting alone on the front row.	Se siet allinnich op de foarste rige.
Most scientists at that university are very intelligent.	De measte wittenskippers oan dy universiteit binne tige yntelligint.
A ghost ran through the village last night.	In spoek rûn fannacht troch it doarp.
The corn soup was delicious.	De mais sop wie hearlik.
Because of his gentleness, no one will help him.	Fanwegen syn sêftmoedigens sil gjinien him helpe.
This particular route was damaged by floods.	Dizze bysûndere rûte waard bedoarn troch oerstreamingen.
The defense is fueled by hydrogen.	De ferdigening wurdt oandreaun troch wetterstof.
The lyre was not able to make any sounds itself.	De lierfûgel wie net by steat om sels lûden te meitsjen.
Six villages were destroyed in the storm.	Seis doarpen waarden ferwoaste yn de stoarm.
According to this theory, nature is benevolent.	Neffens dizze teory is de natuer woldiedich.
The police had demanded his dismissal.	De plysje hie syn ûntslach easke.
The president was ousted during a military coup.	De presidint waard by in militêre steatsgreep út 'e macht helle.
In the village live four hundred people.	Yn it doarp wenje fjouwerhûndert minsken.
Check where you can go without paying.	Kontrolearje wêr't jo kinne gean sûnder te beteljen.
Many customers were dissatisfied with the quality of the service.	In protte klanten wiene ûntefreden mei de kwaliteit fan de tsjinst.
The car roared to a halt.	De auto raasde ta stilstân.
Take note of the prices of property in the city.	Nim notysje fan de prizen fan eigendom yn 'e stêd.
This wine bottle cap is worn.	Dizze wynfleskork is fersliten.
The water from the river tastes delicious.	It wetter út de rivier smakket hearlik.
A slight shower soon followed.	Der folge al gau in lichte bui.
They study birds and bees.	Se studearje fûgels en bijen.
A film company needs actors.	In filmbedriuw hat akteurs nedich.
He plays guitar and drums.	Hy spilet gitaar en drums.
New subsidies are still needed.	Der binne noch nije subsydzjes nedich.
Nothing like this has ever been seen in this city.	Neat as dit is ea sjoen yn dizze stêd.
The perpetrator was sentenced to the heaviest possible prison sentence.	De misdiediger waard feroardiele ta de swierst mooglike finzenisstraf.
Rainwater runs down the hills.	Reinwetter rint by de heuvels del.
A black cloud hangs ominously on the horizon.	In swarte wolk hinget onheilspellend oan 'e hoarizon.
Crime was rampant for the days of television.	Kriminaliteit wie rampant foar de dagen fan televyzje.
The kids are there at the playground.	De bern binne dêr op it boarterstún.
She was always surrounded by men.	Se wie altyd omjûn troch manlju.
The school closed during the crisis.	De skoalle gie yn de krisis ticht.
Wood companies have not replanted the trees.	Houtbedriuwen hawwe de beammen net wer plante.
I prefer the shades.	Ik leaver de skaden.
Our young friend's smile was warm.	Us jonge freon syn glimke wie waarm.
The rumor reached us, and we could not believe it.	It geroft berikte ús, en wy koene it net leauwe.
A sharp scream broke through the silence.	In skerpe gjalp trochbriek de stilte.
The operation was a success.	De operaasje wie in súkses.
Other ethnic backgrounds were also well represented.	Ek oare etnyske eftergrûnen wiene goed fertsjintwurdige.
His body was found when the bank opened the next day.	Syn lichem waard fûn doe't de bank de oare deis iepene.
Heat makes steel more flexible and sand firmer.	Waarmte makket stiel fleksibeler en sân fêster.
These pieces of bark were found near the tree.	Dizze stikken bast binne fûn by de beam.
Three men armed with knives entered the laundry.	Trije manlju mei messen bewapene kamen de waskerij yn.
The moon shines down on us.	De moanne skynt op ús del.
The more you drive, the more you save.	Hoe mear jo ride, hoe mear jo besparje.
The cave was quite small.	De grot wie frij lyts.
Language is the basis of culture.	Taal is de basis fan kultuer.
Motionless, they stared out over the lake.	Bewegingleas stoarre se út oer de mar.
This village is known for its beautiful pottery.	Dit doarp stiet bekend om syn prachtige ierdewurk.
It would seem that this is your home.	It soe lykje dat dit jo thús is.
Fish can feel electricity, although no one knows how.	Fisk kinne elektrisiteit fiele, hoewol gjinien wit hoe.
Out of precaution, he changed clothes.	Ut foarsoarch feroare er fan klean.
Taming the wild horses required a lot of labor.	It temmen fan de wylde hynders frege in protte arbeid.
A shallow trench was dug around the tree.	Om de beam waard in ûndjippe sleat groeven.
The padding is removable.	De padding is útnimbere.
The potential for violence was clear.	It potensjeel foar geweld wie dúdlik.
Then they started fighting.	Doe begûnen se te fjochtsjen.
Students wanted to talk to their teacher.	Learlingen woene mei har learaar prate.
The motion adopted unanimously.	De moasje oannommen unanym.
The cat wrestled up painfully and jumped away.	De kat wraksele pynlik oerein en naaide fuort.
The research team published their findings.	It ûndersyksteam publisearre har befinings.
Give it time, the villagers advise him.	Jou it de tiid, rieden de doarpsbewenners him oan.
Meetings are sporting events in many companies.	Gearkomsten binne sporteveneminten yn in protte bedriuwen.
This country needs an efficient transportation system.	Dit lân hat in effisjint ferfiersysteem nedich.
Avoid the fumes, he said to all.	Mije de dampen, sei er tsjin allegearre.
One of her neighbors called her.	Ien fan har buorlju belle har.
She behaves strangely today.	Se gedraacht har hjoed nuver.
He gathers the fruits of his labor.	Hy sammele de fruchten fan syn arbeid.
The dog kept barking after we sat down.	De hûn bleau blaffen neidat wy sitten.
I was the only passenger.	Ik wie de ienige passazjier.
There is not enough evidence to support this theory.	D'r is net genôch bewiis om dizze teory te stypjen.
We packed the groceries in the car.	Wy pakten de boadskippen yn de auto.
Get some help.	Krij wat help.
The story ended on a gloomy note.	It ferhaal einige op in sombere noat.
He must be here now.	Hy moat hjir no wêze.
Water vapor is a greenhouse gas.	Wetterdamp is in broeikasgas.
The ink is green.	De inket is grien.
The ant was seen jumping into the barn.	De mier waard sjoen yn 'e skuorre springen.
The guest list included all important guests.	De gastenlist befette alle wichtige gasten.
The royal couple was very unpopular.	It keninklik pear wie tige ûnpopulêr.
The checks showed that it was safe.	De kontrôles die bliken dat it feilich wie.
Steel is a highly malleable, strong and abundant material.	Stiel is in heul smeedber, sterk en oerfloedich materiaal.
The flower is symbolic of mother and child.	De blom is symboalysk foar mem en bern.
This is the heart of this war.	Dit is it hert fan dizze oarloch.
The sun began to shine after days of rain.	De sinne begûn te skinen nei dagen fan rein.
The journalist had deep black eyes.	De sjoernalist hie djipswarte eagen.
Both were not ready to be interviewed.	Beide wiene net ree om ynterviewd te wurden.
To do this, cut the chicken into small pieces.	Om dit te dwaan, snij de kip yn lytse stikken.
They will try to grow the game here.	Se sille besykje it spultsje hjir te groeien.
There is an old saying about leading a horse to the water.	Der is in âld sprekwurd oer it lieden fan in hynder nei it wetter.
The bride wore a long white dress with lace edges.	De breid droech in lange wite jurk mei kanten rânen.
I'm sick of my job.	Ik bin siik fan myn wurk.
Drinking a lot of coffee does not help.	In protte kofje drinke helpt net.
The highways and bridges that connect urban centers are congested.	De snelwegen en brêgen dy't stedske sintra ferbine binne oerbelêste.
The powerful military leader was afraid to fight them.	De machtige militêre lieder wie bang om har te fjochtsjen.
They insisted that the documents were safe.	Se stiene der op dat de dokuminten feilich wiene.
When you made his breakfast, you did not include jam.	Doe't jo syn moarnsbrochje makken, hawwe jo gjin jam ynbegrepen.
Some species have bloomed while others have disappeared.	Guon soarten hawwe bloeie wylst oaren binne ferdwûn.
The zoo keepers form a chain to rescue the baby.	De bistetúnwachters foarmen in ketting om de poppe te rêden.
Some areas are short of water.	Guon gebieten hawwe tekoart oan wetter.
Think of innovative ways to solve problems.	Tink oan ynnovative manieren om problemen op te lossen.
A hippopotamus feeds heat in the afternoon.	In nijlpaard fiedt yn 'e middei waarmte.
This woman is looking for drugs.	Dizze frou siket drugs.
Some men say he gets better with age.	Guon manlju sizze dat hy wurdt better mei leeftyd.
A patient with an inadequate immune system	In pasjint mei in ûnfoldwaande ymmúnsysteem
The crow is a symbol of bad luck.	De kraai is in symboal fan pech.
The monkey was afraid of other animals.	De aap wie bang foar oare bisten.
Bullying as a child made him depressed.	Pesten as bern waard hy depressyf.
The wind is blowing.	De wyn waait.
She had to wait outside in the pouring rain.	Se moast bûten wachtsje yn 'e jittende rein.
After work we went to a pub to drink.	Nei it wurk giene wy ​​nei in kroech om te drinken.
Email about appointments came in.	E-mails oer ôfspraken kamen binnen.
The newer car had a quieter engine.	De nijere auto hie in stillere motor.
The company was criticized for its reporting practices.	It bedriuw waard bekritisearre foar har rapportaazjepraktiken.
The most common species of seabird is the seagull.	De meast foarkommende soarte fan seefûgel is de seagull.
Reading a book can be a relaxing experience.	It lêzen fan in boek kin in ûntspannen ûnderfining wêze.
Fast food is convenient and efficient.	Fast food is handich en effisjint.
She wiped the sweat from her forehead.	Se fage it swit fan har foarholle.
They met and fell in love.	Se moete en rekke fereale.
At their next meeting, they planned to present their research.	Op har folgjende gearkomste planden se har ûndersyk te presintearjen.
The pensioner walked slowly.	De pensjonaris rûn stadich.
These tribes are famous for their magic.	Dizze stammen binne ferneamd om har magy.
The trumpets sounded loud across the field.	De trompetten klonk lûd oer it fjild.
The bottom of lakes absorbs the shed.	De boaiem fan marren absorbearret it skuorre.
When was the last time you ate out?	Wannear wie de lêste kear dat jo út ieten?
We will support you when you get home.	Wy sille jo stypje as jo thús komme.
The street is too narrow for a motorized car.	De strjitte is te smel foar in motorisearre auto.
She was very happy.	Se wie tige bliid.
This is generally considered a classic design.	Dit wurdt algemien beskôge as in klassike ûntwerp.
Complications arising from their chemotherapy.	Komplikaasjes dy't fuortkomme út har gemoterapy.
Prepare the salad dressing.	Bereid de salade dressing.
Raising a glass to someone else's health.	In glês ophelle nei in oar syn sûnens.
The servants felt very humiliated.	De feinten fielden har tige fernedere.
A taxi brought us from the airport to the hotel.	In taksy brocht ús fan it fleanfjild nei it hotel.
Ethical issues are highlighted.	Etyske problemen binne markearre.
Those widgets were placed on the shelves.	Dy widgets waarden pleatst op de planken.
But the sound was drunk.	Mar it lûd wie dronken.
He whispered to me.	Hy flústere my ta.
It is easier to serve than signal.	Dit is makliker dien dan sein.
It is often difficult to say what she thinks.	It is faak lestich om te sizzen wat se tinkt.
Her eyes were wide with disgust.	Har eagen waerden wiid fan ôfgriis.
The dish is topped with crispy noodles.	It skûtel wurdt oergetten mei knapperige noedels.
Some organizations are built on money instead of loyalty.	Guon organisaasjes binne boud op jild ynstee fan loyaliteit.
This healthy, spicy soup is very popular.	Dizze sûne, pittige sop is tige populêr.
His story was strange, she said.	Syn ferhaal wie nuver, sei se.
A shepherd walked with his flock across a narrow path.	In hoeder rûn mei syn keppel oer in smel paadsje.
A pack horse was a widely used means of transportation.	In pakhynder wie in soad brûkt ferfiermiddel.
The lawyers decided "not to go to court this time."	De advokaten besletten "dizze kear net oan de slach te gean."
They consider the danger in pursuing that course.	Se beskôgje it gefaar by it folgjen fan dy koers.
Education reform was difficult to achieve.	Underwiisherfoarming wie dreech te realisearjen.
The heavy industry has declined.	De swiere yndustry is ôfnommen.
A severe cold has caused misery for millions of people.	In slimme kjeld hat ellinde makke foar miljoenen minsken.
A quick response from the Coast Guard was needed.	In flugge reaksje fan de kustwacht wie nedich.
He was used to fighting from the beginning.	Hy wie fan it begjin ôf wend om te fjochtsjen.
Scientists gained knowledge through experimentation.	Wittenskippers krigen kennis troch eksperimintearjen.
A fleet of ferries brought us across the narrow waterway.	In float fan fearboaten brocht ús oer de smelle farwei.
Put that cigarette away and never touch it again!	Set dy sigaret fuort en rekke it noait wer oan!
He found the work enjoyable.	Hy fûn it wurk noflik.
The clown finds it difficult to tell jokes.	De clown fynt it dreech om grappen te fertellen.
The school refused to transfer him to another school.	De skoalle wegere him oer te bringen nei in oare skoalle.
She slowly ate the vegetables.	Se iet it griente stadich op.
She made her skirt smooth.	Se makke har rok glêd.
This park is a pleasure to visit.	Dit park is in genot om te besykjen.
Legend has it that he lifted the curse.	De leginde seit dat hy de flok opheft.
Chickens are more nutritious than meat.	Kippen binne fiederiger as fleis.
The wind is warm.	De wyn is waarm.
Everyone was silent.	Elkenien wie stil.
More power in the city will lead to such problems.	Mear macht yn 'e stêd sil liede ta sokke problemen.
A town council meeting was held last night.	Justerjûn is in gemeenteriedsgearkomste hâlden.
The ambulance stunned her on a stretcher.	De ambulânse stuts har op in brancard.
Cameras are not essential but can be useful.	Kamera's binne net essensjeel, mar kinne nuttich wêze.
Clouds drifted lazily over the dark morning sky	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft
Ten minutes!	Tsien minuten!
He started talking again, this time about work.	Hy begûn wer te praten, dit kear oer wurk.
The starlings chirp.	De spreeuwen tjilje.
A warm welcome awaits visitors to this university.	In waarm wolkom wachtet besikers oan dizze universiteit.
He reached for his pack of cigarettes.	Hy rikte nei syn sigarettenpakje.
How did you get into that state?	Hoe binne jo yn dy steat kommen?
The drought had a serious impact on the farm.	De droechte hie in serieuze ynfloed op de buorkerij.
Light bulbs emit light when heated.	Gloeilampen emit ljocht by ferwaarming.
She mumbles something incomprehensible.	Se mompelt wat ûnbegrypliks.
The animals used here were carefully selected.	De bisten dy't hjir brûkt waarden, waarden mei soarch selektearre.
Sleep in your chair.	Sliepe yn jo stoel.
As one gets older, one becomes less active.	As men âlder wurdt, wurdt men minder aktyf.
Would you please soak up the water?	Wolle jo asjebleaft it wetter opveegje?
This area has two seasons.	Dit gebiet hat twa seizoenen.
Police have announced that they will arrest the suspect.	De plysje hat oankundige dat se de fertochte oanhâlde sille.
Try one of these delicious pastries.	Besykje ien fan dizze lekkere gebak.
Your face is exposed.	Jo gesicht is bleatsteld.
I'm hungry.	Ik haw honger.
With a quick movement, she grabbed a knife.	Mei in flugge beweging pakte se in mes.
You need to apply lotion regularly.	Jo moatte regelmjittich lotion tapasse.
The waste causes rivers, soil and crops to be polluted.	It ôffal soarget derfoar dat rivieren, boaiem en gewaaksen fersmoarge wurde.
Parliament passed the law unanimously.	It parlemint hat de wet unanym oannommen.
The report was submitted orally.	It rapport is mûnling yntsjinne.
This area is known for its orchards.	Dit gebiet is bekend om syn boomgaarden.
Thus begin the preparations.	Sa begjinne de tariedings.
A stain covered the otherwise perfect paper.	In flek bedarre it oars perfekte papier.
Mankind has built cities for thousands of years.	It minskdom hat tûzenen jierren stêden boud.
His hug felt warm and comforting.	Syn knuffel fielde waarm en treastlik.
The debate was a total tie.	It debat wie in totale lykspul.
A full moon came up in the clear night sky	In folle moanne kaam op yn 'e heldere nachthimel
He forgets the previous conversation.	Hy fergeat it eardere petear.
The tea was bitter.	De tee wie bitter.
Top officials held emergency meetings.	Topamtners holden needgearkomsten.
The new secretary looks firmly there.	De nije sekretaris sjocht der fêst.
Local officials condemned the attack.	Lokale amtners feroardiele de oanfal.
He offers little to no support.	Hy biedt in bytsje oant gjin stipe.
A raven went.	In raaf gyng.
He was wearing an expensive suit.	Hy hie in djoer pak oan.
You should try some of the local cuisine.	Jo moatte besykje wat fan 'e lokale keuken.
He heard voices in his head.	Hy hearde stimmen yn syn holle.
This is the work of students.	Dit is it wurk fan studinten.
The little boy was bored.	De lytse jonge wie ferfelen.
At the beginning of the country it was relatively peaceful.	Oan it begjin fan it lân wie it relatyf freedsum.
When the train finally entered the city, the audience cheered.	Doe't de trein einlings de stêd yn ried, jubele it publyk.
Hundreds of people have been treated for minor injuries.	Hûnderten minsken binne behannele foar lichte ferwûnings.
A beautiful mist swept over the valley.	In moaie mist swaaide oer de delling.
Smoking causes cancer.	Smoken feroarsaket kanker.
Companies are always looking for cheap labor.	Bedriuwen sykje altyd goedkeape arbeid.
Only this month you are late.	Allinnich dizze moanne binne jo te let.
Jean left the room.	Jean gyng de keamer út.
Use this in combination with income models.	Brûk dit yn kombinaasje mei ynkomsten modellen.
Government services are getting rich from illegal regulations.	Rykstsjinsten wurde ryk fan yllegale regelingen.
Unfortunately, fixed interests will skew the outcome.	Spitigernôch, fêste belangen sille skew de útkomst.
The couple spent the entire evening together.	It pear hat de hiele jûn tegearre trochbrocht.
There was not much space left in the fridge.	Der wie net folle romte mear yn 'e kuolkast.
We have a lot to learn from other cultures.	Wy hawwe in protte te learen fan oare kultueren.
The moss is the second largest land animal.	De moos is it op ien nei grutste lândier.
The children ran outside to play.	De bern rûnen nei bûten om te boartsjen.
You need to use the proper care when preparing food.	Jo moatte de goede soarch brûke by it tarieden fan iten.
The grass is dry and dying.	It gers is droech en stjert.
In previous years, movies were filmed in a real prison.	Yn foargeande jierren waarden films ferfilme yn in echte finzenis.
The lawyer's arguments were rejected.	De arguminten fan de advokaat waarden ôfwiisd.
He felt tired.	Hy fielde him wurch wurde.
This article will give some insight on this topic.	Dit artikel sil wat ynsjoch jaan oer dit ûnderwerp.
The stove went out.	De kachel stie út.
We threw our fishing nets into the water.	Wy smieten ús fisknetten yn it wetter.
He filled his pockets with money.	Hy folde syn bûsen mei jild.
Then they came back to their seats.	Dêrnei kamen se werom nei har sitten.
The windows were broken.	De ruten wiene stikken.
Although most people work hard, they do not get paid well.	Hoewol de measte minsken hurd wurkje, krije se gjin goed lean.
No sooner had he left than the rain began.	Net earder wie er fuort as de rein begûn.
Salt draws out the water.	Sâlt lûkt it wetter út.
They measured radioactive material in the air.	Se metten radioaktyf materiaal yn 'e loft.
They developed the first electric telegraph.	Se ûntwikkele de earste elektryske telegraaf.
She did not like the taste of wood.	Se mocht net fan de houtsmaak.
The settlement had beautiful sandstone structures and beautiful temples.	De delsetting hie moaie sânstiennen struktueren en prachtige timpels.
Process the meat, and then season with salt.	Ferwurkje it fleis, en dan seizoen mei sâlt.
To be elected, one must study hard.	Om keazen te wurden, moat men hurd studearje.
It is considered a sacred holiday in many Asian cultures.	It wurdt beskôge as in hillige fakânsje yn in protte Aziatyske kultueren.
All these creatures inhabited this great forest.	Al dizze skepsels bewenne dit grutte bosk.
The grass was green and growing fast.	It gers wie grien en groeide fluch.
Driving with a mobile phone is illegal.	It riden mei in mobile telefoan is yllegaal.
Identify the word that best completes the sentence.	Identifisearje it wurd dat de sin it bêste foltôget.
His speech was overwhelmingly popular.	Syn taspraak wie oerweldigjend populêr.
The crickets chirped cheerfully.	De krekel tjirre fleurich.
The wild hearts are pure fast.	De wylde herten binne suver fluch.
Disarmament can best be achieved through treaty.	Untwapening kin it bêste berikt wurde troch ferdrach.
Graphic novels have recently grown in popularity.	Grafyske romans binne koartlyn groeid yn populariteit.
Here we find one of the two hearts.	Hjir fine wy ​​ien fan de twa herten.
A raw steel food of the children.	In raaf stiel iten fan de bern.
The difficulties increase as we get closer to the horizon.	De swierrichheden nimme ta as wy tichter by de hoarizon komme.
The wild drove them into the nearest forest.	De wylde dreau se it tichtste bosk yn.
Oil companies employ the best people.	Oaljebedriuwen hawwe de bêste minsken yn tsjinst.
The coffee here is delicious.	De kofje hjir is hearlik.
Pour the cream into the mixture.	Giet de crème yn 'e mingd kom.
Tired of the battle, the farmer returned to the north.	Wurch fan de striid gie de boer werom nei it noarden.
Give her three oranges, peeled.	Jou har trije sinaasappels, skilde.
Make sure you check everything that has been sent to you.	Wês wis dat jo alles kontrolearje wat nei jo is stjoerd.
Politicians often resort to bribery to win elections.	Politisy nimme faaks ta omkeapjen om ferkiezings te winnen.
We set out in the morning.	Wy sette út 'e moarn.
All children need education.	Alle bern hawwe ûnderwiis nedich.
Fortunately, the man survived it.	Lokkich is de man it oerlibbe.
She heard his voice at night.	Se hearde syn stim nachts.
Some cities in the region are known for their parks.	Guon stêden yn 'e regio binne bekend om har parken.
The paved road was repaired during the winter.	De ferhurde dyk is winterdeis opknapt.
Two different types of moths were announced.	Twa ferskillende soarten motten waarden oankundige.
The usage model was broadened.	It gebrûksmodel waard ferbrede.
The ominous clouds remained dark over the city.	De onheilspellende wolken bleaunen tsjuster oer de stêd.
They built a gym.	Se bouden in gym yn.
Going forward.	Foarút gean.
What a shame!	Wat in skande!
The launch was postponed indefinitely.	De lansearring waard foar ûnbepaalde tiid útsteld.
A prominent cardiologist testified from her name.	In promininte kardiolooch tsjûge út har namme.
A motorway runs through the region.	In autodyk rint troch de regio.
She had a sharp tongue.	Se hie in skerpe tonge.
The back of the trailer is provided with many hooks.	De efterkant fan de trailer is foarsjoen fan in protte heakken.
She invented fancy stories.	Se betocht fancy ferhalen.
The crowd milled around the card lock.	De mannichte mûne om it kaartslot.
He rode on her.	Hy ried op har.
Nobody knew where.	Nimmen wist wêr.
His son has tender facial features.	Syn soantsje hat teare gesichtsfunksjes.
The cow blows.	De ko blaast.
He kept asking, but got no answer.	Hy frege hieltyd, mar krige gjin antwurd.
He escaped under the cover of darkness.	Hy ûntsnapte ûnder de dekking fan it tsjuster.
The director has been contacted.	De direkteur is kontakt opnommen.
Nobody lives there.	Dêr wennet nimmen.
I think of him with love.	Ik tink oan him mei leafde.
The assailants entered the local bank.	De oerfallers diene de pleatslike bank yn.
The sentence was often repeated by my mother.	De sin waard faak werhelle troch myn mem.
The women were just as enthusiastic as the men.	De froulju wiene like entûsjast as de manlju.
Sunlight flooded the room.	Sinneljocht oerstreamde de keamer.
A few clouds spoiled an otherwise beautiful day.	In pear bewolking bedoarn in oars moaie dei.
Clean it.	Meitsje it skjin.
She gracefully stepped into the live stream.	Se stapte sierlik de live stream yn.
The egg was wrapped in paper and foil.	It aai waard ferpakt yn papier en folie.
Put butter, sugar and lemon in a bowl.	Set bûter, sûker en citroen yn in kom.
Her defeat was not surprising.	Har nederlaach wie net ferrassend.
Beans are made from a porous material known as marrow.	Bonen binne makke fan in poreus materiaal bekend as marrow.
The bear's tracks could be seen in the snow.	De spoaren fan de bear wiene yn de snie te sjen.
Sleepwalking is a hereditary disorder.	Sleepwalking is in erflike oandwaning.
Many children had parties at home.	In protte bern hiene feesten thús.
Charged people can have problems.	Oplate minsken kinne problemen hawwe.
My statement is a lie.	Myn útspraak is in leagen.
Please take all personal belongings with you.	Nim asjebleaft alle persoanlike besittings mei dy.
The charity provided immediate help to the poor.	It goede doel joech direkte help oan de earmen.
This dessert tasted heavenly.	Dit dessert smakket himelsk.
The train is too late today.	De trein is hjoed te let.
The documentation requires you to fill out this form.	De dokumintaasje freget jo dit formulier yn te foljen.
We should not drink so much.	Wy moatte net safolle drinke.
She used her vacation time to visit her ancestral home.	Se brûkte har fakânsjetiid om har foarâlderlike hûs te besykjen.
The value of the supplies soared to the spin.	De wearde fan de foarrieden soared nei de spin.
This country is famous for its writers.	Dit lân is ferneamd om syn skriuwers.
I would have to continue studying for exams.	Ik soe trochgean moatte studearje foar eksamens.
Bridges are built of iron and concrete.	Brêgen wurde boud fan izer en beton.
Do not worry too much about your diet!	Meitsje jo net te folle soargen oer jo dieet!
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
The climate here is ideal for growing crops.	It klimaat hjir is ideaal foar groeiende gewaaksen.
These tricks are not hard to learn.	Dizze trúkjes binne net dreech om te learen.
He was tired from the long journey.	Hy wie wurch fan de lange reis.
It was considered a nice display.	It waard beskôge as in moaie display.
The aroma of wet sand.	It aroma fan wiet sân.
The old lion is a symbol of power.	De âlde liuw is in symboal fan krêft.
The demand for food is growing fast.	De fraach nei iten groeit hurd.
The city is surrounded by mountains.	De stêd wurdt omjûn troch bergen.
The project is a collaborative effort.	It projekt is in gearwurkingsferbân.
Corrupt policemen, desperate for money, invented these stories.	Korrupte plysjeminsken, wanhopich foar jild, útfûnen dizze ferhalen.
After choosing his path, he followed it.	Nei't er syn paad keazen hie, folge er it.
This story is a work of fiction.	Dit ferhaal is in fiksjewurk.
Most cars in this era were built to last.	De measte auto's yn dit tiidrek waarden boud om te duorjen.
According to legend, this was the site of a battle.	Neffens de leginde wie dit it plak fan in slach.
I smell the aroma of roast meat.	Ik rûk it aroma fan roastfleis.
Some problems are so inconvenient that they simply can not be solved.	Guon problemen binne sa ûnhandich dat se gewoan net kinne wurde oplost.
He managed to do something that no one expected.	It slagge him om wat te dwaan dat nimmen ferwachte hie.
Dust goggles were worn.	Stofbril waarden droegen.
He used the art of storytelling to build his empire.	Hy brûkte de keunst fan it fertellen om syn ryk op te bouwen.
That would hardly hurt.	Dat soe amper sear dwaan.
The houseboats lay at the dock.	De wenboaten leine oan it dok.
He grew up here but moved away.	Hy groeide hjir op, mar ferhuze fuort.
The snake dug into the sand.	De slang groeven yn it sân.
A record of civilian casualties.	In rekord fan sivile slachtoffers.
He discovered a blazing fire.	Hy ûntduts in flammend fjoer.
The engine gave off when we were halfway through.	De motor joech út doe't wy healwei wiene.
Some of my friends think the internet is evil.	Guon fan myn freonen tinke dat it ynternet is kwea.
There is no improvement in conditions for workers.	Der is gjin ferbettering yn betingsten foar arbeiders.
The beauty is unspoiled.	De skientme is unspoiled.
The party went on late into the night.	It feest gie let yn 'e nacht.
The fire caused the evacuation of the area.	De brân soarge foar de evakuaasje fan it gebiet.
As the temperature rose, the woman felt uncomfortable.	Doe't de temperatuer ferhege, fielde de frou har ûngemaklik.
The consequences of this decision were enormous.	De gefolgen fan dit beslút wiene enoarm.
He needs to change his lifestyle.	Hy moat syn libbensstyl feroarje.
The mountain slopes were silvery white in the morning.	De berchhellingen wiene moarns sulverwyt.
Their wealth was built on tourism.	Har rykdom waard boud op toerisme.
Hokkaido is a large island.	Hokkaido is in grut eilân.
That building is an art museum.	Dat gebou is in keunstmuseum.
Take the left onto the city center.	Nim de lofts nei it stedssintrum.
The tests are clear and relatively painful.	De tests binne dúdlik en relatyf pynlik.
While some studies show improvement, others show no change.	Wylst guon stúdzjes ferbettering sjen litte, litte oaren gjin feroaring sjen.
Describe their current circumstances as a tragedy.	Har hjoeddeistige omstannichheden beskriuwen as in trageedzje.
The spears chirp as the morning sun rises.	De spjirren kwetterje as de moarnssinne opkomt.
The monster struck a cloud of foul-smelling fumes.	It meunster sloech in wolk fan fûleindich rûkende dampen.
Some snakes may feel anxious.	Guon slangen kinne eangst fiele.
They were rough riders.	It wiene rûge riders.
They saw an old canal being restored.	Se seagen in âld kanaal wurde restaurearre.
I will not tell.	Ik sil it net fertelle.
A stranger, with a strange accent, asks me questions.	In frjemdling, mei in nuver aksint, stelt my fragen.
Sloane was against the death penalty.	Sloane wie tsjin de deastraf.
This is now a new society.	Dit is no in nije maatskippij.
The blood flowed freely from her nose.	It bloed streamde frij út har noas.
The child was eating when the letter arrived.	It bern wie oan it iten doe't de brief kaam.
In those days he was already famous for his poetry.	Yn dy dagen stie er al ferneamd om syn dichtwurk.
The years have hardened the traveler.	De jierren hawwe ferhurde de reizger.
Troy is a rich area.	Troaje is in ryk gebiet.
For a few minutes they sat at the table talking.	In pear minuten sieten se oan tafel te praten.
Consider yourself lucky that your training went well yesterday.	Beskôgje josels gelok dat jo training juster goed gien is.
Residents of this region drink a special alcohol.	Ynwenners fan dizze regio drinke in spesjale alkohol.
The Coast Guard arrived after a hostage situation.	De kustwachten kamen nei in gizelsituaasje oan.
Let's paint the gate blue.	Litte wy it hek blau ferve.
In the afternoon we arrived at the lake.	Middeis kamen wy by de mar oan.
Goes on the hot water.	Giet op it waarme wetter.
His mother died while in prison.	Syn mem stoar wylst er yn de finzenis siet.
We breathed in the fresh air, glad we were outside.	Wy ademden de frisse lucht yn, bliid dat wy bûten wiene.
She is sitting on a bench reading a book.	Se sit op in bankje in boek te lêzen.
Advances in biotechnology have dramatically improved food production.	De foarútgong yn biotechnology hat itenproduksje dramatysk ferbettere.
They set out early, as always.	Se sette betiid út, lykas altyd.
This man was the mayor of the city.	Dizze man wie de boargemaster fan 'e stêd.
She took out two cups of tea.	Se helle twa bekers tee út.
Her father had taught her chess.	Har heit hie har skaken leard.
The museum shows a famous exhibition.	It museum lit in ferneamde eksposysje sjen.
She spoke eloquently and passionately.	Se spruts wolsprekkend en hertstochtlik.
The woman spoke calmly, her voice betraying no emotion.	De frou spruts kalm, har stim ferriedt gjin emoasje.
A green rabbit jumped down the path.	In griene konijn sprong it paad del.
The men were tense but kept quiet.	De manlju waarden spand, mar holden stil.
There were only six passengers on the flight	Der wiene mar seis passazjiers op 'e flecht
The poorest people in the region are farmers.	De earmste minsken yn de regio binne boeren.
They own many paintings.	Se besitte in protte skilderijen.
Most locals are very poor.	De measte lokale befolking binne tige earm.
This law protects wildlife.	Dizze wet beskermet wildlife.
A crow came from a high branch.	In kraai kaem út in hege tûke.
Some writers want their work to be read.	Guon skriuwers wolle dat har wurk lêzen wurdt.
The two solutions were combined.	De twa oplossingen waarden kombinearre.
He is famous for his fiery speeches.	Hy is ferneamd om syn fjoerige taspraken.
The boy's prediction turned out to be wrong.	De foarsizzing fan de jonge bliek ferkeard.
Socrates believed that knowledge was wisdom.	Sokrates leaude dat kennis wiisheid wie.
The scheme has been restored to its original form.	It skema is werombrocht nei syn oarspronklike foarm.
Do not take yourself to sleep.	Nim josels net fan sliep.
What on earth are you doing? 	Wat op ierde dochsto?
asked the teacher.	frege de learaar.
In winter, the island is covered with ice.	Winterdeis is it eilân bedutsen mei iis.
The proud woman had grown her hair back.	De grutske frou hie har hier wer opgroeid.
A hole was broken in her fall.	In gat bruts har fal.
Many are due to poor health.	In protte binne fanwege minne sûnens.
A beautiful mist hung over the village.	In moaie mist hong oer it doarp.
You need to have a job.	Jo moatte in baan hawwe.
A computer can store data.	In kompjûter kin gegevens opslaan.
The disagreement led to many casualties.	De ûnienichheid late ta in protte slachtoffers.
This medicine will relieve headaches.	Dit medisyn sil hoofdpijn ferliede.
The sheikh's son enjoyed playing computer games.	De soan fan 'e sjeik genoat fan it spyljen fan kompjûterspultsjes.
It is waterproof.	It is wetterdicht.
In cold weather, animals hibernate.	Yn kâld waar, bisten hibernearje.
It was an annoying piece of work.	It wie in ferfelend stik wurk.
It was a sad ending.	It wie in tryst ein.
The organization called for the abolition.	De organisaasje rôp foar it ôfskaffen.
The editors of the magazine should be congratulated.	De redaksje fan it blêd moat lokwinske wurde.
Janos' mother had taught him how to be responsible.	Janos syn mem hie him leard hoe't er ferantwurdlik wêze moast.
Drive carefully, especially in stormy weather.	Ryd foarsichtich, benammen yn stoarm waar.
Their treatment requires careful supervision.	Har behanneling fereasket soarchfâldige tafersjoch.
How can we ensure that children are not killed?	Hoe kinne wy ​​derfoar soargje dat bern net wurde fermoarde?
He opened his briefcase.	Hy die syn aktetas iepen.
Mental health is a big issue here.	Mentale sûnens is hjir in grut probleem.
Orange trees have thick bark.	Oranjebeammen hawwe dikke bast.
Ants build complex underground societies.	Mieren bouwe komplekse ûndergrûnske maatskippijen.
A warm wind filled the room.	In waarme wyn fol de keamer.
Descendants of former slave owners live in the city.	Yn 'e stêd wenje neikommelingen fan eardere slave-eigners.
Minimal aesthetic appeal.	Minimale estetyske berop.
Try to have a wide range of topics.	Besykje in breed spektrum fan ûnderwerpen te hawwen.
The cyclists endured the hot temperatures.	De hurdfytsers fernearen de waarme temperatueren.
He asked her to choose between them.	Hy frege har om tusken har te kiezen.
He repeated the line over and over again.	Hy herhelle de rigel hieltyd wer.
The magician's tricks were quite successful.	De trúkjes fan 'e tsjoender wiene frij suksesfol.
The stranger walked between two rows of houses.	De frjemdling rûn tusken twa rigen huzen.
It's easy to get bored in a movie.	It is maklik om te ferfelen yn in film.
The local priest declared the temple sacred.	De pleatslike pryster ferklearre de timpel as hillich.
Nevertheless, he supported the experiment.	Dochs stipe hy it eksperimint.
His body was covered with scars.	Syn lichem wie bedekt mei littekens.
The operation was a complete success.	De operaasje wie in folslein súkses.
The number of pilots doubled after the bankruptcy.	It tal piloaten ferdûbele nei it fallisemint.
Think about what you have done!	Tink oer wat jo dien hawwe!
The river swells angrily.	De rivier sûmt lilk.
This is not an easy job.	Dit is gjin maklike baan.
He will be on a diet soon.	Hy sil meikoarten op dieet gean.
He died of a heart attack.	Hy stoar oan in hertoanfal.
Do not forget your duty of care!	Ferjit net jo soarchplichten!
Many animals migrate in large groups.	In protte bisten migrearje yn grutte groepen.
An engineer may need to apply the principles of both.	In yngenieur moat miskien de prinsipes fan beide tapasse.
The country was plunged into war.	It lân waard yn oarloch stutsen.
The troops gather in the main square.	De troepen sammele op it haadplein.
He moves fast, intensely on his goal.	Hy bewege fluch, yntinsyf op syn doel.
You must not smoke in my neighborhood.	Do meist net smoke yn myn buert.
I tripped over the crack or the sidewalk and tutored.	Ik trippele oer de barst of de stoep en tutele.
They rode along in silence.	Se rieden yn stilte mei.
She is known for her sense of humor.	Se stiet bekend om har gefoel foar humor.
Some old people buy lots.	Guon âlde minsken keapje lotten.
Most students go to school every day.	De measte studinten geane alle dagen nei skoalle.
It's an easy walk.	Dit is in maklike kuier.
Living together independently is usually a recipe for disaster.	Selsstannich tegearre wenje is meastentiids in resept foar ramp.
She sat alone, on a small mat, looking at the stars.	Se siet allinnich, op in lytse matte, nei de stjerren te sjen.
I have to express my regret for actions that were negatively impacted as mr	Ik moat myn spyt útdrukke fan aksjes dy't negatyf ynfloed wiene as mr
They have been married for as long as they can remember.	Se binne troud foar sa lang as se kinne ûnthâlde.
The cakes were delicious.	De taarten wiene hearlik.
I adore old architecture.	Ik adore âlde arsjitektuer.
He did some things himself.	Hy hat wat dingen sels dien.
The tropical weather was hot and humid.	It tropyske waar wie hyt en fochtich.
The poor tend to overeat.	De earmen tend to overeat.
Forest fires threaten the national park further.	Boskbrannen driigje it nasjonaal park fierder.
This factory produces all kinds of cars	Dit fabryk produseart alle soarten auto's
The bakery is five miles away.	De bakkerij is fiif kilometer fuort.
The old woman raised her eyebrows in astonishment.	It âld wyfke tilde fernuvere de wynbrauwen op.
The document did not contain any useful information.	It dokumint befette gjin nuttige ynformaasje.
Clouds drifted lazily over the dark morning sky.	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
They rode for hours, then went to bed.	Se rieden oerenlang, doe gongen se op bêd.
It was important to keep in mind.	It wie wichtich om rekken te hâlden.
There was a quick knock on the door.	Der waard fluch op de doar kloppe.
Some fish are removed.	Guon fisken wurde fuortsmiten.
Everyone lost interest.	Elkenien ferlear belangstelling.
The imam was revered in the community.	De imam waard fereare yn 'e mienskip.
The work of that speechwriter is really heavy.	It wurk fan dy spraakskriuwer is echt swier.
They often carry paper bags.	Se hawwe faak papieren sekken.
This building is full of mold.	Dit gebou is fol mei skimmel.
Each child received an equal amount of candy.	Elk bern krige in gelikense hoemannichte snoep.
They lived in a small house behind their store.	Se wennen yn in lyts hûs efter harren winkel.
She lit a cigarette and smiled contentedly.	Se stiek in sigaret op en glimke tefreden.
The summer is hot and dry.	De simmer is hyt en droech.
You really hope this review was helpful.	Jo hoopje echt dat dizze resinsje nuttich wie.
The kittens slept in the cage.	De kittens sliepe yn 'e koer.
This plot is important to me.	Dit plot is wichtich foar my.
The activists had "occupied" the building.	De aktivisten hiene it gebou "besetten".
There is a wide variety of medical treatments.	Der is in grut ferskaat oan medyske behannelingen.
They calculated how much power would be needed.	Se hawwe berekkene hoefolle macht nedich wêze soe.
The panic spread rapidly through the city.	De panyk ferspriede rap troch de stêd.
She believes in honesty.	Se leaut yn earlikens.
The youth seem focused on music.	De jeugd liket rjochte op muzyk.
There is a huge demand for graphic and web designers.	D'r is grutte fraach nei grafyske en webûntwerpers.
The cake had a good taste.	De taart hie in goede smaak.
They live near a cemetery.	Se wenje tichtby in begraafplak.
Take a vacation.	Nim in fakânsje.
Two of the men were killed.	Twa fan de manlju wiene om it libben kaam.
The political upheaval was disastrous for the country.	De politike opskuor wie desastreus foar it lân.
The large wind gusts caused the sea to swell.	De grutte wynstjitten soarge derfoar dat de see opswolde.
Yet some claim that the reverse is true.	Dochs beweare guon dat it omkearde wier is.
New houses are being built.	Der komme nije huzen op.
The brothers were friends.	De bruorren wiene freonen.
The swift boat is the most respected craft in the industry.	De swift boat is it meast earbiedige ambacht fan 'e yndustry.
Society tends to abuse children.	De maatskippij hat de neiging om bern te misbrûken.
The city's development committee is dominated by owners.	De ûntwikkelingskommisje fan 'e stêd wurdt dominearre troch eigners.
Ridiculous speed	Belachlike snelheid
Many artists lived in this village.	In protte keunstners wennen yn dit doarp.
These reactions take about an hour.	Dizze reaksjes duorje sawat in oere.
The princess fastened the strings to her sandals.	De prinsesse spande de snaren oan har sandalen oan.
You need to hang your paintings at the right height.	Jo moatte jo skilderijen op 'e juste hichte hingje.
A spoonful of that syrup will make her sick.	In leppel fan dy siroop sil har siik meitsje.
The sign says children are allowed in.	Op it buordsje stiet dat bern deryn meie.
The new members will bring new ideas to the group.	De nije leden sille nije ideeën nei de groep bringe.
The headlines provoked angry protests.	De krantekoppen rôpen lilke protesten op.
The company has been fined for selling defective goods.	It bedriuw hat in boete krigen foar it ferkeapjen fan defekt guod.
The class was interrupted.	De klasse waard ûnderbrutsen.
Life in a prison is hellish.	It libben yn in finzenis is helsk.
Eating a number of hot dogs can make you sick.	It iten fan in oantal hot dogs kin jo siik meitsje.
She was susceptible to sudden bursts of temperature.	Se wie gefoelich foar hommelse útbarstings fan temperatuer.
He looked up quickly.	Hy socht gau op.
The higher the salary, the greater the pressure.	Hoe heger it salaris, hoe grutter de druk.
He suffered a dramatic loss in morale.	Hy lei in dramatysk ferlies yn moraal.
They charge their horses.	Se laden har hynders op.
The lady seemed somewhat embarrassed.	De dame like wat ferlegen.
Her lips moved, but there was no sound.	Har lippen bewege, mar der wie gjin lûd.
Consumers are seduced by the low prices.	Konsuminten wurde ferliede troch de lege prizen.
He was proud of his daughter's achievements.	Hy wie grutsk op de prestaasjes fan syn dochter.
The boy kicked the ball.	De jonge skopte de bal.
First, rinse the chicken with cold water.	Earst, spielje de kip mei kâld wetter.
The rooster crowed loudly.	De hoanne kraaide lûd.
She answered a few questions from her interrogator.	Se beantwurde in pear fragen fan har ûnderfreger.
Law enforcement officers discovered illegal weapons in their apartment.	Rjochtshanthaveners ûntdutsen yllegale wapens yn har appartemint.
She pulled at his sleeve.	Se luts oan syn mouwe.
He was deeply admired by the ceremony.	Hy waard djip bewûndere troch de seremoanje.
It fell apart in my hands.	It foel útinoar yn myn hannen.
Philosophy gives us a framework for thinking.	Filosofy jout ús in ramt foar tinken.
The protesters camped out for several days.	De demonstranten kampearren ferskate dagen út.
Some countries have less success.	Guon lannen hawwe minder súkses.
The fools have fermented the jittik again.	De dwazen hawwe de jittik wer fermentearre.
His characteristic style goes over time.	Syn karakteristike styl giet oer de tiid.
This is his residence.	Dit is syn wenplak.
The countryside nearby was once home to many farms.	It plattelân hjir tichtby wie eartiids thús fan in protte pleatsen.
She plays violin very well.	Se spilet fioele hiel goed.
She offered a prayer of gratitude.	Se bea in gebed fan tankberens op.
Wait five minutes before serving the soup.	Wachtsje fiif minuten foardat jo de sop tsjinje.
Some people take a bath before going to sleep.	Guon minsken nimme in bad foar it sliepen.
You have to be patient, stick it out.	Jo moatte geduld hawwe, stek it út.
Fewer poets write in verses today.	Minder dichters skriuwe hjoed de dei yn fersen.
Zeros appear to the right of the decimal point.	Nullen ferskine rjochts fan it desimale punt.
The judicial system is subject to political influence.	It rjochterlike systeem is ûnderwurpen oan politike ynfloed.
He could barely walk after the long walk.	Hy koe nei de lange kuier amper rinne.
Spring is here.	De maitiid is hjir.
Expect the city to flourish in a garden.	Ferwachtsje dat de stêd bloeit yn in tún.
The bones are swallowed by rats and birds.	De bonken binne opslokt troch rotten en fûgels.
It reminded me of my younger days.	It die my tinken oan myn jongere dagen.
The germ theory of disease states that germs cause disease.	De kymteory fan sykte stelt dat kimen sykte feroarsaakje.
Developed a complex system of trade routes.	In kompleks systeem fan hannelsrûtes ûntwikkele.
The factory has a conveyor belt system.	It fabryk hat in transportbandsysteem.
The people have spoken!	De minsken hawwe sprutsen!
The factory owners refused.	De fabrykseigeners wegere.
A thief stole the jewels and disappeared.	In dief hat de juwielen stellen en ferdwûn.
It is important to control the quality of food.	It is wichtich om de kwaliteit fan iten te kontrolearjen.
The cows mumbled loudly.	De kij mompelden lûd.
Let customers the free rain is a recipe for disaster.	Lit klanten de frije rein is in resept foar ramp.
Which way would you go? 	Hokker kant soesto gean?
asked the coach.	frege de coach.
Many species are on the verge of extinction.	In protte soarten steane foar útstjerren.
The bird studies continue.	De fûgelstúdzjes geane troch.
The rate of carbon emissions is quite alarming.	It taryf fan koalstofútstjit is nochal alarmearjend.
My grandfather was an uneducated farmer.	Myn pake wie in ûnûnderwiisde boer.
In these times of peace, life could be better.	Yn dizze tiden fan frede koe it libben better.
The wind blew towards me, pushing me backwards.	De wyn waaide nei my ta, triuwde my efterút.
The traveler was shocked by the memories.	De reizger wie skokken fan de oantinkens.
The old fisherwoman worked in the waves.	De âlde fiskerfrou wurke yn 'e weagen.
She read his diary.	Se lies syn deiboek.
She reassured him that it was okay.	Se stelde him gerêst dat it goed wie.
A balance must be struck to preserve both cultures.	Der moat lykwicht troffen wurde om beide kultueren te behâlden.
They drank their coffee black.	Hja dronken har kofje swart.
The pioneers ventured westward despite the dangers.	De pioniers treau it westen nettsjinsteande de gefaren.
They did not have enough bread for the meal.	Se hiene net genôch brea foar it miel.
The river was once the floodplain of a lake.	De rivier wie eartiids de oerstreaming fan in mar.
The flame flickered, but slightly.	De flam flikkere, mar efkes.
We talk very little about them back then.	Wy prate doedestiids mar min oer har.
The beautiful old female song with a clear, strong voice.	It moaie âld wyfke song mei in dúdlike, sterke stim.
The student did not like his food, but he did not eat much.	De studint hie syn iten net leuk, mar hy iet net folle.
Most large cities have recycling programs.	De measte grutte stêden hawwe recyclingprogramma's.
The spirits were disturbed by the desecration.	De geasten waarden fersteurd troch de ûntheiliging.
The bank receives many complaints from creditors.	De bank krijt in soad klachten fan skuldeaskers.
The wages of workers have hardly decreased since the rally.	De leanen fan arbeiders binne sûnt de rally amper minder wurden.
She climbed over the wall.	Se klom oer de muorre.
Her hair is blond.	Har hier is blond.
The company's shares rose dramatically.	De oandielen fan it bedriuw stegen dramatysk.
She was homebound by severe arthritis.	Se wie hûsbûn troch slimme artritis.
She was popular with her students.	Se wie populêr by har learlingen.
The meal over, they sank into a chair.	It miel oer, se sakke yn in stoel.
The region is known for its wildlife.	De regio stiet bekend om syn wylde wild.
He raised a hand to hold her back.	Hy helle in hân op om har tsjin te hâlden.
She carefully filled the bowl with tomato juice.	Se folde it bakje foarsichtich mei tomatensop.
Folded sheets of parchment made for a serviceable card.	Folde blêden fan perkamint makke foar in tsjinstbere kaart.
The blind man crossed the busy road.	De bline stapte de drokke dyk oer.
Discrimination will only serve to create the situation.	Diskriminaasje sil allinich tsjinje om de situaasje te ûntstean.
I will sleep here tonight.	Ik sil hjir de nacht sliepe.
The font has changed.	It lettertype is feroare.
He throws his ball over the gate.	Hy smiet syn bal oer it hek.
The police stopped the car.	De plysje sette de auto oan.
The police are understaffed in many regions.	De plysje is yn in protte regio's ûnderbemanne.
He still had a bachelor's degree.	Hy hie noch in bachelorstitel.
The city provides drinking water.	De stêd soarget foar drinkwetter.
The hot days inspired many artistic activities.	De waarme dagen ynspirearre in protte artistike aktiviteiten.
They fit perfectly in the wine restaurant.	Se paste perfekt yn it wynrestaurant.
What man of faithful age was not jealous of him?	Hokker man fan trouwe leeftyd wie net oergeunstich op him?
He tried in vain to open the door.	Hy besocht om 'e nocht de doar iepen te dwaan.
They mean me to go away.	Se bitsjutte my fuort te gean.
The night sky is depressingly dark.	De nachthimel is bedrukkend tsjuster.
I can not remember what exactly was said.	Ik kin my net ûnthâlde wat der krekt sein is.
The public health crisis will last for decades.	De krisis foar folkssûnens sil desennia duorje.
The translation was accurate.	De oersetting wie akkuraat.
To begin with, it is difficult to breathe down.	Om te begjinnen, is it dreech om te sykheljen del.
A foreign man approached her, speaking a foreign language.	In frjemde man kaam har oan, pratende in frjemde taal.
The paint peels off the walls.	De ferve skuort fan 'e muorren.
Change the water daily.	Feroarje it wetter deistich.
Heavy snowfall made travel difficult.	Swiere sniefal makke it reizgjen lestich.
No, thank you, she said.	Nee, tank, sei se.
Unfortunately, the armed struggle is not over yet.	Spitigernôch is de wapene striid noch net einige.
The government punishes those responsible.	De oerheid straft de ferantwurdliken.
I shook the salt out of the shaker.	Ik skod it sâlt út 'e shaker.
Tomke walked up with the lazy dog.	Tomke rûn mei de luie hûn omheech.
The prices should be reasonable.	De prizen moatte ridlik wêze.
Their relationship was not simple.	Har relaasje wie net ienfâldich.
Its adjustments made the car faster.	Syn oanpassings makken de auto flugger.
They plan to travel to another country later this year.	Se binne fan plan om letter dit jier nei in oar lân te reizgjen.
The game system is outdated.	It spul systeem is ferâldere.
The director asked for her qualifications.	De direkteur frege har kwalifikaasjes.
Police have begun an investigation into the murder.	De plysje begûn in ûndersyk nei de moard.
It is up to the individual to.	It is oan it yndividu om.
The sorcerer had defeated the evil queen!	De tsjoender hie de kweade keninginne ferslein!
Some words have more than one meaning.	Guon wurden hawwe mear as ien betsjutting.
No, you can not take it.	Nee, jo kinne it net nimme.
Please get up, sir.	Graach oerein, hear.
The people made me feel so welcome.	De minsken lieten my sa wolkom fiele.
Communities are deeply divided over this issue.	Mienskippen binne djip ferdield oer dizze saak.
Salt is made from seawater.	Sâlt wurdt makke fan seewetter.
Write down the phone number.	Skriuw it telefoannûmer op.
Education is important to them.	Underwiis is wichtich foar har.
But in our restaurant we serve only the finest food.	Mar yn ús restaurant tsjinje wy allinich it moaiste iten.
This car is unreachably clean.	Dizze auto is ûnberikber skjin.
The shower is right next to the toilet.	De dûs is krekt neist it húske.
Insects were a common sight.	Ynsekten wiene in gewoan sicht.
She insisted he had promised to help her.	Se stie der op dat er tasein hie har te helpen.
A few clouds drifted lazily over the dark morning sky.	In pear wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
He will not give up.	Hy sil net opjaan.
The effects of global warming are serious.	De effekten fan globale opwaarming binne serieus.
She foolishly played a video game.	Se spile dwaas in fideospultsje.
Water evaporates when purchased.	Wetter ferdampt as it kocht wurdt.
A domestic widow, rarely goes out at night.	In húslike widdo, giet selden nachts út.
A metal detector will make finding weapons easy.	In metaaldetektor sil it finen fan wapens maklik meitsje.
The kayak handles the turbulent currents with ease.	De kayak ûnderhannele de ûnrêstige streamingen mei gemak.
She spat and mumbled angrily.	Se spuide en mompele lilk.
They stroked the lamb over the velvet neck.	Se streake it laem oer de fluwelen hals.
He died alone and not loved.	Hy stoar allinnich en net leaf.
Some scientists claim that cats are poor swimmers.	Guon wittenskippers beweare dat katten earme swimmers binne.
Swords were tools of destruction.	Swurden wiene ark fan ferneatiging.
The country is in the midst of a civil war.	It lân is yn 'e midden fan in boargeroarloch.
Word boundaries are separated by a space.	Wurdgrinzen wurde skieden mei in spaasje.
Ironically, the city became a magnet for immigrants.	Iroanysk genôch waard de stêd in magneet foar ymmigranten.
He receives the award this year.	Hy krijt dit jier de priis.
She shares a room with her sister.	Se dielt in keamer mei har suster.
You need to work to prevent poverty.	Jo moatte wurkje om earmoede te foarkommen.
He came to my house today.	Hy kaam hjoed by my thús.
Dress warmly when you go outside.	Kleed waarm as jo nei bûten gean.
One continuous mass.	Ien trochgeande massa.
The jays roared loudly.	De jays raasden lûd.
Nurses are subjected to harsh working conditions.	Ferpleechkundigen wurde ûnderwurpen oan drege arbeidsomstannichheden.
Her hair is waving.	Har hier is weagjend.
The glowing tower stood in the air.	De gloeiende toer stie yn 'e loft.
Large mammals are extinct.	Grutte sûchdieren binne útstoarn.
A tiger can easily outrun a human.	In tiger kin in minske maklik útrinne.
A woman was killed in a car accident.	By in auto-ûngelok kaam in frou om it libben.
Frown lines appear.	Frown rigels ferskine.
The fine was small.	De boete wie lyts.
The proportion of citizens living in poverty has decreased.	It oanpart fan boargers dat yn earmoede libbe is ôfnommen.
The guzzlers flew south for the winter.	De guozzen fleagen nei it suden foar de winter.
The work of the scientist is for the most part limited to theory,	It wurk fan 'e wittenskipper is foar it grutste part beheind ta teory,
The mill makes paper from rags.	De mûne makket papier út lappen.
She is an employee in the electrical department.	Sy is meiwurker yn de elektryske ôfdieling.
The exchange rate has dropped.	De wikselkoers is sakke.
His eyes were fixed.	Syn eagen wiene fêst.
You are on your own.	Jo binne op jo eigen.
Sponges are useful in the kitchen.	Sponzen binne nuttich yn 'e keuken.
Soon we will all be able to see the aurora.	Meikoarten sille wy allegear de aurora sjen kinne.
Make sure you clean the area with a cloth.	Soargje derfoar dat jo it gebiet skjinmeitsje mei in doek.
This railway line serves many smaller towns and villages.	Dizze spoarline betsjinnet in protte lytsere stêden en doarpen.
The missing coins were seized.	De ûntbrekkende munten binne yn beslach naam.
The snow fell lightly.	De snie foel licht.
Most children do not take care of their gardens.	De measte bern fersoargje har túnen net.
In three hours the traffic lights will change.	Oer trije oeren feroarje de ferkearsljochten.
The red sun rose above the mountains.	De reade sinne kaam boppe de bergen op.
They stood in line for the grand opening.	Se stiene yn 'e wachtrige foar de grutte iepening.
He wants his children to become musicians.	Hy wol dat syn bern muzikanten wurde.
She suddenly woke up.	Se waard ynienen wekker.
We are both scientists.	Wy binne beide wittenskippers.
Their land was invaded by bandits.	Har lân waard oerfallen troch banditen.
That man is rude.	Dy man is grof.
Put each egg in a shell.	Set elk aai yn in shell.
The small buds were now open, showing bright green leaves.	De lytse knoppen wiene no iepen, en lieten ljochte griene blêden sjen.
Vitamins and minerals are essential for good health.	Vitaminen en mineralen binne essensjeel foar goede sûnens.
It rained heavily for several days.	It reinde ferskate dagen flink.
Books can be stacked on a shelf.	Boeken kinne wurde steapele op in planke.
The vast majority of the fish were killed.	De grutte mearderheid fan de fisken waard fermoarde.
The pace of life here is slow.	It tempo fan it libben hjir is stadich.
Finally the day came.	Op 't lêst kaam de dei.
She used green tea when she wanted to lose weight.	Se brûkte griene tee doe't se gewicht ferlieze woe.
Shuffle the cards randomly.	Shuffle de kaarten willekeurich.
You must submit a copy of your passport.	Jo moatte in kopy fan jo paspoart yntsjinje.
The way of life was very different in those days.	De wize fan libjen wie yn dy dagen hiel oars.
Lots of hills but no mountains.	In protte heuvels, mar gjin bergen.
Her teacher made her work hard.	Har learaar liet har hurd wurkje.
So far, however, no solution is in production.	Oant no is lykwols gjin oplossing yn produksje.
The debate was fierce.	It debat wie fûl.
There is no solution to this problem.	D'r is gjin oplossing foar dit probleem.
The full moon went majestically into the air.	De folle moanne gyng majestueus de loft yn.
This will make a nice gift.	Dit sil in moai kado meitsje.
We all need to save water.	Wy moatte allegear wetter besparje.
The fish were easy to catch.	De fisken wiene maklik te fangen.
Fireworks explode across the river.	Fjoerwurk eksplodearret oer de rivier.
The strategy worked nonetheless.	De strategy wurke nettsjinsteande.
The night sky twinkles with countless twinkling stars.	De nachthimel fonkelt mei ûntelbere glinsterjende stjerren.
He writes humorous poems.	Hy skriuwt humoristyske gedichten.
The weekend passed quickly.	It wykein gie fluch foarby.
One woman was raped.	Ien frou waard ferkrêfte.
Coal produces more greenhouse gases than natural gas.	Koal produsearret mear broeikasgas as ierdgas.
John lived here all his life.	Jehannes hat hjir syn hiele libben wenne.
So the old woman counted out three coins.	Sa telde de âld frou trije munten út.
From the mountainside, the story looked magical.	Fan 'e berchkant ôf seach it ferhaal magysk út.
The flooding caused major damage.	De oerstreaming soarge foar grutte skea.
A wise man, whoever he was, never broke his word.	In wiis man, wa't er ek wie, bruts syn wurd nea.
People started whispering together.	Minsken begûnen tegearre te flústerjen.
We found traces of adverse behavior.	Wy fûnen spoaren fan adversarysk gedrach.
The school let the students carry a large stone.	De skoalle liet de learlingen in grutte stien drage.
We need to create a more sustainable society.	Wy moatte in mear duorsume maatskippij meitsje.
The taxpayer saw that the meter reading was high.	De belestingbeteller seach dat de meterstanding heech wie.
Some villages are still only accessible by canoe.	Guon doarpen binne noch allinnich mei de kano te berikken.
He studies for school.	Hy studearret foar skoalle.
The neighbor's boy was building a castle.	De jonge fan de buorman wie oan it bouwen fan in kastiel.
The city's water supply was shut off.	De wetterlieding fan de stêd waard ôfsletten.
Housewives tend to buy more canned food.	Húsfroulju hawwe de neiging om mear blik iten te keapjen.
Move carefully, or you may travel.	Bewege foarsichtich, of jo kinne reis.
He's been in the game for a while.	Hy hat in skoft yn it spul west.
The corporation made an important payment to an environmental charity.	De korporaasje makke in wichtige betelling oan in woldiedigens foar miljeu.
She divided her time between work and her studies.	Se ferdielde har tiid tusken wurk en har stúdzje.
His honesty is exemplary.	Syn earlikens is foarbyldich.
They looked to the horizon.	Se seagen nei de hoarizon.
The bumper fell off the car.	De bumper foel fan de auto.
The crime was immediately condemned.	De misdied waard fuortendaliks feroardiele.
They live a few blocks away.	Se wenje in pear blokken fuort.
A criminal gang has stolen a large sum of money.	In kriminele bende hat in grutte som jild stellen.
The gray cat trotted over the rocky sand.	De grize kat draafde oer it rotsige sân.
Thousands gathered in the square to protest against the dictatorship.	Tûzenen kamen gear op it plein om te protestearjen tsjin de diktatuer.
You can learn a lot from children.	Jo kinne in protte leare fan bern.
Try out the new machine this afternoon.	De nije masine útprobearje fannemiddei.
She swallowed green tea,	Se slokte griene tee,
We would enjoy the company of a colleague.	Wy soene genietsje fan it selskip fan in kollega.
Under the pot comes a bubbling sound.	Under de pot komt in borreljend lûd.
The key to the success of your business is marketing.	De kaai foar it sukses fan jo bedriuw is marketing.
He was wearing comfortable clothes and seemed at ease.	Hy hie noflike klean oan en like op syn gemak.
But the machine remains mysterious and incomprehensible.	Mar de masine bliuwt mysterieus en ûnbegryplik.
The hair of the bowl was dark brown.	It hier fan 'e komte wie donkerbrún.
Change your socks daily.	Feroarje jo sokken deistich.
Almost all limousines are black.	Hast alle limousines binne swart.
A few small shrubs grew along the tracks.	In pear lytse strûken groeiden lâns de spoaren.
The population is declining.	De befolking nimt ôf.
Bees are beneficial to the environment.	Bijen binne geunstich foar it miljeu.
His heart felt strange.	Syn hert fielde frjemd.
The courts give us an honest hearing.	De rjochtbanken jouwe ús in earlike harksitting.
A major literature is now available.	In haadfak literatuer is no beskikber.
Currently, the country is facing economic difficulties.	Op it stuit hat it lân ekonomyske swierrichheden.
In winter, the days get shorter.	Yn 'e winter wurde de dagen koarter.
All that was left was a hole in the ground.	Alles wat oerbleau wie in gat yn 'e grûn.
The window stood open.	It rút stie iepen.
He did not speak much, and the people listened.	Hy spruts net folle, en de minsken harken.
The young man had a terrible temper.	De jonge man hie in ferskriklik temperament.
Finally, she brought the paper to class	Uteinlik brocht se it papier nei de klasse
He plants the roses in a large container.	Hy plante de roazen yn in grutte kontener.
You will need sunscreen and sun hats.	Jo hawwe sunscreen en sinnehoeden nedich.
The government announced that the lake was polluted.	De oerheid makke bekend dat de mar fersmoarge wie.
He was eventually able to stay awake for three hours.	Hy koe úteinlik trije oeren wekker bliuwe.
She pulled her hair through one of his loops.	Se helle har hier troch ien fan syn lussen.
Her bulging eyes gave evidence of her tiredness.	Har bulte eagen joegen bewiis fan har wurgens.
She poured salt into the stew.	Se gie sâlt yn 'e stoofpot.
She stood there with a look of surprise.	Se stie dêr mei in blik fan ferrassing.
His musical compositions were praised by critics.	Syn muzikale komposysjes waarden priizge troch kritisy.
She saw the figure extended through time.	Se seach de figuer ferlingd troch de tiid.
They hope to be promoted within the next year.	Se hoopje binnen it takom jier promovearre te wurden.
The wind was strong,	De wyn wie fêst,
This city has become increasingly quiet over the years.	Dizze stêd is yn de rin fan de jierren hieltyd stiller wurden.
Mosquitos are a constant source of pain.	Mosquitos binne in konstante boarne fan pine.
Prayer beads are often used in meditation.	Gebedskralen wurde faak brûkt by meditaasje.
The report contained quantitative data.	It rapport befette kwantitative gegevens.
The walker was tired but went on.	De kuierder wie wurch, mar gie troch.
Officials ignore environmental care.	Amtners negearje miljeusoarch.
Can you check the spare tire?	Kinne jo de reservebân kontrolearje?
After sleeping for several days, she woke up.	Nei it sliepen fan ferskate dagen, waard se wekker.
Our lazy craft does not fly sooner	Us flauwe ambacht fljocht net earder
A group of men set up near a camp.	In groep manlju sette tichtby in kamp op.
Suppressing anger is next to impossible.	It ûnderdrukken fan lilkens is neist ûnmooglik.
The police are tackling gang activities.	De plysje pakt bendeaktiviteiten oan.
He was sent to the border town.	Hy waard nei de grinsstêd stjoerd.
Have you ever traveled on an international flight?	Ha jo ea reizge op in ynternasjonale flecht?
These plans seem rather silly in retrospect.	Dizze plannen lykje efterôf nochal dwaas.
A heavy industry relies on constant supplies of electricity.	In swiere yndustry fertrout op konstante leveringen fan elektrisiteit.
He thanked her for a delicious meal.	Hy betanke har foar in hearlik miel.
It is necessary to reduce pollution.	It is nedich om fersmoarging te ferminderjen.
Do not forget to turn left.	Ferjit net nei links.
This room was once my study.	Dizze keamer wie eartiids myn stúdzje.
The little girl yelled.	It lytse famke giechele.
He grew corn and rice.	Hy kweekte mais en rys.
They were so hungry that they almost collapsed.	Se hiene sa honger dat se hast ynstoarten.
That's because of technology.	Dat komt troch technology.
Some of her poems have appeared in literary magazines.	Guon fan har gedichten binne ferskynd yn literêre tydskriften.
The criminals have been arrested.	De kriminelen binne oanhâlden.
The villagers believe his claims are incredible.	De doarpsbewenners leauwe dat syn oanspraken ongelooflijk binne.
A brief introduction.	In koarte ynlieding.
Students studied hard.	Studinten studearre hurd.
A pastor left the church ten years ago.	In dûmny hat tsien jier lyn de tsjerke ferlitten.
Dogs are man's best friend.	Hûnen binne de bêste freon fan 'e minske.
The water flows through the steering organ.	It wetter streamt troch it sturtoargel.
The politician promised to fight corruption.	De politikus beloofde korrupsje te bestriden.
Its tender leaves rustled in the wind.	Syn teare blêden rûsden yn 'e wyn.
The beach was swept by strong waves.	It strân waard sweefd troch krêftige weagen.
Her teeth were beautifully cared for.	Har tosken wiene prachtich fersoarge.
The sun came up over the mountains the next day.	De sinne kaam de oare deis boppe de bergen.
The government tackles crime.	De oerheid pakt kriminaliteit oan.
I would stick the strip to the party wall.	Ik soe de strip oan de feestmuorre plakke.
We pick vegetables from our garden.	Wy hellen griente út ús tún.
First you need to boil the kettle.	Earst moatte jo de ketel siede.
This exercise is deceptively simple.	Dizze oefening is ferrifeljend ienfâldich.
The lid of my laptop fell off.	It deksel fan myn laptop foel ôf.
The herd of cattle tread over the newly planted fields.	De keppel fee trape oer de nij oanplante fjilden.
His family made a modest fortune in the lumber industry.	Syn famylje makke in beskieden fortún yn 'e houtyndustry.
But the wise man did not answer.	Mar de wize man antwurde net.
She brought all the bouquets of flowers to the table.	Se helle alle boeketten blommen op 'e tafel.
A broken mirror will scare small children.	In brutsen spegel sil lytse bern bang meitsje.
A shepherd boy had his flock grazing.	In hoederjonge hie syn keppel oan it weidzjen.
Science has explained this in detail.	Wittenskip hat dit yn detail útlein.
A baby is an interesting source of controversy.	In poppe is in nijsgjirrige boarne fan kontroversje.
A heated debate raged.	In fûleindich debat woede.
The neighbors were never completely friendly.	De buorlju wiene nea hielendal freonlik.
Mobile phones have become ubiquitous.	Mobile telefoans binne wurden ubiquitous.
They collect water from a well.	Se sammele wetter út in put.
The seasons changed drastically as the day progressed.	De seizoenen feroare hurd as de dei foarútgong.
The noise level was unbearable.	It lûdsnivo wie net te fernearen.
We need to take precautionary measures.	Wy moatte foarsoarchsmaatregels nimme.
Every year new houses are built.	Alle jierren binne der nije huzen boud.
The fire was soon out.	De brân wie gau út.
The vault of the sky is high and firm.	It ferwulft fan 'e himel is heech en fêst.
Do not worry about the future, my friend.	Meitsje jo gjin soargen oer de takomst, myn freon.
People rushed to seek cover as the storm approached.	Minsken haasten om dekking te sykjen doe't de stoarm tichterby kaam.
Remember to turn off the lights when you leave.	Unthâld dat jo de ljochten útsette as jo fuortgean.
His gaze ran to the ceiling.	Syn blik rûn nei it plafond.
The song was a hit when it was released.	It liet wie in hit by syn frijlitting.
He refuses to go to church.	Hy wegeret nei tsjerke te gean.
A volcano has erupted.	In fulkaan is útbarst.
The politician's son was not sensitive to honesty.	De soan fan de politikus wie net gefoelich foar earlikens.
Forests are the natural habitat of mountain lions.	Wâlden binne it natuerlike habitat fan berchliuwen.
Gradually he knew that this was no ordinary dream.	Stadichoan wist er dat dit gjin gewoane dream wie.
They went to a lake to camp.	Se gongen nei in mar om te kampearjen.
The man played with countless toys.	De man boarte mei ûntelbere boartersguod.
In such circumstances, it is best to consider professional support.	Yn sokke omstannichheden is it it bêste om profesjonele stipe te beskôgjen.
The improvements increase consumption.	De ferbetteringen ferheegje it konsumpsje.
Trains are a means of modern transportation.	Treinen binne in middel fan moderne ferfier.
This was his great ambition.	Dit wie syn grutte ambysje.
An active, loud member.	In aktyf, lûd lid.
A mixture of sugar, water and milk.	In mingsel fan sûker, wetter en molke.
His friends often talk about him.	Syn freonen prate faak oer him.
I saw the boy's face light of joy.	Ik seach it gesicht fan de jonge fan wille ljocht.
Echinacea is widely used.	Echinacea wurdt breed brûkt.
Rice is the main source of food in this area.	Rys is de wichtichste boarne fan iten yn dit gebiet.
The surface of the lake was smooth as glass.	It oerflak fan de mar wie glêd as glês.
Remembering the history of the city is important for the mayor.	It ûnthâlden fan 'e skiednis fan' e stêd is wichtich foar de boargemaster.
The top priority is to improve rural transport.	De topprioriteit is it ferbetterjen fan it plattelânsferfier.
As every politician knows, people are reluctant to pay taxes.	Sa't elke politikus wit, binne minsken weromhâldend om belesting te beteljen.
Oh my!	Oh myn!
Two dogs wagged their tails furiously.	Twa hûnen waaiden fûl mei de sturt.
The parking garage was busy at five o'clock.	De parkeargaraazje wie om fiif oere drok.
He walked to the tree.	Hy rûn nei de beam.
The fable was written a few centuries ago.	De fabel is inkele ieuwen lyn skreaun.
The city has elderly people living in retirement.	De stêd hat âldere minsken dy't op pensjoen libje.
A jackbooted thug threatens her.	In jackbooted boef bedrige har.
Life for the animals was difficult.	It libben foar de bisten wie dreech.
Make sure your omelet is properly purchased.	Soargje derfoar dat jo omelet goed kocht is.
Not much was known about the species.	Oer de soarte wie net folle bekend.
The ship was destroyed in a storm.	It skip rekke by in stoarm fernield.
The radio waves lead them to the river.	De radiogolven liede har nei de rivier.
Leadership is a quality that a person must possess.	Liederskip is in kwaliteit dy't in persoan besit moat.
His study revealed several facts.	Syn stúdzje die bliken ferskate feiten.
She is proud of her cooking.	Se is grutsk op har koken.
This house has two floors.	Dit hûs hat twa ferdjippings.
The lock is old and rough.	It slot is âld en rûchich.
Roman coins are found throughout the country.	Romeinske munten binne fûn yn it hiele lân.
It's amazing how simplicity can work wonders.	It is geweldich hoe't ienfâld wûnders kin dwaan.
Come on, come on.	Kom op, kom binnen.
A teacher is needed to instruct these young children.	In learaar is nedich om dizze jonge bern te ynstruearjen.
National parks are set aside to preserve nature.	Nasjonale parken wurde oan 'e kant set om de natuer te behâlden.
To enter the residence, you need to ring a bell.	Om de wenning yn te gean, moatte jo in belle oanlizze.
Only the guilty are punished.	Allinnich de skuldigen wurde bestraft.
The number of scientific papers published each year is skyrocketing.	It oantal wittenskiplike papers dat elk jier publisearre is, is skyrocketing.
How many women do you work for?	Hoefolle froulju wurkje jo?
The little girl begs her mother to buy her candy.	It lytse famke smeket har mem har snoep te keapjen.
A group of soldiers knelt before the defeated emperors.	In groep soldaten knibbele foar de fersleine keizers.
The forest is home to many wildlife.	De bosk is thús foar in protte wylde dieren.
His twin brother is cutting back the grass.	Syn twillingbroer is efterút it gers te snijen.
Hot water flowed over him.	Waarm wetter streamde oer him hinne.
The condition increases with time.	De betingst fergruttet mei de tiid.
This region is known for its beautiful metalwork.	Dizze regio is bekend om har moaie metaalwurk.
The driver was seriously injured in a collision.	De bestjoerder rekke slim ferwûne by in botsing.
Another study showed that monkeys can learn new tricks.	In oare stúdzje liet sjen dat apen nije trúkjes kinne leare.
The writing on the boards is about two meters high.	It skrift op de buorden is sa'n twa meter heech.
They grow on vines.	Se groeie op wynstokken.
The prince's eyes lit up.	De prins syn eagen ljochten op.
Water was poor in many areas.	Wetter wie min yn in protte gebieten.
The road is unpaved and rocky.	De dyk is net ferhurde en rotsich.
Henry's mother died when he was young.	Hindrik syn mem ferstoar doe't hy jong wie.
The prognosis advised to wear warm clothing.	De prognose advisearre om waarme klean te dragen.
The sight of the sunset was indescribable.	It oansjen fan de sinne ûndergong wie net te beskriuwen.
After baking, the cake disappeared.	Nei it bakken ferdwûn de koeke.
Compiling this dictionary will make a useful reference.	It gearstallen fan dit wurdboek sil in nuttige referinsje meitsje.
An academic known for his outstanding studies.	In akademikus dy't bekend is om syn markante stúdzjes.
I bought a telescope for my son.	Ik kocht in teleskoop foar myn soan.
She turned her eyes away.	Se kearde har eagen ôf.
Her question made me nervous.	Har fraach makke my senuweftich.
For the religious, there is no obedience.	Foar de religieuzen is der gjin neilibjen.
The word itself was declared to be of	It wurd sels waard ferklearre te wêzen fan
We often take books off the shelves.	Wy nimme faak boeken út de planken.
Water vapor in the atmosphere creates clouds.	Wetterdamp yn 'e atmosfear makket wolken.
These species will eventually disappear from the earth.	Dizze soarten sille úteinlik fan 'e ierde ferdwine.
In winter, most grass dormant.	Winterdeis rekket it measte gers dormant.
It was a very strange thing.	It wie in tige nuvere saak.
Dressed in cerulean, the tote bag was fashionable.	Klaaid yn cerulean wie de tote tas modieus.
You better take the bus home.	Do kinst better de bus nei hûs nimme.
He was tired from work.	Hy wie wurch fan it wurk.
He lifted the heavy box easily.	Hy tilde de swiere doaze maklik op.
She broke a glass in a rage.	Se bruts in glês yn in grime.
Such investigations have yet to take place.	Sokke ûndersiken moatte noch plakfine.
They have yielded many scientific discoveries.	Se hawwe in protte wittenskiplike ûntdekkingen oplevere.
A poor diet has a negative impact on our overall health.	In minne dieet hat in negative ynfloed op ús algemiene sûnens.
New highways had to be built.	Der moasten nije snelwegen oanlein wurde.
I came here to do something important.	Ik bin hjir kommen om wat wichtichs te dwaan.
They placed in the conference room.	Se pleatsten yn 'e konferinsjeromte.
He remained firm and quiet.	Hy bleau fêst en stil.
These texts have now been translated into many languages.	Dizze teksten binne no yn in protte talen oerset.
This door is always unlocked.	Dizze doar is altyd ûntskoattele.
They came home tired.	Se kamen wurch thús.
This activity requires care and patience.	Dizze aktiviteit freget soarch en geduld.
They like to relieve themselves.	Se mei harsels graach ûntlêste.
The exact location was described.	De krekte lokaasje waard beskreaun.
Curiosity is a powerful force.	Nijsgjirrigens is in krêftige krêft.
People in larger cities need more complex equipment.	Minsken yn gruttere stêden hawwe mear komplekse apparatuer nedich.
This style of house building is disappearing fast.	Dizze styl fan hûsbou ferdwynt rap.
Ecologists warned that the project was ecologically nonsense.	Ekologen warskôge dat it projekt ekologysk ûnsin wie.
She chewed her nails.	Se kauwde har nagels.
A sharp stone pierced him in the chest.	In skerpe stien drong him yn it boarst troch.
Many critics argue that the new policy is draconian.	In protte kritisy beweare dat it nije belied drakonysk is.
Just five years after independence, it declared peace.	Krekt fiif jier nei ûnôfhinklikens ferklearre it frede.
The full moon shone serenely in the sky.	De folle moanne skynde serenely oan 'e loft.
The family is close but very formal.	De famylje is tichtby, mar heul formeel.
The popularity of the game has not continued.	De populariteit fan it spultsje is net oanhâlden.
More than eighteen thousand golfers qualified for this year's tournament.	Mear as achttjintûzen golfers kwalifisearren har foar it toernoai fan dit jier.
The first microchip was the size of a fingernail.	De earste mikrochip wie de grutte fan in fingernagel.
He clasped his hands together to prevent them from vibrating.	Hy pakte syn hannen byinoar om te foarkommen dat se trillen.
The tea had a bitter, grassy taste.	De tee hie in bittere, gerssmaak.
They replaced the ink with cheaper ink.	Se ferdwûnen de inket mei goedkeapere inket.
This guy loves to communicate with photos.	Dizze man hâldt fan kommunisearje mei foto's.
Eight men went swimming on a hot day.	Acht manlju giene op in waarme dei te swimmen.
When she heard his footsteps approaching, she jumped.	Doe't se syn fuotstappen oankommen hearde, sprong se.
This mess gives me a headache.	Dizze rommel jout my hoofdpijn.
The trainer put his foot on the dog's back.	De trainer sette syn foet op 'e rêch fan 'e hûn.
After "ten or fifteen minutes" walking, she reached her destination.	Nei "tsien of fyftjin minuten" rinnen berikte se har bestimming.
Use a food processor or blender.	Brûk in food processor of blender.
This road is well traveled but narrow.	Dizze dyk is goed reizge, mar smel.
I love this job.	Ik hâld fan dizze baan.
After that incident, she was moved to another store.	Nei dat ynsidint waard se ferhuze nei in oare winkel.
The building was badly damaged by fire.	It gebou wie slim skansearre troch brân.
Some cows are allergic to grass.	Guon kij binne allergysk foar gers.
However, the warm weather encourages people to drink more.	It waarme waar stimulearret minsken lykwols om mear te drinken.
Families came together for this special occasion.	Famyljes kamen byinoar foar dizze spesjale gelegenheid.
The young woman swam in the cool pool.	De jonkfrou swom yn it koele swimbad.
Sheep drowned in the mud.	Skiep ferdronken yn de modder.
The clouds drifted lazily over the dark sky.	De wolken dreaunen loai oer de tsjustere loft.
Observe prices for car insurance carefully.	Observearje prizen foar autofersekering soarchfâldich.
The farmers work hard all year round.	De boeren wurkje steefêst it hiele jier troch.
The smell of garlic filled the air.	De geur fan knoflook folde de loft.
A spillage can be very dangerous.	In spillage kin tige gefaarlik wêze.
The price of potatoes dropped dramatically.	De priis fan ierappels sakke dramatysk.
Inside the circle was a stack of gold coins.	Binnen de sirkel wie in steapel gouden munten.
Marcia shook her hand a little as she began the difficult process.	Marcia har hân trille in bytsje doe't se begûn mei it lestige proses.
The mouse ran out of there.	De mûs rûn der út.
He whispered instructions to the assistant.	Hy flústere ynstruksjes oan de assistint.
Pass flour through the sieve.	Giet moal troch de sieve.
He looked away from the surface and then looked back.	Hy seach fan it oerflak ôf en seach doe werom.
The church was full of holy men.	De tsjerke wie fol mei hillige manlju.
The farmer sprays poison on exploration of aliens.	De boer spuite gif op ferkenning fan aliens.
She slapped him over the head.	Se sloech him oer de holle.
They returned triumphantly from the battlefield.	Se kamen triomfantlik werom fan it slachfjild.
The smell of the chemical is quite pungent.	De geur fan 'e gemyske is frij skerp.
This ocean has become full of plastic waste.	Dizze oseaan is fol plestik ôffal wurden.
The government is still trying to figure out why.	De oerheid besiket noch út te finen wêrom.
Six bullets stabbed him in the chest.	Seis kûgels stieken yn syn boarst.
They snack on fresh fruit.	Se snacke op farsk fruit.
The study sought to assess the effects of vitamin supplements.	De stúdzje socht de effekten fan vitamine oanfollingen te beoardieljen.
The consequences of global warming are clear.	De gefolgen fan opwaarming fan de ierde binne dúdlik.
It's on the corner, almost invisible.	It is op 'e hoeke, hast ûnsichtber.
The cruise was secret.	De cruise wie geheim.
The large crowd soon made up his mind.	De grutte mannichte makke gau syn miening.
This text displays readable prose.	Dizze tekst fertoant lêsber proaza.
It rained heavily and the visibility was almost zero.	It reinde bot en it sicht wie hast nul.
Both sides agree that the fighting should end.	De beide kanten binne it iens dat de gefjochten einigje moatte.
The government is going to destroy all the forests.	De oerheid giet alle bosken ferneatigje.
The soil contained inconsistent levels of calcite.	De boaiem befette inkonsistente nivo's fan kalsyt.
Several hours passed before the body was found.	Ferskate oeren ferrûn foardat it lichem fûn waard.
The argument began amicably.	It argumint begûn freonlik.
The scientist is frustrated by the lack of collaboration.	De wittenskipper is frustrearre troch it gebrek oan gearwurking.
We will be alienated if we continue on this path.	Wy sille ferfrjemde wurde as wy op dit paad oanhâlde.
She has lost her patience with the man.	Se is har geduld mei de man kwytrekke.
Largely dependent on imported fossil fuels.	Foar in grut part ôfhinklik fan ymportearre fossile brânstoffen.
She is one of the most famous authors in the world.	Se is ien fan 'e meast ferneamde auteurs fan 'e wrâld.
Scientists have been researching this for years.	De wittenskippers dogge dêr al jierren ûndersyk nei.
Sugar becomes less sweet when heated.	Sûker wurdt minder swiet as ferwaarme.
The cat picked up the roasted chicken.	De kat sloech de roastere hin op.
This book is old.	Dit boek is âld.
The flame burned brightly.	De flam baarnde fleurich.
The factory is located on the edge of town.	It fabryk leit oan de râne fan de stêd.
This program provides no rest for the exhausted.	Dit programma jout gjin rêst foar de útputten.
Are these rules set in stone?	Binne dizze regels yn stien set?
A nurse has a small round pad.	In ferpleechkundige hat in lytse rûne pad.
Its distinction between young and adult peaches is very important.	Syn ûnderskied tusken jonge en folwoeksen perziken is heul wichtich.
First catch the snake.	Earst fange de slang.
It's what all parents want.	It is wat alle âlden wolle.
The production of this textile dropped drastically in the	De produksje fan dizze tekstyl foel drastysk yn 'e
Smartphones have greatly improved daily life.	Snoadfoans hawwe it deistich libben gâns ferbettere.
The washing machine is too old.	De waskmasine is te âld.
He died.	Hy ferstoar.
What terrible news!	Wat ferskriklik nijs!
First we will arrange all the fruits on the table.	Earst sille wy alle fruchten op 'e tafel regelje.
Difficult decisions have to be made about gun laws.	Der moatte lestige besluten makke wurde oer wapenwetten.
They stood still for a few minutes.	Se stiene in pear minuten stil.
Children are constantly reminded to be polite.	Bern wurde hieltyd herinnere te wêzen beleefd.
I came home late again.	Ik kaam wer let thús.
Later she returned home tired.	Letter gie se wurch werom nei hûs.
Can you be excused?	Kin jo wurde ekskús?
He tossed the chocolate cake down.	Hy wolfde de sûkeladekoek del.
These buses are generally overcrowded.	Dizze bussen binne oer it generaal oerbefolke.
Mountain peaks rose on all sides of the valley.	Oan alle kanten fan de delling kamen berchtoppen op.
The sunlight reflected from the water.	It sinneljocht reflektearre út it wetter.
He had barely reached manhood before he got married.	Amper hie er manskip berikt foardat er troude.
The farmer plants corn and beans in his field.	De boer plante mais en beantsjes yn syn fjild.
An asterisk indicates an important point.	In asterisk jout in wichtich punt oan.
The real purpose of the meeting remains unclear.	It echte doel fan 'e gearkomste bliuwt ûndúdlik.
Only a select few understand how difficult it can be.	Allinich in pear selekteare begripe hoe dreech it kin wêze.
It can make cities almost twice as productive.	It kin stêden hast twa kear sa produktyf meitsje.
Waves crashed against the rocks on the shore.	Weagen sloegen tsjin de rotsen oan de kust.
The old woman was old.	De âld frou wie âld.
The enemy navy began firing on the flat.	De fijânske marine begûn te sjitten op 'e flat.
This success story was made possible by key government strategies.	Dit súksesferhaal waard mooglik makke troch wichtige regearingsstrategyen.
They immerse themselves in the study of dinosaurs.	Se ferdjipje har yn 'e stúdzje fan dinosauriërs.
They felt a strong sense of attachment to the mountains.	Se fielden in sterk gefoel fan hechting oan 'e bergen.
The traveler walked to the intersection.	De reizger rûn nei de krusing.
My ears are still ringing.	Myn earen klinke noch.
A few centimeters of clay make the clay stones waterproof.	In pear sintimeter klaai meitsje de klaaistiennen wetterdicht.
The man studied the map carefully.	De man bestudearre de kaart goed.
An aerial photo of the battlefield.	In loftfoto fan it slachfjild.
Tomorrow we will visit the capital.	Moarn sille wy de haadstêd besykje.
These small seeds grow quickly.	Dizze lytse sieden groeie fluch.
The student was excited about the opportunity.	De studint wie optein oer de kâns.
He stood, staring at the chessboard.	Hy stie, stoarjend nei it skaakboerd.
A ship is docked.	In skip leit oan de pier.
A green finch attacked her.	In griene fink raasde har oan.
The castle was about seven hundred years old.	It kastiel wie sa'n sânhûndert jier âld.
Use a fork to clear the eggs.	Brûk in gabel om de aaien te wiskjen.
Erosion will result in climate change.	Eroazje sil resultearje yn klimaatferoaring.
That actor is an arrogant guy.	Dy akteur is in arrogante keardel.
Salt is often added to this sauce.	Sâlt wurdt faak tafoege oan dizze saus.
The ruin is covered with weeds and creeps.	De ruïne is omhuld mei ûnkrûd en krûp.
You need less sugar in these muffins.	Jo hawwe minder sûker nedich yn dizze muffins.
There were some issues, but we quickly resolved them.	D'r wiene wat problemen, mar wy hawwe se gau oplost.
He sweats profusely under the hot sun.	Hy switte bot ûnder de hite sinne.
I have no burden.	Ik haw gjin lêst.
Do not rate a book on its cover!	Beoardielje in boek net op syn omslach!
The surgeon checks the operation.	De sjirurch kontrolearret de operaasje.
The woman was barely recovering from shock.	De frou wie amper hersteld fan shock.
The house has a stone terrace.	It hûs hat in stiennen terras.
Talking in the room ducked under the desk.	It praten yn 'e keamer dûkte ûnder it buro.
The team rang the bell eight times.	It team hat acht kear oan de belle lein.
Several roads in the northern area have now been reopened.	Ferskate diken yn de noardlike omkriten binne no wer iepensteld.
He is among those whose happiness is crushed.	Hy is ûnder dyjingen waans lok is ferpletterd.
The more experienced players began to dominate the game.	De mear betûfte spilers begûnen it spul te dominearjen.
The government announced a major crackdown on bribery.	De regearing kundige in grutte driuwfear oan tsjin omkoping.
The eyes of the fool follow nothing.	De eagen fan de gek folgje neat.
So, it would seem, did the cow.	Sa, it soe lykje, diene de kij.
There was very bad wind this morning.	Der stie fannemoarn tige min wyn.
It rained every afternoon.	It reinde elke middei.
He's in a panic.	Hy is yn panyk.
These steps lead to the hiding place.	Dizze stappen liede nei it skûlplak.
Children usually eat their vegetables.	Bern ite meastentiids harren griente.
It radiates warmth and joy.	It strielt waarmte en freugde út.
The administration was disgusted.	De administraasje wie fergriemd.
The trees swayed in the wind.	De beammen swaaiden yn 'e wyn.
The policeman was half past twenty.	De plysjeman wie healwei tweintich.
In its heyday, this theater hosted major productions.	Yn syn bloeitiid, dit teater gasthear grutte produksjes.
The land was soaked with rainfall.	It lân wie trochdrenkt mei delslach.
The worker managed a small farm.	De arbeider behearde in lytse pleats.
Thousands of white stones lay the paths of the city.	Tûzenen wite stiennen lizze de paden fan 'e stêd.
Write in pencil, especially if you make a lot of mistakes.	Skriuw yn potlead, foaral as jo in protte flaters meitsje.
Many small trees grow there.	Dêr groeie in protte lytse beammen.
Everyone in the group seemed offended.	Elkenien yn 'e groep like misledige.
Then she dropped it on the floor.	Doe liet se it op 'e flier falle.
As children, they reunited.	As bern kamen se wer byinoar.
A vain woman is sure to have many enemies.	In idel frou is wis te hawwe in protte fijannen.
A young woman began to cry.	In jonge frou begûn te gûlen.
Develop good habits.	Untwikkelje goede gewoanten.
She carried a large suitcase.	Se droech in grutte koffer.
The walls were covered with dirty stains.	De muorren wiene bedutsen mei smoarge flekken.
The two candidates debated for hours.	De twa kandidaten debattearren oerenlang.
The farmer swept furiously across the floor.	De boer feide fûl oer de flier.
The study sought to measure grief.	De stúdzje besocht fertriet te mjitten.
The music drew smiles from everyone.	De muzyk luts glimkes fan elkenien.
The results were on the market.	De resultaten wiene op it mark.
Raise your hand if you understand.	Stek dyn hân op as jo begripe.
The shortening of the seasons is surprising.	De ferkoarting fan 'e seizoenen is ferrassend.
What are you doing today?	Wat dochsto hjoed?
She has an encyclopedic knowledge of plants.	Se hat in ensyklopedyske kennis fan planten.
He was all about starting a revolution.	Hy wie alles foar it begjinnen fan in revolúsje.
Do your best to improve the city!	Doch jo bêst om de stêd te ferbetterjen!
His death had not been an accident.	Syn dea wie gjin ûngelok west.
A relaxed, yet elegant, image.	In ûntspannen, mar elegant, byld.
If tooth extraction is required, all teeth should be removed.	As toskwinning nedich is, moatte alle tosken fuortsmiten wurde.
Add a thick layer of sauce.	Meitsje in dikke laach saus oan.
She believes she is getting old.	Se leaut dat se âld wurdt.
Tents sprang up along the road.	Lâns de dyk sprongen tinten op.
Extracted materials were used for a wide range of purposes.	Ekstrahearre materialen waarden brûkt foar in breed skala oan doelen.
His cheerful voice wakes us from sleep.	Syn fleurige stim wekker ús út 'e sliep.
People want to soak rice in water.	Minsken wolle rys yn wetter weakje.
This more often produces rebellious acts.	Dit produsearret faker rebelske dieden.
The magic pot glowed with a strange orange light.	De magyske pot gloeide mei in nuver oranje ljocht.
The farmer's crops had suffered from the flood.	De gewaaksen fan de boer hienen lêst fan de oerstreaming.
I heard a crack in the floorboards.	Ik hearde in kreak yn 'e flierplanken.
A comet streaked across the night sky.	In komeet streake oer de nachthimel.
The rain is coming.	De rein giet.
This paper will also cover new types.	Dit papier sil ek nije soarten dekke.
She attributed her success to the support of her grandmother.	Se skreau har súkses ta oan de stipe fan har beppe.
The glowing green light broke through the darkness.	It gloeiende griene ljocht trochbriek it tsjuster.
One mysteriously disappeared.	Ien ferdwûn op mysterieuze wize.
The objects were stacked around the room.	De objekten waarden steapele om 'e keamer.
That is a beautiful, glittering stone.	Dat is in moaie, glinsterjende stien.
Les was a millionaire.	Les wie in miljonêr.
His beautiful words stuck.	Syn moaie wurden stieken.
You do not have to eat until later!	Jo hoege net te iten oant letter!
One morning she woke up to find that he was staring at her.	Op in moarn waard se wekker om te finen dat er nei har stoarre.
The fox has had three kits this year.	De foks hat dit jier trije kits hân.
Very rarely does anyone come in.	Hiel selden komt immen binnen.
Quick decisions often cause problems.	Hastige besluten soargje faak foar problemen.
We study so we can learn.	Wy studearje sadat wy leare kinne.
He swung at the soldiers.	Hy swaaide nei de soldaten.
This park was once the site of the old prison.	Dit park wie eartiids it plak fan de âlde finzenis.
He ate large amounts of alcohol.	Hy iet grutte hoemannichten alkohol.
Long, long line.	Lang, lang lyn.
The wind picked up hard.	De wyn naam hurd oan.
A confusing traffic sign gave drivers the fright.	In betiizjend ferkearsteken joech bestjoerders de skrik.
This disease is now being treated.	Dizze sykte is no behannele.
A group of tourists was seen in the distance.	In groep toeristen wie yn 'e fierte te sjen.
The deep green color captivates the eye.	De djipgriene kleur boeit it each.
The suspect was tried as an illegal immigrant.	De fertochte waard besocht as yllegale ymmigrant.
He coughed, screamed and then spoke again.	Hy hoaste, skreaude de kiel en spriek doe wer.
Her thoughts drifted to the day he would marry her.	Har tinzen driuwen nei de dei dat er mei har trouwe soe.
An alarming increase in the number of smokers.	In alarmearjende taname fan it tal smokers.
We would not use that elephant.	Dy oaljefant soene wy ​​net brûke.
He dreamed of starting his own business.	Hy dreamde fan it begjinnen fan syn eigen bedriuw.
I dropped a honey loaf into my bag.	Ik liet in huningbroadsje yn myn tas falle.
The shocking news spread quickly.	It skokkende nijs ferspraat fluch.
The letter was short.	It brief wie koart.
He made the ball day ready for her.	Hy makke it bôldei foar har klear.
Seven of the bloodiest battles were fought in this region.	Sân fan 'e bloedichste fjildslaggen waarden fochten yn dizze regio.
The airport is closed due to heavy rain.	It fleanfjild is ticht fanwege swiere rein.
The mouse ran into the kitchen.	De mûs rûn de keuken yn.
We try to leave the dishes in the sink.	Wy besykje de skûtels yn 'e wask te litten.
She conjured up a spell, pronounced ancient words.	Se tovere in tsjoen, útsprutsen âlde wurden.
This should be done gently and thoroughly.	Dit moat dien wurde sêft en yngeand.
The Minister declared his support for the approach.	De minister ferklearre syn stipe fan 'e oanpak.
This is the time of steam and fire.	Dit is de tiid fan stoom en fjoer.
A domestic revolution took place in the province.	In ynlânske revolúsje fûn plak yn 'e provinsje.
The woman left the city in her early twenties.	De frou ferliet de stêd yn har iere tweintichste.
Now here's the basic recipe for bread.	No hjir is it basisrezept foar brea.
Of course not!	Fansels net!
It was my first mistake.	It wie myn earste flater.
They need long, free-flowing periods.	Se hawwe lange, frije streamende perioaden nedich.
Some even believe that modern industry is a ban.	Guon leauwe sels dat moderne yndustry in ban is.
The plane flew cautiously over the city.	It fleantúch fleach foarsichtich oer de stêd.
These girls are too young for this kind of business!	Dizze famkes binne te jong foar dit soarte fan bedriuw!
In the business world, winning is everything.	Yn 'e saaklike wrâld is winnen alles.
The villagers gave permission for the project.	De doarpsbewenners joegen tastimming foar it projekt.
Railways are often made of wood.	Spoarbanen wurde faak makke fan hout.
Old age is a sad time for almost everyone.	Alderdom is in tryste tiid foar hast elkenien.
The soldiers refused to carry out their orders.	De soldaten wegeren harren opdrachten út te fieren.
I do not know if we should help him.	Ik wit net oft wy him helpe moatte.
The certified public accountant became a partner in the company.	De sertifisearre boekhâlder waard partner yn it bedriuw.
Rich and poor alike struggle to reach the end.	Ryk en earm likegoed stride om de ein te berikken.
Students quickly disappeared when the fire alarm went off.	Learlingen ferdwûnen gau doe't it brânalarm gie.
This chicken is soft and delicious.	Dizze kip is sêft en lekker.
The curtain quickly slid across the stage.	It gerdyn gleed gau oer it toaniel.
The animal populations have continued to decline.	De bistepopulaasjes binne fierder ôfnimme.
Complete the work before the deadline.	Foltôgje it wurk foar de deadline.
Large herds of parrots migrate south for the winter.	Grutte keppels papegaaien migrearje nei it suden foar de winter.
It is dangerous to rely solely on rumors.	It is gefaarlik om allinich op geroften te fertrouwen.
We will need a lot of food and fresh water.	Wy sille in protte iten en swiet wetter nedich wêze.
This is not a good movie.	Dit is gjin goede film.
In barren and cold regions, most animals hibernate.	Yn ûnfruchtbere en kâlde streken hibernearje de measte bisten.
Her hair fell in rippling waves over her shoulders.	Har hier foel yn kabbeljende weagen oer har skouders.
The job required a lot of travel.	De baan frege in soad reizen.
Gas and electricity prices are going up.	Gas- en elektrisiteitsprizen geane omheech.
The law prohibits people from using this building.	De wet ferbiedt minsken om dit gebou te brûken.
The shock of the explosion claimed him.	De skok fan de eksploazje bewearre him.
The sea spreads endlessly before us.	De see ferspraat ûneinich foar ús út.
This ring is not worth much.	Dizze ring is net folle wurdich.
Go play in that alley!	Gean spylje yn dat steegje!
The government announced a series of reforms.	It regear kundige in rige herfoarmings oan.
People associate fog normally with bad weather.	Minsken ferbine mist normaal mei min waar.
Her followers followed her everywhere.	Har folgers folgen har oeral.
The answer is so clear.	It antwurd is sa dúdlik.
There was also tension in the relationship.	Der siet ek spanning yn de relaasje.
These statistics include the possibility of insurrection.	Dizze statistiken omfetsje de mooglikheid fan opstân.
Countless experts predicted that this train line will never open.	Untelbere saakkundigen foarsei dat dizze treinline noait iepen sil.
The gates were closed.	De poarten wiene ticht.
It is important to get accurate measurements.	It is wichtich om krekte mjittingen te krijen.
He has apologized many times.	Hy hat in protte kearen ekskús makke.
Heavy thunderstorms can occur tonight.	Der kinne fannacht swiere tongerbuien foarkomme.
The cat roared loudly.	De kat raasde lûd.
However, we will not be held responsible for any damage.	Wy sille lykwols net ferantwurdelik wurde hâlden foar eventuele skea.
They briefly exchange a few words.	Se wikselen koart in pear wurden.
The children put on a show	De bern sette in foarstelling op
Farmers often grow cotton, beans and corn.	Boeren ferbouwe faak katoen, beantsjes en mais.
How much is this magazine?	Hoefolle is dit tydskrift?
That old building must be destroyed.	Dat âlde gebou moat fernield wurde.
I assume she will buy herself a nice mirror.	Ik nim oan dat se harsels in moaie spegel keapje sil.
Her way included both science and ancient remedies.	Har manier omfette sawol wittenskip as âlde remedies.
He left his profession to devote himself to social purposes.	Hy ferliet syn berop om him te wijen oan sosjale doelen.
It's beautiful here.	It is hjir moai.
We ran out of food.	Wy rûnen út iten.
The teacher saw the behavior as disrespectful.	De learaar seach it gedrach as respektleas.
Maybe, he was right.	Miskien, hy hie gelyk.
The little girl burst into the bathroom.	It lytse famke barste de badkeamer yn.
Now you need to hear this ingredient in action.	No moatte jo dit yngrediïnt yn aksje hearre.
Both the mother and the baby are fine.	Sawol de mem as de poppe binne goed.
The courtyard was lit by a dim lamp.	It hôf waard ferljochte troch in swakke lampe.
He pointed to the bruises on her legs.	Hy wiisde nei de kneuzingen op har skonken.
This train was too late.	Dizze trein wie te let.
Construction workers arrived on the scene the next morning.	Bouwurkers kamen de oare moarns op it terrein oan.
Keep records of the merchandise you have sold.	Hâld registers fan 'e merchandise dy't jo hawwe ferkocht.
I'm just finished reading that book.	Ik bin krekt klear mei it lêzen fan dat boek.
The inauguration is a festive occasion.	De ynhuldiging is in feestlike gelegenheid.
We waited impatiently for him to be ready.	Wy wachte ûngeduldich op dat er klear wie.
It is becoming increasingly difficult to breathe.	It wurdt hieltyd dreger om te sykheljen.
I have to write you bad news.	Ik moat dy min nijs skriuwe.
I have decided to be a vegetarian.	Ik haw besletten om in fegetarysk te wêzen.
The nightclub is full of music.	De nachtclub stiet fol mei muzyk.
Stagnant water brings diseases and pests.	Stagnant wetter bringt sykten en pleagen.
A large corn field extends south.	In grut maïsfjild strekt him nei it suden út.
He kept his head down and his eyes closed.	Hy hold de holle del en de eagen ticht.
Every year he sends the child a postcard.	Elk jier stjoert er it bern in ansichtkaart.
The robot's performance exceeded expectations.	De prestaasjes fan 'e robot oertroffen ferwachtings.
That old farm is so picturesque.	Dy âlde pleats is sa skildereftich.
This house has more than four bedrooms.	Dit hûs hat mear dan fjouwer sliepkeamers.
Do not shout like that!	Roep net sa út!
In winter, his toilet was very cold.	Yn 'e winter wie syn húske tige kâld.
He gently pushed the door open.	Hy triuwde de doar foarsichtich iepen.
Far thunder rumbled.	Fiere tonger rommele.
We need to be patient, he said.	Wy moatte geduld hawwe, sei er.
He noticed the young tourist.	Hy fernaam de jonge toerist.
Put your books away before eating.	Set jo boeken fuort foar it iten.
The success of the team came slowly.	It súkses fan it team kaam stadichoan.
He quickly marched down the street.	Hy marsjearre fluch de strjitte del.
Each country has different systems of government.	Elk lân hat ferskillende regearingssystemen.
The water was warm.	It wetter wie waarm.
Many of the most fundamental aspects of life have been quantified.	In protte fan 'e meast fûnemintele aspekten fan it libben binne kwantifisearre.
To profit, bring fruits secs.	Pour en profiter, apportez des fruits secs.
This mountain road has gained a reputation for danger.	Dizze berchwei hat in reputaasje krigen foar gefaar.
The moon was adorned with clouds.	De moanne waard fersierd troch wolken.
An earlier conviction had prevented him from traveling abroad.	In eardere feroardieling hie him der foar hâlden om nei it bûtenlân te reizgjen.
The boy put on a strange expression.	De jonge sette in strange útdrukking op.
The garage is empty.	De garaazje is leech.
The house was undamaged.	It hûs rekke ûnfermindere skansearre.
The appearance of plum blossoms was beautiful.	It oansjen fan pruimbloeisels wie prachtich.
We rehearse for the show.	Wy repetearje foar de foarstelling.
The trophy stands on a pedestal.	De trofee stiet op in sokkel.
The cat sighed at his reflection.	De kat sloech op syn wjerspegeling.
This land is not easily made fertile.	Dit lân wurdt net maklik fruchtber makke.
He wrote a line like two.	Hy skreau in rigel as twa.
She took her time to clean out her closet.	Se naam har tiid om har kast út te romjen.
When traveling, mothers should pack diapers.	By it reizgjen moatte memmen luiers ynpakke.
The president's remarks were largely ignored.	De opmerkingen fan 'e presidint waarden foar in grut part negearre.
Break the camel's back.	De rêch fan 'e kamiel brekke.
She waited until the pain disappeared.	Se wachte oant de pine ferdwûn.
That claim was never verified.	Dy bewearing waard nea ferifiearre.
They discuss plans for next year's event.	Se beprate plannen foar it evenemint fan takom jier.
They are building a new subway.	Se bouwe in nije metro.
The flowers disappeared in the sun.	De blommen ferdwûnen yn 'e sinne.
Water escapes through a small hole.	Wetter ûntsnapt troch in lyts gat.
The young prince was surprised.	De jonge prins wie ferrast.
The monitor shows the temperature.	De monitor toant de temperatuer.
New laws are currently being discussed in the Senate.	Nije wetten wurde op it stuit besprutsen yn de senaat.
She remained silent, thinking of something.	Se bleau stil, tocht oan wat.
She made the ball day ready for him.	Hja makke it bôldei foar him klear.
We will need four cups of flour.	Wy sille fjouwer beker miel nedich hawwe.
You will be given a friendly welcome.	Jo wurde jûn in freonlik wolkom.
Their flag, the white flag, was used as a signal.	Harren flagge, de wite flagge, waard brûkt as sinjaal.
Those debtors whose debts exceeded their assets were imprisoned.	Dy skuldeaskers waans skulden grutter wiene as harren fermogen, waarden finzen set.
Is he talking about you?	Hat hy it oer dy?
A strong wind blows over the rocky valley.	In hurde wyn waait oer de rotsige delling.
They told him to leave.	Se seinen him fuort te gean.
His three sons stood before him.	Syn trije soannen stiene foar him.
He managed to save twenty or thirty people.	Hy wie der yn slagge om wol tweintich of tritich minsken te rêden.
These teams share a fierce rivalry.	Dizze ploegen diele in fûle rivaliteit.
The little girl stared at him.	It lytse famke stoarre him oan.
The politician ran away from the incident.	De politikus rûn fuort fan it ynsidint.
More people would be better able to answer this question.	Mear minsken soene dizze fraach better beäntwurdzje kinne.
The store sells books, candles and toys.	De winkel ferkeapet boeken, kearsen en boartersguod.
We can make music a form of art.	Wy kinne fan muzyk in foarm fan keunst meitsje.
A ferry crosses the river twice a day.	In fearboat giet twa kear deis oer de rivier.
She has struggled for years to overcome her embarrassment.	Se hat jierrenlang muoite om har ferlegenens te oerwinnen.
A crow roared loudly.	In kraai raasde lûd.
Six armies surrounded the castle.	Seis legers omsingelen it kastiel.
Lift the microscope to look at the slide.	Tilt de mikroskoop om nei de slide te sjen.
We have lost the support of the mayor.	Wy hawwe de stipe fan de boargemaster ferlern.
Try a new hairstyle for the new year.	Besykje in nije kapsel foar it nije jier.
I am very interested in archeology.	Ik bin tige ynteressearre yn argeology.
Some houses have bushes of windows.	Guon huzen hawwe bosken fan finsters.
The athlete ignored the warning signs.	De atleet negearre de warskôgingsbuorden.
The dogs chase after the knuckle.	De hûnen jagen efter it knyn.
The substances in this newspaper were once alive.	De stoffen yn dizze krante wiene eartiids libben.
We hear a lot about global warming.	Wy hearre in protte oer globale opwaarming.
A hospital was built nearby.	Yn de buert ûntstie in sikehûs.
Television programs often deal with crime.	Televyzjeprogramma's geane faak oer kriminaliteit.
The pen is on top of the desk.	De pinne is boppe op it buro.
It is located just east of downtown.	It leit krekt eastlik fan de binnenstêd.
Some species now exist only in captivity.	Guon soarten besteane no allinnich yn finzenskip.
She has pale skin, dark hair and dark eyes.	Se hat bleke hûd, donker hier en donkere eagen.
The film received rave reviews.	De film krige geweldige resinsjes.
People everywhere are throwing up rubbish.	Minsken litte oeral rommel falle.
The honors student did his homework.	De honoursstudint die syn húswurk.
It is inevitable.	It is ûnûntkomber.
Combine deep breathing with relaxation techniques.	Kombinearje djippe sykheljen mei ûntspanningstechniken.
Normally, students stayed away from this place at night.	Normaal bleaunen studinten nachts fan dit plak ôf.
He stood almost as tall as her.	Hy stie hast like heech as har.
They need less sleep than adults.	Se hawwe minder sliep nedich as folwoeksenen.
The ton was scraped clean.	De ton waard skjin skraast.
This region is known for its fine wines.	Dizze regio is bekend om syn moaie winen.
They would shoot at the flies.	Se soene nei de miggen sjitte.
Jane's grandmother was a devoted member of the Church.	Jane's beppe wie in tawijd lid fan 'e tsjerke.
The weak engine rode up the hill.	De swakke motor ried de heuvel op.
This is the castle where the famous siege took place.	Dit is it kastiel dêr't it ferneamde belis plakfûn.
His term of office in public office was short.	Syn amtstermyn yn it iepenbier amt wie koart.
They put the box at the front door.	Se sette de doaze by de foardoar.
During the war, people were often arrested.	Yn de oarloch waarden faak minsken arresteare.
An elephant drinks more than three liters of water.	In oaljefant drinkt mear as trije liter wetter.
See my brother again!	Sjoch myn broer nochris!
He cried in anger.	Hy rôp yn lilkens.
The yellow moon hung low in the eastern sky.	De giele moanne hong leech oan 'e eastlike himel.
More women than men suffer from cataracts.	Mear froulju as manlju lije oan katarakten.
The disorder in one family is caused by depression.	De oandwaning yn ien famylje komt troch depresje.
The country's energy sector is experiencing a boom.	De enerzjysektor fan it lân belibbet in boom.
One blow from a bile would kill everyone.	Ien klap fan in bile soe elkenien deadzje.
The clinic was overcrowded that day.	De klinyk wie dy dei oerfol.
A dark tear over the woman's face.	In donkere skuorre oer it gesicht fan de frou.
The soldier has escaped!	De soldaat is ûntkommen!
She refused to do her homework.	Se wegere har húswurk te dwaan.
They drank tea after every meal.	Se dronken tee nei elk miel.
The mind seems to be almost unlimited.	De geast liket hast ûnbeheind te wêzen.
They worked together for decades.	Se wurken tsientallen jierren tegearre.
The passengers dipped their hands in the tank with water.	De passazjiers doopten harren hannen yn de bak mei wetter.
Chefs need to chop vegetables.	Kokken moatte griente hakje.
How much did it cost you?	Hoefolle hawwe jo koste?
Cut and chop the herbs.	Snij en hakje de krûden.
The singer's powerful voice captivated the audience.	De krêftige stim fan de sjonger brocht it publyk oer.
The doctors advised the patient to undergo an operation.	De dokters riede de pasjint oan om in operaasje te ûndergean.
She held her breath while the doctor inserted the needle.	Se hâldde har sykheljen yn wylst de dokter de naald oanbrocht.
The man confronted his demons.	De man konfrontearre syn demoanen.
The climactic battle scene is played in slow motion.	It klimaktyske slachsêne wurdt spile yn slow motion.
Should these pens be sharpened?	Moatte dizze pennen skerpe wurde?
They do not vaccinate their children.	Se faksinearje har bern net.
The doors creaked open.	De doarren kreake iepen.
She hates that shirt.	Se hat in hekel oan dat shirt.
My food testers all turn out to be potential candidates.	Myn itentasters bliken allegear kânsrike kandidaten te wêzen.
They were recently demoted.	Se wiene koartlyn degradearre.
Is the road badly cut?	Is de dyk slim stikken?
Paper gets stuck in the teeth.	Papier komt fêst yn 'e tosken.
The princess slipped away quietly.	De prinses glide rêstich fuort.
They draw to freedom.	Se lûke nei frijheid.
Satellite images have captured enormous clouds of smoke.	Satellytbylden hawwe enoarme reekwolken fêstlein.
The demand for new housing is far above supply.	De fraach nei nije wenningfoarrie is fier boppe it oanbod.
The local government of the village is ineffective.	It lokale bestjoer fan it doarp is net effektyf.
Iron ore is the basic ingredient of steel.	Izererts is it basisyngrediïnt fan stiel.
The expert gave his decision.	De saakkundige joech syn beslút.
In late autumn frosts froze the crops.	In lette hjerst froast beferzen de gewaaksen.
Do the washing up.	De ôfwask dwaan.
The shock waves hit windows miles away.	De skokweagen sloegen ruten kilometers omhinne.
The two cities shared a border.	De beide stêden dielde in grins.
Do not rely on the industry to solve our problems.	Fertrouwe net op 'e yndustry om ús problemen op te lossen.
She opens the mailbox, expecting to find a letter.	Se docht de brievebus iepen, ferwachte in brief te finen.
With her own hair, she tied a headband.	Mei har eigen hier knoopte se in hollebân.
They swam together like fish, darting into the cool water.	Se swommen tegearre as fisken, darten it koele wetter yn.
The transition went smoothly.	De oergong gie soepel.
Not many people visit this holy place now.	Net folle minsken besykje dit hillige plak no.
The accident was unfortunate.	It ûngelok wie spitich.
The dachshund bit me furiously in the hand.	De tekkel biet my fûleindich yn 'e hân.
These fish are raised for their meat.	Dizze fisken wurde grutbrocht foar har fleis.
She has a strong face.	Se hat in sterk gesicht.
Around this glacier are five mountain peaks.	Om dizze gletsjer hinne binne fiif berchtoppen.
The email attachment provided even more detail.	De e-postbylage levere noch mear detail.
Such equipment is quite expensive.	Sokke apparatuer is frij djoer.
The temperatures are set to drop.	De temperatueren binne ynsteld om te fallen.
The credit was his.	It kredyt wie fan him.
Compare her measurements with other twins.	Fergelykje har mjittingen mei oare twilling.
International agencies urged the government to investigate.	Ynternasjonale ynstânsjes drongen de regearing oan om te ûndersykjen.
The new, rich younger generation has a lot of influence.	De nije, rike jongere generaasje hat in protte ynfloed.
He grinned and smiled.	Hy gniisde en glimke.
Keep the body warm with blankets.	Hâld it lichem waarm mei tekkens.
Time passed slowly while they waited.	De tiid gyng stadich foarby, wylst se wachtsje.
Neither of us was sure what to say.	Net ien fan ús wie wis wat te sizzen.
The result was surprising.	It resultaat wie ferrassend.
The author of this paper is from the region.	De skriuwer fan dit papier komt út de regio.
The soup sat softly on the stove.	De sop siete sêft op 'e kachel.
Form the cake into a circle.	Formearje it gebak yn in sirkel.
The first aid tent was full of medicines and bandages.	De EHBO-tinte wie fol mei medisinen en ferbanden.
The bowling pitcher knocked on the track.	De bowlingpitter klopte op 'e baan.
He made a remark about the weather.	Hy makke in opmerking oer it waar.
The baby weighed only one kilogram at birth.	De pup woech mar in kilo by berte.
Her breasts puffed out proudly.	Har boarsten pûsten grutsk út.
One change needs to be made to the general principle.	Der moat ien wiziging makke wurde oan it algemiene prinsipe.
Their demands seem very reasonable.	Har easken lykje hiel reedlik.
The minister is of average height.	De minister is fan gemiddelde hichte.
The film dies to screens.	De film stjert nei skermen.
The poem was a commentary on life.	It gedicht wie in kommentaar op it libben.
The habit has resulted in disaster.	De gewoane hat resultearre yn ramp.
The diversity of human cultures is striking.	It ferskaat oan minsklike kultueren is opfallend.
No other house has given me the same comfort.	Gjin oar hûs hat my deselde treast jûn.
Wood is used to make boats.	Hout wurdt brûkt om boaten te meitsjen.
I need new boots.	Ik ha nije laarzen nedich.
There is no need to worry about anything.	D'r is gjin needsaak om ûngewoane soargen te meitsjen.
His mouth fell open.	Syn mûle foel iepen.
The forest is a protected ecosystem.	De bosk is in beskerme ekosysteem.
This is an economic tree.	Dit is in ekonomyske boom.
Unfortunately there are no buses here.	Spitigernôch ride d'r hjir gjin bussen.
He threw the ax, hit the victim on the shoulder.	Hy smiet de byl, rekke it slachtoffer op it skouder.
A major earthquake has damaged homes.	In grutte ierdbeving hat huzen skansearre.
The lights flickered, casting a cool shadow across the room.	De ljochten flikkeren, smieten in koele skaad oer de keamer.
Some mornings are the coldest at this altitude.	Guon moarnen binne it kâldst op dizze hichte.
A widespread disease is transmitted through physical contact.	In wiidferspraat sykte wurdt trochjûn troch fysyk kontakt.
The flame of lights was sparkling.	De flamme fan ljochten wie skitterend.
They were in conflict with each other.	Se wiene yn striid mei elkoar.
This crazy dog ​​is cruel.	Dizze gekke hûn is wreed.
The wood is rotten.	It hout is rot.
A cultural movement began.	In kulturele beweging begûn.
We collect our rubbish in a waste center.	Wy sammelje ús jiskefet yn in ôffalsintrum.
She first gained notoriety as a singer.	Se wûn earst bekendheid as sjonger.
But most of us think such candidates are unrealistic.	Mar de measten fan ús tinke dat sokke kandidaten ûnrealistysk binne.
It feels almost the same as being at home.	It fielt hast itselde as dy thús.
Artificial sweeteners are often sweetly tolerated.	Keunstmjittige zoetstoffen wurde faak swiet tolerearre.
My knife blade is frozen to the cutting board.	Myn mes lem is beferzen oan it snijplank.
I want to help children discover their creative sides.	Ik wol bern helpe om har kreative kanten te ûntdekken.
The inspector gave a perfunctory look at the application.	De ynspekteur joech in perfunctory blik oer de oanfraach.
The conductor smiled contentedly.	De kondukteur glimke tefreden.
The artist follows his conscience.	De keunstner folget syn gewisse.
These variables are not independent of each other.	Dizze fariabelen binne net ûnôfhinklik fan elkoar.
Officials are closing the school due to rampant fraud.	De amtners sluten de skoalle fanwegen rampant fraude.
If you make a mistake you need to correct it.	As jo ​​​​in flater meitsje, moatte jo it korrigearje.
He sprayed the cockroach with insecticide.	Hy bespuite de kakkerlak mei insecticide.
The speedboat roared toward the busy yard.	De skurteboat raasde rjochting de drokke werf.
The children ate ice cream.	De bern ieten iis.
The elderly couple moved to the assistant residence	It âldere echtpear ferhuze nei de assistint-wenning
People generally enjoy visiting these museums.	Minsken yn 't algemien genietsje fan it besykjen fan dizze musea.
The little girl started to cry.	It lytse famke begûn te gûlen.
Cake deer and brownies.	Taart herten en brownies.
The omnivorous baboon is a voracious animal.	De omnivore baviaan is in vraatzuchtich bist.
Most of all, she applauded these achievements.	Meast fan alles applaudearre se dizze prestaasjes.
We needed quality undamaged clothing.	Wy hiene kwaliteit net beskeadige klean nedich.
These areas are affected by fracking.	Dizze gebieten binne beynfloede troch fracking.
The handle is relief with a star.	De handgreep is reliëf mei in stjer.
I counted to ten, and it came to life.	Ik telde oant tsien, en it kaam ta libben.
I made the mistake of letting him go.	Ik makke de flater om him los te litten.
Do not confuse me with this cheater.	Ferwar my net mei dizze bedrieger.
The fish and chicken had a wonderful feast.	De fisk en kip hiene in prachtich feest.
A chair with thick, soft cushions.	In stoel mei dikke, sêfte kessens.
Do not obstruct a pedestrian crossing.	Net hinderje in fuotgongersoergong.
This city is famous for its ceramic art.	Dizze stêd is ferneamd om syn keramyske keunst.
A whirlwind caught the advertising papers,	In wervelwyn fong de reklamepapieren,
None of the men were guilty.	Net ien fan de manlju wie skuldich.
A new type of fusion energy is being developed.	In nij soarte fan fúzje-enerzjy wurdt ûntwikkele.
Government officials condemned the shooting.	Rykstsjinsten feroardiele de sjitterij.
He speaks calmly.	Hy spriek kalm.
The level of "nanotechnology" is increasing rapidly.	It nivo fan "nanotechnology" nimt hurd ta.
The moonlight filtering through the trees was beautiful.	It moanneljocht dat troch de beammen filtere wie prachtich.
You need to consider what others might need.	Jo moatte beskôgje wat oaren miskien nedich hawwe.
She was restless and cried all day.	Se wie ûnrêstich en skriemde de hiele dei.
The audience listens intently.	It publyk harke yntinsyf.
Watch out for the slippery rocks.	Pas op foar de glêde rotsen.
He no longer associates with those people.	Hy omgiet net mear mei dy minsken.
He stopped and stared at the clear lake.	Hy bleau stean en stoarre nei de heldere mar.
She came home with the smell of perfume.	Se kaam thús mei de rook fan parfum.
She spoke with authority.	Se spruts mei autoriteit.
Descartes considered empirical research to be unreliable.	Descartes beskôge empirysk ûndersyk as ûnbetrouber.
The mayor was at the opening.	De boargemaster wie by de iepening.
He breakfast lazy on bread and coffee.	Hy moarnsbrochje loai op brea en kofje.
His father left the village to prevent the conflict.	Syn heit ferliet it doarp om it konflikt foar te kommen.
The auction was to raise capital for the good cause.	De feiling wie om kapitaal op te heljen foar it goede doel.
They were physically and mentally strong.	Se wiene fysyk en mentaal sterk.
The cast is error free.	De cast is flaterfrij.
They dispute the claim to the empire.	Se bestride de oanspraak op it ryk.
She tore the corner of the letter.	Se skuorde de hoeke fan 'e brief.
They brought him another bowl of rice milk.	Se helle him noch in bakje rysmolke yn.
The responsible party should start cleaning up immediately.	De ferantwurdlike partij moat fuortendaliks begjinne mei it opromjen.
Let the light shine in the darkest places.	Lit it ljocht skine yn 'e tsjusterste plakken.
The bad weather forced us to postpone our trip.	It minne waar twong ús om ús reis út te stellen.
It has been decided to auction the land.	Der is besletten om it lân op te veilen.
The researchers were happy.	De ûndersikers wiene bliid.
Wait until everyone is gone.	Wachtsje oant elkenien fuort is.
They meet only once a year.	Se moetsje mar ien kear yn it jier.
The kids can swim here.	De bern kinne hjir swimme.
She has taken professional advice on this matter.	Se hat profesjoneel advys oer dizze saak nommen.
A strong wind hit the ship.	In hurde wyn sloech it skip.
The machine is crying.	De masine gûlt.
She keeps her home busy.	Se hâldt har thús dwaande.
She stood apart, her head hanging low.	Se stie útinoar, de holle hong leech.
The troops entered the city by morning.	De troepen kamen de stêd yn by moarn.
In some countries, education is universal.	Yn guon lannen is it ûnderwiis universeel.
If the line is busy, you can try again later.	As de line drok is, kinne jo letter besykje.
Emails are checked on a frequent basis.	E-mails wurde kontrolearre op in faak basis.
An old friend of theirs was visiting.	In âlde freon fan harren wie op besite.
She loves painting, writing and reading.	Se hâldt fan skilderjen, skriuwen en lêzen.
Where did you see the charm?	Wêr hawwe jo de sjarme sjoen?
Kim refused to inform his wife.	Kim wegere syn frou te ynformearjen.
A meeting of the youth was near.	In gearkomste fan de jongerein wie tichtby.
Multiply and dissolve easily.	Fermearje en oplost maklik.
One form of energy is derived from fossil fuels.	Ien foarm fan enerzjy is ôflaat fan fossile brânstoffen.
There are many types of snakes in this forest.	D'r binne in protte soarten slangen yn dit bosk.
Do not drive too hard!	Ride net te hurd!
How many bus stops are there on this line?	Hoefolle bushaltes binne d'r op dizze line?
The immigrants rented a boat to cross the river.	De ymmigranten hierden in boat om de rivier oer te stekken.
Low interest rates will keep everyone happy.	Lege rintetariven sille elkenien bliid hâlde.
Some people live in the mountains.	Guon minsken wenje yn 'e bergen.
She was dead.	Se wie dea.
The hawk flew overhead.	De hauk fleach boppe de holle.
She was angry.	Se wie lilk.
He and his mates struggled to scale the cliffs.	Hy en syn maten stride om de kliffen te skaaljen.
Emma had leprosy.	Emma hie melaatsheid.
The scientist began to clarify his ideas.	De wittenskipper begûn te ferdúdlikjen syn ideeën.
A winding country road leads to this small town.	In slingerjende lânwei liedt nei dizze lytse stêd.
The boats were painted in bright colors.	De boaten waarden yn heldere kleuren ferve.
Will you help us?	Sille jo ús helpe?
The tundra was covered with snow.	De toendra wie bedekt mei snie.
The fitness buff was huffing and puffing.	De fitness buff wie huffing en puffing.
Pollution has a devastating effect.	Fersmoarging hat in ferneatigjende effekt.
The "not parked" sign flashed and beeped at me.	It teken "net parkeare" flitse en piepte nei my.
The decks stood high with boxes.	De dekken stiene heech mei doazen.
A batch of cloth, displayed in the bazaar, looked attractive.	In partij doek, útstald yn 'e bazaar, seach oantreklik.
They quickly agreed not to agree.	Se stimden gau ôf om it net iens te wêzen.
The street was almost deserted.	De strjitte wie hast ferlitten.
He came home in tears, overcome by grief.	Hy kaam thús yn triennen, oerwûn troch fertriet.
The audience looked stunned.	It publyk seach ferbjustere.
This neighborhood has almost no crime.	Dizze buert hat hast gjin kriminaliteit.
These messages exist in everyone's mind.	Dizze berjochten bestean yn elkenien syn geast.
This cake has a very thick crust.	Dizze taart hat in heul dikke korst.
These books have remained important documents.	Dizze boeken binne wichtige dokuminten bleaun.
The indictment states that the company was engaged in price fixing.	De oanklacht lêst dat it bedriuw dwaande wie mei priisfêstiging.
Most living things are not capable of seeing infrared light.	De measte libbene dingen binne net by steat om ynfraread ljocht te sjen.
He stood at number one among his colleagues.	Hy stie op nûmer ien ûnder syn kollega's.
Humans are sociable creatures.	Minsken binne gesellige skepsels.
Be sure to fill out the application very carefully.	Wês wis dat jo de applikaasje tige foarsichtich ynfolje.
His cheeks blushed as he approached the altar.	Syn wangen blozen doe't er by it alter kaam.
Within seconds, she called for help.	Binnen sekonden rôp se om help.
A computer network is a type of telecommunication system.	In kompjûternetwurk is in soarte fan telekommunikaasjesysteem.
It will become increasingly clear as the century progresses.	It sil hieltyd dúdliker wurde as de ieu foarútgiet.
A crowd of spectators gathered quickly.	In kloft taskôgers sammele rap.
A raging fire broke out in the kitchen.	In razend fjoer ûntstie yn 'e keuken.
We do not want more.	Wy wolle net mear.
This sentence is grammatically correct.	Dizze sin is grammatikaal korrekt.
Turn the cake over.	Draai de taart om.
Send him his best and heartfelt feelings.	Stjoer him syn bêste en hertlike gefoelens.
An earthquake followed a major earthquake.	In ierdskodding folge op in grutte ierdbeving.
Watch out for pocket rollers when you're out shopping.	Pas op foar zakkenrollers as jo út winkelje binne.
Certain minerals are well suited for drying food.	Bepaalde mineralen binne goed geskikt foar it droegjen fan iten.
The strange combination of factors made for a sublime experience.	De nuvere kombinaasje fan faktoaren soarge foar in sublime ûnderfining.
The floodwaters began to rise.	It oerstreamingswetter begûn te stijgen.
No laws were broken.	Gjin wetten waarden brutsen.
The baby was just a baby.	De poppe wie mar in poppe.
Choose three words to describe yourself.	Kies trije wurden om josels te beskriuwen.
A quick hello and goodbye, and then they were gone.	In flugge hallo en ôfskied, en doe wiene se fuort.
A woman enjoys her morning coffee.	In frou genietet har moarns kofje.
The raven turned and roared.	De raaf rûn om en raasde.
It was a race against time.	It wie in race tsjin de tiid.
He hunted and killed for his own food.	Hy jage en deade foar syn eigen iten.
They were regular visitors to the market.	Se wiene fêste besikers fan de merk.
Many children around the world have to deal with poverty.	In protte bern om 'e wrâld hawwe te krijen mei earmoed.
The tourist made stupid faces.	De toerist makke domme gesichten.
It can be dangerous for your health.	It kin gefaarlik wêze foar jo sûnens.
He studied medicine.	Hy studearre medisinen.
It needs to do more to tackle the pollution.	It moat mear dwaan om de fersmoarging oan te pakken.
He lost sight.	Hy ferlear it sicht.
The bacteria are invisible to the naked eye.	De baktearjes binne ûnsichtber mei it bleate each.
The sentence is well punctuated.	De sin is goed punktuearre.
A town was built on the banks of the river.	Oan 'e igge fan 'e rivier waard in stêd boud.
He followed the orders of the soldiers.	Hy folge de oarders fan de soldaten.
She subscribes to many magazines.	Se abonnearret op in protte tydskriften.
People rushed the streets.	Minsken haasten de strjitten.
The reconstruction project is expected to take months.	It weropbouprojekt duorret nei ferwachting moannen.
This new edition of his autobiography contains many improvements.	Dizze nije edysje fan syn autobiografy befettet in protte ferbetterings.
Most glaciers go back.	De measte gletsjers geane werom.
Mothers need to teach their children from an early age.	Memmen moatte har bern fan iere leeftyd leare.
These cities had the highest murder rates.	Dizze stêden hienen de heechste moardsifers.
She was a great cook.	Se wie in geweldige kok.
Daughters replace the sons in families after marriage.	Dochters ferfange de soannen yn famyljes nei houlik.
A slave can be bought, sold and owned.	In slaaf kin wurde kocht, ferkocht en eigendom.
They walked to the car.	Se rûnen nei de auto.
The fog breaks up.	De mist brekt op.
Put food and beer in the refrigerator.	Set iten en bier yn 'e kuolkast.
The market value of the house is increasing rapidly.	De merkwearde fan it hûs nimt hurd ta.
The search was unsuccessful.	It sykjen wie net slagge.
The lion sciences represent a collection of disciplines.	De liuwwittenskippen fertsjintwurdigje in samling dissiplines.
As a young man he owned several restaurants.	As jonge man hie hy ferskate restaurants.
Refer to the words that mean "beautiful flower".	Ferwize nei de wurden dy't "moaie blom" betsjutte.
The two friends had a brief exchange.	De twa freonen hienen in koarte útwikseling.
Warden chased the refugee for miles.	Warden efterfolgen de flechtling kilometerslang.
A court dealing with justice.	In rjochtbank dwaande mei justysje.
A few thick raindrops fell from a passing cloud.	In pear dikke reindrippen foelen út in foarbygeane wolk.
He sold his car to fund the study.	Hy ferkocht syn auto om de stúdzje te finansieren.
Drop by drop, drop by drop.	Drop foar drop, drop foar drop.
The level of sanitation is poor.	It nivo fan sanitaasje is spitich.
Many people were religious at the time.	In protte minsken wiene op dit stuit religieus.
The budget will be very tight this year.	De begrutting sil dit jier tige krap wêze.
Of course, the planes have to fly.	Fansels moatte de fleantugen fleane.
It will require a lot of care.	It sil in protte soarch nedich wêze.
The air came high above his head.	De loft kaam heech boppe de holle.
Wipe a damp cloth over the wound.	Meitsje in fochtige doek oer de wûne.
A and sweet	A en swiet
He has lived all over the world.	Hy hat oer de hiele wrâld libbe.
The university library contains an extensive collection of fiction.	De universiteitsbibleteek befettet in wiidweidige samling fiksje.
We told him he was fired.	Wy fertelden him dat hy ûntslein wie.
These shoes look old.	Dizze skuon sjogge âld.
He worried about what would happen next.	Hy makke him soargen oer wat der dan barre soe.
The first shot was fired without warning.	It earste skot waard sûnder warskôging slein.
The beans were bought as red beans.	De beantsjes waarden kocht as reade beantsjes.
Iron ore is found in the ground.	Izererts wurdt fûn yn 'e grûn.
A doctor examined the patient.	In dokter hat de pasjint ûndersocht.
Students sat in rows.	Studinten sieten yn rigen.
He did not learn much from school.	Hy hat net folle leard fan skoalle.
There are strict rules about smoking.	Der binne strange regels oer smoken.
Farmers are dependent on winter storms.	Boeren binne ôfhinklik fan de winterbuien.
This novel was full of philosophical questions.	Dizze roman wie fol mei filosofyske fragen.
Climate change will have catastrophic consequences.	Klimaatferoaring sil katastrophale gefolgen hawwe.
This was meant to be a secret.	Dit wie bedoeld om in geheim te wêzen.
Keep practicing!	Bliuw oefenje!
He promises to return four hours later.	Hy belooft om fjouwer oere werom te kommen.
The acrobat can perform most historical stunts.	De akrobaat kin de measte histoaryske stunts útfiere.
Each sentence is a noun.	Elke sin is in haadwurd.
The noble knight jumped to his horse.	De foarname ridder sprong nei syn hynder.
Wooden planks were used as paddles.	Planken fan hout waarden brûkt as paddles.
They traveled for days across the plains.	Se reizgen dagenlang oer de flakten.
Thus the development of the economy becomes almost impossible.	Sa wurdt de ûntwikkeling fan de ekonomy hast ûnmooglik.
Salt is found in many food products.	Sâlt komt foar yn in protte fiedingsprodukten.
The boy was crying.	De jonge wie gûlend.
Once offered by the parents, she is now mostly forgotten.	Ienris oanbea troch de âlden, is se no meast fergetten.
It is especially noteworthy for its beautiful temple.	It is benammen opmerklik foar syn prachtige timpel.
The area was rich in oil.	It gebiet wie ryk oan oalje.
Her baggy sweater did little to hide her curves.	Har baggy trui die net folle om har bochten te ferbergjen.
I hope to meet her again.	Ik hoopje har wer te moetsjen.
Have the courage to live a stoic life.	Hawwe de moed om in stoïsynsk libben te libjen.
Chickens are raised for meat and eggs.	Kippen wurde grutbrocht foar fleis en aaien.
Horse racing is very popular here, according to statistics.	Hynstewedstriden binne hjir tige populêr, neffens statistiken.
An army of heavily armed police had surrounded the property.	In leger fan swier bewapene plysjes hie it pân omsingele.
Her grandfather holds a key to the safe.	Har pake hâldt in kaai foar de feilich.
A young woman lay sobbing on bed.	In jonge frou lei snikkend op bêd.
How could she fail?	Hoe koe se mislearre?
There was hardly room to move.	Der wie amper romte om te bewegen.
What makes a day a difference.	Wat makket in dei in ferskil.
Some foreign films are shown here on occasion.	Guon bûtenlânske films wurde hjir by gelegenheid te sjen.
How can anyone become so dependent?	Hoe kin immen sa ôfhinklik wurde?
Many decide to accept lower wages.	In protte beslute om legere leanen te akseptearjen.
The meat was tender, so tasty.	It fleis wie sêft, sa smaak.
The enemy will not find us.	De fijân sil ús net fine.
The manager wanted us to get to work on time.	De manager woe dat wy op tiid oan it wurk kamen.
It then started to rain.	It begûn doe te reinen.
Now comes a new movie.	No komt der in nije film.
He climbed on her back to get dry.	Hy klom op har rêch om droegen te wurden.
Stop harassing me!	Stopje my te harassearjen!
Shake the tin well.	Skud it blik goed.
The economy is in good shape.	De ekonomy is yn goede foarm.
Child psychologists divide intelligence into seven types.	Bernepsychologen ferdiele yntelliginsje yn sân soarten.
Local people lived in caves for centuries.	Lokale minsken wennen ieuwenlang yn grotten.
The king's ransom was stolen.	It losjild fan de kening wie stellen.
Cans of rain fell down.	Blikken fan rein fallen del.
There is a lot of discussion about this issue.	D'r is in protte diskusje oer dizze kwestje.
A few years ago, forests covered a large part of the world.	In pear jier lyn bedekten bosken in grut part fan 'e wrâld.
The outlook is not good.	De foarútsjoch is net goed.
When you drink water, the water passes through your throat.	As jo ​​​​wetter drinke, giet it wetter jo kiel troch.
This region produced a lot of tobacco.	Dizze regio produsearre in soad tabak.
He lived a life of poverty.	Hy libbe in libben fan earmoed.
Please see this page.	Sjoch asjebleaft op dizze side.
Lately, the suicide rate among young men has gone up.	De lêste tiid is it selsmoardsifer ûnder jonge manlju omheech gien.
Sentences marked for deletion are in italics.	Sinnen markearre foar wiskjen binne kursyf.
Atmospheric carbon dioxide increases.	Atmosfearyske koaldiokside nimt ta.
She was my best friend.	Se wie myn bêste freon.
A mixture of three powders will stir vigorously.	In mingsel fan trije poeders sil heftich fizze.
This city is famous for its delicious food.	Dizze stêd is ferneamd om syn lekker iten.
The cat had somehow managed to escape.	De kat wie op ien of oare manier slagge om te ûntkommen.
The water came up hard.	It wetter kaam hurd omheech.
The policeman pursued, but the thief escaped.	De plysjeman efterfolge, mar de dief naaide fuort.
She sells vegetables at the market.	Se ferkocht griente op 'e merke.
We can therefore conclude that a mutation has taken place.	Wy kinne dus konkludearje dat der in mutaasje plakfûn is.
They will have to share the cost of the trip.	Se sille de kosten fan 'e reis diele moatte.
He caused the duke's body to be burned.	Hy soarge dat it lichem fan 'e hartoch ferbaarnd waard.
The calf was looking for his mother.	It keal socht syn mem.
The walkers were planning to spend the night outdoors.	De kuierders wiene fan plan om bûtendoar te oernachtsjen.
It is known that these stores buy cheap goods.	It is bekend dat dizze winkels goedkeap guod keapje.
They stared at each other, sharing a private secret.	Se stoarre elkoar oan, dielen in privee geheim.
The price has dropped again.	De priis is wer delgien.
This resort town offers many attractions.	Dit resort stêd biedt in protte attraksjes.
Check for a large amount of clear pus.	Kontrolearje foar in grutte hoemannichte dúdlike pus.
The success of that venture was uncertain.	It sukses fan dy ûndernimming wie ûnwis.
There will be more shops in the city.	Der komme mear winkels yn de stêd.
She shared her can of beer with him.	Hja dielde har blikje bier mei him.
A university of this stature deserves respect.	In universiteit fan dit statuer fertsjinnet respekt.
The children collect shells along the beach.	De bern sammelje skulpen lâns it strân.
My favorite flower is the tulip.	Myn favorite blom is de tulp.
The ocean is a primary natural feature.	De oseaan is in primêre natuerlike funksje.
Some of the hotels were firmly booked.	Guon fan 'e hotels wiene fêst boekt.
To my relief, he came no less for wear.	Ta myn opluchting kaam hy net minder foar wear.
The parking lot was full by that time.	It parkearterrein wie tsjin dy tiid fol.
Sometimes the leaves are broken.	Soms binne de blêden stikken.
Understanding the basics of astronomy is an excellent hobby.	De basis fan astronomy begripe is in poerbêste hobby.
He scratched his head hard.	Hy kraste him ferheard yn 'e holle.
This region is known for its beautiful landscape.	Dizze regio stiet bekend om syn prachtige lânskip.
Your doctor will probably give you an anesthetic.	Jo dokter sil wierskynlik in anaesthesia jaan.
The factory is the heart of the economy.	It fabryk is it hert fan 'e ekonomy.
Study after study has shown that smoking is harmful.	Stúdzje nei stúdzje hat sjen litten dat smoken skealik is.
A number of people travel with him.	In oantal minsken reizgje mei him.
They finished work early and went home.	Se makken it wurk betiid ôf en gongen nei hûs.
This image shows the concept.	Dizze ôfbylding lit it konsept sjen.
A veteran threatens to lose his home.	In feteraan driget syn hûs te ferliezen.
He was by nature a peaceful man.	Hy wie fan natuere in freedsum man.
The container should be washed in cold water.	De kontener moat yn kâld wetter wosken wurde.
That she is free from suspicion.	Dat se frij is fan fertinking.
The government announced a day of mourning.	De regearing kundige in dei fan rou út.
The garment was not worn so often.	It kleed waard net sa faak droegen.
The thief was armed and dangerous.	De dief wie bewapene en gefaarlik.
They must be of a certain size and shape.	Se moatte fan in bepaalde grutte en foarm wêze.
They cut a happiness from her hair.	Se hakke in lok fan har hier ôf.
He asked her about her childhood.	Hy frege har oer har bernetiid.
A short survey was conducted to evaluate the project.	In koarte enkête waard útfierd om it projekt te evaluearjen.
Their teeth are stained, with uneven holes between some.	Har tosken binne bevlekt, mei oneffen gatten tusken guon.
She dreamed of a better life.	Se dreamde fan in better libben.
The sun was shining flat.	De sinne skynde flak.
I eat separately from the rest of the guests.	Ik yt apart fan de rest fan de gasten.
The monsoons brought a season of terrible floods.	De moessons brochten in seizoen fan skriklike oerstreamingen.
He was a friendly, generous man.	Hy wie in freonlik, romhertich man.
The elephant is the king of the jungle.	De oaljefant is de kening fan 'e jungle.
This institution is famous all over the world.	Dizze ynstelling is ferneamd oer de hiele wrâld.
Most vandals escape persecution.	De measte fandalen ûntkomme oan ferfolging.
Praise the ancestors!	Priizgje de foarâlden!
She reminded herself that she was married.	Se herinnerde har dat se troud wie.
This island house served as a station for thousands	Dit eilânhûs tsjinne as in stasjon foar tûzenen
The dam has significantly improved our water supply.	De daam hat ús wetterfoarsjenning flink ferbettere.
We are in danger of running out of supplies.	Wy binne yn gefaar te rinnen fan foarrieden.
The businessman had one last request.	De sakeman hie noch in lêste fersyk.
She is very sensitive.	Se is heul gefoelich.
The flames sprang up in amazement and danced before him.	De flammen sprongen fernuvere op en dûnsen foar him.
All the girls at school looked the same.	Alle famkes op skoalle seagen har itselde út.
The farmer must be lucky.	De boer moat gelok ha.
Since the harvest season, the price of corn has doubled.	Sûnt it rispingeseizoen is de priis fan mais ferdûbele.
We cleaned the lot and went home.	Wy hawwe de boel skjinmakke en nei hûs gien.
Stay away from strangers.	Bliuw fuort fan frjemden.
Raw sugar has a stronger taste than brown.	Rauwe sûker hat in sterker smaak as brún.
Pour one cup of milk into the pan.	Giet ien beker molke yn 'e panne.
The hen sat patiently while she slaughtered it.	De hin siet geduldich wylst se it slachte.
I choose my own clothes.	Ik kies myn eigen klean.
The students all agreed that the new campus is stylish.	De studinten wiene it der allegear oer iens dat de nije kampus stylich is.
Most development aid does more harm than good.	De measte ûntwikkelingshelp docht mear skea as goed.
She spent her time daydreaming.	Se brocht har tiid troch mei it deidreamen.
It was an unusual experience.	It wie in ûngewoane ûnderfining.
The region is steamy and humid.	De regio is dampich en fochtich.
The romantic languages ​​are many and varied.	De romantyske talen binne in protte en farieare.
We need to explore other options.	Wy moatte oare opsjes ûndersykje.
The air is polluted by cigarette smoke.	De loft wurdt fersmoarge troch sigarettenreek.
Show what's inside this brown box.	Lit sjen wat der binnen dizze brune doaze.
Others are hunted for their fur.	Oaren wurde jage om har pels.
She's coming every now and then.	Se komt no elk momint oan.
On the contrary, it is only associated with evil.	Krektoarsom, it is allinnich ferbûn mei it kwea.
No country should conduct nuclear tests in the atmosphere.	Gjin lân moat kearntests yn 'e atmosfear útfiere.
My heart started pounding.	Myn hert begûn te bonken.
He was bored by the lecture.	Hy ferfeelde him troch de lêzing.
Some companies were completely unprepared to comply.	Guon bedriuwen wiene folslein net ree om te foldwaan.
A few weeks later, the guerrillas attacked.	In pear wiken letter foelen de guerrilla's oan.
Central Europe does not refer to the geographical region, nor its	Mitteleuropa ferwiist net nei de geografyske regio, noch syn
Bring three cups of milk to the cow.	Bring trije beker molke oan 'e ko.
Creditors smell blood.	Krediteuren rûke bloed.
She found the house easily.	Se fûn it hûs maklik.
They lost everything they relied on.	Se ferlearen alles wêr't se op rekkene.
The optimistic melody of the choir appeals to the audience.	De optimistyske melody fan it koar makket it publyk op.
The ant is an insect that lives within organizations.	De mier is in ynsekt dat libbet binnen organisaasjes.
There was something off.	Der wie wat ôf.
Her heart was pounding with excitement.	Har hert raasde fan opwining.
The milk bottle kept falling to the floor.	De molkfles foel hieltyd op 'e flier.
The boy seemed tired.	De jonge like wurch.
The airline announced that flights had been canceled.	De loftfeartmaatskippij kundige oan dat flechten annulearre wiene.
The flags fluttered softly in the wind.	De flaggen wapperden sêft yn 'e wyn.
The fire department removed the roof while the fire was burning.	De brânwacht hat it dak fuorthelle wylst it fjoer baarnde.
She liked to use her computer.	Se mocht graach har kompjûter brûke.
The eastern and western hemispheres.	It eastlik en it westlik healrûn.
This river is polluted by industrial waste.	Dizze rivier is fersmoarge troch yndustrieel ôffal.
Let them be our guide.	Lit se ús gids wêze.
After drinking, he fell asleep.	Nei it drinken foel er yn 'e sliep.
They know their onions.	Se ken har sipels.
She tore the document in two.	Se skuorde it dokumint yn twaen.
Other countries also have excellent education systems.	Oare lannen hawwe ek poerbêste ûnderwiissystemen.
This road will be widened soon.	Dizze dyk wurdt meikoarten ferbrede.
It is small and looks like any other tree.	It is lyts en liket op alle oare beammen.
The climate in this city is dry.	It klimaat yn dizze stêd is droech.
I would love to see your products, please.	Ik wol graach jo produkten sjen, asjebleaft.
She got on the plane.	Se stapte op it fleantúch.
The vaccinations were performed by the local doctor.	De faksinaasjes waarden útfierd troch de pleatslike dokter.
I had never seen him so seriously.	Ik hie him noch noait sa serieus sjoen.
Our countrymen did not give the invaders much resistance.	Us lânslju joegen de ynfallers net folle ferset.
He could not light the match.	Hy koe de wedstryd net oanstekke.
A string was taken from a musical instrument.	In snaar waard út in muzykynstrumint helle.
The gun was soft and warm in his hands.	It gewear wie sêft en waarm yn syn hannen.
The sea was too rough.	De see wie te rûch.
In this building once stood a factory.	Yn dit gebou stie eartiids in fabryk.
While chastising her son, she beat him.	Wylst se har soan tuchte, sloech se him.
Encourage others to limit their children's television viewing.	Elders oanmoedigje om it televyzjesjen fan har bern te beheinen.
The martyr's body was covered with bruises.	It lichem fan 'e martler wie bedekt mei merktekens fan slaan.
This dish contains nuts.	Dit skûtel befettet nuten.
A rare condition, it is found in three percent of cases.	In seldsume tastân, it wurdt fûn yn trije prosint fan de gefallen.
The brakes failed.	De remmen foelen út.
Their perimeter is surrounded by low hills.	Harren perimeter wurdt omjûn troch lege heuvels.
The guards stood guard.	De bewakers stiene op wacht.
Things took a turn for the worse yesterday.	Dingen namen juster in wending foar it slimmer.
Likewise, the vice-mayor was elected unanimously.	Likegoed is de fise-boargemaster unanym keazen.
The village church was struck by lightning.	De doarpstsjerke waard troffen troch de wjerljocht.
People with bipolar disorder often suffer from extreme mood swings.	Minsken mei bipolêre steuring hawwe faak lêst fan ekstreme stimmingswikselingen.
A lion flattened a rhino.	In liuw sloech in neushoorn plat.
The house was full of books.	It hûs stie fol mei boeken.
The fruit was ripe and juicy.	De frucht wie ryp en sappig.
He added sugar to the coffee.	Hy die sûker by de kofje.
It was clear he was lying.	It wie dúdlik dat er liigde.
There is only one way to prevent this.	D'r is mar ien manier om dit te foarkommen.
The artifact is on display in the museum's foyer.	It artefakt wurdt útstald yn de foyer fan it museum.
The child continued to play with the toys.	It bern bleau te boartsjen mei it boartersguod.
This company is related to the second	Dit bedriuw is besibbe oan it twadde
The policeman spoke politely but firmly.	De plysjeman spruts beleefd, mar fêst.
Some birds migrate south in winter.	Guon fûgels trekke yn 'e winter nei it suden.
She enjoyed dancing.	Se hie nocht fan it dûnsjen.
Thunderstorms are often followed by drought.	Tongerbuien wurde faak folge troch droechte.
Thousands gathered at the scene of the disaster.	Tûzenen kamen gear op it plak fan de ramp.
The doctor told the patient to stop smoking.	De dokter fertelde de pasjint om op te hâlden mei smoken.
It is thought to have been his invention.	Der wurdt tocht dat it syn útfining west hat.
The top of the mountain was covered in mist.	De top fan 'e berch wie bedutsen yn mist.
Four years have passed since my accident.	Fjouwer jier binne ferrûn sûnt myn ûngelok.
The cyclist was heavy favorite at the marathon.	De hurdfytser wie by de maraton swier favoryt.
The protests were violently suppressed.	De protesten waarden mei geweld delset.
Your father's advice is wise.	It advys fan jim heit is wiis.
Billy has been talking a lot since she broke her leg.	Billy hat heulendal praat sûnt se har skonk bruts.
The people began to sing and dance.	De minsken begûnen te sjongen en te dûnsjen.
This restaurant offers delicious food.	Dit restaurant biedt hearlik iten.
The serpent froze in his death blow.	De slang befrear yn syn deaslach.
The murder of this child shook the community.	De moard op dit bern skodde de mienskip.
The barrier prevented flooding.	De barriêre foarkaam oerstreamings.
He believed that peace was possible.	Hy leaude dat frede mooglik wie.
This was followed by silence.	Dit waard folge troch stilte.
This structure includes various shops, restaurants and offices.	Dizze struktuer befettet ferskate winkels, restaurants en kantoaren.
There was a loud cheering at the end of the match.	Der waard oan de ein fan de wedstriid in lûde gejuich.
The sermon was incredibly boring.	De preek wie ongelooflijk saai.
All present were full of disgust.	Alle oanwêzigen wiene fol ôfgriis.
They rumbled through the dresser.	Se rommele troch de kommode.
Ten new students come to campus each week.	Tsien nije studinten komme elke wike op 'e kampus.
The clock ticks away the minutes.	De klok tikke de minuten fuort.
The two rivals met on the battlefield.	De twa rivalen moete op it slachfjild.
She has superior qualities to be a real mother.	Se hat superieure kwaliteiten om in echte mem te wêzen.
The small room was dark, with one man in it.	De lytse keamer wie tsjuster, mei ien man deryn.
He turned pale, and sank back.	Hy bleek, en sakke werom.
He slipped into the mud.	Hy glied yn 'e modder.
The mountain was much more interesting than the city.	De berch wie folle nijsgjirriger as de stêd.
She taught her children well.	Se learde har bern goed.
Some statistics were presented.	Guon statistiken waarden presintearre.
These hills are breathtaking.	Dizze heuvels binne adembenemend.
We have a new president.	Wy hawwe in nije foarsitter.
She slowly retired.	Se gie stadich mei pensjoen.
Many species of animals are extinct.	In protte soarten bisten binne útstoarn.
Instead, the salt is poured into the cookie jar.	Ynstee dêrfan wurdt it sâlt yn 'e koekepot getten.
They are often richly inlaid.	Se wurde faak ryklik ynlein.
A few of these farmers received formal schooling.	In pear fan dizze boeren krigen formele skoalle.
The form is timeless.	De foarm is tiidleas.
The novelist's novels were often banned.	De romans fan 'e romanskriuwer waarden faak ferbean.
The currents made navigation dangerous.	De streamstreamen makken de navigaasje gefaarlik.
The game of chess is centuries old.	It skaakspul is ieuwen âld.
The place seemed deserted.	It plak like ferlitten.
Then he turned his gun on himself.	Doe draaide er syn gewear op himsels.
Now we're about to start filming.	No steane wy ​​op it punt om te begjinnen mei filmjen.
Toxic gases, such as mercury, are released into the atmosphere.	Giftige gassen, lykas kwik, wurde útstjit yn 'e atmosfear.
He calls his wife two or three times a day.	Hy belle syn frou twa of trije kear deis.
When publishing, celebrities get more attention.	By it publisearjen krije ferneamden mear omtinken.
There was a faucet in the small bathroom.	Der rûn in kraan yn de lytse badkeamer.
The Minister expressed his condolences to everyone.	De minister betocht syn meilibjen oan elkenien.
My job required overnight travel.	Myn baan easke oernachtingsreizen.
Well, it sounds boring.	No, it klinkt saai.
This question is difficult to answer.	Dizze fraach is dreech te beantwurdzjen.
A beautiful extension of the ocean lies outside this fjord.	In prachtige útwreiding fan 'e oseaan leit bûten dizze fjord.
He was cool as a cucumber.	Hy wie koel as in komkommer.
To reduce the altitude, the commander dropped the bomb.	Om de hichte te ferminderjen liet de kommandant de bom falle.
A herd of birds	In keppel fûgels
Many dancers are injured every year.	In protte dûnsers wurde elk jier ferwûne.
Many farmers died during the famine.	In protte boeren stoaren tidens de hongersneed.
Some machines are now automated.	Guon masines binne no automatisearre.
She announced the news breezily.	Se kundige it nijs breezily oan.
A sudden gust of wind scattered the petals.	In hommelse wynstjitte fersprate de blomblêden.
She woke him up.	Se makke him wekker.
Two cups of sugar are needed.	Twa bekers sûker binne nedich.
Two boys were sitting on the edge of the river.	Twa jonges sieten op 'e igge fan 'e rivier.
The stations at both ends of the tunnel were closed.	De stasjons oan beide úteinen fan de tunnel wiene ticht.
He got a driver’s license.	Hy krige in rydbewiis.
A mixture of different creatures.	In mingsel fan ferskate skepsels.
Hot air comes up.	Hot lucht komt op.
The electric lights came on.	De elektryske ljochten kamen oan.
Please stay away from this area!	Bliuw asjebleaft fuort fan dit gebiet!
When the smoke disappeared, the factory was abandoned.	Doe't de reek ferdwûn wie, stie it fabryk ferlitten.
The residents voted overwhelmingly for this plan.	De bewenners stimden mei oerweldigjend foar dit plan.
Brown cows eat grass.	Brune kij ite gers.
The soldiers broke through the assembled wall.	De soldaten bruts troch de gearstalde muorre.
The city was surrounded by four walls.	De stêd waard omjûn troch fjouwer muorren.
Fill this pot with water.	Folje dizze pot mei wetter.
Music is an element of almost all human societies.	Muzyk is in elemint fan hast alle minsklike maatskippijen.
The dim light blinded him as he opened the door.	It felle ljocht ferbline him doe't er de doar iependie.
Overall, it looks like she's getting stronger.	Oer it algemien liket it as soe se sterker wurde.
Politicians speak in platitudes.	Politisy prate yn platitudes.
The forest fire is under control.	De boskbrân is ûnder kontrôle.
The smile barely touched her eyes.	De glimke berikte har eagen amper.
Chocolate is processed from cocoa beans.	Sûkelade wurdt ferwurke út kakaobannen.
He lives on a small street.	Hy wennet oan in lytse strjitte.
It is critical to our greatest interests.	It is kritysk foar ús grutste belangen.
A southerly wind caused enormous waves on the high seas.	In súdewyn soarge foar enoarme weagen op iepen see.
The business environment here is quite hostile.	De saaklike omjouwing hjir is nochal fijannich.
I drink enough water.	Ik drink genôch wetter.
The helicopter landed in enemy territory.	De helikopter kaam del yn fijân gebiet.
Flowers make the garden look beautiful.	Blommen meitsje de tún útsjen.
He wrote a series of detailed notes.	Hy skreau in rige fan detaillearre notysjes.
Terrible creatures inhabited this region.	Ferskriklike skepsels bewenne dizze regio.
Can you recommend a good restaurant?	Kinne jo in goed restaurant oanbefelje?
Our streets are dark and empty at night.	Us strjitten binne nachts tsjuster en leech.
I have always liked her.	Ik haw har altyd leuk fûn.
Julian was sentenced to death.	Julian waard feroardiele ta de dea.
I have to make sure everything is fine.	Ik moat soargje dat alles goed is.
In winter it is mostly cold.	Yn 'e winter is it meast kâld.
Drizel moisturizes her hair.	Drizel fochtich har hier.
He was disappointed to find only a few audience members.	Hy wie teloarsteld om mar in pear publyksleden te finen.
He drank Scotch and looked at the stars.	Hy dronk Scotch en seach nei de stjerren.
Some major projects are behind schedule this year.	Guon grutte projekten lizze dit jier achter op skema.
The most beautiful mansions were built there.	Dêr waarden de moaiste hearehuzen boud.
The process of psychotherapy is slow.	It proses fan psychoterapy is stadich.
Animals look after their young to protect them.	Dieren sjogge nei har jongen om har te beskermjen.
My hair is so long!	Myn hier is sa lang!
The dead were buried in a cemetery.	De deaden waarden begroeven op in begraafplak.
These cities are close to water and easy to defend.	Dizze stêden binne tichtby wetter en maklik te ferdigenjen.
Her mother told her she was getting messy.	Har mem fertelde har dat se rommelich waard.
Gatwick Airport is a huge commercial center.	Gatwick Airport is in enoarm kommersjeel sintrum.
Beat the pumpkin with a potato masher.	Meitsje de pompoen mei in ierappelmaser.
Scientists from the laboratory came to examine the patient.	Wittenskippers fan it laboratoarium kamen om de pasjint te ûndersykjen.
Some extremely wealthy people have enormous property riches.	Guon ekstreem rike minsken hawwe enoarme eigendom riken.
The threat of the highway would disappear.	De driging fan de sneldyk soe ferdwine.
June is considered a favorable month for fishing.	Juny wurdt beskôge as in geunstige moanne foar fiskerij.
They are putting up new garden furniture this year.	Se sette dit jier nije túnmeubels op.
She had a fear of the dark.	Se hie in eangst foar it tsjuster.
Every second, six acres of forest disappear.	Elke sekonde ferdwine seis hektare bosk.
The Prime Minister unveiled new reforms in the wake of	De minister-presidint ûntbleate nije herfoarmingen yn it spoar fan
The sentence contained several errors.	De sin befette ferskate flaters.
The hair was cut back into small spikes.	It hier waard yn lytse spikes efterút slein.
The village is located on high ground.	It doarp leit op hege grûn.
The river flooded every year.	De rivier rûn alle jierren ûnder wetter.
It was easy to distinguish them from animals.	It wie maklik om se te ûnderskieden fan bisten.
Snow is rare here.	Snie is hjir seldsum.
He was described as tall, black and thin.	Hy waard beskreaun as lang, swart en mager.
He stepped on a thorn.	Hy stapte op in stikel.
He handed her a glass of orange juice.	Hy joech har in gleske sinaasappelsop yn.
Important regions need to be protected.	Wichtige regio's moatte beskerme wurde.
Diana is a saint to many.	Diana is in hillige foar in protte.
What you need to do is.	Wat jo moatte dwaan is.
The elevator was not in use for several months.	De lift wie ferskate moannen net yn gebrûk.
We are conducting experiments in this field.	Wy fiere eksperiminten op dit mêd.
Burning means burning.	Ferbaarnen betsjut ferbaarnen.
It gets cold, so add extra clothes.	It wurdt kâld, dus ekstra klean oan.
He put the coffee cup down.	Hy sette de kofjekop del.
The nation has gradually declined since independence.	De naasje is sûnt de ûnôfhinklikens stadichoan ferfallen.
Living abroad is an adventure.	Yn it bûtenlân wenje is in aventoer.
It took two weeks to replace the roof.	It hat twa wiken duorre om it dak te ferfangen.
So each man paid a copper coin to the monk.	Sa betelle elke man in koperen munt oan 'e muonts.
We turn on the light.	Wy litte it ljocht oan.
In normal or average physique.	In normale of gemiddelde lichemsbou.
As the disease progresses, symptoms worsen.	As de sykte foarútgiet, wurde symptomen slimmer.
He is accused of theft.	Hy is beskuldige fan stellerij.
She called crossing the street a 'dangerous undertaking'.	Se neamde it oerstekken fan de strjitte in 'gefaarlike ûndernimming'.
Mobile phones emit electromagnetic radiation.	Mobile telefoans emit elektromagnetyske strieling.
It had to be somewhere under that rubble.	It moast earne ûnder dat puin.
When the light disappeared, the birds roared for the night.	Doe't it ljocht ferdwûn, roasten de fûgels foar de nacht.
Many expensive shoes shake their leather soles.	In protte djoere skuon skodzje har learen sole.
The trash stank.	It jiskefet stonk.
They have not been seen since.	Se binne sûnt net sjoen.
Excessive exposure to sunlight can cause skin cancer.	Tefolle bleatstelling oan sinneljocht kin hûdkanker feroarsaakje.
I can not trust him.	Ik kin him net fertrouwe.
Because some people do not keep their promises.	Om't guon minsken har beloften net hâlde.
He is a surgeon.	Hy is sjirurch.
The car is broken.	De auto is stikken.
The jock was suspended for his violent behavior.	De jock waard skorst foar syn gewelddiedich gedrach.
The villagers let their crops rot.	De doarpsbewenners lieten har gewaaksen te rot.
The party was a lot of fun.	It feest wie in protte wille.
Some cultures discourage violent crime.	Guon kultueren ûntmoedigje gewelddiedige kriminaliteit.
This document contains interesting figures.	Dit dokumint befettet nijsgjirrige sifers.
Plague can kill a large number of people.	Pest kin in grut part fan minsken deadzje.
The Prime Minister opposed the proposal.	De minister-presidint hat it foarstel bestriden.
Several firefighters were killed.	Ferskate brânwachtminsken kamen om it libben.
He always seems to be sick.	Hy liket altyd siik te wêzen.
A train slowly circled the bend.	In trein rûn stadich de bocht om.
I'll snoop in the meeting.	Ik sil sneup yn 'e gearkomste.
The fish is the largest aquatic animal.	De fisk is it grutste wetterdier.
The changes will affect our students.	De feroarings sille ynfloed hawwe op ús studinten.
Spring is a period of renewal.	Maitiid is in perioade fan fernijing.
The floods have affected dozens of homes.	De oerstreaming hat tsientallen wenten meisve.
The male places the nest in a tree.	It mantsje pleatst it nêst yn in beam.
They watched helplessly as he bled to death.	Hja seagen machteleas hoe't er deabloed.
They tried to reach the city.	Se besochten de stêd te berikken.
Such a horrible death is almost unbelievable.	Sa'n grouwelike dea is hast net te leauwen.
The cow ate the grass.	De ko iet it gers.
The show of disrespect was outrageous.	De show fan disrespect wie skandalich.
This region had a severe drought.	Dizze regio hie in swiere droechte.
He's not the type to repeat his speech.	Hy is net de soarte dy't syn taspraak repetearje soe.
The radio went off.	De radio stie út.
Do not eat cakes with chocolate frosting.	Eet gjin koeken mei sûkelade frosting.
The waves are round on the shore.	De weagen binne rûn op 'e kust.
The artists sold some of his paintings.	De keunstners ferkochten guon fan syn skilderijen.
Industry and commerce flourished during the heyday.	Yndustry en kommersje bloeiden yn 'e bloeijierren.
He has lost a little weight.	Hy hat in bytsje gewicht ferlern.
The tiger is the werewolf's chosen animal.	De tiger is it útkarde bist fan 'e wearwolf.
It looks like the burning pain has finally stopped.	It liket derop dat de brânende pine einliks ophâldt.
They were confused.	Se wiene ferbjustere.
The hero was considered by some to be a rebel.	De held waard troch guon as in rebel beskôge.
Over the years, he learned new things.	Yn 'e rin fan' e jierren learde hy nije dingen.
Build on local knowledge.	Bouwe op lokale kennis.
They argue whether government spending should increase or cut taxes.	Se pleitsje oft oerheidsútjeften moatte ferheegje of belestingen besunigje.
This causes a lot of damage to coral reefs.	Dat soarget foar in soad skea oan koraalriffen.
Some work like this has been mechanized.	Guon wurk as dit is meganisearre wurden.
He wore a satisfied smile.	Hy droech in tefreden glimke.
He rubbed his head, and trembled.	Hy wriuwde him oer de holle, en trille.
They had collected all the grapes.	Se hiene alle druven sammele.
The army was overwhelmed by guerrilla attacks.	It leger waard oerweldige troch guerrilla-oanfallen.
This weed is overgrown.	Dizze ûnkrûd is oergroeid.
Let me sweep the floor first.	Lit my earst de flier feie.
He was influenced by several philosophers.	Hy waard beynfloede troch ferskate filosofen.
Broken, dirty, not lovely, yet still lovely.	Broken, smoarch, net leaf, dochs noch leaf.
Neighbors think he is innocent.	Omwenners tinke dat er ûnskuldich is.
This city has many beautiful parks.	Dizze stêd hat in protte prachtige parken.
I'm sick of it.	Ik bin der siik fan.
The forests of Canada are large and protected.	De bosken fan Kanada binne grut en beskerme.
Every year, more people die of hunger than of murder.	Elk jier stjerre mear minsken fan honger as fan moard.
Wind and rain are the traditional enemies of palm trees.	Wyn en rein binne de tradisjonele fijannen fan palmbeammen.
He refused to join the group.	Hy wegere om by de groep te kommen.
There is a historical museum in the city.	D'r is in histoarysk museum yn 'e stêd.
The army has cut off all means of communication.	It leger hat alle kommunikaasjemiddels ôfsnien.
There are many positive aspects to living in the countryside.	D'r binne in protte positive aspekten oan wenjen op it plattelân.
A small seed grew into a large tree.	In lyts sied groeide ta in grutte beam.
The valley is dominated by its valley.	De delling wurdt dominearre troch syn delling.
I wrote a poem about this yesterday.	Ik haw hjir juster in gedicht oer skreaun.
Create a reserve army in case of war.	Meitsje in reserveleger yn gefal fan oarloch.
Farmers were evicted to make way for the factory.	Boeren waarden útset om plak te meitsjen foar it fabryk.
She specializes in the local dialect.	Se is spesjalisearre yn it pleatslike dialekt.
Education is the best way to improve the circumstances of most people.	Underwiis is de bêste manier om de omstannichheden fan de measte minsken te ferbetterjen.
The boat swayed gently in the gentle waves.	De boat skommele sêft yn 'e sêfte weagen.
The theory is still controversial.	De teory is noch altyd kontroversjeel.
Oscar needs to learn some more ways.	Oscar moat wat mear manieren leare.
She showed it so easily.	Se liet it sa maklik sjen.
A staircase leads up to the bedroom.	In trep liedt op nei de sliepkeamer.
Fever can affect judgment.	Koorts kin it oardiel beynfloedzje.
The thin mountain goat moves with an unspeakable grace.	De tinne berchgeit beweecht mei in graasje dy't net te hawwen is.
It started to rain.	It begûn te reinen.
She searched the forest desperately for his killer.	Se socht de bosk wanhopich nei syn dieder.
He reached out to his purse, intending to pay the bills,	Hy rikte nei syn beurs, fan doel de rekken te beteljen,
The soldier was killed in the skirmish.	De soldaat kaam by de skermutseling om it libben.
Because this was the first time, they are not sure.	Om't dit de earste kear wie, binne se net wis.
The loan shark offered her a high interest rate.	De lienhaai bea har in hege rinte oan.
The city is famous for its subtleties.	De stêd is ferneamd om syn subtiliteit.
Only those who completed an entrance exam were allowed.	Allinnich dejingen dy't in yngongseksamen foltôge waarden talitten.
I'm home at five o'clock.	Ik bin om fiif oere thús.
The cargo sailed slowly through the fog.	It frachtskip fear stadich troch de mist.
The laboratory moved off the coast.	It laboratoarium ferhuze fan de kust ôf.
The government tried to calm the fears of a famine.	It regear besocht de eangsten foar in hongersneed te kalmearjen.
The arrival of this man is highly anticipated.	De komst fan dizze man wurdt tige ferwachte.
It resulted in a outcome of lawsuits.	It resultearre yn in útslach fan rjochtsaken.
The strength of the amphetamine is calming and euphoric.	De sterkte fan de amfetamine is kalmerend en euforysk.
The criminal escaped.	De misdiediger naaide út.
Their life is meaningless.	Harren libben is sûnder betsjutting.
The decision was never made public.	It beslút waard nea iepenbier makke.
This building looks new.	Dit gebou sjocht der nij út.
The clerk made sure my purchases were correct.	De klerk soarge derfoar dat myn oankeapen korrekt wiene.
The van drove another ten kilometers.	De bestelauto ried nochris tsien kilometer.
He was obsessed with most things.	Hy wie ferbaal oer de measte dingen.
This New Year’s Eve, many pairs of paper dolls are burning.	Dizze nijjiersnacht ferbaarnen in protte pearen papierpoppen.
The annual growth of these trees is considerable.	De jierlikse groei fan dizze beammen is oansjenlik.
She was the reigning champion in this sport.	Se wie de regearend kampioen yn dizze sport.
The emperor was engaged in battle.	De keizer wie dwaande mei de striid.
The violence was blinding.	It geweld wie blynjend.
This region is known for its poverty.	Dizze regio is bekend om syn earmoede.
They did an experiment with eggs.	Se diene in proef mei aaien.
It's a little tricky to land on this beach.	It is in bytsje lestich om op dit strân te lânjen.
This is not my cup of tea.	Dit is net myn kopke tee.
Have a sweet tooth.	Hawwe in swiete tosk.
The children got on the bus.	De bern stapten yn de bus.
Roughly half of the population has hearing loss.	Rûchwei de helte fan 'e befolking hat gehoarferlies.
After a long career, she picked up.	Nei in lange karriêre naam se op.
Without pallets, food transportation was difficult.	Sûnder pallets wie it itenferfier dreech.
They have had success in recent years.	Se hawwe de lêste jierren súkses hân.
It was suggested that a peace treaty be signed.	Der waard suggerearre dat in fredesferdrach tekene wurde soe.
His mood was gloomy.	Syn stimming wie somber.
The warehouses were severely damaged by the hurricane.	De pakhuzen rekken flink skansearre troch de orkaan.
In the event of a drought, a farmer may fail to harvest.	By in drûchte kin in boer rispinge mislearje.
The strangest thing happened to me at the pub.	It nuverste ding barde my op 'e kroech.
We need to adjust the recipe a bit.	Wy moatte it resept in bytsje oanpasse.
Wheat is an important grain.	Tarwe is in wichtich granen.
Her life was chaotic.	Har libben wie chaotysk.
The shape of water bodies can affect the circulation.	De foarm fan wetterlichems kin de sirkulaasje beynfloedzje.
We need to reduce the number of fatal accidents.	Wy moatte it tal deadlike ûngelokken ferminderje.
The lovers walked down the street.	De leafhawwers rûnen de strjitte del.
His comedy sketches are lovingly remembered.	Syn komeedzje sketsen wurde mei leafde ûnthâlden.
Banish negative thoughts.	Banish negative gedachten.
The fire has gone out.	It fjoer is útgien.
Bacteria produce greenhouse gases.	Baktearjes produsearje broeikasgassen.
I took a drink of water and replied.	Ik naam in drankje wetter en antwurde.
Orange juice is often found on breakfast tables.	Sinaasappelsop wurdt faak fûn op moarnsitentafels.
A hill overlooking the city.	In heuvel mei útsjoch oer de stêd.
He ate more cake than he had to.	Hy iet mear koeke as er moast.
Our country has many natural resources.	Us lân hat in soad natuerlike boarnen.
The ocean is a depot of carbon dioxide.	De oseaan is in depot fan koalstofdiokside.
This bike is fully equipped with racing gear.	Dizze fyts is folslein foarsjoen fan racing gear.
First you need a melon.	Earst moatte jo in melon.
Many artists enjoy painting in oils.	In protte keunstners genietsje fan skilderjen yn oaljes.
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
Switch off the container several times before use.	Skeakelje de kontener ferskate kearen foar gebrûk.
They are probably saving up to buy a bigger TV.	Se sparje wierskynlik om in gruttere televyzje te keapjen.
The policeman picked up his stick.	De plysjeman helle syn stokje op.
Arming is prohibited.	Bewapening is ferbean.
The busy pedestrian street was clogged with traffic.	De drokke fuotgongerswei wie ferstoppe mei ferkear.
My uncle is afraid of spiders.	Myn omke is kjel fan spinnen.
She asked us for help with his study.	Se frege ús om help by syn stúdzje.
Two teams battled tonight.	Twa teams stride jûns.
He could face serious consequences if he did.	Hy kin serieuze gefolgen krije as er dat die.
A retired teacher passed the information on to the schoolmaster.	In pensjonearre learaar joech de ynformaasje troch oan de skoalmaster.
The blue color of the stone is best known.	De blauwe kleur fan 'e stien is it meast bekend.
My dog ​​always barks.	Myn hûn blaft altyd.
A foreign bond controls this region.	In bûtenlânske binde kontrolearret dizze regio.
The man who broke the window escaped.	De man dy't it rút ynbrutsen hat, kaam fuort.
He maintains a strict routine.	Hy hâldt in strange routine.
The Prime Minister prevented controversy.	De minister-presidint foarkommen kontroversje.
This is a historic moment.	Dit is in histoarysk momint.
There is more information in the report.	Der stiet mear ynformaasje yn it rapport.
He crawled under your desk.	Hy krûpte ûnder dyn buro.
He lit a cigarette and slid it between his lips.	Hy stiek in sigaret op en glied dy tusken syn lippen.
Add a tablespoon of butter to the cream.	Foegje in eetlepel bûter oan 'e crème.
The opposition demanded victory.	De opposysje easke oerwinning.
Above the stadium a firework crashed	Boppe it stadion stoarte in fjoerwurk
Parliamentary rules ensure a transparent system.	Parlemintêre regels soargje foar in transparant systeem.
Abundance does not make people happy.	Oerfloed makket minsken net bliid.
Hopefully the problem will be solved soon.	Hooplik sil it probleem gau oplost wurde.
The cabinet has been accused of embezzlement.	It kabinet is beskuldige fan fergriemerij.
Nature needs our help.	De natuer hat ús help nedich.
He put the coffee down and said goodbye.	Hy die de kofje del en naam ôfskie.
A spacious workspace.	In rommelige wurkromte.
He is a great athlete.	Hy is in grutte atleet.
Save money, invest it.	Besparje jild, ynvestearje it.
Adding to the fact that there is such a thing	Dêrby it feit ta dat der sa is
An argument broke out.	In argumint bruts út.
He praised his performance publicly.	Hy priizge syn optreden iepenbier.
Two different ways of life were in evidence.	Twa ferskillende manieren fan libjen wiene yn bewiis.
The perpetrator remained silent at question.	De dieder bleau stil by fraach.
The mother was terrified when her daughter came home.	De mem wie kjel doe't har dochter thús kaam.
The deer gave one last kick and rolled over.	De ree joech noch in lêste skop en rôle om.
She wisely bought shares in the company.	Se kocht ferstannich oandielen yn it bedriuw.
My voice is hoarse.	Myn stim is heas.
The medicine helped a lot.	De medisyn holp tige.
The crowd began to shout.	De mannichte begûn te roppen.
Our team faced both success and failure.	Us team konfrontearre sawol súkses as mislearring.
Every business started with an idea.	Elk bedriuw begon mei in idee.
The sewer system is something out of order.	It rioelsysteem is wat út 'e oarder.
Many farmers lose their jobs.	In protte boeren ferlieze harren baan.
This country needs more sunshine.	Dit lân hat mear sinneskyn nedich.
She had a large plank of paperbacks.	Se hie in grutte planke paperbacks.
The demonstration drew a large audience.	De demonstraasje luts in grut publyk.
He will now be in charge of a military tribunal.	Hy sil no ferantwurding wêze foar in militêr tribunaal.
High-speed trains cut travel time in half.	Hogesnelheidstreinen snije de reistiid yn de helte.
The actress is a popular public figure.	De aktrise is in populêre publike figuer.
It was a great experience.	It wie in geweldige ûnderfining.
If possible, try to be tolerant of foreigners.	As it mooglik is, besykje tolerant te wêzen foar bûtenlanners.
She was injured when she fell.	Se rekke ferwûne doe't se foel.
She made a slow recovery.	Se makke in stadich herstel.
He had made a suit of the finest wool.	Hy hie in pak oan makke fan de moaiste wol.
He did not see the new movie last week.	Hy seach de nije film ferline wike net.
The aurora borealis is a beautiful phenomenon.	De aurora borealis is in prachtich ferskynsel.
The canal rarely freezes over.	It kanaal friest selden oer.
Guaranteeing peace, security and prosperity.	Garandearjen fan frede, feiligens en wolfeart.
The work pressure was light.	De wurkdruk wie licht.
They turned for help.	Se kearden har om help.
There is a lot to do.	Der is in protte te dwaan.
The temperature index can be relatively high.	De temperatueryndeks kin relatyf heech wêze.
The television series is popular with viewers.	De televyzjerige is populêr ûnder sjoggers.
The coach who made a number of dubious calls.	De trainer die in tal dubieuze oproppen.
Breakfast was cooked by my sister.	Moarnsbrochje waard cooked troch myn suster.
The professor explained that the phenomenon is reversible.	De heechlearaar lei út dat it ferskynsel omkearber is.
She has sued the court for delay.	Se hat de rjochtbank oanklage foar fertraging.
Four young men were killed.	Fjouwer jonge manlju waarden fermoarde.
Woodcutters cut down trees for use as wood in construction.	Houthakkers snije beammen om foar gebrûk as hout yn de bou.
The plants grew in the warm, dry soil.	De planten groeiden yn 'e waarme, droege boaiem.
After sunset, leaves and flowers disappear in the dark.	Nei sinne ûndergong ferdwine blêden en blommen yn tsjuster.
If you do not leave the house, you could be dead.	As jo ​​​​it hûs net ferlitte, kinne jo dea wêze.
She has not been seen in public since that day.	Se is sûnt dy dei net yn it iepenbier te sjen.
The painting was hung crookedly on the wall.	It skilderij waard krom oan 'e muorre ophongen.
He fights against a snotty dog.	Hy focht tsjin in snauwe hûn.
He sometimes received irregular payments.	Hy krige soms ûnregelmjittige betellingen.
When walking with the dog it looked like a fox.	By it kuierjen mei de hûn like it op in foks.
It strives to provide the best care possible.	It stribbet dernei om de bêste soarch mooglik te jaan.
A loud collision was heard, followed by crying.	In lûde botsing waard heard, folge troch gûlen.
The painting is a masterpiece.	It skilderij is in masterstik.
He has a golden charm.	Hy hat in gouden sjarme.
The walls were bare.	De muorren wiene keal.
Conversely, in a difficult conversation, they did not score any points.	Oarsom, yn in dreech petear helle se gjin punten.
The appeals of her youth had left her bitter.	De beswierskriften fan har jeugd hiene har bitter litten.
In the end, Zhousu made the decision.	Uteinlik naam Zhousu it beslút.
The blue sky was clouded with dark clouds.	De blauwe loft wie besunige mei donkere wolken.
The company was boycotted.	It bedriuw waard boykott.
Most people in this room are old friends.	De measte minsken yn dizze keamer binne âlde freonen.
There is a strip park along the riverbank.	Der is in stripe park lâns de rivieroever.
The sun goes down quickly at this time of year.	De sinne giet gau ûnder yn dizze tiid fan it jier.
He had a powerful intellect.	Hy hie in machtich yntellekt.
The evening's entertainment began with a piano recital.	It fermaak fan 'e jûn begûn mei in pianorecital.
We have discussed the matter in detail.	Wy hawwe de saak yngeand besprutsen.
She took a long sip of coffee.	Se naam in lange slokje kofje.
Sandstorms can often occur during the summer months.	Sânstoarmen kinne yn de simmermoannen faak foarkomme.
At the bridge was a fatal collision.	By de brêge wie in deadlike oanriding.
There are many different types of music.	Der binne in protte ferskillende soarten muzyk.
The dog barked aggressively at the burglar.	De hûn blafte agressyf tsjin de ynbrekker.
He was annoyed.	Hy hie argewaasje.
They let young people explore traditional forms of art.	Se litte jonge minsken tradysjonele foarmen fan keunst ferkenne.
He is certainly wealthy, but too pretentious.	Hy is wis begoedige, mar te pretinsjeus.
This restaurant serves delicious food at reasonable prices.	Dit restaurant tsjinnet hearlik iten tsjin ridlike prizen.
Observing the rules of etiquette is absolutely necessary.	It observearjen fan de regels fan etikette is perfoarst needsaaklik.
The factory pollutes the air nearby.	It fabryk fersmoarget de loft yn de buert.
She lay on the couch, listening to her favorite music.	Se lei op 'e bank, harkje nei har favorite muzyk.
He moved me and my family to a better home.	Hy ferhuze my en myn famylje nei in better hûs.
When she woke up, she found herself in a strange place.	Doe't se wekker waard, fûn se harsels op in frjemd plak.
The killer had escaped from prison.	De moardner wie ûntsnapt út de finzenis.
The army barracks were ordinarily kept in perfect condition.	De legerkazerne waarden ornaris yn perfekte steat hâlden.
A kingdom lies in the north.	In keninkryk leit yn it noarden.
So she walked home.	Sa rûn se nei hûs.
That restaurant is known for its good food.	Dat restaurant stiet bekend om syn goede iten.
The family then moved away.	De famylje ferhuze doe fuort.
Population growth has declined sharply in recent years.	De befolkingsgroei is de lêste jierren flink ôfnommen.
Wood is thrown over the ribs.	Hout wurdt oer de ribben slingere.
This is the kind of service we get.	Dit is it soarte tsjinst dat wy krije.
Some diseases are caused by pollution	Guon sykten wurde feroarsake troch fersmoarging
For the rest, he seemed purposeful in his looks.	Foar de rest like er doel yn syn looks.
The sound continues to grow.	It lûd bliuwt groeie.
The disease can cause loss of vision.	De sykte kin ferlies fan fyzje feroarsaakje.
We find our contribution to the project worthwhile.	Wy fine ús bydrage oan it projekt de muoite wurdich.
You're wearing two skirts today.	Jo hawwe hjoed twa rokken oan.
It would be better if you had studied more.	It soe better wêze as jo mear studearre hiene.
The weather seemed strange.	It waar like frjemd.
The white man laughed out loud.	De blanke lake lûd.
Put this in your package.	Set dit yn jo pakje.
He can see miles by the shore there.	Hy kin dêr kilometers by de wâl sjen.
Heavy rains fall in this region during the rainy season.	Swiere rein falle yn dizze regio yn it reinseizoen.
She opened a literary magazine on her lap.	Se iepene in literêr tydskrift op har skoot.
He was unable to bring the end to each other.	Hy wie net yn steat om de ein oan elkoar te heljen.
The earth's atmosphere is getting warmer.	De atmosfear fan de ierde wurdt waarmer.
There's no point in living if you're bored.	D'r hat gjin punt om te libjen as jo ferfele binne.
Only a large, powerful army could perform the task.	Allinnich in grut, machtich leger koe de taak útfiere.
This bill is designed to strengthen environmental laws.	Dit wetsfoarstel is ûntworpen om miljeuwetten te fersterkjen.
A colorful city market.	In kleurrike stêd merk.
The large living room needed careful furnishing.	De grutte wenkeamer hie soarchfâldich ynrjochting nedich.
The factory spewed out toxic fumes.	It fabryk spuide giftige reek út.
The temperature is too cold in the harsh conditions.	De temperatuer te kâld yn de drege omstannichheden.
How can the government solve school problems?	Hoe kin de oerheid skoaloerlêst oplosse?
My kids are so young.	Myn bern binne sa jong.
Write clearly on a piece of paper.	Skriuw dúdlik op in blêd papier.
Many people have a fear of flying airplanes.	In protte minsken hawwe in eangst foar fleanende fleantugen.
The old woman smiled at her.	De âlde frou glimke har ta.
His lips were raised from disapproval.	Syn lippen waarden opstutsen fan ôfkarring.
You waited at the bus stop.	Jim wachte by de bushalte.
The goddess established the education of the young girl.	De goadinne fêstige it ûnderwiis fan it jonge famke.
The atmosphere in this room is electric.	De sfear yn dizze keamer is elektrysk.
This turns out to be a porch.	Dit blykt in veranda te wêzen.
The place was deserted.	It plak wie ferlitten.
The used car market is booming.	De merk foar brûkte auto's bloeit.
More people speak this language than any other.	Mear minsken prate dizze taal as hokker oare.
The images are posed.	De bylden wurde posearre.
The judicial system was inefficient.	It rjochterlike systeem wie net effisjint.
However, they felt uncomfortable.	Se fielden har lykwols ûngemaklik.
We call on you to remain peaceful.	Wy ropje jo op om fredich te bliuwen.
The company has released several upgrades for its products.	It bedriuw publisearre ferskate upgrades foar har produkten.
The flowers smelled sweet, and the air was fresh.	De blommen rûken swiet, en de loft wie fris.
The trees were already bare.	De beammen wiene al keal.
A life of smoking or drinking can shorten telomeres.	In libben fan smoken of drinken kin telomeres koarter meitsje.
Start by peeling and decomposing all the shrimp.	Begjin troch alle garnalen te skiljen en te ûntbinen.
They have been playing music in this room for hours.	Se spylje al oeren yn dizze keamer muzyk.
Give the kettle a stir.	Jou de tsjettel in roer.
Discovering these tunnels was a long process.	It ûntdekken fan dizze tunnels wie in lang proses.
The sky was clear today.	De loft wie hjoed helder.
The refugee was not detained.	De flechtling wie net oanhâlden.
The blood test shows positive.	De bloedproef lit posityf sjen.
The birds arrived on time.	De fûgels kamen op 'e tiid oan.
He breathed heavily.	Hy sykhelle swier.
Their delivery came promptly.	Harren levering kaam prompt.
The forecast for today is bad.	De foarsizzing foar hjoed is min.
The ship is a very sturdy ship.	It skip is in tige stevige skip.
His reputation remains untarnished.	Syn reputaasje bliuwt untarnished.
A scourge of drought, famine and epidemics.	In gesel troch droechte, hongersneed en epidemyen.
An ongoing strike caused a great deal of congestion.	In oanhâldende staking soarge foar in soad oerlêst.
He was very lonely.	Hy wie tige iensum.
Police are apprehending street thieves quickly.	De plysje hâldt strjitdieven rap oan.
What city are you from?	Fan hokker stêd komme jo?
Water is gained by pumping it to the surface.	Wetter wurdt wûn troch it nei it oerflak te pompen.
Every year there are various diseases for which vaccines are available.	Alle jierren komme ferskate syktes foar, dêr't faksinen foar beskikber binne.
There was a clash of swords.	Der wie in botsing fan swurden.
This city has no river or ocean.	Dizze stêd hat gjin rivier of oseaan.
First, heat water in a pan.	Earst, waarmje wetter yn in panne.
The epidemic could be contained.	De epidemy koe wurde befette.
We strive to provide adequate funding.	Wy besykje te soargjen foar foldwaande finansiering.
The owner of the garden grew vegetables and flowers there.	De eigener fan de tún ferboude dêr griente en blommen.
He treats his patients like machines.	Hy behannelet syn pasjinten as masines.
A lie that is told several times becomes a truth.	In leagen dy't ferskate kearen ferteld wurdt, wurdt in wierheid.
You will enjoy the show.	Jo sille genietsje fan de show.
The center of the city is occupied by government buildings.	It sintrum fan 'e stêd wurdt beset troch oerheidsgebouwen.
His parents' house was too small.	It hûs fan syn âlden wie te lyts.
The radio was tuned to a popular talk station.	De radio waard ôfstimd op in populêr praatstasjon.
A warm bath always relaxes me.	In waarm bad ûntspant my altyd.
He unscrewed the cap, went into the boiling water.	Hy skroefde de pet los, gie it siedende wetter yn.
He came home in a bad mood.	Hy kaam yn in minne stimming thús.
Several cattle rode in the pasture.	Ferskate fee rieden yn de greide.
Albert sat down firmly on the chair.	Albert sette him fêst oan 'e stoel.
There used to be a duchy a few hundred miles north.	Der wie eartiids in hartochdom in pear hûndert kilometer noardlik.
Iron ore is found here in large quantities.	Izererts is hjir yn grutte hoemannichten fûn.
Separatists seek independence for this region.	Separatisten sykje ûnôfhinklikens foar dizze regio.
She's just a little girl.	Se is mar in lyts famke.
She had suffered a severe attack of indigestion last.	Se hie in swiere oanfal fan spijsvertering lêst hân.
It was great talking to that girl.	It wie geweldich om mei dat famke te praten.
The priest and priestess perform the half-yearly rituals.	De pryster en prysteresse fiere de healjierlikse rituelen út.
A tsunami struck at 30 miles per hour.	In tsûnamy foel mei tritich kilometer yn 'e oere.
Clean the fish.	Reinigje de fisk.
After much discussion, they decided.	Nei in protte diskusje hawwe se besletten.
The horse galloped to the ocean.	It hynder galoppearre nei de oseaan.
The climate was hot and humid	It klimaat wie hyt en fochtich
Farmers are advised to use pesticides.	Boeren wurdt advisearre om bestridingsmiddels te brûken.
The teenager felt a presence in his bedroom.	De teenager fielde in oanwêzigens yn syn sliepkeamer.
The weather forecast predicted storms in the area.	De waarberjocht foarsei stoarmen yn it gebiet.
Unarmed troops moved into the village.	Unbewapene troepen ferhuze it doarp yn.
So goes the old myth.	Sa giet de âlde myte.
It is on the front of the paper.	It stiet op de foarside fan it papier.
The cold wind worships the whole core of the soul.	De kâlde wyn godsearret de hiele kearn fan 'e siel.
The Minister had no comment.	De minister hie gjin kommentaar.
The region is known for its beautiful orchids.	De regio stiet bekend om syn prachtige orkiden.
They were not sure they were ready.	Se wiene der net wis fan dat se klear wiene.
Take me to the top, please.	Nim my nei de top, asjebleaft.
Folding strip of paper.	Folding strip fan papier.
The onions began to sweat	De sipels begûnen te switten
The doctor prescribed medication.	De dokter hat medisinen foarskreaun.
The woman resented his abusive attitude.	De frou fergriemde syn beledigende hâlding.
The tears fell from her eyes, but she did not know she was sobbing.	De triennen foelen út har eagen, mar se wist net dat se snikken hie.
The pistons are mounted horizontally.	De pistons wurde mounted horizontaal.
The wind was calm.	De wyn wie rêstich.
The curfew was strict.	It útgongsferbod wie strang.
This deal, this deal, you take it	Dizze deal, dizze deal, jo nimme it
He hated to wake up early.	Hy hie in hekel oan betiid wekker.
The captain sang messages out to the other ships.	De kaptein song berjochten út nei de oare skippen.
Nature and upbringing are inextricably intertwined.	Natuer en opfieding binne ûnskiedber ferweve.
You will be free to go.	Jo sille frij wêze om te gean.
Have you seen that!	Hast dat sjoen!
The soldiers examined their troops.	De soldaten ûndersochten har troepen.
Most children were painted white.	De measte bern waarden wyt ferve.
People all over the country celebrated this festival.	Oer it hiele lân fierden minsken dit festival.
I do not like lies.	Ik hâld net fan ligen.
The tomato can be eaten raw.	De tomaat kin rau iten wurde.
The report outlines plans for more deforestation.	It rapport sketst plannen foar mear ûntbosking.
The frog felt safe, floating across the water.	De padde fielde him feilich, driuwend oer it wetter.
They traveled through the country by train.	Se reizgen it lân troch mei de trein.
Surgeons carefully removed the glass.	Sjirurgen hawwe it glês foarsichtich fuorthelle.
But everywhere he went he received only criticism.	Mar oeral dêr't er gie krige er allinnich mar krityk.
The problem was eventually solved.	It probleem waard úteinlik oplost.
Many houses in this region were destroyed.	In protte huzen yn dizze regio waarden fernield.
This valley is rich in gold and precious stones.	Dizze delling is ryk oan goud en kostbere stiennen.
Around the corner shone a blinding light.	Om 'e hoeke skynde in blynjend ljocht.
A few farmers still work the land.	In pear boeren wurkje it lân noch.
Britain's natural virtues become a liability.	De natuerlike deugden fan Brittanje wurde in oanspraaklikens.
The street was deserted at that hour.	De strjitte wie op dat oere ferlitten.
The delivery man shook his head.	De bezorger skodde de holle.
The fireworks will precede the award ceremony.	It fjoerwurk sil foarôfgean oan de priisútrikking.
The two men compared notes.	De twa manlju fergelike oantekeningen.
The factory floor is large, and the conditions of workers are poor.	De fabryksflier is grut, en de omstannichheden fan arbeiders binne min.
You pour warm water on the tea bag.	Jo skine waarm wetter op it teepûdtsje.
The bridge needs to be restored soon.	De brêge moat gau restaurearre wurde.
Do not punish the soup.	Straf de sop net.
The statistics show a clear upward trend.	De statistiken litte in dúdlike opkommende trend sjen.
They carefully checked the gas meter before leaving.	Se kontrolearren foarsichtich de gasmeter foardat se fuortgienen.
The hills were covered with mist.	De heuvels wiene bedutsen mei mist.
Do not miss today's match!	Mis de wedstriid fan hjoed net!
A humidity meter measures moisture in the air.	In vochtigheidsmeter mjit focht yn 'e loft.
Avoid sweet and sour tastes.	Avoid swiete en soere smaken.
A lush spread of food and flowers awaited the guests.	In weelderige sprieding fan iten en blommen wachte op de gasten.
His hands clasped the steering wheel.	Syn hannen knypte it stjoer om.
The king and his followers marched through the capital.	De kening en syn folgelingen marsjearden troch de haadstêd.
The government continued to fund its research.	De oerheid bleau har ûndersyk finansiere.
The police have yet to determine the cause of death.	De plysje moat de deadsoarsaak noch fêststelle.
The captain is currently in jail.	De kaptein sit op it stuit yn de finzenis.
Objections to the proposal were lodged.	Beswieren tsjin it foarstel waarden oanhâlden.
Closing schools will reduce the pressure on public schools.	Sluting fan skoallen sil de druk op iepenbiere skoallen ferminderje.
In his childhood he was fascinated by birds.	Yn syn bernetiid wie hy fassinearre troch fûgels.
This city was located on a mountaintop.	Dizze stêd lei op in berchtop.
Many peoples took advantage of the weaker economy.	In protte folken namen foardiel fan 'e swakkere ekonomy.
I kick one ball and then another.	Ik skop ien bal en dan noch ien.
The benefits are mostly psychological.	De foardielen binne meast psychologysk.
People in the region are complaining about high taxes.	Minsken yn de regio klagen oer hege belestingen.
Write the date, time and name on the envelope.	Skriuw de datum, tiid en namme op 'e envelop.
Kuhubia had a girlfriend.	Kuhubia hie in freondinne.
Women, however, for special circumstances, may not vote.	Froulju, mar foar bysûndere omstannichheden, meie net stimme.
This city is rich in biodiversity.	Dizze stêd is ryk oan biodiversiteit.
The speaker addressed a major national conference.	De sprekker sprekt in grutte lanlike konferinsje ta.
The jackhammer began to clap loudly.	De jackhammer begûn fûl te klappen.
The author of this book states that evolution is not important.	De skriuwer fan dit boek stelt dat evolúsje net wichtich is.
What are you trying to tell me?	Wat besykje jo my te fertellen?
Most doctors visit the library regularly.	De measte dokters besykje geregeldwei de biblioteek.
The cougar is known here as the apex predator.	De poema is hjir bekend as de apex predator.
A few people can live off the land alone.	In pear minsken kinne libje fan it lân allinnich.
They proceed with caution.	Se geane foarsichtich troch.
The bullet hit the front window.	De kûgel sloech de foarrút.
Many llamas perform rituals here.	In protte lama's fiere hjir rituelen.
The nobility was known for its liberal views.	De adel stie bekend om syn liberale opfettings.
That child is beautiful.	Dat bern is moai.
Whole orchestras are not required.	Hiele orkesten binne net nedich.
The government proposes that all companies be taxed.	It regear stelt foar dat alle bedriuwen belêste wurde.
He was so nervous that he stammered.	Hy wie sa senuweftich dat er stammere.
The moth fluttered loudly, trying to escape.	De mot fladdere ferheard, besykje te ûntkommen.
More scientists joined the group.	Mear wittenskippers kamen by de groep.
Some animals hibernate in winter.	Guon bisten hiberneearje yn 'e winter.
There are no chairs in this room.	D'r binne gjin stuollen yn dizze keamer.
Bees are beneficial to the life of plants.	Bijen binne foardielich foar it libben fan planten.
A small waterfall falls from the top of the mountain.	In lytse wetterfal falt fan 'e top fan' e berch.
The pillow tickled her face.	It kessen kietelde har gesicht.
The blizzard had caused a total power outage.	De blizzard hie in totale stroomûnderbrekking soarge.
A second leader took power when the king died.	In twadde lieder naam de macht doe't de kening stoar.
The government has just announced it.	It regear hat it krekt oankundige.
The clouds seemed threatening.	De wolken liken driigjend.
John went to the seminar.	John gie nei it seminar.
The green rice is delicious.	De griene rys is lekker.
The attorney general is considering the charges.	De prokureur-generaal besjocht de oanklachten.
He was a witness.	Hy wie tsjûge.
He was required to work long hours.	Hy waard ferplichte om lange oeren te wurkjen.
He turned his gaze to the mountains.	Hy kearde syn blik nei de bergen.
The water was heated by a small wood fire.	It wetter waard ferwaarme troch in lyts houtfjoer.
I wonder if they will ever visit us.	Ik freegje my ôf oft se ús oait besykje sille.
Every city has a library.	Elke stêd hat in biblioteek.
I roll out the cylinder with noodles.	Ik rôle de silinder mei noedels út.
People here were very friendly.	Minsken hjir wiene hiel freonlik.
The shed became larger.	De skuorre waard grutter.
She was tired but decided to finish.	Se wie wurch, mar besletten om te finish.
This map shows the population of a particular country.	Dizze kaart toant de befolking fan in bepaald lân.
Silicon is used to make semiconductors.	Silisium wurdt brûkt om semiconductors te meitsjen.
The payments were periodically interrupted by violence.	De betellingen waarden periodyk ûnderbrutsen troch geweld.
Recently, many migrants have arrived from neighboring countries.	Koartlyn binne in protte migranten oankommen út buorlannen.
They are still married.	Se binne noch troud.
The authorities warned that these measures would be enforced	De autoriteiten warskôgen dat dizze maatregels wurde hanthavene
Some opted for cremation, others burial.	Guon keazen foar kremaasje, oaren begraffenis.
So it seems, she said.	Sa liket it, sei se.
He was suspected of violation.	Hy waard fertocht fan oertreding.
Place the fish on a baking sheet.	Set de fisk op in bakplaat.
She was married at a young age.	Se wie op jonge leeftyd troud.
Carefully he gently touched her thigh.	Foarsichtich rekke er sêft har dij oan.
Can you describe how your dog behaved?	Kinne jo beskriuwe hoe't jo hûn him gedraacht?
The ship hit behind schedule due to bad weather.	It skip rekke efter skema troch min waar.
A well is dug in shallow ground.	In put wurdt groeven yn ûndjippe grûn.
She laid a single gold coin on the table.	Se lei in inkele gouden munt op 'e tafel.
The ants found sweetness outside their colony.	De mieren fûnen swietens bûten har koloanje.
Her hands were rough but soft.	Har hannen wiene rûch mar sêft.
Several students suggested different solutions.	Ferskate studinten suggerearren ferskate oplossings.
Old documents describe in detail the history of the college.	Alde dokuminten beskriuwe yn detail de skiednis fan it kolleezje.
This should be my last marriage.	Dit soe myn lêste houlik wêze moatte.
They are a source of information.	Se binne in boarne fan ynformaasje.
I had to stop using radioactive substances.	Ik moast mei radioaktive stoffen ophâlde.
The girl with black hair walked away.	It famke mei swart hier rûn fuort.
Let him therefore be mercifully forgiven.	Lit him dêrom barmhertich ferjûn wurde.
First, heat the beef in a frying pan.	Earst ferwaarmje jo it beef yn in frettenpanne.
This team's play was weak.	It spul fan dizze ploech wie swak.
She carefully cleaned the glasses.	Se die de glêzen foarsichtich skjin.
The priest asked the king for help.	De pryster frege de kening om help.
Light aircraft are used for a variety of tasks.	Lichte fleantugen wurde brûkt foar in ferskaat oan taken.
One line stood several feet long.	Ien line stie ferskate meters lang.
The situation is chaotic.	De situaasje is gaoatysk.
The air conditioning in the room was defective.	De airconditioning yn 'e keamer wie defekt.
The forecast is cloudy for the rest of the week.	De prognose foarseit bewolking foar de rest fan de wike.
The census begins new month.	De folkstelling begjint nije moanne.
She stuck out her tongue.	Se stiek de tonge út.
The workers all seemed relieved.	De arbeiders liken allegear oplucht.
How does the evergreen forest survive in a desert?	Hoe oerlibbet de ivige griene bosk yn in woastyn?
The property belongs to the federal government.	It pân heart by it federale regear.
These animals can not fly.	Dizze bisten kinne net fleane.
When he looks out the window, he starts to smile.	As er by it rút út sjocht, begjint er te glimkjen.
At midnight, ghosts become restless.	Om middernacht wurde spoeken ûnrêstich.
The house was on fire.	It hûs stie yn 'e brân.
It is strong and versatile.	It is sterk en alsidich.
The fish swam quickly to the surface.	De fisk swom fluch nei it oerflak.
He packed the money in his pocket.	Hy pakte it jild yn 'e bûse.
The salad was seasoned to perfection.	De salade waard seasoned ta folsleinens.
The government wanted to develop a tourist complex here.	It Ryk woe hjir in toeristysk kompleks ûntwikkelje.
Try to be on your best behavior.	Besykje te wêzen op jo bêste gedrach.
Read, re-read, and re-read.	Lêze, opnij lêze, en nochris lêze.
The river is polluted by industrial waste and sewage.	De rivier is fersmoarge troch yndustryôffal en rioelwetter.
The forest fire was extinguished in a few hours.	De boskbrân wie yn in pear oeren útmakke.
Go away!	Gean fuort!
He put bread in the toaster.	Hy die brea yn 'e toaster.
Some of the animals were wild.	Guon fan de bisten wiene wyld.
More thunderstorms are expected this season.	Der wurde dit seizoen mear tongerbuien ferwachte.
The wind was blowing strongly from the southwest.	De wyn stie krêftich út it súdwesten.
They danced until the music stopped.	Se dûnse oant de muzyk stoppe.
Mankind must move away from fossil fuels.	It minskdom moat fuortgean fan fossile brânstoffen.
The snake troll who acted.	De slangetroller die har akt.
A hailstorm peppered the road with chunks of ice.	In hagelbui pepere de dyk mei brokken iis.
When preparing hot chocolate, be careful to avoid lumps.	By it tarieden fan waarme sûkelade, wês foarsichtich om klonten te foarkommen.
The box is made of wood.	De doaze is makke fan hout.
A beautiful girl laughed with her friends.	In moai famke lake mei har freonen.
She barely left the house anymore.	Se gie amper mear it hûs út.
We send a lot of food to poor countries.	Wy stjoere in protte iten nei earme lannen.
Pour most of the milk into a bowl.	Giet de measte molke yn in kom.
A group of hunters is hunting deer in the woods.	In groep jagers is oan it jagen op herten yn it bosk.
It is known that the palace was abandoned years ago.	It is bekend dat it paleis jierren lyn ferlitten is.
The liver absorbs the medication.	De lever absorbearret de medisinen.
English is widely spoken here.	Ingelsk wurdt hjir wiid sprutsen.
His family owns large tracts of land in the area.	Syn famylje hat grutte stikken lân yn it gebiet.
He used the spare key to open the door.	Hy brûkte de reservekaai om de doar iepen te dwaan.
An archive keeps track of all past historical events.	In argyf hâldt alle ferline histoaryske barrens.
Today, modern historians can disagree.	Tsjintwurdich kinne moderne histoarisy it net iens wêze.
After a deep sigh, my patience ran out.	Nei in djippe sucht rûn myn geduld op.
A sick wind was blowing from the north.	In sike wyn waaide út it noarden.
The large, terrifying creature stared at him.	It grutte, skriklike skepsel stoarre him oan.
If left unchecked, global warming could lead to widespread flooding.	As it net kontrolearre wurdt, kin de globale opwaarming liede ta wiidfersprate oerstreamingen.
Shipping is cheaper than air travel.	Skipfeart is goedkeaper dan loftreizen.
The generous duke did not hesitate to offer help.	De royale hartoch twifele net om help oan te bieden.
Strive for justice, but avoid violence.	Stribje nei gerjochtichheid, mar foarkomme geweld.
The rooster crowed.	De hoanne kraaide.
James escaped from prison.	James ûntsnapte út de finzenis.
A swell of activity in the kitchen.	In swolm fan aktiviteit yn 'e keuken.
The guests sat around the large table.	De gasten sieten har om 'e grutte tafel.
The streets were full of people.	De strjitten sieten fol mei minsken.
The wood is soft and supple.	It hout is sêft en sêft.
A landslide near the river buried some houses.	In ierdferskowing by de rivier begroeven guon huzen.
Listen now here	Harkje no hjir
There was a strong wind blowing the papers from the table.	Der kaam in hurde wyn op, dy't de papieren fan 'e tafel waaide.
The school building was destroyed in the storm.	It skoalgebou is yn de stoarm fernield.
The little girl turned to mother and smiled.	It lytse famke kearde har nei mem en glimke.
Gala is the capital of this country.	Gala is de haadstêd fan dit lân.
Deposit the money at a local bank.	Deponearje it jild yn in pleatslike bank.
One has to keep a careful eye on a bargain.	Men moat in foarsichtich each hâlde foar in koopje.
He saw the warning in the crow's eyes.	Hy seach de warskôging yn 'e eagen fan 'e krie.
Product reviews can be positive as well as negative.	Produktresinsjes kinne posityf as negatyf wêze.
The storms had driven tourists away.	De stoarmen hiene toeristen fuortdreaun.
He throws his hat with disgust on the ground.	Hy smiet syn hoed mei wearze op 'e grûn.
We have one person in that house.	Wy hawwe ien persoan yn dat hûs.
The atmosphere has become increasingly warmer in recent weeks.	De sfear waard de lêste wiken hieltyd waarmer.
Understanding these instructions is fairly simple.	Begryp fan dizze ynstruksjes is frij ienfâldich.
She agreed, with some reluctance.	Se stimde yn, mei wat tsjinsin.
Time heals all wounds.	De tiid healet alle wûnen.
She poured the milk into the pan.	Se gie de molke yn 'e panne.
My boss wants to make an unfair decision.	Myn baas wol in ûnearlik beslút nimme.
A beautiful mist began to form in the morning air.	In moaie mist begûn te foarmjen yn 'e moarnsloft.
The supplier tried to deceive me.	De leveransier besocht my te ferrifeljen.
The government has rejected the petition.	It regear hat de petysje ôfwiisd.
Every summer a horse race is held in that tomb.	Elke simmer wurdt op dat grêfkelder in hynstewedstryd hâlden.
The chemist was passionate about chemistry	De skiekundige wie hertstochtlik oer skiekunde
Tape the perimeter to the wall.	Tape de omtrek oan 'e muorre.
The clouds looked like evil.	De wolken liken ûnheil.
The pot was heavy.	De pot wie swier.
The fist fight was both brutal and sudden.	De fûst striid wie sawol brutaal en ynienen.
He was surrounded by computer monitors.	Hy waard omjûn troch kompjûtermonitors.
It is important for having a successful restaurant.	It is wichtich foar it hawwen fan in suksesfol restaurant.
That's a shame, man.	Dit is skande, man.
We were pleased with the results.	Wy wiene bliid mei de resultaten.
The company was forced into bankruptcy.	It bedriuw waard twongen ta fallisemint.
There were vibrations in the region.	Der wiene trillingen yn de regio.
She has been gardening all afternoon.	Se hat de hiele middei oan it túnjen west.
The dog started barking.	De hûn begûn te blaffen.
She stayed with her sister.	Se waard by har suster.
The causes of global warming include the burning of fossil fuels.	De oarsaken fan globale opwaarming omfetsje it ferbaarnen fan fossile brânstoffen.
He is used to hard work.	Hy is wend oan hurd wurkjen.
They took the thinking out of my mind.	Se helle it tinken út myn geast.
Her whole face lit up with renewed animation.	Har hiele gesicht ferljochte mei fernijde animaasje.
They use chemical fertilizers to keep yields high.	Se brûke gemyske dongstoffen om de opbringsten heech te hâlden.
Most scientists agree that global warming is affecting weather.	De measte wittenskippers binne it iens dat de opwaarming fan de ierde it waar beynfloedet.
Once the leave knots, it's too late.	Sadree't it ferlof knopt, is it te let wurden.
Study after study shows that it is extremely beneficial.	Stúdzje nei stúdzje lit sjen dat it ekstreem foardielich is.
A cannon is a terrible weapon of war.	In kanon is in freeslik oarlochswapen.
Make sure your taxes are up to date.	Soargje derfoar dat jo belestingen bywurke binne.
Corruption is	Korrupsje is
The dessert was tasteless.	It dessert wie smakeloos.
Berge has been a successful businessman for years.	Berge is al jierren in súksesfol sakeman.
The teacher's reading was thunderous and boring.	De lêzing fan de learaar wie donderend en saai.
Many modern buildings use the same rules of construction.	In protte moderne gebouwen brûke deselde regels fan bou.
Cats have long tails and round ears.	Katten hawwe lange sturten en rûne earen.
They always wanted a son.	Se woenen altyd in soan.
The stable boy touched the bridal pair.	De stâljonge taaste nei it breidspear.
The method is simple, except for the last step.	De metoade is ienfâldich, útsein de lêste stap.
This mansion, though not very large, is very elegant.	Dit hearehûs, hoewol net heul grut, is heul elegant.
They need to replace the equipment.	Se moatte ferfange de apparatuer.
He is a popular novelist.	Hy is in populêre romanskriuwer.
That morning they left the house after breakfast.	Dy moarns giene se nei it moarnsiten it hûs út.
He was overwhelmed with fear.	Hy wie oerstjoer fan eangst.
The player trembled and fell.	De spiler trille en foel.
He was robbed in a train.	Hy waard yn in trein berôve.
It is important to reduce energy consumption.	It is wichtich om enerzjyferbrûk te ferminderjen.
Anyone can make mistakes in life.	Elkenien kin flaters meitsje yn it libben.
The developer is pioneering new methods of research.	De ûntwikkelder pionearret nije metoaden foar ûndersyk.
No one misses the opportunity to make some "quick money".	Nimmen mist de kâns om in "fluch jild" te meitsjen.
He organized a recruiting trip this year.	Hy organisearre dit jier in wervingstocht.
Make it later to everyone.	Meitsje it letter oan elkenien.
After much discussion, the representatives approved the budget.	Nei in protte diskusje hawwe de fertsjintwurdigers de begrutting goedkard.
He keeps the fridge full of food.	Hy hâldt de kuolkast fol mei iten.
When you are ready, the water should be drained.	As jo ​​klear binne, moat it wetter drained wurde.
Investigation revealed that he was innocent.	Ut ûndersyk die bliken dat er ûnskuldich wie.
He admired the image.	Hy bewûndere it byld.
They often found themselves short of food.	Se fûnen har faak tekoart oan iten.
Her house is located near the beach.	Har hûs leit tichtby it strân.
After rain, rivers flow faster.	Nei rein rinne rivieren hurder.
The level of the reservoir has dropped dramatically this year.	It peil fan it reservoir is dit jier dramatysk sakke.
A natural city arose from the sand of the desert.	In natuerlike stêd ûntstie út it sân fan 'e woastyn.
The army is larger than the navy.	It leger is grutter as de marine.
Some businesses were destroyed.	Guon bedriuwen waarden fernield.
Fill in the questionnaire and hand it in to me.	Folje de fragelist yn en jou it my yn.
The hacker tries to spread discontent and dissatisfaction.	De hacker besiket ûnfrede en ûnfrede te fersprieden.
The tomatoes are ripe.	De tomaten binne ryp.
He could feel the fear in him.	Hy koe de eangst yn him fiele.
Many beggars make a living from begging.	In protte bidlers meitsje in libben fan biddeljen.
The streets are very clean in these cities.	De strjitten binne tige skjin yn dizze stêden.
Six countries that helped to negotiate.	Seis lannen dy't holpen om te ûnderhanneljen.
After reading this manual you will get better at tennis.	Nei it lêzen fan dizze hantlieding sille jo better wurde yn tennis.
The world is a dangerous place.	De wrâld is in gefaarlik plak.
The soil was not healthy.	De boaiem wie net sûn.
Recently, this procedure has been greatly improved.	De lêste tiid is dizze proseduere sterk ferbettere.
They stop singing in church.	Se hâlde op mei sjongen yn tsjerke.
Butter is produced by churning milk.	Bûter wurdt produsearre troch it karnen fan molke.
Biographies of other famous scientists were on display.	Biografyen fan oare ferneamde wittenskippers wiene te sjen.
Each of these communities has some different habits.	Elk fan dizze mienskippen hat wat oare gewoanten.
A qualified doctor must be present.	In kwalifisearre dokter moat oanwêzich wêze.
Conditions are just right for something to grow.	Betingsten binne krekt goed foar wat te groeien.
The two friends met again.	De beide freonen moete inoar wer.
She started a new business of her own.	Se begûn in nij bedriuw fan har eigen.
Such accidents are common here.	Sokke ûngelokken binne hjir gewoan.
A cemetery ran about a hundred miles away.	In begraafplak rûn sa'n hûndert kilometer fuort.
Interviews with local residents showed that they were optimistic.	Ut ynterviews mei pleatslike bewenners die bliken dat se optimistysk wiene.
He left water in the bowl.	Hy liet wetter yn 'e kom.
They clearly had something to hide.	Se hiene dúdlik wat te ferbergjen.
Afterwards they went back to the hotel.	Neitiid gongen se werom nei it hotel.
The village lay in a circle around a castle.	It doarp lei yn in sirkel om in kastiel hinne.
The hills are covered with sharp rocks.	De heuvels binne bedekt mei skerpe rotsen.
Some people complain that "the weather is crazy".	Guon minsken kleie dat "it waar is gek".
There are hundreds of fans in this stadium.	D'r binne hûnderten fans yn dit stadion.
A word consists of two syllables.	In wurd bestiet út twa wurdlidden.
The football match was very exciting.	De fuotbalwedstriid wie tige spannend.
The doctors warned him to stop smoking.	De dokters warskôgen him om op te hâlden mei smoken.
The village was surrounded on three sides by mountains.	It doarp waard oan trije kanten omjûn troch bergen.
They refused his offer.	Se wegere syn oanbod.
Snow is not common in this region.	Snie is net gewoan yn dizze regio.
I'm on vacation now.	Ik bin no op fakânsje.
This is actually not a good idea.	Dit is eins gjin goed idee.
Direct evidence is impossible to obtain.	Direkte bewiis is ûnmooglik te krijen.
His skin is pale and sweaty	Syn hûd is bleek en swit
She cried bitterly.	Se skriemde bitter.
Be careful not to damage the plant.	Wês foarsichtich om de plant net te beskeadigjen.
Our students were not motivated and not interested in learning.	Us learlingen wiene net motivearre en net ynteressearre yn learen.
An aggressive tax investigation was launched.	In agressyf belestingûndersyk waard lansearre.
These species are threatened with extinction.	Dizze soarten wurde bedrige mei útstjerren.
Now she just nails her nails pretty hard.	No docht se har nagels allinnich mar aardich fêst.
She wanted to go home, but she was afraid of her friend.	Se woe nei hûs, mar se wie bang foar har freon.
They are a very popular brand of tea.	Se binne in heul populêr merk fan tee.
After you have milked, remove the tea bags.	Neidat jo hawwe molken, fuortsmite de tee bags.
All citizens must register with the police.	Alle boargers moatte har registrearje by de plysje.
The scientist believed in free expression of opinion for everyone.	De wittenskipper leaude yn frije mieningsutering foar elkenien.
The castle is in ruins today.	It kastiel is hjoed yn ruïnes.
You need to reduce speed.	Jo moatte ferminderjen snelheid.
The cook grinned.	De kok gnyske.
She was convinced that her daughter would succeed.	Se wie derfan oertsjûge dat har dochter slagje soe.
The nurses were efficient, friendly and attentive.	De ferpleechkundigen wiene effisjint, freonlik en attent.
Young people have been more involved in crime this year.	Jongeren hawwe dit jier mear belutsen west by kriminaliteit.
The priest blessed her before she left the tomb.	De pryster seinge har foardat se it grêf ferliet.
The dentist pulled out four teeth.	De toskedokter hat fjouwer tosken lutsen.
They accompanied him on the ride.	Se begelieden him op 'e rit.
Using a sharp knife, cut the leaf into four pieces.	Mei in skerpe mes, snij it loaf yn fjouwer plakjes.
What's wrong with you? 	Wat is der mei dy?
he asked.	hy frege.
The lane was eventually cleared of snow.	De rydstrook waard úteinlik snie frijmakke.
In medieval times there were really two kingdoms.	Yn midsieuske tiden wiene d'r echt twa keninkriken.
The theory remains unproven.	De teory bliuwt unproven.
She rubbed her temples, groaning softly.	Se wreau har timpels, kreunend sêft.
He must have had a few words with the driver.	Hy moat in pear wurden mei de bestjoerder hân hawwe.
Light rain fell on the parched ground.	Lichte rein foel op 'e útdroege grûn.
He sneered at his neighbors because his parents told him he had to.	Hy sneupe syn buorlju om't syn âlden seine dat hy moast.
Your explanation is very honest.	Jo útlis is hiel reedlik.
There was a lot of discussion about whether this was possible.	Der wie in soad diskusje oer de fraach oft dit wol mooglik wie.
The roof was set on high wooden pillars.	It dak waard set op hege houten pylders.
The blood seemed to seep through her veins.	It bloed like troch har ieren te sipeljen.
The audience was disgusted.	It publyk wie fergriemd.
In the modern world, time has become very important.	Yn 'e moderne wrâld is tiid tige wichtich wurden.
Gently soften the cream and stir it into the flour.	Meitsje de crème sêft en roer it yn it moal.
The port was manned by dozens of people.	De haven waard bemanne troch tsientallen minsken.
His mother, a little annoyed, slapped his hand.	Syn mem, in bytsje argewaasje, sloech syn hân.
The tractor was destroyed in the accident.	De trekker rekke by it ûngelok fernield.
The police picked up a major victory.	De plysje helle in wichtige oerwinning.
We have divided the work between us.	Wy hawwe it wurk tusken ús ferdield.
There are rare cases of voter fraud.	D'r binne seldsume gefallen fan kiezersfraude.
Put the eggs in a bowl.	Set de aaien yn in kom.
Instead of the party we organize a disco.	Yn stee fan it feest organisearje wy in diskoteek.
She had grown up in a traveling circus.	Se wie opgroeid yn in reizgjend sirkus.
The fish lay their eggs off the coast.	De fisken lizze har aaien foar de kust.
It doesn't matter.	Docht er net ta.
He quickly drank his coffee.	Hy dronk gau syn kofje.
He made no effort to hide his anger.	Hy die gjin muoite om syn grime te ferbergjen.
They wore simple, modest clothes.	Se droegen ienfâldige, beskieden klean.
Everyone sat around the campfire and sang songs.	Elkenien siet om it kampfjoer en song ferskes.
Many people do not use this.	In protte minsken brûke dit net.
Bea grinned softly	Bea gniisde sêft
He inspected the herring.	Hy ynspektearre de hjerring.
They arrived just before sunset.	Se kamen krekt foar sinne ûndergong.
Please water the plants every day.	Wetter de planten asjebleaft elke dei.
What do you need two cups of brown sugar for?	Wêr hawwe jo twa beker brune sûker foar nedich?
The computer does not have access to this disk.	De kompjûter hat gjin tagong ta dizze skiif.
He knocked out the opposition party publicly.	Hy sloech de opposysjepartij iepenbier út.
Some spiders are found only in the rainforest.	Guon spinnen wurde allinnich fûn yn it reinwâld.
I was amazed by her remark.	Ik waard fernuvere troch har opmerking.
The water was warm from the morning.	It wetter wie fan 'e moarn waarm.
We facially characterized different individuals.	Wy karakterisearre facially ferskate yndividuen.
We use cars today instead of horses.	Wy brûke hjoed auto's ynstee fan hynders.
Plants absorb carbon dioxide from the atmosphere.	Planten absorbearje koalstofdiokside út 'e atmosfear.
The birds flew into the air.	De fûgels fleagen de loft yn.
We are used to the inclement weather.	Wy binne wend oan it grillige waar.
He wanted to see his father.	Hy woe syn heit sjen.
I smiled at her, but she did not respond.	Ik glimke nei har, mar se reagearre net.
Mine and yours.	Myn en dyn.
The "chemists of the future" will be bioengineers.	De "chemici fan 'e takomst" sille bioingenieurs wêze.
He was indeed tall.	Hy wie yndie heech.
That child has an attitude problem is a known fact.	Dat bern hat in hâlding probleem is in bekend feit.
Foamy white waves broke on the shore	Skuimwite weagen bruts op 'e wâl
The packaging must be included.	De ferpakking moat yngeand wêze.
Look at the tree!	Sjoch nei de beam!
Write a bibliography about the film.	Skriuw in bibliografy oer de film.
The policemen were armed with revolvers.	De plysjeminsken wiene bewapene mei revolvers.
The medicine heals wear.	De medisyn genêzen wearze.
He walked across the street at a normal pace.	Hy stapte yn in normaal tempo de strjitte oer.
The batch eventually stopped moving.	De batch stoppe úteinlik mei bewegen.
The teacher watched her lesson.	De juf hat har les besjoen.
The emperor of that country is a tyrant.	De keizer fan dat lân is in tiran.
He made an easy meal for the family.	Hy makke in maklik miel foar de famylje.
He declared war on injustice.	Hy ferklearre oarloch oan ûnrjocht.
There is an urgent need for fuel containers.	Der is driuwend ferlet fan brânstofkonteners.
The prestige of the position attracts only qualified applicants.	It prestiizje fan 'e posysje lûkt allinich kwalifisearre sollisitanten.
He is an expert on the history of the city.	Hy is in ekspert op 'e skiednis fan' e stêd.
They started talking.	Se begûnen te praten.
Nearly three decades later, she continues to commit to the work.	Hast trije desennia fierder bliuwt se ynsette foar it wurk.
Music is an element of almost all people	Muzyk is in elemint fan hast alle minsken
He promptly reached out to the secretary.	Hy rikte prompt út nei de sekretaris.
The old tradition is dying out.	De âlde tradysje stjert út.
She was not ready to speak out against the lie.	Se wie net ree om út te sprekken tsjin de leagens.
Small birds can make wonderful journeys.	Lytse fûgels kinne wûnderlike reizen meitsje.
There are conflicting reports.	Der binne tsjinstridige rapporten.
Moonshine is distilled from the juice of maple trees.	Moonshine wurdt destillearre út it sap fan maple beammen.
We need to find another way.	Wy moatte in oare manier fine.
Possession of these weapons is strictly prohibited.	Besit fan dizze wapens is strang ferbean.
The character was elected to office.	It karakter waard keazen ta kantoar.
He was quick to study.	Hy wie fluch om te studearjen.
During the earthquake, rows of houses were destroyed.	By de ierdbeving binne rigen huzen fernield.
Three cups provide enough cake for ten people.	Trije kopkes jouwe genôch taart foar tsien minsken.
He tried to get rid of the controversy.	Hy besocht de kontroverse fuort te kommen.
The stock went up sharply.	It oandiel gie flink omheech.
I fell asleep reading a novel.	Ik foel yn sliep mei it lêzen fan in roman.
This country is fortunate to have so many lakes.	Dit lân is gelokkich om safolle marren te hawwen.
The workers are tired after a long shift.	De arbeiders binne wurch nei in lange shift.
This company has a reputation of top quality.	Dit bedriuw hat in reputaasje fan topkwaliteit.
Sleep is essential for the health of the body.	Sliep is essensjeel foar de sûnens fan it lichem.
The summer brought a lot of fatigue.	De simmer brocht in soad wurgens mei.
Contrary to popular belief, asparagus is not a vegetable.	Yn tsjinstelling ta populêr leauwen is asperzjes gjin griente.
They crossed the frozen river on skis.	Se stapten de beferzen rivier oer op ski's.
Try to avoid eating too much pork.	Besykje te foarkommen dat jo tefolle pork ite.
They are strong, skilled fighters.	Se binne sterke, betûfte fjochters.
I've seen her a few times in town.	Ik haw har in pear kear yn 'e stêd sjoen.
The swellings are unpredictable.	De swollen binne ûnfoarspelber.
Muslims do not use figures.	Moslims brûke gjin sifers.
The fog shook the mountains.	De mist omskodde de bergen.
They believe they are entitled to work.	Se leauwe dat se rjocht hawwe op wurk.
Other experiments were not so lucky.	Oare eksperiminten wiene net sa gelok.
The postcard was torn in half.	De ansichtkaart wie troch de helte skuord.
The rains give the fields new strength.	De reinen jouwe de fjilden nije krêft.
Their village was moved to higher ground decades ago.	Harren doarp waard tsientallen jierren lyn ferpleatst nei hegere grûn.
The disgruntled Protestant was expelled from the assembly.	De ferûntrêste protestant waard út 'e gearkomste ferdreaun.
The girl was sitting next to me.	It famke siet njonken my.
Tempers flared as the arguments continued.	Tempers flared as de arguminten fierder.
Masturbation is healthier than masturbation.	Masturbaasje is sûner dan masturbaasje.
We did not have much to say to each other.	Wy hiene net folle te sizzen tsjin inoar.
A ship moves past their village.	In skip beweecht harren doarp foarby.
This economic crisis has affected all types of businesses.	Dizze ekonomyske krisis hat alle soarten bedriuwen beynfloede.
This decision was greeted with shame.	Dit beslút waard begroete mei skande.
The leader promised to serve his country well.	De lieder beloofde syn lân goed te tsjinjen.
The bus was full.	De bus siet fol.
The charity focused on improving health care.	It goede doel rjochte him op it ferbetterjen fan sûnenssoarch.
He claimed it was a robbery.	Hy bewearde dat it in oerfal wie.
They made them with what they had.	Se makken har mei wat se hiene.
Have you ever been to this room before?	Ha jo oait earder yn dizze keamer west?
He smiles.	Hy glimket.
Most states have free primary and secondary education.	De measte steaten hawwe fergees basis- en fuortset ûnderwiis.
Several years ago, famine swept through many of these countries.	Ferskate jierren lyn swaaide hongersneed troch in protte fan dizze lannen.
We seem to easily forget our sacred duties.	Wy lykje ús hillige plichten fierstente maklik te ferjitten.
During the floods, a large part of the city was flooded.	Yn 'e oerstreamingen waard in grut part fan' e stêd oerstreamd.
She walked through the dusty streets, hoping to find work.	Se rûn troch de stoffige strjitten, yn 'e hope wurk te finen.
The water in this gulf is deep and very rich.	It wetter yn dizze golf is djip en tige ryk.
You would think the time would be ripe for mangoes.	Jo soene tinke dat de tiid ryp wêze soe foar mango's.
Make a fire by rubbing sticks together.	Meitsje in fjoer troch stokken tegearre te wrijven.
This road leads to the city.	Dizze dyk liedt nei de stêd.
Seek the advice of a medical professional.	Sykje it advys fan in medyske profesjonele.
To provide counseling services, one must first study psychology.	Om begeliedingstsjinsten te leverjen, moat men earst psychology studearje.
Desperate for money, the boy applied for a job	Wanhopich om jild socht de jonge in baan oan
Many listeners nodded in agreement.	In protte harkers knikten ynstimd.
The city has a great history.	De stêd hat in grutte skiednis.
I bathed my baby in the lake.	Ik bade myn poppe yn 'e mar.
The toilet ran through.	It húske rûn troch.
Combine the sugar, butter, salt and cinnamon.	Kombinearje de sûker, bûter, sâlt en sineam.
A mysterious stranger appears on the edge of the village.	In mysterieuze frjemdling ferskynt oan 'e râne fan it doarp.
Many birds live here.	In protte fûgels libje hjir.
I had to help my mom with the daily chores.	Ik moast myn mem helpe by de deistige karweien.
The death of the bee is mourned by beekeepers.	De dea fan de bij wurdt betreurd troch imkers.
Your sentence is checked by the editor.	Jo sin wurdt kontrolearre troch de bewurker.
The ringing of bells rang in the distance.	It rinkeljen fan klokken klonk yn 'e fierte.
Many people started buying herbal products.	In protte minsken begon te keapjen fan krûdenprodukten.
The police discovered this well hidden cache.	De plysje ûntduts dizze goed ferburgen cache.
It often rains in the summer.	It reint faak yn de simmer.
That's a beautiful cape.	Dat is in moaie kaap.
The soldier was called up for active duty.	De soldaat waard oproppen ta aktive tsjinst.
Village life was simple in those days.	It doarpslibben wie yn dy dagen ienfâldich.
We are happy to help you.	Wy helpe jo graach.
That company is corrupt.	Dat bedriuw is korrupt.
The weather was pretty warm.	It waar wie frij waarm.
He expected to lose the election.	Hy ferwachte de ferkiezings te ferliezen.
A few hundred students were at the concert.	In pear hûndert studinten wiene by it konsert.
The moon was briefly darkened, then the bright sun appeared again.	De moanne waard koart fersjustere, doe ferskynde de skitterende sinne wer.
Forehead pressed against the glass.	Foarholle drukte tsjin it glês.
These weather conditions are conducive to the spread of disease.	Dizze waarsomstannichheden binne befoarderlik foar de fersprieding fan sykte.
The exodus of refugees continues.	De úttocht fan flechtlingen giet troch.
Make sure you have enough supplies for the trip.	Soargje derfoar dat jo genôch foarrieden hawwe foar de reis.
The appearance of the clouds pointed to rain.	It oansjen fan de wolken wiisde op rein.
The humidity was depressing.	De fochtichheid wie bedrukkend.
Make sure all sea vegetables are al dente.	Kontrolearje dat alle sean grienten al dente binne.
Be careful what you post on social media.	Wês foarsichtich wat jo pleatse op sosjale media.
This corridor is blocked.	Dizze gong is blokkearre.
Her respect for the king was palpable.	Har respekt foar de kening wie taastber.
Meter per second per second.	Meter per sekonde per sekonde.
The police whistle weekly in the village.	De plysje fluit wyks yn it doarp.
Most of the work is done by hand.	It grutste part fan it wurk wurdt dien mei de hân.
Cities in this area have benefited from their rail system.	Stêden yn dit gebiet hawwe profitearre fan har spoarsysteem.
Falling inflation or rising unemployment?	Fallende ynflaasje of tanimmende wurkleazens?
The weather is changing fast.	It waar feroaret fluch.
The weak body turned like a stung doll.	It swakke lichem draaide as in stikkene pop.
The pair have been identifying traffic signs all summer.	It pear identifisearret de hiele simmer ferkearsbuorden.
The sun is rising in the east.	De sinne komt op yn it easten.
They were topped with confetti.	Se waarden oerdoucht mei konfetty.
He died without ever seeing his beloved daughter again.	Hy stoar sûnder syn leafste dochter oait wer te sjen.
The mast of the ship has an upper sail.	De mêst fan it skip hat in boppeseil.
Barges can jump quite high.	Bargen kinne frij heech springe.
No other species has ever existed on our earth.	Gjin oare soart hat ea bestien op ús ierde.
She had had a lot of problems due to the floods.	Se hie in soad problemen hân troch de oerstreamingen.
Get rid of everything.	Fan alles ôfkomme.
The team worked hard.	It team wurke hurd.
She visited her uncle, who had a distillery.	Se besocht har omke, dy't in distilleerderij hie.
Chemical weapons have the potential to kill thousands.	Gemyske wapens hawwe it potinsjeel om tûzenen te deadzjen.
The floor is trimmed with pieces of paper.	De flier is besunige mei stikjes papier.
Do not break the law, he had warned.	Brek de wet net, hie er warskôge.
The dog can be unforgiving!	De hûn kin ûnferbidlik wêze!
The foreman ignored my advice.	De foarman negearre myn advys.
The pigeon was kept in a cardboard box.	De douwe waard bewarre yn in kartonnen doaze.
The police will impose more security.	De plysje sil mear feiligens oplizze.
No one leaves voluntarily.	Nimmen giet frijwillich fuort.
Put the egg in a small bowl of ice water.	Set it aai yn in lytse bakje iiswetter.
The author intended to discuss the novel as a last resort.	De skriuwer wie fan plan om de roman as lêste te besprekken.
They showed a mishandled map of this country.	Se lieten in mishannele kaart fan dit lân sjen.
The mental processes of the conscious brain were mysterious.	De mentale prosessen fan it bewuste brein wiene mysterieus.
The captain called on volunteers.	De kaptein rôp frijwilligers op.
So it came after an incredibly long wait.	Sa kaam it nei in ûnbidich lang wachtsjen.
The terrible violence of which he was accused.	It ferskriklike geweld dêr't er fan beskuldige waard.
Many snakes are harmful.	In protte slangen binne skealik.
The body lay in the road.	It lichem lei yn de dyk.
He finished his application letters.	Hy die syn oanfraachbrieven ôf.
This dress is the perfect length for your knees.	Dizze jurk is de perfekte lingte foar jo knibbels.
The gorge in the rock is wide enough to go into.	De kleau yn de rots is rom genôch om yn te gean.
They talked for hours about the merits of the show.	Se rieden oeren oer de fertsjinsten fan 'e show.
We wondered if he would bring it back to life.	Wy fregen ús ôf oft hy it wer libben meitsje soe.
The morning sunlight hit the tall trees.	It moarnssinneljocht rekke de hege beammen.
The wise old woman chopped two apples.	De wize âld frou hakke twa apels.
They spend most of their time hunting.	Se besteegje it grutste part fan harren tiid op jacht.
A sinister sound came from above.	In sinister lûd kaam fan boppen út.
She visited her grandmother every year.	Se besocht har beppe alle jierren.
He is a quality doctor.	Hy is in kwaliteitsdokter.
The smell of cinnamon is overwhelming.	De geur fan kaniel is oerweldigjend.
Society must protect its weak members.	De maatskippij moat har swakke leden beskermje.
We lost our most valuable player due to an injury.	Wy hawwe ús meast weardefolle spiler ferlern troch in blessuere.
The dictator was arrested.	De diktator waard arresteare.
He produces improvised music in his spare time.	Hy produsearret ymprovisearre muzyk yn syn frije tiid.
Then her eyes grew wide with terror.	Doe waerden har eagen grut fan skrik.
He thought he had been sentenced to death.	Hy tocht dat er ta de dea feroardiele wie.
He pinched the bridge of his nose.	Hy knypte de noasbrêge.
The high density of water vapor is required.	De hege tichtheid fan wetterdamp is nedich.
She lay down next to him.	Se lei by him del.
The sheikh's new wife is a dancer.	De nije frou fan 'e sjeik is in dûnseres.
They walked through a densely wooded area.	Se gongen troch in ticht beboske gebiet.
There were dozens of cows in the field.	Der wiene tsientallen kij yn it fjild.
He's a terrible dancer.	Hy is in ferskriklike dûnser.
The warlord took his personal doctor with him.	De kriichshear naam syn persoanlike dokter mei.
A brief summary of his argument.	In koarte gearfetting fan syn argumint.
We want you to be aware of the problem.	Wy wolle dat jo bewust binne fan it probleem.
Many animals migrate long distances.	In protte bisten migrearje lange ôfstannen.
Our team defeated their rivals.	Us team fersloech har rivalen.
Leading, he jumped forward	Liedend sprong er nei foaren
His sense of humor did not appeal to her.	Syn gefoel foar humor spruts har net oan.
She can barely breathe.	Se kin amper sykhelje.
Turn off the lights when you leave.	Doch de ljochten út as jo fuortgean.
They refuse to feed the caged animals.	Se wegeren de kooie bisten te fieren.
The little boy felt the wind on his face.	De lytse jonge fielde de wyn op syn gesicht.
It is a famous bridge.	It is in ferneamde brêge.
You can refer to this protocol for more details.	Jo kinne ferwize nei dit protokol foar mear details.
Civil society groups warned of the threat to democracy.	Boargerlike maatskippij groepen warskôge foar de bedriging foar demokrasy.
The grandmother's house stood alone.	It hûs fan de âldfaem stie allinne.
He was successful as a rock'n'roll star.	Hy wie suksesfol as rock'n'roll-stjer.
The working conditions in many factories are shocking.	De arbeidsomstannichheden yn in protte fabriken binne skokkend.
Workers will walk to your office.	Arbeiders sille nei jo kantoar rinne.
The priest called the whole congregation.	De pryster rôp de hiele gemeente op.
The foreigner's bag was lined with sets of goods.	De bûtenlanner syn tas stie bulten mei stellen guod.
He earns his living by grinding wheat.	Hy fertsjinnet syn kost mei it malen fan weet.
He ate too many cakes.	Hy iet tefolle koeke.
Meanwhile, the sun casts long shadows.	Underwilens smiet de sinne lange skaden.
The terrorists have not been caught.	De terroristen binne net fongen.
The new parliament soon convened.	It nije parlemint kaam gau byinoar.
Buying a new washing machine?	In nije waskmasine keapje?
The government began to consider such steps.	It regear begûn te beskôgje sokke stappen.
The anthropologist studied the history of various societies.	De antropolooch studearre de skiednis fan ferskate maatskippijen.
She was wearing a long skirt and a pink blouse.	Se hie in lange rok en in rôze blouse oan.
There is no point.	Der is gjin punt.
A cyclist attempts the climb.	In fytser besiket de klim.
They worked long hours.	Se wurke lange oeren.
They could not, of course, explain the phenomenon.	Se koene it ferskynsel fansels net ferklearje.
The break was short.	De pauze wie koart.
Not many people know that.	Net folle minsken witte dat.
Give her a hug and a kiss from me.	Jou har in knuffel en in tút fan my.
Many in attendance were apprehensive about the proposal.	In protte fan de oanwêzigen wiene benaud oer it foarstel.
The invitees entered the room.	De útnoege kamen de keamer yn.
Some animals regenerate after injury.	Guon bisten regenerearje nei blessuere.
The city was badly damaged by the storm.	De stêd rekke slim skansearre troch de stoarm.
The soldiers heard the cry.	De soldaten hearden it gjalp.
Farmers were skeptical, according to this report.	Boeren wiene skeptysk, neffens dit rapport.
The chemical treatment process involves the use of heavy machinery.	It gemyske behannelingproses omfettet it brûken fan swiere masines.
Their confidence is in tatters.	Har fertrouwen is oan flarden.
No one trusted her.	Nimmen fertroude har.
At the street, a giant billboard was rolled out.	By de strjitte waard in gigantysk reklameboerd útrôle.
Several experiments were performed.	Ferskate eksperiminten waarden útfierd.
He sounded pretty good on the phone.	Hy klonk behoarlik op 'e telefoan.
Some countries subscribe to this concept.	Guon lannen abonnearje op dit konsept.
We are looking for a positive role model.	Wy sykje in posityf rolmodel.
The dangers of the chemical may seem small at first.	De gefaren fan 'e gemyske kinne earst lyts lykje.
Many have a suspicious nature.	In protte hawwe in fertochte aard.
They remained silent to listen to the woman's story.	Se bleauwen stil om nei it ferhaal fan de frou te harkjen.
Our relationship has suffered a major blow.	Us relaasje hat lijen in grutte klap.
The water main burst and flooded the house.	De wetterlieding barst en rûn it hûs ûnder wetter.
Respond quickly when an animal is injured.	Reagearje fluch as in bist ferwûne rekket.
The daily ritual of washing clothes is still with us.	It deistige ritueel fan it waskjen fan klean is noch by ús.
The government can hold more talks.	It regear kin mear petearen hâlde.
This patch is rough but effective.	Dizze patch is rûch, mar effektyf.
The baby learns to crawl.	De poppe leart te krûpen.
You need to build a good foundation.	Jo moatte in goede basis bouwe.
The relevant legislative changes will be discussed in Parliament.	De oanbelangjende wetswizigingen sille yn it parlemint besprutsen wurde.
He gritted his teeth.	Hy knarste de tosken.
The pirates take their prisoners from the merchant ship.	De piraten nimme harren finzenen fan it keapskip.
Every year, employers are largely unaware of their legal obligations.	Alle jierren binne wurkjouwers foar in grut part net bewust fan harren wetlike ferplichtings.
Endoscopic surgery, a new medical technique, was recently developed.	Endoskopyske sjirurgy, in nije medyske technyk, waard koartlyn ûntwikkele.
The number of obese people is constantly increasing.	It oantal obese minsken nimt konstant ta.
He opens his mouth wide.	Hy docht de mûle wiid iepen.
The scientist explained that his theory was good.	De wittenskipper ferklearre dat syn teory goed wie.
Talk to your manager.	Sprek mei jo manager.
The piece was in the key of minor.	It stik wie yn de kaai fan mineur.
She cried, her tears falling on her baby.	Se skriemde, har triennen foelen op har poppe.
This highway caused congestion.	Dizze autodyk soarge foar oerlêst.
The company says its sales increase every year.	It bedriuw seit dat har ferkeap alle jierren tanimme.
Coffee machines have corrupted many people.	Kofjemasines hawwe in protte minsken bedoarn.
A visit to this museum will be worth the effort.	In besite oan dit museum sil de muoite wurdich wêze.
Get rid of weeds.	Krij it ûnkrûd ôf.
The jury is not yet unanimous.	De sjuery is noch net unanym.
After a cup of tea she feels much better.	Nei in bakje tee fielt se folle better.
The lamp was dim, but she could see well.	De lampe wie skimerich, mar se koe goed sjen.
Another record was broken.	Der waard noch in rekord brutsen.
He ran nervously into the room.	Hy rûn senuweftich de keamer yn.
She realized she was being arrested.	Se realisearre dat se arresteare.
This story begins in an animal shelter.	Dit ferhaal begjint yn in biste-asyl.
She was the only female politician at the conference.	Se wie de ienige froulike politikus op 'e konferinsje.
Make sure the salad is completely dry.	Soargje derfoar dat de salat folslein droech is.
She was surrounded by enthusiastic lawyers, begging for her services.	Se waard omjûn troch entûsjaste advokaten, smeke om har tsjinsten.
Try this program.	Besykje dit programma.
The operation was carried out quickly.	De operaasje waard fluch útfierd.
As you enter the village, you will see a signpost.	As jo ​​it doarp yngeane, sjogge jo in paadwizer.
A new leader was elected.	In nije lieder waard keazen.
He hoped his family would survive.	Hy hope dat syn famylje soe oerlibje.
Too much money spoils the mind.	Tefolle jild bedjerret de geast.
Cobalt is used in the manufacture of stainless steel.	Kobalt wurdt brûkt by it meitsjen fan roestfrij stiel.
The fire jumped.	It fjoer sprong.
The villagers are proud of their singing.	De doarpsbewenners binne grutsk op har sjongen.
The current is flowing strongly.	De stroom rint sterk.
You better finish that soon.	Dat kinst better gau ôfmeitsje.
They will make a terrible racket in the woods.	Se sille in skriklike racket meitsje yn 'e bosk.
Water is precious.	Wetter is kostber.
The items were shipped via air.	De items waarden ferstjoerd fia de loft.
Her pupils streamed their eyes with tears.	Har pupillen streamden har eagen mei triennen.
A shopping street is also called a shopping street.	In winkelstrjitte wurdt ek wol in winkelstrjitte neamd.
She looked at him blankly as he spoke.	Se seach him leech oan wylst er spriek.
Someone stole her purse.	Immen hat har beurs stellen.
The incident started a fire that destroyed the forest.	It ynsidint begûn in brân dy't it bosk ferniele.
Chiffon is the color of choice.	Chiffon is de kleur fan keuze.
The prize money was distributed among several winners.	It prizejild waard ferdield ûnder ferskate winners.
There was a vase with yellow flowers on the chimney.	Der stie in faas mei giele blommen op 'e skoarstien.
I have a hard time remembering names.	Ik haw it dreech om nammen te ûnthâlden.
Workers built roads along the river.	Arbeiders bouden diken lâns de rivier.
He climbed down reluctantly.	Hy klom mei tsjinsin del.
A wide variety is offered to vegetarians.	In breed ferskaat is oanbean foar fegetariërs.
The warehouses are full to capacity.	De pakhuzen binne oant de kapasiteit fol.
A gentle breeze blew through the park.	In sêfte wyn waaide troch it park.
The peoples of the world are isolated.	De folken fan 'e wrâld binne isolearre.
There is a constant stream of tourists.	Der is in konstante stream fan toeristen.
But in the future, bans are likely to be introduced.	Mar yn 'e takomst sil wierskynlik ferbod ynfierd wurde.
Employees must wear their business uniforms.	Meiwurkers moatte har bedriuwsuniformen drage.
Experienced artisans are just in the countryside.	Erfarne ambachtslju binne gewoan op it plattelân.
He usually gave me a note during the lesson.	Hy joech my meastentiids in briefke troch tidens de les.
The colonial government forced them to relocate to another island.	It koloniale regear twong harren nei in oar eilân te ferhúzjen.
They gave me detailed information.	Se joegen my detaillearre ynformaasje.
Her eyes were clouded with sadness.	Har eagen wiene bewolkt fan fertriet.
Dust storms are common in this part of the world.	Stofstoarmen binne gewoan yn dit diel fan 'e wrâld.
The lovers were intrigued with each other.	De leafhawwers wiene mei elkoar ferheard.
Local residents claim they never have any problems with their sanitation.	Lokale bewenners beweare dat se noait problemen hawwe mei har sanitair.
It was a wonderful movie.	It wie in prachtige film.
They usually plan the menu around the meat.	Se planne meastal it menu om it fleis.
As you can see, there has been a slight change.	Sa't jo sjen kinne, is der in lytse feroaring west.
She does not want to go to the foreign land.	Se wol net nei it frjemde lân.
Eventually the water entered the river.	Uteinlik gie it wetter de rivier yn.
The flower is in danger.	De blom is yn gefaar.
Horses and dogs were destroyed in the war.	Hynders en hûnen waarden yn de oarloch fernield.
She learned about ancient civilizations at school.	Se learde oer âlde beskavingen op skoalle.
These words were chosen with care.	Dizze wurden waarden mei soarch keazen.
The poor soil made farming a challenge.	De earme boaiem makke it buorkjen in útdaging.
He can read a balance	Hy kin in balâns lêze
Happiness is the state of well-being.	Lok is de steat fan wolwêzen.
Teachers are encouraged to help students think for themselves.	Learkrêften wurde stimulearre om learlingen te helpen om sels te tinken.
He made a sweeping gesture.	Hy makke in swipend gebaar.
The floor was wet from the hose.	De flier wie wiet fan de slang.
But oh what is the chase raging	Mar oh wat is de efterfolging razend
The explorer explored the wildlife of the region.	De ûntdekkingsreizger ferkende it wylde dieren fan 'e regio.
The mushrooms were lovingly prepared by them.	De paddestoelen waarden leafdefol troch har taret.
I barely recovered from the trip last week.	Ik bin amper hersteld fan de reis ferline wike.
This lake is irrigated by the melting snow.	Dizze mar wurdt bewettere troch de smeltende snie.
She has become almost obsessed with the homeless.	Se is hast obsessyf wurden oer de dakleazen.
This line, like most, is busy all day.	Dizze line, lykas de measte, is de hiele dei drok.
He planted an apple on the side of the tree.	Hy plante in appel oan 'e kant fan 'e beam.
Gradually fill the cake with mince.	Folje de taart stadichoan mei mince.
She was clearly worried.	Se wie dúdlik soargen.
The formation of clouds depends on moisture in the atmosphere.	De formaasje fan wolken hinget ôf fan focht yn 'e atmosfear.
He was highly praised for his decision.	Hy waard tige priizge foar syn beslút.
The question is what can be done.	De fraach is wat kin dien wurde.
She came to visit me.	Se kaam by my op besite.
Insert the nail.	Foegje de nagel yn.
The city was besieged by the enemy for three days.	De stêd waard trije dagen lang belegere troch de fijân.
He let the workers sleep in the dining room.	Hy liet de arbeiders yn 'e ytseal sliepe.
The next morning he arrived early at the rendezvous.	De oare moarns kaam er betiid by it rendezvous oan.
There was a fire across the bay.	D'r wie brân oer de baai.
There are many types of tea.	Der binne in protte soarten tee.
Language is not innate.	Taal is net oanberne.
The queen received ambassadors from abroad.	De keninginne krige ambassadeurs út it bûtenlân.
The fish lives in fresh water.	De fisk libbet yn swiet wetter.
The sculpture is the work of a gifted artist.	It byld is it wurk fan in bejeftige keunstner.
Find out how many pages your document contains.	Fyn út hoefolle siden jo dokumint befettet.
The smell was foul and nasty.	De geur wie fûleindich en misselijk.
The northern plains are home to millions of sheep.	De noardlike flakten binne thús foar miljoenen skiep.
Fish grow fast when they get a lot of oxygen.	Fisk groeie fluch as se in protte soerstof krije.
Many restaurants in that region are famous for their food.	In protte restaurants yn dy regio binne ferneamd om har iten.
Tie a string to the knot.	Bind in string oan 'e knoop.
I should have known better.	Ik hie better wite moatten.
The bad weather picked up in the afternoon.	It minne waar helle middeis op.
The leaves were beautiful in golden autumn.	De blêden wiene moai yn gouden hjerst.
It will rain for the next ten days.	It reint de kommende tsien dagen.
It was trivial to discover all the facts.	It wie triviaal om alle feiten te ûntdekken.
Customers generally rate the service as excellent.	Klanten beoardielje de tsjinst algemien as poerbêst.
Do not drive too hard through the village.	Ride net te hurd troch it doarp.
Eventually she arrived at her house.	Uteinlik kaam se by har hûs oan.
A strange set of circumstances and events occurred.	In frjemde set fan omstannichheden en eveneminten barde.
One man was twice as heavy as the other.	De iene man wie twa kear sa swier as de oare.
What do you call that? 	Hoe neamsto dat?
he asked.	hy frege.
Make adjustments as needed.	Meitsje oanpassingen as nedich.
The snake bit the dog then ran up the tree.	De slang beet de hûn doe rûn de beam op.
The elves could not feel ashamed.	De elven koenen gjin skamte fiele.
A "chemical reactive" is a substance that becomes another substance	In "gemysk reaktyf" is in stof dy't in oare stof wurdt
A refreshing drink, perfect for a hot day.	In verfrissend drankje, perfekt foar in waarme dei.
The ruby ​​necklace was pledged to pay for the hair.	De ruby-ketting waard ferpând om de hier te beteljen.
Take the beef out of the fridge.	Nim it beef út 'e kuolkast.
To speed up the process, recognize the rule.	Om it proses te bespoedigjen, erkenne de regel.
The dog strapped to his leash.	De hûn spande oan syn riem.
During the festival, the food is limited.	Tidens it festival is it iten beheind.
The living conditions have become unbearable.	De libbensomstannichheden binne ûnferdraachlik wurden.
He reminds us that students should always make notes.	Hy herinnert ús dat learlingen altyd oantekeningen meitsje moatte.
Dramatic increase in demand for food.	Dramatyske ferheging fan fraach nei iten.
These statistics show a detail of the history of the city.	Dizze statistiken litte in detail sjen fan 'e skiednis fan' e stêd.
Save money.	Jild sparje.
She was deeply concerned about the news.	Se wie djip soargen oer it nijs.
The restaurant has several tables available.	It restaurant hat ferskate tafels beskikber.
The thief gave an inward smile.	De dief joech in yngeand glimke.
He slipped out quietly.	Hy glied stil út.
The court found the suspect innocent.	De rjochtbank fûn de fertochte ûnskuldich.
Rice and flour are used to keep the body healthy.	Rys en moal wurde brûkt om it lichem sûn te hâlden.
Peanut butter is a popular spread in many homes.	Peanutbutter is in populêre fersprieding yn in protte huzen.
No one remembers what happened that day.	Nimmen herinnert him wat der barde dy dei.
The cavalry arrived first.	De kavalery kaam earst oan.
Harvesting the crops is hard work.	It rispjen fan de gewaaksen is hurd wurk.
They are trying to cut off people's rights.	Se besykje de rjochten fan minsken fuort te snijen.
All students had to wash their hands before noon.	Alle learlingen moasten har hannen waskje foar it middeis.
She became stronger every day.	Se waard elke dei sterker.
But she could not tell it after a while.	Mar se koe it nei in skoftke net fertelle.
The farmer saw the strange face.	De boer seach it wûnderlike gesicht.
Cut citalopram in half.	Snij citalopram yn 'e helte.
He has a lot of clients but a little free time.	Hy hat in protte kliïnten, mar in bytsje frije tiid.
The older woman looked very weak.	De âldere frou seach der tige swak út.
There was a loud quarrel between man and woman.	Der wie in lûde rûzje tusken man en frou.
More deaths were reported among men than women.	Mear deaden waarden rapportearre ûnder manlju as froulju.
The poem turned out to be quite a chore.	It gedicht bleek in hiel karwei te wêzen.
The clock sounded cheerful.	De klok klonk fleurich.
The fish farmer unpacked the fish and began to prepare it	De fiskboer pakte de fisk út en begûn it klear te meitsjen
His clothes are neat and clean.	Syn klean binne kreas en skjin.
Local residents complained about their appalling living conditions.	Pleatslike bewenners klagen oer har ferskriklike libbensomstannichheden.
He was wearing a silly hat.	Hy hie in dwaze hoed op.
The circle is barely visible.	De sirkel is amper te sjen.
The baby splashed enthusiastically into the tub.	De poppe spatte entûsjast yn 'e tobbe.
Using new reading techniques improved my vocabulary.	It brûken fan nije lêstechniken ferbettere myn wurdskat.
They love rare antiques.	Se hâlde fan seldsume antyk.
Every king is given one, by law.	Elke kening wurdt ien takend, by wet.
This perception is strange to my thinking.	Dizze opfetting is frjemd foar myn tinken.
Smoking cigarettes can be harmful to your health.	It smoken fan sigaretten kin skealik wêze foar jo sûnens.
You can share a room, but share a bathroom.	Jo kinne diele in keamer, mar diele in badkeamer.
Good afternoon, Madam Doctor.	Goeiemiddei, frou dokter.
Many discoveries in science and technology have been made here.	In protte ûntdekkingen yn wittenskip en technology binne hjir makke.
The glass was half empty.	It glês wie heal leech.
The devil is known as the star of evil.	De duvel stiet bekend as de stjer fan ûnheil.
Some children in the class do not pay attention.	Guon bern yn 'e klasse hawwe gjin oandacht.
His friend's house was too late to send the bill.	It hûs fan syn freon wie te let by it ferstjoeren fan de rekken.
The local magistrate raised her concerns.	De pleatslike magistraat makke har soargen.
Place the frying pan on the hob.	Lit de frettenpanne op 'e kookplaat.
We eat too much, she says.	Wy ite tefolle, seit se.
When you jump, be sure to break your fall.	As jo ​​​​springe, wês dan wis dat jo falle brekke.
The hard scientist was walking through the room when his brain was bleeding.	De hurde wittenskipper gie troch de keamer doe't syn harsens bloedearden.
Is that a little strange?	Is dat in bytsje frjemd?
The cavalry fell on the enemy with drawn swords.	De kavalery foel op 'e fijân mei lutsen swurden.
That window is yellow from old age.	Dat rút is giel fan âldens.
He spat on the ground.	Hy spuide op 'e grûn.
The lack of rain caused a devastating famine.	It gebrek oan rein soarge foar in ferneatigjende hongersneed.
He found the purse in the train.	Hy fûn de beurs yn 'e trein.
Very often the tests are attended in busy school halls.	Hiel faak wurde de tests besocht yn drukke skoalsealen.
They decided to do without rain.	Se besletten om te dwaan sûnder rein.
She remained silent.	Se bleau stil.
Most viewpoints are only accessible on foot.	De measte sichtpunten binne allinich te foet tagonklik.
She jumped up.	Se sprong optein oerein.
The advice was mild when it came to delayed work.	De ried wie mild as it om it fertrage wurk gie.
The neighborhood was full of laughter and chatter.	De buert stie fol mei laitsjen en geklets.
The painting has received mixed reviews.	It skilderij hat mingde resinsjes krigen.
The stock fell to the floor.	De stock foel op 'e flier.
She gasped in surprise.	Se gasde fan ferrassing.
Many women work outside the home.	In protte froulju wurkje bûten it hûs.
She looks at the boy sitting in front of her.	Se sjocht nei de jonge dy't foar har sit.
The directions are positive.	De oanwizings binne posityf.
Electric power is widely used in this region.	Elektryske krêft wurdt in soad brûkt yn dizze regio.
They began searching for the downed pilot.	Se begûnen te sykjen nei de delsleine piloat.
As the saying goes, beauty is only skin deep.	Lykas it sprekwurd seit, skientme is allinnich hûd djip.
He provided climate statistics.	Hy levere klimaatstatistiken.
All members of the animal kingdom need food.	Alle leden fan it dierenryk hawwe iten nedich.
So the king built a beautiful palace for his daughter.	Sa boude de kening in prachtich paleis foar syn dochter.
But he barely spoke.	Mar hy spruts amper.
They are made of mud.	Se binne makke fan modder.
The calculator has a total of seven keys.	De rekkenmasine hat yn totaal sân kaaien.
The prison was locked.	De finzenis siet op slot.
Many people wonder if it will ever rain.	In protte minsken freegje har ôf oft it oait reine sil.
The sun rising over the bay shone a sparkling gold.	De sinne opkommen oer de baai skynde in skitterend goud.
The eggs were stored in the pantry.	De aaien waarden opslein yn de pantry.
The bridge collapsed when someone drove over it with a truck.	De brêge stoarte yn doe't ien der mei in frachtwein oerhinne ried.
He is afraid to make a good impression.	Hy is benaud om in goede yndruk te meitsjen.
His story was interrupted by the entrance of a policeman.	Syn ferhaal waard ûnderbrutsen troch de yngong fan in plysjeman.
Yesterday, the pollution has drastically decreased.	Juster is de fersmoarging drastysk minder wurden.
He hid the treasure in the tomato garden.	Hy ferstoppe de skat yn 'e tomatetún.
The wings have been shown solely to give a sense of proportion.	De wjukken klapten fûl.
The organizers have declared a state of emergency.	De organisatoaren hawwe de needtastân útroppen.
The blank page seemed endless.	De lege side like einleas.
The animals have long since stopped migrating.	De bisten binne al lang ophâlden mei migrearjen.
They often quarrel.	Se hawwe faak rûzje.
These marine animals live in the depths of the ocean.	Dizze seedieren libje yn 'e djipten fan' e oseaan.
I must do so under my own responsibility.	Ik moat dat dwaan ûnder myn eigen ferantwurdlikens.
Some companies refuse to comply.	Guon bedriuwen wegeren te foldwaan.
Oil is an important source of energy.	Oalje is in wichtige boarne fan enerzjy.
The plant produced many fruits.	De plant produsearre in protte fruchten.
His health drops after a serious illness.	Syn sûnens falt nei in slimme sykte.
Most families prefer cash.	De measte famyljes leaver cash.
She did her best not to cry.	Se die har bêst om net te gûlen.
During a storm, many bicycles were damaged.	By in stoarm binne in protte fytsen skansearre.
He shook his hands.	Hy skodde de hannen.
He ate in silence.	Hy iet yn stilte.
It is considered a health hazard.	It wurdt beskôge as in sûnensgefaar.
Instinctively, her hand flew to her neck.	Ynstinktyf fleach har hân nei de nekke.
Ecological footprint is a measure of human influence on	Ekologyske foetôfdruk is in mjitte fan minsklike ynfloed op
We must not waste our money.	Wy moatte ús jild net fergrieme.
Many people died in an outbreak of the plague.	In protte minsken stoaren by in útbraak fan de pest.
It's right behind that house.	It is krekt efter dat hûs.
That, a more productive route would be to travel to the east.	Dat, in mear produktive rûte soe wêze om nei it easten te reizgjen.
To increase their yield, they plant alfalfa in the spring.	Om har opbringst te ferheegjen, plante se alfalfa yn 'e maitiid.
Do not go out to rob a bank.	Gean net út om in bank te berôven.
She intends to stay with us all weekend.	Se is fan doel it hiele wykein by ús te bliuwen.
The journey was long.	De reis wie lang.
Nowadays, we are always on the go.	Tsjintwurdich binne wy ​​altyd ûnderweis.
Who gave birth to who?	Wa hat wa berne?
The star shone flat.	De stjer skynde flak.
The singer had an excellent voice and a powerful presence.	De sjonger hie in treflike stim en in krêftige oanwêzigens.
The frightened men ran through the bushes.	De bange mannen rounen troch de boskjes.
On a bitter winter night, a baby is born.	Op in bittere winternacht wurdt in poppe berne.
This file contains four pages.	Dit bestân hat fjouwer siden.
The return trip to the offices came without applause.	De weromreis nei de kantoaren kaam sûnder applaus.
Put on the kettle to wake up.	Set op 'e tsjettel om te wekjen.
She pours herself a cup of tea.	Se skinke har in kopke tee yn.
A speeding car collided with a truck.	In hurdridende auto botste op in frachtwein.
If you eat too many beans, you get gas.	As jo ​​tefolle beantsjes ite, krije jo gas.
Farmers become happier when they get more rain.	Boeren wurde lokkiger as se mear rein krije.
The nurse was about to visit yesterday with the counselor.	De ferpleechkundige wie oer de besite fan juster mei de adviseur.
I make plans for the distant future.	Ik meitsje plannen foar de fiere takomst.
The scene is covered in mist.	It toaniel is bedutsen yn mist.
Tell me, what did you want to eat?	Sis my, wat woesto ite?
The summer heat has killed most roses.	De simmerhitte hat de measte roazen deamakke.
It was covered with red and gold leaves.	It wie bedekt mei reade en gouden blêden.
This experiment has tested the wisdom of crowds.	Dit eksperimint hat de wiisheid fan skaren hifke.
The animation is smooth.	De animaasje is glêd.
You eat to survive.	Jo ite om te oerlibjen.
Swim out a bit, then dive in.	Swim in bytsje út, dûk dan yn.
We went over lunch.	Wy gongen oer de lunch.
It was too sudden for many of us.	It wie te ynienen foar in protte fan ús.
In the wash put soap and warm water.	Yn 'e wask set sjippe en waarm wetter.
We must stop trying to suppress the truth.	Wy moatte ophâlde besykje de wierheid te ûnderdrukken.
This development would have a major impact.	Dizze ûntwikkeling soe in grutte ynfloed hawwe.
Recently, a new species of ant was discovered.	Koartlyn waard in nije soart mier ûntdutsen.
An ancient legend tells of several wizards.	In âlde leginde fertelt fan ferskate wizards.
Decrease the brightness of this photo.	Ferminderje de helderheid fan dizze foto.
Ice cream melts very quickly when it is hot.	Ice cream smelt hiel fluch as it is hyt.
Some soldiers were disciplined.	Guon soldaten waarden dissiplinearre.
She fell to pieces when she heard the bad news.	Se foel yn stikken doe't se it minne nijs hearde.
No one benefited.	Gjinien profitearre.
He is quite eccentric and writes strange books.	Hy is frij eksintrike en skriuwt nuvere boeken.
The casino is under pressure to improve its games.	It kasino stiet ûnder druk te ferbetterjen syn games.
He was eventually taken prisoner and imprisoned.	Hy waard úteinlik finzen nommen en finzen set.
The punishment is severe.	De straf is swier.
Children read novels for fun.	Bern lêze romans foar de wille.
A government spokesman declined to comment.	In wurdfierder fan 'e regearing wegere kommentaar te jaan.
Children used to play in this park.	Bern boarten eartiids yn dit park.
I admire their loyalty to the company.	Ik bewûnderje har loyaliteit oan it bedriuw.
She took note of what had happened.	Se naam notysje fan wat der bard wie.
The government has introduced a recycling scheme.	It Ryk hat in kringloopregeling ynfierd.
Snagging a trout on a fly rod requires skill.	Snagging in forel op in fly rod fereasket feardigens.
A string of false leads left the police stunned.	In string fan falske leads liet de plysje ferbjustere.
Some of our neighbors complain about the noise.	Guon fan ús buorlju kleie oer it lûd.
He bought three bottles of beer.	Hy kocht trije flessen bier.
Japan's booming economy is built on silk.	De bloeiende ekonomy fan Japan is boud op seide.
We need legislation to protect children.	Wy hawwe wetjouwing nedich om bern te beskermjen.
The sea covered the coast, sparkling in the morning sun.	De see besloech de kust, skitterend yn 'e moarnssinne.
They had come to this country to find a home.	Se wiene nei dit lân kommen om in hûs te finen.
He then fell into a deep sleep.	Hy foel doe yn in djippe sliep.
Therefore, everything happened naturally.	Dêrom barde alles natuerlik.
The people were restless.	De minsken wiene ûnrêstich.
They threw the seeds away when they were ready.	Se smieten de sieden fuort doe't se klear wiene.
She insisted I leave.	Se stie der op dat ik fuortgean soe.
Our cities are expanding rapidly.	Us stêden wreidzje hurd út.
A fox jumped on the road.	In foks sprong de dyk op.
It is true that man only knows that he is alive.	It is wier dat de minske allinne wit dat er libbet.
The hybrid car is expected.	De hybride auto wurdt ferwachte.
Product placement is common in advertising.	Produkt pleatsing is gewoan yn advertinsjes.
The boy and the girl swung up.	De jonge en it famke swaaiden optein.
The rope was cut with exquisite precision.	It tou waard ôfsnien mei exquisite presyzje.
He stretched out his arms and began to sing.	Hy stiek de earms út en begûn te sjongen.
The professor studies the mechanics of brain function.	De professor studearret de meganika fan harsensfunksje.
This restaurant serves really tasty cuisine.	Dit restaurant tsjinnet echt lekkere keuken.
This is often a problem in sanitary landfills.	Dit is faak in probleem op sanitêre stoartplakken.
The construction of the new hospital is finished today.	De bou fan it nije sikehûs is hjoed klear.
Some ancient ruins have been discovered in these parts.	Guon âlde ruïnes binne ûntdutsen yn dizze dielen.
The rulers became increasingly arrogant and ruthless.	De machthebbers waarden hieltyd arroganter en ûnmeilydsumer.
The cheerful flag fluttered silently in a humid wind.	De fleurige flagge wappere stil yn in fochtige wyn.
The injustices done in the colonial era were many.	De ûnrjochten dy't yn 'e koloniale tiid dien waarden, wiene in protte.
Fireworks lit up the night sky.	Fjoerwurk ferljochte de nachtlike himel.
Farmers harvest alfalfa as hay.	Boeren rispje luzerne as hea.
He looked at the passing cars.	Hy seach nei de foarbygeane auto's.
An employment agency saved the day.	In wurkburo hat de dei rêden.
He argued harder than usual.	Hy bewearde hurder as oars.
They would hold meetings without me.	Se soene gearkomsten hâlde sûnder my.
Sometimes people have trouble counting in their minds.	Soms hawwe minsken muoite om yn har gedachten te tellen.
The children were very overwhelmed by their death.	De bern wiene tige oerstjoer troch har dea.
Salt water causes their longing.	Sâlt wetter soarget foar har langstme.
They can normally be sealed in an airtight container.	Se kinne normaal wurde fersegele yn in luchtdichte kontener.
The fur is curled up.	De bont is opkrollen.
So the wise old woman counted out three coins.	Sa telde de wize âlde frou trije munten út.
The water was lukewarm but satisfying.	It wetter wie lauw, mar befredigjend.
The mood continued the following week.	It stimmingswaar bleau de folgjende wike troch.
Financial experts advise against such a step.	Finansjele saakkundigen riede sa'n stap ôf.
Water becomes less dense as it warms up.	Wetter wurdt minder ticht as it opwarmt.
His health began to decline, and he died.	Syn sûnens begon te fallen, en hy stoar.
It is quite safe to drive here.	It is hjir frij feilich om te riden.
No one consulted with me.	Nimmen ried mei my.
Such an attitude is immoral.	Sa'n hâlding is ymmoreel.
She was an illiterate, poor peasant woman.	Se wie in analfabeet, earme boerinne.
The supermarket is full of food.	De supermerk is fol iten.
The forecast is not good.	De prognoaze is net goed.
The rich are obliged to pay their taxes.	De riken binne ferplichte har belesting te beteljen.
The ferocious animals endanger human life.	De fûle bisten bringe it minsklik libben yn gefaar.
A horse is, of course, a horse.	In hynder is fansels in hynder.
The school is located on top of the hill.	De skoalle leit boppe op 'e heuvel.
The device fits in my hand.	It apparaat past yn myn hân.
The room is quiet and warm.	De keamer is stil en waarm.
Trying to convey your message can sometimes seem overwhelming.	Besykje jo berjocht oer te bringen kin soms oerweldigjend lykje.
The sheer volume of talent here is appalling.	De grutte omfang fan talint hjir is skriklik.
A battle of wills ensued.	In striid fan wilens folge.
A legend arose about his origin.	In leginde ûntstie oer syn komôf.
She was wearing a red sweater and jeans.	Se hie in reade trui en spikerbroek oan.
I hate you!	Ik haatsje dy!
Erosion has weakened the foundation of many buildings.	Eroazje hat de stifting fan in protte gebouwen ferswakke.
For example, buy a combination padlock.	Bygelyks, keapje in kombinaasje hangslot.
A lock protects this door.	In slot beskermet dizze doar.
A bird sings in a winter forest.	In fûgel sjongt yn in winterbosk.
Place the logs in a board.	Plak de logs yn in boerd.
Bad clouds covered the moon.	Ferkearde wolken bedekten de moanne.
The rain fell in a rage.	De rein sloech yn in grime del.
The inspector has studied the autopsy report.	De ynspekteur hat it autopsierapport bestudearre.
The rich man could not resist the urge	De rike man koe de drang net wjerstean
He died in a plane crash.	Hy ferstoar by in fleantúchûngelok.
Some roses were full of sweet scent.	Guon roazen wiene fol mei swiete geur.
He grew a mustache.	Hy groeide in snor.
He pointed to various criticisms of his work.	Hy wiisde op ferskate krityk op syn wurk.
The problem of pollution is getting worse.	It probleem fan fersmoarging wurdt slimmer.
Seriously, how ridiculous!	Serieus, hoe bespotlik!
There is a large supply of food available.	D'r is in grut oanbod fan iten beskikber.
Creative writing is often taught in schools.	Kreatyf skriuwen wurdt faak leard op skoallen.
The commitment to combating climate change is clear.	De ynset foar it bestriden fan klimaatferoaring is dúdlik.
This turns out to be a true story.	Dit blykt in wier ferhaal te wêzen.
Its steep mass makes it difficult to move.	Syn steile massa makket it dreech om te bewegen.
Children can fly like birds.	Bern kinne fleane as fûgels.
This spring, the harvest will be abundant.	Dizze maitiid sil de rispinge oerfloedich wêze.
Take power naps in the morning and afternoon.	Nim power naps yn 'e moarn en middei.
She was completely immersed in her work.	Se wie hielendal ferdjippe yn har wurk.
People dream of starting their own business.	Minsken dreame fan it begjinnen fan har eigen bedriuw.
He looked her in the eyes and she smiled.	Hy seach har yn 'e eagen en se glimke.
People's eating habits are changing rapidly.	De itengewoanten fan minsken feroarje hurd.
But they often work in teams.	Mar se wurkje faak yn teams.
He adopted a brave attitude.	Hy naam in dappere hâlding oan.
This house is large and comfortable.	Dit hûs is grut en noflik.
In the spirit of cooperation, they have offered to help.	Yn 'e geast fan gearwurking hawwe se oanbean om te helpen.
Did you meet our new neighbors?	Hasto ús nije buorlju moete?
The look in his eyes was cold.	De blik yn syn eagen wie kâld.
They were asked to keep an open mind.	Se waarden frege om in iepen geast te hâlden.
They brought in a large truck.	Se brochten in grutte frachtwein yn.
Urbanization is common in some areas of the world.	Urbanisaasje is gewoan yn guon gebieten fan 'e wrâld.
She took me to a new coffee shop.	Se naam my nei in nije coffeeshop.
A cloud drifting lazy over the dark morning sky.	In wolk driuwe loai oer de tsjustere moarnsloft.
Function selection.	Funksje seleksje.
It is not very easy to get an extension.	It is net bysûnder maklik om in útwreiding te krijen.
The ship is due to sail tomorrow.	It skip moat moarn farre.
Sarcasm is recorded in many human languages.	Sarkasme is opnommen yn in protte minsklike talen.
The boat casts a shadow over the water.	De boat smyt in skaad oer it wetter.
They wait patiently, leaning against a tree.	Se wachtsje geduldich, leunend tsjin in beam.
One language, one religion.	Ien taal, ien religy.
A small plane roared around his head.	In lyts fleantsje brulde om syn holle.
Incorrect labeling of this post will avoid possible confusion.	Ferkearde labeling fan dizze post sil mooglike betizing foarkomme.
The soldier died on the front line.	De soldaat stoar oan de frontliny.
A few people live here all year round.	In pear minsken wenje hjir it hiele jier troch.
The building was demolished.	It gebou wie ôfbrutsen.
An air strike killed many people this week.	In loftoanfal hat dizze wike in protte minsken omkommen.
At extreme heat, rapid decomposition occurs.	By ekstreme waarmte bart rapper ûntbining.
An unusual number of animals were killed.	In ûngewoan oantal bisten waarden deamakke.
Before you protest, this is not true.	Foardat jo protestearje, is dit net wier.
The pool was deep and cold.	It swimbad wie djip en kâld.
He emphasizes that affordable medical care is vital.	Hy beklamme dat betelbere medyske soarch fan libbensbelang is.
Our friend is away on vacation.	Us freon is fuort mei fakânsje.
He wrote openly about his experiences.	Hy skreau iepenlik oer syn ûnderfinings.
More women than men are attending college.	Mear froulju as manlju folgje kolleezje.
You read that text, right?	Jo lêze dy tekst, net?
At the start of the match he had the lead.	Oan it begjin fan de wedstriid hie hy de lieding.
He reported that everyone was present.	Hy meldde dat elkenien oanwêzich wie.
The king demanded extra taxes.	De kening easke ekstra belestingen.
However, some rivers remain clean.	Guon rivieren bliuwe lykwols suver.
They need strong knees.	Se hawwe sterke knibbels nedich.
This breed of dog has smooth, short fur.	Dit ras fan hûnen hat glêd, koarte pels.
Bitter sweet flavors are often found in cakes.	Bitterswiet smaken wurde faak fûn yn gebak.
A stiff wind blew across the lake.	In stive wyn waaide oer de mar.
Put the fruit in a food processor.	Set de frucht yn in food processor.
I am studying engineering at the college.	Ik studearje yngenieur oan 'e kolleezje.
The membership of the unions is declining.	It lidmaatskip fan de fakbûnen nimt ôf.
All tomatoes are red.	Alle tomaten binne read.
Let's meet in the meeting room.	Lit ús moetsje yn 'e gearkomste keamer.
After the dentist removed the decay, the pain had disappeared.	Neidat de toskedokter it ferfal fuorthelle, wie de pine ferdwûn.
Only thirty people attend the weekly mass.	Der komme mar tritich minsken nei de wyklikse mis.
Rojas could not finish her sentence.	Rojas koe har sin net ôfmeitsje.
Then she straightened up and bowed.	Doe rjochte se har op en bûgde.
On the beach, children built sandcastles.	Op it strân bouden bern sânkastielen.
The amount of soil erosion has dropped dramatically.	De hoemannichte boaiemeroazje is dramatysk sakke.
This dress is too short.	Dizze jurk is te koart.
Police forces use gas to control people.	Plysjetroepen brûke gas om minsken te kontrolearjen.
The company has sold its core business division.	It bedriuw hat syn kearnbedriuwdivyzje ferkocht.
High fever often indicates serious illness.	Hege koarts tsjut faak op serieuze sykte.
A mechanic checked the order.	In monteur kontrolearre de opdracht.
The scout slipped away into the shadows.	De skout glied fuort yn 'e skaden.
A blacksmith is a metalworking shop.	In smid is in metaalferwurkingswinkel.
Locals love this beach.	Locals love dit strân.
A gemstone is a valuable mineral.	In gemstone is in weardefol mineraal.
The patients go through an extensive series of tests	De pasjinten geane troch in wiidweidige searje testen
A dog that recently gave birth to a puppy.	In hûn dy't koartlyn puppy berne hat.
A crab can break its shell.	In krab kin syn skulp ferbrekke.
He stood behind the desk and smiled.	Hy stie efter it buro en glimke.
This student received the highest mark in the class.	Dizze studint krige it heechste punt yn 'e klasse.
He assured us of his absolute loyalty.	Hy fersekere ús fan syn absolute loyaliteit.
The story tells of a young man and a girl.	It ferhaal fertelt oer in jonge man en in faam.
Old people have never given such luxury.	Alde minsken hawwe nea sokke lúkse jûn.
Ancient civilizations migrated here with the ship.	Alde beskavingen migrearre hjir mei it skip.
He kept busy after his retirement.	Hy hold him nei syn pinsjoen dwaande.
The scientific evidence is overwhelming.	De wittenskiplike bewiis is oerweldigjend.
A man, a woman, a child.	In man, in frou, in bern.
The road cuts through the desert.	De dyk snijt troch de woastyn.
Some experts believe that climate change is happening.	Guon saakkundigen leauwe dat klimaatferoaring bart.
Some insects breed in dark forests.	Guon ynsekten briede yn tsjustere bosken.
The ball bounced back into the net.	De bal sprong werom yn it net.
The club is famous for its climbing wall.	De klup is ferneamd om syn klimmuorre.
Scientists say climate change is affecting compliance.	Wittenskippers sizze dat klimaatferoaring ynfloed hat op neilibjen.
A large body of water occupies this arid region.	In grut lichem fan wetter beset dizze droege regio.
He shakes well.	Hy skaket goed.
Some leaders are so corrupt that they can not be trusted.	Guon lieders binne sa korrupt dat se net kinne wurde fertroud.
The sausage bought in the fat.	De woarst kocht yn it fet.
His world soon collided with many brick walls.	Syn wrâld botste al gau mei in protte bakstiennen muorren.
He was wearing a red scarf.	Hy hie in reade sjaal oan.
I watched him for hours.	Ik seach him oerenlang.
The monthly salary is not enough to survive	It moanlikse salaris is net genôch om te oerlibjen
He was responsible for the production.	Hy wie ferantwurdlik foar de produksje.
She understands nothing of that.	Dêr begrypt se neat fan.
He strutted through the hall.	Hy strûpte troch de seal.
These animals use the branches for rest.	Dizze bisten brûke de tûken foar rêst.
To express something abstract, use metaphor.	Om wat abstrakt út te drukken, brûk metafoar.
They were unsure of their motives.	Se wiene net wis fan har motiven.
The best time to visit was during the day.	De bêste tiid om te besykjen wie oerdei.
The repairs arrived quickly at eight o'clock.	De reparaasjes kamen om acht oere gau oan.
I kept my tongue long enough.	Ik haw myn tonge lang genôch hâlden.
The sciatic nerve sends rootlets down the lumbar region.	De sciatic nerve stjoert rootlets nei ûnderen fan 'e lumbale regio.
She holds her red umbrella high.	Se hâldt har reade paraplu heech.
You have to accept the fact that you are a communist.	Jo moatte it feit akseptearje dat jo in kommunist binne.
I will never forget you!	Ik sil dy nea ferjitte!
His mother encouraged him to come to work.	Syn mem joech him oan om oan it wurk te kommen.
Nowadays, it is trendy to eat healthy.	Tsjintwurdich is it trendy om sûn te iten.
The previous year's performance was pretty good.	De prestaasje fan it foarige jier wie aardich goed.
The clock on the wall is ticking, loud.	De klok oan 'e muorre tikke, lûd.
So it was next year.	Sa wie it folgjende jier.
A service will be added to your account.	In tsjinstferliening wurdt tafoege oan jo rekken.
The race ended quickly.	De race rûn gau ôf.
Higher education is growing fast.	It heger ûnderwiis groeit hurd.
Proof of this news sites with their names.	Bewiis fan dit nijs sites mei harren nammen.
A talented writer, she toured the northern states.	In talintfolle skriuwer, se toerde de noardlike steaten.
Cats hunt on the plains.	Op de flakten jage katten.
They were fortunate enough to escape injury.	Se wiene gelokkich genôch te ûntkommen oan blessuere.
Most attacks occur at night.	De measte oanfallen komme nachts foar.
Monday is the first day of the week.	Moandei is de earste dei fan de wike.
You can not trust everyone you meet.	Jo kinne net elkenien fertrouwe dy't jo moetsje.
This park is closed to the public.	Dit park is sletten foar it publyk.
She is always so disorganized.	Se is altyd sa ûnorganisearre.
The politician was accused of election fraud.	De politikus waard beskuldige fan ferkiezingsfraude.
He jumped on his friend.	Hy sprong op syn freon.
They divorced the same year.	Se skieden itselde jier.
The planned economy produced many good ideas.	De planekonomy produsearre in protte goede ideeën.
High on the list of chicken favorites is paprika.	Heech op 'e list fan kipfavoriten is paprika.
The city contained large buildings made of concrete.	De stêd befette grutte gebouwen makke fan beton.
The living room was decorated with religious icons.	De wenkeamer wie fersierd mei religieuze ikoanen.
The force was stunned in chaos.	De krêft waard yn gaos stutsen.
Sentences that start a sentence on the same word.	Sinnen dy't in sin begjinne op itselde wurd.
The dotted sentence began with.	De stippelsin begûn mei.
Such properties must be paid for immediately.	Sokke eigendommen moatte daliks betelle wurde.
Most houses have a small piece of land around them.	De measte huzen hawwe in lyts stik lân om har hinne.
Finally some advice from an old soldier.	As lêste noch in pear advys fan in âld soldaat.
The men lifted the photo up.	De man tilde de foto op.
The wall collapsed and caused a lot of destruction.	De muorre stoarte yn en soarge foar in soad fernielings.
The figure below represents a node.	De figuer hjirûnder fertsjintwurdiget in knooppunt.
A flu epidemic has devastated the world.	In grypepidemy hat de wrâld ferwoaste.
Save it for the next batch.	Bewarje it foar de folgjende batch.
He claims that this was the first scientific discovery.	Hy beweart dat dit de earste wittenskiplike ûntdekking wie.
He had a tree house built.	Hy liet in beamhûs bouwe.
He's always been a little weird.	Hy hat altyd in bytsje frjemd west.
Therefore, merge the sentences.	Rin dêrom de sinnen byinoar.
The fish is very tasty.	De fisk is tige lekker.
The damp had left his skin pale.	De fochtige hie syn hûd bleek litten.
Each large river offers remarkable natural beauty.	Elke grutte rivier biedt opmerklike natuerlike skientme.
The president recently announced plans to protect endangered species.	De presidint hat koartlyn plannen oankundige om bedrige soarten te beskermjen.
Nigerians often support opposition parties.	Nigerianen stipe faak opposysjepartijen.
A text is not a book.	In tekst is gjin boek.
It was a massacre.	It wie in bloedbad.
He managed to repel the attackers.	It slagge him om de oanfallers ôf te kearen.
Fragments of porcelain have been found here in large quantities.	Fragminten fan porslein binne hjir yn grutte hoemannichten fûn.
Biological foods do not contain genetically modified organisms.	Biologyske fiedings befetsje gjin genetysk modifisearre organismen.
Put these receipts in the box.	Set dizze ûntfangsten yn 'e doaze.
The women were forced to paint their fingernails.	De froulju waarden twongen om har fingernagels te skilderjen.
I saturated the sheet with ink.	Ik verzadigde it blêd mei inket.
The man's hands were tied behind his back.	De hannen fan de man wiene efter de rêch fêstbûn.
The merchant went there to see our bald friend.	De keapman gyng der hinne om ús keale freon te sjen.
He had lost three stones in weight.	Hy hie trije stiennen oan gewicht ferlern.
Governments have long struggled to control traffic lights.	Oerheden hawwe lang muoite om ferkearsljocht kontrôle.
Her skin was pale, her eyes full of pain.	Har hûd wie bleek, har eagen fol mei pine.
She was discharged from the hospital.	Se waard ûntslein út it sikehûs.
The full moon shone brightly in the sky.	De folle moanne skynde fleurich oan 'e loft.
The digital revolution has changed the world.	De digitale revolúsje hat de wrâld feroare.
He never breaks his promises.	Hy brekt nea syn beloften.
Water is the basis of life.	Wetter is de basis fan it libben.
He hurried to the station, swinging goodbye.	Hy hastich nei it stasjon, swaaiend ôfskie.
She has visited many healers.	Se hat in protte healers besocht.
If a woman has given birth, she should see a doctor.	As in frou berte hat, moat se in dokter sjen.
It hinders my development as an artist.	It hindert myn ûntwikkeling as keunstner.
It is important to succeed in this sector.	It is wichtich om te slagjen yn dizze sektor.
This saga is told all over the world.	Dizze saga wurdt oer de hiele wrâld ferhelle.
The weather is getting worse every year.	It waar wurdt alle jierren minder.
It continues to improve the infrastructure.	It bliuwt ferbetterjen fan de ynfrastruktuer.
The city ran from life.	De stêd rûn fan it libben.
There were riots in cities.	Der wiene rellen yn stêden.
Nowadays, many people pay their bills with credit cards.	Tsjintwurdich betelje in protte minsken har rekken mei kredytkaarten.
First we need to make some bean sauce.	Earst moatte wy wat bean saus meitsje.
When his work is done, he dies.	As syn wurk dien is, stjert it.
He will not come.	Hy sil net komme.
The manager is unforgiving but honest.	De manager is ûnferbidlik, mar earlik.
At seven o'clock the secretary is in office.	Om sân oere is de sekretaris op kantoar.
I'm sorry things turned out that way.	It spyt my dat dingen sa útkaam binne.
Some buildings are still smoldering today.	Guon gebouwen smeulen hjoed noch.
The matriarch gave orders, and the servants heard.	De matriarch joech befel, en de feinten hearden.
Corruption in the public sector is a serious problem.	Korrupsje yn 'e publike sektor is in serieus probleem.
A baker.	In bakker.
He does not let you touch him.	Hy lit dy net oanreitsje.
What has changed recently in our economy?	Wat is koartlyn feroare yn ús ekonomy?
To unlock the pores, use a lemon and salt scrub.	Om de poaren te ûntsluten, brûk in citroen- en sâltscrub.
Some farmers became rich, while others were broken.	Guon boeren waarden ryk, wylst oaren brutsen wiene.
The dominoes fall one after the other.	De domino's falle de iene nei de oare.
The weather here is notoriously unreliable.	It waar is hjir berucht ûnbetrouber.
Many women wonder if men really understand.	In protte froulju freegje har ôf oft manlju echt begripe.
Here are some frequently asked questions.	Hjir binne wat faak stelde fragen.
Brown belts should be stylish.	Brune riemen moatte stylich wêze.
Some operations take several hours.	Guon operaasjes nimme ferskate oeren.
Titanic sank under waves after hitting an iceberg.	Titanic sonk ûnder weagen nei't se in iisberch sloegen.
He shouted at the waitress.	Hy rôp tsjin de serveerster.
This man is a genius.	Dizze man is in sjeny.
The helicopter blades complained loudly.	De helikopterbladen klagen lûd.
Trains are their fastest way of transportation.	Treinen binne har rapste manier fan ferfier.
Countries build factories and create jobs.	Lannen bouwe fabriken en meitsje banen.
She brought the horse to the water tank.	Se brocht it hynder nei de wetterbak.
See the maps on the way to the entrance.	Sjoch de kaarten op 'e wei nei de foaryngong.
Carefully select what to use and discard the rest.	Selektearje foarsichtich wat te brûken en smyt de rest.
That individual has almost no sense of style.	Dat yndividu hat suver gjin gefoel foar styl.
Remember to take your passport.	Unthâld om jo paspoart te nimmen.
They attribute their defective memory to stress.	Se skriuwe har defekt ûnthâld oan stress.
The waterfall slid over the edge of the abyss.	De wetterfal sloech oer de râne fan de ôfgrûn.
Mark the clock, please.	Markearje de klok, asjebleaft.
Never underestimate her power, comrade.	Nea ûnderskatte har krêft, kameraad.
The stock is slowly declining over the next month.	It oandiel sakke stadichoan oer de folgjende moanne.
We stop talking.	Wy hâlde op mei praten.
Federal forces and militias fought the rebels.	Federale krêften en milysjes fochten de rebellen.
Experts fear that climate change will lead to drought and famine.	Eksperts binne bang dat klimaatferoaring droechte en hongersneed meibringt.
He started a new diet.	Hy begon in nij dieet.
Our life is boring, boring and gray.	Us libben is saai, saai en griis.
The walls were old and crumbling.	De muorren wiene âld en ôfbrokkelje.
The rebels gain ground.	De rebellen winne terrein.
Some water was thrown across the floor.	Der waard wat wetter oer de flier smiten.
It was time for the politician to justify his decision.	It wie tiid foar de politikus om syn beslút te rjochtfeardigjen.
The prince realized he was powerless.	De prins realisearre dat er machteleas wie.
There was a loud bang.	Der wie in hurde knal.
There are hundreds of languages ​​in the world.	D'r binne hûnderten talen yn 'e wrâld.
Security concerns are evident.	Feiligens soargen binne evident.
The furniture needs to be unpacked.	It meubilêr moat útpakt wurde.
A path leads around the lakes, along a tumbling waterfall.	In paad liedt om de marren hinne, lâns in tumbling wetterfal.
Give the shrimp a light squeeze.	Jou de garnalen in lichte squeeze.
The flag was hoisted for the first time.	De flagge waard foar it earst hyst.
The crow pecked at the bites.	De kraai pikte oan de hapkes.
Police have cordoned off the area.	De plysje hat it gebiet ôfsletten.
It is, of course, worth the research.	It is fansels it ûndersyk wurdich.
Women in this society are object of mockery.	Froulju yn dizze maatskippij binne objekt fan spot.
The steel bridge was demolished.	De stielen brêge waard ôfbrutsen.
The city was short on hotel accommodations.	De stêd wie koart oan hotelakkommodaasjes.
The mother stroked her daughter's hair.	De mem streake har dochter har hier.
He grumbled, waved his hand and walked away.	Hy grommele, swaaide mei in hân en gie fuort.
A long discussion on ecological issues followed.	In lange diskusje oer ekologyske problemen folge.
Please do not make any noise.	Meitsje asjebleaft gjin lûd.
The group is spread all over the world.	De groep ferspraat oer de hiele wrâld.
She shed a few tears for the old man.	Se liet in pear triennen foar de âld man.
I already bought it.	Ik haw it al kocht.
But something forced me to keep going.	Mar wat twong my om troch te gean.
The large musk deer has characteristic short horns.	De grutte muskushert hat karakteristike koarte hoarnen.
Your father must be very proud of you!	Jim heit moat tige grutsk op dy wêze!
The chairs were all occupied.	De stuollen wiene allegear beset.
She wrapped the scarf around her shoulders.	Se sloech de sjaal om 'e skouders.
He balanced the books carefully.	Hy balansearre de boeken foarsichtich.
The chicken was tender.	De hin wie sêft.
I'm really hungry.	Ik ha echt honger.
The pastor was wearing a brightly colored robe.	De predikant hie in felkleurige mantel oan.
She pulled a hand over her face, sighed deeply.	Se luts in hân oer har gesicht, suchtet djip.
A symbol of fortune and hope.	In symboal fan fearkrêft en hope.
The importance of history in education is widely discussed.	It belang fan skiednis yn it ûnderwiis wurdt breed besprutsen.
They enjoyed their stay in the city.	Se genoaten har ferbliuw yn 'e stêd.
The lake is crystal blue.	De mar is kristalblau.
The city is located at the foot of a volcano.	De stêd leit oan de foet fan in fulkaan.
Exercise is important for maintaining good health.	Oefening is wichtich foar it behâld fan goede sûnens.
This is the path we follow in life.	Dit is it paad dat wy folgje yn it libben.
Accounting is one of the most important disciplines.	Accounting is ien fan 'e wichtichste dissiplines.
Be careful not to waste sugar on it.	Wês foarsichtich dat jo gjin sûker fergrieme.
Bring together the various activities of government and civic organizations.	Bringe de ferskate aktiviteiten fan oerheid en boargerlike organisaasjes byinoar.
A single highway ran through the city.	In inkele autodyk rûn troch de stêd.
This food is often served at room temperature.	Dit iten wurdt faak tsjinne by keamertemperatuer.
That was the price he was willing to pay.	Dat wie de priis dy't er ree wie te beteljen.
Commuters walked to work.	Pendelaars rûnen nei it wurk.
Use a pair of scissors to cut a piece of paper in half.	Brûk in skjirre om in stik papier yn twa te snijen.
Do not you see it?	Sjogge jo it net?
The road is ice.	De dyk is iis.
Children are getting bigger these days.	Bern wurde dizze dagen grutter.
Perform routine inspections on ships.	Útfiere routine ynspeksjes op skippen.
She helped set up the pigsty.	Se holp de varkensstal op te setten.
This project will use computers to analyze financial data.	Dit projekt sil kompjûters brûke om finansjele gegevens te analysearjen.
Always watch out for novels by new writers.	Pas altyd op foar romans fan nije skriuwers.
I managed to load the dishwasher.	It slagge my om de ôfwaskmasine te laden.
A shallow trench was dug to bury them.	In ûndjippe sleat waard groeven om har te begraven.
The police came out powerful.	De plysje kaam der machtich út.
The magic was so incredible.	De magy wie sa ongelooflijk.
Children receive stimulating education.	Bern krije stimulearjend ûnderwiis.
She took off her gloves and slammed the bell.	Se die de wanten út en sloech de belle.
He lived for a while in a small village.	Hy wenne in skoft yn in lyts doarp.
Grandmothers can spend part of the year in the country.	Beppes kinne in part fan it jier yn it lân trochbringe.
Unable to curb her curiosity, she roared on.	Net yn steat om har nijsgjirrigens te beheinen, raasde se troch.
She looked through the blinds.	Se seach troch de blinen.
A mixture of sugar and water.	In mingsel fan sûker en wetter.
We have heard a lot about this project.	Wy hawwe in protte heard oer dit projekt.
An electric railway runs between the city and the country.	In elektryske spoar rint tusken de stêd en it lân.
The baby's gut shrank again.	De darm fan de poppe krimpte wer.
His office is in the corner of the second floor.	Syn kantoar is yn 'e hoeke fan' e twadde ferdjipping.
The service was orderly.	De tsjinst wie oarderlik.
They will do anything for money.	Se sille alles dwaan foar jild.
The examiners each assess their performance.	De eksaminatoren beoardielje elk syn prestaasje.
She hates being locked up in the house.	Se hat in hekel oan yn 'e hûs opsletten wurde.
The soup was delicious, tasted of fresh herbs.	De sop wie hearlik, smakket fan farske krûden.
A thunderstorm began to rage.	In tongerbui begûn te razen.
He was taken to the hospital by ambulance.	Hy is mei de ambulânse nei it sikehûs brocht.
The influence of Polo has diminished.	De ynfloed fan Polo is ôfnommen.
The old woman got up and hopped back into the house.	It âld wyfke gyng oerein en huppele wer yn 'e hûs.
The problem of water resources affects the farmers.	It probleem fan wetterboarnen rekket de boeren.
The scholarship included two credit cards.	De beurs befette twa kredytkaarten.
The locals were often involved in disputes over water rights.	De pleatslike befolking wiene faak belutsen by skeel oer wetterrjochten.
The audience erupted in applause.	It publyk barstte út yn applaus.
I'm not ready to talk to you yet.	Ik bin noch net ree om mei dy te praten.
He gave her a lovely smile.	Hy joech har in leaflike glimke.
The sciences are constantly changing.	De wittenskippen feroarje konstant.
Tragedy defeated his family.	Trageedzje fersloech syn famylje.
They have been hiding for many months.	Se hawwe in protte moannen ûnderdûkt.
I hope to visit you one day.	Ik hoopje op in dei te besykjen dy.
The building was not ready when it started to rain.	De bou wie net klear doe't it begûn te reinen.
You eat too much.	Jo yt tefolle.
How do you get here?	Hoe komme jo hjir hinne?
Make sure you read the package instructions carefully.	Soargje derfoar dat jo de ynstruksjes fan it pakket sekuer lêze.
Most people talk about "the poor".	De measte minsken prate oer "de earmen".
This measure would have a punitive effect on students.	Dizze maatregel soe bestraffend effekt hawwe op learlingen.
You should not drive when you are tired.	Jo meie net ride as jo wurch binne.
The animals are becoming increasingly rare.	De bisten wurde hieltyd seldsumer.
She is surprisingly open.	Se is ferrassend iepen.
If you are angry, stop and take a few deep breaths.	As jo ​​lilk binne, stopje dan en nim in pear djippe sykheljen.
Be carefull!	Wês foarsichtich!
A tricky question!	In lestige fraach!
This city is known for its many churches.	Dizze stêd is bekend om syn protte tsjerken.
A nearby town was recovering.	In tichtby lizzende stêd wie oan it herstellen.
Audiobooks offer a new way to read.	Audioboeken biede in nije manier om te lêzen.
In colonial history, children were often exploited.	Yn de koloniale skiednis waarden bern faak eksploitearre.
The mixed team lost the match.	De mingde ploech ferlear de wedstriid.
He also collects stamps.	Hy sammelet ek postsegels.
The society can be divided into different groups.	De maatskippij kin ferdield wurde yn ûnderskate groepen.
The prince's dark eyes glistened with his excitement.	De donkere eagen fan de prins glinsteren fan syn opwining.
The police will verify that this improvement is needed.	De plysje sil ferifiearje dat dizze ferbettering nedich is.
A stranger comes to town.	In frjemdling komt nei de stêd.
These people lived in caves.	Dizze minsken wennen yn grotten.
Here, water becomes heating gas.	Hjir wurdt wetter nei ferwaarming gas.
The deadline was met easily.	De deadline waard mei gemak foldien.
The factory closed last year.	It fabryk gie ferline jier ticht.
The brothers hold nothing back.	De bruorren hâlde neat tsjin.
Ducks have wrinkled feet.	Ducks hawwe rimpelfoeten.
The puma's fur is tawny.	De pels fan 'e puma is tawny.
He slammed his fist on the table.	Hy sloech mei de fûst op 'e tafel.
The soldier's wife gave milk three times a day.	De frou fan de soldaat joech trije kear deis molke.
She planned a large, lavish wedding.	Se plande in grutte, weelderige brulloft.
Scientists believe that this animal was hunted until extinction.	Wittenskippers leauwe dat dit bist jage waard oant útstjerren.
The students are all sitting outside.	De learlingen sitte allegear bûten.
The answer is not in the scatter plot.	It antwurd is net yn 'e scatterplot.
Muslims love dogs as pets.	Moslims hâlden fan hûnen as húsdieren.
I had expected the news to be in his handwriting.	Ik hie ferwachte dat it nijs yn syn hânskrift stie.
Contact someone who is ill.	Meitsje kontakt mei immen dy't siik is.
She grew into a great woman.	Se groeide út ta in grutte frou.
The prisoner escaped successfully.	De finzene ûntkaam mei súkses.
This is a recipe for making baklava.	Dit is in resept foar it meitsjen fan baklava.
I had an argument with him.	Ik hie rûzje mei him.
Christianity soon spread abroad.	It kristendom ferspraat gau nei it bûtenlân.
No one was injured.	Gjinien rekke ferwûne.
The orchestra played beautifully.	It orkest spile prachtich.
People often think of hypnosis as a salon trick.	Minsken tinke faaks oan hypnose as in salontrick.
The clay is used to make pottery and bricks.	De klaai wurdt brûkt foar it meitsjen fan ierdewurk en brânstiennen.
The family went to a play last year.	De famylje gie ferline jier nei in toanielstik.
Some researchers believe that diet may be responsible for this effect.	Guon ûndersikers leauwe dat it dieet ferantwurdlik kin wêze foar dit effekt.
They have carefully managed the resources of the forest.	Se hawwe soarchfâldich beheard de boarnen fan 'e bosk.
Verify these claims from trusted sources.	Ferifiearje dizze oanspraken út betroubere boarnen.
The cat roared contentedly.	De kat raasde tefreden.
The bird flew fast, the tail swayed slightly.	De fûgel fleach fluch, de sturt swaaide wat.
Seven days help furniture.	Sân dagen helpe meoble.
Those who support democracy are called Democrats.	Dejingen dy't demokrasy stypje, wurde demokraten neamd.
It is important to preserve human life.	It is wichtich om it minsklik libben te behâlden.
The causes of global warming are many and varied.	De oarsaken fan globale opwaarming binne in protte en fariearre.
The elderly couple walked through a cemetery.	It âldere echtpear rûn troch in begraafplak.
Her eyes were red with tears.	Har eagen wiene read fan gûlen.
If you want to win, you have to work harder.	As jo ​​​​winne wolle, moatte jo hurder wurkje.
No one seemed to understand what the other was saying.	Nimmen like te begripen wat de oare sei.
It was a rather confusing piece of writing.	It wie in nochal betiizjend stikje skriuwen.
He mourns for his wife.	Hy fertriet om syn frou.
They are no longer penniless.	Se binne net mear penniless.
This plant is known for its medicinal properties.	Dizze plant is bekend om syn medisinale eigenskippen.
By that time it was completely dark.	Tsjin dy tiid wie it folslein tsjuster.
He talked about his travels abroad.	Hy spruts oer syn reizen yn it bûtenlân.
A fresh sense of optimism arose at the peace talks.	In frisse gefoel fan optimisme ûntstie by de fredespetearen.
Like all animals, humans seek food, water and shelter.	Lykas alle bisten sykje minsken iten, wetter en ûnderdak.
People keep their foreign passports.	Minsken hâlde har bûtenlânske paspoarten fêst.
This diagnosis is so important.	Dizze diagnoaze is sa wichtich.
A blacksmith stood by the river.	In smid stie by de rivier.
Now in its sixth decade, this festival has talented children.	No yn har sechsde desennia hat dit festival talintfolle bern.
The man came in, sipped with a bottle of whiskey.	De man kaam binnen, swaaide mei in flesse whisky.
The government will help the miners in the local community.	De oerheid sil de miners yn de pleatslike mienskip helpe.
She found it difficult to understand.	Se fûn it dreech te begripen.
Motor cars were prevented.	Motorauto's waarden foarkommen.
Some of the results were encouraging.	Guon fan 'e resultaten wiene bemoedigend.
The meal was prepared by her sister.	It miel waard taret troch har suster.
It is a form of hypnosis.	It is in foarm fan hypnose.
Write his name on this piece of paper.	Skriuw syn namme op dit stikje papier.
The sports stadium was demolished.	It sportstadion waard ôfbrutsen.
The lion attacked the antelope.	De liuw foel de antilope oan.
The water was generally clean and fresh.	It wetter wie oer it generaal skjin en fris.
Thousands of academics died.	Tûzenen akademisy stoaren.
Many companies let their employees work from home.	In protte bedriuwen litte har meiwurkers fan hûs wurkje.
Traders rushed down the riverbank.	Hannelers raasden de rivieroever del.
Pyramids and other ancient monuments still stand today.	Pyramiden en oare âlde monuminten steane hjoed noch foar.
People singing and dancing in the street.	Minsken sjonge en dûnsje op strjitte.
He took off his iron mask.	Hy helle syn izeren masker ôf.
The peeling curtains were pushed to the side.	De skiljende gerdinen waarden oan 'e kant skowen.
Water vapor condenses and falls as rain.	Wetterdamp kondensearret en falt as rein.
The tweet led to widespread criticism.	De tweet late ta wiidfersprate krityk.
Researchers say the new road will reduce congestion.	Undersikers sizze dat de nije dyk de oerlêst ferminderje sil.
People love their candy and pastries.	Minsken hâlde fan har snoep en gebak.
A scent immediately rose in the air.	In geur siet fuortdaliks yn 'e loft.
Give me your glasses.	Jou my dyn bril.
India imports a lot of its oil.	Yndia ymportearret in protte fan har oalje.
She was dressed in tights and high heels.	Se wie klaaid yn panty's en hege hakken.
The bond between sisters is very precious.	De bân tusken susters is tige kostber.
The idea of ​​love as a choice is often puzzling.	It idee fan leafde as in kar is faak fernuverje.
The cat roared as she roared.	De kat raasde sa't se raasde.
Snow is white.	Snie is wyt.
Scientists study the past with fossils and bones.	Wittenskippers bestudearje it ferline mei fossilen en bonken.
First you need to cut the oranges.	Earst moatte jo de oranjes snije.
Enthusiastic and excited, she hurried off.	Entûsjast en optein draafde se ôf.
The water is currently eroding some of the paintings.	It wetter is op it stuit guon fan de skilderijen oan it erodearjen.
Since the war began, people have been seeking mediation.	Sûnt de oarloch begûn, sochten minsken bemiddeling.
The fire was suspected of arson.	De brân waard fertocht fan brânstichting.
Local priests declared the temple sacred.	Lokale prysters ferklearre de timpel as hillich.
Steam came out of the water.	Stoom kaam út it wetter.
She was surprised to hear the news.	Se wie ferrast om it nijs te hearren.
Ropes were commonly used at that time.	Touwen waarden yn dy tiid gewoan brûkt.
The weightlifter died in a competition.	De gewichtheffer ferstoar by in kompetysje.
They grew violent about the problem.	Se groeiden gewelddiedich oer it probleem.
The boys washed their bikes.	De jonges wosken harren fytsen.
The phenomenon was widely ignored.	It ferskynsel waard breed negearre.
An old friendship lasted.	In âlde freonskip duorre.
You will need a piece of muslin.	Jo sille in stikje muslin nedich hawwe.
Once again, they stepped on the gas.	Noch ien kear stapten se op it gas.
The poem is about the four elements.	It gedicht giet oer de fjouwer eleminten.
Any drilling activity would be particularly far to the north.	Elke boaraktiviteit soe benammen fier nei it noarden wêze.
The grass turns green.	It gers wurdt grien.
The wall was destroyed indefinitely.	De muorre wie ûnfermindere fernield.
Who does not want to succeed?	Wa wol net slagje?
She begins to discuss the possibility of marriage	Se begjint te besprekken de mooglikheid fan houlik
The boundaries of the counties were clearly defined.	De grinzen fan de greefskippen wiene dúdlik fêstlein.
Peter sang a few lines from his favorite song.	Peter song in pear rigels út syn favorite ferske.
We listened attentively after the professor spoke.	Wy harken oandachtich nei't de professor spruts.
Rain and snow began to fall.	Rein en snie begûnen te fallen.
The older man had a noble air over him.	De âldere man hie in foarname lucht oer him.
They met at a neighborhood party.	Se moete elkoar op in buertfeest.
Bombs rained down.	Bommen reinden del.
Some cities are popular tourist destinations.	Guon stêden binne populêre toeristyske bestimmingen.
They sat by the fire and talked until morning.	Se sieten njonken it fjoer en praatten oant moarn.
When a man is angry, the devil comes into him.	As in man lilk is, komt de duvel yn him.
Electric street lamps have replaced many gas lamps.	Elektryske strjitlampen hawwe in protte gaslampen ferfongen.
The majority of people think that nuclear power is dangerous.	De mearderheid fan minsken tinkt dat kearnkrêft gefaarlik is.
The pharmacist mixed the medicine with water.	De apteker mingde it medisyn mei wetter.
The official predicted severe problems.	De amtner foarsei swiere problemen.
This region accounts for almost half of all oil imports.	Dizze regio is goed foar hast de helte fan alle oalje-ymporten.
The boat casts a shadow into the water.	De boat smyt in skaad yn it wetter.
She does not want to be disturbed.	Se wol net steurd wurde.
The office is equipped with a computer.	It kantoar is foarsjoen fan in kompjûter.
He knew he was not in a position to refuse.	Hy wist dat er gjin posysje wie om te wegerjen.
The soldier turned around.	De soldaat draaide har om.
I'm too old for you.	Ik bin te âld foar dy.
It made him think of that foolish claim.	It die him tinken oan dy dwaze claim.
Move to a great location.	Ferhúzje nei in geweldige lokaasje.
But we found it to be a beautiful country.	Mar wy fûnen dat it in prachtich lân wie.
He is suffering from a severe hangover.	Hy hat lêst fan in swiere kater.
Researchers say we do not have much control over our genes.	Undersikers sizze dat wy net folle kontrôle hawwe oer ús genen.
A hospital ship is a patient transport ship.	In sikehûsskip is in pasjinteferfierskip.
The adoption of modern technology is slow.	De oanname fan moderne technology is stadich.
Clarence has lived with us ever since.	Clarence wennet sûnt dy tiid by ús.
The prison is located a bit far outside the city.	De finzenis leit wat fier bûten de stêd.
Canning food is an important step in preventing food spoilage.	Canning iten is in wichtige stap yn it foarkommen fan iten bederf.
What you need to do is take these pills.	Wat jo moatte dwaan is nimme dizze pillen.
He was a very attractive man.	Hy wie in tige oantreklik man.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Wy moatte ús ôfhinklikens fan fossile brânstoffen ferminderje.
They wore black hats and coats.	Se droegen swarte hoeden en jassen.
A heavy snowfall destroyed the countryside.	In swiere sniefal ferneatige it plattelân.
The family spent the weekend in their country house.	De famylje brocht it wykein troch yn har lânhûs.
The strange landscape had frightened him.	It frjemde lânskip hie him kjel makke.
This world will soon come to an end.	Dizze wrâld sil gau oan in ein komme.
She was wearing a yellow dress.	Se hie in giele jurk oan.
Her married life was uneventful.	Har troud libben wie uneventful.
The trumpets sounded the alarm.	De trompetten sloegen it alarm.
These materials are often recycled.	Dizze materialen wurde faak recycled.
Blurry, haunting light bands stretched between the buildings.	Wazige, spoekige ljochtbannen spanden tusken de gebouwen.
Reviews were good.	Resinsjes wiene goed.
The bird population is being destroyed.	De fûgelpopulaasje wurdt ferwoaste.
The carpet throughout the house looked old.	It tapyt troch it hiele hûs like âld.
She proved that her point was untenable.	Se bewiisde dat har punt ûnhâldber wie.
She rode home, cursing.	Se ried nei hûs, flokt.
The dress was long, with long sleeves.	De jurk wie lang, mei lange mouwen.
Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.	Sillich binne de sagmoedigen, hwent hja ervje de ierde.
The city is the capital of the province.	De stêd is de haadstêd fan 'e provinsje.
The bus dropped them off.	De bus sette se ôf.
The ingredients need an hour or so to marinate.	De yngrediïnten hawwe in oere of sa nedich om te marinearjen.
Forest fires swept across the region.	Boskbrannen sloegen de regio oer.
Apologists for the death penalty claim that it prevents crime.	Apologeten foar de deastraf beweare dat it kriminaliteit tsjinhâldt.
The train had a month delay.	De trein hie in moanne fertraging.
The news is a surprise.	It nijs is in ferrassing.
What was the reason?	Wat wie de reden?
The drink is best served hot.	De drank is bêste tsjinne hjit.
So the captain decided to postpone his departure.	Sa besleat de kaptein syn fertrek út te stellen.
The effects of the drug were effective almost immediately.	De effekten fan 'e medisyn waarden hast fuortendaliks effekt.
He was especially popular among female consumers.	Hy wie benammen populêr ûnder froulike konsuminten.
He is welcomed in the royal palace.	Hy wurdt wolkom hjitten yn it keninklik paleis.
The weekend festival is here to celebrate the recent harvest.	It wykeinfestival is hjir om de resinte rispinge te fieren.
The neighboring countries are known for their corruption.	De buorlannen steane bekend om har korrupsje.
Scientists are not sure why.	Wittenskippers binne net wis wêrom.
A handful of men were killed by riot police.	In hantsjefol manlju waarden fermoarde troch oproerplysje.
His persistent chatter irritated the teachers.	Syn oanhâldende geklets irritearre de leararen.
This plague continues to spread.	Dizze pest bliuwt te fersprieden.
Their success has led to increased pressure.	Har súkses hat laat ta ferhege druk.
The clear sky turned pink.	De heldere loft waard rôze.
We have chosen the wrong career path.	Wy hawwe it ferkearde karriêrepaad keazen.
The criminals threatened to commit a cruel act.	De kriminelen drige in wrede died út te fieren.
Only the state's main opposition candidate made his approval public.	Allinnich de wichtichste opposysjekandidaat fan 'e steat makke syn goedkarring iepenbier.
She scored a century in her first innings.	Se skoarde in ieu yn har earste beurt.
They live a quiet life, day to day.	Se libje in rêstich libben, dei ta dei.
The visit passed without incident.	De besite ferrûn sûnder ynsidint.
The moon is almost full.	De moanne is hast fol.
Navigators rely on maps to find their way.	Navigators fertrouwe op kaarten om har wei te finen.
Will you have lunch with us tomorrow?	Sille jo moarn mei ús lunche?
She was wearing a white dress.	Se hie in wite jurk oan.
The poor child has to grow up in poverty.	It earme bern moat yn earmoed opgroeie.
It turned out to be a big disappointment.	It blykte in grutte teloarstelling te wêzen.
Then he hit the man for the right measure again.	Doe sloech er de man foar de goeie mjitte wer.
The thought that she might betray her almost froze her.	De gedachte dat se har ferriede koe, befrear har hast.
Their fate will be decided by the stars.	Har lot sil wurde besletten troch de stjerren.
The power plant uses coal to produce electricity.	De sintrale brûkt stienkoal om elektrisiteit te produsearjen.
Be careful not to touch it.	Wês foarsichtich net te reitsjen.
We get low on iron sulfate.	Wy krije leech op izer sulfate.
This famous politician is known for making controversial statements.	Dizze ferneamde politikus stiet bekend om it meitsjen fan kontroversjele útspraken.
Journalists left in a hurry.	Sjoernalisten lieten yn drokte.
The dish was carefully removed from its cardboard case.	De skûtel waard foarsichtich út syn kartonnen koffer helle.
In some countries, people consider poetry to be a science.	Yn guon lannen beskôgje minsken poëzij as in wittenskip.
He ate his dinner with a knife and fork.	Hy iet syn diner mei in mes en foarke.
She was familiar with various cooking methods.	Se wie bekend mei ferskate koken metoaden.
Pilot fish can distract predators from a vulnerable fish.	Pilotfisken kinne rôfdieren ôfliede fan in kwetsbere fisk.
Preliminary research suggests that this may not be the case.	Foarôfgeand ûndersyk suggerearret dat dit miskien net it gefal is.
What are the disadvantages of this model?	Wat binne de neidielen fan dit model?
This medicine has been used for many years.	Dit medisyn is in protte jierren brûkt.
On the way home, the girl picked up the bus.	Op wei nei hûs pakte it famke de bus.
I admire that.	Ik bewûnderje dat.
More cake!	Mear taart!
As it is, we can not study forever.	Sa't it is, kinne wy ​​net foar altyd studearje.
Pour the oil over the flour and mix well.	Giet de oalje oer it moal en mingje goed.
One cup sugar, three cups milk.	Ien beker sûker, trije beker molke.
The new talent is destined for stars	It nije talint is ornearre foar stjerren
The computer is running at full speed.	De kompjûter wurket op folle snelheid.
His response was quick and to the point.	Syn antwurd wie rap en nei it punt.
The excess heat caused global warming.	De oerstallige waarmte soarge foar globale opwaarming.
Antidepressants are widely used by teens.	Antidepresinten wurde in protte brûkt troch teens.
Her complexion is pale.	Har teint is bleek.
A farmer's woman is cooking food.	In boerefrou is oan it koken fan iten.
The teacher put on his reading glasses.	De learaar sette syn lêsbril op.
She quietly closed the door.	Se die de doar rêstich ticht.
We keep a low carbon footprint.	Wy hâlde in lege koalstofôfdruk.
Many beachgoers were overwhelmed by the development.	In protte beachgoers wiene oerstjoer troch de ûntwikkeling.
Members of the public often opposed this practice.	Leden fan it publyk kamen faak tsjin dizze praktyk.
He stole the money freely.	Hy hat it jild frijmoedich stellen.
He began to mourn his fate.	Hy begûn te beklage syn lot.
Not all cars have airbags.	Net alle auto's hawwe airbags.
The young couple seems to be completely committed to each other.	It jeugdige pear liket inoar folslein tawijd.
An experienced worker must be able to do the work.	In betûfte arbeider moat it wurk dwaan kinne.
He died as a result of injuries sustained in the fighting.	Hy stoar as gefolch fan ferwûnings dy't oprûnen yn 'e striid.
His ancestors fought for the colonists.	Syn foarâlden fochten foar de kolonisten.
Once a month the sun crosses the celestial equator.	Ien kear yn 'e moanne krúst de sinne de himelske evener.
The bitter cold forced her to return.	De bittere kjeld twong har om werom te kearen.
The newspaper says nothing about the scandal.	De krante seit neat oer it skandaal.
The waterfall makes a satisfying sound.	De wetterfal makket in befredigjend lûd.
They sought to overthrow his government.	Se sochten syn regear om te werpen.
If you turn the key over now, it will not fit.	As jo ​​de kaai no omdraaie, past it net.
A lion and a tiger joined in the fight.	In liuw en in tiger diene mei oan de striid.
Pollution makes breathing difficult.	Fersmoarging makket it sykheljen dreech.
Blue balloons are easy to find	Blauwe ballonnen binne maklik te finen
How much was this food?	Hoefolle wie dit iten?
She looked out over the river that divided her.	Se seach út oer de rivier dy't har ferdielde.
The greater the mass of the star, the hotter it burns.	Hoe grutter de massa fan de stjer, hoe waarmer it baarnt.
Economic growth is a dynamic process that ebb and flow.	Ekonomyske groei is in dynamysk proses dat ebt en streamt.
One can feel the tension in the air.	Men kin de spanning yn 'e loft fiele.
A strange expression on his face.	In nuvere útdrukking op syn gesicht.
In those woods a box had appeared.	Yn dy bosken wie in doaze ferskynd.
Shards formed along the side.	Skuorren foarme lâns de kant.
The dress is a very simple design.	De jurk is in heul ienfâldich ûntwerp.
That is the unmistakable sound of an oncoming train.	Dat is it ûnmiskenbere lûd fan in oankommende trein.
She kept the kitten safely hidden.	Se hold it kitten feilich ferburgen.
Many ethnic groups claim this land as their own.	In protte etnyske groepen beweare dit lân as har eigen.
Rumors of his restless behavior were numerous.	Geroften fan syn ûnrêstich gedrach wiene tal fan.
He was the center of attention.	Hy wie it sintrum fan oandacht.
Either you train your muscles, or you train your brain.	Oft jo spieren traine, of jo harsens traine.
Put it in there.	Doch it der yn.
This album is meant to be listened to quietly.	Dit album is bedoeld om rêstich nei te harkjen.
It was raining outside.	It reinde bûten.
Every house now has solar panels.	Elk hûs hat no sinnepanielen.
He was later convicted of theft.	Hy waard letter feroardiele foar stellerij.
Julia took a sip from her mug.	Julia naam in slokje út har mok.
The conversation died away.	It petear stoar fuort.
A group of autonomous cars arrived in the city.	In groep autonome auto's kaam yn 'e stêd.
Some travelers ignored the warning signs.	Guon reizgers negeare de warskôgingsbuorden.
The current proposal is not acceptable to us.	It hjoeddeiske foarstel is foar ús net akseptabel.
Each brings up its own set of problems.	Elk bringt syn eigen set fan problemen op.
The number of workers has increased sharply.	It tal arbeiders is hurd tanommen.
His reputation as a sharp businessman preceded him.	Syn reputaasje as in skerpe sakeman gie him foar.
Authorities cracked down on protesters.	De autoriteiten sloegen hurd op de demonstranten.
He got on the bus.	Hy stapte yn de bus.
So his doctor put him on strong drugs.	Dus syn dokter sette him op sterke drugs.
Many visitors come here to buy cheap sites.	In protte besikers komme hjir om goedkeap siden te keapjen.
They got the man out of the car.	Se hellen de man út de auto.
This city council has always been against this plan.	Dizze gemeenteried hat altyd tsjin dit plan west.
These scans involve the use of powerful magnets.	Dizze scans befetsje it gebrûk fan krêftige magneten.
The cook made the soup thick and rich.	De kok makke de sop dik en ryk.
You can eat nothing.	Jo kinne neat ite.
Snow covers the ground.	Snie dekt de grûn.
We use alarms to signal emergencies.	Wy brûke alaarms om needgefallen te sinjalearjen.
He struggles every month to pay his food bills.	Hy wrakselet elke moanne om syn itenrekken te beteljen.
Despite the heat, they tremble a bit.	Nettsjinsteande de waarmte trille se wat.
The people are nice and hospitable.	De minsken binne aardich en gastfrij.
Stress affects people in different ways.	Stress beynfloedet minsken op ferskate manieren.
He behaved suspiciously.	Hy gedraacht fertocht.
Many merchants were imprisoned.	In protte keaplju waarden finzen.
No one likes a weakling.	Nimmen hâldt fan in swakke.
It is better to take care of your own health than to follow habits.	It is better om foar jo eigen sûnens te soargjen dan gewoanten te folgjen.
So do many insects.	Sa ek in protte ynsekten.
The monetarists say that inflation is caused by monetary policy.	De monetaristen sizze dat ynflaasje feroarsake wurdt troch monetêr belied.
A zero was typed on the computer keyboard.	In nul waard typt op it toetseboerd fan 'e kompjûter.
Do you want to wash the rice?	Wolle jo de rys waskje?
The regulations clearly state that children must receive vaccinations.	Yn de regeljouwing stiet dúdlik dat bern faksinaasjes krije moatte.
A complex machine emerged, involving multiple computers.	Der ûntstie in komplekse masine, wêrby't meardere kompjûters belutsen wiene.
All these experiments are done to test new methods.	Al dizze eksperiminten wurde dien om nije metoaden te testen.
There is an international airport nearby.	D'r is in ynternasjonaal fleanfjild hjir tichtby.
Give all possible evidence to the police.	Jou alle mooglike bewiis oan de plysje.
Water evaporates from the earth's surface.	Wetter ferdampt fan it ierdoerflak.
Quickly close the door.	Snel de doar ticht.
So he decided to test his new theory.	Dat hy besleat syn nije teory te testen.
There is a water purification complex under construction.	Der is in wettersuveringskompleks yn oanbou.
The child needs fresh air.	It bern hat frisse lucht nedich.
The oak stood behind the house.	De iik stie achter it hûs.
As in previous years, the president signed the law.	Lykas yn foargeande jierren tekene de presidint de wet.
The food helped lift his sinus congestion.	It iten holp syn sinuscongestie op te heljen.
Governments must take responsibility for these losses.	Oerheden moatte ferantwurdlikens nimme foar dizze ferliezen.
Bake the potatoes for ten minutes.	Koekje de ierappels foar tsien minuten.
The lady looks elegant in her dress.	De dame sjocht elegant yn har jurk.
I gave him a drink of water and poured it out.	Ik joech in drankje wetter en sloech it op.
Fifty miles further on, the road begins to fork.	Fyftich kilometer fierderop begjint de dyk te forken.
The eye will become accustomed to the darkness.	It each sil wend wurde oan it tsjuster.
The captain had to decide quickly.	De kaptein moast gau beslute.
The mechanics wanted to charge us for repairs.	De monteurs woene ús rekkenje foar reparaasjes.
Stickleback fish live on lakes.	Stickleback fisk libje op marren.
Massive conferences or workshops are held in the convention center.	Massive konferinsjes of workshops wurde hâlden yn it kongressintrum.
Make an apple mousse.	Meitsje in appelmousse.
It sat on an island with fertile land around it.	It siet op in eilân mei fruchtber lân der omhinne.
I'm crazy in love with him.	Ik bin gek fereale op him.
To protect themselves, many people buy insurance.	Om harsels te beskermjen, keapje in protte minsken fersekering.
She did not do what she was told.	Se die net wat har sein waard.
He whispered in her ear.	Hy flústere har yn it ear.
The shadow gradually disappeared.	It skaad ferdwûn stadichoan.
His house was built of wood.	Syn hûs wie fan hout boud.
Check these boxes.	Kontrolearje dizze fakjes.
The fruit is also known as a jujube.	De frucht is ek bekend as in jujube.
Pour honey into the warm milk.	Giet huning yn 'e waarme molke.
He was looking for work.	Hy socht wurk.
The plan had been under discussion for months.	It plan wie al moannen besprutsen.
Treatment was very controversial.	Behanneling wie tige kontroversjeel.
They trotted past without breaking their step.	Se draven foarby sûnder har stap te brekken.
The disease is transmitted through saliva.	De sykte wurdt oerdroegen troch speeksel.
He will not make his fortune through the stock market.	Hy sil syn fortún net meitsje troch de beurs.
After three months, she went to the post office.	Nei trije moanne gie se nei it postkantoar.
Nothing could stop us now, she thought.	Neat koe ús no tsjinhâlde, tocht se.
Express your concerns or disbelief.	Druk jo soargen of ûnleauwe út.
We need to understand that there is a problem.	Wy moatte begripe dat der in probleem is.
Most people believe that myth is true.	De measte minsken leauwe dat myte wier is.
The king has commissioned an investigation.	De kening hat in ûndersyk opdracht jûn.
What are you going to do with the money?	Wat sille jo dwaan mei it jild?
Children enjoy listening to these stories.	Bern genietsje fan harkje nei dizze ferhalen.
A cloud rose high in the distance.	In wolk riisde heech yn 'e fierte.
He tried to calm his heavy chest.	Hy socht syn hevige boarst te kalmearjen.
Why do you think education costs are so high?	Wêrom binne neffens jo de ûnderwiiskosten sa heech?
Kids enjoy eating watermelon.	Bern genietsje fan it iten fan watermeloen.
Many unemployed people broke the law in despair.	In protte wurkleazen bruts de wet yn wanhoop.
The balance sheet of the company looks good.	De balâns fan it bedriuw sjocht der goed út.
A handful of sugar.	In hânfol sûker.
They passed a dirty city street.	Se gongen in smoarge stêdsstrjitte foarby.
He was not entirely happy with his decision.	Hy wie net hielendal bliid mei syn beslút.
He started switching to breakfast,	Hy begon te wikseljen nei moarnsiten,
Do you know why death is so definitive?	Witte jo wêrom't de dea sa definityf is?
He was insulted for his bad reputation.	Hy waard beledigd foar syn minne reputaasje.
Clear the crumbs from the table.	Wiskje de krûmels fan 'e tafel.
Our research went on to bribe.	Us ûndersyk gie ta omkoping.
Her birth was an important event.	Har berte wie in wichtich barren.
A new language developed here.	In nije taal ûntwikkele hjir.
That year, fire warnings were issued.	Dat jier waarden brânwarskôgings útjûn.
He wrote a novel.	Hy skreau in roman.
She stood in the doorway, clambering onto the tea bus.	Se stie yn 'e doar, en klamme de teebus.
These markets produce a wide variety of foods.	Dizze merken produsearje in breed ferskaat oan iten.
The color changed, indicating willingness.	De kleur feroare, wat oanjout op reewilligens.
The animals eat hay and grass.	De bisten ite hea en gers.
The earth is flat, the explorers said.	De ierde is flak, seine de ûntdekkingsreizgers.
This is the highest mountain in the world.	Dit is de heechste berch yn 'e wrâld.
Money enables families to survive.	Jild stelt famyljes yn steat om troch te kommen.
Sheep need rearing.	Skiep hawwe opfieding nedich.
Only the best works will survive.	Allinnich de bêste wurken sille oerlibje.
It is necessary to submit a new form.	It is nedich om in nij formulier yn te tsjinjen.
The landfill smelled like a dirty trash can.	It stoartplak rûkte nei in smoarge jiskebak.
The decision can be appealed.	It beslút kin beswier makke wurde.
The output quality changes with the input quality.	De útfierkwaliteit feroaret mei de ynfierkwaliteit.
The instructor asks each student to write an article.	De ynstrukteur freget elke studint om in artikel te skriuwen.
Not if you tend to drive too hard.	Net as jo oansteane om te hurd te riden.
More people signing up than out.	Mear minsken oanmelden as út.
Len was not prepared for the big relosy.	Len wie net taret op de grutte relosy.
The butcher said he would like to cut off the fingers.	De slachter sei dat er de fingers graach ôfsnije soe.
The bond strengthens the relations between the peoples.	De bân fersterke de relaasjes tusken de folken.
Her marriage was peaceful, for the most part.	Har houlik wie freedsum, foar it grutste part.
Several large buildings were destroyed.	Ferskate grutte gebouwen waarden fernield.
I'll call him as soon as we're home.	Ik sil him belje sa gau as wy thús binne.
There were many people in the village.	Der wiene in protte minsken yn it doarp.
The government will not tolerate such oppression.	De oerheid sil sa'n ûnderdrukking net tolerearje.
An elaborate coffin was prepared for the five kings.	In útwurke kiste waard taret foar de fiif keningen.
The tower of the church dominates the skyline.	De toer fan de tsjerke dominearret de skyline.
A glass of milk, please.	In gleske molke, graach.
The mental dismissal before he was injured fell into scandal.	De geastlike ûntslach foardat hy ferwûne rekke yn skandaal.
She places her briefcase on the passenger seat.	Se leit har aktetas op 'e passazjiersstoel.
Test samples must meet sample size requirements.	Testmonsters moatte foldwaan oan easken foar stekproefgrutte.
Do you still like going to museums?	Gean jo noch graach nei musea?
He has helped me improve my communication skills.	Hy hat my holpen myn kommunikaasjefeardigens te ferbetterjen.
This country needs efficient transportation,	Dit lân hat effisjint ferfier nedich,
Finally, use the plastic cups.	As lêste, brûk de plestik bekers.
The butterfly flew upwards, out onto a red leaf.	De flinter fleach nei boppen, út op in read blêd.
The Russian air force took part.	De Russyske loftmacht naam diel.
Muddy water will damage the car.	Modderich wetter sil de auto beskeadigje.
Elephants ate a lot of the corn.	Oaljefanten ieten in protte fan it mais.
Ivan's eyes glistened with joy.	Ivan syn eagen glinsteren fan wille.
To save energy, turn off the lights.	Om enerzjy te besparjen, skeakelje de ljochten út.
The medieval world was a place of terror and horror.	De midsieuske wrâld wie in plak fan skrik en horror.
Which archery club has the best arrows?	Hokker bôgesjitterklup hat de bêste pylken?
The soldiers could kill or arrest any suspect.	De soldaten koene elke fertochte deadzje of oanhâlde.
People must respect the law.	Minsken moatte de wet respektearje.
These birds may soon become extinct.	Dizze fûgels kinne ynkoarten útstjerre.
Birds are so important to the environment.	Fûgels binne sa wichtich foar it miljeu.
But life became a little less ordinary.	Mar it libben waard wat minder gewoan.
But it is getting harder to control.	Mar it wurdt dreger om te kontrolearjen.
The fire department had demolished the ruins.	De brânwacht hie de ruïnes delslein.
She has difficulty sticking to her diet.	Se hat muoite fêsthâlde oan har dieet.
The site was discussed with names of voters.	De side wie besprutsen mei nammen fan kiezers.
The harvest increases year by year.	De rispinge nimt jier nei jier ta.
Flags flutter in the wind.	Flaggen wapperje yn 'e wyn.
Many scientists have argued against pollution.	In protte wittenskippers hawwe pleitsje tsjin fersmoarging.
The wind blows sand from the desert across the plains.	De wyn waait sân út de woastyn oer de flakten.
Nobody said a word.	Nimmen sei in wurd.
Researchers want to create synthetic life.	Undersikers wolle syntetyske libben meitsje.
The streets were full of shoppers.	De strjitten wiene fol fan keaplju.
His youthful approach often paved the way for positive change.	Syn jeugdige oanpak ferhurde faaks de wei nei positive feroaring.
This novel is worth reading.	Dizze roman is it lêzen wurdich.
This city is quite cosmopolitan.	Dizze stêd is frij kosmopolyt.
There are about five hundred buildings nearby.	Yn de buert steane sa'n fiifhûndert gebouwen.
A few women want to work as programmers.	In pear froulju wolle wurkje as programmeurs.
Enthusiasts often attend these events.	Entûsjasters besykje dizze eveneminten faak by.
This is my favorite kind of hair dye.	Dit is myn favorite soarte hierferve.
A lysobiologist helps preserve our fragile natural environment.	In lysobiolooch helpt ús kwetsbere natuerlike omjouwing te behâlden.
The latest census shows that plants are disappearing fast.	De lêste folkstelling docht bliken dat planten hurd ferdwine.
Your job is to use the computer.	Jo taak is om de kompjûter te brûken.
The government needs to reconsider the dam.	De oerheid moat de daam opnij besjen.
How strange, she thought, that images of future events can	Hoe nuver, tocht se, dat bylden fan takomstige barrens kinne
The house was full of books.	It hûs stie fol mei boeken.
The gardener carefully places the plants in the garden.	De túnman sette de planten foarsichtich yn 'e tún.
Swimming is prohibited here.	Swimmen is hjir ferbean.
An escape tunnel was discovered inside the structure.	Yn de struktuer waard in ûntsnappingstunnel ûntdutsen.
The villagers watched with care.	De doarpsbewenners seagen mei soarch ta.
The kitten shrugged happily.	It kitten skuorde bliid.
She looked at the river.	Se seach nei de rivier.
The necklace weighs seven grams.	De ketting weegt sân gram.
The island is no longer habitable.	It eilân is net mear bewenber.
Therefore, the artists decided to plagiarize the story.	Dêrom besleaten de keunstners it ferhaal te plagiaat.
We need to apply pressure.	Wy moatte druk tapasse.
The minotaur is an ancient mythological creature.	De minotaur is in âld mytologysk skepsel.
My uncle is always honest.	Myn omke is altyd earlik.
She's better than her big brother.	Se is better as har grutte broer.
She speaks three languages ​​fluently.	Se sprekt trije talen flot.
Pollution was a big problem.	Fersmoarging wie in grut probleem.
To prevent scurvy, eat apples.	Om skeurbuik te foarkommen, ite apels.
A sharp pain runs down him.	In skerpe pine rint him del.
The seemingly endless drive was unreling.	De skynber einleaze driuw wie unrelinging.
Oranges, apples and bananas are not "treats".	Sinaasappels, appels en bananen binne gjin "behannelingen".
Every little detail is brought to life with breathtaking beauty.	Elk lyts detail wurdt ta libben brocht mei adembenemende skientme.
She drank some blood without becoming insulting.	Se dronk wat bloed sûnder beledigend te wurden.
Scientific knowledge is ever increasing.	Wittenskiplike kennis wurdt hieltyd grutter.
My tea had become cold.	Myn tee wie kâld wurden.
He was much taller than she was.	Hy wie folle langer as sy.
The study suggested that the hormone levels were not unusual.	De stúdzje suggerearre dat de hormoannivo's net ûngewoan wiene.
The accountant seemed competent.	De boekhâlder like befoege.
Wash the potatoes well.	Waskje de ierappels goed.
His goal was to find the truth.	Syn doel wie om de wierheid te finen.
The city fire department responded within minutes.	De brânwacht fan de stêd reagearre binnen minuten.
There is a small lake in the center of town.	D'r is in lyts mar yn it sintrum fan 'e stêd.
The soldiers inspected every inch of the battlefield.	De soldaten ynspekteare elke inch fan it slachfjild.
He attacked her throat with a bottle.	Hy foel har kiel oan mei in flesse.
Phoenix and eagles fly over the grass fields.	Feniks en earnen fleane oer de gersfjilden.
She has been training for a marathon.	Se hat traind foar in maraton.
I know he's my friend.	Ik wit dat hy myn freon is.
People in this village have lost all hope.	Minsken yn dit doarp hawwe alle hope ferlern.
Something was moving in the grass behind him.	Der beweech wat yn it gers efter him.
His skin was freckle brown.	Syn hûd wie sproetbrún.
I no longer work for you.	Ik wurkje net mear foar dy.
The need of the people for clean water is urgent.	De behoefte fan de minsken oan skjin wetter is driuwend.
We pay for the school.	Wy betelje foar de skoalle.
The cotton tree grows fast.	De katoenbeam groeit fluch.
A city that was under water.	In stêd dy't ûnder wetter stie.
The robber quietly crawled down the alley	De rôver krûpte rêstich it steegje del
The residents do not appreciate the changes in the city.	De bewenners wurdearje de feroaringen yn 'e stêd net.
Street lights would illuminate the area.	Strjitljochten soene it gebiet ferljochtsje.
Once upon a time there was a hotel, offices and shops here.	Eartiids stiene hjir in hotel, kantoaren en winkels.
Children are also fascinated by it.	Bern binne der ek fassinearre troch.
It's time for lunch.	It is tiid foar lunch.
It's raining today.	It giet hjoed rein.
It took a long time to get to the post office.	It duorre lang om by it postkantoar te kommen.
The domestic economy began to rebound.	De ynlânske ekonomy begûn te rebound.
The villagers were surrounded by the lush jungles.	De doarpsbewenners waarden omjûn troch de weelderige jungles.
He thought about what lies to tell.	Hy tocht oer hokker leagen te fertellen.
This explorer was famous for his courageous exploits.	Dizze ûntdekkingsreizger waard ferneamd om syn moedige eksploaten.
An archive keeps records of past events.	In argyf hâldt records fan ferline eveneminten.
She does it really well at her job.	Se docht it echt goed op har wurk.
Babies are not fully developed at birth.	Babys binne net folslein ûntwikkele by berte.
Afterwards, he moved out of the house.	Neitiid ferhuze er it hûs út.
Cats and dogs are carnivores.	Katten en hûnen binne fleiseters.
Thousands of pilgrims arrive every day.	Tûzenen pylgers komme elke dei oan.
His tone was bitter.	Syn toan wie bitter.
They were under the misunderstanding.	Se wiene ûnder it misferstân.
More refugees are welcome in his city.	Mear flechtlingen binne wolkom hjitten yn syn stêd.
The melody of that tune is haunting.	De melody fan dy tune is spoekjend.
Go hats off!	Gean hoeden fierder!
We walked along the track.	Wy rûnen troch it spoar lâns.
The position of the climate has not changed much.	De posysje fan it klimaat is net folle feroare.
He crossed the corridor, buttered his bread.	Hy gyng de gong oer, bûterde syn brea.
He heard voices in his head, apologizing to him.	Hy hearde stimmen yn syn holle, ferûntskuldigje him.
She rested her hand supportively on his shoulder.	Se lei har hân stypjend op syn skouder.
On this trip we will visit eight countries.	Op dizze reis sille wy acht lannen besykje.
She walked down the path.	Se rûn it paad del.
She used five different types of herbs.	Se brûkte fiif ferskillende soarten krûden.
The symbols on this cake are simple.	De symboalen op dizze taart binne simpel.
She lay on her back in the sun.	Se lei op 'e rêch yn 'e sinne.
The strong currents made it unsafe.	De sterke streamingen makken it ûnfeilich.
This design is based on a concept of the artist.	Dit ûntwerp is basearre op in konsept fan 'e keunstner.
Advances in technology lagged behind the decline.	Foarútgong yn technology lei efter de delgong.
It is important to be punctual.	It is wichtich om punctueel te wêzen.
She takes sugar instead of artificial sweeteners.	Se nimt sûker ynstee fan keunstmjittige swietstoffen.
The poet's face was hidden by a black scarf.	It gesicht fan de dichter waard ferburgen troch in swarte sjaal.
Oh, let me get that for you.	Och, lit my dat foar dy krije.
The people who speak these languages ​​are closely related.	De minsken dy't dizze talen prate binne nau besibbe.
The committee met to review the proposal.	De kommisje kaam byinoar om it foarstel te besjen.
Some indigenous groups still live in this area.	Guon lânseigen groepen wenje noch yn dit gebiet.
You can not think about the future.	Jo kinne net tinke oer de takomst.
You can not imagine how much it helped me.	Jo kinne jo net yntinke hoefolle it my holpen hat.
Faces and expressions reflect emotion.	Gesichten en útdrukkingen wjerspegelje emoasje.
The policeman arrived quickly.	De plysjeman kaam gau.
There was a strange noise coming from the city.	Der kaam in nuver lûd út 'e stêd.
They had to create an underground network.	Se moasten in ûndergrûnsk netwurk meitsje.
Refugees from other countries found shelter in this village.	Flechtlingen út oare lannen fûnen ûnderdak yn dit doarp.
The temperature dropped sharply.	De temperatuer sakke flink.
The building is spread over seven floors.	It gebou is ferdield oer sân ferdjippings.
The vegetables in this salad are bought.	De grienten yn dizze salade wurde kocht.
He realizes that it will be difficult to catch the thief.	Hy beseft dat it lestich wêze sil om de dief te fangen.
She kissed him softly.	Se tute him sêft.
These forests were once productive.	Dizze bosken wiene eartiids produktyf.
The food is clean but expensive and over rated.	It iten is skjin, mar djoer en oer rated.
Some writers turn their work into a frenzy of activity.	Guon skriuwers meitsje har wurk yn in waansin fan aktiviteit.
We need to use renewable energy sources.	Wy moatte duorsume enerzjyboarnen brûke.
Be very careful here.	Wês hjir tige foarsichtich.
It was a quiet journey.	It wie in rêstige reis.
The results we will know next week.	De resultaten sille wy nije wike witte.
There are some good universities here.	D'r binne hjir wat goede universiteiten.
They sell oranges here, but they are very sour.	Se ferkeapje hjir sinaasappels, mar se binne tige soer.
I do not like her somber expressions.	Ik hâld net fan har sombere útdrukkingen.
Buying brightly colored plants is encouraged	It keapjen fan ljochte kleurde planten wurdt stimulearre
The guests all sat down, the host greeted them.	De gasten sieten allegear, de gasthear begroete har.
Respiratory and heart disease are almost non-existent.	Respiratory en hert sykte binne hast hielendal net bestean.
The awful smell permeates the dark, cool shades.	De skriklike geur trochkringt de tsjustere, koele skaden.
This dish is high in protein.	Dit skûtel is heech yn proteïne.
The game of chess ended in a draw.	It skaakspul einige yn in lykspul.
A lake is full of water.	In mar is fol mei wetter.
The poor ate only bread.	De earmen ieten allinnich brea.
A piece of cheese on a cracker.	In stik tsiis op in cracker.
The bald eagle is the state bird.	De keale earn is de steatsfûgel.
Two wheels gave way and he fell.	Twa tsjillen joegen har en hy foel.
His work was excellent.	Syn wurk wie treflik.
The suffragettes encouraged women to vote.	De suffragetten stimulearren froulju om te stimmen.
The tigers live in the jungle.	De tigers libje yn 'e jungle.
He is just overwhelmed that his son does not love him.	Hy is gewoan oerstjoer dat syn soan net fan him hâldt.
A while ago, most of us lived in small houses.	In skoftke lyn wennen de measten fan ús yn lytse huzen.
They were rarely dangerous here.	Hja wiene hjir komselden gefaarlik.
It's a text adventure, but not as we know it.	It is in tekstaventoer, mar net sa't wy it kenne.
The rich and middle classes dominated the companies.	De rike en de middenklassen dominearren de bedriuwen.
Our life is intertwined.	Us libben is ferweve.
The color drained from the girl's face.	De kleur drained út it gesicht fan it famke.
Drop the chili into the frying pan.	Drop de chili yn 'e frettenpanne.
Ghosts appear mainly in folklore.	Spoeken ferskine benammen yn folklore.
They were afraid to come out.	Se wiene bang om út te kommen.
Roads are often flooded during the rainy season.	Diken steane yn it reinseizoen faak ûnder wetter.
The factory is an iconic landmark in the city.	It fabryk is in byldbepalend landmark yn 'e stêd.
These problems are a long time in the making.	Dizze problemen binne in lange tiid yn it meitsjen.
It's time for nature conservation.	It is tiid foar natuerbehâld.
She looked nervously at the door.	Se seach nervich nei de doar.
The refugee crisis escalated.	De flechtlingekrisis eskalearre.
The cocktail turned out to be a disaster.	De cocktail blykte in ramp te wêzen.
The workers sat at their machines, at work.	De arbeiders sieten by harren masines, oan it wurk.
Manatees are especially endangered.	Manatees binne benammen bedrige.
Sales are up on our new product line.	Ferkeap is omheech op ús nije produktline.
She walked quickly across the parking lot.	Se rûn fluch oer it parkearplak.
It is a symbol of peace.	It is in symboal foar frede.
The boss was thorough in his explanation.	De baas wie deeglik yn syn útlis.
This is not a pipe.	Ceci n'est pas une pipe.
She started to cry.	Se begûn te gûlen.
Put a piece of bacon in a piece of bread.	Set in stikje spek yn in stikje bôle.
Swords are forged with special materials such as brass.	Swurden wurde smeid mei spesjale materialen lykas messing.
Cold, mean and uncompromising.	Kâld, gemien en kompromisleas.
He snatched the book from her hand.	Hy naaide har it boek út 'e hân.
A terrible accident changed her life forever.	In ferskriklik ûngelok feroare har libben foar altyd.
They started running, and did not stop.	Se begûnen te rinnen, en hâlde net op.
After his imprisonment, he escaped.	Nei syn finzenis is er útnaaid.
The bird flew from branch to branch.	De fûgel fleach fan tûke nei tûke.
Thousands of people were evacuated.	Tûzenen minsken waarden evakuearre.
When a float floats, it is stable.	As in float driuwt, is it stabyl.
Such rhetoric is not limited to one country.	Sokke retoryk is net beheind ta ien lân.
People need to be careful around these poisonous snakes.	Minsken moatte foarsichtich wêze om dizze giftige slangen hinne.
The star refused to appear at work.	De stjer wegere te sjen op it wurk.
The bones lay on the floor.	De bonken leine op 'e flier.
An old man peered through the window.	In âld man loerde troch it rút.
Take a trip into the past.	Nim in reis yn it ferline.
This camera is capable of taking great photos.	Dizze kamera is yn steat om geweldige foto's te nimmen.
The urge to run was overwhelming.	De drang om te rinnen wie oerweldigjend.
His partner and supervisor approved the proposal.	Syn partner en tafersjochhâlder hawwe it foarstel goedkard.
They opened shops and businesses.	Se iepene winkels en bedriuwen.
There is no justice in that.	Dêr sit gjin gerjochtichheid yn.
Investors should not be afraid of market volatility.	Ynvestearders moatte net bang wêze foar merkvolatiliteit.
The author makes a strong plea for more tolerance.	De skriuwer docht in sterk pleit foar mear tolerânsje.
His proposal is courageous.	Syn foarstel is moedich.
At that time, the explorers were uncertain.	Yn dy tiid wiene de ûntdekkingsreizgers ûnwis.
However, they usually need different coats.	Se hawwe lykwols gewoanlik ferskate jassen nedich.
She went back home to find her husband's dead body.	Se gie werom nei hûs om it deade lichem fan har man te finen.
News of the team's victory spread quickly.	Nijs oer de oerwinning fan it team ferspraat fluch.
The urgent questions were rejected.	De driuwende fragen waarden ôfwiisd.
Instead, the practice rider hung on.	Ynstee dêrfan hong de oefenrider oan.
It was found by accident.	It waard troch in ûngelok fûn.
He suffered great loss when the theater caught fire.	Hy lei grutte ferlies doe't it teater yn 'e brân stie.
No other crime was reported, however.	Gjin oare misdriuw waard oanhelle, lykwols.
The training center is located twenty kilometers north of the city.	It opliedingssintrum leit tweintich kilometer benoarden de stêd.
His research focuses on the use of medical imaging.	Syn ûndersyk giet om it brûken fan medyske byldfoarming.
A good start, but a long way to go.	In goed begjin, mar in lange wei te gean.
The flowers regained their color.	De blommen krigen harren kleur werom.
Nuclear reactors release gigantic clouds of radioactive gas.	Nukleêre reaktors jouwe gigantyske wolken fan radioaktyf gas frij.
The poem is about love.	It gedicht giet oer leafde.
She drew two cards from green baize, black and pink.	Se luts twa kaarten út griene baize, swart en rose.
This process was extremely slow, the bureaucrats complained.	Dit proses wie ekstreem stadich, klage de burokraten.
A scattering of clouds darkened the sky.	In fersprieding fan wolken fertsjustere de loft.
The negotiations stalled.	De ûnderhannelings stiene fêst.
The stock market was a disaster zone.	De beurs wie in rampsône.
Make the beans with a fork.	Meitsje de beanen mei in gabel.
The complex was placed on top of a high hill.	It kompleks waard boppe op in hege heuvel pleatst.
They agreed to introduce austerity measures.	Se stimden yn om besunigingsmaatregels yn te stellen.
An annual festival, held in honor of the poet.	In jierliks ​​festival, holden ta eare fan de dichter.
The journalist asked us not to name the party.	De sjoernalist frege ús om de partij net te neamen.
Trucks are potentially dangerous.	Frachtweinen binne mooglik gefaarlik.
Her house is located near the market.	Har hûs leit tichtby de merke.
This ravine is unusually deep.	Dit ravyn is ûngewoan djip.
First we need to find answers.	Earst moatte wy antwurden fine.
Adding sugar to coffee can add flavor.	Sûker tafoegje oan kofje kin smaak tafoegje.
We have to build a road across the river.	Wy moatte in dyk oer de rivier oanlizze.
In this supporters village there was no station.	Yn dit supportersdoarp wie gjin stasjon.
In the middle of the general silence, a bird chirped.	Midden yn de algemiene stilte tjirpele in fûgel.
The sale of children's toys is significant.	De ferkeap fan bernespul is flink.
The sock went into the sneaker.	De sok gyng de sneaker yn.
I just want to relax, mmm.	Ik wol gewoan relax, mmm.
Look at all the flowers.	Sjoch nei alle blommen.
Her lips were cold.	Har lippen wiene kâld.
Please clean the table after each meal.	Meitsje asjebleaft de tafel nei elk miel skjin.
He kept his face close to the ground.	Hy hold it gesicht ticht by de grûn.
Ask him to do the laundry again.	Freegje him om de wask opnij te meitsjen.
He weighs more than one hundred and seventy pounds.	Hy waacht mear as hûndert en santich pûn.
The mighty river flowed peacefully through the valley.	De machtige rivier streamde freedsum troch de delling.
Hundreds of people were on the streets.	Hûnderten minsken wiene op strjitte.
The census showed an increase in all forms of crime,	De folkstelling liet in tanimming sjen yn alle foarmen fan kriminaliteit,
They will not be in business soon.	Se sille net gau yn bedriuw wêze.
We usually spend our clothes.	Wy jouwe normaal ús klean út.
They walked to the river.	Se rûnen nei de rivier.
He laid his clothes aside and lay on bed.	Hy lei syn klean oan 'e kant en lei op bêd.
The bullet hit the leg of the large creature.	De kûgel rekke de skonk fan it grutte skepsel.
He commented that he was excited about the premiere of the film.	Hy kommentearre dat hy optein wie oer de premiêre fan 'e film.
Turtles live on the lake.	Skilpadden libje op 'e mar.
He ballet danced her way into the building.	Hy ballet dûnse har wei it gebou yn.
She often visited the pharmacy in nearby towns.	Se besocht faaks de apotheek yn tichtby lizzende stêden.
The moon beckons quietly.	De moanne winkt har stil.
My dad decided to sell his store.	Myn heit besleat syn winkel te ferkeapjen.
The church has renovated the sanctuary.	De tsjerke hat it hillichdom opknapt.
She throws away an empty pack of cigarettes.	Se smiet in lege sigarettenpakje fuort.
The cathedral was a famous landmark of the city.	De katedraal wie in ferneamd landmark fan 'e stêd.
The empires held all important positions of power.	De riken hiene alle wichtige machtsposysjes.
Cats are relatives of dogs.	Katten binne sibben fan hûnen.
A small animal scrambled into the cripple.	In lyts bist skarrelde de kreupel yn.
The police chief was arrested for bribery.	De plysjesjef waard oanhâlden foar omkoping.
They produced about half of the land vegetables.	Se produsearren sawat de helte fan it lân griente.
That was a very difficult decision.	Dat wie in hiel lestich beslút.
The budget proposal caused a public uproar.	It begruttingsfoarstel soarge foar in publike opskuor.
The Prime Minister insists that earthquakes are caused by fracking.	De minister-presidint stiet der op dat bevingen wurde feroarsake troch fracking.
Large numbers appeared in some of the rows.	Grutte oantallen ferskynden yn guon fan 'e rigen.
I bought this book at a garage sale.	Ik kocht dit boek by in garaazjeferkeap.
The machine was inconvenient to use.	De masine wie ûnhandich om te brûken.
The court will question her later.	De rjochtbank sil har letter ûnderfreegje.
He was told he was in trouble.	Hy waard ferteld dat er yn de problemen siet.
A cascade of coins falls to the ground.	In kaskade fan munten falt op 'e grûn.
Slowly he began to speak.	Stadichoan begûn er te praten.
They dug up the grass, breaking it into the ground.	Se groeven it gers op, brekken it yn 'e grûn.
The water soon returned.	It wetter gie gau werom.
Apart from a temporary blip, population growth is stable.	Ofsjoen fan in tydlike blip is de befolkingsgroei stabyl.
Tempera color is affected by color.	Tempera ferve wurdt beynfloede troch kleur.
Only a highly trained, specialist surgeon can perform the operation.	Allinich in heech oplaat, spesjalistyske sjirurch kin de operaasje útfiere.
Use pliers.	Brûk tangen.
Each species has adapted to its environment.	Elke soarte hat har oanpast oan har omjouwing.
He tried not to defend himself.	Hy besocht him net te ferdigenjen.
Often paid in cigarettes, gifts were currency.	Faak betelle yn sigaretten, kado's wiene faluta.
She examines every page, looking for bugs.	Se ûndersiket elk blêd, op syk nei bugs.
She offered the skeleton a glass of warm milk.	Se bea it skelet in gleske waarme molke oan.
He was determined to make the journey alone.	Hy wie besletten om de reis allinnich te meitsjen.
The money would go to the orphanage.	It jild soe foar it weeshûs gean.
Of course it happens.	Fansels bart it.
A car thief was apprehended on camera.	In autodief waard op kamera oanhâlden.
The priest led the service.	De pryster lei de tsjinst.
Trees cast shadows that spread across the ground.	Beammen smieten skaden dy't oer de grûn ferspriede.
His bow was blue, not red.	Syn strik wie blau, net read.
It's too early to pass judgment.	It is te gau om in oardiel te jaan.
This seems likely to improve living conditions.	Dit liket wierskynlik de libbensomstannichheden te ferbetterjen.
His house is painted pink.	Syn hûs is rôze ferve.
The police also came by and demanded to see his driver’s license.	De plysje kaam ek foarby en easke om syn rydbewiis te sjen.
The environment has changed drastically in recent years.	De omjouwing is de lêste jierren hurd feroare.
Crushed ice floats in cold water.	Crushed iis driuwt yn kâld wetter.
The defendant refused to accept the allegations.	De fertochte wegere de beskuldigings te akseptearjen.
A stranger opens the door.	In frjemdling docht de doar iepen.
A bowl of rice still hot from the oven.	In bakje rys noch waarm út 'e oven.
The advent of plastic revolutionized packaging.	De komst fan plestik revolúsjonearre ferpakking.
The mission fields were remote and difficult to access.	De missyfjilden wiene op ôfstân en dreech te krijen.
The government has undertaken a major reorganization.	It regear hat in grutte reorganisaasje ûndernommen.
He broke the law wrong.	Hy bruts de wet ferkeard.
The discovery is a scientific breakthrough.	De ûntdekking is in wittenskiplike trochbraak.
A very clear lie was clear to everyone.	In heul dúdlike leagen wie foar elkenien dúdlik.
They are only interested in their own careers.	Se binne allinich ynteressearre yn har eigen karriêre.
The harvest was abundant.	De rispinge wie oerfloedich.
He was angry at me.	Hy wie lilk op my.
The wine will be sour if you do not put it in the fridge.	De wyn sil sûre as jo it net yn 'e kuolkast sette.
The rock crystal is the origin of the name "crystal".	It rotskristal is de oarsprong fan 'e namme "kristal".
This plant grows in moist soil.	Dizze plant groeit yn fochtige grûn.
A golfer drives a ball over the green.	In golfer rydt in bal oer it grien.
The humid air saturated my clothes with moisture.	De fochtige loft verzadigde myn klean mei focht.
The butcher uses a butcher.	De slachter brûkt in slachter.
Pop music is popular music.	Popmuzyk is populêre muzyk.
Marijuana is legal in several states.	Marijuana is legaal yn ferskate steaten.
The workers worked hard.	De arbeiders wurke hurd.
His disappearance remains shrouded in mystery.	Syn ferdwining bliuwt yn mystearje omhuld.
The stranger's smile cooled to her core.	De glimlach fan 'e frjemdling kjeld har ta har kearn.
I warned her not to do that.	Ik warskôge har om dat net te dwaan.
The fresh air made him feel cool and fresh in his lungs.	De frisse lucht fielde him koel en fris yn syn longen.
The furniture was transported by truck.	It meubilêr waard mei frachtwein ferfierd.
A molecule is made up of atoms.	In molekule is gearstald út atomen.
His awful stench seemed to go through the whole room.	Syn ôfgryslike stank like de hiele keamer troch te gean.
The rate at which electricity can be generated is variable.	It taryf dat elektrisiteit kin wurde opwekt is fariabel.
I could not understand why they were hiding.	Ik koe net begripe wêrom't se ûnderdûkten.
The disastrous consequences of pollution were widely recognized.	De desastreus gefolgen fan fersmoarging waarden breed erkend.
It flashes night after night.	It flitst nacht nei nacht.
Some teachers were accused of sexual abuse.	Guon leararen waarden beskuldige fan seksueel mishanneling.
These roads are in poor condition.	Dizze diken binne yn minne steat.
Rising, the tall man passed by.	Opstean gyng de lange man foarby.
A cypress tree stood alone on a mound.	In sipresbeam stie allinnich op in terp.
It is in a variety of foods and liquids.	It is yn in ferskaat oan iten en flüssigens.
I have a dream.	Ik haw in dream.
Dozens of delegates gathered to hear the politician speak.	Tsientallen ôffurdigen kamen byinoar om de politikus praten te hearren.
Each rice field was irrigated with water.	Elk rysfjild waard yrrigearre mei wetter.
The runners counted out for the race.	De hurdrinners rekken foar de race út.
This is the largest mosque in the world.	Dit is de grutste moskee fan 'e wrâld.
The birds chirped happily in the trees.	De fûgels tjirpen bliid yn 'e beammen.
A carbon tax was introduced.	In koalstofbelesting waard ynfierd.
The cupboard is full of canned food.	De kast stiet fol mei blik iten.
My grandfather is my best friend.	Myn pake is myn bêste freon.
Elephant is the third largest land mammal.	Oaljefant is it tredde grutste lânsûchdier.
His voice was hoarse with excitement.	Syn stim wie heas fan opwining.
The gift was a small model car.	It kado wie in lyts modelauto.
That was hard to understand.	Dat wie dreech te begripen.
The city has a great history.	De stêd hat in grutte skiednis.
Be resolute!	Wês resolút!
Reject these financial handouts.	Fersmite dizze finansjele handouts.
The whole people were amazed.	It hiele folk wie ferbjustere.
Most residents walk to work.	De measte ynwenners rinne nei it wurk.
He was a handsome man.	Hy wie in kreas man.
A siren sounds continuously when the fire alarm is sounded.	In sirene klinkt kontinu as it brânalarm lutsen wurdt.
A police spokesman declined to comment.	In wurdfierder fan de plysje woe gjin reaksje jaan.
The song was finished.	It liet wie einige.
The book gives the reader vivid descriptions.	It boek jout de lêzer libbene beskriuwingen.
So do many people.	Sa dogge in protte minsken.
Plants and animals evolved millions of years ago.	Planten en bisten evoluearre miljoenen jierren lyn.
There is a fine line between genius and madness.	D'r is in tinne line tusken sjeny en dwylsinnigens.
The fault lay with the flashing lights.	De fout lei by de flikkerjende ljochten.
That with many families nearby, they did not receive much government assistance.	Dat mei in protte famyljes yn 'e buert, krigen se net folle oerheidshelp.
In developed countries, central heating is common.	Yn ûntwikkele lannen is sintrale ferwaarming gewoanlik.
Pollution is a major problem in this country.	Fersmoarging is in grut probleem yn dit lân.
The digital age has changed the balance of power.	It digitale tiidrek hat it lykwicht fan macht feroare.
Once part of the drier regions.	Ien kear in part fan de droegere streken.
He felt he had been unfairly blamed.	Hy fielde dat er ûnrjochtfeardich de skuld krige.
He doubted the wisdom of that decision.	Hy twifele de wiisheid fan dat beslút.
She took my brother's place at the meeting.	Se naam myn broer syn plak yn op 'e gearkomste.
The fruits were not well watered.	De fruchten wiene net goed wetter.
The boy slapped him in the arm.	De jonge sloech him yn 'e earm.
The plane above its head has its wings tilted.	It fleantúch boppe de holle hat syn wjukken tilt.
They grew closer until she was in his arms.	Se groeiden tichterby oant se yn syn earmen wie.
The inventor devised an alternative to television.	De útfiner betocht in alternatyf foar televyzje.
He gave a wry smile.	Hy joech in wrang glimke.
What a pity for her to lose a child.	Wat spitich foar har om in bern te ferliezen.
This is your lucky day.	Dit is dyn geloksdei.
Our main goal is to forge a lasting peace.	Us haaddoel is om in bliuwende frede te smeden.
Computers, cars, planes and other machines are becoming more powerful.	Kompjûters, auto's, fleantugen en oare masines wurde machtiger.
She predicted the rainfall would be favorable this year.	Se foarsei dat de delslach dit jier geunstich wêze soe.
They leave their children and run away with aliens.	Se ferlitte har bern en rinne fuort mei aliens.
She trotted, her shoes squeaking on the polished floor.	Se draafde, har skuon piepen op 'e gepoetste flier.
He remains alert but relaxed.	Hy bliuwt alert, mar ûntspannen.
Boycotts spread rapidly across the country.	Boykotten ferspraat rap oer it lân.
The plane glided silently across the country.	It fleantúch glied geruisloos oer it lân.
This bridge supports the weight of many cars.	Dizze brêge stipet it gewicht fan in protte auto's.
Some cities are developing hybrid cars.	Guon stêden ûntwikkelje hybride auto's.
Stir constantly.	Roer konstant.
Make sure the phone is not picked up!	Soargje derfoar dat it tillefoantsje net opnommen is!
He behaved badly afterwards.	Hy gedroech him dêrnei min.
There is a river running behind the house.	Der rint in rivier efter it hûs.
I made this for my friend last week.	Ik makke dit foar myn freon ferline wike.
She only makes mince pies once a year.	Se makke mar ien kear yn it jier mince pies.
A neighbor was worried about the fire.	In buorman wie benaud oer de brân.
He leads his team with confidence to victory.	Hy liedt syn ploech mei fertrouwen nei de oerwinning.
The vast majority of people carry this gene.	De grutte mearderheid fan minsken drage dit gen.
What is your favorite type of food?	Wat is dyn favorite soarte iten?
He laid his belongings carefully on the shelf.	Hy lei syn guod foarsichtich op 'e planke.
This humid region is characterized by tropical weather.	Dizze fochtige regio wurdt karakterisearre troch tropysk waar.
Some people believe that alternative medical treatments are superior.	Guon minsken leauwe dat alternative medyske behannelingen superieur binne.
They found a lake here	Se fûnen hjir in mar
We need to reduce our consumption of wood.	Wy moatte ús konsumpsje fan hout ferminderje.
It was "critical" to stop people from smoking, he said.	It wie "kritysk" om minsken te stopjen fan it smoken, sei hy.
The new village chief reluctantly accepted the job.	De nije doarpssjef naam it wurk mei tsjinsin oan.
Small towns are still an important part of the economy.	Lytse stêden binne noch altyd in wichtich ûnderdiel fan 'e ekonomy.
The parking lot of the supermarket was full of people.	It parkearterrein fan de supermerk siet fol mei minsken.
The emperor's grace saved his life.	De genede fan 'e keizer rêde syn libben.
The yellow card is considered the most dangerous.	De giele kaart wurdt beskôge as de gefaarlikste.
A man may want the company of an elegant woman.	In man kin it bedriuw fan in elegante frou winskje.
The village was once known as a place of wonders.	It doarp stie eartiids bekend as in plak fan wûnders.
This region is known for its textile mills.	Dizze regio is bekend om syn tekstylmûnen.
Music is an element of almost all human cultures	Muzyk is in elemint fan hast alle minsklike kultueren
He goes to great lengths to protect his privacy.	Hy giet tige yn om syn privacy te beskermjen.
In a number of cities around the world,	Yn in oantal stêden om 'e wrâld,
Build a secret tunnel to the castle.	Bou in geheime tunnel nei it kastiel.
Although her voice was hoarse, she kept reading.	Hoewol't har stim wie hoas, se bleau lêzen.
My secret admirer writes me poems.	Myn geheime bewûnderer skriuwt my gedichten.
The professor is a gifted instructor.	De professor is in bejeftige ynstrukteur.
Farmers began to operate tractors.	Boeren begûnen te betsjinjen fan trekkers.
The shepherds came upon the cattle.	De hoeders kamen op it fee.
The cat rubbed him against his legs.	De kat wreau him tsjin syn skonken.
That customer always asks for discounts.	Dy klant freget altyd om koartingen.
The diners ate and drank freely.	De diners ieten en dronken frij.
The scream of the goose woke him up.	De gjalp fan de guozzen makke him wekker.
The cow rainforest was destroyed.	It ko reinwâld waard fernield.
The older man was irritated.	De âldere man wie yrritearre.
To complete the project, we need more supplies.	Om it projekt ôf te meitsjen, hawwe wy mear foarrieden nedich.
She published negative reviews.	Se publisearre negative resinsjes.
She was removed from the trial.	Se waard fuorthelle út 'e beproeving.
One bottle of the best jittik should suffice.	Ien flesse fan 'e bêste jittik soe genôch wêze moatte.
The beautiful beauty of the surrounding countryside was breathtaking.	De prachtige skientme fan it omlizzende plattelân wie adembenemend.
The landscape is trimmed with greenery.	It lânskip is besunige mei grien.
The villagers are members of the city council.	De doarpsbewenners binne lid fan de gemeenteried.
Some advocate for total sterilization.	Guon pleitsje foar totale sterilisaasje.
The rebels retained an overwhelming advantage.	De rebellen behâlde in oerweldigjend foardiel.
Writers were happy with their novel.	Skriuwers wiene bliid mei har roman.
In the countryside, most children go to school.	Op it plattelân geane de measte bern nei skoalle.
Manufacturers must first develop a suitable product.	Fabrikanten moatte earst in gaadlik produkt ûntwikkelje.
Her behavior is inappropriate.	Har gedrach is net geskikt.
He was a craftsman of skill.	Hy wie in ambachtsman fan feardigens.
Due to the earthquake, the bridge collapsed.	Troch de ierdbeving stoarte de brêge yn.
The driver of the truck crashed and was killed.	De sjauffeur fan de frachtwein sloech út en kaam om it libben.
Apples rot after a few weeks.	Apples rotje nei in pear wiken.
The village received a large sum of money.	It doarp krige in grutte som jild.
The native population has suffered greatly in recent years.	De lânseigen befolking hat de lêste jierren bot te lijen hân.
This place is full of people.	Dit plak wemelt fan minsken.
The currency is devalued.	De munt is devaluearje.
Some researchers believe that thalidomide may lead to cancer.	Guon ûndersikers leauwe dat thalidomide kin liede ta kanker.
This matter is of great concern.	Dizze saak is fan grutte soarch.
Remember to use a new cup for the milk.	Unthâld om in nije beker te brûken foar de molke.
The climate here is temperate, not hot.	It klimaat is hjir matich, net waarm.
She can take her time when choosing a new home.	Se kin har tiid nimme by it kiezen fan in nij hûs.
There are signs posted telling people to be more careful.	Der binne buorden pleatst dy't minsken fertelle om foarsichtiger te wêzen.
He got the job through a friend of a friend.	Hy krige de baan fia in freon fan in freon.
They eat insects	Se ite ynsekten
It's tomorrow	It noch moarn
They fought, and then joined forces.	Se fochten, en sloegen doe de krêften gear.
They stare into space.	Se stoarje de romte yn.
A skirt is usually worn over the pants.	In rok wurdt meast oer de broek droegen.
Many employees complained about abuse.	In protte meiwurkers klagen oer mishanneling.
These artistic designs were copied down.	Dizze artistike ûntwerpen waarden nei ûnderen kopiearre.
A state of war was declared.	In steat fan oarloch waard ferklearre.
The repair will be free.	De reparaasje sil fergees wêze.
Authorities cracked down on the insurgency.	De autoriteiten sloegen de opstân.
He ran into a dize.	Hy rûn yn in dize.
He is trying to solve a complex problem.	Hy besiket in kompleks probleem op te lossen.
Crime is rising sharply after dark.	De kriminaliteit nimt nei it tsjuster flink omheech.
Before applying color add soothing oil.	Foardat it oanbringen fan kleur tafoegje beruhigende oalje.
One side of the coin is dark blue.	Ien kant fan 'e munt is donkerblau.
Even my little sister does not use a tablet.	Sels myn lytse suster brûkt gjin tablet.
The chef added an extra touch to this meal.	De kok joech in ekstra touch oan dit miel.
But certain situations occur every day.	Mar bepaalde situaasjes komme alle dagen foar.
The wooden huts fit perfectly into the landscape.	De houten hutten passe perfekt yn it lânskip.
These are the moral problems of our time.	Dit binne de morele problemen fan ús tiid.
He jumps out of the tree.	Hy springt út 'e beam.
The dancers waved together.	De dûnsers swaaiden mei-elkoar.
The dictionary was on her side.	It wurdboek wie oan har kant.
People also think that most engineers are male.	Minsken tinke ek dat de measte yngenieurs manlik binne.
He spoke with conviction.	Hy spruts mei oertsjûging.
Sawyer is drunk, he said.	Sawyer is dronken, sei er.
Everyone is raving about it.	Elkenien raast der oer.
Let's not make a drama out of it.	Lit ús der gjin drama fan meitsje.
I hope to achieve my dreams.	Ik hoopje myn dreamen te berikken.
The hero is transported to another world.	De held wurdt ferfierd nei in oare wrâld.
Acid rain began to fall with increasing frequency.	Soere rein begon mei tanimmende frekwinsje te fallen.
The procession meandered through the busy streets.	De stoet slingere troch de drokte strjitten.
An abyss of sorrow.	In ôfgrûn fan fertriet.
There was smoke coming from the building.	Der stie reek út it gebou.
She will go far.	Se sil fier gean.
These two birds are very different.	Dizze twa fûgels binne hiel oars.
The rulers were suspected of tyranny.	De hearskers waarden fertocht fan tiranny.
We need to think carefully about the points of opposition.	Wy moatte goed neitinke oer de punten fan de opposysje.
Some scholars question the authenticity of the document.	Guon gelearden freegje de autentisiteit fan it dokumint.
The sounds of children playing echoed through the open window.	De lûden fan boartsjende bern galmen troch it iepen finster.
I can not confirm this number.	Ik kin dit nûmer net befestigje.
The police quickly arrested her.	De plysje hat har gau oanhâlden.
She gave me a tour of the new factory.	Se joech my in rûnlieding troch it nije fabryk.
It was a horrible death.	It wie in ôfgryslike dea.
These groups remain impoverished.	Dizze groepen bliuwe ferearme.
The iconic statue fell long ago.	It byldbepalende stânbyld foel lang lyn.
The streets were mostly empty.	De strjitten wiene meast leech.
Lunch was served by monks and nuns.	De lunch waard betsjinne troch muontsen en nonnen.
When the storm is over, the air will be clear.	As de stoarm foarby is, sil de loft klear wêze.
That's my favorite color.	Dat is myn favorite kleur.
They hope to expand beyond this region.	Se hoopje út te wreidzjen bûten dizze regio.
The delegation was led by two ministers.	De delegaasje waard laat troch twa ministers.
The name of the city comes from a linguistic feature.	De namme fan de stêd komt fan in taalkundige eigenskip.
The suspect was never acquitted.	De fertochte waard nea frijsprutsen.
Give it time to marinate.	Jou it tiid om te marinearjen.
Storm clouds are gathering on the horizon.	Stoarmwolken sammelje op 'e hoarizon.
Solar power plants generate large amounts of energy.	Sinnesintrales generearje grutte hoemannichten enerzjy.
The merchant said he would give me a good deal.	De keapman sei dat er my in goede deal jaan sil.
The bricks were painted white.	De bakstiennen waarden wyt ferve.
I have grown vegetables and flowers.	Ik haw grienten en blommen ferboud.
While sapphires are more expensive.	Wylst saffier binne kostberer.
The captain of the ship was planning to catch fish.	De kaptein fan it skip wie fan plan om fisk te fangen.
You will sleep easier knowing you are protected.	Jo sille makliker sliepe wittende dat jo beskerme binne.
The best way to cook chicken is on the grill.	De bêste manier om kip te koekjen is op 'e grill.
Long ears, big nose, black eyes, long tail.	Lange earen, grutte noas, swarte eagen, lange sturt.
The police found no sign of forced entry.	De plysje fûn gjin teken fan twongen tagong.
She's a fat little creature.	Se is in fet lyts skepsel.
Stay off the main road!	Bliuw fan 'e haadlaan ôf!
The mountain is too steep to climb.	De berch is te steil om te klimmen.
He went to the supermarket to shop.	Hy gie nei de supermerk om te winkeljen.
This document has been edited.	Dit dokumint is bewurke.
This region was once famous for its trade.	Dizze regio wie eartiids ferneamd om syn hannel.
The new law has some alarming consequences for small businesses.	De nije wet hat wat alarmearjende gefolgen foar lytse bedriuwen.
This route is only accessible during the dry season.	Dizze rûte is allinnich tagonklik yn it droege seizoen.
Scientists have yet to determine the exact cause.	Wittenskippers moatte de krekte oarsaak noch fêststelle.
The children walked on their feet.	De bern rûnen op 'e fuotten.
Ice crystals can form in clouds.	Iiskristallen kinne foarmje yn wolken.
She stood, glass in hand.	Se stie, glês yn 'e hân.
The hatchback offers more space than a small sedan.	De hatchback biedt mear romte as in lytse sedan.
It's time to move on.	It is tiid om fierder te gean.
The cat flapped its wings and walked away.	De kat klapte mei de wjukken en gyng fuort.
The manuscript was not a work of fiction,	It manuskript wie gjin fiksjewurk,
The holiday resort is now a popular place.	It fakânsjeresort is no in populêr plak.
Unfortunately, he is no longer with us.	Spitigernôch is hy net mear by ús.
The changes in their environment are quite dangerous.	De feroaringen yn har omjouwing binne frij gefaarlik.
Whole milk is rich in calcium.	Folsleine molke is ryk oan kalzium.
The little boys jumped around the fire.	De lytse jonges sprongen om it fjoer hinne.
A dense fog defeated the rise.	In tichte mist fersloech de opkomst.
Some fans were treated for heat exhaustion.	Guon fans waarden behannele foar waarmte útputting.
He looked at her silently.	Hy seach har stil.
She spoke only briefly yesterday.	Se spruts juster mar koart.
I wanted to buy a cheaper bike.	Ik woe in goedkeapere fyts keapje.
Yet there is a dark side to the story.	Dochs is d'r in tsjustere kant oan it ferhaal.
The thunderclouds roared ominously above.	De tongerwolken raasden derboppe onheilspellend.
Legitimate issues were neglected.	Legitime problemen waarden ferwaarleazge.
The voting option is of course open.	De opsje fan stimmen is fansels iepen.
For me, coffee tastes best in a regular cup.	Foar my smakket kofje it bêste yn in gewoane beker.
They hate the taste of citrus fruits.	Se hate de smaak fan citrusfruchten.
The benefits of this trip are clear.	De foardielen fan dizze reis binne dúdlik.
They thought they had their land.	Se tochten dat se har lân hiene.
He hopes to increase his popularity through more performances.	Hy hopet syn populariteit te fergrutsjen troch mear optredens.
The bacteria are beneficial to the body.	De baktearjes binne geunstich foar it lichem.
We must remember our past failures.	Wy moatte ús eardere mislearrings ûnthâlde.
A sign indicates that danger is ahead.	In teken jout oan dat der gefaar foarút is.
Fruit is a rich source of carbohydrates.	Fruit is in rike boarne fan koalhydraten.
For all its fame, the region is remote.	Foar al syn bekendheid is de regio ôfstân.
The temperatures of the season are going up.	De temperatueren fan it seizoen geane omheech.
The streets are deserted.	De strjitten binne ferlitten.
The rain left after an hour.	De rein late nei in oere.
Check that the measurement is correct.	Kontrolearje dat de mjitting krekt is.
Things used to be much worse.	Dingen wiene eartiids folle slimmer.
Lately there has been a bit of rain falling.	De lêste tiid is der in bytsje rein fallen.
The poetic voice of the poet was full of intensity.	De ynspannende stim fan de dichter wie fol yntensiteit.
A single sentence can convey a lot.	In inkele sin kin in protte oerbringe.
The apostles were the first converts.	De apostels wiene de earste bekearlingen.
That train crashed, sir!	Dy trein stoarte, hear!
What are we doing now? 	Wat dogge wy no?
she asked.	sy frege.
The caravan stopped for the night.	De karavan bleau foar de nacht stean.
The bear was hungry.	De bear hie honger.
The ship can barely sail.	It skip kin amper farre.
Perhaps a permanent war is needed to end terrorism.	Miskien is in permaninte oarloch nedich om terrorisme te einigjen.
It was no ordinary knowledge.	It wie gjin gewoane kennis.
Although he rarely sees his cousins, he enjoys his visits.	Hoewol't er syn neven komselden sjocht, geniet er fan syn besites.
The organ swelled with sound.	It oargel swolde fan lûd.
Her work was criticized as unoriginal.	Har wurk waard bekritisearre as unorizjineel.
I never found the right answer.	Ik haw noait it goede antwurd fûn.
Stay out of the way!	Bliuw út 'e dyk!
Farmers are informed in advance about the price.	Boeren wurde foarôf ynformearre oer de priis.
Tomatoes are delicious when they are ripe.	Tomaten binne lekker as se ryp binne.
Where are we going?	Wêr geane wy ​​hinne?
Can you believe he's a hundred?	Kinne jo leauwe dat hy hûndert is?
The city is located at a distance from the city.	De stêd leit op in ôfstân fan de stêd.
Finding a parking space was quite difficult.	It finen fan in parkearromte wie frij lestich.
The farmer lived in the area a century ago.	De boer wenne in ieu lyn yn it gebiet.
This book is really interesting.	Dit boek is echt ynteressant.
The film gave an excellent picture of their beliefs.	De film joech in treflik byld fan harren oertsjûgingen.
The last few pages of the book have been destroyed.	De lêste pear siden fan it boek wiene fernield.
To solve this problem, we must all work together.	Om dit probleem op te lossen, moatte wy allegear gearwurkje.
One point of criticism is that he is not so well acquainted.	Ien punt fan krityk is dat hy net sa goed yn 'e kunde is.
They did not realize that anyone was watching them.	Se realisearren net dat immen har seach.
She sat cross-legged, staring out the window.	Se siet mei de earmen oerstutsen, stoarjend by it rút út.
His enemies accused him of lying and corruption.	Syn fijannen beskuldigen him fan leagens en korrupsje.
Your braids are beautiful.	Jo braids binne moai.
She growled a tune.	Se bromde in deuntsje.
Her teeth were down.	Har tosken wiene del.
This soup is delicious, she said, while eating something.	Dizze sop is lekker, sei se, wylst se wat iet.
A fire destroyed their farm.	In brân ferniele harren pleats.
The bird fluttered around, the feathers apart.	De fûgel fladdere om, de fearren útinoar.
The young woman poured herself a glass of water.	De jonkfrou helle harsels in glês wetter yn.
The law prohibits filth.	De wet ferbiedt smoargens.
This leaf is elongated in shape.	Dit blêd is langwerpich yn foarm.
The government took many steps to ensure peace.	It regear naam in protte stappen om frede te garandearjen.
Do you want to buy my painting?	Wolle jo myn skilderij keapje?
Her red lips were bent with disgust.	Har reade lippen wiene bûgd fan wearze.
It's hard to say whose schoolmates that is.	It is lestich te sizzen waans skoalveters dat binne.
Every traveler should learn basic first aid.	Elke reizger moat basis earste help leare.
The tentacles of the squid have a variety of functions.	De tentakels fan 'e inktvis hawwe in ferskaat oan funksjes.
The government is losing patience with that region.	It regear ferliest it geduld mei dy regio.
They hired a backhoe to dig the trench.	Se hierden in bakgraaf om de sleat te graven.
Smoking was prohibited inside this building.	Smoken wie ferbean binnen dit gebou.
The creator proposed new research.	De skepper stelde nij ûndersyk foar.
It was considered heresy to question the king.	It waard beskôge as ketterij om de kening te freegjen.
There are many common species of birds in this forest.	D'r binne in protte gewoane soarten fûgels yn dit bosk.
You need a permit before digging.	Jo hawwe in fergunning nedich foardat jo graven.
John is a good friend.	John is in goede freon.
Some historians criticize this approach.	Guon histoarisy bekritisearje dizze oanpak.
Some people ruin their reputation by practicing it.	Guon minsken ferneatigje har reputaasje troch har te prakken.
He was stricken with pneumonia.	Hy waard troffen troch longûntstekking.
You missed your exit.	Jo miste jo útgong.
Some words have different meanings in different languages.	Guon wurden hawwe ferskillende betsjuttingen yn ferskate talen.
A giant anteater climbs the tree.	In gigantyske miereneter klimt de beam.
Her experience was very different from that.	Har ûnderfining wie hiel oars as dy.
Jack is sleeping.	Jack sliept.
He answered the question.	Hy antwurde de fraach.
He wrote great poems.	Hy skreau grutte gedichten.
The cow, chewing furiously at the knee, made a low noise.	De ko, dy't razend oan 'e knibbel kôge, makke in leech lûd.
They pay a taxi driver more than the usual fare.	Se betelle in taksysjauffeur mear as it gewoane tarief.
Those were the good old days.	Dat wiene de goede âlde dagen.
It is clear that this is fraud.	It is dúdlik dat dit bedrog is.
The birds nest again.	De fûgels nestelje wer.
The factory produces high quality goods.	It fabryk produsearre guod fan hege kwaliteit.
The baby's cry broke through the silence of the countryside.	De gjalp fan de poppe trochbriek de stilte fan it plattelân.
He barely had a hand in it.	Hy hie der amper oan de hân.
There was no warning, no explanation.	Der wie gjin warskôging, gjin útlis.
The villagers live near the water.	De doarpsbewenners wenje tichtby it wetter.
Plants and animals live in close association.	Planten en bisten libje yn nauwe feriening.
He slept like a baby.	Hy sliepte as in poppe.
But without water there is no air.	Mar sûnder wetter is der gjin loft.
Maybe she was expecting something different.	Miskien hie se wat oars ferwachte.
The poster explains that swimming is dangerous.	De poster leit út dat swimmen gefaarlik is.
He was tired and depressed.	Hy wie wurch en depressyf.
A ghost suddenly appeared at the window.	In spoek ferskynde ynienen by it rút.
This village is famous for its architecture.	Dit doarp is ferneamd om syn arsjitektuer.
His task was to destroy the invading army.	Syn taak wie om it ynfallende leger te ferneatigjen.
This neighborhood supports a very small population.	Dizze buert stipet in tige lytse befolking.
A running horse can be very dangerous.	In rinnend hynder kin tige gefaarlik wêze.
After much fuss, the student finally handed over the fee.	Nei in protte drokte joech de studint úteinlik de fergoeding oer.
The owner of the coffee shop was surprised by the generous tip.	De eigner fan de coffeeshop wie ferrast troch de royale tip.
His voice is cut.	Syn stim is knipt.
The audience was so close that it was almost crushed.	It publyk wie sa ticht dat it hast ferplettere wie.
She was deeply overwhelmed by her aunt's reaction.	Se wie djip oerstjoer troch de reaksje fan har muoike.
Clothes were sold on the black market.	Op de swarte merk waarden klean ferkocht.
You will be punished for your crimes.	Jo sille wurde bestraft foar jo misdieden.
Their country was destroyed by war.	Har lân waard ferneatige troch oarloch.
So where do you sleep last night?	Dus wêr sliepe jo fannacht?
The boy whistled softly as he played his violin.	De jonge fluite sêft wylst er op syn fioele spile.
A murmur of voices could be heard from the crowd.	In gemûl fan stimmen koe heard wurde út 'e mannichte.
My pencil broke.	Myn potlead bruts.
Cowardice is not courage.	Leffe is gjin moed.
Guin's boat hit the rocks.	De boat fan Guin sloech tsjin de rotsen.
Blend the flour in the butter mixture.	Blend it moal yn it bûtergemik.
It was a big decision.	It wie in grut beslút.
The hotel is located close to the beach.	It hotel leit tichtby it strân.
A piece of paper rolls off the table.	In stikje papier rôle fan 'e tafel.
After selecting his path, he decided to follow it.	Nei't er syn paad selektearre hie, besleat hy it te folgjen.
The grapes were ripe.	De druven wiene ryp.
Cloud computing has become ubiquitous.	Cloud computing is oeral wurden.
Children are most at risk from this plague.	Bern binne it meast yn gefaar fan dizze pest.
The dangerously polluted rivers were declared a health risk.	De gefaarlik fersmoarge rivieren waarden útroppen ta sûnensrisiko.
The boring negotiations dragged on for days.	De saaie ûnderhannelings slepen dagenlang.
It translates "place of crops".	It oerset "plak fan gewaaksen".
The benches were full, but each took place.	De banken sieten fol, mar elk fûn plak.
Fortunately, the signal was restored.	Gelokkich waard it sinjaal restaurearre.
This restaurant serves delicious lamb dishes.	Dit restaurant tsjinnet hearlike lam gerjochten.
But wars are terrible.	Mar oarloggen binne ferskriklik.
The computer's programs run efficiently.	De programma's fan 'e kompjûter rinne effisjint.
A majestic fountain flows into the pool.	In majestueuze fontein streamt yn it swimbad.
The way you treat yourself was quite admirable.	De manier wêrop jo mei josels omgeane wie heul bewûnderber.
Carefully line up the glasses.	Linje de glêzen foarsichtich op.
The signal from that tower is too weak.	It sinjaal fan dy toer is te swak.
We saw a bird sitting on a telephone wire.	Wy seagen in fûgel op in telefoandraad sitten.
His thinking is muddled.	Syn tinken is muddled.
Look after the children and the animals.	Sjoch nei de bern en de bisten.
They hit the spot on the spot.	Se rekke op it plak it bewustwêzen.
House prices are rising, so do not expect much profit.	Hûsprizen stijgen, dus ferwachtsje net folle winst.
The schoolmaster asked the students to write.	De skoalmaster frege de learlingen om te skriuwen.
I did not hear the doorbell ring.	Ik hearde de doarbel net rinkelje.
Animals are also affected by global warming.	Dieren wurde ek beynfloede troch globale opwaarming.
The arrow pierced the ox's shoulder.	De pylk trochbriek it skouder fan 'e okse.
The boy had terrible nightmares.	De jonge hie ferskriklike nachtmerjes.
In many countries, major sporting events are public holidays.	Yn in protte lannen binne grutte sporteveneminten iepenbiere feestdagen.
I love the color, it is very attractive.	Ik hâld fan de kleur, it is heul oantreklik.
When evening fell, she closed her laptop.	Doe't de jûn foel, die se har laptop ticht.
The government introduced an amnesty for old weapons.	De oerheid yntrodusearre in amnesty foar âlde wapens.
The atmosphere in the room was loaded with excitement.	De sfear yn 'e keamer wie beladen mei opwining.
They stroked the cat away.	Se streake de kat ôfwêzich.
Riot police stepped in.	Oproerplysje stapte yn.
Debussy, as a composer, however, is not a household name.	Debussy, as komponist, is lykwols gjin húsnamme.
The news was on.	It nijs wie op.
Despite his lack of experience, he got the job.	Nettsjinsteande syn gebrek oan ûnderfining krige hy de baan.
Although some families live entirely off the land.	Hoewol guon famyljes folslein fan it lân libje.
The whale's harpoon was useless.	De harpoen fan de walfisk wie nutteloos.
His homemade stew was delicious.	Syn selsmakke stoofpot wie hearlik.
My hair is very long.	Myn hier is hiel lang.
The climate changed every day, disrupting the lives of citizens.	It klimaat feroare alle dagen, fersteurde it libben fan boargers.
A trench whistles for his boy.	In grêft fluitet foar syn jongen.
The water was red.	It wetter wie read.
The whole village was evacuated.	It hiele doarp waard ûntromme.
The crisis had deepened considerably.	De krisis wie flink ferdjippe.
If you work hard, you will make progress.	As jo ​​hurd wurkje, sille jo foarútgong meitsje.
We expect a lot of visitors to our booth.	Wy ferwachtsje in soad besikers nei ús stand.
The city's water supply is not reliable.	De wetterfoarsjenning fan 'e stêd is net betrouber.
Warm air comes up.	Warme loft komt op.
The sudden storm made it difficult to cross the stream.	De hommelse stoarm makke it dreech om de stream oer te stekken.
He throws the glass into the pool.	Hy smiet it glês yn it swimbad.
Let's eat today!	Lit ús hjoed ite!
Strictly speaking, this is not a good idea.	Strikt sjoen is dit gjin goede sin.
A year worth a visit.	In jier wol in besite wurdich.
He had worked hard all his life.	Hy hie syn hiele libben hurd wurke.
The parents maintain a large garden.	De âlden hâlde in grutte tún oan.
On the spot, a love poem was improvised.	Op it plak waard in leafdesgedicht ymprovisearre.
This is an example of analog computer.	Dit is in foarbyld fan analoge komputer.
He feeds his ducks twice a day.	Hy fiert syn einen twa kear deis.
Swimming in the ocean can be dangerous.	Swimmen yn 'e oseaan kin gefaarlik wêze.
She crept very quietly into the cabinet.	Se krûpte hiel stil it kabinet yn.
It is very important that we meet the deadline.	It is heul wichtich dat wy de deadline foldwaan.
Cut the onions.	Snij de sipels.
The worker was wearing protective clothing.	De arbeider hie beskermjende klean oan.
Water is heated without changing state.	Wetter wurdt ferwaarme sûnder feroaring fan steat.
Increasing levels of pollution are a major concern for health.	Tanimmende nivo's fan fersmoarging binne in grutte soarch foar sûnens.
The winery was destroyed by steel tanks.	De wynbou waard fernield troch stielen tanks.
She had only been in town a week.	Se hie mar in wike yn 'e stêd west.
She was saddened by the size of the crowd.	Se wie fertrietlik troch de grutte fan 'e mannichte.
Left hand turns right, etc.	Lofterhân draait rjochts, ensfh.
She came out the opposite door.	Se kaam de tsjinoerstelde doar út.
The tree grew along the river bank.	De beam groeide lâns de rivieroever.
In the coming years, car ownership is likely to increase.	De kommende jierren sil it autobesit nei alle gedachten tanimme.
We write poetry in many cultures.	Wy skriuwe poëzij yn in protte kultueren.
He sets his sights on what we stand for.	Hy sette syn sicht op 'e dêr't wy foar steane.
Although the store was closed, the lights were on.	Hoewol't de winkel ticht wie, wiene de ljochten oan.
He became stronger but more refined.	Hy waard sterker, mar mear ferfine.
Set when the oven is hot.	Stel as de oven hjit is.
He goes on to say that.	Hy giet fierder troch dat te sizzen.
Miners work in the mines most of the year.	Miners wurkje it grutste part fan it jier yn 'e minen.
We have consulted several experts.	Wy hawwe ferskate saakkundigen rieplachte.
A dark cloud hung over the city.	In tsjustere wolk hong oer de stêd.
Under that rotten plank sat a hinged door.	Under dy rotte planke siet in klapdoar.
During excavations, the foundations of an old church were discovered.	By opgravings binne de fûneminten fan in âlde tsjerke ûntdutsen.
They left the village to the jungle.	Se ferlieten it doarp oan 'e jungle.
So we went down to the basement.	Sa binne wy ​​delgien nei de kelder.
The sword was forged from iron.	It swurd wie smeid út izer.
We live around this kind of environment.	Wy libje om dit soarte fan miljeu.
The vaccination campaign is being extended to the whole country.	De faksinaasjekampanje wurdt útwreide nei it hiele lân.
The beach is quiet, but that may change.	It strân is stil, mar dat kin feroarje.
This mysterious veil of smoke hangs over the city.	Dizze mysterieuze sluier fan reek oerhangt de stêd.
Farmers did not show much interest in the uprising.	Boeren lieten net folle belangstelling sjen foar de opstân.
Be sure to turn off the lights before leaving.	Wês wis dat jo de ljochten útsette foardat jo fuortgean.
She gave her number to the man.	Se joech har nûmer oan de man.
Her green eyes flashed with anger.	Har griene eagen flitsen fan lilkens.
Animals reproduce by means of sexual reproduction.	Dieren reprodusearje troch middel fan seksuele fuortplanting.
He ate his food generally in heaps of green vegetables.	Hy iet syn iten oer it algemien yn heapen griene grienten.
Cheese makes a nice filling.	Kaas makket in noflike vulling.
The rainbow brilliantly captures the sunlight.	De reinbôge fange briljant it sinneljocht.
He stared into space.	Hy stoarre de romte yn.
Economic problems in the city are widespread.	Ekonomyske problemen yn 'e stêd binne wiidferspraat.
The building collapsed due to its own weight.	It gebou stoarte yn troch syn eigen gewicht.
She has no idea what she's talking about.	Se hat gjin idee wêr't se it oer hat.
The company's turnover grew last year.	De omset fan it bedriuw groeide ferline jier.
He pours himself a glass of orange juice.	Hy skinke foar himsels in gleske sinaasappelsop yn.
Every street has a strange story to tell.	Elke strjitte hat in nuver ferhaal te fertellen.
Then they moved on to a new home.	Doe sette se op nei in nij hûs.
The giant panda is primarily vegetarian.	De gigantyske panda is foaral fegetarysk.
I better stop playing.	Ik soe better ophâlde mei spyljen.
Some industries felt that the new rules were not strictly enforced.	Guon yndustry fûnen dat de nije regels net strikt waarden hanthavene.
A large number of people.	In grut tal minsken.
The farmer poured water over the compost heap.	De boer gie wetter oer de kompostheap.
The prophet wandered through this region, the people learned.	De profeet swalke troch dizze regio, learde it folk.
But he could not prevent it.	Mar hy koe him net foarkomme.
The temperature of the new furnace is just right for casting metal.	De temperatuer fan 'e nije oven is krekt krekt foar it jitten fan metaal.
It is an extremely common type of cancer.	It is in ekstreem gewoane soarte kanker.
Chinese exports increased sharply.	Sineeske eksport gie flink ta.
Suddenly it started to rain heavily.	Ynienen begûn it flink te reinen.
But the festival was ruined.	Mar it festival wie fernield.
But, alas, they did not.	Mar, helaas, dat diene se net.
He knelt down and picked up some stones.	Hy knibbele del en helle wat stiennen op.
It was a time full of horror and despair.	It wie in tiid fol mei horror en wanhoop.
Jupiter has four large moons.	Jupiter hat fjouwer grutte moannen.
Some snakes can swallow large prey.	Guon slangen kinne grutte proai opslokje.
The carpet was thick and soft.	It tapyt wie dik en sêft.
The historian easily identified the specimen.	De histoarikus identifisearre it eksimplaar maklik.
The lava flows blocked the supply lines.	De lavastromen blokkearren de oanfierlinen.
This road leads to the beach.	Dizze dyk liedt nei it strân.
He owes his success to hard work and determination.	Hy hat syn súkses te tankjen oan hurd wurk en fêststelling.
His poetry book won criticism.	Syn dichtboek wûn krityk.
Respect as highly as they want.	Respektearje sa heech as se wolle.
There is a little farmland in the area nearby.	D'r is in bytsje boulân yn it gebiet tichtby.
Agatha opened one eye and frowned.	Agatha die ien each iepen en fronste.
Let's drink tea and cookies later.	Lit ús letter tee en koekjes drinke.
There was an upbeat buzz of conversation.	Der wie in optein buzz fan petear.
Overcome by anger,	Oerwûn troch lilkens,
He took deep and heavy breaths.	Hy naem djip en swier sykheljen.
The litany of grievances continues.	De litany fan grieven giet troch.
The dish consists of beef wrapped in cabbage leaves.	It skûtel bestiet út rindfleis ferpakt yn koalblêden.
Many people think that the scheme will fail.	In protte minsken tinke dat de regeling sil mislearje.
This is the only possible course of action.	Dit is de ienige mooglike rin fan aksje.
The perception of the passage of time depends on observation.	De waarnimming fan it ferrin fan 'e tiid hinget ôf fan observaasje.
That was another stressful day at work.	Dat wie wer in stressfolle dei op it wurk.
After the last episode, the ratings fell from the viewers.	Nei de lêste ôflevering foelen de wurdearrings fan de sjoggers.
There were three young cadets at the ceremony.	Der wiene trije jonge kadetten by de seremoanje.
The position of the fort was a valuable strategic checkpoint.	De posysje fan it fort wie in weardefol strategysk kontrôlepunt.
Command the soldiers to march.	Befelje de soldaten om te marchearjen.
They elected him unanimously.	Se keazen him unanym.
A handful of rice bolts fell into the bowl.	In hânfol rysbouten foelen yn de bak.
The benefits of a college education are becoming less clear.	De foardielen fan in kolleezjeûnderwiis wurde minder dúdlik.
The boy grew a beard in the summer.	De jonge groeide yn 'e simmer in burd.
His experiment had failed.	Syn eksperimint wie mislearre.
Grandpa's voice was so loud it woke us up.	De stim fan pake wie sa lûd dat it ús wekker makke.
I really enjoyed the movie.	Ik haw echt genoaten fan de film.
Birds use a variety of complicated flight patterns.	Fûgels brûke in ferskaat oan komplisearre flechtpatroanen.
A strange sound hung in the air.	In nuver lûd hong yn 'e loft.
Electric power is distributed through a grid system.	Elektryske krêft wurdt ferdield fia in netsysteem.
Change classes in case the teacher does not show up.	Feroarje klassen foar it gefal dat de learaar net opkomt.
She lays out the cheese places.	Se leit de tsiisplakken út.
The pipeline is the cause.	De pipeline is de oarsaak.
These most famous poets composed his finest works here.	Dizze meast ferneamde dichters komponearre hjir syn moaiste wurken.
The future remains uncertain.	De takomst bliuwt ûnwis.
He wanted everything to be comfortable.	Hy woe dat alles noflik wie.
It was not his fault.	It wie net syn skuld.
The afternoon entertainment was harrowing.	De middei fermaak wie harrowing.
Ancient tribesmen wore statues like jewels.	Alde stamman droech bylden as sieraden.
Most students feel that this approach is extremely effective.	De measte studinten fiele dat dizze oanpak ekstreem effektyf is.
The rescue team has been diligently searching.	It rêdingsteam hat driuwend socht.
When the work was hard, we complained.	Doe't it wurk hurd wie, klagen wy.
A monarch once ruled this region.	In monarch hearske eartiids oer dizze regio.
Do not bend over!	Bôgje net oer!
The actors look silly in those costumes.	De akteurs sjogge dwaas yn dy kostúms.
His temperature was legendary.	Syn temperatuer wie legindarysk.
The farmers carefully selected the best seeds.	De boeren selekteare mei soarch de bêste sieden.
The child looked up at her.	It bern seach nei har op.
What kind of soil do you have in your garden?	Hokker soarte boaiem hawwe jo yn jo tún?
These noodles make a perfect lunch.	Dizze noodles meitsje in perfekte lunch.
The valley is known for its natural beauty.	De delling stiet bekend om syn natuerlike skientme.
Her hair is a deep red.	Har hier is in djip read.
Make sure the fire is low.	Soargje derfoar dat it fjoer leech is.
Resentment built up in him.	Yn him opboude wrok.
The young man and the young woman have killed each other.	De jonge man en de jonge frou hawwe elkoar deamakke.
He sat down at the exit to read his book.	Hy gyng by de útgong sitten om syn boek te lêzen.
Cornmeal needs a period of soaking.	Koarnmoal hat in perioade fan soaking nedich.
The whole family is respected here.	De hiele famylje wurdt hjir respektearre.
The tourists helped the local economy.	De toeristen holpen de pleatslike ekonomy.
The climate is starting to change.	It klimaat begjint te feroarjen.
Unfortunately, her older cousin is an alcoholic.	Spitigernôch is har âldere neef in alkoholist.
It was hard to talk to him.	It wie dreech om mei him te praten.
Bird populations are declining all over the world.	Fûgelpopulaasjes nimme oer de hiele wrâld tebek.
The girls' school uniforms are gray.	De skoaluniformen fan de famkes binne griis.
He was tightly naked.	Hy wie strak neaken.
She bored herself to tears.	Se ferfeelde har oant triennen.
We reached our destination at midnight.	Wy berikten ús bestimming om middernacht.
Food, drink and water are essential for life.	Iten, drinken en wetter is essensjeel foar it libben.
Each utterance is carefully measured.	Elke útspraak wurdt mei soarch mjitten.
Children especially learn from watching.	Bern leare foaral fan it sjen.
She is a famous artist.	Se is in ferneamde keunstner.
Wait, what do you mean?	Wachtsje, wat bedoelst?
A few drops of water dribbled from his hair.	In pear drippen wetter dribbelen út syn hier.
They turned and turned, and danced in the air.	Se draaiden har om en draaiden, en dûnsen yn 'e loft.
Water is a gas after heating.	Wetter is in gas nei it ferwaarmjen.
Tetanus is an infection of the nerves.	Tetanus is in ynfeksje fan 'e nerven.
This building was completely destroyed by fire.	Dit gebou waard folslein fernield troch brân.
He would come close.	Hy soe tichtby kommen.
The locals are friendly people.	De lokale befolking binne freonlike minsken.
We were thirsty and hungry, so we drank and ate.	Wy hiene toarst en honger, dat wy dronken en ieten.
They were nervous to be late.	Se wiene senuweftich om te let.
I would like a bottle of water, please.	Ik wol graach in flesse wetter, asjebleaft.
Read everything you can to get your hands on it.	Lês alles wat jo kinne krije jo hannen op.
That accident was a tragedy.	Dat ûngelok wie in trageedzje.
He sprinkled water over the plants.	Hy sprinkele wetter oer de planten.
Included are three samples of the house coffee.	Ynsletten binne trije samples fan 'e kofje fan' e hûs.
He was equally interested in music and in computers.	Hy wie like ynteressearre yn muzyk en yn kompjûters.
It is best if you eat a moderate diet.	It is it bêste as jo in matige dieet ite.
The resources of nature are limited.	De boarnen fan 'e natuer binne beheind.
The climate is quite humid.	It klimaat is frij fochtich.
She sincerely hopes that the project will be approved.	Se hopet fan herte dat it projekt goedkard wurdt.
They began to climb to the surface.	Se binne begûn te klimmen nei it oerflak.
A crowd of angry men stormed the storefront.	In mannichte lilke manlju sloech de winkelfak yn.
The gears slipped.	De gears slipten.
Thick bushes of deciduous trees grew here in the past.	Dikke bosken fan leafbeammen groeiden hjir yn it ferline.
The glacial water of the lake is cold.	It gletsjerwetter fan 'e mar is kâld.
Improve your performance, increase your income.	Ferbetterje jo prestaasjes, ferheegje jo ynkommen.
This lake is inhabited by a variety of fish.	Dizze mar wurdt bewenne troch in ferskaat oan fisk.
Are you ready to go?	Bist klear om te gean?
The food was delicious.	It iten wie hearlik.
He's a cool customer.	Hy is in koele klant.
The cold wind cut like a knife.	De kâlde wyn snie as in mes.
She joined a yoga and meditation group.	Se die mei oan in yoga- en meditaasjegroep.
The jurors asked the suspect several questions.	De sjueryleden stelden de fertochte ferskate fragen.
The cold wind cut right through her wool coat.	De kâlde wyn snie rjocht troch har wollen jas.
The chairman of the bureau has firmly defended the new policy.	De foarsitter fan it buro hat it nije belied stevich ferdigene.
She keeps a close eye on his work.	Hja hâlde syn wurk goed yn de gaten.
The robbery was eventually reported to the police.	De oerfal waard úteinlik oanjefte dien by de plysje.
The cloud computing facility was launched last week.	De cloud computing foarsjenning waard lansearre ferline wike.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Kofje is ien fan 'e populêrste dranken yn' e wrâld.
The pain was intense!	De pine wie yntinsyf!
I feel unhappy and empty.	Ik fiel my ûngelokkich en leech.
We needed cold water to wash.	Wy hiene kâld wetter nedich om te waskjen.
It rained almost every afternoon.	It reinde hast alle middei.
A lover of birds and nature.	In leafhawwer fan fûgels en natuer.
Choose a canoe for your trip.	Kies in kano foar jo reis.
Traveling costs money, so travelers need to travel light.	Reizen kostet jild, dus reizgers moatte licht reizgje.
He made a beeline for the snacks.	Hy makke in beeline foar de hapkes.
The company's prevention program seems to be effective.	It previnsjeprogramma fan it bedriuw liket effektyf te wêzen.
He pinched her tightly.	Hy knypte har fêst.
The sound is unbearable.	It lûd is net te fernearen.
The seller's cream was very busy.	De kream fan de ferkeaper wie tige drok.
Let's find out what happened to her.	Litte wy útfine wat der mei har bard is.
The complaints about the noise get louder.	De klachten oer it lûd wurde hurder.
Some guzzlers ride across the water of the lake.	Guon guozzen ride oer it wetter fan de mar.
The small town was invaded by refugees.	De lytse stêd waard oerfallen troch flechtlingen.
She rarely sees her grandchildren.	Se sjocht har bernsbern komselden.
The dress hangs from the pendant.	De jurk hinget fan 'e hanger.
A sudden vine almost knocked the tree over.	In hommels wynstôk sloech de beam hast om.
She had been planning the trip for months.	Se hie de reis al moannen pland.
Transfer the mince to an ovenproof dish.	Oerstapje de mince nei in ovenfast skûtel.
Some criticized his methods.	Guon kritisearren syn metoaden.
She shook hands with the shopkeeper.	Se joech de winkelman de hân oan.
This car gets the best gas mileage.	Dizze auto krijt de bêste gas kilometers.
The waste piles up.	It ôffal hopet op.
A number of features make this neighborhood attractive.	In oantal funksjes meitsje dizze buert oantreklik.
This fish dish is delicious, as always.	Dit fiskgerjocht is lekker, lykas altyd.
A monk spends his day in prayer.	In muonts bringt syn dei troch yn gebed.
He felt dead.	Hy fielde him ferstoarn.
We have invented a new method of storing solar energy.	Wy hawwe in nije metoade útfûn foar it opslaan fan sinne-enerzjy.
See pact has been handled.	Se pakte har handtas.
Her hands were covered with dry clay.	Har hannen wiene bedutsen mei droege klaai.
They eventually agreed to live separately.	Se hawwe úteinlik ôfpraat om apart te wenjen.
They worked the fields with traditional tools.	Se wurken de fjilden mei tradisjonele ark.
A black bear can be seen here.	In swarte bear is hjir te sjen.
Sunlight filters through the trees.	Sinneljocht filteret troch de beammen.
We need a fairer system for charging motorists.	Wy moatte in earliker systeem foar it opladen fan automobilisten.
The dog had a particular dislike for him.	De hûn hie in bysûndere hekel oan him.
The class is difficult.	De klasse is dreech.
Go left.	Gean nei lofts.
A clear, cold stream flowed over rocks.	In dúdlike, kâlde stream streamde oer rotsen.
The baby's news came as a big surprise.	It nijs fan de poppe kaam as in grutte ferrassing.
The chemical element is deep in the earth.	It gemyske elemint sit djip yn 'e ierde.
In fact, they should be ashamed of themselves.	Eins moatte se har skamje.
The swollen river could no longer reach the ocean.	De opswolle rivier koe de oseaan net mear berikke.
It is a condition known as 'stomach flu'.	It is in betingst bekend as 'maaggryp'.
This water grows algae.	Dit wetter groeit algen.
The birds flew over the treetops.	De fûgels fleagen oer de beamtoppen.
He left it on the ground.	Hy liet it op 'e grûn.
We need to listen to our sister as she speaks.	Wy moatte harkje nei ús suster as se praat.
The objects on my desk are confusing.	De objekten op myn buro binne betiizjend.
She faced her problems.	Se konfrontearre har problemen.
Winter is usually cold in this region.	Winter is meastal kâld yn dizze regio.
Like any new skill it takes time to achieve.	Lykas elke nije feardigens nimt it tiid om te berikken.
Living here is bad for your health.	Hjir wenjen is min foar jo sûnens.
Some honey bee populations show backwards.	Guon huningbijpopulaasjes litte efterút sjen.
The village was full of rubbish.	It doarp siet fol mei rommel.
What damage could it do?	Hokker skea koe it dwaan?
He refused to talk to me, muttering incoherently.	Hy wegere om mei my te praten, mompelje ûnkoherent.
This family lost everything in the flood.	Dizze famylje ferlear alles yn 'e floed.
Their horses need to be cared for carefully.	Har hynders moatte foarsichtich fersoarge wurde.
She's robbed.	Se is berôve.
This package contains everything you need to study.	Dit pakket befettet alles wat jo nedich binne om te studearjen.
An investigation was called, but no one could be found guilty.	Der waard in ûndersyk easke, mar gjinien koe der skuldich wêze.
Add the butter to the flour mixture.	Meitsje de bûter yn it moalgemik.
The fine was imposed for smoking in the building.	De boete waard oplein foar it smoken yn it gebou.
The sewer must be unplugged.	It rioel moat ûntstoppe wurde.
The cadets are scheduled to go from base to base.	De kadetten binne pland om fan basis nei basis te gean.
I put diamonds in my necklace.	Ik sette diamanten yn myn ketting.
This site does not have good air quality.	Dizze side hat gjin goede luchtkwaliteit.
The horizon was flat, streaked with the high clouds.	De hoarizon wie flak, strepen mei de hege wolken.
She looked sad, but smiled sadly.	Se seach fertrietlik, mar glimke fertrietlik.
Such work cannot be done without tools.	Sokke wurk kin net dien wurde sûnder ark.
A few cars stopped on the road.	In pear auto's bleaunen op de dyk stean.
The forest was dark.	It bosk wie tsjuster.
The sound woke the sleeping family.	It lûd makke de sliepende famylje wekker.
The speaker apologized for the interruption.	De sprekker ferûntskuldigde him foar de ûnderbrekking.
It was a warm, clear day, perfect for walking.	It wie in waarme, heldere dei, perfekt foar kuierjen.
The young man's behavior was criticized.	It gedrach fan de jonge man krige krityk.
A drunk man collided with his car and was injured.	In dronken man botste mei syn auto en rekke dêrby ferwûne.
It's time for you to get to work.	It is tiid foar jo om oan it wurk te kommen.
The weather is hot and dry.	It waar is waarm en droech.
The word of the llama is definite.	It wurd fan 'e lama is definityf.
He was brave, but not very wise.	Hy wie dapper, mar net hiel wiis.
Reduced interest rates will make things prosperous.	Ferlege rinte tariven sille meitsje saken ta bloei.
This year's harvest is expected to be poor.	De rispinge fan dit jier wurdt ferwachte min te wêzen.
The cat looked at the bird but made no movement.	De kat seach nei de fûgel, mar makke gjin beweging.
The opponent's supporters support him.	De supporters fan de tsjinstanner stypje him.
Grandma's face shows fear.	It gesicht fan Oma lit eangst sjen.
She played piano for two hours.	Se spile twa oeren piano.
Some towns and surrounding villages suffered heavy damage.	Guon stêden en omlizzende doarpen rekken swiere skea.
They knit quietly.	Se breide rêstich.
Eggs are a rich source of protein.	Eieren binne in rike boarne fan proteïne.
They hurried to finish the report.	Se haasten it rapport ôf te meitsjen.
I've not seen you since you were little.	Ik haw dy net sjoen sûnt jo lyts wiene.
Three workers were killed when the roof collapsed	Trije arbeiders kamen om it libben doe't it dak ynstoarte
The fort is famous for its cannonballs.	It fort is ferneamd om syn kanonskogels.
For many weeks it rained continuously during the trip.	In protte wiken reinde it ûnder de reis oanhâldend.
You need to keep a diary of your progress.	Jo moatte in deiboek hâlde fan jo foarútgong.
Check crops regularly for damage and disease.	Kontrolearje gewaaksen regelmjittich foar skaden en sykten.
You can drink water better than coffee.	Jo kinne better wetter drinke as kofje.
It is a way to experience life.	It is in manier om it libben te belibjen.
Squished quickly in an airtight pot.	Squished fluch yn in luchtdichte pot.
The appearance of a garden requires endurance.	It oansjen fan in tún freget úthâldingsfermogen.
They pulled him back from the brink of disaster.	Se helle him werom fan 'e râne fan 'e ramp.
The links are easy to click.	De keppelings binne maklik te klikken.
Study the pain and sacrifice of the cave dwellers.	Studearje de pine en it offer fan 'e grotbewenners.
The company's annual sales continued to fall.	De jierlikse ferkeap fan it bedriuw bleau te fallen.
The threat of terrorism is now part of daily life.	De bedriging fan terrorisme is no diel fan it deistich libben.
She studied hard for her exams.	Se studearre hurd foar har eineksamen.
The authorities did not check the wood properly.	De autoriteiten hawwe it hout net goed kontrolearre.
An ordinary food, it can be raw or cooked food.	In gewoan iten, it kin rau of kocht wurde iten.
He has no talent for painting.	Hy hat gjin talint foar skilderjen.
Developers wanted to build this store.	Untwikkelders woene dizze winkel bouwe.
Smoking was prohibited in public spaces.	Smoken wie ferbean yn iepenbiere romten.
We rode for an hour on a busy bus.	Wy rieden in oere op in drok buske.
The tribal chief was older and blind.	De stamhaad wie âlder en blyn.
After much deliberation, they decided not to come.	Nei lange oerweging besleaten se net te kommen.
The preparations for this year's fair are well under way.	De tariedings foar de beurs fan dit jier binne goed yn 'e hân.
Water is a precious and finite resource.	Wetter is in kostbere en einige boarne.
There are still artillery and air strikes.	Der binne noch hieltyd artillery- en loftoanfallen.
I feel a little lonely at times, the old man thinks.	Ik fiel my wolris wat iensum, tinkt de âld man.
He dragged his luggage behind him.	Hy sleepte syn bagaazje efter him.
They live to be a hundred years old.	Se libje oant hûndert jier âld.
All over the world, young women were abducted.	Oer de hiele wrâld waarden jonge froulju ûntfierd.
Not one of his deadlines has been met.	Net ien fan syn deadlines is helle.
It's raining heavily.	It reint bot.
First we need one cup of vegetable oil.	Earst moatte wy ien beker fan plantaardige oalje.
This time the meeting was much more productive.	Dizze kear wie de gearkomste folle produktiver.
The unjust were banished.	De ûnrjochtfeardige waarden ferballe.
Hot peaches are a wonderful treat in the summer.	Hot perziken binne in prachtige traktaasje yn 'e simmer.
Turkey offers a comfortable home for migrants.	Turkije biedt in noflik thús foar migranten.
I would love to try it.	Ik soe it graach besykje.
The temperatures are falling.	De temperatueren falle.
She described the problems caused by the flood.	Se beskreau de problemen troch de oerstreaming.
The child was happy.	It bern wie bliid.
The west wing has recently been renovated.	De westfleugel is koartlyn opknapt.
Large areas of old rainforest have been lost.	Grutte gebieten fan âld reinwâld binne ferlern gien.
The view deck gave an commanding view of the city.	It útsjoch dek joech in befelhawwende útsjoch fan 'e stêd.
The bee roaring sound, enjoy the sweet nectar.	De bij brulde lûd, genietsje fan de swiete nektar.
Most women now wear makeup.	De measte froulju drage no make-up.
He's really into football.	Hy is echt fan fuotbal.
He rolls a sheet of paper home.	Hy rôle in blêd papier nei hûs.
First you need to peel the apple.	Earst moatte jo de apel skilje.
Dozens of people gathered at the monument.	Tsientallen minsken sammelen by it monumint.
The water flowed downstream.	It wetter streamde streamôf.
We quickly extinguished the flames with water.	Wy hawwe de flammen gau útmakke mei wetter.
Rivers flow above and below the ground.	Rivieren streame boppe en ûnder de grûn.
James was known for his goodness.	James stie bekend om syn goedens.
There is always a shortage of teachers here.	Der is hjir altyd in tekoart oan learkrêften.
Three days passed before they could leave.	Trije dagen ferrûn foardat se fuort koene.
You were invited for dinner, but you could not attend.	Jo wiene útnoege foar iten, mar do koest net bywenje.
A sly smile over his cheek.	In slûchslimme glimke oer syn wang.
The canyons formed when rock formations eroded.	De canyons foarme doe't rotsformaasjes erodearre.
She could not count to ten.	Se koe net oant tsien telle.
The older man closed his eyes, feeling incredibly tired.	De âldere man die de eagen ticht, fielde him ûnbidich wurch.
Yet beneath the glossy paint the paint peeled off.	Dochs ûnder de glânsferve skuorde de ferve.
Her patience was running out.	Har geduld wie op.
We need a day to relax and enjoy.	Wy hawwe in dei nedich om te ûntspannen en te genietsjen.
In winter, the climate of the city is harsh.	Yn 'e winter is it klimaat fan' e stêd hurd.
Dogs do not like bathing.	Hûnen hâlde net fan baden.
He has given up on us.	Hy hat ús opjûn.
It was a small village.	It wie in lyts doarp.
Children should eat three meals a day.	Bern moatte trije meallen deis ite.
Experts are debating whether the ozone layer is becoming thinner.	Saakkundigen debattearje oft de ozonlaach tiner wurdt.
This vicious circle will have to be broken.	Dizze vicieuze sirkel sil trochbrutsen wurde moatte.
The nurse is here in less than an hour.	De ferpleechster is hjir oer minder as in oere.
The new president was a breath of fresh air.	De nije foarsitter wie in frisse lucht.
They drank tea, chewed walnuts and played cards.	Se dronken tee, kôgen betelnuten en spielden kaart.
The diplomat visits many countries.	De diplomaat besiket in protte lannen.
Their tent was smashed under the weight of snow.	Harren tinte waard ferpletterd ûnder it gewicht fan snie.
His eyes	Syn eagen
Boys and girls need to learn early in life.	Jonges en famkes moatte betiid yn it libben leare.
She used her laptop to play chess online.	Se brûkte har laptop om online te skaken.
The dancers wore a beautiful dress.	De dûnsers droegen in prachtige jurk.
The chickens are raised in a cage.	De hinnen wurde grutbrocht yn in hok.
The monkey swayed through the trees.	De aap swaaide troch de beammen.
The company is divided into two divisions.	It bedriuw is ferdield yn twa divyzjes.
She found herself staring at the phone for hours.	Se fûn harsels oeren nei de telefoan te stoarjen.
The soldiers put them down for the night.	De soldaten setten har foar de nacht del.
When the boat sank, only four people survived.	Doe't de boat sonk, oerlibben mar fjouwer minsken.
The cat sat on the mat yawning.	De kat siet op 'e matte te gapjen.
The trip to the square took up most of the day.	De reis nei it plein naam it grutste part fan de dei.
They watched carefully as the battle progressed.	Se seagen foarsichtich nei hoe't de striid fuortgong.
Make sure there is meat in the soup.	Soargje derfoar dat der fleis yn 'e sop sit.
His father was run over by a truck.	Syn heit waard oerriden troch in frachtwein.
They are not so enthusiastic about the idea.	Se binne net sa entûsjast op it idee.
The accident was devastating.	It ûngelok wie ferneatigjend.
The man slept well	De man sliepte goed
Her eyes rested on you.	Har eagen rêste op dy.
She wanted to break her contract with her boss.	Se woe har kontrakt mei har baas brekke.
The weather was going bad backwards.	It waar gong der hurd achteroan.
The bartender served four cups of coffee.	De barman tsjinne fjouwer bekers kofje.
He looked everyone in the eyes.	Hy seach elkenien yn de eagen.
Enormous quantities of grain were wasted.	Enoarme hoemannichten nôt waarden fergriemd.
He hears dogs barking at night.	Hy heart nachts hûnen blaffen.
He climbed the ladder to the top.	Hy klom de ljedder nei boppen.
This rose is red.	Dizze roas is read.
His question surprised the woman.	Syn fraach fernuvere de frou.
This city is known for its ancient architecture.	Dizze stêd is bekend om syn âlde arsjitektuer.
She is the pet of the group.	Se is it húsdier fan 'e groep.
His father is a successful lawyer.	Syn heit is in súksesfol advokaat.
How does he do this?	Hoe docht er dit?
He avoided her gaze.	Hy mijde har blik.
The price of a car is dictated by its cubic capacity.	De priis fan in auto wurdt diktearre troch syn kubike kapasiteit.
He would not admit any crimes.	Hy soe gjin misdieden tajaan.
The rooms need good airing.	De keamers moatte in goede airing.
She decided to sleep on the lawn.	Se besleat om op it gazon te sliepen.
The islanders came to the mainland to trade goods.	De eilanners kamen nei it fêstelân om guod te hanneljen.
How long has it been since he died?	Hoe lang is it ferlyn sûnt hy stoar?
The captain lost his mind completely.	De kaptein ferlear syn geast hielendal.
None of the passengers were injured in the accident.	By it ûngelok rekke gjinien fan de passazjiers ferwûne.
Students approach a nearby lake.	Studinten benadere in tichtby lizzende mar.
Clouds hovered lazily over the pale blue sky.	Wolken sweefden loai oer de bleekblauwe loft.
He spent the morning on his laptop.	Hy brocht de moarn op syn laptop.
My dog ​​stayed with me.	Myn hûn bleau by my.
The bad light made the camera useless.	It minne ljocht makke de kamera nutteloos.
Girls are trained in behavior change.	Famkes wurde oplaat yn gedrachsferoaring.
He laid it ceremonially on the ground.	Hy lei it seremoniëel op 'e grûn.
The nation's belief in communism seemed heroic at the time.	It leauwen fan 'e naasje yn it kommunisme like yn dy tiid heldhaftich.
He almost dropped the phone.	Hy liet de telefoan hast falle.
That puts her in a very bad mood.	Dat bringt se yn in tige min stimming.
The box is on the top shelf.	De doaze stiet op 'e boppeste planke.
The stand ended.	De stân einige.
Tom is an engineer.	Tom is in yngenieur.
The sound of hoofbeats filled the empty street.	It lûd fan hoefbeats folde de lege strjitte.
He sold lemonade to the passing traffic.	Hy ferkocht limonade oan it trochrinnende ferkear.
She was able to get the promotion.	Se koe de promoasje helje.
Once upon a time, the land was a swamp.	Eartiids wie it lân in sompe.
This church has an unusual spire.	Dizze tsjerke hat in ûngewoane spits.
An interesting writer, she always tries something new.	In nijsgjirrige skriuwster, se besiket altyd wat nijs.
The stream flowed rapidly across the plain.	De stream streamde fluch oer de flakte.
He jumped up, waving triumphantly with his arms.	Hy sprong oerein, triomfjend mei syn earmen swaaide.
A classic science fiction movie.	In klassike science fiction-film.
A small plane left the airport.	In lyts fleantúch ferliet it fleanfjild.
The nuclear power plant is seen here as a savior.	De kearnsintrale wurdt hjir sjoen as in ferlosser.
The Air Force has an impressive history.	De loftmacht hat in yndrukwekkende skiednis.
What you take in may not match what you take out.	Wat jo ynnimme, komt miskien net oerien mei wat der útgiet.
The mother draws her son to her.	De mem lûkt har soantsje nei har ta.
There were mixed results for most of the day.	D'r wiene mingde resultaten foar it grutste part fan 'e dei.
It sometimes takes years to eliminate habits.	It duorret soms jierren om gewoanten te eliminearjen.
Sorry the language.	Sorry de taal.
The clone was indistinguishable from the original.	De kloon wie net te ûnderskieden fan it orizjineel.
He destroyed all known copies of the treaty.	Hy ferneatige alle bekende kopyen fan it ferdrach.
They just know this is the one.	Se witte gewoan dat dit de iene is.
The factory refused to provide health insurance.	It fabryk wegere soarchfersekering te leverjen.
A house was built on the foundation of land.	In hûs is boud op 'e stifting fan grûn.
Instead, we increased the price.	Ynstee dêrfan hawwe wy de priis ferhege.
The poem impressed the judges.	It gedicht makke yndruk op de rjochters.
A bicycle wheel can have a lever.	In fytsrad kin in spake hawwe.
How easy it is to be seduced by beauty.	Hoe maklik is it om ferliede te wurden troch skientme.
She walked quietly down the stairs.	Se rûn rêstich de trep del.
These farmers are hungry.	Dizze boeren binne honger.
For mushrooms, water is not the most important factor.	Foar paddestoelen is wetter net de wichtichste faktor.
I used to live in this neighborhood.	Ik wenne earder yn dizze buert.
Here is a list of prohibition provisions.	Hjir binne in list mei ferbodsbepalingen.
Thanks for your help.	Tank foar dyn help.
Use this spoon to stir the master bedroom.	Brûk dizze leppel om de master sliepkeamer te roerjen.
The guards denied that they were looking for us.	De bewakers ûntkenten dat se nei ús sochten.
If the customer is both honest and eager,	As de klant sawol earlik as iverich is,
There are a lot of people in the stadium tomorrow.	Der binne moarn in protte minsken yn it stadion.
You have to be careful of danger.	Jo moatte oppassen foar gefaar.
He was accused of treason.	Hy waard beskuldige fan ferrie.
The little girl said she understood.	It lytse famke sei dat se it begrepen hie.
The tree is made of concrete reinforced with steel beams.	De beam is makke fan beton fersterke mei stielen balken.
Alex song has fingers.	Alex songen har fingers.
The actress got her start in a theatrical production.	De aktrise krige har start yn in teaterproduksje.
These monkeys are dangerous.	Dizze apen binne gefaarlik.
Water is an essential element of life.	Wetter is in essinsjeel elemint foar it libben.
The blindfold was removed and he tried on the glasses.	De blyndoek waard fuorthelle en hy besocht de bril op.
I danced all night at the party.	Ik dûnse de hiele nacht op it feest.
An old country road winds through the valley.	In âlde lânwei slingert troch de delling.
Most children who go to that school go on to university.	De measte bern dy't op dy skoalle gean, geane troch nei de universiteit.
The streets of the village are not paved.	De strjitten fan it doarp binne net ferhurde.
Every face in the club is different.	Elk gesicht yn 'e kliber is oars.
Jane is not used to riding in the snow.	Jane is net wend om yn 'e snie te riden.
The woman looked thoughtful for a moment.	De frou seach efkes neitinkend.
Some factories will only become profitable on the black market.	Guon fabriken sille allinich rendabel wurde op 'e swarte merk.
I run every day.	Ik rin alle dagen.
He earns a high salary.	Hy fertsjinnet in heech salaris.
This strange arrangement was interesting.	Dizze nuvere regeling wie nijsgjirrich.
Policemen grinned and whispered to each other.	Plysjemannen gniisden en flústerden inoar.
The development of the refrigerator was a remarkable achievement.	De ûntwikkeling fan de kuolkast wie in opmerklike prestaasje.
He liked the first batch.	Hy fûn de earste partij lekker.
I thank you for your time.	Ik tankje jo foar jo tiid.
She struggles to get to work on time.	Se hat muoite om op tiid oan it wurk te kommen.
It was a depressing scene.	It wie in deprimearjende sêne.
A ceasefire has been declared.	Der is in wapenstilstân útroppen.
Sugar is black or brown.	Sûker is swart of brún.
The birds crawl around the feeder.	De fûgels krûpe om de feeder hinne.
I was once asked the same question.	Ik waard ienris deselde fraach steld.
Some people believe that he has supernatural powers.	Guon minsken leauwe dat hy boppenatuerlike krêften hat.
The show was a flop.	De show wie in flop.
He considers himself pure and refined.	Hy beskôget himsels as suave en ferfine.
This soup is a little sweet to me.	Dizze sop is in bytsje swiet foar my.
The young woman wants children.	De jonge frou wol bern.
The city streets are busy with busy traffic.	De stêdsstrjitten sitte drok mei drok ferkear.
He is known to be an excellent cook.	Hy is bekend om in poerbêste kok te wêzen.
They were not the brightest, but they knew a lot.	Se wiene net de helderste, mar se wisten in protte.
For centuries it has been used by goldsmiths.	Ieuwenlang is it brûkt troch goudsmidden.
The soldiers stood there, standing for attention.	De soldaten stiene dêr, stiene foar oandacht.
A viewer had complained that the film was unfavorable.	In sjogger hie klage dat de film ûngeunstich wie.
Jack was treading light, avoiding cockroaches.	Jack wie treading licht, mijden hoannepoep.
A college education is essential these days.	In kolleezjeûnderwiis is dizze dagen essensjeel.
The lawyer said his case rested on three precedents.	De advokaat sei dat syn saak rêste op trije presedinten.
Water pipes are often provided with a staircase.	Wetterpipes wurde faak foarsjoen fan in trap.
Today the sun is shining again.	Hjoed skynt de sinne wer.
Training and development are very important.	Training en ûntwikkeling binne tige wichtich.
Strip off the leaves.	Strip de blêden ôf.
In particular, the leader was outspoken in her disapproval.	Benammen de lieder wie útsprutsen yn har ôfkarring.
Greed is one of the seven deadly sins.	Greid is ien fan 'e sân deadlike sûnden.
Filmmaking is only as old as cinematography.	Filmmaking is mar sa âld as kinematografy.
The shorter word is pronounced as "tad".	It koartere wurd wurdt útsprutsen as "tad".
There was a block of fallen masonry.	Der wie in blok fallen mitselwurk.
Cut the vegetables into small pieces.	Snij de griente yn lytse stikjes.
Well, he rests.	No, hy rêst.
The man groaned in pain.	De man kreunde fan pine.
I'll take the dog outside.	Ik sil de hûn nei bûten nimme.
Unemployed people have formed a protest group.	Wurkleazen hawwe in protestgroep foarme.
The soil becomes infertile if nothing is done.	De boaiem wurdt ûnfruchtber as der neat dien wurdt.
I'll bring the books back to the library tomorrow.	Ik bring de boeken moarn werom yn de bibleteek.
This country is famous for its long period of colonialism.	Dit lân is ferneamd om syn lange perioade fan kolonialisme.
Verbosity should be avoided at all costs.	Verbosity moat foar alle kosten foarkommen wurde.
The bull came out of his shed, snoring.	De bolle kaam út syn skuorre, snurken.
Draw water from a deep well.	Draw wetter út in djippe put.
The army was ready to receive ships of arms.	It leger wie ree om skippen fan wapens te ûntfangen.
Many cities now have underground metro systems.	In protte stêden hawwe no ûndergrûnske metrosystemen.
Her friends call for advice.	Har freonen bellen foar advys.
It's hard to deal with two kids.	It is dreech om mei twa bern om te gean.
The substance was on fire.	De stof stie yn 'e brân.
To form a sentence, words must run together.	Om in sin te foarmjen, moatte wurden tegearre rinne.
Place the gifts on the tree.	Plak de kado's op 'e beam.
It slowly kept going up	It bleau stadich omheech
What made that choice for that job?	Wat makke dy kar foar dy baan?
This change in the law was long overdue.	Dizze feroaring yn 'e wet wie lang om let.
Sometimes these creatures freak me out.	Soms freak dizze skepsels my út.
They made themselves ready to open the gates.	Se makken har klear om de poarten te iepenjen.
Some young people enjoy playing computer games.	Guon jonge minsken genietsje fan it spyljen fan kompjûterspultsjes.
The legend tells of their fate.	De leginde fertelt oer harren lot.
Outside, a severe storm raged.	Bûten woede in swiere stoarm.
A pensioner is a senior citizen.	In pensjonaris is in senior boarger.
This temple is the oldest in the region.	Dizze timpel is de âldste yn 'e regio.
Water can be purchased to clean it.	Wetter kin kocht wurde om it skjin te meitsjen.
The roads are narrow and often unpaved.	De diken binne smel en faak net ferhurde.
They said a doctor had examined him.	Se seine dat in dokter him ûndersocht hie.
A few women in the region are literary.	In pear froulju yn 'e regio binne literêr.
He can use his savings to open a small restaurant.	Hy kin syn sparjen brûke om in lyts restaurant te iepenjen.
He loosened a few bolts with a hammer.	Hy die mei in hammer in pear bouten los.
This wood is extremely hard.	Dit hout is ekstreem hurd.
First you need to have one cup of brown sugar.	Earst moatte jo ien beker brune sûker hawwe.
They came to the city, which soon took revenge.	Se kamen yn 'e stêd, dy't gau wraak naam.
A light wind blew across the park.	In lichte wyn waaide oer it park.
The donkey dropped his load.	De ezel liet syn lading ôf.
The mountain protects the valley.	De berch beskermet de delling.
Her eye fell on an envelope.	Har each foel op in envelop.
The opium was decomposing under his chair.	De opium wie ûnder syn stoel te ûntbinen.
Children had to go to school.	Bern moasten nei skoalle gean.
Scientists start new projects.	Wittenskippers begjinne nije projekten.
He sent two squads to investigate.	Hy stjoerde twa squads om te ûndersykjen.
This dog was lonely.	Dizze hûn wie iensum.
The lights suddenly went out.	De ljochten giene ynienen út.
We will open a pizzeria.	Wy sille in pizzeria iepenje.
The newspaper was both current and informative.	De krante wie sawol aktueel as ynformatyf.
The captain sailed with his ship across the ocean.	De kaptein sylde mei syn skip oer de oseaan.
We saw tall ships sailing across the ocean.	Wy seagen hege skippen dy't oer de oseaan farren.
I dreamed about her future.	Ik dreamde oer har takomst.
So he started counting.	Sa begûn er te tellen.
Boys and girls are born differently.	Jonges en famkes wurde oars berne.
There is no clay in this pot.	D'r is gjin klaai yn dizze pot.
I meditate daily.	Ik meditearje deistich.
There was a business meeting in the convention center.	Der wie in bedriuwsgearkomste yn it kongressintrum.
The sky was clear and sunny yesterday.	De loft wie juster helder en sinnich.
The story begins with the discovery of gold.	It ferhaal begjint mei de ûntdekking fan goud.
Water injection is most effective.	Wetter ynjeksje is meast effektyf.
Scientists to this day do not agree on its origin.	Wittenskippers oant hjoed de dei noch net iens oer syn oarsprong.
He sought to be back in the village.	Hy socht om werom te wêzen yn it doarp.
He had to be careful when changing lanes.	Hy moast foarsichtich wêze by it wikseljen fan rydstroken.
He dreamed of a great country.	Hy dreamde fan in grut lân.
This people is rich in natural resources.	Dit folk is ryk oan natuerlike boarnen.
The government has agreed to lift this law.	It regear hat ynstimd om dizze wet op te heljen.
So what is the meaning of life?	Dus wat is de sin fan it libben?
The professor claimed he was being prosecuted.	De heechlearaar bewearde dat er ferfolge waard.
We are told that the plant is poisonous.	Wy wurde ferteld dat de plant giftig is.
These insecticides kill all kinds of bugs and insects.	Dizze ynsektemiddels slaan alle soarten bugs en ynsekten ôf.
Established on the coast, the city grew slowly.	Oan 'e kust fêstige, groeide de stêd stadichoan.
She was restless.	Se wie ûnrêstich.
Novels can provide an insight into life.	Romans kinne in ynsjoch jaan yn it libben.
Minimize your exposure to sunlight.	Minimalisearje jo bleatstelling oan sinneljocht.
You were right about one thing.	Jo hiene gelyk oer ien ding.
The treatment works best on adults.	De behanneling wurket it bêste op folwoeksenen.
He comes over three decades.	Hy komt oer trije desennia.
The basketball team won the championship.	It kuorbalteam wûn it kampioenskip.
Some animals appear unfazed by airplanes.	Guon bisten lykje unfazed troch fleantugen.
This house is glowing!	Dit hûs is gloednij!
Some men are simply not excluded from being leaders.	Guon manlju binne gewoan net útsletten om lieders te wêzen.
She and her family are living in a housing project.	Sy en har famylje wenje yn in wenningprojekt.
They offer to pay him for his efforts.	Se biede oan om him te beteljen foar syn ynspanningen.
The flowers bloom in summer.	De blommen bloeie yn 'e simmer.
The employer must ensure fair working conditions.	De wurkjouwer moat soargje foar earlike wurkomstannichheden.
That he was shocked when he learned the truth.	Dat hy wie ferbjustere doe't hy de wierheid learde.
The tree was as yellow as gold.	De djerre wie sa giel as goud.
Use lotions, but do not overuse them.	Brûk lotions, mar oerbrûk se net.
Unfortunately, we have no further information about the animal.	Spitigernôch hawwe wy gjin fierdere ynformaasje oer it bist.
During the hot summer months, people rarely leave home.	Yn 'e waarme simmermoannen geane minsken selden út hûs.
Ants are social insects.	Mieren binne sosjale ynsekten.
Only those with experience should try this.	Allinich dyjingen mei ûnderfining moatte besykje dit.
The long ears of the knee help to locate the danger.	De lange earen fan it knyn helpe it gefaar te lokalisearjen.
What could be better than fresh air and green trees?	Wat soe better wêze as frisse loft en griene beammen?
The drawer was full of socks.	It laad siet fol sokken.
On the statue stands a young woman standing tense.	Op it stânbyld stiet in jonge frou dy't spand stiet.
Make sure you clean them before you start.	Soargje derfoar dat jo se skjinmeitsje foardat jo begjinne.
A nurse examined the patient carefully.	In ferpleechkundige ûndersocht de pasjint soarchfâldich.
If you do not stop running, you will be arrested.	As jo ​​​​net ophâlde mei hurdrinnen, wurde jo arresteare.
They say it was common practice.	Se sizze dat it gewoane praktyk wie.
He was at home with his grandmother.	Hy wie by syn beppe thús.
Her sister's marriage turned out disastrous.	It houlik fan har suster draaide desastreus út.
The combined decades of research confirmed his first instincts.	De gearstalde tsientallen jierren fan ûndersyk befêstige syn earste ynstinkten.
The children play in the park.	De bern boarten yn it park.
All the natives in this village were farmers.	Alle autochtoanen yn dit doarp wiene boeren.
Some caesareans are performed.	Guon keizersneden wurde útfierd.
His attitude was strict.	Syn hâlding wie strang.
When the workers arrived, they were sent to the kitchen.	Doe't de arbeiders oankamen, waarden se nei de keuken stjoerd.
Flying is the most comfortable way to travel.	Fleanje is de meast noflike manier fan reizgjen.
We need to eliminate this filth from our land.	Wy moatte dizze smoargens út ús lân eliminearje.
A bleeding ulcer is usually a symptom of an ulcer.	In bloedende ulcer is normaal in symptoom fan in ulcer.
The city dwellers would meet every year.	De stêdsbewenners soene elk jier byinoar komme.
Many forms of social organization exist on this planet.	In protte foarmen fan sosjale organisaasje bestean op dizze planeet.
There was a lot of excitement.	Der wie in soad opwining.
Replace the idiom with synonyms.	Ferfange de idioom mei synonimen.
What will become of you?	Wat sil der fan dy wurde?
The cats are very friendly.	De katten binne tige freonlik.
The union advocated for better pay and working conditions.	It fakbûn hold him yn foar bettere lean- en wurkomstannichheden.
When mixed with hot ashes, the paste becomes hard.	By mingd mei waarme jiske wurdt de paste hurd.
These were difficult times for farmers.	It wiene drege tiden foar boeren.
He hit me in the stomach.	Hy sloech my yn 'e mage.
He rests his hand on my shoulder.	Hy leit syn hân op myn skouder.
He is known locally for his poetry.	Hy is lokaal bekend om syn poëzij.
She took no evasive action, as if it did not matter to her.	Se naam gjin ûntwykende aksje, as soe it har neat skele.
Power is concentrated in the hands of a few.	Macht is konsintrearre yn 'e hannen fan in pear.
Empty eyes clattered across the cold floor.	Lege blikken kletterden oer de kâlde flier.
The situation escalated to some violence.	De situaasje eskalearre ta wat geweld.
Streams of cars rushed onto the highway.	Streamen auto's raasden de sneldyk op.
Authorities are drawing up guidelines.	Autoriteiten meitsje rjochtlinen op.
The reurgitant was brought in a plastic bag.	De reurgitant waard yn in plestik tas brocht.
Heavy rain threatened to shorten the crops.	Swiere rein drige de gewaaksen koart te meitsjen.
The wall was covered with flags.	De muorre wie bedekt mei flaggen.
He wrote that life is a chain of events.	Hy skreau dat it libben in keatling fan barrens is.
The wolf quickly picked it up.	De wolf forte it gau op.
The names of the parents can be easily determined.	De nammen fan de âlden kinne maklik fêststeld wurde.
Birds migrate to the south this time of year.	Fûgels migrearje nei it suden dizze tiid fan it jier.
The man drank a glass of water heavily.	De man dronk in gleske wetter swier.
The baby tried to get up and fell down.	De poppe besocht oerein te kommen en foel del.
The victorious faces were red with triumph.	De oerwinners gesichten wiene read fan triomf.
Unfortunately, dancing was banned decades ago.	Spitigernôch waarden de dûnsen tsientallen jierren lyn ferbean.
A wire fence encloses the property.	In draadhek omfettet it pân.
He encouraged people to study hard at school.	Hy moedige minsken oan om hurd te studearjen op skoalle.
She was the third person to make contact with her.	Se wie de tredde persoan dy't kontakt mei har makke.
They stopped to buy food.	Se stoppe om iten te keapjen.
She came with two friends, invited by a friend's husband.	Se kaam mei twa freonen, útnoege troch de man fan in freon.
He suffered two hemorrhages in his left leg.	Hy krige twa bloedingen yn de linkerskonk.
He went out of his way to help.	Hy gie út 'e wei om te helpen.
He had to surrender his boat again.	Hy moast syn boat wer ynleverje.
I will now go out for a smoke.	Ik sil no útgean foar in smoken.
He grabbed the child's arm.	Hy pakte de earm fan it bern.
The soldiers were well armed.	De soldaten wiene goed bewapene.
Mist of roses hung on the stage.	Mist fan roazen hong op it toaniel.
A smoke dome formed over the water.	Der ûntstie in reekkoepel oer it wetter.
We passed several huts along the way.	Wy passeare ferskate hutten ûnderweis.
The bike was stolen at night.	De fyts is yn de nacht stellen.
Heavy rain was followed by more.	Swiere rein waard folge troch mear.
My dresser is dirty.	Myn dressoir is smoarch.
The task of training a team	De taak fan it oplieden fan in team
The jungle was incredibly close.	De jungle wie ongelooflijk ticht.
He wandered through the streets, disappearing into a haze.	Hy swalke troch de strjitten, ferdwûn yn in dize.
Do not let the bananas turn brown.	Lit de bananen net brún wurde.
But they immediately gave up.	Mar se joegen daliks op.
The city has many restaurants.	De stêd hat in protte restaurants.
We need to find the password!	Wy moatte it wachtwurd fine!
In the morning rush hour our train was too late.	Yn de moarnsspits wie ús trein te let.
It was also used as a political tool for dictatorship.	It waard ek brûkt as in polityk ark foar diktatuer.
He ate them with a cream full.	Hy iet se mei in crèmefol.
Humans need to plant more trees to combat global warming.	Minsken moatte mear beammen plante om de opwaarming fan de ierde te bestriden.
Iron ore is a metal that is rich in iron.	Izererts is in metaal dat ryk is oan izer.
He registered two pigeons.	Hy registrearre twa dowen.
Her response to his remark was swift.	Har reaksje op syn opmerking wie fluch.
The boxer sniffs after breathing after the fight.	De bokser snakt nei sykheljen nei it gefjocht.
Tearing, the girl sobbed as her mother comforted her.	Trienjend snikte it famke doe't har mem har treaste.
He spends every waking hour making money.	Hy besteget elk wekker oere jild te meitsjen.
Not much is known about his early life.	Oer syn iere libben is net folle bekend.
Vegetables grew in abundance in their farm.	Griente groeide yn oerfloed yn har pleats.
The walker looked into the distance.	De kuierder seach yn 'e fierte.
Fireworks are given.	Der wurdt jûn fjoerwurk.
She sat down and answered the questions.	Se gie sitten en beantwurde de fragen.
Each candidate ran on a different platform.	Elke kandidaat rûn op in oar platfoarm.
Once upon a time, these trees are now rare.	Eartiids gewoan binne dizze beammen no seldsum.
The increasing birth rate has nowhere to go but up.	It tanimmende bertepersintaazje hat nearne te gean, mar omheech.
The train was derailed then.	De trein waard ûntspoard doe't.
The palace is clad in stone.	It paleis is beklaaid mei stien.
Jane has overcome many difficulties.	Jane hat in protte swierrichheden oerwûn.
Boppedat,	Boppedat,
Deception is part of human nature.	Ferrifeljen is diel fan 'e minsklike natuer.
Plastic bottles are not recycled in many countries.	Plastic flessen wurde net recycled yn in protte lannen.
The party will take place next month.	It feest sil takom moanne plakfine.
I will help you to remedy the situation.	Ik sil jo helpe om de situaasje te ferhelpen.
When she raised her arms, her beauty	Doe't se har earms opheve, har skientme
Ask your young child several times to clean up.	Freegje jo lytse bern ferskate kearen om op te romjen.
Stokes sought refuge in the hedge.	Stokes socht ûnderdak yn 'e hage.
The government quickly imposed a media blackout.	De regearing hat rap in media blackout oplein.
The rivers were swollen with meltwater this year.	De rivieren wiene dit jier opswollen mei smelwetter.
The results of the experiment were surprising.	De resultaten fan it eksperimint wiene ferrassend.
There was a big uproar.	Der wie in grutte opskuor.
That, you have to speak slowly and carefully.	Dat, jo moatte stadich en foarsichtich prate.
The novice monk finds his way around the temple.	De begjinnende muonts fynt syn wei om 'e timpel.
He listens to classical music in the evenings.	Hy harket jûns nei klassike muzyk.
Steel is the metal most commonly used in construction.	Stiel is it metaal dat it meast brûkt wurdt yn 'e bou.
The oil reserves lie to the south.	De oaljereserves lizze nei it suden.
They do not want to accept that they are failing.	Se wolle net akseptearje dat se mislearje.
New recruits are invited for a special briefing.	Nije rekruten wurde útnoege foar in spesjale briefing.
The government has promised to rebuild the city.	It regear hat tasein de stêd wer op te bouwen.
I have to run.	Ik moat rinne.
Pour water into the tank.	Giet wetter yn 'e tank.
In these areas there is still unrest.	Yn dizze gebieten is noch hieltyd ûnrêst.
Move mountains, clear all obstacles.	Bergen ferpleatse, alle obstakels opsmite.
The sight of so much blood disgusted him.	It oansjen fan safolle bloed fergriemde him.
She was sure she could pass the test.	Se wie der wis fan dat se de test trochjaan koe.
The sentence was handed down yesterday.	De straf is juster útsprutsen.
The moon was red.	De moanne wie read.
Three of the four runners came in eighth place.	Trije fan de fjouwer hurdrinners kamen op it achtste plak.
Sometimes you can find the great vegetables in the supermarket.	Soms fine jo de grutte grienten yn 'e supermerk.
The insurgents fought for an independent state.	De opstannelingen stride foar in ûnôfhinklike steat.
Donors are asked to donate blood regularly.	Donateurs wurde frege regelmjittich bloed te jaan.
The door was installed by workers.	De doar waard ynstallearre troch arbeiders.
That's the question, isn 't it?	Dat is de fraach, is it net?
The planet contains both plants and animals.	De planeet befettet sawol planten as bisten.
Take four cups of milk, and boil together.	Nim fjouwer beker molke, en siede tegearre.
His reports were timely, detailed and accurate.	Syn rapporten wiene op 'e tiid, detaillearre en akkuraat.
The tsunami was caused by a volcanic eruption.	De tsûnamy waard feroarsake troch in fulkaanútbarsting.
A small number of her students are talented.	In lyts oantal fan har studinten binne talintearre.
The tastes were different.	De smaken wiene oars.
Technicians are preparing for the moment when the asteroid would strike.	Technici har taret op it momint dat de asteroïde soe slaan.
He thought his chance was over.	Hy tocht dat syn kâns foarby wie.
So choose your words carefully.	Dus kies jo wurden mei soarch.
The criminal jumped out of a window to escape.	De misdiediger naaide út in rút om te ûntkommen.
Joe was an average teenager.	Joe wie in gemiddelde teenager.
The stamp marked "value" is no longer usable.	De stimpel markearre "wearde" is al lang net mear te brûken.
She did not eat her breakfast.	Se iet har moarnsbrochje net.
She grew her hair long here.	Se groeide har hier lang.
There were four lines of text on his stationery.	Der stiene fjouwer rigels tekst op syn briefpapier.
This fungus can appear anywhere around the house.	Dizze skimmel kin oeral om it hûs ferskine.
Put strawberries, sugar and lemon juice in the blender.	Set aardbeien, sûker en sitroensop yn 'e blender.
The flood washed away everything in its path.	De floed wosken alles op syn paad fuort.
Use one teaspoon of salt.	Brûk ien teeleppel sâlt.
All types of exercises are effective in reducing stress.	Alle soarten oefeningen binne effektyf by it ferminderjen fan stress.
Duke gained momentum in popularity.	Duke krige in ympuls yn populariteit.
There are some differences between the sexes.	Der binne wat ferskillen tusken de seksen.
The bottle of water exploded!	De flesse wetter eksplodearre!
He caught the fly in his mouth.	Hy fong de fly yn 'e mûle.
The children in that household are all very cheerful.	De bern yn dy húshâlding binne allegear tige fleurich.
This is her greatest success ever.	Dit is har grutste súkses ea.
The population of polar bears decreased.	De populaasje fan iisbearen naam ôf.
The police think the police have arrested the wrong person.	De plysje tinkt dat de plysje de ferkearde persoan oanhâlden hat.
She was very excited to see her favorite author.	Se wie tige optein om har favorite auteur te sjen.
The batik fabric was colorful.	De batik stof wie kleurich.
The afternoon entertainment was harrowing.	De middei fermaak wie harrowing.
They all went to high school together.	Se gongen allegear tegearre nei de middelbere skoalle.
This restaurant is not suitable for children.	Dit restaurant is net geskikt foar bern.
Children are missing at least once a week.	Op syn minst ien kear yn 'e wike wurde bern fermist.
The moon lit up the whole sky.	De moanne ferljochte de hiele himel.
The ruins were heavily overgrown.	De ruïnes wiene swier begroeid.
A blue certificate is issued by the bank.	In blau sertifikaat wurdt útjûn troch de bank.
Our friendship is based on trust.	Us freonskip is basearre op fertrouwen.
The dynamic and cheerful atmosphere helped to lift our spirits.	De dynamyske en fleurige sfear holp ús stimming op te heffen.
Fishermen used nets to fish for salmon.	Fiskers brûkten netten om op salm te fiskjen.
Fire is an important element in human culture.	Fjoer is in wichtich elemint yn 'e minsklike kultuer.
Her girl helps her get dressed.	Har faam helpt har oanklaaie.
Scents of citrus fruits and berries fill the air.	Geuren fan citrusfruchten en bessen folden de loft.
The face of the watch was scratched and dented.	It gesicht fan it horloazje wie bekrast en deuk.
Do not make too much noise.	Net te folle lûd meitsje.
Habitat destruction results in the loss of thousands of species.	Habitat ferneatiging resultearret yn it ferlies fan tûzenen soarten.
They sought refuge in the nearby forest.	Se sochten ûnderdak yn it tichtby lizzende bosk.
His upper lip curled in a snort.	Syn boppelip krûlde yn in snert.
I thought she was really serious.	Ik tocht dat se echt serieus wie.
That clothing was popular a few years ago.	Dat klean wie in pear jier lyn populêr.
The trees along the riverbank bend gently in the wind.	De beammen lâns de rivieroever bûge sêft yn 'e wyn.
Think about the volume of the local population.	Tink oan it folume fan 'e pleatslike befolking.
Statistics believe that crime will fall.	Statistiken leauwe dat kriminaliteit sil falle.
The fish swim around.	De fisken swimmen om.
The dog was big and strong.	De hûn wie grut en sterk.
The cake had a layer of chocolate frosting on top.	De taart hie in laach sûkelade frosting boppe.
He tended to wear colorful clothes.	Hy hie de neiging om kleurige klean te dragen.
They enjoy nothing more than gossip.	Se genietsje neat mear as roddels.
The state of public sanitation is deplorable.	De steat fan iepenbiere sanitaasje is spitich.
For a lark, she deleted her social media account.	Foar in lark, se wiske har sosjale media account.
Take high points.	Nim hege punten.
The government decided to impose new taxes.	It regear besleat nije belestingen op te lizzen.
The physicist carried out an experiment.	De natuerkundige hat in eksperimint útfierd.
The summer only brought more heat.	De simmer brocht allinnich mar mear waarmte.
The fish slipped under the water.	De fisk glied ûnder it wetter.
A woman can not pursue a career.	In frou kin gjin karriêre folgje.
Transistors are made of semiconductor materials.	Transistors wurde makke fan semiconductor materialen.
There was silence in the library.	Der foel stil yn de bibleteek.
You could choose whether to call ahead.	Jo koenen kieze oft jo foarút belje.
The statesman stirred his coffee.	De steatsman roerde syn kofje.
Adding onions easily to a recipe.	It tafoegjen fan sipels maklik oan in resept.
Fresh, strong coffee would be welcome.	Farske, sterke kofje soe wolkom wêze.
After centuries of language research, experts still do not know.	Nei ieuwen fan taalûndersyk witte de saakkundigen it noch net.
After his disappearance, the police investigated.	Nei syn ferdwining die de plysje ûndersyk.
Use a spatula to spread the mixture over the hazelnuts.	Brûk in spatel om it mingsel oer de hazelnuten te fersprieden.
Clothing often has sentimental value.	Klean hat faak sentimintele wearde.
Slide the ice cube from the spoon.	Slide de iisblokje fan 'e leppel.
He's quite naive.	Hy is nochal nayf.
The fortune of this city depends on tourism.	It fortún fan dizze stêd hinget ôf fan toerisme.
She offered us water, but we refused.	Se bea ús wetter oan, mar wy wegeren.
The nightmare scene was broadcast all over the world.	It nachtmerje-sêne waard oer de hiele wrâld útstjoerd.
Some animals are susceptible to violence.	Guon bisten binne gefoelich foar geweld.
The design of this bridge is excellent.	It ûntwerp fan dizze brêge is treflik.
As we get older, we experience changes in sleep patterns.	As wy âlder wurde, ûnderfine wy ​​feroaringen yn slieppatroanen.
The containerships will arrive in port next week.	De kontenerskippen komme nije wike yn de haven.
Needs to if the devil rides.	Needs moatte as de duvel rydt.
His thoughts raced through the park.	Syn tinzen rûnen troch oer it park.
First you need to collect the ingredients.	Earst moatte jo de yngrediïnten sammelje.
The least expected turned out to be the most durable.	De minste ferwachte blykte de meast duorsume te wêzen.
Give the answer on the test sheet.	Jou it antwurd op it testblêd.
The sentence was interrupted with grammatical errors.	De sin waard ûnderbrutsen mei grammatikale flaters.
When choosing a place to live, care must be taken.	By it kiezen fan in wenplak moat der foarsichtich wêze.
The hyena died after the moon.	De hyena stoarre nei de moanne.
The villagers groaned and groaned as they passed.	De doarpsbewenners kreunen en kreunen doe't se foarby kamen.
She stopped playing the piano after her mother died.	Se stoppe mei pianospieljen nei't har mem ferstoar.
The announcement shocked the young reporter.	De oankundiging skrok de jonge ferslachjouwer.
I crossed the road.	Ik stapte de dyk oer.
Did she quarrel with her friends?	Hat se rûzje mei har freonen?
Only one person was injured.	Der rekke mar ien persoan ferwûne.
Many more crocodiles were seen in the distance.	Folle mear krokodillen waarden sjoen yn 'e fierte.
He dreamed of becoming a pop star.	Hy dreamde derfan om in popstjer te wurden.
Hospitality is highly valued in this country.	Gastfrijheid wurdt tige wurdearre yn dit lân.
All technology has advantages and disadvantages.	Alle technology hat foardielen en neidielen.
She enjoyed photographing the local landscapes.	Se mocht graach de pleatslike lânskippen fotografearje.
Power struggle was common in schools.	Machtstriid wie gewoan op skoallen.
It only takes five minutes.	It duorret mar fiif minuten.
Many workers lost their jobs in this region.	In protte arbeiders ferlearen harren baan yn dizze regio.
They buried themselves again in the earth.	Se begroeven har wer yn 'e ierde.
Neighbors complain furiously about pollution.	Omwenners kleie fûl oer fersmoarging.
Thus, half of the audience stood on their feet.	Sa stie de helte fan it publyk op 'e fuotten.
The princess was accused of being a witch.	De prinsesse waard beskuldige fan in heks.
Many goods are imported to this country.	In protte guod wurde ymportearre nei dit lân.
The wind picked up again, shaking the treetops.	De wyn helle wer op, skodde de beamtoppen.
Her reaction surprised her.	Har reaksje makke har ferrast.
This simple stew is delicious.	Dizze ienfâldige stew is lekker.
These little feathers are washed clean by the rain.	Dizze lytse fearren wurde skjin wosken troch de rein.
How will you get this skill?	Hoe sille jo dizze feardigens krije?
He spent all his money on food.	Hy bestege al syn jild oan iten.
The mood was festive.	De stimming wie feestlik.
The tide was out.	It tij wie wei út.
The politicians made many promises but could not keep them.	De politisy makken in protte beloften, mar koenen net neikomme.
He is envious of some peace and quiet.	Hy is benijd nei wat frede en rêst.
They have a large statue in the garden.	Se hawwe in grut stânbyld yn 'e tún.
The whole city pleaded for his return.	De hiele stêd pleite foar syn weromkomst.
He's going to take me to a movie.	Hy is fan plan om my nei in film te nimmen.
He was almost hit by a car.	Hy waard hast oanriden troch in auto.
Sand dunes cover this land.	Sândunen bedekke dit lân.
Fossil fuels have a very negative impact on the environment.	Fossile brânstoffen hawwe in protte negative ynfloed op it miljeu.
Plastic and petroleum products pollute the oceans.	Plestik en petroleumprodukten fersmoargje de oseanen.
He listened to soothing music.	Hy harke nei beruhigende muzyk.
He stared into the mirror, the frowns creaking his face.	Hy stoarre yn 'e spegel, de fronsen kreake syn gesicht.
The woman's husband died.	De man fan de frou ferstoar.
Our country needs advanced weapons.	Us lân hat avansearre wapens nedich.
Once the birds have flown away, retreat immediately.	Sadree't de fûgels binne flein fuort, weromlûke fuortendaliks.
Some local newspapers are owned by the advertisers.	Guon lokale kranten binne eigendom fan de advertearders.
The room full of smoke.	De keamer fol mei reek.
Go ahead a short distance.	Gean foarút in koarte ôfstân.
I believe your breakfast is ready.	Ik leau dat jo moarnsbrochje klear is.
The sailors greeted as the ship passed by.	De seelju groeten doe't it skip foarby kaam.
Birds migrate north.	Fûgels trekken nei it noarden.
The last row was occupied by ordinary people.	De lêste rige waard beset troch gewoane minsken.
In rotten winds.	Yn rotte winen.
All that was left was a few pieces of bone.	Alles wat oerbleau wie in pear stikjes bonke.
Children need music as part of their education.	Bern hawwe muzyk nedich as ûnderdiel fan har oplieding.
I am for the most part dependent on their charity.	Ik bin foar it grutste part ôfhinklik fan harren woldiedigens.
Yet she managed to find some fruit.	Dochs wist se wat fruit te finen.
Who was sent?	Wa is stjoerd?
A small piece was all that was left.	In lyts stikje wie alles wat oerbleau.
Why did you come down here without telling us?	Wêrom binne jo hjir delkommen sûnder it ús te fertellen?
They brought her away, whispering against her all the time.	Se brochten har fuort, flústerjend tsjin har de hiele tiid.
His gaze was no longer fixed.	Syn blik wie net mear fêst.
Five minutes later the call came in.	Fiif minuten letter kaam de oprop binnen.
There is evidence of human habitation in this area.	Der is bewiis fan minsklike bewenning yn dit gebiet.
She was born into poverty.	Se waard berne yn earmoede.
He teaches art at a famous school.	Hy jout keunst yn in ferneamde skoalle.
His father was ill and needed his help.	Syn heit wie siik en hie syn help nedich.
Three ordinary people visited the village.	Trije gewoane minsken hawwe it doarp besocht.
Public schools may require bracelets.	Iepenbiere skoallen kinne earmbannen fereaskje.
Please insert the lid and liner inside.	Pleats asjebleaft it deksel en de liner binnen.
The coach instructed his team to shake things up.	De trainer joech syn ploech opdracht om op te skodzjen.
Bring water to a cow in a large pot.	Bring wetter nei in ko yn in grutte pot.
All places are visited by at least some visitors.	Alle plakken wurde smiet troch op syn minst guon besikers.
A few people voted 'no' to the proposal.	In pear minsken stimden 'nee' tsjin it foarstel.
He grabbed the handrail and went down the stairs.	Hy pakte de leuning en gyng de trep del.
I advised him to go home.	Ik ried him oan om nei hûs te gean.
We lay red roses on her grave.	Wy lizze reade roazen op har grêf.
The landlord was a law unto himself in the region.	De lânhear wie in wet foar himsels yn 'e regio.
Brown will help to soften the taste.	Brún sil helpe om de smaak te verzachten.
The painter advised against using oil.	De skilder riede ôf om oalje te brûken.
A guard stood guard outside the building.	In bewaker stie bûten it gebou op de wacht.
The distribution was difficult to negotiate.	De ferdieling wie dreech te ûnderhanneljen.
The storms are bigger and lightning harder in the winter.	De stoarmen binne grutter en bliksem hurder yn 'e winter.
He was hanged the next morning.	Hy waard de oare moarns ophongen.
His can tremble.	Syn kin trille.
The government encourages domestic tourism.	It regear stimulearret binnenlânsk toerisme.
A government program is trying to limit the damage.	In ryksprogramma besiket de skea te beheinen.
His senses were interrupted with remarks.	Syn sinnen waarden ûnderbrutsen mei opmerkings.
The leaders were preparing for a war	De lieders wiene har tariede op in oarloch
His speech did nothing to improve morale.	Syn taspraak die neat om de moraal te ferbetterjen.
Her skin tore.	Har hûd skuorde.
The population of the city has almost doubled.	De befolking fan 'e stêd is sawat ferdûbele.
Her face was drawn and pale.	Har gesicht wie tekene en bleek.
Snakes, scorpions and other poisonous creatures thrive in this climate.	Slangen, skorpioenen en oare giftige skepsels bloeie yn dit klimaat.
The church was not far away.	De tsjerke wie net fier fuort.
The science department has done well again this year.	De ôfdieling wittenskip hat dit jier wer goed dien.
The trees cast dapple shadows across the park.	De beammen smieten dapple skaden oer it park.
People always waste their food.	Minsken fergrieme altyd har iten.
The exhibition of modern art was very interesting.	De tentoanstelling fan moderne keunst wie tige nijsgjirrich.
He holds the key.	Hy hâldt de kaai yn.
The item was mentioned in the newspaper article.	It item waard neamd yn it kranteartikel.
The birds chirp happily in the garden.	De fûgels tjirpen bliid yn 'e tún.
Families live close together, even in big cities.	Famyljes wenje ticht byinoar, sels yn grutte stêden.
The mayor said they will seek legal advice.	De boargemaster sei dat se juridyske advys sykje sille.
His famous poems and critiques will last for centuries.	Syn ferneamde gedichten en krityk sille ieuwen duorje.
During the summer months, plant life flourishes.	Yn 'e simmermoannen bloeit it plantenlibben.
Conservatives are trying to roll back reforms and limit government opportunities.	Konservativen besykje herfoarmingen werom te rôljen en regearingsmooglikheden te beheinen.
A bowl is a ship.	In kom is in skip.
Death was inevitable.	De dea wie ûnûntkomber.
The soldier was wearing blindfolds and handcuffs.	De soldaat wie mei de blyndoek en boeien.
Men hire workers to do hard work.	Manlju hiere arbeiders oan om hurd wurk te dwaan.
There were a few areas of similarity.	D'r wiene in pear gebieten fan oerienkomst.
Many northern regions were flooded.	In protte noardlike regio's waarden oerstreamd.
The monkey had escaped from the zoo.	De aap wie út de bistetún ûntkommen.
In the center of the city a raging fire broke out.	Yn it sintrum fan de stêd bruts in fûle brân út.
The creature's coat is black.	De jas fan it skepsel is swart.
She left him last month.	Se ferliet him ferline moanne.
A man can run where he wants.	In man kin rinne wêr't er wol.
He won second place in a debate.	Hy wûn it twadde plak yn in debat.
Still, it made me curious.	Dochs makke it my nijsgjirrich.
The sound of crying broke the silent night.	It lûd fan gûlen bruts de stille nacht.
Sidewalks built on the sidewalks prevent cars from parking.	Oan de stoepen boude stoepen foarkomme dat auto's parkeare.
Mountains are a kind of landform.	Bergen binne in soarte fan lânfoarm.
A great sea of ​​mist lay before them.	In grutte see fan mist lei foar har.
Before he went out, he was hungry.	Foardat er útgie, hie er honger.
A short distance to the southwest	In koarte ôfstân nei it súdwesten
We found the objects surprisingly simple.	Wy fûnen de objekten ferrassend ienfâldich.
The face is crippled.	It gesicht is kreupele.
She arranged her clothes carefully.	Se regele har klean foarsichtich.
New construction equipment took years to come.	Nije bouapparatuer duorre jierren om te kommen.
Dolphins and whales mate for life.	Dolfinen en walfisken pearje foar it libben.
One interesting fact came out of the study.	Ien nijsgjirrich feit kaam út 'e stúdzje.
This river flows through the city.	Dizze rivier streamt troch de stêd.
The phone call woke him up.	It telefoantsje makke him wekker.
The public is invited to the school.	It publyk wurdt útnoege foar de skoalle.
The milk had become sour.	De molke wie soer wurden.
The bill was carefully considered.	De rekken waard soarchfâldich beskôge.
The pencil sharpener was very loud.	De potleadslijper wie tige lûd.
People's attitudes towards public transport are changing.	De hâlding fan minsken foar iepenbier ferfier feroaret.
Children, keep out of the house.	Bern, hâld bûten it hûs.
Learning to fly is an expensive proposition.	Learje om te fleanen is in djoere stelling.
Millions of years ago the world was under water.	Miljoenen jierren lyn stie de wrâld ûnder wetter.
This river is home to many species of fish.	Dizze rivier is thús foar in protte soarten fisk.
Most homes use solar energy.	De measte huzen brûke sinne-enerzjy.
Enter the password.	Fier it wachtwurd yn.
No one remembered to water the flowers.	Nimmen herinnerde it om de blommen wetter te jaan.
That company is a bloodsucker.	Dat bedriuw is in bloedsûger.
Cleaning with vinegar is good for playing in the dirt.	Reiniging mei jittik is goed foar it boartsjen yn 'e smoargens.
This painting is a masterpiece.	Dit skilderij is in masterstik.
People are becoming increasingly dependent on technology.	Minsken wurde hieltyd ôfhinkliker fan technology.
These slippers are very comfortable.	Dizze slippers binne heul noflik.
The opposition claimed that these changes would hurt smaller businesses.	De opposysje bewearde dat dizze feroarings lytsere bedriuwen sear soene.
Elusive and built-in, traditional dresses are not easy to sell.	Elusive en ynboude, tradisjonele jurken binne net maklik te ferkeapjen.
Many trees were also damaged.	In protte beammen rekken ek skansearre.
She criticized herself for being so nervous.	Se bekritiseare harsels om't se sa senuweftich wie.
Let's eat this cake with blue cheese!	Litte wy dizze taart mei blauwe tsiis ite!
The trial ended before tomorrow.	De beproeving einige foar moarn.
He wrote a diary in his youth.	Hy skreau yn syn jeugd in deiboek.
The manager promised to pay me soon.	De manager beloofde my gau te beteljen.
Contrary to popular belief, smoking is harmful to health.	Yn tsjinstelling ta populêr leauwe is smoken skealik foar sûnens.
He managed to pinch them on the boat.	Hy wist se op 'e boat te knypjen.
The sun setting over the horizon inspires fear.	De sinne dy't oer de hoarizon ûndergiet, ynspireart eangst.
He had no time for homework.	Hy hie gjin tiid foar húswurk.
The priest also gave good funeral rites.	De pryster joech ek goede begraffenisriten.
He was swallowed up by the deep, dark wood.	Hy waard opslokt troch it djippe, donkere hout.
Passive smoking is also known to have harmful effects.	Passyf smoken is ek bekend om skealike effekten te hawwen.
The supermarket has a wide variety of products.	De supermerk hat in breed ferskaat oan produkten.
We paid the taxi driver on the way out.	Wy betelle de taksy sjauffeur op 'e wei út.
He always complains.	Hy klaget altyd.
I wonder what "superfoods" are.	Ik freegje my ôf wat "superfoods" binne.
Using the pan, the batter went on the pan.	Gebrûk fan 'e panne, gie it beslach op' e panne.
The army is well equipped with weapons.	It leger is goed útrist mei wapens.
A storm hit the coastline for days.	In stoarm sloech dagenlang de kustline.
The moon rises at sunset.	De moanne komt op by sinneûndergong.
He has no room for error.	Hy hat gjin romte foar flaters.
A coloratura is an energetic aria.	In koloratura is in enerzjike aria.
Take off all your clothes.	Doch al dyn klean út.
I breathe a sigh of relief.	Ik sykhelje in suchtsje fan opluchting.
I'm sick of your complaints.	Ik bin siik fan dyn klachten.
The use of school tax funds is prohibited.	It brûken fan skoalbelestingfûnsen is ferbean.
These cities were once important religious centers.	Dizze stêden wiene eartiids wichtige religieuze sintra.
She went to a very expensive restaurant.	Se gie nei in hiel djoer restaurant.
Their children lack intelligent leadership.	Har bern misse yntelligint liederskip.
The number of holes increases.	It tal gatten nimt ta.
The soil is rich and fertile.	De boaiem is ryk en fruchtber.
The factory was officially closed.	It fabryk waard offisjeel sluten.
Her house was without a television.	Har hûs wie sûnder in televyzje.
One must have patience.	Men moat geduld hawwe.
Enjoy the opportunity to add this dish to your repertoire.	Genietsje fan de kâns om dit skûtel ta te foegjen oan jo repertoire.
The retirement plan was not popular with shareholders.	It pensjoenplan wie net populêr by oandielhâlders.
Most kids seem to prefer this toy.	De measte bern lykje dit boartersguod leaver te hawwen.
First choose a bunch of cabbage.	Kies earst in bosk koal.
They covered their heads with their hands.	Se bedutsen har holle mei har hannen.
Our furniture is starting to look really old.	Us meubels begjinne echt âld te sjen.
The cities need massive investments to modernize.	De stêden hawwe massive ynvestearrings nedich om te modernisearjen.
Some people believe that technological advancement is beneficial.	Guon minsken leauwe dat technologyske foarútgong foardielich is.
Many people are expected to attend the festival.	Der wurdt ferwachte dat in soad minsken it festival bywenje.
They packed their things carefully.	Se pakten har spullen foarsichtich yn.
There are so many people visiting the temple today.	D'r binne hjoed safolle minsken dy't de timpel besykje.
The water supply is constantly being renewed.	De wetterfoarsjenning wurdt hieltyd fernijd.
A rocking chair provides comfort.	In rocking stoel soarget foar komfort.
There was a bit of movement in the clouds.	Der wie in bytsje beweging yn 'e wolken.
The doctors placed a catheter in the patient's arm.	De dokters pleatsten in katheter yn 'e earm fan 'e pasjint.
The academy was enthusiastic about your idea.	De akademy wie entûsjast oer jo idee.
They rushed to the clinic.	Se haasten nei de klinyk.
In the early morning mist a sound caught my attention.	Yn 'e iere moarnsmis trok in lûd myn oandacht.
A bird's nest?	In fûgelnêst?
They lived in a rural area.	Se wennen yn in plattelân.
She drove home.	Se ried nei hûs.
There are many disasters arising from climate change.	D'r binne in protte rampen dy't ûntsteane út klimaatferoaring.
Greed is hidden in human nature.	Grierichheid is yn 'e minsklike natuer ferburgen.
He found that she had left her purse behind.	Hy fûn dat se har beurs efterlitten hie.
The truth can set us free.	De wierheid kin ús frij meitsje.
Oxygen deficiency is a health hazard.	Oxygentekoart is in sûnensgefaar.
A provincial governor, he ruled the area for one year	In provinsjale gûverneur, hy regearre it gebiet foar ien jier
There was a slight chill in the air that morning.	Der wie dy moarns in lichte kjeld yn 'e loft.
The forests have cut down the tree.	De bosken ha de beam omkapt.
Signs were draped over her shoulders.	Tekkens waarden oer har skouders drapearre.
The coffee was soft.	De kofje wie mâl.
Only places that are very dry get snow.	Allinnich plakken dy't tige droech binne krije snie.
Her kindness will always be remembered.	Har freonlikens sil altyd ûnthâlden wurde.
The men are active.	De manlju binne warber.
Goes into the mix every time.	Giet alle moal yn 'e mingde kom.
The road through the canyon is treacherous.	De dyk troch de canyon is ferriederlik.
We work best with close friends.	Wy wurkje it bêste mei nauwe freonen.
The cat lay waiting.	De kat lei te wachtsjen.
Fill the glass jar with honey.	Folje de glêzen pot mei huning.
Would you ever consider a hybrid car?	Soene jo oait in hybride auto beskôgje?
The prosecutor did not pursue the case.	It prokuraat hat de saak net ferfolge.
He grabbed the feather floating on the surface of the pond.	Hy pakte de fear dy't op it oerflak fan 'e fiver driuwe.
It was an unusually sunny day.	It wie in ûngewoane sinnige dei.
His personal trainer created an effective workout program.	Syn persoanlike trainer makke in effektyf workoutprogramma.
This is like a family.	Dit is as in famylje.
The clinic is open to everyone.	De klinyk is iepen foar elkenien.
An asylum for victims of abuse.	In asyl foar slachtoffers fan mishanneling.
The two species occupy a similar ecological niche.	De twa soarten besette in ferlykbere ekologyske niche.
Evacuate immediately!	Evakuearje fuortendaliks!
Here in this small town, everyone knows everyone.	Hjir yn dit lytse stedsje ken elkenien elkenien.
Wash the apples with the soap.	Waskje de apels mei de sjippe.
Pay the maid at the end of the week.	Betelje de tsjinstfaam oan 'e ein fan 'e wike.
The supplied cars were returned to their respective owners.	De oanfierde auto's waarden weromjûn oan har respektive eigners.
Do not spoil that!	Fergrieme dat net!
First, you will need two cups of brown sugar.	Earst sille jo twa beker brune sûker nedich hawwe.
An amateur cyclist finished in second place behind a prof.	In amateurhurdfytser einige op it twadde plak efter in prof.
The dog was friendly.	De hûn wie freonlik.
A task force was set up to investigate the allegations.	In taakgroep waard oprjochte om de beskuldigingen te ûndersykjen.
I never liked snakes.	Ik haw noait fan slangen hâlden.
The economy grew rapidly during these years.	De ekonomy groeide yn dizze jierren hurd.
Rights and taxes were imposed on the residents.	Op de ynwenners waarden rjochten en belestingen oplein.
The island is covered with snow.	It eilân is bedekt mei snie.
You will succeed if you apply yourself.	Jo sille slagje as jo josels oanfreegje.
This country has a witness protection program.	Dit lân hat in programma foar tsjûgebeskerming.
Her pale lips formed a polite smile.	Har bleke lippen foarmen in beleefd glimke.
Software developers were also present.	Software-ûntwikkelders wiene ek oanwêzich.
The smell of all the flowers smells in you.	De rook fan alle blommen rûkt yn dy.
He said the monarch had no right to rule.	Hy sei dat de monarch gjin rjocht hie om te regearjen.
The child looked embarrassed at the malnourished figure.	It bern seach ferlegen nei de ûndervoede figuer.
Peel the garlic and grate it into the onion.	Peil de knoflook en rasp it yn 'e sipel.
The farmer had a plan to tackle the problem.	De boer hie in plan om it probleem oan te pakken.
The church is a holy place.	De tsjerke is in hillich plak.
The sun slowly rose above the mountains.	De sinne kaam stadich boppe de bergen op.
You could tell they were unhappy.	Jo koenen fertelle se wiene ûngelokkich.
Scientists claim that overfishing is a serious problem.	Wittenskippers beweare dat oerfiskjen in serieus probleem is.
The noble family may have been barbarians.	De aadlike famylje kin barbaren west hawwe.
The number of parties we identify with has dropped sharply.	It tal partijen dêr’t wy ús mei identifisearje is bot ôfnaam.
Employees need a certain degree of training.	Meiwurkers hawwe in bepaalde graad fan training nedich.
He built this house himself.	Hy boude dit hûs sels.
However, more was at stake.	Mear stie lykwols op it spul.
I see no reason for hope.	Ik sjoch gjin reden foar hope.
She could not save his life.	Se koe syn libben net rêde.
To achieve our dreams, we must pursue our potential.	Om ús dreamen te berikken, moatte wy ús potensjeel ferfolje.
The toy contains small parts that could be a choking hazard.	It boartersguod befettet lytse dielen dy't ferstikkingsgevaar kinne wêze.
They have his own printing press.	Se hawwe syn eigen drukkerij.
Lesions can increase the risk for some cancers.	Lesions kinne it risiko ferheegje foar guon kankers.
They spent the rest of the day in bed.	Se brochten de rest fan de dei op bêd.
The higher the temperature, the faster the water sows.	Hoe heger de temperatuer, hoe flugger it wetter siedt.
The room is dirty!	De keamer is smoarge!
A few, however, agreed.	In pear wiene it lykwols iens.
The boy was not to be seen.	De jonge wie net te sjen.
Her jaw dropped.	Har kaak sakke.
We should always ask about authority.	Wy moatte altyd fragen oer autoriteit.
The smell of food blows from the kitchen.	De rook fan iten waait út de keuken.
John is overweight.	John is oergewicht.
The assailant kept them in the bay.	De oerfaller hold se yn 'e baai.
He sold ice cream to motorists.	Hy ferkocht iis oan automobilisten.
Salt dissolved in water.	Sâlt oplost yn wetter.
Her selfishness and respect for others deserves her respect.	Har selssucht en respekt foar oaren fertsjinne har respekt.
The old woman dressed cautiously, in a skirt and a blouse.	It âld wyfke klaaide foarsichtich, yn in rok en in blouse.
She was wearing a dark blue blouse.	Se hie in donkerblauwe blouse oan.
Boring and cluttered pages in my notebook.	Ferfelende en ferfrommele siden yn myn notebook.
We collect them in our pockets.	Wy sammele se yn ús bûsen.
It feels good on my hands.	It fielt goed op myn hannen.
The sentence became incomprehensible.	De sin waard ûnferstanlik.
The thick fog made the view difficult.	De dikke mist makke it sicht lestich.
They took their money out of the bank.	Se hawwe harren jild út de bank helle.
His mother and grandmother were nurses.	Syn mem en beppe wiene ferpleechkundigen.
They stopped in front of a shaky loft.	Se bleaune stean foar in wankelich hok.
The key to a mold is its temperature.	De kaai foar in skimmel is har temperatuer.
The other fell into the water with a splash.	De oar foel mei in plons yn it wetter.
A long, thin figure slips past the stranger.	In lange, tinne figuer glipt de frjemdling foarby.
The lecture has been postponed to next year.	De lêzing is útsteld nei takom jier.
Castles, cities and towers were built here.	Kastielen, stêden en tuorren waarden hjir boud.
There is a courtyard and a bar.	D'r is in binnenhôf en in bar.
She strongly supports the idea of ​​monarchy.	Se stipet it idee fan monargy heul.
The rebels took control of many cities.	De rebellen namen kontrôle oer in protte stêden.
Passengers should expect delays of up to two days.	Passazjiers moatte fertraging ferwachtsje fan oant twa dagen.
The company seems to consider environmental protection a cost.	It bedriuw liket miljeubeskerming in kosten te beskôgjen.
The fish died on the conveyor belt.	De fisk stoar op de lopende band.
The mob started rattling.	De mob begûn te rellen.
Before leaving the house, check the locks.	Foardat jo it hûs ferlitte, kontrolearje de slûzen.
She took me into a room.	Se helle my in keamer yn.
Lack of food, medicine and other necessities are expected.	Tekoart oan iten, medisinen en oare needsaak wurde ferwachte.
The most obvious answer is to organize protests.	It meast foar de hân lizzende antwurd is om protesten te organisearjen.
She was raised in the countryside.	Se waard grutbrocht op it plattelân.
We cried around them.	Wy skriemden om harren.
This illustration will make more sense.	Dizze yllustraasje sil mear sin meitsje.
Vandana has a bad reputation in the workplace.	Vandana hat in minne reputaasje op it wurkplak.
That new skyscraper was not the only one shooting up.	Dy nije wolkekliuwer wie net it iennichste dat omheech skeat.
He failed to attend meetings regularly.	Hy slagge der net yn om geregeld op gearkomsten te kommen.
The fish was drowned.	De fisk waard ferdronken.
The existing technology produces only syntactol.	De besteande technology produsearret allinnich syntactol.
They grow corn everywhere.	Se groeie oeral mais.
Participants had five minutes to write their answers.	De dielnimmers hiene fiif minuten om harren antwurden te skriuwen.
The tourist moved to the next town.	De toerist ferhuze nei de folgjende stêd.
Snow fell heavily at night.	Snie foel yn 'e nacht swier.
It balances the national economy.	It balansearret de nasjonale ekonomy.
They join him.	Se slute him oan.
The athlete was said to be in great physical condition.	De atleet waard sein yn grutte fysike tastân.
Now it's time to move on to the main course.	No is it tiid om troch te gean nei it haadgerjocht.
It's the origin of her name.	It is de oarsprong fan har namme.
Outside, the storm was howling.	Bûten gûlde de stoarm.
Estimates vary widely.	Skattingen fariearje breed.
She became melancholy.	Se waard weemoedich.
That area has been engulfed in flames.	Dat gebiet is fertarre troch flammen.
An empty house can be lonely.	In leech hûs kin iensum wêze.
The soup did not contain heavy cream.	De sop befette gjin swiere room.
All happy families look alike.	Alle lokkige famyljes lykje op elkoar.
His blood was shed in me.	Syn bloed waard yn my oerbrocht.
My parents were very strict.	Myn âlden wiene hiel strang.
The engine splashed.	De motor spatte.
He weighed his words carefully.	Hy weage syn wurden foarsichtich.
Dip the apples into a bowl of water.	Dompelje de apels yn in kom mei wetter.
It turned out to have fatal consequences.	It bliek fatale gefolgen te hawwen.
The construction team swore to their foreman.	De bouploech swarde harren foarman.
We will sell the house through a realtor.	Wy sille it hûs ferkeapje fia in makelder.
The man cries.	De man gûlt.
There was smoke on the horizon.	Der stie reek oan 'e hoarizon.
He is considered by locals to be an honest man.	Hy wurdt troch lokale befolking beskôge as in earlik man.
The prints were weak but unmistakable.	De printen wiene swak, mar ûnmiskenber.
She smelled of the lotus flower.	Se rûkte nei de lotusblom.
She looked at her reflection in the mirror.	Se seach nei har wjerspegeling yn 'e spegel.
More Cologne, please.	Mear Keulen, asjebleaft.
The painting depicts seven lucky fishermen.	It skilderij ferbyldet sân lokkige fiskers.
Ideally, all homes should be powered by renewable energy.	Idealiter soene alle huzen oandreaun wurde moatte troch duorsume enerzjy.
The guild hall has highly trained artisans.	De gildehal hat heech oplate ambachtslju.
There was a time when provincial people had no rights.	Der wie in tiid dat provinsjale minsken gjin rjochten hiene.
Hostility is endemic here.	Fijannigens is hjir endemysk.
Certain types of research present special problems.	Bepaalde soarten ûndersyk jouwe spesjale problemen.
He was looking forward to the fashion show.	Hy seach út nei de moadeshow.
The brakes of this car do not work properly.	De remmen fan dizze auto wurkje net goed.
A drought followed by heavy rains.	In drûchte folge troch drege reinen.
In this approach, each word is treated as a number.	Yn dizze oanpak wurdt elk wurd behannele as in nûmer.
We can achieve great things together.	Wy kinne tegearre grutte dingen berikke.
Our guide advised us with haste.	Us gids ried ús mei hastich.
Spend more time with family.	Trochbringe mear tiid mei famylje.
The photo was taken from the window.	De foto is makke út it finster.
This is my birthday gift.	Dit is myn jierdei kado.
The sum came to hundreds of millions of credits.	De som kaam ta hûnderten miljoenen credits.
Constants involved in chemical reactions.	Konstanten belutsen by gemyske reaksjes.
As innocent as a lamb.	Sa ûnskuldich as in laem.
The refugees were brought into camps.	De flechtlingen waarden yn kampen brocht.
The artist painted different women in different states.	De keunstner skildere ferskate froulju yn ferskate steaten.
I fell and broke my ankle.	Ik foel en bruts myn ankel.
In summer, farmers pick wild strawberries.	Simmerdeis plukke boeren wylde ierdbeien.
These two works are excellent.	Dizze twa wurken binne treflik.
The one real success of the war.	De iene echte súkses fan 'e oarloch.
She was wearing a black dress.	Se hie in swarte jurk oan.
The mountain range was covered with problems.	De berchrige wie bedutsen mei problemen.
We went down the steep, winding road.	Wy gongen de steile, kronkeljende dyk del.
After two hours of traveling, we stopped to get gas.	Nei twa oeren reizgjen, stopten wy om gas te heljen.
Customers can vote online.	Klanten kinne online stimme.
A desert can mean a lot of sun.	In woastyn kin in soad sinne betsjutte.
A red balloon was tied to a pole.	In reade ballon waard oan in paal bûn.
At the end of the afternoon, the temperature drops below freezing.	Oan 'e ein fan 'e middei sakke de temperatuer nei ûnder it friespunt.
Check to see if anything is flying.	Kontrolearje oft der wat fleane kin.
He ran with his thumb along the hull of the ship	Hy rûn mei de tomme lâns de romp fan it skip
They favor independence the most.	Se favorisearje ûnôfhinklikens meast.
These animals have eyes are compound eyes.	Dizze bisten hawwe eagen binne gearstalde eagen.
Will this be the last time we see each other?	Sil dit de lêste kear wêze dat wy inoar sjogge?
A perfume bottle is a gift for our anniversary.	In parfumfleske is in kado foar ús jubileum.
The building was forbidden to us.	It gebou stie ferbean foar ús.
The army turned the convoy around.	It leger draaide it konfoai om.
Some historians believe that the legend is not true.	Guon histoarisy leauwe dat de leginde net wier is.
These results were completely unacceptable.	Dizze resultaten wiene folslein net akseptabel.
The boy yelled at the window.	De jonge raasde nei it rút.
Many women are expected to give birth this year.	Der wurdt ferwachte dat in protte froulju dit jier befalle.
This rule applies to individuals such as countries.	Dizze regel jildt foar yndividuen lykas lannen.
He gradually began to adapt to the classroom routine.	Hy begon stadichoan oan te passen oan 'e klasseromtine.
It was recommended that children attend preschool for two years.	It waard oanrikkemandearre dat bern twa jier pjutteboartersplak bywenje.
Buses drove past the car.	Bussen rieden foarby de auto.
This guy obviously enjoys his shot!	Dizze man genietet fansels fan syn skot!
The industrial sector of the region is booming.	De yndustriële sektor fan 'e regio is booming.
A rare art, indeed!	In seldsume keunst, yndied!
The teacher speaks too hard for me to understand.	De dosint praat te hurd foar my om te begripen.
Sometimes she dreams of her husband.	Soms dreamt se fan har man.
A large forest of goldfish flashes past.	In grutte bosk goudfisk flitst foarby.
Her brown eyes were dull and lifeless.	Har brune eagen wiene dof en libbenleas.
The wind blew hard over the tundra.	De wyn waaide fûl oer de toendra.
See how much it has changed.	Sjoch hoefolle it is feroare.
It stands on a mountain overlooking the city.	It stiet op in berch mei útsjoch oer de stêd.
Without oxygen, all living things die.	Sûnder soerstof stjerre alle libbene wêzens.
Squirrels, chipmunks and other rodents are common in this region.	Iikhoarntsjes, chipmunks en oare knaagdieren binne gewoan yn dizze regio.
He was so hungry that he went shopping.	Hy hie honger, dat hy gie winkeljen.
The outcome depended on various elections.	De útslach wie ôfhinklik fan ferskate ferkiezings.
It's "street art" graffiti, painted by the artist.	It is "street art" graffiti, skildere troch de keunstner.
Pollution has a negative impact on the oceans of the world.	Fersmoarging hat in negative ynfloed op 'e oseanen fan' e wrâld.
Pass all short exams!	Slag alle koarte eksamens!
The guide gave a brief description.	De gids joech in koarte beskriuwing.
It was a dark, stormy night.	It wie in tsjustere, stoarmige nacht.
According to the data, this trend is slowly decreasing.	Neffens de gegevens nimt dizze trend stadichoan ôf.
The heat came from the steaming oven.	De waarmte kaam út 'e dampende oven.
But it was a hospitable face.	Mar it wie in gastfrij gesicht.
The students gave an exciting rendition of the national anthem.	De learlingen joegen in spannende fertolking fan it folksliet.
Close your eyes, relax.	Slút dyn eagen, ûntspanne.
Overgrown with weeds, this old house is falling apart.	Begroeid mei ûnkrûd, dit âlde hûs falt útinoar.
The chemical conversion at high speed into ether.	De gemyske omset op hege snelheid yn ether.
Shakespeare is an excellent playwright.	Shakespeare is in treflik toanielskriuwer.
The flight went smoothly.	De flecht gie sûnder problemen.
The strange howling sound broke through the silence.	It nuvere jankende lûd trochbriek de stilte.
The economy has been in slump for years.	De ekonomy is al jierren yn 'e slop.
He also wants to get a cat.	Hy wol ek in kat krije.
This kingdom is a melting pot of different cultures.	Dit keninkryk is in smeltkroes fan ferskate kultueren.
The palace of the consul can be seen above.	It paleis fan 'e konsul is hjirboppe te sjen.
Many men were afraid that they would never keep the title.	In protte manlju wiene bang dat se de titel nea hâlde soene.
So he wrote the book.	Hy skreau dus it boek.
The cat is gray with a white beak.	De kat is griis mei in wite slabbe.
Close one eye and look through your lens.	Slút ien each en sjoch troch jo lens.
The task will be challenging but achievable.	De taak sil útdaagjend wêze, mar berikber.
Add the flour and oil to the yeast mixture.	Foegje it moal en oalje oan it gistgemik.
Do your homework!	Doch dyn húswurk!
He will have to make his own bed.	Hy sil syn eigen bêd opmeitsje moatte.
The singer's new song became a hit.	It nije ferske fan de sjonger waard in hit.
The passage has a gloomy sky over it.	De passaazje hat in sombere loft oer.
We are planning to get a divorce.	Wy binne fan plan om in skieding te krijen.
It is said that these creatures always travel in herds.	It wurdt sein dat dizze skepsels altyd reizgje yn keppels.
Half of the room was painted blue.	De helte fan de keamer wie blau ferve.
Making paper is complicated.	It meitsjen fan papier is yngewikkeld.
In every country, including you, too many children get hungry.	Yn elk lân, ynklusyf jo, krije tefolle bern honger.
Laitgas is used for the treatment of anxiety.	Laitgas wurdt brûkt foar de behanneling fan eangst.
The death penalty still exists in some parts of the world.	De deastraf bestiet noch yn guon dielen fan 'e wrâld.
Bulls died in space, repulsed.	Bollen stoarren yn 'e romte, ôfkarre.
The head of the snake fluttered around.	De holle fan de slange fladdere om.
We pull back the curtain.	Wy lûke it gerdyn werom.
She could not live in peace.	Hja koe net yn frede libje.
A swimming pool is a popular place for relaxation.	In swimbad is in populêr plak foar ûntspanning.
The dead were mostly women and children.	De deaden wiene meast froulju en bern.
The researcher grinned.	De rechercheur gnyske.
Police stopped the traffic and cleared the road.	Plysjeminsken hâlde it ferkear stil en makken de dyk frij.
See how we should be in someone's eyes.	Sjoch hoe't wy moatte wêze yn immen syn eagen.
Throw away any food you prepare that is spoiled.	Smyt elk iten dat jo tariede dat bedoarn is.
Move carefully so as not to cause any damage.	Bewege foarsichtich sadat jo gjin skea feroarsaakje.
The troops fought fiercely.	De troepen fochten wreed.
These poems are intended for a young audience.	Dizze gedichten binne bedoeld foar in jong publyk.
It is pointless to argue that they are separate species.	It is sinleas om te arguminten dat se aparte soarten binne.
Employees are laying the groundwork next week.	Meiwurkers lizze nije wike de basis.
The smell of smoke filled the air.	De rook fan reek fol de loft.
She examined the vase carefully.	Se ûndersocht de faas foarsichtich.
The stock market dropped.	De beurs sakke.
Stop talking! 	Stopje mei praten!
he cried.	hy âle.
The farmers hated taxation.	De boeren hiene in hekel oan belesting.
Today, the earth revolves around the sun.	Hjoed, de ierde draait om de sinne.
Let's take the test together.	Lit ús de test tegearre nimme.
Give some deeper background.	Jou wat djipper eftergrûn.
She observed some strange behavior.	Se observearre wat frjemd gedrach.
The symphony ends with a blossom.	De symfony einiget mei in bloei.
Please give me some water to drink.	Jou my asjebleaft wat wetter te drinken.
The poor little creature was starving to death.	It earme lytse skepsel wie dea fan honger.
He's a cop, a detective.	Hy is in plysjeman, in detektive.
Industry needs stable, consistent policies.	Yndustry hat stabile, konsekwint belied nedich.
Some of the dozens on board were women and children.	Guon fan de tsientallen oan board wiene froulju en bern.
All traffic was stuck for several hours.	Alle ferkear siet ferskate oeren fêst.
The sudden smell of food woke her up.	De hommels rook fan it iten makke har wekker.
He weighed no opinion.	Hy weage gjin miening.
The political party had only one candidate.	De politike partij hie mar ien kandidaat.
I will only be here a year.	Ik sil hjir mar in jier wêze.
Her cheekbones were sharp and angular.	Har wangbonken wiene skerp en hoekich.
The first graders had a new teacher.	De earsteklassers hiene in nije learaar.
The variety of vegetables looked wonderful.	It ferskaat oan grienten seach der prachtich út.
The birds were migrating south.	De fûgels wiene nei it suden trekken.
We use these creatures to catch dolphins.	Wy brûke dizze skepsels om dolfinen te fangen.
They are carried out by the makoto society.	Se wurde útfierd troch de makoto-maatskippij.
The interview was divided.	It ynterview wie ferdield.
His application will be considered on time.	Syn oanfraach sil op 'e tiid wurde beskôge.
As a reward, we were treated to ice cream.	As beleanning waarden wy traktearre op iis.
This speaker is convenient to use.	Dizze sprekker is handich om te brûken.
Warm as the summer sun.	Waarm as de simmerjende sinne.
The neighborhood is full of investors.	De buert is fol mei ynvestearders.
Form an opinion.	Formearje in miening.
Some objects are made of metal only.	Guon objekten binne makke fan allinnich metaal.
Neither teacher had any books on grammar.	Gjin fan beide leararen hie gjin boeken oer grammatika.
He swung off the wall.	Hy swaaide fan de wâl ôf.
The bad weather distorted the image of the mountain	It minne waar fertekene it byld fan de berch
The sun hovered low on the horizon.	De sinne sweefde leech oan 'e hoarizon.
Wild flowers bloomed here.	Wylde blommen bloeiden hjir.
Fluffy white clouds drift lazily across the morning sky.	Pluizige wite wolken driuwen loai oer de moarnsloft.
The scientist was familiar with those two theories.	De wittenskipper wie bekend mei dy twa teoryen.
Action games like this bring players together.	Aksjespultsjes lykas dit bringe spilers byinoar.
Her smile was radiant.	Har glimke wie stralend.
His friend told him how to get to the zoo.	Syn freon fertelde him hoe't er nei de bistetún komme moast.
He was the grandson of a rabbi.	Hy wie de pakesizzer fan in rabbyn.
The birds flew overhead, wandering.	De fûgels fleagen oer de kop, swalkjend.
Make sure you choose ripe fruit.	Soargje derfoar dat jo ripe frucht kieze.
The management of the company has consistently shown incompetence.	It management fan it bedriuw hat konsekwint inkompetinsje toand.
Their behavior is inexplicable.	Har gedrach is net te ferklearjen.
Their loud voices echoed down the hallways.	Harren lûde stimmen galmen de gongen del.
Whoever is behind this action must stop.	Wa't efter dizze aksje sit moat ophâlde.
The wise old woman rode well.	De wize âlde frou ried goed.
The government provides insurance for farmers.	De oerheid soarget foar fersekering foar boeren.
The scientist underlined the warning.	De wittenskipper ûnderstreke de warskôging.
A circus is in town!	In sirkus is yn 'e stêd!
A lens is a transparent object through which light passes.	In lens is in trochsichtich foarwerp dêr't ljocht troch giet.
Boys and girls can only do this, not true.	Jonges en famkes kinne dit allinnich dwaan, net wier.
They asked for more.	Se fregen om mear.
A large black bird can be seen on the roof.	Op it dak is in grutte swarte fûgel te sjen.
At last the old woman sat down to rest.	Op 't lêst siet de âldfaem to rêsten.
Wipe your shoes on the mat before entering.	Wiskje jo skuon op 'e mat foardat jo yngeane.
The floor is covered with sand.	De flier is bedekt mei sân.
The team has complete confidence in their ability to win.	It team hat folslein fertrouwen yn har fermogen om te winnen.
His plea was dismissed.	Syn pleit waard ôfwiisd.
His band played at his wedding.	Syn band spile op syn brulloft.
She stretched out her arms to cool her burning face.	Se strekte har earms út om har baarnende gesicht te koelen.
The oven did not work properly.	De oven wurke net goed.
The factory is notorious for its pollution.	It fabryk is berucht om syn fersmoarging.
The key went missing for months.	De kaai gie moannenlang mist.
The dwarves live underground.	De dwergen libje ûnder de grûn.
Old friends meet for lunch.	Alde freonen moetsje foar lunch.
Some individuals live their entire lives	Guon yndividuen libje har hiele libben
The older man slowly walked home.	De âldere man rûn stadich nei hûs.
Virgo is a sign of hard work.	Virgo is in teken fan hurd wurk.
He had a scratch on his face.	Hy hie in skuorre op it gesicht.
A few buildings had fallen.	In pear gebouwen wiene fallen.
The rising sun flooded the valley with golden light.	De opkommende sinne oerstreamde de delling mei gouden ljocht.
His parents were poor and lived in a small house.	Syn âlden wiene earm en wennen in lyts hûs.
It takes some time for salt water to evaporate.	It duorret wat tiid foar sâlt wetter om te ferdampen.
One pound of bacon can be enough for two people.	Ien pûn spek kin genôch wêze foar twa minsken.
Pigeons were seen on the roofs.	Op de dakken waarden duiven sjoen.
People dive into the water.	Minsken dûke it wetter yn.
A dim light was burning.	Der baarnde in dimmen ljocht.
The email was forwarded.	De e-mail waard trochstjoerd.
Researchers find this to be a powerful tool.	Undersikers fine dat dit in krêftich ark kin wêze.
The reef was small but rich.	It rif wie lyts, mar ryk.
Some plants grow in hostile climates.	Guon planten groeie yn fijannige klimaten.
Many children today play computer games.	In protte bern hjoed spylje kompjûterspultsjes.
Some restaurants pay extra for barbecue.	Guon restaurants betelje ekstra foar barbecue.
Prepare beef stock according to the package directions.	Prepare beef stock neffens de pakket rjochtingen.
He shouted that the air had fallen.	Hy rôp dat de loft yn fallen wie.
She was embarrassed, but he kept talking.	Se wie ferlegen, mar hy bleau te praten.
A nutritional yeast is collected on another continent.	In nutritional gist wurdt sammele op in oar kontinint.
Find a container to grow the seeds.	Fyn in kontener om de sieden te groeien.
The unexpected rocket launch surprised people all over the world.	De ûnferwachte raketlansearring ferraste minsken oer de hiele wrâld.
Pollution by the factory had destroyed the water.	Fersmoarging troch it fabryk hie it wetter fernield.
The same rules apply to everyone.	Deselde regels jilde foar elkenien.
A highly qualified doctor.	In heech kwalifisearre dokter.
An almost endless stream of cars streamed along the highway.	In hast einleaze stream fan auto's streamde de sneldyk lâns.
He could feel the stiffness in his neck.	Hy koe de stivens yn syn nekke fiele.
Poets write about romance and passion.	Dichters skriuwe oer romantyk en passy.
The rival political parties refused to meet, despite their differences.	De rivalisearjende politike partijen wegeren te moetsjen, nettsjinsteande harren ferskillen.
He refused to marry me.	Hy wegere mei my te trouwen.
So she gave him three minutes to finish.	Sa joech se him trije minuten om te finishen.
Children are curious creatures.	Bern binne nijsgjirrige skepsels.
The radiation from nuclear tests can cause cancer.	De strieling fan nukleêre testen kin kanker feroarsaakje.
The boat was damaged	De boat wie misledige
The larger the number, the more important the difference.	Hoe grutter it oantal, hoe wichtiger it ferskil.
Skydiving is fun and dangerous.	Skydiving is leuk en gefaarlik.
The papers required the signature of the director.	De papieren easke de hantekening fan de direkteur.
Top notch	Top notch
The novice writers of my day were darling.	De begjinnende skriuwers fan myn dei wiene skat.
Thirteen years have passed since the incident.	Der binne trettjin jier ferrûn sûnt it ynsidint.
The zoo is located on an island.	De bistetún leit op in eilân.
The primary exports of that country are mobile phones.	De primêre eksport fan dat lân binne mobile tillefoans.
Life is too short to waste on unkind words.	It libben is te koart om te fergriemen op ûnfreonlike wurden.
A sophisticated warning system was implemented.	In ferfine warskôgingssysteem waard ymplementearre.
A sharp pain pierced his chest	In skerpe pine stiek troch syn boarst
His stories were long, boring and tortuous.	Syn ferhalen wiene lang, saai en kronkeljend.
The house is located far back from the road.	It hûs leit fier werom fan de dyk.
A bush snake wound around a nearby rock.	In bushslang kronkele om in tichteby lizzende rots.
It was a warm spring day again this year.	It wie dit jier wer in waarme maitiidsdei.
Open the pot with sauce.	Iepenje de pot mei saus.
This is the dentist.	Dit is de toskedokter.
Tears streamed down her cheeks.	De triennen streamden har oer de wangen.
Of course, it's just a matter of time.	It is fansels mar in kwestje fan tiid.
For almost an hour they fought, neither side giving in.	Hast in oere lang fochten se, gjin fan beide kanten joech.
They soon realized their fears.	Se realisearre al gau harren eangsten.
This hall is dedicated to the memory of our founders.	Dizze seal is wijd oan it oantinken fan ús oprjochters.
Read the announcement, it said.	Lês de oankundiging, sei it.
The tradition is very old.	De tradysje is hiel âld.
Here's a swimming hole, he said.	Hjir is in swimgat, sei er.
Counter-arguments are simply set aside.	Tsjinarguminten wurde gewoan oan 'e kant set.
Eventually, they dragged them back to their homes.	Uteinlik lutsen se har werom nei har huzen.
They were arrested shortly afterwards by the police.	Se waarden koart dêrnei troch de plysje oanhâlden.
Can anyone help identify this aircraft?	Kin immen helpe te identifisearjen dit fleantúch?
On his desk stood a bouquet of roses.	Op syn buro stie in boeket roazen.
Such a diet is not healthy.	Sa'n dieet is net sûn.
This festival is famous for its gladiator fights.	Dit festival is ferneamd om syn gladiatorgefjochten.
What a shame!	Wat in skande!
The Minister will discuss this issue with the mayor.	De minister sil oer dit probleem prate mei de steedhâlder.
Water vapor condenses and releases heat.	Wetterdamp kondensearret en makket waarmte frij.
The balloon slowly rose as the wind picked up speed.	De ballon gyng stadich omheech doe't de wyn snelheid oannaam.
A waiting room is available.	In wachtkeamer is beskikber.
Heat the oil in the frying pan.	Ferwaarmje de oalje yn 'e frettenpanne.
He fired three times with his rifle.	Hy skeat trije kear mei syn gewear.
The soup is terribly salty.	De sop is ferskriklik sâlt.
The device crashed into sea.	It tastel botste yn see.
The total of the team was extraordinary.	It totaal fan it team wie bûtengewoan.
Are you happy to see me?	Binne jo bliid om my te sjen?
The teachers were exhausted.	De leararen wiene útput.
Use oil sparingly when eating food.	Brûk oalje spaarzaam by it fretten fan iten.
He was determined on his quest.	Hy wie fêststeld op syn syktocht.
All love songs should end in the same way.	Alle leafdeslieten moatte op deselde wize einigje.
How are you going to cook it?	Hoe sille jo it koekje?
Judges must serve with integrity.	Rjochters moatte mei yntegriteit tsjinje.
He often mentioned his place of residence.	Hy neamde faaks syn wenplak.
He had planned to surprise her with flowers.	Hy hie fan plan west om har te ferrassen mei blommen.
The policeman opened fire on the crowd.	De plysjeman iepene it fjoer op de mannichte.
It's finally warm outside.	It is einliks waarm bûten.
According to my calculations, we should start now.	Neffens myn berekkeningen moatte wy no begjinne.
We must do everything we can to help children.	Wy moatte alles dwaan wat wy kinne om bern te helpen.
Water can freeze faster than you can imagine.	Wetter kin flugger frieze as jo jo foarstelle kinne.
These shoes are made for walking.	Dizze skuon binne makke foar kuierjen.
The inscription said they had died three years ago.	De ynskripsje sei dat se trije jier lyn stoarn wiene.
Remove the table after each meal.	Ferwiderje de tafel nei elk miel.
He discovered his true self after a serious accident.	Hy ûntduts syn wiere sels nei in slim ûngelok.
The summer air was hot and sticky.	De simmerloft wie hyt en kleverig.
This is the worst possible time.	Dit is de minste mooglike tiid.
She could not stop, walked through the room.	Se koe net stilhâlde, gong troch de keamer.
That seems rather strange.	Dat liket nochal frjemd.
Wash the potatoes in a delicate astringent solution.	Waskje de ierappels yn in delikate astringende oplossing.
In recent years, drastic changes have taken place.	De lêste jierren hawwe drastyske feroarings plakfûn.
The bottle is slightly discolored.	De flesse is wat ferkleurd.
Strawberries mix really well with bananas.	Strawberries mingd echt goed mei bananen.
For this child, there were a few benefits.	Foar dit bern wiene d'r in pear foardielen.
Many local businesses were abandoned.	In protte pleatslike bedriuwen waarden ferlitten.
This reverent old man lives on his own.	Dizze earbiedige âlde man wennet op himsels.
To make an assembly line, you will need a conveyor belt.	Om in assemblageline te meitsjen, sille jo in transportband nedich hawwe.
One bad habit leads to another.	De iene minne gewoante liedt ta de oare.
I will perform my duty as President.	Ik sil myn plicht as presidint útfiere.
The sun goes down as the rooster crows.	De sinne giet ûnder as de hoanne kraait.
A concert hall, a bar, two hotels, a.	In konsertseal, in bar, twa hotels, in.
One day, an archaeologist discovered a beautifully carved ivory sculpture.	Op in dei ûntduts in argeolooch in prachtich útsnien ivoarenskulptuer.
The steering was soft.	It stjoer wie sêft.
The negotiations have been tough.	De ûnderhannelings hawwe hurd west.
Western agriculture has also had a major impact.	De westerske lânbou hat ek in grutte ynfloed hân.
Every year, residents have suffered flooding and famine.	Alle jierren hawwe ynwenners te lijen oerstreamen en hongersneed.
The apartment was hard to find.	It appartemint wie dreech te finen.
The plumber took years to repair the toilet.	De loodgieter duorre jierren om it húske te reparearjen.
This plant grows wild.	Dizze plant groeit wyld.
Packaging material takes up too much space.	Ferpakkingsmateriaal nimt te folle romte yn.
A mountain of a man raised his head.	In berch fan in man tilde de holle op.
Prehistoric creatures often lived underground.	Prehistoaryske skepsels libbe faak ûnder de grûn.
Nice cars are usually more expensive.	Moaie auto's binne meast djoerder.
How is the sky different from an ocean?	Hoe is de himel oars as in oseaan?
The occupants erected a wall dividing the valley.	De bewenners sette in muorre oan dy't de delling ferdiele.
The famous novelist cut a brave figure.	De ferneamde romanskriuwer snijde in dapper figuer.
The tomb is graceful.	It grêf is sierlik.
After three months of illness, the explorer returned to his health.	Nei trije moannen fan sykte kaam de ûntdekkingsreizger syn sûnens werom.
The hands came together.	De hannen kamen byinoar.
Farmers are not the only victims of drought.	Boeren binne net de iennichste slachtoffers fan droechte.
The reign of the queen was absolute.	De hearskippij fan 'e keninginne wie absolút.
All the passengers were heard screaming in terror.	Alle passazjiers waarden heard te gûlen fan skrik.
The temperatures will rise, causing problems.	De temperatueren sille oprinne, wat foar problemen soarget.
The crocodile that lives in the river is very dangerous.	De krokodil dy't yn 'e rivier libbet is tige gefaarlik.
This city is polluted.	Dizze stêd is fersmoarge.
The country is famous for its tea.	It lân is ferneamd om syn tee.
He stole her diary and hid it under his bed.	Hy stiel har deiboek en ferstoppe it ûnder syn bêd.
Many modern inventions are the result of basic research.	In protte moderne útfinings binne it resultaat fan basisûndersyk.
He is a very good cook.	Hy is in heul goede kok.
Sports programs are enjoyed even by disabled people.	Sportprogramma's wurde genoaten sels troch handikapten.
A transparent, graceful site.	In trochsichtige, sierlike side.
A family that invites no one for a meal.	In famylje dy't nimmen útnoege foar in miel.
Think of the implication of that.	Tink oan de ymplikaasje fan dat.
He was told not to disturb the mummy.	Hy waard ferteld de mummy net te steure.
This is called a "sunny army".	Dit wurdt in "sinnich leger" neamd.
He wanted a shot at love.	Hy woe in skot op leafde.
The population has been declining markedly recently.	De befolking is de lêste tiid merkber ôfnaam.
Nevertheless, she was confident enough to reject the proposal.	Dochs wie se selsbetrouwen genôch om it foarstel te wegerjen.
They chop vegetables quickly.	Se hakke griente fluch.
One argument presented is an increase in defense spending.	Ien presintearre argumint is in tanimming fan definsjeútjeften.
Living in poverty is the norm.	Libje yn earmoede is de noarm.
You must not deceive people.	Jo moatte minsken net ferrifelje.
The population of the region is shrinking.	De befolking fan de regio krimpt.
Widows can remarry after six months.	Widwenners kinne nei seis moanne wer trouwe.
This city is home to several temples.	Dizze stêd is it thús fan ferskate timpels.
He has only one leg.	Hy hat mar ien skonk.
It seemed to be an invention.	It like in útfining te wêzen.
He would benefit from extra coaching.	Hy soe profitearje fan ekstra coaching.
Coal is also widely used to make steel.	Koal wurdt ek in protte brûkt om stiel te meitsjen.
Passengers were underwhelmed by the food.	Passazjiers wiene ûnderwhelmed troch it iten.
On television, a promise was made by a politician.	Op de televyzje waard in tasizzing fan in politikus dien.
The police have introduced mandatory drug tests this year.	De plysje is dit jier ferplichte drugstests ynfierd.
The priest blessed the church.	De pryster seinge de tsjerke.
The documents provided were barely legible.	De levere dokuminten wiene amper lêsber.
The company expected high profits this year.	It bedriuw ferwachte dit jier hege winsten.
He was an easy target.	Hy wie in maklik doel.
He did not know of the letter he had received.	Hy wist net fan it brief dat er krige hie.
The result is that we are also disappointed.	It resultaat is dat wy ek teloarsteld binne.
The walls were decorated with beautiful paintings.	De muorren wiene fersierd mei prachtige skilderijen.
Small venomous snakes live in the tropical rainforest.	Lytse giftige slangen libje yn it tropyske reinwâld.
Press your fingers firmly against the glass.	Druk jo fingers stevich tsjin it glês.
We must work to reverse this situation.	Wy moatte wurkje om dizze situaasje te kearen.
She wants to buy a dress.	Se wol in jurk keapje.
This village was alive with music.	Dit doarp wie libben mei muzyk.
Police have arrested several people at the scene.	De plysje hat op it plak ferskate minsken oanhâlden.
The car made beeping noises.	De auto makke piipgeluiden.
Finally, the judge declared the case closed.	Op it lêst ferklearre de rjochter de saak sluten.
The infantryman stopped and nodded.	De infanterist bleau stean en knikte.
In medical circles, it is considered as a viable alternative.	Yn medyske rûnten wurdt it beskôge as in libbensfetber alternatyf.
The first and only nuclear test was a failure.	De earste en ienige kearnwapentest wie in mislearring.
The number of crimes is slowly increasing.	It tal misdieden nimt stadichoan ta.
I'm fascinated.	Ik bin fassinearre.
Have a strong feeling for your country.	Hawwe in sterk gefoel foar jins lân.
He throws the tomatoes in the trash.	Hy smiet de tomaten yn it jiskefet.
The more things change, the more they stay the same.	Hoe mear dingen feroarje, hoe mear se itselde bliuwe.
Neither the cook nor his wife knew the recipe.	Noch de kok noch syn frou wisten it resept.
The young couple soon married.	It jonge pear troude gau.
She was always late.	Se wie altyd let.
The directors provide annual bonuses to senior staff.	De direkteuren levere jierlikse bonussen oan senior personiel.
He jumped across the table, eyes flashing with anger.	Hy sprong oer de tafel, eagen flitsen fan lilkens.
It rained for two hours.	It reinde twa oeren lang.
The final version has probably not changed much from previous versions.	De definitive ferzje is wierskynlik net folle feroare fan eardere ferzjes.
Death is a time of sorrow.	De dea is in tiid fan fertriet.
That makes no sense.	Dat hat gjin sin.
Free speech is one of the most cherished values ​​of this country.	Frije spraak is ien fan 'e meast koestere wearden fan dit lân.
Stay friendly with him.	Bliuw freonlik mei him.
The teacher was gentle with his students.	De learaar wie mild mei syn learlingen.
A trivial remark.	In triviale opmerking.
They were sitting in a posh tavern.	Se sieten yn in deftige taverne.
Pay close attention to the instructions.	Soarch omtinken foar de ynstruksjes.
Larry took his son fishing.	Larry naam syn soan oan it fiskjen.
The protesters were out in force.	De demonstranten wiene út yn krêft.
Does not cause damage to the surrounding ecosystem.	Feroarsaakje gjin skea oan it omlizzende ekosysteem.
Try to find a hotel.	Besykje in hotel te finen.
The student was surprised.	De studint wie ferrast.
They enjoy helping each other.	Se genietsje fan elkoar te helpen.
The birds flew overhead.	De fûgels fleagen boppe de holle.
Inform the public about the dangers.	Ynformearje it publyk oer de gefaren.
The paper should arrive tomorrow.	It papier moat moarn komme.
The schoolmaster encourages her students to think independently.	De skoalmaster moedige har learlingen oan om selsstannich te tinken.
Many had lost their existence.	In protte hiene har bestean ferlern.
Go left, boy!	Gean nei lofts, jonge!
The book was useless.	It boek wie nutteloos.
Our allies fought among themselves.	Us bûnsmaten fochten ûnderinoar.
Farmers in this area are now afraid for their existence.	Boeren yn dit gebiet binne no bang foar harren bestean.
They reduce air quality.	Se ferminderje de luchtkwaliteit.
The factory workers clean their workspace daily.	De fabryksmeiwurkers skjinmeitsje harren wurkromte deistich.
This deterrent is becoming obsolete.	Dit ôfskrikmiddel wurdt ferâldere.
The judges asked her if the verdict was fair.	De rjochters fregen har ôf oft de útspraak earlik wie.
The sand dunes were blowing in the pano.	De sânheuvels waaiden yn 'e pano.
They chained themselves to the rail.	Se ketten har oan it spoar.
The two politicians had a heated argument.	De twa politisy hienen in fûle rûzje.
The slimming schemes have divided opinions.	De ôfslankingsregelingen hawwe ferdielde mieningen.
No, I was not.	Nee, ik wie it net.
Modern medicine has done much to alleviate suffering.	Moderne medisinen hat in protte dien om lijen te ferleegjen.
The second experiment confirmed that the data were randomized.	It twadde eksperimint befêstige dat de gegevens willekeurich wiene.
The voices carry over the park.	De stimmen drage oer it park.
The central committee of the ruling party appoints the leaders.	De sintrale kommisje fan 'e regearende partij beneamt de lieders.
A young lady in her teens.	In jonge dame yn har teens.
Do not poison your food with pesticides.	Fergiftigje jo iten net mei pestiziden.
They sold their boat and moved to the mainland.	Se ferkochten har boat en ferhúzje nei it fêstelân.
It is best if you stick to established cases.	It is it bêste as jo fêsthâlde oan fêststelde gefallen.
She has a large family.	Se hat in grutte famylje.
Normally they travel at night.	Normaal reizgje se nachts.
While you're here, why not visit the local museum?	Wylst jo hjir binne, wêrom net it pleatslike museum besykje?
Contemporary art is becoming increasingly abstract.	Hjoeddeiske keunst wurdt hieltyd abstrakter.
Heat the linguine in salt water.	Ferwaarmje de linguine yn sâlt wetter.
Those who doubt can go free.	Wa't twifelje kin frij fuortgean.
The driver sent in the sidewalk.	De bestjoerder stjoerde de syddyk yn.
To the non-initiates, the perspective of the journey seemed formidable.	Foar de net-ynwijden like it perspektyf fan de reis formidabel.
Try walking in some different shoes.	Besykje te kuierjen yn wat ferskillende skuon.
Be sure to turn on the oven.	Wês wis dat jo de oven oan litte litte.
The charred remains of the bomber were found nearby.	De verkoolde resten fan de bommesmiter waarden tichtby fûn.
Their research found that music influences people's emotions.	Harren ûndersyk fûn dat muzyk ynfloed hat op de emoasjes fan minsken.
He did not pay much attention to his health.	Hy joech net folle omtinken foar syn sûnens.
His remarks were unexpected.	Syn opmerkings wiene ûnferwachts.
They examine the area carefully.	Se ûndersykje it gebiet foarsichtich.
His expressionless, blue eyes looked at me in utter disbelief.	Syn útdrukkingsleaze, blauwe eagen seagen my yn folslein ûnleauwe oan.
The commission had approved the project.	De kommisje hie it projekt goedkard.
Apples, carrots and onions are all root vegetables.	Appels, woartels en sipels binne allegear woartelgriente.
The air becomes cloudy as the temperature rises.	De loft wurdt bewolkt as de temperatuer opkomt.
Cold waves roared across the water.	Kâlde weagen raasden oer it wetter.
The three swung at each other.	De trije swaaiden nei elkoar.
He watched his friends struggle.	Hy seach syn freonen stride.
It's pretty cold out.	It is frij kâld út.
While the girl was watching, the fish swam back and forth.	Wylst it famke seach, swom de fisk hinne en wer.
A herd of wolves attacked a farm.	In keppel wolven foel in pleats oan.
Brussels is a beautiful city.	Brussel is in moaie stêd.
The proverbial book contains several pages written in a foreign language,	It spreukenboek befettet ferskate siden skreaun yn in frjemde taal,
You're not crazy at all.	Do bist hielendal net gek.
Coastal towns usually depend on water to attract tourists.	Kuststêden binne meastentiids ôfhinklik fan wetter om toeristen te lûken.
Some did not sustain any damage.	Guon net ien rekke skea.
Children often become less loud as they get older.	Bern wurde faak minder lûd as se âlder wurde.
The moon, which was still glowing brightly, rose into the sky.	De moanne, dy't noch fleurich gloeide, kaam op yn 'e loft.
The sand was too hot to run on.	It sân wie te waarm om op te rinnen.
My old husband used to call me a robber.	Myn âld man neamde my eartiids rôver.
I've prepared a half for you.	Ik haw in heale diel foar dy klearmakke.
Real estate in this region is highly desirable.	Unreplik guod yn dizze regio is heul winsklik.
The incident was the latest in a long, slow decline.	It ynsidint wie it lêste yn in lange, stadige delgong.
Quotations play an important role in literary text.	Sitaten spylje in wichtige rol yn literêre tekst.
The moon hangs low in the sky.	De moanne hinget leech oan 'e loft.
He was lying on his bed.	Hy lei op syn bêd.
None of our opponents will defeat us.	Gjin fan ús tsjinstanners sil ús ferslaan.
What man wants, he finds.	Ce que l'homme veut, il le trouve.
Local residents believe the region is haunted.	Lokale bewenners leauwe dat de regio spookt is.
No message from that mysterious stranger.	Gjin berjocht fan dy mysterieuze frjemdling.
Do you have a new recipe for us?	Hawwe jo in nij resept foar ús?
Luuke reception for his controversial ideas.	Luuke ûntfangst foar syn kontroversjele ideeën.
He pushed his hand into his pocket.	Hy triuwde syn hân yn syn bûse.
Grapes were used to make wine.	Druiven waarden brûkt om wyn te meitsjen.
He turned around and ran away into the darkness.	Hy draaide him om en roun fuort yn it tsjuster.
He stood up to preserve his innocence.	Hy stie der op om syn ûnskuld te behâlden.
The newly married couple complemented each other.	It nij troud pear komplementearre inoar.
It contained nothing but milk.	It befette neat as molke.
Many of the processes involved in energy generation are irreversible.	In protte fan 'e prosessen belutsen by enerzjyopwekking binne ûnomkearber.
These pants are too big for me.	Dizze broek is my te grut.
Have a nice day!	Noch in goeie dei!
The tribe lives in this small village.	De stam wennet yn dit lytse doarp.
The feeling of injustice was overwhelming.	It gefoel fan ûnrjocht wie oermânsk.
His lips smiled wryly.	Syn lippen wirden yn in wrang glimke.
Technical problems prevented him from completing his task.	Technyske problemen ferhindere him syn taak te foltôgjen.
This region is blessed with a pleasant climate.	Dizze regio is segene mei in noflik klimaat.
Two police officers searched the area.	Twa plysjes hawwe it terrein trochsocht.
Read it one more time.	Lês it noch ien kear.
The prisoners were detained for trial.	De finzenen waarden fêsthâlden foar proses.
A heavy feeling of melancholy entered my heart.	In swier gefoel fan weemoed foel myn hert binnen.
The governance system of this country is badly broken.	It bestjoerssysteem fan dit lân is slim brutsen.
She was so scared she could barely sleep.	Se wie sa benaud dat se amper sliepe koe.
There is a slight difference in his mood.	Der is in lyts ferskil yn syn stimming.
The song was popular that year.	It liet wie dat jier populêr.
The curtain of night hid the secrets of the river.	It gerdyn fan 'e nacht ferburgen de geheimen fan 'e rivier.
This is an interesting book.	Dit is in nijsgjirrich boek.
This plant can be used in cooking.	Dizze plant kin brûkt wurde yn koken.
The fish sat in the shallow.	De fisken sieten yn it ûndjip.
He began to climb slowly, cautiously in search of distance.	Hy begûn stadich te klimmen, foarsichtich op syk nei fuotstân.
The athlete's determination was admirable.	De fêststelling fan 'e atleet wie bewûnderbaarlik.
An efficient or expensive means of transport.	In effisjint as djoer ferfiermiddel.
We enjoy visiting these gardens.	Wy genietsje fan it besykjen fan dizze tunen.
The baby's room was decorated with bright pastel colors.	De keamer fan 'e poppe wie fersierd mei ljochte pastelkleuren.
The heat continues to build up throughout the day.	De waarmte bliuwt de hiele dei opbouwe.
Professional athletes participate in enormous training prior to competition.	Profesjonele atleten dogge mei oan enoarme training foarôfgeand oan kompetysje.
No one answered me.	Gjinien antwurde my.
This region has many large lakes.	Dizze regio hat in protte grutte marren.
They contain everything you need for the recipe.	Se befetsje alles wat jo nedich hawwe foar it resept.
The snakes kept their low, hissing voices.	De slangen hâlden har lege, sissende stimmen.
I can see nothing.	Ik kin neat sjen.
She suspected that the perfume was diluted.	Se hie it fermoeden dat it parfum ferwaterd wie.
The boy was stunned by the size of the building.	De jonge wie ferbjustere troch de grutte fan it gebou.
She tells her students that they must respect others.	Se fertelt har learlingen dat se oaren moatte respektearje.
Transportation is often quite tight.	Ferfier is faak frij krap.
Typically, she left the house at half past seven.	Typysk gie se om healwei achten út it hûs.
The street is lined with stones.	De strjitte is beklaaid mei stiennen.
There will be a concert.	Der komt in konsert.
He gave her a fine for messing around.	Hy joech har in boete foar it rommeljen.
I find the bath the most enjoyable.	Ik fyn it bad it leukst.
You can count on me in an emergency.	Jo kinne op my rekkenje yn in need.
The juice can be used in custard.	It sap kin brûkt wurde yn custard.
Heart disease is very common in this country.	Heart sykte is heul foarkommen yn dit lân.
He stood up to sign the contract.	Hy stie der op om it kontrakt te tekenjen.
Turn on the tin so that the mixture comes out.	Skeakelje de tin sadat it mingsel útkomt.
The umbrella was damaged.	De paraplu rekke skansearre.
You need to define the climate of a region.	Jo moatte it klimaat fan in regio definiearje.
Our presidents are intelligent, capable men.	Us presidinten binne yntelliginte, bekwame manlju.
They domesticated horses long for humans.	Se domestisearre hynders lang foar minsken.
The results of the study were surprising.	De resultaten fan it ûndersyk wiene ferrassend.
We exchange names.	Wy wikselen nammen út.
They saw the massive wooden decks slipping into the water.	Se seagen de massive houten dekken yn it wetter glydzjen.
She sat at her desk, ready to work.	Se siet by har buro, klear om te wurkjen.
The camel was furious, it seemed.	De kamiel wie fûleindich, like it.
The scientists used complex mathematical models to study gravitational waves.	De wittenskippers brûkten komplekse wiskundige modellen om gravitaasjewellen te ûndersykjen.
The doctors say his vital signs remain normal.	De dokters sizze dat syn fitale tekens normaal bliuwe.
She crossed the street to the other side.	Se stapte de strjitte oer nei de oare kant.
The spring floods have receded.	De maitiidsfloeden binne weromlutsen.
His colleagues came well dressed for the party.	Syn kollega's kamen goed klaaid foar it feest.
I bought a new book.	Ik kocht in nij boek.
Food is a hobby shared by many people.	Iten is in hobby dield troch in protte minsken.
Use the back of a spoon to shake it out.	Brûk de efterkant fan in leppel om it út te skodzjen.
It is important to have a sense of proportion.	It is wichtich om in gefoel fan proporsje te hawwen.
The woman jumps.	De frou springt.
That country has good economic health.	Dat lân hat goede ekonomyske sûnens.
Smoking smoke drives lazily up.	Smoken reek driuwen loai omheech.
She complained about my table manners.	Se klage oer myn tafelmanieren.
The soil needs to be composted to improve its nutrients.	De boaiem moat kompostearre wurde om har fiedingsstoffen te ferbetterjen.
Make a fresh espresso every morning.	Meitsje elke moarn in frisse espresso.
The water came to the swell.	It wetter kaam ta de swolm.
The disease is endemic in rural areas.	De sykte is endemysk op it plattelân.
The group has performed many small tasks.	De groep hat in protte lytse taken útfierd.
Should we do something?	Wy moatte wol wat dwaan?
An army floats through the land.	In leger sweeft troch it lân.
The village was completely destroyed.	It doarp waard folslein fernield.
She led the group as they walked into the woods.	Se lei de groep doe't se de bosk yn rûnen.
She nursed for weeks a painful ear infection.	Se ferpleegde wiken in pynlike earûntstekking.
Water is steamed when heated.	Wetter wurdt stoom by ferwaarming.
His long hair flowed over his shoulders.	Syn lange hier streamde oer syn skouders.
They regained consciousness after an accident.	Se rekke it bewustwêzen nei in ûngelok.
The butterfly had fallen on the flower.	De flinter wie op 'e blom fallen.
The floodwaters receded after two weeks.	It oerstreamingswetter gie nei twa wiken werom.
London has fallen!	Londen is fallen!
An instrument commonly known as a "piano".	In ynstrumint gewoan bekend as in "piano".
An aura of mystery surrounded her.	In aura fan mystearje omjûn har.
The failure of the authorities to control the crowd caused a riot.	It mislearjen fan 'e autoriteiten om de mannichte te kontrolearjen feroarsake in oproer.
Never, ever go in that direction.	Nea, nea yn dy rjochting gean.
This man is concerned about the well-being of his city.	Dizze man is soargen foar it wolwêzen fan syn stêd.
Be careful, this game can be deadly!	Wês foarsichtich, dit spultsje kin deadlik wêze!
She mumbled something in herself.	Se mompele wat yn harsels.
So we went to the nearby market.	Sa giene wy ​​nei de tichtby lizzende merke.
Three cups sugar.	Trije bekers sûker.
Meat is not allowed under this scheme.	Fleis is net tastien ûnder dizze regeling.
Nan looked out the window.	Nan seach út it finster.
She pours the tea into the cup.	Se geat de tee yn 'e beker.
The performer finished off his last dance, balancing on one leg.	De performer makke syn lêste dûns ôf, balansearjend op ien skonk.
His nose trembled.	Syn noas trille.
Do you ride horses?	Rydsto op hynders?
Hydrogen and oxygen combine to form water.	Wetterstof en soerstof kombinearje om wetter te foarmjen.
The Minister addressed the public.	De minister spruts it publyk ta.
The sweet sound of water filled many volunteers with optimism.	It swiete lûd fan wetter folle frijwilligers mei optimisme.
Are you sure you want to do this?	Binne jo wis dat jo dit dwaan wolle?
He drew attention to each new building.	Hy luts de oandacht foar elk nij gebou.
The bright track of the meteor remained on for more than thirty seconds	It heldere spoar fan 'e meteoar bleau mear as tritich sekonden oan
So, whether his death was an accident or a suicide.	Dus, of syn dea wie in ûngelok of in selsmoard.
She complained of headaches.	Se klage oer hoofdpijn.
An excavator is a massive machine.	In graafmasine is in massale masine.
His narrow smile melted away as he kissed her.	Syn smelle glimke smolt fuort doe't er har tute.
Our neighbor has planted hundreds of trees.	Us buorman hat hûnderten beammen plante.
Pollution remains a problem in this region.	Fersmoarging bliuwt in probleem yn dizze regio.
She helped the needy where she could.	Se holp de behoeftigen wêr't se koe.
He can not read cards.	Hy kin gjin kaarten lêze.
Write a summary for each paragraph.	Skriuw in gearfetting foar elke paragraaf.
Landslips destroy the lives of many.	Landslips ferneatigje it libben fan in protte.
They enjoyed grilling their food abroad.	Se genoaten har iten yn 't bûtenlân te barbecuen.
The boxy, awkward car was out of service.	De doaze, ûnhandige auto wie bûten tsjinst.
Her mind drifted back to her childhood friend.	Har geast dreau werom nei har jeugdfreon.
In any case, the color schemes are dominated by black.	Yn elk gefal wurde de kleurskema's dominearre troch swart.
Each state has its own distinctive regional cuisine.	Elke steat hat syn eigen ûnderskiedende regionale keuken.
A tooth border	In toskegrins
He collected his goods and left.	Hy sammele syn guod en gie fuort.
The scientists described their findings.	De wittenskippers beskreau har befiningen.
In cities, the air is mostly polluted.	Yn stêden is de loft meast fersmoarge.
From their village the path gently ascended.	Fan harren doarp ôf helle it paad sêft omheech.
The main footpath was narrow and difficult to navigate.	It wichtichste fuotpaad wie smel en dreech te navigearjen.
Scientists have confirmed that climate change is taking place.	Wittenskippers hawwe befêstige dat klimaatferoaring plakfynt.
She had already ordered lunch.	Se hie al lunch besteld.
The poor girl then hit just flat.	It earme famke rekke doe krekt flak.
A photo should hang proportionally.	In foto moat evenredich hingje.
He abandoned his hopes of becoming a footballer.	Hy ferliet syn hope om in fuotballer te wurden.
To dissolve the sugar in the water, boil it.	Om de sûker yn it wetter op te lossen, siede it.
He kissed his wife passionately, and then broke away.	Hy tute syn frou hertstochtlik, en bruts doe fuort.
Large asteroids hit our planet at rare intervals.	Grutte asteroïden reitsje ús planeet mei seldsume yntervallen.
Theft and burglary are a serious problem here.	Dieverij en ynbraak binne hjir in serieus probleem.
The rise of the internet changed history.	De opkomst fan it ynternet feroare de skiednis.
Burning rubber.	Burning rubber.
This package was returned to the sender.	Dit pakket waard weromjûn oan de stjoerder.
Serve the vegetables stirring hot.	Serve de grienten roerend hyt.
We walked down the road together.	Wy rûnen tegearre de dyk del.
In the village, everyone left the doors open.	Yn it doarp liet elkenien de doarren iepen.
The commission commissioned further investigations.	De kommisje liet fierder ûndersyk dwaan.
The box was quickly sealed with tape.	De doaze waard fluch fersegele mei tape.
Animal defenses include camouflage and crypsis.	Dierdefinsjemeganismen omfetsje camouflage en crypsis.
Crowds gather outside the school.	In mannichte sammele bûten de skoalle.
His friends laughed at him, but he was hungry.	Syn freonen laken him út, mar hy wie úthongere.
The stream meanders lazily through a valley.	De stream slingere loai troch in delling.
She looked at a robin feeding her babies.	Se seach nei in robin dy't har poppen fiede.
The architecture of the hotel is beautiful.	De arsjitektuer fan it hotel is prachtich.
Bamboo and coconut are common building materials here	Bamboe en kokosnoot binne hjir gewoane boumaterialen
Failure is attributed to human error.	It mislearjen is taskreaun oan minsklike flater.
The glare of the sun made it difficult to see.	De glâns fan 'e sinne makke it dreech om te sjen.
The key to a good business is a good location.	De kaai foar in goed bedriuw is in goede lokaasje.
The inventor was interested in friction.	De útfiner wie ynteressearre yn wriuwing.
The men were convicted of conspiracy and murder.	De manlju waarden feroardiele foar gearspanning en moard.
Others were threatened with real violence.	Oaren waarden bedrige mei echt geweld.
My stomach hurts.	Myn mage docht sear.
Research has shown that cooking with gas can be harmful.	Undersyk hat útwiisd dat koken mei gas skealik wêze kin.
Someone had hidden a meat grinder under the sink.	Immen hie in fleishakker ûnder de waskbak ferstoppe.
This woman does not suffer from paranoia.	Dizze frou hat gjin lêst fan paranoia.
The thing that surprised me the most was this.	It ding dat my it meast ferrast wie dit.
A writer must distinguish between emotion and fact.	In skriuwer moat ûnderskied meitsje tusken emoasje en feit.
A shepherd uses a bell to round up his flock.	In hoeder brûkt in klok om syn keppel op te rûnen.
The authorities have promised to provide details.	De autoriteiten hawwe tasein details te jaan.
The farmer rushed outside to pick up the weeds.	De boer raasde nei bûten om it ûnkrûd op te rukken.
The opposition is too divided.	De opposysje is te ferdield.
The board was covered with pieces.	It boerd siet mei stikken bestutsen.
Then she shouted "hold your head!"	Doe rôp se "hâld de kop!"
People here always put their needs first.	Minsken hjir altyd sette harren behoeften foarop.
They thought the sun was moving across the sky.	Se tochten dat de sinne oer de loft beweecht.
Be alert for danger.	Wês alert foar gefaar.
Fossil fuels are a major source of energy.	Fossile brânstoffen binne in wichtige boarne fan enerzjy.
The text states that he hid his wealth in caves.	De tekst stelt dat er syn rykdom ferstoppe yn grotten.
Brightly colored flowers grow beautifully in the land.	Helderkleurige blommen groeie prachtich yn it lân.
The fish swam to a large rock.	De fisk swom nei in grutte rots.
It was such a unique story.	It wie sa'n unyk ferhaal.
Cows live in the fields.	Kij libje yn 'e fjilden.
It was difficult to determine the age of anyone.	It wie dreech om de leeftyd fan immen te bepalen.
He opened the first letter and began to read it.	Hy iepene de earste brief en begûn it te lêzen.
It will not be long before the operation heals.	It sil net lang duorje foardat de operaasje geneest.
The girl cried and cried through.	It famke gûlde en gûlde troch.
Tribal leaders near the lake discouraged fishing.	Tribal lieders tichtby de mar ûntmoedige fiskjen.
They pay their wages faithfully.	Hja betelle har lean trou.
There is an urgent need for greater efficiency.	Der is driuwend ferlet fan gruttere effisjinsje.
I love reading historical fiction.	Ik hâld fan it lêzen fan histoaryske fiksje.
We spent the next few days there.	Dêr ha we de kommende dagen trochbrocht.
Can't you see that man sitting there?	Sjochsto dy man dêr net sitten?
In their spare time, they listen to a songbird.	Yn har frije tiid harkje se nei in sjongfûgel.
We listen to pop music.	Wy harke nei popmuzyk.
Collect anything that might be useful.	Sammelje alles dat nuttich kin wêze.
Some families have more than enough food.	Guon famyljes hawwe mear as genôch iten.
This country is being forced to abandon nuclear power.	Dit lân wurdt twongen om kearnkrêft te ferlitten.
Read the instructions carefully!	Lês de ynstruksjes foarsichtich!
These books are very boring.	Dizze boeken binne heul saai.
Peck nut straight out of the shell.	Peck nôt rjocht út 'e shell.
It is important to eat healthy, nutritious foods.	It is wichtich om sûn, voedzaam iten te iten.
Make sure your protective gear fits properly.	Soargje derfoar dat jo beskermjende gear goed past.
Thousands gather in the town square.	Tûzenen sammelen op it stedsplein.
He always dreamed of visiting this place.	Hy dreamde altyd om dit plak te besykjen.
As the sun went down, the lights came on.	Doe't de sinne ûndergie, kamen de ljochten oan.
He lives with his wife in a modest house.	Hy wennet mei syn frou yn in beskieden hûs.
They repaired the bridge which was damaged in the flood.	Se hawwe de brêge reparearre dy't skansearre rekke by de oerstreaming.
This house is big.	Dit hûs is grut.
The child grinned, showing several missing teeth.	It bern gnyske, en liet ferskate ûntbrekkende tosken sjen.
Catch the eye of a potential employer immediately.	Fang it each fan in mooglike wurkjouwer fuortendaliks.
The country is now very prosperous.	It lân is no tige foarspoedich.
He dug into the ground, looking for stones.	Hy groeven yn 'e grûn, socht stiennen.
She realized he could be serious.	Se realisearre dat hy serieus wêze koe.
Better a poor horse than no horse at all.	Better te sipkjen as te slokken.
She went into grape juice.	Se gie der druvensap yn.
The wood began to rot.	It hout begûn te ferrotten.
Scientists are working to reduce that risk.	Wittenskippers wurkje om dat risiko te ferminderjen.
Under the long coat a striped skirt was visible.	Under de lange jas wie in gestreepte rok te sjen.
The body is cylindrical with no visible head or feet.	It lichem is silindrysk mei gjin sichtbere holle of fuotten.
We remained silent.	Wy bleauwen stil.
The water in this river is polluted.	It wetter yn dizze rivier is fersmoarge.
Floods have devastated many homes in this region this year.	Oerstreamingen hawwe dit jier in protte huzen yn dizze regio ferwoaste.
The tourist missed all traces of fatigue.	De toerist miste alle spoaren fan wurgens.
Three strangers in a foreign land.	Trije frjemden yn in frjemd lân.
The milk became sour.	De molke waard soer.
He drank strong coffee daily.	Hy dronk deistich sterke kofje.
Swimming is a good form of exercise.	Swimmen is in goede foarm fan oefening.
The crime remains unsolved.	De misdied bliuwt net oplost.
The terrible accident happened in the middle of the night.	It ferskriklike ûngelok barde midden yn de nacht.
His wife refused the line of work.	Syn frou wegere de line fan wurk.
He was a brave soldier.	Hy wie in dappere soldaat.
You only need to drink a little at a time.	Jo moatte mar in bytsje drinke op in tiid.
Around him it was quiet in the woods.	Om him hinne wie it stil yn it bosk.
Our team won the victory.	Us team wûn de oerwinning.
The judges asked the parties to await their final decision.	De rjochters fregen de partijen om harren definitive beslút ôf te wachtsjen.
The arc sticks out in a flash of light.	De bôge stekt yn in flits fan ljocht.
The afternoon was mild, with a light wind.	De middei wie it myld, mei in sêfte wyn.
There was no electricity.	Der wie gjin elektrisiteit.
Many excellent poets come from this region.	In protte treflike dichters komme út dizze streek.
There is a mass of data.	Der is in massa oan gegevens.
They lived in an old village on top of a hill.	Se wennen yn in âld doarp boppe op in heuvel.
The planned settlement was a success.	De plande delsetting waard in súkses.
Translate letters into words.	Letters yn wurden oersette.
This beach is the perfect place to swim.	Dit strân is it perfekte plak om te swimmen.
Have you heard about the earthquake?	Hawwe jo heard oer de ierdbeving?
It's noon.	It is middeis.
He revived his interest in painting.	Hy liet de belangstelling foar skilderjen wer oplibje.
Some classification systems further break down the problem.	Guon klassifikaasjesystemen brekke it probleem fierder ôf.
The dust settled.	It stof bedarre.
After studying hard, she applied for a job as a teacher.	Nei hurd studearre hat se har oanfrege foar learares.
The transformation of the gallery has remained largely unheralded.	De transformaasje fan 'e galery is foar it grutste part unheralded bleaun.
In ancient times, this region was famous for its poets.	Yn âlde tiden wie dizze regio ferneamd om syn dichters.
He kicked the ball into the goal.	Hy skopte de bal yn it doel.
The ship was badly damaged in the storm.	It skip rekke by de stoarm slim skansearre.
This new program includes monthly themes.	Yn dit nije programma steane moannetema's.
Her house is decorated with floral curtains and frilly pillows.	Har hûs is fersierd mei blommen gerdinen en frilly kessens.
He rarely showed his emotions.	Hy liet syn emoasjes selden sjen.
She gave the boy three photos.	Se joech de jonge trije foto's.
What does she do?	Wat docht sy?
The tomatoes were ripe and sweet.	De tomaten wiene ryp en swiet.
Carefully pour the melted cheese into the bowl.	Giet de gesmolten tsiis foarsichtich yn 'e kom.
The series is popular with young people.	De searje is populêr by jongeren.
The weather here is rarely extreme.	It waar is hjir selden ekstreem.
Therefore, you need to eat a lot of fruits and vegetables.	Dêrom moatte jo in protte fruit en griente ite.
A modest village now a gleaming metropolis.	In beskieden doarp no in glimmende metropoal.
They ate a hearty afternoon.	Se ieten in hertlik middei.
Put the skin and chops in a bowl with ice.	Set de hûd en koteletten yn in bakje mei iis.
Add sugar to the jam.	Foegje sûker oan 'e jam.
Animals live in the wild.	Dieren libje yn it wyld.
He has been in prison for twenty years.	Hy hat tweintich jier yn de finzenis sitten.
Lisa had a self-conscious look.	Lisa hie in selsbewuste blik.
Wood must be protected from disease.	Hout moat beskerme wurde fan sykte.
She pretended not to hear him.	Se die oft se him net hearde.
In the performance, chocolate plays a central role.	Yn de foarstelling spilet sûkelade in sintrale rol.
Older workers are often made redundant.	Aldere wurknimmers wurde faak oerstallich makke.
Drive carefully to avoid getting involved in an accident.	Ryd foarsichtich om foar te kommen dat jo belutsen wurde by in ûngelok.
All human life is interconnected and the surrounding world.	Alle minsklik libben is mei-inoar ferbûn en de omlizzende wrâld.
The reminders appear several times a day.	De herinneringen ferskine ferskate kearen deis.
At first the dance was slow and graceful.	Earst wie de dûns stadich en sierlik.
The hand washed in peace.	De hân wosken yn frede.
The central coast has a rocky outcrop.	De sintrale kust hat in rotsoai.
He liked the challenges of football.	Hy mocht graach de útdagings fan fuotbal.
The princess felt that the prince was overwhelmed.	De prinsesse fielde dat de prins oerstjoer wie.
The stove was running completely.	De kachel draaide folslein.
Can lightning bring rain?	Kin bliksem rein bringe?
He washes cars in front of a local garage.	Hy wasket auto's foar in pleatslike garaazje.
When activated, the holographic ones were destroyed.	As aktivearre, waarden de holografyske ferneatige.
Bill says they're planning a camping trip.	Bill seit dat se in kampearreis plannen.
We accepted defeat gracefully.	Wy akseptearre nederlaach gracefully.
The other five meals were equally delicious.	De oare fiif mielen wiene like lekker.
Poisonous snakes and spiders exist in this region.	Giftige slangen en spinnen besteane yn dizze regio.
It has limited natural resources.	It hat beheinde natuerlike boarnen.
His voice was muffled.	Syn stim wie knipt.
These two films were adapted from different writers.	Dizze twa films waarden oanpast fan ferskate skriuwers.
People need to cultivate a civilized lifestyle.	Minsken moatte in beskaafde libbensstyl kultivearje.
Metric religion held sway for centuries.	Metryske religy hold ieuwenlang de macht.
An increase was predicted several years ago.	In tanimming waard ferskate jierren lyn foarsein.
This will be the last time we meet.	Dit sil de lêste kear wêze dat wy moetsje.
The dish was made from pork and potato.	It skûtel waard makke fan pork en ierappel.
Every year the local mosque holds an international festival.	Elk jier hâldt de pleatslike moskee in ynternasjonaal festival.
This tournament will decide who wins the championship.	Dit toernoai sil beslute wa't it kampioenskip wint.
A group of wolves is hunting in a forest.	In groep wolven is op jacht yn in bosk.
Setting it up quickly is critical.	It snel ynstelle is kritysk.
The ingredients for the cake include eggs.	De yngrediïnten foar de taart binne ûnder oaren aaien.
A sharp sound echoed against the polished steel.	In skerpe klank klonk tsjin it gepolijst stiel.
Every summer the lake warms up enough for swimming.	Elke simmer waarmet de mar genôch om te swimmen.
Higher education should be available to everyone	Heger ûnderwiis moat foar elkenien beskikber wêze
The clock went, signaling the beginning of the performance.	De klok gong, it sinjalearjen fan it begjin fan de foarstelling.
This sentence is also synonymous with potatoes.	Dizze sin is ek synonym foar ierappels.
Local artisans produced jewelry made of gold and precious stones.	Lokale ambachtslju produsearren sieraden makke fan goud en kostbere stiennen.
The television is a square box with a screen.	De televyzje is in fjouwerkante doaze mei in skerm.
She took his picture off the wall.	Se naam syn foto fan 'e muorre ôf.
Use cooking spray to grease the baking tin.	Brûk kokenspray om de bakfoarm te fetjen.
A picture of my grandmother.	In byld fan myn beppe.
Yellow flowers bloom profusely in the rain.	Giele blommen bloeie fleurich yn 'e rein.
The secretary was deeply embarrassed.	De sekretaris wie djip ferlegen.
The population is also growing fast.	De befolking groeit ek hurd.
The tourist village was a bit outside the city.	It toeristyske doarp wie in bytsje bûten de stêd.
Whether she was a danger or not is unknown.	Oft se in gefaar wie of net, is ûnbekend.
It was a long climb to the top.	It wie in lange klim nei de top.
Rain washes the soil clean.	Rein wasket de boaiem skjin.
A large stone lion guards the entrance.	In grutte stiennen liuw bewake de yngong.
Collect the flour in the bowl.	Sammelje it moal yn 'e kom.
Move the iceberg to a slightly warmer place.	Ferpleats de iisberch nei in wat waarmer plak.
Not much has been published about this organization.	Oer dizze organisaasje is net folle publisearre.
It is widely believed that advertising is harmful to society.	It wurdt algemien leaud dat reklame skealik is foar de maatskippij.
The minister looked impatiently at his watch.	De minister seach ûngeduldich op syn horloazje.
It is important to preserve the forests of the world.	It is wichtich om de bosken fan 'e wrâld te behâlden.
But he learned to be afraid of the sea.	Mar hy learde bang te wêzen foar de see.
Here in the city we have beautiful parks.	Hjir yn 'e stêd hawwe wy moaie parken.
So the boy came back just before dinner.	Dat de jonge kaam krekt foar it iten werom.
He tried to explain his theory to her.	Hy besocht har syn teory út te lizzen.
She was absent most of the time.	Se wie de measte tiid ôfwêzich.
More evidence of climate change?	Mear bewiis fan klimaatferoaring?
He and his three friends had gone for a walk.	Hy en syn trije freonen wiene te kuierjen gien.
A glimmer of excitement.	In glim fan opwining.
The caring mother.	De soarchsume mem.
The soldiers rested in the barracks.	De soldaten rêste yn 'e kazerne.
Operas are great sources of emotion.	Opera's binne grutte boarnen fan emoasje.
My apartment is on the third floor.	Myn appartemint is op 'e tredde ferdjipping.
The new law weakens the rights of trade unions.	De nije wet ferswakke de rjochten fan fakbûnen.
Vacation time is precious, so plan your trip carefully.	Fakânsjetiid is kostber, dus planje jo reis foarsichtich.
The city was a sea of ​​minnows.	De stêd wie in see fan minnows.
The old man warmly welcomed his friend.	De âld man helle syn maat fan herte wolkom.
The climate had not changed much.	It klimaat wie net folle feroare.
They bake the bread.	Se bake it brea.
There was a stone bridge over the river.	D'r wie in stiennen brêge oer de rivier.
The police pursued the thieves on horseback.	De plysje efterfolge de dieven te hynder.
Mary made a delicious lunch.	Mary makke in hearlik lunch.
Plants need water, sunlight and air.	Planten hawwe wetter, sinneljocht en loft nedich.
They can seek treatment in a hospital.	Se kinne behanneling sykje yn in sikehûs.
The frightened parents dug together.	De eangstige âlden groeven byinoar.
The region has a thriving tourism industry.	De regio hat in bloeiende toeristyske yndustry.
It is littered with old shrapnel.	It is besaaid mei âlde shrapnel.
The leader has great support.	De lieder hat grutte stipe.
Three weeks after the extreme heat started,	Trije wiken nei't de ekstreme waarmte begon,
The dealer gave in and agreed to a discounted price.	De dealer joech yn en akkoart mei in koarting priis.
She covers her face as the shepherdess passes by.	Se bedekt har gesicht as de hoederinne foarby komt.
They have always known the best way to sing.	Se hawwe altyd de bêste manier bekend om te sjongen.
She lay in bed for two days.	Se lei twa dagen op bêd.
The wizards can drop small objects.	De wizards kinne lytse foarwerpen litte.
Some insist that politicians stay in their constituencies.	Guon steane der op dat de politisy yn har kiesdistrikten bliuwe.
The truck passed by and almost ran away.	De frachtwein kaam foarby en tjirre hast fuort.
This restaurant is famous for its excellent selection of seafood.	Dit restaurant is ferneamd om syn treflike seleksje fan seafood.
The delegates were angry.	De ôffurdigen wiene lilk.
The bike came right out.	De brommer kaam direkt bûten.
They believed that their words were true.	Se leauden dat har wurden wier wiene.
Ash covered his hands and face.	Ash bedekte syn hannen en gesicht.
A view of a hot air balloon.	In útsjoch fan in hite loftballon.
This should not take long.	Dit moat net lang duorje.
Then that had to be collected by hand.	Doe moast dat mei de hân ynsammele wurde.
I breathe in the salty air of the sea.	Ik sykhelle de sâlte loft fan de see yn.
The walls of this temple are decorated with intricate paintings.	De muorren fan dizze timpel binne fersierd mei yngewikkelde skilderijen.
After a light meal she went to bed.	Nei in licht iten gie se op bêd.
Make sure both sides are coated.	Soargje derfoar dat beide kanten binne coated.
Put some of the mixture in each pot.	Set wat fan it mingsel yn elke pot.
While some people still went to church, others went to prison.	Wylst guon minsken noch nei tsjerke gongen, gongen oaren nei de finzenis.
And luggage should be kept to a minimum.	En bagaazje moat wurde beheind ta in minimum.
They were a credit to their unity.	Se wiene in kredyt foar har ienheid.
The religious customs of the region include many rituals.	De religieuze gewoanten fan 'e regio omfetsje in protte rituelen.
We spent the whole day together.	Wy hawwe de hiele dei tegearre trochbrocht.
Eggs are extremely nutritious.	Eieren binne ekstreem fiedend.
The lawyer has a strong argument.	De advokaat hat in sterk argumint.
The parts of tigers are distributed to zoos around the world.	De dielen fan tigers wurde ferspraat oan bistetúnen om 'e wrâld.
The boy can easily lift the car.	De jonge kin de auto maklik optille.
That man is very cruel.	Dy man is tige wreed.
You have to do this.	Jo moatte dit dwaan.
The priest arrived at four o'clock.	De pryster kaam om fjouwer oere oan.
Ask the cow to lie down.	Freegje de ko lizzen.
It is written that the city will hold traditional festivals.	It is skreaun dat de stêd tradisjonele festivals sil hâlden.
The company was the largest of its kind.	It bedriuw wie it grutste yn syn soarte.
There was a beautiful bird.	Dêr wie in moaie fûgel.
This bacterium lives in a slimy film.	Dizze baktearje libbet yn in slymerige film.
The water quality is reasonable though.	De wetterkwaliteit is wol reedlik.
Sugar is pretty sweet.	Sûker is frij swiet.
This time of year is quiet.	Dizze tiid fan it jier is stil.
She realized she had grown apart from her son.	Se realisearre dat se los fan har soan groeid wie.
However, some bacteria are harmful.	In pear baktearjes binne lykwols skealik.
The vaccine prevented infection.	It faksin foarkaam ynfeksje.
She had sent the animals home early.	Se hie de bisten betiid nei hûs stjoerd.
Indusdets were feared as wizards and witches.	Indusdets waarden benaud as tsjoenders en heksen.
A bone fracture means there will be permanent scars.	In bonkefraktuer betsjut dat der permaninte littekens sille wêze.
The king stood at dawn, staring at the cantilevers.	De kening stie by moarntiid, stoarjend nei de kantels.
Another job in the shipyards.	In oare baan yn 'e skipswerven.
We need to find other sources of energy.	Wy moatte oare boarnen fan enerzjy fine.
The government strongly supported the project.	De oerheid stipe it projekt sterk.
Over the years, they have made sacrifices for their children.	Yn 'e rin fan' e jierren hawwe se offers makke foar har bern.
I need more calcium.	Ik haw mear kalsium nedich.
She was raised on a farm.	Sy waard grutbrocht op in pleats.
Unfortunately, the dress did not fit.	Spitigernôch paste de jurk net.
She sat for hours under the pound.	Se siet oerenlang fêst ûnder it pún.
The glass is fragile.	It glês is kwetsber.
Birds build their nests.	Fûgels bouwe har nêsten.
We are saddened by the opportunity.	Wy binne fertrietlik troch de gelegenheid.
This event signaled the end of the Cold War.	Dit barren sinjalearre it ein fan 'e kâlde oarloch.
Gently stir in the nuts and dried fruits.	Sêft reitsje yn 'e nuten en droege fruchten.
Is this the chieftain he stole cattle from?	Is dit de haadling dêr't er fee fan stellen hat?
Salt and sugar, water and flour, eggs and butter.	Sâlt en sûker, wetter en moal, aaien en bûter.
Because the weather is still cold, wear thick clothing.	Om't it waar noch kâld is, draach dikke klean.
The ocean wave ran in the sand.	De oseaanwelle rûn yn it sân.
The photos in this article are my own work.	De foto's yn dit artikel binne myn eigen wurk.
Temporarily disable access.	Tagong tydlik útskeakelje.
She looked out the window.	Se seach by it rút út.
Life, he mused, was an infinite series of choices.	It libben, mimere er, wie in ûneinige rige karren.
The homes were built in two months.	De wenten binne yn twa moanne boud.
They fired the weapon into the air.	Se skeaten it wapen de loft yn.
Let the connection dry overnight.	Lit de ferbining oernachtsje droegje.
The restaurant arranged a table in the shade.	It restaurant regele in tafel yn it skaad.
The house is cozy and bright.	It hûs is gesellich en helder.
He discovered a small, wounded bird.	Hy ûntduts in lyts, ferwûne fûgel.
No one had learned anything.	Gjinien hie wat leard.
The old river flows past the city.	De âlde rivier streamt foarby de stêd.
The word that indicates the current mood.	It wurd dat de hjoeddeiske stimming oanjout.
The sign was dropped.	It buordsje waard delslein.
This road takes you to the city center.	Dizze dyk bringt jo nei it stedssintrum.
The fruit was golden and delicious.	De frucht wie gouden en lekker.
The curious woman stuck her nose into everything.	De nijsgjirrige frou stiek har noas yn alles.
Until the publication of this book, his poetry was unknown.	Oant de útjefte fan dit boek wie syn poëzy ûnbekend.
I still remember hearing his name then.	Ik wit noch dat ik syn namme doe hearde.
A wooden fence around the house.	In houten hek om it hûs hinne.
A gap grew between them.	Der groeide in gat tusken harren.
The ship sank in sight of the coastline.	It skip sonk yn it sicht fan de kustline.
She imagined that everyone was looking at her.	Se stelde har foar dat elkenien nei har seach.
Never belittle people.	Nea belitte minsken.
We'll wait an hour.	Wy wachtsje in oere.
Most places are heavily polluted.	De measte plakken binne swier fersmoarge.
Failure is attributed to negligence.	It mislearjen wurdt taskreaun oan sleauwichheid.
Scientists fear that these species may become extinct.	Wittenskippers binne bang dat dizze soarten útstjerre kinne.
Let's prepare the food.	Litte wy it iten opmeitsje.
King penguins are surrounded by large, loyal families.	Keningspinguins wurde omjûn troch grutte, trouwe famyljes.
Officials called for an end to discrimination.	De amtners rôpen op om in ein te meitsjen oan diskriminaasje.
The tiger stalks its prey.	De tiger stalket syn proai.
The government violently crushed the strike.	It regear ferpletterde de staking mei geweld.
The houses were covered with a layer of fabric.	De huzen wiene bedekt mei in laach stof.
In climates with mild winters, many trees are evergreen.	Yn klimaten mei mylde winters binne in protte beammen ivige griene.
They walked along the dusty road to the capital.	Se rûnen de stoffige dyk lâns nei de haadstêd.
My blood pressure is a bit high.	Myn bloeddruk is wat heech.
The river cuts through the bottom of the mountain.	De rivier snijt troch de boaiem fan 'e berch.
The weekend was relaxed and happy.	It wykein wie ûntspannen en lokkich.
Recruits are taught to fear death.	Rekruten wurde leard om de dea te eangjen.
Millions of people do not exercise at all.	Miljoenen minsken nimme hielendal gjin oefening.
Her tender hand trembled a little.	Har teare hân trille in bytsje.
Jane's mother advised her to keep quiet.	Jane har mem advisearre har om stil te bliuwen.
She used a lot of words, but he said very badly.	Se brûkte in protte wurden, mar hy sei hiel min.
Turn the egg rolls over to brown on the other side.	Draai de aairollen om oan 'e oare kant brún.
This is probably the outcome.	Dit is nei alle gedachten de útkomst.
The company has grown rapidly.	It bedriuw is hurd groeid.
He apologizes for taking your time.	Hy ferûntskuldiget him foar it nimmen fan jo tiid.
The summer season will be exceptionally hot and humid.	It simmerseizoen sil útsûnderlik waarm en fochtich wêze.
She thought she was dreaming.	Se tocht dat se dreamde.
There is no need for that, he said.	Dêr is gjin ferlet fan, sei er.
Toxic gases are released into the air.	Giftige gassen wurde frijlitten yn 'e loft.
The gingerbread man blew a kiss.	De peperkoekman blies in tút.
She gave the guest a glass of wine.	Se joech de gast in gleske wyn.
A nationwide campaign was launched.	In lanlike kampanje waard lansearre.
Most students cheat on exams.	De measte studinten cheat op eksamens.
One drink leads to the other.	De iene drank liedt ta de oare.
Orders were orders.	Oarders wiene oarders.
The fish farm has declined in recent years.	De fiskkwekerij is de lêste jierren ôfnommen.
Fishing and hunting are allowed throughout the year.	Fiskjen en jacht binne it hiele jier troch tastien.
Deforestation continues to threaten wildlife.	It ûntboskjen bliuwt it wylde libben bedrige.
Some drugs interact with alcohol.	Guon medisinen ynteraksje mei alkohol.
Rubbing alcohol can be used to clean wounds.	Wrijven alkohol kin brûkt wurde om skjin wûnen.
He is also a respected scholar.	Hy is ek in respektearre gelearde.
The scorpion stabbed the girl by mistake.	De skorpioen stiek it famke by fersin.
The train was late, as usual.	De trein wie let, lykas gewoanlik.
Enough with the stories!	Genôch mei de ferhalen!
The ceiling has deep cracks.	It plafond hat djippe skuorren.
A rash of burglaries has horrific residents.	In útslach fan ynbraken hat skriklike bewenners.
Many farmers hoped that their profits would not be affected.	In protte boeren hopen dat har winst net beynfloede wurde soe.
The trees bent slightly under the weight of their fruits.	De beammen bûgden wat ûnder it gewicht fan har fruchten.
They refused to eat their dinner.	Se wegere har diner te iten.
She was looking in the bag for some loose money.	Se socht yn de tas om wat los jild.
The boat must cross the river within fifteen minutes.	De boat moat binnen fyftjin minuten de rivier út.
The government needs to restructure the rail system.	De oerheid moat it spoarsysteem werstrukturearje.
The bell rang loudly.	De klok tikte lûd.
She was sitting next to her mother.	Se siet neist har mem.
He thought his answer well.	Hy betocht syn antwurd goed.
His works are notable for their innovation.	Syn wurken binne opmerklik foar har ynnovaasje.
I had a terrible childhood.	Ik hie in ferskriklike bernetiid.
We need to take good care of our natural resources.	Wy moatte goed soargje foar ús natuerlike boarnen.
Scientists observed the social behavior of ants.	Wittenskippers observearre it sosjale gedrach fan mieren.
A necklace of black and white pearls	In ketting fan swarte en wite pearels
We can compare ourselves to others.	Wy kinne ússels fergelykje mei oaren.
We have new books in the library.	Wy hawwe nije boeken yn de bibleteek.
In recent centuries, civilization has spread throughout the world.	Yn 'e ôfrûne ieuwen is beskaving oer de hiele wrâld ferspraat.
Cutting yourself with a knife can cause serious injuries.	It snijden fan josels mei in mes kin serieuze wûnen feroarsaakje.
Customer service was at the heart of our strategy.	Klanteservice stie yn it sintrum fan ús strategy.
His face was ashes.	Syn gesicht wie jiske.
The vast majority felt dissatisfied.	De grutte mearderheid fielde ûnfrede.
The birds ran lazily overhead.	De fûgels rûnen loai oer de kop.
A university lecturer spoke for an hour.	In universitêre lektor hat in oere praat.
It is only a temporary measure.	It is mar in tydlike maatregel.
The program was hugely successful last year.	It programma wie ferline jier enoarm suksesfol.
Some felt that this inequality was unfair.	Guon fûnen dat dizze ûngelikens ûnrjochtfeardich wie.
The plastic containers retain heat.	De plestik konteners behâlde waarmte.
He hid under the bed.	Hy ferstoppe ûnder it bêd.
A footpath runs along the greenway.	In fuotpaad rint lâns de grienwei.
Gas leakage is just from gas pipes.	Gaslekkage is gewoan fan gaspipes.
I'm just visiting.	Ik bin gewoan op besite.
The coastline is full of islands.	De kustline is fol mei eilannen.
Her background was overlooked.	Har eftergrûn waard oersjoen.
He opened the window.	Hy die it rút iepen.
To this was added cinnamon.	Oan dizze waard kaniel tafoege.
She saw in the distance a horseman.	Se seach yn 'e fierte in hynsteman.
Evidence was found of an explosion.	Bewiis waard fûn fan in eksploazje.
She summarizes these reasons.	Se somt dizze redenen op.
She swallowed hard, trying not to cry.	Se slokte hurd, besocht net te gûlen.
I'm already explained that.	Dat haw ik al útlein.
He was happy for his friend's new promotion.	Hy wie bliid foar de nije promoasje fan syn freon.
She added it to due the broth.	Se tafoege it oan due de bouillon.
The latest addition to the zoo was a male baby elephant.	De nijste oanwinst fan 'e bistetún wie in manlike poppe-oaljefant.
He stole the watch.	Hy hat it horloazje stellen.
Most people have trouble understanding geometry.	De measte minsken hawwe problemen mei it begripen fan mjitkunde.
He gave us a certificate that testifies to our faithfulness.	Hy joech ús in sertifikaat dat tsjûget fan ús trou.
The conditions are warm and pleasant.	De betingsten binne waarm en noflik.
He compared living expenses statistics from all over the world.	Hy fergelike statistiken oer libbenskosten fan oer de hiele wrâld.
She was wearing a green coat.	Se hie in griene jas oan.
A free choice checkbook system may violate accounting regulations.	In frije kar sjekboek systeem kin yn striid mei boekhâlding regeljouwing.
He does not want to admit that he is wrong.	Hy wol net tajaan dat er ferkeard is.
The evidence was overwhelming.	It bewiis wie oerweldigjend.
They sank deeper and deeper into the abyss	Se sonken hieltyd djipper yn 'e ôfgrûn
This material can conduct electricity.	Dit materiaal kin elektrisiteit liede.
My Neighbor is reading a crime novel.	Myn buorman is in misdiedroman oan it lêzen.
He was released due to lack of evidence.	Hy waard frijlitten fanwege gebrek oan bewiis.
Do you want to pass the test?	Wolle jo de test slagje?
The soldiers had prepared a camp for the night.	De soldaten hiene in kamp klearmakke foar de nacht.
A handsome prince came into the kingdom.	In kreaze prins kaam yn it keninkryk.
The weather was perfect for the picnic.	It waar wie perfekt foar de picknick.
The lamp is electric.	De lampe is elektrysk.
I was proud of my son.	Ik wie grutsk op myn soan.
Should you require assistance, please do not hesitate to ask.	Mochten jo help nedich hawwe, aarzel dan net om te freegjen.
She told him she wanted a divorce.	Se fertelde him dat se in skieding woe.
The dental work is free.	It toskedokterwurk is fergees.
Which of the following countries is included?	Hokker fan 'e folgjende lannen is ynsletten?
Napoleon filled the land with spies.	Napoleon fol it lân mei spionnen.
She cried uneasily.	Se rôp ûntrêstich.
Insufficient water supply.	Net genôch foarrieden fan wetter.
Moas covered the cave walls.	Moas bedutsen de grotmuorren.
Some traders managed to get rough diamonds.	Guon hannelers wisten rûge diamanten te krijen.
Stop throwing empty threats!	Stopje mei lege bedrigingen om te goaien!
After twenty years of schooling, they finally graduated.	Nei tweintich jier skoaltiid binne se einlings ôfstudearre.
There are many items on the weekly menu.	Der binne in protte items op it wyklikse menu.
He spent hours inside, sorting out his thoughts.	Hy brocht oeren nei binnen, troch syn tinzen te sortearjen.
He often quarrels with his family.	Hy makket faak rûzje mei syn famylje.
The singer was greeted with enthusiastic applause.	De sjonger waard begroete mei entûsjast applaus.
Confusion reigned supreme.	Ferwarring hearske suver.
The other students protested loudly.	De oare learlingen protestearren lûd.
Yet, without these few principles, science could not advance.	Dochs, sûnder dizze pear prinsipes, koe de wittenskip net foarútgean.
He sent a messenger to Pharaoh.	Hy stjoerde in gesant nei de farao.
The animals are kept in narrow cages.	De bisten wurde hâlden yn smelle hokken.
They smuggled weapons into the country.	Se smokkelen wapens it lân yn.
The leaves are beautiful in this forest.	De blêden binne prachtich yn dizze bosk.
The refugees were picked up in overcrowded camps.	De flechtlingen sieten oppakt yn oerfolle kampen.
Some dog teeth are adapted for cutting on large prey.	Guon hûnetosken binne oanpast foar it knipjen op grutte proai.
The earth is made of iron.	De ierde is makke fan izer.
After years of debate, the dam was finally built.	Nei jierren fan debat waard de daam úteinlik boud.
The city has several cultural sites.	De stêd hat ferskate kulturele plakken.
The Earth's atmosphere holds up heat.	De atmosfear fan 'e ierde hâldt waarmte op.
That transportation services to these areas have been improved.	Dat ferfier tsjinsten nei dizze gebieten binne ferbettere.
They like to go to the movies.	Se mei graach nei de film gean.
The target customer is the wealthy woman looking for excitement.	De doelklant is de begoedige frou op syk nei opwining.
We need to complete the entire electrical circuit.	Wy moatte it hiele elektryske circuit foltôgje.
My teacher tells me to study hard.	Myn learaar fertelt my om hurd te studearjen.
The prophet had long since died.	De profeet wie doe al lang ferstoarn.
The job market is competitive.	De arbeidsmerk is kompetitive.
Such a scheme would be foolishness.	Sa'n skema soe dwaasheid wêze.
Real bitter chocolate is reputed to be unhealthy.	Echte bittere sûkelade wurdt reputearre om net sûn te wêzen.
Farmers found the rains disappointing.	Boeren fûnen de buien teloarstellend.
Suddenly the ground began to tremble.	Ynienen begûn de grûn te triljen.
The sun is shining brightly today.	De sinne skynt hjoed fleurich.
There was an unpleasant odor.	Der wie in onaangename geur.
What did they say about your security setup?	Wat seine se oer jo befeiligingsopstelling?
He angrily throws his plate on the table.	Hy smiet lilk syn plaat op 'e tafel.
The smell of wet earth went through the air.	De rook fan wiete ierde gyng troch de loft.
Only a minority of people work in this field.	Allinnich in minderheid fan minsken wurket op dit mêd.
The narcissus is as colorful as a rainbow.	De narcis is sa kleurich as in reinbôge.
The project ran into difficulties.	It projekt rûn yn swierrichheden.
The following article describes how to manage this plague.	It folgjende artikel beskriuwt hoe't jo dizze pest kinne beheare.
Our troops will protect the country.	Us troepen sille it lân beskermje.
Ships depart every hour.	Skippen fertrek elk oere.
Wasn't that the woman from the circus?	Wie dat net de frou út it sirkus?
The cake contains sultanas.	De taart befettet sultanas.
He urged the people to repent of their sins.	Hy drong de minsken oan om har te bekearen fan har sûnden.
She took every opportunity to praise her employees.	Se naam alle kâns om har meiwurkers te priizgjen.
You are reading the wrong book.	Jo lêze it ferkearde boek.
A mild earthquake shook the region yesterday.	In mylde ierdbeving hat juster de regio skodde.
Sharks are regularly used in medical research.	Haaien wurde regelmjittich brûkt yn medysk ûndersyk.
Next to him a woman cried softly.	Njonken him gûlde in frou sêft.
The priest lay in a coma for five days.	De pryster lei fiif dagen yn koma.
He found a stone that he could use for paper weight.	Hy fûn in stiennen dy't hy brûke koe foar papiergewicht.
He did not pay much attention and just read the meme.	Hy joech net folle oandacht en lies gewoan de meme.
There was a light rain.	Der foel in lichte rein.
Bring three cups of water to a cow.	Bring trije beker wetter oan in ko.
It remains unclear how to solve the problem.	It bliuwt ûndúdlik hoe't it probleem op te lossen is.
This regulation has recently been changed.	Dizze regeljouwing is koartlyn feroare.
This truck is leaking oil.	Dizze frachtwein lekt oalje.
Be careful with the boiling water.	Wês foarsichtich mei it siedende wetter.
Our society is overwhelmed with this kind of behavior.	Us maatskippij wurdt oerrûn mei dit soarte fan gedrach.
Our goal is to promote community pride.	Us doel is om mienskip grutskens te befoarderjen.
She stood firm.	Se stie fêst.
A traditional story from the Middle Ages.	In tradisjoneel ferhaal út de midsiuwen.
Your questions will be answered at the meeting.	Jo fragen wurde beantwurde op 'e gearkomste.
Even textbook writers sometimes make mistakes.	Sels learboekskriuwers meitsje soms flaters.
She also plans to write a book.	Se is ek fan plan in boek te skriuwen.
Their houses were destroyed by the earthquake.	Har huzen waarden ferneatige troch de ierdbeving.
The atmosphere seems a bit strange.	De sfear liket in bytsje nuver.
He sat on a comfortable chair.	Hy siet op in noflike stoel.
The Constitution prohibits such discrimination.	De grûnwet ferbiedt sokke diskriminaasje.
The rights of citizens are largely respected.	De rjochten fan boargers wurde foar in grut part respektearre.
The farm is also home to donkeys.	De pleats is ek thús foar ezels.
The visit to the toilet lasted an eternity.	De besite oan it húske duorre in ivichheid.
The police used tiengas to spread the violent demands.	De plysje brûkte triengas om de gewelddiedige demonstranten te fersprieden.
He sobbed, her eyes wild.	Hy snikte, har eagen wyld.
The speaker painted a vivid image.	De sprekker skildere in libbendich byld.
The letter writer was a junior executive.	De briefskriuwer wie in junior útfierend.
These clothing styles have been in fashion for forty years.	Dizze kleanstilen binne fjirtich jier yn moade.
Children experience a lot of emotions.	Bern belibje in protte emoasjes.
Respect your elders.	Respektearje jo âldsten.
They decided to test all alternatives.	Se besletten om alle alternativen te testen.
She was happy with her progress.	Se wie bliid mei har foarútgong.
Winter is the season of snow.	Winter is it seizoen fan snie.
The bones of his hands were cracked.	De bonken fan syn hannen wiene barsten.
Fifteen people were killed in a bomb blast in the city.	By in bombardemint yn 'e stêd kamen fyftjin minsken om it libben.
She examined his resume carefully before hiring him.	Se ûndersocht syn cv foarsichtich foardat se him ynhierd.
White wine is an excellent accompaniment to this fish.	Wite wyn is in poerbêste begelieding foar dizze fisk.
Military troops patrolled the streets.	Militêre troepen patrolearren de strjitten.
Another day, another image.	In oare dei, in oare ôfbylding.
The mountain is covered with snow.	De berch is bedekt mei snie.
These delicacies are delicious.	Dizze lekkernijen binne lekker.
The water is boiling hot.	It wetter is siedend waarm.
She had just enough money to come home.	Se hie krekt genôch jild om thús te kommen.
The manager searched the employees' locks and seized all the dirt.	De behearder socht de klûzen fan meiwurkers troch en naam alle smoargens yn beslach.
The cat stared intently at the mouse.	De kat stoarre yntinsyf nei de mûs.
The signal was clear when the judge spoke.	It sinjaal wie dúdlik doe't de rjochter it praat.
A caterpillar starts like a butterfly	In caterpillar begjint as in flinter
Selling alcohol to minors is a crime.	It ferkeapjen fan alkohol oan minderjierrigen is in misdriuw.
He bought two rice cakes.	Hy kocht twa ryskoeken.
Around, kids.	Rûn om, bern.
Action should speak louder than words.	Aksje moat lûder prate as wurden.
Every life you use oxygen.	Elk libben bist brûkt soerstof.
A journal article gives an impression of climate science.	In tydskriftartikel jout in yndruk fan klimaatwittenskip.
Cities in this region were known for their poetry.	Stêden yn dizze regio stiene bekend om har poëzij.
Type the text below into a text editor.	Typ de tekst hjirûnder yn in tekstbewurker.
The subsidy is endowed by the pharmaceutical company.	De subsydzje wurdt begiftigd troch it farmaseutyske bedriuw.
There are plenty of opportunities for hardworking young people.	Der binne genôch kânsen foar hurdwurkjende jongerein.
I learned a lot of happy couples.	Ik bin in protte lokkige pearen leard.
The markets have risen sharply.	De merken binne flink oprûn.
He hopes to find a more lucrative job.	Hy hopet in mear lukrative baan te finen.
The film has some unusual parallels with its own life.	De film hat wat ûngewoane parallellen mei syn eigen libben.
The trees swayed softly in the night breeze.	De beammen swaaiden sêft yn 'e nachtbries.
The elders are the source of wisdom.	De âldsten binne de boarne fan wiisheid.
This province was once densely populated.	Dizze provinsje wie eartiids dik befolke.
We debate possible solutions.	Wy debatten oer mooglike oplossingen.
An epidemic swept through the city.	In epidemy swaaide troch de stêd.
To liberate themselves, people relentlessly pursue their desires.	Om harsels te befrijen, jage minsken har begearten ûnmeilydsum op.
They will perform their play.	Se sille har toanielstik útfiere.
After two minutes, the soup was ready.	Nei twa minuten wie de sop klear.
The market was busy but fairly quiet.	De merke wie drok, mar frij stil.
Consumers do not place much value on squash.	Konsuminten pleatse net folle wearde op squash.
The fall became heavier.	De fal waard swierder.
Growth in demand for renewable energy causes shortages.	Groei yn fraach nei duorsume enerzjy soarget foar tekoarten.
This organization plays an important role in medical research.	Dizze organisaasje spilet in wichtige rol yn medysk ûndersyk.
The streets are full of noisy traffic.	De strjitten sitte fol mei lawaaierich ferkear.
This kind of feeling is selfish and unsatisfying.	Dit soarte fan gefoel is egoïstysk en ûnfoldwaande.
Until his retirement, he held that position.	Oant syn pinsjoen hie er dy funksje.
He ate heated rice.	Hy iet ferwaarme rys.
They lined up in formation.	Se stelden har op yn formaasje.
I had a wonderful dinner here recently.	Ik hie hjir koartlyn in prachtich diner.
This was a particularly hot day.	Dit wie in bysûnder waarme dei.
The children's eyes were full of fear.	De eagen fan de bern sieten fol eangst.
He flew through the air and then suddenly disappeared.	Hy fleach troch de loft en ferdwûn doe ynienen.
The poor screens smell like mold.	De earme skermen rûke nei skimmel.
Water flows through the pipes.	Troch de liedingen streamt wetter.
She mingled with the dancers, tapping in time with her foot.	Se mingde mei de dûnsers, tikte op 'e tiid mei har foet.
That place was a holy cemetery.	Dat plak wie in hillich begraafplak.
We talked for a while before parting ways.	Wy praatten in skoftke foardat wegen skieden.
Words mean things.	Wurden betsjutte dingen.
A fundamental characteristic of human societies.	In fûnemintele skaaimerk fan minsklike maatskippijen.
A kind of holiday celebration.	In soarte fan fakânsje fiering.
This book is locally printed.	Dit boek is lokaal printe.
An appeal must be made within thirty days.	Der moat binnen tritich dagen berop dien wurde.
He was the first to predict this event.	Hy wie de earste dy't dit barren foarsizze.
The bird was deepened by the rain.	De fûgel waard ferdjippe troch de rein.
The poet wrote of longing and of beauty.	De dichter skreau fan langstme en fan skientme.
She inhaled her coffee, tasted it.	Se ynhalearre har kofje, smakke derfan.
Gone are the days of division and enmity.	Foarby binne de dagen fan ferdieling en fijânskip.
Two police officers were approached by drunk drivers.	Twa plysjes waarden oanriden troch dronken bestjoerders.
Under the table she took his hand softly.	Under de tafel naam se syn hân sêft.
Diligent workers are offered incentives.	Iverige arbeiders wurde stimulâns oanbean.
He sat down for a moment.	Hy sette him efkes del.
After the ball dropped, people crowded around and sang.	Nei't de bal sakke, drokte minsken om en songen.
Soil erosion is a common problem in developing countries.	Boaiemeroazje is in mienskiplik probleem yn ûntwikkelingslannen.
Their training included a sanatorium.	Harren training omfette in sanatoarium.
She seems vaguely familiar.	Se liket vague fertroud.
Yesterday afternoon was delicious.	De middei fan juster wie hearlik.
This house is white.	Dit hûs is wyt.
He drew a line in the water with a stick.	Hy tekene mei in stôk in line yn it wetter.
Some teachers are against the idea.	Guon ûnderwizers binne tsjin it idee.
The company's profits fell.	De winst fan it bedriuw sakke.
The employee's salary went up a bit.	It salaris fan de meiwurker gie wat omheech.
Environmental protections have long been for wind energy.	Miljeubeskermings hawwe al lang foar wynenerzjy.
The large volume of trade requires efficient transportation systems.	It grutte folume fan hannel freget om effisjinte ferfiersystemen.
Only a handful of people turned up to protest.	Allinnich in hantsjefol minsken kamen op om te protestearjen.
The Senate must actively monitor election processes.	De senaat moat ferkiezingsprosessen aktyf kontrolearje.
Several theories have been proposed to explain this phenomenon.	Ferskate teoryen binne foarsteld om dit ferskynsel te ferklearjen.
Building a skyscraper takes a very long time.	It bouwen fan in wolkekliuwer duorret hiel lang.
Birds migrate north for the summer.	Fûgels migrearje nei it noarden foar de simmer.
Many victims live in constant fear.	In protte slachtoffers libje yn konstante eangst.
Factories have proliferated in the area over the years.	Fabriken hawwe proliferearre yn it gebiet yn 'e rin fan' e jierren.
A large part of this terrain is a desert.	In grut part fan dit terrein is in woastyn.
Explains his surprise at the success of his business.	Ferklearret syn ferrassing oer it sukses fan syn bedriuw.
Old sculptures look down on the crowd.	Alde skulptueren sjogge del op 'e mannichte.
The auctions are open to everyone.	De feilingen binne iepen foar elkenien.
She dropped the case.	Se joech de saak ôf.
He was a master at hiding his emotions.	Hy wie in master yn it ferbergjen fan syn emoasjes.
Op peut voir trois ou quatre fois par an.	Op peut voir trois ou quatre fois par an.
There was nothing.	Der wie neat.
They went on a road trip.	Se giene op in roadtrip.
No one needs to worry about them, he told me.	Nimmen hoecht har soargen te meitsjen, sei er tsjin my.
Trains have become an integral part of this city's infrastructure.	Treinen binne in yntegraal ûnderdiel wurden fan de ynfrastruktuer fan dizze stêd.
He started sewing a button on his sweater again.	Hy bigoun in knopke wer op syn trui te naaien.
He sometimes drank beer on the weekends.	Hy dronk soms yn it wykein bier.
You have reached your limit.	Jo hawwe jo limyt berikt.
There is a link between scarce water and conflict.	Der is in keppeling tusken krapte wetter en konflikt.
The thief was sentenced to death.	De dief waard feroardiele ta de dea.
Most people here have a car.	De measte minsken hjir hawwe in auto.
He slowed down his studies, devoting himself to his poker career.	Hy fertrage syn stúdzje, wijde himsels oan syn pokerkarriêre.
He counted one coin after another.	Hy telde de iene munt nei de oare.
The army was in heavy combat.	It leger wie yn swiere striid.
The newspaper printed a sharp editorial.	De krante printe in skerpe redaksje.
The main purpose of this center is biomedical research.	It wichtichste doel fan dit sintrum is biomedysk ûndersyk.
Show that you are angry.	Lit sjen dat jo lilk binne.
Beware of pickpockets on public transport.	Pas op foar zakkenrollers op it iepenbier ferfier.
He was drenched in sweat.	Hy wie dreaun yn it swit.
Airplanes are the fastest way to travel.	Fleanmasines binne de rapste manier om te reizgjen.
This boat can carry quite a bit of cargo.	Dizze boat kin nochal wat lading drage.
We plant white roses next to the rose bushes.	Wy plante wite roazen neist de roazebosken.
Many nutrients are found in cocoa beans.	In protte fiedingsstoffen binne fûn yn kakaobean.
He was never one to complain.	Hy wie nea ien om te kleien.
The animals are fed with grain.	De bisten wurde fieden mei nôt.
Teachers who give up their jobs for less pay.	Leararen dy't harren baan opjaan foar minder lean.
Her gaze was fixed on him, unforgivable.	Har blik wie op him fêstlein, ûnferbidlik.
The plain metal door slides open silently.	De sljochtwei metalen doar glide lûdleas iepen.
Activity central to a place of worship.	Aktiviteit sintraal om in plak fan oanbidding.
The farmer put crops in the rich soil.	De boer sette gewaaksen yn 'e rike grûn.
He lifted his right foot.	Hy tilde syn rjochterfoet op.
Bend your knees slightly.	Buig jo knibbels wat.
You wake up in darkness, but a light flickers on.	Jo wurde wekker yn tsjuster, mar in ljocht flikkeret oan.
She draws a chalk line across the screen.	Se tekenet in krytline oer it skerm.
There are seven continents, not just five.	D'r binne sân kontininten, net allinich fiif.
But others have seen more signs of improvement.	Mar oaren hawwe mear tekens fan ferbettering sjoen.
The villagers will be angry and angry,	De doarpsbewenners sille argewaasje en lilk wêze,
I clean my flat inside and out.	Ik meitsje myn flat fan binnen en fan bûten skjin.
My husband spends a lot of time in his office.	Myn man bringt in protte tiid troch yn syn kantoar.
Familiar with the social mores of the time.	Bekend mei de sosjale mores fan 'e tiid.
No one believed them.	Nimmen leaude se.
The wife of the sheep farmer brought fifteen sheep.	De frou fan de skieppeboer brocht fyftjin skiep.
Why should you avoid the company of bad people?	Wêrom moatte jo it selskip fan minne minsken mije?
After regaining his sanity, he decided to escape.	Nei't er syn ferstân werom krige, besleat hy te ûntsnappen.
He reached the office just in time for lunch.	Hy berikte it kantoar krekt op 'e tiid foar lunch.
We can therefore say that they appear very closely related.	Wy kinne dêrom sizze dat se tige nau besibbe ferskine.
This nation keeps its traditions close.	Dizze naasje hâldt har tradysjes ticht.
Jan was called to the headmaster's office.	Jan waard oproppen nei it kantoar fan de haadmaster.
A large number of houses are occupied.	In grut tal huzen wurdt beset.
The villagers live in a desert.	De doarpsbewenners wenje yn in woestenij.
Every decision must be based on evidence.	Elk beslút moat basearre wêze op bewiis.
The inspector threw him out of the car.	De ynspekteur smiet him út de auto.
I looked up at the forbidding cliffs.	Ik seach omheech nei de ferbiedende kliffen.
This plant is typically found in the forest.	Dizze plant wurdt typysk fûn yn 'e bosk.
The tons of gunpowder were removed.	De tonnen buskruit waarden fuorthelle.
The bike crashed to one side.	De fyts klapte op in kant.
It was clear that the man had been drunk.	It wie dúdlik dat de man dronken hie.
We can all do our part in recycling.	Wy kinne allegear ús diel dwaan oan recycling.
It would have been a perfect crime.	It soe in perfekte misdied west hawwe.
See petet has petduif.	Se petet har petduif.
The meek ones will be filled.	De sêftmoedigen sille de fol wurde.
The dictator launched an economic revitalization campaign.	De diktator begon in ekonomyske revitalisearringskampanje.
Early humans hunted for game.	Iere minsken jagen foar wild.
In stories, the name of the heroine is sometimes given first.	Yn ferhalen wurdt de namme fan de heldinne soms earst jûn.
The emperor asked the messenger to stay.	De keizer frege de boade om te bliuwen.
Many people were against the plan.	In protte minsken wiene tsjin it plan.
In front of them lay a sea of ​​sand dunes.	Foar harren lei in see fan sândunen.
Who would not envy such a life.	Wa soe sa'n libben net benijd wurde.
He was calm, deliberate, and very intelligent.	Hy wie kalm, opsetlik, en heul yntelligint.
Soldiers accidentally killed many civilians.	Soldaten fermoarde by ûngelok in protte boargers.
The rot ran in between the beams.	De rôt rûn tusken de balken yn.
By sunset, the students had successfully caught the knuckle.	Tsjin sinneûndergong hienen de learlingen it knyn mei súkses fongen.
The expressions on her faces were narrative.	De útdrukkingen op har gesichten wiene fertellend.
Your hair was covered with grease from your sweaty forehead.	Dyn hier waard mat fet fan dyn switte foarholle.
The empty ball was kicked hard.	De lege bal waard hurd skopt.
The young girl sang her heart out.	It jonge famke song har hert út.
Bathing is not a recommended activity here.	Baden is hjir net in oanrikkemandearre aktiviteit.
They have three small children.	Se hawwe trije lytse bern.
The parents were happy.	De âlden wiene bliid.
Mothers everywhere usually try to limit their children's screen time.	Memmen besykje oeral gewoanlik de skermtiid fan har bern te beheinen.
I was frustrated and confused.	Ik waard frustrearre en yn 'e war.
He visited the pass that morning.	Hy besocht de pas dy moarns.
Among the responsibilities of the government is the provision of social services.	Under de ferantwurdlikheden fan de oerheid is it leverjen fan sosjale tsjinsten.
Some of the exam papers were stolen.	Guon fan de eksamenpapieren wiene stellen.
The street narrowed when it came close to the river.	De strjitte fersmelle doe't it tichtby de rivier kaam.
The proposal was rejected three times.	It útstel is trije kear ôfwiisd.
The landlords refused the requests of the tenants.	De ferhierders wegeren de fersiken fan de hierders.
Give me your best performance!	Jou my dyn bêste prestaasje!
A kind of alcohol.	In soarte fan alkohol.
They advised him to work harder.	Se rieden him oan om hurder te wurkjen.
The few remaining trees were raised with scars.	De pear oerbleaune beammen waarden rizen mei littekens.
The two government houses must work together.	De twa regearingshuzen moatte gearwurkje.
Always close the can vigorously before opening.	Skeakelje de blik altyd krêftich foar it iepenjen.
On her lap lay an envelope addressed to her.	Op har skoot lei in oan har adressearre envelop.
It grows in cold climates.	It groeit yn kâlde klimaten.
Thousands of hands beat rhythmically.	Tûzenen hannen slaan ritmysk.
The plane ran over us.	It fleantúch rûn boppe ús.
The figure was printed in red and blue ink.	It figuer waard printe yn reade en blauwe inket.
We need to do something, and soon!	Wy moatte wat dwaan, en gau!
Her conversation often revolved around books.	Har petear draaide faak om boeken.
The journey will take five long hours.	De reis sil fiif lange oeren duorje.
She slept soundly that night.	Hja sliepte dy nachts djip.
The animal answered weakly.	It bist antwurde swak.
The police caps are melting.	De poaliiskappen smelten.
He is often mistaken for his brother.	Hy wurdt faak fersinne as syn broer.
Safety is paramount in this situation.	Feiligens is foarop yn dizze situaasje.
I find it hard to trust my friend.	Ik fyn it dreech om myn freon te fertrouwen.
In early times, bears were kept by humans.	Yn 'e iere tiden waarden bearen hâlden troch minsken.
Walking down the street can be dangerous.	Troch de strjitte rinne kin gefaarlik wêze.
The car	De auto
The exchange is closed.	De sintrale is ticht.
Plato believed that the world was ruled by strict rules.	Plato leaude dat de wrâld waard regele troch strange regels.
The black antelope usually lives in distant pastures.	De swarte antilope libbet meastentiids yn fiere greiden.
He did not want to reveal his identity.	Hy woe syn identiteit net bekendmeitsje.
The city has a population of thousands of inhabitants.	De stêd hat in befolking fan tûzen ynwenners.
The novelist loves these two very different types of stories.	De romanskriuwer hâlde fan dizze twa heul ferskillende soarten ferhalen.
Indeed, discussions of this kind can be problematic.	Yndied, diskusjes fan dit soarte kinne problematysk wêze.
The sparrows are not worried.	De sparrows binne net besoarge.
She began to blush but remained silent.	Se begûn te blozen, mar bleau stil.
The boundaries of the family are fluid.	De grinzen fan 'e famylje binne floeiend.
Weeds contaminate the drain grate.	Onkruid fersmoarget it drainrooster.
The necklace looked lovely on her neck.	De ketting seach har leaflik op 'e hals.
You need to raise these animals properly.	Jo moatte dizze bisten korrekt ferheegje.
Forests and forests are common in this area.	Wâlden en bosken binne gewoan yn dit gebiet.
His expression visibly flourished.	Syn útdrukking fleurde sichtber op.
Without the cup, the medicine does not go down, she explained.	Sûnder de beker giet de medisinen net del, lei se út.
Pay full attention to the job at hand.	Jou folsleine oandacht oan 'e baan by de hân.
The store specializes in selling souvenirs.	De winkel spesjalisearre yn it ferkeapjen fan souvenirs.
The meeting was adjourned due to lack of a quorum.	De gearkomste waard útsteld fanwegen gebrek oan in quorum.
Their influence is widespread.	Har ynfloed is wiidferspraat.
The appealing audience cheered.	It oansjennende publyk jubele.
These properties are located in a prime location.	Dizze eigenskippen sitte op in prime lokaasje.
The man took a big sip of wine.	De man naam in grutte slok wyn.
An official approached the farmer.	In amtner kaam de boer oan.
An army exists to wage war.	In leger bestiet om oarloch te fieren.
Open a book and use a pencil.	Iepenje in boek en brûk in potlead.
Her hair shone like gold.	Har hier glinstere as goud.
It was lunchtime.	It wie lunchtiid.
The two halves of the article looked at each other.	De twa helten fan it artikel seagen elkoar oan.
Her appearance seemed to ooze authority.	Har uterlik like autoriteit te ooze.
She slipped her hand into her purse.	Se glied har hân yn har beurs.
Bon voyage!	Goeie reis!
This is a very good car.	Dit is in hiel goede auto.
This cultural tradition has survived for thousands of years.	Dizze kulturele tradysje hat tûzenen jierren oerlibbe.
They wet their beards and wiped their glasses.	Se makken har burd wiet en fege har glêzen ôf.
Girls are the primary victims of domestic violence.	Famkes binne de primêre slachtoffers fan húslik geweld.
Experts believe the problem is a virus.	Eksperts leauwe dat it probleem in firus is.
Pass all exams!	Slag alle eksamens!
Please, sir!	Please, hear!
There may be doubts about his honesty and loyalty.	D'r kinne twifels wêze oer syn earlikens en loyaliteit.
Painting the walls will lift the spirit of the company.	It skilderjen fan de muorren sil de geast fan it bedriuw ophelje.
The knuckle lies motionless in the grass.	It knyn leit roerleas yn it gers.
She cared for the ten orphans.	Se fersoarge de tsien weesbern.
The factory was built on the mountain.	It fabryk waard boud op 'e berch.
The air was sharp with the smell of rotting vegetation.	De loft wie skerp mei de rook fan rottende fegetaasje.
The cafe was located in the middle of the city.	It kafee siet midden yn de stêd.
The days when you could smoke inside seem like a long time ago.	De dagen dat jo binnen smoke koenen lykje lang lyn.
They both laughed nervously.	Se laken beide senuweftich.
The villagers are mainly farmers.	De doarpsbewenners binne benammen boeren.
This village has a railway connection with a larger city.	Dit doarp hat in spoarferbining mei in gruttere stêd.
The village is dependent on the river for its water supply.	It doarp is foar syn wetterfoarsjenning ôfhinklik fan de rivier.
The jury has made a verdict.	De sjuery hat in útspraak dien.
Be careful not to take the bait.	Wês foarsichtich dat jo de aas net nimme.
Overall, the tea was delicious.	Oer it algemien wie de tee hearlik.
They will seize opportunities for existence.	Se sille kânsen foar bestean gripe.
A rampant yet enigmatic problem in telecommunications.	In rampant noch enigmatysk probleem yn telekommunikaasje.
There is nothing wrong with that.	Dêr is neat mis mei.
The cat fell back on its feet.	De kat foel werom op 'e poaten.
Hike up the highest mountain you can find.	Hike up de heechste berch kinne jo fine.
The doorbell rang.	De doarbel gong.
Extensive controls are required for security.	Wiidweidige kontrôles binne nedich foar feiligens.
Her perfume was overwhelming.	Har parfum wie oerweldigjend.
Some of our family members came here.	Guon fan ús famyljeleden kamen hjir.
A house in dire need of repair.	In hûs dat slim ferlet is fan reparaasje.
She offered to take over as treasurer.	Se bea oan om as ponghâlder oer te nimmen.
They repeated this several times.	Se herhelle dit ferskate kearen.
It is the most versatile building material.	It is it meast alsidige boumateriaal.
A sharp decline was observed in sports participation.	In skerpe delgong waard konstatearre yn sportpartisipaasje.
The horse is a running animal.	It hynder is in rinnend bist.
The truck drove away, leaving a plume of dirt behind.	De frachtwein ried fuort en liet in plom smoargens efter.
The sports teams of this school are world famous.	De sportteams fan dizze skoalle binne wrâldwiid ferneamd.
Iron and steel were used to make the ax.	Foar it meitsjen fan de byl waarden izer en stiel brûkt.
Lie down on the couch.	Lizze foarby op 'e bank.
An element of most music.	In elemint fan de measte muzyk.
He started to say something, but the bell rang.	Hy begûn wat te sizzen, mar de belle gong.
Use this calculator to add these numbers.	Brûk dizze rekkenmasine om dizze nûmers ta te foegjen.
I need to buy some new magazines.	Ik moat wat nije tydskriften keapje.
This cake is pretty dense.	Dizze taart is frij dicht.
The class was great.	De klasse wie grut.
He pumped his fist into the air.	Hy pompte de fûst de loft yn.
We need to try harder on the exam.	Wy moatte harder besykje op it eksamen.
Hunters were collectively called "a people".	Jagers waarden mei-inoar "in folk" neamd.
The can has been sent for recycling.	De blikje is foar recycling stjoerd.
A woman gives birth.	In frou befallt.
She lost interest in him.	Se ferlear de belangstelling foar him.
You'll have a hard time getting rid of them.	Jo sille muoite hawwe om har kwyt te reitsjen.
The pop songs are very loud.	De popsongs binne tige lûd.
A stream of light went downstream.	In stream fan ljocht gie streamôfwerts.
The new opera house opened the following year.	It nije operahûs iepene it folgjende jier.
The street smells bad because too many people pee here.	De strjitte rûkt min omdat hjir tefolle minsken pisje.
It tells untold stories.	It fertelt untold ferhalen.
The nurse was then at work.	De ferpleechster wie doe oan it wurk.
The car's engine starts to spin.	De motor fan de auto begjint te draaien.
The newspaper declared that it was a "day of shame".	De krante ferklearre dat it in "dei fan skande" wie.
The treasure chest was buried in the castle.	De skatkiste waard begroeven yn it kastiel.
We need two cups of fresh orange juice.	Wy hawwe twa bekers frisse oranje sûch nedich.
When the first rain stopped, there was a mist of silence.	Doe't de earste rein ophâlde, folge der in dize stilte.
Bob set up his job and started his own business.	Bob sette syn baan op en begon syn eigen bedriuw.
The country was known for its tragic history.	It lân stie bekend om syn tragyske skiednis.
A mountain runs through the city.	In berch giet troch de stêd.
Open your eyes and ears to new ideas.	Iepenje jo eagen en earen foar nije ideeën.
In the desert, sandstorms are very common.	Yn de woastyn binne sânstoarmen hiel gewoan.
He is a resilient trader.	Hy is in ferskuorrende hanneler.
The cave was dark and damp.	De grot wie tsjuster en fochtich.
Poor animals are tortured for fur.	Earme bisten wurde martele foar bont.
Harry apparently went to that party.	Harry gie nei alle gedachten nei dat feest.
Both the team and their opponents play their heart out.	Sawol de ploech as harren tsjinstanners spilen har hert út.
This dramatic love story ends in a tragedy.	Dit dramatyske leafdesferhaal einiget yn in trageedzje.
The legs were very big this year.	De beien wiene dit jier tige grut.
Dinosaur footprints have been discovered here.	Dinosauryske fuotprinten binne hjir ûntdutsen.
He smoked a cigar that afternoon.	Hy smookte de middei in sigaar.
In this city, the traffic hardly moves.	Yn dizze stêd beweecht it ferkear amper.
Visitors to the museum must register.	Besikers fan it museum moatte har registrearje.
He studied the aerospace industry.	Hy studearre de loftfeartyndustry.
People are required to pay a tax.	Minsken binne ferplichte om in belesting te beteljen.
The birds flew fast, skimming the water.	De fûgels fleagen fluch, skimeren it wetter.
Most of our data came from unrepresentative samples.	De measte fan ús gegevens kamen út unrepresentative samples.
It's a false dichotomy.	It is in falske dichotomy.
Tourists sometimes hire local guides.	Toeristen hiere soms lokale gidsen.
This church has been used by believers for centuries.	Dizze tsjerke is ieuwenlang brûkt troch de leauwigen.
Winter is only a short time.	De winter is mar in koarte tiid.
She asked him why he was leaving.	Se frege him wêrom't er fuortgie.
The words of this song express deep emotion.	De wurden fan dit liet drukke djippe emoasje út.
She cut the cake, placing a spot on each plate.	Se snijde de taart, pleatst in plak op elke plaat.
Children can be born with albinism.	Bern kinne berne wurde mei albinisme.
Can't you come back next year?	Kinne jo takom jier net werom?
The railway was built with labor from prisoners.	It spoar waard boud mei arbeid fan finzenen.
The court ruled that slavery was illegal.	De rjochtbank oardiele dat slavernij yllegaal wie.
The next challenge is how to prepare the food.	De folgjende útdaging is hoe't jo it iten tariede.
The chemical composition of the leaves of the plant was analyzed.	De gemyske gearstalling fan 'e blêden fan' e plant waard analysearre.
The utility was quick to respond.	De nutstsjinst wie rap te reagearjen.
The president holds weekly meetings with cabinet members.	De presidint hâldt wyklikse gearkomsten mei kabinetsleden.
Some people believe that a vegetarian diet is the healthiest.	Guon minsken leauwe dat in fegetarysk dieet it sûnste is.
Trees were in abundant supply.	Beammen wiene yn oerfloedich oanbod.
The cow's milk is nutritious but also chewy.	De koemolke is fiedend, mar ek koerderich.
The student did not pass the exam.	De learling kaam net troch it eksamen.
A few people visit his farm.	In pear minsken besykje syn pleats.
Plants cannot survive without water.	Planten kinne net oerlibje sûnder wetter.
The effects of the drought were devastating.	De gefolgen fan de droechte wiene ferneatigjend.
It is still active.	It is noch aktyf.
In the city, people's worries are becoming more and more political.	Yn 'e stêd wurde de soargen fan minsken hieltyd polityker.
He was too old for a hungry wolf.	Hy wie te âld foar in hongerige wolf.
Most rivers come alive in the spring.	De measte rivieren komme yn 'e maitiid libben.
He will contest the allegations.	Hy sil de beskuldigings bestride.
Pepper prevents cancers.	Pepper foarkomt kankers.
A fish is a beautiful swimmer.	In fisk is in prachtige swimmer.
Larry hated bees, and his temperature was always short.	Larry hate bijen, en syn temperatuer wie altyd koart.
What do you think of my new shoes?	Wat fine jo fan myn nije skuon?
The raid has damaged several houses.	De ynslach hat ferskate huzen skansearre.
This machine helps us make canned food.	Dizze masine helpt ús it meitsjen fan blik iten.
All of these contain iron.	Al dizze befetsje izer.
Soda water had fruity flavors.	Soda wetter hie fruitige smaken.
They lived their whole lives in the countryside.	Se wennen har hiele libben op it plattelân.
Second, you will need one and a half cups of milk.	Twadder sille jo ien en in heale beker molke nedich wêze.
Cultural assumptions can give rise to prejudice and discrimination.	Kulturele oannames kinne oanlieding jaan ta foaroardielen en diskriminaasje.
She was born here, though she longed to leave.	Se waard hjir berne, hoewol se langstme om fuort te gean.
He died trying.	Hy stoar besykjen.
The local temple is very old.	De pleatslike timpel is heul âld.
We close the store early.	Wy slute de winkel betiid.
The stranger thanked the priest and went away.	De frjemdling betanke de pryster en gie fuort.
The butler was respected for his relative honesty.	De butler waard respektearre foar syn relative earlikens.
The seminary was set up to train priests.	It seminarium waard oprjochte om prysters op te lieden.
Many children play football.	In protte bern fuotballen.
Next to you is the elephant.	Neist dy is de oaljefant.
The retreating poet is known for his writings.	De weromlûkende dichter is bekend om syn geskriften.
The signs all point to an explosion.	De buorden wize allegear op in eksploazje.
There's a storm coming.	Der komt in stoarm.
The lonely beach was littered with dirt.	It iensume strân siet mei smoarch.
A few soap sellers are dishonest.	In pear soapferkeapers binne ûnearlik.
The rebels did not do well.	De rebellen diene net goed.
Butter is mainly used in cooking.	Bûter wurdt benammen brûkt yn koken.
The grapes are delicious.	De druven binne lekker.
She looked worried.	Se seach benaud.
Her mates were there too.	Har maten wiene der ek.
She did not like to travel alone.	Se mocht net graach allinnich reizgje.
The dentist drilled four cavities in my front tooth.	De toskedokter boarre fjouwer holtes yn myn foartosk.
The cooking must be perfect.	It koken moat perfekt wêze.
The plane landed safely.	It fleantúch kaam feilich telâne.
The sky is blue.	De loft is blau.
Scan the headlines of tomorrow's newspapers.	Scan de koppen fan de kranten fan moarn.
People with signs of clinical depression often undergo electroconvulsive therapy.	Minsken mei tekens fan klinyske depresje ûndergeane faak elektrokonvulsive terapy.
I saw a hummingbird fly around.	Ik seach in kolibrie fleane om.
He hugged the baby.	Hy knuffelde de poppe.
She plans to study abroad.	Se is fan plan om yn it bûtenlân te studearjen.
My hands are dirty.	Myn hannen binne smoarch.
Some customers leave the store without paying.	Guon klanten ferlitte de winkel sûnder te beteljen.
The sea was calm.	De see wie kalm.
That building is a museum.	Dat gebou is in museum.
This technique is useful in police investigations.	Dizze technyk is nuttich yn plysje-ûndersiken.
An artificial lake occupies almost half of the area of ​​the city.	In keunstmjittige mar beslacht hast de helte fan it gebiet fan 'e stêd.
She felt a pain of tears.	Se fielde in pine fan triennen.
The water from the pool was ice cold.	It wetter fan it swimbad wie iiskâld.
Our bosses are terrible!	Us bazen binne ferskriklik!
The truck hit it at full speed.	De frachtwein rekke der mei folle snelheid oan.
There were no more than two hours passed.	Der wiene net mear as twa oeren foarby.
Soil is generously stamped with gold paint.	Boaiem wurdt royaal bestimpele mei gouden ferve.
The time was bad.	De tiid wie min.
Some critics find that computer animation robs works of authenticity.	Guon kritisy fine dat komputeranimaasje wurken fan autentisiteit berôvet.
A sacred ritual was performed in a temple.	In hillich ritueel waard útfierd yn in timpel.
I will miss the annual festival.	Ik sil it jierlikse festival misse.
The rainy season is hot and humid.	It reinseizoen is hyt en fochtich.
The cook gave me a steaming bowl of soup.	De kok joech my in dampende kom sop.
These cows are full of milk.	Dizze kij binne fol mei molke.
He was careful to keep his distance.	Hy wie foarsichtich om ôfstân te hâlden.
A diet consisting mainly of fruits and vegetables is healthy.	In dieet dat benammen bestiet út fruit en griente is sûn.
They got a water sample from the river.	Se krigen in wettermonster út de rivier.
These cities have many trees.	Dizze stêden hawwe in protte beammen.
They enter the palace, where they make themselves royal.	Se geane it paleis yn, dêr't se harsels keninklik meitsje.
Some creatures are harmless and others deadly.	Guon skepsels binne harmless en oaren deadlik.
We gave a party to celebrate.	Wy hawwe in feest jûn om te fieren.
So, you're saying it's snowing tonight?	Sa, jo sizze dat it snie fannacht?
She was shocked at how cold it was outside.	Se skrok fan hoe kâld it bûten wie.
Each person must do his part.	Elke persoan moat syn diel dwaan.
The warm oatmeal was delicious.	De waarme oatmeal wie hearlik.
Some of the beer leaked onto the floor.	In part fan it bier lekte út op de flier.
Farmers use different methods to store grain.	Boeren brûke ferskate metoaden om nôt op te slaan.
On opening day, visitors were drawn to the museum.	Op iepeningsdei waarden besikers nei it museum lutsen.
A dozen people came to the house to look around.	In tsiental minsken kamen nei it hûs om om te sjen.
Any further progress towards democracy seems unlikely.	Elke fierdere foarútgong nei demokrasy liket ûnwierskynlik.
The strike action has been stopped.	De stakingsaksje is stilset.
The bird song sweet.	De fûgel song swiet.
First you need to mix the yeast.	Earst moatte jo de gist mingje.
Place the fruit slices on the baking sheet.	Plak de fruchtplakken op 'e bakplaat.
The new government set strict new standards of service.	De nije regearing sette strange nije noarmen fan tsjinst.
After preparing the book nicely, she started reading.	Nei it moai tarieden fan it boek, begûn se te lêzen.
Famous for its temples, this city is located in a valley.	Ferneamd om syn timpels, dizze stêd leit yn in delling.
Sugar free is good.	Sûkerfrij is goed.
The troll stepped along the bridge.	De trol trape by de brêge lâns.
The population of that village is slowly growing.	De befolking fan dat doarp groeit stadichoan.
She wanted to kill him.	Se woe him fermoardzje.
His friend asked what she knew.	Syn freon frege wat se wist.
My family often plays board games in the winter.	Myn famylje spilet yn 'e winter faak boerdspullen.
A potter shapes the pot.	In pottebakker makket de pot foarm.
Many political demonstrations take place here.	In protte politike demonstraasjes fine hjir plak.
The location of the hotel is well chosen.	De lokaasje fan it hotel is goed keazen.
He could not pick up the paper.	Hy koe it papier net optille.
Put the ingredients in this order.	Set de yngrediïnten yn dizze folchoarder.
This is the way to wash your hair.	Dit is de manier om jo hier te waskjen.
When you lift weights, your heart rate increases.	As jo ​​gewichten opheffe, nimt jo hertslach ta.
The myopic old man looked at the distant horizon.	De myopyske âlde man seach nei de fiere hoarizon.
The "red zone" has long been a region of violence.	De "reade sône" is al lang in regio fan geweld.
There are many fish in the sea.	Der binne in protte fisk yn 'e see.
A dog had stolen my heart.	In hûn hie myn hert stellen.
Vikings used this for manure.	Wytsingen brûkten dit foar dong.
Beavers are known for their ability to build dams.	Bevers binne bekend om har fermogen om dammen te bouwen.
Her skin was pale, her eyes dark.	Har hûd wie bleek, har eagen donker.
Carrots are a good source of vitamins.	Karotten binne in goede boarne fan vitaminen.
Weak swimmers should not only bathe.	Swakke swimmers moatte net allinnich baden.
The polar regions are always relatively cold.	De poalgebieten binne altyd relatyf kâld.
A deposit of gold was found in the river bed.	In depot fan goud waard fûn yn 'e rivierbêd.
I grew up near the forest.	Ik groeide op tichtby de bosk.
Even though they were sitting on the plane.	Al sieten se op it fleantúch.
The region is remote, but the people are friendly.	De regio is ôfstân, mar de minsken binne freonlik.
A group of heavily armed soldiers burst into the room.	In groep swier bewapene soldaten barste de keamer yn.
The dancer's face was painted.	It gesicht fan de dûnseres wie skildere.
She was paralyzed with fear.	Se wie ferlamme fan eangst.
She divided it into four sections.	Se ferdielde it yn fjouwer seksjes.
First we taste the soup.	Earst priuwe wy de sop.
She goes into therapy.	Se giet yn terapy.
The environment is changing fast.	De omjouwing feroaret hurd.
Two red hearts came out of the woods.	Twa reade herten kamen út it bosk.
All the money goes to the good cause.	Al it jild giet nei it goede doel.
Touch the spoon to your lips.	Raak de leppel oan jo lippen.
The woman's voice broke.	De stim fan de frou bruts.
Many of the residents wore masks and glasses.	In protte fan 'e ynwenners droegen maskers en bril.
Books were thrown in the trash by careless children.	Boeken binne troch achtleaze bern yn it jiskefet smiten.
The children were warned not to enter the area.	De bern waarden warskôge om it gebiet net yn te gean.
Everyone needs to adapt their lifestyle to the environmental changes.	Elkenien moat har libbensstyl oanpasse oan 'e miljeuferoarings.
The taxi driver looked at the girl suspiciously.	De taksysjauffeur seach it famke fertocht oan.
Salt and sugar are often used in cooking.	Sâlt en sûker wurde faak brûkt yn koken.
Food items are often more expensive than anywhere else.	Iten items binne faak djoerder as earne oars.
Quickly the door opened.	Fluch gyng de doar iepen.
The coachman drove the carriage around the bend.	De koetsier ried de koets om de bocht.
His new office has windows on three sides.	Syn nije kantoar hat ruten oan trije kanten.
The priest thanked the surprised man.	De pryster betanke de fernuvere man.
Why did you not answer?	Wêrom hawwe jo net antwurde?
She looked at him puzzled.	Se seach him ferbjustere oan.
Do not shout in the cinema.	Net roppe yn 'e bioskoop.
Drinking too much is dangerous for health.	Tefolle drinke is gefaarlik foar de sûnens.
In the morning, the market will be flooded with buyers.	Moarns sil de merk oerstreamd wurde mei keapers.
Teenagers seem to spend hours every day on social media.	Tieners lykje elke dei oeren troch te bringen op sosjale media.
A high standard of honesty is important in business.	In hege standert fan earlikens is wichtich yn bedriuw.
That information was obviously very classified.	Dy ynformaasje wie fansels tige klassifisearre.
Federal money was made available to repair the railroads.	Federaal jild waard beskikber steld om de spoarlinen te reparearjen.
Animals need to share the planet with us.	Dieren moatte de planeet mei ús diele.
His retirement announcement shocked the world.	Syn pensjoen oankundiging skokte de wrâld.
Farmers and fishermen suffered devastating losses.	Boeren en fiskers leine ferneatigjende ferliezen.
This is not just a dictionary.	Dit is gjin gewoan wurdboek.
The earth has suffered its fair share of disasters.	De ierde hat syn earlik diel fan katastrofes hân.
The factory workers painted the wall.	De fabryksmeiwurkers skildere de muorre.
They built roads to connect isolated communities.	Se bouden diken om isolearre mienskippen te ferbinen.
I need a recipe for blinis.	Ik haw in resept foar blinis nedich.
The baron raised his eyebrows.	De baron tilde de wynbrauwen op.
The moon rose this morning at half past eleven.	De moanne kaam fannemoarn om healwei alven op.
The baby laughed happily.	De poppe lake bliid.
These varied opinions show that some facts can be discussed.	Dizze farieare mieningen litte sjen dat guon feiten besprutsen wurde kinne.
The wind made the waves.	De wyn makke de weagen.
That I had caught.	Dat hie ik fange.
There was a moment of silence.	Der wie in momint stilte.
His chest hurts.	Syn boarst docht sear.
A car on wheels is propelled by rolling over the ground.	In auto op tsjillen wurdt oandreaun troch oer de grûn te rôlen.
Football is a favorite pastime for teenagers.	Fuotbalje is in favorite tiidferdriuw foar jongerein.
A large army was assembled, but it did not have much success.	In grut leger waard gearstald, mar it hie net folle súkses.
He built a big house in the city.	Hy boude in grut hûs yn 'e stêd.
Use this shopping bag.	Brûk dizze boadskippen tas.
The population has become increasingly urban.	De befolking is hieltyd mear stêdlik wurden.
In this land heroes are buried with honor.	Yn dit lân wurde helden mei eare begroeven.
More animals die of hunger than any other cause.	Mear bisten stjerre fan honger as hokker oare oarsaak dan ek.
A spring bulge from the ground.	In maitiid bulte út 'e grûn.
The rain caused a landslide that blocked the river.	De rein soarge foar in ierdferskowing dy't de rivier blokkearre.
Even the strongest creatures, such as tigers and bears, need rest.	Sels de sterkste skepsels, lykas tigers en bearen, hawwe rêst nedich.
We had no knowledge of the coming storm.	Wy hiene gjin kennis fan de kommende stoarm.
The cabaret artist's jokes were brilliant.	De grappen fan 'e kabaretier wiene briljant.
The train passed under an enormous bridge.	De trein ried ûnder in enoarme brêge troch.
Buy peaches this week	Keapje perziken dizze wike
The water was polluted	It wetter wie fersmoarge
The locals are very friendly to foreigners.	De lokale befolking binne tige freonlik foar bûtenlanners.
There is also a library service.	Der is ek in biblioteek tsjinst.
That, of course, is not the case.	Dat is fansels net it gefal.
There was no time to lose.	Der wie gjin tiid te ferliezen.
Ink creates beautiful, permanent images on paper.	Inkt makket prachtige, permaninte bylden op papier.
What a strange woman.	Wat in nuvere frou.
They will serve us well for years to come.	Se sille ús de kommende jierren goed tsjinje.
Some people like to shop at the department store.	Guon minsken graach winkelje by de ôfdieling winkel.
Her books stood on a table nearby.	Har boeken stiene op in tafel yn 'e buert.
Curiously, she never smiles.	Nijsgjirrich glimket se noait.
To keep the hair soft, many of us use conditioners.	Om it hier sêft te hâlden, brûke in protte fan ús conditioners.
The big man called to them.	De grutte man rôp harren ta.
Relief and reconstruction efforts have been made.	Der binne helpferliening en weropbou ynset.
The coastline is trimmed with rocks and hills.	De kustline is besunige mei rotsen en heuvels.
The ripe fruit is pleasing to the eye.	De ripe frucht is noflik foar it each.
The existing hydropower plants are becoming less and less efficient.	De besteande wetterkrêftsintrales binne hieltyd minder genôch.
You can concentrate your studies now.	Jo kinne jo stúdzje no konsintrearje.
Attention to detail was important.	Oandacht foar detail wie wichtich.
Water becomes a gas after heating.	Wetter wurdt in gas nei it ferwaarmjen.
My hair was wet from sweat.	Myn hier wie wiet fan swit.
The painter stood covered in clouds of white smoke.	De skilder stie yn wolken fan wite reek bedutsen.
I crawled in with the crowd.	Ik krûpte mei de mannichte yn.
The laws are regularly violated.	De wetten wurde regelmjittich ferwûne.
The man was with another woman.	De man wie by in oare frou.
A shortage of gas can lead to major fuel shortages.	In tekoart oan gas kin liede ta grutte brânstoftekoarten.
Water can not mix with other liquids.	Wetter kin net mingje mei oare floeistoffen.
These animals are kept for trophy hunting.	Dizze bisten wurde hâlden foar trofeejacht.
Caterpillars make cocoons from silk.	Caterpillars meitsje kokons út seide.
That ship is much bigger than this.	Dat skip is folle grutter as dit.
She looked at her husband nervously.	Se seach har man senuweftich oan.
The knee is the largest joint in the human body.	De knibbel is it grutste gewricht yn it minsklik lichem.
My hair is bleached.	Myn hier wurdt bleek.
Weather forecasters predicted a mild winter ahead.	Wetterfoarsizzers foarsei in mylde winter foarút.
She trusted in her friends.	Se fertroude yn har freonen.
This rain is a bad omen for the future.	Dizze rein is in min foarteken foar de takomst.
Overpopulation is already causing serious problems.	Oerbefolking soarget al foar serieuze problemen.
Tell her about it later.	Fertel har der letter oer.
The seemingly endless discussion was over.	De skynber einleaze diskusje wie foarby.
The man looked pale.	De man seach bleek.
They were careful to observe the speed limits.	Se wiene foarsichtich om de snelheidsgrinzen yn acht te nimmen.
The local economy relied on the archaeological excavations.	De pleatslike ekonomy fertroude op de argeologyske opgravings.
I really hope he does well.	Ik hoopje echt dat hy it goed docht.
The audience cheered wildly.	It publyk jubele wyld.
No, he's calling, you do not!	Nee, hy ropt, do net!
The book tells about the lives of various saints.	It boek fertelt oer it libben fan ferskate hilligen.
The wedding was held in the city.	It houlik waard hâlden yn 'e stêd.
The landscape is beautiful.	It lânskip is prachtich.
He listened to the teacher.	Hy harke nei de juf.
The birds migrate south for the winter.	De fûgels trekken nei it suden foar de winter.
Some types of tea have medicinal properties.	Guon soarten tee hawwe medyske eigenskippen.
She will continue with her beautiful voice.	Se sil oanhâlde mei har prachtige stim.
The civilian operator has debugging capabilities.	De boargerlike operator hat debuggen mooglikheden.
In the past, people believed that diseases were caused by demons.	Yn it ferline leauden minsken dat sykten waarden feroarsake troch demoanen.
The officer was beaten from behind with an ax.	De offisier waard fan achteren slein mei in bylsteel.
The work of the stable boy was simple but demanding.	It wurk fan de stâljonge wie ienfâldich, mar easken.
The ambassador proposed a solution to the dispute.	De ambassadeur stelde in oplossing foar it skeel foar.
He is wearing a long dark coat and a hat.	Hy hat in lange donkere jas oan en in hoed.
Cut the cake into the desired shape	Snij it gebak yn 'e winske foarm
They have no email.	Se hawwe gjin e-post.
This path is difficult in the snow.	Dit paad is dreech yn 'e snie.
They sought sanctuary in the cave.	Se sochten hillichdom yn 'e grot.
Never try to plead your way out of a mistake.	Nea besykje te pleitsjen jo wei út in flater.
A teenager in love was often seen running outside her house.	In ferliefde teenager waard faak sjoen bûten har hûs rinnen.
He has an unusual fascination with bicycles.	Hy hat in ûngewoane fassinaasje mei fytsen.
For many years she was dumb.	In protte jierren wie se stom.
After the accident, we were taken to the hospital with him.	Nei it ûngelok binne wy ​​mei him nei it sikehûs brocht.
Make the sauce by whisking the egg yolks and lemon.	Meitsje de saus troch de aaidjerren en citroen te wiskjen.
He was in despair.	Hy wie yn wanhoop.
Farmers looked forward to the rain every year.	Boeren seagen elk jier út nei de rein.
Maybe the snake was hungry.	Miskien hie de slang honger.
A government minister has investigated this issue.	In minister fan regearing hat dit probleem ûndersocht.
Try this for size.	Besykje dit foar grutte.
The bottom was stained with blood.	De boaiem wie bevlekt mei bloed.
The students came outside.	De learlingen kamen nei bûten ta.
The neighbors complained about the noise.	De buorlju klagen oer it lûd.
Lucy tickled her toes.	Lucy kitelde har teannen.
That's what they say.	Dat sizze se.
The cavalry drove to the city, wounded in combat.	De kavalery triuwde nei de stêd, ferwûne yn fjochtsjen.
We feel isolated here.	Wy fiele ús hjir isolearre.
Car ownership is increasing these days.	It autobesit nimt dizze dagen ta.
We hardly know anything about them.	Wy witte amper wat oer har.
It's not a matter of ignoring the past.	It is net in kwestje fan negearje it ferline.
The thief arrived with a smile on his face.	De dief kaam mei in glim op it gesicht oan.
Some scientists claim that aliens have visited this planet.	Guon wittenskippers beweare dat aliens dizze planeet hawwe besocht.
Industry and agriculture are ongoing activities in this area.	Yndustry en lânbou binne trochgeande aktiviteiten yn dit gebiet.
The government of that country is corrupt.	It regear fan dat lân is korrupt.
Police found six men in the house.	De plysje trof seis manlju yn it hûs oan.
Misty green eyes.	Mistige griene eagen.
The flood affected everyone living along the river.	De oerstreaming rekke allegear dy't lâns de rivier wenje.
The bus fell down the cliff.	De bus foel by de klif del.
To ease the tension, they discussed the matter.	Om de spanning te fermoedsoenjen hawwe se de saak besprutsen.
Common parts of a glass garden.	Mienskiplike dielen fan in glêstúnbou.
Worked hard today, eh?	Hjoed hurd wurke, eh?
She warmed the porridge on the fire.	Se waarmte de pap op it fjoer.
Our life was saved by an ambulance.	Us libben waard rêden troch in ambulânse.
They came back in triumph.	Se kamen werom yn triomf.
The commission sees this as a public health problem.	De kommisje sjocht dat as in folkssûnensprobleem.
Before she died, her relationship had hit the rocks.	Foardat se stoar, hie har relaasje de rotsen rekke.
Prune the custard through a sieve.	Snoeie de custard troch in sieve.
Some suspected that this was a government plot.	Guon hiene it fermoeden dat dit in regearingskomplot wie.
There was an uproar over the proposed new development.	Der wie in opskuor oer de foarnommen nije ûntwikkeling.
This survey examined how people view government.	Dizze enkête ûndersocht hoe't minsken de oerheid sjogge.
It did not take long to come up with a solution.	It duorre net lang om mei in oplossing te kommen.
These books are not yours.	Dizze boeken binne net fan jo.
The government wants to regulate alcohol use.	It Ryk wol it alkoholgebrûk regelje.
Some MPs have indicated their opposition.	Guon parlemintsleden hawwe harren ferset oanjûn.
Always get clear instructions.	Krij altyd dúdlike ynstruksjes.
He made her comfortable.	Hy makke har noflik.
Fathers and mothers need to be good role models.	Heiten en memmen moatte goede rolmodellen wêze.
I was slowed down by the ice storm.	Ik waard fertrage troch de iisstoarm.
The whole village came to greet her.	It hiele doarp kaam har te groetsjen.
The ropes slowly ran behind the coffin.	De roulju rûnen stadich efter de kiste oan.
He was afraid to look in the mirror every morning.	Hy wie bang om elke moarn de spegel te sjen.
The willing old fox had escaped through the woods.	De wilige âlde foks wie troch it bosk ûntkommen.
Many professionals find fax communication more convenient.	In protte professionals fine dat fakskommunikaasje handiger is.
The author of this book had a lot of experience in journalism.	De skriuwer fan dit boek hie in soad ûnderfining yn sjoernalistyk.
Biological science has many fundamental questions.	Biologyske wittenskip hat in protte fûnemintele fragen.
Make a deep incision in the fruit.	Meitsje in djippe ynsnijing yn 'e frucht.
We valued a large pool of candidates.	Wy wearden út in grutte pool fan kandidaten.
Take a loaf of bread.	Nim in brea.
We visited the sanctuary to pray for them.	Wy hawwe it hillichdom besocht om foar har te bidden.
The album became an international success.	It album waard in ynternasjonaal súkses.
Clouds tend to form in humid air.	Wolken hawwe de neiging om te foarmjen yn fochtige loft.
A new restaurant or shop is opened almost every week.	Der wurdt hast alle wiken in nij restaurant of winkel iepene.
She asked the boy a question.	Se stelde de jonge in fraach.
Carved paintings of angels and dragons adorned the temple.	Utwurke skilderijen fan ingels en draken fersierden de timpel.
Politics rarely makes anything better.	Polityk makket komselden wat better.
The little girls follow the deer in the forest.	De lytse famkes folgen de reeën yn 'e bosk.
The skill and experience make the chef an excellent cook.	De feardigens en ûnderfining meitsje de chef in poerbêste kok.
He was never seen wearing anything other than jeans.	Hy waard nea sjoen it dragen fan wat oars as jeans.
He was dressed in expensive clothes.	Hy wie klaaid yn djoere klean.
The drink healed her immediately.	It drankje genêze har daliks.
She struck a small sword.	Se sloech in lyts swurd.
Elsewhere, this temple will be called a stupa.	Op oare plakken sil dizze timpel in stupa neamd wurde.
This natural disaster claimed many lives.	Dizze natuerkatastrofe easke in protte libbens.
She doubled down from laughing.	Se ferdûbele fan laitsjen.
Problems are more easily solved at an earlier stage.	Problemen wurde makliker oplost yn in earder stadium.
A cat ran across the road.	In kat rûn de dyk oer.
He wears a mask to filter out the dust.	Hy draacht in masker om it stof út te filterjen.
We need simple, practical solutions to our problems.	Wy hawwe ienfâldige, praktyske oplossingen nedich foar ús problemen.
Put the mind in a state of meditation	De geast yn in steat fan meditaasje sette
The guests sipped champagne, laughing.	De gasten sloegen sjampanje, laitsje.
Snow falls in winter.	Snie falt yn 'e winter.
The circus had come to town.	It sirkus wie nei de stêd kommen.
The engineer placed her project on the drawing board.	De yngenieur pleatste har projekt op 'e tekentafel.
Your hair looks beautiful today.	Jo hier sjocht der hjoed prachtich út.
The water tower was stained.	De wettertoer wie bevlekt.
You need to banish all thoughts of failure.	Jo moatte alle gedachten fan mislearring ferballe.
They speak many languages	Se prate in protte talen
When animals experience danger, they flee.	As bisten gefaar ûnderfine, flechtsje se.
Only three percent of women work outside the home.	Mar trije prosint fan de froulju wurket bûten it hûs.
The Government intends to merge these two universities.	It Ryk is fan plan om dizze twa universiteiten te fusearjen.
Christmas is so commercialized nowadays.	Kryst wurdt tsjintwurdich sa kommersjalisearre.
This statue is a reminder of his remarkable skill.	Dit stânbyld is in oantinken oan syn opmerklike feardigens.
Go swimming.	Gean te swimmen.
The two major airlines announced ambitious expansion plans.	De twa grutte loftfeartmaatskippijen kundige ambisjeuze útwreidingsplannen oan.
Use the measuring cup.	Brûk de maatbeker.
One part of this exciting fantasy.	Ien diel fan dizze spannende fantasy.
Put the beans in the pan.	Set de beantsjes yn 'e panne.
He knocked on the door, but no one answered.	Hy klopte op 'e doar, mar gjinien antwurde.
The rich and powerful are common in this city.	De rike en machtige binne gewoan yn dizze stêd.
The theory is widely criticized.	De teory wurdt breed bekritisearre.
Urban lifestyles affect the environment.	Stedslibbenswizen beynfloedzje it miljeu.
The little boy found his father's watch on his dresser.	De lytse jonge fûn it horloazje fan syn heit op syn kommode.
With a long drink, he swore.	Mei in lange drankje, swarde er.
Her usually smile was wiped away.	Har meastentiids glimke waard fege fuort.
Apply for this job.	Sollisitearje foar dizze baan.
Only human bones were found.	Allinnich minsklike bonken waarden fûn.
I can whistle with both hands at the same time.	Ik kin mei beide hannen tagelyk fluitsje.
The paint on this door is chipped.	De ferve op dizze doar is chipped.
This is a typical summer storm.	Dit is in typyske simmerstoarm.
She gestures powerlessly.	Hja gebeart machteleas.
A number of experts provided evidence.	In tal saakkundigen joech bewiis.
Suddenly a figure knocked on the door.	Ynienen doemde in figuer yn 'e doar.
Treat my words as softly as pages.	Behannelje myn wurden sa sêft as siden.
A river flows through the center of the city.	In rivier streamt troch it midden fan 'e stêd.
After my mother died, my father remarried.	Nei't myn mem ferstoar, troude myn heit wer.
Water is a source of life.	Wetter is in boarne fan libben.
So sugar season is the highlight of spring.	Dus sûkerseizoen is it hichtepunt fan 'e maitiid.
Put the briquettes on the rat.	Set de briketten op 'e rôt.
Increased government spending will help the economy.	Ferhege steatsútjeften sille de ekonomy helpe.
The priest gave the priest a moral sermon.	De pryster joech de pryster in moraalpreek.
Through this window she looked up at the rolling hills.	Troch dit finster seach se nei de rôljende heuvels.
Some group members made a conspiracy against him.	Guon groepsleden makken in gearspanning tsjin him.
Many people die every year from car accidents.	In protte minsken stjerre elk jier troch auto-ûngemakken.
The man feels tense and irritable nowadays.	De man fielt him hjoed-de-dei spand en irritabel.
The city was named after the nearby river.	De stêd waard neamd nei de tichtby lizzende rivier.
All things get older with time.	Alle dingen âlder mei de tiid.
You can easily wash this stone with soap and water.	Jo kinne dizze stien maklik waskje mei sjippe en wetter.
Cars travel much faster in the city.	Auto's reizgje folle flugger yn 'e stêd.
She gave each doll a name.	Se joech elke pop in namme.
The reward was enough for the couple to retire.	De beleanning wie genôch foar it pear om mei pensjoen te kommen.
The newspaper described the event.	De krante beskreau it barren.
Maple syrup is delicious.	Maple syrup is lekker.
The poor and disadvantaged were largely ignored by the government.	De earmen en neidielen waarden foar in grut part negearre troch de oerheid.
Yesterday the market was flooded by heavy rainstorms.	Juster stie de merk oerstreamd troch fûle reinbuien.
While collecting stones and branches, she built a fire.	By it sammeljen fan stiennen en tûken boude se in fjoer.
Eventually she accepted her fate and got married.	Uteinlik akseptearre se har lot en troude.
He worked as a laborer but wanted a better life.	Hy wurke as arbeider, mar woe in better libben.
When the thunder descended, the girl slapped her ears.	Doe't de tonger delkaam, sloech it famke har earen.
Farmers here are lucky if they can sell their crops.	Boeren hjir hawwe gelok as se har gewaaksen ferkeapje kinne.
The floodwaters rose sharply.	It oerstreamingswetter gie hurd omheech.
He lives near the ruins of the old city.	Hy wennet tichtby de ruïnes fan 'e âlde stêd.
He had an urgent message for the mayor.	Hy hie in driuwend boadskip foar de boargemaster.
Understanding the mechanisms of apoptosis is vital.	It begripen fan 'e meganismen fan apoptose is fan libbensbelang.
The wind whispered through the dusty cornfields.	De wyn flústere troch de stoffige maisfjilden.
If you enjoy swimming, take a dip.	As jo ​​genietsje fan swimmen, nim dan in dip.
This is a great way to keep warm.	Dit is in goede manier om waarm te hâlden.
Tourists visit the area all year round.	Toeristen besykje it gebiet it hiele jier troch.
Floods cause severe damage.	Oerstreamingen meitsje swiere skea oan.
Carbon bonds can be broken.	Koalstofbindingen kinne wurde brutsen.
The majority of the population fled.	De mearderheid fan 'e befolking flechte.
Monday is considered a happy day.	Moandei wurdt beskôge as in gelokkige dei.
Only acts of extreme violence can explain a core	Allinnich dieden fan ekstreem geweld kinne in kearn útlizze
These steps are backwards or forwards.	Dizze stappen binne efterút of foarút.
Research into the roots of schizophrenia is ongoing.	Undersyk nei de woartels fan skizofreny is oanhâldend.
The meeting was attended by the governor.	De gearkomste waard bywenne troch de gûverneur.
Fox claimed he found the missing child.	Fox bewearde dat hy it fermiste bern fûn.
Every now and then someone might come to visit.	No en dan kin der ien op besite komme.
Their study shows how the sun's rays can denature egg whites.	Har stúdzje lit sjen hoe't de sinnestrielen aaiwiten denaturearje kinne.
You have to think about the consequences.	Jo moatte tinke oan de gefolgen.
Monkeys have long tails.	Apen hawwe lange sturten.
She is inspiring, as a role model for other depressives.	Se is ynspirearjend, as rolmodel foar oare depressives.
Stay away from that dog.	Bliuw dy hûn fuort.
The importance of higher education cannot be denied.	It belang fan heger ûnderwiis kin net ûntkend wurde.
You will need to delete the file manually.	Jo moatte it bestân manuell wiskje.
An accountant is primarily concerned with maintaining careful records.	In boekhâlder is benammen dwaande mei it hâlden fan soarchfâldige registers.
Some believe that these rumors are true.	Guon leauwe dat dizze geroften wier binne.
This tendency is associated with increased responsiveness.	Dizze oanstriid is ferbûn mei ferhege responsiviteit.
We posed for photos.	Wy posearren foar foto's.
A thick, blunt caterpillar with a pink beak.	In dikke, stompe rups mei in rôze bek.
I saw a good movie a few weeks ago.	Ik seach in goede film in pear wike lyn.
The number of murders is increasing every year.	It oantal moarden nimt jierliks ​​ta.
A loud cough broke the silence.	In lûd hoest ferbriek de stilte.
He whistled, and the train stopped.	Hy fluite, en de trein stoppe.
Thick smoke was blowing from an enormous factory.	Dikke reek waaide út in enoarm fabryk.
He ate a whole bag of cookies.	Hy iet in hiele tas koekjes op.
If you love me, you will not leave me.	As jo ​​fan my hâlde, sille jo my net ferlitte.
The eagle's sharp, intrusive gaze.	De skerpe, yngripende blik fan de earn.
George felt he needed a change of pace.	George fielde dat hy in feroaring fan tempo nedich wie.
He struck up a pleasant conversation with the front panel.	Hy sloech in noflik petear mei it frontpanel.
People still carry salt with their premise that it evaporates.	Minsken drage noch altyd sâlt mei har foarhâlde dat it ferdampt.
The entrance of the toilet was hidden by vines.	De yngong fan it húske waard ferburgen troch wynstokken.
The islanders are known for their fertility.	De eilanners steane bekend om harren fruchtberens.
The manager wants you in his office.	De manager wol dy yn syn kantoar.
A heated debate ensued.	In fûleindich debat folge.
Get it, get it, get it!	Get it, get it, get it!
The invading jungle threatens to destroy it.	De ynkringende jungle drige it te fernielen.
The stars twinkled in the night sky.	De stjerren fonkelden oan 'e nachthimel.
This dish has changed a lot over the years.	Dit skûtel is in protte feroare yn 'e rin fan' e jierren.
Students are taught from an early age to follow instructions.	Learlingen wurde fan jonge leeftyd leard om ynstruksjes te folgjen.
These habits date back millennia.	Dizze gewoanten datearje milennia werom.
To his great dismay, he found it too difficult.	Ta syn grutte fergrieming fûn er it te dreech.
I must reiterate that this country supports human life.	Ik moat nochris beklamje dat dit lân it minsklik libben stipet.
This formula is too complicated.	Dizze formule is te yngewikkeld.
A beautiful mist hung over the fields.	In moaie mist hong oer de fjilden.
The thief managed to steal several cars.	De dief wist ferskate auto's te stellen.
A diplomat closely consulted his notes.	In diplomaat rieplachte syn oantekeningen nau.
The older woman carefully opened the envelope.	De âldere frou die foarsichtich de envelop iepen.
Such methods have received much criticism.	Sokke metoaden hawwe in soad krityk krigen.
What is the correct pronunciation of "delicious"?	Wat is de juste útspraak fan "lekker?"
She cared for her sick mother.	Se soarge foar har sike mem.
The plant stands here.	De plant stiet hjir.
Fill a glass with ice.	Folje in glês mei iis.
The waiter collects cloths from tables of diners.	De ober sammele doeken fan tafels fan diners.
The door swung inward.	De doar swaaide nei binnen.
What language do you speak?	Hokker taal spreksto?
The fire raged.	It fjoer raasde.
This account does not leave much room for speculation.	Dit akkount lit net folle romte foar spekulaasje.
Is anyone sick in this family?	Is immen siik yn dizze famylje?
It securely has an electronic lock.	It feilich hat in elektroanysk slot.
We drove slowly across the dark country roads.	Wy rieden stadich oer de tsjustere lânwegen.
Anger, they say, is an energy and hope.	Woede, sizze se, is in enerzjy en hope.
A tendon can rupture.	In tendon kin skuorre.
He is afraid to die.	Hy is bang om te stjerren.
This card was extortionately expensive.	Dizze kaart wie extortionately djoer.
Great scholars of the ancient world.	Grutte gelearden fan 'e âlde wrâld.
My friend will surely go crazy if he finds out.	Myn freon sil wis wurde gek as hy fynt út.
Soon, however, we become mature enough to judge for ourselves.	Al gau wurde wy lykwols folwoeksen genôch om sels te oardieljen.
She went with her father to the fair.	Se gie mei har heit nei de kermis.
Many musical traditions are practiced by indigenous peoples.	In protte muzikale tradysjes wurde beoefene troch lânseigen folken.
He ate the vegetable.	Hy iet it griente.
The game went on for another hour.	It spul gie noch in oere troch.
Have you researched this topic?	Hawwe jo ûndersyk dien oer dit ûnderwerp?
Do not you smell that spring wind in the air?	Rikke jo net dy maitiidswyn yn 'e loft?
The countryside was quiet.	It plattelân wie rêstich.
There is a danger in that plan.	Der sit in gefaar yn dat plan.
The music was loud and vulgar.	De muzyk wie lûd en vulgêr.
His jacket was too small for him.	Syn jaske wie him te lyts.
The company had previously been involved in this field.	It bedriuw hie earder dwaande mei dit mêd.
Many warm summer nights were spent outdoors.	In protte waarme simmernachten waarden bûtendoar trochbrocht.
The cow relies on grass for maintenance.	De ko fertrout op gers foar ûnderhâld.
They reopened the document.	Se iepene it dokumint opnij.
Some birds are very social	Guon fûgels binne tige sosjaal
Their methods consist of amputating parts of the animal's body.	Har metoaden besteane út it amputearjen fan dielen fan it lichem fan it bist.
You need to practice with a partner first.	Jo moatte earst oefenje mei in partner.
Some journalists came under fire for their coverage of elections.	Guon sjoernalisten kamen ûnder fjoer foar har dekking fan ferkiezings.
Four roads lead to the old mill.	Fjouwer diken liede nei de âlde mûne.
The house is spacious and has a fully equipped kitchen.	It hûs is romme en hat in folslein ynrjochte keuken.
He was sorry to leave.	Hy wie spitich om fuort te gean.
You should have finished your work by now.	Do hiest dyn wurk no klear moatten.
Blueberries are used to make jams.	Blueberries wurde brûkt om jam te meitsjen.
Now, he told us, was the time to talk.	No, fertelde hy ús, wie de tiid om te praten.
This is a football magazine.	Dit is in fuotbalblêd.
Sweat drops glistened on his forehead.	Op syn foarholle glinsteren switdruppels.
The bank needs new pillows.	De bank hat nije kessens nedich.
The chemist was amused by the boy's ignorance.	De skiekundige wie amusearre oer de ûnwittendheid fan de jonge.
There is more violence in prison than on the street.	D'r is mear geweld yn 'e finzenis dan op strjitte.
She bought an expensive dress.	Se kocht in djoere jurk.
His synthesized voice sounds quite human.	Syn synthesized stim klinkt frij minsklik.
Wait until later.	Wachtsje oant letter.
He was almost blind.	Hy wie hast blyn.
For personal use only, not for distribution.	Allinich foar persoanlik gebrûk, net foar distribúsje.
He barely lifted his head.	Hy tilde de holle amper op.
The woman has never been seen again.	De frou is nea wer sjoen.
He had an affair with the mayor's wife.	Hy hat in affêre hân mei de frou fan de steedhâlder.
Our public education system is in a bad state.	Us iepenbier ûnderwiissysteem is yn in minne steat.
Next, we need three tablespoons of milk.	Folgjende, wy moatte trije tablespoons fan molke.
I had gone to school in another city.	Ik hie nei skoalle gien yn in oare stêd.
The princess fell for the handsome prince	De prinses foel foar de knappe prins
You may be eligible to participate.	Jo kinne yn oanmerking komme om mei te dwaan.
The most common food here is rice.	It meast foarkommende iten hjir is rys.
First, cut off the chicken breasts.	Snij earst de kip boarsten ôf.
The seller talks to the shopkeeper.	De ferkeaper praat mei de winkelman.
Here is a small hole to be seen, he says.	Hjir is in lyts gat te sjen, seit er.
The wind direction is variable.	De wynrjochting is wikseljend.
They danced until the early hours of the morning.	Se dûnsen oant de iere oeren fan 'e moarn.
His position is untenable.	Syn posysje is ûnhâldber.
His prose is direct, sure, and loose.	Syn proaza is direkt, wis, en los.
So, let's take this opportunity.	Dat, lit ús dizze kâns brûke.
Environmental campaigns say the air is no longer the limit.	Miljeukampanjes sizze dat de loft net langer de limyt is.
It takes years of practice to be an expert.	It duorret jierren fan praktyk om in ekspert te wêzen.
The train arrived late due to a signal fall.	De trein kaam te let troch in seinfal.
A bystander noticed that the man had lost his mate.	In omstanner fernaam dat de man syn maat kwytrekke wie.
The class lies to the north.	De klasse leit nei it noarden.
The boy stared at the cat in confused silence.	De jonge stoarre de kat yn betize stilte oan.
Many forces played a role in shaping the region.	In protte krêften spile in rol by it foarmjen fan de regio.
He was a friendly and gentle person.	Hy wie in freonlik en sêft persoan.
Make a conscious effort to control your temperature.	Meitsje in bewuste poging om jo temperatuer te kontrolearjen.
Mirrors are often used by artists.	Spegels wurde faak brûkt troch artysten.
The timeline indicates the time that people lived.	De tiidline jout de tiid oan dat minsken libbe.
The butter floats.	De bûter driuwt.
He refused to talk to us.	Hy wegere mei ús te praten.
The weather forecast for the week was gloomy.	De waarberjocht fan 'e wike wie somber.
The neckline of the dress was often too low.	De halsline fan de jurk wie faaks te leech.
They randomly selected three winners.	Sy hawwe willekeurich trije winners keazen.
Prepare the grass for steam.	Bereid de gers foar stoom.
These experiments measure the effects of authority.	Dizze eksperiminten mjitten de effekten fan autoriteit.
The constituency contains two provinces.	It kiesdistrikt befettet twa provinsjes.
A good book is easy to read.	In goed boek is maklik te lêzen.
They came to look for me, but they could not find me.	Se kamen om my te sykjen, mar se koenen my net fine.
Traveling by plane is convenient.	Reizgje mei it fleantúch is handich.
A coach is on the field and helps a football player.	In trainer is op it fjild en helpt in fuotballer.
The executors of the estate are in dispute over ownership.	De eksekuteurs fan it lângoed binne yn skeel oer eigendom.
The greetings were mutual.	De groetenissen wiene ûnderling.
Food prices were cheap and plentiful.	Iten prizen wiene goedkeap en oerfloedich.
She sat by the roadside watching the children play.	Se siet by de dyk te sjen hoe't de bern boartsje.
Improper food handling can lead to food poisoning.	Ferkearde behanneling fan iten kin liede ta fiedingsfergiftiging.
The animals on the reserve were in danger of extinction.	De bisten op it reservaat wiene yn gefaar fan útstjerren.
She left as a doctor.	Se gie fuort as dokter.
Be very careful when choosing to use this shampoo.	Wês heul foarsichtich as jo kieze om dizze shampoo te brûken.
How the peoples are losing their political and moral nature.	Hoe't de folken har politike en morele aard ferlieze.
The complex was enormous.	It kompleks wie enoarm.
The streams here present a spectacular natural spectacle.	De streams hjir presintearje in spektakulêr natuerspektakel.
I do not know why he was so rude.	Ik wit net wêrom hy sa grof wie.
We insist that the economic conditions are not the same.	Wy steane der op dat de ekonomyske omstannichheden net itselde binne.
The children were finally home.	De bern wiene úteinlik thús.
The electrified fence is good for keeping animals outside.	It elektrifisearre hek is goed om bisten bûten te hâlden.
Add two tablespoons of lemon juice.	Foegje twa tablespoons fan sitroensop.
Once applied, this new paint dries quickly.	Ienris oanbrocht, droeget dizze nije ferve fluch.
See, the first snow of the year.	Sjoch, de earste snie fan it jier.
She was wearing a blue blouse and black pants.	Se hie in blauwe blouse en in swarte broek oan.
Boats drifted lazily down the river.	Boaten dreaun loai de rivier del.
The city was known for its beauty and beauty.	De stêd stie bekend om syn skientme en skjinens.
A recruiting agency will provide more information.	In wervingsburo sil mear ynformaasje jaan.
The rowers slipped into the water.	De roeien glieden it wetter yn.
He looked around nervously.	Hy seach senuweftich om.
The brave boy escaped the station.	De dappere jonge naaide it stasjon út.
That man's behavior is bizarre.	It gedrach fan dy man is bizar.
The class seemed to last forever.	De klasse like foar altyd te duorjen.
The playground was quite large.	It boartersplak wie frij grut.
An old woman was working on fixing the bugs in rows.	In âld frou wurke oan it regeljen fan de bugs yn rigen.
A thick fog rolled up the river.	In dikke mist rôle de rivier op.
Some of the children had never seen the ocean.	Guon fan 'e bern hiene de oseaan nea sjoen.
The cats sat and jumped.	De katten sieten en sprongen.
As a result of the criminal attack, three policemen were killed.	Troch de kriminele oanfal kaam trije plysjes dea.
Slowly but surely he entered the city.	Stadich mar wis kaam er de stêd yn.
Look carefully before you leave the house.	Sjoch goed, foardat jo it hûs ferlitte.
The cows are a good source of milk.	De kij binne in goede boarne fan molke.
Sentences end with punctuation marks.	Sinnen einigje mei ynterpunksjetekens.
The historical record we encountered was far from clear.	It histoaryske rekord dat wy tsjinkamen wie fierstente ûndúdlik.
We need to develop a reading culture.	Wy moatte in lêskultuer ûntwikkelje.
The electronic system in your car may fail.	It elektroanyske systeem yn jo auto kin mislearje.
Divide the mixture in half.	Diel it mingsel yn 'e helte.
It's my favorite movie of all time.	It is myn favorite film fan alle tiden.
These insects feed on mollusks.	Dizze ynsekten fiede op mollusken.
They waved their arms, as if dancing.	Se swaaiden de earmen, as dûnsen se.
The hotel offers a decent breakfast.	It hotel biedt in fatsoenlik moarnsbrochje.
A bouquet of roses for your true love!	In boeket roazen foar jo wiere leafde!
This plot will of course succeed in the end.	Dit plot sil fansels slagje op 'e ein.
Birds sang duets from tall trees.	Fûgels songen duetten út hege beammen.
The city was built with the help of slave labor.	De stêd waard boud mei help fan slavearbeid.
It was after nightfall when we arrived.	It wie nei de nacht doe't wy oankamen.
With language, animals can communicate with each other.	Mei taal kinne bisten mei-inoar kommunisearje.
The flow of the mighty river must have been immense.	De stream fan 'e machtige rivier moat ûnbidich west hawwe.
How did you prepare your heart?	Hoe tariede jo hert?
Robert had to kowtow to political masters.	Robert moast nei politike masters kowtow.
However, she was tired.	Lykwols, hja wie wurch.
The days of strict rules are gone.	De dagen fan strange regels binne fuort.
Anna was born a princess.	Anna waard berne in prinsesse.
More people are opting for electric cars.	Mear minsken kieze foar elektryske auto's.
Her long blonde hair flew out from behind her.	Har lange blonde hier fleach efter har út.
Loai, loai, loai.	Loai, loai, loai.
The pollution is destroying my girls.	De fersmoarging ferneatiget myn famkes.
They spread like wildfire.	Se ferspriede as in wyldfjoer.
Eventually they found all those things.	Uteinlik fûnen se al dy dingen.
Sometimes they received confused instructions.	Soms krigen se betize ynstruksjes.
The entrepreneur has received generous subsidies for his research.	De ûndernimmer hat romhertich subsydzjes krigen foar syn ûndersyk.
Our guide was very knowledgeable.	Us gids wie tige kennis.
The cause of the fire has never been determined.	De oarsaak fan de brân is nea fêststeld.
Thus the supply of food has become less and less sufficient.	Sa is it oanbod fan iten hieltyd minder genôch wurden.
Yesterday he worked hard on her garden.	Juster hat er hurd wurke oan har tún.
Buy flour in bulk.	Keapje moal yn bulk.
He finds it difficult to switch off at night.	Hy fynt it dreech om jûns ôf te skeakeljen.
The player is at the battle and scratching his armpit.	De spiler is oan 'e slach en krassen syn oksel.
At the traffic lights, he had to wait for centuries.	By de ferkearsljochten moast er ieuwenlang wachtsje.
A clipboard and a pen are always carried.	In klamboerd en in pinne wurde altyd droegen.
The class became smaller.	De klasse waard lytser.
The last seed of broad bean was harvested.	It lêste sied fan brede beane waard rispe.
Our data show that the asset value of the company continues to decline.	Us gegevens litte sjen dat de assetwearde fan it bedriuw trochgiet te sakjen.
The fire department is located near the police station.	De brânwacht stiet tichtby it plysjeburo.
She drank coffee, sighed heavily.	Se dronk kofje, suchtet swier.
It's one o'clock in the afternoon.	It is ien oere middeis.
Early tomorrow a fire broke out through the city.	Moarn betiid hat in brân troch de stêd slein.
She got a smile from his face.	Se krige in glim fan syn gesicht.
They will sign the peace agreement.	Se sille it fredesakkoart tekenje.
The medieval gentlemen were suspicious of their subjects.	De midsieuske hearen wiene erchtinkend oer harren ûnderwerpen.
On the glass counter lies a bowl of melted cheese.	Op it glêzen oanrjocht leit in kom smelte tsiis.
The sea is calm today.	De see is hjoed kalm.
The job is well paid, if you work hard.	De baan wurdt goed betelle, as jo hurd wurkje.
If he's good, he's really good.	As hy goed is, is hy echt goed.
The bus service is cheap and reliable.	De bustsjinst is goedkeap en betrouber.
One of the oldest cities in the state.	Ien fan de âldste stêden yn 'e steat.
The open field stretched out on all sides.	It iepen fjild strekte him alle kanten út.
Numerous people watched the ceremony.	Tal fan minsken seagen de seremoanje.
That bungalow became a center of activities.	Dy bungalow waard in sintrum fan aktiviteiten.
The winding road went steeply into the mountains.	De bochtige dyk gie steil de bergen yn.
A river flows in front of the hotel.	In rivier streamt foar it hotel.
The administrator is responsible for reporting to the principal.	De behearder is ferantwurdlik foar it rapportearjen oan de haadpersoan.
The king is a close adviser to the king.	De kening is in nauwe adviseur foar de kening.
They will continue their procession next year.	Se geane takom jier troch mei harren optocht.
This city of buildings fascinates me.	Dizze stêd fan gebouwen fassinearret my.
Wherever she traveled, she took souvenir plates and cutlery.	Oeral wêr't se reizge, naam se souvenirborden en bestek.
There is no alternative.	Der is gjin alternatyf.
I could barely hear him talking.	Ik koe him amper praten hearre.
A new mountain is being built there.	Dêr wurdt in nije berch oanlein.
I think she's packing too much into her schedule.	Ik tink dat se te folle yn har skema ynpakt.
The king's son played happily with his toys.	De soan fan de kening boarte lokkich mei syn boartersguod.
The sheep was tied to a wagon.	It skiep siet oan in wein bûn.
Quick and easy to do.	Fluch en maklik te dwaan.
The soup was delicious.	De sop wie hearlik.
The rebels gave themselves up to save others.	De rebellen joegen harsels op om oaren te rêden.
The sermon concluded, the congregation was dismissed.	De preek konkludearre, de gemeente waard ûntslein.
The colors of this painting are a bit muted.	De kleuren fan dit skilderij binne in bytsje stil.
Many children never go to school.	In protte bern geane noait nei skoalle.
The war on tuberculosis is heating up.	De oarloch tsjin tuberkuloaze wurdt waarm.
The heroine rescues the pig.	De heldinne rêde it pig.
The colony has been plagued by disease.	De koloanje is pleage troch sykte.
The highway follows this river.	De snelwei folget dizze rivier.
The lady looked angry.	De dame seach lilk út.
A group of researchers said this is obvious.	In groep ûndersikers sei dat dit fanselssprekkend is.
He loves my coffee.	Hy hâldt fan myn kofje.
The sun began to set.	De sinne begûn te slaan.
Women have higher rates of heart disease.	Froulju hawwe hegere tariven fan hert sykte.
Cancel the two previous items in this list.	Ofbrekke de twa foarige items op dizze list.
The retention rate of this university is low.	It retinsjesifer fan dizze universiteit is leech.
A pok on our house, a pok on!	In pok op ús hûs, in pok op!
The policeman nodded.	De plysjeman knikte.
We hope you enjoy your stay with us.	Wy hoopje dat jo genietsje fan jo ferbliuw by ús.
However, the poor are moving slowly.	De earmen geane lykwols stadich.
They would change according to the newspapers of career.	Se soene neffens de kranten fan karriêre wikselje.
The astronomer gave a lecture at a local university.	De astronoom joech in lêzing oan in pleatslike universiteit.
They dressed as if for a formal occasion.	Se klaaiden as foar in formele gelegenheid.
The cut on his arm added to the fishing rod.	De sneed op syn earm foege ta oan 'e angel.
She sank to her knees.	Se sakke op 'e knibbels.
Too much was at stake for them to lose the risk.	Tefolle stie op it spul foar har om it risiko te ferliezen.
We will arrange a taxi for you.	Wy sille regelje in taksy foar dy.
The climate is harsh but rich in flora and fauna.	It klimaat is hurd, mar ryk oan floara en fauna.
The houses all have beautiful gardens.	De huzen hawwe allegear prachtige tunen.
Tomorrow is my birthday.	Moarn is it myn jierdei.
This city is growing fast.	Dizze stêd groeit hurd.
He ignored the protests of the public.	Hy negearre de protesten fan it publyk.
What about this photo?	Hoe sit it mei dizze foto?
I was not aware of his wife's death.	Ik wie net bewust fan de dea fan syn frou.
For instance,	Bygelyks,
In the end, he was not convicted.	Uteinlik waard er net skuldich ferklearre.
Fishermen sailed for hours, searching the sea.	Fiskers farden oerenlang, sochten de see.
While the protesters were effectively dismissed,	Wylst de demonstranten effektyf ûntslein waarden,
Put the milk in a pan and cook over medium heat.	Set de molke yn in panne en koekje oer middelhehe.
Do not prepare yourself for falling.	Berate dysels net foar fallen.
The solar eclipse was not visible from this high location.	De sinnefertsjustering wie net te sjen fan dizze hege lokaasje.
The language of poetry, according to him.	De taal fan de poëzy, neffens him.
Some scientists are worried about global warming.	Guon wittenskippers binne soargen oer globale opwaarming.
The temple remains intact, though neglected.	De timpel bliuwt yntakt, hoewol ferwaarleazge.
This industry produces a large amount of waste.	Dizze yndustry produsearret in grutte hoemannichte ôffal.
It was an exciting match.	It wie in spannende wedstriid.
But he is not gone.	Mar hy is net fuort.
She cares for her wounds.	Se fersoarget har wûnen.
As a teacher, he found himself unable to articulate clearly.	As learaar fûn hy himsels net yn steat om dúdlik te artikulearjen.
My dad arrived on time for lunch.	Myn heit kaam op 'e tiid foar it middeisiten.
The truth finally triumphs the lie.	De wierheid triomfeart op it lêst de leagens.
This old hymn is beautiful.	Dizze âlde hymne is prachtich.
Here's the latest on the comet's origin.	Hjir is it lêste oer de oarsprong fan 'e komeet.
The orchestra added flourishing to their playing.	It orkest tafoege bloeiende oan harren spyljen.
These men are covered with tattoos.	Dizze manlju binne bedekt mei tattoos.
Be sure to follow the instructions carefully.	Wês wis dat jo de oanwizings foarsichtich folgje.
The story of three cousins.	It ferhaal fan trije neven.
No fireworks will be lit during the ceremony.	By de seremoanje wurdt gjin fjoerwurk oanstutsen.
The dam slows down the flow of water.	De daam fertraget de trochstreaming fan wetter.
My nails were invalid.	Myn nagels wiene ûnjildich.
The film went quietly hand in hand.	De film gie rêstich fan hân yn hân.
In fact, she was the busiest gossip in town.	Se wie trouwens de fûlste roddel yn 'e stêd.
The walls crumbled into a heap of rubble.	De muorren ferbrokkelen yn in bult puin.
His grandfather had a wandering eye.	Syn pake hie in swalkjend each hân.
The man had gritted teeth.	De man hie knarse tosken.
The dispute was eventually resolved.	It skeel waard úteinlik oplost.
He was also fined for disappearing a goat.	Hy krige ek in boete foar it ferdwinen fan in geit.
He believes in the divine right of kings.	Hy leaut yn it godlik rjocht fan keningen.
All organisms need water to survive.	Alle organismen hawwe wetter nedich om te oerlibjen.
He was strong.	Hy wie sterk.
If the supply is not reliable, there can be no progress.	As it oanbod net betrouber is, kin der gjin foarútgong wêze.
The ruins are being gradually restored.	De ruïnes wurde stadichoan restaurearre.
This story is old.	Dit ferhaal is âld.
See your step!	Sjoch dyn stap!
One of the reasons is the laziness of people.	Ien fan de redenen is de luiheid fan minsken.
The storm continued unabated.	De stoarm gie ûnfermindere troch.
Many people believe that this poem is his most beautiful.	In protte minsken leauwe dat dit gedicht syn moaiste is.
They seemed to see everything.	Se like alles te sjen.
That company has made a lot of enemies.	Dat bedriuw hat in protte fijannen makke.
The moonlight streaked her face.	It moanneljocht streake har gesicht.
I propose a new identity for the government.	Ik stelle in nije identiteit foar it regear foar.
She died after a long and painful illness.	Se stoar nei in lange en pynlike sykte.
First, peel the sweet potatoes.	Earst, skilje de swiete ierappels.
The government's efforts to stop inflation have proved impossible.	De pogingen fan 'e regearing om ynflaasje te stopjen hawwe ûnmooglik bliken dien.
He had set many world speed records.	Hy hie in protte wrâldsnelheidsrekords set.
Mom drank milk with cream and sugar.	Mem dronk molke mei room en sûker.
Her mother was missing, but her father is still alive.	Har mem wie fermist, mar har heit libbe noch.
They published their own magazine.	Se publisearren har eigen tydskrift.
Most people are involved in work of some kind.	De measte minsken binne belutsen by wurk fan wat soarte.
He was struck dumb with shock.	Hy waard stom slein fan skok.
This discovery has led to much controversy.	Dizze ûntdekking hat laat ta in protte kontroversje.
The professor advised her to study hard.	De professor ried har oan om hurd te studearjen.
Make a mark in your passport.	Meitsje in mark yn jo paspoart.
A pilgrimage is a spiritual journey.	In pylgertocht is in geastlike reis.
We ate in the restaurant next door.	Wy ieten yn it restaurant neist.
The earth's core is made of iron.	De ierde kearn is makke fan izer.
The electric city was polluted by the factories.	De elektryske stêd waard fersmoarge troch de fabriken.
Relatives of the deceased visited the place.	Sibben fan de ferstoarne besochten it plak.
Transportation is poor in this country.	Ferfier is min yn dit lân.
If you have smoked, quit.	As jo ​​hawwe smoken, ophâlde.
Be careful not to hit anyone.	Wês foarsichtich om net ien te slaan.
The new locomotive was shipped in sections.	De nije lokomotyf waard ferstjoerd yn seksjes.
In this way, inflation disrupts prices.	Op dizze manier fersteurt ynflaasje prizen.
He persuaded her to go along.	Hy oertsjûge har om mei te gean.
Use a clean glass and drink without ice.	Brûk in skjin glês en drinks sûnder iis.
Private cars are banned from the region.	Private auto's binne ferbean út de regio.
They are all normal adults.	Se binne allegear normale folwoeksenen.
Nectar is produced in flower petals.	Nektar wurdt produsearre yn blomblêden.
Learning styles differ.	Learstilen ferskille.
Cotton forms the glass fiber used to make fabric.	Katoen foarmet de glêstried dy't brûkt wurdt om stof te meitsjen.
Under pressure from above, she was forced to act.	Under druk fan boppen waard se twongen om op te treden.
The funds help provide food, shelter and education.	De fûnsen helpe iten, ûnderdak en ûnderwiis te leverjen.
That tree symbolizes what we are fighting for.	Dy beam symbolisearret wêr't wy foar stride.
A mother works to feed her family.	In mem wurket om har famylje te fieden.
Water, water everywhere, and no drip to drink.	Wetter, wetter oeral, en gjin dripke te drinken.
The affected areas were abandoned.	De troffen gebieten wiene ferlitten.
The sun slowly came out of the mist.	De sinne kaam stadich út de mist.
I'm your friend	ik bin dyn freon
His father was long gone.	Syn heit wie lang fuort.
Suddenly the man stabbed her in the neck	Ynienen stuts de man har it mes yn 'e nekke
This city is plagued by street crime.	Dizze stêd is pleage troch strjitkriminaliteit.
Her tender voice was enchanting.	Har teare stim wie betoverend.
She has a passion for doing research.	Se hat in passy foar it dwaan fan ûndersyk.
The people are getting older.	It folk wurdt âlder.
And it's time to dump her and move on.	En it is tiid om oerein te kommen.
This room is so full of clutter!	Dizze keamer is sa fol mei rommel!
Guards are stationed at trains to prevent crime.	Bewakers wurde by treinen stasjonearre om kriminaliteit foar te kommen.
Our manager came to us with a surprising proposal.	Us manager kaam by ús mei in ferrassend foarstel.
You will need a sharp knife to peel that fruit.	Jo hawwe in skerp mes nedich om dy frucht te skiljen.
The capital has gained a reputation for corruption.	De haadstêd hat in reputaasje krigen foar korrupsje.
The fat of the animal was transformed into lard.	It fet fan it bist waard omfoarme ta lard.
You must submit an essay to the teacher.	Jo moatte in essay yntsjinje by de learaar.
Perhaps a carpenter or teacher.	Faaks in timmerman of learaar.
Shyness is a disposition of the mind.	Ferlegenens is in disposysje fan 'e geast.
The composer's message is clear.	It boadskip fan de komponist is dúdlik.
The school team made a few mistakes.	It skoalteam makke in pear flaters.
He opened the door and turned the handle over.	Hy die de doar iepen en draaide it handvat om.
He was not sure if he would look for work.	Hy wie net wis oft er wurk sykje soe.
The smell of fresh bread.	De geur fan farsk bôle.
Our house is located near the station.	Us hûs leit tichtby it stasjon.
The baby's cries were full of joy.	De gûlen fan 'e poppe wiene fol mei blydskip.
This carpet matches the drapes.	Dit tapyt komt oerien mei de drapes.
Sunlight streamed through their bedroom curtains.	Sinneljocht streamde troch harren sliepkeamer gerdinen.
The farmer lost all his cattle.	De boer ferlear al syn fee.
Where ever there is agriculture, there are squirrels.	Wêr't oait lânbou is, binne d'r skarrels.
Everyone wants to know.	Elkenien wol it witte.
He made his objections, but no one responded.	Hy makke syn beswieren, mar gjinien die der op.
The cashier rounded up the sale.	De kassa rûn de ferkeap op.
The police are careful.	De plysje is foarsichtich.
As children, they fought regularly.	As bern fochten se geregeld.
He could not be caught.	Hy koe net pakt wurde.
He has not been to this city since high school.	Hy hat sûnt de middelbere skoalle net yn dizze stêd west.
An apple a day keeps the doctor away.	In appel deis hâldt de dokter fuort.
No one will enter the temple.	Nimmen scil de timpel yngean.
She showed me how to ride a bike.	Se liet my sjen hoe't ik fytse moast.
She feels it strongly.	Se fielt it sterk.
The journey was exhausting and tiring.	De reis wie útputtend en wurch.
The unfortunate man could barely stand.	De ûngelokkige man koe amper stean.
The gates closed silently.	De poarten sluten stil.
Some people seem to enjoy criticism.	Guon minsken lykje te genietsjen fan krityk.
The religious teacher was revered by all.	De religieuze learaar waard fereare troch allegear.
He was her secret admirer.	Hy wie har geheime bewûnderer.
The dog jumped to catch the ball.	De hûn sprong om de bal te fangen.
Go away from the door, please.	Gean fuort fan 'e doar, asjebleaft.
Three studies were conducted.	Trije stúdzjes waarden útfierd.
The party was a great success.	It feest wie in moai súkses.
The crying ended with his disappearance.	It skriemen einige mei syn ferdwining.
People can be incredibly annoyed.	Minsken kinne ongelooflijk fergriemd wêze.
His favorite color is dark blue.	Syn favorite kleur is donkerblau.
It's a warm evening.	It is in waarme jûn.
Her gaze drifts across the room.	Har blik driuwt oer de keamer.
She is outgoing but reserved by nature.	Se is útgeand, mar reservearre troch natuer.
The locker also looked boring.	Ek de loketier seach der ferfelen út.
Some say it is a mental illness.	Guon sizze dat it in geastlike sykte is.
The lion is the king of the jungle.	De liuw is de kening fan 'e jungle.
We need to put an end to such selfish behavior.	Wy moatte in ein meitsje oan sa'n egoïstysk gedrach.
The rain fell in large drops.	De rein foel yn grutte drippen.
The woman shouts.	De frou raast.
A few children are now visiting our museum.	In pear bern besykje no ús museum.
He trotted around the table.	Hy draafde om 'e tafel.
The old village and the new house lay side by side.	It âlde doarp en it nije hûs leine njonkeninoar.
The sweet smell of chai tea was everywhere.	De swiete rook fan chai tee wie oeral.
Those who stayed home had to take care of themselves.	Dejingen dy't thús bleaunen moasten foar harsels soargje.
The factory provided employment for residents, but were noisy.	It fabryk soarge foar wurkgelegenheid foar omwenners, mar wiene lawaaierich.
Do not worry too much about the money.	Meitsje jo net te folle soargen oer it jild.
She sat under the window, looking at the earth.	Se siet ûnder it rút, de ierde nei te sjen.
The warehouse was empty.	It pakhús wie leech.
This can not stand.	Dit kin net stean litte.
A boy fell from a tree and broke his leg.	In jonge foel út in beam en bruts syn skonk.
The theme park is scheduled to open next year.	It temapark is fan plan takom jier iepen te gean.
Companies pay higher taxes.	Bedriuwen betelje hegere belestingen.
Bring a pot of water to a cow.	Bring in pot mei wetter oan in ko.
Indicating that indecent behavior was unacceptable.	It oanjaan dat ûnfatsoenlik gedrach net akseptabel wie.
The woman admired the diamond ring.	De frou bewûndere de diamantring.
This region is also known for its artistic achievements.	Dizze regio is ek bekend om syn artistike prestaasjes.
They have been selling microwave-safe foods for years.	Se ferkeapje al jierren mikrofoaveberich iten.
A training tool developed by this research group.	In trainingsark ûntwikkele troch dizze ûndersyksgroep.
People who visit the park appreciate its natural beauty.	Minsken dy't it park besykje, wurdearje har natuerlike skientme.
A symbiosis occurs when two or more organisms live together.	In symbioaze komt foar as twa of mear organismen byinoar libje.
Many religious teachings include flying.	In protte religieuze learingen befetsje fleanen.
The government should be banned, says insurgent leader.	It regear moat ferbean wurde, seit opstannige lieder.
He was famous for refusing to compromise his principles.	Hy wie ferneamd om it wegerjen om syn prinsipes te kompromisearjen.
It rained heavily for several days.	It reinde in oantal dagen flink.
They serve this drink in coffee houses.	Se tsjinje dit drankje yn kofjehuzen.
To avoid ambiguity, it is best to buy insurance.	Om ûndúdlikens foar te kommen, is it it bêste om fersekering te keapjen.
Her mother did all she could to help her.	Har mem die alle war om har te helpen.
He collects antique furniture and antiques.	Hy sammelet antike meubels en âldheden.
A sandstorm destroyed my painting.	In sânstoarm ferniele myn skilderij.
We left her there for about an hour.	Wy lieten har dêr foar sa'n oere.
The soldier was almost deaf.	De soldaat wie suver dôf.
The snow melted when spring came.	De snie smolt doe't de maitiid kaam.
The theory is powerful.	De teory is machtich.
Witnesses say she screamed in fear.	Tsjûgen sizze dat se fan eangst raasde.
They put the cookie jar back on the stove.	Se sette de koekepot wer op 'e kachel.
As a result, many people lost their jobs.	Dêrtroch ferlearen in protte minsken harren baan.
Please enter your name here.	Skriuw jo namme hjir asjebleaft.
Her house looks out to the ocean.	Har hûs sjocht nei de oseaan.
He broke a window and broke into a car.	Hy hat in rút ynbrutsen en in auto ynbrutsen.
The young bear will be hungry.	De jonge bear sil honger hawwe.
The work is mainly done by machines.	It wurk wurdt benammen troch masines dien.
The legal system has many peculiarities.	It juridyske systeem hat in protte eigenaardichheden.
There is a long tradition of drinking here.	Der is in lange tradysje fan drinken hjir.
The traders were surprisingly honest.	De hannelers wiene ferrassend earlik.
The outlook for farmers this year is bleak.	De foarútsichten foar boeren dit jier is grimmitich.
The fish was strangely brown and slim.	De fisk wie nuver brún en slim.
She usually stays in a good mood.	Se bliuwt meastal yn in goede stimming.
They ran to the right, the rain had stopped.	Se rûnen nei rjochts, de rein wie ophâlden.
Therefore, their equipment should never be allowed to decay.	Dêrom moat har apparatuer nea wurde tastien om te ferfallen.
Want to see what it's like?	Wolle jo sjen hoe't it is?
Every year ships sail to our port.	Elk jier farre skippen nei ús haven.
Wild cats escaped into the zoo.	Wylde katten waarden ûntkaam yn 'e bistetún.
This bill will have a vital impact on your life.	Dizze rekken sil jo libben libbendich beynfloedzje.
Only a few people have that ability.	Allinnich in pear minsken hawwe dat fermogen.
Due to the main speech, our overnight stay was ruined.	Troch de haadrede wie ús útnachtsje fernield.
After a few hours of debate, agreement was reached.	Nei in pear oeren debat kaam der oerienkomst.
The two men hug, utter words of comfort.	De twa manlju knuffelje, uterje wurden fan treast.
Some books are deeply philosophical.	Guon boeken binne djip filosofysk.
The competition was a complete failure.	De konkurrinsje wie in folsleine mislearring.
It is very cost effective to fill cars with gas.	It is heul rendabel om auto's mei gas te foljen.
The sword could do great damage.	It swurd koe grutte skea oanrjochtsje.
The vase was overturned and cut to pieces.	De faas waard omstutsen en stikken slein.
The running water from the taps can be polluted.	It rinnende wetter út de kranen kin fersmoarge wurde.
When driving on ice and snow, be careful!	By it riden op iis en snie, wês foarsichtich!
This land enclosed land is strongly dependent on sea.	Dit lân omsletten lân is sterk ôfhinklik fan see.
A baseball cap often protects the head and ears.	In baseballpet beskermet faak de holle en earen.
They discovered a harmful odor.	Se ûntdutsen in skealike geur.
The police have called in a number of forensic specialists.	De plysje hat tal fan forensyske spesjalisten oproppen.
A considerable amount of resources is wasted.	In flinke hoemannichte boarne wurdt fergriemd.
First you need to break off the ice.	Earst moatte jo it iis ôfbrekke.
Most species have been around for millions of years.	De measte soarten bestean al miljoenen jierren.
The city even placed traffic lights.	De stêd pleatste sels ferkearsljochten.
You look tired.	Do sjochst der wurch út.
The supermarket is located next to a bus stop.	De supermerk sit njonken in bushalte.
They hold a firm hand on the helm.	Se hâlde in stevige hân op 'e helmstok.
This is such an interesting idea.	Dit is sa'n nijsgjirrich idee.
Open the file by clicking on it.	Iepenje it bestân troch derop te klikken.
The knuckle jumps and jumps.	It knyn hopt en springt.
Moreover, he was pregnant.	Boppedat wie er swier.
Rainwater is diverted to irrigate the desert.	Reinwetter wurdt omlaat om de woastyn te yrrigearjen.
Make sure you clean all dirt before planting.	Soargje derfoar dat jo alle smoargens skjinmeitsje foardat jo planten.
The following steps will help you, step by step.	De folgjende stappen sille jo helpe, stap foar stap.
The building was in dire need of repair!	It gebou wie slim ferlet fan reparaasje!
His business was enormously successful.	Syn bedriuw wie enoarm súksesfol.
Her proposal was rejected by the city council.	Har foarstel waard troch de gemeenteried ôfwiisd.
This workout will make you feel rejuvenated.	Dizze workout sil jo ferjonge fiele.
The committee met at City Hall.	De kommisje kaam by it gemeentehûs byinoar.
The class was full of beautiful girls.	De klas siet fol mei moaie famkes.
She needs to spend some time apart from her dementias.	Se moat wat tiid besteegje los fan har demintens.
It was clear she was tired.	It wie dúdlik dat se wurch wie.
Tendons are damaged by excessive use.	Tendons wurde skansearre troch te folle gebrûk.
He saw a starving fox in the woods.	Hy seach in úthongere foks yn 'e bosk.
Tension went up, and someone was killed.	Spanning gie omheech, en immen waard fermoarde.
Crime is low here.	De kriminaliteit is hjir leech.
That's the case, beware of wars.	Dat is it gefal, pas op foar oarloggen.
This island is famous for its citrus fruits.	Dit eilân is ferneamd om syn citrusfruchten.
Milk and milk products are nutritious.	Molke en molke produkten binne fiedend.
In some areas, live oak trees grow to enormous sizes.	Yn guon gebieten groeie libbene ikebeammen ta enoarme maten.
Grammar is an integral part of language.	Grammatika is in yntegraal ûnderdiel fan taal.
A fresh wind blew into the room.	In frisse wyn waaide de keamer yn.
The craftsman has acquired a lot of skill.	De ambachtsman hat in soad feardigens opdien.
Increasing pollution puts pay to this plan.	Tanimmende fersmoarging set betelle oan dit plan.
He hated it when he was told what to do.	Hy hie der in hekel oan doe't him ferteld waard wat te dwaan.
The crowning glory of any meal should be the dessert.	De kroanende gloarje fan elk miel moat it dessert wêze.
He studied for a university degree.	Hy hat studearre foar in universitêre graad.
The assailant did not notice that he was being observed.	De oerfaller hie net yn de gaten dat er observearre waard.
The emperor's wife had a beautiful singing voice.	De gemaal fan de keizer hie in moaie sjongstim.
This university is known for its beautiful football team.	Dizze universiteit is bekend om har moaie fuotbalteam.
The king later decides to end their marriage.	De kening beslút letter harren houlik ôf.
I appreciate your honesty.	Ik wurdearje jo earlikens.
She helped him out of trouble many times	Se holp him in protte kearen út de problemen
We have to decide where to go on vacation.	Wy moatte beslute wêr't te gean op fakânsje.
The streets were so full that he walked cautiously.	De strjitten wiene fol, dat hy rûn foarsichtich.
An enormous explosion shook the earth.	In enoarme eksploazje skodde de ierde.
The experiment was performed in weeks.	It eksperimint waard útfierd yn wiken.
There are more moderate people in that party.	Der sitte mear gematigde minsken yn dy partij.
The guests sat around the champagne bottle.	De gasten sieten om de sjampanjeflesse.
The company collapsed.	It bedriuw stoarte yn.
The dwarf asked the farmer for some seeds.	De dwerch frege de boer om wat sied.
Tammy mumbled angrily.	Tammy mompele lilk.
The man jumped out of fright.	De man naaide út skrik.
A zefirbree blew softly through the deserted streets.	In zefirbries waaide sêft troch de ferlitten strjitten.
It is impossible to drive faster than the traffic allows.	It is ûnmooglik om hurder te riden dan it ferkear talit.
It was freezing cold.	It wie iiskâld.
The cities in this region were known for their poetry.	De stêden yn dizze streek stiene bekend om har poëzij.
She did not seem to notice it.	Se like it net te merken.
There are usually two lines that separate parliamentary parties.	Der binne meast twa rigels dy't parlemintêre partijen skiede.
Many operas are performed in the open air.	In protte opera's wurde útfierd yn 'e iepen loft.
The rumor has been circulating for weeks.	It geroft rint al wiken.
The room was pitch black.	De keamer wie pikswart.
The treatment also included lessons in personal dental hygiene.	De behanneling befette ek lessen yn persoanlike toskhygiëne.
Her birthday gift brought tears to her eyes.	Har jierdeikado brocht har triennen yn 'e eagen.
The children were searched for weapons before boarding the bus.	De bern waarden socht nei wapens foardat se yn de bus stapten.
The hill can be climbed in almost two hours.	De heuvel kin yn hast twa oeren beklimme wurde.
Many women wore light silk coats.	In protte froulju droegen ljochte seide mantels.
They need to seize the opportunity.	Se moatte de kâns gripe.
I want to eat some grilled fish.	Ik wol wat grille fisk ite.
Make the cinnamon and add it to a large pan.	Meitsje de kaniel en foegje it oan in grutte panne.
We have a duty to protect the possessions of our nation.	Wy hawwe in plicht om de besittings fan ús naasje te beskermjen.
What he really wants is for his wife to cooperate.	Wat hy echt wol is dat syn frou meiwurket.
Many believed it was the work of the devil.	In protte leauden dat it it wurk fan 'e duvel wie.
Using money to move forward is not fair.	Jild brûke om foarút te kommen is net earlik.
The union is optimistic about this development.	It fakbûn is optimistysk oer dy ûntwikkeling.
The accident was caused by the loss of coolant in the car.	It ûngelok waard feroarsake troch it ferlies fan koelvloeistof yn de auto.
The police have difficulty controlling the adolescent.	De plysje hat muoite om de adolesint te kontrolearjen.
She wanted to venture deeper into conversation.	Se woe djipper yn petear weagje.
The location had strategic value.	De lokaasje hie strategyske wearde.
We moved into one corner.	Wy ferhuze yn ien hoeke.
Theater is a very important part of our culture.	Teater is in tige wichtich ûnderdiel fan ús kultuer.
Disappointingly, the team missed the qualification for the tournament.	Teloarstellend miste it team de kwalifikaasje foar it toernoai.
I visit her when she feels better.	Ik gean by har op besite as se har better fielt.
Homeowners gave their opinions.	Hûseigners joegen har mieningen.
Upstream is the direction of flow.	Streamop is de streamrjochting.
A cracking, dripping ceiling, rattling chairs and dirty floors.	In barsten, drippend plafond, rattele stuollen en smoarge flierren.
Smoking is good for your health.	Smoken is goed foar jo sûnens.
She pours milk into a cup.	Se geat molke yn in beker.
Some people die young.	Guon minsken stjerre jong.
This poem is extraordinary in its emotional intensity.	Dit gedicht is bûtengewoan yn syn emosjonele yntensiteit.
In the remote mountain village there are no paved roads.	Yn it ôfgelegen berchdoarp binne gjin ferhurde diken.
The company has spread its wings overseas.	It bedriuw hat har wjukken útspraat oersee.
Be familiar with the business structure.	Wês bekend mei de bedriuwsstruktuer.
A sad smile played on her face.	In tryst glimke spile op har gesicht.
Population growth is the leading cause of environmental degradation.	Befolkingsgroei is de wichtichste oarsaak fan miljeudegradaasje.
To be published, writers need an agent.	Om publisearre te wurden, hawwe skriuwers in agent nedich.
Piet rode his bicycle to school.	Piet gie op 'e fyts nei de skoalle.
A twin market developed and grew.	In twillingmerk ûntwikkele en groeide.
This is the last part of the sermon.	Dit is it lêste diel fan 'e preek.
The monk lives in a monk's cell.	De muonts wennet yn in muonts syn sel.
This house was enormous.	Dit hûs wie enoarm.
We can not solve this problem with these conventional methods.	Wy kinne dit probleem net oplosse mei dizze konvinsjonele metoaden.
Instead of brushing her hair, she combed it.	Ynstee fan har hier te poetsen, kamme se it.
Each person is confined in their separate room.	Elke persoan is beheind yn har aparte keamer.
Why did the comet come so close to our planet?	Wêrom kaam de komeet sa ticht by ús planeet foarby?
The air was icy cold.	De loft wie iiskâld.
To rehabilitate the war veterans, the government provided employment.	Om de oarlochsfeteranen te rehabilitearjen, joech de oerheid wurkgelegenheid.
Stones clattered on the road as the horse galloped.	Stiennen kletteren op 'e dyk doe't it hynder galoppearre.
The background score was emotional.	De eftergrûnscore wie emosjoneel.
The bride and groom danced the night away.	De breid en de brêgeman dûnsen de nacht fuort.
A city with a vibrant literary community.	In stêd mei in libbene literêre mienskip.
The priest wanted to answer her questions.	De pryster woe har fragen beantwurdzje.
You do not have to be rich to be influential.	Jo hoege net ryk te wêzen om ynfloedryk te wêzen.
The street hedgehogs plagued her again.	De strjitte-egels pleage har wer.
A complex system of agriculture was developed.	In kompleks systeem fan lânbou waard ûntwikkele.
It was time for class to begin.	It wie tiid foar de klasse om te begjinnen.
Well, two lions are sleeping here.	No, twa liuwen sliepe hjir.
Some children have grown up with an appeal to their parents.	Guon bern binne opgroeid mei in berop op har âlden.
Oil and gasoline are fossil fuels.	Oalje en benzine binne fossile brânstoffen.
That is a difficult task.	Dat is in drege taak.
He was laying planks.	Hy wie oan it pleatsen fan planken.
Come home with me.	Kom mei my thús.
If your debts were forgiven, you would be bankrupt.	As jo ​​​​skulden ferjûn wiene, soene jo fallyt wêze.
What do you think we can do?	Wat tinke jo dat wy kinne dwaan?
To be elected, a candidate must gather support.	Om keazen te wurden, moat in kandidaat stipe sammelje.
As long as it swims, it can stay alive.	Salang't it swimt, kin it yn libben bliuwe.
The other artists blamed him for jealousy.	De oare artysten makken him de skuld foar oergeunst.
Choose the one you like best.	Kies dejinge dy't jo it bêste fine.
The mechanic assured me that everything would be fine.	De monteur fersekere my dat alles goed soe komme.
A second cousin once removed knocked out.	In twadde neef ienris fuorthelle sloech út.
After much deliberation, she refused his party invitation.	Nei in protte oerlis wegere se syn partijútnoeging.
My jeans were torn.	Myn jeans wie skuord.
He understood the meaning of the idiom immediately.	Hy begriep de betsjutting fan it idioom daliks.
The cook stirred the contents of the pan.	De kok roerde de ynhâld fan 'e panne.
The ship was severely damaged.	It skip rekke swier skansearre.
The woman ran to her car.	De frou draafde nei har auto.
At times, it was overwhelming.	Bytiden wie it oerweldigjend.
A poor diet is not healthy.	In min dieet is net sûn.
The planks were completely bare.	De planken wiene folslein keal.
Steam curls out of his sneakers.	Stoom krollen út syn sneakers.
One sixth of the world's population lives in poverty.	Ien sechsde fan 'e wrâldbefolking libbet yn earmoede.
She gave life to a beautiful baby.	Se joech it libben oan in prachtige poppe.
Our attempt to press for democracy failed.	Us besykjen om te drukken op demokrasy mislearre.
Farmers plant less wheat this year.	Boeren plante dit jier minder weet.
Is there something wrong with your grammar?	Is der wat mis mei jo grammatika?
The site of an ancient temple.	It plak fan in âlde timpel.
Group guidance is very beneficial.	Groepsbegelieding is tige foardielich.
Crowds of hundreds gathered around the mall.	In mannichte fan hûnderten sammele om it winkelsintrum hinne.
A train passes by without stopping.	In trein komt foarby sûnder te stopjen.
We decided to reduce our fare prices.	Wy besletten om te ferminderjen ús fare prizen.
New machines were introduced.	Nije masines waarden yntrodusearre.
A new series of children's books is approaching.	In nije rige berneboeken lûkt oan.
People filter into the room.	Minsken filtere de keamer yn.
He decided not to vacation in the mountains.	Hy besleat net te fekânsje yn 'e bergen.
He bought a prestigious new sports car.	Hy kocht in prestisjeuze nije sportauto.
The sun was setting unabatedly.	De sinne sloech ûnferbidlik del.
To make matters worse, work is now in short supply.	Om de saken noch slimmer te meitsjen, is wurk no tekoart.
These birds have extensive wing feathers.	Dizze fûgels hawwe wiidweidige wjukfearen.
The projections were optimistic.	De projeksjes wiene optimistysk.
After tasting the herb, he nodded.	Nei it priuwen fan it krûd knikte er.
It was a simple chess game.	It wie in ienfâldich skaakspul.
He hung the portrait on the wall.	Hy hong it portret oan 'e muorre.
The institute provides grants to talented young scientists.	It ynstitút jout subsydzjes oan kânsrike jonge wittenskippers.
The painting was hung on the wall.	It skilderij waard oan de muorre ophongen.
How long can you go without water?	Hoe lang kinne jo gean sûnder wetter?
They are known for their cattle.	Se binne bekend om har fee.
She took the photo of herself from her purse.	Se naam de foto fan harsels út har beurs.
With each successive year he became bitterer.	Mei elk opienfolgjende jier waard hy bitterder.
He ordered food for them.	Hy bestelde iten foar harren.
A dog barked somewhere in the next street.	In hûn blafte earne yn de folgjende strjitte.
Many inventors have contributed greatly to the field of robotics.	In protte útfiners hawwe in protte bydroegen oan it mêd fan robotika.
The prisoner did not learn any lessons at all.	De finzene learde hielendal gjin lessen.
My kids need me.	Myn bern hawwe my nedich.
The surface of the water remained calm.	It oerflak fan it wetter bleau rêstich.
He sat alone at the table.	Hy siet allinnich oan tafel.
The captain took control of the pilot.	De kaptein naam de kontrôles oer fan de piloat.
The tube broke due to corrosion.	De buis brutsen troch corrosie.
She noticed that the glass was ringing while she was pouring.	Se fernaam dat it glês rinkele wylst se skinke.
The log stank of smoke.	De log stonk nei reek.
The sun goes down behind the mountain.	De sinne giet ûnder efter de berch.
He jumped up and walked down the stairs.	Hy sprong oerein en rûn de trep del.
The cake has such a delicious taste.	De taart hat sa'n lekkere smaak.
The regulations are very strict.	De regeljouwing is tige strang.
The politician successfully marked himself as a moderate.	De politikus markearre himsels mei súkses as in moderate.
Trains run frequently throughout the day.	Treinen ride de hiele dei faak.
They tried to form a commission to investigate the allegations.	Se besochten in kommisje te foarmjen om de beskuldigings te ûndersykjen.
Put the boxes in the middle.	Set de doazen yn 'e midden.
The rows of grave markers stretch him away into the distance.	De rigen grêfmarkers strekke him fuort yn 'e fierte.
Two roads diverged into the forest.	Twa wegen divergen yn de bosk.
He proudly raised his head, his gaze against her.	Hy tilde grutsk de holle op, syn blik tsjin har.
Rainwater is too salty to drink.	Reinwetter is te sâlt om te drinken.
He was known for his austerity.	Hy stie bekend om syn strangens.
The room smelled like rotten eggs.	De keamer rûkte nei rotte aaien.
A crowd of protesters gathered.	In mannichte demonstranten sammele.
A beloved daughter, she was.	In leafste dochter, sy wie.
The substance of space and time is disputed.	De stof fan romte en tiid wurdt betwiste.
The work of the famous local artist was prominently displayed.	It wurk fan 'e ferneamde pleatslike keunstner waard prominint toand.
Here is your office now.	Hjir is no dyn buro.
She was having trouble writing her list.	Se hie muoite mei it skriuwen fan har list.
The tests indicate that she was suffering from conjunctivitis.	De tests jouwe oan dat se lêst hie fan konjunktivitis.
The girls in the store looked bored.	De famkes yn de winkel seagen der ferfelen út.
The cool mist gives an ethereal air to the land	De koele mist jout in etheryske loft oan it lân
They sniffed the cake.	Se snuffele de taart.
I parked my car illegally.	Ik parkearde myn auto yllegaal.
You can count the rings in a tree stump.	Jo kinne de ringen yn in beamstomp telle.
He grabbed his bag, knocked on it nervously.	Hy pakte syn bûse, klopte der senuweftich op.
A sudden vine struck him on the side.	In hommels wynstôk sloech him oan 'e kant.
The cat is fast asleep, spinning loudly.	De kat is fêst yn 'e sliep, spinnend lûd.
Japanese tend to be reserved.	Japanners hawwe de neiging om reservearre te wurden.
This city is famous for its musicians.	Dizze stêd is ferneamd om syn muzikanten.
Do this, that, or the other.	Doch dit, dat, of it oare.
In the west, low clouds formed.	Yn it westen waarden lege wolken foarme.
You do not want to get married, do you?	Do wolst net trouwe, wol?
The landslide buried entire villages.	De ierdferskowing begroeven hiele doarpen.
His grave was robbed twice.	Syn grêf waard twa kear berôve.
Do you find that person attractive?	Fynsto dy persoan oantreklik?
His back was turned to the window.	Syn rêch wie nei it rút keard.
Built to protect the rebels.	Boud om de rebellen te beskermjen.
The soldier smiled politely.	De soldaat glimke beleefd.
The armchair was quite large.	De leunstoel wie frij grut.
The conflict was resolved peacefully.	It konflikt waard freedsum oplost.
A fashion rage swept through the city.	In moade rage swaaide troch de stêd.
He did not grow up in all stores.	Hy groeide net op yn alle winkels.
She pulled the hair back from her face.	Se sloech it hier werom fan har gesicht.
Electricity is produced from natural sources.	Elektrisiteit wurdt produsearre út natuerlike boarnen.
Among the most popular tourist attractions are the hot springs.	Under de meast populêre toeristyske attraksjes binne de waarme boarnen.
Many women can not easily relate to football.	In protte froulju kinne net maklik relatearje oan fuotbal.
Check back soon for updates.	Kom gau werom foar updates.
While the participants were wearing the blindfold, the participant was able to taste five foods.	Wylst de dielnimmers mei de blinendoek wiene, koe de dielnimmer fiif iten priuwe.
A hot shower washed away her sadness.	In waarme dûs woske har fertriet fuort.
The weather was not good for flying.	It waar wie net goed om te fleanen.
Other lands are sold for construction.	Oare lannen wurde ferkocht foar bou.
The rats were starving.	De rotten waarden ferhongere.
First we look for the bread.	Earst sykje wy it broadsje.
In this country, abortion is illegal.	Yn dit lân is abortus yllegaal.
Ripe tomatoes are delicious.	Ripe tomaten binne lekker.
Some places are plagued by robbers.	Guon plakken wurde pleage troch rôvers.
So it's offering.	Sa is it oanbieden.
The higher the speed, the more dangerous it is.	Hoe heger de snelheid, hoe gefaarliker it is.
Wealthy businessmen are pouring money into the campaign.	Begoedige sakelju stoarten jild yn 'e kampanje.
They stood on their innocence.	Se stiene op har ûnskuld.
You are certainly in luck.	Jo binne wis yn gelok.
The company has a high reputation for integrity.	It bedriuw hat in hege reputaasje foar yntegriteit.
The barking dog scared the pigeons off the roof.	De blaffende hûn skrok de dowen fan it dak ôf.
He speaks softly to her.	Hy spriek sêft tsjin har.
She took a deep breath.	Se naem djip yn.
The boy was still only twelve years old.	De jonge wie noch mar tolve jier âld.
But many of them are afraid to collect it.	Mar in protte fan harren binne bang om it te sammeljen.
Suffice it to say that economics is an important subject.	It is genôch om te sizzen dat ekonomy in wichtich ûnderwerp is.
Rain went down in leaves.	Rein gie del yn blêden.
Price tags are clearly displayed near each item.	Priiskaartsjes wurde dúdlik werjûn tichtby elk item.
The canal will serve all the people.	It kanaal sil it hiele folk tsjinje.
Internet businesses continue to expand rapidly.	Ynternetbedriuwen bliuwe rap útwreidzje.
The football star was nominated several times.	De fuotbalstjer waard ferskate kearen nominearre.
It refers to a particular attitude or point of view.	It ferwiist nei in bepaalde hâlding of stânpunt.
The bread was delicious.	It brea wie hearlik.
In the countryside, turnout was low.	Op it plattelân wie de opkomst leech.
I challenge you to a race.	Ik daagje dy út nei in race.
Some Eskimos live in igloos.	Guon eskimo's libje yn iglo's.
That he and his assistant went to ask him.	Dat hy en syn assistint gongen om him te freegjen.
This combined with the humidity made me sick.	Dit yn kombinaasje mei de fochtichheid makke my siik.
The lane was paved with cobblestones.	De rydstrook wie ferhurde mei kasseien.
That book is already banned.	Dat boek is al ferbean.
Cleaning takes up half the work.	Skjinmeitsjen nimt de helte fan it wurk út.
How he got there was a mystery to her.	Hoe't er dêr telâne kaam, wie foar har in riedsel.
These predictions are based on our observations.	Dizze foarsizzingen binne basearre op ús waarnimmings.
He endured her icy luster.	Hy fernearde har iiskâlde glâns.
The landscape of this area is interspersed with caves.	It lânskip fan dit gebiet is besunige mei grotten.
Every morning he walks briskly to work.	Elke moarn rint er flink nei it wurk.
For lunch, we had delicious rice balls.	Foar it middeis hienen wy lekkere rysbollen.
A few tourists visited the old temple.	In pear toeristen besochten de âlde timpel.
Many great musicians have come from this culture.	In protte grutte muzikanten binne kommen út dizze kultuer.
She is vegetarian and does not eat meat.	Se is fegetarysk en yt gjin fleis.
Argentina has its own currency, the peso.	Argentynje hat in eigen munt, de peso.
He learned to swim in swimming pools.	Hy learde swimmen yn swimbaden.
Frugality is fundamental to their way of life.	Frugality is fûneminteel foar harren wize fan libjen.
The flower grew tall, its petals soft as silk.	De blom groeide heech, har blomblêden sêft as siden.
This area was originally abandoned by humans.	Dit gebiet waard oarspronklik ferlitten troch minsken.
The tickets were sold out immediately.	De kaarten wiene fuortendaliks útferkocht.
The stagehands quickly repaired the set.	De stagehands reparearren de set gau.
Became a sick doctor.	Siik dokter wurden.
It smells like dog here, man.	It rûkt hjir nei hûn, man.
After all, it was a space trip.	It wie ommers in romtereis.
These ribs were cooked for several hours.	Dizze ribben waarden ferskate oeren kocht.
Tiger populations are rapidly declining.	Tigerpopulaasjes binne hurd tebek.
Many older people opt for early retirement.	In protte âldere minsken kieze foar betiid mei pensjoen.
Remember, it's this way!	Unthâld, it is dizze manier!
When the sandstorm was over, they went in search again.	Doe't de sânstoarm foarby wie, giene se wer op syk.
The plumbing must be fixed.	De plumbing moat fêstlein wurde.
She stared blankly at the boy.	Se stoarre it jonkje leech oan.
The living room was large.	De wenkeamer wie grut.
'S declined to comment.	Se wegere kommentaar te jaan.
Do this in just ten minutes.	Doch dit yn krekt tsien minuten.
A gleaming regiment of white sails.	In glânzjend regimint fan wite seilen.
Add another cup of flour to the mixing bowl.	Foegje in oare beker moal oan 'e mingbak.
The telescope was state of the art.	De teleskoop wie state of the art.
The flowers in this garden are white.	De blommen yn dizze tún binne wyt.
He even made a cup of tea.	Hy makke sels in kopke tee.
Sarah's bedroom is clean.	De sliepkeamer fan Sarah is skjin.
The peace of this ancient village is magical.	De frede fan dit âlde doarp is magysk.
The rich smell of hot chocolate filled the store.	De rike rook fan waarme sûkelade fol de winkel.
The journalist arrived late for the interview.	De sjoernalist kaam te let foar it ynterview.
This is the first part of the recipe.	Dit is it earste diel fan it resept.
The journey lasted several hours.	De reis duorre ferskate oeren.
This industry is dominated by the big five.	Dizze yndustry wurdt dominearre troch de grutte fiif.
I generally lose large amounts of my income to corruption.	Ik ferlieze oer it algemien grutte hoemannichten fan myn ynkomsten oan korrupsje.
This man believes wholeheartedly in organic farming.	Dizze man leaut fan herte yn biologyske lânbou.
The stations also sell soups.	De stasjons ferkeapje ek sûpen.
He is pleased to receive this prestigious award.	Hy is bliid om dizze prestizjeuze priis te ûntfangen.
It is best to wear synthetic fibers.	It is it bêste om syntetyske fezels te dragen.
The young girl corrected her teacher.	It jonge famke korrizjearde har learaar.
People in this neighborhood are known for their generosity.	Minsken yn dizze buert steane bekend om har generositeit.
It needs to be renewed every year.	It moat elk jier fernijd wurde.
Water conducts electricity better than air does.	Wetter liedt elektrisiteit better as loft docht.
Along the river sit charming houses.	Lâns de rivier sitte sjarmante huzen.
Breakfast cereals contain large amounts of artificial sugar.	Breakfast cereals befetsje grutte hoemannichten keunstmjittige sûker.
I am bathed in the sweet scent of flowers.	Ik bin baden yn 'e swiete geur fan blommen.
Se sette se del.	Se sette se del.
A bird fluttered to the ground.	In fûgel fladdere nei de grûn.
Birds can of course fly.	Fûgels kinne fansels fleane.
Small but densely populated, these islands contain many treasures.	Lyts mar tichtbefolke, dizze eilannen befetsje in protte skatten.
Think of all the civil wars that have taken place.	Tink oan alle boargeroarloggen dy't bard binne.
Their car had been broken into.	Yn harren auto wie ynbrutsen.
We need to protect this peaceful region.	Wy moatte dizze freedsume regio beskermje.
The fighting could escalate into a world war.	De fjochtsjen koe eskalearje yn in wrâldoarloch.
Every now and then the lake dried up.	Sa no en dan droech de mar op.
The frog jumped out of the pond and into the grass.	De kikkert sprong út de fiver en it gers yn.
It was his mother who taught him to read.	It wie syn mem dy't him lêze learde.
Several zookeepers escaped.	Ferskate bistetúnwachters naaiden út.
Learning a foreign language can be difficult.	In frjemde taal leare kin lestich wêze.
Even a robot can be a trusted friend.	Sels in robot kin in betroubere freon wêze.
Put a silver coin in that box.	Set in sulveren munt yn dat fak.
She was just a teenager.	Se wie mar in tiener.
The harsh winter was followed by a clear spring.	De hurde winter waard folge troch in reinige maitiid.
He took off his coat and showed off a merino sweater.	Hy die syn jas út en liet in merinosweater sjen.
She was poorer than she had been before.	Se wie earmer as se earder west hie.
Try this recipe for banana brown, it is delicious.	Besykje dit resept foar bananenbrún, it is lekker.
This boat was also used in the storm.	Dizze boat waard ek brûkt yn de stoarm.
A book lies open on the desk.	In boek leit iepen op it buro.
We need to stop global warming.	Wy moatte stopje globale opwaarming.
Again, the work began in earnest.	Op 'e nij begûn it wurk serieus.
A new era in space exploration has begun	In nij tiidrek yn romteferkenning is begûn
Some birds migrate south in winter.	Guon fûgels trekke yn 'e winter nei it suden.
They also began to display sociable behavior.	Se begûnen ek in gesellich gedrach te fertoanieljen.
The desert is a large territory that extends hundreds of miles.	De woastyn is in grut territoarium dat hûnderten kilometers útwreidet.
The guests had left the room.	De gasten wiene de keamer ferlitten.
She had an aversion to shopping.	Se hie in ôfgriis fan boadskippen.
The language skills of the country are high.	De taalfeardigens fan it lân is heech.
Earth may once have been a boiling, waterless world.	Ierde kin eartiids in siedende, wetterleaze wrâld west hawwe.
The soldiers did not know where the path lay.	De soldaten wisten net wêr't it paad lei.
Three more trees were cut down for firewood.	Der waarden noch trije beammen kapt foar brânhout.
They do not have much control over their destination.	Se hawwe net folle kontrôle oer har bestimming.
We can buy a cheap new smartphone.	Wy kinne keapje in goedkeape nije smartphone.
Also, the team did not consult the heads of departments.	Ek rieplachte it team de haaden fan ôfdielingen net.
The event has been moved.	It evenemint is ferpleatst.
The height of this mountain is eighteen thousand feet.	De hichte fan dizze berch is achttjin tûzen fuotten.
He stared at her.	Hy stoarre har oan.
Cacti and succulents are common in this area.	Kaktussen en succulenten binne gewoan yn dit gebiet.
It's hard to get sustained speed here.	It is dreech om hjir oanhâldende snelheid te krijen.
A piece of clothing that remains inside can be washed.	In kleanstik dat binnen bliuwt kin wosken wurde.
That's kinda weird, isn 't it?	Dat is nochal nuver, is it net?
There is very little enthusiasm around this project.	D'r is heul min entûsjasme om dit projekt hinne.
The volunteers came from all over the country.	De frijwilligers kamen út it hiele lân.
The general manager of the company explained how this had happened.	De haadbestjoerder fan it bedriuw ferklearre hoe't dit bard wie.
There will be hardly any snow this winter.	Der komt dizze winter amper snie.
Some forests have been planted to reduce erosion.	Guon bosken binne oanplante om eroazje te ferminderjen.
The sooner we start this thing, the better.	Hoe earder wy dit ding begjinne, hoe better.
The bridge was badly damaged by the storm.	De brêge rekke slim skansearre troch de stoarm.
She spent a lot of time educating her children.	Se bestege yn totaal oan it ûnderwiis fan har bern.
Some children are restless.	Guon bern binne ûnrêstich.
Her eyebrow shrugged.	Har wynbrau skuorde.
Apparently he had the yard.	Blykber hie hy de hôf.
The young man lay dying on the street.	De jongfeint lei op strjitte te stjerren.
The summer was the warmest on record.	De simmer wie de waarmste op rekord.
This city is famous for its gas lights.	Dizze stêd is ferneamd om syn gasljochten.
Directions are written on the container.	Rjochtingen binne skreaun op 'e kontener.
The local police department called on citizens not to panic.	De pleatslike plysje-ôfdieling rôp boargers op om net te panyk.
Some historians have described the event as a victory.	Guon histoarisy hawwe de barrens as in oerwinning beskreaun.
Check your work carefully.	Kontrolearje jo wurk soarchfâldich.
She is unsure of her future.	Se is net wis fan har takomst.
The man was sitting drinking at a bar.	De man siet te drinken by in bar.
Approximately one in three children has autism.	Likernôch ien op de trije bern hat autisme.
Her aunt is a fanatical vegetarian.	Har muoike is in fanatyk fegetarysk.
She entered the yard.	Se kaam it hôf yn.
A smile crept around her.	In glimke kreake se har om.
The government announced universal employment.	It regear kundige universele wurkgelegenheid oan.
After choosing his path, he traveled it.	Nei't er syn paad keazen hie, reizge er it.
Without antibiotics, this disease would have been fatal.	Sûnder antibiotika soe dizze sykte fataal west hawwe.
That tree was planted years ago.	Dy beam is jierren lyn plante.
She's a teacher here, you know.	Se is hjir in learaar, witst wol.
The neighbor's dog barked incessantly.	De hûn fan de buorlju blafte oanhâldend.
We spend the weekend in his country house.	Wy besteegje it wykein troch yn syn lânhûs.
She did not seem sure of what to do.	Se like net wis fan wat te dwaan.
The north wind was cold.	De noardewyn wie kâld.
Some take it upon themselves to teach newcomers.	Guon nimme it op harsels om nijkommers les te jaan.
Jamie wrestled to contain his laughter.	Jamie wraksele om syn laitsjen te befetsjen.
She went to the station every morning.	Se gie elke moarn nei it stasjon.
The water drops were ice cold.	De wetterdruppels wiene iiskâld.
Carefully she lifted it up.	Foarsichtich tilde se it oerein.
Social networks are all the rage.	Sosjale netwurken binne alle woede.
The horses' hooves hit the tar.	De hoeven fan it hynder rekke de tar.
The villagers are tired of pollution.	De doarpsbewenners binne nocht fan fersmoarging.
The team left bravely.	It team ferliet moedich.
The thief put his hand in his pocket.	De dief stiek de hân yn syn bûse.
The floor is covered with a carpet of crimson poppies.	De flier is bedekt mei in tapyt fan karmozijnrode klaprozen.
They all have blue eyes.	Allegearre hawwe se blauwe eagen.
I almost never get married.	Ik trou hast noait.
Keep it warm.	Hâld it waarm.
It was quite expensive to build.	It wie frij djoer om te bouwen.
The government is in dire need of better hospitals.	De oerheid hat slim ferlet fan bettere sikehuzen.
See trolley.	Se trille.
Our data show that sales have been steadily increasing.	Us gegevens litte sjen dat ferkeap stadichoan tanommen is.
Unfortunately, there is a lot of famine.	Spitigernôch is der in soad hongersneed.
People are asked to keep their packages before picking up.	Minsken wurde frege om har pakketten te behâlden foar it opheljen.
She was reprimanded by her boss for being late.	Se waard berispe troch har baas om't se te let kaam.
The farmer said his wife had died.	De boer sei dat syn frou stoarn wie.
He was wearing old clothes and smelled bad.	Hy hie âlde klean oan en rûkte min.
We have chosen the wrong path.	Wy hawwe it ferkearde paad keazen.
Of course, we must try our best.	Fansels moatte wy ús bêst besykje.
His car was hit and wounded.	Syn auto waard ferwûne rekke en ferwûne rekke.
Dogs are a threat to society.	Hûnen binne in bedriging foar de maatskippij.
You have to abandon your idea to become a politician.	Jo moatte jo idee om in politikus te wurden ferlitte.
The survey was a team effort.	De enkête wie in teampoging.
When the oil is hot, add the onion.	As de oalje hjit is, foegje de sipel ta.
Some squirrels bite humans.	Guon iikhoarntsjes bite minsken.
The experiment was early considered a success.	It eksperimint waard betiid beskôge as in súkses.
Who invited this new woman to our house?	Wa hat dizze nije frou nei ús hûs útnoege?
Lying is hard work.	De leagen is hurd wurk.
When egg whites eat glucose, they need an energy source.	As aaiwiten glukose ite, hawwe se in enerzjyboarne nedich.
The old woman smiled serene.	It âld wyfke glimke sereen.
A sudden surge of excitement went through his veins.	In hommelse opwining fan opwining gie troch syn ieren.
He was completely fired.	Hy wie folslein ûntslein.
This bridge connects the two cities.	Dizze brêge ferbynt de beide stêden.
A debilitating condition caused by prolonged illness.	In swakke tastân feroarsake troch langere sykte.
Is it close here?	Is it hjir tichtby?
This fact is often forgotten.	Dit feit wurdt faak fergetten.
Which horse won the race?	Hokker hynder wûn de race?
The author was not impressed with the book.	De skriuwer wie net ûnder de yndruk fan it boek.
These steps are common among serial killers	Dizze stappen binne gewoan ûnder serial killers
Soil erosion can destroy crops.	Boaiemeroazje kin gewaaksen ferneatigje.
Is that a cat?	Is dat in kat?
The clouds covered the sun.	De wolken bedekten de sinne.
There are other ways to purify water.	D'r binne oare manieren om wetter te reinigjen.
The virus is resistant to many medicines.	It firus is resistint foar in protte medisinen.
The new information is missing.	De nije ynformaasje ûntbrekt.
I have come to deliver these papers to your boss.	Ik bin kommen om dizze papieren oan jo baas te leverjen.
Medical experts are raising concerns about the increase in obesity.	Medyske saakkundigen meitsje har soargen oer de tanimming fan obesitas.
She tries to spot interesting things during her walks.	Se besiket nijsgjirrige dingen te spotten by har kuiers.
We need to protect the planet, scientists say.	Wy moatte de planeet beskermje, sizze wittenskippers.
The fur of the beast was a rich copper color.	De bont fan it bist wie in rike koperkleur.
A spark jumped between the flint and the steel.	In fonk sprong tusken de fjoerstien en it stiel.
An intriguing question remained.	In yntrigearjende fraach bleau.
Scattered clouds covered the sky.	Fersprate wolken bedekten de loft.
The apples in many orchards are disappointing this year.	De apels yn in protte hôven binne dit jier teloarstellend.
Citizens flocked to the polls.	Boargers streamden nei de stimbus.
This brand is named after a river.	Dizze merk is neamd nei in rivier.
Two of her uncles died in the war.	Twa fan har omkes stoaren yn de oarloch.
He comes from a wealthy family.	Hy komt út in rike famylje.
Test your knowledge of world history.	Test jo kennis fan wrâldskiednis.
One should not dispute your natural inclination.	Men moat jins natuerlike oanstriid net bestride.
The building was in a terrible state of disrepair.	It gebou wie yn in skriklike steat fan ferfal.
Okay, so you work two jobs.	Okee, dus jo wurkje twa banen.
The guards managed to repel an established attack.	De bewakers wisten in fêststelde oanfal ôf te hâlden.
After the revolution, women gained the right to vote.	Nei de revolúsje krigen froulju it stimrjocht.
She drank a glass of orange juice.	Se dronk in glês sinaasappelsop.
Some new writing appeared in her diary.	Wat nij skriuwen ferskynde yn har deiboek.
The city has a beautiful zoo	De stêd hat in prachtige bistetún
Moving from one house to another is stressful.	Ferhúzjen fan it iene hûs nei it oare is stress.
The old man had a reputation as a gossip.	De âld man hie in reputaasje as in gossip.
The smell of scorched earth made him think of war.	De rook fan skroeie ierde makke him tinken oan oarloch.
Pictures of the operation were taken.	Fan de operaasje binne foto's makke.
The doctor has been working here for seven years.	De dokter wurket hjir al sân jier.
Lightly brush the egg whites into the mixture.	Borstel de aaiwiten licht yn it mingsel.
He waved his arms.	Hy sloech syn earms.
To protect ourselves, we will remain vigilant.	Om ússels te beskermjen, sille wy wach bliuwe.
There is a lot of concern among farmers.	Der is in soad soargen ûnder boeren.
Of those killed, half were civilians.	Fan de fermoarde wiene de helte boargers.
The children exchange gifts.	De bern wikselen kadootsjes út.
The building on the right is a school.	It gebou rjochts is in skoalle.
There were times when poetry was a form of propaganda.	D'r wiene tiden dat poëzij in foarm fan propaganda wie.
The wool has a characteristic luster.	De wol hat in karakteristike glans.
A large part of the farmland has now been abandoned.	In grut part fan it boerelân is no ferlitten.
What an extraordinary change she has made.	Wat in bûtengewoane feroaring hat se makke.
He left his job at the factory.	Hy liet syn wurk by it fabryk.
The unexpected rain calmed the spirits of the group.	De ûnferwachte rein bedarre de geasten fan de groep.
The government supported her argument.	It regear stipe har argumint.
Put the butter in an ovenproof dish.	Set de bûter yn in ovenschaal.
Scientists have also studied how the forest regenerates.	Wittenskippers hawwe ek ûndersocht hoe't it bosk regenerearret.
There is a bond between the sexes.	Der is in bân tusken de seksen.
Her experiment passed all the tests.	Har eksperimint hat alle testen trochjûn.
To protect against theft, close the door.	Om te beskermjen tsjin stellerij, slute de doar.
Add extra cream to your burns.	Meitsje ekstra crème oan jo brânwûnen.
The farmer throws crops in his spare time.	De boer smyt gewaaksen yn syn frije tiid.
One sign of a healthy economy is a healthy population.	Ien teken fan in sûne ekonomy is in sûne befolking.
She gave her husband the baby.	Se joech har man de poppe.
The plane crash caused a lot of damage.	It fleantúchûngelok soarge foar in soad skea.
A collection of stories.	In samling ferhalen.
His first thought was to call the police.	Syn earste gedachte wie om de plysje te beljen.
She follows the law.	Se folget de wet.
The exam covered a wide range of topics.	It eksamen befette in breed spektrum fan ûnderwerpen.
Be a real man.	Wês in echte man.
They sank to the ground.	Se sakke op 'e grûn.
The cause of the error was discovered and removed.	De oarsaak fan de flater waard ûntdutsen en fuorthelle.
The bridge is old but maybe just restored.	De brêge is âld, mar miskien krekt restaurearre.
The plane crashed into a house.	It fleantúch botste op in hûs.
That was a good change.	Dat wie in goede feroaring.
These modern homes are expensive.	Dizze moderne wenningen binne djoer.
We all went swimming together.	Wy gongen allegear tegearre te swimmen.
The drought has caused many crops to fail.	De droechte hat der foar soarge dat in protte gewaaksen mislearre.
She saw a silver fox.	Se seach in sulveren foks.
He himself had never thought of a prosecutor.	Hy hie sels nea tocht oan in oanklager.
The cat could feel danger.	De kat koe gefaar fiele.
The occupation of the space was illegal under international law.	De besetting fan 'e romte wie yllegaal ûnder ynternasjonaal rjocht.
He slipped into the water.	Hy glied it wetter yn.
He began to dry up.	Hy bigoun to toarkjen.
The school building was once an abbey.	It skoalgebou wie eartiids in abdij.
Despite the reservation, children enjoyed playing outside.	Nettsjinsteande it reservaat hiene bern genietsje fan it bûtendoar boartsjen.
The protesters marched silently through the streets.	De demonstranten marsjearren swijend troch de strjitten.
The suspension of the car is defective.	De ophinging fan de auto is defekt.
The king is said to be a nice man.	De kening wurdt sein in aardich man.
She wanted to be on board that ship.	Se woe graach oan board fan dat skip wêze.
This process has been repeated many times.	Dit proses is in protte kearen werhelle.
She instructed to buy more supplies.	Se joech opdracht om mear foarrieden te keapjen.
The novel made wonderful reading.	De roman makke prachtige lêzing.
The bird blooms on taiga swamps.	De fûgel bloeit op taiga-moerassen.
They trained hard but did not manage to win the tournament.	Se trainden hurd, mar slagge it net om it toernoai te winnen.
Murder has begun.	Moard is begien.
Fertilizer overuse causes many environmental problems.	Oergebrûk fan meststof soarget foar in protte miljeuproblemen.
The soil was found to be fertile.	De boaiem waard fûn fruchtber te wêzen.
The grandfather clock struck seven times last night.	De pake-klok sloech justerjûn sân kear.
The country's policy has resulted in progress.	It belied fan it lân hat resultearre yn foarútgong.
The phone rings all the time.	De telefoan giet de hiele tiid.
Add the carrot, onion, potatoes and celery.	Foegje de woartel, sipel, ierappels en selderij ta.
We do not know if the shower works.	Wy witte net oft de dûs wurket.
A lone runner ran across the field.	In iensume hurdrinner rûn it fjild oer.
Forty windows were destroyed.	Fjirtich ruten waarden fernield.
Ghosts float and dance in the moonlight.	Geasten sweve en dûnsje yn it moanneljocht.
The stress of carrying heavy loads often causes back problems.	De spanning fan it dragen fan swiere loads soarget faak foar rêchproblemen.
Their crime had made the people horrible.	Har misdie hie it folk ôfgryslik makke.
The frost lay thick on the ground.	De froast lei dik op 'e grûn.
The cooking service wanted to expand the menu.	De kokstsjinst woe it menu útwreidzje.
There was a burning smell.	Der wie in brânende rook.
This planet is in trouble.	Dizze planeet is yn problemen.
Coached by their students, the young gymnasts showed great skill.	Coached troch harren learlingen, de jonge turners toande geweldige feardigens.
I asked her questions, which she carefully answered.	Ik stelde har fragen, dy't se foarsichtich antwurde.
Last year there were angry protests.	Ferline jier wiene der lilke protesten.
Studies on human aging have become a mainstream field.	Stúdzjes oer minsklike aging binne in mainstream fjild wurden.
Autumn here is not really autumn.	De hjerst is hjir net echt hjerst.
They were tired after traveling all afternoon.	Se wiene wurch nei it reizgjen fan de hiele middei.
The legs of the run eared rabbit are white.	De skonken fan it lop eared konijn binne wyt.
It was one of those days.	It wie ien fan dy dagen.
An unmatched amount was paid as ransom.	In unmatched bedrach waard betelle as losjild.
Put the champagne on ice.	Set de champagne op iis.
He looks at my daughter without reproach.	Hy sjocht nei myn dochter sûnder ferwyt.
More blood on the sidewalks.	Mear bloed op 'e stoepe.
Only a small group participated.	Der die mar in lytse groep mei.
This incident is the latest in a series of incidents.	Dit ynsidint is it lêste yn in rige fan ynsidinten.
When is the right time to stop buying?	Wannear is de goeie tiid om te stopjen mei keapjen?
The room was dimly lit.	De keamer wie swak ferljochte.
He bravely resisted his accusers.	Hy stie syn oanklagers moedich tsjin.
Boiling water makes steam.	Siedend wetter makket stoom.
Scientists say there will be more natural disasters this century.	Wittenskippers sizze dat der dizze ieu mear natuerrampen komme.
The entire city was emptied after the tornado.	De hiele stêd waard leech nei de tornado.
The immigrant arrived here a week ago.	De ymmigrant kaam hjir in wike lyn oan.
The popular dancer cannot dance.	De populêre dûnseres kin net dûnsje.
The road has to go to the river.	De dyk moat nei de rivier.
Refining gold is a long and tedious process.	It raffinearjen fan goud is in lang en saai proses.
The landscape of the desert is very rare.	It lânskip fan 'e woastyn is tige seldsum.
The researchers have been fighting for years.	De ûndersikers fjochtsje al jierren.
Amber is a form of fossilized tree resin.	Amber is in foarm fan fossilisearre beamhars.
Their job is to cut down trees.	Harren taak is it kapjen fan beammen.
I think he's dead.	Ik tink dat er dea is.
The cats lay beautifully in the sun.	De katten leine kreas yn 'e sinne.
Copper does not react easily with water.	Koper reagearret net maklik mei wetter.
Converted from obscure format to png.	Konvertearre fan obskure opmaak nei png.
Stir in the flour, then add the milk, eggs and butter.	Roer it moal, foegje dan de molke, aaien en bûter ta.
The atmospheric conditions cause severe drought.	De atmosfearyske omstannichheden soargje foar swiere droechte.
We can only speculate what the future holds.	Wy kinne allinich spekulearje wat de takomst hat.
He is getting more and more disappointed.	Hy wurdt hieltyd mear teloarsteld.
Water should continue at normal temperature.	Wetter moat trochgean op normale temperatuer.
The villagers gathered to organize a protest march.	De doarpsbewenners kamen byinoar om in protestmars te organisearjen.
We started out pretty nervous.	Wy begûnen frij senuweftich.
All effort had finally paid off.	Alle muoite hie einliks betelle.
She grows her own vegetables.	Se ferbout har eigen griente.
The strike was very successful.	De staking is tige slagge.
He studied abroad last year.	Hy studearre ferline jier yn it bûtenlân.
He examined his nails in a hand mirror.	Hy ûndersocht syn neilen yn in hânspegel.
The women dance in tender costumes to beautiful music.	De froulju dûnsje yn teare kostúms op prachtige muzyk.
He turned off the tap.	Hy draaide de kraan ticht.
Barry reduced his alcohol intake.	Barry fermindere syn alkoholyntak.
Local communities are afraid that the mine will pollute the water.	Lokale mienskippen binne bang dat de myn it wetter fersmoarget.
My children no longer want to be with me.	Myn bern wolle net mear by my wêze.
They were eventually reunited with their families.	Se waarden úteinlik wer ferienige mei har famyljes.
After that, the list will go on forever.	Hjirnei sil de list foar altyd trochgean.
A beautiful young woman climbed the stairs of the temple.	In moaie jonge frou klom de treppen fan 'e timpel op.
Many felt a sense of shame.	In protte fielden in gefoel fan skamte.
The surgeon tried to persuade him to undergo the operation.	De sjirurch besocht him oer te heljen om de operaasje te ûndergean.
She gave him an apple.	Se joech him in apel.
Support organizations offer many services to war veterans.	Stipe organisaasjes biede in protte tsjinsten oan oarloch feteranen.
The party was in full swing when the president arrived.	It feest wie yn folle gong doe't de presidint oankaam.
The daughter is also a doctor.	De dochter is ek dokter.
We drove slowly across the highway.	Wy rieden stadich oer de sneldyk.
He cheerfully opened the envelope.	Hy skuorde fleurich de envelop iepen.
Steel production is essential for the economy.	Stielproduksje is essensjeel foar de ekonomy.
A black bear.	In swarte bear.
Nebulae often contain hot, newborn stars.	Nevels befetsje faak hjitte, pas berne stjerren.
The gate stands between several fields.	It hek stiet tusken ferskate fjilden.
She called the children into the room.	Se rôp de bern de keamer yn.
Many cities were destroyed.	In protte stêden waarden ferwoaste.
Lasso the first and tighten it.	Lasso de earste en strak it.
The south wind is blowing.	De súdewyn stiet oan.
The man pointed to the thirsty lip.	De man wiisde nei de toarstige ljip.
A large part of the population is unemployed.	In grut part fan de befolking sit sûnder wurk.
Neither party was represented on the committee.	Gjin fan beide partijen wie fertsjintwurdige yn de kommisje.
She took a mirror and powdered her face.	Se naam in spegel en poederde har gesicht.
Even a few kind words would help.	Sels in pear freonlike wurden soene helpe.
The leaves can be eaten raw or cooked.	De blêden kinne rau of kocht wurde iten.
These people looked very bored with modern life.	Dizze minsken seagen der bot ferfeeld út mei it moderne libben.
When we walk, we sometimes walk slowly.	As wy rinne, rinne wy ​​soms stadich.
The kittens quickly wandered across the grass.	De kitten swalken gau oer it gers.
I'm busy this morning.	Ik bin drok fannemoarn.
The poor child is treated for mild frostbite.	It earme bern is behannele foar lichte froast.
The company is one of the largest in the world.	It bedriuw is ien fan de grutste yn 'e wrâld.
Foxgloves grow wild in these parts.	Foxgloves groeie wyld yn dizze dielen.
My father is a conservative priest.	Myn heit is in konservative pryster.
The hermit was deep in thought.	De kluzener wie djip yn gedachten.
We killed the only creature we feared.	Wy fermoarde it ienige skepsel dat wy freze.
The guards were afraid of the thieves.	De bewakers wiene bang foar de dieven.
Free health care is only available to salaried employees.	Fergese sûnenssoarch is allinnich beskikber foar salared meiwurkers.
This product does not contain any artificial colors or flavors.	Dit produkt befettet gjin keunstmjittige kleur- of smaakstoffen.
The factory is located near the wall.	It fabryk leit tichtby de wâl.
Christian missionaries founded churches in remote regions.	Kristlike misjonarissen stiften tsjerken yn 'e fiere regio's.
The wealth of the nation was largely dependent on mining.	De rykdom fan 'e naasje wie foar in grut part ôfhinklik fan mynbou.
With a start, she realized that the room was deserted.	Mei in start realisearre se dat de keamer ferlitten wie.
The findings were not accepted.	De befinings waarden net akseptearre.
The smell of vanilla flowed up from the cake.	De geur fan vanille floeide omheech út 'e koeke.
There are all kinds of festivals here.	Der binne hjir allerhanne festivals.
She could not stand the smell of onions.	Se koe de rook fan sipels net ferneare.
Unreliable and unreliable.	Unbetrouber en ûnbetrouber.
The lungs function as a pair of bellows.	De longen funksjonearje as in pear balgen.
The desire to lie on a bed of fine sand.	De winsk om te lizzen op in bêd fan fyn sân.
Civic areas tend to be less rural.	Boargerlike gebieten tendearje minder plattelân te wêzen.
It was a snowstorm.	It wie in sniestoarm.
The naval base will be ready soon.	De marinebasis sil meikoarten klear wêze.
The snails roll on their shells after the rain stops.	De slakken rôlen op har skulp neidat de rein ophâlde.
The only engine in the air.	De ienige motor yn 'e loft.
There is a lighthouse on the Cape.	Op de kaap stiet in fjoertoer.
The weather today is getting cooler.	It waar hjoed wurdt koel.
The weight of the stone floor caused the structure to collapse.	It gewicht fan 'e stiennen flier makke de struktuer ynstoart.
If the waterline reaches this point, it will overflow.	As de wetterline dit punt berikt, sil it oerrinne.
She is an inventor of mathematical theories.	Se is in útfiner fan wiskundige teoryen.
He intends to study engineering.	Hy is fan doel om yngenieur te studearjen.
The minister put her chair closer to the king.	De minister sette har stoel tichter by de kening.
Another problem arises when trying to translate writing.	In oar probleem ûntstiet by it besykjen fan it oersetten fan it skriuwen.
It was so cold there.	It wie dêr sa kâld.
She got ready and began her journey.	Se makke har klear en sette har reis útein.
Clouds drifted lazily over the dark morning sky.	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
Health officials stress the need for exercise.	Amtners fan sûnens beklamje de needsaak foar oefening.
Previously, there was only one socket.	Earder wie der mar ien socket.
But sometimes it's hard to control.	Mar soms is it dreech om te kontrolearjen.
The fuel in the truck caused an explosion.	De brânstof yn de frachtwein late ta in eksploazje.
It was about the beautiful girl who lived here.	It gie oer it moaie famke dat hjir wenne.
She hardly eats anything.	Se yt amper wat.
We better stop for a rest.	Wy kinne better stopje foar in rêst.
We have a serious problem with drug addiction in this country.	Wy hawwe in serieus probleem mei drugsferslaving yn dit lân.
The sounds of this instrument are pleasing to the ear.	De lûden fan dit ynstrumint binne noflik foar it ear.
Terrorist groups used oil money to pay their members.	Terroristyske groepen brûkten oaljejild om har leden te beteljen.
The waves roll inward.	De weagen rôlen nei binnen.
Eggs contain cholesterol to lower blood cholesterol.	Eieren befetsje cholesterol om bloed cholesterol te ferleegjen.
The last house is a senior community.	It lêste hûs is in senioarenmienskip.
She rode on a donkey, driven by a stormy wind.	Se ried op in ezel, dreaun troch in stoarmige wyn.
His story was interspersed with lofty stories.	Syn ferhaal wie besunige mei hege ferhalen.
The flies buzzed around his head.	De miggen gûnzen om syn holle.
Plan your schedule carefully.	Plan jo skema foarsichtich.
Economic growth was stunted by political unrest.	Ekonomyske groei waard stunted troch politike ûnrêst.
An attic is a type of bedroom in a building	In loft is in soarte fan sliepkeamer yn in gebou
A zoo has released the animals.	In bistetúnwacht hat de bisten frijlitten.
The tips of the leaves curl inwards, like gray.	De tips fan de blêden krollen nei binnen, as griis.
The papers asked for an extra sum for postage.	De papieren fregen om in ekstra som foar porto.
They were surprised to learn that they had won.	Se wiene ferrast om te learen dat se wûn hiene.
Only two percent of the population are vegetarians.	Mar twa prosint fan de befolking binne fegetariërs.
The minister's speech was boring.	De taspraak fan de minister wie saai.
She will now have to give birth every day.	Se sil no elke dei befalle moatte.
She mumbled in disgust.	Se mompele yn wearze.
She got up at seven o'clock.	Se stie om sân oere oerein.
We have done extensive work to improve the living conditions.	Wy hawwe wiidweidich wurk dien om de libbensomstannichheden te ferbetterjen.
Not far from the city stands a whitewashed church.	Net fier fan de stêd stiet in wytkalke tsjerke.
The new contract is an important step forward.	It nije kontrakt is in wichtige stap foarút.
The wooden sign creaked in the wind.	It houten buordsje kreake yn 'e wyn.
She worked hard.	Se wurke hurd.
We will defend it at all costs.	Wy sille it tsjin alle kosten ferdigenje.
Attempts are being made to smuggle drugs into the country.	Der wurdt besocht drugs it lân yn te smokkeljen.
Use only clean water for drinking and cooking.	Brûk allinich skjin wetter foar drinken en koken.
An investigation has begun.	In ûndersyk begûn.
Here are your very generous gifts.	Hjir binne jo heul royale kado's.
Did you say you need this notebook for class?	Hawwe jo sein dat jo dit notebook nedich hawwe foar de klasse?
The jaw muscles of the lion develop naturally.	De kaakspieren fan 'e liuw ûntwikkele natuerlik.
If you are brave, you can climb the tower.	As jo ​​​​moedich binne, kinne jo de toer beklimme.
The study lasted ten years.	De stúdzje duorre tsien jier.
Women have traditionally been excluded from applying.	Froulju binne tradisjoneel útsletten fan it kandidatuerjen.
People are poor in this region.	Minsken binne earm yn dizze regio.
We now need to reset the tuition fee.	Wy moatte no it lesjild wer ynstelle.
She played tennis five days a week.	Se spile fiif dagen yn 'e wike tennis.
The panko's is behind the stomach.	De panko's is efter de mage.
The king was persuaded to sign the document.	De kening waard oertsjûge om it dokumint te tekenjen.
The iceberg is melting due to global warming.	De iisberch smelten troch de opwaarming fan de ierde.
Have you ever been there?	Bist der wol ris west?
A lonely road that juts out to the far horizon.	In iensume dyk, dy't útstekt nei de fiere hoarizon.
Plants need water to grow.	Planten hawwe wetter nedich om te groeien.
Surgeons hope the new method will prove effective.	Chirurgen hoopje dat de nije metoade effektyf sil bewize.
The man is tall and athletic.	De man is lang en atletysk.
The perspective on all this will be very different	It perspektyf op dit alles sil hiel oars wêze
Today, a national conference on transportation was held.	Hjoed is in lanlike konferinsje oer ferfier hâlden.
The bike has been my means of transportation for years.	De fyts is al jierren myn ferfiermiddel.
This is the answer to our question.	Dit is it antwurd op ús fraach.
So everyone asked him for advice.	Sa frege elkenien him om rie.
Noisiness sometimes spoils an otherwise beautiful day.	Noisiness bedjert soms in oars moaie dei.
The sentence got confused.	De sin rekke yn de war.
The outsiders were shocked by what had been done.	De bûtensteanders wiene skrokken fan wat der dien wie.
Inventions that made life easier.	Útfinings dy't it libben makliker makken.
She was respected by the people.	Se waard respektearre troch de minsken.
These ethnic groups share similar traditions.	Dizze etnyske groepen diele ferlykbere tradysjes.
He speaks with a stiff accent.	Hy praat mei in stiif aksint.
The rower strives to pull his boat through the waves.	De roeier stribbe om syn boat troch de weagen te lûken.
Do not close the door!	Sla de doar net ticht!
That can not be true!	Dat kin net wier wêze!
There is a quiet area in the upper garden.	D'r is in rêstich gebiet yn 'e boppeste tún.
Streptomycin was used as a potent antibiotic.	Streptomycin waard brûkt as in krêftich antibiotika.
Onions smell bad when they are raw.	Sipels rûke min as se rau binne.
Margarine and vegetable oils can be used instead of butter.	Margarine en plantaardige oaljes kinne brûkt wurde ynstee fan bûter.
Internet connections have improved in recent years.	Ynternetferbiningen binne de lêste jierren ferbettere.
She did not like the idea of ​​traveling alone.	It idee om allinnich te reizgjen fûn se net leuk.
We need to study the nature and wildlife of this country.	Wy moatte de natuer en de wylde dieren fan dit lân bestudearje.
The character of the leader can not be doubted.	It karakter fan de lieder kin net yn twifel wurde.
The problems in dispute are completely irreconcilable.	De problemen yn skeel binne folslein ûnfersoenlik.
She finished the cake.	Se makke de taart ôf.
The scorched earth gave off a foul stench.	De skroeie ierde joech in fûle stank.
The sweet aroma of coffee.	It swiete aroma fan kofje.
Things will never be the same.	Dingen sille nea wêze itselde.
We must remain united.	Wy moatte ferienige bliuwe.
The colors are quiet.	De kleuren binne stil.
The lamp casts a warm, golden glow across the room.	De lampe smiet in waarm, gouden gloed oer de keamer.
Flying is not safe.	Fleanje is net feilich.
This may strengthen our argument.	Dit kin ús argumint fersterkje.
We need to cut back on waste.	Wy moatte besunigje op ôffal.
The full moon hung low in the air.	De folle moanne hong leech oan 'e loft.
Two police forces are patrolling the area.	Twa plysjekorpsen hâlde it gebiet yn de gaten.
He went to great lengths to pay homage.	Hy gie lang om earbied te jaan.
Common fortune for the sober housewife.	Mienskiplik fortún foar de sobere húsfrou.
The legend tells of lost gold buried long ago.	De leginde fertelt fan ferlern goud begroeven lang lyn.
It's hard to make out what it says.	It is dreech om út te meitsjen wat it seit.
The yearbook is a school tradition.	It jierboek is in skoalletradysje.
Eventually they reached their destination.	Uteinlik berikten se har bestimming.
The president was ready	De presidint wie klear
He criticized the lack of government transparency.	Hy hat krityk op it gebrek oan oerheidtransparânsje.
People seem to sleep less these days.	Minsken lykje dizze dagen minder te sliepen.
Whether outside or inside, we need protection from the sun.	Oft bûten of yn, wy moatte beskerming tsjin de sinne.
One minute later my heart was pounding.	Ien minút letter sloech myn hert fêster.
People in rural areas rely on transfers	Minsken op it plattelân fertrouwe op oerdrachten
The lawyer's work was difficult and exhausting.	It wurk fan de advokaat wie dreech en útputtend.
Without electricity, people could not work.	Sûnder elektrisiteit koene minsken net wurkje.
You have to go before it gets dark.	Jo moatte gean foardat it tsjuster wurdt.
Many dogs were released.	In protte hûnen waarden loslitten.
She sits down to eat a sean egg and toast.	Se sit te iten op in sean aai en toast.
We continuously monitor our strategic markets.	Wy kontrolearje kontinu ús strategyske merken.
Cheese is not made from milk.	Kaas wurdt net makke fan molke.
Summers are hot and humid, but winters are mostly mild.	Simmers binne hyt en fochtich, mar winters binne meast myld.
But their number is only a fraction of similar populations.	Mar har oantal is mar in fraksje fan fergelykbere populaasjes.
A government commission was set up to investigate.	In regearingskommisje waard oprjochte om te ûndersykjen.
My family will be opening a modest restaurant.	Myn famylje sil in beskieden restaurant iepenje.
The bizarre items were scattered across the floor.	De bisarre items wiene ferspraat oer de flier.
The generals separated the enemy forces.	De generaals skieden de fijânske krêften.
She jumped up the stairs.	Se sprong de trep op.
The stone has many indentations.	De stien hat in protte ynspringen.
We must take measures to combat corruption.	Wy moatte maatregels nimme om korrupsje tsjin te hâlden.
The sunlight reflected on the water was dazzling.	It sinneljocht dat op it wetter reflektearre wie skitterend.
Children learn to speak by making speech sounds.	Bern leare prate troch spraakklanken te meitsjen.
Seinfeld, of course, is his main inspiration.	Seinfeld, fansels, is syn wichtichste ynspiraasje.
The car runs on gasoline.	De auto rydt op benzine.
In the past decades, no one has traveled here.	Yn de ôfrûne tsientallen jierren reizge gjinien hjir.
Detect and eliminate problems that threaten the company.	Detect en eliminearje problemen dy't it bedriuw bedrige.
The leopard crawled, roaring in the spring.	De luipaard krûpte, riede op 'e maitiid.
Does the air smell fresh today?	Rûkt de loft hjoed fris?
The king placed an emerald ring on her finger.	De kening lei in smaragdring op har finger.
Some historians believe that history was written by the conquerors.	Guon histoarisy leauwe dat skiednis skreaun is troch de oerwinners.
Left to their own fate, the local economy will collapse.	Oerlitten oan har eigen lot sil de pleatslike ekonomy ynstoarte.
They are all really good friends.	Se binne allegear echt goede freonen.
Questions are tired.	Fragen binne wurch.
They love gardening.	Se hâlde fan túnjen.
A mumble of conversation.	In mompele fan petear.
Most of the store's ice cream flavors are seasonal.	De measte fan 'e iis-smaken fan' e winkel binne seizoenen.
Today, the hollyhock is a symbol of happiness.	Hjoed is de hollyhock in symboal fan lok.
The locals were friendly but they were poor.	De pleatslike minsken wiene freonlik, mar se wiene earm.
Many factors, including vitamin deficiency, affect bone growth.	In protte faktoaren, ynklusyf vitamine tekoart, beynfloedzje bonkengroei.
Car dealers are notorious for overselling cars.	Autoferkeaper binne berucht foar it oerferkeapjen fan auto's.
Tens of thousands of roses adorn the rose garden.	Tsientûzen roazen fersiere de roazetún.
A llama came near them, but hurried away.	In lama kaam tichtby harren, mar hastich fuort.
The tide pulled their ship to the west.	It tij luts harren skip nei it westen.
The rough man turned on the television.	De grouwe man die de televyzje oan.
They navigated through the dense forest, to the west.	Se navigearren troch it tichte bosk, nei it westen.
The sun rises on a city rebuilt from ashes	De sinne komt op op in stêd werboud út jiske
She is a voracious reader.	Se is in vraatzuchtige lêzer.
The speakers were great!	De sprekkers wiene grut!
To be a good leader, one must be decisive.	Om in goede lieder te wêzen, moat men beslissend wêze.
Wally turned her around to look at her.	Wally draaide har om om nei har te sjen.
A very bad smell filled the air.	In tige minne geur fol de loft.
Prolonged extensions often cause eye strain.	Lange útwreidingen feroarsaakje faaks oanstriid fan 'e eagen.
His comments are unfounded.	Syn opmerkings binne ûnbegrûn.
They have to work and live.	Se moatte wurkje en libje.
The oldest thought of the first time she left home.	De âldste tocht oan de earste kear dat se fan hûs gie.
It is said to be very romantic there.	It wurdt sein hiel romantysk dêr.
Nothing was found.	Der waard neat fûn fûn.
He got up and walked off the platform.	Hy gyng oerein en gong fan it perron ôf.
He throws the package in the trunk of the car.	Hy smiet it pakje yn de kofferbak fan de auto.
But others disagree.	Mar oaren binne it net iens.
The faithful old car soon broke down.	De trouwe âlde auto rekke al gau stikken.
The bird sang in swells.	De fûgel song yn swolmen.
The freezer worked, but the ice melted quickly.	De friezer wurke, mar it iis smolt al gau.
The streets were crowded that evening.	De strjitten stiene dy jûns fol mei minsken.
The science of economics depends on supply.	De wittenskip fan ekonomy hinget ôf fan oanbod.
The desert rose in waves from the horizon.	De woastyn riisde yn weagen út 'e hoarizon.
The setup had an extra speaker.	De opset hie in ekstra sprekker.
Baptism is a serious sacrament.	De doop is in serieus sakramint.
The sense of hearing enables us to hear sounds.	It gehoargefoel stelt ús yn steat om lûden te hearren.
In the wild, most dogs are warned about strangers.	Yn it wyld binne de measte hûnen warskôge foar frjemden.
The tiger's skin was tough and brown.	De hûd fan 'e tiger wie taai en brún.
The sea is a dangerous place.	De see is in gefaarlik plak.
Some believe that conflicts are not inevitable.	Guon leauwe dat konflikten net ûnûntkomber binne.
He had a restless mind and many new ideas.	Hy hie in ûnrêstige geast en in protte nije ideeën.
Adjective	Eigenskipswurd
The phone had an important conference call.	De telefoan hie in wichtige konferinsjepetear.
What is the chemical symbol for gold?	Wat is it gemysk symboal foar goud?
This report is based on recent research.	Dit rapport is basearre op resint ûndersyk.
We will call when we have the results.	Wy belje as wy de resultaten hawwe.
Therefore, it is important to learn from our mistakes.	Dêrom is it wichtich om te learen fan ús flaters.
They offered him a job, but he refused.	Se biede him in baan oan, mar hy wegere.
The small window of the closet gave only bad light.	It lytse finster fan 'e kast joech mar min ljocht.
A sentence without subject or verb is useless.	In sin sûnder ûnderwerp of tiidwurd is nutteloos.
Say hello to everyone in the room.	Sis hallo tsjin elkenien yn 'e keamer.
Many teenagers feel depressed during the winter months.	In protte teenagers fiele har yn 'e wintermoannen depressyf.
Both candidates speak at the same time.	Beide kandidaten prate tagelyk.
Tomorrow more rain is expected.	Moarn wurdt mear rein ferwachte.
She smothered under the covers.	Se smoarde ûnder de dekken.
Many words have more than one meaning.	In protte wurden hawwe mear as ien betsjutting.
Thus, it was used for many years as a writing instrument.	Sa waard it jierrenlang brûkt as skriuwynstrumint.
The dead animal was motionless.	It deade bist wie roerleas.
The beach was trimmed with broken bottles.	It strân wie besunige mei stikkene flessen.
Beware of taking short cuts.	Pas op foar it nimmen fan koarte besunigings.
He was soon completely shut down.	Hy wie al gau hielendal ôfsliten.
They feast with fine food and wine.	Se feesten mei moai iten en wyn.
After that task was completed, she cleaned her face.	Nei't dy taak klear wie, skjinmakke se har gesicht.
This outcome was unexpected.	Dizze útkomst wie ûnferwachts.
In this culture, women are treated as second-class citizens.	Yn dizze kultuer wurde froulju behannele as twadderangsboargers.
A beautifully carved cedar chair.	In prachtich útsnien sederhouten stoel.
He ate a peach from the bakery.	Hy iet in perzik út 'e bakkerij.
The path of investigation points to former officials.	It paad fan ûndersyk wiist op eardere amtners.
The guards were distracted.	De bewakers waarden ôfliede.
Some plants need more moisture than others.	Guon planten hawwe mear focht nedich as oaren.
The main problem was air pollution.	It wichtichste probleem wie luchtfersmoarging.
Many of his films are now classics.	In protte fan syn films binne no klassikers.
A group of environmental activists protested.	In groep miljeuactivisten protestearre.
They were working on the design of a new widget.	Se wurke oan it ûntwerp fan in nije widget.
Then we need to add the essential oil.	Dan moatte wy de essensjele oalje tafoegje.
At these times, people gather for worship.	Op dizze tiden sammelje minsken foar oanbidding.
Removing the nail was difficult.	It fuortheljen fan de nagel wie dreech.
Famous for its fresh bread.	Ferneamd om syn farske bôle.
Each cylinder is capable of holding three liters of gas.	Elke silinder is by steat om te hâlden trije liter gas.
The bird hides and hides to a new location.	De fûgel skûlet en skûlet nei in nije lokaasje.
The conditions are ripe for a military coup.	De betingsten binne ryp foar in militêre steatsgreep.
Most of his work is painting photography.	It grutste part fan syn wurk is skilderjen foto.
Dakotah enjoys swimming.	Dakotah fynt wille yn swimmen.
That building is built of wood.	Dat gebou is boud fan hout.
They walked across a flat stretch of road.	Se rûnen oer in flak stik dyk.
The mission succeeds in many ways.	De missy slagget op in protte manieren.
You should take one of these pills in three hours.	Jo moatte ien fan dizze pillen yn trije oeren nimme.
Over time, the human race has evolved.	Yn 'e rin fan' e tiid hat it minsklik ras evoluearre.
The sun came up higher in the sky.	De sinne kaam heger oan 'e loft.
He bites back his words.	Hy biet syn wurden werom.
Why do birds migrate?	Wêrom migrearje fûgels?
A nurse gives a vaccine to a child.	In ferpleechkundige jout in faksin oan in bern.
A car drove past.	In auto ried foarby.
His oration was eloquent, convincing and moving.	Syn oraasje wie wolsprekkend, oertsjûgjend en roerend.
She hopes you have a great time.	Se hopet dat jo in geweldige tiid hawwe.
The moon hung larger than life.	De moanne hong grutter as it libben.
An action is required.	In aksje is nedich.
The scandalous behavior of the man shocked his girlfriend.	It skandalich gedrach fan de man skrok syn freondinne.
That, though she was scared, she agreed.	Dat, hoewol't se kjel wie, stimde se yn.
He snatched the torch from my hand.	Hy naaide de fakkel út myn hân.
The satellite is designed to provide accurate forecasts.	De satellyt is ûntwurpen om krekte prognoazes te leverjen.
We have consciously promoted a climate of fear among the population.	Wy hawwe bewust in klimaat fan eangst befoardere ûnder de befolking.
A string of peaceful factories has emerged.	In string fan freedsume fabriken is ûntstien.
The interviewer scanned his notes.	De ynterviewer scande syn oantekeningen.
The research was conducted by an independent organization.	It ûndersyk is útfierd troch in ûnôfhinklike organisaasje.
The fun and games do not go on forever.	De wille en spultsjes geane net foar altyd troch.
People are struggling with poverty all over the world.	Minsken wrakselje mei earmoede oer de hiele wrâld.
The new mayor of the city has a youthful face.	De nije boargemaster fan de stêd hat in jeugdich gesicht.
The abandoned car exploded with a loud roar.	De ferlitten auto eksplodearre mei in lûd brul.
This problem has plagued the industry for years.	Dit probleem hat de yndustry jierrenlang teistere.
This water is really nice.	Dit wetter is echt lekker.
The cabinet has stepped up.	It kabinet is opstapt.
Many ethnic minorities live in internal exile.	In protte etnyske minderheden libje yn ynterne ballingskip.
She stayed in the garden, drinking in the rest.	Se bleau yn 'e tún, drinke yn 'e rêst.
This is fun.	Dit is leuk.
The boss was hard.	De baas wie hurd.
It should be stored at room temperature.	It moat wurde opslein by keamertemperatuer.
She was a witness to the murder.	Se wie tsjûge fan de moard.
The congregation continued the protest.	De gemeente gie it protest troch.
Preheat the oven.	Preheat de oven.
There is no water in nearby rivers.	D'r is gjin wetter yn rivieren yn 'e buert.
The late king's reign was marked by great prosperity.	De lette kening syn regear waard markearre troch grutte wolfeart.
Sessions played saxophone in the big band.	Sesjes spile saksofoan yn 'e grutte band.
The sun reached its peak.	De sinne berikte syn hichtepunt.
He was not interested at first.	Hy wie earst net ynteressearre.
They feed the dolphin fish.	Se fiede de dolfinen fisk.
Stone and concrete are used to protect buildings.	Stien en beton wurde brûkt om gebouwen te beskermjen.
She suddenly felt a cold.	Se fielde ynienen in kjeld.
The coal was fairly untouched.	De koal wie frij ûnoantaaste.
He is a very private person.	Hy is in heul privee persoan.
They painted the city black!	Se skildere de stêd swart!
That piece of chocolate was delicious!	Dat stikje sûkelade wie lekker!
War has engulfed the nation.	Oarloch hat de naasje opslokt.
What the politicians say is very different.	Wat de politisy sizze is hiel oars.
A headache caused by stress.	In hoofdpijn feroarsake troch stress.
These shoes have an expensive design.	Dizze skuon hawwe in djoer ûntwerp.
Make sure the cream has a thick texture.	Soargje derfoar dat de crème in dikke tekstuer hat.
Widely used	In protte brûkt
They had contented lives.	Se hiene tefreden libbens.
Describe to me the ceremony.	Beskriuw my de seremoanje.
Put them on a plate and let dry.	Set se op in plaat en lit droegje.
Oil barons use their wealth to influence politics and politics.	Oaljebaronnen brûke har rykdom om polityk en belied te beynfloedzjen.
The expert was in question as keynote speaker.	De saakkundige wie yn fraach as haadspreker.
It's a good feeling to have a clean house.	It is in goed gefoel, in skjin hûs hawwe.
He spent his entire life without food.	Hy brocht syn hiele libben sûnder iten troch.
The theorem states that the net force is zero.	De stelling stelt dat de netto krêft nul is.
She painted the tattoo on her face.	Se skildere de tattoo op har gesicht.
He gave a passionate speech.	Hy hold in hertstochtlike taspraak.
He wanted respect.	Hy woe respekt.
She walked into the dark hallway.	Se rûn de tsjustere gong yn.
In his dream he saw a beautiful boy.	Yn syn dream seach er in moaie jonge.
The cat entered the room and sat down.	De kat kaam de keamer yn en gyng sitten.
She was disgusted.	Se waard fergriemd.
It's a difficult decision.	It is in lestich beslút.
This dessert is really easy to make.	Dit dessert is echt maklik te meitsjen.
There are many places to see.	D'r binne in protte plakken om te sjen.
Winter is not a time for holidays	Winter is gjin tiid foar fakânsjes
The new car is very fast.	De nije auto is hiel fluch.
It rained hard.	It reinde hurd.
I used to play tennis.	Ik spile eartiids tennis.
Free movement between all countries is essential for democracy.	Frije beweging tusken alle lannen is essensjeel foar demokrasy.
This river has provided water for humans for centuries.	Dizze rivier levere ieuwenlang wetter foar minsken.
Please give me your recipe.	Jou my asjebleaft dyn resept.
The cabinet was checked and the workers removed.	De kast is kontrolearre en de arbeiders fuorthelle.
Drowned by the desert sun, we passed by.	Ferdroege troch de woastynsinne, tsjoenen wy troch.
The crow roared, roared and clapped its wings.	De kraai raasde, raasde en klapte mei de wjukken.
Every year, more cars were sold.	Alle jierren waarden mear auto's ferkocht.
Due to the bad weather there are a lot of accidents.	Troch it minne waar komme der in soad ûngelokken foar.
He is a very nice man.	Hy is in heul aardige man.
The public interest in this matter has been aroused.	De publike belangstelling foar dizze saak is opwekke.
We woke up early the next day.	Wy waarden de oare deis betiid wekker.
You can choose between barbecued chicken or beef stew.	Jo kinne kieze tusken barbecued kip of beef stew.
The rain falls throughout the year in this region.	De rein falt it hiele jier troch yn dizze regio.
That policy was adopted by the Government last year.	Dat belied hat it Ryk ferline jier fêststeld.
Exercise increases blood flow.	Oefening fergruttet de bloedstream.
He walked to the markers.	Hy rûn nei de markearders.
They excel in production efficiency.	Se blinke út yn produksje-effisjinsje.
The stolen car was later discovered.	De stellen auto waard letter ûntdutsen.
People drink tea in many parts of the world.	Minsken drinke tee yn in protte dielen fan 'e wrâld.
The planet's magnetic field is generated by a moving fluid.	It magnetysk fjild fan 'e planeet wurdt generearre troch in bewegende floeistof.
Water is necessary for life.	Wetter is nedich foar it libben.
Most predictions of the impending ecological disaster found widespread acceptance.	De measte foarsizzings fan 'e oanhingjende ekologyske ramp fûnen wiidferspraat akseptaasje.
The professor's suggestion was permanently rejected.	De suggestje fan de heechlearaar waard permanint ôfwiisd.
The cat is sitting on a chair.	De kat sit op in stoel.
She had a baby last year.	Se krige ferline jier in poppe.
It was just a small river.	It wie mar in lytse rivier.
The task took much longer than she expected.	De taak duorre folle langer as se ferwachte.
The house looked small from the outside.	It hûs like fan bûten ôf lyts.
Buses and trains arrived late in the morning.	Bussen en treinen kamen moarns let oan.
She loves singing in the shower.	Se hâldt fan sjongen yn 'e dûs.
The poets of earlier times were many.	De dichters fan eardere tiden wiene in protte.
A decent wage for decent work.	In fatsoenlik lean foar fatsoenlik wurk.
Dense clouds drifted lazily over the dark morning sky.	Tichte wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft.
Families traditionally eat together.	Famyljes ite tradisjoneel tegearre.
This country needs efficient transportation,	Dit lân hat effisjint ferfier nedich,
The driver often drove on the inside lane.	De bestjoerder ried faak oer de binnenrydstrook.
I will travel by helicopter.	Ik sil reizgje mei de helikopter.
A terrible achievement, indeed.	In skriklike prestaasje, yndied.
She thought back to a happier time.	Se tocht werom oan in lokkiger tiid.
A certain number of particles will diffuse out of the system.	In bepaald oantal dieltsjes sil diffúsje út it systeem.
Why not just drink some water!	Wêrom net gewoan wat wetter drinke!
The crime is linked to the failing economy.	De misdied is ferbûn mei de falende ekonomy.
We need to get better together to decide what we will do.	Wy moatte better gearkomme om te besluten wat wy sille dwaan.
A pleasant silence ran through the room.	In noflike stilte rûn de keamer troch.
The heat was stifling.	De waarmte wie ferstikkend.
These boxes are vulnerable.	Dizze kisten binne kwetsber.
These men came up with a scheme to threaten them.	Dizze manlju kamen mei in skema om har te bedriigjen.
They have set their case in an established manner.	Se hawwe har saak op in fêststelde wize steld.
The cat mourned miserably.	De kat miaide jammerdearlik.
Many tourists visit that cave.	In protte toeristen besykje dy grot.
They distributed posters warning of contamination.	Se ferdielden posters dy't warskôgje foar fersmoarging.
One spring, her neighbors were stung by a bee.	Ien maitiid waarden har buorlju stutsen troch in bij.
We all needed a good night's sleep.	Wy hienen allegear in goede nachtsliep nedich.
But please buy local products.	Mar keapje asjebleaft lokale produkten.
They put butter on bread.	Se sette bûter op brea.
They marched in an organized manner.	Se marsjerten op in organisearre manier.
This rich soil produces excellent crops.	Dizze rike boaiem produsearret treflike gewaaksen.
We can easily spot one creature.	Wy kinne maklik ien skepsel spotte.
The film crew visited the small village today.	It filmteam hat hjoed it lytse doarp besocht.
The bulldozers were demolishing the old buildings.	De bulldozers wiene de âlde gebouwen oan it ôfbrekken.
A cloud roared across the sky.	In wolk raasde oer de loft.
This plant has small leaves.	Dizze plant hat lytse blêden.
The drinking glass was broken.	It drinkglas wie stikken.
Poetry helped to fill a boring day.	Poëzij holp in saaie dei te foljen.
His staff members can not agree with him.	Syn personielsleden kinne it net mei him iens wêze.
My shoes are too tight.	Myn skuon binne te strak.
Stir the filling very gently.	Roer it filling hiel sêft.
A long, important life.	In lang, wichtich libben.
It happened in a hurry.	It barde yn in haast.
Lelouch's pistols fired at the same time.	Lelouch syn pistoalen skeaten tagelyk.
No problem, we'll look no further.	Gjin probleem, wy sille fierder sykje.
We used old books for the shelves.	Wy brûkten âlde boeken foar de planken.
Her cry was barely audible.	Har gjalp wie amper te hearren.
The country is for the poorest.	It lân is foar de earmsten.
She asked her teacher to explain it.	Se frege har learaar om it út te lizzen.
Many women are surprised by this change.	In protte froulju binne ferrast troch dizze feroaring.
He agreed with me.	Hy wie it mei my iens.
My aunt bakes a little cake.	Myn muoike bakt in lyts koeke.
People need to learn to treat each other with respect.	Minsken moatte leare om inoar mei respekt te behanneljen.
Get up, get up!	Kom oerein, oerein!
The grieving family soon left.	De fertrietlike famylje gie gau fuort.
Here the palm groves give way to the desert.	Hjir jouwe de palmboskjes plak foar de woastyn.
Their two children are twins.	Harren twa bern binne in twilling.
Put your arms around each other.	Set jo earms om elkoar hinne.
His advice was valuable.	Syn advys wie weardefol.
The dentist removed the dead tooth.	De toskedokter hat de deade tosk fuorthelle.
The sky is dark.	De loft is tsjuster.
More people gather every year at theme parks.	Mear minsken sammelje alle jierren by temaparken.
This corridor should always be well lit.	Dizze gong moat altyd goed ferljochte wêze.
He lay scattered in the bed.	Hy lei ferspraat yn it bêd.
He is convinced that there is life after death.	Hy is derfan oertsjûge dat der libben nei de dea is.
You can drink the soup at room temperature.	Jo kinne it sop drinke by keamertemperatuer.
This theme park has roller coasters and other rides.	Dit temapark hat rollercoasters en oare ritten.
In this region, people cherish handmade goods.	Yn dizze regio, minsken koesterje hânmakke guod.
They stop crying.	Se hâlde op mei gûlen.
The shape of this leaf is irregular.	De foarm fan dit blêd is unregelmjittich.
The swamps dug with exotic birds.	De sompen groeven mei eksoatyske fûgels.
The dinner was delicious!	It diner wie hearlik!
He swore he was innocent.	Hy swarde dat er ûnskuldich wie.
Soak the tea bag in warm water first.	Soak de teezak earst yn waarm wetter.
This function accepts two arguments.	Dizze funksje akseptearret twa arguminten.
In the countryside, many mills are closed.	Op it plattelân binne in protte mûnen sluten.
The elephants like to roll around in the mud.	De oaljefanten rôlje graach om yn 'e modder.
The legislature will debate the human rights issue.	De wetjouwer sil debattearje oer de minskerjochtenkwestje.
Push the trolley to the printer.	Druk de trolley nei de printer.
A scientist came forward with his discovery.	In wittenskipper kaam nei foaren mei syn ûntdekking.
The cause of the accident is not known.	De oarsaak fan it ûngelok is net bekend.
Having to travel that far is tiring.	Sa fier moatte reizgje is wurch.
The government recently announced plans to increase corruption.	De regearing kundige koartlyn plannen oan om korrupsje te fergrutsjen.
The gate creaked loudly as she opened it.	De poarte kreake lûd doe't se him iepenstiau.
Rogue traders posed a major economic threat.	Rogue hannelers foarmen in wichtige ekonomyske bedriging.
She taught us to make cheese,	Se learde ús tsiis te meitsjen,
Those who knew the history understood that things had to change.	Dejingen dy't de skiednis wisten, begrepen dat dingen feroarje moasten.
Take another help from that delicious dessert.	Nim in oare help fan dat hearlike dessert.
Most employers require a high school diploma.	De measte wurkjouwers fereaskje in diploma fan 'e middelbere skoalle.
This region is known for its beautiful craftsmanship.	Dizze regio is bekend om syn moaie fakmanskip.
He steps to a mirror and admires his reflection.	Hy stapt nei in spegel en bewûnderet syn wjerspegeling.
She had always been looking for adventure.	Se hie altyd socht nei aventoer.
It turned out that it was leaked.	It die bliken dat it útlekt wie.
They were rewarded with a piece of flannel.	Se waarden beleanne mei in stik flanel.
Some animals have feathers while others have fur.	Guon bisten hawwe fearren wylst oaren hawwe bont.
She was hit by a car.	Se waard oanriden troch in auto.
The tumor is shrinking.	De tumor is krimp.
A young girl was raped.	In jong famke waard ferkrêfte.
The plans call for building a new hospital.	De plannen freegje om in nij sikehûs te bouwen.
The money is meant to encourage people to save.	It jild is bedoeld om minsken oan te moedigjen om te sparjen.
Do not touch those threads, your presence is distracting.	Raak dy triedden net oan, jo oanwêzigens is ôfliedend.
The pitcher gets quite warm after a few minutes.	De pitcher wurdt nei in pear minuten frij waarm.
It is highly doubtful that rebels risk such violence.	It is tige twifelich dat rebellen sa'n geweld riskearje.
Anyone investigating this matter should leave at once.	Elkenien dy't dizze saak ûndersiikt, moat yn ien kear fuort.
Very little is known or is being learned on this subject.	Hiel lyts is bekend of wurdt leard oer dit ûnderwerp.
Please fill in this form at the office.	Jou dit ynfolde formulier asjebleaft yn by it kantoar.
The whole world is full of interesting people	De hiele wrâld is fol mei nijsgjirrige minsken
The thief stole the jewels from the case.	De dief hat de juwielen út de saak stellen.
Raphael has no profile comments yet.	Raphael hat gjin kommentaar.
The sports field has become a ghost town.	It sportfjild is in spoekstêd wurden.
It's a bit cold this morning.	It is fannemoarn wat kâld.
Smokers should definitely refrain from smoking.	Smokers moatte perfoarst ûnthâlde fan it smoken.
They live in the dry interior of the forest.	Se wenje yn it droege binnenlân fan 'e bosk.
People from different backgrounds came to see her talk.	Minsken út ferskate eftergrûnen kamen har prate te sjen.
The end is in sight.	It ein is yn sicht.
He bought a new radio for the family.	Hy kocht in nije radio foar de famylje.
There you prefer to ride.	Dêr fytst se leaver.
These examples include the use of time.	Dizze foarbylden befetsje it gebrûk fan tiid.
An athlete was suspended for doping.	In atleet waard skorst foar doping.
A village chief ruled the tribe.	In doarpshaad bestjoerde de stam.
Some people like to create quickly.	Guon minsken wolle graach fluch oanmeitsje.
She lets her old rickshaw slide stiffly down the hill.	Se lit har âlde riksja stiif de heuvel del glydzje.
He is a good researcher.	Hy is in goede ûndersiker.
I managed to catch the bus.	It slagge my om de bus yn te heljen.
They smile.	Se glimken.
The city is built on a hill.	De stêd is boud op in heuvel.
The speech was not recorded.	De taspraak waard net opnommen.
The dining room is full of food.	De ytseal stiet fol mei iten.
The reporter was charged with libel.	De ferslachjouwer waard oanklage foar laster.
He had thick, bushy eyebrows.	Hy hie dikke, boskjesige wynbrauwen.
There seemed to be no end in sight.	Der like gjin ein yn sicht te wêzen.
And there were other drugs in the drawer.	En der leine oare drugs yn it laad.
She has since been discharged from hospital.	Se is yntusken út it sikehûs ûntslein.
This battlefield must be pursued by ghosts.	Dit slachfjild moat wurde efterfolge troch spoeken.
Four separate issues were raised by my constituents.	Fjouwer aparte saken waarden oanbrocht troch myn kiezers.
The bride was defiled.	De breid waard fersmoarge.
He pointed to the man.	Hy wiisde op de man.
Both assailants were sitting alone.	Beide oerfallers sieten sel.
Distant mist bathed the hills in gauzy light.	Fiere mist bade de heuvels yn gauzy ljocht.
The beach became a popular place for swimming and surfing.	It strân waard in populêr plak om te swimmen en te surfen.
He pleads his case strongly.	Hy pleite syn saak sterk.
In summary, we can refer the subject to the verb "rule".	Gearfetsjend kinne wy ​​it ûnderwerp ferwize nei it tiidwurd "regel".
The students shared sweets.	De learlingen dielde lekkers.
They filled the tank with water.	Se hawwe de bak fol mei wetter.
He asked no questions.	Hy stelde gjin fragen.
It rained heavily last night.	It reinde fannacht flink.
Despite some social advances, many companies still discriminate.	Nettsjinsteande wat sosjale foarútgong, diskriminearje in protte bedriuwen noch altyd.
Under the impression, the company appointed him as head of legal affairs.	Under de yndruk beneamde it bedriuw him as haad fan juridyske saken.
The yeast tastes broad.	De gist smakket it breedeg.
Many migrants became rich in the process.	In protte migranten waarden ryk yn it proses.
Let's take a short break.	Litte wy in koarte skoft nimme.
She looked into his eyes and blushed.	Se seach yn syn eagen en blierde.
All the boys looked on in amazement.	Alle jonges seagen ferheard oan.
Small light bars filter through the leaves.	Lytse ljochtbalken filterje troch de blêden.
The flood devastated the city.	De oerstreaming ferwoaste de stêd.
The sensible part of the plate is at the bottom.	It ferstannige diel fan 'e plaat is oan' e boaiem.
Two sides of the same coin, but still different.	Twa kanten fan deselde munt, mar dochs oars.
Finally he came to see me.	Uteinlik kaam er by my te sjen.
In theory, a golden age of democracy is at hand.	Yn teory is in gouden ieu fan demokrasy foar de hân.
The cat crawled on its prey.	De kat krûpte op syn proai.
This sleepy town was once thriving and rich.	Dizze slieperige stêd wie eartiids bloeiend en ryk.
He aimed his bow at the cat.	Hy rjochte syn bôge op de kat.
Please behave.	Gedra dy asjebleaft.
They enjoyed a loving relationship.	Se genoaten fan in leafdefolle relaasje.
Some studies have shown that young children are colorblind.	Guon stúdzjes hawwe oantoand dat jonge bern kleurblyn binne.
Two of the women came over.	Twa fan de froulju kamen oer.
The farmer washed the dirt out of his hands.	De boer woske de smoargens út 'e hannen.
An ocean breeze blew into the room.	In oseaanbries waaide de keamer yn.
The laboratory has performed a comprehensive analysis of the results.	It laboratoarium hat in wiidweidige analyze fan 'e resultaten útfierd.
It is the largest single issue in most countries.	It is de grutste inkele útjeften yn de measte lannen.
You can release the buckle.	Jo kinne de gesp losmeitsje.
We use paper instead of plastic where possible.	Wy brûke papier ynstee fan plestik wêr mooglik.
The plaque sits on a pedestal.	It plakette sit op in sokkel.
Interesting pleas were met with mocking sarcasm.	Fernimstige smeken waarden begien mei spotsk sarkasme.
They adapt to live autonomously.	Se passe har oan om autonoom te libjen.
I assure you, the event will be unforgettable.	Ik fersekerje jo, it evenemint sil ûnferjitlik wêze.
She will need a hot water bottle to make sure she is comfortable.	Se sil in waarm wetterfles nedich wêze om te soargjen dat se noflik is.
Sprinkle some salt over it.	Sprinkle der wat sâlt oer.
Your characters are well developed and believable.	Jo karakters binne goed ûntwikkele en te leauwen.
Insurance alone will not solve your problems.	Fersekering allinich sil jo problemen net oplosse.
The president praised her for her loyalty.	De presidint priizge har foar har loyaliteit.
A year and a half ago, she set up her job.	In jier en in heal lyn sette se har baan op.
Try not to pollute the house.	Besykje it hûs net te fersmoarjen.
The director sent letters to the parents.	De direkteur stjoerde brieven oan de âlden.
Beer was the next most popular beverage.	Bier wie de folgjende populêrste drank.
The boy looked around.	De jonge seach om him hinne.
Bombs fell from the sky.	Bommen foelen út 'e loft.
Job was innocent in this tragedy.	Job wie ûnskuldich yn dizze trageedzje.
The storm-driven snow blows from the sky.	De troch stoarm oandreaune snie blast út 'e loft del.
So, please, enjoy your trip.	Dus, asjebleaft, genietsje fan jo reis.
The girl carefully moved the cups and skewers.	De faam ferhuze foarsichtich de kopkes en skûtsjes.
Should children be taught about sexuality at school?	Moatte bern op skoalle leard wurde oer seksualiteit?
A few moments later the raven came.	In pear mominten letter kaam de raaf.
The factory was built on top of a hill.	It fabryk waard boud boppe op in heuvel.
The mood was unanimous.	De stimming wie unanym.
People say she is extremely bright and hardworking	Minsken sizze dat se ekstreem helder en hurdwurkjend is
Be careful what you wish for!	Wês foarsichtich wat jo winskje!
In this village apple juice is produced, no apples.	Yn dit doarp wurdt apelsop produsearre, gjin apels.
Undoubtedly, he stood around for a moment.	Wisleaze stie er efkes om him hinne te sjen.
Many trees were planted here after the merger.	Hjir binne nei de fúzje in soad beammen plante.
She could slow down the bleeding.	Se koe it bloeden fertrage.
He read academic journals in his spare time.	Hy lies akademyske tydskriften yn syn frije tiid.
Nature is not something separate from us.	De natuer is net wat los fan ús.
It was about cans that had disturbed the ecosystem.	It gie om blikjes dat it ekosysteem fersteurd hie.
The bin did not go out.	De bak gie net út.
There are many beaches along the coast.	D'r binne in protte strannen lâns de kust.
People trampled through the thick mud.	Minsken trape troch de dikke modder.
Dear leave!	Dear leave!
The young prince held the glass up and smiled.	De jonge prins hold it glês omheech en glimke.
They kissed at the altar.	Se tútten by it alter.
It sank, however.	It sonk lykwols.
We have no food left.	Wy hawwe gjin iten mear.
They do not contain phosphorus.	Se befetsje gjin fosfor.
The river was the safest known route to the castle.	De rivier wie de feilichste bekende rûte nei it kastiel.
The photo should hang prominently somewhere.	De foto moat earne prominint hingje.
He wrapped his cloak around her shoulders.	Hy draeide syn mantel om har skouders.
I gave my dear friend a big hug.	Ik joech myn leafste freon in dikke knuffel.
The village is most famous for its crafts.	It doarp is it meast ferneamd om syn ambachten.
Remember, you must not betray us.	Unthâld, jo moatte ús net ferriede.
This habit of smoking will eventually kill him.	Dizze gewoante fan smoken sil him úteinlik deadzje.
He is committed to this project for a long period of time.	Hy set him foar in lange perioade yn foar dit projekt.
The leaves scrape off the top layer of paint.	De blêden skraben de boppeste laach ferve ôf.
The boys waved cheerfully.	De jonges swaaiden fleurich.
They were loyal to their king.	Se wiene trou oan har kening.
So she bought her scarves there.	Sa kocht se dêr har sjaals.
Has this place been abandoned?	Is dit plak ferlitten?
She prefers to speak slowly.	Se praat leaver stadich.
There's another birthday coming up.	Der komt noch in jierdei.
The choice of courses was fixed.	De kar fan kursussen wie fêst.
These animals are often caught in the wild.	Dizze bisten wurde faak fongen yn it wyld.
She hired a maid to help.	Se hierde in tsjinstfaam om te helpen.
The authors of the book describe their research in detail.	De skriuwers fan it boek beskriuwe har ûndersyk yn detail.
This act angered several party members.	Dizze hanneling makke ferskate partijleden lilk.
Great things can happen if we support each other.	Grutte dingen kinne barre as wy inoar stypje.
The daylight disappeared when night fell.	It deiljocht ferdwûn doe't de nacht foel.
Upon arrival at school, he hurried inside.	By oankomst op skoalle draafde er hastich nei binnen.
Sarah had not used her wooden spoon for years.	Sarah hie har houten leppel al jierren net brûkt.
She has been married three times.	Sy is trije kear troud west.
He insulated the knobs and unscrewed them one by one.	Hy isolearre de knoppen en skroefde se ien foar ien los.
An enormous flame broke out.	In enoarme flamme bruts út.
They live a quiet life in the country, she says.	Se libje in rêstich libben yn it lân, seit se.
And yet capitalism is largely responsible for its own death.	En dochs is it kapitalisme foar in grut part ferantwurdlik foar har eigen dea.
They plan to overthrow the king!	Se planne om de kening om te slaan!
There's a cat in my bedroom!	Der is in kat yn myn sliepkeamer!
She did not speak for ten whole minutes.	Se spruts net foar tsien hiele minuten.
Her gaze was fixed in the distance.	Har blik wie fêst yn 'e fierte.
She wrote in her diary every day.	Se skreau alle dagen yn har deiboek.
We were surrounded by towering mountains.	Wy waarden omjûn troch torenhoge bergen.
Let's eat!	Litte wy ite!
More people used buses than cars.	Mear minsken brûkten bussen as auto's.
Come and enjoy a glass of wine with us.	Kom en genietsje fan in gleske wyn mei ús.
The bridge has withstood countless storms.	De brêge hat ûntelbere stoarmen trochstien.
All the soldiers seemed pretty happy.	Alle soldaten liken aardich bliid.
We need to rethink our policies.	Wy moatte ús belied opnij besjen.
He's crazy about her.	Hy is gek op har.
Gold costs a lot of money these days.	Goud kostet dizze dagen in soad jild.
Washing machines use electricity.	Wasmachines brûke elektrisiteit.
The parade will follow the usual route.	De parade sil de gewoane rûte folgje.
We must be careful, the doctor warned.	Wy moatte foarsichtich wêze, warskôge de dokter.
To stress, look back at me and shake your head.	Om te beklamjen, sjoch werom nei my en skodzje jo holle.
The scandal involved several prominent people.	It skandaal belutsen ferskate foaroansteande minsken.
Pour the sugar into a pan.	Giet de sûker yn in panne.
They lack good jobs, many leave the city.	Se misse goede banen, in protte ferlitte de stêd.
A statement in the foresight was clear.	In ferklearring yn 'e foarútsjoch wie dúdlik.
Here is also a cemetery.	Hjir is ek in begraafplak.
Property prices fell after the housing bubble burst.	Eigendomprizen sakken nei't de wenningbubbel barste.
Once we meet, you will find everything.	Sadree't wy moetsje, jo fine alles.
Maybe you should provide something to drink.	Miskien soene jo soargje foar wat te drinken.
The moon was full, brightness played from its surface.	De moanne wie fol, helderheid spielde fan har oerflak.
She lost her courage in anger.	Se ferlear har moed yn lilkens.
The police were not careful.	De plysjes wiene net foarsichtich.
The liveability has been greatly improved.	De leefberens is gâns ferbettere.
The fish swim around.	De fisk swimme om.
An environmental group campaign has encouraged recycling.	In kampanje fan miljeugroepen hat recycling stimulearre.
They are likely to weaken even further.	Se sille wierskynlik noch fierder ferswakke.
She bends down to pick up the handbag.	Se bûcht om de hântas op te heljen.
Which of the following are types of shrubs?	Hokker fan 'e folgjende binne soarten strûken?
Turns out to be older than they are.	Bliken âlder te wêzen as se binne.
The villain wore a cloak to hide his identity.	De skurk droech in mantel om syn identiteit te ferbergjen.
More farmers in the valley are switching to ecotourism.	Mear boeren yn 'e delling skeakelje har nei ekotoerisme.
Gradual cooling of the climate can be expected.	Stadichoan ôfkuolling fan it klimaat kin ferwachte wurde.
Trust no one.	Fertrou gjinien.
No one can stop these scientists.	Nimmen kin dizze wittenskippers stopje.
The roads in the region are well designed and maintained.	De diken yn de regio binne goed ûntwurpen en ûnderhâlden.
The soldiers fired at the rebels.	De soldaten skeaten op de rebellen.
Simply put, it is not dangerous.	Gewoanwei is it net gefaarlik.
Not far from the city, the beach offers quiet solitude.	Net fier fan 'e stêd, it strân bea stille iensumens.
Children need access to health care.	Bern hawwe tagong ta sûnenssoarch nedich.
His proposal was widely welcomed.	Syn foarstel waard breed wolkom hjitten.
Stories are written by the conquerors.	Histoarjes wurde skreaun troch de oerwinners.
Wander through the rainforest as fast as a jaguar.	Dwaalt troch it reinwâld sa fluch as in jaguar.
The defeat forced the king to withdraw from power.	De nederlaach twong de kening har werom te lûken út 'e macht.
You must demonstrate full commitment to the task.	Jo moatte folsleine tawijing oan 'e taak demonstrearje.
They made a lavish feast for the king.	Se makken in weelderich feest foar de kening.
The walls of this temple are decorated with beautiful frescoes.	De muorren fan dizze timpel binne fersierd mei prachtige fresko's.
Scientists are studying the symptoms of depression.	Wittenskippers studearje de symptomen fan depresje.
These forests are home to many rare species.	Dizze bosken binne thús foar in protte seldsume soarten.
The royal heirs will inherit part of their kingdom.	De keninklike erfgenamten sille in diel fan har keninkryk erve.
Many say that modern technology is making human life worse.	In protte sizze dat moderne technology it minsklik libben slimmer makket.
We are very busy these days.	Wy binne dizze dagen tige drok.
Her performance last night was excellent.	Har optreden fannacht wie treflik.
There are probably too many people there, he said.	Der binne nei alle gedachten tefolle minsken dêr, hy sei.
These children seem desperately unhappy.	Dizze bern lykje wanhopich ûngelokkich.
The building collapsed, killing many people.	It gebou stoarte yn, wêrtroch in protte minsken omkomme.
The shortage has hit the region hard.	De krapte hat de regio hurd rekke.
The soldier has been cleaning his weapon most of the day.	De soldaat hat it grutste part fan de dei syn wapen skjinmakke.
The negotiations were interrupted by disagreement.	De ûnderhannelings waarden ûnderbrutsen troch ûnienigens.
The cat blinked slowly.	De kat knipperde stadich.
While representatives discussed budget figures, the debate was interrupted.	Wylst fertsjintwurdigers rieden oer budzjetsifers, waard it debat ûnderbrutsen.
While there was hostility, there was not much hostility.	Wylst der fijânskip wie, wie der net folle fijannigens.
Streamlined and modern, public transportation is available in many cities.	Streamlined en modern, iepenbier ferfier is beskikber yn in protte stêden.
The city is famous for its flower markets.	De stêd is ferneamd om syn blommemerken.
The jury returned a guilty verdict.	De sjuery joech in skuldich oardiel werom.
The children were safe from harm.	De bern wiene feilich foar skea.
Coffee is consumed worldwide.	Kofje wurdt wrâldwiid konsumearre.
The flight is never on time.	De flecht is nea op tiid.
The soldier's ears were covered.	De earen fan 'e soldaat wiene bedekt.
The soldier nodded shortly after them.	De soldaat knikt koart nei harren.
They sat quietly for a while.	Se sieten efkes stil.
Let’s take a walk by the sea, he said.	Litte wy in kuier by de see gean, sei er.
In a neighboring village, people were selling food.	Yn in buordoarp hawwe minsken iten ferkocht.
You can not really protect people from their own stupidity.	Jo kinne minsken net echt beskermje tsjin har eigen dommens.
The stories are very funny.	De ferhalen binne hiel grappich.
The food was excellent.	It iten wie poerbêst.
Politicians often make promises they know they can not keep.	Politisy meitsje faak beloften dy't se witte dat se net kinne neikomme.
The new framework was flawed.	It nije ramt wie gebrekkich.
The city is surrounded by tall apartment buildings.	De stêd wurdt omjûn troch hege flatgebouwen.
This city is known for its huge skyscrapers.	Dizze stêd is bekend om syn enoarme wolkekliuwers.
It was summer, so the sky was blue.	It wie simmer, dus de loft wie blau.
Some horses seem to know exactly how to move.	Guon hynders lykje krekt te witten hoe te bewegen.
This book is a comprehensive introduction to the stars.	Dit boek is in wiidweidige ynlieding ta de stjerren.
This dish is easy to make.	Dit skûtel is maklik te meitsjen.
People who were born here tend to stay here.	Minsken dy't hjir berne binne, hawwe de neiging om hjir te bliuwen.
Each star has its own color.	Elke stjer hat syn eigen kleur.
The walls were crumbling and unstable.	De muorren wiene ôfbrokkelje en ynstabyl.
In the past, people worked the land.	Yn it ferline wurken minsken it lân.
The herd of cattle tore past the window.	De keppel fee skuorde it rút foarby.
A cat jumped on a table.	In kat sprong op in tafel.
Venus has an atmosphere.	Venus hat in sfear.
The wolf is the enemy of all domesticated animals.	De wolf is de fijân fan alle domestisearre bisten.
The farmers have to rebuild their lives.	De boeren moatte har libben wer opbouwe.
Most birds carry oxygen in their lungs.	De measte fûgels drage soerstof yn har longen.
The leader tried to galvanize his followers.	De lieder besocht syn followers te galvanisearjen.
They are investigating some nuclear samples.	Se ûndersiikje guon kearnmonsters.
The thief tried to convince the victim.	De dief besocht it slachtoffer te oertsjûgjen.
Kids are most impressive.	Bern binne meast yndrukwekkend.
She is here for her daughter's birthday.	Se is hjir foar de jierdei fan har dochter.
The aliens kidnapped him.	De aliens ûntfierden him.
Milk should not be used when it curdles.	Molke moat net brûkt wurde as it curdles.
The politician visited the countryside.	De politikus besocht it plattelân.
The doors slowly slid open.	De doarren glieden stadich iepen.
He hates his alcoholic mother.	Hy hate syn alkoholistyske mem.
There are fewer jobs now.	Der binne no minder banen.
She was wrongly accused of the murder of her sister.	Se waard ferkeard beskuldige fan de moard op har suster.
She climbed the stairs, biting her lip.	Se klom de trep op, beet op har lippe.
Use eggs or baking powder when she was out.	Brûk aaien of bakpoeier as se út wie.
Various ethnic groups are represented here.	Ferskate etnyske groepen binne hjir fertsjintwurdige.
Add several tablespoons of olive oil to a large pan.	Heakje ferskate tablespoons fan olive-oalje yn in grutte panne.
Cut each avocado in half.	Snij elke avokado yn 'e helte.
So it helps to express what the student wants.	Sa helpt it om út te drukken wat de studint wol.
My foot is swollen.	Myn foet is swollen.
The only important thing in life is enjoying life.	It ienige wichtige ding yn it libben is genietsje fan it libben.
My grandfather loves the violin.	Myn pake hâldt fan de fioele.
The sidewalk was warm from the afternoon sun.	De stoep wie waarm fan 'e middeis sinne.
The city was in ruins after the earthquake.	De stêd wie yn ruïnes nei de ierdbeving.
He became insane.	Hy waard dwylsinnich.
The Minister is dissatisfied with this scandal.	De minister is ûntefreden oer dit skandaal.
Lesions in the inner ear are fairly common.	Lesions yn it binnenste ear binne frij gewoan.
A hairdresser will cut your hair.	In kapper sil jo hier snije.
The versions are interchangeable.	De ferzjes binne útwikselber.
The hall was full of happy people.	De seal stie fol mei fleurige minsken.
It is for the most part an agricultural society.	It is foar in grut part in agraryske maatskippij.
Without proof, the administration rejected the motion.	Sûnder bewiis wegere de administraasje de moasje.
Thousands of birds fly out of the city every spring.	Tûzenen fûgels fleane elke maitiid út 'e stêd wei.
The chimpanzees were gradually expelled from the service.	De sjimpansees waarden stadichoan út 'e tsjinst weilitten.
Try to imagine an animal with dozens of legs.	Besykje in bist foar te stellen mei tsientallen skonken.
Take a look!	Sjoch dêr ris!
There fell flat rain in a solid rain.	Der foel flakke rein yn in fêste rein.
He claims that banks are hurting small businesses.	Hy beweart dat banken lytse bedriuwen sear hawwe.
Here every valley has beautiful fresh water.	Hjir hat elke delling prachtich swiet wetter.
A new bank was needed.	Der wie in nije bank nedich.
This is terrible news!	Dit is ferskriklik nijs!
We did not know how many children we had.	Wy wisten net hoefolle bern wy hiene.
In the city a very contagious disease broke out.	Yn de stêd bruts in tige besmetlike sykte út.
You can take a picture of this remarkable place.	Jo kinne in foto meitsje fan dit opmerklike plak.
No water was visible from the window.	Gjin wetter wie út it rút te sjen.
Some people see life in these terms.	Guon minsken sjogge it libben yn dizze termen.
This equation is the heart of physics.	Dizze fergeliking is it hert fan 'e natuerkunde.
It was inevitable that they would meet.	It wie ûnûntkomber dat se treffe soene.
There are no sinking or floating bits.	D'r binne gjin sinkende of driuwende bits.
I'm a farmer, sir.	Ik bin boer, hear.
We needed a small room.	Wy hiene in lytse keamer nedich.
He strategically concealed his fear.	Hy ferstoppe strategysk syn eangst.
It was a man.	It wie in man.
She made it right before she visited her sister.	Se makke it goed foardat se har suster besocht.
Our new baby was born today!	Us nije poppe is hjoed berne!
The astronaut ran on the moon.	De astronaut rûn op 'e moanne.
I'm angry about everything!	Ik bin lilk oer alles!
A young boy was waiting for me at my hotel.	In jonge jonge stie op my te wachtsjen by myn hotel.
The students formed a circle.	De learlingen foarmen in sirkel.
I was inspired by my studies to become a journalist.	Ik waard troch myn stúdzje ynspirearre om sjoernalist te wurden.
The experiment was successful.	It eksperimint wie suksesfol.
The forecast was delayed.	De prognoaze waard fertrage.
You will be delayed.	Jo wurde fertrage.
Her hands twisted nervously.	Har hannen draaiden senuweftich.
The blood pressure drops.	De bloeddruk sakket.
Our team lost the match.	Us team ferlear de wedstriid.
The rice is ready, it smells delicious.	De rys is klear, it rûkt lekker.
Who will you meet? 	Wa silsto moetsje?
asked the woman.	frege de frou.
The first area of ​​concern is maternal mortality.	It earste gebiet fan soarch is memmestjerte.
The oil stains proved that this happened.	De oaljeflekken bewiisden dat dit barde.
How do you think these writers can remove clichés?	Hoe tinke jo dat dizze skriuwers klisjees kinne ferwiderje?
What used to take hours now takes minutes.	Wat eartiids oeren duorre duorret no minuten.
He was wounded but survived.	Hy rekke ferwûne, mar oerlibbe.
Cultures evolve over time.	Kultueren evoluearje oer de tiid.
Australian Aborigines lived in small cottages.	Australyske aboriginen wennen yn lytse húskes.
A small team of volunteers would clean up the rooms.	In lyts team fan frijwilligers soe de keamers opromje.
They formed the basis of communist ideology.	Se foarmen de basis fan kommunistyske ideology.
This city has distinctive architecture.	Dizze stêd hat ûnderskiedende arsjitektuer.
There were then six billion people on the planet.	D'r wiene doe seis miljard minsken op 'e planeet.
The farmer suddenly fired with his rifle.	De boer skeat samar mei syn gewear.
The farmers were slaughtered.	De boeren waarden slachte.
A minister recently announced action.	In minister hat koartlyn aksje oankundige.
That's the reason.	Dat is de reden.
A waitress brought him to a small table.	In serveerster brocht him nei in lytse tafel.
Add trees to the beauty of a garden.	Beammen tafoegje oan 'e skientme fan in tún.
Most students go to the concert.	De measte studinten geane nei it konsert.
We venture down the beach to eat.	Wy weagje it strân nei it iten ôf.
There are many species of fish in the sea.	D'r binne in protte soarten fisken yn 'e see.
Today's country faces serious economic challenges.	It lân fan hjoed stiet foar serieuze ekonomyske útdagings.
His mother's last letter described how her health improved.	De lêste brief fan syn mem beskreau hoe't har sûnens ferbettere.
Most of the body is made up of water.	It grutste part fan it lichem is gearstald út wetter.
Use the spoon to stir the mixture.	Brûk de leppel om it mingsel te roerjen.
This year's summer was exceptionally mild.	De simmer fan dit jier wie útsûnderlik myld.
The country's national parks are national treasures.	De nasjonale parken fan it lân binne nasjonale skatten.
The population is getting older.	De befolking wurdt âlder.
She left school when she was fifteen.	Se ferliet skoalle doe't se fyftjin wie.
Those who love the gods die young.	Wa't de goaden leaf ha, stjerre jong.
The idea was controversial.	It idee wie kontroversjeel.
The ruler took weeks to agree.	De hearsker naam wiken om ynstimming.
Take some free time in the summer.	Nim wat frije tiid yn 'e simmer.
The house is completely destroyed.	It hûs is folslein fernield.
Add some sugar to the mix.	Giet wat sûker yn 'e miks.
Children are vulnerable to famine.	Bern binne kwetsber foar hongersneed.
He insisted that he be questioned immediately.	Hy stie der op dat er fuortdaliks ûnderfrege wurde soe.
The camel gracefully lifted its front legs.	De kamiel tilde sierlik de foarpoaten op.
The company was engaged in making colored pencils.	It bedriuw wie dwaande mei it meitsjen fan kleurpotloden.
Learning to play an instrument requires practice.	Learje om in ynstrumint te spyljen freget oefening.
You can park our car on the street.	Jo kinne ús auto op 'e strjitte parkeare.
The doctors operated on his heart.	De dokters operearren syn hert.
The police are working hard on jay walking.	De plysje docht hurd oan it jaywalkjen.
The people stood in the queue for tickets.	De minsken stiene yn de wachtrige foar kaartsjes.
The chairman is legally responsible for all decisions.	De foarsitter is wetlik oanspraaklik foar alle besluten.
A kidnapper demands a ransom from her family.	In kidnapper easket in losjild fan har famylje.
He wants to marry her!	Hy wol mei har trouwe!
What will be the effect of this excess heat?	Wat sil it effekt wêze fan dizze oerstallige waarmte?
The water in the sink was steaming hot.	It wetter yn 'e waskbak wie dampend hyt.
He was of the generation.	Hy wie fan 'e generaasje.
The vase fell to the floor.	De faas foel op 'e flier.
This mixture should make a foam mixture.	Dit mingsel moat meitsje in foam mingsel.
He walked briskly towards the cafeteria, past three coffee shops.	Hy rûn flink rjochting de kafeteria, foarby trije coffeeshops.
The consequences can be disastrous.	De gefolgen kinne desastreus wêze.
Smoking is not allowed in this restaurant.	Smoken is hjir net tastien yn dit restaurant.
Math can be fun if they are taught well.	Wiskunde kin leuk wêze as se goed leard wurde.
The settlement flourished in ancient times.	De delsetting bloeide yn âlde tiden.
This simple house comforts the family.	Dit ienfâldige hûs treastet de famylje.
The production was well received.	De produksje waard goed ûntfongen.
A pleasant wind will blow through.	In noflike wyn sil trochwaaie.
A car was nearby when the accident happened.	In auto wie tichtby doe't it ûngelok barde.
We would have had a new place to call home.	Wy soene in nij plak hân hawwe om thús te skiljen.
He cut the roots with a knife.	Hy snijde de woartels mei in mes.
She burst out laughing.	Se barste út laitsjen.
The human body is complex.	It minsklik lichem is yngewikkeld.
They want to get rich like the miners.	Se wolle ryk wurde lykas de miners.
He spent a month in the nearest hospital.	Hy siet in moanne yn it tichtstby lizzende sikehûs.
He grew lush grass in the shady yard.	Hy groeide weelderich gers yn it skaadske hôf.
They swim with lazy grace.	Se swimme mei luie graasje.
He avoided her, unable to touch her.	Hy mijde har, net yn steat om har oan te gean.
Many immigrants began to farm in the countryside.	In protte ymmigranten begûnen te buorkjen op it plattelân.
Farmers say this drought is the worst in life memories.	Boeren sizze dat dizze droechte de slimste is yn libbens oantinkens.
The school expands over three and a half acres.	De skoalle wreidet út oer trije en in heal acres.
The chemical element was originally any metal.	It gemysk elemint wie oarspronklik elk metaal.
Do not forget to buy bread.	Ferjit net om brea te keapjen.
A tour lasts half a day.	In rûnlieding duorret in heale dei.
The sailor was startled when he saw a large whale.	De seeman waard kjel doe't er in grutte walfisk seach.
I was constantly dreaming about her.	Ik dreamde konstant oer har.
You need to cut the recipe in half.	Jo moatte snije it resept yn de helte.
Raw sugar is used to make brown sugar.	Rûte sûker wurdt brûkt om brune sûker te meitsjen.
That is the most shocking part of her work.	Dat is it meast skokkende diel fan har wurk.
The chair or prevent any disease.	De stoel of foarkomme eltse sykte.
She traveled to the west.	Se reizge nei it westen.
I have become very fond of your new hairstyle.	Ik bin hiel dol op dyn nije kapsel wurden.
We are keeping an eye out for a new home.	Wy hâlde yn de gaten foar in nij hûs.
Nobody wanted to play.	Nimmen woe boartsje.
The boss was angry at his secretary.	De baas wie lilk op syn sekretaresse.
The soldiers quickly went to the beach.	De soldaten gongen fluch nei it strân.
The film was adapted from a popular novel.	De film waard oanpast út in populêre roman.
The capital was rebuilt in the following centuries.	De haadstêd waard yn de folgjende ieuwen wer opboud.
The artisans used to hire a lot of uneducated people.	De ambachtslju hierden eartiids in protte ûnûnderwiisde minsken oan.
There are huge landslides during the rainy months.	D'r binne geweldige ierdferskowingen yn 'e reinige moannen.
The policeman prevented the crowd from gathering.	De plysjeman foarkaam dat de mannichte byinoar kaam.
Bibles, pocket knives and other personal items.	Bibels, bûsmessen en oare persoanlike items.
The disabled woman calls for help.	De handikapte frou ropt om help.
Do not be discouraged if you can not submit a perfect essay.	Wês net ûntmoedige as jo gjin perfekte essay kinne yntsjinje.
Failure to provide adequate ventilation may result in death.	It mislearjen fan genôch fentilaasje kin liede ta de dea.
I delivered the package in person.	Ik levere it pakket yn persoan.
She sang pensively.	Se song peinzend.
Science is slowly returning there.	De wittenskip komt dêr stadichoan werom.
A sudden shock on the gravel road made him angry.	In hommels skok op 'e grintwei makke him lilk.
You knocked over the tower of playing cards.	Jo sloegen de toer fan spielkaarten om.
The most memorable walk of my life.	De meast memorabele kuier fan myn libben.
Remember to be nice.	Unthâld om aardich te wêzen.
In ancient times, coins were made of gold or silver.	Yn âlde tiden waard munt makke fan goud of sulver.
They stopped with a jerk.	Se stoppe mei in ruk.
We will discuss this later.	Wy sille dit letter beprate.
Jack loved to travel around the world.	Jack hâldde fan reizgje om 'e wrâld.
These blasts mean the beginning of the end.	Dizze blasts betsjutte it begjin fan 'e ein.
At every level, from primary school to university.	Op elk nivo, fan basisskoalle oant universiteit.
The interview lasted four hours.	It ynterview duorre fjouwer oeren.
How do you warm yourself?	Hoe waarmet men jinsels?
The older man stepped over a heap of trash.	De âldere man stapte oer in heap jiskefet.
The coastline stretched for him.	De kustline spande him foar.
An eye is witness to the accident.	In each is tsjûge fan it ûngelok.
The carriage stopped and the driver got out.	De koets bleau stean en de bestjoerder stapte út.
Corrosion is the ban of wine generators.	Corrosie is de ban fan wyngenerators.
Thus the process was repeated.	Sa waard it proses werhelle.
A powerful technology company.	In machtich technologybedriuw.
Sea urchins are edible.	See-egels binne ytber.
I love the atmosphere of this house.	Ik hâld fan de sfear fan dit hûs.
Hundreds of people gathered in protest.	Meardere hûnderten minsken sammelen yn protest.
More computing power, less memory.	Mear kompjûterkrêft, minder ûnthâld.
They just plant ideas.	Se plante gewoan ideeën.
Then they ran away from home.	Dêrnei naaiden se fan hûs út.
The name was chosen by a group of children.	De namme is keazen troch in groep bern.
Many people claim to control a political party.	In protte minsken beweare dat se in politike partij kontrolearje.
She was busy making a cake.	Se wie drok dwaande om in taart te meitsjen.
The newspaper announced that it was the latest story.	De krante ferkundige dat it it lêste ferhaal wie.
The perfume of the violin filled the room.	De parfum fan 'e fioele folde de keamer.
They went forward as a whole.	Se gongen as gehiel foarút.
Most companies refuse to cooperate.	De measte bedriuwen wegeren mei te wurkjen.
The news of his death shocked the world.	It nijs fan syn dea skokte de wrâld.
The dwarf city stood in a pale desert.	De dwerchstêd stie yn in bleke woastyn.
These famous people were born or raised in the village.	Dizze ferneamde minsken binne berne of opgroeid yn it doarp.
Do not expect any material comfort at all.	Ferwachtsje hielendal gjin materiaal komfort.
A substitute teacher came into the class.	In plakferfangend learaar kaam yn 'e klasse.
A few countries correspond to his wealth.	In pear lannen oerienkomme mei syn rykdom.
The reporter often dined with the artist.	De ferslachjouwer iete faak mei de keunstner.
His sister's restaurant is in the local guide.	It restaurant fan syn suster is yn 'e pleatslike gids.
He remains persistent in his quest.	Hy bliuwt oanhâldend yn syn syktocht.
The negotiations were successful.	De ûnderhannelings wiene suksesfol.
He plans to start painting as a hobby.	Hy is fan plan it skilderjen as hobby te begjinnen.
She lifted his eyes from the paper.	Se tilde syn eagen út it papier.
Work began early.	It wurk begûn betiid.
One eye closed, then the other.	Ien each ticht, dan it oare.
The car was stuck in a muddy ditch.	De auto siet fêst yn in modderige sleat.
The food supply is declining.	De fiedselfoarried nimt ôf.
The miners operate in treacherous conditions.	De miners wurkje yn ferriedlike omstannichheden.
This app has easy to use features.	Dizze app hat maklik te brûken funksjes.
The quake struck at midnight.	De ierdbeving sloech om middernacht.
People prefer to use sustainable fuel sources.	Minsken brûke leaver duorsume brânstofboarnen.
There was so much to do.	Der wie safolle te dwaan.
The sea air is salty and trimmed with fishing boats.	De seelucht is sâlt en besunige mei fiskersboaten.
The rain is falling.	De rein falt.
I have started on numerous foreign trips.	Ik bin begûn op tal fan bûtenlânske reizen.
A truth in that statement?	In wierheid yn dy útspraak?
Her hands were rough and cracked.	Har hannen wiene rûch en barsten.
It makes no sense!	It makket gjin sin!
Noise pollution affects health.	Lûdfersmoarging hat ynfloed op sûnens.
The shady spring is important for several animal species.	De skaadske maitiid is wichtich foar ferskate bistesoarten.
I have to try this way this time.	Ik moat dizze kear dizze manier besykje.
We learned many lessons during that war.	Wy learden in protte lessen yn dy oarloch.
Such stories spread quickly.	Sokke ferhalen ferspraat al gau.
The penalty for drinking too much alcohol was death.	De straf foar it drinken fan tefolle drank wie de dea.
Skylab is just in the wrong lane.	Skylab is gewoan yn 'e ferkearde baan.
Water can become ice.	Wetter kin iis wurde.
He tucked his shirt into the strap of his pants.	Hy stuts syn shirt yn 'e riem fan syn broek.
The upper limit of this disease is very high.	De boppegrins fan dizze sykte is tige heech.
We try to source our ingredients locally.	Wy besykje ús yngrediïnten lokaal te boarnen.
He tends to travel abroad to renew his perspective.	Hy hat de neiging om nei it bûtenlân te reizgjen om syn perspektyf te fernijen.
It's a pleasure to meet you.	It is in genot dy te moetsjen.
There were some interesting paintings in the gallery.	Der wiene in pear nijsgjirrige skilderijen yn 'e galery.
She pressed her lips against his forehead.	Se drukte har lippen tsjin syn foarholle.
She was undoubtedly disappointed.	Se wie sûnder mis teloarsteld.
The soldiers outside the school doors raised their weapons.	De soldaten bûten de skoaldoarren hellen harren wapens op.
Tell me what you knew about the technique.	Fertel my wat jo wisten oer de technyk.
He needed a day off.	Hy hie in frije dei nedich.
The shape of boats has not changed much over the centuries.	De foarm fan boaten is troch de ieuwen net folle feroare.
He is worried about more information.	Hy is benaud foar mear ynformaasje.
A brew with gunpowder was sprayed.	In brouwsel mei buskruit waard spuite.
The literary greats are presumably born, not made.	De literêre grutten wurde nei alle gedachten berne, net makke.
It rained heavily all night.	It reinde de hiele nacht flink.
Businesses were a display of excessive wealth.	Bedriuwen wiene in werjefte fan oermjittige rykdom.
It was often cloudy.	It wie faak bewolkt.
The scientist said that bacteria transmitted the disease.	De wittenskipper sei dat baktearjes de sykte oerdroegen.
A waterfall crashed down the majestic slopes.	In wetterfal raasde de majestueuze hellingen del.
We made it with nothing.	Wy makken it mei neat.
Thus, it can certainly cause an unexpected problem.	Sa kin it grif in ûnferwacht probleem feroarsaakje.
They can smell blood ten miles away.	Se kinne tsien kilometer fierderop bloed rûke.
The sentences in the passage are grammatically correct.	De sinnen yn 'e passaazje binne grammatikaal korrekt.
The teen danced to loud music.	De puber dûnse op hege muzyk.
Other cities have similar problems.	Oare stêden hawwe ferlykbere problemen.
A movie show told the story.	In filmshow fertelde it ferhaal.
The country has plans to build facilities.	It lân hat plannen om foarsjenningen te bouwen.
He got tired of waiting.	Hy waard wurch fan it wachtsjen.
He had difficulty reading this novel.	Hy hie muoite mei it lêzen fan dizze roman.
It is completely understandable.	It is folslein begryplik.
But in the end, he accepted the offer.	Mar úteinlik, akseptearre it oanbod.
A tear ran down my cheek.	In trien rûn my oer it wang.
Don't worry.	Meitsje dy gjin soargen.
His speech was about matters of importance.	Syn taspraak gie oer saken fan belang.
His legs are so much stronger than my arms.	Syn skonken binne safolle sterker as myn earms.
The tiger is hungry.	De tiger hat honger.
We are conducting this research to study the brain.	Wy fiere dit ûndersyk út om it brein te studearjen.
Clouds drift lazily over the dark morning sky.	Wolken driuwe loai oer de tsjustere moarnsloft.
This is in a mathematical statement.	Dit is in wiskundige stelling.
As we walked through the woods, we saw a deer.	Wylst wy troch de bosk rûnen, seagen wy in ree.
Negotiations were underway.	Underhannelings wiene oan 'e gong.
All products sold on site are discounted.	Alle produkten ferkocht op site wurdt koarting.
A trip by train will always be enjoyable.	In reis mei de trein sil altyd noflik wêze.
That's why we're trying to make this scene clearer.	Dat lit ús besykje dit sêne dúdliker te meitsjen.
Both sides demanded victory.	Beide kanten easke oerwinning.
Doctors, policemen and journalists are well paid here.	Dokters, plysjeminsken en sjoernalisten fertsjinje hjir goed lean.
Come with me if you want.	Kom mei my as jo wolle.
He took the stage by storm.	Hy naam it poadium mei stoarm.
Fill in this and send it back.	Folje dit yn en stjoer it werom.
The impact of a tornado can be devastating.	De ynfloed fan in tornado kin ferneatigjend wêze.
The mail always arrived on time.	De post kaam altyd op 'e tiid.
Water was bad and the air was full.	Wetter wie min en de loft wie fûl.
When giving a speech, keep in mind the three points.	By it jaan fan in taspraak, tink dan oan de trije punten.
Americans tend to be materialistic.	Amerikanen tendearje materialistysk te wêzen.
The magnetic field can be felt as a bird song.	It magnetyske fjild kin field wurde as in fûgelliet.
Have an unparalleled knowledge of rock music.	In ongeëvenaarde kennis hawwe fan rockmuzyk.
They believe that can be achieved.	Se leauwe dat kin berikt wurde.
Alice pours some milk into her dish.	Alice geat wat molke yn har skûtel.
They dug through the rubble for hours	Se hawwe oerenlang troch it puin groeven
The city's economy is now largely dependent on tourism.	De ekonomy fan 'e stêd is no foar in grut part ôfhinklik fan toerisme.
The two teams are divided by a wide river.	De twa ploegen wurde dield troch in brede rivier.
He did an experiment with eggs.	Hy die in proef mei aaien.
The man was sitting on a stool drinking steaming tea.	De man siet op in kruk dampende tee te drinken.
The streets were locked and dark.	De strjitten wiene op slot en tsjuster.
He looked silently through the window.	Hy seach swijend troch it rút.
It was sunny, with a gentle breeze.	It wie sinne, mei in sêfte wyn.
The test is to check how far you can throw.	De test is om te kontrolearjen hoe fier jo kinne goaie.
His work suits him well.	Syn wurk past him goed.
The need for new roads is clear.	De needsaak foar nije diken is dúdlik.
A neighbor's dog chased after the car, barking incessantly.	De hûn fan in buorman jage achter de auto oan, blaffend ûnophâldend.
The protesters, dressed in white shirts,	De demonstranten, klaaid yn wite shirts,
Clean wells are an integral part of the ecosystem.	Skjinne putten binne in yntegraal ûnderdiel fan it ekosysteem.
Upon entering college, many young adults felt depressed.	By it ynfieren fan 'e kolleezje fielden in protte jonge folwoeksenen depressyf.
Dialogue is the spoken or written conversation between characters.	Dialoog is it sprutsen of skreaune petear tusken personaazjes.
His parents worked hard to take care of him.	Syn âlden wurken hurd om foar him te soargjen.
The stem was wrapped in paper.	De stam waard yn papier ferpakt.
The dancer tried to smile in front of the video camera.	De dûnseres besocht te glimkjen foar de fideokamera.
He had packed his goods carefully.	Hy hie syn guod foarsichtich ynpakt.
The prince talks long, as always.	De prins praat lang, lykas altyd.
Six hundred people protested against the bill.	Seishûndert minsken protestearren tsjin it wetsfoarstel.
Let the egg white stand.	Lit it aaiwyt stean.
The field is located in the southwest of the building.	It fjild leit yn it súdwesten fan it gebou.
The judge imposed severe penalties.	De rjochter lei strange straffen op.
Research shows that people rarely change.	Ut ûndersyk docht bliken dat minsken selden feroarje.
She did not have many friends.	Se hie net folle freonen.
The village was known for the quality of its tomatoes.	It doarp stie bekend om de kwaliteit fan syn tomaten.
These warnings have proven to be largely ineffective.	Dizze warskôgings hawwe bewiisd foar in grut part net effektyf.
There were two new babies in the nest.	Der sieten twa nije poppen yn it nêst.
Dogs do not like swimming!	Hûnen hâlde net fan swimmen!
He walked into his apartment, panting.	Hy rûn syn appartemint yn, hygend.
He gave the raging animal a piece of roast beef.	Hy joech it razende bist in stik roastbif.
The meeting was important for his work.	De gearkomste wie wichtich foar syn wurk.
He was convinced of his innocence.	Hy wie oertsjûge fan syn ûnskuld.
He scaled the walls and took control of the catapult.	Hy skaalde de wâlen en naam de kontrôle oer de katapult.
They wait helplessly.	Hja wachtsje machteleas.
The police chief pulled her to the side.	De plysjesjef helle har oan de kant.
The wounded soldier was taken to the rescue station.	De ferwûne soldaat is nei it helpstasjon brocht.
New fossil evidence suggests that ancient apes were toolmakers.	Nije fossile bewiis suggerearret dat âlde apen toolmakers wiene.
When a new medicine is patented, the company benefits.	As in nij medisyn patintearre wurdt, profitearret it bedriuw.
The trooper, in a defeated blue uniform, pointed at us.	De trooper, yn in ferslein blau unifoarm oan, wiisde op ús.
We will not rest until our country is liberated.	Wy sille net rêste oant ús lân is befrijd.
A group of journalists was camping outside the embassy.	In groep sjoernalisten siet bûten de ambassade kampearre.
The phone went nonstop.	De telefoan gie nonstop.
The food smelled awful.	It iten rûkte ferskriklik.
Cats are famous for their ability to run fast.	Katten binne ferneamd om har fermogen om fluch te rinnen.
Get me a coffee, will you?	Krij my in kofje, wolst?
The skepticism played out on the fears of the general public.	De skeptisy spile op 'e eangsten fan it grutte publyk.
The adviser stayed late for an additional meeting.	De adviseur bleau let foar in ekstra gearkomste.
Men is the first element on the periodic table.	Manlju is it earste elemint op it periodyk systeem.
After hours of testing, we finally sorted out the issues.	Nei oeren fan testen hawwe wy de problemen úteinlik sorteare.
Although children love to read, they hate reading.	Hoewol't bern graach lêze, hawwe se in hekel oan it lêzen.
The question of their presence has been raised.	De fraach fan har oanwêzigens is opsmiten.
He tried to slow down.	Hy besocht te fertragen.
His mother had never told him she loved him.	Syn mem hie him nea ferteld dat se fan him hâlde.
With one action he carried out the killing.	Mei ien aksje die er de deaslach út.
Go through the exercise one last time.	Gean de oefening in lêste kear troch.
The song ends with the death of the main character.	It liet einiget mei de dea fan de haadpersoan.
We must seek development with wisdom and consideration.	Wy moatte ûntwikkeling sykje mei wiisheid en konsideraasje.
They knocked on the door.	Se klopten op 'e doar.
Her family members were forced to flee.	Har famyljeleden waarden twongen om te flechtsjen.
Asia is the largest continent in the world.	Aazje is it grutste kontinint yn 'e wrâld.
My grandmother taught me to embroider.	Myn beppe learde my borduerje.
He lifted his glass to toast her.	Hy tilde syn glês om har te toastjen.
The pack	It pak
Gravitational force is an attractive force between particles.	Gravitaasjekrêft is in oantreklike krêft tusken dieltsjes.
Many writers use symbolism in their writing.	In protte skriuwers brûke symbolyk yn har skriuwen.
This newspaper went out of business about ten years ago.	Dizze krante gie sa'n tsien jier lyn út it bedriuw.
The bird flew north.	De fûgel fleach nei it noarden.
Sort the ingredients by weight.	Sortearje de yngrediïnten op gewicht.
She is fluctuating up and down in her mood.	Se is fluktuaasjes op en del yn har stimming.
In this case, he was right.	Yn dit gefal hie hy gelyk.
The boy was angry.	De jonge wie lilk.
No one was considered.	Gjinien waard achte.
A panda is a bear.	In panda is in bear.
The hammer broke.	De hammer bruts.
He was known for his exceptional memory.	Hy stie bekend om syn útsûnderlike ûnthâld.
She grabbed the spoon and stirred energetically into the pot.	Se pakte de leppel en roerde enerzjyk yn 'e pot.
I climbed the winding hill in record time.	Ik kaam yn rekordtiid de bochtige heuvel op.
We grumbled through the room, grumbling.	Wy grommelen troch de keamer, grommeljend.
It depends on your point of view.	It hinget ôf fan jo eachpunt.
The sea is a rich source of minerals.	De see is in rike boarne fan mineralen.
A floating icebreaker has been in the area for several weeks.	In driuwende iisbrekker hat ferskate wiken yn it gebiet west.
They were tired of the noise.	Se waarden nocht fan it lawaai.
Visitors come in large numbers.	Besikers komme yn grutte oantallen.
Those who tortured him did so with hammers.	Dejingen dy't him martelden, diene dat mei hammers.
There were three candidates for the job.	Der wiene trije kandidaten foar de baan.
Our bodies are made up of small cells.	Us lichems binne opboud út lytse sellen.
The bride and groom were lovingly kissed.	De breid en de brêgeman wiene leafdefol tútsje.
The quality of cut-off areas suffers.	De kwaliteit fan ôfsnien gebieten lijt.
The artist painted his masterpiece over twenty years.	De keunstner skildere syn masterwurk mear as tweintich jier.
They planned their schedule carefully.	Se plande har skema soarchfâldich.
A large street is named after him.	In grutte strjitte is nei him neamd.
I'm satisfied.	Ik bin tefreden.
Tomorrow by this time you will know it.	Moarn tsjin dizze tiid sille jo it witte.
The company will supply electricity to that neighborhood.	It bedriuw sil stroom leverje oan dy buert.
This ring is his.	Dizze ring is syn.
A candle was burning in the upstairs room.	In kears baarnde yn 'e boppekeamer.
The plant grows a bulb at the base.	De plant groeit in bulb oan 'e basis.
There are more scientists and engineers.	D'r binne mear wittenskippers en yngenieurs.
A strong earthquake shook the city.	In sterke ierdbeving skodde de stêd.
Many cards were exchanged between the parties.	In protte kaarten waarden útwiksele tusken de partijen.
The black spot on the wall suddenly appeared.	It swarte plak op 'e muorre ferskynde ynienen.
He has long, dark hair and piercing blue eyes.	Hy hat lang, donker hier en trochstringende blauwe eagen.
The outdoor house is used by the workers.	It bûtenhûs wurdt brûkt troch de arbeiders.
He was sitting in a strangled car.	Hy siet yn in stikkene auto.
Dutch colonies had large imports of sugar and coffee.	Nederlânske koloanjes hiene grutte ymporten fan sûker en kofje.
They were a dirty, smelly lot.	Se wiene in smoarch, stinkende lot.
The problem of pollution is cumulative.	It probleem fan fersmoarging is kumulatyf.
The government simply refused to cooperate.	It regear wegere gewoan mei te wurkjen.
So, what is your story.	Dus, wat is dyn ferhaal.
They won the match easily	Se wûnen de wedstriid maklik
It would be wise to get out of the conflict.	It soe ferstannich wêze om út it konflikt te kommen.
The government has imposed new restrictions on pollution.	It regear hat nije beheiningen oplein foar fersmoarging.
Everyone can agree that the rat is a troublesome creature.	Allegear kinne it iens wêze dat de rôt in lestich skepsel is.
I turned off the radio.	Ik die de radio út.
The members of the group are as diverse as their cultures.	De leden fan 'e groep binne like ferskaat as har kultueren.
A lake of cold, fresh water appeared in the desert.	In mar fan kâld, swiet wetter ferskynde yn 'e woastyn.
The smell of incense filled the room.	De rook fan wierook folde de keamer.
The cyclone tore the roof off our house.	De sikloon skuorde it dak fan ús hûs.
The situation went from bad to worse.	De situaasje gie fan min nei slimmer.
The peacekeepers are acting in an aggressive manner.	De fredesmacht hannele op in agressive manier.
He disappeared from sight.	Hy ferdwûn út it sicht.
A female student begins her studies at the university.	In froulike studint begjint har stúdzje oan 'e universiteit.
People need to put more effort into combating pollution.	Minsken moatte mear muoite besteegje oan it bestriden fan fersmoarging.
The son tried to imitate his father's style.	De soan besocht de styl fan syn heit nei te imitearjen.
People are becoming more and more concerned about the cost of healthcare.	Minsken meitsje har hieltyd mear soargen oer de kosten fan sûnenssoarch.
The house was marked for destruction.	It hûs wie markearre foar fernieling.
Fortunately, no one was seriously injured.	Lokkich is gjinien slim ferwûne rekke.
He seems to be normal, but appearance can be deceiving.	Hy liket normaal te wêzen, mar uterlik kin ferrifelje.
The mountains are covered with snow.	De bergen binne bedekt mei snie.
Can you collect some oil?	Kinne jo wat oalje sammelje?
He was dean of medicine for many years.	Hy wie jierrenlang dekaan fan medisinen.
Fishing, of course, is very different from buying shares.	Fiskjen is fansels hiel oars as it keapjen fan oandielen.
Making bread is not an easy process.	It meitsjen fan brea is net in ienfâldich proses.
Malaria is a disease caused by a parasite.	Malaria is in sykte feroarsake troch in parasyt.
Ober, there's a mige in my soup!	Ober, der is in mige yn myn sop!
Team spirit is essential for success.	Teamgeast is essensjeel foar sukses.
The man seemed attentive to the doctor's advice.	De man like oandachtich op it advys fan de dokter.
This place is known for its beach resorts.	Dit plak is bekend om syn strânresorts.
My parents rarely go to my baseball games.	Myn âlden geane selden nei myn honkbalspultsjes.
He has already written his memoirs.	Hy hat syn memoires al skreaun.
He woke up to find his room empty.	Hy waard wekker om syn keamer leech te finen.
You have to do it this way.	Jo moatte it op dizze manier dwaan.
The government has no plan.	It regear hat gjin plan.
The crow flew to a high branch of the tree.	De kraai fleach nei in hege tûke fan de beam.
Besides being beautiful, she also played excellent piano.	Behalven moai te wêzen, spile se ek poerbêst piano.
The unfamiliar faces worried him.	De ûnbekende gesichten soargen him.
He roared into the night, his cry filling the house.	Hy raasde de nacht yn, syn gjalp fol it hûs.
Now that she is an adult, she no longer swims.	No't se folwoeksen is, swimt se net mear.
The streets were full of people running.	De strjitten wiene fol mei minsken dy't rûnen.
He visited the city several times each year.	Hy besocht de stêd ferskate kearen elk jier.
The struggle to make the community work together.	De striid om de mienskip gearwurkje te litten.
It was worn, old, and a little shabby.	It wie fersliten, âld, en in bytsje shabby.
So sure of victory, the soldiers left their swords behind.	Sa wis fan 'e oerwinning lieten de soldaten har swurden efter.
Throughout history, poetry has been a powerful weapon.	Troch de skiednis hinne hat poëzy in machtich wapen west.
They earn only a few hundred dollars a year.	Se fertsjinne mar in pear hûndert dollar yn 't jier.
The older man bowed politely, smiling.	De âldere man bûgde beleefd, glimkjend.
All food left in the refrigerator should be discarded.	Alle iten oerbleaun yn 'e kuolkast moat wurde ôffierd.
It is widely used for protection.	It wurdt in protte brûkt foar beskerming.
The sheriff was called.	De sheriff waard oproppen.
The study seeks to provide more insight into these factors.	It ûndersyk besiket mear ynsjoch te jaan yn dizze faktoaren.
Remove the fish sauce with vegetable broth.	Ferwiderje de fisk saus mei grientebouillon.
The forest floor was covered with thick brown moss.	De boskflier wie bedutsen mei tsjok brún moas.
The stairs were set.	De trap waard set.
The front train was full to the brim.	De foarentrein siet oant yn 'e kieuwen fol.
At that time there was great unrest in the city.	Yn dy tiid wie der grutte ûnrêst yn de stêd.
The scheme is doomed to failure.	De regeling is feroardiele ta mislearjen.
The first problem is to find enough teachers.	It earste probleem is om genôch learkrêften te finen.
If you do not turn the tofu, it will spoil.	As jo ​​​​de tofu net draaie, sil it bedjerre.
Claw marks were visible on the surface of the rock.	Klauwmarken wiene sichtber op it oerflak fan 'e rots.
I thank him for buying me a drink.	Ik betanke him foar it keapjen fan my in drankje.
Those are ten films from the record.	Dat binne tsien films út it rekord.
She is out of work.	Se sit sûnder wurk.
The president has come under increasing pressure to resign.	De presidint is ûnder tanimmende druk kaam om ôf te treden.
The peculiar song of a cicada roared in the grass.	It eigenaardige liet fan in sikade brulde yn it gers.
He was too polite to tell her.	Hy wie te beleefd om har te fertellen.
The abbey was known for its hospitality.	De abdij stie bekend om syn gastfrijens.
Birds fly past, chirping merrily.	Fûgels fleane foarby, tjirpende fleurich.
The streets of the village are mostly unpaved.	De strjitten fan it doarp binne meast ûnferhurde.
The chair broke.	De stoel briek.
A few buildings have metal roofs.	In pear gebouwen hawwe metalen dakken.
Once in a royal function he was caught dancing.	Ien kear yn in keninklike funksje waard hy betrape op dûnsjen.
This was her attempt at a new design.	Dit wie har besykjen ta in nij ûntwerp.
A sense of duty comes before all other considerations.	In gefoel fan plicht komt foar alle oare oerwagings.
A worldwide outflow of grief.	In wrâldwide útstream fan fertriet.
In a metaphorical sense, we survive by going through life.	Yn metafoaryske sin oerlibje wy troch troch it libben te gean.
A citizen has the right to practice any religion.	In boarger hat it rjocht om elke religy te beoefenjen.
He struck with a machete.	Hy sloech mei in machete.
Such stories have a depressing effect on morale.	Sokke ferhalen hawwe in deprimearjend effekt op de moraal.
Attempting to eat the Prophet's meal was to reject the Prophet.	It iten fan 'e profeet besykje wie de profeet te wegerjen.
It was the best kind of break.	It wie de bêste soarte fan break.
It was a humid, muddy morning, cloudy with rain.	It wie in fochtige, modderige moarn, bewolkt mei rein.
To be allowed, you must submit an application.	Om talitten te wurden, moatte jo in oanfraach yntsjinje.
Everyone shook hands.	Elkenien joech de hannen.
Water that has a high salt concentration is abnormally corrosive.	Wetter dat in hege sâltkonsintraasje hat is abnormaal korrosyf.
Crime has been on the rise lately.	De kriminaliteit nimt de lêste tiid ta.
She looked back, her eyes twinkling with joy.	Se seach werom, har eagen glinsteren fan wille.
You will not be paid for work that has not been done.	Jo wurde net betelle foar wurk dat net dien is.
Yet no one paid attention to what she said.	Dochs joech gjinien oandacht oan wat se sei.
This fruit has a short shelf life.	Dizze frucht hat in koarte houdbaarheid.
But some claim that his gifts were a scam.	Mar guon beweare dat syn kado's in scam wiene.
He hacked at his ideas with a knife and fork.	Hy hakke op syn ideeën mei in mes en foarke.
The river is full of fish.	De rivier is fol fan fisk.
Farmers use canals to irrigate their crops.	Boeren brûke kanalen om har gewaaksen te wetterjen.
The country is enclosed.	It lân is ynsletten.
The woodcutter put a pole against the tree trunk.	De houthakker sette in peal tsjin de beamstam.
Radio silence lasted several hours.	Radiostilte duorre ferskate oeren.
It's the fashion of the day.	It is de moade fan de dei.
Today, it is a thriving area of ​​back office operations.	Hjoed, it is in bloeiend gebiet fan back office operaasjes.
The environment is hostile	De omjouwing is fijannich
There was a moment when nothing seemed to happen.	Der wie in momint dat der neat like te barren.
These measures are aimed at reducing pollution.	Dizze maatregels binne rjochte op it ferminderjen fan fersmoarging.
A dog was lying on the grass.	In hûn lei op it gers.
They will not check if there is a problem.	Se sille net kontrolearje oft der in probleem is.
The government tried to introduce a minimum wage.	De oerheid besocht in minimumlean yn te fieren.
Nevertheless, the traffic was going at its usual fast pace.	Dochs gie it ferkear yn syn gewoane hurde tempo.
Open the windows wide.	Iepenje de finsters wiid.
This ritual is thousands of years old.	Dit ritueel is tûzenen jierren âld.
This restaurant is known for its delicious food.	Dit restaurant is bekend om it lekker iten.
I want all cakes to be evenly distributed.	Ik wol dat alle taarten evenredich ferdield wurde.
You may not access the museum.	Jo meie gjin tagong ta it museum.
Your work is sloppy.	Jo wurk is slop.
The rice was good but nothing special.	De rys wie goed, mar neat spesjaal.
This great dessert is mostly composed of fruit.	Dit grutte dessert is meast gearstald út fruit.
A fool and his money are soon separated.	In gek en syn jild wurde gau skieden.
Every archaeological discovery was news around the world.	Elke argeologyske ûntdekking wie nijs om 'e wrâld.
He could not understand her singing voice at all.	Hy koe har sjongstim hielendal net ferstean.
Bring some tissue.	Bring wat weefsel.
He was deeply unpopular with the royal family.	Hy wie djip ûnpopulêr by de keninklike famylje.
Soon they will realize that this was a mistake.	Al gau sille se beseffe dat dit in flater wie.
Increasing payments in countries with heavy debt.	Fergrutsjen fan útkearingen yn lannen mei swiere skulden.
Never rate a book on its cover.	Beoardielje in boek noait op syn omslach.
The walls were covered with photos.	De muorren waarden bedekt mei foto's.
Cross your right leg over your left.	Krús jo rjochter leg oer jo lofter.
His mother is angry at him.	Syn mem is lilk op him.
An employment suddenly appeared.	In wurkgelegenheid ferskynde ynienen.
Tom has to dream about things.	Tom moat drom op saken.
The pot of lentils stood on the shelf.	It potsje linzen stie op 'e planke.
Many women die in childbirth.	In protte froulju stjerre yn 'e befalling.
Different species live in different species of habitat.	Ferskillende soarten libje yn ferskate soarten habitat.
This soup is more nutritious than just water.	Dizze sop is fiederiger dan gewoan wetter.
The brothers rode loudly for several minutes.	De bruorren rieden ferskate minuten lang lûd.
After the bombing, many companies gave up.	Nei de bombardemint hawwe in protte bedriuwen har opjûn.
They are connected by history and culture.	Se binne ferbûn troch skiednis en kultuer.
Many homes have electrical wires along the path.	In protte huzen hawwe elektryske triedden lâns it paad.
She rubbed my throat with her finger.	Se skreaude myn kiel mei har finger.
The pilgrims made regular sacrifices to their gods.	De pylgers diene geregeld offers oan harren goaden.
The young man begins to glow with pride.	De jonge man begjint te gloeien fan grutskens.
Pinschers are intelligent dogs.	Pinschers binne yntelliginte hûnen.
He got up the next morning.	Hy kaam de oare moarns oerein by moarn.
Would you like to lend us a hand, please?	Wolle jo ús in hân jaan, asjebleaft?
There is a lot of interest in these lectures.	Der is in soad belangstelling foar dizze lêzingen.
The moss grew all over the car.	It moas groeide oer de auto.
Some drinks, such as fruit juice, are considered healthy.	Guon dranken, lykas fruchtsop, wurde as sûn beskôge.
The economic system is broken, he says.	It ekonomysk systeem is stikken, seit er.
This poem does not have much literary merit.	Dit gedicht hat net folle literêre fertsjinsten.
The people have transformed this place into a tourist attraction.	De minsken hawwe dit plak omfoarme ta in toeristyske attraksje.
The possessive pronoun shows property.	It besitlik foarnamwurd lit eigendom sjen.
This class is getting smaller, he mumbles.	Dizze klasse wurdt lytser, mompelt er.
The thick yellow grass was damp, lush and fragrant.	It dikke giele gers wie fochtich, weelderich en geurich.
A wardrobe was installed in this room.	In garderobe waard yn dizze keamer ynstalleare.
I think this is a better distribution.	Ik tink dat dit in bettere ferdieling is.
The upper classes also liked to keep pets.	De hegere klassen wiene ek graach húsdieren hâlde.
She tasted her coffee and smiled in appreciation.	Se priuwde har kofje en glimke yn wurdearring.
We've talking to a travel agent.	Wy prate mei in reisagent.
Most people stay up all night.	De measte minsken bliuwe de hiele nacht op.
His mood was as flat as his attitude.	Syn stimming wie sa flak as syn hâlding.
Time and time again he passed the test.	Kear op kear slagge er de test.
Resolve the conflict of sharing responsibilities in the workplace.	Los it konflikt oer it dielen fan ferantwurdlikheden op 'e wurkflier.
Again the crushing sunlight.	Nochris it ferpletterjende sinneljocht.
The country needs efficient transportation.	It lân hat effisjint ferfier nedich.
A layer of sleepy mist crept across the fields.	In laach slieperige mist krûpte oer de fjilden.
The shriek of the bird does not seem to disturb anyone.	De skrille fan de fûgel liket gjinien te steure.
His head throbbed with pain.	Syn holle klopte fan pine.
Raymond's tone was pleasant but businesslike.	Raymond syn toan wie noflik, mar saaklik.
Peter returned with a pack under his arm.	Peter kaam werom mei in pakje ûnder de earm.
He played the guitar while singing.	Hy spile de gitaar wylst er song.
Sleep is very important.	Sliepe is tige wichtich.
The rainy season lasts a few months.	It reinseizoen duorret in pear moannen.
The colonists founded a new settlement.	De kolonisten stiften in nije delsetting.
Her head sank in shame.	Har holle sakke yn skamte.
This community once flourished.	Dizze mienskip bloeide eartiids.
She walked slowly up the stairs, her back bent.	Se rûn stadich de treppen op, har rêch bûgd.
A bacterium that causes diarrhea.	In baktearje dy't diarree feroarsaket.
The island was very beautiful, all hours of the day.	It eilân wie hiel moai, alle oeren fan de dei.
He was recruited for the job.	Hy waard rekrutearre foar de baan.
The coins were dirty.	De munten wiene smoarch.
Who does not want to succeed in life?	Wa wol net slagje yn it libben?
We took the light a little upstream.	Wy namen it ljochtskip in bytsje streamop.
Get some help with the preparation.	Krij wat help mei de tarieding.
The operation is scheduled to begin next week.	De eksploitaasje is pland om nije wike te begjinnen.
Buttermilk is used to make mayonnaise.	Buttermilk wurdt brûkt foar it meitsjen fan mayonaise.
Oil companies are looking for oil in these regions.	Oaljebedriuwen sykje oalje yn dizze regio's.
We studied the ecology of the lake.	Wy studearre de ekology fan 'e mar.
The demands have increased exponentially.	De easken binne eksponentiell tanommen.
His fingerprints and mugshot were on file.	Syn fingerprinten en mugshot wiene op it bestân.
News spread quickly through the streets.	Nijs ferspraat fluch troch de strjitten.
Other animals rely heavily on odor to find food.	Oare bisten fertrouwe swier op geur om iten te finen.
The pious man prayed before entering the church.	De fromme man bea foar't er yn 'e tsjerke kaam.
It is best if the butter is soft.	It is it bêste as de bûter sêft is.
The rates of violent crime are higher here.	De tariven fan gewelddiedige kriminaliteit binne hjir heger.
We may encounter problems.	Wy kinne problemen tsjinkomme.
The creature was enormous!	It skepsel wie enoarm!
The ants went over the anthill.	De mieren gongen oer de mierenhoop.
A wave of heat swept over them.	In weach fan waarmte swaaide oer har.
They are plagued with diarrhea.	Se wurde belêste mei diarree.
The dish was served with a dozen side dishes.	It skûtel waard tsjinne mei in tsiental side dishes.
Many people consider poetry to be an art.	In protte minsken beskôgje poëzy as in keunst.
It was also interestingly unusual.	It wie ek nijsgjirrich ûngewoan.
Lack of fuel has caused widespread power outages.	Gebrek oan brânstof hat soarge foar wiidferspraat stroomûnderbrekking.
Behold, dear, a butterfly!	Sjoch, leave, in flinter!
A heavy stench of rotting flesh hung in the air.	In swiere stank fan ferrottend fleis hong yn 'e loft.
The industry has seen dramatic changes in recent years.	De yndustry hat de lêste jierren dramatyske feroaringen sjoen.
Large amounts of chlorine are used to treat drinking water.	Grutte hoemannichten chloor wurde brûkt om drinkwetter te behanneljen.
Crime has been steadily declining.	De kriminaliteit is stadichoan sakke.
She was not always so shy.	Se wie net altyd sa ferlegen.
The landlord was wealthy.	De lânhear wie begoedige.
Baby food was half price when purchased with an adult.	Berneiten wiene heale priis as se kocht mei in folwoeksene.
They went into celebration.	Se gongen yn fiering.
They studied the causes and effects of aging.	Se studearren de oarsaken en effekten fan aging.
The wind chill factor made it even colder.	De wynkilfaktor makke it noch kâlder oan.
It was known that dogs attack wolves.	It wie bekend dat hûnen wolven oanfallen.
Many farmers despise the rich.	In protte boeren ferachtsje de rike.
I am reading this new book from this author.	Ik lês dit nije boek fan dizze auteur.
The plane sank at a steady pace.	It fleantúch sakke mei in fêst tempo del.
Many people think about changing jobs.	In protte minsken tinke oan it feroarjen fan baan.
She was not at all happy with her life.	Se wie hielendal net bliid mei har libben.
As she got older, she decided to become a nurse.	Doe't se âlder waard, besleat se ferpleechster te wurden.
He examined the crowd carefully.	Hy ûndersocht de mannichte foarsichtich.
The meeting could not reach any conclusions.	De gearkomste koe net ta konklúzjes komme.
He was happy with his success.	Hy wie bliid mei syn súkses.
His romantic ideals turn out to be false.	Syn romantyske idealen bliken falsk te wêzen.
I lost him in the crowd.	Ik ferlear him yn 'e mannichte.
The train roared along the tracks, black smoke blowing.	De trein raasde by de spoaren lâns, swarte reek opblaasde.
The bundle is one page.	De bondel is ien side.
He looked around for a place to hide.	Hy seach om him hinne nei in plak om te skûljen.
Humans are social animals	Minsken binne sosjale bisten
The word spread quickly through the village.	It wurd ferspraat fluch troch it doarp.
The fountain stands at the front of the church.	De fontein stiet oan de foarkant fan de tsjerke.
She smiles faintly.	Se glimke swak.
The boy drank the milk from the carton.	It jonkje dronk de molke út it karton.
A young boy is a prolific reader.	In jonge jonge is in foarriedige lêzer.
So cut off the excess fabric.	Dus snij de oerstallige stof fuort.
The motions of the planets, stars and galaxies are complex.	De bewegingen fan 'e planeten, stjerren en stjerrestelsels binne kompleks.
They rarely walk to work.	Se rinne komselden nei it wurk.
Five thousand experiments were performed.	Fiiftûzen eksperiminten waarden útfierd.
A doctor will do her rounds today.	In dokter sil hjoed har rûntsjes dwaan.
The bird crashed on the bare branches of the tree.	De fûgel stoarte op 'e bleate tûken fan 'e beam.
She bites happily into an apple.	Se biet mei wille yn in appel.
She called her husband.	Se rôp har man.
We have lowered the water level in the pool.	Wy hawwe it wetterpeil yn it swimbad ferlege.
She washed her hair in the brook.	Hja woske har hier yn 'e beek.
Smog has become a serious health problem.	Smog is in serieus sûnensprobleem wurden.
The man was wearing a black leather jacket.	De man hie in swart learen jas oan.
Even before rain, the water level in this lake dropped.	Noch foar rein sakke it wetterpeil yn dizze mar.
Many buyers cherish these papers, which are so economical.	In protte keapers koesterje dizze papieren, dy't sa ekonomysk binne.
These ingredients are used to make cosmetics.	Dizze yngrediïnten wurde brûkt foar it meitsjen fan kosmetika.
As demand increases, so must production.	As de fraach tanimt, moat de produksje ek tanimme.
As expenses increase, consider reducing them.	As útjeften tanimme, beskôgje dan om se te ferminderjen.
The sunny weather soon dried up the mud.	It sinne waar droech de modder gau op.
The poor were often forced to pay their taxes.	De earmen waarden faak twongen om har belestingen te leverjen.
He broke the lock with a wooden club.	Hy bruts it slot mei in houten knuppel.
A pilot forced me to land the plane.	In piloat twong my om it fleantúch te lânjen.
They climbed into the truck.	Se klommen yn de frachtwein.
The President warned us about the risks of international travel.	De presidint warskôge ús oer de risiko's fan ynternasjonale reizen.
They grow the best strawberries.	Se groeie de bêste aardbeien.
A seal was seen in the bay.	Yn de baai waard in seehûn sjoen.
There are no boundaries, no walls or barbed wire.	Hjir binne gjin grinzen, gjin muorren of stikeltried.
The wind blew, paper and rubbish scattered.	De wyn skuorde om, papier en rommel ferspriede.
They let their hair down.	Se litte har hier del.
He was scheduled to talk about a popular radio show.	Hy wie pland om te praten oer in populêre radioshow.
That family never talks bad about others.	Dy famylje praat noait min oer oaren.
A stylish young sailor with his heroic friends.	In stijlvolle jonge seeman mei syn heroyske freonen.
It's time to dump her and move on.	It is tiid om de rommel op te romjen.
Many patients will become ill when summer arrives.	In protte pasjinten sille siik wurde as de simmer oankomt.
The lady's hair glistened in the sunlight.	It hier fan de dame glinstere yn it sinneljocht.
There are limits to what can be known.	Der binne grinzen oan wat kin wurde bekend.
There have been reports of disappearances.	Der binne meldings makke fan ferdwiningen.
The thermostat is set at seventy degrees.	De thermostaat is ynsteld op santich graden.
The guards patrol with their guns.	De wachtposten patrollearje mei har gewearen.
The mother left her three children alone at home.	De mem liet har trije bern allinnich thús.
Several laws were recently enacted to combat the problem.	Ferskate wetten waarden koartlyn oannaam om it probleem te bestriden.
His lawyer has appealed against the ruling.	Syn advokaat is yn heger berop kaam tsjin de útspraak.
The seas began to rise.	De seeën begûnen op te kommen.
The crew of the submarine experienced severe turbulence.	De bemanning fan de ûnderseeboat ûnderfûn swiere turbulinsje.
The cheerful flight.	De fleurige flecht.
He arrives with a colorful shirt.	Hy komt mei in kleurich shirt oan.
It's hard to imagine what he must have experienced.	It is min foar te stellen wat er meimakke hawwe moat.
The rice wine was to die for.	De ryswyn wie om foar te stjerren.
The cook adds two teaspoons of salt to the water.	De kok foeget twa theelepels sâlt oan it wetter.
The new local joke looked at the city with contempt.	De nije pleatslike jok seach de stêd mei minachting.
She screamed when her friend struck a knife.	Se raasde doe't har freon in mes sloech.
The disease spreads rapidly.	De sykte ferspriedt fluch.
Poets examined the changing form of language from a daily newspaper	Dichters ûndersochten de feroarjende foarm fan taal fanút in deiblêd
The sauce should be boiled.	De saus moat koken wurde.
The essay tells the journey of the man.	It essay fertelt de reis fan de man.
Spoon the lentils into a bowl.	Skep de linzen yn in kom.
Methane is found in natural gas.	Metaan is fûn yn ierdgas.
He had just turned thirty.	Hy wie krekt tritich wurden.
You have to be careful across the street.	Jo moatte foarsichtich wêze oer de strjitte.
The computer paid for itself.	De kompjûter betelle foar himsels.
Two of the suspects come from wealthy families.	Twa fan 'e fertochten komme út rike famyljes.
The tide came in softly.	It tij kaam sêft binnen.
Two young boys were fishing in the river.	Twa jonge jonges wiene oan it fiskjen yn 'e rivier.
The game is simple and lasts only a few minutes.	It spultsje is ienfâldich en duorret mar in pear minuten.
He covered his mouth with his sleeve.	Hy die syn mûle mei syn mouwe.
Turkey claims to have discovered many lost cities.	Turkije beweart dat it in protte ferlerne stêden ûntdutsen hat.
It often appears next to Brazil nuts.	It ferskynt faaks neist brazyljenuten.
Spaces, pauses and commas are usually enclosed in quotation marks.	Spaasjes, pauzes en komma's geane normaal binnen de oanhalingstekens.
She came in, blushing, her face red.	Se kaam binnen, blozen, har gesicht read.
Without their consent, this divorce took place.	Sûnder har tastimming is dizze skieding plakfûn.
She was arrested for drunk driving.	Se waard oanhâlden foar dronken riden.
Her favorite pastime is reading poetry books.	Har favorite tiidferdriuw is it lêzen fan poëzijboeken.
The village lay under a thick fog.	It doarp lei ûnder in dikke mist.
A white dog slept in the sun.	In wite hûn sliepte yn 'e sinne.
You can also learn to ride a bike.	Jo kinne ek leare te fytsen.
The psychiatrist stated that the patient was suffering from schizophrenia.	De psychiater stelde dat de pasjint lêst hie fan skizofreny.
They have confidence in our leader.	Se hawwe fertrouwen yn ús lieder.
The sun was shining through the windows.	De sinne skynde troch de ruten.
The tank refused to move.	De tank wegere te bewegen.
The whole community was excited about their success.	De hiele mienskip wie optein oer har sukses.
There are many species of birds in this park.	D'r binne in protte soarten fûgels yn dit park.
Boxes of books stood on the shelves.	Doazen mei boeken stiene op 'e planken.
The streets were soon flooded with cars.	De strjitten rûnen al gau oerstreamd mei auto's.
The cupboard was filled with various medicinal herbs.	De kast siet fol mei ferskate genêskrêftige krûden.
More and more windmills were being built.	Der waarden hieltyd mear wynmûnen boud.
It will be difficult to lure them away.	It sil lestich wêze om se fuort te lokjen.
The perfect storm of wind, snow and ice.	De perfekte stoarm fan wyn, snie en iis.
Through practice, people become experts.	Troch praktyk wurde minsken saakkundigen.
They cut a thin spot of the ham.	Se snijde in tinne plak fan de ham.
The speaker provides helpful advice.	De sprekker jout nuttich advys.
The study attempts to correct previous errors.	De stúdzje besiket eardere flaters te korrigearjen.
The decision was not popular with the victims.	It beslút wie net populêr by de slachtoffers.
One of the most important climatic effects is heat transfer.	Ien fan 'e wichtichste klimatyske effekten is waarmteferfier.
The landscape is arid and devastated by water shortages.	It lânskip is dor en ferwoaste troch wettertekoarten.
They stopped playing in the middle of the song.	Se stoppe midden yn it ferske mei spyljen.
He walked back and forth on the beach.	Hy gong hinne en wer op it strân.
The mosque is the largest in the city.	De moskee is de grutste yn 'e stêd.
A river cuts through the valley.	In rivier snijt troch de delling.
Dexterous fingers worked the potter's wheel.	Behendige fingers wurken it pottebakkersrad.
A dozen soldiers surrounded the prisoners.	In tsiental soldaten omsingelen de finzene.
The suburban house was made of wood.	It foarstêdhûs waard makke fan hout.
This city has always been known for its bridges.	Dizze stêd hat altyd bekend west om syn brêgen.
What follows is the food pyramid.	Wat folget is de fiedingspiramide.
A national campaign against drug abuse was organized.	In lanlike kampanje tsjin drugsmisbrûk waard organisearre.
The bed was covered with white sheets.	It bêd wie bedutsen mei wite lekkens.
The number of divorces is still increasing.	It tal skiedenen nimt noch hieltyd ta.
This fabric wears well.	Dizze stof draacht goed.
This city has a reputation as a haven for writers.	Dizze stêd hat in reputaasje as in haven foar skriuwers.
All materials can be used for fuel.	Alle materialen kinne brûkt wurde foar brânstof.
You will be amazed by the discovery!	Jo sille fernuverje troch de ûntdekking!
The clouds hung low over the colorful sky.	De wolken hongen leech oer de kleurige loft.
There is a lot of traffic on the road.	Der is in soad ferkear op de dyk.
But overall, the outlook is bleak.	Mar oer it algemien is it perspektyf somber.
Her heart was pounding again.	Har hert klopte wer.
He became a famous writer.	Hy waard in ferneamde skriuwer.
The project has been warmly welcomed.	It projekt is mei soarch begroete.
I'm tired of these constant traffic jams.	Ik bin nocht fan dizze konstante files.
They obviously want to profit from the sale of "translations".	Se wolle fansels profitearje fan de ferkeap fan "oersettingen".
Candidates were required to perform songs.	Kandidaten waarden ferplichte om ferskes út te fieren.
He had confidence in his goals.	Hy hie fertrouwen yn syn doelen.
But not much cleaning was needed.	Mar net folle skjinmeitsjen wie nedich.
The soldier made the audiologist's daughter pregnant.	De soldaat hat de dochter fan de audiolooch swier makke.
The sheer beauty of the turquoise water is breathtaking.	De suvere skientme fan it turquoise wetter is adembenemend.
Some objects obviously need to be wet to work.	Guon objekten moatte fansels wiet wêze om te wurkjen.
In recent years, there has been an increase in crime.	De lêste jierren is der in taname fan kriminaliteit.
Sikh pilgrims marched to the temple.	Sikh pylgers rûnen nei de timpel.
The first cities of the world were irrigated by gravity.	De ierste stêden fan 'e wrâld waarden yrrigearre troch swiertekrêft.
They accused him of setting their houses on fire.	Se beskuldigen him fan it yn brân stutsen fan harren huzen.
A census of the dead was conducted.	In folkstelling fan de deaden waard útfierd.
The villagers were poor, but life was simple.	De doarpsbewenners wiene earm, mar it libben wie ienfâldich.
His clothes were covered with dust.	Syn klean wiene bedutsen mei stof.
Carefully search the coals for small fragments of food.	Sykje de koalen foarsichtich nei lytse fragminten fan iten.
The police have arrested her.	De plysje hat har oanhâlden.
Many families cannot afford heating.	In protte gesinnen kinne gjin ferwaarming betelje.
The boy was acutely aware of this environment.	De jonge wie dwers bewust fan dizze omjouwing.
The cost of getting a loan has gone up dramatically	De kosten fan it krijen fan in liening binne dramatysk omheech gien
They laughed at his expense.	Hja laken op syn kosten.
Picking up the seabed samples was a laborious process.	It opheljen fan de seebodemmonsters wie in moeizaam proses.
Smoking causes cancer, and birth defects.	Smoken feroarsaket kanker, en berte mankeminten.
She opened the letter and read the message.	Se iepene de brief en lies it berjocht.
The company is expected to generate substantial profits.	It bedriuw wurdt ferwachte om substansjele winsten te generearjen.
He was driving on a closed lane.	Hy wie op in ôfsletten rydstrook riden.
A variety of apples are grown here.	D'r wurde hjir in ferskaat oan apels groeid.
It was terribly cold and snowy.	It wie ferskriklik kâld en snie.
The new mayor of the village lied against the press.	De nije boargemaster fan it doarp liigde tsjin de parse.
She spoke softly, barely moving her lips.	Se spruts sêft, beweech har lippen amper.
He swims ten times every day.	Hy swimt alle dagen tsien kear.
This land is a patchwork of different and complex cultures.	Dit lân is in patchwork fan ferskillende en komplekse kultueren.
The museum has many beautiful ceramic phases.	It museum hat in protte prachtige keramyske fazen.
Sport also contains an element of drama.	Sport befettet ek in elemint fan drama.
Beat the iron while it glows hot	Slaen it izer wylst it gloeit hjit
The judges unanimously ruled that neighbors could not be evicted.	De rjochters hawwe unanym bepaald dat buorlju net útset wurde koene.
I worked very hard to finish the job.	Ik wurke heul hurd om it wurk ôf te meitsjen.
Experts have been investigating the outbreak.	Eksperts hawwe ûndersyk dien nei de útbraak.
He stood in a broad position.	Hy stie yn in brede stân.
Heavy machinery is used to extract wood from forests.	Swiere masines wurde brûkt om hout út bosken te heljen.
The bird swung above the trees.	De fûgel swaaide boppe de beammen.
He held out his hand as a greeting.	Hy stiek de hân út as groetnis.
Some of the paintings were hundreds of years old.	Guon fan 'e skilderijen wiene hûnderten jierren âld.
A cut to the arm required stitches.	In besuniging oan 'e earm fereaske stitches.
My hands trembled.	Myn hannen trilde.
The soldiers seized the dirt.	De soldaten namen it smoargens yn beslach.
Pass the flour through the sieve.	Giet it moal troch it sieve.
The answer will come when you least expect it.	It antwurd sil komme as jo it minste ferwachtsje.
The actors dart in and out.	De akteurs darten yn en út.
Everyone was advised to boil water for drinking.	Elkenien waard advisearre wetter te sieden om te drinken.
The hole in the ozone layer is widening.	It gat yn de ozonlaach wurdt breder.
He gave her a long look.	Hy joech har in lange blik.
I can not stand it anymore.	Ik kin it net mear úthâlde.
The flowers smell sweet.	De blommen rûken swiet.
Our vision is to provide unbiased information online.	Us fisy is om unbiased ynformaasje online te leverjen.
His friends were always happy with him.	Syn freonen wiene altyd graach by him.
The wall was made of sandstone slabs.	De muorre wie makke fan platen fan sânstien.
I put his shoes on for him.	Ik die syn skuon foar him oan.
The effects of certain pollutants are now well understood.	De effekten fan bepaalde pollutants binne no goed begrepen.
They had just received the results of their test.	Se hiene krekt de resultaten fan har test krigen.
The little black dot soon became a dot of brown.	De lytse swarte stip waard al gau in stip fan brún.
The donut is delicious.	De donut is lekker.
You're too beautiful, my secret love.	Do bist te moai, myn geheime leafde.
The whole night fell slowly.	De hiele nacht foel stadichoan rein.
His story was compelling.	Syn ferhaal wie oertsjûgjend.
The issue was settled, more or less peacefully.	De kwestje waard regele, min of mear freedsum.
Old man told him about it.	Alde man fertelde him deroer.
Gathering accurate information will be essential.	It sammeljen fan krekte ynformaasje sil essinsjeel wêze.
He speaks slowly.	Hy spriek stadich.
He was sure he would get the job.	Hy wie der wis fan dat hy de baan krije soe.
Abuse is a reality of modern life.	Misbrûk is in realiteit fan it moderne libben.
Prayer is an act of worship.	Gebed is in akte fan oanbidding.
The students follow in their footsteps.	De learlingen folgen har fuotstappen.
The incident took place in a supermarket.	It ynsidint fûn plak yn in supermerk.
This child, shining in a blue dress, takes the stage.	Dit bern, skitterend yn in blauwe jurk, nimt it poadium.
Their conversations are often very intimate.	Har petearen binne faak tige yntym.
The floor is made of oak planks.	De flier is makke fan eiken planken.
Her mind wandered back to the island.	Har geast swalke werom nei it eilân.
Jacob called his son and his daughter.	Jakob rôp syn soan en syn dochter.
The lesson emphasizes the connection between geography and history.	De les beklamme de ferbining tusken geografy en skiednis.
Her intellect was well developed.	Har yntellekt wie goed ûntwikkele.
The sound of a busy train station	It lûd fan in drokke treinstasjon
He immersed himself in sociology.	Hy stoarte him yn sosjology.
Clouds are white, fluffy and made of small water droplets.	Wolken binne wyt, pluizig en makke fan lytse wetterdruppels.
The workers were paid equally.	De arbeiders waarden gelyk betelle.
An unfortunate child was dragged on the swing.	In ûngelokkich bern waard op 'e skommel treaun.
The floor was made of wood.	De flier wie makke fan hout.
He spends all his time studying.	Hy besteget al syn tiid oan stúdzje.
A solution had to be found soon.	Der moast gau in oplossing fûn wurde.
The hearts in the woods were an exotic species.	De herten yn 'e bosk wie in eksoatyske soarte.
She has been convicted of marrying her inappropriate cousin.	Se is feroardiele om har ûngeskikte neef te trouwen.
The walls, ceiling and floor were made of stone.	De muorren, plafond en flier waarden makke fan stien.
He kicked a can down the street.	Hy skopte in blikje de strjitte del.
There was no need to feel sorry for the homeless anymore.	Der wie gjin need mear om meilijen te hawwen mei de dakleazen.
The queen's son became king one day.	De soan fan de keninginne waard op in dei kening.
A century ago there was none of this.	In ieu lyn wie hjir neat fan.
Pandemonium followed.	Pandemonium folge.
There was fog everywhere.	Der wie oeral mist.
It was a stroke of luck that we won the championship.	It wie in gelok dat wy it kampioenskip wûnen.
This type of rice has a nutty taste.	Dit soarte fan rys hat in nutty smaak.
Ask any questions you feel you need to ask.	Stel alle fragen dy't jo fiele dat jo moatte stelle.
So glad to see you!	Sa bliid om dy te sjen!
Victory minorities have heard them.	Oerwinningsminderheden hawwe har heard.
Change the oil regularly.	Feroarje de oalje geregeldwei.
She ate a meal of beans, rice and tortillas.	Se iet in miel fan beantsjes, rys en tortillas.
Muslim women may wear the hijab.	Moslim froulju meie de hijab drage.
These medications are addictive.	Dizze medisinen binne ferslaavjend.
Her manner remained quiet throughout.	Har manier bleau rêstich troch.
Most construction work is now done by foreign workers.	It measte bouwurk wurdt no dien troch bûtenlânske wurknimmers.
This country is rich in natural resources.	Dit lân is ryk oan natuerlike boarnen.
We had a ride along the coastline.	Wy hienen in rit lâns de kustline.
We can not allow our love to stagnate.	Wy kinne net tastean dat ús leafde stagnearje.
The economy of the mountain area was based on agriculture.	De ekonomy fan it berchgebiet wie basearre op lânbou.
We could not stand the sound.	Wy koene it lûd net ferneare.
He found it appropriate.	Hy fûn it passend.
She stroked rose oil over the tablecloth, breathing deeply.	Se strûpte roazeoalje oer it tafelkleed, sykhelle djip.
My garden is full of beautiful flowers.	Myn tún stiet fol mei moaie blommen.
Frank's friends were convinced with him.	De freonen fan Frank wiene oertsjûge mei him.
Critics point out that this approach is ineffective.	Kritisy beklamje dat dizze oanpak net effektyf is.
These books were old and musty.	Dizze boeken wiene âld en muf.
Conservation of natural resources is crucial.	Behâld fan natuerlike boarnen is krúsjaal.
Dust clouds drifted lazily across the plains	Stofwolken dreaunen loai oer de flakten
The display was coded with computer code.	It display waard kodearre mei kompjûterkoade.
The members of the council have expressed their opinion freely.	De leden fan de ried hawwe harren miening frij útsprutsen.
Seagulls cried over their heads.	Meeuwen skriemden boppe de holle.
Formerly a desert, now an oasis of green.	Eartiids in woastyn, no in oaze fan grien.
Can you recommend a good vegetarian restaurant?	Kinne jo in goed fegetarysk restaurant oanbefelje?
He swung towards a waiter.	Hy swaaide nei in ober.
She remained silent to wipe the sweat from her eyes.	Se bleau stil om it swit fan har eagen te feien.
A community was born, supported by its volunteers.	In mienskip waard berne, stipe troch har frijwilligers.
He went to the city to buy a shovel.	Hy gyng nei de stêd om in skeppe te keapjen.
There has been an influx of foreign investment.	Der is in ynstream west fan bûtenlânske ynvestearrings.
Enormous crowds gather to hear the message.	Enoarme mannichte sammele om it berjocht te hearren.
They enjoyed a wonderful meal.	Se genoaten fan in prachtich miel.
The newspaper has criticized the government.	De krante hat krityk op it regear.
She massaged her temples.	Se massearre har timpels.
The robot's wide jaws open wide.	De brede kaken fan 'e robot geane wiid iepen.
The city is famous for its football stadiums.	De stêd is ferneamd om syn fuotbalstadions.
The administrator learned about the problem.	De behearder learde oer it probleem.
Charcoal is an important part of making pottery.	Houtskoal is in wichtich ûnderdiel fan it meitsjen fan ierdewurk.
She is a charming host.	Se is in sjarmante gasthear.
She sat on a pillow and sipped tea.	Se siet op in kessen en sloech tee.
Steam is bought while food is in the oven.	Steam wurdt kocht wylst iten yn 'e oven is.
She ran her fingers over the bread.	Se helle de fingers oer it brea.
They arrived outside a large warehouse.	Se kamen bûten in grut pakhús oan.
A deep river cuts through the middle of the land.	In djippe rivier snijt troch it midden fan it lân.
Earthquakes are common in this region.	Ierdferskowingen binne gewoan yn dizze regio.
The main attraction of the city is its zoo.	De wichtichste attraksje fan 'e stêd is syn bistetún.
Scientists agree that this is a small effect.	Wittenskippers binne it iens dat dit in lyts effekt is.
Grapes are a rich source of vitamins.	Druven binne in rike boarne fan vitaminen.
We do not hear much about you.	Wy hearre net folle oer dy.
He put some flowers in the garden.	Hy sette wat blommen yn 'e tún.
You have to make sure that you do not make a scene.	Jo moatte soargje, dat jo net in sêne meitsje.
Predictors promised sunny days.	Foarsizzers beloofden sinniger dagen.
The government has called on citizens to report all such violations.	De regearing hat boargers oproppen om al sokke oertredings te melden.
Sorry I called you so often.	Sorry dat ik dy sa faak belle.
The party's youth wing is notorious for its violence.	De jeugdfleugel fan de partij is berucht om syn geweld.
Falling snow covered the slopes.	Fallende snie bedekte de hellingen.
They finally managed to agree.	Se wisten it úteinlik iens te wurden.
Who met this brave man?	Wa hat dizze dappere man moete?
I think that's true for most people.	Ik tink dat dat wier is foar de measte minsken.
She stepped outside and trembled.	Se stapte nei bûten en trille.
The box contains a letter.	De doaze befettet in brief.
They have applied too much perfume.	Se hawwe tefolle parfum oanbrocht.
He got lost in a maze of narrow streets.	Hy rekke ferlern yn in doalhôf fan smelle strjitten.
He heard a throbbing sound.	Hy fernaam in bonzend lûd.
The desk was a perfect fit.	It buro wie in perfekte fit.
The school year includes a three-month break.	It skoaljier befettet in trije moanne pauze.
He strutted on street corners.	Hy strûpte op strjithoeken.
Seagulls and canoes circled the bay.	Seemeeuwen en kano's rûnen de baai.
The migration of birds is part of the natural cycle.	De migraasje fan fûgels makket diel út fan de natuerkringloop.
The children were terrified of the thunder.	De bern waarden kjel fan de tonger.
She's about my age.	Se is oer myn leeftyd.
Sometimes it rained.	Soms reinde it.
They have agreed to talk about the matter.	Se hawwe ôfpraat om oer de saak te praten.
The most popular food here is baked noodles.	It populêrste iten hjir is gebakken noedels.
I'm not used to driving in the city.	Ik bin net wend om yn 'e stêd te riden.
Many historians doubt the historical significance of this event.	In protte histoarisy twifelje de histoaryske betsjutting fan dit barren.
One meaning of the term "justice" includes equality of opportunity.	Ien betsjutting fan 'e term "gerjochtichheid" omfettet gelikensens fan kânsen.
We must oppose global warming.	Wy moatte de globale opwaarming tsjingean.
She got a long stay.	Se krige in lang ferbliuw.
I'm sleepy, she said	Ik bin slieperich, sei se
Flying rats plagued the city for months.	Fleanende rotten pleage de stêd moannenlang.
That carriage was painted black.	Dy koets wie swart ferve.
A blanket is used for protection against cold.	In tekken wurdt brûkt foar beskerming tsjin kjeld.
The death toll remains high.	It deadetal bliuwt omheech.
They diminished him every chance they had.	Se fermindere him elke kâns dy't se hiene.
The dikes prevented seawater from entering the interior.	De diken foarkamen dat seewetter it binnenlân yn kaam.
Bill is a teenager now.	Bill is no in tiener.
He came to the door and knocked three times.	Hy kaam by de doar en klopte trije kear.
Describe in detail your plan of action.	Beskriuw yn detail jo plan fan aksje.
I look forward to working with you, sir.	Ik sjoch der nei út om mei jo te wurkjen, hear.
This is a budget hotel.	Dit is in budzjet hotel.
They are close to what can be described as traditional.	Se tichtby wat kin wurde omskreaun as tradisjoneel.
He felt confident that they would overcome.	Hy fielde der wis fan dat se oerwinne soene.
The answers to these questions are important.	De antwurden op dizze fragen binne wichtich.
She uses glass in many of her paintings.	Se brûkt glês yn in protte fan har skilderijen.
The diver had trouble getting to the top.	De dûker hie muoite om boppe te kommen.
The weather was mild.	It waar wie myld.
The hills were surrounded by wolves.	De heuvels waarden omjûn mei wolven.
This farm is so over the land.	Dizze pleats is sa oer it lân.
The institute will come alive, alive.	It ynstitút sil libbendich, libbendich wurde.
The cat attacked people.	De kat hat minsken oanfallen.
Before you buy them, try each pair first.	Foardat jo se keapje, besykje earst elk pear.
She attacked the tiger with a steel knife.	Se foel de tiger oan mei in stielen mes.
The drought continued despite efforts for restoration.	De droechte bleau nettsjinsteande ynspanningen foar restauraasje.
The landscape is intensely colorful.	It lânskip is yntins kleurryk.
This can be used as a travel guide.	Dit kin brûkt wurde as reisgids.
He smiled calmly.	Hy glimke kalm.
The plains run in all directions.	De flakten rinne yn alle rjochtingen.
That glass please go down.	Dat glês asjebleaft del.
A farm animal that lives mainly on grass	In pleatsdier dat benammen op gers libbet
Help me with my taxes	Help my mei myn belestingen
Harvest rice is currently ready.	Harvest rys is op dit stuit klear.
He's looking for a better job.	Hy siket in bettere baan.
I need to study further.	Ik moat fierder studearje.
Cloudy with occasional showers.	Bewolkt mei út en troch buien.
The kidnappers demanded a large ransom.	De ûntfierders easke in grut losjild.
He complained loudly about the poor service.	Hy klage lûd oer de minne tsjinst.
During excavations, an old settlement was discovered.	By opgravings waard in âlde wenplak ûntdutsen.
Make cuts in the orange to expose the meat underneath.	Meitsje besunigingen yn 'e oranje om it fleis derûnder te bleatsjen.
On this farmland lies a village.	Op dit boerelân leit in doarp.
A bad harvest this year will affect food prices.	In minne rispinge dit jier sil beynfloedzje iten prizen.
We all know that exercise is beneficial.	Wy witte allegear dat oefening foardielich is.
It is a solid type of wood.	It is in stevige soarte hout.
The expression on his face was deadly serious.	De útdrukking op syn gesicht wie deadlik serieus.
He wrote a word on the page.	Hy skreaude in wurd op 'e side.
We have an export surplus.	Wy hawwe in eksportoerskot.
They have excluded the sun and the stars.	Se hawwe de sinne en de stjerren útsletten.
We slowly rode our horses into town.	Wy rieden ús hynders stadich de stêd yn.
Do not feed the animals!	Fier de bisten net!
This text needs to be edited.	Dizze tekst moat bewurke wurde.
List the dishes that are vegetarian.	List de gerjochten dy't fegetarysk binne.
We're going to camp tomorrow.	Wy geane moarn op kamp.
Think about your language, boy.	Tink oan dyn taal, jonge.
He leads a quiet life in the country.	Hy liedt in rêstich libben yn it lân.
My dishwasher stopped working.	Myn ôfwaskmasine stoppe mei wurkjen.
The commander was overwhelmed.	De kommandant wie oerstjoer.
I was all ready to go.	Ik wie allegear klear om te gean.
She uttered a few words and then went on with her work.	Se spruts in pear wurden út en gie doe har wurk op.
There was less rain this summer.	Der foel dizze simmer minder rein.
Farmers gradually began to return to farming.	Boeren begûnen stadichoan werom te gean nei buorkjen.
At the water's edge a bottle was left behind.	By de wetterkant waard in flesse efterlitten.
This machine will automatically crack the nuts.	Dizze masine sil de nuten automatysk kraken.
This is just to give you a general idea.	Dit is gewoan om jo in algemien idee te jaan.
The little boy throws down his toys.	De lytse jonge smiet syn boartersguod del.
A dog barks in the lane.	In hûn blaft yn de rydstrook.
A national exam is notoriously difficult.	In lanlik eksamen is notoir lestich.
The cargo ship lay in the bay at anchor.	It frachtskip lei yn de baai foar anker.
One whole block of buildings collapsed in the earthquake.	Ien hiel blok fan gebouwen stoarte yn 'e ierdbeving.
The fire burned brightly.	It fjoer baarnde fleurich.
Dad asked for everyone's attention.	Heit frege om elk syn oandacht.
The chair rests on a rubber pad.	De stoel leit op in rubberen pad.
The suspect has confessed to the burglary.	De fertochte hat de ynbraak bekend.
The exhibit was quite striking.	De eksposysje wie nochal opfallend.
The overcrowding has intensified in recent years.	De oerlêst is de lêste jierren fergriemd.
It is known that he spoke orally.	It is bekend dat er sprektaal praat hat.
The circus is very popular at this time of year.	It sirkus is yn dizze tiid fan it jier tige populêr.
The regional government has introduced new measures.	De regionale oerheid hat nije maatregels yntrodusearre.
The believers try to be merciful.	De leauwigen besykje barmhertich te wêzen.
Researchers are working to understand how the brain works.	Undersikers wurkje om te begripen hoe't it harsens wurket.
The streets were empty in the quiet village.	De strjitten wiene leech yn it stille doarp.
No newcomer to the host planet would be safe.	Gjin nijkommer op 'e hostplaneet soe feilich wêze.
The tourist attractions of the city are expanding.	De toeristyske attraksjes fan de stêd wurde útwreide.
Earlier, idiots would spoil the financial markets.	Earder soene idioaten de finansjele merken bedjerre.
We had to wait fifteen minutes for a doctor.	Wy moasten fyftjin minuten wachtsje op in dokter.
Caution, the razor blade is dangerous!	Foarsichtich, it skearmes is gefaarlik!
You bent down and kissed my hand.	Jim bûgde en tute myn hân.
He moved two nest boxes and some water bottles.	Hy ferhuze twa nêstkisten en wat wetterflessen.
The package was opened and resealed.	It pakket wie iepene en opnij fersegele.
The temperature of the oven was measured reading ability of young children.	De temperatuer fan 'e oven waard mjitten lêsfeardigens fan jonge bern.
Travel agencies and travel companies need efficient transportation.	Reisburo's en reisbedriuwen hawwe effisjint ferfier nedich.
They had reached the main gates.	Se wiene de haadpoarten berikt.
He was only found on the track.	Hy waard allinnich oantroffen op it spoar.
The economic boom is unmatched.	De ekonomyske boom is ongeëvenaard.
The sailors cleared the deck and began to loosen the ropes.	De seelju makken it dek frij en begûnen de touwen los te meitsjen.
In the first four years, a tree grows slowly.	Yn de earste fjouwer jier groeit in beam stadich.
The economy of this city is strongly based on tourism.	De ekonomy fan dizze stêd is sterk basearre op toerisme.
Girls are always said to be good.	Famkes wurde altyd sein goed te wêzen.
Mexico is a sovereign state.	Meksiko is in soevereine steat.
Why do we always have to count the pennies?	Wêrom moatte wy altyd de pennies telle?
It was unbearably hot.	It wie ûnferdraachlik waarm.
Two major storms would hit the city that year.	Twa grutte stoarmen soene dat jier de stêd reitsje.
Economists believe the economy is improving.	Ekonomen leauwe dat de ekonomy ferbetteret.
Tomorrow is a pleasant time of day.	Moarn is in noflike tiid fan 'e dei.
A curse on him!	In flok op him!
In the pool there are different types of fish.	Yn it swimbad binne d'r ferskate soarten fisk.
Would you please bring me my loofah out of the basement, please?	Wolle jo my myn loofah út 'e kelder bringe, asjebleaft?
The bamboo mat is almost burnt out.	De bamboemat is hast fuortbaarnd.
He lived in a small village.	Hy wenne yn in lyts doarp.
The snake slipped through the grass.	De slang glûpte troch it gers.
The speedometer showed ninety.	De snelheidsmeter liet njoggentich sjen.
We talk a lot about places, right?	Wy prate in protte oer plakken, net?
Send flowers to your sister.	Stjoer blommen nei dyn suster.
They were involved in a bitter war.	Se wiene belutsen by in bittere oarloch.
I stared out the window, saw the snow falling.	Ik stoarre út it rút, seach de snie falle.
From tomorrow onwards, we should all start recycling.	Fan moarn ôf moatte wy allegearre mei recycling begjinne.
She throws the bread on.	Se smyt it brea oan.
In the corner stood a box of glass.	Yn 'e hoeke stie in doaze fan glês.
She spoke very slowly and clearly.	Se spruts hiel stadich en dúdlik.
The bullet tore him through the chest.	De kûgel skuorde him troch it boarst.
The hills are beautiful, with clean skies and blue skies.	De heuvels binne prachtich, mei skjinne loft en blauwe loften.
A small, homeless boy arrived at the car.	In lytse, dakleaze jonge kaam de auto oan.
The sound of the pounding waves never stopped.	It lûd fan 'e bonkende weagen hold nea op.
What is the moral here?	Wat is de moraal hjir?
The irrigation system needs constant repair.	It yrrigaasjesysteem hat konstante reparaasje nedich.
The water in this man's bottle was hot.	It wetter yn de flesse fan dizze man wie waarm.
Many children live in poverty.	In protte bern libje yn earmoede.
Troops were needed to secure the new colony.	Troepen wiene nedich om de nije koloanje te befeiligjen.
He holds this pen and pencil by his bed.	Hy hâldt dizze pinne en potlead by syn bêd.
Roasted vegetables have a wonderful taste.	Geroosterde grienten hawwe in prachtige smaak.
This valley was known for its wild flowers.	Dizze delling stie bekend om syn wylde blommen.
How is the weather?	Hoe is it waar?
The naughty child was scolded by her teacher.	It stoute bern waard útskeld troch har juf.
He's taking me to the zoo tomorrow.	Hy bringt my moarn nei de bistetún.
The landscape is trimmed with ancient temples.	It lânskip is besunige mei âlde timpels.
A commission has been set up to investigate the incident.	Der is in kommisje ynsteld om it ynsidint te ûndersykjen.
A spiritual figure appeared from the shadows.	In geastlike figuer ferskynde út 'e skaden.
So the wise old woman	Sa de wize âlde frou
The police are looking for the man.	De plysje is op syk nei de man.
We need to make important changes.	Wy moatte wichtige feroaringen meitsje.
These oxen are evenly matched.	Dizze oksen binne lykwichtich matched.
That new actress worked her way up from supporting roles.	Dy nije aktrise wurke har wei omheech út byrollen.
He struggles with depression.	Hy wrakselet mei depresje.
He quickly walked down the street.	Hy rûn fluch de strjitte del.
Dinner was busy.	It diner wie drok.
The local chemist supplies a variety of medicines.	De pleatslike skiekundige leveret in ferskaat oan medisinen.
You will need enough sugar for this.	Jo sille genôch sûker foar dit nedich hawwe.
Wealth does not come in money, but in care.	Rykdom komt net yn jild, mar yn soarch.
Roads and railroad connections were soon repaired.	Diken en spoarferbiningen waarden gau opknapt.
The clay falls off the table and breaks.	De klaai falt fan 'e tafel en brekt.
The skies are cloudy.	De loften binne bewolkt.
He often made mistakes in grammar.	Hy makke faak flaters yn grammatika.
The city was named in honor of this king.	De stêd waard neamd ta eare fan dizze kening.
Every woman in the village helped with the search.	Elke frou yn it doarp holp by it sykjen.
On paper, it may seem impossible.	Op papier kin it ûnmooglik lykje.
This region is known for large deposits of iron ore.	Dizze regio is bekend om grutte ôfsettings fan izererts.
A monsoon produces heavy rain.	In moesson produsearret swiere rein.
Do not turn off the engine.	Net útskeakelje de motor.
Do you think he is innocent?	Tinksto dat hy ûnskuldich is?
They sought medical care, but it was too late.	Se sochten medyske soarch, mar it wie te let.
A pleasant person should see a psychiatrist.	In noflike persoan moat in psychiater sjen.
The dam produces enormous amounts of electricity.	De daam produsearret enoarme hoemannichten elektrisiteit.
Is this what you believe in?	Is dit wêryn jo leauwe?
The manager aims to improve working conditions.	De manager is fan doel de arbeidsomstannichheden te ferbetterjen.
The roof is covered with tar paper.	It dak is bedutsen mei teerpapier.
Wash your hands thoroughly after using the bathroom.	Waskje jo hannen goed nei it gebrûk fan 'e badkeamer.
A ray of hope in an amoral society.	In straal fan hope yn in amorale maatskippij.
The government has been called upon to do more.	It regear is oproppen om mear te dwaan.
His family can read and write.	Syn famylje kin lêze en skriuwe.
I believe he is innocent.	Ik leau dat er ûnskuldich is.
The style of this writer carries several characteristics of modernist writing.	De styl fan dizze skriuwer draacht ferskate skaaimerken fan modernistysk skriuwen.
The government decided to continue the program.	It regear besleat it programma troch te gean.
If you want to lose weight, eat less cake.	As jo ​​wolle ferlieze gewicht, yt minder koeke.
Once upon a time there was a girl who liked to paint flowers.	Der wie ris in famke dat graach blommen skildere hie.
No one can talk to the dead.	Nimmen kin mei de deaden prate.
The wise government will regulate smoking.	De in ferstannige regearing sil it smoken regelje.
The drought is affecting crop yields.	De droechte hat ynfloed op de opbringst fan gewaaksen.
He wrote dozens of novels.	Hy skreau tsientallen romans.
It has produced some successes.	It hat produsearre guon súksessen.
Books can brighten everyone's day.	Boeken kinne elkenien syn dei fleurje.
I can not see anyone here.	Ik kin hjir net ien sjen.
The detergents we use are harmful to the environment.	De detergenten dy't wy brûke binne skealik foar it miljeu.
The king ruled his country for many years.	De kening regearre syn lân in protte jierren.
His tragic end left us all shocked and sad.	Syn tragyske ein hat ús allegearre skokt en fertrietlik litten.
Country wine was widely exported this week.	Lânwyn waard dizze wike breed eksportearre.
Say no, just spread the word, she said.	Sis mar nee, ferspraat gewoan gjin geroften, sei se.
A plan to extend maternity leave for all mothers.	In plan om kreamferlof te ferlingjen foar alle memmen.
The Minister never manages to arrive on time.	De minister slagget der noait yn om op 'e tiid te kommen.
Our brains are designed to remember things.	Us harsens binne ûntwurpen om dingen te ûnthâlden.
The tall building dominated the skyline.	It hege gebou dominearre de skyline.
Do not joke, be positive.	Net moppe, wês posityf.
She found a perfectly spherical hole in the apple.	Se fûn in perfekt bolfoarmich gat yn 'e appel.
These are complicated financial statements.	Dit binne yngewikkelde finansjele ferklearrings.
His life was marked by tragedy.	Syn libben waard markearre troch trageedzje.
She's so wise, it's hard to know what's true.	Se is sa wiis, it is lestich om te witten wat wier is.
Significant damage was done.	Der is flinke skea oanrjochte.
The crippling drought has affected millions of people.	De ferlammende droechte hat miljoenen minsken beynfloede.
The stain formed a solid stain on that dress.	De flek foarme in fêste flek op dy jurk.
A textbook for physics will allow you to experiment a bit.	In learboek foar natuerkunde sil jo wat eksperimintearje kinne.
These actions could ignite war.	Dizze aksjes kinne oarloch oanstekke.
They reviewed their notes for the exam.	Se beoardiele har oantekeningen foar it eksamen.
A quiet river flows through a nearby village.	In stille rivier streamt troch in tichtby doarp.
Rats and mice are notoriously inventive.	Rotten en mûzen binne berucht ynventyf.
There were cries of surprise and joy.	Der wiene roppen fan ferrassing en wille.
Anyway, you're right!	Hoe dan ek, do hast gelyk!
She had a stroke.	Se hie in beroerte.
The construction of the bridge was completed without any problems.	De bou fan de brêge is sûnder problemen ôfrûn.
The tiger stung its prey, unaware that it was being watched.	De tiger stiek syn proai, net bewust dat it waard besjoen.
The older couple had two daughters.	It âldere pear hie twa dochters.
Trains have been diverted on several tracks.	Treinen binne omlaat op ferskate spoaren.
The thing went more smoothly than expected.	It ding gong soepeler as ferwachte.
We will review all the details, make a decision, and	Wy sille alle details besjen, in beslút nimme, en
It was rumored that the cafe owner was a billionaire	It waard geroften dat de kafee-eigner in miljardêr wie
What is left is sharp and grim.	Wat oerbliuwt is skerp en grimmitich.
Who put the salt in the soup?	Wa hat it sâlt yn 'e sop set?
Not only do people communicate through facial expressions.	Net allinich minsken kommunisearje fia gesichtsútdrukkingen.
No one will confirm this.	Nimmen sil dit befêstigje.
The children were excited, and ran into the garden.	De bern wiene optein, en rûnen de tún yn.
The tide changes twice a day.	De tij feroaret twa kear deis.
The rain did not fall as predicted	De rein foel net lykas foarsein
She hired a new assistant.	Se hierde in nije assistint.
The manager was overwhelmed by her hostility.	De manager waard oerweldige troch har fijannigens.
Her smile really appeared.	Har glimke ferskynde echt.
The economic crisis forced many companies to close.	De ekonomyske krisis twong in protte bedriuwen om te sluten.
She was deeply nervous about the exam.	Se wie djip senuweftich oer it eksamen.
This dress is too tight.	Dizze jurk is te strak.
The forest protects us from extreme heat in the summer.	De bosk beskermet ús fan ekstreme waarmte yn 'e simmer.
The conversation went on to other topics.	It petear gie nei oare ûnderwerpen.
The exercise helped to improve the mood of the patients.	De oefening holp de stimming fan de pasjinten te ferbetterjen.
She wobbled on her feet and cried.	Se wobbele op 'e fuotten en rôp.
The wise man sat alone on the mountain.	De wize man siet allinne op 'e berch.
They started walking hand in hand.	Se begûnen hân yn hân te rinnen.
This family has completely different eating habits.	Dizze famylje hat folslein oare itengewoanten.
She rarely speaks in public.	Se praat komselden yn it iepenbier.
She sank into a chair, tired.	Se sakke yn in stoel, wurch.
The research yielded surprising results.	It ûndersyk levere ferrassende resultaten op.
Migrants have been on the run here.	Migranten binne hjir op 'e flecht west.
The committee met behind closed doors.	De kommisje kaam efter sletten doarren byinoar.
The philosophy of pragmatism has a number of adherents.	De filosofy fan pragmatisme hat in oantal oanhingers.
A loud, shocking sound shook the room.	In lûd, skokkend lûd skodde de keamer.
The suspect was charged with attempted murder.	De fertochte waard beskuldige fan poging ta deaslach.
Many trees were lost in the fire.	By de brân binne in soad beammen ferlern gien.
The meal was mediocre.	It miel wie midsmjittich.
Partridges, thrushes, and robins fly south for the winter.	Partridges, thrushes, en robins fleane nei it suden foar de winter.
Studies have linked smoking to lung cancer.	Stúdzjes hawwe it smoken keppele oan longkanker.
Spring was the first season.	Maitiid wie it earste seizoen.
I kept the cooler out of the window.	Ik hold de koeler út it rút.
The child stopped crying.	It bern hold op mei gûlen.
These rich, red raspberries are really delicious.	Dizze rike, reade frambozen binne echt lekker.
The streets were crowded with people.	De strjitten groeven mei minsken.
As always, news was lacking.	Lykas altyd wie nijs tekoart.
They began to flutter.	Se bigounen om to fladderjen.
He feels he is being treated unfairly.	Hy fielt dat er ûnrjochtfeardich behannele wurdt.
We will do that for you.	Dat sille wy foar jo dwaan.
They are more common in our big cities.	Se komme mear foar yn ús grutte stêden.
Grammar is boring.	Grammatika is saai.
Amor ignored the incident and reported it to the police.	Amor negearre it ynsidint te melden by de plysje.
In the past, women fought against prejudice.	Yn it ferline striden froulju tsjin foaroardielen.
The wind blew some small boats over.	De wyn sloech wat lytse boaten om.
The skyline of the city is dominated by Gothic cathedrals.	De skyline fan 'e stêd wurdt dominearre troch goatyske katedralen.
Add spices to your meals.	Meitsje krûden yn jo mielen.
Soon the number of women with a passport grew.	Al gau groeide it oantal froulju mei in paspoart.
Four lunar eclipses occurred that year.	Fjouwer moannefertsjustering barde dat jier.
Lay the chicken thighs on top of the rice.	Lege de hin-dijen boppe op 'e rys.
Twelve people were killed.	Der binne tolve minsken omkommen.
The walls of the city were thick.	De muorren fan 'e stêd wiene dik.
All electronic devices use electricity.	Alle elektroanyske apparaten brûke elektrisiteit.
He always has a camera with him.	Hy hat altyd in kamera by him.
The water was warm, hospitable and cool.	It wetter wie waarm, gastfrij en koel.
Make sure the water boils.	Soargje derfoar dat it wetter siedt.
The diamond was cut into a square.	De diamant waard yn in fjouwerkant knipt.
The floor was covered with a thick layer of fabric.	De flier wie bedutsen mei in dikke laach stof.
The children listened as the teacher read.	De bern harken doe't de juf lies.
It's time for me to go back to work.	It wurdt tiid dat ik wer oan it wurk gean.
Sport is an important part of our culture.	Sport is in wichtich ûnderdiel fan ús kultuer.
The reading was interrupted by the fire alarm.	De lêzing waard ûnderbrutsen troch it brânalarm.
They are accustomed to hard physical labor.	Se binne wend oan hurde fysike arbeid.
The steep path climbed steeply to the top	It steile paad klom steil omheech nei de top
Local newspapers often print rumors.	Lokale kranten drukke faak geroften.
The commander ordered his men to attack immediately.	De kommandant joech syn mannen opdracht om daliks oan te fallen.
Take this extract and dilute it with water.	Nim dit ekstrakt en ferwiderje it mei wetter.
First there was gold, then silver, and then copper.	Earst wie der goud, dan sulver, en dan koper.
You can wear your new sunglasses on the beach.	Jo kinne jo nije sinnebril op it strân drage.
A century ago, the city was destroyed by fire.	In ieu lyn waard de stêd troch brân ferwoaste.
Mike's skills as a mechanic are famous.	Mike's feardigens as monteur binne ferneamd.
That old couple visited the rose garden in the park.	Dat âlde stel hat de roazetún yn it park besocht.
The weather here has been very mild this winter.	It waar hat hjir dizze winter tige myld west.
His throat was as clear as glass.	Syn kiel wie sa klear as glês.
Heavy showers preceded the monsoon season.	Swiere buien gongen it moessonseizoen foar.
The fighter ran amok, not controlled by all opponents.	De strider roun amok, net kontrolearre troch alle tsjinstanners.
The population has grown rapidly.	De befolking is hurd groeid.
To look! 	Sjen!
the knyn has come out of his groove.	it knyn is út syn grouwe kommen.
How do we make good food?	Hoe meitsje wy goed iten?
A beautiful mist hung in the air.	In moaie mist hong yn 'e loft.
A popular music video went viral last year.	In populêre muzyksfideo gie ferline jier firaal.
Important life lessons can be learned from reading.	Wichtige libbenslessen kinne leard wurde fan lêzen.
The composer claimed that "this music does not play."	De komponist bewearde dat "dizze muzyk net spilet."
It's the same country.	It is itselde lân.
The report stated that a permit was needed.	Yn it rapport stie dat der in fergunning nedich wie.
You need to supplement your diet with vitamins.	Jo moatte jo dieet oanfolje mei vitaminen.
He lay on the grass and closed his eyes.	Hy lei op it gers en die de eagen ticht.
The man jumped forward.	De man naaide nei foaren.
But others believe the project is not worth the cost.	Mar oaren leauwe dat it projekt de kosten net wurdich is.
We saw the man walking down the street.	Wy seagen de man op strjitte rinnen.
The children were scared.	De bern wiene kjel.
A lone figure enters the deserted road.	In iensume figuer treedt de ferlitten dyk.
Collecting mountain dew was a challenging problem.	It sammeljen fan berchdauw wie in útdaagjend probleem.
The lion's moon is brown.	De mane fan 'e liuw is brún.
The ham was so expensive that he ate only a piece.	De ham wie djoer, dat hy iet mar in stikje.
She gritted her teeth against the pain.	Se knarste har tosken tsjin de pine.
This autobiography was compiled by the author's grandfather.	Dizze autobiografy is gearstald troch de pakesizzer fan de skriuwer.
You do not get much further on this road.	Jo komme net folle fierder op dizze dyk.
The earth is made of one plane.	De ierde is ien fleantúch makke.
The speaker spoke loudly.	De sprekker spruts lûd.
Widespread flooding occurred.	Wiidferspraat oerstreaming ûntstie.
The strike ended after negotiations.	De staking einige nei ûnderhannelings.
The date today is nine o'clock.	De datum is hjoed njoggen oere.
The interesting textural contrast of stone and wood.	De nijsgjirrige tekstuerlike kontrast fan stien en hout.
They work from early morning until early evening.	Se wurkje fan moarns ier oant jûns betiid.
Touch the corridor.	Raak de gong oan.
We met by chance, and have been inseparable ever since.	Wy moete by tafal, en binne sûnt dy tiid ûnskiedber west.
People need to sit up, eat well and sleep.	Minsken moatte oerein sitte, goed ite en sliepe.
She walked away, slamming the door shut hard behind her.	Se gie fuort, sloech de doar hurd efter har ticht.
The farmer's crops were destroyed by a severe storm.	De gewaaksen fan de boer waarden troch in swiere stoarm fernield.
Someone, somewhere is probably laughing now.	Immen, earne laket wierskynlik no.
She could barely contain her excitement.	Se koe har opteinens amper ynhâlde.
One-sixth of the animals went into the truck.	Ien sechsde fan de bisten gie yn de frachtwein.
The injured were taken care of by the hospital staff.	De ferwûnen waarden fersoarge troch it sikehûspersoniel.
We live on this street.	Wy wenje op dizze strjitte.
It had been a bright and sunny day.	It hie in ljochte en sinnige dei west.
The yacht docked in the harbor.	It jacht lei yn de haven oan.
The tourists bought so much fresh food.	De toeristen kochten safolle farsk iten.
Children often beg for money.	Bern biddelje faak om jild.
He bought a new dress.	Hy kocht in nije jurk.
Some teams lose more than others.	Guon ploegen ferlieze mear as oaren.
The stock has collapsed.	De stock is ynstoart.
Not many people know anything about this belief.	Net folle minsken witte wat oer dit leauwe.
With the hotel pool he swam a mile.	Mei it swimbad fan it hotel swom er in kilometer.
Her life began to revolve around her work.	Har libben begûn te draaien om har wurk.
When it is cool enough, add the grapes.	As it koel genôch is, foegje de druven ta.
Please give us a minute alone.	Jou ús asjebleaft in minút allinnich.
The demoside can only be returned immediately after the war.	De demoside kin direkt nei de oarloch allinich weromfierd wurde.
Family is important here too.	Famylje is hjir ek wichtich.
She has a wide circle of friends.	Se hat in brede kring fan freonen.
The status quo is not sustainable.	De status quo is net duorsum.
Her suitcase was full of books and papers.	Har koffer siet fol mei boeken en papieren.
The task was complicated.	De taak wie yngewikkeld.
The leaders had hoped to stimulate rural growth.	De lieders hiene hope groei op it plattelân te stimulearjen.
We could hear the low hum of the engine.	Wy koene it lege brommen fan de motor hearre.
A myriad of things pollute our water.	In myriade fan dingen fersmoargje ús wetter.
His reasoning was absurd.	Syn redenearring wie absurd.
The city was busy with tourists.	De stêd wie drok mei toeristen.
She is very handsome when buying clothes.	Se is heul kreas by it keapjen fan klean.
Quickly, remove the mixture from the heat.	Snel, ferwiderje it mingsel fan 'e waarmte.
Several dozen roses are in bloom.	Ferskate tsientallen roazen steane yn bloei.
We find it difficult to study here.	Wy fine it dreech om hjir te studearjen.
Adding to your personal library is overdue.	De tafoeging oan jo persoanlike bibleteek is efterstallich.
The fierce storm rattled the windows.	De fûle stoarm rattele de ruten.
He stood up to make an important announcement.	Hy stie op om in wichtige oankundiging te dwaan.
Local organizers are calling for an exciting evening.	Lokale organisatoaren belje in spannende jûn ta.
She realized she could not continue.	Se besefte dat se net trochgean koe.
They made farms and plowed the land.	Se makken pleatsen en omploegen it lân.
Horse racing is more popular today than ever before.	Hynsterace is hjoed populêrder dan ea earder.
We use adjectives to compare things.	Wy brûke eigenskipswurden om dingen te fergelykjen.
Eating one is the equivalent of three cups of fruit.	It iten fan ien is it lykweardich fan trije bekers fruit.
That painting you can buy tomorrow.	Dat skilderij kinne jo moarn keapje.
That information is classified.	Dy ynformaasje is klassifisearre.
How will you read this text?	Hoe sille jo dizze tekst lêze?
This belt holds your pants up.	Dizze riem hâldt jo broek omheech.
The brothers were of a very different nature.	De bruorren wiene fan in hiel oare aard.
He spends many hours practicing the piano.	Hy besteget in protte oeren oan it oefenjen fan de piano.
We flew through thick clouds.	Wy fleagen troch dikke wolken.
She left the hostel.	Se ferliet it hostel.
If the shoe fits, wear it.	As de skuon past, draach it.
The speakers are very loud, so increase the volume.	De sprekkers binne heul lûd, dus it volume ferheegje.
He is a doctor by profession.	Hy is dokter fan berop.
His speech was full of references to "our families."	Syn taspraak wie fol mei ferwizings nei "ús famyljes."
He does not want to leave.	Hy wol net fuort.
Her house is regularly cleaned.	Har hûs wurdt geregeld skjinmakke.
Her legs felt weak.	Har skonken fielden swak.
What is the cause of the problem?	Wat is de oarsaak fan it probleem?
Add some wheatgrass powder and ginger juice.	Foegje wat tarwegraspulver en gembersap ta.
The study sought to measure grief.	De stúdzje besocht fertriet te mjitten.
They stood surrounded by a crowd of spectators.	Se stiene omsingele troch in mannichte taskôgers.
Tom lay on bed and stared at the ceiling.	Tom lei op bêd en stoarre nei it plafond.
An animal raises its young in a nest.	In bist bringt syn jongen op yn in nêst.
The moon seems to be rising in the west.	De moanne liket op te kommen yn it westen.
The two organizations involved are still negotiating.	De twa belutsen organisaasjes binne noch oan it ûnderhanneljen.
I can find it nowhere!	Ik kin it nearne fine!
Fifty thousand people attended the event.	Fyftich tûzen minsken diene it evenemint by.
Soon they will be killed, they say.	Meikoarten wurde se fermoarde, sizze se.
Einstein argued that every human action has a cause.	Einstein bewearde dat elke minsklike aksje in oarsaak hat.
She invited them over for dinner.	Se noege har út foar it iten.
A letter from home never fails to cheer us up.	In brief fan hûs falt ús noait op te fleurjen.
Roll your eyes.	Rôlje dyn eagen.
William shook hands with the policeman.	Willem joech de plysjeman de hân.
The capital looks nice.	De haadstêd sjocht der lekker út.
They put the camera on a shelf.	Se sette de kamera op in planke.
Not so long ago this place was under water.	Net sa lang lyn wie dit plak ûnder wetter.
The child smiled.	It bern glimke.
Cattle tend to be born in winter.	Fee hat de neiging om yn 'e winter te berne.
The cows grazed in the pasture.	De kij weiden yn de greide.
His car was a major target for thieves.	Syn auto wie in haaddoel foar dieven.
The farm was devastated by water overload.	De pleats waard ferwoaste troch wetteroerlêst.
The operation was a complete disaster.	De operaasje wie in folsleine ramp.
Our children are used to reading books.	Us bern binne wend om boeken foar te lêzen.
It's time to dump her and move on.	It is tiid om wat nijs te besykjen.
Normal activity will resume when the substance is removed.	Normale aktiviteit sil opnij wurde as it stof opheft.
Too many customers crowded in the small shop.	Tefolle klanten drokte yn de lytse winkel.
They woke up at breakfast and set off.	Se waarden wekker by moarnsiten en setten ôf.
She trusts me completely, he said.	Se fertrout my folslein, sei er.
His gaze was not fixed.	Syn blik wie net fêst.
Many folk tablets and rock tombs have been found here.	In protte folkstabletten en rotsgraven binne hjir fûn.
The meal consisted of vegetables, rice and meat.	It miel bestie út griente, rys en fleis.
She promised him that she would never take another drug.	Se beloofde him dat se noait in oare drugs nimme soe.
The cat crawls to sleep in the heat.	De kat krûpt om te sliepen yn 'e waarmte.
Our daffodils grow tall.	Us narcissen groeie heech.
A farmer pushes his goose behind him.	In boer driuwt syn guozzen efter him oan.
Over the last fifty years, the population has grown significantly.	De lêste fyftich jier is de befolking flink tanommen.
The boy's shoes were dusty.	De skuon fan de jonge wiene stoffich.
We learned that most of our neighbors had cancer.	Wy learden dat de measte fan ús buorlju kanker hiene.
She greeted me with warmth.	Se begroete my mei waarmte.
At the pump.	By de pomp.
Rats breed fast.	Ratten briede rap.
If you have free time, use it wisely.	As jo ​​​​frije tiid hawwe, brûk it dan ferstannich.
The singer had a rich voice.	De sjonger hie in rike stim.
This restaurant is known for its friendly service.	Dit restaurant stiet bekend om syn freonlike service.
This rural town is famous for its charming shops	Dizze plattelânsstêd is ferneamd om syn sjarmante winkels
Beware of playing too close to home.	Pas op foar it spyljen te ticht by it hûs.
The effect of smoking on health was discussed.	It effekt fan smoken op sûnens waard diskusjearre.
She picked up her calm expression again.	Se naam har rêstige útdrukking wer op.
The cloud was heavy with moisture.	De wolk wie swier fan focht.
Future generations of citizens will be much more educated.	Takomstige generaasjes boargers sille folle mear oplaat wurde.
They hurried away.	Se gongen yn hasten fuort.
The boat swung gently in the waves.	De boat swaaide sêft yn 'e weagen.
The painting is impressive.	It skilderij is yndrukwekkend.
His sigh seemed somewhat irritating.	Syn sucht like wat argewaasje.
The elements consist of combinations of protons and electrons.	De eleminten besteane út kombinaasjes fan protoanen en elektroanen.
The bird put itself down on the ledge again.	De fûgel sette him wer op 'e râne del.
Many were sickened by the violence.	In protte wiene siik troch it geweld.
There are many expert philosophers here.	D'r binne hjir in protte saakkundige filosofen.
This building is very old.	Dit gebou is tige âld.
But brutality has occurred in many regions.	Mar brutaliteit is foarkommen yn in protte regio's.
The children were tapped.	De bern waarden tikke.
We walked down the road.	Wy gongen de dyk ôf.
I believe that marriage should meet certain standards.	Ik leau dat houlik moat foldwaan oan bepaalde noarmen.
Do not eat chips!	Eet gjin chips!
Many elderly residents of this city were poor.	In protte âldere ynwenners fan dizze stêd wiene earme.
Surrounded by darkness a small light flickers.	Omjûn troch tsjuster flikkere in lyts ljocht.
He expected the weather to remain pleasant.	Hy ferwachte dat it noflik waar bliuwt.
The train travels slowly through the valley.	De trein rydt stadich troch de delling.
The labor market is formalized.	De arbeidsmerk is formalisearre.
The system contains many important components.	It systeem befettet in protte wichtige komponinten.
So can we sit now?	Sa kinne wy ​​no sitte?
The brave young man had noticed something strange.	De dappere jonge man hie wat nuver opfallen.
We believe it is morally right to protect elephants.	Wy leauwe dat it moreel korrekt is om oaljefanten te beskermjen.
She considers him a necessary evil.	Se achtet him in needsaaklik kwea.
The storm clouds are going out this way.	De stoarmwolken geane dizze kant út.
You will be fine as long as you follow my advice.	Jo sille goed wêze, salang't jo myn advys folgje.
The Vice President, acting as President, will be inaugurated tomorrow.	De fise-presidint, fungearret as presidint, wurdt moarn ynhuldige.
Several things went wrong.	Ferskate dingen gongen mis.
The cartoon depicted a drunk driver colliding with another car.	De cartoon ferbylde in dronken bestjoerder dy't op in oare auto botste.
A local charity provides support to young people.	In pleatslik goed doel jout stipe oan jongeren.
The use of alcohol should be restricted.	It brûken fan alkohol moat beheind wurde.
This time he means it.	Dizze kear bedoelt hy it.
One edge of this blade is longer than the other.	Ien râne fan dit blêd is langer as de oare.
The supermarket sells a large variety of food.	De supermerk ferkeapet in grut ferskaat oan iten.
A variety of plants are grown in greenhouses.	In ferskaat oan planten wurde groeid yn kassen.
The cloud of dust soon came closer.	De stofwolk kaam gau tichterby.
She came to live with us.	Se kaam by ús te wenjen.
She thinks it's a mistake.	Se tinkt dat it in fersin is.
Whiskey is a kind of spirits.	Whisky is in soarte fan sterke drank.
Fourteen billion tons of plastic are removed annually.	Der wurdt jierliks ​​fjirtjin miljard ton plestik fuortsmiten.
Thus the organism cannot flourish.	Sa kin it organisme net bloeie.
This region is known for its sand dunes.	Dizze regio is bekend om syn sândunen.
Being informed was under serious consideration.	Ynformearre wurde wie ûnder serieuze oerweging.
Many crops grow well in this region.	In protte gewaaksen groeie goed yn dizze regio.
The parade will feature marching bands and fleets.	De parade sil feature marching bands en floaten.
Build on the ideas of others.	Bouwe op 'e ideeën fan oaren.
You must cover the fire if it burns.	Jo moatte dekke it fjoer as it baarnt.
Communicate with the computer via typed messages.	Kommunisearje mei de kompjûter fia typte berjochten.
The windows were dirty with grease.	De ruten wiene smoarge mei fet.
He threw the cloak behind him.	Hy smiet de mantel efter him.
Neighbors tried to defend the village, but to no avail.	Omwenners besochten it doarp te ferdigenjen, mar sûnder resultaat.
However, her dress was plain and dull.	Lykwols, har jurk wie sljocht en saai.
She has a quick mind.	Se hat in flugge geast.
Under a full moon you can cast shadows.	Under in folle moanne kinne jo skaad smite.
The underground was active all day.	De ûndergrûn wie de hiele dei aktyf.
The move drew a lot of criticism from other cities.	De ferhuzing luts in soad krityk út oare stêden.
Elephants live in groups called herds.	Oaljefanten libje yn groepen, neamd keppels.
New technologies will lead to further discoveries.	Nije technologyen sille liede ta fierdere ûntdekkingen.
You should not touch the target anymore.	It doel soe jo net mear oangean moatte.
The boa and the python are found worldwide.	De boa en de python wurde wrâldwiid fûn.
The bricks are heavy.	De bakstiennen binne swier.
His fingers were stiff.	Syn fingers wiene stiif.
A skull is the main article of an active skeleton.	In skedel is it haadartikel fan in aktyf skelet.
Not one of them was ready to help.	Net ien fan harren wie ree om te helpen.
A lot of effort is required to develop a computer program.	In protte muoite is nedich om in kompjûterprogramma te ûntwikkeljen.
They have to arrive at any moment.	Se moatte elk momint oankomme.
The soldiers approached the enemy cautiously.	De soldaten teagen foarsichtich nei de fijân.
Underestimating him would be a mistake.	Underskatting him soe wêze in flater.
These historic buildings now serve as museums.	Dizze histoaryske gebouwen tsjinje no as musea.
Are you standing by the pot?	Steansto by de pot?
The tomato season will end soon.	It tomaatseizoen sil meikoarten einigje.
Many families grow their own food.	In protte famyljes groeie har eigen iten.
The animals share a common interest in food.	De bisten diele in mienskiplike belangstelling foar iten.
We request more information about your files.	Wy fregen mear ynformaasje oer jo bestannen.
People these days are fascinated by new technology.	Minsken binne dizze dagen betoverd troch nije technology.
There is a characteristic spring in his step.	D'r is in karakteristike maitiid yn syn stap.
All present were envious to know what had happened.	Alle oanwêzigen wiene benijd om te witten wat der bard wie.
They wished him a speedy recovery.	Se winsken him in spoedich herstel ta.
She suddenly shut down.	Se sloech ynienen ôf.
The streets became clogged with traffic.	De strjitten rekke ferstoppe mei ferkear.
The cat meows loudly in the trees.	De kat miauwt lûd yn 'e beammen.
The trees are green.	De beammen binne grien.
You need to keep track of every penny you spend.	Jo moatte rekken hâlde mei elke penny dy't jo besteegje.
This compound is made of carbon and hydrogen.	Dizze ferbining is makke fan koalstof en wetterstof.
Bob was a hunter with a real sense of adventure.	Bob wie in jager mei in wirklik gefoel foar aventoer.
The forecast calls for a warm and sunny autumn.	De prognose ropt op in waarme en sinnige hjerst.
He tends to stay away from people.	Hy hat de neiging om fan minsken ôf te bliuwen.
Large families live in apartment blocks.	Grutte famyljes wenje yn apparteminteblokken.
Crossing the desert can be dangerous.	It oerstekken fan 'e woastyn kin gefaarlik wêze.
Some of the sentences contain multiple words.	Guon fan 'e sinnen befetsje meardere wurden.
We have already lost students and parents.	Wy hawwe al studinten en âlden ferlern.
This park is famous for its beautiful landscape.	Dit park is ferneamd om syn prachtige lânskip.
Her conversation was interrupted by the sound of drums.	Har petear waard ûnderbrutsen troch it lûd fan drums.
The supercar fuel economy is not great.	De supercar fuel ekonomy is net grut.
Millions are planning to boycott the popular social networking site.	Miljoenen binne fan plan de populêre sosjale netwurkside te boykotten.
He jumped up, turned the table in his haste.	Hy sprong oerein, sloech de tafel yn syn hastich om.
This is therefore a modest proposal.	Dit is dan ek in beskieden foarstel.
The beautiful woman laughed.	De moaie frou lake.
She looked at the librarian suspiciously.	Se seach de bibletekaris erchtinkend oan.
Shortly before morning, the witch flew off on her broomstick.	Koart foar moarn fleach de heks op har biezemstok ôf.
They have dismissed their complaint.	Se hawwe har klacht ôfwiisd.
Steam and smoke blew into the air.	Stoom en reek waaiden de loft yn.
It is efficient to use public transportation.	It is effisjint om it iepenbier ferfier te brûken.
The traditional theater is being restored.	It tradisjonele teater wurdt restaurearre.
The smell of food was in the air.	De geur fan iten wie yn 'e loft.
A ghost came calling to the haunted house.	In geast kaam it spookhûs oan te roppen.
They dug some potatoes.	Se groeven wat ierappels.
I bought a pair of pants that look good.	Ik kocht in broek dy't der goed útsjocht.
It freezes absolutely outside.	It friest absolút bûten.
She has beautiful brown hair.	Se hat prachtich brún hier.
Their story has never made the headlines.	Harren ferhaal hat nea de krantekoppen makke.
She will have to be careful to drive this truck.	Se sil foarsichtich wêze moatte om dizze frachtwein te riden.
The chemical plant leaked toxic gases into the surrounding countryside.	De gemyske fabryk lekte giftige gassen yn it omlizzende plattelân.
Children should learn to wash their hands.	Bern moatte leare har hannen te waskjen.
Place the sweet potato slices in one layer	Plak de swiete ierappelplakken yn ien laach
Many of the old houses were demolished.	In protte fan de âlde huzen waarden ôfbrutsen.
And he becomes a national hero.	En hy wurdt in nasjonale held.
Shoemakers all over the world produce thong sandals.	Schoenmakkers oer de hiele wrâld produsearje thongsandalen.
He would rather wear baggy pants.	Hy hie leaver in baggy broek oan.
Do not explode or release poison.	Net eksplodearje of gif loslitte.
He hit softly on the neck.	Hy rekke sêft oan 'e nekke.
There was no other outlet.	Der wie gjin oare outlet.
He was imprisoned.	Hy waard finzen set.
We stood still.	Wy stiene stil.
The diseases spread from person to person.	De sykten ferspriede fan persoan nei persoan.
The grain fields were lush and green.	De nôtfjilden wiene weelderich en grien.
The water is very clean.	It wetter is tige skjin.
The wise man takes his time.	De wize man nimt syn tiid.
We better get going soon, he said.	Wy moatte better gau gean, sei er.
The soldiers went on day and night.	De soldaten gongen nacht en dei troch.
There was no shortage of food.	Der wie gjin tekoart oan iten.
Ideas of duty, honor and patriotism dominate this society.	Ideeën fan plicht, eare en patriottisme dominearje dizze maatskippij.
Residents were worried about losing their homes.	Bewenners wiene benaud om har huzen te ferliezen.
We drifted apart.	Wy dreaun útinoar.
The river was dark.	De rivier wie tsjuster.
The panda was a heavy sleeper.	De panda wie in swiere slieper.
The main character in this story is a young boy.	De haadpersoan yn dit ferhaal is in jonge jonge.
It's a great opportunity.	It is in geweldige kâns.
The hairbrush fits nicely into its niche.	De haarborstel past kreas yn syn niche.
He targeted the poorest section of the population.	Hy rjochte him op it earmste diel fan 'e befolking.
The hypotheses we tested were not correlated.	De hypotezen dy't wy testen wiene net korrelearre.
The warm sun was shining.	De waarme sinne skynde.
The blonde woman is pregnant.	De blonde frou is swier.
My father is unscrupulous.	Myn heit is gewetenloos.
He needs to find a way to support his family.	Hy moat in manier fine om syn famylje te stypjen.
This luxury car does not require much maintenance.	Dizze lúkse auto freget net folle ûnderhâld.
The cave was full of bats.	De grot wie fol mei flearmûzen.
The temperatures will continue.	De temperatueren sille trochrinne.
The fountain field was busy all summer.	It fonteinfjild wie de hiele simmer drok.
My neighbor is still very generous	Myn buorfrou is noch wol hiel royaal
Is the sun shining?	Skiet de sinne?
The poor boy felt humiliated.	De earme jonge fielde him fernedere.
They live in the city.	Se wenje yn 'e stêd.
The girls began exchanging notes.	De famkes begûnen oantekeningen te wikseljen.
I am ready to take part in any attempt to end suffering.	Ik bin ree om mei te dwaan oan elke poging om lijen te beëinigjen.
It is important that you have good references.	It is wichtich dat jo goede referinsjes hawwe.
Her robe flowed gracefully across the ground.	Har kleed streamde sierlik oer de grûn.
I'm ready to start working.	Ik bin ree om te begjinnen mei it wurk.
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
However, economic data are optimistic.	Ekonomyske gegevens binne lykwols optimistysk.
The wings of the bird were wounded.	De wjukken fan de fûgel wiene ferwûne.
The principal likes the school.	De direkteur fynt it goed mei de skoalle.
Only critics of the government were invited.	Allinnich kritisy fan it regear waarden útnoege.
History shows us that anything is possible.	Skiednis lit ús sjen dat alles mooglik is.
His teeth were brushed.	Syn tosken waarden poetse.
It was so hard to concentrate!	It wie sa dreech om te konsintrearjen!
The cat ducked next to the fire.	De kat dûkte njonken it fjoer.
The pain in my knees was immobilizing.	De pine yn myn knibbels wie immobilizing.
Some galaxies are billions of light-years away from us.	Guon stjerrestelsels binne miljarden ljochtjierren fan ús ôf.
Most children are unable to resist peer pressure.	De measte bern binne net yn steat om peer druk te wjerstean.
When there was glare, the cow kicked.	Doe't der glânzge waard, skopte de ko.
A trace of broken neurons.	In spoar fan brutsen neuroanen.
The satellite orbits the earth every ninety minutes.	De satellyt draait elke njoggentich minuten om de ierde.
She went into the couch, feeling herself.	Se gie de bank yn, fielde harsels.
The ice was thick enough to drive a truck through.	It iis wie dik genôch om in frachtwein troch te riden.
The prime minister has been accused of leaving his party.	De minister-presidint is beskuldige fan it ferlitten fan syn partij.
Take half of what's in the pot.	Nim de helte fan wat yn 'e pot is.
It was of no use at all to appeal to his mind.	It hie gjin nut om syn ferstân oan te sprekken.
It was a period of turbulent social change.	It wie in perioade fan turbulente sosjale feroaring.
She found every recipe she wanted to try.	Se fûn elk resept dat se besykje woe.
Foreign invaders destroyed the city, as they often do.	Bûtenlânske ynfallers ferwoaste de stêd, lykas se faak dogge.
The former dancer burst into tears at the news.	De eardere dûnseres stoarte yn triennen by it nijs.
A stranger appeared as she was called.	In frjemdling ferskynde as waard se neamd.
After a long silence he made ready.	Nei in lange stilte makke er klear.
He thinks about suicide, lies in bed all night.	Hy tinkt oer selsmoard, leit de hiele nacht op bêd.
The judges ruled that he could not inherit his estate.	De rjochters bepaalden dat er syn lângoed net erve mocht.
He called for imperialism and colonialism.	Hy rôp tsjin imperialisme en kolonialisme.
The Prophet foretold drought and famine.	De profeet foarsei droechte en hongersneed.
News spread rapidly throughout the city.	Nijs ferspraat rap troch de hiele stêd.
Be careful not to overheat it.	Wês foarsichtich om it net te oververhitten.
He was disappointed that he lost the race.	Hy wie teloarsteld dat er de race ferlear.
The night was illuminated by the moon and stars.	De nacht waard ferljochte troch de moanne en stjerren.
In this factory we produce a variety of products.	Yn dit fabryk produsearje wy in ferskaat oan produkten.
The winter season brings death.	It winterseizoen bringt de dea.
Discover the nature of the event.	Untdek de aard fan it evenemint.
We learned about the economic benefits of free trade.	Wy learden oer de ekonomyske foardielen fan frije hannel.
We do not really need to do this exercise.	Wy hoege dizze oefening eins net te dwaan.
The entrepreneurial spirit of our time.	De ûndernimmende geast fan ús tiid.
Many villages were left behind by the modern world.	In protte doarpen waarden efterlitten troch de moderne wrâld.
The poll gave both parties reason to celebrate.	De peiling joech beide partijen reden om te fieren.
Abject poverty forced many children to work in the mines.	Abjekte earmoede twong in protte bern om yn 'e minen te wurkjen.
I searched in the dictionary for the right word.	Ik socht yn it wurdboek nei it goede wurd.
The population increases as people have children.	De befolking nimt ta as minsken bern krije.
They started building a wooden shed.	Se begûnen in houten skuorre te bouwen.
Some bridges collapse after heavy rainfall.	Guon brêgen falle yn nei swiere delslach.
The wind blew at the flags.	De wyn skuorde oan de flaggen.
Her jaw trembled.	Har kaak trille.
The villagers went out in protest.	De doarpsbewenners gongen út protest.
Clean the exhaust pipe regularly.	Skjinmeitsje de exhaust piip geregeldwei.
A steep staircase leads down from the courtyard.	In steile trep liedt fan it hôf ôf.
She lay motionless.	Se lei roerleas.
Prisons are among the most dangerous places in the world.	Finzenissen binne ûnder de gefaarlikste plakken yn 'e wrâld.
Prepare this sugar immediately.	Tariede dizze sûker fuortendaliks.
The troops are pre-eminently trained for combat.	De troepen binne by útstek oplaat foar bestriding.
The sheep jumped over the fence.	De skiep sprongen oer it hek.
The professor is famous for his in-depth logic.	De heechlearaar is ferneamd om syn yngeande logika.
They have created an ecosystem.	Se hawwe in ekosysteem makke.
In fact, it is against the law.	Yn feite is it tsjin de wet.
Iron is used to make ballast.	Izer wurdt brûkt om ballast te meitsjen.
It is very important to be aware of one's limitations.	It is heul wichtich om bewust te wêzen fan ien syn beheiningen.
There is hardly a tree left in that forest.	Der is amper in beam mear yn dat bosk.
Steam normally comes from water.	Stoom komt normaal út wetter.
We tossed in some raisins and nuts.	Wy smieten in pear rozijnen en nuten.
He gained access to the village school.	Hy krige tagong ta de doarpsskoalle.
Have you ever seen one of their shows?	Hawwe jo ea ien fan har shows sjoen?
Jack's house was recently renovated.	Jack's hûs is koartlyn renovearre.
They will come, without fail.	Se sille komme, sûnder mis.
Mercury is used in the manufacture of batteries.	Mercury wurdt brûkt by it meitsjen fan batterijen.
The collision attracted a lot of attention.	De botsing luts in soad omtinken.
This creature can carry its boy on its back.	Dit skepsel kin syn jongen op 'e rêch drage.
These countries are both celebrating their independence.	Dizze lannen fiere beide harren ûnôfhinklikens.
There is an outbreak of mumps in this area.	D'r is yn dit gebiet in útbraak fan mûzels.
This choir sings well.	Dit koar sjongt goed.
More cyclists means better road conditions.	Mear fytsers betsjut bettere dykomstannichheden.
Thunder rumbled across the plains.	Tonger rommele oer de flakten.
Gray clouds swept across the sky.	Grize wolken skuorden oer de loft.
This herb has many reputable medical uses.	Dit krûd hat in protte renommearre medyske gebrûk.
My aunt gave me that hair dryer.	Myn muoike joech my dy haardroger.
The mail coach driver was taken prisoner.	De postkoetsjauffeur waard finzen set.
He plays jazz.	Hy spilet jazz.
They washed their clothes in the river.	Se wosken har klean yn 'e rivier.
The engine of the car chattered.	De motor fan de auto tjirte.
Make yourself comfortable.	Meitsje dysels noflik.
The minister spoke in the presence of a large audience.	De minister spruts yn it bywêzen fan in grut publyk.
Many early documents were destroyed.	In protte iere dokuminten waarden ferneatige.
They sought refuge in a nearby bush of trees.	Se sochten taflecht yn in tichteby lizzende struik beammen.
They walked together	Se rûnen tegearre
So he drove his car to the gas station.	Sa ried er mei syn auto nei it tankstasjon.
The politician claimed that crime was declining.	De politikus bewearde dat de kriminaliteit ôfnimt.
Cascade waters tumble from the mountains.	Cascade wetters tumble út 'e bergen.
A crane lifted the tree trunk.	In kraan tilde de beamstam op.
They went in different directions.	Se gongen yn ferskate rjochtingen.
In most states, sales tax increases.	Yn 'e measte steaten nimt de ferkeapbelesting ta.
The orange had then completely disappeared.	De sinaasappel wie doe hielendal ferdwûn.
I left early this morning.	Ik bin fannemoarn betiid ôfset.
The forest is full of life.	De bosk is fol libben.
What is the nature of the problem?	Wat is de aard fan it probleem?
The poet was known for writing extravagant poetry.	De dichter stie bekend om ekstravagante poëzij te skriuwen.
Lunch was eaten in silence.	Lunch waard yn stilte iten.
The team won the cup.	It team wûn de beker.
Of course, there are still people who deny climate change.	Fansels binne der noch minsken dy't klimaatferoaring ûntkenne.
The runner was suspended for doping.	De hurdrinner waard skorst foar doping.
He was handsome, but he was not my type.	Hy wie kreas, mar hy wie net myn type.
The building is relatively small.	It gebou is relatyf lyts.
Work is being done on the construction site.	Op it bouplak wurdt wurke.
Film directors must respect the production company.	Filmregisseurs moatte it produksjebedriuw respektearje.
They persuade the twins to keep quiet.	Se oertsjûge de twilling om stil te bliuwen.
Before the storm, the air was clear.	Foar de stoarm wie de loft dúdlik.
The age of this corpse is difficult to determine.	De leeftyd fan dit lyk is dreech te bepalen.
Once upon a time, we saw people doing this more.	Eartiids seagen wy dat minsken dit mear dogge.
There was a faint smell of flowers.	Der wie in swakke rook fan blommen.
A few tourists come here these days.	In pear toeristen komme hjir dizze dagen.
Put some sand in the sandbox.	Set wat sân yn 'e sânbak.
Take a nap before eating?	Nim in dutje foar it iten?
It is almost always more effective to take short breaks.	It is hast altyd effektiver om koarte pauzes te nimmen.
They listened to the tune that was playing on the radio.	Se harken nei it deuntje dat op de radio spile.
They made up for the big fish they had caught.	Se makken optein nei de grutte fisk dy't se fongen hiene.
Look at that girl there!	Sjoch nei dat famke dêr!
A predator, mammals hunt other animals for food.	In rôfdier, sûchdieren jage oare bisten foar iten.
The village does not receive any government support.	It doarp krijt gjin ryksstipe.
Do not waste my time.	Fergrieme myn tiid net.
The sentence refers to the brain.	De sin ferwiist nei it brein.
He thought of the happiness he was missing.	Hy tocht oan it lok dat er miste.
The women in our group were passionate about women's rights.	De froulju yn ús groep wiene hertstochtlik oer frouljusrjochten.
They repeated the question.	Se herhelle de fraach.
The house was in turmoil.	It hûs wie yn ûnrêst.
The decision was controversial.	It beslút wie kontroversjeel.
Bent over, he carefully examined the scene.	Ferbûgd ûndersocht er foarsichtich it toaniel.
Her hair was over her shoulders.	Har hier wie foar har skouders hinne.
Be sure to maintain a calm attitude.	Wês wis dat jo in kalme hâlding hâlde.
She waved a gloved hand toward the door.	Se swaaide mei in wanten hân nei de doar.
She burst into tears.	Se barste yn triennen út.
Objections began to materialize.	Beswieren begûnen te materialisearjen.
Only sugar can sweeten the coffee.	Allinich sûker kin de kofje swietje.
A national newspaper reported this tragedy several days ago.	In lanlike krante rapportearre dizze trageedzje ferskate dagen.
It is isolated from the rest of the world.	It is isolearre fan 'e rest fan' e wrâld.
Luxury tablecloths are used to cover dinner tables.	Lúkse doeken wurde brûkt om dinertafels te dekken.
He can no longer walk.	Hy kin net mear rinne.
Four bedrooms, two bathrooms.	Fjouwer sliepkeamers, twa badkeamers.
Half empty she drank more.	Heal leech dronk se mear.
The number of gay men increased sharply.	It tal homoseksuele manlju naam hurd ta.
It is a field of academic study.	It is in fjild fan akademyske stúdzje.
Add some more sugar as needed.	Foegje wat mear sûker ta as it nedich is.
The professor gave a lecture on world civilizations.	De heechlearaar joech in lêzing oer wrâldbeskavingen.
The office manager will clean up the clutter you have created.	De kantoarmanager sil de rommel dy't jo makke hawwe opromje.
The wobbly suspension bridge was perfect for crossing the river.	De wankele hingbrêge wie perfekt om de rivier oer te stekken.
The mechanism is complicated and complicated.	It meganisme is yngewikkeld en yngewikkeld.
Many tourists choose to visit the island for its museums.	In protte toeristen kieze om it eilân te besykjen foar syn musea.
A funeral was held last night.	Justerjûn is in begraffenis hâlden.
So she came to live here.	Sa kaam se hjir te wenjen.
Use online health care services.	Brûk online tsjinsten foar sûnenssoarch.
They ran hand in hand.	Se rûnen hân yn hân.
He moved his hand away.	Hy beweech syn hân ôfwêzich.
Some cultures used ancient rites to worship their gods.	Guon kultueren brûkten âlde riten om har goaden te pleatsen.
Study attempted to measure grief.	Stúdzje besocht fertriet te mjitten.
We need to conserve our water resources.	Wy moatte ús wetterboarnen bewarje.
Grind the wheat into flour.	Grind de weet yn moal.
Like them, they seemed strangers to the world.	Lykas har liken se frjemden foar de wrâld.
The alley was a desolate place, littered with rubbish.	It steegje wie in desolate plak, besaaid mei ôffal.
The night sky is clear above us.	De nachtloft is helder boppe ús.
In this country, general elections were held last year.	Yn dit lân binne ferline jier algemiene ferkiezings hâlden.
Paleontologists found bones and teeth of animals.	Paleontologen fûnen bonken en tosken fan bisten.
The heroin was injected directly into the bloodstream.	De heroïne waard direkt yn 'e bloedbaan ynjeksje.
My sister's car is orange.	De auto fan myn suster is oranje.
At the end of the road stands a bridge.	Oan de ein fan de dyk stiet in brêge.
The minister was in a dark mood.	De minister wie yn in tsjustere stimming.
Imaginative writers are drawn to dystopian novels.	Fantasyfolle skriuwers wurde oanlutsen ta dystopyske romans.
Water is essential for life.	Wetter is essensjeel foar it libben.
The toilet is clogged again.	It húske is wer ferstoppe.
They cut through the cream.	Se snije troch de kream.
The two red buildings face each other.	De beide reade gebouwen steane tsjinoer inoar.
A table of logarithms.	In tabel fan logaritmen.
The roof was badly damaged.	It dak rekke slim skansearre.
The sound kept us awake all night.	It lûd hold ús de hiele nacht wekker.
My company is world famous.	Myn bedriuw is wrâldferneamd.
The workers were mobilized shortly thereafter.	De arbeiders waarden koart dêrnei mobilisearre.
The walls were covered with masterpieces.	De muorren waarden bedekt mei masterwurken.
She grabbed a bun.	Se pakte in bôlemes.
Each word member is a resonant symbol.	Elke wurdlid is in resonânsjefel symboal.
According to our information, the child is well.	Neffens ús ynformaasje is it bern goed.
A farmer told me that this is not possible.	In boer sei tsjin my dat dat net kin.
Proponents of her case have been working to make the actual transcript of this statement available online.	Foarstanners fan anticonceptie sizze dat har guod libbens rêdt.
The greedy monarch was banished to a deserted island.	De gierige monarch waard ferballe nei in ferlitten eilân.
The factory produced cardboard packaging for products.	It fabryk produsearre kartonnen ferpakking foar produkten.
Our job is to make the list.	Us taak is om de list te meitsjen.
He was sitting next to me.	Hy siet neist my.
The savannah is a large rolling grassland.	De savanne is in grut rôljend greidelân.
He studied at school using the latest methods.	Hy studearre op skoalle mei de nijste metoaden.
A shark chases me.	In lienhaai jaget my op.
There was a clump of snow underfoot.	Der lei in knyn fan snie ûnder de fuotten.
The coat of arms shows three golden lions.	It wapen lit trije gouden liuwen sjen.
She told horrible stories of wild animals.	Se fertelde skriklike ferhalen fan wylde bisten.
At the gates, a guard touches a gun.	By de poarten taast in wachter nei in gewear.
The young woman was tall, with long black hair.	De jonge frou wie lang, mei lang swart hier.
She really likes the latest sites.	Se hâldt echt fan 'e lêste siden.
The police think the driver was drunk.	De plysje tinkt dat de bestjoerder dronken hie.
His philosophy was that leaders should be role models.	Syn filosofy wie dat lieders foarbylden wêze moatte.
A long farm lay over him.	In lange buorkerij lei him oer.
They remained silent until the police entered the room.	Se bleauwen stil oant de plysje de keamer ynkaam.
Let your credit score improve over time.	Lit jo kredytscore oer tiid ferbetterje.
She is hardworking.	Se is hurdwurkjend.
The police think the environment is safe.	De plysje tinkt dat de omjouwing feilich is.
The average life span in this area is increasing.	De gemiddelde libbenspan yn dit gebiet nimt ta.
He was an avid athlete.	Hy wie in fûle atleet.
The elements combine with each other to form connections.	De eleminten kombinearje mei elkoar om ferbiningen te foarmjen.
Do not be surprised if something happens.	Wês net fernuvere as der wat bart.
Write a letter to your friend.	Skriuw in brief oan jo freon.
The doctor assured the patient that she would get better soon.	De dokter fersekere de pasjint dat se gau wer better wurde soe.
This valley is quiet all year round.	Dizze delling is it hiele jier lang rêstich.
The deadly cholera outbreak began last year.	De deadlike cholera-útbraak begon ferline jier.
Many animals suffer in captivity.	In protte bisten lije yn finzenskip.
High valuations cause a decline in sales.	Hege wurdearrings feroarsaakje in delgong yn ferkeap.
Friends gather about commiserate.	Freonen sammele om commiserate.
Mix all ingredients in a bowl.	Mix alle yngrediïnten yn in kom.
They need to lower their prices.	Se moatte har prizen ferleegje.
The poems did not have a clear rhyme scheme.	De gedichten hiene gjin dúdlik rymskema.
To solve this problem, let's not build a new electric one.	Om dit probleem op te lossen, litte wy in nij elektrysk net bouwe.
Just a grain of sand	Krekt in sânkorrel
She laid her bag on the table.	Se lei har tas op 'e tafel.
Manipulating the electricity was dangerous.	It manipulearjen fan de elektrisiteit wie gefaarlik.
Her father had not slept for three days.	Har heit hie trije dagen net sliept.
She sat and watched her classmates paint the hall.	Se siet en seach har klasgenoaten de seal skildere.
The most popular dessert in the world.	De meast populêre dessert yn 'e wrâld.
Traveling between cities is almost impossible.	Reizen tusken stêden is hast ûnmooglik.
The bird took flight, hovering in the clear blue sky.	De fûgel naam de flecht, sweef yn 'e helder blauwe loft.
He first came up the hill when she was alone.	Hy kaam earst op 'e heuvel, doe't se allinnich wie.
His music was pure and clean, like a mountain stream.	Syn muzyk wie suver en skjin, as in berchstream.
The police used tiengas to drive away the demonstrators.	De plysje brûkte triengas om de demonstranten fuort te riden.
The more he tried to concentrate, the softer he became.	Hoe mear hy besocht te konsintrearjen, hoe sufiger hy waard.
Apply cream generously.	Tapasse cream royaal.
The castle is built on a steep hill.	It kastiel is boud op in steile heuvel.
A modest but naughty person	In beskieden mar stout persoan
The duke's wife remarried and they moved away.	De frou fan 'e hartoch troude wer en se ferhuze fuort.
The speech was interrupted by a cheer.	De taspraak waard ûnderbrutsen troch in gejuich.
The toilet is in the corner.	It húske is yn 'e hoeke.
Some people claim that anger can cause heart attacks.	Guon minsken beweare dat grime kin feroarsaakje hertoanfallen.
Do your best to keep things quiet.	Doch dyn bêst om dingen stil te hâlden.
A shallow lake, hazy with algae.	In ûndjippe mar, wazig mei algen.
A camera can capture both daylight and starlight.	In kamera kin sawol deiljocht as stjerljocht fange.
The girl asked her grandmother for advice on boys.	It famke frege har beppe om advys oer jonges.
It was crushed between two stones.	It waard ferplettere tusken twa stiennen.
The downpour was very heavy this year.	De delslach wie dit jier tige swier.
Although he alienated millions, his film was a huge commercial success.	Hoewol hy miljoenen ferfrjemde, hie syn film enoarm kommersjeel súkses.
This happens once in a blue moon.	Dit bart ien kear yn in blauwe moanne.
The grid where you stand is broken.	It rooster dêr't jo steane is stikken.
In jealousy, his wife killed him.	Yn oergeunst fermoarde syn frou him.
This baseball was a gift for my brother.	Dit honkbal wie in kado foar myn broer.
The newly elected mayor was a woman.	De nij keazen boargemaster wie in frou.
She went to bed every night at ten.	Se gie elke nacht om tsienen op bêd.
A counter-offer was submitted by the prospective buyer.	In tsjinoanbod waard yntsjinne troch de oansteande keaper.
They will all be here.	Se sille hjir allegear wêze.
The villagers turned their cattle to the water.	De doarpsbewenners kearden harren fee nei it wetter.
As she showed each child the way.	As se wiisde elk bern de wei.
Can this be cured?	Kin dit genêzen wurde?
A stain remains even today.	In vlek bliuwt sels hjoed.
He shuddered.	Hy huvere.
This material is excellent for making tents.	Dit materiaal is poerbêst foar it meitsjen fan tinten.
This machine can not create a new product.	Dizze masine kin gjin nij produkt meitsje.
He opened the door.	Hy die de doar iepen.
The fire started at a streamline.	It fjoer ûntstie by in stroomlinen.
This lake was once a source for the local people.	Dizze mar wie eartiids in boarne foar de pleatslike minsken.
No doctor has provided an explanation yet.	Gjin dokter hat noch in útlis oanbean.
He decided to leave the ship.	Hy besleat it skip te ferlitten.
Some doctors feel that surgery is not essential.	Guon dokters fiele dat sjirurgy net essensjeel is.
Because the words were separated, it was easy to read.	Omdat de wurden skieden wiene, wie it maklik te lêzen.
Would you like another cup of coffee?	Wolle jo noch in bakje kofje?
The restaurants here serve food that is out of this world.	De restaurants hjir tsjinje iten dat net fan dizze wrâld is.
At night the music got louder.	Nachts waard de muzyk hurder.
Develop a healthier lifestyle.	Untwikkelje in sûnere libbensstyl.
They can be used as fertilizers.	Se kinne brûkt wurde as dongstoffen.
One summer day, we hit a hole in the fence.	Op in simmerdei ha wy in gat yn 'e hikke slein.
There are many types of freshwater fish.	D'r binne in protte soarten swietwetterfisken.
You need to get up early.	Jo moatte betiid opstean.
He put the glass in the patient's eye.	Hy sette it glês yn it each fan de pasjint.
A priest was called to bless the castle.	In pryster waard oproppen om it kastiel te segenjen.
Peace is impossible.	Frede is ûnmooglik.
The boy found an apple.	De jonge fûn in appel.
Ideas flow seamlessly from one mind to another.	Ideeën streame naadloos fan de iene geast nei de oare.
Please open the pot.	Iepenje asjebleaft de pot.
The slope of the slope was obviously unstable.	De helling fan de helling wie fansels ynstabyl.
The supermarket was full of people.	De supermerk wie fol mei minsken.
The country is famous for its strong buildings.	It lân is ferneamd om syn sterke gebouwen.
The tour is a big hit.	De tocht is in grutte hit.
The lady doubted and smiled then.	De dame twifele en glimke doe.
The sale of shares has risen sharply today.	De ferkeap fan oandielen is hjoed flink omheech gien.
Be careful not to spoil the broth.	Wês foarsichtich om de bouillon net te bedjerren.
Do not drink too much, otherwise there will be a problem.	Drink net te folle, oars sil der in probleem wêze.
I bought three creams and three lotions.	Ik kocht trije crèmes en trije lotions.
Start the meal with a salad.	Begjin it miel mei in salade.
There was only one door open.	Der stie mar ien doar iepen.
The government ordered the refund of the money.	It regear bestelde de weromjefte fan it jild.
Jealousy is destructive to society.	Oergeunst is destruktyf foar de maatskippij.
He burst into tears.	Hy barste yn triennen út.
Experts report that global temperatures are rising.	Eksperts melde dat globale temperatueren tanimme.
The silver float came back to shore.	De sulveren float kaam werom nei wâl.
Stars twinkled in the dark night.	Stjerren fonkelden yn 'e tsjustere nacht.
Each coin is made of copper.	Elke munt is makke fan koper.
Tattoos are roughly equivalent to scars of the mind.	Tattoos binne rûchwei lykweardich oan littekens fan 'e geast.
They contain a few nutrients.	Se befetsje in pear fiedingsstoffen.
Do not inhale the smoke.	Ynhale de reek net.
The thread is curled into hills.	De tried wurdt krol yn heuvels.
Another model industry is tourism.	In oare model yndustry is toerisme.
A fungal disease has virtually eliminated the toad population	In skimmelsykte hat de toadpopulaasje hast eliminearre
Often the choice is hybrid or electric.	Faak is de kar hybride of elektrysk.
The task would take several hours.	De taak soe ferskate oeren duorje.
The boss stayed up all night counting profits.	De baas bleau de hiele nacht op om winsten te tellen.
She sees herself as a role model.	Se sjocht harsels as in rolmodel.
Okubo was a talented calligrapher.	Okubo wie in talintfolle kalligraaf.
The heat wave continues.	De waarmteweach giet troch.
The observer's head was close to the ground.	De holle fan de waarnimmer wie ticht by de grûn.
The police were criticized for their excessive use of force.	De plysje krige krityk foar har oermjittich geweldsgebrûk.
Excuse me, would you like that?	Ekskús, soene jo it leuk fine?
Look at the waves crashing against the rocks.	Sjoch nei de weagen dy't tsjin de rotsen slaan.
A dress sprinkled with fuchsia and neon orange.	In jurk bespat mei fuchsia en neon oranje.
Rain and wind.	Rein en wyn.
A thin haze covers the mountain tops.	In tinne waas bedekt de berchtoppen.
There is a mosque here, but it is very quiet.	Der is in moskee hjir, mar it is hiel stil.
The bright sun shone warm.	De felle sinne skynde waarm.
Sleeping with the enemy has always been frozen.	Sliepe mei de fijân hat altyd west froast.
Question marks may indicate uncertainty.	Fraachtekens kinne oanjaan op ûnwissichheid.
She remained silent to think.	Se bleau stil om te tinken.
They wake him up from a comfortable sleep.	Se meitsje him wekker út in noflike sliep.
Feed the orphans with food.	Fier de weesbern mei iten.
The more you work, the healthier you become.	Hoe mear jo wurkje, hoe sûner jo wurde.
People think we can treat cancer.	Minsken tinke dat wy kanker kinne behannelje.
The woman gave directions to the visitor.	De frou joech oanwizings oan de besiker.
The golden ribbon shone brightly in the sunlight.	De gouden bân skynde fleurich yn it sinneljocht.
Condensation occurs more easily when the air is cold.	Kondensaasje komt makliker foar as de loft kâld is.
First, fry the bacon.	Earst, fry it spek.
Victims of stroke often regain their lost mobility.	Slachtoffers fan beroertes krije faaks har ferlerne mobiliteit werom.
We must make a serious effort to protect the environment.	Wy moatte in serieuze poging dwaan om it miljeu te beskermjen.
There was some disagreement between the two companies.	Der wie wat skeel tusken de twa bedriuwen.
But others have a different view.	Mar oaren hawwe in oare opfetting.
We will go to war against the government.	Wy sille yn oarloch gean tsjin it regear.
Diplomacy has become a bad substitute for war.	Diplomasy is in minne ferfanging wurden foar oarloch.
They built a large office building.	Se bouden in grut kantoargebou.
The child slept contentedly, dreaming of sugar plums.	It bern sliepte tefreden, dreamde fan sûkerplommen.
They built a small house.	Se bouden in lyts hûs.
What an exciting day!	Wat in spannende dei!
Some people live longer than others.	Guon minsken libje langer as oaren.
What on earth are you doing? 	Wat op ierde dochsto?
it cried.	it rôp.
The operation was performed without error.	De operaasje is sûnder mis útfierd.
The river flows around the rock.	De rivier streamt om 'e rots hinne.
It provides an excellent framework for writing software.	It biedt in poerbêst ramt foar it skriuwen fan software.
Many boys love baseball.	In protte jonges hâlde fan honkbal.
The villagers had moved many years ago.	De doarpsbewenners wiene in protte jierren lyn ferhuze.
Scientists base their views on scientific evidence.	Wittenskippers basearje har opfettings op wittenskiplik bewiis.
The storm traveled hard.	De stoarm reizge hurd.
Flooring made from rice straw is very popular.	Flooring makke fan rys strie is tige populêr.
The country is on its arms over the issue.	It lân is op 'e earms oer de kwestje.
Make sure your car has new tires.	Soargje derfoar dat jo auto nije bannen hat.
I was crestfallen to find out.	Ik wie crestfallen om te finen út.
This car has low fuel efficiency.	Dizze auto hat lege fuel effisjinsje.
So, must be returned immediately.	Dus, moat fuortendaliks weromjûn wurde.
Water becomes gas after heating.	Wetter wurdt gas nei it ferwaarmjen.
She told some wild story about a magic ring.	Se fertelde wat wyld ferhaal oer in magyske ring.
A republic is a form of government.	In republyk is in foarm fan bestjoer.
No trickery or violence.	Gjin trickery of geweld.
Many of the public buildings fell into disrepair.	In protte fan 'e iepenbiere gebouwen foelen yn ferfal.
The japonica lily is a hard flower.	De japonica lelie is in hurde blom.
Under pressure, this vegetable loses its fibers.	By druk ferliest dizze griente syn fezels.
The water is dirty.	It wetter is smoarch.
The factory produced ironwork.	It fabryk produsearre izerwurk.
The discovery was a complete surprise.	De ûntdekking wie in folsleine ferrassing.
A drunk man collided with his car on a light pole.	In dronken man botste mei syn auto op in ljochtpost.
The couple's behavior seemed threatening.	It gedrach fan it pear like driigjend.
This machine needs repair.	Dizze masine moat reparaasje.
They collapsed before arriving at the station.	Se foelen yninoar foardat se op it stasjon kamen.
The beach is lined with cabanas.	It strân is omseame mei cabanas.
His heart pounded against his chest.	Syn hert bonke tsjin it boarst.
The Prime Minister tried to resolve the situation.	De minister-presidint besocht de situaasje te ûntbinen.
What he's talking about is vague.	Wêr't er oer praat is wazig.
The building leans slightly to one side.	It gebou hellet wat nei de iene kant.
This scent is a little too overwhelming.	Dizze geur is in bytsje te oerweldigjend.
Early humans discovered fire.	Iere minsken ûntdutsen fjoer.
A mutiny is at hand.	In muiterij is foar de hân.
This diary should be kept private.	Dit deiboek moat privee wurde hâlden.
This waffle is delicious!	Dizze wafel is lekker!
Supervising the topography of this area is difficult.	It tafersjoch op de topografy fan dit gebiet is dreech.
A severe storm hit the small coastal town.	In swiere stoarm rekke de lytse kuststêd.
Write your story in the first person.	Skriuw jo ferhaal yn 'e earste persoan.
The expectation is that the water level will rise over time.	De ferwachting is dat it wetterpeil yn de rin fan de tiid omheech giet.
The streets are lined with beautiful trees.	De strjitten steane omseame mei prachtige beammen.
His shoes were far too small.	Syn skuon wiene fierstente lyts.
Tomatoes were once thought to cause cancer.	Eartiids waard tocht dat tomaten kanker feroarsaakje.
The many buildings of this city deserve a tour.	De protte gebouwen fan dizze stêd fertsjinne in rûnlieding.
On the way home, a young man was assaulted.	Op wei nei hûs waard in jonge man oerfallen.
The rebels apparently made great progress.	De rebellen makken nei alle gedachten grutte foarútgong.
He was sentenced to life in prison.	Hy waard feroardiele ta libbenslange finzenisstraf.
An industrious businessman, he was respected by his peers.	In warbere sakeman, hy waard respektearre troch syn leeftydsgenoaten.
Many shops are closed.	In protte winkels binne ticht.
For a sustainable economy to flourish,	Foar in duorsume ekonomy om te bloeien,
Now the priest must pour new wine into the cup.	No moat de preester nije wyn yn 'e kelk skinke.
The university has proven to be a very successful student.	De universiteit hat bliken dien in protte súksesfolle studinten.
The village on the lake once had a small theater.	It doarp oan de mar hie eartiids in lyts teater.
Every second of your journey was laden with sorrow.	Elke sekonde fan jo reis wie beladen mei fertriet.
These conductors are often combined with parallel resistors.	Dizze diriginten wurde faak kombinearre mei parallelle wjerstannen.
Can anyone tell me what this means?	Kin immen my fertelle wat dit betsjut?
The latest forecast calls for rain.	De lêste prognose ropt op rein.
There was heavy traffic in the area.	Der wie drok ferkear yn it gebiet.
The fire department has responded to the fire.	De brânwacht hat reagearre op de brân.
Sugar and vanilla extract.	Sûker en vanille ekstrakt.
After two days we headed to the mountains.	Nei twa dagen plannen wy nei de bergen.
The chef's decision was not well received.	It beslút fan de chef waard net goed ûntfongen.
The cat sat up straight, stretching.	De kat siet rjochtop, te strekken.
To reduce human suffering in the world.	Om minsklik lijen yn 'e wrâld te ferleegjen.
The wind tore the dust up, stabbing his eyes.	De wyn skuorde it stof omheech, stieken syn eagen.
Being stressed is bad for your health.	Stress wêze is min foar jo sûnens.
The advent of cars revolutionized passenger transportation.	De komst fan auto's revolúsjonearre it passazjierferfier.
A government report sanctions the use of stem cells.	In oerheidsrapport sanksjes it gebrûk fan stamsellen.
An observed tremor warned her of an earthquake.	In waarnommen tremor warskôge har foar in ierdbeving.
The petals fry on the stones.	De blomblêden brieden op 'e stiennen.
This text is not very interesting at the moment.	Dizze tekst is op it stuit nochal net ynteressant.
When spring began to warm the earth,	Doe't de maitiid de ierde begon te waarmjen,
The cat claws.	De kat klauet.
The fruit has no taste.	De frucht hat gjin smaak.
This is her first play.	Dit is har earste toanielstik.
A country is explored because it is on its way.	In lân wurdt ferkend om't it op har paad is.
He was picked up last night	Hy is fannacht oppakt
The statue remained standing.	It byld bleau stean.
She knew the story was true.	Se wist dat it ferhaal wier wie.
Bad weather prevented him from leaving.	Min waar hindere him suver om fuort te gean.
This film caused a stir to save endangered species.	Dizze film soarge foar in beweging om bedrige soarten te rêden.
The controversial decision drew widespread criticism.	It kontroversjele beslút soarge foar wiidferspraat krityk.
Off the coast lies a large ship at anchor.	Foar de kust leit in grut skip foar anker.
The powder room is on the first floor.	De poederkeamer is op 'e earste ferdjipping.
He tried one cigarette after another.	Hy besocht de iene sigaret nei de oare.
Be careful with what you want.	Wês foarsichtich mei wat jo wolle.
You have chosen the best school for your son.	Jo hawwe de bêste skoalle foar jo soan keazen.
He was immensely encouraged by these words.	Hy waard ûnbidich oanmoedige troch dizze wurden.
Children are taught to appreciate the culture.	Bern wurde leard om de kultuer te wurdearjen.
I peeled the sweet potatoes carefully.	Ik skilde de swiete ierappels foarsichtich.
The origin of the deadly plague of the city is still unknown.	De oarsprong fan 'e deadlike pest fan 'e stêd is noch ûnbekend.
Please fill the dish with sauce.	Folje it skûtel asjebleaft mei saus.
The recipe is so simple that a child can make it.	It resept is sa ienfâldich dat in bern it kin meitsje.
The mission sought to improve the standard of living.	De missy besocht de libbensstandert te ferbetterjen.
He came out of nowhere.	Hy kaam út it neat.
This phenomenon has been observed by many scientists.	Dit ferskynsel is waarnommen troch in protte wittenskippers.
Her hands, stained with dry blood, were stained with tears.	Har hannen, bevlekt mei droege bloed, wiene bevlekt mei triennen.
A stiff wind made the trip uncomfortable.	In stive wyn makke de reis ûnnoflik.
When air becomes cool, it contracts.	As lucht wurdt koele, it kontrakt.
Many residents have protested against the urban development plan.	In protte ynwenners hawwe protestearre tsjin it stedsûntwikkelingsplan.
Money was a goal in human life.	Jild wie in doel yn it minsklik libben.
Copper is widely used by electric companies.	Koper wurdt wiidweidich brûkt troch elektryske bedriuwen.
The lip could barely move when he sighed.	De ljip koe him amper bewege as er sûfte.
The sea is surprisingly warm.	De see is ferrassend waarm.
She arrived at the hospital.	Se kaam yn it sikehûs.
I smell something burning.	Ik rûk wat baarnend.
Cleaner drinking water is needed.	Der is skjinner drinkwetter nedich.
The embittered man pointed to a court fork.	De ferbittere man rikte nei in hôfvork.
Carefully fill the ice cube tray with water.	Folje de iisblokjesbak foarsichtich mei wetter.
You are the happiest slob in the world!	Jo binne de gelokkichste slob yn 'e wrâld!
Perfect for roasting or baking.	Perfekt foar roasts of bakken.
Elephants have long memories.	Oaljefanten hawwe lange oantinkens.
His men entered the castle.	Syn mannen gongen it kastiel yn.
Can you take these skaters back?	Kinne jo dizze reedriders werom nimme?
Most countries have their own flags.	De measte lannen hawwe har eigen flaggen.
Many religious people believe that blood is sacred.	In protte religieuze minsken leauwe dat bloed hillich is.
A short distance to the northeast	In koarte ôfstân nei it noardeasten
The animal is deformed.	It bist is misfoarme.
He teaches at a college in the city.	Hy jout les oan in kolleezje yn 'e stêd.
But the purchase orders were effective and efficient.	Mar de oankeap oarders wiene effektyf en effisjint.
The penalty is a fine.	De straf is in boete.
He was the keeper of the diamond mines.	Hy wie de hoeder fan 'e diamantminen.
Has milk gone bad?	Is molke min gien?
It is much warmer today than that weather forecast.	It is hjoed folle waarmer as dy waarsferwachting.
Driven rain fills the umbrella.	Drivende rein fol de paraplu.
The creature moves quickly through the forest.	It skepsel beweecht fluch troch it bosk.
This city relies on agriculture for its income.	Dizze stêd fertrout op lânbou foar har ynkommen.
This fruit is ripe.	Dizze frucht is ryp.
The ground is dark there.	De grûn is dêr tsjuster.
Now put on the bike helmet, do you hear?	No de fytshelm op, hearst?
The water was cold.	It wetter wie kâld.
The machine was used to pump water.	De masine waard brûkt om wetter te pompen.
So is the method she used.	Sa is ek de metoade dy't se brûkte.
The number of students continues to grow.	It tal learlingen bliuwt groeie.
Some children still have to go to school.	Guon bern moatte noch nei skoalle.
Farmers plant more cotton.	Boeren plante mear katoen.
I hate hating, but my guess is always correct.	Ik haatsje opskeppe, mar myn gis is altyd korrekt.
The can was filled to the brim.	De kank siet oant de râne fol.
I can barely move the boxes.	Ik kin de doazen amper ferfiere.
The river was full of fish.	De rivier wie fol mei fisk.
Many of the philosophies are transmitted orally.	In protte fan 'e filosofyen binne mûnling oerbrocht.
Some organisms need water.	Guon organismen hawwe wetter nedich.
A larger body of water.	In grutter lichem fan wetter.
March is full of hope.	Maart is fol hope.
They get up to burn all the trash.	Se steane der op om al it jiskefet te ferbaarnen.
You have misunderstood my question.	Jo hawwe myn fraach ferkeard begrepen.
The time for action is now.	De tiid foar aksje is no.
His remarks were widely criticized.	Syn opmerkings waarden breed bekritisearre.
He decided to call it a day.	Hy besleat it in dei te neamen.
Do kids these days prefer cereals for fruits?	Hawwe bern dizze dagen leaver granen foar fruchten?
He rarely thought about his past.	Hy tocht selden oer syn ferline.
They had an argument about what they ate for lunch.	Se hiene in rûzje oer wat se ite foar it middeis.
The fountains are the centerpiece of this beautiful garden	De fonteinen binne it middelpunt fan dizze prachtige tún
Mold often colonizes food.	Skimmel kolonisearret faak iten.
The equations describe the shapes of molecules.	De fergelikingen beskriuwe de foarmen fan molekulen.
The villagers tried to catch the fish.	De doarpsbewenners besochten de fisk te fangen.
Trade unions have vetoed the law.	Fakbûnen hawwe veto de wet.
Get enough of the cream in the second bowl.	Giet genôch fan 'e crème yn' e twadde kom.
In the same bowl, pour two cups of milk.	Yn deselde kom, pour twa beker molke.
The waves crashed against the side of the ship.	De weagen sloegen tsjin de kant fan it skip.
This building is famous for its colorful murals.	Dit gebou is ferneamd om syn kleurrike muorreskilderingen.
In a big city, there are many different dialects.	Yn in grutte stêd binne der in protte ferskillende dialekten.
The pancreas produces a substance called insulin.	De panko's produseart in stof neamd insulin.
The bacteria in which they fly is an invasive strain.	De baktearjes dêr't se yn fleane is in invasive stam.
Disguise, magic and mythology were common elements in these stories.	Ferklaaiïng, magy en mytology wiene mienskiplike eleminten yn dizze ferhalen.
A strong vine blew the papers away.	In krêftige wynstôk waaide de papieren fuort.
She knew everything.	Se wist alles.
Heated water immediately turns into gas when it is released.	Ferwaarme wetter feroaret direkt yn gas as it frijlitten wurdt.
Many men have never killed an animal in their lives.	In protte manlju hawwe noch noait in bist yn har libben deamakke.
Chinese authorities increased the price of rice dramatically.	Sineeske autoriteiten ferhege de priis fan rys dramatysk.
Most animals hibernate in winter.	De measte bisten hiberneearje yn 'e winter.
Many movie stars visit this church every year.	In protte filmstjerren besykje elk jier dizze tsjerke.
He fell off his bike and shone his knee.	Hy foel fan syn fyts en skine syn knibbel.
He did not take his eyes off the stern teacher.	Hy helle de eagen net fan de strange learaar ôf.
Take a deep breath.	Djip sykhelje.
These trees provide food for animals.	Dizze beammen soargje foar fieding foar bisten.
The museum often hires students as a tour guide.	It museum hiert faak studinten yn as rûnlieding.
They became addicted to smoking.	Se waarden ferslave oan it smoken.
Below is the full list of used resources.	Hjirûnder is de folsleine list fan brûkte boarnen.
The operation was a success.	De operaasje wie in súkses.
Indians are worried about global warming.	Yndianen meitsje har soargen oer opwaarming fan de ierde.
It burned cheerfully.	It baarnde fleurich.
Gradually lost most interest in handicrafts.	Stadichoan ferlern de measte belangstelling foar hânwurk.
Poverty, hardship and racism are appalling.	De earmoed, swierrichheden en rasisme binne ôfgryslik.
His death was not entirely unexpected.	Syn dea wie net hielendal ûnferwachts.
The electric grid is vulnerable.	It elektryske roaster is kwetsber.
Her silk pajamas are so beautiful.	Har siden pyjama is sa moai.
These bacteria show drug resistance.	Dizze baktearjes litte drugsresistinsje sjen.
He looked amused.	Hy seach fermakke.
He studied the faces of men and women.	Hy bestudearre de gesichten fan manlju en froulju.
Histrionics and tantrums were not uncommon.	Histrionics en tantrums wiene net ûngewoan.
Birds are beautifully adapted to flight.	Fûgels binne prachtich oanpast oan flecht.
The ceremony was a joyous occasion.	De seremoanje wie in blide gelegenheid.
A fine layer of fabric covered the windows.	In fyn laach stof bedekte de ruten.
Water can be heated or cooled.	Wetter kin wurde ferwaarme of koele.
We need more of this important resource.	Wy hawwe mear fan dizze wichtige boarne nedich.
They searched for hours in vain.	Se sochten oerenlang om 'e nocht.
Carl requests the expenses of the Ministry of Finance.	Carl freget de útjeften fan it ministearje fan finânsjes.
Again and again the goatherd kept his wife quiet.	Hieltyd wer bleau de geitehâlder syn frou stil.
You can count these animals in less than a minute.	Jo kinne dizze bisten yn minder dan in minút telle.
Your income will be doubled.	Jo ynkommen sil wurde ferdûbele.
He was severely beaten.	Hy waard swier slein.
She wrote long, eloquent letters at home.	Se skreau lange, sprekkende brieven thús.
The earth was flat when people inhabited it.	De ierde wie flak doe't minsken it bewenne.
The thief escaped in a long black car.	De dief naaide út yn in lange swarte auto.
Smoking can be harmful to your health.	Smoken kin skealik wêze foar jo sûnens.
Apples expand when purchased.	Apples wreidzje út as se kocht wurde.
Dramatic events took place there.	Dêr fûnen dramatyske foarfallen plak.
The movement is motivated by altruism.	De beweging wurdt motivearre troch altruïsme.
We will collect all timing belts here.	Wy sille hjir alle timing riemen sammelje.
He establishes mentoring relationships with his successors.	Hy stelt mentorrelaasjes op mei syn opfolgers.
It's almost too dark to see that.	It is hast te tsjuster om dat te sjen.
The rich woman had a mirror in her room.	De rike frou hie in spegel yn har keamer.
She lost all hope.	Se ferlear alle hope.
A car crashed into a tree.	In auto botste op in beam.
From his exile he was allowed to speak.	Fanút syn ballingskip mocht er prate.
The city was built on seven hills.	De stêd waard boud op sân heuvels.
Species can become extinct.	Soarten kinne útstjerre.
Most surgeries are performed on an outpatient basis.	De measte operaasjes wurde dien op ambulante basis.
The farmer's wife sold the eggs.	De boerinne ferkocht de aaien.
She's not the kind who forgets easily.	Se is net de soarte dy't maklik ferjit.
Prisoners were normally detained without a trial.	Finzenen waarden normaal fêsthâlden sûnder in proses.
Catherine throws away her cigarette.	Catherine smiet har sigaret fuort.
Round hills surround the city.	Rûne heuvels omjûn de stêd.
Three years after her death, her body is still missing.	Trije jier nei har ferstjerren wurdt har lichem noch fermist.
The politician did not pay much attention to the details.	De politikus hat net folle omtinken foar de details.
Most governments rely on the private sector to transport goods.	De measte oerheden fertrouwe op 'e partikuliere sektor om guod te ferfieren.
He rolls up the roll carefully.	Hy rôle de rol foarsichtich op.
Fewer people visit this church every year.	Minder minsken besykje dizze tsjerke elk jier.
Today's solar ovens require very little energy.	De hjoeddeiske sinne-ovens fereaskje hiel lyts enerzjy.
Snow, rain and wind hit the windows.	Snie, rein en wyn sloegen op de ruten.
The newly completed road is well traveled.	De nij ôfmakke dyk is goed reizge.
Diabetics need to be careful what foods they eat.	Diabetikers moatte foarsichtich wêze hokker iten se ite.
In bungalow architecture, a veranda.	Yn bungalow-arsjitektuer, in veranda.
These measures will save lives.	Dizze maatregels sille libbens rêde.
The virus binds to the host cell.	It firus bindet oan 'e gasthearsel.
He deeply regretted his mistake.	Hy betreurde djip syn flater.
They will help to establish a dialogue with the city dwellers.	Se sille helpe om in dialooch te meitsjen mei de stedsbewenners.
This coffee shop serves the best coffee in town.	Dizze coffeeshop tsjinnet de bêste kofje yn 'e stêd.
She shows no emotion.	Se lit gjin emoasje sjen.
The noisy crowd drowned out all the news relays.	De lawaaierige mannichte ferdronken alle relais fan nijsberjochten.
The speech was a controversial one.	De taspraak wie in kontroversjele.
A few fossils from this period have been found.	In pear fossilen fan dit tiidrek binne fûn.
Importantly, the agreement sought to guarantee peace.	Wichtich is dat de oerienkomst besocht frede te garandearjen.
He saw an advertising poster.	Hy seach in reklameposter.
The forest cover decreases every year.	De boskbedekking nimt alle jierren ôf.
Trees were cut down, removing vital habitats.	Beammen waarden kapt, wêrtroch't libbensbelang libbensgebieten fuorthelle waarden.
After well over an hour, however, there were no messages.	Nei goed in oere wiene der lykwols gjin berjochten.
A full cup of milk is perfect for breakfast.	In folsleine beker molke is perfekt foar moarnsiten.
The fire department was looking for survivors.	De brânwacht socht nei oerlibbenen.
I sent you an email.	Ik haw dy in mail stjoerd.
Countries with modern infrastructure attract tourists.	Lannen mei moderne ynfrastruktuer lûke toeristen.
The child was abducted.	It bern waard fuortfierd.
Put a spatula over the bowl.	Set in spatel oer de kom.
The president issued an edict to protect birds.	De presidint joech in edikt út om fûgels te beskermjen.
A small advertisement remained on the board.	In lytse advertinsje bleau op it boerd.
Root for the big red dogs.	Root foar de grutte reade hûnen.
Type the words in the dictionary.	Typ de wurden yn it wurdboek.
The bustling brothers and sisters cuddled all the way home.	De brûzjende broers en susters kibbelden de hiele wei nei hûs.
He ate many slices of this fruit.	Hy iet in protte plakjes fan dizze frucht.
This city is known for its unique architecture.	Dy stêd stiet bekend om syn unike arsjitektuer.
Policemen are threatened.	Plysjeminsken wurde bedrige.
Any house that does not have enough heating is in danger.	Elk hûs dat net genôch ferwaarming mist, is yn gefaar.
The army leader was with the troops.	De legerlieder wie by de troepen.
Athletes in this sport are trained from an early age.	Atleten yn dizze sport wurde fan jongs ôf traind.
Just then the lights went out.	Krekt doe gongen de ljochten út.
Eventually, the traffic became calmer.	Uteinlik waard it ferkear rêstiger.
Cruel reports of torture turned out to be untrue.	Grusame rapporten fan 'e marteling die bliken net wier te wêzen.
There was a small garden in the yard.	Der wie in lytse tún op it hôf.
Let him hand over the merchandise.	Lit him de merchandise oerjaan.
Unpleasant words should be censored.	Onaangename wurden moatte sensurearre wurde.
Her father was a good man.	Har heit wie in goed man.
They liked each other quite a bit.	Se mochten elkoar aardich leuk.
Beautiful, a paradise for botanists.	Prachtich, in paradys foar botanisten.
This equipment will be able to repair it.	Dizze apparatuer sil it slagje om te reparearjen.
The task will take two to three weeks to complete.	De taak sil twa oant trije wiken duorje om te foltôgjen.
The queen ascended from her throne.	De keninginne kaam op fan har troan.
I'm going away for two months.	Ik gean twa moanne fuort.
Do not use this vacuum cleaner with a damaged cord.	Brûk dizze stofsûger net mei in skansearre snoer.
The most common type of transportation is the bicycle.	De meast foarkommende soarte fan ferfier is de fyts.
Nietzsche despised religion.	Nietzsche ferachte religy.
The king is the ruler of the land.	De kening is de hearsker fan it lân.
Write me when you find work.	Skriuw my as jo wurk fine.
We should not be completely dependent on the internet for communication.	Wy moatte net folslein ôfhinklik wêze fan it ynternet foar kommunikaasje.
The sound of crackles filling the air.	It lûd fan krekels fol de loft.
Some had colorful emblems.	Guon hiene kleurige emblemen.
In other words, no one can predict the future.	Mei oare wurden, gjinien kin de takomst foarsizze.
Grazing is the most pressing issue of the nation.	Greid is it meast driuwende probleem fan 'e naasje.
The carpet is extremely valuable.	It tapijt is ekstreem weardefol.
He laid himself on the painting.	Hy lei him op it skilderjen.
There is gold in the mountains.	Der is goud yn 'e bergen.
He worked that land for many years with his sons.	Hy wurke dat lân in protte jierren mei syn soannen.
Economists expect prices to remain high.	Ekonomen ferwachtsje dat de prizen heech bliuwe.
These are ideal shoes for this weather.	Dit binne ideale skuon foar dit waar.
An expedition was sent because all lives were in danger.	In ekspedysje waard stjoerd, om't alle libbens yn gefaar wiene.
The journey proved disproportionate.	De reis blykte ûnevenredich.
Remember to keep an eye on the baby.	Unthâld om de poppe yn 'e gaten te hâlden.
His dog sleeps at heel.	Syn hûn sliept by hiel.
They plan to have many more children.	Se binne fan plan om folle mear bern te hawwen.
The forecasts for snowfall were terrible.	De prognoazes foar sniefal wiene skriklik.
I told him about the milk.	Ik fertelde him oer de molke.
They became stronger.	Se waarden sterker.
An employee can be fired at any time without notice.	In meiwurker kin op elk momint sûnder notice ûntslein wurde.
He heard a noise above.	Hy hearde in lûd boppe.
This village was once inhabited by fishermen.	Dit doarp waard eartiids bewenne troch fiskers.
Ants travel in very large numbers.	Mieren reizgje yn tige grutte oantallen.
Many companies went bankrupt.	In protte bedriuwen gongen fallyt.
He eventually moved out of the house.	Hy ferhuze úteinlik it hûs út.
The economy is expected next year.	De ekonomy wurdt takom jier ferwachte.
Every ship is legally required to carry a lifeboat.	Elk skip is wetlik ferplichte om in rêdingsboat te dragen.
The disabled child sees the world differently.	It handikapte bern sjocht de wrâld oars.
Constance is visiting her aunt.	Constance is op besite by har muoike.
The patient's vital signs are stable.	De fitale tekens fan de pasjint binne stabyl.
A king and queen live here.	In kening en keninginne wenje hjir.
Scientific theories are not fully substantiated.	Wittenskiplike teoryen binne net folslein ûnderboud.
How do you feel about that development?	Hoe fielsto dy ûntwikkeling?
The bath is heated with hot water.	It bad wurdt ferwaarme mei hyt wetter.
Important information is often included as part of fiction.	Wichtige ynformaasje wurdt faak opnommen as ûnderdiel fan fiksje.
Rescue workers found him trapped under the wreckage.	Rêdingswurkers fûnen him fêst ûnder it wrak.
The burden of proof lies with the suspect.	De bewiislêst leit op de fertochte.
Three national parks are located in the area.	Trije nasjonale parken lizze yn it gebiet.
My voice crackles.	Myn stim knalt.
The elephant struck the lion.	De oaljefant sloech op 'e liuw.
He did it for fun.	Hy die it foar de wille.
These materials should be stored in dry, cool places.	Dizze materialen moatte wurde opslein yn droege, koele plakken.
Some languages ​​have more than one word for "love".	Guon talen hawwe mear as ien wurd foar "leafde".
The annual festival brings thousands of tourists to the region.	It jierlikse festival bringt tûzenen toeristen nei de regio.
The rainfall for the year was almost normal.	De reinfal foar it jier wie sawat normaal.
The walls of these buildings were decorated with paintings.	De muorren fan dizze gebouwen waarden fersierd mei skilderijen.
Using guns in warfare is dangerous.	It brûken fan gewearen yn oarlochsfiering is gefaarlik.
So, at last, the girl told her.	Sa, op 't lêst, fertelde it famke har.
She creaked on her nails, observing elegantly.	Se knarste op har nagels, observearre elegant.
He clearly had something in mind.	Hy hie dúdlik wat yn 'e holle.
If you're overwhelmed, leave it at that.	As jo ​​oerstjoer binne, lit it in bytsje út.
The little girl was barefoot.	It lytse famke wie bleatefoet.
Your hair looks ashes.	Jo hier sjocht jiske.
The moon was surprisingly clear last night.	De moanne wie fannacht ferrassend helder.
She crushed the sprig of rosemary in her hand.	Se ferpletterde de takke rozemarijn yn 'e hân.
Pale moonlight streamed through the narrow door.	Bleek moanneljocht streamde troch de smelle doar.
The voice was hoarse but clear.	De stim wie heas, mar dúdlik.
As you studied, she peered over your shoulder.	Wylst jo studearre, loerde se oer jo skouder.
A number of rich people moved.	In oantal rike minsken ferhuze.
The weatherman predicted that this mild winter would continue.	De waarman foarsei dat dizze mylde winter trochgean soe.
This dish works best with baked tomatoes.	Dit skûtel wurket it bêste mei bakte tomaten.
A lack of awareness is costing the planet dearly.	In gebrek oan bewustwêzen kostet de planeet djoer.
The balance is unequal.	It lykwicht is ûngelyk.
The soldier was sitting at the door.	De soldaat siet by de doar.
Many people in the city are losing appetite.	In protte minsken yn 'e stêd binne ferlies fan appetit.
Dabney thought there must have been twenty people on the ship.	Dabney tocht dat der tweintich minsken op it skip wêze moasten.
A coupon is a good product.	In coupon is in goed produkt.
No one knew the hostage was dead.	Nimmen wist dat de gizelder dea wie.
The cooked prawns are a treat.	De cooked prawns binne in traktaasje.
It took them three days to reach the camp.	It duorre harren trije dagen om it kamp te berikken.
He fascinated everyone with his greatness	Hy fassinearre elkenien mei syn geweldige
For a global company, this is disappointing.	Foar in wrâldwiid bedriuw is dit teloarstellend.
New technology will help developing countries to improve agriculture.	Nije technology sil ûntwikkelingslannen helpe om de lânbou te ferbetterjen.
Cut through the crust with a bread knife.	Snij troch de korst mei in brea mes.
Doctors in the ancient world often performed blood transfusions.	Dokters yn 'e âlde wrâld diene faak bloedlieding.
I want to set up a good cause.	Ik wol in goed doel opsette.
A dictionary contains an entry for each word.	In wurdboek befettet in yngong foar elk wurd.
A second man entered the kitchen.	In twadde man kaam de keuken yn.
The creek flows gently through the fields.	De kreek streamt sêft troch de fjilden.
The recovery process is painful.	It herstelproses is pynlik.
It is used in many areas of industry.	It wurdt brûkt yn in protte gebieten fan yndustry.
One of these people was hit by a truck.	Ien fan dizze minsken waard oanriden troch in frachtwein.
Rest in peace, little man.	Rêst wat, lytse man.
The authorities believe that organized crime is behind this crime.	De autoriteiten leauwe dat organisearre kriminaliteit efter dizze misdied sit.
Some couple were clearly enjoying it.	Guon pear wiene dúdlik genietsjen.
She sings beautifully.	Se sjongt prachtich.
I fall asleep fast every night.	Ik fall elke nacht fluch yn sliep.
She wore a simple cotton dress.	Se droech in ienfâldige katoenen jurk.
Water is the essential ingredient.	Wetter is it essensjele yngrediïnt.
There's a new mayor in town.	Der is in nije boargemaster yn de stêd.
He longs for his home.	Hy ferlangt nei syn hûs.
This soup is too hot.	Dizze sop is te waarm.
He was hungry for chocolate.	Hy hie honger nei sûkelade.
Jane met the new manager at the hotel reception.	Jane moete de nije manager by de hotelresepsje.
The delay has cost us dearly.	De fertraging hat ús flinke kosten opsmiten.
The fire burned fiercely.	It fjoer baarnde fûl.
Sometimes you have to take risks, she said firmly to herself.	Soms moatte jo risiko's nimme, sei se fêst tsjin harsels.
He stuck his head out of the small window.	Hy stiek de holle út it lytse rút.
Rice supplies the basic fat for half the world.	Rys leveret it basisfet foar de helte fan 'e wrâld.
The employee refused to testify in court.	De meiwurker wegere foar de rjochtbank te tsjûgjen.
The media often exaggerate the dangers of accidents.	De media oerdriuwe faaks de gefaren fan ûngemakken.
The hair was doubled last year, without warning.	De hier waard ferline jier, sûnder warskôging, ferdûbele.
She reminded herself not to disturb him.	Se herinnerde harsels om him net te steure.
The teachers all agreed that he was a great student.	De leararen wiene it der allegear oer iens dat hy in geweldige studint wie.
He was trained in the use of firearms.	Hy waard oplaat yn it brûken fan fjoerwapens.
The author was not paid for his articles.	De skriuwer waard net betelle foar syn artikels.
He pulled himself back to his cabin.	Hy luts him werom nei syn kabine.
The gorilla is strong.	De gorilla is sterk.
Lightning struck a nearby mountain.	Wjerljocht sloech in tichtby lizzende berch.
The effects of climate change are undeniable.	De effekten fan klimaatferoaring binne net te bestriden.
Students were tortured by their teachers.	Studinten waarden martele troch har leararen.
They counted narrow columns of small coins.	Se telde smelle kolommen fan lytse munten út.
The lion roared!	De liuw raasde!
Her pupils were removed.	Har pupillen waarden ferwidere.
Choose your future with care.	Kies jo takomst mei soarch.
A gas leak caused an explosion.	In gaslek soarge foar in eksploazje.
The reading was disappointing.	De lêzing wie teloarstellend.
Millions of households have lost power.	Miljoenen húshâldens hawwe macht ferlern.
All human life is a gift.	Alle minsklik libben is in kado.
Their eyes met, and they smiled.	Harren eagen moete, en hja glimke.
All grains are grass.	Alle granen binne gers.
She is a mysterious yet sensitive woman.	Se is in mysterieuze noch gefoelige frou.
He drank thoughtfully hot tea.	Hy sloech neitinkend waarme tee.
This was an important discovery.	Dit wie in wichtige ûntdekking.
Unfortunately, the lions died in captivity.	Spitigernôch stoaren de liuwen yn finzenskip.
The children were immunized against this disease.	De bern waarden immunisearre tsjin dizze sykte.
The thieves were secretly photographed by the police.	De dieven waarden stikem troch de plysje fotografearre.
Life would never be the same again.	It libben soe nea wer itselde wêze.
They are famous for their large red walls.	Se binne ferneamd om har grutte reade muorren.
Give those who are hungry something to eat.	Jou dyjingen dy't honger hawwe wat te iten.
This temple is revered.	Dizze timpel wurdt fereare.
The diners stared at the dancers, stunned.	De diners stoarren nei de dûnsers, ferbjustere.
They have held several meetings this month.	Se hawwe dizze moanne ferskate gearkomsten hâlden.
Doctors have advised viewers to watch this movie.	Dokters hawwe sjoggers advisearre om dizze film te sjen.
He advises her to play flute.	Hy riedt har oan om fluit te spyljen.
Milk is stirred directly into the coffee.	Molke wurdt direkt yn 'e kofje roer.
The chemist told his assistant to mix these ingredients.	De skiekundige fertelde syn assistint om dizze yngrediïnten te mingjen.
Sometimes the couple even has sex.	Soms hat it pear sels seks.
A bottleneck formed at the intersection.	Op de krusing ûntstie in flessehals.
His forehead crest nods in time to the beat.	Syn foarke kuifkop knikt op 'e tiid nei de beat.
Although older, he was remarkable.	Hoewol't âlder wie, wie hy opmerklik.
When is the right time to stop buying?	Wannear is de goeie tiid om te stopjen mei keapjen?
This city is famous for its many universities.	Dizze stêd is ferneamd om syn protte universiteiten.
The farm has four cows.	De pleats hat fjouwer kij.
Residents gather outside to watch the parade.	Bewenners sammele bûten om de parade te sjen.
But they are certainly not angels.	Mar it binne grif gjin ingels.
Some wasps use screws to build their nests.	Guon wespen brûke skroeven om har nêsten te bouwen.
The villagers had been at war for centuries	De doarpsbewenners hiene ieuwenlang yn oarloch west
He handed the cards to her.	Hy die de kaarten oan har.
The seller looked angrily at the customer.	De ferkeaper seach lilk nei de klant.
You need to have more patience.	Jo moatte mear geduld hawwe.
He had been traveling for weeks.	Hy wie al wiken op reis.
They need to eat a balanced diet.	Se moatte in lykwichtich dieet ite.
Many industries are expanding operations in this region.	In protte yndustry wreidzje operaasjes yn dizze regio út.
Peace broke out between the two peoples.	Frede bruts út tusken de beide folken.
The detectives followed a trail of clues.	De detectives folgen in spoar fan oanwizings.
The weight of water makes the tension on joints easier.	It gewicht fan wetter makket de spanning op gewrichten makliker.
That is not the good unit!	Dat is net de goede ienheid!
The smell is unbearable.	De geur is net te fernearen.
Farmers have become quite adept at growing cucumbers.	Boeren binne aardich bedreaun wurden yn it kweken fan komkommers.
Size is for the most part a matter of heredity.	Grutte is foar in grut part in kwestje fan erflikens.
He tried to tell his friend something.	Hy besocht syn freon wat te fertellen.
Are you angry?	Bist lilk?
The landscape is trimmed with ancient tombs.	It lânskip is besunige mei âlde grêven.
I will not be bullied.	Ik sil net pesten wurde.
I can not even tell you what prisoners of war did.	Ik kin jo net iens fertelle wat oarlochsfinzenen dien hawwe.
The scenery looked beautiful when we arrived.	It lânskip seach der prachtich út doe't wy oankamen.
Some truly radical ideas were suggested.	Guon wier radikale ideeën waarden suggerearre.
Fat cake pan.	Fet de cake pan.
He was immediately arrested.	Hy waard fuortendaliks oanhâlden.
The launch was timed to fall with a big holiday.	De lansearring waard timed om te fallen mei in grutte fakânsje.
Give those sweets to your sister, not to me.	Jou dy snoepkes oan dyn suster, net oan my.
He can read three languages.	Hy kin trije talen lêze.
His alibi was accepted by the jury.	Syn alibi waard akseptearre troch de sjuery.
This city is famous for its music.	Dizze stêd is ferneamd om syn muzyk.
The state is in no position to rescue them.	De steat is yn gjin posysje om se út te rêden.
The eagle flew high above the trees.	De earn fleach heech boppe de beammen.
The government recently announced a public health campaign.	De regearing hat koartlyn in kampanje foar folkssûnens oankundige.
A house is a place to put your feet up.	In hûs is in plak om jo fuotten op te setten.
He weakened when we threatened to call the police.	Hy ferswakke doe't wy drige de plysje te beljen.
His children complained of pain.	Syn bern klagen oer pine.
The alarm went off.	It alarm gie ôf.
The grandfather smiled lovingly.	De pake glimke leafdefol.
No wonder there is a drought.	Gjin wûnder dat der in droechte is.
The cook makes vegetables and curries.	De kok makket griente en kerries.
He built an early version of a computer.	Hy boude in iere ferzje fan in kompjûter.
They were sitting alone in the park.	Se sieten allinnich yn it park.
The hyena slowly disappeared into one of the trees.	De hyena ferdwûn stadich yn ien fan de beammen.
We need to make sure he fails.	Wy moatte derfoar soargje dat hy mislearret.
I do not quite understand this.	Ik begryp dit net hielendal.
The lady taps her foot on the carpet.	De dame tikke mei de foet op it tapyt.
Thursday is the traditional day for shopping.	Tongersdei is de tradisjonele dei foar boadskippen.
The villagers carried the injured man back to his family.	De doarpsbewenners droegen de ferwûne man werom nei syn famylje.
The dwarf, though small in stature, is of formidable strength.	De dwerch, hoewol lyts fan stal, is fan formidabele krêft.
He died early of liver cancer.	Hy stoar betiid oan leverkanker.
The expansive, stunning expanse stretches for miles.	De wiidweidige, skitterjende útwreide strekt him foar kilometers út.
The sailor was tired.	De seeman wie wurch.
My memory is dim.	Myn ûnthâld is dimmen.
The lunar eclipse occurred in the early morning.	De moannefertsjustering barde yn 'e iere moarntiid.
Cycling has many benefits.	Fytsen hat in protte foardielen.
He saw her across the street.	Hy seach har oer de strjitte.
They claimed that all people are equal.	Se bewearden dat alle minsken gelyk binne.
Put a cup under it.	Set der in beker ûnder.
The meat is exaggerated.	It fleis is oerdreaun.
In recent years, wheat yields have declined.	De lêste jierren binne de tarwe-opbringsten ôfnommen.
The earth is spherical in shape.	De ierde is bolfoarmich fan foarm.
She tasted her cake and thought how good it was.	Se priuwde har taart en tocht hoe goed it wie.
The sound got louder and louder.	It lûd waard hurder en hurder.
This sentence contains two or three errors.	Dizze sin befettet twa of trije flaters.
Pour water over the tomatoes.	Giet wetter oer de tomaten.
People are weird, you really do not know who to trust.	Minsken binne frjemd, jo witte echt net wa't jo fertrouwe moatte.
The senator was accused of making illegal campaign contributions	De senator waard beskuldige fan yllegale kampanjebydragen
The farm produces rice, wheat, vegetables and fruits.	De pleats produsearret rys, weet, griente en fruit.
The heat was unbearable.	De waarmte wie net te fernearen.
She's not that good at choreography.	Se is net sa goed yn koreografy.
The soldiers fled in haste, leaving the city.	De soldaten flechten yn hasten, ferlitten de stêd.
The girl did not fall for the boy.	It famke foel net foar de jongestrúk.
Patrons were shocked by the murder.	Patrons wiene skrokken troch de moard.
The young women painted their nails a brilliant red.	De jonge froulju skildere har neilen in briljant read.
You may give life to an ancient rock!	Jo meie it libben jaan oan in âlde rots!
It rained heavily that night.	It reinde dy nachts flink.
Many cosmetics companies continue to use animal ingredients.	In protte kosmetikabedriuwen bliuwe dierlike yngrediïnten brûke.
Doctors should not be too quick to cut and stab.	Dokters moatte net te fluch wêze om te snijen en te stekken.
The soldiers began to sing hymns.	De soldaten begûnen hymnen te sjongen.
That religion is belief in things that do not exist.	Dat religy is leauwe yn dingen dy't net bestean.
A piece of yellow dust fell out of the bag.	In stik giel stof foel út 'e bûse.
It must have been difficult for them.	It moat foar harren dreech west hawwe.
The man with the white mustache moved cautiously.	De man mei de wite snor beweech foarsichtich.
Later it becomes shallower.	Letter wurdt it ûndjipper.
The street was paved with stones and tiles.	De strjitte wie ferhurde mei stiennen en tegels.
Our children enjoyed themselves at the fair.	Us bern ha har fermakke op de beurs.
This winter it has been very mild.	Dizze winter hat it tige myld west.
The subsidy was intended to help the local industry.	De subsydzje wie bedoeld om de lokale yndustry te helpen.
She had a cheerful smile.	Se hie in fleurich glimke.
It is widely believed that heroes are strong and brave.	It wurdt rûnom leaud dat helden sterk en dapper binne.
The princess has held many positions.	De prinses hat in protte posysjes hân.
Such ideas see the future as chaotic, unpredictable, unstable.	Sokke ideeën sjogge de takomst as chaotysk, ûnfoarspelber, ynstabyl.
Every valley in our land is fertile.	Elke delling yn ús lân is fruchtber.
The workload was enormous.	De wurkdruk wie enoarm.
A short distance to the west	In koarte ôfstân nei it westen
There needs to be a movement to reduce poverty.	Der moat in beweging komme om earmoede te ferminderjen.
They keep sheep on the hill.	Se hâlde skiep op 'e heuvel.
He pulled a key out of his closet.	Hy helle in kaai út syn jasbûse.
The two men were strangers.	De twa manlju wiene frjemdlingen.
The threat of dismissal makes employees fearful.	De driging fan ûntslach makket meiwurkers eangst.
Local authorities sought to remove the eyes from the skyline.	Lokale autoriteiten sochten de eagen út 'e skyline te ferwiderjen.
No one, she said, would drink and drive.	Nimmen, sei se, soe drinke en ride.
The absence of the federation led to the war.	It ûntbrekken fan 'e federaasje late ta de oarloch.
The guest addressed the audience.	De gast spruts it publyk ta.
So she ordered the dress in a store.	Sa bestelde se de jurk yn in winkel.
The letter was addressed to the hospital.	De brief wie rjochte oan it sikehûs.
I got the first task.	Ik krige de earste taak.
Overwhelmed children ran around.	Oerspannen bern rûnen om.
The source of peanut oil is peanuts.	De boarne fan peanut oalje is peanuts.
Then she fell rather faintly.	Do foel har nochal flauwekul.
The neighbor swung happily at him as he walked past.	De buorfrou swaaide bliid nei him doe't er foarby rûn.
The bees pollinate the flowers.	De bijen bestuiven de blommen.
That person is exceptionally talented.	Dy persoan is útsûnderlik betûft.
It is believed that a small number of subatomic particles exist.	Der wurdt leaud dat in lyts oantal subatomêre dieltsjes bestean.
In the back meadow a large beehive was erected.	Yn de efterste greide waard in grutte byterij oprjochte.
He has some experience in teaching.	Hy hat wat ûnderfining yn it lesjaan.
The plant has waxy leaves.	De plant hat waaksige blêden.
Use this as a breakfast.	Brûk dit as in moarnsbrochje.
The task of the parent is to nurture the child.	De taak fan 'e âlder is om it bern te koesterjen.
Which two are black?	Hokker twa binne swart?
A room must be available by the hour.	In keamer moat beskikber wêze troch de oere.
Educational facilities were expanded throughout the colony.	Underwiisfoarsjennings binne útwreide yn 'e koloanje.
The growth in new businesses is slowing down.	De groei yn nije bedriuwen nimt ôf.
The walks in the hills were spectacular.	De kuiertochten yn 'e heuvels wiene spektakulêr.
How much is this plate in the window?	Hoefolle is dizze plaat yn it finster?
Altocumulus clouds became visible.	Altocumulus wolken waarden sichtber.
Do you like the magazine?	Wolle jo it tydskrift?
Step on the side, passerby!	Stap op 'e kant, foarbygonger!
Construction lay dormant for many hours.	De bou lei in protte oeren stil.
He traveled the country to fish.	Hy reizge it lân troch om te fiskjen.
The chef experiments with flavors.	De chef eksperimintearret mei smaken.
She greeted him politely.	Se groete him beleefd.
The proposal was abandoned in the wake of popular opposition.	It foarstel waard ferlitten yn it spoar fan populêre opposysje.
A metal detector must be installed at all international airports.	Op alle ynternasjonale lofthavens moat in metaaldetektor ynstalleare wurde.
He got up.	Hy kaam oerein.
The river ran down in front of him.	De rivier rûn foar him ôf.
I saw the sun rise this morning.	Ik seach fannemoarn de sinne opgong.
She found a frog, but it was dead.	Se fûn in kikkert, mar dy wie dea.
The accident caused minor delays on the forensic line.	It ûngelok soarge foar lytse fertragings op de forensline.
I swore not to leave a stone unturned.	Ik swarde gjin stien unturned te litten.
Snow disappears from the mountains.	Snie ferdwynt út 'e bergen.
The divide between rich and poor peoples remains deep.	De skieding tusken rike en earme folken bliuwt djip.
He advocates stricter pollution laws.	Hy pleite foar strangere fersmoargingswetten.
The enemy loaded his troops with heavy weapons.	De fijân belêste syn troepen mei swiere wapens.
It's essential that you listen.	It is essinsjeel dat jo harkje.
Passing back and forth, the story grew in stature.	Heen en wer trochjûn, groeide it ferhaal yn stal.
The snow is falling.	De snie falt.
The besieged team gathered their thoughts.	It belegere team sammele har gedachten.
Many tropical snakes are highly venomous.	In protte tropyske slangen binne tige giftich.
The parade was for the winning football team.	De parade wie foar it winnende fuotbalteam.
It's a difficult game to master.	It is in lestich spultsje om te behearskjen.
Long ago, traders carried goods with camel caravans.	Lang lyn droegen hannelers guod mei kamielkaravan.
So the wise old woman decided to bring three coins.	Sa besleat de wize âlde frou trije munten te bringen.
In geometry, a sharp angle.	Yn mjitkunde, in skerpe hoeke.
I will have no trouble finding a job there.	Ik sil gjin muoite hawwe om dêr in baan te finen.
Mountains are a source of fresh water.	Bergen binne in boarne fan swiet wetter.
The guards seized the thief immediately.	De bewakers pakten de dief fuort yn beslach.
The colony was proclaimed in	De koloanje waard útroppen yn
The riptide is considerable.	De riptide is oansjenlik.
This bottle of wine is past its prime.	Dizze flesse wyn is foarby syn prime.
The hurricane caused countless deaths and injuries.	De orkaan soarge foar ûntelbere deaden en ferwûnings.
The darkness slowly descends into the valley.	It tsjuster komt stadichoan del yn 'e delling.
These changes have resulted in widespread unemployment.	Dizze feroarings hawwe resultearre yn wiidferspraat wurkleazens.
The packaging is attractive, but the contents are boring.	De ferpakking is oantreklik, mar de ynhâld is saai.
The alternative to this is a potted plant.	It alternatyf foar dit is in potplant.
Line a baking sheet with parchment paper.	Linje in bakplaat mei bakpapier.
Salt is usually extracted from salt mines.	Sâlt wurdt meastentiids helle út sâltminen.
Envelopes are envelopes, whether they are made of paper or plastic.	Envelopes binne envelopes, oft se makke binne fan papier of plestik.
She took a large sip of her hot chocolate.	Se naam in grutte slokje fan har waarme sûkelade.
Landmarks give you the opportunity to see the world.	Landmarks jouwe jo de kâns om de wrâld te sjen.
This river is famous for its crocodiles.	Dizze rivier is ferneamd om syn krokodillen.
Please be careful when crossing the road.	Wês asjebleaft foarsichtich as jo de dyk oerstekke.
In the end, he got his prize.	Op it lêst krige er syn priis.
He is not a politician.	Hy is gjin politikus.
A volcano erupted long ago.	In fulkaan útbarste lang lyn.
Years of civil war have destroyed the country.	Jierren fan boargeroarloch hawwe it lân ferneatige.
He is a lawyer by profession.	Hy is in advokaat fan berop.
Victory was euphemistically referred to as "peace with honor."	Oerwinning waard eufemistysk oantsjut as "frede mei eare."
Pollute the riverbed!	Fersmoargje de rivierbedding!
This region is so impoverished, even the roads are not paved.	Dizze regio is sa ferearme, sels de wegen binne net ferhurde.
Summers in the country are often hot.	Simmers yn it lân binne faak waarm.
The elephant was so hungry that he ate some banana leaves.	De oaljefant hie honger, dat hy iet wat bananeblêden.
The bread is cooked to perfection.	It brea wurdt cooked ta folsleinens.
The running car may be lurking.	It rinnende auto kin foar de loer stean.
Clearly tired, he lay back on his chair.	Dúdlik wurch lei er werom op syn stoel.
The explorer was accused of espionage.	De ûntdekkingsreizger waard beskuldige fan spionaazje.
Be careful with the knife.	Wês foarsichtich mei it mes.
What is meant by the word "infrastructure"?	Wat wurdt bedoeld mei it wurd "ynfrastruktuer"?
Try to remember every little detail, please.	Besykje elk lyts detail te ûnthâlden, asjebleaft.
The vote will go ahead as planned.	De stimming sil trochgean lykas pland.
The more you work, the more you eat.	Hoe mear jo wurkje, hoe mear jo ite.
An ant crawled by his cup.	In mier krûpte by syn beker.
The colleague was surprisingly absent.	De kollega wie ferrassend ôfwêzich.
All protests were soon suppressed.	Alle protesten waarden gau ûnderdrukt.
The math teacher was sharp and concise.	De wiskundelearaar wie skerp en bondich.
It does not seem likely that he will leave the post.	It liket net wierskynlik dat hy de post ferlitte sil.
I will study hard every day.	Ik sil elke dei hurd studearje.
She made dinner for her family.	Se makke diner foar har famylje.
They started singing as soon as they arrived.	Se begûnen te sjongen sa gau as se oankamen.
The wolf roamed outside the village, looking for its prey.	De wolf strûpte bûten it doarp, op syk nei syn proai.
We decorated our walls with beautiful photos.	Wy fersierden ús muorren mei prachtige foto's.
By law, you can not keep them.	By wet kinne jo har net hâlde.
The heavy box was too hard to move.	De swiere doaze wie te hurd om te ferpleatsen.
Google is a search engine.	Google is in sykmasine.
A tiger in a zoo killed a trainer.	In tiger yn in bistetún fermoarde in trainer.
Bottles of mineral water are for sale.	Flessen mineraalwetter binne te keap.
Ventilate the living room in the afternoon.	Ventile de wenkeamer yn 'e middei.
The title role was played by a famous actor.	De titelrol waard spile troch in ferneamde akteur.
He studied her intensively.	Hy studearre har yntinsyf.
They believe that everyone will take their inheritance from their family.	Se leauwe dat elkenien har erfguod fan har famylje sil nimme.
Sheep do not graze in these places.	Skiep weidzje net op dizze plakken.
In the distance a procession of elephants	Yn 'e fierte in optocht fan oaljefanten
A price is set for shopping.	In priis wurdt ynsteld foar it winkeljen.
She slept late and missed the first bus.	Se sliepte let en miste de earste bus.
Mom feeds the boys.	Mem fiert de jonges.
There was an error with the technician's keyboard.	Der wie in flater mei it toetseboerd fan de technikus.
The data were quantitatively analyzed.	De gegevens waarden kwantitatyf analysearre.
The survey covered almost all households in the neighborhood.	De enkête hat hast alle húshâldingen yn de wyk besloech.
A swarm of interviewers yelled at him.	In swerm ynterviewers raasde him op.
This graph compares the change in house prices	Dizze grafyk fergeliket de feroaring yn hûsprizen yn
Joe won first prize.	Joe wûn de earste priis.
They specialize in making cheese.	Se binne spesjalisearre yn it meitsjen fan tsiis.
My uncle went fishing.	Myn omke gie te fiskjen.
Some people were injured.	Guon minsken rekken ferwûne.
He explained the procedure in detail.	Hy lei de proseduere yngeand út.
Bobby's new girlfriend is gorgeous.	Bobby's nije freondinne is prachtich.
But where did you place it?	Mar wêr hast it pleatst?
She found gifts from her mother under the tree.	Se fûn kadootsjes fan har mem ûnder de beam.
The fire was quickly extinguished.	It fjoer wie fluch blust.
Young scientists studied plants and animals.	Jonge wittenskippers studearre planten en bisten.
The plants disappeared.	De planten ferdwûnen.
Many large cities around the world are plagued by pollution.	In protte grutte stêden oer de hiele wrâld wurde pleage troch fersmoarging.
I would be lost without you.	Ik soe ferlern gean sûnder dy.
The price of flour kept going up.	De priis fan moal gie hieltyd omheech.
He graduated from the university this year.	Hy studearre dit jier ôf oan de universiteit.
The yields of crops will decrease this year.	De opbringsten fan gewaaksen sille dit jier ôfnimme.
The inhabitants of this village have been celebrating for almost two weeks.	De ynwenners fan dit doarp ha hast twa wiken feest fierd.
They lived in a small apartment.	Se wennen yn in lyts appartemint.
The two companies merged to form a new corporation.	De twa bedriuwen fusearren om in nije korporaasje te foarmjen.
The sheds are dilapidated.	De skuorren binne ferfallen.
Bees have a specific social structure.	Bijen hawwe in spesifike sosjale struktuer.
The miners worked deep beneath the desert floor.	De miners wurken djip ûnder de woastynflier.
Factional fighting devastated the country	Fraksjefjochtsjen ferwoaste it lân
Dogs are brought into the city to sniff out bombs.	Hûnen wurde de stêd yn brocht om bommen út te snuffelen.
This term refers to the central processing unit.	Dizze term ferwiist nei de sintrale ferwurkingsienheid.
Worldwide, so many hours of video are uploaded.	Wrâldwiid wurde safolle oeren fideo opladen.
She breathed long, deep.	Se sykhelle lang, djip.
To make up for lost time, he took shortcuts.	Om de ferlerne tiid goed te meitsjen, naam hy fluchtoetsen.
This is without a doubt a reflection of his imagination.	Dit is sûnder mis in ferbylding fan syn ferbylding.
Go to bed at ten o'clock.	Om tsien oere op bêd gean.
The shelves were filled with books.	De planken stiene fol mei boeken.
The princess screamed at her in her room.	De prinses sleau har skriemend op yn har keamer.
The oval chamber was crowned with a dome.	De ovale keamer waard bekroand mei in koepel.
Beautiful views line our main street.	Prachtige útsichten line ús haadstrjitte.
Most of those who pleaded guilty were pardoned.	De measte fan dejingen dy't skuldich pleiten, waarden pardonearre.
Shall we take a walk?	Sille wy in kuier meitsje?
The apple tree is beautiful in spring.	De appelbeam is moai yn 'e maitiid.
The punishment is too harsh.	De straf is te hurd.
The magic mushrooms were delicious!	De magyske paddestoelen wiene hearlik!
Place the snow in a bowl of vinegar.	Plak de snie yn in kom fan jittik.
Scientists found a barrel of radioactive waste.	Wittenskippers fûnen in barrel fan radioaktyf ôffal.
She could only whisper because the wind was strong.	Se koe allinnich flústerje, want de wyn wie hurd.
The company provided the necessary funds.	It bedriuw levere de nedige fûnsen.
This is the oldest temple in this city.	Dit is de âldste timpel yn dizze stêd.
The trumpets sounded for one last time.	De trompetten klonken foar in lêste kear.
His car hits ice in slippery places.	Syn auto rekket op glêde plakken iis.
He must be crazy.	Hy moat gek wêze.
The queen was on the ride when she heard the news.	De keninginne wie op it riden doe't se it nijs hearde.
The photos only show people.	De foto's litte allinnich minsken sjen.
By the fourth day, the scientist was still not working.	Op de fjirde dei wurke de wittenskipper noch net.
Speed ​​is relative rather than absolute.	Faasje is relatyf earder as absolút.
The newspaper described him as gentle, caring and kind.	De krante beskreau him as sêft, soarchsume en aardich.
It's a strange story.	It is in nuver ferhaal.
The government abandoned the privatization plan.	It regear liet it privatisearringsplan ferlitte.
This problem is symptom of larger problems.	Dit probleem is symptoom fan gruttere problemen.
She prefers to use public transportation.	Se makket it leafst mei it iepenbier ferfier.
Roads meander through the rugged landscape.	Diken slingerje troch it rûge lânskip.
There was a strong wind.	Der stie in hurde wyn.
He suddenly realized his mistake.	Hy besefte ynienen syn flater.
The birds sang sweetly in the morning silence.	De fûgels songen swiet yn 'e moarnsstilte.
The city offers wonderful opportunities for young people.	De stêd biedt prachtige kânsen foar jonge minsken.
Start at the beginning.	Begjin by it begjin.
Use a soft, damp cloth to wipe the surface.	Brûk in sêfte, fochtige doek om it oerflak te wipe.
Some particles can be seen in an orbit around the nucleus.	Guon dieltsjes kinne sjoen wurde yn in baan om de kearn.
The snow was several meters deep.	De snie wie ferskate meter djip.
Then we need to add the essential oil.	Dan moatte wy de essensjele oalje tafoegje.
The rough road brought our car to a halt.	De rûge dyk brocht ús auto ta stilstân.
They were scared the night it was broken into.	Se wiene kjel de nacht dat der ynbrutsen waard.
Nature and society are interconnected.	Natuer en maatskippij binne mei-inoar ferbûn.
She made her constantly worry about him.	Se makke har konstant soargen oer him.
They spend a month on summer vacation every year.	Se besteegje alle jierren in moanne op simmerfakânsje.
We bought everything in this sales room.	Wy kochten alles yn dizze ferkeapkeamer.
I want to move forward.	Ik wol foarút gean.
Milk should be cooled after purchase.	Molke moat wurde kuolle nei oankeap.
A number of politicians received millions in bribes.	In oantal politisy krige miljoenen oan omkeapen.
I love the dishes they serve here.	Ik hâld fan 'e gerjochten dy't se hjir tsjinje.
A group of rebel soldiers invaded the city.	In groep rebellen soldaten foel de stêd binnen.
The winters are cold and wet.	De winters binne kâld en wiet.
The standard of living of workers has increased.	De libbensstandert fan arbeiders is tanommen.
The stones glow as they are struck.	De stiennen gloeie as se slein wurde.
This pollution has real consequences for the health of people.	Dizze fersmoarging hat echte gefolgen foar de sûnens fan minsken.
The purpose of life is to find meaning.	It doel fan it libben is om betsjutting te finen.
You've been a neglected father.	Do hast in ferwaarleaze heit west.
He believes in the power of prayer.	Hy leaut yn 'e krêft fan gebed.
Students should often visit the university library.	Studinten moatte faak besykje de universiteitsbibleteek.
Do you want to keep this for me?	Wolle jo dit foar my hâlde?
When they had done the washing up, they relaxed.	Doe't se de ôfwask dien hiene, ûntspanden se har.
Expectations were low.	De ferwachtings wiene leech.
The rotating blades cut the wood.	De rotearjende blêden snije it hout.
Dust storms are common in the desert.	Stofstoarmen binne gewoan yn 'e woastyn.
After a long debate, the last station was chosen.	Nei in lang debat waard it lêste stasjon keazen.
Many young people today do not think about the future.	In protte jonge minsken hjoed tinke net oer de takomst.
Today let's learn about form.	Hjoed litte wy leare oer foarm.
The sun goes down behind the horizon.	De sinne giet ûnder efter de hoarizon.
There are two basic types of enzymes.	D'r binne twa basissoarten fan enzymen.
We averaged our dedication over several days.	Wy gemiddelde ús tawijing oer ferskate dagen.
True friendship is rare in this world.	Wiere freonskip is seldsum yn dizze wrâld.
Grace's work has never been done.	It wurk fan Grace is nea dien.
There was a strong smell of burning rubber.	Der wie in sterke rook fan baarnend rubber.
The sensation of relief was perfect.	De sensaasje fan reliëf wie perfekt.
The enemy and his allies are defeated.	De fijân en syn bûnsmaten binne ferslein.
He tried to climb on the roof again.	Hy besocht wer op it dak te klimmen.
Some teachers find vocational education obsolete.	Guon learkrêften fine it beropsûnderwiis ferâldere.
We wait on the side of the road.	Wy wachtsje oan de kant fan de dyk.
That word is used a lot.	Dat wurd is in soad brûkt.
They arrange the flowers in phases with water.	Se regele de blommen yn fazen mei wetter.
You can start a new life there.	Jo kinne dêr in nij libben begjinne.
The plants will receive as much sunlight as possible.	De planten sille safolle mooglik sinneljocht rispje.
The walker has no water.	De kuierder hat gjin wetter.
The police chief was fired yesterday.	De plysjesjef is juster ûntslein.
Such incidents occur regularly.	Sokke ynsidinten komme geregeld foar.
She entered the dense forest.	Se kaam it tichte bosk yn.
The guard dog barked loudly.	De wachthûn blafte fûl.
A piece of cake was enough for everyone.	In stikje taart wie foar elkenien genôch.
The patient breathed deeply.	De pasjint sykhelle djip.
The track system is slow.	It spoarsysteem is stadich.
A few pedestrians visit the tunnels.	In pear fuotgongers besykje de tunnels.
Today, crime and murder rates are extremely low.	Hjoed, kriminaliteit en moard tariven binne ekstreem leech.
The attendants keep their distance.	De begelieders hâlde harren ôfstân.
Introduce the sponge to water.	Yntrodusearje de spons oan wetter.
At this time of year, the summer heat is intense.	Yn dizze tiid fan it jier is de simmerwaarmte yntinsyf.
The tiger was slightly injured.	De tiger rekke licht ferwûne.
The new logo on the shirt was green and gold.	It nije logo op it shirt wie grien en goud.
The coach's team includes a number of stars.	It team fan de trainer befettet in oantal stjerren.
The leopard jumped out of the tree.	De luipaard sprong út 'e beam.
They fled to the beach.	Se flechten nei it strân.
She found the best place of the whole village.	Se fûn it bêste plak fan it hiele doarp.
You have made an important point.	Jo hawwe in wichtich punt makke.
It is clear that he is lying.	It is dúdlik dat er ligen.
Spain has many islands.	Spanje hat in protte eilannen.
But her quiet tones were disturbed by a shrill cry.	Mar har stille toanen waarden fersteurd troch in skrille gjalp.
A movie is shown.	Der wurdt in film fertoand.
For example, it is often used in chemistry.	Bygelyks, it wurdt faak brûkt yn de skiekunde.
There was a hurry to photograph the eclipse.	Der wie in haast om de eklips te fotografearjen.
So they finally reached their destination.	Sa berikten se úteinlik har bestimming.
Dispose of waste.	Ferwiderje it ôffal.
This tradition is threatened by poachers.	Dizze tradysje wurdt bedrige troch stropers.
I do not see how this is relevant.	Ik sjoch net hoe't dit relevant is.
This door has never been opened.	Dizze doar is nea iepengien.
He speaks to the audience.	Hy sprekt it publyk ta.
They had a total eclipse of the sun	Se hiene in totale fertsjustering fan 'e sinne
The audience grinned silently.	It publyk gniisde stil.
The beast is graceful but elusive.	It bist is sierlik, mar ûntwykend.
She nodded politely, her gaze never leaving his face.	Se knikte beleefd, har blik ferliet syn gesicht noait.
Some sushi is packaged in rice and seaweed.	Guon sushi is ferpakt yn rys en seewier.
They make too much noise.	Se meitsje tefolle lûd.
A giant hole is all that is left of the station.	In gigantysk gat is alles wat oerbliuwt fan it stasjon.
The checkout period is ending.	It tiidrek fan 'e kassa is einigje.
To avoid arrest, he fled abroad.	Om arrestaasje foar te kommen, flechte er nei it bûtenlân.
The conflict left thousands homeless.	It konflikt makke tûzenen dakleazen.
He made a funny joke to lighten the mood.	Hy makke in grappige grap om de stimming lichter te meitsjen.
When the ship filled with water, people panicked.	Doe't it skip fol mei wetter, rekke minsken yn panyk.
The stairs have a glass wall.	De trep hat in glêzen muorre.
Other animals are also affected by the factory.	Ek oare bisten wurde troffen troch it fabryk.
You do not have to do anything!	Jo hoege neat te dwaan!
Other types of transportation are also available.	Oare soarten ferfier binne ek beskikber.
Se rackte in air miles card.	Se rackte in air miles card.
Those who live in shame will never be worshiped.	Dejingen dy't yn skande libje sille nea fereare wurde.
A grassy area surrounded by trees.	In gersgebiet omjûn troch beammen.
He led a company of men.	Hy lei in selskip fan manlju.
She drove slowly home, confused in thought.	Se ried stadich nei hûs, fersin yn gedachten.
It really helped me to be happier.	It hat my echt holpen om lokkiger te wêzen.
The voice of the broadcaster seemed very calm.	De stim fan de omropper like tige kalm.
The unstable vibration vibrates.	De ynstabile trilling trillet.
Wear comfortable clothes.	Draach noflike klean.
The leaders invaded the country before the war.	De lieders sette it lân yn foar de oarloch.
Using a rod, cut two triangles out of the meat.	Mei in roede snijje twa trijehoeken út it fleis.
It took longer to finish than he thought.	It duorre langer om ôf te meitsjen as hy tocht.
Remove the pan from the microwave.	Fuortsmite de bak út 'e magnetron.
The geisha wore a kimono embroidered with delicate flowers.	De geisha droech in kimono borduerd mei delikate blommen.
Throw it away!	Smyt it fuort!
She asked the students to keep quiet.	Se frege de learlingen har stil te hâlden.
A small amount of butter is melted.	In lyts bedrach fan bûter wurdt smolten.
Heavy rains led to devastating floods.	Swiere reinen liede ta oerstreamingen dy't ferneatigjend wiene.
We collect samples and photos.	Wy sammele samples en foto's.
Free market economy reduced prices and increased profits.	Frije merk ekonomy fermindere prizen en ferhege winsten.
The local fishermen do not catch any fish this year.	De pleatslike fiskers fange dit jier gjin fisk.
He killed himself with his bare hands.	Hy deade him mei syn bleate hannen.
The sheriff died in a tragic car accident.	De sheriff stoar yn in tragysk auto-ûngelok.
This is part of a process called sedimentation.	Dit is ûnderdiel fan in proses neamd sedimintaasje.
Such a party did not arise.	Sa'n partij is net ûntstien.
Modern technology is changing all the lives of people.	Moderne technology feroaret al it libben fan minsken.
She played violin while singing love songs.	Se spile fioele wylst se leafdeslieten song.
Every child has sports equipment.	Elk bern hat sportapparatuer.
Camouflaged in the surrounding forest, the hunters waited.	Camouflearre yn it omlizzende bosk wachte de jagers.
The resolution is considered meaningless.	De resolúsje wurdt as sinleas beskôge.
The rivers flow to the ocean.	De rivieren streame nei de oseaan.
Most people think that this planet is inhabited.	De measte minsken tinke dat dizze planeet bewenne is.
Where is the museum of the city?	Wêr is it museum fan 'e stêd?
Do not let them hate you.	Lit se jo net wearze.
If you are poor, the government will exploit you.	As jo ​​earm binne, sil de oerheid jo eksploitearje.
The chair is of medieval origin.	De stoel is fan midsieuske komôf.
The smell of formaldehyde made him sick.	De rook fan formaldehyde makke him siik.
The geometry of the structure is quite unusual.	De geometry fan 'e struktuer is frij ûngewoan.
The villagers had long expected a storm.	De doarpsbewenners hiene al lang in stoarm ferwachte.
The baby whispered softly.	De poppe flústere sêft.
The monkeys in the zoo roared through the park.	De apen yn de bistetún raasden troch it park.
Fire consumes wood and leaves.	Fjoer ferbrûkt hout en blêden.
The waste must be disposed of properly.	It ôffal moat goed ôffierd wurde.
The experiment included testing the effects of light on plants.	It eksperimint befette it testen fan de effekten fan ljocht op planten.
The tube fell off and showed an empty balloon.	De buis foel ôf en liet in lege ballon sjen.
New roads have been built this year.	Der binne dit jier nije diken oanlein.
All expenses were borne by the company.	Alle útjeften waarden troch it bedriuw droegen.
The princess bent down and touched her hair.	De prinsesse bûgde har en rekke har hier oan.
She tried to talk to him, but he ran away.	Se besocht mei him te praten, mar hy rûn fuort.
Motorola are the largest manufacturers of mobile phones in the world.	Motorola binne de grutste fabrikanten fan mobile tillefoans yn 'e wrâld.
The killer came out unscathed.	De dieder kaam ûngemurken út.
The churchyard is within walking distance of the city.	It tsjerkhôf is op rinôfstân fan de stêd.
There has been some progress in purifying water.	Der is wat foarútgong west yn it suverjen fan wetter.
The locals protested against the court decision.	De pleatslike befolking protestearren tsjin it beslút fan de rjochtbank.
I hope this law is enforced.	Ik hoopje dat dizze wet wurdt hanthavene.
Events have consequences.	Eveneminten hawwe gefolgen.
A hard god is at work here.	In hurde god is hjir oan it wurk.
First, smash the barrel with a fork until it is mushy.	Earst, smyt de tonne mei in gabel oant it is mushy.
The heroes found themselves in the corner by the menacingly enormous monster.	De helden fûnen harsels yn 'e hoeke troch it bedrigend enoarme meunster.
The water is clear and clean near the river.	It wetter is helder en skjin tichtby de rivier.
The countryside is beautiful and quiet.	It plattelân is prachtich en rêstich.
The Prime Minister's wife was constantly harassed by the media.	De frou fan 'e minister-presidint waard konstant oerlêst troch de media.
They have been married for more than twenty years.	Se binne mear as tweintich jier troud west.
Their ship was stuck in the ice.	Harren skip siet fêst yn it iis.
Adam felt enveloped in warmth and rest.	Adam fielde him omsletten yn waarmte en rêst.
A cat is sleeping, waking up.	In kat sliept, oprôle.
Mathematics is taught in all schools.	Wiskunde wurdt leard op alle skoallen.
He looked cautiously at his step.	Hy seach foarsichtich nei syn stap.
They fill the caravan with grain.	Se folje de karavan mei nôt.
The mousehole was too small for the creature.	It mûsgat wie te lyts foar it skepsel.
The forest is rich with wild animals.	De bosk is ryk mei wylde bisten.
The penalties can be severe.	De straffen kinne swier wêze.
Which store sells the cheapest coffee beans?	Hokker winkel ferkeapet de goedkeapste kofjebeantsjes?
If life gives you lemons, then make lemonade.	As it libben jo sitroenen jout, meitsje dan limonade.
Please try again later.	Besykje it letter op 'e nij.
The order is important.	De oarder is wichtich.
It is necessary to drill deep to get oil.	It is nedich om djip te boarjen om oalje te krijen.
I put my typewriter on top of some boxes.	Ik sette myn skriuwmasine boppe op guon doazen.
Much of modern economic activity relies on electronics.	In grut part fan moderne ekonomyske aktiviteiten fertrout op elektroanika.
They listened with great interest.	Se harke mei grutte belangstelling.
This field is still to be harvested.	Dit fjild moat noch rispe wurde.
A fillet mignon is lean beef.	In filet mignon is meager beef.
The chef was at the festival, selling hot churros.	De kok wie op it festival, en ferkocht waarme churros.
She applied cream to the skin.	Se wreide crème yn 'e hûd.
The poor man had to sell his house.	De earme man moast syn hûs ferkeapje.
Despite appearing robust, they are in fact quite delicate.	Nettsjinsteande it ferskinen robúst, se binne yn feite frij delikaat.
To have a successful career, you must never give up.	Om in suksesfolle karriêre te hawwen, moatte jo noait opjaan.
Meanwhile, two thousand miles away, another ant allowed another.	Underwilens, twatûzen kilometer fuort, mocht in oare mier in oare.
This house offers spacious living rooms.	Dit hûs biedt romme wenkeamers.
The patient recovers from a serious illness.	De pasjint herstelt fan in slimme sykte.
Apply generous amount of cream.	Tapasse de crème royaal.
Dictionaries describe a job as "work".	Wurdboeken beskriuwe in baan as "wurk".
The rebels were defeated by government troops.	De rebellen waarden ferslein troch regearingstroepen.
We gather under the blankets that separated us.	Wy sammele ûnder de tekken dy't ús skieden.
It will smell good too!	It sil ek goed rûke!
Do not make this difficult.	Meitsje dit net dreech.
Birds are among those species whose populations are declining.	Fûgels binne ûnder dy soarten waans populaasjes yn ferfal binne.
Artists use paint to create their masterpieces.	Keunstners brûke ferve om har masterwurken te meitsjen.
Many homes now have sun toys.	In protte huzen hawwe no sinneboarters.
I've been thinking about this all day.	Ik ha hjir de hiele dei oer neitocht.
He was ordered to serve three years of hard labor.	Hy waard besteld om trije jier hurde arbeid te tsjinjen.
The tsunami caused an international protest.	De tsunami soarge foar in ynternasjonaal protest.
Iron ore is a valuable source of energy.	Izererts is in weardefolle boarne fan enerzjy.
Traveling by train is a popular way of traveling.	Reizgjen mei de trein is in populêre manier fan reizgjen.
The water is obviously polluted.	It wetter is fansels fersmoarge.
Tin was discovered in this region, beginning a new era.	Tin waard ûntdutsen yn dizze regio, begjint in nij tiidrek.
Burn it.	Ferbrânje it.
The Prime Minister spoke on stage.	De premier spruts op it poadium.
Hackers, hackers, hackers.	Hackers, hackers, hackers.
After a night out drinking, he went straight home.	Nei in nacht út drinken gie er rjocht nei hûs.
The ants kept crawling over the sugar.	De mieren bleauwen oer de sûker krûpe.
When asked who they thought he was, the woman laughed.	Op de fraach wa't se tochten dat er wie, lake de frou.
Kids do not like candy.	Bern hâlde net fan snoep.
Their car is broken.	Harren auto is stikken.
Tangier has always been a popular beach town.	Tanger wie altyd in populêre strânstêd.
His new novel sold out shortly after publication.	Syn nije roman ferkocht koart nei publikaasje.
The curtains were made of fabric.	De gerdinen wiene makke fan stof.
The policeman was fined for failure.	De plysjeman waard bekeurd foar it mislearjen.
Let them drink for as long as they want.	Lit se drinke sa lang as se wolle.
The local farmers began to become disillusioned with the war.	De pleatslike boeren begûnen desyllúzjearre te wurden mei de oarloch.
He studied the science books enthusiastically.	Hy studearre de wittenskiplike boeken entûsjast.
You lost his job.	Jim ferlear syn baan.
He speaks loudly that anyone could hear.	Hy spriek lûd, dat elkenien koe hearre.
We passed a young couple who had been holding hands.	Wy rûnen in jong stel foarby dat de hân holden hie.
When studying, make sure you are not distracted.	As jo ​​​​studearje, wês der wis fan dat jo net ôfleid wurde.
They go to church regularly.	Se geane geregeldwei nei tsjerke.
This story is about dreams.	Dit ferhaal giet oer dreamen.
The fans grumbled loudly.	De fans grommelen lûd.
Eventually the sun broke the cloudy darkness.	Lang om let bruts de sinne de bewolkte tsjusternis.
Nobody likes to grow old.	Nimmen hâldt fan âld wurde.
It provides employment for tens of thousands of people.	It soarget foar wurk foar tsientûzenen minsken.
The countdown has begun.	It ôftellen is begûn.
The fighting started when an infiltrator infiltrated.	De fjochterij begûn doe't in ynfiltrator ynfiltrearre.
Each region has its own cuisine.	Elke regio hat syn eigen keuken.
Bring her here soon	Bring har hjir gau
Disappears quickly on heating.	Ferdwynt fluch by ferwaarming.
A bat found his house with a gaping hole.	In flearmûs fûn syn hûs mei in gapjend gat.
Sleep is the only remedy for many serious illnesses.	Sliep is de ienige remedie foar in protte serieuze sykten.
Water, when heated, becomes a gas.	Wetter, as ferwaarme, wurdt in gas.
The soldier rode at an awful speed.	De soldaat ried mei in skriklike snelheid.
She said a number of complex things.	Se sei in oantal komplekse dingen.
Leaving the train left the station.	It fuortgean fan de trein hat it stasjon ferlitten.
She was radiantly happy.	Se wie stralend bliid.
Some forces in this field contribute to nuclear development.	Guon krêften op dit fjild drage oan op nukleêre ûntwikkeling.
The heavy showers continued through the night.	De swiere buien bleauwen de nacht troch.
He walked through the other door.	Hy rûn troch de oare doar.
The plant bloomed, covered with pink blooms.	De plant bloeide, bedutsen mei rôze bloeien.
She cried when she heard the news.	Se skriemde doe't se it nijs hearde.
The store was run by a plain old woman.	De winkel waard bestjoerd troch in sljochtwei âlde frou.
Nutmeg is very expensive.	Nutmeg is tige djoer.
They ate and drank comically.	Se ieten en dronken komysk.
Thousands were trapped.	Tûzenen sieten fêst.
Exact science is not possible in the humanities.	Krekte wittenskip is net mooglik yn 'e humaniora.
Your parents would be proud of you.	Jo âlden soene grutsk op dy wêze.
He grabbed his bag and went to the path.	Hy pakte syn tas en gong nei it paad.
The safety net was essential last year.	It feiligensnet wie ferline jier essensjeel.
But more people were killed in the war.	Mar mear minsken waarden fermoarde yn 'e oarloch.
So is a long, round bun.	Sa is in lange, rûne bôle.
A brass band was present.	In brassband wie oanwêzich.
The river was a myth, many thought.	De rivier wie in myte, tochten in protte.
The mold began to soak up from the cuts.	De skimmel begûn út de besunigings te sûpen.
My cat is brown and white.	Myn kat is brún en wyt.
Despite all the enmity between nations,	Nettsjinsteande alle fijannigens tusken folken,
The snow was gone weeks ago.	De snie is wiken lyn fuortrûn.
The structure seemed so simple, yet so elegant.	De struktuer like sa ienfâldich, mar dochs sa elegant.
Voters have decided he should stay in power.	Kiezers hawwe besletten dat hy oan 'e macht bliuwe moat.
When soldiers arrived, the rebels fled.	Doe't soldaten oankamen, flechten de rebellen.
The trees along the road are protected by law.	De beammen lâns de dyk binne by wet beskerme.
The end was unexpected.	It ein wie ûnferwachts.
Urgent action is needed.	Der is driuwende aksje nedich.
The countryside is tense with fear.	It plattelân is spand fan eangst.
We prepared a hearty breakfast.	Wy hawwe in hertlik moarnsiten klearmakke.
A bowl of hot porridge.	In bakje mei waarme pap.
Words in the language are organized by common elements.	Wurden yn 'e taal wurde organisearre troch mienskiplike eleminten.
The policeman beat the prisoner without mercy.	De plysjeman sloech de finzene sûnder genede.
She sits there knitting, smiling at herself.	Se sit dêr te breidzjen, glimkjend yn harsels.
Diplomacy is a more balanced approach.	Diplomasy is in mear lykwichtige oanpak.
The prosecutor has charged the suspect with fraud.	It prokuraat hat de fertochte oanklage foar oplichting.
He was a wealthy factory owner.	Hy wie in rike fabrykseigner.
Pain is the essence of human existence.	Pine is de essinsje fan it minsklik bestean.
The population grew rapidly.	De befolking groeide hurd.
Is there no way to prevent fire?	Is d'r gjin manier om brân te foarkommen?
The crowd grabbed him, hit him and kicked him.	De mannichte pakte him, sloech him en skopte him.
The police were harsh with the child.	De plysje wie hurd mei it bern.
The warrior grinned as he jumped on the roof.	De strider gnyske doe't er op it dak sprong.
They will try to teach you.	Se sille besykje jo te learen.
Braxton finished with a sprained ankle.	Braxton einige mei in sprained ankel.
I'm afraid he's killing himself.	Ik bin bang dat er himsels deamakket.
The prisoner was given unauthorized access to government information.	De finzene krige sûnder foech tagong ta oerheidsynformaasje.
The waves crash against the sides of the ship	De weagen slaan tsjin de kanten fan it skip
His car was seized last year.	Syn auto is ferline jier yn beslach naam.
The men rushed to help.	De manlju naaiden te helpen.
His gaze drifted to the mountains in the distance.	Syn blik dreau nei de bergen yn 'e fierte.
Last summer, he painted his bedroom red.	Ferline simmer skildere er syn sliepkeamer read.
Just anatomy and physiology.	Krekt anatomy en fysiology.
The local group disbanded after several members left.	De pleatslike groep ûntbûn neidat ferskate leden ophâlde.
He was happy after he spoke.	Hy wie bliid nei't er praat hie.
See lunch.	Se ieten lunch.
The lines are open, or with a ticket inspector.	De rigels binne iepen, of mei in kaartsje ynspekteur.
The match was exciting.	De wedstriid wie spannend.
The earth's gravity helps to produce	De swiertekrêft fan 'e ierde helpt te produsearjen
The dogs gasped, wagging their tails and grinning.	De hûnen hygden, swaaiden mei de sturt en gnizen.
The support of the developing world government is commendable.	De stipe fan 'e regearing fan' e ûntwikkelingswrâlden is lofberens.
Let me keep you.	Lit my jo hâlde.
He started a new job this year.	Hy begûn dit jier in nije baan.
An old woman was sitting in the corner.	In âld wyfke siet yn 'e hoeke.
He played football and soccer.	Hy spile fuotbal en fuotbal.
It gets harder to go through the changing seasons.	It wurdt dreger om troch de wikseljende seizoenen te gean.
They went for a walk.	Se gongen te kuierjen.
All evidence was against them.	Alle bewiis wie tsjin harren.
Use a fork to twist dumplings.	Brûk in gabel om dumplings te draaien.
The little girl spent her days busy.	It lytse famke brocht har dagen troch mei dwaande.
The glass was broken.	It glês wie stikken.
The more the better, she replied.	Hoe mear hoe better, antwurde se.
The room was beautiful.	De keamer wie prachtich.
The landscape was ghostly beautiful.	It lânskip wie spookich moai.
The true origin of origin myths have yet to be determined.	De wiere oarsprong fan komôf myten moatte noch wurde bepaald.
They walked into the city together.	Se rûnen tegearre de stêd yn.
They migrated to the ocean many years ago.	Se migrearre nei de oseaan in protte jierren lyn.
The wise old woman laid two coins in the pot.	It wiis âld wyfke lei twa munten yn 'e pot.
The ice was thick enough to hold me tight.	It iis wie dik genôch om my fêst te hâlden.
The meeting was so boring that the students fell asleep.	De gearkomste wie sa saai dat de learlingen yn 'e sliep foelen.
I can not stay home today.	Ik kin hjoed net thús bliuwe.
Nowadays, people are more likely to buy organic food.	Tsjintwurdich binne minsken mear kâns om biologysk iten te keapjen.
She hurried to the kitchen.	Se die de keuken yn in haast op.
Same song, three decades later.	Itselde liet, trije desennia letter.
Her absence was noted during the match.	Har ôfwêzigens waard opmurken tidens de wedstriid.
This church dates from the ninth century.	Dizze tsjerke datearret út de njoggende iuw.
They finally agree on a price.	Se binne it einlik iens oer in priis.
The case is now considered by many to be corrupt.	De saak wurdt no troch in protte as korrupt beskôge.
We can better go home.	Wy kinne better nei hûs ta.
Thus, the pope refused to condemn the papal election.	Sa wegere de paus de pauslike ferkiezings te feroardieljen.
He disappeared into the crowd.	Hy ferdwûn yn 'e mannichte.
Use bottles of gas if possible.	Brûk flessen gas as it mooglik is.
Driven by rising demand, rising prices.	Oandreaun troch tanimmende fraach, stegen prizen.
They talk, they lie.	Se prate, se lizze.
Open windows let a wind sweep through the room.	Iepen finsters lieten in wyn troch de keamer sweep.
The seeds float on the water.	De sieden driuwe op it wetter.
A screen instructor demonstrated improved techniques.	In skerminstrukteur demonstrearre ferbettere techniken.
Add them one by one.	Foegje se ien foar ien ta.
The report was leaked to the newspaper.	It rapport waard útlekt nei de krante.
The goat quickly sniffed the milk.	De geit snipte gau de molke.
He fought back on his feet.	Hy fochten him werom op syn fuotten.
We need to have confidence in ourselves.	Wy moatte fertrouwen yn ússels hawwe.
Their grapes are used to make beautiful wine.	Har druven wurde brûkt om moaie wyn te meitsjen.
The story was written in verse.	It ferhaal waard skreaun yn fersen.
No one saw the beautiful girl arrive.	Nimmen seach it moaie famke oankommen.
The steel doors were locked.	De stielen doarren sieten goed op slot.
It is dangerous to ski down black diamond slopes.	It is gefaarlik om te skiën del swarte diamant hellingen.
This is the garden where machines are kept.	Dit is de tún dêr't masines wurde hâlden.
He reached up and hit the light button.	Hy rikte nei boppen en sloech de ljochtknop.
Fruitcake is always very popular at summer gatherings.	Fruitcake is altyd tige populêr by simmergearkomsten.
This hospital uses the latest techniques.	Dit sikehûs brûkt de lêste techniken.
River waters diverge.	Rivierwetteren diverge.
The government is now spending more on scientific research.	It Ryk jout no mear út oan wittenskiplik ûndersyk.
We need to develop the oil field.	Wy moatte it oaljefjild ûntwikkelje.
She worked hard all day.	Se wurke de hiele dei hurd.
Carefully pull out the pins.	Trek de pinnen foarsichtich út.
A lake encircles three sides of the island.	In mar omsingele trije kanten fan it eilân.
The oceans contain most of the earth's water.	De oseanen befetsje it grutste part fan it ierde wetter.
The company restructured, leading to widespread layoffs.	It bedriuw werstrukturearre, wat late ta wiidfersprate ûntslaggen.
The melody is bursting with emotion.	De melody is barsten fan emoasje.
There were breathless gasps of excitement.	Der wiene ademleaze gaspen fan opwining.
They have determined the oxygen content of the atmosphere.	Se hawwe it soerstofgehalte fan 'e atmosfear bepaald.
One-fifth of its members are emigrants.	In fyfde fan har leden is emigrant.
She will miss her dear deceased grandmother.	Se sil har leave ferstoarne beppe misse.
Water is often recycled by tap water providers.	Wetter wurdt faak recycled troch kraanwetterproviders.
He became a leader out of poverty.	Hy waard in lieder út earmoede.
For advice, she turned to the wise.	Om advys kearde se har ta de wizen.
The narrator has never indicated his age.	De ferteller hat syn leeftyd nea oanjûn.
The ship was in need of repair.	It skip wie oan reparaasje nedich.
I was surprised at her request	Ik waard fernuvere op har fersyk
U.S. police are trained in martial arts.	Amerikaanske plysje is oplaat yn martial arts.
The tourists were enthusiastic about exploring the cave.	De toeristen wiene entûsjast om de grot te ferkennen.
This is a helpful, helpful person.	Dit is in nuttich, behelpsum persoan.
The test compared the two ideas.	De test fergelike de twa ideeën.
Tomorrow my parents will kill me, he says.	Moarn sille myn âlden my deameitsje, seit er.
The river is deep and very fast flowing.	De rivier is djip en tige fluch streamend.
Trees lose their leaves in autumn.	Beammen ferlieze har blêden yn 'e hjerst.
The incantation worked.	De incantation wurke.
This piece of silverware is authentic.	Dit stik sulverwurk is autentyk.
It rained heavily before the sun rose.	It reinde swier foardat de sinne opkaam.
I closed my eyes and prayed silently.	Ik die de eagen ticht en bidde stil.
The chefs make delicious soups here.	De koks meitsje hjir hearlike sûpen.
Everyone kind of accepted them.	Elkenien soart fan akseptearre har.
She came by chance to meet an old friend.	Se kaam tafal om in âlde freon te moetsjen.
The series of photos was shown in the window.	De searje foto's waard yn it finster toand.
Take up jujitsu.	Nim jujitsu op.
We stood at the window and waved goodbye.	Wy stiene by it rút en swaaiden ôfskie.
Today was a special holiday.	Hjoed wie in bysûndere fakânsje.
Boil some water and pour it over the vegetables.	Kook wat wetter en gie it oer it griente.
The puppies are very popular.	De puppies binne tige populêr.
Using the right ingredients is essential for making good cake.	It brûken fan de goede yngrediïnten is essensjeel foar it meitsjen fan goede taart.
When winter came, he was frozen to death.	Doe't de winters oankamen, waard er deabeferzen.
Cows graze peacefully in these pastures.	Kij weidzje freedsum yn dizze greiden.
The mother cat licked her newborn kittens.	De mem kat slikte har pas berne kittens.
The man showed no fear.	De man liet gjin eangst sjen.
One child of this parent and that parent.	Ien bern fan dizze âlder en dy âlder.
Once upon a time there was a monkey king.	Eartiids wie der in aapkening.
She will have no trouble picking it up.	Se sil gjin muoite hawwe om it op te heljen.
An earthquake occurred in the center of the city.	In ierdbeving barde yn it sintrum fan 'e stêd.
The signal failed completely.	It sinjaal mislearre folslein.
A bridge falls into the water.	In brêge falt yn it wetter.
I'm sick of your complaints.	Ik bin siik fan jo klagen.
As the sun set behind the mountains, everything seemed calm.	Doe't de sinne efter de bergen ûndergie, like alles rêstich.
Research will continue into this.	Dêr sil ûndersyk nei trochgean.
The woman claimed she was wrongly accused.	De frou bewearde dat se ferkeard beskuldige wie.
Be friendly to all people, not just your relatives.	Wês freonlik foar alle minsken, net allinich jo sibben.
She sat on the jury.	Sy siet yn de sjuery.
The jungle is full of snakes.	De jungle is fol mei slangen.
That, we failed in our vision.	Dat, wy mislearre yn ús fyzje.
She throws the empty cup to the side.	Se smiet de lege beker oan 'e kant.
He was a friend of the king.	Hy wie in freon fan 'e kening.
The water stays pretty warm here.	It wetter bliuwt hjir aardich waarm.
The lake is an integral part of the ecosystem.	De mar is in yntegraal ûnderdiel fan it ekosysteem.
These tumors are often benign.	Dizze tumors binne faak goedaardige.
A scientist must distinguish between the gene and the organism.	In wittenskipper moat ûnderskied meitsje tusken it gen en it organisme.
The combination of sugar and lime juice enlivened the dish.	De kombinaasje fan sûker en limoensap ferleven it skûtel.
The wounds were covered with bandages.	De wûnen waarden bedekt mei ferbanden.
Remember to use oregano save.	Unthâld om oregano sparje te brûken.
A choir sings.	In koar sjongt.
Sherri watched them leave.	Sherri seach se fuortriden.
Several tests showed that the product was effective.	Ferskate tests lieten sjen dat it produkt effektyf wie.
We will need more than a month to cover the territory.	Wy sille mear as in moanne nedich wêze om it territoarium te dekken.
We bought him various toys and books.	Wy kochten him ferskate boartersguod en boeken.
My room is on the south side.	Myn keamer is op 'e souder.
The warm wind was blowing hard.	De waarme wyn waaide hurd.
The singer was drunk.	De sjonger wie dronken.
Over short distances, gravity can be ignored.	Oer koarte ôfstannen kin swiertekrêft negearre wurde.
The science of linguistics focuses on social behavior.	De wittenskip fan de taalkunde rjochtet him op sosjaal gedrach.
He laid his arm on the backrest.	Hy lei syn earm op 'e rêchleuning.
The march was peaceful.	De mars wie freedsum.
The issue is being discussed extensively.	De kwestje wurdt fûleindich besprutsen.
The birds in the trees outside the window chirped loudly.	De fûgels yn de beammen bûten it rút tjirpen lûd.
Experiments were performed to assess this damage.	Eksperiminten waarden útfierd om dizze skea te beoardieljen.
I need to become an expert on ancient cultures.	Ik moat in ekspert wurde fan âlde kultueren.
He jumped out of the car.	Hy sprong út 'e auto.
Go to the living room and sit at the table.	Gean nei de wenkeamer en sitte oan 'e tafel.
Education is the basis for all success in life.	Underwiis is de basis foar alle sukses yn it libben.
Describes a variety of techniques.	Beskriuwt in ferskaat oan techniken.
A young man was shot dead last night.	In jonge man is fannacht deasketten.
All factories are located in the valley.	Alle fabriken lizze yn 'e delling.
Time flies in both directions.	De tiid rint yn beide rjochtingen.
Her teeth were white.	Har tosken wiene wyt.
Data must be kept up against corruption and loss of compensation.	Gegevens moatte wurde byhâlden tsjin korrupsje en ferlies fan fergoeding.
The lack of money has crippled the industry.	It ûntbrekken fan jild hat de yndustry kreupel.
He began to smile.	Hy begûn te glimkjen.
This road construction project should be ready next year.	Dit weibouprojekt moat takom jier klear wêze.
Please credit your sources when using the text.	Graach kredyt jo boarnen by it brûken fan de tekst.
It was stormy, rainy and cold all year round.	It wie it hiele jier stoarmich, reinich en kâld.
That plan was vetoed by Congress.	Dat plan waard troch it kongres veto útsprutsen.
I never doubt my capabilities.	Ik twifele noait oan myn kapasiteiten.
She gave the baby a bath.	Se joech de poppe in bad.
We need to think about our children.	Wy moatte tinke oan ús bern.
Error rates when estimating distances are surprisingly high.	Flatersifers by it skatten fan ôfstannen binne ferrassend heech.
She brought her children carefully across the border.	Se brocht har bern foarsichtich oer de grins.
Some people came early to hear the news.	Guon minsken kamen betiid om it nijs te hearren.
The athletics field was empty.	It atletykfjild wie leech.
The kitten sighed threateningly.	It kitten sûfte driigjend.
His horse galloped off.	Syn hynder gyng yn galop ôf.
I would rather spend an evening alone.	Ik soe leaver in jûn allinnich trochbringe.
Test your knowledge of statistics.	Test jo kennis fan statistiken.
Not only is it forbidden, it is also dangerous.	It is net allinnich ferbean, it is ek gefaarlik.
Employers long for employees with latest computer skills.	Wurkjouwers langst nei meiwurkers mei lêste kompjûter feardichheden.
She lives alone in the quiet house.	Se wennet allinnich yn it stille hûs.
The union encourages members to attend monthly meetings.	It fakbûn moedigt leden oan om moanlikse gearkomsten by te wenjen.
The bakery should start early in the morning.	De bakkerij moat moarns betiid begjinne.
A crocodile killed a man yesterday.	In krokodil hat juster in man deamakke.
His older brother was a priest in the temple.	Syn âldere broer wie in pryster yn 'e timpel.
Give your honest opinion.	Jou jo earlike miening.
The monkey arrived cautiously.	De aap kaam foarsichtich oan.
We expect a large crowd.	Wy ferwachtsje in grutte mannichte.
Some islands are completely uninhabited.	Guon eilannen binne folslein ûnbewenne.
They had traveled very far.	Se wiene hiel fier reizge.
He must have known he would be punished.	Hy moat witten hawwe dat er straft wurde soe.
Help yourself to a biscuit.	Help dysels oan in biskuit.
He walked up the stairs to his son's bedroom.	Hy rûn de trep op nei de sliepkeamer fan syn soan.
The men sat down to drink the fire rum.	De mannen sieten om it fjoer rom te dronken.
Its aroma is sweet and tangy.	Syn aroma is swiet en tangy.
Some poets speak in a low voice, almost whispering.	Guon dichters prate mei in leech lûd, hast flústerjend.
Ours is one of the oldest families in the region.	Ours is ien fan de âldste famyljes yn de regio.
Puzzles were a wonderful way to pass the time.	Puzels wiene in prachtige manier om tiid troch te bringen.
I am sick.	Ik bin siik.
My aunt's house was not far from the city center.	It hûs fan myn muoike wie net fier fan it stedssintrum.
The experts suggest that one man should represent each city.	De saakkundigen suggerearje dat ien man elke stêd fertsjintwurdigje moat.
They generally give honest advice.	Se jouwe oer it algemien earlik advys.
The floor was dirty and the room smelled.	De flier wie smoarch en de keamer rûkte.
He sold a piece of land to his neighbor.	Hy ferkocht in stik lân oan syn buorman.
The shorter the cookie, the crispier it is.	Hoe koarter it koekje, hoe knapper it is.
The windows of each room had wooden shutters.	De ruten fan elke keamer hiene houten luiken.
The action probably did not have much impact on the war.	De hanneling hie wierskynlik net folle ynfloed op 'e oarloch.
The stock ticker exploded in the middle of the night.	De stock ticker eksplodearre midden yn de nacht.
The money was greatly appreciated.	It jild waard tige wurdearre.
The opossum swung away.	De opossum slingere fuort.
Go and take care of the cattle.	Gean en fersoargje it fee.
A construction company has announced plans to build more homes.	In boubedriuw hat plannen bekend makke om mear huzen te bouwen.
She began to cry bitterly.	Se begûn bitter te skriemen.
Can you call the data "raw"?	Kinne jo de gegevens "rauwe" neame?
In other words, the snake is perfectly harmless.	Mei oare wurden, de slang is perfekt harmless.
Any sign of this should not be underestimated.	Elk teken fan dizze moat net wurde fermindere.
Mercury was also used in cosmetics.	Mercury waard ek brûkt yn kosmetika.
His office was above a bakery.	Syn kantoar wie boppe in bakkerij.
She sat down in her head.	Se gyng yn 'e holle sitten.
They have a daughter and five sons.	Se hawwe in dochter en fiif soannen.
Carefully combine the two solutions.	Kombinearje de twa oplossingen foarsichtich.
They stopped talking and hung up the phone.	Se stoppe mei praten en lei de telefoan del.
The mouse climbed into the tree.	De mûs klom yn 'e beam.
Uniforms and regulations are part of their "military culture".	Uniformen en regeljouwing binne diel fan har "militêre kultuer".
They drink foul, stinging liquor, even in winter.	Se drinke fûle, stekende drank, sels yn 'e winter.
They were told to report for duty today.	Se waarden ferteld har hjoed te melden foar plicht.
A full consultation is held before the changes are introduced.	In folslein oerlis wurdt hâlden foardat de wizigingen ynsteld wurde.
The leader of the opposition is a divisive figure.	De lieder fan 'e opposysje is in ferdielende figuer.
I think you're too young to work here!	Ik tink dat jo te jong binne om hjir te wurkjen!
Cold water was sprayed on the plants.	Kâld wetter waard op de planten spuite.
It is a crime punishable by law.	It is in misdie strafber troch de wet.
Some stubborn people refuse by holding on.	Guon koppige minsken wegeren troch te hâlden.
The ship moves slowly across the lake.	It skip beweecht stadich oer de mar.
He ordered the three of them to leave.	Hy befel har trijen fuort fuort te gean.
An awkward silence lay between them.	In ûngemaklike stilte lei tusken harren.
However, there is still no cure for the condition.	D'r is lykwols noch gjin genêzing foar de betingst.
We no longer need leaders whose policies do not work.	Wy hawwe gjin lieders mear nedich waans belied net wurket.
All around him, people are talking about nothing but war.	Oeral om him hinne praten de minsken fan neat as oarloch.
They shook hands and parted.	Se skodden de hân en skieden.
First, pour the milk into a bowl.	Giet earst de molke yn in kom.
His coat was cheerful.	Syn jas wie fleurich.
The little boy checked under the bed for monsters.	De lytse jonge kontrolearre ûnder it bêd foar meunsters.
Authorities were shocked by the massacre.	Autoriteiten wiene skrokken troch it bloedbad.
The debt was remarkably small.	De skuld wie opfallend lyts.
The prime minister never took a day off from work.	De haadminister naam noait in dei frij fan it wurk.
The city was evacuated.	De stêd waard evakuearre.
Minnesota residents have decided to use wind energy.	Ynwenners fan Minnesota hawwe besletten wynenerzjy te brûken.
She is worried about having children.	Se is benaud om bern te hawwen.
But the farmer had stepped outside for his smoke,	Mar de boer wie foar syn reek nei bûten stapt,
They sell everything here, from spare parts to mobile phones.	Se ferkeapje hjir alles, fan reserveûnderdielen oant mobile tillefoans.
Return the chairs to the hall.	Jou de stuollen werom nei de seal.
He also hates being miserable.	Hy hat der ek in hekel oan om miserabel te wêzen.
The tide began to turn in their favor.	It tij begûn yn har foardiel te kearen.
The rich soil of the region produces lush vegetation.	De rike boaiem fan 'e regio produsearret weelderige fegetaasje.
She's not the man she was ten years ago.	Se is net de man dy't se tsien jier lyn wie.
Listen carefully.	Harkje goed.
We need to build a wall around the village.	Wy moatte in muorre om it doarp hinne bouwe.
He makes such tea.	Hy makket sa tee.
His father owned an ice cream shop.	Syn heit hie in iiswinkel.
The local temple is modest in appearance.	De pleatslike timpel is beskieden yn uterlik.
He set out to explore the philosophy of pragmatism.	Hy gie op om de filosofy fan pragmatisme te ferkennen.
The dictator crushed all opposition.	De diktator ferpletterde alle opposysje.
A candle flickers low as the burning wick.	In kears flikkeret leech as de baarnende lont.
He quickly jumped up.	Hy sprong gau oerein.
She gave him a firm piece of her mind.	Se joech him in fêst stik fan har geast.
They bored her.	Se ferfele har.
Trains from the capital rarely arrived.	Treinen út 'e haadstêd kamen komselden oan.
Pour the wine into the glasses.	Giet de wyn yn 'e glêzen.
Writing poetry was once considered a frivolous pastime.	Poëzij skriuwe waard eartiids as in frivol tiidferdriuw beskôge.
The politician made a detailed speech.	De politikus makke in detaillearre taspraak.
This sentence is ambiguous.	Dizze sin is dûbelsinnich.
He's a bit of a loner, you know.	Hy is in bytsje in ienling, witst wol.
He then took out the magnifying glass.	Hy helle doe it fergrutglês út.
We need to make sure they are tried honestly.	Wy moatte derfoar soargje dat se earlik wurde besocht.
A champion, running in a race.	In kampioen, rint yn in race.
This student known fraud.	Dizze studint bekende bedrog.
He will never forgive me that.	Hy sil my dat noait ferjaan.
They had lain in each other's arms for hours.	Se hiene oeren yn elkoars earms lein.
The spider started building a web.	De spin begon in web te bouwen.
The population of the country began to decline.	De befolking fan it lân begûn te sakjen.
Investors are often skeptical about a new business.	Ynvestearders binne faak skeptysk oer in nij bedriuw.
The patriarch of the village was a friendly man.	De patriarch fan it doarp wie in freonlik man.
The weather has always been unpredictable.	It waar hat altyd ûnfoarspelber west.
The chicken was delicious.	De hin wie hearlik.
The software industry is facing serious problems.	De software-yndustry wurdt konfrontearre mei serieuze problemen.
You may prefer to walk in the park.	Jo kinne leaver kuierje yn it park.
On the field stood statues of kings.	Op it fjild stiene bylden fan keningen.
The price and quality of food is reduced.	De priis en kwaliteit fan iten is ferlege.
That teapot was from my mother.	Dy teepot wie fan myn mem.
In light of this situation, he was skeptical.	Yn it ljocht fan dizze situaasje wie hy skeptysk.
His food tastes good.	Syn iten smakket goed.
I could not bear to shop for clothes myself!	Ik koe it net ferdrage om sels klean te winkeljen!
The prince left the castle on his horse.	De prins ferliet it kastiel op syn hynder.
The global effort benefits from scientific innovation.	De wrâldwide ynspanning profiteart fan wittenskiplike ynnovaasje.
The temperature gradually rose.	De temperatuer gie stadichoan omheech.
Nobody paid attention.	Nimmen joech oandacht.
The sharp scream broke through the air.	It skerpe gjalp trochbriek de loft.
Using this method will dramatically reduce waste.	It brûken fan dizze metoade sil ôffal dramatysk ferminderje.
His deep voice resounded in the church.	Syn djippe stim klonk yn 'e tsjerke.
In the past centuries, stars were used for navigation.	Yn de ôfrûne ieuwen waarden stjerren brûkt foar navigaasje.
The tape recorder roared loudly as it went.	De bandrecorder raasde hurd as it gie.
Who wrote the poems in the old roles?	Wa skreau de gedichten yn 'e âlde rollen?
Being failed the novelist.	Wurden mislearre de romanskriuwer.
Salt, sugar and pepper went into it.	Sâlt, sûker en piper gie deryn.
Most students could not find the city center.	De measte studinten koene it sintrum fan 'e stêd net fine.
She ate her lunch flat in five minutes.	Se iet har lunch yn fiif minuten plat.
The cathedral dominated the skyline.	De katedraal dominearre de skyline.
The child was idiosyncratic.	It bern wie eigensinnich.
He then sang the ones that travel.	Hy song de dan dyjingen dy't reizgje.
This melody is so emotional.	Dizze melody is sa emosjoneel.
She made no attempt to hide her face.	Se die gjin besykjen har gesicht te ferbergjen.
Instead of looking, he preferred to be involved.	Yn plak fan te sjen, die er leaver mei te dwaan.
The room was quiet except for the children crying.	De keamer wie stil útsein it gûlen fan de bern.
The miners struck for higher wages.	De miners sloegen foar hegere leanen.
So the wise old woman counted out three coins.	Sa telde de wize âlde frou trije munten út.
The flowers were as tender as spring water.	De blommen wiene sa teare as boarnewetter.
He was angry when the light suddenly went out.	Hy wie lilk doe't it ljocht ynienen útgie.
See the sniff.	Se gniffelen.
Her parents have agreed to get her a dog.	Har âlden hawwe ôfpraat om har in hûn te krijen.
As a murderer, he has no alibi.	As moardner hat er gjin alibi.
The earth revolves around its own axis.	De ierde draait om har eigen as.
To make the marinade, combine the ingredients just fine.	Om de marinade te meitsjen, kombinearje de yngrediïnten gewoan goed.
He is a very hardworking teacher.	Hy is in heul hurdwurkjende learaar.
Research has focused on how human activities affect the ocean.	Undersyk hat rjochte op hoe't minsklike aktiviteiten ynfloed hawwe op 'e oseaan.
The number of people living in rural areas has decreased.	It tal minsken dat op it plattelân wennet is ôfnaam.
Do exercises to prevent stiffness.	Doch oefeningen om stivens te foarkommen.
Apparently a meter of ice was lost.	Nei alle gedachten is in meter iis ferlern gien.
A mother and daughter live together.	In mem en dochter wenje tegearre.
Bird populations will continue to decline this century	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme
The man stumbled through the crowd.	De man stroffele troch de mannichte.
So the farmer exchanged eggs for eggs.	Sa ferruile de boer aaien foar aaien.
To reach the nearby stadium, take the bus.	Om it tichtby lizzende stadion te berikken, nim dan de bus.
A blind man is also considered ugly.	In bline wurdt ek beskôge ûnsjoch.
He is very confident about keeping records.	Hy is heul sekuer oer it byhâlden fan records.
This was the first time we met.	Dit wie de earste kear dat wy moete.
The only sound was the gentle breeze.	It ienige lûd wie de sêfte wyn.
A fierce wind rattled over the windows.	In fûle wyn rattele oer de ruten.
It took her several hours to make three chandeliers.	It duorre har ferskate oeren om trije kroonluchters te meitsjen.
The surgeon quickly removed the equipment from the patient.	De sjirurch hat de apparatuer gau út de pasjint helle.
He became famous for his deep commentary	Hy waard ferneamd om syn djippe kommentaar
We need to know how to grow.	Wy moatte weet groeie.
The old woman waited patiently.	De âld frou wachte geduldich.
Then his corpulent fingers disappeared under the table.	Doe ferdwûnen syn korpulente fingers ûnder de tafel.
A major common cause is wealth.	In grutte mienskiplike oarsaak is rykdom.
The bacteria need to stay alive for a long time.	De baktearjes moatte lang yn libben bliuwe.
Progressive counties have enacted laws against animal cruelty.	Progressive greefskippen hawwe wetten oannommen tsjin bistemishanneling.
The ground is very soft.	De grûn is tige sêft.
Three days of choices eventually proved too much for him.	Trije dagen fan karren bliken him úteinlik tefolle.
The king died in war.	De kening stoar yn oarloch.
She let them in, declaring she was not home.	Se liet se yn, ferklearje dat se net thús wie.
The wasp stabs its victim.	De wesp stekt syn slachtoffer.
Okay, let's get started.	Okee, litte wy begjinne.
The comet was brighter than the sun.	De komeet wie helderder as de sinne.
There's a stray cat outside the window.	D'r is in ferdwaalde kat bûten it finster.
This region is known for its peace.	Dizze regio is bekend om syn frede.
Most terrorists are male.	De measte terroristen binne manlik.
They were caught stealing.	Se waarden betrape op it stellen.
A crowd of one hundred had gathered outside the embassy.	In mannichte fan hûndert hie gearkommen bûten de ambassade.
A handful of black beans add flavor to tortillas.	In hânfol swarte beanen foegje smaak ta oan tortillas.
Drug treatments do not work on everyone.	Drug behannelingen wurkje net op elkenien.
Coffee tastes bitterly cold.	Kofje smakket bitter kâld.
The coastline has many wildlife.	De kustline hat in protte wylde dieren.
She cried in anger.	Se rôp yn lilkens.
The conflict reflects similar struggles elsewhere in the region.	It konflikt spegelet ferlykbere striid op oare plakken yn 'e regio.
The citizens protested against the war.	De boargers protestearren tsjin de oarloch.
The three-year war was a brutal affair.	De oarloch fan trije jier wie in brutale affêre.
We want what is best for the country, he says.	Wy wolle wat it bêste is foar it lân, seit er.
We have a similar problem in our household.	Wy hawwe in ferlykbere probleem yn ús húshâlding.
We were immersed in mystery.	Wy waarden bedutsen yn mystearje.
When the founder died, he left no heir.	Doe't de oprjochter ferstoar, liet er gjin erfgenamt nei.
Mary's father works in a factory.	Mary's heit wurket yn in fabryk.
Refinement of the descriptive term "scleroderma".	Ferfining fan de beskriuwende term "skleroderma".
The stars seem closer than ever.	De stjerren lykje tichterby as earder.
The skyline of the city is constantly changing.	De skyline fan 'e stêd feroaret hieltyd.
The ethnic makeup of this nation is changing.	De etnyske make-up fan dizze naasje feroaret.
The rockets floated into space.	De raketten sweven de romte yn.
Boats use sails to propel themselves.	Boaten brûke seilen om harsels oan te driuwen.
A capital was a symbol of status.	In haadstêd wie in symboal fan status.
Agriculture has a negative impact on the environment.	De lânbou hat in negative ynfloed op it miljeu.
He only went to the market.	Hy gyng allinne nei de merke.
Flakes of star dust cling to the reed surfaces.	Flakjes stjerstof kleie oan de reidflakken.
The king ordered that he be killed.	De kening joech opdracht dat er deade scil.
During the break, European music was played.	Yn de pauze waard Europeeske muzyk spile.
The coach has to help players with their game.	De coach moat spilers helpe mei harren spul.
A simple machine that drives a nail into wood.	In ienfâldige masine dy't in spiker yn hout driuwt.
The child barely said a word.	It bern sei amper in wurd.
Narcissists think they are not good.	Narcissists tinke dat se net goed binne.
He was eaten by a bear.	Hy waard opfretten troch in bear.
More and more people are turning to vegetarian food.	Hieltyd mear minsken keare har nei fegetarysk iten.
He packs a Bible in his suitcase.	Hy pakt in bibel yn syn koffer.
Many children in the country do not go to school.	In protte bern yn it lân geane net nei skoalle.
He behaved strangely.	Hy gedrage him nuver.
Items such as wheat and dairy products were first marketed.	Items lykas tarwe en suvelprodukten waarden earst op 'e merk brocht.
They soar higher, then dove lower.	Se sweven heger, doe dowen leger.
The boring train journey lasted hours.	De saaie treinreis duorre oeren.
There is a bit of shopping in this village.	D'r is in bytsje winkeljen yn dit doarp.
The place picks up a bit.	It plak hellet in bytsje omheech.
Everything is possible in the pursuit of knowledge.	Alles is mooglik yn it stribjen nei kennis.
There is a debate about the authorship of some texts.	Der is in debat oer it skriuwerskip fan guon teksten.
Fields in this area are treated with chemical pesticides.	Fjilden yn dit gebiet wurde behannele mei gemyske bestridingsmiddels.
The train left early.	De trein gie betiid fuort.
This is quite unusual, do not you think?	Dit is nochal ûngewoan, tinksto net?
We needed more volunteers.	Wy hiene mear frijwilligers nedich.
The rebel's goal was to assassinate the president.	It doel fan de rebel wie om de presidint te fermoardzjen.
An archive contains a lot of historical information.	In argyf befettet in soad histoaryske ynformaasje.
Some public buildings were destroyed during the war.	Guon iepenbiere gebouwen waarden yn de oarloch ferneatige.
To conquer the enemy, we must love.	Om de fijân te feroverjen, moatte wy leaf ha.
If the rain continues, we may lose our harvest.	As de rein trochgiet, kinne wy ​​ús rispinge ferlieze.
She had become addicted to this drug.	Se wie ferslave wurden oan dizze drug.
The population of the region consists mainly of minorities.	De befolking fan 'e regio bestiet benammen út minderheden.
Police are investigating the murder case.	De plysje docht ûndersyk nei de moardsaak.
The guards in the shed of the shaker were polite.	De wachters yn 'e stalling fan 'e skodder wiene beleefd.
The age of chivalry is dead.	De leeftiid fan ridderskip is dea.
She itched to play again.	Se jeukte om wer te spyljen.
President in her role.	Foarsitter yn har rol.
Skyscrapers ran high in the air.	Wolkenkrabbers rûnen heech yn 'e loft.
He liked to perform poetry readings in his basement.	Hy mocht graach poëzijlêzingen yn syn kelder opfiere.
The fish farmer said the shrimp were fresh.	De fiskboer sei dat de garnalen farsk wiene.
Errors are common when numbers are large.	Flaters binne gewoan as nûmers grut binne.
Each interview will give you some information.	Elk ynterview sil jo wat ynformaasje jaan.
He slowly ate the ice cream.	Hy iet it iis stadich op.
This fruit is unique to this province.	Dizze frucht is unyk foar dizze provinsje.
So we need to make some changes.	Dat wy moatte wat feroaringen meitsje.
The piece is edited from a novel.	It stik is bewurke út in roman.
With a glove on she touched a flame.	Mei in want oan rekke se der in flam oan.
The mother's cry made the children run.	De gjalp fan 'e mem brocht de bern oan 'e rinnen.
Many business agreements and employment contracts are forged here.	In protte saaklike oerienkomsten en wurkkontrakten wurde hjir smeid.
The cupboard was full of canned food.	De kast wie fol mei blikken iten.
The most beautiful butterfly in the world.	De moaiste flinter yn 'e wrâld.
The shelves were filled with all kinds of books.	De planken sieten fol mei allerhanne boeken.
Some people consider such praise unnecessary.	Guon minsken beskôgje sokke lof as net nedich.
She is a very talented young woman.	Se is in tige talintearre jonge frou.
The mathematical theory describes this phenomenon.	De wiskundige teory beskriuwt dit ferskynsel.
Their home is a place of refuge.	Harren thús is in plak fan taflecht.
Keep your eyes open.	Hâld dyn eagen iepen.
Water was used effectively in the city.	Wetter waard effektyf brûkt yn 'e stêd.
The vocal cords of the animal are highly developed.	De stimbannen fan it bist binne heech ûntwikkele.
They use oil to heat their homes.	Se brûke oalje om har huzen te ferwaarmjen.
Everything happened in complete silence.	Alles barde yn folsleine stilte.
Capitalism has developed rapidly in recent years.	Kapitalisme hat de lêste jierren flink ûntwikkele.
The ship's crew was overwhelmed by the sea.	De bemanning fan it skip waard oerweldige troch de see.
He walked away with sunlight reflected on his cheek.	Hy gie fuort mei sinneljocht wjerspegele op syn wang.
Coaches love nothing more than breeding new champions.	Trainers hâlde fan neat mear as it fokken fan nije kampioenen.
The historian was accused of a liar.	De histoarikus waard beskuldige fan in liger.
That kind of thing is just wrong.	Dat soarte ding is gewoan ferkeard.
Other studies show that taller people have more sexual partners.	Oare ûndersiken litte sjen dat langere minsken mear seksuele partners hawwe.
The "supreme leader" is head of state.	De "heechste lieder" is steatshaad.
His tone was enthusiastic.	Syn toan wie entûsjast.
Family members remembered the happy times.	Famyljeleden herinnerden de lokkige tiden.
The siege ended in famine.	It belis einige yn hongersneed.
The castle is located on a hill.	It kastiel leit op in heuvel.
The container is made of metal.	De kontener is makke fan metaal.
He shook the pup enthusiastically.	Hy skodde de pup entûsjast.
Please step forward and introduce yourself.	Stap asjebleaft nei foaren en foarstelle dysels.
These images depict complex emotions.	Dizze bylden ferbyldzje yngewikkelde emoasjes.
The way he works is through the book.	De manier wêrop hy wurket is troch it boek.
World leaders attended the first meeting.	Wrâldlieders hawwe de earste gearkomste bywenne.
His behavior is often irregular.	Syn gedrach is faak ûnregelmjittich.
The cat rubbed me against the leg.	De kat wreau my tsjin 'e skonk.
An amalgam of guns, tanks and rockets.	In amalgaam fan gewearen, tanks en raketten.
He is desperately hoping to get home.	Hy hope wanhopich thús te kommen.
A lot of popular entertainment is a string of special effects.	In protte populêr fermaak is in string fan spesjale effekten.
Close your eyes and listen to my flute.	Slút dyn eagen en harkje nei myn fluit.
The doctors examined the sick child.	De dokters hawwe it sike bern ûndersocht.
We look forward to additional data in the future.	Wy hoopje op ekstra gegevens yn 'e takomst.
A small number of fishing vessels prospecting for oil.	In lyts oantal fiskersskippen dy't prospektearje nei oalje.
Trying to translate the sentence, would you?	Besykje de sin oer te setten, soesto?
The new moon shone brightly.	De nije moanne skynde fleurich.
The scientist did his research in a remote jungle village.	De wittenskipper die syn ûndersyk yn in ôfstân jungle doarp.
Six pizza ovens, nine fireplaces.	Seis pizza ovens, njoggen fireplaces.
I was twenty years old when it happened.	Ik wie tweintich jier doe't it barde.
The game can attract the best athletes in the state.	De wedstryd kin de bêste atleten yn 'e steat lûke.
His poem speaks of the bittersweet pain of love.	Syn gedicht sprekt oer de bittersweet pine fan 'e leafde.
The refugees ran back to the hills.	De flechtlingen rûnen werom nei de heuvels.
A fire raged in the room.	In brân woede yn 'e keamer.
Getting rich is the goal of an architect.	Ryk wurde is it doel fan in arsjitekt.
Rising sea levels pose a threat to civilization.	Rising seespegel foarmje in bedriging foar de beskaving.
She must have taken a cold shower.	Se moat in kâlde dûs nommen hawwe.
Tourists come to the sand in high season.	Toeristen komme yn it heechseizoen nei it sân.
Do not be afraid to make mistakes.	Wês net bang foar it meitsjen fan flaters.
There is a certain comfort in knowing what will happen.	Der is in bepaalde treast yn te witten wat der barre sil.
This job requires a high degree of attention to detail.	Dizze baan fereasket in hege graad fan oandacht foar detail.
He announced that he would form a new party.	Hy makke bekend dat er in nije partij foarmje soe.
The preacher's message was clear.	It boadskip fan de predikant wie dúdlik.
The government pushed ahead with plans for reform.	De regearing drukte foarút mei plannen foar herfoarming.
A solar eclipse can be seen in this area.	In sinnefertsjustering is te sjen yn dit gebiet.
People all over the world are worried about the future.	Oer de hiele wrâld meitsje minsken har soargen oer de takomst.
He researched his manicure.	Hy ûndersocht syn manikure.
The fish jumped wildly into the cage.	De fisk sprong wyld yn 'e koai.
Every individual cell needs calcium to function properly.	Elke yndividuele sel hat kalzium nedich om goed te wurkjen.
The winner did not show much emotion.	De winner liet net folle emoasje sjen.
The family had become like distant relatives.	De famylje wie wurden as fiere sibben.
We set off for the village.	Wy sette ôf nei it doarp.
Lions and tigers are almost driven to extinction.	Liuwen en tigers binne hast ta útstjerren dreaun.
The diagram below shows the effects of this phenomenon.	It diagram hjirûnder lit de effekten fan dit ferskynsel sjen.
A rainbow stretched across the sky.	In reinbôge spande de himel.
The opposition party denies any wrongdoing.	De opposysjepartij ûntkent alle misdieden.
Our children are allergic to dust.	Us bern binne allergysk foar stof.
He had an alibi.	Hy hie in alibi.
Many poor people live in this city.	In protte earme minsken wenje yn dizze stêd.
The car has an automatic lock key.	De auto hat in automatyske skoatteltoets.
Oil and gas are widely used in industry.	Oalje en gas wurde breed brûkt yn 'e yndustry.
The passengers were injured in the accident.	De passazjiers rekken by it ûngelok ferwûne.
Music is an integral part of almost every modern culture.	Muzyk is in yntegraal ûnderdiel fan hast elke moderne kultuer.
The bar serves a wide range of beers.	De bar tsjinnet in breed oanbod fan bier.
The boy smiled slightly.	De jonge glimke efkes.
The committee was not allowed to attend.	De kommisje mocht net bywenje.
Count four seconds after each word.	Tel fjouwer sekonden nei elk wurd.
The revised document has been approved.	It herziene dokumint is goedkard.
This land was once covered by desert.	Dit lân wie eartiids bedutsen troch woastyn.
Bring the sugar and milk to a cow.	Bring de sûker en molke oan in ko.
Some men are not very handsome.	Guon manlju binne net hiel kreas.
Define words that relate to mood.	Definiearje wurden dy't relatearje oan stimming.
He ran a marathon.	Hy rûn in maraton.
In fact, he fired her after she became ill.	Yn feite, hy ûntsloech har neidat se rekke siik.
Go straight to the mall.	Gean direkt nei it winkelsintrum.
The lion roared loudly.	De liuw raasde lûd.
Glue is the sticky liquid that dries and hardens.	Lijm is de kleverige flüssigens dy't droeget en ferhurdet.
The hero of the novel was a conservative military officer.	De held fan 'e roman wie in konservative militêre offisier.
I would like to talk about your new work.	Ik wol graach prate oer jo nije wurk.
The young group regularly organized protests against the government.	De jonge groep organisearre geregeld protesten tsjin it regear.
The government supported that measure itself.	It regear stipe dy maatregel sels.
Then he went to sleep.	Doe gong er yn 'e sliep.
The streets were filled with crowds of frightened citizens.	De strjitten wiene fol mei skaren fan eangstige boargers.
Soldiers make a coup.	Soldaten makken in steatsgreep.
That person died when his house collapsed.	Dy persoan ferstoar doe't syn hûs ynstoarte.
He was accelerated in his book.	Hy wie fersneld yn syn boek.
The birdsong filled the silence.	It fûgelsang folde de stilte.
Flying fish even like to fly.	Fleanende fisk liket sels te fleanen.
This plant is a kind of grass.	Dizze plant is in soarte fan gers.
Peter is feared by many to be disturbed.	Peter wurdt troch in protte benaud om fersteurd te wurden.
We waited a long time for the train.	Wy hawwe lang op de trein wachte.
The news was greeted with some skepticism.	It nijs waard begroete mei wat skepsis.
Meanwhile, it was snowing.	Yntusken wie it snie.
The author raises many relevant questions.	De skriuwer ropt in protte relevante fragen op.
You are not authorized to enter this area.	Jo binne net autorisearre om dit gebiet yn te gean.
Her performance was praised as a great success.	Har optreden waard priizge as in grut súkses.
The group would then have complete freedom.	De groep soe dan folsleine frijheid hawwe.
Scientists have successfully bred hybrid plants.	Wittenskippers fokten mei súkses hybride planten.
The pungent smell of perfume sat in the air.	De skerpe geur fan parfum siet yn 'e loft.
The tape player is turned on automatically.	De tape spiler is automatysk ynskeakele.
He was twice involved in fatal traffic accidents.	Hy wie twa kear belutsen by deadlike ferkearsûngemakken.
They complained bitterly about the high price of food.	Se klagen bitter oer de hege priis fan iten.
The virus is highly contagious.	It firus is tige besmetlik.
The elders decide who will marry whom.	De âldsten beslute wa't mei wa trouwe sil.
A white horse rode across the green field.	In wyt hynder ried oer it griene fjild.
He drinks carrot juice.	Hy drinkt woartelsap.
She could not hide her feelings.	Se koe har gefoelens net ferbergje.
Drugs and weapons were found at the scene.	Op it plak waarden drugs en wapens fûn.
Someone had stolen my purse.	Immen hie myn beurs stellen.
He was sitting next to his grandfather.	Hy siet neist syn pake.
The doctor wrestled desperately to save the dying baby.	De dokter wraksele wanhopich om de stjerrende poppe te rêden.
The dogs aggressively guard the herd.	De hûnen bewaken agressyf de keppel.
His opinion on how history should be remembered changed.	Syn miening oer hoe't skiednis moat wurde ûnthâlden feroare.
The output of an electric generator is electricity with high purity.	De útfier fan in elektryske generator is elektrisiteit mei hege suverens.
The woman seemed happy.	De frou like bliid.
Due to low rainfall the harvest failed.	Troch lege delslach mislearre de rispinge.
He urged caution over reporters covering the epidemic.	Hy drong oan op foarsichtigens oer ferslachjouwers dy't de epidemy dekke.
Many sharks live in the shallow water of this area.	In protte haaien libje yn it ûndjippe wetter fan dit gebiet.
Farmers had to ventilate the houses before cleaning them.	Boeren moasten de huzen fentilearje foardat se se skjinmeitsje.
We think it is important to make a distinction between.	Wy tinke dat it wichtich is om in ûnderskied te meitsjen tusken.
Thus, half of the lines make a matching set.	Sa makket de helte fan de linen in bypassende set.
The articles should be written in clear, straightforward language.	De artikels moatte skreaun wurde yn dúdlike, rjochtlinige taal.
Long ago, the canals connected the rivers with the sea.	Lang lyn ferbûnen de kanalen de rivieren mei de see.
The mountain is famous for its wildlife.	De berch is ferneamd om syn wylde dieren.
It is known that high levels of air pollution affect growth.	It is bekend dat hege nivo's fan loftfersmoarging de groei beynfloedzje.
Researchers are investigating how to reduce traffic accidents.	Undersikers ûndersykje hoe't ferkearsûngemakken minder wurde kinne.
Let no one see that smoke.	Lit gjinien dy smoke sjen.
The company began a pay freezing.	It bedriuw begûn in lean freezing.
The boat came under a gray sky.	De boat kaem ûnder in grize loft.
Leave a hole between your fingers.	Lit in gat tusken jo fingers.
The ark is found above the tree line.	De arke wurdt fûn boppe de beamgrins.
The public broadcaster has suffered heavy cuts.	De publike omrop hat swiere besunigings hân.
This wine is too sweet for my personal taste.	Dizze wyn is te swiet foar myn persoanlike smaak.
The center sucks cool air	It sintrum sûge koele lucht
He carefully removed the ring from his velvet box.	Hy helle de ring foarsichtich út syn fluwelen doaze.
His weak body could not handle it.	Syn swakke lichem koe it net oan.
The queen was born into an influential family.	De keninginne waard berne yn in ynfloedrike famylje.
Networks of his relatives are well established.	Netwurken fan syn sibben binne goed fêstige.
A spider spins its web	In spin draait syn web
The monkey's mother was killed.	De mem fan de aap waard fermoarde.
For about two months he worked every day.	Sa'n twa moanne lang wurke er alle dagen.
This job requires a lot of patience.	Dizze baan freget in protte geduld.
The eggs are raw.	De aaien binne rau.
The government of Egypt was very unpopular.	It regear fan Egypte wie tige ûnpopulêr.
Our neighbor stroked her blouse.	Us buorfrou striek har blouse.
The festivities were experienced through music and dance.	De feesten waarden belibbe troch muzyk en dûns.
He suggested we plant seeds.	Hy stelde foar dat wy sieden plante.
There was a knocking sound.	Der wie in klopjend lûd.
Small improvements in fuel efficiency will make a difference.	Lytse ferbetteringen yn fuel effisjinsje sil meitsje in ferskil.
He took off his hat.	Hy helle syn hoed ôf.
A number of objects fell to the floor.	In tal foarwerpen foelen op de flier.
The building, an old warehouse, has been rebuilt.	It gebou, in âld pakhús, is ferboud.
The publication of the book led to much debate.	De publikaasje fan it boek late ta in soad debat.
The children threw stones at the dog.	De bern smieten mei stiennen nei de hûn.
Her movements were telling.	Har bewegingen wiene sprekkend.
Be prepared for emergencies.	Wês taret op needgefallen.
Some people believe that pollution improves.	Guon minsken leauwe dat fersmoarging ferbetteret.
Your behavior clearly shows that you are an idiot.	Jo gedrach lit dúdlik sjen dat jo in idioat binne.
The leaves rustled, and the cicadas cried.	De blêden rûsden, en de sikades gûlde.
The shoes are expensive.	De skuon binne djoer.
This city was destroyed by an earthquake.	Dizze stêd waard ferneatige troch in ierdbeving.
Boys are taught these skills from an early age.	Jonges wurde dizze feardichheden fan iere leeftyd oanleard.
Information gathered from these interviews has revealed some interesting facts.	Ynformaasje sammele út dizze ynterviews hat wat nijsgjirrige feiten iepenbiere.
The air disappeared as the storm moved away from the region.	De loft ferdwûn doe't de stoarm fuort fan 'e regio ferhuze.
But she soon silenced him.	Mar hja makke him gau it swijen.
Writing on the glass was like poetry.	It skriuwen op it glês wie as poëzij.
She doubted before answering.	Se twifele foardat se antwurde.
The girl's face fell.	It gesicht fan it famke foel.
These have all been tested and confirmed to work.	Dizze binne allegear hifke en befêstige om te funksjonearjen.
We have dinner tonight.	Wy ha fannacht in diner.
This house is made of straw and wood	Dit hûs is makke fan strie en hout
The distinguishing features are that it should feed.	De ûnderskiedende skaaimerken binne dat it fiede moat.
High in cocaine and heroin.	Heech yn kokaïne en heroïne.
She was shocked to hear of his death.	Se wie skrokken om te hearren fan syn dea.
A recent census marked a deepening divorce.	In resinte folkstelling markearre in ferdjipjende skieding.
Medications are generally prescribed based on symptoms.	Medisinen wurde algemien foarskreaun op basis fan symptomen.
Finally he found his true love.	Uteinlik fûn hy syn wiere leafde.
The priest sprinkled holy water over the corpses.	De pryster sprinkele hillich wetter oer de liken.
That man is so mean!	Dy man is sa gemien!
Everyone spoke in silent voices.	Elkenien spruts mei stille stimmen.
They ruled the region for about a thousand years.	Se regearren de regio foar sa'n tûzen jier.
You need to wear something warmer.	Jo moatte wat waarmer drage.
Human focalizations are part of a wide range of sounds.	Minske fokalisaasjes meitsje diel út fan in grut oanbod fan lûden.
He was wearing white gloves when handling the ice.	Hy hie wite wanten oan doe't er mei it iis omgean.
The experimental model balloon gradually became larger.	De eksperimintele modelballon waard stadichoan grutter.
Global output per person has increased dramatically.	Global output per persoan is dramatysk tanommen.
A documentary about children living in poverty.	In dokumintêre oer bern dy't yn earmoed libje.
How long are we staying here?	Hoe lang bliuwe wy hjir?
This puppy is adorable.	Dizze puppy is adorable.
The starting point was forty minutes after the match.	It útgongspunt wie fjirtich minuten nei de wedstriid.
Take my findings with a grain of salt.	Nim myn fynsten mei in korrel sâlt.
It will be spring soon.	It wurdt meikoarten maitiid.
First, make sure the butter is at room temperature.	Soargje earst dat de bûter op keamertemperatuer is.
White snow glistened in the morning sun.	Wite snie glinstere yn 'e moarnssinne.
You can bring two cups of milk.	Jo kinne twa beker molke bringe.
The suspect was not only human.	De fertochte wie net allinnich minske.
Police are investigating the death.	De plysje docht ûndersyk nei de dea.
She took a long drink.	Se naam in lange drank.
The water drop rolls down the window.	De wetterdruppel rôlet by it rút del.
Her clothes were dry and dirty.	Har klean wiene droegen en smoarch.
She sobbed loudly into the pillow.	Se snikte lûd yn it kessen.
The calendar on my wall has been wrong for weeks.	De kalinder op myn muorre is al wiken ferkeard.
The Prime Minister organized the march.	De minister-presidint organisearre de mars.
Well, open that pot!	No, doch dy pot iepen!
He washes and clothes the fish.	Hy wasket en oanklaait de fisk.
She made a fool of herself, she says.	Se hat harsels in gek makke, seit se.
He met us outside the hotel.	Hy moete ús bûten it hotel.
Most people think this is ridiculous.	De measte minsken tinke dat dit bespotlik is.
Vivaldi composed many famous concerts.	Vivaldi komponearre in protte ferneamde konserten.
She bites on her nails.	Se byt op har nagels.
Annoyed, she missed her stop.	Fergriemd miste se har stop.
He became a billionaire through his first business.	Hy waard in miljardêr troch syn earste bedriuw.
That bottle is empty.	Dy flesse is leech.
Inevitably, computers are being used more and more.	Unûntkomber wurde kompjûters hieltyd mear brûkt.
A vicious attack by rebels.	In fûle oanfal troch rebellen.
All the children drank their delicious soup.	Alle bern dronken har lekkere sop.
Villagers live a lifestyle of subsistence.	Doarpsbewenners libje in libbensstyl foar bestean.
Volunteers have to do litter.	Frijwilligers moatte swerfôffal dwaan.
They will require their clerks to pay taxes.	Se sille har klerken easkje om belesting te beteljen.
We have found traces of radiation in the region.	Wy hawwe spoaren fan strieling fûn yn 'e regio.
The streets were clogged with traffic.	De strjitten wiene ferstoppe mei ferkear.
He was found in an abandoned factory.	Hy waard fûn yn in ferlitten fabryk.
It's an old building.	It is in âld gebou.
Some villagers refuse to abide by the agreement.	Guon doarpsbewenners wegerje de oerienkomst te hâlden.
The boss asked me to deliver this letter for you.	De baas frege my om dit briefje foar jo te leverjen.
Rescue workers fought to bring help to the flood victims.	Rêdingswurkers fochten om help te bringen oan de oerstreamingsslachtoffers.
The party is scheduled for tomorrow.	It feest stiet moarn op it programma.
A more subtle form of discrimination is subtle.	In subtilere foarm fan diskriminaasje is subtyl.
We should do something about that.	Dêr soene wy ​​wat oan dwaan moatte.
Does anyone have any questions?	Hat immen fragen?
These are the most expensive apartments in the area.	Dit binne de djoerste apparteminten yn it gebiet.
My brother wanted a dog, but my mother refused.	Myn broer woe in hûn, mar myn mem wegere.
The motive for the murder remains a mystery.	It motyf foar de moard bliuwt in mystearje.
Many adults are not able to solve their problems.	In protte folwoeksenen binne net yn steat om har problemen op te lossen.
Some old people disappear without a trace.	Guon âlde minsken ferdwine sûnder spoar.
She swallowed green tea, sighed	Se slokte griene tee, suchtet
There are no major breakthroughs in this area.	D'r binne gjin grutte trochbraken yn dit gebiet.
Gold is precious, it is the least reactive metal.	Goud is kostber, it is it minste reaktive metaal.
Power outages or shortages are expected this year.	Stromstoppen of tekoarten wurde dit jier ferwachte.
The changes needed are drastic.	De feroarings dy't nedich binne binne drastysk.
The parents have worked hard for the children.	De âlden hawwe hurd wurke foar de bern.
How many children do you have?	Hoefolle bern hawwe jo?
The emperor had two sons.	De keizer hie twa soannen.
The shadow indicated that it was near sunset.	It skaad joech oan dat it tichtby sinne ûndergong wie.
It won praise from critics and audiences.	It wûn lof fan kritisy en publyk.
A transitive verb	In transityf tiidwurd
Brown glass and chimneys of metal.	Brún glês en skuorkes fan metaal.
The concern among experts is increasing.	De soarch ûnder saakkundigen nimt ta.
This city is picturesque.	Dizze stêd is skildereftich.
She was wearing her warm coat when she took off.	Se hie har waarme jas oan doe't se ôfset.
Do not cross the street in a foreign city at night.	Net oerstekke de strjitte yn in frjemde stêd nachts.
She cried when she remembered her parents.	Se skriemde doe't se har âlden ûnthâlde.
Many people play tricks on their classmates.	In protte minsken spile trúkjes op harren klasgenoaten.
This walk was really breathtaking.	Dizze kuier wie echt adembenemend.
Mountains and hills everywhere.	Bergen en heuvels oeral.
They swept the curtain to the side.	Se feie it gerdyn oan 'e kant.
A number of parks in the region were destroyed.	In oantal parken yn de regio waarden fernield.
He met an unhappy ending.	Hy trof in ûngelokkich ein.
He has a strong sense of right and wrong.	Hy hat in sterk gefoel fan goed en ferkeard.
Data can reveal patterns.	Gegevens kinne patroanen iepenbierje.
They would put their trust in the future.	Se soene har fertrouwen yn 'e takomst sette.
Because light travels at different speeds, the moon seems larger.	Om't ljocht mei ferskillende snelheden reizget, liket de moanne grutter.
He immediately put the glass down.	Hy sette it glês daliks del.
Huge piles of broken concrete laid the ground.	Enorme peallen brutsen beton leine de grûn.
She was given a visa, a passport and a plane.	Se krige in fisum, in paspoart en in fleantúch.
The warehouse manager lost money.	De magazijnmanager fersloech jild.
We managed to get help.	It is ús slagge om help te krijen.
Curtains were often overlooked in many homes.	Gerdinen waarden faak oersjoen yn in protte huzen.
The pillow fell to the floor.	It kessen foel op 'e flier.
Our teacher helped us kindly.	Us learaar holp ús freonlik.
Do not eat this fruit!	Eet dizze frucht net!
What are the most remarkable animals on the planet?	Wat binne de meast opmerklike bisten op 'e planeet?
A time of global war, a time of great struggle.	In tiid fan wrâldwide oarloch, in tiid fan grutte striid.
Not all airliners have certified their pilots.	Net alle airliners hawwe har piloaten sertifisearre.
She's on a tight budget.	Se is op in krap budzjet.
The show has no practical value for them.	De tsjoen hat gjin praktyske wearde foar harren.
The elevators are not in use	De liften binne net yn gebrûk
The day is coming to an end.	De dei rint nei in ein.
The dark clouds roll in.	De donkere wolken rôlen yn.
There are other ways of recycling.	D'r binne oare manieren fan recycling.
I know this city very well.	Ik ken dizze stêd hiel goed.
The elephant trumpets.	De oaljefant trompet.
These viruses can infect cells in the brain.	Dizze firussen kinne sellen yn it harsens ynfektearje.
They started playing rock music.	Se begûnen te spyljen rockmuzyk.
In case the problem recurs, inform the technician.	Yn it gefal dat it probleem weromkomt, ynformearje de technikus.
The scent spread quickly around the room.	De geur ferspraat fluch om 'e keamer.
The residents of the city have protested.	De ynwenners fan 'e stêd hawwe protestearre.
She lifted her fork and stabbed noisily.	Se tilde har foarke op en stiek lawaaierich.
He always takes the same route to work.	Hy nimt altyd deselde rûte nei it wurk.
This plant is sensitive to sunlight.	Dizze plant is gefoelich foar sinneljocht.
A belief is more than an idea.	In leauwe is mear as in idee.
It is waiting, patiently, for its indication.	It wachtet, geduldich, op syn oanwizing.
The audience cheered loudly.	It publyk jubele lûd.
The weather here is always unpredictable.	It waar is hjir altyd ûnfoarspelber.
The bee came in with great fear.	De bij kaam mei grutte eangst binnen.
She felt her eyes begin to water.	Se fielde har eagen begjinne te wetterjen.
This is my favorite photo.	Dit is myn favorite foto.
A fishing net was used to catch mackerel.	Foar it fangen fan makreel waard in fisknet brûkt.
He's a bad boy.	Hy is in minne jonge.
The roads were often clogged with traffic.	De diken wiene faak ferstoppe mei ferkear.
Brilliant red bows surround them.	Briljant reade bôgen omlijsten har.
A cardboard box lay on the floor.	In kartonnen doaze lei de flier.
Talk to people, not just about politics.	Praat mei minsken, net allinnich oer polityk.
Comparative studies indicate that this is the best.	Fergelykjende stúdzjes jouwe oan dat dit it bêste is.
The coal fields are managed by private companies.	De stienkoalfjilden wurde beheard troch partikuliere bedriuwen.
This place was once a thriving trading port.	Dit plak wie eartiids in bloeiende hannelshaven.
The ground began to tremble, then shook.	De grûn begûn te triljen, doe skodde.
The lake was quiet except for a few ducks quacking.	De mar wie stil, útsein guon einen dy't kwakken.
His instinct for trouble was not to be ignored.	Syn ynstinkt foar problemen wie net te negearjen.
He walked through the house in search of a paper clip.	Hy rûn it hûs troch op syk nei in papierklip.
However, all disciplines use the scientific method.	Dochs brûke alle dissiplines de wittenskiplike metoade.
They accompanied the women.	Se begelieden de roulju.
She thought of the people she loved.	Se tocht oan 'e minsken dy't se leaf hie.
Computers are an important part of our daily lives.	Kompjûters binne in wichtich part fan ús deistich libben.
And one sour face.	En ien soer gesicht.
It's crying	It gûlt
Get out of the house more often.	Gean faker út it hûs.
The fish was smooth.	De fisk wie glêd.
There used to be three cities in this valley.	D'r wiene eartiids trije stêden yn dizze delling.
As a result, fewer cars are parked.	Dêrtroch steane minder auto's yn it parkearen.
We were too excited to sleep away that night.	Wy wiene te optein om de nacht fuort te sliepen.
The account is credited with thousands of dollars.	It akkount wurdt byskreaun mei tûzenen dollars.
That restaurant is known for good steaks.	Dat restaurant stiet bekend om goede steaks.
The dealer's price is too high.	De priis fan de dealer is te heech.
The rats scrambled up the ship when it arrived.	De rotten skarrelen it skip op doe't it oankaam.
The leaves tremble wildly.	De blêden trillen wyld.
The death penalty was five or six hundred dollars.	De deabelesting wie fiif of seishûndert dollar.
Exercise is good for your health.	Oefening is goed foar jo sûnens.
The game gets faster as the players become more skilled.	It spul wurdt flugger as de spilers wurden mear betûft.
This type of torture is illegal.	Dit soarte fan marteling is yllegaal.
The birthday girl cried.	It jierdei famke skriemde.
A spoiled child is often unfavorable.	In bedoarn bern is faak ûngeunstich.
He carried some fruit in his arms.	Hy droech wat fruit yn 'e earmen.
The mural is ready.	De muorreskildering is klear.
The photo showed him as a young man.	De foto liet him sjen as in jonge man.
For example, these ants are ugly.	Bygelyks, dizze mieren binne ûnsjoch.
Here a seagoing ship enters a canal.	Hjir komt in seeskip in kanaal yn.
There are companies that have decided to expand.	Der binne bedriuwen dy't besletten hawwe út te wreidzjen.
Bowser could not enter the castle.	Bowser koe it kastiel net yngean.
Is there a city nearby?	Is hjir in stêd yn 'e buert?
A handful of dust fell from the ceiling.	In hânfol stof foel fan it plafond.
The farmer decided to go into business.	De boer besleat om yn bedriuw te gean.
This goes out of hand.	Dit rint út de hân.
She had a strong sense of moral responsibility.	Se hie in sterk gefoel fan morele ferantwurdlikens.
This island has an abundant economy.	Dit eilân hat in oerfloedige ekonomy.
A layer of soil above the compost.	In laach boaiem boppe de kompost.
Please stand still until the officer directs you.	Bliuw asjebleaft stean oant de offisier jo rjochtet.
The prisoners were blamed for the murders.	De finzenen krigen de skuld foar de moarden.
It was a cruel and humiliating experience.	It wie in wrede en fernederjende ûnderfining.
The old woman mumbled in her sleep.	De âlde frou mompele yn har sliep.
Scientists are conducting research to explain this phenomenon.	Wittenskippers dogge ûndersyk om dit ferskynsel te ferklearjen.
Typical tourists are attracted to the island.	Typyske toeristen wurde oanlutsen nei it eilân.
The tomato plant was in bloom.	De tomaat plant bloeide.
A strong wind was blowing through the fields.	In hurde wyn waaide troch de fjilden.
I plowed the whole field.	Ik ploege it hiele fjild.
The commission is likely to investigate the latest allegations in detail.	De kommisje sil wierskynlik de lêste beskuldigingen yn detail ûndersykje.
He flipped the coin.	Hy sloech de munt om.
These ruins date from the Middle Ages.	Dizze ruïnes datearje út de midsiuwen.
Water vapor is invisible to the naked eye.	Wetterdamp is ûnsichtber mei it bleate each.
This transgression was restored by the king.	Dizze oertrêding waard troch de kening hersteld.
The dress material was beads.	It jurkmateriaal wie kralen.
In view of the unexpected downpour, he postponed his departure.	Mei it each op de ûnferwachte delslach hat er syn ôfreizgjen útsteld.
An increase in crop yields can lead to malnutrition.	In tanimming fan gewaaksopbringsten kin liede ta ûnderfieding.
The factory stopped production for more than two months.	It fabryk stoppe de produksje foar mear as twa moanne.
Here are some photos of my pets.	Hjir binne wat foto's fan myn húsdieren.
He never misses a sports game.	Hy mist nea in sportwedstriid.
Science was about discovery, not the maintenance of dogma.	Wittenskip gie oer ûntdekking, net it hanthavenjen fan dogma.
Run and exercise.	Rinne en oefenje.
Of course, the snowstorm had other effects.	Fansels hie de sniestoarm oare effekten.
He slapped her hand in silent greeting.	Hy sloech har hân yn stille groet.
Remember to cut a medium piece.	Unthâld om in medium stik te snijen.
The villagers began to sing together.	De doarpsbewenners begûnen tegearre te sjongen.
There are more than fifty thousand people in this city.	D'r binne mear as fyftich tûzen minsken yn dizze stêd.
The earth is divided horizontally by the equator.	De ierde wurdt troch de evener horizontaal yndield.
A scientist observed the phenomenon.	In wittenskipper observearre it ferskynsel.
Some observers were shocked by what they heard.	Guon waarnimmers wiene ferbjustere troch wat se hearden.
He forbids signs or symbols of worship.	Hy ferbiedt tekens of symboalen fan oanbidding.
It is important to consider application possibilities.	It is wichtich om tapassingsmooglikheden te beskôgjen.
Hang your clothes on the radiator.	Hang dyn klean by de radiator op.
The rotation of the earth itself is not violent.	De rotaasje fan 'e ierde op himsels is net gewelddiedich.
The puppy howled and waved his small tail.	De pup jankte en swaaide mei syn lytse sturt.
She looked anxiously around her phone.	Se socht benaud om har telefoan.
At last she sat down next to the old man.	Op 't lêst gyng hja by de âld man sitten.
The butterflies and moths disappear.	De flinters en motten ferdwine.
These bacteria are harmless to humans.	Dizze baktearjes binne harmless foar minsken.
The ceremony had begun late.	De seremoanje wie let begûn.
The river flows to the sea.	De rivier streamt nei de see.
She does not seem to have any friends.	Se liket gjin freonen te hawwen.
Deaths due to traffic accidents are increasing every year.	Deaden troch ferkearsûngemakken nimt elk jier ta.
He had the barbell up.	Hy hie de barbel omheech.
Someone stopped to help.	Immen stoppe om te helpen.
He became restless and did not like his parents.	Hy waard ûnrêstiger en hie syn âlden net leuk.
The city was beaten naked by rebels.	De stêd waard bleat slein troch rebellen.
They caught up with us at twenty miles per hour.	Se pakten ús mei tweintich kilometer yn 'e oere.
The drought has ravaged the countryside.	De droechte hat it plattelân teistere.
After dinner, she went to bed exhausted.	Nei it iten gie se útputten op bêd.
Motorists in these districts are extremely careful.	Automobilisten binne yn dizze distrikten ekstreem foarsichtich.
Her mother is a university administrator.	Har mem is in universitêre bestjoerder.
This region is famous for producing tin.	Dizze regio is ferneamd om it produsearjen fan tin.
She makes orange jelly cups for the provincial fair.	Se makket oranje jellybekers foar de provinsjebeurs.
The actors cheered the audience with an exhilarating cheer.	De akteurs stimulearren it publyk mei in opruiende gejuich.
Maya waited for her children to fall asleep.	Maya wachte op har bern om yn sliep te fallen.
Some features of the system still need work.	Guon funksjes fan it systeem hawwe noch wurk nedich.
A wide range of free time is offered.	In breed oanbod fan frije tiid wurdt oanbean.
Pour the batter into a large rectangular bowl.	Giet de beslach yn in grutte rjochthoekige kom.
There's a little loose in the rain.	Der is in bytsje los yn 'e rein.
The woman did what she was told.	De frou die wat har sein waard.
Fortunately, the cave was empty.	Gelokkich wie de grot leech.
Then the first book came out.	Doe kaam it earste boek út.
He supported a strict regime.	Hy stipe in strang rezjym.
Her throat turned red.	Har kiel waard read.
The front door stood open.	De foardoar stie iepen.
The journalists arrived early at the rally.	De sjoernalisten kamen betiid by de rally.
Officials claim the government has a clear development strategy.	Amtners beweare dat de regearing in dúdlike ûntwikkelingstrategy hat.
Project researchers are experimenting with gene therapy.	Projektûndersikers eksperimintearje mei gen-terapy.
They eat aristocrats when we eat vegetables.	Se ite aristokraten as wy griente ite.
Large fines are imposed.	Der wurde grutte boetes oplein.
The people of this city have a rich literary tradition.	De minsken út dizze stêd hawwe in rike literêre tradysje.
We have no time to fret with such nonsense.	Wy hawwe gjin tiid om te fergriemen mei sokke ûnsin.
I think staying up late is not healthy.	Ik tink dat let opbliuwe net sûn is.
After breakfast, the girls went to the beauty salon.	Nei it moarnsbrochje gongen de famkes nei de skientmesalon.
The replacement has even more typing errors than normal.	De ferfanger hat noch mear typflaters dan normaal.
What causes cholera?	Wat feroarsaket kolera?
If you do not touch it, you will not be infected.	As jo ​​​​net oanreitsje, sille jo net ynfekteare wurde.
He had an exam tomorrow.	Hy hie moarn in eksamen.
Parliament has been postponed.	It parlemint is útsteld.
He threatened to defend his honor.	Hy drige syn eare te ferdigenjen.
Soon the thief snatched the purse from the pile.	Gau skuorde de dief de beurs út de steapel.
His remarks were seized with silence.	Syn opmerkings waarden mei stilte bemachtige.
To help her remember the names of her friends.	Om har te helpen de nammen fan har freonen te ûnthâlden.
Most people would assume this is a cave.	De measte minsken soene oannimme dat dit in grot is.
The thief called the number of the police station.	De dief rôp it nûmer fan it plysjeburo.
He has easily surpassed all records in the recent marathon.	Hy hat yn de resinte maraton alle rekords maklik oertroffen.
Do not worry about washing my hair for me!	Meitsje jo gjin soargen oer it waskjen fan myn hier foar my!
A plague of locusts blew up the countryside.	In plaag fan sprinkhanen ûntblaze it plattelân.
In some countries, however, they are common.	Yn guon lannen binne se lykwols gewoan.
Only glycans are affected by this disease.	Allinich glycanen wurde beynfloede troch dizze sykte.
Do not throw rubbish in the street.	Net smiet rommel yn 'e strjitte.
Police found the suspect hiding in an alley.	De plysje fûn de fertochte ûnderdûkt yn in steech.
A drug epidemic swept through the suburbs.	In drugsepidemy swaaide troch de foarstêd.
The highway connects the city with the city.	De autodyk ferbûn de stêd mei de stêd.
The facade of the building is stone.	De gevel fan it gebou is stien.
They did not stop playing until the match was over.	Se hâlde net op mei spyljen oant de wedstriid foarby wie.
The criminal is a psychopath.	De krimineel is in psychopaat.
The little girl eagerly followed her father.	It lytse famke folge har heit begearich.
The commander suddenly stopped making notes.	De kommandant hâlde ynienen op mei it meitsjen fan oantekeningen.
He burst with energy, his eyes twinkling.	Hy barste fan enerzjy, syn eagen glinsteren.
The "dark ages" were a time of great human progress.	De "tsjustere ieuwen" wiene in tiid fan grutte minsklike foarútgong.
Jan helped his mother.	Jan holp syn mem.
Two large dogs grazing in a field.	Twa grutte hûnen oan it weidzjen yn in fjild.
Every aspect of our lives is affected.	Elk aspekt fan ús libben wurdt beynfloede.
They flew in similar formations.	Se fleagen yn ferlykbere formaasjes.
It was a long and difficult journey.	It wie in lange en drege reis.
Use molasses instead of sugar.	Brûk melasse ynstee fan sûker.
This island is almost completely desert.	Dit eilân is hast folslein woastyn.
We expected the work to be easy.	Wy ferwachte dat it wurk maklik soe wêze.
After five minutes, police said rescue team had arrived.	Nei fiif minuten, sei plysje rêdingsteam wie oankommen.
My uncles are my teachers too.	Myn omkes binne myn leararen ek.
In truth, she actually did not know too much.	Yn wierheid wist se eins net te folle.
The champion was famous for his divine power.	De kampioen waard ferneamd om syn godlike krêft.
The birds stop chirping.	De fûgels hâlde op te tjirpen.
The death of one king led to civil war.	De dea fan ien kening late ta boargeroarloch.
According to them, it was immoral.	Neffens harren wie it ymmoreel.
The raids usually occur during the monsoon season.	De oerfallen komme meastentiids foar yn it moessonseizoen.
A soldier brought us to her pen.	In soldaat brocht ús nei har pinne.
Red poppies have traditionally symbolized memories of war.	Reade klaprozen hawwe tradisjoneel symbolisearre oantinken oan oarloch.
To succeed, you have to work hard.	Om te slagjen, moatte jo hurd wurkje.
The government flatly refuses to admit any crimes.	De oerheid wegeret punt blank om gjin misdieden ta te jaan.
The king instructed his daughter to marry the usurper.	De kening joech syn dochter opdracht om mei de usurpator te trouwen.
Never leave this beach untouched.	Lit dit strân nea ûnbewarre litte.
All that sugar makes me groggy.	Al dy sûker makket my groggy.
In many cultures, it is considered bad luck.	Yn in protte kultueren wurdt it as pech beskôge.
Scientists have identified egg whites in spider venom.	Wittenskippers hawwe aaiwiten identifisearre yn spinnegif.
Are you thinking of moving?	Tinke jo oan ferhúzjen?
She has a talent for linguistics.	Se hat in talint foar taalkunde.
Her water broke and she gave birth immediately.	Har wetter bruts en se berne fuortdaliks.
The statue was carved out of white marble.	It stânbyld wie út wyt moarmer snien.
The child looked at her father.	It bern seach har heit oan.
A radio beacon is not reliable.	In radiobeaken is net betrouber.
Maybe it's best to learn to swim.	Miskien is it it bêste datst swimmen learst.
Submit your homework now.	Jou jo húswurk no yn.
It occupies several acres of land.	It beslacht ferskate acres lân.
This building is the tallest in the city.	Dit gebou is it heechste yn 'e stêd.
A large group entered the city.	In grutte groep kaam de stêd yn.
Tow trucks use powerful magnets to remove heavy trucks	Tow trucks brûke krêftige magneten om swiere frachtweinen te ferwiderjen
Save the cute animals from the endangered species list.	Bewarje de leuke bisten op 'e list mei bedrige soarten.
The reporter searches through documents.	De ferslachjouwer siket troch dokuminten.
That's entirely up to you.	Dat is hielendal oan dy.
The courses follow a strict chronological order.	De kursussen folgen in strang gronologyske folchoarder.
Customers received priority treatment.	Klanten krigen prioriteit behanneling.
Cars and trucks travel on highways.	Auto's en frachtweinen reizgje oer snelwegen.
She is wearing a red hat when she goes out.	Se hat in reade hoed op as se útgiet.
His expression showed that he was amused.	Syn útdrukking liet sjen dat hy amusearre wie.
I'm studying here tonight.	Ik studearje hjir jûns.
The circus is in town.	It sirkus is yn 'e stêd.
Do not let the cat out of your sight.	Lit de kat net út jo sicht.
The harvest was difficult due to drought.	De rispinge wie dreech troch droechte.
He was tall, slender and handsome.	Hy wie lang, slank en kreas.
The house next door stood empty.	It hûs neist stie leech.
The scarlet perfume was a delightful mix of fragrances.	It skarlaken parfum wie in heulende miks fan geuren.
Fruit and vegetables came from the garden.	Fruit en griente kaam út de tún.
Hundreds of thousands of people have been affected by the disease.	Hûnderttûzenen minsken binne troffen troch de sykte.
The blue heron waits patiently, ready with the wings filled.	De blauwe reiger wachtet geduldich, klear mei de wjukken ynfold.
The bottles are washed well.	De flessen wurde goed wosken.
I advised him against smoking.	Ik ried him ôf fan smoken.
I asked if she needed help.	Ik frege oft se help nedich hie.
Your soup is much too sour.	Jo sop is folle te soer.
Gorbachev essentially privatized the economy.	Gorbatsjov privatisearre yn essinsje de ekonomy.
He smiled confidently.	Hy glimke fol fertrouwen.
That changed the world.	Dat feroare de wrâld.
The soldier quickly corrected his mistake.	De soldaat rjochte gau syn flater.
He had a white beard and a soft smile.	Hy hie in wyt burd en in sêfte glimke.
He saw her at a party and he was excited.	Hy seach har op in feest en hy wie optein.
All were called to vote immediately.	Allegear waarden oproppen om fuortendaliks te stimmen.
Sniff the herbs to make sure they smell good.	Snuif de krûden om te soargjen dat se goed rûke.
Her imagination ran wild.	Har ferbylding rûn wyld.
The metal is rusted.	It metaal is ferroeste.
The machine throws out the broken jack.	De masine smiet de stikkene krik út.
But the fashion world is often very conservative.	Mar de moadewrâld is faaks tige konservatyf.
The book was of great historical significance.	It boek wie fan grutte histoaryske betsjutting.
He was subsequently acquitted of all charges.	Hy waard dêrnei fan alle oanklachten frijmakke.
He transforms himself into a raging monster.	Hy feroaret himsels yn in razende meunster.
The lion was strong and almost fully grown.	De liuw wie sterk en hast folgroeid.
The girl throws her flight over her shoulder.	It famke smiet har flecht oer it skouder.
There is nothing more to say now.	Der is no neat mear te sizzen.
Edges became soggy and cake as the chocolate melted.	Rânen waarden soggy en cake as de sûkelade smelte.
Every now and then the rain began to fall.	No en dan begûn de rein te fallen.
The bourgeoisie originated from the plebeians.	De boargerij ûntstie út de plebejers.
Widely used in architecture.	In soad brûkt yn arsjitektuer.
The perspective was overwhelming.	It perspektyf wie ferpletterjend.
The frontiers had been at war for decades.	De grinslannen wiene al tsientallen jierren yn oarloch.
The rich pay little or no tax.	De rike betelje in bytsje as gjin belesting.
Make sure the potatoes are well peeled.	Soargje derfoar dat de ierappels goed skild binne.
The new tax law was overwhelmingly adopted.	De nije belestingwet waard oerweldigjend oannaam.
A group of toddlers were sitting outside enjoying themselves.	In groep pjutteboartersplakken sieten bûtendoar te genietsjen.
The bride wore a beautiful red wedding dress.	De breid hie in prachtige reade troujurk oan.
My best friend always makes sure everything goes smoothly.	Myn bêste freon soarget der altyd foar dat alles soepel ferrint.
Clouds drift lazily over the dark morning sky	Wolke driuwe loai oer de tsjustere moarnsloft
A new kind of frog has been found.	In nije soart kikkerts is fûn.
After we won the tournament, we felt on top.	Neidat wy it toernoai wûnen, fielden wy ús boppe.
Classify them by size.	Klassifisearje se troch grutte.
Some celebrities have received sponsorship.	Guon celebrities hawwe krigen sponsoring.
But the story soon became quiet.	Mar it ferhaal waard al gau stil.
My baseball team won the championship this year.	Myn honkbalteam wûn dit jier it kampioenskip.
He added that he was interested in philosophy.	Hy foege ta dat hy ynteressearre wie yn filosofy.
I have seen it happen many times.	Ik haw it in protte kearen barre sjoen.
Echidnas are often scared.	Echidnas binne faak bang.
They refused to enter the room.	Se wegeren de keamer yn te gean.
This country has an abundance of natural resources.	Dit lân hat in oerfloed fan natuerlike boarnen.
Commissions are required for the commercial success of a product.	Kommisjes binne nedich foar it kommersjeel súkses fan in produkt.
A highway can help protect the environment.	In autodyk kin helpe om it miljeu te beskermjen.
I was expecting the holiday with a month.	Ik ferwachte de fakânsje mei in moanne.
So modern recreation needs artificial swimming pools.	Dus moderne rekreaasje hat keunstmjittige swimbaden nedich.
A cloud drifted over the evening sky.	In wolk dreau oer de jûnsloft.
There are a myriad of careers to choose from.	D'r is in myriade fan karriêres wêrút jo kinne kieze.
The crew resisted the arrest.	De bemanning fersette de arrestaasje.
Willie stole them, but his father never knew.	Willie stiel se, mar syn heit wist it noait.
That explains in particular why kindergartens are important.	Dat ferklearret benammen wêrom pjutteboartersplakken wichtich binne.
Well, they tremble.	No, se trille.
The crowd broke out in uncontrollable laughter.	De mannichte bruts út yn ûnbestjoerbere laitsjen.
He opened the pot and poured out the elixir.	Hy die de pot iepen en gie it elixir út.
It has been a very good experience.	It hat in hiel goede ûnderfining west.
So desolate is their cave, that the grass groweth up.	Sa ferlitten is harren hoale, dat it gers rank groeit.
The assailants could hardly spoil their excitement.	De oerfallers koene harren opwining amper bedjerre.
A drought had gripped the land.	In droechte hie it lân yn 'e hân.
She received a hate letter this morning.	Se krige fannemoarn in haatbrief.
We turned on the lights one by one.	Wy diene ien foar ien de ljochten oan.
We have assisted her in her work.	Wy hawwe har bystien yn har wurk.
All present signed the document, aware of the importance.	Alle oanwêzigen tekene it dokumint, bewust fan it belang.
Heat half of the oil in a large pan.	Heakje de helte fan 'e oalje yn in grutte panne.
The secretary pointed smiling at the door.	De sekretaris wiisde glimkjend nei de doar.
The body is seventy percent water.	It lichem is santich prosint wetter.
She prefers a toilet by the sea.	Se leaver in húske by de see.
The street is surrounded by tall buildings.	De strjitte is omseame mei hege gebouwen.
Once upon a time, the area maintained a large library.	Eartiids hat it gebiet in grutte biblioteek ûnderhâlden.
One cup holds seven pounds of sugar.	Ien beker hâldt sân pûn sûker.
The table stands high with fruit.	De tafel stiet heech mei fruit.
The teachers' union demands better pay.	It leararenbûn easket better lean.
The meteorite leaves were sharper than usual.	De meteorytblêden wiene skerper as gewoane.
Language is often thought of as a form of communication.	Taal wurdt faak tocht as in foarm fan kommunikaasje.
The liquid ran to the top of the pot.	De flüssigens rûn nei de top fan 'e pot.
The dragon roared with rage.	De draak raasde fan grime.
The paint started to run.	De ferve begûn te rinnen.
She held her breath and listened carefully.	Se hold har sykheljen yn en harke goed.
The state supports development in remote areas.	De steat stipet ûntwikkeling yn ôfstân gebieten.
The lamb wool is used to make soft jumpers.	De lammewolle wurdt brûkt om sêfte jumpers te meitsjen.
He will not vote for the recall.	Hy sil net stimme foar de weromrop.
The villagers migrated here several years ago.	De doarpsbewenners migrearre hjir ferskate jierren lyn.
How many apples do you want?	Hoefolle apels wolle jo?
His gaze was fixed on me.	Syn blik wie fêst op my.
The people are experiencing an increasing rate of homelessness.	It folk belibbe in tanimmend taryf fan dakleazens.
People travel long distances to visit ancient temples here.	Minsken reizgje lange ôfstannen om hjir âlde timpels te besykjen.
The animals opened the cage and escaped.	De bisten diene de hok iepen en naaiden út.
High salaries attract creative thinkers, he said.	Hege salarissen lûke kreative tinkers oan, sei er.
This should be added to the ingredients and fried.	Dit moat wurde tafoege oan de yngrediïnten en fried.
The workers are advised to go home early today.	De wurknimmers wurdt advisearre hjoed betiid nei hûs te gean.
No one heard her cry for help.	Nimmen hearde har roppen om help.
The demand for coffee went up last year.	De fraach nei kofje gie ferline jier omheech.
Replace the old label with the new label.	Ferfange it âlde label mei it nije label.
The hunger, however, was unbearable.	De honger wie lykwols net te fernearen.
Bring some flowers.	Bring wat blommen mei.
There are many historic buildings of interest here.	D'r binne hjir in protte histoaryske gebouwen fan belang.
We have discussed the experiments in detail.	Wy hawwe de eksperiminten yngeand besprutsen.
At the same time, make sure that no lumps remain.	Tagelyk, soargje derfoar dat gjin klonten bliuwe.
Well, not literally impossible.	No, net letterlik ûnmooglik.
The store was empty except for one customer.	De winkel wie leech, útsein ien klant.
The package arrived today.	It pakket kaam hjoed oan.
A teacher is respected by all students.	In learaar wurdt respektearre troch alle learlingen.
At first we thought the moon was a new planet.	Yn it earstoan tochten wy dat de moanne in nije planeet wie.
The recipes here sound pretty unusual.	De resepten hjir klinke frij ûngewoan.
The company's new factory will be operational within a year.	It nije fabryk fan it bedriuw sil binnen it jier operasjoneel wêze.
Defeated and wounded, he returned to the party.	Ferslein en ferwûne kaam er werom nei it feest.
They have exterminated most of the civilian population.	Se hawwe it grutste part fan 'e boargerbefolking útroege.
Landscape analysis is essential for conservation planning.	Lânskipsanalyse is essensjeel foar behâldplanning.
This country is famous for its whiskey.	Dit lân is ferneamd om syn whisky.
Children need to be able to express themselves creatively.	Bern moatte harsels kreatyf uterje kinne.
The landscape is trimmed with tamarind trees.	It lânskip is besunige mei tamarindebeammen.
A brake for the car does not work properly.	In rem foar de auto wurket net goed.
Many radical groups use violence to achieve their goals.	In protte radikale groepen brûke geweld om har doelen te berikken.
The government was democratically elected.	It regear waard demokratysk keazen.
On some islands only trees were found.	Op guon eilannen waarden allinnich beammen fûn.
They flew across the ocean in six weeks.	Se fleagen yn seis wiken oer de oseaan.
People sought shelter from the sun in the cozy tea room.	Minsken sochten ûnderdak foar de sinne yn de gesellige teekeamer.
Some animals eat fruit.	Guon bisten ite fruit.
That subject I have studied myself.	Dat fak haw ik sels bestudearre.
The baby's health improved dramatically with the new medicine.	De sûnens fan 'e poppe ferbettere dramatysk mei it nije medisyn.
Their goal is to destroy traditional institutions.	Har doel is om tradisjonele ynstellingen te ferneatigjen.
It was clear that he was frustrated.	It wie dúdlik dat er frustrearre waard.
Today's events were broadcast worldwide.	De barrens fan hjoed waarden wrâldwiid útstjoerd.
She was sure she would succeed.	Se wie der wis fan dat se slagje soe.
She talks like her life is fake.	Se praat as is har libben ûnecht.
She did not answer.	Se antwurde net.
The controversy over these platforms continues to rage.	De kontroversje oer dizze platfoarms bliuwt razen.
If the spirit dwells in my body, it will be so.	As de geast yn myn lichem wennet, dan sil it dan wêze.
Usually a sip of wine is enough to wake you up.	Gewoanlik is in slokje wyn genôch om wekker te wurden.
The number of tourists visiting this city has increased significantly.	It oantal toeristen dat dizze stêd besykje is signifikant tanommen.
This flight will depart shortly.	Dizze flecht sil ynkoarten fuortgean.
The grass is green.	It gers is grien.
He saw how the demonstration was set up.	Hy seach hoe't de demonstraasje opset waard.
A soldier's life is hard.	It libben fan in soldaat is hurd.
These muffins are delicious.	Dizze muffins binne lekker.
Plastic has become a controversial topic in recent years.	Plastic is de lêste jierren in kontroversjeel ûnderwerp wurden.
There must be some connection between them.	Der moat wat ferbân tusken harren wêze.
An ugly old man was standing nearby.	In ûnsjogge âld man stie tichtby.
Their numbers have dropped this term.	Har sifers binne dizze termyn sakke.
Wooden way	Houten wei
She ordered the hin.	Se bestelde de hin.
Her makeup was flawless.	Har make-up wie flaterfrij.
Hunger and malnutrition are an urgent concern.	Honger en ûnderfieding binne in driuwende soarch.
The day was bright and warm.	De dei wie helder en waarm.
The dentist reminded me to floss every day.	De toskedokter herinnerde my om elke dei te flossen.
Secure your belongings before you leave.	Befeiligje jo besittings foardat jo fuortgean.
Marketers realized that consumers are more likely to buy newer products.	Marketers realisearre dat konsuminten wierskynlik nijere produkten keapje.
Scientists hope to complete their research in the near future.	Wittenskippers hoopje har ûndersyk yn 'e heine takomst ôf te meitsjen.
This gift will do wonders.	Dit kado sil wûnders dwaan.
The raven flew into the river.	De raaf fleach de rivier yn.
Large boats can sail on the river.	Grutte boaten kinne de rivier op farre.
He blamed the government for the rise in unemployment.	Hy joech it regear de skuld foar de tanimming fan wurkleazens.
The children are multicultural.	De bern binne multykultureel.
This plant is a vine that climbs on a trellis.	Dizze plant is in wynstôk dy't op in trellis klimt.
Poets often come across love in romantic verses.	Dichters komme faak oer leafde yn romantyske fersen.
He grows rice, sorghum and beans.	Hy kweekt rys, sorghum en beantsjes.
A quarter of all human diseases are caused by microbes.	In kwart fan alle minsklike sykten wurdt feroarsake troch mikroben.
A lot of research has investigated this phenomenon.	In soad ûndersyk hat dit ferskynsel ûndersocht.
Unknown winds took our breath away.	Unbekende winen namen ús azem ôf.
Wear full body armor!	Draach folsleine lichemswapen!
Have you been outside today?	Hast hjoed bûten west?
Pay special attention to the numbers.	Nim spesjaal omtinken foar de nûmers.
The origin of the band's name is unknown.	De oarsprong fan de namme fan de band is ûnbekend.
The metro station gets busier during the summer.	It metrostasjon wurdt simmerdeis drokker.
The soldier hid the sets of jewels in the yard.	De soldaat ferstoppe de stellen juwielen op it hôf.
Please wear a helmet when cycling.	Draach asjebleaft in helm by it fytsen.
Peter loved sailing.	Piter hâldde fan silen.
I love collecting stamps, but it's a little expensive.	Ik hâld fan it sammeljen fan postsegels, mar it is in bytsje djoer.
You will appreciate it in a very short time.	Jo sille dat yn in heul koarte tiid wurdearje.
The two friends were inseparable.	De twa freonen wiene net te skieden.
The city's reputation as the birthplace of leatherworking is legendary.	De reputaasje fan 'e stêd as it berteplak fan learbewurking is legindarysk.
The garden flowers never fall out.	De túnblommen falle har noait út.
From this corner, the building looks like a thick cigar.	Fanút dizze hoeke liket it gebou op in dikke sigaar.
Some items need to be cleaned.	Guon items moatte wurde skjinmakke.
The aliens broke out in laughter.	De aliens bruts út yn it laitsjen.
Tired of working on the farm, he ran away.	Wurch fan it wurk op 'e pleats naaide er fuort.
They are awaiting investigation.	Se wachtsje op it ûndersyk.
I just wanted to be famous.	Ik woe gewoan ferneamd wurde.
The wall must be of brick.	De muorre moat fan bakstien wêze.
I'll help you this morning.	Ik sil dy moarn helpe.
He drew a sketch of the land on the map.	Hy tekene in skets fan it lân op de kaart.
The tears rolled down her cheeks.	De triennen rôlen har oer de wangen.
The sixth column tells when the event happened.	De sechde kolom fertelt wannear't it barren barde.
A firm response will be provided shortly.	In fêst antwurd sil ynkoarten wurde levere.
I am forbidden to drink and drive.	It is my ferbean om te drinken en te riden.
The inspector pushed the door open.	De ynspekteur triuwde de doar iepen.
His seat was so close to the show.	Syn sit wie sa ticht by de show.
His main job is to take care of his father.	Syn wichtichste taak is om nei syn heit te soargjen.
He comes from a noble family.	Hy komt út in aadlike famylje.
Organize your notes.	Organisearje jo notysjes.
Peel and slice the squash.	Skilje en segmentearje de squash.
The prime minister said he would resign.	De minister-presidint sei dat hy ûntslach soe.
But, for the most part, the measures seem effective.	Mar, foar it grutste part, lykje de maatregels effektyf.
No more than two beers should be consumed each day.	Net mear as twa bieren moatte elke dei konsumearre wurde.
Yet his childhood remains alive.	Dochs bliuwt syn bernetiid libbendich.
The company has postponed its plans.	It bedriuw hat syn plannen útsteld.
Regions around city limits tend to grow more crops.	Regio's om stedsgrinzen hawwe de neiging om mear gewaaksen te ferbouwen.
Do not allow strangers into your home.	Lit gjin frjemden yn jo hûs ta.
The panda belongs to a rare species.	De panda heart ta in seldsume soarte.
Birds are creatures of instinct.	Fûgels binne skepsels fan ynstinkt.
The medical field is constantly evolving.	It medyske fjild is kontinu yn ûntwikkeling.
Isaac looked up at the sky.	Izaäk seach nei de loft.
Their daughter and the gentleman's son fell in love.	Harren dochter en de soan fan de ealman rekke fereale.
They are very happy.	Se binne tige bliid.
He is afraid of being rejected.	Hy is bang ôfwiisd te wurden.
Last year's budget has been revised several times.	De begrutting fan ferline jier is ferskate kearen herzien.
The melody was beautiful.	De melody wie moai.
So far, so good.	Sa fier, sa goed.
The progress of civilization is highly dependent on technology.	De foarútgong fan 'e beskaving is sterk ôfhinklik fan technology.
They are caught between a rock and a hard place.	Se binne fongen tusken in rots en in hurd plak.
The dogs barked furiously.	De hûnen blaffe fûleindich.
This moisturizing cream smells amazing.	Dizze hydraterende crème ruikt ongelooflijk.
The ancient wall of Beijing is world famous.	De âlde muorre fan Peking is wrâldferneamd.
Dolphins have excellent hearing.	Dolfinen hawwe poerbêst gehoar.
The pickpockets quickly fled the scene.	De zakkenrollers naaiden gau fan it plak út.
The proportion of women is slowly increasing.	It oanpart froulju nimt stadichoan ta.
A new housing project is being built here.	Hjir wurdt in nije wenningbou boud.
Despite the occasional thunderstorm, the climate here is mild.	Nettsjinsteande it út en troch tongerbui is it klimaat hjir myld.
A fixed or variable time period.	In fêste of fariabele tiidperioade.
First, wash the vegetables and cut them into strips.	Earst, waskje de griente en snij se yn strips.
It was eventually discovered that he was guilty.	It waard úteinlik ûntdutsen dat hy skuldich wie.
The hair on her head was red.	It hier op har holle wie read.
Many studies show that bilingual people are more creative.	In protte ûndersiken litte sjen dat twatalige minsken kreativer binne.
Birds flew through the pines.	Fûgels fleagen troch de dennen.
The captain of the ship ordered everyone under deck.	De kaptein fan it skip bestelde elkenien ûnder dek.
They expect to lose all hope of being saved.	Se ferwachtsje alle hope te ferliezen om rêden te wurden.
I compare this story to fairy tales.	Ik fergelykje dit ferhaal mei mearkes.
So she quietly left the flat.	Sa ferliet se rêstich de flat.
He was heard.	Hy wie ferheard.
The holiday was very good.	De fakânsje wie tige goed.
Anything else? 	Oars noch wat?
asked the woman.	frege de frou.
Us is not a nation of shopkeepers.	Us is gjin naasje fan winkellju.
The children were happy to help.	De bern wiene graach helpe.
These novels are universally praised.	Dizze romans wurde universeel priizge.
The clothes were carefully filled.	De klean waarden mei soarch opfold.
The college will spend $ 3 million on new construction.	It kolleezje sil trije miljoen dollar besteegje oan nijbou.
Some companies completely refuse to comply.	Guon bedriuwen wegeren folslein te foldwaan.
A global company with offices all over the world.	In wrâldwiid bedriuw mei kantoaren oer de hiele wrâld.
That movie was terrible.	Dy film wie ferskriklik.
The red was visible in the shadows.	De rôt wie te sjen yn 'e skaden.
The villagers had lived here for centuries.	De doarpsbewenners hiene hjir ieuwen wenne.
Salt plays a crucial role in the human body.	Sâlt spilet in krúsjale rol yn it minsklik lichem.
Listen carefully to the facts in the story.	Harkje goed nei de feiten yn it ferhaal.
The police were seen outside the flat.	De plysje waard bûten de flat sjoen.
The wide beans are now ready to be picked.	De brede beantsjes binne no klear om te plukjen.
The solution works when the dilution is sufficient.	De oplossing wurket as de verdunning genôch is.
A reasonable request, is not it?	In ridlik fersyk, is it net?
The metal is cut off with great care.	It metaal wurdt mei grutte soarch ôfsnien.
The textual content is exclamation point.	De tekstuele ynhâld is útropteken.
This is a clean trash can.	Dit is in skjinne ôffalbak.
The remark was greeted with shame.	De opmerking waard begroete mei skande.
I hope this elixir makes you stronger.	Ik hoopje dat dit elixir jo sterker makket.
An artist created a beautiful painting of an old woman.	In keunstner makke in prachtich skilderij fan in âlde frou.
These figures are based on both expert opinion and data.	Dizze sifers binne basearre op sawol saakkundige miening as gegevens.
Life here is a constant struggle.	It libben hjir is in konstante striid.
They like to help foreign students.	Se helpe graach bûtenlânske studinten.
A cloud of dust swirled in the air.	In stofwolk draaide de loft yn.
A tribe of nomads once settled on this plateau.	In stam fan nomaden fêstige har ea op dit plato.
There's a dust storm blowing.	Der waait in stofstoarm.
The census was conducted using scientific methods.	De folkstelling waard útfierd mei help fan wittenskiplike metoaden.
The main square was recovered from a swamp.	It haadplein waard weromfûn út in sompe.
Many people depend on a small fishing port.	In protte minsken binne ôfhinklik fan in lytse fiskershaven.
This necklace is very old.	Dizze ketting is heul âld.
So she went first.	Sa gie se earst.
He stroked his fluffy white beard.	Hy streake syn pluizige wite burd.
They did so to keep the peace.	Dat diene se om de frede te behâlden.
An enormous number of people visited the museum.	In enoarm tal minsken besocht it museum.
The skin of the frog was very smooth and smooth.	It fel fan 'e kikkert wie tige glêd en glêd.
The sandwich with ham and cheese was cut in half.	It sandwich mei ham en tsiis waard yn 'e helte snien.
The price per kilo has been steadily rising.	De kilopriis is stadichoan omheech gien.
Our government has introduced a series of economic reforms.	Us regear hat in rige ekonomyske herfoarmings ynfierd.
Rat populations are increasing.	Ratpopulaasjes binne oan it tanimmen.
Sorry, but this particular seat is reserved.	Sorry, mar dizze bepaalde sit is reservearre.
The wide green area spans miles.	It brede griene gebiet spande kilometers.
The piping effort was rewarded.	De piipende ynspanning waard beleanne.
He was offended by her smile.	Hy waard misledige troch har glimke.
Emails of medical records must be kept confidential.	E-posten fan medyske records moatte fertroulik wurde hâlden.
The cost of education has gone up.	De kosten fan it ûnderwiis binne omheech gien.
Increase the heat a bit.	Ferheegje de waarmte in bytsje.
Statistical analysis was not performed.	Statistyske analyze waard net útfierd.
One can not resist his charms.	Men kin syn sjarmes net wjerstean.
Some pirates were notorious for their cruelty.	Guon piraten wiene berucht foar har wredens.
The man shrugged his broad shoulders.	De man helle syn brede skouders op.
The truck swerved hard, and nearly overturned.	De frachtwein swaaide hurd út, en klapte hast om.
The village lay in the heart of this forest.	It doarp lei yn it hert fan dit bosk.
Inland, the rainforests are lush and green.	Yn it binnenlân binne de reinwâlden weelderich en grien.
Hindrik became a doctor.	Hindrik waard dokter.
They cleaned quickly,	Se makke gau skjin,
The commission is set up by the government.	De kommisje is ynsteld troch de oerheid.
We need to find a way to help the survivors.	Wy moatte in manier fine om de oerlibbenen te helpen.
Good cause starts at home.	Goede doel begjint thús.
He is a vegetarian.	Hy is in fegetarysk.
A political lawyer is an expert on constitutional law.	In politike jurist is in saakkundige op it grûnwetlik rjocht.
Then he pointed to the wounded soldier.	Doe wiisde er nei de ferwûne soldaat.
The house is quite large.	It hûs is frij grut.
Let's catch catchers.	Litte wy fangen spylje.
Congress voted overwhelmingly in favor of the bill.	Kongres stimde oerweldigend foar it wetsfoarstel.
The interior of the building was quite ornate.	It ynterieur fan it gebou wie frij sierlik.
She has an appointment today, so she took a taxi.	Se hat hjoed in ôfspraak, dus naam se in taksy.
He described the voices he had heard.	Hy beskreau de stimmen dy't er heard hie.
She named her children after her husband.	Se neamde har bern nei har man.
Do you believe the world lies beyond the stars?	Jo leauwe dat de wrâld foarby de stjerren leit?
The next day, he was released from the hospital.	De oare deis waard er frijlitten út it sikehûs.
The dancers poured water over themselves on stage.	De dûnsers gooten wetter oer harsels op it poadium.
Millions of students are studying at universities this year.	Miljoenen studinten studearje dit jier oan universiteiten.
The lady shook her hands.	De dame har hannen trilde.
It only takes a day.	It duorret mar in dei.
He studied for three hours.	Hy studearre trije oeren.
The stream is known for its strong currents.	De stream stiet bekend om syn sterke streamingen.
They examined hundreds of ant species.	Se ûndersochten hûnderten miersoarten.
They are famous for their knowledge of herbs.	Se binne ferneamd om har kennis fan krûden.
Nobody counted the bodies.	Nimmen telde de lichems.
The destructive storm devastated the city.	De destruktive stoarm ferwoaste de stêd.
Or could it have been something else?	Of koe it wat oars west hawwe?
This city has easy access to the ocean.	Dizze stêd hat maklike tagong ta de oseaan.
With opposition, they fled the country.	Met opposysje flechten se it lân út.
A medical test must be performed.	In medyske proef moat wurde útfierd.
I've heard a lot of a story of magic.	Ik haw in protte in ferhaal fan magy heard.
The people were in the jungle beach for three days.	De minsken wiene trije dagen yn 'e jungle strâne.
It was a very humble experience.	It wie in heul nederige ûnderfining.
Again and again they dismissed the abusive words.	Hieltyd wer ferdreaunen se de misledigjende wurden.
During that time, more bicycles were sold than cars.	Yn dy tiid waarden mear fytsen ferkocht as auto's.
Let's hear it again.	Litte wy it noch ris hearre.
He was waiting at the bus stop.	Hy stie te wachtsjen by de bushalte.
The two detectives were like chalk and cheese.	De twa detektives wiene as krijt en tsiis.
First, we will discuss the varieties of flowers.	Earst sille wy de farianten fan blommen beprate.
Every day, they flooded their homes and farms.	Alle dagen oerstreamden se har huzen en pleatsen.
The robbery was armed.	De oerfal wie bewapene.
Thousands of small children play in the park every night.	Tûzenen lytse bern boartsje elke jûn yn it park.
Meet my flat mate.	Moetsje myn platte maat.
The man is running.	De man draaft.
The film will be shown shortly.	De film sil ynkoarten te sjen wêze.
Fire is a serious threat, especially in a housing project.	Brân is in serieuze bedriging, benammen yn in wenningprojekt.
People are becoming less racist.	Minsken wurde minder rasistysk.
When the team arrived, the audience went wild.	Doe't it team oankaam, gie it publyk wyld.
He was proud of his heritage.	Hy wie grutsk op syn erfskip.
Can science provide the answers?	Kin wittenskip de antwurden leverje?
The courts ruled that the regulation was invalid.	De rjochtbanken besletten dat de regeljouwing ûnjildich wie.
The captain fired a warning shot.	De kaptein skeat in warskôgingsskot.
It does not look like rain soon.	It liket net gau op rein.
She was the first lady to hold this position.	Se wie de earste dame dy't dizze posysje beklaaide.
His wife defends his infidelity.	Syn frou ferdigenet syn ûntrou.
These bridges were used by pilgrims and traders.	Dizze brêgen waarden brûkt troch pylgers en hannelers.
Put on a pot of tea.	Set op in pot tee.
We must not let this happen!	Wy moatte dit net barre!
Time flies by unnoticed, unless one notices it intentionally.	De tiid streamt ûngemurken foarby, útsein as men it mei opsetsin opmerkt.
Water is essential for all life.	Wetter is essinsjeel foar alle libben.
The study found increasing evidence of loneliness.	De stúdzje fûn tanimmend bewiis fan iensumens.
The wall was two meters thick.	De muorre wie twa meter dik.
This public transport system consists of buses.	Dit iepenbier ferfiersysteem bestiet út bussen.
We regret her death.	Wy spyt har ferstjerren.
This bike is too slow, says your father.	Dizze fyts is te stadich, seit jim heit.
The airport was busy with activity.	It fleanfjild wie drok mei aktiviteit.
The cow stuck its nose through the fence.	De ko stiek de noas troch it hek.
Some people were sentenced to transportation to penal colonies.	Guon minsken waarden feroardiele ta ferfier nei strafkoloanjes.
Open the wind immediately.	Iepenje de wyn fuortendaliks.
Axes are powerful tools for cutting trees.	Assen binne krêftige ark foar it snijen fan beammen.
If certain conditions are met, most children will go to school.	As der oan bepaalde betingsten foldien wurdt, geane de measte bern wol nei skoalle.
The government bears the cost of repairing the seawall.	De oerheid draacht de kosten fan it reparearjen fan de seedyk.
He's just a friend.	Hy is gewoan in freon.
I have some visitors next week.	Ik ha nije wike wat besikers.
Have you read the novel?	Hawwe jo de roman lêzen?
This group was seen in a wide variety of colors.	Dizze groep waard sjoen yn in grut ferskaat oan kleuren.
Collect the ashes after the fire, please.	Sammelje de jiske nei it fjoer, asjebleaft.
We want the government to cut taxes on petrol.	Wy wolle dat de oerheid de belestingen op benzine besuniget.
The evil witch enchanted the prince.	De kweade heks betovere de prins.
Our body is made up of billions of cells.	Us lichem is opboud út miljarden sellen.
Children need care to survive.	Bern hawwe soarch nedich om te oerlibjen.
We moved together in six months.	Wy ferhuze tegearre yn seis moanne.
The project was a success.	It projekt wie in súkses.
His skin was alabaster.	Syn hûd wie albast.
Even cataloging is tricky.	Sels katalogisearjen is lestich.
The wheat was harvested in the fall.	De weet waard yn 'e hjerst rispe.
He has been missing since that fateful day.	Hy is sûnt dy needlottige dei fermist.
He quickly wrote his name on the page.	Hy skreau gau syn namme op 'e side.
Since this operation he can sleep.	Sûnt dizze operaasje kin er sliepe.
The rats sought shelter from the cold.	De rotten sochten ûnderdak foar de kjeld.
They fell just a few meters below the goal.	Se foelen mar in pear meter ûnder it doel.
She performs a keyhole operation.	Se fiert in kaaisgatoperaasje út.
The waiter refilled my tea.	De ober folde myn tee oan.
These can be less toxic than regular table salts.	Dizze kinne minder giftig wêze as gewoane tafelsâlten.
Be careful not to damage the windows.	Wês foarsichtich om de ruten net te beskeadigjen.
Each season brings new tasks.	Elk seizoen bringt nije taken.
Gradually the prefabricated houses came out.	Stadichoan kamen de prefabryke huzen út.
Changes in the fields led him to reconsider his faith.	Feroaringen yn 'e fjilden brochten him oan om syn leauwen opnij te besjen.
Mix all ingredients together.	Mix alle yngrediïnten byinoar.
He was arrested for sustaining the company.	Hy waard oanhâlden foar ferduorsuming fan it bedriuw.
The village grew slowly.	It doarp groeide stadichoan.
Authorities could not confirm or deny the allegations.	De autoriteiten koene de beskuldigingen net befêstigje noch ûntkenne.
She almost forgets to eat lunch.	Se fergeat hast te iten lunch.
I have trouble understanding the fat fat parts.	Ik haw muoite mei it begripen fan de fet vette dielen.
He turned around to the parking lot.	Hy draaide him om nei it parkearplak.
Stir the mixture until it thickens.	Roer it mingsel oant it daai gearhinget.
He spoke several languages.	Hy spruts ferskate talen.
They want her to take on the role of representative.	Se wolle dat se de rol fan fertsjintwurdiger opnimt.
The main objectives of the center are literary research.	De haaddoelen fan it sintrum binne literêr ûndersyk.
Milk chocolate will result in softer cookies.	Molke sûkelade sil resultearje yn sêftere koekjes.
Let cool for a few minutes before the milk.	Lit in pear minuten foar de molke koelje.
This is where you insert the key.	Dit is wêr jo ynfoegje de kaai.
The protesters were brutally suppressed.	De demonstranten waarden brutaal ûnderdrukt.
She spent her family's fortune trying to trace her roots.	Se bestege it fortún fan har famylje troch om har woartels op te spoaren.
Our life had changed forever that day.	Us libben wie dy dei foar altyd feroare.
Medical experts consider obesity to be evil.	Medyske saakkundigen beskôgje obesitas as kwea.
He ducked to avoid the blow.	Hy dûkte om de klap te foarkommen.
She took deep, trembling breaths.	Se naem djip, trillend sykheljen.
Consume this soup.	Konsumearje dit sop.
Carefully pack all clothing.	Pake alle klean foarsichtich yn.
Newspaper and magazine reporters.	Ferslachjouwers fan kranten en tydskriften.
The rider was injured in the fall.	De rider rekke by de fal ferwûne.
A new technology has been discovered!	In nije technology is ûntdutsen!
Nowadays, you can see many stars with the naked eye.	Tsjintwurdich kinne jo in protte stjerren sjen mei it bleate each.
Look, a bee is flying!	Sjoch, in bij fleant!
They do not make fun of you.	Se meitsje gjin grappich mei dy.
We celebrated with a bottle of champagne.	Wy fierden mei in flesse sjampanje.
Anger grows in equal measure with wealth.	Lulkens groeit yn gelikense mjitte oan rykdom.
He wears a gold chain around his neck.	Hy draacht in gouden ketting om 'e hals.
The sight of the polluted river shocked everyone.	It oansjen fan 'e fersmoarge rivier skokte elkenien.
There was a noticeable improvement in scores.	Der wie in merkber ferbettering yn skoares.
John's frown deepened.	John syn frons waard djipper.
Even with the new airport, security issues remain.	Sels mei it nije fleanfjild bliuwe feiligensproblemen.
The walls were decorated with sketches of birds.	De muorren wiene fersierd mei sketsen fan fûgels.
The rider left his horse stuck in the mud.	De rider liet syn hynder fêst yn 'e modder.
The opposition described the new laws as draconian.	De opposysje beskreau de nije wetten as drakonysk.
She feels danger.	Se fielt gefaar.
The onset of plagiocephaly makes a helmet a necessity.	It begjin fan plagiocephaly makket in helm in needsaak.
They slowly climbed the hill.	Se rûnen stadich de heuvel op.
Where did they come from?	Wêr kamen se wei?
Do not touch the stove, children.	Raak de kachel net oan, bern.
A crowd began to gather outside the bank.	In mannichte begûn te sammeljen bûten de bank.
The face gave me a glimmer of hope.	It gesicht joech my in glim fan hope.
Farmers use this manure on their fields.	Boeren brûke dizze dong op har fjilden.
Addiction is a serious problem in this country.	Ferslaving is in serieus probleem yn dit lân.
She remained in a coma for seven days.	Se bleau sân dagen yn koma.
The most important crop of the country is rice.	De wichtichste gewaaks fan it lân is rys.
The killer was arrested.	De dieder waard oanhâlden.
Make sure that the cover is not damaged.	Soargje derfoar dat it omslach net beskeadige.
There are some clever ideas in this book.	D'r binne wat tûke ideeën yn dit boek.
Complete the figure by joining the dots.	Foltôgje it figuer troch mei te dwaan oan de stippen.
The horse stopped breathing.	It hynder sykhelle net mear.
He beat the match against the flint.	Hy sloech de wedstriid tsjin de fjoerstien.
The housing colonies are impressive.	De wenningkoloanjes binne yndrukwekkend.
The government is starting to work now.	It regear begjint no te wurkjen.
The relative youth of the workers was clear.	De relative jeugd fan 'e arbeiders wie dúdlik.
The unexpected explorer resisted his worst fears.	De ûnferwachte ûntdekkingsreizger stie syn slimste eangsten tsjin.
They walked to the river.	Se rûnen nei de rivier.
Can you sign this invoice before you leave?	Kinne jo dizze faktuer ûndertekenje foardat jo fuortgean?
The farm is not very productive.	De pleats is net hiel produktyf.
The password is weak.	It wachtwurd is swak.
We sit around the campfire and sing songs until bedtime.	Wy sitte om it kampfjoer en sjonge lieten oant bêdtiid.
Do not you think that the market is stupid?	Fine jo net dat de merk dom is?
She was quiet, growing and cautious.	Se wie stil, waaksend en foarsichtich.
The specialist was under pressure to address the issue.	De spesjalist stie ûnder druk om it probleem oan te pakken.
The leopard has long since become extinct in this area.	De luipaard is al lang útstoarn yn dit gebiet.
The factory produced chic clothing.	It fabryk produsearre chique klean.
The level of trust between peoples is very low.	It nivo fan fertrouwen tusken folken is heul leech.
Father and son promised to look at each other.	Heit en soan beloofden op elkoar te sjen.
A freewheeling "crazy scientist" figure.	In freewheeling "gekke wittenskipper" figuer.
Kneel and stretch your feet.	Knibbelje en stretch jo fuotten.
He revealed his true identity after decades of hiding.	Hy iepenbiere syn wiere identiteit nei tsientallen jierren fan ferburgen bliuwen.
She could not convince her father of his will.	Hja koe har heit syn wil net oertsjûgje.
The yard was full of boxes.	It hôf stie fol mei doazen.
The company demanded that customers not buy their products.	It bedriuw frege dat klanten har produkten net keapje.
We have a reservation on two.	Wy hawwe in reservearring op twa.
Humans need food, water and shelter to survive.	Minsken hawwe iten, wetter en ûnderdak nedich om te oerlibjen.
This ornaments a shrine.	Dit ornaments in hillichdom.
Some crops need more water and manure than others.	Guon gewaaksen hawwe mear wetter en dong nedich as oaren.
Any sign of weakness will not be tolerated.	Elk teken fan swakke sil net tolerearre wurde.
Look good.	Sjoch goed.
In enchanting face.	In betoverend gesicht.
Generate heat by burning fossil fuels.	Generearje waarmte troch fossile brânstoffen te ferbaarnen.
Writing software is a difficult job.	It skriuwen fan software is in drege baan.
In fact, your hair looks beautiful.	Dyn hier sjocht der trouwens prachtich út.
He kills when the iron is hot.	Hy slacht as it izer hyt is.
Some companies refuse to do that.	Guon bedriuwen wegeren dat te dwaan.
The cruelty of animals will not be tolerated.	De wredens fan bisten sil net tolerearre wurde.
It's a moderate climb.	Dit is in matige klim.
Is something wrong, Doctor?	Is der wat mis, dokter?
Neither he nor his sisters were happy to do this.	Noch hy, noch syn susters wiene bliid om dit te dwaan.
A foul odor went through the air.	In fûle geur gyng troch de loft.
She slammed the door shut.	Se sloech de doar ticht.
His sword casts the shield.	Syn swurd smiet it skyld.
A group of cows, still chewing their herd, wandered past.	In groep kij, noch oan it kôgjen fan har kud, swalke foarby.
I made it clear that the boat was not mine.	Ik makke dúdlik dat de boat net fan my wie.
He begged for more.	Hy smeekte om mear.
The dam was built to control a raging river.	De daam waard boud om in razende rivier te kontrolearjen.
He will be at the party tonight.	Hy sil fannacht op it feest wêze.
Some computers have high processing capacity.	Guon kompjûters hawwe hege ferwurkingskapasiteit.
She sets up a kettle to sow.	Se set in tsjettel op om te sieden.
Her lips turned blue.	Har lippen waarden blau.
This is known as the greenhouse effect.	Dit wurdt bekend as it broeikaseffekt.
I'm trying to walk to work, but it's too far.	Ik besykje te rinnen nei it wurk, mar it is te fier.
It will be quiet here at sunset.	It sil hjir stil wêze by sinneûndergong.
She slowly sipped her coffee.	Se sloech stadich oan har kofje.
Enter the postal code.	Fier de postkoade yn.
He seemed tired but was not sick.	Hy like wurch, mar wie net siik.
This water will increase your chocolate cake.	Dit wetter sil jo sûkelade taart ferheegje.
A traveler had to make a quick decision.	In reizger moast in flugge beslút nimme.
People were forced to live in a rabbit warren.	Minsken waarden twongen om te wenjen yn in konijn warren.
Carefully pop the chocolate out of her wrappers.	Pop de sûkelade foarsichtich út har wrappers.
Not much is known about the animals that live there.	Oer de bisten dy't dêr wenje is net folle bekend.
His question put the woman in defense.	Syn fraach sette de frou yn 'e ferdigening.
The mood was light.	De stimming wie licht.
The gibbon is an animal from the monkey family.	De gibbon is in bist út 'e famylje apen.
Little wonder it took him weeks to find it.	Lyts wûnder dat it him wiken duorre om it te finen.
She leaned forward cautiously.	Se bûgde foarsichtich foaroer.
The city was quiet this morning.	De stêd wie rêstich dizze moarn.
The cherry blossoms will be in full bloom in early spring.	De kersenblommen sille yn 'e iere maitiid yn bloei wêze.
Masons threw the stone into the mold.	Masons smieten de stien yn 'e mal.
Some creatures from the area are protected.	Guon skepsels út it gebiet binne beskerme.
Carefully drain the water.	Meitsje it wetter foarsichtich.
The painting depicts a sailor throwing flowers into the sea.	It skilderij ôfbylde in seeman dy't blommen yn 'e see smiet.
Another name for this system is the separation of powers.	In oare namme foar dit systeem is de skieding fan machten.
Primitive societies consumed a single soup.	Primitive maatskippijen konsumearre in ensete sop.
As he spoke, the hairdresser spoke even louder.	Wylst er spriek, prate de kapper noch hurder.
A tradition of tea drinking.	In tradysje fan teedrinken.
The ball bounced off the net.	De bal sprong fan it net.
Tom knew she expected him to say something.	Tom wist dat se ferwachte dat er wat soe sizze.
A sudden gust of wind blew the curtains to one side.	In hommels wynstôk sloech de gerdinen oan 'e kant.
The door slammed shut as it closed.	De doar krapte doe't dy tichtgie.
The elderly couple was interviewed by the doctor.	It âldere echtpear waard ynterviewd troch de dokter.
The region is famous for its literary heritage.	De regio is ferneamd om syn literêr erfgoed.
The heat is measured in kelvins.	De waarmte wurdt metten yn kelvins.
There are better ways to do this.	D'r binne bettere manieren om dit te dwaan.
The law requires licenses for all trucks	De wet fereasket lisinsjes foar alle frachtweinen
He decided against throwing the dice.	Hy besleat tsjin it goaien fan de dobbelstiennen.
The image is made of bronze.	It byld is makke fan brûns.
He goes milk at the coffee.	Hy giet molke by de kofje.
A brass band signaled the arrival of the train.	In brassband signalearre de komst fan de trein.
For a while the children stayed outside.	In skoft bleaunen de bern bûten.
He sat down on the firm ground.	Hy sette him del op 'e fêstste grûn.
Time and time again, his executive ability was questioned.	Kear op kear waard syn útfierende fermogen yn twifel steld.
I'll just call her now.	Ik sil har no mar belje.
He talks to the class about globalization.	Hy praat mei de klasse oer globalisearring.
The moon goes down.	De moanne giet ûnder.
Open your eyes wider.	Iepenje dyn eagen breder.
She took my suitcase out of the closet.	Se helle myn koffer út 'e kast.
She seems unusually tired today.	Se liket hjoed ûngewoan wurch.
It is two years ago that the floods hit the village.	It is twa jier lyn dat de oerstreamingen it doarp sloegen.
Drinking water at the campsite was prohibited.	Drinkwetter op de kamping wie ferbean.
It will be remembered for the wrong reasons.	It sil wurde ûnthâlden foar de ferkearde redenen.
Paka da yad ka oz	Paka da yad ka oz
He promised her that she would not regret it.	Hy beloofde har dat se der gjin spyt fan soe.
Take today's newspaper with you.	Nim de krante fan hjoed mei.
Has it ever happened to you?	Is it oait by dy oerkommen?
The hippopotamus is a tough creature.	It nijlpaard is in hurde skepsel.
Her life is in danger.	Har libben stiet yn gefaar te wurden.
The prince and princess arrived at the airport.	De prins en prinses kamen op it fleanfjild.
It is important to keep homes warm in the winter.	It is wichtich om huzen yn 'e winter waarm te hâlden.
Trial by ordeal was a method used in the past.	Trial by ordeal wie in metoade brûkt yn it ferline.
The salt should be left a little soft.	It sâlt moat in bytsje sêft wurde litte.
The skyscraper was not damaged by the storm.	De wolkekliuwer rekke net skea troch de stoarm.
He was reluctant to change his original painting.	Hy wie weromhâldend om syn oarspronklike skilderij te feroarjen.
The airline warned customers not to smoke.	De loftfeartmaatskippij warskôge klanten net te smoken.
The roads are in terrible condition.	De diken binne yn ferskriklike steat.
The cat was very happy to see her.	De kat wie tige bliid om har te sjen.
She drank contentedly from the bottle.	Se dronk tefreden út 'e flesse.
Nobody saw him in it.	Nimmen seach him deryn.
Many species live in the wild.	In protte soarten libje yn it wyld.
The experiment was a failure.	It eksperimint wie in mislearring.
A tribute must be paid to a famous actor.	Der moat in earbetoan oan in ferneamde akteur makke wurde.
This region has warm, rainy weather.	Dizze regio hat waarm, reinich waar.
That makes us worship this beast.	Dat lit ús dit bist oanbidde.
The dress was so beautiful, everyone wanted it on.	De jurk wie sa moai, elkenien woe it oan.
You need to save energy.	Jo moatte enerzjy besparje.
The effect was immediate.	It effekt wie daliks.
The research for the book became an obsession.	It ûndersyk foar it boek waard in obsesje.
Many people believe that the school has mismanaged its finances.	In protte minsken leauwe dat de skoalle de finânsjes ferkeard beheard hat.
She advised him to paddle briskly to the left.	Se ried him oan om flink nei lofts te peddelen.
Use enough oil to cover the bottom of the pan.	Brûk genôch oalje om de boaiem fan 'e panne te bedekken.
I read a lot of books this year.	Ik lês dit jier in protte boeken.
All that was left were the broken stones of the stadium.	Alles wat oerbleau wiene de stikkene stiennen fan it stadion.
Take them out and wash them.	Nim se út en waskje se.
The length of his fur varies a lot.	De lingte fan syn bont ferskilt in protte.
Rarely noticed for the landscape, however.	Selden opmurken foar it lânskip, lykwols.
Her mother's face was a mask of fear.	It gesicht fan har mem wie in masker fan eangst.
He learned all his favorite tunes on the ear.	Hy learde al syn favorite deuntsjes op it ear.
There was a fire, and the house was badly damaged.	Der wie brân, en it hûs rekke slim skansearre.
The border between the two countries is under discussion.	De grins tusken de twa lannen is yn diskusje.
The minister did his best.	De minister die syn bêst.
Who is this man?	Wa is dizze man ?
The animal population has declined in recent decades.	De bistepopulaasje is de lêste desennia ôfnommen.
The outrigger is pictured here.	De outrigger is hjir ôfbylde.
We need to improve security at airports.	Wy moatte de feiligens op fleanfjilden ferbetterje.
How can more homes be built?	Hoe kinne mear wenten boud wurde?
My house is near the bank.	Myn hûs is tichtby de bank.
Full, inviting chocolate chip cookies.	Folle, útnoegjende sûkeladekoekjes.
I was not aware of any locations.	Ik wie net bewust fan alle lokaasjes.
She was in a bad mood.	Se wie yn in minne stimming.
The supervisors were asked for advice.	De tafersjochhâlders waarden om advys frege.
It's snowing on that island.	It snie op dat eilân.
The result is a fruit salad.	It resultaat is in fruitsalade.
The political speeches of the candidates were remarkably similar.	De politike taspraken fan 'e kandidaten wiene opfallend gelyk.
Good writers keep a diary.	Goede skriuwers hâlde in deiboek by.
As the temperature gets colder, ice melts.	As de temperatuer kâlder wurdt, smelt iis.
These apartments have easy access to the metro.	Dizze apparteminten hawwe maklike tagong ta de metro.
Thank you.	Dankewol.
The proposal was opposed with resistance.	It útstel is mei ferset tsjinkaam.
Please save some water.	Besparje asjebleaft wat wetter.
She wrapped her arms around her friend.	Se lei de earmen om har freon.
The two brothers demanded that she be fired.	De twa bruorren easke dat se ûntslein wurde soe.
Mattyev wants to travel the world.	Mattyev wol de wrâld reizgje.
I opened the door a little.	Ik die de doar wat iepen.
What is the relationship between nutrition and physical health?	Wat is de relaasje tusken fieding en fysike sûnens?
The former regime lost contact with ordinary citizens.	It eardere rezjym ferlear kontakt mei gewoane boargers.
The health of the leader is deteriorating.	De sûnens fan de lieder is efterút.
You can ask any question you want.	Jo kinne alle fragen stelle dy't jo wolle.
Dirty water flowed from the pipe.	Smoarge wetter streamde út de piip.
The wicked witch tried to kill the princess.	De goddeleaze heks besocht de prinses te deadzjen.
Give this meat a good rub with oil.	Jou dit fleis in goede wrijven mei oalje.
The bush stood majestically in the opening.	De strûk stie majestueus yn 'e iepening.
The leader listened to his young followers.	De lieder harke nei syn jonge folgers.
Pollution is a big problem today.	Fersmoarging is hjoed in grut probleem.
Start getting things in shape now.	Begjin no dingen yn foarm te krijen.
What kind of steak is more expensive?	Hokker soarte steak is djoerder?
We can see this as a matter of stages.	Wy kinne dit sjen as in kwestje fan stadia.
The cat whispered to her in quiet tones.	De kat flústere har op stille toanen.
This is confusing, to say the least.	Dit is betiizjend, om it minste te sizzen.
At most the city had thirty thousand inhabitants.	Op syn heechst hie de stêd tritich tûzen ynwenners.
Someone needs to take care of you.	Immen moat nei dy soargje.
The swamp has become a haven for wildlife.	De sompe is in haven wurden foar wyld.
There was blood splattering everywhere.	Der wie oeral bloed spatte.
This temple was made of granite.	Dizze timpel waard makke fan graniten.
At the factory, they work on computer chips.	By it fabryk wurkje se oan kompjûterchips.
Greek drama retained its fascination until the twentieth century.	It Grykske drama behâlde syn fassinaasje oant de tweintichste iuw.
African elephants, the largest land mammal in the world, are disappearing.	Afrikaanske oaljefanten, it grutste lânsûchdier fan 'e wrâld, ferdwine.
Look out!	Sjoch út!
Most students live in dorms.	De measte studinten wenje yn dorms.
Her hands trembled as she pulled on the strings.	Har hannen trillen doe't se oan 'e snaren luts.
Most horses are bigger than donkeys.	De measte hynders binne grutter as ezels.
Her hair was devastated.	Har hier wie ferwoaste.
She had a troubled youth.	Se hie in ûnrêstige jeugd.
A shepherd leads his flock.	In hoeder liedt syn keppel.
The confused barker did not know what he was doing.	De betize barker wist net wat er die.
The shepherd brought his flock to the alpine pasture.	De hoeder brocht syn keppel nei de alpenweide.
They began to clean up her room.	Se begûnen har keamer op te romjen.
Drip by drip fills the sea.	Drip foar drip wurdt de see fol.
She turned to the sky.	Se draaide har nei de loft.
This is the second tallest skyscraper in the world.	Dit is de twadde heechste wolkekliuwer yn 'e wrâld.
The crowd cheered when a royal woman went from bail.	De mannichte jubele doe't in keninklike frou fan boarch gie.
Poets, painters and sculptors are often neglected throughout history.	Dichters, skilders en byldhouwers wurde yn de skiednis faak ferwaarleazge.
So he took off his shoes.	Dat hy die syn skuon út.
His idea was almost too radical.	Syn idee wie hast te radikaal.
Sugarcane is heavily subsidized, so it is easy to grow.	Sûkerriet wurdt swier subsidiearre, dus it is maklik te groeien.
The show has been canceled.	De foarstelling is annulearre.
The air was thick with smoke and fumes.	De loft wie dik fan reek en dampen.
People traveled here through a series of paths.	Minsken reizgen hjir troch in rige paden.
The creatures act strangely.	De skepsels dogge nuver.
Before the wedding he has to take a test.	Foar it houlik moat hy in test nimme.
Tom will have done that tomorrow.	Tom sil dat moarn dien hawwe.
Use a warm cloth to remove the paint.	Brûk in waarm doek om de ferve te ferwiderjen.
A completely false story was printed in the paper.	In folslein falsk ferhaal waard yn it papier ôfprinte.
In developing countries, increasing obesity is a problem.	Yn ûntwikkelingslannen is tanimmende obesitas in probleem.
The bread was soft as can be soft.	It brea wie sêft as sêft kin wêze.
She rarely visited her friends.	Se besocht har freonen komselden.
Some studies have shown that it has anti-carcinogenic properties.	Guon stúdzjes hawwe oantoand dat it anty-karsinogenyske eigenskippen hat.
He alternates vanilla and mocha lattes.	Hy wikselet vanille en mokka lattes ôf.
The child leaned against her.	It bern lei tsjin har oan.
The ban has been effective.	It ferbod is effektyf west.
The rocks were covered with salt.	De rotsen waarden bedutsen mei sâlt.
It was raining today, so the streets were slippery.	It reinde hjoed, sadat de strjitten glêd wiene.
The red card is rarely used in international football matches.	De reade kaart wurdt selden brûkt yn ynternasjonale fuotbalwedstriden.
My team won the tournament.	Myn ploech wûn it toernoai.
Plant products are mostly biological.	Produkten fan planten binne meast biologysk.
In fact, few scientists believed that such research was important.	Eins leauden in pear wittenskippers dat sa'n ûndersyk wichtich wie.
The box was crumpled.	De doaze wie ferfrommeld.
Many women wear the hijab when they step outside.	In protte froulju drage de hijab as se nei bûten stappe.
Forests are an important source of oxygen.	Wâlden binne in wichtige boarne fan soerstof.
The bus journey lasted more than an hour.	De busreis duorre mear as in oere.
We need to repopulate that region.	Wy moatte dy regio opnij befolke.
The thieves started listening in on the money.	De dieven begûnen it jild yn te harkjen.
A short while ago.	In koart skoft lyn.
This city has a few tall buildings.	Dizze stêd hat in pear hege gebouwen.
A discreet cough splits the silence.	In diskrete hoest splitst de stilte.
I have to paint my cabinet.	Ik moat myn kabinet skilderje.
His rise to fame was meteoric.	Syn opkomst ta bekendheid wie meteorysk.
The vaccine is designed to protect against disease.	It faksin is ûntwurpen om te beskermjen tsjin sykte.
What kind of food do you like to eat?	Wat foar iten ite jo graach?
The company makes overtime less.	It bedriuw makket oerwurk minder.
Many public events have been canceled since the epidemic.	In protte iepenbiere eveneminten binne annulearre sûnt de epidemy.
There are many schools in the area.	D'r binne in protte skoallen yn it gebiet.
The house on the left had an unusual color.	It hûs links hie in ûngewoane kleur.
Drug and alcohol abuse are widespread in these parts.	Misbrûk fan drugs en alkohol binne wiidferspraat yn dizze dielen.
The shopkeeper went up the street and shouted angrily.	De winkelman gyng de strjitte op en rôp lilk.
She thought for a moment.	Se tocht efkes nei.
She rolled up her sleeve.	Se sloech de mouwe op.
Ardentes and verbs are not the only types of moods.	Ardentes en tiidwurden binne net de ienige soarten stimmingen.
Do not drink and drive.	Net drinke en ride.
He had no choice but to accept her request	Hy hie gjin oare kar as har fersyk te akseptearjen
These girls are the daughters of farmers.	Dizze famkes binne de dochters fan boeren.
The blame was hard for him to bear.	De skuld wie foar him dreech te dragen.
My business partner is optimistic.	Myn saaklike partner is optimistysk.
The wooden structure collapsed.	De houten struktuer stoarte yn.
Reckless drivers ruin the lives of traffic users.	Reckless sjauffeurs ferneatigje it libben fan ferkearsbrûkers.
His secretary was a model worker.	Syn sekretaris wie in modelarbeider.
The town square was full of people.	It stedsplein wie fol mei minsken.
The woman turned around, startled.	De frou draaide har om, skrokken.
We could not confirm this news.	Wy koene dit nijs net befêstigje.
When he saw his reflection in the river, he trembled.	Doe't er syn wjerspegeling yn 'e rivier seach, trille er.
My brother is afraid of heights.	Myn broer is bang foar hichten.
Gravity is the result of the mass of the earth.	Gravity is it gefolch fan de massa fan 'e ierde.
Fifty years of diplomatic relations came to an end.	Fyftich jier fan diplomatike relaasjes kaam ta in ein.
The ship brought grain.	It skip brocht nôt.
They are a sound source of nourishment.	Se binne in lûd boarne fan fieding.
The lions roared, then jumped on the tiger.	De liuwen raasden, sprongen doe op 'e tiger.
Democracy is the rule of the people.	Demokrasy is de regel fan 'e minsken.
The island is famous for its cherries.	It eilân is ferneamd om har kersen.
Many were rejected.	In protte waarden ôfwiisd.
Donkeys transported goods to the market.	Ezels ferfierden guod nei de merk.
One million people visit this city every year.	Ien miljoen minsken besykje dizze stêd elk jier.
The sun shone through the leaves on the trees.	De sinne skynde troch de blêden oan de beammen.
We are grateful for the invaluable advice they offer.	Wy binne tankber foar it ûnskatbere wearde advys dat se biede.
They are building a water park here.	Se bouwe hjir in wetterpark.
Suffixes can change the meaning of a word.	Efterheaksels kinne de betsjutting fan in wurd feroarje.
The roots remain viable for years.	De woartels bliuwe jierrenlang leefber.
Surprising caterers will pop up at the local taverns.	Ferrassende cateraars sille opkomme by de pleatslike tavernes.
Let's go for a picnic, shall we?	Litte wy foar in picknick gean, sille wy?
They rush to escape the urban masses.	Se hastich om te ûntkommen oan 'e stêdsmassa's.
The church is shrouded in mystery.	De tsjerke is omhuld yn mystearje.
Boys often play football.	Jonges spylje faaks fuotbal.
You need strong legs to support an ibis.	Jo hawwe sterke skonken nedich om in ibis te stypjen.
Old photos adorn the halls.	Alde foto's fersiere de sealen.
A poet delivers formally agreed-upon utterances at a funeral.	In dichter leveret formeel ôfpraat útspraken by in begraffenis.
The smell of rain hung heavy in the air.	De rook fan rein hinget swier yn 'e loft.
No future has been set yet.	Der is noch gjin takomst fêststeld.
Jessica was used to seeing tables covered with food.	Jessica wie wend om tafels te sjen bedekt mei iten.
This ocean is the second largest in the world.	Dizze oseaan is de twadde grutste yn 'e wrâld.
The food will be served shortly.	It iten wurdt ynkoarten betsjinne.
The professor raised his hand.	De professor helle de hân op.
As it grows, it produces beautiful flowers.	As it groeit, produsearret it moaie blommen.
Others, however, were happy to hear the news.	Oaren wiene lykwols bliid om it nijs te hearren.
This tailor uses only the softest fabric.	Dizze skroar brûkt allinich de sêftste stof.
There were many houses here, but all were abandoned.	Der stiene hjir in protte huzen, mar allegearre waarden ferlitten.
They fought with wooden swords.	Se fochten mei houten swurden.
Put on your coat.	Doch dyn jas oan.
It is sold by groceries.	It wurdt ferkocht troch boadskippen.
It was the first time he had seen her there.	It wie de earste kear dat er har dêr seach.
All my stories start with the same sentence.	Al myn ferhalen begjinne mei deselde sin.
Fashions have changed radically.	Fashions binne radikaal feroare.
The cells divide and multiply constantly.	De sellen ferdiele en fermannichfâldigje konstant.
Factory workers should be treated with respect.	Fabryksarbeiders moatte mei respekt behannele wurde.
I need a new broom.	Ik ha in nije biezem nedich.
The dark clouds brought a lot of rain.	De donkere wolken brochten in bulte rein.
Her hair had the color of a deep blue sea.	Har hier hie de kleur fan in djipblauwe see.
He would only marry his partner once.	Hy soe mar ien kear mei syn maat trouwe.
You should never pour boiling water over ice.	Jo moatte nea siedend wetter oer iis skine.
Do not use animal products.	Brûk gjin dierprodukten.
You will not be able to verify this.	Jo sille dit net kinne ferifiearje.
A sudden, blinding flash of lightning.	In hommels, blynjend bliksemflits.
The children can believe almost anything they read.	De bern kinne hast alles leauwe wat se lêze.
The imbalance of trade caused resentment abroad.	It ûnbalâns fan hannel soarge foar wrok yn it bûtenlân.
The river was five miles wide and four feet deep.	De rivier wie fiif kilometer breed en fjouwer meter djip.
Which way are you going? 	Hokker kant geane jo op?
he asked.	hy frege.
The fish are swimming slower than ever.	De fisken swimme stadiger as eartiids.
The locals are becoming more and more concerned.	De pleatslike ynwenners wurde hieltyd mear soargen.
Many animals are dead due to the ozone layer.	In protte bisten binne dea troch de ozonlaach.
People increasingly believe that humans are responsible for climate change.	Minsken leauwe hieltyd mear dat de minske ferantwurdlik is foar klimaatferoaring.
The streets were horribly deserted.	De strjitten wiene skriklik ferlitten.
I advise you to love coffee.	Ik advisearje jo om te hâlden fan kofje.
We build machines, electronically and hard.	Wy bouwe masines, elektroanysk en hurd.
An emotional reunion between the two grandmothers.	In emosjonele weriening tusken de beide beppes.
The band played various musical compositions.	De band spile ferskate muzikale komposysjes.
This castle was impressive in its day.	Dit kastiel wie yndrukwekkend yn syn dei.
His employee was desperate to leave.	Syn meiwurker wie wanhopich om fuort te gean.
The forest is slowly changing due to slow climate change.	De bosk feroaret stadich troch trage klimaatferoaring.
The cookies were baked the day before.	De koekjes binne de dei derfoar bakt.
The smell of the gardenias drifted through the open window.	De rook fan de gardenia's dreau troch it iepen finster.
Music is an important element of all human cultures.	Muzyk is in wichtich elemint fan alle minsklike kultueren.
These large trees can protect you from the scorching sun.	Dizze grutte beammen kinne jo skûlje tsjin 'e brânende sinne.
The show attracted a lot of attention.	De foarstelling luts in soad omtinken.
The city is divided into districts.	De stêd is ferdield yn distrikten.
They carefully examined the area.	Se hawwe it gebiet foarsichtich ûndersocht.
After two to three minutes, the engine began to vibrate.	Nei twa oant trije minuten begûn de motor te triljen.
He paid her the price she wanted.	Hy betelle har de priis dy't se woe.
Build roads and other infrastructure.	Bou diken en oare ynfrastruktuer.
Nine dollars is what you get for a dollar.	Njoggen dollar is wat jo krije foar in dollar.
The perfect place to enjoy one's pension.	It perfekte plak om te genietsjen fan ien syn pensjoen.
The impurities can be filtered.	De ûnreinheden kinne wurde filtere.
Smith is interested in her computer engineering course.	Smith is ynteressearre yn har kursus kompjûtertechnyk.
The activist's passionate speech made headlines worldwide.	De hertstochtlike taspraak fan 'e aktivist makke wrâldwiid krantekoppen.
Do you want to sign a full contract?	Wolle jo in folslein kontrakt opmeitsje?
He took a sip of water.	Hy naam in slokje wetter.
The neighborhood is popular with tourists.	De wyk is populêr ûnder toeristen.
The pitiful man had fallen in difficult times.	De jammerdearlike man wie yn swiere tiden fallen.
Take three slices of bread and butter.	Nim trije plakjes bôle en bûter.
At last she broke the silence.	Op it lêst ferbriek se de stilte.
The crime statistics do not indicate any changes in criminal activity.	De kriminaliteitstatistiken jouwe gjin feroaringen yn kriminele aktiviteit oan.
A young girl tried to protect her brother.	In jong famke besocht har broer te beskermjen.
Our train was ambushed along the way.	Us trein waard ûnderweis in hinderlaag lein.
The young businessman can succeed in one day.	De jonge sakeman kin op in dei slagje.
The coyote lay in the grass.	De coyote lei yn it gers.
She could not justify his behavior.	Se koe syn gedrach net rjochtfeardigje.
If you are patient, you will succeed.	As jo ​​​​geduldich binne, sille jo slagje.
Sometimes she hears herself whistling quietly.	Soms is se harsels rêstich fluitjen te hearren.
A sudden burst of laughter shocked me.	In ynienen útbarsting fan laitsjen skrok my.
They pay a much higher price.	Se betelje in folle hegere priis.
Various computer technology.	Ferskate komputertechnology.
Concrete is widely used in the construction of roads.	Beton wurdt in soad brûkt by de oanlis fan diken.
He waited two hours in this room.	Hy hat twa oeren yn dizze keamer wachte.
We sat and watched a football game	Wy sieten en seagen in fuotbalwedstriid
The geologist examined the area.	De geolooch hat it gebiet ûndersocht.
The clock struck noon, and the meeting began.	De klok sloech de middei, en de gearkomste begûn.
It's a dark night.	It is in tsjustere nacht.
The animal is an ectoparasitic mammal.	It bist is in ektoparasitysk sûchdier.
Tobacco smoke is harmful.	Tabak smoke is skealik.
The mobile went.	De mobyl gie.
He taught the audience for a long time.	Hy learde it publyk lang.
The jet landed at the airport.	It strielfleantúch kaam op it fleanfjild telâne.
The prince survived his ordeal.	De prins oerlibbe syn beproeving.
They lay on the beach	Se leine op it strân
She was happy with everything she saw.	Se wie bliid mei alles wat se seach.
The government called on people to stay vigilant.	De regearing rôp minsken op om wach te bliuwen.
Scientists have not abandoned their old beliefs.	Wittenskippers hawwe har âlde leauwen net efterlitten.
So we can start again now.	Sa kinne wy ​​no opnij begjinne.
The key is to divide the line between	De kaai is om de line tusken te dielen
The doctors tried in vain to save their lives.	De dokters besochten om 'e nocht har libben te rêden.
I went back home with my keys in hand.	Ik gong nei hûs werom mei myn kaaien yn 'e hân.
This woman has a beautiful singing voice.	Dizze frou hat in prachtige sjongstim.
It will be a tough match.	It sil in drege wedstriid wurde.
The marketing manager writes a monthly newsletter.	De marketingmanager skriuwt in moanlikse nijsbrief.
But he is a very good teacher.	Mar hy is in tige goede learaar.
Years ago, there were far fewer polluted beaches.	Jierren lyn wiene der folle minder fersmoarge strannen.
The shops were busy.	De winkels wiene drok.
Porridge, eggs and bacon.	Pap, aaien en spek.
They have a son and a twin on the way.	Se hawwe ûnderweis in soan en in twilling.
The farm stood by the forest.	De pleats stie by de bosk.
The heat made the surface dry.	De waarmte makke de boppegrûn droech.
The film is thought to be based on a true story.	De film is nei alle gedachten basearre op in wier ferhaal.
The cat jumped on her shoulder.	De kat sprong op har skouder.
Our culture is rich in dance.	Us kultuer is ryk oan dûns.
The compassionate doctor felt compassion for the patients.	De meilibjende dokter fielde meilijen foar de pasjinten.
The water seeks.	It wetter siket.
Roads and highways are severely damaged.	Diken en sneldiken rekken swier skansearre.
The soldier was grateful.	De soldaat wie tankber.
The disc began to vibrate.	De skiif begûn te triljen.
She stared at her close fist.	Se stoarre nei har tichte fûst.
Pour some honey on top.	Giet wat huning boppe.
Some of the best art is housed in this museum.	Guon fan 'e bêste keunst is ûnderbrocht yn dit museum.
She trimmed his mustache with a razor.	Se trimde syn snor mei in skearmes.
There is a fee for late payment.	Der is in fergoeding foar lette betelling.
Goats need very little water.	Geiten hawwe hiel lyts wetter nedich.
The roses are fragrant in early spring.	De roazen binne geurich yn 'e iere maitiid.
They were moved to tears	Se waarden beweecht ta triennen
Many people believed he was spared.	In protte minsken leauden dat hy sparre wie.
This cake has a lot of sugar and calories.	Dizze taart hat in protte sûker en kaloaren.
The ice is narrow in the afternoon heat.	It iis is smel yn 'e middei waarmte.
Globalization is reducing labor.	De globalisearring ferminderet arbeid.
I'm uncomfortable discussing human biology.	Ik bin ûngemaklik te besprekken minsklike biology.
The visitors threw flowers at the monks.	De besikers smieten blommen nei de muontsen.
He pours a lot of milk on his grain.	Hy goot in protte molke op syn graan.
The wall is built of brick.	De muorre is boud fan bakstien.
You have my oath.	Jo hawwe myn eed.
Everyone cried.	Elkenien gûlde.
He opened the milk carton.	Hy die de molkkarton iepen.
Each went a different way.	Elk gie in oare kant.
The wasted blood flowed to the south.	It ferspile bloed streamde nei it suden.
I can not help you, madam.	Ik kin dy net helpe, mefrou.
They talk briefly about the weather.	Se prate koart oer it waar.
His fame lets him get away with a lot of things.	Syn bekendheid lit him mei in protte dingen fuortkomme.
This book needs to be edited.	Dit boek moat bewurke wurde.
He does not seem to be able to do it.	Hy liket it net te kinnen.
Results show that arming police has no effect.	Resultaten litte sjen dat it bewapenjen fan plysje gjin effekt hat.
New materials are still being developed.	Nije materialen wurde noch ûntwikkele.
The factory owners fired them.	De fabrykseigeners hawwe se ûntslein.
Her character was as strong as steel.	Har karakter wie sa sterk as stiel.
They left forever.	Se ferlieten foar altyd.
The bird easily regained its balance	De fûgel kaam maklik syn lykwicht werom
Then she put out the flame.	Doe sloech se de flamme út.
It's my uncle.	It is myn omke.
Industrialization has produced pernicious social divisions.	Yndustrialisaasje hat pernicious sosjale divyzjes ​​produsearre.
The boys were building a tree house.	De jonges wiene oan it bouwen fan in beamhûs.
The two people talk briefly.	De twa minsken prate koart.
Since she asked, he was ready to consider the idea.	Sûnt se frege, wie hy ree om it idee te beskôgjen.
The countryside has beautiful views.	It plattelân hat prachtich útsicht.
The public was offended by the practice.	It publyk waard beledige troch de praktyk.
He came home half an hour late.	Hy kaam in healoere te let thús.
Now, peel and turn the potatoes.	No, skilje en keare de ierappels.
The artist had the only woman in his paintings.	De keunstner hie de ienige frou yn syn skilderijen.
Young people could learn skills they would not otherwise have.	Jongeren koene feardichheden leare dy't se oars net soene.
The first birthday of a baby is very exciting.	De earste jierdei fan in poppe is heul spannend.
Childhood obesity is a growing problem.	Obesitas by bern is in groeiend probleem.
Dozens of citizens rioted in the streets.	Tsientallen boargers makken oproer op strjitte.
The safety of the common man is seriously undermined.	De feiligens fan 'e gewoane man is serieus ûndergraven.
He could move freely without pain.	Hy koe sûnder pine frij bewege.
It does not matter if you do.	It makket neat út as jo it dogge.
There was water everywhere.	Der wie oeral wetter.
He saw the broken lock.	Hy seach it stikkene slot.
The cakes were baked with love at home.	De koeken waarden thús mei leafde bakt.
The quality of child education is a major concern.	De kwaliteit fan it bernûnderwiis is in grutte soarch.
In one day, a dozen sheep were slaughtered.	Op ien dei waarden in tsiental skiep ôfskeard.
Put all these customers on hold.	Set al dizze klanten yn 'e wacht.
The kids play football outside.	De bern fuotballe bûten.
Their sentences are long.	Har sinnen binne lang.
Do not forget your sunglasses.	Ferjit jo sinnebril net.
He made a small hole in his skin and bled.	Hy makke in lyts gat yn syn hûd en bliedde.
She suddenly saw the light dim.	Se seach it ljocht ynienen dimmen.
She's weak, but it's getting better.	Se is swak, mar it wurdt better.
He was sitting in a one-room apartment.	Hy siet yn in ienkeamerappartemint.
She cried aloud.	Se skreaude oerein.
The artichoke is a valuable commodity in today's market.	De artisjok is in weardefolle guod yn 'e hjoeddeistige merk.
This baby was born outside the womb.	Dit bern is bûten de liifmoer berne.
On the table lay a number of books, presumably his.	Op tafel leine in oantal boeken, nei alle gedachten syn.
Some countries deny that this is happening.	Guon lannen ûntkenne dat dit plakfynt.
He was wearing shorts and sandals.	Hy hie in koarte broek en sandalen oan.
Some novels focus on war.	Guon romans rjochtsje har op oarloch.
It's easiest if you use a zester.	It is it maklikst as jo in zester brûke.
He shoots a sidewards towards me.	Hy skeat in sidewards nei my.
What kind of food do you like best?	Hokfoar iten hast it leafst?
Try not to sound too enthusiastic about the project.	Besykje net te entûsjast te klinken oer it projekt.
Metals such as copper and tin are mined here.	Metalen lykas koper en tin wurde hjir ûntgûn.
The skull was crushed, the ribs broken.	De skedel waard ferpletterd, de ribben brutsen.
That creature is a bird.	Dat skepsel is in fûgel.
Everyone has the right to freedom of opinion and expression;	Elk hat it rjocht om syn miening út te sprekken.
He ate large amounts of red meat.	Hy iet grutte hoemannichten read fleis.
The fish swam upstream, past floating leaf.	De fisk swom streamop, foarby driuwend blêd.
We grind coffee in a mill.	Wy malen kofje yn in mûne.
Authorities have increased the price of gasoline.	De autoriteiten hawwe de priis fan benzine ferhege.
The mother of the child came gasping into the hospital.	De mem fan it bern kaam gaspend it sikehûs yn.
The more flowers you give, the more you get.	Hoe mear blommen jo jouwe, hoe mear jo krije.
He had gone to the shops.	Hy wie nei de winkels gien.
He ran out in front of the police.	Hy naaide út foar de plysje.
The growing population is within the resources of the country.	De groeiende befolking is binnen de middelen fan it lân.
Turn on the tap.	Draai de kraan oan.
The baby smiled.	De poppe glimke.
Treatment is expensive.	Behanneling is djoer.
Data integrity is of great importance.	Gegevensintegriteit is fan grut belang.
We have a lot of work here.	Nous avons beaucoup de travail ici.
Reduce carbon emissions.	Ferminderje koalstofútstjit.
The domes and pillars of the cathedral are the most beautiful features.	De koepels en stipen fan 'e katedraal binne de moaiste funksjes.
She hit and turned that night.	Se sloech en draaide dy nachts.
The inventor of the telephone was a wealthy businessman.	De útfiner fan de telefoan wie in rike sakeman.
The mission needed more translation books.	De sindeling hie mear oersetboeken nedich.
They have been successful in growing potatoes.	Se hawwe suksesfol west yn it kweken fan ierappels.
The monkey climbed on the couch.	De aap klom op 'e bank.
The van broke down halfway.	De bestelauto bruts healwei del.
The week begins with a holiday.	De wike begjint mei in feestdei.
Why is she doing this?	Wêrom docht se dit?
Their task was to bury the dead.	Harren taak wie om de deaden te begraven.
Many problems need to be solved before we can rest.	In protte problemen moatte oplost wurde foardat wy rêste kinne.
Many of us have to eat out on our own.	In protte fan ús moatte allinich út ite.
Leaders disbanded parliament.	Rykslieders ûntbûn it parlemint.
There are several ways to travel.	D'r binne ferskate manieren om te reizgjen.
Your support will enable us to help more people.	Jo stipe sil ús ynskeakelje om mear minsken te helpen.
Sometimes people do good deeds against their will.	Soms dogge minsken goede dieden tsjin har wil.
The destination is eastern.	De bestimming is eastlik.
It was a bright day, perfect for taking pictures.	It wie in ljochte dei, perfekt foar it meitsjen fan foto's.
It is hoped that such meetings will prove more productive.	Men hopet dat sokke gearkomsten produktiverder blike.
The victim of the flood was rescued.	It slachtoffer fan de oerstreaming waard rêden.
She could not bear to look at him	Se koe it net úthâlde om nei him te sjen
This is the king's daughter.	Dit is de keningsdochter.
She laid her hand over her heart.	Se lei de hân oer har hert.
He has worked hard all his life.	Hy hat syn hiele libben hurd wurke.
The soldier smiled.	De soldaat glimke.
Copper is valuable, but not many people say that.	Koper is weardefol, mar net folle minsken sizze dat.
The villagers came to regard him as a prophet.	De doarpsbewenners kamen him te beskôgjen as in profeet.
The baby cried for hours when she was left alone.	De poppe skriemde oerenlang doe't se allinnich bleau.
She's always too late.	Se is altyd te let.
They stood there, silent.	Se stiene dêr, swijend.
That man must be a liar.	Dy man moat in liger wêze.
Mom was so happy she cried.	Mem wie sa bliid dat se skriemde.
Do not use profanity in class.	Brûk gjin profanity yn 'e klasse.
His friends played together.	Syn freonen spile tegearre.
He likes to sit quietly and listen to the music.	Hy sit graach rêstich en harkje nei de muzyk.
Thanks for the explanation.	Tank foar de útlis.
It was a difficult day, but fortunately it did not rain.	It wie in drege dei, mar gelokkich reinde it net.
We have been working with this startup for three years.	Wy wurkje al trije jier mei dizze startup.
The needle is in the groove.	De naald sit yn 'e groef.
The winter season was mild.	It winterseizoen wie myld.
Deep the mortar.	Djip de mortier.
Adding redundant words will make a paper longer.	It tafoegjen fan oerstallige wurden sil in papier langer meitsje.
They must accept change.	Se moatte feroaring akseptearje.
One of the animals was injured during the transit.	Ien fan de bisten rekke ferwûne by de transit.
Not many people noticed the fox there at all.	Net folle minsken fernamen de foks dêr hielendal.
It escaped from captivity.	It ûntsnapte út finzenskip.
He tried to focus on the text.	Hy besocht te rjochtsjen op de tekst.
The dogs kept barking.	De hûnen bleauwen blaffen.
She does not understand mathematics.	Se begrypt gjin wiskunde.
This bird is endangered.	Dizze fûgel is bedrige.
Road travel is becoming increasingly dangerous.	Reizen op de dyk wurdt hieltyd gefaarliker.
They have opted for a location that is centrally located.	Se hawwe keazen foar in lokaasje dy't sintraal leit.
Everyone sang his praises.	Elkenien song syn lof.
Older cars drive in front of the line.	Aldere auto's ride foar de line.
We saw her open the door and enter the house.	Wy seagen har de doar iepenje en it hûs yngean.
So, what is your favorite vegetable?	Dus, wat is dyn favorite griente?
A white man claims that the police beat him.	In blanke beweart dat de plysje him slein hat.
The moon glowed pale orange in the black night sky.	De moanne gloeide flau oranje yn 'e swarte nachthimel.
The choir sang a moving hymn.	It koar song in roerend hymne.
Light, flaky pastry full of fruit.	Ljocht, flaky gebak fol mei fruit.
He noticed her resentful expression, and went back.	Hy fernaam har wroklike útdrukking, en gie werom.
A sudden change of plan often leads to a tailspin.	In hommelse feroaring fan plan liedt faak ta in tailspin.
He demanded that the prisoner be released.	Hy easke dat de finzene frijlitten wurde soe.
The red grapes are ripe and ready for picking.	De reade druven binne ryp en klear foar picking.
He thought the house was haunted.	Hy hâldde dat it hûs spookt wie.
Look out!	Sjoch út!
After seven hours, his body was found in a cave.	Nei sân oeren waard syn lichem fûn yn in grot.
Scientists have identified a new cancer gene.	Wittenskippers hawwe in nij kankergen identifisearre.
Unproductive lands, unused factories, and idle machines	Unproduktive lannen, net brûkte fabriken, en idle masines
We spent the evening somewhere between tourism and adventure.	Wy hawwe de jûn earne tusken toerisme en aventoer trochbrocht.
Sirius is the brightest star in the night sky.	Sirius is de helderste stjer yn 'e nachthimel.
Add a pinch of salt to the chocolate.	Foegje in knipe sâlt oan 'e sûkelade.
Sure, it snowed last week, but not here.	Jawis, it hat ferline wike snie, mar hjir net.
Veterinarians treat sick animals.	Dierenartsen behannelje sike bisten.
Do you prefer a single or double room?	Wolle jo leaver in ien- of dûbele keamer?
Make sure you dry the laundry well.	Wês wis dat jo de wask goed droegje.
His jaw was fixed.	Syn kaak wie fêst set.
Clearing an artery can be fatal.	It ôfsnijen fan in arterij kin fataal wêze.
Some people enjoy swimming or diving in the ocean.	Guon minsken genietsje fan swimmen of dûken yn 'e oseaan.
The water changes its properties during heating.	It wetter feroaret syn eigenskippen by ferwaarming.
This is not a flat, it's a terrace field.	Dit is gjin flat, it is in terraske fjild.
Never choose a business partner based on friendship.	Kies nea in saaklike partner basearre op freonskip.
The aerofoil offers lift.	De aerofoil biedt lift.
He cried, burying his face in his hands.	Hy gûlde, begroeven syn gesicht yn syn hannen.
We taste the soup before serving.	Wy priuwe de sop foardat it tsjinne wurdt.
Poor countries have problems providing health care and sanitation.	Earme lannen hawwe problemen mei it leverjen fan sûnenssoarch en sanitaasje.
This was a tragic event.	Dit wie in tragysk barren.
It can cause allergic reactions.	It kin allergyske reaksjes feroarsaakje.
Children began to sing.	Bern begûnen te sjongen.
They stopped to look.	Se bleaune stean om te sjen.
The farmer plants the rice.	De boer plant de rys.
The children were well informed.	De bern waarden goed ynformearre.
His focus was constant.	Syn fokus wie konstant.
In the chaos, the little girl's mother walked away.	Yn de gaos gie de mem fan it lytse famke fuort.
Researchers remain confused about the causes of autism.	Undersikers bliuwe yn 'e war oer de oarsaken fan autisme.
In many countries, electric trains are used as public transportation.	Yn in protte lannen wurde elektryske treinen brûkt as iepenbier ferfier.
New roads, new houses, everything is new.	Nije diken, nije huzen, alles is nij.
I have learned so much here.	Ik haw hjir safolle leard.
He drew a smiley face on the wall.	Hy tekene in smiley gesicht op 'e muorre.
The sale was largely without incident.	De ferkeap wie foar in grut part sûnder ynsidinten.
Compiling lists of irregular verbs is hard work.	It gearstallen fan listen mei ûnregelmjittige tiidwurden is hurd wurk.
They barely had enough to eat.	Se hiene amper genôch te iten.
A bullet hit his mark.	In kûgel rekke syn mark.
People hold hands as they walk down the driveway.	Minsken hâlde de hannen fêst as se de rydbaan del rinne.
She is very inventive.	Se is heul ynventyf.
A new and exciting tourist destination.	In nije en spannende toeristyske bestimming.
There is widespread dissatisfaction about it.	Der is wiidferspraat ûnfrede oer.
His head hurt.	Syn holle die sear.
Notice how the ears hang?	Merk op hoe't de earen hingje?
What are your favorite songs to listen to?	Wat binne dyn favorite ferskes om nei te harkjen?
The facts about the weather need to be reported.	De feiten oer it waar moatte rapportearre wurde.
These papers were on top of my briefcase.	Dizze papieren wiene boppe op myn aktetas.
The commander instructed his men to shoot at sight.	De kommandant joech syn mannen opdracht om op sicht te sjitten.
The property was in disrepair.	It pân wie yn ferfal rekke.
A strong wind blew her skirts.	In sterke wyn waaide har rokken.
The walls can be white, or gray, or brown.	De muorren kinne wyt, of griis, of brún gean.
A cautious approach is needed.	In foarsichtige oanpak is nedich.
The store was very busy.	De winkel wie tige drok.
This becomes an irreversible process.	Dit wurdt in ûnomkearber proses.
The explosion was felt all over the city.	De eksploazje waard fielde oer de hiele stêd.
The children were suspicious.	De bern wiene erchtinkend.
The glaciers are melting hard.	De gletsjer smelt hurd.
A poor student, he often skipped lessons.	In earme studint sloech hy faaks lessen oer.
All new employees must now undergo background checks.	Alle nije meiwurkers moatte no eftergrûnkontrôles ûndergean.
Computers can do many things, but they can not talk.	Kompjûters kinne in protte dingen dwaan, mar se kinne net prate.
Those who fall in love have an intense emotional experience.	Dejingen dy't fereale wurde hawwe in yntinse emosjonele ûnderfining.
After a few days, the war was over.	Nei in pear dagen wie de oarloch foarby.
Some dogs can hear cars from great distances.	Guon hûnen kinne auto's fan grutte ôfstân hearre.
Some types of fish are illegal to catch.	Guon soarten fisken binne yllegaal om te fangen.
They were an international band.	Se wiene in ynternasjonale band.
At that time it was bred from sheep.	Yn dy tiid waard it fokt út skiep.
Her heart was still pounding.	Har hert klopte noch hurd.
The cook secured the fish with a cloth.	De kok makke de fisk mei in doek fêst.
Laugh, and the world laughs with you.	Laitsje, en de wrâld laket mei dy.
Afterwards everything went well.	Nei ôfrin gie alles goed.
Satellite images came from many countries.	Satellytbylden kamen út in protte lannen.
This study will shed a brighter light on this issue.	Dizze stúdzje sil in helderder ljocht skine op dit probleem.
The opposition party won a majority in the last election.	De opposysjepartij wûn by de lêste ferkiezings in mearderheid.
The nation's coin is named after a queen.	De munt fan 'e naasje is neamd nei in keninginne.
A poor man's home-made clothes were not so good.	In earme man syn hûsspûne klean wiene net sa goed.
The manager could not understand the problem.	De manager koe it probleem net begripe.
What does she want from us?	Wat wol se fan ús?
This farm produces olives twice a year.	Dizze pleats jout twa kear yn it jier oliven.
Stable economic growth is expected to return this year.	Der wurdt ferwachte dat stabile ekonomyske groei dit jier weromkomt.
The most delicious bread should be made from wheat.	It lekkerste brea moat makke wurde fan weet.
The world has changed drastically.	De wrâld is hurd feroare.
Add the water to boil.	Set it wetter op om te sieden.
The snow was thick and heavy.	De snie wie dik en swier.
I'm bored with this argument.	Ik bin saai mei dit argumint.
Some of the homes were destroyed.	Guon fan de wenten waarden fernield.
Before she could react, he was on her.	Foardat se reagearje koe, wie er op har.
She promised to fulfill her duties.	Se beloofde har plichten te ferfoljen.
We all make mistakes.	Wy meitsje allegear flaters.
Fabric is sold per meter.	Stof wurdt per meter ferkocht.
The history of the castle is long and full of legend.	De skiednis fan it kastiel is lang en fol mei leginde.
The photos that flashed before his eyes were a blur.	De foto's dy't foar syn eagen flitsen wiene in wazige.
The poverty pill is a miracle drug.	De earmoede-sweeppil is in wûnderdrug.
The accident was blamed on drunk driving.	It ûngelok waard de skuld fan dronken riden.
Temperatures are expected to rise.	Der wurdt ferwachte dat temperatueren omheech geane.
In more recent times, the species has been protected.	Yn mear resinte tiden is de soarte beskerme.
A child needs special attention.	In bern hat spesjale oandacht nedich.
The court ruled in favor of the defendant.	De rjochtbank hat de fertochte yn it foardiel jûn.
There was no rain yesterday.	Der foel juster gjin rein.
Write a review on the restaurant's website.	Skriuw in resinsje op de webside fan it restaurant.
He picked a small yellow flower, pile by pile.	Hy plukte in lytse giele blom, peal foar peal.
His dog was just awake.	Syn hûn wie krekt wekker.
He does not like showers	Hy hâldt net fan dûsen
The gods were angry at the farmer.	De goaden wiene lilk op de boer.
There are also plenty of jobs in these areas.	Der binne ek genôch banen yn dizze gebieten.
His dress was flamboyant.	Syn jurk wie flamboyant.
Populations experience natural decline over time.	Populaasjes ûnderfine natuerlike delgong oer de tiid.
Do not deceive yourself, my friend.	Ferrifelje dysels net, myn freon.
The artist advises to place music in a foreign language.	De keunstner advisearret muzyk yn in frjemde taal te pleatsen.
Water vapor enters the air to form a cloud.	Wetterdamp komt de loft yn om in wolk te foarmjen.
To some extent, he has suppressed his emotions.	Yn guon mjitte hat hy syn emoasjes ûnderdrukt.
He lives a simple, monastic life.	Hy libbet in ienfâldich, monastysk libben.
Many people will not eat shark meat.	In protte minsken sille gjin haaienfleis ite.
All visitors were searched.	Alle besikers waarden socht.
Their eyes met, and held for a moment.	Harren eagen moete, en holden foar in momint.
Write your name in the guestbook.	Skriuw jo namme yn it gasteboek.
She is widely regarded as a feminist icon.	Se wurdt rûnom beskôge as in feministysk ikoan.
Sally found it easy to bake this cake.	Sally fûn it maklik om dizze taart te bakken.
The remains of the mysterious object are still missing.	De oerbliuwsels fan it mysterieuze objekt wurde noch mist.
A seasonal fruit, it is picked at flowering time.	In seizoensfrucht, it wurdt plukt by bloeitiid.
The site is in an incredible state.	De side is yn ûnbidige steat.
He listens to the music and mutters quietly to himself.	Hy harket nei de muzyk en brommert rêstich yn himsels.
I noticed a lot of careless drivers on the road.	Ik fernaam in protte achtleaze bestjoerders op 'e dyk.
The boy slipped out of her dress.	It jonkje glied út har jurk.
This leads to increased combustion.	Dit liedt ta fersterke ferbaarning.
The new car is more reliable than the old one.	De nije auto is betrouberer as de âlde.
The driver drove the car slowly, dawling.	De sjauffeur ried de auto stadich, dawling.
The government seduces the people.	De oerheid ferliedt de minsken.
The abyss of death gaped at his feet.	De ôfgrûn fan de dea gappe him foar syn fuotten.
The chef scoured the pantry for ingredients.	De sjef skuorde de pantry nei yngrediïnten.
Was your train late?	Wie dyn trein te let?
Butter and cream swirled together in the pan.	Bûter en room swirre tegearre yn 'e panne.
Business meetings are often short and to the point.	Saaklike gearkomsten binne faak koart en nei it punt.
The old man laughed, slapped his knee.	De âld man lake, sloech syn knibbel.
You will be there to greet them.	Jo sille der wêze om se te groetsjen.
A bus accident caused traffic chaos.	In busûngelok soarge foar ferkearsgaos.
The departure of the burglars caused panic.	It fuortgean fan de ynbrekkers soarge foar panyk.
Snow that falls into large chunks is called snow.	Snie dy't yn grutte brokken falt wurdt snie neamd.
Wherever he went, he was greeted with suspicion.	Wêr't er ek gyng, waard er begroete mei fertinking.
Flowers grew across the path.	Blommen groeiden oer it paad.
She entered the house.	Se kaam it hûs yn.
The sauce should simmer for half an hour.	De saus moat simmer foar in heal oere.
Information must be derived from many sources.	Ynformaasje moat wurde ôflaat fan in protte boarnen.
This is a big spin.	Dit is in grutte spin.
Now, open the book the book of recipes.	No, iepenje it boek it boek fan resepten.
The fountain in the park is lit at night.	De fontein yn it park wurdt nachts ferljochte.
She finished this task and then ran outside.	Se die dizze taak ôf en rûn doe nei bûten.
More people are eating fish these days.	Mear minsken ite dizze dagen fisk.
The plane crashed.	It fleantúch rûn boppe.
This dog bites.	Dizze hûn byt.
Her clothes were so heavy she could barely walk.	Har klean wiene sa swier dat se hast net rinne koe.
They were successful businessmen.	Se wiene suksesfolle sakelju.
The senator talks too much.	De senator prate tefolle.
The people here are well aware of climate change.	De minsken hjir binne goed bewust fan klimaatferoaring.
Our soldiers discovered a desert here.	Us soldaten ûntdutsen hjir in woastyn.
The scientist confirmed his theory.	De wittenskipper befêstige syn teory.
The moon gave a terrible blue light.	De moanne joech in skriklik blauwich ljocht.
The river has been polluted for years.	De rivier is al jierren fersmoarge.
Her skin glowed quite a bit.	Har fel gloeide frijwat.
She has just started singing.	Se is krekt begûn te sjongen.
I could not fall asleep last night.	Ik koe justerjûn net yn sliep falle.
No signs of burglars were seen.	Gjin tekens fan ynbrekkers waarden sjoen.
A dog is a human being's best friend.	In hûn is de bêste freon fan in minske.
This road is patrolled every day.	Dizze dyk wurdt alle dagen patrolearre.
The scenery here was spectacular.	It lânskip hjir wie spektakulêr.
I suspected she would refuse.	Ik fertocht dat se wegerje soe.
Retailers compete on price and service.	Winkeliers konkurrearje op priis en tsjinst.
Buildings are decorated with decorative ornaments.	Gebouwen binne fersierd mei dekorative ornaments.
The items were matched with their descriptions.	De items waarden matched mei harren beskriuwingen.
Try to cut yourself off from outside influences.	Besykje josels ôf te snijen fan ynfloeden fan bûten.
The family was very overwhelmed.	De famylje wie tige oerstjoer.
We never talk about each other.	Wy riede noait oer elkoar.
She speaks softly and briefly.	Se spriek sêft en koart.
Time passed, and he remained lonely.	De tiid gie foarby, en hy bleau iensum.
There was an explosion in this factory today.	Der wie hjoed in eksploazje yn dit fabryk.
This forest survived many natural disasters.	Dit bosk oerlibbe in protte natuerrampen.
The emperor accepted the sword with apparent grace.	De keizer akseptearre it swurd mei skynbere genede.
The unhappy woman began to laugh hysterically.	De ûngelokkige frou begûn hysterysk te laitsjen.
I was attracted to the realm of insects.	Ik waard oanlutsen ta it ryk fan ynsekten.
It is the ideal place for a weekend getaway.	It is it ideale plak foar in wykein getaway.
She remained silent.	Se bleau stil.
The evil king had an evil queen.	De kweade kening hie in kweade keninginne.
Every spring, small green ranks crawl from their root.	Elke maitiid krûpe lytse griene ranks fan har woartel.
A complex of villages.	In kompleks fan doarpen.
Short, clear fish swim near the surface.	Koarte, dúdlike fisk swimme tichtby it oerflak.
The house was made of wood.	It hûs wie makke fan hout.
The older woman stepped into the kitchen.	De âldere frou stapte de keuken yn.
The landscape is beautiful.	It lânskip is prachtich.
In the smoke, fat was measured.	Yn de reek waard fet metten.
The car drove away.	De auto ried fuort.
Gas pump drivers often wear a uniform.	Gaspompbestjoerders drage faak in unifoarm.
Just go straight down the road.	Gean gewoan rjochttroch de dyk del.
We slowly climbed the mountain.	Wy klommen stadich de berch op.
We do not yet know the exact cause.	Wy witte noch net de krekte oarsaak.
She spent months in seclusion.	Se brocht moannen yn ôfsûndering troch.
She knitted a beautiful sweater.	Se breide in moaie trui.
Children need to be taught to respect the property of others.	Bern moatte respekt leard wurde foar oarmans eigendom.
The cardinal believed that his herd was pure in heart.	De kardinaal leaude dat syn keppel suver fan hert wie.
The cat had kittens and left them.	De kat hie kittens en liet se.
His heart rate rises and falls rapidly.	Syn hertslach rint op en falt fluch.
He was injured in an accident.	Hy rekke ferwûne by in ûngelok.
He adjusted his traveling hat.	Hy paste syn reizge hoed oan.
The houses are all close together.	De huzen steane allegear ticht byinoar.
The soldiers took to the streets.	De soldaten stapten de strjitte op.
The soldiers fought bravely, but they were defeated.	De soldaten fochten dapper, mar se waarden oermastere.
It has a bright color.	Dit hat in heldere kleur.
Earthquakes are one of the most devastating natural disasters.	Ierdbevings binne ien fan 'e meast ferneatigjende natuerrampen.
The potatoes were a weekly treat.	De ierappels wiene in wyklikse traktaasje.
He came on horseback to the house.	Hy kaam te hynder by it hûs.
The government is investigating whether the pollution is to blame.	It Ryk ûndersiket oft de fersmoarging de skuld hat.
Who controls this broadcast?	Wa kontrolearret dizze útstjoering?
The pill cured her cold in two days.	De pil genêzen har kjeld yn twa dagen.
The photos show the fate of many millions of men.	De foto's litte it lot fan in protte miljoenen manlju sjen.
The mother ran into the kitchen.	De mem draafde de keuken yn.
The student made notes of the board.	De studint makke oantekeningen fan it boerd.
The computer sector has completely changed our lives.	De kompjûtersektor hat ús libben folslein feroare.
He must have tried to remove the bear's paw.	Hy moat besocht hawwe de poat fan de bear fuort te heljen.
Any circumstances in refugee camps.	Eltse omstannichheden yn flechtlingekampen.
Many birds migrate south in winter.	In protte fûgels trekke yn 'e winter nei it suden.
Flooding rivers threaten to destroy homes.	Oerstreamende rivieren drige huzen te fernielen.
Have you seen that giant moon?	Hast dy gigantyske moanne sjoen?
This bird will lead us to spies.	Dizze fûgel sil ús liede ta spionnen.
It leads to less health.	It liedt ta minder sûnens.
He threw his head back and laughed.	Hy smiet de holle efteroer en lake.
The laughter of his children sounded cheerful through the woods.	It laitsjen fan syn bern klonk fleurich troch it bosk.
The lid was made of silver, inlaid with garnets and pearls.	It deksel wie fan sulver, ynlein mei granaten en pearels.
A large number of fans.	In grut oantal fans.
The loud noise woke her up.	It hurde lûd makke har wekker.
The helicopter rotor howled loudly above the head.	De helikopterrotor jankte hurd boppe de holle.
Such suspicions have raised concerns about sexual discrimination.	Sokke fertochten hawwe soargen makke oer seksuele diskriminaasje.
The bus driver's eyes were as white as the windows.	De eagen fan de bussjauffeur wiene sa blank as de ruten.
A sketch of a butterfly.	In skets fan in flinter.
They have changed the law to suit their own interests.	Se hawwe de wet feroare om by har eigen belangen te passen.
So many mountains to choose from!	Safolle bergen om út te kiezen!
The boy was excited to join society.	De jonge wie optein om mei te dwaan oan 'e maatskippij.
Find the balance.	Fine it lykwicht.
Different teams will travel together.	Ferskate teams sille tegearre reizgje.
He is enthusiastic about starting his work.	Hy is entûsjast om syn wurk te begjinnen.
Approximately half of the funds were wasted.	Likernôch de helte fan de fûnsen waard fergriemd.
Work slowly to make sure all shreds are blended.	Wurkje stadich om te soargjen dat alle shreds binne blende.
The fisherman built this house.	De fisker boude dit hûs.
Most of us are afraid to do it.	De measten fan ús binne bang om it te dwaan.
Today is a good day to start.	Hjoed is in goeie dei om te begjinnen.
True happiness is only possible if we work together.	Wier lok is allinich mooglik as wy gearwurkje.
Isolated acts of violence continue to occur.	Isolearre dieden fan geweld bliuwe foarkomme.
Fruits and vegetables are eaten here every day.	Fruit en griente wurde hjir alle dagen iten.
He has a growing attachment.	Hy hat in groeiende oanhing.
The importance of water is emphasized.	It belang fan wetter wurdt ûnderstreke.
The panda became a symbol of conservation efforts.	De panda waard in symboal fan ynspanningen foar behâld.
The bread is soft and tastes very tasty.	It brea is sêft en smakket hiel lekker.
There is a huge demand for plumbers in this area.	Der is grutte fraach nei loodgieters yn dit gebiet.
He is the one who should marry you.	Hy is dejinge dy't jo trouwe moatte.
There will be more forest fires	Der komme mear boskbrannen
He presented the bills in consideration.	Hy stelde de rekkens foar yn behanneling.
Her gaze was lost in thought.	Har blik wie ferlern yn gedachten.
He is an intelligent boy.	Hy is in yntelliginte jonge.
This secret report was never made public.	Dit geheime rapport waard nea iepenbier makke.
There were no trees that day.	Der foelen dy dei gjin beammen.
Many bird species are threatened with extinction.	In protte fûgelsoarten wurde mei útstjerren bedrige.
The dynamic nature of commerce.	De dynamyske aard fan kommersje.
The inn reached capacity almost immediately.	De herberch berikte hast fuortendaliks kapasiteit.
Heavy clouds eclips the sun.	Swiere wolken eclips de sinne.
This region is especially known for gourmet cuisine.	Dizze regio is fral bekend om gourmetkeuken.
He kicked the can several times.	Hy skopte ferskate kearen it blikje.
The neighbor gave her old shoes.	De buorfrou joech har âlde skuon.
It has entered the final phase of construction.	It is de lêste faze fan de bou yngien.
A window was smashed to pieces.	In rút wie stikken slein.
These plants do not grow well in this climate.	Dizze planten groeie net goed yn dit klimaat.
Black clouds gather on the horizon.	Swarte wolken sammele oan 'e hoarizon.
His knees began to tremble.	Syn knibbels begûnen te triljen.
A road construction project was carried out.	Der waard in wei oanlis projekt útfierd.
They planned their escape for later that night.	Se planden harren ûntsnapping foar letter dy nacht.
Cover the meat with foil.	Dekke it fleis mei folie.
The veneer is very thin on some surfaces.	De fineer is tige tin op guon oerflakken.
They recorded the serial numbers of all coins found.	Se registrearre de searjenûmers fan alle fûnen munten.
Many hotels now have their own restaurants.	In protte hotels hawwe no har eigen restaurants.
The administration carries out stricter controls on passports.	De administraasje fiert strangere kontrôles op paspoarten.
He hopes to get a salary increase from his manager.	Hy hope in leanferheging fan syn manager te krijen.
A history of family problems left the man bitter.	In skiednis fan famyljeproblemen liet de man bitter.
Her natural beauty was amazing.	Har natuerlike skientme wie ferrassend.
Some wards cannot handle the influx of patients.	Guon ôfdielingen kinne de ynstream fan pasjinten net oan.
Mineral and coal deposits are rapidly depleted in some countries.	Mineraal- en stienkoalôfsettings wurde yn bepaalde lannen rap útput.
Breid sat in the garden, surrounded by flower beds.	Breid siet yn 'e tún, omjûn troch blombêden.
There was a dangerous wind that night.	Der stie dy nacht in gefaarlike wyn.
Place the bottle on the kitchen table.	Set de flesse op 'e keukentafel.
The wolf jumped out of his hiding place.	De wolf sprong út syn skûlplak.
The woolly bear changes color depending on the weather.	De wollige bear feroaret fan kleur ôfhinklik fan it waar.
Completing a questionnaire is a simple process.	It ynfoljen fan in fragelist is in ienfâldich proses.
A river flows through it.	Der streamt in rivier troch.
There's a way to that city.	Der is in wei nei dy stêd.
There was almost a stampede.	Der barde hast in stampede.
I have returned four books to the library.	Ik haw fjouwer boeken weromjûn yn de bibleteek.
Theater was very difficult for him.	Teater wie tige dreech foar him.
Refusing to accept the defeat, the players fought through.	Weigeren de nederlaach te akseptearjen, fochten de spilers troch.
The rich got richer, while the poor got poorer.	De rike waarden riker, wylst de earmen earmer waarden.
Volunteers worked in the park.	Frijwilligers wurken yn it park.
An arm is more beautiful than a face.	In earm is moaier as in gesicht.
My daughter was the one who disappeared.	Myn dochter wie dejinge dy't ferdwûn.
The manager's job was temporary.	De baan fan de manager wie tydlik.
Good work, son.	Goed wurk, soan.
She was too late for work.	Se wie al te let op it wurk.
Many investors have lost a lot of money.	In protte ynvestearders hawwe in soad jild ferlern.
We must make a concerted effort to promote peace.	Wy moatte in gearstalde poging meitsje om frede te befoarderjen.
The circles are close together.	De sirkels binne ticht byinoar.
He is a loyal customer.	Hy is in trouwe klant.
Your name is embroidered on the blouse.	Jo namme is borduerd op 'e blouse.
He studied mathematics in high school.	Hy studearre wiskunde op middelbere skoalle.
It would be wise to drop the plan.	It ferstannichste soe wêze om it plan te fallen.
A thick fog has covered the city.	In dikke mist hat har oer de stêd lein.
The army occupies the entire peninsula.	It leger beslacht it hiele skiereilân.
The dog chases the squirrel.	De hûn jaget de iikhoarntsje.
Modern times are said to be a nomadic one.	De moderne tiid wurdt sein om in nomadyske ien te wêzen.
Show me how you can tie a bow.	Lit my sjen hoe't jo in strik strikje kinne.
He enjoys being in the company of his friends.	Hy fynt nocht yn it selskip fan syn freonen.
The vinegar is sour.	De jittik is soer.
The best place is in your safe.	It bêste plak is yn jo feilich.
The canal was dug by hand and supported by stilts.	It kanaal waard mei de hân groeven en stipe troch stelten.
It is easy for thieves to circumvent security.	It is maklik foar dieven om feiligens te omgean.
His intake of alcohol increased dramatically.	Syn ynname fan alkohol naam dramatysk ta.
Many religious traditions teach that life is sacred.	In protte religieuze tradysjes leare dat it libben hillich is.
It is widely acknowledged that air pollution is a problem.	It wurdt algemien erkend dat luchtfersmoarging in probleem is.
They are masters of deception.	Se binne masters fan ferrifeljen.
She speaks in a nervous voice.	Se spriek mei in senuweftige stim.
Hope is a beautiful thing.	Hoop is in moai ding.
The politician wanted to stay in office.	De politikus woe graach yn it amt bliuwe.
Doctors prescribe different medicines to different people.	Dokters foarskriuwe ferskillende medisinen oan ferskillende minsken.
This island was influenced by florestea beliefs.	Dit eilân waard beynfloede troch florestea-leauwen.
Many indigenous tribes lived in this area.	In protte lânseigen stammen wennen yn dit gebiet.
A democratic government must listen to its people.	In demokratysk regear moat harkje nei har folk.
The young prince had a reputation for recklessness.	De jonge prins hie in reputaasje fan roekeloosheid.
The fish is baked with onions and tomatoes.	De fisk wurdt bakt mei sipels en tomaten.
In this region, people tend to dress conservatively.	Yn dizze regio hawwe minsken de neiging om konservatyf te kleden.
His expertise is in bacterial genetics.	Syn ekspertize is yn baktearjele genetika.
The ditch prevented it from flooding.	De sleat foarkaam dat it oerstreamde.
They are abusing their authority.	Se misbrûken har gesach.
A walk along the river is beautiful.	In kuier lâns de rivier is prachtich.
Are we going to the beach tomorrow?	Sille wy moarn nei it strân?
Spacious shelves make it difficult to choose anything.	Romme planken makken it dreech om wat út te kiezen.
Invasive species cause irreversible damage to natural areas.	Invasive soarten feroarsaakje ûnferbidlike skea oan natuergebieten.
The water gets colder the deeper you go.	It wetter wurdt kâlder hoe djipper jo gean.
The theft was discovered two days later.	De stellerij waard twa dagen letter ûntdutsen.
She was wearing a long white dress.	Se hie in lange wite jurk oan.
A schoolboy stabbed another with a penknife in the chest.	In skoalbern stuts in oar mei in pensmes yn it boarst.
This medicine will help clear your sinuses.	Dit medisyn sil helpe om jo sinussen te wiskjen.
Ancient authors hardly ever used the device in contemporary novels.	Alde auteurs brûkten it apparaat amper ea yn hjoeddeistige romans.
Let's stay home and celebrate together.	Lit ús thús bliuwe en tegearre fiere.
Some child made this statement.	Ien of oar bern makke dizze útspraak.
Now, let's talk about grammar.	No, lit ús prate oer grammatika.
They carried fire torches on their return.	Se droegen fjoer fakkels by it weromkommen.
She walked as quietly as possible.	Se rûn sa stil mooglik.
They are lush and green, these forests.	Se binne weelderich en grien, dizze bosken.
This book explores topics such as the history of the language.	Dit boek ûndersiket ûnderwerpen as de skiednis fan de taal.
At work he always studied hard.	Op it wurk studearre er altyd hurd.
The slow rotation of the earth brought a new day.	It stadige draaien fan 'e ierde brocht in nije dei.
John bent down to pick up a small stone.	Johannes bûgde om in lyts stientsje op te heljen.
How should we deal?	Hoe moatte wy omgean?
Sound travels in waves through the air around us.	Lûd reizget yn weagen troch de loft om ús hinne.
The answers of the witnesses contradict each other.	De antwurden fan de tsjûgen sprekke inoar tsjin.
The elephants get enormous amounts of food to eat.	De oaljefanten krije enoarme hoemannichten iten te iten.
The stars twinkled brightly in the dark night sky.	De stjerren fonkelden fleurich yn 'e tsjustere nachthimel.
It is common to give children milk before bedtime.	It is gewoanlik om bern molke te jaan foar bêdtiid.
Do not throw things away.	Gooi dingen net fuort.
Participants were given several questions to answer.	De dielnimmers krigen ferskate fragen om te beantwurdzjen.
This house is made of cheap wood.	Dit hûs is makke fan goedkeap hout.
He got up and ripped the fabric off his clothes.	Hy kaam oerein en skuorde it stof fan syn klean.
One more important one will have to answer.	Ien wichtiger sil antwurdzje moatte.
The victims of the accident were all high school students.	De slachtoffers fan it ûngelok wiene allegear learlingen fan 'e middelbere skoalle.
She often speaks loudly for emphasis.	Se praat faak lûd foar klam.
Close, please.	Slút op, asjebleaft.
A drop of water was splashed on the lens.	In drip wetter waard spatte op de lens.
The workers worked day and night on the stock exchange.	De arbeiders wurken dei en nacht op de beurs.
It was so dark outside, we could see nothing.	It wie sa tsjuster bûten, wy koenen neat sjen.
It's easy to forget.	It is maklik te ferjitten.
Twenty people were killed.	Tweintich minsken kamen om it libben.
The evil sorcerer stole my heart.	De kweade tsjoender stiel myn hert.
She waited until the tall man arrived.	Se wachte oant de lange man kaam.
The politician defended the actions of his company.	De politikus ferdigene de aksjes fan syn bedriuw.
They sell clothes cheaply.	Se ferkeapje klean goedkeap.
Father finds comfort in the desert.	Heit fynt treast yn 'e woastenije.
The holidays are a busy time.	De feestdagen binne in drokke tiid.
The potato has become an important crop.	De ierappel is in wichtich gewaaks wurden.
She laid out the vegetable.	Se lei it griente út.
They were addicted to risk.	Se wiene ferslave oan risiko.
There was a brief silence.	Der wie in koarte stilte.
Their business expanded dramatically last year.	Harren bedriuw wreide dramatysk ferline jier.
The emperor quietly watched a parade by his army.	De keizer seach rêstich nei in parade troch syn leger.
He was angry at me and walked away.	Hy wie lilk op my en gie fuort.
You need a license to operate a motor vehicle.	Jo hawwe in lisinsje nedich om in motorauto te betsjinjen.
His parents lived in a loft.	Syn âlden wennen yn in hok.
We do not seem to have enough wood.	Wy lykje net genôch hout te hawwen.
Studies have attributed the trend to reduced drug enforcement.	Stúdzjes hawwe de trend taskreaun ta fermindere drugshanthavening.
The soil is rich, yields abundant crops.	De boaiem is ryk, jout oerfloedige gewaaksen.
Remember to top up your salt shaker.	Unthâld om jo sâltshaker oan te foljen.
Use a lot of flavorings to enhance the taste.	Brûk in protte smaakstoffen om de smaak te ferbetterjen.
The perpetrator never said a word at the hearing.	De dieder sei by it ferhoar nea in wurd.
The emperors ruled the country.	De keizers regearren it lân.
New technology has made our lives easier.	Nije technology hat ús libben makliker makke.
The plane landed safely.	It fleantúch kaam feilich telâne.
The landlord has cracked the cement.	De lânhear hat it semint kreake.
A good letter can be read with pleasure.	In goede brief kin mei nocht lêzen wurde.
The lie bothered him greatly.	De leagen gyng him tige oan.
In the first year or so there was a lot of excitement.	Yn it earste jier as wat wie der in soad opwining.
She sat down and pulled out a newspaper.	Se gyng sitten en helle in krante út.
The newspaper, edited by a major political party,	De krante, dy't bewurke wurdt troch in grutte politike partij,
We normally use yellow onions in salads.	Wy brûke normaal giele sipels yn salades.
She wants everyone to start a healthier life.	Se wol dat elkenien in sûner libben begjint.
This area is known for its medicinal properties.	Dit gebiet is bekend om syn medisinale eigenskippen.
When someone is ambitious, he quickly comes through the ranks.	As immen ambisjeus is, komt hy rap troch de rangen.
The boy was generally quiet and polite.	De jonge wie oer it algemien stil en beleefd.
A group of soldiers guard the castle.	In groep soldaten bewake it kastiel.
A raven flew by her window, and roared loudly.	In raaf fleach by har rút lâns, en raasde lûd.
Let us not be tempted by fate.	Lit ús it lot net ferliede.
Experts say children deserve to go to school.	Eksperts sizze dat bern it fertsjinje om nei skoalle te gean.
He was pretty ruthless.	Hy wie frij genedeleas.
My parents work very hard.	Myn âlden wurkje hiel hurd.
Most men criticized her for her behavior.	De measte manlju bekritisearre har foar har gedrach.
Transportation companies have begun to cut back on costs.	Ferfierbedriuwen binne begûn te besunigjen op kosten.
The poet wrote the best poetry of the nineteenth century.	De dichter skreau de bêste poëzij yn de njoggentjinde ieu.
This building was built to house prisoners.	Dit gebou waard boud om finzenen te ûnderbringen.
When we met, she was soft and shy.	Doe't wy moete, se wie sêft en ferlegen.
Traditional beats keep sway here.	Tradysjonele beats hâlde hjir sway.
A complex machine helped him get the job done.	In komplekse masine holp him it wurk dien te krijen.
Write a report on this situation.	Skriuw in rapport oer dizze situaasje.
Even doctors have days off.	Ek dokters hawwe frije dagen.
Baby plates were very popular.	Berneplaten wiene tige populêr.
This soft drink is prepared for us.	Dizze frisdrank is foar ús klearmakke.
The ceiling was painted completely green.	It plafond wie folslein grien ferve.
I was born here.	Ik bin hjir berne.
She is enthusiastic to describe the different tribes.	Se is entûsjast om de ferskate stammen te beskriuwen.
The two looked alike.	De twa liken gelyk oerien.
The book is a classic composition from the era.	It boek is in klassike komposysje út it tiidrek.
This monastery is famous for its tiger paintings.	Dit kleaster is ferneamd om syn tigerskilderijen.
The light of the moon was almost bright.	It ljocht fan 'e moanne wie hast helder.
There is nothing like spending time with friends.	D'r is neat as tiid trochbringe mei freonen.
Her mood became dark.	Har stimming waard tsjuster.
Magistrates expressed their dissatisfaction over the violent protests.	Magistraten utere harren ûntefredenens oer de gewelddiedige protesten.
Butterscotch is my preference.	Butterscotch is myn foarkar.
The citizens must be condemned.	De boargers moatte feroardiele wurde.
She seemed to smile.	Se like te glimkjen.
Violence is not uncommon here	Geweld is hjir net ûngewoan
The thief escaped before the police could enter.	De dief naaide út foar't de plysje nei binnen koe.
It is high time the cabinet took decisive action.	It wurdt heech tiid dat it kabinet beslissende aksje nimt.
The elephant hunted with great dexterity.	De oaljefant jage mei grutte behendigheid.
The teacher stands at the board and writes things down.	De learaar stiet by it boerd en skriuwt dingen.
I'm surprised at how well it works.	Ik bin ferrast oer hoe goed it wurket.
Violent crime has been on the rise in recent years.	Geweldskriminaliteit nimt de lêste jierren ta.
Use a spatula to stir in the cream.	Brûk in spatel om de crème te roerjen.
When there is a lack of competition, prices remain high.	As der in gebrek oan konkurrinsje is, bliuwe de prizen heech.
She had a bag with her.	Se hie in tas by.
The ashes were wet.	De jiske wie wiet.
The permits you build.	De fergunningen dy't jo bouwe.
Most production plants use assembly lines.	De measte produksjeplanten brûke assemblagelinen.
She was the last citizen to die.	Se wie de lêste boarger dy't stoar.
Mountain lions occupied this state.	Mountain liuwen besette dizze steat.
The lion eats its prey raw.	De liuw yt har proai rau.
Birds and insects were everywhere.	Fûgels en ynsekten kamen oeral foar.
She drinks her wine, thinks about her fate.	Se drinkt har wyn, tinkt oer har lot.
These sentences are grammatically correct.	Dizze sinnen binne grammatikaal korrekt.
The museum has a variety of interests.	It museum hat in ferskaat oan ynteresses.
Even small birds hesitate in it.	Sels lytse fûgeltsjes wifkje deryn.
Jan's mother was ecstatic.	Jan syn mem wie ekstatysk.
You need to apply the cream in gentle circular motions.	Jo moatte de crème tapasse yn sêfte sirkelfoarmige bewegingen.
We have done our best to solve the problem.	Wy hawwe ús bêst dien om it probleem op te lossen.
The trolley car rode over the rails.	De trolleyauto ried oer de rails.
What made you sad?	Wat makke dy tryst?
The country fled, he fled to freedom.	It lân flechte, flechte er nei frijheid.
She was sure she could make a difference.	Se wie der wis fan dat se in ferskil meitsje koe.
The librarian lent us two books.	De bibletekaris joech ús twa boeken yn lien.
The fishermen beach their boats every spring.	De fiskers strânje elke maitiid har boaten.
The weary travelers were glad they had reached their destination.	De wurge reizgers wiene bliid dat se harren bestimming berikt hiene.
The building has a brick facade.	It gebou hat in bakstiennen gevel.
There was not much discussion.	Der wie net folle diskusje.
The park is connected to a large shopping complex.	It park is ferbûn mei in grut winkelkompleks.
Take a good look at these photos.	Sjoch goed nei dizze foto's.
I would like to try that recipe, he said angrily.	Dat resept wol ik graach besykje, sei er grimmitich.
The story was interestingly compelling.	It ferhaal wie nijsgjirrich twingend.
They produce methane gas as part of their digestive process.	Se produsearje metaangas as ûnderdiel fan har spijsverteringsproses.
Avoid the beaches in the city closest to the water.	Foarkom de strannen yn 'e stêd it tichtst by it wetter.
You do not expect me to pay for that, do you?	Jo ferwachtsje net dat ik dat betelje sil, wol?
The violins were in full bloom.	De fioelen stiene yn folle bloei.
A rowboat is waiting for them at the bank.	In roeiboat wachtet op harren by de bank.
The kidnappers were sad.	De ûntfierders wiene fertrietlik.
The demand for sugar has dropped.	De fraach nei sûker is sakke.
Adding salt to the table is rude.	Sâlt tafoegje oan 'e tafel is ûnbeleefd.
The handsome young man made his step faster.	De kreaze jongerein makke syn stap flugger.
The farmer entered the names of all his animals.	De boer joech de nammen fan al syn bisten yn.
Water is a promising new source of energy.	Wetter is in kânsrike nije enerzjyboarne.
These birds are known for their focal abilities.	Dizze fûgels binne bekend om har fokale kapasiteiten.
The messenger walked past the edge of town.	De boadskipper rûn de râne fan de stêd foarby.
The rules are very clear.	De regels binne hiel dúdlik.
A verse was written about the unfortunate.	Oer de ûngelokkige waard in fers skreaun.
On top of the narrow hill stood the castle.	Boppe op de smelle heuvel stie it kastiel.
They claim that artificial medicines can help fight pain.	Se beweare dat keunstmjittige medisinen kinne helpe om pine te bestriden.
The presidential coffin lay in condition.	De presidinsjele kiste lei yn steat.
He hit the dress with a sharp stick.	Hy sloech de klean mei in skerpe stôk.
The countryside was beautiful in the spring.	It plattelân wie yn de maitiid moai.
It would be better to train more often.	It soe better wêze om faker te trainen.
He gets a nervous cramp in his eye.	Hy krijt in senuweftich kramp yn it each.
A garden is a place of flowers.	In tún is in plak fan blommen.
Most wind turbines are made of steel.	De measte wynturbines binne makke fan stiel.
The bird is for sale at a local market.	De fûgel is te keap op in pleatslike merk.
He took the paper towel.	Hy naem it papieren doek.
The population of dolphins is declining rapidly worldwide.	De populaasje fan dolfinen nimt wrâldwiid hurd werom.
They collect water in a bowl.	Se sammele wetter yn in bak.
A humid environment is good for plants.	In fochtige omjouwing is goed foar planten.
The electrical company has set up a network of power lines.	It elektryske bedriuw hat in netwurk fan stroomlinen set.
Sugars are found in fruits, vegetables and dairy products.	Sûkers binne fûn yn fruit, grienten en suvelprodukten.
Assailants allegedly demanded money.	Oerfallers soene jild easke hawwe.
Use rich, elegant ingredients.	Brûk rike, elegante yngrediïnten.
Watch the dolls keep quiet.	Se hold de poppe stil.
She goes to meetings regularly.	Se giet geregeld nei gearkomsten.
Numerous studies have been conducted in this area.	Tal fan stúdzjes binne útfierd op dit gebiet.
Place in a large mixed bowl.	Plak yn in grutte mingde kom.
It was easy for the burglar to steal the car.	It wie foar de ynbrekker maklik om de auto te stellen.
I dip my chops in the cool water.	Ik dip myn koteletten yn it koele wetter.
The room was dark.	De keamer wie tsjuster.
She married the wrong man.	Se troude mei de ferkearde man.
They fought guerrilla warfare.	Se fochten guerrilla-oarlochsfiering.
The taxi driver stopped abruptly.	De taksysjauffeur stoppe abrupt.
The driver sat at the station for two hours.	De bestjoerder siet twa oeren op it stasjon.
This house is empty.	Dit hûs stiet leech.
Scientists have discovered a new species of dinosaur.	Wittenskippers hawwe in nije soarte dinosaurus ûntdutsen.
Don't you think we can ask for some help?	Tinksto net dat wy wat help freegje kinne?
The samba beat played through.	De samba-beat spile troch.
She is a doctor of exotic ocean fish.	Se is in dokter fan eksoatyske oseaanfisken.
The question remains unanswered.	De fraach bliuwt ûnbeantwurde.
Do not use as much salt!	Brûk net safolle sâlt!
Luke was caught in the violence that followed.	Luke waard fongen yn it geweld dat folge.
His gaze was fixed.	Syn blik wie fêst.
He called for help, but no one came.	Hy rôp om help, mar der kaam net ien.
They determine that global warming has taken place.	Se bepale dat de opwaarming fan de ierde plakfûn.
Bending forward, he stomps hard on the accelerator pedal.	Foarút bûgd stampe er hurd op it gaspedaal.
A path to rejuvenation.	In paad nei ferjonging.
People cannot choose their family.	Minsken kinne har famylje net kieze.
He noticed that she was holding something behind her back.	Hy fernaam dat se wat efter de rêch hold.
The lake glistened in the sun.	De mar glinstere yn 'e sinne.
Spring was a welcome escape from winter.	Maitiid wie in wolkom ûntkommen út de winter.
He is a good golfer.	Hy is in goede golfer.
Make sure you set up the lid properly.	Sjoch dat jo it deksel goed opsette.
A sly old woman brewed a powerful drink.	In slûchslimme âld frou brouwde in krêftich drankje.
Things would become much more efficient.	Dingen soene folle effisjinter wurde.
We would like you to visit our factory.	Wy wolle graach dat jo ús fabryk besykje.
She sipped a cup of tea.	Se sloech in kopke tee del.
The new road was each two lanes.	De nije dyk wie elk twa rydstroken.
At least she finally got the credit.	Teminsten krige se úteinlik it kredyt.
The vending machine was broken into.	Yn de automaat waard ynbrutsen.
This talented athlete plays for the school team.	Dizze talintfolle atleet spilet foar it skoalteam.
The bug is moving slowly.	De bug bewege stadich.
They need to love their children.	Se moatte fan har bern hâlde.
Let's play another game.	Lit ús spylje in oar spultsje.
For a long time the authority of the priests was undisputed.	Lange tiid wie it gesach fan 'e prysters ûnbestriden.
The crowd roared to the door.	De mannichte raasde nei de doar.
Many of his poems were published after his death.	In protte fan syn gedichten waarden publisearre nei syn dea.
After many weeks, the crop was ready.	Nei in protte wiken wie it gewaaks klear.
It takes many years to learn to speak.	It duorret in protte jierren om te learen praten.
The landscape was a beautiful emerald green.	It lânskip wie in prachtich smaragdgrien.
At this point, it is difficult to predict.	Op dit punt is it dreech om te foarsizzen.
The sea seems to be flat on this side.	De see liket flak oan dizze kant te wêzen.
He brought the news to her softly.	Hy brocht it nijs oan har sêft.
A reduction in blood pressure will improve blood flow.	In fermindering fan bloeddruk sil de bloedstream ferbetterje.
The city that lies beyond those mountains is great.	De stêd dy't foarby dy bergen leit is grut.
This city is known for high quality metalwork.	Dizze stêd is bekend om hege kwaliteit metaalwurk.
This star is shining brightly.	Dizze stjer baarnt helder.
My daughter's birthday is next month.	Myn dochter syn jierdei is folgjende moanne.
He opened the gate for the deliverer.	Hy die de poarte iepen foar de bezorger.
The players have received good attention.	De spilers hawwe goed omtinken jûn.
Please call back later if you have any questions.	Skilje asjebleaft letter werom as jo fragen hawwe.
The pound slowly rose against the dollar.	It pûn gie stadichoan omheech tsjin de dollar.
It rained heavily all afternoon.	It reinde de hiele middei flink.
Such questions remain unresolved.	Sokke fragen bliuwe net oplost.
She puts on her blouse nervously.	Se set har blouse senuweftich oan.
In the body sat a knife.	Yn it lyk siet in mes.
The sunrise was still an hour or two away.	De sinne opgong wie noch in oere as twa ôf.
It was an extremely hot day.	It wie in ekstreem waarme dei.
That kind of theft is not tolerated.	Dat soarte fan diefstal wurdt net tolerearre.
Clean the refrigerator.	De kuolkast skjinmeitsje.
She finally agreed.	Se stimde úteinlik yn.
A potential buyer has inspected the yacht.	In potinsjele keaper hat it jacht ynspektearre.
The king died without a will.	De kening stoar sûnder testamint.
Lush green vegetation covered both sides of the highway.	Weelderige griene fegetaasje besloech beide kanten fan 'e sneldyk.
After nearly twenty years of hostilities, the fighting finally ended.	Nei hast tweintich jier fan fijannichheden einige de gefjochten einlings.
The conditions below average.	De betingsten ûnder gemiddeld.
She pursed her lips.	Se knypte har lippen.
The new police chief cleans the city.	De nije plysjesjef makket de stêd skjin.
A large lake.	In grutte mar.
The child began to bang his head against the wall.	It bern begûn mei de holle tsjin de muorre te slaan.
She and her friend walked along the beach.	Sy en har freon rûn it strân lâns.
The remains were removed.	De oerbliuwsels waarden fuortsmiten.
People adapt their behavior to industrial life.	Minsken oanpasse har gedrach oan it yndustriële libben.
Keep the book with the music stand.	Hâld it boek mei de muzykstand.
Water drops flowed down his body.	Wetterdruppels streamden syn lichem del.
She stared at nothing, confused.	Se stoarre nei neat, ferbjustere.
Take an hour for lunch.	Nim in oere foar lunch.
It is difficult to detect such false plants.	It is dreech om sokke falske planten te ûntdekken.
The article states that the country is suffering from extreme pollution.	Yn it artikel stiet dat it lân lêst hat fan ekstreme fersmoarging.
Animals can feel danger.	Dieren kinne gefaar fiele.
The wind and the waves are coming back soon.	De wyn en de weagen komme gau werom.
As a result, fewer trees are planted.	Dêrtroch wurde minder beammen plante.
She landed heavily on the ground.	Se kaam swier op 'e grûn telâne.
She replied politely but offered no further information.	Se antwurde beleefd, mar bea gjin fierdere ynformaasje.
Remember to keep your rescuers informed of your progress.	Unthâld om jo rêders op 'e hichte te hâlden fan jo foarútgong.
He worked briefly as a soda jerk.	Hy wurke koart as in soda jerk.
She was as charming as her mother.	Se wie like sjarmante as har mem.
The security guard was very friendly.	De befeiliger wie tige freonlik.
We have more to talk about tomorrow.	Wy hawwe moarn mear te praten.
No store accepts credit cards, so bring lots of money.	Gjin winkel akseptearret kredytkaarten, dus bring in soad jild mei.
The rain prevented us from mowing the grass yesterday.	De rein belet ús juster it gers te maaien.
The phone rings.	De telefoan giet.
It irritates me when students talk during lecture!	It irritearret my as studinten prate tidens lêzing!
The desert is dry all year round.	De woastyn is it hiele jier droech.
Jill, who makes whiskey, has distilled her own brand.	Jill, dy't whisky makket, hat har eigen merk destillearre.
It kills many birds on the branch	It mantsje in protte fûgels op 'e tûke
The children are playing in the garden, which is in bloom.	De bern boartsje yn de tún, dy't opbloeide is.
The procession soon disappeared.	De optocht ferdwûn gau.
The packages are delivered by plane.	De pakketten wurde levere mei in fleantúch.
The lake was deep.	De mar wie djip.
Quiet hobbies include knitting and drawing.	Stille hobby's omfetsje breidzjen en tekenjen.
He collected an impressive number of points in this match.	Hy sammele in yndrukwekkend oantal punten yn dizze wedstriid.
Most clinics are understaffed.	De measte kliniken binne ûnderbemanne.
The athlete's agent reported her.	De agint fan de atleet hat har oanmeld.
The decision of the elders is final.	It beslút fan 'e âldsten is definityf.
I feel like the conversation is going its way.	Ik fiel dat it petear syn gong is.
The spoons clanked together, tingling like wind chimes.	De leppels klonken yninoar, tintelden as wynklokken.
It is often used in pharmaceuticals.	It wurdt faak brûkt yn farmaseutika.
A bridge connects that island with the city.	In brêge ferbynt dat eilân mei de stêd.
Among his possessions was a large house and a farm.	Under syn besittings wie in grut hûs en in pleats.
The local club gathered to discuss the issue.	De pleatslike klup sammele om it probleem te besprekken.
Thousands of tourists visit this city every year.	Tûzenen toeristen besykje dizze stêd elk jier.
The coal industry provides jobs for thousands of workers.	De stienkoalyndustry soarget foar wurk foar tûzenen arbeiders.
The schoolgirls sang on stage.	De skoalfamkes songen op it poadium.
The rule was too strict.	De regel wie te strang.
He was one of the crowd.	Hy wie ien fan 'e mannichte.
He is now calling in to help with the chores.	Hy ropt no yn om te helpen mei de karweien.
Bacon and eggs, served with toast and coffee.	Spek en aaien, tsjinne mei toast en kofje.
The man had a bald head.	De man hie in keale holle.
Our study showed that.	Us stúdzje die bliken dat.
Think before you speak.	Tink foardat jo prate.
Thirty percent of these deaths are due to heart disease.	Tritich prosint fan dizze deaden binne te krijen mei hert sykte.
A sprig of mint	In sprigje mint
The hour was late, and so was the waitress.	It oere wie let, en de serveerster ek.
The soldiers took up positions behind the barricades.	De soldaten namen posysjes yn efter de barrikaden.
The tropical storm caused widespread flooding.	De tropyske stoarm soarge foar wiidfersprate oerstreamings.
Make sure you allow enough dry time.	Soargje derfoar dat jo genôch droege tiid tastean.
The government regained control.	It regear naam de kontrôle werom.
When was the last time they swam?	Wannear wiene se foar it lêst swimmen?
How easy is it to earn a university degree?	Hoe maklik is it om in universitêre graad te fertsjinjen?
Our short tour of the city is over.	Us koarte rûnlieding troch de stêd is foarby.
Every cell in the body can produce insulin.	Elke sel yn it lichem kin insulin produsearje.
That's as dangerous as it gets.	Dat is sa gefaarlik as it wurdt.
We issue parking tickets!	Wy jouwe parkearkaarten út!
This market is located near the river.	Dizze merk leit tichtby de rivier.
The neighbors are expected to join.	De buorlju wurde ferwachte dat se der by komme.
All he wanted was for things to be peaceful.	Alles wat hy woe wie dat dingen fredich wiene.
The men inhaled deeply before smoking.	De manlju ynhaleden djip foardat se smookten.
He stumbled across the room.	Hy stroffele oer de keamer.
We have to go straight to the airport.	Wy moatte fuort nei it fleanfjild.
The telephone is often used as a reliable means of communication.	De telefoan wurdt faak brûkt as in betrouber kommunikaasjemiddel.
Thermal radiation is light energy.	Termyske strieling is ljocht enerzjy.
Many animals hibernate in winter.	In protte bisten hibernearje yn 'e winter.
Nature is breathtaking.	De natuer is adembenemend.
The birds flew in flocks above.	De fûgels fleagen yn keppels boppe.
The dog's intelligence was extraordinary.	De yntelliginsje fan 'e hûn wie bûtengewoan.
No one had expected the start of riots.	Nimmen hie it begjin fan rellen ferwachte.
The bridge runs across the river.	De brêge rint oer de rivier.
A lawyer is a person who defends clients in court.	In advokaat is in persoan dy't kliïnten ferdigenet yn 'e rjochtbank.
John, my cousin, is a weak swimmer.	John, myn neef, is in swakke swimmer.
The apple seemed to have no seed.	De apel like gjin sied te hawwen.
People now have more free time than ever before.	Minsken hawwe no mear frije tiid as eartiids.
However, the trees also need sunshine to grow.	De beammen hawwe lykwols ek sinneskyn nedich om te groeien.
It is widely believed that ostriches can not fly.	It wurdt rûnom leaud dat struisvogels net fleane kinne.
Our class received a fantastic performance bonus.	Us klasse krige in fantastyske prestaasjebonus.
She slowly smashed the cigarettes in the trash.	Se ferpletterde stadich de sigaretten yn 'e jiskebak.
She waited anxiously for the bus.	Se wachte ûnrêstich op de bus.
Random numbers are used to create secure passwords.	Willekeurige nûmers wurde brûkt om feilige wachtwurden te meitsjen.
So we have to count an extra ten.	Wy moatte dus in tsiener ekstra rekkenje.
The taste is delicious.	De smaak is lekker.
Classical music is popular in many countries.	Klassike muzyk is populêr yn in protte lannen.
The robbery entered the bank and shot the cashier	De oerfal kaam de bank yn en skeat de kassier
His son had a preference for collecting comic books.	Syn soan hie in foarkar foar it sammeljen fan stripboeken.
The old woman is making pot ready.	It âld wyfke makket potsje klear.
He works hard every day.	Hy wurket alle dagen hurd.
Remove the lid from the container.	Nim it deksel út 'e kontener.
The informant alleged that there was a violation.	De ynformateur bewearde dat der sprake wie fan oertreding.
There are thousands of species in the world.	D'r binne tûzenen soarten yn 'e wrâld.
Good luck!	Súkses!
The paintings depict scenes of daily life.	De skilderijen ferbyldzje sênes fan it deistich libben.
The wind was blowing hard.	De wyn stie hurd.
Air pollution can affect children's health.	Luchtfersmoarging kin de sûnens fan bern beynfloedzje.
The theme of the poem was life.	It tema fan it gedicht wie it libben.
Modern buildings surround the winding road.	Moderne gebouwen omsingele de kronkeljende dyk.
He decided to stop for a while.	Hy besleat om te stopjen foar in skoft.
That was when our problems started.	Dat wie doe't ús problemen begûnen.
The summers are pleasant and cool with occasional showers.	De simmers binne noflik en koel mei út en troch buien.
The bread was made from flour.	It brea waard makke fan moal.
Make sure this medicine is stored in a dark place.	Soargje derfoar dat dit medisyn wurdt opslein yn in tsjuster plak.
The sound was so loud she could not think.	It lûd wie sa heech, se koe net tinke.
Explain the benefits of this new lighting technology.	Ferklearje de foardielen fan dizze nije ljochttechnology.
A plane flies above.	In fleantúch fljocht boppe.
After so many years, they have both grown older.	Nei safolle jierren binne se beide âlder wurden.
The sequence ends with a question mark.	De folchoarder einiget mei in fraachteken.
The children begged to go to the beach.	De bern smeekte om nei it strân te gean.
Coffee beans grow on large red fruits called coffee cherries.	Kofjebeanen groeie op grutte reade fruchten neamd kofjekersen.
My brother's girlfriend won the race.	De freondinne fan myn broer wûn de race.
Bay rays glide above the water.	Bay rays glide boppe it wetter.
Our train arrived at seven.	Us trein kaam om sânen oan.
Population pressure accelerates pollution problems.	Befolkingsdruk fersnelt fersmoargingsproblemen.
The city is spotlessly clean.	De stêd is spotlessly skjin.
More than a million people signed the petition.	Mear as in miljoen minsken tekene de petysje.
Guests sat at long tables, surrounded by bamboo.	Gasten sieten op lange tafels, omjûn troch bamboe.
Pure water is colorless and tasteless.	Pure wetter is kleurleas en smaakleas.
She cuts shapes out of the clay.	Se snijt foarmen út de klaai.
The water is dark.	It wetter is tsjuster.
Police activity on city streets is rare.	Plysje-aktiviteit op stedsstrjitten is seldsum.
The fox is disguised as a squirrel.	De foks is ferklaaid as in iikhoarntsje.
The blue bow was carefully tied around the package.	De blauwe strik waard foarsichtich om it pakket bûn.
The cliffs were covered with snow.	De kliffen wiene bedekt mei snie.
He walked slowly, cautiously.	Hy rûn stadich, foarsichtich.
He suffers from depression.	Hy hat lêst fan depresje.
This was his twentieth birthday.	Dit wie syn tweintichste jierdei.
This winter is extremely cold.	Dizze winter is ekstreem kâld.
He took one step towards the crying woman.	Hy die ien stap nei de skriemende frou.
Little birds fluttered around their heads.	Lytse fûgeltsjes fladderen om har hollen.
The village square roared with activity.	It doarpsplein brulde fan de aktiviteit.
She bent down and looked at her.	Se bûgde leech en seach har oan.
The cookie jar was still smoldering.	De koekepot smeulde noch.
The tornado struck at 8 p.m.	De tornado sloech om acht oere yn.
A steak was a rare treat.	In steak wie in seldsume traktaasje.
It is rumored that the star athlete has fallen in love.	Der wurdt rûsd dat de stjer atleet fereale wurden is.
Three women sat lost in conversation.	Trije froulju sieten ferlern yn petear.
Her whole family had to flee.	Har hiele famylje moast flechtsje.
Tom has been as busy as last year.	Tom hat it like drok as ferline jier.
The ship leaves tomorrow.	It skip fart by moarn.
Calculate the price carefully.	Berekkenje de priis foarsichtich.
Creationism is not very popular in this country.	Creationism is net hiel populêr yn dit lân.
The opportunities were in our favor.	De kânsen wiene yn ús foardiel.
He has worked as a clown all his life.	Hy hat syn hiele libben as clown wurke.
At first glance, he seemed dull and uninteresting.	Op it earste gesicht like er dof en net ynteressant.
The bedroom had blue painted walls.	De sliepkeamer hie blau ferve muorren.
The dessert was delicious.	It dessert wie hearlik.
The country made its mark in the information technology industry.	It lân makke syn mark yn 'e yndustry foar ynformaasjetechnology.
A local priest declared the temple sacred.	In pleatslike pryster ferklearre de timpel as hillich.
The party was noisy.	It feest wie lawaaierich.
They are trying to make improvements in the city.	Se besykje ferbetteringen yn 'e stêd oan te bringen.
There is a constant stream of water.	Der is in konstante stream fan wetter.
She lost a precious toy.	Se ferlear in kostber boartersguod.
The things that are worth doing are often difficult to accomplish.	De dingen dy't wurdich binne te dwaan binne faak lestich om út te fieren.
At the moment the sun is setting.	Op it stuit is de sinne ûndergien.
They keep running away from me.	Se rinne hieltyd fan my ôf.
The wizard summoned all his magical powers.	De tsjoender rôp al syn magyske krêften op.
We can extrapolate from this pattern.	Wy kinne ekstrapolearje fan dit patroan.
I have set up a production company.	Ik haw in produksjebedriuw oprjochte.
To catch him, the police need evidence.	Om him te fangen hat de plysje bewiis nedich.
The villagers witnessed the bear's presence.	De doarpsbewenners wiene tsjûge fan de oanwêzigens fan de bear.
He admires her for her strength and courage.	Hy bewûnderet har om har krêft en moed.
That the company decided to get new resources.	Dat it bedriuw besleat om nije middels te krijen.
Although known for its poetry, this province also produces wine.	Hoewol bekend om syn poëzij, produsearret dizze provinsje ek wyn.
The homework is difficult.	It húswurk is dreech.
She lit a candle.	Se stiek in kears oan.
He laid no emphasis on his private life.	Hy lei gjin klam op syn priveelibben.
She uses a pencil with the eraser on the spot.	Se brûkt in potlead mei it wiskje op it plak.
Many people were hospitalized.	In protte minsken waarden sikehûs opnommen.
To change society, we must change.	Om de maatskippij te feroarjen, moatte wy feroarje.
The rich have too much money.	De rike hawwe tefolle jild.
Policymakers around the world are trying to limit emissions.	Beliedsmakkers oer de hiele wrâld besykje útstjit te beheinen.
A call for arms was issued.	In oprop ta wapen waard útjûn.
There is a lot of weaving and sewing here.	Hjir wurdt in protte weven en naaien.
The conflict ended in a draw.	It konflikt einige yn in lykspul.
You should contact someone immediately.	Jo moatte fuortendaliks kontakt opnimme mei immen.
Outdated computer?	Ferâldere jo kompjûter?
A difficult performance, but achievable.	In drege prestaasje, mar te berikken.
He was declared the winner.	Hy waard útroppen ta winner.
The plumber left and returned a few minutes later.	De loodgieter gie fuort en kaam in pear minuten letter werom.
Just before she disappeared, she mumbled something.	Krekt foardat se ferdwûn, mompele se wat.
People have to eat to live.	Minsken moatte ite om te libjen.
A couple with four children moved to the city.	In pear mei fjouwer bern ferhuze nei de stêd.
The laundry was dry at night.	De wask wie droech by nacht.
Erosion changes the nature of beaches.	Eroazje feroaret de aard fan strannen.
The palace is located on a hill.	It paleis leit op in heuvel.
The chef was very special about cleanliness.	De chef wie tige spesjaal oer skjinens.
Real snakes were put in the museum.	Echte slangen waarden yn it museum set.
Half of the participants in this study were women.	De helte fan 'e dielnimmers oan dit ûndersyk wiene froulju.
His company sells only the best.	Syn bedriuw ferkeapet allinnich it bêste.
John had to tell lies to his flatmates.	John moast leagens fertelle oan syn flatmates.
In fact, it is blasphemy.	Yn feite is it godslastering.
They were bored with their dull routine.	Se wiene ferfeeld mei harren doffe routine.
His arguments were often laughable.	Syn arguminten wiene faak laitsjend.
His friend called him a "good boy".	Syn freon neamde him in "goede jonge".
Fuel prices remained high.	Brânstofprizen bleaune omheech.
The young girl fled in tears.	It jonge famke flechte yn triennen.
There was a great uproar when the foreigners arrived.	Der wie in grutte opskuor doe't de bûtenlanners oankamen.
All kinds of creatures inhabit this jungle.	Alle soarten skepsels bewenne dizze jungle.
Keep in mind that they are just examples.	Hâld der rekken mei dat se gewoan foarbylden binne.
A blood-borne pattern is often difficult to detect.	In bloedborne patroan is faak lestich te ûntdekken.
The soldier is talking on the phone.	De soldaat praat oan de telefoan.
The children sat cheerfully away.	De bern sieten fleurich fuort.
She was forced to work harder than ever.	Se waard twongen om hurder te wurkjen as ea.
That idea did not seem to work.	Dat idee blykte net te wurkjen.
People have been lost at sea.	Minsken binne ferlern gien op see.
It was a terrible accident.	It wie in ferskriklik ûngelok.
The legislators are seeking a constitutional amendment.	De wetjouwers sykje in grûnwetswiziging.
The most beautiful women in the world live here.	De moaiste froulju yn 'e wrâld wenje hjir.
They spoke in quiet tones.	Se sprieken yn stille toanen.
They exchange stories that were each very different.	Se ruilen ferhalen út dy't elk hiel oars wiene.
All our students have completed the course.	Al ús learlingen hawwe de kursus foltôge.
The baby slept peacefully.	De poppe sliepte rêstich.
Some animals began to change skin.	Guon bisten begûnen fel te wikseljen.
Time can heal all wounds.	De tiid kin alle wûnen genêze.
Be careful not to overcook the bananas.	Wês foarsichtich dat jo de bananen net oerkoke.
During the search, nothing out of the ordinary came up.	By it sykjen kaam neat út 'e gewoane op.
This country will soon be a powerful people.	Dit lân sil ynkoarten in machtich folk wêze.
Milk can be heated to make corn.	Molke kin wurde ferwaarme om koarn te meitsjen.
Look, everyone, there.	Sjoch, elkenien, dêr.
We go to school in the morning.	Wy geane moarns nei skoalle.
The rumor of his infidelity began to circulate.	It geroft fan syn ûntrou begûn te sirkulearje.
The sun is visible in the sky.	De sinne is te sjen oan 'e loft.
Have fun!	In protte wille!
She drank her soup in two large gulps.	Se dronk har sop yn twa grutte slokken.
What are the five main principles of genetics?	Wat binne de fiif haadprinsipes fan genetika?
Call when a store clerk smiles at you.	Rop as in winkelklerk nei jo glimket.
Opinions were divided on the validity of the bill.	De mieningen wiene farieare oer de jildigens fan it wetsfoarstel.
The quality of her imagination was examined.	De kwaliteit fan har ferbylding waard ûndersocht.
A group of students climbed a nearby hill.	In groep studinten klommen op in tichtby lizzende heuvel.
We need to put an end to this practice.	Wy moatte in ein meitsje oan dizze praktyk.
Some advocate for the screening of all immigrants.	Guon pleitsje foar it screenen fan alle ymmigranten.
I wish you all the best.	Ik winskje dy al it bêste.
The fish jumped out of the water.	De fisk sprong út it wetter.
This industry is suffering from a severe shortage of skilled workers.	Dizze yndustry hat te lijen fan in slim tekoart oan kwalifisearre arbeiders.
The old woman carefully removed the lid.	De âldfaem die foarsichtich it deksel ôf.
We must respect our parents.	Wy moatte respektearje ús âlden.
Televisions are clearly visible through the window.	Televyzjes ​​binne dúdlik te sjen troch it rút.
Even though it is dangerous, people are swimming in the ocean.	Ek al is it gefaarlik, minsken swimme yn 'e oseaan.
Try not to call.	Besykje net te roppen.
A pregnant woman should not lift heavy objects.	In swiere frou moat gjin swiere objekten opheffe.
Severe floods destroyed homes.	Swiere oerstreamingen fernield huzen.
Some experts believe that global warming is natural.	Guon saakkundigen leauwe dat globale opwaarming natuerlik is.
The studio apartment upstairs has a large bed.	De studio appartemint boppe hat in grut bêd.
Therefore, it is a valuable resource.	Dêrom is it in weardefolle boarne.
Her gaze flew around the store.	Har blik fleach om 'e winkel hinne.
My garden looks beautiful in the rain.	Myn tún sjocht der prachtich út yn 'e rein.
Provide food, shelter and clothing to the poor.	Soargje foar iten, ûnderdak en klean oan 'e earmen.
The report suggests that both countries should work together.	It rapport suggerearret dat beide lannen moatte gearwurkje.
Wind, rain and hail were all present.	Wyn, rein en hagel wiene allegear oanwêzich.
The audience fell silent.	It publyk foel stil.
She could not be more beautiful.	Se koe net moaier wêze.
This house is old.	Dit hûs is âld.
Please wash your hands before you start.	Waskje jo hannen asjebleaft foardat jo begjinne.
The recent news about the dismissals came as a shock.	It resinte nijs oer de ûntslaggen kaam as in skok.
The volcano erupted violently.	De fulkaan bruts fûleindich út.
He noticed how the older boy moved his fingers.	Hy fernaam hoe't de âldere jonge syn fingers beweech.
The wind fluttered her hair.	De wyn fladdere har hier.
The birds chirped outside my window.	De fûgels tjirpen bûten myn finster.
Call an ambulance.	Belje in ambulânse.
It had silver hooks and parts.	It hie sulveren heakken en dielen.
The nucleus has fewer particles than an atom.	De kearn hat minder dieltsjes as in atoom.
The rich have to pay taxes.	De riken moatte belesting betelje.
He was hostile to the inhabitants.	Hy wie fijannich tsjin de bewenners.
They have recently started reading growth charts.	Se binne koartlyn begûn te lêzen groei charts.
Here are some suggestions for walking.	Hjir binne wat suggestjes foar de kuier.
He laid a red carnation on the coffin.	Hy lei in reade anjer op 'e kiste.
Children were placed in care.	Bern waarden yn de soarch pleatst.
The farm soon became known for its delicious chicken.	De pleats stie al gau bekend om syn lekkere hin.
The palace grounds were large and lush.	It paleisterrein wie grut en weelderich.
Joseph accused of treason by his brothers.	Jozef beskuldige fan ferried troch syn bruorren.
This path leads to the village.	Dit paad liedt nei it doarp.
The culture of Italy is rich in tradition, art and music.	De kultuer fan Itaalje is ryk oan tradysje, keunst en muzyk.
Years have passed, and it is still not clear.	Jierren binne foarby, en it is noch altyd net dúdlik.
Here we can make comparisons.	Hjir kinne wy ​​​​fergelikingen meitsje.
The cemetery was made of sandstone.	It begraafplak wie makke fan sânstien.
Villagers developed irrigation systems.	Doarpsbewenners ûntwikkele irrigaasjesystemen.
After the deadline, work will begin in earnest.	Nei de deadline sil it wurk serieus begjinne.
More women are exerting influence in big industry.	Mear froulju oefenje ynfloed út yn grutte yndustry.
The plastic bag broke and threw rubbish across the road.	De plestik pûde brutsen en smiet rommel oer de dyk.
He continues to live abroad.	Hy bliuwt yn it bûtenlân wenje.
Her neighbors came to visit.	Har buorlju kamen op besite.
He wanted to marry her.	Hy woe mei har trouwe.
I will be honest with my story.	Ik sil earlik wêze mei myn ferhaal.
The fridge is full of food of all kinds.	De kuolkast is fol mei iten fan alle soarten.
She sat next to him, staring at the fire.	Se siet njonken him, stoarjend yn it fjoer te sjen.
To get through quickly, a car needs a great engine.	Om fluch troch te gean, hat in auto in geweldige motor nedich.
However, much remains to be done.	Der moat lykwols noch in soad dien wurde.
This hotel is known for its cuisine.	Dit hotel is bekend om syn keuken.
She has a biting tongue.	Se hat in bytende tonge.
She asked for coffee every afternoon.	Se frege elke middei kofje.
This is the cheaper brand.	Dit is it goedkeapere merk.
The ocean floor is rich in resources.	De oseaanflier is ryk oan boarnen.
The young prince lived all alone.	De jonge prins wenne hielendal allinnich.
A nurse will examine your condition.	In ferpleechkundige sil jo tastân ûndersykje.
You once asked the teacher a question.	Jo hawwe de learaar ris in fraach steld.
My wrench is loose.	Myn moersleutel sit los.
Experts raise their concerns.	Eksperts meitsje har soargen.
If you remember the show, you remember him.	As jo ​​​​de show ûnthâlde, ûnthâlde jo him.
Remember to use a disposable thermometer.	Tink oan it brûken fan in disposable thermometer.
The living room is full of furniture.	De wenkeamer is fol mei meubels.
The clock strikes five minutes to twelve.	De klok seit fiif minuten foar tolven.
He climbed on the table.	Hy klom op 'e tafel.
He performs two rituals a day.	Hy docht twa rituelen deis.
She left the city to live on the land.	Se ferliet de stêd om op it lân te wenjen.
The root has many branches under the ground.	De woartel hat in protte tûken ûnder de grûn.
However, these reefs support a variety of marine life.	Dochs stypje dizze riffen in ferskaat oan marinelibben.
Tens of thousands of their citizens marched with them.	Tsientûzen fan har boargers marsjerten mei har.
The power of a word	De krêft fan in wurd
Yet he laid his head on her shoulder.	Dochs lei er de holle op har skouder.
The mysterious object was found in the forest.	It mysterieuze objekt waard fûn yn 'e bosk.
The hurricane caused considerable damage.	De orkaan soarge foar flinke skea.
There are whole villages dedicated to producing this delicacy.	D'r binne hiele doarpen wijd oan it produsearjen fan dizze lekkernij.
Before the war there was almost no industry.	Foar de oarloch wie der suver gjin yndustry.
Potatoes were a staple.	Potato's wiene in haadklasse.
Oil and gasoline are also present in fossil fuels.	Oalje en benzine binne ek oanwêzich yn fossile brânstoffen.
My dog ​​is a playful creature.	Myn hûn is in boartlik skepsel.
People flee for fear of their lives.	Minsken flechtsje út eangst foar har libben.
We need to know the circumstances of his death.	Wy moatte de omstannichheden fan syn dea witte.
The document has been emailed to you.	It dokumint is per e-post nei jo tastjoerd.
We live in absolute poverty.	Wy libbe yn absolute earmoed.
Form groups of four.	Foarmje groepen fan fjouwer.
The local temple was built centuries ago.	De pleatslike timpel waard ieuwen lyn boud.
The technicians were able to quickly diagnose the problem.	De technici koene it probleem fluch diagnostearje.
The royals are so unpopular.	De keninklikes binne sa ûnpopulêr.
The parade lasted more than three hours.	De parade duorre mear as trije oeren.
First you need to have two cups of brown sugar.	Earst moatte jo twa beker brune sûker hawwe.
That should be more than enough.	Dat soe mear as genôch wêze moatte.
The manager announced plans to expand the business.	De manager kundige plannen oan om it bedriuw út te wreidzjen.
We need to explore the idea of ​​a domestic gas supply.	Wy moatte it idee fan in húshâldlike gasfoarsjenning ûndersykje.
Last year, the proportion of volunteers decreased.	It lêste jier is it oanpart frijwilligers ôfnaam.
Businessmen were asked to lower prices.	Sakelju waarden frege om prizen te ferleegjen.
A building is a structure intended for shelter or habitation.	In gebou is in struktuer bedoeld foar ûnderdak of bewenning.
The error is caused by this faulty router.	De flater komt troch dizze defekte router.
He has just returned from the country.	Hy is noch mar krekt werom út it lân.
The experience of the elderly was greatly ignored.	De ûnderfining fan de âlderein waard tige negearre.
Are any of these answers correct?	Binne ien fan dizze antwurden rjocht?
They stared hard at the animals.	Se stoarre hurd nei de bisten.
The book was well thumped.	It boek wie goed thumped.
The islanders understand the importance of conservation.	De eilânbewenners begripe it belang fan behâld.
That family is poor.	Dy famylje is earm.
The population is young and growing.	De befolking is jong en groeit.
They continued to quarrel with each other.	Se bleauwen mei-inoar stride.
The delegates debated the law for a while.	De ôffurdigen debattearren in skoft oer de wet.
The woman of the beauty pageant must be beautiful.	De frou fan 'e skientmewedstryd moat moai wêze.
They could not find the way back.	Se koene it paad werom net fine.
Democracy is still a work in progress.	Demokrasy is noch in wurk yn foarútgong.
The wind was pouring on the table.	De wyn spielde op 'e tafel.
She loosened her guitar, carefully tuning the strings.	Se makke har gitaar los, stimde de snaren foarsichtich ôf.
This little girl is eight years old.	Dit lytse famke is acht jier âld.
I flipped through a book of family photos.	Ik blêdde troch in boek mei famyljefoto's.
First, grind the peanuts by pulsing in a food processor.	Earst, grind de peanuts troch te pulsearjen yn in food processor.
The earthquake left many victims homeless	De ierdbeving liet in protte slachtoffers sûnder ûnderdak
The child was believed to be safe.	It bern waard leaud feilich te wêzen.
The man with a big yellow dog.	De man mei in grutte giele hûn.
The pilots scattered dozens of torches.	De piloaten fersprate tsientallen fakkels.
They recently shot a dog.	Se skeaten koartlyn in hûn.
The challenge seemed far-fetched.	De útdaging like fierstente grut.
He raised his eyebrows and died.	Hy tilde de wynbrauwen op en sneuvele.
One could admire her efforts.	Men koe har ynspanningen bewûnderje.
To breathe life into the poor.	Om de earmen libben yn te blazen.
The ant dropped its mandibles into the soft cheese.	De mier sakke syn mandibels yn 'e sêfte tsiis.
His concepts, drawings and theories are deeply flawed.	Syn konsepten, tekeningen en teoryen binne djip gebrekkich.
Small particles of sugar were used to sweeten the tea.	Lytse dieltsjes sûker waarden brûkt om de tee te swietjen.
The house was destroyed by a tornado.	It hûs waard ferneatige troch in tornado.
They can no longer fly, but can run quite fast.	Se kinne net mear fleane, mar kinne frij hurd rinne.
Protests erupted throughout the day.	De hiele dei bruts protesten út.
A brave fighter, he was severely wounded in the attack.	In dappere fjochter, hy rekke swier ferwûne by de oanfal.
The retailer sells a wide range of electrical goods.	De winkelier ferkeapet in breed oanbod fan elektryske guod.
This to stop the train?	Dit om de trein te stopjen?
Salt added flavor to the crazy potatoes.	Sâlt tafoege smaak oan 'e gekke ierappels.
This shop only sells fabric.	Dizze winkel ferkeapet allinich stof.
When will this road be paved?	Wannear sil dizze dyk ferhurde wurde?
Three years ago, he was found lying unconscious.	Trije jier lyn waard er bewusteloos lizzend fûn.
The sun comes out of the darkness.	De sinne komt út it tsjuster.
These steps will help you succeed in life.	Dizze stappen sille jo helpe slagje yn it libben.
The engine hit the pieces.	De motor rekke stikken.
The population of this island is declining.	De befolking fan dit eilân nimt ôf.
He opened the birthday present.	Hy iepene it jierdei kado.
These cloths are machine washable.	Dizze doeken binne masinewasber.
The people, he said, were starving.	De minsken, sei er, wiene úthongere.
Let's swim by the river.	Litte wy swimme by de rivier.
Often they will follow the monkeys.	Faak sille se de apen folgje.
Traveling on a motorcycle can be quite dangerous.	Reizgje op in motorfyts kin frij gefaarlik wêze.
In ancient times, people burned trees for heat.	Yn âlde tiden, minsken ferbaarne beammen foar waarmte.
The outcome of the election was in doubt.	De útslach fan de ferkiezing wie yn twifel.
The boy escaped from prison and escaped.	De jonge naaide út 'e finzenis en naaide út.
Thousands of dollars in cash were found in his bag.	Yn syn tas waarden tûzenen dollars oan jild fûn.
The star of turnips remained white.	De stjer fan raapkes bleau wyt.
The atmosphere in the store is humid.	De sfear yn de winkel is fochtich.
It is believed that music can calm the wild animal.	It wurdt leaud dat muzyk it wylde bist kalmearje kin.
She ate two slices of cake.	Se iet twa plakjes taart.
They did not remove their hats.	Se hawwe har hoeden net fuorthelle.
Families broken up by decree.	Famyljes ferbrekke troch dekreet.
There is no sugar in his bowl.	Der sit gjin sûker yn syn kom.
Price increases have a negative impact on sales.	Priisferhegingen hawwe negatyf ynfloed op de ferkeap.
William served with distinction.	Willem tsjinne mei ûnderskieding.
She pressed on the feather, causing it to flounce.	Se drukte op 'e fear, wêrtroch't it flounced waard.
The package contained one hundred and thirty cookies.	Yn it pakket stiene hûnderttritich koekjes.
Water is an essential component of life.	Wetter is in essensjele komponint fan it libben.
The company expects to book a loss this year.	It bedriuw ferwachtet dit jier in ferlies te boekjen.
On the power lines, chrysanthemums are planted.	Op de krêftlinen binne chrysanten plante.
A cube is a triangular solid.	In kubus is in trijehoekige fêste stof.
Last year, characterized by high inflation.	Ferline jier, karakterisearre troch in protte ynflaasje.
The hen lay on the warm ground.	De hin lei op de waarme grûn.
It sits on the ocean floor.	It sit op 'e oseaanflier.
Dogs can be trained to find lost children.	Hûnen kinne traind wurde om ferlerne bern te finen.
Many of the dancers wore masks.	In protte fan 'e dûnsers droegen maskers.
Not all people understood the phenomenon.	Net alle minsken begrepen it ferskynsel.
He emptied the cupboards on the floor.	Hy die de kasten op 'e flier leech.
I agree with my father.	Ik gean akkoard mei myn heit.
These books are rubbish.	Dizze boeken binne rommel.
Sorbitol is sugar alcohol.	Sorbitol is sûker alkohol.
I no longer suffer from rheumatism.	Ik haw gjin lêst mear fan reuma.
An icy wind touched her face.	In izige wyn rekke har gesicht oan.
The vegetable was bought by the farmer.	It griente waard kocht troch de boer.
The paint had faded in places.	De ferve wie op plakken ôfflakke.
Use a fresh teaspoon of cooking fat.	Brûk in frisse teeleppel fan koken fet.
The fish swam across the muddy river.	De fisk swom sleau troch de modderige rivier.
This plaster is so thick, it is opaque.	Dit gips is sa dik, it is ûntrochsichtich.
This business is considered risky.	Dit bedriuw wurdt beskôge as risikofolle.
There have been a few references to the war in recent years.	D'r wiene de lêste jierren in pear ferwizings nei de oarloch.
The disgraced politician is currently in jail.	De skande politikus sit op it stuit yn de finzenis.
In India, ghee is still used.	Yn Yndia wurdt noch altyd ghee brûkt.
The village was supported by a gentle ridge of hills.	It doarp waard stipe troch in sêfte ridge fan heuvels.
The farm roads are in a terrible state.	De pleatswegen binne yn in skriklike steat.
After the chase, the policeman arrested the thief.	Nei de efterfolging hat de plysjeman de dief oanhâlden.
All buildings on the site are painted white.	Alle gebouwen op it terrein binne wyt ferve.
The landscape is surprisingly bare.	It lânskip is ferrassend keal.
The support beams may need to be replaced.	De stipe balken moatte miskien wurde ferfongen.
The family was traumatized by the experience.	De famylje waard traumatisearre troch de ûnderfining.
Let the car cool down at this point.	Lit de auto op dit punt koelje.
The hedge is covered with white flowers in the spring.	De hage is yn 'e maitiid bedutsen mei wite bloeien.
Replacing the dry carpet will be expensive.	It ferfangen fan it droegen tapyt sil djoer wêze.
Please stop talking to me.	Stopje asjebleaft mei my te praten.
The competition was fierce this year.	De konkurrinsje wie dit jier fûl.
Only a handful of agencies work in this field.	Allinnich in hantsjefol ynstânsjes wurkje op dit mêd.
Elected officials do not have much power.	Ferkeazen amtners hawwe net folle macht.
His hobby is making glass ornaments.	Syn hobby is it meitsjen fan glêzen ornaments.
She failed to reach the final.	It slagge har net om de finale te heljen.
I take full responsibility for the error.	Ik nim de folsleine ferantwurdlikens foar de flater.
A broken pipe flooded the kitchen.	In stikkene piip lei de keuken ûnder wetter.
The legislature is dominated by conservatives.	De wetjouwer wurdt dominearre troch konservativen.
People talked about these animals in silent whispers.	Minsken sprieken oer dizze bisten yn stil flústerjen.
This house was once the scene of many happy events.	Dit hûs wie eartiids it toaniel fan in protte lokkige eveneminten.
This city has many tourist attractions.	Dizze stêd hat in protte toeristyske attraksjes.
She chewed slowly and thoughtfully.	Se kôge stadich en neitinkend.
I think fate brought us together today.	Ik tink dat it lot ús hjoed byinoar brocht.
Pay for your order in the restaurant.	Betelje foar jo bestelling yn it restaurant.
A good place to raise the kids.	In goed plak om de bern op te bringen.
He found the glass half empty.	Hy fûn it glês heal leech.
That's a high order.	Dat is in hege oarder.
The injured child is seriously ill.	It ferwûne bern is slim siik.
The president conceded defeat.	De presidint joech de nederlaach ta.
She demanded credit for inventing the light bulb.	Se easke kredyt foar it útfinen fan de gloeilampe.
We're in trouble.	Wy binne yn de problemen.
The wolf raised his head slightly.	De wolf helle de holle wat oer.
It is easy to see that this language is difficult.	It is maklik om te sjen dat dizze taal dreech is.
She was especially fond of green apples.	Se wie benammen dol op griene apels.
The mail was spit on the street.	De post waard op strjitte spuid.
There is a stream running through this park.	D'r rint in beek troch dit park.
The mice eat the bread.	De mûzen ite de brea.
Leslie and her mother ride the bus.	Leslie en har mem ride de bus.
He became the victim of a terrible accident.	Hy waard it slachtoffer fan in ferskriklik ûngelok.
She never listened to his wife's advice.	Se harke noait nei it advys fan syn frou.
The test showed that she had a high fever.	Ut de test die bliken dat se hege koarts hie.
Coal ash is produced when coal is burned.	Koal jiske wurdt produsearre as stienkoal wurdt ferbaarnd.
They were fascinated with stories from the west.	Se wiene fassinearre mei ferhalen fan it westen.
The little boy who cried for crumbs was removed.	De lytse jonge dy't rôp om kruimels wie fuorthelle.
The industry was in decline.	De yndustry wie yn ferfal.
Unemployment remained stable last year.	De wurkleazens is ferline jier stabyl bleaun.
He is tall, dark and handsome.	Hy is lang, tsjuster en kreas.
He had the wisdom to take into account my father's advice.	Hy hie de wiisheid om it advys fan myn heit yn 'e rekken te hâlden.
The poll pointed to a big victory.	De peiling wiisde op in grutte oerwinning.
This dish has a unique taste.	Dit skûtel hat in unike smaak.
However, several days passed without progress.	Ferskate dagen ferrûnen lykwols sûnder foarútgong.
Traditional jobs are increasingly being replaced by new technologies.	Tradysjonele banen wurde hieltyd mear ferfongen troch nije technologyen.
You can catch your bus in five minutes.	Jo kinne jo bus yn fiif minuten fange.
Farewell to your dying wife.	Ofskie fan dyn stjerrende frou.
Admit that the money is not yours.	Jou ta dat it jild net fan jo is.
The environment, he said, is in danger.	It miljeu, sei er, is yn gefaar.
English is one of the top three languages.	Ingelsk is ien fan de top trije talen.
Some people seek a cure for this disease.	Guon minsken sykje in remedie foar dizze sykte.
Fish eggs are nutritious.	Fiskaaien binne fiedend.
Some residents are short of food and water.	Guon ynwenners hawwe tekoart oan iten en wetter.
She often forgets to run families.	Se ferjit faak om húshâldingen út te fieren.
The prime minister planned to tour the province.	De minister-presidint wie fan plan om de provinsje te toerjen.
A leather sofa offers greater comfort.	In learen sofa biedt grutter komfort.
More people came to the countryside as incomes rose.	Mear minsken kamen nei it plattelân trochdat de ynkommens stegen.
Pests are gradually eliminated.	Pest wurde stadichoan eliminearre.
I'm trying to find a house.	Ik besykje in hûs te finen.
The mood also reflected a growing economy.	De stimming wjerspegele ek in groeiende ekonomy.
The child cried when her mother left.	It bern skriemde doe't har mem fuortgie.
The farmer held his chicken while he cut it open.	De boer hold syn hin, wylst er dy iepensnijde.
Just swim through.	Gewoan trochswimme.
A good cooking adventure in untested territory.	In goede kok aventoer yn unteste grûngebiet.
He drank the glass of ice water.	Hy dronk it gleske iiswetter.
We use fish for protein.	Wy brûke fisk foar proteïne.
All the other water has long since evaporated.	Al it oare wetter is al lang ferdampt.
The conquistadors are remembered for their cruelty.	De conquistadors wurde ûnthâlden foar har wredens.
True love is above all others.	Wiere leafde is boppe alle oaren.
We decided to paint the walls of the room.	Wy besletten om de muorren fan 'e keamer te skilderjen.
The stories are very exciting.	De ferhalen binne tige spannend.
Completing a college degree takes four years of study.	It foltôgjen fan in kolleezje graad duorret fjouwer jier stúdzje.
He danced with the birds.	Hy dûnse mei de fûgels.
The scientist calculated the orbits of the stars.	De wittenskipper berekkene de banen fan 'e stjerren.
An intense feeling of anger swung over her.	In yntinsyf gefoel fan lilkens swaaide oer har hinne.
The Vice President's speech was poorly received.	De taspraak fan de fise-presidint waard min ûntfongen.
Use a tool to plow the field.	Brûk in ynstrumint om it fjild te ploegjen.
It was a bold move.	It wie in dryste beweging.
Just do not use bleach.	Brûk gewoan gjin bleekmiddel.
As a young child, he enjoyed climbing trees.	As jong bern hie er graach beammen klimme.
I used strawberries to enhance the taste of the cake.	Ik brûkte aardbeien om de smaak fan 'e taart te ferbetterjen.
The bed was quite comfortable.	It bêd wie frij noflik.
A few minutes walk to the south	In pear minuten rinnen nei it suden
She cried and cried.	Hja skriemde en skriemde.
She smelled his scent now.	Se rûkte syn geur no.
His doctor advised him to move more.	Syn dokter ried him oan om mear te bewegen.
There is water everywhere.	Der is oeral wetter.
These animals are unusually large.	Dizze bisten binne ûngewoan grut.
However, some women still held their heads.	Guon froulju holden lykwols noch de holle.
I remember the experience clearly to this day.	Ik herinner my de ûnderfining dúdlik oant hjoed de dei.
This garden is a quiet place.	Dizze tún is in rêstich plak.
Jesus lighted the way, and his disciples followed.	Jezus ferljochte de wei, en syn learlingen folgen.
She walked beside him.	Se rûn njonken him.
We are not so familiar with the car, so be careful.	Wy binne net sa bekend mei de auto, dus wês foarsichtich.
The chimpanzee is a good model for humans.	De sjimpansee is in goed model foar minsken.
An ambulance drove slowly past.	In ambulânse ried stadich foarby.
A midlife crisis is a life crisis.	In midlife krisis is in libben krisis.
The mural was painted in bold brushstrokes.	De muorreskildering waard skildere yn fette penseelstreken.
The city is plagued by juvenile delinquency.	De stêd wurdt pleage troch jeugdkriminaliteit.
The fight lasted a month.	De striid duorre in moanne.
He replaced it with a rubber ball.	Hy ferfong it troch in rubberen bal.
The supervisor of the night checked on each worker.	De tafersjochhâlder fan 'e nacht kontrolearre op elke arbeider.
She is good at math.	Se is goed yn wiskunde.
This river will eventually dry up.	Dizze rivier sil úteinlik opdroege.
He carried his lunch bucket to work.	Hy droech syn lunchemmer nei it wurk.
The climate is pleasant in summer.	It klimaat is yn 'e simmer noflik.
She made the porridge and then sat down to eat.	Se makke de pap en siet doe te iten.
He was wearing a suit and bow tie.	Hy hie in pak en strik oan.
In this region, many walkers have disappeared.	Yn dizze regio binne in protte kuierders ferdwûn.
She is accepted by her friends for who she is.	Se wurdt akseptearre troch har freonen foar wa't se is.
He finally agreed.	Hy stimde úteinlik yn.
It's not worth our time.	It is ús tiid net wurdich.
She thought his arguments well.	Se betocht syn arguminten goed.
The soup was thickened with cornstarch.	De sop waard dikke mei maizena.
He remained silent to look around him.	Hy bleau stil om om him hinne te sjen.
Their daughter was two years younger.	Harren dochter wie twa jier jonger.
Wow, you are absolutely brilliant!	Wow, do bist absolút briljant!
She is head of a prestigious university.	Se is haad fan in prestizjeuze universiteit.
Go and wash your hands.	Gean en waskje dyn hannen.
He was unhappy there.	Hy wie dêr ûngelokkich.
The bones of his face are bronze.	De bonken fan syn gesicht binne brûnzen.
Two cups of milk are needed.	Twa beker molke binne nedich.
You can control technology for good and evil.	Jo kinne technology kontrolearje foar goed en kwea.
The one leads to the other.	It iene liedt ta it oare.
He intends to join the Navy next year.	Hy is fan doel om takom jier by de marine te kommen.
These stairs are not meant to be filled.	Dizze trapen binne net bedoeld om te foljen.
Parts of his profile confuse me.	Dielen fan syn profyl betize my.
The bull swam through dog shit.	De bolle swom troch hûnestront.
Birds fly south for the winter.	Fûgels fleane nei it suden foar de winter.
Gold doublons are very rare.	Gouden dûbloons binne tige seldsum.
The soldier was small in stature.	De soldaat wie lyts fan stal.
Fred came to the fire on the first attempt.	Fred kaam by de earste poging oan it fjoer.
The caterpillar turned into a beautiful butterfly.	De rups feroare yn in prachtige flinter.
The prince arrived the next day.	De prins kaam de oare deis oan.
Much has changed in these twenty years.	In protte is feroare yn dizze tweintich jier.
Desert storms are sometimes violent.	Woastynstoarmen binne soms gewelddiedich.
You can reserve a hotel room online or by phone.	Jo kinne reservearje in hotel keamer online of telefoanysk.
Make a candle and knead it inside out.	Meitsje in ljocht en knead it yngeand.
Time passed slowly that afternoon.	De tiid gong dy middei stadich foarby.
The train is not articulated.	De trein is net geartikulearre.
He is known for his abstract paintings.	Hy is bekend om syn abstrakte skilderijen.
The coffee shop is on the left.	De coffeeshop is oan de linkerkant.
A blog post that claims to explain magic tricks.	In blogpost dy't beweart om magyske trúkjes te ferklearjen.
They stood there, motionless, to die.	Hja stiene dêr, roerleas, to stoarjen.
Many cars were sold last month.	In protte auto's waarden ferline moanne ferkocht.
All lights are still on.	Alle ljochten binne noch oan.
The coffee machine beeped when the water solenoid opened.	De kofjemasine pipte doe't de wettersolenoïde iepene.
She started crying again.	Se begûn wer te gûlen.
The cave is decorated with spider webs and bats.	De grot is fersierd mei spinnenwebben en flearmûzen.
The cook peeled the vegetable carefully.	De kok skilde it griente foarsichtich.
I put a new lock on this door.	Ik sette in nij slot op dizze doar.
The city is famous for its many shrines and temples.	De stêd is ferneamd om syn protte hillichdommen en timpels.
Bringing in clothes with perfume was once common.	It ynbringen fan klean mei parfum wie eartiids gewoan.
The children sat in a circle.	De bern sieten yn in sirkel.
Early sunrises, long sunsets.	Iere sinne-opkomsten, lange sinne-ûndergongen.
The favorable economic climate stimulated foreign investment.	It geunstige ekonomyske klimaat stimulearre bûtenlânske ynvestearrings.
I was hesitant at first.	Ik wie earst twifelich.
He was sitting in a garden chair reading a newspaper.	Hy siet yn in túnstoel in krante te lêzen.
The crab population declined dramatically.	De krabbepopulaasje naam dramatysk ôf.
Most scholars agree that the first hamburger was cooked.	De measte gelearden iens dat de earste hamburger waard cooked.
The read this book from beginning to end.	De lês dit boek fan begjin oant ein.
The painting is a help to the church.	It skilderij is in help foar de tsjerke.
Her dog is doing sluggishly.	Har hûn docht traach.
He used to be a famous boxer.	Hy wie eartiids in ferneamde bokser.
The smell of garlic and onions fills the kitchen.	De rook fan knoflook en sipels fol de keuken.
She kept my word.	Se hold myn wurd.
They suggested that medication was needed.	Se suggerearren dat medikaasje nedich wie.
Cold winds blew across the world.	Kâlde wyn waaide oer de wrâld.
The quality of this food really surprises me.	De kwaliteit fan dit iten echt ferrast my.
He raised his hand and tried to calm the man down.	Hy helle de hân op en besocht de man te kalmearjen.
The rooster crowed an unearthly cry.	De hoanne kraaide in ûnierdske rop.
The capital is popular with tourists.	De haadstêd is populêr by toeristen.
Our problem now, they say, is overpopulation.	Us probleem no, sizze se, is oerbefolking.
This institution is famous for its small classes.	Dizze ynstelling is ferneamd om har lytse klassen.
You must meet legal requirements.	Jo moatte foldwaan oan wetlike easken.
The children were at home and after school.	De bern wiene thús en nei skoalle.
A police officer found the gun.	In plysjeman fûn it pistoal.
Hundreds of people were killed in the floods.	By de oerstreamingen kamen hûnderten minsken om it libben.
A giant black taxi pulls into the parking lot.	In gigantyske swarte taksy lûkt it parkearterrein yn.
Let us not give up until the job is ready!	Lit ús net opjaan oant de baan klear is!
The choir sings beautiful hymns.	It koar sjongt moaie hymnen.
Much to their delight, they were surprised.	In protte ta har wille wiene se ferrast.
Make sure the cream has a thick texture.	Soargje derfoar dat de crème in dikke tekstuer hat.
Wild grass and weeds are everywhere.	Wylde gers en ûnkrûd binne oeral.
That story carries the moral of humility.	Dat ferhaal draacht de moraal fan dimmenens.
Anyone caught should be punished.	Elkenien dy't fongen wurdt, moat bestraft wurde.
The workers ended up for schedule.	De arbeiders einigen foar skema.
The soldiers were asked to surrender their weapons.	De soldaten waarden frege harren wapens op te jaan.
It's worth a thousand dollars.	It is sa'n tûzen dollar wurdich.
The country pursues a austerity policy.	It lân fiert in besunigingsbelied.
Tearful relatives and friends gather for a vigil.	Tearful sibben en freonen sammele foar in vigil.
The ancient capital of the pharaoh lay under the sea.	De âlde haadstêd fan 'e farao lei ûnder de see.
The artist has flagged the critique.	De keunstner hat de kritisy flagge.
Imperialism often serves to conquer the poor and oppressed.	Imperialisme tsjinnet faak om de earmen en ûnderdrukten te feroverjen.
The campers when ready, packed.	De campers as klear, ynpakt.
The cold water was surprisingly warm.	It kâlde wetter wie ferrassend waarm.
My sister had a liver transplant.	Myn suster hie in levertransplantaasje.
The elephant's trunk is the primary sense.	De slurf fan 'e oaljefant is it primêre sintuig.
The curious man examined the strange bottle well.	De nijsgjirrige man ûndersocht de nuvere flesse goed.
The meetings go through as planned.	De gearkomsten geane troch lykas pland.
The glass plate slides downwards, covering it completely.	De glêzen plaat glydt nei ûnderen, dy't se folslein bedekke.
Hope for the future disappears quickly.	Hoop foar de takomst ferdwynt fluch.
He was too small to reach the pedals.	Hy wie te lyts om by de pedalen te kommen.
The public was informed.	It publyk waard ynformearre.
There are three principles.	Der binne trije prinsipes.
Walk to the bus stop.	Rin nei de bushalte.
Get a job where he can unleash his talents.	Krij in baan wêr't hy syn talinten kin loslitte.
They could not reach a mutually acceptable price.	Se koenen net berikke in ûnderling oannimlike priis.
His work is widely praised.	Syn wurk wurdt breed priizge.
This monument is a symbol of our freedom.	Dit monumint is in symboal fan ús frijheid.
He appreciates the lush green landscape.	Hy wurdearje it weelderige griene lânskip.
The local priest discussed the religious significance of the site.	De pleatslike pryster besprutsen de religieuze betsjutting fan 'e side.
Almost immediately she saw the man she was looking for.	Hast daliks seach se de man dy't se socht.
We're sitting here.	Wy sitte hjir.
The forecast is for rain.	De foarsizzing is foar rein.
Wood is an abundant natural resource.	Hout is in oerfloedige natuerlike boarne.
You are welcome to dine with me if you want.	Jo binne wolkom om mei my te iten as jo wolle.
The doctrine of free will encompasses multiple arguments.	De lear fan frije wil omfettet meardere arguminten.
A catastrophe has happened.	Der is in katastrofe bard.
When angry, the tiger kills.	As lilk is, slacht de tiger út.
The place of worship now lies crumbling and overgrown.	It plak fan oanbidding leit no ôfbrokkelje en oergroeid.
He stood third in the country for batting average.	Hy stie tredde yn it lân foar batting gemiddelde.
It is illegal to litter.	It is yllegaal om swerfôffal.
The wall was decorated with brightly colored posters.	De muorre wie fersierd mei felkleurige posters.
The smell of decaying flesh overwhelmed him.	De rook fan ferfallend fleis oermastere him.
Your long speech made me cry.	Jo lange taspraak ferfele my ta triennen.
The years connect it of all its dignity.	De jierren ferbynt it fan al syn weardichheid.
I'm coming back.	Ik kom efter.
The moon was clear in the sky.	De moanne wie helder oan 'e loft.
The mouse quickly ran down the alley.	De mûs rûn fluch it steegje del.
His glasses shone in the light.	Syn bril glinstere yn it ljocht.
Some molecules are attracted to each other.	Guon molekulen wurde oanlutsen ta inoar.
The journalists went out for some news and entered the market.	De sjoernalisten gongen wat nijs út en gongen de merk yn.
She became a millionaire.	Se waard miljonêr.
They have installed solar panels all over the city.	Se hawwe oer de hiele stêd sinnepanielen pleatst.
One technique involves adding salt to boiling water.	Ien technyk omfettet it tafoegjen fan sâlt oan siedend wetter.
Around his lips played a mischievous grin.	Om syn lippen spile in mislike gnyske.
A red glow comes from the ground.	In reade gloed komt út 'e grûn.
Knead the dough for a few minutes.	Knead de dough foar in pear minuten.
The pollution is expected to get worse.	De fersmoarging wurdt ferwachte dat se slimmer wurde.
Most mammals are adept at escaping predators.	De measte sûchdieren binne behendich om predators te flechtsjen.
A champion cyclist who won many races.	In kampioen hurdfytser dy't in protte races wûn.
The power disappeared as the cars rumbled past,	De macht ferdwûn doe't de auto's foarby rommelen,
The outlook for farmers this year is bleak.	De foarútsichten foar boeren dit jier is grimmitich.
Keep a journal of your activities.	Hâld in sjoernaal fan jo aktiviteiten.
The sweet smell of flowers filled the air.	De swiete rook fan blommen fol de loft.
The rules for basketball are similar to football.	De regels foar basketbal binne fergelykber mei fuotbal.
We need protection from the elements.	Wy hawwe beskerming nedich fan 'e eleminten.
Our stock has replaced that of the replacement.	Us stock hat ferfongen dat fan de ferfanging.
The company's profit went up last year.	De winst fan it bedriuw gie ferline jier omheech.
She usually does not leave the house.	Se giet meastentiids net it hûs út.
Invite him out, they said.	Noegje him út, seine se.
The law prohibits the pandering of minors.	De wet ferbiedt de pandering fan minderjierrigen.
This plant blooms in the sandy soil.	Dizze plant bloeit yn 'e sângrûn.
Achillea pulsatilla is also known as wormwood.	Achillea pulsatilla is ek bekend as wormwood.
Her hearing diminished sharply.	Har gehoar fermindere hurd.
I'm under medical care.	Ik bin ûnder dokterssoarch.
Demand is greater than supply.	De fraach is grutter as it oanbod.
Economic growth slowed dramatically.	Ekonomyske groei sakke dramatysk.
They reward the waiter with a cocktail.	Se beleanne de ober mei in cocktail.
I had better return my books.	Ik hie myn boeken better werombringe.
The manuscript was carefully handwritten.	It manuskript wie foarsichtich mei de hân skreaun.
Orange blooms are the bright, sunny promise of spring.	Oranje bloeien binne de ljochte, sinnige belofte fan 'e maitiid.
This medicine should be stored on the counter.	Dit medisyn moat op 'e teller bewarre wurde.
The cry was followed by an overwhelming silence.	De gjalp waard folge troch in oerdwaenjende stilte.
The storm swept through the coastline all night.	De stoarm sloech de hiele nacht troch de kustline.
They had several shady deals going on.	Se hiene ferskate shady deals gaande.
The soldiers sat over their horses.	De soldaten sieten oer har hynders.
She wore an elegant dress of lacy marine material.	Se droech in elegante jurk fan lacy marine materiaal.
These dehufu are a delicacy.	Dizze dehufu binne in delikatesse.
Build industrial connections on reclaimed land.	Bouwe yndustriële ferbiningen op weromjûn lân.
The main objection to the plan has been cost.	It wichtichste beswier tsjin it plan hat kosten west.
The steps were so smooth that he took his time.	De stappen wiene glêd, dat hy naam syn tiid.
The plants will soon stop growing.	De planten sille meikoarten ophâlde mei groeien.
A train stopped for more than an hour.	In trein stie mear as in oere stil.
I was late for class.	Ik wie te let nei de klasse.
Explosions have been reported here.	Hjir binne eksploazjes rapportearre.
His recipes are very popular.	Syn resepten binne tige populêr.
Please try again.	Besykje it nochris.
The situation in the agricultural sector is grim.	De situaasje yn de agraryske sektor is grimmitich.
The city exists only because of the nearby mine.	De stêd bestiet allinnich fanwegen de tichtby lizzende myn.
Their lives are threatened by deforestation.	Harren libben wurdt bedrige troch ûntbosking.
They gave an almost simultaneous start.	Se joegen in hast simultane start.
He got up to see the director.	Hy stie der op om de direkteur te sjen.
The water becomes a gas after heating.	It wetter wurdt nei ferwaarming in gas.
The computer was quickly shut down.	De kompjûter waard fluch útskeakele.
Viruses cause various diseases.	Firussen feroarsaakje ferskate sykten.
Most successful companies were slow to adopt the new system.	De measte suksesfolle bedriuwen wiene traach om it nije systeem oan te nimmen.
They overturned their trailer.	Se hellen harren trailer om.
The rock is difficult to move.	De rots is dreech te ferpleatsen.
They are sustainable resources.	Se binne duorsume boarnen.
My last visit was long ago.	Myn lêste besite wie lang lyn.
World leaders promise relief funds.	Wrâldlieders taseine helpfûnsen.
The books were once owned by a famous author.	De boeken wiene eartiids eigendom fan in ferneamde skriuwer.
The castle fell during the Civil War.	It kastiel foel yn de boargeroarloch.
The captain ordered his crew back to the ship.	De kaptein bestelde syn bemanning werom nei it skip.
He has difficulty entering the building.	Hy hat muoite om it gebou yn te gean.
He asked her to lend him some money.	Hy frege har om him ris wat jild te lienen.
A voice from the kitchen called to her.	In stim út 'e keuken rôp har.
It rained regularly, practically every other day.	It reinde geregeldwei, praktysk alle oare dagen.
The body of the watch is made of black metal.	It lichem fan 'e klok is makke fan swart metaal.
Her cat meowed loudly.	Har kat miauwde lûd.
Run, run, as fast as you can.	Rinne, rinne, sa fluch as jo kinne.
Greet the community with the sound of music.	Groet de mienskip mei it lûd fan muzyk.
He speaks those farewell words to no one in particular.	Hy spriek dy ôfskiedswurden tsjin nimmen yn 't bysûnder.
Heavy cars emit atmospheric gases.	Swiere auto's lûke atmosfearyske gassen út.
They cannot be controlled, he says.	Se kinne net kontrolearre wurde, seit er.
An older population needs to be closely monitored.	In âldere befolking moat goed yn de gaten hâlden wurde.
Sunlight filtered through leaves, glistening on the pool,	Sinneljocht filtere troch blêden, glinsterjend op it swimbad,
Farmers were urged to switch to new technology.	Boeren waarden oproppen om oer te gean nei nije technology.
Even in space there will be gravity.	Sels yn 'e romte sil d'r swiertekrêft wêze.
The neck should be perfectly straight.	De hals moat perfekt rjocht wêze.
A previously taboo practice is spreading fast.	In earder taboe praktyk ferspriedt hurd.
This traditional toy is made of wire.	Dit tradisjonele boartersguod is makke fan draad.
He suffered a severe bone injury.	Hy rekke in swiere bonkeferwûning.
My kids have been their friends for years.	Myn bern binne al jierren harren freonen.
Do not throw anything out the window!	Net smyt neat út it finster!
Paul was a deacon in the church.	Paulus wie in diaken yn 'e tsjerke.
He always asked his questions in positive terms.	Hy stelde syn fragen altyd yn positive termen.
The larynx or throat muscles produce sound.	De larynx of keelmuskels produsearje lûd.
The commission voted today to ban offshore drilling.	De kommisje stimde hjoed foar it ferbieden fan offshoreboarjen.
Where were the children?	Wêr wiene de bern?
Remember to pack an umbrella.	Unthâld om in paraplu yn te pakken.
Bring only interesting characters.	Bring allinnich nijsgjirrige karakters.
She is covered with her black jeans.	Se bedekt mei har swarte jeans.
I always wanted to meet a famous person.	Ik haw altyd wol in ferneamd persoan moetsje.
The first baby cries.	De earste poppe gûlt.
An ancient tribe inhabited this land.	In âlde stam bewenne dit lân.
It was long and hard work.	It wie lang en dreech wurk.
Deep tensions remain within that country.	Djippe spanningen bliuwe binnen dat lân.
He is the editor of the literary edition.	Hy is de redakteur fan de literêre útjefte.
Poinsettia are a popular holiday plant.	Poinsettia binne in populêre fakânsjeplant.
The factory bosses have promised to improve wages.	De fabryksbazen hawwe tasein de leanen te ferbetterjen.
It rained only briefly.	It reinde mar koart.
He was bored by algebra, and physics seemed useless.	Hy waard ferfeeld troch algebra, en natuerkunde like nutteloos.
Numerous celebrities were at the ballet.	Tal fan ferneamden wiene by it ballet.
The flat was empty.	De flakte wie leech.
The flow of the mighty river must have been enormous.	De stream fan 'e machtige rivier moat enoarm west hawwe.
Health benefits are uncertain.	Foardielen foar sûnens binne ûnwis.
Fashions are constantly changing.	Fashions feroarje konstant.
In the following century, the population of the island increased.	Yn 'e folgjende ieu naam de befolking fan it eilân ta.
The politician demanded damages from the company.	De politikus easke skeafergoeding fan it bedriuw.
The auto industry is changing fast.	De auto-yndustry feroaret hurd.
The temperature of the earth will continue to rise.	De temperatuer fan de ierde sil fierder omheech gean.
He finally got a job he liked.	Hy krige úteinlik in baan dy't hy leuk fûn.
We often go to museums to learn more about art.	Wy geane faak nei musea om mear te learen oer keunst.
The clinic kitchen is well equipped.	De klinykkeuken is goed ynrjochte.
My friends always make me funny.	Myn freonen meitsje my altyd grappich.
The young men were forced to surrender.	De jonge mannen waarden twongen har oer te jaan.
They are always gossip.	Se binne altyd roddel.
Stay in bed all day.	Bliuw de hiele dei op bêd.
You have to wait until the signal stops.	Jo moatte wachtsje oant it sinjaal stopt.
It quickly falls into water.	It falt gau yn wetter.
The country's growing economy provides many new jobs.	De groeiende ekonomy fan it lân soarget foar in protte nije banen.
Which ticket do you think will win?	Hokker kaartsje tinksto sil winne?
I'm talking about the people who live in those houses.	Ik haw it oer de minsken dy't yn dy huzen wenje.
He addressed the audience, and tried to contain his anger.	Hy spruts it publyk oan, en besocht syn grime te befetsjen.
The ball hit the window, the glass shattered.	De bal rekke it rút, it glêzen ferplettere.
Today there is a light fog in the sky	Der is hjoed in lichte waas oan de loft
The frog frogs to attract a female.	De kikkert kikkert om in wyfke oan te lûken.
The mother loses hope.	De mem ferliest hope.
A white statue stood next to the river.	In wyt stânbyld stie njonken de rivier.
In this time of crisis, we need your support.	Yn dizze tiid fan krisis hawwe wy jo stipe nedich.
Until the declaration of independence,	Oant de ferklearring fan ûnôfhinklikens,
In front of the building stood police cars.	Foar it gebou stiene plysjeauto's.
Turn off your engine.	Skeakelje jo motor.
Astronomers think the galaxy is millions of years old.	Astronomen tinke dat de galaxy miljoen jier âld is.
Abandoned houses clustered on the outskirts of the capital.	Ferlitten huzen kluste oan 'e rânen fan' e haadstêd.
Your best interests must be served.	Jo bêste belangen moatte wurde tsjinne.
Both suspects were found guilty.	Beide fertochten waarden skuldich fûn.
One of my friends is in jail.	Ien fan myn freonen sit yn 'e finzenis.
However, the salmon remains undamaged.	De salm bliuwt lykwols sûnder skea.
The coach sat full of enthusiastic students.	De coach siet fol entûsjaste learlingen.
He shrugged it off in the toilet.	Hy skuorde him yn it húske út.
The effects of pollution are evident in their beautiful plumage.	De gefolgen fan fersmoarging binne evident yn har prachtige plumage.
Enrich your vocabulary by learning new words.	Ferrykje jo wurdskat troch nije wurden te learen.
For a short while he bit the cold metal.	In koart skoft beet er it kâlde metaal.
The farm now grows cucumbers, tomatoes and melons.	De pleats groeit no komkommers, tomaten en meloenen.
Vending machine sales have increased in recent years.	Ferkeap fan automaat is de lêste jierren tanommen.
The museum exhibits remarkable historical objects.	It museum eksposearret opmerklike histoaryske objekten.
The dictator sent troops to suppress the revolt.	De diktator stjoerde troepen om de reboelje te ûnderdrukken.
Summer and winter can be similar, but still very different.	Simmer en winter kinne ferlykber wêze, mar dochs hiel oars.
I need to see my best.	Ik moat myn bêst sjen.
There is so much to do.	Der is safolle te dwaan.
The raven croaked hard.	De raaf krokte hurd.
These winters are getting very cold.	Dizze winters wurde tige kâld.
He slowly sank into unconsciousness.	Hy sakke stadich yn bewusteloosheid.
Journalists seek the truth and tell the truth.	Sjoernalisten sykje de wierheid en fertelle de wierheid.
He praised her for her dress.	Hy priizge har foar har jurk.
Clay is a basic element for making pottery.	Klaai is in basiselemint foar it meitsjen fan ierdewurk.
Unemployment has reached a record high.	De wurkleazens hat in rekordhichte berikt.
They are meant to make us look bad.	Se binne fan doel om ús min te sjen.
This palm tree seen from above looks stunted and deformed.	Dizze palmbeam fan boppen sjoen liket stunted en misfoarme.
A substantial fee was demanded.	Der waard in flinke fergoeding easke.
We need to separate waste.	Wy moatte ôffal skiede.
As individual consumers, we need to buy local products.	As yndividuele konsuminten moatte wy lokale produkten keapje.
The monster was awfully big.	It meunster wie ôfgryslik grut.
Butter knife	Bûter mes
He likes to travel around the world.	Hy reizget graach om de wrâld.
The bacon was thick and slippery.	It spek wie dikke plakjes en slap.
First you need to have two cups of brown sugar.	Earst moatte jo twa beker brune sûker hawwe.
The lakes here contain fish.	De marren hjir befetsje fisk.
Transistor radios are illegal here	Transistorradio's binne hjir yllegaal
Stones and stones are still to be seen.	Stiennen en stiennen binne noch te sjen.
The beginning of the war is usually sudden.	It begjin fan 'e oarloch is meastentiids hommels.
Many people were displaced by the flood.	In protte minsken waarden ferdreaun troch de oerstreaming.
A group of scientists sit there for three weeks.	In groep wittenskippers sit dêr trije wiken troch.
The ant worked itself over the stone.	De mier wurke him oer de stien.
Otherwise, remind them often not to smoke.	Alders herinnerje har faaks om net te smoken.
The doctor told the patient to eat a balanced diet.	De dokter fertelde de pasjint om in lykwichtich dieet te iten.
The cathedral is famous for its gargoyles.	De katedraal is ferneamd om syn gargoyles.
The peel is bitter.	De peel is bitter.
Flat roofs are common here.	Platte dakken binne hjir gewoan.
Consolidate schools in rural districts.	Konsolidearje skoallen yn plattelânsdistrikten.
The animals worked together by caring for each other.	De bisten wurken gear troch inoar te fersoargjen.
The heroine of the story acted like sick.	De heldinne fan it ferhaal die as siik.
His wife whispered something in his ear.	Syn frou flústere him wat yn it ear.
The best performers scored poorly.	De bêste performers skoarden min.
The young man appeared round and cheerful.	De jonge man ferskynde rûn en fleurich.
Mike darted around the court.	Mike darte om 'e rjochtbank.
He wants to become a doctor one day.	Hy wol ienris dokter wurde.
The foundations under the building were not good.	De fûneminten ûnder it gebou wiene net goed.
The canary was in a hurry.	De kanarie hie haast.
He was a very clean man.	Hy wie in tige skjinne man.
All of these things can be considered genetic.	Al dy dingen kinne wurde beskôge as genetysk.
In these regions, snowfall is rare.	Yn dizze regio's is sniefal seldsum.
This is writing, not a speech.	Dit is skriuwen, gjin taspraak.
Beneath the dirt lay the snow ice.	Under de smoargens lei de snie iis.
The rich tend to buy wine.	De rike tend to keapjen wyn.
They found that the site was rich in nutrients.	Se fûnen dat de side ryk wie oan fiedingsstoffen.
The cream is the perfect consistency.	De crème is de perfekte konsistinsje.
The strong wind blew the clouds away	De krêftige wyn blies de wolken fuort
Any fruit or vegetable can be stored this way.	Elke frucht of griente kin op dizze manier bewarre wurde.
He walks up and down his room.	Hy rint op en del troch syn keamer.
Immediately call a plumber.	Rop fuortendaliks in loodgieter.
A group of policemen arrested the fugitive.	In groep plysjeminsken hat de ûnderdûker oanhâlden.
Scientists need their own schools.	Wittenskippers hawwe har eigen skoallen nedich.
A sudden gust of wind shook the door.	In hommelse wynstjitte skodde de doar.
The prairie animals looked strange and exotic to the girl.	De prêrjedieren liken frjemd en eksoatysk foar it famke.
This exotic fruit is locally known as lychee.	Dizze eksoatyske frucht is lokaal bekend as lychee.
This lake was the site of a prehistoric fish slaughter.	Dizze mar wie it plak fan in prehistoaryske fiskslach.
The film industry has recently grown.	De film yndustry is koartlyn groeid.
The lead industry has been plagued by child labor scandals.	De lead-yndustry is pleage troch bernearbeidskandalen.
The brave left their houses at dawn.	De dapperen ferlieten har huzen by moarntiid.
The ducks took a bath in the lake.	De einen namen in bad yn 'e mar.
The women were fascinated.	De froulju wiene fassinearre.
Our discoveries have led to great progress.	Us ûntdekkingen hawwe laat ta grutte foarútgong.
Even years, they will escape total extinction.	Sels jierren sille se oan totale útstjerren ûntkomme.
Some foods are very nutritious.	Guon iten binne tige fiedend.
He floated slowly to the shore.	Hy sweevde stadich nei de wâl.
Before we continue, let's look at the results.	Foardat wy trochgean, litte wy de resultaten besjen.
There must be a sustainable balance.	Der moat in duorsum lykwicht komme.
The speed of the car is too high for this road.	De snelheid fan de auto is te heech foar dizze dyk.
The roof was stained and dangerously exposed to the elements.	It dak wie bevlekt en gefaarlik bleatsteld oan de eleminten.
A dull pain gradually became stronger.	In doffe pine waard stadichoan sterker.
They identified people who might win.	Se identifisearre minsken dy't miskien winne.
I peeled the ripe avocado carefully.	Ik skilde de ripe avokado foarsichtich.
Do not judge, and you will not be hurt.	Oardiel net, en jo sille net sear wurde.
The civilian aircraft did not appear to be able to resist the	It sivile fleantúch bliek net by steat te wjerstean de
Inadequate housing complicates the crime problem.	Unfoldwaande húsfesting komplisearret it kriminaliteitsprobleem.
People are urged to eat more eggs to prevent disease.	Minsken wurde oproppen om mear aaien te iten om sykten foar te kommen.
A similar problem was faced by the former president.	In ferlykber probleem waard konfrontearre troch de eardere presidint.
This report is fairly detailed.	Dit rapport is frij detaillearre.
You wash your hair every day.	Jo waskje jo hier alle dagen.
The recent mood was close.	De resinte stimming wie tichtby.
The capital was inaccessible for several days.	De haadstêd wie ferskate dagen net tagonklik.
The proud new mother stares at her newborn baby.	De grutske nije mem stoarret nei har nijberne bern.
Put the potatoes in the microwave.	Set de ierappels yn 'e mikrofoave.
Get together to remember our fallen comrades.	Kom byinoar om ús fallen kameraden te ûnthâlden.
The birds made a racket.	De fûgels makken in racket.
She enjoyed the lush green rice fields.	Se genoat fan 'e weelderige griene rysfjilden.
The police are looking for the killer.	De plysje siket de dieder.
The man crushed the leaves with trembling hands.	De man ferplettere de blêden mei trillende hannen.
She was so happy that she hugged her cat.	Se wie sa bliid dat se har kat knuffelde.
She accepted her fate with silent resignation.	Se akseptearre har lot mei stille resignaasje.
Immediately they saw the smoke.	Daliks seagen se de reek.
An algorithm running on the cloud predicts a flight delay.	In algoritme dat rint op 'e wolk foarseit in flechtfertraging.
She slipped and fell, cutting her leg.	Se glied en foel, snijde har skonk.
The villager had built his house using the traditional materials.	De doarpsgenoat hie syn hûs boud mei de tradisjonele materialen.
She loved animals above plants.	Se hâldde fan bisten boppe planten.
He washed the car.	Hy hat de auto wosken.
We drank coffee made from the best beans.	Wy dronken kofje makke fan de bêste beanen.
Dozens of doctors and nurses have volunteered to help.	Tsientallen dokters en ferpleechkundigen hawwe har frijwilligers oanbean om te helpen.
The roads are narrow, and there is only one traffic light.	De diken binne smel, en der is mar ien ferkearsljocht.
The cheese was crumbly, and smelled sour.	De tsiis wie brokkelig, en rûkte soer.
Move the glass away from the keyboard before installing it.	Ferpleats it glês fuort fan it toetseboerd foardat jo it ynstallearje.
The atmosphere was hot and humid.	De sfear wie hyt en bedompt.
Tables and chairs were scattered across the floor.	Tafels en stuollen waarden ferspraat oer de flier.
His shooting ability is remarkable.	Syn sjitfeardigens is opmerklik.
This store has fresh fruits and vegetables.	Dizze winkel hat farske fruit en grienten.
The police went quickly to apprehend the suspects.	De plysje gie fluch om de fertochten oan te hâlden.
Her boss snapped her fingers to get the waiter's attention.	Har baas knipte mei de fingers om de oandacht fan de ober te lûken.
A little girl saw her mother making cupcakes.	In lyts famke seach har mem cupcakes meitsje.
Their pollution levels rose at an alarming rate.	Harren fersmoargingsnivo's stegen yn in alarmearjend taryf.
For working women, and housewives, and girls students.	Foar wurkjende froulju, en húsfroulju, en famkesstudinten.
I think this is a very appropriate verse.	Ik tink dat dit in heul passend fers is.
No one was given the full dose of administration.	Nimmen waard de folsleine dosis administraasje.
Some time passed before anyone answered the phone.	Der gie wat tiid foarby foardat immen de telefoan antwurde.
The politician ordered a new lamp.	De politikus bestelde in nije lampe.
You need to use the right type of wood.	Jo moatte it juste type hout brûke.
The rate of crime dropped suddenly.	It taryf fan kriminaliteit sakke ynienen.
Ask students to show their work as they make calculations.	Freegje learlingen om har wurk sjen te litten as se berekkeningen meitsje.
City planners are constantly trying to improve the flow of traffic.	Stedsplaners besykje hieltyd de ferkearsstream te ferbetterjen.
Snakes have flat bodies with narrow heads and no legs.	Slangen hawwe platte lichems mei smelle hollen en gjin skonken.
The dolphin can swim very fast.	De dolfyn kin tige fluch swimme.
He declared war.	Hy ferklearre de oarloch.
Phones are limited at work.	Tillefoantsjes binne beheind op it wurk.
His methods were too aggressive for most viewers.	Syn metoaden wiene te agressyf foar de measte sjoggers.
The shaman discovered the malignant tumor immediately.	De sjamaan ûntdekte de maligne tumor fuortendaliks.
Polyester fabric is used to make dresses.	Polyester doek wurdt brûkt om jurken te meitsjen.
A building style	In boustyl
The problem was easier than it seemed.	It probleem wie makliker dan it like.
Where are they going?	Wer geane se hinne?
Their clays always.	Se kleie altyd.
She is pictured standing by a waterfall.	Se is ôfbylde stean by in wetterfal.
Use half as much salt as the recipe suggests.	Brûk heal safolle sâlt as it resept suggerearret.
He felt a need to urinate.	Hy fielde in need om te urinearjen.
The writing was realistic.	It skriuwen wie realistysk.
Or maybe to central blame for the accident.	Of miskien om sintraal skuld foar it ûngelok.
They were convinced that smoking cigarettes was harmful.	Se waarden derfan oertsjûge dat it smoken fan sigaretten skealik wie.
The research was very well funded.	It ûndersyk wie tige goed finansierd.
The nurse asked me about my medical history.	De ferpleechkundige frege my om myn medyske skiednis.
We had seen enough of the capital.	Wy hiene genôch sjoen fan de haadstêd.
This area was once covered with ice.	Dit gebiet wie eartiids bedutsen mei iis.
He pointed around the horse's neck.	Hy rikte om 'e hals fan it hynder.
The quarrel started in the morning.	De rûzje begûn moarns.
The election results left him speechless.	De ferkiezingsresultaten lieten him sprakeloos.
Slowly she crawled closer to them all.	Stadich krûpte se tichter by harren allegearre.
The injured dog moaned softly.	De ferwûne hûn kreunde sêft.
The sun goes down for about half an hour.	De sinne giet oer in healoere ûnder.
They touched the beeswax gently.	Se rekke de bijewaaks sêft oan.
Captain's orders, sir.	Kaptein syn oarders, hear.
Our eyes are the best senses we have.	Us eagen binne de bêste sintugen dy't wy hawwe.
A close family member was charged with the murder.	In nauwe famyljelid waard beskuldige fan de moard.
The helicopter rode to the right.	De helikopter ried nei rjochts.
One big advantage of this new technology is that	Ien grut foardiel fan dizze nije technology is dat
Those are the rules.	Dat binne de regels.
Some dogs sleep on the roof.	Guon hûnen sliepe op it dak.
The hedonist was wealthy and well thought out.	De hedonist wie begoedige en goed betocht.
The mountains are full of wildlife.	De bergen binne fol mei wylde bisten.
The market for biological products is very small.	De merk foar biologyske produkten is heul lyts.
Arthur complained that the work was impossibly hard.	Arthur klage dat it wurk ûnmooglik hurd wie.
They crawled into a narrow valley.	Se krûpen yn in smelle delling.
The experts met to discuss the findings.	De saakkundigen kamen byinoar om de befinings te besprekken.
Loosen the thorn nuts.	Draai de stikelmoeren los.
Beans begin to grow.	Beanen begjinne te groeien.
Beautifully cut	Kreas skeard
The politicians won in a power struggle.	De politisy wûnen yn in machtsstriid.
The fish swam around.	De fisk swom om.
Hot water was turned on.	Hyt wetter waard oanstutsen.
The government wants to expand the market.	It Ryk wol de merk útwreidzje.
The army claims to have pacified the area.	It leger beweart it gebiet pacified te hawwen.
Trade unions are the most effective way to combat injustice.	Fakbûnen binne de meast effektive manier om ûnrjocht te bestriden.
Everyone in the village was looking forward to the festivities.	Elkenien yn it doarp seach út nei de feesten.
A number of students threaten to surround the teacher.	In oantal learlingen driget om de learaar hinne.
They started packing their goods.	Se begûnen har guod yn te pakken.
His arguments were based on reason and science.	Syn arguminten wiene basearre op ferstân en wittenskip.
She also bakes bread.	Se bakt ek bôle.
Inevitably, some farmers lost their land.	Unûntkomber ferlearen guon boeren harren lân.
Patrick's tastes were simple, almost ascetic.	Patrick's smaken wiene ienfâldich, hast asketysk.
The walls of this building were painted in colors.	De muorren fan dit gebou waarden skildere yn kleuren.
This street was notorious for its prostitution.	Dizze strjitte wie berucht om syn prostitúsje.
Workers at this factory earn above the minimum wage.	Arbeiders by dit fabryk fertsjinje boppe it minimumlean.
You can not deceive us, stupid!	Do kinst ús net ferrifelje, dom!
The laws apply to all citizens.	De wetten jilde foar alle boargers.
I'm not his judge.	Ik bin syn rjochter net.
They sat silently staring out the window.	Se sieten swijend by it rút út te stoarjen.
The hills are illuminated with a multitude of colors.	De heuvels binne ferljochte mei in mannichte fan kleuren.
That country is very poor.	Dat lân is tige earm.
Why then did he ask her such a question?	Wêrom hat er har dan sa'n fraach steld?
Migrants also have problems accessing health care.	Migranten hawwe ek problemen mei tagong ta sûnenssoarch.
His cousin opened the gate.	Syn neef die de poarte iepen.
The fountain spoke water.	De buisfontein spruts wetter.
We need this medicine.	Wy hawwe dit medisyn nedich.
One hundred years later, his theory was widely accepted.	Hûndert jier letter waard syn teory algemien akseptearre.
They like to use their voting right.	Hja mei har stimrjocht graach brûke.
There was a large band of miners.	Der wie in grutte binde miners.
It's already morning.	It is al moarn.
Why has no one tried to stop the war?	Wêrom hat net ien besocht de oarloch te stopjen?
The representatives had attended many conferences.	De fertsjintwurdigers hiene in protte konferinsjes bywenne.
There are many types of beetles.	Der binne in protte soarten kevers.
Light snoring echoes around the bedroom.	Ljocht snurken galmen om 'e sliepkeamer.
This policy was strongly opposed.	Dit belied wie fûl tsjin.
After a few minutes the alarm went off.	Nei in pear minuten gong de wekker.
Near this field is a sugar mill.	Tichtby dit fjild stiet in sûkermole.
Many deny that global warming is a real phenomenon.	In protte ûntkenne dat opwaarming fan de ierde in echt ferskynsel is.
The machine is more convenient than a manual typewriter.	De masine is handiger as in hânmjittich skriuwmasine.
Who is the best white player ever?	Wa is de bêste blanke spiler ea?
Put the kettle on the stove.	Set de tsjettel op 'e kachel.
The hill is about two kilometers high.	De heuvel is sawat twa kilometer heech.
The crime was solved because of the fingerprints.	De misdied waard oplost fanwege de fingerprinten.
Fortune telling was a very respectable occupation.	Fortune fertellen wie in tige respektabele besetting.
Much of the remaining forest is opaque.	In grut part fan it oerbleaune bosk is ûntrochsichtich.
The food turned out delicious.	It iten bliek lekker.
When it rains, the streets overflow.	As it reint, rinne de strjitten oer.
It rained heavily through the city.	It reinde bot troch de stêd.
Each bone has similarities with others.	Elke bonke hat oerienkomsten mei oaren.
The heat of the flames warmed her chest.	De waarmte fan de flammen waarmte har boarst.
It was a particularly windy day.	Der wie in bysûnder wynrige dei.
He leads the team in points.	Hy liedt it team yn punten.
Furthermore, it is extremely dishonest.	Fierder is it ekstreem ûnearlik.
There is a limited number of seats available.	Der is in beheind oantal sitten beskikber.
Her breathing becomes effective.	Har sykheljen wurdt wurksum.
They wait their turn to talk.	Se wachtsje op har beurt om te praten.
My truck needs to paint a new coat.	Myn frachtwein moat in nije laach ferve.
The assistant shook her head and laughed.	De assistint skodde har holle en lake.
The company is growing.	It bedriuw nimt ta.
The system is not productive at all.	It systeem is hielendal net produktyf.
Surviving the strongest is a universal principle.	It oerlibjen fan de sterkste is in universele prinsipe.
The building codes are strictly enforced.	De boukoades wurde strikt hanthavene.
Raw fish can cause food poisoning.	Rauwe fisk kin fiedselfergiftiging feroarsaakje.
Large lymphoma tumors are one of the deadliest cancers.	Grutte lymfoomtumors binne ien fan 'e deadlikste kankers.
Cycling provides exercise and has a low risk of cancer.	It fytsen soarget foar oefening en hat in leech risiko op kanker.
Volunteers attacked the insurgents.	Frijwilligers foelen de opstannelingen oan.
Ice cold water falls down.	Iiskâld wetter falt del.
What time of day should we meet?	Hokker tiid fan de dei moatte wy moetsje?
Their two cars collided.	Harren twa auto's botsten op inoar.
Drones cause controversy.	Drones soargje foar kontroverse.
The ship that sank yesterday was empty.	It skip dat juster sonken wie leech.
What color are their eyes?	Hokker kleur binne har eagen?
The adventure hit in a week.	It aventoer rekke yn in wike.
The swarms of mills made him mad.	De swermen mûnen makken him gek.
Every dog ​​has his day.	Elke hûn hat syn dei.
Many countries are ruled by dictators.	In protte lannen wurde bestjoerd troch diktators.
They appeared cool and collected.	Se ferskynde koel en sammele.
The mortgage seemed deceptively high.	De hypoteek like bedrieglik heech.
The lakes are full of fish.	De marren steane fol fisk.
A large container of coffee.	In grutte kontener kofje.
The patient underwent surgery.	De pasjint is operearre.
A warm ocean breeze stirred the shore.	In waarme oseaanbries roerde de kust.
A funeral at sea is a popular choice.	In begraffenis op see is in populêre kar.
Orange trees bloom during these winter months.	Oranjebeammen bloeie yn dizze wintermoannen.
She would sing her mantra over and over and over.	Se soe har mantra oer en oer en oer sjonge.
The flag is a symbol of national pride.	De flagge is in symboal fan nasjonale grutskens.
Production has been outsourced abroad.	De produksje is útbestege yn it bûtenlân.
He stopped for his destination.	Hy stoppe foar syn bestimming.
The heat of the desert sun is intense.	De waarmte fan 'e woastynsinne is yntinsyf.
She gave a long, sad sigh.	Se joech in lange, tryste sucht.
The lace curtains fluttered softly.	De kanten gerdinen wapperden sêft.
This volcano erupts regularly.	Dizze fulkaan barst geregeld út.
The beggar was shocked to receive the money.	De bidler skrok it jild te ûntfangen.
The pond is close to the cherry blossoms.	De fiver leit tichtby de kersenbloesems.
Tobasco combines this pepper.	Tobasco kombinearret dizze piper.
Now the streets were deserted.	No wiene de strjitten ferlitten.
We would like to accept, but we already have plans.	Wy wolle graach akseptearje, mar wy hawwe al plannen.
Some cities have made great efforts to improve their infrastructure.	Guon stêden diene grutte ynspanningen om har ynfrastruktuer te ferbetterjen.
She managed to reach the window.	It slagge har om it rút te berikken.
Let's start.	Litte wy begjinne.
At a festival, a rough person showed off his skills.	Op in festival liet in rûch persoan syn feardichheden sjen.
The man was tall and thin.	De man wie lang en meager.
Weak acids dissociate completely in water.	Swakke soeren dissoziearje folslein yn wetter.
For that reason he had very little sympathy.	Om dy reden hie er tige min sympaty.
Observe the workflow.	Observearje de workflow.
Her breath was hot on his ear.	Har azem wie hyt op syn ear.
Music is an element of almost all human cultures.	Muzyk is in elemint fan hast alle minsklike kultueren.
The committee met to discuss the situation.	De kommisje wie gearkommen om de situaasje te bepraten.
Light stares at her because she is not used to it.	Ljocht stoarret har om't se it net wend is.
Run the hosepipe until the water becomes clear.	Rin de hosepipe oant it wetter dúdlik wurdt.
The workers soon finished the work.	De arbeiders makken it wurk al gau klear.
The baby was born with a cleft palate.	De poppe waard berne mei in spjalte ferwulft.
The publisher refused to publish the poem.	De útjouwer wegere it gedicht te publisearjen.
So, did the party split in two?	Sa, hat de partij splitst yn twaen?
We buy our vegetables from the local market.	Wy keapje ús griente fan de pleatslike merk.
The scientist said that commercialization would help further research.	De wittenskipper sei dat kommersjalisaasje fierder ûndersyk soe helpe.
They swim with lazy grace	Se swimme mei luie graasje
All animals are mammals.	Alle bisten binne sûchdieren.
Reviews of this company are overwhelmingly positive.	Resinsjes fan dit bedriuw binne oerweldigjend posityf.
You will need eight cups of flour.	Jo hawwe acht beker moal nedich.
Pour the sugar and boiling water into a pan.	Giet de sûker en it siedende wetter yn in panne.
Many species are endangered.	In protte soarten binne bedrige.
Do not forget to turn off the lights.	Ferjit net de ljochten út te setten.
He has compiled a guide for the topics covered.	Hy hat in gids gearstald foar de behannele ûnderwerpen.
She laid her hands on her hips.	Se lei har hannen op har heupen.
Many of the children are uneducated.	In protte fan 'e bern binne sûnder oplieding.
The door opened.	De doar gie iepen.
Dark clouds filled the horizon.	Donkere wolken folden de hoarizon.
After the invasion, the life of the little bird came in danger.	Nei de ynvaazje kaam it libben fan de lytse fûgel yn gefaar.
The walls still stood after the war.	De muorren stiene nei de oarloch noch.
De does the work then away.	De docht it wurk dan fuort.
The old man walked slowly, supporting him on a stick.	De âld man gyng stadich, stipe him op in stok.
The jaguar is endangered.	De jaguar is bedrige.
The local priest told the young men to keep quiet.	De pleatslike pryster fertelde de jongemannen om stil te bliuwen.
Flooding just happens here.	Oerstreaming komt hjir gewoan foar.
He arrived at the stream.	Hy kaam by de stream oan.
People gather to watch the parade.	Minsken sammele om de parade te sjen.
The foul smell was overwhelming.	De smoarge geur wie oerweldigjend.
Our goal is to help people in need.	Us doel is om minsken yn need te helpen.
When no one responded to his call, he went to bed.	Doe't gjinien op syn oprop reagearre, gie er op bêd.
In modern language, the original parallel structure is preserved.	Yn moderne taal bliuwt de oarspronklike parallelle struktuer bewarre.
His actions were motivated by a desire to make money.	Syn aksjes waarden motivearre troch in winsk om jild te meitsjen.
The lamplight illuminated her face.	It lampeljocht ferljochte har gesicht.
We should have sought help earlier.	Wy hiene earder help sykje moatten.
Try to remove every pound from the bag.	Besykje alle pún út 'e tas te ferwiderjen.
On a dark night, it's hard to see clearly.	Op in tsjustere nacht is it dreech dúdlik te sjen.
She stopped paying attention to her partner.	Se stoppe har oandacht op har partner.
The air felt thinner.	De loft fielde tinner.
The system failed to work properly.	It systeem slagge net goed te wurkjen.
There is a delicate balance that needs to be maintained.	D'r is in delikat lykwicht dat behâlden wurde moat.
The storm was over as soon as it started.	De stoarm wie sa gau oer as it begûn.
The suite has three rooms	De suite hat trije keamers
The meat is cooked, and summer with nostalgia.	It fleis is kocht, en simmer mei nostalgy.
The policeman intervened.	De plysjeman grypte yn.
He slept through the meeting.	Hy sliepte troch de gearkomste.
His body was infested with lice.	Syn lichem wie besmet mei luzen.
This city has many pedestrian zones.	Dizze stêd hat in protte fuotgongersônes.
The country girl was extraordinarily beautiful.	It lânseigen famke wie bûtengewoan moai.
These edges are the ones you will fill.	Dizze rânen binne dejingen dy't jo sille foldje.
When writing a novel, choose a genre that you enjoy.	By it skriuwen fan in roman, kies in sjenre dat jo genietsje.
The bus rode fairly slowly.	De bus ried frij stadich.
This promotion will make a big difference in my life.	Dizze promoasje sil in grut ferskil meitsje yn myn libben.
Does he really care about himself?	Hat er it eins oer himsels?
There was silence.	Der wie stilte.
The streets were plastered with posters.	De strjitten waarden bepleisterd mei posters.
The meandering river provides a fertile valley.	De kronkeljende rivier soarget foar in fruchtbere delling.
We look carefully at the birds.	Wy sjogge foarsichtich nei de fûgels.
For the next few months he was ill.	De kommende moannen wie hy siik.
A second problem is unemployment.	In twadde probleem is wurkleazens.
In university.	In universiteit.
Clouds obscure the moon.	Wolken ferbergen de moanne.
The doctors barely knew how to save your life.	De dokters wisten amper jo libben te rêden.
One of the main reasons for failure is reluctance.	Ien fan 'e wichtichste redenen foar mislearring is tsjinsin.
Be very careful when handling mercury.	Wês heul foarsichtich mei it behanneljen fan kwik.
Thou shalt not kill.	Dû scilst net deadzje.
The air suddenly became thick.	De loft waard ynienen dik.
His decision has been widely criticized for being hasty.	Syn beslút is wiidweidich bekritisearre foar hastich.
The skyline of that city is dominated by skyscrapers.	De skyline fan dy stêd wurdt dominearre troch wolkekliuwers.
The ashes were dark gray.	De jiske wie donkergriis.
A restaurant on the track offers breakfast to travelers.	In restaurant op it spoar biedt moarnsiten oan reizgers.
The president's wife has often spoken out against women's rights.	De frou fan 'e presidint hat har faak útsprutsen oer frouljusrjochten.
The corn was delicious.	De mais wie lekker.
He was a fisherman all his life.	Hy wie syn hiele libben fisker.
The restaurant was small and dimly lit.	It restaurant wie lyts en swak ferljochte.
The sun shines mercilessly on the countryside.	De sinne slacht genedeleas op it plattelân.
Several restaurants have recently closed.	Ferskate restaurants binne koartlyn sluten.
A large army of people marched south.	In grut leger fan minsken marsjearre nei it suden.
This work tends to take a lot of time.	Dit wurk hat de neiging om in protte tiid te nimmen.
The salon was visited by outlaws.	De salon waard besocht troch outlaws.
Sport has become big business.	Sport is grut bedriuw wurden.
They wandered down the street, admiring the landscape.	Se swalken de strjitte del, bewûnderen it lânskip.
Penny wants an aquarium.	Penny wol in akwarium.
Look at his lips.	Sjoch nei syn lippen.
Take a deep breath!	Djip sykhelje!
The monkeys enjoyed the experience.	De apen genoaten de ûnderfining.
They are ready to start producing electricity.	Se binne ree om te begjinnen mei it produsearjen fan elektrisiteit.
The youngsters play musical duets after noon.	De jongeren spilen nei de middei muzikale duetten.
She remained silent, took a deep breath and began to speak.	Se bleau stil, sykhelle djip en begûn te praten.
He bowed with all his weight on the door.	Hy bûgde mei al syn gewicht op 'e doar.
Most of their contact was via fax.	It grutste part fan harren kontakt wie fia faks.
A group of soldiers dived around a dying comrade.	In groep soldaten dûkte om in stjerrende kammeraat hinne.
Chubby, pink cheeks mean good health.	Mollige, roze wangen betsjutte goede sûnens.
First, wash all the vegetables.	Earst, waskje alle grienten.
The regime is entrenched in power.	It rezjym is ferankere yn macht.
She sat down at a computer and started typing.	Se gyng by in kompjûter sitten en begûn te typen.
Choose experienced farmers.	Kies betûfte boeren.
The baby was baptized.	De poppe waard doopt.
There was always an assistant on hand.	Der wie altyd in assistint by de hân.
I'm approaching old age.	Ik kom de âlderdom oan.
Neither he nor the man saw the snake.	Noch hy noch de man seagen de slang.
That work is ready.	Dat wurk is klear.
The tomato should be red.	De tomaat moat read wêze.
Do not argue.	Net argumearje.
The traffic laws are very strict.	De ferkearswetten binne tige strang.
Many criminals have spoken openly about their crimes.	In protte kriminelen hawwe iepenlik praat oer har misdieden.
A spokesman for the authority said	In wurdfierder fan de autoriteit fertelde
That fabric is beautiful.	Dy stof is moai.
Each film was about two hours long.	Elke film wie sawat twa oeren lang.
The ban has been in place for many months.	It ferbod bestiet al in protte moannen.
A warm, strong wind blew through the valley.	In waarme, hurde wyn waaide troch de delling.
Have you seen a new movie lately?	Hawwe jo de lêste tiid in nije film sjoen?
Streets in big cities are often poorly lit.	Strjitten yn grutte stêden binne faak min ferljochte.
Make sure your brush is dry.	Soargje derfoar dat jo boarstel droech is.
Parts of the area were destroyed by fire.	Parten fan it gebiet waarden ferwoaste troch brân.
The old woman slowly went inside, leaning on her cane.	De âldfaem gyng stadich nei binnen, leunend op har stok.
A dispute over property ownership continued.	In skeel oer eigendomsbesit gie troch.
This is a region with valuable mineral deposits.	Dit is in regio mei weardefolle minerale ôfsettings.
The fish are very big these days.	De fisken binne tige grut dizze dagen.
Many of the animals are now endangered.	In protte fan de bisten binne no bedrige.
Farmers in the region were hit by the drought.	Boeren yn de regio waarden troffen troch de droechte.
The riots left many dead.	De rellen lieten in protte deaden.
These shoes are very comfortable.	Dizze skuon binne heul noflik.
They settle the matter, more or less peacefully.	Se regelen de kwestje, min of mear freedsum.
The toy car goes just as fast.	De boartersauto giet like hurd.
Discuss the different ways to eradicate poverty.	Beprate de ferskate manieren om earmoede út te roegjen.
The artwork is badly damaged.	It keunstwurk is slim bedoarn.
His mood had improved at the end of the tour.	Syn stimming wie oan 'e ein fan 'e tocht ferbettere.
The woman of the house began to stir.	De frou fan it hûs begûn te roeren.
The audience cheered.	It publyk liet in gejuich út.
Youth unemployment dropped dramatically.	De jeugdwurkleazens sakke dramatysk.
It's clear what he's feeling.	It is dúdlik wat er fielt.
The dead trees stood in his way.	De deade beammen stiene him yn 'e wei.
He was looking in his pockets for money.	Hy socht yn syn bûsen om jild.
Their dreams of wealth will be shattered.	Har dreamen fan rykdom sille ferpletterd wurde.
Some school children need lessons.	Guon skoalbern hawwe les nedich.
The country is known for its industry and technology.	It lân is bekend om syn yndustry en technology.
The team will train every day.	It team sil alle dagen traine.
Around that time, she met someone.	Om dy tiid, se moete immen.
These trees provide shade all year round.	Dizze beammen jouwe it hiele jier skaad.
The nation will experience economic growth this year.	De naasje sil dit jier ekonomyske groei belibje.
A proud display of personal belongings.	In grutske werjefte fan persoanlike besittings.
The prisoner was beaten.	De finzene waard slein.
The "father of won"	De "heit fan wûn"
The blacksmith is an iconic figure on the skyline of the village.	De smid is in byldbepalend figuer op de skyline fan it doarp.
Every boy dressed completely differently.	Elke jonge klaaide folslein oars.
Slowly she came into her apartment.	Stadichoan kaam se yn har flat.
The chirping tone of the cricket provided the background drone.	De tjirpende toan fan 'e cricket levere de eftergrûndrone.
The death of a loved one is usually sad.	De dea fan in leafste is meastal fertrietlik.
The flowers spread their fragrance, creeping into the morning air.	De blommen ferspriede har geur, krûpe yn 'e moarnsloft.
Go ahead, please.	Gean foarút, asjebleaft.
The wind brought the smell of sea air to them.	De wyn brocht de rook fan seelucht by har.
I wish you well, beautiful girl.	Ik winskje dy goed, moai famke.
According to our records you are on limitation.	Neffens ús records binne jo op beheining.
After the formation of global organizations,	Nei de foarming fan golbale organisaasjes,
The audience shouted his approval.	It publyk raasde syn goedkarring.
Blue and dark, this was a beautiful color.	Blau en tsjuster, dit wie in prachtige kleur.
Ivory is a valuable commodity and therefore in danger.	Ivoar is in weardefol guod en dus yn gefaar.
He spent several hours making the blankets.	Hy hat ferskate oeren trochbrocht om de tekken te meitsjen.
He is the new Prime Minister.	Hy is de nije minister-presidint.
The athletes arrived at the stadium in an autocade.	De atleten kamen yn in autocade by it stadion oan.
Her calm face was heartbreakingly beautiful.	Har rêstige gesicht wie hartstikkene moai.
We had just eaten our meal when the bell rang.	Wy hiene krekt ús miel iten doe't de bel gie.
Silly questions are discouraged.	Silly fragen wurde ûntmoedige.
You will need a thick enough steak for this marinade.	Jo hawwe in dikke genôch steak nedich foar dizze marinade.
The preferred health care system is preventative.	It foarkar sûnenssysteem is previntyf.
A hurricane is a storm of enormous power.	In orkaan is in stoarm fan enoarme macht.
A dog trod its way into the temple, growling.	In hûn treau syn wei yn 'e timpel, grommend.
She was really hungry, wasn't she?	Se hie echt honger, wie se net?
The cycle went on indefinitely.	De syklus gie einleas troch.
They use this language as a second language.	Se brûke dizze taal as twadde taal.
Her fate was soon determined.	Har lot waard gau bepaald.
Labor laws are weak in the production states.	Arbeidswetten binne swak yn 'e produksjesteaten.
He thinks of not much other than his own success.	Hy tinkt oan net folle oars as syn eigen súkses.
The brave dog fell into the pit.	De dappere hûn foel yn 'e put.
The coins of the empire.	De munten fan it ryk.
The chemical equilibria in nature are very delicate.	De gemyske lykwichten yn 'e natuer binne heul delikaat.
The prospective tenant was an elderly widow.	De oansteande hierder wie in âldere widdo.
An interesting neighbor reported the couple to the police.	In nijsgjirrige buorman hat it echtpear oanjefte dien by de plysje.
Schools no longer have textbooks.	Skoallen hawwe gjin learboeken mear.
The buffet was extremely busy.	It buffet wie ekstreem drok.
I live in a small town.	Ik wenje yn in lyts stedsje.
Her classmates harassed her on the way home.	Har klasgenoaten pleage har ûnderweis nei hûs.
This place marks the grave of an unknown soldier.	Dit plak markearret it grêf fan in ûnbekende soldaat.
Some universities offer courses in the science of horticulture.	Guon universiteiten biede kursussen oan yn 'e wittenskip fan túnbou.
We knew very little about each other.	Wy wisten hiel min oer elkoar.
We then removed the tags of some of the individuals.	Wy hawwe doe de tags fan guon fan 'e yndividuen fuorthelle.
An object at rest tends to remain at rest.	In objekt yn rêst hat de neiging om yn rêst te bliuwen.
The chair falls over, and he falls to the floor.	De stoel falt om, en hy falt op 'e flier.
Last year, an oil pipeline was broken.	Ferline jier is in oaljelieding brutsen.
He was polite but very nervous.	Hy wie beleefd, mar tige senuweftich.
Her face was pale.	Har gesicht wie bleek.
Do not buy cigarettes with counterfeit money.	Keapje gjin sigaretten mei falsk jild.
The journalist's questions are revealing.	De fragen fan de sjoernalist binne iepenbierend.
He trusted them and talked about his failures.	Hy fertroude harren en spruts oer syn mislearrings.
They came to a consensus.	Se kamen ta in konsensus.
As most plants grow, they experience periods of dormancy.	As de measte planten groeie, ûnderfine se perioaden fan sliep.
Three thousand people were killed.	Trijetûzen minsken waarden fermoarde.
This old building was part of the temple complex.	Dit âlde gebou wie ûnderdiel fan it timpelkompleks.
Stop texting!	Stopje mei sms'en!
He had lost half of his savings in the enterprise.	Hy hie de helte fan syn sparjen yn 'e ûndernimming ferlern.
Many people go on such a generous retirement.	In protte minsken geane op sa'n royaal pensjoen.
Their powers are far above those of their predecessors.	Har krêften binne fier boppe dy fan har foargongers.
It is quite difficult to write with a pen.	It is nochal lestich om mei in pinne te skriuwen.
Instead of hiring two maids, they were left alone.	Ynstee fan twa tsjinstfammen oan te nimmen, bleaunen se allinnich.
The cicadas screamed loudly.	De sikades gûlde lûd.
They drank tea and ate cakes.	Se dronken tee en ieten koeke.
The sound of the building woke them up.	It lûd fan de bou makke harren wekker.
The children ran to play in the garden.	De bern rûnen om de tún te spyljen.
The satellite orbited the earth.	De satellyt rûn oer de ierde.
The blast sent a tower block into flames.	De eksploazje stjoerde in toerblok yn flammen op.
Eggs are nutritious.	Eieren binne fiedend.
The milk separates easily into corn and milk.	De molke skiede maklik yn koarn en molke.
The sea claimed many victims from the village.	De see easke in protte slachtoffers út it doarp.
She passed a kidney stone that morning.	Se passearre dy moarns in nierstien.
Four men entered the house.	Fjouwer manlju kamen it hûs yn.
I rest my case.	Ik rêst myn saak.
In fact, the shortest route was the longest.	De koartste rûte wie trouwens de langste.
He walked along the desolate street.	Hy roun de desolate strjitte lâns.
Always provide adequate lighting.	Soargje altyd genôch ferljochting.
Thus the earth is spherical in shape.	Sa is de ierde bolfoarmich fan foarm.
Her smile became bitter.	Har glimke waard bitter.
They put the eggs on the counter.	Se sette de aaien op it oanrjocht.
Cans and pots were stacked pell mell in corners.	Blikken en potten waarden steapele pell mell yn hoeken.
A king once ruled in this palace.	In kening hearske eartiids yn dit paleis.
He sees a bird flying over the tree.	Hy sjocht in fûgel oer de beam fleane.
Their findings are remarkable.	Har befiningen binne opmerklik.
Coffee and tea are becoming increasingly popular here.	Kofje en tee wurde hjir hieltyd populêrder.
An explosion occurred in the kitchen.	Yn de keuken barde in eksploazje.
They did not eat in the restaurant that night.	Se ieten dy nachts net yn it restaurant.
Politics has become an increasingly complex matter.	Polityk is in hieltyd kompleksere saak wurden.
Can you find the flaws in the photo?	Kinne jo de gebreken yn 'e foto fine?
Are these stamps real?	Binne dizze postsegels echt?
Dark clouds gather on the horizon.	Dûnkere wolken sammele op 'e hoarizon.
So then they bought a brand new car!	Dus doe kochten se in gloednije auto!
The throbbing in his head finally stopped.	It klopjen yn syn holle stoppe op 't lêst.
Buttermilk is a classic summer drink.	Buttermilk is in klassike simmerdrank.
The professor put his hand right on his desk.	De professor lei syn hân rjocht op syn buro.
The search for her offspring continues.	It sykjen nei har neiteam giet troch.
The magicians created the excitement of the spectators.	De tsjoenders makken de opwining fan de taskôgers.
She clenched her fists.	Se balde har fûsten.
He was suffering from insomnia.	Hy hie lêst fan slapeloosheid.
He chose to become a painter.	Hy keas foar skilder te wurden.
We celebrated the festival together.	Wy fierden it festival tegearre.
The algorithm simulates brain cell activity.	It algoritme simulearret harsens sel aktiviteit.
The singer's rendition of the national anthem was hauntingly beautiful.	De fertolking fan de sjonger fan it folksliet wie spookich moai.
Prices rose and fell dramatically.	Prizen stegen en foelen dramatysk.
They quickly lifted the branches from the branches.	Se helle gau de takken fan de tûken.
The team picked up two valuable points.	De ploech helle twa weardefolle punten.
They will use an awl.	Se sille in awl brûke.
It touched their minds in a way that did nothing else.	It rekke har geasten op in manier dy't neat oars die.
But my knees were sore again.	Mar myn knibbels wiene wer sear.
We will not spare any effort to help.	Wy sille gjin muoite sparje om te helpen.
Try these dishes with your favorite sauce.	Besykje dizze gerjochten mei jo favorite saus.
The songs did not help the adults and the children.	De ferskes holpen de folwoeksenen en de bern net.
You look like you're filming the movie.	Jo lykje as jo de film ferfilmje.
A decision must be made.	Der moat in beslút makke wurde.
We live in an atomic universe.	Wy libje yn in atoomuniversum.
He showed a keen business insight.	Hy toande in skerpe saaklike ynsjoch.
Powdered sugar is used in many recipes.	Powdered sûker wurdt brûkt yn in protte resepten.
The two boys died after the jerk.	De beide jonges stoarren nei de rukker.
Blonde hair is often seen among folk singers.	Blond hier wurdt faak sjoen ûnder folkssjongers.
He carried the heavy bags easily.	Hy droech de swiere tassen maklik.
We order extra napkins and cutlery.	Wy bestelle ekstra servetten en bestek.
Let us enjoy this moment.	Lit ús genietsje fan dit momint.
He was exhausted.	Hy wie útput.
She watched sports on television.	Se seach sport op televyzje.
The Prime Minister gave only the vaguest answers.	De minister-presidint joech allinich de vagueste antwurden.
Asking questions is an important part of learning.	Fragen stelle is in wichtich ûnderdiel fan learen.
Your voice is a bit shrill.	Jo stim is wat skril.
Try to shoot from farther from the edge of the circle.	Besykje te sjitten fan fierder fan 'e râne fan' e sirkel.
He got in his car and drove home.	Hy stapte yn syn auto en ried nei hûs.
Some of the plants in this garden are edible.	Guon fan 'e planten yn dizze tún binne ytber.
Public transportation is free in the city.	Iepenbier ferfier is fergees yn 'e stêd.
It is unwise to eat baked goods every day.	It is ûnferstannich om elke dei gebakken iten te iten.
Biomes are sometimes called "deserts".	Biomes wurde wol "woastyn" neamd.
Their model is the best.	Harren model is it bêste.
Now you can get a loan from a bank.	No kinne jo in liening krije fan in bank.
Children at this time rarely march to war.	Bern yn dizze tiid marchje selden nei oarloch.
Our models indicate that the population of this region	Us modellen jouwe oan dat de befolking fan dizze regio
Using a knife and fork, serve the pie.	Mei in mes en gabel tsjinje de pie.
Tourists came to visit from all over the world.	Toeristen kamen op besite fan oer de hiele wrâld.
Her wedding dress was a shocking white.	Har troujurk wie in skokkend wyt.
Landcruisers competed with cars.	Landcruisers konkurrearren mei auto's.
Then stood, staring at the wall.	Dan stie, stoarjend nei de muorre.
The old man sat through the whole speech silently.	De âld man siet de hiele spraak stil troch.
His family owned this land for generations.	Syn famylje hie dit lân foar generaasjes.
This result contradicts our data.	Dit resultaat tsjinsprekt ús gegevens.
Everyone was under the impression of her singing voice.	Elkenien wie ûnder de yndruk fan har sjongstim.
The fish had many scales.	De fisk hie in protte skalen.
The pool table needs to be oiled.	De biljarttafel moat oalje wurde.
The metal that covers the top floor is zinc.	It metaal dat de boppeste ferdjipping bedekt is sink.
This symptom tends to increase with age.	Dit symptoom hat de neiging om te fergrutsjen mei leeftyd.
During the war, he flew airplanes for the Air Force.	Yn de oarloch fleach er fleantugen foar de loftmacht.
Minor strikes are common in this area.	Minerstakingen binne gewoan yn dit gebiet.
I've never seen this game before.	Ik haw dit spul noch noait earder sjoen.
Where is the tire going?	Wêr is de bân hinne?
The rain fell in streams.	De rein foel yn streamen.
Nice work!	Moai wurk!
Experts say that oaks are becoming less common.	Eksperts sizze dat iken minder gewoan wurde.
All her life she wanted to be an artist.	Al har libben woe se keunstner wurde.
Most of the population uses buses or trains.	It grutste part fan de befolking brûkt bussen of treinen.
The mouse made a quick escape.	De mûs makke in flugge ûntsnapping.
The net worth of the billionaire investor jumped.	It nettowearde fan 'e miljardêr-ynvestearder sprong.
The deputy minister's speech was criticized for its bias.	De taspraak fan de deputearre minister waard bekritisearre foar syn bias.
Five wooden crates containing dolls were discovered.	Fiif houten kisten mei poppen waarden ûntdutsen.
A haze of nervousness hung over her face.	In waas fan nervositeit hong oer har gesicht.
He mumbled incoherently	Hy mompele ûngearhingjend
He ordered men to gather in a barn.	Hy bestelde manlju sammele yn in skuorre.
My father loves the village.	Myn heit hâldt fan it doarp.
The group was surprised at how many weapons he had.	De groep wie ferrast oer hoefolle wapens hy hie.
The walls were of stone.	De muorren wiene fan stien.
Her health was good.	Har sûnens wie goed.
The plan is to build a new dam.	It plan is om in nije daam te bouwen.
Some countries withdrew their troops.	Guon lannen lutsen har troepen werom.
The king is above the law.	De kening is boppe de wet.
When she entered the room all eyes were on her.	Doe't se de keamer yn kaam wiene alle eagen op har.
The sea was rough.	De see wie rûch.
A soldier standing next to us raised his rifle and fired.	In soldaat dy't njonken ús stie tilde syn gewear op en skeat.
Here, men and women are equal.	Hjir binne manlju en froulju gelyk.
Staircase trees are widespread in this region.	Trapabeammen binne wiidferspraat yn dizze regio.
The march had restarted soon after midnight.	De mars wie al gau nei middernacht wer opstart.
She moves her hand in a circular motion.	Se beweecht har hân yn in sirkelfoarmige beweging.
He disappeared behind the screen.	Hy ferdwûn efter it skerm.
A symphony concert was held last night.	Justerjûn is in symfonykonsert hâlden.
The interviews were held by telephone.	De fraachpetearen waarden telefoanysk hâlden.
Leaders have made many promises, but they have not delivered.	Lieders hawwe makke in protte beloften, mar se hawwe net levere.
We have a new baby	Wy hawwe in nije poppe
The traveler's breath froze the window.	De azem fan de reizger befrearde it rút.
Without a doubt, the king's legacy will live on for centuries.	Sûnder twifel sil de neilittenskip fan 'e kening ieuwenlang libje.
This barbed wire is rusted.	Dit stikeltried is ferroeste.
The boxer started well.	De bokser begûn goed.
The hill has many caves.	De heuvel hat in protte grotten.
Let them make their choice.	Lit se har kar nimme.
Relative words connect nouns and pronouns to something.	Ferhâldingswurden ferbine haadwurden en foarnamwurden oan eat.
The city buses are notorious.	De stedsbussen binne berucht.
The nation remains damaged by civil war.	De naasje bliuwt skansearre troch boargeroarloch.
He had two houses, two cars.	Hy hie twa huzen, twa auto's.
Another piece of rubbish fell on the car.	Op de auto foel noch in stik ôffal.
She was deeply influenced by her teacher.	Se waard djip beynfloede troch har learaar.
Without knowing his family, he had abused his son.	Sûnder it witten fan syn famylje hie er syn soan mishannele.
In other,	Yn oare,
The leather skin is very smooth.	De learen hûd is tige glêd.
He was one of many intellectuals who advocated change.	Hy wie ien fan in protte yntellektuelen dy't feroaring bepleite.
The accident caused a traffic jam.	Troch it ûngelok ûntstie in file.
Extensive travel has done a lot to influence their cuisine.	Wiidferspraat reizen hat in protte dien om har keuken te beynfloedzjen.
This is a beautiful specimen of a baby tree.	Dit is in moai eksimplaar fan in baobabbeam.
The hand was extended, palm up.	De hân waard útstutsen, palm omheech.
The forest was quiet, but to the sound of insects.	De bosk wie stil, mar foar it lûd fan ynsekten.
The brakes of the car screamed loudly.	De remmen fan de auto gûlen hurd.
I better get back home.	Ik kin better werom nei hûs.
There is too much sugar in the tomato sauce.	Der sit tefolle sûker yn de tomatensaus.
The workers returned home.	De arbeiders kamen werom nei hûs.
It was boring work.	It wie saai wurk.
They have made the environment a toxic hell.	Se hawwe it miljeu in giftige hel makke.
The wood is wet.	It hout is wiet.
Anyway,	Likegoed,
A deep warning slowly crept up on the man's face.	In djippe warskôging krûpte stadich op it gesicht fan de man.
The glass shattered, spraying shards all over the kitchen.	It glês skuorde, spuite skerven oer de keuken.
I have a portrait of my father, but that's it.	Ik haw in portret fan myn heit, mar dat is it.
He is too shy to speak in public.	Hy is te skruten om yn it iepenbier te praten.
There were five hundred seats in the audience.	Der sieten fiifhûndert sitten yn it publyk.
This river is no longer navigable.	Dizze rivier is net mear befarber.
Some parts of the mountains have beautiful waterfalls.	Guon dielen fan 'e bergen hawwe prachtige wetterfallen.
A small fire is causing a lot of pain.	In lytse brân is oarsaak foar in soad pine.
The apple nourishes the human body	De appel jout fieding oan it minsklik lichem
We will travel across the road.	Wy sille reizgje oer de dyk.
For a long time, this art was lost.	Foar in lange tiid gie dizze keunst ferlern.
She organized an international conference on genetic engineering.	Se organisearre in ynternasjonale konferinsje oer genetyske manipulaasje.
Smog was even seen at night.	Smog wie sels nachts te sjen.
A half-hearted attempt to clean the house.	In healslachtich besykjen om it hûs skjin te meitsjen.
Farmers use fertilizers to increase crop production.	Boeren brûke dongstoffen om gewaaksproduksje te fergrutsjen.
Can you swim?	Kinsto swimme?
Inhaled the needrem.	De needrem ynhelle.
Put those books away.	Set dy boeken fuort.
This bothered him very much.	Dit gie him tige oan.
The bloody attack throws a ball all over the country.	De bluodderige oanfal smiet in bal oer it hiele lân.
The tanks were not full.	De tanks wiene net fol.
Cows are slaughtered to provide food.	Kij wurde slachte om foar iten te soargjen.
Local farmers long for the good old days.	Lokale boeren langstme nei de goede âlde dagen.
The refugees are denied entry.	De flechtlingen wurde de tagong wegere.
Her health has never been good.	Har sûnens hat nea goed west.
The eyes of the world are on us.	De eagen fan 'e wrâld binne op ús.
Three hundred and seventeen years ago they shaved their heads.	Trijehûndertsantjin jier lyn skearden se har holle.
They proposed a radical solution.	Se stelden in radikale oplossing foar.
It is necessary for you to select a filter.	It is nedich foar jo om in filter te selektearjen.
Onions and tomatoes are needed for the sauce.	Sipels en tomaat binne nedich foar de saus.
The man was away for several weeks.	De man wie ferskate wiken fuort.
The villagers built a new school this year.	De doarpsbewenners bouden dit jier in nije skoalle.
Fewer people died from violent crimes.	Minder minsken stoaren oan gewelddiedige misdieden.
The work of the farmers was safer in the countryside.	It wurk fan de boeren wie feiliger op it plattelân.
The police received information and conducted a search.	De plysje krige ynformaasje en die in sykaksje.
She stepped into the hall.	Se stapte de hal yn.
It will not be happy, but it will do.	It sil net bliid wêze, mar it sil dwaan.
Cuban coffee is considered the best in the world.	Kubaanske kofje wurdt beskôge as de bêste fan 'e wrâld.
What happened is pretty confusing.	Wat der bard is, is frij ferbjusterjend.
There were currently almost no fossil fuels available.	Der wiene op dit stuit suver gjin fossile brânstoffen beskikber.
He gained weight, became more round.	Hy krige gewicht, waard mear rûn.
Life is fragile and fleeting.	It libben is kwetsber en flechtich.
A tumor is a mass of abnormal cells.	In tumor is in massa fan abnormale sellen.
Children are told to respect their parents.	Bern wurde ferteld har âlden te respektearjen.
My secretary gave me a book.	Myn sekretaris joech my in boek.
They will release the prisoners today.	Se sille de finzenen hjoed frijlitte.
The fight between the two neighbors lasted all night.	De striid tusken de beide buorlju duorre de hiele nacht.
I was wearing a bright blue dress at the party.	Ik hie in helder blauwe jurk oan op it feest.
Here we can see three animals.	Hjir kinne wy ​​​​trije bisten sjen.
The prison has been emptied.	De finzenis is leechmakke.
His persistent cough made it impossible to sleep.	Syn oanhâldende hoest makke it ûnmooglik om te sliepen.
The sun disappeared behind the clouds.	De sinne ferdwûn efter de wolken.
This way, no one will forget what was agreed upon.	Op dizze manier sil gjinien ferjitte wat is ôfpraat.
The fish swim happily in the shallow stream.	De fisk swimme bliid yn 'e ûndjippe stream.
Watch out for potholes on the road.	Pas op foar potholes op 'e dyk.
The report has reached the editors.	It rapport is by de redaksje kaam.
The people ate bananas, apples, oranges and peaches.	De minsken ieten bananen, apels, sinaasappels en perziken.
Last spring, this lake road was flooded.	Ofrûne maitiid is dizze marrenwei troch oerstreaming fuortspield.
Death due to lack of adequate medical care.	Dea troch gebrek oan adekwate medyske soarch.
The boy is dressed in standard clothes.	De jonge is klaaid yn standertklean.
I'm not quite sure how it happened.	Ik bin der net hielendal wis fan hoe't it bard is.
What part of the city were you from?	Fan hokker diel fan 'e stêd wiene jo?
He was a sharpshooter.	Hy wie in skerpskutter.
His office is minimalist in design.	Syn kantoar is minimalistysk yn ûntwerp.
That's not a way to be polite.	Dat is gjin manier om beleefd te wêzen.
He bought expensive gifts.	Hy kocht djoere jeften.
They slowly walked to the center of the room.	Se gongen stadichoan nei it sintrum fan 'e keamer.
This is the last straw.	Dit is de lêste strie.
The valleys are quite flat.	De dellingen binne hielendal flak.
This text is fiction.	Dizze tekst is fiksje.
Scientists fear that human development could destroy the area.	Wittenskippers binne benaud dat minsklike ûntwikkeling it gebiet kin ferneatigje.
There is a dispute over the legality of the treaty.	Der is in skeel oer de wettichheid fan it ferdrach.
You will need four cups of sugar.	Jo sille fjouwer bekers sûker nedich hawwe.
The ship has weathered the storm.	It skip hat de stoarm trochmakke.
It employed nearly half a million people.	It wurke hast in heal miljoen minsken.
The wind was blowing from the east.	De wyn stie fêst út it easten.
The school is overcrowded.	De skoalle is oerlêst.
The soldiers agreed to let the traitor down.	De soldaten stimden yn om de ferrieder del te litten.
They used natural materials to do it.	Se brûkten natuerlike materialen om it te dwaan.
The members announced their resignation.	De leden makken har opstap bekend.
It turned out to be a successful strategy.	It blykte in suksesfolle strategy te wêzen.
The factory built enormous polluting flint bricks.	It fabryk boude enoarme fersmoargjende reekstiennen.
These concrete steps become less.	Dizze konkrete stappen wurde minder.
Residents of the water were pessimistic about the future of their city.	Bewenners fan it wetter wiene pessimistysk oer de takomst fan har stêd.
It seems like everyone is falling for him.	It liket derop dat elkenien op him falle.
The two leaders seem quite friendly.	De twa lieders lykje frij freonlik.
Do not inhale the fumes!	Atem de dampen net yn!
He was a national hero.	Hy wie in nasjonale held.
These shoes always let water in.	Dizze skuon litte altyd wetter yn.
His work brought great wealth.	Syn wurk brocht grutte rykdom.
Our research shows that football is the most popular for boys.	Us ûndersyk lit sjen dat fuotbal it populêrst is foar jonges.
Thousands of migrants have been forced to flee their homes.	Tûzenen migranten binne twongen om har huzen te flechtsjen.
Carefully separate the eggs.	Skied de aaien foarsichtich.
This statue has become an iconic landmark.	Dit stânbyld is in byldbepalend landmark wurden.
A short distance to the southeast	In koarte ôfstân nei it súdeasten
The detergent is in a light blue bottle.	It wasmiddel is yn in ljochtblauwe flesse.
She finds shoplifting acceptable if they are done out of necessity.	Se fynt winkeldiefstal akseptabel as se út need dien wurde.
They packed their goods ready in the trunk.	Se pakten har guod klear yn 'e kofferbak.
The budget is very important.	It budzjet is tige wichtich.
Coincidentally, he met an old colleague.	Tafallich trof er in âld kollega.
He talked at length about the problem.	Hy spruts lang oer it probleem.
Such conflicts will be inevitable, he said.	Sokke konflikten sille ûnûntkomber wêze, sei er.
They have been talking all afternoon.	Se ha de hiele middei oan it petear west.
Life often seems useless.	It libben liket faaks nutteloos.
The speech provoked the audience to riot.	De taspraak provokte it publyk ta oproer.
He regularly attended meetings of the local environmental committee.	Hy besocht geregeld gearkomsten fan de pleatslike miljeukommisje.
Her ancestors were told they would find wealth.	Har foarâlden waarden ferteld dat se rykdom fine soene.
People must follow the law.	Minsken moatte de wet folgje.
The sidewalks in the big cities were busy.	De stoepen yn de grutte stêden sieten drok.
They divide themselves between three countries.	Se ferdiele harsels tusken trije lannen.
The project required eight million dollars in funding.	It projekt easke acht miljoen dollar oan finansiering.
The raging storm has damaged most crops.	De fûle stoarm hat de measte gewaaksen skansearre.
Let us send these letters by sea.	Lit ús dizze brieven oer see stjoere.
Cook the raw bananas, turning so that both sides are cooked through.	Koekje de rauwe bananen, draaie sadat beide kanten kocht binne.
This hotel offers cheap accommodation.	Dit hotel biedt goedkeape akkommodaasjes.
She was talking about the bustling street life.	Se hie it oer it brûzjende strjitlibben.
I once got a bag of beans.	Ik krige ris in tas beantsjes.
All ministers spoke at the meeting.	Alle ministers sprieken op 'e gearkomste.
I hope to never see his ugly face again.	Ik hoopje syn ûnsjogge gesicht nea wer te sjen.
The lemming population was decimated.	De lemmingpopulaasje waard desimearre.
The water is of high quality.	It wetter is fan hege kwaliteit.
A crowd gathered outside the police station.	In mannichte sammele bûten it plysjeburo.
Earthquakes are rare here.	Ierdbevingen binne hjir seldsum.
Such shoes should be worn with care and caution.	Sokke skuon moatte mei soarch en foarsichtigens droegen wurde.
The man's heart suddenly stopped.	It hert fan de man stie ynienen stil.
The largest red spider is commonly known as the tarantula.	De grutste reade spin is algemien bekend as de tarantula.
Many bees clustered around the hive.	In protte bijen kluste om 'e korf.
I usually use apples and bananas.	Ik brûk meastentiids appels en bananen.
The child's face was crimson red with embarrassment.	It gesicht fan it bern wie karmozijnrode fan ferlegenens.
I can not remember any songs.	Ik kin gjin ferskes betinke.
All fools are fous.	Tous les fous sont fous.
We discussed her request.	Wy bepraten har fersyk.
We have to go now.	Wy moatte no fuort.
The child slept late this morning.	It bern sliepte fannemoarn let.
He was taught to read.	Hy waard leard om te lêzen.
He also prescribed the right dose of antibiotics.	Hy hat ek de juste dosis antibiotika foarskreaun.
The flag flutters in the warm gentle breeze.	De flagge wapperet yn de waarme sêfte wyn.
The prices of plane tickets rose last year.	De prizen fan fleantickets stegen ferline jier.
Time flies as you get older.	De tiid fersnelt as jo âlder wurde.
This city is known for its skyscrapers.	Dizze stêd is bekend om syn wolkekliuwers.
The wildebeest, also known as wildebeest or Madagascar unicorn	De gnu, ek wol bekend as wyldebeest of Madagaskar-ienhoarn
The police are suspected of covering up corruption.	De plysje wurdt derfan fertocht fan it bedekken fan korrupsje.
The sweet smell of the cake hung in the air.	De swiete rook fan de gebak hong yn 'e loft.
The brothers fought over a large inheritance.	De bruorren fochten oer in grut erfskip.
Complex sentences are composed of complex words.	Komplekse sinnen binne gearstald út komplekse wurden.
The population is stable.	De befolking is stabyl.
She wanted to put an end to injustice.	Se woe in ein meitsje oan ûnrjocht.
The effect of the impurities on the glass is minimal.	It effekt fan de ûnreinheden op it glês is minimaal.
It was a crime worthy of execution.	It wie in misdied dy't eksekúsje wurdich wie.
Every year they have a violent quarrel.	Elk jier hawwe se in gewelddiedich rûzje.
The rebels were driven out of the city.	De rebellen waarden de stêd út jage.
The mood was gloomy.	De stimming wie somber.
The president promised health care for all.	De presidint beloofde sûnenssoarch foar allegear.
The bullet came in, came out and went through his body.	De kûgel kaam yn, kaam út en gong troch syn lichem.
Iron and copper are used in the manufacture of bicycles.	Izer en koper wurde brûkt by it meitsjen fan fytsen.
After choosing his path, he decided to follow it.	Nei't er syn paad keazen hie, besleat er it te folgjen.
The stadium was sold out.	It stadion wie útferkocht.
An air of excitement prevailed.	In lucht fan opwining oerhearske.
The adult flies lay their eggs in the feces of the larvae.	De folwoeksen miggen lizze har aaien yn de fekalen fan de larven.
This process allows some harmful fluids to pass through.	Dit proses lit guon skealike floeistoffen trochjaan.
Experience alone is not enough.	Underfining allinich is net genôch.
There are big differences in how lunch is served.	D'r binne grutte ferskillen yn hoe't lunch wurdt tsjinne.
Customers enjoy shopping at the food market.	Klanten genietsje fan winkeljen op 'e itenmerk.
Three children were burned.	Trije bern waarden ferbaarnd.
Manufacturers required large factories with skilled labor.	Fabrikanten easke grutte fabriken mei oplaat arbeid.
He gave the conference a broadly optimistic view.	Hy joech de konferinsje in breed optimistyske beoardieling.
I have to pick up my daughter from school.	Ik moat myn dochter fan skoalle ophelje.
He hits his end at the dungeon.	Hy treft syn ein by de dungeon.
New crops need to be planted.	Nije gewaaksen moatte wurde plante.
This theory has not been proven.	Dizze teory is net bewiisd.
Street hedgehogs were often seen in trash cans.	Strjitte-egels waarden gauris sjoen yn jiskebakken.
If two positive numbers are multiplied, the result is positive.	As twa positive getallen fermannichfâldige wurde, is it resultaat posityf.
This city has become famous for its artists.	Dizze stêd is ferneamd wurden om syn keunstners.
The days are getting warmer now.	De dagen wurde no waarmer.
The number of visitors increased by more than one hundred percent.	It oantal besikers naam mear as hûndert prosint ta.
She slapped him in the nose.	Se sloech him yn 'e noas.
Gone are souvenirs of the past.	Gone binne souvenirs fan it ferline.
His gaze was firm and strong.	Syn blik wie fêst en sterk.
He worked at night from a warehouse.	Hy wurke nachts út in pakhús.
Most people need a few more hours of sleep.	De measte minsken hawwe in pear mear oeren sliep nedich.
Some of them believe that this garlic is sweet.	Guon fan harren leauwe dat dizze knoflook swiet is.
Some species of insects are often plagued.	Guon soarten ynsekten binne faak pleagen.
The drought swept the land.	De droechte droech it lân út.
The green countryside pulled him back.	It griene plattelân luts him werom.
The fruit smells so sweet!	De frucht rûkt sa swiet!
They claim to have special ties to the spirit world.	Se beweare dat se spesjale bannen hawwe mei de geastewrâld.
The octopus is a soft animal.	De octopus is in sêft bist.
There's been a brewing revolution for a while now.	Der is al in skoft in revolúsje oan it brouwen.
The dress looked a bit worn, but not quite	It kleed like wat fersliten, mar net hielendal
She was bleeding to death before anyone could come to her.	Se bloedde dea foardat immen by har komme koe.
He had missed three teeth.	Hy hie trije tosken mist.
How soon can we get started?	Hoe gau kinne wy ​​begjinne?
The plumber came back with a part.	De loodgieter kaam werom mei in ûnderdiel.
It was quieter in the woods than in the city.	It wie rêstiger yn 'e bosk as yn 'e stêd.
This bag has wrinkles.	Dizze tas hat rimpels.
Small fruits ripen slowly and ripen in the sun.	Lytse fruchten reitsje stadichoan en rypje yn 'e sinne.
The boy is curious to her.	De jonge is nijsgjirrich nei har.
The house contained a large library.	It hûs befette in grutte biblioteek.
After the storm ended, we went outside.	Nei't de stoarm ôfrûn, giene wy ​​nei bûten.
Numerous patients visited the psychiatric clinic.	Tal fan pasjinten besocht de psychiatryske klinyk.
She shifted her feet uncomfortably.	Se ferskoot har fuotten ûngemaklik.
Float the plums in the brandy.	Float de pruimen yn 'e brandewyn.
It's your turn to cook.	It is dyn beurt om te koken.
The cat was lying in the sun.	De kat lei yn 'e sinne.
The dinosaur troops were sent out thirteen years ago.	De dinotroepen waarden trettjin jier lyn útstjoerd.
Traveling is not always cheap.	Reizen is net altyd goedkeap.
A thick fog obscured the landscape.	In dikke mist ferberge it lânskip.
He became seriously ill as a child.	Hy rekke as bern slim siik.
When mixed with water, it turns pink.	As it mei wetter mingd wurdt, wurdt it roze.
Mongolia was a nomadic nation.	Mongoalje wie in nomadyske naasje.
The code can be viewed here.	De koade kin hjir besjoen wurde.
Show these documents to your lawyer.	Lit dizze dokuminten sjen oan jo advokaat.
Paul passed his exams with excellent marks.	Paul slagge syn eksamens mei poerbêste sifers.
She pulled two pens out of her purse.	Se helle twa pennen út har beurs.
Milk, tea and water will be available.	Molke, tee en wetter sille beskikber wêze.
The young man felt disgust	De jonge man fielde wearze
I have trouble remembering the name of the teachers.	Ik haw muoite om de namme fan 'e learkrêften te ûnthâlden.
On the stove stood soup.	Op 'e kachel stie sop.
The man was angry.	De man wie lilk.
Nayf nayf	Nayf nayf
Salt water is pumped from the seabed to generate electricity.	Sâltwetter wurdt fan de seeboaiem pompt om elektrisiteit op te wekken.
Activists believe a.	Aktivisten leauwe a.
Common symptoms are bloating and vomiting.	Algemiene symptomen binne bloating en braken.
In previous years there would be a meteor shower every year.	Yn foargeande jierren soe der alle jierren in meteoarenbui komme.
This holiday is a wonderful opportunity for everyone.	Dizze fakânsje is in prachtige kâns foar elkenien.
The finished product should be smooth and shiny.	It fertikke produkt moat glêd en glanzend wêze.
They cause damage to the environment.	Se meitsje skea oan it miljeu.
He was cast as a villain.	Hy waard cast as in smjunt.
They walked through the meadow.	Se rûnen troch de greide.
Make sure that the oil heats up slowly.	Soargje derfoar dat de oalje stadichoan opwarmt.
The mayor supervised the task.	De boargemaster hat de taak begeliede.
The roads are stuck for miles.	De diken sitte kilometers lang fêst.
Now, however, the project is at a standstill.	No leit it projekt lykwols stil.
Baby crates can expand due to rapid growth.	Bernekisten kinne útwreidzje troch rappe groei.
The seats were arranged in order of importance.	De sitten waarden ynrjochte yn folchoarder fan belang.
Compulsory education will solve the problem.	It ferplichte ûnderwiis sil it probleem oplosse.
The soldiers take their turn on guard duty.	De soldaten nimme harren beurt op wachttsjinst.
What happens at the cellular level is difficult to understand.	Wat bart op sellulêr nivo is dreech te begripen.
Her hands were graceful and slender.	Har hannen wiene sierlik en slank.
He feels quite optimistic about the future.	Hy fielt him frij optimistysk oer de takomst.
They lead a comfortable life.	Se leine in noflik libben.
The weak voice snapped something.	De swakke stim knapte wat.
This river has been polluted for many years.	Dizze rivier is in protte jierren fersmoarge.
Some of the students had read the book.	In pear fan de learlingen hiene it boek lêzen.
The tribe made rainwater harvesting their top priority.	De stam makke reinwetteropfang har topprioriteit.
The city is a vibrant center of commerce and culture.	De stêd is in libbendich sintrum fan hannel en kultuer.
The orchestra was on tour.	It orkest wie op toernee.
The cat ran behind the chair.	De kat rûn efter de stoel oan.
Derek had no idea how many children he had.	Derek hie gjin idee hoefolle bern hy hie.
Check the entire disk for errors.	Kontrolearje de hiele skiif foar flaters.
We need to provide the villagers with clean water.	Wy moatte de doarpsbewenners skjin wetter leverje.
What were some of the key obstacles to your success?	Wat wiene guon fan 'e wichtichste obstakels foar jo súkses?
Dozens of models are sold.	Tsientallen modellen wurde ferkocht.
Business people tell us she's efficient.	Saaklike minsken fertelle ús dat se effisjint is.
The gates of paradise are opened to the righteous.	De poarten fan it paradys wurde iepene foar de rjochtfeardigen.
Careless drivers cause thousands of accidents every year.	Soarchleaze bestjoerders feroarsaakje alle jierren tûzenen ûngelokken.
Their damon is spelled with a k.	Harren damon wurdt stavere mei in k.
Pulled too close together, the branches threaten each other.	Te ticht byinoar lutsen, driigje de tûken inoar.
The milk became sour.	De molke waard soer.
The challenger won the battle.	De útdager wûn de striid.
You have no water in your glasses.	Jo hawwe gjin wetter yn jo glêzen.
The dead petals slammed across the floor.	De deade blomblêden smieten oer de flier.
The whole city came out to cheer the team on.	De hiele stêd kaam út om it team op te fleurjen.
The curtains were drawn to open a dark interior.	De gerdinen waarden lutsen om in tsjuster ynterieur te iepenjen.
Saturate a sponge with water.	Saturearje in spûns mei wetter.
Almost every family was affected by the tragedy.	Hast elke famylje waard troffen troch de trageedzje.
You have already done a lot of work today.	Jo hawwe hjoed al in soad wurk dien.
The earth will produce less crops this year.	De ierde sil dit jier minder gewaaksen produsearje.
The priests are holy.	De prysters binne wijd.
The culmination of his liberating designs.	De kulminaasje fan syn befrijende ûntwerpen.
There's something fishy about him.	Der is wat fiskichs oan him.
We must also invest in education in our developing countries.	Wy moatte ek ynvestearje yn ûnderwiis yn ús ûntwikkelingslannen.
The candidates held their speeches.	De kandidaten holden har taspraken.
The body of that victim may never be found.	It lichem fan dat slachtoffer mei nea fûn wurde.
The children ran to school.	De bern rûnen nei skoalle.
Its popularity is growing fast.	Syn populariteit groeit hurd.
She had a quiet morning to herself.	Se hie in rêstige moarn foar harsels.
Reinforce all walls with cement.	Fersterkje alle muorren mei semint.
The contrast is striking.	De kontrast is opfallend.
The workers receive minimal pay compared to other stand-up comedians.	De arbeiders krije minimaal lean yn fergeliking mei oare stand-up comedians.
He had forgotten how cold it was!	Hy wie fergetten hoe kâld it wie!
Have no children	Hawwe gjin bern
The drill "missed", so we were told.	De drill "mist", sa waarden wy ferteld.
Apples have a delicate taste.	Apples hawwe in delikate smaak.
The salt will dissolve.	It sâlt sil oplosse.
He looked at her with a feeling of disgust.	Hy seach har oan mei in gefoel fan ôfgriis.
She has absolutely no mathematical ability.	Se hat perfoarst gjin wiskundige fermogen.
Let's not hold anything back, will we?	Lit ús neat weromhâlde, wol?
The animal has been preserved.	It bist is bewarre bleaun.
It's a simple job.	It is in ienfâldige baan.
He built a solid ladder on the farm.	Hy boude op 'e pleats in stevige ljedder.
He showed great maturity.	Hy toande grutte folwoeksenheid.
They just travel at night.	Se reizgje gewoan nachts.
Now it's as bad as it has ever been.	No is it sa slim as it ea west hat.
A new company set up in the ultra-modern city center.	In nij bedriuw oprjochte yn it ultramoderne stedssintrum.
He eats nothing but junk food all the time	Hy yt neat oars as junk iten de hiele tiid
Everyone must work to keep this country clean.	Elkenien moat wurkje om dit lân skjin te hâlden.
We were too late.	Wy wiene te let.
The dragon's egg came out when it found the dragon.	It aai fan 'e draak kaam út doe't it de draak fûn.
Dynamite killed dozens of victims.	Dynamite fermoarde tsientallen slachtoffers.
I have a terrible headache.	Ik ha in ferskriklike hoofdpijn.
The cooling sand was a welcome relief.	It ôfkuoljende sân wie in wolkom opluchting.
A rectangular field lies before us.	In rjochthoekich fjild leit foar ús.
The usual flower was a little crooked.	De gewoane blom wie in bytsje skeef.
The bait was fish.	It aas wie fisk.
I can just have a lecture.	Ik kin gewoan in lêzing hawwe.
He looked at her face.	Hy seach har gesicht oan.
This river is sacred to many people.	Dizze rivier is hillich foar in protte minsken.
I have my own mind.	Ik haw in eigen geast.
John's first wife was a striking woman.	De earste frou fan John wie in opfallende frou.
The water is carpet.	It wetter is tep.
She shrugged uncomfortably.	Se skuorde ûngemaklik.
The earth revolves around the sun.	De ierde draait om de sinne.
Peach trees bloom delicately in the spring.	Perzikbeammen bloeie delikaat yn 'e maitiid.
The horse went up the path by the lake.	It hynder gyng it paad by de mar op.
Every journey has to start somewhere.	Elke reis moat earne begjinne.
She spent life in prison without parole.	Se siet libbenslang yn finzenis sûnder parole.
Hold your head down.	Hâld dyn holle del.
Lama wool is softer than sheep wool.	Lamawol is sêfter as skiepwol.
The new curtains make a noticeable difference.	De nije gerdinen meitsje in opfallend ferskil.
We need a better system to handle this.	Wy hawwe in better systeem nedich om dit te behanneljen.
The seed is dry.	It sied is droech.
Her poems have been published in many magazines.	Har gedichten waarden publisearre yn in protte tydskriften.
North and south, east and west.	Noard en súd, east en west.
They had fewer opportunities for growth.	Se hiene minder kânsen foar groei.
You can raise your foot, if you want.	Jo kinne jo foet ferheegje, as jo wolle.
Having fun is more important than achieving success.	It hawwen fan wille is mear saak as it berikken fan súkses.
So he called her.	Sa neamde er har.
The general's horse snatched the air.	It hynder fan de generaal snipte de loft.
The plant uses hybrid technology.	De plant brûkt hybride technology.
Try another brand of tea.	Besykje in oar merk tee.
The sergeant laughed heartily.	De sersjant lake hertlik.
The wine was consumed by straw.	De wyn waard konsumearre troch strie.
This car is a gift from my employer.	Dizze auto is in kado fan myn wurkjouwer.
Two managers have left an indie record label.	Twa managers hawwe in indie-platelabel ferlitten.
The society leading his family was cruel and harsh.	De maatskippij dy't syn famylje liede wie wreed en hurd.
People all over the world are using the subway again.	Minsken oer de hiele wrâld brûke wer de metro.
How much is one kilo?	Hoefolle is ien kilo?
No music played.	Gjin muzyk spile.
The factory will close next year.	It fabryk giet takom jier ticht.
The bay window looked out over the river.	De erker seach nei de rivier.
The strange captain ordered her to repair the boat.	De strange kaptein befel har de boat te reparearjen.
The stock market opened higher today.	De beurs iepene hjoed heger.
Experts predict that these revelations will shock the public.	Eksperts foarsizze dat dizze iepenbieringen it publyk sille skokken.
Industrialization has harmed the environment.	Yndustrialisaasje hat skea oan it miljeu.
The need for reliable transportation is urgent.	De needsaak foar betrouber ferfier is driuwend.
I want beef.	Ik wol beef.
This new law bans alcoholism on public streets.	Dizze nije wet ferbiedt alkoholisme op iepenbiere strjitten.
Our greatest treasure is our freedom.	Us grutste skat is ús frijheid.
The snake is a definite favorite at the circus.	De slang is in fêst favoryt by it sirkus.
This politician was a well-known wit.	Dizze politikus wie in bekend wit.
Listening to what became known as the Revolution.	Harken dy't oanstie wat bekend waard as de revolúsje.
Rabies is not very common in this country.	Rabies is net hiel gewoan yn dit lân.
These machines make production more efficient and competitive.	Dizze masines meitsje de produksje effisjinter en kompetitiver.
Slowly speaking, she explained the rules.	Stadich pratend ferklearre se de regels.
This affects the whole region.	Dat hat ynfloed op de hiele regio.
The time is up!	De tiid is om!
These vegetables are somewhat bitter.	Dizze grienten binne wat bitter.
Fill the pie pan with the pastry.	Folje de pie pan mei it gebak.
The political situation is unstable.	De politike situaasje is ynstabyl.
Take an insurance policy.	Nim in fersekeringsbelied.
Fry the potatoes slowly to make sure they are well cooked.	Fry de ierappels stadich om te soargjen dat se goed kocht binne.
He welcomes the news with indifference.	Hy ferwolkomme it nijs mei ûnferskilligens.
The hallway was full of people.	De gong siet fol mei minsken.
This milk is thick enough.	Dizze molke is dik genôch.
His job was to install satellite dishes.	Syn taak wie it ynstallearjen fan satellytskûtels.
She heard outside a number of loud clashes.	Se hearde bûten in oantal lûde botsingen.
Bad news travels fast.	Min nijs reizget fluch.
When traveling, it is not uncommon to stop for lunch.	Op reizen is it net ûngewoan om te stopjen foar lunch.
She started crying one more time.	Se begûn noch ien kear te gûlen.
Eventually we found a flat without any problems.	Uteinlik fûnen wy sûnder problemen in flat.
Do not read too much into it.	Lês der net te folle yn.
The workers sought peaceful relations with the colonists.	De arbeiders sochten freedsume relaasjes mei de kolonisten.
The demonstration finally ended.	De demonstraasje einige úteinlik.
The fish population has declined drastically.	De fiskpopulaasje is drastysk ôfnaam.
I would know the truth!	Ik soe de wierheid witte!
He slipped out of town.	Hy glied de stêd út.
Each of these fonts has a different style.	Elk fan dizze lettertypen hat in oare styl.
Warm herbs are delicious when eaten with ice cream.	Warm krûden binne lekker as it iten mei iis.
The relationship between the parent and the adolescent	De relaasje tusken de âlderein en de jongerein
They often sport a sassy hairstyle.	Se sporte faak in sassy kapsel.
She tried to hold back her tears.	Se besocht har triennen tsjin te hâlden.
There was no wind.	Der wie gjin wyn.
We all need to work together to do this.	Wy moatte allegear gearwurkje om dit te dwaan.
The march was vehemently rejected by the business elite.	De opmars waard fûleindich fersmiten troch de saaklike elite.
He had only a passing knowledge of astrology.	Hy hie mar in foarbygeande kunde mei astrology.
He behaves as invisible.	Hy gedraacht him as ûnsichtber.
This man, known for his compassion, tried to help.	Dizze man, bekend om syn meilibjen, besocht te helpen.
The little girl hesitated for a moment.	It lytse famke twifele efkes.
One of the prisoners was released.	Ien fan de finzenen waard frijlitten.
She refused to talk to anyone other than me.	Se wegere te praten mei immen oars as my.
We have one extra person with us today.	Wy hawwe hjoed ien ekstra persoan by ús.
Certain skin conditions can be prevented.	Bepaalde hûdomstannichheden kinne foarkommen wurde.
During the rainy season it usually comes under water.	Yn it reinseizoen komt it meastentiids ûnder wetter.
Sometimes the meat is eaten.	Soms wurdt it fleis iten.
You can use a toothbrush, if you want.	Jo kinne in toskeboarstel brûke, as jo wolle.
It seems most animals prefer warm weather.	It liket de measte bisten leaver waarm waar.
The forest seemed very quiet.	De bosk like tige rêstich.
We do not want to fail, the man said.	Wy wolle net mislearje, sei de man.
Reports of hospital abuse have increased.	Meldingen fan sikehûs misbrûk binne tanommen.
Communal land can be found.	Gemeentlike grûn kin fûn wurde.
The universe is big.	It universum is grut.
Confirmations of peace.	Befêstigingen fan frede.
Most women wore silk jackets or embroidered blouses.	De measte froulju droegen seide jassen of borduerde blouses.
The magician waved his staff.	De tsjoender swaaide mei syn stêf.
Happiness is closely linked to good health.	Lok is nau ferbûn mei goede sûnens.
His eyes swept the room.	Syn eagen skonken de keamer.
The water changed from dark green to blue.	It wetter feroare fan donkergrien nei blau.
The blacksmith built nails.	De smid boude spikers.
The expression on her face was incomprehensible.	De útdrukking op har gesicht wie ûnbegryplik.
The structure is defined by internal spaces.	De struktuer wurdt definiearre troch ynterne romten.
The board expanded rapidly.	It bestjoer wreide hurd út.
A train collided on the side of a bridge.	In trein botste op de kant fan in brêge.
Scientists must oppose government officials.	Wittenskippers moatte oerheidsamtners fersette.
The flag is displayed inside.	De flagge wurdt werjûn binnen.
A heavy mist drifted through the valley	In swiere mist dreau troch de delling
Rice is the main fat here.	Rys is hjir it haadfet.
You are not improved at all.	Jo binne hielendal net ferbettere.
He wanted nothing to do with me.	Hy woe neat mei my te krijen hawwe.
They lie on order on the floor.	Se lizze op oarder op 'e flier.
She mumbled something under her breath.	Se mompele wat ûnder har azem.
A river runs through it.	Der rint in rivier troch.
A group of prisoners escaped from prison today.	In groep finzenen ûntsnapte hjoed út de finzenis.
The glass broke into hundreds of pieces.	It glês brutsen yn hûnderten stikken.
I need to warn you not to let others down.	Ik moat jo warskôgje dat jo de oaren net litte litte.
The stories told in this epic are famous.	De ferhalen ferteld yn dit epos binne ferneamd.
The attack took place a month ago.	De oanfal fûn plak in moanne lyn.
Welcome to the conservatory.	Wolkom by it konservatoarium.
The roads were rapidly filled with gridlock traffic.	De diken rûnen rap fol mei gridlock ferkear.
The experiment was about cycling.	It eksperimint gie om it fytsen.
An illness is caused by some agents.	In sykte wurdt feroarsake troch guon aginten.
They thought he was too arrogant.	Se tochten dat er te arrogant wie.
Well, we have to do it this way.	No, wy moatte it op dizze manier dwaan.
I want to speak more clearly.	Ik wol dúdliker prate.
She told him to look closer.	Se fertelde him om tichterby te sjen.
How long can cats live without water?	Hoe lang kinne katten libje sûnder wetter?
There they made themselves over.	Dêr makken se harsels oer.
This man is so tall.	Dizze man is sa lang.
The bones in the coffin were carefully wrapped in linen.	De bonken yn 'e kiste waarden foarsichtich yn linnen ferpakt.
The students encouraged him.	De learlingen sette him derop oan.
She knew it was better to go to bed early.	Se wist dat it better wie om betiid te sliepen.
His homeland was destroyed, now he is homeless.	It syn heitelân waard ferneatige, no is hy dakleas.
This is a complicated matter with many variables.	Dit is in yngewikkelde saak mei in protte fariabelen.
The study attempts to measure grief.	De stúdzje besiket fertriet te mjitten.
He lost his courage.	Hy ferlear syn moed.
The robber carefully crawled into a darkened alley.	De rôver krûpte foarsichtich in fertsjustere steech yn.
No protection was given.	Gjin beskerming waard jûn.
Her fourth novel will be her most ambitious to date.	Har fjirde roman sil har meast ambisjeuze oant no ta wêze.
She was reluctant to get involved.	Se wie weromhâldend om mei te dwaan.
Beliefs alone are not enough.	Oertsjûgingen allinnich binne net genôch.
The facsimiles were extraordinary.	De faksimiles wiene bûtengewoan.
The cathedral stands on a hill overlooking the city.	De katedraal stiet op in heuvel mei útsjoch oer de stêd.
The Prime Ministers oppose these developments.	De minister-presidinten fersette har tsjin dizze ûntjouwings.
She sought to share this joy.	Se socht om dizze freugde te dielen.
He intends to lead a quiet life.	Hy is fan doel in rêstich libben te lieden.
The snow is falling harder now.	De snie falt no hurder.
The text of his speech can be read here.	De tekst fan syn taspraak is hjir te lêzen.
The dessert was light and elegant.	It dessert wie ljocht en elegant.
Significant efforts must be made to improve public education.	Der moat flink ynset wurde foar it ferbetterjen fan it iepenbier ûnderwiis.
Choose only soft lettuce.	Kies allinich sêfte sla.
The seven suspects must appear before the judge.	De sân fertochten moatte foar de rjochter ferskine.
Rumors have been circulating for a while.	Geroften rûnen al in skoft.
Sweetwater was clearly visible.	Sweetwater wie dúdlik te sjen.
Paul ran a lemonade stand as a child.	Paul rûn as bern in limonadestand.
Sometimes teeth appear crooked.	Soms ferskine tosken krom.
The bookstore promotes family values.	De boekhannel befoarderet famyljewearden.
We could not catch them.	Wy koenen se net fange.
The city has a large number of bridges.	De stêd hat in grut tal brêgen.
Every inch of her body was covered with dust.	Elke inch fan har lichems wie bedekt mei stof.
Gradually he warmed to her.	Stadichoan waarmte er har ta.
We drink our coffee between mouthfuls of cake.	Wy drinke ús kofje tusken mûlefol koeke.
The chef puts out a variety of fruits.	De chef sette in ferskaat oan fruchten út.
It was a whole experience to live in the countryside.	It wie in hiele ûnderfining om op it plattelân te wenjen.
Do your best to pick up cotton, he said.	Doch dyn bêst om katoen op te heljen, sei er.
The sailors went to sea.	De seelju gongen nei see.
That tradition continues to this day.	Dy tradysje bliuwt oant hjoed de dei.
I assume that evolution is a very slow process.	Ik nim oan dat evolúsje in heul stadich proses is.
Scientists speculate that the ozone layer may recover.	Wittenskippers spekulearje dat de ozonlaach kin herstelle.
You can hardly blame people for thinking he's crooked.	Jo kinne minsken amper skuldich meitsje dat se tinke dat er krom is.
Police said they are satisfied for this moment.	De plysje sei dat se tefreden binne foar dit momint.
If you do not understand the question, please ask again.	As jo ​​​​de fraach net begripe, freegje dan asjebleaft nochris.
The volume is turned up too high.	It folume is te heech draaid.
They have a complicated history.	Se hawwe in yngewikkelde skiednis.
The factory is a large complex.	It fabryk is in grut kompleks.
The most famous object of the museum is its art.	It meast ferneamde objekt fan it museum is syn keunst.
The wiring of the building caused problems.	De bedrading fan it gebou soarge foar problemen.
The atmosphere in the room changed immediately.	De sfear yn 'e keamer feroare fuortendaliks.
The poet stated that women should have equal employment.	De dichter stelde dat froulju gelikense wurkgelegenheid hawwe moatte.
This is a great machine.	Dit is in grutte masine.
We could not persuade him to change his habits.	Wy koenen him net oerhelje syn gewoanten te feroarjen.
One must be moderate in speech.	Men moat matich wêze yn spraak.
Liberals insist that those responsible should be punished.	Liberalen steane der op dat de ferantwurdliken bestraft wurde moatte.
The grocer nodded and then walked away.	De kruidenier knikte en gyng doe fuort.
Who needs to know the words?	Wa moat de wurden witte?
He waded through the snow.	Hy waadde troch de snie.
Participants were asked to rate the singing.	De dielnimmers waarden frege it sjongen te beoardieljen.
The manager wears glasses and listens to classical music.	De manager draacht in bril en harket nei klassike muzyk.
The ships slowly sailed to the barrier reef.	De skippen fearen stadich nei it barriêrerif.
The water steamed.	It wetter stoomde.
The attack on the burgers was merciless.	De oanfal op 'e hamburgers wie genedeleas.
Creature found dead in rainforest.	Skepsel dea fûn yn it reinwâld.
She really ripped the pieces out of the package.	Se skuorde grif de stikken út it pakket.
Some argue for regulating the price of gasoline.	Guon pleitsje foar it regeljen fan de priis fan benzine.
He sometimes liked to swim in the river.	Hy mocht soms graach yn de rivier swimme.
The store was full of people buying fish.	De winkel siet fol mei minsken dy't fisk kochten.
Add water slowly until the mixture is thick.	Foegje wetter stadichoan oant it mingsel dik is.
Water is able to deform the shape of land.	Wetter is yn steat om de foarm fan lân te ferfoarmjen.
Wine energy is becoming more common.	Wynenerzjy wurdt hieltyd gewoaner.
Pick weeds from the garden.	Kies ûnkrûd út 'e tún.
Some drivers have complained about the overcrowding.	Guon bestjoerders hawwe klage oer de oerlêst.
Annoyed, she turned away.	Ergerlik draaide se har ôf.
Dried river beds are a sad fact of life.	Opdroege rivierbêden binne in tryst feit fan it libben.
Consisting mainly of chemical elements.	Besteande benammen út gemyske eleminten.
You know, someone asked me to give you this envelope.	Jo witte, immen frege my om jo dizze envelop te jaan.
An attractive face has both facial symmetry and symmetry in other places,	In oantreklik gesicht hat sawol gesichtssymmetry as symmetry op oare plakken,
The meeting was held in a cinema.	De gearkomste waard hâlden yn in bioskoop.
The fish swam lazily along the river.	De fisk swom loai by de rivier lâns.
I look down at her.	Ik sjoch op har del.
A word that does not have a hyphen is a compound.	In wurd dat gjin koppelteken hat is in gearsetting.
We are sick and tired of the same old shit.	Wy binne siik en wurch fan deselde âlde stront.
The government insisted that companies abide by the law.	De oerheid stie der op dat bedriuwen har oan de wet hâlde.
The birds and the fish are not able to speak.	De fûgels en de fisken binne net by steat om te sprekken.
The baby's skin was tender and pink.	De hûd fan 'e poppe wie teare en roze.
The tribe has roamed this territory for centuries.	De stam hat ieuwenlang op dit territoarium rûn.
I sympathize with you.	Ik sympatisearje mei dy.
The room was cool.	De keamer wie koel.
See lake.	Se lake.
He turned on the stereo.	Hy draaide de stereo oan.
The wolf paddled silently past.	De wolf peddelde swijend foarby.
The main character met new people every day.	De haadpersoan moete elke dei nije minsken.
The rich man stood across the street and observed the scene.	De rike man stie oer de strjitte en observearre it toaniel.
Clouds drifted lazily over the dark morning sky	Wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft
You should buy cooking oil from the pharmacist.	Kookoalje moatte jo keapje by de apteker.
Some insects live in lakes.	Guon ynsekten libje yn marren.
That restaurant got really good reviews.	Dat restaurant krige echt goede resinsjes.
Birds fly, but some other creatures can swim.	Fûgels fleane, mar guon oare skepsels kinne swimme.
He stood at the door and looked pale.	Hy stie by de doar en seach bleek.
He bowed before the queen.	Hy bûgde foar de keninginne.
Short grass is best.	Koarte gers is it bêste.
She looked at the clock.	Se seach op 'e klok.
The company's profit was the highest in history.	De winst fan it bedriuw wie de heechste yn 'e skiednis.
There were nine of us present at the meeting.	Der wiene njoggen fan ús oanwêzich by de gearkomste.
A neighbor gave them food.	In buorman joech se iten.
The rapid growth of the population piled up the resources.	De rappe groei fan 'e befolking lei de boarnen op.
The sentence seems complicated to me.	De sin liket my yngewikkeld.
Mix the ingredients together well.	Mix de yngrediïnten tegearre goed.
All the equipment you need comes with a washing machine.	Alle apparatuer dy't jo nedich hawwe komt mei in waskmasine.
We need to be aware, he said.	Wy moatte bewust wêze, sei er.
She then consumed the entire box in thirty minutes.	Se konsumearre doe de hiele doaze yn tritich minuten.
This novel was a bestseller.	Dizze roman wie in bestseller.
Farmers diversify their crops.	Boeren diversifiëren har gewaaksen.
I used to live in a coastal town.	Ik wenne eartiids yn in kuststêd.
To the monarch's horror, they broke blood.	Ta de monarch syn horror, se braken bloed.
Next, you need to peel the juice from the oranges.	Dêrnei moatte jo de sûch fan 'e oranjes skilje.
The milk bottle is empty.	De molkfles is leech.
The soup was hot and thick delicious.	De sop wie waarm en dikke lekker.
Two billion people were killed.	Twa miljard minsken waarden fermoarde.
The weather is forecast to be very warm.	It waar wurdt foarsein tige waarm.
The problems for our world are enormous.	De problemen foar ús wrâld binne enoarm.
A supermarket is not a good place to shop.	In supermerk is net in goed plak om te winkeljen.
The ingredients are mentioned under each item.	De yngrediïnten wurde ûnder elk item neamd.
The rain had disappeared by early afternoon.	De rein wie oan 'e iere middei ferdwûn.
The legislature is currently discussing this issue.	De wetjouwer besprekt dizze kwestje op it stuit.
The administrator received a half-hour delay.	De behearder krige in healoere fertraging.
It is essential for us to have clean water.	It is essinsjeel foar ús om skjin wetter te hawwen.
The stories of the ocean are as old as time.	De ferhalen fan 'e oseaan binne sa âld as de tiid.
The doctor gave him a dressing.	De dokter joech him in dressing.
Do you understand?	Begrypsto it?
The ear, nose and throat doctor has removed this growth.	De ear-, noas- en keeldokter hat dizze groei fuorthelle.
The feathers of the bird shine in the sun.	De fearren fan de fûgel skine yn 'e sinne.
In times of economic hardship, we must share our wealth.	Yn tiden fan ekonomyske swierrichheden moatte wy ús rykdom diele.
It is common to go down on one knee.	It is gewoanlik om op ien knibbel del te gean.
His grandfather was a carpenter.	Syn pake wie timmerman.
The leading city is the capital.	De foaroansteande stêd is de haadstêd.
There were plans for a second temple.	Der wiene plannen foar in twadde timpel.
The salesman's voice was loud and hoarse, his accent thick.	De stim fan de ferkeaper wie lûd en heas, syn aksint dik.
After the storm only a few people survived.	Nei de stoarm oerlibbe mar in pear minsken.
I am satisfied that agreement has been reached.	Ik bin tefreden dat oerienkomst berikt is.
Easy to tell if you are a rock.	Maklik te sizzen as jo in stien binne.
The egg is orange.	It aai is oranje.
The hope is that it will be done next year.	De hoop is dat it takom jier dien wurdt.
He had a soft voice and an attentive manner.	Hy hie in sêfte stim en in oandachtige manier.
Put some baking powder in the cake mixture.	Set wat bakpulver yn it cakemengsel.
The baking conditions were less than ideal.	De bakbetingsten wiene minder as ideaal.
The meteorologist is notorious for foreign claims.	De meteorolooch is berucht foar bûtenlânske oanspraken.
This meeting is to talk about population growth.	Dizze gearkomste is om te praten oer befolkingsgroei.
She drinks a lot of tea.	Se drinkt in protte tee.
He studied hard and did well in his exams.	Hy studearre hurd en die it goed yn syn eksamens.
The habits of a cat are surprising.	De gewoanten fan in kat binne ferrassend.
Just then a gust of wind blew.	Krekt doe waaide in wynpûst.
The angry woman accused the man of hitting her.	De fûle frou beskuldige de man fan it slaan fan har.
After a day of rest he returned.	Nei in dei rêst kaam er werom.
We need to freeze the river.	Wy moatte de rivier befrieze.
Languages ​​evolve over time.	Talen ûntwikkelje oer de tiid.
The fish quickly swam away from the predator.	De fisk swom gau fuort fan it rôfdier.
Endangered species could no longer survive.	Bedrige soarten koenen net mear oerlibje.
The king began his government by imprisoning political opponents.	De kening begûn syn regear troch politike tsjinstanners finzen te setten.
Milk and other perishable dairy products are easily contaminated.	Molke en oare bederflike molkprodukten binne maklik fersmoarge.
He looked at her with contempt.	Hy seach har mei ferachting oan.
The fields were full of ripe corn.	De fjilden stiene fol mei rypjende mais.
A multitude of small kingdoms and principalities were formed.	In mannichte fan lytse keninkriken en foarstendommen waarden foarme.
His fingers covered the tips of his ears.	Syn fingers bedekten de tips fan syn earen.
There is no evidence to suggest that these readings	D'r is gjin bewiis om te suggerearjen dat dizze lêzingen
The female approach in social forage theory.	De froulike oanpak yn sosjale foerageteory.
I've seen a lot of scenes like this.	Ik haw in protte sênes as dizze sjoen.
Many men of all ages have mustaches.	In protte manlju fan alle leeftiden hawwe snorren.
The younger generation has grown up with television.	De jongere generaasje is opgroeid mei televyzje.
The cold mountain air blew in her face.	De kâlde berchloft waaide har yn it gesicht.
Divide the cream into four equal parts.	Diel de crème yn fjouwer lykweardige dielen.
He saw the deer leave.	Hy seach de reeën fuortgean.
She watched the piece until the audience left.	Se seach it stik oant it publyk fuortgie.
It is best to avoid the scene.	It is it bêste om it toaniel te foarkommen.
The girl nodded.	It famke knikte mei de holle.
Games are an important part of a child's education.	Spultsjes binne in wichtich ûnderdiel fan it ûnderwiis fan in bern.
She was extremely mysterious about her personal life.	Se wie ekstreem geheimsinnich oer har persoanlik libben.
A clear moon comes over the mountain.	In heldere moanne komt boppe de berch.
Many nuns wear red clothes.	In protte nonnen drage reade klean.
She sees herself as a romantic heroine.	Se sjocht harsels as in romantyske heldinne.
I'm arriving late.	Ik kom der let oan.
Thick, strong grass is a tempting target for livestock.	Dik, sterk gers is in ferliedlik doel foar fee.
He has grown a beard.	Hy hat in burd groeid.
He signed the contract.	Hy tekene it kontrakt.
Just noting the information was not important.	Allinich de ynformaasje opmerke wie net wichtich.
Vegetables, fettuccine and sauce all contain water.	Griente, fettuccine en saus befetsje allegear wetter.
The performance of ordinary workers is declining.	De prestaasje fan gewoane arbeiders wurdt minder.
Indians have always respected their deceased ancestors.	Yndianen hawwe har ferstoarne foarâlden altyd respektearre.
Make sure there is enough ventilation.	Soargje derfoar dat der genôch fentilaasje is.
Brush the egg with the beaten egg.	Borstel it daai mei it slein aai.
There is a good view from the park.	D'r is in goed útsicht fanút it park.
Then the two men shook hands and left.	Doe skodden de beide manlju de hân en gongen se fuort.
He wanted to play, but his mother advised him against it.	Hy woe boartsje, mar syn mem ried him ôf.
The boy put on his dark glasses.	De jonge sette syn donkere bril oan.
The arrogance of the builders was unbelievable.	De arrogânsje fan 'e bouwers wie net te leauwen.
The summer temperature is above average.	De simmertemperatuer leit boppe gemiddeld.
This city was once destroyed by floods.	Dizze stêd waard eartiids ferneatige troch oerstreamingen.
Some experts believe that the panda's diet has changed.	Guon saakkundigen leauwe dat it dieet fan 'e panda feroare is.
This region is famous for its archaeologists.	Dizze regio is ferneamd om syn argeologen.
He lifted the sunglasses from his face.	Hy tilde de sinnebril fan syn gesicht.
His leadership skills are amazing.	Syn liederskipsfeardigens binne geweldig.
Brown sugar, sold separately, is clearly the cheapest.	Brune sûker, los ferkocht, is dúdlik de goedkeapste.
The painting was tightly rolled up.	It skilderij wie strak oprôle.
Poorly ridden horses can drag you around the track.	Min riden hynders kinne jo om 'e baan slepe.
Several of the films were excellent.	Ferskate fan de films wiene poerbêst.
The city experienced extremely cold weather.	De stêd krige fûleindich kâld waar.
We have created this elaborate network of caves.	Wy hawwe dit útwurke netwurk fan grotten makke.
She promised never to betray him.	Se beloofde him nea te ferrieden.
Many may find this strange.	In protte kinne dat nuver beskôgje.
Heaven and earth have their origins in creation myths.	Himel en ierde hawwe har oarsprong yn skeppingsmyten.
Speakers sat in a circle telling stories.	Sprekkers sieten yn in kring ferhalen te fertellen.
A gate around this area.	In hek om dit gebiet hinne.
He claims her, claims she is his.	Hy beweart har, beweart dat se syn is.
A few women showed up at the fair.	Op de beurs kamen in pear froulju op.
The explosion rattled the windows.	De eksploazje rattele de ruten.
His serious injury left him emotionally scarred.	Syn slimme blessuere liet him emosjoneel litteken litte.
He posed the question at the meeting.	Hy stelde de fraach op 'e gearkomste.
The genome contains many genes.	It genoom befettet in protte genen.
The people who ran lost so much blood.	De minsken dy't rinnen ferlearen safolle bloed.
The first buyer bought three bottles of beer.	De earste keaper kocht trije flessen bier.
Traffic is a nightmare!	Ferkear is in nachtmerje!
Your hair is a mess!	Dyn hier is in puinhoop!
Volunteers were mostly female.	Frijwilligers wiene meast froulik.
The consensus was that the plan failed.	De konsensus wie dat it plan mislearre.
Have a comfortable sleep.	Hawwe in noflike sliep.
It is a health hazard.	It is in sûnensgefaar.
It did not make much difference.	It makke net folle ferskil.
People in the village got tired of attending festivals.	Minsken yn it doarp waarden wurch fan it bywenjen fan festivals.
Evan feeds his children breakfast.	Evan fiedt syn bern moarnsiten.
A slinky lay pieces on the table.	In slinky lei stikken op 'e tafel.
Her mood has changed markedly.	Har stimming is merkber feroare.
Resources should be used wisely for future generations.	Boarnen moatte ferstannich brûkt wurde foar takomstige generaasjes.
The horses galloped screaming.	De hynders galopperen gûlend.
By all means,	Yn alle gefallen,
There are tests of fruits and herbs.	D'r binne toetsen fan fruit en krûden.
As a community, they have a few resources.	As mienskip hawwe se in pear boarnen.
Many of the unemployed feel angry about their situation.	In protte fan 'e wurkleazen fiele har lilk oer har situaasje.
Are you satisfied with the new job?	Binne jo tefreden mei de nije baan?
He lacked tact and diplomacy.	Hy miste takt en diplomasy.
His ancestral estate was perfumed by lilacs and roses.	Syn foarâlderlike lângoed waard parfumearre troch lila en roazen.
His show was especially entertaining for kids.	Syn show wie benammen fermaaklik foar bern.
Today we will talk about clouds and rain.	Hjoed sille wy prate oer wolken en rein.
The boy rolled up his sleeves and started.	De jonge sloech de mouwen op en begûn.
He assured her that it would not happen again.	Hy fersekere har dat it net wer barre soe.
The walls were decorated with art and furniture.	De muorren waarden fersierd mei keunst en meubels.
A lawsuit accused the corporation of being negligent.	In rjochtsaak beskuldige dat de korporaasje negligent wie.
The amazing animals ran crazy out of the jeep.	De bjusterbaarlike bisten rûnen gek út de jeep.
Making wine is a complex process.	It meitsjen fan wyn is in kompleks proses.
That school has a really nice library.	Dy skoalle hat in echt moaie bibleteek.
A fragile ceasefire was gradually restored.	In kwetsbere wapenstilstân waard stadichoan restaurearre.
The hollow aroma of popcorn fills the air.	It hale aroma fan popcorn fol de loft.
She was exited the house.	Se waard it hûs útriden.
It is not likely to succeed.	It is net wierskynlik om te slagjen.
Many children have been sent to juvenile detention over the past year.	In protte bern binne it ôfrûne jier nei jeugddetinsje stjoerd.
The election was highly contested.	De ferkiezing wie tige bestriden.
He lifted his tweezers.	Hy tilde syn pincet op.
A few passengers were allowed on board.	In pear passazjiers mochten oan board.
It took a while before the sun went down.	It duorre in skoft foar't de sinne ûndergie.
Never leave the clothes in the kettle for too long.	Lit de klean nea te lang yn de tsjettel stean.
Make sure there are no corn or wheat kernels left	Soargje derfoar dat der gjin mais- of weetkernels oerbliuwe
The sword was dull.	It swurd wie dof.
The house is a very cheap, modern style.	It hûs is in heul goedkeap, moderne styl.
Smart kids want to be trendsetters today.	Tûke bern wolle hjoed trendsetters wêze.
He protested against his innocence, but no one believed him.	Hy protestearre tsjin syn ûnskuld, mar gjinien leaude him.
Despite a drought, she plants vegetables in her garden.	Nettsjinsteande in droechte plante se grienten yn har tún.
The position of a person in society is determined by birth.	De posysje fan in persoan yn 'e maatskippij wurdt fêststeld troch berte.
The farmer fired into the air with his rifle.	De boer skeat mei syn gewear de loft yn.
He will probably buy a new car next year.	Hy sil nei alle gedachten takom jier in nije auto keapje.
The robin chirped in the tree above him.	De robin tjirre yn 'e beam boppe him.
What is your native language?	Wat is dyn memmetaal?
The nurse entered the room with a bowl.	De ferpleechster gyng de keamer yn mei in bakje.
I received a document of space-time technology.	Ik krige in dokumint fan romtetiid technology.
Time is not a line, but a circle.	Tiid is gjin line, mar in sirkel.
The snow fell thicker and faster	De snie foel dikker en rapper
They are three to one less.	Se binne trije oant ien minder.
She took a small sip of water.	Se naam in lyts slokje wetter.
The tourist made several visits to the metropolis.	De toerist makke ferskate besites oan 'e metropoal.
The quality of the film was satisfactory.	De kwaliteit fan de film wie befredigjend.
He forgets his lunch at home.	Hy fergeat syn lunch thús.
A ship left the harbor.	In skip ferliet de haven.
No prizes for guessing the answer.	Gjin prizen foar it rieden fan it antwurd.
She ate a big and hearty meal.	Se iet in grut en hertlik miel.
The policeman had arrested him immediately.	De plysjeman hie him fuortdaliks oanhâlden.
The heavy rain had softened the ground.	De swiere rein hie de grûn sêft makke.
Calorie counts have been a relatively recent occurrence.	Calorie counts binne in relatyf resint foarkommen.
This story is a myth.	Dit ferhaal is in myte.
The phone case was broken.	De telefoankoffer wie stikken.
The bill was adopted unanimously.	It wetsfoarstel waard unanym oannommen.
A kaleidoscope creates a beautiful array of colors.	In kaleidoskoop makket in prachtige array fan kleuren.
Potatoes contain potassium.	Potato's befetsje potassium.
I explained the problem to my son.	Ik ferklearre it probleem oan myn soan.
Every morning you should eat a good breakfast.	Elke moarn moatte jo in goed moarnsiten ite.
Newton discovered gravity.	Newton ûntduts swiertekrêft.
He fell out of the window.	Hy foel út it rút.
Prohibition was lifted nationally.	Ferbod waard lanlik ynlutsen.
The bad boy was beaten by angry parents.	De minne jonge waard slein troch lilke âlden.
I always drink coffee in the morning.	Ik drink moarns altyd kofje.
The president needs strong support.	De presidint hat sterke stipe nedich.
The quality of this production is low.	De kwaliteit fan dizze produksje is leech.
In the city, they often eat in fast food restaurants.	Yn 'e stêd ite se faak yn fastfoodrestaurants.
Many people think that these differences were overlooked.	In protte minsken tinke dat dizze ferskillen waarden oersjoen.
She pushed the older woman into the chair.	Se triuwde de âldere frou yn 'e stoel.
Oranges grow well in the tropics.	Sinaasappels groeie goed yn 'e tropen.
The return date is still uncertain.	De datum fan weromkomst is noch ûnwis.
Plants need a balance of water and sunlight.	Planten hawwe in lykwicht fan wetter en sinneljocht nedich.
The demand for travel is greater than the supply.	De fraach nei reizen is grutter as it oanbod.
Instead of buying books, villagers listen to stories.	Ynstee fan boeken te keapjen, harkje doarpsbewenners nei ferhalen.
Do not attack me.	Oanfalle my net.
That is their purpose.	Dat is harren doel.
Define words that relate to people.	Definiearje wurden dy't relatearje oan minsken.
The sailor stood on the deck and looked out to sea.	De seeman stie op it dek en seach nei de see.
People looked noisily at the fire.	Minsken seagen lawaaierich nei it fjoer.
Her hair was messy, but she loved it so much.	Har hier wie rommelich, mar se hâldde der sa fan.
Do not contaminate the waste of an animal with the field.	It ôffal fan in bist mei it fjild net fersmoargje.
This kind of movie is always popular.	Dit soarte fan film is altyd populêr.
No one likes a complainant, especially a whiner.	Nimmen hâldt fan in klager, benammen in whiner.
Painting is one of our oldest forms of art.	Skilderjen is ien fan ús âldste foarmen fan keunst.
The farmers were suffering from hunger.	De boeren hiene lêst fan de honger.
News cameras flash.	Nijskamera's flitsen.
Calcium builds strong bones and teeth.	Calcium bout sterke bonken en tosken.
A horse ran along the road.	In hynder rûn de dyk lâns.
Water becomes gas when it is heated.	Wetter wurdt gas as it wurdt ferwaarme.
Most wild animals protect their young furiously.	De measte wylde bisten beskermje har jongen fûl.
Light is composed of different wavelengths.	Ljocht is gearstald út ferskate golflingten.
The rain stopped for half an hour.	De rein foel in healoere lang stil.
This hat was old.	Dizze hoed wie âld.
She was in a meeting with delegates.	Se wie yn in gearkomste mei ôffurdigen.
Australia is the driest continent.	Austraalje is it droechste kontinint.
Who will show me the way?	Wa sil my de wei wize?
This is due to its unreliable character.	Dit komt troch syn ûnbetrouber karakter.
Many people helped the refugees.	In protte minsken holpen de flechtlingen.
The population is still growing.	De befolking groeit noch hieltyd.
The dentist should clean your teeth very carefully.	De toskedokter moat dyn tosken hiel foarsichtich skjinmeitsje.
The family cat crawled into my lap.	De famylje kat krûpte my yn 'e skoot.
As a result, both students missed their exams.	Dêrtroch misten de beide learlingen harren eksamens.
Many artists were fascinated by this painting.	In protte keunstners wiene fassinearre troch dit skilderij.
They stared at him thoughtfully.	Se stoarre him betochtsum oan.
Multitasking can be good for you.	Multitasking kin goed foar jo wêze.
The constant threat of death hangs over every soldier.	De konstante driging fan 'e dea hinget oer elke soldaat.
Powdered milk is often used in baking.	Poedermolke wurdt faak brûkt yn it bakken.
Ovens are used to make ceramics.	Oven wurde brûkt om keramyk te meitsjen.
So they wrote in their own name on the lists.	Sa skreaunen se yn eigen namme op de listen.
A shelf with books lay the length of the room.	In planke mei boeken lei de lingte fan 'e keamer.
The holiday resort is famous for its lively festivities.	It fakânsjeresort is ferneamd om syn libbene feesten.
The whole river runs on the beach.	De hiele rivier rint op it strân.
The modest narrator was a regular, of course.	De beskieden ferteller wie in gewoane, fansels.
And by the burden of her mother's death,	En troch de lêst fan har mem syn dea,
The factory makes fruit juices.	It fabryk makket fruitsappen.
The couch was upholstered in satin.	De bank wie bekleed mei satyn.
You will improve your figure if you eat less sugar.	Jo sille jo figuer ferbetterje as jo minder sûker ite.
Glass is made of sand, soda ash and limestone.	Glês wurdt makke fan sân, soda ash en kalkstien.
The results were disappointing.	De resultaten wiene teloarstellend.
The thief took money, wallets and credit cards with him.	De dief naam jild, portemonnees en kredytkaarten mei.
The family's old calendars are precious antiques.	De âlde kalinders fan 'e famylje binne kostbere antiken.
Some ants prey on other ants.	Guon miersoarten proaije op oare miersoarten.
He groaned.	Hy kreunde.
She stood and looked at him.	Se stie en seach him oan.
Several roads were blocked by the protests.	Ferskate diken waarden blokkearre troch de protesten.
He blamed her for taking too long.	Hy joech har de skuld dat se te lang duorre.
Business is booming in this city.	Bedriuw bloeit yn dizze stêd.
He returned home exhausted after a long day of meetings.	Hy gie útput nei hûs werom nei in lange dei fan gearkomsten.
It was a sense of relief that greeted the news.	It wie in gefoel fan opluchting dat it nijs begroete.
Their end game is to rule the world.	Harren ein spultsje is te hearskje de wrâld.
Over the years, the pipes ran clogged with sludge.	Yn 'e rin fan' e jierren rûnen de liedingen ferstoppe troch slib.
It is best not to use too many decorations.	It is it bêste om net te folle dekoraasjes te brûken.
He collected some stones in a basket.	Hy sammele wat stiennen yn in koer.
Do not recycle old tires.	Net recycle âlde bannen.
The bird was not injured.	De fûgel rekke net ferwûne.
He drew large, sweeping lines.	Hy tekene grutte, sweepende streken.
A variety of fruits were for sale.	In ferskaat oan fruchten wie te keap.
You can cut each hair into five pieces.	Jo kinne elk hier yn fiif stikken snije.
It was a wonderful meal.	It wie in prachtich miel.
The joke was funny, but not funny.	De grap wie grappich, mar net grappich.
The poor woman cried over her children.	De earme frou skriemde oer har bern.
The boot fell with a bang.	De laars foel mei in klap.
My uncle's house is at least ten miles from here.	It hûs fan myn omke is hjir op syn minst tsien kilometer fan.
This is a city of ancient tradition.	Dit is in stêd fan âlde tradysje.
The demand for precision screwdrivers has skyrocketed in the meantime.	De fraach nei presysschroevendraaiers is yn 'e tuskentiid skyrocketed.
No one saw this dangerous animal before it attacked.	Nimmen seach dit gefaarlike bist foardat it oanfoel.
She was a prodigy.	Se wie in wûnderbern.
The hills are steep.	De heuvels binne steil.
The city's surroundings are suffering from pollution.	De omjouwing fan 'e stêd hat lêst fan fersmoarging.
The professor teaches comparative linguistics.	De heechlearaar jout ferlykjende taalkunde.
These roads will revolutionize transportation.	Dizze diken sille it ferfier revolúsjonearje.
The Senate voted to pass the health care law.	De senaat stimde om de sûnenssoarchwet oan te nimmen.
A fierce storm was brewing.	In fûle stoarm wie oan it brouwen.
The bigger fish will kill the smaller fish.	De gruttere fisk sil de lytsere fisk deadzje.
They put the baby down and cooked food.	Se sette de poppe del en koeke iten.
I do not want to quarrel with them.	Ik wol gjin ruzie mei harren.
At midnight, everyone stepped into the gym.	Om middernacht stapte elkenien yn 'e gym.
After a few weeks, the pain got worse.	Nei in pear wiken waard de pine slimmer.
I always stop to chat with them.	Ik stopje altyd om mei har te petearjen.
The birds fled in panic.	De fûgels flechten yn panyk.
Tomatoes are used to make sauce.	Tomaten wurde brûkt om saus te meitsjen.
Chinese cities are notorious for their high altitudes.	Sineeske stêden binne berucht om't har wolkekliuwers sa heech binne.
The student convinced the teacher that math was easy.	De studint oertsjûge de learaar dat wiskunde maklik wie.
Traditionally, the right of succession was controlled by men.	Tradysjoneel waard it rjocht fan erfopfolging kontrolearre troch manlju.
He is proud of his unattainable ways.	Hy is grutsk op syn ûnberikbere manieren.
He is highly respected among his colleagues.	Hy wurdt tige respektearre ûnder syn kollega's.
Unemployment is high here.	De wurkleazens is hjir heech.
He played his first solo concert at twelve.	Hy spile syn earste solokonsert om tolve.
We can only hope to live.	Wy kinne allinich hoopje om te libjen.
He swallowed a brandy to warm himself.	Hy slokte in brandewyn om him te waarmjen.
They lay next to each other, to sleep.	Se leine njonken inoar, te sliepen.
The plague of ants came down over the unfortunate campers.	De pest fan mieren kaam del oer de ûngelokkige kampers.
We climbed into the sky falcon.	Wy klommen yn 'e skyfalcon.
Local prisons have always been overcrowded.	Lokale finzenissen hawwe altyd oerbefolke west.
The book contained many illustrations.	It boek befette in protte yllustraasjes.
A warm, pleasant breeze gently stirred the leaves.	In waarme, noflike wyn roerde sêft de blêden.
Scientists plan to build a settlement on the moon.	Wittenskippers binne fan plan om in delsetting op 'e moanne te bouwen.
A fish is wet, and so is water.	In fisk is wiet, en sa is wetter.
Do not pollute the coast.	Net smoargje de kust.
The local motel had few vacancies.	De pleatslike motel hie pear fakatueres.
You can read the poem mentally.	Jo kinne it gedicht geastlik foarlêze.
Production in the region has been declining for several years.	De produksje yn de regio is al ferskate jierren tebek.
The dragon ran around, raging angry.	De draak rûn om, razende lilk.
The election shook the political establishment of the country.	De ferkiezing hat it politike establishment fan it lân skodde.
The planted lines are clearly visible.	De beplante linen binne dúdlik te sjen.
He spoke more clearly, more slowly, this time.	Hy spruts dúdliker, stadiger, dizze kear.
Try calling instead of sending a message.	Besykje te beljen ynstee fan in berjocht te ferstjoeren.
A solemn ceremony marks the founding of the city.	In plechtige seremoanje markearret de stifting fan 'e stêd.
She rolled up the sleeves of her crisp white blouse.	Se sloech de mouwen fan har knappe wite blouse.
Light bulbs are revolutionizing age.	Gloeilampen revolúsjonearje de leeftyd.
The delicious food was to die for.	It lekkere iten wie om foar te stjerren.
The kids had a ball.	De bern hiene in bal.
Despite massive opposition, the dictator remains in power.	Nettsjinsteande massale opposysje, bliuwt de diktator oan 'e macht.
He graduated from medical school, worked as a gynecologist.	Hy studearre ôf oan medyske skoalle, wurke as gynaecolooch.
It got bigger and darker.	It waard grutter en tsjusterder.
In received no reward for her honesty.	Yn krige gjin beleanning foar har earlikens.
The chair will stand here for a week.	De stoel sil hjir in wike stean.
Especially in the northwest it is strong.	Foaral yn it noardwesten is it sterk.
Correct him gently.	Korrigearje him sêft.
The ship sank quickly.	It skip sonk fluch.
The stumps lie several meters apart.	De stompen lizze ferskate meters útinoar.
Europe has a long eastern coastline.	Jeropa hat in lange eastlike kustline.
The parade began on City Square.	De parade begûn op it stedsplein.
The wooden canoes were seaworthy.	De houten kano's wiene seeweardich.
The mistake was entirely his own fault.	De flater wie folslein syn eigen skuld.
Some locals say the nearby one has long since disappeared.	Guon lokale befolking sizze dat de tichtby lizzende mar lang lyn ferdwûn is.
The Minister of Transport admitted that his proposals were rejected.	De minister fan ferfier joech ta dat syn foarstellen ôfwiisd wiene.
They stood, patiently waiting.	Se stiene, geduldich te wachtsjen.
These bags are full of poison!	Dizze tassen binne fol gif!
This is a shop, not a circus!	Dit is in winkel, gjin sirkus!
He looked into the fire, disappeared into thought.	Hy seach yn it fjoer, ferdwûn yn gedachten.
Visiting my grandparents always makes up my mind.	It besykjen fan myn pake en beppe makket myn stimming altyd op.
The results are incomprehensible.	De resultaten binne ûnbegryplik.
We are awaiting a ruling.	Wy wachtsje op in útspraak.
His face grinned with pleasure.	Syn gesicht gniisde fan wille.
This company is a criminal enterprise.	Dit bedriuw is in kriminele ûndernimming.
Most people here are poor.	De measte minsken hjir binne earm.
The cow moaned loudly.	De ko momde lûd.
He made it clear that he did not want her anymore.	Hy makke dúdlik dat er har net mear woe.
He prefers subtle flavors.	Hy leaver subtilere smaken.
The army marched along the road.	It leger marsjearre de dyk lâns.
This question stunned me completely.	Dizze fraach stuts my folslein.
The mother chewed vegetables	De mem kôge griente
She went inside.	Se gie yn.
He was known as a drug dealer.	Hy stie bekend as in drugshanneler.
The ship was made entirely of wood.	It skip wie folslein makke fan hout.
You will be able to see the sunset from here.	Jo sille hjirwei de sinne ûndergong kinne sjen.
Fill the bottle with water.	Folje de flesse mei wetter.
He bore a familiar expression.	Hy droech in bekende útdrukking.
His acting career took off almost overnight.	Syn aktearkarriêre naam hast fan 'e nacht ôf.
A storm breaks off the coast.	In stoarm brekt foar de kust.
Islands do not always contain land.	Eilannen befetsje net altyd lân.
A few visitors come to this temple these days.	In pear besikers komme nei dizze timpel dizze dagen.
Well, good!	No, goed!
They prefer reading to watching television.	Se lês leaver as televyzje sjen.
The volcano is completely closed.	De fulkaan is hielendal ôfsletten.
The cake is placed on the baking sheet.	De taart wurdt op it bakblêd plakt.
So the wise old woman counted out three coins.	Sa telde de wize âlde frou trije munten út.
The crack widened when the plane hit turbulence.	De barst ferbrede doe't it fleantúch turbulinsje rekke.
Wood burns very well.	Hout baarnt hiel goed.
Is the forest polluted?	Is it bosk fersmoarge?
Why do people take drugs?	Wêrom nimme minsken drugs?
Advocate for a return to medieval values.	Pleitsje foar in weromkear nei midsieuske wearden.
He was escorted to the cells.	Hy waard nei de sellen begelaat.
The dentist advises the patient to have extractions.	De toskedokter advisearret de pasjint ekstraksjes te hawwen.
Giving a gift is symbolic in nature.	It kado jaan is symboalysk fan aard.
Often the sky is cloudy with angry black clouds.	Faak is de loft bewolkt mei lilke swarte wolken.
Then the plane took off.	Dêrnei naam it fleantúch op.
Please do not get dirty.	Graach net smoargje.
Forest fires can devastate an area.	Boskbrannen kinne in gebiet ferwoaste.
This report is confidential.	Dit rapport is fertroulik.
Salt and water are also useful antidotes.	Sâlt en wetter binne ek nuttich tsjingif.
Do not get involved in politics.	Meitsje jo net yn 'e polityk.
Soon the lines of people began to merge.	Al gau begûnen de linen fan minsken te fusearjen.
The combined efforts of both parties were not necessary.	De kombinearre ynspanningen fan beide partijen wiene net nedich.
Now, before you proceed, you need to make a wish.	No, foardat jo trochgean, moatte jo in winsk meitsje.
The movement was overcome.	De beweging waard oerwûn.
He pushed the path past the crowd.	Hy triuwde it paad foarby de mannichte.
He made good progress, especially in his early years.	Hy makke goede foarútgong, benammen yn syn earste jierren.
Another day, another dollar.	In oare dei, in oare dollar.
Feminine by name, but masculine in physique.	Feminine fan namme, mar manlik yn lichemsbou.
Sodium plays an essential role in human health	Natrium spilet in essensjele rol yn minsklike sûnens
He slipped on his black leather jacket.	Hy glied syn swarte learen jas oan.
The proceeds go to the army.	De opbringst giet nei it leger.
There's some curry in my fridge.	Der is wat curry yn myn kuolkast.
That these black diamonds are rare and hard to find.	Dat dizze swarte diamanten binne seldsum en dreech te finen.
The train is now stationary.	De trein stiet no stil.
Tom was focused on his work.	Tom wie rjochte op syn wurk.
The crossing is busy.	De oerstek is drok.
She enjoyed listening to classical music.	Se mocht graach nei klassike muzyk harkje.
A stud is a carnivore.	In stoat is in karnivoar.
He handed her the package.	Hy joech har it pakje.
She was wearing an elegant white dress.	Se hie in elegante wite jurk oan.
Was the food uncomfortable?	Wie it iten ûngemaklik?
The secret police raided the buildings at night.	De geheime plysje foel nachts de gebouwen binnen.
Give the salad a light touch.	Jou de salade in lichte toets.
Many new species of fruit are grown in tropical countries.	In protte nije soarten fruit wurde groeid yn tropyske lannen.
He was very interested in biology.	Hy wie tige ynteressearre yn biology.
The king decided to regain his lost territories.	De kening besleat om syn ferlerne gebieten werom te winnen.
Business is relatively flat.	Bedriuw is relatyf plat.
The bells stopped.	De klokken stienen stil.
He wanted to get his driver's license.	Hy woe syn rydbewiis helje.
The bottle had been standing in the bathroom cupboard.	De flesse hie yn de badkeamerkast stien.
This man is always talking about himself.	Dizze man hat it altyd oer himsels.
Her father will be home for dinner tonight	Har heit sil fannacht thús wêze foar iten
You need to wear comfortable shoes.	Jo moatte noflike skuon drage.
The offender was charged with obstruction of justice.	De misdiediger waard beskuldige fan belemmering fan de rjochtspraak.
Zahra had been planning this for months.	Zahra hie dit al moannen pland.
The farmer was enriched by selling his vegetables.	De boer waard begoedige troch it ferkeapjen fan syn griente.
She opened the needlepoint case.	Se iepene de needlepoint koffer.
In front of the station stood eight cars waiting.	Foar it stasjon stiene acht auto's te wachtsjen.
He took off his helmet and sat down.	Hy helle syn helm ôf en gyng sitten.
The engine rumbles as the car develops its full power.	De motor rommelet as it auto syn folsleine krêft ûntwikkelet.
The politician called on the merits of his new policy.	De politikus rôp op 'e fertsjinsten fan syn nije belied.
The stock market fell again.	De beurs sakke wer.
She took a day off from work.	Se naam in dei frij fan it wurk.
Britain has a temperate climate.	Brittanje hat in matig klimaat.
I like it a lot.	Ik ha der hiel wat fan.
They spent a few hours there.	Se hawwe dêr in pear oeren trochbrocht.
The fish was grilled and tasted delicious.	De fisk waard grilled en smakke hearlik.
Their love affair ended shortly after the honeymoon.	Harren leafdesrelaasje einige koart nei de houliksreis.
Which of the two stories is the most rewarding?	Hokker fan de twa ferhalen is it meast beleanjend?
Border life had its share of accidents.	It grinslibben hie syn part fan ûngelokken.
They were hugged by his parents.	Se waarden knuffele troch syn âlden.
They are the only animals known to produce venom.	Se binne de ienige bisten dy't bekend binne om venom te produsearjen.
That wine feels so good.	Dy wyn fielt sa goed.
The court dismissed the case.	De rjochtbank hat de saak ôfwiisd.
She stared at me for a long time.	Se stoarre my lang oan.
She angrily slammed the door of the jail shut.	Se sloech lilkens de doar fan de finzenis ticht.
So he walked out of the room.	Sa rûn er de keamer út.
Level and cut the carrots and onions.	Peil en snie de woartels en uien.
We could only pay to live in a trailer.	Wy koenen allinnich betelje om te wenjen yn in trailer.
He claimed that the queen would never marry him.	Hy bewearde dat de keninginne nea mei him trouwe soe.
The floods all drowned on a handful of survivors.	De floed ferdronken allegear op in hantsjefol oerlibbenen.
They were angry.	Se wiene lilk.
The stars twinkled above him.	De stjerren fonkelden boppe him.
A red cross painted on the tree.	In read krús skildere op 'e beam.
The village was isolated.	It doarp wie isolearre.
Thirteen people were killed in the bus accident.	By it ûngelok mei de bus kaam trettjin deaden.
The library regrets that fire has damaged some of its manuscripts.	De bibleteek betreuret dat brân guon fan har manuskripten skansearre hat.
He sometimes seems to lose himself completely in his work.	Hy liket him soms folslein te ferliezen yn syn wurk.
The offer includes an attractive salary and dynamite benefits.	It oanbod omfettet in oantreklik salaris en dynamytfoardielen.
The miners had a difficult life.	De miners hiene in dreech libben.
The lady sat next to him and looked at his fingers.	De dame siet njonken him en seach nei syn fingers.
The smell of fish is pleasant.	De geur fan fisk is noflik.
February is marked just not to ski!	Febrewaris is oanwiisd gewoan net te ski!
She suddenly stood up.	Se siet ynienen oerein.
Tell him what you intend to say.	Fertel him wat jo fan doel binne te sizzen.
A happy marriage requires sacrifice.	In lokkich houlik fereasket opoffering.
He barely saw his father again.	Hy seach syn heit amper wer.
I challenge you to defeat me in a race.	Ik daagje jo út om my te ferslaan yn in race.
One expert stated that the disease is not contagious.	Ien saakkundige stelde dat de sykte net besmetlik is.
He maintains his condition as his goals become more demanding.	Hy behâldt syn kondysje as syn doelen mear easken wurde.
Now add all the ingredients to the pot.	No foegje alle yngrediïnten oan 'e pot.
The newspaper confirmed his guilt.	De krante befêstige syn skuld.
The went to a shy dog ​​and barked softly at it.	De gyng nei in ferlegen hûn en blafte der sêft nei.
She shook the crying child in his chair.	Se skodde it gûlende berntsje yn syn stoel.
Stir the cornmeal into the milk.	Roer it maismiel yn de molke.
The judge allowed the suspect to hear well.	De rjochter joech de fertochte goed te hearren.
We all lived in the same building.	Wy wennen allegear yn itselde gebou.
The cost of food is going up.	De kosten foar iten geane omheech.
Wash yourself with cold water, and rub with ashes.	Waskje dysels mei kâld wetter, en wrijven mei jiske.
Do you prefer to travel by bus or train?	Reizgje jo leaver mei de bus of mei de trein?
The roses were covered with dew.	De roazen wiene bedutsen mei dauwe.
Do not lie to your parents.	Lizze net tsjin dyn âlden.
Many large vegetables are grown in this region.	In protte grutte grienten wurde ferboud yn dizze regio.
Cut each leaf into four pieces.	Snij elk blêd yn fjouwer stikken.
Fish, vegetables, rice and other foods.	Fisk, griente, rys en oare iten.
She let the water run for a while.	Se liet it wetter in skoft rinne.
In a collection of poems.	In bondel gedichten.
The household keys are in the door.	De húshâldkaaien steane yn de doar.
Where should we rest?	Wêr moatte wy rêste?
Science seemed to keep the answers they were looking for.	Wittenskip like de antwurden te hâlden wêr't se nei sochten.
The minister has worked nonstop for years.	De minister hat jierrenlang nonstop wurke.
We must respect women.	Wy moatte respektearje froulju.
This is a straightforward task.	Dit is in rjochtlinige taak.
The company's shares fell in value.	De oandielen fan it bedriuw foelen yn wearde.
The wind chimes sounded soft but without rhythm.	De wynklokken klonk sêft, mar sûnder ritme.
He ate the custard slowly, tasting every spoon.	Hy iet de custard stadich, smakke elke lepel.
The court will make its ruling.	De rjochtbank sil syn útspraak dwaan.
You must register with the police with your passport.	Mei jo paspoart moatte jo registrearje by de plysje.
Judging by the photo, he is tall.	Om te oardieljen nei de foto, hy is lang.
Now he has reconsidered his choice of colleges.	No hat er syn kar fan hegeskoallen opnij besjoen.
It's so delicious!	It is sa lekker!
The trees were covered with dry tinder.	De beammen waarden bedutsen mei droege tinder.
Sample senses	Sample sinnen
This church was once painted blue.	Dizze tsjerke wie eartiids blau ferve.
The environment is devastated by pollution.	It miljeu is ferwoaste troch fersmoarging.
The cable car takes you there in seven minutes.	De kabelbaan bringt jo dêr yn sân minuten.
He then disappeared into the crowd.	Hy ferdwûn doe yn de drokte.
Paul sat down, his suitcase in hand.	Paul gyng sitten, syn koffer yn 'e hân.
The engines need to be tested.	De motoren moatte wurde hifke.
It was too noisy in the library.	It wie te lawaaierich yn de bibleteek.
The flower was light red.	De blom wie ljochtread.
The stamps in my collection are too valuable to use.	De postsegels yn myn kolleksje binne te weardefol om te brûken.
The airline's daily schedule follows a strict pattern.	It deistich skema fan 'e loftfeartmaatskippij folget in strikt patroan.
Bus services were often unreliable.	Bustsjinsten wiene faak ûnbetrouber.
The happy children ran to pick up the eggs.	De bliid bern rûnen om de aaien op te heljen.
Having the best athletes in the world is not enough.	De bêste atleten yn 'e wrâld hawwe is net genôch.
No one was present.	Gjinien wie oanwêzich.
This is the most difficult level so far.	Dit is it dreechste nivo oant no ta.
However, the archive is relatively fragmented.	It argyf is lykwols relatyf fersnippere.
Which country is your first choice?	Hokker lân is dyn earste kar?
The roads are well maintained.	De diken binne goed ûnderhâlden.
Phones have only been around for a century.	Tillefoanen bestean noch mar in ieu.
The storm posed no danger.	De stoarm joech gjin gefaar.
They sat in bewildered silence.	Se sieten ferbjustere stilte.
The coins were wrapped in sheets of aluminum foil.	De munten waarden ferpakt yn blêden fan aluminiumfolie.
She kicked him in the face.	Se skopte him yn 'e skyn.
She looked at me, puzzled.	Se seach my oan, ferbjustere.
The poor wandered through the nearby woods.	De earmen swalken troch de tichteby lizzende bosken.
He ate a bar of chocolate ice cream.	Hy iet in sûkelade-iisreep.
He reacted quickly, and hit in the pocket of his jeans.	Hy reagearre fluch, en rekke yn 'e bûse fan syn spikerbroek.
In what year did the first spacewalk take place?	Yn hokker jier fûn de earste romtekuier plak?
Banks became state-owned after a massive economic crisis.	Banken waarden eigendom fan steat nei in massale ekonomyske krisis.
The killer was arrested after fleeing the scene.	De dieder waard oanhâlden nei it flechtsjen fan it plak.
Dice were used by people in prehistoric times.	Dobbelstiennen waarden brûkt troch minsken yn prehistoaryske tiden.
At one important moment, he made a mistake.	Op in wichtich momint makke hy in flater.
The black coat he was wearing now was filthy.	De swarte jas dy't er no oan hie wie smoargens.
Driving under the influence is dangerous.	It riden ûnder ynfloed is gefaarlik.
A buyer will place a bid on auction.	In keaper sil in bod meitsje op feiling.
Walking on the water is now possible.	Op it wetter rinne is no mooglik.
The manager has problems to solve.	De manager hat problemen op te lossen.
The measurements indicate that the activity level was high.	De mjittingen jouwe oan dat it aktiviteitsnivo heech wie.
But one palm tree remains from this period.	Mar ien palmbeam bliuwt út dit tiidrek.
Flattery will get you nowhere.	Flattery sil jo nearne bringe.
The statue was a gift from the government.	It byld wie in kado fan it regear.
She was curious about the new restaurant downtown.	Se wie nijsgjirrich nei it nije restaurant yn de binnenstêd.
Please arrange the pieces in a pattern.	Arrangearje asjebleaft de stikken yn in patroan.
Mercury evaporates at higher temperatures.	Mercury ferdampt by hegere temperatueren.
They went to a restaurant for dinner.	Se gongen nei in restaurant foar iten.
The dust was blowing wildly.	It stof waaide wyld om.
Add soy sauce and salt.	Foegje sojessoos en sâlt.
The deadline for listing for the company's shares is approaching.	De deadline foar notearjen foar de oandielen fan it bedriuw komt tichterby.
He does not want to die.	Hy wol net stjerre.
The cup was silver.	De beker wie sulver.
The royal family had a reputation for being corrupt.	De keninklike famylje hie in reputaasje om korrupt te wêzen.
His heart pounded with excitement.	Syn hert bonke fan opwining.
The collapse of the building caused many deaths.	It ynstoarten fan it gebou soarge foar in protte deaden.
The supermarket was full.	De supermerk wie fol.
There was a large file.	Der stie in grutte file.
The request was denied.	It fersyk waard ôfwiisd.
His speech was received with cheers.	Syn taspraak waard mei gejuich ûntfongen.
That proposal will be discussed shortly.	Dat foarstel wurdt meikoarten besprutsen.
Very few people have seen her without her mask.	Hiel pear minsken hawwe har sjoen sûnder har masker.
She was absolutely horrible.	Se wie hielendal ôfgryslik.
Use cold water.	Brûk kâld wetter.
But few people actually visit the church.	Mar in pear minsken besykje de tsjerke eins.
The agricultural producers of the province are relatively successful.	De lânbouprodusinten fan de provinsje binne relatyf suksesfol.
The tiger strode into the jungle at incredible speed.	De tiger streek mei in ûnbidige snelheid de jungle yn.
First, they sprinkle flour over the bread.	Earst strûlje se moal oer it brea.
The sea glistened in the distance.	De see glinstere yn 'e fierte.
He wore his usual leather jacket with studs.	Hy droech syn gewoane learen jas mei studs.
People can barely tolerate the heat.	Minsken kinne de waarmte amper ferneare.
The early morning sunlight shone through the darkness.	It sinneljocht fan 'e iere moarn drong yn it tsjuster troch.
The cat roared contentedly.	De kat raasde tefreden.
The material looked fine to her eyes.	It materiaal like har eagen prima.
The shortlist is very long this year.	De shortlist is dit jier tige lang.
The exam tests your ability to memorize information.	It eksamen testet jo fermogen om ynformaasje te ûnthâlden.
At the broadcast, the national anthem was played.	By de útstjoering waard it folksliet spile.
The mob attacked the police.	De mob foel de plysje oan.
The singer's voice fills the courtroom.	De stim fan de sjonger fol de rjochtseal.
What problems have you had?	Wat foar problemen hawwe jo hân?
Both groups had a heated discussion.	De beide groepen hiene in fûle diskusje.
The government is expected to approve the new rules.	De oerheid wurdt ferwachte dat se de nije regels goedkarre.
Put on your winter clothes.	Doch dyn winterklean oan.
All materials on these sites are protected by copyright.	Alle materialen op dizze siden binne auteursrjochtlik beskerme.
She is very shy.	Se is tige ferlegen.
The slender glass stood empty.	It slanke glês stie leech.
Many birds died.	In protte fûgels stoaren.
He went through the painful process.	Hy hat it pynlike proses trochmakke.
The haunting music disappeared into a whisper.	De spookjende muzyk ferdwûn ta in flústerjen.
The dangers of drunk driving are widely discussed.	De gefaren fan dronken riden wurde breed besprutsen.
This place is unique.	Dit plak is unyk.
When an old shopkeeper died, the village made the inventory.	Doe't in âld winkelman ferstoar, makke it doarp de ynventaris.
Gradually his breathing became heavier.	Stadichoan waard syn sykheljen swierder.
She was so scared she was almost faint.	Se wie sa benaud dat se hast flau wie.
His education was very expensive.	Syn oplieding wie tige djoer.
No one was interested in his proposal.	Nimmen wie ynteressearre yn syn foarstel.
Their similarities are striking.	Har oerienkomsten binne opfallend.
Coal burned in massive gray ovens, burning smoke.	Koal ferbaarnd yn massive grize ovens, baarnende reek.
A shock treatment will not cure drug addiction.	In skokbehanneling sil gjin drugsferslaving genêze.
We climbed the mountain on narrow paths.	Wy klommen de berch op smelle paden.
The new Prime Minister has arranged emergency measures.	De nije minister-presidint regele needmaatregels.
He examined the photo.	Hy ûndersocht de foto.
The herb comes from the bark of a tree.	It krûd komt fan 'e bast fan in beam.
They long for adventure and outdoor sports.	Se langje nei aventoer en iepenloftsporten.
Dogs are not faithful.	Hûnen binne net trou.
He taps his fingers on the table.	Hy tikke mei de fingers op 'e tafel.
After the bankruptcy, a company can not recover.	Nei it fallisemint kin in bedriuw net herstelle.
Much of the paper was corrupted.	In grut part fan it papier wie bedoarn.
We looked after the lovely child.	Wy seagen nei it leaflike bern.
She owned it.	Se hie it yn besit.
Crossroads are divided into counties.	Krúspunten binne ferdield yn greefskippen.
The color scheme of this building is unusual.	It kleurskema fan dit gebou is ûngewoan.
A combination of medications can provide better results.	In kombinaasje fan medisinen kin bettere resultaten leverje.
The family is in a small town.	De famylje is yn in lytse stêd.
He was dressed in his casual attire.	Hy wie klaaid yn syn casual klean.
There we come to visit next month.	Dêr komme wy nije moanne op besite.
It was restored to its former glory.	It waard restaurearre yn syn eardere gloarje.
An egg is a single cell.	In aai is in inkele sel.
His hair was the color of pure gold.	Syn hier wie de kleur fan suver goud.
It's been decades since anyone was persecuted.	It is tsientallen jierren lyn dat immen ferfolge waard.
The police raided the warehouse.	De plysje die in ynfal yn it pakhús.
People living in this area had lower crime rates.	Minsken dy't yn dit gebiet wenje hiene legere kriminaliteitssifers.
Wolves once roamed the woods here.	Wolven rûnen hjir eartiids yn 'e bosken.
The sky was stormy with dark clouds.	De loft wie stoarmich mei donkere wolken.
There are hundreds of different types of food.	Der binne hûnderten ferskillende soarten iten.
A thick fog hung over the city.	In dikke mist hong oer de stêd.
The disease killed many people.	De sykte fermoarde in protte minsken.
Does anyone else think this politician is an idiot?	Tinkt immen oars dat dizze politikus in idioat is?
He ripped sand out of his clothes.	Hy skuorde sân út syn klean.
An intelligent person will quickly adapt to new technologies.	In yntelliginte persoan sil him fluch oanpasse oan nije technologyen.
When the sun comes up, the birds go to bed.	As de sinne komt, geane de fûgels op bêd.
They refused to hand over the treasure.	Se wegeren de skat oer te jaan.
She got up and started brushing her hair.	Se gyng oerein en begûn har hier te poetsen.
In a hurry to get away, they left safely.	Yn in haast om fuort te kommen, giene se feilich fuort.
She tried a new taquito.	Se besocht in nije taquito.
Shark attacks are rare.	Shark oanfallen binne seldsum.
The ceiling fans cool the room.	De plafondfans koelen de keamer.
Here a skeleton has been discovered.	Hjir is in skelet ûntdutsen.
The rainforest is shrinking at an alarming rate.	It reinwâld krimpt yn in alarmearjend taryf.
The baby cried incessantly.	De poppe skriemde oanhâldend.
The seller had no idea.	De ferkeaper hie gjin idee.
They each pulled one.	Se lutsen elk ien.
Study history.	Studearje skiednis.
Alien life is very old.	Alien libben is hiel âld.
A large plume of smoke came out of the chimney.	Der kaam in grutte reekplom út de skoarstien.
The fog was thick in the valley.	De mist wie dik yn 'e delling.
The children play happily.	De bern boartsje lokkich.
The government is trying to encourage brown fishing tourism.	It regear besiket it bruinvistoerisme te stimulearjen.
A lot of delicious food is served here.	Hjir wurdt in protte lekker iten tsjinne.
The bike makes an unusual noise while riding.	De fyts makket in ûngewoan lûd by it riden.
Gaudi's architecture is unique.	De arsjitektuer fan Gaudi is unyk.
The roads in the region were in poor condition.	De diken yn de regio wiene yn minne steat.
Many children play in the park.	In protte bern boarten yn it park.
Buttermilk biscuits absorb fat.	Buttermilk biscuits absorbearje fet.
Evidence indicated that he was killed.	Oanwizings joegen oan dat er fermoarde wie.
Serve warm.	Serve waarm.
She cut her hand on the glass.	Se snijde har hân op it glês.
The face of the statue was chipped and scarred.	It gesicht fan it stânbyld wie chipped en littekens.
Parents raised their eyebrows in disapproval.	Âlden tilden harren wynbrauwen yn ôfkarring.
The professor taught physics at the university.	De heechlearaar learde natuerkunde oan 'e universiteit.
Fewer people are doing blacksmithing these days.	Minder minsken dogge dizze dagen mei smid.
A magic trick, he mumbled softly.	In magyske trúk, mompele er sêft.
The traffic was bumper to bumper.	It ferkear wie bumper oan bumper.
He was content to sit and think.	Hy wie tefreden om te sitten en te tinken.
The torch was destroyed by the concentrated sunlight.	De fakkel waard ferneatige troch it konsintrearre sinneljocht.
The village is impoverished.	It doarp is ferearme.
Now is the time to grow old.	No is it tiid om âld te wurden.
This man formed his own political party.	Dizze man foarme syn eigen politike partij.
I'll call the police if he does not follow the rules.	Ik sil de plysje belje as er de regels net hâldt.
If the left lens is damaged, fix it immediately.	As de linker lens wurdt skansearre, fix it fuortendaliks.
Age for beauty.	Leeftyd foar skientme.
A particularly cruel form of gang violence has recently emerged.	In bysûnder wrede foarm fan bendegeweld is koartlyn opkommen.
Every night the mice stop eating food.	Alle nachten hoare de mûzen iten op.
Susan has brown hair and blue eyes.	Susan hat brún hier en blauwe eagen.
The coach is very quiet.	De coach is tige stil.
The unique architecture of the city is visible.	De unike arsjitektuer fan 'e stêd is sichtber.
Her years of experience in management brought results.	Har jierrenlange ûnderfining yn behear brocht resultaten.
This painting is vulnerable.	Dit skilderij is kwetsber.
They painted their houses in different colors.	Se skildere har huzen yn ferskate kleuren.
Children, on the other hand, did not get a visa.	Bern, oan 'e oare kant, krigen gjin fisa.
The house is clean and tidy.	It hûs is skjin en skjin.
There are four groups.	Der binne fjouwer groepen.
When rain falls, the air cools.	As rein falt, koelt de loft.
She cried in fear.	Se gûlde yn eangst.
The evacuation was chaotic.	De evakuaasje wie gaoatysk.
Taxi drivers received hefty fines.	Taksysjauffeurs krigen flinke boetes.
Most trees bear fruit.	De measte beammen drage frucht.
The company has expanded into six countries.	It bedriuw is útwreide yn seis lannen.
The students are hungry, you have ordered pizza.	De studinten hawwe honger, jo hawwe pizza besteld.
She had a restless, indifferent appearance.	Se hie in ûnrêstich, ûnferskillich uterlik.
This is ancient history.	Dit is âlde skiednis.
Many people believe that music should be liberated.	In protte minsken leauwe dat muzyk befrijd wurde moat.
The terrible cry made it difficult to concentrate.	De skriklike gjalp makke it dreech om te konsintrearjen.
This makes my vision clear.	Dit makket myn fyzje dúdlik.
Thick layers of ice covered the lake.	Dikke lagen iis bedutsen de mar.
Men may now run in the marathon.	Manlju meie no rinne yn de maraton.
We need more international troops on the ground.	Wy hawwe mear ynternasjonale troepen op 'e grûn nedich.
The smoke made my stomach turn.	De rook makke myn mage draaie.
Regional variations in economic growth rates have led to inequality.	Regionale fariaasjes yn ekonomyske groei tariven hawwe laat ta ûngelikens.
At the door was a large vase decorated with porcelain.	By de doar wie in grutte faas fersierd mei porslein.
Give the man all the money you have!	Jou de man al it jild dat jo hawwe!
The underlined word is a plural.	It ûnderstreke wurd is in meartal.
Take this and give it to your father.	Nim dit en jou it oan dyn heit.
Be careful not to break it.	Wês foarsichtich om it net te brekken.
They told authorities she had been killed.	Se fertelden de autoriteiten dat se fermoarde wie.
The drone soars, examining the spikes.	De drone sweeft, ûndersiket de spitsen.
The girl's mouth turned from anger.	De mûle fan it famke draaide fan lilkens.
The batsman scored a mammoth century.	De batsman skoarde in mammoet ieu.
Japanese men enjoy relaxing after work with a beer.	Japanske manlju genietsje fan ûntspannen nei it wurk mei in bier.
This city is famous for its culture.	Dizze stêd is ferneamd om syn kultuer.
Ask us about the oil change voucher.	Freegje ús oer de oaljeferoaringsbon.
Does your golden hair always look so perfect?	Sjocht dyn gouden hier altyd sa perfekt?
Although he is afraid of heights, he is a pilot.	Hoewol't hy bang is foar hichten, is hy in piloat.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Wy moatte it gebrûk fan fossile brânstoffen ferminderje.
They arrived early in the morning.	Se kamen moarns betiid oan.
He was shoveling the sidewalk.	Hy wie oan it skoffeljen fan it trottoir.
Running is a recommended activity here.	Running is hjir in oanrikkemandearre aktiviteit.
A dry crust remained on the ground.	In droege koarste bleau op 'e grûn.
The hills are covered in mist.	De heuvels binne bedutsen yn mist.
A thousand years ago, people lived in caves.	Tûzen jier lyn wennen minsken yn grotten.
My daughter has to get married in fourteen days.	Myn dochter moat oer fjirtjin dagen trouwe.
This child loves simple tasks.	Dit bern hâldt fan ienfâldige taken.
The boy angrily clenched his fists.	De jonge balde lilk de fûsten.
The weather was getting colder.	It waar waard kâlder.
The stranger was unknown.	De frjemdling wie ûnbekend.
Because emoticons are easy to type.	Omdat emoticons binne maklik te typen.
Be careful not to spoil the milk.	Wês foarsichtich dat jo de molke net fergrieme.
Make sure the cake is tasty and thick.	Soargje derfoar dat de taart lekker en dik is.
The farmer recognized the bird from description and description.	De boer herkende de fûgel út beskriuwing en beskriuwing.
Older people and young people are the most vulnerable.	Alderen en jongeren binne it kwetsberst.
The flamingos flew gracefully across the air.	De flamingo's fleagen sierlik oer de loft.
We slowly count to ten, then we set off.	Wy tellen stadich oant tsien, dan setten wy ôf.
The poor boy cried angrily.	De earme jonge rôp fergriemd.
What do you say?	Wat seisto?
Spending too much time in the sun is not healthy.	Tefolle tiid yn 'e sinne trochbringe is net sûn.
A traffic jam arose outside the hotel.	Bûten it hotel ûntstie in file.
Ruth said goodbye and went through the door.	Ruth naam ôfskied en gong troch de doar.
Add one more sentence.	Foegje noch ien sin ta.
The dog caused great damage.	De hûn hat grutte skea oanrjochte.
The orthodontist treats this patient for dental malocclusion.	De ortodontist behannelet dizze pasjint foar dentale malocclusion.
The gun was loaded with live bullets.	It gewear wie laden mei live kûgels.
In the east of the city there is forest.	Yn it easten fan de stêd is der bosk.
The vast majority of people remain powerless.	De grutte mearderheid fan 'e minsken bliuwt machteleas.
A passerby saw her lying unconscious on the sidewalk.	In foarbygonger seach dat se bewusteloos op it fuotpaad lei.
Nobody opposed the project.	Nimmen fersette it projekt.
Salt is important for life.	Sâlt is wichtich foar it libben.
The twilight came closer.	It skimeroere kaam tichterby.
The train was full, so people had to stop.	De trein siet fol, sadat minsken stean moasten.
Women have fewer rights than men.	Froulju hawwe minder rjochten as manlju.
If my intentions are right, your book will be published.	As myn foarnimmen goed is, sil jo boek publisearre wurde.
The abbot offers services every week.	De abt biedt alle wiken tsjinsten oan.
The guards were at the gate.	De bewakers wiene by de poarte.
What is unique about this location?	Wat is unyk oan dizze lokaasje?
A delicious, nutty sponge cake.	In lekkere, nôtachtige spûnskoek.
The ring will be passed on to his unborn daughter.	De ring sil trochjûn wurde oan syn ûnberne dochter.
His speech therefore became quite incoherent.	Syn taspraak waard dêrom frij ûnsamenhangend.
To appreciate the scenery, you have to climb the mountain.	Om it lânskip te wurdearjen, moatte jo de berch beklimme.
Archaeologists have discovered evidence that suggests a much larger complex.	Argeologen ûntdutsen bewiis dat suggerearret op in folle grutter kompleks.
Fuel shortages were frequent.	Brânstoftekoarten wiene faak.
The three islands are famous for their beaches.	De trije eilannen binne ferneamd om har strannen.
Another student is to become the president of the club.	In oare studint is om de presidint fan 'e klub te wurden.
It is essential to remember that profit is paramount.	It is essinsjeel om te ûnthâlden dat winst foarop is.
He was warned of change.	Hy wie warskôge foar feroaring.
A lot of bugs buzz in my ear.	In protte bugs buzzje yn myn ear.
An orchard is an agricultural area planted with fruit trees.	In boomgaard is in lânbougebiet beplant mei fruitbeammen.
The bread melts a little in her mouth.	It brea smolt in bytsje yn har mûle.
They fed the ogre a banana.	Se fiede de ogre in banaan.
The minister criticized the company's working conditions.	De minister hat krityk op de arbeidsbetingsten fan it bedriuw.
Illegal immigrants put a lot of pressure on the system.	Yllegale ymmigranten lizze in grutte druk op it systeem.
Had she been noticed in class?	Hie se yn 'e klasse omtinken west?
Most of his possessions lay in boxes.	It grutste part fan syn besittings lei yn doazen.
There are many dangers in mines.	D'r binne in protte gefaren yn minen.
His sight is backwards.	Syn sicht is efterút.
The company for consumer products launched the product with great fanfare.	It bedriuw foar konsuminteprodukten lansearre it produkt mei grutte fanfare.
The room is painted white.	De keamer is wyt ferve.
Objects made of clay were often used for works of art.	Foarwerpen makke fan klaai waarden faak brûkt foar keunstwurken.
The study sought to measure grief.	De stúdzje besocht fertriet te mjitten.
He fell hard at the sound.	Hy sneuvele hurd by it lûd.
His arrest caused the scandal.	Syn arrestaasje feroarsake it skandaal.
At the eastern igge the gentle wind blows.	Oan de eastlike igge waait de sêfte wyn.
Many foreign visitors come by plane.	In protte bûtenlânske besikers komme mei it fleantúch.
It's a hot day.	It is in waarme dei.
The tourist made several mistakes.	De toerist makke ferskate flaters.
The newsreader gave a summary of the events of the year.	De nijslêzer joech in gearfetting fan de barrens fan it jier.
The surface of the probe is made of silicon.	It oerflak fan de sonde is makke fan silisium.
The priest blessed the water and sent the people home.	De pryster seinge it wetter en stjoerde de minsken nei hûs.
He questioned her motives.	Hy frege har motiven yn fraach.
The villagers pay taxes.	De doarpsbewenners betelje belesting.
She asked about the weather.	Se frege nei it waar.
Their ancestors can be traced back to ancient times.	Har foarâlden kin weromfierd wurde nei âlde tiden.
Do not eat too much candy.	Eet net tefolle snoep.
He was arrested by the police.	Hy waard oanhâlden troch de plysje.
They would not leave.	Se soene net litte.
I laid out shopping cards on the floor.	Ik lei winkelkaarten op 'e flier.
The study was not intended to prove anything.	De stúdzje wie net fan doel om neat te bewizen.
Overpowered by its sheer size, it rolls over another tree.	Oermastere troch syn grutte grutte, rôle it oer in oare beam.
Peace talks were about to break.	Fredespetearen stienen op it punt te brekken.
As they went on, they heard a growl.	Doe't se fierder gongen, hearden se in grommen.
The trees were mostly barren.	De beammen wiene meast ûnfruchtber.
The hotel is large and comfortable.	It hotel is grut en noflik.
The defensive coordinator was fired.	De definsive koördinator waard ûntslein.
She cried bitterly.	Se rôp bitter.
We break the rocks into gravel.	Wy brekke de rotsen yn grint.
This is hardly surprising.	Dit is amper ferrassend.
Many trees were killed by the fire.	In protte beammen binne troch de brân omkaam.
A thief pretended to be a policeman.	In dief die him foar as in plysjeman.
The soldiers found a student hiding in his room.	De soldaten fûnen in studint ûnderdûkt yn syn keamer.
Kartheesen's purpose is not to scare us.	Kartheesen syn doel is net om ús bang te meitsjen.
A black coffee will be available.	In swarte kofje sil beskikber wêze.
An anxious citizen ascertained the reckless driver.	In besoarge boarger konstatearre de roekeleaze bestjoerder.
Our teacher always writes on the board.	Us juf skriuwt altyd op it boerd.
There are many bridges here.	Der binne in protte brêgen hjir.
She prayed for her family and all those who were left behind.	Se bea foar har famylje en al dyjingen dy't oerbleaun wiene.
The clouds drifted lazily over the dark morning sky	De wolken dreaunen loai oer de tsjustere moarnsloft
Grasp the spoon, pressing it gently through the dough.	Pake de leppel, druk it sêft troch it daai.
She spent all day at this computer.	Se brocht de hiele dei by dizze kompjûter.
The stomach needs regular supply of nutrients.	De mage hat regelmjittige oanfier fan fiedingsstoffen nedich.
The family lived in a small cottage.	De famylje wenne yn in lyts húske.
Production methods are automated.	Produksjemetoaden binne automatisearre.
The air is loaded with smog.	De loft is beladen mei smog.
The young man left the station and boarded a train.	De jonge man ferliet it stasjon en stapte op in trein.
Per capita income varies greatly between nations.	Ynkommen per capita ferskilt sterk tusken folken.
She was very smart.	Se wie tige tûk.
I love his sharp manners.	Ik hâld fan syn skerpe manieren.
His war paint was smeared all over his body.	Syn oarlochsferve waard oer syn lichem slein.
He rubbed his fist against his leg.	Hy wriuwde de fûst tsjin syn skonk.
He pierced the eggs with a fork.	Hy hat de aaien mei in foarke trochstutsen.
She is always very punctual.	Se is altyd heul punctueel.
He lacked concentration.	Hy miste konsintraasje.
The air was alive with music and color.	De loft wie libben mei muzyk en kleur.
I intend to clean my room this week.	Ik bin fan doel om myn keamer skjin te meitsjen dizze wike.
Tomatoes are rich sources of antioxidants.	Tomaten binne rike boarnen fan anty-oksidanten.
It was made of stone.	It waard makke fan stien.
A ruler is a kind of ruler.	In hearsker is in soarte fan hearsker.
Clap your hands to stay warm.	Klap dyn hannen om waarm te bliuwen.
He was ordered to report to the local police station.	Hy waard besteld om him te melden by it pleatslike plysjeburo.
So why are you standing here?	Dus wêrom steane jo hjir?
Worries about getting sick undermine their confidence.	Soargen oer siik wurde ûndermynt har fertrouwen.
She decided to take part in a contest.	Se besleat om mei te dwaan oan in wedstryd.
The cash flow will be enough to support the restaurant.	De cashflow sil genôch wêze om it restaurant te stypjen.
The surgeon was at the forefront of modern medical research.	De sjirurch wie de foarhoede fan moderne medysk ûndersyk.
These buildings are the tallest in the city.	Dizze gebouwen binne de heechste yn 'e stêd.
He tried to comfort her.	Hy besocht har te treasten.
The streets were full that day.	De strjitten wiene dy dei fol.
The background noise in the recording was loud.	It eftergrûngeluid yn de opname wie heech.
The high priest ordered the destruction of the village.	De hegepryster joech opdracht om it doarp te ferneatigjen.
The company invests in plants and equipment.	It bedriuw ynvestearret yn planten en apparatuer.
I crossed my fingers in the hope that everything would work out.	Ik krúste de fingers yn 'e hope dat alles soe wurkje.
They climbed over the gate.	Se klommen oer it hek.
Life is an endless mix of wonder, mystery and adventure.	It libben is in einleaze miks fan wûnder, mystearje en aventoer.
The narrow street was busy.	De smelle strjitte wie drok.
The vast majority of stores carry this brand of detergent.	De grutte mearderheid fan winkels drage dit merk fan detergent.
The roof was built of wood.	It dak wie fan hout boud.
They walk in silence.	Se rinne yn stilte.
The tuber is planted in these parts.	De knol wurdt yn dizze dielen plante.
A group of soldiers, on horses, came up to us.	In groep soldaten, op hynders, kaam nei ús ta.
Police officers accept bribes.	Plysjeminsken nimme steekpenningen oan.
She wanted to become a nun.	Se woe in non wurde.
It often feels like you are being seen.	It fielt faaks as wurdt jo sjoen.
They arrested him.	Se hawwe him oanhâlden.
These coins are legal tender.	Dizze munten binne wetlik betelmiddel.
Do not leave your valuables unattended.	Lit jo kostberheden net sûnder tafersjoch litte.
The walls were mostly built of concrete blocks.	De muorren waarden meast fan betonblokken boud.
She was so unhappy that she decided to leave the city.	Se wie sa ûngelokkich dat se besleat de stêd te ferlitten.
After completing her diploma, she lived abroad for several years.	Nei it foltôgjen fan har diploma wenne se ferskate jierren yn it bûtenlân.
The younger boy became very angry.	De jongere jonge waard tige lilk.
We need to sign an agreement before we go any further.	Wy moatte in oerienkomst tekenje foardat wy fierder gean.
To succeed, you must be fearless.	Om te slagjen, moatte jo sûnder eangst wêze.
First, he asks them carefully.	Earst freget er se foarsichtich ôf.
Suddenly, her evening was interrupted by the loud noise.	Ynienen waard har jûn ûnderbrutsen troch it hege lûd.
The girl was wearing a yellow sundress.	It famke hie in giele sinnejurk oan.
Jane is not really interested in cooking.	Jane is net echt ynteressearre yn koken.
The window was thrown open.	It rút waard iepenslingere.
Traffic in the city is appalling.	Ferkear yn 'e stêd is ôfgryslik.
The kids grabbed the picnic basket.	De bern pakten de picknickmand yn.
Free expression of opinion is suppressed here	Frije mieningsutering is hjir ûnderdrukt
The film reminds us that life is sometimes ironic.	De film herinnert ús dat it libben soms iroanysk is.
She was surrounded by a ring of witches.	Se waard omjûn troch in ring fan heksen.
The newspaper boy held the paper carefully.	De krantejonge hold it papier foarsichtich.
He refused to be called.	Hy wegere oproppen te wurden.
He instinctively grabbed his fallen knife.	Hy pakte ynstinktyf syn fallen mes.
His paintings are highly regarded.	Syn skilderijen wurde heech oanskreaun.
He hated traveling alone, but did not want to quit.	Hy hie in hekel oan allinnich reizgjen, mar woe net ôfbrekke.
I wondered if she could understand us.	Ik frege my ôf oft se ús ferstean koe.
The mayor refused to step down.	De boargemaster wegere op te stappen.
These boundaries must be tightly closed.	Dizze grinzen moatte strak ôfsletten wurde.
The tank chosen must be at least the correct size.	De keazen tank moat op syn minst de juste grutte wêze.
Robots are not suitable substitutes for humans.	Robots binne gjin geskikte ferfangers foar minsken.
Under blue butterfly wings, the grass below was green.	Under blauwe flinterwjukken wie it gers derûnder grien.
Police said they would investigate.	De plysje sei dat se ûndersyk dwaan soene.
Everyone has a breaking point.	Elkenien hat in brekpunt.
The mother held out her hand.	De mem helle de hân út.
The train entered the station.	De trein ried it stasjon yn.
Who's the coolest girl here?	Wa is it coolste famke hjir?
Cats need scratching to groom.	Katten moatte krassen om te fersoargjen.
The sentence has two clauses.	De sin hat twa klausules.
On the stairs he met a beautiful young woman.	Op de trep trof er in moaie jonge frou.
A favorite type of food here is omurice	In favorite soarte fan iten hjir is omurice
His head was bright red.	Syn holle wie fel read.
Sport has become an important part of our lives.	Sport is in wichtich part fan ús libben wurden.
A new government took power.	In nij regear naam de macht.
The kids can not wait to go to the park.	De bern kinne net wachtsje om nei it park te gean.
Whether we succeed or fail, we must try.	Oft wy slagje of mislearje, wy moatte besykje.
He was relieved to see his son alive.	Hy wie oplucht om syn soan yn libben te sjen.
In principle, it is a place for selling tea and sweets.	Yn prinsipe is it in plak foar it ferkeapjen fan tee en snoep.
I recommend reading my novel.	Ik riede it lêzen fan myn roman oan.
The injustices that his regime has committed have been forgotten.	De ûnrjochten dy't syn rezjym dien hat, binne fergetten.
The certainty of heaven is a comforting thought.	De wissichheid fan 'e himel is in treastlike gedachte.
The words are said aloud, repeating the last syllables.	De wurden wurde lûdop sein, de lêste wurdlidden werhelle.
He married for the fourth time his third cousin.	Hy troude foar de fjirde kear mei syn tredde neef.
Villages began to spring up along the coast.	Doarpen begûnen lâns de kust te ûntspringen.
Her stories of wild stories attracted an interesting audience.	Har ferhalen fan wylde ferhalen lutsen in nijsgjirrich publyk.
They became suspicious.	Se waarden erchtinkend.
Researchers are investigating the insect.	Undersikers ûndersykje it ynsekt.
Give this to your mother first.	Jou dit earst oan dyn mem.
A dog's nose is very sensitive.	De noas fan in hûn is tige gefoelich.
The city's main industry is aviation.	De wichtichste yndustry fan 'e stêd is loftfeart.
Several tornadoes strike the east coast every year.	Ferskate tornado's slaan alle jierren de eastkust oan.
Ethanol is a type of alcohol found in alcoholic beverages.	Ethanol is in soarte fan alkohol fûn yn alkoholyske dranken.
They were sweat baked.	Se wiene switte bakken.
First you need to have a cup and a half of sugar.	Earst moatte jo in beker en in heale sûker hawwe.
Look at the horses, the barges and the goats.	Besjoch de hynders, de bargen en de geiten.
The lawyer stated that his client divided shares equally.	De advokaat stelde dat syn kliïnt oandielen gelyk ferdielde.
The owner's family fought fiercely and bitterly over ownership.	De famylje fan de eigner fochten fûleindich en bitter oer eigendom.
He pulled out his purse to get his bus transportation.	Hy helle syn beurs út om syn busferfier te krijen.
These circles are called rainbows.	Dizze sirkels wurde reinbôgen neamd.
Retirees find this scheme too much for them.	Pensjonearren fine dat dit skema har te folle is.
The gravel creaked under their feet as they walked.	It grint knarste ûnder harren fuotten doe't se rûnen.
The award is for the best film in the genre.	De priis is foar de bêste film yn it sjenre.
Pour the grains of salt into a seed.	Giet de korrels sâlt yn in sied.
The crime shocked the local community.	De misdied skokte de pleatslike mienskip.
Let's sniff at the party!	Lit ús sneup yn it feest!
The charges were dropped.	De oanklachten waarden dellein.
This city is a hub of industry.	Dizze stêd is in hub fan yndustry.
Our society is undergoing radical transformation.	Us maatskippij ûndergiet radikale transformaasje.
A century ago, such extravagance was unthinkable.	In ieu lyn wie sa'n ekstravagânsje net te tinken.
He saw that the city was on fire.	Hy seach dat de stêd yn 'e brân stie.
He could not talk for hours.	Hy koe gjin oeren prate.
Did the project work?	Hat it projekt wurke?
These cuts need to be addressed, otherwise they will solidify.	Dizze besunigings moatte wurde behannele, oars sille se festerje.
The cat spun in her lap.	De kat spinde yn har skoot.
She hugged him warmly.	Se omearme him waarm.
This Christmas season, treat yourself.	Dit kerstseizoen, traktearje josels.
His expertise in history was undeniable.	Syn ekspertize yn 'e skiednis wie net te bestriden.
They turned on the accelerator and the car pulled out.	Se draaiden it gaspedaal oan en de auto helle út.
The director has a good reputation.	De direkteur hat in goede reputaasje.
It rains more often than it snows.	It reint faker as it snie.
Last year's model will not run much more efficiently.	It model fan ferline jier sil net folle effisjinter rinne.
She wiped the room clean of clutter.	Se fege de keamer skjin fan rommel.
Peter loves graffiti.	Piter hâldt fan graffiti.
We never talk again.	Wy prate noait mear.
Bird populations will decline in this century.	Fûgelpopulaasjes sille yn dizze ieu sakje.
The colonists were poor and needy.	De kolonisten wiene earm en needich.
Who will pay for this expedition?	Wa sil betelje foar dizze ekspedysje?
Much has been discovered about black holes.	In protte is ûntdutsen oer swarte gatten.
Gregor was under the impression of his brother's last piece.	Gregor wie ûnder de yndruk fan it lêste stik fan syn broer.
The pot is half full of water.	De pot is heal fol mei wetter.
He was a skilled linguist.	Hy wie in betûft taalkundige.
Scientists found the results incredible.	Wittenskippers fûnen de resultaten ongelooflijk.
New methods of agriculture were developed.	Nije metoaden fan lânbou waarden ûntwikkele.
The containment vessel of a nuclear reactor is vulnerable.	It befettingsskip fan in kearnreaktor is kwetsber.
The trees swayed gently from side to side.	De beammen swaaiden sêft fan side oan kant.
The poet was revered by his peers.	De dichter waard fereare troch syn leeftydsgenoaten.
A bar of soap appeared outside the bathroom window.	In bar sjippe ferskynde bûten it badkeamerrút.
Do not pollute the river, it says on the sign.	Fersmoargje de rivier net, stiet op it buordsje.
The technology is constantly changing.	De technology feroaret konstant.
It stopped raining, and a rainbow appeared in the air.	It stoppe mei reinen, en in reinbôge ferskynde yn 'e loft.
A large white palace in the distance.	In grut wyt paleis yn 'e fierte.
The men lit their loans.	De manlju stieken har lienen oan.
The soldiers never touch the supplies.	De soldaten reitsje de foarrieden noait oan.
In truth, this has never been done before.	Yn wierheid is dit noch noait earder dien.
This is a hybrid car.	Dit is in hybride auto.
The air is smoggy today.	De loft is hjoed smoggy.
It does not take long before we find him.	It duorret net lang foardat wy him fine.
The company recently opened its ninth branch.	It bedriuw hat koartlyn syn njoggende filiaal iepene.
Fish and chips are a local specialty.	Fisk en chips binne in lokale spesjaliteit.
A family of three occupies this room.	In húshâlding fan trije beset dizze keamer.
He must work for his passage.	Hy moat wurkje foar syn passaazje.
The bride was badly mutilated.	De breid waard slim fersmoarge.
Another trial was held in his absence.	In oar proses waard hâlden yn syn ôfwêzigens.
The children wanted to help plant the garden.	De bern woene graach helpe by it oanplantsjen fan de tún.
Carcinoma is a malignant tumor	Carcinoma is in maligne tumor
The tap is opened by lifting the lid.	De kraan wurdt iepene troch it optillen fan it deksel.
Apples are a popular fruit in many countries	Apples binne in populêre frucht yn in protte lannen
Open a window and let in some fresh air.	Iepenje in finster en lit wat frisse lucht yn.
There was real panic.	Der wie echte panyk.
The repairs checked the mechanism.	De reparaasjes kontrolearren it meganisme.
A very hardworking girl.	In tige warber famke.
They are the ones who bear the brunt of climate change.	It binne se dy't it lêst drage fan klimaatferoaring.
The cat was absent from the pet.	De kat wie ôfwêzich fan it húsdier.
And then,	En doe,
Open another window and let in some fresh air.	Iepenje in oar finster en lit wat frisse lucht yn.
There was an occasional shot of brown liquid.	Der wie sa no en dan in skot fan brune floeistof.
We want to be independent.	Wy wolle selsstannich wêze.
He carefully closed the lid of the box.	Hy die foarsichtich it deksel fan de doaze ticht.
The tall man walked to the window.	De lange man rûn nei it rút.
The line was long.	De rige wie lang.
Nowadays, many foods are pasteurized.	Tsjintwurdich wurde in protte iten gepasteurisearre.
Their ancestors were informed that wealth awaited them.	Har foarâlden wiene ynformearre dat rykdom op harren wachte.
This factory produces beans and coffee.	Dit fabryk produsearret beantsjes en kofje.
The literary classic was very popular.	De literêre klassiker wie tige populêr.
Scientists measure the rise and fall of sea levels.	Wittenskippers mjitten de opkomst en fal fan seespegel.
The venture was a resounding success.	De ûndernimming wie in klinkend súkses.
We did not even get a record.	Wy krigen net iens in plaat.
The local health council sought to improve the health care system.	De pleatslike sûnensried besocht it sûnenssysteem te ferbetterjen.
The next room was furnished with side cushions.	De folgjende keamer wie ynrjochte mei siden kessens.
You have to dream big.	Jo moatte grut dreame.
I will be there to help you if you need me.	Ik sil der wêze om jo te helpen as jo my nedich binne.
The sails of the boat were blowing gently in the blowing wind.	De seilen fan 'e boat waaiden sêft yn 'e waaiende wyn.
The wind blew her clothes and hair.	De wyn sloech har klean en hier.
Some of her paintings are for sale.	Guon fan har skilderijen binne te keap.
To come from abstraction to concrete.	Om út abstraksje nei konkreet te kommen.
Prove that the earth revolves around the sun.	Bewize dat de ierde om de sinne draait.
What would happen?	Wat soe der barre?
Many tourists choose to make the trip.	In protte toeristen kieze om de reis te meitsjen.
Fish and chips is the favorite meal of many people.	Fish and chips is it favorite miel fan in protte minsken.
The sea seemed calm in the distance.	De see like yn 'e fierte kalm.
Garlic, onion, leek and parsley are ingredients in many dishes.	Knoflook, sipel, prei en peterselie binne yngrediïnten yn in protte gerjochten.
The doctor rewrote her prescription.	De dokter skreau har resept op 'e nij.
Her friend was electrocuted.	Har freon waard elektrokutearre.
A counter eventually came to life.	In teller kaam úteinlik om it libben.
She knelt down to pray.	Se knibbele del om te bidden.
The bird nodded.	De fûgel hygde.
These ancient structures were erected by unknown people.	Dizze âlde struktueren waarden oprjochte troch ûnbekende minsken.
The deal will cover everyone in the region.	De deal sil elkenien yn 'e regio dekke.
They have enough money, not like us.	Se hawwe genôch jild, net lykas wy.
The hardest thing to do is dance.	It dreechste ding om te dwaan is dûnsje.
Their technology is more up to date than ours.	Harren technology is mear by de tiid as ús.
The company began investing in new technology last year.	It bedriuw begon ferline jier te ynvestearjen yn nije technology.
On the fifth day, the train arrived.	Op de fiifde dei kaam de trein oan.
Do as much work as you can in time	Doch safolle wurk as jo kinne yn 'e tiid
Therefore, we must rely on reason.	Dêrom moatte wy op redens fertrouwe.
The structure promotes unity and growth.	De struktuer befoarderet ienheid en groei.
I'll be back tonight.	Ik kom jûns werom.
The seas around the world contain large amounts of water.	De seeën om 'e wrâld befetsje grutte hoemannichten wetter.
Their movements are based on "the book of nature".	Har bewegingen binne basearre op "it boek fan 'e natuer".
The wealthy couple was devastated.	It begoedige pear wie ferwoaste.
This common device is often called a screwdriver.	Dit mienskiplike apparaat wurdt faaks in schroevendraaier neamd.
The male suspect was wearing a black hoodie, she said.	De manlike fertochte hie in swarte hoody oan, sei se.
You must have a driver’s license to operate a car.	Jo moatte in rydbewiis hawwe om in auto te betsjinjen.
She denied all crimes.	Se ûntkende alle misdieden.
The cars are small but sturdy.	De auto's binne lyts, mar stevich.
Several species make their home in rainforests.	Ferskate soarten soarten meitsje har thús yn reinwâlden.
A wish that many share.	In winsk dy't in protte diele.
The rebels shot down two helicopters.	De rebellen skeaten twa helikopters del.
They discovered a new kind of insect.	Se ûntdutsen in nije soart ynsekten.
The second ingredient you need is one large egg.	It twadde yngrediïnt dat jo nedich binne is ien grut aai.
Each submission must be accompanied by a letter of recommendation.	Elke yntsjinjen moat wurde begelaat troch in oanbefellingsbrief.
Once upon a time, coins were minted here.	Eartiids waarden hjir munten slein.
The policeman returned the money.	De plysjeman joech it jild werom.
When the mountains rose above the horizon,	Doe't de bergen heger út 'e hoarizon kamen,
Eventually people started moving.	Uteinlik begûnen minsken te bewegen.
A dog's tail is often longer than its body.	De sturt fan in hûn is faak langer as syn lichem.
Delete it.	Wiskje it.
Our neighborhood is known for its safe streets.	Us buert stiet bekend om har feilige strjitten.
This channel is considered the best.	Dit kanaal wurdt beskôge as de bêste.
Industry and education are both important.	Yndustry en ûnderwiis binne beide wichtich.
He had ring-shaped tattoos on his palms.	Hy hie ringfoarmige tattoos op syn palmen.
This became a source of inspiration for them.	Dit waard in boarne fan ynspiraasje foar harren.
John brought his drums to class.	John brocht syn drums nei de klasse.
I do not want to stay here.	Ik wol hjir net bliuwe.
She was assigned a single room.	Se krige in inkele keamer tawiisd.
The police insisted that the arsonists would come before the court.	De plysje stie der op dat de brânstifters foar de rjochtbank komme soene.
All users must agree to the terms.	Alle brûkers moatte akkoard wurde mei de betingsten.
My father read me this poem.	Myn heit hat my dit gedicht foarlêzen.
Dead row prisoners are denied parole.	Dead row finzenen wurde wegere parole.
The storm had subsided.	De stoarm wie bedarre.
That river was once inhabited by primitive tribes.	Dy rivier waard eartiids bewenne troch primitive stammen.
This neighborhood is notorious for its quarrelsome residents.	Dizze buert is berucht om har rûzjebewenners.
An earthquake hit the region.	In ierdbeving rekke de regio.
His train arrived at the station.	Syn trein kaam it stasjon oan.
He started coughing again.	Hy begûn wer te hoastjen.
The performance of the musical group was a hit.	It optreden fan de muzikale groep wie in hit.
My sister and brother are liars.	Myn suster en broer binne ligers.
Their goal was to help further human rights.	Har doel wie om te helpen fierdere minskerjochten.
The child sneaks into the classroom.	It bern slûpt de klas yn.
There were long lines in the groceries.	Der stiene lange rigen yn 'e boadskippen.
Tide got sour when millions were kicked to the side.	Tide waard soer doe't miljoenen oan 'e kant trape waarden.
They set up a table and a board.	Se sette in tafel en in boerd op.
Eventually it stopped raining.	Op it lêst hâldde it op mei reinen.
The cat became uncomfortable in the hot air.	De kat waard ûngemaklik yn 'e waarme loft.
We had to put our luggage in storage.	Wy moasten ús bagaazje yn opslach sette.
Use a stiff brush.	Brûk in stive boarstel.
Her father was a doctor.	Har heit wie dokter.
The cabinet is large and rectangular.	It kabinet is grut en rjochthoekich.
He speaks the truth.	Hy sprekt de wierheid.
I'll be there in an hour.	Ik sil der binnen in oere wêze.
Sleepy, they fell exhausted on bed.	Sliepearm foelen se útputten op bêd.
Their attempt to save the forest failed.	Har besykjen om it bosk te rêden mislearre.
We have agreed to use recycled paper where possible.	Wy hawwe ôfpraat om wêr mooglik recycled papier te brûken.
After moving to this area, he bought a new house.	Nei't er nei dit gebiet ferhuze, kocht er in nij hûs.
Her long hair and colorful clothes stood out.	Har lange hier en kleurige klean stienen op.
He is a good businessman but has been unlucky.	Hy is in goeie sakeman, mar hat pech west.
The new legislation will have major consequences for companies.	De nije wetjouwing sil grutte gefolgen hawwe foar bedriuwen.
They rode through the night and finally arrived.	Se rieden de nacht troch en kamen úteinlik oan.
With his feet still he jumped.	Mei de fuotten stil sprong er.
The potential for limited contamination is clear.	It potinsjeel foar beheinde besmetting is dúdlik.
Listen carefully to what he says.	Harkje goed nei wat er seit.
Now tie them safely together.	No tie se feilich tegearre.
I think it's time for them to come clean on these issues.	Ik tink dat it tiid wurdt dat se skjin komme oer dizze saken.
He must have been to the library.	Hy moat nei de bibleteek west hawwe.
The municipality is worried about pollution.	De gemeente is benaud foar fersmoarging.
This region is famous for its dairy products.	Dizze regio is ferneamd om syn suvelprodukten.
The reactions were definitely mixed.	De reaksjes wiene beslist mingd.
She works hard to support her family.	Se wurket hurd om har famylje te stypjen.
Do not follow the crowd.	Folgje de mannichte net.
I have come all this way to make good.	Ik bin al dizze kant kommen om goed te meitsjen.
He congratulated himself with his happiness.	Hy lokwinske himsels mei syn lok.
He avoids eye contact.	Hy mijd eachkontakt.
We will try to fix this.	Wy sille besykje dit te reparearjen.
The walls were lined with planks.	De muorren wiene beklaaid mei planken.
The glass shattered.	It glês skuorde.
His manner was abrupt.	Syn manier wie abrupt.
We immediately fell in love with each other.	Wy binne daliks fereale op elkoar.
A flute kettle for breakfast.	In fluitketel foar it moarnsiten.
Remove the plug and let the water drain.	Fuortsmite de plug en lit it wetter drain.
The city is named after his throne.	De stêd is neamd nei syn troan.
The king would often reward his faithful servants.	De kening soe faaks syn trouwe tsjinstfeinten beleanje.
The waves of revolt spread uneasily fast.	De weagen fan opstân ferspriede ûnrêstich fluch.
In the dark, they listened to every sign of danger.	Yn it tsjuster harke se nei elk teken fan gefaar.
Icebergs reduce sea temperatures.	Iisbergen ferminderje de temperatueren fan 'e see.
The plant is known to be easy to cultivate.	De plant is bekend om maklik te kultivearjen.
The Lord commanded that the pillar should be erected.	De hear gebea dat de pylder oprjochtsje soe.
He bought the car from a car dealer.	Hy kocht de auto fan in autodealer.
These dust fragments are from the funeral.	Dizze stoffragminten binne fan 'e begraffenis.
His career as a musician ended almost thirty years ago.	Syn karriêre as muzikant einige hast tritich jier lyn.
The nation's debts are growing.	De skulden fan 'e naasje groeie.
A emptiness separates him from all others.	In leechte skiede him fan alle oaren.
The sound startled him and he jumped.	It lûd skrok him en hy sprong.
Forty people were killed, according to the official.	Neffens de amtner binne fjirtich minsken omkommen.
They may have found a use for that old technology.	Se hawwe miskien in gebrûk fûn foar dy âlde technology.
Often considered the first detective novel.	Faak beskôge as de earste detektiveroman.
The stock market used to be very volatile.	De beurs wie eartiids tige flechtich.
Cut the two oranges in half.	Snij de twa oranjes yn 'e helte.
Study mock exams.	Stúdzje mock eksamens.
The bricks are of nice quality.	De bakstiennen binne fan moaie kwaliteit.
Wrong grammar is just that.	Ferkearde grammatika is gewoan.
They were finished with the work at four o'clock.	Se wiene om fjouwer oere klear mei it wurk.
Spirit guides were called to help.	Geastgidsen waarden oproppen om te helpen.
A rash can be very painful.	In útslach kin tige pynlik wêze.
The temperature was around zero degrees.	De temperatuer rûn om de nul graden hinne.
She patted her head and made her hair smooth.	Se klopte har holle en makke har hier glêd.
Did you realize what you were doing?	Besefste jo wat jo dogge?
Before us lay the ruins of a city.	Foar ús leine de ruïnes fan in stêd.
She froze, her eyes wide with disgust.	Se befrear, har eagen wiid fan ôfgriis.
She was carefully placed in a hospital bed.	Se waard foarsichtich yn in sikehûsbêd pleatst.
The celebrations were patriotic.	De fieringen wiene patriottysk.
Most people drink two cups of coffee in the morning.	De measte minsken drinke moarns twa kopkes kofje.
An airphone is a musical instrument.	In aerofoan is in muzykynstrumint.
The police are holding disciplinary action.	De plysje hâldt tucht.
This car is environmentally friendly.	Dizze auto is miljeufreonlik.
The mountain is full of caves.	De berch is fol mei grotten.
Traditional medicine has been practiced for thousands of years.	Tradysjonele medisinen wurdt praktisearre foar tûzenen jierren.
The study concluded that it was as therapeutic as antacid.	De stúdzje konkludearre dat it like terapeutysk wie as antacid.
There's a storm coming, so you have to get away.	Der komt in stoarm, dus jo moatte fuort fuort.
Exposure to pollution is harmful.	Bleatstelling oan fersmoarging is skealik.
Experience counts with this job.	Underfining telt mei dizze baan.
He is very friendly, and radiates charisma.	Hy is heul freonlik, en strielt charisma út.
The building is not suitable for habitation.	It gebou is net geskikt foar bewenning.
A toilet cleaner scrapes off dirt.	In húskereiniger skrabet smoargens ôf.
Fresh vegetables were important for maintaining a healthy diet.	Farske grienten wiene wichtich foar it behâld fan in sûn dieet.
One hour on, half an hour off.	Ien oere oan, oardel oere ôf.
The documents are forged.	De dokuminten binne ferfalske.
They lost their opinion in the mist.	Se ferlearen har miening yn 'e mist.
The Prime Minister should be applauded for his achievements.	De minister-presidint moat wurde applaudearre foar syn prestaasjes.
Three bottles of red wine sat on a counter.	Trije flessen reade wyn sieten op in oanrjocht.
He reached out and slapped mine on the shoulder.	Hy rikte út en sloech mines op it skouder.
Unfortunately, his concerns were ignored.	Spitigernôch waarden syn soargen negearre.
The professor was away on vacation.	De professor wie fuort mei fakânsje.
The cold weather continued.	It kâlde waar gie troch.
The government's decision to stop subsidies caused unrest.	It beslút fan it regear om subsydzjes te stopjen soarge foar ûnrêst.
Much to my delight she was happy.	In protte ta myn nocht wie se bliid.
She wandered through the museum, looking at the statues.	Se swalke troch it museum, seach nei de bylden.
It is best to be cautious when making important decisions.	It is it bêste om foarsichtich te wêzen by it meitsjen fan wichtige besluten.
She took off her coat and shoes.	Se die har jas en skuon út.
I saw an eagle swinging overhead.	Ik seach in earn boppe de holle swaaien.
You have only burned one yellow cake.	Jo hawwe mar ien giele koeke ferbaarnd.
There are a large number of burglaries in this neighborhood.	Der binne in grut tal ynbraken yn dizze buert.
There was some arguing before the boy went to bed.	Der waard wat rûzje foardat de jonge op bêd gyng.
Recent research points to a decline in student scores.	Resint ûndersyk wiist op in delgong yn skoares foar learlingen.
Everything you need to know about human anatomy.	Alles wat jo witte moatte oer minsklike anatomy.
Reading exposes us to new ideas.	Lêzen bleat ús oan nije ideeën.
His bow was crooked, his arrow far from goal.	Syn bôge wie krom, syn pylk fier fan doel ôf.
The manager does not know much about programming.	De manager wit net folle oer programmearring.
I'm suffering from "night terrors".	Ik ha lêst fan "nachtskriken".
He lay on bed, disappearing into his memories.	Hy lei op bêd, ferdwûn yn syn oantinkens.
She took the boy by the hand.	Se naam de jonge by de hân.
Early fog covers the valley floor.	Frjemde mist bedekt de dellingboaiem.
Older people need to get enough privacy.	Alde minsken moatte genôch privacy krije.
The cat howled in pain.	De kat jankte fan pine.
These talks are focused on foreign trade.	Dizze petearen binne rjochte op bûtenlânske hannel.
A man and woman who were married.	In man en frou dy't troud wiene.
If the meat appears raw, it is not safe to eat.	As it fleis rau ferskynt, is it net feilich om te iten.
Police officers rushed to the scene.	Plysjeminsken naaiden nei it plak.
Know your boundaries.	Ken jo grinzen.
Constant fear can make people sick.	Konstante eangst kin minsken siik meitsje.
Much of this process remains a mystery.	In protte fan dit proses bliuwt in mystearje.
Build new houses near the train station.	Bou nije huzen tichtby it treinstasjon.
Of course, they are doing something illegal.	Fansels dogge se wat yllegaal.
Annoyed, he slapped the boy on the face.	Fergriemd dêrtroch sloech er de jonge oer it gesicht.
The key is to cross-tighten the bolt.	De kaai is om de bout krúsich oan te draaien.
I have been thinking about moving to another country.	Ik haw der oer neitocht om nei in oar lân te ferhúzjen.
The prison is located	De finzenis leit
He had come from another planet.	Hy wie fan in oare planeet kommen.
In traditional societies, children often do not go to school.	Yn tradisjonele maatskippijen geane bern faak net nei skoalle.
This machine uses a sliding vane pump.	Dizze masine brûkt in sliding vane pomp.
The hens ate corn.	De hinnen ieten mais.
The novelist was punished for cultural insensitivity.	De romanskriuwer waard bestraft foar kulturele ûngefoelichheid.
Animals need to feel pain, she says.	Bisten moatte pine fiele, seit se.
Some people got tired of waiting.	Guon minsken waarden wurch fan it wachtsjen.
This wine is very smooth.	Dizze wyn is tige glêd.
Investors were interested.	Ynvestearders wiene ynteressearre.
Even children need to respect the future.	Sels bern moatte de takomst respektearje.
We can not rely on oral testimony.	Wy kinne net fertrouwe op mûnling tsjûgenis.
Only fools keep money in banks.	Allinnich dwazen hâlde jild yn banken.
It's not good to post photos everywhere.	It is net goed om oeral foto's te setten.
Most parks in the city were empty.	De measte parken yn 'e stêd wiene leech.
So, who pays for this fruit?	Dus, wa betellet foar dizze frucht?
With one glance you can clearly see into the room.	Mei ien eachopslach kinne jo dúdlik yn 'e keamer sjen.
He touched her gently.	Hy rekke har sêft oan.
One of the boys made eye contact.	Ien fan de jonges makke eachkontakt.
Always wearing the latest technology, she was an early adopter.	Altyd it dragen fan de nijste technology, se wie in betide adopter.
The hill town is only a few miles away.	De heuvelstêd is mar in pear milen hjirwei.
This community development scheme is funded through markets.	Dit mienskipsûntwikkelingsskema wurdt finansierd fia merken.
These women's clothes hang on a line.	Dizze frouljusklean hingje oan in line.
We never serve such drinks.	Wy tsjinje nea sokke dranken.
The lake is shallow and salty.	De mar is ûndjip en sâlt.
We need to improve public transportation in this city.	Wy moatte it iepenbier ferfier yn dizze stêd ferbetterje.
The funeral procession passed slowly through the village.	De begraffenisstoet gong stadich troch it doarp.
The administrator adhered to the rules.	De behearder stie by de regels.
These materials are harmless.	Dizze materialen binne harmless.
She went inside, fiercely pursued by the mayor.	Se gyng nei binnen, fûl efterfolge troch de boargemaster.
Brother and sister smiled lovingly at each other.	Broer en suster glimken inoar leaflik oan.
Many ancient cultures used blood sacrifices.	In protte âlde kultueren brûkten bloedoffers.
I do not know his level of education.	Ik wit syn opliedingsnivo net.
The images depict his ancestors.	De bylden ferbyldzje syn foarâlden.
There's a fierce storm on the way.	Der is in fûle stoarm ûnderweis.
The narrator of the story does not like his neighbor.	De ferteller fan it ferhaal hâldt net fan syn buorman.
However, he was in for a bad surprise!	Hy wie lykwols foar in minne ferrassing!
The author's fishing experience is for the most part limited to lakes.	De fiskerijûnderfining fan de skriuwer is foar it grutste part beheind ta marren.
Create a document to actually save your data.	Meitsje in dokumint om jo gegevens feitlik te bewarjen.
The professor's left arm was in a cast.	De lofterearm fan de professor siet yn in gips.
The cook peeled the potatoes.	De kok skilde de ierappels.
He always says what he means.	Hy seit altyd wat er bedoelt.
The Government is taking steps to ensure clean water.	It Ryk nimt stappen om skjin wetter te garandearjen.
The region is famous for its hot springs.	De regio is ferneamd om syn waarme boarnen.
Many young people choose to get married young.	In protte jonge minsken kieze om jong te trouwen.
Trees provide valuable wood.	Beammen jouwe weardefolle hout.
They discovered caves with ancient artifacts.	Se ûntdutsen grotten mei âlde artefakten.
They are famous for their generosity.	Se binne ferneamd om har generositeit.
He has a strong handshake.	Hy hat in sterke hândruk.
The smaller fish eat the smaller fish and so on.	De lytsere fisk ite de lytsere fisk ensafuorthinne.
He fought to protect his country.	Hy focht om syn lân te beskermjen.
There was a festive atmosphere, despite the humid weather.	Der hearske in feestlike sfear, nettsjinsteande it fochtige waar.
Only the eldest child inherits with the family inheritance.	Allinnich it âldste bern mei it erfskip fan 'e famylje erve.
The bag is leaking.	De tas lekt.
The grandfather bowed to caress the child's face.	De pake bûgde om it gesicht fan it bern te strelen.
He flipped through the procedure in silence.	Hy blêdde yn stilte troch de proseduere.
The value of the gold coin is thousands of dollars.	De wearde fan 'e gouden munt is tûzenen dollars.
A number of artists had left the country.	In oantal keunstners hie it lân ferlitten.
After years of war, the economy is booming now.	Nei jierren fan oarloch bloeit de ekonomy no.
Encouraged by the reaction, she continued.	Oanmoedige troch de reaksje gie se fierder.
Old buildings were used as dwellings.	Alde gebouwen waarden brûkt as wenningen.
The moon rises every day and sets.	De moanne komt alle dagen op en giet ûnder.
More clouds will drift through the air.	Mear wolken sille troch de loft driuwe.
Now building the second year.	No bouwe it twadde jier.
No open flames are allowed in the building.	Yn it gebou binne gjin iepen flammen tastien.
The smartphone, although an expensive purchase, is worth considering.	De smartphone, hoewol in djoere oankeap, is it wurdich te beskôgjen.
The election was contested by six candidates.	De ferkiezing waard bestriden troch seis kandidaten.
The soldier was arrogant and rude, but merciful.	De soldaat wie arrogant en grof, mar barmhertich.
See your step, you will fall.	Sjoch dyn stap, do silst falle.
The queen checked her nails.	De keninginne kontrolearre har neilen.
From that moment on, he coveted wealth.	Fan dat momint ôf begeare er rykdom.
What a strange summer!	Wat in nuvere simmer!
Corrupt politicians beat up party members.	Korrupte politisy sloegen partijgenoaten achterop.
Many sled dogs were slaughtered.	In protte sleehûnen waarden slachte.
Cakes are bought at the bakery.	Taarten wurde kocht by de bakkerij.
The water was dark.	It wetter wie tsjuster.
Recently, rates of traffic accidents have decreased.	Koartlyn binne tariven fan ferkearsûngemakken ôfnommen.
He raised his head, a sly smile on his face.	Hy tilde de holle op, in slûchslimme glimke op syn gesicht.
I plan to take a shower.	Ik plan om in dûs te nimmen.
This plant needs a lot of sunlight and water.	Dizze plant hat in protte sinneljocht en wetter nedich.
Law enforcement agencies have always cracked down on crime.	Wet hanthaveningsbelied ynstânsjes hawwe altyd cracked del op kriminaliteit.
Prune on some more pepper.	Snoeie op wat mear piper.
A beautiful mist soon drifted over the valley.	In moaie mist dreau al gau oer de delling.
Until recently, only a few people were educated.	Oant koartlyn waarden allinich guon minsken oplieding krigen.
A form of cooperative property.	In foarm fan koöperative eigendom.
Certain species of bees are endangered.	Bepaalde soarten bijen binne bedrige.
The air became colder as the train headed north.	De loft waard kâlder doe't de trein nei it noarden ried.
They put the abusive article in the trash.	Se sette it misledigjende artikel yn de prullenbak.
The music played very loud, and drowned out any conversation.	De muzyk spile tige lûd, en ferdrinke elk petear.
He condemned corruption wherever it was found.	Hy feroardiele korrupsje wêr't it ek fûn waard.
She worked long and hard.	Se wurke lang en hurd.
He drank hungry milk.	Hy dronk hongerich molke.
She noticed he was smiling.	Se fernaam dat er glimke.
Bake for at least half an hour.	Bake foar op syn minst in heal oere.
This was a very tedious task.	Dit wie in tige saaie taak.
The educational institution is guilty.	De ûnderwiisynstelling is skuldich.
How can you trust someone you do not fully know?	Hoe kinne jo immen fertrouwe dy't jo net folslein kenne?
Turn off the heater.	Skeakelje de kachel út.
Have you ever been depressed?	Hawwe jo oait depressyf west?
The smell of beer and spread fills the room.	De rook fan bier en sprieding follet de keamer.
In anger she stamped her foot.	Yn lilkens stampte se har foet.
We looked at the mammals.	Wy seagen nei de sûchdieren.
This helps ensure that they do not reach their goal.	Dit helpt derfoar te soargjen dat se har doel net berikke.
This is where we store wine.	Dit is wêr't wy wyn opslaan.
The vase is made of clay.	De faas is makke fan klaai.
People who engage in such behavior are referred to as "degenerate".	Minsken dy't har dwaande hâlde mei sa'n gedrach wurde bestimpele as "degenerearre".
It was awful.	It wie freeslik.
Be careful not to break anything.	Wês foarsichtich om neat te brekken.
This book contains a reading list.	Dit boek befettet in lêslist.
The spies had won.	De spionnen hiene wûn.
The difference between right and wrong is very clear.	It ûnderskied tusken goed en ferkeard is hiel dúdlik.
She stole from me.	Se hat fan my stellen.
The almonds are ground together with the sugar.	De amandels wurde gemalen tegearre mei de sûker.
The street was deserted at this hour.	De strjitte wie op dit oere ferlitten.
We really enjoyed it.	Wy ha der tige fan genoten.
Work to eradicate this pest.	Wurkje om dizze pest út te roegjen.
New buildings often have empty sidewalks.	Nije gebouwen hawwe faak lege stoepen.
This region is often plagued by drought.	Dizze regio wurdt faak pleage troch droechte.
One could argue that the city is irrelevant.	Men soe stelle kinne dat de stêd net relevant is.
He handed her the notebook.	Hy joech har it oantekenboekje.
For millennia, wood was extracted from this area.	Millennia lang waard hout út dit gebiet helle.
He has never missed a day of work.	Hy hat nea in dei fan wurk miste.
His accent is unusually thick.	Syn aksint is ûngewoan dik.
It's a simple salad, but it's also very tasty.	It is in ienfâldige salade, mar it is ek hiel lekker.
The hen was plucked and dressed.	De hin waard plukt en oanklaaid.
I think we should go, says mother softly.	Ik tink dat wy gean moatte, seit mem sêft.
The stomach of the kitten still has some pain.	De mage fan it kitten hat noch wat sear.
Efforts are being made to attract more students.	Der wurdt besocht mear studinten oan te lûken.
A doctor always learns something.	In dokter leart altyd wat.
She opened a small box of almonds.	Se die in lyts doaske amandels iepen.
This soup is quite salty.	Dizze sop is frij sâlt.
The rain began to fall, at first soft.	De rein begûn te fallen, earst sêft.
The characters in the story do not look alike.	De personaazjes yn it ferhaal lykje net op elkoar.
These native tribes are mostly hunter-gatherers.	Dizze lânseigen stammen binne meast jagersamlers.
Change something, change everything.	Feroarje wat, feroarje alles.
This country has a network of roads.	Dit lân hat in netwurk fan diken.
The wood carvings were formed with the lathe.	De houtsnijwurken waarden foarme mei de draaibank.
Fill the teapot with boiling water.	Folje de teepot mei siedend wetter.
You were several churches in the city.	Jo wiene ferskate tsjerken yn 'e stêd.
What he wrote expressed a philosophy of life.	Wat er skreau spruts in libbensfilosofy út.
She compared his test results with other students.	Se fergelike syn testresultaten mei oare studinten.
Three generations of her family were involved in the fighting.	Yn 'e striid wiene trije generaasjes fan har famylje belutsen.
A freighter capsized in a storm.	In frachtboat sloech om yn in stoarm.
Your sister's wedding was beautiful.	It houlik fan dyn suster wie moai.
She demanded an apology.	Se easke in ekskús.
His hands and feet tingled with pain.	Syn hannen en fuotten prikkelen fan pine.
Formerly a desert, now an oasis of green	Eartiids in woastyn, no in oaze fan grien
Famine and war are common in this area.	Hongersneed en oarloch binne faak yn dit gebiet.
However, he enjoys his work.	Hy genietet lykwols fan syn wurk.
Some acts are considered crimes.	Guon dieden wurde beskôge as misdieden.
She was shocked when she was told she was fired.	Se skrok doe't se har fertelden dat se ûntslein wie.
Some people claim to know an antidote to poison.	Guon minsken beweare dat se in tsjingif foar gif kenne.
A cluster of swirling fans stirred the air.	In kluster fan swirljende fans roerde de loft.
They had been drinking all evening but were still sober.	Se hiene de hiele jûn dronken mar wiene noch nuchter.
Businesses and retailers began to suffer.	Bedriuwen en winkellju begûnen te lijen.
She taps lightly on the steering wheel.	Se tikket licht op it stjoer.
The insect is active during the day.	It ynsekt is oerdeis aktyf.
The bang could be heard miles around.	De klap koe kilometers omhinne heard wurde.
The theory of evolution explains how species change.	De teory fan evolúsje ferklearret hoe't soarten feroarje.
A complex chemical process is involved.	In kompleks gemysk proses is belutsen.
They handed him the tickets, smiling broadly.	Se joegen him de kaartsjes, breed glimkjend.
People do not want to be rushed.	Minsken wolle net haasten wurde.
The result is always the same.	It resultaat is altyd itselde.
This effect is used to detect water leaks.	Dit effekt wurdt brûkt om wetterlekken op te spoaren.
Extreme crime is a big problem.	Geweldige kriminaliteit is in grut probleem.
All workers wore goggles.	Alle arbeiders droegen beskermjende bril.
The shelves are filled with the books.	De planken steane fol mei de boeken.
A storm is raging outside.	Bûten raast in stoarm.
The basketball team has a new coach this year.	It kuorbalteam hat dit jier in nije trainer.
It is sometimes easier to convince children than adults.	It is soms makliker om bern te oertsjûgjen as folwoeksenen.
Many people believe that happiness comes only through learning.	In protte minsken leauwe dat lok allinich komt troch learen.
The plan requires significant funds.	It plan fereasket wichtige fûnsen.
The singer moved gracefully across the stage.	De sjongeres beweech sierlik oer it poadium.
Outside stood a white limousine.	Bûten stie in wite limousine.
The potatoes are ready to eat.	De ierappels binne klear om te iten.
The soldiers wore metal helmets and armor.	De soldaten droegen metalen helmen en harnas.
He was stabbed in the back.	Hy waard yn 'e rêch stutsen.
He loved food and nice wine.	Hy wie dol op iten en moaie wyn.
People everywhere are suffering from climate change.	Minsken hawwe oeral lêst fan klimaatferoaring.
They had grown tired of waiting.	Se hiene har nocht fan it wachtsjen wurden.
These hunters are native to the habitat.	Dizze jagers binne lânseigen yn 'e habitat.
Airplanes sail over the city.	Fleantuigen farre oer de stêd.
He pulled out his tape measure.	Hy helle syn maatband út.
Make sure you dress warmly.	Soargje derfoar dat jo waarm kleide.
The nurse smiled.	De ferpleechster glimke.
Mark went back to the shore.	Mark gie werom nei de kust.
Plan an escape route.	Plan in flechtrûte.
The film received many awards.	De film krige in protte prizen.
She wishes she was as attractive as her sister.	Se winsket dat se like oantreklik wie as har suster.
The princess fell asleep late at night.	De prinses foel fier yn 'e nacht yn 'e sliep.
The heavy rains were caused by a tropical storm.	De swiere reinen waarden feroarsake troch in tropyske stoarm.
Is there a red traffic light in the next block?	Is der in read ferkearsljocht yn it folgjende blok?
She swallowed green tea, sighed heavily.	Se slokte griene tee, suchte swier.
I'm used to the water.	Ik bin it wetter wend.
The farther he went, the thicker the clouds became.	Hoe fierder hy gyng, hoe dikker de wolken waarden.
There are two reasons why she is overwhelmed.	Der binne twa redenen wêrom't se is oerstjoer.
The coastal waters of California are polluted.	De kustwetters fan Kalifornje binne fersmoarge.
The chairman was wearing a deep gold dress.	De foarsitter hie in jurk fan djip goud oan.
They got their senses with stoicism.	Se krigen har sinnen mei stoïsynisme.
As night falls, thoughts are polluted.	As de nacht falt, wurde tinzen fersmoarge.
The party came to an early end.	It feest kaam betiid ta in ein.
The storm caused a lot of damage.	De stoarm soarge foar in soad skea.
You misunderstand me, dear friend.	Do begrypst my ferkeard, leave freon.
She can hear the branding.	Se kin de branding hearre.
They will collect donations to help the homeless.	Se sille donaasjes sammelje om dakleazen te helpen.
My cousin works as a nurse.	Myn neef wurket as ferpleechkundige.
Guys, please stay out of my herb garden.	Jonges, bliuw asjebleaft út myn krûdetún.
It must be snowing tonight.	It moat fannacht snie.
Some people believe that ghosts exist.	Guon minsken leauwe dat spoeken bestean.
There are no reports of violence.	Der binne gjin meldings fan geweld.
The members of his family have blue eyes, brown hair.	De leden fan syn famylje hawwe blauwe eagen, brún hier.
I have to leave pretty soon.	Ik moat frij gau fuortgean.
She slowly holstered the gun.	Se holstere stadich it gewear.
This building should remain open to the public	Dit gebou moat iepen bliuwe foar publyk
The market was full of farmers.	De merk wie fol mei boeren.
He staggered, fell heavily.	Hy wankele om, foel swier.
The dog bites off the bone.	De hûn biet fan it bonke.
Sleep is not easy for me.	De sliep komt my net maklik foar.
Several people were injured in the accident.	By it ûngelok rekken ferskate minsken ferwûne.
The complex has a large range of facilities.	It kompleks hat in grut oanbod fan foarsjenningen.
Limited supplies of clean water were available.	Beheinde foarrieden fan skjin wetter wiene beskikber.
Delicious, delicious, ripe mangoes.	Lekkere, lekkere, ripe mango's.
So roll the ton out.	Sa rôle de ton út.
The adults were keen supporters of the cause.	De folwoeksenen wiene skerpe oanhingers fan de saak.
My sleep was restless that night.	Myn sliep wie dy nacht ûnrêstich.
Judging by the photo, the shooting happened hours earlier.	Nei de foto te oardieljen, barde de sjitterij oeren earder.
Good news is not meant to shock or offend.	Goede berjochten binne net bedoeld om te skokken of te beledigjen.
Wilson received a more in-depth investigation.	Wilson krige in mear yngeande ûndersyk.
Roads have been raised throughout the country.	Diken binne troch it hiele lân ferhege.
Turn them often.	Draai se faak.
The glass broke into small pieces.	It glês briek yn lytse stikjes.
He had a reputation for speaking his mind.	Hy hie in reputaasje om syn gedachten te sprekken.
How will the weather be tomorrow?	Hoe wurdt it waar moarn?
Once upon a time there were farms where horses were trained.	Eartiids stiene hjir pleatsen dêr't hynders traind waarden.
He is currently working with a team of archaeologists.	Hy wurket op it stuit mei in team fan argeologen.
These people threw themselves into the river.	Dizze minsken smieten har yn 'e rivier.
The storm caused great damage.	De stoarm soarge foar grutte skea.
Doctors were stunned by the discovery.	Dokters wiene ferbjustere troch de ûntdekking.
Bread the glass, showered his attackers in glass.	It glês briede, dûsde syn oanfallers yn glês.
I was angry at my boss.	Ik wie lilk op myn baas.
The sun setting over the desert was breathtaking.	De sinne ûndergien oer de woastyn wie adembenemend.
The exam will be easy.	It eksamen sil maklik wêze.
His mind was shattered.	Syn geast wie ferpletterd.
The strike was the result of a lack of funds.	De staking wie it gefolch fan gebrek oan fûnsen.
She would like to quit smoking.	Se wol graach opjaan mei it smoken.
Get me a cup of tea.	Krij my in kopke tee.
This statue was made of bronze.	Dit stânbyld wie makke fan brûns.
That big building is the school.	Dat grutte gebou is de skoalle.
We are more productive now.	Wy binne no produktiver.
A period of chaos and social unrest.	In perioade fan gaos en sosjale ûnrêst.
The true cause of the fire is not yet known.	De echte oarsaak fan de brân is noch net bekend.
When they entered the kitchen, she grabbed a knife.	Doe't se de keuken ynkamen, pakte se in mes.
Today we visited a theme park.	Hjoed hawwe wy in temapark besocht.
The government had shared its resources with the world.	De regearing hie har bestannen dield mei de wrâld.
The best way to unlock the breast.	De bêste manier om de boarst te ûntsluten.
The rainy season is very short.	It reinseizoen is tige koart.
We wandered along the beach, looking at the waves.	Wy swalken lâns it strân, seagen nei de weagen.
The discipline at that time was lax in schools.	De dissipline wie doedestiids laks op skoallen.
The distant voices seemed muffled by the raging storm.	De fiere stimmen liken demp troch de razende stoarm.
We recycle our newspapers.	Wy recycle ús kranten.
The party was organized by a large company.	It feest waard organisearre troch in grut bedriuw.
He can read many foreign languages.	Hy kin in protte frjemde talen lêze.
I find new insights.	Ik fyn nije ynsjoch.
Mixing water and alcohol leads to drunkenness.	It mingjen fan wetter en alkohol liedt ta dronkenskip.
He strutted dirty through the room.	Hy strûpte smoarch troch de keamer.
The police carried out the action.	De plysje hat de aksje útfierd.
Using public transportation is expensive.	It brûken fan iepenbier ferfier is djoer.
A strange man, but a nice guy.	In frjemd man, mar in noflike keardel.
Do not spend too much time on the internet.	Net besteegje tefolle tiid op it ynternet.
Many of the books are drunk of a higher kind.	In protte fan 'e boeken binne dronken fan in hegere soarte.
The loss of the glaciers is worrying.	It ferlies fan de gletsjers is soarchlik.
Those ends are blunt and angular.	Dy úteinen binne stomp en angular.
The witch cuts the dolls' throats.	De heks snijt de poppen de kiel troch.
Wear warm clothes.	Draach waarme klean.
The ash and soot from ovens can cause cancer.	De jiske en roet út ovens kinne kanker feroarsaakje.
I managed to escape his grasp.	Ik wist syn greep te ûntkommen.
He promised to come back for the engine.	Hy beloofde werom te kommen foar de motor.
Incorrect entries were denied.	Ferkearde ynstjoerings waarden wegere.
This meant that they could observe the stars at night.	Dit betsjutte dat se nachts de stjerren observearje koene.
A dog jumped into the water.	In hûn sprong it wetter yn.
The fish swim near the surface.	De fisken swimmen tichtby it oerflak.
They learned the history of its kind.	Se learden de skiednis fan har soarte.
House prices in the area have gone up.	Hûsprizen yn de omkriten binne omheech gien.
Some places are designated as national treasures.	Guon plakken binne oanwiisd as nasjonale skatten.
A leaking pipe caused water damage on the sixth floor.	In lekkende buis soarge foar wetterskea op de sechsde ferdjipping.
Her dog was white.	Har hûn wie wyt.
He was firm in his faith.	Hy wie fêst yn syn leauwen.
He stared at her intensely.	Hy stoarre har yntinsyf oan.
She thought of him as a policeman.	Se tocht him foar in plysjeman.
Now take a sheet of paper and a pencil.	Nim no in blêd papier en in potlead.
He argued that legalizing marijuana would have financial benefits.	Hy bewearde dat it legalisearjen fan marijuana finansjele foardielen soe hawwe.
This ancient city was known for its gardens.	Dizze âlde stêd stie bekend om syn tunen.
I'm surprised you did not recognize me.	Ik bin fernuvere dat jo my net werkenne.
Scientists are investigating this value.	Wittenskippers ûndersiikje dizze wearde.
The view is grim.	It útsjoch is grimmitich.
I want more cake!	Ik wol mear taart!
I have to go now and meet my employer.	Ik moat no gean en myn wurkjouwer moetsje.
Always be prepared.	Wês altyd taret.
The bus driver drove past at high speeds.	De bussjauffeur ried mei hurde snelheden lâns.
A number of large trees had recently fallen.	In oantal grutte beammen wiene koartlyn fallen.
The program will pave the way for better medical care.	It programma sil it paad meitsje foar bettere medyske soarch.
It was a bright, clear morning.	It wie in heldere, heldere moarn.
Congress has continued to debate its ideals.	Kongres is trochgean te debattearjen oer syn idealen.
Cars, bicycles and motorcycles all share the road.	Auto's, fytsen en motorfytsen diele allegear de dyk.
The crazy hat maker performed the song on his piano.	De gekke hoedenmakker fierde it liet op syn piano.
He is always on time.	Hy is altyd op tiid.
The king's government is under threat of a coup.	It regear fan de kening stiet ûnder bedriging fan in steatsgreep.
Many brides and grooms have certain expectations.	In protte breidspearen hawwe bepaalde ferwachtings.
The group received a warning letter.	De groep krige in warskôgingsbrief.
In each village, the potter's student helped the potter.	Yn elk doarp holp de learling fan de pottebakker de pottebakker.
One in four adults has smoked cigarettes.	Ien op de fjouwer folwoeksenen hat sigaretten smookt.
Time passes slowly when you are old.	De tiid giet stadich foarby ast âld bist.
He opened the door.	Hy die de doar iepen.
This criminal record is deleted after five years.	Dit strafregister wurdt nei fiif jier wiske.
My daughter had that haircut first.	Myn dochter hie dat kapsel earst.
He would make a name for himself as a playwright.	Hy soe namme foar himsels meitsje as toanielskriuwer.
The air is so polluted that children rarely play outside.	De loft is sa fersmoarge dat bern selden bûten boartsje.
Your room, if you have not noticed, looks rather cluttered.	Jo keamer, as jo net opmurken hawwe, sjocht der nochal rommelich út.
The coffee was extremely bitter	De kofje wie fierstente bitter
Only four animals will survive.	Allinich fjouwer bisten sille oerlibje.
Occasionally the sun shines or it rains.	Komselden skynt de sinne of reint it.
This document is confidential.	Dit dokumint is fertroulik.
Yesterday's rain made all the difference.	De rein fan juster makke oeral plassen.
They live in a hierarchical society.	Se libje yn in hiërargyske maatskippij.
He studied long and hard for the exam.	Hy studearre lang en hurd foar it eksamen.
The sun goes down.	De sinne giet ûnder.
Celebrate life, even in the face of death.	Fier it libben, sels yn it gesicht fan 'e dea.
Stories of these early settlers abound.	Ferhalen fan dizze iere bewenners binne oerfloedich.
They did not give him much attention.	Se joegen him net folle oandacht.
We heard prediction after prediction.	Wy hearden foarsizzing nei foarsizzing.
The structures of the company are extremely complex.	De struktueren fan it bedriuw binne ekstreem kompleks.
This happiness shows no sign of letting go.	Dit gelok toant gjin teken fan loslitte.
This type of behavior is common in teens.	Dit soarte fan gedrach is gewoan yn teenagers.
The harvest was worse than expected.	De rispinge wie slimmer as ferwachte.
The lady felt her uneasiness at the presence of the doctor.	De dame fielde har ûnrêst by de oanwêzigens fan de dokter.
Some bacteria can thrive in boiling water.	Guon baktearjes kinne bloeie yn siedend wetter.
A bright light shone in his eyes.	In helder ljocht skynde yn syn eagen.
It soon became apparent that the battle was lost.	Al gau die bliken dat de striid ferlern wie.
Paint your nails instead.	Skilderje jo nagels ynstee.
The politician paid ten million dollars to the newspaper.	De politikus betelle tsien miljoen dollar oan de krante.
Cocons were dropped at the mouth of the river.	Kokons waarden dellein oan de igge fan de rivier.
They are recognized as one of the federal ministries.	Se wurde erkend as ien fan 'e federale ministearjes.
One slip of the knife and she is cut.	Ien slip fan it mes en se is snije.
The lion went away.	De liuw gyng fuort.
Lately he has been adding milk to the soup.	De lêste tiid hat er molke oan it sop tafoege.
The proverb tells us that honesty is the best policy.	It sprekwurd fertelt ús dat earlikens it bêste belied is.
Open the tab to insert the fruit.	Iepenje de ljepper om de frucht yn te setten.
The killer was soon apprehended.	De dieder waard gau oanhâlden.
A severe storm hit the region's crops.	In swiere stoarm rekke de gewaaksen fan 'e regio.
The slow pace of life made her sad.	It stadige tempo fan it libben makke har tryst.
We had a wonderful afternoon.	We ha in prachtige middei hân.
He spends a lot of time planning his vacation.	Hy besteget in protte tiid oan it plannen fan syn fakânsje.
This garden was submitted for the competition.	Dizze tún waard yntsjinne foar de konkurrinsje.
Rain is frequent in the region.	Rein is faak yn 'e regio.
The signal was weak and intermittent.	It sinjaal wie swak en intermitterend.
His desk was covered with stacks of crumpled paper.	Syn buro wie bedutsen mei stapels ferfrommeld papier.
She greeted him with a cheerful smile.	Se begroete him mei in fleurige glimke.
They arrived late and the meeting had already begun.	Se kamen te let en de gearkomste wie al begûn.
There was not much evidence to support the idea.	D'r wie net folle bewiis om it idee te stypjen.
The medicine you are taking will be of little use.	It medisyn dat jo nimme sil fan lyts nut wêze.
She thought he was overweight.	Se tocht dat er oergewicht hie.
Much of the country is plagued by poverty.	In grut part fan it lân wurdt pleage troch earmoed.
A wind came up in the woods.	In wyn kaam op yn 'e bosk.
The leaders of the estate rarely came to visit.	De lieders fan it lângoed kamen selden op besite.
The lake smells a bit.	De mar rûkt in bytsje.
Please inform the rest of the class.	Graach ynformearje de rest fan 'e klasse.
Eva brought her friend to a table.	Eva joech har freon oan in tafel.
She speaks softly, so as not to disturb anyone.	Se spriek sêft, om gjinien te steure.
A light rain fell.	In lichte rein foel.
The lumberjack strangled the opening.	De houthakker strûpte de iepening yn.
You live about six hours from here.	Jo wenje sa'n seis oeren hjirwei.
The two played well together.	De twa spielden goed tegearre.
The reporters seized his briefcase.	De ferslachjouwers namen syn aktetas yn beslach.
People often stand to watch	Minsken steane faak om te sjen
A number of leading scientists were leading critics.	In oantal foaroansteande wittenskippers wiene foaroansteande kritisy.
A cautious approach to life.	In foarsichtige oanpak fan it libben.
A worldwide network of satellites revolves around the earth.	In wrâldwiid netwurk fan satelliten draait om de ierde.
We need some legal documents.	Wy hawwe wat juridyske dokuminten nedich.
The road became a slippery swamp.	De dyk waard in glêde moeras.
The candles flickered as they lit them.	De kearsen flikkerden doe't se se oanstuts.
Many tenants have a low income.	In protte hierders hawwe in leech ynkommen.
He slammed the door shut with disgust.	Hy sloech mei wearze de doar ticht.
Sarah helped the child to school.	Sarah holp it bern nei skoalle.
Scientists need to investigate the various effects of pollution.	Wittenskippers moatte de ferskate effekten fan fersmoarging ûndersykje.
Sam was raised in a cramped apartment.	Sam waard grutbrocht yn in krappe flat.
Even young children can learn to read.	Sels jonge bern kinne lêze leare.
Inventing machines was a cornerstone of the Industrial Revolution.	It útfine fan masines wie in hoekstien fan 'e yndustriële revolúsje.
As he recalled scenes from his dreams, he clasped his hands together.	Doe't er sênes út syn dreamen herinnerde, pakte er syn hannen byinoar.
He was tall and strong.	Hy wie lang en sterk.
So "not" is a negative word.	Dus "net" is in negatyf wurd.
He dropped his pencil on the floor.	Hy liet syn potlead op 'e flier falle.
Most chimpanzees were present.	De measte sjimpansees wiene oanwêzich.
The politicians agreed with the plan.	De politisy stimden yn mei it plan.
Spend a few moments each day on daydreams.	Besteegje elke dei in pear mominten oan deidreamen.
The population of the country is very homogeneous.	De befolking fan it lân is tige homogeen.
It had a striped tail.	It hie in gestreepte sturt.
My money was returned because it was counterfeit.	Myn jild waard weromjûn omdat it falsk wie.
His family considers him brilliant.	Syn famylje beskôget him as briljant.
More money is needed to combat this growing problem.	Om dit groeiende probleem te bestriden is mear jild nedich.
The flowers sat down.	De blommen sieten ôf.
A pattern of rain interrupted the drought.	In patroan fan rein ûnderbrutsen de droechte.
Without water, all life will disappear.	Sûnder wetter sil alle libben ferdwine.
The armistice lasted another century.	De wapenstilstân duorre noch in ieu.
The origin of the poem is unknown.	De oarsprong fan it gedicht is ûnbekend.
Many families believe that dreams are magical.	In protte famyljes leauwe dat dreamen magysk binne.
She poured the thick sauce carefully over the fish.	Se gie de dikke saus foarsichtich oer de fisk.
The circus has probably been popular.	It sirkus hat nei alle gedachten populêr west.
This was quite unexpected.	Dit wie nochal ûnferwachts.
She answered in kind, and lifted her chin up.	Se antwurde yn soarte, en tilde har kin op.
He ate all the food in sight.	Hy iet al it iten yn sicht.
He stopped to come in search.	Hy bleau stean om op syk te kommen.
They went salt in the pond.	Se gienen sâlt yn 'e fiver.
She works long hours every day.	Se wurket alle dagen lange oeren.
The cave seemed large, dark and forbidden.	De grot like grut, tsjuster en ferbean.
The stench is unbearable.	De stank is net te fernearen.
I could not bear the thought of leaving.	Ik koe de gedachte net ferdrage om fuort te gean.
The sun was shining brightly, its warmth.	De sinne skynde fleurich, har waarmte.
The meal was delicious.	It miel wie hearlik.
Some analysts are very pessimistic.	Guon analysten binne heul pessimistysk.
The pixie speaks a spell on their food.	De pixie spriek in tsjoen op harren iten.
Oranges, lemons and limes available today are plentiful.	Sinaasappels, citroenen en limes beskikber hjoed binne oerfloedich.
Other nearby volcanoes have also erupted.	Oare fulkanen yn 'e buert binne ek útbarsten.
Funding for public schools was cut.	Finansiering foar iepenbiere skoallen waard besunige.
Food prices have gone up.	Itenprizen binne omheech gien.
So no one was surprised.	Dus nimmen wie ferrast.
The children were in the playground.	De bern wiene yn it boarterstún.
The newspaper published a story about this event.	De krante publisearre in ferhaal oer dit barren.
The pain was cruel.	De pine wie wreed.
A bridge of wooden planks over a deep gorge.	In brêge fan houten planken oer in djippe kloof.
Mail has been sent to this address.	Mail is stjoerd nei dit adres.
His house was destroyed in the attack.	Syn hûs rekke by de oanfal fernield.
They kept a bundle on tickets.	Se bewarre in bondel op kaartsjes.
Social standards lag behind technological advances in some areas.	Sosjale noarmen bliuwe efter technologyske foarútgong op guon gebieten.
The injured trees have been cut down, and the area	De ferwûne beammen binne kapt, en it gebiet
He put the money in the strong box.	Hy die it jild op yn de sterke doaze.
The crows roared loudly at the burglar.	De kraaien raasden lûd op de ynbrekker.
Many early humans lived in caves.	In protte iere minsken wennen yn grotten.
They gather their pencil from the case.	Se sammele har potlead fan 'e saak.
You will hardly meet anyone who has not heard of him.	Jo sille amper ien moetsje dy't net fan him heard hat.
A cup and dish are gently placed on the table.	In beker en skûtel wurdt sêft op 'e tafel pleatst.
Fire flows through the city.	Fjoer streamt troch de stêd.
Consult your doctor before taking any medication.	Rieplachtsje jo dokter foardat jo medisinen nimme.
Most locals were poor.	De measte lokale befolking wiene earm.
She was starving.	Se wie stjerrend fan honger.
Some experts believe that expanding the suburbs will lead to more crime.	Guon saakkundigen leauwe dat útwreiding fan 'e foarsteden liedt ta mear kriminaliteit.
After a while, everyone got coffee and cake.	Nei it skoft krige elkenien kofje en gebak.
Children learn best in an active learning environment,	Bern leare it bêste yn in aktive learomjouwing,
The swords of the burglars sounded.	De swurden fan de ynbrekkers klonken.
An extremely intelligent and courageous man.	In ekstreem yntelliginte en moedige man.
He was based on the east coast.	Hy wie basearre op de eastkust.
A light wind blew up and the rain began to fall.	In lichte wyn sprong op en de rein begon te fallen.
The moon shone brightly in the inky night sky.	De moanne skynde fleurich oan 'e inky nachthimel.
The jailer would not discuss the deal.	De finzenisbehearder soe de deal net beprate.
We heard he's been in jail.	Wy hearden dat hy yn 'e finzenis west hat.
Scientists have been studying these insects for years.	Wittenskippers hawwe jierrenlang bestudearre dizze ynsekten.
The thief's face was hidden.	It gesicht fan de dief wie ferburgen.
Our city is known for its beauty.	Us stêd stiet bekend om syn skientme.
The train started to ride.	De trein begûn te riden.
A police officer arrested the thief.	In plysjeman hat de dief oanhâlden.
Plans have already begun.	Plannen binne al úteinset.
A smile played around her lips.	In glimke spile om har lippen.
He was slowly understood.	Hy wie stadich te begripen.
It is known that they use force to achieve their goals.	It is bekend dat se geweld brûke om har doelen te berikken.
She took out the ice cream with a melon spoon.	Se helle it iis mei in meloenleppel út.
We need to protect those species.	Wy moatte dy soarten beskermje.
It flickered in the moonlight.	It flikkere yn it moanneljocht.
Upon arrival, he put down his suitcase.	By oankomst sette er syn koffer del.
Thunderstorms split the sky.	Tongerbarsten splitsen de himel.
There was suddenly a blow.	Der wie ynienen in klap.
He was wearing an inaccessible blue suit.	Hy hie in ûnberikber blau pak oan.
Thousands of cars crashed at the same time.	Tûzen autotoeten sloegen tagelyk.
The pyramid was covered with hieroglyphs.	De piramide wie bedekt mei hiëroglyfen.
We need to pump some more gas.	Wy moatte wat mear gas pompe.
We aim to become number one.	Wy binne fan doel om nûmer ien te wurden.
The chapter on primitive structure calls the key structures	It haadstik oer primitive struktuer neamt de kaaistruktueren
Mix the flour, salt and baking powder together.	Mix it moal, sâlt en bakpulver byinoar.
He stepped into the garden and waved hello.	Hy stapte de tún yn en swaaide hallo.
The liver performs many physiological functions.	De lever docht in protte fysiologyske funksjes.
We must not become too dependent on foreigners.	Wy moatte net te ôfhinklik wurde fan bûtenlanners.
I was confused.	Ik wie ferbjustere.
Their business has been booming since the devaluation of the peso.	Harren bedriuw bloeit sûnt de devaluaasje fan 'e peso.
After many years, the legend was revealed.	Nei in protte jierren waard de leginde iepenbiere.
Water vapor is not visible to the naked eye.	Wetterdamp is net sichtber mei it bleate each.
Millions have applied for the scholarship.	Miljoenen hawwe oanfrege foar de beurs.
Drill down along the river bed.	Boar del lâns de rivier bed.
I'm sick of corruption.	Ik bin siik fan de korrupsje.
She was still sitting on the couch.	Se siet noch op 'e bank.
They built more roads.	Se bouden mear diken.
On the site once stood an old city.	Op it plak stie eartiids in âlde stêd.
Her comment came immediately after he finished.	Har kommentaar kaam fuort nei't er klear wie.
People expressed their shame.	Minsken útsprutsen har skande.
He was much taller than his teachers imagined.	Hy wie folle heger as syn leararen foarstelden.
Pine trees dominate the forests here.	Pinebeammen dominearje de bosken hjir.
He experimented with gunpowder, by mixing different formulas.	Hy eksperimintearre mei it buskruit, troch ferskate formules te mingjen.
The meat should not be rare.	It fleis moat net seldsum wêze.
The government has adopted legislation.	It regear hat wetjouwing oannommen.
Potatoes, potatoes, potatoes.	Ierpels, ierappels, ierappels.
These islands contain large deposits of valuable minerals.	Dizze eilannen befetsje grutte ôfsettings fan weardefolle mineralen.
Although the work was hard, she was very.	Hoewol't it wurk dreech wie, wie se tige .
The pattern was unreadable.	It patroan wie ûnlêsber.
A modern fascist nation	In moderne faksistyske naasje
The young man found himself attracted to the beautiful creature.	De jonge man fûn himsels oanlutsen ta it moaie skepsel.
We will not be intimidated.	Wy sille net yntimidearre wurde.
He eventually demands credit for his work.	Hy easket úteinlik kredyt foar syn wurk.
Some people claim that women live longer than men.	Guon minsken beweare dat froulju langer libje as manlju.
It's hard to be a little kid.	It is dreech om in lyts bern te wêzen.
The government must do something about it.	It Ryk moat dêr wat oan dwaan.
Pour some milk into a pan.	Giet wat molke yn in panne.
Meanwhile, the pressure on the observation deck grew.	Underwilens groeide de drokte op it observaasjedek.
The soup is summer.	De sop is simmer.
Eventually, she stepped down under pressure.	Uteinlik stapte se ûnder druk ôf.
Welcome to the city of cleaning service.	Wolkom by de stêd fan de skjinmeitsjen tsjinst.
The value was determined by breaking a brick in half.	De wearde waard bepaald troch in bakstien yn de helte te brekken.
Half an hour after the assignment was given.	In healoere nei't de opdracht jûn waard.
The doctor inserted the needle into the muscle.	De dokter die de naald yn 'e spier.
She opened the hood.	Se die de kap iepen.
He tried in vain to calm her down.	Hy besocht om 'e nocht har te kalmearjen.
In a strong earthquake the windows rattled.	In hurde beving rattele de ruten.
I do not know each other who hated him a bit.	Ik ken inoar net dy't him in bytsje hekelde.
Plastic light guides are often used for overhead fixtures.	Plastic ljochtgidsen wurde faak brûkt foar overhead-armaturen.
The reports were deemed incomplete.	De rapporten waarden achte ûnfolslein.
A group of scientists claimed that bees can count.	In groep wittenskippers bewearde dat bijen telle kinne.
She hangs out with her girlfriends after school.	Se omgiet mei har freondinnen nei skoalle.
The horizon turns red.	De hoarizon wurdt read.
A body was brought to the morgue.	In lyk waard nei it lykshûs brocht.
The water is pumped into the reservoir.	It wetter wurdt yn it reservoir pompt.
Examine the topographic map.	Undersykje de topografyske kaart.
The closet was full of forgotten things.	De kast siet fol fergetten dingen.
Your mother is wearing a gold ring.	Jo mem hat in gouden ring oan.
They expressed their ideas orally.	Se utere harren ideeën mûnling.
Breaking the news was difficult.	It nijs brekke wie dreech.
The speaker is somewhat overweight.	De sprekker is wat oergewicht.
She held the dish over her head.	Se hold it skûtel boppe de holle.
The man bent down to pick up something.	De man bûgde om wat op te heljen.
The soldiers were ordered to march to the battlefield.	De soldaten krigen opdracht om nei it slachfjild te marsjen.
Bits, bites, bruises and scratches are small.	Stikken, biten, kneuzingen en krassen binne lyts.
She admits she does not know much about this plant.	Se jout ta dat se net folle oer dizze plant wit.
In the early childhood years, children need to learn to walk.	Yn 'e iere bernejierren moatte bern leare te rinnen.
Poets say that words in this life are flowers.	Dichters sizze dat wurden yn dit libben blommen binne.
They believe in reincarnation.	Se leauwe yn reynkarnaasje.
But some people were more concerned about the environment.	Mar guon minsken wiene mear soargen oer it miljeu.
The next cabinet member was appointed Minister of Defense.	It folgjende kabinetslid waard beneamd ta minister fan definsje.
The original stone had been removed.	De oarspronklike stien wie fuortsliten.
These sentences are tagged.	Dizze sinnen binne tagged.
We hurried through our work.	Wy haasten troch ús wurk.
In the future, more workers are needed.	Yn de takomst binne der mear wurknimmers nedich.
We slept on the road.	Wy sliepten op 'e dyk.
The company ignored the warning and refused to cooperate.	It bedriuw negearre de warskôging en wegere mei te wurkjen.
First you need to have three cups of brown sugar.	Earst moatte jo trije beker brune sûker hawwe.
The director apologizes to him bluntly.	De direkteur ferûntskuldiget him bot.
Sugar can be added to their tea.	Sûker kin tafoege wurde oan har tee.
The funds are strictly for research.	De fûnsen binne strikt foar ûndersyk.
The electric lights flickered as we entered.	De elektryske ljochten flikkerden doe't wy binnenkamen.
Smoking is not recommended for pregnant women.	Smoken is net oan te rieden foar swiere froulju.
Students had to memorize a lot of useless information.	Learlingen moasten in protte nutteleaze ynformaasje ûnthâlde.
She loves dogs and longbows.	Se hâldt fan hûnen en langbôgen.
She mowed the grass, but she cut it too short!	Se maaide it gers, mar se knipte it te koart!
The plant is the tallest ever found in its species.	De plant is de heechste ea fûn yn syn soarte.
The last leaf changed into autumn color.	It lêste blêd feroare yn 'e hjerst kleur.
The task is so easy that a child can do it.	De taak is sa maklik dat in bern it kin dwaan.
Astronomers call them quasars.	Astronomen neame se quasars.
How is the city?	Hoe is de stêd?
These are not the only problems we face, he warned.	Dit binne net de ienige problemen dy't wy konfrontearje, warskôge hy.
The wise man taught me the importance	De wize man learde my it belang
The mouse ate the nut.	De mûs iet de nut op.
Decorated in luxurious fabrics, the mansion was beautiful.	Fersierd yn lúkse stoffen, it hearehûs wie prachtich.
It seems sure that this disease is becoming more and more common!	It liket der wis fan dat dizze sykte hieltyd faker wurdt!
I am the one who has no experience.	Ik bin dejinge dy't sûnder ûnderfining hat.
The radio is flat out in front of the news.	De radio stiet flak foar it nijs út.
Unique design features distinguish each region.	Unike ûntwerpfunksjes ûnderskiede elke regio.
A majority of these people are out of work.	In mearderheid fan dizze minsken sit sûnder wurk.
Let people know that you appreciate their work.	Lit minsken witte dat jo har wurk wurdearje.
We need two cups of sugar.	Twa bekers sûker hawwe wy nedich.
They kept wine in the back room.	Se bewarre wyn yn 'e efterkeamer.
I saw a lot of spiritual growth	Ik seach in protte geastlike groei
He is a very wise old man.	Hy is in tige wiis âld man.
Bury your tongue in your cheek.	Begrave dyn tonge yn dyn wang.
The main authority has imprisoned the suspect.	De wichtichste autoriteit hat de fertochte waard finzenisd.
The last child left home last week.	It lêste bern is ferline wike út hûs gien.
Plants conserve solar energy as well as chemical energy.	Planten bewarje sinne-enerzjy as gemyske enerzjy.
A teacher and mentor, he was well respected by everyone.	In learaar en mentor, hy waard goed respektearre troch elkenien.
The delicious smell of the cake hung in the air.	De lekkere rook fan de gebak hong yn de loft.
For each line, read the following poem aloud.	Foar elke rigel, lês it folgjende gedicht op.
The lotus is the national flower here.	De lotus is hjir de nasjonale blom.
The partridge was sitting on a branch.	De patrys siet op in tûke.
The north wind was strong at that time of year.	De noardewyn stie yn dy tiid fan it jier hurd.
The lighthouse warned ships of the rocks ahead.	De fjoertoer warskôge skippen foar de rotsen foarút.
Many international companies choose not to do business here.	In protte ynternasjonale bedriuwen kieze hjir gjin saken te dwaan.
Someone is ringing the doorbell.	Der rinket ien oan de doar.
The sight of her friend filled her with joy.	It oansjen fan har freon folde har mei blydskip.
We need to ensure greater stability.	Wy moatte soargje foar gruttere stabiliteit.
Mixed herbs, fenugreek, and dried chili peppers.	Mingde krûden, fenegriek, en droege chili-peppers.
But this resource is depleted.	Mar dizze boarne is opdroege.
Do not speak so loudly, it's rude.	Praat net sa heech, it is grof.
The van was found abandoned on the passenger seat.	De bestelauto waard ferlitten fûn op de passazjiersstoel.
A certain type of cactus causes pain.	In bepaalde soarte kaktus feroarsaket pine.
Place one cube of sugar in each cup.	Plak ien kubus fan sûker yn elke beker.
The miller grinds the wheat into flour.	De molenaar smiet it weet ta moal.
His hair was curled back.	Syn hier wie nei efteren slein.
Some choose to leave the program early.	Guon kieze om it programma betiid te ferlitten.
What you need is two cups of flour.	Wat jo nedich hawwe is twa beker moal.
They flipped quickly through the pages.	Se blêdde fluch troch de siden.
Water becomes	Wetter wurdt
The effects of global warming are well known.	De effekten fan globale opwaarming binne bekend.
The lines are too long in peak times.	De rigels binne te lang yn pyktiden.
I pricked with my shoe at the dead cockroaches.	Ik prikte mei myn skuon nei de deade kakkerlakken.
My mother told me to be quiet.	Myn mem fertelde my om stil te wêzen.
All students take the bus to school.	Alle learlingen geane mei de bus nei skoalle.
So, when the stinger of a bee is removed, it dies.	Dus, as de stinger fan in bij fuorthelle wurdt, stjert dy.
A letter is attached.	In brief is bysletten.
But the village was currently under water.	Mar it doarp stie op it stuit ûnder wetter.
This is a national emergency.	Dit is in nasjonale need.
They had no choice, they had no choice.	Se hiene gjin kar, se hiene gjin kar.
Who ate the cookies?	Wa hat de koekjes iten?
The tall man took a few more steps.	De lange man die noch in pear stappen.
The architect has added many new features.	De arsjitekt hat in protte nije funksjes tafoege.
She scraped the eggs vigorously.	Se skuorde de aaien krêftich.
She often visited the art gallery.	Se besocht faak de keunstgalery.
The water level is now enough.	It wetterpeil is no genôch.
He kicked a rock across the rocky path.	Hy skopte in stiennen oer it rotspaad.
He went over to the enemy.	Hy gie oer nei de fijân.
They are susceptible to a variety of diseases.	Se binne gefoelich foar in ferskaat oan sykten.
This medicine can help your condition.	Dit medisyn kin jo tastân helpe.
You need to grate the roots before cooking.	Jo moatte de woartels raspe foardat jo koken.
Recent studies indicate widespread disapproval of his policies.	Resinte ûndersiken jouwe wiidferspraat ôfkarring fan syn belied oan.
The products look soft.	De produkten lykje sêft.
He spent more than two decades with the company.	Hy brocht mear as twa desennia mei it bedriuw.
A few foreigners visit here.	In pear bûtenlanners besykje hjir.
What lies beneath that mountain of grass is a mystery.	Wat der ûnder dy gersberch leit is in riedsel.
Accuracy is strongly influenced by the illumination.	De krektens wurdt sterk beynfloede troch de ferljochting.
Most teens are obsessed with their smartphones.	De measte teeners binne obsedearre mei har smartphones.
What is life like in the mountains?	Hoe is it libben yn 'e bergen?
He has been invoking the virtues of recycling for years.	Hy ropt de deugden fan recycling al jierren op.
Today, many schools use alternative text.	Tsjintwurdich brûke in protte skoallen alternative tekst.
A crowd gathered outside the hospital.	In mannichte sammele bûten it sikehûs.
The growing wealth of the population has only increased.	De tanimmende rykdom fan de befolking is allinnich mar tanommen.
She cleaned the house.	Se makke it hûs skjin.
The capital is within easy reach.	De haadstêd is binnen handich berik.
She devised a system for solving chemical problems.	Se betocht in systeem foar it oplossen fan chemieproblemen.
The merchant considered the customer's proposal carefully.	De keapman beskôge it foarstel fan de klant soarchfâldich.
The fight was fierce.	De striid wie fûl.
Has lip rolling.	Har lippen trille.
Many gas stations offer excellent food.	In protte tankstasjons biede poerbêst iten.
The recipe for seafood casserole is unique.	It resept foar seafood casserole is unyk.
Seawater enters the cave through the inlet.	Seewetter komt de grot yn troch de ynham.
The cat sat quietly.	De kat gyng rêstich sitten.
The fireworks were spectacular.	It fjoerwurk wie spektakulêr.
So sell all the houses that are left over.	Ferkeapje dus alle huzen dy't oer binne.
Earthquakes have hit the area several times.	Ierdbevings hawwe it gebiet ferskate kearen troffen.
The thieves robbed the bank on bright day.	De dieven berôven de bank op ljochte dei.
More recently, fear has increased.	Mear resint is eangst tanommen.
After a heated argument with the mayor, he stormed out.	Nei in fûle diskusje mei de boargemaster stoarme er út.
Members of the royal family became slaves.	Leden fan 'e keninklike famylje binne slaven wurden.
The atmosphere in the building was electric.	De sfear yn it gebou wie elektrysk.
Many future archaeologists believe that people lived in this region.	In protte takomstige argeologen leauwe dat minsken yn dizze regio wennen.
The boiler should still be warm.	De boiler moat noch waarm wêze.
Nehru's spirit haunts me.	Nehru syn geast achterfolget my.
The bag contains cola, orange and pineapple juice.	De tas befettet kola, oranje en ananas sap.
Slowly, very slowly, the donkey became more aware of itself.	Stadichoan, hiel stadichoan, waard de ezel mear bewust fan himsels.
He finds her beautiful.	Hy fynt dat se moai is.
The cab of the truck was illuminated by an oil lamp.	De kabine fan de frachtwein waard ferljochte troch in oaljelampe.
This ointment will soothe your burns.	Dizze salve sil jo brânwûnen kalmearje.
Traveling by sea is dangerous.	Reizen troch see is gefaarlik.
The rider put on his horse tracks.	De ruter sette syn hynder sporen oan.
Carefully slice the tortillas with a pizza cutter.	Snij de tortillas foarsichtich mei in pizzasnijder.
The negotiations began at six o'clock.	De ûnderhanneling begûn om seis oere.
Military roadblocks formed along the route.	Lâns de rûte ûntstienen militêre dykblokkades.
He must attack his enemies.	Hy moat syn fijannen oanfalle.
The older bureaucrats ruled the country.	De âldere burokraten regearren it lân.
Many were shocked by the deed.	In protte wiene ferbjustere troch de died.
Many people in this region believe in the paranormal.	In protte minsken yn dizze regio leauwe yn it paranormale.
She said not a word.	Se sei gjin wurd.
The cat, feeling danger, jumped out of the window.	De kat, dy't gefaar fielde, sprong út it rút.
The weaker player challenges the stronger.	De swakkere spiler útdage de sterkere.
She slips in and out of consciousness.	Se glipt yn en út it bewustwêzen.
Job interviews were really stressful.	Job ynterviews wiene grif stressfolle.
He pulled himself back from the edge,	Hy luts him werom fan 'e râne,
It will contain several different types of data.	It sil ferskate ferskillende soarten gegevens befetsje.
The child was forbidden to climb trees.	It bern wie ferbean om beammen te klimmen.
Do not make this mistake.	Meitsje dizze flater net.
Start by baking the onion.	Begjin mei it bakken fan de sipel.
We should not be afraid of something bigger than us.	Wy moatte net bang wêze foar dat wat grutter is as ús.
This is the only way to really get to know the city.	Dit is de ienige manier om de stêd wirklik te kennen.
Small islands are made up entirely of coral.	Lytse eilannen binne folslein opboud út koraal.
Telling a story is an art form.	In ferhaal fertelle is in keunstfoarm.
The gardener messes with the sprinkler system.	De túnman knoeit mei it sprinklersysteem.
The forest is inhabited by large numbers of deer.	De bosk wurdt bewenne troch grutte oantallen reeën.
These individual cultures differ greatly.	Dizze yndividuele kultueren ferskille sterk.
This is a shameful situation for her, but she will get better.	Dit is in beskamsume situaasje foar har, mar se sil better wurde.
So far they had not received much notice.	Oant no ta hiene se net folle melding krigen.
Some governments establish welfare programs.	Guon oerheden fêstigje wolwêzensprogramma's.
The cat jumped on the table.	De kat sprong op 'e tafel.
The large forest fire destroyed the campsite.	De grutte boskbrân ferwoaste de kamping.
He wiped the sweat from his forehead with his sleeve.	Hy fage mei de mouwe it swit fan 'e foarholle.
Many people consider them to be talented.	In protte minsken beskôgje har te wêzen talintfolle.
The process of digestion can drive people crazy.	It proses fan spiisfertarring kin minsken gek meitsje.
The masons worked quickly.	De mitselers wurken fluch.
These are garbage bags.	Dit binne sekken mei jiskefet.
The tsunami devastated most villages.	De tsûnamy ferwoaste de measte doarpen.
He kicked the door, sent it flying.	Hy skopte de doar, stjoerde it fleanen.
Those laws are wrong.	Dy wetten binne ferkeard.
Moving water has energy.	Bewegend wetter hat enerzjy.
He used to enjoy watching his daughter play.	Hy hie eartiids nocht om syn dochter te sjen boartsje.
Fossil fuels have existed for billions of years.	Fossile brânstoffen bestean al miljarden jierren.
Dad promised to look into the matter.	Heit hat tasein de saak te besjen.
Made of white cardboard lined with paper.	Makke fan wyt karton bekleed mei papier.
The tributes began to come, guarded by troops.	De earbetoanen begûnen te kommen, bewekke troch troepen.
His white shirt was covered with sweat.	Syn wite himd wie bedutsen mei swit.
Instead, imports grew strongly.	Ynstee groeide de ymport sterk.
Surgery is needed to remove that cyst.	Surgery is nedich om dy cyst te ferwiderjen.
On the way home he fell and broke his arm.	Underweis nei hûs foel er en bruts syn earm.
Honey is made from flower nectar.	Huning wurdt makke fan blommen nektar.
The flies howled loudly in the abandoned warehouse.	De miggen gûlde lûd yn it ferlitten pakhús.
The poet's words describe loneliness.	De wurden fan de dichter beskriuwe de iensumens.
The pilot steered the aircraft to safety.	De piloat stjoerde it fleantúch yn feiligens.
A lawyer is suing his client's case.	In advokaat pleite de saak fan syn kliïnt.
I can not stand the pain.	Ik kin de pine net ferneare.
This was a good year for crops.	Dit wie in goed jier foar gewaaksen.
The bookshelf was full of old books.	De boekenplank stie fol mei âlde boeken.
The workers wore gas masks and suits to protect themselves.	De arbeiders droegen gasmaskers en pakken om harsels te beskermjen.
Take the steps one more time.	Nim de stappen noch ien kear.
Her body crawls as she performs the vasisthasana.	Har lichem krûpt as se de vasisthasana útfiert.
When both cellins entered the frame, the technician cheered.	Doe't beide sellinen it frame ynkamen, jubele de technikus.
The lion is very much alive.	De liuw is tige yn libben.
This was a golden opportunity.	Dit wie in gouden kâns.
Do you have tips on good places to visit?	Hawwe jo tips oer goede plakken om te besykjen?
I was asked to explore the archive.	Ik bin frege om it argyf te ferkennen.
The soldier was inside.	De soldaat wie binnen.
Volunteers trained monkeys to release the coconuts.	Frijwilligers trainden apen om de kokosnuten los te litten.
Growth is fast.	Groei is rap.
The water here is quite deep.	It wetter hjir is frij djip.
She tore the letter in two.	Se skuorde de brief yn twaen.
The clock is ticking slowly in the stillness of the night.	De klok tikke stadich yn de stilte fan de nacht.
The puzzle was too easy for him.	De puzel wie him te maklik.
This table was made of mahony.	Dizze tafel waard makke fan mahony.
The courts have upheld that decision.	De rjochtbanken hawwe dat beslút befêstige.
That creature is disgusting.	Dat skepsel is walgelijk.
Organize your weekend in advance.	Organisearje jo wykein foarôf.
Be careful to avoid stepping on your dog.	Wês foarsichtich om foar te kommen dat jo op jo hûn stappe.
The first written works of mankind.	De ierste skreaune wurken fan it minskdom.
They made a loud noise.	Se makken in heech lûd.
In this modern age, machines are increasingly used.	Yn dizze moderne tiid wurde masines hieltyd mear brûkt.
Food is the raw material of nutrition.	Iten is de grûnstof fan fieding.
The flowers quickly disappeared.	De blommen ferdwûnen fluch.
It was a miracle he survived.	It wie in wûnder dat hy oerlibbe.
More people are allergic to peanuts than chicken.	Mear minsken binne allergysk foar peanuts as kip.
The scope of business is growing.	De omfang fan it bedriuwslibben groeit.
A feeling of fear welled up over them all.	In gefoel fan eangst bedarre oer harren allegearre.
The priest sang prayers.	De pryster song gebeden.
The flower is red.	De blom is read.
The egg was beaten to pieces by an owl.	It aai waard stikken slein troch in ûle.
The baby fell asleep quietly.	De poppe foel rêstich yn sliep.
That you should be strict about this policy.	Dat jo moatte strang wêze oer dit belied.
Science is an organized search for knowledge.	Wittenskip is in organisearre syktocht nei kennis.
Individuals who try to improve as musicians often attend music camps.	Persoanen dy't besykje te ferbetterjen as muzikanten besykje faak muzykkampen.
There are many factories in the region.	D'r binne in protte fabriken yn 'e regio.
The value is slowly but surely rising.	De wearde komt stadich mar stadichoan omheech.
The well was now dry.	De put wie no droech.
She was sitting alone in the corner.	Se siet allinnich yn 'e hoeke.
He hopes to secure a government position.	Hy hopet in regearingsposysje feilich te stellen.
The parents worshiped him.	De âlden oanbidden him.
Dive in, the water is great!	Dûk yn, it wetter is geweldich!
The soil here is very fertile.	De boaiem hjir is tige fruchtber.
I watched him walk for many minutes.	Ik seach him in protte minuten rinnen.
These clothes are quite expensive.	Dizze klean binne frij djoer.
He is the eldest of three brothers.	Hy is de âldste fan trije bruorren.
The castle is surrounded by high stone walls.	It kastiel wurdt omjûn troch hege stiennen muorren.
See such has the lip.	Se slikte har lippen.
He had the manners of a gentleman.	Hy hie de manieren fan in hear.
Without anyone knowing, our fish were pregnant.	Sûnder dat ien wist, wiene ús fisken drachtig.
The bulbs went north as autumn fell.	De bollen gongen nei it noarden as de hjerst foel.
The accident happened at a busy intersection.	It ûngelok barde op in drokke krusing.
The waitress kept the door open for us.	De serveerster hold de doar foar ús iepen.
Many died, but some survived the flood.	In protte stoaren, mar in oantal oerlibbe de oerstreaming.
He became critically ill shortly thereafter.	Hy waard koart dêrnei kritysk siik.
The prince's staff served him with wine.	It personiel fan de prins tsjinne him mei wyn.
The horse stumbled and almost fell.	It hynder stroffele en foel hast.
Listen carefully, he commanded, to all suspicious sounds.	Harkje goed, gebea er, nei alle fertochte lûden.
These are people who want to see change.	It binne minsken dy't feroaring sjen wolle.
There is an urgent need to improve the situation.	Der is driuwend ferlet om de situaasje te ferbetterjen.
They painted the gate red.	Se skildere it hek read.
The monkeys did not respond well to the attack.	De apen reagearren net goed op de oanfal.
I am mystified by your question.	Ik bin mystified troch jo fraach.
The lights went out in a big explosion.	De ljochten giene út yn in grutte eksploazje.
The yard is decorated with delicate pink blooms.	De hôf is fersierd mei delikate rôze bloeien.
The smart grid connects multiple vendors.	It smart grid ferbynt meardere leveransiers.
The Minister led the choir in the service of honor.	De minister lei it koar yn 'e earetsjinst.
The earth has the shape of a sphere.	De ierde hat de foarm as in bol.
The streets were quiet after nightfall.	De strjitten wiene stil nei nacht.
An extensive selection of books is available.	In wiidweidige seleksje fan boeken is beskikber.
The 'bomb cyclone' fell in the Midwest.	De 'bomsyklon' foel yn it Midwesten.
The mere thought of traveling in that heat was unbearable.	De inkelde gedachte om yn dy waarmte te reizgjen wie net te fernearen.
He grinned at me consciously.	Hy gnyske nei my bewust.
They went on, singing songs of freedom.	Se gongen fierder, sjongende lieten fan frijheid.
Metal is extracted from iron ore.	Metaal wurdt wûn út izererts.
The conflict escalated.	It konflikt eskalearre.
People who start businesses often invest in advertising.	Minsken dy't bedriuwen begjinne, ynvestearje faak yn reklame.
Summer is fast approaching.	De simmer komt hurd oan.
Many residents of this city are not satisfied with the government.	In protte ynwenners fan dizze stêd binne net tefreden mei de oerheid.
At dusk, the farmers soon came together.	By it skimeren kamen de boeren gau gear.
The noise, borders and bangs, reached a roaring roar.	It lawaai, grinzen en knallen, berikte in oerdwaenjend brul.
Are the workers done painting the house?	Ha de arbeiders klear mei it skilderjen fan it hûs?
The landlord's office got to know my hair.	It kantoar fan 'e lânhear krige myn hier yn 'e kunde.
It was a form of concrete poetry.	It wie in foarm fan konkrete poëzy.
You need to listen to your manager.	Jo moatte harkje nei jo manager.
The bad news was conveyed by telephone.	It minne nijs waard telefoanysk besoarge.
It is not necessary to dredge the river.	It is net nedich om de rivier te baggerjen.
When engines were invented, they quickly revolutionized travel.	As motoren waarden útfûn, revolúsjonearre se gau reizgjen.
The athlete trained for many years in this sport.	De atleet trainde in protte jierren yn dizze sport.
The coach explained how the game should be played.	De trainer lei út hoe't it spul spile wurde moast.
After you apply, be aware of the dress code.	Neidat jo oanfreegje, wês bewust fan 'e jurkkoade.
He lives alone in a small house.	Hy wennet allinnich yn in lyts hûs.
The things we do without thinking!	De dingen dy't wy dogge sûnder te tinken!
The judges met in secret.	De rjochters moete yn it geheim.
They enjoyed a curry banquet.	Se genoaten fan in currybanket.
The economist's plan was simple.	It plan fan 'e ekonoom wie ienfâldich.
I'm writing a book, but I'm having trouble.	Ik skriuw in boek, mar haw muoite.
They probably think we just took them.	Se tinke wierskynlik dat wy har mar nommen hawwe.
A spider weaved its sticky web into the corner.	In spin weefde syn kleverige web yn 'e hoeke.
She bit her lip, and forced the tears back.	Se beet har lippe, en twong de triennen werom.
The highway runs from north to south.	De sneldyk rint fan noard nei súd.
The cake comes seductively out of the dish.	De koeke komt ferliedlik út it skûtel.
I saw a couple of pigeons there, diving together.	Ik seach dêr in pear dowen, dy't byinoar dûkten.
Valuable lessons can be learned from mistakes.	Weardefolle lessen kinne leard wurde út flaters.
A model is simply a way of representing the world.	In model is gewoan in manier om de wrâld te fertsjintwurdigjen.
They are hard at practice.	Se binne hurd oan it oefenjen.
Many exotic animals are endangered.	In protte eksoatyske bisten binne bedrige.
Victims of floods sometimes resort to prostitution.	Slachtoffers fan oerstreamings nimme soms ta prostitúsje.
You can have my share.	Jo kinne myn diel hawwe.
Hundreds of people attended the dinner and presentation.	Hûnderten minsken hawwe it diner en presintaasje bywenne.
Drops of water fell on the stone.	Druppels wetter foelen op 'e stien.
The admission process was strict.	It talittingsproses wie strang.
She kissed him passionately.	Se tute him hertstochtlik.
A windmill will have enough electricity for a small house.	In wynmûne sil genôch elektrisiteit hawwe foar in lyts hûs.
The detection frequency is low.	De deteksjefrekwinsje is leech.
He failed to get promoted, so he resigned.	Hy slagge der net yn om promovearre te wurden, sadat hy ûntslach naam.
I asked my colleagues some questions.	Ik stelde myn kollega's wat fragen foar.
The soldiers searched the palace from top to bottom.	De soldaten sochten it paleis fan boppen nei ûnderen.
The village roads were terrible during the rainy season.	De doarpswegen wiene ferskriklik yn it reinseizoen.
There was no evidence that arson had been committed.	Der wie gjin bewiis dat brânstichting begien wie.
She hurried to the car.	Se hastich nei de auto.
They live in mountainous and wooded areas.	Se libje yn bercheftige en boskgebieten.
These tests will ensure that his collarbone is not broken.	Dizze tests sille derfoar soargje dat syn sleutelbeen net brutsen is.
The local citizens had excellent access to health care.	De pleatslike boargers hiene poerbêste tagong ta sûnenssoarch.
It is clear that will talk to Parliament.	It is dúdlik dat sil prate mei it parlemint.
Everyone has different tastes in art.	Elkenien hat ferskate smaak yn keunst.
She gave a conscious sigh.	Se joech in bewuste sucht.
Use a small pan to make a shallow frying pan.	Brûk in lytse panne om in ûndjippe frettenpanne te meitsjen.
Cut carefully with the knife.	Snij foarsichtich mei it mes.
Her smile was brave.	Har glimke wie moedich.
Smoking causes cancer of the throat, mouth and lungs.	Smoken feroarsaket kanker fan 'e kiel, mûle en longen.
The result is a bold declaration of independence.	It resultaat is in fette ferklearring fan ûnôfhinklikens.
He grinned broadly, and turned around to his guests.	Hy gnyske breed, en draaide him om nei syn gasten.
The tour bus was stuck.	De tourbus siet fêst.
Most people say that the issue ends peacefully.	De measte minsken sizze dat de kwestje freedsum einiget.
If you hear a rumbling sound, look out the window.	As jo ​​​​in rommeljend lûd hearre, sjoch dan út it finster.
The Antarctic region supports a variety of wildlife.	De Antarktyske regio stipet in ferskaat oan wylde dieren.
He remained silent and stroked with his hand over the chin.	Hy bleau stil en streake mei syn hân oer it kin.
We will undergo decontamination procedures.	Wy sille dekontaminaasjeprosedueres ûndergean.
The teams sat apart.	De teams sieten apart.
Disputes among students were not uncommon.	Disputen ûnder studinten wiene net ûngewoan.
There is also a second prize!	Der is ek in twadde priis!
He was visibly shocked.	Hy wie sichtber skokken.
His plan won approval from shareholders.	Syn plan wûn goedkarring fan 'e oandielhâlders.
By early evening, the whole city was asleep.	Tsjin de iere jûn wie de hiele stêd yn 'e sliep.
A number of rebel groups operate in the area.	In oantal rebellengroepen operearje yn it gebiet.
Many visitors are disappointed when they visit this park.	In protte besikers binne teloarsteld as se besykje dit park.
My teeth are in dire need of dental work.	Myn tosken binne yn driuwend ferlet fan dental wurk.
You need to avoid any new type of food.	Jo moatte elk nij soart iten foarkomme.
The statue was overturned.	It stânbyld waard omstutsen.
I hate that chest.	Ik haatsje dat boarst.
He pleaded strongly against the idea.	Hy pleitte hurd tsjin it idee.
My uncle suggested that we seek her advice.	Myn omke stelde foar dat wy har advys sykje.
Her only child died in an accident.	Har iennichste bern kaam om by in ûngelok.
A man was paid to kill the victim.	In man waard betelle om it slachtoffer te deadzjen.
They agree on nuclear disarmament measures.	Se binne it iens oer maatregels foar nukleêre ûntwapening.
Researchers can not agree on the origin of coffee.	Undersikers kinne it net iens wurde oer de oarsprong fan kofje.
He stared into my eyes with flaming intensity.	Hy stoarre myn eagen mei flammende yntinsiteit.
You must not store rubbish!	Do meist gjin jiskefet opslaan!
I wipe the excess water from my face.	Ik fage it oerstallige wetter fan myn gesicht.
Bridesmaids love trendy coats.	Bridesmaids hâlde fan trendy jassen.
The earliest part of the experiment was the color.	It frjemdste diel fan it eksperimint wie de kleur.
Before the Civil War, the government was corrupt and inefficient.	Foar de boargeroarloch wie it regear korrupt en net effisjint.
People need to assume their responsibilities.	Minsken moatte har ferantwurdlikheden oannimme.
Capitalism is the economic system based on private property.	Kapitalisme is it ekonomysk systeem basearre op partikuliere eigendom.
Take the pea out of the soup.	Nim de earte út 'e sop.
Power lines broke out, disrupting communication.	Power linen bruts út, fersteuring kommunikaasje.
The police were tired and weary.	De plysje wie wurch en wurch.
Put all paper waste in the trash.	Set alle papierôffal yn 'e prullenbak.
See a good doctor if you do not feel well.	Sjoch foar in goede dokter as jo net goed fiele.
He was wearing a tuxedo.	Hy hie in smoking oan.
The trunk of the elephant is versatile.	De slurf fan 'e oaljefant is alsidich.
He has taken every conceivable measure.	Hy hat alle tinkbere maatregels nommen.
Ocean currents play an important role in currents.	Oseaanstreamen spylje in wichtige rol yn streamingen.
Giant comes first in this sense.	Giant komt earst yn dizze sin.
The writings of this philosopher are very lovely.	De geskriften fan dizze filosoof binne tige leaf.
The doctor examined the patient carefully.	De dokter ûndersocht de pasjint soarchfâldich.
The birds come in large numbers every year.	De fûgels komme elk jier yn grutte oantallen.
Literature has enriched mankind in many ways.	Literatuer hat it minskdom op in protte manieren ferrike.
Chefs usually make cakes at home.	Kokken makken gewoanlik gebak thús.
Carbon dioxide is a major contributor to global warming.	Koalstofdiokside is in wichtige bydrage oan globale opwaarming.
The goals of this organization are noble.	De doelen fan dizze organisaasje binne foarname.
They prefer the windswept, desolate coast.	Se leaver de wynswipte, desolate kust.
We quickly identified the cause.	Wy identifisearre gau de oarsaak.
This rice is grown in rice fields.	Dizze rys wurdt groeid yn rysfjilden.
Just last month, she read an article on global warming.	Pas ferline moanne lies se in artikel oer globale opwaarming.
Some studies have not found significant gender differences.	Guon stúdzjes hawwe gjin signifikante geslachtsferskillen fûn.
I can not stress enough how important it is.	Ik kin net genôch beklamje hoe wichtich it is.
Each green leaf trembles with the wind.	Elk grien blêd trille mei de wyn.
I held my breath as he lowered the knife.	Ik hold myn azem yn doe't er it mes sakke.
Light travels through the transparent material.	Ljocht reizget troch it transparante materiaal.
Evidence shows that the water level is rising.	Ut bewiis docht bliken dat it wetterpeil omheech giet.
A villager pronounced the verdict.	In doarpsgenoat spruts de útspraak út.
He was bent over the sink, washed off.	Hy wie bûgd oer de wastafel, ôfwask.
Our sandwiches were busy due to rain.	Us broadsjes wiene drok troch rein.
This region is free from catastrophic natural phenomena.	Dizze regio is frij fan katastrofale natuerferskynsels.
Transportation is on foot, by bike or horse.	Ferfier is te foet, op 'e fyts of hynder.
The beach was full of people.	It strân wie fol mei minsken.
Before we launch our campaign, we will do some research.	Foardat wy ús kampanje lansearje, sille wy ûndersyk dwaan.
Many snakes share the school grounds.	In protte slangen diele it skoalterrein.
We have some bad news.	Wy hawwe wat min nijs.
Cut the onion coarsely.	Snij de ui grof.
It was the middle of winter.	It wie midden yn de winter.
A hard life did his damage.	In hurd libben die syn skea.
Soldiers were accustomed to fighting abroad.	Soldaten wiene wend oan it fjochtsjen yn it bûtenlân.
I then proceed to my dissertation.	Ik gean dan troch nei myn proefskrift.
The sound disturbed her sleep.	It lûd fersteurde har sliep.
He dropped his head in his hands and cried.	Hy sakke de holle yn 'e hannen en skriemde.
The farm is growing fast and needs more workers.	De pleats groeit hurd en hat mear wurknimmers nedich.
The actor starved for popcorn.	De akteur seach hongerich nei de popcorn.
He is very outspoken about his opinions.	Hy is tige útsprutsen oer syn mieningen.
The city church was humble in the tropics.	De stêdtsjerke wie nederich yn 'e tropen.
He is right, for once.	Hy hat gelyk, foar ien kear.
First you need to have half a cup of brown sugar.	Earst moatte jo in heale beker brune sûker hawwe.
These exercises are especially for men.	Dizze oefeningen binne benammen foar manlju.
Manufacturers of cars, buses and trucks have improved in recent decades.	Produsinten fan auto's, bussen en frachtweinen binne yn 'e ôfrûne desennia ferbettere.
Will science ever solve the mysteries of life?	Sil de wittenskip ea de mystearjes fan it libben oplosse?
The city was a serene oasis.	De stêd wie in serene oaze.
The poor girl looked so pitifully small.	It earme famke seach sa jammerdearlik lyts.
It went bad.	It gie min.
The islands off the west coast are popular tourist destinations.	De eilannen foar de westkust binne populêre toeristyske bestimmingen.
Her gaze was fixed on the horizon.	Har blik wie fêst op 'e hoarizon.
A sudden gust of wind had lifted her veil.	In hommelse wynstjitte hie har sluier ophelle.
Her house has two floors.	Har hûs hat twa ferdjippings.
Transfer the squid to a clean bowl.	Oerstapje it inktvisfleis nei in skjinne kom.
Protest organizers claimed this was illegal.	Protestorganisatoaren bewearden dat dit yllegaal wie.
Many tourists visit this city every year.	In protte toeristen besykje dizze stêd elk jier.
She was driving carefully when she came to the crossroads.	Se ried foarsichtich doe't se op it krúspunt kaam.
The receptionist is at the back of the building.	De resepsjoniste is achter yn it gebou.
Some snakes are poisonous.	Guon slangen binne giftich.
Conjunctions connect ideas in the same sense.	Konjunksjes ferbine ideeën yn deselde sin.
The wisdom of the parents, though absurd, is often wise.	De wiisheid fan 'e âlden, hoewol absurd, is faaks wiis.
A date was arranged with the prospective bride.	In datum waard regele mei de oansteande breid.
Turn the page over and start over.	Draai de side om en begjin opnij.
An ocean lies in the east of this country.	In oseaan leit yn it easten fan dit lân.
The students were noisy.	De learlingen wiene lawaaierich.
A piece of plastic was found between the waste.	Tussen it ôffal is in stik plestik fûn.
The city is famous for its beautiful cheese.	De stêd is ferneamd om in moaie tsiis.
He wrongly claimed that his rival had signed him.	Hy bewearde ferkeard dat syn rivaal him ûnderskreaun hie.
Due to its somewhat flattened shape, the gong	Troch syn wat ôfplatte foarm is de gong
I seem to hear digitization, digitization.	Ik lykje te hearren digitalisearjen, digitalisearjen.
The building is a beautiful example of modern architecture.	It gebou is in prachtich foarbyld fan moderne arsjitektuer.
Hand in hand they ran.	Hân yn hân rûnen se.
Food prices remain low.	Voedselprizen bliuwe leech.
Five is used as a gift number.	Fiif wurdt brûkt as kadonûmer.
Melting sugar in warm water makes the syrup.	Melting sûker yn waarm wetter makket it siroop.
The sound was deafening.	It lûd wie oerdoefjend.
A white car drove down the street.	In wite auto ried de strjitte del.
A few statues survived the attack.	In pear stânbylden oerlibbe de oanslach.
The young man's face remained uncomfortable.	It gesicht fan 'e jonge man bleau ûngemaklik.
The first snowflakes of the season fell.	De earste snieflokken fan it seizoen foelen.
Eventually the wall crumbled.	Uteinlik ferbrokkele de muorre.
Concert festival.	Konsertfestival.
The local church is often used for meetings.	De pleatslike tsjerke wurdt faak brûkt foar gearkomsten.
The thief was waiting for the train.	De dief wachte op de trein.
Green and speckled with purple markings.	Grien en spikkelde mei poarperen markearring.
Feel free to record this broadcast.	Fiel jo frij om dizze útstjoering op te nimmen.
Have you never been in love? 	Hawwe jo noait fereale west?
he asked me.	hy frege my.
Factories are required to install pollution control systems.	Fabriken binne ferplichte om systemen foar fersmoargingskontrôle te ynstallearjen.
The old woman was stunned by a bee.	De âld frou waard stutsen troch in bij.
The idea that she had the business seemed ridiculous.	It idee dat se it bedriuw hie, like bespotlik.
The city's sewer system does not serve the area well enough.	It rioelsysteem fan 'e stêd betsjinnet it gebiet net genôch.
He knew that was bad for his health.	Hy wist dat dat min wie foar syn sûnens.
Probably the male character.	Wierskynlik it manlike karakter.
I consider this setting to be the best place on earth.	Ik beskôgje dizze ynstelling as it bêste plak op ierde.
Studies in folklore often raise the most interesting questions.	Stúdzjes yn folklore ropt faak de meast nijsgjirrige fragen op.
A castle is stone built with walls trimmed with crenellations.	In kastiel is stiennen gebou mei muorren besunige mei crenellations.
He saw her again that night.	Hy seach har dy nachts wer.
The tadpoles resemble small frogs.	De tadpoles lykje op lytse kikkerts.
Do not forget to give her a gift.	Ferjit net har in kado te jaan.
Do not let your dog loose.	Lit jo hûn net loslitte.
He scratched his bearded face.	Hy kraste syn burdlike gesicht.
The new house has spacious grounds.	It nije hûs hat romme terrein.
Some manufacturers relocate production abroad.	Guon fabrikanten ferhuze produksje nei it bûtenlân.
Do not tell her about the secret meeting in the pub.	Fertel har net oer de geheime moeting yn 'e kroech.
Bill had very strong feelings about the matter.	Bill hie heul sterke gefoelens oer de saak.
The virus is highly contagious, especially in closed quarters.	It firus is tige besmetlik, benammen yn sletten kertieren.
The queen asked the prince to marry her.	De keninginne frege de prins mei har te trouwen.
In times of crisis, the Minister advised calm, prudent action.	Yn tiden fan krisis advisearre de minister kalm, foarsichtich hanneljen.
Scientists are trying to understand why this is happening.	Wittenskippers besykje te begripen wêrom dit bart.
They choose a simple but elegant setting.	Se kieze in ienfâldige, mar elegante ynstelling.
A default occurs when a person does not exercise a choice.	In standert komt foar as in persoan gjin kar útoefenet.
A long time from now.	In lange tiid fan no.
I can smell trash.	Ik kin jiskefet rûke.
Their lives were dedicated to science.	Harren libben wie wijd oan wittenskip.
He was a famous artist.	Hy wie in ferneamde keunstner.
He claimed he had never been there.	Hy bewearde dat er der nea west hie.
Some of the women were widows.	Guon fan 'e froulju wiene widdowen.
Go to the bedroom.	Gean yn 'e sliepkeamer.
The building was hit by lightning.	It gebou waard troffen troch de wjerljocht.
Some people said their behavior was inappropriate.	Guon minsken seine dat har gedrach net geskikt wie.
The government took temporary control of the stock market.	De regearing naam tydlike kontrôle oer de beurs.
These mountains contain a large amount of iron ore.	Dizze bergen befetsje in grutte hoemannichte izererts.
An army appeared from the east.	In leger ferskynde út it easten.
Last year a natural disaster occurred.	Ferline jier barde in natuerramp.
The soldiers ready to invade the city.	De soldaten ree om de stêd yn te fallen.
The torture of prisoners is against the law.	It marteljen fan finzenen is tsjin wet.
From the beginning, the gesture was misinterpreted.	Fan it begjin ôf waard it gebeart ferkeard ynterpretearre.
The emperor and empress were constantly followed by attendants.	De keizer en keizerinne waarden hieltyd folge troch begelieders.
First, chop the onions.	Earst, hakje de uien.
The summer air is clear.	De simmerloft is helder.
Under the carpet we found a collection of old objects.	Under it tapyt fûnen wy in samling âlde foarwerpen.
There was not much traffic on the roads.	Der wie net folle ferkear op de diken.
The report covers individual names, locations and occupations.	It rapport beslacht yndividuele nammen, lokaasjes en beroppen.
She squeezes the juice of lemons to make lemonade.	Se drukt it sap fan sitroenen om limonade te meitsjen.
Butter is added later in the process.	Botter wurdt letter yn it proses tafoege.
The gears creaked.	De tandwielen knarsten.
The newspaper ran a story about the lightning.	De krante rûn in ferhaal oer de bliksem.
Continuous supervision is necessary for proper development.	Trochrinnende tafersjoch is nedich foar goede ûntwikkeling.
He took his food to the corner.	Hy naam syn iten nei de hoeke.
The rest is forbidden.	De rest is ferbean.
They felt her warmth under his intense gaze.	Se fielden har waarm ûnder syn yntinse blik.
You would have to borrow.	Jo soene liene moatte.
This disaster arose from the volcanoes.	Dizze ramp ûntstie út de fulkanen.
The ocean supplies most of the oxygen on the planet.	De oseaan leveret it measte fan 'e soerstof op 'e planeet.
There is only one more step to take.	Der is mar ien stap mear te nimmen.
The cow will be heavily guarded.	De koai sil swier bewekke wurde.
Forget toxic people.	Ferjit giftige minsken.
The women were famous for their piety.	De froulju wiene ferneamd om har frommens.
He is afraid of the dark.	Hy is bang foar it tsjuster.
The guest of honor was greeted on the red carpet.	Op de reade loper waard de earegast begroete.
Next to the door sat the old people in their garden.	Njonken de doar sieten de âlde minsken yn harren tún.
That he is left with peace to honor the elders.	Dat er mei frede litten wurdt om de âldens te ferearjen.
Set the eggs to sow.	Set de aaien om te sieden.
The rebels withdrew under fire.	De rebellen lutsen ûnder fjoer werom.
A fish swims upstream.	In fisk swimt streamop.
He dreams about that day.	Hy dreamt oer dy dei.
You can travel now if you want.	Jo kinne no reizgje as jo wolle.
Have you considered a change in career?	Hawwe jo in feroaring yn karriêre beskôge?
The woman cries softly.	De frou gûlt sêft.
The country was eventually governed well enough.	It lân waard úteinlik goed genôch bestjoerd.
The crowd greeted him in the casino.	De mannichte foarkaam him yn it kasino.
The sound is deafening.	It lûd is oerdoefjend.
The pedestrian crossing is on your left.	De fuotgongersoergong is oan jo linkerkant.
Drive carefully, please.	Ryd foarsichtich, asjebleaft.
The film cast also includes young and talented actors.	De film cast omfettet ek jonge en talintfolle akteurs.
Put the chicken in a large stockpot.	Set de kip yn in grutte stockpot.
The primary habitat of this species is tropical rainforests.	De primêre habitat fan 'e soarte is tropyske reinwâlden.
He took no action.	Hy naam gjin aksje.
A large army of desert ants invaded the city.	In grut leger fan woastynmieren foel de stêd binnen.
The poor are suffering from unemployment.	De earmen hawwe lêst fan wurkleazens.
Civilizations disappeared in many parts of the world.	Beskavingen yn in protte dielen fan 'e wrâld ferdwûn.
He was known for his talent.	Hy stie bekend om syn talint.
She sat for a rest.	Se siet foar in rêst.
It is better to seek expert advice.	It is better om saakkundich advys te sykjen.
Diabetes is a growing health problem, especially in children.	Diabetes is in groeiend sûnensprobleem, benammen by bern.
Changing economic conditions have had an impact.	Feroarjende ekonomyske omstannichheden hawwe ynfloed hân.
They sprayed them with cold water.	Se bespatte se mei kâld wetter.
All children need to be taught to think for themselves.	Alle bern moatte leard wurde om sels te tinken.
We have moved into our new home.	Wy binne ferhuze yn ús nije hûs.
Yet they are afraid of the coming winter months.	Dochs binne se bang foar de oankommende wintermoannen.
The workers overwork themselves.	De arbeiders oerwurkje harsels.
The municipal housing services were accused of neglect.	De gemeentlike wenningboutsjinsten waarden beskuldige fan ferwaarloazing.
A group of miners recently lost their jobs.	In groep mynwurkers ferlear koartlyn harren baan.
The improvements were only visible for a limited time.	De ferbetteringen wiene mar foar in beheinde tiid sichtber.
The children are dear to my heart.	De bern binne myn hert dierber.
A young woman reacted to her shock.	In jonge frou reagearre op har skok.
Careful, otherwise it burns.	Foarsichtich, oars baarnt it.
This country has different cultural traditions.	Dit lân hat ferskate kulturele tradysjes.
A query is an easy way to start your search.	In query is in maklike manier om jo sykjen te begjinnen.
He was equipped with radar detectors.	Hy wie foarsjoen fan radardetektors.
Few people believe in spirits.	In pear minsken leauwe yn geasten.
Build something for the moon.	Bou wat foar de moanne.
Farmers are suspicious of the government.	Boeren binne erchtinkend oer it regear.
The misleading images have been removed from the website.	De misledigjende bylden binne fan de webside fuortsmiten.
The atmosphere was exciting.	De sfear wie spannend.
The professor was stunned.	De professor wie ferbjustere.
She lives here in the village.	Sy wennet hjir yn it doarp.
Now hold your tongue!	No hâld dyn tonge!
I'll see you.	Ik sil dy sjen.
This raw material is used for making paper.	Dit grûnstof wurdt brûkt foar it meitsjen fan papier.
Protesters were attacked at various locations in the city.	Demonstranten waarden oanfallen op ferskate lokaasjes yn 'e stêd.
Drivers at the intersection began to falter.	Bestjoerders op it krúspunt begûnen te honken.
Very few animals follow this behavior.	Hiel pear bisten folgje dit gedrach.
The streets were lined with festively dressed people.	De strjitten wiene omseame mei feestlik klaaide minsken.
The number of people affected by malnutrition is increasing.	It oantal minsken troffen troch ûnderfieding nimt ta.
The tools of civilization now exist all over the world.	De ark fan 'e beskaving bestean no oer de hiele wrâld.
The kids all nodded enthusiastically.	De bern knikten allegear entûsjast.
There was a power outage everywhere.	Der wie oeral in stroomstoring.
This officially allowed nobility.	Dit offisjeel talitten adel.
He was told he would not be promoted.	Hy waard ferteld dat er net promovearje soe.
These shoes will help to lift your feet.	Dizze skuon sille helpe om jo fuotten op te heffen.
He laid his glass on the table.	Hy lei syn glês op 'e tafel.
They wanted to surprise the group.	Se woene de groep ferrasse.
They were afraid that the war would be declared.	Se wiene bang dat de oarloch ferklearre wurde soe.
The perfume is too strong.	De parfum is te sterk.
It's an honor to meet you.	It is in eare dy te moetsjen.
She decides to eat there.	Se beslút dêr te iten.
Many bird species rely heavily on singing to attract mates.	In protte fûgelsoarten fertrouwe swier op sjongen om maten oan te lûken.
Birds are relatively short.	Fûgels binne relatyf koart.
A soldier died there.	Dêr stoar in soldaat.
They form a chain up to the sky.	Se foarmje in ketting oant de himel.
A pleasant day spent on the beach.	In noflike dei trochbrocht op it strân.
This park is now a tranquil oasis.	Dit park is no in rêstige oaze.
Quiet, my friend.	Rêstich, myn freon.
The river forms a delta along the coast.	De rivier foarmet in delta lâns de kust.
She has many relatives who regularly go to church.	Se hat in protte sibben dy't geregeldwei nei tsjerke gean.
The plan includes buying homes.	It plan omfettet it keapjen fan huzen.
Plants need soil, water and sunlight.	Planten hawwe boaiem, wetter en sinneljocht nedich.
The rule often requires changes of landscape.	De regel freget faak feroarings fan lânskip.
Many retailers offer discounts.	In protte winkellju biede koartingen.
Water will one day be indistinguishable from air.	Wetter sil ien dei net te ûnderskieden wêze fan loft.
Dark bookshelves stood in the hallway.	Tsjustere boekenplanken stiene yn 'e gong.
They called him a troublemaker because he confronted authority.	Se neamden him in ûnrêstmakker om't er autoriteit konfrontearre.
The alarm clock woke him up.	De wekker makke him wekker.
It was a bright and clear day.	It wie in ljochte en heldere dei.
Cheap palm sugar is available at local stores.	Goedkeap palmsûker is te krijen by pleatslike winkels.
The fire department is trying to limit the damage.	De brânwacht besiket de skea te beheinen.
He stepped closer to me.	Hy stapte tichter by my.
The soldiers begin to replenish their ammunition.	De soldaten begjinne har ammunysje oan te foljen.
Himawan discovered a giant lotus.	Himawan ûntduts in gigantyske lotus.
The plane landed on the runway.	It fleantúch kaam op de baan telâne.
This island is now the subject of controversy.	Dit eilân is no it ûnderwerp fan skeel.
You need to store them in the refrigerator overnight.	Jo moatte se oernachtsje yn 'e kuolkast ûntdwaen.
This was a difficult decision.	Dit wie in dreech beslút.
A few companies have accepted the offer.	In pear bedriuwen hawwe it oanbod oannommen.
Some companies were forced to close.	Guon bedriuwen waarden twongen om te sluten.
The architect presented a slideshow of his work.	De arsjitekt presintearre in diashow fan syn wurk.
Always ask customers to repeat what they said.	Freegje klanten altyd om te herheljen wat se seine.
He was awarded several cars, motorcycles and houses.	Hy waard bekroand mei ferskate auto's, motorfytsen en huzen.
They remained nervous that they might be looked after.	Se bleaune senuweftich dat se nei sjoen wurde mochten.
A brave young woman in her early thirties.	In dappere jonge frou yn 'e iere tritiger jierren.
We can use geothermal energy.	Wy kinne ierdwaarmte enerzjy brûke.
Two major rivers intersect in this city.	Twa wichtige rivieren snije yn dizze stêd.
Vegetables should be washed well.	Griente moatte goed wosken wurde.
The lake is rich in fish and shrimp.	De mar is ryk oan fisk en garnalen.
The wild horses came loose from their barns.	De wylde hynders kamen los fan har skuorren.
The whole process took hours.	It hiele proses duorre oeren.
He froze when confronted with the facts.	Hy befrear doe't er konfrontearre waard mei de feiten.
The sea captain's eyes were cold.	De eagen fan de seekaptein wiene kâld.
The soldier gave a military greeting.	De soldaat joech in militêr groet.
A happy ending!	In lokkich ein!
The object fell with a heavy blow.	It objekt foel mei in swiere klap.
This is the main river in this province.	Dit is de wichtichste rivier yn dizze provinsje.
My scatological remarks were very offensive!	Myn skatologyske opmerkings wiene heul oanstjitlik!
The team leader told everyone not to touch anything.	De teamlieder fertelde elkenien om neat oan te reitsjen.
The cook stirred the mixture.	De kok roerde it mingsel.
Do not do this.	Doch dit net.
Sounds echoed faintly across the wide space.	Lûden galmen flau oer de brede romte.
We use fuel to make electricity.	Wy brûke brânstof om elektrisiteit te meitsjen.
It's much warmer today than usual.	It is hjoed folle waarmer as oars.
He is a serious person.	Hy is in serieuze persoan.
He was passionate about science.	Hy wie hertstochtlik oer wittenskip.
The politician was taken to court.	De politikus waard foar de rjochtbank helle.
Some of the delegates refused to sign.	Guon fan de ôffurdigen hawwe wegere te tekenjen.
The decorated silver mirror hung on the wall.	De fersierde sulveren spegel hong oan 'e muorre.
It must be very boring living here.	It moat hjir wol hiel saai wenjen wêze.
The concert last night was a blast.	It konsert fannacht wie in blast.
The employee left work on principle early.	De meiwurker ferliet it wurk op prinsipe betiid.
An explosion ripped through the mine.	In eksploazje skuorde troch de myn.
This mountain slope was once an iron mine.	Dizze berchhelling wie eartiids in izermyn.
The door swung wildly in the wind.	De doar swaaide wyld yn 'e wyn.
She often suffers mood swings.	Se lijt faak stimmingswikselingen.
Important regions need to be protected.	Wichtige regio's moatte beskerme wurde.
Politicians do not seem to have much respect for ordinary people.	Politisy lykje net folle respekt te hawwen foar gewoane minsken.
The coffee is too strong for me.	De kofje is my te sterk.
The forest grew along the side of the road.	De bosk groeide lâns de kant fan de dyk.
Take the bus to the station.	Nim de bus nei it stasjon.
I drink tea after dinner.	Ik drink tee nei it iten.
Her dinner looked delicious.	Har diner seach der lekker út.
The end was returned to the pond.	De ein waard werombrocht nei de fiver.
The sun is coming down on us.	De sinne komt op ús del.
Half of the graduates did not complete the internship.	De helte fan de ôfstudearden hat de staazje net foltôge.
Colorless and odorless.	Kleurleas en reukloos.
The first dance of the show was a bit jerky.	De earste dûns fan de foarstelling wie in bytsje jerky.
The horse is slowly walking down the hill.	It hynder is stadich de heuvel del rûn.
The cicadas sing loudly and endlessly, refusing to be silent.	De sikades sjonge lûd en einleaze, wegerje it swijen te wurden.
The line between fantasy and reality is blurred.	De line tusken fantasy en realiteit is wazig.
The crossing swords looked sharp and dangerous.	De krusende swurden liken skerp en gefaarlik.
In life, we need to be careful about our own health.	Yn it libben moatte wy foarsichtich wêze foar ús eigen sûnens.
The laws of the land prohibiting animal cruelty are strict.	De wetten fan it lân dy't bistemishanneling ferbiede binne strang.
The outlaw robbed all his victims on bright day.	De outlaw berôve al syn slachtoffers op ljochte dei.
Three teachers supervised volunteers.	Trije leararen begelieden frijwilligers.
Another neat salary increase for his secretary.	Noch in knappe salarisferheging foar syn sekretaris.
Grandparents are important when it comes to raising children.	Pake en beppe binne wichtich as it giet om it grutbringen fan bern.
It was very scary.	It waard tige benaud.
Now, let's count from one to thirty.	No, lit ús telle fan ien oant tritich.
Bev slowly walked back to her house.	Bev rûn stadich werom nei har hûs.
The riots began as a tribute to a local musician.	De rellen begûnen as in earbetoan oan in pleatslike muzikant.
He had lied about his age.	Hy hie liigd oer syn leeftyd.
Georgia is geographically diverse, from mountains to barrier islands.	Georgje is geografysk ferskaat, fan bergen oant barriêre-eilannen.
The yellow lines mark the walking paths.	De giele linen markearje de kuierpaden.
In the artist's studio hangs a portrait.	Yn it atelier fan de keunstner hinget in portret.
The elephant's trunk is flexible.	De slurf fan 'e oaljefant is fleksibel.
A variety of herbs are used in traditional medicine.	In ferskaat oan krûden wurde brûkt yn tradisjonele medisinen.
Enjoy the food, but do not fill yourself too much.	Genietsje fan it iten, mar folje josels net te folle.
Electric power is supplied by networks of overhead lines.	Elektryske krêft wurdt levere troch netwurken fan overheadlinen.
Cottage industry springs up all over the region.	Cottage-yndustry ûntspringt yn de hiele regio.
The sign on the stone wall welcomed visitors.	It buordsje op de stiennen muorre helle besikers wolkom.
Do you want to continue living like this?	Wolle jo sa fierder libje?
After following the calendula remedy, the rash disappeared.	Nei it folgjen fan de calendula-remedie, ferdwûn de útslach.
Convinced that she would fail, she almost gave up.	Oertsjûge dat se mislearje soe, joech se hast op.
Rarely do bacteria kill their hosts.	Selden deadzje baktearjes har hosts.
Trees split by lightning are extremely dangerous.	Beammen spjalten troch bliksem binne ekstreem gefaarlik.
Rockets carrying radioactive warheads are launched from silos.	Raketten dy't radioaktive warheads drage wurde lansearre út silo's.
The government is not succeeding in providing basic services.	De oerheid slagget net yn it leverjen fan basistsjinsten.
The missing man was found lying in the woods.	De fermiste man waard lizzend yn de bosk fûn.
The puppy was cared for.	De pup waard fersoarge.
Perform it for me to stop progress.	Fier it foar my te stopjen foarútgong.
She conducted a survey among the population.	Se die in enkête ûnder de befolking.
Changing the current curriculum requires changes.	It wizigjen fan it hjoeddeiske kurrikulum fereasket feroaringen.
The train rode slowly over the tracks.	De trein ried stadich oer de spoaren.
Our country imports a lot of these foods.	Us lân ymportearret in protte fan dizze iten.
The ship took the route straight to the south.	It skip naam de rûte rjocht nei it suden.
He earns his living by grinding wheat.	Hy fertsjinne syn kost mei it malen fan weet.
A herd of rooks flew overhead.	In keppel roeken fleach oer de kop.
The woodpeckers, however, continued to hammer away.	De specht bleaunen lykwols fuort te hammerjen.
She was not a pretty girl.	Se wie net in moai famke.
The inhabitants fly with kites and balloon kites.	De ynwenners fleane mei kites en ballonvliegers.
The manager chose her for her singing talent.	De manager keas har foar har sjongtalint.
I was very glad I could help her.	Ik wie tige bliid dat ik har helpe koe.
He seemed to be very normal.	Hy like hiel normaal te wêzen.
He said he needed time to think.	Hy sei dat er tiid nedich hie om nei te tinken.
Residents of this community are trying to make things better.	Ynwenners fan dizze mienskip besykje dingen better te meitsjen.
The villagers were afraid that the mine would reopen.	De doarpsbewenners wiene benaud dat de myn wer iepen soe.
Take your seat, please.	Nim jo sitten, asjebleaft.
Some paintings are getting old enough to need restoration.	Guon skilderijen wurde âld genôch om restauraasje nedich te hawwen.
The children were nearby.	De bern wiene tichtby.
The temperature was in the single digits.	De temperatuer wie yn de inkele sifers.
Make sure you replace the cover securely.	Soargje derfoar dat jo it deksel feilich ferfange.
We could see nothing.	Wy koenen neat sjen.
This city periodically experiences disastrous floods.	Dizze stêd belibbet periodyk desastreus oerstreamingen.
No doubt about it, she is an attractive woman.	Gjin twifel oer it, se is in oantreklike frou.
He won a medal for swimming.	Hy wûn in medalje foar it swimmen.
They blocked their bedroom windows with black cloth.	Se blokkearren har sliepkeamerruten mei swart kleed.
The treaty is being negotiated in secret.	It ferdrach wurdt yn it geheim ûnderhannele.
Almost half of the students had no interest.	Hast de helte fan de learlingen hie gjin belangstelling.
That was their only mistake.	Dat wie harren ienige flater.
We have to take care of the maintenance of the site.	Wy moatte soargje foar it ûnderhâld fan de side.
The zoo keeper had to come into action.	De bistetúnwachter moast yn aksje komme.
Turning off lights helps to save energy.	It útskeakeljen fan ljochten helpt om enerzjy te besparjen.
The honeymoon was so romantic.	De houliksreis wie sa romantysk.
Untreated wastewater is an ecological disaster.	Unbehannele ôffalwetter is in ekologyske ramp.
A wave of commercial activity sweeps across the landscape.	In weach fan kommersjele aktiviteit swaait oer it lânskip.
There was a lot of work to be done.	Der wie in grut wurk te dwaan.
Talking is taboo here.	Praten is hjir taboe.
This coffee has a very strong taste.	Dizze kofje hat in heul sterke smaak.
It took several hours to make the trip.	It duorre ferskate oeren om de reis te meitsjen.
His muscles tightened.	Syn spieren strakke.
The ocean is famous for its grandeur.	De oseaan is ferneamd om syn grutheid.
Take time today to rest.	Nim hjoed de tiid om te rêstjen.
When winter came, the harvest failed.	Doe't de winter kaam, mislearre de rispinge.
Undeterred by controversy, she pushed through.	Unfergriemd troch kontroversje, drukte se troch.
This ant carries food to its nest.	Dizze mier draacht iten nei syn nêst.
I was deeply touched by the news.	Ik wie djip rekke troch it nijs.
A country that was on the verge of bankruptcy.	In lân dat op 'e râne fan it fallisemint stie.
She has little interest in politics.	Se hat net folle belangstelling foar polityk.
The disaster happened as a direct result of global warming.	De ramp barde as in direkt gefolch fan globale opwaarming.
Everything that glitters is not gold.	Alles wat glinstert is gjin goud.
Then she sniffed loudly and went out the door.	Doe snuffele se lûd en gyng de doar út.
The population of the inner city has collapsed.	De befolking fan de binnenstêd is ynstoart.
The old house needed a coat of paint.	It âlde hûs hie in laach ferve nedich.
Chicago is famous for its theater.	Chicago is ferneamd om syn teater.
A city known for its poetry.	In stêd bekend om syn poëzij.
This exercise requires you to move as little as possible.	Dizze oefening fereasket jo om sa min mooglik te bewegen.
A light pipe came out.	In lichte piip kaam út.
At military commissioners, discounts vary per store.	By militêre kommissarissen ferskille koartingen per winkel.
A thoughtful woman.	In betochtsume frou.
The first colonial settlements were established.	De earste koloniale delsettings wiene stifte.
The king ordered his courtiers to leave.	De kening gebea syn hovelingen fuort te gean.
Now let's practice our improvisations together.	No litte wy ús ymprovisaasjes tegearre oefenje.
She even took acting.	Se naam sels aktearjen oan.
Saturn shines brightly between the stars of the night sky.	Saturnus skynt helder tusken de stjerren fan 'e nachthimel.
He walks very slowly.	Hy rint hiel stadich.
The sermon brought a strong moral message.	De preek brocht in sterk morele boadskip.
Blood tests are not recommended.	Bloedûndersiken binne net oan te rieden.
People swim, sail and snorkel in the water.	Minsken swimme, farre en snorkelje yn it wetter.
The poor man had no hope of getting a loan.	De earme man hie gjin hope om in liening te krijen.
The task was to cut wood.	De taak wie it kapjen fan hout.
Every decision we make is an opportunity.	Elk beslút dat wy meitsje is in kâns.
She sat at her desk and wrote a letter.	Se siet by har buro en skreau in brief.
These complex machines contain obsolete parts.	Dizze komplekse masines befetsje ferâldere dielen.
These fish are fresh.	Dizze fisken binne farsk.
He ate alone, putting some meat aside.	Hy iet allinnich, sette wat fleis oan 'e kant.
His dark skin sat tight in chains.	Syn donkere hûd siet strak yn keatlingen.
Close your eyes and let your fingers do the talking.	Slút dyn eagen en lit dyn fingers it praten dwaan.
The phone rang loudly in the library.	De telefoan gie hurd yn 'e bibleteek.
He is a world traveler.	Hy is in wrâldreizger.
The guard has difficulty gaining control of the situation.	De bewaker hat muoite om kontrôle oer de situaasje te krijen.
A dog was sitting in the corner of the kitchen.	In hûn siet yn 'e hoeke fan 'e keuken.
He was taken to hospital for a minor operation.	Hy is foar in lytse operaasje yn it sikehûs brocht.
The vending machine snapped back.	De automaat knapte werom.
His desk is full of papers.	Syn buro stiet fol mei papieren.
The beauty of the valley leaves you speechless.	De skientme fan de delling lit jin sprakeleas.
Bees are attracted to the flowers.	Bijen wurde oanlutsen troch de blommen.
He sighed, snorted.	Hy sûfte, snauwe.
She looked at nothing.	Se seach nei neat.
But a few people took pictures of the crazy bomber.	Mar in pear minsken makken foto's fan de gekke bommesmiter.
They sell communication through word of mouth.	Se ferkeapje kommunikaasje fia wurd fan mûle.
When children take drugs, adults become more anxious.	As bern drugs nimme, wurde folwoeksenen mear eangst.
She was always afraid of spiders.	Se wie altyd bang foar spinnen.
She opened her mouth in astonishment.	Se die fernuvere de mûle iepen.
The enormous beast stepped into the opening.	It enoarme bist stapte de iepening yn.
This opportunity exceeded my expectations.	Dizze kâns oertrof myn ferwachtingen.
The coral is very colorful.	It koraal is tige kleurich.
They grew closer together and their love grew.	Se groeiden tichter byinoar en harren leafde groeide.
Second, add the cornflour to the cream mixture.	Twadder, foegje it maismiel ta oan it crèmegemik.
The road soon turns into a dead end.	De dyk feroaret meikoarten yn in deade ein.
They had left home only hours earlier.	Se wiene mar oeren earder fan hûs gien.
Nevertheless, the experience left an impression.	Dochs liet de ûnderfining in yndruk.
The librarian runs a tight ship.	De bibletekaris rint in strak skip.
The house is located between gardens.	It hûs leit tusken tunen.
They quickly went to work.	Se gongen gau oan it wurk.
The butterfly slowly fluttered its wings.	De flinter klapte stadich mei syn maat mei de wjukken.
The university has a reputation for rigorous exams.	De universiteit hat in reputaasje foar strange eksamens.
It burst into a shower of sparks.	It barste yn in bui fan vonken.
We will try each one in turn.	Wy sille elk om beurt besykje.
He did not have much work experience.	Hy hie net folle wurkûnderfining.
It was an intense experience.	It wie in yntinse ûnderfining.
Once she decided on a room, she entered the room.	Sadree't se besletten op in keamer, se kaam de keamer yn.
The bird was persistent, refusing to be scared	De fûgel wie oanhâldend, wegere om bang te wurden
He had suffered terribly when he was young.	Hy hie ferskriklik te lijen doe't er jong wie.
Many birds live in the forest.	In protte fûgels libje yn 'e bosk.
The terrorist escaped after firing his weapon.	De terrorist naaide út nei it ôfskie fan syn wapen.
These dishes are especially delicious.	Dizze gerjochten binne benammen lekker.
The steering wheel turned.	It stjoer draaide.
You can sharpen your pencils better.	Jo kinne jo potleaden better skerpe.
Was his speech long?	Wie syn taspraak lang?
The earth was already polluted, so the rivers turned black.	De ierde wie al fersmoarge, sadat de rivieren swart waarden.
The city needed a new theater.	De stêd hie in nij teater nedich.
The ferry carried passengers across the river.	De fearboat brocht passazjiers oer de rivier.
The investigator informed his client about the evidence.	De rechercheur ynformearre syn kliïnt oer it bewiis.
The authorities are often accused of corruption.	De autoriteiten wurde faak beskuldige fan korrupsje.
These birds migrate to warmer climates.	Dizze fûgels migrearje nei waarmere klimaten.
She looked at him with a smile.	Se seach him mei in glimke oan.
The locals mix milk and butter with green pepper.	De lokale befolking mingje molke en bûter mei griene piper.
The war resulted in the deaths of millions of people.	De oarloch resultearre yn de dea fan miljoenen minsken.
Many people visit this temple every year.	In protte minsken besykje dizze timpel elk jier.
The richest families often live in mansions.	De rykste famyljes wenje faak yn hearehuzen.
He walked through the city for a while.	Hy rûn in skoft troch de stêd.
Winter is the ideal time to watch whales.	Winter is de ideale tiid om walfisken te sjen.
These fossils represent the ancient life on earth.	Dizze fossilen fertsjintwurdigje it âlde libben op ierde.
Children were taught to get up early.	Bern waarden leard om betiid op te stean.
Put the blankets in the box.	Pake de tekkens yn 'e doaze.
Those matters need to be addressed.	Dy saken moatte wurde behannele.
At one school he taught geometry.	Op ien skoalle learde er mjitkunde.
Most of the north is desert.	It grutste part fan it noarden is woastyn.
He spoke quickly, in a low whisper.	Hy spruts fluch, yn in leech flústerjen.
Increase the tempo on your scales.	Ferheegje it tempo op jo skalen.
Dust storms are common to this region.	Stofstoarmen binne mienskiplik foar dizze regio.
The ocean currents will take you far.	De seestreamen sille jo fier fiere.
He raised his voice, begging.	Hy ferhefte syn stim, smekend.
The dense fog had covered the entire valley.	De tichte mist hie de hiele delling bedutsen.
This sculpture is widely regarded as a masterpiece.	Dizze skulptuer wurdt rûnom beskôge as in masterstik.
Before you accuse me, tell me your reasons.	Foardat jo my beskuldigje, fertel my jo redenen.
This city is shrouded in eternal darkness.	Dizze stêd is bedutsen yn ivige tsjuster.
He is afraid that his invention will be stolen.	Hy is bang dat syn útfining stellen wurdt.
Water evaporates in clouds upon heating.	Wetter ferdampt yn wolken by ferwaarming.
People sometimes run instead of driving.	Minsken rinne soms ynstee fan riden.
The children were immediately silenced.	De bern waarden daliks stil.
He ordered his bodyguards to kill the president.	Hy bestelde syn liifwachten om de presidint te deadzjen.
He looked tired.	Hy seach wurch.
Do not push him off the bench!	Triuw him net fan 'e bank!
Eating too much fat causes heart disease.	It iten fan tefolle fet feroarsaket hert sykte.
He was accused of stealing money from the church.	Hy waard beskuldige fan it stellen fan jild út de tsjerke.
They did not have much of anything.	Se hiene net folle fan alles.
I was born in the city.	Ik bin berne yn 'e stêd.
The location of the castle remains a mystery.	De lokaasje fan it kastiel bliuwt in mystearje.
Grab the suitcases!	Pak de koffers!
Be sure to wash your hands.	Wês wis dat jo jo hannen waskje.
This car is too expensive.	Dizze auto is te djoer.
In addition to the basic salary, he also receives benefits.	Neist it basissalaris krijt hy ek foardielen.
The antique vase was heavy.	De antike faas wie swier.
They were told that the war was on.	Se waarden ferteld dat de oarloch op rin wie.
They opened their presents three hours later.	Se iepene harren kado's trije oeren letter.
The man had the only wife in his paintings.	De man hie de iennichste frou yn syn skilderijen.
We need to start now.	Wy moatte no begjinne.
He made a face.	Hy makke in gesicht.
The girls were immersed in study.	De famkes waarden ûnderdompele yn stúdzje.
A tape measure is essential for sewing patterns.	In tapemaat is essensjeel foar naaipatroanen.
I knew this day would come.	Ik wist dat dizze dei komme soe.
Researchers learned that the water ran smoothly over the boats.	Undersikers learden dat it wetter de boaten sêft rûn.
By bringing together resources, plans can be made for more collaboration.	Troch middels byinoar te bringen kinne plannen makke wurde foar mear gearwurking.
A hidden river runs through the mountain.	In ferburgen rivier rint troch de berch.
Convolutional neural networks are a popular form of deep learning.	Konvolúsjonele neurale netwurken binne in populêre foarm fan djip learen.
He usually arrives late.	Hy komt meastentiids te let.
The surgeon is afraid that the growth may be cancerous.	De sjirurch is bang dat de groei kanker wêze kin.
You do not have to go to the tourist information center.	Jo moatte net nei it toeristyske ynformaasjesintrum gean.
We had a very successful chicken barbecue.	We hienen in tige slagge kipbarbecue.
The older population is growing here.	De âldere befolking wurdt hjir grutter.
The hardwood floors were spotless.	De hardhouten flieren wiene spotless.
The bag was unusually small.	De tas wie ûngewoan lyts.
They are many now.	Se binne no in protte.
It was the weekend.	It wie it wykein.
The combination creates a unique scent.	De kombinaasje makket in unike geur.
He then slipped silently off the bed.	Hy glied doe swijend fan it bêd ôf.
Press the toggle switch.	Druk op de toggle switch.
The government decided to subsidize farmers.	It Ryk besleat boeren te subsidiearjen.
This orchard has many trees.	Dizze boomgaard hat in protte beammen.
Lucy's son answered the door.	Lucy syn soan antwurde de doar.
My hair is a mess.	Myn hier is in puinhoop.
The sentence contains at least one error.	De sin befettet op syn minst ien flater.
The money he earns is not enough.	It jild dat er fertsjinnet is net genôch.
Her sudden attack had nothing to do with love.	Har hommelse oanfal hie gjin oerienkomst mei leafde.
I have suffered for years from this terrible pain.	Ik haw jierrenlang lêst fan dizze ferskriklike pine.
The violin was played by the composer.	De fioele wie bespile troch de komponist.
He is happy to answer your question.	Hy antwurde graach op jo fraach.
An enormous wave of panic and depression swept the country.	In enoarme weach fan panyk en depresje swaaide it lân.
A bowl of fruit is on the table.	In bakje fruit stiet op 'e tafel.
They move from place to place.	Se ferhuze fan plak nei plak.
The shipwreck occurred on an uninhabited island.	It skipbrek barde op in ûnbewenne eilân.
The air is clean in this village.	De lucht is skjin yn dit doarp.
The Reform Party is a strong opponent of this bill.	De herfoarmingspartij is in sterke tsjinstanner fan dit wetsfoarstel.
Free the busboys from their duties.	Befrij de busboys fan harren plichten.
Have you seen how quiet everything was today?	Hawwe jo sjoen hoe stil alles hjoed wie?
He was fully armed for the trip.	Hy wie folslein bewapene foar de reis.
What time is it? 	Hoe let is it?
asked the man.	frege de man.
The debtor goes through the tube.	Giet de debiteur troch de buis.
Darkness hides an immeasurable number of invisible animals.	Tsjuster ferberget in ûnmjitlik oantal ûnsichtbere bisten.
The snail traveled quickly through the water.	De slak reizge fluch troch it wetter.
Round hills rise like islands in the flat landscape.	Rûne heuvels reitsje as eilannen yn it platte lânskip.
Her breath warmed the window.	Har azem ferwaarmde it rút.
This exercise has strengthened my legs.	Dizze oefening hat myn skonken fersterke.
The people in that city seemed happy.	De minsken yn dy stêd liken bliid.
This band has been a huge success.	Dizze band hat in grut súkses west.
She plays piano and sings beautifully.	Se spilet piano en sjongt prachtich.
I'm sitting in the shade.	Ik sit yn it skaad.
The tank was old and rusty.	De tank wie âld en roast.
You're not ready yet, ma'am.	Do bist der noch net klear, jonkfrou.
There is still no record of her death.	Der is noch gjin rekord fan har dea.
In his absence, the shopkeeper took care of the customers	By syn ôfwêzigens fersoarge de winkelman de klanten
The medicines were distributed equally to all patients.	De medisinen waarden gelyk ferdield oan alle pasjinten.
Then the train stopped for ten minutes.	Doe stie de trein tsien minuten stil.
Play some music in the salon.	Spielje wat muzyk yn 'e salon.
The sewer is busy.	It rioel is drok.
He is very charming.	Hy is heul sjarmant.
They sat together, talking quietly.	Se sieten byinoar, prate stil.
You are free to refuse.	Jo binne frij om te wegerjen.
They were reason enough to stay.	Se wiene redenen genôch om te bliuwen.
A cool drink is a wonderful way to refresh yourself.	In koele drank is in prachtige manier om josels te ferfarskjen.
Describe your work to someone else.	Beskriuw jo wurk oan in oar.
Her lovely face is marked by the glow of candlelight.	Har leaflike gesicht wurdt markearre troch de gloed fan kearsljocht.
The rainforests are especially rich in wildlife.	De reinwâlden binne benammen ryk oan wyld.
The magician kept the audience in the fight.	De tsjoender hold it publyk yn 'e striid.
Garbage jams are common in the winter.	Garbage jams binne gewoan yn 'e winter.
He found a toilet in the woods.	Hy fûn in húske yn 'e bosk.
The recipes here sound pretty unusual.	De resepten hjir klinke frij ûngewoan.
Camping in the great outdoors was once very popular.	Kampearje yn 'e grutte iepenloft wie eartiids tige populêr.
She will inherit the family farm.	Sy sil de famyljebuorkerij erve.
They took the baby's bed with them.	Se namen it bêd fan de poppe mei.
The bird population will continue to decline.	De fûgelstân sil trochgean te ferminderjen.
The police shook off the anger of the public.	De plysje skodde de lilkens fan it publyk ôf.
The long journey had been difficult.	De lange reis hie lestich west.
The broom floats across the kitchen floor.	De biezem sweeft oer de keukenflier.
No doubt it was a powerful film.	Gjin twifel oer it wie in krêftige film.
Police searched her home.	De plysje hat har hûs trochsocht.
The postman knocked hard on the door.	De postboer klopte hurd op de doar.
The expression on his face said it all.	De útdrukking op syn gesicht sei it alles.
Sentences that were not used for training.	Sinnen dy't net brûkt waarden foar training.
The speech began with an introduction.	De rede begûn mei in ynlieding.
Reduce the heat and simmer until the fish is ready.	Reduzje de waarmte en simmer oant de fisk klear is.
It's not that easy to find.	It is net sa maklik te finen.
This country has a democratic system.	Dit lân hat in demokratysk systeem.
Many waterfowl are in danger of extinction.	In protte wetterfûgels binne yn gefaar fan útstjerren.
All parties were still worried about the election.	Alle partijen wiene noch foar de ferkiezings benaud.
The wall was painted red, with a blue border.	De muorre wie read ferve, mei in blauwe râne.
Encourage honesty in the workplace.	Oanmoedigje earlikens op it wurkplak.
The style is typically associated with rural farmers and peasants.	De styl wurdt typysk ferbûn mei plattelânsboeren en boeren.
He read silently for an hour.	Hy lies in oere stil.
Analyzes of pollen have yielded genetic material.	Analyses fan pollen hawwe genetysk materiaal oplevere.
An ancient fortress that serves as an active military base.	In âlde festing dy't tsjinnet as in aktive militêre basis.
One, you need to change your attitude.	Ien, jo moatte jo hâlding feroarje.
The young woman stopped talking.	De jonge frou hâlde op mei praten.
She has always loved goldfish.	Se hat altyd fan goudfisken hâlden.
He smelled the organ, swallowed hard.	Hy rûkte it oargel, slokte hurd.
A river flows from the mountains.	In rivier streamt út 'e bergen.
Unable to bear the torture, he committed suicide.	Net by steat om de marteling te dragen, pleeg er selsmoard.
The color of the animal's fur seemed familiar.	De kleur fan de bont fan it bist like bekend.
He fled across the border.	Hy flechte oer de grins.
The languages ​​themselves are among the oldest in the world.	De talen sels hearre ta de âldste fan 'e wrâld.
Some residents have complained that they are not being consulted enough.	Guon bewenners hawwe klage dat se net genôch rieplachte wurde.
There were no casualties.	Der wiene gjin slachtoffers.
There was an alley behind the warehouse.	Der wie in steech efter it pakhús.
The race track ran around the farthest bend.	De racebaan rûn om de fierste bocht hinne.
Sunlight streamed through the window.	Sinneljocht streamde troch it rút.
He was taken prisoner earlier this year on charges of grafting.	Hy waard earder dit jier finzen nommen op beskuldiging fan graft.
No one can say for sure why men want power.	Nimmen kin wis sizze wêrom't manlju macht winskje.
What is all this noise about?	Wêr giet al dit lûd oer?
I bought a cap from the store.	Ik kocht in pet út 'e winkel.
It is of course possible to control the weather.	It is fansels mooglik om it waar te regeljen.
They were engaged in a bitter argument.	Se wiene dwaande mei in bitter argumint.
There is an abundant supply of domestic electricity.	Der is in oerfloedich oanbod fan húslik elektrisiteit.
The mountains of this region are high, steep and covered with forest.	De bergen fan dizze regio binne heech, steil en bedekt mei bosk.
The school was on fire.	De skoalle stie yn 'e brân.
It was important not to be noticed.	It wie wichtich om net opmurken te wurden.
A city of one million inhabitants, as the census indicates.	In stêd fan ien miljoen ynwenners, sa't de folkstelling oanjout.
The populations are growing dramatically in the coming years.	De populaasjes groeie yn de kommende jierren dramatysk.
A while later it had also disappeared.	In skoftke letter wie it ek ferdwûn.
His anger quickly disappeared when he saw her smile.	Syn lilkens ferdwûn gau doe't er har glimkjen seach.
What do you want to drink?	Wat wolst drinke?
The mayor announced that the school is closing.	De boargemaster makke bekend dat de skoalle ticht giet.
A stream of bubbles came to the surface.	In stream fan bubbels kaam nei it oerflak.
Guanacaste is a popular tourist destination.	Guanacaste is in populêre toeristyske bestimming.
Open doors from right to left.	Iepenje doarren fan rjochts nei lofts.
Suddenly the music stopped.	Ynienen stoppe de muzyk.
The gifts are wrapped.	De kado's binne ynpakt.
A leopard often kills its prey.	In luipaard slacht faak syn proai.
Writing a dissertation takes a lot of time.	It skriuwen fan in proefskrift nimt in protte tiid.
It must have fallen out of a suitcase.	It moat út in koffer fallen wêze.
Fish and chips was the favorite meal.	Fish and chips wie it favorite mealje.
In fact, we turn very young children.	Yn feite, wy keare hiel jonge bern.
He would agree to help.	Hy soe akkoard wêze om te helpen.
We asked her for directions to the bathroom.	Wy fregen har om rjochting nei de badkeamer.
She has many talents.	Se hat in protte talinten.
He had forgotten it.	Hy wie it fergetten.
He chewed the rice expertly.	Hy kôge de rys saakkundich.
Brush your armrest against the wall.	Borstel jo earmtakke tsjin 'e muorre.
This city has become an international tourist attraction.	Dizze stêd is in ynternasjonale toeristyske attraksje wurden.
Green tea will help detoxify.	Griene tee sil helpe detoxify.
A barrier was created to prevent animals from reaching.	In barriêre oanlein om foar te kommen dat bisten berikke.
The persimmon tree bore many fruits.	De persimmonbeam droech in protte fruchten.
At eight o'clock they were alone.	Om acht oere wiene se allinnich.
She's my baby sister.	Se is myn baby suster.
The prophets made in religious text.	De profeten makken in religieuze tekst.
Earthquakes occur all over the world.	Ierdbevings barre oer de hiele wrâld.
How do you get there?	Hoe komme jo?
Organ donors often donate blood.	Orgaandonateurs jouwe faak bloed.
One hit is a common form of punishment.	Ien slaan is in gewoane foarm fan straf.
The girls dug together, whispering.	De famkes groeven byinoar, flústerjend.
A plot to replace the formed government.	In plot om it foarme regear te ferfangen.
Young people avoid such traditions.	Jonge minsken mije sokke tradysjes.
Move this snow bank out of the way.	Ferpleats dizze sniebank út 'e wei.
The men are now heavily charged with theft.	De manlju wurde no swier oanklage foar stellerij.
The roof was leaking.	It dak wie lek.
The journalist asked for an explanation.	De sjoernalist frege in ferklearring.
The countries themselves send representatives.	De lannen sels stjoere fertsjintwurdigers.
The bare trees in winter look dead.	De bleate beammen yn 'e winter lykje dea.
They moved slowly, stepping carefully over gravel.	Se bewege stadich, stapten foarsichtich oer grint.
Two strong men could easily pick up the stone.	Twa sterke mannen koene de stien maklik ophelje.
He stepped back into a door.	Hy stapte werom yn in doar.
The garden can best come from the north.	De tún kin it bêste út it noarden komme.
The process was long.	It proses wie lang.
Keep the cheese in the refrigerator.	Hâld de tsiis yn 'e kuolkast.
She leaned forward	Se bûgde foaroer
The girl had a good sense of humor.	It famke hie in goed gefoel foar humor.
The corn was stuck in the shell.	De mais siet fêst yn 'e skelk.
A pure gas can be compressed into liquid under pressure.	In suver gas kin ûnder druk komprimearre wurde ta floeistof.
The nation's currency has fallen in value in recent years.	De munt fan 'e naasje is de lêste jierren yn wearde sakke.
She was a great messenger.	Se wie in geweldige boadskipper.
At that very moment, all hell broke loose.	Op datselde momint bruts alle hel los.
The experiment was not successful.	It eksperimint wie net suksesfol.
They sleep like their ancestors once did.	Se sliepe lykas har foarâlden eartiids diene.
Write your answers in the space below.	Skriuw jo antwurden yn 'e romte hjirûnder.
The two paintings look very similar.	De twa skilderijen lykje hiel gelyk.
Most campsites are within walking distance of the lake.	De measte campings binne op rinôfstân fan de mar.
Iron and steel are often needed to repair rusted pipes.	Izer en stiel binne faak nedich foar it reparearjen fan ferroeste buizen.
My favorite part of the trip was a visit to the farm.	Myn favorite part fan 'e reis wie in besite oan de pleats.
People are content to live in small houses.	Minsken binne tefreden om yn lytse huzen te wenjen.
His determination is heroic.	Syn fêststelling is heroysk.
The station is close by.	It stasjon is tichtby.
The extract proved effective in certain tests.	It extract bewiisde effektyf yn bepaalde tests.
They depend on the beach for their survival.	Se binne ôfhinklik fan it strân foar harren oerlibjen.
The warrior panicked.	De strider rekke yn panyk.
Four hours later, he was slapped in the face.	Fjouwer oeren letter waard er yn it gesicht slein.
The indirect trade routes are less safe.	De yndirekte hannelsrûtes binne minder feilich.
The sand blew in my face.	It sân waaide my yn it gesicht.
The ship hit the rocks, capsizing.	It skip sloech de rotsen, it omslaan.
These islands do not have access to fresh water.	Dizze eilannen hawwe gjin tagong ta swiet wetter.
The twins' paths had inexplicably parted.	De paden fan 'e twilling wiene ûnferklaarber útinoar gien.
Many doctors are overwhelmed by the increased taxes.	In protte dokters binne oerstjoer troch de ferhege belestingen.
Traffic victims were taken to the hospital.	Ferkearsslachtoffers binne nei it sikehûs brocht.
She poured some milk into a bowl.	Se gie wat molke yn in bakje.
Materials should be crushed into a fine powder.	Materialen moatte wurde ferplettere yn in fyn poeder.
The branch was closed.	De ôftakking wie ôfsletten.
The study was conducted on thousands of patients.	It ûndersyk waard útfierd op tûzenen pasjinten.
The actors endured hard hours of preparation.	De akteurs fernearen hurde oeren fan tarieding.
I rose loudly from the hospital bed.	Ik riisde lûd út it sikebêd.
The baby stirred in her cradle.	De poppe roerde yn har wieg.
Fill out the form and send it back to me.	Folje it formulier yn en stjoer it oan my werom.
The actor starved heaven in despair.	De akteur stoarre himel yn wanhoop.
He was thin and could barely hold a gun.	Hy wie meager en koe amper in gewear hâlde.
Helping the poor was their primary task.	De earmen helpe wie har primêre taak.
When he was a boy, he liked to go wild.	Doe't er in jonge wie, hie er graach wyld.
The coach forbade his players to talk to them.	De coach ferbea syn spilers om mei har te praten.
At one point, they stopped talking.	Op in bepaald stuit stoppe se mei praten.
The boy was still out there with his headphones on.	De jonge kaam der noch út mei syn koptelefoan.
The joke depended on the audience the singer knew.	De grap wie ôfhinklik fan it publyk dat de sjonger wist.
Many students have to travel long distances to attend university.	In protte studinten moatte lange ôfstannen reizgje om de universiteit by te wenjen.
The train entered the station on time.	De trein ried op tiid it stasjon yn.
This apartment is in the "noisy" neighborhood.	Dit appartemint is yn 'e "lawaaiige" buert.
The artist's models posed for him.	De modellen fan de keunstner posearren foar him.
The horse howled loudly.	It hynder gûlde lûd.
A predator, it kills humans.	In rôfdier, it slacht op minsken.
Years of commercial farming left the country severely degraded.	Jierren fan kommersjele buorkerij lieten it lân slim ôfstutsen.
He tried to hit one of the officers.	Hy besocht ien fan de amtners te slaan.
A sweet potato transplant.	In swiete ierappeltransplant.
He was plagued by a series of accidents.	Hy waard pleage troch in rige fan ûngelokken.
The blood was dripping from the wound.	It bloed siet út de wûne.
A desire for tolerance and respect for everyone.	In winsk foar tolerânsje en respekt foar elkenien.
My file folders are a mess.	Myn triemmappen binne in puinhoop.
The young feet hurt from climbing the hill.	De jonge foetten sear fan it beklimmen fan de heuvel.
She was so happy that she kissed him.	Se wie sa bliid dat se him tute.
A specific law was passed.	In spesifike wet waard oannommen.
The hermit has lived here for many years.	De kluzener hat hjir in protte jierren wenne.
His father insisted that he go to school.	Syn heit stie der op dat er nei skoalle moast.
Her hair was arranged in loose curls.	Har hier wie yn losse krullen regele.
This river covers a large part of the areas.	Dizze rivier makket in grut part fan 'e gebieten út.
Her artistic gifts were evident from an early age.	Har artistike jeften wiene dúdlik fan iere leeftyd.
Meanwhile, some companies are investing heavily in renewable energy.	Underwilens ynvestearje guon bedriuwen bot yn duorsume enerzjy.
The robbery threatened to kill the driver.	De oerfal drige de bestjoerder te deadzjen.
This lake produces dozens of species of fish.	Dizze mar produsearret tsientallen soarten fisk.
Rebels oppose the dictator's rule.	Rebellen fersette it bewâld fan 'e diktator.
The moon hung low to the western sky.	De moanne hong leech oan 'e westlike himel.
The mountain is many kilometers high.	De berch is in protte kilometers heech.
The tables outside restaurants are where his customers eat.	De tafels bûten restaurants binne wêr't syn klanten ite.
She has never signed a lease.	Se hat nea tekene in lease.
Water is the basis of life in a desert.	Wetter is de basis fan it libben yn in woastyn.
She did not wear makeup.	Se droech gjin make-up.
These cuts are more expensive.	Dizze snijplakken binne djoerder.
Some people find comfort in accumulating wealth.	Guon minsken fine treast yn it sammeljen fan rykdom.
Her image remained fixed in his mind.	Har byld bleau fêst yn syn tinzen.
The cabin was in the most convenient location.	De kabine wie op it meast handige plak.
Her emotions ranged from joy to sadness.	Har emoasjes rûnen fan freugde oant fertriet.
Temperate meadows	Temperearre greiden
This container can be used to store food.	Dizze kontener kin brûkt wurde om iten te bewarjen.
Store maizena in the refrigerator.	Meitsje maizena yn 'e kuolkast.
At the tap, cool, clean water flowed out.	By de kraan streamde koel, skjin wetter út.
He left the broken riddle.	Hy liet it brutsen riedsel ferlitte.
The building was made of stone.	It gebou wie makke fan stien.
I'm going up the mountain.	Ik gean de berch op.
A large rig went through the city.	In grutte rig gie troch de stêd.
The cake was strikingly light.	De taart wie opfallend ljocht.
There are two types of twins.	D'r binne twa soarten twilling.
His grandfather's books were part of the collection.	De boeken fan syn pake makken diel út fan de kolleksje.
A crow lies within the folds of the cloth.	In kraai leit binnen de plooien fan it doek.
A few kids, if any, will graduate this year.	In pear bern, as ien, sille dit jier ôfstudearje.
The farm children run and play on the field.	De boerebern rinne en boartsje op it fjild.
This mosque is made of stone.	Dizze moskee is makke fan stien.
The goods were destroyed in a storm.	It guod is yn in stoarm fernield.
To make matters worse, her car hit pieces.	Om de saken noch slimmer te meitsjen, rekke har auto stikken.
The two parks were connected by a short footpath.	De twa parken waarden ferbûn troch in koart fuotpaad.
Compile the list of ingredients.	Kompilearje de list mei yngrediïnten.
The ceiling of the church was painted with artistic flair.	It plafond fan de tsjerke waard skildere mei artistike flair.
Share prices have risen sharply in recent years.	Oandielenprizen binne de lêste jierren flink omheech gien.
I'm sure he made the right decision.	Ik fiel my der wis fan dat hy it goede beslút makke hat.
The exhausted workers barely survived the scorching heat.	De útputte arbeiders oerlibben de snerpende waarmte amper.
The politician gets a slap in the face in the polls.	De politikus krijt in klap yn de peilings.
The cactus fruits began to sprout.	De kaktusfruchten begûnen te skrokken.
I'm inclined to return your book without reading it.	Ik bin oanstriid om jo boek werom te jaan sûnder it te lêzen.
The package was not delivered because it is too large.	It pakket waard net besoarge omdat it te grut is.
This lends credibility to the psychology of guilt of victims.	Dit lient leauwensweardigens oan 'e psychology fan skuld fan slachtoffers.
Each group had the opportunity to work in small groups.	Elke groep hie de kâns om yn lytse groepen te wurkjen.
All human societies need religion.	Alle minsklike maatskippijen hawwe religy nedich.
Government services are responsible to Parliament.	Rykstsjinsten binne ferantwurdlik foar it parlemint.
These men are busy all day.	Dizze mannen binne de hiele dei drok.
His death was mourned by many.	Syn ferstjerren waard betreurd troch in protte.
The ribbons shown here are in poor condition.	De hjir te sjen linten binne yn minne steat.
Singers need to have a special training.	Sjongers moatte in spesjale training hawwe.
We have to defend ourselves.	Wy moatte ússels ferdigenje.
Gradually it became clear that he was running for office.	Stadichoan waard dúdlik dat er him kandidaat stelde.
The parachute catches the wind every now and then.	De parachute pakt sa no en dan de wyn.
A wave of crime hit the country that day.	In misdiedsgolf fersloech it lân dy dei.
The actor moved to the radio.	De akteur ferhuze nei de radio.
Her house overlooks the sea.	Har hûs sjocht de see út.
He served his meal with a camel.	Hy die syn miel mei in kamiel.
Students filled the seats.	Learlingen folden de sitten.
The copier is not working.	De kopieermasine wurket net.
Increasingly, they have become an endangered species.	Hieltyd mear binne se in bedrige soart wurden.
The fish hit the bait.	De fisk sloech by it aas.
The primary motivation for the experiment was politics.	De primêre motivaasje foar it eksperimint wie polityk.
He faced the danger of losing his job.	Hy stie it gefaar syn baan te ferliezen.
The play was for university drama students.	De wedstryd wie foar universitêre dramastudinten.
Nam came home, warm smiling.	Nam kaam thús, waarm glimkjend.
The loading of the ship took about three weeks.	It laden fan it skip duorre sa'n trije wiken.
She grabbed him by the shoulder.	Se pakte him by it skouder.
Experience shows that it will do well.	De ûnderfining docht bliken dat it goed sil dwaan.
The monkey solves the problem.	De aap lost it probleem op.
He sometimes found the work frustrating and tiring.	Hy fûn it wurk soms frustrerend en wurch.
A chair without arms is more comfortable.	In stoel sûnder earms is nofliker.
I have not seen her in years.	Ik haw har jierren net sjoen.
She took a taxi to the station.	Se naam in taksy nei it stasjon.
Many young people felt that the government was failing.	In protte jongeren fûnen dat de oerheid mislearre.
The elevator was broken.	De lift wie stikken.
The judges voted for her.	De rjochters stimden op har.
The majority of citizens approved the deal.	De mearderheid fan boargers goedkard de deal.
All eyes fell on him.	Alle eagen foelen op him.
The pearl is beautiful.	De pearel is moai.
Be careful not to slip on the wet floor!	Wês foarsichtich dat jo net slipje op 'e wiete flier!
Buffalo meat is the most abundant source of meat.	Buffalo fleis is de meast oerfloedichste boarne fan fleis.
Time is money in this case.	Tiid is jild yn dit gefal.
He slipped on a banana peel.	Hy glied op in bananeskil.
A truck with a trailer hit over the head.	In frachtwein mei in oanhinger sloech oer de kop.
With the addition of water, beer becomes frothy.	Mei it tafoegjen fan wetter wurdt bier skomich.
Many species of birds hibernate in winter.	In protte soarten fûgels hibernearje yn 'e winter.
The cream is beaten stiff but has a smooth texture.	De crème wurdt stiif slein, mar hat in glêde tekstuer.
The dress has an incredible fit.	De jurk hat in ongelooflijke fit.
Salt is extracted from seawater.	Sâlt wurdt helle út seewetter.
Use the oven on medium heat.	Brûk de oven op middelhehe.
The scientist saw the telescreens everywhere.	De wittenskipper seach de telescreens oeral foar.
He demanded conversions from prostitutes.	Hy frege omkeningen fan prostituees.
They served the friends light snacks.	Se servearren de freonen lichte versnaperingen.
Numerous predators can be found throughout the ocean.	Tal fan rôfdieren kinne fûn wurde yn 'e hiele oseaan.
I'm far too young for such a serious matter.	Ik bin fierstente jong foar sa'n serieuze saak.
Ginger is used in many kitchens.	Ginger wurdt brûkt yn in protte keuken.
The car is a source of pollution.	De auto is in boarne fan fersmoarging.
The laws are meant to prevent corruption.	De wetten binne bedoeld om korrupsje foar te kommen.
Scientists can do more than most people imagine.	Wittenskippers kinne mear dwaan as de measte minsken har foarstelle.
The streets were quiet.	De strjitten wiene stil.
The pencil cracked in two when it was about to tip.	It potlead knapte yn twaen doe't it oan 'e punt wie.
It will also die out.	It sil ek útstjerre.
They started out early.	Se begûnen betiid út.
This roof is made of old tires.	Dit dak is makke fan âlde bannen.
Like earthquakes, volcanic eruptions are violent.	Krekt as ierdbevings binne fulkaanútbarstingen gewelddiedich.
Use this book to find examples to practice your vocabulary.	Brûk dit boek om foarbylden te finen om jo wurdskat te oefenjen.
In addition, dust storms occur.	Boppedat komme stofstoarmen foar.
They stimulated the economy.	Se stimulearren de ekonomy.
The soldiers were soon killed by the enemy.	De soldaten waarden al gau fermoarde troch de fijân.
So, down to the bid room we went.	Sa, del nei de biedkeamer we gongen.
A murder mystery is probably in the works.	In moardmystearje is wierskynlik yn 'e wurken.
No less, he persisted.	Net minder, hy hâldde oan.
The plant is next to a river.	De plant is neist in rivier.
She agreed to divorce her husband.	Se stimde yn om har man te skieden.
The caravan drivers probably have illness with them.	De karavansjauffeurs hawwe wierskynlik sykte mei.
Giving superior meaning to words.	It jaan fan superieure betsjutting oan wurden.
I have hardly ever taken the bus.	Ik haw amper ea de bus nommen.
Compared to last year, the harvest was bigger.	Yn ferliking mei ferline jier wie de rispinge grutter.
Back to the home page.	Werom nei de thússide.
The excitement was enormous.	De opwining wie enoarm.
This is about soft technical development combined with creative destruction.	Dit giet om sêfte technyske ûntwikkeling kombinearre mei kreative ferneatiging.
The forest was destroyed by logging.	De bosk waard ferwoaste troch houtkap.
With the telescope you can observe the stars.	Mei de teleskoop kinne jo de stjerren observearje.
The factory will close in two weeks.	It fabryk giet oer twa wike ticht.
Dissolve the gelatin.	Los de gelatine op.
Sufferers of chronic headaches are usually under great stress.	Lyders fan chronike hoofdpijn binne meastentiids ûnder grutte stress.
He drove the car over a rough gravel road.	Hy ried mei de auto oer in rûge grintdyk.
The stream forms the boundary between this country and that.	De stream foarmet de grins tusken dit lân en dat.
The ship is now taking up water.	It skip nimt no wetter op.
They live an average of ten years.	Se libje gemiddeld tsien jier.
Read that book again.	Lês dat boek nochris.
Police have arrested the man on suspicion of murder.	De plysje hat de man oanhâlden op fertinking fan moard.
The water did not return to normal until two years later.	It wetter kaam pas twa jier letter werom nei normaal nivo.
Farmers produce these beautiful flowers.	Boeren produsearje dizze prachtige blommen.
Most researchers believe that smoking causes lung cancer.	De measte ûndersikers leauwe dat smoken longkanker feroarsaket.
The circus was in town this evening.	It sirkus wie dizze jûn yn 'e stêd.
Tom left the right door ajar.	Tom liet de rjochterdoar op kier stean.
Ask people with different opinions.	Freegje minsken mei ferskillende mieningen.
Elders are advised to feed their children nutritious food.	Alders wurde advisearre om har bern voedzaam iten te iten.
They are very strong swimmers.	It binne tige sterke swimmers.
Increased spending on education.	Ferhege útjeften yn it ûnderwiis.
I noticed the change in his attitude.	Ik fernaam de feroaring yn syn hâlding.
The potential for corruption is out of control.	It potinsjeel fan korrupsje is bûten kontrôle.
The ant population is declining.	De mierbefolking nimt ôf.
Every school child knows the famous writer.	Elk skoalbern ken de ferneamde skriuwer.
An ecological disaster is happening.	In ekologyske ramp bart.
The white dove flew quickly out of the tree.	De wite douwe fleach fluch út 'e beam.
The little girl found a frog along the sidewalk.	It lytse famke fûn in kikkert lâns de stoep.
Tom's letters were not returned open.	Tom syn brieven waarden net iepene weromjûn.
The region is full of animal life.	De regio is fol mei bistelibben.
She was drenched to the skin.	Se wie dreaun oan 'e hûd.
He helped me set goals.	Hy holp my doelen te stellen.
The classroom floor was cold.	De klasseflier wie kâld.
This drawing shows how animals live.	Dizze tekening lit sjen hoe't bisten libje.
The leaders of minority groups called for calm.	De lieders fan minderheidsgroepen pleitten foar kalmte.
The first term depends on the time.	De earste termyn hinget ôf fan 'e tiid.
The meeting lasted almost two hours.	De gearkomste duorre hast twa oeren.
Even the warrior was rejected.	Sels de strider waard ôfwiisd.
The sun shone faintly through the clouds.	De sinne skynde swak troch de wolken.
Using glass helps preserve food.	It brûken fan glês helpt it iten te behâlden.
The two boys sold candy.	De twa jonges ferkochten snoep.
The streets are noisy all night.	De strjitten binne de hiele nacht lawaaierich.
The phone went off the hook.	De telefoan gie fan 'e heak.
Leave a reply in the comments.	Lit in antwurd yn 'e kommentaren.
The employees make concrete plans.	De wurknimmers meitsje konkrete plannen.
She felt her grandmother's call.	Se fielde de oprop fan har beppe.
The throat is the narrowest part of the human neck.	De kiel is it smelste diel fan 'e minsklike nekke.
Winter is a difficult time for many farms.	Winter is in drege tiid foar in protte pleatsen.
From her vantage point she could see the lake.	Fan har útsjochpunt koe se de mar sjen.
Water evaporates after heating.	Wetter ferdampt nei ferwaarming.
Come down for a chat if you have time.	Kom del foar in petear as jo tiid hawwe.
Here they collect rainwater in large containers.	Hjir sammelje se reinwetter yn grutte konteners.
Personal computers are widely used today.	Persoanlike kompjûters wurde hjoeddedei in soad brûkt.
She had been on medication for a long time.	Se hie al lang medisinen.
Most companies were avoided.	De measte bedriuwen waarden mijd.
He has a powerful voice.	Hy hat in krêftige stim.
The birds seemed eager for action.	De fûgels liken begearich foar aksje.
The police returned to their village.	De plysjes kamen werom nei harren doarpsdoarp.
But she was brave blouse.	Mar se wie dappere blouse.
Next, peel the onions.	Folgjende, skilje de sipels.
Can you summarize your presentation in one minute?	Kinne jo jo presintaasje yn ien minút gearfetsje?
The insurance companies are immoral.	De fersekeringsmaatskippijen binne ymmoreel.
Their phone rang incessantly.	Harren telefoan rinkele oanhâldend.
She went swimming every day.	Se gie alle dagen nei swimmen.
At the end of the month, they found themselves married.	Oan 'e ein fan' e moanne fûnen se harsels troud.
She brought a cup of tea for everyone.	Se brocht in bakje tee foar elkenien.
Book information found on the internet is not reliable.	Boekynformaasje fûn op it ynternet is net betrouber.
The labor dispute escalated into violence.	It arbeidskonflikt eskalearre yn geweld.
Most of the trees in this area are dead.	De measte beammen yn dit gebiet binne dea.
Is the sky clear today?	Is de loft hjoed dúdlik?
A thriving business can earn its owner a fortune.	In bloeiend bedriuw kin har eigener in fortún fertsjinje.
Their result showed that people were happier without it.	Har resultaat liet sjen dat minsken lokkiger wiene sûnder.
This bookseller is famous for his conservative views.	Dizze boekferkeaper is ferneamd om syn konservative opfettings.
He went mad with envy.	Hy waard gek fan oergeunst.
The program is designed to help the hungry.	It programma is ûntwurpen om de hongerige te helpen.
The newspaper regularly publishes articles.	De krante publisearret geregeld artikels.
He hopes to earn from singing.	Hy hope te fertsjinjen fan sjongen.
She made a good living as a civil servant.	Se makke in goed bestean as amtner.
The doctor.	De dokter.
The coffee was piped hot.	De kofje wie piiphyt.
The horse felt free and powerful.	It hynder fielde har frij en krêftich.
The control indicated that she was too young for penicillin.	De kontrôle joech oan dat se te jong wie foar penisilline.
His sister told him to be careful.	Syn suster fertelde him om foarsichtich te wêzen.
He carried fifteen different trophies.	Hy droech fyftjin ferskillende trofeeën.
He studied hard at school.	Hy studearre hurd op skoalle.
Were the harvest conditions good this year?	Wiene de rispingsomstannichheden dit jier goed?
The painter's brushstrokes were loose and splashed.	De penseelstreken fan de skilder wiene los en spatten.
The market was busy, as usual.	De merke wie drok, lykas gewoanlik.
Her hair swung around her smiling face.	Har hier swaaide om har glimkjend gesicht.
The politician of the opposition party used the microphone.	De politikus fan de opposysjepartij brûkte de mikrofoan.
The result was a number of violent skirmishes.	It gefolch wie in oantal gewelddiedige skermutselingen.
Cups of green tea and dark chocolate.	Bekers griene tee drinke en donkere sûkelade ite.
He ignored the data.	Hy negearre de gegevens.
The buildings of the city are relaxed and unhurried.	De gebouwen fan 'e stêd binne ûntspannen en unhurried.
The river cuts through the bottom of the desert.	De rivier snijt troch de boaiem fan 'e woastyn.
The politician had no appearance in the courtroom.	De politikus hie gjin optreden yn 'e rjochtseal.
The inaccessible room had a comfortable bed.	De ûnberikbere keamer hie in noflik bêd.
Make sure you do not overeat.	Soargje derfoar dat jo net te folle ite.
Darwin's theory of evolution is in doubt.	Darwin syn evolúsjeteory is yn twifel.
He opens the window, lets in the cool evening air.	Hy docht it rút iepen, lit de koele jûnslucht deryn.
The government must provide free health care.	De oerheid moat fergees sûnenssoarch leverje.
My mother is critical of guidance on my behavior.	Myn mem is kritysk foar begelieding oer myn gedrach.
The shoemaker there made a new pair of sandals.	De skoenmaker dêr makke in nij pear sandalen.
He is careful not to act hastily.	Hy is foarsichtich om net hastich te hanneljen.
The explosion was heard miles around.	De eksploazje waard kilometers omhinne heard.
She was surprised to find a librarian there.	Se wie ferrast dat se dêr in bibletekaris fûn.
However, the lord of the estate could not do much.	De hear fan it lângoed koe lykwols net folle dwaan.
Most people have to undertake this journey on foot.	De measte minsken moatte dizze reis te foet ûndernimme.
The mother advised her children.	De mem ried har bern.
The city has a wonderful mix of history and modernity.	De stêd hat in prachtige miks fan skiednis en moderniteit.
He called you last night.	Hy hat dy justerjûn belle.
He laid the briefcase on the table.	Hy lei de aktetas op 'e tafel.
During the day, traders got busy.	Oerdei kamen hannelers yn drokte.
The water was steaming hot.	It wetter wie dampend hyt.
Glue is used to make paper.	Lijm wurdt brûkt om papier te meitsjen.
Ask no questions and you will not be told a lie.	Stel gjin fragen en jo sille gjin leagen wurde ferteld.
The army captain saw anger.	De legerkaptein seach argewaasje.
The oil pipeline was contaminated by leaking gas.	De oaljelieding wie fersmoarge troch lekkend gas.
She sometimes dreamed of traveling the world.	Se dreamde soms om de wrâld te reizgjen.
The factory produces large quantities of medicines.	It fabryk produsearret grutte hoemannichten medisinen.
An influx of foreign people will lead to cultural clashes.	In ynstream fan bûtenlânske minsken sil liede ta kultuerbotsingen.
This sentence has punctuation errors.	Dizze sin hat ynterpunksjeflaters.
Cats do not like catnip.	Katten hâlde net fan kattenkruid.
He feels no pain from his wound.	Hy fielt gjin pine fan syn wûne.
It became clear that she was very angry.	It waard dúdlik dat se tige lilk wie.
A fierce battle ensued, which almost destroyed the village.	Der ûntstie in fûle striid, dy't it doarp hast ferniele.
They divorced, but the children remained together.	Se skieden, mar de bern bleauwen byinoar.
The hurricane destroyed thousands of homes and businesses.	De orkaan ferniele tûzenen huzen en bedriuwen.
He fell into a rage of anger.	Hy foel yn in grime fan lilkens.
She took off her fur coat.	Se die har bontjas út.
The good was short.	De goaie wie koart.
This city is known for its vibrant festivals.	Dizze stêd is bekend om har fleurige festivals.
His head boned.	Syn holle bonke.
A fascinating sight for some.	In boeiend sicht foar guon.
This theory is supported by personal experience.	Dizze teory wurdt stipe troch persoanlike ûnderfining.
He got angry and threw the vase on the floor.	Hy waard lilk en smiet de faas op 'e flier.
Many questions remain unanswered.	In protte fragen bliuwe ûnbeantwurde.
He helped the poor village.	Hy holp it earme doarp.
She gave a big sigh.	Se joech in grutte sucht.
This region is known for its art.	Dizze regio is bekend om syn keunst.
The elections were marred by intimidation and violence.	De ferkiezings waarden skansearre troch yntimidaasje en geweld.
These ingredients can be used in baking.	Dizze yngrediïnten kinne brûkt wurde yn it bakken.
When a knight wandered, he rode on the battle.	As in ridder dwaalde, ried er op 'e slach.
The national deficit is far below its target.	It lanlik tekoart leit fier ûnder syn doel.
I'm already lost one.	Ik bin al ien kwytrekke.
The pulp should be strained with a sieve.	De pulp moat wurde strained mei in sieve.
She was promoted to group leader last year.	Se waard ferline jier promovearre ta groepslieder.
Some companies completely refuse to comply.	Guon bedriuwen wegeren folslein te foldwaan.
The house has a fence.	It hûs hat in hek.
His wife came driving into the living room.	Syn frou kaam yn 'e wenkeamer oanriden.
His story was intriguing.	Syn ferhaal wie yntrigearjend.
The recipient reports received a national team award.	De ûntfanger rapporten krigen in nasjonale teampriis.
The country provides billions in education.	It lân jout miljarden oan ûnderwiis.
She got out of bed, felt calm.	Se kaam út bêd, fielde har rêstich.
It had been dry here for days.	It wie hjir al dagen droech.
This building is not recommended for college students.	Dit gebou wurdt net oanrikkemandearre foar kolleezje studinten.
The violent collision turned the sleeping village into a battlefield.	De gewelddiedige botsing makke fan it sliepende doarp in slachfjild.
Many of us would like to continue on this course.	In protte fan ús wolle graach trochgean op dizze kursus.
The essential oils help us to feel good.	De essensjele oaljes helpe ús goed te fielen.
A cat slipped under the wheels of a truck.	In kat slûpte ûnder de tsjillen fan in frachtwein.
This new research confirms old theories.	Dit nije ûndersyk befêstiget âlde teoryen.
This is our very first day together.	Dit is ús alderearste dei tegearre.
Build a fire and start cooking.	Bou in fjoer en begjin te koken.
She went back to her house, happy to be safe.	Se gie werom nei har hûs, bliid om feilich te wêzen.
He was devastated when he heard the news.	Hy wie ferwoaste doe't er it nijs hearde.
Journalists are people who write or report on news.	Sjoernalisten binne minsken dy't skriuwe of berjochtsje oer nijs.
A hen crossed the road.	In hin stie de dyk oer.
She always seems restless.	Se liket altyd ûnrêstich.
She lives alone.	Se wennet allinnich.
Such facts should be brought to the attention of authorities.	Sokke feiten moatte ûnder de oandacht fan autoriteiten brocht wurde.
The sad howl of the wind seemed to mock his pain.	It treurige gûl fan 'e wyn like syn pine te bespotten.
Every day more and more fish were caught here.	Alle dagen waarden hjir hieltyd mear fisk fongen.
The gangsters will attack this house.	De gangsters sille dit hûs oanfalle.
The minister's office was directly below the presidential palace.	It kantoar fan 'e minister wie direkt ûnder it presidintspaleis.
The digestive system is complex.	It digestive systeem is kompleks.
Use your judgment, but do not let your judgment use you.	Brûk jo oardiel, mar lit jo oardiel jo net brûke.
The sight of those poor children brought back painful memories.	It oansjen fan dy earme bern brocht pynlike oantinkens.
My high school was on the wall.	Myn middelbere skoalle wie op 'e muorre.
A small amount of rust begins to appear.	In lyts bedrach fan roest begjint te ferskinen.
As part of her treatment, she is receiving physiotherapy.	As ûnderdiel fan har behanneling krijt se fysioterapy.
The bed was clean.	De lei wie skjin.
Diet plays an important role in health.	Dieet spilet in wichtige rol yn sûnens.
Blue and yellow are the primary colors.	Blau en giel binne de primêre kleuren.
Fans then danced in celebration.	Fans dûnsen doe yn fiering.
Her hands are strong, firm.	Har hannen binne sterk, fêst.
She throws her hat in the pond.	Se smiet har hoed yn 'e fiver.
The kitchen was full of smoke.	De keuken stie fol mei reek.
Despite her youth, she is wise.	Nettsjinsteande har jeugd is se wiis.
Accuracy is often the most important quality in a secretary.	Krektens is faaks de wichtichste kwaliteit yn in sekretaris.
The wooden ship sat low in the water.	It houten skip siet leech yn it wetter.
Wear warm underwear when it is cold at night.	Doch waarm ûnderguod oan as it nachts kâld is.
The men beat the women easily.	De manlju sloegen de froulju maklik.
The roads were in terrible shape.	De diken wiene yn ferskriklike foarm.
The historian spoke about the great artistic tradition of the city.	De histoarikus spruts oer de grutte artistike tradysje fan 'e stêd.
The traffic gradually increased.	It ferkear naam stadichoan ta.
A large body of open water lies out of the harbor.	In grut lichem fan iepen wetter leit út de haven.
There are many possible options here.	D'r binne hjir in protte mooglike opsjes.
They made no fuss when he broke their vase.	Se makken gjin opskuor doe't er harren faas bruts.
Green leaves turned brown.	Griene blêden waarden brún.
I encourage you to put safety first.	Ik moedigje jo oan om feiligens foarop te stellen.
The most abundant food in the world is fish.	It meast oerfloedich iten yn 'e wrâld is fisk.
The ginger root goes into the soup.	De gemberwoartel giet yn 'e sop.
The country's infrastructure was woefully inadequate.	De ynfrastruktuer fan it lân wie jammerdearlik ûnfoldwaande.
The mouse ate through the cheese.	De mûs iet troch de tsiis.
It was the worst neighborhood around.	It wie de slimste buert om.
Make sure the fire is out before you leave.	Soargje derfoar dat it fjoer út is foardat jo fuortgean.
She cried, overwhelmed with sadness.	Se rôp, oerstjoer fan fertriet.
Sometimes even the king was a little boy.	Soms wie sels de kening in lyts jonkje.
Cities in this region were	Stêden yn dizze regio wiene
We can spend one night in a small village.	Wy kinne ien nacht yn in lyts doarp trochbringe.
The two candidates received very different receptions.	De beide kandidaten krigen hiel ferskillende ûntfangsten.
These scientists were working on an experiment.	Dizze wittenskippers wurken oan in eksperimint.
Many workers moved abroad.	In protte arbeiders ferhuze nei it bûtenlân.
We intended to catch the train by six o'clock.	Wy hiene fan doel om seis oere de trein te pakken.
Small children often make a mess.	Lytse bern meitsje faak in puinhoop.
The police chief has imposed a curfew.	De plysjesjef hat in útgongsferbod oplein.
Read books and articles.	Lês boeken en artikels.
This is not likely to be true	Dit is net wierskynlik wier te wêzen
Better a poor horse than no horse at all.	Better foarkomme as genêzen, sizze se.
They went to the exhibition languages.	Se gongen nei de útstallingsstalen.
The kids are very excited about the new puppy.	De bern binne tige optein oer de nije pup.
They pour out a cup of tea.	Se skinke in kopke tee út.
The policy of the dying government is harmful.	It belied fan 'e stjerrende regearing is skealik.
The castle is a popular tourist attraction.	It kastiel is in populêre toeristyske attraksje.
Here is a picture of my house.	Hjir is in foto fan myn hûs.
The policemen stood firm and refused all demands.	De plysjeminsken stiene fêst en wegeren alle easken.
We will apply the theory to the practice.	Wy sille de teory tapasse op 'e praktyk.
Remember that the boy did not close the door behind him.	Tink derom dat de jonge de doar net efter him ticht die.
Andrews has a meeting with the governor later today.	Andrews hat letter hjoed in gearkomste mei de gûverneur.
He makes it very clear that soldiers need to be brave.	Hy makket hiel dúdlik dat soldaten dapper wêze moatte.
An army of ants marched relentlessly over the soft ground.	In leger fan mieren marsjearre ûnmeilydsum oer de sêfte boaiem.
The edge of the city is expanding rapidly.	De râne fan de stêd wreidet hurd út.
Put a handful of flour in the bowl.	Set in hânfol moal yn 'e kom.
Steve spoke with great passion about fashion.	Steve spruts mei grutte passy oer moade.
He wrote many classic poems, short stories and novels.	Hy skreau in protte klassike gedichten, koarte ferhalen en romans.
They fill a jug with water.	Se folde in kanne mei wetter.
To go around the world in eighty days!	Om yn tachtich dagen de wrâld om te gean!
The local bar is busy on the weekends	De pleatslike bar wurdt drok yn it wykein
The colors of the code base are muted.	De kleuren fan 'e koadebasis binne dempen.
We criticized the new direction, but this was in vain.	Wy hawwe krityk op de nije rjochting, mar dit wie om 'e nocht.
Many species of birds migrate every year.	In protte soarten fûgels migrearje alle jierren.
I will try to consider all your suggestions.	Ik sil besykje al jo suggestjes te beskôgjen.
We live in the middle of the global village.	Wy libje midden yn it globale doarp.
Other changes include increased deforestation.	Oare feroarings omfetsje ferhege ûntbosking.
A doctor should examine your injury.	In dokter moat jo blessuere ûndersykje.
Incidents like this have become increasingly common.	Ynsidinten lykas dit binne hieltyd faker wurden.
This measure received widespread support.	Dizze maatregel krige wiidferspraat stipe.
Things did not go quite as he expected.	Dingen gongen net hielendal sa't er ferwachte.
Dramatically successful.	Dramatysk suksesfol.
His argument was convincing.	Syn argumint wie oertsjûgjend.
The blade depends on the clothing line.	It blêd hinget fan de kleanline ôf.
The interviewer seemed to be young.	De ynterviewer like jong te wêzen.
Several inches of snow covered the streets.	Ferskate sintimeter snie bedutsen de strjitten.
The rules of golf are quite complicated.	De regels fan golf binne nochal yngewikkeld.
When it's gone, it's gone!	As it fuort is, is it fuort!
The advent of the twentieth century brought new challenges.	De komst fan 'e tweintichste ieu brocht nije útdagings.
The archers lent merciful arrows.	De bôgesjitters liene barmhertige pylken.
His sudden departure was a shock to all.	Syn hommels fuortgean wie in skok foar allegearre.
There were three small mountains in the distance.	Der wiene trije lytse bergen yn 'e fierte.
This city was once famous for cotton production.	Dizze stêd wie eartiids ferneamd om katoenproduksje.
Keep your promises.	Hâld jo beloften.
There was a brief quarrel.	Der wie in koart skeel.
What a beautiful waterfall!	Wat in prachtige wetterfal!
What is the purpose of building stone walls?	Wat is it doel fan it bouwen fan stiennen muorren?
Food in this menu is acceptable.	Iten yn dit menu is akseptabel.
Many concepts have changed over time.	In protte begripen binne feroare yn 'e rin fan' e tiid.
Soon we could see the trail of smoke.	Al gau koenen wy it spoar fan reek sjen.
Some men skipped their daily prayers.	Guon manlju sloegen har deistige gebeden oer.
Such is the nature of mankind.	Soks is de aard fan it minskdom.
A gourmet menu is extensive and creative.	In gourmet menu is wiidweidich en kreatyf.
Environmental damage is a major problem.	Miljeuskea is in wichtich probleem.
She wants to work for the city.	Se wol foar de stêd wurkje.
A company spokesman declined to comment.	In wurdfierder fan it bedriuw woe net kommentaar jaan.
The shower was broken.	De dûs wie stikken.
Writer block is a condition that affects many writers.	Skriuwersblok is in betingst dy't in protte skriuwers treft.
He insisted he had money for the train.	Hy stie der op dat er jild hie foar de trein.
The school was designated as a historic building	De skoalle waard oanwiisd as histoarysk gebou
The police improve security in unsafe neighborhoods.	De plysje ferbetteret de feiligens yn ûnfeilige wiken.
The trees began their hibernation.	De beammen begûnen harren wintersliep.
A teacher gave a lesson on verbs.	In learaar joech in les oer tiidwurden.
The ship wandered dangerously.	It skip swalke gefaarlik.
She looked at him.	Se seach him oan.
Forty years ago she came here to study.	Fjirtich jier lyn kaam se hjir om te studearjen.
Do not get confused here.	Kom hjir net yn 'e war.
The student realized she was not prepared.	De studint realisearre dat se net taret wie.
They lived along the coastline, far from the city.	Se wennen lâns de kustline, fier fan 'e stêd.
Always leave time for a meal.	Lit altyd tiid foar in miel.
Packaged peach leaves were scattered across the floor.	Ferpakte perzikblêden waarden ferspraat oer de flier.
The ginger apples were delicious.	De gemberde appels wiene lekker.
Do you always know the right answer?	Witte jo altyd it goede antwurd?
The soldiers were tired after a long day of marching.	De soldaten wiene wurch nei in lange dei fan marsjen.
They pulled him apart piece by piece.	Se hellen him stik foar stik útinoar.
The patient was soon examined.	De pasjint waard gau ûndersocht.
He held the chin in his hands.	Hy hold it kin yn 'e hannen.
The man put the engine in.	De man sette de motor yn.
I prefer salty snacks.	Ik leaver sâlte snacks.
Soon he saw that the man only wanted money.	Al gau seach er dat de man allinnich mar jild woe.
He welcomes his parents into the restaurant.	Hy hjitte syn âlden wolkom yn it restaurant.
A school committee voted to close the new campus.	In skoalkommisje stimde om de nije kampus te sluten.
The robot made a horrible noise!	De robot makke in ôfgryslik lûd!
She is a beautiful woman.	Se is in kreaze frou.
Everything will melt here.	Alles sil hjir smelte.
This furniture is very expensive.	Dit meubilêr is tige djoer.
This action goes unnoticed.	Dizze aksje giet ûngemurken.
He lost his job after the theft of his car.	Hy ferlear syn baan nei de stellerij fan syn auto.
The monkeys jump from tree to tree.	De apen springe fan beam nei beam.
A strike is a threat to intellectual freedom.	In staking is in bedriging foar yntellektuele frijheid.
They loved painting.	Se wiene dol op skilderjen.
The adoption process is not easy.	It oannameproses is net maklik.
The Queen provided financial support.	De keninginne joech finansjele stipe.
Hope they will continue that.	Hoopje dat se dat trochgean sille.
Make sure that the wood does not burn.	Soargje derfoar dat it hout net baarnt.
Mark's eyes lit up.	Mark syn eagen fleurden op.
The care areas of the directors were limited.	De soarchgebieten fan de direkteuren wiene beheind.
He ate a whole stack of pancakes.	Hy iet in hiele steapel pankoeken op.
China found itself in the dog house after launching a rocket.	Sina fûn himsels yn it hûnehûs nei it lansearjen fan in raket.
My older brother often gives me advice.	Myn âldere broer jout my faak advys.
The local government made sure that this was a safe environment.	De pleatslike oerheid soarge derfoar dat dit in feilige omjouwing wie.
The monument commemorates the people who sacrificed their lives.	It monumint betinkt de minsken dy't harren libben opofferen hawwe.
Rumors abound about his business activities.	Geroften binne oerfloedich oer syn saaklike aktiviteiten.
This water is dirty.	Dit wetter is smoarch.
The sultan's advisers urged him to set up a court.	De adviseurs fan de sultan drongen him oan om in rjochtbank yn te stellen.
Want to see you, my friends.	Wol dy ris sjen, myn freonen.
Each essay is accompanied by a glossary.	Elk essay wurdt begelaat troch in wurdlist.
So will you help us?	Dus sille jo ús helpe?
He opened the window and gave a little shout.	Hy die it rút iepen en joech in bytsje gjalp.
It is often difficult to hear.	It is faak lestich te hearren.
Their modern building is a masterpiece of design.	Harren moderne gebou is in masterstik fan ûntwerp.
Protests were almost overnight.	Protesten wiene hast nachtlik plak.
Used in speaking and writing.	Wurdt brûkt yn praten en skriuwen.
They sell all kinds of bottles of drinks.	Se ferkeapje allerhanne flessen dranken.
The buildings are made of wood and glass.	De gebouwen binne makke fan hout en glês.
The game has a spirit in it.	It spul hat in geast yn it.
He had a sharp mind.	Hy hie in skerpe geast.
That kind of restructuring is not feasible at the moment.	Dat soarte fan werstrukturearring is op dit stuit net helber.
Semantic classes divide language into basic types.	Semantyske klassen ferdiele taal yn basistypen.
This minuscule revolution was hardly noticed.	Dizze minuskulêre revolúsje waard amper opmurken.
One salt tablet every day.	Ien sâlt tablet elke dei.
Be careful not to overheat	Wês foarsichtich net te oververhitten
They were subjected to months of intensive testing.	Se waarden ûnderwurpen oan moannen fan yntinsive testen.
Butter is made from cows.	Bûter wurdt makke fan kij.
Roses were in full bloom.	Roazen stiene yn folle bloei.
Reading aloud enhances material retention.	Lûdlêzen fersterket it behâld fan materiaal.
Public transport is not reliable.	Iepenbier ferfier is net betrouber.
Tom walked to the lake.	Tom rûn nei de mar.
He gained power of inquiry.	Hy krige foech fan ûndersyk.
This family has traveled to five continents.	Dizze famylje hat reizge nei fiif kontininten.
This hormone helps transport fat through the body.	Dit hormoan helpt fet troch it lichem te ferfieren.
The store clerk was well dressed.	De winkelmeiwurker wie goed klaaid.
Scientists say it is impossible to live without air.	Wittenskippers sizze dat it ûnmooglik is om te libjen sûnder loft.
The properties are all very traditional.	De eigenskippen binne allegear tige tradisjoneel.
The prison authorities were only too happy to cooperate.	De finzenisautoriteiten wiene mar al te bliid om mei te wurkjen.
He went away and locked the door behind him.	Hy gie fuort en die de doar efter him op slot.
The piece is red.	It stik is rot.
It is clear that this individual has a drinking problem.	It is dúdlik dat dit yndividu in drankprobleem hat.
She was wearing an elegant dress.	Se hie in elegante jurk oan.
The circuit is quite complicated.	It circuit is frij yngewikkeld.
The pianist succeeded because his touch was sensitive.	De pianist slagge om't syn oanrekking gefoelich wie.
It is less visible than other types of pollution.	It is minder sichtber as oare soarten fersmoarging.
Coverage of this event is unmatched.	Dekking fan dit evenemint is ongeëvenaard.
The bird flies above this roof.	De fûgel fljocht boppe dit dak.
These cities are among the most beautiful in the world.	Dizze stêden binne ûnder de moaiste yn 'e wrâld.
To get water up, it needs to be heated.	Om wetter op te kommen, moat it ferwaarme wurde.
My car was a total loss.	Myn auto wie in totale ferlies.
Good taste is just universal.	Goede smaak is net universeel.
The government has made many attempts to eradicate poverty.	It regear hat in protte besykjen dien om earmoede út te roegjen.
Untrained staff members perform these tasks regularly.	Untrained personielsleden fiere regelmjittich dizze taken út.
The snow-capped mountains are breathtaking.	De mei snie bedekte bergen binne adembenemend.
Never try my best.	Nea besykje myn bêst.
He took off his shoes at the door.	Hy die de skuon by de doar út.
These statistics represent the distribution of a ratio.	Dizze statistiken fertsjintwurdigje de ferdieling fan in ferhâlding.
A mixture of carrots and celery is called a slave.	In mingsel fan woartels en selderij wurdt in slaw neamd.
The meteor crashed into a large lake.	De meteoar stoarte yn in grutte mar.
A colorful crow came out on a branch land.	In kleurige kraai kaam bûten op in tûke telâne.
The fortress was built on sand dunes.	De festing waard boud op sândunen.
This family lives in the countryside.	Dizze famylje wennet op it plattelân.
He broke his arm.	Hy bruts syn earm.
They happily went on drinking their coffee.	Se gongen lokkich troch mei it drinken fan harren kofje.
After the meeting, he complained of headaches.	Nei de gearkomste klage er oer hoofdpijn.
At the time of writing, he was in police possession.	Op it momint fan skriuwen siet hy yn plysjebesit.
I need six bags of bread flour.	Ik ha seis sekken brea moal nedich.
For each group, reduce their list to one sentence.	Foar elke groep ferminderje har list nei ien sin.
The bamboo bends elegantly under the weight of snow.	De bamboe bûgt elegant ûnder it gewicht fan snie.
What caused this accident?	Wat feroarsake dit ûngelok?
His behavior was rude, overbearing and intimidating.	Syn gedrach wie grof, oermoedich en yntimidearjend.
She is afraid of heights.	Se is bang foar hichten.
Only male characters appear in the story.	Allinnich manlike personaazjes ferskine yn it ferhaal.
He took a deep breath.	Hy helle in raze azem.
Every day is unpredictable.	Elke dei is ûnfoarspelber.
Lawyers faced a number of legal challenges.	Advokaten besochten in oantal juridyske útdagings.
The jet left the runway and left.	De jet ferliet de baan en gie fuort.
There are several dams in the mountains.	D'r binne ferskate dammen yn 'e bergen.
The repairs can be costly.	De reparaasjes kinne kostber wêze.
The president has conducted an investigation into what happened.	De presidint hat in ûndersyk dien nei wat der bard is.
The metallic sensation was a terrible sign.	De metallyske sensaasje wie in skriklik teken.
They were chased by a gang of thugs.	Se waarden efterfolge troch in bende boeven.
This language has no official written form.	Dizze taal hat gjin offisjele skriftlike foarm.
She decided not to talk if there was no talk.	Se besleat net te praten as der net mei praat waard.
We all carry tags that record our personal information.	Wy drage allegear tags dy't ús persoanlike ynformaasje opnimme.
She stretched her luxury on a sunbed.	Se spande har lúks op in sinnebêd.
He trembles.	Hy trille.
The king decided to grant her request.	De kening besleat har fersyk yn te jaan.
He was worse that his work was not appreciated.	Hy wie ergere dat syn wurk net wurdearre waard.
She was an heir from a famous family.	Se wie in erfgenamt út in ferneamde famylje.
Did they all follow them?	Hawwe se har allegearre folge?
The owners of the restaurant and the nightclub sat on their knees.	De eigeners fan it restaurant en de nachtclub sieten op 'e knibbels.
My bike was stolen yesterday.	Myn fyts is juster stellen.
She also used colored powders to decorate her face.	Se brûkte ek kleurde poeders om har gesicht te fersieren.
This fossil looks like an ancient jellyfish.	Dit fossil liket op in âlde kwallen.
It can be harmful to drink too much alcohol.	It kin skealik wêze om tefolle alkohol te drinken.
Some species became extinct with the advent of humans.	Guon soarten binne útstoarn by de komst fan minsken.
He rarely came to church.	Hy kaam selden nei tsjerke.
Eventually, the child is restored.	Uteinlik is it bern hersteld.
They rarely submitted to being boss around.	Se komselden yntsjinne te wêzen baas om hinne.
Here an interior door was placed, painted black.	Hjir waard in binnendoar pleatst, swart ferve.
Shares reached their lowest level in months.	Oandielen berikten har leechste nivo yn moannen.
She sharpened her wooden knife.	Se skerpe har houten mes.
The plane crash was a terrible tragedy.	It fleantúchûngelok wie in skriklike trageedzje.
Can you please tell me where the bathroom is?	Kinne jo my asjebleaft fertelle wêr't de badkeamer is?
His manner was calm and even.	Syn manier wie kalm en sels.
Bach's music has a haunting beauty.	De muzyk fan Bach hat in spoekjende skientme.
They danced with abandon.	Se dûnse mei ferlitten.
He put the roses in the vase.	Hy lei de roazen yn 'e faas.
Some birds nest in the treetops of the forest.	Guon fûgels nestelje yn 'e beamtoppen fan 'e bosk.
The text is alternated with bold.	De tekst wurdt ôfwiksele mei fet.
Artificial fibers are more durable than cotton.	Keunstmjittige fezels binne duorsumer dan katoen.
She is also a teacher.	Sy is ek learaar.
She spent her days thinking of ways to punish him.	Se brocht har dagen troch mei tinken oer manieren om him te straffen.
Smith never said a word.	Smith hat nea in wurd sein.
Through a rope of trickery, he achieved his goal.	Troch in tou fan trickery berikte hy syn doel.
The lion lay in the shade.	De liuw lei yn it skaad.
The young man blinked, and blinked again.	De jongfeint knipperde mei de eagen, en knipperde wer.
People here too often agree with regulations.	Minsken binne hjir te faak oerienkommen mei regeljouwing.
The beaches are the delight of bathers.	De strannen binne de wille fan baders.
Time is running out to save the rainforest.	De tiid rint út om it reinwâld te rêden.
A crowd of people had gathered.	In kliber minsken hie gearkommen.
Despite its name, the download process was very slow.	Nettsjinsteande syn namme wie it ynlaadproses heul stadich.
The city can only be reached by boat.	De stêd kin allinnich berikt wurde mei de boat.
Weight loss will be followed by fatigue and constant tiredness.	Gewichtsverlies is faak lestich.
He moved like a ghost.	Hy beweech as in spoek.
The baby's head was crowned with gold curls.	De holle fan 'e poppe waard bekroand mei gouden krullen.
That book is not mine.	Dat boek is net fan my.
The appointments were full of surprises.	De ôfspraken sieten fol ferrassingen.
They were very thirsty.	Se hiene tige toarst.
Even the youth scene was flourishing, it seemed.	Ek it jeugdsêne wie bloeiend, like it.
Most people are afraid to talk.	De measte minsken binne bang om te praten.
The farmers were angry and apprehensive.	De boeren wiene lilk en benaud.
The government is issuing more tickets this year.	It Ryk jout dit jier mear kaartsjes út.
Malnutrition has become a serious threat.	Underfieding is in serieuze bedriging wurden.
He was a skilled intellectual.	Hy wie in bekwame yntellektueel.
He took a breath of air.	Hy helle in azem fan loft.
This species is known for its pungent odor.	Dizze soarte is bekend om syn skerpe geur.
The state of emergency was declared yesterday.	De needtastân waard juster útroppen.
Elders and children read together.	Alders en bern lêze tegearre.
This machine is not reliable.	Dizze masine is net betrouber.
After long study, they finally developed a new recipe.	Nei lange stúdzje ûntwikkele se úteinlik in nij resept.
The dominant factor in this climate is heat.	De dominante faktor yn dit klimaat is waarmte.
His arms burning with arms.	Syn earms baarnende mei wapens.
They were at the altar, waiting for the priest.	Se wiene by it alter, wachtsjend op de pryster.
He is admired for his honesty.	Hy wurdt bewûndere foar syn earlikens.
Boston is rich with history.	Boston is ryk mei skiednis.
A delicate but expensive dish.	In delikat mar djoer gerjocht.
There it was, shining in the sun.	Dêr wie it, skynde yn 'e sinne.
Nowadays, young people are looking for a greener lifestyle.	Tsjintwurdich sykje jonge minsken in grienere libbensstyl.
The children dove into the water together.	De bern dowen tegearre it wetter yn.
The grapes are ripe.	De druven binne ryp.
The letter was signed by his secretary.	De brief waard tekene troch syn sekretaris.
She ran out the door.	Se draafde de doar út.
The cow fell, swinging to the side.	De ko foel, slingerjend op 'e kant.
Physicists have proposed a uniform theory of everything.	Natuerkundigen hawwe foarsteld in unifoarme teory fan alles.
He is waiting at the door for his wife.	Hy wachtet by de doar op syn frou.
The medicine has already been prepared.	It medisyn is al klearmakke.
Power distribution is under voltage.	Power distribúsje stiet ûnder spanning.
The gelled mixture is not very tasty.	It gegeleerde mingsel is net heul lekker.
Outside, a storm raged.	Bûten woede in stoarm.
Which is the fastest?	Hokker is it fluchste?
They have found signs of ancient life all over the planet.	Se hawwe oer de hiele planeet tekens fan âld libben fûn.
This poem is about life and death.	Dit gedicht giet oer libben en dea.
Individual farmers and farmers use wind machines.	Yndividuele boeren en boeren brûke wynmasines.
It's a delicate situation.	It is in delikate situaasje.
Showed them his passport, explaining that he is a tourist.	Toande harren syn paspoart, útlis dat hy is in toerist.
Iron is an important component of steel.	Izer is in wichtige komponint fan stiel.
Who set the example?	Wa joech it foarbyld?
A hurricane is a violent storm.	In orkaan is in heftige stoarm.
The streets of Boston were small and winding.	De strjitten fan Boston wiene lyts en kronkeljend.
The best way out is to do something about it.	De bêste útwei is der wat oan te dwaan.
In most modern societies people dress today.	Yn 'e measte moderne maatskippijen klaaie minsken hjoed de dei.
The instructor showed the students how to tag the photos.	De ynstrukteur liet de learlingen sjen hoe't se de foto's taggje.
This pass is quite difficult to reach.	Dizze pas is frij lestich te berikken.
I was later sent on a journey north.	Ik waard letter op in reis nei it noarden stjoerd.
Never become a bandy with a lady.	Nea bandy wurden mei in dame.
Stay away from the river as the season is dangerous.	Bliuw fuort fan 'e rivier, om't it seizoen gefaarlik is.
This is a beautiful specimen of this kind.	Dit is in moai eksimplaar fan dizze soarte.
The bird flies.	De fûgel fljocht.
He was surrounded by attentive listeners.	Hy waard omjûn troch oandachtige harkers.
Many believe that there is only one true faith.	In protte leauwe dat d'r mar ien wier leauwe is.
There is a lot to do.	Der is in protte te dwaan.
An impressive number of lives were lost.	In yndrukwekkend oantal libbens gie ferlern.
The price of raw materials will go up.	De priis fan grûnstoffen sil omheech.
She became more frightened.	Se waard mear eangst.
The villagers remained unharmed.	De doarpsbewenners bleaunen sûnder skea.
The peloton had some wonderful new weapons.	It peloton hie in pear prachtige nije wapens.
It was only a very small victory.	It wie mar in tige lytse oerwinning.
Philip had many close friends.	Philip hie in protte nauwe freonen.
She had noticed his limping.	Se hie syn hinken opfallen.
They brought some strange pieces of luggage.	Se brochten in pear frjemde stikken bagaazje.
We hear a lot about the environment these days.	Wy hearre dizze dagen in soad oer it miljeu.
History is full of examples of tyrants.	Skiednis is fol mei foarbylden fan tirannen.
Each building has a number.	Elk gebou hat in nûmer.
The color of this flower is blue.	De kleur fan dizze blom is blau.
She woke up from a terrible dream.	Se waard wekker út in skriklike dream.
I suggested a holiday abroad.	Ik suggerearre in fakânsje yn it bûtenlân.
A fiery fan of history	In fûle fan fan skiednis
Hold on to the grass.	Hâld op it gers.
She knew that each person's perspective was different.	Se wist dat it perspektyf fan elke persoan oars is.
The manager remained very quiet.	De behearder bleau tige stil.
The range and variety of his texts are remarkable.	It berik en ferskaat fan syn teksten binne opmerklik.
He invited her with his cousins.	Hy noege har mei syn neven.
Certain species of animals adapt easily to captivity.	Bepaalde soarten bisten oanpasse maklik oan finzenskip.
They are creatures of habit.	Se binne skepsels fan gewoante.
They continued their discussion of art.	Se gongen har diskusje oer keunst troch.
He stared at the dark, flickering flames.	Hy stoarre nei de tsjustere, flikkerjende flammen.
The forecast calls for rain in the afternoon.	De prognose ropt op rein fan 'e middei.
The riverbed was dry.	De rivierbedding wie droech.
The nurse served baked potatoes for dinner.	De ferpleechster tsjinne bakte ierappels foar it iten.
She smiled at me.	Se glimke nei my.
Make sure your hair is neatly brushed.	Soargje derfoar dat jo hier kreas boarstele is.
This village was once a farmland.	Dit doarp wie eartiids in boerelân.
They delivered a lecture on human evolution.	Se levere in lêzing oer minsklike evolúsje.
He jumped into a deep blue lake.	Hy sprong yn in djipblauwe mar.
The simple act of change is transforming.	De ienfâldige hanneling fan feroarjen is transformearjen.
At the gate several men stood guard.	By de poarte stiene ferskate manlju op wacht.
She works as a nurse in hospitals.	Se wurket as ferpleechkundige yn sikehuzen.
Archaeologists have found many traces of human habitation.	Argeologen fûnen in protte spoaren fan minsklike bewenning.
Migrants are a source of new blood.	Migranten binne in boarne fan nij bloed.
A forest consists mainly of broad trees.	In bosk bestiet benammen út brede beammen.
The report was very much under wraps.	It rapport wie tige ûnder wraps.
The bells signified the coming of the priest.	De klokken betsjutte de komst fan 'e pryster.
He swallowed the melting cheese.	Hy slikte de smeltende tsiis.
The bright sun made the heat unbearable.	De felle sinne makke de waarmte net te fernearen.
They were sentenced to death for theft from a store.	Se waarden feroardiele ta de dea foar stellerij út in winkel.
He stated that women were inferior.	Hy stelde dat froulju minderweardich wiene.
She does not like this game.	Se hâldt net fan dit spul.
The dogs are well trained.	De hûnen binne goed oplaat.
Rodent populations spread plague.	Knaagdierpopulaasjes ferspriede pest.
A professor of medicine, he explained his findings.	In heechlearaar medisinen, hy ferklearre syn befinings.
His happiness brought the whole house down.	Syn lok brocht it hiele hûs del.
Find and turn off the central heating.	Fine en útskeakelje de sintrale ferwaarming.
They decided to go away for a while.	Se besletten om efkes fuort te gean.
Some animals can be dangerous.	Guon bisten kinne gefaarlik wêze.
The sun is shining now.	De sinne skynt no.
The trees were bare in the winter.	De beammen wiene yn 'e winter keal.
The countryside is exceptionally beautiful in autumn.	It plattelân is by de hjerst útsûnderlik moai.
When the villagers saw us, the terror ran away.	Doe't de doarpsbewenners ús seagen, rûnen de skrik fuort.
Its use dates back thousands of years.	It gebrûk datearret tûzenen jierren werom.
The curtains have been loose for weeks.	De gerdinen binne al wiken losmakke.
Solar energy was a nightmare.	Sinne-enerzjy wie in neitocht.
Steal some acorns and use them for the fire.	Steal wat eikels en brûk se foar it fjoer.
Camping in this area is illegal.	Camping yn dit gebiet is yllegaal.
It was anything but an ordinary alley.	It wie alles behalve in gewoane steech.
We are better prepared these days.	Wy binne dizze dagen better taret.
Lions and tigers and bears, oh my!	Liuwen en tigers en bearen, oh myn!
She jumped up from her chair.	Se sprong fan har stoel ôf.
They listen intently.	Se harke yntinsyf.
Take another sip of coffee.	Nim noch in slokje kofje.
The yields were really good this year.	De opbringsten wiene dit jier echt goed.
Both communities prayed to the same god.	Beide mienskippen beaen ta deselde god.
Charter schools may operate on a small scale.	Hânfêstskoallen meie op lytse skaal operearje.
The recently built hospital also has enough beds.	It koartlyn boude sikehûs hat ek genôch bêden.
These dishes are delicious, she said.	Dizze gerjochten binne lekker, sei se.
I keep a lamp on my desk.	Ik hâld in lampe op myn buro.
Farmers were unable to feed their families.	Boeren wiene net yn steat om har famyljes te iten.
This plant was found to repel mosquitoes.	Dizze plant waard fûn om muggen ôf te kearen.
The meat was brown and dry.	It fleis wie brún en droech.
A language is a means of communication.	In taal is in middel fan kommunikaasje.
They drew a line in the dirt.	Se tekene in line yn 'e drek.
Although it is an outbreak, it is not contagious.	Hoewol it in útbraak is, is it net besmetlik.
The king was unaware of his son's secret.	De kening wie net bewust fan it geheim fan syn soan.
The composer wrote many operas.	De komponist skreau in protte operas.
Experts called this a paradox.	Eksperts neamden dit in paradoks.
People follow various religious teachings.	Minsken folgje ferskate religieuze learingen.
The hills suddenly lit up with streaks of blue.	De heuvels ljochten ynienen op mei streken fan blau.
The officials felt cheerful.	De amtners fielden har fleurich.
The eagle ran high above the treetops.	De earn rûn heech boppe de beamtoppen.
She believes in the existence of ghosts.	Se leaut yn it bestean fan spoeken.
Clay shifts and buckles with the novelty.	Klaai ferskowings en gespen mei de nijichheid.
The workers stood waiting for orders.	De arbeiders stiene te wachtsjen op oarders.
Bathtubs have drain nozzle at the bottom.	Bathtubs hawwe drain tút oan de ûnderkant.
They went to the town hall to get it renovated.	Se gongen nei it gemeentehûs om it opknapt te krijen.
The bird flies north.	De fûgel fleant nei it noarden.
The child seemed desperate to eat the bread.	It bern like wanhopich om it brea te iten.
This property offers substantial investment opportunities.	Dit pân biedt substansjele ynvestearringsmooglikheden.
Make a ball with the dough.	Meitsje in bal mei de dough.
The old man told her many things.	De âld man fertelde har in protte dingen.
Law groups and ethnic minorities doubt their victory.	Rjochtengroepen en etnyske minderheden betwifelen har oerwinning.
As a mathematician she works on setteory.	As wiskundige wurket se oan setteory.
Add milk to the beaten eggs.	Foegje molke oan de sleine aaien.
Some claim that they are responsible for their successes.	Guon beweare dat se ferantwurdlik binne foar har suksessen.
The batter came home.	It beslach kaam thús.
The dog picked up the ball, and let it sink, with its tail wagging.	De hûn helle de bal, en liet him sakje, mei de sturt wankeljend.
This medicine is effective against bacteria.	Dit medisyn is effektyf tsjin baktearjes.
Apply a layer of wet linen over the injured part.	Meitsje in laach wiete linnen oer it ferwûne diel.
This new model has an engine that is efficient.	Dit nije model hat in motor dy't effisjint is.
The exhibit contained many ancient artifacts.	De eksposysje befette in protte âlde artefakten.
The factory works around the clock.	It fabryk wurket om de klok.
John reads several newspapers every day.	John lêst alle dagen ferskate kranten.
There are several methods for measuring distance.	D'r binne ferskate metoaden foar it mjitten fan ôfstân.
The table was set for dinner.	De tafel wie dekt foar iten.
He is said to distrust foreigners.	Der wurdt sein dat er mistrouwen bûtenlanners.
The behavior of the students had caused some concern.	It gedrach fan de learlingen hie wat soargen soarge.
The farmer's crops have been destroyed by drought.	De gewaaksen fan de boer binne fernield troch droechte.
The water flowed slowly and quietly.	It wetter streamde stadich en stil.
It is prudent to take safety precautions.	It is ferstannich om feiligens foarsoarchsmaatregels te nimmen.
He falls into silence, thinks in silence.	Hy falt yn stilte, tinkt yn stilte.
Some analysts predict that taxes will increase.	Guon analysten foarsizze dat de belestingen sille tanimme.
The monkey took his inspiration from the lion.	De aap naam syn ynspiraasje fan de liuw.
Think of another point of view.	Tink oan in oar eachpunt.
Sound can be very annoying.	Lûd kin tige ferfelend wêze.
The soldier stood on the brink of tears.	De soldaat stie op 'e râne fan triennen.
She decided to buy a wardrobe.	Se besleat in garderobe te keapjen.
As the king said, sooner is better than later.	Sa't de kening sei, earder is better as letter.
When the children saw the scene, they became nervous.	Doe't de bern it toaniel seagen, waarden se senuweftich.
He was ashamed to lie down.	Hy skamme him om te lizzen.
We gave him a bunch of flowers.	Wy joegen him in bondel blommen.
Be sure to subtract the decimal number.	Wês wis dat jo it desimale getal ôfbrekke.
Most businesses were closed.	De measte bedriuwen waarden sluten.
The next few days,	De kommende dagen,
Businesses need to reduce their environmental impact.	Bedriuwen moatte har miljeu-ynfloed ferminderje.
An endangered species, its population is increasing.	In bedrige soarte, har populaasje nimt ta.
Incredibly impressive.	Ongelooflijk yndrukwekkend.
The materials in this bin need to be recycled.	De materialen yn dizze koer moatte wurde recycled.
She is hard to please.	Se is dreech te behagen.
He was relieved of his powers.	Hy waard fan syn krêften ûntslein.
The fish swim fast.	De fisken swimme fluch.
The little girl's eyes lit up.	De eagen fan it lytse famke ljochten op.
That rather big explosion last week was horrible!	Dy nochal grutte eksploazje ferline wike wie ôfgryslik!
Most governments in ancient times had slaves.	De measte oerheden yn âlde tiden hienen slaven.
But do not ask, do not tell.	Mar freegje net, fertel net.
Turkey is going up in the world.	Turkije giet omheech yn 'e wrâld.
They were not sure about it because of the large space.	Se wiene der net wis fan fanwegen de grutte romte.
They hid the stolen money in their purse.	Se ferstoppe it stellen jild yn har beurs.
She hit a fly on the forehead.	Se sloech in fly op 'e foarholle.
Finally, enter your result in the serial plate.	Fier úteinlik jo resultaat yn 'e serialplaat yn.
But such words may not be used.	Mar sokke wurden meie men net brûke.
He saw a large dog chasing a cat.	Hy seach in grutte hûn efternei in kat.
I try to put this experience behind me.	Ik besykje dizze ûnderfining efter my te setten.
Try to make the text as large as possible.	Besykje de tekst sa grut mooglik te meitsjen.
The work slows down.	It wurk fertraagt.
The plants are in danger of extinction.	De planten binne yn gefaar fan útstjerren.
Activists have lobbied for stricter environmental regulations.	Aktivisten hawwe lobbet foar strangere miljeuregels.
They call me sometimes.	Se belle my soms.
The hike forced him to look for a new job.	De hike twong him om in nije baan te sykjen.
Her infectious laughter filled the room.	Har besmetlik laitsjen fol de keamer.
Stay on the road.	Bliuw op 'e dyk.
The rapid growth of the mesquite tree is impressive.	De rappe groei fan 'e mesquitebeam is yndrukwekkend.
She was worried that the different roles would conflict.	Se wie benaud dat de ferskillende rollen konflikt soene.
There is no point in moaning.	Der hat gjin sin yn moaning.
A promise is a promise.	In belofte is in belofte.
The hopeful candidate has spoken for nearly four hours.	De hoopfolle kandidaat hat hast fjouwer oeren praat.
They barely noticed me.	Se fernamen my amper.
She wrinkled her nose in disgust.	Se wrinkele har noas fan wearze.
The boys were generous and noisy.	De jonges wiene romhertich en lawaaierich.
She noticed that he had an ugly face.	Se merkte op dat hy in ûnsjoch gesicht hie.
Winter comes with the cold of frost.	De winter komt mei de kjeld fan froast.
The new research will help our children.	It nije ûndersyk sil ús bern helpe.
The phone rang while we were eating.	De telefoan gie wylst wy oan it iten wiene.
To the left stood a row of houses.	Links stie in rige huzen.
The man is very tall!	De man is tige lang!
He looks like a serious young man.	Hy liket in serieuze jonge man.
His words were vague.	Syn wurden wiene ûndúdlik.
A bomb exploded, destroying most of the buildings.	In bom ûntplofte, wêrtroch de measte gebouwen ferneatige.
The poor, uneducated neighborhood was constantly threatened.	De earme, ûnûnderwiisde buert wie hieltyd bedrige.
The mosquito bites became infected.	De muggebit rekke besmet.
Water is very hard.	Wetter is tige hurd.
He enjoyed my life until it started to disappear.	Hy genoat fan myn libben oant it begon te ferdwinen.
He wandered aimlessly in the dense forest.	Hy swalke doelleas yn it tichte bosk.
They swung across the landscape.	Se swaaiden oer it lânskip.
Some say it was a hoax.	Guon sizze dat it in hoax wie.
Put the meat in the pot.	Set it fleis yn 'e pot.
Shellfish is an important source of protein.	Shellfish is in wichtige boarne fan proteïne.
The zoo is popular with visitors.	De bistetún is populêr by besikers.
The palace was brightly lit.	It paleis wie helder ferljochte.
They married yesterday, and have lived together.	Se trouden juster, en hawwe tegearre wenne.
Eventually, the police arrested her.	Uteinlik hat de plysje har oanhâlden.
Do you want to do me a favor?	Wolle jo my in geunst dwaan?
The flood prevented us from leaving.	De floed ferhindere ús om fuort te gean.
He passed the history exam.	Hy sloech it skiednis-eksamen.
Let's be honest.	Lit ús earlik wêze.
My mother's voice was calm.	De stim fan myn mem wie kalm.
So they grew rice and corn.	Sa ferbouden se rys en mais.
Reduce the amount of oil and sugar.	Ferminderje it bedrach fan oalje en sûker.
The driver lost control of the vehicle and collided with the car.	De bestjoerder rekke de macht oer de macht en botste mei de auto.
The volume will have to be turned down lower.	It folume sil leger moatte wurde draaid.
The shirt was covered with stains.	It shirt wie bedekt mei vlekken.
Swords are expensive and require skill to use.	Swurden binne djoer en fereaskje feardigens om te brûken.
The silence was poor.	De stilte wie earmoedich.
Bright, sharp and clear.	Helder, skerp en dúdlik.
He quickly untied his snare.	Hy die gau syn strik fuort.
The farmers worked hard and long.	De boeren wurken hurd en lang.
Those mountains are breathtaking.	Dy bergen binne adembenemend.
They were about to enter the cave.	Se wiene op it punt om de grot yn te gean.
The decree states that there will be no dirt.	Yn it dekreet stiet dat der gjin smoargens komme mei.
The queue went too slowly, they said.	De wachtrige gie te stadich, seine se.
Adding the right proportions of ingredients.	It tafoegjen fan de juste proporsjes fan yngrediïnten.
This household has a supply of cans.	Dizze húshâlding hat in foarried fan blikjes.
A group of desert walkers could become quite rich.	In groep woastynswalkers koe frij ryk wurde.
Some damage has already been done.	Der is al wat skea oandien.
The planets and stars also revolve around the sun.	De planeten en stjerren draaie ek om de sinne.
The harvest was good.	De rispinge wie goed.
Every country is proud of its history.	Elk lân is grutsk op syn skiednis.
A bacterial toxin causes conjunctivitis.	In baktearjele toxine feroarsaket conjunctivitis.
The new products just came out.	De nije produkten kamen krekt út.
He was greedy.	Hy wie gierig.
A ceasefire between the two peoples was arranged	In wapenstilstân tusken de twa folken wie regele
She is always surrounded by students.	Se wurdt altyd omjûn troch studinten.
The army besieged the city.	It leger hat de stêd belegere.
This city is known for its ancient architecture.	Dizze stêd is bekend om syn âlde arsjitektuer.
He lay on bed, asleep.	Hy lei op bêd, yn 'e sliep.
She is very insecure about being ugly.	Se is heul ûnfeilich oer lelijk wêzen.
The company has many outlets around the country.	It bedriuw hat in protte ferkeappunten rûn it lân.
In my mind, thoughts are now forgotten.	Yn myn tinzen binne tinzen no fergetten.
Twenty-one people were convicted of murder for the crime.	Ienentweintich minsken waarden feroardiele foar moard foar de misdied.
The tide is high.	It tij is heech.
Climate patterns form in large atmospheric areas.	Klimaatpatroanen foarmje yn grutte sfeargebieten.
The edges of the leaves are injured.	De rânen fan 'e blêden binne ferwûne.
Children who behaved well at school received an award.	Bern dy't har goed gedragen op skoalle krigen in priis.
The mercury rises sharply in summer.	It kwik komt simmerdeis bot omheech.
The glass was full.	It glês siet fol.
The artist has included a shiny gold fish in his piece.	De keunstner hat in glâns gouden fisk yn syn stik opnommen.
The writer left the academy to pursue his business endeavor.	De skriuwer ferliet de akademy om syn saaklike stribjen nei te stribjen.
His lips were firmly protruding.	Syn lippen wiene stevich opstutsen.
Can it happen?	Kin it barre?
There are strict rules about seeing emotions.	D'r binne strange regels oer it sjen fan emoasjes.
He will not interfere with the affairs of others.	Hy sil him net bemuoie mei de saken fan oaren.
This coat is warm and comfortable.	Dizze jas is waarm en noflik.
The authors of the study say this may be the case.	De skriuwers fan 'e stúdzje sizze dat dit it gefal kin wêze.
The lawyer explained patiently and clearly.	De advokaat ferklearre geduldich en dúdlik.
The law was changed a few years ago.	De wet is in pear jier lyn feroare.
The smell of burning flesh filled the air.	De rook fan baarnend fleis folde de loft.
He made a cloth of woven reed.	Hy makke in doek fan weefde reid.
You just have to offer your time.	Jo moatte gewoan jo tiid biede.
The horse roared and snorted.	It hynder raasde en snoarde.
Many schools are still separated by race.	In protte skoallen binne noch skieden troch ras.
The girl looked in her rearview mirror.	It famke seach yn har achterútsjochspegel.
Two hundred world leaders had gathered there.	Twahûndert wrâldlieders wiene dêr gearkommen.
He slept over his hectic schedule.	Hy sliepte oer syn hektyske skema.
The supermarket was full of shopkeepers.	De supermerk siet fol winkellju.
First, rinse the rice under cold water.	Earst spielje jo de rys ûnder kâld wetter.
Work in-depth, but with care.	Wurkje yngeand, mar mei soarch.
However, the cheerfulness of the occasion continued	De fleurigens fan 'e gelegenheid waard lykwols troch
Most schools provide bell-shaped desks.	De measte skoallen jouwe klokfoarmige buro's.
The country's infrastructure needs to be improved.	De ynfrastruktuer fan it lân moat ferbettere wurde.
If she is surprised, she will defend herself.	As se ferrast wurdt, sil se harsels ferdigenje.
This is the house where the king died.	Dit is it hûs dêr't de kening yn stoar.
This coffee is too strong, please lower the brewing temperature.	Dizze kofje is te sterk, ferleegje asjebleaft de brouwtemperatuer.
The solar system has been in the news a lot lately.	It sinnestelsel is koartlyn in protte yn it nijs west.
A more sinister possibility remained.	In mear sinistere mooglikheid bleau noch.
I've had it with frequency tables!	Ik haw hie it mei frekwinsje tabellen!
He received a threatening letter.	Hy krige in bedrigingsbrief.
The jungle is crawling out of life.	De jungle krûpt fan it libben.
The soldier was beautiful.	De soldaat wie prachtich.
The goods arrived at the station a week later.	It guod kaam in wike letter op it stasjon.
The king often regulates tax policies to benefit the rich.	De kening regelet faaks belestingbelied om de riken te profitearjen.
This city is a top tourist destination.	Dizze stêd is in top toeristyske bestimming.
It is a form of mental illness.	It is in foarm fan geastlike sykte.
The queen drank tea with chubby girls.	De keninginne dronk tee mei mollige fammen.
Mountain towers above the rolling plains.	Bergen tuorren boppe de rôljende flakten.
Soon puberty comes in, body hair begins to grow.	Al gau komt de puberteit yn, lichemhier begjint te groeien.
She weighed the rice carefully.	Se woech de rys foarsichtich.
The dye is green.	De kleurstof is grien.
She could no longer tolerate his rude behavior.	Hja koe syn grof gedrach net langer ferneare.
These trees are not native to this island.	Dizze beammen binne net lânseigen op dit eilân.
Planning is of great importance.	Planning is fan grut belang.
My clothes were too revealing for the occasion.	Myn klean wiene te iepenbierend foar de gelegenheid.
It took over the track.	It naam it spoar oer.
What were we talking about?	Wêr hiene wy ​​it oer?
It's time to dump her and move on.	It is tiid om te stopjen mei útstelle.
The plan is based on trucks running on natural gas.	It plan is basearre op frachtweinen dy't op ierdgas ride.
Do you want a girl or a boy?	Wolle jo in famke of in jonge?
Whatever you do, do not move the chairs.	Wat jo ek dogge, ferpleatse de stuollen net.
It is hoped that they will never encounter such terrible difficulties.	Men hopet dat se noait sokke ferskriklike swierrichheden sille tsjinkomme.
He searched in the drawer but found nothing.	Hy socht yn it laad, mar fûn neat.
He writes beautifully, in clear, concise prose.	Hy skriuwt moai, yn dúdlik, bondich proaza.
It was important not to show fear.	It wie wichtich om gjin eangst te toanen.
The crowd applauded as the curtains fell.	De mannichte applaudearre doe't de gerdinen foelen.
The population has been declining sharply over the last thirty years.	De befolking is yn 'e lêste tritich jier hurd ôfnaam.
I lost my watch in the storm.	Ik ferlear myn horloazje yn 'e stoarm.
The keys were missing.	De kaaien wiene mist.
After careful consideration, they decided to move on.	Nei soarchfâldige oerweging besleaten se troch te gean.
I smeared the silverware.	Ik fersmoarge it sulverwurk.
The setting sun was reflected on the waves.	De ûndergeande sinne waard wjerspegele op 'e weagen.
The man was caught stealing.	De man waard betrape op stellerij.
Sharing with a single letter is painful.	Om mei in inkele letter te dielen is pynlik.
Researchers price their products very carefully.	Ûndersikers priis harren produkten hiel foarsichtich.
The horse was a wild one.	It hynder wie in wyld.
The mixture is about them.	Giet it mingsel oer harren.
Instruments are needed for music.	Ynstruminten binne nedich foar muzyk.
It's so beautiful.	It is sa moai.
The puppy is playful and social.	De pup is boartlik en sosjaal.
There could be a lot of noise.	Der koe in stik lûd hearre.
The humid air was heavy with pollen.	De fochtige loft wie swier fan pollen.
Bomb blasts are the most common cause of injuries.	Bombombarsten binne de meast foarkommende oarsaak fan blessueres.
He was wise but ruthless.	Hy wie wiis, mar ûnmeilydsum.
Marble is a tool used for grinding herbs.	Marmer is in ark dat brûkt wurdt foar it slypjen fan krûden.
The guard is on standby.	De wacht is op wachtpost.
Writing is a universal language.	Skriuwen is in universele taal.
She was afraid of her children.	Se wie bang foar har bern.
He only bathes regularly.	Hy badet net geregeld.
An animal ran through the bushes.	In bist rûn troch de boskjes.
The mouth would barely move when she spoke.	De mûle soe amper bewege as se spriek.
Pull the spoon from the left.	Trek de leppel fan links.
As a result, some homes were destroyed.	Dêrtroch binne guon wenten fernield.
The city has three lakes.	De stêd hat trije marren.
The ship sank and drowned a lot.	It skip sonk en ferdronken in protte.
The bullet hit the ground.	De kûgel sloech op 'e grûn.
I bet you have a big garden.	Ik sil wedzje dat jo in grutte tún hawwe.
The worker has the repairs ready in a day.	De arbeider hat de reparaasjes yn in dei klear.
The temple grounds were lush and green.	It timpelterrein wie weelderich en grien.
He is known for his skill on the violin.	Hy is bekend om syn feardigens op 'e fioele.
We all dream of going home again.	Wy dreame allegear wer nei hûs te gean.
The horrific storm flattened everything in its path.	De ôfgryslike stoarm sloech alles yn syn paad plat.
The villagers believed that the lake was sacred.	De doarpsbewenners leauden dat de mar hillich wie.
He can quickly catch a frisbee.	Hy kin gau in frisbee fange.
This machine is designed to help enforce the law.	Dizze masine is ûntworpen om wet hanthavenjen te helpen.
She pointed to a passage in the book.	Se wiisde nei in passaazje yn it boek.
The painter was painting the outside of the house.	De skilder wie de bûtenkant fan it hûs oan it skilderjen.
Corrupt politicians must be brought to justice.	Korrupte politisy moatte foar de rjochter brocht wurde.
They are high in protein and vitamins.	Se binne heech yn proteïne en vitaminen.
Whatever the truth, everyone knew it was a lie.	Wat de wierheid ek wie, elkenien wist dat it in leagen wie.
At trial, the victim vehemently objected.	By de rjochtsaak makke it slachtoffer fûleindich beswier.
Tracing a spring in have taken efforts.	It opspoaren fan in maitiid yn hawwe ynspannings nommen.
Oil is often used in lamps.	Oalje wurdt faak brûkt yn lampen.
The tube has no cap nor valve.	De buis hat gjin kap noch klep.
Her health has been steadily declining since the car accident.	Har sûnens is sûnt it auto-ûngelok stadichoan efterút.
The tank was full of ice cold water.	De bak wie fol mei iiskâlde wetter.
The best footballers in the country play the "nice game".	De bêste fuotballers fan it lân spylje it "moaie spultsje".
His high frame tutored over her.	Syn hege ramt tute oer har hinne.
As the plane climbed higher, the view was amazing.	Doe't it fleantúch heger klom, wie it útsicht geweldich.
When he arrived later, she was already gone.	Doe't er letter oankaam, wie se al fuort.
She looked like an angel.	Se like in ingel.
She cried for several weeks.	Se skriemde ferskate wiken.
The cities of Britain were badly damaged by bombings.	De stêden fan Brittanje wiene slim skansearre troch bombardeminten.
No, please, do not walk on the grass.	Nee, asjebleaft, rinne net op it gers.
He quickly falls asleep, but wakes up with a start.	Hy falt gau yn 'e sliep, mar wurdt wekker mei in start.
A version of this article first appeared in the newspaper.	In ferzje fan dit artikel ferskynde earst yn 'e krante.
He demanded some work.	Hy easke wat wurk.
He worked at a consulting firm.	Hy wurke by in konsultaasjebedriuw.
There is a large increase in traffic accidents.	Der is in grutte taname fan ferkearsûngemakken.
No interviews were present.	Gjin petearen wiene oanwêzich.
I have three sons.	Ik haw trije soannen.
Discuss the problems faced in the field.	Beprate de problemen dy't konfrontearre wurde yn it fjild.
The children threw the ducks into the river.	De bern joegen de einen yn 'e rivier.
The virus spreads quickly.	It firus ferspraat fluch.
Be careful not to put yourself in the eye.	Wês foarsichtich dat jo josels net yn 'e eagen stekke.
Production in the city has dropped sharply.	De produksje yn de stêd is bot sakke.
That tree is growing faster this year than other trees.	Dy beam groeit dit jier hurder as oare beammen.
The monkey climbed through a tall tree.	De aap klom troch in hege beam.
The hurricane caused big waves, breaking on the shores.	De orkaan feroarsake grutte weagen, brekken op 'e kusten.
They grew roses for their beauty.	Se groeiden roazen foar har skientme.
She likes to sleep all day.	Se sliept graach de hiele dei.
Many schools, hospitals and roads have been damaged.	In protte skoallen, sikehuzen en diken binne skansearre.
Property prices have risen in recent years.	Eigendomprizen binne de lêste jierren omheech gien.
Simple as that.	Simpel as dat.
Every being has a natural home.	Elk wêzen hat in natuerlik hûs.
The lush marble structure offers breathtaking views.	De weelderige marmeren struktuer biedt adembenemend útsicht.
A very large majority found these changes unfair.	In tige grutte mearderheid fûn dizze wizigingen ûnrjochtfeardich.
It was clear to everyone that she was lying.	It wie foar elkenien dúdlik dat se lei.
The advent of antibiotics revolutionized medicine.	De komst fan antibiotika revolúsjonearre medisinen.
The rest is broken for a while.	De rêst wurdt efkes trochbrutsen.
The blood dripped on the white leaf.	It bloed dripte op it wite blêd.
Her gaze was fixed.	Har blik wie fêst.
A qualified teacher.	In kwalifisearre learaar.
Spread some butter over the bread.	Spried wat bûter oer it brea.
They had heard of all his great achievements.	Se hiene heard fan al syn grutte prestaasjes.
This will help so much, Dad said.	Dit sil safolle helpe, sei heit.
The cold of winter had permeated everywhere.	De kjeld fan de winter wie oeral trochdrongen.
The smell of oranges fills the air.	De geur fan sinaasappels follet de loft.
The current crop has saved many farms.	De hjoeddeiske gewaaks hat in protte pleatsen rêden.
She knocked down her breakfast.	Se sloech har moarnsbrochje del.
The ministers, in turn, received gifts from the Empress.	De ministers krigen op har beurt kado's fan 'e keizerinne.
Potatoes are a popular food.	Potato's binne in populêr iten.
She lives with her husband and four children.	Se wennet mei har man en fjouwer bern.
The innkeeper's wife also became a teacher.	De frou fan de herbergier waard ek learaar.
The brooch had a strange design.	De broche hie in nuver ûntwerp.
She was a prominent linguist.	Sy wie in foaroansteand taalkundige.
Have you ever been presented as a scientific researcher?	Binne jo oait presintearre as wittenskiplik ûndersiker?
The programmers did not agree with the decision of their neighbors.	De programmeurs wiene it net iens mei it beslút fan har buorlju.
To climb the mountain, however, you need ropes.	Om de berch te beklimmen, hawwe jo lykwols touwen nedich.
The delegates first discussed the whaling.	De ôffurdigen bepraten earst oer de walfiskfangst.
Many crop varieties are vulnerable to damage.	In protte gewaaksfarianten binne kwetsber foar skaden.
This restaurant serves a variety of dishes.	Dit restaurant tsjinnet in ferskaat oan gerjochten.
That wieizat splits in two.	Dat wieizat yn twaen splitst.
Some trees attract birds.	Guon beammen lûke fûgels oan.
To limit further damage, we need to act quickly.	Om fierdere skea te beheinen, moatte wy fluch hannelje.
He suspects a terrorist group did it.	Hy fermoedet dat in terroristyske groep it dien hat.
Students sat silently, listening.	Studinten sieten swijend, harkjend.
The brighter the paint, the better the camouflage.	Hoe helderder de ferve, hoe better de camouflage.
They happened to meet in a cafeteria.	Se kamen tafallich tsjin yn in kafetaria.
Your eyes are vibrant green.	Jo eagen binne libbendich grien.
There is not much industry here at the moment.	D'r is hjir op it stuit net folle yndustry.
He ate quickly and walked away.	Hy iet fluch en gie fuort.
Since leaving the hospital, he began to feel better.	Sûnt it ferlitten fan it sikehûs, hy begûn te fiele better.
The woman had been on the verge of tears.	De frou hie op it punt fan triennen west.
In the dark ages, learning was very difficult.	Yn 'e tsjustere ieuwen wie it learen heul lestich.
This graduation dress does not suit me.	Dizze ôfstudearjurk past my net.
We have all known about the danger for a long time.	Wy witte allegear al lang oer it gefaar.
They scratched at his door, but it did not succeed.	Se skrasten oan syn doar, mar it slagge net.
His ears missed everything.	Syn earen misten alles.
It is popular to have some honey at breakfast.	It is populêr om wat huning by it moarnsiten te hawwen.
The maintenance man decided to paint the hallway.	De ûnderhâldsman besleat de gong te skilderjen.
Financial assistance is available to qualifying individuals.	Finansjele bystân is beskikber foar kwalifisearjende persoanen.
Put some oil in the pan.	Set wat oalje yn 'e panne.
They had to have a meeting at thirty.	Se moasten om tritich in gearkomste.
Their dirty secrets are revealed by mud.	Har smoarge geheimen wurde iepenbiere troch modder.
An air of excitement hung over them.	In lucht fan opwining hong oer har hinne.
The medical team arrived to find the girl dead.	It medysk team kaam om it famke dea te finen.
There were a lot of visitors, but only a few came.	Der kamen in soad besikers, mar der kamen mar in pear op.
The phenomenon is particularly frustrating.	It ferskynsel is benammen frustrerend.
A mountain of trash lies on its eastern edge.	In berch jiskefet leit oan syn eastlike igge.
He stroked her hair gently.	Hy strûpte foarsichtich foar har hier hinne.
The mud cake exploded in my face.	De moddertaart eksplodearre yn myn gesicht.
And stop cursing the rivers!	En stopje mei de rivieren te flokken!
Children need to be taught moral values.	Bern moatte morele wearden leard wurde.
He places special emphasis on keeping his personal life private.	Hy leit spesjale klam op it hâlden fan syn persoanlik libben privee.
Thirty children enjoyed themselves.	Tritich bern hiene harsels lekker.
The restless soul haunted me for years.	De ûnrêstige siel efterfolge my jierrenlang.
Some universities use their libraries for instruction.	Guon universiteiten brûke har bibleteken foar ynstruksje.
She was too shocked to respond.	Se wie te skrokken om te reagearjen.
Therefore, we need to find new ways to control them.	Dêrom moatte wy nije manieren fine om se te kontrolearjen.
He was very determined to pass the exam.	Hy wie tige fêststeld om it eksamen te slagjen.
He was attracted by the delicate font of the book.	Hy waard oanlutsen troch it delikate lettertype fan it boek.
We have to work hard now.	Wy moatte no hurd wurkje.
He cut the cake into large slices.	Hy snijde de taart yn grutte plakjes.
Union workers approved of the contract.	Uny arbeiders goedkard fan it kontrakt.
For more information on national parks, see the brochure.	Foar mear ynformaasje oer nasjonale parken, sjoch de brosjuere.
After several attempts, they were able to repair it.	Nei ferskate besykjen koene se it reparearje.
A square is being constructed.	In plein wurdt oanlein.
He opened the flap of the tent flap.	Hy die de flap fan de tinteflap iepen.
The machine rode day and night.	De masine ried dei en nacht.
When the light is not on, there is no power.	As it ljocht net oan is, is d'r gjin krêft.
Most people are overwhelmed by it.	De measte minsken binne der oerstjoer oer.
Our love for each other blossomed.	Us leafde foar elkoar bloeide.
Globs of face cream dot her face.	Globs fan gesichtscrème stippen har gesicht.
Put down our toy pirates.	Set ús boartersguodpiraten del.
The actress is known for her introspective roles.	De aktrise is bekend om har yntrospektive rollen.
The cat walked away in silence.	De kat gie swijend fuort.
He will live there when his project is ready.	Hy sil dêr wenje as syn projekt klear is.
A large number of people lost their existence.	In grut tal minsken ferlearen harren bestean.
They suggested we stay in a hotel.	Se stelden foar dat wy yn in hotel bliuwe.
The population expanded rapidly over the years.	De befolking wreide troch de jierren hurd út.
He was granted asylum.	Hy krige asyl.
This canoe is too long and too heavy for me.	Dizze kano is my te lang en te swier.
They were young, but their faces were wrinkled and dry.	Se wiene jong, mar har gesichten wiene rimpelich en droegen.
Tn year he became stronger and stronger.	Tn jier waard hy sterker en sterker.
Use the strainer to wash the lenses.	Brûk de strainer om de linzen te waskjen.
Another day of hard work went on.	In oare dei fan hurd wurk gong oan.
Now, let's look at the opportunities.	No, lit ús sjen nei de kânsen.
Although deeply religious, he still believed in moderation.	Hoewol djip religieus, leaude hy noch yn matiging.
Her father defeated the pages of the book.	Har heit fersloech de siden fan it boek.
He rode towards the city.	Hy fytste rjochting de stêd.
Some people believe that eating curry is good for health.	Guon minsken leauwe dat it iten fan curry goed is foar sûnens.
She rarely volunteered to help.	Se joech komselden frijwilligers oan om te helpen.
The highway is not ready yet.	De sneldyk is noch net klear.
John was struck by a car.	John waard delslein troch in auto.
But many animal species are endangered.	Mar in protte bistesoarten binne bedrige.
An "air shower" was used to soften the sand.	In "luchtdûs" waard brûkt om it sân sêft te meitsjen.
The damage from unemployment is widespread.	De skea fan wurkleazens is wiidferspraat.
Try to impress your friends with all your knowledge.	Besykje jo freonen yndruk te meitsjen mei al jo kennis.
These ancient texts were written in a rudimentary language.	Dizze âlde teksten waarden skreaun yn in rudimentêre taal.
A tourist destination of note.	In toeristyske bestimming fan notysje.
First, he secretly prepared the room.	Earst makke er stikem de keamer klear.
The lower animals do not want any damage.	De legere bisten wolle gjin skea.
Common side effects include joint pain and diarrhea.	Algemiene side-effekten omfetsje gewrichtspine en diarree.
The river is muddy from the heavy rains.	De rivier is modderich fan de swiere reinen.
She had a nice face, but seemed a bit contemptible.	Se hie in aardich gesicht, mar like wat ferachtlik.
Fill the glass with water.	Folje it glês mei wetter.
Their clothes were made of synthetic materials.	Har klean waarden makke fan syntetyske materialen.
This actor got his break on television.	Dizze akteur krige syn brek op televyzje.
My friend is in detention.	Myn freon sit yn detinsje.
She insisted that she finish her homework first.	Se stie der op dat se earst har húswurk ôfmeitsje moast.
She realized she had no lipstick.	Se besefte dat se gjin lippenstift hie.
On my advice, the bank negotiated the loan.	Op myn advys hannele de bank de liening yn.
The ceiling had collapsed.	It plafond wie ynstoart.
He grabbed the rope and pulled.	Hy pakte it tou en luts.
She began to laugh hysterically.	Se begûn hysterysk te laitsjen.
Native land, city and country.	Native lân, stêd en lân.
Their diet consists of fresh fruits.	Har dieet bestiet út farske fruchten.
This story describes the ways of the country.	Dit ferhaal beskriuwt de manieren fan it lân.
People have to travel to space.	Minsken moatte nei de romte reizgje.
The important thing in interior design is balance, always balance.	It wichtige ding yn ynterieurûntwerp is lykwicht, altyd lykwicht.
The winter air was cold.	De winterloft wie kâld.
The children never fall in love with their mother.	De bern falle der noait yn om har mem bliid te meitsjen.
His lungs had failed.	Syn longen wiene mislearre.
The laws are streamlined.	De wetten binne streamlined.
The aggressive tactics were ineffective.	De agressive taktyk wie net effektyf.
These ruins are hundreds of years old.	Dizze ruïnes binne hûnderten jierren âld.
Smaller companies belong to such organizations.	Lytsere bedriuwen hearre ta sokke organisaasjes.
He cried softly.	Hy gûlde sêft.
Popular expressions do not make sense.	Populêre útdrukkingen binne net sinfol.
She was quite solemn today.	Se wie hjoed nochal plechtich.
The detective entered the room.	De detektive kaam de keamer yn.
The bird population is declining.	De fûgelpopulaasje nimt ôf.
The forestry project will last three years.	It boskbouprojekt sil trije jier duorje.
The nexus of land and sea.	De nexus fan lân en see.
He came to a small village.	Hy kaam yn in lyts doarpke.
Monosodium glutamate is a preservative.	Monosodium glutamate is in conserveringsmiddel.
Alcohol is a depressant.	Alkohol is in depressant.
The tide swelled.	It tij swolde.
The ash clouds blew away.	De jiskewolken waaiden fuort.
He complained that he had no power to speak.	Hy klage dat er gjin foech hie om te praten.
A cow drank from a pond, glowing happily.	In ko dronk út in fiver, gleon lokkich.
The young inventor suddenly laughed.	De jonge útfiner lake ynienen.
We would not get a chance here!	Wy soene hjir gjin kâns op krije!
The truck collided with the front wall of the station.	De frachtwein botste troch de foarmuorre fan it stasjon.
Guns, meanwhile, are still popular with citizens in some areas.	Gewearen binne ûnderwilens noch populêr by boargers yn guon gebieten.
The collision was disastrous.	De botsing wie desastreus.
Do not bother me with my work.	Bemearje my net mei myn wurk.
Does not exist	Bestiet net
The gap between us will certainly widen.	De kloof tusken ús sil grif grutter wurde.
Each photo tells a story.	Elke foto fertelt in ferhaal.
Let the baby cry.	Lit de poppe skrieme.
Wine entered the palace for the first time in history.	Wyn kaam foar it earst yn 'e skiednis it paleis yn.
The last sentence of the book is equal to the introduction.	De lêste sin fan it boek is gelyk oan de ynlieding.
The boy was wearing a blue baseball cap.	De jonge hie in blauwe honkbalpet op.
Do not worry, it's just a little scratchy.	Sit gjin soargen, it is mar in bytsje kras.
The hotel was owned by a young couple.	It hotel wie eigendom fan in jong stel.
The newly found rocks are of unknown origin.	De nij fûn rotsen binne fan ûnbekende oarsprong.
Please stand back.	Stean asjebleaft werom.
Are you deaf or just stupid?	Binne jo dôf of gewoan dom?
These scientists developed the electron microscope.	Dizze wittenskippers ûntwikkele de elektroanenmikroskoop.
Four soldiers guard the tomb.	Fjouwer soldaten bewaken it grêf.
The old car sounded on me on the horn!	De âlde auto klonk op my op de hoarn!
Better choose an easier route.	Kies better in maklikere rûte.
The mayor hopes to stimulate growth.	De boargemaster hopet de groei te stimulearjen.
The two councils work closely together.	De beide rieden wurkje nau gear.
The hype about new technologies is not justified.	De hype oer nije technologyen is net terjochte.
The early colonists were wild!	De iere kolonisten wiene wylden!
This animal was rarely seen in the wild.	Dit bist waard selden sjoen yn it wyld.
A crane crashes through the treetops.	In kraan stoart troch de beamtoppen.
The truck is already broken.	De frachtwein is al wer stikken.
Decrease your confidence in fossil fuels.	Ferminderje jo fertrouwen op fossile brânstoffen.
Their eyes met briefly across the busy room.	Harren eagen troffen koart oer de drokte keamer.
Family members would often tell her about them.	Famyljeleden soene har faaks oer har.
We see the news every day.	Wy sjogge it nijs alle dagen.
The cafe was busy with activities.	It kafee wie drok mei aktiviteiten.
The president of the bank has resigned.	De presidint fan 'e bank is opstapt.
After the earthquake, there was devastation everywhere.	Nei de ierdbeving wie der oeral ferwoasting.
They claimed the island was beautiful.	Se bewearden dat it eilân moai wie.
Customers spend hours in rows, looking for bargains.	Klanten besteegje oeren yn rigen, op syk nei koopjes.
The biologist remained cautious.	De biolooch bleau foarsichtich.
The government took steps to launch the slum removal program.	De regearing naam stappen om it programma foar opheffing fan 'e sloppenwyk te begjinnen.
Many parents urged their children to become doctors.	In protte âlden drongen har bern oan om dokter te wurden.
A fancy sports car zoomed past.	In fancy sportauto zoomde foarby.
The baby laughed.	De poppe lake.
It is interesting to contrast this poem with another.	It is nijsgjirrich om dit gedicht te kontrastearjen mei in oar.
The smell of fresh paint is heavenly.	De geur fan farske ferve is himelsk.
A young man entered the store.	In jonge man kaam de winkel yn.
There was no visible sign of damage.	Der wie gjin sichtber teken fan skea.
At midnight, the mall closes.	Om middernacht slute it winkelsintrum.
A leopard was brutally wounded by villagers.	In leopard waard wreed ferwûne troch doarpsbewenners.
We produce a number of goods.	Wy produsearje in oantal guod.
Compared to liquid water, obsidian is worth almost nothing.	Yn ferliking mei floeiber wetter is obsidian hast neat wurdich.
For four days, the travelers remained in the ditch.	Fjouwer dagen bleauwen de reizgers yn 'e sleat.
I'm not trying to please people.	Ik besykje net minsken te behagen.
Most of the salt in the world lies in underground pools.	It grutste part fan it sâlt fan 'e wrâld leit yn ûndergrûnske puollen.
Water is a precious resource	Wetter is in kostbere boarne
The victory was secure when the final goal went into it.	De oerwinning wie feilich doe't de lêste goal deryn gie.
All foreign visitors must have a visa.	Alle bûtenlânske besikers moatte in fisum hawwe.
The cat was not interested in eating.	De kat wie net ynteressearre yn it iten.
How will we communicate?	Hoe sille wy kommunisearje?
Whales are hunted for their meat.	Der wurdt jage op walfisken om har fleis.
The resolution was never implemented.	De resolúsje waard nea útfierd.
The room smelled of smoke.	De keamer stonk nei reek.
The barbarians ate up our lives.	De barbaren ieten ús libben op.
In local legend, the ghosts of the murdered pirate captain	Yn pleatslike leginde, de spoeken fan 'e fermoarde piraatkaptein
Let the onion cook in the pan.	Lit de sipel koekje yn 'e panne.
Her only happiness was thinking of him.	Har iennichste lok wie oan him tinken.
The guests sat around a graceful table.	De gasten sieten om in sierlike tafel.
We hire workers from all over the world.	Wy hiere arbeiders fan oer de hiele wrâld.
The troops occupied the city.	De troepen namen de stêd yn beslach.
He was well known in the secret fraternity.	Hy wie goed bekend yn 'e geheime bruorskip.
This region has several colleges and universities.	Dizze regio hat ferskate hegeskoallen en universiteiten.
Eventually the bump came loose.	Op it lêst kaam de bult los.
Pierce the veil of light with a sword.	Pierce de sluier fan ljocht mei in swurd.
He never used a pistol.	Hy hat nea in pistoal brûkt.
He comes from a large family.	Hy komt út in grutte famylje.
He lent me two books this morning.	Hy liende my fannemoarn twa boeken.
High school students have unlimited opportunities.	Learlingen fan middelbere skoallen hawwe ûnbeheinde kânsen.
The Foreign Minister was shocked.	De minister fan Bûtenlânske Saken wie ferbjustere.
Many lived in poverty.	In protte libbe yn earmoede.
Here is a photo of an old alley.	Hjir is in foto fan in âlde steech.
She hopes to start a sewing business.	Se hopet in bedriuw te meitsjen fan naaien.
Where cars pass by, vulnerable ground is washed away.	Dêr't auto's foarby geane, wurdt kwetsbere grûn fuortwosken.
The burglar hit the diver on the head.	De ynbrekker sloech de dûker op 'e holle.
It is of great importance to take one step backwards.	It is fan grut belang om ien stap efterút te dwaan.
The farmer's teeth provide protection for the animal's face.	De tosken fan de boer jouwe beskerming foar it gesicht fan it bist.
Orchids are one of the most popular flowers.	Orkideen binne ien fan 'e populêrste blommen.
A mixture of different fragrances makes a beautiful perfume.	In mingsel fan ferskate geuren makket in moaie parfum.
Do not take sleeping pills or alcohol.	Meitsje gjin slieppillen en alkohol.
Billboard ads often cover the walls here.	Billboard-advertinsjes dekke hjir faak de muorren.
When the train was ready, the train rode to the station.	Doe't de trein klear wie, ried de trein nei it stasjon.
The lover's gaze was fixed.	De blik fan de leafhawwer wie fêst.
As evidence, she points to the child in this case.	As bewiis wiist se yn dit gefal op it bern.
That these economists think this is happening.	Dat dizze ekonomen tinke dat dit bart.
He is afraid for her safety.	Hy is bang foar har feiligens.
The man had one leg.	De man hie ien skonk.
You need a lot of patience to be a journalist.	Jo hawwe in protte geduld nedich om sjoernalist te wêzen.
A green field bordered the golf course.	In grien fjild grinzge oan de golfbaan.
Start the engine.	Start de motor.
This task requires a lot of careful coordination.	Dizze taak fereasket in protte betûfte koördinaasje.
Just west of town is the wildlife sanctuary.	Krekt westlik fan 'e stêd is it wildlife sanctuary.
We received an offer we could not refuse.	Wy krigen in oanbod dat wy net wegere koenen.
This story has been researched by experts.	Dit ferhaal is ûndersocht troch saakkundigen.
Ideally, the new medicine would be vegetarian.	Ideal soe it nije medisyn fegetarysk wêze.
It is absurd to lose so much food every day.	It is absurd om elke dei safolle iten te ferliezen.
The train zoomed past, his whistle howling.	De trein zoomde foarby, syn fluit gûlend.
He denies the allegations.	Hy ûntkent de beskuldigings.
The ruler is an old man.	De hearsker is in âld man.
Most older homes in the region are unrepairable.	De measte âldere wenten yn 'e regio binne net te reparearjen.
An avalanche buried the foot of the mountain.	In lawine begroeven de foet fan 'e berch.
A thick fog hung over the city, defeating his vision.	In dikke mist hong oer de stêd, dy't syn fyzje fersloech.
In this photo, a church stands on the hill.	Op dizze foto stiet in tsjerke op 'e heuvel.
Unemployment is high.	De wurkleazens is heech.
You pass this place by the thousands.	Jo passe dit plak by de tûzen foarby.
Please clean the cow.	Meitsje asjebleaft de koai skjin.
The rain hit the roof.	De rein sloech it dak.
Fear is an important survival instinct.	Eangst is in wichtich oerlibjensynstinkt.
Unhindered by their loss, they set out again.	Unbehindere troch har ferlies sette se wer útein.
Sunbathing is a comfortable way to relax and unwind.	Sinnebaden is in noflike manier om te ûntspannen en te ûntspannen.
The sweat rolled down her cheeks.	It swit rôle har oer de wangen.
Therefore, he had to be beheaded.	Dêrom moast er ûnthalze wurde.
A polite smile appeared on his face.	In beleefd glimke ferskynde op syn gesicht.
He is called "the captain".	Hy wurdt "de kaptein" neamd.
The more analytical students raised their hands.	De mear analytyske studinten stekken de hannen op.
The carpet was made by hand.	It tapyt waard mei de hân makke.
The shopkeeper has a cream on the main road.	De winkelier hat in kream oan de grutte dyk.
She had become the darling of the media.	Se wie de leafste fan de media wurden.
I do not know the title of that book.	Ik wit de titel fan dat boek net.
The property is sold as is.	It pân wurdt ferkocht lykas is.
The poet described the scene with vivid clarity.	De dichter beskreau it toaniel mei libbene dúdlikens.
The police are attacking this house.	De plysjes falle dit hûs oan.
The ceremony was soon over.	De seremoanje wie gau foarby.
These castles have stood for centuries.	Dizze kastielen steane ieuwenlang.
She stood at the window and looked at the dark sky.	Se stie by it finster en seach nei de tsjustere loft.
Port cities are characterized by heavy industry.	Havenstêden wurde karakterisearre troch swiere yndustry.
The company needed new fuel for its trucks.	It bedriuw hie nije brânstof nedich foar har frachtweinen.
Work hard and you will find a job.	Wurkje hurd en jo sille in baan fine.
The foundation laid by the teacher has been effective.	De basis lein troch de learaar is effektyf west.
There is no escaping from the past.	Der is gjin ûntkommen út it ferline.
Turn off the light.	Skeakelje it ljocht út.
Recipes for broccoli salad are plentiful.	Recipes foar brokkoli salade binne oerfloedich.
We have become ill.	Wy binne siik wurden.
I want to die slowly.	Ik wol stadich stjerre.
There is less rain every year.	Der falle alle jierren minder rein.
He got up from his chair, looked at the door.	Hy kaam oerein fan syn stoel, seach nei de doar.
Increasingly, people who heat their homes use wood.	Hieltyd faker brûke minsken dy't har huzen ferwaarme, hout.
His reports were widely published.	Syn rapporten waarden breed publisearre.
The policeman gave the man a fine.	De plysjeman joech de man in bekeuring.
They soon gained a small group of voters.	Se krigen al gau by in lyts kloft kiezers.
Next, we will examine the proposal.	Dêrnei sille wy it foarstel ûndersykje.
These books have been lost.	Dizze boeken binne ferlern gien.
A sweet scent of a flower	In swiete geur fan in blom
The houses in the village were blue.	De huzen yn it doarp wiene blau.
The chef carefully weighed the herbs into the bowl.	De sjef weage foarsichtich de krûden yn 'e kom.
It was a beautiful day.	It wie in moaie dei.
The coach tried to motivate the team.	De trainer besocht de ploech te motivearjen.
She is still young.	Se is noch jong.
He addressed the audience boldly.	Hy spruts it publyk frijmoedich ta.
There are birds in the forest.	Der binne fûgels yn it bosk.
They are not capable of thinking independently.	Se binne net by steat om selsstannich tinken.
Yet the prospects for local agriculture remain bleak.	Dochs bliuwt it perspektyf foar pleatslike lânbou somber.
Little wonder he was met with anger.	Lyts wûnder dat er mei lilkens moete waard.
His explanation was dull.	Syn útlis wie dof.
The two children tumbled down the snowy hill.	De twa bern tutelden de snieheuvel del.
Bats use echolocation for hunting.	Bats brûke echolokaasje foar jacht.
The family burned to death in their apartment.	De famylje baarnde dea yn har appartemint.
So the man quickly got dressed and went home.	Dat de man klaaide him gau en gie nei hûs.
We pay for three tickets.	Wy betellen foar trije kaartsjes.
The dishes were small, reflecting their status.	De skûtels wiene lyts, wjerspegelje harren status.
How on earth are you so cheated?	Hoe op ierde bist sa bedarre?
The teachers had to work hard to organize their courses.	De learkrêften moasten hurd wurkje om harren kursussen te organisearjen.
The passage is steep.	De trochgong is steil.
Something was moving between the tall trees.	Der beweech wat tusken de hege beammen.
No, but seriously, leave me alone.	Nee, mar serieus, lit my mei rêst.
Loose particles cause accidents.	Losse dieltsjes soargje foar ûngelokken.
A winner is announced.	In oerwinner wurdt útroppen.
A metallic chemical element, used in dentistry.	In metallysk gemysk elemint, brûkt yn toskhielkunde.
Increasing crime levels in the area worry us all.	Tanimmende kriminaliteitsnivo's yn it gebiet meitsje ús allegear soargen.
To submit new state facts, click here.	Om nije steatsfeiten yn te tsjinjen, klikje hjir.
A crime wave of incredible proportions.	In misdieweach fan ongelooflijke proporsjes.
He opened the door for us.	Hy die de doar foar ús iepen.
The wise old woman slipped into her house.	De wize âlde frou glied har hûs yn.
The flooding rains destroyed crops on a newly planted field.	De oerstreamende reinen ferneatige gewaaksen op in nij oanplante fjild.
That's right.	Dat kloppet.
The cry of the newborn broke the tension.	De gjalp fan de pasgeborene bruts de spanning.
The soldiers attacked the villagers, hacking and shooting.	De soldaten setten op 'e doarpsbewenners, hacken en sjitten.
The list of items was far too long.	De list mei items wie fierstente lang.
Our focus is on making health care accessible to everyone.	Us fokus is op it tagonklik meitsje fan sûnenssoarch foar elkenien.
Why is it so difficult to create useful robots?	Wêrom is it sa lestich om brûkbere robots te meitsjen?
Rising from the darkness evoked a shiver of fear.	It opkommen út it tsjuster rôp in rilling fan eangst op.
Fill the bowl with the rice.	Folje de kom mei de rys.
The workers cried out for higher wages.	De arbeiders skreauden foar hegere leanen.
It's good to be tired.	It is goed om wurch te wêzen.
She stayed home, hiding.	Se bleau thús, ûnderdûkt.
The professor is wise but strict.	De professor is wiis mar strang.
She ordered coffee with milk.	Hja bestelde kofje mei molke.
They settle the dispute through marriage counseling.	Se regele it skeel troch houliksadvys.
The little finch flew in through the window.	De lytse finke fleach troch it rút yn.
He needs to do better work.	Hy moat better wurk dwaan.
A lawyer with me tried to persuade me to sue.	In advokaat by my besocht my te oertsjûgjen om oan te spannen.
More and more people are vegetarian.	Hieltyd mear minsken binne fegetarysk.
They felt uncertain about their plan.	Se fielden ûnwis oer harren plan.
Open the window for your baby's sake.	Iepenje it finster om 'e wille fan jo poppe.
He was an important figure in the biomedical sciences.	Hy wie in wichtige figuer yn 'e biomedyske wittenskippen.
Our office is really quiet this afternoon.	Us kantoar is fannemiddei echt stil.
I will write to my brother.	Ik sil oan myn broer skriuwe.
He hoped it would not happen again.	Hy hope dat it net wer barre soe.
The president plans to meet with his advisers.	De presidint is fan plan om syn adviseurs te treffen.
Here is the floor plan.	Hjir is it flierplan.
Opposite the restaurant is a hospital.	Tsjin it restaurant stiet in sikehûs.
She washed her hands, dried them, and ready to leave.	Se woske har hannen, droech se, en ree om fuort te gean.
Though poor, her family was pleasant.	Hoewol earm, wie har famylje noflik.
I flapped the whole story.	Ik flapte it hiele ferhaal út.
Such places should be avoided.	Sokke plakken moatte foarkommen wurde.
He kept his personal belongings in a backpack.	Hy bewarre syn persoanlike besittings yn in ruksek.
Success was not guaranteed.	Sukses wie net garandearre.
The wind howled as it blew across the lonely plain.	De wyn gûlde doe't er oer de iensume flakte waaide.
Water temperatures have risen over the past century.	Wettertemperatueren binne de ôfrûne ieu omheech gien.
The poor are always with us.	De earmen binne altyd by ús.
Both people talk for a long time.	Beide minsken prate lang.
He rarely annoys women.	Hy arget froulju selden.
The child's father was a lawyer.	De heit fan it bern wie advokaat.
The gang navigated the streets at night.	De bende navigearre nachts de strjitten.
We found a nest above the ground.	Wy fûnen heech boppe de grûn in earnnêst.
The material is too coarse to use.	It materiaal is te grof om te brûken.
Some foods go well with rice.	Guon iten gean goed mei rys.
The visiting director shocked students with his bot talk.	De besite-direkteur skrok studinten mei syn bot praat.
He gained power over them.	Hy krige macht oer harren.
He gave his opinion with serious conviction.	Hy joech syn miening mei earnstige oertsjûging.
It is followed by several pages close with formulas.	It wurdt folge troch ferskate siden ticht mei formules.
Very bad people threw.	Hiel min minsken smieten.
Teachers voted for stage strikes.	Leararen stimden foar poadiumstakingen.
Her exceptional singing voice captivated everyone.	Har útsûnderlike sjongstim boeide elkenien.
You will need to use another piece of tape.	Jo moatte in oar stik tape brûke.
A really nice thing.	In echt kreas ding.
A sterile field remains empty.	In sterile fjild bliuwt leech.
The stars were terribly bright at night.	De stjerren wiene skriklik helder yn 'e nacht.
He sometimes works with his brother on the farm.	Hy wurket soms mei syn broer op 'e pleats.
An air of excitement hung over the audience.	In lucht fan opwining hong oer it publyk.
Tawny owls are nocturnal.	Tawny ûlen binne nachtlik.
This student has a very promising future.	Dizze studint hat in heul kânsrike takomst.
All the men were doctors.	Alle manlju wiene dokters.
This villa is extra sunny, with a beautiful veranda.	Dizze filla is ekstra sinnich, mei in prachtige veranda.
The aftertaste was bitter.	De neismaak wie bitter.
That kind of behavior is not acceptable.	Dat soarte fan gedrach is net akseptabel.
More than ten people were injured in the accident.	By it ûngelok rekken mear as tsien minsken ferwûne.
Okay, but we do not have enough time.	Goed, mar wy hawwe net genôch tiid.
Do you prefer red?	Jo leaver read?
The fake model used a silicone mask.	It falske model brûkte in silikonmasker.
Stagg sold allocation lessons.	Stagg ferkocht elokusjonslessen.
The old buildings have all collapsed.	De âlde gebouwen binne allegear ynstoart.
Shabby and cheerful, yet useful.	Ferskuord en fleurich, mar dochs brûkber.
This sector is going through difficult times.	Dizze sektor giet troch drege tiden.
The gate collapsed under the weight of the snow.	It hek stoarte yn ûnder it gewicht fan de snie.
The argument for smooth slopes is often made against gun control.	It argumint foar glêde hellingen wurdt faak makke tsjin gewearkontrôle.
They removed weeds from the garden.	Se helle ûnkrûd út 'e tún.
The nurse left us alone for a while.	De ferpleechster liet ús efkes allinne.
Seven people have been killed today.	Sân persoanen binne hjoed fermoarde.
My most precious possession is my watch.	Myn meast kostbere besit is myn horloazje.
We have seen a sudden increase in summer temperatures.	Wy hawwe in hommelse tanimming fan simmertemperatueren sjoen.
The authorities maintained an exit bond.	De autoriteiten hanthavene in útgongsferbân.
The older we get, the less our sight.	Hoe âlder wy wurde, hoe minder ús sicht.
So home to your castle of fun.	Sa thús nei dyn boarch fan wille.
The river overflowed its igge.	De rivier streamde syn iggen oer.
A journalist was jailed for reporting abuse.	In sjoernalist waard finzenisd foar it melden fan misbrûk.
The cashier was door.	De kassier wie doar.
The girl's parents keep their house in perfect condition.	De âlden fan it famke hâlde har hûs yn perfekte steat.
An old statue was discovered.	In âld stânbyld waard ûntdutsen.
The desperate mother begged them to stay.	De wanhopige mem smeekte dat se bliuwe mochten.
This man is a liar.	Dizze man is in liger.
Do not take illegal drugs.	Nim gjin yllegale drugs.
The doors were locked.	De doarren wiene op slot.
After she yelled at him, the little boy jumped away.	Nei't se tsjin him raasde, naaide de lytse jonge fuort.
The day was warm and dry, but cool at night.	De dei wie waarm en droech, mar nachts koel.
This was all done in secret.	Dit waard allegear dien yn it geheim.
His smile was especially warm.	Syn glimke wie foaral waarm.
This passage is illuminated by sunlight.	Dizze passaazje wurdt ferljochte troch sinneljocht.
Lord, have mercy.	Hear, haw genede.
She left the room without saying a word.	Se ferliet de keamer sûnder in wurd te sizzen.
The lights flickered on and off.	De ljochten flikkerden oan en út.
Disease was common in medieval times.	Sykte wie gewoan yn midsieuske tiden.
The trip to the hot springs was very enjoyable.	De reis nei de waarme boarnen wie tige noflik.
Heroin is very addictive.	Heroïne is heul ferslaavjend.
What did the reporter say?	Wat sei de ferslachjouwer?
It is easy to slip in during illegal activities.	It is maklik om te slipjen by yllegale aktiviteiten.
Every time the king dies, a new heir must be chosen.	Elke kear as de kening stjert, moat in nije erfgenamt keazen wurde.
He pours boiling water into his coffee.	Hy geat siedend wetter yn syn kofje.
She died a few days later of dehydration.	Se stoar in pear dagen letter oan útdroeging.
The snake hurried to the house.	De slang glûpte sûnder haast nei it hûs.
Lifestyle habits can be changed.	Lifestyle gewoanten kinne wurde feroare.
With his characteristic snort he snorted.	Mei syn karakteristike snert snaarde er.
The school principal met the children.	De skoaldirekteur trof de bern.
He argues with her constantly.	Hy rûzje mei har konstant.
The factory was surrounded by a high wall.	It fabryk waard omjûn troch in hege muorre.
Children have the right to education.	Bern hawwe it rjocht op ûnderwiis.
The howling wind was cold.	De gûlende wyn wie kâld.
The royal court sat under the dome.	It keninklik hof siet ûnder de koepel.
First you need to peel the oranges.	Earst moatte jo de sinaasappels skilje.
The light of the lamp shone on her face.	It ljocht fan de lampe skynde op har gesicht.
He was lonely at school.	Hy wie iensum op skoalle.
Sell ​​my possessions, and follow me.	Ferkeapje myn besittings, en folgje my.
The mathematician used it to prove his theory.	De wiskundige brûkte it om syn teory te bewizen.
This king is known for his voracious appetite for food.	Dizze kening is bekend om syn vraatzuchtige appetit foar iten.
He speaks three languages.	Hy praat trije talen.
He is waiting for the arrival of the father.	Hy wachtet op de komst fan de heit.
The island is only accessible by small boat.	It eilân is allinnich berikber mei lytse boat.
The singer's voice is rich and haunting.	De stim fan 'e sjonger is ryk en spoekich.
The metal was strong enough to withstand considerable abuse.	It metaal wie sterk genôch om oansjenlik misbrûk te wjerstean.
Which of the following actions would you take?	Hokker fan 'e folgjende aksjes soe jo nimme?
He felt tired.	Hy fielde him wurch.
With a large cloth, she wipes the tile.	Mei in grut doek fage se de tegel ôf.
A dark blue car approached.	In donkerblauwe auto ried oan.
He believes in protecting the environment.	Hy leaut yn it beskermjen fan it miljeu.
The work was food in family life.	It wurk wie iten yn it famyljelibben.
Fred is a popular politician.	Fred is in populêre politikus.
A vacuum tube converts electricity into sound.	In fakuümbuis konvertearret elektrisiteit yn lûd.
The sun was shining on the city.	De sinne sloech op 'e stêd.
Most people claim that this guy is very intelligent.	De measte minsken beweare dat dizze jonge is hiel yntelligint.
Do not bring up politics.	Bring gjin polityk op.
The clown wanted to become a trapeze artist.	De clown woe trapeze keunstner wurde.
One cup is equal to two regular cups.	Ien beker is gelyk oan twa reguliere bekers.
His immediate gaze sank beneath her breasts.	Syn direkte blik sakke ûnder har boarsten.
The castle stood on a hill.	It kastiel stie op in heuvel.
This connection is difficult to obtain.	Dizze ferbining is dreech te krijen.
I pulled at the edge of my cap.	Ik luts oan 'e râne fan myn pet.
He got out of bed and opened the windows.	Hy kaam fan bêd en die de ruten iepen.
They rushed away calling.	Se naaiden roppend fuort.
When he asked that question, all the students laughed.	Doe't er dy fraach stelde, laken alle learlingen.
I wanted to leave.	Ik woe fuort.
You can not view these photos.	Dizze foto's kinne jo net sjen litte.
She asked many questions about the new life.	Se stelde in protte fragen oer it nije libben.
The match was very close.	De wedstriid wie tige ticht.
At midnight there is a meeting.	Om middernacht komt der in gearkomste.
There were one hundred and seventy delegates.	Der wiene hûndert en santich ôffurdigen.
This country has some large churches.	Dit lân hat inkele grutte tsjerken.
The blue screen of death suddenly appears.	It blauwe skerm fan 'e dea ferskynt ynienen.
Deserts cover large areas.	Deserts beslaan grutte gebieten.
Enormous swarms of mosquitoes are common during the summer.	Enorme swermen mug komme yn de simmer faak foar.
A living performance passed in a beautiful church.	In libbene foardracht passearre yn in prachtige tsjerke.
Do not forget the orange shell.	Ferjit de oranje skelp net.
This restaurant offers several dishes of roast duck.	Dit restaurant biedt ferskate gerjochten fan roast duck.
A smoke sat on a branch, his black cloak flattened.	In roek siet op in tûke, syn swarte ferekleed flakke.
Their main source of income is from tourism.	Har wichtichste boarne fan ynkomsten is fan toerisme.
So they got on a bus, on their way to the coast.	Sa stapten se op in bus, op wei nei de kust.
A passport is generally considered necessary for international travel.	In paspoart wurdt algemien beskôge as nedich foar ynternasjonale reizen.
Do not buy the cheap wine!	Keapje de goedkeape wyn net!
Sugar was an expensive product until modern times.	Sûker wie in djoer produkt oant moderne tiden.
That would be a very nice place to live.	Dat soe in hiel moai plak wêze om te wenjen.
It was easy to see what they were thinking.	It wie maklik om te sjen wat se tochten.
She wandered into the hallway.	Se swalke de gong yn.
Air is the most basic requirement of all life.	Lucht is de meast basale eask foar alle libben.
The church was rarely quiet.	De tsjerke wie selden stil.
I had a lot of fun giving this interview.	Ik hie in protte wille om dit ynterview te jaan.
In general, women live longer than men.	Yn 't algemien libje froulju langer as manlju.
This city is rich in history.	Dizze stêd is ryk oan skiednis.
Most migrants clean people's homes.	De measte migranten meitsje de huzen fan minsken skjin.
He is not interested in politics.	Hy is net ynteressearre yn polityk.
Two glasses full of coffee stood on the table.	Twa glêzen fol mei kofje stiene op tafel.
He my parents bought me a piggy bank.	Hy myn âlden kocht my in spaarvarken.
Special dietary requirements are not a problem.	Spesjale dieet easken binne gjin probleem.
He looked at her silently.	Hy seach har swijend oan.
The bride was exceptionally beautiful.	De breid wie útsûnderlik moai.
The gentleman cat sighed at the dog.	De ealman kat sisde nei de hûn.
The wine rails slipped.	De weinrillen glieden.
The senior captain wants to operate landing at high altitude.	De senior kaptein wol lâning op hege hichte operearje.
Morse code contractions are the shortest forms of writing.	Morse-koade-kontraasjes binne de koartste foarmen fan skriuwen.
Farmers in developed countries use scientific farming methods.	Boeren yn ûntwikkele lannen brûke wittenskiplike lânboumetoaden.
According to legend, an old miller built this tower.	Neffens de leginde hat in âlde molner dizze toer boud.
Similar results were achieved.	Fergelykbere resultaten waarden berikt.
So, this is the answer.	Dat, dit is it antwurd.
You will not be penalized for any mistakes you make.	Jo wurde net bestraft foar eventuele flaters dy't jo meitsje.
Eleven students are expelled from school.	Alve learlingen wurde fan de skoalle ôfsetten.
The bean is roasted to perfection.	De bean is roast oant folsleinens.
Back home, back home.	Wer thús, wer thús.
Jan was happy.	Jan wie bliid.
The aboriginals came first.	De aboriginals kamen earst.
His personality was enigmatic.	Syn persoanlikheid wie enigmatysk.
The company logo has three children.	It bedriuwslogo hat trije bern.
The mummy's condition was uncertain.	De tastân fan de mummy wie ûnwis.
John was a little too stiff in his thinking.	Jehannes wie wat te stiif yn syn tinken.
A memory of snow covered field.	In oantinken oan snie bedutsen fjild.
The tourists spend millions of dollars every year.	De toeristen besteegje alle jierren miljoenen dollars út.
She reminded me of my dead brother.	Se die my tinken oan myn deade broer.
In less than three months, the team was completely ready.	Yn minder as trije moanne wie it team folslein klear.
The bike was smashed to pieces by the collision.	De fyts is troch de botsing yn stikken smiten.
An education committee has been set up to monitor progress.	Om de fuortgong te folgjen is in ûnderwiiskommisje ynsteld.
The fertile valley is rich in agricultural land and rivers.	De fruchtbere delling is ryk oan lânbougrûn en rivieren.
The store sells many rare items.	De winkel ferkeapet in protte seldsume items.
You just can not beat the taste of fresh bread.	Jo kinne gewoan de smaak fan farsk bôle net ferslaan.
The villagers were in a festive mood.	De doarpsbewenners wiene yn in feestlike stimming.
The hand explored the office.	De hân ferkende it buro.
On the way to school they saw a young girl.	Op wei nei skoalle seagen se in jong famke.
So, let's get started.	Dus, lit ús begjinne.
She was not so young anymore.	Sa jong wie se net mear.
She was sitting under a tree crumbling.	Se siet ûnder in beam te brokkeljen.
Researchers found that green tea stimulated the metabolism.	Undersikers fûnen dat griene tee it metabolisme stimulearre.
The floodwaters rose above the bridge.	It oerstreamingswetter kaam boppe de brêge omheech.
The beautiful landscape was once a hunting ground.	It moaie lânskip wie eartiids in jachtfjild.
Our ancestors were famous in this area.	Us foarâlden wiene ferneamd yn dit gebiet.
Read one chapter from beginning to end.	Lês ien haadstik fan begjin oant ein.
He was afraid he would chicken out.	Hy wie benaud dat er kip út soe.
The cat jumped out through the basement window.	De kat naaide út troch it kelderrút.
The singing, however, was mediocre.	It sjongen wie lykwols midsmjittich.
The military force of the nation was greatly diminished.	De militêre krêft fan 'e naasje waard sterk fermindere.
The homeless person became quite friendly.	De dakleaze waard frij freonlik.
The young man studied mechanical engineering.	De jonge man studearre meganyske technyk.
A room is divided into many sections.	In keamer is ferdield yn in protte seksjes.
The neuroscientists wanted to know where	De neurowittenskippers woene witte wêr
It was hard to see anything clear.	It wie dreech om wat dúdlik te sjen.
Enlighten your studies by researching some relevant big data.	Ferljochtsje jo stúdzjes troch wat relevante grutte gegevens te ûndersykjen.
Nominally they are equal.	Nominaal binne se gelyk.
They can only use the toilet in small groups.	Se kinne it húske allinnich brûke yn lytse groepkes.
We need a bigger boat.	Wy hawwe in gruttere boat nedich.
He greeted me coolly.	Hy begroete my koel.
To borrow money, you must first find someone you trust.	Om jild te lienen, moatte jo earst ien fine dy't jo fertrouwe.
The monks prayed fervently at the sanctuary.	De muontsen bidden fûleindich by it hillichdom.
The bill was not paid by the bank.	De rekken waard net betelle troch de bank.
A dark shadow was cast on the wall.	In tsjustere skaad waard op 'e muorre smiten.
Who is the wisest man in your family?	Wa is de wiisste man yn dyn famylje?
The climate here depends on the latitude.	It klimaat hjir hinget ôf fan de breedtegraad.
They want space for their own children, he said.	Se wolle romte foar har eigen bern, sei er.
He waited patiently.	Hy wachte geduldich.
The game often causes controversy among the players.	It spul feroarsaket faak kontroversje tusken de spilers.
The school closed after the winter break.	De skoalle gie nei de winterstop ticht.
The game must be played with two people.	It spul moat spile wurde mei twa minsken.
A combination of these factors caused revolution.	In kombinaasje fan dizze faktoaren feroarsake revolúsje.
The form of government they chose was not very democratic.	De bestjoersfoarm dy't se keazen hawwe wie net botte demokratysk.
These shoes are far too expensive for me to buy.	Dizze skuon binne foar my folle te djoer om te keapjen.
The yields of wheat and rice went down.	De opbringsten fan weet en rys gongen ôf.
The city burst into joy.	De stêd barste út yn blidens.
After all, waves only travel up and down.	Ommers, weagen reizgje allinnich op en del.
She was absent most of the day.	Se wie it grutste part fan de dei ôfwêzich.
A sharp orange scent wafted across the market square.	In skerpe oranjegeur swaaide oer it merkplein.
The shark drifted lazily back to the sea.	De haai dreau loai werom nei de see.
He died quietly in his sleep.	Hy ferstoar rêstich yn syn sliep.
Provides the information needed to run a school.	Jout de ynformaasje dy't nedich is om in skoalle te rinnen.
The ball game was a big problem for the community.	De balwedstriid wie in grut probleem foar de mienskip.
Bush leaves have never been so large.	Bush-blêden binne noait sa grut wurden.
A group of children did poorly at school.	In groep bern die it min op skoalle.
He cleans his face and hands.	Hy skjin syn gesicht en hannen.
No blood was found at the scene of the crime.	Op it plak fan it misdriuw waard gjin bloed fûn.
He plays the guitar well.	Hy spilet de gitaar goed.
Remove any large stones, if any.	Fuortsmite alle grutte stiennen, as der binne.
Make two deep cuts in the chicken.	Meitsje twa djippe snijden yn 'e kip.
Police said they were trying to apprehend the assailants.	De plysjes seine dat se besochten de oerfallers oan te hâlden.
Try your writing, please.	Besykje jo skriuwen, asjebleaft.
However, the heat was immediately noticeable.	De waarmte wie lykwols fuortendaliks merkber.
People came here in a hurry.	Minsken kamen hjir yn drokte.
Please keep your arms and legs in the carriage.	Hâld jo earms en skonken asjebleaft yn 'e koets.
There are nine planets in our solar system.	D'r binne njoggen planeten yn ús sinnestelsel.
The falling stone destroyed the nearby village.	De fallende stien ferniele it tichtby lizzende doarp.
We studied book flight of real insects.	Wy studearre boekflecht fan echte ynsekten.
Daily life here depends on the abundance of whales.	It deistich libben hjir hinget ôf fan 'e oerfloed fan walfisken.
A group of doctors started a basic campaign.	In groep dokters begûn in basiskampanje.
This is a short story.	Dit is in koart ferhaal.
His house is located in a neighborhood built for large estates.	Syn hûs leit yn in buert boud foar grutte lângoed.
The population in this region is growing rapidly.	De befolking yn dizze regio groeit hurd.
The writer stuck the pen in his mouth.	De skriuwer stiek him de pinne yn 'e mûle.
Let your address be stamped on the envelope.	Lit jo adres stimpele op 'e envelop.
Most of the products they sell are useless junk.	De measte fan 'e produkten dy't se ferkeapje binne nutteloos junk.
The mummified body of the saint lay in a box.	It mummifisearre lichem fan 'e hillige lei yn in doaze.
It was a beautiful morning.	It wie in moaie moarn.
There is a huge amount of pollution in the country.	D'r is in geweldige hoemannichte fersmoarging yn it lân.
Children should play outside as much as possible.	Bern moatte safier mooglik bûten boartsje.
The assailant was armed with a shotgun.	De oerfaller wie bewapene mei in jachtgewear.
His anger flared up in an instant.	Syn lilkens flakke yn in momint op.
Thunder rumbled in the distance.	Tonger rommele yn 'e fierte.
He needs to be more aggressive.	Hy moat agressiver wêze.
The waves splashed against the beach hotel.	De weagen spatten tsjin it strânhotel.
A tight landscape greeted him.	In strak lânskip begroete him.
Air is much lighter than water.	Loft is folle lichter as wetter.
The financial situation of the utility company began to improve.	De finansjele situaasje fan it nutsbedriuw begon te ferbetterjen.
Each state has fixed, annual expenditures.	Elke steat hat fêste, jierlikse útjeften.
John greeted his fellow team members.	John groete syn kollega teamleden.
The object is made of white metal.	It objekt is makke fan wyt metaal.
Strong winds swept down the river valleys.	Fûle wyn swaaide de rivierdalen del.
Lenders foreclosed on the property and auctioned the contents.	Lieners foreclosed op it pân en feiling de ynhâld.
They sprinted energetically on the beach.	Se sprinte enerzjyk op it strân.
The rollercoaster is in the park.	De rollercoaster is yn it park.
A book is missing.	Der mist in boek.
Their performance is impressive.	Har prestaasjes binne yndrukwekkend.
Do not use a mobile phone while driving.	Brûk gjin mobile tillefoan by it riden.
But two students passed the math test.	Mar twa learlingen slaggen yn 'e wiskundetoets.
Once upon a time there was an old king in this city.	Eartiids wie der in âlde kening yn dizze stêd.
There was a fairly cold wind.	Der stie in frij kâlde wyn.
Are you talking about him?	Hawwe jo it oer him?
The boy stopped him.	De jonge stoppe him.
Who is that man?	Wa is dy man?
A honey bee makes just enough honey for one flower.	In huningbij makket krekt genôch huning foar ien blom.
Perhaps his desire to be recognized was exaggerated.	Miskien wie syn winsk om erkend te wurden oerdreaun.
A fascinating case.	In fassinearjende saak.
A small, informal cry was his only answer.	In lyts, ynformeel gjalp wie syn iennichste antwurd.
Not long before, she had been a housewife.	Net lang earder hie se húsfrou west.
Is there a house nearby?	Is der in hûs tichtby?
The warring tribes are waging war on one another.	De stridende stammen fiere oarloch op inoar.
The mood there was gloomy.	De stimming dêr wie somber.
In an airtight room no air could escape.	Yn in luchtdichte keamer koe gjin lucht ûntkomme.
I crossed the river in a boat.	Ik stapte de rivier oer yn in boat.
They must have overcome great obstacles.	Se moatte geweldige obstakels oerwûn hawwe.
The mafia still controls the city.	De mafia kontrolearret noch altyd de stêd.
Most people consider this area very safe.	De measte minsken beskôgje dit gebiet tige feilich.
He smelled the butter cake.	Hy rûkte it bûtergebak.
The coach was proud of his players.	De coach wie grutsk op syn spilers.
They have lived in harmony for centuries.	Se hawwe ieuwenlang yn harmony libbe.
Narayanan climbed the waterfall.	Narayanan klom de wetterfal op.
Your work shows a high level of skill.	Jo wurk toant in heech nivo fan feardigens.
The waves break against the nearby rocks.	De weagen brekken tsjin de tichteby lizzende rotsen.
Countries are interdependent.	Lannen binne ûnderling ôfhinklik fan elkoar.
Alternatively, you can pick up the blouse and show the bra.	As alternatyf kinne jo de blouse optille en de beha sjen litte.
She was good with numbers and accounting.	Se wie goed mei sifers en boekhâlding.
Aluminum is a soft metal.	Aluminium is in sêft metaal.
Water becomes ice when it is frozen.	Wetter wurdt iis as it beferzen is.
Birds disappear from our skies.	Fûgels ferdwine út ús loften.
The penguin floated on the water surface.	De pinguïn dreef op it wetteroerflak.
The clever fox escaped his enemies.	De tûke foks ûntwykte syn fijannen.
Abandoned in the cemetery, they lie together	Ferlitten op it begraafplak lizze se tegearre
He breathed deeply, silently.	Hy sykhelle djip, stil.
Use the guillotine to cut the steak.	Brûk de guillotine om de steak te snijen.
A raptor is a hawk or an eagle.	In raptor is in havik of in earn.
The cabin driver refused to drive in the rain.	De kabinebestjoerder wegere yn de rein te riden.
The feathers of a peacock are long and beautiful.	De fearren fan in pauw binne lang en moai.
Most people here have formed political parties.	De measte minsken hawwe hjir politike partijen foarme.
The star attraction was the cinema.	De stjer attraksje wie de bioskoop.
Things are not looking good for us.	Dingen sjogge net goed foar ús.
This country needs efficient transportation, he said.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, sei hy.
Have a good night.	Lekker sliepe.
The scientist left his research.	De wittenskipper ferliet syn ûndersyk.
After a nasty day, the young woman goes to sit down.	Nei in ferfelende dei giet de jonge frou sitten.
The soldier needed rest, so he took a nap.	De soldaat hie rêst nedich, dat hy naem in dutje.
The photographer worked quickly.	De fotograaf wurke fluch.
She was overwhelmed but said nothing.	Se wie oerstjoer, mar sei neat.
In the spring, their crops were a bumper crop.	Yn 'e maitiid wiene har gewaaksen in bumpergewaaks.
The police were on the scene in minutes.	De plysje wie yn minuten op it plak.
The application of this paste will help to repel ants.	De tapassing fan dizze pasta sil helpe om mieren ôf te reitsjen.
Protesters discovered a secret weapons factory.	Demonstranten ûntdutsen in geheime wapenfabryk.
The soup is bubbling violently.	De sop borrelt heftig.
The graph shows the average for each group.	De grafyk toant it gemiddelde foar elke groep.
The man comes home after a long working day.	De man komt nei in lange wurkdei thús.
First, you need to have two cups of plain sugar.	Earst moatte jo twa bekers gewoane sûker hawwe.
This graph illustrates the findings.	Dizze grafyk yllustrearret de befinings.
At the show, thieves stole the old car.	By de tentoanstelling hawwe dieven de âlde auto stellen.
He sleeps in a cage in the zoo.	Hy sliept yn in koai yn de bistetún.
Many people in this city suffer from asthma.	In protte minsken yn dizze stêd lije oan astma.
The tricky part is removing the seeds.	It lestige diel is it fuortheljen fan de sieden.
Some people do what they do for money.	Guon minsken dogge wat se dogge foar jild.
Police arrested dozens of people yesterday.	De plysje hat juster tsientallen minsken oanhâlden.
We offer you more savings!	Wy biede jo mear besparrings!
His sense of adventure knew no bounds.	Syn gefoel foar aventoer wist gjin grinzen.
People sought shelter from the blazing sun.	Minsken sochten ûnderdak foar de gleone sinne.
He bites sharply on the root.	Hy biet skerp op 'e woartel.
This garden is completely enclosed.	Dizze tún is folslein ôfsletten.
They used widespread bribery to win their poll victory.	Se brûkten wiidferspraat omkoping om har polloerwinning te winnen.
Some cars catch fire quite often.	Guon auto's fleane frij faak yn brân.
He has taught students all over the world.	Hy hat studinten oer de hiele wrâld leard.
The two leaders are very similar.	De twa lieders binne heul gelyk.
The jet packs are worn on the back.	De jetpakken wurde op 'e rêch droegen.
This part of the river is important.	Dit diel fan 'e rivier is wichtich.
The train was late this morning.	De trein wie fannemoarn te let.
In medicine, experience pays off.	Yn medisinen betellet ûnderfining.
In the past it was believed that planets were motionless.	Yn it ferline waard leaud dat planeten bewegingleas wiene.
The books referred to are available free of charge.	De boeken dy't ferwiisd wurde binne fergees beskikber.
The earthquake caused great damage.	De ierdbeving soarge foar grutte skea.
The castle is the seat of government	It kastiel is de sit fan it regear
Cows are milked for their milk.	Kij wurde molken foar har molke.
Jan came home later than usual.	Jan kaam letter thús as oars.
Who is responsible for this crime?	Wa is ferantwurdlik foar dizze misdied?
Bake it in the oven for twenty minutes.	Bake it yn 'e oven foar tweintich minuten.
The dictionary defines this word as an adjective.	It wurdboek definiearret dit wurd as in eigenskipswurd.
You shake the cards well.	Jo skodzje de kaarten goed.
Iron is extracted from ore.	Izer wurdt wûn út erts.
This group will oppose militaristic movements.	Dizze groep sil militaristyske bewegingen fersette.
This is just a defensive maneuver.	Dit is gewoan in ferdigeningsmanoeuvre.
A dense fog hung over the city.	In tichte mist hong oer de stêd.
The tiger is an apex predator.	De tiger is in apex predator.
With one gulp, the sugary liquid slid down my throat.	Mei ien slokje gleed de sûkerige floeistof my troch de kiel.
Just then there was a big explosion.	Krekt doe wie der in grutte eksploazje.
She laid her head under her pillows.	Se lei de holle ûnder har kessen.
Aphasia is the second most common neurological condition.	Aphasia is de twadde meast foarkommende neurologyske betingst.
He fell asleep behind the wheel.	Hy foel yn 'e sliep achter it stjoer.
Water evaporates into the air.	Wetter ferdampt yn 'e loft.
The left hand of the glove is blue.	De lofterhân fan 'e want is blau.
The disease will continue to spread if no precautionary measures are taken.	De sykte sil trochgean te fersprieden as der gjin foarsoarchsmaatregels wurde nommen.
The supply of cheap electricity is from this electricity.	It oanbod fan goedkeape elektrisiteit is fan dizze stroom.
We need the government to tackle pollution.	Wy hawwe de oerheid nedich om fersmoarging oan te pakken.
On each candle there is a small well.	Op elke kers is d'r in lytse put.
There was an error in the document.	Der wie in flater yn it dokumint.
Do you have milk?	Hawwe jo molke?
This park has art galleries.	Dit park hat keunstgaleryen.
It's boring to be old.	It is saai om âld te wêzen.
The enemy has strength, but courage is on our side.	De fijân hat krêft, mar moed is oan ús kant.
And since then, there have been no more problems.	En sûnt dy tiid hat der gjin problemen mear west.
The newly discovered fossils were buried in the ground.	De nij ûntdutsen fossilen waarden begroeven yn 'e grûn.
They resisted, but he overcame them.	Se fersette har, mar hy oermastere har.
This is an unintentional way of behaving.	Dit is in ûnbedoelde manier om te gedragen.
The mesons were unstable.	De mesonen wiene ynstabyl.
She wants to become a paleontologist.	Se wol paleontolooch wurde.
She laid the last item on her desk.	Se lei it lêste item op har buro.
A mixture of orange juice and condensed milk.	In mingsel fan sinaasappelsop en kondinsearre molke.
The wide highways were recently paved.	De brede sneldiken wiene koartlyn ferhurde.
The effectiveness of the new crop was questioned.	De effektiviteit fan it nije gewaaks waard yn twifel steld.
The fish swim upstream when the water is cold.	De fisk swimme streamop as it wetter kâld is.
The government commissioned a power plant.	De oerheid liet in sintrale yn opdracht jaan.
The thief felt relief when the police arrived.	De dief fielde opluchting doe't de plysje oankaam.
The following year, the disaster struck again.	It jier dêrop foel de ramp wer ta.
She enjoyed walking naked through the woods.	Se hie har nocht fan it neaken rinnen troch it bosk.
You can solve problems with a variety of methods.	Jo kinne problemen oplosse mei in ferskaat oan metoaden.
This news surprised everyone.	Dit nijs ferraste elkenien.
That amphibian is a cousin of the frog.	Dy amfibyen is in neef fan de kikkert.
The president was the only adult.	De presidint wie de ienige folwoeksene.
Justice is blind, but our eyes are not.	Justysje is blyn, mar ús eagen binne net.
We have moved some equipment to safer places.	Wy hawwe wat apparatuer oerbrocht nei feiliger plakken.
A camel was pulled from a car.	In kamiel waard út in auto helle.
A little later he found the scholarship.	Efkes letter fûn er de beurs.
Industry causes serious pollution.	Yndustry soarget foar serieuze fersmoarging.
Your editor wants you to leave.	Jo bewurker wol dat jo fuortgean.
Information was scrapped on the ground.	Ynformaasje wie skrap op 'e grûn.
The flood was epic in scale.	De oerstreaming wie epysk yn skaal.
The fallediction will be short.	De falediction sil koart wêze.
When we arrived, the place was deserted.	Doe't wy oankamen, wie it plak ferlitten.
The ice cream was melting.	De iisko wie smelten.
She must have seen my reaction, but pretended she did not.	Se moat myn reaksje sjoen hawwe, mar die oft se dat net hie.
The city is located along a small river.	De stêd leit lâns in lytse rivier.
Your download should start immediately.	Jo download moat fuortendaliks begjinne.
This can be very important for your work schedule.	Dit kin heul wichtich wêze foar jo wurkskema.
Hospitals just don’t have enough beds.	Sikehuzen hawwe gewoan net genôch bêden.
The whole seed was planted in the hole.	It hiele sied waard yn it gat plante.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Guon fûgels migrearje alle jierren tûzenen kilometers.
The best cookbooks are on my shelf.	De bêste kookboeken steane op myn planke.
A police officer has been investigating the robbery.	In plysje hat ûndersyk dien nei de oerfal.
Archaeologists have unearthed this cliff.	De argeologen hawwe dizze klif ôfgroeven.
His youthful appearance reflects his age.	Syn jeugdige uterlik beliet syn leeftyd.
They decided that the time was ripe now.	Se besletten dat de tiid no ryp wie.
The politician was known for his work ethic.	De politikus stie bekend om syn wurkmoraal.
His favorite subject is ancient mythology.	Syn favorite ûnderwerp is âlde mytology.
But there could be a way.	Mar dêr soe der in wei wêze kinne.
The train was too late.	De trein wie te let.
People experienced a general decline in well-being.	Minsken ûnderfûnen in algemiene delgong yn wolwêzen.
John, you better start looking for a new job.	John, do kinst better begjinne te sykjen nei in nije baan.
The damage caused by plastic has become an urgent problem.	De skea troch plestik is in driuwend probleem wurden.
I saw her friend there.	Ik seach har freon dêr.
It was my son's favorite story.	It wie it favorite ferhaal fan myn soan.
A deposit was required to reserve a room.	In boarch wie nedich om in keamer te reservearjen.
A dense fog blurs the perimeter of the mountain.	In tichte mist makket de omtrek fan 'e berch wazig.
The author was shocked by these developments.	De skriuwer wie skrokken fan dizze ûntjouwings.
She never forgave her husband for the divorce.	Se hat har man nea ferjûn foar de skieding.
He led the successful venture.	Hy lei de suksesfolle ûndernimming.
He also did not seem to be well.	Hy like ek net goed te wêzen.
She founded a bank, which was successful.	Se stifte in bank, dy't suksesfol wie.
Her employer wanted proof.	Har wurkjouwer woe bewiis.
Please recite the verse.	Sis asjebleaft it fers op.
The teaching staff is highly qualified.	It learend personiel is heech kwalifisearre.
He was asked to make a difficult decision.	Hy waard frege om in dreech beslút te nimmen.
What difference does it make?	Hokker ferskil makket it?
Let's try something completely different.	Litte wy wat folslein oars besykje.
The stock has been steadily increasing over the past week.	De stock is de ôfrûne wike stadichoan tanommen.
Raise your right hand, please.	Stek jo rjochterhân op, asjebleaft.
Nominate the right man for the job.	Nominearje de juste man foar de baan.
The cat's tail a hazy one, she swung to the porch.	De kat syn sturt in wazige, se slingere nei de veranda.
Has it spent too much money?	Hat de tefolle jild útjûn?
I'm surprised at how tall he is!	Ik bin ferrast oer hoe lang hy is!
Several friends came to visit us last week.	Ferskate freonen kamen ús ferline wike op besite.
Every night she asked the children to say the prayers.	Elke jûn frege se de bern om de gebeden te dwaan.
The queen stretches out her legs.	De keninginne strekt har skonken út.
The human body is a mass of chemicals.	It minsklik lichem is in massa fan gemikaliën.
The next morning the wood was dry.	De oare moarns wie it hout droech.
Mother and daughter are always together.	Mem en dochter binne altyd tegearre.
Last week it was decided to extend the wall.	Ferline wike is besletten om de muorre te ferlingjen.
Many prizes and distinctions have been won.	In protte prizen en ûnderskiedings binne wûn.
Changes in temperature can have a significant impact on species.	Feroaringen yn temperatuer kinne in wichtige ynfloed hawwe op soarten.
They sat in the foyer drinking red wine.	Se sieten yn 'e foyer reade wyn te drinken.
Failure to pay taxes is an act of rebellion.	It net beteljen fan belesting is in akte fan opstân.
The funeral procession slowly traveled out of the church.	De begraffenisstoet reizge stadich út de tsjerke.
The cathedral is the seat of the bishop.	De katedraal is de sit fan de biskop.
Many things still need to be done.	Der moatte noch in protte dingen dien wurde.
He gave everyone presents.	Hy joech elkenien kado's.
He smoked in silence.	Hy smookte yn stilte.
These animals have special teeth.	Dizze bisten hawwe spesjale tosken.
His voice was hoarse, as if he had cried.	Syn stim wie heas, as hie er roppen.
John told his friends about his plans.	John fertelde syn freonen oer syn plannen.
The feeling of smell is attractive to people.	It gefoel fan geur is oantreklik foar minsken.
He took off his hat and sat down.	Hy die de hoed ôf en gyng sitten.
The sun was shining flat.	De sinne skynde flak.
The population is increasing at an alarming rate.	De befolking nimt yn in alarmearjend taryf ta.
This village has a turbulent history.	Dit doarp hat in turbulente skiednis.
How important is sport in someone's life?	Hoe wichtich is sport yn immen syn libben?
The stock market stood in the wake of the announcement.	De beurs stie yn 'e rin fan' e oankundiging.
Loading forward, he stormed through the woods.	Foarút laden, stoarme er troch it bosk.
Broken glass creaked under the heavy footsteps	Broken glês knarste ûnder de swiere fuotfallen
Jack was the only person in the mission.	Jack wie de ienige persoan yn 'e missy.
Something the old man said to stay inside.	Iets sei de âld man om binnen te bliuwen.
The effect is enhanced by heat.	It effekt wurdt fersterke troch waarmte.
The only sound is that of silence.	It ienige lûd is dat fan stilte.
Develop your spoken and written communication skills.	Untwikkelje jo sprutsen en skriftlike kommunikaasjefeardigens.
We have a little food, but we know how to live.	Wy hawwe in bytsje iten, mar wy witte hoe te libjen.
They are now thought to be extinct.	Se wurde no tocht dat se útstoarn binne.
You will probably get a seat.	Jo sille wierskynlik in sit krije.
Born lesbian, she now lives with her partner.	Berne lesbysk, se wennet no mei har partner.
He asks about the house of his neighbors.	Hy freget nei it hûs fan syn buorlju.
The guards are heavily armed and extremely dangerous.	De bewakers binne swier bewapene en ekstreem gefaarlik.
The survey found widespread support for the motion.	De enkête fûn wiidferspraat stipe foar de moasje.
The storm destroyed thousands of homes.	De stoarm ferniele tûzenen wenten.
In difficult times, we need to be careful.	Yn drege tiden moatte wy foarsichtich wêze.
The smog is going my way.	De smog giet myn kant op.
Students began to protest.	Studinten binne begûn te protestearjen.
A river supplies cities near water.	In rivier foarsjocht stêden yn 'e buert fan wetter.
Lola wants to be a nurse when she grows up.	Lola wol in ferpleechster wurde as se opgroeit.
Some areas are very rural, others more urban.	Guon gebieten binne hiel plattelân, oaren mear stedske.
This river needs to be completely cleaned.	Dizze rivier moat folslein skjinmakke wurde.
So the student set up office here.	Sa sette de studint hjir kantoar op.
Investigators have not yet determined what caused the crash.	Undersikers hawwe noch net fêststeld wat it ûngelok feroarsake hat.
A group of politicians.	In groep politisy.
She had calluses at the hands of handling tools.	Se hie eelten oan 'e hannen fan it behanneljen fan ark.
He yelled over.	Hy raasde oer.
This cathedral was once a fortress.	Dizze katedraal wie eartiids in festing.
But remember the damage done to nature.	Mar tink oan de skea dy't de natuer oandien is.
It is a very expensive car.	It is in tige djoere auto.
You need to buy seeds from the market.	Jo moatte sieden keapje fan 'e merke.
After many years, the government finally comes into action.	Nei in protte jierren komt it regear einliks yn aksje.
After all, it was beautiful weather.	Nei alle gedachten wie it moai waar.
You are legally required to pay taxes.	Jo binne wetlik ferplichte om belesting te beteljen.
The young man put his feet firmly on the ground.	De jongfeint sette syn fuotten stevich op 'e grûn.
We can speak three languages.	Wy kinne trije talen prate.
A butcher prepares to slaughter a cow.	In slachter makket him klear om in ko te slachten.
The moon shines a silver light on the hardwood floor.	De moanne smyt in sulveren ljocht op 'e hardhouten flier.
This fat man wrestled with his weight.	Dizze dikke man wraksele mei syn gewicht.
Watch out for pocket rollers, they stole my bag!	Pas op foar zakkenrollers, se hawwe myn tas stellen!
Several members of the team were new.	Ferskate leden fan it team wiene nij.
To succeed, you must always believe in yourself.	Om te slagjen, moatte jo altyd yn josels leauwe.
The typhoon caused major damage.	De tyfoon soarge foar grutte skea.
The money is all gone.	It jild is allegear fuort.
That was the biggest mistake of my life.	Dat wie de grutste flater fan myn libben.
Water vapor	Wetterdamp
The seasons run through spring, summer, fall and winter.	De seizoenen rinne troch maitiid, simmer, hjerst en winter.
In his life, he never accepted donations.	Yn syn libben akseptearre hy nea donaasjes.
He saw a young girl running out of the burning building.	Hy seach in jong famke út it baarnende gebou rinnen.
We buried her on a hill overlooking the sea.	Wy begroeven har op in heuvel mei útsjoch oer de see.
Tropical rainforests bring great beauty to our planet.	Tropyske reinwâlden bringe grutte skientme oan ús planeet.
There is also a church here.	Der is hjir ek in tsjerke.
The incident is being investigated.	It ynsidint wurdt ûndersocht.
It was a cold, desolate place.	It wie in kâld, desolate plak.
The soldier fought bravely to defend his country.	De soldaat focht moedich om syn lân te ferdigenjen.
An underground organization dedicated to the abolition of slavery.	In ûndergrûnske organisaasje wijd oan it ôfskaffen fan slavernij.
He sat down quietly and lit a cigarette.	Hy gyng rêstich sitten en stiek in sigaret op.
Her breath was hasty.	Har azem wie hastich.
Insects transmit disease.	Ynsekten drage sykte oer.
Can you save a minute?	Kinne jo in minút sparje?
With that, she gave an assertive nod.	Dêrmei joech se in assertyf knikje.
The local casinos are lucrative ventures.	De lokale kasino binne lukrative ventures.
He was a famous critic.	Hy wie in ferneamde kritikus.
The topography of a city affects its weather.	De topografy fan in stêd hat ynfloed op har waar.
This dress is for sale.	Dizze jurk is te keap.
The curry contains chunks of tender beef.	De curry befettet brokken fan tender beef.
The wide stairs were covered with fabric.	De brede treppen wiene bedutsen mei stof.
This is a day of great celebration.	Dit is in dei fan grutte fiering.
The torteldow calls at dawn.	De torteldow ropt by moarn.
Apply generous amounts of light soy sauce.	Tapasse royale hoemannichten ljocht sojasaus.
A thick layer of fabric lay across the floor.	In dikke laach stof lei oer de flier.
The higher the numbers, the better the performance?	Hoe heger de nûmers, hoe better de prestaasjes?
We liked the food too.	Wy mochten it iten ek.
To focus on content.	Om te fokusjen op ynhâld.
A horse howls loudly.	In hynder gûlde lûd.
She loves listening to and making music.	Se hâldt fan harkje nei en meitsje muzyk.
There are no emission standards for greenhouse gases.	Der besteane gjin útstjitnoarmen foar broeikasgassen.
She found a bottle on the beach.	Se fûn in flesse op it strân.
Should you run into any problems, please contact the authorities.	Mochten jo yn problemen komme, nim dan kontakt op mei de autoriteiten.
They will look for you.	Se sille nei jo sykje.
Several people have expressed their interest in participating.	Ferskate minsken hawwe har belangstelling foar meidwaan.
She paused for a moment before responding.	Se bleau efkes stil, foardat se reagearre.
He was known for setting a good example.	Hy stie bekend om it jaan fan in goed foarbyld.
Police have arrested several suspects.	De plysje hat ferskate fertochten oanhâlden.
No one really knows for sure.	Nimmen wit it echt wis.
The use of sutures dates back thousands of years.	It gebrûk fan sutures datearret tûzenen jierren lyn.
Correcting sentence structure was boring.	Korrigearjen fan sinstruktuer wie saai.
Past time in seconds.	Ferline tiid yn sekonden.
Turning the tap on did not seem to work.	It draaien fan de kraan like net te wurkjen.
I used to live in a small village.	Ik wenne eartiids yn in lyts doarp.
Next, the mixture went into the pan.	Folgjende, gie it mingsel yn 'e panne.
This region is full of ancient ruins.	Dizze regio is fol mei âlde ruïnes.
It eventually came flooded.	It kaam úteinlik oerstreamd.
All police cars flashed with the light.	Alle plysjeauto's flitsen mei it ljocht.
The workers were angry.	De arbeiders wiene lilk.
Compliments are thin on the ground here.	Kompliminten binne tin op 'e grûn hjir.
In some areas, entire families were exterminated.	Yn guon gebieten waarden hiele famyljes útroege.
That man has a quarrel.	Dy man hat in skeel.
Of all our electronic devices, nothing compares to the television.	Fan al ús elektroanyske apparaten is neat te fergelykjen mei de televyzje.
The truck hit the road.	De frachtwein bedarre de dyk op.
Every day, the air is polluted more.	Elke dei wurdt de loft mear fersmoarge.
A loud bang, a bang, and then silence.	In lûde klap, in klap, en dan stilte.
The two companies merged.	De twa bedriuwen fusearren.
The silence of his manner always struck her.	De stilte fan syn manear foel har altyd.
These areas require extraordinary security measures.	Dizze gebieten fereaskje bûtengewoane feiligensmaatregels.
This food is delicious.	Dit iten is lekker.
Then together with a gong	Dan tegearre mei in gong
Two victories and one defeat.	Twa oerwinningen en ien nederlaach.
My grandfather often saw her.	Myn pake seach har faaks.
The security guard held his weapon menacingly.	De befeiliger hold syn wapen driigjend fêst.
Three-quarters of the earth is covered with water.	Trijekwart fan de ierde is bedekt mei wetter.
The sound of running water fills the air.	It lûd fan rinnend wetter fol de loft.
Back at the fire, other friends wandered over.	Werom by it fjoer swalken oare freonen oer.
He had a side effect.	Hy hie in bybedoeling.
They read the prayer together.	Se lêze it gebed tegearre.
Many perfectly honest people do not agree with them.	In protte perfoarst reedlike minsken binne it net mei har iens.
People no longer use typewriters to write novels.	Minsken brûke gjin skriuwmasines mear om romans te skriuwen.
We can not allow this.	Wy kinne dit net tastean.
A bear came out of the woods.	In bear kaam út it bosk.
As he spoke, the sky began to darken.	Wylst er spriek, begûn de himel tsjuster te wurden.
I noticed that a few eyes saw her.	Ik fernaam dat in pear eagen har seagen.
Spiders spin intricate webs.	Spinnen spinne yngewikkelde webs.
Then he disguised himself as an old man.	Doe ferklaaide er him as in âld man.
We sold our house and moved to the country.	Wy ferkochten ús hûs en ferhuze nei it lân.
Behind him another girl grinned.	Achter him gnize in oar famke.
I left my door open.	Ik liet myn doar iepen.
He ran after her.	Hy rûn efter har oan.
Prepare the steak for grilling.	Bereid de steak foar grillen.
A cool wind blew through the room.	In koele wyn waaide troch de keamer.
The second quarter of the year is mostly rainy.	It twadde fearnsjier fan it jier is meastal reinich.
The wild ducks fought fiercely.	De wylde einen fochten fûl.
The blow hit her on the ground.	De klap sloech har op 'e grûn.
The windows still looked dirty.	De ruten liken noch smoarch.
She pulled the desk closer to the wall.	Se luts it buro tichter by de muorre.
It is becoming increasingly difficult to find a job.	It wurdt hieltyd dreger om in baan te finen.
The water in the stream is tested every day.	It wetter yn de stream wurdt alle dagen hifke.
This modest building stands on a hill.	Dit beskieden gebou stiet op in heuvel.
Fresh produce can be bought in the market.	Farske produkten kinne wurde kocht op 'e merke.
This location makes a perfect picnic spot.	Dizze lokaasje makket in perfekte picknickplak.
She helped him clean the house.	Se holp him it hûs skjin te meitsjen.
Our own survival is threatened.	Us eigen fuortbestean wurdt bedrige.
The streets were deserted, except for stirring fires.	De strjitten wiene ferlitten, útsein foar it roeren fan brânen.
Her marriage was troubled from the beginning.	Har houlik wie fan it begjin ôf ûnrêstich.
She looked down.	Se seach nei ûnderen.
The sun rose above the haze.	De sinne kaam boppe it waas op.
The fort was built of brick.	It fort waard boud fan bakstien.
Their large sums have been invested in property.	Harren grutte sommen binne ynvestearre yn eigendom.
She hates people who deliberately ignore the wishes of others.	Se hat in hekel oan minsken dy't bewust de winsken fan oaren negearje.
We have more warehouses than we need.	Wy hawwe mear pakhuzen dan wy nedich binne.
Forensic tests showed traces of cocaine in the bloodstream.	Forensyske testen diene spoaren fan kokaïne yn 'e bloedbaan.
Its flowers have the appearance of a lily.	Syn bloeien hawwe it uterlik fan in lelie.
His anger charged in an instant.	Syn grime laaide yn in momint op.
Do not make a face for others.	Meitsje gjin gesicht foar oaren.
We mark the path with chalk.	Wy markearje it paad mei kryt.
The detectives searched for clues.	De detektives sochten nei oanwizings.
Visit the museum while there is still light.	Besykje it museum wylst der noch ljocht is.
The priest blessed the tankard.	De pryster seinge de tankard.
It takes three years to become a fully qualified teacher.	It duorret trije jier om in folslein kwalifisearre learaar te wurden.
The tall, bearded man was barely recognizable.	De lange, burdige man wie amper te werkennen.
Everyone sat at the same table.	Elkenien siet oan deselde tafel.
The tall, wooden house was surrounded by a garden.	It hege, houten hûs waard omjûn troch in tún.
I can not help but worry.	Ik kin net oars as soargen.
The earth will heal itself.	De ierde sil himsels genêze.
A quick scan of the newspaper did not reveal anything.	In flugge scan fan de krante hat neat opsmiten.
These are all different religions.	Dat binne allegear ûnderskate religys.
The merchandise is easily available in most stores.	De merchandise is maklik te krijen yn 'e measte winkels.
It takes a long time to grow a tree.	It duorret lang om in beam te groeien.
His chest lifted from relief.	Syn boarst helle fan opluchting.
Some believe that commerce was to blame for the epidemic.	Guon leauwe dat kommersje de skuld wie foar de epidemy.
Her neck was stiff and sore.	Har nekke wie stiif en sear.
The thief then fled with the briefcase.	De dief naaide doe fuort mei de aktetas.
The farmers decided to grow cotton.	De boeren besletten om katoen te ferbouwen.
No running water was returned for days.	Der waard dagenlang gjin rinnend wetter werombrocht.
This plant is known as fake chamomile.	Dizze plant is bekend as falske kamille.
I enjoy tennis.	Ik genietsje fan tennis.
He is the first man to succeed.	Hy is de earste man dy't slagget.
The warm weather had made vegetation possible.	It waarme waar hie plantegroei mooglik makke.
The court heard testimony last week.	De rjochtbank hearde ferline wike tsjûgenis.
The sets of jewels were recovered.	De stellen juwielen waarden weromfûn.
We expect this to show a positive trend this year.	Wy ferwachtsje dat dit dit jier in positive trend sil sjen litte.
These resorts attract tourists all year round.	Dizze resorts lûke toeristen it hiele jier troch.
The mixture must be thoroughly blended.	It mingsel moat wurde yngeand blended.
A cow grazed peacefully in the field.	In ko weide fredich yn it fjild.
Their daughter is ten.	Harren dochter is tsien.
The mountaineers scaled the barren cliff face.	De berchbeklimmers skaalden it skiere klifgesicht.
Let's sit by the lake and talk.	Litte wy by de mar sitte en prate.
There was an argument over food.	Der ûntstie rûzje oer iten.
The prize was divided between three writers.	De priis waard ferdield tusken trije skriuwers.
He was known to be practical and unemotional.	Hy stie bekend om praktysk en unemosjoneel te wêzen.
He touched her fingers with his thumb.	Hy rekke har fingers mei syn tomme.
Several variants of the obelisk were discovered.	Ferskate farianten fan 'e obelisk waarden ûntdutsen.
A herd of zebras drank from a waterhole.	In keppel sebra's dronk út in wettergat.
The match was stopped.	De wedstriid waard stoppe.
Keep all food and drink covered.	Hâld alle iten en drinken bedekt.
Let's have a picnic in the rocky area.	Litte wy in picknick hawwe yn it rotsige gebiet.
To be successful, you have to work very hard.	Om suksesfol te wêzen, moatte jo heul hurd besykje.
A dense forest runs over several acres.	In tichte bosk rint oer ferskate acres.
There was a knock on the front door.	Der waard op de foardoar kloppe.
A lion was seen in the area.	Yn it gebiet wie in liuw sjoen.
The coast is lined with exotic beaches.	De kust is omseame mei eksoatyske strannen.
The bad reviews were harsh.	De minne resinsjes wiene hurd.
What is your favorite word?	Wat is dyn favorite wurd?
Formerly a desert, now an oasis of green.	Eartiids in woastyn, no in oaze fan grien.
Put each egg in a small bowl.	Set elk aai yn in lytse kom.
It is no surprise that he was disappointed.	It is gjin ferrassing dat hy teloarsteld wie.
The train will take several hours.	De trein sil ferskate oeren duorje.
The drink is too strong.	De drank is te sterk.
The inspectors found contamination.	De ynspekteurs fûnen fersmoarging.
The people who live here are very friendly.	De minsken dy't hjir wenje binne tige freonlik.
Concerned citizens took to the streets in protest.	Besoarge boargers giene de strjitte yn protest.
She stormed into the empty parking lot.	Se stoarmde it lege parkearterrein yn.
Their children inherited their names.	Harren bern erven harren nammen.
The lawyers advised their clients to file suit.	De advokaten advisearre har kliïnten oanjefte te dwaan.
Alternatively, the men could be farmers.	As alternatyf kinne de manlju boeren wêze.
Shared theater is a really good experience.	Mienskiplike teater is in echt goede ûnderfining.
They have to lead the way.	Se moatte it paad liede.
The rainforest has been hit by the drought.	It reinwâld is troffen troch de droechte.
He is a respected man in his community.	Hy is in respektearre man yn syn mienskip.
The fight broke out when we were all drunk.	De striid bruts út doe't wy allegear dronken wiene.
The family feels better now that she's back in school.	De famylje fielt better no't se wer op skoalle is.
Sharath began to cry.	Sharath begon te gûlen.
The comet changed direction after passing the sun.	De komeet feroare fan rjochting nei it passearjen fan de sinne.
False senders intercepted many letters.	Falske ôfstjoerders ûnderskepte in protte brieven.
The railroads suffered heavy losses.	De spoarwegen leinen grutte ferliezen.
We hope for rain.	Wy hope op rein.
Schoolchildren need to serve nutritious meals.	Skoalleiten moatte fiedingsfolle mielen tsjinje.
You can not lose if you do what is right.	Jo kinne net ferlieze as jo dogge wat goed is.
I would like to live in the country.	Ik wol graach yn it lân wenje.
He raised his hand, pointing to the river.	Hy tilde syn hân op, wiisde nei de rivier.
The apparent folly of the criminal is incomprehensible.	De skynbere dwaasheid fan 'e misdiediger is ûnbegryplik.
Pay attention to the warning of the municipality.	Let op de warskôging fan de gemeente.
Please always check them.	Kontrolearje se asjebleaft altyd.
He held his breath before diving into the water.	Hy hâldde de azem yn foar't er it wetter yn dûkte.
Eleven children always get food first.	Alve bern krije altyd earst iten.
For exams, the library is a place of study.	Foar eksamens is de biblioteek in plak fan stúdzje.
Thus, reduced numbers are less numerous.	Sa binne fermindere oantallen minder tal.
He wrote his name in space.	Hy skreau syn namme yn 'e romte.
A cigarette is more harmful than a stick of glue.	In sigaret is skealiker as in stok gom.
You can do this with a calculator.	Jo kinne dit dwaan mei in rekkenmasine.
A herd of birds panicked.	In keppel fûgels kaam op yn panyk.
A strange sound startled him.	In nuver lûd skrok him.
The delicious cookies were a big hit.	De lekkere koekjes wiene in grutte hit.
His thoughts were a community.	Syn tinzen wiene in gemienskip.
Farmers had a difficult year last year.	Boeren hiene ferline jier in dreech jier.
Now free men lived in small toilets.	No wennen frije manlju yn lytse húskes.
Is it necessary to emigrate?	Is it nedich om te emigrearjen?
I struggle with this unknown fish.	Ik stride mei dizze ûnbekende fisk.
A revealing remark.	In ûnthullende opmerking.
The low-lying land was overgrown with weeds.	It leechsteande lân wie begroeid mei ûnkrûd.
The traveler rode on a horse through the mountains.	De reizger ried op in hynder troch de bergen.
After their death, several unfinished works were published.	Nei harren dea waarden ferskate ûnfoltôge wurken publisearre.
The older man has difficulty standing.	De âldere man hat muoite om te stean.
The occupants investigated the damage.	De bewenners hawwe de skea ûndersocht.
He lay there, tired.	Hy lei dêr, wurch.
The dangers of light pollution are well documented.	De gefaren fan ljochtfersmoarging binne goed dokumintearre.
The city consists of fifty thousand inhabitants.	De stêd bestiet út fyftich tûzen ynwenners.
Such collisions are common here.	Sokke botsingen binne hjir gewoan.
He plans to go to college next year.	Hy is fan plan takom jier nei kolleezje te gean.
Is he still planning to build that new factory?	Is er noch fan plan om dat nije fabryk te bouwen?
He was a better pianist than I was.	Hy wie in bettere pianist as ik.
The boat was blown off course by a storm.	De boat waard troch in stoarm út koers waaid.
He carefully took his time.	Hy naam foarsichtich syn tiid.
Adultery is illegal in many countries.	Oerhoer is yllegaal yn in protte lannen.
The water freezes.	It wetter befries.
We bought extra land.	Wy kochten ekstra grûn.
The waves crashed against the boat.	De weagen sloegen tsjin de boat.
I saw snow fall yesterday.	Ik seach juster snie falle.
It's the first time she's eaten meat.	It is de earste kear dat se fleis iet.
The soldier was taken in without incident.	De soldaat waard sûnder ynsidint binnenhelle.
The protesters went for peace.	De demonstranten gongen foar frede.
The task is trivial for a computer.	De taak is triviaal foar in kompjûter.
Everyone agrees that trees are the lungs of the world.	Elkenien is it iens dat beammen de longen fan 'e wrâld binne.
He lives in the village with his mother.	Hy wennet yn it doarp mei syn mem.
There are many interesting facts about birds.	D'r binne in protte nijsgjirrige feiten oer fûgels.
In the face of criticism, they behaved with dignity.	Yn it gesicht fan krityk gedragen se har mei weardichheid.
A narrow iron gate was installed.	In smelle izeren poarte waard oanbrocht.
A friend of the couple came to help her.	In freon fan it pear kaam har te helpen.
The Minister noted that the worst was over.	De minister merkte op dat it slimste foarby wie.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Guon fûgels migrearje alle jierren tûzenen kilometers.
The region is rich in natural resources.	De regio is ryk oan natuerlike boarnen.
Even the smallest changes can cause enormous problems.	Sels de lytste feroarings kinne enoarme problemen meitsje.
How will it affect him?	Hoe sil it him beynfloedzje?
The new laws protect the rights of consumers.	De nije wetten beskermje de rjochten fan konsuminten.
He died three days after the accident.	Hy ferstoar trije dagen nei it ûngelok.
A telegram came from my brother.	In telegram kaam fan myn broer.
They are quite old.	Se binne frij âld.
He decided to talk to his friend about his idea.	Hy besleat om mei syn freon oer syn idee te praten.
Ecological footprint is a measure of human impact on nature.	Ekologyske foetôfdruk is in mjitte fan minsklike ynfloed op de natuer.
She laid a key of the cabinet on the table.	Se lei in kaai fan it kabinet op 'e tafel.
The trees are heavily laden with ripe mangoes.	De beammen binne swier beladen mei ripe mango's.
People come to the national park every year.	Minsken komme alle jierren nei it nasjonaal park.
The court must ask both sides to show mercy.	De rjochtbank moat beide kanten freegje om genede te sjen.
An empty road lies ahead.	In lege dyk leit foarút.
He was fired from the team.	Hy waard ûntslein út it team.
A single letter can be easily recognized.	In inkele letter kin maklik herkend wurde.
This painting represents a time long ago.	Dit skilderij fertsjintwurdiget in tiid lang lyn.
I recorded the drummer's performance on my tape recorder.	Ik haw it optreden fan 'e drummer opnommen op myn bandrecorder.
It is good to plan for the future.	It is goed om te plannen foar de takomst.
Many believe that wars are the cause of destruction of the environment.	In protte leauwe dat oarloggen de oarsaak binne fan ferneatiging fan it miljeu.
Anecdotal evidence suggests that large numbers of animals were killed.	Anekdoatyske bewiis suggerearret dat grutte oantallen bisten waarden fermoarde.
Almost makes waste.	Haast makket ôffal.
We only sell quality goods.	Wy ferkeapje allinnich kwaliteit guod.
You have to find your own way.	Jo moatte jo eigen manier fine.
Somehow this thought holds true.	Op ien of oare manier hâldt dizze gedachte fêst.
They want to visit the city.	Se wolle de stêd besykje.
She is a shameless woman.	Se is in skamteleaze frou.
The ambulance is on the street.	De ambulânse is op strjitte.
Many trees were cut down due to progress.	In protte beammen waarden kapt omwille fan de foarútgong.
It is no wonder the country is bankrupt.	It is gjin wûnder dat it lân fallyt is.
Some people prefer to walk or bike to work.	Guon minsken kuierje of fytse leaver nei it wurk.
I kept asking myself what motivated him.	Ik frege mysels hieltyd ôf wat him motivearre.
The two friends were sitting on the quay.	De beide freonen sieten op de kade.
The decision of the arbitrator is final.	It beslút fan de arbiter is definityf.
Investigators found this to be untrue.	Undersikers fûnen dat dit net wier wie.
Pop music is extremely popular here.	Popmuzyk is hjir ekstreem populêr.
The criminals were overpowered by the police.	De kriminelen waarden oermastere troch de plysje.
This announcement is considered good news.	Dizze oankundiging is beskôge as goed nijs.
After dinner he lay down to sleep.	Nei it iten lei er te sliepen.
The skater did a salchow four times.	De reedrider die in fjouwer kear salchow.
The relationship between humans and the gods.	De relaasje tusken minsken en de goaden.
Tokens must be accepted at banks.	Tokens moatte wurde akseptearre by banken.
They are forbidden to have cars.	Se binne ferbean om auto's te hawwen.
People in this region have close family ties.	Minsken yn dizze regio hawwe nauwe famyljebannen.
We called on the manager.	Wy rôpen op de manager.
To be completely honest, my wife left me short.	Om folslein earlik te wêzen, hat myn frou my koart litten.
The Cornish chicken was a specialty of the restaurant.	De Kornyske hin wie in spesjaliteit fan it restaurant.
Make your way through the dense jungle.	Meitsje jo wei troch de tichte jungle.
The cat has nine lives.	De kat hat njoggen libbens.
The boss approved the idea.	De baas hat it idee goedkard.
Stop giving me that look!	Stopje my dy blik te jaan!
The soldiers made sure that there were no enemy soldiers in sight.	De soldaten soargen derfoar dat der gjin fijânske soldaten yn sicht wiene.
You will command the ship.	Jo sille it skip befelje.
Hundreds of people were clinically dead.	Hûnderten minsken wiene klinysk dea.
The mice are inspired by the glory of war.	De muzen binne ynspirearre troch de gloarje fan 'e oarloch.
The glass was flecked with sparkling diamonds.	It glês wie flecked mei fonkeljende diamanten.
The driver looked at the man suspiciously.	De bestjoerder seach de man fertocht oan.
He was not exactly sure where the forest began.	Hy wie net krekt wis wêr't it bosk begûn.
They thought the prisoner was guilty.	Se tochten dat de finzene skuldich wie.
At present, the logistics sector is in a difficult situation.	Op it stuit sit de logistike sektor yn in drege situaasje.
A large herd of starlings took flight.	In grutte keppel spreeuwen naam de flecht.
The raw ingredients were put in a bowl.	De rauwe yngrediïnten waarden yn in kom set.
He stuck his toe out.	Hy stuts syn tean.
The hero saved the day.	De held rêde de dei.
She is looking forward to retiring soon.	Se sjocht út nei mei pensjoen gau.
Mercury is the only planet with satellites.	Merkurius is de ienige planeet mei satelliten.
The detectives were familiar with the area.	De speurders wiene bekend mei it gebiet.
She hangs her hat in her bedroom closet.	Se hinget har hoed yn har sliepkeamerkast.
The architect made detailed plans for the new building.	De arsjitekt makke detailplannen foar de nijbou.
The queen's guards carried her litter.	De wachters fan de keninginne droegen har swerfôffal.
There was another knock on the door.	Der waard noch ien op 'e doar kloppe.
The camel's tail flickered as he walked.	De sturt fan 'e kamiel flikkere doe't er rûn.
He rented a small shop by the river.	Hy hierde in lyts winkeltsje by de rivier.
This type of cloth is used for intricate textiles.	Dit soarte fan doek wurdt brûkt foar yngewikkelde tekstyl.
She went back home tired.	Se gie wurch werom nei hûs.
Tom left a door open.	Tom liet in doar iepen.
The mountains span hundreds of miles.	De bergen oerspande hûnderten kilometers.
The cars drive through a city gate.	De auto's ride troch in stedspoarte.
The country needs a new energy plan.	It lân hat in nij enerzjyplan nedich.
A drone was shot into the air.	In drone waard de loft yn sketten.
No one knew the exact date when sin entered the world.	Nimmen wist de krekte datum doe't sûnde de wrâld ynkaam.
Walk up the ramp to the gate.	Rin de oprit op nei de poarte.
Of course, the suffering is so great.	Fansels is it lijen sa grut.
The sweat crawled down his nose.	It swit kraalde him op 'e noas.
His lungs are badly damaged.	Syn longen binne slim skansearre.
The last snow of winter is finally melting.	De lêste snie fan 'e winter smolt úteinlik.
As malicious as it sounds, we are right.	Sa kwea-aardich as it klinkt, wy hawwe gelyk.
This is the path of least resistance.	Dit is it paad fan minste wjerstân.
It is now a major cultural center.	It is no in grut kultureel sintrum.
The suspected burglar knows he is guilty.	De fertochte ynbrekker wit dat er skuldich is.
Every year, the rising costs create bottlenecks in the system.	Alle jierren meitsje de tanimmende kosten knelpunten yn it systeem.
The astronauts were sure they could land safely.	De astronauten wiene der wis fan dat se feilich lânje koene.
This is an ideal habitat for gorillas.	Dit is in ideaal habitat foar gorilla's.
A giant is placed in the sky.	In reus wurdt yn 'e himel pleatst.
I drink too much coffee.	Ik drink tefolle kofje.
They traveled along the coast.	Se reizgen lâns de kust.
She pressed the button on the intercom.	Se drukte op de knop op de yntercom.
This research is severely hampered	Dit ûndersyk is swier hindere
The city is a melting pot of cultures and religions.	De stêd is in smeltkroes fan kultueren en leauwen.
The compass was attached to the deck of the ship.	It kompas waard fêstmakke oan it dek fan it skip.
I wandered over her beautiful hair.	Ik dwaalde oer har moaie hier.
Officials say a tornado has destroyed eight buildings.	Amtners sizze dat in tornado acht gebouwen hat ferneatige.
He bravely managed to face his fate.	Hy slagge it moedich syn lot te ûndergean.
Injuries to chainsaws were not uncommon.	Ferwûnings fan kettingseagen wiene net ûngewoan.
Smoking is harmful to your health.	Smoken is skealik foar jo sûnens.
Glucose levels rose and fell for hours.	De glukoaze nivo's stegen en foelen oerenlang.
America is the largest country in the world.	Amearika is it grutste lân fan 'e wrâld.
The billionaire hotel magnate sought patronage.	De miljardêr hotelmagnaat socht patronaazje.
The train left on time.	De trein gie op tiid fuort.
Leaves, twigs and entire branches are cut off.	Blêden, twigen en hiele tûken wurde ôfsnien.
The stream is contaminated with sewage.	De beek is fersmoarge mei rioelwetter.
Crime is running out of control.	De kriminaliteit rint út kontrôle.
Scientific advances have made much progress possible.	Wittenskiplike foarútgong makke in protte foarútgong mooglik.
Remember to move the car off the road.	Unthâld om de auto fan 'e dyk te ferpleatsen.
Many species have become extinct in recent centuries.	In protte soarten binne yn de lêste ieuwen útroege.
The man's gaze ran over everything in the room.	De blik fan de man rûn oer alles yn 'e keamer.
Why was the garden closed?	Wêrom wie de tún ôfsletten?
The astronauts' landing on the moon was seen by millions.	De lâning fan 'e astronauten op' e moanne waard sjoen troch miljoenen.
The castle has been beautifully restored.	It kastiel is prachtich restaurearre.
The older woman tipped the water into her suitcase.	De âldere frou tipte it wetter yn har koffer.
He dreamed of becoming a great leader.	Hy dreamde fan in grutte lieder te wurden.
The technical components are still being developed.	De technyske ûnderdielen wurde noch ûntwikkele.
The house trembled as a strong wind blew.	It hûs trille as in hurde wyn waaide.
The children refused their money.	De bern wegeren har jild.
That was the last we heard from the woman.	Dat wie it lêste dat wy fan de frou hearden.
Bees play an important role as pollinators.	Bijen spylje in wichtige rol as bestuivers.
Everything seems unknown.	Alles liket ûnbekend.
Stan has been under a lot of stress.	Stan hat ûnder in soad stress west.
Many of the churches are of medieval origin.	In protte fan de tsjerken binne fan midsieuske komôf.
She thought about leaving this annoying place.	Se tocht oer it ferlitten fan dit ferfelende plak.
This evening the demographics are changing.	Dizze jûn feroaret de demografy.
It came as no big surprise.	It kaam as gjin grutte ferrassing.
I was very surprised.	Ik wie tige ferrast.
Violence breaks out every now and then.	Geweld brekt sa no en dan út.
The thunder rumbled ominously over his head.	De tonger rommele onheilspellend boppe de holle.
These birds generally stay close together.	Dizze fûgels hâlde oer it generaal ticht byinoar.
Each bottle contained one glass.	Elke flesse befette ien glês.
Recorders were disabled.	Opnameapparaten waarden útskeakele.
I can cook seven dishes in two weeks.	Ik kin sân gerjochten yn twa wiken koekje.
Although such accidents are common, it is always a tragedy.	Hoewol't sokke ûngelokken gewoan binne, is it altyd in trageedzje.
The high tower of the castle once had a view over the country.	De hege toer fan it kastiel hie eartiids útsjoch oer it lân.
It rained all day.	It reinde de hiele dei.
The causes of his failure were many.	De oarsaken fan syn mislearring wiene in protte.
She pointed to his watch, frowning.	Se wiisde nei syn horloazje, fronsend.
How do we investigate this phenomenon?	Hoe ûndersykje wy dit ferskynsel?
Check your internet connection to see if it worked.	Kontrolearje de ynternetferbining om te kontrolearjen oft it wurke.
When they return, they are called emigrants.	As se werom geane, wurde se emigrearjend neamd.
They are just quiet.	Se binne gewoan rêstich.
The palace can be seen here, with precious antiques.	It paleis is hjir te sjen, mei kostbere antiken.
The shower is not in order.	De dûs is net yn oarder.
Some species feed on the eggs of other birds.	Guon soarten fiede op de aaien fan oare fûgels.
Most of the city's residents walked to work on time.	De measte ynwenners fan 'e stêd rûnen op 'e tiid nei it wurk.
He parked his car in the driveway.	Hy parkearre syn auto yn de oprit.
The spirit animal of a tiger is a squirrel.	It geastdier fan in tiger is in iikhoarntsje.
He broke his leg in the fall.	Hy bruts syn skonk by de fal.
Glass has a low heat capacity.	Glês hat in lege waarmtekapasiteit.
City officials complained that the roads needed repair.	Gemeente amtners klagen dat de diken reparaasje nedich binne.
The probe is a sophisticated piece of equipment.	De sonde is in ferfine stik apparatuer.
The highway was notorious for its potholes.	De snelwei wie berucht om syn potholes.
In fact, a waterfall does not just fall.	In wetterfal falt trouwens net gewoan.
The emir's palace was cramped and simple.	It paleis fan 'e emir wie strak en ienfâldich.
They moved in before the rain started.	Se ferhuze yn foardat de rein begon.
Her new marriage seemed like a huge improvement.	Har nije houlik like in geweldige ferbettering.
A knife is a useful tool around the house.	In mes is in nuttich ark om it hûs hinne.
He would smile to not be rude.	Hy soe glimkje om net ûnbeleefd te wêzen.
The city was a vibrant community.	De stêd wie in libbene mienskip.
The pace of life here is slower than most.	It tempo fan it libben hjir is stadiger as de measte.
The day was a hazy one.	De dei wie in wazige.
The speaker emphasized the importance of reading.	De sprekker ûnderstreke it belang fan lêzen.
The driver threatened to fire the supervisor.	De bestjoerder drige de tafersjochhâlder te ûntslaan.
It is bordered by twelve countries.	It wurdt begrinze troch tolve lannen.
The expert described those details.	De saakkundige beskreau dy details.
You have to change a lot.	Jo moatte in protte feroarje.
It is said that home is where the heart is.	Der wurdt sein dat thús is wêr't it hert is.
The teacher asked him to write essays.	De learaar frege him om essays te skriuwen.
The actors performed their new play for the dignity.	De akteurs fierden harren nije toanielstik foar de weardichheden.
There is no reason why we can not build wind turbines.	D'r is gjin reden wêrom't wy gjin wynturbines bouwe kinne.
Children are hit hard by poverty.	Bern wurde bot troffen troch earmoede.
The movie started.	De film begûn.
She is ready to leave her life behind.	Se is ree om har libben efter te litten.
Theirs was a tall house on the shore.	Harren wie in heech hûs oan de kust.
After failing to convince the councilors, the king resigned.	Nei't er net slagge om de gemeenteriedsleden te oertsjûgjen, die de kening ôf.
No date has been set yet.	Der is noch gjin datum ynsteld.
His dreams swung into the stratosphere.	Syn dreamen swaaiden yn 'e stratosfear.
Ministers have insisted that the costs are reasonable.	Ministers hawwe derop oanstien dat de kosten ridlik binne.
The production process is unnecessarily complicated.	It produksjeproses is ûnnedich yngewikkeld.
Migrants fled the country in record numbers.	Migranten flechten út it lân yn rekord oantallen.
The sight of blood made him nauseous.	It oansjen fan bloed makke him misselijk.
The desert landscape is especially beautiful.	It woastynlânskip is benammen moai.
Computers are very powerful but they can be hacked.	Kompjûters binne tige machtich, mar se kinne wurde hacked.
Bacteria in this lake are capable of photosynthesis.	Baktearjes yn dizze mar binne by steat fan fotosynteze.
Numerous antiquities are exhibited to the public.	Tal fan âldheden wurde útstald oan it publyk.
Sugar, butter and eggs were needed to make the batter.	Sûker, bûter en aaien wiene nedich om it beslach te meitsjen.
Glen bent down slightly and then continued.	Glen bûgde him efkes del en gie doe troch.
The desert air seemed unstable and thin.	De woastynloft like ûnstabyl en tin.
He normally eats four times a week.	Hy iet normaal fjouwer kear yn 'e wike.
Man has dominated the earth.	De minske hat de ierde dominearre.
Rows and rows of identical houses ran down the street.	Rien en rigen identike huzen rûnen de strjitte.
Submit the clowns!	Stjoer de clowns yn!
A prominent socialite was rumored to have left.	In foaroansteand socialite waard geroften te hawwen fuortgien.
The appearance of life mixes unpretentiously with many images.	It uterlik fan it libben mingt unprentintysk mei in protte bylden.
Computing is getting cheaper, smaller and more powerful.	Computing wurdt goedkeaper, lytser en machtiger.
Plants use carbohydrates to grow.	Planten brûke koalhydraten om te groeien.
I still remember the faces of the children in the water.	Ik tink noch oan de gesichten fan de bern yn it wetter.
Step back from the table, please.	Stap werom fan 'e tafel, asjebleaft.
A body was found floating in the canal.	In lyk waard driuwend yn it kanaal fûn.
The telescope will be controlled remotely.	De teleskoop sil op ôfstân bestjoerd wurde.
Physicists predict that fusion will be achieved this century.	Natuerkundigen foarsizze dat fúzje dizze ieu berikt wurde sil.
He argued, contrary to the general consensus.	Hy argumentearre, yn tsjinstelling ta de algemiene konsensus.
Scientists say these changes are accelerating global warming.	Wittenskippers sizze dat dizze feroaringen de opwaarming fan 'e wrâld fersnelle.
Into the ground.	De grûn yn.
He stands for many competitors.	Hy stiet foar in protte konkurrinten.
He bought a truck to transport goods.	Hy kocht in frachtwein om guod te ferfieren.
A batch of taking this medicine every morning.	In batch fan nimme dit medisyn elke moarn.
Do not trust them, whatever you do.	Fertrou se net, wat jo ek dogge.
Decay in granite buildings is common.	Ferfal yn gebouwen fan graniten is gewoan.
Inexorably and inexorably the rain fell.	Unferbidlik en ûnferbidlik foel de rein.
The population grows by around two percent every year.	De befolking groeit alle jierren mei rom twa prosint.
The police have arrested the wrong man.	De plysje hat de ferkearde man oanhâlden.
I want to borrow some books.	Ik wol wat boeken liene.
The maintenance team is repairing the roof.	It ûnderhâldsteam is it dak oan it reparearjen.
The carrot juice lost most of its vitamins.	De woartelsap ferlear de measte fan syn vitaminen.
The audience roared.	It publyk raasde.
The plague decimated the population of one district.	De pest desimearre de befolking fan ien distrikt.
Taps can change the flow from hot to cold.	Kranen kinne de stream fan hyt nei kâld feroarje.
Using this language is nostalgic at best.	It brûken fan dizze taal is op syn bêst nostalgysk.
The population has expanded considerably in recent years.	De befolking is de lêste jierren bot útwreide.
It may be possible to bridge the gap.	It kin mooglik wêze om it gat te oerbrêgjen.
Scientists said the results were valid.	Wittenskippers seine dat de resultaten jildich wiene.
The wheels of his bike began to spin.	De tsjillen fan syn fyts begûnen te draaien.
Water is a precious commodity in this region.	Wetter is in kostber guod yn dizze regio.
People who are interested in literature are often called readers or book lovers.	Minsken dy't ynteressearre binne yn literatuer wurde faak lêzers of boekleafhawwers neamd.
The poet's house was very old.	It hûs fan de dichter wie tige âld.
Cover the sausage with water.	Cover de woarst mei wetter.
German electronica is notoriously loud.	Dútske electronica is berucht lûd.
Everyone does their best.	Elkenien docht har bêst.
Army officials claim the troops were isolated.	Legeramtners beweare dat de troepen isolearre wiene.
The contents of the box were carefully packed.	De ynhâld fan 'e doaze waard foarsichtich ynpakt.
In this country there is a law against jaywalking.	Yn dit lân is der in wet tsjin jaywalking.
The sale has raised enough funds to make up for the shortfall.	De ferkeap hat genôch fûnsen opsmiten om it tekoart op te heljen.
He told a funny story.	Hy fertelde in grappich ferhaal.
It's quite difficult to do anything in that old building.	It is nochal lestich om wat te dwaan yn dat âlde gebou.
What about catching your spouse's attention?	Hoe sit it mei it fangen fan jo spouse syn oandacht?
The convention is finally coming to my city.	De konvinsje komt einlings nei myn stêd.
A pocket conflict had broken out between several villages.	Tussen ferskate doarpen wie in pocketkonflikt útbrutsen.
A ship was washed ashore and was subsequently rescued.	In skip waard oan de wâl wosken en waard dêrnei rêden.
He fell into silence, looking at his hands.	Hy foel yn stilte, seach nei syn hannen.
Strictly speaking, this is not correct.	Strikt sjoen is dit net korrekt.
The result is a less dynamic economy.	It resultaat is in minder dynamyske ekonomy.
I do not like the taste of that medicine.	Ik hâld net fan de smaak fan dat medisyn.
They fought against each other last week.	Se striden ferline wike tsjin elkoar.
People took care of their fields by hand.	Minsken fersoargen har fjilden mei de hân.
The cat eats the mouse.	De kat yt de mûs op.
They eat plants that grow wild in the mountains.	Se ite planten dy't wyld groeie yn 'e bergen.
Everyone came, on time.	Elkenien kaam, op tiid.
A new line of clothing for spring.	In nije line fan klean foar maitiid.
The letters arrived today.	De brieven kamen hjoed oan.
The children hunt on knees and squirrels.	De bern jagen op kninen en iikhoarntsjes.
My parents left me a sum of money.	Myn âlden lieten my in jildbedrach efter.
A unit of energy.	In ienheid fan enerzjy.
The stars glistened softly over the distant hills.	De stjerren glinsteren sêft oer de fiere heuvels.
They also produce machines.	Se produsearje ek masines.
He smelled of sweat and burning rubber.	Hy rûkte nei swit en ferbaarnd rubber.
The priest and three of his priests were arrested.	De pryster en trije fan syn prysters waarden arresteare.
He entered the room with burning eyes.	Hy stapte de keamer yn mei baarnende eagen.
They walked slowly down to the harbor.	Se rûnen stadich del nei de haven.
She was sitting in a coffee shop.	Se siet yn in coffeeshop.
He leaned over and kissed her lightly on the cheek	Hy bûgde him oer en tute har licht op it wang
Put one pancake on a plate.	Set ien pankoek op in plaat.
The questions were very difficult.	De fragen wiene heul lestich.
The oboe is an old wind instrument.	De hobo is in âld blaasynstrumint.
You need to get ready for the public meeting.	Jo moatte jo klear meitsje foar de iepenbiere gearkomste.
The villagers often hunt the wolves.	De doarpsbewenners jagen faak op de wolven.
Lush green valleys roll down to the ocean.	Lush griene dellingen rôle del nei de oseaan.
A few families miss a kitchen.	In pear famyljes misse in keuken.
She spent the whole night writing her report.	Se brocht de hiele nacht troch mei it skriuwen fan har rapport.
The soldiers used brute force to execute him.	De soldaten brûkten brute krêft om him út te fieren.
The figures were falling.	De sifers wiene falle.
Some designers prefer simplicity for complexity.	Guon ûntwerpers leaver ienfâld foar kompleksiteit.
There is no absolute right or wrong here.	D'r is hjir gjin absolút rjocht of ferkeard.
An official spoke briefly with the assembled crowd.	In amtner spruts koart mei de gearkommen mannichte.
She stood alone in the hallway.	Se stie allinnich yn 'e gong.
The setting sun casts an orange glow across the land.	De ûndergeande sinne smiet in oranje gloed oer it lân.
It was not even a nice day.	It wie net iens in moaie dei.
Learn tennis.	Learje tennis.
Books were a rare commodity here.	Boeken wiene hjir in seldsum guod.
So take the time to work out your strategy.	Nim dus de tiid om jo strategy út te wurkjen.
Efforts are being made to save these endangered creatures.	Der wurdt besocht om dizze bedrige skepsels te behâlden.
There are some great ways to cook fish.	D'r binne bepaalde geweldige manieren om fisk te koken.
The poem is a vivid memory of the past.	It gedicht is in skerpe oantinken oan it ferline.
He would rather be outside than stay inside.	Hy wie leaver bûtendoar dan binnen te bliuwen.
The poor are the poorest.	De earmen binne de earmsten.
His gaze was fixed, his gaze was like ice.	Syn blik wie fêst, syn blik wie as iis.
It costs a toll.	Dit koste in tol.
Many have developed resistance to the drugs.	In protte hawwe ûntwikkele ferset tsjin de medisinen.
I hope you have had enough rest.	Ik hoopje dat jo genôch rêst hân hawwe.
Exports from the region are growing.	De eksport út de regio groeit op.
An endangered species.	In bedrige soarte.
The moon is clear tonight.	De moanne is fannacht helder.
Not far from here is a small village.	Net fier fan hjir is in lyts doarpke.
Digital images are stored on an electronic device.	Digitale ôfbyldings wurde opslein op in elektroanysk apparaat.
The queen's castle was cold and gray.	It kastiel fan de keninginne wie kâld en griis.
The stairs creaked loudly at every step.	De treppen kreake lûd by elke stap.
The details of the procedure will not be disclosed.	De details fan 'e proseduere sille net wurde iepenbiere.
France experienced an economic boom.	Frankryk belibbe in ekonomyske boom.
He drank a small glass of sparkling water.	Hy dronk in lyts gleske sprankelwetter.
She may have been a girl.	Se kin in faam west hawwe.
The setting sun glowed bright red reflected in the ocean.	De ûndergeande sinne gloeide helder read wjerspegele yn 'e oseaan.
The clock struck midnight.	De klok sloech middernacht.
He was indifferent.	Hy wie ûnferskillich.
The delegates were surprised by the president's remarks.	De ôffurdigen wiene ferrast troch de opmerkingen fan 'e presidint.
She speaks in a clear, firm voice.	Se spriek mei in dúdlike, fêste stim.
Water is the most fundamental substance.	Wetter is de meast fûnemintele stof.
I would like some water, please.	Ik wol graach wat wetter, asjebleaft.
A gentle stream of water trembled past the rock.	In sêfte stream fan wetter trille foarby de rots.
Hundreds of voices rose in praise.	Hûnderten stimmen riisden yn lof.
This photo depicts our wedding.	Dizze foto ferbyldet ús troudei.
Politics was a major factor in his success.	Polityk wie in wichtige faktor yn syn súkses.
The rebels urged the civilian population to support their movement.	De rebellen drongen de boargerbefolking oan om har beweging te stypjen.
She leaned forward, looking at the ceiling.	Se bûgde foaroer, seach nei it plafond.
The notice board may come in handy.	It meidielingsboerd kin fan pas komme.
They carefully cut off the fabric.	Se snijde de stof foarsichtich ôf.
The contrast between wealth and poverty is growing.	It kontrast tusken rykdom en earmoed wurdt grutter.
What time do you get the work done?	Hoe let meitsje jo it wurk klear?
I could barely breathe.	Ik koe amper op sykhelje.
In hell, even the righteous are punished.	Yn 'e hel wurde ek de rjochtfeardigen straft.
Some flavors are just as good as is.	Guon smaken binne krekt goed as is.
Some cities lack reliable drinking water.	Guon stêden misse betrouber drinkwetter.
Now the country's roads in poor condition.	No it lân syn diken yn minne steat.
The church bells rang loudly.	De tsjerkeklokken gongen hurd.
The stomach has a lot of muscles.	De mage hat in protte spieren.
There is only one hoarding to be found.	Der is mar ien hoarding te finen.
The stock market today showed increased volatility.	De oandielmerk liet hjoed tanommen volatiliteit sjen.
The collapse was sudden and brutal.	De ynstoarting wie hommels en brutaal.
Some of the buildings are still standing.	Guon fan de gebouwen steane noch.
Our families were neither rich nor poor.	Us famyljes wiene net ryk noch earm.
Water is an important ingredient.	Wetter is in wichtich yngrediïnt.
The visitor is a man of unusual height.	De besiker is in man fan ûngewoane hichte.
The accident happened yesterday but the details are still unclear.	It ûngelok barde juster mar de details binne noch dúdlik.
They marveled at oriental food.	Se fernuveren har yn oriïntaalsk iten.
Many visitors are disappointed by the place.	In protte besikers binne teloarsteld troch it plak.
Colonies were widespread in the Middle Ages.	Koloanjes wiene wiidferspraat yn 'e midsieuwen.
How many women have you slept with?	Mei hoefolle froulju hawwe jo sliept?
The government restricted freedom of expression and human rights.	De oerheid beheinde frijheid fan mieningsutering en minskerjochten.
He swallowed quickly.	Hy slokte gau.
Turn on the mercury!	Skeakelje it kwik oan!
A national holiday was proclaimed.	In nasjonale feestdei waard útroppen.
Doctors can partially restore vision with drugs.	Dokters kinne diels werstelle fyzje mei drugs.
One game they play is called "seven up."	Ien spultsje se spylje hjit "seven up."
The large family comes home late at night.	De grutte famylje komt nachts let thús.
She runs the canteen.	Se rint de kantine.
Factories were forced to reduce their emissions.	Fabriken waarden twongen om har útstjit te ferminderjen.
Last year's plague has wiped out a third of the population.	De pest fan ferline jier hat in tredde fan de befolking útroege.
The door opened and a cool breeze blew in.	De doar gie iepen en in koele wyn waaide deryn.
Universities have become jungles of conformism and group thinking.	Universiteiten binne jungles wurden fan konformisme en groeptinken.
Watch out for slippery tiles!	Pas op foar glêde tegels!
Several days of rain turned the ground into a swamp.	Ferskate dagen fan rein feroare de grûn yn in sompe.
A little girl was selling candy there.	In lyts famke ferkocht dêr snoep.
We rarely meet strangers here.	Wy treffe hjir komselden frjemden.
He spent a small fortune on the outfit.	Hy bestege in lyts fortún oan 'e outfit.
She had arrived late.	Se wie let oankommen.
The employability of graduates is declining.	De ynsetberens fan ôfstudearden nimt ôf.
A marriage must be solemn.	In houlik moat wurde plechtich.
He has spent several weeks researching.	Hy hat ferskate wiken trochbrocht oan ûndersyk.
She and her father grow vegetables.	Sy en har heit groeie griente.
He looked in the mirror and laughed mockingly.	Hy seach yn 'e spegel en lake spotsk.
The tourist stories told here are particularly romantic.	De toeristyske ferhalen ferteld hjir binne benammen romantysk.
Use cream for the filling.	Brûk crème foar it filling.
Sorry, we did not expect that.	Sorry, wy hienen dy net ferwachte.
An ordinary storyteller.	In gewoane ferhaleferteller.
An insulating layer of air prevented you from freezing.	In isolearjende laach lucht foarkaam dat jo befriezen.
His face was bare.	Syn gesicht wie bleat.
He's an expert lumberjack	Hy is in saakkundige houtklover
The wheel spun when the rider spun away.	It tsjil draaide doe't de fytser fuortdraafde.
We went straight to the hospital.	Wy gongen direkt nei it sikehûs.
The sheep bathed.	De skiep baaide.
Many shops were closed.	In protte winkels waarden ticht.
It's cloudy today.	It is hjoed bewolkt.
The room is flooded with sunlight.	De keamer wurdt oerstreamd mei sinneljocht.
The health of the crops is being improved in these regions.	De sûnens fan de gewaaksen wurdt ferbettere yn dizze regio's.
I took ten pictures for this class assignment.	Ik haw tsien foto's makke foar dizze klasseopdracht.
A sore throat and fever.	In seare kiel en koarts.
The minister was praised as a hero.	De minister waard priizge as in held.
The government tried to introduce a minimum	De oerheid besocht in minimum yn te fieren
It is forbidden to pollute the air.	It is ferbean om de loft te fersmoarjen.
The theory has been practically verified experimentally.	De teory is praktysk eksperiminteel ferifiearre.
The chapter illustrates the importance of temporary diagnosis.	It haadstik yllustrearret it belang fan tydlike diagnoaze.
The rapid plague that hit the biomarker market	De rappe pest dy't de biomarkermerk rekke
When it comes to food preparation, she is an expert.	As it giet om iten tarieding, sy is in saakkundige.
She read the weather report in the newspaper.	Se lies de waarberjocht yn de krante.
It was a small, dull brown.	It wie in lyts, dof brún.
There was silence.	Der foel stil.
His anger was a living, deadly thing.	Syn lilkens wie in libben, deadlik ding.
She hurried to her seat.	Se hastich nei har sit.
Some scientists predict that the sugar crop will suffer.	Guon wittenskippers foarsizze dat it sûkergewaaks sil lije.
To prevent them from being washed away, buildings had to be constructed.	Om foar te kommen dat se fuortwosken wurde moasten gebouwen oanlein wurde.
A controversial factor.	In kontroversjele faktor.
Each house had its garden, its heart, its bed.	Elk hûs hie syn tún, syn hert, syn bêd.
Another study suggested that carbon emissions be taxed.	In oare stúdzje stelde foar dat koalstofútstjit wurde belêste.
No one was ready to talk.	Nimmen wie ree om te praten.
The rebels knew the government to strike.	De rebellen wisten it regear om te slaan.
This church has a long and illustrated history.	Dizze tsjerke hat in lange en yllustrearre skiednis.
Snow is not uncommon in this country.	Snie is net ûngewoan yn dit lân.
I'll show you.	Ik sil it dy sjen litte.
Most scientists agree that the ozone layer is slowly recovering.	De measte wittenskippers iens dat de ozonlaach stadichoan herstelt.
They buried him here while the city celebrates today.	Se hawwe him hjir begroeven, wylst de stêd hjoed fiert.
This requires technical knowledge.	Dizze fereasket technyske kennis.
The birds were suddenly silent.	De fûgels wiene ynienen stil.
A fun exercise is to search for anagrams of words.	In leuke oefening is om te sykjen nei anagrammen fan wurden.
The coal industry has been widely criticized for its pollution.	De stienkoalyndustry hat terjochte krityk krigen foar har fersmoarging.
The bus driver got angry when he delivered the bad news.	De bussjauffeur fergriemde doe't er it minne nijs levere.
This task turned out to be too much for her.	Dizze taak blykte har al te folle te wêzen.
The locks had to be repaired.	De slûzen moasten reparearre wurde.
His smile disappeared as he spoke.	Syn glimke ferdwûn doe't er spriek.
The treaty provided for joint military training.	It ferdrach soarge foar mienskiplike militêre training.
The cathedral was struck by lightning.	De katedraal waard troffen troch in bliksem.
The words she spoke captivated her audience.	De wurden dy't se spriek, ferfrilde har publyk.
It is very important to be on time.	It is heul wichtich om op 'e tiid te wêzen.
Ten thousand dollars was cut from the education budget.	Tsien tûzen dollar waard besunige út it ûnderwiis budzjet.
The oceans are badly polluted.	De oseanen binne slim fersmoarge.
We must all respect the differences between groups.	Wy moatte allegear de ferskillen tusken groepen respektearje.
Are you planning to vote?	Binne jo fan plan om te stimmen?
The coffee is very cold.	De kofje is tige kâld.
The language evolved into isolated areas.	De taal evoluearre yn isolearre gebieten.
Handwritten notes were passed around the class.	Mei de hân skreaune oantekeningen waarden rûn de klasse trochjûn.
The cause of this epidemic is not known.	De oarsaak fan dizze epidemy is net bekend.
These four paintings were exhibited in the gallery.	Dizze fjouwer skilderijen waarden útstald yn de galery.
He was too scared to talk.	Hy wie te bang om te praten.
I hate watching scary movies.	Ik haatsje watching enge films.
The knight's armor was white.	It harnas fan de ridder wie wyt.
I'm still mad at you !!	Ik bin noch altyd lilk op dy!!
Stock prices rose higher.	Aktienprizen stegen heger.
Some of these are uninhabited.	Guon fan dizze binne ûnbewenne.
There shone a full moon above.	Der skynde in folle moanne boppe.
The trunk and stomach of elephants differ in function.	De slurf en mage fan oaljefanten ferskille yn funksje.
Take a more positive look at life.	Nim in mear positive blik op it libben.
She sat contentedly listening to the children laugh.	Se siet tefreden te harkjen nei de bern laitsje.
There was criticism of the judge.	Der wie krityk op de rjochter.
They met the man's eyes, theirs burning with anger.	Se moete de man syn eagen, harres baarnend fan lilkens.
Scientists want to use their power.	Wittenskippers wolle har krêft brûke.
A windstorm changed the landscape.	In wynstoarm feroare it lânskip.
A combination of sugar, milk and water.	In kombinaasje fan sûker, molke en wetter.
The phone rang and he answered immediately.	De telefoan gie en hy antwurde der daliks op.
The two tigers were deadly predators.	De twa tigers wiene deadlike rôfdieren.
His sixth novel appeared in a novel volume.	Syn sechsde roman ferskynde yn in romanbondel.
He was called up in the army.	Hy waard oproppen yn it leger.
His sudden cry was thunderous.	Syn ynienen gjalp wie donderend.
He was in a deep sleep.	Hy wie yn in djippe sliep.
The sheep graze on the grassy ground.	De skiep weidzje op de gersgrûn.
Other sources have suggested that the problem is different.	Oare boarnen hawwe konkludearre dat it probleem oars is.
The soldier was dumped from a helicopter.	De soldaat waard út in helikopter dumpt.
There was that addiction again.	Dêr wie dy sucht wer.
We have traveled the road before.	Wy hawwe de dyk earder reizge.
Are you ready?	Bisto klear?
She let out a sigh of satisfaction.	Se sloech in sucht fan tefredenheid.
The secondary source of income is also declining.	De sekundêre ynkomstenboarne nimt ek ôf.
She laid a bowl of cookies on the cart.	Se lei in bakje koekjes op 'e wein.
Directing large armies in battle was not uncommon.	It rjochtsjen fan grutte legers yn 'e striid wie net ûngewoan.
These animals are large, even by elephant standards.	Dizze bisten binne grut, sels troch oaljefantnoarmen.
The store was full of customers.	De winkel siet fol mei klanten.
The government has decided to subsidize schools.	It Ryk hat besletten skoallen te subsidiearjen.
Beautiful landscapes, abundant wildlife and mountainous terrain.	Prachtige lânskippen, oerfloedich wyld en bercheftich terrein.
A pleasant, restorative drink.	In noflike, herstellende drank.
The moment of influence recorded the observation.	It momint fan ynfloed registrearre de observaasje.
The barges cried out loud.	De bargen gûlen hurd.
She was an exotic beauty with an exotic name.	Se wie in eksoatyske skientme mei in eksoatyske namme.
They set out to collect bananas for the stew.	Se sette útein om bananen te sammeljen foar de stoofpot.
He was nineteen.	Hy wie njoggentjin.
When you polish an object, it becomes shiny.	As jo ​​in objekt poetse, wurdt it glânzjend.
While the leaves green the treasures with a glory,	Wylst de blêden griene de treas mei in gloarje,
The amount was reduced.	It bedrach waard ferlege.
His mouth was fixed in a grim smile.	Syn mûle waard fêst yn in grimmitige glimlach.
The longer the period, the slower it spreads.	Hoe langer de perioade, hoe stadiger it ferspraat.
This type of radiation can cause hair loss.	Dit soarte fan strieling kin feroarsaakje hier ferlies.
This material will cause serious irritation.	Dit materiaal sil serieuze yrritaasje feroarsaakje.
He had fallen asleep quickly last night.	Hy wie justerjûn gau yn sliep fallen.
The sun is rising in the west.	De sinne komt op yn it westen.
However, the subjects were resistant to change.	De ûnderwerpen wiene lykwols resistint foar feroaring.
Fill the bath with hot water.	Folje it bad mei hyt wetter.
He looked anxiously around him.	Hy seach benaud om him hinne.
After a week of heat and sun, the showers came.	Nei in wike fan waarmte en sinne kamen de buien.
The hut was lit only by one candle.	De hutte waard mar ferljochte troch ien kears.
He has repeatedly escaped injury several times.	Hy is ferskate kearen bot ûntkommen oan blessueres.
The window was open and warm.	It finster wie iepen en waarm.
She looked at the birthday present, then at her husband.	Se seach nei it jierdeikado, doe nei har man.
It needs to be set up somewhere.	It moat earne ynsteld wurde.
His paintings were purchased by major collectors.	Syn skilderijen waarden kocht troch wichtige samlers.
The treaty is likely to be ratified.	It ferdrach wurdt nei alle gedachten ratifisearre.
The reader must work hard to follow the discussion.	De lêzer moat hurd wurkje om de diskusje te folgjen.
The railway bridge offers commuters quick access.	De spoarbrêge biedt pendelaars rappe tagong.
In the study, children were divided into categories.	Yn it ûndersyk waarden bern yndield yn kategoryen.
The sheep was slaughtered and bought.	It skiep waard slachte en kocht.
The lucky couple will get the chance to taste homemade wine.	De gelokkige pear krije de kâns om selsmakke wyn te priuwen.
The stage floor was littered with wood chips.	De poadiumflier wie besaaid mei houtsnippers.
The guide's assistant led him through the woods.	De assistint fan de gids brocht him troch it bosk.
In fact, decentralization is causing more problems in today's society.	Eins soarget desintralisaasje foar mear problemen yn de hjoeddeiske maatskippij.
Some people say that the new city is more beautiful.	Guon minsken sizze dat de nije stêd moaier is.
She tried to ignore them, but felt her eyes sting.	Se besocht se te negearjen, mar fielde har eagen prikken.
There are stories that say some rats talk.	Der binne ferhalen dy't sizze dat guon rotten prate.
The scent of her favorite flower was perfumed the air.	De geur fan har favorite blom wie parfumearjende de loft.
Previous experience teaches us that these things will happen.	Eardere ûnderfining leart ús dat dizze dingen sille barre.
The feminist movement promotes gender equality.	De feministyske beweging befoarderet gelikensens fan geslacht.
The room is dark.	De keamer is tsjuster.
There is no evidence that the two incidents are connected.	D'r is gjin bewiis dat de twa ynsidinten ferbynt.
Last year's harvest was excellent.	De rispinge fan ferline jier wie poerbêst.
In ancient times, the rich slaves would work.	Yn âlde tiden soene de rike slaven wurkje.
The lawyer filed a patent.	De advokaat die in oktroai oan.
This industry is flourishing in the city.	Dizze yndustry bloeit yn 'e stêd.
To create large objects, you need to use large machines.	Om grutte objekten te meitsjen, moatte jo grutte masines brûke.
It was clear to me that he was lying to me.	It wie my dúdlik dat er tsjin my lei.
He always talked about his university plans.	Hy hie it altyd oer syn universitêre plannen.
Retailers are here to serve their customers.	Winkelhâlders binne hjir om har klanten te tsjinjen.
Sugarcane is often used to make raw sugar.	Sûkerriet wurdt faak brûkt om rau sûker te meitsjen.
Justice delayed Justice denied.	Justysje fertrage is justysje wegere.
This is an inevitable part of the aging process.	Dit is in ûnûntkomber diel fan it ferâlderingsproses.
This is a solemn moment.	Dit is in plechtich momint.
He was convinced that she was completely innocent.	Hy waard derfan oertsjûge dat se folslein ûnskuldich wie.
Dull yellow eyes studied her body.	Doffe giele eagen bestudearre har lichem.
He cried, laughing at the absurdity of the situation.	Hy skriemde, lake om de absurditeit fan 'e sitewaasje.
Throughout the story, a literary analysis will be provided.	Troch it ferhaal sil in literêre analyze fersoarge wurde.
We need to deal with the problem quickly.	Wy moatte it probleem fluch omgean.
Picnicking is a popular pastime by the lake.	Picknicken is in populêr tiidferdriuw by de mar.
Dense, black smoke streamed from the train.	Tichte, swarte reek streamde út de trein.
We will not lie to you.	Wy sille net ligen tsjin dy.
The cabin was cold but cozy when they entered.	De kabine wie kâld, mar gesellich doe't se ynkamen.
Her lashes brushed her cheeks.	Har wimpers boarstele har wangen.
Today, dogs are everywhere.	Hjoed binne hûnen oeral.
A palace was burnt down.	In paleis waard ôfbaarnd.
The problem remains.	It probleem bliuwt.
Nicely she held the chain in front of her.	Moai hold se de ketting foar har.
He is tall, fat and bald.	Hy is lang, fet en keal.
At that time, oil was highly valued.	Yn dy tiid waard oalje tige wurdearre.
Do we stop for snacks?	Stopje wy foar snacks?
But one of us is still alive.	Mar ien fan ús libbet noch.
He spends too much time there.	Hy bringt dêr tefolle tiid troch.
You need to realize that you have more opportunities.	Jo moatte realisearje dat jo mear kânsen hawwe.
She walked briskly down the street.	Se rûn flink de strjitte del.
She looked at the distant mountains.	Se seach nei de fiere bergen.
This pipe supplies gas to the barbecue.	Dizze piip leveret gas nei de barbecue.
The convict said he had a clear conscience.	De feroardielde sei dat er in skjin gewisse hie.
She picked up the plate.	Se pakte de plaat op.
The sound was too loud.	It lûd wie te heech.
A more radical approach.	In radikaler oanpak.
The papal palace is nearby.	It pauslike paleis stiet tichtby.
Between the cracks in the asphalt, wild flowers sprang up.	Tussen de barsten yn it asfalt sprongen wylde blommen op.
Whatever she said, he made no answer.	Wat se ek sei, hy makke gjin antwurd.
The dewdrops formed on the leaves of the pineapple plant.	De dauwdrippen foarme op 'e blêden fan' e ananasplant.
The recipe for this cake came from the book.	It resept foar dizze taart kaam út it boek.
The kidnappers stink of cheap perfume.	De kidnappers stjonken nei goedkeap parfum.
Since retiring, she spends her time gardening.	Sûnt se mei pensjoen gie, besteget se har tiid oan túnjen.
The tourist immerses themselves in the tranquil river.	De toerist ferdjippe har yn 'e rêstige rivier.
She feels happier now.	Se fielt har no lokkiger.
This image may be overexposed.	Dizze ôfbylding kin oerbeljochte wurde.
They sailors have experience dealing with hazardous conditions.	Se silers hawwe ûnderfining mei it omgean mei gefaarlike omstannichheden.
Local residents claim that nature still retains many mysteries.	Lokale bewenners beweare dat de natuer noch in protte mystearjes behâldt.
That seems like such a common expression.	Dat liket sa'n gewoane útdrukking.
The future leader works in his laboratory.	De takomstige lieder wurket yn syn laboratoarium.
They brush the swords carefully.	Se poetse de swurden foarsichtich.
He was known to be knowledgeable but eccentric.	Hy wie bekend om te wêzen kennis, mar eksintrike.
Try to look at the water features in your writing.	Besykje de wetterfunksjes yn jo skriuwen te besjen.
He will listen carefully to what you have to say.	Hy sil goed harkje nei wat jo te sizzen hawwe.
She went to the mall to buy new clothes.	Se gie nei it winkelsintrum om nije klean te keapjen.
The fridge was empty.	De kuolkast wie leech.
The snow has disappeared.	De snie is ferdwûn.
The demand for new apartments remained unabated.	De fraach nei nije apparteminten bleau ûnfermindere troch.
The key to studying history is to read widely.	De kaai foar it studearjen fan skiednis is om breed te lêzen.
Sprinkle the stove with the salt.	Sprinkle de stoof mei it sâlt.
Freud said that dreams serve to release sexual energy.	Freud sei dat dreamen tsjinne om seksuele enerzjy frij te litten.
These goals are selective, at best.	Dizze doelen binne selektyf, op syn bêst.
Unfortunately, many people are upset by recent events.	Spitigernôch binne in protte minsken fergriemd troch resinte barrens.
The fish became ugly.	De fisk waard ûnsjoch.
We need to give our respect to the big man.	Wy moatte ús respekt jaan oan de grutte man.
The dogs protect the villagers from the wolves.	De hûnen beskermje de doarpsbewenners foar de wolven.
Each member had a turn at the microphone.	Elk lid hie in beurt by de mikrofoan.
The pores on my skin are all open.	De poaren op myn hûd binne allegear iepen.
The bullets found their target.	De kûgels fûnen har doel.
He will be here in a moment.	Hy sil hjir yn in momint wêze.
The Prophet lived to the full age.	De profeet libbe oant in heule leeftyd.
Socializing with friends late at night.	Sosjalisearjen mei freonen let yn 'e nacht.
The growing populations of our planet place enormous demands on land.	De groeiende populaasjes fan ús planeet stelle enoarme easken oan lân.
In winter the days get shorter and the weather colder.	Yn 'e winter wurde de dagen koarter en it waar kâlder.
The registers showed that the suspected investors had tricked.	De registers lieten sjen dat de fertochte ynvestearders tricked hie.
The rise in food prices has angered many.	De stiging fan itenprizen hat in protte lilk makke.
He was wearing new shoes.	Hy hie nije skuon oan.
Investigators are focusing on a number of options.	Undersyksoffisieren rjochtsje har op in oantal opsjes.
Of course, the government has adopted emergency laws.	Fansels hat de regearing needwetten oannommen.
It is widely used in industrial processes.	It wurdt in protte brûkt yn yndustriële prosessen.
She regularly went to church with her family.	Se gie geregeld nei tsjerke mei har famylje.
Some people have accused her of bleaching her hair.	Guon minsken hawwe har beskuldige fan it bleken fan har hier.
They rushed out to the burning building.	Se naaiden út nei it baarnende gebou.
The visitors came to see the village.	De besikers kamen om it doarp te sjen.
His new neighbors were nice people.	Syn nije buorlju wiene noflike minsken.
People ventured further out of the village.	Minsken weagen it fierder út it doarp.
Yellow, white, red, roses.	Giel, wyt, read, roazen.
The fuel in this engine is painted red.	De brânstof yn dizze motor is read ferve.
I had a weird feeling there.	Ik hie dêr in nuver gefoel.
He taught us to keep going.	Hy learde ús troch te hâlden.
The troops were against a fortified castle.	De troepen wiene tsjin in fersterke kastiel.
Add butter, milk, water, flour and salt.	Foegje bûter, molke, wetter, moal en sâlt.
The seats were hard and uncomfortable.	De sitten wiene hurd en ûngemaklik.
Some artists use different media for their creations.	Guon artysten brûke ferskate media foar har kreaasjes.
For half an hour we bathed in the river.	Foar in heule oere baden wy yn 'e rivier.
This people is full of envy and envy.	Dit folk is fol oergeunst en oergeunst.
A medicine has been developed that can treat the disease.	Der is in medisyn ûntwikkele dat de sykte kin behannelje.
Japanese gardens are beautiful.	Japanske tunen binne prachtich.
This sentence contains only uppercase letters.	Dizze sin befettet allinnich haadletters.
What plans do you have for the holidays?	Hokker plannen hawwe jo foar de feestdagen?
All types of merchandise are available.	Alle soarten fan merchandise binne beskikber.
The party had no real hope of winning the election.	De partij hie gjin echte hoop om de ferkiezings te winnen.
The party's manifesto was vague on foreign policy issues.	It manifest fan 'e partij wie vague oer bûtenlânske beliedskwestjes.
There was a sudden death.	Der wie in hommels dea.
The line was drawn along the banks.	De line waard lutsen lâns de banken.
He wished he had the money to travel.	Hy woe dat er it jild hie om te reizgjen.
People tend to avoid the poor.	Minsken hawwe de neiging om de earmen te mijen.
We would like to sell you a better tarp.	Wy wolle jo graach in better tarp ferkeapje.
A group of foreigners appeared in these parts.	In groep bûtenlanners ferskynde yn dizze dielen.
The microwave allows me to reheat my food.	De magnetron lit my myn iten opnij ferwaarmje.
The garden was trimmed with statues.	De tún wie besunige mei bylden.
They love sails and snow shovels.	Se hâlde fan silen en snieskuorre.
She asked him to leave his glasses at home.	Se frege him om syn bril thús te litten.
Religion is an intrinsic aspect of all human cultures.	Religy is in yntrinsike aspekt fan alle minsklike kultueren.
The new machine drastically reduced the number of operators.	De nije masine drastysk fermindere it oantal operators.
Scientists have yet to find a remedy.	Wittenskippers moatte noch in remedie fine.
So old he could hardly walk.	Sa âld koe er hast net rinne.
The factory blew smoke and steam into the air.	It fabryk sloech reek en dampen de loft yn.
He pleads, quite convincingly, for his theory.	Hy pleitsje, frij oertsjûgjend, foar syn teory.
Once upon a time there was a great war.	Eartiids wie der in grutte oarloch.
The waiter brought me a menu.	De ober brocht my in menu.
He recorded the record number of interceptions in one season.	Hy it rekord oantal interceptions yn ien seizoen.
The later houses are much larger.	De lettere huzen binne folle grutter.
The pattern of fish catches has changed dramatically.	It patroan fan fiskfangsten is dramatysk feroare.
One to three inches of snow is expected.	Der wurdt ien oant trije sintimeter snie ferwachte.
The soldier slowly approached her.	De soldaat kaam stadich oan har ta.
Once a month, faculties and staff gather for picnics.	Ien kear yn 'e moanne sammelje fakulteiten en personiel foar picknicks.
When he began to heal, he regained consciousness.	Doe't er begûn te genêzen, kaam er wer by bewustwêzen.
Take a look at them now!	Sjoch se no mar ris!
Not all water is necessary for life.	Net alle wetter is nedich foar it libben.
A herd of white goats grazed peacefully.	In keppel wite geiten weide fredich.
The large island served as a refuge for the monarch.	It grutte eilân tsjinne as taflecht foar de monarch.
The young woman gave him directions.	De jonge frou joech him oanwizings.
If you want to, you will.	As jo ​​wolle, do silst.
She was pleasantly surprised by the result	Se wie noflik ferrast troch it resultaat
A herd of starlings flew overhead.	In keppel spreeuwen fleach boppe de holle.
She waited patiently for him.	Se wachte geduldich op him.
A song is happy at his arrival.	In liet is bliid by syn komst.
Opinions are divided on this question.	De mieningen binne ferdield oer dizze fraach.
The money was meant to buy school supplies.	It jild wie bedoeld om skoalmateriaal te keapjen.
Water is an important natural resource.	Wetter is in wichtige natuerlike boarne.
The wave hit the rock.	De weach sloech tsjin de rots.
Money does not grow on trees.	Jild groeit net op beammen.
However, they regretted their actions.	Se kamen lykwols spyt fan har dieden.
The best amateurs should be involved in the game.	De bêste amateurs moatte belutsen wurde by it spultsje.
A key to understanding our weather is understanding atmospheric processes.	In kaai foar it begripen fan ús waar is it begripen fan atmosfearyske prosessen.
The shopkeeper refused to return it.	De winkelman wegere weromjefte te jaan.
The noise increased with each passing.	It lûd fergrutte mei elk foarbygean.
The file is corrupt.	De triem is korrupt.
The crying stopped abruptly.	It gûlen hâldde abrupt op.
I oil her keyboard.	Ik oalje har toetseboerd.
The rose continued to be admired for its beauty.	De roas bleau bewûndere wurde om syn skientme.
She said, "Thank you,"	Se sei: "tankewol,"
The grammar of the language has changed.	De grammatika fan de taal is feroare.
There was once a whale in my garden.	Der wie ris in walfisk yn myn tún.
Using a microscope, she studied bacteria.	Mei in mikroskoop studearre se baktearjes.
A tsunami can sweep over us at any moment.	In tsûnamy kin elk momint oer ús hinne swaaie.
He grinned broadly at the cashier.	Hy gniisde breed nei de kassier.
Among the dissenters were local business leaders.	Under de dissenters wiene lokale bedriuwslieders.
She tried to estimate the output	Se besocht de útfier te skatten
They walked along the dusty road.	Se rûnen de stoffige dyk lâns.
But think of the future!	Mar tink oan de takomst!
Swimming provides a welcome relief from the heat.	Swimmen jout in wolkom reliëf fan de waarmte.
The lamp is hung on the wall.	De lampe is oan 'e muorre ophongen.
The dentist today only worked in the store.	De toskedokter wurke hjoed allinnich yn de winkel.
The cities are growing and changing at a rapid pace.	De stêden groeie en feroarje yn rap tempo.
I kept looking, amazed by her control.	Ik bleau te sjen, fernuvere troch har kontrôle.
The newspapers applauded the court's decision.	De kranten applaudissearren it beslút fan de rjochtbank.
There are millions of stars in the universe.	Der binne miljoenen stjerren yn it hielal.
The chair creaked as he sat.	De stoel kreake doe't er sitten.
Formal languages ​​can be extremely powerful.	Formele talen kinne ekstreem krêftich wêze.
As the food got closer, the old woman looked up.	Doe't it iten tichterby kaam, seach de âldfaem op.
The potato and tomato are members of the nightshade family.	De ierappel en tomaat binne leden fan 'e nachtshadefamylje.
The wedding party was incredible.	De houliksfeest wie ûnbidich.
Sharp pieces of dark meat adorned the dish.	Skerpe stikken donker fleis fersierden it skûtel.
Enjoy an afternoon tea in this quiet garden.	Genietsje fan in middei tee yn dizze stille tún.
Hybrid grown from old ti plants and modern corn.	Hybride groeid út âlde ti-planten en moderne mais.
The large buildings of the capital stand on top.	De grutte gebouwen fan 'e haadstêd steane boppe.
Death was everywhere.	De dea wie oeral.
The study is funded by charitable donations.	De stúdzje is finansierd troch goeddiedige donaasjes.
A labor dispute led to violence between workers.	In arbeidskonflik late ta geweld tusken arbeiders.
They buried him at the park.	Se begroeven him by it park.
The ship sank in stormy sea.	It skip sonk yn stoarmige see.
Besides this with that.	Njonken dit mei dat.
Let's watch a movie this evening.	Litte wy dizze jûn in film sjen.
Students have complained of stomach problems.	Studinten hawwe klage oer maagproblemen.
Others had to flee for their lives.	Oaren moasten flechtsje foar har libben.
I have never confessed to be perfect.	Ik haw nea bekent perfekt te wêzen.
But about half of the patients die within a month.	Mar sawat de helte fan de pasjinten stjert binnen in moanne.
The mountains were completely covered with snow.	De bergen wiene folslein bedekt mei snie.
The novelist's house was surprisingly modern.	It hûs fan de romanskriuwer wie ferrassend modern.
Satisfy your curiosity, because curiosity has killed the cat.	Befredigje jo nijsgjirrigens, want nijsgjirrigens hat de kat fermoarde.
The rich feed the poor.	De rike fiede de earmen.
So he continued south, with many stops along the route.	Sa gie er fierder nei it suden, mei in protte haltes lâns de rûte.
My stomach started rumbling with hunger.	Myn mage begûn te rommeljen fan honger.
The cause of the plane crash is still unknown.	De oarsaak fan it fleantúchûngelok is noch ûnbekend.
He gave a reckless speech.	Hy hold in roekeleas taspraak.
The market is saturated with cheap goods.	De merk is verzadigd mei goedkeap guod.
Her speech was laden with euphemisms.	Har taspraak wie beladen mei eufemismen.
A red car stopped nearby.	In reade auto stoppe tichtby.
She replied hesitantly.	Se wifkjend antwurde.
The quiet setting put her to sleep.	De rêstige setting lei har yn 'e sliep.
The investigation sought to investigate the reasons for this.	It ûndersyk besocht de redenen dêrfoar te ûndersykjen.
Some hotels offer service.	Guon hotels biede tsjinst.
I did not want him to feel abandoned.	Ik woe net dat er him ferlitten fielde.
Visitors are usually surprised by the vastness of the valley.	Besikers wurde meastentiids ferrast troch de wiidweidichheden fan 'e delling.
They serve only the freshest, tastiest vegetables.	Se tsjinje allinnich de frisste, lekkerste grienten.
She was wearing a red woolen cape.	Se hie in reade wollen cape oan.
Formerly an illiterate farmer, he is now a university professor.	Eartiids in analfabeet boer, hy is no universitêr heechlearaar.
The workers were paid irregularly.	De arbeiders waarden ûnregelmjittich betelle.
This former mosque is now used as a school.	Dizze eardere moskee wurdt no brûkt as skoalle.
She was modestly dressed in a plain white dress.	Se wie beskieden klaaid yn in gewoan wite jurk.
I try not to use the computer too much.	Ik besykje de kompjûter net te folle te brûken.
The cook served, with apparent impatience, the cold crab.	De kok tsjinne, mei blykber ûngeduld, de koarde krab op.
The deck is stacked.	It dek is steapele.
This container holds oil.	Dizze kontener hâldt oalje.
After one lesson, students had learned to say many words.	Nei ien les hiene learlingen leard in protte wurden te sizzen.
We will preserve the traditions of our ancestors.	Wy sille de tradysjes fan ús foarâlden behâlde.
Put the butter in a large bowl.	Set de bûter yn in grutte kom.
Many families today use microwave ovens.	In protte famyljes brûke hjoeddedei mikrofoaveofen.
They could be anywhere.	Se koene oeral wêze.
The ocean is full of life.	De oseaan is fol mei libben.
They are now getting extra traffic delay.	Se krije no ekstra ferkearsfertraging.
The clothes were covered with dust and dirt.	De klean wiene bedutsen mei stof en smoargens.
They graciously agree to stop parading around the house.	Se stimmen genedich ôf om op te hâlden mei paraderjen oer it hûs.
Power outages are very common here in this village.	Stromstorings binne hjir yn dit doarp hiel gewoan.
This company continues to lose money.	Dit bedriuw bliuwt jild ferlieze.
The small, dusty farm in the south of the country	De lytse, stoffige pleats yn it suden fan it lân
He confessed to having a mistress.	Hy bekende in mêtresse te hawwen.
Do you really believe that?	Leausto dat echt?
These lines have a shape that seems to flow.	Dizze linen hawwe in foarm dy't liket te streamen.
So brush your teeth regularly.	Dus skjin dyn tosken geregeldwei.
This method will continue for many years to come.	Dizze metoade sil noch in protte jierren trochgean.
He was wearing a loose white shirt and dark hair.	Hy hie in los wyt himd oan en donker hier.
He pours some water into the glass.	Hy geat wat wetter yn it glês.
This evening we will welcome friends over for dinner.	Dizze jûn sille wy freonen wolkom hjitte by it iten.
Clouds drifted lazily over the dimming	Wolken dreaunen loai oer it dimmen
The phone rang several times before she answered.	De telefoan gie ferskate kearen foardat se antwurde.
The fountain stands on the square.	De fontein stiet op it plein.
Pluto is as simple as it gets.	Pluto is sa ienfâldich as it wurdt.
The apple orchard was surrounded by high stone walls.	De appelhôf waard omjûn troch hege stiennen muorren.
The weather was cloudy until early morning.	It waar wie oant yn de iere moarn bewolkt.
She looked at her watch.	Se seach op har horloazje.
His house is next door.	Syn hûs is neist.
Only the brave would go.	Allinnich de dapperen soene gean.
Pass the flour through the sieve.	Giet it moal troch it sieve.
Take some cake, dear.	Nim wat taart, leave.
The long coastline of Singapore is characterized by sandy beaches.	De lange kustline fan Singapore wurdt karakterisearre troch sânstrannen.
Some evil people deliberately spread lies about me.	Guon kweade minsken ferspriede bewust leagens oer my.
The mayor was more worried about the near future.	De boargemaster hie mear soargen oer de neiste takomst.
The brave soldiers stood up against the invaders.	De dappere soldaten stiene op tsjin de ynfallers.
To make the pizza base, sift the dry ingredients.	Om de pizzabasis te meitsjen, sift de droege yngrediïnten.
It looks like a waste of food.	It liket in fergriemerij fan iten.
We do not always need our phones.	Wy hawwe ús tillefoans net altyd nedich.
Even as a child she was fascinated by mathematics.	Sels as bern wie se fassinearre troch wiskunde.
Here, too, farms have been unknowingly caught by sudden precipitation.	Ek hjir binne pleatsen ûnbewust fongen troch hommelse delslach.
Declare peace, the emperor laid his sword.	Frede ferklearje, de keizer lei syn swurd.
Water becomes a gas after heating	Wetter wurdt in gas nei it ferwaarmjen
Universities need to find ways to reduce tuition costs.	Universiteiten moatte manieren fine om leskosten te beheinen.
And you need regular exercise.	En jo moatte regelmjittige oefening.
Cut away the excess cake.	Snij it oerstallige gebak fuort.
It's hard to say who wins the battle.	It is lestich te sizzen wa't de slach wint.
The farmers in the neighborhood are on the verge of plowing.	De boeren yn de buert steane op it punt mei it ploegjen.
Leave your door open in case it rains.	Lit jo doar iepen foar it gefal dat it reint.
Thick air around him.	Dikke lucht om him hinne.
A specialist has been consulted on the issue.	In spesjalist is oer it probleem rieplachte.
Which direction to go from here?	Hokker rjochting om hjirwei te gean?
The sewer system is complex.	It rioelsysteem is kompleks.
The death toll from cancer is declining.	It stjertesifer troch kanker nimt ôf.
The computer then prints out a statement.	De kompjûter printe doe in ferklearring út.
Her voice rose in disbelief.	Har stim riisde yn ûnleauwe.
The building had a lot of winding corridors.	It gebou hie in soad kronkeljende gongen.
The government will provide free public transportation.	De oerheid sil fergees iepenbier ferfier oanbiede.
Get off the train.	Stap út 'e trein.
You have to work hard to increase your salary.	Jo moatte hurd wurkje om jo salaris te ferheegjen.
Fill the baking tin with the sauce.	Folje de bakfoarm mei de saus.
Farmers rarely traveled far from home.	Boeren reizgen selden fier fan hûs.
I never wanted anything more than this.	Ik haw noait wat mear wollen as dit.
I had a thought something was wrong.	Ik hie in tinken dat der wat mis wie.
Be careful if you fall over.	Pas op of jo falle om.
Some businesses in the city have benefited economically.	Guon bedriuwen yn 'e stêd hawwe ekonomysk profitearre.
She was wearing sandals and carrying a shoulder bag.	Se hie sandalen oan en droech in skoudertas.
The company has two companies.	It bedriuw hat twa bedriuwen.
Large amounts of sand can be found on the plains.	Op de flakten binne grutte hoemannichten sân te finen.
The factory produces toxic chemicals.	It fabryk produsearret giftige gemikaliën.
Do not forget to collect your salary for the week.	Ferjit net jo salaris foar de wike te sammeljen.
He collects a variety of bird species.	Hy sammele in ferskaat oan fûgelsoarten.
Outside the coffee shop, they walked arm in arm.	Bûten de coffeeshop rûnen se earm yn earm.
The coral reefs are also not well protected.	De koraalriffen binne ek net goed beskerme.
The army was very successful at that time.	It leger wie yn dy tiid tige súksesfol.
He was accused of perseverance.	Hy waard beskuldige fan ferduorsuming.
After a week of spiritual preparation, tomorrow is the big day!	Nei in wike fan geastlike tarieding is moarn de grutte dei!
The young man remained silent, looking thoughtful.	De jonge man bleau stil, seach betochtsum.
She did not like the poem despite the praise.	Se mocht nettsjinsteande de lof it gedicht net leuk.
She is very worried about pollution.	Se is tige soargen oer fersmoarging.
The ski fields were very popular.	De skifjilden wiene tige populêr.
Biodiversity is being destroyed every year.	Biodiversiteit wurdt elk jier ferneatige.
The sequel is still in the works.	It ferfolch is noch yn 'e wurken.
The foreign policy of a nation must have a balance of interests.	It bûtenlânsk belied fan in naasje moat in lykwicht fan belangen hawwe.
Instead of staying home, he went shopping.	Ynstee fan thús te bliuwen, gie er winkeljen.
The rain fell in torrents.	De rein foel yn torrents.
Letters written in textbooks are larger and thicker.	Letters skreaun yn learboeken binne grutter en dikker.
The fishery was undermined by logging and mining.	De fiskerij waard ûndergraven troch houtkap en mynbou.
This shoulder should be raised slightly.	Dit skouder moat in bytsje ferhege wurde.
A port where he can visit for a while before leaving.	In haven dêr't er eefkes efkes besykje kin foardat er fuortfarre.
Suddenly, the drummer raised his left hand.	Ynienen tilde de drummer syn lofterhân op.
We dove under the waves.	Wy dowen ûnder de weagen.
They fell in love.	Se waarden fereale.
It was quite delicious.	It wie nochal lekker.
A priest is a spiritual guide for his flock.	In pryster is in geastlike gids foar syn keppel.
This temple has been built over hundreds of years.	Dizze timpel is boud oer hûnderten jierren.
When seen out of context	Wannear't sjoen bûten kontekst
The scientist's experiments rarely have positive results.	De eksperiminten fan 'e wittenskipper hawwe selden positive resultaten.
A train slowly drove into the station.	In trein ried stadich it stasjon yn.
Several severe storms passed through this area.	Ferskate heftige stoarmen gongen troch dit gebiet.
If you work hard, you can succeed.	As jo ​​hurd wurkje, kinne jo slagje.
The bridge is long.	De brêge is lang.
It was already a holy place.	It wie al in hillich plak.
Her gaze was thoughtful.	Har blik wie neitinkend.
The park had again become dangerous for children.	It park wie wer gefaarlik wurden foar bern.
The floods lasted for weeks.	De oerstreamingen woene wikenlang.
The woman is carrying the baby.	De frou draacht it bern.
He will continue to fight for human rights.	Hy sil fierder fjochtsje foar minskerjochten.
The hill is located north of the city.	De heuvel leit benoarden de stêd.
The plantation is now quite profitable.	De plantaazje is no frij rendabel.
The guest house is located on a hill, overlooking the sea.	It gasthûs leit op in heuvel, mei útsjoch oer de see.
Close the window when you exit.	Slút it finster as jo útgean.
No further study was required.	Gjin fierdere stúdzje wie nedich.
The glass panel slammed shut when driving.	It glêzen paniel sloech by it oanriden.
Many tourists visit the city every year.	In protte toeristen besochten de stêd elk jier.
She felt tired.	Se fielde har wurch.
He placed a hand on the boy's shoulder.	Hy lei in hân op it skouder fan de jonge.
The sky turned green.	De loft waard grien.
The snowstorm subsided in two days.	De sniestoarm bedarre yn twa dagen.
The chicken is roasted.	De hin is roast.
The wise old woman counted out five coins.	De wize âlde frou telde fiif munten út.
In fact, the crime rate is declining.	Yn feite nimt it kriminaliteitsnivo ôf.
It was all a lie	It wie allegear in leagen
The president was half naked.	De presidint wie heal keal.
His haste is reckless.	Syn haast is roekeloos.
She jumped up.	Se sprong oerein.
Crime has risen sharply since this corporation was founded.	De kriminaliteit is bot tanommen sûnt dizze korporaasje waard oprjochte.
Their children will grow up with different perceptions.	Har bern sille opgroeie mei ferskate opfettings.
The hat is getting old.	De mûtse wurdt âld.
He felt something wet against his bare thigh.	Hy fielde wat wiets tsjin syn bleate dij.
The stripes do not stain the wood, as advertised.	De strepen bevlekken it hout net, lykas advertearre.
The government needs to pay attention to its citizens.	De oerheid moat omtinken jaan oan har boargers.
There is no hope for us.	Der is gjin hope foar ús.
Chewing gum is banned in most public places.	Kauwgom is op de measte iepenbiere plakken ferbean.
The boy wrote that letter with his finger.	De jonge skreau dat brief mei de finger.
So you just go through and paint your shed.	Dus jo gean gewoan troch en skilderje jo skuorre.
He intends to use technology to explore space.	Hy tinkt de technology te brûken om romte te ferkennen.
The waiter will not offer you tap water.	De ober sil jo gjin kraanwetter oanbiede.
Stop calling!	Stopje mei roppen!
Many news stories appeared.	In protte nijsberjochten ferskynden.
The Prime Minister's remarks were provocative.	De opmerkingen fan 'e minister-presidint wiene provosearjend.
His fear increased as the night wore on.	Syn eangst naam ta as de nacht droech.
Reevaluate your priorities.	Reevaluearje jo prioriteiten.
This village is famous for its temples.	Dit doarp is ferneamd om syn timpels.
Sedatives prevent patients from feeling pain.	Sedatives foarkomme dat pasjinten pine fiele.
The local fauna includes gorillas, chimpanzees,	De pleatslike fauna omfettet gorilla's, sjimpansees,
There was a loud bang.	Der wie in lûde klap.
The city was almost completely abandoned.	De stêd wie hast folslein ferlitten.
The taste was really remarkable.	De smaak wie echt opmerklik.
The Prime Minister spoke about it.	De minister-presidint spruts der oer.
Some of the buildings are too old.	Guon fan de gebouwen binne te âld.
The researchers measured brain activity.	De ûndersikers mjitten harsensaktiviteit.
Words fell out of his notebook.	Wurden foelen út syn notebook.
She bent down by the river.	Se bûgde har by de rivier.
Several new tunnels are being proposed for the metro.	Foar de metro wurde ferskate nije tunnels foarsteld.
My computer is broken.	Myn kompjûter is stikken.
Microscopic but with so many variations.	Mikroskopysk mar mei safolle fariaasjes.
Who are you in goodness?	Wa yn de goedichheid Bisto?
Make sure he does not drink too much.	Soargje derfoar dat er net tefolle drinkt.
The parade featured a marching band.	De parade befette in marching band.
We can easily demolish the old house.	Wy kinne it âlde hûs maklik ôfbrekke.
The chicken bones and eggs were ready.	De hinebonken en de aaien wiene klear.
They grow together strongly.	Se groeie tegearre sterk.
Melt the butter over low heat.	Smelt de bûter oer leech waarmte.
She was late for work.	Se wie te let op it wurk.
We took a job as a traveling salesman.	Wy namen in baan as reizgjende ferkeaper.
This work was relatively easy.	Dit wurk wie relatyf maklik.
What do you think of it?	Wat fynst dêrfan?
They voted overwhelmingly for the bill.	Se stimden mei oerweldigjend foar it wetsfoarstel.
In some areas, water is unsafe to drink.	Yn guon gebieten is wetter ûnfeilich om te drinken.
The country is ruled by a dictator.	It lân wurdt bestjoerd troch in diktator.
So some of the locals suggested a new name.	Dus guon fan 'e pleatslike minsken suggerearren in nije namme.
She shakes her head, resisting the urge to cry.	Se skoddet har holle, ferset de drang om te skriemen.
Immediately back.	Daliks werom.
Pendulums swing as the stone moves.	Pendulums swaaie as de stien beweecht.
Remote places are often only accessible on foot.	Op ôfstân plakken binne faaks allinnich te foet berikber.
The water becomes gas after heating.	It wetter wurdt nei ferwaarming gas.
He ordered his soldiers to attack.	Hy joech syn soldaten opdracht om oan te fallen.
Motorists were confronted with detours.	Automobilisten waarden konfrontearre mei omwegen.
Animals are used to transport long distance family members.	Dieren wurde brûkt om famyljeleden lange ôfstannen te ferfieren.
Her hair was long and curly.	Har hier wie lang en krullend.
Her knock was heard half the world.	Har klop waard healwei de wrâld heard.
The more time that passes, the more things change.	Hoe mear tiid dat foarby giet, hoe mear dingen feroarje.
The ton of gunpowder exploded.	De tonne buskruit eksplodearre.
We need to cut back on pesticide use.	Wy moatte it gebrûk fan bestridingsmiddels besunigje.
She plants flowers in the garden.	Se plante blommen yn 'e tún.
The squirrel tried to bury her acorns.	De iikhoarntsje besocht har eikels te begraven.
I thought the bus driver would hit us.	Ik tocht dat de bussjauffeur ús oanriden soe.
Artifacts recovered from a shipwreck included the comb shown here.	Artefakten weromfûn út in skipswrak omfette de kam dy't hjir te sjen is.
The quantity was in dollars.	De kwantiteit wie yn dollars.
Family reunions have become increasingly rare.	Famyljereunys binne hieltyd seldsumer wurden.
Homes with more bedrooms sell for more.	Hûzen mei mear sliepkeamers ferkeapje foar mear.
Theobald went upstairs.	Theobald gyng de trep op.
So it's important that we protect our planet.	Sa is it wichtich dat wy ús planeet beskermje.
The horse snorted and bared its teeth.	It hynder snoarke en liet syn tosken sjen.
The doctor instructed the patient to take a seat.	De dokter gebearde de pasjint om plak te nimmen.
The statue stands at the entrance of the garden.	It byld stiet by de yngong fan de tún.
The book is discussed in detail here.	It boek wurdt hjir yn detail besprutsen.
He throws the glass of water on the lap.	Hy smiet it glês wetter op 'e skoot.
That garden was as usual overcrowded.	Dy tún wie sa as gewoanlik oerlêst.
A mechanism was seen with the naked eye.	In meganisme waard sjoen mei it bleate each.
The pumpkins are delicious.	De pompoenen binne lekker.
The first year is the hardest.	It earste jier is it swierste.
Three houses are for sale here.	Trije hûs is hjir te keap.
They were well met, and celebrated through the streets	Se waarden goed moete, en fierd troch de strjitten
The desert disappears, leaving only ruins.	De woastenije ferdwynt, litte allinnich ruïnes efter.
This island has many beautiful natural attractions.	Dit eilân hat in protte prachtige natuerlike attraksjes.
Bots can now write simple programs.	Bots kinne no ienfâldige programma's skriuwe.
For the third year, the league was held.	Foar it tredde jier waard de kompetysje hâlden.
The wizard helps in times of need.	De wizard helpt yn tiden fan need.
Time seems to pass faster.	De tiid liket flugger foarby te gean.
The planet will eventually have no oil.	De planeet sil úteinlik gjin oalje hawwe.
The quake caused a tsunami.	De ierdbeving soarge foar in tsûnamy.
It is still unclear whether the plan will succeed.	It is noch ûndúdlik oft it plan slagget.
The concrete walls of the train smashed its ribs.	De betonnen muorren fan de trein smieten syn ribben yn.
The rain fell lightly, reassuring after weeks of drought.	De rein foel licht, gerêststellend nei wiken fan droechte.
The signal was very weak.	It sinjaal wie tige swak.
But how could he be too late?	Mar hoe koe er te let wêze?
The politician promised jobs to opposition candidates.	De politikus beloofde opposysjekandidaten banen.
Potatoes are soaked in water, then baked in an oven.	Potato's wurde sean yn wetter, dan bakt yn in oven.
This is a terrible way to treat a guest!	Dit is in skriklike manier om in gast te behanneljen!
Faces etched with care.	Gesichten etste mei soarch.
The brigade commander received the award.	De brigadekommandant krige de priis.
Call here for help.	Rop hjir om help.
The bride was accompanied by her father.	De breid waard begelaat troch har heit.
This is a common symptom of conjunctivitis.	Dit is in mienskiplik symptoom fan conjunctivitis.
What time of year was this?	Hokker tiid fan it jier wie dit?
Yes, my editors want the chapter changed.	Ja, myn redaksje wol dat it haadstik feroare wurdt.
The mixture smelled strongly of roses.	It mingsel rûkte sterk nei roazen.
The smoke billowed into the night sky.	De reek waaide op yn 'e nachthimel.
A hippopotamus needs an enormous amount of water every day.	In nijlpaard hat elke dei in enoarme hoemannichte wetter nedich.
It may seem useful, but jumping to conclusions is dangerous.	It kin nuttich lykje, mar konklúzjes springe is gefaarlik.
They abandoned traditional mythology for science.	Se ferlieten tradisjonele mytology foar wittenskip.
The experiments turned out to be indecisive.	De eksperiminten bliken ûnbesluten.
Her word was as law for her husband.	Har wurd wie as wet foar har man.
The blood flowed from her face.	It bloed streamde út har gesicht.
There was no fear in his voice.	Der wie gjin eangst yn syn stim.
At the next table, two young men laughed out loud.	Oan de folgjende tafel laken twa jonge mannen lûd.
While they were talking, the bear fell off, into the trees.	Wylst se sprieken, sloech de bear ôf, de beammen yn.
This is Dad's room.	Dit is de heit syn keamer.
Rich, dark colored liquid.	Ryk, donkere kleurige floeistof.
The smell of mint filled the air.	De rook fan munt folde de loft.
If you do not pay your taxes, you will be arrested.	As jo ​​​​jo belesting net betelje, wurde jo arresteare.
Do you feel like you did not start living?	Hawwe jo it gefoel dat jo net begon te libjen?
More tourists visit every month.	Mear toeristen besykje elke moanne.
Be careful when closing the oven.	Wês foarsichtich by it sluten fan 'e oven.
This field is getting bigger every year.	Dit fjild wurdt alle jierren grutter.
The risk of losing his job is always present here.	It risiko om syn baan te ferliezen is hjir altyd oanwêzich.
A river flows through the city.	In rivier streamt troch de stêd.
These mountains dominate the landscape.	Dizze bergen dominearje it lânskip.
The mountain pistons are damaged.	De bergen pistons binne skansearre.
He hates cats, she reminded him.	Hy hat in hekel oan katten, betocht se him.
The satellite photo is photo.	De satellytfoto is foto.
The king ordered him to guard the bridge at night.	De kening joech him opdracht om nachts de brêge te bewaken.
Officials have given conflicting versions of the story.	De amtners hawwe tsjinstridige ferzjes fan it ferhaal jûn.
The vase was broken.	De faas wie stikken.
Too many cooks spoil the stew.	Tefolle koks bedjerre de stoofpot.
The emperor's palace is massive.	It paleis fan 'e keizer is massaal.
She uses this tool in forensic investigations.	Se brûkt dit ynstrumint by forensyske ûndersiken.
He was an ordinary man, he thought to himself.	It wie in gewoan man, tocht er by himsels.
The direct effect of their stories is laughter.	It direkte effekt fan har ferhalen is laitsjen.
The fortified gate was guarded by an enormous dragon	De betûfte poarte waard bewekke troch in enoarme draak
The only way to tour the area is by helicopter.	De ienige manier om it gebiet te toerjen is mei helikopter.
They only receive the standard payment.	Se krije allinich de standert útkearing.
The bitter cold has reduced our energy consumption.	De bittere kjeld hat ús enerzjyferbrûk fermindere.
Grains are used in making bread.	Korrels wurde brûkt by it meitsjen fan brea.
The frog and its toxins caused great suffering to workers.	De kikkert en syn gifstoffen soarge foar grut lijen foar arbeiders.
We lived by the sea in those days.	Wy wennen yn dy dagen by de see.
The sergeant, set up to guard the prisoner, fell asleep.	De sersjant, ynsteld om de finzene te bewaken, foel yn 'e sliep.
The light bulb consumed a lot of electricity.	De gloeilamp konsumearre in soad elektrisiteit.
He recently claimed that black holes do not exist.	Hy bewearde koartlyn dat swarte gatten net bestean.
A translation must be made of the text.	Fan de tekst moat in oersetting makke wurde.
I heard gunshots and ran into the bathroom.	Ik hearde gewearskoten en rûn de badkeamer yn.
The opposition states that it is stereotypical.	De opposysje stelt dat it stereotypysk is.
That cost last year	Dat koste ferline jier
Man is an animal.	De minske is in bist.
Have you written many of your own poems?	Hawwe jo in protte fan jo eigen gedichten skreaun?
The leaders advised on the best course of action.	De lieders rieden oer de bêste rin fan aksje.
We have decided to ban all plastic beverage containers.	Wy hawwe besletten alle plestik drankkonteners te ferbieden.
The ceiling seems low.	It plafond liket leech.
The wooden blocks burned fiercely in the cold night air.	De houtblokken brânden fûl yn 'e kâlde nachtlucht.
She spent the summer with the family.	Se brocht de simmer troch mei de famylje.
The roads are catastrophically damaged.	De diken binne katastrophale skansearre.
A day after the party, two young men were arrested.	In dei nei it feest waarden twa jonge manlju oanhâlden.
Athletes need to exert themselves.	Atleten moatte har ynspanne.
He woke up his neighbors to protest the new rule.	Hy makke syn buorlju wekker om de nije regel te protestearjen.
This is the story of a merchant and a princess.	Dit is it ferhaal fan in keapman en in prinsesse.
Rose petals fell from this tree.	Roazeblêden foelen út dizze beam.
Customer feedback is of great importance.	Feedback fan klanten is fan grut belang.
By directing the cargo, the tall man saved lives.	Troch it frachtskip te rjochtsjen, rêde de lange man libbens.
The land is fertile.	It lân is fruchtber.
He bought two pairs of shoes.	Hy kocht twa pear skuon.
The vibrant market attracts many local vendors.	De libbene merk lûkt in protte lokale ferkeapers.
Edit the text with vim.	Bewurkje de tekst mei vim.
He painted the city red, his friends said.	Hy skildere de stêd read, seine syn freonen.
The study has given me full confidence.	De stúdzje hat my fol fertrouwen.
Do not leave the cat outside.	Lit de kat net bûten.
So be it.	So be it.
Many wondered about the treasures.	In protte fernuveren har oer de skatten.
What do you think will happen?	Wat tinksto sil barre?
Her world is falling apart.	Har wrâld falt útinoar.
Wealthy people have historically been exempt from tax.	Begoedige minsken binne histoarysk frijsteld fan belesting.
The motors are too small.	De motoren binne te lyts.
The anger was still in her voice.	De lilkens siet noch yn har stim.
Got me in trouble	Hat my yn de problemen
They have built a memorial for the victims.	Se hawwe in tinkstien boud foar de slachtoffers.
She staggered nervously.	Se wankele senuweftich.
She lives on the south side.	Se wennet op 'e souder.
These plans were abandoned.	Dizze plannen waarden ferlitten.
The streets were deserted.	De strjitten wiene ferlitten.
He jumped into the air.	Hy sprong de loft yn.
More people are buying his cars.	Mear minsken keapje syn auto's.
The painting hangs over her bed.	It skilderij hinget oer har bêd.
He was still there in his dreams.	Hy wie der noch yn syn dreamen.
This word has two meanings.	Dit wurd hat twa betsjuttingen.
Three-quarters of all insects are dead.	Trijekwart fan alle ynsekten is dea.
Plastic trash can clogs the oceans.	Plastic jiskefet ferstoppe de oseanen.
Those poor animals need to be free!	Dy earme bisten moatte frij!
The process was repeated over and over again.	It proses waard werhelle oer en wer.
An electric current can be made from lightning.	In elektryske stroom kin makke wurde út bliksem.
Over the radio, music swept through the house.	Oer de radio swaaide muzyk troch it hûs.
Cars were mostly powered by gasoline in those days.	Auto's waarden yn dy dagen meast benzine oandreaun.
The vicious circle must stop somewhere.	De vicieuze sirkel moat earne ophâlde.
Can our technology defeat them?	Kin ús technology se ferslaan?
Prices went up because the harvest failed.	De prizen giene omheech omdat de risping mislearre.
The country was ordered to dismantle its nuclear weapons.	It lân krige opdracht om syn kearnwapens te ûntmanteljen.
This kitten is adventurous.	Dit kitten is aventoerlik.
The girl jumped up slightly, and went down the lane.	It famke sprong licht oerein, en gyng de leane del.
They ate on lean chicken	Se ieten op mager kip
The roads seemed invisible in the dark.	De diken liken ûnsichtber yn it tsjuster.
The boy ate a nectarine.	De jonge iet in nektarine.
Cut through the meat.	Snij troch it fleis.
What a strange coincidence!	Wat in nuver tafal!
I hear he will visit our country.	Ik hear dat hy ús lân besykje sil.
So, vigorously stir in the eggs.	Dus, krêftich roer yn 'e aaien.
The speech was damaged by buoy.	De taspraak waard skansearre troch boei.
They had no house, no identity, no hope.	Se hiene gjin hûs, gjin identiteit, gjin hope.
Indian movies are very popular.	Yndiaanske films binne tige populêr.
Carefully grasp the thread and then tie the ends.	Untfang de tried foarsichtich en bine dan de úteinen.
The appearance of pink flowers was a soothing sight.	It oansjen fan rôze blommen wie in kalmerend gesicht.
The temperatures will drop.	De temperatueren sille falle.
Was the revolution successful?	Wie de revolúsje suksesfol?
Water becomes a gas after heating.	Wetter wurdt in gas nei it ferwaarmjen.
Birds and hippos share habitats.	Fûgels en nijlpaarden diele habitats.
The train rushed through the night.	De trein raasde de nacht troch.
Their reactions are vague and confusing.	Har reaksjes binne vague en betize.
Here is what you can use to soften the cheese.	Hjir is wat jo kinne brûke om de tsiis te verzachten.
The central bank raised interest rates to a new high.	De sintrale bank ferhege de rinte nei in nij heech.
A sixth form of electromagnetic radiation.	In sechsde foarm fan elektromagnetyske strieling.
Make one teaspoon of cinnamon.	Meitsje ien teeleppel fan kaniel.
In such a situation, we need to call on volunteers.	Yn sa'n situaasje moatte wy frijwilligers oproppe.
The bells on the temple rang.	De klokken op 'e timpel klonk.
The harvest was plentiful this year.	De rispinge wie dit jier oerfloedich.
Arrange the vegetables in layers.	Arrangearje de grienten yn lagen.
She announced her candidacy for mayor.	Se kundige har kandidatuer foar boargemaster oan.
The drowning victims were never found.	De ferdrinkingsslachtoffers binne nea fûn.
This house was much more spacious than it seemed.	Dit hûs wie folle wiidweidiger as it like.
The price tag is clearly labeled.	It priiskaartsje is dúdlik bestimpele.
She has just done three songs for a new album.	Se hat krekt trije nûmers dien foar in nij album.
Criticism of his policies was widespread.	Krityk op syn polityk wie wiidferspraat.
It is said that boiling water kills bacteria.	Der wurdt sein dat siedend wetter baktearjes deadet.
Influenza vaccines form only part of the effort.	Griepfaksinen foarmen mar in diel fan 'e ynspanning.
This is an industrial nation.	Dit is in yndustriële naasje.
He was such a stupid boy.	Hy wie sa'n dwaze jonge.
He quickly packed his suitcase.	Hy pakte syn koffer gau yn.
You did the right thing	Jo hawwe it goede dien
Easy, huh?	Maklik, huh?
Do not write the gazelle!	Skriuw de gazelle net!
A vine struck his hair.	In wynstôk sloech syn hier.
Think about the reasons why they quit their jobs.	Tink oan de redenen wêrom't se har baan ophâlde.
The wind brought salty, fishy scents to the nose.	De wyn brocht sâlte, fiskige geuren nei de noas.
The party went late at night.	It feest gie jûns let.
The drowned boy looked strangely calm.	De ferdronken jonge seach frjemd kalm.
The water slowly came up.	It wetter kaam stadichoan omheech.
He expressed great enthusiasm for the idea.	Hy spruts grutte entûsjasme út foar it idee.
The pharmacist later invented a new medicine.	De apteker hat letter in nij medisyn útfûn.
A subtle blush appeared on her tender cheeks.	In subtile blos ferskynde op har teare wangen.
She got a job at a popular talk show.	Se krige in baan by in populêre talkshow.
Their marriage will not be easy.	Har houlik sil net maklik wêze.
Ford was one of the major automakers.	Ford wie ien fan 'e grutte autofabrikanten.
The inspector adds mockery with neighbors.	De ynspekteur heakket spot mei omwenners.
There is a real danger that the device will crash.	Der is in reëel gefaar dat it tastel delstoart.
After that incident, the supermarket changed its policy.	Nei dat ynsidint feroare de supermerk syn belied.
A neighborhood police officer thinks he arrested the assailants.	In buertplysje tinkt dat er de oerfallers oanhâlden hat.
The anaconda eats only meat.	De anaconda yt allinnich fleis.
When the two collided, the policeman fell down.	Doe't de twa op botsing kamen foel de plysjeman del.
The little child fell into the well in the hallway.	It lytse bern foel yn 'e put yn 'e gong.
Scientists say farmers need to adopt new techniques.	Wittenskippers sizze dat boeren nije techniken oannimme moatte.
I love green tea.	Ik hâld fan griene tee.
So how did it taste?	Dus hoe smakke it?
The medicine tasted bitter.	It medisyn smakke bitter.
So much money has been lost to fraud.	Safolle jild is ferlern gien oan fraude.
The water workers were paid a salary.	De wetterwurkers krigen in lean betelle.
The woman cried indefinitely.	De frou skriemde ûnbeheind.
The pharmaceutical industry is one of the most profitable.	De farmaseutyske yndustry is ien fan 'e meast rendabele.
She broke the sweat.	Se bruts it swit.
The passengers got off the bus.	De passazjiers stapten út de bus.
These beaches are famous for their beauty.	Dizze strannen binne ferneamd om har skientme.
The shops are busy.	De winkels binne drok.
I am very proud of my plant.	Ik bin tige grutsk op myn plant.
He is tired and thirsty.	Hy is wurch en toarst.
Thousands of people crowded the train station.	Tûzenen minsken drukten it treinstasjon yn.
Small farmers have a hard time surviving.	Lytse boeren hawwe it dreech om te oerlibjen.
The pig shoots.	It varken sjit.
His thin legs shook from nervous energy.	Syn tinne skonken skodden fan senuweftige enerzjy.
The tiger ran harder.	De tiger rûn hurder.
It's a great way to get to know people.	It is in goede manier om minsken te kennen.
Some fungi are too weak to support themselves through photosynthesis.	Guon skimmels binne te swak om harsels te stypjen troch fotosynteze.
It is impossible to say when people first invented language.	It is ûnmooglik om te sizzen wannear't minsken earst taal útfûnen.
It is well known that hospitality has existed in almost every society.	It is bekend dat gastfrijens yn hast elke maatskippij bestien hat.
Acrylic paints are favored by many artists today.	Acrylferve wurde hjoed de dei favorisearre troch in protte keunstners.
It was a very long walk.	It wie in hiel lange kuier.
The politician was accused of corruption.	De politikus waard beskuldige fan korrupsje.
During the rainy season, strong storms occur.	Yn it reinseizoen komme fûle stoarmen foar.
The book was a balanced story.	It boek wie in lykwichtich ferhaal.
There is a gas station on every corner of the city.	D'r is in tankstasjon op elke hoeke yn 'e stêd.
Treat the wounds with disinfectant.	Behannelje de wûnen mei desinfektant.
It was a pleasant evening.	It wie in noflike jûn.
Many residents are resistant to change.	In protte ynwenners binne resistint foar feroaring.
The crisis has had a devastating impact on the people.	De krisis hat in ferneatigjende ynfloed hân op it folk.
She stays back for more.	Se bliuwt werom foar mear.
Lead is abundant in this region.	Lead is oerfloedich yn dizze regio.
So, how do you use this tool?	Dus, hoe brûke jo dizze ark?
Your goal here is to identify people.	Jo doel hjir is om minsken te identifisearjen.
Like olives, they are a circular fruit.	Krekt as oliven binne se in sirkelfoarmige frucht.
It was dark inside.	It wie tsjuster fan binnen.
Do not open the greenhouse in cold, wet weather.	Iepenje de kas net yn kâld, wiet waar.
This ground cinnamon has quite a strong taste.	Dizze gemalen kaniel hat nochal in sterke smaak.
The smell of fried onions made my mouth water.	De rook fan gebakken sipels makke myn mûle wetter.
The soldiers quickly withdrew to the castle.	De soldaten lutsen har gau werom nei it kastiel.
Research has shown that bacteria affect the way immunity works.	Undersyk hat bewiisd dat baktearjes beynfloedzje hoe't immuniteit wurket.
He commits perjury.	Hy pleeg meineed.
The desert is dry and barren.	De woastyn is droech en ûnfruchtber.
She walked to the top of the stairs.	Se rûn nei de top fan 'e trep.
Two of the suspects were acquitted.	Twa fan de fertochten waarden frijsprutsen.
Until recently, this area was desert.	Oant koartlyn wie dit gebiet woastyn.
The president held a press conference yesterday.	De presidint hold juster in parsekonferinsje.
The bus does not pass my house.	De bus komt net foarby myn hûs.
He tried to switch to neutral, but failed.	Hy besocht nei neutraal te skeakeljen, mar mislearre.
One must make an effort to understand other perspectives.	Men moat in poging dwaan om oare perspektiven te begripen.
Scientists have long been interested in these alien creatures	Wittenskippers hawwe lang west ynteressearre yn dizze frjemde skepsels
The chairman proposed to investigate another solution.	De foarsitter stelde foar om nei in oare oplossing te ûndersykjen.
His worldview was narrow.	Syn wrâldbyld wie smel.
I presented an argument for gender equality.	Ik presintearre in argumint foar gelikensens fan geslacht.
After years of escalating violence, a peace agreement was signed.	Nei jierren fan eskalearjend geweld waard in fredesakkoart tekene.
It upsets the balance.	It lykwicht fersteurt.
Let the tea cool.	De tee liet koelje.
The cold wind hurt her face and hands.	De kâlde wyn die sear har gesicht en hannen.
A furious search began immediately.	In fûleindige syktocht begûn fuortendaliks.
The dragon walked back to the cave.	De draak rûn werom nei de grot.
The journey will not take more than two hours.	De reis sil net mear as twa oeren duorje.
She is often known as a journalist.	Se is faak bekend as sjoernalist.
He only once had fish.	Dy mar hie eartiids fisk.
The company is planning a massive expansion.	It bedriuw is fan plan in massale útwreiding.
The oil well was broken.	De oaljeput wie stikken.
Throw away the shells.	Smyt de skelpen fuort.
Prospectors also risked their lives in search of gold.	Prospectors ek riskearre harren libben op syk nei goud.
Birds and planes fly through this airspace.	Fûgels en fleantugen fleane troch dit loftrom.
So many women have no doubt made their husbands mad.	Safolle froulju makken sûnder mis har man gek.
A little later the worker arrived.	Efkes letter kaam de arbeider oan.
She will fully recover.	Se sil folslein herstelle.
Please note that this building does not have a lift.	Tink derom dat dit gebou gjin lift hat.
Her stomach began to tremble.	Har mage begûn te triljen.
The population of the city was evacuated.	De befolking fan 'e stêd waard evakuearre.
The streets are dirty and polluted.	De strjitten binne smoarch en fersmoarge.
In that water a contamination was found.	Yn dat wetter waard in fersmoarging fûn.
Rub the inside of the feet of the piggies with garlic.	Wrijf de binnenkant fan 'e fuotten fan' e piggies mei knoflook.
The pear tree was heavy with fruit.	De parrebeam wie swier fan fruchten.
He visited her every day for a month.	Hy besocht har elke dei in moanne lang.
It smells like sewage here.	It rûkt hjir nei rioelwetter.
The parents wash the car.	De âlden waskje de auto.
My sister is very tall.	Myn suster is hiel lang.
Cleaning the kitchen floor is his least favorite job.	De keukenflier skjinmeitsje is syn minst favorite karwei.
We will not rest until this is done.	Wy sille net rêste oant dit dien is.
The entrepreneur has a factory in that city.	De ûndernimmer hat in fabryk yn dy stêd.
In his previous job, he would never have ignored complaints.	Yn syn eardere baan soe er klachten nea negearre hawwe.
Overall, the quality of the cake is good.	Oer it algemien is de kwaliteit fan 'e taart goed.
His ideas were very concrete.	Syn ideeën wiene tige konkreet.
The document was delivered to the President.	It dokumint waard levere oan de presidint.
Your opinion counts.	Jo miening telt.
The moon shone brightly on the horizon.	De moanne skynde fleurich oan 'e hoarizon.
At dusk they turned out the light.	By it skemeren diene se it ljocht út.
We were caught near the top of the ravine.	Wy waarden fongen tichtby de top fan it ravyn.
A teacher needs to train.	In ûnderwizer moat opliede.
A stamp collector needs a postage stamp sheet.	In stimpelsamler hat in blêd mei postsegels nedich.
The snakes were absent that night.	De slangen wiene dy nachts ôfwêzich.
Wearing a simple white dress, she sat down.	Mei in ienfâldige wite jurk siet se.
She ate a bagel with butter.	Se iet in bagel mei bûter.
They saw the cranes through the shallow wadden sea.	Se seagen de kraanfûgels troch it ûndjip waden.
He also urged her to "take care of herself"	Hy drong har ek oan om "foar harsels te soargjen"
The festival will be a celebration of the community.	It festival sil in feest wêze fan de mienskip.
Two birds are sitting on a branch.	Twa fûgels sitte op in tûke.
The harvest was terrible.	De rispinge wie ferskriklik.
He continued to exchange his music collection with his friends.	Hy bleau syn muzykkolleksje te ruiljen mei syn freonen.
There are hundreds of similar volcanic islands in the region.	D'r binne hûnderten ferlykbere fulkanyske eilannen yn 'e regio.
Offerings for the good of the community.	Offers foar it goede fan 'e mienskip.
Each step brought you closer to your goal.	Elke stap brocht jo tichter by jo doel.
Their approach is clearly particularly relevant.	Har oanpak is dúdlik benammen relevant.
The election was one of the most controversial in years.	De ferkiezing wie ien fan de meast kontroversjele yn jierren.
A few minutes walk from here	In pear minuten rinnen hjirwei
She tapped the blanket with her long fingers.	Se klopte it tekken mei har lange fingers.
She consulted with the conductor.	Se ried mei de kondukteur.
Anne eats whole wheat bread for health reasons.	Anne yt om sûnensredenen hiele nôtbôle.
The uniform is navy blue.	It unifoarm is marineblau.
The power supply of the house was cut off.	De stroomfoarsjenning fan it hûs wie ôfbrutsen.
Doctors and nurses aim to save lives.	Dokters en ferpleechkundigen binne fan doel libbens te rêden.
The boys spent time playing baseball.	De jonges brochten de tiid troch mei it honkbaljen.
The volcano erupted at night.	De fulkaan barste nachts út.
His claim may not be valid.	Syn oanspraak kin net jildich wêze.
Some tissues were sterilized before being packed.	Guon weefsels waarden sterilisearre foardat se ynpakt waarden.
A piece of dust settled on the windshield.	In dieltsje stof bedarre op it foarrút.
The assailant took the money with him and threw sacks and boxes everywhere.	De oerfaller naam it jild mei en smiet sekken en doazen oeral út.
Keep an eye out for bears.	Hâld in útkyk foar bearen.
Ethical concerns can prevent many people from accepting it.	Etyske soargen kinne in protte minsken foarkomme om it te akseptearjen.
And if you leave here, then leave soon!	En as jo hjir fuortgean, gean dan gau fuort!
On both sides of the road stood tall trees.	Oan beide kanten fan de dyk stiene hege beammen.
I felt a great sadness.	Ik fielde in grut fertriet.
A graceful giraffe stands majestically	In sierlike giraffe stiet majestueus
The street was deserted.	De strjitte wie ferlitten.
Construction has not yet begun.	De bou is noch net úteinset.
The museum is famous for its collection of ancient ceramics.	It museum is ferneamd om syn kolleksje fan âlde keramyk.
According to experts, this could increase in the coming years.	Neffens saakkundigen kin dat de kommende jierren tanimme.
They felt that smile was the key to his success.	Se fielden dat glimke de kaai wie foar syn súkses.
We're convinced they're hiding somewhere.	Wy binne derfan oertsjûge dat se har earne skûlje.
A man who had a handgun fired a shot.	In man dy't in pistoal hie skeat in skot.
The fishery was suffering badly when the sea was polluted.	De fiskerij hie swier te lijen doe't de see fersmoarge waard.
Many have dismissed it as a race.	In protte hawwe it ôfdien as in race.
But the chicken coop stood empty for years.	Mar it hinnehok stie al jierren leech.
Every year, parents have to bring their children back to their school.	Elk jier moatte âlden harren bern werombringe nei harren skoalle.
The uprising was brutally suppressed.	De opstân waard brutaal ûnderdrukt.
A wide range of angles are possible on a compass.	In breed oanbod fan hoeken binne mooglik op in kompas.
Construction workers will have risks in this job.	Bouwarbeiders sille yn dizze baan risiko's hawwe.
I injured my ankle and fell over.	Ik ferwûne myn ankel en foel om.
The museum has some beautiful artwork.	It museum hat in oantal moaie keunststikken.
The sauce is flavored with tomato and basil.	De saus is op smaak mei tomaat en basil.
She chose to plead instead of resolving the issue.	Se keas foar om te pleitsjen ynstee fan it probleem op te lossen.
Smoking kills millions of people every year.	Smoken deadet alle jierren miljoenen minsken.
This work brought a lot of bureaucracy.	Dit wurk brocht in soad burokrasy.
Not everything will be so comfortable.	Net alles sil sa noflik wêze.
We did not have enough for all our guests.	Wy hawwe net genôch foar al ús gasten.
He is a successful doctor.	Hy is in súksesfol dokter.
A long run on a steep hill.	In lange run op in steile heuvel.
Children were instructed to wear snowsuits.	Bern krigen de opdracht om snowsuits te dragen.
She was cool, calm and confident.	Se wie koel, kalm en selsbetrouwen.
He used to work all year round.	Hy wurke eartiids it hiele jier troch.
The answer was clear.	It antwurd wie dúdlik.
Coffee could be seen as an art form.	Kofje koe sjoen wurde as in keunstfoarm.
His words are certainly true.	Syn wurden binne grif wier.
The sweater was washed and dried.	De trui waard wosken en droech.
Her hands were cold and sweaty.	Har hannen wiene kâld en swit.
Rise before the dew is dry.	Opstean foardat de dauwe droech is.
The allocation of funds was approved.	De tawizing fan fûnsen waard goedkard.
He jumped over two bushes.	Hy sprong oer twa boskjes.
Put your coat in the closet.	Set dyn jas yn 'e kast.
The thief was apprehended and arrested.	De dief waard oanhâlden en fêstset.
The river flows quickly to the sea.	De rivier rint fluch nei de see.
A lot of time has passed.	Der is in protte tiid ferrûn.
The canyon walls towered a thousand feet above us.	De canyon muorren tsjoenen tûzen fuotten boppe ús.
Jane was excited to start her new post.	Jane wie entûsjast om har nije post te begjinnen.
The enemy troops fired relentlessly at our positions.	De fijânske troepen skeaten ûnmeilydsum op ús posysjes.
A group of protesters was beaten.	In groep demonstranten waard klupe.
Three doses of this medicine will surely cure you.	Trije doses fan dit medisyn sille jo wis genêze.
Vaccinations are very controversial.	Faksinaasjes binne tige kontroversjeel.
The candy melts quickly in the mouth.	It snoep smelt gau yn 'e mûle.
Several cases of microcephaly have been reported.	Ferskate gefallen fan mikrocephaly binne rapportearre.
She hurt her ankle while walking.	Se rekke har ankel sear by de kuier.
The average annual income in this area is extremely high.	It gemiddelde jierlikse ynkommen yn dit gebiet is ekstreem heech.
They dare not show their true faces.	Se doare har wiere gesichten net sjen te litten.
Beer, wine and spirits are prohibited.	Bier, wyn en sterke drank binne ferbean.
Participants were asked to memorize the lyrics of songs.	Dielnimmers waarden frege om de teksten fan ferskes te ûnthâlden.
Many important discoveries were made in the sixteenth century.	In protte wichtige ûntdekkingen waarden dien yn 'e sechstjinde ieu.
After completing college,	Nei it foltôgjen fan it kolleezje,
Remember that the dictionary defines words.	Unthâld dat it wurdboek definiearret wurden.
I'm sure we can work this out.	Ik bin der wis fan dat wy dit kinne útwurkje.
The saint has accepted spiritual supremacy.	De hillige hat geastlike supremacy oannommen.
Some villages have no electricity.	Guon doarpen hawwe gjin elektrisiteit.
No stone was left unturned.	Gjin stien is unturned litten.
A few birds migrate in the winter.	In pear fûgels migrearje yn 'e winter.
This corner is full of tourists.	Dizze hoeke is fol mei toeristen.
He was strong, masculine and handsome.	Hy wie sterk, manlik en kreas.
The unusual rains caused widespread flooding in the area.	De ûngewoane reinen soarge foar wiidfersprate oerstreamings yn it gebiet.
But there was no way he could return.	Mar der wie gjin manier hy koe werom.
A steady stream of people enters the house.	In fêste stream fan minsken komt it hûs yn.
They have been instructed to stop writing.	Se hawwe opdracht krigen om op te hâlden mei skriuwen.
These are the best cookies we've ever had.	Dit binne de bêste koekjes dy't wy ea hân hawwe.
Next, fill a small pot with water.	Folgjende, folje in lytse pot mei wetter.
Furniture was covered with fabric.	Meubels wiene bedekt mei stof.
The trend is up.	De trend is omheech.
The signs say 'watch your step'.	Op de buorden stiet 'watch your step'.
The king was very ill after the battle.	De kening wie nei de slach tige siik.
The camels move slowly under the blazing sun.	De kamielen bewege stadich ûnder de blierjende sinne.
Everyone went back to their homes.	Elkenien gie werom nei har huzen.
The farm is still standing, but dilapidated.	De pleats stiet noch, mar ferfallen.
Arise, and salvation will come.	Kom oerein, en ferlossing sil komme.
This fruit can be dried.	Dizze frucht kin droech wurde.
You gave her the shopping list.	Jo joegen har de boadskiplist.
There is a body in the river.	Der is in lichem yn 'e rivier.
She gestures to the photo album on the table.	Se gebear nei it fotoalbum op 'e tafel.
Most of their songs are of a political nature.	De measte fan har lieten binne fan politike aard.
Her bark is rough.	Har bast is rûch.
The old woman left her room, laughing softly.	It âld wyfke ferliet har keamer, lake sêft.
Approach with caution.	Oanpak mei foarsichtigens.
She clapped her hands in joy.	Se klapte yn 'e hannen fan wille.
A rectangular glass facade lies in front of the building.	In rjochthoekige glêzen gevel leit foar it gebou.
The temperatures continue to rise here.	De temperatueren geane hjir fierder op.
Thousands of works of art were lost in the war.	Tûzenen keunstwurken binne ferlern gien yn de oarloch.
These snakes are a danger to personnel.	Dizze slangen binne in gefaar foar personiel.
That, for all intents and purposes, the story is true.	Dat, foar alle yntinsjes en doelen, is it ferhaal wier.
Death to their people.	Dea foar har folk.
The buildings are painted bright white.	De gebouwen binne helder wyt skildere.
The tip of the tail was a lively scarlet.	De tip fan 'e sturt wie in libbendich skarlaken.
The ceremony was short.	De seremoanje wie koart.
Temperatures are rising in many places in the country.	De temperatueren komme op in soad plakken yn it lân omheech.
These places are famous for their traditional pottery.	Dizze plakken binne ferneamd om har tradisjonele ierdewurk.
Plugs are widely used.	Plugs wurde in soad brûkt.
That I should not have said.	Dat hie ik net sizze moatten.
Put on some music, she said.	Set wat muzyk op, sei se.
Two cookbooks were found at the scene.	Op it plak waarden twa kookboeken fûn.
He got our number in a phone number.	Hy krige ús nûmer yn in telefoannûmer.
I'm absolutely ready to talk about anything.	Ik bin perfoarst ree om oer alles te praten.
Delivery took place at midnight.	De levering fûn plak om middernacht.
These hotels are too old to be comfortable.	Dizze hotels binne te âld om noflik te wêzen.
There were five or six rules.	Der wiene fiif of seis regels.
She remained silent, collecting her thoughts.	Se bleau stil, en sammele har gedachten.
Stephen is tired and depressed.	Stephen is wurch en depressyf.
The departure of a train was felt by the city.	It fertrek fan in trein waard troch de stêd field.
They show no fear, even after everything that has happened.	Se litte gjin eangst sjen, sels nei alles dat der bard is.
People asked him to apologize.	Minsken fregen him om pardon te wurden.
The prestigious award was received by one recipient.	De prestizjeuze priis waard ûntfongen troch ien ûntfanger.
Tom lost all his possessions in the flood.	Tom ferlear al syn besittings yn 'e floed.
The interview was held today.	It ynterview waard hjoed hâlden.
A shortage of food caused great difficulties.	In tekoart oan iten soarge foar grutte swierrichheden.
He had many enemies.	Hy hie in protte fijannen.
Most animals are capable of focal learning.	De measte bisten binne by steat fan fokaal learen.
My first optimism soon disappeared.	Myn earste optimisme ferdwûn gau.
Factories were built along the river.	By de rivier waarden fabriken boud.
This girl is always so full of energy.	Dit famke is altyd sa fol enerzjy.
Your file will now be saved.	Jo triem sil no wurde bewarre.
Do not open umbrellas in the rain.	Net iepenje paraplu's yn 'e rein.
This part of the city has a serious shortage of greenery.	Dit diel fan 'e stêd hat serieus tekoart oan grien.
The streets were still warm from our previous trip.	De strjitten wiene noch waarm fan ús eardere reis.
The story was shocking.	It ferhaal wie skokkend.
Most plants need sunlight to grow.	De measte planten hawwe sinneljocht nedich om te groeien.
I want to marry a man with a good heart.	Ik wol trouwe mei in man mei in goed hert.
The coffee was wonderfully aromatic.	De kofje wie prachtich aromatysk.
Heavy rains flooded many villages.	Swiere reinen oerstreamden in protte doarpen.
He's a decent man.	Hy is in fatsoenlik man.
The savage looked intimidating with his wild, matte hair.	De wylde seach der yntimidearjend út mei syn wylde, matte hier.
There was a total eclipse of the sun.	Der wie in totale fertsjustering fan 'e sinne.
Outside, the fog still crept into the valleys.	Dêr bûten krûpte de mist noch de dellingen yn.
I had barely spoken when the car accelerated.	Ik hie amper praat doe't de auto fersnelde.
This group has formed a coalition.	Dizze groep hat in koälysje foarme.
He sold many of his paintings.	Hy ferkocht in protte fan syn skilderijen.
The strain reached its highest point.	De strain rekke syn heechste punt.
We'll be back soon.	Wy komme gau wer op.
There are many shops in the center of the city.	D'r binne in protte winkels yn it sintrum fan 'e stêd.
The temperature is close to freezing today.	De temperatuer leit hjoed tichtby it friespunt.
The cheapskate was not ready to share.	De cheapskate wie net ree om te dielen.
He kept in touch with his old boss.	Hy bleau kontakt mei syn âlde baas.
This new technique will allow more advanced operations.	Dizze nije technyk sil mear avansearre operaasjes tastean.
We were walking through the woods when the tiger appeared.	Wy rûnen troch de bosk doe't de tiger ferskynde.
It is much better to wash dishes by hand.	It is folle better om skûtels mei de hân te waskjen.
Will some members leave?	Sille guon leden ferlitte?
Watch out for the man carrying gifts.	Pas op foar de man dy't kado's draacht.
The transparent petals begin to disappear.	De trochsichtige petalen begjinne te ferdwinen.
It seemed to be inhabited by humans.	It like troch minsken bewenne te wurden.
They dig on the beach for mussels.	Se grave op it strân nei mossels.
He's a combination of a cowboy and a lumberjack.	Hy is in kombinaasje fan in cowboy en in houthakker.
My tutu is white with a purple pendulum.	Myn tutu is wyt mei in pearse slinger.
Her dogs were restless.	Har hûnen wiene ûnrêstich.
What time do you want to leave?	Hoe let wolle jo fuortgean?
The scandal is unlikely to spread to other companies.	It skandaal sil nei alle gedachten net ferspriede nei oare bedriuwen.
Diseases can be transmitted by air, water or food.	Sykten kinne wurde oerbrocht troch loft, wetter of iten.
I only managed small parts.	Ik slagge allinnich lytse dielen.
First you need to choose some sprouts.	Earst moatte jo wat sprouts kieze.
The ship was over the cable.	It skip wie de kabel foarby.
She gained prestige by writing a scientific article.	Se krige prestiizje troch it skriuwen fan in wittenskiplik artikel.
This road offers a scenic view of the city.	Dizze dyk biedt in lânskiplik útsicht fan 'e stêd.
They asked for a simple restaurant for food.	Se fregen om in ienfâldich restaurant foar iten.
But the war only dragged on.	Mar de oarloch slepte allinnich troch.
He struggled to get out of bed.	Hy wraksele om út bêd te kommen.
Brown and yellow leaves fluttered in the autumn wind.	Brune en giele blêden wapperden yn 'e hjerstwyn.
The stories were interesting to this youth.	De ferhalen wiene nijsgjirrich foar dizze jongerein.
The business of a fortune teller was flourishing.	It bedriuw fan in wiersizzer wie bloeiend.
The bow is a traditional weapon.	De bôge is in tradisjoneel wapen.
Coal and natural gas produce a lot of carbon dioxide.	Koal en ierdgas produsearje in protte koalstofdiokside.
The teapot is very well cut.	De teepot is hiel goed stikken.
Each is as outrageous as the other.	Elk is like skandalich as de oare.
The freighter sails here twice a month.	It frachtskip far hjir twa kear yn de moanne.
Watch out for slippery floors.	Pas op foar glêde flierren.
The stones are nicely worn.	De stiennen binne moai fersliten.
The river is polluted by raw sewage.	De rivier is fersmoarge troch rau rioelwetter.
Using a helicopter, they patrolled the coast and saw a fishing boat.	Mei in helikopter patrouljearde de kust en seagen se in fiskersboat.
Every afternoon they played football.	Elke middei fuotballen se.
This city is known for having many beautiful museums.	Dizze stêd is bekend om it hawwen fan in protte moaie musea.
The lungs are a branching network of air sacs.	De longen binne in fertakend netwurk fan loftsekken.
She has never seen the spider.	Se hat de spin nea sjoen.
What man has achieved in technology has been amazing.	Wat de minske hat berikt yn technology hat west amazing.
She decided to stay single.	Se besleat single te bliuwen.
The are constantly checked for proper use.	De wurde konstant kontrolearre foar goed gebrûk.
There is no place like Home	Der is gjin plakje lykas Thús
The army clashed with the urban population.	It leger botste mei it stedsbefolking.
There was a frantic moment of activity.	Der wie in frantic momint fan aktiviteit.
The budget is being tightened and unemployment is high.	It budzjet wurdt oanskerpe en de wurkleazens is grut.
The company plans to rebrand with a new name.	It bedriuw is fan plan om te rebranden mei in nije namme.
You can not view the charts by zooming in.	Jo kinne de charts net besjen troch yn te zoomen.
The Prime Minister reiterated that the government will be transparent.	De minister-presidint sei nochris dat it regear transparant wêze sil.
You're too impulsive.	Jo binne te ympulsyf.
The whole mountain slope started to rumble a bit.	De hiele berchhelling begûn wat te rommeljen.
A green lake gurgles over rocks in a forest light.	In griene mar gurglet oer rotsen yn in boskljochte.
They demolished the old house.	Se hawwe it âlde hûs ôfbrutsen.
Stay seated.	Bliuw yn jo sitten.
They came home by train.	Se kamen mei de trein werom nei hûs.
Some scientists have suggested a link between air quality and	Guon wittenskippers hawwe foarsteld in keppeling tusken lucht kwaliteit en
Just sit down.	Gean mar sitten.
He was considered the greatest composer in history.	Hy waard beskôge as de grutste komponist yn de skiednis.
Never before in history has so much information been available.	Nea earder yn de skiednis hat safolle ynformaasje beskikber west.
It's too hard to discuss.	It is te dreech om te besprekken.
I have to be honest with you.	Ik moat earlik wêze tsjin dy.
Some of the trees of the park were destroyed.	Guon fan de beammen fan it park waarden fernield.
The rich live well, but most people barely survive.	De rike libje goed, mar de measte minsken oerlibje amper.
Do not eat the yellow crust.	Eet de giele korst net.
The poets wrote many poems.	De dichters skreau in protte gedichten.
You have to be a dream catcher.	Jo moatte in dreamfanger wêze.
The ship sailed through rough seas.	It skip fear troch rûge see.
These words are absolutely correct.	Dizze wurden binne perfoarst korrekt.
He worked extremely hard for the common good.	Hy wurke ekstreem hurd foar it algemien belang.
He posted the article on social media.	Hy pleatste it artikel op sosjale media.
But warm sunshine can evaporate water quickly.	Mar waarm sinneskyn kin wetter fluch ferdampe.
Each team must put the game balls in the machine.	Elk team moat de spultsje ballen yn 'e masine sette.
A bun on a plate.	In bôle op in plaat.
The painting depicts a scene of pastoral bliss.	It skilderij ferbyldet in toaniel fan pastorale blidens.
Man's first home was the forest.	It earste hûs fan de minske wie de bosk.
Think of the average citizen.	Tink oan de gemiddelde boarger.
They were given ten minutes to present their cases.	Se krigen tsien minuten om harren saken te presintearjen.
The workers all went out peacefully.	De arbeiders giene allegear fredich út.
The agreement contains three principles.	It akkoart befettet trije prinsipepunten.
Do not ask such questions.	Stel sokke fragen net.
He killed her.	Hy hat har fermoarde.
His beard kept falling.	Syn burd bleau falle.
We need to talk things over.	Wy moatte dingen oer prate.
He spoke quietly to her after the ceremony.	Hy spruts nei de seremoanje stil tsjin har.
Cloris gave us a tour of the exhibition.	Cloris joech ús in rûnlieding troch de tentoanstelling.
Intelligence helps us understand the world around us.	Yntelliginsje helpt ús de wrâld om ús hinne te begripen.
It was so quiet compared to our noisy forest.	It wie sa stil yn ferliking mei ús lawaaierige bosk.
Join us for a picnic on the beach.	Kom mei ús foar in picknick op it strân.
The region is famous for its striking beauty.	De regio is ferneamd om syn opfallende skientme.
The word "possession" needs the possessive apostrophe.	It wurd "besit" hat de besitlike apostrof nedich.
Buying fresh vegetables is never difficult.	Keapje farske grienten is nea lestich.
With this method you can understand people of any language.	Mei dizze metoade kinne jo minsken fan elke taal begripe.
The light streamed through the village street.	It ljocht streamde troch de doarpsstrjitte.
He lay in fear.	Hy lei yn eangst.
The threat of radioactivity is kept under control.	De bedriging fan radioaktiviteit wurdt ûnder kontrôle hâlden.
My grandmother passed away this week.	Myn beppe is dizze wike ferstoarn.
Any delay in the process will be regrettable.	Elke fertraging yn it proses sil spitich wêze.
The hot dog vendor recognizes her.	De hotdogferkeaper herkent har.
Such power can lead to abuse of power	Sokke macht kin liede ta machtsmisbrûk
This is a valuable lesson.	Dit is in weardefolle les.
Make sure you use only the ripe ones.	Soargje derfoar dat jo allinich de rypste brûke.
A long, warm bath reduces fatigue.	In lang, waarm bad ferleget wurgens.
When she opened the cupboards, she found nothing but pure chaos.	Doe't se de kasten iepene, fûn se neat as pure gaos.
One could say that this people is dead.	Men soe sizze kinne dat dit folk dea is.
The wind was blowing hard.	De wyn stie hurd.
That you see, now is your chance.	Dat jo sjogge, no is jo kâns.
The city is covered in a thick fog.	De stêd is bedutsen yn in dikke mist.
He hung up the phone.	Hy lei de telefoan del.
The floor was made of polished wood.	De flier wie makke fan gepolijst hout.
That land they have cultivated for years.	Dat lân hawwe se jierrenlang bewurke.
It consumes the meat immediately.	It beslacht it fleis daliks.
The heart must be pure.	It hert moat suvere wurde.
Propeller engines were widely used in aircraft.	Propellermotoren waarden in protte brûkt yn fleantugen.
They've been playing chess since we came here.	Se ha skaken sûnt wy hjir kamen.
People do a lot of things during the summer months.	Minsken dogge in protte dingen yn 'e simmermoannen.
Creating a happy family is difficult.	It meitsjen fan in lokkige famylje is dreech.
Brick walls came up for most houses.	Bakstiennen muorren kamen foar de measte huzen.
He stepped back.	Hy die in stap werom.
This brand is known for giving good discounts.	Dizze merk stiet bekend om it jaan fan goede koartingen.
She held up the number seven finger.	Se hold it nûmer sân finger omheech.
You give love a bad name.	Do joust leafde in minne namme.
A seal flew overhead.	In seehûn fleach boppe de holle.
New evidence could make him resume.	Nije bewiis koe him opnij meitsje.
The direct route lasted three hours.	De direkte rûte duorre trije oeren.
The decapitated head had no eyes.	De ûnthoofde holle hie gjin eagen.
They sketch statistics on local crime.	Se sketse statistyske gegevens oer lokale kriminaliteit.
A local citizen was involved in the case.	In pleatslike boarger waard belutsen by de saak.
Make the tomatoes and avocados for salsa.	Meitsje de tomaten en avokado's foar salsa.
He played the piano.	Hy spile de piano.
We love tea with milk and sugar.	Wy hâlde fan tee mei molke en sûker.
This is the cheapest smuggled food on the market!	Dit is it goedkeapste smokkele iten op 'e merk!
The plants need fertile soil.	De planten hawwe fruchtbere boaiem nedich.
He ordered an espresso and left it on the counter.	Hy bestelde in espresso en liet dy op it oanrjocht.
Grandpa has an extra bed.	Pake hat in ekstra bêd.
The young crane bird is struggling to lift its enormous body.	De jonge kraanvogel hat muoite om syn enoarme lichem op te heffen.
The giant spider released its egg sac.	De reuzespin liet har aaisak los.
Apple turnover is served for breakfast.	Apple omset wurdt tsjinne foar moarnsbrochje.
Green lawns and shrubs mark the entrance.	Griene gazons en struiken markearje de yngong.
They also lead active lives.	Se liede ek aktyf libben.
The two cities are separated by a river.	De beide stêden wurde skieden troch in rivier.
The dog began to follow him.	De hûn begûn him te folgjen.
The existing railway station is almost exhausted.	It besteande spoarstasjon is hast útput.
Diffuse light passes through the smoke.	Diffuus ljocht giet troch de reek.
The generous bride gave all the wedding guests gifts.	De royale breid joech alle brulloftsgasten kado's.
Then you sprinkle the mixture with vinegar.	Dan sprinkelje jo it mingsel mei jittik.
The sight of the iceberg was breathtaking.	It oansjen fan de iisberch wie adembenemend.
Who is she? 	Wa is sy?
she asked.	sy frege.
You cleared my ear.	Do hast myn ear ôfpraat.
He entered the class with an air of authority.	Hy gie de klasse yn mei in loft fan autoriteit.
The fast food industry has recently come under strike control.	De fastfood-yndustry is koartlyn ûnder strike kontrôle kaam.
If the satellites are monitored, dark clouds can be detected.	As de satelliten kontrolearre wurde, kinne donkere wolken ûntdutsen wurde.
The insurance covered theft.	De fersekering dekte stellerij.
I nominate for election.	Ik nominearje foar ferkiezing.
These small birds can fly high in the air.	Dizze lytse fûgels kinne heech yn 'e loft fleane.
Air pollution ate away at her lungs.	Luchtfersmoarging iet har longen ôf.
The hunter shot it ready with his rifle.	De jager skeat it ree mei syn gewear.
The boy is eating the ducks.	De jonge is it iten fan de einen.
This was her best year yet.	Dit wie har bêste jier noch.
The factory pollutes the environment	It fabryk fersmoarget it miljeu
A map is a representative image that shows political boundaries.	In kaart is in represintatyf byld dat politike grinzen toant.
There was suddenly a shock.	Der wie ynienen in skok.
The duties of a politician include meetings of voters.	De plichten fan in politikus omfetsje gearkomsten fan kiezers.
He felt a disturbance in the air.	Hy fielde in steuring yn 'e loft.
He began to tremble.	Hy begûn te triljen.
She refused to move, and her protest was ignored.	Se wegere te bewegen, en har protest waard negearre.
The boy saw nothing.	De jonge seach neat.
The jewelry is red, expensive and old.	It juwiel is read, djoer en âld.
It has been decided to dissolve the company.	Der is besletten it bedriuw op te lossen.
Only the strongest survive.	Allinich de sterksten oerlibje.
Some villages have no electricity.	Guon doarpen hawwe gjin stroom.
The dancer moves gracefully.	De dûnseres beweecht sierlik.
Most people are not aware that they are eating meat.	De measte minsken binne net bewust dat se fleis ite.
The view of beheading was awful.	It útsicht op ûnthalzing wie freeslik.
Instead of chocolate, he gave her money.	Yn stee fan sûkelade joech er har jild.
Strangely, it cooled everything around him.	Frjemd, it koelde alles om him hinne.
Many of the computers are shipped to other countries.	In protte fan 'e kompjûters wurde ferstjoerd nei oare lannen.
That plant has stopped.	Dy plant is stilset.
Early evidence suggests that there is life on other planets.	Iere bewiis suggerearret dat der libben is op oare planeten.
The plant grows rapidly, and doubles its height every day.	De plant groeit fluch, en ferdûbelet elke dei syn hichte.
I ran narrow rings around cars.	Ik rûn smelle ringen om auto's.
It smells delicious.	It rûkt lekker.
He benefits from the business option plan for employees.	Hy profiteart fan it bedriuwsopsjeplan foar wurknimmers.
There is nothing too scary.	Der is neat te bang.
His letter confirmed that he expected to serve two terms.	Syn brief befêstige dat hy ferwachte twa termen te tsjinjen.
City councils have sponsored many festivals over the years.	Stedsbestjoeren sponsore in protte festivals yn 'e rin fan' e jierren.
Apartment buildings abound in this area.	Appartemintegebouwen binne oerfloedich yn dit gebiet.
The toy car was empty.	De boartersauto wie leech.
He is technically a village.	Hy is technysk in doarp.
Fill out a form and leave your name, please.	Folje in formulier yn en lit jo namme, asjebleaft.
These are for sale at most supermarkets.	Dy binne te keap by de measte supermerken.
The old woman's eyes filled with tears.	De eagen fan it âld wyfke fol mei triennen.
Let's build the shelter first.	Litte wy earst de ûnderdak bouwe.
A census will be held in a few weeks.	Der wurdt oer in pear wiken in folkstelling hâlden.
She was happy to learn that she had received permission.	Se wie bliid om te learen dat se talitting krigen hie.
Why would he risk humiliation?	Wêrom soe er riskearje fernedering?
So many cars pollute the air.	Safolle auto's fersmoargje de loft.
The municipality required safe drinking water.	De gemeente easke feilich drinkwetter.
Her mother began to cry.	Har mem begûn te janken.
The police chief refuses to talk about the situation.	De plysjesjef wegeret oer de situaasje te praten.
Sleep, he said.	Slaapje, sei er.
The garden is a perfect reflection of the owner's personality.	De tún is in perfekte wjerspegeling fan 'e persoanlikheid fan' e eigner.
These cars have been sold abroad.	Dizze auto's binne yn it bûtenlân ferkocht.
A butterfly fluttered past.	In flinter fladdere foarby.
The request is very reasonable.	It fersyk is tige reedlik.
Our father always cleaned our rooms for us.	Us heit hat ús altyd ús keamers skjinmakke.
A church was built on this river.	Oan dizze rivier waard in tsjerke boud.
Her eyes hit for a split second.	Har eagen troffen foar in split sekonde.
The animal emitted an unpleasant odor.	It bist stjoerde in ferfelende geur út.
When we try to reconcile contradictions, we have to be careful.	As wy besykje tsjinstellingen te fermoedsoenjen, moatte wy foarsichtich wêze.
You should read as many books as you can.	Jo moatte safolle boeken lêze as jo kinne.
He buys tickets for friends on trips to other cities.	Hy keapet kaartsjes foar freonen op reizen nei oare stêden.
All windows were broken.	Alle ruten wiene stikken.
New areas are being opened to tourists.	Nije gebieten wurde iepene foar toeristen.
It may be politically beneficial to do so.	It kin polityk foardielich wêze om dat te dwaan.
The satellite moves slowly through several orbits.	De satellyt beweecht stadich troch ferskate banen.
The milk is fresh.	De molke is farsk.
Early in the morning you will see the sun rise.	Moarns betiid sille jo de sinne opkomme sjen.
The soldiers kept their weapons ready.	De soldaten holden harren wapens klear.
He mumbled something incomprehensible.	Hy mompele wat ûnbegrypliks.
It is clear that we want to inspire children to learn.	It is dúdlik dat wy bern wolle ynspirearje om te learen.
She knew the creature was evil.	Se wist dat it skepsel kwea wie.
Her hair was straight and her lipstick fresh.	Har hier wie strak en har lippestift fris.
The king became seriously ill yesterday.	De kening waard juster slim siik.
The university is an attractive place.	De universiteit is in oantreklik plak.
In life, we have to make difficult decisions.	Yn it libben moatte wy drege besluten nimme.
The fish looks delicious!	De fisk sjocht der lekker út!
He tried to repeat what he had said.	Hy besocht te herhelje wat er sein hie.
Her arm pulsates under my skin.	Har earm pulsearret ûnder myn hûd.
For a second it seemed as if they had fallen asleep.	Foar in sekonde like it as wiene se yn 'e sliep fallen.
The tools used for this task are simple.	De ark brûkt foar dizze taak binne ienfâldich.
Some patients were transferred to a secular hospital.	Guon pasjinten waarden oerbrocht nei in sekulier sikehûs.
Some critics said he was coached.	Guon kritisy seine dat hy wie coached.
He removed the obstacles as much as possible.	Hy helle safolle mooglik de hindernissen ôf.
In everything they encounter.	Yn alles wat se tsjinkomme.
A subsidy is financial aid provided by the government.	In subsydzje is finansjele help dy't troch de oerheid jûn wurdt.
I do not remember anyone calling anyone a brute.	Ik herinner my net dat ien immen in brute neamde.
The prisoner said nothing.	De finzene sei neat.
These teachers were immersed in their work.	Dizze leararen waarden ûnderdompele yn har wurk.
The lost years are not to be recovered.	De ferlerne jierren binne net werom te heljen.
The loaves were three feet across.	De breaën wiene trije foet dwers.
The one on the floor is completely useless.	De iene op 'e flier is folslein nutteloos.
An increase in temperature can cause disaster for winter crops.	In tanimming fan temperatuer kin ramp foar wintergewaaksen skriuwe.
Our local climate is considered quite pleasant.	Us lokale klimaat wurdt beskôge as frij noflik.
The highway saves hours in daily travel.	De snelwei besparret oeren yn deistige reizen.
It was an awful sunny day.	It wie in ôfgryslike sinne dei.
Da yad ka oz	Da yad ka oz
The air is becoming increasingly polluted.	De loft wurdt hieltyd mear fersmoarge.
He is expected to appear in court tomorrow.	Hy sil nei ferwachting moarn foar de rjochtbank ferskine.
The party was interrupted at this time.	It feest waard op dit stuit ûnderbrutsen.
Credence is a special kind of proof.	Credence is in spesjale soarte fan bewiis.
At both ends of the terrace are benches.	Oan beide úteinen fan it terras steane banken.
You must not quarrel with your mother.	Do meist net mei dyn mem rûzje.
I called the doors to the accident.	Ik rôp de doarren nei it ûngelok.
Splash several drops of peppermint oil into the water.	Splash ferskate drippen fan pipermint oalje yn it wetter.
The protesters believe that soldiers will be accused.	De demonstranten leauwe dat soldaten beskuldige wurde sille.
We have not seen this boat before.	Wy hawwe dizze boat noch net earder sjoen.
The roots of this dish make it unique.	De woartels fan dit skûtel meitsje it unyk.
The cat returned to the shelter.	De kat kaam werom nei de opfang.
The young woman was then an intern.	De jonge frou wie doe stazjêre.
Computers electronically control both pollution and traffic.	Kompjûters kontrolearje sawol fersmoarging as ferkear elektroanysk.
The days were filled with hard work.	De dagen stiene fol mei hurd wurk.
The new factory is almost ready.	It nije fabryk is hast klear.
The torturer knew that his victim was innocent.	De folter wist dat syn slachtoffer ûnskuldich wie.
He studied the faces of men and women.	Hy bestudearre de gesichten fan manlju en froulju.
The glass shattered, beer spilled everywhere.	It glês brokkele, spielde oeral bier.
This is a nice example.	Dit is in moai foarbyld.
I avoid playing in traffic.	Ik mije spylje yn ferkear.
This research is considered pioneering work.	Dit ûndersyk wurdt beskôge as pionierswurk.
The cars were driving on asphalt roads.	De auto's rieden oer asfaltdiken.
A dispute over property ownership led to violence.	In skeel oer eigendomsbesit late ta geweld.
They are waiting for him.	Se wachtsje op him.
Simple sentences typically have no more than two parts.	Ienfâldige sinnen hawwe typysk net mear as twa dielen.
The animals bravely attack.	De bisten geane moedich de oanfal oan.
They planned how they would spend the weekend.	Se planden hoe't se it wykein trochbringe.
They sought advice from a scientific expert.	Se sochten advys by in wittenskiplike saakkundige.
This reconstruction is not accurate.	Dizze rekonstruksje is net krekt.
The mercury comes above zero.	It kwik komt boppe nul.
They asked for more land.	Se fregen om mear lân.
Their bodies were badly burned.	Harren lichems waarden slim ferbaarnd.
The bread he had brought him lay on the table.	It brea dat er him brocht hie lei op 'e tafel.
The body of the victim was discovered by the farmer.	It lichem fan it slachtoffer waard ûntdutsen troch de boer.
Every family should have an emergency exit plan.	Elke famylje moat in needútgongsplan hawwe.
He bought a subway token because there were no buses running.	Hy kocht in metrotoken omdat der gjin bussen rieden.
The neighbor manages the family farm.	De buorman beheart de famyljebuorkerij.
Volunteers are needed.	Der binne frijwilligers nedich.
These foreign objects were made of polished jasper.	Dizze frjemde objekten waarden makke fan gepolijst jaspis.
Cut the roots into circles.	Snij de woartels yn sirkels.
This is impossible.	Dit is ûnmooglik.
The forest is dense and green.	De bosk is ticht en grien.
The journey was long and difficult.	De reis wie lang en dreech.
He also wrote stories for children	Hy skreau ek ferhalen foar bern
Her hoarse voice filled the room.	Har huzige stim folde de keamer.
He can speak a variety of languages.	Hy kin in ferskaat oan talen prate.
The statement was made by a racial minority activist.	De meidieling waard pleatst troch in rasiale minderheidsaktivist.
The weather forecast was for rain.	De waarsferwachting wie foar rein.
You have no other symptoms, right?	Jo hawwe gjin oare symptomen, wol?
The moon seemed cold and pale.	De moanne like kâld en bleek.
However, the new law means that many problems will not remain unresolved.	De nije wet betsjut dat in protte problemen lykwols net oplost sille bliuwe.
There is no need for alarm.	D'r is gjin need foar alarm.
The houses here stand back from the street.	De huzen hjir steane werom fan de strjitte.
The company plans to close a third of its outlets.	It bedriuw is fan plan om in tredde fan har ferkeappunten te sluten.
She had a coughing fit.	Se hie in hoestbui.
The wave breaks on a rocky shore.	De weach brekt op in rotsige kust.
The flower bed is a mass of red tulips.	It blombêd is in massa reade tulpen.
The authorities are working on a cover up.	De autoriteiten binne dwaande mei in cover up.
These results suggest that milk helps to improve children's behavior.	Dizze resultaten suggerearje dat molke helpt it gedrach fan bern te ferbetterjen.
Heavy rain was forecast.	Der waard in swiere rein foarsein.
Use the knife carefully and quickly.	Brûk it mes foarsichtich en fluch.
There followed a period of unrest.	Der folge in perioade fan ûnrêst.
He drank his tea without milk.	Hy dronk syn tee sûnder molke.
Enter the words, without spaces or punctuation, separated by spaces.	Fier de wurden yn, sûnder spaasjes of ynterpunksje, skieden troch spaasjes.
The boss demanded that everyone work overtime.	De baas easke dat elkenien oerwurke.
The prisoner was found overwhelmingly guilty.	De finzene waard oerweldigjend skuldich fûn.
The infamous blind beggar returned.	De beruchte bline bidler kaam werom.
The nice young boy is very polite.	De aardige jonge jonge is tige beleefd.
The device appears to be defective.	It apparaat liket defekt te wêzen.
In the end, it was concluded that change was inevitable.	Uteinlik waard konkludearre dat feroaring ûnûntkomber wie.
The sun shone on her clear skin.	De sinne skynde op har dúdlike hûd.
The Prime Minister was called off the stage.	De minister-presidint waard fan it poadium ôf útroppen.
The postman poses for a photo.	De postboade stelt foar in foto.
He lived alone in a small cottage.	Hy wenne allinnich yn in lyts húske.
Once upon a time, there were forests in this area.	Eartiids wiene der bosken yn dit gebiet.
The dogs and their puppies play.	De hûnen en harren puppy's boarten.
The consequences of war are devastating.	De gefolgen fan oarloch binne ferneatigjend.
She should use your right hand.	Se moat jo rjochterhân brûke.
Today, this museum contains exhibits of scientific interest.	Hjoed, dit museum befettet eksposysjes fan wittenskiplik belang.
This set of numbers has been inserted.	Dizze set nûmers is ynfoege.
A university with a good reputation	In universiteit mei in goede reputaasje
The bridegroom traditionally throws rice to the bride.	De brêgeman smyt tradisjoneel rys nei de breid.
He liked to look at the waterfall over the waterfalls.	Hy mocht graach sjen nei de wetterfal oer de wetterfallen.
The letters indicated a change in policy.	De brieven joegen in feroaring yn belied oan.
Her husband was barely conscious.	Har man wie amper by bewustwêzen.
He wrote his poems in a secret notebook.	Hy skreau syn gedichten yn in geheim notebook.
It is best not to drink coffee or tea.	It is it bêste om gjin kofje of tee te drinken.
The blueberries tasted really good.	De bosbessen smakken echt lekker.
Locals claimed it was a nice place to visit.	Lokale bewenners bewearden dat it in moai plak wie om te besykjen.
He seemed to be speechless.	Hy like sprakeleas te wêzen.
He danced with a strange fear.	Hy dûnse mei in frjemde eangst.
I just finished my degree.	Ik haw krekt myn graad ôfmakke.
The young artist looked intently at the still life.	De jonge keunstner seach yntinsyf nei it stilleven.
We all complain every now and then.	Wy kleie allegear sa no en dan.
He was struck by some brilliance.	Hy waard troffen troch wat glâns.
Be careful not to spill the oil.	Wês foarsichtich dat jo de oalje net fergrieme.
She knocked on her neighbor's door.	Se klopte op de doar fan har buorfrou.
I'm indifferent to your opinion.	Ik bin ûnferskillich foar jo miening.
The bird's voice sounded in the quiet silence.	De stim fan de fûgel klonk yn de stille stilte.
Make sure you have a thick cream.	Soargje derfoar dat jo in dikke crème hawwe.
These religious buildings are not untouched.	Dizze religieuze gebouwen binne net ûnoantaaste.
Nine out of ten people are wrong.	Njoggen op de tsien minsken binne ferkeard.
The government has tried to reduce poverty.	De oerheid hat besocht earmoede te ferminderjen.
The track ran across the countryside.	It spoar rûn oer it plattelân.
The crisis arose suddenly.	De krisis ûntstie ynienen.
Good nutrition is essential for good health.	Goede fieding is essensjeel foar goede sûnens.
The museum contains important artifacts.	It museum befettet wichtige artefakten.
The peatlands have been drained.	De feangebieten binne ôfwettere.
The cave is a wonder of the world.	De grot is in wûnder fan 'e wrâld.
First you need to trim the excess wood.	Earst moatte jo it oerstallige hout trimje.
The ring was passed down from generation to generation.	De ring waard oerlevere fan generaasje op generaasje.
He played piano and trumpet in a trio.	Hy spile piano en trompet yn in trio.
This museum is known for its paintings.	Dit museum stiet bekend om syn skilderijen.
The porter was very tired after carrying luggage.	De portier wie tige wurch nei it dragen fan bagaazje.
The professor bored him, and cried mightily.	De heechlearaar ferfeelde him, en gûlde machtich.
Do not forget to take an umbrella.	Ferjit net om in paraplu te nimmen.
The cat jumped off the table and bent down.	De kat sprong fan 'e tafel en bûgde.
Our fields have been destroyed by the drought.	Us fjilden binne fernield troch de droechte.
The tragic news made him gloomy.	It tragyske nijs makke him somber.
The energy budget for the dermatology unit was tight.	It enerzjybudzjet foar de ienheid dermatology wie krap.
The painter was dissatisfied with his previous work.	De skilder wie ûntefreden oer syn eardere wurk.
We are blessed with wonders of science and technology.	Wy binne segene mei wûnders fan wittenskip en technology.
The dog sleeps behind the couch.	De hûn sliept efter de bank.
The city dwellers were stunned when they saw their city on fire.	De stêdsbewenners wiene ferbjustere doe't se har stêd seagen brânen.
The panel found insufficient evidence for crimes.	It paniel fûn ûnfoldwaande bewiis foar misdieden.
Athletes need good facilities to train for competition.	Atleten hawwe goede fasiliteiten nedich om te trenen foar kompetysje.
Always tell your doctor exactly how you are feeling.	Fertel jo dokter altyd krekt hoe't jo fiele.
It is especially important that you are not seen.	It is foaral wichtich dat jo net sjoen wurde.
His books were always up to date.	Syn boeken wiene altyd aktueel.
There was a blow and a collision.	Der wie in klap en in botsing.
I have always been so careful.	Ik ha altyd sa foarsichtich west.
The city experienced a dramatic drop in crime.	De stêd belibbe in dramatyske daling fan kriminaliteit.
His political skills are legendary.	Syn politike feardichheden binne legindarysk.
Soil samples picked up many bacteria.	Boaiemmonsters helle in protte baktearjes op.
They protested against the government.	Se protestearre tsjin it regear.
The forest is very large.	De bosk is tige grut.
Too early to read.	Te betiid om te lêzen.
He crowned his queen with glory and splendor.	Hy kroane syn keninginne mei gloarje en gloarje.
A car crashed into flames.	In auto botste út en baarnde yn flammen.
They seemed lost.	Se like ferlern.
The sound of battle echoed from a nearby hill.	It lûd fan 'e striid wjergalmde fan in tichtby lizzende heuvel.
He shifted uncomfortably in his chair.	Hy ferskoot ûngemaklik yn syn stoel.
The setting sun colors the sky pink.	De ûndergeande sinne kleurt de loft rôze.
Underground pipes carry water through the city.	Undergrûnske buizen drage it wetter troch de stêd.
The stadium was full.	It stadion wie folop.
She lay there thinking.	Se lei dêr te tinken.
Each of the books is unique.	Elk fan 'e boeken is unyk.
Municipal beans are lined up to dry.	Gemeentlike beanen wurde op in line lein om te droegjen.
With their hands, they pushed the heavy wooden door to the side.	Mei de hannen skowen se de swiere houten doar oan 'e kant.
Roofs are tiled with large ceramic squares.	Dakken binne betegele mei grutte keramyske pleinen.
Each episode includes an interview with someone.	Elke ôflevering befettet in ynterview mei immen.
Many people can smell a rat.	In protte minsken kinne in rôt rûke.
As the train got closer to the city, the noise slowly subsided	Doe't de trein tichter by de stêd kaam, bedarre it lûd stadichoan
You can not, you just will not.	Jo kinne net, jo sille gewoan net.
My dog ​​barks when someone walks by.	Myn hûn blaft as immen foarby rint.
The bear made a sudden appearance.	De bear makke in hommels ferskining.
Speaking of nature, he just loves to talk.	Sprektaal fan natuere, hy hâldt gewoan fan prate.
He had trouble speaking.	Hy hie muoite om te praten.
This sentence has only two parts.	Dizze sin hat mar twa dielen.
No problem.	Gjin probleem.
Will it cease to exist?	Sil it ophâlde te bestean?
The newcomers are hardly literary.	De nijkommers binne amper literêr.
Three times three is nine.	Trije kear trije is njoggen.
He trained hard every day.	Hy trainde elke dei hurd.
Go and polish the silver, will you?	Gean en poets it sulver, wolst?
I would advise you to leave with the next train.	Ik soe jo advisearje om mei de folgjende trein fuort te gean.
In this approach, each word is treated as a number.	Yn dizze oanpak wurdt elk wurd behannele as in nûmer.
Temperatures have risen sharply in recent years.	De temperatueren binne de lêste jierren bot omheech gien.
The soldiers were tired from the long march.	De soldaten wiene wurch fan de lange mars.
Millions of migrant workers work here.	Miljoenen migrantenarbeiders wurkje hjir.
Many of the buildings in our neighborhood have been destroyed.	In protte fan de gebouwen yn ús buert binne fernield.
A modest house, no bigger than the average house.	In beskieden hûs, net grutter as it gemiddelde hûs.
Add enough water so you can make a syrup.	Foegje genôch wetter ta sadat jo in siroop meitsje kinne.
Invitations are issued to all eligible nominees.	Utnoegings wurde útjûn oan alle yn oanmerking komme nominearre kandidaten.
The nervous driver encountered error in the opposite traffic.	De senuweftige sjauffeur ried fersin yn it tsjinoerstelde ferkear.
Verbum et silentium erat apud antehac bibliothecam.	Verbum et silentium erat apud antehac bibliothecam.
Farmers roam in rice fields in the blazing sun.	Boeren draaie yn rysfjilden yn 'e gleone sinne.
The travel companies generally used kerosene to power their ships.	De reisbedriuwen brûkten oer it generaal kerosine om har skippen oan te stjoeren.
The idea of ​​natural selection goes back many centuries.	It idee fan natuerlike seleksje giet in protte ieuwen werom.
Some more shallow soil is not suitable for heavy crop planting.	Guon mear ûndjippe boaiem is net geskikt foar swiere gewaaksplanting.
Turn the oven down.	Draai de oven del.
The circus came to town today.	It sirkus kaam hjoed nei de stêd.
A bright crimson sun came up in the sky.	In ljochte karmozijnrode sinne kaam oan 'e loft.
For years, this region has been plagued by drought.	Jierrenlang wurdt dizze regio teistere troch droechte.
Suddenly the storm broke, like a wave.	Ynienen bruts de stoarm, as in weach.
The lit match lit up brightly.	De ferljochte wedstryd flamme fleurich.
The sheep walked slowly across the map field.	De skiep gongen stadich oer it kaartfjild.
You have to be realistic.	Jo moatte realistysk wêze.
She stood still, slowly drying her hands.	Se bleau stean, stadich droech har hannen.
The Cabinet finally approved the Transparency Act.	It kabinet hat úteinlik de transparânsjewet goedkard.
Housing prices have gone up.	De wenningprizen binne omheech gien.
The new government is facing opposition.	It nije regear stuit op ferset.
A similar project was attempted a decade ago.	In ferlykber projekt waard in tsien jier lyn besocht.
All confederations failed.	Alle konfederaasjes mislearre.
Your suitcase is outside the room.	Jo koffer is bûten de keamer.
We need new gardens, a new home.	Wy moatte nije tunen, in nij hûs.
A cast of thousands.	In cast fan tûzenen.
There is a certain tension between the employees.	Der bestiet in bepaalde spanning tusken de meiwurkers.
Only the most valuable forms of work deserve respect.	Allinnich de meast weardefolle foarmen fan wurk fertsjinje respekt.
She rests her head against his shoulder.	Se leit de holle tsjin syn skouder.
He looked out over the meadow.	Hy seach út oer de greide.
He does not matter.	Hy makket neat út.
His body rested in a glass coffin for his funeral.	Syn lichem rêste yn in glêzen kiste foar syn begraffenis.
The botanist has no knowledge that the botanist is skilled.	De botanikus hat gjin kennis dat de botanikus betûft is.
The snake writhed in anger.	De slang wreide fan lilkens.
A sign was left on his forearm.	Op syn ûnderearm is in teken efterlitten.
Paint the shutters light gray.	Skilderje de luiken ljochtgriis.
Her words made me angry.	Har wurden makken my lilk.
The bear stood on its hind legs.	De bear stie op syn efterpoaten.
Collect eggs from the chicken coop.	Sammelje aaien út it hinnehok.
Cities in this region were known for their poetry.	Stêden yn dizze regio stiene bekend om har poëzij.
The new Parliament building was renowned for its advanced technology.	It nije parlemintsgebou wie ferneamd om syn avansearre technology.
The other man is wearing a black uniform.	De oare man hat in swart unifoarm oan.
Figures are essential to modern life.	Sifers binne essensjeel foar it moderne libben.
The ending was shocking.	It ein wie skokkend.
Nordstrom started with only one store.	Nordstrom begon mei mar ien winkel.
It rained all day.	It reinde de hiele dei.
She skipped the event.	Se sloech it evenemint oer.
Factories pollute the air, water and soil.	Fabriken fersmoargje de loft, wetter en boaiem.
The court gave the mother custody of the child.	De rjochtbank joech de mem it fâdij oer it bern.
He rarely drinks alcohol.	Hy drinkt mar selden alkohol.
An orange truck came into view.	In oranje frachtwein kaam yn sicht.
The farmer had no pity for the foolish kings.	De boer hie gjin meilijen mei de dwaze keningen.
At this point, most historians agree.	Op dit punt binne de measte histoarisy it iens.
These plants bloom best in cold climates.	Dizze planten bloeie it bêste yn kâld klimaten.
The prisoner was confined to the tower.	De finzene waard beheind ta de toer.
The cat could barely get up.	De kat koe amper oerein komme.
The painting hung above my bed.	It skilderij hong boppe myn bêd.
It's too early to discuss your ideas.	It is te betiid om jo ideeën te besprekken.
The aspiring young poet has difficulty writing.	De aspirant jonge dichter hat muoite om te skriuwen.
Some dudes came out and slapped us.	Guon dudes kamen út en plakten ús.
This experiment was conducted to evaluate a theory.	Dit eksperimint waard útfierd om in teory te beoardieljen.
The blast furnace must be kept cool.	De hoogoven moat koel wurde hâlden.
She stroked him past, pouring over a drink.	Se strûpte him foarby, sloech in drankje oer.
The rescue team worked quickly.	It rêdingsteam wurke fluch.
Unfortunately, he was soon caught.	Spitigernôch waard er gau fongen.
A grain of sand is stubborn.	In sânkorrel is koppich.
It was so busy for nothing.	It wie sa'n drokte om neat.
Our hero lived in a cluttered old house.	Us held wenne yn in rommelich âld hûs.
Insects are an essential part of the ecosystem.	Ynsekten binne in essinsjeel ûnderdiel fan it ekosysteem.
The markets are closed today.	De merken wurde hjoed sletten.
The policeman stopped the driver.	De plysjeman stoppe de bestjoerder.
This organization has been elected three times.	Dizze organisaasje is trije kear keazen.
Political campaigns still use this method of persuasion.	Politike kampanjes brûke noch altyd dizze metoade fan oertsjûging.
We expect stock markets to rise.	Wy ferwachtsje dat de oandielmerken sille opstean.
Now, we have reached an advanced stage of technological development.	No, wy hawwe in avansearre stadium fan technologyske ûntwikkeling berikt.
The customer acknowledged the high price, agreed to buy.	De klant erkende de hege priis, stimde yn om te keapjen.
The horse nodded, grinning.	It hynder knikte, gnyskjend.
Moose was seen growing on the rocks.	Moas wie sjoen op 'e rotsen groeie.
Camel caravans transported goods and merchandise.	Kamielkaravans ferfierden guod en merchandise.
The little girl spread her wings.	It lytse famke sloech har wjukken út.
Free expression of opinion must be protected.	Frije mieningsutering moat beskerme wurde.
Florent sat in a boat fishing.	Florent siet yn in boat te fiskjen.
The planks are bare.	De planken binne keal.
From the panoramic view, the skyline of the city looked beautiful.	Fanút it panoramyske útsicht seach de skyline fan 'e stêd der prachtich út.
These canvases are considered masterpieces.	Dizze doeken wurde beskôge as masterwurken.
Investigate his background at all costs.	Ûndersykje syn eftergrûn by alle kosten.
This region is famous for its beautiful wine.	Dizze regio is ferneamd om syn moaie wyn.
This tactic struck back spectacularly.	Dizze taktyk sloech spektakulêr werom.
The new car is a status symbol.	De nije auto is in statussymboal.
The ducks swim happily around.	De einen swimmen bliid om.
The manuscript was badly damaged.	It manuskript wie slim skansearre.
She walked with determination.	Se rûn mei beslutenheid.
The track is difficult to overlook.	It spoar is lestich te oersjen.
The boy mumbled an apology and walked away.	De jonge mompele in ekskús en gie fuort.
She was seen leaving the scene.	Se waard sjoen it ferlitten fan it toaniel.
First, you need to have two cups of sugar.	Earst moatte jo twa bekers sûker hawwe.
How do they do business?	Hoe meitsje se sake?
I felt my heart break.	Ik fielde myn hert brekke.
This woman has a son the same age as mine.	Dizze frou hat in soan fan deselde leeftyd as myn.
The noodles were dipped in sauce.	De noedels waarden yn saus bedutsen.
The raven creaked loudly.	De raaf kreake lûd.
Summer nights are long and hot.	Simmernachten binne lang en waarm.
The workers poured concrete into the frame.	De arbeiders gienen beton yn it kozijn.
Political awareness about opposition parties is low.	It polityk bewustwêzen oer opposysjepartijen is leech.
When she entered the city, she could feel the warmth.	Doe't se de stêd yn kaam, koe se de waarmte fiele.
A large percentage of young people watch television.	In grut persintaazje jongerein sjocht televyzje.
In the past, workers were almost useless.	Yn it ferline wiene arbeiders hast nutteloos.
She did not respond to his letter.	Se antwurde net op syn brief.
She loves childish boys.	Se hâldt fan bernlike jonges.
The population has doubled in the last ten years.	De befolking is de lêste tsien jier ferdûbele.
Mongooses are nocturnal animals.	Mongoesten binne nachtdieren.
The music was loud and pulsating.	De muzyk wie lûd en pulsearjend.
Drought has devastated the crops of millions.	Droogte hat de gewaaksen fan miljoenen ferwoaste.
Unplug the power cord from the socket.	Trek de stekker út 'e socket.
At the birdcage a bear was missing.	By de fûgelhok miste in baarch.
A system of communication based on spoken language.	In systeem fan kommunikaasje basearre op sprutsen taal.
She was beautiful.	Se wie moai.
There is plenty of vegetables for everyone.	Der is genôch griente foar elkenien.
He slipped out the glass doors.	Hy glied de glêzen doarren út.
The phone had a dial.	De telefoan hie in draaiknop.
The hacker searched the company's website.	De hacker ûndersocht de webside fan it bedriuw.
Such things rarely happen these days.	Sokke dingen barre dizze dagen komselden.
A tall bell tower once honored the city.	In hege klokketoer hat eartiids de stêd fereare.
Our country is in a period of unrest.	Us lân sit yn in perioade fan ûnrêst.
She tied the ribbon around her neck.	Se bûn it lint om 'e nekke.
They buried their face in their hands.	Se begroeven har gesicht yn har hannen.
All without leaving the house.	Alles sûnder it hûs te ferlitten.
The film portrays one man's story of woe.	De film portrettearret ien man syn ferhaal fan wee.
Most people here rely on agriculture for their livelihood.	De measte minsken hjir fertrouwe op lânbou foar harren bestean.
Four daemons guard her.	Fjouwer daemons bewake har.
And meanwhile, polluted air is putting the population at great risk.	En ûnderwilens bringt fersmoarge loft de befolking in grut risiko.
I was too tired to run home.	Ik wie te wurch om nei hûs te rinnen.
Speak as you are spoken to.	Sprek as jo praat wurde.
People call this water the inland sea.	Minsken neame dit wetter de binnensee.
The panel was questioned about safety.	It panel waard ûnderfrege oer feiligens.
The law gives parents a certain amount of custody.	De wet jout âlden in bepaald bedrach fan fâdij.
The region is a large and diverse place.	De regio is in grut en ferskaat plak.
The mountains are covered with snow here in winter.	De bergen binne hjir yn 'e winter mei snie bedekt.
Today, power is in the hands of the couple.	Hjoed, macht is yn 'e hannen fan' e pear.
The guard took the older man's keys.	De bewaker naam de kaaien fan de âldere man.
State television covered the press conference.	Steatelevyzje behannele de parsekonferinsje.
The village has a train station.	It doarp hat in treinstasjon.
She walked past his house.	Se rûn syn hûs lâns.
Teamwork is essential for success.	Teamwork is essensjeel foar sukses.
A pregnant cow let the farmer milk her.	In drachtige ko liet de boer har molke.
He scolded the girl before leaving her.	Hy skelde it famke út foar't er har ferlitten hie.
The young explorers set up camp in new territory.	De jonge ûntdekkingsreizgers slaan harren kamp op yn nij territoarium.
Her plain face betrayed her innate grace.	Har effen gesicht ferriede har oanberne genede.
The shops were full.	De winkels sieten fol.
Her hard work resulted in a promotion to supervisor.	Har hurde wurk resultearre yn in promoasje ta tafersjochhâlder.
Trails lie deep in the woods.	Trails lizze djip yn 'e bosken.
The sentence is too long.	De sin is te lang.
Workers have ten working days off a year.	Arbeiders hawwe tsien wurkdagen yn it jier frij.
Walked to the door.	Rûn nei de doar.
This organizational structure allows them to respond quickly.	Dizze organisaasjestruktuer lit se fluch reagearje.
Dried fruits and chocolate make up the dessert.	Droege fruchten en sûkelade meitsje it dessert út.
The school was busy yesterday.	De skoalle wie juster drok.
Politicians from all sides condemned the plans.	Politisy fan alle kanten feroardiele de plannen.
It totally bizarre.	It hielendal bizarre.
She brewed tea, absently stirring sugar into the cups.	Se brouwde tee, ôfwêzich roerde sûker yn 'e bekers.
This road winds around the hill, and offers beautiful views.	Dizze dyk slingert om 'e heuvel, en biedt prachtich útsicht.
Most people were unhappy about the news.	De measte minsken wiene ûntefreden oer it nijs.
Education is the key to success.	Underwiis is de kaai foar sukses.
The violin played a familiar tune.	De fioele spile in bekend deuntje.
The bird flew to the forest.	De fûgel fleach nei it bosk.
Channels are dug in strategic places.	Kanalen wurde groeven op strategyske plakken.
When the rain came, they moved higher into the forest.	Doe't de rein kaam, ferhuze se heger de bosk yn.
His was a restless mind.	Syn wie in ûnrêstige geast.
It is not an easy choice.	It is gjin maklike kar.
The roads are narrow and winding.	De diken binne smel en bochtige.
They say the house is haunted.	Se sizze dat it hûs spookt is.
Do you want to visit new places?	Wolle jo nije plakken besykje?
We caught a total of five fish.	Wy fongen yn totaal fiif fisken.
The player would require too much money.	De spiler soe easkje tefolle jild.
His hands trembled.	Syn hannen trillen.
Wells are important sources of water in this desert.	Wells binne wichtige boarnen fan wetter yn dizze woastyn.
Instead, choose a long skirt with a floral pattern.	Kies ynstee in lange rok mei in floral patroan.
None of this seemed to make sense.	Gjin fan dit like sin te meitsjen.
The building is supervised by the mayor.	De bou wurdt tafersjoch op de boargemaster.
The weather reports are generally accurate.	De waarberjochten binne oer it generaal krekt.
The government passed a new law last month.	It regear naam ferline moanne in nije wet oan.
One sailor was killed on the sea roof.	Ien seeman kaam om it libben op it seedak.
Each mystery novel usually has several paragraphs with detail.	Elke mysterieroman hat normaal ferskate paragrafen mei detail.
I found this software very useful.	Ik fûn dizze software heul nuttich.
This public health initiative will have many beneficial effects.	Dit inisjatyf foar folkssûnens sil in protte foardielige effekten hawwe.
I'm sick of your parents' constant complaining.	Ik bin siik fan 'e konstante klagen fan jo âlden.
The roots of these plants secrete a toxic chemical.	De woartels fan dizze planten skiede in giftige gemyske út.
Old habits are dying hard.	Alde gewoanten stjerre hurd.
This time he's really serious.	Dizze kear is hy echt serieus.
Do not translate words without context.	Oersette gjin wurden sûnder kontekst.
Surprising aromas filled the kitchen.	Ferrassende aroma's folden de keuken.
This boy recognized his father at first sight.	Dizze jonge erkende syn heit op it earste gesicht.
The stranger nodded.	De frjemdling knikte.
Always wear sunblock when going outside.	Draach altyd sunblock as jo nei bûten geane.
They held hands throughout the screening.	Se holden de hannen yn 'e hiele screening.
The lion has powerful jaws.	De liuw hat krêftige kaken.
He ate a humble meal of cheese bread and water.	Hy iet in nederich miel fan tsiisbrea en wetter.
Choose a vibrant red wine.	Kies in libbene reade wyn.
Her favorite flower is the lily.	Har favorite blom is de lelie.
Enhance the signal with a matching filter.	Ferbetterje it sinjaal mei in oerienkommende filter.
This parade will end at City Hall.	Dizze parade sil einigje by it stedhûs.
None of these apples were ripe.	Gjin fan dizze apels wie ryp.
He tracked down the thief.	Hy hat de dief opspoard.
Overcome your anger!	Oerwin dyn lilkens!
The grounds around the building are beautifully maintained.	It terrein om it gebou hinne is prachtich ûnderhâlden.
The mural features a variety of wildlife.	De muorreskildering hat in ferskaat oan wylde dieren.
The rare white tigers live in this forest.	De seldsume wite tigers libje yn dit bosk.
She my money?	Sy myn jild?
The bull roared at the crowd.	De bolle raasde op 'e mannichte.
We need to find ways to reduce our carbon footprint.	Wy moatte manieren fine om ús koalstoffoetôfdruk te ferminderjen.
The refreshment blocks were finally ready.	De ferfrissingsblokken wiene úteinlik klear.
The boat is already lying on the beach.	De boat leit al op it strân.
You can use both tools to make dinner.	Jo kinne beide ark brûke om diner te meitsjen.
It was a meager time, and the times were meager.	It wie in meagere tiid, en de tiden wiene meager.
The package weighed two kilos.	It pakket woech twa kilo.
They failed to heed my brother's warnings.	Se slaggen der net yn om de warskôgingen fan myn broer te folgjen.
A few came to help him.	In pear kamen him te helpen.
Water is purified by passing it through a membrane.	Wetter wurdt suvere troch it troch in membraan te gean.
We need to find a more sustainable way to grow food.	Wy moatte in mear duorsume manier fine om iten te ferbouwen.
The company has demonstrated its preliminary research.	It bedriuw hat syn foarriedich ûndersyk oantoand.
The radio blows out in a hotel nearby.	De radio blaast út yn in hotel tichtby.
Exercise is important.	De oefening is wichtich.
A vaccination campaign for swine flu has begun.	In ynintingskampanje foar swinegryp is úteinset.
The city council has accepted the new prayer room.	De gemeenteried hat de nije gebedskeamer akseptearre.
They would always start before his wife was ready.	Se soene altyd begjinne foardat syn frou klear wie.
No specifications on the financial aspects of this deal.	Gjin spesifikaasjes oer de finansjele aspekten fan dizze deal.
Pinocchio nodded solemnly.	Pinocchio knikte plechtich.
The taxi journey was long and tiring.	De taksyreis wie lang en wurch.
He pushed her to bed.	Hy triuwde har op bêd.
The program offers valuable lessons.	It programma biedt weardefolle lessen.
She was at least motivated to win.	Se wie yn elts gefal motivearre om te winnen.
Follow the other car to your parents' house.	Folgje de oare auto nei it hûs fan jo âlders.
He looked directly into the camera.	Hy seach direkt yn de kamera.
Even birds need to eat food.	Sels fûgels moatte iten ite.
The children came together to paint pictures.	De bern kamen byinoar om foto's te skilderjen.
The Coast Guard is omnipresent.	De kustwacht is omnipresent.
The soldiers surrounded the house.	De soldaten omsingelen it hûs.
She saw that the door was open and went inside.	Se seach dat de doar iepen stie en gie deryn.
They build and maintain houses.	Se bouwe en ûnderhâlde huzen.
There was a queue of people outside the restaurant.	Der stie in wachtrige fan minsken bûten it restaurant.
I do not even have to wait.	Ik hoech it net iens te wachtsjen.
The three men were arrested.	De trije manlju waarden oanhâlden.
He was suffocating.	Hy wie oan it ferstikken.
She opens the door and enters.	Se docht de doar iepen en komt deryn.
She felt a surge of anger.	Se fielde in opwelling fan lilkens.
I've already told you she's a heavy sleeper.	Ik haw dy al sein dat se in swier slieper is.
I will reform myself.	Ik sil my herfoarmje.
They offer exceptional service.	Se biede útsûnderlike tsjinst.
This should be ready soon.	Dit moat gau klear wêze.
We blew raspberries.	Wy blaasden frambozen.
The student took the wrong road.	De studint naam de ferkearde dyk.
Enormous forest fires threaten to engulf the region.	Enorme boskbrannen driigje de regio te feroverjen.
Research suggests that one gene is responsible.	Undersyk suggerearret dat ien gen ferantwurdlik is.
There were more trees than houses.	Der stiene mear beammen as huzen.
The man was unfaithful.	De man wie ûntrou.
Species adapt to environmental pressure.	Soarten oanpasse oan miljeudruk.
Old lamps are in short supply.	Alde lampen binne tekoart.
Our group has discussed issues in this area.	Us groep hat problemen op dat mêd besprutsen.
The bird flies over the tree.	De fûgel fljocht oer de beam.
Metal is more ductile than iron.	Metaal is duktieler as izer.
The company's profits continue to grow.	De winst fan it bedriuw bliuwt tanimme.
Reminds me to do this tomorrow.	Herinner my om dit moarn te dwaan.
She walked along the hallway with a large bag.	Se rûn de gong lâns mei in grutte tas.
This temple is known for its music.	Dizze timpel is bekend om syn muzyk.
The devastation caused by war is unimaginable.	De ferwoasting feroarsake troch oarloch is ûnfoarstelber.
Peter has a vivid imagination.	Peter hat in libbene ferbylding.
A silent sigh escaped her lips.	In stille sucht ûntkaam har lippen.
We need to get the event on the executive agenda.	Wy moatte it evenemint op 'e útfierende aginda krije.
A leaf slowly floated down from a leafless tree.	In blêd sweefde stadich del út in blêdleaze beam.
The prisoner was returned to prison.	De finzene waard werombrocht nei de finzenis.
They had a bright vision of a better future.	Se hiene in ljochte fyzje fan in bettere takomst.
The sultan is afraid that his subjects will become restless.	De sultan is bang dat syn ûnderdienen ûnrêstich wurde.
Birds fly high in the air.	Fûgels fleane heech yn 'e loft.
She roared, and the protein shake flew out of her hand.	Se raasde, en de proteïne shake fleach út har hân.
A lake was formed nearby when the hill burst.	In mar waard foarme tichtby doe't de heuvel barste.
He is a wise leader.	Hy is in wize lieder.
Until then, while they wait,	Oant dan, wylst se wachtsje,
The stream flowed slowly below, glistening in the bright sunlight.	De stream streamde stadich ûnder, skitterend yn it felle sinneljocht.
These plants grow best in warm, sunny locations.	Dizze planten groeie it bêste yn waarme, sinnige lokaasjes.
Fresh fruits are abundant in this region.	Frisse fruchten binne oerfloedich yn dizze regio.
It was unusually cold in the morning.	It wie fan 'e moarn ûngewoan kâld.
We need to find an alternative energy source.	Wy moatte in alternative enerzjyboarne fine.
The brave young man's eyes were full of worry.	De eagen fan 'e dappere jonge man wiene fol fan soargen.
But he still had to confront his demons.	Mar hy moast syn demoanen noch konfrontearje.
The economy in this region is agricultural.	De ekonomy yn dizze regio is agrarysk.
Is that your car there?	Is dat dyn auto dêr?
In any business, it is important to be professional.	Yn elk bedriuw is it wichtich om profesjoneel te wêzen.
Add sugar and stir until dissolved.	Foegje sûker en roer oant oplost.
Each piece of fruit must contain seeds.	Elk stik fruit moat sieden befetsje.
The young man smiled shyly.	De jonge man glimke ferlegen.
The terrorists were brainwashed by their charismatic leader.	De terroristen waarden harsenwaskjen troch har karismatyske lieder.
When everything was quiet, the world began.	Doe't alles stil wie, begûn de wrâld.
A group of researchers has recently proposed this method.	In groep ûndersikers hat dizze metoade koartlyn útsteld.
Something about this place seems familiar.	Iets oer dit plak liket bekend.
This temple is famous for its food.	Dizze timpel is ferneamd om syn iten.
Go online and research, read and check resources.	Gean online en ûndersykje, lês en kontrolearje boarnen.
Once upon a time there was a pond here.	Eartiids stie hjir in fiver.
He swung his sword.	Hy swaaide syn swurd.
None of the protesters were arrested.	Gjin fan 'e demonstranten waard arresteare.
The little boy burst into tears.	De lytse jonge barste yn triennen út.
A shift to the right is necessary for growth.	In ferskowing nei rjochts is nedich foar groei.
We must do everything to save water.	Wy moatte alles dwaan om wetter te besparjen.
The driver refused to keep the speed limits.	De bestjoerder wegere de snelheidsbeperkingen te hâlden.
The dictionary is an invaluable source of information.	It wurdboek is in ûnskatbere wearde boarne fan ynformaasje.
Many countries consider diversity as valuable.	In protte lannen beskôgje ferskaat as weardefol.
That's why,	Dat is wêrom,
The boy's face turned red with embarrassment.	It gesicht fan de jonge waard read fan ferlegenens.
He's a good man.	Hy is in goed man.
Do not drive while distracting.	Ride net wylst ôfliede.
So should we continue?	Dus moatte wy trochgean?
As the light disappears, the lush jungle begins to stir.	As it ljocht ferdwynt, begjint de weelderige jungle te roerjen.
Competition, price, and many other factors.	Konkurrinsje, priis, en in protte oare faktoaren.
Do not eat too much candy.	Eet net tefolle snoep.
Her only source of inspiration was her love for him.	Har iennichste boarne fan ynspiraasje wie har leafde foar him.
Seeing the endless night out of the tent.	De einleaze nacht út 'e tinte sjen.
The desert will surely expand.	De woastyn sil sûnder mis útwreidzje.
Rapid economic growth was sustained.	Snelle ekonomyske groei waard oanhâlden.
Drink enough fluids.	Drink genôch fluids.
He divorced the girl.	Hy skiede it famke.
No one expected that storm.	Nimmen ferwachte dy stoarm.
The old wooden church has been modernized.	De âlde houten tsjerke is modernisearre.
Another chip flew through the open window.	In oare chip fleach troch it iepen rút.
The team is in such a hurry.	It team hat sa'n haast.
The noise levels there are above acceptable levels, they say.	De lûdsnivo's dêr binne boppe akseptabel nivo's, sizze se.
You should have visited more art galleries.	Jo moatte hawwe besocht mear keunstgaleryen.
A delicious scent permeated the air.	In hearlik geur trochkringe de loft.
The bamboo pole struck with a creaking sound.	De bamboepeal sloech mei in krakende lûd.
The floor was dry and clean.	De flier wie droech en skjin.
Often they use force.	Faak brûke se geweld.
The floodwaters swept through the streets.	It oerstreamingswetter rûn troch de strjitten.
He was tired, so he lay down.	Hy wie wurch, dat hy lei del.
Many new animal species have been discovered.	In protte nije bistesoarten binne ûntdutsen.
The stars are yellow, not red.	De stjerren binne gielich, net read.
Elaborate paintings adorned the frame.	Utwurke skilderijen fersierden it frame.
Anyone who practices calligraphy is called a calligrapher.	Elkenien dy't kalligrafy beoefenet wurdt in kalligraaf neamd.
I just want to understand you.	Ik wol dy gewoan begripe.
Higher interest rates could slow down the economy.	Hegere rinte kin de ekonomy fertrage.
Many people believe that the ad is misleading.	In protte minsken leauwe dat de advertinsje misleidend is.
He had a burning desire to become famous.	Hy hie in brânende winsk om ferneamd te wurden.
The people were hard, hard-working people.	De minsken wiene hurde, hurdwurkjende folk.
After hanging up the phone, she put on her coat.	Nei't se de telefoan ophongen, die se har jas oan.
Women live longer than men.	Froulju libje langer dan manlju.
The bewildered swimmer began to drift ashore.	De ferbjustere swimmer begûn oan lân te driuwen.
The sunset was spectacular, the air on fire.	De sinne ûndergong wie spektakulêr, de loft yn 'e brân.
You have to do this.	Jo moatte dit dwaan.
The specialist has found a large tumor in your lung.	De spesjalist hat in grutte tumor yn jo long fûn.
Beware of thieves as you travel.	Pas op foar dieven as jo reizgje.
There used to be a glorious golden age.	Der wie eartiids in glorieuze gouden ieu.
He added the final touch to a chart.	Hy foege de lêste touch oan in diagram.
There are many types of insurance.	D'r binne in protte soarten fersekering.
A local clergyman said his parishioners were angry.	In pleatslike geastlike sei dat syn parochianen lilk wiene.
Thousands gathered for the annual funeral.	Tûzenen kamen byinoar foar de jierlikse begraffenis.
He wants another piece of cake.	Hy wol noch in stikje taart.
The clown ran away.	De clown rûn fuort.
Do not mix salt and sugar.	Sâlt en sûker net mingje.
The priest cried out for silence.	De pryster rôp om stilte.
Our family has lived in this house for generations.	Us famylje hat generaasjes yn dit hûs wenne.
The seed has ten holes.	It sied hat tsien gatten.
Some animals migrate long distances to escape cold weather.	Guon bisten migrearje lange ôfstannen om te ûntkommen oan kâld waar.
The house was covered in mist.	It hûs wie bedutsen yn mist.
The villagers were glad that their crops had survived.	De doarpsbewenners wiene bliid dat har gewaaksen oerlibbe hiene.
The soldiers remained on the spot.	De soldaten bleauwen op it plak.
He used a ruler to measure the object.	Hy brûkte in liniaal om it objekt te mjitten.
A hot sun set.	In waarme sinne sloech del.
Failing that, the photographer turned to playing hooky.	Net slagge, de fotograaf kearde him ta hooky te spyljen.
His hair was thick with blood.	Syn hier wie tsjok mei bloed.
The boy looked at the ground.	De jonge seach nei de grûn.
The people here are very hospitable.	De minsken hjir binne tige gastfrij.
She soon severed all contact with him.	Se hat al gau alle kontakt mei him ôfbrutsen.
He says he can help find the person.	Hy seit dat er helpe kin om de persoan te finen.
They are currently discussing the issue.	Se besprekke op dit stuit de kwestje.
The bride is in labor.	De breid is yn ferwachting.
All eyes were on the speaker.	Alle eagen wiene op de sprekker.
Children were used as slave labor.	Bern waarden brûkt as slavearbeid.
I have to go now, he said.	Ik moat no gean, sei er.
He had his fill of fish.	Hy hie syn nocht oan fisk.
This greeting is appropriate for a monarch.	Dizze groetnis is passend foar in monarch.
There was a lot of whispering.	Der waard in protte flústere.
She was able to answer her questions.	Se koe har fragen beantwurdzje.
It is not always clear which version is good.	It is net altyd dúdlik hokker ferzje goed is.
The suitcase is very heavy.	De koffer is tige swier.
Ask the person with the most experience.	Freegje de persoan mei de measte ûnderfining.
Take a look!	Sjoch dêr ris!
Lush, green and beautiful, the park is a delight.	Lush, grien en moai, it park is in genot.
Steamboats once crossed this river.	Steamboaten gongen eartiids troch dizze rivier.
The hives were light of honey.	De hives wiene ljocht fan huning.
The relief is temporary.	De opluchting is tydlik.
Our trees provide shade and a home for birds.	Us beammen jouwe skaad en in thús foar fûgels.
Enjoy a sip of tea	Genietsje fan in slokje tee
Public education is free.	Iepenbier ûnderwiis is fergees.
Use your own judgment.	Brûk jo eigen oardiel.
All the boy's questions were answered in silence.	Alle fragen fan de jonge waarden mei stilte bemachtige.
They cleverly hid the sets of artifacts.	Se ferburgen tûk de stellen artefakten.
The magician made his entrance.	De tsjoender die syn yngong.
They remain stuck.	Se bliuwe fêstsitten.
She researched it well with her magnifying glass.	Se ûndersocht it goed mei har fergrutglês.
These curiosities and relics have never been seen before.	Dizze nijsgjirrichheden en reliken hawwe nea west te sjen.
And so he was left with nothing.	En sadwaande bleau er mei neat oer.
Built with pure silk, my dad's pillows are the most comfortable.	Opboud mei suvere seide, myn heit syn kessens binne it meast noflik.
Having two incomes has many benefits.	It hawwen fan twa ynkommens hat in protte foardielen.
The nagging fear of the death of the animals was palpable.	De knagende eangst foar de dea fan de bisten wie taastber.
Some clouds look thick.	Guon wolken sjogge dik.
This is in preparation for my visit.	Dit is as tarieding op myn besite.
They quarreled with each other.	Se makken rûzje mei inoar.
The crime rates are unacceptably high.	De kriminaliteitssifers binne ûnakseptabel heech.
The sphere reflected its surroundings.	De bol wjerspegele syn omjouwing.
They dug deep holes to bury their dead.	Se groeven djippe gatten om har deaden te begraven.
Calm and solemn he looked at me.	Kalm en plechtich seach er my oan.
She offered me to kiss my hand.	Se bea my oan om myn hân te tútsjen.
Increased government spending soon pushed the economy into recession.	Ferheegde regearingsútjeften skowe de ekonomy al gau yn resesje.
A dark and stormy day.	In tsjustere en stoarmige dei.
All her life she dreamed of running away.	Har hiele libben dreamde se derfan fuort te rinnen.
Legions of children were put to work in the fields.	Legioenen bern waarden yn 'e fjilden oan it wurk set.
Some party members threatened to act.	Guon partijleden driigden op te treden.
All in one vote for.	Allegear op ien stimden foar.
Hard work, that may be, but too late for me.	Hurd wurk, dat kin wêze, mar foar my te let.
Turn off the lights when you leave.	Skeakelje de ljochten út as jo fuortgean.
We rarely get visitors.	Wy krije komselden besikers.
The butter is peeled from cream.	De bûter wurdt skuord út room.
He took a tub for his slimy green pets.	Hy naam in tobbe foar syn slymgriene húsdieren.
The reception was boring.	De resepsje wie saai.
The arts were historically important to these civilizations.	De keunsten wiene histoarysk wichtich foar dizze beskavingen.
This country needs efficient transport and a new foreign policy.	Dit lân hat effisjint ferfier en in nij bûtenlânsk belied nedich.
He has been flying this plane for eight years.	Hy hat dit fleantúch al acht jier flein.
A transparent spring onion.	In trochsichtich spring sipel.
She was planning to retire next year.	Se wie fan plan takom jier mei pensjoen te gean.
Many celebrities took sides in the fight.	In protte ferneamden namen kant yn 'e striid.
Many flies fell inside the kitchen door.	In protte miggen foelen de keukendoar binnen.
The holiday lasted three days.	De fakânsje duorre trije dagen.
Mountain ranges border sharply on the valleys.	Bergketten grinzgje skerp oan de dellingen.
He denies any knowledge of the crime.	Hy ûntkent alle kennis fan it misdriuw.
Remember to bring an umbrella.	Unthâld om in paraplu te bringen.
Some say that war has been the curse of mankind.	Guon sizze dat oarloch de flok fan it minskdom west hat.
Clouds drifted lazily over the mouth midnight.	Wolken dreaun loai oer de mûle middeiloft.
Use a blender to finely chop the onions.	Brûk in blender om de uien fyn te hakken.
Bill drilled three holes in the wood.	Bill boarre trije gatten yn it hout.
Draw such a face.	Trek sa'n gesicht.
New words are often derived from old words.	Nije wurden wurde faak ôflaat fan âlde wurden.
The learning system generates a list of hypotheses.	It learsysteem genereart in list fan hypotezen.
I made a long walk through the woods yesterday.	Ik ha juster in lange kuier troch de bosk makke.
Measures are being taken to ensure his health.	Der wurde maatregels nommen om syn sûnens te garandearjen.
The moon was covered with craters.	De moanne wie bedekt mei kraters.
It is very important for the economy.	It is tige wichtich foar de ekonomy.
The store is located near the bank.	De winkel leit tichtby de bank.
The shower was hot.	De dûs wie waarm.
Honey is a sweet, sticky substance produced by bees.	Huning is in swiete, kleverige stof produsearre troch bijen.
Exports are the main source of foreign income.	Eksport is de wichtichste boarne fan bûtenlânske ynkomsten.
Boys and girls can be of different genders.	Jonges en famkes kinne fan ferskate geslachten wêze.
He was sitting with his son under the tree.	Hy siet mei syn soan ûnder de beam.
The operation was "painless," the surgeon said.	De operaasje wie "pynleas", sei de sjirurch.
The speech was given by the local school.	De taspraak waard hâlden troch de pleatslike skoalle.
It blocks odors and is easy to clean.	It blokkearret geuren en is maklik skjin te meitsjen.
She drew the bath and began to complain.	Se tekene it bad en begûn har út te kleien.
The troops marched without fear.	De troepen gongen sûnder eangst op.
Seasons are in turn marked by changes in the weather.	Seizoenen wurde op har beurt markearre troch feroaringen yn it waar.
Without warning, the stranger disappeared into the woods.	Sûnder warskôging ferdwûn de frjemdling yn 'e bosk.
Aesthetics is a strange concept.	Estetyk is in nuver konsept.
The camera flash startled the deer.	De kameraflits skrok de reeën.
They were nervous and upset.	Se wiene senuweftich en optein.
The sand had shifted, and shifted hard.	It sân wie ferskowe, en ferskoot hurd.
Potassium nitrate is used in explosives.	Kaliumnitrate wurdt brûkt yn eksplosiven.
Form a hypothesis.	Formearje in hypoteze.
The vitality of her poems soon brought her fame.	De fitaliteit fan har gedichten brocht har gau bekendheid.
Four eggs, please.	Fjouwer aaien, asjebleaft.
It crashed completely into the collision.	It stoarte folslein yn 'e botsing.
Handmade cloth was exported to many countries.	Handmade doek waard eksportearre nei in protte lannen.
The factory stood still.	It fabryk stie stil.
The talented dancer will tour cities around the world.	De talintfolle dûnseres sil stêden oer de wrâld toerje.
There was no need to be afraid anymore.	Der hoegde net mear bang te wêzen.
The queen was the main player.	De keninginne wie de haadspiler.
The preparations must be made in advance.	De tariedings moatte fan tefoaren makke wurde.
People all over the world use technology to communicate.	Oer de hiele wrâld brûke minsken technology om te kommunisearjen.
To form a meeting line, we need different workers.	Om in gearkomste line te foarmjen, hawwe wy ferskate arbeiders nedich.
Once you have finished eating, put the dishes in the sink.	Sadree't jo klear iten, set de skûtels yn 'e wasktafel.
Mostly he taught this class.	Meastentiids learde hy dizze klasse.
She became aware of her mortality.	Se waard har bewust fan har mortaliteit.
Listen to a strange sound.	Harkje nei in frjemd lûd.
The queen considered her next step.	De keninginne betocht har folgjende stap.
She swallowed green tea	Se slokte griene tee
The miners flee the scene when police arrive.	De mynwurkers flechtsje it plak as de plysje oankomt.
I know you're sick of your brother.	Ik wit dat jo siik binne oer jo broer.
He was the victim of a horrific crime.	Hy wie it slachtoffer fan in skriklike misdied.
Most rivers in this region are polluted.	De measte rivieren yn dizze regio binne fersmoarge.
Spray the stain with liquid cleaner.	Spray de vlek mei floeibere skjinner.
This is the best decision you have ever made.	Dit is it bêste beslút dat jo ea makke hawwe.
All her kitchen utensils were covered with dust.	Al har keukengerei wie bedutsen mei stof.
His legs have fallen weak.	Syn skonken binne swak fallen.
Bodies are buried in the earth.	Lichamen wurde begroeven yn 'e ierde.
Workers were subjected to harsh working conditions.	Arbeiders wiene ûnderwurpen oan drege arbeidsomstannichheden.
The following year, occupants of the dwelling are recovering.	It jier dêrop binne bewenners fan de wenning oan it herstellen.
When the bottle is full, we have to empty it.	As de flesse fol is, moatte wy it leegje.
The Prime Minister happens to agree with me.	De minister-presidint is it tafallich mei my iens.
The chemical was made entirely from natural products.	De gemyske waard makke folslein út natuerlike produkten.
She speaks softly.	Se spriek sêft.
Adding sugar makes the custard better.	It tafoegjen fan sûker makket de custard better.
It was formed over millions of years.	It waard foarme oer miljoenen jierren.
It also predicted that the pond would freeze.	It foarsei ek dat de fiver befrieze soe.
Where silence is golden.	Dêr't stilte gouden is.
The gallery contains modern art.	De galery befettet moderne keunst.
His throat was cut with a knife.	Syn kiel waard trochsnien mei in mes.
Gary, you're disturbingly logical.	Gary, do bist fersteurend logysk.
Walking in cities can be very dangerous.	Kuierje yn stêden kin tige gefaarlik wêze.
He can listen to his favorite music.	Hy kin harkje nei syn favorite muzyk.
Bet on your chosen horse.	Ynsette op jo keazen hynder.
They all arrived at the agreed time.	Se kamen allegear op de ôfpraat tiid.
You arrive at the shed.	Jo komme it skuord oan.
The police officer told the suspects he had not seen anything.	De plysjeman fertelde de fertochten dat er neat sjoen hie.
She had become smaller, her throat tighter.	Se wie lytser wurden, de kiel strakker.
The popularity of Android jumped after its release.	De populariteit fan Android sprong nei syn frijlitting.
For generations, the people of this village have been dependent on the river.	Generaasjes lang wiene de minsken fan dit doarp ôfhinklik fan de rivier.
Two-thirds of the province's rivers are polluted.	Twa tredde fan de rivieren fan de provinsje is fersmoarge.
A humid wind began to blow across the field.	In fochtige wyn begûn oer it fjild te waaien.
They came together, panting.	Se kamen tegearre, hygend.
The cleared path leads to the school building.	It frijmakke paad liedt nei it skoalgebou.
A wave hit the ship.	In weach sloech oer it skip.
Gestures, sounds and thoughts are transmitted through nerves.	Gebaren, lûden en tinzen wurde oerbrocht fia senuwen.
Sensitivity training is not completely successful.	Gefoelichheidstraining is net folslein suksesfol.
He sank to his knees, completely defeated.	Hy sakke op 'e knibbel, folslein ferslein.
This confusion should cost you a fortune.	Dizze betizing moat jo in fortún kostje.
There's a cafe nearby where you can wait.	D'r is in kafee yn 'e buert wêr't jo kinne wachtsje.
The dress was gorgeous.	De jurk wie prachtich.
Young people do not follow politics here.	Jongeren folgje hjir de polityk net.
While the supply is not enough, there is enough for everyone.	Hoewol it oanbod net genôch is, is d'r genôch foar elkenien.
The crystal kept spinning.	It kristal bleau draaie.
A herd of sheep grazed by the river.	In keppel skiep weide by de rivier.
The kitten was a small ball of yellow fur.	It kitten wie in lytse bal fan giele bont.
The highway was closed.	De sneldyk wie ôfsletten.
See this well!	Sjoch dit goed!
Signs warn of burglary.	Buorden warskôgje foar ynbreuk.
Weight separate from the truck.	Gewicht los fan de frachtwein.
Affeint hungry hearts.	Affeint ferhongere herten.
Everyone saw the fire go away.	Elkenien seach de brân fuort.
They are also not subject to seasonal differences.	Se binne ek net ûnderwurpen oan seizoensferskillen.
Both films had a happy ending.	Beide films hienen in lokkich ein.
Crying is an acceptable form of communication.	Crying is in akseptabele foarm fan kommunikaasje.
You are entitled to your opinion.	Jo hawwe rjocht op jo miening.
The doctor testified that the prosecutor was very ill.	De dokter tsjûge dat de oanklager tige siik wie.
The crowd hugged loudly.	De mannichte hygde ferheard.
After praying, they touched the broken urn.	Nei it bidden rekke se de stikkene urn oan.
Better than ever, local residents claimed.	Better dan ea, bewearden pleatslike bewenners.
This soil is rich and fertile.	Dizze boaiem is ryk en fruchtber.
He cultivated the land with great success.	Hy bewurke it lân mei grut súkses.
It drowned out my pain.	It fersûpte myn leed.
The region is known for its mineral deposits.	De regio is bekend om syn minerale ôfsettings.
The players are accustomed to a wet ball.	De spilers binne wend oan in wiete bal.
The work of the mayor is complex.	It wurk fan de boargemaster is kompleks.
He pulls himself back when he wakes up.	Hy lûkt him werom as hy opwekt.
You have an important task to do.	Jo hawwe in wichtige taak te dwaan.
The machine works by destroying bacteria.	De masine wurket troch baktearjes te ferneatigjen.
To her surprise, he returned the next day.	Ta har ferrassing kaam er de oare deis werom.
His job is to work with computers.	Syn taak is om te wurkjen mei kompjûters.
A collection of porcelain glasses lean to one side.	In kolleksje porslein glêzen lean nei ien kant.
We need to keep warm in this cold weather.	Wy moatte waarm hâlde yn dit kâlde waar.
The smell was overwhelming.	De geur wie oerweldigjend.
The country is traditionally democratic.	It lân is tradisjoneel demokratysk.
The contract is legally binding.	It kontrakt is juridysk binend.
The split coastline provides a diverse and therefore rich ecosystem.	De splitse kustline soarget foar in ferskaat en dêrtroch ryk ekosysteem.
Eastern cultures are famous for their beautiful poetry.	Eastlike kultueren binne ferneamd om har prachtige poëzy.
This enormous mountain has a volcano on top.	Dizze enoarme berch hat in fulkaan op 'e top.
The government claimed that the opposition promoted terrorism.	It regear bewearde dat de opposysje terrorisme befoardere.
Has the world population increased in recent years?	Is de wrâldbefolking de lêste jierren tanommen?
The girl jumped up.	It famke sprong oerein.
Thousands of books were burned.	Tûzenen boeken waarden ferbaarnd.
Soap and water should never be used together.	Soap en wetter moatte nea tegearre brûkt wurde.
The government must be governed by politicians.	It regear moat wurde bestjoerd troch politisy.
They used composite sticks of stone as weapons.	Se brûkten gearstalde stokken fan stien as wapens.
He passed the ball quickly.	Hy joech de bal fluch troch.
She remembers the color of a woman's skin.	Se herinnert de kleur fan 'e hûd fan 'e frou.
They cut the cucumbers very precisely into cubes.	Se snijde de komkommers hiel krekt yn blokjes.
The new factory benefits the local economy.	It nije fabryk komt de pleatslike ekonomy ten goede.
Do not jump, it's too dangerous.	Net springe, it is te gefaarlik.
All that remains is a skeleton of an old building.	Alles wat oerbliuwt is in skelet fan in âld gebou.
Cocaine and heroin are the most abused drugs in the world.	Kokaïne en heroïne binne de meast misbrûkte drugs yn 'e wrâld.
The rich city had a reputation for its beautiful wives.	De rike stêd hie in reputaasje foar har moaie froulju.
The unfortunate feeling usually passes quickly.	It ûngelokkige gefoel giet meastentiids fluch foarby.
They planned to picket for the concert hall.	Se planden te piketten foar de konsertseal.
The clown swallowed nervously.	De klown slokte senuweftich.
The fool, the joy, and the wrath.	De dwaze, de wille en de fergriemerij.
You need to clean your teeth.	Jo moatte jo tosken skjinmeitsje.
The winding path leads through dense forests.	It slingerjende paad liedt troch tichte bosken.
Someone must have destroyed the wall.	Immen moat de muorre ferniele hawwe.
When the mood hit, she jumped up and started dancing.	Doe't de stimming sloech, sprong se oerein en begon te dûnsjen.
Some degree of rest is critical.	Guon graad fan rêst is kritysk.
What you need is a different approach.	Wat jo nedich hawwe is in oare oanpak.
Methamphetamine was officially banned.	Methamphetamine waard offisjeel ferbean.
A machine gun is equipped with hollow magazine.	In masinegewear is foarsjoen fan hol magasyn.
Something got him down from the tree.	Iets krige him fan 'e beam del.
Their marriage soon broke up.	Har houlik bruts gau út.
The summer palace was flooded with tourists.	It simmerpaleis waard oerfallen mei toeristen.
She works in a bank.	Se wurket yn in bank.
The primate struck the bureau.	De primaat sloech it buro.
Everyone in this group must agree to participate.	Elkenien yn dizze groep moat ynstimme om mei te dwaan.
The harvest was bad this year.	De rispinge wie min dit jier.
A city of poetry.	In stêd fan poëzy.
Another shocked young musician.	In oare skrokken jonge muzikant.
Some farmers in this village are very poor.	Guon boeren yn dit doarp binne tige earm.
The mouth of a sniper rifle was thus placed.	De mûl fan in snipergewear waard dêrmei pleatst.
I think she was lying.	Ik tink dat se lei.
We will probably continue our policy.	Wy sille nei alle gedachten trochsette ús belied.
The police found a residual cocaine.	De plysje konstatearre in restant kokaïne.
Most people in this village do not like it.	De measte minsken yn dit doarp fine it net goed.
She was pursued by controversy.	Se waard ferfolge troch kontroverse.
The arrangement should be a diamond shape.	De arranzjemint moat in diamantfoarm wêze.
A librarian wants to remove all traces of a book.	In bibletekaris wol alle spoaren fan in boek fuorthelje.
He studied the menu intensively.	Hy studearre yntinsyf it menu.
Many trees grow in this area.	In protte beammen groeie yn dit gebiet.
Stems grow from the base of the plant.	Stammen groeie út 'e basis fan' e plant.
The boilers are full of wood.	De boilers steane fol mei hout.
The party was lively.	It feest wie libbendich.
These missiles can hit targets with deadly accuracy.	Dizze raketten kinne doelen mei deadlike krektens slaan.
I was surprised to find water.	Ik wie ferrast om wetter te finen.
Although he had no family, the cat had many friends.	Hoewol hy gjin famylje hie, hie de kat in protte freonen.
The burglars are on the run.	De ynbrekkers binne op 'e flecht.
You better make haste.	Jo kinne better hastich meitsje.
This is in temporary solution.	Dit is in tydlike oplossing.
Pasquale wore his favorite suit.	Pasquale droech syn favorite pak.
The two roads merge at this point.	De twa diken fusearje op dit punt.
Her dress was white.	Har jurk wie wyt.
The workers need to get training.	De arbeiders moatte training krije.
Chicken differs in taste due to genetic differences.	Chicken ferskilt yn smaak troch genetyske ferskillen.
I splashed water on my face.	Ik spatte wetter op myn gesicht.
Our government increased its investment.	Us regear fergrutte har ynvestearring.
They hope to recover the damaged plane.	Se hopen it skansearre fleantúch werom te heljen.
Honeybees are useful insects.	Huningbijen binne nuttige ynsekten.
The king declared a state of emergency.	De kening besleat in needtastân.
He attacked the manager with a crowbar.	Hy foel de manager oan mei in koevoet.
Her sister is in the hospital.	Har suster leit yn it sikehûs.
His broad shoulders were muscular.	Syn brede skouders wiene spieren.
A thick blanket of snow covers the ground.	In dikke tekken fan snie bedekt de grûn.
The water had polluted the river	It wetter hie de rivier fersmoarge
They use computers to measure the level of pollution.	Se brûke kompjûters om it nivo fan fersmoarging te mjitten.
The queen should sign the new law immediately, they said.	De keninginne moat de nije wet daliks ûndertekenje, seine se.
She crawled down close to the old man.	Hja krûpte ticht by de âld man del.
I live near the station.	Ik wenje tichtby it stasjon.
He turned the corner and entered the library.	Hy rûn de hoeke om en gie de bibleteek yn.
He is an authority on the subject.	Hy is in autoriteit op it ûnderwerp.
This poet was an advocate for the oppressed.	Dizze dichter wie in pleitbesoarger foar de ûnderdrukten.
We have decided to convene the meeting.	Wy hawwe besletten de gearkomste ôf te roppen.
Almost all ingredients are sourced locally.	Hast alle yngrediïnten wurde lokaal helle.
Leave it in the fridge for an hour.	Lit it in oere yn 'e kuolkast.
Go out while you can.	Gean út wylst jo kinne.
Spread the dough over the edges of the pan.	Strek it daai oer de rânen fan 'e panne.
The cat was lying on the couch.	De kat lei op 'e bank.
The festivals we attended were wonderful.	De festivals dy't wy bywenne wiene prachtich.
The revolution lasted only a few short months.	De revolúsje duorre mar in pear koarte moannen.
An entire army was destroyed in the siege.	In hiele leger waard yn it belis ferneatige.
Just add water, seed and serve.	Foegje gewoan wetter ta, sied en tsjinje.
Due to declining demand, many mills are closed.	Troch ôfnimmende fraach binne in protte mûnen sluten.
In the end, the demons left the professor alone.	Op it lêst lieten de demoanen de professor allinnich.
The rain began to fall, the puddles to swell.	De rein begûn te fallen, de plassen te swollen.
The mouse hovered over his keyboard.	De mûs skuorde oer syn toetseboerd.
The criminals are at large.	De kriminelen binne op frij.
The thick fur of the polar bear keeps it pretty warm.	De dikke pels fan de iisbear hâldt it aardich waarm.
I try to avoid mistakes.	Ik besykje flaters te foarkommen.
This building has a fantastic view.	Dit gebou hat in fantastysk útsicht.
These injuries were relatively minor.	Dizze ferwûnings wiene relatyf lyts.
There is a lake at the train station.	D'r is in mar by it treinstasjon.
She speaks the simple sentence that changed her life.	Se spriek de ienfâldige sin dy't har libben feroare.
The villagers begged for rain.	De doarpsbewenners bea om rein.
Lightning flashes above the horizon.	Bliksem flitse boppe de hoarizon.
The scenery was beautiful.	It lânskip wie prachtich.
That guy works around such a trash can.	Dy man wurket om sa'n jiskefet hinne.
I saw an old cheerful plate lying on the floor.	Ik seach in âlde fleurige plaat op 'e flier lizzen.
Each office contained a small office.	Elk kantoar befette in lyts buro.
A young boy found a gold coin on the street.	In jonge jonge fûn in gouden munt op 'e strjitte.
The termites are expanding their empire.	De termiten wreidzje har ryk út.
There were no witnesses.	Der wiene gjin tsjûgen.
Elder skeletons were scattered across the sand floor.	Elderskeletten waarden ferspraat oer de sânflier.
A large river flowed nearby.	In grutte rivier streamde tichtby.
Close the blankets around your chin.	Slút de tekken om jo kin.
We enjoyed sunny weather throughout our stay.	Wy hawwe ús hiele ferbliuw genoaten fan sinneskynwaar.
Our first step is to make a cake.	Us earste stap is om in taart te meitsjen.
John has sold his last car.	John hat syn lêste auto ferkocht.
Rainfall could increase dramatically in this region.	De reinfal kin yn dizze regio dramatysk tanimme.
As you can see, this scene is not natural.	Sa't jo sjen kinne, is dizze sêne net natuerlik.
The violin sky was built in layers.	De fioele himel waard boud yn lagen.
Despite initial reservations, he agreed to support the operation.	Nettsjinsteande inisjele reservearrings stimde hy yn om de operaasje te stypjen.
She had a frozen smile on her face.	Se hie in beferzen glimke op har gesicht.
The first book uses short "a".	It earste boek brûkt koarte "a".
We need to learn more.	Wy moatte mear leare.
A light rain is slowly falling.	In lichte rein falt stadichoan.
He lived alone in his cottage.	Hy wenne allinnich yn syn bûthús.
The court is now in jail.	De rjochtbank sit no yn in finzenis.
This leading artist uses simple yet refined brushstrokes.	Dizze liedende artyst brûkt ienfâldige, mar ferfine borstelstreken.
Now it's your turn to clean.	No is it dyn beurt om skjin te meitsjen.
But that man is deeply wrong.	Mar dy man is djip ferkeard.
The acting manager was appointed.	De waarnimmend manager waard beneamd.
The moon slowly drifts through the air.	De moanne driuwe stadich troch de loft.
This small country is rich in minerals.	Dit lytse lân is ryk oan mineralen.
The tree has grown tall.	De beam is heech wurden.
The recipe is simple enough that anyone can make it.	It resept is ienfâldich genôch dat elkenien it kin meitsje.
Some plants are perennial, some annual.	Guon planten binne perennial, guon jierliks.
Inspires me to get out of bed in the morning.	Ynspirearret my om moarns út bêd te kommen.
The flames engulfed the building.	De flammen sloegen it gebou oer.
Catalysts are needed to help hens lay eggs.	Katalysatoren binne nedich om hinnen te helpen aaien te lizzen.
The flag, which hangs limply on the flagpole, is pale.	De flagge, dy't slap oan 'e flaggepeal hinget, is bleek.
Off the coast, a ship was destroyed last night.	Foar de kust is fannacht in skip fernield.
This city has a large population.	Dizze stêd hat in grutte befolking.
Formerly a famous writer lived here.	Earder wenne hjir in ferneamde skriuwer.
The landscape came up fast.	It lânskip kaam hurd omheech.
The reporter had fewer opportunities than a local	De ferslachjouwer hie minder kânsen as in lokale
A strange thing happened on the bus ride home.	Der barde in nuver ding op de busrit nei hûs.
How do we define the human species?	Hoe definiearje wy de minsklike soarte?
A second round of peace talks is planned this year.	In twadde ronde fan fredespetearen is dit jier pland.
The chapter examines statistics on human population growth.	It haadstik ûndersiket statistiken oangeande minsklike befolkingsgroei.
Both men competed fiercely for the prize.	De beide mannen striden fûl om de priis.
Move carefully.	Bewege foarsichtich.
The pram was sitting in the corner.	It bernewein siet yn 'e hoeke.
They stumbled across a small stream on the way home.	Se stroffelen oer in lytse beek op 'e wei nei hûs.
I'm setting up this train.	Ik set dizze trein op.
After the book, the bookshelf burned.	Nei it boek baarnde de boekenplank.
The flood devastated the entire city.	De oerstreaming ferwoaste de hiele stêd.
She looked longingly at the glass window.	Se seach langstme nei it glêzen rút.
She usually helped children.	Se holp meastentiids bern.
Upon removing the exterior, he knocked on the door.	By it fuortheljen fan it bûtenhûs klopte er op 'e doar.
Breeding programs are designed to emphasize certain characteristics.	Fokprogramma's binne ûntworpen om klam te lizzen op bepaalde skaaimerken.
The snow has been falling slowly all day.	De snie is de hiele dei stadichoan fallen.
The food here is delicious.	It iten hjir is hearlik.
The weather forecast for tomorrow looks good.	De waarberjocht foar moarn sjocht der goed út.
She jumped out of the burning building.	Se naaide út it baarnende gebou.
The prophecy was fulfilled.	De profesije waard ferfolle.
Some feel that it is just a fad.	Guon fiele dat it gewoan in fad is.
A cooler climate would make farming easier.	In koeler klimaat soe it buorkjen makliker meitsje.
Even the smallest incident can be reported.	Sels it lytste ynsidint kin rapportearre wurde.
Sage plants grow here.	Hjir groeie salieplanten.
Outside, the sun was shining brightly.	Bûten wie it skitterend sinne.
The conversations vary in age from twelve to ninety.	De konversaasjes fariearje yn leeftyd fan tolve oant njoggentich.
We are on the eve of a new era.	Wy steane oan 'e foarjûn fan in nij tiidrek.
The man had dirt on his pants and cuffs.	De man hie smoargens oan 'e broek en manchetten.
The years have passed quickly.	De jierren binne fluch foarby gien.
The bartender filled the glass.	De barman die it glês fol.
He has seen many attacks.	Hy hat in protte oanfallen sjoen.
Department stores often sell on new purchases.	Ofdielingswinkels fiere faak ferkeap op nije oankeapen.
Today, more pilgrims visit the sanctuary each year.	Tsjintwurdich besykje mear pylgers elk jier it hillichdom.
It is quite a small park.	It is nochal in lyts park.
The athlete breathed heavily, sweat dripping from his pores.	De atleet sykhelle swier, swit dripte út syn poarjes.
It rained heavily yesterday afternoon.	It reinde justermiddei flink.
His work has been widely published.	Syn wurk is breed publisearre.
I feel nostalgic about my childhood.	Ik fiel nostalgysk oer myn bernetiid.
An investigation was instituted.	Der waard in ûndersyk ynsteld.
You will probably need a haircut.	Jo sille wierskynlik in kapsel nedich wêze.
His preaching did not make much of an impact.	Syn preekjen makke net folle ynfloed.
A slow death often has the preference over a quick death.	In stadige dea hat faaks de foarkar boppe in flugge dea.
In the hope of buying time.	Yn 'e hope fan it keapjen fan tiid.
On the wall stood a charcoal drawing.	Oan 'e muorre stie in houtskoaltekening.
She was recently promoted to head of security.	Se waard koartlyn promovearre ta haad fan feiligens.
A landfill has been constructed at that golf course.	By dy golfbaan is in stoartplak oanlein.
Frequent changes occur in the weather.	Faak feroarings komme foar yn it waar.
They are still our main export.	Se binne noch altyd ús wichtichste eksport.
A child could go where he wanted.	In bern mocht gean wêr't er woe.
The tests were done at an institute far away.	De testen binne dien op in ynstitút fier fuort.
He could hardly hide his joy.	Hy koe syn wille amper ferbergje.
The elderly gentleman fell asleep in the chair.	De âldere hear foel yn 'e stoel yn 'e sliep.
They walked past him, sniffing all the way.	Se rûnen by him lâns, gniffeljend de hiele wei.
Focus on one activity at a time.	Fokus op ien aktiviteit tagelyk.
The dragon was obviously scared.	De draak wie fansels kjel.
Please do not let me move again!	Lit my asjebleaft net wer ferhúzje!
Yesterday we had to walk ten kilometers.	Juster moasten wy tsien kilometer rinne.
I worry about them.	Ik meitsje my soargen oer har.
Fowler is often cited as a pioneer researcher.	Fowler wurdt faak oanhelle as in pioniersûndersiker.
I definitely need a break from this whole mess.	Ik moat perfoarst in skoft út dizze hiele puinhoop.
There is an urgent need to help the poor.	Der is in driuwend ferlet om de earmen te helpen.
The novelist uses the skill of a storyteller to create fascinating plots.	De romanskriuwer brûkt de feardigens fan in ferhaleferteller om fassinearjende plots te meitsjen.
The noise level in the room was unbearable.	It lûdsnivo yn 'e keamer wie net te fernearen.
You look good.	Do sjochst der goed út.
He can never recover.	Hy kin nea herstelle.
The coach always reminded the team of that.	De trainer herinnerde de ploech dêr hieltyd oan.
Many gardens in this city are peaceful retreats.	In protte tunen yn dizze stêd binne freedsume retreats.
It's too early to tell.	It is te betiid om te sizzen.
There was no sign.	Der wie gjin teken.
She sat, listlessly, on the grass.	Se siet, lusteleas, op it gers.
The student received his degree with top honor.	De studint helle syn graad mei top eare.
A king once owned this land.	In kening hie eartiids dit lân.
The fruit is almost ripe.	De frucht is hast ryp.
She slapped her hand on the table.	Se sloech de hân op 'e tafel.
These weapons were also quite powerful.	Dizze wapens wiene ek frij krêftich.
There is no saying what fate will bring.	D'r is gjin sizzen wat it lot bringe sil.
People in developed countries are living longer now.	Minsken yn ûntwikkele lannen libje no langer.
He protects plants from pests.	Hy beskermet planten fan pleagen.
Some local farmers are hoping to strike oil.	Guon pleatslike boeren hoopje oalje te staken.
Also write down your phone number below.	Skriuw ek jo telefoannûmer hjirûnder.
The rooster crowed loudly to announce the morning.	De hoanne kraaide lûd om de moarn oan te kundigjen.
The soldiers fought fiercely to repel the attack.	De soldaten fochten fûl om de oanfal ôf te kearen.
The table is too short.	De tafel is te koart.
That child speaks the truth.	Dat bern sprekt de wierheid.
Almost all handguns are fully automatic.	Hast alle hânwapens binne folslein automatysk.
In urban areas, trees need to be pruned regularly.	Yn stedske gebieten moatte beammen regelmjittich knipt wurde.
The dog can smell something!	De hûn kin wat rûke!
Her classroom was next to a bar.	Har klaslokaal wie neist in bar.
The sun is finally shining after a long cold time.	De sinne skynt einliks nei in lange kâlde tiid.
Put some butter in a pan.	Set wat bûter yn in panne.
He is president of the country.	Hy is presidint fan it lân.
Oxygen is so important for human life.	Oxygen is sa wichtich foar it minsklik libben.
The body stood upright.	It lichem stie rjochtop.
I was arrested yesterday.	Ik waard juster arresteare.
This country is rich in coal.	Dit lân is ryk oan stienkoal.
Thousands of years ago there were dinosaurs here!	Tûzenen jierren lyn wiene d'r hjir dinosaurussen!
The mountains were among the highest in the world.	De bergen hearden ta de heechste yn 'e wrâld.
These birds migrate at sunrise.	Dizze fûgels migrearje by sinne opgong.
The drugs were deadly.	De drugs wiene deadlik.
The snake was launched with a spear.	De slang waard lansearre mei in spear.
John's story was unbelievable.	John syn ferhaal wie unbelievable.
To look at me would be a mistake.	Om nei my te sjen soe in flater wêze.
Long, empty buildings dot the bustling streets.	Lange, lege gebouwen stippelje de brûzjende strjitten.
Crime is the most dangerous.	De kriminaliteit is it gefaarlikst.
It's time to clean up our room, Mom said.	It wurdt tiid om ús keamer op te romjen, sei mem.
Life comes together on the boundary between earth and space.	Libben komme gear op de grins tusken ierde en romte.
It would be best to stay indoors.	It soe it bêste wêze om binnen te bliuwen.
They put up posters that said "dogs not allowed."	Se sette posters op, dêr't op stie "hûnen net tastien."
The boy who saw me shouted.	De jonge dy't my seach, rôp.
You have not done that exam yet.	Dat eineksamen hawwe jo noch net dien.
The owner of the farm lost his parents due to illness.	De eigner fan de pleats ferlear syn âlden troch sykte.
Sounds add a light, sweet sound to words.	Lûden foegje in ljocht, swiet lûd ta oan wurden.
The students stood still at the ceremony.	De learlingen stiene stil by de seremoanje.
The company made a decision to reorganize.	It bedriuw naam in beslút om te reorganisearjen.
The mouse ran across the kitchen.	De mûs rûn oer de keuken.
A school of tropical fish swam comfortably in the aquarium.	In skoalle fan tropyske fisken swom noflik yn it akwarium.
The calf grew so hard.	It keal groeide sa hurd.
A growing body of evidence suggests this will continue.	In groeiend lichem fan bewiis suggerearret dat dit sil trochgean.
Throw the flowers over the top and serve immediately.	Smyt de blommen oer de top en tsjinje fuortendaliks.
One must appreciate the courage of the soldiers.	Men moat de moed fan de soldaten wurdearje.
The atmosphere is exciting.	De sfear is spannend.
They are afraid of being on a sinking ship.	Se binne bang om op in sinkend skip te wêzen.
Natural disasters were rare during this period.	Natuerrampen wiene seldsum yn dit tiidrek.
This society is full of corruption.	Dizze maatskippij is fol mei korrupsje.
A "page" is a short comment made in conversation.	In "side" is in koarte opmerking makke yn petear.
He looked around.	Hy seach om him hinne.
Then the power went off.	Doe gie de stroom ôf.
Hurry up or you will miss it.	Haast op of jo sille it misse.
A group of young girls stood outside.	In kloft jonge famkes stie bûten.
The coalition board remains intact.	It koälysjebestjoer bliuwt yntakt.
A glass bottle was slammed under their pieces.	In glêzen flesse waard ûnder harren stikken slein.
Subconsciously, we seem to be attracted to power.	Underbewust lykje wy oan 'e macht oanlutsen te wurden.
Take this medicine three times a day.	Nim dit medisyn trije kear deis.
The bard spoke for three hours.	De bard spruts trije oeren.
The soldier bent over his wounded friend.	De soldaat bûgde oer syn ferwûne freon.
The princess was struck by an arrow.	De prinsesse waard slein troch in pylk.
The lion was camouflaged by the tall grass.	De liuw waard kamouflearre troch it hege gers.
My towel slipped off.	Myn handoek glied der ôf.
Some children were born to slaves.	Guon bern waarden berne foar slaven.
He broke into sweat.	Hy bruts yn it swit.
Supporters of free trade claim that it would stimulate the economy.	Supporters fan frije hannel beweare dat it de ekonomy in stimulearje soe.
Some used to change their hair color and style.	Guon brûkten om har hierkleur en styl te feroarjen.
Sport is great exercise.	Sport is geweldige oefening.
Physical activity is beneficial to your health.	Fysike aktiviteit is foardielich foar jo sûnens.
Potatoes make a wonderful addition to this soup.	Potato's meitsje in prachtige oanfolling oan dizze sop.
Smoking causes lung disease.	Smoken feroarsaket longsykte.
It is a miracle of nature.	It is in wûnder fan 'e natuer.
The minister's triumphant speech was interrupted.	De triomfantlike taspraak fan de minister waard ôfbrutsen.
Coach coaches a team to victory.	Coach coacht in team nei oerwinning.
Raise the temperature to just slightly below boiling.	Ferheegje de temperatuer nei krekt wat ûnder siedende.
The soldiers had followed the enemy convoy for miles.	De soldaten hiene it fijân konfoai kilometers folge.
The phone rang regularly during the day and night.	De telefoan rûn geregeld oerdei en nacht.
The expedition leader explored the caves.	De ekspedysjelieder ferkende de grotten.
At that age, children are fascinated by frogs.	Op dy leeftyd binne bern fassinearre troch kikkerts.
Do you want to pay by credit card?	Wolle jo betelje mei credit card?
It made its debut on prime time television.	It makke syn debút op prime time televyzje.
People often have difficulty understanding their accent.	Minsken hawwe faak muoite om har aksint te begripen.
The police found his fingerprints on the revolver.	De plysje fûn syn fingerôfdrukken op de revolver.
Let's hire a housekeeper.	Lit ús in húshâldster hiere.
However, typhoons have devastated enormous tropical forests.	Typhoons hawwe lykwols enoarme tropyske bosken delbrocht.
His red scarf fluttered around his shoulders.	Syn reade sjaal wappere om syn skouders.
A riverbed makes this ability to mimic rocks possible.	In rivierbedding dizze mooglikheid om na te bootsen rotsen makket it mooglik.
One method involves the use of a thin layer of copper.	Ien metoade omfettet it brûken fan in tinne laach koper.
The building was of palace proportions.	It gebou wie fan paleislike proporsjes.
Some activists claim that the murder was fake.	Guon aktivisten beweare dat de moard nep wie.
He laid down the pen and sighed.	Hy lei de pinne del en suchte.
There was a deep hole in the road.	Der siet in djip gat yn de dyk.
In remote mountain areas, snow falls all year round.	Yn fiere berchgebieten falt it hiele jier snie.
The city has many ancient monuments.	De stêd hat in protte âlde monuminten.
That was not honest.	Dat wie net earlik.
More universities still use the term baccalaureate instead of bachelor.	Mear universiteiten brûke noch de term baccalaureaat ynstee fan bachelor.
One is to turn the car to the left.	Ien is om de auto nei lofts te draaien.
His main concern was the accumulation of capital.	Syn wichtichste soarch wie de opgarjen fan kapitaal.
He was shocked by what had happened.	Hy wie skrokken fan wat der bard wie.
His fellow officers congratulated him.	Syn kollega-offisieren lokwinsken him.
This tree was once struck by lightning.	Dizze beam waard eartiids troch de wjerljocht slein.
Go back to school.	Gean werom nei skoalle.
The army also searched the area.	It leger hat ek it gebiet trochsocht.
The enormous building was on fire.	It enoarme gebou stie yn flammen.
The Queen discussed political issues with her advisers.	De keninginne besprutsen politike saken mei har adviseurs.
The situation has changed dramatically.	De situaasje is dramatysk feroare.
The heart controls the flow of blood.	It hert kontrolearret de stream fan bloed.
They demonstrated the new technique.	Se demonstrearre de nije technyk.
There is no truth in superstition.	D'r is gjin wierheid yn byleauwe.
We'll see them in concert this evening.	Wy sille se dizze jûn yn konsert sjen.
This doll looks like my doll.	Dizze pop liket op myn pop.
I was ready to go.	Ik wie klear om te gean.
He failed math at school.	Hy mislearre wiskunde op skoalle.
No one deserves such a spot.	Gjinien fertsjinnet sa'n spot.
The breeder felt a sense of relief.	De fokker fielde in gefoel fan opluchting.
The wind gusts made the breathing very difficult.	De wynstjitten makken it sykheljen tige swier.
Seawater is a valuable source of hydrogen.	Seewetter is in weardefolle boarne fan wetterstof.
She looked at him with pity.	Se seach him mei meilijen oan.
The fire lit up the forest in a frightening glow.	It fjoer ferljochte it bosk yn in eanglike gloed.
The quality of education here is excellent.	De kwaliteit fan it ûnderwiis is hjir poerbêst.
At this time of year, the river is dry.	Yn dizze tiid fan it jier is de rivier droech.
He enlisted the help of a stockbroker.	Hy rôp de help yn fan in beursmakelaar.
The prosecutor demanded the death penalty.	De oanklager easke de deastraf.
The fire left five pairs of charred shoes on.	De brân liet fiif pear ferkoale skuon op.
The edge of the cloud was dark.	De râne fan 'e wolk wie tsjuster.
She plants grain in the spring.	Se plante nôt yn 'e maitiid.
These boots were made of leather.	Dizze learzens wiene makke fan lear.
His angry look bored me.	Syn fûle blik ferfeelt my yn.
Children were put through a number of exams.	Bern waarden troch in oantal eksamens set.
She spent the whole day preparing food.	Se brocht de hiele dei troch mei it tarieden fan iten.
They swam for about three hours.	Se swommen sa'n trije oeren.
I first met him ten years ago.	Ik moete him foar it earst tsien jier lyn.
I have not seen her in months.	Ik haw har moannen net sjoen.
The representatives were mostly men carrying assault rifles.	De fertsjintwurdigers wiene meast manlju dy't oanfalsgewearen droegen.
He supported his claim that antique cars were better built.	Hy stipe syn bewearing dat antike auto's better boud waarden.
A pistol was aimed at him.	In pistoal waard op him rjochte.
She was angry but did not want to show it.	Se wie lilk, mar woe it net sjen litte.
We must continue to improve.	Wy moatte bliuwe ferbetterjen.
This region is rich in agriculture.	Dizze regio is ryk oan lânbou.
An elephant never forgets a face.	In oaljefant ferjit noait in gesicht.
The company's profits have gone up.	De winst fan it bedriuw is omheech gien.
Construction of a new bridge has begun.	De bou fan in nije brêge is úteinset.
The rock was cut by the shears.	De rots waard troch de skjirre knipt.
The sanctions imposed by Western countries exacerbated the situation.	De sanksjes oplein troch westerske lannen fergrutte de situaasje.
Dying is easy, but living is harder.	Stjerre is maklik, mar libje is dreger.
It does not matter who attacks her first.	It makket net út wa't se earst oanfalt.
The laws governing traffic are often confusing to visitors.	De wetten dy't it ferkear regelje binne faak betiizjend foar besikers.
The result was very disappointing.	It resultaat wie tige teloarstellend.
She has a long mouth.	Se hat in lange bek.
They keep a lot of animals in zoos around the country.	Se hâlde in protte bisten yn bistetúnen rûnom yn it lân.
The window is open.	It finster stiet iepen.
Some more bends.	Wat mear bochten.
Is your father an engineer?	Is dyn heit in yngenieur?
The tea was very hot.	De tee wie tige waarm.
But we have to pay for the cost of living.	Mar wy moatte betelje foar de libbenskosten.
Chefs need reliable kitchen appliances.	Chefs hawwe betroubere keukenapparaten nedich.
The monument was funded by anonymous donors.	It monumint waard finansierd troch anonime donateurs.
The angel looked at me.	De ingel seach my oan.
The blast wave hits cars like toys.	De blastwelle smiet auto's as boartersguod.
The coach saw that his team was in trouble.	De trainer seach dat syn ploech yn 'e knipe kaam.
Have you answered all the questions?	Hawwe jo alle fragen beantwurde?
It is no wonder that some people become addicted to drugs.	It is gjin wûnder dat guon minsken ferslave wurde oan drugs.
He turned the pages of his book.	Hy draaide de siden fan syn boek.
The team ensured a crucial victory.	De ploech soarge foar in krúsjale oerwinning.
There are only a few days left.	Der binne noch mar in pear dagen oer.
The rose is a symbol of love.	De roas is in symboal fan leafde.
The painter made a series of sketches.	De skilder makke in rige sketsen.
Guitars, drums and other instruments filled the hall.	Gitaren, drums en oare ynstruminten folden de seal.
He had rewritten the rules, but not the game.	Hy hie de regels opnij skreaun, mar it spul net.
The bank robbers quickly fled the scene.	De bankrôvers naaiden gau fan it plak út.
The piece of paper fluttered off.	It stik papier fladdere ôf.
Heavy rains disrupted traffic across the city.	Swiere buien fersteurden it ferkear oer de stêd.
The villagers deny that armed rebels are present.	De doarpsbewenners ûntkenne dat bewapene rebellen oanwêzich binne.
Circumstances looked astonishing.	Omstanners seagen fernuvere.
The terrorist took control of a gun.	De terrorist naam kontrôle oer in gewearskip.
A few miles above the river are two large waterfalls.	In pear kilometer boppe de rivier binne twa grutte wetterfallen.
The matter is now in the hands of the commission.	De saak is no yn hannen fan de kommisje.
The store sold souvenirs.	De winkel ferkocht sûvenirs.
The map showed the route exactly.	De kaart liet de rûte krekt sjen.
Each department was given separate budgets.	Elke ôfdieling krige aparte budzjetten.
The government's current program is beginning to bear fruit.	It hjoeddeiske programma fan it Ryk begjint fruchten ôf te dragen.
Many trees were cut down as the city expanded.	In protte beammen waarden kapt doe't de stêd útwreide.
She seemed such a happy person.	Se like sa'n lokkich minske.
The police are looking for witnesses.	De plysje siket tsjûgen op.
The pill caused many heart attacks.	De pil soarge foar in protte hertoanfallen.
Marie is two years older than his sister.	Marie is twa jier âlder as syn suster.
Some employees were not satisfied.	Guon meiwurkers wiene net tefreden.
An alien spaceship came down here.	In alien romteskip kaam hjir del.
Then you will need two cups of brown sugar.	Dêrnei sille jo twa beker brune sûker nedich hawwe.
Many of the men were unemployed.	In protte fan de manlju wiene wurkleas.
Make a note of it.	Meitsje der in notysje fan.
Put your weapons down.	Set dyn wapens del.
Be sure to make a plan.	Wês wis dat jo in plan meitsje.
Interviews were conducted by a team of researchers.	Ynterviews waarden útfierd troch in team fan ûndersikers.
This building has the potential to become an eye-opener.	Dit gebou hat it potensjeel om in eagen te wurden.
Grasp the knife handle firmly.	Grip de meshandgreep fêst.
These mammals have very sensitive hearing.	Dizze sûchdieren hawwe heul gefoelich gehoar.
We'll go with our village priest.	Wy geane wol mei ús doarpspreester.
The fate of many rich people hangs on this waterway.	It lot fan in protte riken hingje op dizze wetterwei.
It must be hard to keep his weight down.	It moat dreech wêze om syn gewicht del te hâlden.
The apple was red and round.	De apel wie read en rûn.
Change his diaper immediately.	Feroarje syn luier fuortendaliks.
You need to get started right now.	Jo moatte no krekt begjinne.
Everyone has this in their backyard for their cat.	Elkenien hat dit yn har eftertún foar har kat.
The magic words convinced him.	De magyske wurden oertsjûgen him.
Einstein also recognized the importance of using this method.	Einstein erkende ek it belang fan it brûken fan dizze metoade.
They were prepared for any eventuality.	Se wiene taret op elke eventualiteit.
I would love to spend more time with my kids.	Ik soe graach mear tiid mei myn bern trochbringe.
She and her friends visited the famous wax museum.	Sy en har freonen besochten it ferneamde waaksen museum.
The hurricane hit without warning.	De orkaan rekke sûnder warskôging.
The poet preferred to live on the land.	De dichter wenne leaver op it lân.
The evidence of a crime is often quite small.	It bewiis fan in misdied is faak frij lyts.
The friend said he would stay at her residence.	De freon sei dat hy yn har wenplak bliuwe soe.
This is a very important treaty	Dit is in tige wichtich ferdrach
That country remains under direct military rule.	Dat lân bliuwt ûnder direkte militêr bewâld.
The cups and dishes rattled on the counter.	De kopkes en skûtels rattelen op it oanrjocht.
An oil mill can produce a surprising amount of electricity.	In oaljemole kin in ferrassende hoemannichte elektrisiteit produsearje.
Some animals take cold easily.	Guon bisten nimme kâld maklik.
The cat trotted under the table.	De kat draafde ûnder de tafel.
The judge found the suspect guilty.	De rjochter ferklearre de fertochte skuldich.
The police called on the people to stay inside.	De plysje rôp de minsken op om binnen te bliuwen.
The data clearly indicate this trend.	De gegevens jouwe dúdlik dizze trend oan.
A shower bathes my body.	In dûs badet myn lichem.
Eventually, he throws out.	Op it lêst smiet er út.
Create a real garden.	Meitsje in echte tún.
I gave myself a glass of milk.	Ik joech my in glês molke yn.
Her behavior was outrageous.	Har gedrach wie skandalich.
All children enjoyed the warm milk.	Alle bern genoten fan de waarme molke.
The couple wore matching outfits.	De pearen droegen bypassende outfits.
On a hot spring day, children splashed in the waves.	Op in waarme maitiidsdei spatte bern yn 'e weagen.
The food will taste better.	It iten sil better smakke.
Remember to turn off the heater.	Unthâld om de kachel út te setten.
You must submit three references.	Jo moatte trije referinsjes yntsjinje.
Many farmers in the province are impoverished.	In protte boeren yn de provinsje binne ferearme.
He hit on a pumpkin to make soup.	Hy sloech op in pompoen om sop te meitsjen.
The ocean slowly got higher and higher.	De oseaan kaam stadichoan heger en heger.
The decisions of the king were highly respected.	De besluten fan 'e kening waarden heech respektearre.
The local farmers refused to meet the man.	De pleatslike boeren wegeren de man te treffen.
The police immediately arrested the suspect.	De plysje hat de fertochte fuortendaliks oanhâlden.
The outside sputtered and coughed to a halt.	De ute sputtere en hoaste ta stilstân.
His team won the championship.	Syn ploech wûn it kampioenskip.
The young couple missed their daughter terribly.	It jonge pear miste har dochter ferskriklik.
Coyotes emit special sounds to warn of danger.	Coyotes stjoere spesjale lûden út om te warskôgjen foar gefaar.
The climate is dry and arid	It klimaat is droech en droech
All humans contain a mixture of properties.	Alle minsken befetsje in mingsel fan eigenskippen.
This monument honors the courage of the great general.	Dit monumint eare de moed fan 'e grutte generaal.
Some early missionaries experienced tremendous pressure.	Guon iere misjonarissen moasten enoarme druk ûnderfine.
The immigrants receive vocational training and social support.	De ymmigranten krije wurkoplieding en sosjale stipe.
The calf was in good health.	It keal wie yn goede sûnens.
Thus, the task became quite complicated.	Sa waard de taak frij yngewikkeld.
He played the organ for us in church.	Hy spile foar ús it oargel yn tsjerke.
He threatened to do the work himself.	Hy drige it wurk sels te dwaan.
The poem is about the decay of the relative.	It gedicht giet oer de ferfalling fan de relative.
The most exotic fruit is the avocado.	De meast eksoatyske frucht is de avokado.
The condition gradually improved.	De tastân ferbettere stadichoan.
Dozens of buildings were burnt to the ground.	Tsientallen gebouwen waarden oant de grûn ôfbaarnd.
There was a little wind and a little snow.	Der stie in bytsje wyn en in bytsje snie.
This passage tells about the death of the poet.	Dizze passaazje fertelt oer de dea fan de dichter.
Trace compulsively back to the time you started doing this.	Trace compulsively werom nei de tiid dat jo begûn dwaan dit.
But it's so hot!	Mar it is sa waarm!
We all need to think about these issues.	Wy moatte allegear tinke oan dizze problemen.
Neither roads nor tracks are good alternatives.	Noch diken noch spoaren binne goede alternativen.
The author's religious beliefs were suppressed.	De religieuze opfettings fan de skriuwer waarden ûnderdrukt.
Drinking too much alcohol can lead to liver damage.	It drinken fan tefolle alkohol kin liede ta leverskea.
Many birds migrated to new habitats.	In protte fûgels migrearren nei nije habitats.
He looked everywhere around him, just in case anyone was looking at him.	Hy seach oeral om him hinne, foar it gefal dat der op him sjoen waard.
More cameras will be installed this year.	Mear kamera's wurde dit jier ynstalleare.
The chemical is then removed and refined in specialized laboratories.	De gemyske wurdt dan fuorthelle en ferfine yn spesjalisearre laboratoaren.
A few children still visit this temple.	In pear bern besykje dizze timpel noch.
The certainty that it will get better tomorrow is reassuring.	De wissichheid dat it moarn better komt, is gerêststellend.
A rainstorm soon broke the tension.	In reinbui bruts de spanning al gau.
The first radio broadcast was on this day.	De earste radio-útstjoering wie op dizze dei.
The steel slowly sinks into the ground.	De stâle sakket stadich yn 'e grûn.
Locals dancing on tables.	Lokale befolking dûnsen op tafels.
He wandered through the streets, wondering what he should do next.	Hy swalke troch de strjitten, frege him ôf wat er dan dwaan moast.
The currency of this people was devalued.	De munt fan dit folk waard devaluearre.
Water evaporates rapidly under these conditions.	Wetter ferdampt fluch ûnder dizze omstannichheden.
He did not like science fiction movies.	Hy hold net fan science fiction films.
Five to ten rupees per kilometer.	Fiif oant tsien rupees per kilometer.
The colonists occupied the land.	De kolonisten besette it lân.
Never, ever touch the tail of another dog.	Nea, ea oanreitsje de sturt fan in oare hûn.
A hearty sigh escaped his lips.	In hertlike sucht ûntkaam syn lippen.
The bean does not taste good.	De bean smakket net goed.
The experience was exciting.	De ûnderfining wie spannend.
He declared the war on drugs a failure.	Hy ferklearre de oarloch tsjin drugs in mislearring.
Many neighborhoods in this city are dangerous.	In protte wiken yn dizze stêd binne gefaarlik.
When they moved north, they made no cities.	Doe't se nei it noarden ferhuze, makken se gjin stêden.
Her complexion was rough from the cold air.	Har teint wie rûch fan 'e kâlde loft.
I was able to share this information with colleagues.	Ik koe dizze ynformaasje diele mei kollega's.
The tree is strong and tall.	De beam is sterk en heech.
The rough trunk of an oak tree.	De rûge stam fan in ikebeam.
The more difficult the problem, the greater the reward.	Hoe dreger it probleem, hoe grutter de beleanning.
The cloudy sky seems a bit ominous.	De bewolkte loft liket in bytsje onheilspellend.
The train left just before midnight.	De trein gie krekt foar middernacht fuort.
Rather tiring, but rewarding as successful.	Earder wurch, mar beleanjend as suksesfol.
Justice is over.	Justysje is foarby.
The government has no right to intervene.	De oerheid hat gjin rjocht om yn te gripen.
There is a beautiful park near the school.	D'r is in prachtich park tichtby de skoalle.
The fish swim.	De fisk swimme.
Water is a precious resource.	Wetter is in kostbere boarne.
Teachers went back to work this week.	Leararen binne dizze wike wer oan it wurk gien.
The blade to the south was safer.	It blêd nei it suden wie sparder.
These people were motivated by greed.	Dizze minsken waarden motivearre troch habsucht.
Each project must complete a risk assessment.	Elk projekt moat in risikobeoardieling foltôgje.
She played in various plays.	Se spile yn ferskate toanielstikken.
In recent decades, many tourists have visited the region.	De lêste desennia hawwe in protte toeristen de regio besocht.
Do you need anything, my dear?	Hasto wat nedich, myn leave?
Standing still seemed very boring.	Stilstean like hiel saai.
A sudden illness prevented him from going to school.	In hommelse sykte ferhindere him om nei skoalle te gean.
The traffic volume of the city continues to increase.	It ferkearsvolume fan de stêd bliuwt tanimme.
She bent over and kissed him on the lips.	Se bûgde har oer en tute him op 'e lippen.
Not every city has enough transportation.	Net elke stêd hat genôch ferfier.
It was bought with the money his grandfather gave him.	It waard kocht mei it jild dat syn pake him joech.
It's an old hostel.	It is in âld hostel.
The roar of the lion has broken out in a frenzy.	It gebrul fan 'e liuw is útbrutsen yn in waansin.
Druids sacrifice prisoners of war.	Druïden offeren kriichsfinzenen.
The professor studies the natural history of fish.	De heechlearaar bestudearret de natuerskiednis fan fisken.
Soldiers stood guard at the city gates.	Soldaten stiene op wacht by de stedspoarten.
Minimize the damage done by eliminating the waste.	Minimalisearje de skea dien troch it ôffal te eliminearjen.
Fill the bowl with tea.	Folje de kom mei tee.
Young people today complain that they are constantly tired.	Jonge minsken kleie hjoed dat se hieltyd wurch binne.
A group of pilgrims travel from village to village	In groep pylgers reizget fan doarp nei doarp
The government official asked to meet the president.	De amtner fan 'e regearing frege om de presidint te moetsjen.
The speech was postponed.	De taspraak waard útsteld.
The company also has to deal with fierce competition from other shoe companies.	It bedriuw hat ek te krijen mei hurde konkurrinsje fan oare skuonbedriuwen.
Scientists have found evidence to support this theory.	Wittenskippers hawwe bewiis fûn dy't dizze teory stypje.
Science plays an important role in our lives.	Wittenskip spilet in wichtige rol yn ús libben.
This organization is dedicated to protecting wildlife.	Dizze organisaasje is wijd oan it beskermjen fan wylde dieren.
They called her a "party girl".	Se neamden har in "feestje famke".
The stones were covered with moss.	De stiennen wiene bedekt mei moas.
Shadow shadows followed her through the room.	Sliepskaadjes folgen har troch de keamer.
They love beans in their country.	Se hâlde fan beantsjes yn har lân.
Last night she held me in her arms.	Justerjûn hold se my yn har earmen.
He was so poor that he lost almost all his possessions.	Hy wie sa earm dat er hast al syn guod kwytrekke wie.
Hair turning gray can be a characteristic of aging.	Hier draait griis kin in karakteristyk fan aging.
Remove the stones from the pea.	Ferwiderje de stiennen fan 'e earte.
Each order of chicken comes with two sides.	Elke oarder fan kip komt mei twa kanten.
The water level began to rise.	It wetterpeil begûn te ferheegjen.
However, the less dense oxygen molecules escape quickly.	De minder dichte soerstofmolekulen ûntkomme lykwols gau.
The professor left the big university to become a farmer.	De heechlearaar ferliet de grutte universiteit om boer te wurden.
First find smooth stones.	Earst fine glêde stiennen.
The union represented workers in many occupations.	It fakbûn fertsjintwurdige arbeiders yn in protte beroppen.
The bird song powerful, powerful songs.	De fûgel song machtige, machtige lieten.
People have been making this kind of doorknobs for centuries.	Minsken meitsje al ieuwen dit soarte doarknoppen.
Within minutes, the steamboat had left the dock.	Binnen in pear minuten hie de stoomboat it dok ferlitten.
A small child arrived.	In lyts bern kaam oan.
A swarm of buzzing flies immediately surrounded them.	In swerm gonsende miggen omsingele harren daliks.
He is not ashamed of it.	Hy skamme him der net foar.
She walked slowly towards him.	Se rûn stadich nei him ta.
Children will be children.	Bern sille bern wêze.
The monkeys were wild in the jungle.	De apen wiene wyld yn 'e jungle.
Drainage systems direct water away from the house.	Drainage systemen rjochtsje wetter fuort fan it hûs.
Crying children fill the corridors.	Gûlende bern folje de gongen.
To perform electronic surgery, a surgeon uses a machine.	Om elektroanyske sjirurgy út te fieren, brûkt in sjirurch in masine.
This river is a popular swimming spot, especially in the summer.	Dizze rivier is in populêr swimplak, benammen yn 'e simmer.
Peter liked to clean his room.	Piter mocht graach syn keamer skjinmeitsje.
Finely chop the onions with a sharp knife.	Snij de sipels fyn mei in skerpe mes.
Ground cities were declared out of bounds to the general public.	Grûnstêden waarden bûten grinzen ferklearre foar it algemien publyk.
I should encourage you to study harder.	Ik moat jo oanmoedigje om hurder te studearjen.
More people died in the tsunami than a week earlier.	Mear minsken stoaren by de tsûnamy as in wike earder.
The policeman opened the door.	De plysjeman die de doar iepen.
Oil and vinegar are used for salad dressings.	Oalje en jittik wurde brûkt foar salade dressings.
Reject those suggestions.	Fersmite dy foarstellen.
The rain fell continuously for several hours.	De rein foel oanhâldend foar ferskate oeren.
Add a third cup of sugar.	Foegje in tredde beker sûker.
History should be a source of knowledge, not of hatred.	Skiednis moat in boarne fan kennis wêze, net fan haat.
He was wearing a thick black beard.	Hy hie in dik swart burd oan.
Coal is everywhere, but so are the big companies.	Koal is oeral, mar de grutte bedriuwen ek.
The search for justice continues.	It sykjen nei gerjochtichheid giet troch.
A drive must be launched to combat poverty.	Der moat in driuwfear lansearre wurde om earmoede te bestriden.
There is a fundamental difference between them.	Der is in fûnemintele ferskil tusken harren.
Convenience stores have started selling rice balls.	Gemakswinkels binne begûn mei it ferkeapjen fan rysballen.
The children remained, under the vigilant protection of their parents.	De bern bleaunen, ûnder de wakende beskerming fan har âlden.
Excuse me, what's the address?	Ekskús, wat is it adres?
The accident surprised the people.	It ûngelok fernuvere it folk.
Dracula was a tall, thin man, with black, curly hair.	Dracula wie in lange, tinne man, mei swart, krullend hier.
You need to observe the speed limit.	Jo moatte observearje de snelheid limyt.
He disappears during the battle.	Hy ferdwynt tidens de slach.
This was an excellent course.	Dit wie in poerbêste kursus.
The plane landed on time.	It fleantúch kaam op tiid telâne.
Legal expertise is required in matters of succession.	Juridyske ekspertize is nedich yn saken fan opfolging.
A computer can hold large amounts of information.	In kompjûter kin grutte hoemannichten ynformaasje hâlde.
The window overlooks the river.	It finster sjocht de rivier út.
She reads poetry first.	Se lies poëzij foarop.
The shelter is large, offering shelter for hundreds.	De ûnderdak is grut, en biedt ûnderdak foar hûnderten.
The soldiers dragged the bodies out of the cell.	De soldaten slepe de lichems út de sel.
She divides people into categories.	Se dielt minsken yn kategoryen.
They began a search.	Se begûnen in syktocht.
One side has a list of my favorite foods.	Ien kant hat in list fan myn favorite foods.
This collector loves antiques.	Dizze samler hâldt fan antyk.
These mountains supply copper, silver and gold.	Dizze bergen leverje koper, sulver en goud.
He stood on a stage, smiling over the crowd.	Hy stie op in poadium, glimkjend oer de mannichte.
It is imperative to wash your hands.	It is ymperatyf om jo hannen te waskjen.
How can you tell?	Hoe kinne jo fertelle?
Charcoal was used to forge arrows.	Houtskoal waard brûkt om pylken te smeden.
The city has a large park.	De stêd hat in grut park.
He zipped his fly.	Hy ritsde syn fly.
He made it, despite the dangers.	Hy makke it, nettsjinsteande de gefaren.
Cut the cake into slices.	Snij de taart yn plakjes.
This lotion soothes the skin.	Dizze lotion kalmeert de hûd.
Professional athletes are very successful, and earn enormous salaries.	Profesjonele atleten binne heul suksesfol, en fertsjinje enoarme salarissen.
Her hair sat in a bun.	Har hier siet yn in knolle.
Even in death, people can be slaves.	Sels yn 'e dea kinne minsken slaven wêze.
Proteins are the genetic material of cells.	Proteins binne it genetysk materiaal fan sellen.
The monk entered the temple, meditating.	De muonts gie de timpel yn, meditearjend.
The boy's thug even amazes pigmies.	De boef fan 'e jonge fernuveret sels pigmies.
The economic mismanagement of the country exacerbated the problem.	It ekonomysk wanbehear fan it lân fergrutte it probleem.
He cried out in pain.	Hy rôp fan pine.
A criminal gang kills people.	In kriminele binde slacht op 'e minsken.
Scientists believe that heart disease can be prevented.	Wittenskippers leauwe dat hert sykte te foarkommen is.
The report accused the government of negligence.	It rapport beskuldige de regearing fan sleauwichheid.
They walked for hours in the mountains.	Se rûnen oeren troch yn 'e bergen.
Fuel capacity is slowly declining.	Brânstofkapasiteit is stadichoan sakke.
They swam for a few hours in the deep river.	Se swommen in pear oeren yn 'e djippe rivier.
The cuckoo is one of nature's most amazing birds.	De koekoek is ien fan 'e nuverste fûgels fan 'e natuer.
When she heard the shot, she fell to the floor.	Doe't se it skot hearde, foel se op 'e flier.
The octopus charm is made of bronze.	De octopus sjarme is makke fan brûns.
You need to turn on the lights.	Jo moatte de ljochten oan litte.
A computer can calculate the result of many scenarios.	In kompjûter kin it resultaat fan in protte senario's berekkenje.
Be careful not to lose their balance.	Wês foarsichtich om har lykwicht net te ferliezen.
The research team found strong evidence of foreign influence.	It ûndersyksteam fûn sterke bewiis fan bûtenlânske ynfloed.
The boy who saves people's lives is called a hero.	De jonge dy't it libben fan minsken rêdt wurdt in held neamd.
Unemployment is low.	De wurkleazens is leech.
The textbooks list these as errors.	De learboeken list dizze as flaters.
A certain amount of waste is unavoidable.	In bepaalde hoemannichte ôffal is net te ûntkommen.
Let him rest, said the doctor.	Lit him rêste, sei de dokter.
It's out of the question.	It is út 'e fraach.
Three hermits lived here in ancient times.	Trije hermiten wennen hjir yn âlde tiden.
Do not hesitate to ask questions.	Wifkje net om fragen te stellen.
Western governments continue to regard it as problematic.	Westerske regearingen bliuwend as problematysk beskôgje.
That vase was from my grandmother.	Dy faas wie fan myn beppe.
Drink a drink before eating.	Drink in drankje foar it iten.
He tied his pants tightly before climbing into the hall.	Hy bûn syn broek goed foar't er yn it seal klom.
Measuring temperature, pressure and humidity.	It mjitten temperatuer, druk en fochtigens.
She always does too much.	Se docht altyd tefolle.
Birds in corn fields.	Fûgels yn maisfjilden.
Every year, the fiscal situation gets worse.	Elk jier wurdt de fiskale situaasje noch slimmer.
Red soon becomes blood.	Read wurdt gau bloed.
He announced his candidacy to become mayor.	Hy kundige syn kandidatuer oan om boargemaster te wurden.
A slowly rotating body cannot remain in the air.	In stadich draaiend lichem kin net yn 'e loft bliuwe.
When news of his mistress surfaced, they divorced.	Doe't nijs fan syn mêtresse opdûkte, skieden se.
We need to collect some seashells.	Wy moatte wat seashells sammelje.
Teachers work with students.	Leararen wurkje mei learlingen.
Animals are an important sign of a healthy earth.	Dieren binne in wichtich teken fan in sûne ierde.
There were long, painful silences.	Der wiene lange, pynlike stiltes.
View your emergency supplies.	Besjoch jo needfoarsjenningen.
The new line is the length of five football fields.	De nije line is de lingte fan fiif fuotbalfjilden.
They held fast to their traditions.	Se holden stiif oan har tradysjes.
The sun, which shone brightly, prevented us from moving.	De sinne, dy't helder skynde, ferhindere ús om te bewegen.
The leaves along the slope were golden and green.	De blêden lâns de helling wiene gouden en grien.
The proposal is very controversial.	It foarstel is tige kontroversjeel.
Authorities declared the march illegal.	De autoriteiten ferklearren de kuiertocht yllegaal.
Infrared radiation can not be seen with the naked eye.	Ynfraread strieling kin net sjoen wurde mei it bleate each.
They played and sang games with their friends.	Se spile en songen spultsjes mei harren freonen.
A turkey can be substituted for chicken in this preparation.	In turkije kin ferfongen wurde foar kip yn dizze tarieding.
Laughter hid the boy behind the tree.	Laitsjen ferstoppe de jonge efter de beam.
His arms and legs were shackled.	Syn earms en skonken wiene boeien.
Researchers are studying the brain further.	Undersikers studearje it harsens fierder.
To my understanding, it's a good deal.	Foar myn begryp is it in goede deal.
The singer was thoroughly entertained by his audience.	De sjonger waard yngeand fermakke troch syn publyk.
You can sprinkle the granulated sugar over the whole cake.	Jo kinne de granulearre sûker oer de heule koeke sprinkle.
Curiosity finally got the victory from him.	Nijsgjirrigens krige úteinlik de oerwinning fan him.
France does business with many countries.	Frankryk docht saken mei in protte lannen.
Her boyfriend is a nice guy.	Har freon is in aardige keardel.
The location of this beautiful room overlooking the garden.	De lokaasje fan dizze moaie keamer mei útsicht op de tún.
In many cultures, it is rude to point to people.	Yn in protte kultueren is it grof om op minsken te wizen.
Nobody believes her.	Nimmen leaut har.
The little girl paints her fingernails.	It lytse famke skilderet har fingernagels.
A city south of here is famous for its pottery.	In stêd besuden hjirwei is ferneamd om syn ierdewurk.
The relationship between consumers and businesses is easy to use.	De relaasje tusken konsuminten en bedriuwen is maklik te brûken.
The emperor was overthrown.	De keizer waard omkeard.
The stains are not very noticeable.	De vlekken binne net heul opfallend.
Because of this,	Dêrom,
The birds sang loudly as they flew above.	De fûgels songen lûd doe't se boppe fleagen.
I appeared bone tired.	Ik kaam bonke wurch te foarskyn.
People all over the world are horrible.	Minsken oer de hiele wrâld binne ôfgryslik.
One can cross the river by stepping on the rocks.	Men kin de rivier oerstekke troch op 'e rotsen te stappen.
A little orange cat darted out.	In lytse oranje kat darte út.
The former sound engineer is extremely reticent.	De eardere lûdyngenieur is ekstreem weromlûkend.
No groundbreaking progress was expected this year.	Der waard dit jier gjin baanbrekkende foarútgong ferwachte.
They advised heavy traffic.	Se rieden swier ferkear yn.
The villagers often generously offered gifts.	De doarpsbewenners hawwe faak romhertich kado's oanbean.
No one seems to answer the question satisfactorily.	Nimmen liket de fraach befredigjend te beantwurdzjen.
Lower your temperature and your heart rate will improve.	Ferleegje jo temperatuer en jo hertslach sil ferbetterje.
He lays his boat down on the beach.	Hy leit syn boat del op it strân.
The stove glowed red.	De kachel gloeide read.
This process produces unwanted by-products.	Dit proses produsearret net winske byprodukten.
We went camping for the weekend.	Wy gienen kampearje foar it wykein.
They were in big trouble.	Se wiene yn grutte problemen.
The monarch often quoted scriptures from ancient scrolls.	De monarch sitearre faak skriften út âlde rollen.
They drank wine and ate.	Se dronken wyn en ieten iten.
Then he went to his head, attacking everyone in sight.	Doe gyng er yn 'e holle, oanfallen elkenien yn sicht.
How many boys in your family?	Hoefolle jonges yn jo famylje?
It's true, the hours are hard.	It is wier, de oeren binne dreech.
His performances were well established.	Syn prestaasjes wiene goed fêstlein.
They are more expensive than ever.	Se binne djoerder as ea.
Be careful, or you will break your leg.	Wês foarsichtich, of jo sille jo skonk brekke.
His attack is brave, but she will defeat him.	Syn oanfal is moedich, mar se sil him ferslaan.
He sprints down the road.	Hy sprint de dyk del.
The newspaper describes the lawsuit in detail.	De krante beskriuwt de rjochtsaak yn detail.
The new government has promised to implement reforms.	It nije regear hat tasein herfoarmingen yn te fieren.
Puzzle heads and heads do not fill with popcorn.	Puzzelkoppen en -koppen folje net mei popcorn.
The former king had a favorite daughter.	De eardere kening hie in favorite dochter.
The properties are cheap.	De eigenskippen binne goedkeap.
Our neighbor's cows roam freely throughout the property.	De kij fan ús buorman rinne frij oer it hiele pân.
Listen to news broadcasts on the radio.	Harkje nei nijsútstjoerings op de radio.
The thief tried to open the safe.	De dief besocht de feilich te iepenjen.
Liberace was a legendary musician and philanthropist.	Liberace wie in legindaryske muzikant en filantroop.
Some students fail because they are lazy.	Guon studinten mislearje omdat se lui binne.
The face was as youthful as the voice of the young woman.	It gesicht wie sa jeugdich as de stim fan de jonge frou.
Summer nights are perfect for reading.	Simmernachten binne perfekt foar lêzen.
The soldiers wiped away their tears.	De soldaten fege har triennen ôf.
Thousands of people forced.	Tûzenen minsken ferplichte.
The resources of a country are limited.	De boarnen fan in lân binne beheind.
We are a community of strong believers.	Wy binne in mienskip fan sterke leauwigen.
The miners lost consciousness from the fumes and dust.	De miners ferlearen it bewustwêzen fan de dampen en stof.
The trash stinks.	De jiskefet stjonkt.
The bride looked radiant in her wedding dress,	De breid seach strieljend yn har trouwjurk,
He still blames me for the break.	Hy jout my noch de skuld foar it brekken.
He is too proud to admit it.	Hy is te grutsk om it ta te jaan.
She did not seem too ready to work with.	Se like net al te ree om mei te wurkjen.
When lions are angry, they roar.	As liuwen lilk binne, raze se.
Her skin is as smooth and as white as milk.	Har hûd is sa glêd en sa wyt as molke.
The mountain was adorned with thick mist.	De berch waard fersierd troch dikke mist.
No longer a desert, peonies bloom in spring.	Net langer in woestenij, pioenen bloeie yn 'e maitiid.
Children in remote villages cannot go to school.	Bern yn fiere doarpen kinne net nei skoalle.
His capacities were limited.	Syn kapasiteiten wiene beheind.
The turbine is doing well.	De turbine docht it goed.
Almost no one goes to church today.	Hast gjinien giet tsjintwurdich nei tsjerke.
The man sat down to drink his coffee.	De man siet syn kofje te drinken.
The swimmer dived below the surface.	De swimmer dûkte ûnder it oerflak.
I thought of killing him.	Ik tocht him te fermoardzjen.
Local residents took to the streets to say goodbye to the king.	Lokale bewenners rûnen de strjitten om de kening ôfskied te nimmen.
The man was sitting on a chair.	De man siet op in stoel.
She poured some milk into the bowl.	Se gie wat molke yn 'e bak.
Their plan for the merger has yet to be approved.	Harren plan foar de fúzje moat noch goedkard wurde.
People of all ages practice yoga.	Minsken fan alle leeftiden oefenje yoga.
I want to listen to the new hit single.	Ik wol harkje nei de nije hit single.
Finish my degree.	Meitsje myn graad ôf.
The majority of the women there were illiterate.	De mearderheid fan de froulju dêr wie analfabeet.
The city should not interfere with the rights of individuals.	De stêd moat net bemuoie mei de rjochten fan partikulieren.
He tells stories about his youth.	Hy fertelt ferhalen oer syn jeugd.
The boards will only be removed in the spring.	De buorden wurde pas yn 'e maitiid fuorthelle.
The snow creaked under his boots.	De snie knarste ûnder syn learzens.
The diplomat stayed in the village for several days.	De diplomaat bleau ferskate dagen yn it doarp.
Before the start of the experiment, all equipment was calibrated.	Foar it begjin fan it eksperimint waard alle apparatuer kalibrearre.
Fishermen are now traveling farther and farther away.	Fiskers reizgje no hieltyd fierder fuort.
What kind of work do you do here?	Wat foar wurk dogge jo hjir?
The name means "no retreat".	De namme betsjut "gjin retreat".
A young girl followed her father into the village.	In jong famke folge har heit it doarp yn.
This forest is home to several gazelles.	Dizze bosk is it thús fan ferskate gazellen.
They were almost killed by the thieves.	Se waarden hast fermoarde troch de dieven.
He liked that kind of music.	Hy mocht fan dat soarte fan muzyk.
The checks were marked with a false stamp.	De sjeks waarden markearre mei in falske stimpel.
He wrestled to his feet.	Hy wraksele oerein.
These figures are not enough.	Dizze sifers binne net genôch.
The medicine was eventually smuggled in from abroad.	It medisyn waard úteinlik út it bûtenlân binnensmokkele.
Our government is morally bankrupt.	Us regear is moreel fallyt.
People have the ability to dream.	Minsken hawwe de mooglikheid om te dreamen.
In some cultures, men and women are seen as equal.	Yn guon kultueren wurde manlju en froulju as lykweardich sjoen.
Many of the leaves were stuck deep in the ground.	In protte fan 'e blêden waarden djip yn 'e grûn stutsen.
What was in that bottle?	Wat siet yn dy flesse?
The hall was large and brightly lit.	De seal wie grut en helder ferljochte.
His voice was hoarse.	Syn stim wie heas.
The older shepherd could hear the sheep blowing.	De âldere hoeder koe it blaasen fan de skiep hearre.
Look at me, fools!	Sjoch my oan, dwazen!
Mark described himself as unimaginative.	Mark beskreau himsels as fantasieloos.
Play six-handed poker.	Boartsje seis hannen poker .
During the war, troops would often advance at night.	Yn 'e oarloch soene troepen faak by nacht oprêde.
The program has declared success.	It programma hat súkses ferklearre.
Her father owned an estate.	Har heit hie in lângoed.
They bake large quantities of bread every day.	Se bakke alle dagen grutte hoemannichten bôle.
The delegate continued his speech.	De ôffurdige gie syn taspraak troch.
Get a feel for how the house works.	Krij in gefoel foar hoe't it hûs wurket.
She was from a local village.	Se wie út in pleatslik doarp.
He pays his taxes regularly.	Hy betelle syn belesting geregeldwei.
The night sky was on fire with fireworks.	De nachthimel stie yn fjoer mei fjoerwurk.
The top positions are no longer reserved for the aristocracy.	De topposysjes binne net mear reservearre foar de aristokrasy.
I was bitten by an animal.	Ik waard biten troch in bist.
Their approach is particularly relevant.	Har oanpak is benammen relevant.
Her death was a tragedy.	Har dea wie in trageedzje.
People suffer the crimes of others.	Minsken lije de misdieden fan oaren.
After boiling the milk, remove from the pan.	Nei it siedjen fan de molke, fuortsmite fan 'e panne.
The water hole was deep and cool.	It wetter gat wie djip en koel.
The zookeeper believed that relentless dumping would not work.	De bistetúnhâlder leaude dat ûnmeilydsum ôfslach net soe wurkje.
Put everything back where it belongs.	Set alles werom wêr't it heart.
In recent decades, marriage has become less common.	Yn de lêste desennia, houlik is wurden minder gewoan.
Corruption is endemic here.	Korrupsje is hjir endemysk.
It's against the law to kill sharks.	It is tsjin de wet om haaien te deadzjen.
Some cities have expanded their metro systems in recent years.	Guon stêden hawwe de lêste jierren har metrosystemen útwreide.
Dust storms are common in this region.	Stofstoarmen binne gewoan yn dizze regio.
It is a grave sin to kill birds.	It is in swiere sûnde om fûgels te deadzjen.
Make sure you do not use too much sugar.	Soargje derfoar dat jo net te folle sûker brûke.
Metallic affinity means that some metals adhere to each other.	Metallyske affiniteit betsjut dat guon metalen oan elkoar hechtsje.
Post a message on your office window.	Pleats in meidieling op jo kantoarfinster.
Study it carefully.	Bestudeer it foarsichtich.
They surrounded the chairman and demanded his resignation.	Se omsingelen de foarsitter en easke syn ûntslach.
These mountains are a recreational playground.	Dizze bergen binne in rekreatyf boarterstún.
Some of these monkeys were trained to collect coconuts.	Guon fan dizze apen wiene oplaat om kokosnuten te sammeljen.
The language evolved over thousands of years.	De taal evoluearre oer tûzenen jierren.
Sweet beads on his forehead.	Sweet kralen op syn foarholle.
The captain of the ship declared the engine dead.	De kaptein fan it skip ferklearre de motor dea.
He studied philosophy at the university.	Hy studearre filosofy oan 'e universiteit.
She always had a nice word for everyone.	Se hie altyd in aardich wurd foar elkenien.
A teacher has broad responsibilities.	In learaar hat brede ferantwurdlikheden.
The ice melts.	It iis smelt.
My father always sleeps.	Myn heit sliept altyd.
Her hair was the color of spun gold.	Har hier wie de kleur fan ûnsponnen goud.
These quality apartments are equipped with a carport.	Dizze kwaliteitsapparteminten binne foarsjoen fan in autohaven.
There is no point in worrying.	D'r hat gjin sin om soargen te meitsjen.
Do not eat meat every day.	Eet gjin fleis alle dagen.
He was young.	Hy wie jong.
The bolt found its target.	De bolt fûn syn doel.
My brown color has disappeared.	Myn brune kleur is ferdwine.
The forest used to be much bigger.	De bosk wie eartiids folle grutter.
They fox hunted.	De foks jaget.
Old age must bring dignity.	Alderdom moat weardichheid bringe.
The characters in these books are very human.	De personaazjes yn dizze boeken binne tige minsklik.
This road goes down quite steeply.	Dizze dyk giet frij steil del.
A bird song with fluid ease.	In fûgel song mei floeiber gemak.
Give him mentoring.	Jou him mentoring.
A thick fog swirled across the lake.	In dikke mist dwarrele oer de mar.
The fish is delicious.	De fisk is lekker.
You can get back to work tomorrow.	Jo kinne moarn wer oan it wurk.
Was it a seagull or something worse?	Wie it in seagull of wat slimmer?
You can also use baking powder.	Jo kinne ek bakpulver brûke.
Things go wrong when you are very bad.	Dingen geane mis as jo heul min binne.
The government strives to improve education.	De oerheid stribbet nei it ferbetterjen fan it ûnderwiis.
Japan has filed a formal protest.	Japan hat in formeel protest yntsjinne.
The cars blocked the intersection.	De auto's blokkearren de krusing.
All empty containers were quickly washed off.	Alle lege konteners waarden fluch ôfwosken.
He could barely contain his excitement.	Hy koe syn opteinens amper ynhâlde.
This study attempts to measure it.	Dizze stúdzje besiket it te mjitten.
All the latest news is readily available.	Al it lêste nijs is maklik beskikber.
Helena, my nurse, serves me well!	Helena, myn ferpleechster, tsjinnet my goed!
It does not affect me emotionally.	It hat gjin ynfloed op my emosjoneel.
People who left the car were given cups of free beer.	Minsken dy't de auto ferlieten, krigen kopkes mei gratis bier.
More people are now using the bike instead of car.	Mear minsken brûke no de fyts yn stee fan auto.
The villagers were poor and without education.	De doarpsbewenners wiene earm en sûnder oplieding.
Artificial sweetener.	Keunstmjittige sweetener.
The plants will grow and bloom again.	De planten sille wer groeie en bloeie.
Among them, she was the most popular.	Under harren wie se de populêrste.
A dog barked in the distance.	In hûn blafte yn 'e fierte.
Ice is a poor conductor of heat.	Iis is in minne dirigint fan waarmte.
Write your name on the sheet.	Skriuw jo namme op it blêd.
The boat slowly made its way across the bay.	De boat makke stadich foarút oer de baai.
He was afraid of losing his job.	Hy wie bang syn baan te ferliezen.
Eventually, they decided to leave the city.	Uteinlik besleaten se de stêd te ferlitten.
Smoking cigarettes is harmful to health.	It smoken fan sigaretten is skealik foar de sûnens.
The work of the tailor is always perfect.	It wurk fan de skroar is altyd perfekt.
He would start the fire.	Hy soe it fjoer oanmeitsje.
The hyena that lives in the forest is very dangerous.	De hyena dy't yn 'e bosk libbet is tige gefaarlik.
The young girl was attractive.	It jonge famke wie oantreklik.
He suppressed his feelings.	Hy ûnderdrukte syn gefoelens.
He sent her to a store to buy supplies.	Hy stjoerde har nei in winkel om foarrieden te keapjen.
The mixture of chemicals produced a toxic gas.	It mingsel fan gemikaliën produsearre in giftich gas.
This city gets a lot of rainfall.	Dizze stêd krijt in soad delslach.
An oasis of green in the middle of sand.	In oaze fan grien midden yn sân.
The water sparkled in the sunlight.	It wetter skittere yn it sinneljocht.
Traditionally, farmers tended their fields.	Tradisjoneel fersoarge boeren harren fjilden.
My kids flew the nest.	Myn bern hawwe it nêst flein.
They often perform at festivals.	Se dogge faak op festivals.
Most students are very knowledgeable about history.	De measte studinten binne tige kennis fan skiednis.
The paper was covered with writing.	It papier wie bedutsen mei skrift.
I eat breakfast every morning.	Ik iet moarnsbrochje eltse moarn.
The ears pounded in his head	De ieren yn syn holle kloppen
Bertnant was irritated.	Bertnant waard yrritearre.
They married at home.	Hja trouden thús.
They brushed the glass until it shone.	Se poetse it glês oant it skynde.
The astronaut's discovery was such a shock	De ûntdekking fan 'e astronaut wie sa'n skok
They began to set foot.	Hja bigounen to foet to setten.
The establishment crumbles.	De festiging ferbrokkelet.
Thousands of young people turned out for the rally.	Tûzenen jongerein kamen ôf foar de rally.
Suddenly wind gusts shook the boat.	Ynienen wynstjitten skodden de boat.
A museum exhibit featuring some of the earliest computers.	In museum-eksposysje mei guon fan 'e ierste kompjûters.
She eats constantly all day.	Se yt konstant de hiele dei.
It is unlikely that you will be taken into police custody.	It is net wierskynlik dat jo yn plysjebewarring wurde nommen.
It has a flat, rectangular top.	It hat in platte, rjochthoekige top.
They often visited enemy territory.	Se besochten faaks fijângebiet.
Here are some big, red tomatoes.	Hjir binne wat grutte, reade tomaten.
They came back to their apartment and sat down for dinner.	Se kamen werom nei har flat en sieten har foar it iten.
Drive carefully so you do not kill anyone.	Ryd foarsichtich, sadat jo gjinien deadzje.
The wise man knew how to cure sick animals.	De wize man wist sike bisten te genêzen.
For the full story, see today's newspaper.	Foar it folsleine ferhaal, sjoch de krante fan hjoed.
The man had the presence of someone really powerful.	De man hie de oanwêzigens fan immen echt machtich.
One in four workers does not receive any pay at all.	Ien op de fjouwer wurknimmers krijt hielendal gjin lean.
The levels of oil supplies are high in most countries.	De nivo's fan oaljefoarrieden binne heech yn 'e measte lannen.
It's hard for us to understand that kind of thing.	It is foar ús dreech om dat soarte ding te begripen.
He studied with displeasure a piece of paper.	Hy studearre mei ûntefredenheid in stikje papier.
I know nothing of her.	Ik wit neat fan har.
We are building new homes at the end of the road.	Wy bouwe nije wenten oan 'e ein fan 'e dyk.
Dogs are sometimes stolen.	Hûnen wurde soms stellen.
A chaplain led prayers for strength.	In kapelaan late gebeden foar sterkte.
He has no aversion to hard work.	Hy hat gjin ôfkear fan hurd wurkjen.
Thousands of ballots were rejected.	Tûzenen stimbiljetten waarden wegere.
The boy held his breath.	De jonge helle syn azem yn 'e azem.
Because the fish was fresh, they bought it.	Omdat de fisk farsk wie, kochten se it.
The continents of the earth are fundamentally distinct.	De kontininten fan 'e ierde binne fûneminteel te ûnderskieden.
The poor man slowly shook his head.	De earme skodde stadich de holle.
The farmer's son went to work on a farm.	De boeresoan gie op in pleats oan it wurk.
Formerly an almond tree, now a house.	Eartiids in amandelbeam, no in hûs.
Double-click the program icon to launch it.	Dûbelklik op it programma-ikoan om it te starten.
That tree I had not noticed before.	Dy beam hie ik noch net earder opmurken.
After the attack, the lions retreated to the wild.	Nei de oanfal lutsen de liuwen har werom nei it wyld.
Her life was suddenly uprooted.	Har libben waard ynienen ûntwoartele.
The fish smelled and tasted delicious.	De fisk rûkte en smakke hearlik.
However, I wonder why you decided to come.	Ik freegje my lykwols ôf wêrom't jo besletten hawwe te kommen.
The late emperor had ruled for four decades.	De lette keizer hie fjouwer desennia regearre.
The canals were dug out by hand for irrigation.	De kanalen waarden mei de hân útgroeven foar yrrigaasje.
Avoid stepping on the sheds in the sidewalk.	Foarkom op 'e skuorren yn' e stoep te stappen.
His lawyer advised him not to plead guilty.	Syn advokaat advisearre him net skuldich te pleitsjen.
A herd of sheep kept up with her.	In keppel skiep hold har mei.
We need to invest more money in educating young people.	Wy moatte mear jild stekke yn it oplieden fan de jongeren.
This is the ultimate measure of success.	Dit is de ultime mjitte fan sukses.
The accident happened in the rush hour.	It ûngelok barde yn de spits.
A prototype robot was controlled by a human.	In prototype robot waard kontrolearre troch in minske.
The scar is still painful.	It litteken is noch pynlik.
She stepped out.	Se stapte út.
The dessert was delicious, and the meal was delicious.	It dessert wie hearlik, en it miel wie hearlik.
After school we sat with homework.	Nei skoalle sieten wy mei húswurk.
The old woman is in pain.	It âld wyfke hat pine.
Magnetic materials are being used in an increasing number of devices.	Magnetyske materialen wurde brûkt yn in tanimmend oantal apparaten.
She threw the vase to the ground, and smashed the vase.	Se smiet de faas op 'e grûn, en ferplettere de faas.
All children should be vaccinated.	Alle bern moatte wurde faksineare.
A sparkling fire crackled in the hard.	In skitterend fjoer knettere yn 'e hurde.
The train stopped.	De trein stoppe.
The lawyer opened the case.	De advokaat iepene it dossier.
The ship sailed on schedule.	It skip fear op skema.
This dog has once heard of another.	Dizze hûn hat eartiids fan in oar heard.
Find the origin.	Fyn de oarsprong.
This color combines two colors particularly well.	Dizze kleur kombinearret twa kleuren benammen goed.
The delicious scent fills the air.	De hearlike geur follet de loft.
The wolf began to gather food.	De wolf begûn iten te sammeljen.
Salt and pepper are used to flavor food.	Sâlt en piper wurde brûkt om iten te smaakjen.
Cold, wet rain hit the body.	Kâlde, wiete rein sloech tsjin it liif.
I'm a professional clown.	Ik bin in profesjonele clown.
The soldiers dived around their campfire.	De soldaten dûkten om har kampfjoer hinne.
I knew there was something horribly wrong.	Ik wist dat der wat ôfgryslik mis wie.
Although mercury is an essential mineral, mercury is toxic.	Hoewol kwik in essensjeel mineraal is, is kwik toskysk.
He grabbed his camera bag and hurried.	Hy pakte syn kameratas en hastich.
This plant needs constant moisture.	Dizze plant hat konstante focht nedich.
Whether we are rich or poor, we must act responsibly.	Oft wy ryk of earm binne, wy moatte ferantwurdlik hannelje.
Research suggests that radon causes cancer.	Undersyk suggerearret dat radon kanker feroarsaket.
She eventually agreed to the operation.	Se stimde úteinlik yn mei de operaasje.
She got a driver’s license.	Se krige in rydbewiis.
We have claimed the responsibility of the government.	Wy hawwe de ferantwurdlikens fan 'e regearing opeaske.
Her family lived on a farm for several years.	Har famylje wenne ferskate jierren op in pleats.
But the children soon became restless.	Mar de bern waarden al gau ûnrêstich.
The policies of the current administration have benefited many people.	It belied fan 'e hjoeddeistige administraasje hat in protte minsken profitearre.
If you work hard, you deserve a good night's sleep.	As jo ​​hurd wurkje, fertsjinje jo in goede nacht sliepe.
Take the grapes and cut them finely.	Nim de druven en snij se fyn.
An elusive animal, rarely seen by males.	In ûngrypber bist, selden sjoen troch manlju.
His voice was cold and emotional.	Syn stim wie kâld en emosjoneel.
Try to remember the names of the colors.	Besykje de nammen fan 'e kleuren te ûnthâlden.
The leaders of the region were unanimous against the move.	De lieders fan 'e regio wiene unanym tsjin de ferhuzing.
The real estate market is booming.	De ûnreplik guodmerk is booming.
He searched through the registers.	Hy socht troch de registers.
They soon disappeared into the mist.	Se ferdwûnen al gau yn de mist.
Many species of animals have rough upper surfaces.	In protte soarten bisten hawwe rûge boppeste oerflakken.
He was seen with different colored bands.	Hy wie te sjen mei ferskillende kleurige bannen.
The board will start charging next month.	De direksje sil nije moanne begjinne mei it opladen.
The tips of the pins are sharp.	De tips fan 'e pinne binne skerp.
A memory, a dream, a hope.	In oantinken, in dream, in hope.
A train collided with that car.	In trein botste op dy auto.
No departure has been announced.	Gjin fertrek is oankundige.
The example sentence uses passive voice.	De foarbyldsin brûkt passive stim.
This is the most common type of fracture.	Dit is it meast foarkommende type fraktuer.
Increase the cooking time until the coal is tender.	Ferheegje de koetstiid oant de koal tender is.
Consider an atmosphere.	Beskôgje in sfear.
She walked past the library every day.	Se rûn alle dagen by de biblioteek lâns.
The number of cars on the road gradually increased.	It tal auto's op de dyk naam stadichoan ta.
More than two billion people are starving.	Mear as twa miljard minsken lije fan honger.
He usually sits with me in class.	Hy sit meastentiids by my yn 'e klasse.
The boy continued with food.	De jonge gie troch mei iten.
The casaba melon is oval in shape.	De casaba meloen is ovale yn foarm.
Some clothes last a long time.	Guon klean duorje lang.
The moon rose high above his head.	De moanne kaam heech boppe de holle op.
They were allowed to drink their delicious tea and coffee and eat cake.	Se mochten har lekker tee en kofje drinke en koeke ite.
She pulled a chair close to the table.	Se luts in stoel ticht by de tafel.
The promise includes a provision for fair prices.	De tasizzing befettet in bepaling foar earlike prizen.
The children are small.	De bern binne lyts.
Has anyone seen my glasses?	Hat immen myn bril sjoen?
The priest sprinkles holy water on the crucified man.	De pryster sprinkelt hillich wetter op de krusige man.
Water clouds filled the sky.	Wetterwolken folden de loft.
She lost heart and threw the coffee at me.	Se rekke har moed kwyt en smiet de kofje nei my ta.
Drinking alcohol is against the law.	Alkohol drinke is tsjin de wet.
He runs the mile in just over six minutes.	Hy rint de kilometer yn goed seis minuten.
It must be good.	It moat goed wêze.
The sound was terrible.	It lûd wie ferskriklik.
I have to study, so let me just be.	Ik moat studearje, dus lit my gewoan wêze.
Do you have a cup to put the tea in?	Hawwe jo in beker om de tee yn te setten?
She decided to take a stand.	Se besleat in stânpunt yn te nimmen.
Pesticides and fertilizers are used to grow food.	Pestiziden en dongstoffen wurde brûkt om iten te groeien.
There are many areas where men still dominate.	Der binne in protte gebieten dêr't manlju noch dominearje.
The constellations appear on the head when viewed from high latitudes.	De stjerrebylden ferskine op 'e kop as se sjoen fan hege breedtegraden.
Her new friends made her feel very happy.	Har nije freonen makken har fiele hiel bliid.
Not far from here was once a volcano.	Net fier fan hjir wie eartiids in fulkaan.
He made quarrel with the neighbors.	Hy makke rûzje mei de buorlju.
The bill is not about protecting the environment.	It wetsfoarstel giet net oer it beskermjen fan it miljeu.
He enjoys mixing different flavors of soda.	Hy genietet fan it mingen fan ferskate smaken fan soda.
The stench was unbearable.	De stank wie net te fernearen.
Many environmental activists have expressed their disagreement.	In protte miljeu-aktivisten hawwe har ûnienigens útsprutsen.
The extortionist escaped the police.	De afperser naaide de plysje út.
A broad smile spread across her face.	In brede glimke ferspraat oer har gesicht.
The teacher did not always answer her questions.	De dosint beäntwurde net altyd har fragen.
He is a skilled footballer, who trains hard every day.	Hy is in bekwame fuotballer, dy't elke dei hurd traint.
The verdict caused an angry outcry from the supporters of the suspects.	De útspraak soarge foar in lilke gjalp fan de oanhingers fan de fertochten.
The rules for writing a haiku are very strict.	De regels foar it skriuwen fan in haiku binne tige strang.
I need new shoes.	Ik ha nije skuon nedich.
She and her younger brother were hit by a car.	Sy en har jongere broer waarden oanriden troch in auto.
He was still too young to ride.	Hy wie noch te jong om te riden.
Our plan will transform the city.	Us plan sil de stêd transformearje.
She was buried in the cemetery next to the church.	Sy waard begroeven op it begraafplak neist de tsjerke.
Tom caused a lot of inconvenience.	Tom soarge foar in soad oerlêst.
Some philosophers believe that there is no truth.	Guon filosofen leauwe dat d'r gjin wierheid is.
The pants fit him nicely.	De broek past him moai.
Renee just got back.	Renee kaam krekt werom.
She longs for her lost love.	Se langst nei har ferlerne leafde.
Researchers found that the number of voters increased.	Undersikers fûnen dat it tal kiezers tanaam.
Fathers usually help mothers with cooking.	Heiten helpe memmen gewoanlik mei koken.
They were very friendly.	Se wiene tige freonlik.
The residents left en masse soon after.	De bewenners binne gau dêrnei massaal fuortgien.
There were a lot of people together.	Dêr wiene in protte minsken byinoar.
There she found a hidden source.	Dêr fûn se in ferburgen boarne.
Scientists have long been interested in these alien creatures.	Wittenskippers hawwe lang west ynteressearre yn dizze frjemde skepsels.
The grandfather was the eldest of his siblings.	De pake wie de âldste fan syn sibben.
Other forms of transportation existed before cars.	Oare foarmen fan ferfier bestie foardat auto's.
Every new release has the same old issues.	Elke nije release hat deselde âlde problemen.
Time is precious, so start now!	Tiid is kostber, dus begjin no!
The Air Force used a new tactic.	De loftmacht brûkte in nije taktyk.
He no longer hunts for food.	Hy jacht net mear op iten.
After failing twice, he went to school.	Nei't er twa kear mislearre, gie hy op skoalle.
The change from passive to active is interesting.	De feroaring fan passyf nei aktyf is nijsgjirrich.
To prevent civil unrest, the government has imposed new measures.	Om boargerlike ûnrêst te foarkommen hat it regear nije maatregels oplein.
The foreman organized his men systematically.	De foarman organisearre syn mannen systematysk.
Her tone was dry.	Har toan wie droech.
The egg hatched in a baby bat.	It aai kaam út yn in poppeflearmûs.
The students learned to use grammar well.	De learlingen learden grammatika goed te brûken.
The king underplayed his role in the incident.	De kening ûnderspile syn rol yn it foarfal.
Have them confirmed.	Ha se befêstige.
Make sure you have all the ingredients.	Soargje derfoar dat jo alle yngrediïnten hawwe.
The ocean is a great source of energy.	De oseaan is in geweldige boarne fan enerzjy.
Before this could happen, someone had to speak up.	Foardat dit barre koe, moast immen prate.
It was a time of peace.	It wie in tiid fan frede.
Separate the chunks of fortified fat.	Skied de brokken fan fersterke fet út.
Expressed criticism will be silenced.	Útsprutsen kritisy sille it swijen wurde.
This is the thirteenth article in this series.	Dit is it trettjinde artikel yn dizze searje.
A police officer has investigated the case.	In plysjeman hat de saak ûndersocht.
His dog woke him up early in the morning.	Syn hûn makke him moarns betiid wekker.
He was considered suspicious.	Hy waard fertocht beskôge.
This feeling of peace disappears.	Dit gefoel fan frede ferdwynt.
The waves hit the shore.	De weagen sloegen op 'e kust.
A fox runs a barking dog.	In foks rint in blaffende hûn.
After the battle, the survivors returned to their devastated city.	Nei de slach kamen de oerlibbenen werom nei harren ferwoaste stêd.
The skin will respond to sunburn.	De hûd sil reagearje op sinnebrân.
The police found the suspect's car.	De plysje fûn de auto fan de fertochte.
The car seems to be broken.	De auto liket stikken te wêzen.
Try to forget my mistake.	Besykje myn flater te ferjitten.
As a boy he loved to sing.	As jonge hie er graach sjonge.
The ad contained several misleading claims.	De advertinsje befette ferskate misliedende oanspraken.
The book begins with a prologue.	It boek begjint mei in prolooch.
He painted the mountains green.	Hy skildere de bergen grien.
People in his village are fighting forever.	Minsken yn syn doarp fjochtsje foar altyd.
The sun was slowly rising over the desert horizon.	De sinne kaam stadichoan op oer de woastynhoarizon.
The astronauts will have enough food.	De astronauten sille genôch iten hawwe.
The chair was damp with condensation.	De stoel wie fochtich mei kondensaasje.
An ant fell into ecstasy in the honey.	In mier foel yn ekstase yn 'e huning.
Did something go wrong? 	Gie der wat mis?
she asked.	sy frege.
Money does not matter, so do not be afraid to stop.	Jild makket neat út, dus wês net bang om te stopjen.
A sesame seed bun.	In sesam sied bun.
The gardens were laid out in a formal pattern.	De tunen waarden oanlein yn in formeel patroan.
This republic has benefited greatly from its oil resources.	Dizze republyk hat in protte profitearre fan har oaljeboarnen.
Many more species will become extinct this century.	Folle mear soarten sille dizze ieu útstjerre.
This medicine can calm you both down and help you sleep.	Dit medisyn kin jo beide kalmearje en jo helpe sliepe.
The project is nearing completion.	It projekt stiet op it punt om te foltôgjen.
The egg and milk are at room temperature.	It aai en molke binne op keamertemperatuer.
Almost all museums and libraries are privately managed.	Hast alle musea en bibleteken wurde partikulier beheard.
I always have an umbrella with me.	Ik ha altyd in paraplu by my.
They smell like strawberries.	Se rûken as ierdbeien.
His actions caused her nothing but anger.	Syn dieden feroarsake har neat as lilkens.
They were arrested by the police for illegal gambling.	Se waarden arresteare troch de plysje foar yllegaal gokken .
They rushed there for shelter.	Se naaiden derhinne foar ûnderdak.
They are employed as guards at nuclear research facilities.	Se wurde wurksum as bewakers by nukleêre ûndersyksynstallaasjes.
Each grape is picked by hand.	Elke druif wurdt mei de hân plukt.
The rain fell,	De rein foel,
Do not run under ladders.	Rinne net ûnder ljedders.
He was accused of selling weapons to the enemy.	Hy waard beskuldige fan it ferkeapjen fan wapens oan 'e fijân.
I want the word "dog".	Ik wol it wurd "hûn".
They cool their warm, dusty bodies in the pond.	Se koele har waarme, stoffige lichems yn 'e fiver.
The square looked like a	It plein like op in
He has filed a lawsuit against her.	Hy hat in saak tsjin har oanspand.
In a small dark box sat the dangerously weak spider.	Yn in lyts tsjuster doaske siet de gefaarlik swakke spin.
She praised the good looks of her younger sister.	Se priizge it goede uterlik fan har jongere suster.
As it was, the training we receive is adequate.	Sa't it wie, is de training dy't wy krije adekwaat.
They shouted insults at each other.	Se raasden beledigingen nei elkoar.
His suit was unreachable to size.	Syn pak wie ûnberikber op maat.
Fallen rose petals brushed against the face of their children.	Fallen roazeblaadjes boarstele tsjin it gesicht fan har bern.
It became clear that he was incompetent.	It waard dúdlik dat hy net bekwaam wie.
There was a red glow in the air.	Der wie in reade gloed yn 'e loft.
The relationship between the two countries is complicated.	De relaasje tusken de twa lannen is yngewikkeld.
A few minutes walk to the north	In pear minuten rinnen nei it noarden
She is incredibly popular.	Se is ûnbidich populêr.
Give feedback when the data is collected.	Jou feedback as de gegevens wurde sammele.
He has spent a lot of money on the project.	Hy hat in soad jild útjûn oan it projekt.
It has long been claimed that the death penalty is dishonest.	It is al lang beweard dat de deastraf ûnearlik is.
The sea tends to be quite rough along the coast.	De see hat de neiging om frij rûch te wêzen lâns de kust.
She studied the subject for many years.	Se studearre it ûnderwerp in protte jierren.
Everyone who is sober will agree with him.	Elkenien dy't nuchter is, sil it mei him iens wêze.
Be patient and live life to the fullest.	Wês geduldich en libje it libben folslein.
The goat was only three legs.	De geit wie mar trije poaten.
To his left was a bare basement window.	Links fan him wie in keal kelderrút.
On that occasion, he was one of the most important facilitators.	By dy gelegenheid wie hy ien fan 'e wichtichste fasilitators.
Taurus is a very modest sign.	Taurus is in tige beskieden teken.
I would understand if you take advantage of me.	Ik soe begripe as jo profitearje fan my.
The bears had too much to drink.	De bearen hiene tefolle te drinken.
The rebels remain active in the region.	De rebellen bliuwe aktyf yn de regio.
But she had recently bought a nylon skirt.	Mar se hie koartlyn in nylon skort kocht.
That we wondered our aimless, lost and confused.	Dat wy fernuveren ús doelleas, ferlern en yn 'e war.
The racists were picked up by undercover police.	De rassisten waarden oppakt troch undercover plysje.
He is angry at her.	Hy is lilk op har.
The temperature was below zero.	De temperatuer wie ûnder nul.
But only six years ago, he barely ate meat.	Mar noch mar seis jier lyn iet er amper fleis.
She rests her soft hand lightly on my leg.	Se leit har sêfte hân licht op myn skonk.
The poor child's face glowed with joy.	It earme bern syn gesicht gloeide fan wille.
The police searched her handbag.	De plysje hat har handtas trochsocht.
His theory is called semiotics, or the study of signs.	Syn teory wurdt semiotyk neamd, of de stúdzje fan tekens.
They went on strike for better pay.	Se gongen yn staking foar better lean.
The meeting room was full.	De gearkomsteseal siet fol.
They preserve a sacred cemetery.	Se bewarje in hillich begraafplak.
Terrorists fired rockets at the pizzeria.	Terroristen skeaten raketten ôf op de pizzeria.
She wandered around in a haze.	Se swalke yn in dize om.
My daughter was late for the meeting again.	Myn dochter wie wer te let foar de gearkomste.
She reads a poem, silently studying each line carefully.	Se lies in gedicht, stilte om elke rigel soarchfâldich te bestudearjen.
I want to make some cookies.	Ik wol wat koekjes meitsje.
He answered the questions correctly.	Hy antwurde de fragen wier.
This museum is poorly maintained.	Dit museum is min ûnderhâlden.
The queen reigned for thirty years.	De keninginne regearre tritich jier.
Just a stone on the candle.	Krekt in stien op 'e kers.
They stopped the car on the side of the road.	Se stoppe de auto oan de kant fan de dyk.
The irrigation system lasted for centuries.	It yrrigaasjesysteem duorre ieuwen.
Almost all ponds and lakes have water.	Hast alle fivers en marren hawwe wetter.
She leans back against the pillows.	Se leit efteroer tsjin de kessens oan.
Authorities have been investigating the wreck.	De autoriteiten hawwe it wrak ûndersocht.
The snow became thicker after nightfall.	De snie waard dikker nei de nacht.
What you need is a seafood seed.	Wat jo nedich hawwe is in seafood sied.
The third leg is on the far left.	De tredde skonk is op 'e uterste lofts.
This bread is very dry.	Dit brea is tige droech.
They are suspected of possessing an atomic bomb.	Se wurde fertocht fan it besit fan in atoombom.
A vibration shook the classroom.	In trilling skodde it klaslokaal.
The war destroyed many ancient civilizations.	De oarloch ferneatige in protte âlde beskavingen.
He looked at me.	Hy seach my oan.
Here is a lot of fresh spring water.	Hjir is in soad swiet boarnewetter.
No further study is required.	Gjin fierdere stúdzje is nedich.
There was a strong wind blowing in all directions.	Der waaide hurde wyn yn alle rjochtingen.
The seeds were planted in the ground.	De sieden woarden yn 'e grûn.
The director came to see.	De regisseur kaam te sjen.
A group of men visited the village.	In groep manlju hat it doarp besocht.
The lumber industry is being abolished.	De houtyndustry wurdt ôfskaft.
If you are going for a walk, take an umbrella.	As jo ​​geane foar in kuier, nim dan in paraplu.
Everyone had a story to tell.	Elkenien hie in ferhaal te fertellen.
A maid came to serve the guests in the mansion.	In tsjinstfaam kaam om de gasten yn it hearehûs te tsjinjen.
It was a good song to sing.	It wie in goed liet om te sjongen.
Himalayas are the highest mountain in the world.	Himalaya is de heechste berch fan 'e wrâld.
The students mocked this foolish man.	De learlingen spotten mei dizze dwaze man.
Students rent rooms here.	Studinten hiere keamers hjir.
Dismissed from university in his third year of study.	Fuortsmite fan 'e universiteit yn syn tredde jier fan stúdzje.
The horse bolted when it came out of the gate.	It hynder boltte doe't it út 'e poarte kaam.
One lesson learned is that brands can be manipulated.	Ien leard les is dat merken kinne wurde manipulearre.
He kicked the chair.	Hy skopte de stoel.
The emperor's bodyguard was charged with three murders.	De liifwacht fan de keizer waard beskuldige fan trije moarden.
The local newspaper brought his deadline.	De pleatslike krante brocht syn deadline.
The relay was intense.	De estafette wie yntinsyf.
We learned her address and phone number.	Wy learden har adres en telefoannûmer.
They were with us on the boat.	Se wiene by ús op 'e boat.
Flooding due to heavy rain causes great damage.	Oerstreaming troch swiere rein soarget foar grutte skea.
The dome roof is covered with gold leaf.	It koepeldak is bedekt mei blêdgoud.
Some men were at a rather racy show.	Guon manlju wiene by in nochal racy show.
I forgave your betrayal.	Ik ferjoech dyn ferrie.
The voting process was chaotic.	It stimproses wie chaotysk.
Bring the water to a cool in a pan.	Bring it wetter nei in koel yn in panne.
Why did not you have phone first?	Wêrom hawwe jo net earst tillefoan?
This plan can be derailed.	Dit plan kin ûntspoard wurde.
Would you like to send me this letter?	Wolle jo dizze brief foar my stjoere?
Standard equipment on public transport.	Standert apparatuer op iepenbier ferfier.
This is why we get stuck in a file.	Dit is wêrom wy yn in file telâne kommen.
The industry's profit margins are slim.	De winstmarges fan 'e yndustry binne slim.
The rebels opposed the dictator's rule.	De rebellen fersette it bewâld fan 'e diktator.
She jumped the puddle in one deft motion.	Se sprong de plas yn ien behendige beweging.
The coast is full of tourists.	De kust is fol mei toeristen.
The rooms had upholstered chairs, bamboo furniture and embroidered pillows.	De keamers hiene beklaaide stuollen, bamboemeubels en borduerde kessens.
His car was severely damaged in the accident.	Troch it ûngelok rekke syn auto swier skansearre.
I can not wait to tell you about the book.	Ik kin net wachtsje om jim oer it boek te fertellen.
Cows eat grass very early every morning.	Kij ite elke moarn tige betiid gers.
The trickster smiled and stepped into his trap.	De trickster glimke en stapte yn syn fal.
Disease levels remain high here.	Syktenivo's bliuwe hjir heech.
The streets were full of people.	De strjitten sieten fol mei minsken.
Please pay the fare.	Graach betelje it fare.
Other applications were developed.	Oare applikaasjes waarden ûntwikkele.
The colonists pay a heavy price.	De kolonisten betelje in swiere priis.
The streets are littered with clutter.	De strjitten steane mei rommel.
The bridge is quite impressive.	De brêge is frij yndrukwekkend.
People who eat well are healthier.	Minsken dy't goed ite binne sûner.
Submit an article for consideration.	Stjoer in artikel yn foar konsideraasje.
The konjac plant is used to make noodles.	De konjac-plant wurdt brûkt om noedels te meitsjen.
He was ordered to appear in court.	Hy krige opdracht om foar de rjochtbank te ferskinen.
The detailed maps prove invaluable.	De detaillearre kaarten bliken fan ûnskatbere wearde.
Tom was very good at football.	Tom wie tige goed yn fuotbal.
The drivers caught two speeding motorists.	De bestjoerders betrape twa hurdridende automobilisten.
Several battle lines were confused together.	Ferskate striidlinen waarden mei-inoar betize.
Our parents play with the cat.	Us âlden boarten mei de kat.
In universities, scholars can apply to participate in graduate programs.	Yn universiteiten kinne gelearden oanfreegje om mei te dwaan oan ôfstudearprogramma's.
Mark turned around and walked away.	Mark draaide him om en gie fuort.
The number of inhabitants in this region is decreasing.	It tal ynwenners yn dizze regio nimt ôf.
The neighbors bought the land to set up house.	De buorlju kochten it lân om hûs op te setten.
He ran away.	Hy draafde fuort.
But she appeared at the window and swayed.	Mar se ferskynde by it finster en swaaide.
If you keep talking, you'll drive me crazy.	As jo ​​trochgean mei praten, meitsje jo my gek.
The typical dress of India is the saree.	De typyske jurk fan Yndia is de saree.
Some companies are completely unsustainable.	Guon bedriuwen binne folslein net duorsum.
The human eye sees captivating photons.	It minsklik each sjocht ûnderskeppende fotonen.
The speech drew many comments.	De taspraak luts in protte opmerkingen.
As the population grows, the pressure on the country increases.	As de befolking groeit, nimt de druk op it lân ta.
The aviary houses hundreds of exotic birds.	De volière herberget hûnderten eksoatyske fûgels.
Workers' incomes are growing steadily every year	Ynkommens fan arbeiders groeie elk jier stadichoan
So let's check.	Dus lit ús kontrolearje.
Some weapons, such as knives, can be used to stab.	Guon wapens, lykas messen, kinne brûkt wurde om te stekken.
The government security forces have withdrawn them.	De regearingsfeiligensmacht hawwe har weromlutsen.
The small village is a popular tourist destination.	It lytse doarp is in populêre toeristyske bestimming.
It helps students prepare for their exams.	It helpt studinten har tariede op har eksamens.
The sun came up and touched the buildings.	De sinne kaam op en rekke de gebouwen oan.
Many believe that our population is about to explode.	In protte leauwe dat ús befolking it gefolch is te eksplodearjen.
The effects of pollution are clear.	De effekten fan fersmoarging binne dúdlik.
The merchant felt he had no choice but to strike.	De keapman fielde dat er gjin oare kar hie as te slaan.
This road is very busy.	Dizze dyk is tige drok.
Overall, it was a difficult decision.	Oer it algemien wie it in lestich beslút.
The plant was protected by a ring of guards.	De plant waard beskerme troch in ring fan bewakers.
She fell asleep in the cozy chair.	Se foel yn 'e gesellige stoel yn 'e sliep.
From this moment on, there was no question.	Fan dit momint ôf wie der gjin fraach.
It's fascinating to watch.	It is fassinearjend om te sjen.
She lit a cigarette.	Se stiek in sigaret op.
One of my first tasks was to write tests.	Ien fan myn earste taken wie testen te skriuwen.
He has a long interest in archeology.	Hy hat in lange belangstelling foar argeology.
She speaks slowly, with the emphasis on each word.	Se spriek stadich, mei de klam op elk wurd.
He grabbed a gun and drove to the woods.	Hy pakte in gewear en ried nei de bosk.
Make a good presentation to your manager.	Meitsje in goede presintaasje oan jo manager.
You can now drink the tea.	Jo kinne no de tee drinke.
This city is famous for its restaurants.	Dizze stêd is ferneamd om syn restaurants.
A few students attended this school.	In pear learlingen folgen dizze skoalle.
My co-workers seemed to know me well!	Myn wurkgenoaten like my goed te kennen!
He's really boring.	Hy is echt saai.
The sidewalk was slippery.	De stoep wie glêd.
The bell rings three times.	De klok ropt trije kear.
Share the wealth!	Diel de rykdom!
The plague of cholera claimed many lives.	De pest fan kolera easke in protte libbens.
The mosquito repellent did wonders.	It muggenmiddel die wûnders.
If numbers are equal, the game is a tie.	As nûmers binne gelyk, it spultsje is in lykspul.
As he spoke, her vision of him changed.	Wylst er spriek, feroare har fyzje fan him.
The shoes were quite expensive.	De skuon wiene frij djoer.
The tree was large and had a long trunk.	De beam wie grut en hie in lange stam.
This decision causes unrest.	Dit beslút soarget foar ûnrêst.
Every year they have fewer customers.	Alle jierren hawwe se minder klanten.
Companies in this area are mostly large and powerful.	Bedriuwen yn dit gebiet binne meast grut en machtich.
The temperatures are going up.	De temperatueren geane omheech.
A small blue canoe floated on the river.	In lytse blauwe kano dreef op 'e rivier.
Study your art, boy.	Studearje dyn keunst, jonge.
The task was not complicated.	De opdracht wie net komplisearre.
The decision of the council is final.	It beslút fan de ried is definityf.
The last straw was the dismissal of her chief adviser.	De lêste strie wie it ûntslaan fan har haadadviseur.
He set to work polishing the piano.	Hy sette oan it wurk mei it poetsen fan de piano.
Plastic waste pollutes the ocean.	Plastic ôffal fersmoarget de oseaan.
Mountains of trash fill the lanes.	Bergen fan jiskefet folje de stegen.
There must have been an error.	Der moat in flater west hawwe.
Police have arrested a man on suspicion of murder.	De plysje hat in man oanhâlden op fertinking fan moard.
The bright sun shone warm.	De felle sinne skynde waarm.
He gave her an expensive gift.	Hy joech har in djoer kado.
The measures include an increase in tariffs and fines.	De maatregels binne ûnder oare in ferheging fan tariven en boetes.
Thousands died of starvation.	Tûzenen stoaren by de hongersneed.
A very detailed map.	In heul detaillearre kaart.
These bits are fixed more securely.	Dizze bits binne feiliger fêstmakke.
The dirt emits thick smoke.	De smoargens sjit dikke reek út.
His teaching was unorthodox, but his results were surprising.	Syn lear wie ûnortodoks, mar syn resultaten wiene ferrassend.
He looked at the dark cloud.	Hy seach nei de tsjustere wolk.
You have to wait a while before you respond.	Jo moatte in skoft wachtsje foardat jo antwurdzje.
The soldiers were repulsed by the rebel army.	De soldaten waarden weromstutsen troch it rebellenleger.
This temple once served as a church.	Dizze timpel tsjinne eartiids as tsjerke.
Please taste and correct as needed.	Smaak en korrigearje asjebleaft as it nedich is.
The plastic wrap melts clear but cools down quickly.	De plestik wrap smolt helder, mar gau ôfkuolle.
The novelist tried to question life as he saw it.	De romanskriuwer besocht it libben te freegjen sa't hy it seach.
Hospital costs are covered by the government.	Sikehûskosten wurde dekt troch de oerheid.
They talk briefly with the farmer.	Hja prate koart mei de boer.
The first batch of tarantulas was released three months ago.	De earste partij tarantula's is trije moanne lyn útkaam.
His speech was full of contradictions.	Syn taspraak wie fol tsjinstellingen.
Do not delete that bit.	Wiskje dat bytsje net.
An angry mob opposed the proposal.	In lilke mannichte fersette it foarstel.
She received two marriage applications.	Se krige twa houliksoanfragen.
Rain is scarce this year.	Rein is dit jier amper.
People live in fear.	Minsken libbe yn eangst.
Wealthy people have advantages in many respects.	Begoedige minsken hawwe foardielen yn in protte aspekten.
Researchers are striving to prevent another agricultural disaster.	Undersikers stribje dernei om noch in lânbouramp foar te kommen.
They have excellent skills.	Se hawwe treflike feardichheden.
I tried to avoid being drafted.	Ik besocht foar te kommen dat ik opsteld waard.
I should say no.	Ik soe nee sizze moatte.
A concert is an exciting event.	In konsert is in spannend barren.
A dense fog had settled during the night.	In tichte mist hie yn 'e nacht delset.
We arrived last night.	Wy kamen justerjûn.
The winter wind hit him in the face.	De winterwyn sloech him oan it gesicht.
But people should not hesitate to add new words.	Mar minsken moatte net wifkje om nije wurden ta te foegjen.
The opening of tombs is forbidden.	It iepenbrekken fan grêven is ferbean.
Bees are essential to our food supply.	Bijen binne essensjeel foar ús fiedselfoarsjenning.
A cloud of dust rose in the distance.	In stofwolk riisde yn 'e fierte.
A close examination revealed many intriguing details.	In nau ûndersyk die bliken in protte yntrigearjende details.
The mixture of clay, straw and water gives a brick.	It mingsel fan klaai, strie en wetter jout in bakstien.
Drunk players stabbed in the street.	Dronken spilers stieken op 'e strjitte.
Companies in this region were known for their poetry.	Bedriuwen yn dizze streek stiene bekend om har poëzij.
The government tried to hide the truth.	De regearing besocht de wierheid te ferbergjen.
The government has promised that this will happen next year.	It Ryk hat tasein dat dit takom jier sil barre.
The sirens are howling.	De sirenes gûlen.
It is unsafe to cross the street without looking either way.	It is ûnfeilich om de strjitte oer te stekken sûnder beide kanten op te sjen.
Long time no see!	Lang net sjoen!
The company could not pay them.	It bedriuw koe se net betelje.
That creature is extinct.	Dat skepsel is útstoarn.
A significant difference could be seen in attitudes.	In signifikant ferskil koe sjoen wurde yn hâldingen.
The accident disrupted the flow of the city.	It ûngelok rekke de stroom fan de stêd út.
She absorbed the incident.	Se absorbearre it ynsidint.
It is widely believed that he was killed.	It wurdt rûnom leaud dat hy waard fermoarde.
This letter does not contain any errors.	Dizze brief befettet gjin flaters.
It is important that you exercise regularly.	It is wichtich dat jo regelmjittich oefenje.
Puppies love when they are young.	Puppies binne leaf as se jong binne.
Researchers, who work for a local company, discovered that.	Undersikers, dy't wurkje foar in pleatslik bedriuw, ûntdutsen dat.
Clouds drift lazily over the sleeping morning sky.	Wolken driuwe loai oer de sliepende moarnsloft.
She does not like mayonnaise.	Se hâldt net fan mayonaise.
Print some news stories.	Printsje wat nijsferhalen.
The children were locked inside.	De bern sieten binnen opsletten.
Occupations in this city are many and varied.	Beroppen yn dizze stêd binne in protte en fariearre.
Many people believe that play is the basis of learning.	In protte minsken leauwe dat boartsje de basis is fan learen.
She left the window open.	Se liet it finster iepen.
A waitress brought tea to a table.	In serveerster brocht tee nei in tafel.
Some scientists believe that prayer can cure health problems.	Guon wittenskippers leauwe dat gebed sûnensproblemen genêzen.
Without air we can not live long.	Sûnder loft kinne wy ​​net lang libje.
All employees must follow health and safety training.	Alle meiwurkers moatte training foar sûnens en feiligens folgje.
He walked over to her.	Hy rûn nei har ta.
Her mother ate her breakfast and started crying.	Har mem iet har moarnsbrochje en begûn te gûlen.
That all this can be done for you.	Dat dit alles kin foar jo dien wurde.
The egg is poaching well.	It aai pocheart goed.
She said it right then.	Se sei it krekt doe.
They have agreed to accept the money.	Se hawwe ôfpraat om it jild te akseptearjen.
His speech left the audience deeply devastated.	Syn taspraak liet it publyk djip ferwoaste.
Apply the balm twice a day.	Tapasse de balsem twa kear deis.
A white cloud floated lazily across the sky.	In wite wolk dreau loai oer de loft.
These are minimal changes, yet uplifting.	Dit binne minimale feroarings, mar dochs ferheffend.
Total silence reigned through the hall.	Totale stilte hearske troch de seal.
At midnight the crows began to roar loudly.	Om middernacht begûnen de kraaien lûd te razen.
It rained, but the sun came out again.	It reinde, mar de sinne kaam wer út.
They are just back from a long journey.	Se binne krekt werom fan in lange reis.
Use standard utensils for baking cakes.	Brûk standert gebrûksfoarwerpen foar it bakken fan koeken.
The Minister refused to congratulate the soon to be studying.	De minister wegere de gau te studearjen te lokwinsken.
The photo believed her youth.	De foto leaude har jeugd.
The waves were gentle on long summer days.	De weagen wiene sêft op lange simmerdagen.
Her current income barely supports her family.	Har hjoeddeistige ynkommen stipet har famylje amper.
Fields are planted with different crops.	Fjilden wurde beplante mei ferskate gewaaksen.
We need to treat cancer effectively.	Wy moatte kanker effektyf behannelje.
The good student has never abused him.	De goede studint hat him noait misdroegen.
This road is not in the best condition.	Dizze dyk is net yn de bêste steat.
Their task was to bring the cow into the barn.	Harren taak wie om de kij yn 'e skuorre te bringen.
Prominently displayed in a shop window.	Prominint werjûn yn in winkelfinster.
The old woman rolled over and groaned.	It âld wyfke rôle om en kreunde.
He thought of moving to a bigger city.	Hy tocht om nei in gruttere stêd te ferhúzjen.
These people have extraordinary condition.	Dizze minsken hawwe bûtengewoane kondysje.
Pay homage to your ancestors.	Jou earbetoan oan jo foarâlden.
It's easier to remember simple facts this way.	It is makliker om ienfâldige feiten op dizze manier te ûnthâlden.
Several factors influence local weather.	Ferskate faktoaren beynfloedzje pleatslik waar.
Sticking to ancient truths is foolish.	It fêsthâlde oan âlde wierheden is dwaas.
Have you thought about getting a safety blanket?	Hawwe jo tocht oer it krijen fan in feiligensdeken?
This meeting can not take place until after work.	Dizze gearkomste kin net plakfine oant nei it wurk.
Since moving to the city, he has become lonely.	Sûnt it ferhúzjen nei de stêd is hy iensum wurden.
Dates are celebrated in many cultures around the world.	Dates wurde fierd yn in protte kultueren om 'e wrâld.
We need to do more volunteering.	Wy moatte mear frijwilligers dwaan.
Polymer chains are held together by hydrogen bonds.	Polymere keatlingen wurde byinoar hâlden troch wetterstofbindingen.
A school fish swam into the hiding place.	In skoalle fisk swom it skûlplak yn.
She turned her back to him.	Se draaide de rêch nei him ta.
They have installed a new drainage system.	Se hawwe in nij ôfwetteringssysteem oanlein.
Where possible, organic food is preferred.	Dêr't it mooglik is, hat biologysk iten de foarkar.
As you drive people to the markets,	Wylst jo de minsken nei de merken driuwe,
He was accused of committing mass fraud.	Hy waard beskuldige fan it dien fan massale fraude.
The ocean is large and unexplored.	De oseaan is grut en net ûndersocht.
The company's profits fell this year.	De winst fan it bedriuw sakke dit jier.
Most restaurants have small windows.	De measte restaurants hawwe lytse finsters.
Nothing will put you on the right track.	Neat sil jo op 'e goeie koers sette.
They have suffered badly.	Se hawwe bot lêst.
Remember to wash your hands after touching meat.	Unthâld om jo hannen te waskjen nei it oanreitsjen fan fleis.
The marriage was not a success.	It houlik wie gjin sukses.
The new technology could transform production.	De nije technology koe produksje transformearje.
For balance, be sure to include two different ones	Foar lykwicht, wês wis dat jo twa ferskillende opnimme
Our last investigation was not without danger.	Us lêste ûndersyk wie net sûnder gefaar.
What is my youngest brother doing now?	Wat docht myn jongste broer no?
Waves crashed against the rocks.	Weagen sloegen tsjin de rotsen.
The police let us go.	De plysje liet ús gean.
All his possessions were distributed to the poor.	Al syn besittings waarden ferdield oan de earmen.
Tires that squeal form a definite danger.	Banden dy't squeal foarmje in definityf gefaar.
They feel very valued when they receive praise.	Se fiele har tige wurdearre as se lof krije.
Now, we come to the part where we talk about the middle ground.	No komme wy by in sin dy't twa betsjuttingen hat.
This car runs on gasoline.	Dizze auto rydt op benzine.
The floor was covered with seeds.	De flier wie bedutsen mei siedsel.
Come with me.	Kom mei.
The king rode away on a horse.	De kening ried fuort op in hynder.
He loves his elderly parents very much.	Hy hâlde tige fan syn âldere âlden.
To be successful, you need a good education.	Om sukses te finen, hawwe jo in goede oplieding nedich.
These natural remedies are often used in folk medicine.	Dizze natuerlike remedies wurde faak brûkt yn folksmedisyn.
Term for private education.	Term foar partikulier ûnderwiis.
Fine craftsmanship is the basis of the wealth of this city.	Fijn fakmanskip is de basis fan de rykdom fan dizze stêd.
Show first the most attractive designs.	Lit earst de meast oantreklike ûntwerpen sjen.
The changes needed to take root.	De wizigingen dy't nedich binne om woartel te nimmen.
This area is visited by walkers.	Dit gebiet wurdt besocht troch kuierders.
The effects of global warming are still being discussed.	De effekten fan opwaarming fan de ierde wurde noch hieltyd diskusjearre.
The soldiers aimed their guns at me.	De soldaten rjochten har gewearen op my.
Many political attacks are aimed at them.	In protte politike oanfallen binne op har rjochte.
Read the title of the book.	Lês de titel fan it boek.
Presenters are regularly accused of bias.	Presintatoren wurde geregeld beskuldige fan bias.
Put the sugar in a glass.	Set de sûker yn in glês.
Students will walk through the square until noon.	Learlingen sille oant de middei troch it fjouwerkant rûn.
The company was affected by a "severe" decline.	It bedriuw is beynfloede troch in "swiere" delgong.
The market began to panic after the crash.	De merk begûn te panyk nei de crash.
Many animals are nocturnal.	In protte bisten binne nachtlik.
Smallpox is caused by the variola virus.	Pokken wurdt feroarsake troch it variola-firus.
Check the temperature carefully.	Kontrolearje de temperatuer foarsichtich.
The young girl followed the man.	It jonge famke folge de man.
The faint sound of whistling music disappeared.	It swakke lûd fan fluitende muzyk ferdwûn.
The boss was very angry.	De baas wie bot lilk.
The nearest town is about fifty miles away.	De tichtstby lizzende stêd is sa'n fyftich kilometer fuort.
This is a big village.	Dit is in grut doarp.
Energy is used to brighten fires	Enerzjy wurdt brûkt om brânen helder te meitsjen
The plane will slowly climb.	It fleantúch sil stadichoan klimme.
Phineas climbed out of the window.	Phineas klom út it finster.
The expedition would not reveal any new species of birds.	De ekspedysje soe gjin nije soarten fûgels iepenbierje.
A string of perfect games was recently achieved.	In string fan perfekte spultsjes waard koartlyn berikt.
Slowly beat the sugar over the rum.	Slach de sûker stadich oer de rum.
The door is barely visible in the rain.	De doar is amper te sjen yn 'e rein.
He annoys you, right?	Hy fergriemt dy, net?
Many children were killed in the tsunami.	By de tsunami kamen in protte bern om it libben.
Instead of retiring, he started a new business.	Ynstee fan mei pensjoen begûn er in nij bedriuw.
The lactose enzyme in milk produces lactic acid.	It lactose-enzyme yn molke produsearret melksûr.
After many attempts, the team still failed.	Nei tal fan besykjen is it team noch altyd net slagge.
He proposed various measures to resolve the crisis.	Hy stelde ferskate maatregels foar om de krisis op te lossen.
The mine shaft collapsed.	De mynskacht stoarte yn.
Favoritism brings resentment and rebellion.	Favoritisme bringt wrok en reboelje.
Despite the fact that caviar is quite expensive,	Nettsjinsteande it feit dat kaviaar frij djoer is,
He dismissed his faithful butler.	Hy ûntsloech syn trouwe butler.
She will not give up, whatever.	Se sil net opjaan, wat dan ek.
He hates war, especially wars in which civilians died.	Hy hat in hekel oan oarloch, benammen oarloggen dêr't boargers yn stoaren.
A clown tells a joke.	In clown fertelt in grap.
She arrived thirty minutes late.	Se kaam tritich minuten te let.
Truth is stranger than fiction.	De wierheid is frjemder dan fiksje.
The men shaved their heads.	De manlju skeare har holle.
They must be careful not to deceive people.	Se moatte foarsichtich wêze om minsken net te ferrifeljen.
It is said to offer great change.	Der wurdt sein dat it grutte feroaring oanbiedt.
There is a growing anger against these people.	Der is in groeiende grime tsjin dizze minsken.
The mass of Pluto is now considered zero.	De massa fan Pluto wurdt no as nul beskôge.
Her comment was covered in spelling mistakes.	Har opmerking wie bedekt mei staveringsflaters.
The train often seems to be moving forward.	De trein liket faaks foarút te kommen.
These websites can place customer orders.	Dizze websiden kinne klanten bestellingen pleatse.
The village is a half hour drive away.	It doarp is hjir in healoere riden wei.
The weather today is cloudy.	It waar hjoed wurdt bewolkt.
All living things eventually die.	Alle libbene dingen stjerre úteinlik.
Low staring into space.	Leech stoarjend de romte yn.
He lay scattered on the giant bed.	Hy lei ferspraat op it reuzebêd.
Tomorrow is breakfast.	Moarn is it moarnsbrochje.
Explain the importance of war graves.	Ferklearje it belang fan oarlochsgrêven.
Not much is known about the first patient of the program.	Oer de earste pasjint fan it programma is net folle bekend.
We have been planning a family vacation for years.	Wy hawwe al jierren in famyljefakânsje pland.
Here you will find many of my friends.	Hjir sille jo in protte fan myn freonen fine.
Choose between the red and the green shoes.	Kies tusken de reade en de griene skuon.
An engine rode past.	In motor fytste foarby.
An unlikely friendship developed between them.	In ûnwierskynlike freonskip ûntwikkele tusken harren.
The carpet is stained and soiled.	It tapyt is ferbleaun en fersmoarge.
His subjects were stupid and irrelevant.	Syn ûnderwerpen wiene dom en irrelevant.
Very few people are completely against the idea.	Hiel pear minsken binne folslein tsjin it idee.
It is made of sterile cotton.	It is makke fan sterile katoen.
The old man had become a hermit.	De âld man wie in kluzener wurden.
Water becomes a vapor after heating.	Wetter wurdt in damp nei it ferwaarmjen.
The air was dull and gray.	De loft wie dof en griis.
Such actions are tantamount to terrorism.	Sokke aksjes binne lykweardich oan terrorisme.
Some countries registered a decline.	Guon lannen registrearren in delgong.
The lake was unusually calm this month.	De mar wie dizze moanne ûngewoan kalm.
A river flows through the center.	In rivier streamt troch it sintrum.
Can use a new coat of paint.	Kin in nije laach ferve brûke.
A piece of stone was built into the wall.	Yn de muorre waard in stik stien ynboud.
Here is a list of ingredients.	Hjir is in list mei yngrediïnten.
They sought to reform the tax system.	Se sochten it belestingsysteem te herfoarmjen.
He ran into the house.	Hy naaide it hûs yn.
Costs had risen sharply this year.	De kosten wiene dit jier flink omheech gien.
It will host many international sporting events.	It sil gasthear wêze foar in protte ynternasjonale sporteveneminten.
The jam spreads a little too far.	De jam ferspraat wat te fier.
The castle was built on a mountain.	It kastiel waard boud op in berch.
The phone line is out of order.	De telefoanline is net yn oarder.
The cost of living has escalated sharply.	De libbenskosten binne flink eskalearre.
Students are asked to memorize their timetables.	Learlingen wurde frege har tiidtabellen te ûnthâlden.
Some people are allergic to nuts.	Guon minsken binne allergysk foar nuten.
Many scientists trace the origin of life to the sun.	In protte wittenskippers trace de oarsprong fan it libben nei de sinne.
Figures show that this age group is growing rapidly.	Ut sifers docht bliken dat dizze leeftydsgroep hurd groeit.
Use both hands to pull out the cork.	Brûk beide hannen om de kork út te lûken.
The bomb had been hidden at the main gate.	De bom wie ferburgen west by de haadpoarte.
The cat jumped down from the tree.	De kat sprong fan 'e beam del.
The thief was apprehended near the scene.	De dief waard tichtby it plak oanhâlden.
I opened the door and looked out.	Ik die de doar iepen en seach út.
Once the peacemaker he stopped the argument.	Ea de fredesmakker stoppe hy it argumint.
The region remains peaceful.	De regio bliuwt freedsum.
Those buildings survived the earthquake.	Dy gebouwen oerlibbe de ierdbeving.
Many artists choose spring as their ideal time.	In protte keunstners kieze maitiid as har ideale tiid.
The quartet will not be missed.	It kwartet sil net te missen wêze.
The facade of the house is decorated with wood carvings.	De gevel fan it hûs is fersierd mei houtsnijwurk.
More research is needed to understand this phenomenon.	Mear ûndersyk is nedich om dit ferskynsel te begripen.
The elephants stood outside in small groups,	De oaljefanten stiene bûten yn lytse groepkes,
Some species have declined in this part of the world.	Guon soarten binne yn dit diel fan 'e wrâld tebekgong.
There's someone who must have seen something.	Der is ien dy't wat sjoen hawwe moat.
He had been there before.	Hy hie der earder west.
He put his hand on her shoulder.	Hy lei syn hân op har skouder.
Scientific research needs to be done.	Wittenskiplik ûndersyk moat dien wurde.
Wages are high, but there is not much job security.	It lean is heech, mar d'r is net folle wurkfeiligens.
Thicker is better.	Dikker is better.
The quality of most boots has decreased.	De kwaliteit fan de measte laarzen is ôfnommen.
Rising food prices and economic downturn.	Rising iten prizen en ekonomyske delgong.
The car company has recalled many of the cars.	It autobedriuw hat in protte fan de auto's weromroppen.
The calligraphy marked the number of each line.	De kalligraaf markearre it nûmer fan elke rigel.
A large crowd gathered spectators.	In grutte mannichte taskôgers sammele.
The nature of crime is changing.	De aard fan kriminaliteit feroaret.
Education ensures success.	Underwiis soarget foar sukses.
The giant eagle let out a cry.	De gigantyske earn liet in gjalp út.
Symptoms of mercury poisoning may include hallucinations.	Symptomen fan kwikfergiftiging kinne hallusinaasjes omfetsje.
Put the sugar in a pan.	Set de sûker yn in panne.
Milk is a delicious product.	Molke is in lekker produkt.
Throw the ball.	Goai de bal.
Every three seconds a baby is born.	Elke trije sekonden wurdt in poppe berne.
Lead is a heavy metal.	Lead is in swier metaal.
We rushed to the door.	Wy raasden nei de doar.
The mountain is a fascinating place.	De berch is in fassinearjend plak.
The monthly salary is high but not competitive.	It moanlikse salaris is heech, mar net kompetitive.
The oil damages the waterways.	De oalje docht skea oan de farwegen.
It must be the shoes that are poorly worn.	It moatte de skuon wêze dy't min droegen wurde.
The priest sprinkled holy water on them.	De preester sprinzge hillich wetter op hjar.
Scientists are not sure what the bizarre creature is.	Wittenskippers binne net wis wat it bizarre skepsel is.
The necyes who scanned his performance reported encouraging results.	De necyes dy't syn prestaasjes skennen rapportearren bemoedigjende resultaten.
Assemble the best possible team.	Stel it bêste mooglik team gear.
Eat a bowl of rice	Iet in bakje rys
My colleagues have small children.	Myn kollega's hawwe lytse bern.
He threatened to make her statement.	Hy drige har oanjefte te dwaan.
While these men were alive they prospered.	Wylst dizze mannen libbe wiene se foarspoedich.
One million people will die this year	In miljoen minsken sille dit jier stjerre
My feelings for you have become strong.	Myn gefoelens foar dy binne sterk wurden.
The climate here is warm and mild.	It klimaat hjir is waarm en myld.
Dogs deserve respect.	Hûnen fertsjinje respekt.
The ship cut quickly through the waves.	It skip snijde fluch troch de weagen.
An increase in demand often has positive effects on prices.	In tanimming fan fraach hat faak positive effekten op prizen.
Four billion tonnes of carbon dioxide are emitted every year.	Der wurdt alle jierren fjouwer miljard ton koalstofdiokside útstjit.
The marsrover is off.	De marsrover is ôfset.
These hearts run free through this park.	Dizze herten rinne frij troch dit park.
It was trained to search for those who were lost.	It waard traind om te sykjen nei dyjingen dy't ferlern binne.
A dog rests under a tree.	In hûn rêst ûnder in beam.
A famous windmill was built here.	In ferneamde wynmûne waard hjir boud.
The predicted cyclone caused major damage.	De foarseine sikloan soarge foar grutte skea.
War has destroyed this region for years.	Oarloch hat dizze regio al jierren ferneatige.
The whole subject is far too sensitive to discuss.	It hiele ûnderwerp is fierstente gefoelich om te besprekken.
I do not intend to do the same at all.	Ik bin hielendal net fan doel itselde te dwaan.
She was always careful to lock the door.	Se wie altyd foarsichtich om de doar op slot.
Cut the meat into small pieces.	Snij it fleis yn lytse stikjes.
Place of large stone.	Plak fan grutte stien.
The painter seemed to consider this area very important.	De skilder like dit gebiet tige wichtich te achtsjen.
Students came back to school.	Learlingen kamen werom nei skoalle.
A group of people were digging in the ground.	In groep minsken wie oan it graven yn 'e grûn.
The baritone song of tragedy in three acts.	De bariton song fan trageedzje yn trije bidriuwen.
The explorer insisted he was leaving.	De ûntdekkingsreizger stie der op dat er gie.
The necklace is made of pearls.	De ketting is makke fan pearels.
He saw the birds flying west.	Hy seach de fûgels nei it westen fleanen.
Her house was brightly lit.	Har hûs wie helder ferljochte.
Farmers in this area grow corn.	Boeren yn dit gebiet groeie mais.
See painters have dark red nails.	Se skildere har nagels donkerread.
The industry is declining.	De yndustry is ôffallen.
A school of green anchovies remained quiet and alert.	In skoalle fan griene ansjovis bleau stil en alert.
Turkey is a country of great natural beauty.	Turkije is in lân fan grutte natuerlike skientme.
The baker started making bread.	De bakker begûn brea te meitsjen.
This temple was dedicated.	Dizze timpel waard wijd.
Wrap the basil leaves in foil.	Wrap de basilblêden yn folie.
A thick and sour soup.	In dikke en soere sop.
Her poems were published in a prestigious literary magazine.	Har gedichten waarden publisearre yn in prestizjeuze literêr tydskrift.
The dark clouds gradually parted.	De tsjustere wolken skieden stadichoan.
The wind rested on her tongue.	De wyn lei har op 'e tonge.
In case of emergency, elaborate precautionary measures are taken.	Yn needgefallen wurde útwurke foarsoarchsmaatregels nommen.
Bitcoin prices have dropped.	Bitcoin prizen binne sakke.
People did not manage to get to work.	Minsken slaggen der net yn om by it wurk te kommen.
Register early if you want to study engineering at the university.	Registrearje betiid as jo yngenieur wolle studearje oan 'e universiteit.
It is essential that they repair gates.	It is essinsjeel dat se hekken reparearje.
Many migratory birds decided to stay somewhere other than home.	In protte trekfûgels besleaten om earne oars as thús te bliuwen.
What is the meaning of this?	Wat is de betsjutting hjirfan?
The author has published several books.	De skriuwer publisearre ferskate boeken.
He ate chocolate cake and drank tea.	Hy iet sûkeladekoek en dronk tee.
So the work goes on.	Sa giet it wurk troch.
Far from the cities, small villages abound.	Fier fan 'e stêden binne lytse doarpen yn oerfloed.
The cat is blind.	De kat is blyn.
The sun shines the mist.	De sinne skynt de mist.
The main rooms are upstairs.	De wichtichste keamers binne boppe.
This region often has dust storms.	Dizze regio hat faak stofstoarmen.
Chemical fertilizers feed plants.	Gemyske dongstoffen fiede planten.
He carefully set his tool aside.	Hy sette foarsichtich syn ark oan 'e kant.
She watched his progress with interest.	Se seach syn foarútgong mei belangstelling.
I took some bread out of the oven.	Ik helle wat bôle út 'e oven.
The purpose of our research is to discover the truth.	It doel fan ús ûndersyk is om de wierheid te ûntdekken.
Coffee has a unique bitter taste.	Kofje hat in unike bittere smaak.
Chocolate is a favorite treat here.	Sûkelade is hjir in favorite traktaasje.
The demand for people's time is often greater than the supply.	De fraach nei tiid fan minsken is faak grutter as it oanbod.
I am open to suggestions.	Ik stean iepen foar suggestjes.
The bar of the stone apparently shared the pain.	De barer fan 'e stien dielde nei alle gedachten de pine.
Many people stood silent and watched his death.	In mannichte minsken stiene swijend en seach nei syn dea.
If you could travel on time, would you?	As jo ​​​​op 'e tiid kinne reizgje, soesto dan?
Rain clouds made the sky dark.	Reinwolken makken de loft tsjuster.
Is a man really entitled to possess his own body?	Is in man echt rjocht op it besit fan syn eigen lichem?
The president praised the army for its efforts.	De presidint priizge it leger foar har ynspanningen.
I did not want to ask for an increase.	Ik woe gjin ferheging freegje.
He whistled impatiently.	Hy fluite ûngeduldich.
We need to work in the local community.	Wy moatte wurkje yn de lokale mienskip.
There is almost no water in the pot.	Der is hast gjin wetter yn 'e pot.
Committed crimes are severely punished.	Begjinne misdieden wurde swier bestraft.
I'm older, but not old enough to retire.	Ik bin âlder, mar net âld genôch om mei pensjoen te gean.
Google took him to his office.	Google naam him nei syn kantoar.
The charge of the helicopter was so heavy that it stopped.	De lading fan de helikopter wie sa swier dat it stilstie.
The farmer plows his field.	De boer ploeget syn fjild.
The "crippled" oboe has been hiding in the woods.	De "kreupele" hobo hat ûnderdûkt yn 'e bosk.
The dining room was large, with several dozen tables.	De ytseal wie grut, mei ferskate tsientallen tafels.
Several paintings were left untouched.	Ferskate skilderijen wiene ûnoantaaste litten.
The two detectives were on opposite sides of the room.	De twa detektives wiene oan wjerskanten fan de keamer.
Use high heat to cook thick stews.	Brûk hege waarmte om dikke stews te koekjen.
An indistinct feeling of unrest crept over him.	In ûndúdlik gefoel fan ûnrêst krûpte oer him hinne.
The teenager was standing in the bushes.	De puber stie yn 'e boskjes om.
She looked in the mirror, repeating her part.	Se seach yn 'e spegel, repetearde har diel.
Three cheers for the king!	Trije cheer foar de kening!
He offered her his arm.	Hy bea har syn earm oan.
Someone is wandering outside.	Immen swalket bûten.
Stop me if you've heard this.	Stop my as jo dizze heard hawwe.
He ran to the boarder.	Hy draafde nei de boarder.
The country was devastated by war debts.	It lân waard ferwoaste troch oarlochsskulden.
Some people wear glasses.	Guon minsken drage in bril.
The zoo is closed for repairs.	De bistetún is ôfsletten foar reparaasje.
The lady was overjoyed.	De dame wie oergelokkich.
Although he could not speak, he could make gestures.	Hoewol't er net prate koe, koe er gebaren.
Concentrate on enjoying the party.	Konsintrearje op genietsje fan it feest.
The manager immediately took the lead on the situation.	De manager naam fuortendaliks de lieding oer de situaasje.
The topic at hand is certainly controversial.	It ûnderwerp by de hân is grif kontroversjeel.
It's nice to have friends and good food.	It is moai om freonen en goed iten te hawwen.
The professor warned students not to attend the party.	De heechlearaar warskôge studinten net by it feest by te wenjen.
I agree, said the boy.	Ik mei iens, sei de jonge.
The animal kingdom is rich and diverse.	It bisteryk is ryk en ferskaat.
A shepherd brought the flock to the pasture.	In hoeder brocht de keppel nei de greide.
There were riots and conflicts between residents and the police.	Der wiene rellen en konflikten tusken bewenners en de plysje.
Some people laughed.	Guon minsken laken.
He supplied machine tools to manufacturers.	Hy levere masine ark oan fabrikanten.
Dogs chase the cat.	Hûnen jagen de kat op.
It's always been a bit, well off.	It hat altyd west in bytsje, goed ôf.
You have to get me out of here somehow.	Jo moatte my hjir op ien of oare manier weihelje.
He was convicted of nine counts of fraud.	Hy waard feroardiele foar njoggen gefallen fan oplichting.
He confessed to the crime.	Hy bekende it misdriuw.
There are unresolved issues in this region.	D'r binne net oploste problemen yn dizze regio.
Small fluffy clouds hovered past in the clear blue sky.	Lytse pluizige wolken sweefden foarby yn 'e helder blauwe loft.
Many young farmers leave their villages.	In protte jonge boeren ferlitte harren doarpen.
The hippopotamus was happy.	It nijlpaard wie bliid.
That, the wise old woman counted out three coins.	Dat, de wize âlde frou telde trije munten út.
When the work was done, everyone went home.	Doe't it wurk dien wie, gie elkenien nei hûs.
They started drawing near the water's edge.	Se begûnen tichtby de wetterkant te tekenjen.
She always has a low opinion about her own poems.	Se hat altyd in leech miening oer har eigen gedichten.
He opened his mouth to make a noise.	Hy die de mûle iepen om in lûd te meitsjen.
The fortress was built to intimidate the enemy.	De festing waard boud om de fijân te yntimidearjen.
Some students are good students.	Guon studinten binne goede studinten.
The politician had strong connections within the industry.	De politikus hie sterke ferbiningen binnen de yndustry.
The starlings flew in and out of the clouds.	De spreeuwen fleagen de wolken yn en út.
Only when he drank the poison did he die.	Pas doe't er it gif dronk stoar er.
I brushed the crumbs off the tablecloth.	Ik boarstele de bôlekruimels fan it tafelkleed.
An ambulance arrived immediately.	Der kaam fuortendaliks in ambulânse.
The birds are migrating south.	De fûgels binne nei it suden trekken.
Many children take drugs, especially in big cities.	In protte bern nimme drugs, benammen yn grutte stêden.
His appearance was broken.	Syn uterlik wie skeind.
The old man growled in pain.	De âld man gromde fan pine.
The accident caused a public uproar.	It ûngelok soarge foar in publike opskuor.
Oil, gas and mining are all important issues.	Oalje, gas en mynbou binne allegear wichtige saken.
My teeth feel rough.	Myn tosken fiele rûch.
She cried bitterly.	Se gûlde bitter.
Seagulls swooped down, tearing into a crust.	Seemeeuwen sloegen del, skuorde in korst.
A device for this will be on the market soon.	In apparaat dêrfoar komt meikoarten op 'e merk.
The bell ringer claimed that the company was breaking the law.	De klokkenist bewearde dat it bedriuw de wet skeind.
Now we will add sugar to the milk.	No sille wy sûker tafoegje oan 'e molke.
The window overlooked the vast, empty ocean.	It finster seach de grutte, lege oseaan út.
The statistics are irrelevant.	De statistiken binne irrelevant.
The locals were friendly.	De lokale befolking wiene freonlik.
Their main crop is coffee.	Har wichtichste gewaaks is kofje.
The locals were hospitable.	De lokale befolking wiene gastfrij.
They had been hunting all day.	Se hiene de hiele dei op jacht west.
This island is known for many things.	Dit eilân is bekend om in protte dingen.
The locomotive raced along the tracks.	De lokomotyf raasde by de spoaren lâns.
The moon came higher in the night.	De moanne kaam heger yn 'e nacht.
Because it has a very thick skin.	Om't it in tige dikke hûd hat.
Everyone has the right to education.	Elk hat rjocht op ûnderwiis.
However, over time, the war became less violent.	Lykwols, mei de tiid, de oarloch waard minder gewelddiedich.
After a storm, the air is clear and fresh.	Nei in stoarm is de loft helder en fris.
They were advised to always put butter on top.	Se waarden oanret om altyd bûter boppe te setten.
He was lying heavily on the couch.	Hy liende swier by de bank.
The ugly crown, a witch, lives across the lake.	De ûnsjogge kroan, in heks, wennet oer de mar.
The hint is "like an animal."	De hint is "as in bist."
It is true that most villagers still inhale their air.	It is wier dat de measte doarpsbewenners noch har loft ynademe.
The patient was treated for flu.	De pasjint waard behannele foar gryp.
This room has a dress code.	Dizze keamer hat in jurk koade.
Some insects produce silk for their own protection.	Guon ynsekten produsearje seide foar har eigen beskerming.
Set the sconemix aside.	Set de sconemix oan 'e kant.
The referee whistled and blew.	De skiedsrjochter fluite en blies.
Most of these trips are free.	De measte fan dizze reizen binne fergees.
Be careful not to go too far.	Wês foarsichtich om net te fier foarút te gean.
Hey, be careful!	Hee, wês foarsichtich!
The elephant is a symbol of strength.	De oaljefant is in symboal foar sterkte.
The investigator interviewed several witnesses.	De rechercheur hat ferskate tsjûgen ynterviewd.
The cat crawled into the bushes.	De kater skarrelde de boskjes yn.
Trust your instincts!	Fertrou jo ynstinkten!
He grinned at the game.	Hy gnyske om it spul.
This is a large, mighty river.	Dit is in grutte, machtige rivier.
They form a hybrid language.	Se foarmje in hybride taal.
She lost her courage and cried.	Se ferlear har moed en rôp.
She was a little seduced by the offer.	Se waard in bytsje ferliede troch it oanbod.
The questions were reviewed.	De fragen waarden herzien.
The Communist Party dominated all political activity.	De kommunistyske partij dominearre alle politike aktiviteit.
The bakery offers a variety of products, including bread.	De bakkerij biedt in ferskaat oan produkten, ynklusyf bôle.
The clouds were dark, threatening rain.	De wolken wiene tsjuster, driigjende rein.
The riots began as soon as the contract negotiations broke down.	De rellen begûnen sa gau't de kontraktûnderhannelings ôfbrutsen.
We need to build a foundation while we are still young.	Wy moatte in stifting bouwe wylst wy noch jong binne.
I have noticed that many people do this exercise incorrectly.	Ik haw opfallen dat in protte minsken dizze oefening ferkeard dogge.
We can easily understand the human face.	Wy kinne it minsklik gesicht maklik begripe.
It's just an old routine.	It is gewoan in âlde routine.
The man greeted the receptionist.	De man begroete de resepsjoniste.
Harold rolled down the window.	Harold rôle it rút del.
This plant blooms in sunshine.	Dizze plant bloeit yn sinneskyn.
He also worked as a civil servant.	Hy wurke ek as amtner.
Physiologists study fluids, especially blood.	Fysiologen studearje fluids, benammen bloed.
Creative writing is one of the few of its kind.	Kreatyf skriuwen is ien fan de pear yn syn soarte.
Devotees view the temple as almost as sacred	Devotees sjogge de timpel as hast like hillich
The soft pillow felt heavenly.	It sêfte kessen fielde himelsk.
Many countries ban local trade.	In protte lannen ferbean lokale hannel.
Do not use any new type of washing powder.	Brûk gjin nije soart waskpoeier.
This government never seizes an opportunity.	Dit regear grypt noait in kâns.
A thumb and a finger are amputated.	In tomme en in finger binne amputearre.
But people speculated that they would use both of these claims.	Mar minsken spekulearren dat se beide dizze oanspraken soe brûke.
A whole year passed before the family visited.	In hiel jier ferrûn foardat de famylje besocht.
Almost a quarter of all food was discarded.	Hast in kwart fan alle iten waard fuortsmiten.
A steel frame supports the heavy container.	In stielen ramt stipet de swiere kontener.
He had a smile, even though it seemed to be forced.	Hy hie in glimke, al like it twongen te wêzen.
His friend seemed upset.	Syn freon like optein.
Such comments are not acceptable.	Sokke opmerkings binne net akseptabel.
She still remembers watching the sunset.	Se wit noch dat se de sinne ûndergong seach.
The family had a long and happy history.	De famylje hie in lange en lokkige skiednis.
The gun was covered with dust.	It gewear wie bedekt mei stof.
He looked cautiously around him.	Hy seach foarsichtich om him hinne.
The princess asked the prince to repeat the dance.	De prinsesse frege de prins om de dûns te werheljen.
What do you think of this book?	Wat fine jo fan dit boek?
They roared down the street.	Se raasden de strjitte del.
The oceans are vast.	De oseanen binne grut.
Two wishes were fulfilled.	Twa winsken waarden ferfolle.
Today's time is the time of technology.	De tiid fan hjoed is de tiid fan technology.
The crisis plunged the impoverished country into chaos.	De krisis dompele it ferearme lân yn gaos.
The flowers begin to bloom in early summer.	De blommen begjinne yn 'e iere simmer te bloeien.
Who did you see in the park? 	Wa seagen jo yn it park?
asked the man.	frege de man.
A female horse is a mare.	In froulik hynder is in merrie.
The dog attacked the sheep.	De hûn foel de skiep oan.
Space exploration is currently undergoing a revolution.	Romteferkenning ûndergiet op it stuit in revolúsje.
Who will eat the shoes? 	Wa sil de skuon ite?
asked the young prince.	frege de jonge prins.
I did not sleep well.	Ik haw net goed sliept.
Spring is just around the corner.	De maitiid is krekt om 'e hoeke.
The cloud is slowly moving to the east.	De wolk beweecht stadichoan nei it easten.
Their pleas were ignored.	Har pleit waarden negearre.
This region is known for its lamb.	Dizze regio is bekend om syn lam.
The coyotes were plentiful and delicious today.	De coyotes wiene hjoed oerfloedich en lekker.
Their minds picked up as they traveled across the countryside.	Har geasten helle op doe't se oer it plattelân reizgen.
It's an optical illusion.	It is in optyske yllúzje.
The milk will curdle as you heat it.	De molke sil curdle as jo it ferwaarme.
The face made his heart leap.	It gesicht makke syn hert in sprong.
He was punished for his dishonesty.	Hy waard straft foar syn ûnearlikens.
He was rewarded for his courage.	Hy waard beleanne foar syn moed.
This scheme is likely to fail.	Dit skema sil wierskynlik mislearje.
She forced him to confess.	Se twong him ta bekennen.
I could not stop yawning.	Ik koe net ophâlde te gapjen.
Some people believe that language is important for cultural identity.	Guon minsken leauwe dat taal wichtich is foar kulturele identiteit.
The mother tried to control her emotions.	De mem besocht har emoasjes te kontrolearjen.
The man on the beach needed salt.	De man op it strân hie sâlt nedich.
The mayor decided to demolish the building.	De boargemaster besleat it gebou te slopen.
The ship sank with all hands lost.	It skip sonk mei alle hannen ferlern.
Her family owned the car dealership.	Har famylje hie de auto dealership.
The wood was old, probably old.	It hout wie âld, wierskynlik âld.
Finally, he throws the box in frustration.	Uteinlik smiet er de doaze yn frustraasje.
Be careful to cross the roads safely.	Pas op om de diken feilich oer te stekken.
The rain beat their strength.	De rein sloech harren krêft.
His head was swarm of questions.	Syn holle wie swarm fan fragen.
This road is very old.	Dizze dyk is tige âld.
They make great pets, feed on small insects.	Se meitsje geweldige húsdieren, fiede op lytse ynsekten.
The spirit floats in the sky, leaving the soul behind.	De geast driuwt yn 'e himel, en lit de siel efter.
Sailors are excited about the new boat.	Syleafhawwers binne optein oer de nije boat.
High oil prices will slow growth.	Hege oaljeprizen sille groei fertrage.
People like to watch football matches.	Minsken sjogge graach fuotbalwedstriden.
They designed the braking system.	Se ûntwurpen it remsysteem.
The castle was illuminated in a dim glow.	It kastiel waard ferljochte yn in doffe gloed.
The trees lost their leaves during the summer.	De beammen ferlearen simmerdeis harren blêden.
London as a city has had many mayors.	Londen hat as stêd in protte boargemasters hân.
Your clothes are soaked.	Jo klean binne trochdrenkt.
There was a terrible storm.	Der kaam in skriklike stoarm.
The regime executed dissidents.	It regime eksekutearre dissidinten.
The rose blooms every year.	De roas bloeit elk jier.
Drive down the street, looking left and right.	Ride de strjitte del, seach nei links en rjochts.
Remove from a living body, bacteria can grow in culture.	Fuortsmite út in libbene lichem, baktearjes kinne groeie yn kultuer.
However, climate change threatens to reverse this trend.	De klimaatferoaring driget dy trend lykwols te kearen.
The agreement was signed by both presidents.	De oerienkomst waard tekene troch beide presidinten.
A story in which events occur through magic.	In ferhaal wêryn't foarfallen troch magy foarkomme.
Enemies of the regime have come to power.	Fijannen fan it rezjym binne oan 'e macht kommen.
Chlorine is a highly reactive element	Chlor is in tige reaktyf elemint
The fire came fast closer.	It fjoer kaam hurd tichterby.
Many drug addicts are sent to prison.	In protte drugsferslaafden wurde nei de finzenis stjoerd.
She is far from beautiful, but is quite intelligent.	Se is fier fan moai, mar is frij yntelligint.
Students should have the right to attend university.	Studinten moatte it rjocht hawwe om de universiteit by te wenjen.
This year will be difficult for all food productions.	Dit jier sil lestich wêze foar alle fiedselproduksjes.
Examine the corn kernels carefully.	Undersykje de mais kernels foarsichtich.
I ate a triple portion of fish and chips.	Ik iet in trijefâldich diel fan fisk en chips.
The residents were proud of their new library.	De bewenners wiene grutsk op harren nije biblioteek.
The coffee was too dark.	De kofje wie te tsjuster.
Let's meet at the bakery.	Lit ús treffe by de bakkerij.
He disappears for long periods.	Hy ferdwynt foar lange perioaden.
Dip the remaining batter into the bowl.	Dip de oerbliuwende beslach yn 'e kom.
She believes that villagers should be more active in protecting nature.	Sy fynt dat doarpsbewenners mear aktyf wêze moatte by it beskermjen fan de natuer.
The fish jumped out of the river, into the air.	De fisk sprong út 'e rivier, de loft yn.
He waited for his fishing lines in the raging river.	Hy wachte syn fisklinen yn 'e razende rivier.
It was the only game in town.	It wie de ienige wedstriid yn 'e stêd.
The island has long sandy beaches.	It eilân hat lange sânstrannen.
A policeman put a gun to my head.	In plysje sette my in pistoal tsjin de holle.
The girls drew paper dolls.	De famkes tekenen papieren poppen.
A lighter shade of brown would be nicer.	In lichtere skaad fan brún soe moaier wêze.
The narrator likes to reflect back on his childhood.	De ferteller fynt it leuk om werom te reflektearjen op syn bernetiid.
He moved quietly, like a panther stalking its prey.	Hy beweech stil, as in panter dy't syn proai stalke.
He warmly welcomes his friends.	Hy hjitte syn freonen fan herte wolkom.
He prescribes a course of antibiotics.	Hy skriuwt in kursus antibiotika foar.
No human can learn the skills of an orangutan.	Gjin minske kin de feardichheden fan in orang-oetan leare.
Dogs and cats are usually healthier than dogs.	Hûnen en katten binne meast sûner as hûnen.
They must ensure that their vineyards are not damaged.	Se moatte soargje dat har wyngerds net skansearre wurde.
The sun was shining as brightly as ever.	De sinne skynde sa fleurich as altyd.
Already the busy train was pushing in.	Al triuwde de drokte trein yn.
The island is famous for the beauty of its bays.	It eilân is ferneamd om de skientme fan syn baaien.
A fire broke out in the room.	Yn de keamer ûntstie brân.
A new number was added to the system.	In nij nûmer waard tafoege oan it systeem.
Their own experience would prove the most convincing.	Harren eigen ûnderfining soe bewize it meast oertsjûgjend.
Oscillating between past and present time.	Oscillerend tusken ferline en hjoeddeiske tiid.
Phone lines are stuck.	Tillefoanlinen sitte fêst.
You must not let him escape.	Jo moatte him net ûntkomme litte.
Size of the biceps is not related to strength.	Grutte fan 'e biseps is net relatearre oan sterkte.
The windows of the car had to be unwound.	De ruten fan de auto moasten ôfwikkeld wurde.
It forms various forms.	It foarmet ferskate foarmen.
Her schoolwork was poor.	Har skoalwurk wie min.
The street stood trees.	De strjitte stiene beammen.
Japan suffered a humiliating defeat.	Japan lei in fernederende nederlaach.
The library has many books to read.	De biblioteek hat in protte boeken te lêzen.
Petroleum is a naturally occurring substance.	Petroleum is in natuerlik foarkommende stof.
Her hands trembled as she applied her makeup.	Har hannen trillen doe't se har make-up oanbrocht.
The salaries are high there.	De salarissen binne dêr heech.
Guards were instructed not to let anyone through.	Bewakers krigen opdracht gjinien troch te litten.
This is the most expensive brand.	Dit is it djoerste merk.
The washing machine was broken again.	De waskmasine wie wer stikken.
A fruitful new way of research.	In fruchtbere nije wei fan ûndersyk.
The older woman's face was wrinkled, but she radiated kindness.	It gesicht fan de âldere frou wie rimpelich, mar se strielde aardichheid út.
Literature is taught in an academic way.	Literatuer wurdt leard op in akademyske manier.
Oceanographers study the motion of ocean currents.	Oceanografen bestudearje de beweging fan seestreamen.
A few moments later the sheriff arrived.	In pear mominten letter kaam de sheriff.
The clock struck twelve.	De klok sloech tolve.
Let everyone try something!	Lit elkenien wat besykje!
The baby cried silently for a long time.	De poppe skriemde lang stil.
Crusty bread and apples continued to be eaten.	Krustich bôle en apels bleaune te iten.
It rained heavily during the night.	It reinde yn de nacht flink.
Although the temperature dropped, that was not a problem.	Hoewol't de temperatuer sakke, wie dat gjin probleem.
He appeared, dressed in black, thin and incorruptible.	Hy ferskynde, klaaid yn swart, mager en ûnskearn.
Samples are analyzed in the laboratory.	Samples wurde analysearre yn it laboratoarium.
The judicial inquiry was unexpectedly short.	It rjochterlik ûndersyk wie ûnferwachts koart.
Older people eat a lot of cheese.	Alde minsken ite in protte tsiis.
The idols were covered with gold leaf.	De ôfgoaden wiene bedekt mei blêdgoud.
The lawyer defended the suspect for eight years before the court.	De advokaat ferdigene de fertochte acht jier lang foar de rjochtbank.
A glass of milk always accompanied his cinnamon bulbs.	In gleske molke begeliede syn kanielbollen altyd.
If you need help, please feel free to contact me.	As jo ​​​​help nedich binne, nim dan gerêst kontakt mei my op.
There are a number of important monuments in the area.	Der binne in oantal wichtige monuminten yn it gebiet.
The committee had to vote on each candidate.	De kommisje moast oer elke kandidaat stimme.
He is getting married soon.	Hy trouwe meikoarten.
The soldier was beaten unconscious but managed to escape.	De soldaat waard bewusteloos slein, mar wist te ûntkommen.
The meal was lost in a heap of noises.	It miel gie ferlern yn in bult fan lûden.
She often visited the local park.	Se besocht faak it pleatslike park.
He dedicated his life to writing poems.	Hy wijde syn libben oan it skriuwen fan gedichten.
One year after the ban, the number was shocking.	Ien jier nei it ferbod wie it oantal skokkend.
Jumping is the simplest type of locomotive movement.	Springe is de ienfâldichste soarte fan lokomotorbeweging.
Gather your sisters in a circle around the hard.	Sammelje jo susters yn in sirkel om 'e hurd.
The nurses say that the patient is expected to do so	De ferpleechkundigen sizze dat de pasjint dat ferwachte wurdt
They live in a small town.	Se wenje yn in lyts stedsje.
He lives here.	Hy wennet hjir.
The word would come back to the police, he explained.	It wurd soe weromkomme nei de plysje, ferklearre hy.
Water is the ancient symbol of life.	Wetter is it âlde symboal fan it libben.
The dishes need to be washed.	De skûtels moatte wosken wurde.
Go away to work.	Gean fuort oan it wurk.
She drives a trolley around the prison every day.	Se rydt alle dagen in trolley om 'e finzenis.
She had to come home on time for any price.	Se moast foar elke priis op 'e tiid thúskomme.
I'm not afraid to die.	Ik bin net bang om te stjerren.
A chartered or public train	In chartered of iepenbiere trein
The economy hit recession.	De ekonomy rekke yn resesje.
After writing so many songs, his work is always popular.	Nei't er safolle ferskes skreaun hat, is syn wurk altyd populêr.
She entered the house, closed the door behind her.	Se gie it hûs yn, die de doar efter har ticht.
He said no more.	Hy sei net mear.
The resolution adopted by most peoples.	De resolúsje oannommen troch de measte folken.
The guests arrived in their stretch limousine.	De gasten kamen yn harren stretchlimousine oan.
A young genius was hired to fight crime.	In jong sjeny wie fêststeld om kriminaliteit te bestriden.
This must be signed and notarized.	Dit moat wurde tekene en notarized.
Craving for candy was a common occurrence among the tourists.	Begearte nei snoep wie in mienskiplik ferskynsel ûnder de toeristen.
The wild boar is also known as the barn owl.	De wylde aardvark is ek wol bekend as it skuorrek.
Many highly trained professionals work in hotels and restaurants.	In protte heech oplate professionals wurkje yn hotels en restaurants.
He chose two loaves of bread from the bowl.	Hy keas twa broden út 'e bôlekoer.
Her baby was born prematurely.	Har poppe waard te betiid berne.
Public funding is being cut.	De publike finansiering wurdt besunige.
The child spat on the floor.	It bern spuide op 'e flier.
An immense sorrow overcame them.	In ûnbidich fertriet oerwûn harren.
This is the last train to the city.	Dit is de lêste trein nei de stêd.
He awoke from a restless sleep.	Hy waard wekker út in ûnrêstige sliep.
The quake caused extensive damage.	De ierdbeving soarge foar flinke skea.
It needs to be made very thick.	It moat makke wurde hiel dik.
Young people want to study, not do.	Jongeren wolle studearje, net dwaan.
Just find three items you like.	Fyn gewoan trije items dy't jo leuk fine.
Capture the quiet moment before it slips away.	Fang it rêstige momint foardat it fuortglidt.
The spiral galaxy created a whirlwind of excitement.	De spiraalgalaxy makke in wervelwyn fan opwining.
Make a hot meal in a snap.	Meitsje in waarm miel yn in snap.
Which rivers run through it?	Hokker rivieren rinne der trochhinne?
Farmers began to grow and were replaced by machines.	Boeren begûnen te groeien wurde ferfongen troch masines.
She had a distant look in her eyes.	Se hie in fiere blik yn 'e eagen.
Very few people live in this country.	Hiel pear minsken wenje yn dit lân.
He throws the book on the floor.	Hy smiet it boek op 'e flier.
The soldiers began patrolling the streets of the city.	De soldaten begûnen de strjitten fan 'e stêd te patrolearjen.
Pulping destroys valuable fibers.	Pulping ferneatiget weardefolle fezels.
When in doubt, say nothing.	As yn twifel, sis neat.
This island is the birthplace of marmalade.	Dit eilân is it berteplak fan marmelade.
The date of the wedding was fixed.	De datum fan it houlik wie fêst.
The priest blessed the dolls.	De pryster seinge de poppen.
Their friendship has grown over the years.	Har freonskip is troch de jierren groeid.
A period of heavy rainfall was followed by drought.	In perioade fan swiere delslach waard folge troch droechte.
Fashion dictates what is acceptable.	Moade diktearret wat akseptabel is.
The voices of the speakers were irritating and shrill.	De stimmen fan de sprekkers wiene irriterend en skril.
The kids were breakfast ready.	De bern wiene moarnsbrochje klear.
The city has a population of more than one million.	De stêd hat in befolking fan mear as ien miljoen.
The reason for such a divergence will be known soon	De reden foar sa'n diverginsje sil meikoarten bekend wurde
The happy couple stood by the pond.	It lokkige pear stie by de fiver.
A small number of trees were burned during the fire.	By de brân is in lyts tal beammen ferbaarnd.
Part of his body had been smashed to pieces.	In part fan syn lichem wie yn stikken slein.
These two rivers merge here.	Dizze twa rivieren fusearje hjir.
That plant does not belong here.	Dy plant heart hjir net.
It is not advisable to exercise in a nearby park.	It is net oan te rieden om te oefenjen yn in tichtby park.
A tortoise does not run against the hare.	In tortoise rint net tsjin de hazze.
He had left his glasses on the nightstand.	Hy hie syn bril op it nachtkastje litten.
Your obsession will eventually lead you to madness.	Jo obsesje sil jo úteinlik liede ta waansin.
The front window is full of cracks.	De foarrút sit fol skuorren.
A bowl of fresh milk.	In bakje farske molke.
That would never have happened in the real world.	Dat soe yn 'e echte wrâld noait bard wêze.
The smell of jasmine filled the room.	De geur fan jasmijn folde de keamer.
There have been fewer wolves seen lately.	Der binne de lêste tiid minder wolven sjoen.
What city is this?	Hokker stêd is dit?
She soon promised to be home.	Se beloofde gau thús te wêzen.
The word often means different things in individual cultures.	It wurd betsjut faak ferskillende dingen yn yndividuele kultueren.
Only the most alarmed of the villagers saw the movement.	Allinnich de alderalarmste fan de doarpsbewenners seagen de beweging.
I'm unemployed.	Ik bin wurkleas.
The brick building is overshadowed by a beautiful willow tree.	It bakstiennen gebou wurdt oerskaad troch in prachtige wylgebeam.
Each resident sent a petition to the king.	Elke ynwenner stjoerde in petysje nei de kening.
The gang has agreed to surrender.	De bende hat ynstimd om oer te jaan.
The former king was banished and forgotten.	De eardere kening waard ferballe en fergetten.
She proposed the purchase of local property.	Se stelde de oankeap fan pleatslike eigendommen foar.
Most picture books have adequate drawings with subtitles.	De measte byldeboeken hawwe adekwate tekeningen mei ûndertitels.
As a result, some people were angry.	Dêrtroch wiene guon minsken lilk.
The unique biological qualities of man set us apart.	De unike biologyske kwaliteiten fan 'e minske meitsje ús apart.
So, first, one cooks the blended soup.	Dus, earst, kookt men de blende sop.
Older people are expected to hold lifelong power.	Âldere folk wurdt ferwachte te hâlden libbenslange macht.
The kidnappers killed the diplomat.	De ûntfierders fermoarde de diplomaat.
The travelers were amazed.	De reizgers wiene fernuvere.
A system of weights and measures was developed.	In systeem fan gewichten en maten waard ûntwikkele.
For the sake of argument, let's say that this is true.	Om reden fan argumint, lit ús sizze dat dit wier is.
He ran as hard as he could.	Hy rûn sa hurd as er koe.
She is known for her independent spirit.	Se is bekend om har ûnôfhinklike geast.
He beat her brutally.	Hy sloech har brutaal.
Each family has its own outhouse.	Elke famylje hat in eigen útfanhûs.
His dream was to travel into space.	Syn dream wie om de romte yn te reizgjen.
The street cows creaked underfoot.	De strjitte-koeien knarsten ûnder de foet.
It is natural that friendships change over time.	It is natuerlik dat freonskippen oer de tiid feroarje.
The palace was lavishly decorated with gold leaf.	It paleis wie weelderich fersierd mei blêdgoud.
On the walls hang old and rust tools.	Oan de muorren hingje âld en roast ark.
The baby seemed to enjoy this ride.	De poppe like te genietsjen fan dizze rit.
See shoe hole.	Se skodholle.
The politicians and journalists had made fun of themselves.	De politisy en sjoernalisten hiene harsels de gek makke.
As she rubbed the lumps of her lips, he smiled.	Doe't se de brokken fan har lippen skuorde, glimke er.
The glasses were dusty.	De glêzen wiene stoflik.
A new era in health care seemed to be dawning.	In nij tiidrek yn de sûnenssoarch like te daagjen.
The weather was cool, and the night was without moon.	It waar wie koel, en de nacht wie sûnder moanne.
Many people came to see the show.	In protte minsken kamen om de foarstelling te sjen.
The most serious sticking point is taxation.	It meast serieuze stokpunt is belesting.
He spent five days in jail.	Hy siet fiif dagen yn 'e finzenis.
She planted a rose on the grave.	Se plante in roas op it grêf.
The soil is fertile and perfect for growing corn.	De boaiem is fruchtber en perfekt foar groeiende mais.
They divorced the following year.	Se skieden it folgjende jier.
People need to respect the environment.	Minsken moatte it miljeu respektearje.
At some point, the juicer has to make a detour.	Op in stuit moat de sapper in omlieding meitsje.
The technocrats encouraged him to keep his views secret.	De technokraten stimulearren him om syn opfettingen geheim te hâlden.
Nicholas underwent a year of intense training.	Nicholas ûndernaam in jier fan yntinse training.
The best defense is a resolute attack.	De bêste ferdigening is in resolute oanfal.
The area, although it is rural, has several large towns and cities.	It gebiet, hoewol it plattelân is, hat ferskate grutte stêden en stêden.
She was looking for the right words.	Se socht nei de goede wurden.
She left one morning and never came back.	Se gie op in moarn fuort en kaam noait werom.
Love has a monopoly on happiness.	Leafde hat in monopoalje op lok.
Research and development is the key.	Undersyk en ûntwikkeling is de kaai.
The village is located five kilometers outside the city.	It doarp leit fiif kilometer bûten de stêd.
The prince became a lonely dog.	De prins waard in iensume hûn.
He was often on his way to work.	Hy wie faaks ûnderweis foar wurk.
The poem speaks to me.	It gedicht sprekt my ta.
Yesterday a volcano erupted.	Juster is in fulkaan útbarst.
Once the eggs have cooled, remove from the pan.	Sadree't de aaien binne ôfkuolle, helje se út 'e panne.
Many residents are afraid that their way of life will disappear.	In protte ynwenners binne bang dat harren libbenswize ferdwynt.
He spent the whole day in the hospital.	Hy hat de hiele dei yn it sikehûs trochbrocht.
With a raised hand, the man pulled back the curtain.	Mei in opstutsen hân die de man it gerdyn werom.
This was the largest building in the city.	Dit wie it grutste gebou yn 'e stêd.
A small town is nearby.	In lytse stêd is tichtby.
Water vapor condensing clouds form precipitation.	Wetterdamp kondensearjende wolken foarmje delslach.
Iron ore is a valuable commodity.	Izererts is in weardefolle guod.
There were no distractions so the student could concentrate.	Der wiene gjin ôfliedingen, sadat de studint him konsintrearje koe.
Use a little detergent in the wash.	Brûk in bytsje detergent yn 'e wask.
Get a grip, he said.	Krij in greep, sei er.
An oncoming car swerved out to dodge him.	In oanridende auto swaaide út om him te ûntwiken.
You must read this book.	Jo moatte dit boek lêze.
Some efforts were not entirely successful.	Guon ynspannings wiene net hielendal suksesfol.
I started coughing.	Ik begûn te hoesten.
The browser history is full of left pages.	De blêderskiednis is fol mei ferlitten siden.
The water level in this underground cellar is falling alarmingly.	It wetterpeil yn dizze ûndergrûnske kelder sakket alarmearjend.
The servants paraded before him.	De feinten paradearren foar him.
They then made furious quarrels for weeks.	Se makken dêrnei wikenlang fûleindich rûzje.
They brought nearly a dozen goats.	Se brochten hast in tsiental geiten.
We need to eat a balanced breakfast every day.	Wy moatte elke dei in lykwichtich moarnsiten ite.
Local citizens were angry by the news.	Lokale boargers wiene lilk troch it nijs.
Roaring sounds startled her.	Rûzende lûden skroken har.
She looked away embarrassed.	Se seach ferlegen fuort.
He defended his rights.	Hy ferdigene syn rjochten.
The windows were covered with cobwebs.	De ruten wiene bedekt mei spinnenwebben.
You can leave now if you feel the need.	Jo kinne no fuortgean as jo it ferlet fiele.
We have to thank our lucky stars.	Wy moatte ús gelokkige stjerren betankje.
While many oppose it, others support it.	Wylst in protte it fersette, stypje oaren it.
It cost them an arm and a leg.	It koste harren in earm en in skonk.
The rice is cooked until it is soft.	De rys wurdt kocht oant it sêft is.
Miners sometimes suffer from silicosis.	Miners hawwe soms lêst fan silicose.
It was clear she was not part of the group.	It wie dúdlik dat se gjin diel fan 'e groep wie.
After his death, all evidence of his existence was erased.	Nei syn dea waard alle bewiis fan syn bestean wiske.
Land costs are higher in this region.	De kosten fan grûn binne heger yn dizze regio.
The students were most likely to succeed.	De learlingen wiene it meast kâns om te slagjen.
The traveler was fascinated by the sounds.	De reizger waard fassinearre troch de lûden.
The sun went down.	De sinne gie ûnder.
The researcher found that documentation was lacking.	De ûndersiker fûn dat dokumintaasje ûntbrekt.
In a crisis comes the cavalry.	Yn in krisis komt de kavalery.
Mountain ranges run north and south.	Berchketen rinne noard en súd.
Her gaze drifted to her neighbor's house.	Har blik dreau nei it hûs fan har buorfrou.
Expect to find many interesting items among the exhibits.	Ferwachtsje in protte nijsgjirrige items te finen ûnder de eksposysjes.
The mysterious cult had no information on their website.	De mysterieuze kultus hie gjin ynformaasje op har webside.
With this telescope, distant supernovae can be seen.	Mei dizze teleskoop kinne fiere supernova's sjoen wurde.
The order was drawn up by a hastily constituted committee.	De oardering is opsteld troch in hastich gearstalde kommisje.
He ate a hearty breakfast.	Hy iet in hertlik moarnsbrochje.
Astronomers study galaxies and their components.	Astronomen studearje stjerrestelsels en har komponinten.
That clerk is ruthless.	Dy klerk is ûnmeilydsum.
The convict was injured during the prison uprising.	De feroardielde rekke ferwûne by de finzenisopstân.
During a thunderstorm, trees and branches are uprooted.	By in tongerbui wurde beammen en tûken ûntwoartele.
A moonlit walk through the sea.	In moanneljocht kuier troch de see.
To escape the law, the politician ran for cover.	Om de wet te ûntkommen, rûn de politikus foar dekking.
Many children in this region have to work.	In protte bern yn dizze regio moatte wurkje.
Their mistakes cost us the match.	Har flaters koste ús de wedstriid.
The match started at eight o'clock.	De wedstriid begûn om acht oere.
Siegfried visited her parents on her birthday.	Siegfried besocht har âlden op har jierdei.
Hey, look where you're running.	Hee, sjoch wêr't jo rinne.
He thinks the plot was contrived.	Hy tinkt dat it plot betocht wie.
She works to help keep the world green.	Se wurket om te helpen de wrâld grien te hâlden.
This school was once a young prep school.	Dizze skoalle wie eartiids in jonge prepskoalle.
The cathedral was the first large building his father built.	De katedraal wie it earste grutte gebou dat syn heit boude.
Mutations are common.	Mutaasjes binne gewoan.
We sat there in silence, saying nothing.	Wy sieten dêr yn stilte, neat sein.
One of the finest examples of architecture in the country.	Ien fan 'e moaiste foarbylden fan arsjitektuer yn it lân.
Each group of four dwarfs went their own way.	Elke groep fan fjouwer dwergen gie har eigen gong.
London libraries are popular with book lovers.	Londenske bibleteken binne populêr by boekleafhawwers.
She gave the weekend a party for her friends.	Se joech it wykein in feest foar har freonen.
Do not spoil food!	Net fergrieme iten!
Many species are extinct.	In protte soarten binne útstoarn.
He looked at the sight of the sky.	Hy seach nei it oansjen fan 'e himel.
Some experts believe global warming is a hoax.	Guon saakkundigen leauwe dat globale opwaarming in hoax is.
The book was a bestseller.	It boek wie in bestseller.
Wine, like all alcoholic beverages, contains alcohol.	Wyn, lykas alle alkoholistyske dranken, befettet alkohol.
This pizza tastes delicious.	Dizze pizza smakket lekker.
Move up or away.	Ferhúzje omheech of fuortgean.
That car belongs to my father.	Dy auto is fan myn heit.
Three dead people are lying scattered on the sidewalk.	Trije deade minsken lizze ferspraat op de stoep.
He bought a pack of chewing gum.	Hy kocht in pak kaugom.
Improving an economic imbalance.	It ferbetterjen fan in ekonomyske ûnbalâns.
Take this medication three times a day.	Nim dizze medikaasje trije kear deis.
Some hotels offer laundry services for guests.	Guon hotels biede wask tsjinsten foar gasten.
His gaze drifts across the room.	Syn blik driuwt oer de keamer.
The hasty meeting was a disaster.	De hastige gearkomste wie in ramp.
The night was hot and muggy.	De nacht wie hyt en muggy.
Over the years, the number of hungry people grew.	Yn 'e rin fan' e jierren groeide it oantal úthongere minsken.
Still others are bound to be just as angry.	Noch oaren binne bûn te wêzen like lilk.
He was crowned emperor at the age of fifteen.	Hy waard op 'e leeftyd fan fyftjin ta keizer kroane.
I want to take credit for everything he says.	Ik wol kredyt nimme foar alles wat hy seit.
They said they had all the information.	Se seine dat se alle ynformaasje hiene.
The farmer showed his products to the visitors.	De boer liet syn produkten oan de besikers sjen.
After a tour of the area, he returned to the village.	Nei in rûnlieding troch it gebiet gie er werom nei it doarp.
Many people play instruments to accompany the dance.	In protte minsken bespile ynstruminten om de dûns te begelieden.
That would mean two kilograms less food each week.	Dat sil elke wike twa kilogram minder iten betsjutte.
There live a few people.	Der wenje in pear minsken.
This is a serious violation of human rights.	Dit is in serieuze ynbreuk op minskerjochten.
Their cakes are sweet apples.	Se koeke swiete apels.
The cost of living here is low.	De libbenskosten binne hjir leech.
He was right.	Hy hie gelyk.
The humorist plagued his audience mercilessly.	De humorist pleage syn publyk genedeleas.
He demanded an apology from the company president.	Hy easke in ekskús fan 'e bedriuwspresidint.
Many young people switch to drugs as they get older.	In protte jonge minsken wikselje nei drugs as se âlder wurde.
The elephant made a big mistake.	De oaljefant makke in grutte misstap.
The museum gives a good overview of the local history.	It museum jout in goed oersjoch fan de lokale skiednis.
The milk was sour and left a bad aftertaste.	De molke wie sûre en liet in minne neismaak efter.
The snow lay deep piled up.	De snie lei djip opsteapele.
They felt the adrenaline rush through their veins.	Se fielden hoe't de adrenaline troch har ieren streamde.
James studied language at university.	James studearre taal oan 'e universiteit.
Milk became sour overnight.	Molke waard oernachtich soer.
A large crowd had gathered.	In grutte mannichte hie gearkommen.
Theo is young and energetic.	Theo is jong en enerzjyk.
The shores of the lake are surrounded by pastel-colored facades.	De kusten fan de mar binne omseame mei pastelkleurige gevels.
Their expressions can best be described as "confused".	Har útdrukkingen kinne it bêste wurde omskreaun as "ferbjustere".
Your mother is angry at me again.	Dyn mem is wer lilk op my.
Meanwhile, many traditional industries are facing closure.	Underwilens steane in protte tradisjonele yndustry foar sluting.
It's hard to get people interested.	It is lestich om minsken ynteressearre te krijen.
The forests were dark and quiet.	De bosken wiene tsjuster en stil.
The factory produces cardboard and packaging materials.	It fabryk produsearret karton en ferpakkingsmateriaal.
I have a hard time understanding them.	Ik ha muoite om har te begripen.
Open a book and you can read.	Iepenje in boek en do kinst lêze.
Two days later, she had not heard anything back.	Twa dagen letter hie se noch neat werom heard.
Economy, along with corruption, is a brake on growth.	Ekonomy, tegearre mei korrupsje, is in rem op groei.
Sweep the floor inside.	Veeg de flier yngeand.
The workplace is safe.	It wurkplak is feilich.
That tower now serves as a museum.	Dy toer tsjinnet no as museum.
Australia faces an uncertain financial future.	Austraalje stiet foar in ûnwisse finansjele takomst.
The policeman grinned.	De plysjeman gnyske.
The wind changes again.	De wyn feroaret wer.
We have elected a proud populist president.	Wy hawwe in grutsk populistyske presidint keazen.
His mission was complicated by the presence of other competitors.	Syn missy waard komplisearre troch de oanwêzigens fan oare konkurrinten.
In the museum, we discussed mythology.	Yn it museum hawwe wy mytology besprutsen.
The judges ranked each competitor on their performance.	De rjochters rangoarden elke konkurrint op har prestaasje.
You need to keep the butter in the freezer.	Jo moatte de bûter yn 'e friezer hâlde.
This idea took root in my mind.	Dit idee naam woartel yn myn tinzen.
No longer in fashion, it seems.	Net mear yn 'e moade, liket it.
She was tired but happy.	Se wie wurch, mar bliid.
Technological advances have made this process easier.	Technologyske foarútgong hawwe makke dit proses makliker.
Estimate using historical data only.	Skatte mei allinich histoaryske gegevens.
Not many boats sail on this unprotected water.	Net folle boaten farre op dit ûnbeskutte wetter.
The wind was pleasantly cool on her skin.	De wyn wie noflik koel op har hûd.
Her court attitude was fairly formal.	Har hofhâlding wie frij formeel.
The government has banned the drug.	De regearing hat de drug ferbean.
Why should we stop with his selfishness?	Wêrom moatte wy mei syn egoïsme ophâlde?
The old woman shook her throat.	De âlde frou skodde de kiel.
What year is this year?	Hokker jier is dit jier?
Fortunately, the city was warned of the typhoon.	Lokkich waard de stêd warskôge foar de tyfoon.
You can eat everything in good company.	Jo kinne alles ite yn goed selskip.
I suggest to go now.	Ik stel foar om no te gean.
So counted the wise old woman	Sa telde de wize âlde frou
What she said seemed to excite him.	Wat se sei like him op te prikkeljen.
The teapot is cracked.	De teepot is barsten.
The workers carried heavy stones up the hill.	De arbeiders droegen swiere stiennen de heuvel op.
The crowd walked around enthusiastically.	De mannichte rûn entûsjast om.
Why are you taking so many pictures?	Wêrom meitsje jo safolle foto's?
The canal was built by local farmers.	It kanaal waard boud troch pleatslike boeren.
This model delivers much improved performance.	Dit model leveret gâns ferbettere prestaasjes.
Thereafter, production increased.	Dêrnei naam de produksje ta.
See how tall that tree is!	Sjoch hoe heech dy beam is!
A knuckle dug through the ground.	In knyn groeven troch de grûn.
Yes, that image was meant to be an ironic remark.	Ja, dat byld wie bedoeld as in ironyske opmerking.
Winning the pennant is his main goal this year.	It winnen fan de wimpel is syn haaddoel dit jier.
The fountain splashed into the air.	De fontein spatte de loft yn.
Children laughed happily when they saw the result.	Bern laken fleurich doe't se it resultaat seagen.
People in our society are dependent on each other.	Minsken yn ús maatskippij binne ôfhinklik fan inoar.
These colonists first came to this country centuries ago.	Dizze kolonisten kamen foar it earst nei dit lân ieuwen lyn.
He speaks loud and angry.	Hy spriek lûd en lilk.
In another attempt, he tries again.	Yn in oare poging besiket er it nochris.
The cemetery is well maintained.	It begraafplak is goed ûnderhâlden.
I can cure ailments related to stones and gums.	Ik kin kwalen genêze yn ferbân mei stiennen en tandvlees.
The government finds that these people are criminals.	De regearing fynt dat dizze minsken kriminelen binne.
The solar system is large.	It sinnestelsel is grut.
Racism I was a pervasive problem.	Rasisme wie ek in pervasyf probleem.
Do your part to protect our planet.	Doch jo diel om ús planeet te beskermjen.
Not all species are included in this list.	Net alle soarten wurde bewarre yn dizze list.
The acting head of government said new laws were needed.	It waarnimmend haad fan 'e regearing sei dat nije wetten nedich wiene.
The tension gradually increased as the minutes ticked by.	De spanning groeide stadichoan doe't de minuten foarby tikten.
Children often need guidance to help them deal with divorce.	Bern hawwe faak begelieding nedich om har te helpen mei skieding om te gaan.
In the caves they heard music.	Yn 'e grotten hearden se muzyk.
A tough man with a neatly cut beard.	In stoere man mei in kreas ôfsnien burd.
A crowd gathered.	In mannichte minsken sammele.
A time of intensive research.	In tiid fan yntinsyf ûndersyk.
One afternoon she fell from the tree.	Op in middei foel se fan 'e beam.
The artists were all famous artists.	De artysten wiene allegear ferneamde artysten.
They hunt for fish in the river.	Se jagen op fisk yn 'e rivier.
Politicians need to deal with the situation.	Politisy moatte omgean mei de situaasje.
A boy protects the seals.	In jonge beskermet de seehûnen.
Keep up the good work!	Trochgean mei it goede wurk!
The herbicide was applied to the lawn.	De ûnkrûdmiddel waard op it gazon oanbrocht.
The baby received warm, sweet milk.	De poppe krige waarme, swiete molke.
This vintage won praise from critics.	Dizze vintage wûn lof fan kritisy.
The pipe ran through a ditch.	De piip rûn troch in sleat.
The angry fathers confronted the main character.	De grimmitige heiten konfrontearren de haadpersoan.
What a strange beast!	Wat in nuver bist!
Natural ecosystems need to be protected.	Natuerlike ekosystemen moatte beskerme wurde.
It protects you from the scorching sun.	It beskermet jo fan 'e baarnende sinne.
The legislative session ended in bitterness.	De wetjouwende sesje einige yn bitterheid.
He opened the passenger door.	Hy die de passazjiersdoar iepen.
England was ruled by a feudal lord.	Ingelân waard bestjoerd troch in feodale hear.
Unfortunately, deportations begin today.	Spitigernôch begjinne deportaasjes hjoed.
The painting is hung in the kitchen.	It skilderij wurdt yn de keuken ophongen.
Everyone, then you.	Elkenien, dan jo.
The police could not catch the thief.	De plysje koe de dief net pakke.
The waste goes full.	De ôffal giet fol.
There are too many cars on the road.	Der steane tefolle auto's op 'e dyk.
The emperor ignored the nobleman.	De keizer negearre de edelman.
What a cool building!	Wat in cool gebou!
What made you decide to do that?	Wat makke jo besluten om dat te dwaan?
The walls of the city have been restored.	De muorren fan de stêd binne restaurearre.
There was chaos in the courtroom.	Der wie gaos by de rjochtbank.
This measure will result in increased resistance.	Dizze maatregel sil resultearje yn ferhege wjerstân.
The ship sailed mysteriously through the dark water.	It skip fear mysterieus troch it tsjustere wetter.
Two years ago, he sexually assaulted a colleague.	Twa jier lyn misledige er in kollega seksueel.
What a beautiful day.	Wat in moaie dei.
It's raining again.	It reint wer.
It was refreshing to bathe in the river.	It wie verfrissend om te baden yn 'e rivier.
Dogs tend to travel in packs.	Hûnen hawwe de neiging om yn pakken te reizgjen.
He throws the ball to the dog.	Hy smiet de bal nei de hûn.
People who exercise regularly often seem to be healthier.	Minsken dy't geregeld sporte lykje faaks sûner te wêzen.
The outlook should improve this year.	De foarútsichten moatte dit jier ferbetterje.
Builders need to listen carefully to the advice they receive.	Bouwurkers moatte goed harkje nei advys dy't se krije.
She was getting more and more excited.	Se waard hieltyd mear optein.
They violated many laws.	Se skeakele in protte wetten ôf.
After two days, you sell crops on the market.	Nei twa dagen ferkeapje jo gewaaksen op 'e merke.
The walls were decorated with foreign paintings.	De muorren wiene fersierd mei frjemde skilderijen.
We encourage you to participate in this project.	Wy moedigje jo oan om mei te dwaan oan dit projekt.
The temperatures were mild yesterday morning.	De temperatueren wiene justermoarn myld.
Comb your hair one more time.	Kamme dyn hier noch ien kear.
A small room and a small table.	In lytse keamer en in lytse tafel.
Research has shown that this species is threatened with extinction.	Ut ûndersyk hat bliken dien dat dizze bedrige soart útstjerren stiet.
Everyone has the right to education.	Elk hat rjocht op ûnderwiis.
Scientists discovered a link between cancer and genetic mutation.	Wittenskippers ûntdutsen in keppeling tusken kanker en genetyske mutaasje.
John's cousin is a meerkat.	John syn neef is in meerkat.
Recurring nightmares cause us nervousness and lack of concentration.	Weromkommende nachtmerjes feroarsaakje ús senuweftich en gebrek oan konsintraasje.
Exercise your heart, lungs and muscles regularly.	Oefenje jo hert, longen en spieren regelmjittich.
This ancient temple was dedicated to the deity.	Dizze âlde timpel waard wijd oan 'e godheid.
Large numbers of refugees arrive here.	Hjir komme grutte oantallen flechtlingen oan.
There was a knock on the door.	Der waard op de doar kloppe.
She pulled on her mother's skirt.	Se luts oan de rok fan har mem.
The research confirms that he has been a good leader.	It ûndersyk befêstiget dat hy in goede lieder west hat.
Cotton is mainly used for making fabric.	Katoen wurde benammen brûkt foar it meitsjen fan stof.
This old man can not read.	Dizze âld man kin net lêze.
The accents of the newcomers were thick.	De aksinten fan de nijkommers wiene dik.
An earthquake occurred at the epicenter of the quake.	In ierdbeving barde by it episintrum fan de beving.
We need to reformulate the text.	Wy moatte de tekst opnij formulearje.
The child had been abandoned by his parents before birth.	It bern wie foar de berte troch syn âlden ferlitten.
The activity returns to normal activity.	De aktiviteit komt normaal werom nei normale aktiviteit.
You have the right to know.	Jo hawwe it rjocht om te witten.
The sentence sounds like a question.	De sin klinkt as in fraach.
Modern technology allows businesses to flourish.	Moderne technology lit bedriuwen bloeie.
This battle was a turning point in the war.	Dizze slach wie in kearpunt yn 'e oarloch.
Of course, it made no sense.	Fansels hie it gjin sin.
The authorities believe the money is theirs.	De autoriteiten leauwe dat it jild fan har is.
These beaches were famous with visitors.	Dizze strannen wiene ferneamd mei besikers.
It was thirty minutes before the news broke.	It wie tritich minuten foardat it nijs bruts.
New technology has helped solve the problem.	Nije technology hat holpen om it probleem op te lossen.
The elevator was not in use.	De lift wie net yn gebrûk.
Let's shop.	Litte wy winkelje.
An open refrigerator means nothing.	In iepen kuolkast betsjut neat.
This is a list of things you can do.	Dit is in list mei dingen dy't jo dwaan kinne.
He was found not guilty of all charges.	Hy waard ûnskuldich fûn fan alle oanklachten.
Soon we will learn the truth.	Meikoarten sille wy de wierheid leare.
A sweeter, brown of color	In swieter, brún fan kleur
Make sure the casserole has a thick crust.	Soargje derfoar dat de kasserole in dikke korst hat.
The factory produces thousands of tons of steel a month.	It fabryk produsearret tûzenen tonnen stiel yn 'e moanne.
The protesters are blocking trains.	De demonstranten blokkearje treinen.
We bought fresh flowers.	Wy kochten farske blommen.
The cat was crawling, silent.	De kat wie krûpt, stil.
Be careful when handling dangerous machines.	Wês foarsichtich by it behanneljen fan gefaarlike masines.
The boat rode slowly across the lake.	De boat ried stadich oer de mar.
Can you express the decimal value of this fraction?	Kinne jo de desimale wearde fan dizze fraksje útdrukke?
He chewed slowly on his food.	Hy kôge stadich op syn iten.
This is the fourth time this has happened.	Dit is de fjirde kear dat dit bart.
The young entrepreneur talks to investors about his business plan.	De jonge ûndernimmer praat mei ynvestearders oer syn bedriuwsplan.
Parliament has passed the bill into law.	It parlemint hat it wetsfoarstel yn wet oannommen.
Gameli cried.	Gameli rôp.
The chemistry class was interesting.	De skiekunde klasse wie nijsgjirrich.
The relationship between these countries remains tense.	De relaasje tusken dizze lannen bliuwt spand.
The explosion leveled an entire block.	De eksploazje makke in hiele blok gelyk.
The sun was setting over the desert	De sinne ûndergien oer de woastyn wie
The reasonable solution to pollution is recycling.	De ridlike oplossing foar fersmoarging is recycling.
The harvest failed due to a lack of rain.	De rispinge mislearre troch in gebrek oan rein.
Each city had its own government.	Elke stêd hie syn eigen regear.
It was a stormy winter day.	It wie in stoarmige winterdei.
She had learned to swim as a child.	Se hie as bern swimme leard.
A check of the dial indicated low petrol.	In kontrôle fan de wizerplaat wiisde op leech benzine.
The roots of a plant are underground.	De woartels fan in plant binne ûndergrûns.
Strive to create an existence, not an existence.	Stribje om in bestean te meitsjen, net in bestean.
Some jobs will probably disappear altogether.	Guon banen sille nei alle gedachten hielendal ferdwine.
Evidence shows that diet affects our mental health.	Bewiis lit sjen dat dieet ynfloed hat op ús mentale sûnens.
The continent is severely underrepresented on most maps.	It kontinint is op de measte kaarten slim ûnderfertsjintwurdige.
The ranger hut stands empty.	De boskwachterhutte stiet leech.
A la carte is available.	A la carte is beskikber.
This is the right time to start.	Dit is de goeie tiid om te begjinnen.
Remember that it is always better to say what you think.	Unthâld dat it altyd better is om te sizzen wat jo tinke.
The curtain hides the acting area only in part.	It gerdyn ferberget it aktearjende gebiet mar foar in part.
Children have to go to school every day.	Bern moatte alle dagen nei skoalle.
It lasted several hours.	It duorre ferskate oeren.
The young man twisted long and hard on his invention.	De jongfeint wreide lang en hurd oan syn útfining.
A sharp pain stung her chest.	In skerpe pine stiek har boarst.
Elephants are soft and fiery.	Oaljefanten binne sêft en fûleindich.
Soldiers patrol the border.	Soldaten patrolearje de grins.
A heavy silence hung in the air.	In swiere stilte hong yn 'e loft.
Some words are difficult to pronounce.	Guon wurden binne dreech út te sprekken.
They ran to the entire edge of the cliff.	Se rûnen nei de hiele râne fan 'e klif.
He stared briefly at the wall in front of him.	Hy stoarre eefkes nei de muorre foar him.
Can you lend me some money?	Kinne jo my wat jild liene?
He tested the liquid carefully before using it.	Hy testte de flüssigens soarchfâldich foar it brûken.
His hat was still on his knees.	Syn hoed siet noch op 'e knibbels.
Run, do not run.	Rinne, net rinne.
The thermostat controls the indoor temperature.	De thermostaat kontrolearret de binnentemperatuer.
People can leave this city after the next elections.	Minsken kinne dizze stêd ferlitte nei de folgjende ferkiezings.
You need to stop taking medication.	Jo moatte stopje mei medisinen.
Democracy is free from government interference.	Demokrasy is frij fan ynmingen fan de oerheid.
She sells vegetables from her garden.	Se ferkocht griente út har tún.
The plane made a slight turn to the left.	It fleantúch makke in lichte bocht nei links.
A gentle breeze ruffled his hair.	In sêft wyntsje raasde syn hier.
One farmer called rain a gift from the gods.	Ien boer neamde rein in kado fan 'e goaden.
What the country needed was a stable government.	Wat it lân nedich wie in stabile regearing.
The glacier is returning.	De gletsjer giet werom.
She walked along the beach to the village.	Se rûn it strân lâns nei it doarp.
The temperatures dropped during the ice age.	De temperatueren sakken yn de iistiid.
Many of the accused were released after losing their appeal.	In protte fan 'e beskuldige waarden frijlitten nei't se har beswier ferlern hiene.
The movement of liquids and gases is called hydraulic.	De beweging fan floeistoffen en gassen wurde hydraulyk neamd.
The flooding caused major damage.	De oerstreaming soarge foar grutte skea.
She has an insecure memory.	Se hat in ûnfeilich ûnthâld.
The drought has left the river mostly dry.	De droechte hat de rivier meast droech litten.
The cause of the epidemic is currently unknown.	De oarsaak fan 'e epidemy is op dit stuit net bekend.
There is a lighthouse nearby.	D'r is in fjoertoer tichtby.
Water evaporates when it is heated.	Wetter ferdampt as it wurdt ferwaarme.
New and distinctive plants grew on their benches.	Nije en ûnderskiedende planten groeiden op har banken.
The king ordered the assassination of the rebel leader.	De kening bestelde de moard op 'e rebellelieder.
I am discouraged by her behavior.	Ik bin ûntmoedige troch har gedrach.
The cosmos is a mysterious, complex place.	De kosmos is in mysterieus, kompleks plak.
You are always my most valued friend.	Jo binne altyd myn meast wurdearre freon.
The tide began to subside.	It tij begûn te sakjen.
The footprints are disappearing now.	De fuotprinten ferdwine no.
She hit me with her knife.	Se sloech my oan mei har mes.
The landing of the spaceship was a complete success.	De lâning fan it romteskip wie in folslein súkses.
He waved his arms wonderfully as he entered the courtroom.	Hy waaide syn earmen hearlik doe't er de rjochtseal ynkaam.
A cup of tea, please.	In kopke tee, asjebleaft.
He was abandoned by his father.	Hy waard ferlitten troch syn heit.
The rebels crushed the government army.	De rebellen ferpletterden it regearingsleger.
The solution may not even work.	De oplossing kin net iens wurkje.
This long, straight road has long, straight views.	Dizze lange, rjochte dyk hat lange, rjochte útsichten.
We need new leaders to guide us through this crisis.	Wy hawwe nije lieders nedich om ús troch dizze krisis te lieden.
The choir had an excellent voice.	It koar hie in poerbêste stim.
He will save the great old man.	Hy sil de grutte âlde man rêde.
It was in an abandoned refrigerator by the wall.	It wie yn in ferlitten kuolkast by de muorre.
The clouds formed a white ceiling.	De wolken foarmen in wyt plafond.
You will not be accused if you tell the truth.	Jo wurde net beskuldige as jo de wierheid fertelle.
Wool, flax and hemp have become expensive luxury words.	Wol, flaaks en himp binne djoere lúkse wurden.
The symbol is a hint.	It symboal is in hint.
A street vendor blew a green whistle	In strjitferkeaper blies yn in griene fluit
Salt is one of the oldest foods known to mankind.	Sâlt is ien fan 'e âldste iten bekend by it minskdom.
The bride and groom embraced under the moonlight.	De breid en brêgeman omearme ûnder it moanneljocht.
Change the mind of a child a little at a time.	Feroarje de geast fan in bern in bytsje op ien kear.
Moved by the fate of the poor,	Beweecht troch it lot fan 'e earmen,
He wants you to know that he has feelings.	Hy wol dat jo witte dat hy gefoelens hat.
The smooth, black road leads to the city.	De glêde, swarte dyk liedt nei de stêd.
A girl's laugh sounded in the empty room.	It laitsjen fan in famke klonk yn 'e lege keamer.
All cities have an abundance of museums.	Alle stêden hawwe in oerfloed fan musea.
He collects rainwater in a blue plastic container.	Hy sammele reinwetter yn in blauwe plestik kontener.
Some animals grow quickly.	Guon bisten groeie fluch.
Reinforcements were sent to that place.	Der waarden fersterkings nei dat plak stjoerd.
The children left the island eight years ago.	De bern binne acht jier lyn it eilân ferlitten.
Help her with this task.	Help har mei dizze taak.
We spent the whole day on the beach.	Wy hawwe de hiele dei op it strân trochbrocht.
A variable is an ordered set of quantities.	In fariabele is in oardere set fan hoemannichten.
Renaissance music is not exactly found in nature,	Renêssânse muzyk is net krekt te finen yn 'e natuer,
The cow is holy in this land.	De ko is hillich yn dit lân.
A bureaucrat who withdrew public funds was punished.	In burokraat dy't iepenbiere fûnsen fuortjoech, waard straft.
The baby spider crawled out of its hiding place.	De poppespin krûpte út syn skûlplak.
The child coughs, throwing up a cloud of dust.	It bern hoest, smiet in stofwolk op.
Others, however, were skeptical about the scheme.	Oaren wiene lykwols skeptysk oer it skema.
This bird is a vigilant guard.	Dizze fûgel is in waaksige wachter.
Though a little nervous, she went on.	Hoewol wat senuweftich, gie se fierder.
He jumped out of the burning building.	Hy naaide út it baarnende gebou wei.
My father is busy with his bookkeeping work.	Myn heit is drok dwaande mei syn boekhâldingswurk.
The machine is compact and portable.	De masine is kompakt en draachber.
The rebels looted several stores and were rewarded for it.	De rebellen plonderen ferskate winkels en waarden dêrfoar beleanne.
A large group of protesters marched through the streets.	In grutte groep demonstranten rûn troch de strjitten.
Time and time again, they persuade him to abandon his plans.	Kear op kear oertsjûge se him om syn plannen te ferlitten.
The travelers cut down the forest.	De reizgers kape de bosk om.
Alex was told to be a friendlier person.	Alex waard ferteld in freonliker persoan te wêzen.
The children drank milk.	De bern dronken molke.
A lot of exciting things are happening here.	In protte spannende dingen bart hjir.
Wild heartburn lit up the dark night.	Wylde hertbrannen ferljochte de tsjustere nacht.
Traditionally, the main role falls on the women.	Tradysjoneel falt de haadrol op 'e froulju.
So for the farmer, a careful preparation is crucial.	Dus foar de boer is in soarchfâldige tarieding krúsjaal.
The roof of a roof keeps out the rain.	It dak fan in dak hâldt de rein út.
These costs are borne by other companies.	Dizze kosten wurde oplein oan oare bedriuwen.
The lioness licked her paw.	De liuwinne slikte har poat.
Tinker accounting software.	Tinker boekhâlding software.
She said she would never leave her husband.	Se sei dat se har man noait ferlitte soe.
She rolled her eyes dramatically and turned to walk away.	Se draaide har eagen dramatysk en draaide har om om fuort te gean.
I can barely hear you, he said.	Ik hear dy amper, sei er.
Someone tried to seduce me.	Immen besocht my te sjantearjen.
The dogs made a horrible mess.	De hûnen makken in ôfgryslike rommel.
The scientists discovered that living matter consists of cells.	De wittenskippers ûntdutsen dat libbene matearje bestiet út sellen.
The water evaporates in the sun.	It wetter ferdampe yn de sinne.
Crime remains high.	De kriminaliteit bliuwt heech.
Lastly, make sure the dough has risen.	As lêste, kontrolearje oft it daai is opstien.
He is known for his corruption.	Hy is bekend om syn korrupsje.
The trees blocked most of the light.	De beammen blokkearren it grutste part fan it ljocht.
Water is most chemically active at room temperature.	Wetter is meast gemysk aktyf by keamertemperatuer.
Our life is a carpet of consequences.	Us libben is in tapijt fan gefolgen.
His speech was full of emotion.	Syn taspraak wie fol mei emoasje.
Then he quoted a verse.	Doe sitearre er in fers.
The melody silenced her.	De meldij makke har stil.
She examined me carefully.	Se ûndersocht my foarsichtich.
Flowers of all colors grew in abundance.	Blommen fan alle kleuren groeiden yn oerfloed.
Some have suggested looking for new sources of income.	Guon hawwe suggerearre om nije boarnen fan ynkomsten te sykjen.
A serious form of cancer, usually caught too late.	In serieuze foarm fan kanker, it meastal te let fongen.
He clearly does not want to help me.	Hy wol my dúdlik net helpe.
Remove all bones and skin from the chicken.	Ferwiderje alle bonken en hûd fan 'e kip.
A small group of men rushed to help.	In lytse groep manlju naaide te helpen.
Teachers are expected to observe students.	Leararen wurde ferwachte dat se learlingen observearje.
Not helped by the misleading title!	Net holpen troch de misliedende titel!
The record of the tourist company was appalling.	It rekôr fan it toeristysk bedriuw wie ôfgryslik.
A dangerous prisoner escaped his main prison.	In gefaarlike finzene ûntsnapte syn haadfinzenis.
The manuscript has handwritten notes.	It manuskript hat mei de hân skreaune oantekeningen.
We managed to snap in just a few quick shots.	Wy slaggen der yn om mar in pear flugge shots yn te sneupen.
By the age of seven, many children are experienced readers.	By de leeftyd fan sân binne in protte bern betûfte lêzers.
This is one of the oldest houses in the village.	Dit is ien fan de âldste huzen fan it doarp.
The little boy looked at the little kitten.	De lytse jonge seach nei it lytse kitten.
The police will not intervene if no violence breaks out.	De plysje sil net yngripe as der gjin geweld útbarst.
There is no answer.	Der is gjin antwurd.
Several women are admitted to this hospital every week.	Ferskate froulju wurde elke wike yn dit sikehûs opnommen.
That generalization of mine is controversial.	Dy generalisaasje fan my is kontroversjeel.
Staff members also receive a free meal.	Personielsleden krije ek in fergees miel.
Many animals will die by eating the contaminated meat.	In protte bisten sille stjerre troch it iten fan it besmette fleis.
I always heard a lot of people sing their praises.	Ik hearde altyd in protte minsken har lof sjongen.
These places were fresh.	Dizze plassen wiene farsk.
Upon hearing the news, the family became alarmed.	By it hearren fan it nijs waard de famylje benaud.
The only private art museum in the city.	It ienige privee keunstmuseum yn 'e stêd.
The queen was suspected of witchcraft.	De keninginne waard fertocht fan hekserij.
Engineers need to invent new materials and techniques.	Yngenieurs moatte nije materialen en techniken betinke.
Develop a good relationship with your supervisor.	Untwikkelje in goede relaasje mei jo supervisor.
The twins had always been fighting.	De twilling hie altyd fjochtsjen.
Roads in the region were notorious for poor maintenance.	Diken yn de regio wiene berucht foar min ûnderhâld.
The house is old but well maintained.	It hûs is âld, mar goed fersoarge.
They sat together on a bench in the park.	Se sieten tegearre op in bankje yn it park.
An engineering firm was hired to build the stadium.	In yngenieursburo waard ynhierd om it stadion te bouwen.
She stuck her toe, gritted her teeth.	Se stuts har tean, knarste har tosken.
The company has released its new video game.	It bedriuw hat syn nije fideospultsje frijlitten.
Delusions and delusions of greatness.	Delusions en waanbylden fan grutheid.
The hot air puffed through a valve.	De hite lucht pûste troch in klep.
Do you remember the gypsy who sold herbs?	Unthâlde jo de sigeuner dy't krûden ferkocht?
She was last seen alive with her boyfriend.	Se waard foar it lêst libben sjoen mei har freon.
The pilot has difficulty landing the aircraft.	De piloat hat muoite om it fleantúch te lânjen.
Eager students make excellent staff.	Iverige studinten meitsje poerbêste meiwurkers.
The heat wave was unprecedented.	De waarmtegolf wie sûnder earder meimakke.
This region is not yet known for producing steel.	Dizze regio is noch net bekend om it produsearjen fan stiel.
The fish swims upstream.	De fisk swimt streamop.
Unearthly, his clothes were torn to shreds.	Unskearn wie syn klean oan flarden.
He dropped the letter with a string of disgust.	Hy liet de brief mei in snuorje fan wearze falle.
This climbing plant is edible.	Dizze klimplant is ytber.
Winter is the dissatisfaction of spring.	Winter is de ûnfrede fan 'e maitiid.
Thanatochromics has remarkable optical properties.	Thanatochromics hat opmerklike optyske eigenskippen.
The government imposed heavy restrictions on the press.	De oerheid lei de parse swiere beheiningen op.
Students were brought from the building into the playground.	Learlingen waarden fan it gebou de boarterstún yn brocht.
The unrestricted people gather in this makeshift community.	De ûnbeheinde minsken sammele yn dizze provisoryske mienskip.
This plant grows wild in dry climates.	Dizze plant groeit wyld yn droege klimaten.
The views stretch for miles.	De útsichten strekke foar kilometers.
The rope burns at a scorching heat.	It tou baarnt by in fûle waarmte.
Deprived of hope, he committed suicide.	Berôve fan hope, pleegd er selsmoard.
When night fell, they fell into a deep sleep.	Doe't de nacht foel, foelen se yn in djippe sliep.
A feeling of fear overwhelmed me.	In gefoel fan eangst spielde my oer.
The pilot desperately tried to regain control.	De piloat besocht wanhopich de kontrôle werom te krijen.
Senses, senses, senses.	Sinnen, sinnen, sinnen.
Students found the site difficult to navigate.	Studinten fûnen de side lestich om te navigearjen.
All toys must be marked.	Alle boartersguod moatte wurde markearre.
That is what the people ate in those days.	Dat ieten de minsken yn dy dagen.
The musicians play one slow number after another.	De muzikanten spilen it iene trage nûmer nei it oare.
The factory closed last month.	It fabryk gie ferline moanne ticht.
An earthenware pot was found hidden under a fence.	Under in hage waard in ierdewurkpot ferburgen fûn.
The director made an appearance in the foyer.	De direkteur makke in optreden yn de foyer.
The work has never been published.	It wurk is nea publisearre.
The flood left many people homeless.	De oerstreaming liet in protte minsken dakleazen.
He will not talk to us.	Hy sil net mei ús prate.
Even unions will not like it, he says.	Al sille fakbûnen it net leuk fine, seit er.
A small fortune paid for the repairs.	In lyts fortún betelle foar de reparaasjes.
Use the measuring cylinder to get an accurate measurement.	Brûk de mjitsilinder om in krekte mjitting te krijen.
The grape harvest was very successful this year.	De druvenopfang wie dit jier tige slagge.
I want to become a famous singer.	Ik wol in ferneamde sjonger wurde.
The rubbish bin must be sorted and recycled.	It jiskefet moat sortearre en recycled wurde.
They are now off work.	Se binne no fan it wurk.
The horse next door.	It hynder neist.
The typhoon crashed without warning.	De tyfoon foel sûnder warskôging ta.
First you need to wash the spinach.	Earst moatte jo de spinaazje waskje.
Just then the phone rang.	Krekt doe gie de telefoan.
Put one tablespoon of sugar in the lime juice.	Set ien eetlepel sûker yn it limoensap.
The war brought enormous casualties on both sides.	De oarloch brocht enoarme slachtoffers oan beide kanten.
The police searched all the rooms.	De plysjes sochten alle keamers troch.
He's afraid his wife is cheating on him.	Hy is bang dat syn frou him bedroch.
Most animals rely on each other for survival.	De measte bisten fertrouwe op elkoar foar oerlibjen.
The central park was full of activity.	It sintrale park wie fol aktiviteit.
The robber's face is black and blue.	It gesicht fan de rôver is swart en blau.
They often slept late in the morning.	Se sliepten moarns faak let.
A brick wall adjoins the garden.	In bakstiennen muorre grinzet oan de tún.
The final results were surprising.	De úteinlike resultaten wiene ferrassend.
They remember things all the time.	Se betinke dingen hieltyd.
People in this region generally eat a balanced diet.	Minsken yn dizze regio ite oer it generaal in lykwichtich dieet.
Such a style is known as baroque.	Sa'n styl stiet bekend as barok.
Make sure you use a wooden skewer.	Soargje derfoar dat jo in houten skewer brûke.
Apparently he was very determined.	Blykber wie hy tige fêststeld.
The snow fell in leaves all around	De snie foel yn blêden rûnom
They wandered slowly through the intimate and darkened alleys.	Se swalken stadich troch de yntime en fertsjustere stegen.
The service was pretty busy.	De tsjinst wie frij drok.
The map shows the location of the islands.	De kaart lit de lokaasje fan de eilannen sjen.
Most disputes are resolved this way.	De measte skelen wurde op dizze manier oplost.
The revolving door has become a popular design choice.	De draaidoar is in populêre ûntwerpkar wurden wurden.
Can you give me a lift?	Kinsto my in lift jaan?
His house is a fraternity house.	Syn hûs is in bruorskipshûs.
She thinks man came first.	Se tinkt dat de minske foarop kaam.
A wide range of species live in these forests.	In breed skala oan soarten libje yn dizze bosken.
She had a terrible reputation for not being trusted.	Se hie in skriklike reputaasje om net te fertrouwen.
The bullet hit through the window.	De kûgel sloech troch it rút.
In winter, the floods are frequent.	Yn 'e winter binne de oerstreamingen faak.
All the mussels uttered their mantle.	Alle mossels sprieken har mantel út.
The next episode begins.	De folgjende ôflevering begjint.
The insect eventually flew away.	It ynsekt fleach úteinlik fuort.
The knee is growing.	It knyn is oan it groeien.
The slimy, squishy thing is not suitable for dinner tables.	De slijmerige, squishy ding is net geskikt foar diner tafels.
She took off her glasses.	Se helle har bril ôf.
Islands are often found in warm ocean currents.	Eilannen wurde faak fûn yn waarme seestreamen.
The shops close early in preparation for the trip.	De winkels sluten betiid yn tarieding op de reis.
He spoke in a voice that was barely audible.	Hy prate mei in stim dy't amper te hearren wie.
Elephants should be treated with care.	Oaljefanten moatte mei soarch behannele wurde.
A heavy fog lay over the fens that morning.	In swiere mist lei dy moarns oer de feanen.
Lye is a caustic white crystalline powder.	Lye is in caustic wyt kristallijn poeder.
His reading made the subject easy.	Syn lêzing makke it ûnderwerp maklik.
The audience was furious.	It publyk wie razend.
His presence seemed to annoy her.	Syn oanwêzigens like har te ergerjen.
They rotate the earth around their axis.	Se draaie de ierde om har as.
Dozens of movies have been filmed here.	Hjir binne tsientallen films ferfilme.
The glue will connect the plastic to the card.	De lijm sil it plastyk oan 'e kaart ferbine.
She had to go to an eye doctor.	Se moast nei in eachdokter.
It's you, isn 't it?	It binne jo, is it net?
He was amazed by the size of her palace.	Hy waard ferbjustere troch de grutte fan har paleis.
The holy book says that it is wrong to mistreat animals.	It hillige boek seit dat it ferkeard is om bisten te mishanneljen.
He graduated at the top of his class.	Hy studearre ôf oan de top fan syn klasse.
It is not surprising that her performance was flawless.	It is net ferrassend dat har optreden flawless wie.
It is essential to drink only in moderation.	It is essensjeel om allinich yn moderaasje te drinken.
People spoke softly so as not to wake the baby.	Minsken sprieken sêft om de poppe net wekker te meitsjen.
Most business meetings are made on video.	De measte saaklike gearkomsten wurde op fideo makke.
Try one of these cookies for a change.	Besykje ien fan dizze koeken foar in feroaring.
Go into the living room.	Gean yn 'e wenkeamer.
Achieving that height of success is an achievement.	Om dy hichte fan sukses te berikken is in prestaasje.
She will take good care of her children.	Se sil goed foar har bern soargje.
Our house was very luxurious.	Us hûs wie tige lúkse.
We need to concentrate on our own work.	Wy moatte ús konsintrearje op ús eigen wurk.
A mobile phone is a portable mobile device.	In mobile telefoan is in draachbere mobyl apparaat.
He set out on a voyage of discovery.	Hy sette út op in ûntdekkingsreis.
You will also need some dry bamboo necklaces.	Jo sille ek wat droege bamboesketten nedich wêze.
For better or worse, we are stuck with each other.	Foar goed of kwea, wy sitte fêst mei elkoar.
The surviving spouse inherited everything.	De neibesteande spouse erfde alles.
The city grew in the nineteenth century	De stêd groeide yn de njoggentjinde iuw
The doctor prescribed some medication for it.	De dokter skreau wat medisinen foar.
The snake stretched out.	De slange strekte har út.
The painter begged for mercy.	De skilder smeekte om genede.
He is in office now.	Hy is no op kantoar.
He kissed my forehead.	Hy tute myn foarholle.
They were genetically engineered.	Se wiene genetysk manipulearre.
Power has saturated the last two decades.	Macht hat de lêste twa desennia verzadigd.
Man is the only animal capable of moral behavior.	De minske is it iennichste bist dat by steat is ta moreel gedrach.
The weather was clear but cold.	It waar wie helder mar kâld.
The company produced a large output of steam.	It bedriuw produsearre in grutte output fan stoom.
She did not hear the phone ring.	Se hearde de telefoan net rinkeljen.
He was worried because someone might have stolen his bike.	Hy wie benaud omdat der mooglik ien syn fyts stellen hie.
Clean the bathroom floor with a damp cloth.	Reinigje de badkeamerflier mei in fochtige doek.
She does not like long distance running.	Se is net dol op lange ôfstân rinnen.
Teachers earn better wages in the countryside.	Leararen fertsjinje bettere leanen op it plattelân.
It could not.	It koe net.
So there were fewer fish in the pond.	Sa sieten der minder fisken yn de fiver.
The smoke lamp was sitting on a metal table.	De smooklampe siet op in metalen tafel.
We will not hang.	Wy sille net hingje.
Political discussion quickly disappeared into personal attacks.	Politike diskusje ferdwûn fluch yn persoanlike oanfallen.
She could not understand why he was so violent.	Se koe net begripe wêrom't er sa gewelddiedich wie.
Having a good engineer on the job is indeterminate.	It hawwen fan in goede yngenieur op 'e baan is ûnbeskate.
The rays were warm.	De strielen wiene waarm.
Artificial languages ​​are created.	Der wurde keunstmjittige talen makke.
He replaced the milk jug.	Hy ferfong de molkkanne.
What makes you so sure?	Wat makket dy sa wis?
Early flights were made by hot air balloons.	Iere flechten waarden makke troch hiteloftballonnen.
Thus the body of the animal is correctly dissected.	Sa is it lichem fan it bist korrekt dissekearre.
She told the clerk to go up!	Se sei tsjin de klerk om op te gean!
The judge was as strict as before.	De rjochter wie like strang as earder.
He studied hard to pass his exams.	Hy studearre hurd om syn eksamens te slagjen.
The uprising was brutally crushed by the army.	De opstân waard brutaal ferpletterd troch it leger.
Not sure how to discuss the news with your kids?	Net wis hoe't jo it nijs mei jo bern kinne beprate?
He felt the pressure of a poor farmer.	Hy fielde de druk fan in earme boer.
The task requires a lot of training	De taak freget in protte training
Put more water in the basin.	Set mear wetter yn 'e basin.
The syllabus has been changed recently.	De syllabus is koartlyn feroare.
The cinema is owned by one family.	De bioskoop is eigendom fan ien famylje.
He was best known for his sculpture.	Hy wie benammen bekend om syn byldhoukeunst.
A rich area.	In ryk gebiet.
I heard the band play in the park last night.	Ik hearde de band justerjûn yn it park spylje.
He seems to have forgotten it.	Hy liket it fergetten te wêzen.
That singer's music is awful!	De muzyk fan dy sjonger is ôfgryslik!
She decided to get a divorce.	Se besleat in skieding te krijen.
The car hit him out of hand.	De auto rekke him út hannen.
Her life is typical of most women in her class.	Har libben is typysk foar de measte froulju yn har klasse.
Another reason for rising prices is the government.	In oare reden foar tanimmende prizen is de oerheid.
The hero was crucified on a cross.	De held waard krusige op in krús.
See serving coffee.	Se servet kofje.
The angry people shouted angry atelskijku.	It lilke folk rôp lilk atelskijku .
Give this to the boy.	Jou dit oan de jonge.
Many whole villages have suffered greatly from it.	In protte hiele doarpen hawwe der bot lêst fan.
The boy shrugged.	De jonge helle syn skouders op.
The guards were ordered to return the prisoner.	De bewakers krigen opdracht om de finzene werom te jaan.
This country needs efficient transportation, says the president.	Dit lân hat effisjint ferfier nedich, seit de presidint.
They have a daughter.	Se hawwe in dochter.
The resulting paint was of exceptional quality.	De resultearjende ferve wie fan útsûnderlike kwaliteit.
She went on to the next item on her list.	Se gie troch nei it folgjende item op har list.
She could not bring herself to speak.	Se koe har net oan it praten bringe.
The drought was caused by an abnormal weather pattern.	De droechte kaam troch in abnormaal waarpatroan.
The figures represent human language in general.	De sifers fertsjintwurdigje minsklike taal yn it algemien.
Adults can get hepatitis from contaminated food.	Folwoeksenen kinne hepatitis krije fan besmet iten.
Workers must polish the statues before decorating them.	Arbeiders moatte de bylden poetse foardat se se fersiere.
Niniveh was the ancient capital.	Niniveh wie de âlde haadstêd.
The poet wrote about the heartache of love.	De dichter skreau oer it hertsear fan 'e leafde.
They heard a loud noise.	Se hearden in heech lûd.
Bakery products contain ingredients such as flour, eggs and butter.	Bakkerijprodukten befetsje yngrediïnten lykas moal, aaien en bûter.
The carriage rested near the river.	De koets rêste tichtby de rivier.
This is the seventh temple built on this site.	Dit is de sânde timpel boud op dizze side.
The train stopped along the track.	De trein stoppe lâns it spoar.
Flying cars are now being developed.	Fleanende auto's wurde no ûntwikkele.
Water becomes gaseous on heating.	Wetter wurdt gasfoarmich by ferwaarming.
The stones creaked underfoot.	De stiennen knarsten ûnder de fuotten.
The workers press for the boss to step down.	De arbeiders drukke op dat de baas opstapt.
The audience welcomes their hero with open arms.	It publyk ferwolkomme harren held mei iepen earms.
The investigating officer has his hands full.	De ûndersyksoffisier hat de hannen fol.
The former physics teacher is my friend and mentor.	De eardere natuerkundelearaar is myn freon en mentor.
She asked me several questions about my trip.	Se stelde my ferskate fragen oer myn reis.
It requires a lot of patience.	It freget in protte geduld.
It gave me a headache.	It joech my hoofdpijn.
The tourists were surprised by the happy children.	De toeristen wiene ferrast troch de blide bern.
The most obvious signs are usually the easiest to miss.	De meast foar de hân lizzende tekens binne meastentiids it maklikste te missen.
The turnout was less this year.	De opkomst wie dit jier minder.
Several witnesses saw the car.	Ferskate tsjûgen seagen de auto.
The water supply of the city is not enough.	De wetterfoarsjenning fan de stêd is net genôch.
She is known for her retreat to nature.	Se stiet bekend om har retreat nei de natuer.
The manager is responsible for managing the department.	De behearder is ferantwurdlik foar it behear fan de ôfdieling.
This city is full of students.	Dizze stêd is fol mei studinten.
The drummer swung his drumsticks deftly.	De drummer swaaide syn drumstokken behendich.
She laid her hand over his dress shirt.	Se lei har hân oer syn jurkshirt.
Police also said they have "no evidence".	De plysje sei ek dat se "gjin bewiis" hawwe.
His favorite movies are comedies.	Syn favorite films binne komeedzjes.
Which is faster, heart disease or cancer?	Wat is flugger, hert sykte of kanker?
To work or play, it's all the same.	Om te wurkjen of te spyljen, it is allegear itselde.
Stop crying, idiot!	Hâld op mei gûlen, idioat!
Most people outside the industry are not aware of this.	De measte minsken bûten de yndustry binne net bewust fan dit.
His violin is finely tuned.	Syn fioele is fyn ôfstimd.
Writing is an activity that is best done through early night.	Skriuwen is in aktiviteit dy't it bêste dien wurdt troch iere nacht.
He shot his father.	Hy skeat syn heit.
The store closed at six.	De winkel gie om seizen ticht.
I stare blankly at his question.	Ik stoarje leech nei syn fraach.
We drink tea for health and warmth.	Wy drinke tee foar sûnens en waarmte.
Although it is a common practice, it is not very efficient.	Hoewol it in gewoane praktyk is, is it net heul effisjint.
The June beetle spends most of its life underground.	De junykever bringt it grutste part fan syn libben ûnder de grûn troch.
Cafes like these are a short supply.	Kafees lykas dizze binne in koarte oanbod.
He approached her with enthusiasm and charm.	Hy benadere har mei entûsjasme en sjarme.
The coast is clear.	De kust is dúdlik.
It's hot and smoky.	It is hyt en smookt.
The dolphin was rescued and released into the ocean.	De dolfyn waard rêden en yn 'e oseaan frijlitten.
Her grandparents lived more than ninety years old.	Har pake en beppe libbe mear as njoggentich jier âld.
The meat was tough and stringy but very tasty.	It fleis wie taai en stringy mar hiel lekker.
His story was really inspiring.	Syn ferhaal wie echt ynspirearjend.
The politician stated that the oil should be used in his own country.	De politikus stelde dat de oalje yn eigen lân brûkt wurde moast.
The chemical elements are located in the center of the table	De gemyske eleminten leit yn 'e midden fan' e tafel
It's high time we buried the ax, son said.	It wurdt heech tiid dat wy de byl begroeven, sei soan.
The creek dried up a long time ago.	De kreek droech lang lyn op.
He swore he would shoot anyone over fifteen.	Hy swarde dat er immen boppe de fyftjin sjitte soe.
The wrinkle in the water became larger.	De rimpel yn it wetter waard grutter.
We enjoyed a hot meal in a meadow.	Wy hawwe genoaten fan in waarm miel yn in greide.
The landscape is a striking testament to human ingenuity.	It lânskip is in opfallend testamint fan minsklik fernimstigens.
Trees are often compared to humans.	Beammen wurde faak fergelike mei minsken.
This river is supplied with fish every year.	Dizze rivier wurdt jierliks ​​foarsjoen fan fisk.
How long was the festival?	Hoe lang wie it festival?
He looked out over the horizon.	Hy seach oer de hoarizon út.
Maintenance men complained about the heavy heat.	Ûnderhâld mannen klage oer de drege waarmte.
These buildings are all less than three years old.	Dizze gebouwen binne allegear minder as trije jier âld.
Everyone who made mistakes was severely punished.	Allegenen dy't flaters makken, waarden hurd bestraft.
The plants need to be watered regularly.	De planten moatte regelmjittich wetter wurde.
Her marriage was a disaster from the beginning.	Har houlik wie fan it begjin ôf in ramp.
A story was passed down through generations of his family.	In ferhaal waard troch generaasjes fan syn famylje trochjûn.
The detours became more and more.	De omwegen waarden hieltyd mear.
His order of fish and chips came.	Syn bestelling fan fisk en chips kaam.
Do not forget to use a slice of lemon juice.	Ferjit net om in stikje sitroensop te brûken.
It is impossible to be sure of anything.	It is ûnmooglik om wis fan neat.
This road is narrow and winding.	Dizze dyk is smel en bochtige.
Peel the garlic, garlic and onion.	Skil de knoflook, knoflook en sipel.
Four letters were missing in the word.	Fjouwer letters misten yn it wurd.
Relax and inhale slowly through the nose.	Ontspanne en sykhelje stadich yn troch de noas.
Immigration laws are getting lax.	Ymmigraasjewetten wurde lakser.
Some of their preferences may be illogical.	Guon fan har foarkar kinne ûnlogysk wêze.
The insects were numerous.	De ynsekten wiene tal fan.
The phone rang loudly.	De telefoan gie hurd.
The speaker was wearing a coat and tie.	De sprekker hie in jas en strik oan.
First you need a cup and a half of flour.	Earst moatte jo in beker en in heale moal.
Then add some sugar to the egg mixture.	Foegje dan wat sûker ta oan it aaigemik.
Last year, the ice went down too far.	Ferline jier gie it iis te fier del.
Fear moves across the water.	De eangst beweecht oer it wetter.
In medium brown color.	In medium brune kleur.
There are infinite possible routes.	Der binne ûneinige mooglike rûtes.
Dust is one of the most effective methods of cleaning.	Stofstof is ien fan 'e meast effektive metoaden foar skjinmeitsjen.
The professor was very popular.	De professor wie tige populêr.
Well, let go of the steam.	No, loslitte de stoom.
The storm swept over everywhere.	De stoarm rûn oeral oer.
A variety of cars are sold in the local market.	In ferskaat oan auto's wurde ferkocht yn 'e pleatslike merk.
Choose a tool carefully.	Kies in ynstrumint mei soarch.
The poor were almost completely forgotten.	De earmen wiene hast hielendal fergetten.
An abundance of food was available.	In oerfloed fan iten wie beskikber.
He is known all over the world for his political achievements.	Hy is oer de hiele wrâld bekend om syn politike prestaasjes.
The bakery sat in an old building.	De bakkerij siet yn in âld gebou.
Use it until you get bored.	Brûk it oant jo ferfele wurde.
The doctors believed that the baby would die.	De dokters leauden dat de poppe stjerre soe.
The house collapsed without warning.	It hûs is sûnder warskôging ynstoart.
You have to assimilate into our culture.	Jo moatte assimilearje yn ús kultuer.
The devil was sitting in the dock.	De duvel siet yn it dok.
The brigade was attacked by rebels.	De brigade waard oerfallen troch rebellen.
Some dolphins are as smart as humans.	Guon dolfinen binne sa tûk as minsken.
The train looked extremely cumbersome.	De trein seach der ekstreem omslachtich út.
Some ministers took up their positions in protest.	Guon ministers namen har posysjes op út protest.
The growing threat of global terrorism remains our concern.	De tanimmende bedriging fan wrâldwide terrorisme bliuwt ús soargen.
He remained silent and then began to speak again.	Hy bleau stil en begon doe wer te praten.
The prince was talking to the farmer.	De prins wie mei de boer te praten.
He walked to the hotel to seek shelter.	Hy rûn nei it hotel om ûnderdak te sykjen.
He expected her to stop crying.	Hy ferwachte dat se ophâlde soe mei gûlen.
Theo is honest, honest and loyal.	Theo is earlik, earlik en loyaal.
Over time, these photos have disappeared.	Yn 'e rin fan' e tiid binne dizze foto's ferdwûn wurden.
Running on water was clearly not an option.	Op wetter rinne wie dúdlik gjin opsje.
And the boy was sad.	En de jonge wie fertrietlik.
I dropped my glasses.	Ik liet myn bril falle.
He walked a long distance to do good.	Hy rûn in lange ôfstân om goed te dwaan.
A proliferation of tractors on the land has made that easier.	In proliferaasje fan trekkers op it lân hat dat makliker makke.
The cement must be set before you can use it.	It semint moat set wurde foardat jo it brûke kinne.
She stood in the hallway, her arms crossed.	Se stie yn 'e gong, de earmen oerstutsen.
At this point, you are simplifying the issue.	Op dit stadium ferienfâldigje jo it probleem.
The exam will be difficult.	It eksamen sil dreech wêze.
This is a deep river.	Dit is in djippe rivier.
The field runs towards the horizon.	It fjild rint nei de hoarizon.
This company produces thousands of units of computer equipment annually.	Dit bedriuw produsearret jierliks ​​tûzenen ienheden fan kompjûter apparatuer.
A bonfire is fun for both kids and adults.	In bonfire is leuk foar sawol bern as folwoeksenen.
Political interactions between them were minimal.	Polityk ynteraksjes tusken harren wie minimaal.
To fill his glass, he pours in wine.	Om syn glês te foljen, skinke er wyn yn.
The young teacher sat in the front row.	De jonge dosint siet op de earste rige.
Water is necessary for the maintenance of all life.	Wetter is nedich foar it ûnderhâlden fan alle libben.
She worked in a small shop.	Se wurke yn in lyts winkeltsje.
Many believe that never change is progressive.	In protte leauwe dat nea feroarjen progressive is.
Share best practices for mountaineering.	Diel bêste praktiken foar winning fan berchrâne.
The wood was smooth and shiny.	It hout wie glêd en glanzend.
Researchers studied brain activity after a new method of treatment.	Undersikers studearre harsensaktiviteit nei in nije metoade fan behanneling.
The hospital is in total turmoil.	It sikehûs is yn totale ûnrêst.
He walked slowly around the animal.	Hy rûn stadich om it bist hinne.
Be healthier and fitter.	Wês sûner en fitter.
All religious books should be consulted.	Alle religieuze boeken moatte wurde rieplachte.
This experiment gave respectable results.	Dit eksperimint joech respektabele resultaten.
There was a small candle on the marble table	Der stie in lytse kears op 'e moarmeren tafel
School permits can be used as passports.	Skoallefergunningen kinne brûkt wurde as paspoarten.
Do you think he's afraid of ghosts?	Tinksto dat er bang is foar spoeken?
Milk contains egg whites, fats and minerals.	Molke befettet aaiwiten, fetten en mineralen.
At harvest, the farming day begins early.	By de rispinge begjint de boeredei betiid.
Administrators must set this bridge on fire.	Behearders moatte dizze brêge yn flammen sette.
Merge east and south to resolve ethnic conflicts.	Fúzje east en súd gear om etnyske konflikten op te lossen.
With a hammer and chisel he began his work.	Mei in hammer en beitel begon hy syn wurk.
A few sharks can survive from year to year.	In pear haaien kinne fan jier nei jier oerlibje.
Birds caught and eaten for food	Fûgels fongen en opiten foar iten
Standing in the square, everyone was silent.	Op it plein stiene, wie elkenien stil.
Melanoma is a skin cancer.	Melanoma is in hûdkanker.
Ethnic minorities are particularly vulnerable here.	Etnyske minderheden binne hjir benammen kwetsber.
These cliffs are popular with tourists.	Dizze kliffen binne populêr by toeristen.
If your clothes are blue, avoid red.	As jo ​​klean blau binne, foarkomme read.
Once upon a time, there were no aliens in our galaxy.	Eartiids wiene d'r gjin aliens yn ús galaxy.
The pesticide caused damage to bumblebees and other pollinators.	It bestridingsmiddel makke skea oan hommels en oare bestuivers.
Bob is a realist.	Bob is in realist.
Traditional healers use many plants.	Tradysjonele healers brûke in protte planten.
According to the documents, the meeting will begin.	Neffens de dokuminten sil de gearkomste begjinne.
Ghosts have become more important to humans.	Spoeken binne wichtiger wurden foar minsken.
Jobs are the key to a sustainable economy.	Banen binne de kaai foar in duorsume ekonomy.
The wisdom of their elders disappears.	De wiisheid fan har âldsten ferdwynt.
A thick blanket helped keep her warm.	In dikke tekken holp har waarm te hâlden.
Fido was not allowed at meetings.	Fido mocht net by gearkomsten.
The male is the presumed predator.	It mantsje is it ferûnderstelde rôfdier.
There is very little romance in the relationship.	D'r is heul lyts romantyk yn 'e relaasje.
The car was stolen five years ago.	De auto is fiif jier lyn stellen.
The company was embroiled in controversy.	It bedriuw wie bedutsen yn kontroverse.
A lie could ruin someone's reputation.	In leagen koe immen syn reputaasje ferneatigje.
Total eclipses are rare events for this area.	Totale eclipses binne seldsume barrens foar dit gebiet.
Three fingers form a ring.	Trije fingers foarmje in ring.
The cat bent its back and pinched the mouse.	De kat bûgde de rêch en knypte de mûs.
Children often make mistakes in church.	Bern dogge faak mis yn 'e tsjerke.
Most large cities have recycling programs.	De measte grutte stêden hawwe recyclingprogramma's.
Is not this necklace beautiful?	Is dizze ketting net moai?
I have no time to work now.	Ik haw no gjin tiid om te wurkjen.
I know your secret, madam.	Ik wit dyn geheim, mefrou.
A can full of water was heated in the microwave.	In blikje fol wetter waard waarm yn 'e magnetron.
All were under the impression of the young girl's courage.	Allegear wiene ûnder de yndruk fan de moed fan it jonge famke.
A period of steady economic growth.	In perioade fan fêste ekonomyske groei.
For a while no one spoke.	In skoftke spruts nimmen.
To be a true hero, you must sacrifice your life.	Om in wiere held te wêzen, moatte jo jo libben opofferje.
You should be warned now.	Jo moatte no warskôge wurde.
Thousands of homeowners were affected.	Tûzenen hûseigners waarden troffen.
As a mother, her most important thing is family.	As mem is har wichtichste ding famylje.
Most people are afraid to cross this bridge.	De measte minsken binne bang om dizze brêge oer te stekken.
Local people complain about pollution.	Lokale minsken kleie oer fersmoarging.
Deep red blood flowed on the parquet floor.	Djipread bloed streamde op de parketflier.
The cream has no bitter aftertaste.	De crème hat gjin bittere neismaak.
The government covered the scandals.	De regearing bedutsen de skandalen.
She did not know it, but she could sing on tone.	Hja wist it net, mar se koe wol op toan sjonge.
Give him a two dollar gift.	Jou him twa dollar kado.
These islands are completely dependent on imported food.	Dizze eilannen binne folslein ôfhinklik fan ymportearre iten.
The cabinet is very small.	De kast is hiel lyts.
The teacher is in a bad mood today.	De learaar is hjoed yn in minne stimming.
The thief was apprehended.	De dief waard oanhâlden.
They will just find somewhere else to work.	Se sille gewoan earne oars fine om te wurkjen.
Due to its strategic location, it was invaded several times.	Fanwegen syn strategyske lokaasje waard it ferskate kearen ynfallen.
The next two weeks showed the army its superiority.	De kommende twa wiken toande it leger syn superioriteit.
Some scientists suggest that this is the reason.	Guon wittenskippers suggerearje dat dit de reden is.
My grandfather was born at birth.	Myn pake is berne by berte.
Pour some milk into the sponge.	Giet wat molke yn 'e spons.
Another bystander rushed out to help the man.	In oare omstanner naaide út om de man te helpen.
As a newborn, the child had beautiful eyes.	As in nijberne hie it bern moaie eagen.
The sun is setting on us.	De sinne leit op ús del.
She sat at the table in a short, white dress.	Se siet oan tafel yn in koarte, wite jurk.
The garage door does not open.	De garaazjedoar giet net iepen.
Restaurants and cafes are popular social places here.	Restaurants en kafees binne hjir populêre sosjale plakken.
Do not confuse them with cheese blini.	Net betize se mei tsiis blini.
Thousands of people came through the narrow entrance.	Tûzenen minsken kamen troch de smelle yngong.
The student was visibly shocked.	De studint wie sichtber skokken.
A local farmer says agricultural land is disappearing.	In pleatslike boer seit dat lânbougrûn ferdwynt.
Medicine deals decisively with suffering.	Genêskunde giet beslissend om mei lijen.
Simple answers to complex problems failed.	Ienfâldige antwurden op komplekse problemen mislearre.
The influence of the sea makes them tough and resilient.	De ynfloed fan 'e see makket se taai en fearkrêftich.
While the men ate, the woman cleaned.	Wylst de manlju ieten, makke de frou skjin.
However, there are limited career opportunities.	D'r binne lykwols beheinde karriêremooglikheden.
The soldiers hovered, stunned, as the dancer jumped on stage.	De soldaten sweefden, ferheard, doe't de dûnseres op it poadium sprong.
It was a wonderful day for a tournament of champions.	It wie in hearlike dei foar in toernoai fan kampioenen.
The company has filed a formal complaint.	It bedriuw hat in formele klacht yntsjinne.
The power plants emit large amounts of carbon dioxide.	De sintrales stjoere grutte hoemannichten koalstofdiokside út.
The foreman confirmed the employee's employment.	De foarman befêstige de wurkgelegenheid fan de meiwurker.
When we arrived, it was too late.	Doe't wy oankamen, wie it te let.
The two paintings were hung side by side.	De twa skilderijen waarden njonken inoar ophongen.
Our nearest neighbors are miles away.	Us neiste buorlju binne kilometers fuort.
The restaurateurs refuse to set prices.	De restaurateurs wegerje prizen fêst te stellen.
The harvest was abundant that year.	De rispinge wie oerfloedich dat jier.
The apple is red and juicy.	De appel is read en sappig.
Wildlife and plants are disappearing from this region.	Wyld en planten ferdwine út dizze regio.
The circus usually comes to the city during the summer months.	It sirkus komt normaal yn 'e simmermoannen nei de stêd.
It is necessary to moisten the floor.	It is needsaaklik om de flier te dweiljen.
Of course, there are dangers.	Der sitte fansels gefaren by.
The mechanic checked the battery.	De monteur kontrolearre de batterij.
Water contains many different substances.	Wetter befettet in protte ferskillende stoffen.
The two fighters fought until they were tired.	De twa fjochters fochten oant se wurch wiene.
Crude oil is found in low-lying areas.	Ruwe oalje wurdt fûn yn leechlizzende gebieten.
A glass of milk.	In glês molke.
It will be necessary to build a bridge.	It sil nedich wêze om in brêge te bouwen.
Pottery soon became a common means of cooking.	Ierdewurk waard al gau in mienskiplik middel fan koken.
Pick you up at seven, she said.	Nim dy om sânen op, sei se.
The beer was ice cold.	It bier wie iiskâld.
The system failed.	It systeem slagge der net yn.
The sets of jewels sit in a sealed box.	De stellen juwielen sitte yn in fersegele doaze.
The monkey would be considered sacred by most cultures.	De aap soe troch de measte kultueren as hillich beskôge wurde.
Olympic sports promote the exchange of knowledge and culture.	Olympyske sporten befoarderje de útwikseling fan kennis en kultuer.
Inexhaustible.	Unferwiderlik.
The bridge collapsed in a strong wind.	De brêge stoarte yn in hurde wyn yn.
Sawmills supply wood for construction.	Sawmills leverje hout foar de bou.
The universe is expanding rapidly.	It universum wreidet hurd út.
They really need to consider alternative energy sources.	Se moatte wirklik alternative enerzjyboarnen beskôgje.
We continue to look for the cause of the problem.	Wy sykje fierder nei de oarsaak fan it probleem.
Scientists have sometimes found that animals respond	Wittenskippers hawwe soms fûn dat bisten reagearje
The advice may not be helpful.	It advys kin net nuttich wêze.
Everyone is trained to give clear instructions.	Elkenien is oplaat om dúdlike ynstruksjes te jaan.
Normal growth and development continued.	Normale groei en ûntwikkeling gie troch.
The guests formally sit at long tables.	De gasten sitte formeel oan lange tafels.
The less remote villages get top priority.	De minder ôfstelde doarpen krije topprioriteit.
The patient's medical history was reviewed.	De medyske skiednis fan de pasjint waard besjoen.
Her black sweater matched her eyes.	Har swarte trui paste by har eagen.
The help of the government is urgently needed.	De help fan de oerheid is driuwend nedich.
The primary goal was to win the next election.	It primêre doel wie om de folgjende ferkiezings te winnen.
Planters raise workers from poor households.	Planters ferheegje arbeiders út earme húshâldings.
Excessive drinking can lead to psychological problems.	Oermjittich drinken kin liede ta psychyske problemen.
The mountain slopes are sprayed with snow.	De berchhellingen binne bespuide mei snie.
Your peas are lovely and pink.	Jo earte binne leaflik en roze.
She found an abandoned kitten.	Se fûn in ferlitten kitten.
Write out the policy.	Skriuw it belied út.
They sprint in one direction and then stop.	Se sprinten yn ien rjochting en stopje dan.
This house was the site of a tragic fire.	Dit hûs wie it plak fan in tragyske brân.
He drowned in a pond, unaware that it was shallow.	Hy ferdronken yn in fiver, net bewust dat it ûndjip wie.
It is necessary to report all incidents of violent crime.	It is needsaaklik om alle ynsidinten fan gewelddiedige kriminaliteit te melden.
The rain was a welcome break from her miserable life.	De rein wie in wolkom ûnderbrekking fan har jammerdearlik libben.
The basketball hoop was painted on the school playground.	De kuorbalhoop waard op it skoalplein ferve.
A store employee found the money on the ground.	In winkelmeiwurker fûn it jild op de grûn.
The mountaineer began to climb when he heard the helicopter.	De berchbeklimmer begon op te klimmen doe't er de helikopter hearde.
The policeman was fatally injured in a car accident.	De plysjeman rekke deadlik ferwûne by in auto-ûngelok.
The ceremony began at sunset.	De seremoanje begûn by sinne ûndergong.
Thousands of wild animals are dead.	Tûzenen wylde bisten binne dea.
He liked to see her name on the ballot.	Hy mocht graach har namme op it stimbriefke sjen.
There was an ominous rumbling sound.	Der wie in onheilspellend rommeljend lûd.
Turn to the wall and start.	Draai nei de muorre en begjin.
It's quite hot, isn 't it?	It is nochal waarm, is it net?
We danced for three hours.	Wy dûnsen foar trije oeren.
Her birthday was celebrated with fireworks.	Har jierdei waard fierd mei fjoerwurk.
He was worried she would not finish on time.	Hy waard benaud dat se net op 'e tiid ôfmeitsje soe.
The ethics of drone warfare is far from clear.	De etyk fan drone-oarlochfiering is fier fan dúdlik.
The group has made significant progress.	De groep hat wichtige foarútgong makke.
Our location is clearly indicated.	Us lokaasje is dúdlik oanjûn.
Spring is the season in which most people enjoy the outdoors.	Maitiid is it seizoen wêryn de measte minsken genietsje fan bûtendoar.
The army fought a losing battle.	It leger fochten in ferliezende slach.
The bird flew from branch to branch.	De fûgel fleach fan tak nei tak.
I can no longer walk.	Ik kin net mear rinne.
Speech is one way to decipher meaning.	Spraak is ien manier om betsjutting te ûntsiferjen.
His tone was polite.	Syn toan wie beleefd.
Research has shown that most people support the plan.	Ut ûndersyk die bliken dat de measte minsken it plan stypje.
Lamb, sheep, prices are up!	Lam, skaap, prizen binne omheech!
Blueberries are good for you.	Blueberries binne goed foar jo.
The thermometer indicated a temperature drop.	De termometer joech in temperatuerdaling oan.
The agreement was signed yesterday.	De oerienkomst is juster tekene.
The boy has to finish his homework soon.	De jonge moat syn húswurk gau ôfmeitsje.
A sip of breath.	In slikken fan azem.
Food was often poor in the winter.	Iten wie yn 'e winter faak min.
The man and woman sat close together.	De man en frou sieten ticht byinoar.
The moving trail took longer to get down than to climb.	It bewegende kuierpaad duorre langer om del te kommen as om te klimmen.
This will save money for both us and the company.	Dit sil jild besparje sawol foar ús as it bedriuw.
This region is known for its apples.	Dizze regio is bekend om syn apels.
Thousands of viewers saw it live.	Tûzenen sjoggers seagen it live.
Pop a cork on my confession.	Pop in kork op myn bekentenis.
Police motorists are everywhere.	Plysjeminsken automobilisten binne oeral.
They had to find a way to stop traffic pollution.	Se moasten in manier fine om ferkearsfersmoarging tsjin te hâlden.
There was a problem.	Der wie in probleem ûntstien.
The sun is shining now.	De sinne skynt no.
The floor was covered with broken glass.	De flier wie bedekt mei brutsen glês.
The author uses conflicting sources to justify the conclusion.	De skriuwer brûkt tsjinstridige boarnen om de konklúzje te rjochtfeardigjen.
She looked in her mirror,	Se seach nei har spegel,
Bring the water to the boil in a pot.	Bring it wetter oan 'e swolm yn in pot.
Phosphorus reacts with oxygen to form phosphoric acid.	Fosfor reagearret mei soerstof om phosphoric acid te foarmjen.
He felt the ground tremble.	Hy fielde dat de grûn trille.
The professor described the lecture.	De heechlearaar beskreau de lêzing.
She finds him incredibly attractive.	Se fynt him ongelooflijk oantreklik.
He heard a rustling sound.	Hy hearde in ritseljend lûd.
The businessman encountered several problems.	De sakeman kaam ferskate problemen tsjin.
She is happy for him.	Se is bliid foar him.
My country is rich.	Myn lân is ryk.
She tried to clarify things.	Se besocht dingen te ferdúdlikjen.
The rope was thinner than usual.	It tou wie tinner as oars.
There are people from many nations in this world.	D'r binne minsken út in protte folken yn dizze wrâld.
The negotiations were hot.	De ûnderhannelings wiene waarm.
He was on top of a skyscraper.	Hy wie boppe op in wolkekliuwer.
Spiders should not be tolerated inside.	Spinnen moatte binnen net tolerearre wurde.
Curvy bricks leave the floor of the porch.	Krommelige bakstiennen litte de flier fan 'e veranda.
The placenta feeds on the fetus.	De placenta fiedt de foetus.
He came home late.	Hy kaam let thús.
I forgot to brush my teeth this morning.	Ik fergeat fannemoarn myn tosken te poetsen.
Therefore, these bananas are not suitable for export.	Dêrom binne dizze bananen net geskikt foar eksport.
The orchestra shouted a silent silence.	It orkest rôp in stille stilte.
How would you describe your motives for running for governor?	Hoe soene jo jo motiven omskriuwe foar it kandidaatjen foar gûverneur?
He pulled a small knife from his sleeve.	Hy helle in lyts mes út syn mouwe.
The estuary was a beautiful, fertile place.	It estuarium wie in moai, fruchtber plak.
They sang along to their favorite tune.	Se songen tegearre mei har favorite tune.
Questions are common among teenagers.	Fragen binne gewoan ûnder teenagers.
This army needs discipline.	Dit leger hat dissipline nedich.
The paint comes off easily.	De ferve komt maklik ôf.
The elders in the congregation meet regularly.	De âldsten yn de gemeente komme geregeld byinoar.
He drives her car without accidents.	Hy rydt har auto sûnder ûngelokken.
The ceiling is high but not striking.	It plafond is heech, mar net opfallend.
I do not have a decent coat.	Ik haw gjin fatsoenlike jas.
We plan our schedules carefully, hoping to avoid spikes.	Wy planne ús skema's soarchfâldich, yn 'e hope om spits te foarkommen.
New technologies have helped a lot.	Nije technologyen hawwe in protte holpen.
The outskirts of the city were badly polluted.	De râne fan de stêd wie slim fersmoarge.
We must be united in this endeavor.	Wy moatte ferienige wurde yn dit stribjen.
Streets are clean.	Strjitten binne skjin.
How deep is the river?	Hoe djip is de rivier?
The cat purrs, comforted by its warmth.	De kat purret, treast troch har waarmte.
Keep everything on ice until you are ready to serve it.	Hâld alles op iis oant jo klear binne om it te tsjinjen.
A continent is a relatively large mass.	In kontinint is in relatyf grutte massa.
Mendeleev organized his table of elements in an orderly manner.	Mendeleev organisearre syn tafel fan eleminten op in oarderlike wize.
The factory workers went on strike.	De fabryksmeiwurkers gongen yn staking.
If you pay too much for them, they will not last long.	As jo ​​​​foar har tefolle betelje, sille se net lang duorje.
The number of sheep has dropped dramatically in recent decades.	It oantal skiep is de lêste desennia dramatysk sakke.
I'll come to you when it gets hot.	Ik sil by dy komme as it waarm wurdt.
That's an outdated word.	Dat is in ferâldere wurd.
They were well understood and researched.	Se waarden goed begrepen en ûndersocht.
Read and collect poems.	Lês en sammelje gedichten.
The older professor went back and forth.	De âldere professor gong hinne en wer.
The security team is considering a series of measures.	It befeiligingsteam besjocht in rige maatregels.
This area was once covered by glaciers.	Dit gebiet wie eartiids bedutsen troch gletsjers.
Her cry was like that of a wounded animal.	Har gjalp wie as dy fan in ferwûne bist.
The poorest teeth get the crown.	De earmste tosken krije de kroan.
A monkey was sitting by the window.	In aap siet by it rút.
The ice melts quickly from the heat of the sun.	It iis smolt fluch fan de waarmte fan de sinne.
The demand for these metals pushes up their price.	De fraach nei dizze metalen drukt har priis omheech.
The foreman wrote him over the head.	De foarman skreau him oer de kop.
The villagers became ill from being controlled by looters.	De doarpsbewenners waarden siik fan wurde kontrolearre troch plunderaars.
It is necessary for him to make his decision.	It is nedich foar him om syn beslút te nimmen.
Jane joined in a chorus of voices.	Jane kaam mei yn in koar fan stimmen.
The rebels fired with the peacekeepers throughout the conflict.	De rebellen skeaten mei de fredesmacht yn it hiele konflikt.
Fruit can be dried and stored for later use.	Fruit kin droege en opslein wurde foar letter gebrûk.
The valley was once covered with ice.	De delling wie eartiids bedekt mei iis.
A fluttering of wings.	In fladderjen fan wjukken.
Thin slices of pork are eaten here.	Dûnse plakjes varkensvlees wurde hjir fretten.
A complete manual for forming a movement	In folsleine hantlieding foar it foarmjen fan in beweging
Decorative projects require good planning.	Dekorative projekten fereaskje goede planning.
The police found the body.	De plysjes fûnen it lichem.
I hope nothing like that ever happens to you.	Ik hoopje dat neat soks ea mei dy bart.
We are madly in love.	Wy binne gek fereale.
A sigh suppresses them to the top.	In sucht ûnderdrukt se nei boppen.
The waiter was rude, although the food tasted delicious.	De ober wie rude, hoewol't it iten smakke hearlik.
Touring skyscrapers spoke from fertile ground.	Toerjende wolkekliuwers sprieken út fruchtbere grûn.
He talked at length about the project.	Hy spruts lang oer it projekt.
This product is widely available.	Dit produkt is breed beskikber.
Water is stored in reservoirs.	Wetter wurdt bewarre yn reservoirs.
Each family member had different tastes in music.	Elk famyljelid hie ferskillende smaak yn muzyk.
The tennis court is surrounded by a high wire fence.	De tennisbaan wurdt omsletten troch in hege draadhek.
Her brother demanded justice.	Har broer easke gerjochtichheid.
Another measure proposed by a task force.	In oare maatregel foarsteld troch in taakgroep.
A dancer in her bare feet.	In dûnseres yn har bleate fuotten.
Larry has to slow down.	Larry moat fertrage.
The slides were tight.	De rútsjes sieten goed ticht.
Our country is a democratic republic.	Us lân is in demokratyske republyk.
The new bridge is larger than the older one	De nije brêge is grutter as de âldere
The ship sank during the storm.	It skip sonk by de stoarm.
A small fee was charged.	In lytse fergoeding waard yn rekken brocht.
While trying to escape the police, the thief shot wildly.	By it besykjen fan de plysje te ûntsnappen, skeat de dief wyld.
His health soon deteriorated.	Syn sûnens rekke gau ôf.
Only through the eye can we see the stars.	Allinnich troch it each kinne wy ​​de stjerren sjen.
She fell into his arms.	Se foel yn syn earmen.
The streets were lined with flags.	De strjitten wiene omseame mei flaggen.
These fruits are good for health.	Dizze fruchten binne goed foar sûnens.
Build a better mousetrap and you can change the world.	Bou in bettere mûzeval en jo kinne de wrâld feroarje.
Sounds of music were heard in the distance.	Lûden fan muzyk waarden heard yn 'e fierte.
The water flowed under the bridge, driving everything down.	It wetter streamde ûnder de brêge, dreaun alles derûnder.
She is currently pursuing her doctorate.	Se is op it stuit dwaande mei har doktoraat.
The air was full of the scent of flowers.	De loft wie fol mei de geur fan blommen.
Close the curtains, please.	Doch de gerdinen ticht, asjebleaft.
We paid the bill and left the restaurant.	Wy betelle de rekken en ferliet it restaurant.
The weather forecast predicted rain.	De waarberjochten foarsei rein.
The bait was tempting, but it rarely worked.	It aas wie oanloklik, mar it wurke selden.
The flowers smell very sweet.	De blommen rûke tige swiet.
Two hours later the sun had set in the haze.	Twa oeren letter wie de sinne yn 'e waas telâne kommen.
Whatever reason she had, it suddenly disappeared.	Wat foar reden se ek hie, ynienen ferdwûn dy.
Do not take long, otherwise we will run out!	Doch net lang duorje, oars rinne wy ​​út!
Statistics also recorded the annual production and income figures.	Statistiken notearre ek de jierlikse produksje en ynkommen sifers.
It's early in the season for plums.	It is betiid yn it seizoen foar pruimen.
That was a very fair suggestion.	Dat wie in hiel reedlike suggestje.
She was recruiting volunteers at a local cafe.	Se wie oan it werven fan frijwilligers by in pleatslik kafee.
A neighbor worked closely with the police.	In buorman wurke nau gear mei de plysje.
Do you want to work another hour?	Wolle jo noch in oere wurkje?
The baby's mother is recovering from a miscarriage.	De mem fan de poppe herstelt fan in miskream.
We packed our suitcases in a hurry.	Wy pakten ús koffers yn in haast.
Iron and steel are important metals for industry.	Izer en stiel binne wichtige metalen foar yndustry.
This text contains the legal doctrine of "caveat emptor."	Dizze tekst befettet de juridyske lear fan "caveat emptor."
Just look ahead	Sjoch mar foarút
The wind had turned into a fierce storm.	De wyn wie feroare yn in fûle stoarm.
The passengers arrived early for the train.	De passazjiers kamen betiid foar de trein.
He was hungry.	Hy hie honger.
The alchemist tried to produce gold.	De alchemist besocht goud te produsearjen.
In that case, all bets are off.	Yn dat gefal binne alle bets út.
To my surprise, they pulled out a gun.	Ta myn fernuvering helle se in gewear út.
Jam, honey and marmalade are all made from fruit.	Jam, huning en marmelade wurde allegear makke fan fruit.
We must all follow this example.	Wy moatte allegear dit foarbyld folgje.
My box is heavier than this.	Myn doaze is swierder dan dizze.
The local police made a quick arrest.	De pleatslike plysje makke in flugge oanhâlding.
The robber was desperate that he entered the house.	De rôver wie wanhopich, dat hy gie it hûs yn.
The argument did not make much sense to her.	It argumint makke har net folle sin.
Sometimes a small business requires only one employee.	Soms fereasket in lyts bedriuw mar ien meiwurker.
The conflict arose from political problems.	It konflikt ûntstie út politike problemen.
All countries must sign the agreement.	Alle lannen moatte de oerienkomst tekenje.
The first man recovered, died then.	De earste man herstelde, ferstoar doe.
It's neither big nor small.	It is net grut noch lyts.
Was he your friend?	Wie hy dyn freon?
All people are mortal.	Alle minsken binne stjerlik.
The snow soon subsided.	De snie bedarre gau.
The washing machine uses electricity.	De waskmasine brûkt elektrisiteit.
No one saw his reaction.	Gjinien seach syn reaksje.
An unusual calm had set him over the city.	In ûngewoane rêst hie him oer de stêd setten.
Let's get you some chicken soup first.	Litte wy earst wat kipsoep foar jo krije.
The train is too late.	De trein is te let.
The cat's eyes were narrowed.	De eagen fan de kat wiene smelle spjalten.
The detective looked through the magnifying glass.	De detektive seach troch it fergrutglês.
Reporters criticized the government's response.	Ferslachjouwers bekritiseare de reaksje fan 'e regearing.
The film was eventually released.	De film waard úteinlik útbrocht.
He often disappeared for hours.	Hy ferdwûn faak oerenlang.
The kingdom was destroyed by invaders.	It keninkryk waard ferneatige troch ynfallers.
The captain declared a holiday the next day.	De kaptein ferklearre de oare deis in fakânsje.
The child clung to his teddy bear.	It bern klong oan syn teddybear.
Oceans and seas cover almost half of the earth's surface.	Oseaanen en seeën beslaan hast de helte fan it ierdoerflak.
The battle, however, was badly fought.	De striid waard lykwols slim fochten.
We really need new government leaders.	Wy hawwe echt nije regearingslieders nedich.
The disaster prompted the government to make significant changes.	De ramp brocht de regearing oan om wichtige feroaringen oan te bringen.
His hair was as black and shiny as night.	Syn hier wie sa swart en glâns as de nacht.
Theft drives away both tourists and traders.	Dieverij ferdriuwt sawol toeristen as hannelers.
The pain disappeared after a few minutes.	De pine ferdwûn nei in pear minuten.
It is fair to say that he was very confused.	It is earlik te sizzen dat hy tige yn 'e war wie.
He suffers from asthma.	Hy hat lêst fan astma.
The speaker appeals to the audience.	De sprekker ropt it publyk oan.
Paper can be used in a wide variety of ways.	Papier kin op in grut ferskaat oan manieren brûkt wurde.
For one month he kept a steady pace of work.	Ien moanne lang hold hy in fûleindich wurktempo.
But a career as an artist was not for him.	Mar in karriêre as keunstner wie net foar him.
You can roll a cigarette.	Jo kinne in sigaret rôlje.
The interesting incident of the dog in the night.	It nijsgjirrige ynsidint fan de hûn yn 'e nacht.
The old woman was silent, stroking the picture of the baby.	De âld frou wie stil, streake de foto fan de poppe.
Bring the pea to a cow.	Bring de earte nei in ko.
They were forced to surrender their weapons.	Se waarden twongen om har wapens yn te jaan.
The brothers characters are introduced.	De bruorren karakters wurde yntrodusearre.
Do not switch when buying food.	Skeakelje net by it keapjen fan iten.
Tens of thousands of slaves were sold at auction.	Tsientûzen slaven waarden op feiling ferkocht.
She would love to be a help to you.	Se soe graach wêze in help foar dy.
The muscles control muscle activity.	De spieren kontrolearje spieraktiviteit.
When she goes outside, she always wears a hat.	As se nei bûten giet, hat se altyd in hoed op.
This child has a rare disease.	Dit bern hat in seldsume sykte.
The document was approved.	It dokumint waard goedkard.
Once the cereal is ready, drain it.	Sadree't de cereal is klear, drain it.
More traffic on the roads has exacerbated the problem.	Mear ferkear op de diken hat it probleem fergrutte.
In response to the teacher, the students discuss this.	Oanlieding fan de learaar bepraten de learlingen dit.
The company was praised for its safe, reliable cars.	It bedriuw waard priizge foar har feilige, betroubere auto's.
The planet seems to be slowly losing its heat.	De planeet liket stadichoan syn waarmte te ferliezen.
Doctors were among those who imposed a boycott.	Dokters wiene ûnder dyjingen dy't in boykot opfierden.
They will be strictly controlled.	Se sille strang kontrolearre wurde.
The bend to the zoo is on the left.	De bocht nei de bistetún is oan de linkerkant.
The package has arrived.	It pakket is oankommen.
A table stands in the middle of the room.	In tafel stiet midden yn 'e keamer.
He was wealthy, but lived in a slum.	Hy wie begoedige, mar wenne yn in krot.
A carpenter can form wood with scrap-clad women.	In timmerman kin hout foarmje mei skrapbeklaaide froulju.
The two friends rode home on horseback.	De beide freonen rieden te hynder nei hûs.
A cat is sleeping under the desk.	In kat sliept ûnder it buro.
The remains of the buildings are scattered far and wide.	De oerbliuwsels fan de gebouwen lizze fierhinne ferspraat.
They listen to stories of danger and woe.	Se harkje nei ferhalen fan gefaar en wee.
Friends and relatives came to the mortuary for viewing.	Freonen en sibben kamen nei it mortuarium foar it besjen.
We were followed by ants.	Wy waarden folge troch mieren.
Children need to develop an interest in academic subjects.	Bern moatte in belangstelling ûntwikkelje foar akademyske ûnderwerpen.
The path to knowledge is a winding one.	It paad nei kennis is in kronkeljende.
Many politicians have regularly broken the law.	In protte politisy hawwe regelmjittich de wet skeind.
This violent incident happened on bright day.	Dit gewelddiedige ynsidint barde op ljochte dei.
The train journey lasted four hours.	De treinreis duorre fjouwer oeren.
The engine was running.	De motor draaide.
Last night, eight people escaped.	Justerjûn binne acht minsken útnaaid.
They live on the third floor.	Se wenje op de tredde ferdjipping.
The work of each artist is distinguishable from the others.	It wurk fan elke keunstner is te ûnderskieden fan 'e oaren.
The car slowly went up.	De auto gie stadichoan op.
A bench sat under a tree.	In bank siet ûnder in beam.
She posted the letter without reading it first.	Se pleatste it brief sûnder it earst te lêzen.
Knowledge is power.	Kennis is macht.
The sun reflected from the glass panels.	De sinne reflektearre fan de glêzen panelen.
The plot of the novel revolves around the murder of a president.	It plot fan de roman draait om de moard op in presidint.
He took long steps home.	Hy die lange stappen nei hûs ta.
Open the cupboard and take out two bowls.	Iepenje de kast en nim út twa bowls.
The plane crashed, killing everyone on board.	It fleantúch stoarte, wêrby't elkenien oan board kaam om it libben.
Think, he said.	Tink, sei er.
The horse nodded in alarm.	It hynder knikte yn alarm.
Lift the curtain up.	Til it gerdyn op.
You can not trust money in this country.	Jo kinne jild net fertrouwe yn dit lân.
The disgraced politician was expelled from office.	De skande politikus waard út it amt ferdreaun.
The boy's face was covered with blood.	It gesicht fan de jonge wie bedutsen mei bloed.
Do not let things pile up?	Lit jo dingen net opsteapje?
War refugees were relocated there.	Oarlochsflechtlingen waarden dêr ferpleatst.
The city dwellers are angry about the factory.	De stedsbewenners binne lilk oer it fabryk.
The sound of his footsteps echoed through the empty hallway	It lûd fan syn fuotstappen galmde troch de lege gong
Alas, the meal would be ruined if it did not boil!	Och, it miel soe fernield wurde as it net siede!
Soon they were both asleep.	Al gau wiene se beide yn 'e sliep fallen.
It grew barely more than two inches.	It groeide amper mear as twa sintimeter.
Outside, a bright light shone.	Bûten skynde in fel ljocht.
First she has to make the dough.	Earst moat se de dough meitsje.
Her comments were described as "provocative".	Har opmerkingen waarden omskreaun as "provosearjend".
People tend to exaggerate their performance.	Minsken hawwe de neiging om har prestaasjes te oerdriuwen.
The meeting was short.	De gearkomste wie koart.
After an in-depth search, she finally found the green keys.	Nei in yngeand sykjen fûn se úteinlik de griene kaaien.
There was a good turnout of supporters.	Der wie in goede opkomst fan supporters.
Study for your professional exam.	Stúdzje foar jo profesjonele eksamen.
Her dark hair falls over her shoulders.	Har donker hier falt har skouders foarby.
A beautiful but deserted place.	In moai mar ferlitten plak.
He began his lecture with a brief explanation.	Hy begûn syn lêzing mei in koarte ferklearring.
High school students perform poorly in standardized tests.	Learlingen fan middelbere skoallen prestearje min yn standerdisearre tests.
Do we have enough water?	Hawwe wy genôch wetter?
When the night wind blew, the tree scratched.	Doe't de nachtwyn waaide, krapte de beam.
The wooden shingles on the church roof were heated.	De houten shingles op it tsjerkedak wiene ferwaarme.
The conflict never ends in these parts.	It konflikt einiget nea yn dizze dielen.
Try to hold on to the damn thing.	Besykje it ferdomde ding fêst te hâlden.
The witch's voice was hoarse and raspy.	De stim fan 'e heks wie heas en rasp.
The census recorded an increase in unemployment.	De folkstelling registrearre in tanimming fan wurkleazens.
Please sign after reading this agreement	Undertekenje asjebleaft neidat jo dizze oerienkomst hawwe lêzen
A virus can cause fever.	In firus kin koarts feroarsaakje.
He ordered the food and went away to pay the bills.	Hy bestelde it iten en gie fuort om de rekken te beteljen.
No fossil fuels are consumed during the cycle.	Gjin fossile brânstoffen wurde konsumearre yn 'e syklus.
Crime is on the rise.	De kriminaliteit nimt hurd ta.
Chechnya, formerly an independent state,	Tsjetsjenië, earder in ûnôfhinklike steat,
The curtains are drawn, apparently by accident.	De gerdinen wurde lutsen, blykber by ûngelok.
Careful, otherwise you will scratch the paint.	Foarsichtich, oars sille jo de ferve krassen.
This was a movement of the newspaper that came with great praise.	Dit wie in beweging fan 'e krante dy't mei grutte lof kaam.
It was midnight.	It wie middernacht.
The rates of return were enormous.	De tariven fan rendemint wiene enoarm.
Large dams provide hydropower.	Grutte dammen soargje foar wetterkrêft.
The moon is reflected in the lake below.	De moanne wurdt wjerspegele yn de mar ûnder.
The vandals burned several cars.	De fandalen ferbaarnen ferskate auto's.
Practice until you have perfected everything.	Oefenje oant jo alles perfeksjonearre hawwe.
The professor began to read his impromptu lecture.	De heechlearaar begûn syn impromptu lêzing te lêzen.
At present, gas is our most abundant source of energy.	Op it stuit is gas ús meast oerfloedichste enerzjyboarne.
The offer of bribery was denied.	It oanbod fan omkeapjen waard wegere.
He studied engineering a few years ago.	Hy studearre in pear jier lyn yngenieur.
She was born into a family of scholars.	Se waard berne yn in famylje fan gelearden.
They were mostly on talking.	Se wiene meastentiids op praten.
Her heart sank as she learned the news.	Har hert sakke doe't se it nijs learde.
The rat runs.	De rôt rint.
They helped each other with repairing the car.	Se holpen inoar mei it reparearjen fan de auto.
Her clothes were full of holes.	Har klean sieten fol gatten.
Levity was widely seen as a sign of weakness.	Levity waard rûnom sjoen as in teken fan swakte.
A parachutist jumps out of a plane.	In parachutist springt út in fleantúch.
The death toll would rise presumably.	It deadetal soe nei alle gedachten oprinne.
This report is far from exhaustive.	Dit rapport is fier fan útputtend.
This train arrives just in time.	Dizze trein komt krekt op 'e tiid.
I'm afraid you have to bring back the soup and salad.	Ik bin bang dat jo de sop en salade werombringe moatte.
Her thoughts begin to lose their sharpness.	Har tinzen begjinne har skerpte te ferliezen.
There appears to be an explanation.	Der blykt in ferklearring te wêzen.
The tribes, clad in colorful robes, danced around the fire.	De stammen, klaaid yn kleurige gewaden, dûnsen om it fjoer hinne.
Walk through the rice field, along the village pond.	Rûn troch it rysfjild, lâns de doarpsfiver.
Watch out for the many pocket rollers in this city.	Pas op foar de protte zakkenrollers yn dizze stêd.
Just outside the village stretches a large park.	Krekt bûten it doarp strekt in grut park út.
The political atmosphere in the country is tense.	De politike sfear yn it lân is spand.
The girl's rope jumped.	It tou fan it famke sprong.
The car will take you to your destination.	De auto sil jo nei jo bestimming bringe.
They continue to push for alternative investments.	Se bliuwe drukke op alternative ynvestearrings.
She left the doctor, and walked slowly to the door.	Se ferliet de dokter, en rûn stadich nei de doar.
The swell crowd swung forward.	De opsweljende mannichte sloech nei foaren.
The rest of the family was not so sad.	De rest fan 'e famylje wie net sa dreech.
Our store was open seven days a week.	Us winkel wie sân dagen yn 'e wike iepen.
The text is written in long hand.	De tekst is skreaun yn lange hân.
But an official announcement would be too early.	Mar in offisjele oankundiging soe te betiid wêze.
Wrestled at the task.	Wraksele by de taak.
Many insects live in that cage.	Yn dat hok wenje in soad ynsekten.
There is divine intervention in every phase of life.	D'r is godlike yntervinsje yn elke faze fan it libben.
He pointed to the places of interest.	Hy wiisde op de plakken fan belang.
When the families divorced, they were very sad.	Doe't de famyljes skieden waarden, wiene se tige tryst.
They kicked the ball out of bounds.	Se skopten de bal bûten de grinzen.
He will not go far.	Hy sil net fier gean.
Many old houses stand empty.	In protte âlde huzen steane leech.
There was a handy station near the palace.	D'r wie in handich stasjon tichtby it paleis.
The view was spectacular from the top of the hill.	It útsicht wie spektakulêr fanôf de top fan 'e heuvel.
Insurgents began using guerrilla tactics.	Opstannelingen begûnen guerrillataktiken te brûken.
Put one hand on the rock.	Set ien hân op 'e rots.
Many Eastern cultures value courtesy highly.	In protte easterske kultueren wurdearje hoflikheid tige.
She has a master's degree.	Se hat in masterstitel.
The comet was even visible to the naked eye.	De komeet wie sels mei it bleate each te sjen.
He would go to the hospital.	Hy soe nei it sikehûs.
Her little son was stripped at the waist.	Har lytse soan waard stripped oan 'e taille.
They live from hand to mouth.	Se libje fan hân oant mûle.
Nepal is remote but still accessible.	Nepal is op ôfstân, mar dochs tagonklik.
These complaints were not found.	Dizze klachten wiene net fûn.
She lay with her head on the couch.	Se lei mei de holle op 'e bank.
We firmly believe that, as a result,	Wy hawwe it fêste leauwen dat, as gefolch,
A smart woman would never answer that kind of question.	In tûke frou soe nea beäntwurdzje dat soarte fan fragen.
In this city thousands of people were exterminated.	Yn dizze stêd waarden tûzenen minsken útroege.
The structure stood proudly, overlooking the lake.	De struktuer stie grutsk, mei útsjoch oer de mar.
They carried sacks of rice.	Se droegen sekken mei rys.
The two men slowly strode to the open door.	De beide manlju strûpen stadich nei de iepen doar.
The visitor hopes to visit all fifty states.	De besiker hope alle fyftich steaten te besykjen.
He could have died.	Hy koe wol stoarn wêze.
Many entrepreneurs are poor.	In protte ûndernimmers binne earm.
Knowledge is power!	Kennis is macht!
The organizers of the congress demanded more money.	De organisatoaren fan it kongres fregen mear jild.
Pollution has reached alarming levels.	Fersmoarging hat alarmearjende nivo's berikt.
She told him to stop worrying.	Se fertelde him om op te hâlden mei soargen.
The boat was wrecked with the current.	De boat waard wraksele mei de stroom.
He does not seem too happy to me.	Hy liket my net al te bliid.
He made her laugh with tears of laughter.	Hy makke har laitsjen mei triennen fan laitsjen.
An archive keeps recordings of past events.	In argyf hâldt opnames fan ferline eveneminten.
A negligent remark can result in a lawsuit.	In achtleaze opmerking kin resultearje yn in rjochtsaak.
You need to prepare these ingredients on low heat.	Jo moatte tariede dizze yngrediïnten op lege waarmte.
On land, squirrels store their food in holes.	Op lân slaan iikhoarntsjes harren iten op yn gatten.
Many people admired her courage.	In protte minsken bewûndere har moed.
Are the travel times longer?	Binne de reistiden langer?
He was also a soldier.	Hy wie ek in soldaat.
It's hard to believe you're still alive.	It is min te leauwen dat jo noch libje.
The rocket followed the same trajectory as the satellite.	De raket folge itselde trajekt as de satellyt.
A few blueberries remain on the cake.	Op de taart bliuwe in pear bosbessen oer.
Fill the kettle with water.	Folje de tsjettel mei wetter.
Many of the inhabitants migrated to cities.	In protte fan 'e ynwenners migrearren nei stêden.
The anger grew slowly.	De lilkens groeide stadichoan.
Nobody listens to what she says.	Nimmen harket nei wat se seit.
The button broke off the door.	De knop briek fan de doar ôf.
She rubbed the young tear over her head.	Se wreide de jonge tear oer de holle.
He said and did nothing.	Hy sei en die neat.
The holidays were celebrated with festivities.	De feestdagen waarden fierd mei feesten.
The brothers worked together.	De bruorren wurken gear.
Too many people are going crazy.	Tefolle minsken binne tichtby gek wurde.
Some people like to listen to opera.	Guon minsken graach harkje nei opera.
Many pedestrians were hit by cars.	In protte fuotgongers waarden oanriden troch auto's.
The pace is too fast.	It tempo is te hurd.
However, this approach has a number of disadvantages.	Dizze oanpak hat lykwols in oantal neidielen.
That man is a criminal!	Dy man is in krimineel!
In most places water flows under the ground.	Op de measte plakken streamt wetter ûnder de grûn.
The witch lives in a wooden toilet.	De heks wennet yn in houten húske.
There is also evidence that contamination causes birth defects.	Der is ek bewiis dat fersmoarging feroarsaakje berte mankeminten.
His father was sitting quietly on the sidewalk.	Syn heit siet sljocht op 'e stoep.
We measure the water carefully.	Wy mjitte it wetter foarsichtich.
Fear weighed heavily on his face.	Angst woech swier op syn gesicht.
Dig a hole about two feet deep.	Dig in gat oer twa fuotten djip.
Some people felt sorry for me.	Guon minsken hienen meilijen oer my.
The little boy cried.	De lytse jonge skriemde.
The speaker expressed his support.	De sprekker spruts syn stipe út.
He slammed the window open.	Hy skeat it rút iepen.
The preparations are ready.	De tariedings binne klear.
The population of this city is growing fast.	De befolking fan dizze stêd groeit hurd.
The lighthouse was very scary.	De fjoertoer wie tige skriklik.
This route is not recommended!	Dizze rûte is net oan te rieden!
Words cannot describe its beauty.	Wurden kinne syn skientme net beskriuwe.
This train is renowned for its reliability and punctuality.	Dizze trein is ferneamd om syn betrouberens en punctualiteit.
The next morning the city seemed to be deserted.	De oare moarns like de stêd ferlitten te wêzen.
A sudden vine hit the table and chairs.	In hommelse wynstôk sloech de tafel en stuollen.
The claim was vehemently rejected by the company's spokesman.	De claim waard krêftich ôfwiisd troch de wurdfierder fan it bedriuw.
The boy scared the chickens in the cage.	De jonge makke de hinnen yn 't hok bang.
The boat embryos float.	De boatembryo's driuwe.
Sometimes it's not easy to be green.	Soms is it net maklik om grien te wêzen.
The traffic data suggest that commuters will cycle.	De ferkearsgegevens suggerearje dat pendelaars fytse sille.
The fire caused great damage to the environment.	De brân soarge foar grutte skea oan de omjouwing.
So, go ahead and write me.	Dus, gean fierder en skriuw my.
We have many tasks to complete today.	Wy hawwe hjoed in protte taken om te foltôgjen.
The buildings were brightly colored.	De gebouwen wiene helder kleure.
Take out the trash!	Nim it jiskefet út!
His father was an avid student of the 'new economy'.	Syn heit wie in fûle learling fan 'e 'nije ekonomy'.
I tried and failed to make it work.	Ik besocht en mislearre om it wurk te meitsjen.
The enemy tried to break the defense of our army.	De fijân besocht de ferdigening fan ús leger te brekken.
The lawn often needs to be mowed.	It gazon moat faak maaien wurde.
The British government has agreed to investigate the incident.	De Britske regearing hat ynstimd om it ynsidint te ûndersykjen.
Silently he crept into the room.	Swijend krûpte er de keamer yn.
The beach was deserted.	It strân wie ferlitten.
The largest rock causes the accelerations to decrease.	De grutste rots soarget derfoar dat de stroomversnellingen minder wurde.
She remembered the first time she met him.	Se herinnerde har de earste kear dat se him moete.
The river is slowly flowing to the south	De rivier streamt stadichoan nei it suden
He eventually returned to school.	Hy kaam úteinlik werom nei skoalle.
We will never agree on that.	Dêr sille wy it noait oer iens wurde.
No need to travel home by bus.	Gjin needsaak om mei de bus nei hûs te reizgjen.
The tennis player played good tennis.	De tennisser spile goed tennis.
This restaurant is known all over the city.	Dit restaurant is bekend oer de hiele stêd.
We'll help you with that, sir.	Wy sille jo dêrby helpe, hear.
We call of a glorious history.	Wy roppe fan in glorieuze skiednis.
I can not stand this heat.	Ik kin dizze waarmte net ferneare.
What did he take with him?	Wat hat er meinommen?
But stronger ties hold them together.	Mar sterkere bannen hâlde se byinoar.
The group plants garden vegetables in the backyard.	De groep plante yn de eftertún túngriente.
The princess said no one would leave the palace.	De prinses sei dat gjinien it paleis ferlitte soe.
The coffee was delicious.	De kofje wie hearlik.
These mangoes tasted delicious.	Dizze mango's smakke lekker.
Parents took their children to the library.	Âlden namen harren bern nei de bibleteek.
Many people have mixed feelings about the idea.	In protte minsken hawwe mingde gefoelens oer it idee.
She was an official in a supermarket.	Se wie amtner yn in supermerk.
There is no greater power.	Der is gjin gruttere macht.
New construction is increasing in our neighborhood.	Nijbouwurk nimt ta yn ús buert.
Focus on being active.	Fokus op aktyf wêze.
Vashti sat him down and watched the twins play.	Vashti sette him del en seach de twilling boartsje.
The scenario was about budget.	It senario gie oer budzjet.
In rural areas, many people live below the poverty line.	Op it plattelân libje in protte minsken ûnder de earmoedegrins.
A storm blew out of the sea.	In stoarm waaide út de see.
Sudden outbursts of anger are not uncommon in arguments.	Ynienen útbarstings fan lilkens binne net ûngewoan by arguminten.
They enjoyed a good discussion.	Se hawwe genoaten fan in goede diskusje.
Peter rolled his eyes, gaping as he opened the door.	Peter wreide syn eagen, gapjend doe't er de doar iependie.
The government introduced stricter regulations.	De oerheid brocht strakkere regeljouwing yn.
The villagers laughed out loud.	De doarpsbewenners laken ferheard.
That guy has unusual ideas.	Dy man hat ûngewoane ideeën.
Snow fell softly from the sky, covering the garden.	Snie foel sêft út 'e loft, bedekt de tún.
A handful of salt always adds flavor to water.	In hânfol sâlt foeget altyd smaak ta oan wetter.
Do you always have to correct people?	Moatte jo minsken altyd korrigearje?
They bought burgers and fries for lunch.	Se kochten hamburgers en patat foar lunch.
They stormed into the village.	Se stoarmden it doarp yn.
The polls showed a majority for the proposal.	De peilings lieten in mearderheid sjen foar it foarstel.
Do basic security checks on your home.	Doch basisfeiligenskontrôles op jo hûs.
The farm was well protected.	De pleats wie goed beskerme.
I teased him.	Ik tsiisde him ôf.
Intensive education is mandatory for physicians.	Yntinsyf ûnderwiis is ferplicht foar dokters.
The water was heated with electricity.	It wetter waard ferwaarme mei elektrisiteit.
The company has bled money.	It bedriuw hat jild bloedeard.
The corn was ripe and ready for harvest.	De mais wie ryp en klear foar rispinge.
She was released last year.	Se waard ferline jier frijlitten.
A suspected fire damaged the building.	In fertochte brân hat it gebou bedarre.
They ran down the path, tired.	Se rounen it paad del, wurch.
Politicians have promised their continued support.	Politisy hawwe har oanhâldende stipe tasein.
That building has only three floors.	Dat gebou hat mar trije ferdjippings.
He fell into the street.	Hy foel yn 'e strjitte.
This river is one of the most serene in the world.	Dizze rivier is ien fan de meast serene yn 'e wrâld.
It took two days to reach that city.	It duorre twa dagen om dy stêd te berikken.
Her work is supervised.	Har wurk wurdt begelaat.
Despite his youth, he was wise beyond his years.	Nettsjinsteande syn jeugd wie hy wiis foarby syn jierren.
Hikes of up to three days were common.	Hikings fan oant trije dagen wiene gewoanlik.
The ink appeared black in the bottle.	De inket ferskynde swart yn 'e flesse.
In the following year she traveled widely.	Yn it folgjende jier reizge se breed.
The force with which these waves crashed was incredible.	De krêft wêrmei dizze weagen ferûngelokke wie ongelooflijk.
There are numerous churches in the town square.	D'r binne tal fan tsjerken op it plein fan 'e stêd.
He walked into the garden.	Hy rûn de tún yn.
I often cook for my dad.	Ik kokke faaks foar myn heit.
Winters are cold here.	Winters binne hjir kâld.
We have very little time left.	Wy hawwe hiel min tiid oer.
These sources are vulnerable to pollution.	Dizze boarnen binne kwetsber foar fersmoarging.
Only when it was night.	Allinne as it nachts wie.
Construction will be ready next year.	De bou sil takom jier klear wêze.
Edwards is good at keeping himself in shape.	Edwards is goed om himsels yn foarm te hâlden.
He is a bank manager.	Hy is in bankmanager.
The event extended over several weeks.	It evenemint ferlinge oer ferskate wiken.
There is a comfortable sofa in the corner.	D'r is in noflike sofa yn 'e hoeke.
Local movements are trying to change this.	Lokale bewegings besykje dit te feroarjen.
The main export of the country is though.	De wichtichste eksport fan it lân is wol.
His daughter's initial research yielded promising results.	It earste ûndersyk fan syn dochter levere kânsrike resultaten op.
When they passed by, all the villagers bowed.	Doe't se foarby kamen, bûgden alle doarpsbewenners.
The traitor to edit history.	De ferrieder om skiednis te bewurkjen.
Scientists are doing a series of experiments.	Wittenskippers dogge in searje eksperiminten.
Traditionally, the bride's family covers the cost of food.	Tradisjoneel dekke de famylje fan 'e breid de kosten fan iten.
A road paved with stones and gravel.	In dyk ferhurde mei stiennen en grint.
He handed the bottle to his friend.	Hy joech de flesse oan syn freon.
An elderly woman was seen picking flowers.	In âldere frou waard sjoen blommen plukken.
These chemicals are toxic when inhaled.	Dizze gemikaliën binne giftig as se ynademe.
New dictionaries are often published every few years.	Nije wurdboeken wurde faak om de pear jier publisearre.
Symptoms include fever and muscle spasms.	Symptomen omfetsje koarts en spierspasmen.
The government increased unemployment benefits.	De oerheid ferhege wurkleazenskompensaasje.
The boy hid under the desk.	De jonge ferstoppe ûnder it buro.
This coffee is really delicious.	Dizze kofje is echt lekker.
There were a number of witnesses.	Der wiene in oantal tsjûgen.
The emperor gave an inspiring speech to his people.	De keizer hold in ynspirearjende taspraak foar syn folk.
The young girl's mind was broken.	De geast fan it jonge famke wie brutsen.
Now wait for the far end of the corridor.	Wachtsje no oan it uterste ein fan de gong.
Growing vegetables is hard work.	Griente groeie is hurd wurk.
His brown coat matched his brown eyes.	Syn brune jas paste by syn brune eagen.
Almost every afternoon she visited the park.	Hast elke middei besocht se it park.
What do these cows eat?	Wat ite dizze kij?
He pulled himself up to scratch his head.	Hy luts him oerein om syn holle te krabben.
The stars are bright tonight.	De stjerren binne helder fannacht.
Unlike uranium ores, rare earth elements are rare.	Oars as uraniumerts binne seldsume ierde eleminten seldsum.
The mouse has a small brain.	De mûs hat in lyts brein.
Do not take the obvious solution.	Nim de foar de hân lizzende oplossing net.
We'll make an airplane.	Wy sille meitsje in fleanmasine.
The tables have rectangular legs.	De tafels hawwe rjochthoekige skonken.
Please switch off the electricity at night.	Skeakelje asjebleaft de elektrisiteit nachts út.
The flowers were beautiful.	De blommen wiene moai.
My village is plagued by poverty.	Myn doarp wurdt bedutsen troch earmoede.
Elephants feed on leaves, bark and fruits.	Oaljefanten fiede op blêden, bast en fruchten.
Pain and pleasure are the two primary urges of people	Pine en wille binne de twa primêre driuwfearren fan minsken
Some found him inspiring.	Guon fûnen him ynspirearjend.
A bridge leads to another island.	In brêge liedt nei in oar eilân.
He raised the one he was sitting on.	Hy ferhefte de iene dêr't er op siet.
This park is famous for its rose garden.	Dit park is ferneamd om syn roazetún.
Some publishers adhere to the guidelines.	Guon útjouwers hâlde har oan de rjochtlinen.
Fishermen caught live fish in the inlet.	Fiskers fongen libbene fisk yn de ynham.
The bird ate some seed.	De fûgel iet wat sied.
Global warming is a fact.	Global warming is in feit.
The poem is written in strict meters.	It gedicht is skreaun yn strikte meter.
He stroked her cheek.	Hy streake har oer it wang.
The journey was without event.	De reis wie sûnder barren.
You also need to know the proper "tricks" in surgical operations.	Jo moatte ek de juste "tricks" kenne yn sjirurgyske operaasjes.
She was stripped naked in the gym.	Se waard neaken útkleed yn de gymseal.
The lawyer consulted with the judges.	De advokaat oerlis mei de rjochters.
The stock is widespread, but unusual.	De stock is wiidferspraat, mar ûngewoan.
Please use your right hand to open doors.	Brûk asjebleaft de rjochterhân om doarren te iepenjen.
Can you put this table in the garage?	Kinne jo dizze tafel yn 'e garaazje sette?
A question was asked.	Der waard in fraach steld.
The soldier lowered his teacup.	De soldaat sette syn teekop del.
He pushed the door open.	Hy triuwde de doar iepen.
Hundreds of species of animals and plants are in danger.	Hûnderten soarten bisten en planten binne yn gefaar.
I have barely enough money for next month's hair.	Ik ha amper genôch jild foar de hier fan takom moanne.
The tall, stately trees looked dead.	De hege, statige beammen liken dea.
The door slammed shut behind her.	De doar sloech efter har yn.
The store is poorly organized.	De winkel is min organisearre.
The quake shook the city sewers.	De ierdbeving stoarte de rioelen fan 'e stêd yn.
The flames of the fire jumped high into the air.	De flammen fan it fjoer sprongen heech de loft yn.
You can join your new friends.	Jo kinne meidwaan oan jo nije freonen.
All immigrants were registered.	Alle ymmigranten waarden registrearre.
The lava quietly flowed down the mountain.	De lava streamde stil de berch del.
They set up temporary camps.	Se sette tydlike kampen op.
I'm not sure if you will like my stories.	Ik bin der net wis fan oft jo myn ferhalen leuk fine sille.
The plumbing was installed before the house was built.	It loodgieter waard ynstalleare foardat it hûs boud waard.
She eats fruits and vegetables almost every day.	Se yt hast alle dagen fruit en griente.
The last person said this.	De lêste persoan sei dit.
It was a hard workout.	It wie in drege workout.
A permit is required to enter this national park.	In fergunning is nedich om dit nasjonaal park yn te gean.
Remember to recycle papers, cans and glass.	Unthâld om papieren, blikjes en glês te recyclearjen.
I believe there is gold in this box.	Ik leau dat it goud yn dizze doaze is.
In the countryside, a few children go to school.	Op it plattelân geane in pear bern nei skoalle.
A letter of formal adoption.	In brief fan formele fêststelling.
The prison houses criminals awaiting trial.	De finzenis herberget kriminelen dy't wachtsje op proses.
The kitten cried as she searched.	It kitten rôp doe't se socht.
After gently heating the mixture, add resin and stir.	Nei it foarsichtich ferwaarmjen fan it mingsel, foegje hars ta en roerje.
Asians have many zoos in this country.	Aziaten hawwe in protte bistetúnen yn dit lân.
This student suffered injuries to his hand.	Dizze studint rekke ferwûne oan syn hân.
Oil and gasoline are finite resources.	Oalje en benzine binne einige boarnen.
Each circuit consists of a light bulb and a switch.	Elk circuit bestiet út in gloeilampe en in switch.
This study sought to measure grief.	Dizze stúdzje besocht fertriet te mjitten.
The merchants travel with the donkey, carrying the merchandise.	De keaplju reizgje mei de ezel, drage de merchandise.
The water goes down into underground canals.	It wetter giet del yn ûndergrûnske kanalen.
The teacher's instructions were clear.	De ynstruksjes fan de learaar wiene dúdlik.
She accepted the proposal.	Se naam it foarstel ree oan.
I look forward to our visit to the theater.	Ik sjoch út nei ús besite oan it teater.
Divide the cake between four bowls.	Diel it gebak tusken fjouwer bakjes.
What a strange thing to do!	Wat in nuver ding om te dwaan!
Until very recently, a few asked such questions.	Oant hiel koartlyn stelden in pear sokke fragen.
People sometimes emigrate to other countries.	Minsken emigrearje soms nei oare lannen.
The birds floated lazily in the air.	De fûgels dreaunen loai yn 'e loft.
More specifically, he kills people one by one.	Mear spesifyk deadet hy minsken ien foar ien.
He leaned forward eagerly, clearly satisfied.	Hy bûgde him iverich nei foaren, dúdlik tefreden.
It was clear he was lying.	It wie dúdlik dat er lei.
The magic spell worked wonders.	De magyske spreuk die wûnders.
I suggest you go over.	Ik stel foar dat jo oergean.
The young woman received a strange call, late at night.	De jonge frou krige in nuvere oprop, nachts let.
Language, symbols, are therefore essential.	Taal, symboalen, binne dus essinsjeel.
A rocking chair purchased by the victim.	In skommelstoel oanskaft troch it slachtoffer.
A meal of cookies and milk is cheap and filling.	In miel fan koekjes en molke is goedkeap en vullend.
Expect very little rainfall.	Ferwachtsje hiel lyts delslach.
The neighborhood was very quiet.	De buert wie tige stil.
The vibrant green of the grass has been well preserved.	It brûzjende grien fan it gers is goed bewarre bleaun.
We told him about the basis of our plan.	Wy fertelden him oer de basis fan ús plan.
The asphalt turned into mud.	It asfalt feroare yn modder.
Theologians debated the meaning of his teaching.	Teologen debattearren oer de betsjutting fan syn lear.
At what point will the oxygen supply fail.	Op hokker punt sil de soerstofoanfier mislearje.
Once upon a time, there were seven billion people on the planet.	Eartiids hiene d'r sân miljard minsken op 'e planeet west.
Take your time and repeat the exercise so many times	Nim jo tiid en werhelje de oefening safolle kearen
Continue living on this island.	Trochgean mei wenjen op dit eilân.
Share everything except the apples with the neighbors.	Diel alles útsein de apels mei de buorlju.
The damage to the building is great.	De skea oan it gebou is grut.
I led a trial that proved my theory.	Ik liede in proef dy't myn teory bewiisde.
Scientists are working on a solution.	Wittenskippers wurkje oan in oplossing.
The pianist plays the final chords.	De pianist spilet de lêste akkoarden.
The letter arrived late in the afternoon.	It brief kaam middeis let oan.
Soon dolphins were swimming by the boat.	Al gau swimmen dolfinen by de boat.
The young man was as penitent as he could.	De jongfeint wie sa boetearend as it koe.
Rain falls from clouds.	Rein falt út wolken.
His hair was badly unkempt.	Syn hier wie slim ûnfersoarge.
The red bushes tug high above them.	De reade boskjes tuten heech boppe har.
High school requires all students to play sports.	De middelbere skoalle easket alle learlingen om te sporten.
The reading was difficult, even for my worst students.	De lêzing wie dreech, sels foar myn slimste studinten.
Their agreement was not immediately announced.	Har oerienkomst waard net fuortendaliks bekend makke.
Formerly a desert, today a thriving city.	Earder in woastyn, hjoed in bloeiende stêd.
Incomprehensibly, they knew how to navigate the night safely.	Unbegryplik wisten se de nacht feilich te navigearjen.
He rented a sports car for the weekend.	Hy hierde foar it wykein in sportauto.
Scientists ignore their request for the most part.	Wittenskippers negeare har fersyk foar it grutste part.
The language of this country is fully functional.	De taal fan dit lân is folslein funksjoneel.
The informant gave contradictory testimony.	De ynformateur joech tsjinstridige tsjûgenis.
Give the salad a whirl.	Jou de salade in slach.
Adopting a vegetarian diet will help prevent stroke.	It oannimmen fan in fegetarysk dieet helpt beroertes te foarkommen.
We will discuss our goals here.	Wy sille hjir ús doelen beprate.
A dramatic decline in penguin populations is being recorded.	In dramatyske delgong yn pinguïnpopulaasjes wurdt opnommen.
The sofa takes up so much space.	De sofa nimt safolle romte yn.
Your summer clothes will remain packed in the closet.	Jo simmerklean bliuwt yn 'e kast ferpakt.
Dogs are man's best friend.	Hûnen binne de bêste freon fan 'e minske.
Rates of sexually transmitted diseases are increasing.	Tariven fan seksueel oerdraachbere sykten binne tanimmend.
It took her a long time to find her balance.	It duorre har lang om har lykwicht te finen.
On some campuses, students are outside the classroom.	Op guon campussen steane studinten bûten de klasse.
A further ambition that drives these exploration efforts was wealth.	In fierdere ambysje dy't dizze ferkenningspogingen driuwt wie rykdom.
The supply of salt is fairly constant.	De oanfier fan sâlt is frij konstant.
For long periods, rain was scarce.	Foar lange perioaden wie rein amper.
Your mother is to blame for your fears.	Jo mem is de skuld fan jo eangsten.
He crossed the bridge.	Hy stapte de brêge oer.
The oil supply is now safe.	De oaljefoarsjenning is no feilich.
The signal changed.	It sinjaal feroare.
Can you spell that?	Kinst dat staverje?
You will love my blueberry pie.	Jo sille fan myn blueberry pie hâlde.
His hat protects the cone.	Syn hoed beskermet de kegel.
The mystical creature called fire is fascinating.	It mystike skepsel neamd fjoer is fassinearjend.
The smell is unbearable, man.	De rook is net te fernearen, man.
He was standing on the street staring at the building.	Hy stie op strjitte nei it gebou te stoarjen.
Learning to read and write are milestones in human existence.	Learje lêzen en skriuwen binne mylpalen yn it minsklik bestean.
A speech by the chairman of the party.	In taspraak fan de foarsitter fan de partij.
Large areas of the country remain remote even today.	Grutte gebieten fan it lân bliuwe sels hjoed de dei ôfstân.
Her feet were cold on the icy pavement.	Har fuotten wiene kâld op 'e izige stoep.
Some experts believe that this will harm the economy.	Guon saakkundigen fine dat dit de ekonomy skea sil.
Poonam came home late at night.	Poonam kaam jûns let thús.
The policemen were very proud of their achievements.	De plysjeminsken wiene tige grutsk op har prestaasjes.
On my desk lies a reptile.	Op myn buro leit in reptyl.
Do you ever get seasick?	Krije jo wolris seesiik?
A few moments passed as you looked at the people.	In pear mominten gongen foarby as jo nei de minsken seagen.
The wind was strong.	De wyn wie hurd.
He took a firm grip on the box.	Hy naam in fêste greep op 'e doaze.
A pile of books lay on the floor.	In bulte boeken lei oer de flier.
That woman was the one who read the newspaper.	Dy frou wie dy't de krante lies.
Call us if you need help.	Skilje ús as jo help nedich hawwe.
Find two objects with the same weight.	Fyn twa objekten mei itselde gewicht.
This was a moment of concern for the company.	Dit wie in momint fan soargen foar it bedriuw.
I have cleaned the sink, but there is still dirt.	Ik ha de waskbak skjinmakke, mar der is noch smoargens.
The engine of a car.	De motor fan in auto.
A bridge spans the river.	In brêge oerspant de rivier.
The spectacle of a magician's tricks.	It spektakel fan in tsjoender syn trúkjes.
Always greet people with a smile.	Begroetsje minsken altyd mei in glimke.
The dance was an intricate and graceful combination of steps.	De dûns wie in yngewikkelde en sierlike kombinaasje fan stappen.
What makes a week a difference.	Wat makket in wike in ferskil.
The stories of this writer are full of vivid details.	De ferhalen fan dizze skriuwer binne fol mei libbene details.
Make sure you keep the car on the road.	Soargje derfoar dat jo de auto op 'e dyk hâlde.
A traditional meal is eaten in many hours.	In tradisjoneel miel wurdt iten yn in protte oeren.
Plants and animals are becoming increasingly scarce.	Planten en bisten wurde hieltyd knapper.
We need to form a collective response.	Wy moatte in kollektyf antwurd foarmje.
The whole city was evacuated.	De hiele stêd waard evakuearre.
The contractors started work yesterday.	De oannimmers binne juster begûn mei it wurk.
In that area, landslides are common.	Yn dat gebiet komme ierdferskowingen gewoan foar.
She was tired of the noise.	Se waard nocht fan it lawaai.
Every child at school got a new toy.	Elk bern op de skoalle krige in nij boartersguod.
Please fill the garden with water.	Folje asjebleaft de tún mei wetter.
A little more, please?	In bytsje mear, asjebleaft?
We can not confirm the truth of the information.	Wy kinne de wierheid fan 'e ynformaasje net befestigje.
A small silver train with two wooden carriages.	In lytse sulveren trein mei twa houten koetsen.
The ferry company now owns five ships.	It fearbedriuw hat no fiif skippen yn besit.
He still has enough money left over.	Hy hat noch genôch jild oer.
The ointment was soon applied to her burn wound.	De salve waard al gau op har brânwûne oanbrocht.
The story, it seems, is busier this year.	It ferhaal, it liket, is dit jier drokker.
Lightning flashes through the night sky, followed by overdose of thunder.	Wjerljocht flitset troch de nachtlike himel, folge troch oerdoaze tonger.
An oasis of green.	In oaze fan grien.
Thus the mountain is a large, ancient mass of rock.	Sa is de berch in grutte, âlde massa rots.
This is a very close book.	Dit is in geweldich dicht boek.
You have to be careful when you cross this bridge.	Jo moatte foarsichtich wêze as jo dizze brêge oerstekke.
They sell many products in the market.	Se ferkeapje in protte produkten op 'e merk.
The woman frightened the horse.	De faem makke it hynder kjel.
The required materials are all here, spread across the floor.	De fereaske materialen binne allegear hjir, ferspraat oer de flier.
Sugar dissolved in hot tea, not hot water.	Sûker oplost yn waarme tee, net hyt wetter.
It is good to compress gas.	It is goed om gas te komprimearjen.
The egg grows through the baby's skin.	It aai groeit troch de hûd fan it poppe.
We were attacked without warning.	Wy waarden oanfallen sûnder warskôging.
Only the special guards had guns.	Allinnich de spesjale bewakers hiene pistoalen.
The house needs a good cleaning.	It hûs is ferlet fan in goede skjinmeitsjen.
The inefficiencies he complained about did not go away.	De ineffisjinsjes dêr't er klage oer gie net ferholpen.
The police could not find out who was responsible.	De plysje koe net útfine wa't ferantwurdlik wie.
The drought has cut water supply by half.	De droechte hat de wetterfoarsjenning mei de helte besunige.
She walked slowly and steadily, with her head held high.	Se rûn stadich en fêst, mei de holle heech.
You can remember her beautiful face.	Jo kinne har moaie gesicht ûnthâlde.
The teacher asked the students extensively.	De learaar frege de learlingen wiidweidich.
Her gaze remained on the closet.	Har blik bleau op 'e kast.
A crowd gathered, with noisy chatter and chatter.	In mannichte sammele, mei lawaaierich geklets en geklets.
Villages and schools were destroyed.	Doarpen en skoallen waarden ferneatige.
This as a child already happens.	Dit as bern bart al.
People often wonder about the large space.	Minsken fernuverje har faak oer de grutte romte.
A plan has been formulated.	Der is in plan formulearre.
The landing was bumpy.	De lâning wie hobbelich.
Of course,	Fansels,
Along the river people gather to celebrate the wedding.	Lâns de rivier sammele minsken om it houlik te fieren.
Farmers rely on fertilizer to get good yields.	Boeren fertrouwe op meststof om goede opbringsten te krijen.
The school is two kilometers from the city center.	De skoalle is twa kilometer fan it stedssintrum.
Have you checked your bank accounts today?	Hawwe jo hjoed jo bankrekken kontrolearre?
Runners and walkers began to gather in the square.	Dravers en kuierders begûnen te sammeljen op it plein.
Prisoners have to serve hard labor sentences.	Finzenen moatte hurde arbeidsstraffen útsitte.
The recorder turned on.	De blokfluit stie oan.
He asked important questions.	Hy stelde wichtige fragen.
The darkness consumed him.	It tsjuster fortarre him.
The item is very old.	It item is hiel âld.
We have to pay a lot of taxes.	Wy moatte in protte belestingen betelje.
There were three empty seats at the table.	Der stiene trije lege plakken oan tafel.
The forecast says we can expect rain.	De prognose seit dat wy rein ferwachtsje kinne.
He grew up on a sheep farm.	Hy groeide op op in skieppekwekerij.
As soon as the spines come out, the rose comes too.	Sadree't de stikels útkomme, komt de roas ek.
A poet published an unusual poem.	In dichter publisearre in ûngewoane gedicht.
Cover the snow with a plaster.	Slút de snie mei in gips.
There was a lot of discussion and disagreement about the matter.	Der wie in soad diskusje en ûnienichheid oer de saak.
I'm glad you agreed to donate blood.	Ik bin bliid dat jo ynstimd hawwe om bloed te donearjen.
The two cities shared a border.	De beide stêden dielde in grins.
Many people may have been killed.	In protte minsken binne mooglik fermoarde.
Hundreds of people visited the museum this past weekend.	Hûnderten minsken hawwe it museum it ôfrûne wykein besocht.
Large numbers of people fell victim to the bomb.	Grutte oantallen minsken foelen it slachtoffer fan de bom.
The grammar test was very difficult.	De grammatikatest wie heul lestich.
I'm in line.	Ik bin yn de rige.
Rice was a chapter of the diet here.	Rys wie hjir in haadstik fan it dieet.
These were the first disturbances of a journalistic investigation.	Dat wiene de earste stirrings fan in sjoernalistyk ûndersyk.
The blood smeared his hands and face.	It bloed smarre syn hannen en gesicht.
The lioness was still restrained on the pole.	De liuwinne siet noch oan de peal boeien.
A tall, thin figure loomed before him.	In hege, tinne figuer doemde foar him op.
Poor senior citizens need reliable medical care.	Earme âldere boargers hawwe betroubere medyske soarch nedich.
To avoid delays, you need to leave early.	Om fertragingen te foarkommen, moatte jo betiid fuortgean.
An optimist always looks good in people.	In optimist sjocht altyd goed yn minsken.
I have money to pay for my lesson.	Ik haw jild om myn les te beteljen.
Traveling inland often took several days.	Reizgjen nei it binnenlân duorre faak ferskate dagen.
The writer wanted to change the world.	De skriuwer woe de wrâld feroarje.
Pour boiling water over the spinach leaves.	Giet siedend wetter oer de spinaazjeblêden.
We explore the fjords in a boat.	Wy ferkenne de fjorden yn in boat.
Stone collects the size of gravel.	Stien sammelet de grutte fan grint.
The cinema is busy today.	De bioskoop is hjoed drok.
This study showed that the death toll increased.	Dizze stúdzje liet sjen dat it deadetal tanommen.
Many people believe that this will make me worse.	In protte minsken leauwe dat dit my slimmer sil meitsje.
Many entrepreneurs were surprised when they saw their profits explode.	In protte ûndernimmers wiene ferrast doe't se seagen dat har winsten eksplodearje.
Paint the walls blue.	Skilderje de muorren blau.
Two kilos of potatoes cost five dollars.	Twa kilo ierappels kostje fiif dollar.
I need to start by telling my story.	Ik moat begjinne mei it fertellen fan myn skiednis.
They use efficient lighting to save energy.	Se brûke effisjinte ferljochting om enerzjy te besparjen.
The system seemed fairly stable.	It systeem like frij stabyl.
All the newspapers talk about the financial problems of the Government.	Alle kranten prate oer de finansjele problemen fan it Ryk.
Although the cells were damaged, they were not destroyed.	Hoewol't de sellen skansearre wiene, waarden se net fernield.
Armed with this information, police have pursued the suspects.	Bewapene mei dizze ynformaasje hat de plysje de fertochten efterfolge.
Give me the salt.	Jou my it sâlt.
The soil absorbs water easily.	De boaiem absorbearret wetter maklik.
The spider slowly sank into the water, fluttering powerlessly.	De spin sakke stadich yn it wetter, fladdere machteleas.
Both men and women are paleontologists.	Sawol man as frou binne paleontologen.
The wings of the hummingbird are its most striking feature.	De wjukken fan 'e kolibris binne har meast opfallende eigenskip.
Her mind is made.	Har geast is makke.
The field was covered with tall grass.	It fjild wie bedutsen mei heech gers.
Start your days in silence.	Begjin jo dagen yn stilte.
Therefore, all business transactions must be made by bank transfer.	Dêrom moatte alle saaklike transaksjes wurde makke troch bankoerdracht.
People clogged the streets.	Minsken ferstoppe de strjitten.
Millions of people died in this war.	Miljoenen minsken stoaren yn dizze oarloch.
He raised his hand to make a point.	Hy stiek de hân op om in punt te meitsjen.
Gather regularly to appoint officials.	Geregeld sammelje om amtners te beneamen.
This man's life is in danger.	It libben fan dizze man is yn gefaar.
She did not expect to win.	Se hie net ferwachte te winnen.
The bird flew away with the wind.	De fûgel fleach mei de wyn fuort.
Serve hearty.	Serve hertlik.
Each his eyes stared at her.	Elk syn eagen stoarren har oan.
The table needs to be polished.	De tafel moat wurde gepolijst.
He was dismissed from his title the next day.	Hy waard de oare deis fan syn titel ûntslein.
They took our hard earned money.	Se namen ús hurd fertsjinne jild.
Fortunately, the phrasal verb is very easy to conjugate.	Gelokkich is it phrasal tiidwurd tige maklik te konjugearjen.
Sign up for a charity walk.	Oanmelde foar in goed doel kuierje.
Only a handful of flyers contain this information.	Allinich in hantsjefol flyers befettet dizze ynformaasje.
The manual must be opened on the correct page.	De hânlieding moat op de juste side iepene wurde.
The poem was about hope.	It gedicht gie oer hope.
It was used as a fertilizer.	It waard brûkt as dongstof.
The tea is made with tea leaves only.	De tee wurdt makke mei allinich teeblêden.
He will stand trial for murder.	Hy sil terjochte komme foar moard.
Often students did not put on their shirts.	Faak diene studinten har shirts net yn.
Paul was stoned and left for dead.	Paulus waard stiennen en liet foar dea.
Living there has its advantages and disadvantages.	Dêr wenje hat syn foardielen en neidielen.
Has anything changed since you left?	Is der wat feroare sûnt jo fuort west hawwe?
Doctors want better access to hospitals.	Dokters wolle bettere tagong ta sikehuzen.
You must disclose all relevant information.	Jo moatte alle relevante ynformaasje iepenbierje.
The pain was intense.	De pine wie yntinsyf.
He earns a large salary, but is not happy.	Hy fertsjinnet in grut salaris, mar is net bliid.
She leaves her umbrella open.	Se lit har paraplu iepen.
A female orangutan was spotted yesterday.	In froulike orang-oetan waard juster sjoen.
They were talking loudly in the college hall.	Se praetten lûd yn 'e kolleezjeseal.
His office is located near a gallery.	Syn kantoar leit tichtby in galery.
Shortly afterwards, the man stepped out.	Koart dêrnei stapte de man út.
She stretched out, gaping.	Se strekte har út, gapjend.
They now plan to adapt the structure.	Se binne no fan plan de struktuer oan te passen.
Canals are just rivers.	Kanalen binne gewoan rivieren.
The houses were built of wood.	De huzen waarden fan hout boud.
The plans are deeply controversial.	De plannen binne djip kontroversjeel.
She refused to answer his question.	Se wegere syn fraach te beantwurdzjen.
The accident happened without warning.	It ûngelok barde sûnder warskôging.
Some religious leaders called the movement "sinful."	Guon religieuze lieders neamden de beweging "sûndich".
It is understood that the jury acquitted the suspect.	It wurdt begrepen dat de sjuery de fertochte frijsprutsen.
The scientist decided to transplant the cells.	De wittenskipper besleat de sellen te transplantearjen.
She brought in a cup of coffee.	Se helle in bakje kofje yn.
Oil is extracted from the earth.	Oalje wurdt helle út 'e ierde.
The money is not worth it to go after.	It jild is it net wurdich om nei te gean.
Maybe it was just part of the decoration.	Miskien wie it gewoan in diel fan 'e dekoraasje.
Her face turned red.	Har gesicht bleek read.
She regretted wasting so much time.	Se hie der spyt fan dat se safolle tiid fergrieme.
The natural beauty of Yosemite inspired the famous artist.	De natuerlike skientme fan Yosemite ynspireare de ferneamde keunstner.
She wants to become an actress when she grows up.	Se wol in aktrise wurde as se opgroeit.
It's a fictional work.	It is in fiksjewurk.
Concentrated orange juice adds color to the body.	Konsintrearre sinaasappelsop foeget kleur ta oan it lichem.
A potentially catastrophic drop in water levels is imminent.	In potinsjeel katastrophale falling fan wetterpeilen is oan it rieden.
Mobile phones are banned in cinemas.	Mobile telefoans binne ferbean yn de bioskoop.
The woman was angry.	De frou wie lilk.
Speeding fines can be very expensive.	Faasjeboetes kinne hiel djoer wêze.
They carried her carefully on their shoulders.	Se droegen har foarsichtich op 'e skouders.
A group of children had seen him enter.	In groep bern hie him binnenkommen sjoen.
They hate being called "bossy"	Se haatsje dat se "baassy" neamd wurde
The stem is attached to the base of the leaf.	De stam is oan 'e basis fan it blêd fêstmakke.
I can not stand this heat!	Ik kin dizze waarmte net ferneare!
Farmers often complain that their crops fail.	Boeren kleie faak dat harren gewaaksen mislearje.
Traditionally, architects sought to create harmony.	Tradysjoneel sochten arsjitekten om harmony te meitsjen.
Stop crying, and do not do it again!	Stopje mei skriemen, en doch it net wer!
She did not respond at all to his words.	Se reagearre hielendal net op syn wurden.
They lived in a dilapidated old house.	Se wennen yn in ferfallen âld hûs.
He was in a mood for talks.	Hy wie yn in stimming foar petearen.
Our brains are wired to perceive objects.	Us harsens binne bedrade om objekten te waarnimmen.
This is known as pangram.	Dit is bekend as pangram.
The cold wind cut through her thin coat.	De kâlde wyn snie har tinne jaske troch.
The water was extremely salty.	It wetter wie ekstreem sâlt.
These people live in the countryside.	Dizze minsken wenje op it plattelân.
Get clear glass to see the rainbows.	Krij dúdlik glês om de reinbôgen te sjen.
So, where did you stumble?	Dus, wêr stroffele jo?
The blanket barely holds out the cold.	It tekken hâldt de kjeld amper út.
He helped others often.	Hy holp oaren faak.
She imagined herself in a thick coat.	Se ferbylde harsels yn in dikke bont.
The boat began to drift off the dock.	De boat begûn fan it dok ôf te driuwen.
Mindless violence is becoming fashionable.	Mindless geweld wurdt moade.
Four individual managers were promoted.	Fjouwer yndividuele managers waarden promovearre.
Oils swore to eternal guard.	Oaljes sward ta ivige wach.
The bees began to swarm.	De bijen begûnen te swermen.
Remove your coat at once.	Fuortsmite jo jas yn ien kear.
The center of gravity of an object is its mass.	It swiertepunt fan in objekt is syn massa.
The city's landmark building dominates the skyline.	It landmarkgebou fan 'e stêd dominearret de skyline.
Her sharp eyes glistened with excitement.	Har skerpe eagen glinsteren fan opwining.
The party's central committee supported this view.	De sintrale kommisje fan de partij stipe dizze opfetting.
The smile slipped from her face.	De glimke glied fan har gesicht.
Their actions will cause more damage.	Har aksjes sille mear skea feroarsaakje.
I will draw here.	Ik sil hjir tekenje.
High levels of air pollution caused many premature deaths.	Hege nivo's fan loftfersmoarging soarge foar in protte te betiid deaden.
The blackboard was difficult to read.	It swartboerd wie lestich te lêzen.
He's leaving this morning.	Hy giet fannemoarn fuort.
The mass of the marble column caused it to burst.	De massa fan de moarmeren kolom soarge dat it barste.
The junta ruled with an iron fist.	De junta regearre mei in izeren fûst.
The lock is unlocked.	It slot is ûntskoattele.
Scientists have confirmed the existence of cancer.	Wittenskippers hawwe it bestean fan kanker befêstige.
Improving education is a top priority.	It ferbetterjen fan it ûnderwiis is in topprioriteit.
The water is constantly creeping down.	It wetter krûpt hieltyd del.
The country is vulnerable to environmental disaster.	It lân is kwetsber foar miljeuramp.
The accident caused major damage.	It ûngelok soarge foar grutte skea.
He reads the same book every night.	Hy lêst elke nacht itselde boek.
Here is a lot of polluted water.	Hjir is in soad fersmoarge wetter.
A few ways can be suggested to do the same.	In pear manieren kinne wurde foarsteld om itselde te dwaan.
The men with clipboards shoved him into the alley.	De mannen mei klemborden skowen him de steech yn.
Politicians gained the trust of the people with their promises.	Politisy krigen it fertrouwen fan de minsken mei harren beloften.
He is a shining example of humanity.	Hy is in ljochtsjend foarbyld fan it minskdom.
A forest fire raged through the valley.	In boskbrân raasde troch de delling.
This photo depicts the spring sunset.	Dizze foto ferbyldet de maitiidssinneûndergong.
He was accused of stealing money.	Hy waard beskuldige fan it stellen fan jild.
Handmade products by local artists are popular in this region.	Hânmakke produkten troch lokale keunstners binne populêr yn dizze regio.
An exhibition of new art was on display.	In tentoanstelling fan nije keunst wie te sjen.
Miggen swarms in the soup.	Miggen swermen yn 'e sop.
A train was traveling at high speed.	In trein ried mei hege snelheid.
Test the fruit to see if it is ripe.	Testje de frucht om te sjen oft it ryp is.
Of course, it is not necessary to be overwhelmed.	Fansels is it net nedich om oerstjoer te wurden.
This tool also helps people learn.	Dit hulpprogramma helpt ek minsken te learen.
The task proved difficult.	De taak bleek dreech.
The next week the temperatures quickly rose.	De kommende wike rûnen de temperatueren gau omheech.
Metals are generally malleable.	Metalen binne oer it algemien smeedber.
Shall we collect the trash together?	Sille wy it jiskefet tegearre sammelje?
I think they made a big mistake.	Ik tink dat se in grutte flater makken.
These tracks seem to provide good value.	Dizze spoaren lykje goede wearde te leverjen.
He came out of the darkness.	Hy kaam út it tsjuster.
They fished some coins out of their purse.	Se fiske wat munten út har beurs.
He suddenly realized who she was.	Hy besefte ynienen wa't se wie.
The old woman looked at her intently.	De âldfaam seach har yntinsyf oan.
That expression struck and spread rapidly.	Dy útdrukking sloech oan en ferspraat fluch.
The results suggest that conspicuous gestures have no effect.	De resultaten suggerearje dat opfallende gebearten gjin effekt hawwe.
They will arrive by train this week.	Se sille dizze wike mei de trein komme.
Some plants are easily damaged by frost.	Guon planten wurde maklik skea troch froast.
The delegates discussed the important issues at length.	De ôffurdigen besprutsen de wichtige saken lang.
He led the expedition successfully.	Hy late de ekspedysje mei súkses.
The hands were covered with cuts, wounds and scratches.	De hannen wiene bedutsen mei besunigings, wûnen en krassen.
The surgeon says she can perform the operation.	De sjirurch seit dat se de operaasje útfiere kin.
An incorrect translator can destroy a word.	In ferkearde oersetter kin in wurd ferneatigje.
No form of transportation is satisfactory.	Gjin foarm fan ferfier is befredigjend.
The area of ​​the surrounding countryside seemed endless.	It gebiet fan it omlizzende plattelân like einleas.
The university is famous for its teaching.	De universiteit is ferneamd om har lear.
The kitten jumped on the couch.	It kitten sprong op 'e bank.
Two and a half hours later, they finally returned.	Twa en in heal oere letter kamen se einlings werom.
We had learned that a cow’s milk had sugar.	Wy hiene leard dat in koemolke sûker hie.
Work carefully and slowly.	Wurkje foarsichtich en stadich.
The climbers were out at night.	De klimmers wiene nachts útset.
The atoms	De atomen
The government needs to invest massively in infrastructure.	De oerheid moat massaal ynvestearje yn ynfrastruktuer.
A mood of shame prevailed.	In stimming fan skande oerhearske.
Three women gather at the water's edge.	Trije froulju sammelen by de wetterkant.
Just as he had predicted, the weather became cold.	Krekt sa't er foarsein hie, waard it waar kâld.
This beautiful park is a great place for a picnic.	Dit moaie park is in geweldich plak foar in picknick.
The guards barricaded her behind her desk.	De bewakers barrikadearren har efter har buro.
The concrete bridge shone in the sunlight.	De betonnen brêge glinstere yn it sinneljocht.
Take some pumpkin pie.	Nim wat pumpkin pie.
The thunder caused a power outage.	De tonger soarge foar in stroomsteuring.
Companies are expanding rapidly every year.	Bedriuwen wreidzje elk jier hurd út.
The saplings grow naturally.	De saplings groeie natuerlik.
This artwork caught my eye.	Dit keunstwurk foel myn each.
Proposed legislation could ban slavery.	Foarstelde wetjouwing kin slavernij ferbiede.
The fish swim around.	De fisk swimme om.
The pruning shears cut the pruning hook clean.	De snoeiskjers snije de snoeihaak skjin.
The fox sniffed at the corpse of the bird.	De foks snuffele nei it lyk fan de fûgel.
Gin was the beginning and the end of an argument	Gin wie it begjin en it ein fan in argumint
Let's increase the salaries.	Litte wy de salarissen ferheegje.
The valley is a beautiful place.	De delling is in prachtich plak.
She soon realized that he was showing off alone.	Se realisearre al gau dat er allinnich pronk.
She asked an old question with great urgency.	Se stelde in âlde fraach mei grutte urginsje.
I have prepared myself well for my speech.	Ik haw my goed taret op myn taspraak.
The prince was deeply admired by the sincerity of the young couple.	De prins waard djip bewûndere troch de oprjochtens fan it jonge pear.
He hired a professional dog walker.	Hy hierde in profesjonele hûnekuierder.
She gave away his location.	Se joech syn lokaasje fuort.
Waste is tangible in government.	Fergriemerij is taastber yn it regear.
The wheels on the truck are made of rubber.	De tsjillen op de frachtwein binne makke fan rubber.
The dean's speech was eloquent and moving.	De taspraak fan de dekaan wie wolsprekend en oangripend.
The taste was subtle but delicious.	De smaak wie subtyl mar lekker.
What is the population of your country?	Wat is de befolking fan jo lân?
Whiskey is made from fermented grass.	Whisky wurdt makke fan fermentearre gers.
Take some free time.	Nim wat frije tiid.
Which country has the most churches?	Hokker lân hat de measte tsjerken?
He is inscribed with the discovery of the quark.	Hy wurdt ynskreaun mei de ûntdekking fan 'e kwark.
Fountains jumped endlessly from spouts into the wall.	Fonteinen sprongen einleas út túten yn 'e muorre.
In autumn, the leaves turn orange and red.	Yn 'e hjerst wurde de blêden yn oranje en read.
She was pregnant.	Sy wie swier.
He found it difficult to breathe.	Hy fûn it dreech om te sykheljen.
He throws familiar coins into the machine.	Hy smiet bekende munten yn 'e masine.
Cut in half again to make four strips.	Snij yn 'e helte wer om fjouwer strips te meitsjen.
The statistics showed she was right.	De statistiken lieten sjen dat se gelyk hie.
He was left with a facial wound.	Hy waard efterlitten mei in gesichtswûne.
The impact of the accident was devastating.	De ynfloed fan it ûngelok wie ferneatigjend.
It was easy to start a fire with a lighter.	It wie maklik om in fjoer te begjinnen mei in oanstekker.
Turn your palms up to the top of the screen.	Draai jo palmen nei boppen op it skerm.
The atmosphere is both clean and polluted.	De sfear is sawol skjin as fersmoarge.
Take two tablespoons of baking powder.	Nim twa tablespoons fan bakpulver.
The soldiers surrounded the camp.	De soldaten omsingelen it kamp.
The program is very popular with the public.	It programma is tige populêr by publyk.
There is evidence of a recent earthquake.	Der is bewiis fan in resinte ierdbeving.
The ship slipped through the still water.	It skip glied troch it stille wetter.
Possession of classified information can not be tolerated.	It besit fan klassifisearre ynformaasje kin net tolerearre wurde.
I was planning to visit an art museum,	Ik wie fan plan om in keunstmuseum te besykjen,
A man was killed here by a shark.	In man waard hjir fermoarde troch in haai.
It is a small white bird with two long, straight feathers.	It is in lytse wite fûgel mei twa lange, rjochte fearren.
The queen's train steamed out of the station.	De trein fan de keninginne stoomde it stasjon út.
Here you will find no trace of them.	Hjir fine jo gjin spoar fan har.
He made a detailed study of local wildlife.	Hy makke in detaillearre stúdzje fan pleatslike wylde dieren.
Yet the mirror tells a different story.	Dochs fertelt de spegel in oar ferhaal.
Sore pain hit his body.	Searjende pine rekke syn lichem.
Many of the prisoners were tortured.	In protte fan 'e finzenen waarden martele.
He opened the controversial exhibition.	Hy iepene de kontroversjele tentoanstelling.
The animals keep their distance.	De bisten hâlde harren ôfstân.
She felt sad when leaving the hospital.	Se fielde fertrietlik by it ferlitten fan it sikehûs.
We send reports twice a day on local weather conditions.	Wy stjoere twa kear deis rapporten oer lokale waarsomstannichheden.
This superintendent stood on reliable evidence.	Dizze superintendint stie op betrouber bewiis.
Spikelets were pressed on top of the stem of the plant.	Spikelets wiene drok boppe op 'e stam fan' e plant.
He went on to explain that he did not like baseball.	Hy gie fierder om te ferklearjen dat hy net fan honkbal hâlde.
All his soldiers were dead.	Al syn soldaten wiene dea.
The cup slipped from the stiff pencil.	De beker glied fan it stive potlead.
The goat is blowing.	De geit blaast.
Their daughter cried constantly.	Harren dochterke skriemde konstant.
There are no current data on this topic.	Der binne gjin hjoeddeistige gegevens oer it ûnderwerp.
Their increasing numbers threaten the wild.	Harren tanommen oantallen bedrige it wyld.
The rider's gaze hit my card.	De blik fan de rider trof myn koart.
The cat suddenly disappeared.	De kat ferdwûn ynienen.
The traffic is closed in the rush hour.	It ferkear sit yn de spits ticht.
He realized that the cow was lost.	Hy besefte dat de ko ferlern wie.
The ride was bumpy.	De rit wie hobbelich.
The measurements are appalling.	De mjittingen binne benaud.
Some buildings tell stories.	Guon gebouwen fertelle ferhalen.
So, when is your next meal?	Dus, wannear is dyn folgjende miel?
The abundance of plastic bags and cups.	De oerfloed fan plestik tassen en bekers.
People watched in appalling silence.	Minsken seagen yn ôfgryslike stilte.
The hospital is used by many city dwellers.	It sikehûs wurdt brûkt troch in protte stêdsbewenners.
They got tired after walking for half an hour.	Se waarden wurch nei it kuierjen fan in healoere.
Nature will take care of the house fire.	De natuer sil soargje foar it hûsbrân.
There would be so much to do.	Der soe safolle te dwaan wêze.
The airport was almost deserted yesterday.	It fleanfjild wie juster hast ferlitten.
This disease is linked to air pollution,	Dizze sykte is keppele oan loftfersmoarging,
I sing songs for myself.	Ik sjong ferskes foar mysels.
My doctor said he needed a liver transplant.	Myn dokter sei dat hy in levertransplantaasje nedich wie.
He stared at his own reflection.	Hy stoarre nei syn eigen wjerspegeling.
The young men would rather work hard than party hard.	De jonge mannen leaver hurd wurkje dan hurd feestje.
Place the pears, with cut side, in the baking tin.	Plak de pearen, mei snijde kant, yn 'e bakfoarm.
Her bike is a precious item.	Har fyts is in kostber item.
For days the merchant had considered his next step.	Dagenlang hie de keapman syn folgjende stap neitocht.
The shoot cuts easily through the grass.	De sjit snijt maklik troch it gers.
The captain ordered the entire crew back to work.	De kaptein bestelde de hiele bemanning wer oan it wurk.
Smoking has been banned on three streets.	Op trije strjitten is in ferbod oplein op smûkers.
He read wrestling.	Hy lies wrakseljend.
The bull jumped over the boy.	De boel sprong oer de jonge.
The defense attorney tried to retrieve a confession.	De advokaat fan de ferdigening besocht in bekentenis op te heljen.
The jacket is zippered.	De jas is rits.
Negotiations with his opponents began.	De ûnderhannelings mei syn tsjinstanners begûnen.
The following winter, a cold snap froze the crops.	De folgjende winter, in kjeld snap beferzen de gewaaksen.
Infectious diseases spread rapidly.	Ynfeksjesykten ferspriede rap.
The visit to the medicine doctor was very expensive.	De besite fan 'e medisinendokter wie tige djoer.
Walk to the back of the building.	Rin nei de efterkant fan it gebou.
This is the language of democracy.	Dit is de taal fan 'e demokrasy.
The test served to verify my hypothesis.	De test tsjinne om myn hypoteze te ferifiearjen.
Mimosas grow on shrubs and trees.	Mimosas groeie op struiken en beammen.
While born in a modest background, he became a billionaire.	Wylst berne yn in beskieden eftergrûn, waard hy in miljardêr.
The fumes were overwhelming.	De dampen wiene oerweldigjend.
It's my ultimate goal.	It is myn úteinlike doel.
Burn the hydrogen then hydrogenate oxygen.	Ferbrânje de wetterstof dan hydrogenisearje soerstof.
A hard wood is better than a soft wood.	In hurd hout is better as in sêft hout.
A group of armed men entered the building.	In groep bewapene manlju kaam it gebou yn.
Some men enjoy wearing women's clothes.	Guon manlju genietsje fan it dragen fan frouljusklean.
An eruption of laughter broke out.	In útbarsting fan laitsjen bruts út.
Turn the hamburger over.	Draai de hamburger oer.
This church is so peaceful.	Dizze tsjerke is sa fredich.
She could recognize the trace of each animal.	Se koe it spoar fan elk bist werkenne.
We need to repair the foundation of this house.	Wy moatte de stifting fan dit hûs reparearje.
She laid a package on the table.	Se lei in pakket op 'e tafel.
It is much safer to drive at night.	It is folle feiliger om nachts te riden.
He was reluctant to leave his family.	Hy wie weromhâldend om syn famylje te ferlitten.
Deft work with a sharp knife.	Deft wurk mei in skerp mes.
Police are investigating the cause of the explosion.	De plysje docht ûndersyk nei de oarsaak fan de eksploazje.
She closed the suede jacket.	Se knypte de suède jas ticht.
The toll gate is on this side.	De tolpoarte is oan dizze kant.
The museum has a collection of ancient artifacts.	It museum hat in kolleksje fan âlde artefakten.
Too much pride leads to doom.	Tefolle grutskens liedt ta ûndergong.
She's in the business of finding lost pets.	Se is yn it bedriuw fan it finen fan ferlerne húsdieren.
Today, many are trying to survive solely on social security.	Hjoed, in protte besykje te oerlibjen allinnich op sosjale feiligens.
A peacock is standing on the side of the lake.	In pauw stiet oan de kant fan de mar.
The city is rich in ancient buildings.	De stêd is ryk oan âlde gebouwen.
Farmers continue to practice slash and burn.	Boeren bliuwe te oefenjen mei slash and burn.
She was present at her sister's wedding.	Se wie oanwêzich by it houlik fan har suster.
Through tremors the man went to him.	Troch trillingen gie de man nei himmen.
Mists hung low in the valley.	Nevels hongen leech yn 'e delling.
Be the form of a person.	De foarm fan in persoan wêze.
The warriors were eager to fight.	De krigers wiene begearich om te fjochtsjen.
The two students were happy to see each other.	De twa learlingen wiene bliid om inoar te sjen.
The animal fell into a ditch.	It bist foel yn in sleat.
One condition was that he follow the instructions of the teachers	Ien betingst wie dat er de ynstruksjes fan de learkrêften folge
The policeman saw a figure run away.	De plysjeman seach in figuer fuortrinne.
They had sharpened the knives.	Se hiene de messen skerpe.
Use medium heat.	Brûk medium waarmte.
Em is a girl.	Em is in famke.
Our efforts to clean up the streets were futile.	Us ynspanningen om de strjitten skjin te meitsjen wiene omdôch.
Listen carefully to the story.	Harkje goed nei it ferhaal.
The pastures produced a lot of milk.	De greiden produsearren in soad molke.
There was a steady stream of visitors throughout the day.	Der wie de hiele dei in fêste stream fan besikers.
They considered alternative accommodation.	Se beskôge alternative akkommodaasje.
Destruction was widespread.	Ferwoasting wie wiidferspraat.
A phone call was made to the Prime Minister.	In telefoantsje waard makke mei de minister-presidint.
The streets are full of bars and cafes.	De strjitten binne fol mei bars en kafees.
Business policy is to remove customers who misbehave.	Bedriuwbelied is om klanten te ferwiderjen dy't har misdrage.
Shaving a person's head is a sad thing to do.	It skearjen fan in persoan syn holle is in tryst ding om te dwaan.
These problems should not be swept under the rug.	Dizze problemen moatte net ûnder it tapyt fege wurde.
The little boy coughed incessantly.	It lytse jonkje hoaste oanhâldend.
The city is located north of the capital.	De stêd leit benoarden de haadstêd.
The plains were filled with large green fields.	De flakten sieten fol mei grutte griene fjilden.
Their approach to foreign policy is based on pragmatism.	Harren oanpak fan bûtenlânsk belied is basearre op pragmatisme.
The city has long been known for its economic dynamism.	De stêd is al lang bekend om syn ekonomyske dynamyk.
The highway divides the densely populated urban area.	De snelwei ferdielt it tichtbefolke stedsgebiet.
The Prime Minister's announcement came with mixed reactions.	De oankundiging fan 'e minister-presidint kaam mei mingde reaksjes.
He had loaded the truck to the curb.	Hy hie de frachtwein oan de râne laden.
The factory produces a car every day.	It fabryk produsearret deis in auto.
A sleepy teacher. '	In slieperige learaar.'
She observed the crowd solemnly.	Se observearre de mannichte plechtich.
The older woman stared silently into the distance.	De âldere frou stoarre swijend yn 'e fierte.
The armored car drove through deserted streets.	De pânserauto ried troch ferlitten strjitten.
He refused to believe ordinary things about life.	Hy wegere gewoane dingen oer it libben te leauwen.
The summer tension between the two peoples escalated.	De simmerjende spanning tusken de twa folken eskalearre.
If they were not lucky, they would not buy anything.	As se gjin gelok hiene, soene se neat keapje.
The ingredient should be stored in the refrigerator.	It yngrediïnt moat yn 'e kuolkast wurde.
We often have back problems.	Wy hawwe faak werom problemen.
She focused on the style of dress.	Se rjochte har op de styl fan 'e klean.
Lose the battle, but come out victorious.	Ferlieze de slach, mar komme oerwinnende út.
The river bed is made of sand and gravel.	De rivierbêd is makke fan sân en grint.
The delegation made a final appeal to the government.	De delegaasje die in lêste berop op it regear.
Wearing glasses reduced her fine motor skills.	It dragen fan in bril fermindere har fynmotoryk.
The prisoner was questioned.	De finzene waard ûnderfrege.
The air is dry, so drink water every day.	De loft is droech, dus drink wetter alle dagen.
The emperor controlled the empire out of fear.	De keizer kontrolearre it ryk troch eangst.
Count the number of bridges in the neighborhood.	Tel it oantal brêgen yn de buert.
Pack your bags, we're leaving.	Pak dyn koffers, wy geane fuort.
An army doctor checked her condition.	In legerdokter kontrolearre har tastân.
Dogs have little meaning in our lives.	Hûnen hawwe in bytsje betsjutting yn ús libben.
Some studies claim that coffee is good for memory.	Guon stúdzjes beweare dat kafee goed is foar it ûnthâld.
There is a slight mist in the air.	Der is in lichte mist yn 'e loft.
An election intervened.	In ferkiezing grypte yn.
We have had enough oil for three years.	Wy hawwe genôch oalje foar trije jier.
They analyzed the data carefully.	Se analysearren de gegevens soarchfâldich.
The glass in this window is broken.	It glês yn dit rút is stikken.
Every time he got a telegram, he shook.	Elke kear as er in telegram krige, skodde er.
However, all tourists must register now.	Alle toeristen moatte har no lykwols registrearje.
He wrote down the matter clearly.	Hy skreau de saak dúdlik op.
A dairy farmer delivers milk house to door.	In molkboer leveret molke hûs oan doar.
She sat so still and still, that she seemed to be sleeping.	Se siet sa stil en stil, dat se like te sliepen.
In this region, most citizens prefer democracy.	Yn dizze regio leaver de measte boargers demokrasy.
The party set up a tent for the occasion.	It feest sette foar de gelegenheid in tinte op.
Many plumbers will refuse to work on your system.	In protte plumbers sille wegerje te wurkjen oan jo systeem.
He arrived just before sunset.	Hy kaam krekt foar sinne ûndergong.
It was widely believed that the story was true.	It waard rûnom leaud dat it ferhaal wier wie.
She shared a xenophobic view of the world.	Se dielde in xenofobyske werjefte fan 'e wrâld.
For all her bravado, her posing was unconvincing.	Foar al har bravado wie har posearjen net oertsjûgjend.
Show him your book.	Lit him dyn boek sjen.
Her teeth chattered uncontrollably.	Har tosken klapten ûnbestjoerlik.
We have a lot of experience in this business.	Wy hawwe in protte ûnderfining yn dit bedriuw.
He always kept an "open" grave.	Hy hold altyd in "iepen" grêf.
The harlequin was a sad figure.	De harlekyn wie in tryst figuer.
Many trees have fallen and blocked the road.	In protte beammen binne fallen en blokkearje de dyk.
She pressed her lips together.	Se drukte har lippen byinoar.
She looked up from her computer.	Se seach omheech fan har kompjûter.
Playing in the garden is wonderful fun.	Boartsje yn 'e tún is hearlik leuk.
This school is famous for its glee club.	Dizze skoalle is ferneamd om har gleeklub.
The ruins of civilization are scattered among these mountains.	De ruïnes fan 'e beskaving binne ferspraat tusken dizze bergen.
Heaven the house.	It hûs himmelje.
Garlic and onions are often used as herbs.	Knoflook en sipels wurde faak brûkt as krûden.
This stream served an important purpose in the history of the kingdom.	Dizze beek tsjinne in wichtich doel yn 'e skiednis fan it keninkryk.
She let out a soft sigh.	Se liet in sêft suchtsjen.
She shares a bed with him.	Se dielt in bêd mei him.
Try to understand people, things will work out.	Besykje minsken te begripen, dingen sille dwaan.
The researcher identified four types of drinkers.	De ûndersiker identifisearre fjouwer soarten drinkers.
He arrived two weeks before the attack in the city.	Hy kaam twa wiken foar de oanfal yn 'e stêd.
While some people were happy, others were not.	Wylst guon minsken bliid wiene, wiene oaren net sa.
Small but very profitable.	Lyts, mar tige rendabel.
One architect designed the old palace.	Ien arsjitekt ûntwurp it âlde paleis.
The rains were heavy, but the air was beautiful.	De reinen wiene fûl, mar de loft wie prachtich.
The signal was on red.	It sinjaal stie op read.
Mary's story is full of twists and turns.	Mary's ferhaal is fol mei wendingen.
The ship sank.	It skip sloech op.
They edit articles to cover the company's activities.	Se bewurke artikels om de aktiviteiten fan it bedriuw te dekken.
Avoiding hard work can make it difficult to be successful.	It foarkommen fan hurd wurk kin it dreech meitsje om suksesfol te wêzen.
Previous research has shown that most people prefer blue.	Eardere ûndersiken hawwe sjen litten dat de measte minsken blau leaver hawwe.
He pursed his lips and blew.	Hy knypte de lippen en blies.
The main road ran in the middle of the city.	De haadwei rûn yn it midden fan de stêd.
This desk is comfortable, but the chairs are too low.	Dit buro is noflik, mar de stuollen binne te leech.
His feet were wet from the wade through the shallow water.	Syn fuotten wiene wiet fan it waad troch it ûndjippe wetter.
The election will fill me with great joy.	De ferkiezing sil folje my mei grutte blydskip.
We use a random number generator here.	Wy brûke hjir in willekeurige getallengenerator.
The respondent strongly argued against term limits.	De respondint pleitte fûl tsjin termyngrinzen.
The old car crawled painfully along the road.	De âlde auto krûpte pynlik de dyk lâns.
Because he was too late, he missed the train.	Omdat er te let wie, miste er de trein.
Show your true colors.	Lit jo wiere kleuren sjen.
I have feelings for you.	Ik haw gefoelens foar dy.
In all mammals, the heart pumps blood.	By alle sûchdieren pompt it hert bloed.
The tiger has lost its natural habitat.	De tiger hat syn natuerlike habitat ferlern.
The plant is a herbaceous perennial.	De plant is in herbaceous perennial.
Stand still and turn slowly.	Stean stil en draaie stadich.
How well did she train her children?	Hoe goed trainde se har bern?
Farmers often carry their plumage medical waste.	Boeren fiere harren plomfee faaks medyske ôffal.
The bees were not at all satisfied.	De bijen wiene hielendal net tefreden.
You must follow the instructions on the form.	Jo moatte de oanwizings op it formulier folgje.
His leg was broken in an accident.	Syn skonk wie by in ûngelok brutsen.
Be careful, otherwise you will strain your back.	Wês foarsichtich, oars sille jo jo rêch spanne.
All the good things in life come to those who wait.	Alle goede dingen yn it libben komme ta dyjingen dy't wachtsje.
The country experienced a massive population influx.	It lân belibbe in massale befolking tafloed.
He slipped under the fence and jumped out.	Hy glied ûnder it hek en naaide út.
Replace a more repressive government.	Fersette in mear repressive regearing.
No news came here for a while.	Gjin nijs kaam hjir in skoftke.
The president has promised that this would happen.	De presidint hat tasein dat dit barre soe.
Cheese and butter both have a considerable amount of fat.	Tsiis en bûter hawwe beide in flinke hoemannichte fet.
The costs come for the owners.	De kosten komme foar de eigners.
Mild steel was melted and cast again.	Myld stiel waard smolten en opnij cast.
He had hoped to find a pearl.	Hy hie hope in pearel te finen.
He states that he knows these people.	Hy stelt dat er dizze minsken ken.
The residents arrived by bike.	De ynwenners kamen op 'e fyts oan.
He worked until she was completely exhausted.	Hy wurke oant se hielendal útput wie.
Throw it flat.	Smyt it plat.
Some cheeses are quite salty.	Guon tsiis binne frij sâlt.
This essay should have been ready years ago.	Dit essay hie jierren lyn klear wêze moatten.
They were surprised by the news.	Se wiene ferrast troch it nijs.
The importance of blood can not be overstated.	It belang fan bloed kin net oerskatte wurde.
The visitors paid homage to the king.	De besikers diene earbetoan oan de kening.
Screams of frustration echoed all around him.	Gûlen fan frustraasje galmen oeral om him hinne.
She substituted butter for olive oil.	Se ferfong bûter foar olive-oalje.
The forecast calls for rain.	De prognose ropt op rein.
A groundbreaking ceremony will be held soon.	Der wurdt meikoarten in baanbrekkende seremoanje hâlden.
He always had time for his children.	Hy hie altyd tiid foar syn bern.
She was mysterious by nature.	Se wie geheimsinnich fan natuere.
She studied the science of electricity.	Se studearre de wittenskip fan elektrisiteit.
The revenge was swift and gruesome.	De wraak wie fluch en grouwélich.
The taps do not stop dripping.	De kranen hâlde net op mei dripjen.
My neighbors are destroying their gardens.	Myn buorlju ferneatigje harren tunen.
Raj breathed deeply, his palms began to tremble.	Raj sykhelle djip, syn palmen begûnen te triljen.
That man lives in that house.	Dy man wennet yn dat hûs.
Once upon a time there were two neighboring villages.	Eartiids wiene twa buordoarpen.
He is very obsessed with material possessions.	Hy is tige obsedearre mei materiële besittings.
When we visited the central,	Doe't wy de sintrale besochten,
The underground passage bent gently.	De ûndergrûnske gong bûgde sêft.
Suddenly the bus burned into flames.	Ynienen baarnde de bus yn flammen.
Some come through the air, some come over land.	Guon komme troch de loft, guon komme oer lân.
They lived on a farm, slaughtered cows and sheep.	Se wennen op in pleats, foelen kij en skiep.
I graduated from university.	Ik stapte út 'e universiteit.
Use old newspapers to line the trash.	Brûk âlde kranten om de jiskefet te linen.
She must have a fertile imagination.	Se moat in fruchtbere ferbylding hawwe.
The city council had never received so many complaints.	De gemeenteried hie noch nea safolle klachten krigen.
Quick moments of joy, interspersed with long bits of sadness.	Fluch mominten fan freugde, ôfwiksele mei lange stikken fertriet.
It would have lived for a while.	It hie wol efkes wenne.
The injured men cried for help.	De ferwûne manlju rôpen om help.
This dish is popular with vegetarians.	Dit skûtel is populêr ûnder fegetariërs.
The cattle grazed lazily.	It fee weide loai.
Their friends promised to help them solve the problem.	Harren freonen beloofden har te helpen it probleem op te lossen.
The cost of living is high.	De libbenskosten binne heech.
This is written on the base of the monument.	Dit is skreaun oan de basis fan it monumint.
She sold the house, bought a modern television.	Se ferkocht it hûs, kocht in nijmoadrige televyzje.
The queen's eyes are heavily made up.	De eagen fan de keninginne binne swier opmakke.
After the storm, the sun came out.	Nei de stoarm kaam de sinne út.
The sun goes down at six o'clock.	De sinne giet om seis oere ûnder.
The boxer fights the farmer in subsidy.	De bokser bestride de boer yn subsydzje.
They slowly sank into the pillows.	Se sakke stadich yn 'e kessens.
They tremble involuntarily.	Se trille ûnwillekeurich.
Every culture produces artifacts.	Elke kultuer produsearret artefakten.
He starts running, then stops to sniff the air.	Hy begjint te rinnen, stopet dan om de loft te snuffeljen.
She was well spoken.	Se wie goed sprutsen.
They have spent their lives helping others.	Se hawwe har libben trochbrocht om oaren te helpen.
This country had a tradition of harmony.	Dit lân hie in tradysje fan harmony.
She usually sat with her friends in the afternoon.	Se siet meastentiids mei har freonen yn 'e middei.
It was brushed with melted butter.	It waard boarstele mei smelte bûter.
They also saw cars.	Se seagen ek auto's.
My face is swollen.	Myn gesicht is swollen.
He bulked up on protein.	Hy bulkte op proteïne.
The river enters the sea here.	De rivier komt hjir de see yn.
He was a little tired but started washing up.	Hy wie wat wurch, mar begûn ôf te waskjen.
Bird populations will continue to decline this century.	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme.
Penny has always been athletic.	Penny hat altyd west atletysk.
She disappeared into the store.	Se ferdwûn de winkel yn.
An eclipse can only occur at new moon.	In fertsjustering kin allinnich foarkomme by nije moanne.
Bees are the only insects that produce honey.	Bijen binne de ienige ynsekten dy't huning produsearje.
Volumes are rarely, if ever, actually read.	Volumes wurde selden as ea eins lêzen.
His advice was not followed.	Syn advys waard net folge.
The cat crawled to the door.	De kat krûpte oan 'e doar.
The baby learns to walk.	De poppe leart te rinnen.
She stepped up the canyon.	Se stapte de canyon op.
The guards were still shooting.	De bewakers skeaten noch.
Water is converted into steam by heating it.	Wetter wurdt omset yn stoom troch it te ferwaarmjen.
They have spent a pleasant two years together.	Se hawwe tegearre in noflike twa jier trochbrocht.
Think about the consequences for the future.	Tink oer de gefolgen foar de takomst.
Many poets consider it the highest achievement.	In protte dichters beskôgje it de heechste prestaasje.
I bought four books.	Ik kocht fjouwer boeken.
It is true that the economy is not doing well.	It is wier dat it net goed giet mei de ekonomy.
The fleet is growing very fast.	De float groeit hurd hurd.
They picked barley and wheat, buckets and corn.	Se helle gerst en weet, emmer en einkoarn.
We hope you enjoy our conference.	Wy hoopje dat jo genietsje fan ús konferinsje.
Men were forbidden to enter the castle.	Mannen waarden ferbean om it kastiel yn te gean.
The director's expression was almost maniacal.	De útdrukking fan de regisseur wie hast maniakale.
Is the weather forecast reliable?	Is de waarberjocht betrouber?
His father darkened his gaze.	Syn heit syn blik fertsjustere.
Last week there was less rain.	De lêste wike is der minder rein fallen.
Artists display their paintings on the walls.	Keunstners litte har skilderijen oan 'e muorren sjen.
He refused to answer.	Hy wegere te antwurdzjen.
A local priest declared the temple sacred.	In pleatslike pryster ferklearre de timpel as hillich.
Ivan walked off the bridge in fear.	Ivan rûn fan de brêge yn eangst.
The baby was hungry.	De poppe hie honger.
Most users do not find the site attractive.	De measte brûkers fine de side net oantreklik.
The domino effect is a term in economics.	It domino-effekt is in term yn ekonomy.
His wounds were deep.	Syn wûnen wiene djip.
People believed the lies.	Minsken leauden de leagen.
The boy's son wanted to become a pilot.	De soan fan de feint woe piloat wurde.
The museum has a large collection of ancient relics.	It museum hat in grutte kolleksje fan âlde reliken.
They found irreparable structural damage, so they demolished the building.	Se fûnen ûnherstelbere strukturele skea, sadat se it gebou ôfbrutsen.
Her friends soon left.	Har freonen gongen gau fuort.
This thread is too short.	Dizze tried is te koart.
No one was harmed, though they were slightly injured.	Gjinien rekke skea, hoewol se in bytsje skodde.
To get away from the long hours, he read a novel.	Om de lange oeren fuort te litten, lies er in roman.
The air felt warm against my face.	De loft fielde my waarm tsjin myn gesicht.
The bag was bursting with vegetables.	De tas wie barsten mei griente.
Beautiful mists are often seen floating across the earth.	Prachtige misten wurde faak sjoen oer de ierde driuwe.
They discovered that several people were dead.	Se ûntdutsen dat ferskate minsken dea wiene.
In village life, unmarried women are called spinsters.	Yn it doarpslibben wurde net-troude froulju spinsters neamd.
Latrines on campsites have been an added health hazard.	Latrines op campings hawwe in tafoege sûnensgefaar west.
Long queues lingered through these streets.	Lange wachtrijen snagen troch dizze strjitten.
He broke two eggs in the pan.	Hy bruts twa aaien yn 'e bak.
Bill's hands were tied with rope.	Bill syn hannen wiene bûn mei tou.
Some also receive informal education and vocational training.	Guon krije ek ynformeel ûnderwiis en beropsoplieding.
The narrator of the story was a drunk.	De ferteller fan it ferhaal wie in dronken.
Thus, one reason for the decline in agriculture is population growth.	Sa is ien reden foar de ôfnimming fan de lânbou is befolkingsgroei.
To do otherwise is foolish.	Om oars te dwaan is dwaas.
A dog was wearing a light collar.	In hûn hie in ljochte halsband oan.
The sun is round because the atmosphere is thick.	De sinne is rûn, om't de atmosfear dik is.
The army demanded that the rebels surrender.	It leger easke dat de rebellen har oerjaan.
He looked at me.	Hy seach my oan.
He must have known that his health was deteriorating.	Hy moat witten hawwe dat syn sûnens minder waard.
The young woman waited patiently in a mall.	De jonge frou wachte geduldich yn in winkelsintrum.
She packed a small bag and walked out of town.	Se pakte in lyts tas yn en rûn út 'e stêd.
When we first arrived, the city looked so beautiful.	Doe't wy earst oankamen, like de stêd sa moai.
Strengthens his muscles and makes him forty.	Fersterket syn spieren en makket him fjirtich.
Pacifica, where do babies come from?	Pacifica, wêr komme poppen wei?
Many people have no confidence in the president.	In protte minsken hawwe gjin fertrouwen yn 'e presidint.
There was nothing wrong with her knees.	Der wie neat mis mei har knibbels.
He was lost at sea.	Hy waard ferlern op see.
The farmers had nothing more to lose.	De boeren hiene neat mear te ferliezen.
The scenery around the sanctuary is beautiful.	It lânskip om it hillichdom hinne is prachtich.
We both laughed.	Wy laken beide.
His fingers tapped nervously on his desk.	Syn fingers tikke senuweftich op syn buro.
He earned his medical degree.	Hy helle syn medyske graad.
Film has undergone a revolution in recent years.	Film hat de lêste jierren in revolúsje ûndergien.
At her request, the woman was escorted back to shelter.	Op har fersyk waard de frou werom nei opfang begeliede.
Last year we managed to bring back the pollution.	Ferline jier binne wy ​​der yn slagge de fersmoarging werom te bringen.
We will defeat them.	Wy sille ferslaan se.
The first colonists used this land as farmland.	De earste kolonisten brûkten dit lân as boerelân.
A number of people won large sums of public money.	In oantal minsken wûn grutte hoemannichten iepenbier jild.
There is a little oxygen in the cavity.	Der is in bytsje soerstof yn 'e holte.
The young man greatly enjoys the work of the poet.	De jongfeint genietet tige fan it wurk fan de dichter.
In the west, slaves were liberated long ago.	Yn it westen waarden slaven lang lyn befrijd.
He is a farmer by profession.	Hy is boer fan berop.
The master of a ship is also called the captain.	De master fan in skip wurdt ek wol de kaptein neamd.
He did not know that his flat was on fire.	Hy wist net dat syn flat yn 'e brân stie.
The young girl got out of the car.	It jonge famke stapte út de auto.
Her eyes had a strange expression.	Har eagen hiene in nuvere útdrukking.
Despite that, they are graceful cats.	Nettsjinsteande dat binne se sierlike katten.
The shopping center will reopen next month.	It winkelsintrum giet takom moanne wer iepen.
Because the sport revolves around the approach, it can be dangerous.	Om't de sport om it oanpak giet, kin it gefaarlik wêze.
The prince was wearing a white suit and a red bow.	De prins hie in wyt pak en in read strik oan.
He visited the South Pacific last year.	Hy besocht ferline jier de súdlike Stille Oseaan.
The buildings shrink with each step you take.	De gebouwen ferminderje mei elke stap dy't jo nimme.
The graduation ceremony was a powerful experience.	De ôfstudearseremoanje wie in krêftige ûnderfining.
The priest entered the church and stopped the service.	De pryster naaide de tsjerke yn en stoppe de tsjinst.
The pilgrims traveled to visit the holy temple.	De pylgers reizgen om de hillige timpel te besykjen.
He saw the deal for what it was.	Hy seach de deal foar wat it wie.
The cave swallowed the travelers.	De grot slokte de reizgers op.
The whiskey and soda tasted sour.	De whisky en soda smakken soer.
Drinking is not healthy.	Drinken is net sûn.
A myriad of insects swarmed the yard of his house.	In myriade fan ynsekten swarmde it hôf fan syn hûs.
Pay your bills.	Betelje jo rekkens.
The horse and the dog were close friends.	It hynder en de hûn wiene nauwe freonen.
Talking is one of their strengths.	Praten is ien fan har sterke punten.
The king was known for his generosity.	De kening stie bekend om syn generositeit.
It is common to drink for your health.	It is gewoanlik om te drinken foar jo sûnens.
A firm decision to cast him.	In fêst beslút om him te casten.
The team's fortune has improved this season.	It fortún fan it team is dit seizoen ferbettere.
Spring is the season when most flowers bloom.	Maitiid is it seizoen dat de measte blommen bloeie.
Dismissed for groaning absence.	Untslein foar groanysk ôfwêzigens.
John quickly pushed the bench back against the wall.	John triuwde de bank gau werom tsjin de muorre.
Go get me a lemon.	Gean en helje my in citroen.
A jealous servant thought he had found the perfect revenge.	In oergeunstich feint tocht dat er de perfekte wraak fûn hie.
High rates of juvenile delinquency.	Hege tariven fan jeugdkriminaliteit.
Waldi was exhausted and hot.	Waldi wie útput en hyt.
It has finally started to clear up.	It is einliks begûn te klarjen.
The Cabinet made a number of important decisions.	It kabinet naam in tal wichtige besluten.
Every time she washes her jeans, she shrinks.	Elke kear as se har spikerbroek wasket, krimp se.
The burglary was the night before.	De ynbraak wie de nacht dêrfoar.
The legs are not yet ripe.	De beien binne noch net ryp.
All living things, including humans, evolved from a common ancestor.	Alle libbene dingen, ynklusyf minsken, evoluearre út in mienskiplike foarfaar.
Ironically, this beach can only be reached by boat.	Iroanysk genôch is dit strân allinich te berikken mei de boat.
His theory applies to most liquids.	Syn teory jildt foar de measte floeistoffen.
The investigator was sure the money was stolen.	De rechercheur wie der wis fan dat it jild stellen wie.
Some older homes have slatted roofs.	Guon âldere huzen hawwe leidakken.
Gerard's boss thinks you're doing a good job.	De baas fan Gerard fynt dat jo goed wurk dogge.
Consequently, the meeting was adjourned.	Dêrtroch waard de gearkomste útsteld.
The war has torn the country apart.	De oarloch hat it lân útinoar skuord.
Life is short.	It libben is koart.
He tried in vain to come up with a suitable excuse.	Hy besocht om 'e nocht in gaadlik ekskús te betinken.
I do not need to have buried all the treasure here.	Ik haw net nedich alle skat begroeven hjir.
The mortar was very well spread over the wall.	De mortier wie tige goed ferspraat oer de muorre.
Lastly, find a home for the duck.	As lêste, fine in hûs foar de duck.
There's a coconut tree behind me.	Der is in kokosnootbeam efter my.
He refused.	Hy wegere.
The monks lived in the monastery.	De muontsen wennen yn it kleaster.
The research and development department of the company is understaffed.	De ôfdieling ûndersyk en ûntwikkeling fan it bedriuw is ûnderbemanne.
The dairy farmer distributes fresh milk every morning.	De molkboer dielt alle moarnen farske molke út.
Seduction is hard to resist.	Ferlieding is dreech te wjerstean.
The impact of the bomb was devastating.	De ynfloed fan de bom wie ferneatigjend.
They have arrived here.	Se binne hjir oankommen.
He looked in the direction of the voice.	Hy seach yn 'e rjochting fan 'e stim.
One reason for this drastic decline may be global warming.	Ien reden foar dizze drastyske delgong kin globale opwaarming wêze.
Sunlight through the window illuminates the bedroom.	Sinneljocht troch it finster ferljochtet de sliepkeamer.
Someone found a box of frogs.	Immen fûn in doaze kikkerts.
This serves as a replacement for the traditional syllabus.	Dit tsjinnet as ferfanging foar de tradisjonele syllabary.
The color of her eyes was usually blue.	De kleur fan har eagen wie trochstrings blau.
For dessert there was chocolate cake.	As dessert wie der sûkeladekoek.
Cooking time depends on the heat level inside the cooker.	Cooking tiid hinget ôf fan it waarmte nivo binnen de cooker.
A student must perform well in their exams	In studint moat goed prestearje yn har eksamens
He strangled the cat.	Hy strûpte de kat.
People need to be made aware of water scarcity.	Minsken moatte har bewust wurde fan wetterkrapte.
All products must be made from natural ingredients.	Alle produkten moatte wurde makke fan natuerlike yngrediïnten.
On her neck was a small hickey to be seen.	Op har nekke wie in lyts hickey te sjen.
The sultan's approach to women was compromisingly strict.	De manier fan 'e sultan tsjin froulju wie kompromisearjend strang.
To realize our intent, we must act now.	Om ús bedoeling te realisearjen, moatte wy no hannelje.
This temple is very old.	Dizze timpel is heul âld.
He had been beaten in the street the night before.	Hy wie de jûns dêrfoar op strjitte slein.
The baby's cradle was empty.	De wieg fan de poppe wie leech.
They were in harmony with each other.	Se wiene yn harmony mei elkoar.
He was born deaf.	Hy waard dôf berne.
The charming waitress took their order.	De sjarmante serveerster naam harren bestelling.
She remained silent, then began to climb the swing.	Se bleau stil, doe begûn se op 'e swing te klimmen.
In the country, most people keep dogs as pets.	Yn it lân hâlde de measte minsken hûnen as húsdieren.
The earth is round.	De ierde is rûn.
Fill the dog with breadcrumb dough.	Folje de hûn mei breadcrumb daai.
Recently, foreign competition has intensified.	De lêste tiid is bûtenlânske konkurrinsje yntinsyf tanommen.
The sika deer is related to the fallow deer.	It sikahert is besibbe oan de damherten.
There are many great restaurants in this city.	D'r binne in protte geweldige restaurants yn dizze stêd.
The robbery entered the bank and shot the cashier.	De oerfal kaam de bank yn en skeat de kassier.
I often feel alienated in this bustling city.	Ik fiel my faak ferfrjemd yn dizze brûzjende stêd.
He buried his wife.	Hy begroeven syn frou.
I will find a new place to live.	Ik sil in nij plak fine om te wenjen.
The company wants to highlight its new line of devices.	It bedriuw wol har nije line fan apparaten markearje.
She learned it by heart.	Se learde it út 'e holle.
The rapid decline of forests is an environmental disaster.	De rappe delgong fan de bosken is in miljeuramp.
Put all the ingredients in a bowl.	Giet alle yngrediïnten yn in bak.
Use enough calories to meet your body's needs.	Brûk genôch calorieën om te foldwaan oan de behoeften fan jo lichem.
I do not like the appearance of that boat.	Ik hâld net fan it uterlik fan dy boat.
Tim waited in suspense for the verdict.	Tim wachte yn spanning op de útspraak.
The elders are now agreeing to close the airport.	De âldsten geane no iens om it fleanfjild te sluten.
The poetry was well received.	De poëzy waard goed ûntfongen.
I dispute almost every bill.	Ik bestride hast elke rekken.
Against the sun we stood before the tea.	Tsjin de sinne stiene wy ​​foar de tee.
He asked to use the bathroom.	Hy frege om de badkeamer te brûken.
Two young children were left alone at home.	Twa jonge bern waarden allinnich thús litten.
This would be his last dance.	Dit soe syn lêste dûns wêze.
In this region there are a number of churches.	Yn dizze regio binne d'r in oantal tsjerken.
They had no wheels or horses, they were mostly yellow.	Se hiene gjin tsjillen of hynders, se wiene meast giel.
Alight is a source of enlightenment.	Alight is in boarne fan ferljochting.
After the thunderstorm was over, the air was clear.	Nei't it tongerbui foarby wie, wie de loft dúdlik.
Only the police were allowed to use the force.	Allinne de plysje mocht it geweld brûke.
The boy ran away trembling.	It jonkje rûn trillend fuort.
I do not think this will ever happen again.	Ik tink net dat dit ea wer barre sil.
This album is very easy to scratch.	Dit album is heul maklik te krassen.
The trunk of an elephant is longer than wide.	De slurf fan in oaljefant is langer dan breed.
She and her young grandson had fun together.	Sy en har jonge pakesizzer hienen wille tegearre.
The stealth aircraft has successfully completed its mission.	It stealth-fleantúch hat syn missy mei súkses foltôge.
The youngest boy was perfect.	De jongste jonge wie perfekt.
The marching band is marching.	De marching band is marching.
She was a complete stranger.	Se wie in folslein frjemdling.
The electricity was off most of the day.	De elektrisiteit wie it grutste part fan de dei ôf.
Make sure you use a pair of scissors instead of a knife.	Soargje derfoar dat jo in skjirre brûke ynstee fan in mes.
He left school one day and never returned.	Hy ferliet skoalle op in dei en nea werom.
My wife made lunch.	Myn frou makke lunch.
The different types of bees are all beneficial to humans.	De ferskate soarten bijen binne allegear foardielich foar minsken.
Several large towers lay nearby.	Ferskate grutte stoarten leinen tichtby.
They are becoming more popular every day.	Se wurde elke dei populêrder.
He asked us to paint the fence white.	Hy frege ús om it hek wyt te skilderjen.
Henry was very interested in sports.	Hindrik wie tige ynteressearre yn sport.
The story is full of twists and turns.	It ferhaal is fol mei wendingen.
The whole world is looking forward to this summit.	De hiele wrâld sjocht út nei dizze top.
My sister's hair is very long.	It hier fan myn suster is hiel lang.
You can borrow my car if you want.	Jo kinne myn auto liene, as jo wolle.
We walk through a beautiful set of forests	Wy kuieren troch in prachtige set bosken
The watermelon was juicy, tasty and sweet.	De watermeloen wie sappig, lekker en swiet.
It may take some time for him to heal.	It kin wat tiid duorje om him te genêzen.
My house has room for you.	Myn hûs hat romte foar dy.
She burns with envy.	Se baarnt fan oergeunst.
The fish jumped up.	De fisk sprong oerein.
The factory has to close its doors.	It fabryk moat de doarren slute.
Wandering in the mist, his senses hazy.	Dwaal yn 'e mist, syn sinnen wazig.
It is one of the oldest universities in the world.	It is ien fan 'e âldste universiteiten yn' e wrâld.
He and his staff are accused of fraud.	Hy en syn meiwurkers wurde beskuldige fan fraude.
The guard followed the prisoner on the alert.	De bewaker folge de finzene op 'e hichte.
That amount must be added up separately.	Dat bedrach moat apart opteld wurde.
The implication was that a ceasefire had been organized.	De ymplikaasje wie dat der in wapenstilstân organisearre wie.
It's late now.	It is no let.
There was silence, signed only by birdsong.	Der wie stilte, inkeld ûndertekene troch fûgelzang.
Theirs was the only house without a breaking front.	Harren wie it ienige hûs sûnder brekfront.
The cement used in the building is of inferior quality.	It semint dat brûkt wurdt yn it gebou is fan mindere kwaliteit.
Many high school students can not afford a computer.	In protte middelbere skoalle studinten kinne net betelje in kompjûter.
No one was injured in the incident.	By dit ynsidint rekke gjinien ferwûne.
Mice feed with the butter.	Mûzen fiede mei de bûter.
The swimmer broke several records.	De swimster brekke ferskate rekords.
Once upon a time, a lumberjack lived in a city.	Eartiids wenne in houthakker yn in stêd.
The investigator reported his findings to the state president.	De ûndersiker melde syn befinings oan de steatefoarsitter.
The forest is shrinking.	De bosk krimpt.
The forces were quickly diverted to the frontline.	De krêften waarden rap nei de frontline omlaat.
How is the weather today?	Hoe is it waar hjoed?
The plant has been flowering in recent years.	De plant hat de lêste jierren bloeie.
Her new friend was a student at her university.	Har nije freon wie in studint oan har universiteit.
This perhaps explains why she was so rude.	Dit ferklearret miskien wêrom't se sa grof wie.
The road needs to be broken through.	De dyk moat trochbrutsen wurde.
Health experts consider this new development a milestone.	Sûnenssaakkundigen beoardielje dizze nije ûntwikkeling as in mylpeal.
She suspects the problem must be somewhere else.	Se hat it fermoeden dat it probleem earne oars sitte moat.
The value can not be negative.	De wearde kin net negatyf wêze.
Time is money.	Tiid is jild.
The mysterious "ectoparasite" crept quietly on the dragon.	De mysterieuze "ectoparasit" krûpte rêstich op 'e draak.
Hostilities between the peoples resurfaced.	Fijannichheden tusken de folken kamen wer op 'e nij.
She always arrives late at school.	Se komt altyd te let op skoalle.
She pours milk into the cup.	Se geat molke yn 'e beker.
The group has not yet provided an estimate.	De groep hat noch gjin skatting levere.
The layout of the room was simple.	De ynrjochting fan 'e keamer wie ienfâldich.
The supply of electrical utilities is a major source of pollution.	It leverjen fan elektryske nutsbedriuwen is in wichtige boarne fan fersmoarging.
Particles are described as point or particular.	Partikels wurde beskreaun as pointlike of partikuliere.
The autograph is hard to see.	De autograaf is dreech te sjen.
I feel lucky to have money.	Ik fiel my gelokkich om jild te hawwen.
He has become quite famous.	Hy is frij ferneamd wurden.
She was popular and loved by all.	Se wie populêr en leaf troch allegear.
Scientists have recently discovered a new species.	Wittenskippers hawwe koartlyn in nije soart ûntdutsen.
Show the text in bold.	Lit de tekst yn fet sjen litte.
The sky was a dazzling blue.	De loft wie in skitterend blau.
A particularly dim sunrise.	In bysûnder dimmen sinne opgong.
The government promised to put an end to such practices.	De regearing beloofde in ein te meitsjen oan sokke praktiken.
A thick mist drifted through the valley.	In dikke mist dreau troch de delling.
We had a large number of butterflies in our garden.	Wy hiene in grut tal flinters yn ús tún.
The forecast predicts a clear, cloudy day.	De prognose foarseit in heldere, bewolke dei.
All chairs should be made of solid wood.	Alle stuollen moatte makke wurde fan bêst hout.
Certain materials can only be found in this region.	Bepaalde materialen binne allinnich te finen yn dizze regio.
He ate an egg and drank a cup of tea.	Hy iet in aai en dronk in kopke tee.
The government is negligent.	De oerheid is negligent.
He is currently studying criminology.	Hy studearret no kriminology.
Monday was our busiest day.	Moandei wie ús drokste dei.
The idea of ​​freedom is inherent in the human condition.	It idee fan frijheid is ynherint yn 'e minsklike tastân.
This thriller was followed by a sequel.	Dizze thriller waard folge troch in ferfolch.
Men like to gamble.	Manlju graach Gamble.
The whale was large, its back many stories high.	De walfisk wie grut, syn rêch in protte ferhalen heech.
The old woman waited impatiently.	It âld wyfke wachte ûngeduldich.
She was really depressed.	Se wie echt depressyf.
A settlement was established in the seventeenth century.	In delsetting waard oprjochte yn de santjinde iuw.
She stopped and stared at the tower.	Se bleau stean en stoarre nei de toer.
The reliable lie is a human tradition.	De betroubere leagen is in minsklike tradysje.
Elias quickly searched the room.	Elias socht gau de keamer troch.
You can smile without showing your teeth.	Jo kinne glimkje sûnder jo tosken sjen te litten.
The sailors rowed hard against the surging waves.	De matroazen roeiden hurd tsjin de slaande weagen.
The snout of the ice fisherman is long and sharp.	De snaffel fan de iisfisker is lang en skerp.
He studied this article for three days.	Hy hat dit artikel trije dagen bestudearre.
The sun rose above his hiding place.	De sinne kaam boppe syn skûlplak op.
Prepare your favorite recipe.	Bereid jo favorite resept.
Melting this glacier can contaminate the river.	It smelten fan dizze gletsjer kin de rivier fersmoargje.
As the temperature drops, the water freezes.	As de temperatuer sakket, befriest it wetter.
There is a hole in the work.	Der sit in gat yn it wurk.
There was an incident at launch.	Der barde in ynsidint by de lansearring.
He was fishing but did not catch much.	Hy wie oan it fiskjen, mar fange net folle.
He has suffered from depression since childhood.	Hy hat fan jongs ôf lêst fan depresje.
He blacked his eye.	Hy swart syn each.
His beard grew out.	Syn burd groeide út.
The teacher looked magistically at the class.	De learaar seach magistrale nei de klasse.
Second, identify the function of each word.	As twadde, identifisearje de funksje fan elk wurd.
The group sang for hours.	De groep song oerenlang.
Cities in this region were known for their poetry.	Stêden yn dizze regio stiene bekend om har poëzij.
Farmers were encouraged to produce more.	Boeren waarden stimulearre om mear te produsearjen.
John was arrested for beating his wife.	John waard arresteare foar it slaan fan syn frou.
An ink stain destroyed the letter.	In inketflekke ferneatige de brief.
It forms a colorless gas at ordinary temperatures and pressures.	It foarmet in kleurleas gas by gewoane temperatueren en druk.
In the clean, simple kitchen bought a kettle.	Yn de skjinne, ienfâldige keuken kocht in tsjettel.
Do not bother with it!	Bemuoi dy der net mei!
His speech was accompanied by strange noises.	Syn taspraak waard begelaat troch frjemde lûden.
Buy some green peas at the market.	Keapje wat griene earte op 'e merke.
A long width of white sand stretches out endlessly.	In lange breedte fan wyt sân strekt him sûnder ein út.
My aunt organized an event to raise money for the charity.	Myn muoike organisearre in evenemint om jild yn te sammeljen foar it goede doel.
A laughing child performs in front of the audience.	In laitsjend bern trede foar it publyk op.
A company that focuses on quality services, efficient workers and competitive prices.	In bedriuw dat de klam leit op kwaliteitstsjinsten, effisjinte arbeiders en konkurrearjende prizen.
How do you pronounce this word?	Hoe sprekst dit wurd út?
The bullet fell with a splash into the hole.	De kûle foel mei in plons yn it gat.
He would be a good date.	Hy soe in goeie date wêze.
The baby cried so that the doctor left no choice.	De poppe skriemde, dat de dokter liet gjin kar.
Many scientists predicted that pregnancy would cause headaches.	In protte wittenskippers foarsei dat swangerskip hoofdpijn soe feroarsaakje.
She was terribly overwhelmed.	Se wie ferskriklik oerstjoer.
The answer is of course c.	It antwurd is fansels c.
He was crippled from birth.	Hy wie kreupel fan berte ôf.
Winters are cold in this mountainous region.	Winters binne kâld yn dizze bercheftige regio.
The factory owner took all the profits for himself.	De fabrykseigner naam alle winst foar himsels.
The region manager did not want to comment on the incident.	De regiomanager woe gjin kommentaar oer it foarfal.
My neighbor is an architect.	Myn buorman is arsjitekt.
Noise pollution is increasing rapidly.	Lûdfersmoarging nimt hurd ta.
It used to be once a year.	It wie eartiids ien kear yn it jier.
Soldiers protect the borders from intruders.	Soldaten beskermje de grinzen fan ynbrekkers.
He pours milk into the cup	Hy geat molke yn 'e beker
This debate depends on different interpretations of history.	Dit debat hinget ôf fan ferskate ynterpretaasjes fan 'e skiednis.
As the days passed, the political situation became more tense.	As de dagen ferrûn, waard de politike situaasje spanner.
She sneaked out every night.	Se sneaked út eltse nacht.
Some claim to have supernatural powers.	Guon beweare dat se boppenatuerlike krêften hiene.
The fountain was full of clear water.	De fontein wie fol mei dúdlik wetter.
By-products are valuable contributions to the local economy.	Byprodukten binne weardefolle bydragen oan de lokale ekonomy.
Bone and muscle cells are also capable of producing energy.	Bone- en spiersellen binne ek yn steat om enerzjy te produsearjen.
He was a model employee.	Hy wie in modelmeiwurker.
Two people died after the accident.	Twa minsken stoaren nei it ûngelok.
He pushed his legs against the ground.	Hy triuwde syn skonken tsjin de grûn.
She told him she had to work late.	Se fertelde him dat se let wurkje moast.
She stole glances at him in class.	Se stiel blikken nei him yn 'e les.
Afterwards they laughed at their stupid joke.	Neitiid laken se om harren domme grap.
It is believed that creams help to prevent stretch marks.	It wurdt leaud dat crèmes helpe om striae te foarkommen.
This action is a plot.	Dizze aksje is in plot.
Leaders discussed the issue at a summit.	Lieders besprutsen de kwestje op in top.
I slipped quietly out of bed.	Ik glied rêstich út bêd.
They gather at certain points along the river.	Se sammelje op bepaalde punten lâns de rivier.
On the wall hangs a model of the space probe.	Oan de muorre hinget in model fan de romtesonde.
The neighborhood is very quiet.	De buert is hiel stil.
The reader learns not to judge others.	De lêzer leart oaren net te oardieljen.
The stage is set for war.	It poadium is ynsteld foar oarloch.
Families were forced out of their homes and fields.	Famyljes waarden twongen út har huzen en fjilden.
Last year we had to evacuate.	Ferline jier moasten wy evakuearje.
Make sure you chop your apples.	Soargje derfoar dat jo jo appels hakje.
The questionnaire was informed by theory and empirical research.	De fragelist waard ynformearre troch teory en empirysk ûndersyk.
Forensic evidence clearly indicates their guilt.	Forensysk bewiis docht dúdlik har skuld oan.
These bones are poisonous.	Dizze beien binne giftig.
They took care of their younger brother.	Se soargen foar har jongere broer.
The hills turn red in the fall.	De heuvels wurde read yn 'e hjerst.
The search for the last two missing hikers began again.	De syktocht nei de lêste twa fermiste kuierders gie wer útein.
The number of native plants is declining.	It tal lânseigen planten nimt ôf.
The last kilometer is the most difficult.	De lêste kilometer is it dreechste.
The city has an abundance of worshipers.	De stêd hat in oerfloed fan oanbidders.
Brush the fillets until they are glossy.	Poets de filets oant se glâns binne.
Books were bad in the old days.	Boeken wiene yn 'e âlde dagen min.
The chickens are fed grains.	De hinnen wurde granen fied.
She slept over and did not wake up until noon.	Hja sliepte oer en waerd net wekker oant de middei.
Skiers enjoy the new ski area of ​​the mountain.	Skiers genietsje fan it nije skigebiet fan 'e berch.
Many countries have animal rights laws.	In protte lannen hawwe wetten oangeande bisterjochten.
Action must be taken now.	Der moat no aksje komme.
Bamboo and coconut are common building materials here.	Bamboe en kokosnoot binne hjir gewoane boumaterialen.
Plan a trip today!	Plan hjoed in reis!
He resigned last week.	Hy die ferline wike syn ûntslach yn.
We want lower prices without limiting supply.	Wy wolle legere prizen sûnder it oanbod te beheinen.
The flames jumped up.	De flammen sprongen omheech.
The number of graduates is unusually high this year.	It tal ôfstudearden is dit jier ûngewoan heech.
The monk looked surprised.	De muonts seach fernuvere.
None of the women saw any men among them.	Gjin fan 'e froulju seach gjin manlju ûnder har.
A healthy people depends on its youth.	In sûn folk hinget ôf fan syn jeugd.
He did not look like he was having fun.	Hy seach der net út as hie er wille.
This city has a lot to offer visitors.	Dizze stêd hat in protte te bieden besikers.
The construction of a sewage treatment plant.	De oprjochting fan in rioelwettersuveringsynstallaasje.
When he explained his intentions, he jumped up.	Doe't er syn yntinsjes ferklearre, sprong er oerein.
Tools from thieves often have sharp edges.	Tools fan dieven hawwe faak skerpe rânen.
She hit the table.	Se sloech de tafel.
He mumbled to himself.	Hy mompele yn himsels.
In minutes, hot water ran down the toilet.	Yn minuten rûn hyt wetter it húske oer.
A fungus that survives on a dead tree.	In skimmel dy't oerlibbe op in deade beam.
What do horses eat?	Wat ite hynders?
It is believed that their number will decrease.	It wurdt leaud dat har oantal sil ôfnimme.
He was paralyzed by the car accident.	Troch it auto-ûngelok rekke er ferlamme.
Be careful when accelerating, braking and steering.	Wês foarsichtich by it fersnellen, remmen en stjoeren.
It needs to be cut.	It moat besunige wurde.
The chef added more sugar to the sauce.	De chef foege mear sûker oan 'e saus.
I filled the pot with mandarins.	Ik folde de pot mei mandarijnen.
Striped curtains are drawn over the windows.	Strepen gerdinen wurde oer de ruten lutsen.
Too much garlic in an omelette makes it bitter.	Tefolle knoflook yn in omelet makket it bitter.
This letter is for me.	Dizze brief is foar my.
What should we do today?	Wat moatte wy hjoed dwaan?
He broke his promise.	Hy bruts syn belofte.
Birds and bees can often be seen together.	Fûgels en bijen kinne faak tegearre sjoen wurde.
It smelled like freshly cut grass, and a sweet perfume.	It rûkte nei nij knipt gers, en in swiete parfum.
After dinner, the girl went to bed.	Nei it iten gie it famke op bêd.
He had never had an argument with his own parents.	Hy hie nea mei syn eigen âlden rûzje hân.
All these dishes are made from biological ingredients.	Al dizze gerjochten wurde makke fan biologyske yngrediïnten.
Excess dust in the atmosphere contributes to global warming.	Oerstallich stof yn 'e atmosfear draacht by oan globale opwaarming.
He ate his dinner in silence.	Hy iet syn diner yn stilte.
The deer ran through the dense forests.	De reeën rûnen troch de tichte bosken.
A number of cars are parked on the street.	Oan de strjitte steane in tal auto's parkeard.
He blamed the manager.	Hy joech de manager de skuld.
It has a simple structure.	It hat in ienfâldige struktuer.
For a while, then a soft sigh.	In skoftke, dan in sêft suchtsje.
Together they formed a united front.	Tegearre foarmen se in feriene front.
Use only the freshest vegetables.	Brûk allinich de frisste grienten.
The characteristics of sound are pitch and loudness.	De skaaimerken fan lûd binne toanhichte en lûdens.
A local chief offered his daughter a tribute.	In pleatslik haad bea syn dochter oan as earbetoan.
The marathon is just one of several competitions.	De maraton is mar ien fan ferskate kompetysjes.
He sat quietly on his chair.	Hy siet rêstich op syn stoel.
The standard of living improved.	De libbensstandert ferbettere.
The jury is likely to make a decision today.	De sjuery nimt nei alle gedachten hjoed in beslút.
Do not be afraid to ask him for help.	Wês net bang om him om help te freegjen.
She showed tremendous courage in confronting her attacker.	Se toande enoarme moed by it konfrontearjen fan har oanfaller.
This coffee house is a popular local hangout.	Dit kofjehûs is in populêre pleatslike hangout.
Many people enjoy walking in the park.	In protte minsken genietsje fan kuierjen yn it park.
Some products contain simply too much sodium for example.	Guon produkten befetsje gewoan tefolle natrium bygelyks.
They are particularly critical of the food.	Se hawwe benammen krityk op it iten.
A group of soldiers march through the city.	In groep soldaten marsjeart troch de stêd.
Women play an important role in family life.	Froulju hawwe in wichtige rol yn it famyljelibben.
I do not understand that.	Dat begryp ik net.
The grapes can be included in almost any cuisine.	De druven kinne yn hast alle koken opnommen wurde.
The peanuts in this bag are stale.	De peanuts yn dizze tas binne ferâldere.
You have to learn to relax.	Jo moatte leare om te ûntspannen.
They covered their faces	Se bedekten har gesichten
Winter rains in the city have become a nostalgic memory.	Winterreinen yn 'e stêd binne in nostalgysk oantinken wurden.
Mankind's need for energy is increasing.	It minskdom syn ferlet fan enerzjy nimt ta.
He lives there now.	Hy wennet dêr no.
The rapid population growth is leading to deforestation.	De rappe befolkingsgroei liedt ta ûntbosking.
Every time he played, he would improve.	Elke kear as hy spile, soe hy ferbetterje.
Small populations experienced large increases in fertility.	Lytse populaasjes belibbe grutte ferheging fan fruchtberens.
They measured the dimensions of the building.	Se maten de ôfmjittings fan it gebou.
Hume despised rudeness.	Hume ferachte grofheid.
The press has largely blamed the government.	De parse hat de oerheid foar in grut part de skuld jûn.
Judges are elected by the public.	Rjochters wurde keazen troch it publyk.
The desert consists of many small dunes.	De woastyn bestiet út in protte lytse dunen.
The month began with a full moon.	De moanne begûn mei in folle moanne.
He has a slender face with pockmarked cheeks.	Hy hat in slank gesicht mei pockmarked wangen.
The box was so heavy!	De doaze wie sa swier!
After several hours of skiing, she collapsed from exhaustion.	Nei ferskate oeren skiën, foel se yninoar fan wurgens.
Create contracts when writing formal documents.	Meitsje kontrakten by it skriuwen fan formele dokuminten.
The pirates aimed their cannons at the city's defense force.	De piraten rjochte har kanonnen op de ferdigeningsmacht fan 'e stêd.
These paintings were purchased for the royal treasury.	Dizze skilderijen waarden kocht foar de keninklike skatkiste.
The birds sang sweetly in the green garden.	De fûgels songen swiet yn 'e griene tún.
He smelled the flowers along the road.	Hy rûkte de blommen lâns de dyk.
The animals live in the mud.	De bisten libje yn 'e modder.
The floodwaters spread throughout the valley.	De floed ferspraat oer de hiele delling.
His spoken language captivated his listeners.	Syn sprektaal boeide syn harkers.
On the hill was a villa under construction.	Op de heuvel wie in filla yn oanbou.
Ten dollars a day is an acceptable wage.	Tsien dollar deis is in akseptabel lean.
See that no one enters this room.	Sjoch dat gjinien dizze keamer ynkomt.
Some magazines specialize in these areas.	Guon tydskriften spesjalisearje op dizze gebieten.
He was chosen in defense of his ideals.	Hy waard keazen yn ferdigening fan syn idealen.
The bride was covered with a shimmering veil.	De breid wie bedutsen mei in skitterjende sluier.
He put a peppermint in his mouth.	Hy sloech in pipermint yn 'e mûle.
She ran through a gantlet of criticism.	Se rûn troch in gantlet fan krityk.
Many of the buildings were destroyed.	In protte fan de gebouwen wiene fernield.
The uprising was quickly put down.	De opstân waard fluch delset.
Many love stories begin with fantasies	In protte leafdesferhalen begjinne mei ynfallen
We walked along the track.	Wy rûnen lâns it spoar.
He often traveled abroad for business.	Hy reizge faaks foar saken nei it bûtenlân.
We have some pictures printed on it.	Wy hawwe der wat plaatsjes op printe.
The village doctor was on vacation.	De doarpsdokter wie op fakânsje.
The neighbor knocked softly on the door.	De buorfrou klopte sêft oan de doar.
The millionaire hit her hard.	De miljonêr sloech har slim.
I will apply any technique that is necessary.	Ik sil elke technyk tapasse dy't nedich is.
Then two things happened.	Doe barden der twa dingen.
The underworld is eternal and timeless.	De ûnderwrâld is ivich en tiidleas.
His book sold well due to the scandal.	Syn boek ferkocht goed troch it skandaal.
So every man did it in turn.	Sa die elke man dit op syn beurt.
They will need help, guidance and counseling.	Se sille help, begelieding en begelieding nedich wêze.
When the paramedics arrived, he was gone.	Doe't de helpferlieners oankamen, wie hy fuort.
Many artists frequent this club.	In protte artysten faak dizze klup.
The museum is famous for its collection of glass.	It museum is ferneamd om syn kolleksje fan glês.
River pollution has become a serious problem.	Rivierfersmoarging is in serieus probleem wurden.
The professor asked to be excused.	De professor frege om ekskús te wurden.
Despite the gloomy circumstances, most people still felt hopeful.	Nettsjinsteande de sombere omstannichheden fielden de measte minsken noch hoopfol.
The current system is not suitable.	It hjoeddeiske systeem is net geskikt.
He kept a stone silent.	Hy hâlde in stiennen stilte.
The refugees came from the countryside.	De flechtlingen kamen út it plattelân.
Someone stole the ladder.	Immen hat de ljedder stellen.
A dessert made from milk, cream, fruit and sugar.	In dessert makke fan molke, room, fruit en sûker.
Some people believe that glass has magical powers.	Guon minsken leauwe dat it glês magyske krêften hat.
You can not leave until your luggage has been checked.	Jo kinne net fuortgean oant jo bagaazje yncheckt is.
Lift the lid of the tin.	Til it deksel fan 'e blik.
The kangaroo was as calm as still water.	De kangoeroe wie sa kalm as stil wetter.
Children receive different amounts from their parents.	Bern krije ferskillende bedraggen fan harren âlden.
Many people believe that pets should be spayed or neutered.	In protte minsken leauwe dat húsdieren moatte wurde spayed of neutered.
In the next room, a woman saw paint dry.	Yn de folgjende keamer seach in frou ferve droech.
The climate is assessed every day.	It klimaat wurdt alle dagen beoardiele.
The sky became bright red before my eyes.	De loft waard fel read foar myn eagen.
The Earth's climate will change drastically this century.	It klimaat fan 'e ierde sil dizze ieu drastysk feroarje.
Hardly a day goes by without a new scandal.	Der giet amper in dei foarby sûnder in nij skandaal.
Do as you please, but be humble.	Doch sa't jo wolle, mar wês nederich.
The Prime Minister was not himself.	De minister-presidint wie net himsels.
She tied her hair back with a rubber band.	Se bûn har hier werom mei in rubberband.
Some argue that it is more of an epidemic than a disease.	Guon beweare dat it mear in epidemy is dan in sykte.
The government hopes the tariffs will reduce electricity costs.	It Ryk hopet dat de tariven de elektrisiteitskosten ferminderje.
She's always depressed.	Se is altyd depressyf.
Palms are harvested to make palm oil.	Palmen wurde rispe om palmoalje te meitsjen.
Five hundred and thirty-five.	Fiifhûndertfiifentritich.
The zipper was broken.	De rits wie stikken.
The baker was angry.	De bakker wie lilk.
He walked across the room to the doorstep.	Hy gyng de keamer oer nei de drompel.
The painting was traditionally hung there.	It skilderij waard dêr tradisjoneel ophongen.
Where is the train station?	Wêr is it treinstasjon?
Use a knife to chop the vegetables.	Brûk in mes om it griente te hakken.
Nature has a way of restoring balance.	De natuer hat in manier om it lykwicht te herstellen.
A flash of lightning illuminated the sky.	In flits fan wjerljocht ferljochte de loft.
We need to work together to conserve our precious water resources.	Wy moatte gearwurkje om ús kostbere wetterboarnen te behâlden.
The ranger came to help.	De boskwachter kaam te helpen.
Corruption is endemic here.	Korrupsje is hjir endemysk.
The old lady's carpet is a precious possession.	It tapijt fan 'e âlde dame is in kostber besit.
She was too lonely.	Se wie in tefolle iensumer.
But it seems wiser to keep what we have.	Mar it liket wizer te hâlden wat wy hawwe.
They will probably not live together.	Se sille nei alle gedachten net tegearre wenje.
She studied from the computer.	Se studearre fan 'e kompjûter.
Only a fraction was examined.	Der waard mar in fraksje ûndersocht.
Her daughter was born as a healthy child.	Har dochter waard berne as in sûn bern.
Feelings of sadness often accompany sadness.	Gefoelens fan fertriet begeliede faaks fertriet.
There is evidence that the woman poisoned her husband.	Der is bewiis dat de frou har man fergiftige hat.
Rest was everywhere on the metal headboard.	Rêst wie oeral op 'e metalen headboard.
The professor is a scholar of great note.	De heechlearaar is in gelearde fan grutte notysje.
She plans to marry a rich man.	Se is fan plan om in rike man te trouwen.
The visitors shook their feet impatiently.	De besikers skodden ûngeduldich mei de fuotten.
It plays an important role in the entertainment business.	It spilet in wichtige rol yn it entertainment bedriuw.
It came out of the milk, further its journey.	It kaam út 'e molke, fierder syn reis.
This drama is confusing.	Dit drama is ferbjusterjend.
During this period, climbers were amazed by the majestic cliffs.	Yn dizze perioade waarden klimmers ferbjustere troch de majestueuze kliffen.
The clerk's eyes widened in surprise.	De eagen fan de klerk waarden ferrast fan ferrassing.
Many diseases are preventable.	In protte sykten binne te foarkommen.
The elements of a program are data and processes.	De eleminten fan in programma binne gegevens en prosessen.
Bird populations will continue to decline this century	Fûgelpopulaasjes sille dizze ieu fierder ôfnimme
However, some schools remain deeply divided.	Guon skoallen bliuwe lykwols djip ferdield.
He studied the matter well.	Hy bestudearre de saak goed.
She looked intently at the place.	Se seach yntinsyf nei it plak.
The boys returned to their sanctuary.	De jonges kamen werom nei harren hillichdom.
The nurse prescribes medication to a patient.	De ferpleechkundige jout medisinen oan in pasjint.
We're just finishing breakfast, said the merchant.	Wy meitsje krekt it moarnsiten ôf, sei de keapman.
A federal program was launched to resolve the issue.	In federaal programma waard lansearre om it probleem op te lossen.
His story had a familiar ring.	Syn ferhaal hie in fertroude ring.
These kids really enjoyed the playground.	Dizze bern hawwe it boartersplak tige genoaten.
A staff member said everyone worked hard.	In personielslid sei dat elkenien hurd wurke.
The villagers were friendly.	De doarpsbewenners wiene freonlik.
Tourists come here to see it.	Toeristen komme hjir om it te sjen.
Many parents of young children work part time.	In protte âlders fan jonge bern wurkje dieltiid.
The fire department arrived quickly.	De brânwacht kaam gau.
Whores are now opening their trade.	Hoeren dogge har hannel no iepener.
For decades, most teachers were men.	Foar tsientallen jierren wiene de measte leararen manlju.
Make sure the daubing is thick.	Soargje derfoar dat de daubing dik is.
The water was carpeted but refreshing.	It wetter wie tep, mar verfrissend.
What kind of work do you think he does?	Wat foar wurk tinksto dat hy docht?
Do not forget to add sugar.	Ferjit net om sûker ta te foegjen.
The animals are herded into cages at night.	De bisten wurde nachts yn hokken keppele.
The crickets chirped loudly.	De krekels tjirpen lûd.
The leader studied the cards in frustration.	De lieder bestudearre de kaarten yn frustraasje.
Only her hands were visible under the deep red kimono.	Allinne har hannen wiene sichtber ûnder de djipreade kimono.
The collapse of the president's coalition.	It ynstoarten fan 'e koälysje fan' e presidint.
She massaged her temples for a while.	Se massearre har timpels in skoft.
Some breeds have poor eyesight.	Guon rassen hawwe min sicht.
Enough time has passed for debate.	Genôch tiid is ferrûn foar debat.
A shrine to the goddess of war.	In hillichdom foar de goadinne fan de oarloch.
To travel more intelligently and efficiently.	Om yntelliginter en effisjinter te reizgjen.
The original meaning of a term is difficult to trace.	De oarspronklike betsjutting fan in term is dreech werom te finen.
Her handbag was hidden under her chair.	Har handtas wie ferburgen ûnder har stoel.
The soldier looked down at his comrades.	De soldaat seach del op syn kammeraten.
The data professor's analysis was thinly veiled.	De analyze fan 'e heechlearaar fan' e gegevens wie tinne skuorre.
The air was heavy from the sound of gunfire.	De loft wie swier fan it lûd fan gewearfjoer.
Emerging evidence suggests that bees are threatened by pesticides.	Opkommende bewiis docht bliken dat bijen bedrige wurde troch pestiziden.
They stop to rest under a bunch of sugar thorns.	Se stoppe om te rêsten ûnder in boskje sûkeresdoorns.
It's not safe here.	It is hjir net feilich.
Some scientists think that this animal will soon become extinct.	Guon wittenskippers tinke dat dit bist meikoarten útstjerre sil.
It is common to light candles before you die.	It is gewoanlik om kearsen oan te stekken foardat jo stjerre.
Put the phone away!	Set de telefoan fuort!
Move carefully.	Bewege foarsichtich.
They packed everything in the trunk.	Se pakten alles yn 'e kofferbak.
The storm ended abruptly when the clouds disappeared.	De storm einige ynienen doe't de wolken ferdwûnen.
These walks are good for your health.	Dizze kuiers binne goed foar jo sûnens.
The cook poured boiling water over the fruit.	De kok gie siedend wetter oer de frucht.
They could not do the exercise.	Se koene de oefening net dwaan.
He was stressed, and his speech was slurred.	Hy waard beklamme, en syn spraak wie slurred.
The director's mood was dark.	De stimming fan de direkteur wie tsjuster.
She was almost at the grave.	Se wie hast by it grêf.
Their research indicated that bees were on the decline.	Harren ûndersiik joech oan dat bijen oan 'e delgong wiene.
Some farmers knew how to harvest their crops.	Guon boeren wisten har gewaaksen te rispjen.
The vitamins promote good health.	De vitaminen befoarderje goede sûnens.
This food is made entirely from vegetables.	Dit iten is folslein makke fan griente.
The children walk to the playground.	De bern rinne nei it boarterstún.
Scientists have called for more research into the subject.	Wittenskippers hawwe oproppen om mear ûndersyk nei it ûnderwerp.
He shed tears at the memory of good times past.	Hy liet triennen by it oantinken oan goede tiden ferline.
Give me a hard time	Jou my in hurde tiid
Where fruit grows, people can be found.	Wêr't frucht groeit, kinne minsken fûn wurde.
Children's clothing was very expensive at the time of purchase.	Berneklean wie tige djoer op it momint fan oankeap.
A peony was forced to carry provisions.	In peon waard twongen om proviand te dragen.
After this long period he is worn out.	Nei dizze lange perioade is hy fersliten.
Motion pictures, live shows and other media.	Bewegingsfoto's, live shows en oare media.
The train will enter a tunnel.	De trein sil in tunnel yn.
The event was broadcast simultaneously all over the world.	It evenemint waard tagelyk oer de hiele wrâld útstjoerd.
The water from natural sources contains fluorine.	It wetter út natuerlike boarnen befettet fluor.
All persons visiting here are expected to behave with decorum.	Alle persoanen dy't hjir besykje, wurde ferwachte dat se har mei dekorum gedrage.
Her hair was brown and curly.	Har hier wie brún en krol.
The party was forced to disband.	De partij waard twongen om te ûntbinen.
This was an important journey.	Dit wie in wichtige reis.
The young men were stunned by the titan.	De jonge manlju wiene ferbjustere troch de titan.
They are familiar with the layout of the city.	Se binne bekend mei de yndieling fan de stêd.
Last night there was a big storm	Justerjûn wie der in grutte stoarm
The inevitable happens.	It ûnûntkombere bart.
That's weird?	Dat is frjemd?
A few people were slightly injured.	In pear minsken rekken licht ferwûne.
The constant sun shone on the oils.	De konstante sinne skynde de oaljes.
She was not ready to travel yet.	Se wie noch net ree om te reizgjen.
Even now, one version of the legend is that.	Sels no is ien ferzje fan 'e leginde dat.
He does not pay much attention to rules.	Hy hat net folle omtinken foar regels.
The company is growing fast	It bedriuw groeit hurd
We have some unfinished business to do.	Wy hawwe wat ûnfoltôge dingen te dwaan.
The color of my eyes is dark brown.	De kleur fan myn eagen is donkerbrún.
Develop your vocabulary skills.	Untwikkelje jo wurdskatfeardigens.
Many cities have suffered from floods in recent years.	In protte stêden hawwe de lêste jierren lêst fan oerstreamings.
Massive storm clouds loomed over the horizon.	Massive stoarmwolken doemden oan 'e hoarizon.
In this desert nothing grows.	Yn dizze woastyn groeit neat.
This vitamin is used in bread.	Dit vitamine wurdt brûkt yn brea.
He spent two days in the hospital.	Hy lei twa dagen yn it sikehûs.
His references are inaccessible.	Syn referinsjes binne ûnberikber.
Thousands of homes were destroyed by the flash flood.	Tûzenen huzen waarden fernield troch de flitsfloed.
The villagers welcome visitors.	De doarpsbewenners wolkom besikers.
The overwrite option overwrites a predetermined number of files.	De opsje oerskriuwe oerskriuwt in foarbepaald oantal bestannen.
A professor's reputation is based on hard work.	De reputaasje fan in professor is basearre op hurd wurk.
He says the disc is good in the area.	Hy seit dat it skiif goed is yn it gebiet.
The days could be extremely hot, he said.	De dagen koene ekstreem waarm wêze, sei er.
Smart people invest in real estate.	Tûke minsken ynvestearje yn unreplik guod.
She finished second in the race.	Se waard twadde yn de race.
Some plants grow well in a very sunny environment.	Guon planten groeie goed yn in heul sinnich omjouwing.
The government is trying to build this power plant.	It Ryk besiket dizze sintrale te bouwen.
Race tracks are the fastest cars on land.	Race tracks binne de rapste auto's op lân.
The review process took many months.	It beoardielingsproses duorre in protte moannen.
She slipped the ring on her finger.	Se glied de ring op har finger.
Air pollution causes millions of premature deaths each year.	Luchtfersmoarging feroarsaket elk jier miljoenen te betiid deaden.
He coughed and spit blood on the dirt.	Hy hoaste en spuide bloed op 'e drek.
Boil one cup of water.	Kook ien beker wetter.
The ledger reported the transactions.	It ledger fermelde de transaksjes.
I sometimes use sugar.	Ik brûk soms sûker.
Buddhism is an ancient religion.	Boeddhisme is in âlde religy.
Some cosmetic hair treatments are available.	Guon kosmetyske hierbehannelingen binne beskikber.
He carefully removed the breastbone from the turkey.	Hy helle foarsichtich it boarstbonke út 'e kalkoen.
A volcano erupted and devastated the city.	In fulkaan bruts út en ferwoaste de stêd.
Our lungs need oxygen to survive.	Us longen hawwe soerstof nedich om te oerlibjen.
Neighbors were angry that the development was going so fast.	Omwenners wiene lilk dat de ûntwikkeling sa hurd trochgie.
Call a plumber!	Skilje in loodgieter!
His gorge rose sharply.	Syn kloof riisde skerp op.
Students often compete in science scholarships.	Studinten konkurrearje faak yn wittenskiplike beurzen.
The heart can be damaged by physical trauma.	It hert kin skea wurde troch fysyk trauma.
The young woman was crushed by falling bricks.	De jonge frou waard ferplettere troch fallende bakstiennen.
He was bitten by a poisonous snake.	Hy waard biten troch in giftige slang.
A gentle breeze gently lowered the petals.	In sêfte wyn lei de blomblêden sêft del.
The defendant alleges breach of contract.	De fertochte beweart kontraktbreuk.
His false, superficial manner conceals his sincerity.	Syn falske, oerflakkige manier ferberget syn oprjochtens.
He wrote his success to happiness.	Hy skreau syn súkses ta gelok.
Our grandchildren come from all over the world.	Us bernsbern komme fan oer de hiele wrâld.
The toy soldier began to march around the room.	De boartersoldaat begûn om de keamer hinne te marsjen.
Where you live does not matter.	Wêr't jo wenje makket neat út.
Travelers did not accept his offer.	Reizgers akseptearren syn foarstel net.
My office is a mess.	Myn buro is in puinhoop.
The motion of radar waves in the atmosphere.	De beweging fan radarwellen yn 'e atmosfear.
Do you have a garage?	Hawwe jo in garaazje?
He can not walk without a stick.	Hy kin net rinne sûnder in stôk.
No one pays attention to what she says.	Nimmen jout omtinken oan wat se seit.
The poet is a versatile artist.	De dichter is in alsidige keunstner.
We waited for him for two days.	Wy hawwe twa dagen op him wachte.
Take the policy exam.	Nim beliedseksamen.
The mineral was the main source of wealth.	It mineraal wie de wichtichste boarne fan rykdom.
These insects are of a different species.	Dizze ynsekten binne fan in oare soarte.
She recovered quickly.	Se herstelde gau.
The villagers did not need many lights.	De doarpsbewenners hiene net folle ljochten nedich.
No one came to help her.	Gjinien kaam har te helpen.
She lit candles and lit them in prayer.	Se stiek in kears op en die in gebed op.
The company received a stabbing reprimand.	It bedriuw krige in steklike berisping.
They were accused of corruption.	Se waarden beskuldige fan korrupsje.
Most people found these string instruments impressively complex.	De measte minsken fûnen dizze snaarynstruminten yndrukwekkend kompleks.
True, getting a tattoo is not an easy task.	Wier, it krijen fan in tattoo is gjin ienfâldige taak.
The sellers advised on the goods.	De ferkeapers rieden oer it guod.
Some women are calling for an end to prostitution.	Guon froulju pleiten foar in ein oan prostitúsje.
That tree almost touched the sky.	Dy beam rekke hast de loft oan.
Donations to charity exceeded our expectations.	Donaasjes oan goede doelen oertroffen ús ferwachtingen.
What effect will this have?	Hokker effekt sil dit hawwe?
Dogs are normally kept as pets.	Hûnen wurde normaal hâlden as húsdieren.
A driveway provides easy access for people with a disability.	In oprit biedt maklike tagong foar persoanen mei in beheining.
Due to inadequate regulation, things have ground to a halt.	Fanwege ûnfoldwaande regeljouwing, dingen hawwe grûn ta in halte.
His fascination for trains began at a young age.	Syn fassinaasje foar treinen begon op jonge leeftyd.
You need to give the water time to set.	Jo moatte it wetter tiid jaan om te setten.
The exact cause of the accident is not known.	De krekte oarsaak fan it ûngelok is net bekend.
Swine flu is a disease that affects barges.	Swine gryp is in sykte dy't beynfloedet bargen.
People are very pious in this church.	Minsken binne tige from yn dizze tsjerke.
She said it felt good.	Se sei dat it goed fielde.
The cold of winter was intense.	De kjeld fan 'e winter wie yntinsyf.
The seal smells of moisture.	De seal rûkt nei focht.
The ladder lay against the side of the building.	De ljedder lei tsjin de kant fan it gebou.
You must register before you can vote.	Jo moatte jo registrearje foardat jo stimme.
A state of pure consciousness	In steat fan suver bewustwêzen
The raven croaked angrily to be disturbed.	De raaf krokte lilk om steurd te wurden.
Those photos are old.	Dy foto's binne âld.
She had trouble kneeling.	Se hie muoite om te knibbeljen.
Tesco felt that building a larger store would be impractical.	Tesco fielde dat it bouwen fan in gruttere winkel ûnpraktysk wêze soe.
People in the northeast rarely experience sunny days.	Minsken yn it noardeasten belibje selden sinne dagen.
This temple is highly revered.	Dizze timpel wurdt tige fereare.
There used to be a train along this road.	Der ried eartiids in trein lâns dizze dyk.
Silver is often found in hot springs.	Sulver wurdt faak fûn yn waarme boarnen.
A corner shop sells candy and cigarettes.	In hoekwinkel ferkeapet snoep en sigaretten.
Some spiders bite, but most do not.	Guon spinnen byt, mar de measten net.
They like to brag about their achievements.	Se graach opskeppe oer harren prestaasjes.
The dish girl sang to herself.	De skûtelfaam song by harsels.
Regular exercise will help you stay healthier.	Regelmjittige oefening sil jo helpe sûner te bliuwen.
That is impossible.	Dat is ûnmooglik.
The weather was pleasant.	It waar wie noflik.
He paid particular attention to his work.	Hy joech benammen omtinken oan syn wurk.
The suspect maintains her innocence.	De fertochte hâlde har ûnskuld út.
The pump leaks water.	De pomp lekt wetter.
They exchanged their eyes but said nothing.	Se wikselen har eagen út, mar seinen neat.
Take your right hand and put it on.	Nim jo rjochterhân en set it derop.
The fire truck crawled to the scene of the accident.	De brânwachtauto krûpte nei it plak fan it ûngelok.
The short meeting was warm and emotional.	De koarte gearkomste wie waarm en emosjoneel.
The fountain was all that was left of the temple.	De fontein wie alles wat oerbleau fan 'e timpel.
We need to work harder.	Wy moatte hurder wurkje.
The music is pretty loud.	De muzyk is frij heech.
The fortifications were under attack.	De fortifikaasjes wiene ûnder oanfal.
He sat down and crossed his legs.	Hy gyng sitten en krúste syn skonken.
The emperor decides that new taxes be imposed.	De keizer beslút dat nije belestingen oplein wurde.
The tourism industry is booming.	De toeristyske yndustry is booming.
Drink two cups of tea in the morning.	Drink twa kopkes tee yn 'e moarn.
The sailors often made stops.	De seelju makken faak stops.
Her music is popular with young people.	Har muzyk is populêr by de jongerein.
He examines his fingernails	Hy ûndersiket syn fingernagels
The loss of a social number is serious.	It ferlies fan in sosjaal nûmer is serieus.
Acid rain is caused by air pollution.	Soere rein wurdt feroarsake troch luchtfersmoarging.
This is the largest store in town.	Dit is de grutste winkel yn 'e stêd.
The house and landscape burn in flames.	It hûs en lânskip baarne yn flammen.
He soon learned the trade.	Hy learde al gau it fak.
The tiger roared and roared furiously at the bars.	De tiger raasde en raasde fûleindich oan 'e bars.
They put a can of water on the gas burner.	Se sette in kanne mei wetter op de gasbrâner.
Anyone who doubts these traditions will be punished.	Elkenien dy't dizze tradysjes betwifelje, wurdt straft.
If you knew the answer, why did you ask?	As jo ​​​​it antwurd wisten, wêrom hawwe jo frege?
These birds are most commonly found in rainforests.	Dizze fûgels wurde meastentiids fûn yn reinwâlden.
The child can control the temperature.	It bern kin de temperatuer kontrolearje.
The state has no considerations for the common people.	De steat hat gjin ôfwagings foar de gewoane minsken.
I am sure the product quality has improved	Ik bin der wis fan dat de produktkwaliteit is ferbettere
The two ships collided.	De twa skippen botsten yn botsing.
Snow began to fall heavily as the wind increased.	Snie begûn swier te fallen doe't de wyn tanommen.
The planet floats serenely in space.	De planeet driuwt serenely yn romte.
Abilify is a medicine used to treat schizophrenia.	Abilify is in medisyn dat wurdt brûkt om skizofreny te behanneljen.
These promises are hard to keep.	Dizze beloften binne dreech te hâlden.
The river slowly flowed through the village.	De rivier streamde stadichoan troch it doarp.
Books tell stories.	Boeken fertelle ferhalen.
The story is full of intrigue.	It ferhaal is fol yntriges.
The slope is steep.	De helling is steil.
The newspaper was forced to close.	De krante waard twongen om te sluten.
He hesitated, deciding if he would answer.	Hy twifele, beslute oft er antwurdzje soe.
One infamous incident at a mall involved a gun.	Ien berucht ynsidint by in winkelsintrum belutsen in pistoal.
These two governments signed a trade agreement.	Dizze twa regearingen tekenen in hannelsakkoart.
The gang quickly overpowered the boy.	De bende oermastere de jonge gau.
What makes him different from most politicians?	Wat makket him oars as de measte politisy?
Today, much of the violence comes from gang wars.	Tsjintwurdich komt in protte fan it geweld út gangoarloggen.
A girl's voice suddenly sounded.	In famkesstim klonk ynienen.
In fact, the revolving door is not an invention.	Eins is de draaidoar gjin útfining.
Fireworks broke out from the king's palace.	Ut it paleis fan de kening briek fjoerwurk oer de loft.
Such high growth rates would not be sustainable.	Sokke hege groeisifers soene net duorsum wêze.
Watch out for pocket rollers.	Pas op foar zakkenrollers.
We decided to buy a house.	Wy besletten om in hûs te keapjen.
The calm waters were secured with leeches.	De kalme wetters wiene befeilige mei leeches.
Life in this village is peaceful and quiet.	It libben yn dit doarp is fredich en stil.
We will plant trees in the valley.	Wy sille beammen plante yn 'e delling.
Drinking too much alcohol can cause liver damage.	Tefolle alkohol drinke kin leverskea feroarsaakje.
He is the richest man in the world.	Hy is de rykste man yn 'e wrâld.
Thus, his subjects could be tortured to death.	Sa koene syn ûnderdienen dea martele wurde.
The tea had a bitter aftertaste.	De tee hie in bittere neismaak.
The sun shone relentlessly.	De sinne skynde ûnmeilydsum.
It rained heavily.	It reinde bot.
She has cooked food for the family.	Se hat jûn iten foar de famylje cooked.
She lit a candle and prayed to the gods.	Se stiek in kears oan en bea ta de goaden.
The case has gone to court.	De saak is nei de rjochtbank gien.
Be careful, please.	Wês foarsichtich, asjebleaft.
Teams must consist of five members.	Teams moatte bestean út fiif leden.
The cherry blossoms were in full bloom.	De kersenblommen stiene yn folle bloei.
The equipment was very important.	De apparatuer wie tige wichtich.
The house has three bedrooms and three bathrooms.	It hûs hat trije sliepkeamers en trije badkeamers.
Be careful where you walk.	Wês foarsichtich wêr't jo rinne.
The police protest against the rise.	De plysje protestearre tsjin de opkomsten.
The miraculous recovery of the blind poet from the blind was widely reported.	It wûnderlike herstel fan 'e bline dichter fan 'e blinens waard breed rapportearre.
The boy remained silent before answering.	De jonge bleau stil foar't er antwurde.
Many city buses will be equipped with belts.	In protte stêdsbussen sille wurde foarsjoen fan riemen.
The street stretched forever.	De strjitte spande foar altyd.
Some bridges are badly damaged.	Guon brêgen binne slim skansearre.
She grows wild flowers.	Se groeit wylde blommen.
School life is exciting.	Skoallelibben is spannend.
It is important to make sure that recovery is fast.	It is wichtich om te soargjen dat it herstel rap is.
Crows roar loudly in the trees.	Krieën raasje lûd yn 'e beammen.
The government has set up a task force.	It regear hat in taakgroep ynsteld.
Women were once denied the vote.	Froulju waarden eartiids de stimming wegere.
The train drove into town.	De trein ried de stêd yn.
The judge sentenced him to three years in prison.	De rjochter feroardiele him ta trije jier sel.
This city is known for its booming economy.	Dizze stêd is bekend om syn bloeiende ekonomy.
This is not an easy sample.	Dit is gjin maklike stekproef.
Two girls in ball gowns are seen on screen.	Twa famkes yn baljurken binne te sjen op it skerm.
You can demonstrate your skills on the exam.	Jo kinne jo feardichheden demonstrearje op it eksamen.
He walked away, whistling a cheerful tune.	Hy gyng fuort, fluitend in fleurich deuntsje.
They are protected by copyright.	Se wurde beskerme troch copyright.
The drizzle only added to the excitement.	De drizzle joech allinnich mar oan de opwining.
Your roots are not good.	Jo woartels binne net goed.
A brief silence had descended.	In koarte stilte wie delgien.
Elephants once roamed this area.	Oaljefanten rûnen eartiids yn dit gebiet.
Pollution of rivers is punishable by law.	It fersmoarging fan rivieren is strafber by wet.
The apartment building replaced the former warehouse.	It appartemintegebou ferfong it eardere pakhús.
On examination, her blood pressure was high.	By ûndersyk wie har bloeddruk heech.
They filled it with water.	Se folde it mei wetter.
I'm starting to see a pattern here.	Ik begjin hjir in patroan te sjen.
Air pollution has increased in recent decades.	Luchtfersmoarging is de lêste desennia tanommen.
Probes were sent deeper, allowing scientists to determine the temperature.	Probes waarden djipper stjoerd, wêrtroch wittenskippers de temperatuer kinne bepalen.
A villager went on trial for killing an endangered animal.	In doarpsgenoat gie terjochte foar it deadzjen fan in bedrige bist.
The fish struck with the tail futile.	De fisk sloech mei de sturt futile.
This is not the right key.	Dit is net de goede kaai.
The trees cast long shadows across the field.	De beammen smieten lange skaden oer it fjild.
The sketch will be treated below.	De skets sil hjirûnder wurde behannele.
Oil leaks will destroy the natural ecosystem.	Oaljelekkens sille it natuerlike ekosysteem ferneatigje.
Public toilets have improved a lot in recent years.	Iepenbiere húskes binne de lêste jierren bot ferbettere.
The fog was close around them.	De mist wie ticht om har hinne.
The army has been dispatched.	It leger is útstjoerd.
A handful of salt.	In hânfol sâlt.
The building was damaged by a hailstorm.	It gebou rekke skansearre troch in hagelbui.
The company's shares have risen dramatically.	De oandielen fan it bedriuw binne dramatysk omheech gien.
Meanwhile, four fire trucks were on the scene in minutes.	Yntusken wiene fjouwer brânwachtauto's yn minuten op it plak.
It is safe to eat fish from these shores.	It is feilich om fisk te iten fan dizze kusten.
Enjoy your stay.	Genietsje fan dyn ferbliuw.
It is surrounded on three sides by sea.	It wurdt oan trije kanten omjûn troch see.
He was silent, and he made no answer.	Hy wie stil, en hy makke gjin antwurd.
He saw the starfish crawling over the rock.	Hy seach de seestjerren oer de rots krûpen.
I forged that letter.	Ik ferfalske dat briefke.
Meat is high in protein.	Meat is heech yn proteïne.
But his flight seemed doomed.	Mar syn flecht like doomed.
A group of law enforcement officers.	In groep fan wet hanthaveningsbelied offisieren.
He confessed that he had lied the day before.	Hy bekende dat er de dei derfoar ligen hie.
The kids were friendly.	De bern wiene freonlik.
One never knows what news one might get.	Men wit noait hokker nijs men krije kin.
A gray cloud drifted above, threatening rain.	In grize wolk dreau boppe, driigjende rein.
The economy crashed.	De ekonomy stoarte yn.
His step faltered, and he sat down again.	Syn stap wankele, en hy gyng wer sitten.
Zhang's new life is one of loneliness.	Zhang syn nije libben is ien fan iensumens.
The photo shows a man and woman.	De foto lit in man en frou sjen.
Experienced investors know that the markets are sick.	Erfarne ynvestearders witte dat de merken syklik binne.
Evidence of early human settlement has been found	Bewiis fan iere minsklike delsetting is fûn
Get off the island!	Gean fan it eilân!
These rodents are food for snakes, owls and hawks.	Dizze knaagdieren binne iten foar slangen, ûlen en hawken.
The butterfly was stuck to the window.	De flinter siet oan it rút fêst.
The work was done in great secrecy.	It wurk waard yn grut geheim dien.
Do not cry.	Skriem net.
My son needs a dog.	Myn soan hat in hûn nedich.
That seems to indicate that it will rain tonight.	Dat liket derop te wizen dat it fannacht reine sil.
Moreover, these patients also need acute care.	Boppedat hawwe dizze pasjinten ek akute soarch nedich.
He barely said a word during the meeting.	Hy sei amper in wurd tidens de gearkomste.
Some plants are poisonous.	Guon planten binne giftig.
She spoke quickly, snowing through the air.	Se spruts fluch, snie troch de loft.
Printouts of the periodic table line the wall.	Printouts fan it periodyk systeem linen de muorre.
They traveled over desert and mountain.	Se reizgen oer woastyn en berch.
He was about to step forward to ask a question.	Hy wie op it punt om nei foaren te stappen om in fraach te stellen.
Environmental research is fascinating.	Miljeuûndersiken binne fassinearjend.
The origin of life remains a mystery.	De oarsprong fan it libben bliuwt in mystearje.
The autumn leaves were waving on the street.	De hjerstblêden waaiden op strjitte om.
Salt has antimicrobial properties.	Sâlt hat antimikrobiële eigenskippen.
Some cities had several synagogues.	Guon stêden hiene ferskate synagogen.
Simon thought about buying a used car.	Simon tocht oer it keapjen fan in twaddehâns auto.
The wind attacked the house.	De wyn foel it hûs oan.
Our main exports are coal and textiles.	Us wichtichste eksport is stienkoal en tekstyl.
The mayor draws up a city budget.	De boargemaster makket in stedsbegrutting op.
She clenched her lips pensively.	Se knypte har lippen peinzend.
He refused to listen.	Hy wegere te harkjen.
She called the chief inspector.	Se rôp de haadynspekteur op.
There are hundreds of ways to get rich.	D'r binne hûnderten manieren om ryk te wurden.
The clown looked sadly at the sad clown.	De clown seach fertrietlik nei de tryste clown.
Some women wear veils or hats.	Guon froulju drage sluiers of hoeden.
Change your frown upside down.	Feroarje jo frons op 'e kop.
Heavy rain is expected here in the coming days.	Hjir wurdt de kommende dagen swiere rein ferwachte.
I think for sure this is a discussion worth having.	Ik tink wis dat dit in diskusje is dy't it wurdich is te hawwen.
She walked slowly along the road.	Se rûn stadich de dyk lâns.
The scout troop loves to trek through the mountains.	De skoutstroep hâldt fan trek troch de bergen.
Trees were bad in those days.	Beammen wiene yn dy dagen min.
They just do not need to save money.	Jild hoege se gewoan net te sparjen.
Motorists are not instructed to proceed.	Automobilisten krije de opdracht net fierder te gean.
Make a broth with a pressure cooker.	Meitsje in bouillon mei in drukkoker.
All information will be available by late afternoon.	Alle ynformaasje sil beskikber wêze oan 'e lette middei.
The deadline was threatening.	De deadline wie driigjend.
The government continues to encourage foreign investment.	It regear bliuwt bûtenlânske ynvestearrings stimulearje.
The patient's breathing was worked.	De sykheljen fan de pasjint waard wurke.
It was breezy, but the market was busy.	It wie breezy, mar de merk wie drok.
He quickly gave her a piece of bread.	Hy joech har gau in stik bôle.
This market research proved surprisingly accurate.	Dit merkûndersyk bewiisde ferrassend akkuraat.
They decided to pool their resources together.	Se besletten om har middels tegearre te pulje.
The fish market often sells cheap fish of poor quality.	De fiskmerk ferkeapet faak goedkeape fisk fan min kwaliteit.
They are looking for ancient artifacts.	Se sykje âlde artefakten.
Violence is fueled by revenge for other crimes.	Geweld wurdt oandreaun troch wraak foar oare misdieden.
Beautiful, rolling hills fill the horizon.	Prachtige, rôljende heuvels folden de hoarizon.
In ancient times, butter was often used in cooking.	Yn âlde tiden waard bûter faak brûkt yn it koken.
Her diet is poor.	Har dieet is min.
They were so tired that their breathing was working.	Se wiene sa wurch dat har sykheljen wurke waard.
Come down from the top surface, please.	Kom del fan it boppeste oerflak, asjebleaft.
I suspect you of stealing my songbook!	Ik fertocht dy fan it stellen fan myn lieteboek!
This painting was made for the prince.	Dit skilderij is makke foar de prins.
The factory was shamefully built with cheap materials.	It fabryk waard skodlik boud mei goedkeape materialen.
He enjoys her work and is her mentor.	Hy genietet har wurk en is har mentor.
The world public was shocked at first	It wrâldpublyk wie earst ferbjustere
They can use the phone.	Se kinne de telefoan brûke.
The speech was a great success.	De taspraak wie in grut súkses.
I shoot it with my new gun!	Ik skeat it mei myn nije gewear!
There is something that indicates a direction.	D'r is wat dat in rjochting oantsjut.
The hard truth is that no one is safe.	De hurde wierheid is dat gjinien feilich is.
It was not realized that analytical chemistry itself was possible.	It waard net realisearre dat analytyske skiekunde sels mooglik wie.
People here proudly talk about their ancient heritage.	Minsken prate hjir grutsk oer har âlde erfskip.
The crowd began to move away.	De mannichte begûn fuort te gean.
He feels passionate about animal rights.	Hy fielt him hertstochtlik oer bisterjochten.
After months of dithering and stringing us together, they decided.	Nei moannen fan dithering en stringing ús tegearre, se besletten.
Serve warm milk before eating.	Serve waarme molke foar it iten.
He then went to school.	Hy gie doe nei skoalle.
Many people have died as a result of your actions.	Troch jo rin fan aksje binne in protte minsken stoarn.
The snake became angry and sucked.	De slang waard lilk en sûge.
His family is closely related.	Syn famylje is nau ferbûn.
I would love to try surfing.	Ik soe graach besykje te surfen.
I'll sell you my house cheap.	Ik sil jo myn hûs goedkeap ferkeapje.
His bag was thick and full of books.	Syn tas wie dik en fol mei boeken.
He talked about historical precedents.	Hy spruts oer histoaryske precedinten.
It is known that some volatile organic chemicals cause cancer.	It is bekend dat guon flechtige organyske gemikaliën kanker feroarsaakje.
This city is famous for its beautiful wine.	Dizze stêd is ferneamd om syn moaie wyn.
The rice is not suitable for human consumption.	De rys is net geskikt foar minsklike konsumpsje.
She opened the book and started reading.	Se die it boek iepen en begûn te lêzen.
The story comes to an end.	It ferhaal komt ta in ein.
He revealed his identity.	Hy iepenbiere syn identiteit.
She left her job after an overwhelming wave of criticism.	Se ferliet har baan nei in oerweldigjende golf fan krityk.
The oven provides more heat than we need.	De oven leveret mear waarmte dan wy nedich binne.
These glaciers are thousands of years old.	Dizze gletsjers binne tûzenen jierren âld.
Many people in this area feel trapped.	In protte minsken yn dit gebiet fiele har fongen.
There was no sign of small birds.	Der wie gjin teken fan lytse fûgels.
His gaze remained fixed.	Syn blik bleau fêst.
To prevent the flooding, a dam was built.	Om de oerstreaming tsjin te hâlden is in daam boud.
Scientists are hoping for a vaccine.	Wittenskippers binne hope foar in faksin.
All water in the city is filtered before use.	Alle wetter yn 'e stêd wurdt filtere foar gebrûk.
She would like to visit there.	Dêr wol se graach op besite.
He later became tennis champion.	Hy waard letter tenniskampioen.
He swung around and hit her on the ground.	Hy swaaide om en sloech har op 'e grûn.
However, the coach refused to blame his player.	De trener wegere lykwols syn spiler de skuld te jaan.
The animals took up all the space.	De bisten namen alle romte yn.
He turned and looked at me.	Hy draaide om en seach my oan.
Witness to the Senate.	Tsjûgje foar de senaat.
The government wants to build a new road.	It Ryk wol in nije dyk oanlizze.
The vestigial tail of the squirrel was clearly visible.	De vestigiale sturt fan it iikhoarntsje wie dúdlik te sjen.
The floor was shiny and spotless.	De flier wie glânzjend en vlekkeloos.
The class consists of several hundred students.	De klasse bestiet út inkele hûnderten learlingen.
Construction is expected to take a year.	De bou duorret nei ferwachting in jier.
The president told security personnel not to let anyone in.	De presidint fertelde feiligenspersoniel om gjinien yn te litten.
Second, you will need half a cup of pine nuts.	Twadder sille jo in heale beker pine nuts nedich hawwe.
That boy would become a good actor.	Dy jonge soe in goede akteur wurde.
The leader's political rivals did not agree with him.	De politike rivalen fan 'e lieder wiene it net mei him iens.
How long have you been married?	Hoe lang binne jim troud?
The patients' jaundice disappeared after receiving quinine.	De geelzucht fan de pasjinten ferdwûn neidat se kinine krigen hawwe.
The attackers were repulsed after heavy fighting.	De oanfallers waarden nei swiere fjochterijen ôfset.
Her scent was as distinctive as a rose.	Har geur wie sa ûnderskiedend as in roas.
I live near the coast.	Ik wenje tichtby de kust.
Simple words can be used to convey complex ideas.	Ienfâldige wurden kinne brûkt wurde om komplekse ideeën oer te bringen.
They stroked over the cat's soft fur.	Se streake oer it sêfte bont fan de kat.
She is popular on the street.	Se is populêr op strjitte.
I was forbidden to enter this building.	Ik waard ferbean om dit gebou yn te gean.
The government recently inaugurated a new highway.	It regear hat koartlyn in nije autodyk ynwijd.
Pollution in these regions is bad.	Fersmoarging yn dizze regio's is slim.
Many children's toys carry the signs of wear and tear.	In protte berneboartersguod drage de tekens fan slijtage.
The solution to the problem is quite simple.	De oplossing foar it probleem is frij simpel.
The troops called for the company's documents.	De troepen hawwe de dokuminten fan it bedriuw oproppen.
He slammed his shoe against the wall.	Hy smiet syn skoech tsjin de muorre.
That man is a tyrant.	Dy man is in tiran.
Sometimes reading the same book is twice as enjoyable.	Soms is it lêzen fan itselde boek twa kear nofliker.
Humanity's dependence on resources is harmful.	De ôfhinklikens fan 'e minskheid fan boarnen is skealik.
This is a crime, he says.	Dit is in misdied, seit er.
Some animals are nocturnal.	Guon bisten binne nachtlik.
He will soon regain his strength.	Hy sil gau wer syn krêft krije.
Doctors here saved their lives.	Dokters hjir rêden har libben.
The dense vegetation hindered our progress.	De tichte begroeiing hindere ús foarútgong.
Grim was the name given to his illness.	Grim wie de namme jûn oan syn sykte.
The battle between past and present lasted almost two weeks.	De striid tusken ferline en hjoed duorre hast twa wiken.
It stated that we were wanted at the police station.	Dêr stie yn dat wy socht wiene op it plysjeburo.
The heat of the campfire sent me to sleep.	De waarmte fan it kampfjoer stjoerde my yn 'e sliep.
The guide roared past, shouting for horsewomen.	De gids raasde foarby, rôp om hynstefroulju.
The film went on to critique.	De film gie op nei krityk.
Passengers were prohibited from smoking on boarding.	Passazjiers waarden ferbean om te smoken by it opstijgen.
One man's trash can is another's treasure.	Ien man syn jiskefet is in oar syn skat.
This machine runs on electricity.	Dizze masine wurket op elektrisiteit.
She is in love with the boy.	Se is fereale op de jonge.
No relationship is perfect.	Gjin relaasje is perfekt.
He scored a goal for the team.	Hy makke in doelpunt foar de ploech.
Everyone's life is important.	It libben fan elkenien is wichtich.
The government is taking steps to tackle the problem.	De oerheid nimt stappen om it probleem oan te pakken.
This medicine will burn if you swallow it.	Dit medisyn sil brâne as jo it slikke.
His answer was short.	Syn antwurd wie koart.
To preserve the natural environment, the authorities banned the hunt.	Om de natuerlike omjouwing te behâlden, ferbean de autoriteiten de jacht.
When he heard the news, he rushed home from work.	Doe't er it nijs hearde, naaide er fan it wurk nei hûs.
The bears gather food in the winter.	De bearen sammelje iten yn 'e winter.
High unemployment is a prominent problem in this region.	Hege wurkleazens is in prominint probleem yn dizze regio.
It was smaller than an average living room.	It wie lytser as in gemiddelde wenkeamer.
The journalist traveled the world.	De sjoernalist reizge de wrâld.
Take good care of that book.	Pas goed op dat boek.
Slowly pour in the milk.	Giet de molke stadich yn.
When are jibes justified?	Wannear binne jibes rjochtfeardige?
A ship is an odd form of traveling on land.	In skip is in ûneven foarm foar reizgjen op lân.
Many people were against this study.	In protte minsken wiene tsjin dizze stúdzje.
They have changed their production process.	Se hawwe har produksjeproses feroare.
Compensation for the injured workers is also pending.	Fergoeding foar de ferwûne arbeiders is ek yn behanneling.
Several speakers addressed the large audience.	Ferskate sprekkers sprutsen it grutte publyk ta.
So they counted out three cotton balls.	Sa telden se trije katoenen ballen út.
Those trains are slow, but they are safe.	Dy treinen binne stadich, mar se binne feilich.
Two large animals inhabited this forest.	Twa grutte bisten bewenne dit bosk.
The baby was immediately returned to his mother.	De poppe waard fuortdaliks werombrocht nei syn mem.
Hold your dukes, you happy buccaneers!	Hâld jim hartoggen, jim blide buccaneers!
The cat is the favorite pet of many people.	De kat is it favorite húsdier fan in protte minsken.
What you are saying is not very interesting.	Wat jo sizze is net heul ynteressant.
They carefully placed the cup on the table.	Se sette it kopke foarsichtich op 'e tafel.
My hobby is reading poetry.	Myn hobby is it lêzen fan gedichten.
This is a strange idea.	Dit is in frjemd idee.
A delicate taste came from the mixture.	In delikate smaak kaam út it mingsel.
You need to keep an open mind.	Jo moatte in iepen geast hâlde.
She wore her dark hair in a simple flight.	Se droech har donker hier yn in ienfâldige flecht.
Prepare the filling by mixing the ingredients.	Bereid it filling troch de yngrediïnten te mingjen.
Remove the ripe fruit from the tree.	Meitsje de ripe frucht út 'e beam.
The greedy man swallowed everything in sight.	De gierige man fortarre alles yn sicht.
Children in particular were intimidated by these monsters.	Benammen bern waarden yntimidearre troch dizze meunsters.
He urgently asked for information.	Hy frege driuwend om ynformaasje.
Rebecca stamped her foot.	Rebecca stampte har foet.
Bird populations	Fûgelpopulaasjes
The lights are on, but there is no one home.	De ljochten binne oan, mar der is gjinien thús.
His pencil tapped on the desk.	Syn potlead tikte op it buro.
The rocks have fallen from the sky here.	De rotsen binne hjir út de loft delkommen.
The tiger is at the top of the food chain.	De tiger is oan 'e boppekant fan' e fiedselketen.
It is wise to pay customs.	It is ferstannich om dûane te beteljen.
The journey had lasted four hours.	De reis hie fjouwer oeren duorre.
To fully appreciate the play, you need to know the story.	Om it toanielstik folslein te wurdearjen, moatte jo it ferhaal kenne.
The siege lasted a month.	It belis duorre in moanne.
A small blood sample must be drawn from one arm.	In lyts bloedmonster moat út ien earm lutsen wurde.
Everything in this room is wet.	Alles yn dizze keamer is wiet.
The architecture of this area is modest.	De arsjitektuer fan dit gebiet is beskieden.
The amazing sunrise	De wûnderlike sinne opgong
A heavy rainstorm led to a flood in the city.	In swiere bui late ta in oerstreaming yn de stêd.
The study confirmed previous findings.	De stúdzje befêstige eardere befinings.
A sentence is more than a word.	In sin is mear as in wurd.
A worker will drive nails to secure the plank.	In arbeider sil spikers ride om de plank te befeiligjen.
The dingo killed the sheep that had it.	De dingo deade de skiep dy't it hie.
Bankruptcy company.	Fallisemint bedriuw.
A term that describes the physical shape of a football.	In term, dy't de fysike foarm fan in fuotbal beskriuwt.
The statue is a memorial to the deceased.	It stânbyld is in oantinken oan de omkamen.
The swing hung slyly on the tree.	De skommel hong prekerich oan 'e beam.
The kingdom will be the first in the world.	It keninkryk sil de earste yn 'e wrâld wêze.
He does not like spiders.	Hy hâldt net fan spinnen.
Soft eggs, bacon and tomato.	Sêfte aaien, spek en tomaat.
Examine the man carefully for the cause of death.	Undersykje de man soarchfâldich op de oarsaak fan de dea.
Dogs were not allowed in the restaurant.	Hûnen wiene net tastien yn it restaurant.
Some people consider them mysterious.	Guon minsken beskôgje har mysterieus.
His life was suddenly uprooted.	Syn libben waard ynienen ûntwoartele.
The lawyer's words had finally made sense.	De wurden fan de advokaat hiene einliks sin makke.
There were no construction workers in sight.	Der wiene gjin boufakkers yn sicht.
The zookeeper managed to calm the lion.	De bistetúnwachter wist de liuw te kalmearjen.
He was angry at the officer's report.	Hy wie lilk op it rapport fan de offisier.
The brothers have a lack of ambition.	De bruorren hawwe in gebrek oan ambysje.
War breaks out between states.	Oarloch brekt út tusken steaten.
The best team won the league.	It bêste team wûn de kompetysje.
During reconnaissance, sufficient resources must be available for longer periods.	By ferkenning moatte genôch middels beskikber wêze foar langere perioaden.
Nowadays, many scientists are skeptical about psychic forces.	Tsjintwurdich binne in protte wittenskippers skeptysk oer psychyske krêften.
Elderly and children can both benefit from the practice.	Alders en bern kinne beide profitearje fan de praktyk.
Suppose one triangle is in another.	Stel dat ien trijehoek yn in oare sit.
He left school, and now runs his own business.	Hy ferliet skoalle, en no rint syn eigen bedriuw.
Unanswered questions often remain unanswered.	Unbeäntwurde fragen bliuwe faaks ûnbeantwurde.
I will not choose anyone	Ik sil gjinien kieze
I do not like to go to a doctor alone	Ik hâld der net fan om allinnich nei in dokter te gean
I love traveling and exploring new places	Ik hâld fan reizgjen en ferkenne nije plakken
I had to suck air through my mouth	Ik moast lucht troch de mûle ynsûgje
I know he would say that too	Ik wit dat er dat ek sizze soe
I know the owner, it will be pretty safe	Ik ken de eigner, it sil frij feilich wêze
I have my men outside	Ik ha myn mannen bûten
I wondered if he would ever be physically fit again	Ik frege my ôf oft er oait wer fysyk fit wêze soe
I do know what that can help	Ik wit wol wat dat kin helpe
I think of painting	Ik tink oan skilderjen
I was no longer a human being	Ik wie gjin minske mear
I walked with my hand over them	Ik rûn mei de hân oer harren hinne
I still remember my mom making all our clothes	Ik wit noch dat myn mem al ús klean makke
I made sure she did not know	Ik soarge derfoar dat se net wist
I heard it's happening here	Ik hearde dat it hjir bart
I made the little basket	Ik makke de lytse koer
I do that with a physical exam	Ik doch dat mei in fysyk eksamen
I held her hands and brought them down with me	Ik hold har hannen en brocht se mei my del
A wave of reality struck	In weach fan realiteit sloech
I took another cookie	Ik naam noch in koekje
I wondered if she was actually a tour guide	Ik frege my ôf oft se eins in rûnlieding wie
I was tired too, but my mind could not rest	Ik wie ek wurch, mar myn geast koe net rêste
I try to think about online communities and social media	Ik besykje te tinken oer online mienskippen en sosjale media
I agree with you that he is a nice young man	Ik bin it mei dy iens dat hy in moaie jonge man is
I had lived with my mother for seven years	Ik hie sân jier by myn mem wenne
I love playing hostess	Ik hâld fan boartsje gastfrou
I was just glad we got a dog	Ik wie gewoan bliid dat wy in hûn krigen
I knew the face all too well	Ik koe it gesicht mar al te goed
I retreated behind a rain garden	Ik luts my werom efter in reintûn
I was sixteen and scared to death	Ik wie sechstjin en bang foar dea
A sight not to be forgotten for a long time	In sicht net te ferjitten foar in lange tiid
I love this country	Ik hâld fan dit lân
I do not miss seeing you next	Ik mis dy net neist te sjen
I think we were all in shock	Ik tink dat wy allegear yn shock wiene
I might have used more	Ik hie miskien mear brûkt
I need to talk to you	Ik moat mei dy prate
You always knew where you stood with him	Jo wisten altyd wêr't jo by him stiene
I still remember I was sixteen	Ik wit noch dat ik sechstjin wie
I saw the poster outside your show	Ik seach de poster bûten jo show
Just walking to that place is incredible	Gewoan op dat plak rinne is ongelooflijk
I tugged under the covers and fought back the tears	Ik tutele ûnder de dekken en bestride de triennen
A winding road leads to and from the city below	In kronkeljende dyk liedt fan en nei de stêd ûnder
I tried to breathe, in and out	Ik besocht te sykheljen, yn en út
I suddenly realized that was none of the fact	Ik besefte ynienen dat neat fan it feit wie
I heard the shower running	Ik hearde de dûs rinnen
I should be purple	Ik soe pears wêze moatte
I would go back to that time in a minute	Ik soe weromgean nei dy tiid yn in minút
I also had some good brothers	Ik hie ek in pear goeie bruorren
I feel really good	Ik fiel my hielendal goed
I would not do anything to you	Ik soe dy neat dwaen
I love reading, writing, cooking and traveling	Ik hâld fan lêzen, skriuwen, koken en reizgje
I take full responsibility for everything they did	Ik nim folsleine ferantwurdlikens foar alles wat se diene
I'm lucky to have a mentor now	Ik bin gelok om no in mentor te hawwen
I think that was by design	Ik tink dat dat troch ûntwerp wie
I would pick it up this afternoon	Ik soe it fannemiddei ophelje
I practically pass by here on my way to work	Ik kom hjir praktysk foarby op wei nei it wurk
I have learned to cherish the hunt	Ik haw leard de jacht te koesterjen
I need to get a hotel	Ik moat in hotel krije
A high level of uncertainty was seen	In hege nivo fan ûnwissichheid waard sjoen
I wrapped my legs around him and took him in	Ik sloech myn skonken om him hinne en naem him yn
I still remember writing that	Ik wit noch dat ik dat skreau
I was still trying to find myself	Ik besocht mysels noch te finen
I did not know the ranch so well	Ik koe de ranch net sa goed
I know it was like a flood	Ik wit dat it wie as in floed
I used to be sweet and gentle	Ik wie eartiids swiet en sêft
I'm crazy enough to do it	Ik bin gek genôch om it te dwaan
I really want you to get help	Ik wol echt dat jo help krije
I will be perfect and fit for this project	Ik sil perfekt en geskikt wêze foar dit projekt
I can handle that	Dêr kin ik wol mei
Five local radio stations broadcast in the city	Fiif lokale radiostasjons útstjoere yn 'e stêd
I did not expect anything from that	Dêr hie ik neat fan ferwachte
A shadow moving in the kitchen startled me	In skaad dy't yn 'e keuken beweecht, skrok my
I tore it open in one motion	Ik skuorde it iepen yn ien beweging
I want to marry you, share my life with you	Ik wol mei dy trouwe, myn libben mei dy diele
I looked up at the sky for support	Ik seach nei de loft foar stipe
I was confined to my bed	Ik wie beheind ta myn bêd
I also kept a diary and wrote it for myself	Ik hie ek in deiboek hâlden en foar mysels skreaun
I agree on the space down to the sample	Ik iens oer de romte omleech nei it stekproef
After all, I brought you to bed	Ik ha dy ommers op bêd brocht
I see this article as the beginning of a series	Ik sjoch dit artikel as it begjin fan in searje
I think it was too personal	Ik tink dat it te persoanlik wie
I wiped my eyes and looked at my hand	Ik fage myn eagen en seach nei myn hân
I've never used that sentence before	Ik haw dy sin noch noait earder brûkt
I can not throw the ball and catch	Ik kin de bal net smite en fange
I just did not realize how late it was	Ik realisearre my gewoan net hoe let it wie
I mean, you can find him better	Ik bedoel, jo kinne him better fine
I let people use it whenever they want	Ik lit minsken it brûke as se wolle
I love how the case covers the speaker	Ik hâld fan hoe't de saak de sprekker beslacht
I miss the necessary zeal	Ik mis de nedige iver
I kissed her on a bet	Ik tute har op in weddenskip
I wanted to challenge him about that	Dêr woe ik him oer útdaagje
I could not even feel any pain	Ik koe sels gjin pine fiele
I sometimes practice expressions in front of a mirror	Ik oefenje útdrukkingen soms foar in spegel
I just could not understand it	Ik koe it gewoan net begripe
I love being the freedom of being an artist	Ik hâld fan de frijheid fan keunstner te wêzen
I hope you realize it all	Ik hoopje dat jo it allegear realisearje
I can smell it on her	Ik kin it oan har rûke
I'm over my crush now	Ik bin no oer myn crush
I wrote all these songs with all those words	Ik skreau al dizze ferskes mei al dy wurden
I was on traffic safety patrol before school and after	Ik wie op ferkearsfeiligens patrol foar skoalle en nei
I love kids, reading and golf	Ik hâld fan bern, lêzen en golf
I can only imagine what it would be like	Ik kin my allinnich yntinke hoe't it wêze soe
I have found success	Ik haw súkses fûn
A lot happened in that one second	Der barde in protte yn dy iene sekonde
A firm unconscious involvement in the case around him	In fêste ûnbewuste belutsenens by de saak om him hinne
I can climb any wall	Ik kin elke muorre klimme
I have powers when it comes to you	Ik haw krêften as it om dy giet
I hate my mother even more	Ik haatsje myn mem noch mear
A lot of attention was paid to that	Dêr waard in soad omtinken oan jûn
I can not wait to move out of here	Ik kin net wachtsje om hjirwei te ferhúzjen
A dead woman in my arms	In deade frou yn myn earmen
I need to have friends somewhere	Ik moat der earne freonen ha
I can not figure out why	Ik kin net útfine wêrom
I can remember absolutely nothing of my past	Ik kin my hielendal neat fan myn ferline ûnthâlde
I had never looked like this before	Ik wie noch nea earder sa nei sjoen
A piece of guilt and remorse spilled over the man	In stik fan skuld en berou spielde oer de man
I just want to keep it that way	Ik wol it mar sa hâlde
I went back through all the completed and suspended projects	Ik gie werom troch alle foltôge en ophongen projekten
I need to find a caretaker for it	Ik moat der in hânwachter foar fine
I loved using my brain	Ik hâldde fan myn harsens te brûken
I was ready to take the plunge	Ik wie ree om de stap te nimmen
A child takes on much more emotional distress than considered	In bern nimt folle mear emosjonele need op dan beskôge
I'm ready to do it	Ik bin ree om it te dwaan
I dare not move	Ik doarst net te ferhúzjen
I trust you are closer to peace	Ik fertrou dat jo tichter by frede binne
I'm ready for warm weather to stay	Ik bin klear foar waarm waar om te bliuwen
Also, I have tried such intentions on myself	Ek haw ik soksoarte bedoelingen op my besocht
I could not find him	Ik koe him net sykje
I knew everything about him	Ik wist alles oer him
You and I will favor it!	Ik en jo sille it favorisearje!
I could see why she chose it	Ik koe sjen wêrom't se keas it
I'll send a driver for you	Ik sil stjoere in bestjoerder foar dy
I again feel very disappointed with myself	Ik fiel mysels wer tige teloarsteld mei mysels
I appreciate those shoes	Ik skat dy skoech
I knew he was a real person	Ik wist dat hy in echte persoan wie
A moment of weakness	In momint fan swakte
I mean really, really good	Ik bedoel echt, echt goed
I fell off a small ledge	Ik foel fan in lytse richel
I'm these weapons too good	Ik bin dizze wapens te goed
I want you to see our children grow up	Ik wol dat jo ús bern opgroeie sjogge
A little makeup would help	In bytsje make-up soe helpe
I am not a destroyed man, but happy and prosperous	Ik bin gjin ferneatige man, mar lokkich en foarspoedich
I sniff and cry, let it all out	Ik snip en skriem, lit it allegear út
I try to suck in air	Ik besykje lucht yn te zuigen
A smell of moss and dead leaves immediately surrounded me	In rook fan moas en deade blêden omgie my daliks
I had to feel something	Ik moast wat fiele
I, in turn, was ready when he called	Ik, op myn beurt, wie klear doe't er belle
I closed my eyes to feel the air around me	Ik die de eagen ticht om de loft om my hinne te fielen
I find a place on the couch and sit down	Ik fyn in plakje op 'e bank en set my del
I first met him when he was twelve	Ik moete him foar it earst doe't er tolve wie
I did not even really believe in this kind of thing	Ik leaude net iens echt yn dit soarte dingen
I only consume the worst of the worst	Ik konsumearje allinnich it slimste fan it slimste
I lie down and peek under the car	Ik lis del en loer ûnder de auto
I saw him lying on his bed	Ik seach him op syn bêd lizzen
Migration also depends on local weather conditions	Migraasje hinget ek ôf fan lokale waarsomstannichheden
I let it run from me	Ik liet it fan my del rinne
I have to keep my hands to myself	Ik moat de hannen foar mysels hâlde
I'm not without resources	Ik bin net sûnder middels
Then a gunfight ensued	Doe waard in pistoalgefjocht plakfûn
I hope he sees this wherever he is	Ik hoopje dat hy dit sjocht wêr't hy ek is
I got up and left the cell	Ik kaam oerein en ferliet de sel
I lost my chance to have children	Ik ferlear myn kâns om bern te hawwen
I wanted to be miserable at home	Ik woe ellinde thús wêze
I still can not figure out what they are	Ik kin noch net útfine wat se binne
I have taken that into account	Dêr haw ik rekken mei hâlden
I had never fought a horse before	Ik hie noch nea tsjin in hynder fochten
I will tell it to everyone else	Ik sil it al de oaren fertelle
I also get up and follow my uncle outside	Ik kom ek oerein en folgje myn omke nei bûten
A deadly combination for a young girl	In deadlike kombinaasje foar in jong famke
I picked you up and took you to the hole	Ik naem dy op en naam dy nei it gat
I knock her back until she breathes normally	Ik klopje har werom oant se normaal sykhellet
I hope she will forgive me	Ik hoopje dat se my ferjaan sil
I got the test results back	Ik krige de testresultaten werom
I need to find out what's going on here	Ik moat útfine wat hjir bart
I'll be contacting someone that way	Ik sil ien dy kontakt opnimme
I still find the details incredible	Ik fyn de details noch ongelooflijk
I know he would have hurt me	Ik wit hy soe hawwe sear my
I sighed in disappointment	Ik suchte my teloarsteld
At least a few days, maybe more	Op syn minst in pear dagen, miskien mear
I turned it on, heard the click	Ik die it oan, hearde de klik
I had not realized it was this week	Ik hie net realisearre dat it dizze wike wie
I stood and watched until he disappeared	Ik stie en seach oant er ferdwûn
I'm curious	Ik bin wol nijsgjirrich
I could not feel him and could not smell his presence	Ik koe him net fiele en syn oanwêzigens net rûke
I'm so worried about him	Ik bin sa soargen oer him
I saw him confused, and somewhat sad	Ik seach him yn 'e war, en wat fertrietlik
I wanted to try to think nothing	Ik woe besykje neat te tinken
I have promised to honor her, to cherish her	Ik haw tasein har te earjen, har te koesterjen
I'm so glad you're looking so good	Ik bin heul bliid dat jo sa goed sykje
I could not remember how old the girl was	Ik koe my net ûnthâlde hoe âld it famke wie
I still find you as interesting and sexy as hell	Ik fyn dy noch altyd ynteressant en sexy as de hel
Another tradition says he was buried with his horse	In oare tradysje seit dat er begroeven waard mei syn hynder
I met great people and had a lot of fun	Ik moete geweldige minsken en hie in protte wille
I spent more time with people than usual	Ik haw mear tiid mei minsken trochbrocht as gewoanlik
A little more time to do what he has to	In bytsje mear tiid om te dwaan wat er moat
I had a bad year like that too	Ik hie in min jier lykas dy ek ris
I had to learn that, sometimes the hard way	Ik moast dat leare, soms op 'e hurde manier
I looked up at the wall clock	Ik seach op nei de muorreklok
I was more worried, than anything	Ik wie mear soargen, as wat dan ek
I would never be free until that happened	Ik soe nea frij wêze oant dat barde
I would offer you a drink to prove me wrong	Ik soe dy in drankje biede om my ferkeard te bewizen
I had never made a wedding cake before	Ik hie noch noait in houlikstaart makke
I want to be able to listen to my music	Ik wol nei myn muzyk harkje kinne
I want you to surrender your will to me	Ik wol dat jo jo wil oan my oerjaan
I would not have been angry	Ik soe net lilk west hawwe
I once read about it in a book	Ik haw der ris oer lêzen yn in boek
I looked in the rearview mirror	Ik seach yn de achterútsjochspegel
They lie directly on the bark	Se lizze direkt op 'e bast
I stared at the mold in the glass	Ik stoarre nei de foarm yn it glês
The main block of the house followed later	It haadblok fan it hûs folge letter
I wrote a crazy amount on the side	Ik skreau in gek bedrach oan 'e kant
I got a policeman waiting outside for a statement	Ik krige in plysjeman dy't bûten wachte op in ferklearring
I can not change the laws of our people	Ik kin de wetten fan ús folk net feroarje
I already felt bad enough	Ik fielde my al min genôch
I know everything that happens here	Ik wit alles wat hjir bart
I will find something suitable to give her	Ik sil wat gaadliks fine om har te jaan
I have friends despite myself	Ik haw freonen nettsjinsteande mysels
Both are buried in the churchyard	Beide binne begroeven op it tsjerkhôf
I'm sorry to hear about your problems at work	It spyt my om te hearren oer jo problemen op it wurk
I later saw another guy do the same	Ik seach letter in oare keardel itselde dwaan
I just want to spend the day with you	Ik wol gewoan de dei mei dy trochbringe
I did not care about the signs it left behind	Ik hie neat skele oer de tekens dy't it efterlitten
I got out of the car and approached her	Ik stapte út de auto en kaam har oan
A ranch was also not far away	In ranch wie ek net fier fuort
I walk the grass, in my coat	Ik rin it gers, yn myn mantel
I enjoyed her company was beautiful	Ik genoaten har selskip wie moai
I can put them on a key ring	Ik kin se op in kaairing sette
I love the dress on you	Ik hâld fan de jurk op dy
I could not believe we had not even eaten yet	Ik koe net leauwe dat wy noch net iens iten hienen
I want you to wake up	Ik wol dat jo wekker wurde
I think she never mentioned me	Ik tink dat se my noait neamde
I could not bear to be far from you	Ik koe it net ferneare fier fan dy te wêzen
I would get off the plane in different countries	Ik soe út it fleantúch komme yn ferskate lannen
I actually love your show	Ik hâld trouwens fan dyn show
I swallowed hard through the pain of moving	Ik slokte hurd troch de pine fan it ferpleatsen
A member here complained	In lid hjir klage
I love music, trying new foods and learning about culture	Ik hâld fan muzyk, besykje nij iten en lear oer kultuer
It runs through wooded terrain on gently rolling hills	It rint troch beboske terrein op sêft rôljende heuvels
I have not thought about our family history for years	Ik haw al jierren net oer ús famyljeskiednis tocht
I did not let her know that	Dat liet ik har net witte
A little interesting also goes a long way	In bytsje nijsgjirrich giet ek in lange wei
I have promises to keep	Ik haw beloften te hâlden
I mean really times	Ik bedoel echt keare ta
I was the life of the party	Ik wie it libben fan 'e partij
Also, a lot of equipment was lost	Ek gie in soad apparatuer ferlern
This was something many could not accept	Dit wie wat in protte net koene akseptearje
I promise, but you are not going anywhere	Ik beloof, mar jo geane net oeral
I wrapped my arms around me to warm up	Ik lei de earms om my hinne om waarm te wurden
I feel like a lot of people are struggling with this	Ik fiel dat in protte minsken hjirmei wrakselje
There was a man, a big grin on his face	Der wie in man, in grutte gnize op syn gesicht
I wish that moment will last forever	Ik winskje dat momint sil foar altyd duorje
I was awakened by the heat of the sun	Ik waard wekker troch de waarmte fan 'e sinne
I agreed to accept the position they offered	Ik stimde yn om de posysje te akseptearjen dy't se oanbean
Gray was responsible for editing the film	Grey wie ferantwurdlik foar de bewurking fan de film
I may have been converted from Outlook	Ik kin wêze omsetten fan Outlook
I lost my appetite and did not eat it	Ik ferlear myn appetit en iet it net
I've already been through it to work my ass off	Ik haw it al trochbrocht om myn kont ôf te wurkjen
This extreme measure was rejected	Dizze ekstreme maatregel waard ôfwiisd
A hint of a smile also appeared on his face	In hint fan in glimke ferskynde ek op syn gesicht
I wish she had not asked	Ik woe dat se net frege hie
I could no longer live there without some advice	Ik koe der net langer wenje sûnder wat advys
I can not go back to my father	Ik kin net werom nei myn heit
I was an art teacher	Ik wie keunstlearaar
A guy who loved her just for show	In keardel dy't fan har hâldde gewoan foar show
I found some things on him	Ik fûn wat dingen op him
I can not think of letting him out here	Ik kin net tinke om him hjir bûten te litten
I highly recommend this company	Ik beveel dit bedriuw tige oan
I need to see something	Ik moat wat sjen
I mean we were totally bored together	Ik bedoel wy wiene hielendal saai tegearre
A separation from all that is familiar	In ôfskieding fan alles dat fertroud is
I think more about your needs	Ik tocht mear oan jo behoeften
I did not think much about the slowly filling pub	Ik ha net folle neitocht oer de stadichoanfolle kroech
I desperately wanted a future	Ik woe wanhopich in takomst
I hope she does not come back completely crazy today	Ik hoopje dat se hjoed net hielendal gek werom komt
I hate it when he pulls out of me	Ik haatsje it doe't er luts út my
I had a dream of a dragon	Ik hie in dream fan in draak
I went through a wide range of emotions	Ik gie troch in breed skala oan emoasjes
I suggest you call her	Ik stel foar dat jo har skilje
I step closer and reach for his pants	Ik stap tichterby en berikke syn broek
I just have to follow her	Ik moat har mar folgje
A new girl has moved next door	In nij famke is neist ferhuze
A crowd gathered outside the apartment	In mannichte sammele bûten it appartemint
I had really reached the end of my endurance	Ik hie echt it ein fan myn úthâldingsfermogen berikt
Waves also damaged several boats	Weagen hawwe ek ferskate boaten skansearre
I care about your work	Ik skele oer dyn wurk
I gave us plenty of food	Ik joech ús oerfloedich iten
I bent one ear close to her	Ik bûgde ien ear ticht by har
I want the club to be special	Ik wol dat de klup spesjaal is
I do not fully mean that this is the case	Ik bedoel net folslein dat dit it gefal is
I was just curious that's all	Ik wie gewoan nijsgjirrich dat is alles
I had trouble forming words	Ik hie muoite om wurden te foarmjen
I can remember nothing	Ik kin my neat ûnthâlde
A contractor converts a scale drawing into an actual house	In oannimmer feroaret in skaaltekening yn in eigentlik hûs
He was very much alive	Hy wie tige yn libben
I get a lot of privacy in my bedroom	Ik krij in soad privacy yn myn sliepkeamer
I decided to keep it out until they grew up	Ik besleat it út te hâlden oant se groeid waarden
I paid the bills and went out	Ik betelle de rekken en gie út
I can not control my reaction to him	Ik kin myn reaksje op him net behearskje
I know your schedule is a busy one	Ik wit dat jo skema in drok is
I have never lost confidence	Ik haw noait it fertrouwen ferlern
I have it here in my book	Ik haw it hjir yn myn boek
I started to shake a little, and my legs felt weak	Ik begon wat te skodzjen, en myn skonken fielden my swak
I just talked to her	Ik ha krekt mei har praat
I can not participate now	Ik kin my no net meidwaan
I considered him happy	Ik achte him lokkich
I think people enjoy his enthusiasm	Ik tink dat minsken genietsje fan syn entûsjasme
I choose to see beauty in everything	Ik kies der foar om skientme yn alles te sjen
I sometimes require a signature upon delivery, my insight	Ik easkje soms in hantekening by levering, myn ynsjoch
I found nothing surprising	Ik fûn neat ferrassend
A leader, a president has no second chance	In lieder, in presidint hat gjin twadde kânsen
A few minutes later we stop at my apartment	In pear minuten letter stopje wy by myn appartemint
However, I did not think it would happen	Ik tocht lykwols net dat it barre soe
I care for her too, maybe even love her	Ik soarch foar har ek, miskien sels hâld fan har
I have solid ethics about data analysis	Ik haw solide etyk oer gegevensanalyse
I went to bed, relieved	Ik gie op bêd, ferljochte
I had no way of getting him anything	Ik hie gjin manier om him wat te krijen
I turn around and march up the stairs	Ik draai my om en marsjearje de trep op
I was glad we stopped	Ik wie bliid dat wy stoppe
A few guests and staff sick	In pear gasten en personiel siik
I wanted to talk, but my mouth would not	Ik woe prate, mar myn mûle woe net
I slapped her on her ass with the first blow	Ik sloech har op har kont mei de earste klap
I want to talk about you	Ik wol it oer dy hawwe
A handsome man, they said, and a brave man	In kreas man, seinen se, en in dappere
A thing that could not exist here	In ding dat hjir net bestean koe
A voice in the distance	In stim yn 'e fierte
I will know your love	Ik sil jo leafde kenne
I usually just do that kind of thing	Ik die normaal net dat soarte dingen
I was just an abandoned child	Ik wie gewoan it ferlitten bern
I pushed my plate away	Ik triuwde myn plaat fuort
I thought it would be easy	Ik tocht dat it maklik wêze soe
I doubt you have my policy papers	Ik twifelje oan dat jo myn beliedspapieren hawwe
I had forgotten he could fly	Ik wie fergetten dat er fleane koe
I have my meal ready already	Ik haw myn miel al klear
I create a destination that no human could ever imagine	Ik skep in bestimming dy't gjin minske ea koe betinke
I hope you know that	Ik hoopje dat jo dat witte
I barely noticed them	Ik fernaam se amper
I felt a little bad, you know	Ik fielde my in bytsje min, do witst
I bent down to kiss her neck	Ik bûgde my om har nekke te tútsjen
I see a future with you	Ik sjoch in takomst mei dy
I had the voice of a master training his pet	Ik hie de stim fan in master training syn húsdier
That I can see in his mind	Dat kin ik yn syn tinzen sjen
I continue to draw away its essence	Ik bliuw syn essinsje fuort te lûken
I did not know when to stop	Ik wist net wannear't ik ophâlde moast
I also had a goal in mind	Ik hie ek in doel yn gedachten
I can never remember her name	Ik kin har namme nea ûnthâlde
I think we are different	Ik tink dat wy oars binne
I did not know the right words to move him	Ik wist net de goede wurden om him te bewegen
Alan is sure the math is correct	Alan is der wis fan dat de wiskunde korrekt is
I could not be less about sex or physical appearance	Ik koe net minder wêze oer seks of fysyk uterlik
Many of us were like that	In protte fan ús wiene sa
I found it hard to welcome the thought	Ik fûn it dreech om de gedachte wolkom te hjitten
I think we should respect that	Ik tink dat wy it respektearje moatte
I had to understand this myself	Ik moast dit sels begripe
A forbidden trial but a necessary one	In ferbeane proef mar in needsaaklike
I know this is all stupid	Ik wit dat dit alles dom is
I was young with the first two	Ik wie jong mei de earste twa
I doubted too long	Ik twifele te lang
I was out for the count and she knew it	Ik wie út foar de telling en se wist it
I want to disappear sometimes tomorrow and not dream	Ik wol moarn soms ferdwine en net dreame
I did not even see him waiting there	Ik seach him dêr net iens wachtsjen
I had to pick up some paperwork	Ik moast wat papierwurk ynhelje
I could not fight the sleep	Ik koe de sliep net fjochtsje
I said that was a lot of timing	Ik sei dat in protte fan it timing wie
I would never have suspected anything	Ik soe noait wat fertocht hawwe
I would never lie to him like you have	Ik soe noait tsjin him lizze lykas jo hawwe
I was no longer used to such weather	Soksoarte waar wie ik net mear wend
I can only deal with so much sadness in one day	Ik kin mar safolle fertriet yn ien dei oan
I wanted to know how he handled everything	Ik woe witte hoe't er mei alles omgie
I study myself in the mirror	Ik studearje mysels yn 'e spegel
A successful candidate is equally dedicated and driven	In suksesfolle kandidaat is gelikense dielen tawijd en dreaun
I was reduced to calling her pet name	Ik waard redusearre om har petnamme te neamen
I did not know better then	Ik wist doe net better
I had surprise on my side	Ik hie ferrassing oan myn kant
I really did not want to see him	Ik woe him eins net sjen
I turned around to see who it was	Ik draaide my om om te sjen wa't it wie
I can change my mind about the watch	Ik kin fan gedachten feroarje oer it horloazje
I could not stop sobbing	Ik koe my net ophâlde om te snikken
I should have fought back	Ik hie werom fjochtsje moatten
I always use organic, free range eggs	Ik brûk altyd biologyske, frije aaien
I did not know my father	Ik koe myn heit net
I put memories aside and went on	Ik sette oantinkens oan 'e kant en gie troch
A man like this does not need action or worship	In man lykas dizze hat gjin aksje noch oanbidding nedich
A million times more nervous than before	In miljoen kear senuweftiger as earder
A dirty city, he thought	In smoarge stêd, tocht er
I'm so sorry, not really	It spyt my sa, net echt
A truck had removed its box	In frachtwein hie syn doaze fuorthelle
I do not wish her any harm	Ik winskje har gjin kwea ta
I was a little surprised by the fresh selection	Ik wie in bytsje ferrast troch de ferske seleksje
No music video was released for the song	D'r wie gjin muzykfideo útbrocht foar it ferske
I knew from the beginning that it was special	Ik wist fan it begjin ôf dat it spesjaal wie
I saw the police there	Ik seach dêr de plysje
I walked slowly, looking to both sides of the path	Ik rûn stadich, seach nei beide kanten fan it paad
A thin smile crept over her face	In tinne glimke krûpte oer har gesicht
I can read people well	Ik kin minsken goed lêze
I will miss you deeply	Ik sil dy djip misse
A plastic bag, container, whatever	In plestik tas, kontener, wat dan ek
I sank deeper into my chair as he stood up	Ik sakke djipper yn myn stoel wylst er oerein stie
I did not want my mother to find her	Ik woe net dat myn mem har fûn
I want you to take care of them	Ik wol dat jo foar har soargje
I think there are, you know, reasons for that	Ik tink dat d'r, jo witte, redenen foar binne
I had tried countless times to quit	Ik hie ûntelbere kearen besocht om op te hâlden
I have to get to the bottom of this	Ik moat hjir nei de boaiem komme
I think we made it here without being discovered	Ik tink dat wy it hjir makke hawwe sûnder ûntdutsen te wurden
A plan is obviously important	In plan is fansels wichtich
I know you did not mean it	Ik wit dat jo it net bedoelde
I shoved the car keys in his hand	Ik triuwde de autokaaien yn syn hân
I can not explain it now	Ik kin it no net útlizze
I will not even notice all your chosen peace offerings	Ik sil al jo kar fredesoffers net iens fernimme
I held him for a moment	Ik hold him mar efkes fêst
I know this will probably not happen again	Ik wit dat dit wierskynlik net wer barre sil
I looked after him closely and then decided to appear again	Ik seach him goed nei en besleat doe wer te ferskinen
A coin purse hung from a string around her neck	Oan in string om har nekke hong in muntenbeurs
I desperately needed some news about her	Ik hie wanhopich wat nijs oer har nedich
I had a great time shooting	Ik hie in geweldige tiid foar it sjitten
I could not fall in love with this man	Ik koe net fereale wurde op dizze man
A bottle of wine was a nice touch	In flesse wyn wie in moaie touch
More I did not want to know	Mear woe ik net witte
I have not been paid since	Ik haw sûnt gjin útkearing west
I did not want to see this	Ik woe dit net sjen
A recorded message said the number was not in service	In opnommen berjocht sei dat it nûmer net yn tsjinst wie
A young man protested against his innocence from the side window	In jonge man protestearre tsjin syn ûnskuld út it sydrút
I mentioned your name but no answer	Ik neamde dyn namme, mar gjin antwurd
I could assume something there, but it was weak	Ik koe dêr wat oannimme, mar it wie swak
I missed you and your beautiful words	Ik haw dy en dyn moaie wurden mist
I've been so wrong	Ik haw sa ferkeard west
I wanted to leave, but he did not let me	Ik woe fuort, mar hy liet my net
I fought down the urge to grab it back	Ik focht del de drang om it werom te pakken
I need a moment to compose myself	Ik haw in momint nedich om mysels te komponearjen
I should be scared, maybe even scared	Ik soe bang wêze moatte, miskien sels kjel
I could not remember that girl's name at first	Ik koe dy faem har namme earst net ûnthâlde
I'll be here	Ik sil hjir wêze
I work with them every day	Ik wurkje mei harren alle dagen
I thought he would hate me	Ik tocht dat er my haatsje soe
I smile at the simple irony	Ik glimke om de ienfâldige irony
I could not find the answer for you	Ik koe it antwurd foar jo net fine
I lost a lot of nice girls this way	Ik haw in protte aardige famkes op dizze manier ferlern
I did not think you were actually hurt	Ik tocht net dat jo eins sear wiene
I should be there in less than four hours	Ik soe der oer minder as fjouwer oeren wêze moatte
It was such fun	It wie sa'n wille
I still could not see the gun yet	Ik koe it gewear dochs noch net sjen
I've had a great time, thank you	Ik haw in moaie tiid hân, tank
I will make it perfect	Ik sil it perfoarst meitsje
I thought everyone was gone	Ik tocht dat elkenien fuort wie
I give those two my blessing	Ik jou dy twa myn segen
I wondered if they were brokers	Ik frege my ôf oft se makelaars wiene
Darker terms than that I can not explain it	Dúderere termen dan dat kin ik it net útlizze
I will see that she is washed and clean	Ik sil sjen dat se wosken en skjin is
I did not have to tell anyone	Ik hoegde it net oan immen te fertellen
I thought it still looked like the same actor	Ik tocht dat it noch altyd op deselde akteur like
I wanted them to form their own opinions	Ik woe dat se har eigen mieningen foarmje
I hate that work with a passion	Ik haatsje dat wurk mei in passy
I get all the trash out of the area	Ik helje alle jiskefet út it gebiet
I list the source of all the books on each review	Ik list de boarne fan alle boeken op elke resinsje
I always want to work at night	Ik wol altyd nachts wurkje
I was a prince, one of the nobility	Ik wie in prins, ien fan 'e adel
I would not want to follow my heart	Ik soe myn hert net folgje wolle
I have never heard anyone speak so completely differently	Ik haw noch noait ien heard dy't sa folslein oars praat
There are several different accounts of this event	D'r binne ferskate ferskillende akkounts fan dit evenemint
I think there were some things he could not do	Ik tink dat d'r guon dingen wiene dy't hy net koe
I was told you might be able to help	Ik waard ferteld dat jo miskien helpe kinne
I saw how tired my mother looked	Ik seach hoe wurch mem der útseach
I live in the middle of nowhere	Ik wenje midden yn it neat
Victoria went on to win the title	Victoria gie op om de titel te winnen
I regularly buy fish from my lines	Ik haw geregeld fisk te keap út myn linen
I've been to her house	Ik haw by har hûs west
I'm glad you grew up so well	Ik bin bliid dat jo sa goed opgroeid binne
I talk too fast and too long	Ik prate te fluch en te lang
I walked over slowly	Ik rûn stadich oer
A small table was next to the bed	In lytse tafel wie njonken it bêd
A man came out, rubbing his hands against the cold	Der kaam in man út, wriuwde syn hannen tsjin de kjeld
I need to stop calling your wife	Ik moat ophâlde mei jo frouwe neame
I responded with a tight, half-smile	Ik reagearre mei in strakke, heale glimke
I could not fall apart	Ik koe net útinoar falle
I want to do research into having an abortion	Ik wol ûndersyk dwaan nei it hawwen fan in abortus
There was an accident in our studio	Der wie in ûngelok yn ús atelier
I do not know who started this	Ik wit net wa't dit begon
I wondered if it would ever stop	Ik frege my ôf oft it oait ophâlde soe
Not much is known about her general life	Oer har algemiene libben is net folle bekend
I really had to graduate or be kicked out	Ik moast echt ôfstudearje of wurde smiten út
I feel sick to my stomach	Ik fiel my siik oan 'e mage
I concluded the reason was this	Ik konkludearre de reden wie dit
I press my hands tightly against the nearest tree	Ik druk de hannen stiif tsjin de tichtstbyste beam
Each week a page of the book is circulated	Elke wike wurdt in side fan it boek omslein
I think some things never change	Ik tink dat guon dingen nea feroarje
I wonder where we are	Ik freegje my ôf wêr't wy binne
I suspect they sometimes drink my tea	Ik haw it fermoeden dat se soms myn tee drinke
I mean this is hardly the forum for that	Ik bedoel dit is amper it foarum foar dat
I saw it coming at the last second	Ik seach it oankommen op de lêste sekonde
I began to imagine how he tasted	Ik begon my foar te stellen hoe't er smakke
I took her hands in mine	Ik naam har hannen yn de mines
I went on to the men	Ik gie troch nei de manlju
I can see the creature we are pointing to	Ik kin it skepsel sjen wêr't wy op wiisd binne
I could not do that and decided to leave	Ik koe dat net dwaan en besleat om te ferlitten
I looked at her head shaking with disappointment	Ik seach har holle skodzjend fan teloarstelling oan
I came to gravel forest road	Ik kaam oan grintboskwei
I ended up that much away from the church	Ik einige dat in protte fuort fan 'e tsjerke
I try to get her sick but some die	Ik besykje har siken mar guon stjerre
I went back to the car	Ik gie werom nei de auto
I kept thinking of you	Ik tocht hieltyd oan dy
I think an opinion should be as transparent as possible	Ik tink dat in miening sa transparant mooglik wêze moat
I could see that his color was not so good	Ik koe sjen dat syn kleur net sa goed wie
I finished the sentence for him	Ik makke de sin foar him ôf
I spoke to him earlier this afternoon	Ik praat mei him earder dizze middei
I shook my head, trying to catch my breath	Ik skodde de holle, besykje myn azem te fangen
I also really enjoy your company	Ik genietsje ek tige fan dyn selskip
I missed the other football games for the season	Ik miste de oare fuotbalwedstriden foar it seizoen
I had a weird feeling	Ik hie in nuver gefoel
It needed something familiar about it	It hie der wat bekends oan nedich
I think the same things she told you	Ik tink dat deselde dingen sy fertelde dy
I had to look at a map	Ik moast op in kaart sjen
I have made arrangements for that	Dêr haw ik ôfspraken foar makke
Your kindness touches me deeply	Jo goedens rekket my djip
I have a dance career	Ik haw in dûnskarriêre
I just had to express my feelings	Ik moast gewoan myn gefoelens útskriuwe
I crossed the bridge and went up the stairs	Ik rûn de brêge oer en gie de trep op
His sentence was reduced on appeal to ten years	Syn straf waard yn heger berop fermindere nei tsien jier
I would be foolish to use it again	Ik soe dwaas wêze om it nochris te brûken
I'm trying to find words that fit in there	Ik besykje wurden te finen dy't dêr yn passe
I had tennis courts, whatever that was	Ik hie tennisbanen, wat dat ek wiene
I was now on a mission to stay high	Ik wie no op in missy om heech te bliuwen
I reached out and traced it	Ik rikte út en trace it
I could use more sleep	Ik koe mear sliepe brûke
A thought flashed through her mind	In gedachte flitse troch har tinzen
No type of specimens are known	Gjin type eksimplaren binne bekend
I just know where you are	Ik wit gewoan wêr't jo binne
I pulled him over, brought him to me	Ik luts him oan, brocht him nei my
I could no longer see the light from the entrance	Ik koe it ljocht fan de yngong net mear sjen
I beg him to sit down	Ik bitsjutte him om te sitten
I want to walk away from this horrible place	Ik wol fan dit ôfgryslike plak rinne
They were replaced and testing began shortly after	Se waarden ferfongen en testen begûn koart nei
Constitution had disappeared for more than four years	Grûnwet wie mear as fjouwer jier ferdwûn
A few members of the crew stand and die	In pear leden fan de bemanning steane en stoarje
I see it in your face	Ik sjoch it yn dyn gesicht
I did not even see you	Ik seach dy net iens
I recognized where this was	Ik herkende wêr't dit wie
I never heated the lens when applying it	Ik haw de lens noait ferwaarme by it oanbringen
I loved just being with her	Ik hâldde fan gewoan by har te wêzen
However, I never left her tent	Ik haw har tinte lykwols noait ferlitten
I can not keep these things secret	Ik kin dizze dingen net geheim hâlde
I'm almost sure it can not	Ik bin der hast wis fan dat it net kin
I pulled my finger out, and he slid it up	Ik helle myn finger út, en hy glied it op
I smiled and gave a kiss on his cheek	Ik glimke en joech in tút op syn wang
A few below, mostly pieces	In pear ûnderoan, meast stikken
I could have said much, much worse	Ik koe hawwe sein folle, folle slimmer
I never want to know	Ik wol it noait witte
I assume it will not attack me in daylight	Ik nim oan dat it my by deiljocht net oanfallen sil
I now have only one fact to learn	Ik haw no mar ien feit te learen
I just had to stay out of it	Ik hie der mar út moatte bliuwe
I thought the name was appropriate	Ik tocht dat de namme passend wie
I had no idea it would cause so many problems	Ik hie gjin idee dat it safolle problemen feroarsaakje soe
I brought the weight down on her skull	Ik brocht it gewicht del op har skedel
He was buried in the cathedral	Hy waard begroeven yn de katedraal
I did not get here in a banana boat	Ik kaam hjir net yn in bananeboat
I just did not have time, today to ask	Ik hie gewoan gjin tiid, hjoed om te freegjen
I could not believe it when you hit that homerun	Ik koe it net leauwe doe't jo dy homerun sloegen
I saw one look in his hungry eyes	Ik seach ien blik yn syn hongerige eagen
I think we are on the right track now	Ik tink dat wy no op it goede spoar binne
A simple scheme of variable density is used	In ienfâldich skema fan fariabele tichtheid wurdt brûkt
I always left him on the sidewalk	Ik haw him altyd op 'e stoep ferlitten
He later dropped out of the film	Hy foel letter út de film
I obviously would not bring it	Ik soe it fansels net bringe
I suggest you come too	Ik stel foar dat jo ek komme
I feel the empty space beneath me	Ik fiel de lege romte ûnder my
I asked him one day about his experiences	Ik frege him op in dei nei syn ûnderfinings
I know these forests well	Ik ken dizze bosken goed
I stood still	Ik stie stil
I'm really looking forward to this one	Ik sjoch echt út nei dizze
I know that will take time	Ik wit dat dat tiid sil nimme
I have not learned that the world is eternal	Ik haw net leard dat de wrâld ivich is
I decided it was not a good sign	Ik besleat dat it gjin goed teken wie
I promise I will not be such a burden	Ik beloof dat ik net sa'n lêst wêze sil
I did not want one last toast	Ik woe net in lêste toast
A brilliant full moon illuminated the warm clear night	In briljante folle moanne ferljochte de waarme heldere nacht
I parted my lips for air	Ik skiede myn lippen foar lucht
I'm the manager here	Ik bin de manager hjir
I did not recognize the car	Ik herkende de auto net
I just let him go	Ik liet him der mar oan
I look around the space	Ik sjoch om de romte hinne
I knew she would not be forever	Ik wist dat se net foar altyd wêze soe
I could feel the warmth of his body	Ik koe de waarmte fan syn lichem fiele
I always wanted to dance	Ik woe altyd dûnsje
I could not hold the anger	Ik koe de grime net hâlde
A river of past water flowed out	In rivier fan ferline wetter streamde út
I did not really care	Ik hie it net echt skele
I leave him for when my mind is ready	Ik lit him foar wannear't myn geast klear is
I walked through a hallway to a locked door	Ik rûn troch in gong nei in beskoattele doar
I did not have a scholarship	Ik hie gjin beurs
I was not sure what to do next	Ik wie der net wis fan wat ik no dwaan moast
I think you two are a good match	Ik tink dat jim twa binne in goede wedstriid
I have five bullets left	Ik ha fiif kûgels oer
I lit the cigarette and took a long nap	Ik stiek de sigaret oan en naam in lange sleep
I scared my mom half to death	Ik makke myn mem heal dea bang
I'll be up soon, very soon	Ik sil gau op wêze, heul gau
I can not credit for this	Ik kin gjin kredyt foar dit
I just wish it was not that long	Ik woe gewoan dat it net sa lang wie
I also realized something else	Ik realisearre ek wat oars
I kept listening to him	Ik bleau nei him harkje
I made him work for it	Ik makke him wurk foar it
I lost my breath, broke our kiss, looked down	Ik ferlear myn azem, brek ús tút, seach del
I, myself, had tons of homework	Ik, mysels, hie tonnen húswurk
I think it was a man	Ik tink dat it in man wie
I just walk away and then they take him away	Ik rin mar fuort en dan nimme se him fuort
I know she's getting help from someone	Ik wit dat se help krijt fan immen
I remember this pond, and fishing	Ik herinner my dizze fiver, en fiskjen
I realize that part of what is missing is innocence	Ik realisearje dat in diel fan wat mist ûnskuld is
I will have to pray for forgiveness	Ik sil bidde moatte om ferjouwing
I need it especially for my hearing	Ik haw it foaral nedich foar myn gehoar
I have a ton of them	Ik haw in ton fan harren
I do not like it now	Ik fyn it no net leuk
I really liked this comedy	Ik fûn dizze komeedzje echt leuk
I think he was injured	Ik tink dat er ferwûne rekke is
I was also incredibly hungry	Ik hie ek ongelooflijk honger
A brother is more likely	In broer is mear kâns
I used it only to go	Ik brûkte it allinich om te gean
I wanted to take away his pain	Ik woe syn sear weinimme
A few looked up but came back to eat	In pear seagen op, mar kamen werom te iten
I live in that world, and so does my family	Ik wenje yn dy wrâld, en myn famylje docht ek
I love you like a brother	Ik hâld fan dy as in broer
I'll be too much in motion	Ik sil te folle yn beweging wêze
I was sitting in the middle of the field again	Ik siet wer midden yn it fjild
Males locate females by following a scent trail	Mantsjes lokalisearje wyfkes troch in geurspoar te folgjen
I turned to her	Ik draaide my om nei har oan
I have added the script	Ik haw it skript taheakke
I smiled silently at her	Ik glimke swijend nei har
I would direct it and give everyone an acting role	Ik soe it regissearje en elkenien in aktearjende rol jaan
I felt like a new person	Ik fielde my as in nij minske
I moved away from his lips	Ik ferhuze fan syn lippen ôf
A blue lake means one thing, a green lake another	In blauwe mar betsjutte ien ding, in griene mar in oar
A wish list is looking forward	In winsk list is foarút looking
A few stray pieces of beans and rice	In pear ferdwaalde stikken beantsjes en rys
I found out they were no longer there	Ik fûn út dat se der net mear wiene
I had my own trailer	Ik hie myn eigen trailer
I knew it was time to dump her and move on	Ik wist dat it tiid wie om fuort te gean
I held out a hand	Ik stiek in hân út
I regret such love	It spyt my sa'n leafde
I have no faith left to believe in	Ik haw gjin leauwe mear om yn te leauwen
I agreed to save my ass and you	Ik haw ôfpraat om myn kont en dy te rêden
A railway tunnel passes through	Der giet in spoartunnel troch
I give them things, no money	Ik jou harren dingen, gjin jild
I never saved your life	Ik haw jo libben noait rêden
I stopped in my tracks, but it was too late	Ik stoppe yn myn spoaren, mar it wie te let
I designed this and it is very well made	Ik ûntwurp dit en it is heul goed makke
I did this when he was two and a half	Ik die dit doe't er twa en in heal waard
I was surprised about the buildings	Ik wie ferrast oer de gebouwen
I catch it and throw it back	Ik fange it en smyt it werom
I think he would have been proud	Ik tink dat hy grutsk west hie
I will note that for future reference	Ik sil opmerke dat foar takomstige referinsje
I could see dark circles under her eyes	Ik koe donkere kringen ûnder har eagen sjen
I love that guy	Ik hâld fan dy keardel
I dressed up and showed him	Ik klaaide my oan en liet him sjen
I am finally living my own life	Ik libbe úteinlik myn eigen libben
I never worried about her fun	Ik haw my noait soargen oer har wille
I only want the best for her too	Ik wol allinnich it bêste foar har ek
I can not even get up to go to the bathroom	Ik kin net iens oerein komme om nei de badkeamer te gean
I could open them up and study	Ik koe se iepenje en studearje
B was more frequently found on dead vegetation	B waard faker fûn op deade fegetaasje
I do not care about anything else	Ik skele net oer wat oars
I feel this strange connection with him	Ik fiel dizze nuvere ferbining mei him
I hope you enjoy this post	Ik hoopje dat jo dit berjocht krije
I tried everything, even drinking heavily while reading	Ik besocht alles, sels drinke swier by it lêzen
I can not have the power	Ik kin de krêft net ha
I forgot to pick something up yesterday	Ik fergeat juster wat te heljen
I felt at home there	Ik fielde my dêr as thús
I was standing there on the sidewalk, crushed	Ik stie dêr op 'e stoep, ferpletterd
I close the door behind me and lean against it	Ik doch de doar efter my ticht en leun der tsjinoan
I do not give you as the world gives	Ik jou jo net sa't de wrâld jout
A bedroom lay out of the front room	In sliepkeamer lei út de foarkeamer
I was not a doctor yet old	Ik wie gjin dokter noch âld
A trick his grandmother had taught him	In trúk dy't syn beppe him leard hie
I remembered how you looked at her	Ik herinnerde my hoe't jo nei har seagen
A neighbor reported hearing raised voices	In buorman meldde ferhevene stimmen te hearren
A bolt is placed in each loop	In bolt wurdt pleatst yn elke loop
I left school, missing the last lesson	Ik ferliet skoalle, mist de lêste les
It was a very difficult book	It wie in hiel lestich boek
I watched the video like we all did	Ik seach de fideo lykas wy allegearre diene
I reached for my own jeans and opened them	Ik rikte nei myn eigen jeans en iepene se
I can set it up for you too	Ik kin it ek foar jo ynstelle
I hear they are planning to put a wind farm there	Ik hear dat se fan plan binne om dêr in wynmûnepark te setten
I would not miss this for the world	Ik soe dit net misse foar de wrâld
I want to get out of here	Ik wol hjir wei
A figure moves in front of it	In figuer beweecht der foar
I remember that at no	Ik herinner my dat ik op nr
I used in a credit part model	Ik brûkte yn in credit part model
I had no idea the good gentleman was listening	Ik hie gjin idee dat de goede hear harke
I loved you at one point	Ik hâldde op ien kear fan dy
I used the extra room wisely	Ik brûkte de ekstra keamer ferstannich
I went away to check it out	Ik gie fuort om it te kontrolearjen
I would travel with my wife	Ik soe reizgje mei myn frou
I'm not married to a black man	Ik bin net troud mei in swarte man
I met him once, a very long time ago	Ik moete him ien kear, in hiel lang lyn
I inhaled the scent of her perfume	Ik sykhelle de geur fan har parfum yn
I despise all the stupid things you have said	Ik ferachtet alle domme dingen dy't jo sein hawwe
Much of the problem is economic, not just violence	In protte fan it probleem is ekonomysk, net gewoan geweld
I got to see the above	Ik krige it boppesteande om te besjen
I will never go on a trip in the mountains	Ik sil nea gean op in reis yn 'e bergen
A few seconds later they would have	In pear sekonden letter soene se hawwe
I hope to go in that direction soon	Ik hoopje gau yn dy rjochting te gean
I really like the first few posts	Ik doch geweldich de earste pear berjochten
I was childish	Ik wie bernich
I have not been much of a cameraman until recently	Ik haw oant koartlyn net in protte kameraman west
I did not think you would understand	Ik tocht net dat jo it begripe soene
I'm a depressed artist	Ik bin in depressyf keunstner
I walked past the store and looked inside	Ik gyng de winkel foarby en seach yn
I was a mess all that week	Ik wie in puinhoop dy hiele wike
A sturdy messenger bag hung over his shoulder	In stevige boadetas hong him oer it skouder
I also saw him from a distance	Ik seach him ek fan in ôfstân
I struggle with that every day	Dêr wrakselje ik alle dagen mei
I appreciate the suggestion though	Ik wurdearje de suggestje lykwols
I went there today, but there was no one home	Ik gong der hjoed hinne, mar der wie gjinien thús
I especially like the second of the bottom row	Ik fyn benammen de twadde fan 'e ûnderste rige
I wanted to be the one who gave the orders	Ik woe dejinge wêze dy't de opdrachten joech
I'll talk to your commander	Ik sil mei jo kommandant prate
I dug up old references	Ik groeven âlde ferwizings
I looked out the window	Ik seach nei it rút nei bûten
I have no reason to harm you	Ik haw gjin reden om jo kwea te dwaan
I did not want to be pregnant	Ik woe net swier wêze
I want to have a career	Ik wol in karriêre hawwe
There, the making of the film began	Dêr begûn it meitsjen fan de film
I can see it here myself	Ik kin it hjir sels sjen
Much of their hope that they would be	In grut part fan har hope dat se wêze soene
I was even starting to wonder if you were real	Ik wie sels begon te freegjen oft jo echt wiene
I was enlightened by his reading	Ik waard ferljochte troch syn lêzen
I asked her if she was gone	Ik frege har oft se fuort wie
I think he had an affair, or had been	Ik tink dat hy hie in affêre, of hie west
I wake up every morning and pinch myself	Ik wurd elke moarn wekker en knyp mysels
They will suffer for it	Dêr sille se lije foar
I really needed the help	Ik hie de help wirklik nedich
I decided to bring it up	Ik besleat it op te bringen
A fright apparently not of this world	In skrik skynber net fan dizze wrâld
I saw him on his way to his execution	Ik seach him ûnderweis nei syn eksekúsje
I told him all about you	Ik fertelde him alles oer dy
I did not notice any jokes	Ik fernaam gjin grappen
I run a hand through my hair	Ik draaf in hân troch myn hier
Lee admitted that it was true	Lee joech ta dat it wier wie
I took a deep breath and got on the train	Ik sykhelle djip en stapte yn 'e trein
It was cold enough to split stones	It wie kâld genôch om stiennen te spjalten
I told them the truth	Ik fertelde harren de wierheid
I know mine is very sensitive	Ik wit dat mines tige gefoelich is
I reached out and took her hand	Ik rikte út en naem har hân
I just let it happen	Ik lit it mar barre
I do not know my surroundings yet	Ik ken myn omjouwing noch net
I thought you would never get up	Ik tocht dat jo noait oerein komme
I do not like violence against women	Ik hâld net fan geweld tsjin froulju
I also looked at the buildings, the sky and the street	Ik seach ek nei de gebouwen, de loft en de strjitte
I was back, you know, back, but different	Ik wie werom, jo ​​witte, werom, mar oars
I was always worried that you would not find one worthy	Ik wie altyd benaud dat jo gjin ien weardich fine soene
I could not kick him when he was down	Ik koe him net skoppe doe't er del wie
I feel very happy that it went so well	Ik fiel my tige gelok dat it sa goed gong
A while later they shook hands	In skoftke letter skodden se de hannen
I should have ordered more	Ik hie mear bestelle moatten
I tell the same story to the others	Ik fertel itselde ferhaal oan de oaren
I can not jump off the cliff	Ik kin net fan 'e klif springe
I did not want the blankets	Ik woe de tekken net
I did not like that a bit	Dat fûn ik net in bytsje leuk
I wondered what genius came up with this design	Ik frege my ôf hokker sjeny mei dit ûntwerp kaam
I have done them with all intensity	Ik haw se dien mei alle yntinsiteit
I have to make things right	Ik moat dingen goed meitsje
I was more interested in alcohol	Ik wie mear ynteressearre yn alkohol
I have many adventures in them	Ik haw in protte aventoeren yn har
I gave a soft squeeze	Ik joech in sêft squeeze
I was not sure what she was doing now	Ik wist net wis wat se no die
I took them back to the safety of the bathroom	Ik naam se werom yn 'e feiligens fan' e badkeamer
I had to eat a herb	Ik hie in krûd te iten
I only stayed two nights	Ik bleau mar twa nachten
I had to go a long way	Ik moast in lange wei gean
I did not know how to answer	Ik wist net hoe't ik antwurdzje moast
I missed talking to them and hanging out with them	Ik miste praten mei harren en omhingje mei harren
I know this hotel very well	Ik ken dit hotel hiel goed
I felt a strong love for the scared young man	Ik fielde in sterke leafde foar de bange jonge man
I hope they buy our apology	Ik hoopje dat se ús ekskús keapje
I have saved your life, and you have saved me	Ik haw jo libben rêden, en jo hawwe my rêden
I can not be alone with him	Ik kin net allinne mei him
I have no expectations you will ever have	Ik ha gjin ferwachtings dy't jo ea sille
I actually hadn’t thought at all	Ik hie eins hielendal net tocht
I was impressed with their work process and technical knowledge	Ik wie ûnder de yndruk fan har wurkproses en technyske kennis
I'll have a car meet you down	Ik sil hawwe in auto moetsje dy del
I really apologize for that	Ik ferûntskuldigje my dêr echt foar
I saw her heart pierce	Ik seach har hert trochboren
I saw our players do this time and time again	Ik seach ús spilers dit kear op kear dwaan
I would be right	Ik soe terjochte wêze
A soft smile crossed his lips	In sêfte glimke oer syn lippen
I feel like the adult	Ik fiel my as de folwoeksen
I know who you are, and this is not your talk	Ik wit wa't jo binne, en dit is net jo praten
I did not really adopt them as a couple	Ik haw har net echt as in pear oannommen
I had been in a dream in a dream	Ik hie yn in dream west yn in dream
It was his first book	It wie syn earste boek
I did not even see that happen for a second	Ik seach dat net iens foar in sekonde barre
I saw the structure of the wall move and break	Ik seach de struktuer fan 'e muorre bewege en brekke
I do not ask for your fullness	Ik freegje net om folsleinens fan jo
I felt full of passion	Ik fielde my fol passy
A vision that failed	In fisy dy't mislearre
This can be fatal	Dit kin fataal wêze
I will start the instruction	Ik sil de ynstruksje begjinne
I have failed so many people	Ik haw safolle minsken mislearre
I want you to bring them all	Ik wol dat jo se allegear bringe
I hope to get some more feedback from here	Ik hoopje hjir wat mear reaksje fan te krijen
I was born into a religious family	Ik bin berne yn in religieuze famylje
I want to know if it works	Ik wol witte oft it wurket
I want to help you	Ik wol dy helpe
I saw him only briefly, in a crowd	Ik seach him mar koart, yn in mannichte
Unemployment also rose sharply	De wurkleazens gie ek flink ta
I have to, otherwise he's late for work	Ik moat wol, oars komt er te let op it wurk
I did not think you could get in trouble so quickly	Ik tocht net dat jo sa gau yn de problemen komme koenen
I really hope he can help me	Ik hoopje echt dat hy my kin helpe
I tried to be good	Ik besocht goed te wêzen
I shrugged and followed him	Ik skodholle en folgje him
I love this product endlessly	Ik hâld sûnder ein fan dit produkt
I have my first conversion	Ik haw myn earste bekearing
I was pursued by shame	Ik waard efterfolge troch skamte
This view is generally accepted	Dizze werjefte wurdt algemien akseptearre
I should have worked harder	Ik hie hurder wurkje moatten
I took the stick apart and went home	Ik naam de stôk útinoar en gie nei hûs
I noticed another strange thing	Ik fernaam in oar nuver ding
I did all this via secure phone	Ik die dit allegear fia feilige telefoan
I was immediately sober	Ik wie daliks nuchter
A white flag indicated a miss	In wite flagge joech in misser oan
I already saw the shorts	Ik seach de koarte broek al
I have to divorce them	Ik moat se skiede
I wrap my arms around his neck	Ik sla myn earms om syn nekke
I have agreed to do so	Ik haw ynstimd om dat te dwaan
I roll my eyes at myself	Ik rôlje myn eagen nei mysels
I shrug my shoulders	Ik lûk myn skouders op
I kick them off and fight back to the surface	Ik skop se ôf en fjochtsje werom nei it oerflak
I am the love of my own life	Ik bin de leafde fan myn eigen libben
I must have had a stroke or something	Ik moat in beroerte hân hawwe of sa
I would like to explain why those experiences occur	Ik soe graach útlizze wêrom't dy ûnderfinings foarkomme
I thought you would guess it	Ik tocht dat jo it riede soene
I thought about difference in color	Ik tocht oer ferskil yn kleur
I really can not go through another service under her gaze	Ik kin echt net troch in oare tsjinst gean ûnder har blik
I drank too much and one led to the other	Ik dronk tefolle en it ien late ta it oare
I could not imagine such a thing	Ik koe my soks net foarstelle
I could not pay it	Ik koe it net betelje
I tugged down to the floor below	Ik tutele del nei de flier ûnder
A belief that could not be further from the truth	In oertsjûging dy't net fierder fan 'e wierheid wêze koe
I expected problems	Ik ferwachte problemen
A small stream of water ran down the wall	In lytse streamke wetter rûn de muorre del
I think she does not approve of me	Ik tink dat se my net goedkart
I feel like these things are not that important	Ik fiel dat dizze dingen net sa wichtich binne
However, a plan began to form for him	In plan begon him lykwols te foarmjen
I can not wait until tomorrow	Ik kin net wachtsje oant moarn
I need to understand what this means	Ik moat begripe wat dit betsjut
I did not make him do it	Ik makke him it net dwaan
I love country music	Ik hâld fan countrymuzyk
I had a container right under the window	Ik hie in kontener rjocht ûnder it rút
I sank to a knee at the woman	Ik sakke op in knibbel by de frou
I think we should all be excited	Ik tink dat wy allegear optein wêze moatte
I did not know that about him	Dat wist ik net fan him
I can no longer stand it	Ik kin it net langer úthâlde
A man comes home after an extension	In man komt nei in ferlinging thús
I can ban her from entering my house	Ik kin har yngong yn myn hûs ferbiede
I assure you that the matter is at hand	Ik fersekerje jo dat de saak yn 'e hân is
I hope she finds something	Ik hoopje dat se wat fynt
I could explain everything to you	Ik koe jo alles útlizze
I even hate watching track meets on television	Ik haatsje sels watching track meets op televyzje
I fell forward on my knees	Ik foel foaroer op myn knibbels
I live only to destroy now	Ik libje allinne te ferneatigjen no
I'm almost as excited as you	Ik bin hast like optein as dy
I opted for shower in a gross hospital bathroom	Ik keas foar dûs yn in bruto sikehûs badkeamer
I want to make myself a position, do something	Ik wol mysels in posysje meitsje, wat dwaan
I felt a wave of fear wash over me	Ik fielde in weach fan eangst oer my spoelen
That moment I did not have	Dat momint hie ik net
Savage calculated a length of four hours	Savage berekkene in lingte fan fjouwer oeren
I had thought it would get heavier	Ik hie tocht dat it swierder wurde soe
That fact I just could never deny	Dat feit koe ik gewoan noait ûntkenne
I heard the old woman laughing in my head	Ik hearde it âld wyfke yn myn holle laitsjen
I think they dig the heels into it and refuse	Ik tink dat se de hakken deryn grave en wegerje
I made some great friends	Ik makke wat geweldige freonen
I have to go away to find my own transport	Ik moat fuort om myn eigen ferfier te finen
Some just fight their way into the nest	Guon fjochtsje har gewoan it nêst yn
I love you more than anything else in this world	Ik hâld fan dy mear as wat oars yn dizze wrâld
I love white sand on the ground	Ik hâld fan wyt sân op 'e grûn
I want to write about my older brother	Ik wol skriuwe oer myn âldere broer
I had no reason to hesitate to show my mercy	Ik hie gjin reden om te wifkjen om myn genede te toanen
I knew then what he was up to	Ik wist doe wêr't er oan stie
I hope it can be repaired	Ik hoopje dat it kin wurde reparearre
I was just young, but it was easy	Ik wie mar jong, mar it wie maklik
I could not consume death	Ik koe de dea net konsumearje
The others were all unconscious	De oaren wiene allegear bewusteloos
A lot darker and not so funny	In stik donkerder en net sa grappich
I had not answered them	Ik hie se net antwurde
I can not cry about it	Ik kin der net om gûle
I did nothing illegal for him	Ik ha neat yllegaal foar him dien
We ran great all week	Wy rûnen de hiele wike geweldich
I was grateful for the short walk	Ik wie tankber foar de koarte kuier
I did not ask what happened	Ik frege net wat der barde
I hope he gets it out soon	Ik hoopje dat hy it gau útkomt
I made sure the tree was not an apple tree	Ik soarge derfoar dat de beam gjin appelbeam wie
I will not have done you any harm	Ik sil dy gjin kwea dien hawwe
I think we met in college	Ik tink dat wy moete yn kolleezje
I love theater, art and beauty	Ik hâld fan teater, keunst en de skientme
I was not only a child before the war	Ik wie net allinnich in bern foar de oarloch
I wanted to apologize	Ik woe my ferûntskuldigje
I also lost my whole family in the fire	Ik ferlear ek myn hiele famylje yn 'e brân
I would bet there are the votes to pass it on	Ik soe wedzje dat der de stimmen binne om it troch te jaan
I asked her who the others were	Ik frege har wa't de oaren wiene
I smell bad and my leg hair gets long	Ik rûk min en myn skonkhier wurdt lang
I like to run	Ik graach rinne
A single metal table with a chair on either side	In inkele metalen tafel mei in stoel oan beide kanten
I thank her for her patience	Ik tankje har foar har geduld
I'm tired now, and the end is near	Ik bin no wurch, en it ein is tichterby
I love every second on that bus	Ik hâld fan elke sekonde op dy bus
I mean, heaven knows	Ik bedoel, de himel wit it
I can feel the soft innocent acceptance	Ik kin de sêfte ûnskuldige akseptaasje fiele
I'm just of no significance	Ik bin krekt fan gjin betsjutting
I think the poor man was in love	Ik tink dat de earme man fereale wie
I was so hurt inside but had to keep quiet	Ik hie sa sear fan binnen mar moast stil bliuwe
I have to insist on a compromise on that point	Ik moat insistearje op in kompromis op dat punt
I could not just leave her	Ik koe har net samar ferlitte
I loved how he ran	Ik hâldde fan hoe't hy rûn
Under the green leaf there are occasional yellow leaves	Under it griene blêd binne der sa no en dan giele blêden
I should have just continued to listen to her	Ik hie mar fierder nei har harkje moatten
I have become very accustomed to writing	Ik bin tige wend wurden oan skriuwen
I hold my breath in waiting for her answer	Ik hâld myn azem yn wachtsjend op har antwurd
I suspect he can show off	Ik fermoedzje dat hy kin pronkje
I saw he taught you things	Ik seach dat hy jo dingen learde
I've already done enough damage	Ik haw al genôch skea dien
I look forward to working with you as well	Ik sjoch der nei út om ek mei jo te wurkjen
I know they'll be home next weekend	Ik wit dat se it kommende wykein thús binne
I can see the desire in your eyes	Ik kin de winsk yn jo eagen sjen
I just had time for a quick bite for work	Ik hie krekt tiid foar in flugge hap foar it wurk
I suggest you hide here and lock the doors	Ik stel foar dat jo hjir ferstopje en de doarren op slot
I made some of these dresses this summer	Ik haw dizze simmer in pear fan dizze jurken makke
I pulled my eyebrows together in a deep frown	Ik loek myn wynbrauwen byinoar yn in djippe frons
I think it's in the program	Ik tink dat it yn it programma stiet
I wanted you to know what's going on	Ik woe dat jo witte wat der bart
I searched and tried it again	Ik suchte en besocht it nochris
I do not understand anything about it	Ik begryp der neat fan
I'm coming to a bakery	Ik kom by in bakkerij
I was crazy at least	Ik wie gek op syn minst
I pick her up from the usual place outside of school	Ik helje har op fan it gewoane plak bûten skoalle
I just want to get on with it	Ik wol der mar op
I run to the bathroom to look for it	Ik rin nei de badkeamer om it te sykjen
He made her feel relaxed	Hy liet har ûntspannen fiele
I knew all the rules and ignored them	Ik wist al de regels en negearre se
I can pilot the shuttle myself	Ik kin de shuttle sels pilotearje
I have also included some ways to style this trend	Ik haw ek guon manieren opnommen om dizze trend te stylearjen
I will not hurt your mother so much	Ik sil dyn mem net sa sear dwaan
I always give my opinion on sexual tension at work	Ik jou altyd myn miening oer seksuele spanning op it wurk
I hurried back to the safety of my truck	Ik draafde my werom nei de feiligens fan myn frachtwein
That began the era of sound effects over music	Dat begon it tiidrek fan lûdeffekten oer muzyk
I worked for the restriction that he refused me	Ik wurke foar de beheining dat hy my wegere
I did not expect to see you down here	Ik hie net ferwachte dy hjir del te sjen
There is little trace of these industrial activities today	D'r is hjoed in bytsje spoar fan dizze yndustriële aktiviteiten
I thought back to what he said	Ik tocht werom oan wat er sei
A million things run through my mind and nothing at once	In miljoen dingen rinne troch myn geast en neat tagelyk
I never came to call you	Ik kaam noait om dy te skiljen
The details of the incident were not made public	De details fan it ynsidint waarden net iepenbier makke
I exist from all eternity	Ik bestean fan alle ivichheid
A thin ray of light came out from above	In tinne strieltsje ljocht kaam boppe út
I can see that happening	Ik kin sjen dat barre
This time, he measures an onslaught	Dizze kear mjitte hy in oanrin
I do not have to say it is a house	Ik moat net sizze dat it in hûs is
I was under the ocean, striding in the waves	Ik wie ûnder de oseaan, stride yn 'e weagen
I felt a tremendous warmth for him	Ik fielde in geweldige waarmte foar him
I knew what they were going to do	Ik wist wat se soene dwaan
I think she's doing well anyway	Ik tink dat se it dochs goed docht
I'm glad you made it	Ik bin bliid dat jo it makke hawwe
I pushed off the table	Ik triuwde fan 'e tafel ôf
I felt abruptly weak	Ik fielde my abrupt swakke
I could hear it talking, telling a story	Ik koe it praten hearre, in ferhaal fertelle
A man crawls in through the kitchen window	In man krûpt troch it keukenrút nei binnen
I just had something in mind, that's all	Ik hie krekt wat yn it each, dat is alles
I hit him and he was silent for a while	Ik sloech him en hy bleau efkes stil
A sick feeling rolls around me	In siik gefoel rôlet my om
I opened my arms to him	Ik die myn earmen foar him iepen
I woke up with the need to buy more books	Ik waard wekker mei de needsaak om mear boeken te keapjen
A year is twelve months	In jier is tolve moannen
I then spoke into the microphone and asked for rest	Ik spruts doe yn 'e mikrofoan en frege om rêst
I would have to eat before the week was over	Ik soe moatte ite foardat de wike wie om
I am absolutely delighted with the results	Ik bin absolút bliid mei de resultaten
I remember the bloody massacre	Ik herinner my it bloedige bloedbad
I went to his office	Ik gong nei syn buro
I long to be in your arms again	Ik langje om wer yn jo earms te wêzen
I could not believe he was having all the trouble	Ik koe it net leauwe dat er alle muoite hie
I feel good about her	Ik fiel my wol mei har
I started grabbing my phone but stopped	Ik begon myn tillefoan te pakken, mar stoppe
I have some friends who claim they do not dream	Ik haw wat freonen dy't beweare dat se net dreame
I turned left, relieved that I found the room empty	Ik draaide lofts, oplucht dat ik de seal leech fûn
A large group of people gathered around them	In grutte groep minsken sammele om har hinne
I had to stop this madness	Ik moast dizze gekheid stopje
There is also one cabin available for rent	D'r is ek ien kabine beskikber foar ferhier
I would stare out the window all day	Ik soe de hiele dei troch it finster stoarje
I lick them and wash them with the water	Ik slikke se en waskje se mei it wetter
A primary difference between the classes was food supply	In primêre ferskil tusken de klassen wie iten oanbod
Given signed for the club a year later	Given tekene foar de klup in jier letter
I could not help but see how he made his call	Ik koe it net helpe om te sjen hoe't er syn oprop makke
I can not imagine her leaving her behind	Ik kin my net foarstelle dat se har efterlitte lit
I remember when my daughter was born	Ik herinner my doe't myn dochter berne waard
I wish my heart would stop beating so hard	Ik woe dat myn hert sa hurd ophâlde soe
The couple later divorced	It pear letter skieding
He was the sixth of seven children	Hy wie de sechsde fan sân bern
I looked really spectacular	Ik seach echt spektakulêr út
I saw myself standing there naked	Ik seach mysels dêr neaken stean
I did not expect that	Dat hie ik net ferwachte
Each rifle required a crew of twenty men	Elk gewear easke in bemanning fan tweintich man
A shame is what it was	In skande is wat it wie
A fast moving shadow in the trees	In fluch bewegend skaad yn 'e beammen
I have explained it everywhere	Ik haw it oeral ferklearre
I just did not like that everyone knew it	Ik mocht gewoan net dat elkenien it wist
I show you that this is a long period	Ik lit jo sjen dat dit in lange perioade is
I struggled to keep my senses	Ik fochten om myn sinnen te hâlden
I never know what she's going to do	Ik wit noait wat se dwaen sil
I wanted this moment to be interrupted	Ik woe dat dit momint ûnderbrutsen waard
I never got past the front door	Ik kaam noait foarby de foardoar
I love control	Ik hâld fan kontrôle
I really had nothing to do	Ik hie eins neat te dwaan
I just want to do what's best for you	Ik wol allinne dwaan wat it bêste foar dy is
So he really deserves credit	Dus hy fertsjinnet echt kredyt
I look around me as the landscape changes	Ik sjoch om my hinne as it lânskip feroaret
I hope he's not scared	Ik hoopje dat er net bang is
I made him out of other literary characters	Ik makke him út oare literêre personaazjes
I was happy for the break	Ik wie bliid foar de ûnderbrekking
I told you that in nature nothing is corrupt	Ik sei dy dat yn de natuer neat fergriemd is
I was sure he was right again	Ik wie wis dat er wer gelyk hie
I seized the opportunity to look at him	Ik grypte de kâns om nei him te sjen
I beg for more, but she makes me wait	Ik smeek om mear, mar se lit my wachtsje
I follow, trying to catch up	Ik folgje, besykje te ynheljen
I have to go to our camp	Ik moat nei ús kamp
I will repent personally	Ik sil my persoanlik bekeare
I have more sense than that	Ik haw mear sin as dat
I can not wonder what you did to other women	Ik kin my net ôffreegje wat jo mei oare froulju dien hawwe
I did not sign up for such a thing	Ik haw my net oanmeld foar soksawat
I consider you a part of my family, you know	Ik beskôgje dy as in part fan myn famylje, do witst
I love your way of dealing with it	Ik hâld fan jo manier fan omgean
A privacy of his attention	In privacy fan syn oandacht
I was not in control he was	Ik wie net yn kontrôle hy wie
I always said they would destroy you if you let them	Ik sei altyd dat se jo ferneatigje soene, as jo se litte
I can now also look forward to my future	Ik kin no ek útsjen nei myn takomst
It's a miracle she lasted so long	It is in wûnder dat se sa lang duorre hat
I heard someone say that the houses there are beautiful	Ik hearde immen sizzen dat de huzen dêr moai binne
I swam out the hallway	Ik sweevde de gong út
I chose to ring the bell	Ik keas der foar om de belle oan te roppen
I ate most of it, but the bones	Ik iet it meast fan him, mar de bonken
I wanted his warmth back, his confidence comfort	Ik woe syn waarmte werom, syn selsbetrouwen treast
To their left stood a pool of water	Links fan harren stie in poel wetter
I think we're done with that game	Ik tink dat wy klear binne mei dat spul
I mean, normally you would get some sort of feeling	Ik bedoel, normaal soene jo in soarte fan gefoel krije
I try to combine those things as much as possible	Ik besykje dy dingen safolle mooglik te kombinearjen
I know what it feels like to lose a loved one	Ik wit hoe't it fielt om in leafste te ferliezen
I just ran it out of the cave	Ik rûn it krekt út 'e grot
I will lead you into the greatest battle of all	Ik sil jo liede yn 'e grutste slach fan alles
I did not have the answer	Ik hie it antwurd net
I hope people give us a chance	Ik hoopje dat minsken ús in kâns jouwe
Tom is volunteering to go back	Tom is frijwilliger om werom te gean
A full bath plus a half bath in between	In folslein bad plus in heal bad tusken
I could not believe she would draw attention to herself	Ik koe net leauwe dat se de oandacht op harsels lûke soe
I broke off and tried to crawl into the wall	Ik bruts ôf en besocht yn 'e muorre te krûpen
I would never try to communicate with her again	Ik soe noait wer besykje mei har te kommunisearjen
I did not want to feed	Ik woe net fiede
I hope work is not depths	Ik hoopje dat wurk gjin djipten is
I walked over to some flowers and pointed to one	Ik rûn nei wat blommen en wiisde nei ien
I would recommend this book to anyone, especially cowboy lovers	Ik soe dit boek oan elkenien oanbefelje, benammen cowboyleafhawwers
I shook my head and leaned back in the chair	Ik skodde de holle en bûgde my werom yn 'e stoel
A matter of family tradition, nothing more	In kwestje fan famyljetradysje, mear neat
A few turn around and look at me	In pear draait har om en sjocht nei my
I think we both equally enjoyed the challenge	Ik tink dat wy beide like genoaten hawwe fan de útdaging
I do what he wants	Ik doch wat hy wol
He hopes it will be the last edition	Hy hope dat it de lêste edysje wêze soe
I just thought of him	Ik tocht krekt oan him
I did not intend to criticize	Ik wie net fan doel om krityk te jaan
I saw the same thing an hour ago	Ik seach itselde ding in oere lyn
A few each week is more than enough	In pear elke wike is mear as genôch
There are two adjacent ports	D'r binne twa neistlizzende havens
You can still hear them clearly	Jo kinne har noch dúdlik hearre
No further information on parental care is available	Gjin fierdere ynformaasje oer âlderlike soarch is beskikber
I thought it was mean	Ik tocht dat it betsjoen wie
I hope there is one	Ik hoopje dat d'r ien is
I have to save one more	Ik moat noch ien rêde
I waited another moment before speaking the second time	Ik wachte noch ien momint foardat ik de twadde kear praat
I felt very comfortable from the first moment	Ik fielde my tige noflik fan it earste momint
I kept the whole thing to myself	Ik haw it hiele ding foar mysels hâlden
I'm just back to work, business as usual	Ik bin krekt wer oan it wurk, business as usual
I did nothing, sir	Ik ha neat dien, hear
I was very depressed	Ik wie tige depressyf
I can not ride another foot	Ik kin gjin oare foet ride
I stepped out of the hall to see them	Ik stapte de hal út om se te sjen
Table making never seemed so possible	Tafelmeitsjen like nea sa mooglik
I answered negatively	Ik antwurde negatyf
I saw him with a small smile	Ik seach him mei in lyts glimke
I wondered why it was so empty	Ik frege my ôf wêrom't it sa leech wie
I think you are all fantastic	Ik tink dat jim binne allegear fantastysk
A unique design for the front	In unyk ûntwerp foar de foarkant
I did not intend to kill myself running	Ik wie net fan doel om te deadzjen mysels rinnen
I'm very surprised at how good this camera is	Ik bin heul heul ferrast, hoe steat dizze kamera is
Thank you very much for what you have said	Ik tankje jo tige foar wat jo sein hawwe
I almost hear him whisper my name	Ik hear him hast myn namme flústerjen
I take another out of the container	Ik nim in oar út 'e kontener
A very sweet boy stood before him	In tige leaf jonkje stie foar him
I'm sorry and can not explain how it happened	It spyt my en kin net útlizze hoe't it barde
I broke up at that moment and adopted her	Ik bruts op dat stuit en adoptearre har
I traveled for weeks without rest	Ik reizge al wiken sûnder rêst
I asked her why she wanted to read my diary	Ik frege har wêrom't se myn deiboek lêze woene
A memory flashed to the day in the hospital	In oantinken flitste oan de dei yn it sikehûs
I barely saw my brothers and sisters	Ik seach myn bruorren en susters amper
I did not want to die	Ik woe net stjerre
I also enjoy working with my team	Ik genietsje ek fan it wurkjen mei myn team
A preacher must be familiar with sin	In predikant moat bekend wêze mei sûnde
I was bored, time to go	Ik ferfele my, tiid om te gean
Two important documents were made	Twa wichtige dokuminten waarden makke
I had to use my time wisely	Ik moast myn tiid ferstannich brûke
They went with her to school	Se giene mei har nei skoalle
I can hardly believe you love me so much	Ik kin amper leauwe dat jo safolle fan my hâlde
I know, it was great	Ik wit, it wie geweldich
I could not help but wonder what was still to come	Ik koe it net helpe om my ôf te freegjen wat der noch kaam
I have not slept for two days	Ik haw al twa dagen net sliept
I know in my heart that they are real	Ik wit yn myn hert, dat se echt binne
I might not even survive	Ik sil miskien net iens oerlibje
I really need him to keep kissing me	Ik echt nedich him te bliuwen tútsje my
I hit the shower and changed	Ik sloech de dûs en feroare
I had a vision about a girl the other day	Ik hie de oare deis in fyzje oer in famke
She writes in a stream of mood really	Se skriuwt yn in stream fan stimming echt
I smile when it reminds me of my mother	Ik glimke as it my tinken oan myn mem
I did not intend to push my happiness	Ik wie net fan doel om myn gelok te triuwe
I reach up and rub my temple	Ik berikke omheech en wriuw myn timpel
I did not tell him everything	Ik haw him net alles ferteld
I think my primary task is acceptance	Ik tink dat myn primêre taak akseptaasje is
I could get a car and even drive to school	Ik koe in auto krije en sels nei skoalle ride
I realized they must have felt the magical release	Ik realisearre dat se de magyske frijlitting moatte hawwe field
I had to feel the passion we shared	Ik moast de passy fiele dy't wy dielde
I can not know today	Ik kin it hjoed net witte
I was a victim, but of none other than myself	Ik wie in slachtoffer, mar fan nimmen oars as mysels
I would very much like to see you	Ik soe dy tige graach sjen wolle
I want to fix everything	Ik wol alles ferhelpe
Think about this again	Tink hjir nochris oer
I was six, my friend was seven	Ik wie seis, myn freon wie sân
I can help you if you need anything	Ik kin jo helpe as jo wat nedich binne
I was sitting on a small mound of dirt	Ik siet op in lytse terp fan smoargens
I also see the sunbeam coming down	Ik sjoch ek de sinnestriel delkomme
I plan to see it again several times	Ik plan om it wer ferskate kearen te sjen
I took my hand from the dagger	Ik naam myn hân fan 'e dolk
I could not find one with a large garden	Ik koe net ien mei in grutte tún
I doubt there will be much difference	Ik twifelje dat der in protte ferskil wêze sil
I think it's my way	Ik tink dat it myn manier is
It was done entirely on merit	It waard dien hielendal op fertsjinste
I did not want the evening to end	Ik woe net dat de jûn einige
I thank him for serving and protecting and everything	Ik tankje him foar it tsjinjen en beskermjen en alles
They meet and discover that they are childhood friends	Se moetsje en ûntdekke dat se jeugdfreonen binne
I went to grow up after all his shows	Ik gie nei al syn shows opgroeien
A quick snap of the neck and he was down	In flugge snap fan 'e nekke en hy wie del
I must warn you now to be very careful	Ik moat jo no warskôgje om tige foarsichtich te wêzen
I see you have brought the time traveler with you	Ik sjoch dat jo de tiidreiziger mei jo brocht hawwe
I mean that in the best ways	Ik bedoel dat op 'e bêste manieren
I absolutely have to jump	Ik moat perfoarst springe
A transition was close behind the enormous human ship	In oergong wie ticht efter it enoarme minsklike skip
I bet your house is quiet now	Ik wedde dat jo hûs no stil is
I would guess there are about eight thousand of them	Ik soe riede dat der sa'n achttûzen fan binne
I want you to know him	Ik wol dat jo him kenne
I needed something to occupy my mind	Ik hie wat nedich om myn gedachten te besetten
A decent fighting game, in other words	In fatsoenlik fjochtspul, mei oare wurden
I was in bed all morning	Ik wie de hiele moarn op bêd
I knew that smell, it was home	Ik wist dy rook, it wie thús
I use us of course	Ik brûk ús fansels
I had never felt so powerless	Ik hie my noch noait sa machteleas field
A pack was never enough for her	In pakje wie har nea genôch
I should not have asked you now	Ik hie dy no net freegje moatten
A voice, accustomed to giving instructions, but somehow familiar	In stim, wend om opdrachten te jaan, mar op ien of oare manier fertroud
I do not completely agree	Ik bin it net hielendal iens
I also love reading science fiction novels	Ik hâld ek fan it lêzen fan science fiction-romans
I was shocked at how well their voices sounded together	Ik wie skrokken hoe goed harren stimmen klonk tegearre
I tell him about a hundred beautiful things	Ik fertel him oer hûndert moaie dingen
I feel excited, warm, interested	Ik fiel my optein, waarm, ynteressearre
I was not the only one who was adopted	Ik wie net de iennichste dy't oannommen waard
I love this woman, morning breath and all	Ik hâld fan dizze frou, moarnsazem en al
A corrected version of this figure is given below	In korrizjearre ferzje fan dizze figuer wurdt hjirûnder jûn
I saw him through the kitchen window	Ik seach him troch it keukenrút
I let her sketch my face	Ik liet har myn gesicht sketse
I stayed here for one night	Ik bleau hjir foar ien nacht
I had to hit something	Ik moast wat slaan
I've never worn anything like this in my life	Ik haw noait sokssawat yn myn libben droech
A twisted root ran from his head to the tree	In ferdraaide woartel rûn fan syn holle nei de beam
I know it hurt to lose him	Ik wit dat it sear die him te ferliezen
He was also not a success as captain	Hy wie ek gjin súkses as kaptein
I think it has found a long lost treasure	Ik tink dat it in lang ferlerne skat hat fûn
A body, warm, pressed against me from behind	In lichem, waarm, drukte fan efteren tsjin my oan
I felt culture shock	Ik fielde kultuerskok
I did not always want children	Ik woe net altyd bern
I'm asking if he still has anything	Ik freegje oft er noch wat hat
I knew from the beginning that he was crooked	Ik wist fan it begjin ôf dat er krom wie
I was a little girl again	Ik wie wer in lyts famke
I currently had no desire to find a bank	Ik hie op dit stuit gjin sin om in bank te finen
I can also clean, etc.	Ik kin ek skjinmeitsje, ensfh
I took a breath to slow myself down	Ik naam in sykheljen om mysels te fertragen
I wanted to find out what happened to my brother	Ik woe útfine wat der mei myn broer bard is
I highly recommend you to read this book	Ik riede jo grif oan om dit boek te lêzen
I waited to see if he would calm down	Ik wachte om te sjen oft er rêstich soe
I nod to him and turn my body his direction	Ik knik nei him en draai myn lichem syn rjochting
I wish someone would help me, or like me	Ik winskje immen soe helpe my, of like my
I hope she's not home now	Ik hoopje dat se no net thús is
A horse-drawn carriage drove us to the hospital	In hynstekoets ried ús nei it sikehûs
Symptoms typically begin three to fourteen days after infection	Symptomen begjinne typysk trije oant fjirtjin dagen nei ynfeksje
I just feel so alone	Ik fiel my gewoan sa allinnich
However, I did not say that there was no chance	Ik sei lykwols net dat der gjin kâns wie
I can not believe it has been a month	Ik kin net leauwe dat it al in moanne west hat
I bent over and kissed him	Ik bûgde my oer en tute him
I want to help you	Ik wol dy helpe
It was also sometimes kept as a pet	It waard ek wolris holden as húsdier
I pay top dollar promptly or in advance	Ik betelje top dollar prompt of foarôf
I have to think too much about this	Ik moat hjir tefolle oer tinke
I feel her die as her breathing returns to normal	Ik fiel har stoarjen as har sykheljen weromkomt nei normaal
I want it all, kids	Ik wol it allegear, bern
I lifted the bucket to eye level	Ik tilde de bak nei eachnivo
I love watching and playing all sports	Ik hâld fan alle sporten te sjen en te spyljen
I felt my body start to growl	Ik fielde dat myn lichem begon te brommen
A soft, slow, beautiful kiss	In sêft, stadich, prachtige tút
I thought the death of an executioner would be the answer	Ik tocht dat de dea fan in eksekúsje it antwurd soe wêze
I was waiting for what seemed like a very long time	Ik wachte op wat like in hiel lange tiid
That would have been bad leadership	Dat soe min lieding west hawwe
I need something that looks great and is memorable	Ik haw wat nedich dat geweldich sjocht en memorabel is
I pulled the bike out	Ik helle de fyts derút
I felt the car vibrate violently	Ik fielde dat de auto heftich trille
I should not have listened to you	Ik hie net nei dy harke moatten
I was not his problem, but he made me his problem	Ik wie net syn probleem, mar hy makke my syn probleem
I swear we were divorced at birth	Ik swar dat wy by de berte skieden wiene
A divine war will soon begin	In godlike oarloch sil gau begjinne
I would not say he was a fan of my music	Ik soe net sizze dat hy in fan wie fan myn muzyk
I went to the bathroom	Ik gong nei de badkeamer
A look of pure radiance appeared on her face	In blik fan suver útstrieling ferskynde op har gesicht
I came to the edge of my living room	Ik kaam oan de râne fan myn wenkeamer
I can not take elements of user	Ik kin net nimme eleminten fan brûker
I have only one difference to notice	Ik haw mar ien ferskil op te merken
I find myself smiling at every single one	Ik fyn mysels glimkjend op elk ien
A beautiful name for a beautiful lady	In moaie namme foar in moaie dame
I desperately tried to free my arm from under me	Ik besocht wanhopich myn earm ûnder my te befrijen
I wanted that pain to stop	Ik woe dat dy pine ophâlde
I understood and respected that	Ik begriep en respektearre dat
I know how people look down on them	Ik wit hoe't minsken op har delsjogge
I hated being reminded of them	Ik hie der in hekel oan om oan harren herinnerd te wurden
I did that for another year, once a week	Ik die dat noch in jier, ien kear yn 'e wike
I want to scratch myself in sympathy	Ik wol my yn sympaty krassen
I beg you again and again to get help	Ik smeekte jo hieltyd wer om help te krijen
I looked closely at the ground	Ik seach goed nei de grûn
I thought she might be thinking of leaving	Ik tocht dat se miskien wol tinke om fuort te gean
I think it was clear	Ik tink dat it dúdlik wie
A cheap excuse to die	In goedkeap ekskús om te stjerren
I'm your shift inspector for the next few months	Ik bin jo shift-ynspekteur foar de kommende moannen
A good presentation is all that matters	In goede presintaasje is alles dat telt
I mean, they used to be	Ik bedoel, se wiene eartiids
I miss being able to vent	Ik mis te kinnen vent
I wanted to taste it	Ik woe it priuwe
I could not think of that again	Dêr koe ik net wer oan tinke
I hated everything and everyone	Ik haatte alles en elkenien
The skin is often loose	De hûd is faak los
I expect your work to be done well	Ik ferwachtsje dat jo wurk goed dien wurdt
I wander back into the bedroom and living room	Ik swalkje werom yn 'e sliepkeamer en wenkeamer
I could see something where the dogs were kept	Ik koe wat sjen wêr't de hûnen hâlden waarden
A good illustration of this concept is gravity	In goede yllustraasje fan dit konsept is swiertekrêft
I had seen what happened to the snake during the collision	Ik hie sjoen wat der barde mei de slang by de botsing
I'm not exactly sure how long	Ik bin net krekt wis hoe lang
I can not even say how far it goes	Ik kin net iens sizze hoe fier it giet
I think people have always been people	Ik tink dat minsken altyd minsken west hawwe
I turned around once, then twice, but did not see it	Ik draaide my ien kear om, doe twa kear, mar seach it net
I could barely breathe	Ik koe amper op sykhelje
I did not feel remorse in being so demanding	Ik fielde gjin berou yn it wêzen sa easken
I bit my tongue, heard those repeated words	Ik biet op 'e tonge, hearde dy werhelle wurden
I would not have to know how to cook	Ik soe net hoege te witten hoe te koken
I could not help but ask one small question	Ik koe it net oars as ien lytse fraach stelle
A second bus came out and followed the first	In twadde bus kaam út en folge de earste
I can see what he would see in you	Ik kin sjen wat hy soe sjen yn dy
I believe he's still in his office	Ik leau dat er noch yn syn kantoar is
I appreciate all the positive things people say about me	Ik wurdearje alle positive dingen dy't minsken oer my sizze
I'm never comfortable driving all night	Ik bin noait noflik om de hiele nacht troch te riden
I was amazed by this, wondering what it all meant	Ik wie fernuvere troch dit, ôffrege wat it allegear betsjutte
A finger protruded only inches from her chest	In finger stie inkeld inches fan har boarst ôf
I can no longer move freely	Ik kin my net mear frij bewege
I apologize for missing the service	Ik ferûntskuldigje my foar it missen fan de tsjinst
A smaller house, no stairs	In lytser hûs, gjin treppen
I also find that really nice and attractive	Dat fyn ik ek echt moai en oantreklik
I was in labor and they asked me these questions	Ik wie yn arbeid en se stelle my dizze fragen
I'm not too worried about that	Ik bin der net al te drok oer
I should just get my life together somehow	Ik soe gewoan myn libben op ien of oare manier byinoar krije moatte
A warm and beautiful film	In waarme en prachtige film
I once saw it on satellite	Ik seach it ris op satellyt
I want you to meet two dear friends of mine	Ik wol dat jo twa leave freonen fan my moetsje
I saw the weather forecast	Ik seach it waarberjocht
I just want to stay home and read	Ik wol gewoan thús bliuwe en lêze
I see one on the mountain	Ik sjoch ien op 'e berch
I look forward to embarrassment	Ik sjoch ferlegen foarút
I thought it was my mother	Ik tocht dat it myn mem wie
I can say nothing	Ik kin neat sizze
I had no immediate idea what to say	Ik hie gjin daliks idee wat te sizzen
I have done this before with great reaction	Ik haw dit earder dien mei grutte reaksje
I put on a happy smile, however	Ik sette op in blide glimke, lykwols
A demon had driven him to murder	In demon hie him ta moard dreaun
I must be sick in the morning	Ik moat moarns sykte hawwe
A green alien friend	In griene alien freon
I forgive them and bless them	Ik ferjou har en seingje se
I am a man and a father	Ik bin in man en in heit
I tried to get a taxi, but they were out	Ik besocht in taxi te heljen, mar se wiene út
A treasure trove of memories	In skat oan oantinkens
I've been out of the country	Ik bin it lân út west
I was comfortable with the company around me	Ik wie noflik mei it bedriuw om my hinne
I really encourage that	Ik moedigje dat echt oan
I want to be there for her when she hears it	Ik wol der foar har wêze as se it heart
I wanted to become a doctor	Ik woe dokter wurde
I celebrate their changes and proofread	Ik fier harren feroarings en proofread
I'm working on a problem when you call	Ik wurke oan in probleem doe't jo belje
I will start with plans to be early	Ik sil begjinne mei plannen om betiid te wêzen
I ask the waiter to bring us more bottles	Ik freegje de ober om ús mear flessen te bringen
I looked around the room again	Ik seach nochris om de keamer hinne
I hope it does not bother the baby	Ik hoopje dat it de poppe net hindere
Also it ran into difficulties	Ek it rûn yn swierrichheden
I shook my head and put both hands palm up	Ik skodde de holle en lei beide hannen palm omheech
I begged them not to do so	Ik smeekte se net te dwaan
I had counted on it	Ik hie der op rekkene
I just could not give her what she wanted	Ik koe har gewoan net jaan wat se woe
I love traveling and photography is my passion	Ik hâld fan reizgjen en fotografy is myn passy
A quiet voice that is always ignored in any case	In stille stim dy't yn elts gefal altyd negearre wurdt
I instinctively knew what she was thinking	Ik wist ynstinktyf wat se tocht
A short and uncertain smile crossed her lips	In koarte en ûnwisse glimke oer har lippen
I got the script just a few days ago	Ik haw it skript krekt in pear dagen lyn krigen
I wanted to marry her	Ik woe mei har trouwe
I love this side of you	Ik hâld fan dizze kant fan dy
A friend would never do as you did	In freon soe noait dwaan lykas jo dien hawwe
I love weird, different stuff that takes a left turn	Ik hâld fan nuver, oars guod dat in loftsbocht nimt
I want to light a fire in your head	Ik wol in fjoer yn jo holle oanstekke
I just want to stay together	Ik wol gewoan byinoar bliuwe
A white object caught my eye	In wyt objekt foel my yn it each
I thought you might like them	Ik tocht dat jo se leuk fine kinne
The injured youth recovered	De ferwûne jongerein herstelde
I practically flew out of bed and into the shower	Ik fleach praktysk út bêd en yn 'e dûs
I rejected your first book	Ik haw jo earste boek ôfwiisd
A few people ate, but most just drank	In pear minsken ieten, mar de measten dronken gewoan
I stare into his eyes	Ik stoarje him yn 'e eagen
I stopped and pulled out my shopping list	Ik bleau stean en helle myn boadskiplist út
I want to talk to you both	Ik wol mei dy beide prate
I have always been alone and strive alone in life	Ik haw altyd allinne west en stribbe allinnich yn it libben
I also knew he was right	Ik wist ek dat er gelyk hie
I expect her to get out of there every day	Ik ferwachtsje dat se der elke dei út komt
I bet it was another one	Ik wedde dat it in oare wie
I tried to grab him, but he fell	Ik besocht him te pakken, mar hy foel
I have to remember to keep that stick close	Ik moat betinke dat ik dy stok yn de buert hâlde
A few months later my red spots disappeared	In pear moanne letter ferdwûnen myn reade plakken
I picked up the watch and examined it	Ik naem it horloazje op en ûndersocht it
I really wonder what's going on in his head	Ik freegje my echt ôf wat der yn syn holle bart
I heard the pipes at a ceremony yesterday	Ik hearde juster juster by in seremoanje de pipen
I have kept my payout for weeks	Ik haw myn útkearing wiken bewarre
I will change my number and move soon	Ik sil myn nûmer feroarje en gau ferhúzje
The case was eventually settled out of court	De saak waard úteinlik bûten de rjochtbank regele
I chose people with some past issues with the law	Ik keas minsken mei wat ferline problemen mei de wet
Designed a trick to get her into the woods	In trúk ûntwurpen om har yn 'e bosk te krijen
I was angry and desperate	Ik wie lilk en wanhopich
I had things to check	Ik hie dingen om te kontrolearjen
I never paid attention	Ik haw noait oandacht jûn
I should not have gone	Ik hie net gean moatten
I selected six but only took five	Ik selektearre seis mar naam mar fiif
A value that can be added is also enabled effectively	In wearde dy't kin tafoegje ynskeakele ek effektyf
So that made me a little less guilty	Dat makke my dus wat minder skuldich
I can not through on this phone	Ik kin net troch op dizze telefoan
I help myself to the table until there is nothing left	Ik help mysels oan tafel oant der neat mear oer is
I say they'm right, that's our goal	Ik sis dat se gelyk hawwe, dat is ús doel
A fifth match was played vs	In fyfde wedstriid waard spile vs
I will be free to speak again	Ik sil it frijmoedich meitsje om wer te praten
I doubt it, but maybe	Ik twifelje der oan, mar miskien
I'm sure you should have noticed this phenomenon as well	Ik bin der wis fan dat jo dit ferskynsel ek moatte hawwe opmurken
I had to be with her	Ik moast by har wêze
I try to mix basketball with humor	Ik besykje basketbal mei humor te mingjen
I asked him to meet you	Ik frege him om dy te treffen
I did not kill the man	Ik haw de man net fermoarde
I asked her out and we just fell	Ik frege har út en foelen wy krekt foelen
I could hear her dull voices coming down	Ik koe har doffe stimmen nei ûnderen hearre
A gift for what he had done	In kado foar wat er dien hie
A slow smile bent his lips	In stadich glimke bûgde syn lippen
I have used many combinations	Ik haw in protte kombinaasjes brûkt
I had to see her face	Ik moast har gesicht sjen
I took the opportunity to close my own door	Ik naam de kâns om myn eigen doar ticht te dwaan
I asked her where they would stay	Ik frege har wêr't se bliuwe sille
I had not previously thought such a height probably	Ik hie net earder tocht sa'n hichte wierskynlik
A woman does not fight	In frou fjochtet net
I turned the other way	Ik draaide de oare kant út
I knew he would order an immediate execution from him	Ik wist dat hy soe bestelle in direkte eksekúsje fan him
I usually speak off their ear	Ik praat meastentiids harren ear ôf
I had learned so much	Ik hie safolle leard
I do not understand it yet	Ik begryp it noch net
He finished the season with seven games	Hy einige it seizoen mei sân wedstriden
I decide how this is handled	Ik beslút hoe't dit behannele wurdt
I desperately wanted my plan to work	Ik woe wanhopich dat myn plan soe wurkje
I was only a few feet away	Ik wie mar in pear meter fuort
I consulted the original petition	Ik rieplachte de oarspronklike petysje
I'm researching their refrigerator	Ik bin dwaande mei it ûndersykjen fan harren kuolkast
I gave it a long time ago	Ik joech it in lange tiid lyn
I was eighteen and a half almost	Ik wie achttjin en in heal hast
A farewell is required before you can meet again	In ôfskied is nedich foardat jo wer moetsje kinne
I wanted that awful branch out of him	Ik woe dy ôfgryslike tûke út him
I reminded him, again, that this was my job	Ik herinnerde him, wer, dat dit myn wurk wie
I had to fly on that	Ik moast op dy flecht
I realize now that no one is perfect	Ik realisearje my no dat gjinien perfekt is
I'm interested in you	Ik bin ynteressearre yn dy
I see him from the edge of the arena	Ik sjoch him fan 'e râne fan' e arena
I was a little sad at the thought	Ik wie wat fertrietlik by de gedachte
I want to be very clear, here	Ik wol hiel dúdlik wêze, hjir
I see you understand	Ik sjoch dat jo begripe
I feel skinny, cut to the bone	Ik fiel my meager, ôfsnien oant de bonke
I risk looking at his face	Ik riskearje nei syn gesicht te sjen
I looked up, not daring to turn	Ik seach omheech, doarst net om te draaien
I knew it had no chance at home	Ik wist dat it thús gjin kâns hie
A cat would never play this during their game	In kat soe nea spylje dit ûnder harren spultsje
I wondered how he would handle it	Ik frege my ôf hoe't hy it oan soe
I am very sad and disgusting	Ik bin hiel fertrietlik en walgelijk
I will be a repeat customer from now on	Ik sil fan no ôf in werhelle klant wêze
I just wanted to make sure you were not with him	Ik woe gewoan soargje dat jo net by him wiene
I wanted to die then	Ik woe doe stjerre
A metal ladder leads up to a door above	In metalen ljedder liedt omheech nei in doar boppe
I never said that life had no value	Ik haw noait sein dat it libben gjin wearde hie
I had a different vision a while ago	Ik hie in skoft lyn in oare fyzje
I jump up and down, but they are everywhere	Ik spring op en del, mar se binne oeral
I now feel sad, empty, scared	Ik fiel my no tryst, leech, bang
I can not quote them for being a couple	Ik kin se net oanhelje foar it wêzen fan in pear
A few seconds passed, and my phone rang	In pear sekonden gongen foarby, en myn telefoan gong
I sometimes feel like a fan	Ik fiel my soms as in fan
I knew they were hiding something	Ik wist dat se wat ferstoppe
I really like it here	Ik hâld der echt fan hjir
I have answered enough of your questions so far	Ik haw foar no genôch fan jo fragen beantwurde
I want to use my hands, not a program	Ik wol myn hannen brûke, gjin programma
I see it all the time	Ik sjoch it de hiele tiid
I think he had something on hand	Ik tink dat hy wat oan 'e hân wie
I knocked on the door a few times and waited	Ik klopte in pear kear op de doar en wachte
I was not sure if you had been here before	Ik wie der net wis fan oft jo hjir earder west hiene
I thought about the house	Ik tocht oer it hûs
I think they deserved that	Ik tink dat se dat fertsjinne hiene
I would knock the truth out of him	Ik soe de wierheid út him slaan
I wonder if the women will be under the impression	Ik freegje my ôf oft de froulju ûnder de yndruk sille wêze
Along the path ran a stream	By it paad rûn in streamke
I was determined to stand still, or force him down	Ik wie besletten om stean te bliuwen, of him del te twingen
I let out a sigh of comfort	Ik liet in sucht fan treast los
I finally have my answer	Ik haw einliks myn antwurd
I knew my dad had to work this out though	Ik wist dat myn heit dit lykwols moast útwurkje
The author is unknown	De skriuwer is ûnbekend
I know what you're up to	Ik wit wat jo fan plan binne
I hate when you freeze like that	Ik haatsje as jo sa befrieze
I had no sister, never one	Ik hie gjin suster, noait ien
I wonder how many of us know him	Ik freegje my ôf, hoefolle fan ús kenne him
I never had a chance to be the next leader	Ik hie noait in kâns om de folgjende lieder te wêzen
I have to give you this	Ik moat dy dit jaan
They were ordinary people	It wiene gewoane minsken
I pulled back the shower curtain	Ik luts it dûsgerdyn werom
I thought it would make them easier to control	Ik tocht dat it har makliker te kontrolearjen soe meitsje
I'm going to the cemetery to see Dad	Ik gean nei it begraafplak om heit te sjen
I took the first statement and shouted fire	Ik naam de earste ferklearring en rôp fjoer
I needed a break from my feelings	Ik hie in skoft nedich fan myn gefoelens
I look forward to talking to you tomorrow	Ik ferwachtsje moarn mei dy te praten
I stared at my mirror image in the mirror	Ik stoarre nei myn spegelbyld yn 'e spegel
I did not need much more encouragement	Ik hie net folle mear oanmoediging nedich
I was really starting to get excited	Ik begon echt optein te wurden
I just have to be myself	Ik moat gewoan mysels wêze
I needed the wisdom of my ancestors	Ik hie de wiisheid fan myn foarâlden nedich
I knew he had smoked a lot	Ik wist dat hy in protte smookt hie
There were also positive reports	Der wiene ek positive meldings
I'll take the blame	Ik sil de skuld nimme
I kept my eyes down while the men ate	Ik hold myn eagen del doe't de manlju ieten
I think these girls are near our drop tonight	Ik tink dat dizze famkes fannacht tichtby ús drop binne
I just sit down at my computer and get started	Ik gean gewoan by myn kompjûter sitten en begjin
I think they're looking for more than one guy	Ik tink dat se mear as ien keardel sykje
A light was burning in my room	In ljocht baarnde yn myn keamer
I have never been able to meet my friends	It is my noait slagge om myn freonen te moetsjen
I did not wait that long this time	Ik wachte dizze kear net sa lang
I had not even noticed the eye spot	Ik hie it eachplak net iens opfallen
I turn it on every day, regardless of the weather	Ik set it elke dei oan, nettsjinsteande it waar
A horn is a symbol of power and strength	In hoarn is in symboal fan macht en krêft
I saw them interact	Ik seach se ynteraksje
I wanted him more than anything on this planet	Ik woe him mear as alles op dizze planeet
I vaguely remember the baseball diamond	Ik herinner my vague de honkbaldiamant
No impact was reported from the storm	Gjin ynfloed waard rapporteare fan 'e stoarm
I will make sure you look perfect	Ik sil derfoar soargje dat jo perfekt sjogge
I did not come to do it	Ik kaam der net om om it te dwaan
I remember her friendship and kindness	Ik tink oan har freonskip en goedens
I want to meet actress	Ik wol moetsje aktrise
I want you here with me	ik wol dy hjir by my
A whole day away, hidden and alone	In hiele dei fuort, ferburgen en allinne
I looked at some of the sketches	Ik seach nei guon fan 'e sketsen
I could not sleep with what happened that night	Ik koe net sliepe net mei wat der bard wie dy nacht
I see the two men swinging, spinning and laughing	Ik sjoch de twa manlju swaaie, spinne en laitsje
I wanted to move fast and be done fast	Ik woe rap bewege en rap dien wurde
I could not tell you how many times	Ik koe dy net sizze hoefolle kearen
I keep them on my coat	Ik hâld se op myn mantel
I sit there and observe	Ik sit dêr en observearje
I should protect my people	Ik soe myn folk beskermje moatte
I could not reach the goal	Ik koe it doel net berikke
I will show you all for your own good	Ik sil dy allegearre sjen litte foar dyn eigen bestwil
I say what is true and clear to see	Ik sis wat wier is en dúdlik te sjen
I had become accustomed to pain	Ik wie wend wurden oan pine
I did not force myself to look back	Ik twong mysels net werom te sjen
I find it hard to live	Ik fyn it dreech om te libjen
I just want to give you a rest from her	Ik wol dy mar in rêst fan har jaan
I was the only person there	Ik wie de ienige persoan dêr
I went to work and came home to her love	Ik gie oan it wurk en kaam thús nei har leafde
I suddenly get a strange thought in my head	Ik krij ynienen in nuvere gedachte yn 'e holle
I have not seen any outcome	Ik haw der net ien útkommen sjoen
A second concern is cost	In twadde soarch is kosten
I worked really hard for her	Ik wurke echt hurd foar har
I walked around to the pool, remembering my birthday night	Ik rûn om nei it swimbad, ûnthâlden myn jierdei nacht
I've had it for a number of years	Ik haw it in oantal jierren hân
I had no one to help me	Ik hie gjinien om my te helpen
I walked down the platform, to the exit signs	Ik rûn it perron del, nei de útgongsbuorden
I can say nothing more than that	Ik kin neat mear sizze as dat
I get up and follow her into the room	Ik kom oerein en folgje har de seal yn
I thought myself extremely lucky	Ik tocht mysels ekstreem gelok
I hate that everything makes him so on edge	Ik haatsje dat alles him sa op 'e râne makket
I only discovered two days ago that she was alive	Ik ûntduts pas twa dagen lyn dat se libbe
I ask you to write the letter twice	Ik freegje dy om de brief twa kear út te skriuwen
I could not say what it was	Ik koe net sizze hokker it wie
A casual pay across the table	In tafallige lean oer de tafel
It means my end was better than my beginning	It betsjut dat myn ein better wie as myn begjin
I felt like such a girl	Ik fielde my sa'n famke
I looked at him, but he avoided me	Ik seach him oan, mar hy mijde my
A mother needs special food for her baby	In mem hat spesjaal iten nedich foar har poppe
I think our own government has done us the same thing	Ik tink dat ús eigen regearing ús lykwols dien hat
I have included the report	Ik haw it rapport opnommen
I will even take a deep breath	Ik sil sels djip sykhelje
I could not speak in the right way	Ik koe net op 'e goede manier prate
A year ago, this would have been a strange sight	In jier lyn soe dit in nuver gesicht west hawwe
I have tried many things but failed	Ik haw in protte dingen besocht, mar mislearre
I'm glad you're here!	Ik bin bliid dat jo hjir binne!
I hate to see her like that	Ik haatsje har sa te sjen
I had been there before and done so	Ik hie der earder west en dat dien
I thought you were the one who went through	Ik tocht dat jo dejinge wiene dy't trochgien wie
I am interested in two values	Ik bin ynteressearre yn twa wearden
I did not feel well	Ik haw it net goed hân
I breathed a sigh of relief	Ik sykhelle in sucht
I checked the clock on my phone	Ik kontrolearre de klok op myn telefoan
I go where the wind takes me	Ik gean wêr't de wyn my nimt
I'm both curious and confused	Ik bin sawol nijsgjirrich as betize
I looked around for an address	Ik seach om my hinne nei in adres
A white light seemed to fill me	In wyt ljocht like my te foljen
I can not stand it anymore	Ik kin it net mear oan
I saw that you tried to reach me	Ik seach dat jo besocht hawwe om my te berikken
I'm looking forward to it	Ik sjoch der sa nei út
I generally keep them in one ever-growing note	Ik hâld se oer it algemien yn ien hieltyd groeiende noat
I did not know which way I should go	Ik wist net hokker kant ik ôf moast
I do what is expected of me	Ik doch wat fan my ferwachte wurdt
I came up for myself	Ik kaam foar mysels op
I used a pencil number two to complete this drawing	Ik brûkte in potlead nûmer twa om dizze tekening te foltôgjen
I knew my own answer to that question	Ik wist myn eigen antwurd op dy fraach
I've never been poor	Ik haw noait earm west
A tragic event was made more bearable	In tragysk barren waard ferdraachliker makke
I love all her songs	Ik hâld fan al har ferskes
I must have been crazy	Ik moat gek west hawwe
I need baby skin to be soft everywhere	Ik moat babyhûd oeral sêft wêze
I think he enjoys playing with us	Ik tink dat hy it leuk hat om mei ús te boartsjen
I really enjoyed spending time with you	Ik genoat echt fan tiid trochbringe mei dy
I'm still a teenager like you	Ik bin noch in tiener lykas jo
I had never dated like this before	Ik hie nea datearre sa foar
I decide to go back to my apartment	Ik beslút werom te gean nei myn appartemint
A few weeks later, my bridge was clearly improved	In pear wike letter wie myn brêge dúdlik ferbettere
A good sign, because he wanted to keep her	In goed teken, want hy woe har bliuwe
I never want to see her again	Ik wol har noait wer sjen
I think she's a little ball of iron	Ik tink dat se in lytse bal izer is
I believe you are somewhat informed here	Ik leau dat jo hjir wat op 'e hichte binne
I was shocked and excited to see him	Ik wie skrokken en optein om him te sjen
I could see now that it was a woman	Ik koe no sjen dat it in frou wie
I brought you coffee	Ik brocht dy kofje
I was not sure	Ik wie der net wis fan
I sometimes rode to her house	Ik fytste wolris nei har hûs ta
A small hand mirror lies on the table	In lytse hânspegel leit op 'e tafel
I can not figure out the solution	Ik kin de oplossing net útfine
I hit my first homerun there	Ik sloech dêr myn earste homerun
I assume you have one	Ik nim oan dat jo ien hawwe
I hope your week has been as wonderful as mine	Ik hoopje dat jo wike like prachtich west hat as myn
I remember being angry instead of relieved to see her	Ik herinner my dat ik lilk wie ynstee fan oplucht om har te sjen
I remember when you were a baby	Ik herinner my doe't jo in poppe wiene
Australia won the toss and opted for bat	Austraalje wûn de toss en keazen foar bat
I think the long drive has affected both of us	Ik tink dat de lange rit ús beide beynfloede hat
I will go away, far away	Ik sil fuort, fier fuort
I feel a wave of fear leave my body	Ik fiel dat in weach fan eangst myn lichem ferlitte
I looked back at the window	Ik seach werom nei it rút
I can still see his picture in my head	Ik kin syn foto noch yn myn holle sjen
I went through the wagons to drop him off	Ik gong troch de weinen om him ôf te setten
I saw the open fires	Ik seach de iepen fjoeren
I was told to clean myself and go to bed	Ik waard ferteld om mysels skjin te meitsjen en op bêd te gean
I tried to bury my nerves	Ik besocht myn senuwen te begraven
I looked out for the snow but saw nothing	Ik seach út nei de snie, mar seach neat
I want you to communicate with him	Ik wol dat jo mei him kommunisearje
I fully understand it	Ik begryp it folslein
I instructed him to climb inside	Ik joech him opdracht om nei binnen te klimmen
I have been so tired of work, family and life	Ik haw sa wurch west fan wurk, famylje en libben
I loved it, everyone	Ik hâldde derfan, allegear
I did not hear in her life	Ik hearde net yn har libben
I asked her to stay with me	Ik frege har by my te bliuwen
I attacked the tiger and drank his blood	Ik foel de tiger oan en dronk syn bloed
I sighed and laid my head on his shoulder	Ik suchte en lei myn holle op syn skouder
A few tilted their heads in their direction	In pear hellen de holle yn har rjochting
It is now open as a literary museum	It is no iepen as literêr museum
I pointed to the box	Ik wiisde nei de doaze
I have heard them many times	Ik haw se in protte kearen heard
I had finally managed to get my anger under control	It wie my einliks slagge om myn lilkens ûnder kontrôle te krijen
I'm hiding behind another man's name	Ik skûlje my efter in namme fan in oare man
From one side to the other	Fan de iene kant nei de oare kant
It was just for a good laugh	It wie gewoan foar in goed laitsje
I did not win the gold	Ik wûn it goud net
A jazz tune mixed with soft laughter	In jazzdeuntje mongen mei sêft laitsjen
I know you're very busy	Ik wit dat jo it tige drok hawwe
Television also took away from local entertainment	Televyzje naam ek fuort fan pleatslik fermaak
I stared out into the darkness	Ik stoarre út yn it tsjuster
I'll jump with you	Ik sil mei dy springe
I was just running, running, running	Ik wie gewoan oan it rinnen, rinnen, rinnen
I'm here, now with you	Ik bin hjir, no by dy
I want them to look at me	Ik wol dat se nei my sjogge
I did not know you knew him	Ik wist net dat jo him koene
I slept really well last night	Ik sliep fannacht echt goed
I keep looking for differences	Ik bliuw op syk nei ferskillen
I will hunt them down and teach them	Ik sil se jage en har leare
A large kitchen garden	In grutte keukentún
A metal thread gives shape to the skirt	In metalen tried jout foarm oan 'e rok
I knew it was impossible	Ik wist dat it ûnmooglik wie
I smile at them and swing back	Ik glimkje nei harren en swaai werom
That's what I should say to you	Dat soe ik tsjin dy sizze moatte
I hear my countrymen say it	Ik hear it myn lânslju sizzen
I sit next to him and touch his face	Ik sit njonken him en rekke syn gesicht oan
I had a hard time finding him	Ik hie muoite om him te finen
I pulled her up to examine her	Ik loek har omheech om har te ûndersykjen
I can not explain what happened	Ik kin net útlizze wat der bard is
A life that suited a rough mountain man	In libben dat by in rûge berchman paste
It took fourteen years before he published another novel	It duorre fjirtjin jier foardat er in oare roman publisearre
I hated my parents, but they would not understand	Ik hie in hekel oan myn âlden te lizzen, mar se soene it net begripe
I only came here for one reason	Ik kaam hjir mar foar ien reden
This prayer became one led by women	Dit gebed waard ien ûnder lieding fan froulju
I pushed it wide open	Ik triuwde it wiid iepen
I fully accept the embrace	Ik nim de omearming folslein oan
I love her very much	Ik hâld fan har tige
I just need to know what it is	Ik moat gewoan witte wat it is
A detailed test plan for the day illustrated one wall	In detaillearre testplan foar de dei yllustrearre ien muorre
I'd rather you don't let it go	Ik soe leaver dat jo it net litte
I wanted to stop, but something inside did not allow me	Ik woe ophâlde, mar wat fan binnen mocht my net ta
I'll bring that and a bottle of wine	Ik sil dat en in flesse wyn bringe
I was so disgusted by the whole thing	Ik wie sa fergriemd troch de hiele boel
I have no trouble watching him flee	Ik haw der gjin muoite mei him te sjen flechtsjen
I admired your courage	Ik bewûndere dyn moed
A book can be written to help you use it	In boekwurk kin skriuwe om jo te helpen by it brûken
I'm trying to lift myself up	Ik besykje mysels omheech te heljen
A good conclusion is invalid from such errors	In goede konklúzje is ûnjildich fan sokke flaters
I can not, for some reason	Ik kin net, om ien of oare reden
I knocked on the door and immediately she opened it	Ik klopte op de doar en daliks die se dy iepen
I did exactly what my grandfather asked	Ik die krekt wat myn pake frege
I come to offer information	Ik kom ynformaasje oanbiede
I had given them a sign of my love	Ik hie harren in teken fan myn leafde jûn
I have no problem spending all my money	Ik haw gjin probleem om al myn jild út te jaan
I had to focus on healthy eating and healthy living	Ik moast rjochtsje op sûn iten en sûn libjen
I did not think of that	Dêr tocht ik net oan
I opened the magic lock on the trunk	Ik die it magyske slot op 'e kofferbak iepen
Each design was drawn by hand	Elk ûntwerp waard mei de hân tekene
I know she'll be out soon	Ik wit dat se gau út sil
I smile at the driver	Ik glimke nei de sjauffeur
I wanted to talk to you about tonight	Ik woe mei dy prate oer fannacht
I'm still trying to change it	Ik ha noch besocht it te feroarjen
There are several reasons why	D'r binne ferskate redenen wêrom
I understood the power of hunger far too well	Ik begriep de macht fan de honger fierstente goed
I guess what you might like	Ik ried op wat jo miskien leuk fine
I think they are a good thing	Ik tink dat se in goede saak binne
Then he lay on his back along the rope	Dêrnei lei er op 'e rêch lâns it tou
I know how well you took care of your mother	Ik wit hoe goed jo foar jo mem fersoarge hawwe
I was suddenly scared	Ik wie ynienen kjel
I had no role here	Ik hie hjir gjin rol
I want them to let me go	Ik wol dat se my loslitte
I realized that the telegram had been a setup	Ik realisearre dat it telegram in opset west hie
Senate race in history	Senaat ras yn skiednis
The rebels therefore agreed to return to the port	De rebellen stimden dêrom yn om werom te gean nei de haven
I understand, she wants me to move on	Ik begryp it, se wol dat ik fierder gean
Beer was against the law	Bier wie tsjin de wet
I need to maintain my integrity with everyone	Ik moat myn yntegriteit mei elkenien behâlde
I'll find out tomorrow	Ik sil moarn útfine
A girl should take her chances too, you know	In famke moat har kânsen ek nimme, witst wol
I smile, wish they would make me that offer	Ik glimke, winskje dat se my dat oanbod meitsje soene
I end up deleting the whole run	Ik einigje mei te wiskjen de hiele run
A motor sounds to the station	In motor klinkt nei it stasjon
I recognized the man	Ik herkende de man
I would never leave her to die	Ik soe har nea litte om te stjerren
Music has to do with silence	Muzyk hat te krijen mei stilte
I want her to see me as normal	Ik wol dat se my as normaal sjocht
I was not sure how to answer	Ik wie der net wis fan hoe te antwurdzje
I collected more and did the same	Ik sammele mear en die itselde
I did not say anything to anyone, especially to your father	Ik haw neat tsjin immen sein, foaral tsjin jo heit
I have something to do last night	Ik haw fannacht wat te dwaan
I also heard that you have done some experiments with a dragon	Ik hearde ek dat jo wat eksperiminten dien hawwe mei in draak
I meant catch to say	Ik bedoelde fangen te sizzen
I wondered where all this was going	Ik frege my ôf wêr't dit alles hinne gie
I absolutely love this image	Ik hâld absolút fan dizze ôfbylding
I could not concentrate my eyes	Ik koe myn eagen net konsintrearje
I bought them for him from the local store	Ik kocht se foar him út 'e pleatslike winkel
I was out with some friends and we were divorced	Ik wie út mei wat freonen en wy waarden skieden
I think that's the main reason	Ik tink dat is de wichtichste reden
I advised that this was affirmative	Ik advisearre dat dat befêstigjend wie
I realized her plan, but it was too late	Ik realisearre har plan, mar it wie te let
I was so quiet, always watching	Ik wie sa stil, seach altyd
I know only a small part of the universe	Ik wit mar in lyts diel fan it hielal
I felt terrible and asked for forgiveness	Ik fielde my ferskriklik en frege om ferjouwing
Effects were minimal	Effekten wiene minimaal
I was not sure at the time	Ik wie der op dat stuit net wis fan
I felt my heart go out to him	Ik fûn myn hert útgean nei him
I immediately start trying to justify the question	Ik begjin daliks te besykjen de fraach te rjochtfeardigjen
I like woman very much	I like frou hiel folle
I have to make it that way	Ik moat it sa meitsje
I can 't take it anymore	Ik kin der net mear mei
I assume this is also true in life	Ik nim oan dat dit ek wier is yn it libben
I can hate you for nothing	Ik kin dy om neat haatsje
I did exactly what they told me to do	Ik die krekt wat se my seinen te dwaan
I had no idea what to say, where to start	Ik hie gjin idee wat te sizzen, wêr te begjinnen
I must have been a real mess	Ik moat in echte rommel west hawwe
A large meter above the scale would show the weight	In grutte meter boppe de skaal soe it gewicht sjen litte
I was only partially right	Ik hie mar foar in part gelyk
I turn the camera on and get a vertical shot	Ik draai de kamera en krij in fertikale skot
I shook the idea out of my head	Ik skodde it idee út myn holle
I heard the song loud and clear	Ik hearde it liet lûd en dúdlik
A dark figure turned around	In tsjustere figuer draaide him om
I have the best chef in the world	Ik haw de bêste chef yn 'e wrâld
I did not want to disturb her	Ik woe har net steure
I can drop a seed, an idea	Ik kin in sied falle, in idee
A few churches contain such a treasure chest	In pear tsjerken befetsje sa'n skatkiste
I made love to him at my own pace	Ik makke leafde mei him yn myn eigen tempo
I wash everything off	Ik waskje alles ôf
A wolf never voluntarily gave up the defeat to drink	In wolf joech nea frijwillich de nederlaach ta om te drinken
I will have a lot to learn on the subject	Ik sil in protte hawwe te learen oer it ûnderwerp
I never cried for anyone	Ik skriemde noait foar immen
A narrow bed was pulled against the far wall	In smel bêd waard tsjin de fierste muorre treaun
I better sign up for now	Ik kin my better foar no ôfmelde
I knew it would not be an easy task	Ik wist dat it gjin maklike taak wêze soe
I have a very limited budget	Ik haw in hiel beheind budzjet
I did not know her for my lessons	Ik koe har net foar myn lessen
I'll talk to him this morning	Ik praat mei him fan 'e moarn
A bad marriage leaves some lost spaces	In min houlik lit in pear ferlerne romten
I know he must be sorry	Ik wit dat er spitich wêze moat
I think she's never seen anything like it before	Ik tink dat se soks noch noait earder sjoen hat
I live in a nightmare	Ik libbe yn in nachtmerje
I can not remember well how all this worked	Ik kin my net goed ûnthâlde hoe't dit alles wurke
I can not wait to learn everything	Ik kin net wachtsje om alles te learen
I slowly opened my eyes	Ik die myn eagen stadich iepen
A characteristic of good behavior has been deployed	In skaaimerk fan goed gedrach is ynset
I was not the only one who was under the impression	Ik wie net de iennichste dy't ûnder de yndruk wie
But the film worked with the audience	Mar de film wurke mei it publyk
I had no desire to move	Ik hie gjin winsk om te bewegen
I have seen wounds, pain and death	Ik haw wûnen, pine en dea sjoen
I heard about you and your grandmother	Ik hearde oer dy en dyn beppe
I tried for some photos	Ik besocht foar wat foto's
Names that are not assigned are in gray	Nammen dy't net tawiisd binne binne yn griis
I could not turn off the feeling	Ik koe it gefoel net útskeakelje
I put my trust in a demon	Ik stelde myn fertrouwen yn in demon
I knew it had to be	Ik wist dat it wêze moast
I watched the whole game too	Ik seach it hiele spul ek
I think it will be good for his own business	Ik tink dat it goed wêze sil foar syn eigen bedriuw
A few of the locations were burned into my memory	In pear fan 'e lokaasjes waarden yn myn ûnthâld ferbaarnd
I think he cares deeply	Ik tink dat er djip soarget
I can just retire after this return trip	Ik kin gewoan mei pensjoen nei dizze weromreis
I got two more waves	Ik krige noch twa weagen
I will get in touch with him	Ik sil yn kontakt komme mei him
Many of them look exactly the same	In protte fan harren sjogge krekt itselde
I am full of love, humor, ambition and intelligence	Ik bin fol mei leafde, humor, ambysje en yntelliginsje
I looked at her trembling pale face	Ik seach nei har trillende bleek gesicht
I offer unlimited service	Ik biede ûnbeheinde tsjinst
I decided to cut it off	Ik besleat it ôf te snijen
I felt stuck to my stomach	Ik fielde my fêst oan myn mage
Often such findings were kept secret by superstition	Faak waarden sokke fynsten geheim hâlden troch byleauwe
I wanted it, needed it myself	Ik hie it wol, hie it sels nedich
I could not see a second	Ik koe gjin twadde sekonde sjen
I can not wait to hit my last score	Ik kin net wachtsje om myn lêste skoare te slaan
I did not want to create myself	Ik woe my net oanmeitsje
I say again, let us take comfort	Ik sis nochris, lit ús treast nimme
I searched and answered the phone	Ik suchte en antwurde de telefoan
I was not even a hit man	Ik wie net iens in hit man
I pulled out of his embrace	Ik helle út syn omearming
I bite on the lip, feeling all her eyes on me	Ik biet op 'e lippe, fiel al har eagen op my
Orders detailed their role in the invasion	Oarders detaillearre har rol yn 'e ynvaazje
I know all about your illegal activity	Ik wit alles oer jo yllegale aktiviteit
I think he's the editor	Ik tink dat hy de redakteur is
I'm skeptical of that statement	Ik bin skeptysk oer dy útspraak
I knew that was not the case with any of us	Ik wist dat dat net it gefal wie mei ien fan ús
I think she did just that	Ik tink dat se dat krekt makke hat
I literally planned my days around there	Ik ha letterlik myn dagen der omhinne pland
I clasp the handle and slam the door open	Ik klamme de handgreep en smiet de doar iepen
I cried, and he left me	Ik rôp, en hy liet my
I was crazy for the guy	Ik wie gek foar de keardel
He is found guilty of high treason	Hy wurdt skuldich fûn oan heechferried
I should not have left her	Ik hie har net ferlitte moatten
I looked to my right	Ik seach nei myn rjochterkant
This fact does not impress me much	Dit feit makket my net folle yndruk
I have a pretty thick skin over all this	Ik haw in moai dikke hûd oer dit alles
I asked him how he was so productive	Ik frege him hoe't hy sa produktyf wie
I learned how to be patient	Ik learde hoe't ik geduld wêze moast
I was immediately drunk with hatred	Ik waard fuortendaliks dronken fan haat
I just saw it happen	Ik seach it krekt barre
However, I can not find my shoes	Ik kin myn skuon lykwols net fine
I designed it to avoid long starting chains	Ik ûntwurp it om lange begjinnende keatlingen te foarkommen
I hope this video makes you a little happier	Ik hoopje dat dizze fideo jo in bytsje lokkiger makket
I was not the cool kid in the cool crowd	Ik wie net it koele bern yn 'e koele mannichte
I looked down there a bit	Ik seach dêr wat del
I could barely take care of myself	Ik koe amper foar mysels soargje
I've seen you for a long time	Ik haw dy al lang sjoen
I'm in such big trouble	Ik sit yn sokke grutte problemen
I used my spray bottle to sweep things down	Ik brûkte myn sprayflesse om dingen del te feien
I usually could never make girls laugh	Ik meastal koe nea meitsje famkes laitsje
I have not had one for almost three years	Ik haw al hast trije jier gjin ien hân
I almost felt sorry for her	Ik fielde hast meilijen foar har
I know that's what you're told me	Ik wit dat is wat jo ferteld binne
A man who loves food, and who showed it	In man dy't fan iten hâlde, en dy't it sjen liet
I know my way back here	Ik wit myn wei hjir werom
I would rather not go any further	Ik woe leaver net fierder
I would hold them back	Ik soe hâld se werom
A brave student walked up to one	In dappere studint rûn nei ien ta
I trembled and trembled	Ik trilde en trille
Part of her said she was dishonest	In part fan har sei dat se ûnearlik wie
I just wanted to drive my point home	Ik woe gewoan myn punt nei hûs ride
I can not jump that far	Ik kin net sa fier springe
A living being without speech is incomplete	In libbend wêzen sûnder spraak is ûnfolslein
I really could never come to admire them	Ik koe echt noait komme om se te bewûnderjen
A solution that was not four meters away	In oplossing dy't net fjouwer meter fuort lei
I love writing such things	Ik hâld fan soksoarte dingen te skriuwen
I had my windows down, all four	Ik hie myn ruten del, alle fjouwer
I was elated and confused	Ik wie oplucht en yn 'e war
Consumption of fish protein has no association	Konsumpsje fan fiskprotein hat gjin assosjaasje
I searched everywhere for anything that could help me	Ik socht oeral foar alles dat my koe helpe
I wish he was someone else	Ik woe dat er in oar wie
I actually do not imagine at all	Ik eins net ferbylding yn alle gefallen
I want to do it all with you	Ik wol it allegear mei dy dwaan
A car driving outside	In auto dy't bûten ried
A fight to the death	In striid oant de dea
The product is Atlantic salmon	It produkt is atlantyske salm
I had nothing to lose	Ik hie neat te ferliezen
I have not been entertained for so long	Ik bin sa lang net mear fermakke
I bow to her and swing the passenger door open	Ik bûge foar har en swaai de passazjiersdoar iepen
I moved back a little, but held his arm tight	Ik beweech in bytsje werom, mar hold syn earm fêst
I see the laser beam	Ik sjoch de laserstraal
I have to get away from you	Ik moat by dy wei
I was always pretty fond of all you girls	Ik wie altyd aardich dol op al jim famkes
A slave has no choice	In slaaf hat gjin kar
I can find you anywhere in a world	Ik kin jo oeral fine op in wrâld
I can be there in fifteen minutes	Ik kin der oer fyftjin minuten wêze
I had no idea what any of that meant	Ik hie gjin idee wat ien fan dat betsjutte
I prayed for longer rain, but it did not go well	Ik bea foar langere rein, mar it die net goed
I could not imagine what was happening at that moment	Ik koe my net yntinke wat der op dat stuit barde
A new music block has also been added	Der is ek in nij muzykblok bykaam
I used the cover to chance a look back	Ik brûkte it omslach ta kâns in blik werom
I wondered why that was	Ik frege my ôf wêrom dat wie
I want you to appreciate the opportunity you have here	Ik wol dat jo de kâns wurdearje dy't jo hjir hawwe
I was embarrassed by his silence	Ik wie ferlegen troch syn stilte
I never understood his relationship with the cattle	Ik haw syn relaasje mei de fee noait begrepen
I'm here to make very permanent enemies	Ik bin hjir om tige permaninte fijannen te meitsjen
A philosopher can be infinitely interesting	In filosoof kin ûneinich ynteressant wêze
A few things, actually	In pear dingen, eins
I tore open the envelope	Ik skuorde de envelop iepen
I only ask this of you	Ik freegje allinne dit fan dy
I held the recipe in my hand	Ik hold it recept yn 'e hân
I make him laugh for a while longer	Ik lit him noch efkes laitsje
I love reading and writing	Ik hâld fan lêzen en skriuwen
I have seen pictures of her	Ik haw foto's fan har sjoen
I was embarrassed to wear it on the bus	Ik hie my ferlegen om it op 'e bus te dragen
All three were involved with other bands	Alle trije wiene belutsen by oare bands
I need to know how bad	Ik moat witte hoe slim
I can already imagine how everything went right now	Ik kin my al yntinke hoe't alles no krekt gien is
It is known that I hit this button on occasion	It is bekend dat ik dizze knop by gelegenheid sloech
I felt so bad for her, you know	Ik fielde sa min foar har, witst wol
I know the dangers lurking	Ik wit de gefaren dy't op 'e loer leine
I leaned my cheek against his cheek and patted his neck	Ik lei myn wang tsjin syn wang en klopje syn nekke
I still have his construction photos	Ik haw noch syn boufoto's
The nose is white or marked with brown	De noas is wyt of markearre mei brún
I still have a lot of things to tell	Ik haw noch in protte dingen te fertellen
I use the word often	Ik brûk it wurd faak
A female cousin says he was a real gentleman	In froulike neef seit, hy wie in echte hear
I would not hurt anyone	Ik soe gjinien sear dwaan
I asked him if he had been injured	Ik frege him oft er ferwûne rekke wie
I pulled her close and whispered in her ear	Ik loek har ticht en flústere har yn it ear
I love every part of you	Ik hâld fan elk diel fan dy
I woke up early and wanted to do something	Ik waard betiid wekker en woe wat dwaan
I had hit my breaking point with him	Ik hie myn brekpunt mei him rekke
I have not placed the problems very well	Ik haw de problemen net heul goed pleatst
A very good bird in the last story is one	In tige goede fûgel yn it lêste ferhaal is ien
I tried to touch him	Ik besocht him oan te reitsjen
I did this not just for myself	Ik haw dit net allinnich foar my dien
I shrugged in response	Ik skodholle as antwurd
I was just an idiot and had not seen it before	Ik wie gewoan in idioat en seach it net earder
I tossed and turned, trying to count sheep	Ik goaide en draaide, besocht skiep te tellen
I was sad the whole time	Ik wie de hiele tiid tryst
I watched as the bull was lifted into the air	Ik seach hoe't de bolle de loft yn helle waard
I'm sitting on the grass under a tree	Ik sit op it gers ûnder in beam
I hate the tube in her throat	Ik haatsje de buis yn har kiel
I kept looking at my shoes	Ik bleau te sjen nei myn skuon
I will not stand in your way	Ik sil jo net yn 'e wei stean
I know it does not help	Ik wit dat it net helpt
I suggest you check out the digital furniture auction	Ik stel foar dat jo de digitale meubelveiling kontrolearje
I will not make that mistake again	Ik sil dy flater net wer meitsje
Lots of real problems	In protte echte problemen
I felt things for this mysterious creature	Ik fielde dingen foar dit mysterieuze skepsel
I bent down to get my gun	Ik bûgde my om myn gewear te heljen
I could no longer keep my eyes open	Ik koe de eagen net langer iepen hâlde
I give him a glare and then take him into the room	Ik sjit him in glare en nim dan de keamer yn
I played with everything in my bag of tricks	Ik spile mei alles yn myn tas fan trúkjes
I want it to end as soon as possible	Ik wol dat it sa gau mooglik einiget
I waited until the next letter arrived	Ik wachte oant it folgjende briefke kaam
I answered immediately	Ik antwurde fuort
I know a way to get there faster	Ik wit in manier om dêr rapper te kommen
I just went to visit	Ik gie krekt op besite
I marched to the events in my download	Ik marsjearre nei de eveneminten yn myn download
I thought we could get along very well with each other	Ik tocht dat wy it hiel goed mei elkoar koenen
I quickly went through to the other objects	Ik gong fluch troch nei de oare objekten
I did not bother him so much	Ik haw him net safolle lestich fallen
I just cross and everything works by itself	Ik krús gewoan en alles wurket fan himsels
I raise and train cut horses	Ik grutbringe en traine snijhynders
I was looking for one particular item	Ik socht nei ien bepaald item
I'm sure he did	Ik bin der wis fan dat hy it dien hat
I know this is not the case for many	Ik wit dat dat foar in protte net it gefal is
I can stay there six months as a tourist	Ik kin dêr seis moanne bliuwe as toerist
I apologize for maybe being too honest	Ik ferûntskuldigje my foar miskien te earlik te wêzen
I am very happy with the work they did	Ik bin heul bliid mei it wurk dat se diene
A pistol lay in front of him on the floor	In pistoal lei foar him op 'e flier
I know this is a crazy mess	Ik wit dat dit in dwylsinnige puinhoop is
I went down, but he was not there	Ik gie del, mar hy wie der net
A presence, a force, something seen from above	In oanwêzigens, in krêft, eat dat fan boppen sjocht
I need a private detective	Ik ha in priveedetektive nedich
I could not accept that	Dat koe ik net oannimme
I have no idea what it is	Ik ha gjin idee wat it is
A loud alarm rings	In lûd alarm rinkelt troch
I actually felt the pain	Ik fielde eins de pine
I feel sorry for the guy	Ik fiel my meilijen foar de keardel
I have to work on this	Ik moat hjir oan wurkje
I repeated quietly, over and over, and then loudly	Ik herhelle stil, oer en wer, en dan lûdop
I already found him dead	Ik fûn him al dea
I had never seen her so overwhelmed	Ik hie har noch noait sa oerstjoer sjoen
I was not even sure how I would cross a road	Ik wie net iens wis hoe't ik in dyk oerstekke soe
I could not remember when she had become so small	Ik koe my net ûnthâlde wannear't se sa lyts wurden wie
I was happy to be back	Ik wie bliid werom te wêzen
I had to be faithful to save	Ik moast trou wêze om te rêden
More intensive systems form over land than over water	Mear yntinsive systemen foarmje oer lân dan oer wetter
I looked at her with raised eyebrows	Ik seach har mei opheven wynbrauwen oan
I would not live like that anymore	Ik soe net mear sa libje
I had not even missed a single day	Ik hie net iens ien dei mist
I got into poetry for two years	Ik kaam al twa jier yn poëzij
I work through the evening prayer, then the night prayer	Ik wurkje troch it jûnsgebed, dan it nachtgebed
I wonder how that would be for other people	Ik freegje my ôf hoe't dat foar oare minsken wêze soe
I would love to learn more from you	Ik soe graach mear fan dy leare
I found a nice place to move to	Ik fûn in leuk plakje om nei te ferhúzjen
I saw my exit approaching	Ik seach myn útgong oankommen
I'm nothing compared to hunger	Ik bin neat yn ferliking mei de honger
I had done this many times	Ik hie dit in protte kearen dien
However, I needed her to try	Ik hie har lykwols nedich om te besykjen
I can not pain much more	Ik kin net folle mear pine
I try to run but my legs feel like lead	Ik besykje te rinnen mar myn skonken fiele as lead
I wondered if he was armed	Ik frege my ôf oft er bewapene wie
I had to convince a lot	Ik moast in protte oertsjûgje
I hope that will not be the case anymore	Ik hoopje dat dat net mear sa sil
I know they are strange	Ik wit dat se frjemd binne
I saw a man in her company	Ik seach in man yn har selskip
I knew he was scared	Ik wist dat er bang wie
I want you to find it	Ik wol dat jo it fine
I put it by his tree	Ik sette it by syn beam
I became a father figure to her you see	Ik waard in heite figuer foar har do sjochst
I worked a real sweat dance	Ik wurke in echte swit dûnsjen
I was not ready to talk	Ik wie net ree om te praten
I should not have given up on her	Ik hie har net opjaan moatten
A majority of people love to buy and own things	In mearderheid fan minsken hâldt fan dingen te keapjen en te besit
I will be your opponent	Ik sil dyn tsjinstanner wêze
I know what most people say about him	Ik wit wol wat de measte minsken oer him sizze
A storm had suddenly arisen	In stoarm wie ynienen opkommen
I waited on the porch for him	Ik wachte op 'e stoepe op him
I sent over the paperwork	Ik stjoerde oer it papierwurk
A large window fills the wall behind the desk	In grut rút fol de muorre efter it buro
I had a dance lesson yesterday	Ik ha juster in dûnsles hân
I was looking for honesty and trust	Ik socht nei earlikens en fertrouwen
This happened several times	Dit barde ferskate kearen
I was hoping to talk to the pastor	Ik hie hope mei de dominee te praten
I had a hard time getting out	Ik hie muoite om út te kommen
I'm coming to a decision	Ik kom ta in beslút
I have a half spirit to leave you here forever	Ik haw in heale geast om dy hjir foar altyd te litten
I get through it honestly	Ik kom der earlik troch
I could not hear her sobbing	Ik mocht har net sa snikken hearre
All you can hope for is survival	Alles wêrop jo kinne hoopje is te oerlibjen
I had nowhere else to go	Ik hie nearne mear hinne
I want you to know that you have resources	Ik wol dat jo witte dat jo boarnen hawwe
I rather liked it, to be honest	Ik fûn it leaver leuk, om earlik te wêzen
I understand how big this is	Ik begryp hoe grut dit is
I can fill in the details later	Ik kin letter de details ynfolje
I became calm and open	Ik waard kalm en iepen
I stood there, touching myself	Ik stie dêr, mysels oan te reitsjen
I heard about what happened today	Ik hearde oer wat der hjoed barde
I will look forward to your future posts	Ik sil útsjen nei jo takomstige berjochten
I take a step back from her	Ik doch in stapke fan har werom
I liked the little house	Ik mocht graach it lytse hûs
I slowly pulled my hand away from his	Ik luts stadich myn hân fan syn
I will not plead with you tonight	Ik sil fannacht net mei dy pleitsje
I can feel what we have lost	Ik kin fiele wat wy ferlern hawwe
I need this out	Ik moat dit út
I would pick him up at lunch time	Ik soe him ophelje by lunch tiid
I have the best house in the world	Ik haw it bêste hûs fan 'e wrâld
I swallowed hard, unable to take my eyes off him	Ik slokte hurd, net by steat om myn blik fan him ôf te skiljen
I was officially on my way to the hospital	Ik wie offisjeel ûnderweis nei it sikehûs
I did not go down there	Ik gyng der net del
I see nothing else of value here	Ik sjoch hjir neat oars fan wearde
I did not want to go back	Ik woe net werom
A fight for loyalty	In striid foar loyaliteit
All fourteen deny the allegations against them	Alle fjirtjin ûntkenten de beskuldigings tsjin harren
I did not think it would go so bad	Ik hie net tocht dat it sa min gean soe
I approach this topic with some hesitation for two reasons	Ik benader dit ûnderwerp mei wat wifkjen om twa redenen
I've seen those hunts	Ik haw dy jagen sjoen
He made a beautiful sound at the end	Hy makke in prachtich lûd oan 'e ein
I want you fresh for our little adventure	Ik wol dy fris foar ús lytse aventoer
I opened my door and fell flat on my bed	Ik die myn doar iepen en foel plat op myn bêd
I remembered her words	Ik herinnerde my har wurden
I did not participate in the talk	Ik die net mei oan it praten
I know this part of the song	Ik ken dit diel fan it ferske
I thought you'd hear me coming	Ik tocht dat jo my oankommen hearre soene
I could not lift my right leg or stand upright	Ik koe myn rjochterskonk net ophelje of oerein stean
I shook my head at the thought	Ik skodde de holle by de gedachte
I think he really does not like me	Ik tink dat hy my echt net leuk fynt
I lifted my share of the load	Ik helle myn diel fan 'e lading
But he was very busy those days	Mar hy hie it dy dagen tige drok
I mean absolutely crazy	Ik bedoel absolút gek
I was ready to do anything	Ik waard ree om alles te dwaan
I kept training	Ik bleau traine
I turned around and walked out	Ik draaide my om en rûn út
I had to talk to you	Ik moast mei dy prate
I had asked for a comparison with this saw	Ik hie frege om in ferliking mei dizze seach
I take a deep breath and hold my voice	Ik sykhelle djip en hâld myn stim fêst
I can not do more than that sir	Ik kin net mear as dat hear
He would resign later that day	Hy soe letter dy deis ûntslach jaan
I support you every day	Ik stypje dy alle dagen
I have always loved shooting	Ik haw altyd graach sjitten
This book has sold more than half a million copies worldwide	Dit boek ferkocht mear as in heal miljoen eksimplaren wrâldwiid
I recognized her at once	Ik herkende har yn ien kear
I lift my shoulders with an awkward shoulders	Ik til mei in ûnhandige skouders de skouders
I was not ready to talk about it	Ik wie net ree om der oer te praten
I was not even afraid of this sudden rush of emotions	Ik wie net iens bang foar dizze hommelse rush fan emoasjes
I wondered how much sleep they got	Ik frege my ôf hoefolle sliep se krigen
I own my place and have a large family	Ik besit myn plak en haw in grutte famylje
I can not just drag you here	Ik kin jim hjir net krekt mei slepe
A girl who was clearly not a date	In famke dat dúdlik gjin date wie
I thought once again of escape	Ik tocht noch ien kear oan ûntsnapping
I was warned to stay away from such things	Ik waard warskôge om fan sokke dingen wei te bliuwen
I was so grateful to him for doing this	Ik wie him sa tankber foar it dwaan fan dit
That's what I promised him	Dat haw ik him tasein
I looked around the corner	Ik seach om 'e hoeke
I wanted to see a face	Ik woe in gesicht sjen
I've never quite gotten over my amazement	Ik bin der noch nea hielendal oer myn fernuvering oer kommen
I could not go, not to the night before	Ik koe net gean, net nei de nacht dêrfoar
I just need to roll some rolls in the oven	Ik moat gewoan wat rollen yn 'e oven falle
I could see the fight in the rooms	Ik koe de striid yn 'e keamers sjen
I was sitting on the left chair	Ik siet op de linker stoel
I saw him across the room from behind my pint	Ik seach him oer de keamer fan efter myn pint
I think you're all right	Ik tink dat jo hielendal goed binne
I see the sadness in his eyes	Ik sjoch it fertriet yn syn eagen
I take us even higher	Ik nim ús noch heger
A sure hit for any small child	In wis hit foar elk lyts bern
I could not see the essence	Ik koe de essinsje net sjen
I will not be able to walk	Ik sil net rinne kinne
I felt his teeth finally press against my skin	Ik fielde dat syn tosken einlings tsjin myn hûd drukten
I clasp a pillow in front of my face	Ik klamme in kessen foar myn gesicht
I look over to the sleeping child	Ik sjoch oer nei it sliepende bern
A black wave lifted her up, which carried her to eternity	In swarte weach helle har op, dy't har nei de ivichheid droech
I wanted to start living again	Ik woe wer begjinne te libjen
I can not be a speaker like that	Ik kin net sprekker wêze as dat
I would work hard to get there	Ik soe hurd wurkje om dêr te kommen
I hope you know that	Ik hoopje dat jo dat witte
I pay my bills and try to get away	Ik betelje myn rekken en besykje fuort te gean
I will look for them	Ik sil se sykje
A few heads turn around, and a girl and boy nod	In pear koppen draaie om, en in famke en jonge knikke
I forgot to tell you that last night	Ik fergeat it dy fannacht te fertellen
I had a million questions	Ik hie in miljoen fragen
I would recommend their services to anyone who needs help	Ik soe har tsjinsten oanrikkemandearje oan elkenien dy't help nedich is
I'm glad you're ridiculous	Ik bin bliid dat jo binne ridlik
I was just trying to free my father	Ik besocht allinich myn heit te befrijen
I told you why this is so important to me	Ik fertelde jo wêrom dit sa wichtich foar my is
I felt like everyone was staring at me	Ik fielde dat elkenien nei my stoarre
I could not concentrate	Ik koe my net konsintrearje
I could shield one of my girls	Ik koe shield ien fan myn famkes
I quickly got down from the roof	Ik kaam gau fan it dak del
I will not take much of your time	Ik sil net folle fan jo tiid nimme
I feel like she's smiling at me	Ik fiel dat se nei my glimket
I think about what you want to hear	Ik tink oer wat jo wolle hearre
I hear loud knocks on the door	Ik hear hurd op de doar kloppen
I felt so alone and helpless	Ik fielde my sa allinnich en helpleas
I never wanted them killed	Ik woe noait dat se deadzje
It has changed a lot since it was built	It is gâns feroare sûnt it waard boud
I walked over and stood between him and the door	Ik rûn oer en stie tusken him en de doar
A much harder spelling just because people are rarely real	In folle dreger stavering gewoan om't minsken selden echt binne
I let all our friends down	Ik lit al ús freonen del
I had not realized that he was so close behind me	Ik hie net realisearre dat er sa ticht efter my wie
I can go that far, but not further	Ik kin sa fier gean, mar net fierder
I never seem to like a guy	Ik lykje noait in keardel te hâlden
I'm afraid to speak in public	Ik bin bang om yn it iepenbier te praten
I was waiting for what would happen	Ik wachte op wat soe barre
Rouse was damned by a series of events	Rouse waard ferdomd troch in rige fan eveneminten
I have to keep moving, keep making	Ik moat trochgean te bewegen, trochgean te meitsjen
I had nothing to say	Ik hie neat te sizzen
I heard what happened at the gas station	Ik hearde wat der barde op it tankstasjon
I threatened to kill her if she told anyone	Ik drige har te deadzjen as se immen fertelde
I bent down to see if he was breathing	Ik bûgde my del om te sjen oft er sykhelle
A large grocery store is a great idea	In grutte itenwinkel is in geweldich idee
I was not even sure who your father was	Ik wie net iens wis wa't dyn heit wie
I believe he is completely right	Ik leau dat hy folslein gelyk hat
I can swing for another day or two	Ik kin noch in dei as twa swinge
I had taken first aid courses at school	Ik hie kursussen foar earste help dien op skoalle
I have to get up early in the morning	Ik moat moarns betiid op
I did not want to live anymore	Ik woe net mear libje
A shadow moved a few feet away	In skaad ferhuze in pear meter fuort
I know you're not doing it on purpose	Ik wit dat jo it net mei doel dogge
I was always looking out for you	Ik socht altyd út foar dy
I considered it a victory and picked up the sheet	Ik beskôge it as in oerwinning en helle it blêd omheech
I still kept at it	Ik hold der noch oan
I decided to just let it slide	Ik besleat om it gewoan glide te litten
A new entrance sign has also been introduced	Der is ek in nij yngongsbuordsje ynfierd
I knew everyone was waiting for me to come back	Ik wist dat elkenien op my wachte om werom te kommen
I have never met either	Ik haw ien fan beide noait moete
A nice look, that was	In moai blik, dat wie
I was quick with a bus to a port	Ik wie fluch mei in bus nei in haven
I wanted to know how it felt	Ik woe witte hoe't it fielde
I explained them and that was that	Ik haw se útlein en dat wie dat
I had to be comfortable again	Ik moast wer noflik wêze
I seemed to think my thoughts forever	Ik like myn gedachten foar altyd te tinken
I want to answer him	Ik wol him antwurdzje
I need to write something	Ik moat wat skriuwe
A boat would be the answer to my prayers	In boat soe it antwurd wêze op myn gebeden
I do not hate to tell him the truth	Ik haatsje him net de wierheid te fertellen
I woke up with a start	Ik waard wekker mei in begjin
A boy of about four was standing close to her knee	In jonge fan sawat fjouwer stie ticht by har knibbel
The second guard was injured	De twadde bewaker rekke ferwûne
I do not know where he got them	Ik wit net wêr't hy se krige
I'm about to shake my allies free	Ik stean op it punt om myn ferbûnsfolk frij te skodzjen
I cover my head as we push through the birds	Ik bedek myn holle as wy troch de fûgels triuwe
I know how hard it is for you	Ik wit hoe dreech it is foar dy
I really enjoyed my experience with the paper	Ik haw echt genoaten fan myn ûnderfining mei it papier
Below the dining room is a wine cellar	Under de ytseal is in wynkelder
I grabbed his hand and held it tight	Ik grypte nei syn hân en hold dy fêst
I will not take it anymore	Ik sil it net mear nimme
A gift suddenly burst away	In kado skuorde ynienen fuort
I would like to share a gift idea with you	Ik wol graach in kado-idee mei jo diele
I've dug it out and it's just coming back	Ik haw it útgroeven en it komt gewoan werom
I see dirt and dust around it	Ik sjoch smoargens en stof der omhinne
I walk back to her and out the door	Ik rin werom nei har ta en de doar út
I needed the barrier between us	Ik hie de barriêre tusken ús nedich
I did not play well and did not sound at myself	Ik spile net goed en klonk net op mysels
I really appreciate you taking the time to do this	Ik wurdearje it echt dat jo de tiid nimme om dit te dwaan
I told him that criticism disrupted the flow of memory	Ik fertelde him dat krityk de stream fan ûnthâld fersteurde
I thought it was all my fault	Ik tocht dat it allegear myn skuld wie
I also can not wait to shower	Ik kin ek net wachtsje om te dûsen
I live in a fantasy world on the beach	Ik libbe yn in fantasywrâld op it strân
A wonderful mix of picture books, games and songs	In prachtige miks fan byldeboeken, spultsjes en ferskes
I think he probably had the same fear as you	Ik tink dat hy wierskynlik deselde eangst hie as jo
Moments later, he dropped the bile and ran	Even letter liet er de bile falle en draafde
I like the review system	I like it resinsje systeem
I did not want them to die	Ik woe net dat se stjerre
A quarter past four	In kertier oer fjouweren
I tossed and turned to forget everything	Ik goaide en draaide om alles te ferjitten
I remembered the past	Ik herinnerde my it ferline
A second date and second hour exist	In twadde datum en twadde oere bestean
I think everything happens to you for a reason	Ik tink dat alles mei jo bart mei in reden
Their trials were completed the next day	Har proeven waarden de folgjende deis foltôge
I ask you questions and you never answer me	Ik stel jo fragen en jo antwurdzje my noait
I hid my hands behind my back	Ik ferburgen myn hannen efter de rêch
I read one of your little mysteries	Ik haw ien fan jo lytse mystearjes lêzen
I bent into the kiss and pushed back	Ik bûgde yn 'e tút en drukte werom
I commented on the man who had an open mind	Ik kommentearre oer de man dy't in iepen geast hie
I was trapped in his belief system	Ik waard finzen yn syn leauwe systeem
I am the law of the land	Ik bin de wet fan it lân
I let her tell me everything	Ik liet har my alles fertelle
I could not think of anyone	Ik koe oan gjinien tinke
Miles and his men landed at that spot	Miles en syn mannen kamen op dat plak telâne
A way to defend her honor as a lady	In manier om har eare as dame te ferdigenjen
Sometimes the movie is hard to watch	Soms is de film dreech te sjen
I just walked up to it	Ik rûn der krekt sa op
They lay four deep and several hundred over	Se leine fjouwer djip en ferskate hûnderten oer
I was full of confidence in the world	Ik wie fol mei fertrouwen yn 'e wrâld
I slip back to my room	Ik glip werom nei myn keamer
Tomorrow a truck with rice arrives at its residence	Moarn komt in frachtwein mei rys yn syn wenplak
It was a turning point in my life	It wie in kearpunt yn myn libben
I bet she would do it with a knife	Ik wedde dat se it mei in mes dwaan soe
I wonder about the other people in my life	Ik fernuverje my oer de oare minsken yn myn libben
I bent over him and closed my eyes	Ik bûgde op him en die de eagen ticht
I sit back in my chair and close my eyes	Ik sakje werom yn myn stoel en slút myn eagen
I will miss your posts	Ik sil jo berjochten misse
However, I recommend two things	Ik advisearje lykwols twa dingen
I have an hour to live	Ik haw in oere te libjen
I know your whole deal	Ik wit dyn hiele deal
A dinner reception in the lodge followed after the ceremony	In dinerresepsje yn 'e lodge folge nei de seremoanje
I leave a trail of blood behind me	Ik lit in spoar fan bloed efter my
I only had him for one year	Ik hie him mar ien jier
I would see her almost every day	Ik soe har hast alle dagen sjen
I love the way you managed the glass reflection	Ik hâld fan de manier wêrop jo de glêzen refleksje hawwe beheard
I immediately fell in love with the characters	Ik rekke fuortendaliks fereale op de personaazjes
I found it very interesting	Ik fûn it tige nijsgjirrich
I will not share all the details between then and now	Ik sil net alle details diele tusken doe en no
A fierce storm had risen	In fûle stoarm wie opstien
I worried about her because she was so young	Ik makke my soargen oer har, om't se sa jong wie
I had no sense of laughter	Ik hie gjin sin oan it laitsjen
I already know the end result	Ik wit it einresultaat al
I lifted the object and took a swing	Ik tilde it objekt op en naam in swing
I had nowhere to go	Ik hie nergens om hinne te gean
I was happy in their company	Ik wie bliid yn harren bedriuw
I lifted my head and my hands to receive them	Ik tilde myn holle en myn hannen op om se te ûntfangen
I knew it was as true as he was	Ik wist dat it sa wier wie as hy
I learn so much from seeing you all	Ik lear safolle fan jo allegear te sjen
I told her you have a very attractive body	Ik fertelde har dat jo in heul oantreklik lichem hawwe
An official was also present as an observer	In amtner wie ek oanwêzich as waarnimmer
I am invited to give a lecture	Ik bin útnoege om in lêzing te jaan
I was rather vulnerable and all these things happened	Ik wie earder kwetsber en al dizze dingen barden
I hung up without leaving a message	Ik hong op sûnder in berjocht efter te litten
I put it on, sliding my hand through each sleeve	Ik die it oan, glied myn hân troch elke mouw
I could not notice that they were bored	Ik koe net fernimme dat se ferfelen wiene
Everyone in my family is taken care of	Elkenien yn myn famylje wurdt fersoarge
I followed it through, and knocked on the back door	Ik folge it troch, en klopte op 'e efterdoar
I brought this little friend for you	Ik brocht dizze lytse freon foar dy
I see you sharply around seven	Ik sjoch dy om sânen skerp
I have to keep my head clear	Ik moat de holle dúdlik hâlde
I started to really like him	Ik begon him echt leuk te meitsjen
I never wanted it to happen in real life	Ik woe noait dat it yn it echte libben bart
A third of the sea dies	In tredde fan 'e see stjert
The two schools also have some differences	De twa skoallen hawwe ek wat ferskillen
I just can not stop smiling, knowing that you are mine	Ik kin gewoan net ophâlde te glimkjen, wittende dat jo myn binne
I have enough on my mind without this	Ik haw genôch op myn gedachten sûnder dit
And the simplicity worked for them	En de ienfâld wurke foar har
I was really surprised that this worked	Ik wie echt ferrast dat dit wurke
I did not hang out well	Ik hong net goed út
I thought you would be free	Ik tocht dat jo frij wêze soene
I then tried to make the tree alone	Ik besocht doe de beam allinnich te meitsjen
I waited for him to say something or do something	Ik wachte op him om wat te sizzen of wat te dwaan
I have always existed, and always will exist	Ik haw altyd bestien, en altyd sil bestean
I was not really having breakfast	Ik wie net echt in moarnsbrochje
Part of me wanted to run	In part fan my woe wol rinne
I decide to tell him the truth	Ik beslút him de wierheid te fertellen
I pulled on the doorknob, but it was locked	Ik luts oan de doarkrús, mar dy siet op slot
I can not see you in the face	Ik kin dy net yn it gesicht sjen
I would not call them a superpower	Ik soe se gjin supermacht neame
I say we'm going to the countryside	Ik sis dat wy nei it plattelân gean
I saw him leave for his house	Ik seach him fuortgean nei syn hûs
I can not wait to collect it	Ik kin net wachtsje om it te sammeljen
I needed to get some space between us	Ik moast wat romte krije tusken ús
I had to occupy an empty chair just behind him	Ik moast krekt efter him in lege stoel besette
I think they will win	Ik tink dat se sille winne
I could not encounter them on my own	Ik koe se net op myn eigen tsjinkomme
I did not have time to tell you	Ik hie gjin tiid om it dy te fertellen
I needed my human emotions, my compassion to be strong	Ik hie myn minsklike emoasjes nedich, myn meilibjen om sterk te wêzen
I will not miss that at all	Dat sil ik hielendal net misse
I opened up and felt my heart break	Ik die iepen en fielde myn hert brekke
I have never had the chance to meet her before	Ik haw nea hie de kâns om moetsje har foar
I wanted to talk to you after class too	Ik woe nei de les ek mei dy prate
Many of them, in fact	In protte fan harren, yn feite
I will not make such a mistake again	Ik sil sa'n flater net wer meitsje
X was broken, his humanity taken	X wie brutsen, syn minsklikheid nommen
However, I was not always like that	Ik wie lykwols net altyd sa
I feel like he's closer to me than ever	Ik fiel dat hy tichter by my is as ea
I will surrender to you	Ik sil my oerjaan oan dy
I was sick of pain	Ik wie siik fan pine
I never had the urge	Ik hie nea de drang
I had to stop being so negative	Ik moast ophâlde sa negatyf te wêzen
I had not heard from him since he retired	Ik hie neat fan him heard sûnt er mei pensjoen gie
I think there is a gray area here	Ik tink dat hjir in griis gebiet is
I did not want to leave her	Ik woe har net litte
A few enemies run away	In pear fijannen rinne fuort
I really, really wanted her to keep her emotions to herself	Ik woe echt, wirklik dat se har emoasjes foar harsels hâlde soe
I guess it makes some theater	Ik nim oan dat it wat teater makket
I was afraid it would rain	Ik wie bang dat it reine soe
I do recognize him, but not really	Ik herken him wol, mar net echt
I could write a book	Ik koe in boek skriuwe
I wipe my mouth with the back of my hand	Ik fage myn mûle mei de rêch fan myn hân
I take the right branch	Ik nim de rjochter tûke
I did not come off today at least	Ik kaam hjoed yn elts gefal net ôf
I just wanted you to know that this is happening	Ik woe gewoan dat jo witte dat dit bart
I know he needs me to come and be counted	Ik wit dat hy my nedich hat om te kommen en teld te wurden
A waiter brought her meal and set a small table	In ober brocht har miel en dekte in lytse tafel
I hear the phone even more intensely, almost desperately	Ik hear de telefoan noch mear yntinsyf, hast wanhopich
I saw a red van pull out of your driveway	Ik seach in reade bestelauto út dyn oprit lûke
I'm just used to my own business	Ik bin gewoan wend oan myn eigen bedriuw
I shoot them all myself	Ik skeat se allegear sels
I open the email program to check my messages	Ik iepenje it e-postprogramma om myn berjochten te kontrolearjen
A wave of fatigue washed over them	In weach fan wurgens spoelde oer har hinne
A few minutes later, everything was back to normal	In pear minuten dêrnei wie alles wer normaal
I finally got some work done	Ik krige úteinlik wat wurkjen
I could burst from the joy of it	Ik koe barste fan de wille derfan
I had to say the rest	Ik moast de rest sizze
I can not believe you did not call me first	Ik kin net leauwe dat jo my net earst belle hawwe
A roof over your head	In dak boppe de holle
I started taking this easy and being constant	Ik begon dit maklik te nimmen en konstant te wêzen
A large part of adolescent and young adult literature	In grut part fan adolesinte en jonge folwoeksen literatuer
I order you to report it	Ik befel dy te melden
I fired them	Ik haw se ûntslein
I'm pretty proud of it	Ik bin der aardich grutsk op
I fell over, and he jumped out of the car	Ik foel om, en hy sprong út 'e auto
I forget the time difference	Ik fergeat it tiidferskil
I hope my words were true	Ik hope dat myn wurden wier wiene
It is most common in summer and autumn	It wurdt meast foarkommen yn simmer en hjerst
I have a dirty house	Ik haw in smoarch hûs
It fell off the chart the following week	It foel de folgjende wike út it diagram
I endorse this lawyer	Ik ûnderskriuwe dizze advokaat
I would have thought I was completely alone	Ik soe tocht hawwe dat ik hielendal allinnich wie
I slammed my knee against his	Ik sloech myn knibbel tsjin syn
I could not stop smiling	Ik koe net ophâlde te glimkjen
I remember sleeping late	Ik herinner my dat ik let sliepte
I understand you did not finish high school	Ik begryp dat jo de middelbere skoalle net ôfmakke hawwe
I did not want to be alone with her	Ik woe net allinne mei har
I had maybe five minutes, seven at its highest	Ik hie miskien fiif minuten, sân op syn heechst
I had to wear jeans and a sweater or so	Ik hie jeans en in trui of sa drage moatten
I have those moments too	Ik haw dy mominten ek
I wanted to know what was wrong with me	Ik woe witte wat der mei my wie
I would have to make a choice	Ik soe in kar meitsje moatte
I'm not a country woman	Ik bin gjin lân frou
I knew you needed a friend today	Ik wist dat jo hjoed in freon nedich hawwe
I was the one who dragged you into this mess	Ik wie dejinge dy't jo yn dizze puinhoop sleepte
I needed some time for myself	Ik hie wat tiid foar mysels nedich
I bent closer, to sweep it away	Ik bûgde tichterby, om it fuort te feien
I prefer that term to consciousness	Ik leaver dy term as bewustwêzen
I did not expect that reference from a guy like him	Ik ferwachte dy referinsje net fan in keardel lykas hy
I sat there trying to think	Ik siet dêr te besykjen te tinken
I would never be on the street	Ik soe noait op 'e strjitte wêze
I did not think anyone would notice	Ik tocht net dat immen it fernimme soe
I want to understand my mother's behavior	Ik wol it gedrach fan myn mem begripe
I lay motionless without breathing	Ik lei roerleas sûnder sykheljen
I tried to spot using that method	Ik besocht te spot mei dy metoade
I want to have as little as possible to do with them	Ik wol sa min mooglik mei harren te krijen hawwe
A covenant is an agreement	In konvenant is in oerienkomst
A love that is intense, beautiful and dangerous	In leafde dy't yntinsyf, moai en gefaarlik is
I think we'm pretty safe though	Ik tink dat wy dochs aardich feilich binne
I looked at the ship	Ik seach nei it skip
I told you she was afraid of being picked up	Ik sei dy dat se bang is om opnommen te wurden
I still felt vulnerable, scared and weak all in one	Ik fielde my noch altyd kwetsber, eangst en swak alles yn ien
I have to do the same for them	Ik moat itselde foar har dwaan
I can see all the houses	Ik kin alle huzen sjen
I gave her a stupid story and she bought it	Ik joech har in dom ferhaal en se kocht
I was happy with this painting	Ik wie bliid mei dit skilderij
I certainly could not and could not blame her	Ik soe en koe har grif net de skuld
I was with three other girls from my course	Ik wie mei trije oare famkes fan myn kursus
I thought he was fine with that	Ik tocht dat er dêr goed mei wie
The risk is also increased in old age	It risiko wurdt ek ferhege yn âlderdom
I share my life with no one	Ik diel myn libben mei gjinien
I kissed him back then he got up	Ik tute him werom doe kaam er oerein
I pulled back and looked at his face	Ik luts my werom en seach nei syn gesicht
I honestly see no difference this time	Ik sjoch earlik sein dizze kear net oars
I saw a car driving down the street	Ik seach in auto de strjitte delriden
I started my teaching career at an early age	Ik begon myn learkarriêre op iere leeftyd
I mean, look at that for example	Ik bedoel, sjoch dy bygelyks
I'm still most eager to listen to him	Ik bin noch it meast begearich om nei him te harkjen
A man sitting at the counter stopped me	In man dy't by de baly siet, stoppe my
I had no control over them	Ik hie gjin kontrôle oer harren
I hope she can understand it	Ik hope dat se it kin begripe
In a week she will not remember	Oer in wike sil se har net ûnthâlde
I jumped out to open and close it	Ik sprong út om it te iepenjen en te sluten
A murderer is a murderer, a creature of incredible appetite	In moardner is in moardner, in skepsel fan ongelooflijke appetit
I should worship more	Ik soe mear oanbidde moatte
I can not repay that debt	Ik kin dy skuld net werombetelje
I could not wait to get home, with my bed waiting	Ik koe net wachtsje om thús te kommen, mei myn bêd te wachtsjen
I could not remember the last time that this had happened	Ik koe my de lêste kear net herinnerje dat dat bard wie
I realized that my feelings for my family were different	Ik realisearre dat myn gefoelens foar myn famylje oars wiene
I expect to have fun on that one	Ik ferwachtsje wille te hawwen op dat iene
I grew up in such a company	Ik bin opgroeid yn sa'n bedriuw
I have heard everything that can be heard	Ik haw alles heard wat te hearren is
I dare not interrupt him	Ik doarst him net te ûnderbrekken
I knew what my mission was going to be	Ik wist wat myn missy wêze moast
I'm going in there tonight	Ik gean der fannacht yn
I will not support this plan	Ik sil dit plan net stypje
I was respected and respected with a good, necessary job	Ik waard respektearre en respektabel mei in goede, needsaaklike baan
I have to shut that down	Ik moat dat ôfslute
I have never seen such a skill before	Sa'n feardigens haw ik ek noch noait sjoen
I have a low pain tolerance	Ik haw in lege pine tolerânsje
I had no one to call	Ik hie gjinien om te skiljen
I would call you specifically for such a mission	Ik soe jo spesifyk belje foar sa'n missy
I stopped talking and looked at him	Ik stoppe mei praten en seach him oan
I appreciate what you do for me	Ik wurdearje wat jo dogge foar my
I'm tired lately	Ik bin de lêste tiid wurch
A surprised look appeared on his face	In fernuvere blik ferskynde op syn gesicht
I looked down at my hands in my lap	Ik seach del nei myn hannen yn myn skoot
A familiar voice apart from the horror around me	In bekende stim los fan 'e horror om my hinne
I was sick of fear and anxiety	Ik wie siik fan eangst en eangst
I had no desire to ever get up again	Ik hie gjin winsk om oait wer oerein te kommen
But doing so was terrible	Mar it dwaan wie ferskriklik
I made the change for three reasons	Ik makke de feroaring foar trije redenen
I would like to know	Ik soe it graach witte wolle
I was hired to find a missing girl	Ik waard ynhierd om in fermiste famke te finen
I need all the security personnel to man weapons	Ik haw alle feiligens personiel nedich om wapens te bemannen
A little window dressing	In bytsje finster dressing
I could not get them all off the fur coat	Ik koe se net allegearre fan 'e bontjas krije
I was somehow forgotten in those few seconds	Ik wie ien of oare manier fergetten yn dy pear sekonden
The system soon proved its worth	It systeem bewiisde al gau syn wearde
The attack was very successful	De oanfal wie tige suksesfol
I dug my fingers into the marble floor	Ik groeven myn fingers yn 'e moarmeren flier
Those people were invisible to me	Dy minsken wiene foar my ûnsichtber
I'm envious of introducing you to them	Ik bin benijd om jo oan har foar te stellen
I asked her to give me time	Ik frege har om my tiid te jaan
I feel like a traitor to my people	Ik fiel my as in ferrieder foar myn folk
I could not find anything unusual	Ik koe neat ûngewoans fine
I could get away with it	Ik koe der wol ôf
I only came out to go or throw	Ik kaam allinnich út om te gean of te goaien
I was my own worst enemy	Ik wie myn eigen slimste fijân
There were ten other private schools in the city	D'r wiene tsien oare partikuliere skoallen yn 'e stêd
I can end your life too	Ik kin dyn libben ek einigje
I have no idea what the problem is	Ik haw gjin idee wat it probleem is
I was sitting on a small platform	Ik siet op in lyts platfoarm
I went to the bathroom and threw up	Ik gong nei de badkeamer en goaide op
I had an argument with that fellow student	Ik hie in rûzje mei dy kollega-studint
I did not want any secrets between us	Ik woe gjin geheimen tusken ús
I love to keep and share secrets	Ik hâld fan geheimen te hâlden en te dielen
I recommend reading it completely	Ik advisearje it folslein te lêzen
I pulled the rest of her closer	Ik helle de rest fan har tichterby
I could feel someone watching us on that last day	Ik koe fiele immen watching ús op dy lêste dei
I walked into the hallway	Ik rûn de gong yn
The bridge had become a danger to river traffic	De brêge wie in gefaar wurden foar it rivierferkear
I feel paper thin, easy to see through or torn	Ik fiel my papier tin, maklik troch te sjen of skuord
I just follow his recipe	Ik folgje gewoan syn resept
I tell him he really had friends	Ik fertel him dat hy grif freonen hie
I looked away from him, feeling pity	Ik seach fan him ôf, fielde meilijen
I had not looked at him yet	Ik hie noch net nei him sjoen
I hate giving parents this kind of message	Ik haatsje âlders dit soarte berjocht te jaan
I push against it, love the feeling	Ik triuw der tsjinoan, hâld fan it gefoel
I asked you three times	Ik frege dy trije kear
So you already know how late it is	Sa witte jo al hoe let it is
I immediately regret this decision	Ik ha daliks spyt fan dit beslút
I did not like his expression	Ik mocht syn útdrukking net
I went against the advice given to me	Ik gie tsjin it advys dat my jûn waard
I imagine he's in his office	Ik stel my foar dat er yn syn kantoar is
I will include it in this volume as well	Ik sil it ek yn dizze bondel opnimme
I really have no choice now	Ik haw no echt gjin kar
I slept with her in the guest room	Ik sliepte by har yn 'e gastkeamer
I had not been much help yet	Ik hie noch net folle help west
I bent over in my armor	Ik bûgde my yn myn harnas
Some people dispute aspects of the science of climate change	Guon minsken bestride aspekten fan 'e wittenskip fan klimaatferoaring
I can not just leave him	Ik kin him net samar litte
I want to do them now	Ik wol se no dwaan
I think we were in that general direction	Ik tink dat wy yn dy algemiene rjochting wiene
I could not just give up and leave	Ik koe net gewoan opjaan en fuortgean
I found her easy to be with	Ik fûn har maklik om te wêzen
I could not tell shit	Ik koe gjin stront fertelle
I keep my eyes closed	Ik hâld de eagen ticht
I studied him for a while before shaking my head	Ik studearre him efkes foardat ik myn holle skodde
I traveled to her by bus	Ik reizge nei har mei de bus
I realized a real wish and madness	Ik realisearre in echte winsk en waansin
I'm about to put an end to it	Ik bin op it punt om der in ein oan te meitsjen
I just did not want to hear it	Ik woe it gewoan net hearre
A shopping bag hung heavily on his arm	In winkeltas hong swier oan syn earm
I can assure you, they do not hold anything back	Ik kin jo fersekerje, se hâlde neat tsjin
I was going to get this together about a month ago	Ik bedoelde dit sa'n moanne lyn byinoar te krijen
I really need to catch it	Ik moat it echt fange
There is an international standard for the stamp format	D'r is in ynternasjonale standert foar it stimpelformaat
A good sensitive policeman with a real street feel	In goede gefoelige plysjeman mei wirklik strjitgefoel
Other buildings were used as storage	Oare gebouwen waarden brûkt as opslach
I see the amusement in his eyes	Ik sjoch it amusement yn syn eagen
I know everything that happens here	Ik wit alles wat hjir bart
I must have interrupted her	Ik moat har ûnderbrutsen hawwe
I know he's dead	Ik wit dat er dea is
A split second later, he jumped back into the boat	In split sekonde letter sprong er werom yn 'e boat
A hint of amusement ran across his face	In hint fan amusement rûn syn gesicht oer
I see it happening all the time in public places	Ik sjoch it hieltyd barre op iepenbiere plakken
I really need to sleep now	Ik moat no echt sliepe
A twice per year architecture	In twa kear pro jierliks ​​arsjitektuer
I met no further staff	Ik moete gjin fierdere personiel
I feel pretty strongly that people have their own will	Ik fiel frij sterk dat minsken har eigen wil hawwe
A minute hand was introduced and then a second hand	In minút hân waard yntrodusearre en dan in twadde hân
I had to make my own food	Ik moast myn eigen iten meitsje
I was practically girl again	Ik wie praktysk wer faam
I was hoping to save you	Ik hie hope dy te rêden
I immediately thought it was cool but weird	Ik tocht fuortdaliks it wie cool mar nuver
I was called shortly thereafter	Ik waard koart dêrnei oproppen
I will bring you safely back to this country one day	Ik sil jo ienris feilich werom bringe nei dit lân
I was that strange girl from that strange family	Ik wie dat frjemde famke út dy frjemde famylje
I had to tell her where you were	Ik moast har fertelle wêr't jo wiene
I actually know how love feels again	Ik wit eins hoe't leafde wer fielt
I picked him up while you were away	Ik naam him op wylst jo fuort wiene
I know you were there last night	Ik wit dat jo der justerjûn wiene
I mean, if you do, that's fine	Ik bedoel, as jo dat dogge, is dat goed
I had to look nice there too	Ik moast der ek moai útsjen
I just wish they had more	Ik woe gewoan dat se mear hiene
I prefer to practice my imagination	Ik oefenje leaver myn ferbylding
I deserve better than this	Ik fertsjinje better as dit
I have always been, since childhood	Ik haw altyd west, sûnt bernetiid
I ate every bit and asked for more	Ik iet elk bytsje en frege om mear
I broke into your offices	Ik bruts yn dyn kantoaren
I sighed and got off my stone	Ik suchte en kaam fan myn stien ôf
I could not agree with my real parents	Ik koe myn echte âlden net iens
I forget ordinary things	Ik fergeat gewoane dingen
I can always go to someone and tell them	Ik kin altyd nei immen gean en har fertelle
I had thought too much	Ik hie tefolle tocht
I give a word of caution	Ik jou in wurd fan foarsichtigens
I need all my sanity today	Ik haw hjoed al myn ferstân nedich
I laid my hand there, but found no raging temperature	Ik lei myn hân dêr, mar fûn gjin razende temperatuer
A young man brought up the drink	In jonge man brocht de drank op
I can not take that chance	Ik kin dy kâns net nimme
I always had to answer questions about my injury	Ik moast hieltyd fragen beantwurdzje oer myn blessuere
I have to control myself not to cry	Ik moat mysels behearskje om net te skriemen
I refused to throw	Ik wegere te smiten
I kick on the panel with the buttons	Ik skop op it paniel mei de knoppen
I started the conversation	Ik begûn it petear
It damaged a few boats and homes	It rekke in pear boaten en wenten skansearre
I wanted to leave	Ik woe fuort
I hope our killer shows up there	Ik hoopje dat ús moardner dêr op te sjen komt
I quickly brought it back to solid ground	Ik brocht it fluch werom nei fêste grûn
I had to look better without being seen	Ik moast better sjen sûnder sjoen te wurden
I invest for financial freedom and cash flow	Ik ynvestearje foar finansjele frijheid en cashflow
A female protector would have been much better	In froulike beskermer soe folle better west hawwe
I understand punishment better than revenge	Ik begryp straf better as wraak
I consider this a great honor	Ik achtsje dit in grutte eare
I enjoy science fiction	Ik genietsje fan science fiction
I would not make the same mistake again	Ik soe net meitsje deselde flater wer
I had decided for her not to hear it	Ik hie foar har besletten it net te hearren
I mean, she's probably here somewhere	Ik bedoel, se is hjir wierskynlik earne
One house was destroyed while others were severely damaged	Ien hûs waard fernield, wylst oaren swier skansearre waarden
I slowly looked around at my father's office	Ik seach stadich om it kantoar fan myn heit hinne
A smile broke warmly on her face	In glimke bruts waarm op har gesicht
A hard heart only opens the door for deeper bonding	In hurd hert iepenet allinich de doar foar djipper bondeljen
I believe we can keep him on our side	Ik leau dat wy him oan ús kant hâlde kinne
These multiple tones create a complex pitch profile	Dizze meardere toanen meitsje in kompleks pitchprofyl
Everything that was needed was done	Alles wat nedich wie, waard dien
A healthy year with more personal growth than decline	In sûn jier mei mear persoanlike groei as ferfal
However, I am applying for a transfer	Ik bin lykwols oanfreegje foar in oerdracht
I had it all figured out	Ik hie it allegear útskreaun
I have a lot of respect for our military	Ik haw in protte respekt foar ús militêr
A beautiful young nurse smiled at her	In moaie jonge ferpleechster glimke nei har
I cried because one door was closed to me	Ik skriemde om't ien doar foar my ticht wie
I did not want to spoil it to the smaller one	Ik woe it net fergrieme oan de lytsere
I have since the first week	Ik haw sûnt de earste wike
I just want you to be happy	Ik wol gewoan dat jo bliid binne
I can see no other way to travel that far	Ik kin gjin oare manier sjen om sa fier te reizgjen
I became terribly ill, myself	Ik waard ôfgryslik siik, sels
I want them at my mercy	Ik wol har op myn genede
I bet she was too scared to take a bath	Ik wedde dat se te bang wie om in bad te nimmen
I think you'm right	Ik tink dat jo gelyk hawwe
I am very interested in your project	Ik bin tige ynteressearre yn jo projekt
A woman bent out the window	In frou bûgde it rút út
I had to make her mine again	Ik moast har wer myn meitsje
I took my time with this article	Ik naam myn tiid mei dit artikel
I did not see him running away	Ik seach him net, dat hy naaide út
I can not compete with them	Ik kin net konkurrearje mei harren
I kept them with the bag	Ik liet se mei de tas hâlde
I had not even seen her on the way	Ik hie har net iens sjoen ûnderweis
I turned my head to the sound but saw nothing	Ik draaide de holle nei it lûd, mar seach neat
I carried my girl out last night	Ik droech myn famke út lêste nacht
I'm not really impressed yet	Ik bin oant no ta net echt ûnder de yndruk west
A mound covered the center of the dirty floor	In terp besloech it sintrum fan 'e smoarge flier
I can understand his anger	Ik kin syn lilkens begripe
I could use one to talk to though	Ik koe wol ien brûke om mei te praten
I hope you have at least learned from the experience	Ik hoopje dat jo op syn minst leard hawwe fan 'e ûnderfining
I have not been able to do that yet	Dat haw ik noch net kinnen
Let all your dreams come true	Dat al dyn dreamen útkomme
I am very satisfied in my choice of profession	Ik bin tige tefreden yn myn kar fan berop
I'm almost in my third year	Ik bin hast yn myn tredde jier
I got mad and threw some stuff around	Ik waard gek en smiet wat spul om
A child can not travel alone	In bern kin net allinnich reizgje
I was caught in the moment	Ik waard fongen yn it momint
I was quiet and motionless	Ik wie stil en roerleas
I hope to come out and see that	Ik hoopje út te kommen en dat te sjen
I want them to propose their own reasons	Ik wol dat se har eigen grûnen foarstelle
I saw the stars come out	Ik seach de stjerren útkomme
I'm pretty excited for that day to come	Ik bin aardich optein foar dy dei dy't komt
I dread a great deal	Ik ôfgryslike in grut part
I was around your age	Ik wie om dyn leeftyd hinne
I have not shot yet	Ik ha noch net smiet
I decided to look back	Ik besleat om werom te sjen
I asked if he did not want my blood anymore	Ik frege oft er myn bloed net mear wol
A hard worker, polite and obedient	In hurde wurker, beleefd en hearrich
I did not think for a minute that his plan would work	Ik tocht gjin minút dat syn plan soe wurkje
I wanted to shave her head and almost did	Ik woe har holle ôfskuorre en die hast
I shuddered and felt the fur settle down	Ik skodde en fielde dat de bont delsette
Bill to further her education	Bill om har oplieding fierder te meitsjen
I can laugh with him and share things with him	Ik kin laitsje mei him en diele dingen mei him
I raise my hands just to try to arrange them	Ik helle myn hannen gewoan om te besykjen se te regeljen
I need to know what you really are	Ik moat witte wat jo echt binne
I would meet one of the staff here	Ik soe hjir ien fan de meiwurkers moetsje
I was at the nursery	Ik wie op de kwekerij
I opposed true hospitality, interest and integrity	Ik tsjinkaam wiere gastfrijheid, belangstelling en yntegriteit
I want you to think about this	Ik wol dat jo hjir oer tinke
I kept quiet and just listened	Ik bleau my wol stil en harke mar
I only have two hands	Ik haw mar twa hannen
I have legal permission to allow you into the facility	Ik haw juridyske tastimming om jo ta te litten yn 'e foarsjenning
She was the seed of the show	Se wie it sied fan 'e show
I really loved that shot	Ik hâldde echt fan dat sjitten
I tried to roll	Ik besocht om te rôljen
I know you are, of course you are	Ik wit do bist, fansels do bist
A few students asked her about it	In pear learlingen fregen har deroer
I looked at my new office clock	Ik seach nei myn nije buroklok
I blamed my mother	Ik joech it myn mem de skuld
I want more sex in more positions	Ik wol mear seks yn mear posysjes
I found it charming, and clever	Ik fûn it sjarmant, en tûk
I told you to leave it	Ik sei dy om it te litten
I wish it were available everywhere	Ik winskje dat it wiene beskikber oeral
He was later arrested after threatening to kill her	Hy waard letter oanhâlden nei't er bedrige hie har te deadzjen
I told you about him this afternoon	Ik fertelde jo oer him yn 'e middei
I could feel the intense emotions he was going through	Ik koe de intense emoasjes fiele dy't hy trochgie
A post office address	In postkantoar adres
I'll tell him what our concerns are	Ik sil him fertelle wat ús soargen binne
He received enthusiastic reception	Hy krige entûsjast ûntfangst
I assume that aspect has attracted me	Ik nim oan dat dat aspekt my oanlutsen hat
However, I did not know exactly how to react	Ik wist lykwols net krekt hoe ik reagearje moast
I bet everything he did, and also intentionally	Ik wedde alles dat hy it die, en ek mei opsetsin
I so want to marry you	Ik wol sa mei dy trouwe
I looked down and blushed	Ik seach nei ûnderen en bloosde
I can have sex with any woman	Ik kin seks hawwe mei elke frou
A few more minutes, and we were still waiting	In pear mear minuten, en wy noch wachte
I want to take this girl out	Ik wol dit famke derút nimme
I immediately want to do everything to impress her	Ik wol daliks alles dwaan om yndruk op har te meitsjen
I am ready to achieve my perfect health	Ik bin ree om myn perfekte sûnens te berikken
I would certainly not describe this orientation to, say, an employer	Ik soe dizze oriïntaasje seker net beskriuwe oan bygelyks in wurkjouwer
I was expecting a price half that	Ik hie ferwachte in priis de helte fan dat
I still enjoy it, dip in milk or coffee	Ik genietsje der noch fan, dip yn molke of kofje
I almost cried over the absurdity of it all	Ik skriemde hast om de absurditeit fan it allegear
I think they will deliver	Ik tink dat se sille leverje
I just walked by	Ik rûn krekt foarby
A large display told about mining in the state	In grutte display fertelde oer mynbou yn 'e steat
I backed out and went back one file set	Ik backed út en gie ien triem set werom
I grew up with hunters	Ik groeide op mei jagers
I need to understand it from those around us	Ik haw it begrepen nedich troch degenen om ús hinne
A bolt of electricity shot out and bit his hand	In boltsje elektrisiteit skeat út en beet syn hân
I wrote it down, but it does not make much sense	Ik haw it opskreaun, mar it hat net folle sin
A flash came to my mind	In flits kaam my yn 't sin
I hate business paperwork	Ik haatsje saaklik papierwurk
One day she could have finished it, but she did not	In dei hie se it ôfmeitsje kinnen, mar dat die se net
I can not thank them enough	Ik kin se net genôch betankje
A laugh escaped her lips	In laitsjen ûntkaam har lippen
I was cornered here	Ik waard hjir in hoekje ynhelle
I believe we are snow	Ik leau dat wy snie binne
I mostly ask that you be here yourself	Ik freegje meast dat jo hjir sels binne
I called your name but you kept running	Ik rôp dyn namme mar do bleauwen rinne
I feel so isolated here	Ik fiel my hjir sa isolearre
I wanted more for my family, too much	Ik woe mear foar myn famylje, te folle
I shook myself to restore energy to my limbs	Ik skodde mysels om enerzjy oan myn ledematen te herstellen
His reputation began to decline	Syn reputaasje begon te sakjen
I use it for a design wall	Ik brûk it foar in ûntwerpmuorre
I hear the footsteps again	Ik hear de fuotstappen wer
I will get you your case files as promised	Ik sil jo jo saakdossiers krije lykas tasein
It appears from summer to late autumn	It ferskynt fan simmer oant let hjerst
I held the flag with my right hand	Ik hold de flagge mei myn rjochterhân
I grabbed him	Ik pakte him yn
I designed it that way	Ik ûntwurp it sa
I spoke up and went up	Ik spruts my út en gie op
A good listener was just what she needed	In goede harker wie krekt wat se nedich wie
I have done many things wrong	Ik haw in protte dingen ferkeard dien
A side dish of egg and rice	In side dish fan aai en rys
I could not do it for him	Ik koe it net foar him dwaan
I should lead my soldiers in battle, not you	Ik soe myn soldaten yn 'e striid liede moatte, net jo
I line the hole with one of the paper bags	Ik line it gat mei ien fan de papieren sekken
I can usually calm her down	Ik kin har meastal kalmearje
I stop after a minute and moan	Ik stopje nei in minút en kreun
I walked into the room, the atmosphere felt different	Ik rûn de keamer yn, de sfear fielde oars
I mean the really big one	Ik bedoel de echt grutte
I want to see something very soon	Ik wol hiel gau wat sjen
I could never handle that	Dat koe ik noait oan
I told him you were coming, though	Ik fertelde him dat jo komme, lykwols
I finally slow down from eating and look up	Ik einlings stadichoan fan iten en sjoch omheech
I can not come with you	Ik mei der net mei dy komme
I ripped the entire helmet off the suit	Ik skuorde de hiele helm fan it pak
I lie on my side and close my eyes	Ik lis op 'e kant en doch de eagen ticht
I remember the very first version you posted	Ik herinner my de alderearste ferzje dy't jo pleatsten
I know a writer at this publisher	Ik ken in skriuwer by dizze útjouwer
I can not leave her out of sight now	Ik kin har no net út it sicht litte
A friend took good care of it	In freon soarge der goed foar
I can not tell much more about the light contact	Ik kin net folle mear fertelle fan it lichte kontakt
I want to drink you right	Ik wol dy rjocht op drinke
I can deliver your wonderful result in short time	Ik kin jo prachtige resultaat yn koarte tiid leverje
I did not expect this	Ik hie dit net ferwachte
Lots of industrial space	In soad yndustryterrein
A strange bird cried out in a tree nearby	In frjemde fûgel rôp yn in beam tichtby
I will make arrangements for accommodation	Ik sil meitsje ôfspraken foar akkommodaasje
Others may run harder and jump higher	Oaren kinne hurder rinne en heger springe
I like machines and will follow instructions	I like masines en sil folgje ynstruksjes
An upsetting feeling shot through my lower extremities	In oproerend gefoel skeat troch myn legere streken
I can feel the hope we have	Ik kin de hoop fiele dy't wy hawwe
I put it on and it fit perfectly	Ik sette it oan en it paste perfekt
I put the mask on my head	Ik set it masker op myn holle
I have disappointed people	Ik haw teloarsteld minsken
I forced myself to lift my chin	Ik twong mysels om myn kin op te heffen
The verdict on this piece was controversial	De útspraak oer dit stik wie kontroversjeel
They even laid a gun on the table	Se leine sels in gewear op 'e tafel
I can no longer talk to an electric guitar, man	Ik kin net mear prate mei in elektryske gitaar, man
I slumped back against the wall, sick	Ik sakke werom tsjin de muorre, siik
A thought came to his mind	In gedachte kaam him yn 'e holle
I write anxiously, unknowingly, just as you read	Ik skriuw eangstich, net wittend, krekt as jo lêze
I did not want anything to ruin this date	Ik woe net dat neat dizze datum ferneatiget
I waited and heard no voices	Ik wachte en hearde gjin stimmen
I have a friend at the police station	Ik haw in freon by de plysje
Fighting to the west of the river continued	Fjochtsjen nei it westen fan 'e rivier gie troch
A few days later the owner returned	In pear dagen letter kaam de eigener werom
I think it was a reasonable wish under the circumstances	Ik tink dat it ûnder de omstannichheden in ridlike winsk wie
I can now only pity them all	Ik kin no allinnich mar meilijen oer se allegearre
I had nothing	Ik hie neat
I thought it was over the top	Ik tocht dat it oer de top wie
I made sure everything in the apartment worked well	Ik soarge derfoar dat alles yn it appartemint goed wurke
Another course and another terrain	In oare koers en oar terrein
I need to visit a customer on your way	Ik moat in klant op jo wei besykje
I always knew there was something different in your past	Ik wist altyd dat der wat oars wie yn jo ferline
His father worked as a salon owner	Syn heit wurke as saloonhâlder
I have a little work to do last night	Ik haw fannacht in bytsje wurk te dwaan
This put pressure on her health	Dit lei in druk op har sûnens
I would be very happy with that result	Ik soe tige bliid wêze mei dat resultaat
I've hired new servants to take care of you	Ik haw nije feinten helle om foar jo te soargjen
I told him about the dream and he just laughed	Ik fertelde him oer de dream en hy lake gewoan
I can enjoy it myself	Ik kin der sels wol fan genietsje
I saw what is possible	Ik seach wat mooglik is
I was dressed in a beautiful white dress	Ik wie klaaid yn in prachtige wite jurk
I wanted to tell him to be careful	Ik woe him sizze foarsichtich te wêzen
I had to talk about them	Ik moast oer har prate
A longing she had no right to feel	In langstme dat se gjin rjocht hie om te fielen
I was planning to sleep the whole trip	Ik wie fan plan om de hiele reis te sliepen
There were a few brick buildings in the city	D'r wiene in pear bakstiennen gebouwen yn 'e stêd
There were exceptions to this rule	D'r wiene útsûnderingen op dizze regel
A kilometer of cars after her	In kilometer auto's efter har
I push back the urge to kill them	Ik druk de drang werom om se te deadzjen
I also found your posts very interesting	Ik fûn jo berjochten ek tige nijsgjirrich
I concluded that they could not wait to deal with that man	Ik konkludearre dat se net wachtsje koene om mei dy man om te gean
I did not really understand what was happening	Ik begriep net echt wat der barde
I will decide not to be born again	Ik sil beslute om net wer berne te wurden
I need to find the ship	Ik moat it skip fine
I had to keep going	Ik moast trochgean
I seem to have been shocked by my response	Ik lykje har skrokken te hawwen mei myn antwurd
The scene was used in the last episode	De sêne waard brûkt yn 'e lêste ôflevering
I had never met another man just like him	Ik hie noch net earder moete in oare man krekt as hy
I had to work hard for it	Ik moast der hurd foar wurkje
I still have a rod in my leg	Ik ha noch in roede yn myn skonk
I removed it and looked in the back	Ik haw it fuorthelle en seach yn 'e rêch
A little girl was standing by herself on the porch	In lyts famke stie by harsels op 'e stoepe
I felt for a pulse and found no one	Ik fielde foar in pols en fûn gjin ien
I always want to be with him	Ik wol altyd by him wêze
I knew she loved me	Ik wist dat se fan my hâlde hie
I was a very young, excited person	Ik wie in hiel jong, optein fan
I went over to talk to the rider	Ik gyng oer om mei de rider te praten
I can no longer figure out what's going on	Ik kin der net mear útfine wat der bart
I will treat every player equally with the same respect	Ik sil behannelje eltse spiler gelyk mei itselde respekt
I could not wait to get inside	Ik koe net wachtsje om binnen te kommen
I would not like to meet him in a dark place	Ik soe him net graach moetsje yn in tsjuster plak
I had never called a ghost	Ik hie nea in spoek oproppen
I even miss working in the store	Ik mis sels wurkjen yn 'e winkel
But two of the ships got names	Mar twa fan de skippen krigen nammen
I would rather be dead	Ik soe leaver dea wêze
I could see some white cells between the red ones	Ik koe sjen wat wite sellen tusken de reade
I chose to sit back and do nothing	Ik keas foar om efteroer te sitten en neat te dwaan
I recognized the person on the screen	Ik herkende de persoan op it skerm
I met your good friend recently at a bus station	Ik moete jo goede freon koartlyn op in busstasjon
I had a suicide plan again	Ik hie wer in plan fan selsmoard
I had the little digital clock in my hand	Ik hie de lytse digitale klok yn myn hân
I'm so tired of losing friends	Ik bin sa wurch fan it ferliezen fan freonen
A loss can be a lesson	In ferlies kin in les wêze
I opened the door very quickly	Ik die de doar hiel fluch iepen
I ran this store front operation only for years	Ik rûn dizze winkel front operaasje allinnich jierrenlang
I will try to be clear	Ik sil besykje dúdlik te wêzen
A smile found its way to his lips	In glimke fûn syn wei nei syn lippen
I think she's in there	Ik tink dat se der yn sit
The group claimed that they intended to appeal the decision	De groep bewearde dat se fan plan wiene om it beslút yn berop te dwaan
I think, at the end of the year	Ik tink, oan 'e ein fan it jier
I did not want to see this	Ik woe dit net sjen
I think they are right	Ik tink dat se gelyk hawwe
I could do less and less	Ik koe hieltyd minder
The conditions are reasonable	De betingsten binne ridlik
I get scared and cry	Ik wurd bang en skriem
I was too shocked to even exclaim	Ik wie te skrokken om sels út te roppen
I can not fail, now not	Ik kin net mislearje, no net
I needed him as my ally	Ik hie him nedich as myn bûnsmaat
I just wanted to see how it went with you	Ik woe gewoan sjen hoe't it mei jo die
I would contact the hotel	Ik soe kontakt opnimme mei it hotel
I wondered what he was thinking	Ik frege my ôf wat er tocht
I sighed, and she looked uncomfortable	Ik suchte, en se seach ûngemaklik
I felt someone running in my mind	Ik fielde immen rinnen yn myn tinzen
Thus, larger rivers were sought	Sa waard socht nei gruttere rivieren
I learned how to support my wife	Ik learde hoe't ik myn frou koe stypje
I have no problem with the police	Ik haw gjin probleem mei de plysje
I had to fall to get up	Ik moast falle om oerein te kommen
He started playing piano at the age of two or three	Hy begon piano te spyljen op 'e leeftyd fan twa of trije
None of the ships saw action during the war	Gjin fan 'e skippen seach aksje yn' e oarloch
The song was composed in ordinary time	It liet is komponearre yn gewoane tiid
A tall woman stood in the doorway	In lange frou stie yn 'e doar
I think it was close	Ik tink dat it tichtby wie
I saw him step into his car and say goodbye	Ik seach hoe't er yn syn auto stapte en ôfskie
A door opened the hallway	In doar gyng de gong iepen
I stared at him until he realized it	Ik stoarre him oan oant er it fernaam
I can hazard a guess why	Ik kin hazard in rieden wêrom
I check the clock on the wall	Ik kontrolearje de klok oan 'e muorre
E is brought in for questioning	E wurdt ynbrocht foar ferhoar
However, I would not worry	Ik soe lykwols gjin soargen meitsje
I had no real understanding of the war	Ik hie gjin echt begryp fan 'e oarloch
A green shot appeared	Der ferskynde in griene sjit
I took another deep breath	Ik naam noch in djippe trek
I had intended it as a figure of speech	Ik hie it bedoeld as in figuer fan spraak
His play was fantastic	Syn toanielstik wie fantastysk
I felt it for almost my entire young life	Ik fielde it foar hast myn hiele jonge libben
I let out a small breath of frustration	Ik liet in lyts azem fan frustraasje út
I just never shared the company equity	Ik haw gewoan noait it bedriuwseigen fermogen dield
Additional buttons confirm and cancel commands	Oanfoljende knoppen befêstigje en annulearje kommando's
I read his books often	Ik lês syn boeken faak
I can at least buy it in that case	Ik kin it yn dat gefal op syn minst keapje
A pocket strategy was needed	In pocket strategy wie nedich
I could feel the blood on my face	Ik koe it bloed fan myn gesicht fiele
I like nice quiet silence early in the morning	Ik hâld fan moaie rêstige stilte moarns betiid
I arrived at the restaurant half an hour late	Ik kaam by it restaurant in heal oere let
I give the best song of the night	Ik jou it bêste liet fan 'e nacht
A rest would be so nice	In rêst soe sa moai wêze
I walked back down the cliff	Ik rûn efterút de klif del
I mean, nobody noticed it at all	Ik bedoel, nimmen hat it hielendal opmurken
I can not say much about lower education systems	Ik mei net sizze folle oer legere ûnderwiissystemen
I thought it might be something you can use	Ik tocht dat it wat kin wêze dat jo brûke kinne
I have not been able to reach anyone for days	Ik haw al dagen gjinien mear berikke kinnen
I want this site to be put on the schedule	Ik wol dat dizze side op it skema set wurdt
A terrible thing happened	Der barde in skriklik ding
I look forward to hearing it again	Ik sjoch der nei út om it nochris te hearren
I've had enough of your shit	Ik haw genôch fan dyn stront
I have the whole basement to myself	Ik haw de hiele kelder foar mysels
I had only cleaned my face to save time	Ik hie myn gesicht allinich skjinmakke om tiid te besparjen
I crossed lines that should never be crossed	Ik krúste linen dy't nea oerstutsen wurde moatten
I had been out for a good hour or two	Ik hie in goed oere as twa út west
I did not know anything	Ik wist dochs neat
I will not live another hundred and fifty years	Ik sil oer hûndertfyftich jier net mear libje
I line my eyes in black	Ik line myn eagen yn swart
I suggest they call each other when they arrive	Ik stel foar dat se inoar belje as se oankomme
I talk to people about him	Ik praat mei minsken oer him
I reached the sixth floor and came to a stop	Ik berikte de sechsde ferdjipping en kaam ta in halte
I just did not tell you	Ik haw it dy gewoan net ferteld
I brought him into my study and closed the door	Ik brocht him yn myn stúdzje en die de doar ticht
I'm wondering if it really matters	Ik bliuw my ôf oft it echt ta docht
A thousand words may not be enough to explain it	Tûzen wurden binne miskien net genôch om it út te lizzen
I wonder who sent her the money	Ik freegje my ôf wa't har it jild stjoerd hat
I did not give him the benefit of the doubt	Ik joech him net it foardiel fan 'e twifel
I now find myself doing the same on my back	Ik fyn mysels no itselde op myn rêch
White walls I have never liked	Wite muorren haw ik noait leuk hân
However, I can never remember what is what	Ik kin my lykwols noait ûnthâlde wat wat is
A servant entered the room	In feint kaam de keamer yn
I enjoyed the raw feel of the snowfield	Ik genoat fan it rauwe gefoel fan it sniehôf
I ask their teachers to challenge their boundaries	Ik freegje har leararen om har grinzen út te daagjen
This edit also provided some lighter moments	Dizze bewurking joech ek wat lichtere mominten
I made him no answer, but stood with my clothes	Ik makke him gjin antwurd, mar stie mei myn klean
I put my face in my hands, ashamed	Ik lei myn gesicht yn 'e hannen, skamje my
I sit very still, my heart starts to pound	Ik sit hiel stil, it hert begjint te bonken
I think he is with his wife and new daughter	Ik tink dat hy mei syn frou en nije dochter is
I was the one who thought clearly	Ik wie dejinge dy't dúdlik tocht
I did not care about the cost	Ik hie net skele oer de kosten
I had to say something	Ik moast wat sizze
An attack later that night secured the peak	In oanfal letter dy nacht befeilige de pyk
I hope it was enough to understand him	Ik hope dat it genôch wie om him te begripen
I shook my head wisely	Ik skodde wiis mei de holle
A little girl looked up at me	In lyts famke seach my op
I looked around, but it was hard to see anything	Ik seach om my hinne, mar it wie dreech om wat te sjen
A little time to think about it would help	In bytsje tiid om der oer nei te tinken soe helpe
I apologize for a little late	Ik ferûntskuldigje my foar in bytsje let
A gap year is a great idea	In gapjier is in geweldich idee
I had a hard time keeping them in the side	Ik hie it dreech om se yn 'e kant te hâlden
I walked over to it and found it locked	Ik rûn der nei en fûn it op slot
I hope this cave of yours is still there	Ik hoopje dat dizze grot fan dy der noch is
I've shown it to you once	Ik ha it dy ris sjen litten
I mean, they were over his beard	Ik bedoel, se wiene oer syn burd
I will lose the fad over my children	Ik sil it fâdij oer myn bern ferlieze
I apologize for making you wait	Ik ferûntskuldigje my foar it meitsjen fan jo wachtsje
I want my life back more than ever	Ik wol myn libben werom mear as ea
We just want to kill it	Wy wolle it gewoan deadzje
I would become a ghost	Ik soe in spoek wurde
Human blood contains a large amount of oxygen	Minsklike bloed befettet in grutte hoemannichte soerstof
I want to finish the tour	Ik wol de tocht ôfmeitsje
I have no idea where the door is	Ik ha gjin idee wêr't de doar is
I told them the story of what happened	Ik fertelde harren it ferhaal fan wat der bard is
I want you to be comfortable	Ik wol dat jo noflik binne
I was my own clerk and messenger	Ik wie myn eigen klerk en boadskipper
I wondered how she ever got someone to believe her	Ik frege my ôf hoe't se oait ien krige om har te leauwen
I thought it would be honest	Ik tocht dat it earlik wêze soe
I think you will enjoy it	Ik tink dat jo der genietsje sille
I know someone who can help	Ik wit immen dy't kin helpe
I was sorry to even start this whole conversation	Ik hie spyt sels begjinne dit hiele petear
I will not adjust their fire to them	Ik sil se har fjoer net oanpasse
I've never thought of that before	Ik ha der noch noait oan tocht
A second rocket followed	In twadde raket folge op
I dropped my gaze immediately	Ik liet myn blik fuort falle
I helped get the boys ready for school this morning	Ik holp fannemoarn de jonges klear te meitsjen foar skoalle
I wanted to measure the gold	Ik woe it goud mjitte
Marine personnel gradually took over the training tasks	Marinepersoniel naam stadichoan de opliedingstaken oer
I need you to protect them	Ik haw jo nedich om har te beskermjen
I can not think too much about it	Ik kin der net te folle oer neitinke
I had to keep that little fact front and center	Ik moast dat lytse feit foar- en sintrum hâlde
I found out later	Dêr kaam ik letter achter
A few minutes passed	In pear minuten ferrûn
I let it put me to sleep	Ik liet it my yn 'e sliep bringe
I tried to find you but could not	Ik besocht dy te finen, mar koe net
I imagine her parents took her with them	Ik stel my foar dat har âlden har meinaam hawwe
Problems began to arise quickly	Problemen begûnen rap te ûntstean
I now have a very good lawyer	Ik haw no in heul goede advokaat
That I'll stop tomorrow	Dat sil ik moarn ophâlde
I saw men fall like flies	Ik seach manlju falle as miggen
The situation on the ground remained very tense	De situaasje op it grûngebiet bleau tige spand
I think she should work	Ik tink dat se wurkje moat
A deal she could not refuse	In deal koe se net wegerje
Ireland had to get its own fleet	Ierlân moast in eigen float krije
Many cities were badly damaged or destroyed	In protte stêden waarden slim skansearre of ferneatige
That decision he more or less made himself	Dat beslút naam er min of mear sels
I am perfectly capable of doing this myself	Ik bin perfekt yn steat om dit sels te dwaan
I did not have to think	Ik hoegde net te tinken
I was accused of having depression	Ik waard beskuldige fan it hawwen fan depresje
A sad but beautiful tune	In treurich, mar moai deuntsje
I open the door and step outside	Ik doch de doar iepen en stap nei bûten
I think he's breaking out this year	Ik tink dat hy dit jier útbrekt
I expect you will help advance that	Ik ferwachtsje dat jo sille helpe foarút dat
I was maybe fifteen feet away	Ik wie miskien fyftjin meter fuort
Morgan banking company was behind the plot	Morgan banking bedriuw wie efter it plot
I'm more than familiar with it	Ik bin der mear as bekend mei
I did not mean to make you uncomfortable	Ik bedoelde net om jo ûngemaklik te meitsjen
The breed has a refined head and light pollen	It ras hat in ferfine holle en ljocht poll
I have not slept for about three nights now	Ik haw no sa'n trije nachten net sliept
I swung my legs off the couch and shook my head	Ik swaaide myn skonken fan 'e bank en skodde de holle
I regret that to this day	Ik spyt dat oant hjoed de dei
I want more than anything wrong	Ik wol mear as wat dan ek ferkeard is
I want it to go through the whole system	Ik wol dat it troch it hiele systeem giet
I was in class when this happened	Ik wie yn 'e klasse, doe't dit barde
I have not been a good daughter to you either	Ik haw dy ek gjin goede dochter west
The hunting rights were therefore confirmed by treaty	De jachtrjochten waarden dêrom by ferdrach befêstige
I had no desire to eat him	Ik hie gjin winsk om him te iten
I did not blame her, but it hurt	Ik haw har net skuldich makke, mar it die sear
I just wanted to die	Ik woe gewoan stjerre
I still see it in dreams	Ik sjoch it noch yn dreamen
A frightened cry erupted behind him	In bange gjalp barste efter him út
I could not help it to die	Ik koe it net helpe om te stoarjen
I had no time to look	Ik hie gjin tiid om te sjen
I advise the horses to run harder	Ik ried de hynders oan om hurder te rinnen
I begged the girl to help me out	Ik smeekte it famke om my fuort te helpen
I felt no sadness on leaving	Ik fielde gjin fertriet by it fuortgean
A team came to destroy the mines	In team kaam om de minen te ferneatigjen
I want to take a closer look at it	Ik wol it fan tichterby ûndersykje
A little small, but still beautiful	In bytsje lyts, mar dochs moai
I worked hard to make the project a success	Ik wurke hurd om it projekt in súkses te meitsjen
I would have to trade at the first opportunity	Ik soe moatte hannelje by de earste gelegenheid
I'm a big fan of breasts on canvas	Ik bin in grutte fan fan boarsten op doek
I can not see why it would be any different now	Ik kin net sjen wêrom't it no oars soe wêze
I know you can not get far	Ik wit dat jo net fier komme kinnen
I hate losing you	Ik haatsje te ferliezen dy
I can not bear to throw them away	Ik kin it net ferneare se fuort te smiten
I could not take her anymore	Ik koe har net mear oan
I saw a white wolf watching us play	Ik seach in wite wolf dy't ús boartsjen seach
I've given you hints	Ik haw jo hintsjes jûn
He taught honors freshman chemistry	Hy learde honours freshman skiekunde
The study concluded that both represented one species	De stúdzje konkludearre dat beide ien soart fertsjintwurdige
I only kill when necessary	Ik deadzje allinnich as it nedich is
I know you can keep your own	Ik wit dat jo jo eigen kinne hâlde
I feel so strange now	Ik fiel my no sa frjemd
I will not hear any complaints about the case	Ik sil gjin klachten oer de saak hearre
A man came to help him	In man kaam him te helpen
I will not give up	Dat sil ik net opjaan
The games are simple and mostly based on rhythm	De spultsjes binne ienfâldich en benammen basearre op ritme
I was too innocent for a life on the run	Ik wie te ûnskuldich foar in libben op 'e flecht
I'm just getting started	Ik bin gewoan begjinne
I did not understand any of it	Ik begriep der neat fan
I keep dreaming like that	Ik bliuwe dreamen lykas dat
I met him that day, and he cried	Ik tsjinkaam him dy dei, en hy gûlde
I have to apologize for her behavior	Ik moat my ferûntskuldigje foar har gedrach
I give myself to your love	Ik jou my oan dyn leafde
I can not help but smile	Ik kin net oars as glimkje
I smile at him	Ik glimke nei him
I pulled them over my head and waited	Ik helle se oer de holle en wachte
There are some real party people	Der binne wat echte partij minsken
I need a different perspective on this thing	Ik haw in oar perspektyf nedich op dit ding
I like the idea very much	Ik fyn it idee hiel goed
I wanted nothing more than to lift my heart out	Ik woe neat oars as myn hert út te rizen
I need to take care of a few things first	Ik moat earst in pear dingen soargje
I admired the look of her admiring the view	Ik bewûndere it útsjoch fan har dy't it útsjoch bewûndere
I strained my eyes but to no avail	Ik spande myn eagen mar sûnder baten
I had a killer headache	Ik hie in killer hoofdpijn
I worked this country my whole life	Ik wurke dit lân myn hiele libben
I have shown great respect	Ik haw in grut respekt hat dien
I wanted to ride with local friends	Ik woe ride mei lokale freonen
I could see a gate set in the wall	Ik koe sjen in poarte set yn 'e muorre
I had a problem to solve	Ik hie in probleem om op te lossen
I kick it several times until it opens	Ik skop it ferskate kearen oant it iepenet
I keep throwing, and he looks on quietly	Ik bliuw goaie, en hy sjocht stil oan
I love all the books they have there	Ik hâld fan alle boeken dy't se dêr hawwe
I could only nod and fight back the tears	Ik koe allinnich knikje en de triennen weromfjochtsje
I could tell he was scared	Ik koe fertelle hy wie bang
I opposed it a long time ago	Ik haw it lang lyn tsjinkaam
I had so much to do yesterday	Ik hie juster safolle te dwaan
I will ask you that question again	Ik sil dy dan nochris de fraach stelle
I love climbing trees	Ik hâld fan beammen klimme
I keep beating myself up about it	Ik bliuw my der oer slaan
I would not mind you asking him here	Ik soe net skele dat jo him hjir freegje
I do not let them get sick	Ik lit har net siik meitsje
This doctrine is known as the compact theory	Dizze lear is bekend as de kompakte teory
I think he is relatively stable	Ik tink dat hy relatyf stabyl is
I also have an ego, she thought	Ik haw ek in ego, tocht se
A satisfied smile played around the corners of her mouth	In tefreden glimke spile har om 'e mûlehoeken
I took many extra academic hours of math and physics	Ik naam in protte ekstra akademyske oeren fan wiskunde en natuerkunde
I can not help but feel that we are being seen	Ik kin it net helpe om te fielen dat wy sjoen wurde
I try to put quality above quantity	Ik besykje kwaliteit boppe kwantiteit te setten
I'm still grateful for this	Ik bin hjir noch tankber foar
I kept resolutely moving forward	Ik bleau resolút foarút rinne
I could not continue	Ik koe net trochgean
I was so sick of slaughter	Ik wie sa siik fan slachtsjen
I did not have the heart to send him away	Ik hie it hert net om him fuort te stjoeren
A castle protected by guards	In kastiel beskerme troch bewakers
I shrug and give him a crooked smile	Ik skodholle en jou him in krom glimke
A hypothesis to explain this observation is put forward	In hypoteze om dizze observaasje te ferklearjen wurdt nei foaren brocht
I grew up in that apartment	Ik bin grutbrocht yn dat appartemint
They go away when it becomes inconvenient	Se geane fuort as it ûnhandich wurdt
I put you in the garden	Ik haw dy yn 'e tún set
I want to find the peace movement	Ik wol de fredesbeweging fine
I no longer needed drama in my life	Ik hie gjin drama mear yn myn libben nedich
I'm listening to that	Ik harke der wol nei
It is also unlikely if there is no fever	It is ek net wierskynlik as der gjin koarts is
I saw my wounded crew member	Ik seach myn ferwûne bemanningslid
I lost him in the crowd	Ik ferlear him yn 'e mannichte
I have been guilty of this many times	Ik haw my hjir in protte kearen skuldich oan makke
Maybe I should do this more often	Miskien moat ik dit faker dwaan
I took a quick look through the measurement book	Ik haw in flugge blik troch it mjitboek nommen
I start studying the faces again	Ik begjin wer de gesichten te bestudearjen
I was also the union president	Ik wie ek de fakbûnsfoarsitter
I tried a clean and dust free?	Ik besocht in skjin en frij fan stof?
I totally understood it	Ik begriep it hielendal
I found a rhythm	Ik haw in ritme fûn
I also still felt nothing on the sidewalk	Ik fielde ek noch neat op 'e stoep
I had the white pizza and that was very good	Ik hie de wite pizza en dat wie hiel goed
I lit the joint on the gas stove	Ik stiek de joint op it gasfornuis oan
No one was killed and there was no damage	Der kaam gjinien om it libben en der wie gjin skea
I had to live my own life	Ik moast myn eigen libben libje
I also learned a lot that way	Ik learde ek in protte op dy manier
He had learned it by heart	Hy hie it út 'e holle leard
A small amount should be enough	In lyts bedrach moat genôch wêze
X will think about it	X sil der oer neitinke
I was not at all a threat to anyone	Ik wie hielendal gjin bedriging foar ien
I can not seem to find any information about them online	Ik kin net lykje te finen gjin ynformaasje oer harren online
I wanted to shake off that experience and move on	Ik woe dy ûnderfining ôfskodzje en fierder gean
He also remade a trailer in a recording studio	Hy ferboude ek in trailer yn in opnamestudio
I did not want him to park anywhere of course	Ik woe net dat er parkearje oeral fanselssprekkend
I really enjoyed safety duty	Ik genoat wirklik fan feiligensplicht
But he had irresistible charm	Mar hy hie ûnwjersteanbere sjarme
I also felt some relief	Ik fielde ek wat opluchting
I could not help it	Ik koe it net helpe
I walked through the museum circuit	Ik rûn it museumsirkwy troch
I also found my ceiling stain	Ik haw ek myn plafondvlek fûn
I decide to be polite	Ik beslút beleefd te wêzen
I've never felt it before	Ik haw it noch noait earder field
I also love the new placement of the thumb loop	Ik hâld ek fan 'e nije pleatsing fan' e tomme loop
A silent alarm, or maybe another body	In stil alarm, of miskien in oar lichem
I give it to you from my heart	Ik jou it dy út myn hert
I was a way to escape her prison	Ik wie in manier om har finzenis te ûntkommen
I had very good help	Ik hie heul goede help
She leaves after asking him for money	Se giet fuort neidat se him om jild frege hat
I cried courage from my emotions	Ik rôp moed út myn emoasjes
I would feel better under this	Ik soe my better fiele ûnder dizze
I do and you follow my lead	Ik doch en jo folgje myn lieding
I'm not even trying to get pregnant	Ik besykje net iens swier te wurden
I see no reason for a delay	Ik sjoch gjin reden foar in fertraging
I kept to my routine and nothing happened	Ik hâldde oan myn routine en der barde neat
I have given you the gift of choice	Ik haw jo it kado fan kar jûn
I did not sacrifice our relationship	Ik haw ús relaasje net opoffere
A woman was tied to a wall	In frou waard oan in muorre bûn
But he finally liked it	Mar hy fûn it úteinlik leuk
I was not at all happy with it	Ik wie der hielendal net bliid mei
I could not send money	Ik koe gjin jild stjoere
A long, hot summer will come and go	In lange, waarme simmer sil komme en gean
I bit my lip and looked away	Ik beet op 'e lippe en seach fuort
I was really under the impression of how it worked	Ik wie echt ûnder de yndruk fan hoe't it wurke
I could not take care of him like you have	Ik koe net foar him soargje lykas jo hawwe
I just wish it was not so isolated here	Ik woe gewoan dat it hjir net sa isolearre wie
I enjoy reading your posts every day	Ik genietsje fan it lêzen fan jo berjochten alle dagen
Many women and children were killed	In protte froulju en bern waarden fermoarde
Though it's a strange smell	Al is it in frjemde geur
I was just about to come and see you actually	Ik wie krekt op it punt om te kommen en sjoch dy eins
I looked down the busy hall	Ik seach de drokte seal del
A man arrived	Der kaam in man oan
I have lived alone all my life	Ik haw myn hiele libben allinne wenne
I obviously wanted something related to books	Ik woe fansels wat ferbûn mei boeken
I recognize so much of it	Ik herken der safolle fan
I want you to continue your journey	Ik wol dat jo jo reis trochgean
I know your methods better than you	Ik ken jo metoaden better as jo
I touched my cheek	Ik rekke op myn wang
I had not thought of that before	Dêr hie ik noch net earder oan tocht
The building was abandoned and never finished	De bou waard ferlitten en nea klear
I certainly have probable cause	Ik haw wis wierskynlike oarsaak
More we can not expect from words	Mear kinne wy ​​net ferwachtsje fan wurden
I met a girl from this area a long time ago	Ik koe in famke út dit gebiet lang lyn
I now know the connection	Ik wit no de ferbining
I could live here the rest of my days	Ik koe hjir de rest fan myn dagen wenje
A word that does not exist	In wurd dat net bestiet
I thought it was pretty cool to be honest	Ik tocht dat it frij cool wie om earlik te wêzen
I love the large windows that surround it	Ik hâld fan 'e grutte finsters dy't der omhinne
I did not call him an answer	Ik neamde him gjin antwurd
I hate that we could not talk or touch	Ik haatsje dat wy net prate of oanreitsje koene
A cold wave blew through him	In kâlde weach waaide troch him hinne
I think you can do brilliant things	Ik tink dat jo briljante dingen kinne dwaan
I hope your faith is renewed	Ik hoopje dat jo leauwe is fernijd
I saw around me she was nowhere to be seen	Ik seach om my hinne se wie nearne te sjen
I made a point of not spreading the story	Ik makke in punt om it ferhaal net te fersprieden
I probably did not have to tell you that	Dat hoegde ik dy wierskynlik net te fertellen
I learned to save my time by saying no	Ik learde myn tiid te bewarjen troch nee te sizzen
I admire a lot of what it stands for	Ik bewûnderje in protte fan wêr't it foar stiet
I'm looking forward to it	Ik sjoch der sa út nei
I just share our story	Ik diel gewoan ús ferhaal
I wanted more time with you	Ik woe mear tiid mei dy
The meat has no odor and a mild taste	It fleis hat gjin geur en in mild smaak
I walked away with my dignity and my mysteries	Ik gie fuort mei myn weardichheid en myn mystearjes
I found it all fascinating	Ik fûn it allegear fassinearjend
I was just back in that day on the beach	Ik wie krekt werom yn dy dei op it strân
I have no problem with that, good for you	Ik haw gjin probleem mei dat, goed foar dy
I stopped and pushed my bike often	Ik bleau stean en triuwde myn fyts faak
Hundreds of images flew through her mind	Hûndert bylden fleagen har troch de geast
I'm not made for this	Ik bin net makke foar dit
The stream was also shut off to the city	De stroom waard ek ôfsletten nei de stêd
The following steps are currently being decided upon	De folgjende stappen wurde op dat stuit besletten
A child cried at night	In bern skriemde nachts
I see the green crawl into his eyes	Ik sjoch it grien yn syn eagen krûpe
I need to talk to you both	Ik moat mei jim beide prate
A long-term plan with education will provide direction	In lange termyn plan mei ûnderwiis sil rjochting jaan
I'm signed in to my developer account	Ik bin oanmeld by myn ûntwikkeldersakkount
I only got his name this morning	Ik krige syn namme pas fannemoarn
I could not bear to see the young star die	Ik koe it net ferneare om de jonge stjerre te sjen
I went back and forth	Ik gong der hinne en wer
However, I need to act fast	Ik moat lykwols fluch hannelje
I found her work machine	Ik fûn har wurk masine
I only have my clear consciousness to count on	Ik haw allinich myn dúdlike bewustwêzen om op te rekkenjen
A poem in which she thinks about death and immortality	In gedicht dêr't se tinkt oer dea en ûnstjerlikens
I find this combination quite effective	Ik fyn dizze kombinaasje frij effektyf
I was relieved he did not say murder	Ik wie oplucht dat er gjin moard sei
However, I'm not crazy about his hair	Ik bin lykwols net gek op syn hier
I would actually just say that it is not accurate	Ik soe eins gewoan sizze dat it net krekt is
I have no idea why she wanted a child	Ik haw gjin idee wêrom't se in bern woe
I was not sure where this was going	Ik wie net wis wêr't dit hinne soe
I knew that city inside and out	Ik koe dy stêd fan binnen en fan bûten
I think it was just not meant to be	Ik tink dat it gewoan net bedoeld wie
The whole style of the game is terrible	De hiele styl fan it spul is ferskriklik
I gave him a hug and thanked him	Ik joech him in knuffel en betanke him
I put my kit away and brushed my hands	Ik sette myn kit fuort en boarstele myn hannen
I had no inclination to use my supposedly found knowledge	Ik hie gjin oanstriid om myn nei alle gedachten fûn kennis te brûken
P, give us some credit	P, jou ús in bytsje kredyt
I did not kill anyone	Ik haw gjinien fermoarde
I just voted for it	Ik haw der gewoan in stimming foar útsocht
I just could not think of him that way	Ik koe gewoan net sa oan him tinke
I have a double chin	Ik haw in dûbele kin
Another string broke	In oare string bruts
I'm waiting for your response	ik wachtsje op dyn reaksje
I was already on the ground calling for the first time	Ik wie al op 'e grûn foar it earste roppen
I took my oath already	Ik joech myn eed al
I think they make it similar	Ik tink dat se it fergelykber meitsje
I had stopped walking, and stared at the store	Ik wie stoppe te rinnen, en stoarre nei de winkel
I want to be completely honest in this regard	Ik wol yn dit ferbân folslein earlik wêze
I had had an accident before	Ik hie earder in ûngelok hân
I can tell you nothing more	Ik kin dy neat mear fertelle
I only had very basic tools	Ik hie allinnich hiel basis ark
I gave the girl a hand	Ik joech it famke in hân oan
I just hate this feeling	Ik haatsje dit gefoel gewoan
I'm also looking forward to football in the fall	Ik sjoch ek út nei fuotbal yn de hjerst
I recite the words as he sings his tune	Ik fersoargje de wurden wylst er syn deuntje sjongt
I write down this vision completely	Ik skriuw dizze fyzje folslein op
I feel better by helping others do better	Ik fiel my better troch oaren te helpen better te dwaan
I get the one, she gets the other	Ik krij de iene, sy kriget de oare
I know what they're thinking	Ik wit wat se tinke
I did not know what else to say to him	Ik wist net wat ik oars tsjin him sizze moast
I've never really wondered until now	Ik haw my noait echt ôffrege oant no
A good building brings a new vision	In goed gebou bringt in nije fyzje
A young girl in a red shirt was sitting behind the counter	In jong famke yn read himd siet efter de baly
I opened the envelope and was really shocked	Ik iepene de envelop en wie echt skrokken
A candidate is allowed to apply for only one discipline	In kandidaat is tastien om mar ien dissipline oan te freegjen
The second half has the soul in it	De twadde helte hat de siel deryn
I was not a nurse and had no education as one	Ik wie gjin ferpleechkundige en hie gjin oplieding as ien
I have no problem putting myself under the beds	Ik haw der gjin muoite mei om my ûnder de bêden te stekken
I've never felt like one before	Ik haw my noch noait earder field oer ien
I was moving again, back to the car	Ik wie wer yn beweging, werom nei de auto
I will read you these sweet verses	Ik sil jo dizze swiete fersen lêze
I did not expect you to repair it	Ik hie net ferwachte dat jo it reparearje
I'm just opening them up a little bit	Ik doch se mar efkes iepen
I love that baby girl	Ik hâld fan dy poppe famke
A turning point of her life hung in her words	In kearpunt fan har libben hong yn har wurden
I could not see it on her face	Ik koe it net op har gesicht sjen
I suck at his intensity	Ik sûgje yn syn yntinsiteit
I did not see any unusual activity below	Ik seach gjin ûngewoane aktiviteit hjirûnder
A little ambiguity was good for him	In bytsje ûndúdlikens wie goed foar him
I personally think she got him whipped	Ik persoanlik tink dat se krige him whipped
A shocked silence fell over the tavern	In skrokken stilte foel oer de taverne
I did not tell the sheriff	Ik haw it de sheriff net ferteld
I leaned forward and lit up	Ik bûgde my foaroer en ljochte op
I know your pain is great	Ik wit dat jo pine geweldich is
Despite this, it continued on occasion	Nettsjinsteande dit bleau it by gelegenheden troch
I just forget how young you are	Ik ferjit gewoan hoe jong jo binne
I have found other sites too hard to understand	Ik haw fûn oare siden te hurd om te begripen
I closed my eyes and stood	Ik die myn eagen ticht en stean
I do not listen to the teacher	Ik harke net nei de learaar
I spent most of the day in service to others	Ik brocht it grutste part fan 'e dei yn tsjinst foar oaren
I had to cancel one wedding already	Ik moast ien brulloft al ôfsizze
Part of him really lives in me	In diel fan him libbet wirklik yn my
I could not hold it the first time	Ik koe it de earste kear net hâlde
I just love hearing them witness and sing	Ik hâld gewoan fan har te hearren tsjûgen en sjongen
I think we need to get back to basics	Ik tink dat wy werom moatte nei de basis
I discovered this art there, and that was pretty awesome	Ik ûntduts dizze keunst dêr, en dat wie frij geweldich
I was really only talking about food, and not about water	Ik hie it eins allinich oer iten, en net oer wetter
I was fine with that, in both cases	Ik wie der goed mei, yn beide gefallen
A career as a job in government	In karriêre as baan yn 'e regearing
I know the answer to this question is very important	Ik wit dat it antwurd op dizze fraach heul wichtich is
I was looking for something special to wear	Ik socht wat spesjaal om te dragen
I was not at all sure what was going to happen	Ik wie der hielendal net wis fan wat der barre soe
I will not sweep at night	Ik sil nachts net feie
A cheer went on from the guests	In gejuich gie op fan de gasten
I would make him want me	Ik soe meitsje him wol my
I just wish he liked me	Ik woe gewoan dat hy my leuk hie
I knew that going in and well for this experiment	Ik wist dat yngean en goed foar dit eksperimint
I would have no way of knowing that	Ik soe gjin manier hawwe om dat te witten
Douglas became captain	Douglas waard kaptein
I could not eat now	Ik koe no net ite
I did not intend to lose her	Ik wie net fan doel har te ferliezen
I was a little confused	Ik wie in bytsje yn 'e war
I can just start over	Ik kin gewoan opnij begjinne
I was happy to leave, but I did not know why	Ik wie bliid om fuort te gean, mar ik wist net wêrom
I have to finish the face here	Ik moat it gesicht hjir ôfmeitsje
I thought you understood that	Ik tocht dat jo it begripe
A phone call was his only hope	In telefoan wie syn ienige hope
I was there for about a year	Ik wie der sawat in jier
I have to meet this woman	Ik moat dizze frou moetsje
A black teenager is murdered by the police	In swarte tiener wurdt fermoarde troch de plysje
I asked that they give it to you	Ik frege dat se it jo soene jaan
I take another hit and again, nothing	Ik nim in oare hit en wer, neat
I missed them, they are my family	Ik miste se, se binne myn famylje
I did not play so badly	Ik spile net sa slim
We have given our all to this campaign	Wy hawwe ús alles jûn oan dizze kampanje
I think he was not curious	Ik tink dat er net nijsgjirrich wie
I'm the head of this family	Ik bin it haad fan dizze famylje
I want to go home for lunch	Ik wol nei hûs foar lunch
I picked up the habit as an adolescent	Ik pakte de gewoante op as adolesint
I agreed that problems always seemed to find us	Ik wie it iens dat problemen ús altyd like te finen
I have been taking piano lessons on and off for years	Ik haw jierrenlang pianolessen ôf en oan nommen
I think he knew that and that's why he ran	Ik tink dat er dat wist en dêrom rûn er
I just need to feel at peace	Ik moat gewoan frede fiele
I wanted friendship	Ik hie freonskip woe
I wanted to see what would happen	Ik woe sjen wat der barre soe
I think that would have been very appropriate	Ik tink dat dat hiel passend west hie
One hundred small pieces to her life	Hûndert lytse stikjes oan har libben
I accepted the challenge	Ik naam de útdaging oan
I will learn the lesson they teach me	Ik sil de les leare dy't se my leare
I look between each of the elders	Ik sjoch tusken elk fan de âldsten
I can sleep anywhere	Ik kin oeral sliepe
I know you had your own situation to go along with	Ik wit dat jo jo eigen situaasje hiene om mei te gean
I did not really read details about this	Ik haw net echt details oer dit lêzen
I was taken into a room	Ik waard nommen yn in keamer
Bring on your arrows or your guns	Bring op jo pylken of jo gewearen
I can not sleep and my tongue is swollen from the morning	Ik kin net sliepe en myn tonge is fan 'e moarn swollen
I could not believe that time passed so quickly	Ik koe net leauwe dat de tiid sa fluch foarby gie
I had just done the impossible	Ik hie krekt it ûnmooglike dien
Just about anything for everyone	Sawat wat foar elkenien
A man climbed halfway out of the passenger window	In man klom heal út it passazjiersrút
I was told that membership would offer me protection	Ik waard ferteld dat lidmaatskip my beskerming soe biede
I had some trouble with it	Ik hie der wat muoite mei
Moments later, she saw why	Even letter seach se wêrom
Half an hour later, the driver made his first stop	In healoere letter makke de bestjoerder syn earste stop
I had not killed myself yet	Ik hie mysels noch net deamakke
A somewhat weaker correlation would be expected	In wat swakkere korrelaasje soe wurde ferwachte
I will fight forever	Ik sil foar altyd fjochtsje
I have a lot on my mind	Ik haw in protte oan 'e holle
I went away so her parents could be alone with her	Ik gie fuort sadat har âlden allinnich mei har wêze koene
I would rather have children	Ik soe leaver bern hawwe
I know she can handle anything that comes her way	Ik wit dat se alles oan kin dat har wei komt
I'll find out what happened	Ik sil útfine wat der bard is
I had a lot of mental crisis	Ik hie in protte geastlike krisis
I bought some clothes for you and had lunch	Ik kocht wat klean foar dy en helle lunch
I had one big question for them	Ik hie ien grutte fraach foar harren
I did not want to bother him	Ik woe him net lestich falle
I wonder what he will do now	Ik freegje my ôf wat er no dwaan sil
I wish this had never happened	Ik woe dat dit noait bard wie
I had never worked with an actor of his stature before	Ik hie noch net earder mei in akteur fan syn statuer wurke
I knew this was stupid	Ik wist dat dit dom wie
I stood motionless waiting	Ik stie roerleas te wachtsjen
I think they were just scared	Ik tink dat se gewoan bang wiene
I feel terrible that she has disappeared	Ik fiel my ferskriklik dat se ferdwûn is
I walked around the outside, admiring the big old trees	Ik rûn om 'e bûtenkant, en bewûndere de grutte âlde beammen
I know what you hate	Ik wit wat jo haatsje
I wrote it in less than a month	Ik skreau it yn minder dan in moanne
I echo his actions on the second floor	Ik echo syn aksjes op 'e twadde ferdjipping
I did not care what his intentions were	It koe my net skele wat syn bedoelingen wiene
I told him it was my car	Ik fertelde him dat it myn auto wie
I lead her to the apartment building	Ik lied har nei it flatgebou
I never knew girls had so much skin on them	Ik wist noait dat famkes safolle hûd op har hiene
I think she's probably a lonely, poor creature	Ik tink dat se wierskynlik iensum is, earme skepsel
I think we all know people who are like that	Ik tink dat wy allegearre minsken kenne dy't sa binne
I extend my hand	Ik stek myn hân út
I need to see you now	Ik moat dy no sjen
I think people will be really happy	Ik tink dat minsken echt bliid sille wêze
I caught one on impulse and another for posterity	Ik snapte ien op ympuls en in oar foar it neiteam
I lifted my head and felt no more fear	Ik tilde de holle omheech en fielde gjin eangst mear
I felt sure he had given this description earlier	Ik fielde der wis fan dat hy dizze beskriuwing earder hie jûn
Anthony dollar would resume	Anthony dollar soe opnij
A wine list can be nice	In wynlist kin moai wêze
I did not care if the police followed me	It koe my net skele as de plysje my folge
I had a dollar to win on that one	Ik hie in dollar te winnen op dy iene
I could not remember the phone call, but that was normal	Ik koe it telefoantsje net ûnthâlde, mar dat wie normaal
It tends to be the strongest against sunrise	It hat de neiging om it sterkst te wêzen tsjin sinne opkomst
A few meters later the forest was over	In pear meter letter wie it bosk ein
I had no idea what the people were expecting	Ik hie gjin idee wat de minsken ferwachten
I want to try them all	Ik wol se allegear besykje
The game has also inspired other titles	It spul hat ek oare titels ynspirearre
A flashing light caught her attention	In flitsend ljocht trok har oandacht
I'm enjoying your happiness	Ik krij nocht út dyn lok
A small stream ran behind the property	In lytse stream rûn efter it pân
I did not feel so sorry that it ended	Ik fielde my net sa spitich dat it einige
I mean, wow, you look like an angel	Ik bedoel, wow, jo lykje op in ingel
I think he has a loyal following	Ik tink dat hy in trouwe oanhing hat
I want to say something to him	Ik wol wat tsjin him sizze
I needed the most basic tools made of wood	Ik haw de meast basale ark nedich makke fan hout
I have two officers down	Ik haw twa offisieren del
I can love nothing but you	Ik kin neat oars as dy hâlde
I'm scared of her	Ik bin benaud foar har
I want to stay here for a while	Ik wol hjir wol efkes bliuwe
I would arrange it in private	Ik soe it yn privee regelje
I wanted to turn that around	Ik woe dat keare
A shot hit the air	In skot sloech de loft
I will rack it up in the coming weeks	Ik sil rack it yn de kommende wiken
A cloud of dust bent up	In stofwolk bûgde omheech
I painted a word picture for her	Ik skildere in wurdbyld foar har
I wanted to go to him and hug him	Ik woe nei him ta gean en him knuffelje
I know you'll really like this guy	Ik wit dat jo dizze man echt leuk fine
I had to escape from all this madness	Ik moast ûntsnappe fan al dizze waansin
A ring of standing stones	In ring fan steande stiennen
I got him up and brought him to our room	Ik krige him oerein en brocht him nei ús keamer
Some results require new theories to explain them	Guon resultaten hawwe nije teoryen nedich om se te ferklearjen
I stood back in the shade	Ik stie werom yn it skaad
I get nothing from my mother's looks	Ik krij neat fan myn blikken fan myn mem
I have something to do	Ik haw wat te dwaan
I can not believe he's still making that claim	Ik kin it net leauwe dat hy dy bewearing noch makket
I listen to them every day without fail	Ik harkje nei harren alle dagen sûnder mis
I really appreciate your follow-up	Ik wurdearje jo follow-up echt
I made sure it was buried deep	Ik soarge derfoar dat it djip begroeven waard
I can hear the river, even in the hot summer	Ik kin de rivier hearre, sels yn 'e waarme simmer
A beauty of random lines	In skientme fan willekeurige rigels
He read the proposal	Hy lies it útstel
I will leave and not return	Ik sil fuortgean en net weromkomme
I appreciate you taking us out	Ik wurdearje it dat jo ús útnimme
I added about getting pain in my wrist	Ik tafoege oer it krijen fan pine yn myn pols
I did not turn around	Ik draaide my net om
I could not tell him	Ik koe it him net fertelle
I drove to the hospital	Ik ried nei it sikehûs
I am so happy with the results	Ik bin sa bliid mei de resultaten
I see how much you admire him	Ik sjoch hoefolle jo him bewûnderje
I love all things clean and beautiful	Ik hâld fan alle dingen skjin en moai
I wanted to bring it to school	Ik woe it nei skoalle bringe
I swear she could read a book that day	Ik swar dat se deis in boek lêze koe
I promise it will not burn off	Ik beloof dat it net ôfbaarne sil
I was ready to pick him up	Ik wie ree om him op te nimmen
I breathe my next words instead of speaking them	Ik sykhelle myn folgjende wurden yn ynstee fan se te sprekken
I told him hell no, and he laughed	Ik fertelde him hel nee, en hy lake
I can not spit on common property technology	Ik kin net spuie op mienskiplik eigendom technology
I have no desire to learn more about taxes	Ik ha gjin winsk om mear te learen oer belestingen
I can not complain that my life is boring	Ik kin net kleie dat myn libben is saai
I recognized only one	Ik herkende mar ien
I did not feel particularly safe	Ik fielde my net bysûnder feilich
I look forward to meeting you and yours in heaven	Ik sjoch út nei in moetsje dy en dyn yn 'e himel
I think you might just be in denial	Ik tink dat jo miskien gewoan yn ûntkenning wêze
I laid my hand on the stall	Ik lei myn hân op 'e stâle
I think this essentially means that	Ik tink dat dit yn wêzen betsjut dat
A loud rock song played	In lûd rock song spile
I have nothing to give you	Ik haw dy neat te jaan
I always understand you	Ik begryp dy altyd
I smell three people on this guy	Ik rûk trije minsken op dizze keardel
I stood wearily beside them	Ik stie wurch njonken harren
I heard about that story on the news	Ik hearde oer dat ferhaal op it nijs
I also had to rest	Ik moast ek rêste
A window above was already broken	In rút boppe wie al stikken
These actions made him a hero in his neighborhood	Dizze aksjes makken him in held yn syn wyk
I want it placed on top of the bowl	Ik wol dat it boppe op 'e kom pleatst wurdt
Sometimes she gets emotional and confused	Soms wurdt se emosjoneel en yn 'e war
I realized just what	Ik realisearre krekt wat
I feel a lot of admiration and grace for her	Ik fiel in protte bewûndering en genede foar har
I stood across the room and watched it unfold	Ik stie oer de keamer hinne en seach it ûntjaan
I do not think anyone even knew it was there	Ik tink net dat ien sels wist dat it der wie
I will look into this matter	Ik sil dizze saak besjen
I mean right near the heart of the city	Ik bedoel krekt tichtby it hert fan 'e stêd
A message appeared next to him, but it could not	Der ferskynde in berjocht neist him, mar dat koe net
I believe you are a decent, upright man	Ik leau dat jo in fatsoenlike, oprjochte man binne
I have a great team around me	Ik haw in geweldich team om my hinne
I felt like having chocolate	Ik fielde as it hawwen fan sûkelade
I want that reflected in the sound	Ik wol dat wjerspegele yn it lûd
I shuddered with anger	Ik skodde fan lilkens
A long thirty seconds later they were through	In lange tritich sekonden letter wiene se troch
I looked at him in surprise	Ik seach ferrast nei him
I did not mean to say that you were one of them	Ik woe net sizze dat jo ien fan har wiene
I bless your name forever	Ik segenje dyn namme foar altyd
I could no longer control my body	Ik koe myn lichem net mear behearskje
I used to ride down	Ik fytste eartiids del
A bell rang in her head	Der klonk in bel yn har holle
Each of these aircraft has a different role	Elk fan dizze fleantugen hat in oare rol
I promise to help you with your homework	Ik beloof jo te helpen mei jo húswurk
I spent most of the day planning our anniversary trip	Ik bestege it grutste part fan 'e dei oan it plannen fan ús jubileumreis
I was scared and scared, really scared	Ik wie benaud en bang, echt bang
I have to get in there again now	Ik moat der no wer yn
I paused for a moment before moving on	Ik bleau efkes stil foardat ik fierder gie
I walk closer to him	Ik stap tichter by him ta
I was assigned to a group and told where to go	Ik waard tawiisd in groep en fertelde wêr't te gean
I fought for the patient	Ik fochten foar de pasjint
A rock would be dangerous	In rots soe gefaarlik wêze
I got up, and stared at him	Ik gyng oerein, en stoarre him oan
I could hear her from the bus stop	Ik koe har fan 'e bushalte hearre
I love him, but he can be very stubborn at times	Ik hâld fan him, mar hy kin soms hiel koppich wêze
I hope that is not too complicated	Ik hoopje dat dat net te yngewikkeld is
I remembered when it was taken	Ik herinnerde my doe't it nommen wie
I admit that we have an extremely safe base here	Ik jou ta dat wy hjir in ekstreem feilige basis hawwe
A rough emotional journey	In rûge emosjonele reis
I tried so hard to keep everyone alive	Ik besocht sa hurd om elkenien yn libben te hâlden
The two men drew the paper then and there	De beide manlju tekene it papier doe en dêr
I could feel it in my hands	Ik koe it fiele yn myn hannen
I'll be waiting for you here	Ik sil hjir op dy wachtsje
I wondered where he was now	Ik frege my ôf wêr't er no wie
I tell him we're leaving	Ik sis him dat wy fuortgeane
I have such a strong team	Ik haw sa'n sterk team
I found it buried in an unnamed file	Ik fûn it begroeven yn in bestân sûnder namme
I assume everything is sold out	Ik nim oan dat alles útferkocht is
I was again fully conscious	Ik wie wer by folslein bewustwêzen
I brought the fist up again, but then it disappeared	Ik brocht de fûst wer omheech, mar doe ferdwûn er
I drive past my apartment and move on	Ik fyts myn appartemint foarby en gean troch
I mean get iron promises	Ik bedoel getten izer beloften
I would not make light of it	Ik soe der gjin ljocht fan meitsje
I know it does not work that way	Ik wit dat it net sa wurket
I also made him sell that club	Ik makke him ek ferkeapje dy klup
I ran out into the waves	Ik rûn út yn 'e weagen
A very unusual starting position	In heul ûngewoane startposysje
I was tired of a life without inspiration	Ik wie wurch fan in libben sûnder ynspiraasje
Soon they came for a peasant uprising	Al gau kamen se foar in boereopstân
I go to the hall and eat breakfast	Ik gean nei de seal en yt moarnsbrochje
I bought it with my mom's birthday money	Ik kocht it mei jierdei jild fan myn mem
I did not want to die	Ik woe net stjerre
He was truly a nasty old man	Hy wie wier in ferfelende âld man
A broken glass door leads into the garden	In stikkene glêzen doar liedt de tún yn
I felt them, even in my sleep	Ik fielde se, sels yn myn sliep
I had to fight a crush to get inside	Ik moast in crush fjochtsje om binnen te kommen
I was not looking for this	Ik socht dit net
I can do all sorts of things	Ik kin allerhanne dingen meitsje
I was the one who found her	Ik wie dejinge dy't har fûn
I feel your presence and can communicate with you	Ik fiel jo oanwêzigens en kin mei jo kommunisearje
I did not hear you wake up	Ik hearde jo net wekker wurde
I sometimes get so sick of them	Ik wurd soms sa siik fan harren
I have two sets of papers	Ik haw twa sets papieren
I am truth of no origin and no destination	Ik bin wierheid fan gjin oarsprong en gjin bestimming
I really had nothing to do	Ik hie wier neat te dwaan
I was in him, from top to bottom	Ik wie yn him, fan boppen nei ûnderen
I could never have done it without him	Ik koe it noait sûnder him meitsje
A shuttle car drove up on him	In pendelauto ried op him ôf
I could not move in the strong wind	Ik koe my net bewege yn 'e hurde wyn
I smell coffee and hear her in the kitchen	Ik rûk kofje en hear har yn 'e keuken
I set up a pot of coffee for myself	Ik sette foar my in pot kofje op
I opened the package and lit one	Ik iepene it pakje en stak ien oan
A singular thing within metal	In iental ding binnen metaal
I risked no fire, but we were warm	Ik riskearre gjin fjoer, mar wy wiene waarm
I pity those who were born	Ik meilijen dyjingen dy't berne
I saw the look on his face	Ik seach de blik op syn gesicht
A brother of one of the girls did it	In broer fan ien fan de famkes die it
All crew members were killed in action	Alle bemanningsleden waarden fermoarde yn aksje
K looked at her sadly	K seach har mar fertrietlik oan
I think that concerns him the most	Ik tink dat dat him it meast oangie
I thought he was lying	Ik tocht dat er lei
I have witnessed the event	Ik haw tsjûge fan it barren
I was only trying to write the first draft	Ik besocht allinich it earste ûntwerp te skriuwen
A small price to pay in the end	In lytse priis te beteljen yn 'e ein
I imagine they sometimes see some pretty interesting things	Ik stel my foar dat se soms wat moaie nijsgjirrige dingen sjogge
I also found some secrets	Ik fûn ek wat geheimen
I want to be like air	Ik wol wêze as loft
I still had fun doing it	Ik hie noch wille om it te dwaan
I know he said she was found by a river	Ik wit dat hy sei dat se fûn waard troch in rivier
I miss seeing her face	Ik mis har gesicht te sjen
I got under his skin	Ik krige ûnder syn hûd
I know you live off of this	Ik wit dat jo hjirfan libje
A torrent had been released in his mind	In torrent wie yn syn geast frijlitten
I can not see what it is	Ik kin net sjen wat it is
I accelerate fast, but on top of the speed limit	Ik fersnelle fluch, mar boppe op de snelheid limyt
I love everything to make sense and have an explanation	Ik hâld fan alles om sin te meitsjen en in útlis te hawwen
I am looking for help and ideas	Ik bin op syk nei help en ideeën
I know he's crazy, confused and scared at the moment	Ik wit dat hy op it stuit gek, betize en kjel is
I'll have to think about this for a moment	Ik sil dit noch efkes betinke moatte
I picked out his favorite term	Ik helle syn favorite term út
I had to confess, even to a stranger	Ik moast bekennen, sels foar in frjemdling
I did not even understand it at first	Ik begriep it yn it begjin net iens
I really forgot how good it feels to talk to you	Ik bin echt fergetten hoe goed it fielt om mei jo te praten
I turn around and look at her	Ik draai my om en sjoch har oan
I could feel more gratitude than sadness	Ik koe mear tankberens fiele as fertriet
Weekend service was initially still limited to game days	Wykeintsjinst wie ynearsten noch beheind ta spuldagen
I know they will take my side	Ik wit dat se myn kant sille nimme
I can barely breathe under the weight	Ik kin amper sykhelje ûnder it gewicht
I'm an honorable man	Ik bin in eare man
I then realize just how strong she is	Ik besef dan krekt hoe sterk sy is
I usually had nothing interesting to talk about	Ik hie meastentiids neat nijsgjirrichs om oer te praten
I got ready for what was going to happen	Ik makke my klear foar wat der barre soe
I turned my head	Ik sloech de holle om
A small mining camp is set up	In lyts mynboukamp wurdt opset
I mean ridiculous stuff	Ik bedoel bespotlik guod
I checked my phone, still no answer	Ik kontrolearre myn telefoan, noch gjin antwurd
I could slowly dance with him	Ik koe stadich dûnsje mei him
I would love to hear from you	Ik hear graach fan dy te hearren
I knew the situation would be fine	Ik wist dat de situaasje goed soe wêze
I tried not to get away	Ik besocht net fuort te kommen
I wanted that horse more than life itself	Ik woe dat hynder mear as it libben sels
I know this from bitter experience	Ik wit dit út bittere ûnderfining
I remember that front door more than anything else	Ik herinner my dy foardoar mear as wat oars
I believe it will fit	Ik leau dat it sil passe
I came back, everything was on fire	Ik kaam werom, alles stie yn 'e brân
I did a great job with it	Ik die der geweldich mei
I was arrested last night and searched	Ik bin fannacht oanhâlden en socht
I will do as you say	Ik sil dwaan lykas jo sizze
A particle is included when it reaches the domain boundary	In dieltsje wurdt opnommen as it de domeingrins berikt
I was very weak but alive	Ik wie tige swak, mar libben
I turned around and slipped on the back seat	Ik draaide my om en glied op 'e efterbank
I slept for days after this	Ik sliepte foar dagen nei dit
I had chosen a good place	Ik hie in goed plak keazen
I need a closer inspection to know well	Ik moat in tichterby ynspeksje om goed te witten
I just feel outside of everything that happens	Ik fiel my gewoan bûten alles wat der bart
I acted or I trembled	Ik die of ik trille
He only took two more photos with the studio	Hy makke noch mar twa foto's mei de studio
I looked up as they entered	Ik seach op doe't se binnenkamen
I tasted something and it tasted good and fresh	Ik priuwde wat en it smakke goed en fris
I like to be strong and independent	Ik hâld fan sterk en ûnôfhinklik te wêzen
I could not believe this man was afraid of losing me	Ik koe net leauwe dat dizze man bang wie om my te ferliezen
I forced myself to stand still	Ik twong mysels stean te bliuwen
I was tired and dismissive at losing the toilet	Ik wie wurch en ûntslach by it ferliezen fan it húske
I could smell things in the wind	Ik koe dingen rûke yn 'e wyn
I swear that girl had one temperature	Ik swar dat famke ien temperatuer hie
A joint was smoke between food and desert	In joint wie reek tusken iten en woastyn
We need to prepare for that	Dêr moatte wy ús op tariede
I just want to let you know	Ik wol it jim mar witte litte
I grinned in fear, trying to pull away	Ik gniisde yn eangst, besykje fuort te lûken
I was the old man of the class	Ik wie de âld man fan de klasse
I look down at the toilet seat	Ik sjoch nei de húskebril del
I know you're still mad at me	Ik wit datst noch lilk op my bist
A brief introduction on security assessment will also be given	In koarte ynlieding oer befeiligingsbeoardieling sil ek jûn wurde
I was no longer interested	Ik wie net mear ynteressearre
I'm happy to be of service	Ik bin bliid te wêzen fan tsjinst
I saw you when you did not know	Ik seach dy doe't jo it net wisten
A foot loses resistance, slips through	In foet ferlear ferset, glydt troch
I need you to do that for me now	Ik moat dat jo dat no foar my dogge
I grew up in a police station	Ik groeide op yn in plysjehûs
He healed every patient he worked with	Hy hat elke pasjint genêzen dêr't hy mei wurke
I'll roll it out in a few hours	Ik sil it yn in pear oeren útrolje
She returned home after four days in the hospital	Se kaam nei fjouwer dagen yn it sikehûs werom nei hûs
I wrapped my arms around his neck and kissed him	Ik sloech de earms om syn nekke en tute him
I yelled at her shirt	Ik rôp op har shirt
I think of them as small gifts	Ik tink oan se as lytse jeften
I love medicine because it makes me feel better	Ik hâld fan it medisyn, om't it my better makket
The siege lasted about six hours	It belis duorre sa'n seis oeren
I personally guarantee that the food here is excellent	Ik persoanlik garandearje dat it iten hjir is poerbêst
I learned the art of idleness from these loving mates	Ik learde de keunst fan ledigens fan dizze leaflike maten
So we just turned our record around	Sa hawwe wy ús rekôr mar omdraaid
I just always wanted to act	Ik woe gewoan altyd aktearje
I was very worried and needed help	Ik waard heul soargen en hie help nedich
A quarter to midnight	In kertier foar middernacht
I opened the refrigerator door	Ik die de doar fan de kuolkast iepen
Several people were seriously injured	Ferskate minsken rekken swier ferwûne
I must have this really bad	Ik moat dit echt min hawwe
I got up the ladder and came over	Ik krige de ljedder en kaam oer
A sweat broke out from under my collar	In swit bruts út ûnder myn kraach
I get out of bed and walk downstairs	Ik kom út bêd en rin nei ûnderen
I miss him sometimes	Ik mis him soms
I do not go into the details of reverse parking	Ik gean net nei de details fan reverse parkeare
I told you you're an idiot	Ik sei dy datsto in idioat bist
There was a glow coming from	Der kaam in gloed fan
I could feel the disappointment	Ik koe de teloarstelling fiele
The show lasted two seasons	De show duorre twa seizoenen
I know every word of every song	Ik ken alle wurden fan alle ferskes
Moments later, he let go of her hands	Even letter liet er har hannen los
The case was dropped after one day	De saak waard nei ien dei fuortsmiten
I was an average attractive woman	Ik wie in gemiddelde oantreklike frou
I would recommend this great organization every day, every moment	Ik soe dizze geweldige organisaasje elke dei, elk momint oanbefelje
I am available here to discuss more with your project	Ik bin hjir beskikber om mear te besprekken mei jo projekt
I will do nothing to hurt her	Ik sil neat dwaan om har sear te dwaan
A few stabbed weapons lay between the pun	In pear stikkene wapens leine tusken it pún
I even managed to look around the creek bank	It slagge my sels om de kreekbank hinne te sjen
I make base fabric in gold	Ik meitsje basisstof yn goud
I looked relatively clean	Ik seach relatyf skjin
I love using it because people understand it	Ik hâld fan dat te brûken, om't minsken dat begripe
I think we saw something different then	Ik tink dat wy dan wat oars sjoen hawwe
A defeat must turn into a victory	In nederlaach moat omsette yn in oerwinning
I am an element of your imagination	Ik bin in elemint fan jo ferbylding
I seriously think about taking a leap into the unknown	Ik tink serieus om in sprong yn it ûnbekende te nimmen
I'm getting really fast and strong	Ik wurd echt rap en sterk
I have even learned to concentrate in my sleep	Ik haw sels leard te konsintrearjen yn myn sliep
I treat the episode as a challenge	Ik behannele de ôflevering as in útdaging
I felt myself slowly becoming aware of one fact	Ik fielde mysels stadichoan bewust wurden fan ien feit
I think we are all desperate	Ik tink dat wy allegear wanhopich binne
I had lost all feeling in my legs	Ik wie al it gefoel yn myn skonken kwyt
I hope at least that was the case	Ik hope teminsten dat dat it gefal wie
I especially liked the chickens	Ik vond benammen de hinnen
I would love to see that	Ik mocht der graach nei sjen
Just felt the chains	Krekt fielde de keatlingen
I think we can defeat everyone	Ik tink dat wy elkenien kinne ferslaan
I have to say, they made a wise choice	Ik moat sizze, se hawwe in wize kar makke
I loved her in a way she will never know	Ik hâldde fan har op in manier dy't se noait sil witte
I could not push him away again	Ik koe him net wer fuortdrukke
I had nothing more to do with it	Ik hie der neat mear oan
I could snap her neck in an instant	Ik koe har nekke yn in momint snappe
I went over to have a few words with him	Ik gong oer om in pear wurden mei him te hawwen
I was worried about the smoke itself	Ik wie soargen oer de reek sels
I reached my waist with my left hand	Ik berikte myn taille mei myn lofterhân
I walked back to the window and felt empty	Ik rûn werom nei it finster en fielde my leech
I believe she knew something	Ik leau dat se wat wist
A limited amount of content is free	In beheind bedrach fan ynhâld is fergees
I know she told you about her punishment	Ik wit dat se dy ferteld hat oer har straf
I instinctively pick up the egg at the end	Ik helje ynstinktyf it aai op 'e ein
I can handle not sure	Ik kin omgean net wis
We had to get back here	Wy moasten hjir werom
I knew then what had happened	Ik wist doe wat der bard wie
A golden glow crept across the horizon	In gouden gloed krûpte oer de hoarizon
I should have gotten used to it by now	Ik hie der no wol oan wend wêze moatten
I was here in the construction phase	Ik wie hjir yn de boufaze
I believe our business is all about people	Ik leau dat ús bedriuw alles oer minsken giet
I understood the elaboration of your aggression	Ik begriep it útwurkjen fan jo agression
I checked the weather report	Ik haw it waarberjocht kontrolearre
I almost jumped for joy	Ik sprong hast fan blidens
I knew she wanted to come	Ik wist dat se komme woe
I kiss her back, gently, slowly	Ik tute har werom, foarsichtich, stadich
I look like I was	Ik sjoch der nei as dat ik wie
I want to know what's in it	Ik wol witte wat der yn sit
I hate making people feel bad	Ik haatsje minsken fiele min te meitsjen
I put wheels under your village itself	Ik set tsjillen ûnder dyn doarp sels
May you have good health	Meie jo in goede sûnens hawwe
I just needed a little rest	Ik hie gewoan in bytsje rêst nedich
I had a fixed hour to kill	Ik hie in fêst oere te deadzjen
I explained everything to her	Ik lei har alles út
I met one guy, he had real trouble saying no	Ik moete ien keardel, hy hie echte problemen om nee te sizzen
I hope you will follow us there	Ik hoopje dat jo ús dêr folgje sille
I slowly stepped away from them	Ik stapte stadich fan harren ôf
I have to take them out	Ik moat se derút nimme
I know your journey has been long and dusty	Ik wit dat jo reis lang en stoffich west hat
I can not wait to give up this job	Ik kin net wachtsje om dizze baan op te jaan
A roar of sound filled my ears like water	In brul fan lûd fol myn earen as wetter
I sent out questions and asked for your mom	Ik stjoerde fragen út en frege om jo mem
A guide pamphlet has been published	In gidspamflet is publisearre
A little twisted, but she would not lie to herself	In bytsje ferdraaid, mar se soe harsels net lizze
I had gone to private school, several	Ik hie nei priveeskoalle gien, meardere
He landed without injury	Hy kaam sûnder blessuere telâne
I have to deal with it all	Ik moat der alles mei útgean
I want what she's wearing	Ik wol wat se oan hat
I will not live long enough to see justice win	Ik sil net lang genôch libje om te sjen dat gerjochtigheid wint
I was used to imprisonment	Ik wie wend oan finzenskip
I wanted to avoid my past like the plague	Ik woe myn ferline mije as de pest
He gave the student start address	Hy joech de studint begjinadres
I wanted to take my time and see my best	Ik woe myn tiid nimme en myn bêste sjen
A good commander was never informed	In goede kommandant rekke noait op 'e hichte
I thought you were threatening her with physical harm	Ik tocht dat jo har driigje mei fysike skea
I was really trying to get up	Ik besocht echt oerein te kommen
I hope you have a successful dig	Ik hoopje dat jo in suksesfolle dig hawwe
I need a reliable person like you for the position	Ik ha in betroubere persoan lykas jo nedich foar de posysje
I used the confidence against him, to use him	Ik brûkte it fertrouwen tsjin him, om him te brûken
I was too old to go in	Ik wie te âld om yn te gean
I think you get the picture	Ik tink dat jo de foto krije
I can only imagine what it was like for her	Ik kin my allinnich yntinke hoe't it wie foar har
I should have been on the chase right away	Ik hie daliks op 'e efterfolging wêze moatten
I walked on my knees in my office and prayed	Ik rûn op myn knibbels yn myn kantoar en bea
I kept talking	Ik wie troch mei praten
I did not know you would care	Ik wist net dat jo it skele soene
I slipped to the floor of the shower	Ik glide nei de flier fan de dûs
I tremble at the feeling of his arms around me	Ik trilje foar it gefoel fan syn earms om my hinne
A second mechanical snap shocked me	In twadde meganyske snap skrok my
I think there will be problems if he does	Ik tink dat d'r problemen sille wêze as hy dat docht
I gasped with the others	Ik gasped mei de oaren
I wore her clothes all week	Ik hie har klean de hiele wike oan
I, who am your eyes and ears, tell you so	Ik, dy't dyn eagen en earen bin, sis dy sa
I was not good at it at all	Ik wie der hielendal net goed mei
The first doctor considered him competent	De earste dokter achte him bekwaam
I did not want to work	Ik woe net wurkje
I want people to forget that	Ik wol dat minsken ferjitte
I've not actually been here before but that does not matter	Ik bin hjir eins net earder west mar dat makket neat út
I did not even know he was there	Ik wist net iens dat er der wie
I choose quality parents	Ik kies kwaliteit âlden
I was turned off several times last night	Ik waard ôfrûne nacht ferskate kearen útskeakele
I look at my father, worried	Ik sjoch myn heit oan, besoarge
I have to go down to the hotel for the night	Ik moat foar de nacht del nei it hotel
I take responsibility for my mistakes	Ik nim ferantwurdlikens foar myn flaters
I did not see him until the next day	Ik seach him net oant de oare deis
I feel we need your help	Ik haw it gefoel dat wy jo help nedich hawwe
I have not seen them for a while	Ik haw se in skoft net sjoen
I wish it was a question	Ik woe dat it in fraach wie
I will not lose you so much	Ik sil jo net sa ferlieze
I wanted to look down for a moment, you see	Ik woe efkes ûnder sjen, sjochst
I want to know it honestly	Ik wol it earlik witte
A woman's way to kill	In frou syn manier om te deadzjen
I did not know her that much	Ik koe har net sa folle
I was only fighting to please a certain amazing lady	Ik fochten allinich om in bepaalde geweldige dame te behagen
I want to be special	Ik wol spesjaal wêze
I solemnly promised myself never to come near it	Ik ha mysels plechtich tasein der noait yn de buert te kommen
I thought for a moment	Ik tocht efkes
I do not move by holding myself completely still like a statue	Ik bewege my net troch my folslein stil te hâlden as in stânbyld
I can not explain it from a biological point of view	Ik kin it net útlizze út in biologysk eachpunt
I left the next day	Ik gie de oare deis fuort
I sat over his lap	Ik siet oer syn skoot
I did not know how to become a mother	Ik wist net hoe't ik mem wurde moast
I can not accept such	Ik kin soks net oannimme
I gave her a hand with a desk	Ik joech har in hân mei in buro
A satellite passed by	In satellyt gie foarby
I ran into a lady from the cafe	Ik rûn in dame fan it kafee tsjin
I still have strange computer problems	Ik haw noch altyd frjemde kompjûterproblemen
There must have been thousands of cars across the place already	Der moatte al tûzen auto's oer it plak west hawwe
I had the feeling he was hiding something	Ik hie it gefoel dat er wat ferstoppe
I absolutely despise dirty environment	Ik ferachtet perfoarst smoarge omjouwing
I could not bring it to me	Ik koe it my net bringe
I had to talk to him	Ik moast mei him prate
I get almost no help	Ik krij hast gjin help
I still need to find someone who does	Ik moat noch ien fine dy't dat docht
I did not even know how to play	Ik wist net iens hoe te spyljen
I dream again about the knight	Ik dream wer oer de ridder
I kick off my blankets and run into the bathroom	Ik skop myn dekken ôf en rin de badkeamer yn
I also did not have time to think about anything	Ik hie ek gjin tiid om oer wat te tinken
I find it pretty stupid	Ik fyn it moai dom
I find myself thinking	Ik fyn mysels te tinken
Represented the main battleship in naval battles	Fertsjintwurdige it wichtichste fjochtsskip yn marinefjildslaggen
Plants can also be found growing in water	Planten kinne ek fûn wurde groeiend yn wetter
I like the original flat on occasion	I like it orizjinele flakte by gelegenheid
I had no idea what she meant	Ik hie gjin idee wat se bedoelde
I laughed, cried, and all the emotions in between	Ik lake, skriemde, en alle emoasjes dêrtusken
A talking sign if there ever was one	In sprekkend teken as der oait ien west hat
I learned to think of this as an exchange	Ik learde dit te tinken as in útwikseling
I felt inspired to organize	Ik fielde my ynspirearre om te organisearjen
I talk to people there, without much effect	Ik praat dêr mei minsken, sûnder grut effekt
I could always move faster than he could	Ik koe altyd rapper bewegen as hy koe
Those with less damage have been repaired	Dy mei minder skea binne reparearre
I fall for the other game	Ik falt foar it oare spul
I shook my head and did just that	Ik skodde de holle en die krekt dat
A few of them actually seemed promising	In pear fan harren eins like kânsryk
I turned around and randomly picked up a reference book	Ik draaide my om en pakte willekeurich in naslagboek
I realized that my coffee was cold	Ik besefte dat myn kofje kâld wie
I remained silent and turned around	Ik bleau stil en draaide my om
I pointed it out and on my head several times	Ik wiisde der ferskate kearen op en op myn holle
I bought it with a price	Ik haw dy kocht mei in priis
I really want to settle into the story	Ik wol graach echt oplosse yn it ferhaal
I was left with nothing	Ik bleau mei neat
I even drank some more wine	Ik dronk sels noch wat wyn
I felt so alone, so empty	Ik fielde my sa allinnich, sa leech
I stumble, lose my balance	Ik stroffelje, ferliest myn lykwicht
I was afraid he would be killed	Ik wie bang dat er fermoarde waard
I want to make a play	Ik wol in toanielstik meitsje
I knew his situation here was a good one	Ik wist dat syn situaasje hjir in goede wie
It looks just fine	It liket krekt goed
I see them everywhere	Ik sjoch har oeral
A temporary job as a software technician was available	In tydlike baan as softwaretechnikus wie beskikber
I have bad news for you	Ik haw min nijs foar dy
I may be back very late	Ik kin tige let werom wêze
I call thank you and he swings back	Ik rop tank en hy swaait werom
I can not stay on this line	Ik kin net bliuwe op dizze line
I did not mean insult by not remembering	Ik bedoelde gjin belediging troch net te ûnthâlden
I had my hand resting on her chest	Ik hie myn hân rêstend op har boarst
I have nothing to say about the matter	Ik haw neat te sizzen oer de saak
I have nothing of my own, you see	Ik haw neat fan myn eigen, sjochst
I just stood there shivering	Ik stie der mar te triljen
I had no real proof of anything	Ik hie gjin echte bewiis fan wat
I can not seem to get a hand on it	Ik kin it lykje net in hân op te krijen
I found myself apprehensive about the next book	Ik fûn mysels benaud foar it folgjende boek
I'm kind of a coach	Ik bin in soarte fan coach
I wanted to memorize every building and every tree	Ik woe elk gebou en elke beam yn it ûnthâld ynsette
I read them both and rolled my eyes	Ik lies se beide en rôp myn eagen út
A few drunk girls stumble past my table	In pear dronken famkes stroffelje myn tafel foarby
I need to talk to you in the kitchen	Ik moat mei dy prate yn 'e keuken
I love those two best	Ik hâld fan dy beide bêste
I thought about this question	Ik tocht oer dizze fraach
I can see across a wide spectrum	Ik kin sjen oer in breed spektrum
I loved her like a child loves his mother	Ik hâldde fan har lykas in bern fan syn mem hâldt
They agreed that he was	Se wiene it iens dat hy wie
Martial law was declared	Martial wet waard ferklearre
I remember traveling through many states in the union	Ik herinner my dat ik troch in protte steaten yn 'e uny reizge
I did not plan to run	Ik wie net fan plan om te rinnen
I had to respect him more	Ik moast him mear respektearje
I'm not sure where reality ended and dreams began	Ik bin net wis wêr't de werklikheid einige en dreamen begon
I want you both back here in an hour	Ik wol jim beide hjir oer ien oere werom ha
I leave nothing to chance	Ik lit neat oan it tafal oer
I still have nothing to celebrate	Ik mei dochs neat te fieren ha
I felt holes in it	Ik fielde der gatten yn
I've experienced it myself	Ik haw it sels meimakke
An awful, fear-creating lie	In ôfgryslike, eangst skeppe leagen
I will pass on the word about our stop	Ik sil it wurd oer ús stop trochjaan
I think it was quite polite of me	Ik tink dat it nochal hoflik fan my wie
A lovely young thing, that	In leaf jong ding, dat
I was fascinated by the scene	Ik waard betsjoen troch it toaniel
I want you back with me	Ik wol dy werom by my
I missed it in some ways	Ik miste it op guon manieren
I am so thankful for all the photos	Ik bin sa tankber foar alle foto's
I picked up the paper on the grass	Ik helle it papier op it gers
I have a mind and a soul	Ik haw in geast en in siel
I also gave him an assignment	Ik joech him ek in opdracht
I will marry you to complete us	Ik sil mei dy trouwe om ús te foltôgjen
I could read and see my surroundings	Ik koe myn omjouwing lêze en sjen
I only sell the frame	Ik ferkeapje allinich it frame
I decided to skip the breakfast	Ik besleat it moarnshúske oer te slaan
A long journey for such a short time, perhaps	In lange reis foar sa'n koarte tiid, miskien
A blue glow came out, and the door opened	Der kaem in blauwe gloed út, en de doar gyng iepen
The song sold more than a million copies worldwide	It liet ferkocht mear as in miljoen eksimplaren wrâldwiid
I could see it in his doubting frown	Ik koe it sjen oan syn twifeljende frons
I can not think of him now	Ik kin no net oan him tinke
I say thank you for everything	Ik sis tank foar alles
I want to taste the air of different worlds	Ik wol de loft fan ferskate wrâlden priuwe
I only saw him for a second	Ik seach him mar in sekonde
There was a cry from her	Der kaam in gjalp fan har
I fight against building up resentment	Ik fjochtsje tsjin it opbouwen fan wrok
I kept asking myself that	Dat frege ik mysels hieltyd ôf
A commander called for orders	In kommandant rôp opdrachten
I want out of this ring	Ik wol út dizze ring
I would love to work there myself	Ik soe dêr sels graach wurkje wolle
I know he sees her as a daughter	Ik wit dat hy har sjocht as in dochter
I want to thank you for coming	Ik wol jo tankje foar it kommen
I could not spend it	Ik koe dy net trochbringe
The groups formed are generally quite small	De foarme groepen binne oer it generaal frij lyts
His class supported slavery	Syn klasse stipe slavernij
I had to keep my emotions under wraps	Ik moast myn emoasjes ûnder wrap hâlde
I pull my head out of the sink	Ik lûk de holle út de wastafel
A guy waved at her and she just stared back	In keardel swaaide nei har en se stoarre gewoan werom
I was just not sure of where	Ik wie gewoan net wis fan wêr't
I remember the woman who took care of me	Ik tink oan de frou dy't foar my soarge
I see myself, with my wand sweeping leaves	Ik sjoch mysels, mei myn stêf blêden feie
A pink cloud hovered around him for a second	In rôze wolk sweefde in sekonde om him hinne
I say who can be here	Ik sis wa kin hjir wêze
I had never seen my grandmother with another man	Ik hie myn beppe noch noait mei in oare man sjoen
I was not kept completely in my prison room	Ik waard net hielendal yn myn finzeniskeamer hâlden
A loud clapping horn sounded loud	In hege klaphoarn klonk lûd
I have so many wonderful ideas for the store	Ik haw safolle prachtige ideeën foar de winkel
I'll pull the cord at midnight	Ik sil it snoer om middernacht lûke
Each of the six piece types moves differently	Elk fan de seis stik typen beweecht oars
A hand grabbed nothing	In hân pakte neat
I hope so, nothing to add	Ik hoopje dat, neat te foegjen
I can sit in any corner of it	Ik kin my yn elke hoeke derfan delsette
The museum is open to the public	It museum is iepen foar publyk
I haven’t really dated seriously until now	Ik haw net echt datearre serieus oant no
I just use convincing methods	Ik brûk gewoan oertsjûgjende metoaden
I want you, everyone	Ik wol dy, allegearre
I was not someone who wrote so often	Ik wie net ien dy't sa faak skreau
I stand up and look around my little cell	Ik stean oerein en sjoch om myn lytse sel hinne
I would not lose him without a fight	Ik soe him net ferlieze sûnder in gefjocht
I began to tremble, tears rolling down my face	Ik begon te triljen, de triennen rôlen oer myn gesicht
The mines are now abandoned	De minen binne no ferlitten
I became seriously tired again	Ik waard wer serieus wurch
A tap on the shoulder	In tik op it skouder
I'll go with him tonight	Ik sil fannacht mei him gean
I'm sure, sure these are made, not shaped	Ik bin der wis fan, wis dat dizze binne makke, net foarme
I feel like you're pushing me away	Ik fiel dat jo my fuortstjitte
I tried to ignore that part	Ik besocht dat diel te negearjen
I was a witch, of course	Ik wie in heks, fansels
I felt drunk anyway	Ik fielde my yn elts gefal dronken
I beat almost everyone in the gym	Ik sloech hast elkenien yn 'e gym
I've seen the big picture	Ik haw sjoen it grutte byld
I intend to keep you all to myself	Ik bin fan doel om jim allegearre foar mysels te hâlden
This decision was subject to additional government funding	Dit beslút wie ûnder foarbehâld fan ekstra oerheidsfinansiering
I beg you to help me	Ik smeek dy om my te helpen
Stronger average winds are found in the spring	Sterkere gemiddelde wyn wurde fûn yn 'e maitiid
I spent a lot of time getting ready for graduation	Ik bestege in protte tiid om klear te meitsjen foar ôfstudearjen
I thought of a small apartment with a sofa	Ik betocht in lyts appartemint mei in bank
I would not worry about your parents	Ik soe my gjin soargen meitsje oer dyn âlden
I sometimes see stars	Ik sjoch soms stjerren
I practically looked out the window	Ik seach praktysk út it finster
I heard what you said about flowers	Ik hearde wat jo seine oer blommen
I got up and looked around	Ik kaam oerein en seach om my hinne
I still remember this one guy coming	Ik wit noch dat dizze iene keardel kaam
I admire that about you	Ik bewûnderje dat oer dy
I had never eaten them, and felt compelled	Ik hie har noait út iten, en fielde my twongen
I hope this answers your questions for now	Ik hoopje dat dit jo fragen foar no beantwurdet
I will not make a decision now	Ik sil no gjin beslút nimme
I know for some people the fat is the point	Ik wit foar guon minsken it fet is it punt
I hope it will continue forever	Ik hope dat it foar altyd trochgean soe
I knew when you meant it	Ik wist wannear't jo bedoelde
I was from the party, along with several other officers	Ik wie fan 'e partij, mei ferskate oare offisieren
I appreciate your love and care for our family so much	Ik wurdearje jo leafde en soarch foar ús famylje sa
I hardly know anything about the incident	Ik wit amper wat oer it foarfal
I had mentioned it once	Ik hie it ien kear neamd
The siege of the fort was unsuccessful	It belis fan it fort wie net slagge
Half a dozen women were in front of him	In heal tsiental froulju wiene him foar
I also did not feel well now	Ik fielde my ek net goed no
I stood there listening for at least twenty minutes	Ik stie der op syn minst tweintich minuten te harkjen
That's what I would like	Dat soe ik wol graach wolle
I had never known such pain	Ik hie noch noait sa'n pine kend
I knew deep inside me that they could not kill anyone	Ik wist djip yn my dat se gjinien koene deadzje
I have to pack up and go back to my apartment	Ik moat pakke en gean werom nei myn appartemint
I wondered what was in it	Ik frege my ôf wat der yn siet
I just could not take it anymore	Ik koe it gewoan net mear
I do not know what is more true	Ik wit net wat mear wier is
I can even cook for myself	Ik kin sels koken foar mysels
I brought a dress just in case	Ik brocht foar it gefal in jurk mei
I just felt sorry for him	Ik fielde gewoan meilijen foar him
After all, I was a spy	Ik wie ommers in spion
I wanted to ask for a favor	Ik woe in gunst freegje
I was a horrible grandfather	Ik wie in ôfgryslike pakesizzer
I was used to being alone	Ik wie wend om allinnich te wêzen
I was always hungry now	Ik hie no altyd honger
I need to have open heart surgery	Ik moat in iepen hertoperaasje hawwe
Austin on the short	Austin op 'e koarte
I would love to shoot things that explode	Ik soe graach sjitte dingen dy't eksplodearje
I need more proof before we can run with this	Ik haw mear bewiis nedich foardat wy hjirmei rinne kinne
I had to come home before dark	Ik moast foar tsjuster thús komme
I was wondering where you were going	Ik frege my ôf wêr't jo hinne wiene
I want my voice heard	Ik wol dat myn stim heard wurdt
A few days, at most three	In pear dagen, op syn heechst trije
I kept quiet and feared what morning would bring	Ik bleau my stil en freze wat moarntemiddei bringe soe
I could not pay a cut in salary	Ik koe net betelje in besuniging yn lean
I have seen the sun rise	Ik haw de sinne opkommen sjoen
I did not think so about him	Ik ha net sa oer him tocht
Two of them have cells on the back	Twa fan harren hawwe sellen oan de efterkant
I want to give it a number one priority	Ik wol it jûn in nûmer ien prioriteit
I see you still have that artistic talent	Ik sjoch dat jo dat artistike talint noch hawwe
I could not believe it	Dat koe ik my net leauwe litte
I go on my knees and pull out my dress	Ik gean op myn knibbels en lûk myn jurk út
I stumble forward, and his rough hands find me	Ik stroffelje foarút, en syn rûge hannen fine my
A small sigh came from her mouth	In lyts suchtsje kaam út har mûle
I want to touch her life through you	Ik wol har libben troch dy oanreitsje
A surprised smile crossed his face	In fernuvere glimke oer syn gesicht
I will never make the same mistakes you did	Ik sil nea meitsje deselde flaters dy't jo dien
I am grateful for her presence	Ik bin tankber foar har oanwêzigens
He composed a few works during the war years	Hy komponearre in pear wurken yn de oarlochsjierren
I had the freedom to select from these	Ik hie de frijheid om út dizze te selektearjen
I should be there in ten or fifteen minutes	Ik soe der oer tsien of fyftjin minuten wêze moatte
A simple bottle filled with liquid	In ienfâldige flesse fol mei flüssigens
A strong smell of incense wafted out	In sterke rook fan wierook dwaalde út
I even dreamed about it	Ik haw der sels dreamen oer
I'm not the bad guy here	Ik bin net de minne guy hjir
I saw her in a restaurant in town	Ik seach har yn in restaurant yn 'e stêd
I would not expect you to feel otherwise	Ik soe net ferwachtsje dat jo oars fiele
I still have a lot of it	Ik haw der noch in protte fan
I did something brave and stupid	Ik die wat dappers en dom
I told you not to go down there	Ik sei dy der net del te gean
I was the most important	Ik wie de wichtichste
I grab them and hit them on the head	Ik pak se en sla se op 'e holle
A frame that hides the photo has no purpose	In frame dat de foto ferberget hat gjin doel
A good sound since the screams were loud	In goed lûd sûnt de gjalp wiene sterk
I did not agree with this decision	Ik wie it net iens mei dit beslút
A thought then occurred to me	In gedachte kaam doe by my op
I am a slave to my vanities	Ik bin in slaaf fan myn idelens
I lay on the ground, out of cold	Ik lei op 'e grûn, út kâld
I would not remember her	Ik soe har net ûnthâlde
I would not be afraid of it	Ik soe der net bang foar wêze
I pray you are so loud	Ik bid dat jo sa lûd binne
I remember that cheerfully	Ik herinner my dat fleurich
I thought of her	Ik tocht wol oan har
I'm one hundred percent real	Ik bin hûndert prosint echt
I almost regretted taking him two years ago	Ik ha hast spyt fan him twa jier lyn te nimmen
I pinch her shoulder to make her face me	Ik knyp har skouder om har gesicht my te meitsjen
I am a fan of internal and external beauty	Ik bin in fan fan ynterne en eksterne skientme
I was kept at work	Ik waard holden op it wurk
A band was well put together	In band waard goed gearstald
I could barely remember my social worker	Ik koe myn maatskiplik wurkster amper ûnthâlde
I could feel the link breaking	Ik koe fiele de link brekke
I know what you need most	Ik wit wat jo it meast nedich hawwe
A minute later we are down on the ground	In minút letter binne wy ​​del op de grûn
I was sold on the quality features	Ik waard ferkocht op de kwaliteit funksjes
I need to know how she's doing	Ik moat witte hoe't it mei har giet
A remarkable evolution for both yards	In opmerklike evolúsje foar beide yards
I thought you were my best friend	Ik tocht dat jo myn bêste freon wiene
I feel that jealousy in my throat again	Ik fiel dy oergeunst wer yn myn kiel
I'm really grateful	Ik bin echt tankber
A war without negotiation	In oarloch sûnder ûnderhanneljen
A cold fire burned in his eyes	In kâld fjoer brânde yn syn eagen
I did not bring it to them	Ik haw it harren net brocht
I knew it was time to dump her and move on	Ik wist dat it tiid wie om de muzyk tsjin te gean
A failure, that was him	In mislearring, dat wie er
I visited this hotel with my friends	Ik besocht dit hotel mei myn freonen
I left a good job for him	Ik liet in goede baan foar him
I did not want to smile back	Ik woe net werom glimkje
I was afraid the lights would come back on	Ik wie benaud dat de ljochten weromkomme
I love meeting new people every day	Ik hâld fan moetsje nije minsken eltse dei
I know you tried to make it to me	Ik wit dat jo besochten it my te meitsjen
I pressed the green button	Ik drukte op de griene knop
I was not so lucky that way	Ik hie op dy manier net sa gelok
I have the power to run in victory	Ik haw de krêft om te rinnen yn oerwinning
I could tell he was in love with it	Ik koe fertelle dat hy der fereale op wie
I had a lot to tell her	Ik hie har in protte te fertellen
I need to get out of there for a while	Ik moat der efkes út
I had a hard time getting out	Ik hie muoite om út te kommen
I heard the worries in her voice	Ik hearde de soargen yn har stim
I can look it up though	Ik kin it wol opsykje
I felt embarrassed again	Ik fielde my wer ferlegen
I held my sword ready	Ik hold myn swurd klear
They were married the day after his flight	Se waarden troud de dei nei syn flecht
I only heard words	Ik hearde allinnich wurden
I can only stay a few days	Ik kin mar in pear dagen bliuwe
I invite you to try them	Ik noegje jo út om se te besykjen
I got it from a fortune cookie	Ik krige it fan in fortune koekje
I could not ask for more	Ik koe net freegje om mear
I could no longer imagine being with a man	Ik koe my net mear yntinke mei in man
I think these people enjoyed it as a game	Ik tink dat dizze minsken it genoaten hawwe as in spultsje
Many of us were like that back then	In protte fan ús wiene doe sa
A few words before we enter	In pear wurden foardat wy yngeane
I also love you with all my heart	Ik hâld ek fan dy mei myn hiele hert
He just put the good things together	Hy sette gewoan de goede dingen byinoar
I thought they would look after him better	Ik tocht dat se better nei him sjen soene
I've been thinking for a while	Ik ha al efkes neitocht
I was above all	Ik wie boppe alles
I slipped unseen from the house	Ik glide ûnsjoen út it hûs
I look at him without emotion or remorse	Ik sjoch nei him sûnder emoasje of berou
I always enjoyed playing there as a child	Ik mocht dêr as bern altyd graach boartsje
I knew exactly what to do	Ik wist krekt wat te dwaan
I was sitting in the maintenance department	Ik siet yn de ôfdieling ûnderhâld
I mean, we literally can not do this	Ik bedoel, wy kinne dit letterlik net dwaan
I did not want her, not yet	Ik woe har net, noch net
I did check them	Dy haw ik wol kontrolearre
I feel broken inside	Ik fiel my brutsen fan binnen
I noted them all in my report, except one	Ik notearre se allegearre yn myn rapport, útsein ien
I need to have a quick word with my friends	Ik moat in fluch wurd hawwe mei myn freonen
I will take most of the blame for this mistake	Ik sil nimme it grutste part fan 'e skuld foar dizze flater
I shook my head without thinking	Ik skodde de holle sûnder tinken
Thousands of arrows pierced her skin	Tûzen pylken trochbrieken har hûd
I saw my sister torture herself over the same thing	Ik seach myn suster harsels martele oer itselde ding
I did not see the big problem	Ik seach it grutte probleem net
I know she'll be excited	Ik wit dat se optein wêze sil
I let him look at me	Ik lit him nei my sjen
I shake it out, block it, refuse to hear it	Ik skodzje it út, blokkearje it, wegerje it te hearren
A house is ready and someone is born there	In hûs stiet klear en dêr wurdt ien berne
I went to castle and found a battle going on	Ik gong nei kastiel en fûn in slach geande
Military relations, however, remained close	Militêre relaasjes bleaunen lykwols nau
This came at a high price	Dit kaam op in hege priis
I learned a lot from you	Ik haw in protte fan dy leard
I could not stop begging	Ik koe net ophâlde te biddelen
I climbed a narrow staircase to the second floor	Ik klom in smelle trep nei de twadde ferdjipping
I felt her foot rub my arm as she smiled	Ik fielde har foet myn earm wrijven doe't se glimke
Then I saw another side to him	Doe seach ik in oare kant oan him
I could also disappear to be even faster	Ik koe ek ferdwine om noch rapper te wêzen
I was just his way into the party	Ik wie krekt syn wei yn 'e partij
I refused to give anyone eye contact	Ik wegere immen eachkontakt te jaan
I thought I would start earlier anyway	Ik tocht yn elts gefal earder te begjinnen
I can not take the last picture either	De lêste foto kin ik ek net meitsje
I have not talked to anyone other than my parents	Ik ha mei gjinien oars praat as myn âlden
I gave you a second chance	Ik joech dy in twadde kâns
I was lost and frantic	Ik wie ferlern en frantic
I could not walk any further on my sore feet	Ik koe net fierder rinne op myn seare fuotten
I should have called her today	Ik hie har hjoed belje moatten
I took a deep breath and walked inside	Ik sykhelle djip en rûn nei binnen
A few minutes later she let me go	In pear minuten letter liet se my los
I have disabled your singing	Ik haw dyn sjongen útskeakele
I closed the box, but did not lock it	Ik die de doaze ticht, mar die net op slot
There was one bundle of two numbers	Der wie ien bondel fan twa nûmers
I can not wait to see this built	Ik kin net wachtsje om dit boud te sjen
I would kill it	Ik soe it deadzje
I chew my lip and think about it	Ik kauw myn lippe en tink der oan
I will kill hundreds of thousands of children	Ik scil hûnderttûzen bern slachtsje
I look him in the eyes	Ik sjoch him yn 'e eagen
I need to change that	Ik moat dat feroarje
I wish people would not forget that	Ik winskje dat minsken dat net ferjitte
I pulled one apart this morning because it was dumb	Ik haw fannemoarn ien útinoar helle, om't it stom wie
I can make people laugh, talk sometimes, and listen to music	Ik kin minsken laitsjen, soms prate, en muzyk hearre
I can still smell it now	Ik kin it no noch rûke
I wanted to live her	Ik woe har libje
I just want you safe	Ik wol dy gewoan feilich
I can feel her looking after me	Ik kin har fiele dat se my efternei sjocht
My imagination was not convinced	Myn ferbylding wie net oertsjûge
I brought us in for a quick landing	Ik brocht ús yn foar in flugge lâning
I really like this song	Ik hâld echt fan dit ferske
The reading ends when he thanks the audience	It lêzen einiget as er it publyk betanket
A bomb has been placed on board	In bom is oan board pleatst
That is their complete without digital magic	Dat is har folslein sûnder digitale magy
I walked down the hall, toward the kitchen	Ik rûn troch de hal, rjochting de keuken
I stopped to talk to someone for a second	Ik bleau stean om ien sekonde mei immen te praten
I honestly can not help myself	Ik kin mysels earlik net helpe
I look forward to the shadow below	Ik sjoch út nei it skaad dêrûnder
A girl from perhaps elementary school slept	In famke fan miskien legere skoaltiid sliepte
A religion that costs nothing is worth nothing	In religy dy't neat kostet, is neat wurdich
I could also tell my story	Ik koe ek myn ferhaal fertelle
I was with him for almost two years	Ik wie hast twa jier by him
I must have been in character	Ik moat yn karakter west hawwe
We will never have a perfect solution	Wy sille noait in perfekte oplossing hawwe
I'm not coming home tonight	Ik kom fannacht net thús
I would never give up	Ik soe nea opjaan
However, I would not bet against them	Ik soe lykwols net tsjin har wedzjen
I just took the opportunity to see her	Ik naam de kâns gewoan om har te sjen
I suddenly start thinking about home	Ik begjin ynienen oan hûs te tinken
I never ask for any of this	Ik freegje noait om ien fan dit
It was too disturbing	It wie te steurend
I can not write this down	Ik kin dit net opskriuwe
I will be away for about two weeks	Ik sil sawat twa wiken fuort wêze
I want to be a doctor	ik wol dokter wurde
Such a man is difficult to defend	Sa'n man is dreech te ferdigenjen
I took the opportunity to run for a state office	Ik naam de kâns om te rinnen foar in steatskantoar
Henry was in a difficult position	Hindrik wie yn in drege posysje
Some historians are not impressed	Guon histoarisy binne net ûnder de yndruk
I started wandering in the village	Ik begûn te swalkjen yn it doarp
I knew you would not stop her	Ik wist dat jo har net tsjinhâlde soene
A gate closes it to a row of tall trees	In hek ticht it by in rige hege beammen
I see generations of life pass by	Ik sjoch hoe't generaasjes fan it libben foarbygean
I would do that one thing for myself	Ik soe dat iene ding foar mysels dwaan
I was in an epic battle for control	Ik wie yn in epyske striid foar kontrôle
I should start from the beginning	Ik soe fan it begjin ôf begjinne moatte
I had no time to duck again	Ik hie gjin tiid om wer te dukken
An enemy plane would hopefully fly through it	In fijân fleantúch soe der hooplik troch fleane
I was embarrassed and scared	Ik wie ferlegen en bang
I heard the lock click from outside	Ik hearde it slot fan bûten klikken
I needed to know who killed these people	Ik moast witte wa't dizze minsken fermoarde hat
A measure of what you could know	In mjitte fan wat jo koenen witte
A friend of hers helped her break into a lab	In freon fan har holp har te brekken yn in laboratoarium
I drove far too hard for the road	Ik ried folle te hurd foar de dyk
I pondered his words for a minute	Ik betocht syn wurden in minút
I'm awake, but there's nothing to eat	Ik bin wekker, mar der is neat te iten
I consider him a personal friend	Ik beskôgje him as in persoanlike freon
I still remember that girl from the party	Ik wit noch dat famke fan it feest
A powerful incentive to take public transportation	In krêftige stimulâns om iepenbier ferfier te nimmen
I have no other details	Ik haw gjin oare details
I consider myself a pretty good judge of character	Ik beskôgje mysels in aardich goede rjochter fan karakter
I could easily take one of them to bed	Ik koe ien fan har maklik op bêd nimme
I was also done further	Ik wie ek fierder dien
The combination is the name of the species	De kombinaasje is de namme fan 'e soarte
I also want to buy some items for myself there	Ik wol dêr ek wat items keapje foar mysels
I just told you that	Dat sei ik dy krekt
I had some research to do for my next chapter	Ik hie wat ûndersyk te dwaan foar myn folgjende haadstik
I will also take responsibility for your actions	Ik sil ek ferantwurdlikens nimme foar jo aksjes
A person can not wrap himself in it for protection	In persoan kin him dêr net yn ferpakke foar beskerming
The reason for the smaller size is unknown	De reden foar de lytsere grutte is ûnbekend
A good world revolution and the game is ready	In goede wrâldrevolúsje en it spultsje is klear
I hope these are acceptable for lunch	Ik hoopje dat dy binne akseptabel foar lunch
I have no first hand knowledge of how they work	Ik haw gjin earste hân kennis as se wurkje
I was more exhausted	Ik waard mear útput
I appreciate you telling me right away	Ik wurdearje dat jo my direkt fertelle
A wrong decision can be a big crisis for you	In ferkeard beslút kin in grutte krisis foar jo wêze
I can feel a presence	Ik kin in oanwêzigens fiele
A mother and daughter walked beside him	In mem en dochter rûnen njonken him
I want everyone to get used to your presence	Ik wol dat elkenien wend wurdt oan jo oanwêzigens
I climbed to the top	Ik klom nei de top
I can understand your reaction	Ik kin jo reaksje begripe
I had just come far enough	Ik wie krekt fier genôch kommen
A cry of warning made her turn	In gjalp fan warskôging makke har beurt
To leave something behind	Om wat efter te litten
I build computers in my bedroom	Ik bouwe kompjûters yn myn sliepkeamer
I can not let this lie	Ik kin dit net lizze litte
I stopped long enough with coffee to check it out	Ik stopte lang genôch mei kofje om it te kontrolearjen
I did not really know what was going on	Ik wist net echt wat der oan de hân wie
I found out what the board said	Ik fûn út wat it bestjoer sei
I just wanted to express my admiration for you	Ik woe gewoan myn bewûndering foar dy uterje
I love this and recommend this	Ik hâld fan dizze en advisearje dizze
I can keep the door open	Ik kin de doar iepen hâlde
I turn away from him anyway	Ik draai my dochs fan him ôf
I hope they were all good	Ik hoopje dat se allegear goed wiene
I immediately took a swing and missed, but it did not	Ik naam fuortendaliks in swing en miste, mar it die net
I will never do wrong by you or do you harm	Ik sil noait ferkeard dwaan troch jo of jo kwea dwaan
I do not think this is correct	Ik tink net dat dit korrekt is
I made it my business to instruct myself	Ik haw it myn bedriuw makke om mysels te ynstruearjen
I could not bring myself to turn around	Ik koe it net bringe om my om te draaien
I knew that and he would never say otherwise	Dat wist ik en hy soe noait oars sizze
I knew it for a long time	Ik wist it al lang
I just had to use the bathroom	Ik moast gewoan de badkeamer brûke
I saw it that night in the twilight	Ik seach it dy nachts yn 'e skimer
A few more weeks before she could see her	Noch in pear wike foardat se har sjen koe
I know you want something	Ik wit dat jo wat wolle
She was then named player of the match	Se waard dêrnei beneamd ta spiler fan de wedstriid
His eyes are naturally red	Syn eagen binne fan natuere read
I honestly have no interest in traveling, yet she does	Ik ha earlik gjin belangstelling foar reizen, dochs docht se it
I was immediately scared	Ik wie daliks kjel
A guy has his limits	In keardel hat syn grinzen
A meaningful curriculum can not be inconsistent	In sinfol kurrikulum kin net ynkonsistint wêze
I will never be the same	Ik sil noait itselde wêze
I wanted to email him in there	Ik woe him der yn eamelje
A loud roar filled the place	In lûd brul fol it plak
I had no idea what the hell was going on	Ik hie gjin idee wat de hel der oan de hân wie
I had been there before, during a study	Dêr hie ik al ris earder west, tidens in stúdzje
I used it against the normal way	Ik brûkte it tsjin de normale manier
I was looking for my purpose in life	Ik socht nei myn doel yn it libben
A bank needs planning permission	In bank hat planningsfergunning nedich
I just remember I wanted to play with her	Ik herinner my gewoan dat ik mei har boartsje woe
I did not know what they were using the information for	Ik wist net wêr't se de ynformaasje foar brûkten
I heard the buttons click	Ik hearde de knoppen klikke
I wish we could get closer	Ik winskje wy koenen tichterby
I was sick with fear, helpless with fear	Ik wie siik fan eangst, helpleas fan eangst
I saw her to her room and everything was fine	Ik seach har nei har keamer en alles wie goed
I have always been successful	Ik haw altyd suksesfol west
I came in with the most innocent air in the world	Ik kaam yn mei de meast ûnskuldige loft fan 'e wrâld
A girl could really get lost in those eyes	In famke koe echt ferdwale yn dy eagen
I feel it in my very core of being	Ik fiel it yn myn heule kearn fan wêzen
Not much concrete is known about production and consumption habits	Oer produksje- en konsumpsjegewoanten is net folle beton bekend
I hope you remember me	Ik hoopje dat jo my ûnthâlde
I'm also engaged to be married	Ik bin ek ferloofd te wêzen troud
I closed my eyes, counting under my breath	Ik die myn eagen ticht, telde ûnder myn azem
I actually remembered only one speech	Ik herinnerde my eins mar ien taspraak
I started to feel it in my chest	Ik begon it yn myn boarst te fielen
I could not answer the academic questions	Ik koe de akademyske fragen net beantwurdzje
I'm dependent on the weather, really	Ik bin ôfhinklik fan it waar, echt
I could never hold him	Ik koe him noait hâlde
I've never been so good at lying	Ik wie noait sa goed yn ligen
I could not tolerate waste for myself or anyone else	Ik koe net ferneare ôffal foar mysels of in oar
I had a few hours to get myself together	Ik hie in pear oeren om mysels byinoar te krijen
I wonder and he looks away, I sigh	Ik fernuverje my en hy sjocht fuort, dat ik suchtsje
I said do not take a golf swing	Ik sei net nimme in golf swing
I could not hear him well	Ik koe him net goed hearre
I mention her name, but there is no answer	Ik neam har namme, mar der is gjin antwurd
I knew something strange had happened to me	Ik wist dat der wat frjemds mei my bard wie
I understand your immediate admiration	Ik begryp jo direkte bewûndering
I could not help pushing it away	Ik koe it net helpe om it fuort te triuwen
I have to do the right thing	Ik moat it goede ding dwaan
I can not figure out this shit	Ik kin dizze stront net útfine
I never managed to reach her	It is my noait slagge om har te berikken
I checked and did not breathe	Ik kontrolearre en it sykhelle net
I can find my own way	Ik kin myn eigen manier fine
I never asked him to come here	Ik haw him noait frege om hjir te kommen
I can even go to his house	Ik kin sels by him thús gean
I'm still helping him	Ik help him noch
I could only assume he was standing still	Ik koe mar oannimme dat er stean bleau
I lost it in the new images	Ik ferlear it yn de nije bylden
I closed the cabin door and locked it	Ik die de kabinedoar ticht en die op slot
I breathed through my nose	Ik sykhelle troch de noas
We later discover that she is a gifted singer	Wy ûntdekke letter dat se in bejeftige sjongeres is
I leaned against the door	Ik bûgde tsjin it doarkoar
I can feel them on the photos	Ik kin se fiele oan de foto's
I did not know you were a big shot city commissioner	Ik wist net dat jo in grutte shot stedskommissaris wiene
I lost a lot of ground	Ik ferlear in protte grûn
I slipped and almost fell	Ik glide en foel hast
I'll go to your village and tell your father	Ik sil nei dyn doarp gean en it dyn heit fertelle
I chose to live, instead of wandering	Ik keas foar om te wenjen, ynstee fan te dwalen
I love her creative energy	Ik hâld fan har kreative enerzjy
I had to be there when she woke up	Ik moast der wêze as se wekker waard
I just wish things were normal	Ik woe gewoan dat dingen normaal wiene
I have no eyes in the back of my head	Ik ha gjin eagen yn 'e efterholle
I just forgot her name, that's all	Ik bin har namme krekt fergetten, dat is alles
I was the one who had to let it settle	Ik wie dejinge dy't it regelje moast litte
I was terribly scared	Ik waard ôfgryslik bang
A hand keeps the letter a from contacting us	In hân hâldt de brief a fan kontakt mei ús op
I want people to drink and eat too much	Ik wol dat minsken tefolle drinke en ite
I give my life down for the sheep	Ik jou myn libben del foar de skiep
A great store for book lovers	In grutte winkel foar leafhawwers fan boeken
I barely got away, and only by luck	Ik kaam amper fuort, en allinnich troch gelok
I felt disgust for him	Ik fielde wearze foar him
I am full of both pride and joy	Ik bin fol mei sawol grutskens as wille
I had better not drink anything for a while	Ik mocht better efkes neat drinke
The civil lawsuit was appealed out of court	De boargerlike rjochtsaak waard bûten de rjochtbank beswieren
I did not even realize that the two had met	Ik hie net iens yn 'e gaten dat de twa moete hiene
I never really thought about it	Ik ha der noait echt oer neitocht
An important part of the exposure assessment is the diet	In wichtich ûnderdiel fan 'e beoardieling fan eksposysje is it dieet
It is both traditional and original	It is tagelyk tradisjoneel en oarspronklik
I gave honesty a try instead	Ik joech earlikens in poging ynstee
I talked to him a few days ago	Ik praat mei him in pear dagen lyn
I started to feel restless	Ik begûn my ûnrêstich te fielen
A remnant of the future	In oerbliuwsel oantinken oan 'e takomst
A paper trail or a floor sweep was under him	In papierrûte of in flier feie wie ûnder him
I know how state security works	Ik wit hoe't steatsfeiligens wurket
A name came up, familiar yet not exactly correct	In namme kaam nei foaren, fertroud noch net krekt korrekt
To me, they are pretty clear	Foar my binne se frij dúdlik
I have spent my entire youth achieving that goal	Ik haw myn hiele jeugd trochbrocht om dat doel te berikken
I actually think it's a kind of approach for business	Ik tink eins dat it in soarte oanpak is foar bedriuw
I could do nothing about it	Ik koe der neat oan dwaan
I want opportunity to act	Ik wol kâns om te aktearjen
I can not explain it now	Ik kin it no net útlizze
I take him at his word	Ik nim him op syn wurd
It is also adapted into two comic series	It is ek oanpast yn twa komyske searjes
I did not think that was possible	Dat hie ik net mooglik tocht
I pray we are not too late to save him	Ik bid dat wy net te let binne om him te rêden
A single room with one window	In inkele keamer mei ien finster
I had no understanding of her	Ik hie gjin ferstân fan har
I only have to choose one	Ik moat mar ien kieze
I knew he could not be trusted	Ik wist dat hy net fertroud wurde koe
I do not have to think about her	Ik moat net oan har tinke
I have a fate that is much greater than that	Ik haw in lot dat folle grutter is as dat
I'm free every afternoon	Ik bin elke middei frij
I noticed a thick, gray cloud to my right	Ik fernaam in dikke, grize wolk oan my rjochts
Believe proved a critical and financial hit	Believe bewiisde in krityske en finansjele hit
I doubt we can get anything different from them	Ik twifelje oan dat wy wat oars fan har krije kinne
I try to sound casual about it	Ik besykje der casual oer te klinken
I could hear you two fighting	Ik koe jim twa fjochtsjen hearre
I still do them	Ik doch se noch
I have given the solution	Ik haw jûn de oplossing
I wanted to go back and hug him	Ik woe weromrinne en him knuffelje
I know that was my mother	Ik wit dat myn mem wie
I will effectively accept your dismissal today	Ik sil jo ûntslach hjoed effektyf akseptearje
I'm an early crystal child	Ik bin in iere kristalbern
I made it to the top	Ik makke it nei de top
I will not accept defeat	Ik sil gjin nederlaach akseptearje
I can feel something different now	Ik kin no wat oars fiele
I just wish my mom was my mom again	Ik woe gewoan dat myn mem wer myn mem wie
Each city is thoroughly analyzed by an evaluation committee	Elke stêd wurdt yngeand analysearre troch in evaluaasjekommisje
A man most women hardly noticed	In man dy't de measte froulju amper opmurken
A request he made when we agreed to come here	In fersyk dy't hy die doe't wy ôfpraten om hjir te kommen
I wish the whole room knew you were mine	Ik woe dat de hiele keamer wist dat jo fan my wiene
I was on patrol, my mother working in a hospital	Ik wie op patrol, myn mem wurke yn in sikehûs
I made everything, myself, appear	Ik makke alles, mysels, ferskine
I should not have come here anyway	Ik hie hjir dochs net komme moatten
I went down to the living room	Ik gie del nei de wenkeamer
I take care of my body	Ik fersoargje myn lichem
The spear is sometimes replaced by a sword	De spear wurdt soms ferfongen troch in swurd
I was forcibly killed	Ik waard mei geweld omsmiten
A tall man with big blue eyes and pointed ears	In lange man mei grutte blauwe eagen en spitse earen
I do not want your pity	Ik wol dyn meilijen net
I have come to doubt that one	Ik bin kommen te twifeljen dat iene
I felt sorry for her	Ik fielde meilijen foar har
All you can see is these glowing teeth	Alles wat jo kinne sjen is dizze gloeiende tosken
I could feel him closer to me	Ik koe him tichter by my fiele
I shook him but he lay dead	Ik skodde him mar hy lei dea
I knew he was asking permission to comfort the girl	Ik wist dat er tastimming frege om it famke te treasten
I asked if he had eaten anything brought to him	Ik frege oft er iten hie alles him brocht
I already bought the cow	Ik ha de ko al kocht
I only found it a few hours ago	Ik fûn it pas in pear oeren lyn
I wondered what his family was like	Ik frege my ôf hoe't syn famylje wie
He showed no remorse for his actions	Hy toande gjin berou foar syn dieden
I have a job and shelter	Ik haw in baan en ûnderdak
I was excited but also nervous	Ik wie optein, mar ek senuweftich
I gave him a soft pat on the arm	Ik joech him in sêfte klap op 'e earm
I told you to go away	Ik sei dy fuort te gean
I just can not talk to her right now	Ik kin no gewoan net mei har prate
I should have asked you	Ik hie dy freegje moatten
A promise to always love you	In belofte om altyd fan dy te hâlden
I wish he was here with me	Ik winskje dat er hjir by my wie
I knew her parents were dead	Ik wist dat har âlden dea wiene
I throw and turn in my sleep	Ik goaie en draai yn myn sliep
I stumbled back, lit my candle	Ik stroffele werom, stek myn kears op
I can bloody believe they are gone	Ik kin bloedich leauwe dat se fuort binne
I bent over and pushed more of the leaves around	Ik bûgde my oer en triuwde mear fan de blêden om
I had become all too confident for my own good	Ik wie al te selsbetrouwen wurden foar myn eigen goed
I had dropped my gun only on his knee	Ik hie myn gewear allinnich op syn knibbel dellein
A weight rested on her shoulders	In gewicht lei har op har skouders
I could not see enough of her to tell	Ik koe net genôch fan har sjen om te fertellen
I still remember him	Ik tink noch oan him
I just compiled who you were	Ik haw krekt gearstald wa't jo wiene
I think it was a nightmare or something	Ik tink dat it in nachtmerje wie of sa
I want my daughter to do that to me	Ik wol dat myn dochter my dat docht
I have heard from both you and your organization	Ik haw heard fan sawol jo as jo organisaasje
I'm not one of them	Ik bin net ien fan harren
I assume you have your own reasons	Ik nim oan dat jo jo eigen redenen hawwe
I go to school to her house	Ik gean nei skoalle nei har hûs
I had told myself that a lot over the years	Dat hie ik mysels troch de jierren hinne in protte ferteld
I turned around and kissed him softly on the lips	Ik draaide my om en tute him sêft op 'e lippen
I had an open file policy	Ik hie in iepen triembelied
I see that as the basic nature of existence	Ik sjoch dat as de basisaard fan it bestean
I now have an artificial heart	Ik haw no in keunstmjittich hert
I tell him not to worry about it	Ik sis him der gjin soargen oer te meitsjen
I look tired and weary, which is no surprise	Ik sjoch wurch en wurch, dat is gjin ferrassing
I need to drop off the driver and get home	Ik moat de sjauffeur ôflosse en thús komme
I told him not to tell you	Ik sei tsjin him om it dy net te fertellen
I really wanted to go	Ik woe echt gean
I loved her in many ways	Ik hâldde fan har op ferskate manieren
I am honored to call myself a member	Ik bin eare mysels lid te neamen
I headed a few miles right behind me	Ik rjochte in pear kilometer rjocht achter my oan
I just want to help you	Ik wol dy gewoan helpe
I did not have it in me to refuse	Ik hie it net yn my om te wegerjen
I think it's a risk now	Ik tink dat it no in risiko is
I feel like this is a waste of time	Ik fiel dat dit in fergriemerij fan tiid is
I hate waiting for anything	Ik haatsje wachtsje op neat
I had no idea where you were	Ik hie gjin idee wêr't jo wiene
I can not bring myself to worry	Ik kin my net ta soarch bringe
I think you'll pick it up soon	Ik tink dat jo it gau ophelje
I got out of bed and looked closer	Ik kaam út bêd en seach tichterby
I could do that	Ik mocht sa dwaan
I know exactly how you feel, he thought	Ik wit krekt hoe't jo fiele, tocht er
I can not stand to be with her	Ik kin it net ferdrage om by har te wêzen
I came to the gym, and worked my chest and shoulders	Ik kaam by de gym, en wurke myn boarst en skouders
A gate or door that opened on the street was locked	In poarte of doar dy't op 'e strjitte iepene wie op slot
I was in the first rank	Ik wie yn 'e foarste rang
A real cowboy is only as good as his horse	In echte cowboy is mar sa goed as syn hynder
I made myself feel a lot better	Ik liet my in stik better fiele
I watched as they passed my chair multiple times	Ik seach hoe't se meardere kearen by myn stoel passearren
I can no longer care what you think about these topics	It kin my net mear skele wat jo tinke oer dizze ûnderwerpen
X left here today after staying six or seven days	X is hjoed hjir fuortgien neidat se seis of sân dagen bleaun wie
I stopped smoking and drinking	Ik bin opholden mei smoken en drinken
I could glimpse the beginning of her sex	Ik koe glimpse it begjin fan har seks
A device of your own creation	In apparaat fan jo eigen skepping
I did not even know what the mess was	Ik wist net iens wat de rommel wie
I did not need a knight in armor	Ik hie gjin ridder yn harnas nedich
I did not think so	Ik hie der net sa oan tocht
I know you were in an impossible situation	Ik wit dat jo yn in ûnmooglike situaasje wiene
I had not thought to check	Ik hie net tocht om te kontrolearjen
I think they would be a mix	Ik tink dat se in mingsel wêze soene
I think we both enjoyed it	Ik tink dat wy beide genoaten hawwe
Many people do not stop at every program	In protte minsken dy't net yn elk programma stopje
I was lured along	Ik waard mei lutsen
I read the story carefully, silently	Ik lês it ferhaal foarsichtich, stil
I love my back cap, but it gets dirty	Ik hâld fan myn efterste pet, mar it wurdt smoarch
I was not on any type of birth control	Ik wie net op elk type bertekontrôle
I let her go and started dressing	Ik lit har gean en begjin oanklaaie
I must be intimate with the evil	Ik moat yntym wêze mei it kwea
A soft, sincere smile	In sêft, oprjocht glimke
A man, not crying from pain	In man, net gûlend fan pine
A career can have meaning	In karriêre kin betsjutting hawwe
She falls in love with him	Se wurdt fereale op him
I looked over the other shoulder	Ik seach oer it oare skouder
I'm afraid to get my book in print	Ik bin benaud om myn boek yn print te krijen
I honestly thought you deserved this fun	Ik tocht earlik dat jo dizze wille fertsjinne hawwe
I'm really a different person now	Ik bin no echt in oare persoan
I sat on my swing crying	Ik siet op myn swing te gûlen
I just never told or cared	Ik haw gewoan noait ferteld of fersoarge
I would say twenty, maybe more	Ik soe sizze tweintich, miskien mear
A lighter weight wine that drinks elegantly and forward	In lichter gewicht wyn dy't elegant en foarút drinkt
A broad grin stretched across her face	In brede gnize spande har oer har gesicht
I was looking for a knight in light armor	Ik socht in ridder yn ljochte harnas
I am, in many ways, a simple man	Ik bin, yn in protte opsichten, in ienfâldige man
A whole group of soldiers was on leave	In hiele groep soldaten wie mei ferlof
I tried to bend over to break the grip	Ik besocht my te bûgjen om de greep te brekken
I can not leave you alone	Ik kin dy net allinne litte litte
I fell for the romance and status of it	Ik foel foar de romantyk en status derfan
I can not distinguish one crow from the other	Ik kin de iene kraai net fan de oare ûnderskiede
I was raised well	Ik bin goed grutbrocht
I just wanted to play in an orchestra	Ik woe gewoan yn in orkest spylje
I want to see them succeed and do well	Ik wol sjen dat se slagje en goed dogge
I laid my hand on the side of her face	Ik lei myn hân oan 'e kant fan har gesicht
I thought you said you missed me	Ik tocht dat jo sein hawwe dat jo my mist hawwe
I have to be that bit	Ik moat sa'n bytsje wêze
I manage to spit out an excuse	It slagget my in ekskús út te spuien
I needed another exit	Ik hie in oare útgong nedich
I meant to give that time	Ik bedoelde dy tiid te jaan
These amounts are very complex facilities	Dizze bedragen tige komplekse foarsjenningen
Reports indicate that horse and rider crossed the river	Meldingen jouwe oan dat hynder en ruter de rivier oerstutsen
He had an older brother and sister	Hy hie in âldere broer en suster
I had no interest in waiting until dark	Ik hie gjin belangstelling foar wachtsjen oant tsjuster
I have a beautiful house	Ik haw in prachtich hûs
I can see you're busy	Ik kin sjen dat jo it drok hawwe
I say listen or lose	Ik sis harkje of ferlieze
I turn on the heels and lead them away	Ik draai op 'e hakke en lied se fuort
I cut it well	Ik snijde it goed
Thus, the center remained stable	Sa bleau it sintrum stabyl
I saved all my money to buy this gift for her	Ik haw al myn jild bewarre om dit kado foar har te keapjen
I want to put an end to all this	Oan dit alles wol ik in ein meitsje
I think she likes it	Ik tink dat se it leuk fynt
I also have a teenager at home	Ik haw ek in puber thús
I was planning to get it for you	Ik wie fan plan om it foar jo te heljen
I wondered if that was as good	Ik frege my ôf oft dat like goed wie
I thought they had more intelligence	Ik tocht dat se mear yntelliginsje hiene
I feel his warm breath on my neck	Ik fiel syn waarme azem op myn nekke
I felt empty, nothing ever satisfied me	Ik fielde my leech, neat foldie my oait
A minute away from a crown	In minút fuort fan in kroan
I sighed and bent back	Ik suchte en bûgde my werom
I can not see that it is a practical tank to use	Ik kin net sjen dat it in praktyske tank is om te brûken
I would decide when she could come	Ik soe beslute wannear't se komme koe
I will participate	Ik sil meidwaan
I even hate the thought of running	Ik haatsje sels de gedachte om te rinnen
I could not afford to go out or do anything	Ik koe it my net betelje om út te gean of wat te dwaan
There was no sign of their size	Der wie gjin teken fan harren maat
I stay in my apartment with my wife	Ik bliuw yn myn appartemint mei myn frou
Cuba is a very diverse country	Kuba is in hiel ferskaat lân
I can never be grateful enough to have him	Ik kin noait tankber genôch wêze foar it hawwen fan him
A month later she was pregnant with a second child	In moanne letter wie se swier fan in twadde bern
I must have been four	Ik moat fjouwer west hawwe
I sent him a private message	Ik stjoerde him in priveeberjocht
I must have dropped it	Ik moat it falle hawwe
I opened my eyes and just smiled	Ik die myn eagen iepen en glimke gewoan
I freed him, gave him life	Ik befrijde him, joech him it libben
I have to make up for the books again	Ik moat wer foar de boeken meitsje
I also had a missing front tooth	Ik hie ek in ûntbrekkende foartosk
A set of students are sitting on the limited money	In stel learlingen sitte op it beheinde jild
I knew something bad was going to happen	Ik wist dat der wat slims soe barre
I felt the cold of loneliness	Ik fielde de kjeld fan iensumens
A boom is attached to the support tube	In boom is fêstmakke op 'e stipe buis
A tool of my trade and nothing more	In ark fan myn hannel en neat mear
I mean, honestly, he went too far this time	Ik bedoel, earlik sein, hy is dizze kear te fier gien
I hear the man step outside again, closer	Ik hear de man fan bûten wer stappe, tichterby
I was slowly getting off the blocks	Ik wie stadich fan de blokken
I wish he could see this	Ik winskje dat hy dit koe sjen
I built a fire on his benches	Ik boude in fjoer op syn banken
I warned you this would not be quick sex	Ik warskôge jo dat dit gjin rappe seks soe wêze
I never had a poster of him on my wall	Ik hie nea in poster fan him op myn muorre
I wondered who had won the battle	Ik frege my ôf wa't yn 'e striid oerwûn hie
A neighborhood watch of one person	In buertwacht fan ien persoan
A fortune in clothing	In fortún yn klean
A place of learning for our youth	In plak fan learen foar ús jongerein
I remember he told me it was not over	Ik herinner my dat er my fertelde dat it net foarby wie
I stop and turn to it	Ik stopje en draai der nei
I need food and a place to stay, gas money	Ik ha iten nedich en in plak om te bliuwen, gasjild
I said, a little scared but still not panicking	sei ik, in bytsje benaud mar noch gjin panyk
I've saved you tonight	Ik rêde dy fannacht
I can no longer stand the smell	Ik kin de geur net mear úthâlde
Many other people	In protte oare minsken
I made eye contact with her	Ik makke eachkontakt mei har
I do not talk much with those doctors in the hospital	Ik praat net folle mei dy dokters yn it sikehûs
I continued the song	Ik sette it liet troch
I wanted to see her eyes	Ik woe har eagen sjen
I learned about these girls after someone started a conversation	Ik learde oer dizze famkes, nei't ien in petear begon wie
I now have the upper hand	Ik haw no de oerhân
I could barely see through my tears though	Ik koe dochs amper troch myn triennen sjen
I thought of the day of the accident	Ik tocht oan de dei fan it ûngelok
The team did not follow this	It team hat dit net folge
New shoot growth is in spring and summer	Nije shoot groei is yn maitiid en simmer
A hand touched his shoulder to help him stand up	In hân rekke syn skouder oan om him oerein te helpen
I went home and slept	Ik gie nei hûs en sliepte
I'm pretty convinced	Ik bin aardich oertsjûge
I felt a little sick now	Ik fielde my no wat siik
George needs you there	George hat dy dêr nedich
I rave but your anger is different	Ik raze mar dyn grime is oars
I was one big hormone	Ik wie ien grut hormoan
I love you here	Ik hâld fan dy hjir
I love each of those women	Ik hâld fan elk fan dy froulju
This was done without any problems	Dit waard dien sûnder problemen
A few seconds passed	In pear sekonden gongen foarby
I saw the woman in my dreams	Ik seach de frou yn myn dreamen
I wanted to try to make something different	Ik woe besykje wat oars te meitsjen
Martin to run in a try from there	Martin te rinnen yn in try fan dêrút
I was actually in about three scenes	Ik wie eins yn sa'n trije sênes
I was hers, and she was mine	Ik wie fan har, en sy wie fan my
I tried to eat the book	Ik besocht it boek te iten
He also remained politically active	Hy bleau ek polityk aktyf
I can see why my daughters liked it so much	Ik kin sjen wêrom't myn dochters it sa leuk fûnen
I just love how raw the track feels	Ik hâld gewoan fan hoe rau it spoar fielt
I could not imagine such a violent life	Ik koe my sa'n gewelddiedich libben net foarstelle
I believe she was pregnant that year	Ik leau dat se dat jier swier wie
I want to stop living under a cloud of fear	Ik wol ophâlde te libjen ûnder in wolk fan eangst
I want to go through the bloodbath with you	Ik wol mei dy troch de bloedbân gean
I finally finished	Ik einliks klear
But we tried to live a normal life	Mar wy besochten in normaal libben te libjen
I immediately felt better	Ik fielde my daliks better
I certainly will not order you to sleep with her	Ik sil jo wis net bestelle by har te sliepen
I just had to gather my thoughts	Ik moast gewoan myn gedachten sammelje
A gift, he called it	In kado, neamde er it
I think it's obviously clear	Ik tink dat it fansels dúdlik is
I ate about half of the salad and tossed it away	Ik iet sawat de helte fan 'e salade en smiet it fuort
I would not trust her	Ik soe har net fertrouwe
I kissed her long and well	Ik tute har lang en goed
The film was particularly successful in major cities	De film wie benammen suksesfol yn grutte stêden
A shot, even from this small gun, can attract attention	In skot, sels fan dit lytse gewear, kin oandacht lûke
I could hear his voice	Ik koe syn stim hearre
I just did not notice anyone who would give me problems	Ik haw gewoan gjinien opmurken dy't my problemen jaan soe
I tore off another piece and did the same	Ik skuorde in oar stik ôf en die itselde
I decide not to print the issue	Ik beslute it probleem net te drukken
I bend over to keep my knees up for support	Ik bûgje my oer om myn knibbels te hâlden foar stipe
I want to clarify this with you	Ik wol dit mei dy opheldere
I remember it occurring perfectly	Ik herinner my it foarkommen perfekt
I wish everything was so easy	Ik winskje dat alles sa maklik wie
A few years later he really had one	In pear jier letter hie er echt ien
I'm testing you alone	Ik testen dy allinnich
I packed my things and went to my sisters	Ik pakte myn spullen yn en gie nei myn susters
I trust you very much	Ik fertrou dy tige
I felt my shirt stretching	Ik fielde myn shirt stretching
I just had the best night, tomorrow, of my life	Ik hie krekt de bêste nacht, moarn, fan myn libben
I can not seem much difference at all	Ik kin net lykje folle ferskil hielendal
I watch the sun rise over the ocean	Ik sjoch de sinne opkomme oer de oseaan
A lump swelled in her throat	In brok swolle har yn 'e kiel
I took a long drink and took my breath away	Ik naam in lange drankje en helle myn azem
A light surrounded my skin and shot out my fingers	In ljocht omjûn myn hûd en skeat myn fingers út
I stand in admiration for you	Ik stean yn bewûndering foar dy
I was there for him when he needed me	Ik wie der foar him doe't hy my nedich hie
I usually like to sleep until daylight	Ik sliep meastentiids graach oant deiljocht
A shudder shot through her	In huverjen skeat troch har hinne
A few of them actually	In pear fan harren eins
I need you to believe me	Ik moat dat jo my leauwe
A small group arrives	In lytse groep komt oan
I still jumped and trusted myself to fly not to fall	Ik sprong noch en fertroude mysels om te fleanen net te fallen
I'll let you all down	Ik lit jim allegearre del
I have nothing about where the others are	Ik haw neat oer wêr't de oaren binne
I did not live in this swamp	Ik wenne net yn dizze sompe
I really liked the sound of his laughter	Ik hâldde echt fan it lûd fan syn laitsjen
I had to be sharp	Ik moast skerp wêze
I'm not quite sure	Ik bin der net hielendal wis fan
I feel great, alive	Ik fiel my geweldich, libben
I mention this for one reason in particular	Ik neam dit foar ien reden yn it bysûnder
I have a big problem with that	Dêr haw ik in grut probleem mei
I was just looking at it	Ik seach der gewoan nei
A great place to hide among millions of people	In geweldich plak om te ferbergjen tusken miljoenen minsken
I mean all the clutter here	Ik bedoel alle rommel hjir
He founded the department of psychology at the university	Hy stifte de ôfdieling psychology oan 'e universiteit
I was there on time and so was he	Ik wie der op tiid en hy ek
I thought my dad was a good guy	Ik tocht dat myn heit in goede keardel wie
I could not prevent my body from shaking	Ik koe net foarkomme dat myn lichem trille
I felt the blood run to my head	Ik fielde it bloed nei myn holle rinnen
I'm standing there trying to catch that mysterious look	Ik stean dêr te besykjen dy mysterieuze blik te fangen
I doubt it's a priority right now	Ik twifelje oan dat it op dit stuit in prioriteit is
I feel the presence of one	Ik fiel de oanwêzigens fan ien
He also called for the engineer of a coup	Hy rôp ek foar de yngenieur fan in steatsgreep
I was shocked for at least twenty minutes	Ik bleau op syn minst tweintich minuten skokken
I decided to meet family here for breakfast	Ik besleat famylje hjir te moetsjen foar it moarnsiten
I had to do some terrible things during the war	Ik moast wat ferskriklike dingen dwaan yn 'e oarloch
Under the current leadership, we will achieve nothing	Under de hjoeddeiske lieding sille wy neat berikke
I took it when he fell asleep	Ik naam it doe't er yn 'e sliep foel
I admit that was a mistake	Ik jou ta dat wie in flater
I could not understand what it could be	Ik koe net begripe wat it wêze koe
I seemed to have nowhere to live because of my pain	Ik like nearne nei wenjen te kommen oer myn pine
I would have given anything for her to stay	Ik soe alles jûn hawwe foar har om te bliuwen
I stop to ponder this question	Ik stopje om dizze fraach te betinken
I was upstairs in his office, standing by his desk	Ik wie boppe yn syn kantoar, stie by syn buro
Homer leaves quickly	Homer giet gau fuort
A photo of a real woman, naked to the waist	In foto fan in echte frou, neaken oant de taille
I know this process has not run before	Ik wit dat dit proses net earder rûn
At that time, there was no effective treatment	Op dat stuit wie der gjin effektive behanneling
I went to the bathroom before going to bed	Ik gie nei de badkeamer foardat ik op bêd gie
A criminal would be punished	In misdiediger soe bestraft wurde
I was worried it was not over	Ik wie benaud dat it net oer wie
I asked for her guests	Ik frege nei har gasten
I have an enormous list to go through	Ik haw in enoarme list om troch te kommen
I know you have the cattle on a thousand hills	Ik wit dat jo it fee op tûzen heuvels hawwe
I believe they would do that	Ik leau dat se dat dwaan soene
I could not explain it	Ik koe it net dellizze
A method for evaluating this guess is also proposed	In metoade foar it evaluearjen fan dizze gissing wurdt ek foarsteld
I went to the washbasin to clean my face	Ik gong nei de wasktafel om myn gesicht skjin te meitsjen
I had just turned fifteen	Ik wie krekt fyftjin wurden
Production took place on the first floor of the house	Produksje barde op 'e earste ferdjipping fan it hûs
I call that a gross invasion of my privacy	Ik neam dat in grouwe ynbreuk op myn privacy
That appealed to me	Dat spruts my oan
I would be dead soon enough	Ik soe gau genôch dea wêze
A far evil expands its reach	In fier kwea wreidet syn berik út
I'll make sure she gets it	Ik sil der foar soargje dat se it krijt
I could not say from what direction it came	Ik koe net sizze út hokker rjochting it kaam
I try to escape them	Ik besykje har te ûntkommen
I hope to see you again soon	Ik hoopje dy gau wer te sjen
I will put people above output	Ik sil pleatse minsken boppe output
I turned around and looked at him, expecting him to answer	Ik draaide my om en seach him oan, ferwachte dat er antwurdzje soe
Many of them were true	In protte fan harren wiene wier
We need more of that	Dêr ha wy mear fan nedich
I hope to save lives	Ik hope libbens te sparjen
I feel so comfortable in my room	Ik fiel my sa noflik yn myn keamer
I could not get enough of him	Ik koe net genôch fan him
I tried again twice and got the same message	Ik besocht nochris twa kear en krige itselde berjocht
I came back and took a shower	Ik kaam werom en naam in dûs
I was so grateful to her for coming along	Ik wie har sa tankber foar it meikommen
I flew forward when the wind blew out of me	Ik fleach foarút doe't de wyn út my stoarte
I gave her a serious look	Ik joech har in serieuze blik
I asked everyone, but no one would say they took it	Ik frege elkenien, mar gjinien soe sizze dat se it namen
I lied to read them all the cover book	Ik lei om se allegear it omslachboek te lêzen
I wanted so many things at once	Ik woe safolle dingen tagelyk
Crowds of thousands climbed onto the airport gate	In mannichte fan tûzenen klommen op it fleanfjildhek
I had no idea how complicated it would be	Ik hie gjin idee hoe yngewikkeld it soe wêze
I came to check that you were right	Ik kaam om te kontrolearjen dat jo goed wiene
I will also fly eventually	Ik sil ek fleane úteinlik
I see two major plastic surgery possibilities	Ik sjoch twa grutte plastyske sjirurgy mooglikheden
I just taught myself by listening	Ik learde mysels gewoan troch te harkjen
I will give you the bonus when you return	Ik sil jou dy de bonus as jo werom
I knew he had a good heart	Ik wist dat hy in goed hert hie
The commission identified three sets of disputed areas	De kommisje identifisearre trije sets fan betwiste gebieten
In his honor, a birthday party was held	Ta syn eare waard in jierdeifeestje hâlden
I love teaching and inspiring writers	Ik hâld fan skriuwers lesjaan en ynspirearje
I also did not understand why he cared	Ik begriep ek net hwerom't er der om hie
I've never even noticed this	Ik haw dit sels noait opmurken
I made damn sure of it	Ik makke der ferrekte wis fan
I stepped forward and took a breath	Ik stapte nei foaren en naam in sykheljen
I could never want a crazy man like you	Ik koe noait in gekke man lykas dy wolle
I told her id think about it	Ik fertelde har id tink deroer
I paid the assistant manager to help us	Ik betelle de assistint-manager om ús te helpen
I was not even sure he would come home again	Ik wie der net iens wis fan dat er wer thús komme soe
I should be tired	Ik soe wurch wêze moatte
i hope you do not find it bad	ik hoopje datst it net slim fynst
I welcome the silence	Ik ferwolkomme de stilte
The engineering industry is equally divided	De yngenieuryndustry is like ferdield
I jumped on his desk and kissed him	Ik sprong op syn oanrjocht en tute him
I kept staring at them	Ik bleau nei harren te stoarjen
I lie all the time about how I feel	Ik liig de hiele tiid oer hoe't ik my fiel
I walked to the door and stopped her	Ik rûn nei de doar en stoppe har
I just wanted to get out of there	Ik woe der mar út
I analyzed his voice and word usage	Ik haw syn stim- en wurdgebrûk analysearre
I went over the bullet points in my mind	Ik gie oer de kûgelpunten yn myn tinzen
These planes were difficult to fly and stopped production	Dizze fleantugen wiene lestich te fleanen en de produksje stoppe
I just had something in my eye	Ik hie krekt wat yn myn each
I'm so happy for both of you	Ik bin sa bliid foar jim beide
A nightmare was what it really was	In nachtmerje wie wat it wier wie
I love this house has a history	Ik hâld fan dit hûs hat in skiednis
I also used the pool and workout facility	Ik brûkte ek it swimbad en workout foarsjenning
A recipe for disaster	In resept foar ramp
I was not of a size to cut	Ik wie net fan in grutte om te snijen
I finally had to get it out	Ik moast it úteinlik úthelje
I could barely utter the words	Ik koe de wurden amper úthelje
I would not, of course	Ik soe net, fansels
That I found strangely funny	Dat fûn ik nuver grappich
I felt that way all those years, but not anymore	Dat fielde ik al dy jierren, mar net mear
I missed last year	Ik miste ferline jier
I closed the door in his face and locked it	Ik die de doar yn syn gesicht ticht en die op slot
I have to act carefully until my decision is made	Ik moat foarsichtich hannelje oant myn beslút is makke
I woke up to go to the airport	Ik waard wekker om nei it fleanfjild te gean
A good pass is one that gets caught	In goede pas is ien dy't fongen wurdt
I like meeting people	I like moetsje minsken
I really liked it, I even bought ten pages	Ik fûn it aardich leuk, ik haw sels tsien siden kocht
I have another, much more important goal in this city	Ik haw in oar, folle wichtiger doel yn dizze stêd
I smirk to say something	Ik smiet om wat te sizzen
I have no one in this realm to be with	Ik haw gjinien yn dit ryk om mei te wêzen
I make no noise at all	Ik meitsje hielendal gjin lûd
I thought we hated each other	Ik tocht dat wy inoar haatsje
I never really understood what the hell it meant	Ik haw noait echt begrepen wat de hel it betsjutte
I saw the medicine bag	Ik seach de medisinentas
I have some, ah, routine questions to ask you	Ik haw wat, ah, routine fragen om jo te freegjen
I have to keep her on the sidewalk	Ik moat har op 'e stoep hâlde
I turned away from the room to see her	Ik draaide my fuort út 'e keamer om har te sjen
I had to find the answers	Ik moast de antwurden fine
A big boy stood in front of her	In grutte jonge stie foar har
I try to step around him	Ik besykje om him hinne te stappen
I did not want to see what happened next	Ik woe net sjen wat der dêrnei barde
I keep the door open for you	Ik hâld de doar iepen foar jo
I also focus on encouragement	Ik rjochtsje my ek op oanmoediging
I believe he also came pretty close to your family	Ik leau dat hy ek aardich ticht by jo famylje kaam
I rarely got out of there	Ik kaam der komselden út
The couple would never meet in person again	It pear soe nea wer persoanlik moetsje
I think she wants to stay together for a while	Ik tink dat se wol efkes byinoar bliuwe
I caught her scent with you	Ik fong har geur mei dy
I would trade for a little bit of gold	Ik soe ruilje foar in lyts bytsje goud
I got it back a few days later	Ik krige it in pear dagen letter werom
I could follow people moving inward	Ik soe minsken kinne folgje dy't nei binnen bewegen
They were the ancestors of the canon	Se wiene de foarâlden fan it kanon
I can not wake her from the dream	Ik kin har net wekker meitsje út 'e dream
I can not wait until it snows	Ik kin net wachtsje oant der snie is
I really like it now that it's up and running	Ik hâld der echt fan no't it op en rint
I did not want to stop	Ik woe net ophâlde
A strong woman is strong because she is a good woman	In sterke frou is sterk om't se in goede frou is
He was killed in a plane crash	Hy soe omkommen wêze by in fleantúchûngelok
I lose my balance and fall into the water	Ik ferlies it lykwicht en fall yn it wetter
I can not even read the expression on his face	Ik kin de útdrukking op syn gesicht net iens lêze
That part I will not write again	Dat diel sil ik net wer skriuwe
I just came to get them out of your hair	Ik kaam krekt om se út dyn hier te heljen
I really enjoyed it	Ik ha der echt fan genoten
A second anchor went over at the back	In twadde anker gie oer by de efterkant
I picked up the pace on fear of coming home	Ik helle it tempo op eangst om thús te kommen
I wanted to check on him	Ik woe him kontrolearje
I had no nightmare	Ik hie gjin nachtmerje
I feel more and more depressed	Ik fiel mysels hieltyd mear depressyf wurden
I found a city there	Ik fûn dêr in stêd
I wanted to see you do that again	Ik woe dy dat nochris dwaan sjen
Some people can carry the bacterium without symptoms	Guon minsken kinne de baktearje drage sûnder symptomen
I was very impressed with this doctor	Ik wie tige ûnder de yndruk fan dizze dokter
I slept better in absolute darkness	Ik sliep better yn absolute tsjuster
I could not get him out of my mind	Ik koe him net út myn tinzen krije
Others had moral objections	Oaren hiene morele beswieren
I have to keep calling his name	Ik moat syn namme bliuwe roppe
I have even seen it to be so	Ik haw sels sjoen dat it sa is
A man to reckon with	In man om rekken mei te hâlden
And she referred them all to me	En se ferwiisde se allegear nei my
I know the wait is hard	Ik wit dat it wachtsjen dreech is
I'm come to collect something	Ik bin kommen om wat te sammeljen
I add them there too	Ik foegje se dêr ek ta
I understand what you have to go through	Ik begryp wat jo moatte gean troch
I was just wondering	Ik frege my gewoan wat ôf
I need to keep my professional license	Ik haw it nedich om myn profesjonele lisinsje te hâlden
I just missed the moon and the mountains	Ik miste krekt de moanne en de bergen
I believe we have a long journey ahead of us	Ik leau dat wy in lange reis foar ús hawwe
I want you in the house to support us	Ik wol dat jo yn 'e hûs ús stypje
The cause of the accident is not known	De oarsaak fan it ûngelok is net bekend
I do not believe that	Dat leau ik net
I sighed and relaxed	Ik suchte en ûntspande
I turned around to look over my shoulder	Ik draaide my om om oer myn skouder te sjen
I lifted the bottle carefully while studying the product from the inside	Ik tilde de flesse foarsichtich ûnder it bestudearjen fan it produkt fan binnen
I curse myself spiritually	Ik ferflokt mysels geastlik
A three-second continuous burst	In trije sekonden oanhâldende burst
A trial will be instituted after we assess the damage	In proef sil ynsteld wurde neidat wy de skea beoardielje
I turn my hair back and smile at him	Ik draai myn hier werom en glimkje nei him
I feel a little surprised	Ik fiel my wat ferrast
A father can turn his back on his children	In heit kin syn bern de rêch keare
I took off my shirt and lay down	Ik helle myn shirt út en lei my del
The club is known for its successful football school	De klub stiet bekend om syn súksesfolle fuotbalskoalle
I was more shocked than disappointed	Ik wie mear skrokken as teloarsteld
A dozen heads turned in her direction	In tsiental koppen draaide har yn har rjochting
I take out the trash and plastic chairs	Ik helje de jiskefet en plestik stuollen út
I am afraid for the lives of our children	Ik bin bang foar it libben fan ús bern
I want to be with you, together, as a couple	Ik wol by dy wêze, tegearre, as in pear
I did not want the moment to end	Ik woe net dat it momint einige
A few girls actually had tears in their eyes	In pear famkes hiene eins triennen yn 'e eagen
I had a lot of practice with my husband	Ik hie in protte praktyk mei myn man
I think the first step is to list key features	Ik tink dat de earste stap is om wichtige funksjes te listjen
I still have one shoe to drop	Ik haw noch ien skuon om te fallen
I asked her to stay tuned	Ik frege har om by te bliuwen
I could not help it	Ik koe it my net helpe
I would not be able to sleep there	Ik soe dêr net sliepe kinne
I did not arrive there in time to see	Ik kaam der net op tiid om te sjen
I only met him a few times	Ik moete him mar in pear kear
I did not want to be rude	Ik woe net rûch wêze
I wondered where we were	Ik frege my ôf wêr't wy binne
This is called pain	Dit wurdt neamd pine neamd
I never wanted to be famous or lead a revolution	Ik woe nea ferneamd wurde of in revolúsje liede
I see people all the time	Ik sjoch de minsken de hiele tiid
A signature will be required upon delivery	In hantekening sil ferplicht wurde by levering
I did not expect it at all	Ik hie it hielendal net ferwachte
I know you still care about me	Ik wit dat jo noch om my soargje
I disappeared under his touch	Ik ferdwûn ûnder syn touch
I started to see a pattern	Ik begon in patroan te sjen
I can not believe you even thought about it	Ik kin net leauwe dat jo der sels oan tocht hawwe
I think he could make you happy	Ik tink dat hy koe meitsje dy bliid
I can pull out her tongue without your help	Ik kin har tonge útlûke sûnder jo help
I wash my upper body and arms	Ik waskje myn boppeliif en earms
I was looking for the house	Ik wie op syk nei it hûs
I need to get to work soon	Ik moat gau oan it wurk
I felt everything	Ik fernaam alles
Facts are lazy and facts are late	Feiten binne loai en feiten binne let
I need you to come back here with your wife	Ik haw jo nedich om hjir werom te kommen mei jo frou
This design choice was controversial with the development team	Dizze ûntwerpkar wie kontroversjeel mei it ûntwikkelteam
I had a single brandy	Ik hie in inkele brandewyn
A private plane was waiting for us	In privee fleantúch stie op ús te wachtsjen
I also left specific instructions not to interrupt me	Ik liet ek spesifike ynstruksjes om my net te ûnderbrekken
I already know all this	Ik wit dit alles al
I hurry to look for a mirror	Ik haast om in spegel te sykjen
I knew you could not drink blood	Ik wist dat jo gjin bloed drinke koene
I was with you all the time, except then	Ik wie de hiele tiid by dy, útsein doe
A scene from his childhood	In sêne út syn bernetiid
I slept for almost a day	Ik sliepte foar hast in dei
I gently lifted my hand from his and stood up	Ik helle myn hân foarsichtich fan syn hân en stie
I would rate the apartment as better than average, though	Ik soe rate it appartemint as better as gemiddeld, mar
I deserve to be like that	Ik fertsjinje om sa te wêzen
An immediate hit was confirmed	In direkte hit waard befêstige
I had always understood that boys were weird	Ik hie altyd begrepen dat jonges raar wiene
I only need twenty thousand	Ik haw mar tweintich tûzen nedich
The theme is one of female independence	It tema is ien fan froulike ûnôfhinklikens
I wish you would give me space	Ik winskje dat jo my romte jouwe
I did not intend to cross over to your daughter	Ik wie net fan doel om dyn dochter oerstekke
I noticed almost immediate results	Ik fernaam hast direkte resultaten
I feel that really, crazy as it sounds	Ik fiel dat echt, gek as it klinkt
I could only imagine what this group had experienced	Ik koe my allinich yntinke wat dizze groep meimakke hie
I will not be returning next term	Ik kom de kommende termyn net werom
I did not want to be part of a sign	Ik woe gjin diel útmeitsje fan in teken
I want to cover your face in my sperm	Ik wol dyn gesicht yn myn sperma bedekke
I quickly pushed the thought aside	Ik skowe de gedachte fluch oan de kant
I took another drink of my wine	Ik naam noch in drankje fan myn wyn
I put my hands in my pockets	Ik lei myn hannen yn myn bûsen
I did not have to worry	Ik hie gjin soargen moatten
I felt so guilty for doing this to him	Ik fielde my sa skuldich foar it dwaan fan dit oan him
I run to get away from them	Ik rin om by harren wei te kommen
I would bring it back to you	Ik soe it oan dy werombringe
I thought it was time to get home	Ik tocht dat it tiid wie om thús te kommen
A beautiful, dark man hovered above me	In prachtige, tsjustere man sweefde boppe my
I have nothing to go back to	Ik haw neat om werom te gean
I feel the hunger in his stomach	Ik fiel de honger yn syn búk
I will then do my best to answer	Ik sil dan myn bêst dwaan om te antwurdzjen
I promise to treat all people with respect	Ik beloof alle minsken mei respekt te behanneljen
I refused, but he insisted	Ik wegere, mar hy stie der oan
I liked this measuring pattern	Ik mocht graach dit mjitten patronaat
I did not look back	Ik seach net wer werom
I shudder at the thought of playing for a musician	Ik trilje by de gedachte om foar in muzikant te spyljen
I could not lose a second	Ik koe gjin sekonde ferlieze
I want you to always wear it	Ik wol dat jo it altyd drage
I already have too many fairs	Ik haw al tefolle mearkes
I took a quick breath and walked forward	Ik liet in flugge sykheljen en gie nei foaren
I had forgotten he was injured	Ik wie fergetten dat er ferwûne wie
I started writing about it	Ik begon dêr oer te skriuwen
I told him to stop coming	Ik fertelde him om op te hâlden mei te kommen
I was looking for a replacement	Ik socht in ferfanger
I heard no sounds	Ik hearde gjin lûden
I intend to make this my last speech	Ik bin fan doel om dit myn lêste sprekbeurt te meitsjen
I gave him the shopping list	Ik joech him de boadskiplist
I wondered why he had not killed me yet	Ik frege my ôf wêrom't er my noch net fermoarde hie
I will not fall in love with you over time	Ik sil net fereale wurde op dy oer de tiid
He continues to fund that work	Hy bliuwt dat wurk finansiere
A lively pub made both laugh when they passed by	In libbene kroech makke beide laitsje doe't se foarby
I did not think much about it then	Ik tocht der doe net folle oan
I saw them scattered in different directions	Ik seach se ferspriede yn ferskate rjochtingen
I was not used to this kind of people	Ik wie net wend oan dit soarte fan minsken
A lawyer, you know what they say about lawyers	In advokaat, jo witte wat se sizze oer advokaten
I need you to arm everyone	Ik haw jo nedich om elkenien te bewapenjen
I can open my own door	Ik kin myn eigen doar iepenje
I wanted her to live	Ik woe dat se libbe
A beautiful dragon came down from the light	In moaie draak kaam út it ljocht del
A massive search has begun in the area	In massale sykaksje is úteinset yn it gebiet
I promised to hurry there	Ik haw tasein der hinne te haasten
I mean, we can not be alone	Ik bedoel, wy kinne net allinich wêze
A single knock rang on the door	In inkelde klop klonk op 'e doar
I wonder if she's proud	Ik freegje my ôf oft se grutsk is
I see things, feel things that other people cannot	Ik sjoch dingen, fiel dingen, dy't oare minsken net kinne
A story is a powerful thing	In ferhaal is in machtich ding
I might have grumbled	Ik hie miskien grommele
I looked around, took in my surroundings	Ik seach om my hinne, naam myn omjouwing yn
I did not miss this	Ik haw dit net mist
I tremble with fear when the thought comes to me	Ik trilje fan eangst as de gedachte by my opkomt
I watched what happened on television	Ik seach wat der barde op de televyzje
I went closer and looked through the same window	Ik gyng tichterby en seach troch itselde finster
I can barely see you	Ik kin dy amper sjen
I'll go where you choose	Ik sil gean wêr't jo kieze
I played it cool and allowed, but nothing happened	Ik spielde it cool en tastien, mar der barde neat
I will not tell anyone about it either	Ik sil der ek noch net ien oer fertelle
An empty brick wall marked the end of the tunnel	In lege bakstiennen muorre markearre it ein fan 'e tunnel
I would have time for that	Ik soe der tiid foar ha
I think we were too young when we got married	Ik tink dat wy te jong wiene doe't wy trouden
It also published a digital version of the series	It publisearre ek in digitale ferzje fan 'e searje
I think we touched on this recently	Ik tink dat wy dit koartlyn oanrekke
I agreed to give her some privacy	Ik kaam oerein om har wat privacy te jaan
I leave my room and walk next to him	Ik gean út myn keamer en rin neist
A new thing came into view	In nij ding kaam yn byld
I could see the clock from the desk	Ik koe de klok sjen fan it buro
A strange feeling stirred something in me	In frjemd gefoel roerde wat yn my
Some of these are simply used for parts	In oantal fan dizze wurde gewoan brûkt foar dielen
It makes it a very long season	It makket it in hiel lang seizoen
I had a job to do	Ik hie in baan te fieren
I still have a lot of time	Ik haw noch in protte tiid
I would highly recommend it	Ik soe it tige oanrikkemandearje
A commitment to an academic career	In ynset foar in akademyske karriêre
I just thought you could use a little more	Ik tocht krekt dat jo in bytsje mear brûke kinne
I at least have to figure it out	Ik moat teminsten útfine
I can not wait to see what you all make!	Ik kin net wachtsje om te sjen wat jo allegear meitsje!
I'm coming back in the spring, my wedding	Ik kom yn 'e maitiid werom, myn trouwe
I mean, we get along very well	Ik bedoel, wy komme goed mei-inoar oerien
I asked you to turn it off	Ik frege dy om it ôf te draaien
A live tiger was also used for the episode	In live tiger waard ek brûkt foar de ôflevering
I should never have tried to get close to you	Ik hie nea besykje moatten ticht by dy te kommen
I hate leaving him behind	Ik haatsje him efter te litten
I will not waste my money again	Ik sil myn jild net wer fergrieme
I've seen you take the better part of wisdom	Ik haw sjoen dat jo it bettere diel fan 'e wiisheid nimme
I apologize, just in case	Ik ferûntskuldigje my, foar it gefal
I did not know this man, and he did not know me	Ik koe dizze man net, en hy koe my net
I longed for that, to experience that freedom again	Dêr hie ik nei langst, om dy frijheid wer te belibjen
I remembered everything now	Ik herinnerde my no alles
I can choose one to save	Ik kin ien kieze om te bewarjen
A big smile grew over my face	In grutte glimke groeide oer myn gesicht
I look back on mom	Ik sjoch werom nei mem
I landed with my back against the locked door	Ik kaam mei de rêch tsjin de opsletten doar telâne
A second journey to the global stage	In twadde reis nei it globale poadium
I feel so crazy	Ik fiel my sa'n gek
I had just given birth to my first baby	Ik hie krekt myn earste poppe berne
I'm having trouble doing that	Ik haw muoite om dat te dwaan
I know from the beginning	Ik wit fan it begjin ôf
I hope to meet the man to thank him	Ik hoopje de man te moetsjen om him te tankjen
I still remember that everything was so clear	Ik wit noch dat alles sa helder wie
I remember his exact words	Ik herinner my syn krekte wurden
I want you to come home immediately	Ik wol dat jo daliks nei hûs komme
I did not pay this month	Ik haw dizze moanne net betelle
I opened my eyes wide	Ik die myn eagen wiid iepen
That I was not capable of	Dat wie ik net by steat
Various works on medicine were made during this period	Ferskate wurken op medisinen waarden makke yn dizze perioade
I tried to pull out my gun	Ik besocht myn gewear út te heljen
I have never been so happy in my life	Ik haw noch noait sa lokkich yn myn libben west
I can not rely on other things to make me happy	Ik kin net op oare dingen fertrouwe om my bliid te meitsjen
I left it back in my old rooms	Ik liet it werom yn myn âlde keamers
I could not take my eyes off it	Ik koe de eagen der net fan ôfbringe
I just had to be smart, and have patience	Ik moast gewoan tûk wêze, en geduld hawwe
I see him standing out there	Ik sjoch him dêr bûten stean
I really like my little star	Ik hâld tige fan myn lytse stjer
A secret message from your best friend	In geheim berjocht fan jo bêste freon
A pool of blood ran from her head	In plas bloed rûn har út har holle
I loved the feel of the forest	Ik hâldde fan it gefoel fan 'e bosk
I wonder if she has anything underneath	Ik freegje my ôf oft se der wat ûnder hat
I did not intend to do that, please stop crying	Ik wie net fan doel dat te dwaan, stopje asjebleaft mei gûlen
I understand it all too well	Ik begryp it mar al te goed
I was blind to what was happening	Ik wie blyn foar wat der barde
I plan to treat them like a visit from royalty	Ik bin fan plan om se te behanneljen as in besite fan keninklikens
I want to talk about us	Ik wol wol oer ús prate
I realize you've been having difficulties	Ik realisearje dat jo swierrichheden hân hawwe
I did not even have enough to spare for irritation	Ik hie net iens genôch te sparjen foar yrritaasje
I will not delay with you	Ik sil net fertrage by dy
I asked what he meant	Ik frege wat er bedoelde
I felt cheerful and rolled away	Ik fielde my fleurich en rôle fuort
I went in and out of consciousness	Ik gie yn en út it bewustwêzen
No serious issues to deal with	Gjin serieuze problemen om te gean mei
I wished him luck to get away from him	Ik winske him gelok om fan him ôf te kommen
I was a hero for the night	Ik wie in held foar de nacht
A few white towers rise from the forest	In pear wite tuorren rizen út it bosk
I have to attend to them	Ik moat har bywenje
This is a man with great instincts	Dit is in man mei geweldige ynstinkten
I answered you with anger	Ik antwurde dy mei lilkens
I can not help but stare at her	Ik kin net oars as har te stoarjen
I would definitely come back in the future	Ik soe perfoarst komme werom yn 'e takomst
I need to increase the signal range	Ik moat fergrutsje it sinjaal berik
I think we only need one	Ik tink dat wy mar ien nedich hawwe
I want to apologize to you both	Ik wol jim beide ekskús biede
I think you treated me in a way to her	Ik tink dat jo my op in manier oan har diene
I really can not explain	Ik kin echt net útlizze
I had a lady call yesterday	Ik hie juster in dame oprop
I saw that it was too late	Ik seach dat it te let wie
I could not take it all in	Ik koe it net allegear ynnimme
I would not think of that later either	Ik soe der letter ek net oan tinke
I appreciate your vote of confidence	Ik wurdearje jo stim fan fertrouwen
I kept his shadowy figure just in sight	Ik hâldde syn skaadske figuer krekt yn it sicht
I also have a good recipe to add tomorrow	Ik haw ek in goed resept te foegjen moarn
I nodded and watched her move on	Ik knikte en seach har fierder gean
I have no time for these games tonight	Ik haw gjin tiid foar dizze spultsjes fannacht
I will always believe that	Dat sil ik altyd leauwe
I could not believe this at first	Ik koe dizze earst net leauwe
I knew he would expect nothing less	Ik wist dat er neat minder ferwachtsje soe
I need you to take care of me	Ik haw jo nedich om my yn bewaring te nimmen
I'm sorry about all that	It spyt my fan dat alles
I lead parallel lives	Ik lei parallelle libbens
I can not deny her that happiness	Ik kin har dat lok net ûntsizze
He had just held a solid object himself	In fêst foarwerp hie er krekt sels hân
I fell in love with you right away	Ik rekke fereale op dy daliks
Such a household must have the southern backwardness	Sa'n húshâlding moat it suden efterstân hawwe
I love you for your honesty	Ik hâld fan dy foar dyn earlikens
I can not do my part without your help	Ik kin myn diel net dwaan sûnder jo help
Nothing came of this attempt either	Fan dit besykjen kaam ek neat
I know you all did a great job	Ik wit dat jo allegear geweldich wurk dien hawwe
I know what it feels like to fight	Ik wit hoe't it fielt om te fjochtsjen
I held out my fingers	Ik hold myn fingers út
I still remember when he walked, his eyes met mine	Ik wit noch, doe't er rûn, syn eagen moete myn
I believe that is the best first step	Ik leau dat dat de bêste earste stap is
A shadow that they recognized	In skaad dat se herkenden
I laid down my knife and fork	Ik lei myn mes en foarke del
I will try to show the best result	Ik sil besykje it bêste resultaat sjen te litten
I tried in vain to hide the tears	Ik besocht omdôch de triennen te ferbergjen
I know what playing means to you	Ik wit wat spylje betsjut foar dy
I're listening, let them nurse you yourself	Ik harke, lit har sels jo ferpleechje
I cried, not for my death, but for my family	Ik rôp, net om myn dea, mar om myn famylje
I hope you will help us	Ik hoopje dat jo ús sille helpe
I see things differently now	Ik sjoch dingen no oars
I looked at his hand against my bare flesh	Ik seach nei syn hân tsjin myn bleate fleis
I just thought about things	Ik tocht gewoan oer dingen
I lived in an apartment above their garage with them	Ik wenne yn in appartemint boppe harren garaazje mei harren
I got up to make tea	Ik stie op om tee te meitsjen
I did not know what to make of it	Ik wist net wat ik der fan meitsje moast
I recently did not need them	Ik hie se koartlyn net nedich
We call it autonomy and will discuss it later	Wy neame it autonomy en sille it letter besprekke
I moved in the opposite direction	Ik beweech yn 'e tsjinoerstelde rjochting
I hate that she felt ashamed	Ik haatsje dat se har skamje fielde
I need to know what he's like	Ik moat witte hoe't hy is
They try to leave their daily lives behind	Se besykje harren deistich libben efter te litten
I have other duties downstairs in the pub	Ik haw oare plichten ûnder yn 'e kroech
I am also very fond of my beautiful old house	Ik bin ek tige dol op myn moaie âlde hûs
I want to talk to him first	Ik wol earst mei him prate
I bought the place for that view	Ik kocht it plak foar dat útsicht
I knock and door opens	Ik klopje en doar iepen
I'm staying with my daughter	Ik bliuw by myn dochter
I slipped from one moment to the next	Ik glied fan it iene momint op it oare
I thought he was going to take my head off	Ik tocht dat er my de holle derôf nimme soe
I will not show it to anyone	Ik sil dy oan gjinien sjen litte
A life to be a child	In libben om in bern te wêzen
I would never find out	Ik soe nea útfine
I could not bear to take it all away	Ik koe it net ferdrage om it allegear fuort te heljen
I did not want to change anything	Ik woe neat feroarje
I can not tell you how relieved that made me	Ik kin dy net sizze hoe oplucht dat my makke
I thought she was like or something shit	Ik tocht dat se fan like of wat stront wie
I can not agree with him in the gate	Ik kin net iens mei him de poarte yn
I would go after him	Ik soe efter him gean
I did not find that to be too much to ask	Ik fûn net dat dat tefolle frege wie
I found that really interesting	Ik fûn dat echt nijsgjirrich
I do not think that is true	Ik tink net dat dat wierheid is
I walked quickly on the cow	Ik rûn fluch op 'e ko
No evidence of wrongdoing was found	Der waard gjin bewiis fûn foar mislediging
I am everywhere and nowhere	Ik bin oeral en nearne
I was able to let him take control	Ik koe him de kontrôle oernimme litte
I did not think so far ahead	Ik tocht net sa fier foarút
I can not believe this weather	Ik kin dit waar net leauwe
I have not seen you like that	Ik haw dy net sa sjoen
Bush as bright examples of democracy	Bush as ljochte foarbylden fan demokrasy
I hardly ever see a movie in the theater	Ik sjoch amper ea in film yn it teater
I was suddenly scared	Ik wie ynienen bang
I could work with this	Ik koe wurkje mei dit
I can not send him home	Ik kin him net nei hûs stjoere
I can not save you from that	Dêr kin ik dy net fan rêde
Bill and continued to live with his parents	Bill en bleau te wenjen mei syn âlden
I want us to fall asleep together	Ik wol dat wy tegearre yn sliep falle
I had read the agenda	Ik hie de aginda lêzen
I deserve to be happy	Ik fertsjinje lokkich te wêzen
It is therefore possible that the frame is still there	It is dêrom mooglik dat it frame der noch is
I tried to take a step forward but was stopped	Ik besocht in stap foarút te dwaan, mar waard stoppe
I dragged myself forward to the head of the bed	Ik sleepte my nei foaren nei de holle fan it bêd
I think he knows that	Ik tink dat hy dat wit
I could do anything	Ik koe wat dwaan
I'll save my grandmother from that damn disease	Ik sil myn beppe rêde fan dy ferflokte sykte
A deep breath, that's it	In djip sykheljen, dat is it
I think no religion supports this	Ik tink dat gjin religy dit stipet
I think about it like everyone else does	Ik tink der oer lykas elkenien docht
I wish he had not said that	Ik woe dat er dat net sein hie
I hate it as if it were a living, breathing organism	Ik haatsje it as wie it in libbend, sykheljend organisme
I started approaching her in the water	Ik begon har yn it wetter te benaderjen
I told him he had to dress for success	Ik fertelde him dat hy moast klaaie foar sukses
I can make coffee, but it tastes better	Ik kin kofje meitsje, mar dy smakket better
I laughed and kissed her again	Ik lake en tute har wer
A contaminated sob escaped him at the intensity	In fersmoarge snikken ûntkaam him by de yntinsiteit
I enjoyed the rhythm of the music	Ik genoat fan it ritme fan de muzyk
I now recognized the manuscript	Ik herkende no it hânskrift
I rolled my eyes and looked out the window	Ik sloech myn eagen en seach by it rút út
I looked back at him again and raised my eyebrow	Ik seach wer nei him werom en tilde myn wynbrau op
A white stream glided over his chin	In wite stream glied him oer it kin
A divine designation	In godlike beneaming
I do not hear much	Ik harke net folle
I was away, but not much	Ik wie fuort, mar net folle
I would trust her with everything	Ik soe har mei alles fertrouwe
I will never stop doing that	Ik sil noait ophâlde mei dat
I took a few steps forward, following slowly	Ik die in pear stappen foarút, folge stadich
I looked for him in the water	Ik socht him yn it wetter
I had no desire to get a dog	Ik hie gjin winsk om in hûn te krijen
I think that's more honest	Ik tink dat dat earliker is
The rest of his season was successful	De rest fan syn seizoen wie suksesfol
I shook the thought away	Ik skodholle de gedachte fuort
We just want to write the music we like	Wy wolle gewoan de muzyk skriuwe dy't wy leuk fine
I will make two witnesses against you	Ik sil twa tsjûgen tsjin jo meitsje
I will never touch you again	Ik sil dy noait wer oanreitsje
I'm already started mine	Ik bin myn al begûn
I weigh almost three times what you do	Ik weagje hast trije kear wat jo dogge
A few weeks later it would have been better	In pear wike letter soe it better west hawwe
I could not be with him	Ik koe net by him wêze
I am very happy and brought another item here	Ik bin heul bliid en brocht hjir in oar item
I still remember when he was born	Ik wit noch doe't er berne waard
I could not help him much	Ik koe him net folle helpe
A brain in motion, tends to stay in motion	In harsens yn beweging, hat de neiging om yn beweging te bliuwen
I saw a lot of smiles and laughter	Ik seach in protte glimkes en laitsjen
The ship broke apart at the surface within seconds	It skip bruts binnen sekonden oan it oerflak útinoar
I ask you to witness and perform my ritual	Ik freegje jo om myn ritueel te tsjûgjen en út te fieren
I liked the feel of it	Ik fûn it gefoel derfan
I went to the door	Ik gyng nei de doar
I want to explore this city further	Ik wol dizze stêd fierder ferkenne
I picked us up on the boat	Ik ha ús op 'e boat helle
I feel like the whole world is moving around and around	Ik fiel dat de hiele wrâld rûn en rûn beweecht
I look at my watch	Ik sjoch op myn horloazje
I tried to open my eyes, but it was impossible	Ik besocht myn eagen iepen te dwaan, mar it wie ûnmooglik
I love sex with men and women	Ik hâld fan seks mei manlju en froulju
I was the only man there	Ik wie dêr de ienige man
A second young woman was standing in the room	In twadde jonge frou stie yn 'e keamer
I knew this road trip was very serious	Ik wist dat dizze road trip wie tige serieus
I think that would be pretty ideal	Ik tink dat soe moai wêze ideaal
I'll call you tomorrow night to follow up	Ik sil jo moarn nacht belje om op te folgjen
I appreciate all her thoughtful suggestions	Ik wurdearje al har trochtochte suggestjes
I started running to my house	Ik begûn te rinnen nei myn hûs
I love you both more than life	Ik hâld fan dy beide mear as it libben
It was pretty exciting to be so experimental	It wie aardich spannend om sa eksperiminteel te wêzen
A colleague of mine said the results were impossible	In kollega fan my sei dat de resultaten ûnmooglik wiene
I understand really hungry	Ik begryp echt úthongere
I did not know how rich you were	Ik wist net hoe ryk jo wiene
I steer clear of the horse	Ik stjoer fuort fan it hynder
I would recommend your site to my friends	Ik soe riede jo side oan myn freonen
I need to learn to manage only with you and me	Ik moat leare om allinich mei jo en my te behearjen
His role in this battle was a small one	Syn rol yn dizze slach wie in lytse ien
I feel a smile spread across my face	Ik fiel in glimke ferspraat oer myn gesicht
I took a breath and stepped forward	Ik naam in sykheljen en stapte nei foaren
I find those things honestly boring, to be honest	Ik fyn dy saken earlik ferfeelsum, earlik sein
I'm not at all interested in money, sir	Ik bin hielendal net ynteressearre yn jild, hear
I grew up in the kitchen of a popular restaurant	Ik groeide op yn 'e keuken fan in populêr restaurant
I owe it to him to see things through	Ik bin it oan him te tankjen dingen troch te sjen
I usually try to blame on a busy schedule	Ik besykje normaal de skuld te jaan op in drokke skema
I want life to take me somewhere	Ik wol dat it libben my earne bringt
I roll off the wall	Ik rôle fan 'e muorre
I can not allow you to wear so much	Ik kin dy net tastean om safolle te dragen
I asked her if she was his sister	Ik frege har oft se syn suster wie
Anderson writes very fondly about her sisters	Anderson skriuwt tige leaflik oer har susters
I have tried other similar products and nothing comes close	Ik haw oare ferlykbere produkten besocht en neat komt tichtby
I have to keep my identity secret	Ik moat myn identiteit geheim hâlde
I want you to stay inside	Ik wol dat jo binnen bliuwe
I will not even remember this conversation in an hour	Ik sil my dit petear net iens oer in oere ûnthâlde
I could not keep the weight off	Ik koe it gewicht net hâlde
I want to learn more about you	Ik wol mear oer dy leare
I feel weak but completely relaxed	Ik fiel my swak mar hielendal ûntspannen
I want to understand your master plan	Ik wol jo masterplan begripe
Another hit a merchant ship in the stern	In oar sloech in keapfardij yn 'e achterstek
I love this description found here	Ik hâld fan dizze beskriuwing fûn hjir
It was time for him	It wie tiid foar him
I loaded everything and left	Ik laden alles en gyng ôf
I just want to take him home	Ik wol him mar mei nei hûs nimme
I tried to keep him quiet	Ik besocht him stil te hâlden
I just could not think of a fire big enough	Ik koe gewoan net tinke oan in fjoer grut genôch
I wonder where he is now	Ik freegje my ôf wêr't er no is
I did as he asked while I waited for his answer	Ik die sa't hy frege wylst ik wachte op syn antwurd
I was first in my class	Ik wie earste yn myn klasse
I hate everything about it	Ik haatsje alles deroer
There has been a lot happening during our holiday	Der is in soad bard yn ús fakânsje
I moved away and took a deep breath	Ik ferhuze fuort en sykhelle djip
A friend dressed in a suit	In freon klaaid yn in pak
I thought last year we got them	Ik tocht ferline jier we krigen se
I can not stop smiling	Ik kin net ophâlde te glimkjen
I had to accept the path of the cross	Ik moast it paad fan it krús akseptearje
I absolutely did not want to lose him	Ik woe him perfoarst net ferlieze
I had this just good time	Ik moast dit krekt goed tiid
I just shared something with him, gave something back	Ik dielde gewoan wat mei him, joech wat werom
I only have a few questions	Ik haw mar in pear fragen
I do not like crazy things	Ik hâld fan gjin healwize dingen
I have to deliver this warning	Ik moat dizze warskôging leverje
I have to agree with my previous statement	Ik moat it iens wêze mei myn eardere útspraak
I wanted to pick it up	Ik woe it ôfhelje
I could not bear to lose you completely	Ik koe it net ferdrage dy hielendal kwyt te reitsjen
I had never done this before, not even in daylight	Ik hie dit noch noait earder dien, sels net yn deiljocht
I can absorb any form of light	Ik kin elke foarm fan ljocht absorbearje
I must respect your freedom	Ik moat jo frijheid respektearje
I want the illusion that he is dangerous	Ik wol de yllúzje dat er gefaarlik is
A kiss of love, security, and so much more	In tút fan leafde, feiligens, en safolle mear
A slow but consistent pace is needed	In stadich mar konsekwint tempo is nedich
I want you to own the playing field	Ik wol dat jo sels it spylfjild
I did not know how to drain one against her will	Ik wist net hoe't jo ien tsjin har wil ôfwetterje
I got to pick up the rental office	Ik krige it ferhierburo te pakken
I could not stop you from showing that part	Ik koe it net tsjinhâlde jo dat diel sjen te litten
I will post tomorrow	Ik sil moarn pleatse
A man could stretch his legs here	In man koe hjir de skonken strekke
I can live without candy	Ik kin libje sûnder snoep
I can do that myself at home	Dat kin ik sels thús dwaan
I did not name you because you had a game	Ik haw dy net neamd om't jo in spultsje hiene
A snip escaped my lips	In snip ûntkaam myn lippen
I took it reluctantly	Ik naam it mei tsjinsin
A museum in the former factory	In museum yn it foarige fabryk
I did not think anyone would do that for anyone	Ik tocht net dat immen dat foar immen dwaan soe
I do not really know these women	Ik ken dizze froulju eins net
I love my boss being checked and determined	Ik hâld fan myn baas dy't kontrolearre en fêststeld wurdt
I will, however, let them know of your offer	Ik sil, lykwols, lit se witte fan jo oanbod
I wondered how he had become one with his body	Ik frege my ôf hoe't er ien wurden wie mei syn lichem
I rolled open a sleeping bag and stepped inside	Ik rôle in sliepsek iepen en stapte yn
A deeper revelation was offered to everyone who listened	In djippere iepenbiering waard oanbean oan elkenien dy't harke
I was shocked more than anyone	Ik skrok mear as immen
I did not worry about her	Ik makke my gjin soargen oer har
I picked you up and went home	Ik pakte dy op en gie nei hûs
I bent my knees and breathed deeply	Ik bûgde myn knibbels en sykhelle djip
I looked past him back to the two women	Ik seach foarby him werom nei de beide froulju
I was immediately suspicious of her motives	Ik wie daliks fertocht fan har motiven
I was in tears at the thought	Ik wie te triennen by de gedachte
A black, damp silence hung in the air	In swarte, fochtige stilte hong yn 'e loft
I had work, a lot of it	Ik hie arbeid, in protte dêrfan
I would never think that	Dat soe ik noait tinke
I have attended every function	Ik haw elke funksje bywenne
I will not even give up in my mask	Ik sil sels net opjaan yn myn masker
They are generally fat but soft and calm	Se binne oer it algemien fet, mar sêft en kalm
I did not know where to look for her	Ik wist net wêr't ik nei har sykje moast
I did not know it then	Ik wist it doe net
I did not want them	Ik woe se net
I tried to look at her	Ik besocht har nei my te sjen
I think it was likely, but it encouraged me	Ik tink dat it wierskynlik wie, mar it hat my oanmoedige
I've been watching it all night now	Ik ha der no de hiele nacht nei sjoen
I would like to have one request	Ik soe wol ien fersyk hawwe
Above his head came a faint hum	Boppe syn holle kaam in swak brom
I jumped up from the park bench	Ik sprong oerein fan 'e parkbank
I have beaten the world back	Ik haw slein de wrâld werom
I used his power against him	Ik brûkte syn krêft tsjin him
I started to think that something could be wrong	Ik begon te tinken dat der wat mis wêze koe
I felt old enough to travel alone	Ik fielde my âld genôch om allinnich te reizgjen
I learned a lot of secrets, you know	Ik learde in protte geheimen, do witst
I can do nothing to her	Ik kin neat oan har dwaan
I think he's just over dressed	Ik tink dat er krekt oer klaaid is
I would fail like shit	Ik soe mislearje as stront
A sudden thought startled her	In ynienen gedachte makke har kjel
I was out of my bed and over the tent	Ik wie út myn bêd en oer de tinte
A man had planned an attack on the police	In man hie in oanfal op de plysje pland
I wrestled with myself	Ik wraksele mei mysels
I loved them together	Ik hâldde fan har tegearre
I did not see the driver at first	Ik seach de sjauffeur earst net
I decided to make another attempt to get free	Ik besleat in oare poging te dwaan om frij te kommen
I put them out of their misery	Ik sette se út har ellinde
I did not know this woman	Ik koe dizze frou net
I looked at the sky once more	Ik seach noch ien kear nei de himel
I never thought you would do that	Ik hie noait tocht dat jo soks dwaan soene
I stare at it, understand nothing	Ik stoarje der nei, begryp neat
I hope to talk to my parents about college	Ik hope mei myn âlden te praten oer kolleezje
I give her control because she asks for it	Ik jou har kontrôle om't se it freget
Our car was lightning fast until that last wreck	Us auto wie bliksemsnel oant dat lêste wrak
I want to be a real father	Ik wol in echte heit wurde
I thought about it for a long time	Ik tocht der lang oer nei
At least I didn't go down without explaining myself first	Ik fielde my yn elts gefal meastentiids beferzen
I did everything yesterday and today	Ik haw juster en hjoed alles dien
I just needed some wheels	Ik hie gewoan wat tsjillen nedich
I was able to escape from a place of crime	Ik koe fuortrinne fan in plak fan misdied
It gives the young players confidence	It jout de jonge spilers selsbetrouwen
I think the bottom line is correct	Ik tink dat de ûnderste line is korrekt
I did not want to take advantage of you	Ik woe net fan dy profitearje
I know this seems hard to you	Ik wit dit liket hurd foar jo
I really appreciate everything	Ik wurdearje echt alles
I have a lot to do tomorrow	Ik haw moarn in protte te dwaan
I should not look at it	Ik soe der net nei sjen moatte
I really appreciate this	Ik wurdearje dit grif
I lead her back to her chair	Ik lied har werom nei har stoel
I was in and out of consciousness for days	Ik wie dagenlang yn en út it bewustwêzen
I was very angry during that period	Ik wie yn dy perioade tige lilk
I live in a beautiful place	Ik wenje op in prachtich plak
I did not realize that my behavior was so obvious	Ik realisearre net dat myn gedrach sa dúdlik wie
I have said before that you are my paradise	Ik haw earder sein dat jo myn paradys binne
I opened them, of course	Ik makke se iepen, fansels
I will continue to eat a lot of fresh fruits and vegetables	Ik sil trochgean mei it iten fan in protte farske fruit en griente
I will not have it anymore	Ik sil it net mear ha
I'm wondering about the most urgent matters, but do not bother	Ik freegje my ôf oer it hastichste saken, mar doch my der net oan
I heard footsteps and voices approaching	Ik hearde fuotstappen en stimmen oankommen
I knew exactly how the man felt	Ik wist krekt hoe't de man him fielde
I helped her and she woke up	Ik holp har en se waard wekker
I know you like her and she loves you	Ik wit dat jo har leuk fine en se hâldt fan dy
A consensus diagnosis was made	In konsensusdiagnoaze waard makke
I wish that for the whole world	Ik winskje dat foar de hiele wrâld
That's what I told them a long time ago	Dat haw ik se al lang lyn ferteld
I would have been so ashamed	Ik soe my sa skamje hawwe
I saw every slot you followed	Ik seach elke sleat dy't jo folge
I was drawn in again	Ik wie wer ynlutsen
I want to get out, go somewhere far away	Ik wol derút, gean earne fier fuort
I bet he would not say shit	Ik wedde dat hy gjin stront sizze soe
I looked around the cave and there was no one	Ik seach om 'e grot hinne en der wie gjinien
Two attempts to capture the slot failed	Twa besykjen om de sleat te fangen mislearre
I enjoyed reading this beautiful poem this evening	Ik genoat fan it lêzen fan dit moaie gedicht dizze jûn
I shook my head and laughed almost loudly	Ik skodde de holle en lake suver lûdop
I can not believe she's mine	Ik kin net leauwe dat se fan my is
You are there to serve their vision	Jo binne der om har fyzje te tsjinjen
I realize that waiting is my best option	Ik realisearje dat wachtsjen myn bêste opsje is
I put it together and took off	Ik sette it yn gear en naam ôf
I had to resist	Ik moast my tsjinhâlde
I recently became a citizen	Ik bin koartlyn boarger wurden
I love that sentence, a lot	Ik hâld fan dy sin, in protte
I had to work that day and that night	Ik moast dy dei en dy nacht wurkje
I had heard you were strong	Ik hie heard dat jo sterk wiene
I have to seriously break that habit	Ik moat serieus dy gewoante brekke
Old males can be almost pure white	Alde mantsjes kinne hast suver wyt wêze
I placed my hand on her arm to hold her back	Ik lei myn hân op har earm om har tsjin te hâlden
I was delivered from the past	Ik waard levere fan it ferline
I needed more power, more speed	Ik hie mear krêft nedich, mear snelheid
I would really like to get up and run	Ik soe echt graach oerein komme en rinne
I mean, we all want to be born rich, exactly	Ik bedoel, wy wolle allegear ryk berne wurde, krekt
I just want to shake it out of her	Ik wol gewoan út skodzje it út har
I recognized what was happening	Ik herkende wat der barde
I can not really say what it is	Ik kin net echt sizze wat it is
A passenger invited me to sit right next to him	In passazjier noege my út om krekt njonken him te sitten
I still follow the story of course	Ik folgje it ferhaal noch wol fansels
I blew them up for a reason	Ik blies se op foar in reden
The deficit was reduced, but the crisis continued	It tekoart waard fermindere, mar de krisis gie troch
I stepped out of the delivery bus	Ik stapte út 'e bestelbus
A plan that would surely cost lives this time	In plan dat dizze kear grif libben kostje soe
I was familiar with the young man	Ik wie bekend mei de jonge man
I've done it all, and people love it	Ik haw it allegear dien, en minsken hâlde derfan
I climbed over the body of the dead and almost slipped	Ik klom oer it lichem fan 'e deade en glied hast
The petition was denied	De petysje waard ôfwiisd
I miss being the action	Ik mis om de aksje te wêzen
I appreciate your friendship	Ik wurdearje jo freonskip
I need to send flowers to the launch party for them	Ik moat blommen stjoere nei it lansearingsfeest foar har
A good video game made at least	In goed fideospultsje makke op syn minst
I know how it ends for this family	Ik wit hoe't it einiget foar dizze famylje
I saw her as a friend	Ik seach har as in freon
I just can not stand a diminished form of life	Ik kin gewoan in fermindere foarm fan libben net oan
I have never made the first step	Ik haw noch noait de earste stap makke
I then realized that he had won the argument	Ik realisearre doe dat hy it argumint wûn hie
I wonder if it works	Ik freegje my ôf oft it wurket
I hate the school, my teachers and the students	Ik haatsje de skoalle, myn leararen en de learlingen
I will supply all your needs	Ik sil al jo behoeften leverje
I closed the window and the curtains	Ik die it rút en de gerdinen ticht
I can tell you nothing more	Ik kin dy neat mear fertelle
I enjoyed these moments of rest	Ik genoat fan dizze mominten fan rêst
I think this woman is bad for those interests	Ik tink dat dizze frou is min foar dy ynteresses
I think this may be what we're looking for	Ik tink dat dit miskien is wat wy sykje
I made all sorts of wild plans to kill him	Ik makke allerhanne wylde plannen om him te deadzjen
I had never seen myself well	Ik hie mysels noait goed sjoen
I was alone with myself	Ik wie allinnich mei mysels
I refuse to hear your voice	Ik wegerje dyn stim te hearren
I can not even put my clothes in the washing machine	Ik kin myn klean net iens yn 'e waskmasine sette
I doubt they are of great value	Ik twifelje oan dat se fan grutte wearde binne
I wanted to stay with my dog ​​all day	Ik woe de hiele dei by myn hûntsje bliuwe
I hired him a few weeks ago for this show	Ik hierde him in pear wike lyn foar dizze show
The southern provinces then broke away	De súdlike provinsjes bruts doe fuort
I'm afraid I'm ruined things for sure	Ik bin bang dat ik dingen wis fernield haw
I was out in a world of infinite number	Ik wie út yn in wrâld fan ûneinich oantal
A sly smile spread across her face	In slûchslimme glimke ferspraat oer har gesicht
I could not see it here	Ik koe it hjir net sjen
I can not even get a date	Ik kin net iens krije in datum
I was just so angry the whole time	Ik wie gewoan sa lilk de hiele tiid
I was not used to it	Ik wie der net wend oan
I go outside and feel present	Ik gean nei bûten en fiel my oanwêzich
I just stand there and look back	Ik stean der mar en sjoch werom
I lift into a sitting position and look around	Ik til yn in sittende posysje en sjoch om my hinne
I smile at my appearance	Ik glimke om myn uterlik
A man instead of a boy	In man ynstee fan in jonge
A special room for family	In spesjale keamer foar famylje
I have chosen not to do that	Ik haw der foar keazen om dat net te dwaan
I do not see the elevator anymore	Ik sjoch de lift net mear
I really never fit in	Ik pas echt noait yn
I never told anyone	Ik haw it noait oan ien ferteld
I have a model for a cure	Ik haw in model foar in cure
I really think my friend was right	Ik tink echt dat myn freon gelyk hie
I embrace this little grace	Ik omearme dizze lytse genede
I could do it naked, no	Ik koe it neaken dwaan, nee
I took another drink to dispel that feeling	Ik naam noch in drankje om dat gefoel fuort te meitsjen
I had a private and group exhibition	Ik hie in privee en groep tentoanstelling
I wish you could go back to dreaming	Ik winskje dat jo werom kinne nei dreamen
I landed in the empty playground	Ik kaam yn it lege boartersplak telâne
I think she's in a bad mood	Ik tink dat se yn in minne stimming is
I have no trouble reading her feelings	Ik haw gjin muoite om har gefoelens te lêzen
I could keep the dress and my principles	Ik koe de jurk en myn prinsipes hâlde
A life can be dedicated to owning them	In libben kin wijd wurde oan it besit fan har
I stare at the building	Ik stoarje nei it gebou
They had nine children	Sy krigen njoggen bern
I think he has a crush on me	Ik tink dat hy in crush op my hat
A real man can show their true commitment	In echte man kin har echte ynset sjen litte
A memory from the castle danced just out of reach	In oantinken út it kastiel dûnse krekt bûten berik
I think this was a bad idea	Ik tink dat dit in min idee wie
I thank the delivery man and he closes the door	Ik betanke de bezorger en die de doar ticht
I let myself need my sister	Ik lit my myn suster nedich
I got all the money back without a lawyer	Ik krige al it jild werom sûnder in advokaat
I believe you met my husband last night	Ik leau dat jo myn man fannacht moete hawwe
I was afraid that none of them really knew him	Ik wie bang dat net ien fan har him wirklik koe
I tried to keep my ways down by eating slowly	Ik besocht myn manieren te hâlden troch stadich te iten
I was determined to be strong and to deal with it	Ik wie besletten om sterk te wêzen en dermei om te gean
I will not put you in danger again	Ik sil dy net wer yn gefaar bringe
A voice sounded soft but very clear in my head	In stim klonk my sêft, mar hiel dúdlik yn 'e holle
I throw it across the room	Ik smiet it oer de keamer
I feel it burning in my stomach	Ik fiel dat it yn myn búk baarnt
I ran a clean campaign and followed the law	Ik rûn in skjinne kampanje en folge de wet
I hated and loved her control over me	Ik haatte en hâldde fan har kontrôle oer my
I saw her every move	Ik seach har elke beweging
I think you will do great	Ik tink dat jo it geweldich sille dwaan
I have a book to give you	Ik haw in boek te jaan dy
I put my luggage in her car	Ik set myn bagaazje yn har auto
Another piece of desert lay ahead	Noch ien stik woastyn lei foar
I was half checked before he started	Ik wie heal kontrolearre foardat hy begûn
I could only do a quarter	Ik koe mar in kwart
I'm just an advisor	Ik bin gewoan in adviseur
A girl called his name	In famke rôp syn namme
I took a breath and put the gun down	Ik naam in sykheljen en sette it gewear del
I also had to take care of him	Ik moast ek foar him soargje
I felt like walking toxic waste	Ik fielde as kuierjen giftig ôffal
I give them time to sort themselves out	Ik jou harren tiid om te sortearjen harsels
This feature is mainly used by women	Dizze funksje wurdt benammen brûkt troch froulju
I felt helpless and hopeless	Ik fielde my helpleas en hopeleas
I had known many of them since childhood	Ik hie in protte fan har kend sûnt bernetiid
I went back upstairs and dressed myself	Ik gong werom nei boppen en my oanklaaid
I can imagine what she said to you	Ik kin my yntinke wat se tsjin dy sein hie
I imagine they see me	Ik stel my foar dat se my sjogge
A curtain was drawn over one of them	In gerdyn waard oer ien fan harren lutsen
We're wondering how it's going	Wy freegje ús ôf hoe't it giet
I was there on my own	Ik wie dêr op myn eigen
I pray for protection and strength	Ik bid foar beskerming en sterkte
I need you to meet me	Ik haw jo nedich om my te moetsjen
I wondered how professional sports deal with the shift	Ik frege my ôf hoe't profesjonele sporten omgean mei de ferskowing
I do not pay attention to it	Ik jou der gjin oandacht oan
A muscle jumped in his jaw	In spier sprong yn syn kaak
I put the poor more at fifteen	Ik set de earme mear op fyftjin
A few thousand pairs	In pear tûzen pearen
I'm not aware that it's in current use	Ik bin der net bewust fan dat it yn hjoeddeiske gebrûk is
A new queen would be found	In nije keninginne soe fûn wurde
I turned my arm away from him and walked away	Ik draaide de earm fan him ôf en rûn fuort
I have to ask that question	Ik moat dy fraach stelle
I'm looking forward to this storm, though	Ik sjoch út nei dizze stoarm, hoewol
A trembling enthusiasm gripped the crowd	In triljend entûsjasme pakte de mannichte
I'm still at a loss to think the reason	Ik bin nochal by in ferlies om de reden te tinken
I fought every day for my life	Ik fochten elke dei foar myn libben
I even planned an accident for my mother	Ik plande sels in ûngelok foar myn mem
I did not get close to any of the other students	Ik kaam net tichtby ien fan 'e oare studinten
I could not hear what she was saying	Ik koe net hearre wat se sei
I went over already knowing it was down	Ik gyng oer al wittende dat it ûnder wie
It's the strange man	It is de frjemde man
I should have said she already had one	Ik hie sizze moatten dat se al ien hie
I had never been to another school before	Ik hie noch noait op in oare skoalle west
I was not looking for him	Ik socht him net
I had such a great childhood	Ik hie sa'n geweldige bernetiid
I'm coming back to my classroom soon	Ik kom gau werom yn myn klaslokaal
I just want something simple	Ik wol gewoan wat ienfâldich
I struggle to calm my breathing	Ik stride om myn sykheljen te kalmearjen
I already knew what was going on down there	Ik wist al wat der ûnder gie
I hid, but he found me	Ik ferburgen, mar hy fûn my
I studied her two	Ik studearre har twa
I never saw him want anything so badly	Ik seach him noait wat sa graach wolle
I looked up at the sky	Ik seach nei de loft
The promised investigation has never taken place	It taseine ûndersyk hat nea plakfûn
I wish you could have cared	Ik winskje dat jo koe hawwe soarch
A secure future, you have	In feilige takomst, dat ha jo
I have read about these church designs for this trip	Ik haw lêzen oer dizze tsjerkeûntwerpen foar dizze reis
I have very sensitive skin and they were beautiful	Ik haw heul gefoelige hûd en se wiene prachtich
A sense of guilt mingled with her fear	In skuldgefoel mongen mei har eangst
I doubt it, but then reach out and we hold hands	Ik twifelje, mar rikt dan út en wy hâlde hannen
I never saw her talk to anyone	Ik seach har noait mei immen prate
I did not think it would be so difficult	Ik tocht net dat it sa dreech wurde soe
I have a feeling he does not believe me	Ik haw it gefoel dat hy my net leaut
I looked around and listened	Ik seach om my hinne en harke
I will offer you shelter, protection	Ik sil jo ûnderdak biede, beskerming
I'm trying to understand	Ik besykje begryp te wurden
I just struggle to stay upright	Ik stride gewoan om rjochtop te bliuwen
I would love to see it one day	Ik soe it graach sjen op in dei
I hate banks and public services	Ik haatsje banken en publike tsjinsten
I just got back from trying them	Ik kaam krekt werom fan har besykjen
I was actively maintaining the latter, but not the former	Ik wie aktyf ûnderhâlden fan de lêste, mar net de earste
I have to enjoy this	Ik moat genietsje fan dit
I no longer breathe	Ik sykhelle net mear
And the latter will be first	En de lêsten sille earst wêze
I felt warmth in my chest, followed by a sound	Ik fielde waarmte yn myn boarst, folge troch in lûd
I still know how you grew up and filled out	Ik wit noch hoe't jo opgroeid en ynfolle
I called his house number but no one answered	Ik belle syn hûsnûmer mar gjinien antwurde
I have not done anything for a long time	Ik haw al lang neat makke
Such a man does not deserve to live	Sa'n man fertsjinnet net te libjen
I held my hand up for everyone to stop	Ik hold myn hân omheech foar elkenien om te stopjen
I was a scientist, not a fighter	Ik wie in wittenskipper, gjin fjochter
I could not even hear the sound of his breath	Ik koe it lûd fan syn azem net iens fernimme
I tried to see her and make her fun	Ik besocht har te sjen en har leuk te meitsjen
I know they are not happy to see me see them	Ik wit dat se net bliid binne om te sjen dat ik har sjoch
I would not have done it	Ik soe it net dien hawwe
I raised my hand because it was my idea	Ik stek myn hân op, om't it myn idee wie
I stepped out from behind the board	Ik stapte efter de planke út
It forced us out of our comfort zone	It twong ús út ús komfortensône
I was not a real match for her	Ik wie gjin echte wedstriid foar har
I think you would be great with both genres	Ik tink dat jo geweldich wêze soene mei beide sjenres
I knocked three times	Ik klopte trije kear
I had never seen a man standing so close to us	Ik hie noch net in man sjoen dy't sa ticht by ús stie
I enjoyed it, good summer reading	Ik genoat derfan, goede simmerlêzing
I want to know who you're talking about	Ik wit wol oer wa't jo it hawwe
I took that as a good sign	Ik naam dat as in goed teken
I'm very attractive, you know	Ik bin hiel oantreklik, do witst
I thought maybe one of you was sick or something	Ik tocht dat miskien ien fan jimme siik wie of sa
A really freshman idea	In echt freshman idee
I had the same mirror dream	Ik hie deselde spegeldream
A fantastic video of what is to come	In fantastyske fideo fan wat der komme sil
I could always count on the habits of the neighbors	Ik koe altyd rekkenje op de gewoanten fan de buorlju
I did not hear you coming down	Ik hearde dy net delkomme
I was too drunk to remember anything from that night	Ik wie te dronken om wat fan dy nacht te ûnthâlden
I asked her where she came from	Ik frege har wêr't se wei kaam
I was lonely for my mother and my friend	Ik wie iensum foar myn mem en myn freon
I think that was the reasoning	Ik tink dat dat de redenearring wie
I first needed to know how he would react	Ik moast earst witte hoe't er reagearje soe
A mysterious force would drag his mother to the room	In mysterieuze krêft soe syn mem nei de keamer lûke
A refrigerator with a light inside	In kuolkast mei in ljocht binnen
I walked through the front doors	Ik rûn troch de foardoarren
I'll keep telling you that	Ik sil jo dat trochgean fertelle
I could not believe in love	Ik koe net leauwe yn leafde
A guide to shopping for your new husband	In gids foar winkeljen foar jo nije man
I certainly did not want any other role in this production	Ik woe yn elts gefal gjin oare rol yn dizze produksje
I still think of phone calls and begging, and meetings	Ik tink noch oan telefoantsjes en biddeljen, en gearkomsten
A nice dinner in a restaurant	In moai diner yn in restaurant
I'm pretty sure they'll catch them soon	Ik bin it meast wis dat se se gau sille fange
I enjoyed every last moment of reading this book	Ik genoat fan elk lêste momint fan it lêzen fan dit boek
I do it at least twice a month, if not more	Ik meitsje op syn minst twa kear yn 'e moanne, as net mear
I'm not shooting my weight off	Ik skeat myn weach net ôf
I explained it to her beforehand	Ik haw it har foarôf útlein
I recognized the faces then	Ik herkende de gesichten dan
I also got a message back from him	Ik krige ek in berjocht fan him werom
I pull ahead into the park and park my car	Ik lûk foarút it park yn en parkear myn auto
I know who to listen to and who not	Ik wit nei wa't ik moat harkje en wa net
I stepped inside a gun that was held high	Ik stapte binnen in gewear dat heech hâlden waard
I wanted to keep this feeling my whole life	Ik woe dit gefoel myn hiele libben hâlde
I could only imagine what they saw	Ik koe my allinnich yntinke wat se seagen
I put that second bullet through his head	Ik die dy twadde kûgel troch syn holle
A little at a time, of course	In bytsje op in tiid, fansels
I was told to get comfortable	Ik waard ferteld te krijen noflik
I was also not well after the boat trip	Ik wie ek net goed nei de boattocht
I remembered the kiss	Ik herinnerde my de tút
I knocked on his door, but there was no answer	Ik klopte op syn doar, mar der wie gjin antwurd
I wanted to go to school	Ik woe nei skoalle
I could not move or talk	Ik koe net bewege of prate
I think it's the same for her	Ik tink dat it itselde is foar har
I'm listening but it does not make sense	Ik harkje mar it hat gjin sin
I held them close to my heart	Ik hold se ticht by myn hert
Another eight sustained minor damage	Oare acht rûnen lichte skea op
I had no doubt she was right	Ik hie gjin twifel dat se gelyk hie
A forklift appeared in the back of the plane	In gaffeltruck ferskynde efter yn it fleantúch
I knew she was probably exhausted	Ik wist dat se wierskynlik útput wie
I felt like staying there alone	Ik fielde as ferbliuw dêr allinnich
Unfortunately, he ran into the fog	Spitigernôch rûn er yn de mist
I think no other rich country makes this so tough	Ik tink dat gjin oar ryk lân dit sa taai makket
I can not figure out whether he is worried or upset	Ik kin net útfine oft hy noed of optein is
I need to get moving	Ik moat yn beweging komme
I do not come in as invited	Ik kom net yn as útnoege
I wanted to fight him now	Ik woe him no fjochtsje
A man entered the room	In man kaem de keamer yn
I should say dad and mom now	Ik soe no heit en mem sizze moatte
I can no longer be there	Ik kin der net mear wêze
I never wanted to see my mother again	Ik woe myn mem noait wer sjen
I even sang when it was hard	Ik song sels as it dreech wie
I will help you with every step of the way	Ik sil jo helpe by elke stap fan 'e wei
I think this is her first litter	Ik tink dat dit har earste swerfôffal is
Here and there a few cars	Hjir en dêr in pear auto's
I want adventures of my own	Ik wol aventoeren fan myn eigen
I went in search of the truth about healing	Ik gong op syk nei de wierheid oer genêzing
He was the eldest of ten children	Hy wie de âldste fan tsien bern
I did not want to move them to their own beds	Ik woe se net nei har eigen bêden ferpleatse
It was all so sudden and unexpected	It wie allegear sa ynienen en ûnferwachts
I remained silent, one leg half out the door	Ik bleau stil, ien skonk heal de doar út
It was like being a rock star	It wie as in rockstjer te wêzen
I felt like a museum exhibit most of the night	Ik fielde my as in museum eksposysje measte fan 'e nacht
A human technician in a white lab coat approached them	In minsklike technikus yn in wite laboratoriumjas kaam harren oan
I demand that you release us and our prisoners	Ik easkje dat jo ús en ús finzene frijlitte
I wish this would all go away	Ik woe dat dit alles fuort soe
I just felt very small	Ik fielde my gewoan hiel lyts
I thought it was a wonderful gesture from them	Ik tocht dat it in prachtich gebeart fan harren wie
I guess the right key at the first attempt	Ik ried de juste kaai by de earste poging
A few times we were caught	In pear kear binne wy ​​fongen
Many bridges and roads were also damaged or destroyed	In protte brêgen en diken waarden ek skansearre of fernield
Many more, a million more	In protte mear, in miljoen mear
I was ready to play	Ik wie klear om te spyljen
I walked to the living room	Ik rûn nei de wenkeamer
I thought he had more picking	Ik tocht dat er mear plukje hie
I was not far behind her	Ik wie net fier efter har
I know who did it to you too	Ik wit wa't it dy ek dien hat
I agreed with him	Ik wie it mei him iens
I love when she plays the little girl	Ik hâld fan wannear't se it lytse famke spilet
I see too much the weakness of my work	Ik sjoch tefolle de swakte fan myn wurk
I hope you can save him	Ik hoopje dat jo him rêde kinne
I'm then excited to find them again	Ik bin dan optein om se werom te finen
I did not want you to be scared	Ik woe net dat jo bang wiene
I have a plan in my head	Ik haw in plan yn myn holle
I reached further each time	Ik berikte elke kear fierder
I stayed here as your wife	Ik bin hjir bleaun as dyn frou
I had come for some leave anyway	Ik hie dochs wat ferlof kommen
A few short minutes earlier she was perfectly fine	In pear koarte minuten earder wie se perfekt goed
I notice that his desk is empty of his computer	Ik merk op dat syn buro leech is fan syn kompjûter
When bleeding occurs, it is usually darker	As bloeding optreedt, is it meast donkerder
I want to do this for you	Ik wol dit foar dy dwaan
I should be with them	Ik soe by harren wêze moatte
I'll show you everything	Ik sil dy alles sjen litte
I was blinded by the flash	Ik waard ferbline troch de flits
I need to talk to her too	Ik moat ek mei har prate
I could not work them out	Ik koe har net útwurkje
I think she had bought them	Ik tink dat se se kocht hie
I imagined it was a woman	Ik stelde my foar dat it in frou wie
I laid the pillow over my head	Ik lei it kessen oer de holle
I'm immediately looking for you	Ik bin daliks op syk nei dy
I earn a legitimate salary	Ik fertsjinje in legitime salaris
I whispered in the door	flústere ik de doar yn
I had to fight to keep my eyes open now	Ik moast fjochtsje om myn eagen no iepen te hâlden
I find this keeps the hunger away	Ik fyn dit hâldt de honger fuort
I looked away from him	Ik seach fan him ôf
I always tell her that she will live long	Ik fertel har altyd dat se lang libje sil
I'm a student just like you	Ik bin in studint krekt as jo
I can not pay the full amount we agreed	Ik kin net betelje it folsleine bedrach wy ôfpraat
I could not see past her lies	Ik koe net foarby har leagens sjen
I, on the other hand, know where the exit is	Ik, oan 'e oare kant, wit wêr't de útgong is
I can come to your house every night	Ik kin elke nacht by dy thús komme
So all of this will happen this year	Dit alles sil dus dit jier barre
I must have heard enough talk	Ik hie wol genôch praat heard
I wear her wedding ring so she feels close	Ik draach har trouring sadat se fielt tichtby
I mean men always do it, he thought	Ik bedoel dat manlju it altyd dogge, tocht er
I should leave your ass before you leave me	Ik soe dyn kont ferlitte moatte foardat jo my ferlitte
I hope no one would play the hero	Ik hope dat gjinien de held soe spylje
A reminder that this all ended in one way or another	In herinnering dat dit allegear op ien of oare manier einige
I stood in awe and apprehension for the whole exchange	Ik stie yn eangst en eangst foar de hiele útwikseling
I can control it better	Ik kin it better kontrolearje
I'm happy to be alive	Ik bin gelok te wêzen yn libben
I slap his nose with my forehead	Ik slach syn noas mei myn foarholle
I'm getting a little worked up	Ik wurd in bytsje opwurke
I was embarrassed, not stupid	Ik wie ferlegen, net dom
However, I did not really make them for the exhibition	Ik haw se lykwols net echt makke foar de tentoanstelling
I went a little nuts	Ik gie in bytsje nuts
I saw her last night	Ik seach har lêste nacht
I was completely embarrassed	Ik wie hielendal ferlegen
I had to be the boss	Ik moast de baas wêze
I need to know things he said	Ik moat dingen witte dy't hy sei
I was just blessed with the knowledge of when	Ik wie gewoan segene mei de kennis oer wannear
I want to get a replacement now	Ik wol no in ferfanger krije
I think it was my favorite thing she had ever painted	Ik tink dat it myn favorite ding wie dat se ea skildere hie
I got sick of this early morning shit	Ik waard siik fan dizze moarns iere stront
I did not like it too much	Ik haw it net al te goed hân
I asked a lot of questions	Ik stelde in protte fragen
The reason for his absence has been different	De reden foar syn ôfwêzigens hat ferskillend
I never told my friend how my date had gone	Ik nea ferteld myn freon hoe't myn datum hie gien
I swallowed hard with guilt and confusion	Ik slokte hurd mei skuld en betizing
I opened my eyes and looked next to me	Ik die myn eagen iepen en seach neist my
I threw it there this afternoon	Ik smiet it der hjoed yn 'e middei
I think he was tough, wherever he came from	Ik tink dat hy stoer wie, wêr't er ek wei kaam
I should have kept you with me	Ik hie dy by my hâlde moatten
I want her to be happy with me	Ik wol dat se bliid is mei my
I do some quick calculation	Ik doch wat flugge berekkening
I will repair that in no time	Ik sil dat yn gjin tiid reparearje
I studied him, for signs of logical reasoning	Ik studearre him, foar tekens fan logyske redenearring
I made some cuts myself	Ik makke wat besunigings sels
I take back the statement that this was not deep	Ik nim de stelling werom dat dit net djip wie
I know you felt the spark	Ik wit dat jo de vonk field hawwe
A new location and weather to suit	In nije lokaasje en waar te passen
I saw her follow you to the barn	Ik seach dat se dy nei de skuorre folge
I hope you both make sure your men understand that	Ik hoopje dat jo beide der wis fan meitsje dat jo manlju dat begripe
I knew the temperature used to burn the brick	Ik wist de temperatuer brûkt om de bakstien te brânen
There is a lot of other damage done	Der is in soad oare skea oanrjochte
I dropped her rough on bed	Ik liet har rûch op bêd falle
I learned from both of you the meaning of courage	Ik learde fan jim beide de betsjutting fan moed
Every year, a large number of false claims are reported	Alle jierren wurdt in grut oantal falske oanspraken rapportearre
I want us to tell each other everything	Ik wol dat wy elkoar alles fertelle
I'll have to buy a bus ticket	Ik sil in buskaartsje moatte keapje
I have to go through things here	Ik moat hjir dingen trochgean
I was sitting in the third row between four boys	Ik siet yn de tredde rige tusken fjouwer jonges
I found my words in my sword	Ik fûn myn wurden yn myn swurd
I had a productive day yesterday	Ik hie juster in produktive dei
A light wind began to move	In lichte wyn begûn te bewegen
I just heard the words	Ik hearde krekt de wurden
I can not imagine that I lived so far away from you	Ik kin my net yntinke dat ik sa fier fan dy ôf wenne
I posted links on social media about this movie	Ik pleatste keppelings op sosjale media oer dizze film
I needed to know what he wanted	Ik moast witte wat hy woe
I just need to be with you	Ik moat gewoan by dy wêze
I wanted to understand her secrets	Ik woe har geheimen begripe
A streak of inspiration	In streek fan ynspiraasje
I did not want anyone to tell me how I would live	Ik woe net dat ien my fertelde hoe't ik libje soe
I could stay there for hours	Ik koe dêr oeren bliuwe
I talked to her yesterday at breakfast	Ik praat mei har juster by it moarnsiten
He was arrested the same day	Hy waard deselde deis oanhâlden
Shooting on order was not possible	Op oarder sjitten wie net mooglik
I bent over and forced him to look at me	Ik bûgde my oer en twong him om nei my te sjen
I usually just see his bombo	Ik sjoch meastentiids gewoan syn bomauto
That night, the news story was released to the public	Dy nacht waard it nijsferhaal frijjûn oan it publyk
I was surprised when she did not	Ik wie ferrast doe't se dat net die
I kept an eye on everything	Ik hold alles yn 'e gaten
A sharp pain shot through his chest	In skerpe pine skeat troch syn boarst
I would love to work with you	Ik wol graach mei dy wurkje
I think you sold yourself cheaply to the government	Ik tink dat jo josels goedkeap ferkocht hawwe oan de oerheid
This was also a bit short on good jokes	Dit wie ek wat koart op goede grappen
I sink into a heap on the floor	Ik sakje yn in heap op 'e flier
I remember visiting her the weekend before the spring break	Ik herinner my dat ik har it wykein foar de maitiidsfakânsje besocht
I know they can call	Ik wit dat se belje kinne
I knelt down in front of him	Ik knibbele foar him del
I'm not quite crazy	Ik bin net hielendal in gek
I never had a picture of her	Ik hie noait in foto fan har
I know that right away	Dat wit ik fuort
I was easy in both cases	Ik wie yn beide gefallen maklik
I will get and take every job first	Ik sil earst elke baan krije en nimme
I had to feel his presence	Ik moast syn oanwêzigens fiele
The school could place c	De skoalle koe plak c
I mean, she recovered	Ik bedoel, se herstelde
I have your example that shaped my feelings for cancer	Ik haw jo foarbyld dat myn gefoelens foar kanker foarme
I did not even know in which car he was driving	Ik wist net iens yn hokker auto hy ried
I asked her about her day	Ik frege har oer har dei
I had a really bad, crazy night	Ik hie in echt minne, gekke nacht
I need you in the team	Ik haw dy nedich yn it team
I should not have forced you into my carriage	Ik hie dy net yn myn koets twongen moatten
I just saw him recently	Ik seach him krekt koartlyn
I felt sorry for the boy	Ik fielde meilijen foar de jonge
I will not tell him that	Dat sil ik him net sizze
I could not tell by his expression what he thought	Ik koe oan syn útdrukking net sizze wat er tocht
I was so young and he was so perfect	Ik wie sa jong en hy wie sa perfekt
I had to have it anyway	Ik moast it dochs hawwe
I know you will do it all for our people	Ik wit dat jo it allegear sille dwaan foar ús minsken
I could not help but smile and blush	Ik koe net oars as glimkje en blozen
I have, too, you know	Ik haw ek wol, witst wol
I saw a little girl hiding in a closet	Ik seach in lyts famke ferstoppe yn in kast
I was sure she would not understand	Ik wie der wis fan dat se it net soe begripe
The crew paid special attention to lighting	De bemanning joech spesjaal omtinken foar ferljochting
I did not want to wait and chance it	Ik woe net wachtsje en kâns it
I'll make you happy in a minute	Ik sil jo binnen in minút tefreden meitsje
A few minutes later it stopped at its destination	In pear minuten letter stoppe it op syn bestimming
I have many enemies in this city	Ik haw in protte fijannen yn dizze stêd
I stared at him for a long time	Ik stoarre him lang oan
I walk a little further away	Ik rin wat fierder fuort
I can be quite a generous person	Ik kin nochal in royale persoan wêze
I just stare at her in amazement	Ik stoarje har gewoan fernuvere oan
I was not exactly sure	Ik wie der net krekt wis fan
I'm totally lost it	Ik bin it hielendal kwyt
A light burned from the nightstand	In ljocht baarnde fan it nachtkastje
I had never seen him move so hard	Ik hie him noch noait sa hurd bewege sjoen
I'm so glad you're here with me	Ik bin sa bliid dat jo hjir by my binne
A dark form moved him in the jungle to the left	In tsjustere foarm beweech him yn 'e jungle nei lofts
I had a special reason	Ik hie in spesjale reden
I'm a little drunk right now	Ik bin no in bytsje dronken
I promised to do the same	Ik haw tasein itselde te dwaan
A hot wind blowing ashes from the roof	In hite wyn dy't jiske fan it dak waait
A peace that was once mine for eternity	In frede dy't eartiids mines wie foar ivichheid
I stumble onto the platform	Ik stroffelje it perron op
I hope you enjoy it too	Ik hoopje dat jo it ek belibje
I immediately heard a scream from below	Ik hearde fuort in gjalp fan ûnderen
I wish you and your mates a pleasant stay	Ik winskje dy en dyn maten in noflik ferbliuw
I believe in the individual	Ik leau yn it yndividu
I only heard this news very recently	Ik hearde dit nijs pas heul koartlyn
I think that's my decision	Ik tink dat dat myn beslút is
I then create my entire look around that item	Ik meitsje dan myn hiele útstrieling om dat item hinne
A large hole in the fabric of space	In grut gat yn 'e stof fan romte
I was already running	Ik rûn al oan
I roll my eyes and smile	Ik rôlje myn eagen en glimkje
I designed it myself and my mom made it	Ik ûntwurp it sels en myn mem makke it
I want you to get married	Ik wol dat jo trouwe
I connected mine to his	Ik ferbûn mines oan syn
I just never had a real one before	Ik hie gewoan noait in echte ien earder
A committee has been set up to look into the matter	Der is in kommisje oprjochte om de saak te besjen
There are currently no plans to complete the film	Der binne op it stuit gjin plannen om de film te foltôgjen
I also hear everything around me really clearly	Ik hear ek alles om my hinne echt dúdlik
I trust that this will not be your last word	Ik fertrou dat dat jo lêste wurd net sil wêze
I tied her to a bed	Ik bûn har op in bêd
A first aid kit is also provided in the loft	In EHBO-doaze is ek foarsjoen yn 'e hok
I was also cooking something	Ik wie ek wat oan it koken
Louis public school system	Louis iepenbiere skoalle systeem
I have no reason to trust you	Ik ha gjin reden om dy te fertrouwen
I see it in his eyes	Ik sjoch it yn syn eagen
I found that information was not readily available	Ik fûn dat ynformaasje wie net maklik beskikber
A man will come into your life to guide you	In man sil yn jo libben komme om jo te lieden
A small percentage, but they just can not wait	In lyts persintaazje, mar se kinne gewoan net wachtsje
I'm not trying to do anything fancy here	Ik besykje hjir neat fancy te dwaan
I should have known she would not be	Ik hie witte moatten dat se net wêze soe
I had turned you both around	Ik hie jim beide omdraaid
I want to be pure for him	Ik wol suver foar him wêze
He has an older brother who is a doctor	Hy hat in âldere broer dy't dokter is
I resisted the urge to hit him	Ik fersette de drang om him te slaan
There was currently a news program	Der wie op dit stuit in nijsprogramma
A point of no return	In punt fan gjin werom
I did not have a plane for my future	Ik hie gjin fleantúch foar myn takomst
I have to be very careful	Ik moat hiel foarsichtich wêze
I took a break last month after the shooting incident	Ik naam in skoft ferline moanne nei it sjitten ynsidint
I think you can guess what happened next	Ik tink dat jo kinne riede wat der dêrnei bard
I feel as strong as a giant	Ik fiel my sa sterk as in reus
I liked everything we did	Ik mocht fan alles wat wy diene
I wish she had brought me back to him	Ik woe dat se my werom nei him brocht
I pulled my blankets tightly around my shoulders	Ik luts myn tekkens strak om 'e skouders
I love chemistry	Ik hâld fan de skiekunde
A new morning would follow the dusk	In nije moarn soe de skemer folgje
I'm going to run tom	Ik bin fan plan om tom te rinnen
Attend a window like a mirror	In finster bywenne as in spegel
I felt the ship up	Ik fielde it skip omheech
Marks and locations nearby	Marks en lokaasjes yn 'e buert
I've never suggested anyone do anything	Ik haw noait suggerearre dat gjinien wat docht
I will not give up on her curiosity	Ik sil har nijsgjirrigens net oerjaan
I think the prosecutor had a very weak case	Ik tink dat de oanklager hie in hiel swak saak
I know he would chase after me	Ik wit dat hy op my jage soe
I wish they all went to hell	Ik woe dat se allegear nei de hel gongen
I did not want to get him in trouble	Ik woe him net yn de problemen bringe
I have a lot of respect for him	Ik haw in soad respekt foar him
I want you to do exactly what you want	Ik wol dat jo krekt dogge wat jo wolle
I want to be your friend	ik wol dyn freon wêze
I love you more and more every day	Ik hâld elke dei mear en mear fan dy
I think that is not so surprising	Ik tink dat dat net sa ferrassend is
He completed the flight and returned to base	Hy foltôge de flecht en gie werom nei de basis
I did not know about that	Dêr wist ik net fan
I only saw her a few times	Ik seach har mar in pear kear
I was all but, really	Ik wie alles mar, echt
I quickly got up from the floor	Ik stie fluch oerein fan de flier
I just throw in the towel, no more worrying	Ik smiet gewoan de handoek yn, net mear skele
I was not too proud to beg for a job	Ik wie net te grutsk om te smeekjen om in baan
I can not miss you in that	Dêr kin ik dy net yn misse
I picked up a chair and threw it at him	Ik naem in stoel op en smiet dy nei him ta
All this has significantly increased the total book sales	Dit alles hat de totale boekferkeap signifikant tanommen
I took in my surroundings	Ik naam myn omjouwing yn
I looked at another network yesterday, you were fantastic	Ik seach juster op in oar netwurk, do wiest fantastysk
I need to get my family to safety	Ik moat myn famylje yn feiligens krije
A strange smell of hot metal and burning dust	In frjemde rook fan waarm metaal en baarnend stof
I remember bits of it	Ik herinner my der stikjes fan
Many people make good money from domain names	In protte minsken meitsje goed jild út domeinnammen
I was sure there were only two	Ik wie der wis fan dat der mar twa wiene
A damn selfish man	In ferdomde egoïstysk man
I can see that no one has	Ik kin sjen dat gjinien hat
I just wanted you to stay away from her	Ik woe gewoan dat jo fan har ôfbliuwe
I felt his lips on mine	Ik fielde syn lippen op mines
I mentioned this morning that we were going to get this	Ik neamde fan 'e moarn dat wy dit soene komme
I will maintain a positive attitude	Ik sil in positive hâlding hâlde
I just need a little guidance	Ik haw gewoan in bytsje begelieding nedich
There was a large lump in his throat	Der ûntstie in grutte brok yn syn kiel
I even chance eating a cookie	Ik sels kâns it iten fan in koekje
I'm bred for just this moment	Ik bin fokt foar krekt dit momint
I would not even tremble and beg for mercy	Ik soe net iens trilje en smeekje om genede
I know everyone wants to know	Ik wit dat elkenien wol witte
I see the man get out of the car	Ik sjoch hoe't de man út 'e auto stapt
I was on cruise control	Ik wie op cruise control
I say it's not enough	Ik sis dat it net genôch is
I have no memory of writing them	Ik haw gjin ûnthâld fan it skriuwen fan se
A born-again Christian	In werberne kristen
I just have not figured it all out yet	Ik haw gewoan noch net alles útfûn
A desolate border spreads in all directions for miles	In desolate grins ferspraat yn alle rjochtingen foar kilometers
I want to know why you did this	Ik wol witte wêrom jo dit dien hawwe
I had to build a case for you	Ik moast in saak foar dy bouwe
I did not even protest	Ik protestearre net iens
I appreciate you being here	Ik wurdearje dat jo hjir binne
I was the only passenger who was not seriously injured	Ik wie de ienige passazjier dy't net slim ferwûne rekke
Tomorrow a million people on the streets	Moarn in miljoen minsken op strjitte
I was not done with the characters and their story	Ik wie net klear mei de personaazjes en har ferhaal
I loved to make you and your sister laugh	Ik hie it leafst om dy en dyn suster te laitsjen
I know how tired you must be	Ik wit hoe wurch jo wêze moatte
We knew their system as well as they did	Wy wisten har systeem like goed as se diene
I had to scramble to find another	Ik moast skarrelje om in oar te finen
Eight ships were lost and the rest scattered	Acht skippen waarden ferlern en de rest ferspraat
A slow smile rolled across her lips	In stadich glimke rôle oer har lippen
I know all about sex, you know	Ik wit alles oer seks, do witst
I grab it and shove it in my mouth	Ik pak it en triuw it yn 'e mûle
A bedroom window on fire	In sliepkeamerrút yn brân
I could not go away, not yet	Ik koe net fuort, noch net
I went to sit with mom	Ik gong by mem sitten
I brought the bottle as you can see	Ik brocht de flesse sa't jo sjen kinne
I had done my homework and found the right advisor	Ik hie myn húswurk dien en de juste adviseur fûn
A second knife appears next to her right elbow	In twadde mes ferskynt neist har rjochter elbow
I begged mom to let me stay	Ik smeekte mem om my bliuwe te litten
A game that keeps you busy for hours	In spultsje dat jo oeren dwaande hâldt
I mean, they're more specific	Ik bedoel, se binne mear spesifyk
A handsome man stepped out and nodded	In kreaze man stapte út en knikte
I always hate you	Ik haw altyd in hekel oan dy
I can do nothing more myself	Ik kin neat mear sels dwaan
I forget who said that	Ik ferjit wa't dat sei
I asked the same question	Ik stelde deselde fraach
I saw it as a movie	Ik seach it as in film
I waited for him at the doors	Ik wachte op him by de doarren
I still had nothing to contribute	Ik hie dochs neat by te dragen
I could never forget	Ik koe nea ferjitte
I will not change, you say	Ik sil net feroarje, sizze jo
I call her every day, you know	Ik belje har alle dagen, witst wol
I just told my driver	Ik sei krekt myn sjauffeur
I already started writing an email to	Ik begon al in e-mail te skriuwen nei
I could not call for help	Ik koe gjin help belje
I no longer know who she is	Ik wit net mear wa't se is
I wondered what had gone wrong	Ik frege my ôf wat der mis gien wie
I fell to my knees in complete despair	Ik foel op myn knibbels yn folsleine wanhoop
I did not get my six years back automatically	Ik krige myn seis jier net automatysk werom
I needed a different tactic	Ik hie in oare taktyk nedich
I was strangely enthusiastic about this church visit	Ik wie nuver entûsjast oer dizze tsjerkebesite
I just never got around to it	Ik kaam der gewoan noait oan
I preach that way	Ik preekje op sa'n manier
I just feel really restless	Ik fiel my gewoan echt ûnrêstich
I never stopped with both	Ik bin noait opholden mei beide
I listen to my heart beating	Ik harke nei myn hert klopjen
I've been waiting a very long time	Ik wachte al hiel lang
I have a question about another important issue	Ik haw in fraach oer in oare wichtige kwestje
I knew he was swiping her a lot	Ik wist dat er har in protte swipe
I could see the relief in her face	Ik koe de opluchting yn har gesicht sjen
I drive because you had too much to drink	Ik ryd om't jo tefolle drinke hiene
I stepped in and started the engine	Ik stapte yn en begûn de motor
Later accounts suffer a similar fate	Lettere rekkens lijen in fergelykber lot
I can not take credit for that	Dêr kin ik gjin kredyt foar nimme
I could never have a better friend than you	Ik koe noait in bettere freon hawwe as jo
I can imagine her side glances	Ik kin my har sideblikken yntinke
I could feel sweat collecting on my forehead	Ik koe fiele swit sammeljen op myn foarholle
I stumbled upon something on duty last night	Ik stroffele justerjûn wat op tsjinst
I had never looked so beautiful before	Ik hie noch noait sa moai sjoen
I heard it a lot lately	Ik hearde it de lêste tiid in protte
I started making the preparations to close the cabin	Ik begon de tariedings te meitsjen om de kabine te sluten
I walked up and down the neighborhood	Ik gong de wyk op en del
I can not imagine a better health practitioner	Ik kin gjin bettere sûnensbeoefener foarstelle
I wish it was the end	Ik woe wis dat it de ein soe wêze
I brought it on myself	Ik brocht it op mysels
Nothing can prepare you	Neat kin jo tariede
I have not slept much lately	Ik haw de lêste tiid net folle sliept
I stopped looking for a doctor	Ik bin ophâlden om in dokter te sykjen
I fought with all my might not to cry	Ik fjochte mei alle macht om net te skriemen
I died in my own dream	Ik stoar yn myn eigen dream
I turned my head down	Ik draaide de holle nei ûnderen
I really want a new one	Ik wol echt in nije
I have no place to go when home	Ik haw gjin plak om te gean as thús
A review of the literature is also included	In oersjoch fan de literatuer is ek opnommen
I was ten minutes late	Ik wie tsien minuten te let
I would not try to make anything	Ik soe net besykje wat te meitsjen
I could not move my legs	Ik koe myn skonken net bewege
A wish is just a seed	In winsk is gewoan in sied
I could not stop sobbing	Ik koe net ophâlde te snikken
Global international trade ran almost silently	Wrâldwiid ynternasjonale hannel rûn hast stil
I liked that about them	Ik mocht dat oer harren
I just closed my eyes and let myself feel everything	Ik die gewoan de eagen ticht en liet my alles fiele
I will never let that happen	Ik sil it noait barre litte
I jumped about three feet and almost lost it	Ik sprong sa'n trije fuotten en ferlear it hast
I used my last bullet to kill it	Ik brûkte myn lêste kûgel om it te deadzjen
A combination of weariness, hatred, and total loss fills them	In kombinaasje fan wearze, haat, en totale ferlies fol har
I'm still having trouble putting this conversation into context	Ik haw noch altyd problemen om dit petear yn kontekst te setten
I could be rich and famous	Ik koe wêze ryk en ferneamd
I focus on studying him as he walks	Ik rjochtsje my op it bestudearjen fan him as hy rint
I want to make things right	Ik wol dingen goed meitsje
I lean back and extend my right arm	Ik leanje efteroer en stek myn rjochterearm út
I was hired to provide him with a service	Ik wie ynhierd om him in tsjinst te leverjen
I've not been here in a while	Ik bin hjir al in skoft net west
I could feel his fear sometimes	Ik koe syn eangst soms fiele
I laughed even harder at the memory	Ik lake noch hurder om it ûnthâld
I can protect my people	Ik kin myn folk beskermje
I knew first hand from our short time together	Ik wist it earste hân út ús koarte tiid tegearre
I have a gift for you	ik ha in kado foar dy
I did not intend to send you over again	Ik wie net fan doel dy wer oerstjoer te meitsjen
I could also tell she was scared	Ik koe ek fertelle dat se bang wie
It was his only appearance in the league	It wie syn ienige optreden yn 'e kompetysje
I hope he's done talking	Ik hoopje dat er klear is mei praten
I would not allow that	Dat soe ik net tastean
I have to think of them as food	Ik moat se tinke as iten
I was not listened to	Der waard net nei my harke
I should have known better at first glance	Ik hie op it earste each better witte moatten
I soar over the altar	Ik sweef oer it alter
I pulled myself off the wall	Ik luts my fan 'e muorre ôf
I picked up my phone and looked after it	Ik naam myn telefoan en seach dernei
I thought he would answer, but he did not move	Ik tocht dat er antwurdzje soe, mar hy beweech him net
I saw that you and your girlfriend were apart	Ik seach dat jo en jo freondinne útinoar wiene
I would never give up	Ik soe nea opjaan
A news story about grass	In nijsferhaal oer gers
I had to take a closer look at them	Ik moast se neier sjen
I felt so bad about it too	Ik fielde my der ek sa min oer
I really was not a pretty face, even by my standards	Ik wie echt net in moai gesicht, sels nei myn noarmen
It was a difficult goal	It wie in dreech doel
I was the new kid practically every year	Ik wie it nije bern praktysk elk jier
A smile curled my lips	In glimke bûgde myn lippen
I felt very bad and could hardly believe it	Ik fielde my tige min en koe it amper leauwe
That I find remarkable	Dat fyn ik opmerklik
I looked at him in shock	Ik seach him skokt oan
I did not have much time with my family today	Ik hie hjoed net folle tiid mei myn famylje
Many changes are underway	In protte feroarings binne ûnderweis
I quickly decided to tell him	Ik besleat fluch tsjin him te fertellen
I remember that day as if it were yesterday	Ik herinner my dy dei as wie it juster
I love all colors	Ik hâld fan alle kleuren
I will not solve every problem	Ik sil net elk probleem oplosse
I still have two days to live	Ik moat noch twa dagen libje
I lost the power to not see	Ik ferlear de krêft om net te sjen
I have no complaints about our stay there	Ik haw gjin klachten oer ús ferbliuw dêr
I prefer mine a bit on the thin side	Ik leaver mines in bytsje oan 'e tinne kant
I did not want this kiss to end	Ik woe net dat dizze tút einige
I sent the report to headquarters	Ik stjoerde it rapport nei it haadkantoar
I walked up the stairs but stepped on a nail	Ik rûn nei de trep, mar stapte op in spiker
I know that sounds silly to you, probably	Ik wit dat klinkt dom foar jo, wierskynlik
I look through the glasses	Ik sjoch troch de bril
I capture it by instinct	Ik fange it troch ynstinkt
I would buy this again and again and again	Ik soe keapje dit wer en wer en wer
I feel better writing	Ik fiel my better te skriuwen
I can see the tension on your faces	Ik kin de spanning op jo gesichten sjen
I do it on the field for every game	Ik doch it op it fjild foar elk spul
I shook my head in amazement	Ik skodde de holle yn ferwûndering
I was not yet ready to deal with such a one	Ik wie noch net ree om mei sa'n ien om te gean
I just can not say for sure	Ik kin gewoan net foar wis sizze
I hope for you it's good news	Ik hoopje foar jo dat it goed nijs is
I lost all sense of reality	Ik ferlear alle gefoel fan realiteit
I can not really seem to make this part out	Ik kin net echt lykje te meitsje dit diel út
I held my face forward	Ik hold myn gesicht foaroer
I can feel her eyes	Ik kin har eagen fiele
I just wanted to impress my friends and have fun	Ik woe gewoan yndruk meitsje op myn freonen en wille hawwe
I actually missed someone who called me that	Ik miste eins immen dy't my dat neamde
I showed no mercy because no one was shown to me	Ik liet gjin genede sjen, om't gjinien my toand waard
I just knew someone had seen me	Ik wist krekt dat immen my sjoen hie
I tried not to cough	Ik besocht net te hoesten
There is guilt that people acknowledge or deny	Der is skuld dy't minsken erkenne of ûntkenne
I even thought for ten minutes thinking about what to wear	Ik tocht sels tsien minuten nei te tinken oer wat te dragen
I was still so tired	Ik wie noch sa wurch
I rave about certain things	Ik raze op bepaalde dingen
I feel that this is not necessary	Ik fiel dat dat net nedich is
I felt rather protective	Ik fielde my earder beskermjend
I could not stop thinking about my sister	Ik koe net ophâlde te tinken oan myn suster
I know you're having trouble	Ik wit dat jo muoite hawwe
I was a very shy female before he trained me	Ik wie in heul ferlegen froulike foardat hy my trainde
I have not seen her for a while now	Ik haw har no in skoft net sjoen
I tried not to hide it at all	Ik besocht it hielendal net te ferbergjen
I need you to develop some software for me	Ik haw jo nedich om wat software foar my te ûntwikkeljen
Outside the hall is a view seat	Bûten de seal is in útsicht sit
I know where you're going to school	Ik wit wêr't jo nei skoalle gean
I was serious about the company that deserved it	Ik wie serieus oer it bedriuw dat fertsjinste hie
I had never even thought to listen to it	Ik hie sels noait tocht der nei te harkjen
I know it should not have, but it did	Ik wit dat it net hie moatten, mar it die
I can not tongue around her names	Ik kin de tonge net om har nammen hinne
I call on your power	Ik rop op dyn macht
I had to focus on the moment	Ik moast rjochtsje op it momint
I was not sure what to say at the meeting	Ik wie net wis wat ik soe sizze op 'e gearkomste
I would not have the funds	Ik soe de fûnsen net hawwe
I struggle to stay awake	Ik stride om wekker te bliuwen
A small fee can be paid	In lytse fergoeding kin betelle wurde
I went through a space with my mom though	Ik gie troch in romte mei myn mem wol
And they turned it on with pleasure	En se draaiden it mei wille
Instead, enforcement gave a bad name	Ynstee joech hanthavenjen in minne namme
I suddenly feel less confident	Ik fiel my ynienen minder selsbetrouwen
I need to do a few things	Ik moat in pear dingen dwaan
I had been writing the class there for weeks	Ik hie de klasse der wiken yn skreaun
I got her out of the way just in time	Ik helle har krekt op tiid út 'e wei
I mean, he says the sweetest things	Ik bedoel, hy seit de swietste dingen
I could also play games	Ik koe ek spultsjes spylje
I reached out and started making the fire	Ik berikte my en begon it fjoer te meitsjen
This should make him more cautious	Dit moat him foarsichtiger meitsje
I loved the questions he brought up	Ik hâldde fan 'e fragen dy't hy brocht
I'm not looking for a father for him	Ik bin net op syk nei in heit foar him
I do not know his name	Ik wit syn namme net
I throw the empty jar on the bar	Ik smyt de lege krûk op 'e bar
I will not have the dreams	Ik sil de dreamen net hawwe
I was so happy for her, and proud	Ik wie sa bliid foar har, en grutsk
After several months, he escaped	Nei ferskate moannen is er útnaaid
I wish he would kiss me again, to never stop	Ik woe dat er my wer tútsje soe, om noait op te hâlden
I could definitely get used to this kind of service	Ik koe grif wenne oan dit soarte fan tsjinst
I can feel the beach and taste the salt	Ik kin it strân fiele en it sâlt priuwe
I know some of you love me too	Ik wit dat in diel fan dy ek fan my hâldt
I also wanted to see my brothers	Ik woe ek myn bruorren sjen
I feel your eyes on me	Ik fiel dyn eagen op my
I looked up at him and begged him to do something	Ik seach nei him op en smeekte him wat te dwaan
I'm free from my flesh prison	Ik bin frij fan myn fleis finzenis
I expressed concern that the show would be sold out	Ik spruts soargen út dat de foarstelling útferkocht wurde soe
I wondered if she was actually nervous	Ik frege my ôf oft se eins senuweftich wie
They could have gone better	Se koene better fuortgean
I did not want to talk about it here	Ik woe it hjir net oer ha
I got up and made coffee	Ik kaam oerein en makke kofje
I guess it does not really matter	Ik tink dat it net echt útmakket
I have no feelings for you	Ik ha gjin gefoelens foar dy
A thick layer of sand covered the floor	In dikke laach sân bedutsen de flier
I love that little guy!	Ik hâld fan dy lytse keardel!
The clock then strikes six	De klok slacht dan seis
I was convinced that her absence was not her choice	Ik wie derfan oertsjûge dat har ôfwêzigens net har kar wie
I had no time for a social life	Ik hie gjin tiid foar in sosjaal libben
I walked upstairs and said hi	Ik rûn nei boppen en sei hoi
I thanked him but said no	Ik betanke him mar sei nee
A sudden anger grew in her	In ynienen grime groeide yn har
I can not pull a shake	Ik kin gjin shake lûke
I should bring them in	Ik soe har ynbringe moatte
I was always cooking for him	Ik wie altyd koken foar him
I now really understood how men could kill	Ik begriep no echt hoe't manlju koenen deadzje
I crawled down the aisle with wide steps, pulling out my revolver	Ik krûpte de gong mei brede stappen, myn revolver útstutsen
I feel very lucky to have you as a model	Ik fiel my tige gelok dat jo as model hawwe
I think they are in good hands	Ik tink dat se yn goede hannen binne
I was no longer scared	Ik wie net mear bang
Long ago, someone mighty had lived here	Lang lyn hie hjir ien machtich wenne
I just wanted to make sure you remember it	Ik woe gewoan wis wêze dat jo it ûnthâlde
I hear she had an attack last night	Ik hear dat se justerjûn in oanfal krige
A sandwich with peanut butter and banana	In sandwich mei pindakaas en banaan
I had already finished my speech	Ik hie myn taspraak al klear
I did not care if he did not understand	It koe my net skele as er it net begriep
I pulled it out anyway and looked at the cover	Ik helle it der dochs út en seach nei it omslach
I do not know what their destination is	Ik wit net wat harren bestimming is
I reach the bottom of the stairs and slow down	Ik berikke de boaiem fan 'e trep en fertrage
I knew how people like this worked	Ik wist hoe't minsken lykas dit wurken
A few small children looked at her curiously	In pear lytse bern seagen har nijsgjirrich nei
I feel love everywhere again	Ik fiel oeral wer leafde
A familiar bag at the door caught her eye	In bekende tas by de doar foel har yn it each
I told him not to think about doing that	Ik fertelde him net te tinken oer dat te dwaan
I lowered my arms to my sides	Ik liet myn earms nei myn siden sakke
I will not be drawn into it	Ik sil der net yn lutsen wurde
I did not want to risk your life either	Ik woe dyn libben ek net riskearje
I take a very realistic approach to handling my affairs	Ik nim in heul realistyske oanpak om myn saken te behanneljen
There was also a large church building added	Dêr kaam ek in grut tsjerkegebou by
A group of elders had a late meeting	In groep âldsten hie in lette gearkomste
I could not stand it anymore	Ik koe it net mear ferdrage
I blame them for being separate	Ik ferwyt se dat wy apart binne
A large ball of granite	In grutte bal fan graniten
I have a big lump in my throat	Ik ha in grutte brok yn 'e kiel
I looked at it for a long time	Ik seach der lang nei
Part of them remains with him	In part fan har bliuwt by him oer
I would recommend them to any growing company	Ik soe har oanbefelje foar elk groeiend bedriuw
I thought everything would be better	Ik tocht dat alles better wêze soe
I heard a lot of noise and shouting	Ik hearde in protte lawaai en roppen
I did not mean anything by that	Ik bedoelde der neat mei
I'll give it a shot	Ik sil it in skot jaan
I wanted to make sure you stay safe	Ik woe derfoar soargje dat jo feilich bliuwe
I thought she felt the same	Ik tocht dat se itselde fielde
I looked around and saw the open window	Ik seach om my hinne en seach it iepen finster
I just need to relax and think about it	Ik moat gewoan ûntspanne en der oer neitinke
I know how stubborn you both can be	Ik wit hoe koppich jim beide kinne wêze
I looked around the room, a little overwhelmed	Ik seach om 'e keamer hinne, in bytsje oerstjoer
I stopped at a friend's house	Ik stoppe by in freon syn hûs
I can not process this	Ik kin dit net ferwurkje
I might have to play it safe and take the break	Ik moat it miskien feilich spylje en de pauze nimme
I had fun over the creek several times	Ik hie wille oer de kreek ferskate kearen
I think she must be about eighteen	Ik tink dat se sawat achttjin wêze moat
I think they probably have problems	Ik tink dat se wierskynlik problemen hawwe
I still love my dad, no matter what	Ik hâld noch altyd fan myn heit, nettsjinsteande wat
I was so worried about you	Ik makke my safolle soargen oer dy
I stood in the entrance, not knowing what to do	Ik stie yn 'e yngong, wist net wat ik dwaan moast
I could swear his face looked better	Ik koe swarre dat syn gesicht der better útsjocht
I was not able to think of another problem	Ik wie net by steat om te tinken oan in oar probleem
A family of five could easily live there	In húshâlding fan fiif koe dêr maklik wenje
I sit down, feel relaxed and relieved	Ik sette my del, fiel my ûntspannen en oplucht
I rely too much on the sight, she often says	Ik fertrou tefolle op it sicht, fertelt se faaks
I had no reason to run	Ik hie gjin reden om te rinnen
I'll do this thing	Ik sil dit ding dwaan
I told you what happened accept it and move on	Ik fertelde jo wat der bard is akseptearje it en gean fierder
I could not be the same person in another body	Ik koe net deselde persoan yn in oar lichem wêze
I look gorgeous in this dress	Ik sjoch der prachtich út yn dizze jurk
I hate to think about it sometimes	Ik haatsje om der soms oan te tinken
I could feel him swell under my touch	Ik koe fiele him swollen ûnder myn touch
A living breathing person was in her	In libbene sykheljende persoan wie yn har
I hope their doctors stop this pain	Ik hoopje dat har dokters dizze pine stopje
I spoke with caution	Ik spruts mei foarsichtigens
I want to be so desperate that he's a good guy	Ik wol sa wanhopich dat er in goede keardel is
I really can not remember much about school	Ik kin my wirklik net folle fan skoalle ûnthâlde
I could not believe he wanted me	Ik koe net leauwe dat hy my woe
I applauded her for the ceremony	Ik klampe har oan foar de seremoanje
I quickly wipe them off	Ik fege se gau ôf
I want to ignore everything	Ik wol alles negearje
I admire your strength and determination	Ik bewûnderje jo sterkte en bepaling
I could not go back to my hotel room	Ik koe net wer werom nei myn hotelkeamer
The second is that she was vulnerable	De twadde is dat se kwetsber wie
I wanted to stay wanted by men, period	Ik woe winske bliuwe troch manlju, punt
I hope you all enjoyed this long update	Ik hoopje dat jo allegear genoaten hawwe fan dizze lange update
I wanted to kill myself every day	Ik woe mysels alle dagen deadzje
A vibration ran through her body	In trilling rûn har troch har lichem
I just saved you the trouble	Ik haw jo krekt de muoite bewarre
I saw his suffering, and my heart sank	Ik seach syn lijen, en myn hert sakke
A psychologist once told him it was an identity crisis	In psycholooch fertelde him ris dat it in identiteitskrisis wie
I know your heart is in the right place	Ik wit dat jo hert op it goede plak is
I slept this morning after work	Ik sliepte fannemoarn nei it wurk
I started to feel very defeated and worthless	Ik begon my heul ferslein en weardeleas te fielen
I believe it does not develop	Ik leau dat it net ûntwikkelje
I just wanted to be free from the trees	Ik woe gewoan frij wêze fan de beammen
I got to know her, and she loved me	Ik krige har te witten, en se hâldde fan my
I had such a fun time	Ik hie sa'n leuke tiid
I've heard what the others are starting to call you	Ik haw heard wat de oaren jo binne begûn te neamen
I knew what they wanted with me	Ik wist wat se mei my woene
I went to a terrible play last night	Ik gie justerjûn nei in ferskriklik toanielstik
I understand that part well	Ik begryp dat diel goed
I would not lie like a soft lamb	Ik soe net lizze as in sêft laem
I wish it was all gone	Ik woe dat it allegear fuortgie
I tried to do word of mouth	Ik besocht te dwaan mûle oan mûle
I hate losing control of my emotions	Ik haatsje de kontrôle oer myn emoasjes te ferliezen
I am of everything that has come to me	Ik bin fan alles wat foar my kommen is
But he has submitted too many designs	Mar hy hat tefolle ûntwerpen yntsjinne
I never want to get up again	Ik wol noait wer oerein
I remember the oldest customer	Ik herinner my de alderearste klant
I love my this dining bench	Ik hâld fan myn dizze diningbank
The government provided building materials to rebuild houses	De oerheid levere boumaterialen om huzen wer op te bouwen
I knew she did not trust him	Ik wist dat se him net fertrouwe hie
The last quarter of the book I found the best	It lêste kwart fan it boek fûn ik it bêste
I need to have my own	Ik moat myn eigen hawwe
I looked back at her	Ik seach nei har werom
I had to shove such childish thoughts away	Ik moast sokke bernetinzen fuort skowe
The couple had four sons and three daughters	It pear hie fjouwer soannen en trije dochters
I immediately jumped up and down with joy	Ik sprong daliks op en del fan blidens
I thought we would eat on my boat last night	Ik tocht dat wy fannacht op myn boat ite soene
I had surgery a few years ago	Ik hie in operaasje in pear jier lyn
I can tell he is holding back the tears	Ik kin fertelle dat hy de triennen tsjinhâldt
I tried one last time	Ik besocht in lêste kear
A paragraph about getting water out of the air interested me	In paragraaf oer it heljen fan wetter út 'e loft ynteressearre my
I saw her expressions	Ik seach har útdrukkingen
The temples were built in three stages	De timpels waarden boud yn trije stadia
I am guarded and protected, given food	Ik bin bewekke en beskerme, iten jûn
I'll remove it after we search the area	Ik sil it fuorthelje nei't wy it gebiet trochsocht hawwe
I was number one at the top in high school	Ik wie nûmer ien oan de top op middelbere skoalle
I see her as she moves quickly through the items	Ik sjoch har as se fluch troch de items beweecht
I did not really know that	Dat wist ik eins net
I hope your prosecution is successful	Ik hoopje dat jo ferfolging suksesfol is
I love her, she loves me	Ik hâld fan har, se hâldt fan my
I inherited money from my aunt years ago	Ik haw jierren lyn jild erfd fan myn muoike
I would suggest that everyone else do the same	Ik soe riede dat elkenien oars dogge itselde
I will teach you my ways	Ik sil dy myn wegen leare
I did not notice anything else	Ik fernaam der neat oars oan
I stopped but did not turn around	Ik bleau stean mar draaide my net om
I am always chosen last	Ik bin altyd as lêste keazen
A hug or a kiss could do no harm	In knuffel of in tút koe neat kwea
I feel compelled to add a reason	Ik fiel my twongen om in reden ta te foegjen
I can not read your mind	Ik kin dyn gedachten net lêze
I can not call you that	Dat kin ik dy net neame
I could not even bring myself to say her name	Ik koe my net iens bringe har namme te sizzen
I rubbed it around my hand in demonstration	Ik wrijf it om myn hân yn demonstraasje
I saw it all from above	Ik seach it allegear fan boppen ôf
I think what you did had to be done	Ik tink dat wat jo dien hawwe, dien wurde moast
I told her it was very nice	Ik fertelde har dat it heul moai wie
A great king arose and set us all free	In grutte kening kaam oerein en befrijde ús allegearre
I will never see her again	Ik sil har noait wer sjen
I believe this falls under consumer goods	Ik leau dat dit falt ûnder konsuminteguod
I held my mother tight, she was ninety	Ik hold myn mem fêst, se wie njoggentich
I stood at attention	Ik stie op oandacht
I did not think she would remember me	Ik tocht net dat se my ûnthâlde soe
I think he's a little younger	Ik tink dat hy wat jonger is
A small group of students approached him from behind	In lytse groep studinten kaam him fan achteren oan
I was still afraid of the unknown	Ik wie noch bang foar it ûnbekende
I lost another week coming up with a new direction	Ik ferlear in oare wike komme mei in nije rjochting
I did not play my role	Ik spile myn rol net
I put my hands over her	Ik stel my syn hannen oer har hinne
I did not know this beforehand but it made perfect sense	Ik wist dit net fan tefoaren mar it makke perfekt sin
I drank the bottom of my drink	Ik dronk de boaiem fan myn drank
I will certainly ignore him	Ik sil him wis negearje
I went to our room and started the shower	Ik gong nei ús keamer en begon de dûs
I did not know he intended to leave the basement	Ik wist net dat er fan doel wie de kelder te ferlitten
I turned around and saw her	Ik draaide my om en seach har
From the flowers a pleasant tea is made	Fan de blommen wurdt in noflike tee makke
I took it back to the living room	Ik naam it werom nei de wenkeamer
I had no attention for that	Dêr hie ik gjin oandacht foar
I will need you to fully belong to me	Ik sil jo nedich hawwe om folslein by my te hearren
I need to keep my mind busy	Ik moat myn geast dwaande hâlde
I can not wait any longer	Ik kin net langer wachtsje
I lay back and looked up at the sky	Ik lei werom en seach nei de loft
A pain shot down his left arm	In pine skeat syn lofter earm del
I can take care of myself	Ik kin foar mysels soargje
I find it hard to go with praise	Ik fyn it dreech om te gean mei lof
I picked it up and started rubbing	Ik helle it op en begon te wrijven
I learned a lot about this year	Ik learde in protte oer dit jier
I did not turn them on	Ik haw se net oanset
I washed our car in the afternoon	Ik ha middeis ús auto wosken
I want some more depth in the bag	Ik wol wat mear djipte yn 'e tas
I wonder how he insulted her	Ik freegje my ôf hoe't er har beledige hat
I'm afraid to give them back	Ik bin bang se werom te jaan
I love feeling my body work hard	Ik hâld fan fiele myn lichem hurd wurkje
I will edit the main post	Ik sil de haadpost bewurkje
I saw you break the ice wall	Ik seach dy de iiswâl brekke
The cause of the sinking was unknown	De oarsaak fan it sinken wie ûnbekend
I have to be drunk to deal with him	Ik moat dronken wêze om mei him om te gean
A particularly dense brush gave off the strongest concentration	In bysûnder dichte boarstel joech de sterkste konsintraasje ôf
I know you must be so disappointed	Ik wit dat jo sa teloarsteld wêze moatte
I realized this much earlier than she did	Ik haw realisearre dit folle earder as sy
I'm not without resources	Ik bin net sûnder middels
I look down at his hand	Ik sjoch nei syn hân del
I will not show her this letter	Ik sil har dit brief net sjen litte
I would love to help you	Ik soe graach jo help
I would love to win a ticket for this year	Ik soe graach in kaartsje winne foar dit jier
I have no idea when it will clear up	Ik ha gjin idee fan wannear't it ophelderje sil
I'd rather do something else	Ik doch leaver wat oars
I could not take my eyes off the detail	Ik koe myn eagen net fan it detail ôfhelje
I have a house and a car	Ik haw in hûs en in auto
I can not remember which one	Ik kin my net ûnthâlde hokker
I brought you in to punish you	Ik brocht dy binnen om dy te straffen
No such investigation has ever taken place	Gjin sa'n ûndersyk hat ea plakfûn
I knew it would probably be the worst part	Ik wist dat it wierskynlik it minste diel wêze soe
I'll be leaving now	Ik sil no fuortgean
I have always been bad, despite eating a lot	Ik bin altyd slim west, nettsjinsteande it iten in protte
A black spot caught his attention for a moment	In swart plak naam syn oandacht efkes
I really need to get laid, though	Ik moat echt lein wurde, hoewol
I was satisfied with that	Dêr wie ik tefreden mei
I looked around, starting to panic	Ik seach om my hinne, begûn te panyk
I totally agree with your feelings	Ik bin it folslein iens mei jo gefoelens
I love them all but two women stand out	Ik hâld fan se allegear mar twa froulju steane út
I believe that part of the story	Ik leau dat diel fan it ferhaal
I was afraid to open my heart	Ik wie bang om myn hert te iepenjen
I have no way of finding both girls, now	Ik haw gjin manier om beide famkes te finen, no
I got up and answered it	Ik kaam oerein en antwurde it
I'm never alone in anything	Ik bin noait allinnich yn neat
I will stay here	Ik sil hjir bliuwe
I packed my things and went back to my house	Ik pakte myn spullen yn en gie werom nei myn hûs
Each novel sold only a few hundred copies	Elke roman ferkocht mar in pear hûndert eksimplaren
I used that as an advantage	Ik brûkte dat as in foardiel
I'm just running through	Ik bin gewoan trochrinne
I'm sure he's sleeping now	Ik bin der wis fan dat hy no sliept
I was all night on processing the scene	Ik wie de hiele nacht op it ferwurkjen fan it toaniel
I felt faint that it was hard to talk	Ik fielde my flau dat it dreech fûn om te praten
I have enough time to get there	Ik ha genôch tiid om dêr te kommen
I love my friends and family	Ik hâld fan myn freonen en famylje
I walked to the people around the truck	Ik rûn nei de minsken om de frachtwein hinne
However, I have seen the datasheets on them	Ik haw lykwols de gegevensblêden op har sjoen
I had not seen the bolt that struck me	Ik hie de bout net sjoen dy't my opfoel
I should not have even thought about it	Ik hie it net iens tinke moatten
The legs carried by the wait	De skonken droegen troch it wachtsjen
I can focus more on just the editing	Ik kin my mear rjochtsje op allinnich de bewurking
I can not wait to read much more from you	Ik kin net wachtsje om folle mear fan jo te lêzen
I'm short of that, too	Ik stean der ek koart yn
I use these verses over and over again	Ik brûk dizze fersen hieltyd wer
The reason for the composition is unknown	De reden foar de gearstalling is ûnbekend
I had great adventures	Ik hie grutte aventoeren
I know about your little problem	Ik wit oer jo lytse probleem
I could not help but laugh	Ik koe it net helpe in laitsjen
I want to understand who this man is	Ik wol begripe wa't dizze man is
A company to be proud of	In bedriuw om grutsk op te wêzen
I reached my car the moment they passed	Ik berikte myn auto op it momint dat se foarby wiene
I think she was a little over twenty	Ik tink dat se in bytsje mear as tweintich wie
I put myself in his place	Ik sette my op syn plak
I think it was a twist, something unusual to add	Ik tink dat it in twist wie, wat ûngewoans om ta te foegjen
I took a step back and he dropped his fist	Ik die in stap werom en hy liet syn fûst falle
I look down at my watch	Ik sjoch op myn horloazje del
I think a lot of men want to be with you	Ik tink dat in protte manlju wolle by dy wêze
I can not say what happens inside, what outside	Ik kin net sizze wat der binnen bart, wat bûten
I went on to write checks and pay bills	Ik gie troch mei it skriuwen fan sjeks en betelje rekkens
I could feel the comfort and warmth of her skin	Ik koe it treast en waarmte fan har hûd fiele
I knew the sound well	Ik koe it lûd goed
I also own my own successful construction business	Ik besit ek myn eigen suksesfolle boubedriuw
I felt frentic to get more from him	Ik fielde mysels frentic om mear fan him te krijen
I can push my luck here	Ik kin triuwe myn gelok hjir
I thought you might not appear today	Ik tocht dat jo hjoed miskien net ferskine
I believe it contains a very important message for you	Ik leau dat it in heul wichtich berjocht foar jo befettet
I was just as desperate as the rebels	Ik wie krekt sa wanhopich as de rebellen
I can only imagine what they are going through	Ik kin my allinnich mar yntinke wat se trochmeitsje
I had kind of had a bad night	Ik hie in soarte fan in minne nacht
I felt the barrier go down	Ik fielde de barriêre delgean
I have everything but a clean installation	Ik haw alles mar in skjinne ynstallaasje
I would not have even been involved in the first place	Ik soe yn it foarste plak net iens belutsen west hawwe
A steel bolt was between his eyes	In stielen bolt wie tusken syn eagen
I like these activities among others	Ik bin dizze aktiviteiten ûnder oare
I could not even begin to form words	Ik koe net iens begjinne wurden te foarmjen
I had no idea how much	Ik hie gjin idee hoefolle
I heard the bitterness in his voice	Ik hearde de bitterens yn syn stim
I will not go into detail here	Ik sil hjir net yn detail yngean
I stared after them, my jaw hung in shock	Ik stoarre se efternei, myn kaak hong fan skok
I've learned to manage pretty well since you left	Ik haw leard om aardich goed te behearjen sûnt jo fuortgean
I think they were more than afraid of them	Ik tink dat se mear as wat foar har bang wiene
I know she does not live in the typical sense	Ik wit dat se net libbet yn 'e typyske sin
A soldier in his army green	In soldaat yn syn legergrien
They were driven in from side streets between the shops	Se waarden ynriden fan sydstrjitten tusken de winkels yn
I need to hear what those visitors are up to	Ik moat hearre wat dy besikers mei dwaan
An image began to form	In byld begûn te foarmjen
I knew where she was going	Ik wist wêr't se hinne wie
I feel confident here	Ik fiel my selsbetrouwen hjir
I only spoke to her once this week	Ik haw dizze wike mar ien kear mei har praat
A group of students stood to offer their support	In groep studinten stie om har stipe oan te bieden
I talked to his parents the other day	Ik spruts de oare deis mei syn âlden
I was too curious to lose	Ik wie te nijsgjirrich om te ferliezen
I still knew it, as if it had happened yesterday	Ik wist it noch, as wie it juster bard
An apartment with three bedrooms on the second floor	In appartemint mei trije sliepkeamers op 'e twadde ferdjipping
I did not need such power	Ik hie sa'n krêft net nedich
I could not answer her yet	Ik koe har noch net antwurdzje
I made myself very clear about that one	Ik makke mysels hiel dúdlik oer dat iene
I will not risk losing you either	Ik sil it risiko ek net ferlieze dy
I hope you find this information useful and helpful	Ik hoopje dat jo dizze ynformaasje nuttich en nuttich fine
I wonder where they have that line	Ik freegje my ôf wêr't se dy line hawwe
However, this medical application is outdated	Dizze medyske applikaasje is lykwols ferâldere
I will remember you all my days	Ik sil dy al myn dagen ûnthâlde
I could not find any words yet	Ik koe noch gjin wurden fine
I have done my tracks very carefully	Ik haw myn spoaren tige soarchfâldich dien
I've told you that before	Dat haw ik dy earder sein
I have not looked after myself	Ik haw net nei mysels sjoen
That I can not use to steal someone	Dat kin ik net brûke om immen te stellen
I passed three dogs on the path	Ik passearre trije hûnen op it paad
I've never seen her so happy	Ik haw har noch noait sa bliid sjoen
I need to teach you something	Ik moat dy wat leare
I knew she had strong feelings for me	Ik wist dat se sterke gefoelens foar my hie
I mean, they beat my books out of every class	Ik bedoel, se slaan myn boeken fan elke klasse ôf
I walked into the place	Ik rûn it plak yn
I could no longer hold back my own tears	Ik koe myn eigen triennen net mear hâlde
Some may not remember who they are	In pear kinne net ûnthâlde wa't se binne
I stop ten meters away	Ik stopje tsien meter fuort
I suggest we push this through and move on, sir	Ik stel foar dat wy dit trochdrukke en ferhúzje, hear
I just did not like her attitude	Ik mocht gewoan net fan har hâlding
I smile at the thought	Ik glimke by de gedachte
I think if you do, it will send the wrong message	Ik tink dat as jo dogge, it sil stjoere it ferkearde berjocht
I want someone who can talk to me	Ik wol ien dy't mei my prate kin
I was very relaxed and quiet, watching what was happening	Ik wie heul ûntspannen en stil, seach nei wat der barde
I got all this noise in my head	Ik krige al dit lûd yn 'e holle
I need to get out into the light	Ik moat út yn it ljocht
I did nothing but post the product online	Ik die neat oars as post it produkt online
I did not want to end up like that	Ik woe net sa einigje
I knew the day would come	Ik wist dat de dei komme soe
I think he's just embarrassed	Ik tink dat hy gewoan ferlegen is
I have not spoken to him for years	Ik haw al jierren net mei him praat
I did not want to fall apart now	Ik woe no net útinoar falle
I wanted to teach them a lesson	Ik woe harren in les leare
I collect rare objects	Ik sammelje seldsume foarwerpen
I would not expect anything different this time	Ik soe dizze kear neat oars ferwachtsje
I was taken to the reporting room	Ik waard nei de meldkeamer brocht
That was the beginning	Dat wie it begjin
I've been having trouble for a long time	Ik haw in lange tiid muoite
I bet her thoughts look exactly the same	Ik wedde dat har gedachten der krekt sa útsjen
I gave up and followed you	Ik joech myn op en folge dy
I let out a little laugh	Ik liet in lyts laitsjen
I gave it some serious attention	Ik joech it wat serieuze oandacht
I had no idea what you had to endure	Ik hie gjin idee wat jo ferneare moasten
I envision my life in my perfect, healthy state	Ik sjoch myn libben foar yn myn perfekte, sûne steat
I had to get back here as soon as possible	Ik moast hjir sa gau mooglik werom
I helped him by listing the background verses below	Ik haw him holpen troch de eftergrûnfersen hjirûnder te listjen
I beg you to protect her	Ik smeek dy om har te beskermjen
I started sleeping a lot	Ik begon in protte te sliepen
Many people had written you off	In protte minsken hiene jo ôfskreaun
I decided to get involved	Ik besleat om mei te dwaan
I feel sorry for them	Ik ha meilijen foar harren
I wanted nothing from him or from anyone	Ik woe neat fan him of fan ien
I packed up the car and started the journey	Ik pakte de auto yn en begûn de reis
I then realize how new everything must look to him	Ik besef dan hoe nij alles foar him útsjen moat
I can not recommend to anyone who drives slowly	Ik kin net oan ien dy't stadich ride
I thought you were just angry	Ik tocht dat jo gewoan lilk wiene
I was shot in the hand	Ik waard yn 'e hân sketten
I think he should go back to his lessons now	Ik tink dat hy no werom moat nei syn lessen
I turned the handle over and pushed the door open	Ik draaide it handvat om en triuwde de doar iepen
I need to look into it more	Ik moat der mear nei sjen
I bowed my head and closed my eyes	Ik bûgde de holle en die de eagen ticht
I lost my sense of time	Ik ferlear myn gefoel foar tiid
I wrote down the phone number	Ik notearre it telefoannûmer
I kind of discount on my own questions	Ik soarte fan koarting op myn eigen fragen
The bill was defeated	De rekken waard ferslein
I do not care for public opinion	Ik skele neat foar publike miening
I start moving my face towards her	Ik begjin myn gesicht nei har te bewegen
I stood up and we stood in front of each other	Ik stie oerein en wy stiene foar elkoar
I burned us both out	Ik baarnde ús beide út
I just love my freedom	Ik hâld gewoan fan myn frijheid
A few looked at the smoke from the accident	In pear seagen nei de reek fan it ûngelok
I wish more people do that	Ik winskje dat mear minsken dat dogge
I'll apologize to him	Ik sil him ferûntskuldigje
I'm actually traveling to my past	Ik reizgje eins nei myn ferline
I love them for hunting hearts and turkey	Ik hâld fan har foar jacht op herten en kalkoen
I had to focus on what was happening	Ik moast rjochtsje op wat der bart
I feel pretty pampered	Ik fiel my aardich ferwend
I learned wrong things	Ik learde ferkearde dingen
I think he's fine	Ik tink dat hy goed komt
I also had to get ready for work	Ik moast my ek klear meitsje foar it wurk
Australia came closest to losing the whole trip	Austraalje kaam de hiele tocht it tichtst by ferliezen
I can smell the beer in her sweat	Ik kin it bier yn har swit rûke
I want to stay calm	Ik wol mei rêst bliuwe
I was not exactly sure what lay ahead for me	Ik wie net krekt wis wat der foar my lei
I can not believe you smile while doing this	Ik kin net leauwe dat jo glimkje wylst jo dat dogge
I wish you would give me more credit	Ik winskje dat jo my mear kredyt jouwe
I also have other ethical principles	Ik haw ek oare etyske prinsipes
A year later, the brother dies	In jier letter stjert de broer
I have to make my visit short this time	Ik moat myn besite dizze kear koart meitsje
I got out and stood by my car	Ik stapte út en stie by myn auto
I thought it was remarkable	Ik tocht dat it opmerklik wie
I should not have been here	Ik hie hjir net wêze moatten
A great event happened	In geweldich barren is bard
I'll be missing in an hour or two	Ik sil oer in oere as twa mist wurde
I thought it doubted whether he would come or not	Ik tocht it twifele oft er komme soe of net
I was surrounded by a crowd	Ik waard omjûn troch in mannichte
I was expecting something of the sort and was prepared	Ik hie wat fan it soarte ferwachte en wie taret
I believe they never left me	Ik leau dat se my nea ferlitten hawwe
A magic pillar shoots into the air	In magyske pylder skeat de loft yn
I am without past, without future, only with it now	Ik bin sûnder ferline, sûnder takomst, allinich mei it no
I got a little burnt out	Ik rekke in bytsje útbaarnd
A dog will look up to a man	In hûn sil opsykje nei in man
I answered for thousands	Ik antwurde foar tûzenen
I stumbled deeper into the woods, and the pain increased	Ik stroffele djipper de bosk yn, en de pine naam ta
I feel that we need a higher number	Ik fiel, dat wy nedich in heger oantal
I sat at his desk	Ik siet op syn buro
A concentrated mind is also more stable	In konsintrearre geast is ek stabiler
I just needed the money	Ik hie gewoan it jild nedich
I still remember sitting on the floor in my house	Ik wit noch gewoan dat ik yn myn hûs op 'e flier siet
I love the premise for this book	Ik hâld fan it útgongspunt foar dit boek
I actually think all mine	Ik eins tink dat al myn
I want to spend more time with you	Ik wol mear tiid mei dy trochbringe
I reached up to touch the green cloth	Ik rikte omheech om it griene doek oan te raken
I saw a bunch of grapes there	Ik seach dêr in tros druven
I had nothing real	Ik hie neat echt
I wanted them to feel my pain	Ik woe dat se myn pine fiele
I am my own master with his own mind	Ik bin myn eigen master mei syn eigen geast
I enjoy walking, you see	Ik genietsje fan kuierjen, sjochst
I have loved you since the moment our eyes met	Ik haw fan dy hâlden sûnt it momint dat ús eagen moete
I urge the legislature to adopt this proposal	Ik moedigje de wetjouwer oan dit foarstel oan te nimmen
I can not exclude them	Ik kin se net útslute
I can hardly hold his vulnerable mental state against you	Ik kin syn kwetsbere geastlike steat hast net tsjin dy hâlde
I could barely breathe around	Ik koe der amper om sykhelje
I totally agree with that	Dêr bin ik it hielendal mei iens
I walked home after my shift ended	Ik rûn nei hûs neidat myn ferskowing einige
I will not even look at you	Ik sil net iens nei dy sjen
I love clean air, clean water	Ik hâld fan skjinne loft, skjin wetter
I bet this last quarter	Ik bet dit lêste kwart
A deep fog began to set	In djippe mist begon te setten
I'm seriously thinking about leaving	Ik tink serieus oer fuortgean
An own climate zone	In eigen klimaatsône
I took care of his papers	Ik soarge foar syn papieren
I always wanted a daughter	Ik woe altyd in dochter
I hate not knowing it, though	Ik haatsje it net te witten, hoewol
I'm looking at the address for the fourth time	Ik sjoch foar de fjirde kear nei it adres
I would return that favor if I had the chance	Ik soe dat geunst werombringe as ik de kâns krige
Grant declined to consider such a proposal	Grant wegere om sa'n foarstel te beskôgjen
I walked from wall to wall	Ik rûn fan muorre nei muorre
I can get poetry bundles out of my head	Ik kin dichtbondels út myn holle
I did not have it that morning	Ik hie it dy moarns net
I'm ready to start your project right now	Ik bin ree om jo projekt op it stuit te begjinnen
A tree grew out of nothing	In beam groeide út it neat
I could remember nothing	Ik koe my neat ûnthâlde
I will try to comply with your request	Ik sil besykje te foldwaan oan jo fersyk
I could almost see us there	Ik koe ús der noch hast sjen
I knew there would be no one	Ik wist dat d'r gjinien wêze soe
I could not move or talk	Ik koe net bewege of prate
I had nothing to do with it	Ik hie der neat oan
I've been here since that time	Ik bin hjir sûnt dy tiid
I'm done with mining and engineering	Ik bin klear mei mynbou en engineering
I can barely remember it	Ik kin it my amper ûnthâlde
A long time seemed to pass	In lange tiid like foarby te gean
I'll come and get you	Ik sil komme en dy helje
I highly recommend making the trip here	Ik riede tige oan om de reis hjir te meitsjen
I wrote for an entire hour	Ik skreau foar in hiele oere
I cut his back right leg	Ik snij syn rêch rjochter skonk
I stretch out my arm and pick it up	Ik strek myn earm út en nim it op
I suggest going back to the mansion	Ik stel foar om werom te gean nei it hearehûs
I started blushing	Ik begon te blozen
I have a few gold pieces	Ik haw in pear gouden stikken
He could never prove them	Hy koe se nea bewize
I hope you can ride horse	Ik hoopje dat jo hynder ride kinne
And it was beautifully shot	En it wie prachtich sketten
I have to fill my stomach	Ik moat myn mage folje
I will not let them take another	Ik lit se net in oar nimme
I had never cared before	Ik hie nea skele foar
I tried to enlarge the color column	Ik besocht de kleurkolom te fergrutsjen
I always have that for lunch	Ik ha dat altyd foar lunch
A flash of light reached across the sky	In ljochtflits berikte oer de loft
I will call on you to honor your word	Ik sil jo oproppe om jo wurd te earjen
I see every girl smile at me	Ik sjoch elk famke glimkje nei my
I need another weapon	Ik haw in oar wapen nedich
I'm always tired, so tired	Ik bin altyd wurch, sa wurch
I seem to be on the big scale	Ik lykje te wêzen op 'e grutte maat
I will be forced to leave you	Ik sil twongen wurde om dy te ferlitten
I was not a doctor, that was for sure	Ik wie gjin dokter, dat wie wis
I was so scared for her to come home	Ik wie sa benaud foar har om thús te kommen
I did not know what was happening to me then	Ik wist net wat doe oer my kaam
I mean, this side of the river	Ik bedoel, dizze kant fan de rivier
I have not been right since	Ik haw sûnt net gelyk
A cold went through him	In kjeld gyng troch him hinne
Formed a clear pattern in thought and execution	In dúdlik patroan yn gedachten en útfiering foarme
I know it has to be her choice	Ik wit dat it har kar wêze moat
A session was organized as follows	In sesje waard organisearre as folget
I have a list of that staff	Ik haw in list fan dat personiel
I did not know there was a report done	Ik wist net dat der in ferslach dien wie
That was a unique film	Dat wie in unike film
But especially that song really appeals to me	Mar benammen dat ferske sprekt my echt oan
I did not even feel like one	Ik fielde my net iens as ien
I had not tasted so good in months	Ik hie al moannen net sa goed smakke
I felt my smile and the light in my eyes	Ik fernaam myn glimke en it ljocht yn myn eagen
I lifted a hand in a weak wave	Ik tilde in hân yn in swakke weach
I could not think and process all these requirements	Ik koe al dizze easken net tinke en ferwurkje
I wanted to cover my ears	Ik woe myn earen bidekke
I know it takes a lot of time	Ik wit dat it in protte tiid hat
I knew this was my chance	Ik wist dat dit myn kâns wie
I want you both to leave now	Ik wol dat jim no beide fuortgeane
I liked our new arrangement	Ik mocht graach ús nije regeling
I spent hours looking for someone in my garden	Ik brocht oeren op syk nei ien yn myn tún
I thought it was a nightmare	Ik tocht dat it in nachtmerje wie
Several provinces lost power during the storm	Ferskate provinsjes ferlearen by de stoarm de stroom
I'll see your progress from now on	Ik sil jo foarútgong fan no ôf besjen
They decided to wait until daylight	Se besletten om te wachtsjen oant deiljocht
I add before closing the distance again	Ik foegje foardat ik de ôfstân wer ôfslut
A similar concept of residence extension for the above	In ferlykber begryp fan ferbliuwsferlinging foar de hjirboppe
A glove, an imprinted flower, or such nonsense	In want, in yndrukte blom, of sa'n ûnsin
Nine other students were injured	Njoggen oare learlingen rekken ferwûne
I was just a little tired from a long walk	Ik wie krekt wat wurch fan in lange kuier
I could not ask for more from any of you	Ik koe net mear fan ien fan jimme freegje
I realized, later, that you had been with me	Ik realisearre, letter, datsto by my west hie
I bet there are none, and if so, very few	Ik wedde dat d'r gjin binne, en as dat sa is, heul pear
I can not see the door	Ik kin de doar net sjen
I've never seen a fight there before	Ik haw dêr noch nea in gefjocht sjoen
I needed to get some space between him and me	Ik moast wat romte krije tusken him en my
I could not turn around yet, because the tears filled my eyes	Ik koe my noch net omdraaie, want de triennen folden myn eagen
I'm nervous about the new policy	Ik bin senuweftich fan de nije polityk
I think we knew this	Ik tink dat wy dit wisten
I can not help but worry	Ik kin net oars as soargen
I think it was a pretty cool interview	Ik tink dat it in aardich kreas ynterview wie
I can not seem to take it all in stride	Ik kin it lykje net alles yn te nimmen
I did not feel much sympathy	Ik fielde net folle sympaty
I fixed a window is everything	Ik fêst in finster is alles
I wonder how it would go on a fast descent	Ik freegje my ôf hoe't it soe gean op in flugge ôfdaling
I knew this place was not for her	Ik wist dat dit plak net foar har wie
A familiar scent of heavenly fields	In bekende geur fan himelske fjilden
I had no money, credit card or proof of identity	Ik hie gjin jild, credit card of bewiis fan identiteit
I said we should try to work things out	Ik sei dat wy moatte besykje dingen út te wurkjen
I jump up, choose a direction and run	Ik spring oerein, kies in rjochting en rin
I have so much freedom now	Ik haw no safolle frijheid
I was not allowed to photograph it	Ik mocht it net fotografearje
I remember the list well	Ik herinner my de list goed
I agree, it's an illusion in some ways	Ik gean akkoard, it is op guon manieren in yllúzje
I just wish you had told me sooner	Ik woe gewoan dat jo my earder ferteld hiene
I knew her faces were familiar	Ik wist dat har gesichten fertroud wiene
I laid my head on his shoulder	Ik lei myn holle op syn skouder
I knew he was suffering	Ik wist dat er lije
I need to get him off of me	Ik moat him fan my ôf krije
I just could not find any fault in my logic	Ik koe gewoan gjin fout fine yn myn logika
Her mother taught her how to play	Har mem learde har hoe te spyljen
I never knew where he came from	Ik wist noait wêr't er wei kaam
I mention this to put you on your guard	Ik neam dit om jo op jo hoede te stellen
I will test everything with fire	Ik sil alles mei fjoer testen
They could shoot one round per minute	Se koene ien ronde per minút sjitte
I always look forward to hearing from my readers	Ik sjoch altyd út nei te hearren fan myn lêzers
I'll tell you what information I have	Ik sil jo fertelle hokker ynformaasje ik haw
I wish you attend	Ik winskje dat jo bywenje
I wanted to approach this as a potential customer would	Ik woe dit benaderje lykas in potinsjele klant soe
I trust her with my life	Ik fertrou har mei myn libben
I cared for no one else	Ik seach nimmen oars om
I did not know who the father was	Ik wist net wa't de heit wie
I just did not know what to do	Ik stie der gewoan net te witten wat ik dwaan moast
I was also struck with a great deal of pain of envy	Ik waard ek slein mei in grutte pine fan oergeunst
I give back through you	Ik jou werom troch dy
I go to the bathroom	Ik gean nei de badkeamer
I also lost eighty thousand dollars	Ik ferlear ek tachtich tûzen dollar
I thanked them and went back to the ship	Ik betanke harren en gie werom nei it skip
I need to find a community	Ik moat in mienskip fine
I planted these eight years ago, and they are still here	Ik plante dizze acht jier lyn, en se binne hjir noch
I can not pay a membership, however	Ik kin net betelje in lidmaatskip, mar
I think it's in everyone	Ik tink dat it yn elkenien is
I could not even hold a pencil, let alone write	Ik koe net iens in potlead hâlde, lit stean skriuwe
To imply otherwise is ridiculous	Om oars te implisearje is bespotlik
I did not think she would call me	Ik tocht net dat se my belje soe
I could never hope to be	Ik koe nea hoopje te wêzen
I barely escaped with my life	Ik ûntkaam amper mei myn libben
I asked him what the tribes were	Ik frege him wat de stammen wiene
I opened the door and there was the sock	Ik die de doar iepen en dêr wie de sok
This is not an isolated incident	Dit is gjin isolearre ynsidint
I thought art came from a brooding loneliness	Ik tocht dat keunst kaam út in broeiende iensumens
I can not remember when	Ik kin my net ûnthâlde wannear
I killed the rabbit just by holding him	Ik deade it konijn gewoan troch him te hâlden
I need to talk to the woman	Ik moat mei de frou prate
I'm still not sure why this was	Ik bin noch net wis wêrom dit wie
A half loaf of bread is more than enough	In heal broadsje is mear as genôch
The game has sold more than four million copies	It spul hat mear as fjouwer miljoen eksimplaren ferkocht
I did that to make myself feel better too	Ik die dat om my ek better te fielen
I have loved it for many years	Ik haw der in protte jierren fan hâlden
I think of his shoes	Ik tink oan syn skuon
I missed going to work	Ik miste gean om te wurkjen
I stopped going out with my friends	Ik stoppe útgean mei myn freonen
I'm not interested in profit	Ik bin net ynteressearre yn winst
I could not even smile	Ik koe net iens glimkje
I know people still watch	Ik wit dat minsken noch altyd sjogge
I just swallowed wrong	Ik slokte gewoan ferkeard
I could hurt other group members too	Ik koe sear oare groep leden te
I looked at her and smiled	Ik seach har oan en glimke
They were also often used for hunting	Se waarden ek faak brûkt foar de jacht
I could even encounter a yacht lock	Ik koe sels in jachtslot tsjinkomme
There are no borrowed words from anyone	D'r binne gjin liende wurden fan ien
I was just a girl then, and things were tough	Ik wie mar in famke doe, en dingen wiene dreech
I have really small lips	Ik haw echt lytse lippen
I could not tell the difference between you and your sister	Ik koe it ferskil net sizze tusken dy en dyn suster
I just felt that school was really not for me	Ik fûn gewoan dat skoalle echt net foar my wie
I saw a young man ask for love	Ik seach in jonge man freegje om leafde
I have a lot of personal investment in this case	Ik haw in soad persoanlike ynvestearrings yn dit gefal
I know that everything that happens is true	Ik wit dat alles wat bart wier is
I thank them and direct them to the basement	Ik tankje se en rjochtsje se nei de kelder
I dare not ask anything else from her	Ik doarst neat oars fan har te freegjen
I always pay the hair on time	Ik betelle de hier altyd op tiid
I can find another job there	Ik kin dêr in oare baan fine
The city also has several recognized historic sites	De stêd hat ek ferskate erkende histoaryske plakken
I myself have had enough	Ik sels haw genôch hân
I need to see Grandma when we get back	Ik moat beppe sjen as wy weromkomme
Sleep is my work clothes	Sleep is myn wurkklean
A thought floated through her mind	In gedachte sweefde troch har geast
I did not want a repeat of earlier last night	Ik woe gjin werhelling fan earder fannacht
I did not want to offend others	Ik woe oaren net misledigje
I've seen the evidence	Ik haw it bewiis sjoen
I told him to go to hell	Ik fertelde him om nei de hel te gean
I stood there for a minute	Ik stie der in minút
I'm so sorry, Mom	It spyt my sa, mem
I need to read your books	Ik moat dyn boeken lêze
I can catch up later	Ik kin letter ynhelje
I went away whether he liked it or not	Ik gie fuort, oft er it leuk fûn of net
I have humor in some of it	Ik haw humor yn guon fan it
I thought someone was in big trouble	Ik tocht dat immen yn grutte problemen siet
I doubt they approved of it, but we need to know	Ik twifelje dat se it goedkarre, mar wy moatte it witte
I would take her back in a heartbeat though	Ik soe har werom nimme yn in hertslach lykwols
I can no longer remember the names	Ik kin de nammen no net mear ûnthâlde
I never wanted what happened to your family	Ik woe noait wat der mei jo famylje barde
I think he therefore has no teeth	Ik tink dat er dêrom gjin tosken hat
A holy man is a man who no longer sins	In hillich man is in man dy't net mear sûndiget
I never got to talk to him about it	Ik krige der noait mei him oer te praten
I crossed him for sure	Ik haw him foar wis oerstekke
I did not want to knock him out	Ik woe him net útslaan
I have business with him	Ik haw saken mei him
I hope to see you all again soon	Ik hoopje jim allegear gau wer te sjen
I just want to know what Dad was working on	Ik wol gewoan witte wêr't heit oan wurke hat
I wanted to be able to say it	Ik woe it sizze kinne
I remembered a sunny day again	Ik herinnerde my wer in sinnige dei
I have known some very good times	Ik haw bekend in pear hiel goede tiden
I walked into his office and he just knew	Ik rûn yn syn kantoar en hy wist gewoan
I did not want more	Ik woe net mear
The dates given are from first known performances	De opjûne datums binne fan earste bekende optreden
I was also named after her	Ik waard ek neamd nei har
I want you to feel happy	Ik wol dat jo lokkich fiele
I did not want to die alone	Ik woe net allinne stjerre
Australia has no nuclear weapons	Austraalje hat gjin kearnwapens
I did not want to know	Ik woe it net witte
I got up and started walking away from the nest	Ik gyng oerein en begûn fuort te gean fan it nêst
I started to lose her words	Ik begon har wurden te ferliezen
I smiled and gave him a soft nod	Ik glimke en joech him in sêft knikje
Other forms of poetry evolved directly from folk songs	Oare foarmen fan poëzy ûntjoegen har direkt út folkslieten
I'll call the headquarters, there's none	Ik belje it haadkantoar, der is gjinien
I just want to tell you something of great importance	Ik wol jo gewoan wat fan grut belang fertelle
I had to experience the crisis	Ik moast de krisis ûnderfine
I have nothing to offer her	Ik haw har neat te bieden
I know people want to do what they want	Ik wit dat minsken wolle dwaan wat se wolle
A good, long flight should help calm her nerves	In goede, lange flecht moat helpe om har senuwen te kalmearjen
I could not help but stare at him for a second	Ik koe it net oars as in sekonde nei him te stoarjen
I'd rather kiss you	Ik mocht leaver graach tútsje dy
A destination and welcome sight for a weary traveler	In bestimming en wolkom sicht foar in wurch reizger
I can actually try to keep these	Ik kin eins besykje dizze te hâlden
I pack everything and walk out the door	Ik pak alles yn en rin de doar út
I pray for faith that moves mountains	Ik bid foar leauwe dat bergen ferpleatst
The circulation lasted another two days	De sirkulaasje duorre noch twa dagen
I walked her to the door	Ik rûn har nei de doar
I think it was a big problem	Ik tink dat it in grut probleem wie
I do not know how they knew so quickly	Ik wit net hoe't se sa gau wisten
I wish you could forgive him	Ik winskje dat jo him ferjaan kinne
I was not emotionally attached to people, places, things or circumstances	Ik wie net emosjoneel hechte oan minsken, plakken, dingen of omstannichheden
I shook his head as he bent down and looked up	Ik skodde de holle doe't er bûgde en seach
I remember thinking how beautiful she looked	Ik herinner my dat ik tocht hoe moai se der útseach
I smiled at him and looked at our brothers	Ik glimke nei him en seach nei ús bruorren
I love the car, hate the exhaust	Ik hâld fan 'e auto, haatsje de útlaat
I jumped out of bed and into her room	Ik naaide út bêd en yn har keamer
I pulled back and thanked the dragon	Ik luts my werom en betanke de draak
I always wanted to learn boxing, but never did	Ik woe altyd boksen leare, mar haw it noait dien
I can inspire them better than you ever could	Ik kin se better ynspirearje dan jo oait koenen
I mumble a silent curse	Ik mompele in stille flok
I could not have said that then	Dat hie ik doe net sizze kinnen
I'm at least shocked	Ik bin op syn minst skrokken
I will fight for your rights	Ik sil fjochtsje foar jo rjochten
I do not believe this will happen	Ik leau net dat dit barre sil
I asked only two things	Ik frege mar twa dingen
No one will do our work for us	Nimmen sil ús wurk foar ús dwaan
A voice on the phone	In stim op 'e telefoan
I tried to talk myself into staying calm	Ik besocht mysels te praten om kalm te bliuwen
I can feel this connection with you	Ik kin dizze ferbining mei jo fiele
A satisfied grin stretched across his face	In tefreden gnize spande him oer syn gesicht
I am no longer queen, even in name	Ik bin keninginne net mear, sels yn namme
I wanted them to touch me like that	Ik woe dat se my sa oanrekke
I knew he was excited to go home	Ik wist dat hy entûsjast wie om nei hûs te gean
I love being in the barn these days	Ik hâld fan dizze dagen yn 'e skuorre te wêzen
I had so much fun working with him	Ik hie safolle wille om mei him te wurkjen
I have her, she's safe	Ik haw har, se is feilich
I'm just not sleeping so well lately	Ik sliep de lêste tiid gewoan net sa goed
A calculated risk had come in handy	In berekkene risiko wie goed kommen
I take full responsibility for this failure	Ik nim folsleine ferantwurdlikens foar dit mislearjen
I understood my need for forgiveness	Ik begriep myn need foar ferjouwing
I could look at it	Ik koe der nei sjen
I thought you were just going through a stage	Ik tocht dat jo gewoan troch in poadium geane
I can provide enough information	Ik kin genôch ynformaasje oanbiede
I can not get him out of my head	Ik kin him net út 'e holle krije
It was about survival	It gie oer oerlibjen
I will start over my dream	Ik sil begjinne oer myn dream
I found out about the apartment	Ik fûn út oer it appartemint
I just have time to register	Ik haw gewoan tiid om te registrearjen
I have not seen him since	Ik haw him sûnt net sjoen
I shot another with the same result	Ik skeat in oar mei itselde resultaat
A pistol was found nearby	Yn de buert waard in pistoal fûn
I love math, physics and programming	Ik hâld fan wiskunde, natuerkunde en programmearring
I remembered you were in trouble	Ik herinnerde my dat jo yn problemen wiene
I waited in the living room while she got coffee	Ik wachte yn 'e wenkeamer wylst se kofje krige
I do not do it anymore	Ik doch it net mear
I hid my amusement behind a solemn mask	Ik ferburgen myn amusement efter in plechtich masker
I needed them to make me feel safe again	Ik hie se nedich om my wer feilich te fielen
I shook my head and turned back to the professor	Ik skodde de holle en draaide my werom nei de professor
A ringing phone was the sound of popularity	In ringjende telefoan wie it lûd fan populariteit
I was sleeping in the house after a long night	Ik wie yn 'e hûs te sliepen nei in lange nacht
I tried to adjust my vision	Ik besocht myn fisy oan te passen
Of course, I was not happy about that	Dêr wie ik fansels net bliid mei
I thought she was going to hit him	Ik tocht dat se him slaan soe
I did that, as a child	Dat die ik, as bern
I need more out there	Ik moat der mear út
I thought everything you did was right	Ik tocht dat alles wat jo dien hawwe rjocht wie
I should not have left	Ik hie net fuort moatten
I make him my business partner	Ik meitsje him myn saaklike partner
I knew you would be fine	Ik wist dat jo goed wêze soene
I checked under the double bed in her room	Ik kontrolearre ûnder it dûbele bêd yn har keamer
I'm not of royal blood	Ik bin net fan keninklik bloed
I brought the eggs	Ik brocht de aaien mei
I go into the kitchen and select a drink	Ik gean de keuken yn en selektearje in drankje
I kept thinking the thought over and over again	Ik bleau de gedachte oer en wer tinke
I did not know how much longer he had	Ik wist net hoefolle langer hy hie
I have to protect my eyes from the daylight	Ik moat myn eagen beskermje tsjin it deiljocht
I got pretty bad air here	Ik krige hjir aardich min lucht
I like to lie in the grass between them	Ik lizze graach yn it gers tusken harren
I had to concentrate and get back into the game	Ik moast konsintrearje en weromkomme yn it spul
I hope it's locked, but it's not	Ik hoopje dat it op slot is, mar it is net
I want to have children who look like you	Ik wol bern hawwe dy't op dy lykje
I plan to visit her soon	Ik plan om har gau te besykjen
I learned the day how to do that	Ik haw de dei leard hoe't ik dat dwaan moast
A piece of grass moved against the wind	In stik gers beweech tsjin de wyn
Edward, however, had pointed out an important point	Edward hie lykwols in wichtich punt oantoand
I wondered what he hoped to gain with it	Ik frege my ôf wat er dermei hope te winnen
A piece of shell fell away, shoved from within	In stikje skelp foel fuort, fan binnen ôf skood
I could not understand what was being said	Ik koe net begripe wat der sein waard
A few people turned to look out of curiosity	In pear minsken kearden har om te sjen út nijsgjirrigens
I think it was not so long ago	Ik tink dat it net sa lang lyn wie
I can not lose you both so much	Ik kin jim beide net sa kwyt
To tell me she loves me	Om my te fertellen dat se fan my hâlde
I had to ask you now	Ik moast dy no freegje
I never would have thought he would be like that	Ik soe noait tocht hawwe dat hy sa wêze soe
I came up with the story	Ik kaam mei it ferhaal
I hope this guide will help get you started	Ik hoopje dat dizze gids sil helpe te begjinnen
A man alone in a prison cell	In man allinnich yn in finzenissel
The original set has been lost	De orizjinele set is ferlern gien
A few years later, that became weeks at a time	In pear jier letter waard dat wiken op ien kear
Each rifle was equipped with sixty shells	Elk gewear waard foarsjoen fan sechtich skulpen
I'm afraid this day will never come	Ik bin bang dat dizze dei noait komt
A few stupid not	In pear domme net
I was surprised by how light he was	Ik wie ferrast troch hoe ljocht hy wie
I just came to talk to your parents about it	Ik kaam krekt om dêr mei dyn âlden oer te praten
I did not expect to see it so clearly	Ik hie net ferwachte it sa dúdlik te sjen
I want to start	Ik wol wol begjinne
I will keep my escape bag ready	Ik sil myn escape bag klear hâlde
I wanted to walk home after my date	Ik woe nei myn date nei hûs rinne
I must seem so useless	Ik moat sa nutteloos lykje
I needed him to believe me	Ik hie him nedich om my te leauwen
I first thought it was off	Ik tocht earst dat it ôfnommen wie
I hear girls cheering	Ik hear famkes jubelen
I started a popular club at school	Ik begon in populêre klup op skoalle
I can not wait so see his transition, first feeding etc.	Ik kin net wachtsje dus sjoch syn oergong, earste feeding ensfh
I need help	Ik ha help nedich
I got better products at a better price with them	Ik krige bettere produkten tsjin in bettere priis mei har
I was obviously wrong	Ik wie fansels ferkeard
I started running away	Ik begûn fuort te rinnen
I had learned one thing here	Ik hie hjir ien ding leard
I will keep your hands clean for you	Ik sil jo hannen skjin hâlde foar jo
I know it with the utmost confidence	Ik wit it mei it grutste fertrouwen
I think my human friends will accept the term better	Ik tink dat myn minsklike freonen de term better sille akseptearje
I was hoping my low energy was not visible	Ik hope dat myn lege enerzjy net te sjen wie
A few of the females actually cried	In pear fan 'e wyfkes rôpen eins
I find this development very promising	Ik fyn dizze ûntwikkeling tige kânsryk
I roll my window all the way down	Ik rôle myn rút hielendal del
With her last words she speaks his name	Mei har lêste wurden sprekt se syn namme
I needed him next to me	Ik hie him njonken my nedich
I'm glad you've finally come home	Ik bin bliid dat jo einlings thúskommen binne
I should have found her already	Ik hie har al fine moatten
I was scared, you know	Ik wie bang, witst wol
I feel like they are here in the spirit with me	Ik fiel dat se hjir yn 'e geast mei my binne
I care a lot for you	Ik soarch in protte foar dy
I was really so pathetic	Ik wie echt sa patetysk
The mines are owned by four companies	De minen binne eigendom fan fjouwer bedriuwen
I saved him, but he still needs help	Ik rêdde him, mar hy hat noch help nedich
I was pleasantly surprised when she started playing	Ik wie noflik ferrast doe't se begûn te spyljen
I lean back on the kitchen counter	Ik lean werom op 'e keukenbank
I found it at his bedroom door	Ik fûn it by syn doar fan 'e sliepkeamer
A kind of laboratory	In soarte fan laboratoarium
I will protect you from all evil in this world	Ik sil jo beskermje fan alle kwea yn dizze wrâld
I was there the whole time	Ik wie der de hiele tiid
I saw it from a mile away	Ik seach it fan in kilometer fuort
I feel horrible for my girlfriend	Ik fiel my ôfgryslik foar myn faam
I never looked at it	Ik seach der noait nei
Moments later, she was standing in her bare skin	Even letter stie se yn har bleate hûd
I gave this one life, and must have it back	Ik joech dit iene libben, en moat it werom hawwe
I have to tell them what happened	Ik moat harren fertelle wat der bard is
I will never be married	Ik sil nea troud wêze
I did not want her near me	Ik woe har net yn 'e buert fan my
A dream that had come true	In dream dy't útkommen wie
I thought you never ask	Ik tocht dat jo noait freegje
I think he's coming to pick me up	Ik tink dat hy komt om my op te heljen
A terrible feeling came over me	In ferskriklik gefoel kaam oer my
I make them several times a year	Ik meitsje se ferskate kearen yn 't jier
A person is an idea in the mind	In persoan is in idee yn 'e geast
I have some other things	Ik haw wat oare dingen
I hear her crying there	Ik hear har dêr gûlen
A kind of peace meal	In soarte fan fredesmiel
He was soon elected captain	Hy waard al gau keazen ta kaptein
It was lifted later that day	It waard letter deselde deis opheft
I had no idea where the conversation was going	Ik hie gjin idee wêr't it petear hinne soe
I was afraid he would explode	Ik wie bang dat hy soe eksplodearje
I saw next to another error	Ik seach neist in oare flater
I always had a melody in my head	Ik hie altyd in meldij yn myn holle
I've included a link to this most recent show	Ik haw in keppeling opnommen nei dizze meast resinte show
I moved in with him like a robot	Ik ferhuze tegearre mei him as in robot
One person was reported missing	Ien persoan waard fermist opjûn
A few others are selected by the sergeant	In pear oaren wurde selektearre troch de sersjant
I handle the appointments with her personally	Ik behannele de ôfspraken mei har persoanlik
I was glad to see it	Ik wie bliid om it te sjen
I was surprised there was not even more blood	Ik wie ferrast dat der net iens mear bloed wie
I pushed back from the hug and sighed	Ik triuwde werom fan 'e knuffel en suchte
I tried to threaten her	Ik besocht har te driigjen
I think it was a big responsibility for him	Ik tink dat it in grutte ferantwurdlikens foar him wie
I sometimes understand that there is no other way to get home	Ik begryp soms dat der gjin oare manier is om thús te kommen
A name implies value	In namme ymplisearre wearde
I stared at what was there	Ik stoarre nei wat der wie
I'll look up	Ik sil sjen op
I had no idea she would continue to text back	Ik hie gjin idee dat se soe trochgean te tekst werom
I see my wife sitting there watching me	Ik sjoch myn frou my oan sitten sitte te sjen
He could barely walk	Hy koe amper rinne
I told him all about it	Ik fertelde him der alles oer
I could never have imagined myself so crazy	Ik hie my noait sa gek foarstelle kinnen
I really like these products	Ik hâld echt fan dizze produkten
A term referred to as cause and effect	In term oantsjutten as oarsaak en gefolch
I told her the reality of my childhood	Ik fertelde har de realiteit fan myn bernetiid
I knew they were going to twist this one way or another	Ik wist dat se dit op ien of oare manier ferdraaie soene
I would not take the chance	Ik soe de kâns net nimme
I really did not know him, know him	Ik koe him echt net, ken him
I wanted to help her	Ik woe har helpe
I was not alone in this behavior	Ik wie net allinnich yn dit gedrach
I'm also an engineer	Ik bin ek in yngenieur
I here, not my planet, but guilty life	Ik hjir, net myn planeet, mar skuldich libben
I think he wanted an excuse to stroke his legs	Ik tink dat hy in ekskús woe om syn skonken te streken
I want all staff in gravity boots	Ik wol alle personiel yn gravity boots
I had a choice, it seemed	Ik hie in kar, like it
I ran up to them and slipped to a stop	Ik roun op harren en glyde ta in halte
I believe it is the root cause	Ik leau dat it de woartel oarsaak is
I'll be fine in a few hours	Ik sil goed wêze oer in pear oeren
I would not call the place home	Ik soe it plak gjin thús neame
I am attracted by his eyes	Ik bin oanlutsen troch syn eagen
I only have it to protect myself here	Ik haw it allinnich om mysels hjir te beskermjen
I looked each down	Ik seach elk del
There sounded a slight but clear crack	Der klonk in lichte mar dúdlike kraak
I was very scared when you first called me	Ik wie tige kjel doe't jo my earst belje
I want to hear it from her	Ik wol it fan har hearre
I just wanted to have fun with everyone else	Ik woe gewoan wille hawwe mei alle oaren
I want to believe in people	Ik wol yn minsken leauwe
I understand your confusion	Ik begryp jo betizing
I felt free and alive	Ik fielde my frij en libben
I do not use an umbrella	Ik brûk gjin paraplu
A light flashed above his head	In ljocht flitse boppe de holle
I have never saved one	Ik haw noait ien rêden
I feel almost naked without my own sword	Ik fiel my hast neaken sûnder in eigen swurd
I'm just as powerless as you for this	Ik bin hjirfoar krekt sa machteleas as jo
I have to discover it	Ik moat it ûntdekke
I am currently praying for you the reader	Ik bid op it stuit foar jo de lêzer
I just had to breathe	Ik moast gewoan sykhelje
I was there when we fought	Ik wie der doe't wy fochten
I could sing along to any part	Ik koe by elk diel meisjonge
I sank to my knees	Ik sakke op myn knibbels
I think it will be easier to do this personally	Ik tink dat it makliker sil wêze om dit persoanlik te dwaan
I wish we could do that today	Ik winskje dat wy dat hjoed kinne dwaan
A demon can manifest itself in anyone and everything	In demon kin himsels manifestearje yn elkenien en alles
I walked away to the alley	Ik rûn fuort nei it steegje
A little while ago, maybe	In bytsje lyn, miskien
I wondered what they thought of me now	Ik frege my ôf wat se no fan my tochten
I bought an apartment, then a building	Ik kocht in appartemint, doe in gebou
I'll explain to her	Ik sil har útlizze
A nice break from the stress of traveling	In moaie ûnderbrekking fan de stress fan it reizgjen
I insisted he shoot first	Ik stie der op dat er earst sjitte
I can only change my own	Ik kin allinnich feroarje myn eigen
I find myself locked up in the place	Ik fyn mysels opsluten op it plak
I did not ask how much he got	Ik frege net hoefolle hy krige
I cast my spell and follow	Ik smiet myn tsjoen en folgje
I did not look for him because of your firm rule	Ik haw him net socht fanwegen jo fêste regel
I was surprised when it happened	Ik wie ferrast doe't it barde
I felt horrible and shrugged my shoulders	Ik fielde my ôfgryslik en loek myn skouders op
I will be recognized	Ik sil erkend wurde
I was just a little crazy to think of anything	Ik waard gewoan wat gek fan alles te tinken
A garage of good size was on one side	In garaazje fan goede grutte wie oan ien kant ôf
That I had all forgotten	Dat wie ik allegearre fergetten
A dedicated attempt to repair the design was unsuccessful	In tawijd besykjen om it ûntwerp te reparearjen is net slagge
I could not stand the idea of ​​another delay	Ik koe it idee fan in oare fertraging net ferneare
I can make this up in my cell	Ik kin dit opmeitsje yn myn sel
I let her sleep in my bedroom last night	Ik liet har lêste nacht yn myn sliepkeamer sliepe
I could not believe he was gone forever	Ik koe net leauwe dat hy foar altyd fuort wie
I could see the disappointment, but she did not understand it	Ik koe de teloarstelling sjen, mar se begriep it net
I enjoy doing this for everyone	Ik genietsje fan dit te dwaan foar elkenien
I did not want to meet anyone	Ik woe gjinien moetsje
I was under the impression of myself	Ik wie ûnder de yndruk fan mysels
I would not lose my courage	Ik soe myn moed net kwyt wêze
I highly recommend him as a teacher	Ik beveel him sterk oan as learaar
I had already been to death	Ik hie al oan 'e dea west
I went from unknown to known	Ik gie fan ûnbekend nei bekend
I reached over and laid my hand on his face	Ik rikte oer en lei myn hân op syn gesicht
I think that was nice for them	Ik tink dat dat moai foar harren wie
I love the soft feel of it	Ik hâld fan it sêfte gefoel derfan
I think you will be under the impression of what we have done	Ik tink dat jo ûnder de yndruk sille wêze fan wat wy dien hawwe
I stared at it and wondered where it came from	Ik stoarre der nei en frege my ôf wêr't it wei kaam
I saw him go, felt my stomach sag	Ik seach him gean, fielde myn mage sakken
I was thin but without muscle or anything	Ik wie tin, mar sûnder spieren of wat
Today it is considered to be his greatest portrait	Hjoed wurdt it beskôge as syn grutste portret
I had not been upstairs for a while	Ik hie in skoft net boppe west
That I would have really liked to see	Dat hie ik echt graach sjoen
I estimate his age to be around thirty, maybe even older	Ik skatte syn leeftyd op om tritich hinne, miskien wol âlder
A herd of cattle began to drive us in that direction	In keppel fee begûn ús rjochting te driuwen
However, I had to give him credit	Ik moast him lykwols kredyt jaan
I thought it would take you months	Ik tocht dat it jo moannen duorje soe
I was now hoping for a better future	Ik hie no hope op in bettere takomst
I am very restless and good for nothing	Ik bin hiel ûnrêstich en goed foar neat
I must see a mess, he thought, as he lowered his hand	Ik moat in rommel sjen, tocht er, wylst er syn hân sakke
I came through	Ik kaam troch
I will ask them both when they come here	Ik sil se beide freegje as se hjir komme
I closed my eyes and threw myself inside	Ik die de eagen ticht en smiet my yn
I was not sure if he was alive or dead	Ik wie net wis oft hy libbe of dea
I did not believe it right at first, even	Ik leaude it earst net krekt, sels
A bright light began to map out over his skin	In helder ljocht begûn te map út oer syn hûd
I'm hungry for all kinds of books and new knowledge	Ik bin hongerich foar alles boeken en nije kennis
The invasion succeeded with a few lives lost	De ynvaazje slagge mei in pear libbens ferlern
A pet could not move from room to room	In knuffeldier koe net fan keamer nei keamer ferhúzje
I even never knew this was happening	Ik wist sels noait dat dit barde
I made myself tea while they watched silently	Ik makke my tee wylst se stil seagen
I'll be on fire over the weekend	Ik sil fjoer oer it wykein
How transparent they were now, I did not notice	Hoe trochsichtich se no wiene, hie ik net yn de gaten
I have to try to sleep	Ik moat besykje te sliepen
I never understood honor	Ik haw noait begrepen eare
I had no interest in getting closer	Ik hie gjin belangstelling om tichterby te kommen
I did not know how to answer	Ik wist net hoe't ik antwurdzje moast
I exist only to feed them	Ik bestean allinne te feed se
I played the detective and showed off	Ik spile de detektive en pronk mei
I first tried one piece of each	Ik besocht earst ien stik fan elk
I had made a mess of things	Ik hie in puinhoop fan dingen makke
I'm happy to recommend them	Ik bin bliid om se oan te rieden
I've never received this gospel, but I'm planning to	Ik haw dit evangeelje noch noait krigen, mar ik bin fan plan
I have real shit to do today, so listen	Ik haw hjoed echte stront te dwaan, dus harkje
I need to set the time properly	Ik moat de tiid goed ynstelle
I find the proposal without logic or merit	Ik fyn it foarstel sûnder logika of fertsjinste
I felt really good when he spoke to me	Ik fielde my wirklik goed doe't hy tsjin my praat
A soft smile crept over his long, refined face	In sêfte glimke krûpte oer syn lange, ferfine gesicht
I have no interest in computers	Ik ha gjin belangstelling foar kompjûters
I walked into the cabin	Ik rûn de kabine yn
I know how you like them	Ik wit hoe't jo se leuk fine
I raise the gun in the air	Ik hef it gewear yn 'e loft
I think she's a cat	Ik tink dat se in kat is
I can not figure this out	Ik kin dit net útfine
I'm happy with that	Dêr bin ik bliid mei
I have the power to take it back	Ik haw de krêft om it wer te nimmen
There was a silence between them	Der foel in stilte tusken harren
I did not get better fast enough	Ik waard net fluch genôch better
I will add photos in a minute	Ik sil foto's yn in minút tafoegje
I never said a word about that	Dêr haw ik noait in wurd oer sein
I saw a small market on the corner	Ik seach in lytse merk op 'e hoeke
I just need to figure out some things	Ik moat gewoan wat dingen útfine
I just hope they would not put a tail on us	Ik hope mar dat se gjin sturt op ús sette soene
I have to feel like you're wrapped around me	Ik moat fiele dat jo om my hinne wikkele binne
I mean what kind of love is this	Ik bedoel wat foar leafde is dit
I mentioned this movie to a friend of mine	Ik neamde dizze film oan in freon fan my
I feel free from there	Ik fiel my frij út dêr
I think love is a feeling and an emotion	Ik tink dat leafde in gefoel en in emoasje is
A golden monster that saved my life	In gouden meunster dat myn libben rêde
I sigh and decide to give up	Ik suchtsje en beslút op te jaan
I would and could not let go	Ik soe en koe net loslitte
I felt good but weak	Ik fielde my goed, mar swak
I'm a doctor you know	Ik bin in dokter do witst
I'm in a dark passage between two buildings	Ik bin yn in tsjustere passaazje tusken twa gebouwen
I should be glad we prepared for the worst	Ik soe bliid wêze moatte dat wy ús op it slimste tariede
I had to tell her the truth	Ik moast har de wierheid fertelle
I want to rock your world	Ik wol dyn wrâld rockje
I can not see that she is no help	Ik kin net sjen dat se gjin help is
I felt my throat close	Ik fielde myn kiel ticht
I answered it and got a long, thin package	Ik antwurde it en krige in lang, tinne pakket
An elaborate failure to throw the track off itself	In útwurke mislearring om it spoar fan himsels ôf te smiten
I really want to kiss him	Ik wol him echt tútsje
I thought he would break away from the judges	Ik tocht dat er wol brekke soe, fuort fan de rjochters
I really wish that had gone better	Ik winskje echt dat dat better gien wie
I did not expect security to be so tight	Ik hie net ferwachte dat feiligens sa strak soe wêze
I pray that his darkness was not all an act	Ik bidde dat syn tsjuster net allegear in hanneling wie
The score involved a total of nearly one hundred people	De skoare belutsen yn totaal hast hûndert minsken
I saw a smile on her warrior side	Ik seach in glim fan har striderskant
I closed the door and locked it	Ik die de doar ticht en op slot
I could not even hear drums	Ik koe net iens drums hearre
I found his eyes waiting for me	Ik fûn syn eagen op my te wachtsjen
I got up and followed him outside	Ik gyng oerein en folge him nei bûten
I know you have it in you	Ik wit dat jo it yn jo hawwe
I assume this comes back to the parents	Ik nim oan dat dit weromkomt nei de âlders
Only women whose husbands are still alive may sing	Allinnich froulju waans man noch libbe meie sjonge
I'm worried about your safety	Ik bin soargen foar jo feiligens
I can not afford to be lazy	Ik kin my net betelje om lui te wêzen
I would do a lot of taking	Ik soe in protte take dwaan
I just sit there and take it	Ik sit der mar en nim it
I laid your black suit on bed	Ik lei dyn swarte pak op bêd
I mean, he's apparently in the crowd, but still	Ik bedoel, hy sit blykber yn 'e skare, mar dochs
The western half is not considered deprived	De westlike helte wurdt net beskôge as deprived
I have read your request carefully	Ik haw lêzen jo eask soarchfâldich
I have a pot outside	Ik ha in pot nei bûten
I did not intend to let him cross	Ik wie net fan doel him oerstekke te litten
I have a secondary indicator	Ik haw in sekundêre yndikator
I knew it would be very difficult	Ik wist dat it hiel dreech wêze soe
I'm scared, scared to open my eyes	Ik bin bang, bang om myn eagen te iepenjen
A cloth stretched out of the basket	In doek spande út 'e koer
A few extra security guards made for good news copy	In pear ekstra befeiligers makken foar goed nijs kopy
I went on to the truck	Ik gie fierder nei de frachtwein
I made up my mind this morning, actually	Ik makke my fan 'e moarn, eins
A rabbit is an excellent first pet	In knyn is in poerbêste earste húsdier
I kept crying for him	Ik bleau om him te gûlen
I just can not stand here	Ik kin hjir gewoan net stean
I live in a world where nothing could go wrong	Ik libbe yn in wrâld dêr't neat mis gean koe
I think she smiles a lot too	Ik tink dat se ek in protte glimket
I shook my head to start over again	Ik skodde de holle wer omheech te begjinnen
I take the stairs two at a time	Ik nim de trep twa tagelyk
I had no appetite at the moment	Ik hie op it stuit gjin appetit
I did not know how to break hearts	Ik wist net hoe't ik herten brekke moast
A lazy sun with nothing to report really	In luie sinne mei neat te melden echt
I straightened my face	Ik rjochte it gesicht oan
I believe this is accurate	Ik leau dat dit akkuraat is
I had forgotten everything about him	Ik wie him alles fergetten
I smiled and he did	Ik glimke en hy die it
I learned that the human mind wants to be happy	Ik learde dat de minsklike geast lokkich wêze wol
I have to go to the driver	Ik moat nei de sjauffeur
The song has a minimal beat	It liet hat in minimale beat
A great darkness stretches out to take us all	In grut tsjuster rikt út om ús allegearre te nimmen
I was not a very nice person	Ik wie net in hiel aardige persoan
I liked my teaching, baby	Ik mocht fan myn lear, poppe
I jumped out of my skin	Ik sprong út myn hûd
An hour has passed	In oere is foarby
I can not help but forgive her	Ik kin it net oars as har ferjaan
I will do a lot of good there	Ik sil dêr in protte goed dwaan
I can feel everyone looking at me	Ik kin fiele dat elkenien nei my sjocht
I hardly knew anything about him	Ik wist amper wat fan him
I did not miss the change of subject	Ik miste de feroaring fan it ûnderwerp net
I also had a lot of congestion	Ik hie ek in soad oerlêst hân
I admit that, but not hard	Ik jou dat ta, mar net dreech
There are several reasons for these differences	D'r binne ferskate redenen foar dizze ferskillen
I felt my heart fall on the floor	Ik fielde myn hert falle op 'e flier
I just hope my new clothes still fit me after that	Ik hoopje mar dat myn nije klean my dêrnei noch passe
The very first theme ends at b	It alderearste tema einiget by b
I still remember there was not much more of him	Ik wit noch dat der net folle mear fan him wie
I come across very badly	Ik kom tsjin tige min tsjin
I could not sell your clothes	Ik koe dyn klean net ferkeapje
I thought there would be multiple additional ports	Ik tocht dat d'r meardere ekstra havens soene wêze
A long finger pointed condemnation	In lange finger wiisde feroardieling
I could not breathe well	Ik koe net goed sykhelje
I am by nature a lonely creature	Ik bin fan natuere in iensum skepsel
A detailed service manual should guide each unit	In detaillearre tsjinsthantlieding moat elke ienheid begeliede
I take my hands off my face	Ik helje myn hannen fan myn gesicht
I rubbed my skin vigorously	Ik wriuwde myn hûd krêftich
I did not want anything to change between us	Ik woe net dat der wat feroare tusken ús
I worked with them to serve the needs of customers	Ik wurke mei har om de behoeften fan klanten te tsjinjen
I tasted more blood in my mouth	Ik priuwde mear bloed yn myn mûle
I avoid you in fear of society	Ik mijd dy yn eangst foar de maatskippij
I could not stop thinking about you	Ik koe net ophâlde oan dy te tinken
I think it made him a better person	Ik tink dat it him in better persoan makke
I have no experience with dwarf cities	Ik haw gjin ûnderfining mei dwerch stêden
I did not want it, could just knock	Ik woe it net, koe gewoan oanklopje
I see them approaching	Ik sjoch har oankommen
A man dragged up a hill after a fire	In man dy't in heuvel op sleept wurdt nei in brân
I pick clothes out randomly	Ik helle klean út willekeurich
I see nothing but deep gloom	Ik sjoch neat oars as djippe somberens
I thought then that you were not entirely yourself	Ik tocht doe dat jo net hielendal josels wiene
I think you enjoy living in this city	Ik tink dat jo genietsje fan wenjen yn dizze stêd
I can tell, and she can tell	Ik kin fertelle, en sy kin fertelle
I just did not see it working	Ik seach it gewoan net wurkje
I realized I had forgotten my purse	Ik realisearre dat ik myn beurs fergetten wie
I oversee their creation and then seal them	Ik sjoch tafersjoch op har skepping en segel se dan
I did not have a mother to tell me about it	Ik hie gjin mem om my der oer te fertellen
That I had never thought about another man	Dat hie ik noait oer in oare man tocht
I never want this to end	Ik wol noait dat dit einiget
A very desirable and free neighborhood	In heul winsklike en frij wyk
I took that and walked with it	Ik naam dat en rûn mei
I gave my mom all my laundry supplies	Ik joech myn mem al myn waskfertsjinsten
I have not had four wives in my life	Ik haw yn myn libben gjin fjouwer froulju hân
I throw the water into the fire	Ik smiet it wetter yn it fjoer
I'm sure we have nothing either	Ik bin der wis fan dat wy ek neat hawwe
I know it's not the dream proposal a girl wants	Ik wit dat it net it dreamfoarstel is dat in famke wol
Charlotte was aware of the investigation	Charlotte wie bewust fan it ûndersyk
I finally gave in and told him to go home	Ik joech úteinlik yn en fertelde him om nei hûs te gean
I first decided to help the healthy	Ik besleat earst de sûne te helpen
I was here the whole time, he thought	Ik wie hjir de hiele tiid, tocht er
I felt drawn in different directions	Ik fielde mysels yn ferskate rjochtingen lutsen
I smile at the thought of another reading of her	Ik glimkje by de gedachte oan in oare lêzing fan har
I'm glad you stopped here	Ik bin bliid dat jo hjir stoppe
I still remember that my son sometimes did not want to eat	Ik wit noch dat myn soan soms net ite woe
I have a house, and not just a simple house	Ik haw in hûs, en net allinnich in ienfâldich hûs
A sudden crimson heat burned inside her	In ynienen karmozijnrode waarmte brânde yn har
I will of course give you a good recommendation	Ik sil jo fansels in goede oanbefelling jaan
I hope you find them interesting	Ik hoopje dat jo se ynteressant fine kinne
I totally agree with you	Ik bin it hielendal mei dy iens
I can not say that for myself	Dat kin ik net foar mysels sizze
I know you are tired of this wonderful life	Ik wit dat jo wurch binne fan dit treflike libben
I felt like we were getting closer	Ik fielde dat wy tichterby kamen
I mean, it's your dream	Ik bedoel, it is dyn dream
I have some business to go to	Ik haw wat bedriuw om nei te gean
I did not want without him	Ik woe net sûnder him
I just got out of the hospital	Ik kaam krekt út it sikehûs
I can not remember exactly how long maybe a few weeks	Ik kin my net herinnerje krekt hoe lang miskien in pear wiken
I agree that it would look silly with round ears	Ik bin it iens dat it dwaas soe lykje mei rûne earen
I really felt the cold	Ik fielde grif de kjeld
I think a lot of people will follow	Ik tink dat in protte minsken sille folgje
I only had two days off	Ik hie noch mar twa dagen frij
I have to try it again	Ik moat it nochris besykje
I lay down next to him and held him tight	Ik lei by him del en hold him fêst
Dialogue writing gained more importance than ever before	Dialoochskriuwen krige mear belang dan ea earder
I could turn the music off now	Ik koe de muzyk no útmeitsje
I obviously needed help from a local child	Ik hie fansels help nedich fan in pleatslik bern
I do not want to worry about them	Ik wol har gjin soargen meitsje
I love you very much, and	Ik hâld fan dy hiel folle, en
I'm so scared to go against them	Ik bin sa bang om har tsjin te gean
I promise you, we can	Ik beloof dy, wy kinne
I had to ask him to keep him quiet	Ik moast him freegje om him stil te hâlden
I had to answer, otherwise it would drive me crazy	Ik moast antwurdzje, oars soe it my gek meitsje
I laugh too, because that's the right answer	Ik laitsje ek, want dat is it goede antwurd
I still can not blame her	Ik kin har dochs net kwa skuld
I had to admire his concentration	Ik moast syn konsintraasje bewûnderje
I did not believe him either	Ik leaude him ek net
I do not even listen to what they said	Ik harke net iens nei wat se seinen
I read later that those lights are called earthquake lights	Ik lies letter dat dy ljochten ierdbevingsljochten wurde neamd
I was in this room, and would not have been	Ik wie yn dizze keamer, en soe net west hawwe
I just knew then that he was bitten	Ik wist doe krekt dat er biten wie
A young man was walking with his dog along a sidewalk	In jonge man rûn mei syn hûn lâns in stoep
I know it will someday	Ik wit dat it ienris sil
I should have chosen my friends better	Ik hie myn freonen better moatte kieze
I'm paid to get things done	Ik bin betelle om dingen dien te krijen
I first thought it was a beauty product	Ik tocht earst dat it in skientmeprodukt wie
I believe my resume was very impressive	Ik leau dat myn cv heul yndrukwekkend wie
I went back and laid it all on him	Ik gong werom en lei it allegear op him
However, I did not know the details	Ik wist de details lykwols net
I meant the casual attitude	Ik bedoelde de tafallige hâlding
I knew he was coming for me	Ik wist dat hy foar my kaam
I know you two have been married for a while	Ik wit dat jim twa al in skoft troud binne
He then hears them both singing together	Hy heart se dan beide tegearre sjongen
I think he would love to see you	Ik tink dat hy dy graach sjen soe
I know the book and think of the play	Ik ken it boek en tink it toaniel
I took another step closer	Ik die noch in stap tichterby
A bridge made of gold	In brêge makke fan goud
I can think of nothing else	Ik kin neat oars betinke
I could tell there was something wrong	Ik koe sizze dat der wat mis wie
I step out and walk to the gate	Ik stap út en rin nei it hek
I traveled to the north by public transport	Ik reizge nei it noarden mei it iepenbier ferfier
Rogers were both killed	Rogers waarden beide fermoarde
It is about a breach of promise of marriage	It giet om in skeining fan tasizzing fan houlikssaak
I wipe away his tears	Ik fege syn triennen ôf
I hope to be back tonight	Ik hoopje fannacht werom te wêzen
I like traveling better	I like reizger better
I hope you believe me	Ik hoopje dat jo my leauwe
I strongly believe in him	Ik leau sterk yn him
I was hoping for the first one	Ik hie hope op it earste
I put it on the counter	Ik set it op it oanrjocht
I always go to the inspiration page to get ideas	Ik gean altyd nei de ynspiraasjeside om ideeën te krijen
Numerous roads and bridges were washed out	Tal fan diken en brêgen waarden útwosken
I was absolutely not attracted to any of that stuff	Ik wie perfoarst net oanstriid troch ien fan dat guod
I think the paper is better than this	Ik tink dat it papier better is as dit
I could have hidden in a marriage	Ik koe hawwe ferburgen yn in houlik
I do not want them now	Ik wol se no net
I also had four beautiful children	Ik hie ek fjouwer moaie bern
I did not intend to stay	Ik wie net fan plan om te bliuwen
I can not do it faster	Ik kin it net flugger
I mean a little nuts	Ik bedoel in bytsje nuten
I could not hold my hands	Ik koe myn hannen net fêst hâlde
I have to run downstairs again	Ik moat wer nei ûnderen rinne
I could no longer wear the mask	Ik koe it masker net mear drage
I will take good care of you	Ik sil goed foar dy soargje
I'm blessed to be with you	Ik bin segene by dy te wêzen
My brain is cold alert and logical	Myn harsens is kâld alert en logysk
I can count at least fifty out of my window	Ik kin op syn minst fyftich út myn rút telle
He wanted his brother to win	Hy woe dat syn broer winne
The winning hit also came from a set bar	De winnende treffer kaam ek út in setbalke
I let out a sigh of relief	Ik liet in mjitten sykhelje
I thought you would enjoy yourself	Ik tocht dat jo jo genietsje soene
I bet they were a bloody pain as little boys	Ik wedde dat se in bloedige pine wiene as lytse jonges
I filled out a form and drew it	Ik folde in formulier yn en tekene it
I kiss her back with my eyes open	Ik tútsje har werom mei myn eagen iepen
I kept my head down and worked hard	Ik hold de holle del en wurke hurd
I kept a tight, orderly ship	Ik hold in strak, oarderlik skip
I can not keep them hidden from him forever	Ik kin se net foar altyd foar him ferburgen hâlde
I thought the moment needed a bit of humor	Ik tocht dat it momint in bytsje humor nedich wie
I was made to feel fat	Ik waard makke te fiele fet
I wrote him back and gave him an update	Ik skreau him werom en joech him in update
I would just let nature go its course	Ik soe gewoan de natuer syn gang gean litte
I laid my hand on his forehead	Ik lei myn hân op syn foarholle
I think the boat is good	Ik tink dat de boat goed is
I saw some of his men, they look dead	Ik seach guon fan syn mannen, se sjogge stoer
I love jazz and this was a great show	Ik hâld fan jazz en dit wie in geweldige show
I got to know the staff there and she me	Ik kaam te kennen it personiel dêr en sy my
I am ashamed of my weakness	Ik skamme my foar myn swakte
I did not put it there	Ik haw it dêr net set
A large net fell from the gloomy ceiling	In grut net foel fan it sombere plafond
The police say the officials had just made a mistake	De plysje seit dat de amtners gewoan in flater makke hiene
I was a kindergarten going child of six years	Ik wie in beukerskoalle geande bern fan seis jier
I showed you the pictures	Ik liet dy de foto's sjen
I want them for myself	Ik wol har foar mysels
I have no idea what you experienced	Ik ha gjin idee watsto meimakke hast
I understand that not everything is always clear on paper	Ik begryp dat net alles altyd dúdlik is op papier
I was hoping you would bid	Ik hie hope dat jo oanbiede soene
I told her to go away, and she went	Ik fertelde har om fuort te gean, en se gie
I think he may have had a heart attack	Ik tink dat hy miskien in hertoanfal hân hat
I hope the old man was well packed	Ik hope dat de âld man goed ynpakt wie
I have what some people call a bad habit	Ik haw wat guon minsken neame in minne gewoante
I wanted to object and protest	Ik woe beswier meitsje en protestearje
I never wanted to be a part of them	Ik woe nea in part fan harren
I'm glad no one stole it	Ik bin bliid dat nimmen it stellen hat
This statement has received wide acceptance	Dizze ferklearring hat brede akseptaasje krigen
I advocate for constant learning and implementation of new discoveries	Ik pleitsje foar konstant learen en ymplemintaasje fan nije ûntdekkingen
I stood in the hallway and listened	Ik stie yn 'e gong en harke
I hope you have a great weekend	Ik hoopje dat jo in geweldich wykein hawwe
I still remember stores suddenly had empty shelves	Ik wit noch dat winkels ynienen lege planken hiene
I'm coming home and my house is sparkling	Ik kom thús en myn hûs is fonkeljend
I nodded and he stood up to place our order	Ik knikte en hy stie oerein om ús bestelling te pleatsen
I stayed there for another two hours	Ik bleau dêr noch twa oeren
I pay him sixty and go	Ik betelje him sechstich en gean
I'm saying we'll shut down the place tonight	Ik sis dat wy fannacht it plak útsette
I see a bow and a belt on the right	Ik sjoch in strik en in riem oan de rjochterkant
I know myself, you see	Ik ken mysels, sjochst wol
This means players just have to start exploring	Dit betsjut dat spilers gewoan moatte begjinne te ferkennen
I look a little around the license plate	Ik sjoch in bytsje om it kenteken hinne
I will come and live with you	Ik sil komme en wenje mei dy
I would be as bad as my own mother	Ik soe like min wêze as myn eigen mem
There was also a large amount of brandy sent over	Der waard ek in grutte hoemannichte brandewyn oerstjoerd
I had to park a quarter of a mile further on	Ik moast in kwart kilometer fierderop parkeare
I went back to the doctor	Ik gie werom nei de dokter
I did not think you would go so low	Ik tocht net datsto sa leech gean soe
I tried to find it a lot but could not find it	Ik besocht it in protte te finen, mar koe it net fine
I will always be an outsider	Ik sil altyd in persoan fan bûten wêze
I would not miss a celebration for nothing	Ik soe foar neat in fiering misse
I brought you a small wedding gift	Ik brocht dy in lyts houlikskado
I thought you might have said something to her	Ik tocht dat jo miskien wat tsjin har sein hawwe
I almost forgot that girl	Ik fergeat dat famke hast
I collect fresh clothes	Ik sammele frisse klean
I got in the middle of it	Ik kaam der midden yn wei
I wanted to kiss her right away	Ik woe har fuort tútsje
I was too exhausted to worry	Ik wie te útput om te soargjen
I will never shoot a gun at my house again	Ik sil noait wer in gewear by myn hûs ôfsjitte
I think he thinks in terms of physical beauty	Ik tink dat hy tinkt yn termen fan fysike skientme
I know he has a few	Ik wit dat hy in pear hat
I did not even think of secrets	Ik tocht net iens oan geheimen
I still can not wait to talk to you every day	Ik kin noch altyd net wachtsje om alle dagen mei jo te praten
I was glad she came with me	Ik wie bliid dat se mei my kaam
I can feel it in my bones and my soul	Ik kin it fiele yn myn bonken en myn siel
I looked around his office, which was orderly and clean	Ik seach om syn kantoar hinne, dat oarderlik en skjin wie
I left university and joined the army	Ik ferliet de universiteit en kaam by it leger
I listened to an extension in the adjacent study	Ik harke by in útwreiding yn 'e neistlizzende stúdzje
I love it for protection	Ik hâld it foar beskerming
Other small birds can also be attacked	Ek kinne oare lytse fûgels oanfallen wurde
Everything on it is perfectly integrated	Alles op it is perfekt yntegrearre
I shrug my shoulders, test the weight	Ik helle myn skouders op, testen it gewicht
I'll sniff and shower in the house	Ik sil yn 'e hûs sneupe en dûsje
I'll do something for you	Ik sil wat foar dy dwaan
I have to fit in a dress	Ik moat yn in jurk passe
I made a face at the thought of her name	Ik makke in gesicht by de gedachte oan har namme
I like that about them	Ik fyn dat oer harren
I think a new show is about to start	Ik tink dat der gau in nije foarstelling begjint
I want you to be comfortable around me	Ik wol dat jo noflik binne om my hinne
A mix of forest and fields, here was not much	In miks fan bosk en fjilden, hjir wie net folle
I waited, left him	Ik wachte, liet him
A particular type of behavior can arise from many causes	In bepaald type gedrach kin ûntstean út in protte oarsaken
People get excited about such a small thing	Minsken wurde optein oer sa'n lyts ding
I had the best time of my life	Ik hie de bêste tiid fan myn libben
I just want to see it	Ik wol it allinne mar sjen
He had finally grown to his high frame	Hy wie einliks útgroeid ta syn hege ramt
I have always loved you deep in your heart	Ik haw altyd fan dy hâlden djip yn dyn hert
I felt him nod against my back	Ik fielde him tsjin myn rêch knikke
I will not give him the chance	Ik sil him de kâns net jaan
i'll be there for you	ik sil der foar dy wêze
I knew she had no stupid announcement	Ik wist dat se gjin domme oankundiging hie
I killed the man who's six feet below me	Ik haw de man fermoarde dy't seis fuotten ûnder my is
I did not like to make trouble	Ik woe net graach problemen meitsje
I will not postpone it any further	Ik sil dy net fierder útstelle
I understand that time is money	Ik begryp dat tiid jild is
I registered with a different email address last night	Ik registrearre mei in oar e-mailadres fannacht
I did not realize that someone had followed me	Ik hie net yn 'e gaten dat immen my folge hie
I was so little connected to that old mound	Ik wie sa'n bytsje ferbûn oan dy âlde terp
A vague feeling of impending unhappiness impressed me	In vague gefoel fan driigjend ûngelok makke yndruk op my
It could really be one of us	It koe echt ien fan ús wêze
I dare not cross him	Ik doarst him net oerstekke
I can check stock and see what the deal is	Ik kin kontrolearje stock en sjen wat de deal is
I ran after her, shouting	Ik rûn efter har oan, roppend
I have some things for you	Ik haw wat dingen foar dy
I want you back with your fight	Ik wol dy mei dyn striid werom
I wanted so many times	Ik woe safolle kearen
I will try it, if you will tolerate me	Ik sil it besykje, as jo my ferdrage wolle
The only thing we can do is respond	It iennichste wat wy kinne dwaan is reagearje
A tear ran down her cheek	Der rûn har in trien oer it wang
I suspect he was not so nice about it	Ik haw it fermoeden dat er der net sa aardich oer wie
I get to see your mom do your session	Ik krij te sjen dyn mem do sesje
I'm still in business	Ik bin noch yn bedriuw
I hate being called small	Ik haatsje dat ik lyts neamd wurdt
I'll see what we can do	Ik sil sjen wat wy kinne dwaan
I loved them, they were all so lovely	Ik hâldde fan har, se wiene allegear sa leaf
I got worried after I saw you collapse	Ik krige soargen nei't ik dy ynstoarte seach
I had never seen so many people fall on the spot	Ik hie noch noait safolle minsken op it plak falle sjoen
I thought something must have gone wrong	Ik tocht dat der wat mis mei gien wêze moast
I felt resistance and pushed harder	Ik fielde ferset en triuwde hurder
I have four men on patrol	Ik haw fjouwer manlju op patrol
I had no idea he was coming	Ik hie gjin idee dat hy komme soe
I did not choose this	Ik haw dit net keazen
I sat in chains and they burned everywhere they touched	Ik siet yn keatlingen en se baarnden oeral wêr't se oanrekke
I just did not have the heart to wake him up	Ik hie gewoan net it hert om him wekker te meitsjen
I also take some nuts and milk with me	Ik nim ek wat nuten en molke mei
A window that looked down on the yard below	In rút dat del seach op it hôf derûnder
I have done my duty	Ik haw myn plicht dien
I also saw human hunters	Ik seach ek minsklike jagers
Lincoln was elected	Lincoln waard keazen
I have a challenge for you all here today	Ik haw in útdaging foar jimme allegearre hjir hjoed
A glance left no doubt in my mind	In blik liet gjin twifel yn myn tinzen
I knew something had to change	Ik wist dat der wat feroare moast
I also asked her to come through if she wanted	Ik frege har ek om troch te kommen as se woe
I need to go home for a while	Ik moat efkes nei hûs
We were the ruling people	Wy wiene de hearskjende minsken
I had lost my only connection	Ik hie myn ienige ferbining ferlern
A few more were on their feet	Noch in pear wiene op 'e fuotten
I made another life for myself	Ik makke in oar libben foar mysels
I just needed the motivation to use them	Ik hie gewoan de motivaasje nedich om se te brûken
I had things to do and work to achieve	Ik hie dingen te dwaan en te wurkjen om te berikken
I followed her, my heart in my throat	Ik folge har, myn hert yn 'e kiel
I should have turned back, accepting my death	Ik hie werom draaie moatten, myn dea akseptearje
I gave information, not advice	Ik joech ynformaasje, gjin advys
I took her in my arms and cried	Ik naam har yn 'e earmen en skriemde
However, I saw a whole lot of him today	Ik seach hjoed lykwols in hiele protte fan him
I went with him to the	Ik gie mei him nei de
I understood the trait of his charm	Ik begriep de trek fan syn sjarme
I pray silently that she is fast	Ik bid stil dat se fluch is
I stay with her, whatever	Ik bliuw by har, wat dan ek
I bit his lip and stopped just above his head	Ik beet op 'e lippe en bleau krekt boppe syn holle stean
A conference, perhaps, or a business meeting	In konferinsje, miskien, of in saaklike gearkomste
I was deprived not she	Ik waard ûntnommen net sy
I salute them for their commitment	Ik groetsje se foar har ynset
I do not want to keep you anymore	Ik wol dy net langer hâlde
I can not even imagine how jealousy feels	Ik kin my net iens foarstelle hoe oergeunst fielt
I love the way you explain everything to me	Ik hâld fan de manier wêrop jo my alles útlizze
I want them all for myself	Ik wol dy allegearre foar mysels
A dead human body is just an empty shell	In dead minsklik lichem is gewoan in lege skyl
I got my thirteenth	Ik krige myn trettjinde
I could not stay here any longer	Ik koe hjir net mear tahâlde
I had not really thought about that	Dêr hie ik eins net oan tocht
I wish she did not just say that	Ik woe dat se dat net samar sei
I would have done it	Ik soe it dien hawwe
I explained that we are at home	Ik lei út dat wy thús binne
I might have to keep looking	Ik moat miskien bliuwe sykje
I doubt it had ever been in question	Ik twifele dat it oait yn fraach west hie
I think she was an angel in disguise	Ik tink dat se in ingel yn fermomming wie
I saw him so clearly	Ik seach him sa dúdlik
I never understood the differences	Ik haw de ferskillen noait begrepen
Her new apartment would become her long house	Har nije appartemint soe har lange hûs wurde
I published better also update	Ik publisearre better ek fernije
The only remedy was another constitutional convention	De ienige remedie wie in oare konstitúsjonele konvinsje
A bicycle came up the track	In fyts kaam it spoar op
A rock face protected its backside	In rotsgesicht beskerme syn efterkant
I could freeze you while we wait for a solution	Ik koe dy befrieze wylst wy wachtsje op in oplossing
I hope to see it sometime	Ik hoopje it ienris te sjen
I would miss her	Ik soe har misse
A sorry looking structure	In sorry looking struktuer
I had no way to protect myself	Ik hie gjin manier om mysels te beskermjen
I love all the points you have made	Ik hâld fan alle punten dy't jo hawwe makke
I'm going to put the dogs behind my son	Ik gean om de hûnen efter myn soan te setten
I'm slow to get on the weekend	Ik bin stadich om op it wykein te kommen
I was their best customer	Ik wie harren bêste klant
All we did was help him finish it	Alles wat wy diene wie him helpe om it ôf te meitsjen
I'm inclined to cry	Ik bin oanstriid om te roppen
I pulled it off and closed my eyes	Ik loek it ôf en sloech myn eagen
I wanted you to kiss me, touch me	Ik woe dat jo my tútsje, my oanreitsje
I hardly know her	Ik wit har amper
I can not really explain what is happening to me with fatigue	Ik kin net echt útlizze wat der mei my bart mei wurgens
I check it often and love the things you share	Ik kontrolearje it faak en hâld fan 'e dingen dy't jo diele
I was not prepared for the chaos	Ik wie net taret op de gaos
A whole new world had opened up for them	In hiele nije wrâld wie foar har iepengien
I went with someone else to see them	Ik gie mei in oar om se te sjen
I would highly recommend the book to anyone	Ik soe it boek tige oanrikkemandearje oan elkenien
I never want to be apart of you	Ik wol noait los fan dy wêze
I want to kiss you everywhere	Ik wol dy oeral tútsje
I needed something much stronger	Ik hie wat folle sterkers nedich
I had a chance to save my people	Ik hie in kâns om myn folk te rêden
I had a disturbing dream	Ik hie in steurende dream
I have to take at least a two or three day break	Ik moat op syn minst in twa of trije dagen pauze
I wanted to become an advisor	Ik woe adviseur wurde
I was not the one who killed her	Ik wie net dejinge dy't se fermoarde
I thought you did not want us to see him	Ik tocht dat jo net wolle dat wy him sjogge
I did not go every day	Ik gie net alle dagen
I need to get back in shape	Ik moat wer yn foarm komme
A living symbol of the collective power of women everywhere	In libben symboal fan de kollektive macht fan froulju oeral
I wanted to tell him, so bad	Ik woe it him sizze, sa min
I woke up and the blood had reached me	Ik waard wekker en it bloed hie my berikt
I'm not into religion	Ik bin net yn religy
I could not even finish the first chapter	Ik koe it earste haadstik net iens ôfmeitsje
A policy of denial is the good policy	In belied fan ûntkenning is it goede belied
I did not want to see murder again	Ik woe gjin moard mear sjen
I learned a little bit about woods in high school	Ik learde in bytsje oer bosken op 'e middelbere skoalle
I had done nothing yet to be proud of	Ik hie noch neat dien om grutsk op te wêzen
A border wrapped around my lips	In grins draaide om myn lippen
I would buy them all over again	Ik soe keapje se hielendal opnij
I had it with him	Ik haw it mei him hân
A few came to see us	In pear kamen nei ús te sjen
Both women did not respond to their punishments	De beide froulju reagearren net op harren straffen
I asked the same question not too long ago	Ik stelde deselde fraach net te lang lyn
That line I could never draw	Dy line koe ik nea lûke
I ask to use the phone at the reception	Ik freegje om de telefoan by de resepsje te brûken
I knew from his soft tone that he was not happy	Ik wist oan syn sêfte toan dat hy net bliid wie
I feel like it should have been maybe	Ik fiel dat it miskien wêze moatten hie
They both help each other to survive	Se helpe elkoar beide om te oerlibjen
I can not remember doing this	Ik kin my net ûnthâlde dat ik dit dien haw
I'm trying to sit up, but I'm too weak	Ik besykje oerein te sitten, mar bin te swak
I just want to see the place for myself	Ik wol gewoan it plak foar mysels sjen
I thought he might be going somewhere a little more private	Ik tocht dat er miskien gean earne wat mear privee
I'll have to make some calls and make appointments	Ik sil wat oproppen en ôfspraken meitsje moatte
I could not find any relief	Ik koe gjin reliëf fine
I built it up slowly	Ik boude it stadichoan op
I did not know it could make such a big difference	Ik wist net dat it sa'n grut ferskil koe meitsje
I think you will find it more comfortable	Ik tink dat jo it nofliker fine
A challenge from the universe, he had said	In útdaging út it hielal, hie er sein
I could finish school, get a job, become a person	Ik koe de skoalle ôfmeitsje, in baan krije, in persoan wurde
It seemed pretty logical	It like frij logysk
I will accept the first blow	Ik sil de earste klap akseptearje
I was so stupid sometimes	Ik wie soms sa dom
I think that's any job or any family	Ik tink dat dat elke baan of elke famylje is
I could not stomach killing someone in cold blood	Ik koe gjin mage deadzje immen yn kâld bloed
I just feel like my hours here are numbered	Ik fiel gewoan dat myn oeren hjir teld binne
I was talking about you	Ik hie it oer dy
I know your mother would not	Ik wit dat dyn mem net soe
I was surprised and shocked	Ik wie ferrast en skrokken
I love my fashion high heels	Ik hâld fan myn moade hege hakken
I mean, we should talk salvation, not condemnation	Ik bedoel, wy moatte ferlossing prate, net feroardieling
I do not believe he knew what he was doing	Ik leau net dat hy wist wat er die
A young lady who does not waste time talking	In jonge dame dy't gjin tiid fergriemt mei praten
I slid open the bottom drawer	Ik skeat de ûnderste lade iepen
I wanted to shine it on my naked body	Ik woe it op myn bleate lichem skine
I could be a friend, not just a warrior	Ik koe in freon wêze, net allinich in strider
I admired this about him	Ik bewûndere dit oer him
I could not think of anyone else	Ik koe net oan immen oars tinke
I had no intention of getting involved	Ik hie gjin sin om der mei te dwaan
I wanted to ring the phone and pull myself back	Ik woe de tillefoan dellizze en my weromlûke
I instinctively jumped deep breathing	Ik sprong ynstinktyf djip sykheljen
I wanted to impress you	Ik woe yndruk meitsje op dy
I was so happy	Ik wie sa bliid
I did not want either	Ik woe net ien fan beide
I wondered what she saw, especially with her one eye	Ik frege my ôf wat se seach, benammen mei har iene each
I took off my glasses and wiped my face	Ik die myn bril ôf en fage myn gesicht
I have to go to the hospital now	Ik moat no nei it sikehûs
I think he's trying to be on his best behavior	Ik tink dat hy besiket op syn bêste gedrach te wêzen
I listened to music and cried quietly	Ik harke nei muzyk en gûlde rêstich
I turn my eyes wide of surprise back to him	Ik draai myn eagen grut fan ferrassing werom nei him
There has been some controversy over the trade	D'r hat wat kontroversje west oer de hannel
I try to swing my legs off the couch	Ik besykje myn skonken fan 'e bank te swaaien
I became more confident in my daily life	Ik waard mear fertrouwen yn myn deistich libben
I think it might be some more fanmail	Ik tink dat it miskien wat mear fanmail is
I have to ask to be sure of that	Ik moat freegje om der wis fan te wêzen
I saw them in the station	Ik seach se yn it stasjon
One possible reason was marketing	In mooglike reden wie marketing
I put the code in the door and opened it	Ik joech de koade yn 'e doar en die iepen
I could smell and feel the salt in the air	Ik koe it sâlt yn 'e loft rûke en fiele
A fire takes time to start	In brân duorret tiid om te begjinnen
He never called again	Hy belle nea wer
I sit opposite them	Ik sit tsjinoer harren
I hope to have your patronage again	Ik hoopje jo patronaat wer ris te hawwen
I had to be calm, respectful	Ik moast kalm wêze, respektfol
I woke up the next day and it was over	Ik waard de oare deis wekker en it wie foarby
I got tied up at the store	Ik krige bûn by de winkel
I had a bad day yesterday	Ik hie juster in minne dei
I still felt scared	Ik fielde my dochs kjel
I think she should wash her own dish	Ik tink dat se har eigen skûtel waskje moat
I feel his anger, but he says not a word	Ik fiel syn lilkens, mar hy seit gjin wurd
I had not spent much of my life with him	Ik hie net folle fan myn libben mei him trochbrocht
There was a lump in my throat	Der ûntstie in brok yn myn kiel
I drop his hand	Ik smiet syn hân ôf
I've never seen her look like this before	Ik seach har noch noait sa útsjen
I did not want that day to end	Ik woe net dat de dei einige
I probably like some games you hate	Ik hâld wierskynlik fan guon spultsjes dy't jo haatsje
I cried against the time he was settled	Ik skriemde tsjin 'e tiid dat hy fêstige wie
I had no doubt he would feel it	Ik hie gjin twifels dat hy it soe fiele
I also felt a little out of breath	Ik fielde my ek wat út adem
I was completely bloody	Ik wie hielendal bloedich
I hope you are comfortable where you are	Ik hoopje dat jo noflik binne wêr't jo binne
I see him right in front of parking	Ik sjoch him rjocht foar parkearje
I just want it to be a little less loud	Ik wol gewoan dat it wat minder lûd wurdt
I was ready to take up his distrust	Ik wie ree om syn wantrouwen op te nimmen
I could hardly blame him for trying to prevent that	Ik koe it him hast net ferwyt dat er besocht dat foar te kommen
In business, they had not succeeded	Yn bedriuw wiene se net slagge
I want to hear someone ask them why	Ik wol ien hearre dy't har freegje wêrom
I'm done with the computer	Ik bin klear mei de kompjûter
I will miss all that	Ik sil dat allegear misse
I shrug off my shoulder	Ik swaai fan it skouder ôf
I did not believe it	Ik leaude it net
I had been an empty man for months, dead inside	Ik hie moannen in lege man west, dea fan binnen
I am a perfume lover and look after my beauties	Ik bin in parfum leafhawwer en sjoch nei myn beauties
I see sympathy in his eyes	Ik sjoch sympaty yn syn eagen
I would also really like to be your friend	Ik soe ek echt graach dyn freon wêze wolle
I'm new to this forum	Ik bin nij yn dit foarum
I was embarrassed to tell her	Ik wie ferlegen om it har te fertellen
This episode has since received more attention	Dizze ôflevering hat sûnt mear omtinken krigen
I just need a little help	Ik haw gewoan in bytsje help nedich
I mean more wrong than usual	Ik bedoel mear ferkeard as gewoanlik
I wandered around all night without water or food	Ik swalke de hiele nacht sûnder wetter of iten om
I wanted to be like those girls at the fountain	Ik woe wêze as dy famkes by de fontein
I will not buy them from you	Ik sil se net fan jo keapje
I turn the last corner and walk to my job	Ik draai de lêste hoeke om en rin nei myn baan
I started the last two games, vs	Ik begon de lêste twa spultsjes, vs
A stain on the canvas	In vlek op it doek
I, though younger, also felt bound to the place	Ik, hoewol jonger, fielde my ek bûn oan it plak
I think she'll hear it	Ik tink dat se it wol hearre sil
I go to my room for a few minutes	Ik gean nei myn keamer foar in pear minuten
I bet there's a lot of fog over your area	Ik wedde dat der in soad mist oer jo gebiet
I did not expect to be able to help everyone	Ik ferwachte net elkenien helpe te kinnen
I just want to have fun and live and play	Ik wol gewoan wille hawwe en libje en boartsje
It needs it worse now than ever	It hat it no slimmer nedich as ea
I have never seen so much white in my life	Ik haw noch nea yn myn libben safolle wyt sjoen
I have a big problem	Ik haw in grut probleem
I gladly accept your invitation	Ik akseptearje jo útnoeging graach
A small hallway held two rooms off to the right	In lytse gong hold twa keamers ôf nei rjochts
I looked at him with interest	Ik seach him ynteressearre oan
I thought something had gone wrong in a split second	Ik tocht dat der in split sekonde wat misgien wie
I wish what would arouse her, you know	Ik winskje dat wat har opwekke soe, witst wol
His poems were very popular in his lifetime	Syn gedichten wiene tige populêr yn syn libben
I'm thankful he refused to come today	Ik bin tankber dat hy wegere hjoed te kommen
I know for sure who you are	Ik wit wis wa't jo binne
I checked my back pocket and my phone was not there	Ik kontrolearre myn efterbûse en myn telefoan wie der net
I have kept the explanation to a minimum	Ik haw de útlis ta in minimum hâlden
I even had time for a shower	Ik hie sels tiid foar in dûs
People all over the world respect him	Minsken oer de hiele wrâld respektearje him
I walked most of the way here	Ik rûn it grutste part fan 'e wei hjir
I get a good salary at a good university	Ik krij in goed salaris op in goede universiteit
I have not read that magazine yet	Dat tydskrift haw ik noch net lêzen
I was not a real girl, so it was right	Ik wie gjin echt famke, dus it wie gelyk
I tried it several times	Ik besocht it ferskate kearen
I wondered if the electrical system could be shot	Ik frege my ôf oft it elektryske systeem koe wurde sketten
I was a cook for a while	Ik wie in skoft kok
I would not be so easily denied	Ik soe net sa maklik wegere wurde
I've seen through your plan	Ik haw troch jo plan sjoen
I climbed into my bed and tried to sleep	Ik klom yn myn bêd en besocht te sliepen
I tried my mobile phone but there was no signal	Ik besocht myn mobile telefoan, mar der wie gjin sinjaal
I knew right away that he was desperate to get away	Ik wist daliks dat hy wanhopich wie om fuort te gean
I felt like the unfortunate person	Ik fielde my as de ûngelokkige persoan
I feel like a shit taking it	Ik fiel my as in stront nimme it
I do not intend to kill him	Ik bin net fan doel him te deadzjen
A cigarette of course	In sigaret fansels
I would learn how to play piano	Ik soe leare hoe te spyljen piano
I did not want to harm you	Ik woe dy net skaadje
I always hear the river flowing to my right	Ik hear altyd de rivier streamend oan myn rjochterkant
I wanted him to say that word again, just like that	Ik woe dat er dat wurd nochris sei, krekt sa
I want a private audience	Ik winskje in privee publyk
I looked a little harder	Ik seach wat hurder
I look forward to next week	Ik sjoch der nei út nei takom wike
I shrugged in response and smiled at her	Ik skodholle as antwurd en glimke nei har
I did not even know anything	Ik wist sels neat
I started taking care of you	Ik begon foar dy te soargjen
I'm moved into his place at the top of the hill	Ik bin ferhuze yn syn plak boppe op 'e heuvel
A subtle darkness had washed over his features	In subtyl tsjuster hie oer syn trekken wosken
A weight had been lifted from me	In gewicht wie fan my ôfhelle
I can never make it comfortable	Ik kin it noait noflik meitsje
A sense of humor, but deeply hidden	In gefoel foar humor, mar djip ferburgen
I also check this site daily	Ik kontrolearje dizze side ek deistich
I hear glass but do not feel it	Ik hear glês mar fiel it net
I felt annoyed when he did not respond	Ik fielde my argewaasje doe't hy net reagearre
I could have had less of anything	Ik koe minder neat hawwe
I will never admit that out loud though	Dat sil ik dochs nea lûdop tajaan
I want you to slip my clothes out	Ik wol dat jo myn klean út glide
A sinking feeling of something lost	In sinkend gefoel fan wat ferlern
I can wait until tomorrow	Ik kin wachtsje oant moarn
I need medicine, food and blankets	Ik haw medisinen, iten en tekkens nedich
I think she's lying in bed now	Ik tink dat se no op bêd leit
I also have a cancer sign	Ik haw ek in kankerteken
I could smell the fresh delicate scent of her perfume	Ik koe de frisse delikate geur fan har parfum rûke
I think you worked with him	Ik tink dat jo mei him wurke hawwe
I wanted to invite her to the party	Ik woe har útnoegje foar it feest
It was a really weird situation	It wie in echt nuvere situaasje
I peeled one open and set it up	Ik skuorre ien iepen en set dy op
I looked back at the restaurant	Ik seach werom nei it restaurant
I walked straight to the back room	Ik rûn direkt nei it efterkantoar
I just want you to be careful	Ik wol gewoan dat jo foarsichtich binne
I never got angry and fought with my brother	Ik haw noait argewaasje en fochten mei myn broer
I can not get down there	Ik kin der net delkomme
And she's certainly friendly	En se is wis freonlik
I can take time to write in my diary	Ik kin tiid nimme om yn myn deiboek te skriuwen
I looked at the site	Ik seach nei de side
I spent the last two weeks eating four days	Ik makke de lêste twa wiken fjouwer dagen oan iten
I landed on my feet and he looked shocked	Ik kaam op myn fuotten telâne en hy seach skrokken
I know what she's looking for	Ik wit wat se siket
A very long, dark valley	In hiel lange, tsjustere delling
I know she would love to talk to you	Ik wit dat se graach mei dy prate soe
I have to leave early today	Ik moat hjoed betiid fuort
I also feel like she loves him	Ik fiel ek dat se fan him hâldt
I hope they turn him down	Ik hoopje dat se him útsette
No machine is perfect	Gjin masine is perfekt
I swear this girl is so damn ungrateful	Ik swar dat dit famke sa ferrekte ûntankber is
A man could love a woman so much	In man koe sa folle fan in frou hâlde
I did not expect so much involvement	Ik hie net ferwachte safolle belutsenens
I have great friends	Ik haw grutte freonen
I've seen a lot in him	Ik haw in protte yn him sjoen
I plan on eating like a pig	Ik plan op iten as in pig
I did nothing wrong	Ik ha neat ferkeard dien
I thought you'd be there tonight	Ik tocht dat jo der fannacht by wêze soene
I feel really bad about it	Ik fiel my der echt min oer
I have to go to the office	Ik moat nei it kantoar
I told him about going tomorrow	Ik fertelde him oer gean moarn
I'm at the front of the main body	Ik bin oan 'e foarkant fan' e wichtichste lichem
I nod, cautiously	Ik jou in knikje, foarsichtich
That black hair falls over the right eyebrow	Dat swarte hier falt oer de rjochter wynbrau
This indicated that an in-depth testing program was needed	Dit joech oan dat in yngeande testprogramma nedich wie
I should still be here when you return	Ik soe hjir noch wêze moatte as jo weromkomme
I can not focus on anything	Ik kin net rjochtsje op neat
I wanted to warn you	Ik woe dy warskôgje
I think she finally got her wish	Ik tink dat se har winsk einliks krigen hat
I can see nothing in the dark	Ik kin neat sjen yn it tsjuster
I thought you wanted to be more than that	Ik tocht dat jo mear wêze wolle as dat
A slender hint of light vibrates at the western horizon	In slanke hint fan ljocht trille by de westlike hoarizon
A combination of things, possible	In kombinaasje fan dingen, mooglik
I believe my sister is facing this problem as well	Ik leau dat myn suster dit probleem ek tsjinkomt
A strange and sad smile crossed his face	In nuvere en tryste glimlach oer syn gesicht
I can not ask him to throw that all away	Ik kin him net freegje om dat allegear fuort te smiten
I actually met him years ago	Ik moete him eins jierren lyn
I stood there watching for a minute	Ik stie der in minút te sjen
I thought about how my life turned out	Ik tocht oer hoe't myn libben útrûn
I wondered what they thought of me	Ik frege my ôf wat se fan my tochten
I saw you, on the news, talking about me	Ik seach dy, op it nijs, oer my praten
I had given up the bloody clothes and purse	Ik hie de bloedige klean en beurs ôfdien
I was not ready to kill anyone	Ik wie net ree om immen te deadzjen
I think they want my money	Ik tink dat se myn jild wolle
I sent all mine to the cave	Ik stjoerde al myn nei de grot
I took her home right after dinner	Ik naam har direkt nei it iten nei hûs
I can feel your emotions	Ik kin jo emoasjes fiele
I've never felt a pull like that	Ik haw nea fielde in pull lykas dy
Moments later, he was down again	Even letter wie er wer del
I'm talking about tens of thousands of dollars	Ik ha it oer tsientûzenen dollars
I should never have done that	Dat hie ik noait dwaan moatten
I know, flew me to the stars	Ik wit, fleach my nei de stjerren
I got out of bed and went to the bathroom	Ik stapte út it bêd en gie nei de badkeamer
I should not have fallen for you like that	Ik hie it dy net sa falle moatten
I did not think some would make it	Ik tocht net dat guon it soene meitsje
A federal conviction	In federale oertsjûging
I started to worry about it	Ik begûn der noed te wurden
I had a lot to learn	Ik hie in protte te learen
I forget the rules too	Ik ferjit de regels ek
I understood her decision	Ik begriep har beslút
I invite you too	Ik noegje dy ek út
I could not even look up	Ik koe net iens omheech sjen
I'll be about an hour away	Ik sil sawat in oere fuort wêze
A passion for the development of the individual child	In passy oer de ûntwikkeling fan it yndividuele bern
A rash of broken windows could make the local newspaper	In útslach fan stikkene ruten kin de pleatslike krante meitsje
I wonder why he does this	Ik freegje my ôf wêrom't hy dit docht
I could see the blood	Ik koe it bloed sjen
The number of heads they collected was considerable	It oantal koppen dat se sammele wie oansjenlik
A little boy jumped out of nowhere and jumped away	In lyts jonkje sprong út it neat oerein en naaide fuort
I'll find a way in there tomorrow	Ik sil der moarn in manier yn fine
A few of them looked worried	In pear fan harren seagen besoarge
A man does not look as tired as	In man sjocht der net sa wurch út as
I closed my eyes and took a deep breath	Ik die de eagen ticht en sykhelle djip yn
I pull the blanket back and smile	Ik lûk it tekken werom en glimkje
I personally think that would probably be for the best	Ik persoanlik tink dat soe wierskynlik wêze foar it bêste
I think this has legs	Ik tink dat dit skonken hat
I have often thought of this card	Ik haw faak tocht oan dizze kaart
A girl can not have everything	In famke kin net alles hawwe
I wonder about the sound	Ik fernuverje my oer it lûd
I enjoy her company	Ik genietsje fan har selskip
I want to get your body moving	Ik wol jo lichem yn beweging opnimme
I filled out an application online	Ik haw online in oanfraach ynfolle
I had a few calls and three people saw it	Ik hie in pear oproppen en trije minsken seagen it
I mean, the writing is on the wall	Ik bedoel, it skriuwen is oan 'e muorre
I now live on my own terms	Ik libje no op myn eigen betingsten
I felt my heart break, you know	Ik fielde myn hert brekke, do witst
I grabbed my fingers	Ik pakte de fingers oan
However, I felt his emotions	Ik haw syn emoasjes lykwols field
A star knows that life is like a dinner party	In stjer wit dat it libben is as in dinerpartij
A feather that belonged to a bird	In fear dy't by in fûgel hearde
I hope it was too dark for him to notice	Ik hope dat it te tsjuster wie foar him om te merken
At one end a narrow wooden door	Oan ien ein in smelle houten doar
A girl sells flowers on the street	In famke ferkeapet blommen op strjitte
I want to spend some time with my niece	Ik wol wat tiid trochbringe mei myn nicht
I wanted to know things	Ik woe dingen witte
I soon found out it was	Ik fûn gau út dat it wie
I felt he could understand from all the people	Ik fielde dat hy fan alle minsken koe begripe
I could not fight him and still keep my dignity	Ik koe him net fjochtsje en noch myn weardichheid hâlde
I can not believe she's almost hit	Ik kin net leauwe dat se hast rekke is
I just know the place	Ik wit krekt it plak
I want flexible precision	Ik wol fleksibele presyzje
I enjoy a wide variety of topics and people	Ik genietsje fan in grut ferskaat oan ûnderwerpen en minsken
I tend to forget him or hate him	Ik tend to ferjitte him of haatsje him
I have tried for many years to understand the opposite sex	Ik haw in protte jierren besocht it tsjinoerstelde geslacht te begripen
I became my new best friend	Ik waard myn nije bêste freon
I checked you out in depth	Ik kontrolearre dy út yngeand
I only see it from the gate	Ik sjoch it allinnich fan de poarte ôf
I thought it was in place again	Ik tocht dat it wer op syn plak wie
I think we should take the chance	Ik tink dat wy de kâns nimme moatte
I'm the master here	Ik bin hjir de master
I was not so sure	Ik wie net sa wis
A place he heard	In plak dêr't er hearde
I found the project charter last week	Ik fûn ferline wike it projekthânfêst
His mother continued to visit him in his youth	Syn mem bleau him yn syn jeugd te besykjen
I did not know he had enemies	Ik wist net dat er fijannen hie
I had found paradise here on earth	Ik hie it paradys hjir op ierde fûn
I did not offer him a drink or anything	Ik ha him gjin drank oanbean of sa
I taught him just what to look for	Ik learde him krekt wat te sykjen
This was due to historical claims on land	Dat kaam troch histoaryske oanspraken op lân
I think it would be perfect in the summer months	Ik tink dat it perfekt wêze soe yn 'e simmermoannen
The section is defined in several ways	De seksje is op ferskate manieren definiearre
On the way down, a single car passed us	Underweis nei ûnderen kaam in inkele auto ús foarby
I can barely feel it	Ik kin it amper fiele
I had a great time	Ik hie in geweldige tiid
I could have reported this to anyone as well	Ik hie dit ek by immen melde kinnen
I was also really angry	Ik wie ek echt lilk
A meeting, with my sister	In moeting, mei myn suster
I spoke too fast or became much too enthusiastic	Ik praatte te fluch of waard folle te entûsjast
I reached for it slowly	Ik berikte it stadichoan
I still stared at him	Ik stoarre noch nei him
I just know it will happen someday	Ik wit gewoan dat it ienris barre sil
I was never desperate and alone	Ik wie noait wanhopich en allinnich
The company repulsed this attack	It bedriuw kearde dizze oanfal werom
I had trouble catching my breath	Ik hie muoite om myn azem te fangen
I've already told you about my affair	Ik haw dy al ferteld oer myn affêre
I can produce things in those channels	Ik kin dingen produsearje yn dy kanalen
I stood next to the bed and looked at him	Ik stie njonken it bêd en seach him oan
I only had my head up to look at the boys	Ik hie allinnich de holle omheech om nei de jonges te sjen
A little advice for you	In bytsje advys foar jo
I would not have to go through this	Ik soe dit net hoege te gean
I do not know if that tells us anything	Ik wit net oft dat ús wat seit
I also believe in having fun	Ik leau ek yn wille hawwe
I have no doubt that the information he sent was correct	Ik twifele net oan dat de ynformaasje dy't hy stjoerd hie korrekt wie
I know how much you hate the rain	Ik wit hoefolle jo de rein haatsje
I have a little knowledge of these things	Ik haw in bytsje kennis fan dizze dingen
The band decided to use the latter	De band besleat it lêste te brûken
I explained my situation	Ik lei myn situaasje út
I do homework every night	Ik haw elke nacht húswurk
I know you're not gay	Ik wit dat jo net homo binne
Power was immediately released	De macht waard fuortendaliks frijlitten
Justice is finally done	Justysje is einlings dien
I have to get my hands on that	Dêr moat ik de hannen by krije
I was in way too deep, paid the price	Ik wie yn manier te djip, betelle de priis
I love reading about your school perspective	Ik hâld fan lêzen oer jo perspektyf fan skoalle
I could never take another man's life	Ik koe noait it libben fan in oare man nimme
I think that alone would get you through	Ik tink dat allinne dat soe krije jo troch
I could see nothing more	Ik koe neat mear sjen
I made another attempt to touch him	Ik die noch in poging om him oan te reitsjen
This was the horrible sight of all	Dit wie it ôfgryslike gesicht fan allegear
I take the elevator and walk into the office	Ik nim de lift en rin it kantoar yn
I can also set the threshold easily	Ik kin de drompel ek maklik ynstelle
I can not wait to see him	Ik kin net wachtsje om him te sjen
I hate thinking for myself	Ik haatsje tinken foar mysels
I saw that you were absolutely right	Ik seach dat jo hielendal gelyk hiene
Of course I said yes out of curiosity	Ik sei fansels út nijsgjirrigens ja
I found it disturbing, coming off him	Ik fûn it fersteurend, fan him ôfkommen
I'll go to the bottom of this	Ik sil nei de boaiem fan dit
I smiled at how easy it was	Ik glimke om hoe maklik it wie
I need more authority to implement the changes	Ik haw mear autoriteit nedich om de wizigingen yn te fieren
A few steps later he returns	In pear stappen letter keart er werom
I adjust myself in the chair	Ik ferstel my yn 'e stoel
I could never really do it	Ik koe it eins noait dwaan
I also point out a visual cue too	Ik wiis ek te jaan in fisuele cue ek
I download phone list from you to new phone	Ik download telefoanlist fan jo nei nije tillefoan
A pleasant look came on his face	In noflike blik kaam op syn gesicht
The actor returned to work the next day	De akteur gie de oare deis werom oan it wurk
I can not understand that	Dat kin ik net bigripe
I immediately bite on the tongue	Ik byt daliks op 'e tonge
I threw my head back and laughed	Ik smiet de holle efteroer en lake
I hope he is not in danger	Ik hoopje dat er net yn gefaar is
I breathe out slowly, trying to calm myself	Ik sykhelje stadich út, besykje mysels te kalmearjen
I long for both summer vacation and fear	Ik ha sawol langst nei simmerfakânsje as freze
I look down the beach	Ik sjoch it strân del
I walk up to her while she talks	Ik rin nei har ta wylst se praat
I knew she was beaten	Ik wist dat se slein wie
I have to be extra careful that night	Ik moat dy jûn ekstra foarsichtich wêze
I was standing in a hallway	Ik stie yn in gong
I did not want to waste time	Ik woe gjin tiid fergrieme
I met a friend yesterday	Ik moete mei in freon juster
I found him in the same place as before	Ik fûn him op itselde plak as earder
I should not have been so scared	Ik hie net sa bang wêze moatten
Presentation is better	Presintaasje is better
I know this all too well from previous experiences	Ik wit dit al te goed út eardere ûnderfiningen
I also asked for one	Ik frege ek om ien
I slowly walked out of the office to my car	Ik rûn stadich it kantoar út nei myn auto
I throw the keys in his pocket	Ik smiet de kaaien yn syn bûse
I will lead you on paths of righteousness	Ik sil jo liede op paden fan gerjochtichheid
I reached into my wallet for my credit card	Ik berikte yn myn beurs foar myn credit card
I did not have much to compare it with	Ik hie net folle om it mei te fergelykjen
I said, thank you very much but no thank you	Ik sei, tige tank mar nee tank
I could no longer be satisfied with your service	Ik koe net mear tefreden wêze mei jo tsjinst
I hate that white men touch me and get inside me	Ik haatsje dat blanke manlju my oanreitsje en yn my komme
I think this is a great project	Ik tink dat dit in geweldich projekt is
I can be a good girl too, you know	Ik kin ek in goed famke wêze, witst wol
I took a deep breath and listened	Ik sykhelle djip en harke
I could not keep my mouth shut	Ik koe de mûle net ticht hâlde
I had lost control of my senses	Ik hie it befel oer myn sinnen ferlern
I got up and started running	Ik kaam oerein en begon te rinnen
I grabbed her shoulders tightly	Ik pakte har skouders fêst
I believe there is the whole industry for this cause	Ik leau dat d'r de hiele yndustry is foar dizze saak
I did not know it was forbidden	Ik wist net dat it ferbean wie
I want to thank you for your services	Ik wol jo tankje foar jo tsjinsten
I know all about that great thing	Ik wit alles fan dat grutte ding
I tried to see what movements they were making	Ik besocht te sjen hokker bewegingen se diene
I hope everything goes well	Ik hoopje dat alles goed komt
I should never have started with you	Ik hie noait mei dy begjinne moatten
I do not want to say it	Ik wol it net sizze
I avoid her room on the way	Ik mijd har keamer ûnderweis
I did not care what he thought	Ik hie der neat mear om wat er tocht
I saw you were in trouble	Ik seach dat jo yn de problemen wiene
I came close but could not say what it was	Ik kaam tichtby mar koe net sizze wat it wie
I can not help you with your other needs	Ik kin jo net helpe mei jo oare behoeften
I could feel a pure smile	Ik koe my suver glimkje fiele
I felt sad that their gifts had been rejected	Ik fielde tryst dat harren jeften wiene ôfwiisd
I shook my head at the cup she was offering me	Ik skodde de holle nei it kopke dat se my oanbea
I did not know how to aim a gun	Ik wist net hoe't ik in gewear rjochtsje moast
I just have to get out of there	Ik moat der mar út
I could not show any fear	Ik koe gjin eangst sjen litte
I could not lift my arms	Ik koe myn earms net optille
I have a quick thought	Ik haw in flugge gedachte
I was fully committed	Ik wie folslein ynsette
I only care about one thing	Ik skel mar ien ding
I barely understand what happens half the time	Ik begryp amper wat der de helte fan de tiid bart
I turned to him and he disappeared	Ik draaide my nei him ta en hy ferdwûn
I'm so glad you could do it all	Ik bin sa bliid dat jo it allegear koenen meitsje
I had no idea how beautiful it was	Ik hie gjin idee hoe moai it wie
I also analyze data, interpret results and write reports	Ik analysearje ek gegevens, ynterpretearje resultaten en skriuw rapporten
I had a dinner appointment with him	Ik hie in diner ôfspraak mei him
I knew she would not keep her mouth shut	Ik wist dat se de mûle net hâlde soe
I was still only twenty years old	Ik wie noch mar tweintich jier âld
The original meaning of this marker is uncertain	De oarspronklike betsjutting fan dizze marker is ûnwis
I was thrown face down in a waiting car	Ik waard mei it gesicht nei ûnderen smiten yn in wachtsjende karre
I put my face in the pillow	Ik lei myn gesicht yn it kessen
I usually also enjoyed the games	Ik haw meastentiids ek genoaten fan de spultsjes
I soon felt his familiar cover	Ik fielde al gau syn bekende omslach
A lot of famous people go there	In protte ferneamde minsken geane dêr
I could not do this without you	Ik koe dit net sûnder dy dwaan
I have to release her	Ik moat har losmeitsje
I think someone has read my diary	Ik tink dat immen myn deiboek hat lêzen
I lay on the bench injured in a ball	Ik lei op 'e bank ferwûne yn in bal
I had a religious revelation one year	Ik hie ien jier in religieuze iepenbiering
I suggested we start with lunch	Ik stelde foar dat wy begjinne mei lunch
I went back to my usual tone	Ik gie werom nei myn gewoane toan
I just thought you were having fun	Ik tocht gewoan dat jo wille hawwe
I have to get used to this strategy	Ik moat wenne oan dizze strategy
I will see your individual achievements	Ik sil jo yndividuele prestaasjes sjen
I imagine she's one of them	Ik stel my foar dat se ien fan 'e is
I saw the report this morning	Ik seach it rapport fan 'e moarn
I just wanted to get out of there for a while	Ik woe der mar efkes út
A physical case cannot produce an information code	In fysike saak kin gjin ynformaasjekoade produsearje
I still hope they were not over me	Ik hope noch dat se net oer my wiene
I had never been sober	Ik hie nea sober west
I hope they meet your needs	Ik hoopje dat se foldogge oan jo behoeften
I had snakes growing out of my head	Ik hie slangen dy't út myn holle groeiden
I decided to sit and watch	Ik besleat om te sitten en te sjen
I had an economic system imposed on me	Ik hie in ekonomysk systeem op my oplein
I clearly remembered how loud it sounded	Ik herinnerde my dúdlik hoe lûd it klonk hie
The wind also blew rumble across the island	De wyn waaide ek rommel oer it eilân
A marriage that would strengthen my father's kingdom	In houlik dat it keninkryk fan myn heit fersterkje soe
I would remember that smile	Ik soe my dy glimke ûnthâlde
It is based on collaboration instead of competition	It is basearre op gearwurking ynstee fan konkurrinsje
I want to share them sincerely with everyone	Ik wol se oprjocht diele mei elkenien
I listen to it over and over again	Ik harke der oer en wer nei
I was envious of hearing it all	Ik wie benijd om it allegear te hearren
I let myself go again	Ik liet my wer gean
I can assure you that it will not be our last	Ik kin jo fersekerje dat it ús lêste net sil wêze
I found it very difficult to believe her	Ik fûn it heul lestich om har te leauwen
I had never noticed that his eyes were almost black	Ik hie nea opfallen dat syn eagen hast swart wiene
He also served as a diplomat for the king	Hy tsjinne ek as diplomaat foar de kening
I can not do that again	Dat kin ik net wer
I'm usually fine with the cold	Ik bin normaal goed mei de kjeld
A small project is less complex than a large project	In lyts projekt is minder kompleks as in grut projekt
I can not just call him	Ik kin him net samar belje
I sometimes went days without smoking	Ik bin soms dagen sûnder smoken gien
I was pretty impressed	Ik wie behoarlik ûnder de yndruk
I thought it was bad news	Ik tocht dat it min nijs wie
He set up in independent practice	Hy sette yn ûnôfhinklike praktyk op
I thought about it over and over again	Ik tocht der oer en wer
I suddenly felt tired	Ik fielde my ynienen wurch
I knew he would react that way	Ik wist dat hy sa reagearje soe
I understood it perfectly	Ik begriep it perfekt
I could plead all day and night	Ik koe de hiele dei en nacht pleitsje
I do not look up to him	Ik sjoch him net op
I had to think of something	Ik moast wat betinke
I strongly suggest you take it	Ik stel sterk foar dat jo it nimme
I turned in him and pressed my lips against his lips	Ik draaide my yn him en drukte myn lippen tsjin syn lippen
I opened the bookcases	Ik die de boekedoazen iepen
A gold rim lies partly around the rim	In gouden râne leit foar in part om 'e râne
I took them, those kids	Ik naam se, dy bern
A key factor of our stability is tolerance and understanding	In kaaifaktor fan ús stabiliteit is tolerânsje en begryp
I will be a regular visitor	Ik sil in reguliere besiker wêze
I have a great doctor	Ik haw in geweldige dokter
I had it emotionally difficult	Ik hie it emosjoneel dreech
I was desperately hunting for a lighter	Ik jage wanhopich foar in oanstekker
I want it over	Ik wol dat it foarby is
I had thought books could not be wrong	Ik hie tocht dat boeken net ferkeard wêze koenen
I recognized it immediately	Ik herkende it daliks
I was greeted with sincere enthusiasm for what we do	Ik waard begroete mei oprjocht entûsjasme foar wat wy dogge
I want to bite him in the hand, pull me down	Ik wol him yn 'e hân bite, my ôflûke
I remembered her immediately and as she did of me	Ik herinnerde har daliks en lykas se fan my die
I'm almost sorry I gave him that gift	Ik bin der hast spyt fan kommen dat ik him dat kado haw jûn
I got on the train that was just leaving	Ik kaam yn 'e trein dy't krekt fuortgie
I give her a little smile	Ik jou har in lyts glimke
It throws iron balls with fire	It smiet izeren ballen mei fjoer
I gave you more credit	Ik joech dy mear kredyt
I reached for the radio just like him	Ik berikte de radio krekt lykas hy
I just laugh at them	Ik laitsje gewoan om harren
I felt no mercy at all	Ik fielde hielendal gjin genede
I fought back the shiver and everything else	Ik focht de rilling en al it oare werom
I'm so worried about you	Ik bin sa soargen oer dy
I was alone with the goddess	Ik wie allinnich mei de goadinne
I do not feel too bad about my reaction	Ik fiel my net al te min oer myn reaksje
I am ashamed of my harsh reaction	Ik skamme my foar myn hurde reaksje
I knew then that they meant it all	Ik wist doe dat se it allegear mienden
I would see her this morning	Ik soe har fannemoarn sjen
A circumstance is a circumstance	In omstannichheid is in omstannichheid
Under the large bile a fire was lit.	Under de grutte bile waard in fjoer oanstutsen
A place that would never be the same without them	In plak dat soe nea wêze itselde sûnder harren
I gave you a taste of your own medicine	Ik joech dy in smaak fan dyn eigen medisinen
I could not talk to anyone about my life	Ik koe mei gjinien oer myn libben prate
However, I did not travel	Ik reisde lykwols net
I let go of all drama	Ik lit alle drama los
A perfect wear for a fashionable evening	In perfekte wear foar in modieuze jûn
A young woman gave her a balloon	In jonge frou joech har in ballon
I appreciate everything you do for me and my son	Ik wurdearje alles wat jo dogge foar my en myn soan
He is tall and athletic	Hy is lang en atletysk
I need to have a shower of rain at the moment	Ik moat op it stuit in bui fan rein hawwe
I just can not fall in love with anyone	Ik kin gewoan net fereale wurde op ien
I know people well enough to know that	Ik ken minsken genôch om dat te witten
I did not want to offend	Ik woe net misledigje
I could never settle on a specific goal	Ik koe nea fêstigje op in spesifyk doel
I'm not normally a romantic storyteller	Ik bin normaal gjin romantyske ferhalenlêzer
I caught on to the double crack technique	Ik fong op de dûbele crack technyk
I hope he's young enough to get over this	Ik hoopje dat hy jong genôch is om dit foarby te kommen
I just collected it	Ik haw it krekt sammele
I think it means something like purity or virtue	Ik tink dat it wat betsjut as suverens of deugd
A business plan can help you get organized, supportive	In bedriuwsplan kin jo helpe om organisearre te wurden, stipe
I could not blame her if she saw someone else	Ik koe har net skuldich meitsje as se in oar seach
I will not hand you over to the police	Ik sil dy net oerjaan oan de plysje
I feel his warm hand still on mine	Ik fiel syn waarme hân noch op mines
I have a passion for learning music, dance and art	Ik haw in passy foar it learen fan muzyk, dûns en keunst
I would love to do it	Ik doch it wol graach
I know you'll never hurt me	Ik wit dat jo my noait sear dwaan soene
I was still so overwhelmed	Ik wie noch sa oerstjoer
A black hole, they said	In swart gat, seinen se
I want to leave her in my new secret	Ik wol har yn myn nije geheim litte
I'll sleep with you, deal with it	Ik sil by dy sliepe, deal mei it
I feel comfortable with your family	Ik fiel my noflik mei jo famylje
It would probably be better to air late at night	It soe nei alle gedachten better let nachts lucht
I love reading about how people do things	Ik hâld fan lêzen oer hoe't minsken dingen dogge
I think filling in the gaps completely will solve them	Ik tink dat it folslein ynfoljen fan de gatten se oplosse sil
I was cold and hot at one time	Ik wie kâld en hyt yn ien kear
I stepped closer to the bar, leaned against it	Ik stapte tichter by de bar, leunde der tsjinoan
I could not hear any steps yet	Ik koe noch gjin stappen hearre
I let him go and you were not the wise man	Ik liet him gean en do wiest net de wizer
I intend to keep you all up to that standard	Ik bin fan doel om jim allegearre oan dy standert te hâlden
I just could not control them	Ik koe se gewoan net kontrolearje
I'll step out of mine	Ik sil út mines stappe
I know how much he appreciates your friendship	Ik wit hoefolle hy wurdearret dyn freonskip
A manufacturer may have multiple brand names	In fabrikant kin meardere merknammen hawwe
I just got into scene with dialogue and just take off	Ik krekt yn sêne mei dialooch en gewoan nimme ôf
A really, really, bad result	In echt, echt, minne útslach
I was in crime show heaven	Ik wie yn kriminaliteit show himel
I planned just fine this month	Ik plande dizze moanne krekt goed
I stretched further, my heart did	Ik rikte fierder, myn hert die
He expressed a deep devotion to religion	Hy utere in djippe tawijing oan religy
I could see it all over again	Ik koe it allegear wer sjen
I did not want to wake him	Ik woe him net wekker meitsje
I was dirty when mom found me	Ik wie smoarch doe't mem my fûn
I let my disappointment destroy my sleep	Ik lit myn teloarstelling myn sliep ferneatigje
I marked you specially	Ik markearre dy spesjaal
I grabbed his back and pressed myself against him	Ik pakte syn rêch en drukte my tsjin him oan
I am stronger by my past	Ik bin sterker troch myn ferline
I asked him to write a poem for me	Ik frege him om in gedicht foar my te skriuwen
I go on with my life, feeling rather pathetic	Ik gean troch mei myn libben, fiel my nochal patetysk
I can not believe this is happening again	Ik kin it net leauwe dat dit wer bart
I had not even gone to the bar	Ik wie net iens yn 'e bar gien
I was on a message and saw them	Ik wie op in boadskip en seach se
I rave about her name over and over again	Ik raze har namme oer en wer
I can not stand your kind	Ik kin dyn soarte net ferneare
I hear him approaching behind me for another attack	Ik hear him efter my oankommen foar in oare oanfal
I think he likes to save things	Ik tink dat hy graach dingen rêde
Bond also did some of the writing	Bond die ek wat fan it skriuwen
I turned them around	Ik draaide se om
I see his face, his eyes, his lips	Ik sjoch syn gesicht, syn eagen, syn lippen
I had it in me to pick him up from school	Ik hie it oan om him fan skoalle op te heljen
I have to watch this movie again	Ik moat dizze film nochris sjen
Plans for a replacement town hall soon eluded him	Plannen foar in ferfangend stedhûs ûntjoegen him gau
A small effort can move a larger load	In lyts ynspannings kin ferpleatse in gruttere lading
I could see that he was uncomfortable with the discussion	Ik koe sjen dat hy ûngemaklik wie mei de diskusje
I hate that my eyes were drawn to him	Ik haatsje dat myn eagen nei him lutsen wiene
Rather a reversal of what it should be	Earder in omkear fan wat it wêze moat
I see the worried look in her eyes	Ik sjoch de soargen blik yn har eagen
I wanted to tell you he's sick	Ik woe dy sizze dat er siik is
I was terribly shocked	Ik wie ferskriklik skokken
The city also has an eye clinic	De stêd hat ek in eachklinyk
I do not drive in a particular direction	Ik ried net yn in bepaalde rjochting
I'm not sure how he got there	Ik bin der net wis fan hoe't hy dêr telâne kaam
I washed my face and took a deep breath	Ik woske myn gesicht en sykhelle djip
I love working alone	Ik hâld fan wurkjen allinnich
I did not want to be left behind	Ik woe net efterlitten wurde
I stared at him for a moment	Ik stoarre him efkes oan
I even brought him his shoes	Ik brocht him sels syn skuon
I think we are connected in some way	Ik tink dat wy op ien of oare manier ferbûn binne
He was a member of many organizations	Hy wie lid fan in protte organisaasjes
I prayed a lot for that	Ik haw dêr in protte om bidden
I closed the panel behind me	Ik luts it paniel efter my ticht
I'm almost done writing this story	Ik bin hast klear mei it skriuwen fan dit ferhaal
I can not wait to try it	Ik kin net wachtsje om it te besykjen
I still feel dirty that I've seen it	Ik fiel my noch altyd smoarch dat ik it sjoen ha
A few are completely naked	In pear binne folslein bleat
I was inclined to introduce myself	Ik wie oanstriid om mysels foar te stellen
It could come from the person next to it	It koe komme fan de persoan neist
I swung the door open and stopped to listen	Ik swaaide de doar iepen en bleau stean om te harkjen
However, I could not enjoy those moments	Ik koe lykwols net genietsje fan dy mominten
I felt crazy because of my weakness	Ik fielde my in gek fanwegen myn swakte
I ordered some supplies	Ik bestelde wat foarrieden
I tried to focus on his face	Ik besocht te rjochtsjen op syn gesicht
I knew there had to be some explanation	Ik wist dat der wat útlis wêze moast
I'm the fool who got too drunk	Ik bin de gek dy't te dronken waard
A brave man, perhaps	In dappere man, miskien
I would be angry too	Ik soe ek lilk wêze
A terrible, terrible siege	In ferskriklik, ferskriklik belegering
I hated him and for his decision to leave	Ik haatte him en foar syn beslút om fuort te gean
I hope she gets along well in the community center	Ik hoopje dat se goed komt yn it mienskipssintrum
I was able to use it this afternoon though	Ik koe it fannemiddei wol brûke
I will help you in exchange for labor as answers	Ik sil jo helpe yn ruil foar arbeid as antwurden
I love my generation	Ik hâld fan myn generaasje
I was grateful to study in my room	Ik wie tankber om te studearjen yn myn keamer
I just think it sends the wrong signal	Ik tink gewoan dat it it ferkearde sinjaal stjoert
I did not think we would ever become enemies	Ik tocht net dat wy oait fijannen wurde soene
I fell asleep a few times after waking up	Ik foel in pear kear nei it wekkerjen yn sliep
I was practically positive	Ik wie praktysk posityf
I did not tell them she was there for depression	Ik fertelde harren net dat se dêr wie foar depresje
I did not share much about my life	Ik dielde net folle oer myn libben
I begged them to stop	Ik smeekte se om op te hâlden
I lay next to the dead	Ik lei my neist de deade
I held the ring in my palm	Ik hold de ring yn myn palm
A few seconds later, her shoulder burned from the canvas	In pear sekonden letter baarnde har skouder fan it doek
I understand lack of funds	Ik begryp gebrek oan fûnsen
I gave him your address	Ik joech him dyn adres
They kiss and agree to try to be a couple	Se tútsje en akkoard om te besykjen in pear te wêzen
I feel almost bad now	Ik fiel my no hast min
I arrived at Dad's office before noon	Ik kaam foar de middei op heit syn kantoar
I did not want to know people anymore	Ik woe gjin minsken mear kennen
I want you to take it	Ik wol dat jo it nimme
I'm not making this up	Ik meitsje dit net op
He fell with eight more runs needed	Hy foel mei noch acht runs nedich
I walked around to the backyard and up the sidewalk	Ik rûn om nei de eftertún en de stoep op
I was sore from lying in the sleeping bag	Ik hie sear fan it lizzen yn de sliepsek
I looked up at the change in his eyes	Ik seach omheech nei de feroaring yn syn eagen
I have to be careful	Ik moat foarsichtich wêze
I did not intend to call	Ik wie net fan doel om te roppen
I know why you gave it up	Ik wit wêrom jo joegen it op
I'm just trying to forget the bad side	Ik besykje gewoan de minne kant te ferjitten
I knew she would attend the meeting	Ik wist dat se de gearkomste bywenje soe
I take him in my arms	Ik nim him yn 'e earmen
Many people already knew her and liked her	In protte minsken koene har al en mochten har graach
I climbed the stairs to the master bedroom	Ik klom de trep nei de master sliepkeamer
A truck driver had found him	In frachtweinsjauffeur hie him fûn
I fought against him, but he was strong	Ik stride tsjin him, mar hy wie sterk
I smiled as they left	Ik glimke doe't se fuortrinnen
I promise you'll never see me again	Ik beloof dat jo my noait wer sille sjen
A few moments passed	In pear mominten gongen foarby
I stood there hanging with my mouth open	Ik stie dêr mei de mûle iepen te hingjen
A strip of bark acted as a belt	In stripe bast fungearre as in riem
I'm waiting patiently	Ik wachtsje geduldich
I suggested they take her armpit to the doctor	Ik stelde foar dat se har earmtakke nei de dokter nimme
I have been aware of words since I was a child	Dêr bin ik fan jongs ôf bewust fan wurden
I ended up in jail	Ik kaam yn 'e finzenis telâne
At least two fishermen were missing	Op syn minst twa fiskers waarden fermist
I suspect she was half of her mind	Ik fermoede dat se heal fan har ferstân wie
I think we will see our revolution anyway	Ik tink dat wy ús revolúsje dochs sille sjen
I sighed and reluctantly opened the door	Ik suchte en die mei tsjinsin de doar iepen
I'm probably singing and shouting the victory	Ik bin wierskynlik sjonge en roppe de oerwinning
Check your people	Kontrolearje jo minsken
I pull away from her, turn to the door	Ik lûk my fan har ôf, draai my nei de doar
I doubt this is even the least attractive	Ik twifelje dat dit sels it minste oantreklik is
I myself can do nothing	Ik sels kin neat dwaan
I dare not go into her laboratory	Ik doarst net yn har laboratoarium te gean
I was not particularly afraid to embrace the concept	Ik wie net spesjaal benaud om it konsept te omearmjen
I feel for her	Ik fiel my foar har
A frown line next to the left eyebrow	In fronsline neist de lofter wynbrau
I did nothing to stop it	Ik die neat om it te stopjen
I first have so much to work on	Ik haw earst safolle om oan te wurkjen
I just have no desire	Ik ha gewoan gjin winsk
Both were successful	Beide wiene suksesfol
I knew it was not one of those animals	Ik wist dat it net ien fan dy bisten wie
I nodded, even though he could not see me	Ik knikte mei de holle, ek al koe er my net sjen
A perfectly packaged gift requires only three pieces of tape	In perfekt ferpakt kado fereasket mar trije stikken tape
I did not even know they had one	Ik wist net iens dat se ien hiene
I got up and walked to the window	Ik gyng oerein en rûn nei it rút
I did not feel good about making the choice alone	Ik fielde my net goed om de kar allinich te meitsjen
I open my mouth to tell her, and then stop	Ik doch myn mûle iepen om it har te fertellen, en stopje dan
I would not keep up with him anymore	Ik soe my net mear mei him ophâlde
I looked out of my side window and ignored him	Ik seach út myn sydrút en negearre him
I turned my head and rolled over	Ik draaide myn holle om en rôle om
I have provided some of the information below	Ik haw jûn guon fan de ynformaasje hjirûnder
I have to accept all of this as part of my illness	Ik moat dit alles akseptearje as ûnderdiel fan myn sykte
I was in safe hands	Ik wie yn feilige hannen
I also see houses in the mountains	Ik sjoch ek huzen yn 'e bergen
I had a lot of sex in high school	Ik hie in protte seks op 'e middelbere skoalle
I can live with that for now	Dêr kin ik foar no wol mei libje
I had decided that this would be my last time	Ik hie besletten dat dit myn lêste kear wêze soe
I did not have much time to make art	Ik hie net folle tiid om keunst te meitsjen
I have to understand it	Ik moat it begripe
I slide to the floor in a sitting position	Ik glide nei de flier yn in sittende posysje
The cuts met the corporate lawyers	De besunigings foldogge de bedriuwsjuristen
I want them to be more powerful than you	Ik wol dat se machtiger binne as jo
I was afraid she would think differently about me	Ik wie benaud dat se oars oer my tinke soe
I had never imagined that leaving would be so difficult	Ik hie my noait foarsteld dat fuortgean soe sa dreech wêze
I did not take our night together at all lightly	Ik naam ús nacht tegearre hielendal net licht
I thought that was left over from the front door	Ik tocht dat dat wie oerbleaun fan de foardoar
A glance in the mirror frightened her	In blik yn 'e spegel makke har kjel
I saw him turn into a wolf	Ik seach him feroarje yn in wolf
I sat next to it	Ik siet der njonken
I felt lighter and fuller at the same time	Ik fielde my tagelyk lichter en foller
I did not know how short and how precious life is	Ik wist net hoe koart en hoe kostber it libben is
I hate being touched	Ik haatsje wurde oanrekke
The heat had just baked her through	De waarmte hat se krekt trochbakt
I could not read them	Ik koe se net lêze
I have to sleep too long	Ik moat te lang sliepe
I remember the look in your eyes	Ik herinner my de blik yn dyn eagen
I am bored and lonely	Ik bin ferfelen en iensum
A test of loyalty, but also a test of skill	In test fan loyaliteit, mar ek in test fan feardigens
I know you can smell the difference	Ik wit dat jo it ferskil rûke kinne
I thought my will to go with her was complete	Ik tocht dat myn wil om mei har te gean folslein wie
I'll show you the love of a real woman	Ik sil jo de leafde fan in echte frou sjen litte
I have yet to prove all this	Ik moat dit alles noch bewize
I pointed to the moon	Ik wiisde nei de moanne
A year ago, he would never knock	In jier lyn soe er nea oanklopje
I hang over the tip of her nose	Ik hingje oer it puntsje fan har noas
I shifted something on the uncomfortable bed	Ik ferskowe wat op it ûngemaklike bêd
I have no enmity against you	Ik ha gjin fijânskip tsjin dy
I want to be a gentleman again	Ik wol wer in ealman wêze
I miss you more than ever	Ik mis dy mear as ea
I turned around and saw the people talking to each other	Ik draaide my om en seach de minsken mei-inoar praten
I had myself and these men standing around me	Ik hie mysels en dizze mannen om my hinne stean
I mean, that's clear	Ik bedoel, dat is dúdlik
A cloud bank hid the sun, cutting off the heavy heat	In wolkebank ferburgen de sinne, snijde de swiere waarmte
I'll take that bet	Ik sil nimme dy weddenskip
I was too busy trying to fit into life, exactly	Ik wie te drok om te besykjen om yn it libben te passen, krekt
I turned to the side to look at him	Ik draaide my op 'e kant om nei him te sjen
I found the string and turned on the light	Ik fûn de string en luts it ljocht oan
I had no idea whether they were killed or not	Ik hie gjin idee oft se waarden fermoarde of net
I pay as little as possible for the paper	Ik betelle sa min mooglik foar it papier
I should be used to that now	Dêr soe ik no wol oan wend wêze moatte
I just made the castle today	Ik krekt makke de boarch hjoed
I turn off the radio	Ik set de radio út
I knew the type of guy	Ik wist it type keardel
I see you at dinner	Ik sjoch dy by it iten
I wish this was the end of the story	Ik winskje dat dit de ein fan it ferhaal wie
I sincerely wish to live a life of humility	Ik winskje oprjocht in libben fan dimmenens te libjen
I felt the fighting to take control	Ik fielde it fjochtsjen om kontrôle te nimmen
I really hate to bother you, though	Ik echt haatsje te lestich falle dy, mar
A drunk driver touched her	In dronken bestjoerder rekke har oan
I say who is willing and who is not welcome	Ik sis wa is wol en wa is net wolkom
A whole day passed, he thought	In hiele dei foarby, tocht er
I just can not find it	Ik kin it gewoan net fine
A few moments of rest were for the women	In pear mominten rêst wiene foar de froulju
I walked past the hotel, to the city	Ik rûn it hotel foarby, nei de stêd
I know this carries on you	Ik wit dat dit op dy draacht
I could not eat or sleep and nothing seemed to make out	Ik koe net ite of sliepe en neat like der út te meitsjen
I think the truth would be a good place	Ik tink dat de wierheid in goed plak soe wêze
I find that one always follows the other	Ik fyn dat de iene de oare altyd folget
I thought of the girl on the mural	Ik tocht oan it famke op it muorreskilderij
I mean really low level	Ik bedoel echt leech nivo
I did, and then turned to her	Ik die, en doe draaide my om nei har
I assume they took the death penalty off the table	Ik nim oan dat se de deastraf fan tafel helle hawwe
I did nothing wrong	Ik haw neat ferkeard dien
I might just have time to call him	Ik kin gewoan tiid hawwe om him te skiljen
I love how this came out	Ik hâld fan hoe't dit útkaam
I did not touch any of the parts	Ik haw net ien fan 'e dielen oanrekke
They are married and have two sons	Se trouwe en hawwe twa soannen
The doll rolls under the counter	De pop rôlet ûnder it oanrjocht
I just put them on paper	Ik haw se gewoan op papier set
I peel off a twenty and offer it to him	Ik skil in tweintich ôf en bied it him oan
I was civil but not too nice	Ik wie boargerlik mar net te aardich
I gather the rest from within	Ik sammele de rêst fan binnen
I wanted to confess everything when we got back	Ik woe alles bekenne doe't wy werom kamen
I climbed the ladder while Dad held it	Ik klom op 'e ljedder, wylst heit it fêsthâlde
I did not need any of it	Ik hie der neat fan nedich
I see and find that she is right	Ik sjoch en fyn dat se gelyk hat
I thought he got up before eighty	Ik tocht dat er foar tachtich opstie
I wanted him to be happy	Ik woe him bliid wêze
I did not know where she would keep such things	Ik wist net wêr't se sokke dingen hâlde soe
I have never seen or heard of anyone	Ik haw noait sjoen of heard fan ien
A crushing pain erupted from his chest into his arms	In ferpletterjende pine sloech út syn boarst yn syn earms
I did not want to wait	Ik woe net wachtsje
A faint knock on the adjoining door caught her attention	In flauwe klop op 'e neistlizzende doar trok har oandacht
I did not get the jokes	Ik krige de grappen net
I will marry her	Ik sil mei har trouwe
I tried to swim to it	Ik besocht der nei te swimmen
I'll never touch you like that again	Ik sil dy noait wer sa oanreitsje
I would finally be out of this nightmare	Ik soe op it lêst út dizze nachtmerje wêze
I was once a good friend of your father	Ik wie ris in goede freon fan dyn heit
I put the car up and drove there	Ik sette de auto op en ried der hinne
I love men's clothing	Ik hâld fan manljusklean
I went straight to drunk	Ik gie direkt nei dronken
A soft hand touched her right arm	In sêfte hân rekke har rjochter earm oan
I think we need to fold	Ik tink dat wy moatte fold
I could not stop the tears running down my face	Ik koe net ophâlde dat de triennen oer myn gesicht rinne
I have to admit it was impressive	Ik moat tajaan dat it wie yndrukwekkend
I closed the bathroom door	Ik die de doar fan 'e badkeamer ticht
I worry so much about criticism	Ik meitsje my safolle soargen oer krityk
I can feel his presence	Ik kin syn oanwêzigens fiele
All public money would be withdrawn from religion	Alle iepenbier jild soe wurde ynlutsen út religy
I hold all power here	Ik hâld hjir alle macht
Also on display are household items from early settlers	Ek te sjen binne húshâldlik ark fan iere kolonisten
I found the mobile phone bill	Ik fûn de mobile telefoan bill
They started making better time	Se begûnen better tiid te meitsjen
I can barely feel it in my hand	Ik fiel it amper yn myn hân
I want a simple box design	Ik wol in ienfâldich doazeûntwerp
I only did martial arts	Ik die allinnich martial arts
Army for transport duty	Leger foar ferfier plicht
I am so happy with their progress	Ik bin sa bliid mei har foarútgong
A very long word can be written in several ways	In heul lang wurd kin op ferskate manieren skreaun wurde
A few seconds later, everything was over	In pear sekonden letter wie alles foarby
I just could not understand the emotional side of things	Ik koe de emosjonele kant fan 'e dingen gewoan net ferstean
Little resistance was resisted	Lyts ferset waard tsjinkaam
A young man arrived and stopped not far from her	In jonge man kaam oan en stoppe net fier fan har
I did not even hear him speak	Ik hearde him net iens praten
I need them right now on me	Ik ha se no krekt op my nedich
A man walks up the street	In man rint de strjitte op
A female voice came from the platform	In froulike stim kaam fan it perron
I leaned over and looked at the driver	Ik bûgde my oan en seach nei de sjauffeur
I got so much from her	Ik krige safolle fan har
I never go out with him	Ik gean noait mei him út
I felt a warmth	Ik fielde in waarmte
I love them on the wall	Ik hâld fan se oan 'e muorre
I roll into his arms	Ik rôle yn syn earmen
I've never seen you here before	Ik haw dy hjir noch net earder sjoen
I had never taken it off	Ik hie it noait ôfnommen
I'm glad we did not drive	Ik bin bliid dat wy net hawwe dreaun
I just woke up on the street	Ik waard krekt op strjitte wekker
I think we should see	Ik tink dat wy moatte sjen
I felt a drunk arrive	Ik fielde in dronken oankommen
I asked him where he got the idea	Ik frege him wêr't hy it idee krige
I was completely forgotten	Ik wie hielendal fergetten
Neither brother has explained a reason for the split	Gjin fan beide broers hat útlein in reden foar de splitsing
I went to fight, but it was too late	Ik gong te fjochtsjen, mar it wie te let
I can not stand the thought of dismissing so easily	Ik kin de gedachte net ferneare sa maklik te ûntslaan
He accepted the terms	Hy akseptearre de betingsten
I missed the band of course	Ik miste de band fansels
I'm waiting for your decision	Ik wachtsje op jo beslút
I already had them crying	Ik hie se al gûld
The abdomen is completely white	De búk is folslein wyt
I check the bathroom	Ik kontrolearje de badkeamer
I was here when you were born	Ik wie hjir doe't jo berne waarden
Initially, there was no response from the government	Yn it earstoan kaam der gjin reaksje fan it regear
I went to the checkout	Ik gong by de kassa
I will not love you much longer	Ik sil dy net folle langer hâlde
I have to remind myself to do that	Ik moat mysels herinnerje om dat te dwaan
I fought for control while the demon laughed	Ik fochten foar kontrôle wylst de demon lake
That started with the construction of a new road	Dat begûn mei de oanlis fan in nije dyk
I need look no further than her	Ik hoech net fierder op har to dwaen
I just see you as a visitor	Ik sjoch jo gewoan as besiker
I was not sure how I would answer that question	Ik wie net wis hoe't ik dy fraach beantwurdzje soe
The mechanism of this immune response is virus specific	It meganisme fan dizze ymmúnreaksje is firusspesifyk
I can not bring myself to trust them	Ik kin my net krije om se te fertrouwen
I had other signs that proved I was me	Ik hie oare tekens dy't bewiisden dat ik my wie
I know a lot or favor a specific	Ik wit in protte of favor in spesifike
I saw how she moved	Ik seach hoe't se beweech
A lot in my mind lately	In protte yn myn gedachten de lêste tiid
I was never terribly close to my father	Ik wie nea ferskriklik ticht by myn heit
Young people have moved to cities for other employment	Jongeren binne ferhuze nei stêden foar oare wurkgelegenheid
I go back and laugh it off	Ik gean werom en laach it
I was never the lucky one	Ik wie nea de gelokkige
There are elements of that	Dêr binne eleminten fan
I could not deal with anger lately	Ik koe de lêste tiid net mei lilkens omgean
I was not aware of this	Ik wie my net bewust fan dit
Her vanity is crushed	Har idelens wurdt ferpletterd
I did not see who it was	Ik seach net wa't it wie
I lit another smoke and walked through the room	Ik stiek noch in reek oan en gong troch de keamer
I had called something to make	Ik hie wat oproppen om te meitsjen
I want to make this work	Ik wol dit wurk meitsje
I wanted to beg him not to go	Ik woe him smeke om net te gean
I prefer better, but this is not too bad	Ik leaver better, mar dit is net al te min
I'm getting pretty good at it	Ik wurd der aardich goed yn
I need your help	Ik haw jo help nedich
I was not a transparent version of myself	Ik wie gjin transparante ferzje fan mysels
I think he does not take himself too seriously	Ik tink dat hy himsels net al te serieus nimt
I checked and she was not one of the above	Ik kontrolearre en sy wie net ien fan de boppesteande
They are also popular as pleasure horses	Se binne ek populêr as willehynders
I heard just such an illustration on the radio	Ik hearde krekt sa'n yllustraasje op de radio
Their maximum advantage was just under eight minutes	Har maksimale foardiel wie krekt ûnder acht minuten
I can not allow you to come with us	Ik kin net tastean dat jo mei ús komme
I just lay there waiting to calm down	Ik lei der mar en wachte om rêstich te wurden
I did not want to talk	Ik woe net prate
I agreed with him, and we all did	Ik wie it mei him iens, en wy allegearre
I went from door to door	Ik gong fan doar ta doar
The rest of the line remains single track	De rest fan de line bliuwt single track
I smiled and walked a few steps away from her	Ik glimke en rûn in pear stappen fan har ôf
I woke up early in the morning and they were gone	Ik waard fan 'e moarn betiid wekker en se wiene fuort
I know it might be hard to believe	Ik wit dat it miskien lestich te leauwen is
I used a stick to prick on leaves	Ik brûkte in stok om op blêden te prikken
I was just small	Ik wie gewoan lyts
I acted like they knew everything	Ik die as wisten se alles
I turned my head, painfully	Ik draaide myn holle, pynlik
Some sources indicate a possible higher toll	Guon boarnen jouwe in mooglik hegere tol oan
I have two colored stones	Ik haw twa kleurde stien
I was so glad this woman was experienced	Ik wie sa bliid dat dizze frou belibbe wie
A small victory, but a significant one	In lytse oerwinning, mar in betsjuttingsfolle
I should not have to wait for him	Ik soe him net wachtsje litte moatte
I began to imagine that I would kiss her now	Ik begûn my foar te stellen dat ik har no tútsje soe
I would not even doubt	Ik soe net iens twifelje
I came down and prayed just this moment	Ik kaam del en bidde krekt dit momint
A wink for others	In eachwink foar oaren
I came to the line and waited with them	Ik kaam by de line en wachte mei harren
I can not let go of her	Ik kin har net loslitte
I knew better than to challenge her mind	Ik wist better dan har gedachte út te daagjen
I really like good science fiction and fantasy	Ik hâld echt fan goede science fiction en fantasy
I needed some direction	Ik hie wat rjochting nedich
This part has a large number of corrections	Dit diel hat in grut oantal korreksjes
I took that as a challenge	Ik naam dat as in útdaging
I had an amazing staff	Ik hie in amazing personiel
I was lost, my parents were lost	Ik wie ferlern, myn âlden wiene ferlern
I think my jaw dropped about a foot	Ik tink dat myn kaak sawat in foet sakke
I gave an answer that works	Ik joech in antwurd dat wurket
I can not help but feel bored	Ik kin it net helpe my ferfelen te fielen
I would not be able to	Ik soe net kinne
I thought he might have been away for the evening	Ik tocht dat er miskien fuort west hie foar de jûn
I own where you work	Ik besit wêr't jo wurkje
I knew he wanted me to keep quiet	Ik wist dat er woe dat ik stilhâlde
I hate to admit it	Ik haatsje dat ta te jaan
I can not restore what is no longer	Ik kin net weromsette wat der net mear is
I pushed my thoughts to the side	Ik sloech myn tinzen oan 'e kant
I did not expect anyone to be in my room	Ik hie net ferwachte dat ien yn myn keamer soe wêze
I do not agree with him here	Ik bin it hjir net mei him iens
I want to read it again	Ik wol it nochris lêze
I suddenly felt old thinking like that	Ik fielde my ynienen âld tinken sa
I felt sure we would not make it	Ik fielde wis dat wy it net soene meitsje
I was in shock and so were my friends	Ik wie yn shock en sa wiene myn freonen
I could not believe that there were other people like me	Ik koe net leauwe dat d'r oare minsken wiene lykas ik
I am starting my medical education	Ik begjin myn medyske oplieding
I just need to know what was found	Ik moat gewoan witte wat fûn is
I always felt safe with him	Ik fielde my altyd feilich by him
A great guy who works hard	In grutte keardel dy't hurd wurket
I can get us there, no problem	Ik kin ús dêr krije, gjin probleem
I need to stay strong	Ik moat sterk bliuwe
Thus the two movements often became allies	Sa waarden de twa bewegingen faak bûnsgenoaten
I took her training with me too	Ik haw har training ek meinommen
Three people were killed there	Dêr kamen trije minsken om it libben
I think it's great, but too short	Ik tink dat it geweldich is, mar te koart
I have not yet decided on a color	Ik haw noch net besletten oer in kleur
I heard footsteps quickly towards me	Ik hearde fuotstappen fluch nei my ta
I can think of nothing else to go around	Ik kin nergens oars betinke om hinne te gean
I became angry and demanded that she tell me the truth	Ik waard lilk en easke dat se my de wierheid fertelde
I just can not think straight	Ik kin gewoan net rjocht tinke
We do not want them	Wy wolle se net
I would not care about his little fish	Ik soe net skele oer syn lytse fisk
A look of pure joy spread across her face	In blik fan suver nocht ferspraat oer har gesicht
And he never did anything after that	En hy die nea neat nei
During the movement, a vibration ran through his body	By de beweging rûn in trilling troch syn lichem
A wave is over my head	In weach is oer myn holle
I went in there with the utmost confidence	Ik gong der mei it heechste fertrouwen yn
I decided to concentrate on my lessons	Ik besleat my te konsintrearjen op myn lessen
I saw her bird at all my favorite places	Ik naam har fûgel sjen op al myn favorite plakken
I knew he did not like me, look there	Ik wist dat er my net mocht, sjoch dêr ris
I tried not to show it in my voice	Ik besocht it net sjen te litten yn myn stim
I did not want the summer to end	Ik woe net dat de simmer einiget
I need to do something, but my brain is not thinking	Ik moat wat dwaan, mar myn harsens tinkt net
I love how this looks on the lips	Ik hâld fan hoe't dit op 'e lippen sjocht
I'll give you an example	Ik sil jo in foarbyld jaan
I made an appointment with my husband	Ik makke in ôfspraak mei myn man
I managed to finish the book	It slagge my om it boek ôf te meitsjen
I lifted it above my head like an umbrella	Ik tilde it boppe de holle as in paraplu
I posted it weeks ago on another project	Ik pleatste it wiken lyn op in oar projekt
I'm so happy for you	Ik bin sa bliid foar dy
I stumbled a bit, but came back on time	Ik stroffele in bytsje, mar kaam op tiid werom
I hope you are funny and kind too	Ik hoopje dat jo ek grappich en aardich binne
The eyes are small and round	De eagen binne lyts en rûn
I want to say it again	Ik wol it nochris sizze
He lost the battle by split decision	Hy ferlear de striid troch split beslút
I touched the cat suit, feeling dry and clean	Ik rekke it kattepak oan, fiel my droech en skjin
I think my old uniform should fit you	Ik tink dat myn âlde unifoarm by dy passe moat
I missed so much time with him	Ik miste safolle tiid mei him
A minute later he had his answer	In minút letter hie er syn antwurd
I look at my watch and then back at him	Ik sjoch op myn horloazje en dan wer nei him
I just did not want to appear too enthusiastic	Ik woe gewoan net te entûsjast ferskine
I would rather have received informal sanctions than formal sanctions	Ik hie leaver ynformele sanksjes krigen as formele sanksjes
I can only see your future at the moment	Ik kin allinich jo takomst op it stuit sjen
I do not care who dies now	It kin my net skele wa't no stjert
I walked past and saw that he was looking at me	Ik rûn foarby en seach dat er nei my seach
I say we met somewhere else	Ik sis wy moete earne oars
I walked reluctantly to the truck	Ik rûn mei tsjinsin nei de frachtwein
I think this was a mistake	Ik tink dat dit in flater wie
I would build another	Ik soe bouwe in oar
I wanted to push her arms away	Ik woe har earms fuort skowe
I hope you can see that figure	Ik hoopje dat jo dat figuer sjen kinne
I have to think about it	Ik moat der oer neitinke
I could tell by their different harness	Ik koe fertelle troch harren ferskillende harnas
I love this part of our relationship	Ik hâld fan dit diel fan ús relaasje
I should have been there for her	Ik hie der foar har wêze moatten
I did not think of that	Ik tocht der net oan
I had to find a supplier	Ik moast in leveransier fine
I can be anything you want me to be	Ik kin alles wêze wat jo wolle dat ik bin
I know she's an angel	Ik wit dat se in ingel is
One horse gives birth to another horse	In hynder jout berte oan in oar hynder
So that is the third principle	Dat is dus it tredde prinsipe
I thank you very much, dear	Ik werom dy in protte tank, leave
I met her at their store	Ik moete har by harren winkel
I put them in pretty well	Ik lei har aardich goed yn
I want you to enjoy it here	Ik wol dat jo it hjir leuk fine
I went backwards and made the turn	Ik gie efterút en makke de bocht
A site for traditional values	In side foar tradisjonele wearden
I met this great girl	Ik moete dit grutte famke
I told her he was dead	Ik fertelde har dat er dea wie
I sat on the couch	Ik bleau op 'e bank sitten
I had someone tell me this the other day	Ik hie immen my dit de oare deis
I can say that my skin has never looked better	Ik kin sizze dat myn hûd hat nea sjoen better
The game also received controversy upon release	It spul krige ek kontroversje by frijlitting
A dead body is found near an open grave	By in iepen grêf wurdt in dea fûn
I did not want to see him vulnerable	Ik mocht him net kwetsber sjen
I just had to sleep on it	Ik moast der mar op sliepe
I hate how everything is so complicated	Ik haatsje hoe't alles sa yngewikkeld is
I was just trying to make it simple	Ik besocht gewoan it ienfâldich te meitsjen
I have never shared in any kind of collective consciousness	Ik haw nea dield yn in soarte fan kollektyf bewustwêzen
I had not stopped traveling since that time	Ik wie sûnt dy tiid net opholden mei reizgjen
I ran her home, just in case	Ik rûn har nei hûs, foar it gefal
I really do not believe in this kind of thing	Ik leau echt net yn dit soarte dingen
I asked out of curiosity	Ik frege út nijsgjirrigens
I like this machine a lot	I like dizze masine in protte
I need you to bring them back tomorrow	Ik moat dat jo se moarn werombringe
I have never met any of them	Ik haw noait ien fan har moete
I wanted to hear this first	Ik woe dit earst hearre
I have no idea why they would do this	Ik haw gjin idee wêrom't se dit soene dwaan
I wish there was time to make it all right	Ik winskje dat der tiid wie om it allegear goed te meitsjen
I, personally, was at war with hell	Ik, persoanlik, wie yn oarloch mei de hel
I went on in a whispered tone	Ik gie troch op in flústerjende toan
Many times it just seems that way	In protte kearen liket it gewoan sa
It will still take time	It sil noch tiid nedich wêze
I get the same result	Ik krij itselde resultaat
I never wanted to be a father	Ik woe noait heit wurde
I hold my breath, really scared	Ik hâld myn azem yn, wirklik bang
I was still very angry	Ik wie noch tige lilk
I studied to guarantee a better future for myself	Ik studearre om in bettere takomst foar mysels te garandearjen
I so much needed someone to talk to	Ik hie sa folle nedich immen om mei te praten
On the street, women and children are shot	Op strjitte wurde froulju en bern sketten
A storm rolls in	In stoarm rôle yn
I knew he could and would do that	Ik wist dat hy dat koe en soe dwaan
I had become accustomed to his style of love	Ik wie wend wurden oan syn styl fan leafde
I knew what the good approach to literature looked like	Ik wist hoe't de goede oanpak fan literatuer der útseach
The force of these forces decreases with distance	De krêft fan dizze krêften sakket ôf mei ôfstân
I did not get it right	Ik krige it net goed
I wondered what the witch was doing to them now	Ik frege my ôf wat de heks no mei harren die
Some people will like it	Guon minsken sille it leuk fine
I no longer had to feel alone	Ik hoegde my net mear allinne te fielen
I made a choice to listen to my husband	Ik makke in kar om nei myn man te harkjen
A town hall was built and the harbor built	In gemeentehûs waard boud en de haven oanlein
I feel calm when the rain starts to fall	Ik fiel my kalm as de rein begjint te fallen
I had to live with what was done	Ik moast libje mei wat der dien wie
I will not make that mistake again	Ik sil dy flater net wer meitsje
I wanted it to end forever	Ik woe dat it foargoed einiget
I already feel guilty enough	Ik fiel my al skuldich genôch
I do not even need him to like me	Ik haw net iens nedich dat hy my leuk fynt
I did not understand it	Ik begriep it net
I did not know too many other people who play music	Ik koe net te folle oare minsken dy't muzyk spilen
I tell him you're gone, you ride with me	Ik sis him dat jo fuortgien binne, jo ride mei
A hole formed at the wall to my right	In gat foarme by de muorre oan myn rjochterkant
I let my mind drift	Ik liet myn geast driuwe
I have no one to turn it on	Ik haw gjinien om it oan te litten
I think we should visit him	Ik tink dat wy him op besite moatte gean
I did not turn away from the wall or answer him	Ik draaide my net fan 'e muorre ôf of antwurde him net
I was invited to pilot room	Ik waard útnoege ta pilot keamer
I have no family here, and few friends	Ik haw gjin famylje hjir, en pear freonen
I turned around and walked in front of the back door	Ik draaide my om en rûn foar de efterdoar
I only heard about ten minutes ago	Ik hearde pas sa'n tsien minuten lyn
I jumped on that train because it would end me	Ik sprong op dy trein, want it soe my einigje
I looked down at the water	Ik seach del nei it wetter
I only got those words to pass on to you	Ik krige allinnich dy wurden om oan dy troch te jaan
I nodded, but kept my thoughts to myself	Ik knikte, mar hold myn tinzen foar mysels
I thought of my dead mother	Ik tocht oan myn deade mem
I lowered her eyes to see through mine	Ik lei har eagen om troch mines te sjen
I jumped up, my mind raging	Ik sprong oerein, myn geast razend
I had to do this myself	Ik moast dit sels dwaan
I hope someone can point me in the right direction	Ik hoopje dat immen my yn 'e goede rjochting kin wize
A man would never have to bury his son	In man soe syn soan nea hoege te begraven
I recommend this to anyone who is interested	Ik rekommandearje dizze oan elkenien dy't ynteressearre is
A dog is trained to listen	In hûn wurdt traind om te harkjen
I shook my head and opened my eyes	Ik skodde de holle en die myn eagen iepen
I miss all my friends	Ik mis al myn freonen
Failed to reach status on each card	It slagge net om status op elke kaart te berikken
A little later, her face appeared in the kitchen window	Efkes letter ferskynde har gesicht yn it keukenrút
I bite my lip, trying not to cry	Ik biet op 'e lippe, besykje net te skriemen
E, she seemed to be the one in control	E, sy like te wêzen de iene yn kontrôle
He feels pain and regret	Hy fielt pine en spyt
I wish the fat girl was sitting still	Ik winskje dat it dikke famke stil sit
I just do not feel these days anymore	Ik fiel my dizze dagen gewoan net mear
I trust in your powers	Ik fertrou op jo krêften
I will miss her voice, her face, her presence	Ik sil har stim misse, har gesicht, har oanwêzigens
I arrived at the store clerk	Ik kaam by de winkelbediende oan
A few seconds later he entered her	In pear sekonden letter kaam er yn har
I'm so tired and my headache is terrible	Ik bin sa wurch en myn hoofdpijn is ferskriklik
I wanted to talk to her	Ik woe mei har prate
I expect to be covered for those expenses	Ik ferwachtsje foar dy útjeften dekt te wurden
I think we'll be ready this time next year	Ik tink dat wy takom jier dizze kear klear binne
I failed my mother	Ik haw myn mem mislearre
I understand everything	Ik begryp alles
I called for a pickup and they came away	Ik rôp foar in pickup en se kamen fuort
I am grateful to him for his thoughts and observations	Ik bin him tankber foar syn tinzen en observaasjes
I always wanted to know	Ik woe it altyd witte
I wish he would touch it again	Ik winskje dat hy it nochris oanreitsje soe
I would argue that my posts generally meet these criteria	Ik soe beweare dat myn berjochten oer it algemien foldogge oan dizze kritearia
I'm more than full	Ik bin mear as fol
I haven't actually asked her yet, though	Ik ha har eins noch net frege, mar
I would try to enter his dream	Ik soe besykje syn dream yn te gean
I really liked all the characters in this book	Ik hâldde echt fan alle karakters yn dit boek
I pushed my hand against the wall	Ik triuwde myn hân tsjin de muorre
I knew she was too good to be true	Ik wist dat se te goed wie om wier te wêzen
I caught a little wind, on top of the high ground	Ik fong in bytsje wyn, boppe op 'e hege grûn
I never received the letter from him	Ik ha it briefke nea fan him krigen
I could not feel much sympathy	Ik koe net folle sympaty fiele
I did not knock and slam the door open	Ik klopte net oan en smiet de doar iepen
I do not understand how they do not overwhelm me	Ik begryp net hoe't se my net oerrinne
I just have to be cruel to be nice	Ik moat allinne wreed wêze om aardich te wêzen
At least I did not go down without explaining myself first	Ik wie yn elts gefal net ree om myn del te setten
I felt his warmth on my flesh	Ik fielde syn waarmte op myn fleis
I touched her and she bit me	Ik rekke har oan en se beet my
I felt the warmth of his skin spread through me	Ik fielde de waarmte fan syn hûd troch my hinne ferspriede
I came here just for fun	Ik kaam hjir gewoan foar de wille
I wonder about the planet	Ik freegje my ôf oer de planeet
I understand what he meant	Ik begryp wat er bedoelde
I feel like a trash can sitting up here	Ik fiel my as in jiskefet dy't hjir boppe sit
I stood up and kissed her lips	Ik stie oerein en tute har lippen
I use a lot of internal feedback	Ik brûk in protte ynterne feedback
I sank into my chair of relief	Ik sakke yn myn stoel fan opluchting
I hope the women enjoy	Ik hoopje dat de froulju genietsje
I just need some time	Ik haw gewoan wat tiid nedich
I slowly stepped forward	Ik stapte stadich nei foaren
I go to sleep	Ik gean op bêd
I felt like a little boy	Ik fielde my as in lyts jonkje
I can show you how to control it	Ik kin jo sjen litte hoe't jo it kontrolearje
All those schools were almost exclusively aimed at boys	Al dy skoallen wiene suver allinnich op jonges rjochte
I will never be them	Ik sil se nea wêze
I smile at his expression	Ik glimke om syn útdrukking
I think it's best that we get some sleep	Ik tink dat it it bêste is dat wy wat sliepe
I found her a few months ago	Ik fûn har in pear moanne lyn
I think it's the excess of animal fat	Ik tink dat it is it oerskot fan bist fet
I almost fell out, it was so bad	Ik foel hast út, it wie sa slim
I had a lot to do last night	Ik hie fannacht wol in soad te dwaan
I just want a little strength for myself	Ik wol gewoan in bytsje krêft foar mysels
I felt it right away	Ik fernaam it fuort
I love you for writing it for me	Ik hâld fan dy om it foar my te skriuwen
Many things are becoming clear now	In protte dingen wurde no dúdlik
Eating the fish can have fatal consequences	It iten fan de fisk kin fatale gefolgen hawwe
I have not heard many pleasant things about it	Ik haw der net folle noflike dingen oer heard
I'll follow it right to the letter	Ik folgje it krekt nei de letter
I never forget a guilt	Ik ferjit noait in skuld
I was just home from school	Ik wie krekt thús fan skoalle
I have a little time to work on writing	Ik haw in bytsje tiid om te wurkjen oan skriuwen
Just work out your type	Wurkje gewoan jo type út
He would not drive for a salary	Hy soe foar gjin salaris ride
And that process will bring lasting stability	En dat proses sil in bliuwende stabiliteit bringe
I can imagine what happened	Ik kin my yntinke wat der bard is
I felt the excitement course through me	Ik fielde de opwining kursus troch my hinne
I did not experience it	Ik haw it net meimakke
I gave you enough time	Ik joech dy genôch tiid
I dug her grave for four hours	Ik groeven har grêf foar fjouwer oeren
I think it depends on how it goes at home	Ik tink dat it ôfhinget fan hoe't it thús giet
I believe you still know enough now	Ik leau dat jo no noch genôch witte
I can never say enough to thank you	Ik kin noait genôch sizze om jo te tankjen
I had no choice but to leave the toilet	Ik hie gjin oare kar as it húske te ferlitten
I think you have heat stroke	Ik tink dat jo waarmte beroerte hawwe
I sometimes forget how you feel about me	Ik ferjit soms hoe't jo oer my fiele
I told you it was a big deal	Ik sei dy dat it in grutte deal wie
I know things are not right in your life	Ik wit dat dingen net goed binne yn jo libben
I ignored his bad manners and went on	Ik negearre syn minne manieren en gie troch
After all, I was sitting alone	Ik siet ommers allinnich
I even print a real tag for accuracy	Ik printe sels in echte tag foar krektens
I saw well how he did this	Ik seach goed hoe't er dit die
His singing was characterized as hoarse	Syn sjongen waard karakterisearre as heas
I turned hundreds of pieces	Ik draaide hûnderten stikken
I did not move or touch her	Ik beweech har net of rekke har net oan
I last ate six hours, fourteen minutes ago	Ik iet foar it lêst seis oeren, fjirtjin minuten lyn
I was raised in the woods	Ik bin grutbrocht yn 'e bosk
I had a hard time getting a picture of her	Ik hie it dreech om in foto fan har te krijen
I always loved the masses	Ik hâldde altyd fan de massa
This determination ultimately held the key to peace	Dizze fêststelling hold úteinlik de kaai ta frede
The species is widely distributed throughout its range	De soart is wiid ferspraat oer syn berik
I just got a cup and went to another cow	Ik krige krekt in beker en gie nei in oare ko
I sighed again in relief at my fear	Ik suchte wer fan opluchting oer myn eangst
I have to sort my life out	Ik moat myn libben sortearje
I realize that the child means a lot to you	Ik realisearje dat it bern in protte foar jo betsjut
Specific laws were eventually developed and adopted	Spesifike wetten waarden úteinlik ûntwikkele en oannommen
I told him to leave me alone and hung up	Ik fertelde him om my mei rêst te litten en hong op
I was now convinced that we were on to something important	Ik wie der no oertsjûge fan dat wy op wat wichtichs wiene
A movement to the south caught her eye	In beweging nei it suden foel har yn it each
I asked him what he was thinking about	Ik frege him wêr't er oer tocht
I asked if you could do something about it	Ik frege oft jo der wat oan dwaan kinne
I have school tomorrow	Ik ha moarn skoalle
I turn my head into his palm, kissing him softly	Ik draai myn holle yn syn palm, tútsje him sêft
I just want to sit here, silent	Ik wol hjir gewoan sitte, stil
I would go back home in the summer	Ik soe werom nei hûs yn 'e simmer
A few seconds later he nodded	In pear sekonden letter knikte er
I followed the cry to the top	Ik folge de gjalp nei boppen
I want to know where you grew up	Ik wol witte wêr't jo opgroeid binne
I would appreciate it if you could join me	Ik soe it wurdearje as jo by my meidogge
The coat is always dark brown or black	De jas is altyd donkerbrún of swart
I touched my face and felt no blood	Ik rekke myn gesicht oan en fielde gjin bloed
I put my chair next to him	Ik sette myn stoel neist him
I have to take care of things myself	Ik moat de dingen sels regelje
I was so sick most of the time	Ik wie sa siik meastentiids
I literally could not move	Ik koe my letterlik net bewegen
I did not want this evidence to disappear	Ik woe net dat dit bewiis ferdwûn
I can not trust my own judgment in such a case	Ik kin myn eigen oardiel yn sa'n saak net fertrouwe
I was determined to find out what it is	Ik wie besletten om út te finen wat it is
I ate the other half of it	Ik iet de oare helte fan
I just came to realize some of them	Ik kaam krekt te realisearjen guon fan harren
A nice person to be with for a partner	In aardige persoan om mei te dwaan foar in partner
I did not kill the girl	Ik haw it famke net fermoarde
I took away my diary and fell asleep	Ik die myn deiboek fuort en foel yn sliep
I began to fall under a warm wave of rest	Ik begon te fallen ûnder in waarme weach fan rêst
Seven people on the island are thought to have been slightly injured	Sân minsken op it eilân binne nei alle gedachten licht ferwûne rekke
I love planning events	Ik hâld fan it plannen fan eveneminten
I liked this show and still do	Ik mocht fan dizze show en noch altyd
I lower my voice to almost a whisper	Ik sakje myn stim oant hast in flústerjen
I could get in and out in minutes	Ik koe yn en út yn minuten komme
I made my statement	Ik haw myn útspraak makke
I want you here, with me, so	Ik wol dy hjir, by my, sa
I inhaled and let the cold penetrate me	Ik sykhelle yn en liet de kjeld my ynkringe
I wondered what it was like with that old truck	Ik frege my ôf hoe't it mei dy âlde frachtwein wie
I had heard that you could not control your power well	Ik hie heard dat jo jo macht net goed behearskje koene
I know your character well	Ik ken dyn karakter goed
I used to make tea for her whenever possible	Ik makke eartiids tee foar har wannear mooglik
A large painting caught his attention	In grut skilderij trok syn oandacht
I closed my eyes and reached out	Ik die myn eagen ticht en rikte út
I've been here before	Ik haw hjir earder west
I think you like the ride	Ik tink dat jo de rit leuk fine
I needed time for myself to do nothing in particular	Ik hie tiid foar mysels nedich om neat yn it bysûnder te dwaan
A small group of them entered the club	In lyts groepke fan harren stapte de klup yn
I want to allow the transaction to take place	Ik wol tastean de transaksje plakfine
I finally started to relax	Ik begon úteinlik te ûntspannen
I'm a radio show but not a television	Ik bin in radioprogramma mar gjin televyzje
I also had to get ready	Ik moast ek klear meitsje
I need confirmation of the announcement	Ik moat befêstiging fan de oankundiging
I feel completely happy with myself	Ik fiel my hielendal bliid mei mysels
I was the last to make that bed	Ik wie de lêste dy't dat bêd opmakke hie
I've never seen him with a derby	Ik haw him noait sjoen mei derby
I was on something	Ik wie op wat
I fight back the tears upon hearing his humble voice answer	Ik fjochtsje de triennen werom by it hearren fan syn beskieden stim antwurd
I want to run second	Ik wol twadde rinne
M once showed him how to set it up	M hat him ris sjen litten hoe’t er it ynstelle moast
I had never said that, but my brothers just knew	Ik hie noait sein, mar myn bruorren wisten gewoan
I looked down, adjusted my eyes	Ik seach del, liet myn eagen oanpasse
I really have to go now	Ik moat no echt gean
I doubt she herself is still my real mother	Ik twifelje oan dat se sels noch altyd myn echte mem is
I can not get her alone	Ik kin har net allinne krije
I climb off his lap and kick my boots out	Ik klim fan syn skoot en skop myn laarzen út
I can not leave them so well on their own	Ik kin se net sa goed op harsels litte
I work full time and own my own car	Ik wurkje fulltime en besit myn eigen auto
I managed to get up, along with everyone else	It slagge my om op te stean, tegearre mei alle oaren
I see this as a golden opportunity	Ik sjoch dit as in gouden kâns
I told her his address	Ik fertelde har syn adres
A peace came over him	In frede kaam oer him
I told that to the phone yesterday	Dat haw ik juster juster oan de telefoan ferteld
A small flame came alive	In lytse flam kaam libben
I can not stop, but there is nothing more in my stomach	Ik kin net ophâlde, mar der is neat mear yn myn mage
Our team looks terrible	Us team sjocht der ferskriklik út
I understand you and she will come closer	Ik begryp dy en se sil tichterby komme
I hope your independent projects will continue	Ik hoopje dat jo ûnôfhinklike projekten sille trochgean
I fixed this problem	Ik reparearre dit probleem
I want to get away with you	Ik wol mei dy fuort
I fall into a routine	Ik fall yn in routine
I have to be in fifteen places at a time	Ik moat op fyftjin plakken tagelyk wêze
I started reading the first day of school	Ik begon de earste dei fan skoalle te lêzen
I'm really happy with the way they came out	Ik bin echt bliid mei de manier wêrop se útkamen
I was not immediately looking forward to graduation	Ik seach net daliks út nei ôfstudearoplieding
I helped get the others out	Ik holp de oaren derút te heljen
I could love her so much more than her husband	Ik koe fan har safolle mear hâlde as har man
I own and manage a resort	Ik besit en beheare in resort
I've been wondering that for four years	Dat ha ik my al fjouwer jier ôffrege
I kept getting better at it	Ik waard der hieltyd better yn
I had to do something to distract myself	Ik moast wat dwaan om mysels ôf te lieden
I slapped him on the right shoulder	Ik sloech him op it rjochter skouder
I could see the beach	Ik koe it strân sjen
I'm looking for the gun, but can not find it	Ik sykje it gewear, mar kin it net fine
I was clear at the beginning of the journey	Ik wie dúdlik oan it begjin fan 'e reis
I think a choice needs to be made	Ik tink dat der in kar makke wurde moat
I am my own end, always been	Ik bin myn eigen ein, altyd west
I slipped on the slender, hard land on my back	Ik glide op 'e slanke, hurd op myn rêch telâne
I promise everything's fine	Ik beloof dat alles goed is
I would not deny that the experience was extremely painful	Ik soe net ûntkenne dat de ûnderfining ekstreem pynlik wie
I fought down some nerves	Ik focht del wat senuwen
I think it would be a first	Ik tink dat it in earste wêze soe
I reveal to you the great secret of his eternal youth	Ik iepenbierje jo it grutte geheim fan syn ivige jeugd
I want my party to live	Ik wol dat myn partij libje
I stood, arms crossed	Ik stie, de earms oerstutsen
I hope to meet you again	Ik hoopje dy wer te moetsjen
I hate everything about her	Ik haatsje alles oer har
I did not know you had heard it	Ik wist net dat jo it heard hienen
I can smell cock like burning trees	Ik kin pik rûke as beammen baarne
I gave you eight years of my life	Ik joech dy acht jier fan myn libben
They were slightly escaped	Se wiene licht útnaaid
I loved that they liked it	Ik hâldde fan dat se it leuk fûnen
I want to know everything that happened that night	Ik wol alles witte wat der dy nacht bard is
I can not call for help	Ik kin net om help roppe
I had not always been weak	Ik hie net altyd swak west
I still had one in hand	Ik hie noch ien yn 'e hân
I bend down to see the higher board	Ik bûge om it hegere boerd te sjen
I still had a taste for the game	Ik hie nochal in smaak foar it spul
I smiled and she came on my back	Ik glimke en se kaam op myn rêch
I must forgive and let go	Ik moat ferjaan en loslitte
A known fact	In bekende eins
I think he's a caution	Ik tink dat hy in foarsichtigens is
A machine with attitude	In masine mei hâlding
A quick knock makes me jump	In rappe klop lit my springe
I also had nothing to offer here	Ik hie hjir ek neat te bieden
I hope she smiles	Ik hope dat se glimke
On both sides a thousand foot drip fell away	Oan beide kanten foel in tûzen foet drip fuort
I wish he would stay	Ik winskje hy soe bliuwe
I can squeeze another day, maybe two	Ik kin in oare dei squeeze, miskien twa
I doubt any of you are thieves	Ik twifelje oan dat ien fan jimme dieven binne
I will watch out for Brussels	Ik sil oppassen foar Brussel
I think you should give in your notice	Ik tink dat jo moatte jaan yn jo notice
All this I have to leave behind	Dit alles moat ik achter my litte
I opened my eyes and saw that the room was dark	Ik die myn eagen iepen en seach dat de keamer tsjuster wie
I listen to what you say	Ik harke nei wat jo sizze
A prince can not be punished for everything he does, mind you	In prins kin net straft wurde foar alles wat er docht, tink
I could hear the voice immediately	Ik koe de stim daliks
A brave young mouse offers a simple solution	In dappere jonge mûs biedt in ienfâldige oplossing
A few sailors looked interested about	In pear seelju seagen ynteressearre oer
I have a leather sofa	Ik haw in learen sofa
I hate this apartment	Ik haatsje dit appartemint
I doubt he will return	Ik twifelje oan dat hy weromkomt
I need to have you in me	Ik moat dy yn my hawwe
I just need a moment	Ik haw mar in momint nedich
I had seen them on television a few times before	Ik hie se al in pear kear earder op televyzje sjoen
I see his head snapping backwards	Ik sjoch syn holle efteroer snappe
I have chosen you, and no one else will	Ik haw dy útkard, en gjin oar sil dwaen
I had probably seen it before	Ik hie wolris earder sjoen
I knew her ass was trying to dress up to make an impression	Ik wist dat har kont besocht te kleden om yndruk te meitsjen
I took a deep breath, closing my eyes	Ik naam djip sykheljen, slút myn eagen
I deserve to have so much	Ik fertsjinje safolle te hawwen
I was so small then, man	Ik wie doe sa lyts, man
I decided to call it quits	Ik besleat it te neamen
I also found him gentle and obedient	Ik fûn him ek sêftmoedig en hearrich
I have so many questions to ask him	Ik haw safolle fragen om him te freegjen
I stay away so they never find you	Ik bliuw fuort sadat se nea fine dy
I've never thought about it before, merchandise theme	Ik hie der noch noait sa oer neitocht, merchandise tema
I learned a lot from them	Ik haw in protte fan harren leard
I was looking for the gun but it was gone	Ik socht nei it pistoal mar it wie fuort
I had my dad and my friends	Ik hie myn heit en myn freonen
I gave them all the latest update	Ik joech se allegear de lêste update
I choose not to examine them	Ik kies har net te ûndersykjen
I could not say how many it was	Ik koe net sizze hoefolle it wiene
I started crying again	Ik begûn wer te gûlen
I could not bear to sit in front of him all evening	Ik koe it net oan om de hiele jûn foar him te sitten
I have to follow up on that	Ik moat der op folgje
I woke myself up night after night	Ik rôp mysels yn 'e sliep nacht nei nacht
I'll never hurt you	Ik sil dy noait sear dwaan
I had my eyes fully open now	Ik hie de eagen no folslein iepen
I stay in the hall and rest too	Ik bliuw yn 'e seal en rêst ek
I would not worry too much	Ik soe my net al te folle soargen meitsje
I think this is actually us	Ik tink dat dizze is eins ús
The street is an extension of the gallery	De strjitte is in útwreiding fan de galery
I think back then some of my personality came back	Ik tink dat doe wat fan myn persoanlikheid werom kaam
I was miserable and angry at the same time	Ik wie miserabel en lilk tagelyk
I do not get honor from men	Ik krij gjin eare fan manlju
A tired person is a careless person	In wurch persoan is in achteleas persoan
I might as well go home and get some sleep	Ik kin likegoed nei hûs gean en wat sliepe
A stupid false move	In domme falske beweging
I rub the flowers over my skin and clothes	Ik wrijf de blommen oer myn hûd en klean
I could feel it in my feet	Ik koe it yn myn fuotten fiele
I think it's coming back to me	Ik tink dat it my weromkomt
I read it, everyone	Ik lês it, allegear
I quickly pull back and avoid his death	Ik lûk my gau werom en mijd syn stoarjen
I put everything away and close my eyes	Ik set alles fuort en doch de eagen ticht
It is useful for deep meditation	It is nuttich foar djippe meditaasje
I hang up and continue towards the forest	Ik hingje op en gean fierder rjochting it bosk
I feel like their site is pretty much a mess	Ik fiel dat har side frijwat in puinhoop is
I hear nothing, just that	Ik hear neat, krekt dat
Thousands of nice words in each breath	Tûzen aardige wurden yn elke azem
I had nothing to wait for here	Ik hie hjir neat te wachtsjen
I feel like it was made for me	Ik fiel dat it foar my makke is
I found my meal lying under a tree	Ik fûn myn miel ûnder in beam lizzen
I find that ridiculous	Dat fyn ik bespotlik
I want to be popular and have friends	Ik wol populêr wêze en freonen hawwe
I do have a few bags and boxes	Ik haw wol in pear tassen en doazen
I could imagine my summer	Ik koe my simmer foarstelle
I was not a gentleman at all	Ik wie hielendal gjin ealman
I can not, my need is too strong	Ik kin net, myn need is te sterk
I'm trying to decide soon how to tell her	Ik besykje gau te besluten hoe't ik har fertelle moat
I hate and despise that name	Ik haatsje en ferachtsje dy namme
I can not prove it to myself	Ik kin it mysels net bewize
I had the most money	Ik hie it measte jild
I enjoyed our last kiss	Ik genoat fan ús lêste tút
I have this thing with rain	Ik haw dit ding mei rein
I just had to be a little more patient	Ik moast gewoan wat geduldiger wêze
A cloud of dust seemed to follow the bird	In stofwolk like de fûgel te folgjen
I would not be so cruel	Ik soe net sa wreed wêze
I wish we could keep you, but unfortunately we can not	Ik winskje dat wy dy hâlde koene, mar spitigernôch kinne wy ​​net
I will renew this earth	Ik sil dizze ierde fernije
I do not intend to take advantage of them	Ik bin net fan doel om har foardiel te nimmen
I saw you in the alley	Ik seach dy yn it steegje
I maintain everything	Ik ûnderhâld alles
I can not believe what's going on	Ik kin it net leauwe wat der bart
I love math and science	Ik hâld fan wiskunde en wittenskip
I love the people here	Ik hâld fan de minsken hjir
A flash of humor across her face	In flits fan humor oer har gesicht
I need to talk to the President about that	Dêr moat ik mei de foarsitter oer prate
I was on board at school	Ik wie oan board op 'e skoalle
I swallowed hard and nodded	Ik slokte hurd en knikte
I then also shed happy tears	Ik rôp doe ek blide triennen
I knew, without seeing, that she was walking beside me	Ik wist, sûnder te sjen, dat se njonken my rûn
I did not know where else to hide it	Ik wist net wêr't ik it oars ferbergje moast
I warn you to be careful what you say	Ik warskôgje jo om foarsichtich te wêzen wat jo sizze
I had never seen that before	Dat hie ik noch noait earder sjoen
I decided to come to his rescue	Ik besleat om te kommen ta syn rêding
I was just really broken	Ik wie gewoan echt brutsen
I love her a lot	Ik hâld in protte foar har
I could feel him there, against me	Ik koe him dêr fiele, tsjin my oan
I hope everyone had a great weekend	Ik hoopje dat elkenien in geweldich wykein hân hat
I put them in glasses with grass	Ik set se yn glêzen mei gers
I can not turn my head around	Ik kin de holle der net om draaie
I did not give him away	Ik joech him net wei
Her reach is so great	Har berik is sa geweldich
I look at my dress in the mirror	Ik sjoch myn jurk yn 'e spegel
I will never feel his precious gift of love	Ik sil syn kostbere jefte fan leafde nea fiele
I bet she will get some coverage somehow	Ik wedde dat se op ien of oare manier wat dekking sil krije
I started towards her, very cautiously	Ik begon nei har ta, heul foarsichtich
I just need to see her	Ik moat har gewoan sjen
I started to trust myself again	Ik begon mysels wer te fertrouwen
I'm afraid it's not much	Ik bin bang dat it net folle is
I see him for a while and he does it cool	Ik sjoch him in skoft en hy docht it cool
I wink at him to get a piece of cake	Ik knyp by him om in stik koeke te krijen
I think they told him they were talking to me	Ik tink dat se him fertelden dat se mei my prate
I can not wait until tonight	Ik kin net wachtsje oant fannacht
I did not believe a word out of his mouth	Ik leaude gjin wurd út syn mûle
I bought paint instead of food many times, routine	Ik kocht ferve ynstee fan iten in protte kearen, routine
I could pick it up anytime	Ik koe it elk momint ophelje
I have them almost everywhere	Ik haw se sawat oeral
I know what makes you happy	Ik wit wat jo bliid makket
I had not been able to concentrate all day	Ik hie de hiele dei net konsintrearje kinnen
I wondered if there was a change about them	Ik frege my ôf oft der in feroaring oer har kaam
I know the scene, man and you got it right	Ik ken it toaniel, man en do hast it goed
I took off my shoes and tried the back door	Ik die myn skuon út en besocht de efterdoar
I had to pay more attention to her every move	Ik hie elke beweging mear omtinken moatte jaan oan har
I wanted your number in his call history as proof	Ik woe jo nûmer yn syn opropskiednis as bewiis
I started breathing fast	Ik begon fluch te sykheljen
I had to keep it that way	Ik moast it sa hâlde
I observed her silently	Ik observearre har swijend
Moments later, the name rang her bell	Even letter klonk de namme har belle
I also had another thought	Ik hie ek in oare gedachte
I got all feeling peaceful and serene	Ik krige allegear fredich en serene gefoel
He named the river after his ship	Hy neamde de rivier nei syn skip
I thought she was right	Ik tocht dat se krekt wie
I was part of the divorce	Ik wie diel fan 'e skieding
I feel like she's part of me now	Ik fiel dat se no diel fan my is
I was glad my lunch break was coming	Ik wie bliid dat myn lunchpauze kaam
I can not wait to plant seed and fish	Ik kin net wachtsje om sied te planten en te fiskjen
I know it sounds scary	Ik wit it klinkt eng
I found it all very strange and strange	Ik fûn it allegear hiel nuver en nuver
I already have a contract	Ik haw al in kontrakt
I loved each of them in my own way	Ik hâldde fan elk fan har op myn eigen manier
I suggest we break into two parties	Ik stel foar dat wy yn twa partijen brekke
I found him virtually outside her house	Ik fûn him frijwol bûten har hûs
Weapons were imported and supply often failed	Wapens waarden ymportearre en de oanfier mislearre faak
I would not worry about him	Ik soe gjin soargen oer him
A man can not retire his experience	In man kin syn ûnderfining net mei pensjoen
I did not spend the night with her	Ik ha de nacht net by har trochbrocht
I did not like	Ik mocht net
A lie has speed, but truth has endurance	In leagen hat snelheid, mar wierheid hat úthâldingsfermogen
I have made my decision and my preparations	Ik haw myn beslút en myn tariedingen makke
A natural cause for an earthquake	In natuerlike oarsaak foar in ierdbeving
I really want to see you drink my blood	Ik wol echt sjen dat jo myn bloed drinke
I realized that some things would have to give	Ik realisearre dat guon dingen soene moatte jaan
I sometimes wondered about those two	Ik frege my wolris ôf oer dy twa
I read the letter briefly	Ik lês it brief koart troch
I should really learn that language	Ik soe dy taal echt leare moatte
I was too weak to deal with it	Ik wie te swak om dêr mei te dwaan
I also have a surprise for you today	Ik ha hjoed ek in ferrassing foar jo
A drop of blood hit his cheek	In drip bloed rekke syn wang
I have a writing job	Ik haw in skriuwtaak
I wanted things to work out	Ik woe dat dingen útwurkje
I did not know that was happening	Ik wist net dat dat barde
I can hear nothing, see nothing or feel nothing	Ik kin neat hearre, neat sjen of neat fiele
I'll continue with that today	Ik gean der hjoed troch mei
I could very well turn into an assisted suicide	Ik koe my tige goed fersette yn in assistearre selsmoard
I keep giving her money	Ik bliuw har jild jaan
I knew from experience	Ik wist út ûnderfining
I tried to turn it off, but they stood up	Ik besocht it ôf te draaien, mar se stiene der op
I should have cared for my mother	Ik hie op myn mem achte moatten
I have no idea how to proceed	Ik haw gjin idee hoe't ik fierder moat
I picked her up and laid her on my lap	Ik helle har op en lei har op myn skoot
I want to live above them, not below them	Ik wol boppe harren libje, net ûnder harren
I feel her behind, her breath on my neck	Ik fiel har efter, har azem op myn nekke
Cameron was assassinated the following month	Cameron waard de folgjende moanne fermoarde
I could not see the wall, it was so dark	Ik koe de muorre net sjen, it wie sa tsjuster
I can not think of it now	Ik kin der no net oan tinke
I slide in front of the door close	Ik glide yn foar de doar ticht
I just had to be on hand to help	Ik moast gewoan by de hân wêze om te helpen
I jumped on the platform and exited the gate	Ik sprong op it perron en gyng de poarte út
I can move them, just not very far	Ik kin se ferpleatse, gewoan net hiel fier
I remembered that we put that in our amendment	Ik herinnerde my dat wy dat yn ús amendemint setten
I believe photography finds the beauty in any subject	Ik leau dat fotografy de skientme fynt yn elk ûnderwerp
A black insect form appeared in the air	In swarte ynsektfoarm kaam yn 'e loft
I hate when he started treating me like shit	Ik haatsje doe't hy begon my te behanneljen as stront
I did not like the feeling the man gave me	Ik mocht net fan it gefoel dat de man my joech
I mean, he's practically invisible	Ik bedoel, hy is praktysk ûnsichtber
I would have just waited	Ik soe gewoan wachte hawwe
I just have some kind of dilemma	Ik haw gewoan in soarte fan dilemma
I always hated sudden hostility	Ik hie altyd in hekel oan hommelse fijânskip
She was beaten again the next day	Se waard de oare deis noch ien kear slein
I put my forehead in my hand	Ik lei myn foarholle yn 'e hân
I bet he has something to hide	Ik wedde dat er wat te ferbergjen hat
I do not blame her for the accident	Ik haw har net de skuld fan it ûngelok
I just had a question	Ik hie krekt in fraach
I could smell his faint odor in the air	Ik koe syn swakke geur yn 'e loft rûke
I can not see into the future	Ik kin net yn 'e takomst sjen
I learn knew things here every day	Ik lear wist dingen hjir alle dagen
I've also seen signs	Ik haw ek tekens sjoen
I think of this system as the devil	Ik tink oan dit systeem as de duvel
A woman was killed in her home	Yn har hûs wie in frou om it libben kaam
I have no physical suffering	Ik ha gjin fysyk lijen
I had never smoked it in my life	Ik hie it noch noait yn myn libben smookt
I was happy to leave her in the dark	Ik wie bliid om har yn it tsjuster te litten
I was just a little dark about it	Ik hie mar in bytsje tsjuster oer
I did not come home this morning for six	Ik kaam fannemoarn net foar seizen thús
I love both, but what do you like?	Ik hâld fan beide, mar wat fynsto leuk?
I'm here to help you pass them on to yourself	Ik bin hjir om jo te helpen se oan josels ta te jaan
I had a weird feeling about it	Ik hie der in nuver gefoel oer
I know that now is your priority	Ik wit dat no jo prioriteit is
I'm already lost without him	Ik bin al ferlern sûnder him
I refused, and she gave another generous drink to herself	Ik wegere, en se joech noch in royaal drankje foar harsels
A woman walking with her dog discovered the body	In frou dy't mei har hûn rûn, ûntduts it lichem
I stood exhausted and in tears in the kitchen	Ik stie útputten en yn triennen yn 'e keuken
I decided not to tell anyone	Ik besleat gjinien te fertellen
Their duties remained many and varied	Har plichten bleaunen in protte en ferskate
I would love to see you this morning, if I can	Ik soe dy moarn graach sjen wolle, as it kin
I was very happy with your service	Ik wie tige bliid mei jo tsjinst
I honestly think he was afraid of losing me	Ik tink earlik dat hy bang wie om my te ferliezen
I want to clean his face and wash his hands	Ik wol syn gesicht skjinmeitsje en syn hannen waskje
I did not even think that was possible	Ik tocht net iens dat dat mooglik wie
A thin metal ladder was their salvation at the surface	In tinne metalen ljedder wie harren heil oan it oerflak
I have other things in motion	Ik haw oare dingen yn beweging
I'm afraid it could be destroyed	Ik bin bang dat it kin wêze ferneatige
I know you said you were looking for work	Ik wit dat jo seine dat jo sochten wurk
I was partly right	Ik hie foar in part gelyk
I was expecting more from you	Ik hie mear fan dy ferwachte
I know that painting on the wall	Ik ken dat skilderij oan 'e muorre
I thought they said it was from a power plant	Ik tocht dat se seine dat it fan in krêftsintrale wie
A little cargo space is needed	In bytsje lading romte is nedich
I nodded to him and looked up at the sky	Ik knikte nei him en seach nei de loft
I did not want to raise it	Ik woe it net opbringe
I receive it by faith	Ik ûntfang it troch leauwen
I caught the tail end of his eye roll	Ik fong de sturt ein fan syn each roll
I did not ask what was in it	Ik frege net wat der yn siet
I just wanted to warn you	Ik woe dy mar warskôgje
I'm pretty baffled by all this	Ik bin bot ferbjustere troch dit alles
I doubt many people will ask too many questions	Ik twifelje oan dat in protte minsken tefolle fragen sille stelle
I could see her as a witch	Ik koe har sjen as in heks
I adopted rock climbing	Ik naam rotsklimmen oan
I love having my hands in the dirt	Ik hâld fan myn hannen yn 'e smoargens te hawwen
A very large man with a mustache	In tige grutte man mei in snor
Thank you for your help, sir	Ik tankje jo foar jo help, hear
A lot was my thoughts	In protte wie myn gedachten
I would go home and everything was normal	Ik soe nei hûs gean en alles wie normaal
I missed the mountains	Ik miste de bergen
I had no idea she would behave like that	Ik hie gjin idee dat se har sa gedrage soe
I wanted you to love me	Ik woe dat jo fan my hâlde
A group of warriors chose which slaves they wanted	In groep krigers keas hokker slaven se woene
I knew that right away	Dat wist ik fuort
I think of you very often	Ik tocht hiel faak oan dy
I want my childhood back	Ik wol myn bernetiid werom
I'm here in my eyes	Ik bin hjir yn myn eagen
I wanted to know what's going on	Ik woe witte wat der bart
I could not let him pull me in	Ik koe him net litte my ynlûke
I felt pretty scared	Ik fielde my frij kjel
I desperately wanted our happy family unit back	Ik woe wanhopich ús lokkige famylje-ienheid werom
The focus was more on speech generation than on recognition	De fokus lei mear op spraakgeneraasje dan op herkenning
I always wondered what happened to you	Ik frege my altyd ôf wat der mei dy bard is
I do not want to fight against you next to you	Ik wol njonken dy fjochtsje net tsjin dy
I lie in bed all afternoon	Ik lis de hiele middei op bêd
I had cried in my sleep again	Ik hie wer yn myn sliep gûld
A mother knows how to read changes in her daughter	In mem wit hoe te lêzen feroarings yn har dochter
I would grieve soon enough	Ik soe gau genôch treurje
A lake, twinkling in the sunlight	In mar, fonkeljend yn it sinneljocht
A gift for you for the gift of my life	In kado foar jo foar it kado fan myn libben
I always learn	Ik lear altyd
I was only told this morning	Ik waard allinnich ferteld fan 'e moarn
It took years before the two were reconciled	It duorre jierren foardat de twa fermoedsoene waarden
I swear it appeared from the night	Ik swar dat it fan 'e nacht ferskynde
The cap margin can be folded or flat	De kappemarge kin fold of flak wêze
I sought his wondrous eyes	Ik socht syn wûnderlike eagen
A mutual admiration arose between the two young people	Der ûntstie in ûnderlinge bewûndering tusken de beide jongerein
I suddenly felt naked	Ik fielde my ynienen neaken
A young girl, about his age, sat hanging out the laundry	In jong famke, oer syn leeftyd, siet de wask út te hingjen
I had not even noticed the blood	Ik hie it bloed net iens fernaam
I'm an adult and he's a kid	Ik bin folwoeksen en hy is in bern
I assume that his lack of evil relaxed me	Ik nim oan dat syn gebrek oan kwea my ûntspande
I thought you would go to her	Ik tocht dat jo nei har gean soene
I have everything I need to deliver	Ik haw alles wat nedich is om te leverjen
I have found that not all trees can do this	Ik haw fûn dat net alle beammen dit kinne dwaan
I did not know then how young he was	Ik wist doe net hoe jong hy wie
I threw my drink down and ran outside	Ik smiet myn drank del en rûn nei bûten
I look at him for a moment and close my eyes	Ik sjoch him efkes oan en knyp myn eagen ticht
I did not want him to ever stop	Ik woe net dat er oait ophâlde soe
I was angry with the situation	Ik waard lilk mei de situaasje
I hope you share this work with everyone you know	Ik hoopje dat jo dit wurk diele mei elkenien dy't jo kenne
I decided to hunt down my friends	Ik besleat om op myn freonen te jagen
I was here to resolve this issue	Ik wie hjir om dizze saak op te lossen
I'm still his mother	Ik bin noch altyd syn mem
I am ashamed of my lack of confidence	Ik skamme my foar myn gebrek oan fertrouwen
I will eat the girl though	Ik sil de faam lykwols ite
I should not have lent her	Ik hie har net liene litte moatten
I would start conversion therapy tomorrow morning	Ik soe moarntemoarn begjinne mei konverzje-terapy
I have learned that all dance is not the same	Ik haw leard dat alle dûns net itselde is
I need total darkness to sleep well	Ik haw totale tsjuster nedich om goed te sliepen
I did not tell him how important he is to me	Ik haw him net ferteld hoe wichtich hy foar my is
I checked my legs, felt my face	Ik kontrolearre myn skonken, fielde myn gesicht
I need to talk to him	Ik moat mei him prate
I wondered what the evidence was against him	Ik frege my ôf wat it bewiis tsjin him wie
I just wanted total and complete freedom from the past	Ik woe gewoan totale en folsleine frijheid fan it ferline
I fell and fell hard	Ik foel en foel hurd
I no longer wanted to be in his presence	Ik woe net mear yn syn bywêzen wêze
I forced a smile out	Ik twong in glimke út
However, this period has great significance	Dizze perioade hat lykwols grutte betsjutting
I want him to love me	Ik wol dat er fan my hâldt
I listened to the radio on the way	Ik lústere nei de radio ûnderweis
I had too much wine that night	Ik hie dy nacht tefolle wyn
I think she speaks in a foreign language	Ik tink dat se yn frjemde taal praat
I was lucky the other night, that's all	Ik hie de oare nacht gelok, dat is alles
Not against this team	Net tsjin dit team
I could not breathe or move last night	Ik koe fannacht net sykhelje of bewege
I used to be just like them	Ik wie eartiids krekt as harren
I doubt he will ever return	Ik twifelje oan dat er oait werom komt
I would like to work together with all our resources	Ik wol graach al ús middels gearwurkje
I made my future	Ik makke myn takomst
I walked into the lobby, which was empty	Ik rûn de lobby yn, dy't leech wie
I can no longer stand it sitting in this bed	Ik kin it net mear stean yn dit bêd sitten
I had to be sensible	Ik moast ferstannich wêze
I should not have deviated from divine rules	Ik hie net ôfwike moatten fan godlike regels
I wanted to ride her forever	Ik woe har foar altyd ride
A few farmers and clerks followed	In pear boeren en klerken folgen
I thought about so much	Ik tocht oer safolle
I told a story	Ik fertelde in ferhaal
I think they become loose and fall out	Ik tink dat se los wurde en útfalle
I fell in love with the place immediately	Ik rekke fereale op it plak fuortendaliks
I want to see you succeed	Ik wol dy slagje sjen
I looked at my brother who was shaking his head	Ik seach nei myn broer dy't syn holle skodde
A place where no one knows her anymore	In plak dêr't nimmen har mear ken
I was always important, seen and heard	Ik wie altyd wichtich, sjoen en heard
I had to practice, you know	Ik moast oefenje, witst wol
I forgot a rental again	Ik fergeat wer in hierbân
He also wrote for the college newspaper	Hy skreau ek foar de kolleezjekrante
I could tell by the way he looked at you	Ik koe fernimme oan 'e manier wêrop hy nei dy seach
I think my protection spelling will confirm which	Ik tink dat myn beskerming stavering sil befêstigje hokker
I plan to start at least today	Ik plan om teminsten hjoed te begjinnen
I closed the door and reached my door	Ik die de doar ticht en berikte myn doar
I picked it up and looked at it	Ik naem it op en seach der nei
I started out the door	Ik begûn de doar út
I am part of source at its highest form	Ik bin diel fan boarne op syn heechste foarm
I looked down at my fist in amazement	Ik seach fernuvere nei myn fûst del
A small piece of ground rained down in front of us	In lyts stikje grûn reinde foar ús
I fall forward and roll	Ik fall foarút en rôlje
I did not care where they were, they did not help me	It koe my net skele wêr't se wiene, se holpen my net
I want to take another chance	Ik wol noch in kâns nimme
I am so grateful for all your help	Ik bin sa tankber foar al jo help
I even slept for a few hours	Ik sels sliepte in pear oeren
I pulled out, myself	Ik helle út, mysels
I could not handle it	Ik koe der net mei omgean
I never want to find an ear in a meadow	Ik wol noait in ear fine yn in greide
I feel full, satisfied and ready	Ik fiel my fol, tefreden en klear
I thought she deserved a little romance in her life	Ik tocht dat se in bytsje romantyk yn har libben fertsjinne
I live in the future and it now, it seems	Ik libje yn 'e takomst en it no, liket it
I love how it feels	Ik hâld fan hoe't it fielt
I assume you have also made some nice points in features	Ik nim oan dat jo ek bepaalde moaie punten makke hawwe yn funksjes
I will not be so nice next time	Ik sil de folgjende kear net sa aardich wêze
I could not understand why that would be	Ik koe net begripe wêrom dat soe wêze
I recognized him immediately when he entered the door	Ik herkende him fuort, doe't er de doar yn kaam
In mixed marriage is a risk	In mingd houlik is in risiko
I was still not sure what would happen next	Ik wie der noch net wis fan wat der dêrnei barre soe
I slipped into the apartment and walked to my bedroom	Ik glide it appartemint yn en rûn nei myn sliepkeamer
A few armed security guards were waiting at the entrance	In pear bewapene befeiligers wachte by de yngong
I can not even call it a mistake	Ik kin it net iens in flater neame
I should have helped you earlier	Ik hie dy earder helpe moatten
I had not seen it that way	Ik hie it net sa sjoen
I almost ran over him	Ik rûn hast oer him hinne
I'm absolutely excited about myself	Ik bin perfoarst optein mysels
I was empty inside again	Ik wie wer leech binnen
I love files and records	Ik hâld triemmen en records
I played cautiously and hoped for a happy break	Ik spile foarsichtich en hope op in lokkich skoft
I forget my place and your humanity	Ik ferjit myn plak en jo minsklikens
I knew you were trying to analyze it	Ik wist dat jo besykje it te analysearjen
I have no problems with the gun	Ik haw gjin problemen mei it gewear
I did not fight for her at all	Ik fochten hielendal net foar har
I've never killed anyone	Ik haw noch noait ien fermoarde
I did not expect you so early	Ik hie dy net sa betiid ferwachte
I bet they would be small and pink	Ik wedde dat se lyts en roze wêze soene
I despise them all three	Ik ferachtsje se alle trije
The couple had four sons and two daughters	It pear hie fjouwer soannen en twa dochters
I did not get sick of everything we did	Ik waard net siik fan alles wat wy diene
I thought a lot about her today	Ik tocht hjoed in protte oan har
I think that's where my problem was	Ik tink dat is wêr't myn probleem wie
I stared at my plate	Ik stoarre nei myn plaat
I wish to spend each of your time with you	Ik winskje om elk fan jo tiid mei jo troch te bringen
I can not give in to hunger	Ik kin net jaan yn 'e honger
I am not a shadow of my former self	Ik bin gjin skaad fan myn eardere sels
I want to lock him up safely for the night	Ik wol him feilich opslute foar de nacht
A third, and this connected with her face	In tredde, en dizze ferbûn mei har gesicht
I did not realize there was a conversation	Ik realisearre net dat der in konversaasje wie
I tried to push us to the surface	Ik besocht ús nei it oerflak te triuwen
A few minutes later we walked through the busy doors	In pear minuten letter gongen wy troch de drokte doarren
I believe you have the power	Ik leau dat jo de macht hawwe
I have treated only a small fraction of his ability	Ik haw mar in lyts fraksje fan syn fermogen behannele
I will not allow you to further rape her mind	Ik sil jo net tastean om har geast fierder te ferkrêftsjen
He remained active in education until his death	Hy bleau aktyf yn it ûnderwiis oant syn dea
It had just that kind of effect	It hie krekt dat soarte fan effekt
I waited for what would happen, but did nothing	Ik wachte op wat soe barre, mar neat die
I realized this would not work	Ik realisearre dat dit net gean soe
A number of cats were attached to him	In oantal katten wiene by him oansletten
I want to make her laugh	Ik wol har laitsje
I breathe deeply, my body trembles	Ik sykhelje djip, myn lichem trillet
A young guy with his girlfriend	In jonge keardel mei syn freondinne
I do not have the heart to do anything around the house	Ik haw net it hert om wat om it hûs te dwaan
I also wanted the extra protein	Ik woe ek it ekstra proteïne
I just love flying	Ik hâld gewoan fan fleanen
Later studies proved these theories correct	Lettere stúdzjes bewiisden dizze teoryen korrekt
I stand here for one big problem	Ik stean hjir foar ien grut probleem
I touched my fingers and bent down a bit	Ik rekke de fingers oan en bûgde in bytsje
I might have gotten a little angry	Ik hie miskien wat lilk wurden
I feel the bed sway a little, look to my left	Ik fiel dat it bêd in bytsje slingere, sjoch nei my lofts
I want to add real-time stock prices	Ik wol realtime oandielprizen tafoegje
I opened it and handed it to him	Ik die iepen en joech it oan him
A personal shield that goes wherever we go	In persoanlik skyld dat giet wêr't wy geane
I was not sure what grip she had on me	Ik wie net wis hokker greep se oer my hie
I felt the pleasure of his cock as it let go	Ik fielde it wille fan syn hoanne as it loslitte
I want nothing else	Ik wol neat oars
Hopefully people can identify with it	Hooplik kinne minsken har dêr mei identifisearje
I told them to go to hell	Ik fertelde harren te gean nei de hel
I'm not telling you shit	Ik fertel dy gjin stront
I almost did not have it	Ik hie it hast net
I must have been a site	Ik moat in side west hawwe
I keep a vivid memory of his last days	Ik behâlde in libbene oantinken oan syn lêste dagen
This is a mutual separation of the roads	Dit is in ûnderlinge skieding fan 'e wegen
A memory is a persistent pattern in consciousness	In oantinken is in oanhâldend patroan yn it bewustwêzen
I unzipped my suit and shoes as well	Ik lei myn pak en skuon ek út
I was in love with him	Ik wie fereale op him
There is no order for good writers	Der is gjin oarder foar goede skriuwers
I still had four bottles left of the last one	Ik hie noch fjouwer flessen oer fan de lêste
I could not say what was going on in his head	Ik koe net sizze wat der yn syn holle omgie
I want us to discuss, and come up with a solution	Ik wol dat wy besprekke, en in oplossing komme
Many people have no symptoms during the first infection	In protte minsken hawwe gjin symptomen tidens de earste ynfeksje
A miraculous recovery	In wûnderbaarlik herstel
I decided to leave him a message	Ik besleat tsjin him in berjocht efter te litten
I could admit that, even if it was only against myself	Dat koe ik tajaan, al wie it mar tsjin mysels
This proved to be an incredible success	Dit blykte in ûnbidich súkses
I'm kind of a dream world	Ik bin in soarte fan dreamwrâld
I had to find a way in	Ik moast in wei yn fine
A little girl walks out with some flowers	In lyts famke rint út mei wat blommen
I did not have to say too much	Ik hoegde net te folle te sizzen
I can be the treasure of your heart	Ik kin de skat fan jo hert wêze
A script can be free or commercial	In skript kin fergees of kommersjeel wêze
I had to go through whatever he said	Ik moast trochgean wat er ek sei
I understand better than you know	Ik begryp better as jo witte
I protect myself instinctively	Ik beskermje mysels ynstinktyf
I just have to try to find a happy middle ground	Ik moat gewoan besykje in lokkich midden te finen
He had apparently been rolling	Hy hie blykber oan it rôljen west
I'm frozen in bed	Ik bin beferzen op it bêd
I decide to be immediate	Ik beslút direkt te wêzen
I could not come to you	Ik koe net by dy komme
I really liked her boots	Ik mocht echt fan har laarzen
I waited for a moment, staring at the closed door	Ik wachte even, stoarjend nei de tichte doar
A large red sun shines high in the sky	In grutte reade sinne skynt heech oan 'e loft
I checked the four digits again	Ik kontrolearre de fjouwer sifers nochris
I should pass that on to my brothers	Ik soe dat trochjaan moatte oan myn bruorren
I was confused about religion, but curious about life	Ik wie yn 'e war oer religy, mar nijsgjirrich nei it libben
I went back and forth and back again	Ik gong hinne en wer en wer werom
I knew how she would handle him	Ik wist hoe't se him omgean soe
I have given you wages, and you have not earned	Ik haw jo lean jûn, en jo hawwe net fertsjinne
I knew he was right	Ik wist wol dat hy gelyk hie
I thought about the future	Ik tocht oer de takomst
I do not think he is worthy	Ik tink net dat er weardich is
I stood without legs	Ik stie sûnder skonken
I can not function on less than ten hours of sleep	Ik kin net funksjonearje op minder as tsien oeren sliep
A few other people were making out or	In pear oare minsken wiene meitsjen út of
A suicide mission that was	In selsmoardmissy dat wie
May cause problems	Kin problemen feroarsaakje
We absolutely felt an emptiness	Wy fielde perfoarst in leechte
I do not understand it yet	Ik begryp it noch net
I did not want him to go to the wrong room	Ik woe net dat er nei de ferkearde keamer gie
I wondered about him all day	Ik fernuvere my de hiele dei oer him
I did on screen	Ik die op it skerm
The main staircase is in the south wing	De haadtrap is yn de súdfleugel
I just had five eggs to eat	Ik hie krekt fiif aaien te iten
I should not try to treat you like a child	Ik moat net besykje jo as in bern te behanneljen
I assume you can participate	Ik nim oan dat jo meidwaan kinne
I counted it a thousand times in my head	Ik telde it tûzen kear yn myn holle
I'm most worried about the above error	Ik bin it meast soargen oer de boppesteande flater
A text message came through his wife	In sms kaam troch syn frou
I had no choice but to escape as it could	Ik hie gjin oare kar as te ûntkommen as it koe
I almost want to die	Ik wol hast dea
I can not bring myself to throw that in his face	Ik kin it my net bringe om dat yn syn gesicht te smiten
I only saw this man land it	Ik seach allinne dizze man lân it
He did not have the patience	Hy hie it geduld net
I was four when this photo was taken	Ik wie fjouwer doe't dizze foto waard makke
I officially know how to drive this car	Ik wit offisjeel hoe't ik dizze auto ride moat
I started to fall and reached for a chair	Ik begon te fallen en berikte in stoel
A few moments later, a top window opened	In pear mominten letter gyng in bopperút iepen
He was the sixth of thirteen children	Hy wie de sechsde fan trettjin bern
I even made a friend	Ik makke sels in freon
I shook my head to get it out of ridiculous thoughts	Ik skodde de holle om it fan bespotlike gedachten te heljen
I forgot to measure it	Ik fergeat it te mjitten
I laughed, the sound full, rich and real	Ik lake, it lûd fol, ryk en echt
I know they're in your mind	Ik wit dat se yn jo gedachten binne
I swallowed, my mouth now dry	Ik slokte, myn mûle no droech
I decided to change my habits a bit	Ik besleat myn gewoanten in bytsje te feroarjen
I know the manufacturer	Ik ken de fabrikant
I was happy for the change of pace	Ik wie bliid foar de feroaring fan tempo
I'll give you this little warning	Ik sil jo dizze lytse warskôging jaan
I take him in my mouth	Ik nim him yn 'e mûle
I need to have more fun	Ik moat mear wille hawwe
I read everything you have, do or will ever feel	Ik lês alles wat jo hawwe, dogge of oait sille fiele
I asked him how he got into the trumpet	Ik frege him hoe't er yn 'e trompet kaam
I want to be like that	Ik wol sa wêze
I can not wait until my journey begins	Ik kin net wachtsje oant myn reis begjint
A little girl was almost asleep in her car seat	In lyts famke wie hast yn 'e sliep yn har autostoel
I live in that moment and love every second	Ik libbe yn dat momint en hâld fan elke sekonde
I learned my mother's art	Ik learde de keunst fan myn mem
I lifted her to bed to play	Ik tilde har op bêd om te boartsjen
I doubt the top	Ik twifele oan de top
I explained, but she did not understand	Ik lei út, mar se begriep it net
I see what he did to stop the engine	Ik sjoch wat er dien hat om de motor te stopjen
I had nothing to do now	Ik hie my no dochs neat te dwaan
This is not a single issue of addition	Dit is gjin inkelde kwestje fan tafoeging
I want her to kneel there	Ik wol dat se dêr knibbelt
I could not afford to be seen	Ik koe it net betelje om sjoen te wurden
I want to break his bones	Ik wol syn bonken brekke
I also decided to forget for a moment	Ik besleat ek efkes te ferjitten
I should have asked him how far the city was	Ik hie him freegje moatten hoe fier de stêd wie
I could bet he was not yet thirty	Ik koe wedzje dat er noch gjin tritich wie
I hope she got my message	Ik hope dat se myn berjocht krige
Other times he translated literary works	Oare kearen sette er literêre wurken oer
I'm ready to kill again	Ik bin ree om te deadzjen wer
I did not imagine myself well	Ik haw my net goed foarsteld
I want to explain it to my ungrateful brother	Ik wol it myn ûntankbere broer útlizze
I keep my doubts to myself	Ik hâld myn twifels foar mysels
A little shiver ran through her	In bytsje huverjen rûn troch har hinne
I love interesting encounters with people	Ik hâld fan ynteressante moeting mei minsken
I did not think anyone would come and save me	Ik tocht net dat der ien komme soe en my rêde
I can not handle all this myself	Ik kin dit net allegear sels oan
A shortage of critical supplies	In tekoart oan krityske foarrieden
I did not want to love for or for him	Ik woe net leaf wêze foar of foar him
I try not to move, not to think	Ik besykje net te bewegen, net te tinken
I wanted to talk about it the most	Ik woe it meast oer ha
I sat on my chair, at the desk	Ik siet op myn stoel, by it buro
I had a simple but powerful song in mind	Ik hie in ienfâldich, mar krêftich ferske yn gedachten
I finally decided to just bury it	Ik besleat úteinlik om it gewoan te begraven
I want him alive if I can	Ik wol him yn libben as it kin
I am very taken by them	Ik bin tige nommen troch harren
I enjoy learning with this method	Ik genietsje fan learen mei dizze metoade
My back is being shot	Myn rêch wurdt troch sketten
I give the door another push with the shoulder	Ik jou de doar noch in stoot mei it skouder
I clearly have trouble with work clothes	Ik haw dúdlik muoite mei wurkklean
A powerful wave of enormous pressure burst within them	In krêftige weach fan enoarme druk barste yn har
I can not wait until they get to the wall	Ik kin net wachtsje oant se nei de muorre komme
I could not push it back anymore	Ik koe it net langer weromdrukke
I believe in the great style	Ik leau yn 'e grutte styl
I really appreciate that	Dat wurdearje ik tige
I wondered how he knew her	Ik frege my ôf hoe't er har koe
I'll find it as it is	Ik sil it fine as it is
I did not correct him	Ik haw him net korrizjearre
It was what the studio later suggested	It wie wat de studio letter suggerearre
I will handle the talk on my own	Ik sil it praat op mysels behannelje
I can hardly stand it	Ik kin it hast net ferneare
I could not even breathe well	Ik koe net iens goed sykhelje
I searched for hours in vain	Ik socht oeren tevergeefs
I can not find anything from the phone	Ik kin neat fine út de telefoan
I've already received the message, thanks	Ik haw it berjocht al krigen, tank
I have not spent much time in my life around men	Ik haw yn myn libben net folle tiid om manlju trochbrocht
Cleveland made his views known in political matters	Cleveland makke syn opfettings noch bekend yn politike saken
I hit again, and again, and again	Ik sloech nochris, en nochris, en nochris
There was no rhyme or reason in his life	Der wie gjin rym of reden yn syn libben
I could smell some fire in the kitchen	Ik koe rûke wat brân yn 'e keuken
I know you understand that because you escaped too	Ik wit dat jo dat begripe om't jo ek ûntkommen binne
It was a wonderful moment	It wie in prachtich momint
Many people looked on in horror at what had happened	In protte minsken seagen fergriemd nei wat der barde
A little girl made it	In lyts famke makke it
I love that show and that cast so much	Ik hâld fan dy show en dy cast sa folle
I had no idea how late it was	Ik hie gjin idee hoe let it wie
I think he wants me for my own sake	Ik tink dat er my wol foar myn eigen wille
Others made no attempt to escape	Oaren diene gjin besykjen om te ûntkommen
I would love to help you with that	Ik soe graach helpe dy mei
I did part of the step	Ik haw in diel fan 'e stap dien
I missed nothing	Ik miste neat
I should have been a good wife, but for you	Ik hie in goede frou wêze moatten, mar foar dy
I did not want you to leave	Ik woe net dat jo fuortgeane
I stood in front of him, still uncertain	Ik stie foar him, noch ûnwis
A crowd gathered as he waited	In mannichte sammele doe't er wachte
I have not heard of such a thing yet	Soks ha ik ek noch net heard
I thought it was such an interesting experience	Ik tocht dat it sa'n nijsgjirrige ûnderfining wie
I will not send you wrong	Ik sil jo net ferkeard stjoere
I asked if it was sick	Ik frege oft it siik wie
I did not want to ruin your excitement either	Ik woe jo opwining ek net ferneatigje
I could see why he liked it so much	Ik koe sjen wêrom hy it sa leuk fûn
I did not know you do not want me	Ik wist net dat jo my net wolle
I am that bread of life	Ik bin dat brea fan it libben
I have to play smart	Ik moat tûk spylje
I need to find a way to bring him down	Ik moat in manier fine om him del te bringen
I did not recognize anyone	Ik herkende gjinien
I expect he's going to blow something up with it	Ik ferwachtsje dat er fan plan is om der wat mei op te blazen
A more interesting justification is the following	In nijsgjirriger rjochtfeardiging is de folgjende
I really did not want to see anyone or talk to anyone	Ik woe eins net ien sjen of mei immen prate
I did not want to stand on my own	Ik woe net op mysels stean
A written estimate soon followed	In skriftlike skatting folge gau
A second door led to a female bedroom	In twadde doar late ta in froulike sliepkeamer
I spoke into his shirt	Ik spruts yn syn shirt
Helen made people realize it was sport	Helen liet minsken realisearje dat it sport wie
I walked right up to him	Ik rûn rjocht op him ta
I forget she had lived here her whole life	Ik fergeat dat se hjir har hiele libben wenne hie
I stood for all the normal questions	Ik stie foar alle normale fragen
I can wear her face if you want	Ik kin har gesicht drage as jo wolle
I stand as the living proof that he absolutely missed it	Ik stean as it libbene bewiis dat hy it perfoarst mis hat
I did not notice this at first	Ik fernaam dit earst net
The campaign was also expensive	De kampanje wie ek djoer
I did not even look back	Ik seach net iens werom
I could never be with anyone else now	Ik koe no noait by in oar wêze
I had no choice but to take her with me	Ik hie gjin oare kar as har mei te nimmen
I thought no one would be there	Ik tocht dat der gjinien by wêze soe
I shove them to the side to open later	Ik skowe se oan 'e kant om letter iepen te gean
I had not been close to him for a while	Ik hie al in skoft net mear ticht by him west
I closed my eyes and went down to eat	Ik sloech myn eagen en gong del nei iten
I mean, how old was the	Ik bedoel, hoe âld wie de
I did not like it	Ik hie it net leuk
I tried to point it out to the side	Ik besocht it oan 'e kant te wizen
I will not be able to hear the horn above	Ik sil de hoarn hjirboppe net hearre kinne
I accept it and get up to meet her	Ik nim it oan en gean oerein om har te treffen
I never took that sight	Ik haw nea nommen dat sicht
Sharp faced opposition to the project	Sharp konfrontearre ferset tsjin it projekt
I never found what it was	Ik haw noait fûn wat it wie
I will wait for your decision	Ik sil wachtsje op jo beslút
I'm so glad I discovered this group	Ik bin sa bliid dat ik dizze groep ûntduts
I was too busy to think about it though	Ik hie it dochs te drok om dêr oer nei te tinken
I cried and got over it	Ik rôp en kaam der oer
I did not kill my best friend	Ik haw myn bêste maat net fermoarde
I remember that so vividly	Ik herinner my dat sa libbendich
A more comfortable position, ready for the long argument	In nofliker posysje, klear foar it lange argumint
I shook my head and swallowed hard	Ik skodde de holle en slokte hurd
A few of the faces were familiar	In pear fan 'e gesichten wiene bekend
I found them very useful for stealing yourself into communism	Ik fûn se tige nuttich om jin yn kommunistysk te stielen
I would be happy if that was the case	Ik soe bliid wêze as dat sa wie
I saw another ship flying over town	Ik seach in oar skip fleane oer stêd
I cried for my father and me	Ik rôp om myn heit en my
I miss you terribly already	Ik mis dy al ferskriklik
I can tell it by looking at you	Ik kin it fertelle troch nei dy te sjen
I had seen stranger things in the previous months	Ik hie frjemder dingen sjoen yn 'e foargeande moannen
I received the support and encouragement to explore	Ik krige de stipe en de oanmoediging om te ferkennen
A house on the beach, the newspaper said	In hûs op it strân sei de krante
I could not even keep the smile from my face	Ik koe de glimke net iens fan myn gesicht hâlde
I did not like it anyway	Ik fûn it yn elts gefal net leuk
A simple statement of fact	In ienfâldige ferklearring fan feit
I stare at her only with a glance of understanding	Ik stoarje har allinne mei in blik fan begryp
Gordon then wrote the script during the break	Gordon skreau doe it skript yn de pauze
I stare at my mirror image in the mirror	Ik stoarje nei myn spegelbyld yn 'e spegel
I tremble and try to get away	Ik trilje en besykje fuort te kommen
I mean, they're there for a reason	Ik bedoel, se binne der foar in reden
I wanted to tell you	Ik woe it dy fertelle
I was just a step behind him	Ik wie mar in stap efter him
Maybe the earlier novels are better	Miskien binne de eardere romans better
A single red tree shoots out of the space station	In inkele reade beam skeat út it romtestasjon
I can only speak against your head	Ik kin allinnich mar tsjin dyn holle prate
I tried to speak but could not get the words out	Ik besocht te praten, mar koe de wurden net útkomme
Too much has been said about the number issue	Oer de nûmerkwestje is tefolle sein
He was also a patient editor	Hy wie ek in geduldige redakteur
I saw her this afternoon	Ik seach har fannemiddei
I started to love myself	Ik begon my te hâlden
I think you like it	Ik tink dat jo it leuk fine
I spent some time over them	Ik haw wat tiid trochbrocht oer har
I think we, the children, really enjoyed being together	Ik tink dat wy, de bern, it tige genoaten hawwe fan it tegearre wêze
I took it and made my way here	Ik naam it en makke myn wei hjir
I shook my head and things disappeared	Ik skodde myn holle en dingen ferdwûn
I saw a hat hit the ground	Ik seach in hoed de grûn sloech
I also wore the same pants to work yesterday	Ik hie juster ek deselde broek oan nei it wurk
A better world means happier people	In bettere wrâld betsjut lokkiger minsken
I should never have listened to their lies	Ik hie nea nei harren leagens harke moatten
I invest in my people and their happiness	Ik ynvestearje yn myn minsken en har lok
A number of technical staff were named, and a writer	In oantal technyske meiwurkers waarden neamd, en in skriuwer
I could live at this place	Ik koe wenne oan dit plak
I could think of nothing else	Ik koe neat oars tinke
A sound or feeling that would say he was alive	In lûd of gefoel dat soe sizze dat hy libbe
I could not remember her	Ik koe har net ûnthâlde
I could not close my eyes for a moment	Ik koe de eagen net ien momint slute
I was really happy to come home	Ik wie echt bliid thús te kommen
I knew he was so much more than that	Ik wist dat hy safolle mear wie dan dat
I have no problem with companies making money	Ik haw gjin probleem mei bedriuwen dy't jild meitsje
I've been doing enough of that lately	Dêr haw ik de lêste tiid genôch oan dien
I take some fruit and some toast	Ik nim wat fruit en wat toast
I had to believe in him	Ik moast yn him leauwe
I could not walk for a while	Ik koe in skoft net rinne
I immediately started shouting at them	Ik begon daliks tsjin harren te roppen
I can not wait to have it again	Ik kin net wachtsje om it wer te hawwen
I roll for a few minutes, trying to get comfortable	Ik rôle foar in pear minuten, besykje te krijen noflik
I need to know from whom she hears this	Ik moat witte fan wa't se dit heart
I rarely told my mother anything at that age	Ik fertelde myn mem komselden wat op dy leeftyd
I broke up with the one who bought it	Ik bruts op mei dejinge dy't it kocht
I have a warning for you	Ik haw in warskôging foar dy
A murderer knows a murderer	In moardner ken in moardner
I can see all my parents	Ik kin al myn âlden sjen
I wonder what's going on	Ik freegje my ôf wat der bart
A doctor can love his medical career	In dokter kin fan syn medyske karriêre hâlde
I'm asking you for space, and you're practically moving in	Ik freegje jo om romte, en jo ferhúzje praktysk yn
I noticed that you hate our species very much	Ik fernaam dat jo ús soarte hiel hekel hawwe
I get to feel how it felt	Ik krij fiele hoe't it fielde
I told her about my shame	Ik fertelde har oer myn skande
I ignored names and forms further	Ik negearre nammen en foarmen fierder
I stood there crying	Ik stie dêr te gûlen
I've never really looked at it that way	Ik ha der eins noait sa nei sjoen
I love military science	Ik bin dol op militêre wittenskip
I have repaired this now	Ik haw dit no reparearre
I have morals you know	Ik haw moraal do witst
I wondered what she looked like after all these years	Ik frege my ôf hoe't se der nei al dy jierren útseach
I also smell food, which means he makes breakfast	Ik rûk ek iten, dat betsjut dat er moarnsbrochje makket
I did not know she was found	Ik wist net dat se fûn wie
A little heat on the finish	In bytsje waarmte op 'e finish
I have listened to their representatives	Ik haw harke nei har fertsjintwurdigers
One name, and another name	Ien namme, en in oare namme
I get back in the car	Ik stap wer yn 'e auto
I more or less report to him	Ik meld my min of mear by him
I may only be twenty, but you are my family	Ik mei noch mar tweintich wêze, mar do bist myn famylje
I am most confident of my plan and my presentation	Ik bin it meast wis fan myn plan en myn presintaasje
I told her we had been together for a week	Ik fertelde har dat wy in wike tegearre west hiene
There are only about five species known	Der binne mar sa'n fiif soarten bekend
I will not be able to see enough of them	Ik sil net genôch fan har sjen kinne
I spoke to her yesterday	Ik spruts juster mei har
I slowly peel it off my skin	Ik skil it stadich fan myn hûd ôf
I saw the traffic	Ik seach it ferkear
I grab my bag and walk out of the theater	Ik pak myn tas en rin it teater út
I just did not know what that reason was	Ik wist gewoan net wat dy reden wie
I ask you to make my dedication real	Ik freegje jo om myn tawijing echt te meitsjen
I have to pick you up again	Ik moat dy wer ophelje
I walked to his house	Ik rûn nei syn hûs ta
I have checked your requirements carefully	Ik haw kontrolearre jo easken soarchfâldich
I had to stare hard to see something	Ik moast hurd stoarje om wat te sjen
I finally decided to seek legal action	Ik besleat úteinlik om juridyske aksje te sykjen
I kept my distance like an end out of the water	Ik hâldde myn ôfstân as in ein út it wetter
However, I need your feedback	Ik haw jo feedback lykwols nedich
I never told her that mom was dead too	Ik ha har noait ferteld dat mem ek dea wie
I stretched with all my might	Ik spande mei alle macht
I can create and program myself	Ik kin sels opmeitsje en programmearje
Tech served as home team in the game	Tech tsjinne as thúsploech yn 'e wedstryd
I can not live with what he has done to me	Ik kin net libje mei wat er my dien hat
I can read the thoughts that form behind those beautiful eyes	Ik kin de gedachten lêze dy't foarmje efter dy prachtige eagen
I heard other people talking, crying, shouting	Ik hearde oare minsken praten, gûlen, roppen
I'm honored to be placed in your trust, parent	Ik bin eare dat ik yn jo fertrouwen pleatst wurde, âlder
I love it when a plan comes together	Ik hâld derfan as in plan byinoar komt
I am working on finding my center and peace	Ik wurkje oan it finen fan myn sintrum en frede
I did not even notice it	Ik hie it net iens yn de gaten
I do not intend to keep this store forever	Ik bin net fan plan om dizze winkel foar altyd te hâlden
I had to sleep for a while	Ik moast wol efkes sliepe
I do not wish you dead, sir	Ik winskje jo net dea, mynhear
I hope you can help me with that	Ik hoopje dat jo my dermei helpe kinne
I can only speculate	Ik kin allinnich spekulearje
I have to be the official witness	Ik moat de offisjele tsjûge wêze
I blink with my eyes open	Ik knipperje mei de eagen iepen
A two-hundred-pound check was attached	In sjek fan twahûndert pûn siet by
I would give some reasonable apology and quit	Ik soe jaan wat ridlike ekskús en quit
I did not fool myself	Ik makke my net foar de gek
I felt my stomach tight	Ik fielde myn mage strak
I'm scared to wake up and meet the world	Ik bin bang om wekker te wurden en de wrâld te moetsjen
I was not sure what to make of it	Ik wie der net wis fan wat ik der fan meitsje moast
I have seen many evil things in my dreams	Ik haw in protte kweade dingen yn myn dreamen sjoen
I saw everywhere, but it is not there	Ik seach oeral, mar it is der net
I was still tense on the rocks	Ik wie noch spand op 'e rotsen
I did not ask permission because that was just my way	Ik ha gjin tastimming frege, want dat wie krekt myn manier
I wish she was here now	Ik woe dat se hjir no wie
His cousin refused to join the party	Syn neef wegere mei te dwaan oan 'e partij
I tried to stay really calm	Ik besocht echt kalm te bliuwen
I felt so safe and secure in his arms	Ik fielde my sa feilich en feilich yn syn earms
I can not escape him, not even in death	Ik kin him net ûntkomme, ek net yn 'e dea
I suggest you take advantage of them	Ik stel foar dat jo profitearje fan har
I could remember feeling him with me	Ik koe my ûnthâlde dat ik him mei my fielde
I was sure he would kill us all	Ik wie der wis fan dat hy soe deadzje ús allegearre
I want you two to know what's at stake	Ik wol dat jim twa witte wat der op it spul stiet
I expect them in about an hour at my desk	Ik ferwachtsje se oer ien oere op myn buro
I could never please that horrible man	Ik koe dy ôfgryslike man noait behagen
I was a tall woman, at five-ten	Ik wie in lange frou, om fiif tsienen
I touch it with one finger and taste it	Ik berikke it mei in finger en priuw it
I looked around the dark forest	Ik seach om it tsjustere bosk hinne
I saw my brother being attacked	Ik seach myn broer oanfallen wurde
Such gardens have a long history	Sokke tunen hawwe in lange skiednis
I take a second look at the instruments	Ik nim in twadde blik op de ynstruminten
I wanted to protect her now and could not	Ik woe har no beskermje en koe net
I could hear the smile in his voice	Ik koe de glimke yn syn stim hearre
I knocked once more	Ik klopte noch ien kear
I knew what they were	Ik wist wat se wiene
I did not want to be so rude to him	Ik woe net sa rûch tsjin him wêze
I have a son, a little over a year old	Ik haw in soan, in bytsje mear as in jier âld
The complex also has a religious school	It kompleks hat ek in religieuze skoalle
The division was contested	De ferdieling waard bestriden
I'm staying out of the night	Ik bliuw út 'e nacht
I have the longing to feel that way	Ik haw it langstme om sa te fielen
I did not intend to let that slip	Ik wie net fan doel om dat útglide te litten
I enjoy reading the story	Ik genietsje fan it lêzen fan it ferhaal
I'm not quite happy	Ik bin net hielendal bliid
I jump back, confused	Ik spring werom, ferbjustere
I had the power to fly !!	Ik hie de krêft om te fleanen !!
I heard him move	Ik hearde him beweecht
I knew she would be there	Ik wist dat se der wêze soe
I did not know anyone who could help me	Ik wist net ien dy't my helpe koe
I have clothes that have lasted since high school	Ik haw klean dy't hawwe duorre sûnt de middelbere skoalle
I closed my eyes and looked out	Ik drukte myn eagen ticht en seach út
I was less than happy	Ik wie minder dan bliid
I could no longer afford to be that person	Ik koe it my net mear betelje om dy persoan te wêzen
I could not do much more	Ik koe net folle mear
A girl was murdered	In famke wie fermoarde
I am struck with an overwhelming sense of loneliness	Ik bin rekke mei in oerweldigjend gefoel fan iensumens
And he comes back for revenge	En hy komt werom foar wraak
I mean, it's important to my plans	Ik bedoel, it is wichtich foar myn plannen
I think we better start making some notes	Ik tink dat wy better begjinne kinne wat oantekeningen te meitsjen
His vision is the one that matters most	Syn fisy is dejinge dy't it wichtichste is
I hope one of us gets one of ours	Ik hoopje dat ien fan ús ien fan ús krijt
I also have a special pork reception	Ik haw ek in spesjale pork-resepsje
I was afraid of flying, for example	Ik wie bang foar fleanen, bygelyks
I knew the water was being controlled or regulated	Ik wist dat it wetter waard kontrolearre of regele
I caught him over the belly	Ik fong him oer de búk
I put it down on the table	Ik set it op 'e tafel del
I have never owned a new bank before	Ik haw noch noait earder in nije bank hân
I understand that too	Dat begryp ik ek
I can already feel her presence	Ik kin har oanwêzigens al fiele
I made it almost to the toilet in time	Ik makke it hast op 'e tiid nei it húske
I wanted the police to come and take me	Ik woe dat de plysje my komme soe en meinimme
I could not do that	Ik koe soks net dwaan
I wanted to thank you for your hospitality	Ik woe jo betankje foar jo gastfrijheid
I talked to him a while ago	Ik praat mei him in skoft lyn
A soft hand came to rest on her back	In sêfte hân kaam har op 'e rêch te lizzen
I need you to share it with me	Ik haw jo nedich om it mei my te dielen
A man stood not far from us	In man stie net fier fan ús ôf
I help her turn it on and we go downstairs	Ik help har it oan te setten en wy geane nei ûnderen
I look like a white stick	Ik lykje op in wite stok
I do not intend to stop	Ik bin net fan doel om op te hâlden
I never quite understood why	Ik haw noait hielendal begrepen wêrom
I could not turn off my brain	Ik koe myn harsens net útskeakelje
I did really wrong by you	Ik die echt ferkeard troch dy
I wonder what dad does	Ik freegje my ôf wat heit docht
I came in a week before the funeral	Ik kaam in wike foar de begraffenis binnen
I forced myself to study it	Ik twong mysels om it te studearjen
The effect of the combination is not happy	It effekt fan 'e kombinaasje is net bliid
I remember the worry knot in my stomach	Ik herinner my de soargenknoop yn myn mage
This was the sharpest at the already low arc	Dit wie it skerpst by de al lege bôge
I do not dare to breathe	Ik doarst net sykhelje
I believe in evolution	Ik leau yn evolúsje
I forget myself for a moment	Ik fergeat mysels efkes
I was always so attracted to him	Ik wie altyd sa oanlutsen ta him
I bought mine from a company called Logic Offer	Ik kocht mines fan in bedriuw neamd logyske oanbod
A few of these projects were mentioned earlier	In pear fan dizze projekten waarden earder neamd
I saw what that monster did to you	Ik seach wat dat meunster mei dy die
I still rode for fun then and felt competitive	Ik ried doe noch foar de wille en fielde my kompetitive
I understand you were introduced by two men today	Ik begryp dat jo hjoed troch twa manlju ynsteld binne
I'm starting to feel the pressure	Ik begjin de drokte te fielen
I've added a video so you can hear it	Ik haw in fideo tafoege sadat jo it kinne hearre
I would tell her	Ik soe it har fertelle
I close my eyes, trying to calm my mind	Ik slút myn eagen, besykje myn gedachten te kalmearjen
I looked around me at the sea of ​​beautiful faces	Ik seach om my hinne nei de see fan moaie gesichten
I hate it when she does that	Ik haatsje it as se docht dat
A friend you can not do without	In freon dêr't jo net sûnder kinne
I just wanted to see how it went	Ik woe gewoan sjen hoe't it gie
A data type is identified for the data	In gegevenstype wurdt identifisearre foar de gegevens
A fashion designer wanted to help bring out his summer collection	In moadeûntwerper woe help by it útbringen fan syn simmerkolleksje
I could not say which side was up	Ik koe net sizze hokker kant omheech wie
I was not playing	Ik wie gjin spultsje
I smiled, shook my head and then did it again	Ik glimke, skodde de holle en die it doe wer
I could give some of them, maybe give something away	Ik koe guon fan harren, miskien jaan wat fuort
I had never seen her like this before	Ik hie har noch nea sa sjoen
I ask him random questions when he does this	Ik freegje him willekeurige fragen as hy dit docht
A client of mine has an apartment here	In klant fan my hat hjir in appartemint
I will be a free agent	Ik sil in frije agent wêze
I've never had sex at all	Ik haw noait hie seks op alle
The election was thought likely to be imminent	De ferkiezing waard tocht wierskynlik tichtby te wêzen
I just left the inn	Ik bin krekt it gasthûs ferlitten
I protect the city like no one else wants	Ik beskermje de stêd as gjinien oars wol
I had to get it from my chest	Ik moast it fan myn boarst krije
I mean the blood and the murder and the guns	Ik bedoel it bloed en it moardjen en de gewearen
I tried to see her	Ik besocht har te sjen
I can not impose that on you	Ik kin dat net op dy opdrukke
They broke the record later that day	Se brekken letter dy dei it rekord
This turns out to be a disaster	Dit blykt in ramp te wêzen
I want you to stay with me	Ik wol dat jo by my bliuwe
I want my power back	Ik wol myn macht werom
I've never had a gun	Ik haw noait in gewear hân
I experienced it, the family who had experienced it	Ik fernaam it, de famylje dy't it hie fernaam
I saw it as clearly as the day	Ik seach it sa dúdlik as de dei
I never thought we would be apart after high school	Ik hie noait tocht dat wy nei de middelbere skoalle apart wêze soene
I sighed in relief as he spoke	Ik suchte fan opluchting wylst er spriek
I'll release him when you'm ready	Ik sil him frijlitte, as jo klear binne
I took it back to my room to open it	Ik naam it werom nei myn keamer om it te iepenjen
I love having more than one	Ik hâld fan mear as ien te hawwen
I made my father proud	Ik makke myn heit grutsk
I heard a single barking behind me	Ik hearde in inkeld blaffen efter my
I wanted to shake my head	Ik woe myn holle skodzje
I was not in the best position to count	Ik wie net yn 'e bêste posysje om te tellen
I was in so much pain	Ik hie safolle pine
I can feel them, feel their energy	Ik kin se fiele, har enerzjy fiele
I stop answering back	Ik stopje werom te antwurdzjen
I had neither received the bonus nor the pension payments	Ik hie noch de bonus noch de pensjoenútkearingen krigen
I need to print something first	Ik moat earst wat ôfdrukke
There was almost a grin, but he held it down	Der ûntstie hast in gnize, mar hy hold it del
I wanted to let you know that you have advised well	Ik woe jo litte witte dat jo goed rieden hawwe
I think we're better off now	Ik tink dat wy no better ôfmeitsje
I never met his parents	Ik nea moete syn âlden
I could not	Dat koe ik net
I quickly scan past the other buildings	Ik scan gau lâns de oare gebouwen
I did not feel that way until today	Ik fielde my net sa oant hjoed
I know you know what's going on	Ik wit dat jo witte wat der bart
I want to be your wife	Ik wol dyn frou wêze
I learned to live alone, to lose myself	Ik learde allinich te libjen, mysels te ferliezen
I must have just descended into this area	Ik moat krekt yn dit gebiet delkommen wêze
I want to know who he sees	Ik wol witte wa't er sjocht
I try to speak spiritually to some understanding within myself	Ik besykje geastlik wat ferstân yn mysels te praten
I will fill it out later	Ik sil it letter ynfolje
I can almost read the energy	Ik kin de enerzjy hast lêze
I think she needs some time to review her vacation	Ik tink dat se wat tiid nedich hat om har fakânsje te besjen
All four crew members were killed	Alle fjouwer bemanningsleden kamen om it libben
The inheritance was not without incident	De erfenis wie net sûnder ynsidint
I ran and hit him with a flying tackle	Ik rûn en sloech him mei in fleanende tackle
That question I get asked a lot	Dy fraach krij ik in protte steld
I think it was blue or yellow	Ik tink dat it blau of giel wie
I did not know the answer	Ik wist it antwurd net
I should wear them	Ik soe har drage moatte
I was an agent fighting crime	Ik wie in agint dy't kriminaliteit bestride
He was eventually discharged after a serious foot injury	Hy waard úteinlik ûntslein nei in swiere foetblessuere
I wanted to be very tall	Ik woe tige heech wêze
I will also show the status of these	Ik sil ek sjen litte de status fan dizze
I just could not wait to see you	Ik koe gewoan net wachtsje om dy te sjen
They were an expression of my feelings of pride	Se wiene in útdrukking fan myn gefoelens fan grutskens
I should have gone back to the lake	Ik hie werom moatten nei de mar
I prefer to think and talk about other things	Ik leaver te tinken en te praten oer oare dingen
I did not understand that the queen felt this way about me	Ik hie net begrepen dat de keninginne sa nei my fielde
I reached out to place my hand on his chest	Ik rikte my út om myn hân op syn boarst te lizzen
I have not bought a card for over ten years, people	Ik haw al mear as tsien jier gjin kaart kocht, minsken
I'm still safe and healthy	Ik bin noch altyd feilich en sûn
I saw him out of the corner of my eye	Ik seach him út 'e eachhoeke
I let you go in peace, my dear	Ik lit dy yn frede gean, myn leafste
A thin, flexible piece of metal	In tinne, fleksibele stik metaal
I thought she had a great future	Ik tocht dat se in geweldige takomst hie
I found them everywhere	Ik fûn se oeral
I did not worry that she would find them again	Ik makke my gjin soargen dat se se wer fûn
Many of them were about me	In protte fan harren wiene oer my
A simple experiment will confirm this	In ienfâldich eksperimint sil dit befêstigje
I got the model without the automatic feed feature	Ik krige it model sûnder de automatyske feedfunksje
I was seconds later just behind him	Ik wie sekonden letter krekt efter him
I was out there, with them	Ik wie der út, mei harren
I wish he was not there	Ik woe dat er der net wie
I could object by some combination paper	Ik koe beswier meitsje troch wat kombinaasjepapier
I wonder if he is new	Ik freegje my ôf oft er nij is
I see it quite differently	Ik sjoch it nochal oars
I really hope she's not in the bathroom	Ik hoopje echt dat se net yn 'e badkeamer is
I just did not need it	Ik hie it gewoan net nedich
I tried to stay scared	Ik besocht eangst te bliuwen
I did not think he would come so soon	Ik hie net tocht dat er sa gau komme soe
A certain indifference to life	In beskate ûnferskilligens foar it libben
I did not realize she was so cut	Ik realisearre net dat se sa snije wie
I was just a teenager	Ik wie mar in tiener
I also do not have a voice box	Ik haw ek gjin stimkast
I liked no life, no warmth	Ik mocht gjin libben, gjin waarmte
I got the feeling that the bathroom was not done	Ik krige it gefoel dat de badkeamer net dien waard
I could not marry myself to another	Ik koe mysels net mei in oar trouwe
I had the whole afternoon to myself	Ik hie de hiele middei foar mysels
A constant reminder of an opportunity lost	In konstante herinnering oan in kâns ferlern
I hope you can make it all happen	Ik hoopje dat jo it allegear kinne meitsje
I just became a citizen	Ik bin krekt in boarger wurden
Its organs and skin are very well preserved	Syn organen en hûd binne tige goed bewarre bleaun
A growing problem with growing village population	In tanimmend probleem mei groeiende doarpsbefolking
I saw a bottle of poison in his garage	Ik seach in flesse gif yn syn garaazje
A similar thing happened to the others	In soartgelikense ding barde mei de oaren
I do not recommend the following false	Ik riede de folgjende falske net oan
Several points have been made against this argument	Tsjin dit argumint binne ferskate punten oanbrocht
I live a life of surrender and acceptance	Ik libbe in libben fan oerjefte en akseptaasje
A shrill, biting cry interrupted him	In skrille, bytende gjalp ûnderbriek him
I did not ask for your name	Ik haw jo namme net frege
I can tell you this happens everywhere	Ik kin jo fertelle dat dit oeral bart
I would also like to get to know you	Ik wol ek graach mei dy yn de kunde komme
I did not feel like a hero	Ik fielde my net as in held
I hate this medication	Ik haatsje dizze medikaasje
I could not bear to lose another child	Ik koe it net ferneare in oar bern te ferliezen
I know you're retiring about this time	Ik wit dat jo oer dizze tiid mei pensjoen geane
I did not intend to cut you	Ik wie net fan doel om dy te besunigjen
I can not return for one case	Ik kin net foar ien gefal weromkomme
I love the scholarship she holds	Ik hâld fan 'e beurs dy't se hâldt
I found myself at once	Ik fûn mysels yn ien kear
I was told it would ruin my career	Ik waard ferteld dat it myn karriêre ferneatigje soe
I assure you this is a mistake of your ego	Ik fersekerje jo dat dit in flater fan jo ego is
However, I need to be close	Ik moat lykwols tichtby wêze
I just met him today	Ik moete krekt mei him hjoed
I have to hate this device	Ik moat dit apparaat haatsje
I looked at him better	Ik seach him better oan
I said my name and promised that everything was fine	Ik sei myn namme en beloofde dat alles goed wie
I did not need a card to get there	Ik hie gjin kaart nedich om dêr te kommen
I kept my eyes closed with his	Ik hold myn eagen ticht mei syn
I had three students bring knives to my classroom	Ik hie trije studinten bringe messen nei myn klaslokaal
I feel beads of sweat on my forehead	Ik fiel switkralen op myn foarholle
I happened to agree with him	Ik kaam tafallich mei him iens
I had a rather exciting imaginary life	Ik hie in nochal spannend tinkbyldich libben
I took deep breaths, smiling lightly	Ik naam djip sykheljen, glimkjend licht
I was in your head for several months	Ik wie ferskate moannen yn jo holle
I stared at her, waiting for her to move on	Ik stoarre nei har, wachtsjend op har om fierder te gean
I went into the gym	Ik gong de gym yn
I stared so hard, my face hurt	Ik stoarre sa hurd, myn gesicht die sear
I felt relieved to tell him this	Ik fielde opluchting te fertellen him dit
I made good time for school	Ik makke goede tiid foar skoalle
I do not imagine my own wedding	Ik stel my myn eigen brulloft net foar
I had to stop the bleeding	Ik moast it bloeden stopje
A bubble of laughter escaped her lips	In bubbel fan laitsjen ûntkaam har lippen
I did not let my guard down and did not change my attitude	Ik liet myn wacht net sakje en myn hâlding net feroarje
I have to focus on my task now	Ik moat my no rjochtsje op myn taak
I draw more than ten thousand pages	Ik lûk mear as tsien tûzen siden
I dreamed of you	Ik dreamde fan dy
I have never enjoyed myself again	Ik haw my noch noait mear genoaten
I tried to hold my breath slowly and regularly	Ik besocht myn azem stadich en regelmjittich te hâlden
I will use small words to improve your understanding	Ik sil lytse wurden brûke om jo begryp te ferbetterjen
Damn shame she had waited so long	Ferdomd skande dat se sa lang wachte hie
I started to get annoyed	Ik begûn te ergerjen
I was under no obligation to write a positive review	Ik wie ûnder gjin ferplichting om in positive resinsje te skriuwen
A conscious control is imperative	In bewuste kontrôle is ymperatyf
I saw her thick thigh for a while	Ik seach har dikke dij efkes
I wanted to kiss her badly	Ik woe har min tútsje
The army could not let him go	It leger koe him net litte litte
I'll meet you there later	Ik treffe dy dêr letter
I wanted things to be simple	Ik woe dingen te wêzen simpel
I already knew what it meant	Ik wist al wat it betsjutte
I felt my arms and legs and stomach	Ik fielde myn earms en skonken en mage
I wanted to look at it	Ik woe der nei sjen
I could have let him have it without an audience	Ik koe him it hawwe litte sûnder in publyk
I have a blood with it every now and then	Ik ha der sa no en dan in bloed mei
My whole personality was affected	Myn hiele persoanlikheid waard beynfloede
I wanted it so badly that it hurt	Ik woe dat sa graach dat it sear die
I took my tea to my bedroom	Ik naam myn tee op nei myn sliepkeamer
No official reason was ever given	Gjin offisjele reden waard ea jûn
I am also not paid to write articles here	Ik wurd ek net betelle om hjir artikels te skriuwen
I never forget a voice	Ik ferjit noait in stim
I have to go with this	Ik moat gean mei dit
A morning flight would be good	In moarnsflecht soe goed wêze
I was either drunk or fighting	Ik wie of dronken of fjochtsjen
I'm really sorry to keep his relationship a secret	It spyt my echt om syn relaasje geheim te hâlden
I loved my career for customer service	Ik hâldde fan myn karriêre foar klanttsjinst
I can not wait any longer	Ik kin net langer wachtsje
I had just so much going on in my head	Ik hie krekt safolle geande yn myn holle
I was just an alternative	Ik wie mar in alternatyf
I was afraid my people would go hungry	Ik wie banger dat myn folk honger scoe
I did not want them to fight over me	Ik woe net dat se oer my fochten
I have to live my life, not her	Ik moat myn libben libje, net sy
A narrow moonbeam fell on his exalted, dead face	In smelle moannestriel foel op syn ferhevene, deade gesicht
I never see it mentioned	Ik sjoch it nea neamd
I can not afford to lose them	Ik kin it net betelje om se te ferliezen
I hope you will wait for me	Ik hoopje dat jo op my wachtsje sille
I need to keep the team healthy	Ik moat it team sûn hâlde
I am now a full time single mom	Ik bin no in folsleine tiid allinnichsteande mem
I used the momentum to hit the bus stop	Ik brûkte it momentum om de bushalte yn te slaan
I stumbled upon a young man and knocked him down	Ik stroffele tsjin in jonge man en sloech him del
I find them so majestic and mysterious	Ik fyn se sa majestueus en mysterieus
I mostly tried to wake up	Ik besocht meast wekker te wurden
There's a police station in town	D'r is in plysjeburo yn 'e stêd
He has a brother and a sister	Hy hat in broer en in suster
I stared at him with my jaw hanging	Ik stoarre him oan mei myn kaak hingjen
I asked her why she was so sad	Ik frege har wêrom't se sa tryst wie
I want to continue working as we have worked	Ik wol fierder wurkje lykas wy wurken hawwe
I've been waiting for someone like you	Ik haw wachte op ien as dy
I think were so spoiled	Ik tink wiene sa bedoarn
I have no idea who the artist was	Ik ha gjin idee wa't de keunstner wie
A small stream flows nearby	In lytse beek streamt tichtby
I can move objects with my mind	Ik kin objekten ferpleatse mei myn geast
I felt a decline as the ground plunged	Ik fielde in delgong doe't de grûn dûkte
I always order last in our group	Ik bestel altyd as lêste yn ús groep
I swing to catch his attention	Ik swaai om syn oandacht te fangen
I felt a pat on my shoulder	Ik fielde in klopje op myn skouder
I did not expect him to use pure, brute force	Ik hie net ferwachte dat hy suver, brute krêft soe brûke
A great sentence has been issued against you	In geweldige sin is tsjin dy útgien
A few seconds later she saw him, clearly	In pear sekonden letter seach se him, dúdlik
A wave of unexpected longing hit him hard	In weach fan ûnferwacht langstme rekke him hurd
I suddenly notice a driving clock that was not there before	Ik fernimme ynienen in driuwende klok dy't der net earder wie
I had not seen him since high school	Ik hie him sûnt de middelbere skoalle net sjoen
I will be silent and just close my mouth	Ik sil swije en gewoan myn mûle ticht
I have the ability to observe events in the future	Ik haw de mooglikheid om eveneminten yn 'e takomst te waarnimme
I am the soul dweller in my body	Ik bin de sielbewenner yn myn lichem
I did not pay much attention to it	Ik ha der net folle op acht
Outdated them a bit	Ferâldere se in bytsje
I'm telling the truth	Ik fertel de wierheid
I always check the place on curses	Ik kontrolearje it plak altyd op flokken
A person should always buy diamond or another ring	In persoan moat altyd keapje diamant of in oare ring
I should have recognized him somewhere	Ik hie him earne werkenne moatten
I tried to please you	Ik besocht dy te behagen
I found her in the parking lot	Ik fûn har op it parkearplak
I've never seen him, only his truck	Ik haw him noait sjoen, allinnich syn frachtwein
I keep using it, it always slips into my story	Ik bliuw it brûke, it glydt hieltyd yn myn ferhaal
I see flames in his eyes	Ik sjoch flammen yn syn eagen
A blanket has been placed on a stone platform	Op in stiennen platfoarm is in tekken pleatst
I thought of last night	Ik tocht oan justerjûn
I was always like that, even as a kid	Ik wie altyd sa, sels as bern
I pretended not to see it, and pursued her anyway	Ik die of ik it net seach, en efterfolge har dochs
I spent every night in his apartment	Ik haw alle nachten yn syn appartemint trochbrocht
A very small, white feather	In hiel lyts, wite fear
I understand your resentment	Ik begryp jo wrok
I did not even bother to leave a message this time	Ik haw dizze kear net iens de muoite om in berjocht efter te litten
A very wise man once told me	In tige wiis man hat my ris ferteld
I tried it again last night	Ik ha it justerjûn nochris besocht
Each character has their own unique skill trees	Elk karakter hat har eigen unike feardigensbeammen
I did not like the appearance of this	Ik mocht it uterlik fan dit net leuk
I wrapped my arms around his neck, pulling him closer	Ik sloech myn earms om syn nekke, luts him tichterby
I had to give it up	Ik moast it opjaan
I enjoy the spectacle you make at home	Ik genietsje fan it spektakel dat jo thús meitsje
This is a call for international help	Dit is in oprop foar ynternasjonale help
I feel like someone from another planet	Ik fiel my as immen fan in oare planeet
I will never stop helping until you are satisfied	Ik sil nea ophâlde te helpen oant jo tefreden binne
I got her message not long after that	Ik krige har berjocht net lang dêrnei
I got up and just went home	Ik kaam oerein en gie gewoan nei hûs
He remained worried about his lack of employment	Hy bleau benaud oer syn gebrek oan wurkgelegenheid
I checked the lock on the locker door again	Ik kontrolearre it slot op 'e hokkedoar nochris
I think they will, just to be different	Ik tink dat se dat sille, gewoan om oars te wêzen
I turned around to see what would happen	Ik draaide my om om te sjen wat der barre soe
I assume we were not so alike, but still	Ik nim oan dat wy net sa gelyk wiene, mar dochs
I was single until a few years ago	Ik wie ien oant in pear jier lyn
A few weeks ago this information came through	In pear wike lyn kaam dizze ynformaasje troch
I did not quite figure it out	Ik tocht it net hielendal út
I happen to have the floor at the moment	Ik ha tafallich de flier op it stuit
I felt red with shame	Ik fielde my read fan skamte
I thought you were safe	Ik tocht dat jo feilich wiene
I got to know him well	Ik learde him goed kennen
No contact was made	Gjin kontakt is makke
I did not want another loose trick in my life	Ik woe net in oare losse trúk yn ​​myn libben
A boy who loves height	In jonge dy't fan hichte hâlde
Paul had passed gay rights laws three years earlier	Paul hie trije jier earder wetten foar homorjochten trochjûn
I cried my throat, thinking of some excuse	Ik skreaude de kiel, tink oan wat ekskús
I believe that has to do with morality	Ik leau dat dat te krijen hat mei moraal
I was extremely confused	Ik wie ekstreem yn de war
I was awakened by his cry	Ik waard wekker troch syn gjalp
I go back and look at my sack	Ik gean werom en besjoch myn sek
I work in the service sector and they impressed me	Ik wurkje yn 'e tsjinstesektor en se makken yndruk op my
I have enough family	Ik haw genôch famylje
I gasped, shook, tried to push myself into her palm	Ik hygde, skodde, besocht mysels yn har palm te triuwen
I did this to him	Ik haw dit oan him dien
I, uh, he did not leave a note	Ik, uh, hy liet gjin briefke
I just want a second, but a second	Ik wol gewoan in twadde, mar in twadde
I decided to even take the chance a bit	Ik besleat om sels de kâns in bytsje
I feel the cold of the evening creeping closer	Ik fiel de kjeld fan 'e jûn tichterby krûpt
I could see the small turnout that was our destination	Ik koe de lytse opkomst sjen dy't ús bestimming wie
A meeting took place	In gearkomste fûn plak
I barely had time to shower and change	Ik hie amper tiid om te dûsen en te feroarjen
I knew exactly what was going to happen	Ik wist krekt wat der barre soe
I stay down and keep my distance, just in case	Ik bliuw del en hâld myn ôfstân, foar it gefal
I had to make sure you were safe	Ik moast der wis fan wêze dat jo feilich wiene
I would never hide from you	Ik soe nea ferbergje foar dy
I'm looking for an entrance in the middle of the chaos	Ik gean op syk nei in yngong midden yn de gaos
I think you will find it useful	Ik tink dat jo sille fine dat it nuttich sil komme
I was dealing with people who knew better	Ik hie te meitsjen mei minsken dy't better wisten
I want to burn for you	Ik wol foar dy brâne
I could only stare at my family	Ik koe allinnich stoarje nei myn famylje
I woke up after two minutes	Ik waard nei twa minuten wekker
I missed my job as a teacher	Ik miste myn baan as learaar
I avoid looking him in the eye	Ik mijde him yn 'e eagen te sjen
I really wish he was here now	Ik winskje echt dat hy hjir no wie
I came here six years ago	Ik kaam hjir seis jier lyn
I saw well, five or six	Ik seach wol, fiif of seis
I had listened enough	Ik hie genôch harke
I could really use you in the Committee on Economic Development	Ik koe jo echt brûke yn 'e kommisje foar ekonomyske ûntwikkeling
I can not wait to get it	Ik kin net wachtsje om it te krijen
I could give you work	Ik koe jo wurk jaan
That I could not let them	Dat koe ik se net litte
I never told her the full story actually	Ik fertelde har noait it folsleine ferhaal eins
I look away from her	Ik sjoch fan har ôf
I'll be fine, you'll see	Ik sil goed komme, do silst sjen
I hit through both times	Ik sloech beide kearen troch
I also waved at her	Ik swaaide ek nei har
A very good question here	In hiel goede fraach hjir
I need you by my side	Ik haw dy oan myn kant nedich
A few wanted to hit us in the face	In pear woe ús yn it gesicht slaan
I liked her more and more every minute	Ik mocht elke minút mear en mear fan har
I could not change the past	Ik koe it ferline net feroarje
I think it all dies down with time	Ik tink dat it mei de tiid allegear ôfstjert
I put my hand over my chest, could not breathe	Ik sloech myn hân oer myn boarst, koe net sykhelje
I did not even want to think of him	Ik woe net iens oan him tinke
I feel in an awkward position here	Ik fiel my hjir yn in ûnhandige posysje
I know without turning back	Ik wit sûnder werom te draaien
I think you understand this	Ik tink dat jo dit begripe
I stayed strong until we finished breakfast	Ik bleau sterk oant wy klear mei it moarnsiten
I could almost hear the laughter inside the walls myself	Ik koe hast it laitsjen binnen de muorren sels hearre
She was well spoken	Se wie goed sprutsen
I stayed with her in the kitchen for a while	Ik bleau noch efkes by har yn de keuken
A big party indeed	In grut feest yndied
I would not really exist	Ik soe net echt bestean
I felt lost and lonely	Ik fielde my ferlern en iensum
I believe we will one day create a world like this	Ik leau dat wy ienris in wrâld lykas dizze meitsje sille
A quick piece through the knot dissolves the weave	In fluch stik troch de knoop lost it weef op
I also think people remember it	Ik tink ek dat minsken it ûnthâlde
I came from that corner in second place	Ik kaam út dy hoeke op it twadde plak
I have to pick this up	Ik moat dit ôfhelje
I need to have an element that is different	Ik moat in elemint hawwe dat oars is
I love you with all my heart	ik hâld fan dy mei hiel myn hert
I respectfully disagree	Ik bin it mei respekt net iens
I just want, need, things to go well	Ik wol gewoan, nedich, dingen om goed te gean
I hope he had no one else with him	Ik hope dat er gjin oar by him hie
A man with a lot of money	In man mei in soad jild
I just decided to go away	Ik besleat gewoan fuort te gean
I've been busy already	Ik haw it al drok hân
I tried to breathe, but it was not easy	Ik besocht te sykheljen, mar it wie net maklik
I'm sure you will come back as an adult	Ik bin der wis fan dat jo sille komme werom as in folwoeksene
I want you to take me home	Ik wol dat jo my mei nei hûs nimme
I have to feel it for what it is	Ik moat it fiele foar wat it is
A truly beautiful lady	In wier prachtige dame
I'm apparently a handful	Ik bin blykber in hânfol
And so we have tried to maintain that here	En sa hawwe wy besocht dat hjir te behâlden
I mean completely wrong	Ik bedoel folslein ferkeard
I can not trust any of them in this matter	Ik kin gjin ien fan har fertrouwe yn dizze saak
I wanted to save it for after our walk	Ik woe it bewarje foar nei ús kuier
I was just talking to her	Ik wie krekt mei har te praten
I dare not tell her names or details	Ik doarst har nammen of details net te fertellen
A perfect square, just as he had thought	In perfekt fjouwerkant, krekt sa't er tocht hie
A quick search in the room yielded nothing	In flugge syktocht yn de keamer die neat op
I take my whole family there!	Ik nim myn hiele famylje dêr!
I'm getting out of my mind soon	Ik kom gau út 'e geast
I was thankful that my healing ability had undone the damage	Ik wie tankber dat myn genêzingsfermogen de skea ûngedien makke hie
I could see it all happening in the mirror	Ik koe it allegear barre yn 'e spegel
A princess with nothing to hide is confident	In prinsesse mei neat te ferbergjen is selsbetrouwen
I hate going into full stores	Ik haatsje gean yn fol winkels
I will keep an eye on them too	Ik sil se ek yn de gaten hâlde
A week later, he missed his first service ever	In wike dêrnei miste er syn earste tsjinst ea
I came to feed human souls true flesh	Ik kaam om minsken sielen wier fleis te fieden
I have documents that show it	Ik haw dokuminten dy't it sjen litte
A bubble of desire had built up too hard	In bubbel fan begearte wie te hurd opboud
I will side with them	Ik sil de kant fan harren
I know, you did not take the car	Ik wit, do hast de auto net nommen
I did not want to, but she needed me	Ik woe net, mar se hie my nedich
I got all sorts of weird thoughts in my head	Ik krige allerhande nuvere tinzen yn 'e holle
I could not meet anyone yet	Ik koe noch gjinien tsjinkomme
I have very little, if anything to lose	Ik haw hiel lyts, as neat te ferliezen
No presence on the screen at all	Gjin oanwêzigens op it skerm hielendal
I had no idea he was rich	Ik hie gjin idee dat er ryk wie
I did not even have a chance to fight	Ik hie net iens in kâns om te fjochtsjen
I still wish she was my wife	Ik woe noch altyd dat se myn frou wie
I was forced to identify her	Ik wie twongen har te identifisearjen
I got out and walked to my car	Ik stapte út en rûn nei myn auto
I did not get the full picture	Ik krige net it folsleine byld
I made this post to shine a	Ik makke dizze post te skine a
They were successful in this endeavor	Se wiene suksesfol yn dit besykjen
I had always been told not to sing in public	Ik hie altyd ferteld net te sjongen yn it iepenbier
I have to take responsibility for my actions	Ik moat ferantwurdlikens nimme foar myn dieden
I begged the policeman who could not answer me	Ik bea de plysjeman dy't antwurde koe my net
I want to appreciate for this great work	Ik wol wurdearje foar dit geweldige wurk
I want to be entertained, plain and simple	Ik wol wurde fermakke, plain en simpel
I will always, no matter what happens	Ik sil altyd, wat der ek bart
I gave you my oath to help you find the spell	Ik joech dy myn eed om te helpen de tsjoen te finen
I marked the place on my own head	Ik markearre it plak op myn eigen holle
I had nothing to investigate	Ik hie der neat om te ûndersykjen
I just went there to threaten him	Ik gong der mar hinne om him te bedrigen
I pull my collar up and my hat down	Ik lûk myn kraach omheech en myn hoed del
I was very optimistic	Ik wie tige optimistysk
I shut them down for fear they would break again	Ik die se ticht út eangst dat se wer brekke soene
I should do the same, he thought	Ik soe itselde dwaan moatte, tocht er
You have to choose one	Jo moatte kieze ien
I can then make no community about underlying other	Ik kin dêrnei gjin mienskip meitsje oer ûnderlizzende oare
I was completely free	Ik wie hielendal frij
I did not want to do this thing to you	Ik woe dit ding net oan dy dwaan
A blue sky fills the photo	In blauwe loft fol de foto
I realized it at lunch and was in despair	Ik realisearre it by it middeisiten en wie yn wanhoop
A real pleasure to meet you	In echt genot om dy te moetsjen
A hand on my shoulder	In hân op myn skouder
I thought you might be interested	Ik tocht dat jo ynteressearje soene
I told you not to strive for this	Ik sei dy net nei te stribjen dit
A nasty crack came in response to my satisfaction	In ferfelende crack kaam yn reaksje op myn tefredenheid
I was just trying to protect you	Ik besocht jo allinich te beskermjen
I pray you had a great weekend	Ik bid dat jo in geweldich wykein hân hawwe
I did not look at the displayed number	Ik seach net nei it werjûn nûmer
I know what needs to be done	Ik wit wat der dien wurde moat
I know exactly what you mean	Ik wit krekt wat jo bedoele
I throw myself out of the way	Ik smyt mysels út 'e wei
I can not believe they both rejected me	Ik kin net leauwe dat se my beide wegere
I did not see my father after that often	Ik seach myn heit dêrnei net sa faak
I really just wanted to reach out to you	Ik woe eins gewoan nei jo berikke
The impact seems to have been very limited	De ynfloed liket tige beheind west te hawwen
A support structure is formed	In stipe struktuer wurdt foarme
It was a terrible political regime	It wie in ferskriklik polityk rezjym
A triumphant smile spread across her face	In triomfantlike glimke ferspraat oer har gesicht
I can only contact you this one time	Ik kin mar kontakt mei jo dizze iene kear
I just thank them for finding my package	Ik tankje har gewoan foar it finen fan myn pakket
I've never been rejected before	Ik bin noch noait earder ôfwiisd
I pulled back and stared at her	Ik luts my werom en stoarre har oan
I checked my pockets to see if there was anything left over	Ik kontrolearre myn bûsen om te sjen oft der wat oer wie
I just need to change some arrangements	Ik moat gewoan wat regelingen feroarje
I doubted, dying	Ik twifele, stoarjend
I called the officer in charge	Ik belde de offisier yn lieding
I have provided all the documents from my account manager	Ik haw alle dokuminten levere fan myn accountmanager
I'm leaving the room, now	Ik gean de keamer út, no
I follow behind him through the party	Ik folgje efter him troch it feest
I just thought to ask	Ik tocht mar te freegjen
I stopped editing and went to lie on my bed	Ik stoppe mei it bewurkjen en gie op myn bêd lizzen
I thought there would be seats	Ik tocht dat der sitten komme soene
I had not even had much time to think about it	Ik hie net iens folle tiid hân om der oer nei te tinken
I could not imagine living anywhere else	Ik koe my net foarstelle om earne oars te wenjen
I can try to help them	Ik kin besykje harren te helpen
I've stopped weighing	Ik bin ophâlden mei it weagjen
A radiant, handsome man	In strieljende, moaie man
I talked to the pastor about it	Ik haw dêr mei de predikant oer praat
I back up a step or two	Ik back up in stap of twa
I liked the freshness of the translation	Ik mocht graach de frisheid fan 'e oersetting
I wanted to get an answer today	Ik woe hjoed in antwurd krije
I knew who was sitting behind me	Ik wist wa't efter my siet
I will never forget your kindness and understanding	Ik sil jo goedens en begryp nea ferjitte
Both leaders were subjected to investigations into the surrender	Beide lieders waarden ûnderwurpen oan ûndersiken oer de oerjefte
They lived there for the next thirty years	Se wennen dêr de folgjende tritich jier
I'm waiting to see if there's more to come	Ik wachtsje ôf oft der wat mear fan komt
I also did not feel too good in the meat department	Ik fielde my ek net al te goed yn 'e fleisôfdieling
I wanted to be everything to her	Ik woe alles foar har wêze
I look into his eyes	Ik sjoch yn syn eagen
I understood nothing	Ik begriep neat
That I have corrected	Dat haw ik korrizjearre
I appreciate that	Dat wurdearje ik wol
I love reading about history	Ik hâld fan lêzen oer skiednis
I met our lieutenant	Ik moete ús luitenant
I did not know where to bring her body otherwise	Ik wist net wêr't ik har lichem oars bringe moast
I should go to public high school	Ik soe nei de iepenbiere middelbere skoalle moatte
I am a very beautiful and sexy girl	Ik bin in hiel moai en sexy famke
I did not want to cause myself any more problems	Ik woe mysels net mear problemen meitsje
I wondered why he was punished for attacks	Ik frege my ôf wêrom't hy waard straft foar oanfallen
I really wish it was	Ik woe echt dat it wie
I believe the city councilors need to be informed	Ik leau dat de stedsbestjoerders ynformearre wurde moatte
I got several blocks in the computer	Ik krige ferskate blokken yn 'e kompjûter
I think we have a chance to do something good	Ik tink dat wy in kâns hawwe om wat goed te dwaan
I lay there with her, not even an hour ago	Ik lei dêr by har, noch gjin oere lyn
I was just uncomfortable with going on a first date	Ik wie gewoan ûngemaklik mei gean op in earste datum
I can not completely agree with that	Dêr kin ik it net hielendal mei iens wêze
I rolled up my sleeve	Ik sloech de mouwe op
I do need a bath	Ik ha wol in bad nedich
I really could not stop eating	Ik koe echt net ophâlde mei iten
I did not feel safe there	Ik fielde my dêr net feilich
A family has three children	In húshâlding hat trije bern
I would have liked to eat more souls	Ik hie graach mear sielen ite
I brought her into this world	Ik brocht har yn dizze wrâld
I only get out of here when a baby is born	Ik kom hjir pas út as in poppe berne is
I was unfortunately not blessed with any of those gifts	Ik wie spitigernôch net segene mei ien fan dy kado's
I tried all of the above things	Ik besocht alles fan 'e boppesteande dingen
I pulled him gently towards me, and we kissed softly	Ik luts him sêft nei my ta, en wy tute sêft
I just have to get away	Ik moat gewoan fuort
I would fight it myself, in my own heart	Ik soe it sels bestride, yn myn eigen hert
I look back at my phone	Ik sjoch werom op myn telefoan
I had no memory of having seen it before	Ik hie gjin oantinken dat ik it earder sjoen hie
Such views are not universally held	Sokke opfettings binne net universeel holden
It was a great choice	It wie in grutte kar
I was scared to go there	Ik wie bang om dêr hinne te gean
I need to take care of my friends	Ik moat nei myn freonen soargje
I felt no pain from my wounds	Ik fielde gjin pine fan myn wûnen
I had no idea things were so bad	Ik hie gjin idee dat dingen sa slim wiene
I have advanced university degrees	Ik haw avansearre universitêre graden
I remember that meal as my first breakfast in years	Ik herinner my dat miel as myn earste moarnsiten yn jierren
I love other peoples because of what they are	Ik hâld fan oare folken fanwegen wat se binne
A horrible thought struck me	In ôfgryslike gedachte rekke my
I got ready to come to him by force	Ik makke my klear om mei geweld by him te kommen
I sent to the store for some ice cream	Ik stjoerde nei de winkel foar wat iis
I also could not see where the games were	Ik koe ek net sjen wêr't de spultsjes wiene
It did not take long before another doll arrived	It duorre net lang foardat der in oare pop kaam
I mean the other for the other thing	Ik bedoel de oare foar it oare ding
I lay in the center of the bed	Ik lei my yn it sintrum fan it bêd
I even tried a wish in the well	Ik besocht sels in winsk yn 'e put
I have one just like him	Ik haw ien krekt as hy
I really did not want to be alone	Ik woe eins net allinnich wêze
A fraction of a second later, a famous actor appears	In fraksje fan in sekonde letter ferskynt in ferneamde akteur
I put the stick back in the corner	Ik set de stok werom yn 'e hoeke
A woman knows everything about her children	In frou wit alles oer har bern
I read the directions	Ik lês de oanwizings
There was a smile on her face	Der kaam in glimke oer har gesicht
I could not imagine what my face must have looked like	Ik koe my net yntinke hoe't myn gesicht der útsjen moast
I started teaching myself guitar	Ik begon mysels gitaar te learen
I noticed they seemed shocked	Ik fernaam dat se like skrokken
I want to raise my kids, though	Ik wol myn bern grutbringe, nettsjinsteande
I share some of the photos from this calendar	Ik diel guon fan 'e foto's fan dizze kalinder
I'm a good listener	Ik bin in goede harker
I dive into the water	Ik dûke it wetter yn
I want to reach everyone	Ik wol elkenien berikke
I got off the shuttle to greet them	Ik stapte út de shuttle om se te groetsjen
I just could not keep up my pace	Ik koe myn tempo gewoan net hâlde
A quiet space in the evening with a beautiful moon	In rêstige romte yn 'e jûn mei in prachtige moanne
I can not help but laugh	Ik kin it net helpe om te laitsjen
I made up that last part	Ik makke dat lêste diel op
A dog can kill a cat	In hûn kin in kat deadzje
I had to be active to deal with the madness	Ik moast aktyf wêze om mei de waansin om te gean
I took his hand in mine	Ik naam syn hân yn mines
I could feel his suspicion	Ik koe syn fertinking fiele
There I can treat him with	Dêr kin ik him mei traktearje
I remember I came to the ground	Ik herinner my dat ik op 'e grûn kaam
I really like it here	Ik fyn it hjir echt leuk
I used to be one of them	Ik wie eartiids ien fan harren
I want a wife, children and a home	Ik wol in frou, bern en in hûs
I can tell he got the same shock as me	Ik kin fertelle hy krige deselde skok as my
I'm how to be the graduate	Ik bin hoe te wêzen de ôfstudearre
I stood before the courage of her kiss disappeared	Ik stie foar't de moed fan har tút ferdwûn
I slowly go down to the lunch room	Ik gean stadich del nei de lunchkeamer
I hope you enjoy it	Ik hoopje dat jo it genietsje kinne
I kept shooting despite my wound	Ik bleau sjitten nettsjinsteande myn wûne
A good party, that is	In goed feest, dat wol
I will not respond to anyone without someone in their profile	Ik sil net reagearje op immen sûnder ien yn harren profyl
I've been around for a while	Ik haw al in skoft
I have never allowed more than friendship with them	Ik haw nea tastien mear as freonskip mei harren
A cradle on the island	In wieg op it eilân
The expedition ended when funding ran out	De ekspedysje einige doe't de finansiering oprûn
I knew how this kind of adjustment worked	Ik wist hoe't dit soarte fan oanpassing wurke
One end further, the other	In eintsje fierder, de oare
I was more the parent than she was	Ik wie mear de âlder as sy
I had questions ready and felt prepared	Ik hie fragen klear en fielde my taret
There are only two exceptions	Der binne mar twa útsûnderings
I found this to be apparently easy	Ik fûn dit blykber maklik te wêzen
I need some time alone	Ik haw wat tiid allinnich nedich
I got my water and went back to the room	Ik krige myn wetter en gie werom nei de keamer
I sometimes do things that make the teachers overwhelmed	Ik doch soms dingen dy't de leararen oerstjoer meitsje
I wondered if he had another offer	Ik frege my ôf oft er in oar oanbod hie
I just bought a copy	Ik haw no in eksimplaar kocht
I wanted more darkness at night	Ik woe nachts mear tsjuster
I stopped and looked at the top of a newspaper	Ik bleau stean en seach nei de boppekant fan in krante
He had it in his bag	Hy hie it yn 'e tas
A drawing will be needed as important	In tekening sil nedich wurde as wichtich
I once had one of that color	Ik hie eartiids ien fan dy kleur
I felt sick and betrayed	Ik fielde my siik en ferret
I have promised to protect you with me	Ik haw tasein om dy mei my te beskermjen
I last did it about two hundred and fifty years ago	Ik die it foar it lêst sa'n twahûndertfyftich jier lyn
I have the same conversation with her over and over	Ik haw itselde petear mei har oer en oer
I did not know for sure why my feet had brought me there	Ik wist net wis wêrom't myn fuotten my derhinne brocht hiene
I could see the tears running from his eyes	Ik koe de triennen út syn eagen rinne
A sad story, but a great story	In tryst fertel, mar in geweldige fertel
Maybe I can help you with that	Ik kin dy miskien helpe mei
I can see the whole city from the window	Ik kin de hiele stêd út it finster sjen
I had to swim on the first day of the term	Ik moast swimme op 'e earste dei fan' e term
A scream made him turn	In gjalp liet him draaie
I had the feeling that things were getting better	Ik hie it gefoel dat dingen better waarden
I'm envious of how she got so smart	Ik bin benijd hoe't se sa tûk waard
I did not want to miss anything	Ik woe neat misse
I want this warning to continue on the empire	Ik wol dat dizze warskôging trochgie op it ryk
I really did not understand what was happening to me	Ik begriep echt net wat der mei my barde
I wanted to love my father, by whatever name	Ik woe fan myn heit hâlde, mei hokker namme dan ek
I had a slight hope that it would be different	Ik hie in lytse hoop dat it oars soe wêze
I love men too, but is something about a woman	Ik hâld ek fan manlju, mar is wat oer in frou
I keep my attention on her brother	Ik hâld myn oandacht op har broer
I really did not want to be here anymore	Ik woe hjir eins net mear wêze
I walk past him and the sunlight burns my eyes	Ik rin him foarby en it sinneljocht baart myn eagen
A spiritual bond develops	In geastlike bân ûntstiet
I gained five pounds in the past month	Ik krige fiif pûn yn 'e ôfrûne moanne
I did not want to touch	Ik woe net oanreitsje
I should have locked myself in the bathroom or something	Ik hie my opslute moatten yn 'e badkeamer of sa
I hope it was not her phone number	Ik hope dat it net har telefoannûmer wie
I went for a second finger, then a third	Ik gong foar in twadde finger, doe in tredde
A minute later her food arrives	In minút letter komt har iten
A year from one beautiful creative card to another	In jier fan de iene prachtige kreative kaart nei de oare
I hope he did not live when they did	Ik hoopje dat hy net libbe doe't se diene
I have included for download	Ik haw ynklusyf foar download
I'll figure something out	Ik sil wat útfine
A set of stairs on one side lead upwards	In stel treppen oan 'e iene kant liede nei boppen
I did not know this would make you so overwhelmed	Ik wist net dat dit jo sa oerstjoer soe meitsje
I just did not know what to do with it	Ik wist gewoan net wat ik dermei oan moast
I'm not dumb nor deaf	Ik bin net stom noch dôf
I will also consume a sufficient amount of hard drink	Ik sil ek konsumearje in foldwaande hoemannichte hurde drank
I was not sure how they calculated the time	Ik wie net wis hoe't se de tiid berekkene
I counted seven people who worked there	Ik telde sân minsken dy't dêr wurken
I knew the fire would not last long	Ik wist wol dat it fjoer net lang duorje soe
A similar wound appeared on his right shoulder	In ferlykbere wûne ferskynde op syn rjochter skouder
The site is now a golf course	De side is no in golfbaan
I have no idea who they are	Ik ha gjin idee wa't se binne
I just can not wait to do this	Ik kin gewoan net wachtsje om dit te dwaan
I would have been lost without her	Ik soe ferlern wurden sûnder har
I already told him pretty much everything	Ik fertelde him al sa'n bytsje alles
The loop was also removed during this time	De loop waard yn dizze tiid ek fuorthelle
A smile appeared on her face	In glimke ferskynde op har gesicht
I should go to school	Ik soe op skoalle moatte
I would not even know how I started thinking fantasy	Ik soe net iens witte hoe't ik fantasy begon te tinken
I looked up and down the street	Ik seach de strjitte op en del
A woman approached the water	In frou kaam it wetter oan
I see the secondary characters as very important	Ik sjoch de sekundêre personaazjes as tige wichtich
A few extra guests at a planned party is fine	In pear ekstra gasten op in plande partij is prima
I looked down and sighed	Ik seach nei ûnderen en hygde
I did not take my eyes off him	Ik helle myn eagen net fan him ôf
I failed to bring him up	It slagge my net om him op te bringen
I felt my breath slip out between my lips	Ik fielde myn azem tusken myn lippen útglide
I get massive free coverage	Ik krij massale frije dekking
I did not see your car outside when we drove up	Ik seach dyn auto net bûten doe't wy oanriden
I believe we got off on the wrong foot	Ik leau dat wy op 'e ferkearde foet ôfkamen
I will love when my heart leads me	Ik sil leafhawwe as myn hert my liedt
I did not have much to take for them	Ik hie net folle foar harren te nimmen
I tried again, and again nothing	Ik besocht nochris, en nochris neat
I could actually hear a voice	Ik koe eins in stim hearre
I know it bothers me	Ik wit dat it my docht
I had to play everyone on their own game	Ik moast elkenien spylje op har eigen spultsje
I got a lot of others	Ik krige in protte oaren
I did not see that casually	Dat seach ik net samar
I could call him but he could not call me	Ik koe him skilje mar hy koe my net skilje
I thought of it first	Ik tocht der earst oan
I knew you were a bad way	Ik wist dat jo in minne manier wiene
I'm not crazy yet	Ik bin noch net gek wurden
I respect the comment and help	Ik respektearje de opmerking en help
I was never interested in the music of boys	Ik wie noait ynteressearre yn 'e muzyk fan jonges
I can not sit across the table with you	Ik kin net oer de tafel by dy sitte
I had the feeling to burn what he had taken off	Ik hie it gefoel om te ferbaarnen wat er ôfnommen hie
A generation ago, there were no small computers	In generaasje lyn wiene der gjin lytse kompjûters
I realize it's going away	Ik realisearje dat it fuort giet
I fought back the tears that threatened to flow	Ik focht de triennen werom dy't driigden te rinnen
I love the emotion behind that song	Ik hâld fan de emoasje efter dat ferske
That I would help today	Dat soe ik hjoed ferhelpe
I thought he should be buried	Ik tocht dat er begroeven wurde moast
I wanted to be faster and heavier than them	Ik woe flugger en swierder wêze as harren
A nice little change	In moaie lytse feroaring
I need to find the others	Ik moat de oaren fine
I was not really hungry	Ik hie net echt honger
I wanted to cry, cry, cry	Ik woe gûle, roppe, gûle
I relied on you to follow me	Ik rekkene op dy om my te folgjen
I went out like a light	Ik gie út as in ljocht
A family none of us knew about	In famylje wêrfan gjinien fan ús wist
I always knew my father had another son	Ik wist altyd dat myn heit in oare soan hie
I just wanted the hunters out of here	Ik woe de jagers hjir mar fuort
I did not see why she was in such a hurry	Ik seach net wêrom't se sa'n haast hie
I knew exactly what it was	Ik wist krekt wat it wie
I searched every database, the network, everything	Ik socht elke database, it netwurk, alles
That was forty years ago	Dat wie fjirtich jier lyn
I went to my friends for advice	Ik gie nei myn freonen foar advys
I can not say that he did not deserve it	Ik kin net sizze dat hy it net fertsjinne hat
I feel strange, more imperfect	Ik fiel my frjemd, mear ûnfolslein
I push the thought aside	Ik triuw de gedachte oan de kant
I could feel the gray defensive anger inside me	Ik koe de grize ferdigenjende grime yn my fiele
I know you know how excited we were	Ik wit dat jo witte hoe optein wy wiene
I still remember getting a call at work	Ik wit noch dat ik in oprop krige op it wurk
I felt so overwhelmed by his love	Ik fielde my sa oerstjoer troch syn leafde
I rode in circles, waiting to find a tail	Ik ried yn sirkels, wachtsjend om in sturt te finen
I still suck compared to her	Ik sûgje noch altyd yn ferliking mei har
I can call him and tell him hurriedly	Ik kin him skilje en sizze him hastich
I felt too tired and no longer roared	Ik fielde my te wurch en raasde net mear
The following is a summary	It folgjende is in gearfetting
I honestly could not agree	Ik koe it earlik net iens wêze
Another, deeper pain burned through them	In oare, djippere pine baarnde troch har hinne
I imagine they have it, at least	Ik stel my foar dat se it hawwe, yn elts gefal
I got a great dressing down from him	Ik krige in grutte dressing del fan him
I have not played for a long time	Ik haw noch net lang spile
I have to think first and speak second	Ik moat earst tinke en twadde prate
I look forward to my next book	Ik sjoch út nei myn folgjende boek
I was confused	Ik waard yn de war
But in fact, the assumption so far has been minimal	Mar yn feite hat de oanname oant no ta minimaal west
However, I was at home a lot	Ik wie lykwols in protte thús
I have to go to this school	Ik moat nei dizze skoalle
Defeat followed defeat	Nederlaach folge nederlaach
I enjoyed great service	Ik genoaten fan grutte tsjinst
I pulled my fingers into a fist	Ik luts myn fingers yn in fûst
Maybe I can repair my car	Miskien kin ik myn auto reparearje
I had in mind that we were going tomorrow	Ik hie yn gedachten dat wy moarn geane
I had a hard time pulling my foot out	Ik hie it dreech om myn foet út te lûken
I fight against my bonds	Ik fjochtsje tsjin myn bannen
I did not speak the language	Ik spruts de taal net
I can't believe it	Ik kin it net leauwe
Burns to deploy a real emergency exit	Burns om in echte needútgong yn te setten
I looked under everything in the room	Ik seach ûnder alles yn 'e keamer
I had never realized how big the community was	Ik hie noait realisearre hoe grut de mienskip wie
I bought more books yesterday	Ik kocht juster mear boeken
I knew without a doubt that she was dead	Ik wist sûnder twifel dat se dea wie
We will not see her again	Wy sille har net wer sjen
I assume they need to investigate things	Ik nim oan dat se dingen ûndersykje moatte
I should not take advantage of you, so	Ik soe gjin foardiel fan dy nimme moatte, sa
I just had a thought, but it's too soon	Ik hie gewoan in gedachte, mar it is te gau
I raise my hands and turn around	Ik til de hannen op en draai my om
He remains an absurdity	Hy bliuwt in absurditeit
I had a love story with my life	Ik hie in leafdesferhaal mei myn libben
I know you want to go back to school	Ik wit dat jo werom wolle nei skoalle
A smile, maybe several of them	In glimke, miskien ferskate fan harren
I'm just a woman with a past	Ik bin gewoan in frou mei in ferline
Other Allied troops also began to give way	Oare alliearde troepen begûnen ek te jaan
I leaned forward, my voice trembling with anger and fear	Ik bûgde my foaroer, myn stim trilde fan lilkens en eangst
A full video version with visual aids is available	In folsleine fideoferzje mei fisuele helpmiddels is beskikber
I have never seen sand so golden	Ik haw noch noait sân sa goudkleurich sjoen
I swear you do more than your father every day	Ik swar dat jo elke dei mear as jo heit dogge
I did not know if he had ever been married	Ik wist net oft er oait troud west hie
I helped myself to some	Ik holp mysels oan guon
I can not imagine you losing one of them	Ik kin my net yntinke dat jo ien fan har kwytreitsje
I have degrees in these things	Ik haw graden yn dizze dingen
I, uh, did not want to	Ik, uh, woe net
I need a female party mate	Ik haw in froulike partij maat nedich
I will not do that to him	Dat sil ik him net dwaan
I found it in this book	Ik fûn it yn dit boek
I took it out and opened it	Ik helle it út en die iepen
I could feel my ears turning red in the dark	Ik koe fiele dat myn earen read wurde yn it tsjuster
I grinned and slowly spread them on the table	Ik gnyske en ferspried se stadich op 'e tafel
I wanted to take a closer look	Ik woe it wat tichterby sjen
I hope it gets better anyway	Ik hoopje dat it dochs goed komt
I have to do this alone	Ik moat dit allinnich dwaan
The clubs had never met them before in cup competition	De klups hiene har noch noait earder troffen yn bekerkompetysje
I almost signed myself up years ago	Ik haw mysels jierren lyn hast oanmeld
I choose to do it my way	Ik kies der foar om it op myn manier te dwaan
I could never imagine that I was married at her age	Ik koe my noait foarstelle dat ik troud wie op har leeftyd
I need to learn to control my fear	Ik moat leare om myn eangst te behearjen
Both in fiction and in life	Sawol yn fiksje as yn it libben
I know she's not assigned to you	Ik wit dat se net oan jo tawiisd is
I had never had so much patience	Ik hie noch noait safolle geduld hân
I had moved a long time ago	Ik wie lang lyn ferhuze
I have gained a little bit of wisdom and knowledge	Ik haw in lyts bytsje wiisheid en kennis opdien
I said with a grin to the stupid countess	sei ik mei in gnyske tsjin de domme grevinne
I beg everyone, everyone to listen	Ik smeek allegearre, allegearre om te harkjen
I turn off the engine and get out of the car	Ik set de motor ôf en stap de auto út
I just love great music and discovering hot new artists	Ik hâld gewoan fan geweldige muzyk en it ûntdekken fan hot nije artyst
I will find them myself	Ik sil se sels fine
I could not begin to know who this man was	Ik koe net begjinne te witten wa't dizze man wie
I had not been able to sleep in it for days	Ik hie der dagen net yn sliepe kinnen
I inhaled the smell of smoke	Ik sykhelle de rook fan reek yn
I think we were very happy together	Ik tink dat wy wiene hiel bliid tegearre
I had to focus on not being overwhelmed	Ik moast rjochtsje op it net oerweldigje
I just followed his orders	Ik folge gewoan syn oarders
I was very lucky to have her in my life	Ik wie heul gelok om har yn myn libben te hawwen
I could not pay you to notice me	Ik koe it net betelje dat jo my opmerke
I fell asleep with my fingers spread on her side	Ik foel yn sliep mei myn fingers ferspraat op har kant
I just want someone to fall in love with	Ik krekt wol immen te falle fereale op
I could immediately tell that something was wrong	Ik koe daliks fertelle dat der wat mis wie
I walked between them, talking softly	Ik rûn tusken harren, sêft pratend
A house that floated through space	In hûs dat troch de romte sweefde
I suspect that is clear	Ik fermoed dat dat dúdlik is
I did not ask what she meant	Ik frege net wat se bedoelde
I'm sure he would understand	Ik bin der wis fan dat hy soe begripe
I like them the most	Ik fyn se it meast
Gallant has almost completed a business degree	Gallant hat hast in bedriuwsdiploma ôfmakke
I could not let you hurt me again	Ik koe dy my net wer sear litte litte
I can not turn my back on her	Ik kin har de rêch net keare
I was just so scared of you	Ik wie krekt sa bang foar dy
I was just casually around	Ik wie krekt tafallich om
I want to stay awake for a while	Ik wol noch efkes wekker bliuwe
I grew up on a fishing boat	Ik groeide op op in fiskersboat
I dare say nothing	Ik doar neat te sizzen
I decided to let it go	Ik besleat it los te litten
I was up to the high field and back	Ik wie oant it hege fjild en werom
I have to explain what happened	Ik moat útlizze wat der bard is
I wish she would just stop	Ik winskje dat se gewoan ophâlde soe
They also have the power to collect taxes	Se hawwe ek it foech om belestingen te sammeljen
I saw how lost you are	Ik seach hoe ferlern do bist
I started looking for reasons	Ik begon te sykjen nei redenen
I saw what was happening around me	Ik seach wat der om my hinne barde
Also the telephone exchange fell without resistance	Ek de telefoansintrale foel sûnder wjerstân
A miraculous event performed by others is called magic	In wûnderlik barren útfierd troch oaren wurdt magy neamd
I can 't leave my brother for that long either	Ik kin myn broer ek net sa lang ferlitte
I did not intend to try to get his attention	Ik wie net fan plan om te besykjen syn oandacht te krijen
I am starting to get intense feelings and thoughts	Ik begjin te krijen yntinse gefoelens en tinzen
I felt his shock as he took in my appearance	Ik fielde syn skok as hy naam yn myn uterlik
I have to get ready for work, though	Ik moat gean klear meitsje foar it wurk, lykwols
I did not want to look at my cock	Ik woe net nei myn hoanne sjen
I went there years ago	Ik gie der jierren lyn
A small audience cheered them on	In lyts publyk jubele har oan
I had not seen or done otherwise	Ik hie net sjoen of oars dien
I have no idea how this thing works	Ik haw gjin idee hoe't dit ding wurket
I did not dare to try it with a babe in my arms	Ik doarde it net te besykjen mei in babe yn 'e earms
I paid little attention to anything in my morning lessons	Ik haw yn myn moarnslessen amper omtinken oan wat
The man has presence	De man hat oanwêzigens
I could grab them by hand	Ik koe se mei de hannen pakke
I think he still has his pride	Ik tink dat hy noch altyd syn grutskens hat
I made note of the board	Ik makke notysje fan de planke
I know you love everyone who needs love	Ik wit dat jo fan allegearre hâlde dy't leafde nedich binne
A smile broke across her face	In glimke bruts oer har gesicht
I approached the visitor	Ik kaam de besiker oan
I instinctively lit a fire and sipped a drink	Ik stie ynstinktyf in fjoer en sloech in drankje yn
I know you will not be dissatisfied	Ik wit dat jo net ûntefreden wêze sille
I also learned something interesting yesterday	Ik ha juster ek wat nijsgjirrichs leard
I thought you were curious and shocked by my appearance	Ik tocht dat jo nijsgjirrich wiene en skrokken fan myn uterlik
I could see her kind of relaxing a bit	Ik koe sjen har soarte fan relax in bytsje
I would provide the short meditation	Ik soe de koarte meditaasje leverje
I knew the man's nature	Ik wist de aard fan de man
I'm so done with this injury	Ik bin sa klear mei dizze blessuere
Males have no part in raising young	Mantsjes hawwe gjin diel by it grutbringen fan jongen
I swing around with the umbrella	Ik swaai mei de paraplu om
I do not have the time to waste hiding a track	Ik haw net de tiid om te fergrieme it ferstopjen fan in spoar
I enjoy working out and staying healthy	Ik genietsje fan wurkjen en sûn bliuwe
A greedy smile spread across his thin lips	In gierich glimke ferspraat oer syn tinne lippen
I can not just kill a man in cold blood	Ik kin net samar in man yn kâld bloed deadzje
I also hope to publish traditionally	Ik hoopje ek tradisjoneel te publisearjen
I love my this wall oven	Ik hâld fan myn dizze muorre oven
I will be back to collect them just before dusk	Ik sil weromkomme om se krekt foar dusk te sammeljen
I felt my breath catch	Ik fielde hoe't myn azem fange
A letter was the best he could get	In briefke wie it bêste dat er komme koe
I would take things slowly	Ik soe dingen stadich nimme
I mean out of nowhere	Ik bedoel út it neat
I could not believe we had achieved it so quickly	Ik koe net leauwe dat wy it sa fluch berikt hiene
I think we were both scared	Ik tink dat wy beide bang wiene
I find that useful for doing competitive analysis	Ik fyn dat nuttich foar it dwaan fan kompetitive analyse
I resist the urge to grab them and hold on tight	Ik fersette de ympuls om se te pakken en fêst te hâlden
I need multiple tables, but not related	I need meardere tabellen, mar net besibbe
I mean, it made sense	Ik bedoel, it makke sin
A kind of smiling battle	In soarte fan glimkjende slach
I caught you just before you hit the ground	Ik fong dy krekt foardat jo de grûn rekke
I expected this a lot	Ik ferwachte dit folle
A low, trembling murmur went over the congregation	In leech, triljend murmeljen gyng oer de gemeente hinne
I think they match the cup size	Ik tink dat se oerienkomme mei de bekergrutte
I was angry at myself	Ik wie lilk op mysels
I've never even seen him	Ik haw him sels noait sjoen
I can even feel her overwhelming hatred	Ik kin sels har oerweldigjende haat fiele
A slamming door was in the floor	In klapdoar wie yn 'e flier
I did not think of it at all	Ik haw it hielendal net betocht
I'm frozen in space	Ik bin beferzen yn 'e romte
I even started talking hard	Ik begon sels dreech te praten
I was the youngest member for at least fifteen years	Ik wie op syn minst fyftjin jier it jongste lid
I want to do something great	Ik wol wat geweldichs dwaan
Their next match would not be so easy	Harren folgjende wedstriid soe net sa maklik wêze
I was not allowed to say anything	Ik mocht neat sizze
I can not go back home without him	Ik kin net werom nei hûs sûnder him
I still have an apartment there	Ik haw dêr noch in appartemint
I could not allow this	Ik koe dit net tastean
I wanted to be safe	Ik woe feilich wêze
I got comfortable and looked at him without a word	Ik krige noflik en seach him sûnder in wurd oan
I was happy for his warmth	Ik wie bliid foar syn waarmte
I stared out the window again	Ik stoarre wer by it rút út
I understand the reasoning	Ik begryp de redenearring
I want to volunteer for the same department	Ik wol my frijwilliger meitsje foar deselde ôfdieling
A new red navel emerged	In nije reade navel ûntstie
He turned out not to sell the car	Hy die bliek de auto net te ferkeapjen
A chorus of laughter greeted his cold death	In koar fan laitsjen begroete syn kâlde stoarn
I said he had to buy one	Ik sei dat er ien keapje moast
I can not imagine how much it is	Ik kin my net yntinke hoefolle it is
I wore the latter	Ik droech de lêste
I have to try to think	Ik moat besykje te tinken
I did not intend to return	Ik wie net fan doel om werom te gean
I thought of breaking it up into smaller parts	Ik tocht om it op te brekken yn lytsere dielen
It remained on the map for five weeks	It bleau fiif wiken op 'e kaart
I have to breathe on	Ik moat op sykhelje
It helped me as a person	It holp my as persoan
I refuse to be part of your evil plans	Ik wegerje diel te wêzen fan jo kweade plannen
A trainer asked if the water was too hot	In trainer frege oft it wetter te hyt wie
I on the other hand became increasingly desperate	Ik oan 'e oare kant waard hieltyd wanhopiger
I will not be treated like a commodity	Ik sil net behannele wurde as in guod
I never heard a single complaint from my son	Ik hearde noait ien klacht fan myn soan
A waiter brought in champagne	In ober helle sjampanje yn
I hate them because they were not happy memories	Ik haatsje se om't gjin lokkige oantinkens wiene
I jumped when someone knocked on my door	Ik sprong doe't immen op myn doar klopte
I warned you not to come back here	Ik joech jo warskôging om hjir net werom te kommen
I'm still having a hard time with it	Ik ha der noch in swiere tiid mei
A child may be worthy of education	In bern kin ûnderwiis wurdich wêze
I would take her to the airport	Ik soe har meinimme nei it fleanfjild
I follow mom around the castle, doing damage control	Ik folgje mem om it kastiel, dwaan skea kontrôle
I also take horse lessons every week	Ik nim ek alle wiken hynstelessen
I now acted almost on impulse, and accepted that	Ik die no suver op ympuls, en akseptearre dat
I was the oldest assistant on the set	Ik wie de âldste assistint op de set
I avoided, or stepped out of, activity	Ik mijde, of stapte út, aktiviteit
I slipped into the passenger seat	Ik glide yn 'e passazjiersstoel
I have never spent much time thinking about that topic	Ik haw noait in protte tiid bestege oan it tinken oer dat ûnderwerp
I like the look	Ik fyn it uterlik leuk
I floated on a cloud	Ik sweefde op in wolk
I heard the voices right outside the door	Ik hearde de stimmen krekt bûten de doar
I knew what you were doing	Ik wist wat jo diene
I need to figure out how to deal with it	Ik moat útfine hoe't ik der mei oan moat
I can do something for you	Ik kin wat foar dy dwaan
I followed him to the pond	Ik folge him nei de fiver
I tried a second time and managed to connect	Ik besocht in twadde kear en slagge om te ferbinen
Me, we enjoyed meeting every nice teenager here	Ik, wy hawwe genoten fan 'e moeting fan elke aardige tiener hjir
A great starter service or on the go days	In geweldige starterstsjinst of ûnderweis dagen
I did not understand it then	Ik hie it doe noch net begrepen
I could then listen to her mistakes all day	Ik koe dan de hiele dei nei har flaters harkje
A mobile phone remained in her hand	In mobile telefoan bleau yn har hân
I shook my head at her	Ik skodde de holle nei har
I went to the top of the stairs	Ik gong nei de top fan 'e trep
I absolutely loved it	Ik hâldde der absolút fan
I do not feel better	Ik fiel my net better
I always stop remembering	Ik stopje altyd mei it ûnthâlden
I felt like a celebrity	Ik fielde my as in celebrity
I quickly searched the floor and the bathroom	Ik socht gau de flier en de badkeamer
I closed my eyes and felt his lips part in mine	Ik die myn eagen ticht en fielde syn lippen skieden yn mines
I'm very happy to meet you	Ik bin tige bliid om jo kunde te meitsjen
I felt it was too early to tell	Ik fielde dat it te betiid wie om te sizzen
I looked at their expressions	Ik seach nei harren útdrukkings
I want to ask her everything	Ik wol har alles freegje
I need you to form two lines	Ik haw jo nedich om twa rigels te foarmjen
Part of me sighed with admiration	In part fan my suchte fan bewûndering
I'm comfortable with written communication though	Ik bin wol noflik mei skriftlike kommunikaasje
A boy who looked as old as them	In jonge dy't like âld as harren omseach
I fall, but carry him down with me	Ik falle, mar draach him mei del
I turned my body towards the door	Ik draaide myn lichem nei de doar
I killed these animals again	Ik ha dizze bisten wer deamakke
I could not leave her	Ik koe har net ferlitte
I went to bed and tried to sleep	Ik gie op bêd en besocht te sliepen
I knew this was far from over	Ik wist dat dit noch lang net foarby wie
I will never see her children	Ik sil har bern noait sjen
Their results are shown below	Harren resultaten wurde hjirûnder werjûn
I have to respect the guy	Ik moat respektearje de keardel
A real, real, gentleman	In echte, echte, gentleman
I'm extremely talented	Ik bin ekstreem betûft
I've been on this game a long time	Ik haw west op dit spul in lange tiid
I have to be exceptional	Ik moat útsûnderlik wêze
Everyone worked towards a common goal	Elkenien wurke nei in mienskiplik doel
I know you've spent your entire life refusing to settle	Ik wit dat jo jo hiele libben trochbrocht hawwe oan it wegerjen fan fêstigjen
I heard my heart beating in my ears	Ik hearde myn hert klopjen yn myn earen
A profit had not come so often	In winst hie komt net sa faak
I have the upper hand	Ik haw de oerhân
I think he will one day serve a great purpose	Ik tink dat hy ienris in geweldich doel tsjinje sil
I had never seen him like this before	Ik hie him noch noait sa earder sjoen
I will not leave you	Ik sil dy net ferlitte
I probably would not like her angry	Ik soe wierskynlik net graach har lilk
I held her body close to mine	Ik hold har lichem ticht by my
Paid points can be purchased in several ways	Betelle punten kinne op ferskate manieren wurde oankocht
I had never thought of that before	Dêr hie ik noch noait oan tocht
I think they did it their own way	Ik tink dat se op har eigen manier diene
I wondered what he had done other than collect moss	Ik frege my ôf wat er oars dien hat as mos sammelje
I need to be tied to four people	Ik moat oan fjouwer minsken bûn wurde
That's what I tell people all the time	Dat fertel ik de minsken de hiele tiid
A light wind blew him through	In lichte wyn dreau him troch
I definitely paid the price	Ik definityf betelle de priis
I sigh and follow her	Ik suchtsje en folgje har
The books are well kept	De boeken wurde goed bewarre
I did not understand what was happening	Ik begriep net wat der barde
This tooth has two roots	Dizze tosk hat twa woartels
I am absolutely adored this story	Ik bin absolút adored dit ferhaal
I just could not control it	Ik koe it gewoan net beheare
I thought you could change what you were	Ik hie tocht dat jo kinne feroarje wat jo wiene
I suddenly felt very guilty about him	Ik fielde my ynienen tige skuldich oan him
I wish we had a seal	Ik winskje wy hiene in seal
I pretend to ignore it and perform another search	Ik pretend dat ik it negearje en in oare sykaksje útfiere
I had not heard it for so long	Ik hie it sa lang net heard
I wondered if the witch knew we were close	Ik frege my ôf oft de heks wist dat wy tichtby wiene
I'll follow you, no matter how hard it is	Ik sil dy folgje, hoe dreech it ek is
I wanted him for myself	Ik woe him foar mysels
They hurried to catch him	Se haasten him te fangen
I wondered where one had hidden a cemetery	Ik frege my ôf wêr't men in begraafplak ferstoppe hie
I think we can make music together	Ik tink dat wy tegearre muzyk meitsje kinne
I shoot further as he gets closer	Ik sjitte fierder as er tichterby komt
I was just wondering how you grew up	Ik frege gewoan hoe't jo groeid binne
I knew everything	Ik bikende alles
I enjoy helping students improve their math	Ik genietsje fan it helpen fan studinten om har wiskunde te ferbetterjen
What's surprising is just how good it is	Wat is ferrassend is krekt hoe goed it is
I would not lose this	Ik soe dit net kwytreitsje
They had previously won once and lost three times	Sy hiene earder ien kear wûn en trije kear ferlern
I drink afternoon tea	Ik drink middeis tee
A sharp pointed hill	In skerpe puntige heuvel
I totally forgot to tell you	Ik bin hielendal fergetten dy te fertellen
I hope that never changes	Ik hoopje dat nea feroaret
I felt him reading my heart like his favorite book	Ik fielde him myn hert lêzen as syn favorite boek
I mean, they're extremely determined	Ik bedoel, se binne ekstreem bepaald
I must first find out what is wrong	Ik moat earst útfine wat der mis is
The street lights were integrated into the security gate	De strjitljochten waarden yntegrearre yn it feilichheidshek
The work has never been out of print	It wurk is nea út print west
I hope you will participate now as well	Ik hoopje dat jo no ek meidwaan sille
I have a lot more to study for tonight	Ik haw in protte mear te studearjen foar fannacht
I held her and cried	Ik hold har en skriemde
I can not take a vacation	Ik kin gjin fakânsje nimme
A representative will contact you to confirm your appointment request	In fertsjintwurdiger sil kontakt mei jo opnimme om jo ôfspraakfersyk te befêstigjen
No one came back in the war during the war	Gjinien kaam werom yn 'e oarloch yn' e oarloch
I gave up a little time on that	Ik joech dêr in bytsje tiid op
I actually did not propose, but we were both serious	Ik haw eins net foarsteld, mar wy wiene beide serieus
I will ever trust and love you	Ik sil oait fertrouwe en fan dy hâlde
Walter is shot and rushed to the hospital	Walter wurdt sketten en rint nei it sikehûs
I sure hope he can hear me	Ik hoopje wis dat hy my kin hearre
A rhyme sounded in her ears	In rym klonk har op 'e earen
He then sets out in search of his daughter	Hy set dan op syk nei syn dochter
I did not want to hear his lectures	Ik woe syn lêzingen net hearre
I looked up and down, this can not be good	Ik seach op en del, dit kin net goed
I wonder where he will be the next store, he asked him	Ik freegje my ôf wêr't er de folgjende opslach sil, frege er him ôf
I was only running for profile this time though	Ik wie allinne rinne foar profyl dizze kear dochs
I had heard of it before	Ik hie der earder fan heard
I liked going there	Ik mocht der graach hinne
I wish you had been here	Ik woe datsto hjir west hie
Nothing is more important	Neat is wichtiger
I stand up, with an album in my hands	Ik stean oerein, mei in album yn 'e hannen
I expect to stay for every race	Ik ferwachtsje te bliuwen foar elke race
I take him in my arms	Ik nim him yn 'e hannen
I stepped out and stared down the path	Ik stapte út en stoarre it paad op
I can rebuild myself	Ik kin mysels wer opbouwe
I want real candles like that	Ik wol echte kearsen lykas dy
I hit the light button and hit behind me on lock	Ik sloech op de ljochtknop en sloech efter my op slot
I saw something strange	Ik seach wat frjemds
I told you almost too much	Ik haw dy hast tefolle sein
The location shooting lasted six weeks	De lokaasjeshooting duorre seis wiken
I hope he's there	Ik hoopje dat hy der is
I would not stop	Ik soe net ophâlde
I could not help but pray for world peace	Ik koe net oars as bidde foar wrâldfrede
I know how to solve this	Ik wit hoe't ik dit oplosse moat
I knew adult men would not touch young girls	Ik wist dat folwoeksen manlju jonge famkes net oanreitsje soene
I thought this beer was great	Ik tocht dat dit bier geweldich wie
I also lost my sword on the way here	Ik bin ûnderweis hjir ek myn swurd kwyt
I pray you are not	Ik bid dat jo net binne
I was also almost sobbing	Ik wie ek hast te snikken
I just want to be on the ship	Ik wol gewoan op it skip wêze
I stand, look down, and laugh out loud	Ik stean, sjoch del, en laitsje lûdop
His early career went badly	Syn iere karriêre gie min
I use them to update my acting portfolio	Ik brûk se om myn aktearportfolio te aktualisearjen
I wanted to cease to exist	Ik woe ophâlde te bestean
I started breathing with him, to support him further	Ik begon mei him te sykheljen, om him fierder te stypjen
I turned around, trying to slip out of left hand	Ik draaide my om, besocht út lofterhân te glipjen
I did not know you would be here so soon	Ik wist net dat jo hjir sa gau wêze soene
I want to feel the sun	Ik wol de sinne fiele
I went downstairs and saw the party on the table	Ik gyng del en seach it feest op 'e tafel
I love the opening hook	Ik hâld fan de iepeningshaak
I prefer a central government	Ik ha leaver in sintrale oerheid
I can tell you those things	Ik kin dy dingen fertelle
I can no longer stand the smell of this thing	Ik kin de geur fan dit ding net mear ferneare
The corresponding housing is made of bronze	De oerienkommende húsfesting is makke fan brûns
I did not see you approaching	Ik seach dy net oankommen
I rushed to the plant	Ik raasde nei de plant
I realized that all men only shot at him	Ik realisearre dat alle manlju allinich op him skeaten
I could not get anyone off the field either	Ik koe der ek net ien fan it fjild helje
Moments later, he had a hole big enough	Even letter hie er in gat grut genôch
I forget your cold	Ik fergeat dyn kjeld
The eggs are white with red spots	De aaien binne wyt mei reade plakken
I was completely torn from within	Ik wie fan binnen hielendal ferskuord
I could see guards everywhere	Ik koe oeral bewakers sjen
I mean, it was not murder	Ik bedoel, it wie gjin moard
I made it fine and replaced friendly	Ik makke it fyn en ferfange freonlik
I probably spoke passionately at times	Ik spruts wierskynlik bytiden hertstochtlik
I could feel the difference in temperature between the two	Ik koe it ferskil yn temperatuer tusken de twa fiele
A man in the east was looking for his wife	In man yn it easten socht syn frou
I have eyes and ears in his campaign	Ik haw eagen en earen yn syn kampanje
Some farms line up the rest of this piece	Guon pleatsen line de rest fan dit stik
I did not agree with the man	Ik koe de man net iens
I soon forget my arm	Ik fergeat gau myn earm
I want to be able to save myself	Ik wol mysels rêde kinne
I did not even know what to say	Ik wist net iens wat ik sizze moast
I'm not sure where my father was	Ik bin der net wis fan wêr't myn heit wie
I should have been more alert	Ik hie alerter wêze moatten
I try to keep her lips sweet	Ik probearje har lippen swiet
One lunch a month, no more	In lunch yn 'e moanne, net mear
I hurried to my room and closed the door	Ik rûn fluch nei myn keamer en die de doar ticht
I told them where they lived	Ik fertelde harren wêr't se wenne
I started traveling, seeing the places he had never seen	Ik begon te reizgjen, seach de plakken dy't hy noait seach
I put lime on everything	Ik sette kalk op alles
I cry, take his broken head in my hands	Ik skriem, nim syn brutsen holle yn myn hannen
A few months ago she would have	In pear moanne lyn soe se hawwe
I just hope they are not killed in the process	Ik hoopje gewoan dat se net yn it proses wurde fermoarde
I have no words to explain	Ik haw gjin wurden om út te lizzen
I saw them out of the corner of my eye	Ik seach se út 'e eachhoeke
I have deprived you of your dependence	Ik haw dy fan dyn ôfhinklikens ûntnommen
A train of thought race	In trein fan gedachten race
I need my rest as an old man	Ik haw myn rêst nedich as in âld man
I brought the blade back, tight to the chest	Ik brocht it blêd werom, strak foar it boarst
I almost cry with relief at those words	Ik skriem hast fan opluchting om dy wurden
I will never forget how he made me feel that night	Ik ferjit noait hoe't hy my dy nacht fiele liet
I recognized the landscape	Ik herkende it lânskip
A lady got out of the car	In dame stapte út de auto
I recognized him immediately	Ik herkende him daliks
I was now ready to play	Ik wie no klear om te spyljen
I knew each of them	Ik koe elk fan har
I just want to be there a little bit alone	Ik wol dêr mar in bytsje allinne
I see beauty all around me	Ik sjoch skientme oeral om my hinne
I wanted to hit her senselessly	Ik woe har sinleas slaan
I did not want to give a stranger a shower	Ik woe in frjemdling net in dûs jaan
A toy line was also released	Der waard ek in boartersguodline frijlitten
I always wondered what you saw in them	Ik frege my altyd ôf wat jo yn har seagen
I'm afraid of losing it	Ik bin bang om it te ferliezen
I would imagine it was with great relief	Ik soe my foarstelle dat it mei grutte opluchting wie
I hope we both make it	Ik hoopje dat wy beide meitsje it
I follow them to the steps	Ik folgje se nei de stappen
I know this situation	Ik ken dizze situaasje
I never had to tell him because he knew it	Ik hoech it him noait te fertellen, want hy wist it
I would have to stay there until further notice	Ik soe dêr bliuwe moatte oant fierder sein
I had no childhood	Ik hie gjin bernetiid
I realized that long ago	Ik realisearre dat lang lyn
However, I am not sure of her feelings	Ik bin lykwols net wis fan har gefoelens
I must be above a nest, she thought	Ik moat boppe in nêst, tocht se
The team just ate what they liked	It team iet gewoan wat se leuk hiene
I had made it so easy with my mistakes	Ik hie it sa maklik makke mei myn flaters
I hate her with a passion	Ik haat har mei in passy
I saw a sketch of a person	Ik seach in skets fan in persoan
I can find my own ride	Ik kin myn eigen rit fine
I for one approved of both of these results	Ik foar ien goedkarre fan beide fan dizze resultaten
I so wanted to escape from here	Ik woe sa graach hjir wei ûntsnappe
I looked at the audience	Ik seach nei it publyk
I could be pregnant now	Ik koe no swier wêze
I do not force my opinions on others either	Ik twinge myn mieningen ek net oan oaren
I even started sounding ridiculous to myself	Ik begon sels foar mysels bespotlik te klinken
I looked into her eyes for a few seconds	Ik seach in pear sekonden yn har eagen
I am disappointed to learn the source of our problems	Ik bin teloarsteld om de boarne fan ús problemen te learen
I thought it came across well	Ik tocht dat it goed oerkaam
Many different types of painting schemes have been tried	In protte ferskillende soarten ferveskema's binne besocht
I recognized a few people from school	Ik herkende in pear minsken fan skoalle
At least seven bullets hit the second floor	Op syn minst sân kûgels rekke de twadde ferdjipping
I hate the smell of blood	Ik haatsje de rook fan bloed
A pitiful lie you told because you wanted her back	In jammerdearlike leagen dy't jo ferteld hawwe om't jo har werom woene
I will not kill this child	Ik sil dit bern net deadzje
I thought about it and made one final attempt	Ik idee deroer en joech ien ôfslutende poging
I can not seem to replace him	Ik kin net lykje te ferfangen him
I was often away for months at a time	Ik wie faaks moannen op ien kear fuort
I had been waiting a long time for this moment	Ik hie lang wachte op dit momint
I love the fog and the rain	Ik hâld fan de mist en de rein
A tear rolled down his cheek	In trien rôle him oer it wang
I was suddenly embarrassed and got out of bed	Ik skamje my ynienen en stapte fan it bêd ôf
I got up and hovered forever	Ik kaam oerein en sweevde foar altyd
I decided to pick up a book and read it	Ik besleat in boek op te heljen en te lêzen
I used my ship to race	Ik brûkte myn skip om te racen
I had to take this girl to a hospital	Ik moast dit famke nei in sikehûs bringe
I put my mind to work	Ik set myn geast oan it wurk
A source about which one has no doubt	In boarne dêr't men gjin twifel oer hat
Communication was again attempted with boards	Kommunikaasje waard nochris besocht mei buorden
I was thrown into my chair again	Ik waard wer yn myn stoel smiten
I could only see his eyes	Ik koe allinnich syn eagen sjen
I have now observed in full operation	Ik haw no yn it folsleine operaasje observearre
I want to meet you two	Ik wol dy twa moetsje
I have to find him before my father finds him	Ik moat him fine foardat myn heit him fynt
I would have told him he had no worries	Ik soe him sein hawwe dat er gjin soargen hie
She was fired the following year	Se waard it folgjende jier opbrutsen
I remember those eyes	Ik herinner my dy eagen
I laid my hands on his to hold him back	Ik lei myn hannen op syn om him tsjin te hâlden
I looked at the door and closed my eyes	Ik seach nei de doar en die myn eagen ticht
I want to quiet the city	Ik wol de stêd stil meitsje
A nice guy indeed	In noflike keardel yndied
I was determined to prove myself	Ik wie besletten om mysels te bewizen
A mountain in the far background	In berch yn 'e fierste eftergrûn
I promise you will never fail	Ik beloof jo noait te mislearjen
The match lasted ten minutes and nineteen seconds	De wedstriid duorre tsien minuten en njoggentjin sekonden
I did not buy any of her friendly compliments	Ik kocht gjin fan har freonlike kompliminten
I make my life busy talking in public	Ik meitsje myn libben dwaande mei it sprekken yn it iepenbier
I'm so sorry, my dear	It spyt my sa, myn leafste
I learned a lot from them	Ik learde in protte fan harren
A much brighter yellow light shone out of it	In folle feller giel ljocht skynde der út
I wondered if talking to trees meant anything	Ik frege my ôf oft praten mei beammen wat betsjutte
Many people spend years learning a technique	In protte minsken besteegje jierren oan it learen fan in technyk
I can see no technical advantage to his design approach	Ik kin gjin technysk foardiel sjen foar syn ûntwerpoanpak
I just started another piece on canvas, a landscape	Ik bin krekt in oar stik op doek begûn, in lânskip
I had already met you and given you my promise	Ik hie dy al moete en jo myn belofte jûn
I give myself a mental shoulder	Ik jou mysels in mentale skouders
I did not want to look desperate	Ik woe net wanhopich lykje
I had a few minutes with this poor girl	Ik hie in pear minuten mei dit earme famke
I know this can not go on forever	Ik wit dat dit net foar altyd trochgean kin
I make one hell of a shake	Ik meitsje ien hel fan in shake
I was always in control	Ik wie altyd yn kontrôle
I recognized the sensation quickly	Ik herkende de sensaasje gau
I remember feeling guilty that I was not sad	Ik herinner my dat ik my skuldich fielde dat ik net fertrietlik wie
I'm dating, but no one special	Ik datearje,, mar gjinien spesjaal
I wanted to protect him	Ik woe him beskermje
I wonder what a thing there is for that	Ik freegje my ôf wêrfoar in ding der foar is
I also have a button	Ik haw ek in knop
I've never done anything like him	Ik haw noait wat dien lykas hy
I noticed she was kneeling in front of a column	Ik fernaam dat se foar in kolom knibbele
I have always enjoyed your company	Ik haw altyd genoaten fan dyn selskip
I heard the spell and started a counter	Ik hearde de tsjoen en begûn in teller
I put food in my mouth and roofs over my head	Ik set iten yn 'e mûle en dakken boppe de holle
A second man stood behind him	In twadde man stie efter him
I wanted to say it	Ik woe it sizze
I felt no weakness in her at all	Ik fielde hielendal gjin swakte yn har
I can not let that man slip, not at all	Ik kin dy man net glide litte, hielendal net
I want to get married and have a family	Ik wol trouwe en hawwe in famylje
I now believe in adoption	Ik leau no yn adopsje
That I would give up	Dat soe ik opjaan
I sometimes feel sad for reality	Ik fiel my soms tryst foar de realiteit
I swear to you, mate	Ik swar it dy, maat
I love this eye color	Ik hâld fan dizze eachkleur
A small example of how history is written	In lyts foarbyld hoe't skiednis skreaun wurdt
The corps continues its work today	It korps set har wurk hjoed noch troch
I wondered if it always would	Ik frege my ôf oft it altyd soe
I want to get out of there first	Dat wol ik der earst wol út
I knew the expression was lost on the boy	Ik wist dat de útdrukking ferlern wie op 'e jonge
I remembered some of our moments together	Ik herinnerde my guon fan ús mominten tegearre
I think he knows we're looking for him	Ik tink dat hy wit dat wy nei him sykje
I remember the night he disappeared	Ik herinner my de nacht dat er ferdwûn
I had the feeling she did not	Ik hie it gefoel dat se net hie
I was tired myself, and my patience was wearing tin	Ik wie wurch mysels, en myn geduld wie wearing tin
I kept looking for you, until lunch time	Ik bleau sykjen nei dy, oant lunch tiid
I could crack a smile though	Ik koe wol in glimke kreakje
I was not born in it	Ik bin der net yn berne
Enormous crowds gathered to see them	Enorme skaren kamen gear om se te sjen
I think people read me too, over time	Ik tink dat minsken my ek lêze, oer de tiid
I only know of the mountain	Ik wit allinnich fan 'e berch
I'm so really glad you're alive	Ik bin sa wirklik bliid dat jo yn libben binne
I need fifty cents in advance	Ik ha fyftich sinten foarôf nedich
His faith did not come out intact	Syn leauwe kaam net yntakt út
The work caused bitter arguments among the three	It wurk soarge foar bittere arguminten by de trije
I am suddenly sitting on bed, in the dark	Ik sit ynienen op bêd, yn it tsjuster
These plants bloom in direct sunlight	Dizze planten bloeie yn direkte sinne
I am extremely positive and a lover of this life	Ik bin ekstreem posityf en in leafhawwer fan dit libben
I had a very active imagination	Ik hie in tige aktive ferbylding
I'm trying to do just that	Ik besykje dat krekt te dwaan
A stream just a little off	In stream mar in bytsje ôf
I saw it when she pulled it out	Ik seach it doe't se it úthelle
I know the full consequences of my actions	Ik wit de folsleine gefolgen fan myn dieden
I know how you suffer	Ik wit hoe't jo lije
I did not see that coming either	Dat seach ik ek net oankommen
I could not reach it to get it out	Ik koe it net berikke om it út te krijen
I did not know what half of the instruments were	Ik wist net wat de helte fan de ynstruminten wiene
Males and females are equally affected	Mantsjes en wyfkes wurde like beynfloede
I saw a psychologist	Ik seach in psycholooch
I needed a place to crash for the night	Ik hie in plak nedich om te crashen foar de nacht
I had not shut it down	Ik hie it net ôfsletten
I want you with my everything	Ik wol dy mei myn alles
I wanted to stay for a while longer	Ik woe noch efkes bliuwe
I should do that sometime	Ik soe dat ienris dwaan moatte
I have to make it hard	Ik moat it dreech meitsje
I already know what you're all saying about me	Ik wit al wat jo allegear oer my sizze
I knew them for two weeks	Ik koe se twa wiken
I hope you can give me some insight	Ik hoopje dat jo my wat ynsjoch kinne jaan
I want to bring it back as soon as possible	Ik wol it sa gau mooglik werombringe
I jumped off a cliff to find my deepest desire	Ik sprong fan in klif om myn djipste winsk te finen
I'm going on	Ik gean troch
I saw nothing wrong with that	Dêr seach ik neat mis mei
I expected more from this person	Ik ferwachte mear fan dizze persoan
I thought she actually looked a little tired	Ik tocht dat se eins in bytsje wurch like
I got them just last week	Ik krige se krekt ferline wike
I shook my head slightly	Ik skodde de holle efkes
No one mentioned the story	Nimmen neamde it ferhaal
I hope you are right	Ik hoopje dat jo gelyk hawwe
I know many more people who are broken than rich	Ik ken folle mear minsken dy't brutsen binne as ryk
I could not let you know yet	Ik koe dy noch net litte witte
I assume it had to be sooner or later	Ik nim oan dat it ier of let moast
I spent the night on the floor	Ik haw de nacht op 'e flier trochbrocht
I will never forgive myself	Ik sil mysels noait ferjaan
I pushed his blade to the side and down	Ik ried syn blêd oan 'e kant en del
I can handle my stuff	Ik kin myn guod oan
I'm already subscribed to yours	Ik bin al yntekene op dyn
I should have told her	Ik hie it har fertelle moatten
I had more important things waiting for me	Ik hie wichtiger dingen op my te wachtsjen
I roll my eyes and walk away	Ik rôlje myn eagen en gean fuort
I just pulled out this little device	Ik lûk gewoan út dit lytse apparaat
I knew her name, but she did not know	Ik wist har namme, mar dat wist se net
I mean, the light just went on	Ik bedoel, it ljocht gie gewoan oan
Gordon wrote the script	Gordon skreau it skript
I recognized his separate face at once	Ik herkende syn aparte gesicht yn ien kear
I have no idea where my shirt is	Ik ha gjin idee wêr't myn shirt is
A face formed in the blood	In gesicht foarme yn it bloed
I could barely move my limbs	Ik koe myn ledematen amper bewege
I fell into the river and floated away	Ik foel yn 'e rivier en sweevde fuort
I could not feel my body	Ik koe myn lichem net fiele
I tried not to think at all	Ik besocht hielendal net te tinken
A message is coming in	Der komt in berjocht binnen
I never wanted to lie to you	Ik woe noait tsjin dy lizze
Lots of great names	In protte grutte nammen
I stared at the creek	Ik stoarre nei de kreek
I like to do experiments the most	Ik fyn it meast graach eksperiminten dwaan
I pay my rates and service bills for this	Ik betelle myn tariven en tsjinst rekkens foar dit
The scenes were then combined	De sênes waarden doe kombinearre
I would not even do the same	Ik soe sels net itselde dwaan
I floated in a dream, unwilling to wake up	Ik sweefde yn in dream, ûnwillich om wekker te wurden
I went straight to my room	Ik gyng fuort nei myn keamer
I shook her, and she did not respond	Ik skodde har, en se reagearre net
I shake my head and smile	Ik skodzje de holle en glimkje
Some were damaged or destroyed	Guon waarden skansearre of ferneatige
A clean installation with nothing else is certainly fast	In skjinne ynstallaasje mei neat oars is wis rap
A thought had just occurred to him	In gedachte wie krekt by him opkommen
I feel like you can read my mind	Ik fiel dat jo myn gedachten lêze kinne
I did not intend to do this	Ik wie net fan plan dit te dwaan
A familiar sinking feeling enveloped my body	In fertroud sinkend gefoel omhulde myn lichem
I had fun last night	Ik hie wille fannacht
I drew and handed it back to him	Ik tekene en joech it werom oan him
I've seen where it lives	Ik haw sjoen wêr't it libbet
A few minutes passed without movement of the guard	In pear minuten ferrûnen sûnder beweging fan de wachter
They were just practical	Se wiene gewoan praktysk
I flushed the toilet, for credibility	Ik spuide it húske troch, foar leauwensweardigens
I did it differently	Ik die it oars
A warm palm slipped in her left hand	In waarme palm glied yn har lofterhân
I owe her a great deal of gratitude	Ik bin har in grutte tankberens skuldich
I closed my eyes and leaned on him	Ik die de eagen ticht en bûgde my op him
I'm really looking forward to next weekend	Ik sjoch echt út nei takom wykein
I had to use his body against him	Ik moast syn lichem tsjin him brûke
I swear you have nothing to fear from me	Ik swar dat jo neat fan my te frezen hawwe
I can not think of him with anyone else	Ik kin him net mei in oar tinke
A happy horse to a happy home	In lokkich hynder nei in lokkich hûs
I pray it never will	Ik bid dat it noait sil
I did not particularly enjoy the memory	Ik haw de herinnering net spesjaal genoaten
I can not make myself so crazy	Ik kin mysels net sa gek meitsje
I had not given any mercy	Ik hie gjin genede jûn
Thus, real crime will automatically decrease	Sa sil echte kriminaliteit automatysk ôfnimme
I hope you will settle down and get better soon	Ik hoopje dat jo jo sille fêstigje en gau better wurde
I can no longer tolerate this life	Ik kin dit libben net langer ferneare
Moments later, another officer appeared	Even letter ferskynde in oare offisier
I find her legacy just fascinating	Ik fyn har legacy gewoan fassinearjend
I would call that being the man of the family	Ik soe neame dat wêzen de man fan de famylje
I started to piece it together	Ik begûn te piece it tegearre
I think a lot of it goes under the cliffs	Ik tink dat in protte fan it ûnder de kliffen giet
I still had a lot in mind	Ik hie noch in protte yn 't sin
The house sustained considerable damage to the first floor	It hûs rûn flinke skea op oan de earste ferdjipping
I do not remember ever seeing him so seriously	Ik herinner my net dat ik him oait sa serieus sjoen hie
I stay smiling and tell her well	Ik bliuw glimkjend en fertel har goed
You are a wicked and miserable woman	Do bist in goddeleaze en miserabele frou
I was almost sure it was	Ik wie hast wis dat it wie
I did not follow their instructions	Ik haw har ynstruksjes net folge
I would say there was some chemistry	Ik soe sizze dat der wat skiekunde wie
I thought it was really cool	Ik tocht dat it wie echt cool
I was too weak from the torture	Ik wie te swak fan 'e marteling
I choose to love you	Ik kies der foar om fan dy te hâlden
A few moments later, it lands right next to me	In pear mominten letter komt it krekt njonken my telâne
I was called as an expert witness	Ik waard oproppen as saakkundige tsjûge
I am a soul who knows of love	Ik bin in siel dy't wit fan leafde
I was fed and given a room for the night	Ik waard fied en krige in keamer foar de nacht
A mission goes wrong, it's ultimately my fault	In missy giet mis, it is úteinlik myn skuld
I hit hard at university	Ik rekke swier op 'e universiteit
I saw this as an opportunity	Ik seach dit as in kâns
I believe change is good	Ik leau dat feroaring goed is
I think it was a nice race, very special	Ik tink dat it in moaie race wie, hiel bysûnder
I was even kind to him	Ik wie sels aardich tsjin him
I pressed the button to open the message	Ik drukte op de knop om it berjocht te iepenjen
I had many friends	Ik hie in protte freonen
I think that really shook her	Ik tink dat dat har echt skodde
I would otherwise be shocked by your morale	Ik soe oars skrokken wêze fan jo moraal
I'm totally through with this city	Ik bin hielendal troch mei dizze stêd
I mean, it's when he's trying to communicate	Ik bedoel, it is as hy besiket te kommunisearjen
I went back upstairs	Ik gie werom nei boppen
We want to keep him	Wy wolle him hâlde
A whirlpool with candles	In bubbelbad mei kearsen
I visited her every week, until the end	Ik besocht har elke wike, oant it ein ta
I understand all about consequences	Ik begryp alles oer gefolgen
I wondered what purpose they once served	Ik frege my ôf hokker doel se eartiids tsjinne
I run into my room and kick my shoes out	Ik rin myn keamer yn en skop myn skuon út
I was a monster to her	Ik wie in meunster foar har
I just spent the night in amazement and thought	Ik haw gewoan de nacht trochbrocht yn ferwûndering en tocht
At the center of his life, he remains anonymous	Yn it sintrum fan syn libben bliuwt er anonym
I enjoyed sitting with him and watching him work	Ik mocht graach by him sitten en sjen hoe hy wurke
Those who did not attend were suspended from office	Dejingen dy't net bywenne, waarden skorst fan it amt
I found it difficult to sleep	Ik fûn it dreech om te sliepen
I do shit with her almost every day	Ik doch hast alle dagen mei har stront
Moments later, he came through again	Even letter kaam er wer troch
I think you've heard that often enough	Ik tink dat jo dat faaks genôch heard hawwe
I mean, he's not gone	Ik bedoel, hy is net fuort
A baby, he counted it in his mind	In poppe, hy telde it yn syn gedachten
I think they will enjoy it so much	Ik tink dat se der sa fan genietsje sille
I'm old now, and he would have stayed youthful	Ik bin no âld, en hy soe jeugdich bleaun wêze
A red and gold carpet occupies the kneeling platform	In read en gouden tapyt beslacht it knibbeljende platfoarm
I ask questions, and you answer them	Ik stel fragen, en jo antwurdzje se
I should just be honest with her	Ik soe gewoan earlik wêze moatte tsjin har
However, I would not go up there	Ik soe der lykwols net nei boppen
I thought of you as a couple, and to see you together	Ik tocht oan dy as pear, en om jo tegearre te sjen
I did not expect much	Ik hie net folle ferwachte
I can not speak the words	Ik kin de wurden net prate
I kept my eyes fixed on him	Ik hold myn eagen op him rjochte
I did not like it, or him	Ik mocht it net, of him
I thought we were having fun	Ik tocht dat wy wille hawwe
I love this van, but have had some issues	Ik hâld fan dizze van, mar haw hie wat problemen
I only did very little	Ik allinne haw dien hiel bytsje
I said out of my dreams	Ik sei út myn dreamen
I watched it slowly and turned down several blocks	Ik seach it stadich en draaie ferskate blokken del
I've never killed a man	Ik haw noch noait in man fermoarde
I did not look inside, but there were many	Ik seach net nei binnen, mar der wiene in protte fan
I could not go to school	Ik koe net nei skoalle
I really needed fresh air	Ik hie echt frisse lucht nedich
I have to leave the money before she calls store security	Ik moat it jild litte foardat se winkelfeiligens ropt
I look away from him and onto another clear day	Ik sjoch fan him ôf en nei in oare reinige dei
I'm not a sugar daddy	Ik bin gjin sugar daddy
I no longer doubt his importance in my life	Ik twifele net mear oan syn belang yn myn libben
I might as well pay for a ticket every now and then	Ik kin wol sa no en dan in kaartsje betelje
I have never followed a particular diet	Ik haw noait in bepaald dieet folge
I've never seen his father so nervous	Ik haw syn heit noait sa senuweftich sjoen
I also have a secret mission	Ik haw ek in geheime missy
A boiling pot covered each eye on the stove	In siedende pot bedutsen elk each op 'e kachel
I could tell she was starting to like me	Ik koe fertelle dat se my begon te hâlden
I promised she would not go to him	Ik haw tasein dat se net nei him ta gean soe
A sculpture in perfect beauty	In skulptuer yn perfekte skientme
I want to stir you up to fight through	Ik wol dy oproere om troch te fjochtsjen
I understand how he feels	Ik begryp hoe't er him fielt
I take the steps that are for me	Ik nim de stappen dy't foar my binne
I would give you the world	Ik soe dy de wrâld jaan
I anxiously read down the list of names	Ik lies eangstich de list mei nammen del
I like it when people interpret things differently	Ik fyn it leuk as minsken dingen oars ynterpretearje
I risked taking a look down at the price tag	Ik hie it risiko in blik del op it priiskaartsje
I want to live with a quiet personality	Ik wol libje mei in stille persoanlikheid
I could not know why	Ik koe net witte wêrom
I was not sure how to react	Ik wie der net wis fan hoe te reagearjen
I looked at her for a moment and laughed	Ik seach har efkes oan en lake
I did not seem to be able to keep quiet	Ik like my net stil to kinnen
I had the feeling of sleeping	Ik hie it gefoel om te sliepen
I left a lot of space at the top	Ik liet in soad romte oan 'e boppekant
I tried to move my head and could not	Ik besocht myn holle te bewegen en koe net
I knew my time was up	Ik wist dat myn tiid om wie
I just talked to you	Ik haw krekt mei dy praat
A network connection is also required	In netwurkferbining is ek fereaske
I want it to be a surprise	Ik wol dat it in ferrassing is
I knew why they were calling me	Ik wist wêrom se my belje
I came in for an interview	Ik kaam yn foar in ynterview
I looked up at the sky	Ik seach nei de loft
I looked cautiously around me	Ik seach foarsichtich om my hinne
I went to a store at the newspaper office	Ik gie nei in winkel by it krantekantoar
I mean it's a number	Ik bedoel it is in nûmer
I explain instead my own dilemma	Ik ferklearje ynstee myn eigen dilemma
A man wants a woman to marry him	In man wol dat in frou mei him trouwe
I was too tired to think straight	Ik wie te wurch om rjocht te tinken
I hardly found any errors, although there were some	Ik fûn amper flaters, hoewol d'r guon wiene
I was happy to have her company	Ik wie bliid om har selskip te hawwen
I gave up and let it go	Ik joech op en liet it gean
I just think my feelings are different	Ik tink gewoan dat myn gefoelens oars binne
I could see his back	Ik koe syn rêch sjen
I thought we would be over there by now	Ik tocht dat wy dêr no wol oer wêze soene
I think we might have a chance	Ik tink dat wy miskien in kâns hawwe
However, I would get my ass home	Ik soe lykwols myn kont thús krije
I do not mean any change in either direction	Ik bedoel gjin feroaring yn beide rjochtingen
I have no idea what happened to him	Ik ha gjin idee wat der mei him bard is
I was not bitter about it or anything	Ik wie der net bitter oer of sa
I'm the one you're waiting for	Ik bin dejinge wêrop jo wachtsje
I was not really sure who or even what he was	Ik wie net echt wis wa't of sels wat hy wie
I would keep my thoughts to myself	Ik soe myn gedachten foar mysels hâlde
I ran a long time ago	Ik rûn in lange tiid lyn
Something like innocence	Iets as ûnskuld
A minute or two passed without a response	In minút as twa ferrûn sûnder antwurd
I understand that this is acceptable	Ik begriep dat dit akseptabel is
I think he'll kill her	Ik tink dat hy har deadzje sil
I promise it will be glorious	Ik beloof it sil wêze glorieuze
I've never heard of him	Ik haw noch nea fan him heard
I remain amazed after dying	Ik bliuw der fernuvere nei stoarjen
A twelve second at the six o'clock news	In tolve sekonden by it nijs fan seis oere
I am constantly in a state of exhaustion	Ik bin hieltyd yn in steat fan útputting
I did not hit it this time	Ik ha it dizze kear net slein
I have not been for years	Ik bin al jierren net west
I wonder if they are related	Ik freegje my ôf oft se besibbe binne
A god did not put you here to pray	In god hat jo hjir net set om te biddeljen
A simple story can change lives	In ienfâldich ferhaal kin libbens feroarje
We punish ignorance	Wy straffen ûnwittendheid
I only talk to customers	Ik praat allinnich mei klanten
I pay in advance for the rest of the month	Ik betelle foarôf foar de rest fan 'e moanne
I do not have a headache	Ik ha gjin hoofdpijn
I want freedom for people like us	Ik wol frijheid foar minsken lykas ús
Just being back was a blessing	Gewoan werom te wêzen wie in segen
I told you my world is not that different from yours	Ik sei dy dat myn wrâld net sa oars is fan dy
I was in a room with five other men	Ik wie yn in keamer mei fiif oare manlju
I let myself into the dead room	Ik liet my de deade keamer yn
I had a crush here and there but ultimately nothing	Ik hie hjir en dêr in crush mar úteinlik neat
I can update the design and get it printed	Ik kin it ûntwerp bywurkje en it printe krije
I did teach her a lesson	Ik learde har wol in les
I'm coming from leave and already it's starting	Ik kom fan ferlof en al begjint it
I'm ready to take him in	Ik bin ree om him yn te nimmen
I'll tell you you came here to apologize	Ik sil har fertelle dat jo hjir kamen om ekskús te freegjen
I also wanted to try to help the theater	Ik woe ek besykje it teater te helpen
I examine her three, confused	Ik ûndersiikje har trije, ferbjustere
A newsletter can be eight pages long	In nijsbrief kin acht siden wêze
I could even eat breakfast	Ik koe sels moarnsiten ite
I nodded and moved with the beat	Ik joech my ta en beweech mei de beat
I have to ask you something	Ik moat dy wat freegje
A shock ran through my body as he touched me	In skok rûn troch myn lichem doe't er my oanrekke
The enemy took a much greater loss	De fijân naam in folle grutter ferlies
She shows that she has compassion for the man	Se lit sjen dat se meilijen hat foar de man
A few drops of oil in the bowl	In pear drippen oalje yn 'e kom
I put on a shirt and shorts	Ik luts in shirt en in koarte broek oan
I walked outside and threw in the bathroom	Ik rûn nei bûten en goaide yn 'e badkeamer
I feel his hands on the edge of my shirt	Ik fiel syn hannen op 'e râne fan myn shirt
I will always be early	Ik sil altyd betiid wêze
I'm sworn to secrecy	Ik bin beëdige ta geheimhâlding
I think the infection is getting rid of her, now	Ik tink dat de ynfeksje fan har ôffiert, no
I can decorate it myself	Ik kin it sels fersierje
I brought an old friend with me	Ik brocht in âlde freon mei
I was surprised that he even spoke to me	Ik wie ferrast dat hy sels tsjin my praat
I have to keep my distance	Ik moat ôfstân hâlde
I actually enjoy it	Ik genietsje der eins fan
I still know some things	Ik wit noch wat dingen
I wanted to fly like he does	Ik woe fleane lykas hy docht
I found extreme humor in this situation	Ik fûn ekstreme humor yn dizze situaasje
I always loved their strange shapes and bright colors	Ik hâldde altyd fan har frjemde foarmen en ljochte kleuren
I have always felt so proud of my independence	Ik haw altyd sa grutsk field op myn ûnôfhinklikens
I did not think to warn him what to expect	Ik tocht net om him te warskôgjen wat te ferwachtsjen
It brings back memories and experiences that will last a lifetime	It bringt oantinkens en ûnderfiningen dy't in libben lang duorje
I saw you swinging out of your window	Ik seach dy swaaien út dyn finster
I was waiting for you	ik wachte op dy
It was more than a few percentage points	It wie mear as in pear persintaazjepunten
I think it made her kind of jealous	Ik tink dat it har soart jaloersk makke
I can not help but believe it	Ik kin it net oars as se leauwe
I can not believe you already have a place to live	Ik kin net leauwe dat jo al in plak hawwe om te wenjen
Another taste and real nuisance	In oare smaak en echte oerlêst
I still remember what she looked like	Ik wit noch hoe't se der útseach
I'll definitely come here	Ik kom hjir perfoarst mei
I took it away but was seen	Ik naam it fuort mar waard sjoen
I just want to be one for the world	Ik wol gewoan ien wêze foar de wrâld
I think we should practice it now	Ik tink dat wy it no moatte oefenje
A kiss did not mean anything	In tút hoegde neat te betsjutten
A first date like that	In earste datum lykas dat
I got this number	Ik krige dit nûmer
I put it back in my pocket and went on	Ik stopte it werom yn myn bûse en gie troch
I plan to work on her suggestions this week	Ik plan dizze wike te wurkjen oan har suggestjes
I love the smell of cigarette smoke	Ik hâld fan de rook fan sigarettenreek
I was in an overwhelming well	Ik wie yn in oerweldigjende put
I finally agreed to carry it out	Ik haw úteinlik ôfpraat om it út te fieren
I have not heard that name for years	Dy namme haw ik al jierren net heard
I better call her	Ik kin har better belje
A few more miles and they would be officially out	Noch in pear kilometer en se soene offisjeel út wêze
We found people who understood that	Wy fûnen minsken dy't dat begrepen
I fit one empty room, then another without seeing one	Ik pass ien lege keamer, dan in oare sûnder ien te sjen
I have my kids back	Ik haw myn bern werom
I want to own them in every way	Ik wol har yn alle opsichten besitte
A bright glow in the corner of my left eye	In ljochte glâns yn 'e hoeke fan myn linker each
I'm the third generation with a business downtown	Ik bin de tredde generaasje mei in bedriuw binnenstêd
I need the death penalty	Ik haw de deastraf nedich
I heard about your sister	Ik hearde oer dyn suster
A large part of them wanted to stay	In grut part fan har woe bliuwe
Gold to say his real name	Goud om syn echte namme te sizzen
I was not in town last night	Ik wie justerjûn net yn 'e stêd
I must confess that your boldness is surprising	Ik moat bekenne dat jo frijmoedigens ferrassend is
I was full of anger and hurt	Ik wie fol mei lilkens en sear
I think the boys have no trouble sleeping	Ik tink dat de jonges gjin muoite hawwe om te sliepen
Neither version has been released in the west	Gjin fan beide ferzjes is útbrocht yn it westen
I did it to save my people	Ik die it om myn folk te rêden
It was as if my fingers were frozen	It wie as wiene myn fingers beferzen
I had forgotten that everyone was there with us	Ik wie fergetten dat elkenien der by ús wie
I should start small	Ik soe lyts begjinne moatte
I had never seen this guy before	Ik hie dizze keardel noch noait earder sjoen
I can not believe he's listening to all this stuff	Ik kin net leauwe dat hy nei al dit guod harket
A very special person	In hiel bysûndere persoan
I think he will enjoy knowing others appreciate it	Ik tink dat hy sil genietsje witten oaren it wurdearje
I wash my hands and get back to bed	Ik waskje myn hannen en kom wer op bêd
I was really worried	Ik wie echt soargen
I also like the smell of clay	Ik hâld ek fan de geur fan klaai
I did not meet them for too long either	Ik kaam se ek net nei te lang tsjin
I owe you so much	Ik bin dy safolle skuldich man
I think we should move on soon anyway	Ik tocht dat wy yn elts gefal gau fierder moatte
I needed some kind of rope	Ik hie wat soarte tou nedich
I was tense and then relaxed again	Ik wie spand en doe ûntspande my wer
I started catching more of the news	Ik begon mear fan it nijs te fangen
I turned around and looked at him	Ik draaide my om en seach him oan
I could not work hard enough or fast enough	Ik koe net hurd genôch of fluch genôch wurkje
She then worked at the Independent Circuit	Se wurke doe op it selsstannige sirkwy
I felt very bored and lacked interest	Ik fielde my tige ferfelen en miste belangstelling
The official music video was never released	De offisjele muzykfideo waard nea útbrocht
I just wanted you to hold me back	Ik woe gewoan dat jo my werom hâlde
I hope that is a good sign	Ik hoopje dat dat in goed teken is
A forceful hold, as it were done	In krêftich hâlden, sa't it dien wie
I'm attracted to strangers	Ik bin oanlutsen ta frjemde minsken
I suddenly realized that it was not about extraordinary forgiveness	Ik realisearre my ynienen dat it net oer bûtengewoane ferjouwing gie
I was happy to smell the rain	Ik wie bliid om de rein te rûken
I hear he's really handsome	Ik hear dat hy echt kreas is
A gentle wind danced around us	In sêfte wyn dûnse om ús hinne
I was thinking about going to medical school	Ik tocht deroer om nei medyske skoalle te gean
He was later appointed director of the company	Hy waard letter beneamd ta direkteur fan it bedriuw
I had to get my strength back	Ik moast myn krêft werom krije
I know what you want to achieve	Ik wit wat jo wolle berikke
Public reaction was reported as mixed	Publyk reaksje waard rapportearre as mingd
I knew it was not the same as people here	Ik wist dat it net itselde wie as minsken hjir
Take it all back	Nim it hielendal werom
I mine coal and find a shaft of iron ore	Ik myn stienkoal en fyn in skacht fan izererts
A really good change	In echt goede feroaring
I smile at the trees	Ik glimkje nei de beammen
I can feel my arms getting heavy	Ik kin fiele dat myn earms swier wurde
A little pleasure full of fun	In lyts genot dat fol is mei wille
I followed them down the day they moved	Ik folge se del de dei dat se ferhuze
I did not dance for them	Ik dûnse net foar harren
I go back to the store and into the back	Ik gean werom nei de winkel en yn 'e rêch
Villages were influenced by their message	Doarpen waarden beynfloede troch har boadskip
I'm not here to fight you	Ik bin hjir net om mei dy te fjochtsjen
I flew away somewhere else	Ik fleach earne oars fuort
I would not be charmed	Ik soe net sjarmearre wurde
I believe my parents were scared of it themselves	Ik leau dat myn âlden it sels bang wiene
I have never spoken another word	Ik haw noait in oar wurd sprutsen
I was afraid of nothing	Ik wie bang foar neat
I did not care if he heard me	It koe my net skele as er my hearde
I did not have time to admire it	Ik hie gjin tiid om it te bewûnderjen
I think he did not like our last conversation	Ik tink dat hy ús lêste petear net leuk fûn
I feel mixed emotions about my own drug use	Ik fiel mingde emoasjes oer myn eigen drugsgebrûk
I went to a play school today	Ik gie hjoed nei in toanielstik op skoalle
I fight back the tears upon hearing her sweet little voice	Ik fjochtsje de triennen werom by it hearren fan har swiete lytse stim
I enjoy spending my free time with my family	Ik genietsje fan myn frije tiid trochbringe mei myn famylje
I quickly went to my car	Ik gie gau nei myn auto
I was really thirsty	Ik hie echt toarst
Within each level, one power brick is hidden	Binnen elk nivo is ien macht bakstien ferburgen
I cut off his protest before it started	Ik snijde syn protest ôf foardat it begûn
I think the men knew it	Ik tink dat de mannen it wisten
I therefore call on the hon	Ik rop dêrom in beroep op de hon
A triumph among gentlemen	In triomf ûnder hearen
I think the change is now all for the better	Ik tink dat de feroaring no alles foar it goede is
I took a day off from work	Ik naam in dei frij fan it wurk
I had no argument with them	Ik hie gjin argumint mei harren
A few things stand out	In pear dingen steane út
I felt like my bones had turned to ashes	Ik fielde dat myn bonken yn jiske feroare wiene
I really waste my time attending high school	Ik fergrieme myn tiid echt mei it folgjen fan 'e middelbere skoalle
I think he's a little scared to see you here	Ik tink dat er in bytsje bang is om dy hjir te sjen
I know brilliant people who trade in a similar pattern	Ik ken briljante minsken dy't hannelje yn in ferlykber patroan
I testify to this fact	Ik tsjûge fan dit feit
I forget to eat breakfast	Ik fergeat moarnsiten te iten
A staircase descended hard before him	In trep sakke hurd foar him del
I do not understand magic	Ik begryp magy net
I have to prove to you that this is not true	Ik moat jo bewize dat dit net wier is
I breathed relief and kissed her forehead	Ik sykhelle opluchting en tute har foarholle
I mean his partner was killed	Ik bedoel dat syn partner waard fermoarde
I do not wish that on anyone	Dat winskje ik gjinien ta
I can not believe how incredible this moves me	Ik kin net leauwe hoe ongelooflijk dit my beweecht
I went in there once, did not like it	Ik gong der ris yn, fûn it net leuk
He may have committed suicide	Hy hat mooglik selsmoard pleegd
A bright fact	In ljochte eins
I could actually imagine the whole scenario	Ik koe my eins it hiele senario foarstelle
I notice a string of leaves glide across my arm	Ik merk dat in string blêden oer myn earm glide
I will strengthen you	Ik sil dy fersterkje
I want everything you've given me so far and more	Ik wol alles wat jo my oant no ta jûn hawwe en mear
I save money on transportation and clothing	Ik besparje jild op ferfier en klean
I will consider this	Ik sil beskôgje dit
I see nothing but the dark sky	Ik sjoch neat oars as de tsjustere loft
Maybe I'm still getting the music box	Miskien krij ik de muzykdoaze noch
I thought he was cute	Ik tocht dat hy wie cute
I assume they are preparing their battle plans	Ik nim oan dat se har slachplannen klear meitsje
I did not fight to become a gentleman	Ik fochten net om in hear te wurden
I was so hurt and confused	Ik wie sa sear en yn 'e war
I tried not to be difficult	Ik besocht net dreech te wêzen
I'm ready to be outside every day	Ik bin ree om alle dagen bûten te wêzen
I wanted to turn back time	Ik woe de tiid weromdraaie
I think this is another first for me	Ik tink dat dit in oare earste foar my is
I'm home tomorrow and then we'll talk	Ik bin moarn thús en dan sille wy prate
I loved making people happy	Ik hâldde fan minsken bliid te meitsjen
I searched and searched for another job but found none	Ik socht en socht om in oare baan, mar fûn gjin
I stood on the stairs, gathering my nerves	Ik stie op 'e trep, sammelje myn senuwen
A dragon grumbled somewhere in the back of its head	In draak grommele earne yn 'e efterholle
A perfect clock could not sound clearer	In perfekte klok koe net dúdliker klinke
A battle was a battle, a challenge yet a challenge	In slach wie in slach, in útdaging noch in útdaging
I did not want to be blind	Ik woe net blyn wêze
I lost it with the last guy, snap	Ik ferlear it mei de lêste keardel, snapte
I would probably have to go	Ik soe wierskynlik moatte gean
I see you have received my message	Ik sjoch dat jo myn berjocht krigen hawwe
I highly recommend getting a lot of the yellow sauce	Ik advisearje sterk om in protte fan 'e giele saus te krijen
I will say goodbye to you	Ik sil ôfskie nimme fan dy
I see the dark brown hair	Ik sjoch it donkerbrune hier
I think you should go	Ik tink dat jo moatte gean
I read that their directions are terrible	Ik lês dat har oanwizings ferskriklik binne
I was a different person	Ik wie in oare persoan
I'm so envious of your creativity	Ik bin sa benijd op jo kreativiteit
I was busy fitting my instrument together	Ik wie drok dwaande om myn ynstrumint byinoar te passen
I told her what happened after we met	Ik fertelde har wat der barde, neidat wy moete
I could remember nothing at all	Ik koe my hielendal neat ûnthâlde
The best is obtained from the old bird	It bêste wurdt krigen fan 'e âlde fûgel
I have a confirmed visual of the refugee	Ik haw in befêstige fisuele fan 'e flechtling
I recently read a book	Ik lês koartlyn in boek
I vaguely remembered that he had a thing for trains	Ik herinnerde my vague dat hy in ding hie foar treinen
I immediately told him of my worries	Ik fertelde him daliks fan myn soargen
I should not have involved you	Ik hie dy net belutsen moatten
An advice boy, answer the king	In advys jonge, antwurdzje de kening
I hope you find it worth your time to read	Ik hoopje dat jo it jo tiid wurdich fine om te lêzen
I felt a cock touch my forehead	Ik fielde in hoanne myn foarholle oanreitsje
I lay back on the couch	Ik lei werom op 'e bank
I see his concern for my life	Ik sjoch syn soarch foar myn libben
I tell them that the answer changes from day to day	Ik fertel harren dat it antwurd fan dei ta dei feroaret
But it might have lasted half a day	Mar it hie miskien wol in heale dei duorre
I did not want to wake anyone up	Ik woe net elkenien wekker meitsje
I would not have thought you were the type	Ik soe net tocht hawwe dat jo it type wiene
A disease will be destroyed once and for all	In sykte sil foar iens en foar altyd ferneatige wurde
I do not call this a fight	Ik neam dit gjin striid
I no longer had a moral compass to guide me	Ik hie gjin moreel kompas mear om my te lieden
I asked her to describe him	Ik frege har om him te beskriuwen
I analyzed and over analyzed it	Ik analysearre en oer analysearre it
I'm envious of what color you would recommend for the background	Ik bin benijd, hokker kleur soene jo riede foar de eftergrûn
I had not escaped here	Ik hie hjir gjin ûntkommen
I wish you had not let my friends in	Ik winskje dat jo myn freonen net ynlitten hiene
I could not lose her again	Ik koe har net wer kwyt
I'll see you there, soon	Ik sjoch dy dêr, gau
I let him out for his morning constitutional	Ik lit him út foar syn moarn konstitusjonele
I reach forward and take her tail in my hands	Ik rikt nei foaren en nim har sturt yn myn hannen
I immediately feel safe and start to relax	Ik fiel my daliks feilich en begjin te ûntspannen
I finally had enough strength to push on my feet	Ik hie einliks genôch krêft om op myn fuotten te triuwen
I also wanted to feel healthy again	Ik woe my ek wer sûn fiele
I feel terrible	Ik fiel my ferskriklik
I could almost feel the other passengers nearby looking at me	Ik koe hast fiele dat de oare passazjiers yn 'e buert nei my seagen
I used them to get in	Ik brûkte se om yn te kommen
I knew the deceased about four months	Ik koe de ferstoarne sawat fjouwer moanne
I look at them and see myself	Ik sjoch nei harren en sjoch mysels
I had an interesting time	Ik hie in nijsgjirrige tiid hân
I did not know you were making plans for tonight	Ik wist net dat jo plannen makken foar fannacht
I can not repeat my views for each visitor separately	Ik kin myn opfettingen net foar elke besiker apart werhelje
A terrible feeling came at the wind	In ferskriklik gefoel kaam by de wyn
A blue lightning bolt illuminated the top step	In blauwe bliksemflits ferljochte de boppeste trede
I was full of calm confidence	Ik wie fol rêstich fertrouwen
I believe we will meet again soon	Ik leau dat wy sille moetsje gau wer
I was cut in half by there	Ik waard der troch de helte skuord
I wish someone nice would board this bus	Ik winskje dat immen moai soe board dizze bus
I should get him soon	Ik soe him gau komme moatte
I really did not want to cut you off	Ik woe dy eins net ôfsnije
I did not need a reminder of the witch	Ik hie gjin oantinken oan de heks nedich
I did not need music now	Ik hie no gjin muzyk nedich
I agreed to the terms	Ik gie akkoart mei de betingsten
I nodded while my heart said no	Ik knikte wylst myn hert nee sei
A day with family and loved ones	In dei mei famylje en leafsten
I tried to warn them	Ik besocht se te warskôgjen
I was disappointed with myself	Ik wie teloarsteld mei mysels
Wooden blocks are used for printing	Houten blokken wurde brûkt foar printsjen
I ordered online and it was easy and fast	Ik bestelde online en it wie maklik en rap
I can not wait to get her full gallery with her	Ik kin net wachtsje om har folsleine galery by har te krijen
I should not beg him every day	Ik soe him net alle dagen smeekje moatte
I did not ask him about what was next for me	Ik frege him net oer wat my fierder wie
I will have to expand the production facility	Ik sil de produksjefoarsjenning útwreidzje moatte
I actually feel strong	Ik fiel my eins sterk
I want to do something good	Ik wol wat goed dwaan
I could not think why	Ik koe net tinke wêrom
I spy with my eye what is green	Ik bispiede mei myn eachje wat grien is
I wanted to protect the depraved militia	Ik woe de ferrekte milysje beskermje
I was attached to it that summer	Ik wie der dy simmer oan hechte
I have the original in my safe	Ik haw it orizjineel yn myn feilich
I came to spend some time with her	Ik kaam om wat tiid mei har troch te bringen
Human voices were also used	Der waarden ek minsklike stimmen brûkt
I turn around and look at her back	Ik draai my om en sjoch se nei de rêch
I felt around the strap of my pants	Ik fielde om de riem fan myn broek
I love this kind of sweater so much	Ik hâld sa folle fan dit soarte trui
Everyone walked away in different directions	Elkenien rûn yn ferskillende rjochtingen fuort
I walked off the table	Ik rûn fan 'e tafel ôf
I want to paint life	Ik wol it libben skilderje
I'm doing a job now that I love it	Ik doch in baan no dat ik hâld
I did not even leave a message	Ik haw net iens in berjocht efterlitten
He opposed all forms of violence	Hy fersette him tsjin alle foarmen fan geweld
I struggle to keep it down	Ik stride om it del te hâlden
He meets her again at a bar	Hy moetet har wer op in bar
Everyone is so excited	Elkenien is sa spannend
I did not expect that	Dat hie ik net ferwachte
I visited a doctor on my own time	Ik besocht in dokter op myn eigen tiid
I am not a religious man, in the traditional sense	Ik bin gjin religieus man, yn 'e tradisjonele sin
I apologize for being evil	Ik ferûntskuldigje my foar it wêzen kwea
That's what I'll give you	Dat sil ik dy jaan
I was sick inside, feeling the loss of her	Ik wie siik fan binnen, fielde it ferlies fan har
I will go in and commit the murder	Ik sil yngean en de moard dwaan
I have only been on the bike a few times last winter	Ik haw ôfrûne winter mar in pear kear op de fyts west
I looked at the uniform and shook my head	Ik seach nei it unifoarm en skodde de holle
I will provide you the	Ik sil foarsjen jo de
I like it when a man gives up his seat	Ik fyn it leuk as in man syn sit opjaan
I need to know what's going on	Ik moat witte wat der bart
I say mostly because there are always exceptions	Ik sis meastal omdat der altyd útsûnderingen binne
I kept trying to remember, but nothing came to light	Ik bleau besykje te ûnthâlden, mar neat kaam foar it ljocht
I wanted him to look away from me	Ik woe dat er fan my ôf seach
I pushed him forward	Ik triuwde him foar
I think he has a gift	Ik tink dat hy in kado hat
An answer came back almost immediately	Der kaam hast fuortendaliks in antwurd werom
I recognized a few other names on the list	Ik herkende in pear oare nammen op 'e list
I have an older sister and a younger brother	Ik haw in âldere suster en in jongere broer
I stared at myself in the mirror	Ik stoarre mysels yn 'e spegel
The woman was handed out	De frou waard útdield
A light knock brought me back to the room	In lichte klop brocht my werom nei de keamer
I had to touch her skin	Ik moast har hûd oanreitsje
I came here just seconds after they did	Ik kaam hjir krekt sekonden neidat se diene
I need you to cover my duties for today	Ik haw jo nedich om myn plichten foar hjoed te dekken
I wish you were here to see it	Ik winskje dat jo hjir wiene om it te sjen
I know you can do better	Ik wit dat jo better kinne
I stood to his right	Ik stie oan syn rjochterkant
I wrapped my arms around her, holding her closer	Ik sloech myn earms om har hinne, hold har tichterby
I also noticed that it was now almost seven o'clock	Ik fernaam ek dat it no hast sân oere wie
I went shopping and had a nice lunch	Ik gong winkeljen en hie in moaie lunch
I wonder if he ever smiles	Ik freegje my ôf oft er oait glimket
It is badly damaged and one part is missing	It is slim skansearre en ien diel ûntbrekt
I could not keep up the pace and fell, losing my shoe	Ik koe it tempo net oanhâlde en foel, myn skoech kwyt
I tell myself to have some faith	Ik sis mysels te hawwen wat leauwe
I have too much free time on my hands	Ik ha tefolle frije tiid op myn hannen
I waited until the change would happen	Ik wachte oant de feroaring soe barre
I tried to tell her	Ik besocht it har te fertellen
We had to do it over and over again	Wy moasten it hieltyd wer dwaan
I just love food, a big weakness of mine	Ik hâld gewoan fan iten, in grutte swakte fan my
I think it would be harder to fit	Ik tink dat it soe wêze dreger te passen
I wish my first time would be him	Ik woe dat myn earste kear him wêze soe
I would hate to see you follow the same path	Ik soe it haatsje om te sjen dat jo itselde paad folgje
I can not stand it anymore	Ik kin it net mear ferdrage
I saw his intensity	Ik seach syn yntinsiteit
I demonstrate both visual and one dimension state you	Ik demonstrearje sawol fisuele as ien dimensje steat dy
I love cum and have tons of fun	Ik hâld fan cum en haw tonnen wille
I had to have a schedule	Ik moast in skema hawwe
I was alone in the middle of nowhere	Ik wie allinnich yn 'e midden fan neat
A calm glance could reveal the secrets	In kalme blik koe de geheimen iepenbierje
A flash of light and the body disappeared	In ljochtflits en it lichem ferdwûn
I know my brother too	Ik ken myn broer ek
I can not quite put my finger on what is wrong	Ik kin de finger net hielendal oplizze wat der mis is
I had to completely gut the interior and start over	Ik moast it ynterieur folslein darmje en opnij begjinne
I could see them, but could not touch them	Ik koe se sjen, mar koe se net oanreitsje
I absolutely think it needs more side	Ik tink perfoarst dat it mear kant nedich is
I kissed his lips softly again	Ik tute syn lippen wer sêft
I mean literally, nothing else	Ik bedoel letterlik, neat oars
I could feel relief among everyone	Ik koe reliëf fiele ûnder elkenien
A topic that interests me quite a bit	In ûnderwerp dat my aardich ynteressearret
I walked, but soon stumbled and stepped forward	Ik rûn, mar stroffele al gau en stapte foarút
No one in this country will tolerate a loss	Nimmen yn dit lân sil in ferlies tolerearje
I stopped in the doorway	Ik bleau yn 'e doar stean
A plane flew ahead	In fleantúch fleach foaroer
I saw her go, then I walked to the castle	Ik seach har gean, doe rûn ik nei it kastiel
Again, a diamond ring can be observed	Op 'e nij kin in diamantring wurde waarnommen
I lifted my head and looked around	Ik tilde de holle op en seach om my hinne
I knew you would not let us down	Ik wist dat jo ús net litte litte
I have no idea why he's here	Ik ha gjin idee wêrom't hy hjir is
A powerful force amazed her body	In machtige krêft fernuvere har lichem
I went to the doctor	Ik gie nei de dokter
I'm trying to stabilize myself	Ik besykje my te stabilisearjen
I have a place in the city	Ik haw in plak yn 'e stêd
I should have said it that night too	Ik hie it dy jûn ek sizze moatten
Many other people joined him as well	In protte oare minsken kamen him ek by
I needed to know if	Ik moast witte oft
I work part time at a police station	Ik wurkje dieltiid by in plysjeburo
I called my parents, just in case	Ik rôp myn âlden, foar it gefal
The team does not have this facility	It team hat dizze foarsjenning net
I love you more than life	Ik hâld fan dy mear as it libben
I know you two had fights	Ik wit dat jim twa fjochtsje hiene
I came back under the water and looked down	Ik kaam wer ûnder it wetter en seach del
I needed answers, or at least some information	Ik hie antwurden nedich, of op syn minst wat ynformaasje
I was busy at announcement	Ik wie drok by oankundiging
Not a typical relationship	Net in typyske relaasje
I can not take that risk	Ik kin dat risiko net nimme
I look forward to the book	Ik sjoch ferheard nei it boek
I wondered how many innocent people were dying	Ik frege my ôf hoefolle ûnskuldige minsken stjerre
I always wanted to travel and live in different places	Ik woe altyd reizgje en op ferskate plakken wenje
A very slow process and easy to grasp and control	In heul stadich proses en maklik te befetsjen en te kontrolearjen
It uses oxygen when it is present and available	It brûkt soerstof as it oanwêzich en beskikber is
She tells him he probably needs to go home	Se fertelt him dat er wierskynlik nei hûs moat
I was in the bathroom again	Ik wie wer yn 'e badkeamer
I could not see anything yet	Ik koe noch neat sjen
However, I played with him, to keep you safe	Ik spile lykwols mei him, om jo feilich te hâlden
I had no idea how to fight	Ik hie gjin idee hoe te fjochtsjen
I'm sure he'll see this article too	Ik bin der wis fan dat hy dit artikel ek sil sjen
I now realized that it was also my home	Ik realisearre my no dat it ek myn thús wie
I just want you to love me	Ik wol gewoan dat jo fan my hâlde
I did not know if it could ever be useful	Ik wist net oft it ienris nuttich wêze koe
I first saw that picture my first year of college	Ik seach earst dat byld myn earste jier fan 'e kolleezje
I feel sorry for some of those poor guys	Ik ha meilijen foar guon fan dy earme jonges
I really had no reason to be there	Ik hie echt gjin reden om dêr te wêzen
A good translation should be easy to read	In goede oersetting moat maklik te lêzen wêze
A nice ass can only bring you that far	In aardige kont kin jo allinnich sa fier bringe
She eventually becomes his first victim	Se wurdt úteinlik syn earste slachtoffer
A dark figure entered the door	In donkere figuer kaam de doar yn
I love his expression when he tries to ignore them	Ik hâld fan syn útdrukking as hy besiket se te negearjen
I felt such a strange pull towards him	Ik fielde sa'n nuvere trek nei him ta
I can not stand to leave her here	Ik kin it net ferdrage om har hjir te litten
I did not want to miss him	Ik woe him net misse
A museum is the guardian of eternity	In museum is de hoeder fan de ivichheid
I'm going into hostile territory	Ik gean yn fijannich gebiet
I went to the corner store	Ik gong nei de hoekwinkel
I hear something now too	Ik hear no ek wat
I live through it all	Ik libbe troch it allegear
I just ran the horses out and then rode back	Ik rûn de hynders mar út en ried doe werom
I count everything, just a habit	Ik tel alles, gewoan in gewoante
However, direct evidence is difficult to gather	Direkte bewiis is lykwols dreech te sammeljen
I could not stand the prospect of failure and decay	Ik koe it perspektyf op mislearring en ferfal net ferneare
I can not explain this unusual phenomenon	Ik kin dit ûngewoane ferskynsel net ferklearje
I love the storyline and the different characters	Ik hâld fan de ferhaalline en de ferskate karakters
A new song has been added	Der is in nij ferske tafoege
I could no longer contain my anger	Ik koe de grime net langer bedwinge
I closed my eyes and thought	Ik die myn eagen ticht en tocht
I'm a close friend of your father	Ik bin in nauwe freon fan dyn heit
I kept concentrating	Ik bleau konsintrearjen
I would take you before you can cause yourself harm	Ik soe jo nimme foardat jo josels skea kinne feroarsaakje
I wondered if she had come home	Ik frege my ôf oft se thúskommen wie
I was completely in the dark	Ik wie hielendal yn it tsjuster
A person needs something to fight for	In persoan hat wat nedich om foar te fjochtsjen
I asked for my journal	Ik frege om myn sjoernaal
I had this kind of secret life here	Ik hie dit soarte fan geheim libben hjir
Susan then takes over the custody of his children	Susan nimt dan it fâdij oer syn bern
A woman had come to stand near me	In frou wie tichtby my kommen te stean
I'm glad you're back	Ik bin bliid dat jo werom binne
I never see anyone actually wear rain boots	Ik sjoch nea immen eins drage rein boots
I did not want anything bad to happen to you	Ik woe net dat der wat slims mei dy barde
I was rather impressed with the quality of testimony	Ik wie earder ûnder de yndruk fan de kwaliteit fan tsjûgenis
I am applying for this course for myself	Ik sollisitearje foar dizze kursus foar mysels
I love hearing what everyone has to say!	Ik hâld fan te hearren wat elkenien te sizzen hat!
I have no idea who they are	Ik ha gjin idee wa't se úthelle
I did nothing wrong	Ik haw neat ferkeard dien
I expect this from you	Ik ferwachtsje dit fan dy
I handed her the cup back and lay back again	Ik joech har de beker werom en lei wer werom
I love studying your posts	Ik hâld fan jo berjochten te studearjen
I'll test that tomorrow	Dat sil ik moarns testen
A few, empty boxes fell out above him	In pear, lege doazen foelen boppe him út
I wanted to capture the scene and make it my own	Ik woe it toaniel fange en it fan my meitsje
That's what I would like	Dat soe ik graach wolle
I did not have the trouble to get to bed	Ik hie de muoite net om op bêd te kommen
He will take control of your cities and peoples	Hy sil kontrôle oer jo stêden en folken oernimme
I will miss them when the box is up	Ik sil se misse as de doaze op is
A piece of life and affairs of the heart	In stikje libben en saken fan it hert
I never felt excited again in my life	Ik fielde my noait mear optein yn myn libben
I closed my eyes and sang from my heart	Ik die de eagen ticht en song út myn hert
I strike like the others	Ik staak likegoed as de oaren
I always did something stupid for him	Ik die altyd wat doms foar him
I could not eat for almost a month	Ik koe hast in moanne net ite
I did not think they would have told me much in any case	Ik tocht net dat se my yn elts gefal folle sein hawwe soene
Six men were killed and 13 others were injured in the crash	By it ûngelok kamen seis manlju om it libben en rekken nochris trettjin ferwûne
I have three reasons	Ik haw trije redenen
I turn them the bird and go outside	Ik draai se de fûgel en gean nei bûten
I did not read them well	Ik haw se net goed lêzen
A silent click clapped	In stille klik klapte
I know of this place	Ik wit fan dit plak
I felt what he did not say	Ik fielde wat er net sei
I got mine with a business discount	Ik krige myn mei in bedriuwskoarting
A recurring message, the kind they had never heard before	In werheljend berjocht, it type dat se noch noait earder heard hienen
I gasped and swung to see the figure	Ik hygde en swaaide om de figuer te sjen
I have fought with you for centuries	Ik haw ieuwenlang mei dy fochten
I was moved by his simplicity and honesty	Ik waard ferpleatst troch syn ienfâld en earlikens
I feel more at home and at peace	Ik fiel my mear thús en yn frede
I want to help keep it going	Ik wol helpe om it te hâlden
A soft touch brushed his hair back from his face	In sêfte touch boarstele syn hier werom fan syn gesicht
I can do this, she said to herself	Ik kin dit dwaan, sei se tsjin harsels
I will never share your email with anyone else	Ik sil nea diele jo e-mail mei immen oars
I could not bring myself to cry over here	Ik koe it my net bringe om hjir oer te gûlen
I think you all remember the story	Ik tink dat jim allegearre it ferhaal ûnthâlde
I could use my discovery and knowledge for this ideal	Ik koe myn fynst en kennis brûke foar dit ideaal
I put some milk in it	Ik doch der wat molke yn
I will stay here next to him	Ik sil hjir njonken him bliuwe
I have very little use for that	Dêr haw ik hiel min gebrûk foar
I command the first century	Ik befel de earste ieu
I had been away at most forty minutes	Ik wie op syn heechst fjirtich minuten fuort west
I only had a long, eight person table, however	Ik hie mar in lange, acht persoan tafel, lykwols
A small gray baby skull	In lytse grize baby skull
I really wish we did not live in the city	Ik winskje echt dat wy net yn 'e stêd wennen
I did not like her work	Ik hâldde net fan har wurk
I end up buying both sides of the engine	Ik einigje mei it keapjen fan beide kanten fan 'e motor
I totally expected him to go through with his marriage	Ik folslein ferwachte him te gean troch mei syn houlik
I studied the other high priests	Ik studearre de oare hegeprysters
I had to go over to the shuttle to pick up items	Ik hie it oer nei de shuttle te gean om items te heljen
I understand games are games and people will get hurt	Ik begryp games binne spultsjes en minsken sille krije sear
I would probably be because of the articles	Ik soe wierskynlik wêze fanwege de artikels
I assume that even in this strange place night exists	Ik nim oan dat sels op dit frjemde plak nacht bestiet
Poland also claimed the territory	Poalen makke ek oanspraak op it grûngebiet
A mask was over her face	In masker wie oer har gesicht
I wish it hadn’t come that way	Ik woe dat it net sa kommen wie
I then gave up everything	Ik joech doe alles op
I was there, but on the other hand	Ik wie der, mar oan de oare kant
I woke up from my sleep	Ik waard wekker út myn sliep
I know you are not foolish	Ik wit dat jo net ûnferstannich binne
I feel the arrows, and they all feel good weight	Ik fiel de pylken, en se fiele allegear goed gewicht
I could go into great depth about the very rich	Ik koe yn grutte djipte gean oer de tige rike
I was in no condition to fight	Ik wie yn gjin betingst om te fjochtsjen
I hung up the phone	Ik lei de telefoan del
I protect the innocent	Ik beskermje de ûnskuldigen
I did not know he was his brother until now	Ik wist net dat hy syn broer wie oant no krekt
Mason in the country	Mason yn it lân
I turned to look around	Ik draaide my om om my hinne te sjen
I think life is good	Ik tink dat it libben goed is
I have not encountered any other situation yet	Ik haw noch gjin oare situaasje moete
I have no idea what you might have to face	Ik haw gjin idee wat jo miskien moatte face
I was still worried about all the preparations for the war	Ik wie noch benaud foar alle tariedings foar de oarloch
I had been away for a week	Ik wie in wike fuort west
The concept of the coolers was also praised	It konsept fan de koeldoazen waard ek priizge
I can not help but feel sorry for the woman	Ik kin net oars as meilijen hawwe oer de frou
I can not let it go, not here	Ik kin it net útlitte, hjir net
I tried not to pull anything on him	Ik besocht neat op him te lûken
I grab him and kiss him back	Ik pak him en tútsje him werom
I have no good news for you yet	Ik haw noch gjin goed nijs foar dy
I want him to show me how it can be done	Ik wol dat er my sjen lit hoe't it kin
I still try to stay fit and live healthy	Ik besykje noch altyd fit te bliuwen en sûn te libjen
I should be, but the money would not stay, somehow	Ik soe wêze moatte, mar it jild soe net bliuwe, ien of oare manier
I followed, trying to make just as little noise	Ik folge, besocht like lyts lûd te meitsjen
I pray that you will attack with some determination	Ik bid dat jo mei wat bepaling oanfalle
I wish the whole family would do it with me	Ik woe dat de hiele famylje it mei my dwaan soe
I stretched out my hand and introduced myself	Ik rikte myn hân út en stelde mysels foar
I did not mean it that way	Ik bedoelde it net krekt sa
I sit at my desk, feeling hollow and cold	Ik sit by myn buro, fiel my hol en kâld
I pulled myself together, working hard to stop the tears	Ik helle mysels byinoar, wurke hurd om de triennen te stopjen
I think we'll work it out	Ik tink dat wy it útwurkje
A bar was a complicated space to get right	In bar wie in yngewikkelde romte om rjocht te krijen
I had to pack food	Ik hie iten ynpakke moatten
I only nodded this time	Ik knikte allinne dizze kear
I did not mean for you to hear that	Ik wie net fan doel dat jo dat hearre
I did not deserve to try or comfort her	Ik hie it net fertsjinne om te besykjen of har te treasten
I became aware of my surroundings	Ik waard bewust fan myn omjouwing
I need you to support me	Ik haw jo nedich om my te stypjen
I kept running about the events in my head	Ik bleau te rinnen oer de foarfallen yn myn holle
Several new aspects of the site were discovered	Ferskate nije aspekten fan 'e side waarden ûntdutsen
I did not tell him the other things that were done	Ik fertelde him de oare dingen dy't dien wiene net
I often had it to myself	Ik hie it faaks foar mysels
I'm really having trouble reading things like this	Ik haw echt problemen mei it lêzen fan dingen lykas dit
I took this to mean he was still breathing	Ik naam dit om te betsjutten dat hy noch sykhelle
I just thought they would not know	Ik tocht gewoan dat se it net witte soene
I can not find it	Ik kin it net fine
A long straight nose	In lange rjochte noas
I was too scared to look back	Ik wie te bang om werom te sjen
I did not have to force them close	Ik hoegde se net ticht te twingen
I could barely concentrate on the road	Ik koe my amper konsintrearje op de dyk
A large house on a hill attracted their attention	In grut hûs op in heuvel luts harren oandacht
I ate really well, exercised hard	Ik iet echt goed, oefene hurd
A completely different way of thinking	In folslein oare manier fan tinken
I never had an ideal partner in my mind	Ik hie nea in ideale partner yn myn tinzen
I could see care on his face	Ik koe sjen soarch op syn gesicht
I heard no sound from the ship	Ik hearde gjin lûd fan it skip
I was at a loss about why	Ik wie by in ferlies oer wêrom
I was frantic to say the least	Ik wie frantic om it minste te sizzen
I think we should have prayer	Ik tink dat wy gebed moatte hawwe
I heard voices calling to me	Ik hearde stimmen nei my roppen
I know what the game does	Ik wit wat it spul docht
I just got the place	Ik haw krekt it plak
I knew you meant it well	Ik wist dat jo it goed bedoelde
I walk slowly with the dogs	Ik rin stadich by de hûnen
I looked at the reflection of us in the mirror	Ik seach nei de wjerspegeling fan ús yn 'e spegel
I had forgotten tomorrow was trash day	Ik hie fergetten moarn wie jiskefet dei
I laid my chin on my knees	Ik lei myn kin op myn knibbels
Every year a number come to protest	Elk jier komt in oantal om te protestearjen
A single stone can drop a giant	In inkele stien kin in reus falle
The results were as follows	De resultaten wiene as folget
I got sick of taking them	Ik waard siik fan nimme se
I told him to take it back, but he did not want to	Ik sei tsjin him om it werom te nimmen, mar hy woe net
I felt weak but at the same time powerful	Ik fielde my swak, mar tagelyk machtich
The fight was now in balance	De striid wie no yn it lykwicht
I was burning with the desire to become like him	Ik baarnde mei de winsk om lykas him te wurden
I'm sure you've treated her with the utmost care	Ik bin der wis fan dat jo har mei de uterste soarch behannele hawwe
I made you out of dirt	Ik makke dy út smoargens
I just raise my eyebrows	Ik lûk gewoan de wynbrauwen op
I am still convinced by this format	Ik bin noch te oertsjûgjen troch dit formaat
It was his second heart attack in four years	It wie syn twadde hertoanfal yn fjouwer jier
I do when I sleep	Ik doch as ik sliep
I see that now, because you went away	Ik sjoch dat no, om't jo fuort giene
I instruct you and give you away	Ik ynstruearje dy en jou dy fuort
I have not seen such a thing for many, many years	Ik haw soks in protte, in protte jierren net sjoen
I found it helpful to bite something	Ik fûn it holpen om wat te biten
I miss you here	Ik mis dy hjir
I had four kids and that's enough for me	Ik hie fjouwer bern en dat is genôch foar my
A few hours of sunlight still remained in the air	In pear oeren sinneljocht bleau noch oan 'e loft
I actually ordered a bit of everything	Ik bestelde eins in bytsje fan alles
I reached into my pocket to find my other card	Ik rikte yn myn bûse om myn oare kaart te finen
I know some dogs are nervous in bad weather	Ik wit dat guon hûnen senuweftich binne by min waar
I could breathe easier	Ik koe makliker sykhelje
I was shown how he lived his life on earth	Ik waard sjen litten hoe't er libbe syn libben op ierde
I did not need any friends	Ik hie gjin freonen nedich
I then looked back at his face	Ik seach doe werom nei syn gesicht
I almost never run away from a fight	Ik rin hast noait fuort fan in gefjocht
I looked out for him	Ik seach foar him út
I could make him unconscious	Ik koe him bewusteloos meitsje
I thought this guy has incredible confidence	Ik tocht, dizze man hat ongelooflijk fertrouwen
I did not like it when she did this	Ik fûn it net leuk doe't se dit die
I could see them so clearly	Ik koe se sa dúdlik sjen
I wondered who had done that	Ik frege my ôf wa't dat dien hie
I had several reasons for asking them	Ik hie ferskate redenen om se te freegjen
I cry even more to get my life back	Ik skriem noch mear om myn libben werom te krijen
I stare at myself in the mirror	Ik stoarje mysels yn 'e spegel
I crossed my arms and bent back into the chair	Ik krús myn earmen en bûgde my werom yn 'e stoel
I gave them your cell number	Ik joech harren dyn sel nûmer
I could arrest you at the moment	Ik koe jo op it stuit arresteare
I'm going to church	Ik gean nei tsjerke
An anger swelled in her	In lilkens swolde yn har
The shooting took its toll on all of us	De sjitterij naam syn tol op ús allegearre
This could never get old	Dit koe nea âld wurde
I need you to remove it all	Ik haw jo nedich om it allegear fuort te meitsjen
I hear moms use your name to scare little kids	Ik hear memmen jo namme brûke om lytse bern bang te meitsjen
That I could have with him	Dat koe ik mei him ha
I have never played with	Ik haw nea spile mei
I could not waste time with being angry	Ik soe gjin tiid kinne fergrieme mei lilk wêze
I, of course, was still single	Ik, fansels, wie noch single
I can not remember	Ik kin it my net ûnthâlde
I do not know my true ethnic makeup	Ik wit net myn wiere etnyske make-up
I stayed like that for a while	Ik bleau sa in skoftke
I mean, certainly not	Ik bedoel, wis net
I will discuss their arguments	Ik sil besprekke oer har arguminten
I looked around, took in my surroundings	Ik seach om my hinne, naam myn omjouwing yn
I went away to find the boys	Ik gong fuort om de jonges te finen
I have to think things through	Ik moat de dingen trochtinke
I find that very hard to believe	Dat fyn ik tige min te leauwen
I stood on the front	Ik stie op de foarside
I differ a bit from the recipe	Ik ferskil in bytsje fan it resept
I hope the police catch them	Ik hoopje dat de plysje se pakt
I just wanted to get him back here	Ik woe him hjir mar werom krije
A sheer wall blocks further progress	In skiere muorre blokkearret fierdere foarútgong
I was more than shocked	Ik wie mear as skrokken
However, I know warfare	Ik wit lykwols oarlochsfiering
I forgot to tell you this	Ik ferjit jo dit te fertellen
I came back to school in the fall	Ik kaam werom nei skoalle yn 'e hjerst
I was never in the army	Ik wie nea yn it leger
I miss the women though	Ik mis de froulju wol
I stopped watching the wave action and looked up	Ik hâldde op mei it sjen fan de weachaksje en seach omheech
I appreciate your consideration	Ik wurdearje jo konsideraasje
I did not know anyone was coming into my family	Ik wist net dat der ien yn myn famylje kaam
A round thing you drink from	In rûn ding wêrfan jo drinke
I love watching the local birds with my kids	Ik hâld fan te sjen nei de pleatslike fûgels mei myn bern
A small, clear plastic bag sits next to the fabric	In lytse, dúdlike plestik tas sit njonken de stof
I would call them bright ideas	Ik soe se ljochte ideeën neame
I was not aware of another person	Ik wie net bewust fan in oare persoan
I could not even imagine where it would be	Ik koe net iens foarstelle wêr't it wêze soe
I bite my lip and try to hide my feelings	Ik byt op 'e lippe en besykje myn gefoelens te ferbergjen
I then tried a few channel locks	Ik besocht doe in pear kanaalsloten
I was finally able to rest, find peace and drink	Ik koe einlings rêste, frede fine en drinke
Nine others were also mentioned as honorable mentions	Njoggen oaren waarden ek neamd as earfolle fermeldings
I rode to the horse	Ik rûn nei it hynder
I wanted to get through it	Ik woe it trochsjen
I had to get out and breathe	Ik moast derút en sykhelje
This whole year is great	Dit hiele jier is geweldich
I kept my head down in shame	Ik hold de holle del yn skamte
I have completed my work as soon as possible	Ik haw myn wurk sa gau mooglik foltôge
A cloud of white gas filled the cabin	In wolk fan wyt gas fol de kabine
I can jump that far easily	Ik kin sa fier maklik springe
I say you're too old	Ik sis do bist te âld
I could feel all the people he had murdered	Ik koe alle minsken fiele dy't er fermoarde hie
I had to send this from me	Ik moast dit fan my ôf stjoere
I can not stress it too much or too often	Ik kin it net te folle of te faak beklamje
I could never do anything so daring	Ik koe noait wat sa dryst dwaan
I could not believe what he was doing	Ik koe net leauwe wat er die
I behaved badly	Ik ha my min gedragen
I pulled her up and threw her over my shoulder	Ik loek har omheech en smiet har oer myn skouder
I let everyone have their own way	Ik lit elkenien har eigen manier ta
I could not accept terms based on sex alone	Ik koe gjin betingsten akseptearje basearre op seks allinich
This space can be reserved by students	Dizze romte kin reservearre wurde troch studinten
I will give you a decent answer	Ik sil jo in fatsoenlik antwurd jaan
I might get home soon	Ik kom miskien gau thús
The duration is given as c	De doer wurdt jûn as c
I had put it in this tree	Ik hie it yn dizze beam set
I'm your worst nightmare	Ik bin dyn slimste nachtmerje
I wanted to make love again	Ik woe wer leafde meitsje
I felt very excited about our planned early night	Ik fielde my tige spannend oer ús plande iere nacht
However, I need you inside	Ik haw dy lykwols nedich binnen
I have not given him the last dose yet	Ik haw him de lêste dosis noch net jûn
I expect the defending series champion to come out swinging	Ik ferwachtsje dat de ferdigenjende searjekampioen swingend útkomt
I could be here another two weeks	Ik koe hjir noch twa wiken wêze
I wanted to end our conversation earlier	Ik woe ús petear fan earder ôfmeitsje
I sometimes forget who you are	Ik ferjit soms watsto bist
A dance instructor who was cruel and tough	In dûnsynstrukteur dy't wreed en stoer wie
I think he succeeded	Ik tink dat it him slagge
I moved to another tree	Ik ferhuze nei in oare beam
I would be in heaven to live there	Ik soe yn 'e himel wêze om dêr te wenjen
A relationship went bad	In relaasje gie min
I have been living for almost fifteen hundred years	Ik libbe al hast fyftjinhûndert jier
A brand is designed to do two things	In merk is ûntwurpen om twa punten te dwaan
I did not go to the nurse	Ik gie net nei de ferpleechster
I would have loved to have seen her	Ik hie har graach sjoen
I had no idea why this was	Ik hie gjin idee wêrom dit wie
I do not use that word lightly	Ik brûk dat wurd net lichtsinnich
I held her and let her all cry	Ik hold har en liet har it allegear gûle
I looked up at her, shaking my head	Ik seach nei har op, skodde de holle
I seem to remember a few scenes like that	Ik lykje te ûnthâlden in pear sênes as dat
I was no longer a child	Ik wie gjin bern mear
I would become a teacher	Ik soe learaar wurde
I can find ways to justify everything	Ik kin manieren fine om alles te rjochtfeardigjen
I say it, quietly, let my lips shape it	Ik sis it, rêstich, lit myn lippen it foarmje
A way to pay the bills	In manier om de rekken te beteljen
I did not want this kind of responsibility	Ik woe dit soarte fan ferantwurdlikens net
I would probably dare to bake it	Ik soe it miskien doare te bakken
I always fight back home	Ik fjochtsje altyd wer thús
I moved closer to my daughter	Ik ferhuze tichter by myn dochter
I bent over and pressed my lips against hers	Ik bûgde my oer en drukte myn lippen tsjin harres
I could read his mouth	Ik koe syn mûle lêze
There are no children born from either marriage	Der binne gjin bern berne út beide houliken
A third house, we try to keep one apartment	In tredde hûs, wy besykje ien appartemint te hâlden
I just feel pain and loss	Ik fiel gewoan pine en ferlies
I have a large group of young men	Ik haw in grutte groep jonge manlju
I sit next to her and rub myself gently over her fur	Ik gean neist har sitten en wrijf my sêft oer har bont
I'm more than happy to have them here	Ik bin mear dan bliid dat se hjir komme
I feel no pain at all	Ik fiel hielendal gjin pine
I know how they look at me	Ik wit hoe't se nei my sjogge
I had not gone out alone	Ik wie net allinnich útgien
I tried to jump up, but she held me down	Ik besocht oerein te springen, mar se hold my del
He was never rude and never lost his temper	Hy wie nea grof en nea ferlear syn humeur
I'm pretty sure you do not like it	Ik bin der hast wis fan dat jo it net leuk fine
I will sell my wife and children	Ik sil myn frou en bern ferkeapje
I want to see you	Ik wol dy komme sjen
I have many other projects at the moment	Ik haw in protte oare projekten op it stuit
I'm so happy for you, friend	Ik bin sa bliid foar dy, freon
I want our time together first	Ik wol earst ús tiid tegearre
A long old journey, but what a player	In lange âlde reis, mar wat in spiler
I was happily married, and even had a daughter	Ik wie lokkich troud, en hie sels in dochter
I thought you understood	Ik tocht dat jo it begrepen hawwe
I feel a little responsible	Ik fiel my in bytsje ferantwurdlik
I will send you all the information you need	Ik stjoer jo alle ynformaasje dy't jo nedich hawwe
A white lid lay over something that looked old	In wyt deksel lei oer eat dat âld like
I would not tell her	Ik soe it har net fertelle
I care more than you know	Ik skele mear as jo witte
Washington also had a camera company for a while	Washington hie ek in skoft in kamerabedriuw
I highly encourage you to give it a try	Ik moedigje jo tige oan om it te besykjen
I take that responsibility very seriously	Ik nim dy ferantwurdlikens tige serieus
I can tell she's happy not to be alone	Ik kin fertelle dat se bliid is om net allinich te wêzen
A game you've played with all your wives	In spultsje dat jo mei al jo froulju spile hawwe
I have the right to know	Ik haw it rjocht om te witten
I did not have to waste time on her	Ik hie gjin tiid oan har fergrieme moatten
I do not need to use any other face cream	Ik hoech gjin oare gesichtscrème te brûken
I can never have another, you know	Ik kin noait in oar ha, witst wol
I shot him in the face	Ik skeat him yn it gesicht
I ask for a word with my husband	Ik freegje in wurd mei myn man
I laid my phone on the kitchen table	Ik lei myn telefoan op 'e keukentafel
I'm getting a vacation, considering my state	Ik krij in fakânsje, sjoen myn steat
I had no idea if he heard me	Ik hie gjin idee oft er my hearde
I just got word	Ik haw krekt wurd krigen
I thought he was going to hit them	Ik tocht dat er se slaan soe
I felt bad that he was ashamed of his discovery	Ik fielde min dat er him skamje foar syn ûntdekking
I replied, with more kisses	Ik antwurde, mei mear tútsjes
I struggled, but eventually my eyes opened	Ik wraksele, mar úteinlik krige myn eagen iepen
I kept staring at myself in every passing mirror	Ik bleau stelle blikken fan mysels yn elke foarbygean spegel
I'm torn between three of them again	Ik bin wer skuord tusken trije fan harren
I wish there was somewhere to sit	Ik woe dat der earne wie om te sitten
I had to say sorry to her	Ik moast har sorry sizze
I think we need to make it harder	Ik tink dat wy it hurder meitsje moatte
Thank you for your kind advice	Ik tankje jo foar jo freonlike advys
This policy has further damaged relations	Dit belied hat de relaasjes fierder skansearre
I was specific about a lot of things	Ik wie spesifyk oer in protte dingen
I think he's there now	Ik tink dat hy der no is
I went from room to room lights on	Ik gong fan keamer nei keamer ljochten oan
I left the other side of my head alone	Ik liet de oare kant fan myn holle allinnich
I was so hungry it did not matter	Ik hie sa'n honger dat it net skele
A handful of soldiers and one bomb	In hânfol soldaten en ien bom
I feel like a stranger in a strange city	Ik fiel my as in frjemdling yn in frjemde stêd
I'm sure they can make it though	Ik bin der wis fan dat se it lykwols kinne meitsje
I drank like tea	Ik haw dronken as tee
I found this to be true late in life	Ik fûn dit te wêzen wier let yn it libben
I had analyzed the manuscript	Ik hie it hânskrift analysearre
It was his fifth release of the year	It wie syn fyfde release fan it jier
I love this description	Ik hâld fan dizze beskriuwing
A man can preach from false motives	In man kin preekje út falske motiven
Breeding takes place in the summer	Breeding fynt plak yn de simmer
I have not seen her since	Ik haw har sûnt doe net sjoen
I was just a kid, too	Ik wie mar in bern, te
I had not been able to catch anything all night	Ik hie de hiele nacht neat fange kinnen
I did not realize they were coming in his size	Ik realisearre net dat se yn syn maat kamen
I followed them for an hour	Ik folge harren foar in oere
I promise you it was dark	Ik beloof dy dat it tsjuster wie
A local, license insurance provider	In lokale, lisinsjefersekering provider
I expect a few new tracks to be ready very soon	Ik ferwachtsje in pear nije tracks hiel gau klear
I painted a number on it	Ik skildere der in nûmer op
I go over each scenario	Ik gean oer elk senario
I walked into the office	Ik rûn it kantoar yn
I can not see his face	Ik kin syn gesicht net sjen
I watched the orange flames explode out and up	Ik seach de oranje flammen nei bûten en omheech eksplodearje
I just stumbled across it and found it interesting	Ik stroffele der gewoan oer en fûn it nijsgjirrich
I also did not eat anything	Ik ha ek neat iten
I felt so honored and important	Ik fielde my sa eare en wichtich
His son chose to ignore his advice	Syn soan keas foar syn advys te negearjen
I did not recognize you at first	Ik herkende dy earst net
Mouse for the duration	Mûs foar de doer
I could not resist it	Ik koe it net tsjinhâlde
I think the cat suits are red	Ik tink dat de kattenpakken read binne
I will see that you have what you need	Ik sil sjen dat jo hawwe wat jo nedich hawwe
I feel like she's testing me	Ik fiel dat se my testet
I think you're not right	Ik tink, dat jo net rjocht hawwe
There was already a police car driving into it	Der wie al in plysje-auto ynriden
I knew exactly where I needed to go	Ik wist krekt wêr't ik hinne moast
I owe my loyalty to him	Ik bin myn loyaliteit oan him te tankjen
A little feminine but cool	In bytsje froulik, mar cool
I enjoy well thought out work and attention to detail	Ik genietsje fan goed trochtocht wurk en oandacht foar detail
I had known her for two years	Ik hie har twa jier kend
I remember speaking to myself that words contain energy	Ik herinner my dat ik foar mysels spruts dat wurden enerzjy befetsje
I was marked by a divine messenger	Ik waard markearre troch in godlike boadskipper
I'm definitely not someone who gossips	Ik bin perfoarst net ien dy't roddel
A few hours passed and they needed rest	In pear oeren gongen foarby en se hiene rêst nedich
I want this more than anything	Ik wol dit mear as wat dan ek
I can not break into all external systems	Ik kin net ynbrekke yn alle eksterne systemen
I can actually feel what that headache must be like	Ik kin eins fiele hoe't dy hoofdpijn wêze moat
I think back to when it could have happened	Ik tink werom oan doe't it koe barre
The development of female flowers is not yet understood	De ûntwikkeling fan froulike blommen is noch net begrepen
I run my finger over them	Ik draaf myn finger oer harren
I commend her for her position here	Ik rekommandearje har foar har posysje hjir
I can not stay overnight	Ik kin net oernachtsje
Everything had to go with twice the speed	Alles moast mei twa kear de snelheid
I gave it to those who impressed	Ik joech it oan dyjingen dy't yndrukten
I still have to pick up some stuff from it	Ik moat der dochs wat guod fan ophelje
I got up and walked to it	Ik gyng oerein en rûn der nei
I mean, that was not the plan	Ik bedoel, dat wie net it plan
I just can not be with you again	Ik kin gewoan net wer by dy wêze
I picked up some of the vines and leaves	Ik helle wat de wynstokken en blêden ôf
I will respect your space	Ik sil respektearje jo romte
That's what I would have told myself	Dat soe ik my sein hawwe
Critical response was mixed	Krityske reaksje wie mingd
I just made some coffee	Ik makke krekt wat kofje
I was ready to record	Ik wie klear om op te nimmen
I ask, is this science	Ik freegje, is dit wittenskip
I have absolutely no desire anymore	Ik ha hielendal gjin winsk mear
I wanted to file a complaint against myself	Ik woe in klacht tsjin mysels ynbelle
A partner or nothing	In partner of neat
I could even come down with that name	Ik koe sels mei dy namme delkomme
I know she's just finished college, in the city	Ik wit dat se krekt de universiteit klear is, yn 'e stêd
I want to say a few words to you	Ik wol dy in pear wurden sizze
I prefer not to attract attention	Ik lûk leaver gjin oandacht
Leave the air alone	Lit de loft allinne
I needed to know where she had been	Ik moast witte wêr't se west hie
I want you to grab me by the back	Ik wol dat jo my op 'e rêch pakke
I should have asked him for something besides court documents	Ik hie him om wat neist rjochtsdokuminten freegje moatten
I was actually nervous to meet him	Ik wie eins senuweftich te moetsjen him
I never married so no children	Ik nea troud dus gjin bern
I do not understand what is happening here	Ik begryp net wat hjir bart
One hundred things could still go wrong	Hûndert dingen koene noch mis gean
I hope she will accept this offer	Ik hoopje dat se dit oanbod sil akseptearje
A place where his potential would be seen	In plak dêr't syn potinsjeel sjoen wurde soe
I had to process what was happening	Ik moast ferwurkje wat der bart
I would love to stop taking them	Ik soe graach ophâlde mei it nimmen fan se
I could never understand science in college	Ik koe nea begripe wittenskip op kolleezje
I had been really selfish	Ik hie echt egoïstysk west
I have spent the next ten years there	Ik ha dêr de kommende tsien jier trochbrocht
A second later, her brain connected	In sekonde letter ferbûn har harsens
I put it on right after you leave	Ik set it op rjochts neidat jo fuortgean
I knelt down and wrapped an arm around each one	Ik knibbele en lei elk in earm om
I have news for our enemies	Ik haw nijs foar ús fijannen
It was briefly available on home video	It wie koart beskikber op thúsfideo
I was a horrible, lying fool	Ik wie in ôfgryslike, lizzende gek
I took deep breaths, preparing myself	Ik naam djip sykheljen, tariede mysels
I was happy for him and told him that	Ik wie bliid foar him en fertelde him dat
I'll explain everything to you later	Ik sil jo letter alles útlizze
I could not want anything more	Ik koe neat mear wolle
I feel comfortable with all the people here	Ik fiel my noflik mei alle minsken hjir
I do not see my knife	Ik sjoch myn mes net
I did not laugh with him	Ik lake net mei him
A foolish thing called hope kept clinging to me	In dwaas ding dat hope hjitte, bleau my oanhingje
I begged myself to get up and do something	Ik smeekte mysels om oerein te kommen en wat te dwaan
I stood in their way and they came into mine	Ik stie har yn 'e wei en se kamen yn myn
A few are independent enough to sign their name	In pear binne ûnôfhinklik genôch om har namme te tekenjen
I can no longer just wish them away	Ik kin se net mear samar fuort winskje
I get the frame rebuilt	Ik krij it frame wer opbouwe
I did not know what to say to him	Ik wist net wat ik him sizze moast
I have come to share my words	Ik bin kommen om myn wurden te dielen
I do not strive to be black	Ik stride net om swart te meitsjen
I had heard it years ago, a century like it	Ik hie it jierren lyn heard, in ieu like it
I've never had a boy in my bed before	Ik haw noch nea in jonge op myn bêd hân
I slept with him for three months	Ik sliepte trije moanne by him
London lost again to the champion	Londen ferlear wer fan de kampioen
I hope this letter pleases you, my dear	Ik hoopje dat dit brief dy goed fynt, myn leafste
I can not answer the question without running the country	Ik kin de fraach net beäntwurdzje sûnder it lân te rinnen
I can not only secure my family	Ik kin net allinich myn famylje befeiligje
I was just looking too deep into too much	Ik socht gewoan te djip yn te folle
I encourage everyone to read their book	Ik moedigje elkenien oan har boek te lêzen
I love all things design, science and art	Ik hâld fan alle dingen design, wittenskip en keunst
I thought she would be here	Ik tocht dat se hjir wêze soe
I do know that none of this is normal	Ik wit wol dat neat fan dit normaal is
I did not even know it was possible	Ik wist net iens dat it mooglik wie
I still know something	Ik wit noch wat
I did not know he was there	Ik wist net dat er der wie
I look down and see a note on the floor	Ik sjoch nei ûnderen en sjoch in briefke op 'e grûn
I can do nothing for you today	Ik kin hjoed neat foar dy dwaan
That's what I did	Dat haw ik dien
I got up and went to the bathroom	Ik stie oerein en gong nei de badkeamer
I fall to my knees, not knowing what's going on	Ik falle op 'e knibbels, net te witten wat der bart
I was in control of this	Ik wie yn kontrôle fan dit
I hear he's a very good interpreter	Ik hear dat hy in hiel tolk is
I call it dark energy because it sounds cool	Ik neam it tsjustere enerzjy, om't it cool klinkt
Of course I had protested against that	Dêr hie ik fansels tsjin protestearre
Many other priests from the area were also present	In protte oare prysters út it gebiet wiene ek oanwêzich
I went to three stores to ask for directions	Ik gie nei trije winkels om rjochting te freegjen
A man followed a bit behind	In man folge in eintsje efter
I might start working on that one	Ik soe miskien begjinne te wurkjen oan dy iene
I can not risk it right now	Ik kin it no krekt net riskearje
I learned my lesson with that shit	Ik haw myn les leard mei dy stront
I frowned in confusion	Ik frons fan betizing
What was good had to be done	Wat goed wie, moast dien wurde
I would dress any kind of way	Ik soe klaaie eltse soarte fan wize
I look at the radio in the kitchen	Ik sjoch nei de radio yn de keuken
I will not have that kind of marriage	Ik sil net hawwe dat soarte fan houlik
I looked over my shoulder	Ik seach oer myn skouder
I paid for it all three times	Ik haw der alle trije kear foar betelle
I think your way is so much better	Ik tink dat jo manier sa better is
I wonder if my mother knew him at one time	Ik freegje my ôf oft myn mem him op ien kear koe
I'm actually surprised she's still with me	Ik bin eins ferrast dat se noch by my is
The couple had a son and a daughter	It pear hie in soan en in dochter
I indicate where the work will be done	Ik jou oan wêr't it wurk dien wurde sil
I got tired of life	Ik waard wurch fan it libben
I love the location on this one	Ik hâld fan de lokaasje op dizze
I opened my legs wider	Ik die myn skonken breder iepen
I gave you everything	Ik joech dy alles
I enjoy your company and consider all visitors as my friends	Ik genietsje fan jo bedriuw en beskôgje alle besikers as myn freonen
A boy who worked in our stable	In jonge dy't yn ús stâl wurke
I have only one major requirement of yours	Ik haw mar ien grutte eask fan dy
I feel so small, so unimportant to them	Ik fiel my sa lyts, sa ûnbelangryk foar harren
It has made them forget more important things	It hat makke dat se wichtiger dingen ferjitte
I wondered how I would describe it to him	Ik frege my ôf hoe't ik it him beskriuwe soe
I know how to coordinate different ships	Ik wit hoe te koördinearjen ferskate skippen
I hardly know what actually happened that night	Ik wit amper wat der barde dy nacht eins
I felt a certain amount of defeat	Ik fielde in bepaalde mjitte fan nederlaach
A symbol of escape turned into carnage	In symboal fan ûntsnapping feroare yn bloedbad
I wanted to spare him the feeling	Ik woe him it gefoel besparje
I think his statement is muddy	Ik tink dat syn útspraak is modderich
I love being with him	Ik hâld fan wêzen mei him
I borrowed it for the night	Ik liende it foar de nacht
I want you to live in truth	Ik wol dat jo yn wierheid libje
I find it hard to describe in any other way	Ik fyn it dreech om op in oare manier te beskriuwen
A friend of a friend	In freon fan in freon
I see them exchanging a kiss	Ik sjoch dat se in tút útwikselje
I'll call the hospital	Ik belle it sikehûs
I just did not think about it	Ik tocht der gewoan net oan
I would never have expected this	Ik soe nea hawwe ferwachte dit
I could not find a reason not to do it	Ik koe gjin reden fine om it net te dwaan
I like the feeling of it sometimes on my tongue	Ik hâld fan it gefoel derfan soms op myn tonge
I asked him where the food was	Ik frege him wêr't it iten wie
I have to organize this mess	Ik moat dizze rommel organisearje
A new wave of fear filled him	In nije weach fan eangst folde him
I loved everyone except myself	Ik hâldde fan elkenien behalve mysels
I pray she does not stop to talk to me	Ik bea dat se net stoppe om mei my te praten
I do have a complaint about the bottle	Ik haw wol in klacht oer de flesse
I thought it was destroyed nine thousand years ago	Ik tocht dat it njoggentûzen jier lyn fernield wie
I quickly looked away	Ik seach gau fuort
I heard him, but he sounded distant	Ik hearde him, mar hy klonk fier
I had no idea what words of knowledge were	Ik hie gjin idee wat wurden fan kennis wiene
I do not let her get that close to me	Ik lit har net sa ticht by my komme
I felt pure and true to myself	Ik fielde my suver en wier foar mysels
I had to see him first	Ik moast him earst sjen
I decided they were not	Ik besleat dat se net wiene
Some will do more than call it quits	Guon sille mear dwaan as it neame
I assume you did not tell them about the key	Ik nim oan dat jo se net ferteld hawwe oer de kaai
I need to know where you want to go	Ik moat witte wêr't jo hinne wolle
I love watching him deal with her	Ik hâld fan him te sjen omgean mei har
I'm trying new week for the dance team	Ik probearje nije wike foar it dûnsteam
I quickly did as she asked	Ik die gau sa't se frege
I'm looking for my soul mate	Ik bin op syk nei myn siel mate
I can not believe she's getting a baby	Ik kin net leauwe dat se in poppe krijt
A dull pain shot through his back	In doffe pine skeat him troch de rêch
I found her on the internet every day looking for goods	Ik fernaam har op it ynternet alle dagen op syk nei guod
It's a good exchange	It is in goede útwikseling
I believe it was my first call of the day	Ik leau dat it myn earste oprop fan 'e dei wie
One hundred years later, the situation is much the same	Hûndert jier letter is de situaasje folle itselde
I put a dash next to the name	Ik set in streepke njonken de namme
I kept my eyes closed	Ik hold de eagen ticht
I brought you back to life for a few days	Ik brocht dy wer ta libben foar in pear dagen
I can be in town in thirty minutes	Ik kin yn tritich minuten yn 'e stêd wêze
Please continue to keep us in your prayers	Trochgean asjebleaft ús yn jo gebeden te hâlden
I pay all my bills	Ik betelje al myn rekkens
I really did not think so	Dat tocht ik eins net
I'm giving you up	Ik jou dy op
There was a great silence	Der bleau in grutte stilte
I'm proud of who you have become	Ik bin grutsk op wa't jo wurden binne
I know my countrymen	Ik ken myn lânslju
I bent down and kissed him	Ik bûgde my oerein en tute him
Here we may have troops in times of peace	Hjir meie wy troepen hawwe yn tiid fan frede
A toy she looked like	In boartersguodding like se
I wish we had all stayed with her	Ik winskje dat wy allegearre by har bleaun wiene
I have a new job, and a new apartment	Ik haw in nije baan, en in nij appartemint
I was not there and no one told me much	Ik wie der net en gjinien hat my folle ferteld
I will never be anything but honest with you	Ik sil nea wat wêze, mar earlik mei dy
He was taken to the hospital	Hy is nei it sikehûs brocht
I was a romantic those years	Ik wie in romantyk dy jierren
I went to the master bathroom and cried	Ik gong nei de master badkeamer en skriemde
I should have noticed	Ik hie opfallen moatten
I knocked her shit out	Ik sloech har de stront út
I did not recognize the majority of the names	Ik herkende de mearderheid fan de nammen net
That I would not say	Dat soe ik net sizze
I wrote thirty to forty pages a day	Ik skreau tritich oant fjirtich siden deis
I then washed the rest of her back	Ik wosken doe de rest fan har rêch
I pulled her in	Ik helle har yn
I waited my turn	Ik wachte op myn beurt
I want you to read for the third character	Ik wol dat jo lêze foar it tredde karakter
His wife and daughter came to him there	Syn frou en dochter kamen dêr by him
I will take advantage of his striving	Ik sil profitearje fan syn stribjen
I plan to add to that, possibly a lot	Ik plan te foegjen oan dat, mooglik in protte
A ladder descended into the darkness	In ljedder sakke yn it tsjuster del
I shook my head to get rid of such thoughts	Ik skodde de holle om my fan sokke gedachten ôf te kommen
I knew about which store he had it	Ik wist oer hokker winkel hy it hie
I still remember, this other guy	Ik wit noch, dizze oare keardel
I tell you this as a fact	Ik sis jo dit as in feit
I could see her point	Ik koe har punt sjen
I'll be a monster in this water	Ik sil in meunster wêze yn dit wetter
I would not let them live with me	Ik soe se net by my libje litte
I love watching him play, win or lose	Ik hâld fan him te sjen spylje, winne of ferlieze
I still have the letter and still read it every now and then	Ik haw it brief noch en lês it noch sa no en dan
A similar decline was seen in community data	In ferlykbere delgong waard sjoen yn mienskip gegevens
I had to change his mind	Ik moast syn gedachten feroarje
I doubted for a minute	Ik twifele in minút
I knew we should not have sent you	Ik wist dat wy dy net stjoere moatten hawwe
There is usually only one generation per year	Der is normaal mar ien generaasje yn it jier
I have to have twenty of them on this thing	Ik moat der tweintich fan ha op dit ding
I did not know you were so lonely	Ik wist net dat jo sa iensum wiene
I can see where you're lost now	Ik kin sjen wêr't jo no ferdwale binne
I understood drinking beer	Ik begreep bier drinke
I was afraid you would not understand	Ik wie bang dat jo it net begripe soene
Many influential people are in his pocket	In protte ynfloedrike minsken binne yn syn bûse
I write in bed or in the living room	Ik skriuw op bêd of yn 'e wenkeamer
I landed on my feet and looked around	Ik kaam op myn fuotten telâne en seach om my hinne
I will be there for the ceremony	Ik sil der wêze foar de seremoanje
I do notice that the environment is changing somewhat	Ik merk wol dat de omjouwing wat feroaret
I'll show you there sometime	Ik sil dy dêr ris sjen litte
The Senate's investigation report was never released publicly	It ûndersyksrapport fan 'e senaat waard nea iepenbier frijlitten
I was about to call you today	Ik wie op it punt om dy hjoed te belje
I studied him for a while	Ik studearre him efkes
I was not trying to hurt you	Ik besocht jo net sear te meitsjen
It was the single biggest moment in my life	It wie it ienige grutste momint yn myn libben
I really thought it was you	Ik tocht echt dat it jo wiene
I had to remind him that this was my surgery	Ik moast him herinnerje dat dit myn operaasje wie
I could use an extra pistol though	Ik koe wol in ekstra pistoal brûke
I tried to show her how I cast	Ik besocht har sjen te litten hoe't ik cast
I write about exile, memory and the passage of time	Ik skriuw oer ballingskip, oantinken en it ferrin fan de tiid
I toss them in the pocket of my jeans	Ik smiet se yn 'e bûse fan myn spikerbroek
I was still thinking of a salad with ranch dressing	Ik tocht noch oan in salade mei ranch dressing
Both complaints were dismissed	Beide klachten waarden ôfwiisd
I have a path for you to follow	Ik haw in paad foar jo om te folgjen
The boatman continued to work after the accident	De boatbehearder bleau oan it wurk nei it ûngelok
A warm feeling streamed through him as he looked	In waarm gefoel streamde troch him doe't er seach
A smooth stone platform welcomes them	In glêd stiennen platfoarm ferwolkomme har
I live on the floor below	Ik wenje op 'e flier ûnder
I just do not know where to start	Ik wit gewoan net wêr't ik moat begjinne
I only came home to pack	Ik kaam allinnich thús om te pakken
I would like a resolution without confusion	Ik soe graach in resolúsje sûnder betizing
This result got a lot of public attention	Dit resultaat krige in soad publyk omtinken
I could not find a root for a nose	Ik koe gjin woartel fine foar in noas
I was unfortunately a victim of it	Ik wie der spitigernôch in slachtoffer fan
I did not belong in his category	Ik hearde net yn syn kategory
I did not feel the needle enter	Ik fielde de naald net yngean
A hook right at the jaw	In heak rjocht oan 'e kaak
I put the food aside, walk to the door	Ik sette it iten oan 'e kant, rin nei de doar
I think she's doing it really well	Ik tink dat se it echt goed docht
I quickly turned around and saw the broken window	Ik draaide my gau om en seach it stikkene rút út
I want to stay with her	Ik wol by har bliuwe
I decided to go ahead and talk	Ik besleat om nei foaren te gean en te praten
I thought it was a nice ending	Ik tocht dat it in moai ein wie
I hated not having control	Ik haatte gjin kontrôle te hawwen
I clear my throat and pull away, standing	Ik skjin de kiel en lûk fuort, stean
I took a chance and tried some news today	Ik naam in kâns en besocht wat nijs hjoed
I go out and come home on foot at night	Ik gean út en kom nachts foet thús
I could not walk home then	Ik koe doe net fan hûs rinne
I think part of you love him too	Ik tink dat in diel fan jo him ek hâldt
I left it on the body	Ik liet it op it lichem
I bite the inside of my cheek	Ik beet de binnenkant fan myn wang
I had no idea you would miss me	Ik hie gjin idee dat jo my misse soene
I did not really understand how the world works	Ik begriep net echt hoe't de wrâld wurket
His computer throws the whole album out of phase	Syn kompjûter smiet it hiele album út faze
I love being around them	Ik hâld fan om harren hinne
I need to know what happens then	Ik moat witte wat der dan bart
A bank was built on the structure	Op de struktuer waard in bank boud
I had never thought of that before	Dêr hie ik noch noait earder oan tocht
I've never been with this guy	Ik haw noait mei dizze man omgien
I had almost forgotten it	Ik wie it hast fergetten
I doubt it, but for a moment	Ik twifele, mar mar efkes
A weapon like that made any kind of armor useless	In wapen as dat makke elke soarte fan harnas nutteloos
I gave him my number	Ik joech him myn nûmer
I turned to the others	Ik draaide my om nei de oaren
I counted on my fingers	Ik telde op myn fingers
I think he was talking about his girlfriend	Ik tink dat hy it oer syn freondinne hie
I knew he would be a fantastic height while he lasted	Ik wist dat hy in fantastyske hichte soe wêze wylst hy duorre
I knew what you were trying to do	Ik wist wat jo besochten te dwaan
I do not recognize your status	Ik herken dyn status net
A possible boundary slot is also visible	In mooglike grinssleat is ek te sjen
I knew you would find him	Ik wist dat jo him fine soene
I made an effort to relax and used that emotion	Ik makke in poging om te ûntspannen en brûkte dy emoasje
I take the drinks because they help	Ik nim de dranken om't se helpe
I cared for you during your months of pregnancy	Ik soarge foar jo yn jo moannen fan swangerskip
I can not understand why you do not tell me	Ik kin net begripe wêrom't jo it my lykwols net fertelle
I also did not recognize for what they were	Ik herkende ek net foar wat se wiene
I managed it well, although it was not ideal	Ik slagge it goed, hoewol it net ideaal wie
A strange, bloating silence followed	Der folge in nuvere, opsweljende stilte
I have maybe two years left to get married	Ik haw miskien twa jier oer om te trouwen
I just thought it was a cartoon	Ik tocht krekt dat it in tekenfilm wie
I should have raised it already	Ik hie it al opbringe moatten
I should be grateful	Ik soe tankber wêze moatte
I can just make it out in the silver glow	Ik kin gewoan meitsje it út yn 'e sulveren gloed
Arnold decided to retire	Arnold besleat om werom te lûken
I have to train	Ik moat traine
A smart entrepreneur came up with a perfect marketing scheme	In tûke ûndernimmer rekke op in perfekte marketingskema
I stared at the ceiling, making images of the texture	Ik stoarre nei it plafond, meitsje bylden fan 'e tekstuer
I stared out the window as the city passed by	Ik stoarre út it finster wylst de stêd foarby kaam
I know everything about this game	Ik wit alles oer dit spul
I quickly picked up the phone	Ik pakte gau de telefoan
A scream sounded further across the line	In gjalp klonk fierder oer de line
I recognized some, but none by name	Ik herkende guon, mar gjinien by namme
I need you to be my hands	Ik haw jo nedich om myn hannen te wêzen
I've always told you the truth	Ik haw jo altyd de wierheid ferteld
A weight fell on him	In gewicht sloech op him del
A cigarette would not do much harm	In sigaret soe net folle skea dwaan
I have every right to	Ik haw alle rjocht op
I'll find a place for us first	Ik sil ús foarearst in plak fine
I never get tired of that	Dêr wurd ik noait nocht fan
I have to keep working	Ik moat trochgean mei wurkjen
I could not believe this	Ik koe dit net leauwe
People around the country follow the story	Minsken om it lân folgje it ferhaal
I wanted to kill this man for years	Ik woe dizze man al jierren dea
I choose to be grateful	Ik kies om tankber te wêzen
I also want to get away from this ship	Ik wol my ek fan dit skip ôf
I stopped it as soon as it started	Ik stoppe it sa gau as it begon
I heard my mother start sobbing	Ik hearde myn mem begjinne te snikken
I frown and wonder only a little more	Ik frons en fernuverje my allinich mear
I could no longer suppress my laughter	Ik koe myn laitsjen net langer ûnderdrukke
I finally let myself breathe	Ik liet my lang om let sykhelje
A normal mortal would never stand out	In normale stjerlike soe nea opfalle
I did not care what we did	It koe my net skele wat wy dwaan soene
A guitar on the wall	In gitaar oan 'e muorre
The thief is only caught by a clever detective	De dief wurdt allinnich pakt troch in tûke detective
I gasped in grateful praise	Ik gasped yn tankber lof
I just want to be in his hug	Ik wol gewoan yn syn knuffel wêze
I could not see them burned	Ik koe se net ferbaarnd sjen
I have everything ready on the safe side	Ik haw alles klear oan 'e feilige kant
I'm a girl of open mind	Ik bin in famke fan iepen gedachten
I will also give your authority and blessing to another	Ik sil ek jo autoriteit en segen jaan oan in oar
I threw and turned for what seemed like forever	Ik goaide en draaide foar wat like foar altyd
I would play in the gym with the boys	Ik soe spylje yn 'e gym mei de jonges
I could fall asleep here on this couch	Ik koe hjir op dizze bank yn sliep falle
And many lands and cities were made desert	En in protte lannen en stêden waarden woastyn makke
I was glad they stayed close	Ik wie bliid dat se tichtby bleaunen
I was worried about death	Ik wie soargen oer de dea
I need daily routine	Ik haw deistige routine nedich
I want him to enjoy my work	Ik wol dat hy myn wurk leuk fynt
One solitary metal chair the other	In iensume metalen stoel de oare
A final blow was postponed	In lêste slach waard útsteld
I roll on my back and breathe deeply	Ik rôle op 'e rêch en sykhelle djip
I ask to use the physical drive	Ik freegje om it fysike stasjon te brûken
I have learned that crying for mercy is useless	Ik haw leard dat skriemen om genede nutteloos is
I only bought in the company	Ik kocht allinnich yn it bedriuw
I lost all interest in finding work	Ik ferlear alle belangstelling foar it finen fan wurk
I could be dead in another hour	Ik koe oer in oar oere dea wêze
I just did not know how to stop things	Ik wist gewoan net hoe dingen te stopjen
I went with it and let her have her	Ik gyng der mei en liet har har jûn hawwe
I could do nothing until the medication ran out	Ik koe neat dwaan oant de medikaasje ôfrûn
I forgot the candle completely, and came back	Ik fergeat de kears hielendal, en kaam werom
I would not have this fight with her	Ik soe dizze striid net mei har hawwe
I waited until it came to me	Ik wachte oant it foar my kaam
I let you go now	Ik lit dy no gean
Ice pleads no match	Ice pleite gjin wedstryd
I do not let it happen	Ik lit it net barre
I thought it was at most three	Ik tocht dat it op syn heechst trije wiene
I was not well into waiting	Ik wie net goed yn wachtsjen
I thought he would get angry	Ik tocht dat er lilk wurde soe
I love seeing them follow me	Ik hâld fan har te sjen hoe't se my folgje
Her stay proved short	Har ferbliuw blykte koart
I can not promise you anything right away	Ik kin dy daliks neat tasein
I could feel his eyes searching for me	Ik koe fiele dat syn eagen my sochten
A safety net when things go awry	In feiligensnet as it min giet
I can get through it, but not easily	Ik kin der trochhinne, mar net maklik
I can try and work there	Ik kin besykje en wurkje dêr
I can get that far, pretty easily	Ik kin sa fier komme, frij maklik
I went straight to the bathroom to wash	Ik gie direkt nei de badkeamer om te waskjen
Much longer, really	In protte langer, echt
I saw real concern in your eyes	Ik seach echte soarch yn jo eagen
I dropped one arrow short that morning	Ik liet dy moarns ien pylk koart
I also had a father who did not want me	Ik hie ek in heit dy't my net woe
I have a good reason for this	Ik haw in goede reden foar dit
I had to put in a few hours last week	Ik moast ferline wike in pear oeren ynsette
I sank back, into the hard bed	Ik sakje werom, yn it hurde bêd
A new guest after all	In nije gast nei alle gedachten
I smoked my cigarette	Ik smookte myn sigaret
I just smiled and went into the kitchen	Ik glimke gewoan en gong de keuken yn
A cloth wrap completely enclosed it	In doek omslach omsletten it folslein
I have much less joint pain	Ik haw folle minder gewrichtspijn
I know you can smell the blood on them	Ik wit dat jo it bloed op har rûke kinne
I just wish there was someone else	Ik winskje gewoan dat der immen oars wie
I reached for my hand to touch its infinite rays	Ik berikte myn hân om syn ûneinige strielen oan te reitsjen
I know what it was now	Ik wit wat it no wie
I was successful too	Ik wie ek slagge
I went upstairs and the phone rang	Ik gie nei boppen en de telefoan gie
I was weak and it was extremely painful to walk	Ik wie swak en it wie ekstreem pynlik om te rinnen
I hope to have at least six to submit	Ik hoopje op syn minst seis te hawwen om yn te stjoeren
I kept it in the hat because of the inscription	Ik hold it fanwegen it opskrift yn 'e hoed
The specimen was later lost	It eksimplaar gie letter ferlern
I told him to take it	Ik fertelde him om it te nimmen
There is no reasonable evidence to support both stories	D'r is gjin ridlik bewiis om beide ferhaal te stypjen
I grew up with very practical parents	Ik groeide op mei hiel praktyske âlden
A family, on the edge	In famylje, op 'e râne
I suddenly wrapped my arms around myself	Ik sloech ynienen de earms om mysels
I know he came to talk to me	Ik wit dat hy kaam om mei my te praten
I went straight to my living room	Ik gie direkt nei myn wenkeamer
I did not wait five seconds to text and email back	Ik wachte net fiif sekonden om te sms'en en werom te e-posten
I found a path that was a road	Ik fûn in paad dat in dyk wie
I looked at her for a long time, saying nothing	Ik seach har lang oan, neat te sizzen
I admit it can be a daunting task	Ik jou ta dat it in heulste proef kin wêze
A slow smile spread across his lips	In stadich glimke ferspraat oer syn lippen
I heard that line somewhere before	Ik hearde dy rigel earne earder
I was at the office, at my desk	Ik wie op it kantoar, by myn buro
I thought we were hit	Ik tocht dat wy rekke waarden
I need it sometimes but not always	Ik haw it soms nedich mar net altyd
I always started with the most obvious, hunger and thirst	Ik begon altyd mei it meast foar de hân lizzende, honger en toarst
I hope he had a long life	Ik hoopje dat hy in lang libben hie
I also like places by myself	Ik hâld ek graach plakken troch mysels
I did not need you to do that	Ik hie dy net nedich om dat te dwaan
I promised her to keep you both safe	Ik ha har tasein om jim beide feilich te hâlden
I weigh the chance to leave it there all night	Ik weagje de kâns om it dêr de hiele nacht te litten
I miss driving in the country	Ik mis it riden yn it lân
I hear someone scratching their throat	Ik hear ien dy't de kiel skrasse
I had to go to school and start a career	Ik moast nei skoalle en begjinne in karriêre
I lowered my head to the bar	Ik liet de holle nei de bar sakke
I tried to think of something else	Ik besocht oer wat oars te tinken
I nodded and followed him up the stairs	Ik knikte mei de holle en folge him de trep op
I thought about it better	Ik tocht der better oer
I saw her at the airport	Ik seach har op it fleanfjild
I know your work very well	Ik ken dyn wurk hiel goed
I recognized two people	Ik herkende twa persoanen
A delayed return of symptoms have been reported	In fertrage weromkomst fan symptomen binne rapportearre
I felt isolated and missed her on my side	Ik fielde my isolearre en miste har oan myn kant
I can see them clearly under night vision	Ik kin se dúdlik sjen ûnder nachtfisy
I actually told her to go crazy with it	Ik ha har eins sein om der gek mei te gean
I make a gesture that should encourage speech	Ik meitsje in gebeart dat spraak oanmoedigje moat
I could not say whether he was alive or not	Ik koe net sizze oft er libbe of net
I also did not expect to feel that way about you	Ik hie ek net ferwachte dat ik sa oer dy fiele soe
I did not ignite those fires	Ik ha dy brânen net oanstutsen
I know he will not destroy me	Ik wit dat hy my net ferneatigje sil
A cash flow plan does not have these same limitations	In cashflowplan hat dizze deselde beheiningen net
I approached her cautiously	Ik kaam har foarsichtich oan
A long history has been decided with the banking company	In lange skiednis is besletten mei it bankbedriuw
We never had them in mind	Wy hiene har noait yn gedachten
I think it actually does not matter anymore	Ik tink dat it eins net mear útmakket
I still have my eye, so it came in handy	Ik ha myn each noch, dus it kaam goed
I went through a rough time	Ik gie troch in rûge tiid
I lifted the stem to my lips, and blew	Ik tilde de stâle nei myn lippen, en blies
I lost myself in his eyes, forgetting everything else	Ik ferlear mysels yn syn eagen, fergeat al it oare
I just know he did it	Ik wit gewoan dat hy it dien hat
A great book based on a real experience	In geweldich boek basearre op in echte ûnderfining
I had to apply in it to wake him up	Ik moast der yn tapasse om him wekker te meitsjen
I could take action	Ik koe aksjes nimme
I'm an experienced killer	Ik bin in betûfte moardner
A bad teacher can do a lot of damage	In minne learaar kin in soad skea dwaan
A life outside her home	In libben bûten har hûs
I could feel the solid surface beneath me	Ik koe it fêste oerflak ûnder my fiele
I slip on my dress that fits like a glove	Ik glide op myn jurk dy't paste as in want
I could not even bring myself to say it	Ik koe it sels net bringe om it te sizzen
I always have to follow that straight up	Ik moat altyd folgje dat rjocht omheech
I do not have all the facts	Ik haw net alle feiten
I just love that guy	Ik hâld gewoan fan dy keardel
I want a report from you tonight	Ik wol fan dy jûn in ferslach
I took it back and handed it to her	Ik helle it werom en joech it oan har
I think the pro movement is to call forward	Ik tink dat de pro-beweging is om foarút te roppen
I want everything now	Ik wol no alles
I really, really did	Ik echt, echt die
Many newspapers talked about this association	In protte kranten hiene it oer dizze feriening
I see several decorated attire they usually look fantastic	Ik sjoch ferskate ynrjochte attire se meastal sykje fantastysk
I'm such a fan of these books	Ik bin sa'n fan fan dizze boeken
I started to develop feelings for this	Ik begûn te ûntwikkeljen gefoelens foar dit
I get the results	Ik krij de resultaten
A cool breeze blew on my neck, clearing my head	In koele wyn waaide my op 'e nekke, dy't myn holle skjinmakke
I also like how you also added some stars	Ik fyn ek leuk hoe't jo ek wat stjerren tafoege hawwe
I was so out of my element	Ik wie sa út myn elemint
A man is not evil for having evil desires	In man is net kwea foar it hawwen fan kweade begearten
I was happy when she stopped	Ik wie bliid doe't se stoppe
I haven’t bought or drunk a beer in months, of course	Ik haw al moannen gjin bier kocht of dronken, fansels
I let my guard down because of my charm ability	Ik lit myn wacht del fanwegen myn sjarme fermogen
I would die to save you	Ik soe stjerre om dy te rêden
I tried not to look, but found it almost impossible	Ik besocht net te sjen, mar fûn it hast ûnmooglik
A cloud of dust drifted over the point of impact	In stofwolk dreau oer it ynslachpunt
I let myself take the opportunity to see him	Ik lit my de kâns nimme om him te sjen
It definitely made a difference	It makke perfoarst in ferskil
I instructed her never to touch me again	Ik joech har opdracht om my noait wer oan te reitsjen
I know him better than anyone	Ik ken him better as immen
I use my feet and try to push myself out	Ik brûk myn fuotten en besykje mysels út te triuwen
I agreed with this, and he has been wonderful to me	Ik stimde hjirmei yn, en hy is prachtich foar my west
I wish he had let me down	Ik woe dat er my ôfmeitsje litten hie
I'm overwhelmed with emotion	Ik bin oerstjoer mei emoasje
A seed of fear and rebellion	In sied fan eangst en reboelje
I want to apologize for that	Ik wol my dêr ekskús foar biede
I can not help but look up	Ik kin net oars as opsykje
I have to think like them	Ik moat tinke lykas harren
A deep peace descended upon him	In djippe frede bedarre oer him
I even thought he might have been dead by now	Ik tocht sels dat er miskien al dea wie
I laugh along with everyone else	Ik laitsje tegearre mei alle oaren
I said nothing yet	Ik sei noch neat
I told her his story	Ik fertelde har syn ferhaal
I should have taken it with me	Ik hie it meinimme moatten
I started putting it on more than twenty years ago	Ik begon it mear as tweintich jier lyn te setten
I thought the words but did not say them	Ik tocht de wurden mar sei se net
I felt like a rock star	Ik fielde my as in rockstjer
I read through the page in my head	Ik lies troch de side yn myn holle
I wrote the words away after we talked	Ik skreau de wurden fuort neidat wy praat hiene
I laughed but he was serious	Ik lake mar hy wie serieus
Morris gave birth to another son	Morris joech berte oan in oare soan
I wish it was my cock	Ik woe dat it myn hoanne wie
I nod, looking at myself in the water too	Ik knik, sjoch mysels ek yn it wetter
I can not remember who sang that song	Ik kin my net ûnthâlde wa't dat liet sjongt
I keep no disgust or discontent in my heart	Ik bewarje gjin ôfkear of ûnfrede yn myn hert
I also want to return for us	Ik wol ek werom foar ús
I painted something beautiful and happy	Ik skildere wat moais en lokkich
I did not have a specific destination	Ik hie gjin spesifike bestimming
I do not want you to destroy them	Ik wol net dat jo se ferneatigje
I told him the girls were not for sale now	Ik fertelde him dat de famkes no net te keap wiene
The film is released after critical and commercial failure	De film wurdt útbrocht nei kritysk en kommersjeel mislearjen
I failed a few times	Ik mislearre in pear kear
I think it was for me too	Ik tink dat it ek foar my wie
On those roads you have left, I have inhabited	Op dy diken dy't jo ferlitten hawwe, haw ik my bewenne
I could not figure out what the problem might be	Ik koe net útfine wat it probleem koe wêze
I admire her principles and her fighting spirit	Ik bewûnderje har prinsipes en har fjochtsgeast
I climbed the ladder and opened a box	Ik klom op de ljedder en die in doaze iepen
I would still be a bit wiser	Ik soe noch wat wizer
I still have it in my closet	Ik haw it noch yn myn kast
The performances were received positively	De foarstellingen waarden posityf ûntfongen
I was free to escape	Ik wie frij om te ûntkommen
I saw their car at the bakery	Ik seach harren auto by de bakkerij
I would not let them come even if they wanted to	Ik soe se net komme litte sels as se dat woene
The film is a visual insult	De film is in fisuele belediging
I had to cross over to run	Ik moast oerstappe om te rinnen
I checked for damage	Ik kontrolearre op skea
I'm not a business owner	Ik bin gjin bedriuwseigner
Of course I'm happy about that	Dêr bin ik fansels bliid om
I made my lunch instead	Ik makke myn lunch ynstee
I had something of a plan after hours of thinking	Ik hie wat fan in plan nei oeren fan tinken
Street in the weeks after the battle	Strjitte yn 'e wiken nei de slach
I speak with words of thunder and power	Ik sprek mei wurden fan tonger en macht
I looked around the rest of the room	Ik seach om de rest fan de keamer hinne
I plan to just ride it until it dies	Ik plan om it gewoan te riden oant it stjert
I needed someone who knew what they were doing	Ik hie ien nedich dy't wist wat se diene
I no longer knew what she looked like	Ik wist net mear hoe't se der útseach
I offered him a helpless shoulder	Ik bea him in helpleas skouders oan
A small smile crept across her face	In lyts glimke krûpte oer har gesicht
I understand and support him	Ik begryp en stypje him
I admit, this is a strange saying	Ik jou ta, dit is in nuver siswize
I just knew they were losing their lives	Ik wist gewoan dat se har libben ferlearen
I was too scared to talk	Ik wie te kjel om te praten
A lover is always accused of something	In leafhawwer wurdt altyd beskuldige fan wat
I could feel his in every kiss from her	Ik koe syn yn elke tút fan har fiele
I have not been with anyone	Ik haw mei gjinien west
I start swimming down again	Ik begjin wer del te swimmen
We all try to help	Wy besykje allegear te helpen
I refuse to do that, even now	Ik wegerje dat te dwaan, sels no
A big festival celebrated by the women	In grut festival fierd troch de froulju
I'm so glad to hear you like it	Ik bin sa bliid om te hearren dat jo it leuk fine
I think there once was	Ik tink dat der eartiids west hat
I shake it up and it's still liquid	Ik skodzje it op en it is noch floeiber
I might as well experience it	Ik kin it likegoed ûnderfine
I did all this for you	Ik die dit alles foar dy
I was not from a tribe	Ik wie net fan in stam
It felt like the right thing for him	It fielde as it goede ding foar him
I opened my eyes to look at the clock	Ik die myn eagen iepen om nei de klok te sjen
I've seen your yard many times	Ik haw jo hôf in protte kearen sjoen
A possible means of escape	In mooglik middel fan ûntsnapping
I think it was always there on the coffee table	Ik tink dat it der altyd op 'e kofjetafel stie
I work in the hospital	Ik wurkje yn it sikehûs
I got this number from him before things happened	Ik krige dit nûmer fan him foardat dingen barden
I stared at the floor between my legs	Ik stoarre nei de flier tusken myn skonken
I did not have time to explain	Ik hie de tiid net om út te lizzen
I would be jealous, hurt, bitter	Ik soe jaloersk wêze, sear, bitter
I know how independent you are	Ik wit hoe ûnôfhinklik jo binne
I do not mean to whisper	Ik bedoel gjin flústerjen
I can not bring the attention to myself	Ik kin de oandacht net op mysels bringe
However, common threads emerge from the available evidence	Mienskiplike triedden komme lykwols nei foaren út it beskikbere bewiis
Part of the estate was once a heart park	In part fan it lângoed wie eartiids in hertenpark
I only have a short time to live	Ik haw mar in koarte tiid te libjen
I almost fall off the arm of the couch	Ik fall hast fan 'e earm fan 'e bank
I came very close to it to be honest	Ik kaam der hiel ticht by om earlik te wêzen
I just could not take it anymore	Ik koe it gewoan net mear oan
A wish list if you will	In winsklist as jo wolle
I could grow up next to you	Ik koe njonken dy opgroeie
They are locked up in a prison cell	Se sitte opsletten yn in finzenissel
A shrill whistle brought her attention back to the hand	In skril fluit brocht har oandacht wer by de hân
I assume it will go into the mission log file	Ik nim oan dat it sil gean yn de missy log triem
I felt it running through me	Ik fielde it troch my hinne rinnen
A number of roads cross the stream	In oantal diken krúst de stream
I constructed my ego from books and words	Ik konstruearre myn ego út boeken en wurden
A hurry to make up for lost time	In haast om ferlerne tiid goed te meitsjen
I got the theme and all	Ik krige it tema en al
I think she guessed what kind of cat was responsible	Ik tink dat se riede hokker soarte fan kat wie ferantwurdlik
Smith in the final seconds of the match	Smith yn de lêste sekonden fan de wedstriid
I never got there	Ik kaam der noait oan
None of these efforts came to fruition	Der kaam neat fan dizze ynspanningen
I did not know which side I would take	Ik wist net waans kant ik soe nimme
After three minutes, everyone in the room is dead	Nei trije minuten is elkenien yn 'e keamer dea
His soul became evil by learning magic	Syn siel waard kwea troch it learen fan magy
I wrote, edited, and finished my research paper, last night	Ik skreau, bewurke, en klear myn ûndersyk papier, lêste nacht
I would not win that	Dy soe ik net winne
I told you to be careful, but you insist	Ik sei tsjin dy om foarsichtich te wêzen, mar do stiest der oan
A few officers had landed on the beach	In pear ofsieren wiene op it strân delkaam
I had not had a lover for a few years	Ik hie in pear jier gjin leafhawwer hân
I have not felt so relaxed for a long time	Ik haw my in lange tiid net sa ûntspannen field
I came next to him and looked out	Ik kaam njonken him en seach út
I was hoping for something significantly harder than this	Ik hie hope op wat signifikant hurder dan dit
I found these in the woods	Ik fûn dizze yn 'e bosk
I stood and waited for my fate	Ik stie en wachte op myn lot
I went in and he closed the door	Ik gyng deryn en hy die de doar ticht
I run over and keep her at bay	Ik rin oer en hâld har by baai
I talk to her about the birds and fish	Ik praat mei har oer de fûgels en fisken
I'm afraid we're doomed	Ik bin bang dat wy feroardiele binne
I needed to get some answers	Ik moast wat antwurden krije
I was really disappointed with that episode	Ik wie echt teloarsteld mei dy ôflevering
A chance to talk to a beautiful girl	In kâns om te praten mei in moai famke
I breathe deeply before my delivery	Ik sykhelje djip foar myn befalling
I just could not turn my head around	Ik koe de holle der mar net om draaie
I did my hair and makeup	Ik die myn hier en make-up
I was not quite there yet, but soon	Ik wie der noch net hielendal, mar gau
I believe your song from other things too	Ik leau dyn liet ek fan oare dingen
I had a really hard time making that last jump	Ik hie it echt dreech om dy lêste sprong te meitsjen
I thought it was sexy	Ik tocht dat it sexy wie
I saw this from another set of eyes	Ik seach dit út in oare set eagen
I would travel with this company again	Ik soe reizgje mei dit bedriuw wer
Diana is later released	Diana wurdt letter frijlitten
I can not wait until you see the tree	Ik kin net wachtsje oant jo de beam sjogge
I take in how his leather jacket fits him	Ik nim yn hoe't syn learen jas him past
A greater truth is hidden from us	In gruttere wierheid wurdt foar ús ferburgen
I cried and shook, in total shock	Ik gûlde en skodde, yn totale skok
I wanted to be like her	Ik woe wêze as har
I wonder who that might be	Ik freegje my ôf wa't dat wêze kin
I absolutely love your magical act	Ik hâld perfoarst fan jo magyske hanneling
I dare not look at him	Ik doarst net nei him te sjen
I want him to tell me what he really thinks	Ik wol dat hy my fertelt wat er echt tinkt
A gold piece of fabric landed happily on his chin	In gouden stik stof kaam him fleurich op it kin telâne
I think everything that comes on the screen is good	Ik tink dat alles wat op it skerm komt goed is
I almost tripped over pieces of missing tiles	Ik tripke hast oer stikken ûntbrekkende tegels
I opened the door and looked	Ik die de doar iepen en seach nei
I ask you to please release my children	Ik freegje jo om asjebleaft myn bern frij te litten
I did not want to say anything	Ik woe neat sizze
I started on another beer and sighed to myself	Ik begûn op in oar bier en suchte by mysels
I killed them all, but there was more to come	Ik ha se allegearre fermoarde, mar der kaam noch mear
I even sang a few songs with the band	Ik song sels in pear ferskes mei de band
I eat the last of my apple	Ik yt it lêste fan myn appel
A green face appeared	In grien gesicht ferskynde
I want something that would completely change my appearance	Ik wol wat ding dat myn uterlik folslein soe feroarje
I looked down to see my pants covered in blood	Ik seach del om myn broek ûnder it bloed te sjen
I know him only by reputation	Ik ken him allinne troch reputaasje
I can not go on this operation or another	Ik kin net gean op dizze operaasje of in oare
I could turn on the lights at any time	Ik koe op elk momint de ljochten oansette
I just sometimes worry about you	Ik meitsje my gewoan soms soargen oer dy
I still did not want to continue with him	Ik woe noch net fierder mei him
I have never told anyone so much about myself	Ik haw noch noait ien sa folle oer mysels ferteld
I don't understand it	ik begryp it net
For a moment as he continued to look at her, smiling	In skoft doe't er fierder nei har te sjen, glimkjend
I believe you should take people by the hand	Ik leau dat jo minsken by de hân nimme moatte
I'm still alive, completely covered in scarlet fever	Ik libbet noch, folslein bedutsen mei skarlaken
I walked over to it and looked down at it	Ik rûn der nei en seach der op del
After all, I was only eighteen	Ik wie ommers noch mar achttjin
A special needs lawyer can help	In advokaat foar spesjale behoeften kin helpe
While you are undermining our security, we are undermining yourself	Wylst jo ús feiligens ûndergrave, ûndergrave wy josels
This is done to protect life and property	Dit wurdt dien om libben en eigendom te beskermjen
I was too embarrassed to go inside	Ik wie te ferlegen om yn te gean
I throw my left arm wildly into the air	Ik smiet myn lofter earm wyld de loft yn
I knew there was so much more to you	Ik wist dat d'r safolle mear oan jo wie
I looked up to the moon	Ik seach op nei de moanne
I want to keep it up forever	Ik wol it foar altyd oanhâlde
I want you to perform as a trained operator	Ik wol dat jo prestearje as oplaat operator
I wanted to be done with all this	Ik woe mei dit alles klear wêze
A new and compelling reason for me to quit	In nije en twingende reden my om op te hâlden
I'm pretty convinced that perfect timing is a myth	Ik bin der aardich fan oertsjûge dat perfekte timing in myte is
I'm not a real hundred gall gall	Ik bin gjin wiere hûndert fee gal
I will bury my notebook here	Ik sil myn notebook hjir begroeven litte
I told her the truth	Ik fertelde har de wierheid
A panic attack is almost like a violent experience	In panykoanfal is hast as in gewelddiedige ûnderfining
I will not leave my friends	Ik sil myn freonen net ferlitte
A deer dived for us across the road	In ree dûkte foar ús oer de dyk
I learned the difference	Ik learde it ferskil
I might have already	Ik hie miskien al
It should have come into action immediately	It hie fuortendaliks yn aksje komme moatten
I washed my face to wake up	Ik woske myn gesicht om wekker te wurden
I followed the arrow back to the pool	Ik folge de pylk nei it swimbad út werom
I just want to talk to her again	Ik wol gewoan wer mei har prate
I have not seen it either, so	Ik haw it ek net sjoen, sa
I saw it all and tried to be happy	Ik seach it allegear en besocht lokkich te wêzen
I think that's someone special	Ik tink dat dat immen spesjaal is
I can feel that she does not like him	Ik kin fiele dat se him net leuk fynt
I felt wrong everywhere	Ik fielde my oeral ferkeard
I find this interesting	Ik fyn dit nijsgjirrich
I did not want to dominate them	Ik woe har net dominearje
A large truck with a mysterious charge	In grutte frachtwein mei in mysterieuze lading
A useful question to ask is how do people succeed	In nuttige fraach om te stellen is hoe't minsken slagje
However, I did not fight him off	Ik fjochte him lykwols net ôf
I throw the pot on the ground and jump back	Ik smyt de pot op 'e grûn en spring werom
A small battery lantern was their only source of light	In lytse batterij lantearne wie harren ienige boarne fan ljocht
I look down at my breasts	Ik sjoch nei myn boarsten del
I crawled his head against my chest	Ik krûp syn holle tsjin myn boarst
I'm almost offended	Ik bin hast beledigd
I no longer had the boss	Ik hie net mear de baas
I felt like a princess today	Ik fielde my hjoed as in prinsesse
I could not connect the letters to pronounce it	Ik koe de letters net ferbine om it út te sprekken
I had nothing special to do with leaving my siblings	Ik hie neat spesjaal te ferlitten myn sibben
I was completely lost in deep thought	Ik wie folslein ferlern yn djippe gedachten
I obviously could not touch the water	Ik koe it wetter fansels net oanreitsje
I have some work to do here	Ik haw hjir wat wurk te dwaan
I did not have to have anyone tell me that	Ik hoegde net ien te hawwen dy't my dat fertelde
A tall handsome stranger	In lange moaie frjemdling
It has no distinctive taste or smell	It hat gjin ûnderskiedende smaak of geur
I would not trust myself either	Ik soe my ek net fertrouwe
I wanted to die more than ever	Ik woe mear as ea stjerre
A man at ease in any situation	In man op syn gemak yn elke situaasje
I thought about the pamphlet	Ik tocht oer it pamflet
I tried to understand what was going on	Ik besocht te begripen wat der oan de hân wie
I was suddenly incredibly hot	Ik wie ynienen ongelooflijk hyt
A sound that an animal would make, not a person	In lûd dat in bist soe meitsje, net in persoan
I know what it sounds like, but it's true	Ik wit hoe't it klinkt, mar it is wier
I assured him that it would not hinder my work at all	Ik fersekere him dat it myn wurk hielendal net hinderje soe
I hate what's going on	Ik haatsje wat der bart
I'm happy with what we do	Ik bin tefreden mei wat wy dogge
I told him then about our last conversation	Ik fertelde him doe oer ús lêste petear
I'm looking for a change	Ik bin op syk nei in feroaring
A lot of marketing is based on this fear	In protte marketing is basearre op dizze eangst
I respectfully encourage you to read on	Ik moedigje jo mei respekt oan om troch te lêzen
I never stopped loving you	Ik haw noait ophâlden fan dy hâlde
I nod my head and give it to his chest	Ik knik mei de holle en jou dy tsjin syn boarst
There were also problems with the engine	Der wiene ek problemen mei de motor
I bet he hid that paint somewhere	Ik wedde dat er dy ferve earne ferstoppe hat
I thought that was damn weird	Ik tocht dat dat ferdomd nuver wie
I will do it again though	Ik sil dochs noch in kear dwaan
I'm away from the hustle and bustle	Ik bin fuort fan de drokte
I look forward to working with you soon	Ik sjoch út nei in wurk mei dy gau
Part of the foundation, perhaps	In diel fan 'e stifting, miskien
I did not get the chance	Ik krige de kâns net
I said a short prayer	Ik sei in koart gebed
I respect you enough to give you what you ask for	Ik respektearje jo genôch om jo te jaan wat jo freegje
I call after him to see where he goes	Ik rop him efternei om te sjen wêr't er hinne giet
I never realized that this part of the state had mountains	Ik haw noait realisearre dat dit diel fan 'e steat bergen hie
I'm an artificial intelligence	Ik bin in keunstmjittige yntelliginsje
A friend from school	In freon fan skoalle
I looked around the area	Ik seach om it gebiet hinne
I forgot earlier when you called	Ik fergeat earder doe't jo belle
He had no lessons in art	Hy hie gjin lessen yn keunst
I love being so close	Ik hâld fan sa tichtby te wêzen
I wanted to leave this place for good	Ik woe dit plak foargoed ferlitte
I told them the second it hit me	Ik fertelde harren de twadde dat it my rekke
A change of habit or routine	In feroaring fan gewoante of routine
I was honestly scared of him at the time	Ik wie earlik bang foar him op dat stuit
The case was then presented to the court	De saak waard doe foarlein oan de rjochtbank
I know they want to talk to you too	Ik wit dat se ek mei dy prate wolle
I would find it hard not to do so	Ik soe it dreech fine om net te dwaan
I need to hear her reaction	Ik moat har reaksje hearre
I did not know how to just sit	Ik wist net hoe't ik gewoan sitte moast
I could hear you, but you could not hear me	Ik koe dy hearre, mar do koest my net hearre
I suddenly did not want to leave	Ik woe ynienen net fuort
He has never submitted anything to the publication again	Hy hat nea wer wat by de publikaasje yntsjinne
I have chosen you for the task of protecting them	Ik haw jo keazen foar de taak fan har beskerming
A sharp bend would be too obvious	In skerpe bocht soe te dúdlik wêze
I hated seeing the two together	Ik hie der in hekel oan om de twa byinoar te sjen
Other cast members also praised the added music	Oare cast leden priizgen ek de tafoege muzyk
I do not understand why	Ik begryp net wêrom
I turned to the group members and shook my arms	Ik draaide my nei de groepsleden en skodholle myn earms
I wanted to break things	Ik woe dingen brekke
I can not remember his exact reason	Ik kin syn krekte reden net ûnthâlde
I thought it was just an old skeleton	Ik tocht dat it mar in âld skelet wêze soe
I have his phone number	Ik haw syn telefoannûmer
A tall, thin boy came down the driveway	In lang, meager jonkje kaam de oprit del
A cold sweat calmed her	In kâld swit bedarre har
I left the car around the corner	Ik liet de auto om 'e hoeke
I would love for someone to complete it for me	Ik soe graach wolle dat immen it foar my foltôge
I was under his complete control	Ik wie ûnder syn folsleine kontrôle
A quick glance will show that the topics are diverse	In rappe blik sil sjen litte dat de ûnderwerpen ferskaat binne
I made a mistake in the post	Ik wie in flater yn 'e post
I have not forgiven them yet	Ik haw se noch net ferjûn
I'm right behind her	Ik bin krekt efter har
I stayed a few steps behind him	Ik bleau in pear stappen efter him
They lie down to sleep deeply	Se lizze djip te sliepen
I know a lot of talented ruins	Ik wit in protte talintfolle ruïnes
I could really smell the wood	Ik koe it hout echt rûke
This drew considerable criticism from all sides	Dat luts fan alle kanten flinke krityk op
I wish everything was perfect last night	Ik woe dat alles perfekt wie fannacht
I felt much better now	Ik fielde my no folle better
We were pretty striking as the hours dragged on	Wy wiene aardich opfallend as de oeren sleepten oan
I know a lot with a name	Ik kin in protte mei in namme
I had a girlfriend who did	Ik hie in freondinne dy't die
I update the classroom news, homework and calendar regularly	Ik aktualisearje it klaslokaalnijs, húswurk en kalinder geregeld
I was not required to write a positive review	Ik wie net ferplichte om in positive resinsje te skriuwen
I had no idea about a deal	Ik hie gjin idee oer in oerienkomst
I can not stop, but grumble to you	Ik kin net ophâlde, mar grommele nei dy
I want to fortune my family	Ik wol myn famylje fortún
I hope he does not feel bad about coming along for the ride	Ik hoopje dat er it net slim hat om mei te kommen foar de rit
A direct route would be to travel by boat	In direktere rûte soe wêze om mei de boat te reizgjen
I think he hit them on a few worlds	Ik tink dat hy se op in pear wrâlden rekke hat
This was their first tag team championship reign together	Dit wie harren earste tag team kampioenskip regear tegearre
I did not bother to shower	Ik hie der gjin lêst fan om te dûsen
I found where it came from	Ik fûn wêr't it wei kaam
The publisher gave no reason	De útjouwer joech gjin reden
I never seem to do the right thing to men	Ik nea lykje te dwaan it goede ding om manlju
I had never been on a date before	Ik hie nea west op in datum foar
I close my eyes and try to recall more details	Ik slút myn eagen en besykje mear details op te roppen
I arrive cautiously	Ik kom foarsichtich oan
A safe operating room for humanity	In feilige operaasjeromte foar it minskdom
I always looked at my weight	Ik seach altyd nei myn gewicht
I did not have to see it again	Ik hoegde it net wer te sjen
I came home with a whole collection	Ik kaam thús mei in hiele kolleksje
I think you need more time than just today	Ik tink dat jo mear tiid nedich hawwe dan allinich hjoed
I could taste the interest of the men	Ik koe de belangstelling fan de manlju priuwe
I you still take history through that time	Ik jo nimme noch skiednis troch dy tiid
I have, like, three of them here	Ik ha, lykas, trije fan harren hjir
I did not even like cock	Ik mocht net iens fan pik
I know he knows it	Ik wit dat hy it wit
I had never been to a fitness class group	Ik hie nea west yn in groep fitness klasse
I connect with her through my window	Ik ferbine mei har fia myn finster
I wanted to hit the snout of his smooth face	Ik woe de sneup fan syn glêde gesicht slaan
I took care of the customers and went to the display case	Ik fersoarge de klanten en nei de vitrinekast
I never found out what happened	Ik haw noait útfûn wat der bard is
I think we might have to go back	Ik tink dat wy miskien werom moatte
I will keep getting better	Ik sil hieltyd better wurde
I rode the trains for hours across the floor	Ik ried de treinen oeren oer de flier
I want to change the plan	Ik wol it plan feroarje
He apparently went to a high school in his village	Hy gie nei alle gedachten in gymnasium yn syn doarp
I would only learn about them later in my life	Ik soe pas letter yn myn libben oer har leare
I am forever grateful for the knowledge you have passed on	Ik bin foar altyd tankber foar de kennis dy't jo trochjûn hawwe
I'm not getting younger	Ik wurd net jonger
I love the cover design they did	Ik hâld fan it omslachûntwerp dat se diene
A person who has radical views	In persoan dy't radikale opfettings hat
A strange sensation ran through my body	In nuvere sensaasje rûn my troch it liif
I look forward to your reply after the tour tomorrow	Ik ferwachtsje jo antwurd nei de tocht moarn
I could not have chosen a better daughter	Ik koe gjin bettere dochter kieze
I paved the way for him	Ik stiek de wei nei him ta
I have already rejected a few proposals	Ik haw al in pear foarstellen ôfwiisd
The one leads to the other	It iene liedt ta it oare
I looked up in my hand mirror	Ik seach op yn myn hânspegel
In fact, I highly recommend this	Ik riede dit trouwens sterk oan
I can see your point on this	Ik kin sjen dyn stânpunt op dit
I run the house while the owners are away	Ik rinne it hûs wylst de eigners fuort binne
A smile touched her lips	In glimke rekke har lippen
I eat well during the day	Ik iet oerdeis wol goed
I can not benefit from you so	Ik kin net profitearje fan dy sa
A look of surprise gave way to a broad smile	In blik fan ferrassing joech plak foar in brede glimke
I'm inclined to ask much more	Ik bin oanstriid om folle mear te freegjen
I think that was what she was waiting for	Ik tink dat it wie wêr't se op wachte
They later break up	Se brekke letter útinoar
A poor man's heroine	In earme man syn heldinne
I have been arrested so many times	Ik bin safolle kearen arresteare
I moved so fast that they never saw me arrive	Ik ferhuze sa fluch dat se my noait oankommen seagen
I trusted him at first sight	Ik fertroude him op it earste each
A rush of what the future held crushed me	In rush fan wat de takomst holden ferpletterde my
I tell her the doctors here are really good	Ik fertel har dat de dokters hjir echt goed binne
I want to go down to work	Ik wol del oan it wurk
I just kept hoping it would go away	Ik bleau mar hoopje dat it fuort soe
I managed to turn my head just enough to see	It slagge my om myn holle krekt genôch te draaien om te sjen
I was wrapped in his arms, but it was not enough	Ik wie yn syn earms ferpakt, mar it wie net genôch
I just want to focus on helping her	Ik wol gewoan rjochtsje op it helpen fan har
I started to feel a little better	Ik begon my in bytsje better te fielen
I took cautious steps	Ik die foarsichtich stappen
I miss past lives too	Ik mis ferline libbens ek
I did not want to make a habit of it	Ik woe der gjin gewoante fan meitsje
I need him and only him to hear me	Ik haw him nedich en allinnich hy om my te hearren
I like the way this team has played historically	Ik fyn de manier wêrop dizze ploech histoarysk spile hat
Every night he sang better than the night before	Alle jûnen song er better as de jûns dêrfoar
A national emergency provided him with a personal opportunity	In lanlike need levere him in persoanlike kâns
I told him my feelings too	Ik fertelde him myn gefoel ek
I've worked that out so far	Ik haw dat oant no ta wurke
I never left the window open	Ik haw it finster noait iepen litten
I grab her arm and turn her towards me	Ik pak har earm en draai har nei my ta
I have not forgotten that childhood thinking	Dat jeugdtinken bin ik net fergetten
A video started playing	In fideo begon te spyljen
I wonder is that what we are going to eat here	Ik freegje my ôf is dat wat wy hjir hinne sille ite
I just read the report	Ik haw krekt it rapport lêzen
A perfect pattern for casual occasion	In perfekte patroan foar casual gelegenheid
I did not go over the old days	Ik gong net oer de âlde dagen
I also can not stop shaking	Ik kin ek net ophâlde te triljen
I just wanted to make sure you were in the house	Ik woe gewoan kontrolearje dat jo yn 'e hûs wiene
An opportunity to negotiate	In kâns om te ûnderhanneljen
I thought he had another year	Ik tocht dat hy noch in jier hie
I walked around the corner and hid	Ik rûn om 'e hoeke en ferburgen
I think the college game is probably where he belongs	Ik tink dat it kolleezje spultsje is wierskynlik wêr't hy heart
I could taste spring	Ik koe maitiid priuwe
I will not be stolen	Ik sil net stellen wurde
A through and through	In troch en troch
I hate being called to his office as a servant	Ik haatsje as in feint nei syn kantoar oproppen te wurden
One girl is dragged into another room	Ien famke wurdt yn in oare keamer sleept
I think everyone would just love them	Ik tink dat elkenien gewoan fan har hâlde soe
I want you to be my equal	Ik wol dat jo myn lykweardich binne
I did not realize how much it was	Ik realisearre net hoefolle it wiene
I had honest trouble as a student	Ik hie earlik muoite as studint
Many of them have spared	In protte fan harren hawwe sparre
I could tell he was studying a calendar	Ik koe fertelle dat hy in kalinder studearre
I was afraid to go to the doctor	Ik wie bang om nei de dokter te gean
I personally had nothing to do with it	Ik persoanlik hie der neat oan
I wanted to wash away the loneliness and fear	Ik woe de iensumens en eangst fuortwaskje
A few wooden planks	In pear houten planken
A mixture of flame red and orange	In mingsel fan flamme read en oranje
I just tried to be friendly and polite	Ik besocht gewoan freonlik en beleefd te wêzen
I'm probably a little late	Ik bin miskien wat let
I did not want to contact you	Ik woe gjin kontakt mei dy
I add my own ten cents to it	Ik set myn eigen tsien sinten derby
I promised him it would be done	Ik ha him tasein dat it dien wurde soe
I could never tell if it was good or bad	Ik koe noait sizze as it goed of min wie
I did not want him to stop	Ik woe net dat er ophâlde
A second later she had no longer needed to	In sekonde letter hie se net mear hoegd
I drew her picture with my voice	Ik haw har foto tekene mei myn stim
I see it for the first time	Ik sjoch it foar it earst
I carried the bin on the way to the door	Ik droech de bak ûnderweis nei de doar
However, I feel great now	Ik fiel my no lykwols geweldich
I need to know something	Ik moat wat witte
I came to ask your husband something	Ik kaam dyn man wat te freegjen
I make sure I stay in the shade	Ik soargje derfoar dat ik yn it skaad bliuw
I hit him, repeatedly on his head	Ik sloech him, hieltyd wer op syn holle
I suggest we follow her closely	Ik stel foar dat wy har nau folgje
On one of his arms hung a dark lace dress	Oan ien fan syn earmen hong in donkere kanten jurk
I can laugh and enjoy rock climbing without feeling guilty	Ik kin laitsje en genietsje fan rotsklimmen sûnder skuldich te fielen
I lick because my voice vibrates	Ik slikke om't myn stim trillet
I did not like the place	Ik mocht it plak net
I love how positive you are about it	Ik hâld fan hoe posityf jo der oer binne
I did not build it	Ik haw dy net boud
I can get better at it	Ik kin der better yn komme
I wrote about it and gave you a picture	Ik skreau deroer en joech dy in foto
I got the fan call	Ik krige it fanoprop
I swallowed and walked out of the room	Ik slokte en rûn de keamer út
I can tell you this though	Ik kin jo dit lykwols fertelle
There was a soft knock again	Der klonk wer in sêfte klop
I heard the surgeon talking on the phone	Ik hearde de sjirurch oan de telefoan praten
One of them was beaten by a minority candidate	Ien fan harren waard slein troch in minderheidskandidaat
I'm a bit broken	Ik bin wat ôfbrutsen
I'm actually very good at the thing	Ik bin eins hiel goed op it ding
I can not answer the phone	Ik kin de telefoan net beantwurdzje
I think some of our people are gone anyway	Ik tink dat guon fan ús minsken dochs fuort binne
I followed him down the aisle	Ik folge him de gong yn
I really like the place	Ik hâld echt fan it plak
However, I did not move	Ik beweech lykwols net
I love adventures you think	Ik hâld fan aventoeren dy't jo tinke
I closed my eyes, but it did not matter	Ik die de eagen ticht, mar it makke neat út
I finished playing with my dish and shoved it away	Ik bin klear mei it boartsjen mei myn skûtel en skood it fuort
I have no doubt about your skill in battle	Ik haw gjin twifel oan jo feardigens yn 'e striid
I did not give him enough attention	Ik joech him net genôch oandacht
I have a great family	Ik haw in geweldige famylje
I love every moment of it	Ik hâld fan elk momint fan it
I kept her away from me	Ik hâldde har fan my ôf
I beg for mercy and my husband beats me	Ik smeek om genede en myn man slacht my
I think this may be one of your best arrangements	Ik tink dat dit ien fan jo bêste arranzjeminten kin wêze
I've never forgotten you	Ik bin dy nea fergetten
I knocked on the open door and stepped inside	Ik klopte op de iepen doar en stapte nei binnen
I have to tell people	Ik moat it de minsken fertelle
I just wanted to kiss you again	Ik woe dy mar wer tútsje
I did not like it a bit	Ik fûn it net in bytsje leuk
These were all built in wood	Dizze waarden allegear yn hout boud
I feel very restless	Ik fiel my tige ûnrêstich
A little rain will not hurt me	In bytsje rein sil my gjin kwea dwaan
I remember that summer very well	Ik herinner my dy simmer hiel goed
I think my hearing can go	Ik tink dat myn gehoar kin gean
I always trusted your instincts before	Ik fertroude altyd jo ynstinkten earder
A funny thing happened	Der barde wol in grappich ding
I'm going back to the bin	Ik gean werom nei de bak
I assume three are not that bad	Ik nim oan dat trije net sa slim binne
I woke up in cold sweat	Ik waard wekker yn kâld swit
I want the changes to be deep and real	Ik wol dat de feroaringen djip en echt binne
Hundreds would die before they got a scratch	Hûndert soene stjerre foardat se in kras krige
I'm happy to be with you	ik mei graach by dy wêze
However, I was almost discovered	Ik waard lykwols hast ûntdutsen
I can snoop today and quite possibly tomorrow	Ik kin hjoed sneupe en hiel mooglik moarn
A girl is set on a message in the knowledge	In famke is ynsteld op in berjocht yn 'e kennis
I shrugged a bit and slipped into the chair	Ik skodholle in bytsje en glide yn 'e stoel
I took a deep breath and shook my head	Ik sykhelle djip en skodde de holle
I had no idea how I guessed his age	Ik hie gjin idee hoe't ik syn leeftyd riede
I said it the other day	Ik sei it de oare deis
I just need to show her that she can trust me	Ik moat har gewoan sjen litte dat se my fertrouwe kin
I wrapped my arms around his waist	Ik sloech myn earms om syn middel
I wanted to get away with it	Ik woe mei him fuortrinne
I'm just happy to see you here	Ik bin allinnich bliid om dy hjir te sjen
I made myself listen	Ik makke my harkje
I know, you say that eternity is forever	Ik wit it, jo sizze dat de ivichheid foar altyd is
I looked so stupid in front of him	Ik seach sa dom foar him út
I will always be honest with you	Ik sil altyd earlik mei dy wêze
I reached out and took his hand in mine	Ik rikte my út en naam syn hân yn mines
I missed you growing up	Ik miste dy opgroeie
I wonder what's going on	Ik freegje my ôf wat der bart
I bent down and picked it up	Ik bûgde my en naem it op
I was actually not inspired at all	Ik wie eins hielendal net ynspirearre
A very small one at that	In hiel lyts ien dêrby
I would still be on my own kind	Ik soe noch op myn eigen soarte wêze
A civilian perspective can be nice at times	In sivile perspektyf kin wolris moai wêze
I went down on my knees and yelled at her	Ik gyng op 'e knibbels del en rôp har oer
I tried to track you down	Ik besocht dy op te spoaren
I did not like it at all	Ik mocht it hielendal net
I need this plan, it keeps me consistent	Ik haw dit plan nedich, it hâldt my konsekwint
I did not know it had been so long	Ik wist net dat it sa lang west hie
I get that reaction a lot	Ik krij dy reaksje in protte
I suggest you be prepared	Ik stel foar dat jo wurde taret
I raised my eyes to meet him	Ik tilde myn eagen op om syn temjitte te kommen
A few small emergency lights illuminated an ominous hallway	In pear lytse needljochten ferljochte in onheilspellende gong
I never thought about the pain it would cause	Ik haw noait tocht oer de pine dy't it feroarsaakje soe
I had no time for mistakes	Ik hie gjin tiid foar flaters
I admit, you had me with you	Ik jou ta, do hiest my wol mei dy
I was bored to be in the book section	Ik ferfeelde my yn 'e boekseksje te wêzen
The head of government is the Prime Minister	It haad fan it regear is de minister-presidint
I ended up going down to their level	Ik einige mei del nei harren nivo
I also washed my floor extra carefully	Ik woske myn ûnderferdjipping ek ekstra foarsichtich
I cared nothing about anything except my collections	Ik hie neat skele oer neat útsein myn kolleksjes
I was recently introduced to this world of yours	Ik bin koartlyn yntrodusearre oan dizze wrâld fan jo
The rest ran for their lives	De rest rûn foar har libben
I had no idea about him, really	Ik hie gjin idee oer him, echt
I had also learned a few things	Ik hie ek in pear dingen leard
I can not even be attracted to her	Ik kin my net iens ta har oanlutsen wurde
I listened wondering what the plan was	Ik harke ôffrege wat it plan wie
I shook his head and pushed him firmly past	Ik skodde de holle en triuwde him stevich foarby
A means to another end	In middel nei in oar doel
I'm probably crazy	Ik bin wierskynlik gek
I made sure the edges were smooth and round	Ik soarge derfoar dat de rânen glêd en rûn wiene
I burst apart as light burst out inside me	Ik barste útinoar as ljocht barste út binnen my
I do not need legal advice	Ik haw gjin juridysk advys nedich
I was inches away from reaching the door	Ik wie inches fuort fan it berikken fan de doar
I had to drop out of school when the girls were born	Ik moast opjaan fan skoalle doe't de famkes waarden berne
I was lying outside the jail	Ik lei bûten de finzenis
A shortage of people can not mean a lack of accountability	In tekoart oan minsken kin net in gebrek oan ferantwurding betsjutte
I can feel it in you	Ik kin it oan dy fiele
I got water from vines	Ik krige wetter út wynstokken
I'm talking to the councilor	Ik praat mei de riedshear
I stared into his eyes	Ik stoarre him yn 'e eagen
I sure hope he knew where he was going	Ik hoopje wis dat hy wist wêr't hy hinne soe
I would only know a few of them	Ik soe der mar in pear fan kenne
I also got to master playing all the high notes	Ik krige ek master te spyljen alle hege noten
A city that would never be the same	In stêd dy't nea itselde wêze soe
I called to get her attention and got no response	Ik rôp om har oandacht te krijen en krige gjin antwurd
I freeze for a few seconds	Ik frieze foar in pear sekonden
I wish things had been different for him	Ik woe dat dingen foar him oars west hiene
I grew up, got married and had children	Ik bin opgroeid, troud en krige bern
I invite you to listen and accept my advice	Ik noegje jo út om te harkjen en myn advys te akseptearjen
I'll find out more about it, thanks	Ik sil der mear oer útfine, tank
I can do your project perfectly	Ik kin jo projekt perfekt dwaan
I got up and checked my clothes, everything was normal	Ik kaam oerein en kontrolearre myn klean, alles wie normaal
I was not sure how much	Ik wie net wis hoefolle
I have worked for and learned my strength	Ik haw wurke foar en myn krêft leard
I often work with his dad	Ik wurkje faaks mei syn heit
A while later, the line began to move	In skoft letter begûn de line te bewegen
I closed my eyes and waved my hand	Ik die de eagen ticht en swaaide mei de hân
I do know what it is	Ik wit wol wat it is
I crushed them with one foot	Ik ferplettere se mei in foet
She has three brothers	Se hat trije bruorren
I need some news	Ik ha wat nijs nedich
I slipped under the covers and covered myself	Ik glied ûnder de dekken en bedutsen mysels
I looked at my sock then too, but now	Ik seach doe ek nei myn sok, mar no
I would explain why	Ik soe útlizze wêrom
I lit a fresh cigarette	Ik stiek in frisse sigaret oan
A mate was not what he wanted	In maat wie net wat er woe
I could only repair the roof tomorrow morning	Ik koe it dak pas moarn reparearje
I was worried about my mother	Ik wie soargen oer myn mem
I dare you to do it this year	Ik doarst dy dit jier te dwaan
I have no idea what they might be	Ik haw gjin idee wat se kinne wêze
I know your real age	Ik ken dyn echte leeftyd
Many farmers are leaving the area	In protte boeren ferlitte it gebiet
I love you so much too	Ik hâld ek sa folle fan dy
I knew exactly who it was	Ik wist krekt wa't it wie
I believe we need them after this journey	Ik leau dat wy se nedich hawwe nei dizze reis
A drop of crimson red fell on her desk	In drip karmozijnrode foel op har buro
I take my duties seriously	Ik nim myn plichten serieus
I have to believe something	Ik moat wat leauwe
I can not remember the name well	Ik kin my de namme der net goed fan ûnthâlde
I throw myself forward	Ik smiet mysels foarút
There was a bird popping up	Der wie in fûgel opstutsen
The attack was soon abandoned	De oanfal waard gau ferlitten
I could not do any of that	Ik koe net ien fan dy dwaan
I think they have succeeded	Ik tink dat se binne slagge
I will tell my story once every five years	Ik sil myn ferhaal ien kear yn de fiif jier fertelle
I need to release forgiveness to people who hurt me	Ik moat ferjouwing frijjaan oan minsken dy't my sear hawwe
I love our kids too	Ik hâld ek fan ús bern
I want to work for the track again	Ik wol wer foar it spoar wurkje
I leaned forward to try to see what happened	Ik bûgde nei foaren om te besykjen wat der barde
I had to fight the urge to grab it tight	Ik moast de drang bestride om it strak te pakken
I knew that if they wanted me, it would not be here	Ik wist dat as se my woenen, it hjir net soe wêze
I think everything should be fine	Ik tink dat alles goed moat wêze
I really hated this part	Ik hie echt in hekel oan dit diel
I park and walk into the building	Ik parkearje en rin it gebou yn
I just want to share something with you	Ik wol gewoan wat mei jo diele
It is often found around human habitation	It wurdt faak fûn om minsklike bewenning
I know he took strength from her	Ik wit dat er krêft fan har helle
A very dangerous beach where the water enters	In tige gefaarlik strân dêr't it wetter yn komt
I could have embraced that	Dat hie ik wol omearmje kinnen
I can not believe she's really mine	Ik kin net leauwe dat se echt fan my is
I think it was time	Ik tink dat it tiid wie
I obviously wanted to help with the healing	Ik woe fansels helpe by de genêzing
I was not completely nonsense	Ik wie net folslein ûnsin
I just want to go home now	Ik wol no gewoan nei hûs
I smiled, shook my head, no, and walked through	Ik glimke, skodde de holle, nee, en rûn troch
I want you to be happy for me	Ik wol dat jo bliid binne foar my
I was philosophical about my name	Ik wie filosofysk oer myn namme
I never had any of that	Ik hie noait wat fan dat
I saw nothing, nothing yet	Ik seach neat, noch neat
Of course, I did not expect that	Dat hie ik fansels net ferwachte
A minute later the driver starts calling	In minút letter begjint de bestjoerder te roppen
I really like them	Ik fyn se echt leuk
I can not remember what it was	Ik kin my net ûnthâlde wat it wie
I never knew what was lonely until all this happened	Ik wist noait wat iensum wie, oant dit allegear barde
Because it brought a spirit of rebellion	Om't it in geast fan opstân brocht
I was not afraid to be with her anymore	Ik wie net bang mear by har te wêzen
I always look at how the team does it too	Ik sjoch altyd nei hoe't it team it ek docht
I could not use my ability on him like that	Ik koe myn fermogen sa net op him brûke
I saw the barrel of the gun	Ik seach de loop fan it gewear
I do not have much confidence in humanity	Ik haw net folle fertrouwen yn it minskdom
I assume this was a random element in her style	Ik nim oan dat dit in willekeurich elemint wie yn har styl
I really want you to stay in control	Ik wol echt dat jo kontrôle bliuwe
I fed him with lies so that he would bring them back	Ik fiede him mei leagens, sadat hy dy werom bringe soe
I picked her up at six o'clock	Ik ha har om seis oere ophelle
I was pretty sure of that	Dêr wie ik frij wis fan
I was sitting in a mental ward	Ik siet op in geastlike ôfdieling
I keep getting caught up in all these mixed emotions	Ik hâld hieltyd fongen yn al dizze mingde emoasjes
I hope they have not become too comfortable	Ik hoopje dat se net al te noflik wurden binne
I went to take a break from writing	Ik gong om in skoft te nimmen fan it skriuwen
I felt good about my financial position	Ik fielde my goed oer myn finansjele posysje
I turned to the side	Ik draaide my op 'e kant
I'll talk to your father	Ik sil mei dyn heit prate
I like things simple, but appreciate the details	Ik hâld fan dingen ienfâldich, mar wurdearje de details
The issue remains very relevant	De kwestje bliuwt tige relevant
I knew she needed me	Ik wist dat se my nedich hie
I hate her right away	Ik haatsje har daliks
I love where this is going	Ik hâld fan wêr't dit hinne giet
I kissed his cheek, and then gently laid him back	Ik tute syn wang, en lei him doe foarsichtich werom
Gravity is very intense within the fog	De swiertekrêft is heul yntinsyf binnen de mist
I think you can understand	Ik tink dat jo kinne begripe
I want to go somewhere without so many memories	Ik wol earne hinne sûnder safolle oantinkens
I expected the front of the line to complain	Ik ferwachte dat de foarkant fan 'e line soe klagen
I'm sitting there for a second	Ik sit dêr in sekonde
I would not make it worse for her	Ik soe it har net slimmer meitsje
I will check with you in a few weeks	Ik sil oer in pear wiken mei jo kontrolearje
I instinctively withdrew	Ik luts ynstinktyf werom
So it was actually a bit of a relief	Dus it wie eins in bytsje fan in opluchting
I have not bought online in a long time	Ik haw net kocht online in lange tiid
I see a new spot appear in my armpit	Ik sjoch in nij plak ferskine yn myn earmtakke
An image emerged in her mind of where he was	In byld ûntstie yn har geast fan wêr't hy wie
I was turned on, not embarrassed	Ik wie ynskeakele, net ferlegen
I knelt down and laid his arm over my shoulder	Ik knibbele del en lei syn earm oer myn skouder
I wanted both, but could not either	Ik woe beide, mar koe ek net
I know you can feel it	Ik wit dat jo it fiele kinne
This is the natural cause of famine	Dit is de natuerlike oarsaak fan hongersneed
A long minute passes	In lange minút giet foarby
I'm so scared you will not like me after that	Ik bin sa bang dat jo my dêrnei net leuk fine
I love the sound of your voice	Ik hâld fan it lûd fan jo stim
A world that needed no marriage, no answers, no humanity	In wrâld dy't gjin houlik nedich hie, gjin antwurden, gjin minsklikens
I like this look better than the black one	Ik fyn dit look better dan it swart
I just smoke them for stress	Ik smoke se gewoan foar stress
I do not recognize him	Ik herken him net
I could not be sure which one	Ik koe net wis wêze hokker
I was raped by my wife	Ik waard ferskuord troch myn frou
I called him up and moved	Ik rôp him derop en ferhuze
I put the paint supplies down	Ik sette de ferve foarrieden del
I did not want to stay much longer	Ik woe net folle langer bliuwe
I enjoyed the extra sleep	Ik haw genoaten fan de ekstra sliep
I just wish there was a joke	Ik woe gewoan dat der in grapke wie
I felt an impatience to see it open	Ik fielde in ûngeduld om it iepen te sjen
I wonder if he will even talk to me	Ik freegje my ôf oft er sels mei my prate sil
I can not help but give in	Ik kin it net helpe om yn te jaan
I was able to buy a new dress for my husband	Ik koe keapje in nije jurk foar myn man
I went back to the house	Ik gong werom nei it hûs
I need to know these things	Ik moat dizze dingen witte
I could hear his breath	Ik koe syn azem hearre
I burned down his house, mind	Ik baarnde syn hûs ôf, tink
I threw back my wine, and all the others drank theirs	Ik smiet myn wyn werom, en alle oaren dronken harres
I had defeated this martial arts master	Ik hie dizze martial arts master ferslein
I'm lying on my back	Ik lig op 'e rêch
I will restore order on this island immediately	Ik sil de oarder op dit eilân daliks werombringe
I went to small places	Ik gie yn lytse plakken
I'll know if you're lying	Ik sil witte as jo ligen
I did some unusual things a while ago	Ik die wat ûngewoane dingen in skoft lyn
I desperately want to feel something, everything	Ik wol wanhopich wat fiele, alles
I was a little tired of it though	Ik hie der dochs wol wat wurch fan
I was about to drive through it as we talked	Ik wie op it punt om te riden troch it as wy prate
I see people just touching each other, free, happy	Ik sjoch minsken gewoan oanreitsje inoar, frij, lokkich
I searched online for websites on them	Ik socht online foar websiden op har
I think she needs it	Ik tink dat se it nedich hat
I decided not to take an interest in diseases	Ik besleat gjin belang te jaan oan sykten
I saw them there through the window	Ik seach se dêr troch it rút
I will call your father and report this incident	Ik sil jo heit skilje en dit ynsidint rapportearje
I walked along the road at night	Ik rûn nachts de dyk lâns
A man could benefit from them	In man koe profitearje fan har
A little small maybe, especially the bathroom	In bytsje lyts miskien, benammen de badkeamer
I could tell because his mouth was moving	Ik koe fertelle omdat syn mûle beweecht
I think he's been there a long time	Ik tink dat er der al lang west hat
I heard him fight	Ik hearde him striid
I can not distinguish what is on the other side	Ik kin net ûnderskiede wat der oan 'e oare kant is
It has no chorus in the conventional sense	It hat gjin koar yn 'e konvinsjonele sin
I can give her fourteen days	Ik kin har fjirtjin dagen jaan
I wanted to create a life together	Ik woe tegearre in libben skeppe
I have to destroy them too	Ik moat se ek ferneatigje
I wanted him all the time	Ik woe him de hiele tiid hawwe
I hate it when that happens	Ik haatsje it as dat bart
I can not say that the view is already so bad	Ik kin net sizze dat it sicht al sa min is
I'm telling you this is the way to go	Ik sis jo dat dit de manier is om te gean
I had no interest in boys and sex at all	Ik hie hielendal gjin belangstelling foar jonges en seks
I still need to clean upstairs	Ik moat boppe noch skjinmeitsje
I always tell it the way it is	Ik fertel it altyd sa't it is
I first stood at the university	Ik stie earst op 'e universiteit
I thought we had it on time	Ik tocht dat wy it op 'e tiid hiene
I go to my high school by train every day	Ik gean alle dagen mei de trein nei myn middelbere skoalle
I can give you an example that may surprise you	Ik kin jo in foarbyld jaan dat jo ferrasse kin
Army with colonial roots	Leger mei koloniale woartels
A wide shallow drawer slid quietly out of the wall	In brede ûndjippe lade gleed stil út 'e muorre
A silent call stopped her	In stille oprop stoppe har
I have never seen such violence and revolt before	Ik haw noch nea earder sa'n geweld en opstân sjoen
I just made demands	Ik makke gewoan easken
I could not find one thing to complain about	Ik koe net fine ien ding om te kleien oer
A strong personality is rarely successful in a league	In sterke persoanlikheid is selden suksesfol yn in kompetysje
A story they repeat day after day	In ferhaal dat se dei nei dei werhelle
I understand why you were angry, and hurt	Ik begryp wêrom jo wiene lilk, en sear
A plant identification manual	In plant identifikaasje hânboek
I went to him with my remaining men	Ik gong nei him mei myn oerbleaune manlju
I hope they invented a pill for me to take	Ik hoopje dat se in pil útfûnen foar my om te nimmen
I went out and begged money to bury it	Ik gyng út en smeekte jild om it te begraven
I did not like both ideas	Ik mocht net fan beide ideeën
I still think you can do nothing with them	Ik tink noch altyd, dat jo mei har neat komme
I was surprised and looked at the address	Ik wie fernuvere en seach nei it adres
In just unpleasant odor	In net onaangename geur
I barely slept though	Ik sliepte dochs amper
I can not, would not bother me with that	Ik kin net, soe my dêr net mei bemuoie
A stabbing pain through my head made me cry	In stekkende pine troch myn holle makke my gûlend
I knew that very well since I was home	Dat wist ik hiel goed sûnt dat thús wie
I would go crazy, and it would not help my case	Ik soe gek wurde, en it soe myn saak net helpe
I did not even know that was possible	Ik wist net iens dat dat mooglik wie
I kept quiet for my address	Ik bleau stil foar myn adres
This confusion was echoed by subsequent authors	Dizze betizing waard echo troch folgjende auteurs
I know it was my fault	Ik wit dat it myn skuld wie
My first day on set was just crazy	Myn earste dei op set wie gewoan gek
I knew he was lying, of course	Ik wist dat er lei, fansels
I would not be online much this weekend	Ik soe dit wykein net folle online wêze
I liked her even more because of it	Ik mocht har dêrtroch noch mear
I felt sick, and so tired	Ik fielde my siik, en sa wurch
This is called the integration consensus	Dit is de yntegraasjekonsensus neamd
I could not clear my mind of what had happened	Ik koe myn geast net fan wat der bard wie
I felt good, more confident	Ik fielde my goed, mear selsbetrouwen
I heard her cry through the two closed doors	Ik hearde har gûlen troch de twa tichte doarren
A commitment is a kind of promise	In ynset is in soarte fan belofte
I wonder if he himself is registered, he said	Ik freegje my ôf oft er sels registrearre is, hy hat it sein
I was practically nose to nose with the damn thing	Ik wie praktysk noas oan noas mei it ferdomde ding
I did not understand the limits of this being	Ik begriep de grinzen fan dit wêzen net
I want to know what that means	Ik wol witte wat it betsjut
I lost track of time and reality	Ik ferlear it spoar fan tiid en realiteit
I lean back into his bare chest	Ik lean werom yn syn bleate boarst
I just found my punishment, my own personal hell	Ik fûn krekt myn straf, myn eigen persoanlike hel
I was satisfied with the situation	Ik kaam tefreden mei de situaasje
I do not want to be disturbed	Ik wol net steurd wurde
I turned my steps back home	Ik draaide myn stappen werom nei hûs
I never meant any harm	Ik bedoelde noait gjin kwea
I can see the questions in your eyes	Ik kin de fragen yn jo eagen sjen
I gave land to my regional supervisor	Ik joech grûn oan myn regionale tafersjochhâlder
I experience thoughts and emotions	Ik belibje tinzen en emoasjes
I was full of joy	Ik wie fol mei blydskip
I was pretty ignorant	Ik wie frij ûnwittend
I whispered in an ear	flústere ik yn in ear
I was then only fourteen	Ik wie doe noch mar fjirtjin
I love her, but that's not her	Ik hâld fan har, mar dat is har net
I did not pass it up to search my room	Ik lei it net foarby om myn keamer te sykjen
I went behind a tree and threw up	Ik gong efter in beam en goaide op
I have no use for you here	Ik haw hjir gjin nut fan dy
I leaned closer to him	Ik bûgde tichter nei him ta
I did not know that the park was not open yet	Ik wist net dat it park noch net iepen wie
I am a faith full and church going person	Ik bin in leauwe fol en tsjerke going persoan
I want to talk to you, daughter	Ik wol mei dy prate, dochter
I want them to leave my friends alone	Ik wol dat se myn freonen mei rêst litte
I could not stand the scene he made	Ik koe it toaniel dat hy makke net ferneare
I just want to know you	Ik wol dy gewoan kennen
I think they start early in that family	Ik tink dat se betiid begjinne yn dy famylje
I swear, this location was not planned for this outfit	Ik swar, dizze lokaasje wie net pland foar dizze outfit
I come every time you say my name	Ik kom elke kear as jo myn namme sizze
I crossed my fingers behind my back	Ik krúste de fingers efter de rêch
I will be the best woman ever	Ik sil de bêste frou ea wêze
I really enjoyed your company today	Ik haw wirklik genoaten fan jo selskip hjoed
I was only eight then	Ik wie doe mar acht
I believe that was a part of him too	Ik leau dat in diel fan him ek wie
I felt nothing special, but felt ridiculous	Ik fielde neat spesjaal, mar fiel my bespotlik
A sixth suspect had fled the country, he said	In sechsde fertochte wie it lân flechte, sei er
I understood it the way you feel rather than knowing	Ik begriep it op 'e manier wêrop jo fiele earder as te witten
I knew it would overwhelm him	Ik wist dat it him oerstjoer soe
I quickly put it on, covering my black dress	Ik die it gau oan, bedekke myn swarte jurk
I had even tried to deny it in this room	Ik hie sels besocht it te ûntkennen yn dizze keamer
I have often found that wisdom beneficial	Ik haw faaks fûn dat wiisheid foardielich
I tried to open it earlier	Ik besocht it earder te iepenjen
I got real death threats, it was crazy	Ik krige echt deasbedreigingen, it wie dwylsinnich
I liked her because it seems like forever	Ik mocht fan har om't it foar altyd liket
I needed him and he needed me	Ik hie him nedich en hy hie my nedich
I meet all kinds of interesting people come and go	Ik moetsje alle soarten nijsgjirrige minsken kommen en gean
I love the car, and decent work	Ik hâld fan 'e auto, en fatsoenlik wurk
A pale yellow color with green reflections	In bleke giele kleur mei griene wjerspegelingen
A warm wind stirred then thought to hell with	In waarme wyn roerde doe tocht oan de hel mei
I got annoyed	Ik krige ergernis
I often get bored of being locked up	Ik ferfele my faaks om opsletten te wurden
I knew she cared about me	Ik wist dat se om my joech
I found a phone booth and called him	Ik fûn in tillefoanhokje en belle him
I believe in cause and effect	Ik leau yn oarsaak en gefolch
I still could not stop sobbing	Ik koe noch net ophâlde mei snikken
Save yourself and change the world	Bewarje jinsels en feroarje de wrâld
I went through all of this the first time there	Ik gie troch dit alles de earste kear dêr
That would be impossible	Dat soe ûnmooglik wêze
A movement slammed his eye to the left	In beweging sloech syn each nei de lofterkant
I begged God to help me	Ik smeekte om God om my te helpen
On each of her shoulders came a hand	Op elk fan har skouders kaam in hân te lizzen
I'm not sure if she can	Ik bin net wis oft se kin
I tried reasoning, and reasoning failed	Ik besocht redenearring, en redenearring mislearre
A larger crowd has gathered	In gruttere mannichte hat sammele
I'm been forced to shoot before	Ik bin earder twongen sketten
I just had to say it	Ik moast it mar sizze
I can not figure out why she would lie about it	Ik kin net útfine wêrom't se dêr oer lizze soe
I think it depends on the mood she is in	Ik tink dat it hinget fan 'e stimming wêryn se is
I found a seat by a window and swayed	Ik fûn in sit by in rút en swaaide
I suppose it must be difficult, though	Ik nim oan dat it dreech wêze moat, hoewol
I would trust you	Ik soe dy fertrouwe
I knew it was going to be a big deal	Ik wist dat it in grut ding wêze soe
I did not mean misunderstanding	Ik bedoelde gjin mislediging
I hope it's a story that does not spread	Ik hoopje dat it in ferhaal is dat net ferspriedt
I suffocated and cursed my happiness	Ik smoarde en ferflokte myn gelok
I was, at least emotionally	Ik wie, teminsten emosjoneel
I could feel myself losing consciousness	Ik koe fiele mysels ferlieze bewustwêzen
A right size and low file not	In rjocht grutte en lege triem net
I bring it to him first	Ik bring it him earst
I have a cut on the palm of my hand	Ik ha in sneed op 'e palm fan myn hân
I woke up and started crying in the dark	Ik waard wekker en begon te gûlen yn it tsjuster
A little ripe, like sweat and something else	In bytsje ryp, lykas swit en noch wat
I tried to stay away, but to no avail	Ik besocht fuort te wêzen, mar dat slagge net
I keep appearing there on conversation about estimates	Ik bliuw dêr ferskynde op petear oer skatte
Because they were always in battle	Want se wiene altyd yn striid
I went to school yesterday	Ik gie juster nei de skoalle
I want to go back to the latest version	Ik wol werom nei de lêste ferzje
I share your excitement about your new life	Ik diel jo opwining oer jo nije libben
I have no trouble understanding them	Ik ha gjin muoite om se te begripen
I laugh in my head	Ik laitsje yn myn holle
I would rather die than help another human being	Ik soe leaver stjerre as in oar minske helpe
I fell asleep for a few hours	Ik foel in pear oeren yn sliep
I managed to climb and come	It slagge my om te klimmen en te kommen
A wave of relief almost made me lose my footing	In weach fan opluchting makke my hast myn foet kwyt
I heard him breathing a little faster	Ik hearde him wat flugger sykhelje
A very peculiar object	In heul eigenaardich objekt
The flesh is yellow	It fleis is giel
I asked three girls what they were	Ik frege trije famkes wat se wiene
I'm reading the report you wrote	Ik lês it rapport dat jo skreaun hawwe
Its rear part is upright and reasonably intact	Har efterste diel is rjochtop en ridlik yntakt
I realized that there was also coffee on my pants	Ik besefte dat der ek kofje op myn broek siet
I have no say in any of this	Ik haw gjin sizzen yn ien fan dizze
I tried it once and gave it up	Ik besocht it ien kear en joech it op
It will not be done by passive protection alone	It sil net dien wurde troch passive beskerming allinich
I kept hoping that would take place for a while	Ik hâldde te hoopjen dat der in skoft soe plakfine
I just really wanted to be at home with my wife	Ik woe gewoan echt thús by myn frou
I spent seven years there	Ik haw dêr sân jier trochbrocht
A combination of colors, pink and white	In kombinaasje fan kleuren, roze en wyt
I stumbled upon something that almost twisted my ankle	Ik stroffele oer eat dat myn ankel hast draaide
I was not even sure	Ik wie der sels net wis fan
I thank him for listening	Ik tankje him foar it harkjen
I did not really know what he was saying	Ik wist net echt wat er sei
I can take some jewelry and we can leave	Ik kin in pear juwielen nimme en wy kinne fuortgean
I really did not know what the hell happened	Ik wist echt net wat de hel der barde
I do not kill pretty girls	Ik fermoardzje gjin moaie famkes
I wanted it over	Ik woe it oer
I got a call back just fifteen minutes ago	Ik krige krekt fyftjin minuten lyn in weromrop
I need the, having something important to do	Ik moat de, hawwende wat wichtich te dwaan
I should never have fallen into his spell	Ik hie my noait yn syn tsjoen falle litte moatten
I did not even take off my coat	Ik die myn jas net iens út
I'm getting to know the band	Ik lear de band kennen
I missed my home and family	Ik miste myn hûs en famylje
I just got a call from headquarters	Ik krige krekt in oprop fan it haadkantoar
Constitution to apply equal rights based on gender differences	Grûnwet om gelikense rjochten ta te passen op grûn fan geslachtferskillen
I did not want to miss anything	Ik woe neat misse
This did not happen	Dit is net bard
I got up to drink some water	Ik stie oerein om wat wetter te drinken
It felt like a wild show	It fielde as in wylde show
Far enough into the room to close the door	E fier genôch de keamer yn om de doar ticht te dwaan
I still hear her say that	Ik hear har dat noch wol sizze
I see this happening all the time	Ik sjoch dit de hiele tiid barre
I was considered pious and obedient	Ik waard beskôge as from en hearrich
I needed a head start, fast	Ik hie in foarsprong nedich, rap
I suddenly missed the mountains, the trees	Ik miste ynienen de bergen, de beammen
I think she's more shocked than the rest of us	Ik tink dat se mear skrokken is as de rest fan ús
I could get that through here	Ik koe dat hjir trochkomme
I enjoy the excitement of meeting a new customer	Ik genietsje fan de opwining om in nije klant te moetsjen
I can feel that you know nothing	Ik kin fiele dat jo neat witte
I have a demanding, but great, job in the city	Ik haw in easken, mar geweldige, baan yn 'e stêd
I was not quite sure how she got his details	Ik wie net hielendal wis hoe't se syn details krige
I was driving in the second car when it happened	Ik ried yn de twadde wein doe't it barde
I saw how withdrawn she looked	Ik seach hoe weromlutsen se seach
I could not lie anymore	Ik koe it net mear lizzen
I lay down again and began to breathe heavily	Ik lei wer del en begûn swier te sykheljen
I think that's an important point	Ik tink dat dat in wichtich punt is
I told him she was crazy	Ik fertelde him dat se de gek wie
Just go make your own movie	Gean gewoan dyn eigen film dwaan
I talk for over an hour	Ik praat mear as in oere
I suddenly felt warmth around me	Ik fielde ynienen waarmte om my hinne
I have no way of knowing how soon you will recover	Ik haw gjin manier om te witten hoe gau jo herstelle
I saw the wet spots on the shirt	Ik seach de wiete plakken op it shirt
I was the only safe thing in your life	Ik wie it ienige feilige ding yn jo libben
I'm stuck in my resolution	Ik bin fêst yn myn resolúsje
I know what was going on	Ik wit wat der oan de hân wie
I have researched it myself	Ik haw it sels ûndersocht
I felt like my mom did not want me to stop	Ik fielde dat myn mem net wolle dat ik ophâlde
I was convinced that something was wrong	Ik wie derfan oertsjûge dat der wat mis wie
I would not worry about anything at the moment	Ik soe my foar it momint nergens om soargen meitsje
I'll call a favor	Ik sil in geunst belje
I had a feeling this would be the last time	Ik hie it gefoel dat dit de lêste kear wêze soe
I tried a quick example	Ik besocht in fluch foarbyld
A frown appeared on his face	In frons ferskynde op syn gesicht
I could not get through him	Ik koe him net trochkomme
I had a great evening	Ik hie in geweldige jûn
I was in a flash on her side	Ik wie yn in flits oan har kant
I was out of the country then	Ik wie doe it lân út
I like to explore and invent new methods	Ik hâld fan nije metoaden te ferkennen en út te finen
I finally stayed with him for four years	Ik bin úteinlik fjouwer jier by him bleaun
I can not change that	Dat kin ik net feroarje
I make it every morning	Ik meitsje it elke moarn
A faculty of the mind	In fakulteit fan 'e geast
I even get the leg over every now and then	Ik krij sels sa no en dan de skonk oer
I did not know the source of the photo	Ik wist de boarne fan de foto net
The ship was then wrecked	It skip waard dêrnei opbrutsen
I told her father beforehand, but his lips are sealed	Ik fertelde har heit foarôf, mar syn lippen binne fersegele
I thought we could help ourselves	Ik tocht dat wy ússels helpe koenen
I was not in the right place	Ik wie net op it goede plak
I was not sure where it was	Ik wie net wis wêr't it wie
I would research and reach for the right in there	Ik soe ûndersykje en berikke foar it rjocht dêryn
Slightly worn from wear and is often washed	In bytsje droegen fan wearze en wurdt faak wosken
I had to check it out	Ik moast it kontrolearje
I came back here and took it	Ik kaam hjir werom en naam it
I take it, and our hands touch	Ik nim it, en ús hannen reitsje oan
I think she's crying	Ik tink dat se gûlt
A member came up behind me, pushing me further up	In lid kaam efter my oan, dy't my fierder nei boppen dreau
I lose weight and energy fast	Ik ferlies gewicht en enerzjy fluch
She trained women who taught art	Se trainde froulju dy't keunst learden
I'll let you go this time	Ik sil dy dizze kear loslitte
I'm a phantom fish destined to weigh tons	Ik bin in fantomfisk dy't ornearre is om tonnen te weagjen
I was funny in that place	Ik wie grappich op dat plak
A female farmer's hand, the first and only	In froulike boerehân, de earste en ienige
I admire you all very much	Ik bewûnderje jim allegearre tige
I had plans to talk to you sooner	Ik hie plannen om earder mei dy te praten
I look down as we drive past	Ik sjoch der del as wy foarby ride
I also did the middle section	Ik haw ek de middelste seksje dien
I started reading it then	Ik begon it doe te lêzen
I would go and prepare myself	Ik soe gean en tariede mysels
A pretty decent slide table for the price	In frij fatsoenlike slide tafel foar de priis
I sighed and looked around, looking for her	Ik suchte en seach om har hinne, op syk nei har
I can therefore not return it to you immediately	Ik kin it dy dêrom net fuortdaliks werombringe
I am your mentor and spiritual leader	Ik bin jo mentor en geastlike lieder
I need to repair the door lock	Ik moat it doarslot reparearje
I had to make a wedding for	Ik hie in brulloft te meitsjen foar
I could call him	Ik koe him belje
I never had fourth floor before	Ik nea hie fjirde ferdjipping foar
I also understand that he was a big fan of you	Ik begryp ek dat hy in grutte fan fan dy wie
I felt a little tired	Ik fielde my in bytsje wurch
I could not believe this quiet couple would do anything wrong	Ik koe net leauwe dat dit stille pear wat ferkeard dwaan soe
The incident lasted almost two hours	It ynsidint duorre hast twa oeren
I only know one place to start	Ik wit mar ien plak om te begjinnen
I would definitely order again	Ik soe perfoarst bestelle wer
I love meaning to tell you	Ik hâld fan betsjutting om jo te fertellen
I feel his cock start to increase again	Ik fiel dat syn pik wer begjint te ferheegjen
I can not bring myself to look at him	Ik kin it my net bringe om nei him te sjen
I wish you did not say that	Ik winskje dat jo dat net sizze
I wonder how we can figure out where we are	Ik freegje my ôf hoe't wy kinne útfine wêr't wy binne
Another minute, and he had been too late	Noch in minút, en hy hie te let west
I was forced to leave for my passion	Ik waard twongen om te ferlitten foar myn passy
I'm moving it, but it's too late	Ik ferpleatse it, mar it is te let
I had been so wrong about that	Dêr hie ik sa ferkeard oer west
A database management system also includes management and administrative functions	In databankbehearsysteem omfettet ek behear- en bestjoerlike funksjes
I'm so disappointed	Ik bin sa teloarsteld
I found this online this by myself	Ik fûn dit online dizze troch mysels
I became awkward and nervous	Ik waard onhandig en senuweftich
I think that was rather exaggerated	Ik tink dat dat nochal oerdreaun wie
I'll call my ladies	Ik sil myn meifroulju oanroppe
I knew you did not want me	Ik wist dat jo my net wolle
I understand where your head is	Ik begryp wêr't dyn holle is
I think he's just scared	Ik tink dat er gewoan bang is
Further immediate action is therefore needed	Fierdere direkte aksje is dus nedich
I resisted many times	Ik fersette my in protte kearen
I did nothing to provoke them	Ik ha neat dien om se te provosearjen
He was never cruel or disgusting	Hy wie nea wreed of ferfelend
I also love spending time with you	Ik hâld ek fan tiid mei dy
That's what I reported	Dat meldde ik
I could physically shake	Ik koe fysyk skodzje
Louis in the region	Louis yn 'e regio
A note on the body indicated that an inheritance awaited	In briefke op it lichem joech oan dat in erfenis wachte
I prefer to tend to myself	Ik leaver te oanstriid foar mysels
I said that about his old apartment	Ik sei dat oer syn âlde appartemint
A few new ones have been added	In pear nije binne tafoege
I looked outside to study my surroundings	Ik seach nei bûten om myn omjouwing te bestudearjen
I later got something back and then lost something	Ik krige letter wat werom en ferlear doe wat
I had nothing to do with what happened to me	Ik hie der neat om wat my barde
A few dozen more and they were ready	Noch in pear tsientallen en se wiene klear
I never noticed that, and neither did my editor	Dat haw ik noait opmurken, en myn redakteur ek net
I understood this as meaning it would not be easy	Ik begriep dit as betsjutte dat it net maklik wêze soe
I could not imagine life without him	Ik koe my it libben net sûnder him foarstelle
I knew that face, what it meant	Ik wist dat gesicht, wat it betsjutte
I'll never talk to you	Ik sil noait mei dy prate
I had no one to depend on except myself	Ik hie nimmen om op ôfhinklik te wêzen, útsein mysels
I told him he was full of shit	Ik fertelde him dat er fol stront siet
I operate best with total faith	Ik operearje it bêste mei totale leauwen
Both married and had children	Beide troud en hiene bern
I try to walk, but my feet will not move	Ik besykje te rinnen, mar myn fuotten sille net bewege
I did not recognize her	Ik herkende har net
So they chose to sail alone	Sa hawwe se der foar keazen om allinnich te farren
I can not show it other than my teeth	Ik kin it net oars as myn tosken sjen litte
I could endure one night	Ik koe ien jûn ferneare
I could not even describe my surroundings accurately	Ik koe myn omjouwing net iens krekt beskriuwe
A new, and great, opportunity	In nije, en geweldige, kâns
I wanted to be great at studies like them	Ik woe geweldich wêze yn stúdzjes lykas se
There would immediately form a crowd	Der soe fuortendaliks in mannichte foarmje
I want everyone by my side	Ik wol elkenien oan myn kant
I expected to surprise you at home	Ik ferwachte dy thús te ferrasse
I was never anywhere near a firefight	Ik wie nea oeral tichtby in fjoergefjocht
I walked through small towns and along farms	Ik rûn troch lytse stêden en lâns pleatsen
I buried my face behind the tree trunk	Ik begroeven myn gesicht efter de beamstam
I fight against everything	Ik fjochtsje tsjin alles
I love chatting with and learning more about interesting people	Ik hâld fan petear mei en lear mear oer ynteressante minsken
I lost to the family dog	Ik ferlear oan de famylje hûn
I finally understood the attraction of power	Ik begriep úteinlik de oantrekking fan macht
I stayed home from school that day	Ik bleau dy dei thús fan skoalle
I can not split myself into three pieces	Ik kin my net opspjalte yn trije stikken
I want you to think something	Ik wol dat jo wat tinke
I hear footsteps approaching behind me	Ik hear fuotstappen efter my oankomme
A dull silence pressed upon her	In doffe stilte drukte har op
I would be completely alone	Ik soe folslein allinnich wêze
A problem, an obstacle to overcome	In probleem, in obstakel om te oerwinnen
We never had a threatening or unpleasant experience there	Wy hiene dêr nea in driigjende of onaangename ûnderfining
I choked and swallowed to hide it	Ik smoarde en slokte om it te ferbergjen
Another brief depression formed several days later	In oare koarte depresje foarme ferskate dagen letter
I could not see my purse anywhere	Ik koe myn beurs nearne sjen
I heard them talking about you, and the baby	Ik hearde se praten oer dy, en de poppe
I tell her she needs to host a talk show	Ik fertel har dat se in talkshow hostje moat
I stood to the side in front of him	Ik stie oan 'e kant foar him
I'm still tired of talking here	Ik wurd der dochs nocht fan om hjir te praten te stean
A man in a floral shirt will meet you there	In man yn in blommen shirt sil jo dêr moetsje
I had never felt so strange in my life	Ik hie my noch noait sa frjemd field yn myn libben
Much of what we have has been passed on	In protte fan wat wy hawwe is trochjûn
I just wanted my life to stop	Ik woe gewoan dat myn libben stopte
I just kept staring at her	Ik bleau allinnich nei har te stoarjen
I found it a pretty bit fun	Ik fûn it in aardich bytsje wille
I finally managed to swallow hard and compose myself	It slagge my einliks hurd te slikken en mysels te komponearjen
I went to the city to look for her	Ik gong nei de stêd om har te sykjen
I did not intend to continue like this	Ik wie net fan doel sa troch te gean
I've never hidden them from you	Ik haw se noait foar dy ferburgen
I asked to be a woman of faith	Ik frege om in frou fan leauwe te wêzen
I looked up at the manager	Ik seach op nei de manager
I went back to the office	Ik gie werom nei it kantoar
I feel like you have had enough today	Ik fiel dat jo hjoed genôch hawwe
I closed the door behind me	Ik die de doar efter my ticht
I sometimes think of her	Ik tink soms oan har
I could not begin to recognize the look on his face	Ik koe de blik op syn gesicht net begjinne te herkennen
I get more than enough at work	Ik krij mear as genôch op it wurk
I turned to the stage	Ik draaide my nei it poadium
A feeling of panic came over her throat	In gefoel fan panyk kaam har yn 'e kiel
Each time a shudder shot through him	Elke kear skeat in huverjen troch him hinne
I have fulfilled my contract	Ik ha myn kontrakt foldien
I can not get around it	Ik kin der net omhinne
I will not see them again	Ik sil se net wer sjen
I did not show him the anger, however	Ik liet him de grime lykwols net sjen
I want to honor my conscience	Ik wol myn gewisse earje
I listened to what you said	Ik harke nei wat jo seinen
I immediately felt even more terrified seeing the contrast	Ik fielde my daliks noch ferskrikliker sjoen it kontrast
I was no longer afraid of him	Ik wie net mear bang foar him
A child for her to love	In bern foar har om leaf te hawwen
I wondered if he would say something	Ik frege my ôf oft er wat sizze soe
I decided not to lie	Ik besleat net te lige
I did not even do it too badly	Ik die it sels net al te min
I am the sole owner of the bike	Ik bin de ienige eigner fan de fyts
I almost took off without her	Ik naam hast ôf sûnder har
I did not expect that either	Dat hie ik ek net ferwachte
I wish my life was for her	Ik winskje dat myn libben foar har wie
I would not look at him	Ik soe net nei him sjen
I had them in my hands now too	Ik hie har no ek yn 'e hannen
I got them a ton of free advertising	Ik krige se in ton fergees reklame
I was actually really depressed	Ik wie eins echt depressyf
A busy schedule of productions can be found online	In drokke skema fan produksjes is online te finen
I'm scared like so many others	Ik bin bang lykas safolle oaren
I've been all over the world	Ik bin oer de hiele wrâld west
I was not sure what had happened	Ik wie der net wis fan wat der bard wie
I dedicate all my love to him	Ik wije al myn leafde oan him
A very remarkable lady, my friends	In heul opmerklike dame, myn freonen
I remembered reading how important surprise is in battle	Ik herinnerde my te lêzen hoe wichtich ferrassing is yn 'e striid
I also tried to laugh, but it was hard	Ik besocht ek te laitsjen, mar it wie dreech
I think you'll get used to it	Ik tink dat jo dêr oan wend wurde
A collection of painted pots sat in between	In kolleksje ferve potten siet der tusken
I can not leave my post saved by their order	Ik kin myn post net ferlitte opslaan troch har bestelling
I love catching ghosts	Ik hâld fan spoeken te fangen
I should never have let you go	Ik hie dy nea gean litte moatten
I just love this one	Ik gewoan oanstriid dizze iene
I think she sees dead people	Ik tink dat se deade minsken sjocht
We will not stop there	Dêr sille wy net mei ophâlde
I left home as soon as it was legal	Ik ferliet hûs sa gau as it wie legaal
I have a wife of fifteen years and three children	Ik haw in frou fan fyftjin jier en trije bern
I had to make it to my bedroom	Ik moast it nei myn sliepkeamer meitsje
I also know all the good things to say	Ik wit ek alle goede dingen om te sizzen
The demand for rail use therefore also declined	De fraach nei spoargebrûk foel dêrtroch ek ôf
I can not believe that boy I am	Ik kin net leauwe dat dy jonge ik bin
I laid the bag on the chair next to him	Ik lei de tas op 'e stoel njonken him
I have you in my arms	Ik haw dy yn myn earmen
I would love to be with a friend	Ik soe graach by in freon wêze
I saw my lights and my street signs	Ik seach myn lampen en myn strjitbuorden
I check the hot water in the sink	Ik kontrolearje it waarme wetter yn 'e wasktafel
It remains an influence on the scene even today	It bliuwt in ynfloed op it toaniel sels hjoed
I think that's clear in the here and now	Ik tink dat dat dúdlik is yn it hjir en no
I nodded, and we left	Ik knikte, en wy gongen fuort
Belgium also quickly developed a large rail system	Belgje ûntwikkele ek fluch in grut spoarsysteem
I could hate without restriction	Ik koe haatsje sûnder beheining
I could not say it was a success	Ik koe net sizze dat it in súkses wie
I called her and she actually answered	Ik belle har en se antwurde eins
I can drive away and sleep away	Ik kin fuort driuwe en sliepe
I need to find her, soon	Ik moat har fine, gau
I strongly believe that this is what worked against my player here	Ik leau sterk dat dat is wat wurke tsjin myn spiler hjir
I will not leave her again	Ik sil har net wer ferlitte
I can not stop pulling him towards me	Ik kin net ophâlde him nei my te lûken
I met some people who just had to talk	Ik moete guon minsken dy't krekt moasten prate
I got in and never had a chance	Ik kaam deryn en hie noait in kâns
Surgery is used only in exceptional cases	Surgery wurdt allinnich brûkt yn útsûnderlike gefallen
I wanted to apologize	Ik woe my wol ferûntskuldigje
I got up and checked myself in the bathroom mirror	Ik kaam oerein en kontrolearre mysels yn 'e badkeamerspegel
I felt smart and strong	Ik fielde my tûk en sterk
I was on the right side of the coach	Ik wie oan de rjochterkant fan de coach
I turn around and walk to it	Ik draai my om en rin der by
An additional benefit of this is greater power	In ekstra foardiel hjirfan is gruttere krêft
I need to be able to touch you now	Ik moat jo no kinne oanreitsje
I really liked the book	Ik fûn it boek tige leuk
I heard him singing just below his breath	Ik hearde him krekt ûnder syn azem sjongen
I stand as living proof that it can and can	Ik stean as libbend bewiis dat it kin en kin
I wanted to look beautiful and natural	Ik woe moai en natuerlik sjen
I was not great about it	Ik wie der net geweldich oer
I wonder how that comes about	Ik freegje my ôf hoe't dat komt
I pushed the position forward and kissed her ear	Ik triuwde de posysje fierder en tute har ear
I had not said a word yet	Ik hie noch gjin wurd sein
I never really saw myself as a speaker	Ik seach mysels noait echt as sprekker
I just collected some of his greatest sentences	Ik haw krekt guon fan syn grutste sinnen sammele
I should have known it was not	Ik hie witte moatten dat it it net wie
I love you as a family	Ik hâld fan dy as famylje
I do not want to believe this	Ik wol dit net leauwe
I need something else	Ik ha wat oars nedich
I did not care if she was nauseous	It koe my net skele as se mislik wie
I have already started the business	Ik haw it bedriuw al begûn
I looked around and saw nothing but trees	Ik seach om my hinne en seach neat as beammen
I expected to see it there	Ik ferwachte it dêr te sjen
I will never let that happen again	Soks sil ik nea wer barre litte
I did not stay here like that	Ik bleau hjir net sa
I have to feel his arms around me	Ik moat syn earmen om my hinne fiele
I wondered when he would have come here	Ik frege my ôf wannear't er hjir kommen wie
A card flew out, landing on my bed	In kaart fleach út, lâne op myn bêd
I want him in my door in ten minutes	Ik wol him oer tsien minuten yn myn doar stean
I had a message in mind	Ik hie in boadskip yn gedachten
I hope this show can continue somehow	Ik hoopje dat dizze show op ien of oare manier kin trochgean
I was washed away	Ik wie ôfwask
I can help you find the perfect one	Ik kin jo helpe by it finen fan de perfekte
I was still expecting hail, which could severely damage it	Ik ferwachte noch hagel, dy't it slim skealje koe
These states prefer to use their own flags	Dizze steaten brûke leaver har eigen flaggen
I just did not understand what you were talking about	Ik begriep gewoan net wêr't jim it oer hienen
I was seven when my dad went with my brother	Ik wie sân doe't myn heit mei myn broer gie
I was a little disappointed with the angles	Ik wie in bytsje teloarsteld mei de hoeken
I gave them all my money	Ik joech se al myn jild
I did not want that girl to be anymore	Ik woe dat famke net mear wêze
I need some advice from you	Ik haw in stik advys fan dy nedich
I shook those thoughts off	Ik skodholle dy tinzen ôf
I started to rock up a wild	Ik begon nei in wyld omheech rots
I started to feel more relaxed than ever	Ik begon my ûntspannen te fielen as ea
I was so scared that they hated me for it	Ik wie sa benaud dat se my dêrfoar haatsje
The incident happened around noon	It ynsidint barde om de middei hinne
I jest know we would be caught	Ik jest wit wy soene wurde fongen
I hit the horse, we were playing	Ik sloech it hynder, wy wiene oan it boartsjen
I had no idea why she did this way	Ik hie gjin idee wêrom't se op dizze manier die
I needed money and had to face life again	Ik hie jild nedich en moast it libben wer ûnder eagen sjen
I was not paid to write this review	Ik waard net betelle om dizze resinsje te skriuwen
I feel a warmth	Ik fiel in waarmte
A big breath relaxed her	In grutte azem ûntspande har
A simple action or do	In ienfâldige aksje of dwaan
I was never too crazy about heights	Ik wie nea te gek op hichten
I would rather you come with me	Ik soe leaver wolle dat jo mei my komme
I can not let myself get into that particular rabbit hole	Ik kin my net yn dat bepaalde konijngat delkomme litte
They are extremely skilled warriors	Se binne ekstreem betûfte krigers
I missed your company	Ik haw jo selskip mist
I walked quickly through the bar	Ik rûn fluch troch de bar
I just fixed the bug	Ik haw krekt de flater repareare
I just wanted to stay alive and go home	Ik woe gewoan yn libben bliuwe en nei hûs gean
A thing to control and own	In ding om te kontrolearjen en te besit
I also have a passion for teaching	Ik haw ek in passy as lesjaan
I could not see any faces, but advised five or six	Ik koe gjin gesichten sjen, mar riede fiif of seis
I did not realize that shadows had their own spirit	Ik realisearre net dat skaden har eigen geast hienen
I give birth to three sons and a daughter	Ik berne trije soannen en in dochter
I started to cry really loud	Ik begon echt lûd te gûlen
I needed that smile a lot after that	Ik hie dy glimke dêrnei in protte nedich
Today, a staff of five oversees the library tasks	Hjoed hâldt in personiel fan fiif tafersjoch op de biblioteektaken
I had never done that to him, ever	Dat hie ik him noait dien, ea
A ranch became visible on the horizon	In ranch waard sichtber oan 'e hoarizon
Several municipalities lost electricity	Ferskate gemeenten ferlearen elektrisiteit
I felt happy that day	Ik fielde my bliid dy dei
I was determined to survive	Ik wie besletten om te oerlibjen
I have no business left on earth	Ik haw gjin bedriuw mear op ierde
I think it was the biggest around	Ik tink dat it wie de grutste om
I still remember how his kisses tasted	Ik wit noch hoe't syn tútsjes smakke
A man jumped out of the back seat	In man naaide út de efterbank
I'm thinking of moving	Ik tink der om te ferhúzjen
I was now twenty, and again behind bars	Ik wie no tweintich, en wer achter traaljes
A high mist slowly melts from the air	In hege mist smolt stadichoan út 'e loft
I had never entertained the thought	Ik hie nea fermakke de gedachte
I would like to treat you	Ik soe dy wol ris traktearje wolle
I was among that group	Ik wie ûnder dy groep
I understand those concerns	Ik begryp dy soargen
I had everything but a card	Ik hie alles behalve in kaart
I had trusted a killer	Ik hie in moardner fertroud
I said it five times	Ik sei it fiif kear
I'm a very busy man	Ik bin in hiel drok man
I made it to my house in record time	Ik makke it nei myn hûs yn rekordtiid
I hope to have final details for you soon	Ik hoopje ynkoarten lêste details foar jo te hawwen
Garrison throws the switch to the electric chair	Garrison smyt de skeakel nei de elektryske stoel
I believe you may be right	Ik leau dat jo miskien gelyk hawwe
He observed moderate drinking in the coming days	Hy observearre matig drinken de kommende dagen
I also wanted to use the same adoption agency	Ik woe ek itselde adopsjeburo brûke
I'll find a way home	Ik sil in wei nei hûs fine
I put them away in a stack of papers	Ik sette se fuort yn in stapel papieren
I'm pretty negative	Ik bin aardich negatyf
I want us to be friends	Ik wol dat wy freonen binne
I consider it an important literary achievement	Ik achtsje it in wichtige literêre prestaasje
A cold blast blew over my heart	In kâlde blast waaide my oer it hert
I have absolutely nothing against you liking it	Ik ha hielendal neat tsjin dat jo it leuk fine
I think we should date	Ik tink dat wy moatte date
I was inside, along with a large congregation	Ik wie binnen, tegearre mei in grutte gemeente
I shop once a week and that's it	Ik winkel ien kear yn 'e wike en dat is it
A look of confusion crosses her face	In blik fan betizing krúst har gesicht
I also think you're a great teacher	Ik tink ek dat jo in geweldige learaar binne
I need to make a few phone calls	Ik moat in pear telefoantsjes meitsje
A shoe covered with that	In skoech dêrmei bedutsen
I just stare at the grass	Ik stoarje gewoan nei it gers
I opened the heavy wooden door and got in there	Ik die de swiere houten doar iepen en kaam der yn
I laid my hand on his leg to stabilize him	Ik lei myn hân op syn skonk om him te stabilisearjen
Uses property throughout the book	Brûkt eigendom yn it heule boek
I think you've said enough	Ik tink dat jo genôch sein hawwe
I actually had a great time	Ik hie eins in moaie tiid
I just think you will enjoy	Ik tink gewoan dat jo genietsje sille
I missed the moments in her bed	Ik miste de mominten yn har bêd
I will not tell him that you took it without asking	Ik sil him net fertelle dat jo it nommen hawwe sûnder te freegjen
I studied accounting	Ik studearre boekhâlding
I was sitting on the back seat between two armed men	Ik siet op de efterbank tusken twa bewapene manlju
I'm always waiting for your letters	Ik wachtsje altyd op jo brieven
I have other training that may be helpful	Ik haw oare training dy't nuttich kin wêze
A curse of some kind	In flok fan wat soarte
I ran over the pound, looked up the broken ladder	Ik rûn oer it pún, socht de stikkene ljedder op
I wonder how much control she has over her powers	Ik freegje my ôf hoefolle kontrôle se hat oer har krêften
I moved in with her and hugged her	Ik ferhuze nei har en omhulde har
I found a driver with his window down	Ik fûn in bestjoerder mei syn rút del
I'm coming back, little one	Ik kom werom, lytse
I signed her death sentence	Ik tekene har deastraf
I live only a few blocks away from you	Ik wenje mar in pear blokken fan dy ôf
I like to do this for you	Ik doch dit graach foar dy
It failed me to fall on my face	It slagge my net op myn gesicht te fallen
I looked at his hand and looked up at him	Ik seach nei syn hân en seach nei him op
I take the step and follow his advice	Ik nim de stap en folgje syn advys
I lifted my leg to look at the damage	Ik tilde myn skonk om nei de skea te sjen
I could not remember all this	Ik koe my dit alles net ûnthâlde
I had parents, of some sort	Ik hie âlden, fan in soarte
Steps run the entire length of the platform	Stappen rinne de hiele lingte fan it platfoarm
I never understood what it was about	Ik haw noait begrepen wêr't it oer gie
The scheme is also used to encourage waterfowl	De regeling wurdt ek brûkt om wetterfûgels te stimulearjen
I would have control and submit you in full	Ik soe kontrôle hawwe en jo folsleine yntsjinjen
I found that deeply insulting	Dat fûn ik djip beledigend
I knew how to keep it together the whole game	Ik wist it de hiele wedstriid byinoar te hâlden
I just remember too much	Ik herinner my gewoan te folle
I think this concert was energetic	Ik tink dat dit konsert wie enerzjyk
I walked down the sidewalk	Ik rûn de stoep del
I would love to have your kids	Ik soe graach dyn bern
I finally just turned off the radio	Ik ha úteinlik krekt de radio útskeakele
I'm a little tired of everyone	Ik bin in bytsje wurch fan elkenien
I could feel my heart racing	Ik koe fiele myn hert race
I hope it would not come so	Ik hope dat it net sa komme soe
I liked those titles better	Ik fûn dy titels better
I always need a little stretch for comfort	Ik haw altyd in bytsje stretch nedich foar komfort
I liked it, but was confused	Ik hâldde derfan, mar wie yn 'e war
I'm doing the right thing here	Ik doch it goede ding hjir
I'm not as mentally strong as you	Ik bin net sa mentaal sterk as dy
I let it go, and he gives in first	Ik lit it oanhâlde, en hy jout earst yn
Another made that happen	In oar makke dat barre
I just saw an opportunity to introduce myself	Ik seach krekt in kâns om mysels foar te stellen
I went out on the stairs to the building	Ik gong út op 'e treppen nei it gebou
I promise you will feel better soon	Ik beloof dat jo jo gau better sille fiele
I know some software can do that	Ik wit dat d'r guon software dat kin dwaan
I have to be honest with you all	Ik moat earlik wêze mei jimme allegearre
I need you to look after the others	Ik haw jo nedich om nei de oaren te sjen
I hope my face said the same	Ik hope dat myn gesicht itselde sei
I got money that burned a hole in my pocket	Ik krige jild dat in gat yn myn bûse baarnde
I stretch out on the couch, not ready for sleep	Ik strek my út op 'e bank, net klear foar sliep
I need to understand you	Ik moat dy begripe
I walked up the stairs to my room	Ik rûn de trep op nei myn keamer
I just want to be there for you	Ik wol der allinnich foar dy wêze
I loaded up my beer and followed her	Ik drok myn bier op en folge har
A protective power had failed	In beskermjende macht wie mislearre
I'm trying to remember that now	Ik besykje my dêr no oan te herinnerjen
I lift the box out of the mantle	Ik til de doaze út 'e mantel
It would be his last battle	It soe syn lêste slach wurde
All they needed was one more chance	Alles wat se nedich wiene wie noch ien kâns
I scratched my throat and sighed	Ik skreaude de kiel en suchte
I let the phone fall out of my hand	Ik lit my de telefoan út 'e hân falle
I believe he's under a good man	Ik leau dat er ûnder in goed man is
I do plan to have a small farm though	Ik bin wol fan plan om in lytse pleats te hawwen
I would miss living in the city	Ik soe it wenjen yn 'e stêd misse
I decided to turn around and fight him	Ik besleat om te draaien en tsjin him te fjochtsjen
I woke up in a moment	Ik wie yn in momint wekker
I imagine you want to understand them better	Ik stel my foar dat jo se better begripe wolle
I like to think of you	Ik tink der graach oan dy
I have bad hair days	Ik haw minne hier dagen
I'll actually meet him	Ik sil him eins moetsje
I was able to escape the life that was forced upon me	Ik koe ûntkomme oan it libben dat my optwongen wie
I should not have eaten so much	Ik hie net sa folle ite moatten
I probably smelled	Ik haw wierskynlik rûkt
I was tired of taking it slow	Ik wie wurch fan nimme it stadich
Seventeen soldiers are thought to have been killed	Nei alle gedachten binne santjin soldaten omkommen
I rather feel a lot less confident	Ik fiel my earder in stik minder selsbetrouwen
I could feel this happening on a layer above dream	Ik koe fiele dit bart op in laach boppe dream
I tried many other things	Ik besocht in protte oare dingen
I must have been introduced to hundreds of people	Ik moat wêze yntrodusearre oan hûnderten minsken
I was never father or husband material	Ik wie nea heit of man materiaal
I would win her challenge	Ik soe har útdaging winne
I wanted to share something with you	Ik woe wat mei dy diele
I sit down to look at the opposite wall	Ik sit nei de tsjinoerstelde muorre te sjen
A finished basement with plenty of space for family fun	In ôfmakke kelder mei in soad romte foar famyljewille
I hope you know what you just did	Ik hoopje dat jo witte wat jo krekt dien hawwe
I have no idea what she was doing there	Ik ha gjin idee wat se dêr die
I wrap in a ball and shout softly	Ik wrap yn in bal en rôp sêft
I even had to wash out the meat	Ik moast sels it fleis útwaskje
I count you in that group	Ik tel dy yn dy groep
I kiss him passionately with all the recently returned knowledge	Ik tútsje him hertstochtlik mei alle koartlyn weromkommen kennis
I just want an answer	Ik wol gewoan in antwurd
I wanted them to be happy	Ik woe dat se bliid wêze
Her real name is unknown	Har echte namme is net bekend
I did and you know where that leads me	Ik die en jo witte wêr't dat my ta liede
I can not wait to see you again	Ik kin net wachtsje om dy wer te sjen
I finished it last night	Ik ha it justerjûn klear
I said there was nothing illegal	Ik sei dat der neat yllegaal
I could clearly remember every detail of his handsome face	Ik koe my elk detail fan syn kreaze antlit helder ûnthâlde
I worked here on the farm	Ik wurke hjir op 'e pleats
I got a call from the asylum	Ik krige in oprop fan it asyl
I buried my head in my hands	Ik begroeven myn holle yn myn hannen
I will not discuss that alone in this post	Ik sil net besprekke dat allinnich yn dizze post
I know you've had a hard day	Ik wit dat jo in drege dei hân hawwe
I saw him hollow and broken, a related spirit	Ik haw him hol en brutsen sjoen, in besibbe geast
I love it and the people there	Ik hâld derfan en de minsken dêr
I saw him yesterday and barely recognized him at first	Ik seach him juster en herkende him earst amper
I think you have such a good chance as anyone	Ik tink dat jo sa'n goede kâns hawwe as elkenien
I held my hands tightly in front of me in clapping	Ik hold de hannen stevich foar my yn 'e klap
I lay there wishing we had it	Ik lei dêr te winskjen dat wy it hiene
I have experience in working with students as early primary education	Ik haw ûnderfining yn it wurkjen mei learlingen as betiid basisûnderwiis
I looked at him closely, with suspicion	Ik seach him goed nei, mei erchtinken
I walked down the aisle	Ik rûn de gong del
I did not even hear her enter	Ik hearde har net iens binnenkomme
Moments later, his voice returned	Even letter kaam syn stim werom
A student then directs his wife	In studint rjochtet dan syn frou
I tried to adapt	Ik besocht my oan te passen
I love reading books	Ik hâld fan boeken lêzen
I reached up to pull the patch off my head	Ik rikte omheech om de pleister fan myn holle te lûken
I would love to sleep a lot more	Ik soe graach folle mear sliepe wolle
I'm working hard to change this	Ik wurkje hurd om dit te feroarjen
I just live by it	Ik libje der gewoan troch
I have a surprisingly good track record	Ik haw in ferrassend goed track record
I mean literally trembling and there was a loud bump	Ik bedoel letterlik trilje en der wie in lûde bult
A moment of weariness with herself turned quickly	In momint fan wearze mei harsels draaide fluch
A high piece of technology requires a high price	In heech stik technyk freget in hege priis
Jeff was the winner	Jeff wie de winner
I met your father, he was a good man	Ik moete dyn heit, hy wie in goed man
A glass was also brought separately by the crowd	In glês waard ek apart troch de mannichte brocht
I registered my phone number with one of them	Ik haw myn telefoannûmer registrearre by ien fan harren
A group of black-clad figures approached the wall	In groep yn swart klaaide figueren kaam de muorre oan
A few remained, the brave and the wounded	In pear bleauwen, de dapperen en de ferwûnen
I have always considered myself to be pretty smart	Ik haw mysels altyd as aardich tûk beskôge
I walked back to the waiting room on tired feet	Ik rûn op wurge fuotten werom nei de wachtkeamer
I could ask her without hearing the risk	Ik koe har freegje sûnder it risiko te hearren
I think they took it	Ik tink dat se it namen
A woman must eat well	In frou moat goed ite
I'm still not a football fan	Ik bin noch altyd gjin fuotbalfan
I wanted my mind to lean against me	Ik woe dat myn geast tsjin my lei
I need to know the truth	Ik moat de wierheid witte
I think it kind of serves two purposes	Ik tink dat it soarte fan tsjinnet twa doelen
I became a doctor, and my brother is gone now	Ik waard dokter, en myn broer is no fuort
I still had that doll somewhere	Dy pop hie ik noch earne
I felt something different than coming down here	Ik fielde wat oars as hjir delkomme
I shook my head a little	Ik skodde myn holle in bytsje
I would just walk home with the feeling of being defeated	Ik soe gewoan nei hûs rinne mei it gefoel ferslein
I walked up to the cave	Ik rûn op nei de grot
A dark form darted from tree to tree	In donkere foarm darte fan beam nei beam
I could not keep the worries out of my voice	Ik koe de soargen net út myn stimme hâlde
I suggest you and your team get some sleep	Ik stel foar dat jo en jo team wat sliepe
I am a creation of another	Ik bin in skepping fan in oar
I would like to know his reaction	Ik soe graach witte syn reaksje
I have not considered personal things anymore	Ik ha gjin persoanlike dingen mear beoardiele
I, and many others, use several different die	Ik, en in protte oaren, brûke ferskate ferskillende die
It was a simple accident	It wie in ienfâldich ûngelok
I need them in custody	Ik ha har yn bewarring nedich
I know how terribly you miss him	Ik wit hoe ferskriklik jo him misse
I know something else that would help you feel better	Ik wit wat oars dat jo soe helpe jo better fiele
I just did not know how to find the words	Ik wist gewoan net hoe ik de wurden fine moast
I then had a moment of doubt	Ik hie doe in momint fan twifel
I am beautiful in every way	Ik bin yn alle opsichten moai
I have to get myself together	Ik moat mysels byinoar helje
I was not sure what to make of the rest	Ik wie net wis wat ik fan 'e rest meitsje moast
The seed is the fundamental consciousness underlying artistic creativity	It sied is it fûnemintele bewustwêzen ûnderlizzende artistike kreativiteit
I would love to show you around	Ik soe graach sjen litte jo hinne
I love the long handle	Ik hâld fan 'e lange handgreep
I went on to a lighter part of downtown	Ik gie troch nei in lichter diel fan 'e binnenstêd
I had them on the first day of fall	Ik hie har op 'e earste dei fan' e hjerst
I could not wait to enter the building	Ik koe net wachtsje om it gebou yn te kommen
I ran up to him at the bar	Ik rûn him oan by de bar
I noticed that his eyes were too red	Ik fernaam dat syn eagen te read wiene
I pushed him back, but only slightly	Ik triuwde him werom, mar mar in bytsje
I thought that would be enough to get you started	Ik tocht dat it genôch wêze soe om te begjinnen
I looked more like a fashion editor with a camera	Ik like mear op in moaderedakteur mei in kamera
A sense of humor, that he liked	In gefoel foar humor, dat mocht er graach
A sudden thought came to him	In ynienen gedachte kaam by him
I wanted to tell him	Ik hie it him fertelle wollen
I wanted to hit him and kick him	Ik woe him slaan en skopje
I decide to leave him	Ik beslút him te litten
A great honor is to give him	In grutte eare is om him te jaan
Just good and nonsense	Gewoan guod en ûnsin
B was a different story	B wie in oar ferhaal
I drew it and handed it back to her	Ik tekene it en joech it werom oan har
Treatment can have some effect on insight	Behanneling kin wat effekt hawwe op ynsjoch
Many species of birds are also hunted for meat	In protte soarten fûgels wurde ek jage foar fleis
A policeman tried to stop me	In plysjeman besocht my tsjin te hâlden
I will allow fear to turn into excitement	Ik sil tastean eangst te feroarjen yn opwining
I also had to fight harder	Ik hie ek hurder fjochtsje moatten
I can remember nothing of last night	Ik kin my neat ûnthâlde fan justerjûn
I had been a bad woman	Ik hie in minne frou west
I let go of the dress	Ik liet de jurk los
I knew she was special from the beginning	Ik wist dat se fan it begjin ôf spesjaal wie
I was in another room, keeping my own business	Ik wie yn in oare keamer, hâld myn eigen bedriuw
A little shove does no harm to a true country princess	In bytsje skowe docht gjin skea oan in wiere lânprinsesse
I even never knew you existed	Ik wist sels noait dat jo bestien
I want to be more than anything to him	Ik wol mear as wat foar him wêze
I had to go with them	Ik moast mei harren gean
I appreciate your advice	Ik wurdearje jo advys
I sag on my knees, holding my stomach	Ik sakke op myn knibbels, hâld myn mage
I just forgot to ask you to come visit	Ik fergeat jo gewoan te freegjen om te kommen op besite
I learned so much	Ik learde safolle
I can stand on the edge to carry out my attack	Ik kin op 'e râne stean om myn oanfal út te fieren
I walked to the mirror and wiped off the steam	Ik rûn nei de spegel en fage de stoom ôf
I read the instructions and thought it sounded great	Ik lies de ynstruksjes en tocht dat it geweldich klonk
I will leave feedback on each slide	Ik sil feedback litte op elke dia
I noticed she was not too nice about the boat	Ik fernaam dat se net al te leuk wie oer de boat
I feel like the cavalry riding in	Ik fiel my as de kavalery dy't yn ride
I was placing too much interest on myself at the moment	Ik pleatste tefolle belang op my yn it momint
I believe there is a right-wing conspiracy going on	Ik leau dat d'r in rjochtse gearspanning oan 'e gong is
I think it's possible	Ik tink dat it mooglik is
I thought we had an understanding	Ik tocht dat wy in begryp hiene
I'm so ashamed	Ik skamje my sa
I can not reach anyone, that is very unusual	Ik kin gjinien berikke, dat is heul ûngewoan
I was waiting for a nightmare, but nothing happened	Ik wachte op in nachtmerje, mar der barde neat
A young man was having trouble with two workers	In jonge man hie it dreech mei twa arbeiders
I started to respect you	Ik begon dy te respektearjen
I watched her leave	Ik seach har fuortgean
A hand reached out to her	In hân rikte nei har
I did not have time to deal with my own feelings	Ik hie gjin tiid om te gean mei myn eigen gefoelens
I do not understand why further evaluation is needed here	Ik begryp net wêrom hjir fierdere evaluaasje nedich is
I was right, of course, so stay there	Ik hie fansels gelyk, dus dêr bliuwe se
I was counting on her making amends anyway	Ik rekkene der yn elts gefal op it goedmeitsjen fan har
I wonder if it's okay	Ik freegje my ôf oft it goed is
I would never see my mother again	Ik soe myn mem noait wer sjen
I can not be mediocre in my use of them	Ik kin net matich wêze yn myn gebrûk fan har
I'll give you a week to decide	Ik sil jo in wike jaan om te besluten
I walked to the store to do some shopping	Ik rûn nei de winkel om wat te boadskipjen
I waved him off before he could thank me	Ik swaaide him ôf foardat hy my betankje koe
I rubbed with a slight frown over my forehead	Ik wriuwde mei in lichte frons oer myn foarholle
I was only a quarter of an hour out	Ik wie mar in kertier út
I will have nothing, no place to live, no food	Ik sil neat hawwe, gjin plak om te wenjen, gjin iten
I'm sitting there waiting for her to call me in	Ik sit dêr te wachtsjen op har om my yn te roppen
I would get up soon anyway	Ik soe dochs gau oerein komme
I would never let anything happen to her	Ik soe har noait wat oerkomme litte
I had a life that was full of other things	Ik hie in libben dat fol wie mei oare dingen
This movement was interpreted in different ways	Dizze beweging waard op ferskate manieren ynterpretearre
A few minutes when death was closer than life	In pear minuten doe't de dea tichterby wie as it libben
I understand you're confused now	Ik begryp dat jo no yn 'e war binne
A few minutes later we pulled into an alley	In pear minuten letter lutsen wy in steech yn
I need you to pay attention to me	Ik haw jo nedich om omtinken te jaan oan my
I do not play bridge	Ik spylje gjin bridge
I think these things are worse than smoking	Ik tink dat dizze dingen slimmer binne as smoken
I want it as much as you do	Ik wol it likefolle as jo dogge
I think she wants that too	Ik tink dat se dat ek wol
I missed the train, and we kissed	Ik miste de trein, en wy tútten
I have a sixth sense that way	Ik haw op dy manier in sechsde sintúch
I was not crazy or anything	Ik waard net gek of sa
I promise you will not regret it a bit	Ik beloof dat jo der gjin bytsje spyt fan sille hawwe
I only do it because you ask me to	Ik doch it allinich om't jo my freegje
I think you deserve it	Ik tink dat jo it fertsjinje
I just got out of the car	Ik stap krekt út 'e auto
I made this one last night	Ik makke dizze iene lêste nacht
I never do it myself	Ik doch it sels noait
I wonder if other people are going through that too	Ik freegje my ôf oft oare minsken dat ek troch geane
I never worry about health coverage	Ik meitsje my noait soargen oer sûnensdekking
I get to see my family much more	Ik krij myn famylje folle mear sjen
I need to do something right	Ik moat wat goed dwaan
I know you touched it	Ik wit dat jo it oanrekke hawwe
I would tell them nothing	Ik soe harren neat fertelle
I think we all have enough	Ik tink dat wy allegearre genôch hawwe
I needed our house ready for her arrival	Ik hie ús hûs nedich klear foar har komst
Young later shook hands	Jong joech letter in hân
I heard the bell ring on the front door	Ik hearde de bel op de foardoar rinkeljen
I saw it in their eyes	Ik seach it yn harren eagen
I was too hard on him	Ik wie te hurd mei him
I did not give my own flesh and blood	Ik joech myn eigen fleis en bloed net
I get up and wash my face in the bathroom	Ik kom oerein en waskje myn gesicht yn 'e badkeamer
I expect constant reports	Ik ferwachtsje konstante rapporten
I have not had any problems with this company so far	Ik haw oant no ta gjin problemen hân by dit bedriuw
I also have to employ several security guards	Ik moat ek ferskate befeiligers yn tsjinst nimme
I know you love him and he loves you	Ik wit dat jo fan him hâlde en hy fan dy hâldt
I did not always want to have to rely on one	Ik woe net altyd op ien leunje moatte
I was scared to bring that up	Ik wie bang om dat op te bringen
I have done this many times	Ik haw dien dit in protte kearen
I understood why he had to do this	Ik begriep wêrom't er dit dwaan moast
A danger from her old job she thought to herself	In gefaar fan har âlde baan tocht se by harsels
I wanted to feel something other than fear	Ik woe wat oars fiele as eangst
I never really knew why	Ik wist noait echt wêrom
I never know how to say this	Ik wit nea hoe te sizzen dit
I just want a safe, normal, life	Ik wol gewoan in feilich, normaal, libben
I also have a question for you	Ik haw ek in fraach foar dy
Please do something to stop this invasion	Doch asjebleaft wat om dizze ynvaazje te stopjen
I knelt by his body and let the tears flow	Ik knibbele by syn lichem en liet de triennen rinne
I wanted to kill myself so deeply	Ik woe sa djip mysels deadzje
I think it's a workout in disguise of playing	Ik tink dat it in workout is yn fermomming fan spieljen
I think there are several reasons for that	Ik tink dat d'r ferskate redenen foar binne
I had another job to do	Ik hie in oare baan te dwaan
A trusted family member	In fertroud famyljelid
I have a wine company	Ik haw in wynbedriuw
I take a deep breath, and start	Ik sykhelje djip, en begjin
I can not wait to go to bed	Ik kin net wachtsje om op bêd te gean
The two had five children	De twa hiene fiif bern krigen
I took his death rather badly	Ik naam syn dea nochal min
I went to him	Ik gyng nei him ta
I helped him tip it straight up	Ik holp him it rjochtop te tippen
We just burst out laughing	Wy barsten gewoan út laitsjen
This effect causes seasons	Dit effekt feroarsaket seizoenen
I can not imagine you as deeply religious, in any way	Ik kin my jo net foarstelle as djip religieus, op ien of oare manier
I can barely keep up	Ik kin amper byhâlde
I just need to go a little further	Ik moat mar wat fierder
I made a lot of turns	Ik makke in protte bochten
I nod but say nothing	Ik knik mar sis neat
I called it a learning moment	Ik neamde it in learmomint
I can be cute, funny all at the same time	Ik kin wêze cute, grappich allegearre tagelyk
I will give up everything and everything	Ik sil alles en alles opjaan
I told myself you would have been better off without me	Ik fertelde mysels dat jo better ôf wiene sûnder my
A vision from heaven	In fisioen út 'e himel
A bath, no shower	In bad, gjin dûs
I did not tell them how to pose	Ik haw se net ferteld hoe't se posearje moatte
I had not been on a date in years	Ik hie al jierren net op in date west
I mean, you know exactly who and what you are	Ik bedoel, jo witte krekt wa't en wat jo binne
I see what you mean about the essay	Ik sjoch wat jo bedoele oer it essay
I wanted to go everywhere with those damn cars	Ik woe mei dy ferrekte auto's oeral hinne
I need it fast and not expensive	Ik haw it rap nedich en net djoer
I must warn you, use your powers for good	Ik moat jo warskôgje, brûk jo krêften foar it goede
I could see past the screen	Ik koe foarby it skerm sjen
I get the impression that she lives for her work	Ik krij de yndruk dat se libbet foar har wurk
I apologized to myself and practically walked to my lunch table	Ik ferûntskuldigje mysels en rûn praktysk nei myn lunchtafel
I was not alone in here	Ik wie hjir net allinnich yn
I can admire people who admire me	Ik kin minsken bewûnderje dy't my bewûnderje
I strongly doubt we are equal, boy	Ik twifelje sterk oan dat wy gelyk binne, jonge
I start looking out to see him every day	Ik begjin der út te sykjen om him elke dei te sjen
This is the real game	Dit is it wiere spultsje
I do not regret it	It spyt my der net om
I love the storyline	Ik hâld fan 'e ferhaalline
I focus every blow on his head	Ik rjochtsje elke slach op syn holle
I felt myself firmly withdrawn from the abyss	Ik fielde mysels stevich weromlutsen út de ôfgrûn
A full size bathroom	In badkeamer yn folsleine grutte
I flew to them, and read the sign	Ik fleach nei harren ta, en lies it teken
I returned the favor and kissed him back	Ik joech de geunst werom en tute him werom
I did not see what was difficult about this decision	Ik seach net wat dreech wie oan dit beslút
I like him very, very much	Ik fyn him tige, tige leuk
I tried to hurt him	Ik besocht him sear te meitsjen
A fourth is now available for download	In fjirde is no te downloaden
I wanted to want them, but they never do	Ik woe se wolle, mar se dogge it noait
I want you to focus on my hands	Ik wol dat jo rjochtsje op myn hannen
I used to be angry and overwhelmed	Ik wie eartiids kwea en oerstjoer
I heard it in my soul	Ik hearde it yn myn siel
I was a new man on a new machine	Ik wie in nij man op in nije masine
I just wanted to go home and cry	Ik woe gewoan nei hûs en skrieme
I'm with them in that undertaking	Ik bin mei harren yn dat ûndernimmen
I had no time for his nonsense	Ik hie gjin tiid foar syn ûnsin
I want to put that to the test	Ik wol dat op 'e proef sette
I did not know how much she would believe	Ik wist net hoefolle se leauwe soe
I sometimes wondered why he was so generous with me	Ik frege my soms ôf wêrom't er sa romhertich mei my wie
A deep breath and he opened the curtain	In djip sykheljen en hy die it gerdyn iepen
I think that's pretty decent	Ik tink dat is frij fatsoenlik
A drinking glass lay cracked on the side	In drinkglas lei barsten op 'e kant
I gladly went home with this reaction	Ik gie bliid nei hûs mei dizze reaksje
I made my best attempt and failed	Ik makke myn bêste poging en mislearre
I learned how to play pro ball	Ik learde hoe te spyljen pro bal
I was sixteen, for one thing	Ik wie sechtjin, foar ien ding
Many twice the size	In protte twa kear de grutte
I could almost feel it	Ik koe it hast fiele
I did not want to try anything harder	Ik woe net wat hurder besykje
I could not help but wonder if there might be more	Ik koe it net helpe om my ôf te freegjen oft d'r miskien mear binne
I was really interested	Ik wie echt ynteressearre
I think you should keep it	Ik tink dat jo it hâlde moatte
We have an album that we like	Wy hawwe in album dat wy leuk fine
I'm just pointing out where people are wrong	Ik wiis gewoan op wêr't minsken ferkeard binne
No music video was made for the song	Gjin muzykfideo is makke foar it ferske
I walked over to her and took her in my arms	Ik rûn nei har ta en naam har yn myn earmen
I do not want to get worse	Ik wol net slimmer wurde
I was far from the best fighter out there	Ik wie fier fan de bêste fighter út dêr
I believe she needs you something	Ik leau dat se jo wat nedich hat
I have a friend who is a laughter instructor	Ik haw in freon dy't in laitsjen ynstrukteur
I went into the house and first to the kitchen	Ik gong it hûs yn en earst nei de keuken
I looked down at my side	Ik seach nei myn kant del
I should have read it myself	Ik hie it sels lêze moatten
I have tried and tried	Ik haw besocht en besocht
I lacked inspiration and imagination	Ik hie gebrek oan ynspiraasje en ferbylding
I never expected it would be easy	Ik hie noait ferwachte dat it maklik soe wêze
I just do not want to hurt you	Ik wol dy gewoan net sear sjen
I ride constantly, day and night	Ik ried konstant, dei as nacht
I feared her with regret	Ik freze har mei spyt
I do not know the details of it	Ik wit de details derfan net
I woke up in a toilet	Ik waard wekker yn in húske
I would not have a home without it now	Ik soe no gjin húsfesting sûnder hawwe
I prefer a ruin over a monument	Ik leaver in ruïne boppe in monumint
I'll do it first thing tomorrow morning	Ik sil it moarn moarn earst dwaan
The brigade did without armor support	De brigade die sûnder pânserstipe
A cold cold went through him	In kâlde kjeld gyng troch him hinne
I found a way to survive	Ik fûn in manier om te oerlibjen
I think it always will	Ik tink dat it altyd sil
I looked at the time on my phone	Ik seach nei de tiid op myn telefoan
I rolled my eyes, but she did not see me	Ik rôle mei de eagen, mar se seach my net
I can not agree with that	Dêr kin ik it net mei iens wêze
I was hoping for good luck	Ik hie hope op goed gelok
I did not want the fun to end	Ik woe net dat de wille einiget
I made consequences	Ik makke konsekwinsjes
A rather unpleasant and new experience	In nochal onaangename en nije ûnderfining
I grabbed another cigarette	Ik pakte in oare sigaret
I have not seen him for days	Ik haw him al dagen net sjoen
I do believe that my hunting days are over	Ik leau wol dat myn jachtdagen foarby binne
I remember turning and running away	Ik tink der oan om te draaien en fuort te rinnen
I wanted to tell you, but forget it	Ik woe it dy sizze, mar fergeat it
I will not fight the current	Ik sil de stroom net fjochtsje
I had to get out of the kitchen	Ik moast út 'e keuken
I still have crazy love for her	Ik ha noch altyd gekke leafde foar har
I can not imagine that I would never see him again	Ik kin my net foarstelle dat ik him noait wer sjen soe
I raised my open hands again	Ik tilde myn iepen hannen wer op
I feel happy that it's okay with him	Ik fiel my bliid dat it goed is mei him
I'll get someone to take you home	Ik sil ien krije dy't jo nei hûs bringt
I was just at the police station	Ik wie krekt op it plysjeburo
I got up quickly, and we struggled	Ik kaam gau oerein, en wy stride
I want to give my opinion	Ik wol myn miening jaan
I looked at the last figure, and my chest burned	Ik seach nei de lêste figuer, en myn boarst baarnde
I looked at the windows to find that they were completely missing	Ik seach nei de ruten om te finen dat se folslein ûntbrekke
A loud noise around us	In lûde lûd om ús hinne
I believe it was known as double summer time	Ik leau dat it bekend wie as dûbele simmertiid
I did not want him to find me that way	Ik woe net dat er my sa fynt
I had to go to the lessons	Ik moast nei de lessen
A flame shot out of his back	In flam skeat út 'e rêch
A civilian pilot asked if he could talk to me	In sivile piloat frege oft er mei my prate koe
I will follow him now	Ik sil him no folgje
I looked back at his face	Ik seach werom nei syn gesicht
Not much is known about his family and childhood	Oer syn famylje en bernetiid is net folle bekend
I myself was in a similar situation	Ik sels wie yn in fergelykbere situaasje
I've not seen you in over two weeks	Ik haw dy al mear as twa wiken net sjoen
I could have made it politically more correct there	Ik hie it dêr polityk korrekter meitsje kinnen
I ignored him, hoping he would leave	Ik negearre him, yn 'e hope dat hy fuort soe
I pulled back a fist to hit him	Ik loek in fûst werom om him te slaan
I need someone decent to talk to the police	Ik haw ien fatsoenlik nedich om mei te praten fan 'e plysje
I had completely thrown up her misery	Ik hie har ellinde folslein opsmiten
That I could not smell yesterday	Dat hie ik juster net rûke kinnen
I'm aware that many people may not agree with me	Ik bin my bewust dat in protte minsken it miskien net mei my iens binne
I have certainly found this to be true	Ik haw grif fûn dat dit wier is
I should have taken the lead	Ik hie de lieding nimme moatten
A fraction of a life	In fraksje fan in libben
I took it home and read it in a day	Ik naam it thús en lies it yn in dei
A tremendous wave of heat washed through his body	In geweldige weach fan waarmte wosken troch syn lichem
He held a post to stabilize himself	Hy hold in post fêst om himsels te stabilisearjen
I thought of him too	Ik tocht oan him ek
I gave it up but always wanted to start over	Ik joech it op mar woe altyd wer begjinne
I imagine it was a little surprising	Ik stel my foar dat it in bytsje ferrassend wie
I still did not feel much like buying new	Ik hie noch net folle zin om nije te keapjen
I was not there to help	Ik wie der net om te helpen
I'll be here to take care of you	Ik sil hjir wêze om foar jo te soargjen
I did nothing to deserve it	Ik haw neat dien om it te fertsjinjen
I got paid for not working	Ik krige betelle foar net wurkjen
I could not really blame them for that	Dêr koe ik harren net echt skuldich fan meitsje
I'll stay with you for a while	Ik sil noch efkes by dy bliuwe
I reached hard, covering my head with my arms	Ik berikte hurd, bedekke myn holle mei myn earms
A small warning bell rang in my head	In lytse warskôgingsklok rinkele yn myn holle
Your shows reward knowledge	Jo shows beleanje kennis
I loved her the most	Ik hâldde it meast fan har
I never understood what he got out of our relationship	Ik nea begrepen wat hy krige út ús relaasje
I noticed that my hair has become long	Ik fernaam dat myn hier lang wurden is
I did not see him coming down	Ik haw him net delkommen sjoen
It could easily go so wrong	Dit koe maklik sa bot mis gean
I think we can be great together	Ik tink dat wy tegearre geweldich wêze kinne
I felt sad and sorry for him	Ik fielde my fertrietlik en jammer foar him
I know some of you have not done this before	Ik wit dat guon fan jimme dit net earder dien hawwe
I walked back to the exit	Ik rûn werom nei de útgong
Note that the opening lines of the two versions are different	Tink derom dat de iepeningslinen fan 'e twa ferzje ferskille
I did not go crazy	Ik bin net gek wurden
A better route could be to promote local talent	In bettere rûte soe wêze kinne om lokaal talint te befoarderjen
I find a lot of wisdom in that	Ik fyn der in protte wiisheid yn
I had nothing to do with it	Ik hie der neat oan
I owe you everything from food, shelter, to clothing	Ik bin jo alles skuldich fan iten, ûnderdak, oant klean
I felt frozen and disappeared	Ik fielde mysels beferzen en ferdwûn
That I can not say about many people	Dat kin ik net sizze oer in protte minsken
I said to myself firmly	sei ik tsjin mysels fêst
A blue dress can do well with silver	In blauwe jurk kin goed dwaan mei sulver
I owe him most thanks for saving your life	Ik bin him de measte tank skuldich foar it rêden fan jo libben
I know it could not have been you	Ik wit dat it jo net west hawwe koe
I bit my lip when anger baked inside me	Ik biet op 'e lippe doe't lilkens yn my bakte
I knew that cry from the past	Ik koe dy gjalp út it ferline
I did not focus on him	Ik rjochte net op him
I was not a match for him or his power	Ik wie gjin wedstriid foar him of syn krêft
I love you, and you can not love me back	Ik hâld fan dy, en do kinst net leaf my werom
The wedding attracted media attention and was well attended	It houlik luts media omtinken en waard goed besocht
I do not believe yet	Ik leau noch net
I'm glad it all worked out well	Ik bin bliid dat it allegear goed slagge
I see things that are not there at all	Ik sjoch dingen dy't der net perfoarst binne
I killed it with blows to the head	Ik fermoarde it mei klappen tsjin 'e holle
I'll give you my email address	Ik sil jo myn e-mailadres jaan
I never thought he would come to my joint	Ik hie noait tocht dat er nei myn joint komme soe
A word here, a denial of what was wanted there	In wurd hjir, in ûntkenning fan wat woe dêr
I will not even ask for myself	Ik sil net iens om my freegje
A lot of running dead	In mannichte rinnende deaden
This was promptly granted	Dit waard prompt ferliend
I want to stay outside and go hunting with her	Ik wol bûten bliuwe en mei har op jacht gean
I did not understand that	Dat begriep ik net
I could not be happier	Ik koe net mear bliid wêze
I got a quick glance from a bare foot	Ik krige in flugge blik fan in bleate foet
I can not have too much of it	Ik kin der net tefolle fan ha
I guess I guess so	Ik haw der wol in gissing oer
I stand in an empty field, dimensions unknown	Ik stean yn in leech fjild, ôfmjittings ûnbekend
I should be on my guard	Ik soe op myn hoede wêze moatte
I need a good cause to live in	Ik haw in goed doel nedich om yn te wenjen
I know how life can get crazy crazy	Ik wit hoe't it libben gek drok kin wurde
I think it would be good to practice it	Ik tink dat it goed wêze soe om it te oefenjen
I could not prevent my legs from shaking	Ik koe net foarkomme dat myn skonken trilje
I feel breathless and scared	Ik fiel my sykheljen en bang
She was returned within the hour	Se waard binnen it oere werombrocht
I took what you deserve	Ik naam wat jo fertsjinje
It is a matter of beauty and truth	It is in kwestje fan skientme en wierheid
I walked past him without taking it	Ik rûn him foarby sûnder it te nimmen
I never wish you anything other than the very best	Ik winskje jo noait wat oars as it alderbêste
A few people went through slow motion exercises	In pear minsken gongen troch slow motion-oefeningen
I can try, and try again	Ik kin besykje, en besykje it nochris
Tomorrow I may have to come again	Moarn moat ik miskien wer komme
I would have nothing better to do than work	Ik soe neat betters te dwaan hawwe as wurkje
First and foremost is habitat destruction	Earst en foaral is habitat ferneatiging
I made a beauty concert sound lame	Ik haw makke in skientme konsert klinke lame
I went to her mirror	Ik gong nei har spegel
I've never caught a foul ball	Ik haw noait in fûle bal fongen
I turned around and pulled him into a hug	Ik draaide my om en luts him yn in knuffel
I could not get on the phone to call you	Ik koe net by de telefoan komme om dy te skiljen
I can do nothing about it	Dêr kin ik neat oan dwaan
I think they had that feeling	Ik tink dat se dat gefoel hiene
I'll do the writing tonight	Ik sil fannacht it skriuwen dwaan
I know there are funds in my account	Ik wit dat d'r fûnsen op myn akkount binne
I was normally never this way	Ik wie normaal nea dizze manier
I love living in the valley	Ik hâld fan wenjen yn 'e delling
A week later it was ours	In wike letter wie it fan ús
I was not trying to scare you	Ik besocht jo net bang te meitsjen
I bought that place with my own money	Ik kocht dat plak mei myn eigen jild
I smile at the memory	Ik glimkje om it ûnthâld
I could not even remember a fragment of a memory	Ik koe net iens in fragmint fan in oantinken ûnthâlde
I tried to give her a hug	Ik besocht har in knuffel te jaan
Success becomes a foundation on which to build	In súkses wurdt in fûnemint wêrop jo bouwe
I had a terrible feeling about them	Ik hie in ferskriklik gefoel oer harren
I work around the world	Ik wurkje om 'e wrâld
I did not know that the mind could lock people doors	Ik wist net dat de geast minsken doarren op slot koene
I encourage you to do the same	Ik moedigje jo oan om itselde te dwaan
I was held captive by them	Ik waard finzen holden troch harren
I mean, she's stable, or whatever	Ik bedoel, se is stabyl, of wat dan ek
Her departure was seen as less controversial	Har fertrek waard sjoen as minder kontroversjeel
I had stepped into my car and studied the clutter	Ik wie yn myn auto stapt en studearre de rommel
Not much is known about his early life	Oer syn iere libben is net folle bekend
I stayed away for a good half hour	Ik bleau in goed oardel oere fuort
I could not sit there and watch him suffer so much	Ik koe der net by sitte en sjen hoe't er sa lijt
I use it all the time	Ik brûk it de hiele tiid
I was rough this morning	Ik wie grof fan 'e moarn
I also returned the compliment to him	Ik haw it komplimint ek oan him weromjûn
I would not want to do that	Dat soe ik net dwaan wolle
Her manuscript was rejected	Har manuskript waard ôfwiisd
I could not see his name tag	Ik koe syn nammekaartsje net sjen
I also miss real coffee	Ik mis ek echte kofje
There was one daughter from the marriage	Der wie ien dochter út it houlik
I enjoy one on one communication the most	Ik genietsje fan ien op ien kommunikaasje it meast
I looked over her well	Ik seach har goed oer
I could have finished it there	Ik hie it dêr ôfmeitsje kinnen
I will also not tell lies, understood	Ik sil ek gjin leagen fertelle, begrepen
I think you have a point there	Ik tink dat jo dêr in punt hawwe
I also love the mobile phone	Ik hâld ek fan de mobile telefoan
I went nervously into the project	Ik gie senuweftich yn it projekt
I wanted to answer but words escaped me	Ik woe antwurdzje mar wurden ûntkamen my
I was given a criminal record	Ik krige strafplicht
I could see how much he loved her	Ik koe sjen hoefolle hy fan har hâlde
I collected the pages and researched them	Ik sammele de siden en ûndersocht se
I am a software engineer in the games industry	Ik bin in software yngenieur yn de games yndustry
I did not know if it was real or imagined	Ik wist net oft it echt wie of ferbylde
I went to my room to see the news	Ik gong nei myn keamer om it nijs te sjen
A decision must be made before the magic happens	In beslút moat barre foardat de magy bart
I have never shown her respect or appreciation	Ik haw har noait respekt of wurdearring toand
I remained silent and stared ahead	Ik bleau stil en stoarre foarút
I'm buying that, at least for now	Ik keapje dat, alteast foar no
I could not fly with it	Ik koe der net mei fleane
I can already feel it	Ik kin it al fiele
I have seen faith give rise to greatness	Ik haw sjoen dat leauwen yn har oanlieding ta grutheid jaan
I had seen you for days	Ik hie dy al dagen sjoen
A girl surrounded by women	In famke omjûn troch froulju
I want to become a coach now	Ik wol no trainer wurde
I appreciate you hanging out	Ik wurdearje dat jo hingje
I actually did not want to talk to her right now	Ik woe no eins net mei har prate
I picked it up and put it in my pocket	Ik naem it op en die yn myn bûse
I know how he does not sleep too well	Ik wit wol hoe't er net al te goed sliept
I had that dream again	Ik hie dy dream wer
I do not have a good choice now either	Ik haw no ek gjin goede kar
A long, personal moment	In lang, persoanlik momint
I miss the feeling near you	Ik mis it gefoel tichtby dy
I want to know why he did not show up last night	Ik wol witte wêrom't er jûn net sjen liet
I could see his intention	Ik koe syn bedoeling sjen
I got the coffee beans	Ik krige de kofjebeantsjes
I hugged him back just as furiously	Ik omearme him like fûl werom
I assume that was not unexpected	Ik nim oan dat dat net ûnferwachts wie
I came back to reality	Ik kaam werom nei de realiteit
I might as well be a painting on the wall	Ik kin likegoed in skilderij oan 'e muorre wêze
A slight movement in the air that would not be there	In lichte beweging yn 'e loft dy't der net wêze soe
I was not happy with this	Ik wie hjir net bliid mei
I would still go to another school	Ik soe noch nei in oare skoalle
I have been teaching at this school for forty years	Ik haw fjirtich jier les jûn oan dizze skoalle
I need services for my commercial property	Ik haw tsjinsten nedich foar myn kommersjele eigendom
I try to be nice to ugly people	Ik besykje aardich te wêzen foar ûnsjogge minsken
I suggest you move while the opportunity arises	Ik stel foar dat jo ferhúzje wylst de kâns d'r is
A bargain you refuse	In koopje dy't jo wegere
I did not deserve sweet anymore	Ik hie gjin swiete mear fertsjinne
I just wanted them both to leave me alone	Ik woe gewoan dat se beide my mei rêst litte
A cheap parlor trick	In goedkeape parlour trúk
I worry about all my brothers	Ik meitsje my soargen oer al myn bruorren
I had to think about everything	Ik moast oer alles tinke
I have heard nothing of that	Dêr haw ik neat fan heard
I can learn from my house	Ik kin leare fan myn hûs
I put one between her lips	Ik lei der ien tusken har lippen
I lost concentration	Ik ferlear konsintraasje
A brilliant idea struck him	In briljant idee foel him op
I sometimes heard trying to publish traditionally can take years	Ik hearde soms besykjen om tradisjoneel te publisearjen kin jierren duorje
A slow smile spread across his perfect lips	In stadich glimke ferspraat oer syn perfekte lippen
I say it in a positive way	Ik sis it op in positive manier
I can be so stupid sometimes	Ik kin soms sa dom wêze
I slam the glass against the wall	Ik smiet it glês tsjin de muorre
I take a swing at him	Ik nim in swing op him
A dark shadow moved along the wall	In tsjustere skaad beweech de muorre lâns
I still remember when they came in	Ik wit noch doe't se binnenkamen
I did that, slowly	Ik die dat, stadich
I was there with them in the spotlight	Ik wie dêr mei harren yn 'e skynramp
I shot him in the head	Ik skeat him yn 'e holle
I will do as I please	Ik sil my dwaan as ik swakke
I could not see where the audience started or ended	Ik koe net sjen wêr't it publyk begon of einige
I'm still paying a fee for you	Ik betelje noch in fergoeding foar dy
I throw up everything, even water	Ik smiet alles op, sels wetter
It's probably extinct	It is wierskynlik útstoarn
I'm on my way back now	Ik bin no ûnderweis werom
I can not believe any of this is happening	Ik kin net leauwe dat ien fan dit bart
I thought he would leave me for sure	Ik tocht dat hy my foar wis ferlitte soe
I wonder if she saw me sleeping	Ik freegje my ôf oft se my sliepen seach
I think it was not important after all	Ik tink dat it dochs net wichtich wie
All are chosen in size	Allegearre wurde keazen yn grutte
However, I wanted to get her on my bed	Ik woe har lykwols op myn bêd krije
I think you could tell how much fun everyone had	Ik tink dat jo koenen fertelle hoefolle wille elkenien hie
I took everything off, left him naked	Ik helle alles ôf, liet him neaken
But more in an unconscious way	Mar mear op in ûnbewuste manier
I have to show this to everyone	Ik moat dit oan elkenien sjen litte
I must admit that it is possible	Ik moat tajaan dat it mooglik is
I do not see any access logs on my local machine	Ik sjoch gjin tagong logs op myn lokale masine
I just got confirmation this week on eighty of them	Ik krige krekt befêstiging dizze wike op tachtich fan harren
I wanted to follow her	Ik woe har folgje
I liked that in a man	Ik mocht dat yn in man
Ruth eventually chose to return home to her family	Ruth keas úteinlik nei hûs werom nei har famylje
I touched my forehead	Ik rekke myn foarholle oan
Though I'm still a little surprised	Al bin ik noch in bytsje fernuvere
I insisted that we drive separate cars	Ik stie der op dat wy aparte auto's ride
I want to raise a person	Ik wol in persoan grutbringe
I can see the pain in your eyes	Ik kin de pine yn dyn eagen sjen
The cause of death remains a topic of discussion	De oarsaak fan 'e dea bliuwt in ûnderwerp fan diskusje
I have agreed to give up certain things	Ik haw ynstimd om bepaalde dingen op te jaan
I feel like the walls are closing in on me	Ik fiel dat de muorren my tichtsmite
A man broke and fled, and then another	In man bruts en flechte, en doe noch ien
I had to see him again this weekend	Ik moast him dit wykein wer sjen
I wondered if this was a normal thing for him	Ik frege my ôf oft dit in normaal ding foar him wie
I still live at home with my mother	Ik wenje noch thús by myn mem
I could see that my plan would not happen	Ik koe sjen dat myn plan net barre soe
I taste myself to him	Ik priuw my oan him
I can do this over and over as well	Ik kin dit likegoed oer en klear meitsje
I was just making sure you were safe	Ik wie gewoan te soargjen dat jo feilich wiene
I had no idea what that crazy bird would do	Ik hie gjin idee wat dy gekke fûgel dwaan soe
I reach up and touch his face gently	Ik berikke omheech en reitsje syn gesicht sêft oan
I must have missed something	Ik moat wat mist hawwe
However, I was raised better than that	Ik bin lykwols better grutbrocht as dat
A cat person stepped out	In kattepersoan stapte út
I did not know you like this kind of thing	Ik wist net dat jo dit soarte ding leuk fine
I shook my head to get it out of the way	Ik skodde de holle om it fan it begryp te heljen
He looked like a star	Hy like in stjer
He was completely cut off	Hy wie folslein ôfsnien
I shake my head and tell her there is nothing	Ik skodzje de holle en fertel har dat der neat is
I explain what happened	Ik ferklearje wat der bard is
I had not considered that possibility	Ik hie dy mooglikheid net betocht
I could only imagine how bad it was	Ik koe my allinnich yntinke hoe slim it wie
A very cheerful conversation	In flink fleurich petear
I'm interested in the pictures	Ik bin ynteressearre yn de plaatsjes
I was hit from behind and seriously injured	Ik waard fan achteren rekke en rekke bot ferwûne
I think it was some kind of key	Ik tink dat it wie in soarte fan kaai
I see the pain in her eyes	Ik sjoch it sear yn har eagen
I could barely figure him out	Ik koe him amper útmeitsje
I had not seen or talked to her since last summer	Ik hie har sûnt ferline simmer net sjoen of mei har praat
A small cloud of dust hovered in the early morning light	In lytse stofwolk sweefde yn it iere moarnsljocht
I think you are used to it	Ik tink dat jo brûkt binne
I could feel the excitement in the room	Ik koe de opwining yn 'e keamer fiele
I could have life, but he could not have hair	Ik koe it libben hawwe, mar hy koe gjin hier
I feel better though	Ik fiel my wol better
I just shook my head	Ik skodde allinnich de holle
I feel like she's pulling me tight towards her	Ik fiel dat se my strak nei har lûkt
I noticed his silver ring for the first time	Ik fernaam syn sulveren ring foar it earst
I want you to forgive me	Ik wol dat jo my ferjaan
I feel them and am blessed by them	Ik fiel se en bin seinge troch har
I went to bed and lay down	Ik gong nei it bêd en lei my del
I really appreciate it	Ik wurdearje it tige
I need to know his name	Ik moat syn namme witte
I had never been before	Ik hie nea west earder
I turned around and saw her leaving the room	Ik draaide my om en seach hoe't se de keamer út gie
I had not lost a job yet	Ik wie noch gjin baan kwytrekke
This guy just thinks too much of himself	Dizze keardel tinkt gewoan tefolle fan himsels
I wave to the ladies at the front desk	Ik swaaie nei de dames by it foarkantoar
I mean, this is a great time for me	Ik bedoel, dit is in geweldige tiid foar my
I remembered reading about it on some forum	Ik herinnerde my it lêzen oer it op ien of oare foarum
I want us to be a team	Ik wol dat wy in team binne
I wondered what they could build there	Ik frege my ôf wat se dêr bouwe kinne
I walked to the stores and bought some flowers	Ik rûn nei de winkels en kocht wat blommen
I went there to pick vegetables for the family	Ik gong der hinne om grienten foar de famylje te heljen
I saw another child walking our way	Ik seach dat in oar bern ús wei rûn
A clear and positive sexual energy	In heldere en positive seksuele enerzjy
A body lay in bed	In lichem lei yn it bêd
A small group of leaders was assembled for the trip	In lytse groep lieders waard gearstald foar de reis
I was not much of a wolf yet	Ik wie noch gjin folle wolf
I have two boys at home	Ik haw twa jonges thús
I gave her too much water again	Ik joech har wer tefolle wetter
I have been working on publicity	Ik haw wurke oan publisiteit
I sincerely thank you for your understanding and your trust	Ik tankje jo oprjocht foar jo begryp en jo fertrouwen
I could not even get that right	Dat koe ik net iens goed krije
I look over the edge	Ik sjoch oer de râne
I forced my mind in a different direction	Ik twong myn geast in oare rjochting
I felt at home with them	Ik fielde my dêr thús by harren
I also put them in a bag	Dy ha ik ek yn in tas stutsen
I wanted it in my mouth	Ik woe it yn myn mûle
I want to leave that morning	Ik wol dy moarn fuort
I do not force you here	Ik twinge dy hjir net
I swear you will not regret it	Ik swar dat jo der gjin spyt fan krije sille
I owe this man nothing	Ik bin dizze man neat skuldich
I was not dying or starving or wet	Ik wie net stjerrende of úthongere of wiet
I need you to dance with me	Ik haw jo nedich om mei my te dûnsjen
I had not looked at him like that	Ik hie net sa nei him sjoen
I meant every word of it	Ik bedoelde elk wurd derfan
Moments later, two of the dogs came over	Even letter kamen twa fan de hûnen oer
I have to strip for it	Ik moat der foar strippe
I think they played in themselves	Ik tink dat se yn harsels spile ha
A collection of buildings in the desert	In kolleksje fan gebouwen yn 'e woastyn
I did it just like you told me	Ik die it krekt lykas jo my fertelden
I smiled and said hello	Ik glimke en sei hallo
I can not hurt him so much	Ik kin him net sa sear dwaan
I read to and from work	Ik lês nei en fan it wurk
Pioneer life series	Pioneer libben rige
I have a membership around the corner at a club	Ik haw in lidmaatskip om 'e hoeke by in klup
I wonder why your unrest appears	Ik freegje my ôf wêrom't jo ûnrêst ferskine
I'll be what you need	Ik sil wêze wat jo nedich hawwe
I am completely happy with my life	Ik bin folslein bliid mei myn libben
I've never really listened to him, but know of him	Ik ha noait echt nei him harke, mar wit fan him
I know how beautiful they were	Ik wit hoe prachtich harren wiene
I have not yet had the privilege of meeting you	Ik haw noch net it foarrjocht hân dy te moetsjen
I did what he wanted when he wanted	Ik die wat er woe, doe't er woe
I remember when we were both young	Ik herinner my doe't wy beide jong wiene
I covered several school events for them	Ik besloech ferskate skoalle eveneminten foar harren
I stuck my sword in his neck	Ik stuts myn swurd yn syn nekke
I have to think this thing through	Ik moat dit ding trochtinke
I did my best to hold my hand	Ik die myn bêst om myn hân fêst te hâlden
I attended the conference	Ik haw de konferinsje bywenne
I'm here to clean the air	Ik bin hjir om de loft skjin te meitsjen
They had one son and two daughters	Se krigen ien soan en twa dochters
I was not sure how to tell	Ik wie net wis hoe te fertellen
The winner is the pilot with the most points	De winner is de piloat mei de measte punten
I had about two weeks to decide	Ik hie sawat twa wiken om te besluten
I suddenly knew the driver was a woman	Ik wist ynienen dat de bestjoerder in frou wie
I work full time as a physiotherapist	Ik wurkje fulltime as fysioterapeut
I'm coming with some luggage	Ik kom mei wat bagaazje
I stood and looked at the ceiling	Ik stie en seach nei it plafond
A few years ago, everything was beautiful	In pear jier lyn wie alles moai
I wandered through the store	Ik swalke troch de winkel
I was there for two weeks	Ik wie der twa wiken
I went to clubs and parties and all that stuff	Ik gie nei klups en feesten en al dat guod
I barely noticed her	Ik fernaam har amper
I need an immediate escape route	Ik haw in direkte ûntsnappingsrûte nedich
I was in pain though	Ik hie wol pine
I did the same thing	Ik die itselde ding
I almost slammed the damn door down	Ik sloech sawat de ferdomde doar del
I took off my clothes and found a skin wound	Ik die myn klean út en fûn in hûdwûne
I landed in a pile of snow	Ik kaam yn in steapel snie telâne
I tried to get you to remember yourself	Ik besocht dy te krijen om sels te ûnthâlden
I can not ask enough of your forgiveness	Ik kin net genôch om jo ferjouwing freegje
I thought longingly to the front door	Ik tocht mei langstme oan de foardoar
I think she was surprised	Ik tink dat se ferrast wie
A guard had his hand on her ass	In wachter hie de hân op har kont
I am bound to immediate causes	Ik bin bûn oan direkte oarsaken
It requires to perform all instruments	It freget om alle ynstruminten te fieren
It was an ordinary monument	It wie in gewoan monumint
I've never said that	Ik ha noait soks sein
I was not really surprised	Ik wie net echt ferrast
I also rarely brought anyone through here	Ik brocht hjir ek komselden immen troch
I had been hiding there for almost an hour	Ik hie dêr hast in oere ûnderdûkt
I just could not leave them	Ik koe se gewoan net ferlitte
I stopped many times to take in the beautiful views	Ik stoppe in protte kearen om de prachtige útsichten yn te nimmen
I think it was a long time ago	Ik tink dat it lang lyn wie
Another attack failed in the fall	In oare oanfal mislearre yn 'e hjerst
The film is now in the public domain	De film is no yn it publike domein
I did not want everyone to see me that way	Ik woe net dat elkenien my sa seach
I just realized that your eyes remind me of my own	Ik realisearre krekt dat jo eagen my tinke oan myn eigen
I slept on the couch in the other room	Ik sliepte op 'e bank yn 'e oare keamer
I reached out to her and pulled her within an inch	Ik rikte nei har ta en luts har binnen in sintimeter
I will not die like that	Ik sil net sa stjerre
I excused myself to the bathroom	Ik ferûntskuldigde mysels nei de badkeamer
I saw him before he left	Ik seach him foardat hy gie
I want that shit in me	Ik wol dy lul yn my ha
A new decision, a new experience	In nij beslút, in nije ûnderfining
I kept going for him	Ik bleau foar him gean
I had the sudden urge to escape	Ik hie de ynienen drang om te ûntkommen
I have a bad feeling about things	Ik haw in min gefoel oer dingen
I have a small sanctuary for them in my closet	Ik haw in lyts hillichdom foar har yn myn kast
I close my eyes and smile	Ik slút myn eagen en glimkje
A loud bang sounded so close	In lûde klap klonk sa ticht
I can not get a producing job to save my life	Ik kin gjin produsearjende baan krije om myn libben te rêden
I wanted to leave that domain to me	Ik woe dat domein oan my oerlitte
I did not even know where he lived	Ik wist net iens wêr't er wenne
I felt like someone was reading my mind again	Ik fielde dat immen myn gedachten wer lies
I always liked her and wanted to know her better	Ik fûn har altyd leuk en woe har better kennen
I have no feeling for aesthetic beauty	Ik ha gjin gefoel foar estetyske skientme
I had my trunk with me	Ik hie myn kofferbak by my
I know how to deal with you	Ik wit hoe't ik mei dy omgean moat
I told you, you need to keep up your energy	Ik sei dy, jo moatte jo enerzjy ophâlde
I had to get away from you	Ik moast fan dy ôf
It was like a school bell ringing	It wie as in skoalklok dy't rinkele
I moved my hands lower on her back	Ik ferhuze myn hannen leger op har rêch
In fact, I never fell apart	Ik haw my trouwens noait útinoar falle
I want her to continue	Ik wol dat se trochgiet
I finally brought you back home	Ik brocht dy úteinlik werom nei hûs
I waited years to tell her	Ik wachte jierren om har te fertellen
A journey of yours does not exist	In reis fan dysels bestiet net
I had to hold her tight	Ik moast har fêst hâlde
I just wanted to let go	Ik woe gewoan loslitte
I found a way in my heart to forgive him	Ik fûn in manier yn myn hert om him te ferjaan
I imagined the spring	Ik stelde de maitiid foar
I had no desire to talk to anyone	Ik hie gjin winsk om mei ien te praten
I was so enlightened, like world events	Ik wie sa ferljochte, lykas wrâldbarren
I also get tired and hungry	Ik wurd ek wurch en honger
I looked across the room and saw my favorite actress	Ik seach oer de keamer en seach myn favorite aktrise
I am a visual arts scholar and academic author	Ik bin in byldzjende keunst gelearde en akademyske auteur
I raise my other hand to hold him back	Ik stek myn oare hân op om him tsjin te hâlden
I want him in me	Ik wol him yn my ha
I became soft under his kiss	Ik waard sêft ûnder syn tút
I wish this was our house, but it is not	Ik woe dat dit ús hûs wie, mar it is it net
I could not reach him	Ik haw him net berikke kinnen
Social isolation is common	Sosjaal isolemint komt faak foar
I had this problem while back	Ik hie dit probleem wylst werom
I thought it went well and you seemed happy	Ik tocht dat it goed gie en do like lokkich
I say nothing and let the thought roll	Ik sis neat en lit de gedachte rôlje
I never did it well with compliments	Ik haw it noait goed dien mei kompliminten
I want to know how you feel about it	Ik wol witte hoe't jo der oer fiele
I stopped in the middle of the road	Ik bleau midden op 'e dyk stean
I think you should stay here	Ik tink dat jo hjir bliuwe moatte
I have to get you out now	Ik moat dy no útkomme
I can no longer bear the pain of performing	Ik kin de pine fan it optreden net mear ferneare
I have to force myself to concentrate	Ik moat mysels twinge om te konsintrearjen
I knew he was listening	Ik wist dat hy harke
The local coastal batteries were also suppressed	De pleatslike kustbatterijen waarden ek ûnderdrukt
I'm sure you will learn to appreciate them	Ik bin der wis fan dat jo sille leare om se te wurdearjen
I had the best sleep of my life	Ik hie de bêste sliep fan myn libben
Also a strong trap, seeing the time this woman had	Ek in sterke trap, sjoen de tiid dy't dizze frou hie
I think of the others	Ik tink oan de oaren
I looked down at the bag of blood	Ik seach del nei de tas mei bloed
Moments later, the bus drove away	Even letter ried de bus fuort
I stopped abruptly when my gaze fell on the refrigerator	Ik stoppe abrupt doe't myn blik op 'e kuolkast foel
Some individuals also used horses as a tax item	Guon partikulieren brûkten ek hynders as belestingûnderdiel
He looked so good	Hy seach der sa goed út
I have never had this much fun	Ik haw nea hie dit folle wille
I think there are a few things	Ik tink dat d'r in pear dingen binne
I cried the second time in ecstasy	Ik rôp de twadde kear yn ekstase
Many of them hate it	In protte fan harren haatsje it
A city with only two days to live	In stêd mei noch mar twa dagen te libjen
I was eleven seasons old	Ik wie alve seizoenen âld
I still can not believe you're feeding her bloodsucker	Ik kin noch altyd net leauwe dat jo har bloedslaaf fiede
I was too busy laughing my ass off	Ik wie te drok mei it laitsjen fan myn kont
I remember her house, so well	Ik herinner my har hûs, sa goed
I can get you another one	Ik kin dy noch ien krije
I blushed in spite of myself	Ik bloosde nettsjinsteande mysels
I had to think about that for a while	Dêr moast ik noch efkes oer neitinke
I had reasons not to participate	Ik hie redenen om net mei te dwaan
It made me believe in film	It liet my leauwe yn film
I think that's something they just never understood	Ik tink dat dat iets is dat se gewoan noait begrepen hawwe
I would not have the bottle to do that	Ik soe de flesse net hawwe om dat te dwaan
I can destroy you at any moment	Ik kin jo op elk momint ferneatigje
I did not dare to see him	Ik doarde him net te sjen
I found she was not	Ik fûn dat se net wie
I just asked the questions you need to ask	Ik haw gewoan de fragen steld dy't jo nedich hawwe om te freegjen
I get patches from everywhere	Ik krij patches fan oeral
I was completely amazed when there was a draw	Ik wie hielendal fernuvere doe't der in lykspul wie
I see you went up	Ik sjoch dat jo omheech gien binne
I had to prepare myself	Ik moast mysels klearmeitsje
Q responded to the second ring	Q antwurde op de twadde ring
I think that needs to be understood very simply and clearly	Ik tink dat dat hiel ienfâldich en dúdlik begrepen wurde moat
I have not seen her for a few days	Ik haw har in pear dagen net sjoen
I just needed a head	Ik hie gewoan in kop nedich
I also love providing our own little church	Ik hâld ek ús eigen lytse tsjerke foarsjoen
A reception follows the performance	In resepsje folget de foarstelling
I shuddered as he planted soft kisses on my flesh	Ik huvere doe't er sêfte tútsjes op myn fleis plante
I was ready to try it	Ik wie ree om it te besykjen
I want the best for each of you	Ik wol it bêste foar elk fan jimme
I lay down and tried to sleep	Ik lei my del en besykje te sliepen
I hated such a feeling	Ik hie in hekel oan sa'n gefoel
A family meal maybe	In famylje miel miskien
I should never have taken them	Ik hie se nea nimme moatten
I told you all about her	Ik fertelde dy alles oer har
I got a smile from her through the door	Ik krige in glim fan har troch de doar
I've never even seen him ride in the flesh	Ik haw him sels nea yn it fleis riden sjoen
A wide variety of features are possible	In breed ferskaat oan eigenskippen binne mooglik
I think you would see generosity	Ik tink dat jo soe sjen generosity
I did not even enjoy it	Ik ha der net iens fan genietsje
I did not intend to ruin your visit to the island	Ik wie net fan doel om jo besite oan it eilân te ferneatigjen
I just did not tell him	Ik haw it him gewoan net ferteld
I heard faint screams coming from outside the door	Ik hearde flauwe gjalp kommen fan bûten de doar
I struggle to take a full breath	Ik stride om in folsleine azem yn te lûken
I know where to find it	Ik wit wêr't it te finen is
However, I did not tell anyone	Ik haw it lykwols net oan immen ferteld
I ordered all the sheet music	Ik bestelde alle blêdmuzyk
I stare at the screen	Ik stoarje nei it skerm
I did not like any of it	Ik mocht der neat fan
A civil marriage is at least easy to do here	In boargerlik houlik is hjir yn elts gefal maklik te dwaan
I checked the website online	Ik kontrolearre online de webside
I never told you the goat should milk	Ik haw dy noait sein dat de geit melke moat
I'll keep you in my loop	Ik sil dy yn myn lus hâlde
I made no move towards him or away	Ik makke gjin beweging nei him of fuort
A work must be judged on its own merits	In wurk moat op syn eigen fertsjinsten beoardiele wurde
I have no idea what's going to happen	Ik ha gjin idee fan wat der komme sil
I think tomorrow will be a good day	Ik tink dat moarn in goeie dei wurdt
I started to get scared about the mortality	Ik begon eangst te wurden oer de mortaliteit
I should have been married years ago	Ik hie jierren lyn troud wêze moatten
I see you do it every day	Ik sjoch dat jo it alle dagen dogge
A better trick is to enjoy the activity	In bettere trúk is genietsje fan de aktiviteit
I lay next to her, my body pressing against hers	Ik lei njonken har, myn lichem drukte tsjin harres
I think she can make it this time	Ik tink dat se it dizze kear kin meitsje
I've always dressed up for him	Ik haw altyd foar him ferklaaid
I consider that as my real deadline	Ik beskôgje dat as myn echte deadline
I went there without knowing him	Ik gyng der hinne sûnder him te kennen
I refuse to ignore it	Ik wegerje it te negearjen
I can still feel like they have	Ik kin noch fine sa't se hawwe
I really hope you are fine	Ik hoopje echt dat jo goed binne
I had lost my internal fire	Ik wie myn ynterne brân kwytrekke
I got them this afternoon, to go with the dress	Ik krige se fannemiddei, om mei de jurk te gean
I suddenly become very aware of my appearance	Ik wurd my ynienen tige bewust fan myn uterlik
I open the car door and step out	Ik doar de autodoar iepen en stap út
I took the sex out and everything	Ik naam de seks derút en alles
I almost ran into her	Ik rûn har hast tsjin
I tried to stand to walk towards her	Ik besocht te stean om nei har te gean
I could put them together and leave them with you	Ik koe se byinoar sette en se by dy litte
I can even make every line of her muscle	Ik kin sels elke line fan har spier meitsje
I would go because I'm a fan	Ik soe gean om't ik bin in fan
I'm glad they did not	Ik bin bliid dat se it net diene
I had it really good	Ik hie it wirklik goed
A few days later, the heart would stop beating	In pear dagen letter soe it hert ophâlde mei klopjen
I looked at Dad who was just shrugging his shoulders	Ik seach nei heit dy't krekt oan 'e skouders ophelle
I always took the first watch	Ik naam altyd it earste horloazje
I was in too much of a hurry	Ik hie tefolle haast
I can not keep her	Ik kin har net hâlde litte
I snapped at the glory	Ik hapte nei de gloarje
I found it at least the best	Ik fûn it yn elts gefal it bêste
I thought what great legs she had	Ik tocht wat geweldige skonken se hie
I thought back to the previous evening	Ik tocht werom oan de foarige jûn
I help a guy with his garden	Ik help in keardel mei syn tún
A large weight was lifted	In grut gewicht waard ophelle
I want you to understand that	Ik wol dat jo dat begripe
I do not work with others	Ik wurkje net mei oaren
A people like no other people on earth	In folk as gjin oar folk op ierde
I really like the effect	Ik hâld echt fan it effekt
I'm in period for military	Ik bin yn perioade foar militêr
I can think of no other way	Ik kin gjin oare manier betinke
I repeat myself, but too loud	Ik werhelje mysels, mar te lûd
I do not recommend them at all	Ik advisearje se hielendal net
I entered the province, street number and street name	Ik joech de provinsje, strjitnûmer en strjitnamme yn
I put two fingers Scottish in our glasses	Ik geat twa fingers skotsk yn ús glêzen
I will always be in control	Ik sil altyd yn kontrôle wêze
I lifted mine to his	Ik tilde mines nei syn
I could not believe what was happening	Ik koe net leauwe wat der bart
I tried to comfort her, and left	Ik besocht har te treastjen, en gie fuort
I study the sheet carefully	Ik bestudearje it blêd foarsichtich
I did not want him to try to get me back	Ik woe net dat hy besocht my werom te krijen
Games take an average of four minutes	Spultsjes duorje gemiddeld fjouwer minuten
I shrug and walk into the living room	Ik skodholle en rin de wenkeamer yn
I imagined him cold and alone, sleeping rough somewhere	Ik stelde him kâld en allinnich foar, earne rûch sliepend
I take that context very seriously	Ik nim dy kontekst tige serieus
I felt sick of fear	Ik fielde my siik fan eangst
I was the best in the world	Ik wie de bêste fan 'e wrâld
I felt this intense pain in my ears	Ik fielde dizze intense pine yn myn earen
I can not leave him with her	Ik kin him net by har litte
She also started private acting lessons	Se begûn ek privee aktearjen lessen
I can do nothing myself	Ik kin sels neat
I just did not know yet how to think about it	Ik wist gewoan noch net hoe't ik der oan tinke moast
I wish we could be real lovers	Ik winskje wy koenen wêze echte leafhawwers
I have reached my destination	Ik haw myn bestimming berikt
A glance suggested that the girl was no more than twenty	In blik suggerearre dat it famke net mear as tweintich wie
I dragged myself out of bed	Ik sleepte mysels út bêd
I can not add any classes to that either	Dêr kin ik ek gjin klassen oan taheakje
A woman was dressed in black everywhere	In frou wie oeral yn swart klaaid
I cherished every moment we did	Ik koestere elk momint dat wy diene
Everyone felt it had the highest level of craft	Elkenien fielde dat it it heechste nivo fan ambacht hie
I had to admit, his skin color matched him perfectly	Ik moast tajaan, syn hûdskleur paste him perfekt
I stumbled into the bathroom and washed my face	Ik stroffele de badkeamer yn en wosken myn gesicht
I knocked on the door and got their attention	Ik klopte de doar en krige harren oandacht
I would be dead before sunrise	Ik soe wêze dea foar sinne opgong
I get the feeling he will have some answers	Ik krij it gefoel dat hy wat antwurden sil hawwe
I slowly blew out the smoke	Ik blies de reek stadich út
I knew he wanted to live	Ik wist dat er libje woe
I agree with her, because she's right	Ik bin it mei har iens, om't se gelyk hat
I started looking for a place to switch off	Ik begon te sykjen nei in plak om út te skeakeljen
All three regiments were deployed for the attack	Alle trije rezjiminten wiene ynsette foar de oanfal
I only learned this today	Ik learde dit allinnich hjoed
I have no problem with that	Dêr haw ik gjin probleem mei
I could not leave my family hungry	Ik koe myn famylje net úthongere litte
I told you to go below	Ik fertelde jo om hjirûnder te gean
A short cry escaped my throat	In koarte gjalp ûntkaam myn kiel
I have nothing to offer them	Ik haw neat te bieden harren
I was never allowed to kiss him once	Ik mocht him noait iens tútsje
I never leave anything behind	Ik lit noait wat efter
I wonder what he will do about it	Ik freegje my ôf wat er der oan dwaan sil
A tear in their hazard suits was a death sentence	In tear yn harren hazard suits wie in deastraf
I let them think, consider different points of view	Ik lit se tinke, beskôgje ferskate stânpunten
I also had a back problem	Ik hie ek in rêchprobleem
I had hoped she would	Ik hie hope dat se soe
I feel so much better in my body	Ik fiel my safolle better yn myn lichem
I decided he was not responsible enough for me	Ik besleat dat hy net ferantwurdlik genôch wie foar my
I blushed crimson	Ik bloosde karmozijnrood
I saw this happen before you were born	Ik seach dit barre foardat jo berne waarden
I can not, and will not take it anymore	Ik kin it net, en sil it net mear nimme
I mean too many animals have come through this way	Ik bedoel te folle bisten binne kommen troch dizze manier
I decided to test it	Ik besleat it te testen
I took script from here	Ik naam skript fan hjir
I went in for help, and ended up	Ik gie yn foar help, en einige
I feel for every victim	Ik fiel foar elk slachtoffer
I hope you are doing well	ik hoopje dat it goed mei dy giet
A date is two hundred and fifty	In datum is twahûndertfyftich
I rarely experience remorse, if at all	Ik belibbe komselden berou, as hielendal
I found them together on bed	Ik fûn se tegearre op bêd
I'm also very hungry	Ik ha ek hiel honger
I heard the cry of thousands	Ik hearde de gjalp fan tûzenen
I did not mean for that to happen	Ik bedoelde net dat it barre soe
A very beautiful young woman	In hiel moaie jonge frou
I love the peace and quiet	Ik hâld fan de rêst en rêst
I see now that you are an extraordinary young woman	Ik sjoch no dat jo in bûtengewoane jonge frou binne
I went where she went	Ik gie wêr't se gie
I had to put him right in the piece early	Ik moast him betiid yn it stik rjocht sette
I led him into the kitchen to meet my mother	Ik lied him de keuken yn om myn mem te treffen
I did not know that she could also feel emotional pain	Ik wist net dat se ek emosjonele pine koe fiele
He was praised for his game after the match	Hy waard nei de wedstriid priizge foar syn spul
I think they deserved that right	Ik tink dat se dat rjocht fertsjinne hawwe
I gave him the parts and showed him the photos	Ik joech him de dielen en liet him de foto's sjen
I could not control them	Ik koe se net behearskje
I can not open my eyes	Ik kin myn eagen net iepenje
I knew how much she hated her	Ik wist hoefolle se har hate
I felt quite pampered	Ik fielde my nochal ferwend
I wanted a right answer	Ik woe in rjocht antwurd
I think we can get them all in here	Ik tink dat wy se hjir allegear binnen krije kinne
I lost my wife and family	Ik ferlear myn frou en famylje
I can not imagine how they got there	Ik kin my net yntinke hoe't se dêr kamen
I did not really notice it	Ik haw it net echt opmurken
A terrible scream rushed from his lips	In skriklike gjalp naaide út syn lippen
A male voice came through the partially opened door	In mansstim kaam troch de foar in part iepene doar
I go in there blind	Ik gean der blyn yn
I went back to the warehouse	Ik gie werom nei it pakhús
I turn off the screen and walk through the room	Ik doch it skerm út en rin troch de keamer
I knew he could not be trusted	Ik wist dat hy net fertroud wurde koe
I wish they were gone	Ik winskje dat se fuortgie
I'll be listening carefully next time	Ik harke der de folgjende kear goed nei
I also managed to draw the charge line	It slagge my ek om de ladingline te tekenjen
I had no idea what was going on	Ik hie gjin idee wat der oan de hân wie
I never paid much attention to him, to be honest	Ik haw nea in protte oandacht oan him jûn, earlik sein
I stepped out of the locker room and smiled	Ik stapte de klaaikeamer út en glimke
I had nothing to compare him to	Ik hie neat om him mei te fergelykjen
I will never love another woman	Ik sil noait fan in oare frou hâlde
I could be a sacrifice at the next quarter ceremony	Ik koe in offer wêze by de folgjende kertierseremoanje
I also love candy gifts	Ik hâld ek fan snoepkado's
I'm still overwhelmed	Ik bin noch altyd oerstjoer
I just need time to trust him again	Ik haw gewoan tiid nedich om him wer te fertrouwen
I must have no hatred or bitterness against anyone	Ik moat gjin haat of bitterens tsjin ien hawwe
They claimed the couple wanted them to leave	Se bewearden dat it pear woe dat se fuortgeane
I did not have to think	Ik moast net tinke
I took deep breaths to calm my nerves	Ik naam djip sykheljen om myn senuwen te kalmearjen
I really hoped he would	Ik hie grif hope dat hy soe
A pretty important one, by the way	In moai wichtige ien, dêrby
I did not see everything that was written	Ik seach net alles wat skreaun wie
I let it fill my lungs	Ik lit it myn longen folje
I smile at his powerful voice	Ik glimkje om syn machtige stim
I only agreed to be accepted	Ik gong der allinnich mar mei om akseptearre te wurden
I should never have let you out of my sight	Ik hie dy noait út myn eagen litten moatten
I was the one who wanted to investigate the engine	Ik wie dejinge dy't de motor ûndersykje woe
I never thought that would happen	Ik hie noait tocht dat dat barre soe
I wrote to several women	Ik skreau oan ferskate froulju
I have to tell you something against me	Ik moat dy wat tsjin my sizze
I think it's how hard you work on them	Ik tink dat it is hoe hurd jo oan har wurkje
Both types are normally uncomfortable to drive	Beide soarten binne normaal ûngemaklik om te riden
I burst into tears and gave him a big hug	Ik barste yn triennen út en joech him in dikke knuffel
I consider it yourself, and you alone	Ik beskôgje it josels, en jo allinne
I also saw an absolute picture of what had happened	Ik seach ek in absolút byld fan wat der bard wie
If necessary, a second dose can be kept in reserve	As it nedich is, kin in twadde dosis yn reserve hâlden wurde
I waited patiently when the two officers arrived	Ik wachte geduldich doe't de twa ofsieren oankamen
I'll never be good, and that's not bad	Ik sil nea goed wêze, en dat is net min
It contained no iron at all	It befette hielendal gjin izer
I was good at the destructive bit	Ik wie goed yn it destruktive bytsje
I actually came here to break it off with him	Ik kaam hjir eins om it mei him ôf te brekken
A spot tree lights me up	In spotbeam ljochtet my op
I wonder if he likes me	Ik freegje my ôf oft er my leuk fynt
I'll just be another church girl	Ik sil gewoan in oare famke fan 'e tsjerke wêze
I actually just started with a bump of land	Ik bin eins krekt begûn mei in bult lân
I'm really sorry, deeply	It spyt my wier, djip
I wanted to have a green view	Ik woe in grien útsicht hawwe
I even saw under the bed, nothing	Ik seach sels ûnder it bêd, neat
I swung her up, but she was lying on her horn	Ik swaaide har op, mar se lei op har hoarn
I feel scared feeling this way	Ik fiel bang fiel dizze manier
I do not have a license for a driver's license, or want a car	Ik haw gjin lêst fan in rydbewiis, of wol in auto
I was happy for everything	Ik wie bliid foar alles
I looked in the wing mirror	Ik seach yn 'e wjukspegel
I could not sleep again	Ik koe net wer sliepe
I know you will take good care of me	Ik wit dat jo goed foar my soargje sille
I wish he was here to save me	Ik winskje dat hy hjir wie om my te rêden
I told her, but she did not care	Ik fertelde it har, mar it kin har neat skele
I even like to go fishing	Ik gean sels graach te fiskjen
I want to leave it to him	Ik wol it oan him oerlitte
I was wrong	Ik wie it ferkeard
I was patiently waiting for some speed to build	Ik wachte geduldich op wat snelheid om te bouwen
I can take your project from concept to finished product	Ik kin jo projekt nimme fan konsept oant klear produkt
I had only seen it on photos	Ik hie it allinnich op foto's sjoen
I looked at my surroundings very carefully	Ik seach myn omjouwing tige foarsichtich oan
I got up to make coffee for us	Ik stie oerein om foar ús kofje te meitsjen
I tried to convince him that killing himself would not do	Ik besocht him te oertsjûgjen dat himsels te deadzjen net dwaan soe
A problem that seems impossible to eliminate	In probleem dat liket ûnmooglik te eliminearjen
I stood up and looked at it	Ik stie oerein en seach der nei
This was not the case	Dit wie net it gefal
I very much agree with that statement	Ik bin it tige iens mei dy útspraak
A few clouds roll in, then a few more	In pear wolken rôlen binnen, doe noch in pear
A sound from above stopped her	In lûd fan boppen stoppe har
I think maybe he knew	Ik tink miskien hy wist
I'm friends with quite a few myself	Ik bin freonen mei nochal in pear mysels
I'll wait until it comes	Ik wachtsje oant it komt
A strange mixture and darkness and light springs into sight	In frjemd mingsel en tsjuster en ljocht springt yn it sicht
I can not even allow myself to tremble	Ik kin my net iens tastean te triljen
I really appreciate what you say	Ik wurdearje echt wat jo sizze
I laid her down and called for help	Ik lei har derop en rôp om help
I took a deep breath and turned it on	Ik sykhelle djip en draaide it oan
I got all the questions correct	Ik haw alle fragen korrekt krigen
I think he wants to be fed	Ik tink dat hy wol fiede wurde
I'm just saying that life happens when it happens	Ik sis gewoan dat it libben bart as it bart
He just seemed completely right for the part	Hy like gewoan folslein rjocht foar it part
I am a runner and ultimate player	Ik bin in runner en ultime spiler
A break does not mean you become a star	In brek betsjut net dat jo in stjer wurde
I see him for several seconds out of the dark hallway	Ik sjoch him foar ferskate sekonden út 'e tsjustere gong
I can keep better distance	Ik kin better ôfstân hâlde
I will always be with you	Ik sil altyd by dy wêze
I called her, but she ignored me	Ik rôp har, mar se negearre my
I can not let my father stand against him alone	Ik kin myn heit net allinne tsjin him stean litte
I spent a lot of time in the shower	Ik haw in protte tiid yn 'e dûs trochbrocht
I shuddered at the thought	Ik skodholle by de gedachte
I hope this is to your liking	Ik hoopje dat dat nei jo smaak is
A good example here is	In goed foarbyld hjir is
I felt anger and hatred build in his gaze	Ik fielde lilkens en haat bouwe yn syn blik
A second glance gave me my answer	In twadde eachopslach joech my myn antwurd
I spent five years with him	Ik haw fiif jier mei him trochbrocht
I tried to hide my excitement at that little bite	Ik besocht myn opwining te ferbergjen by dat lytse hapke
I think the elite are getting in there	Ik tink dat de elite deryn komt
I had to get off the street	Ik moast de strjitte ôf
A statement of calendar time, as on a document	In ferklearring fan kalindertiid, lykas op in dokumint
I research it quickly to make sure it does not break	Ik ûndersykje it gau om te soargjen dat it net brekke
I could hardly believe my eyes	Ik koe myn eagen amper leauwe
I also had some work to do	Ik hie ek wat wurk te dwaan
I could have, you know	Ik koe hawwe, do witst
I was naked and you gave me clothes	Ik wie neaken en jo joegen my klean
I held him close as we both cried	Ik hold him ticht as wy beide skriemden
I told him about hunger	Ik fertelde him oer honger
I keep breathing	Ik hâld my sykheljen yn
It is also the largest company in the country	It is ek it grutste bedriuw yn it lân
I've called you before	Ik haw dy earder belle
I was never, am or will be any different	Ik wie noait, bin of sil oars wêze
I was looking forward to that	Dêr seach ik nei út
I hold my hands firmly in my pockets	Ik hâld myn hannen stevich yn myn bûsen
I have never met one normally	Ik haw noait ien normaal moete
I swear it was an accident	Ik swar it wie in ûngelok
I shook my head vigorously and stood up	Ik skodde de holle krêftich en gyng oerein
I believe you should keep your problems to yourself	Ik leau dat jo jo problemen foar josels moatte hâlde
I waited until he came back	Ik wachte oant er werom kaam
I will make this again	Ik sil meitsje dit wer
I never meant any harm to her	Ik bedoelde har noait gjin kwea
I left the same message	Ik liet itselde berjocht
I would not classify myself as beautiful	Ik soe mysels net as moai klassifisearje
I just could not do that and like myself	Ik koe dat gewoan net dwaan en fyn mysels leuk
I had to do it myself	Ik moast it sels dwaan
I miss you too dear	ik mis dy ek leave
I've never cooked for a man before	Ik haw nea cooked foar in man foar
I've been waiting a long time for you	Ik ha lang op dy wachte
I want to say thank you	Ik wol dy tank sizze
I could be next to her	Ik koe njonken har wêze
I was again asked to design a display banner	Ik waard wer frege om in displaybanner te ûntwerpen
I would appreciate any guidance	Ik sil elke lieding wurdearje
I just can not remember	Ik kin it my gewoan net ûnthâlde
I had about five minutes over mine	Ik hie sawat fiif minuten oer myn
I have no desire to be with another woman	Ik ha gjin winsk te wêzen mei in oare frou
I knew better than to offer to buy the ring	Ik wist better dan oan te bieden om de ring te keapjen
I lay there depressed, not sleeping	Ik lei dêr depressyf, net sliepe
I just have to be extremely lazy	Ik moat gewoan ekstreem lui wêze
People responded really well to it	Minsken reagearren der echt goed op
I did that honestly, but life would not leave me	Dat die ik earlik, mar it libben soe my net litte
I loved high tech computers	Ik hâldde fan hege tech kompjûters
I had not wondered why they did not go alone	Ik hie my net ôffrege wêrom't se net allinnich gongen
I can understand some of the logic	Ik kin in part fan 'e logika begripe
I know things you need to know	Ik wit dingen dy't jo witte moatte
A bug flew up and jumped on me	In bug fleach omheech en sprong op my
I was worried when you did not show up	Ik makke my soargen doe't jo net opkamen
I'm going to church myself	Ik sil sels nei tsjerke
I knew the red glow would attract attention	Ik wist dat de reade gloed de oandacht lûke soe
I could not be seen, yet nowhere and everywhere	Ik koe net sjoen wurde, dochs nearne en oeral
I actually did not care too much about it	Ik hie der eins net al te folle oan
I can always change my mind later	Ik kin letter altyd fan gedachten feroarje
A bitter laugh escaped her lips	In bitter laitsjen ûntkaam har lippen
A quarter to seven	In kertier foar sânen
I told her they were breaking that shit down	Ik fertelde har dat se dat stront ôfbrekke
I now have a chance, to be in love	Ik haw no in kâns, om fereale te wêzen
Me and several friends could fit no problem	Ik en ferskate freonen koenen passe gjin probleem
Many of his friends had come and gone	In protte fan syn freonen wiene kommen en gien
I probably will not agree	Ik sil der wierskynlik net iens wêze
I told him it was a good idea	Ik fertelde him dat it in goed idee wie
A glow was visible on the horizon	In gloed wie te sjen oan 'e hoarizon
I pulled my stick out of the snow	Ik helle myn stôk út 'e snie
I protected you and she hurt you	Ik beskerme dy en se die dy sear
The route goes north through a small residential area	De rûte giet nei it noarden troch in lytse wenwyk
I have a one year old cat	Ik haw in ien jier âlde kat
I hear his voice as you speak	Ik hear syn stim as jo prate
I have your name and your gratitude	Ik haw jo namme en jo tankberens
I could feel a connection between them	Ik koe fiele in ferbining tusken harren
I'm ashamed but not ashamed	Ik skamje my mar net skamje
A herd consists of two or more family groups	In keppel bestiet út twa of mear famyljegroepen
I hate it all with a vengeance	Ik haatsje it allegear mei in wraak
I mean really see it	Ik bedoel echt sjoch it
I know how complicated things are for you	Ik wit hoe yngewikkeld dingen binne foar dy
I really appreciate you letting me help here	Ik wurdearje it wirklik dat jo my hjir helpe litte
I'm a schoolgirl looking for pocket money	Ik bin in skoalfamke op syk nei bûsjild
I remember this from the science class	Ik herinner my dit fan 'e wittenskiplike klasse
I will say goodbye to you	Ik sil ôfskied nimme fan dy
I told her to eat and go to sleep	Ik fertelde har om te iten en gean te sliepen
I hope you learn something about yourself	Ik hoopje dat jo wat oer josels leare
I could not decide what was worse	Ik koe net beslute wat slimmer wie
I search wildly in the room	Ik sykje wyld yn 'e keamer
I am very interested in your proposal	Ik bin tige ynteressearre yn jo foarstel
I will not dare to speculate about the rest of you	Ik sil net weagje te spekulearjen oer de rest fan dy
I just wanted to start over	Ik woe gewoan opnij begjinne
I need to be awake and still	Ik moat wekker wêze en dochs
I nodded to the book	Ik knikte nei it boek
I want her out of my life	Ik wol har út myn libben
I had to convince him to stay	Ik hie him oertsjûgje moatten om te bliuwen
I am not responsible for anyone except me	Ik bin net ferantwurdlik foar gjinien útsein my
A direction in which to point	In rjochting wêryn te wizen
I'm checking what's in there	Ik kontrolearje wat der yn sit
A woman cried and begged him to spare her life	In frou skriemde en smeekte him har libben te sparjen
I thought you wanted to stay clean	Ik tocht dat jo skjin bliuwe woene
I hate when people do that	Ik haatsje as minsken dat dogge
I got my orders	Ik krige myn oarders
I have a negative talent for it	Ik haw der in negatyf talint foar
I run over and open it	Ik rin oer en doch it iepen
I have to choose wisely	Ik moat ferstannich kieze
I totally agree with what you say	Ik bin it perfoarst iens mei wat jo sizze
I did not want this	Ik woe dit net
So we gave ourselves a legal alternative	Dat wy joegen ússels in juridysk alternatyf
I can not imagine that I want to hurt a woman	Ik kin my net yntinke dat ik in frou sear dwaan wol
I'm totally fine	Ik bin hielendal goed
I designed it to be both sexy and fun	Ik ûntwurp it om sawol sexy as leuk te wêzen
I miss you both and long to see you again	Ik mis dy beide en lang om dy wer te sjen
I need to find it and save it	Ik moat it fine en it bewarje
I had to find the information my king ordered me	Ik hie de ynformaasje dy't myn kening my bestelde te finen
I started to cry and cry	Ik begon te gûlen en te gûlen
I fell to my side on the ground	Ik foel op myn kant op 'e grûn
An opening takes shape, green and quiet	In iepening krijt foarm, grien en rêstich
I could not imagine the pain this little girl had	Ik koe my de pine net yntinke dy't dit lytse famke hie
I could be a little stronger	Ik koe wat sterker wêze
I have an idea for a pump handle design	Ik haw in idee foar in pomp handle design
I brought out the worst in him	Ik helle it slimste yn him út
I could not keep up with all the bloody intrigue	Ik koe it net byhâlde mei alle bloedige yntriges
I could not think of a better place to be	Ik koe gjin better plak betinke om te wêzen
I had a nice house and did it well	Ik hie in moai hûs en die it goed
You need such a song	Jo hawwe sa'n ferske nedich
I can not understand how they came in	Ik kin net begripe hoe't se binnenkamen
I could feel that hospital like the back of my hand	Ik koe dat sikehûs as de rêch fan myn hân
A leap he had made countless times	In sprong dy't er ûntelbere kearen makke hie
I could not bring myself to throw them away	Ik koe it my net bringe om se fuort te smiten
I searched high and low for a special home trip	Ik socht heech en leech foar in spesjale thúsreis
I turned the lock and opened the door	Ik draaide it slot en die de doar iepen
A human heart has its own temperature	In minsklik hert hat in eigen temperatuer
I have to stand by me	Ik moat dy by my stean
I was kept out of the loop	Ik waard út 'e loop hâlden
They then left his inn	Se ferlieten doe syn herberch
I know it's unfair	Ik wit dat it ûnrjochtfeardich is
I slowly stop shaking	Ik stopje stadich mei trillen
I know this is true	Ik wit dat dit wier is
I had to come home at some point	Ik moast op in stuit thúskomme
I just had nothing left to worry about	Ik hie der gewoan neat mear om
A figure came in with a hard, stone sheen	In figuer kaam binnen mei in hurde, stiennen glâns
I said the first thing that came to my mind	Ik sei it earste dat my yn 't sin kaam
I admire his competitive spirit	Ik bewûnderje syn kompetitive geast
I closed my eyes and lived in his joy	Ik die myn eagen ticht en libbe yn syn blidens
I yelled at it, and grabbed my bag	Ik raasde der nei, en helle myn tas grif mei
I could feel her breathing on me	Ik koe fiele har sykheljen op my
I'm talking about something here	Ik praat my hjir wat op
I have an amazing ability to ruin my life	Ik haw in geweldich fermogen om myn libben te ferneatigjen
I could not get much response from my father	Ik koe net folle reaksje krije fan myn heit
I still have that overwhelming feeling of fear	Ik ha noch altyd dat oerweldigjende gefoel fan eangst
The money was badly needed	It jild wie hurd nedich
I contribute, and they fit my contributions	Ik drage by, en se passe by myn bydragen
I feel very solemn	Ik fiel my tige plechtich
I wanted to know what that weapon was that she had	Ik woe witte wat dat wapen wie dat se hie
A man came out, smiling broadly, looking satisfied	In man kaam út, glimkjend breed, seach tefreden út
I had broken his arm	Ik hie syn earm brutsen
I was sick of running	Ik wie siik fan it rinnen
I know about forgiveness	Ik wit oer ferjouwing
I recognized the cut and style of the uniform immediately	Ik herkende de snit en styl fan it unifoarm fuortendaliks
However, I can not keep her in the palace	Ik kin har lykwols net yn it paleis hâlde
I came closer to forty	Ik kaam tichterby fjirtich
I feel happy that he just landed in my arms	Ik fiel my gelokkich dat hy krekt yn myn earms telâne kaam
A quick glance at them would tell why	In flugge blik op harren soe fertelle wêrom
I no longer have daily panic attacks	Ik haw gjin deistige panykoanfallen mear
I stepped in the door	Ik stapte de doar yn
A higher case was served	In hegere saak wie tsjinne
I hope that would bring out the hunter in me	Ik hope dat dat de jager yn my útbringe soe
I've had an interesting month	Ik haw hie in nijsgjirrige moanne
I was afraid of the kingdom under his rule	Ik wie bang foar it keninkryk ûnder syn bewâld
A million miles of possibility	In miljoen milen fan mooglikheid
A second later, the sweet, soft man was back	In sekonde letter wie de swiete, sêfte man werom
I will consider the contrast color as well	Ik sil de kontrastkleur ek beskôgje
I have complete confidence in you	Ik haw folslein fertrouwen yn dy
I shuddered and pushed through	Ik huvere en drukte troch
The scheme no longer works	De regeling wurket net mear
I could not believe my own eyes	Ik koe myn eigen eagen net leauwe
I, and many others, accepted them	Ik, en in protte oaren, namen se oan
Five people were also killed on the island	Op it eilân kamen ek fiif minsken om it libben
I whisper with a grin	Ik flústerje mei in gniis
I would not push my luck until about noon	Ik soe net triuwe myn gelok oant oer de middei
A door appeared, and we entered the building	In doar ferskynde, en wy rûnen it gebou yn
I had to defeat him somehow	Ik moast him op ien of oare manier ferslaan
I did not like that scenario much	Ik fûn dat senario net folle leuk
I had no choice in the matter	Ik hie gjin kar yn 'e saak
I would recommend starting training immediately	Ik soe riede begjinne training fuortendaliks
I did not have to guess who was responsible	Ik hoegde net te rieden wa't ferantwurdlik wie
I stop fighting and concentrate on holding my breath	Ik stopje mei fjochtsjen en konsintrearje my op it hâlden fan myn azem
I gladly told her we were not so different	Ik fertelde har bliid dat wy net sa oars wiene
I was not one of the best students, you know	Ik wie net ien fan 'e bêste studinten, witst
I did not come here to be healed	Ik kaam hjir net om genêzen te wurden
I had no idea how to act	Ik hie gjin idee hoe te hanneljen
I also did not know he was coming	Ik wist ek net dat er komme soe
A neighbor had it	In buorfrou hie it
I tell them what's going on	Ik fertel harren wat der bart
I told them my true intentions	Ik fertelde harren myn wiere bedoelingen
I waited, then waited some more	Ik wachte, doe wachte noch wat
It received critical success	It krige kritysk súkses
I hurry to close it	Ik hastich om it te sluten
A charge he does not take lightly	In lading dy't er net licht op nimt
I checked it every day	Ik kontrolearre it alle dagen
The system did not find acceptance	It systeem fûn gjin akseptaasje
I assume you are doing that now	Ik nim oan dat jo dat no dogge
I think it improved me	Ik tink dat it my ferbettere
I wrote this book for them	Ik skreau dit boek foar harren
I turned around like that before my mom signed your papers	Ik draaide sa foar't myn mem jo papieren tekene
I had no idea they were keeping in touch	Ik hie gjin idee dat se kontakt hâlde
I really could not tell	Ik koe it echt net fertelle
I was washed around a bend	Ik waard wosken om in bocht
I have a deep feeling that something is wrong	Ik haw it djippe gefoel dat der wat mis is
I love this look as it bakes better	Ik hâld fan dit uterlik as it bakt better
I hope they get a second opinion	Ik hoopje dat se in twadde miening krije
I have read this news item elsewhere on the web	Ik haw lêzen dit nijs item earne oars op it web
I got up and looked for my shoes	Ik gyng oerein en socht nei myn skuon
I think we just lost it	Ik tink dat wy it krekt ferlern hawwe
I have to constantly tell myself that they are human	Ik moat mysels hieltyd fertelle dat se minsken binne
I'm glad you're my friend, too	Ik bin bliid dat jo binne myn freon, te
In civilian clothes he looked very slender	Yn sivile klean like er tige slank
I really had a great time today	Ik hie hjoed echt in geweldige tiid
I was just stating a fact	Ik stelde gewoan in feit
I'm sure they'll be interested in supporting you	Ik bin der wis fan dat se ynteressearre sille wêze yn jo te stypjen
I can not do it myself	Ik kin it net sels dwaan
I felt terribly uncomfortable about the whole thing	Ik fielde my ferskriklik ûngemaklik oer it hiele ding
There is limited parking available nearby	D'r is beheind parkeare beskikber tichtby
I doubt there were any tears anywhere	Ik twifelje oan dat der oeral in triennen wie
I was so cold and so scared and so nervous	Ik wie sa kâld en sa bang en sa senuweftich
I had the four bags full of food and supplies	Ik hie de fjouwer tassen fol mei iten en foarrieden
I live in a small house	Ik wenje yn in lyts hûs
I have not seen any conspiracy between councils	Ik haw gjin gearspanning sjoen tusken rieden
I just let life get in the way	Ik lit it libben gewoan yn 'e wei komme
I could not say what happened next	Ik koe net sizze wat der dêrnei barde
I need to start looking better for summer	Ik moat begjinne te sykjen better foar simmer
I still can not believe how clear and warm it is	Ik kin it noch net leauwe hoe dúdlik en waarm it is
I will forget other considerations	Ik sil oare oerwagings ferjitte
I played a small part in that event	Ik spile in lyts part yn dat barren
I believe the call did that	Ik leau dat de oprop dat dien hat
I love the music in this track	Ik hâld fan de muzyk yn dit spoar
A really beautiful lady, also smart	In echte prachtige dame, ek tûk
I am always open to trading	Ik bin altyd iepen foar hannel
I also see this kindness of hers	Ik sjoch ek dizze aardichheid fan har
I had to force him to come along	Ik moast him twinge om mei te kommen
I heard the bedroom door slam open	Ik hearde de doar fan de sliepkeamer iepenklapt
A most trusted member, too	In meast fertroude lid, te
I do not remember how he got me here	Ik herinner my neat oer hoe't er my hjir krige
A logical place to train, after all	In logysk plak om te trainen, nei alle gedachten
A firm hand leads to a firm blade	In fêste hân liedt in fêste blêd
I always had to get up and perform	Ik moast altyd oerein komme en prestearje
I did not want to do anything with it	Ik woe der neat mei dwaan
I could not pull my gaze out of his gaze	Ik koe myn blik net út syn blik lûke
I give you credit anyway	Ik jou dy kredyt dochs
I can still be around	Ik kin noch wêze om
I could be charming, and he would fall for me	Ik koe wêze sjarmante, en hy soe falle foar my
I felt bad about trying to confuse you	Ik fielde min oer besykje te betize dy
I never submitted it	Ik haw him nea yntsjinne
I doubt companies will improve that for me	Ik twifelje oan dat bedriuwen dat foar my ferbetterje
I enjoyed my solitude	Ik genoat fan myn iensumens
I was a kind of party girl for a while	Ik wie in skoft in soarte fan feestfamke
I seriously never got bored of reading it	Ik haw it serieus noait ferfelen om it te lêzen
I own money money in the safe	Ik besit jild jild yn 'e feilich
I hope he never changes	Ik hoopje dat hy noait feroaret
I see about ten soldiers, but no more	Ik sjoch sa'n tsien soldaten, mar net mear
I did something for you	Ik die wat foar dy
I can not keep her close enough to me	Ik kin har net ticht genôch by my hâlde
I'm going through their posture soon	Ik gean gau troch harren postuer
I loved when that happened	Ik hâldde fan doe't dat barde
I was too weak to go to work	Ik wie te swak om oan it wurk te gean
I had no idea how things would turn out	Ik hie gjin idee hoe't dingen wurde soe
I know something's going on	Ik wit dat der wat bart
with he rested in peace	mei er rêste yn frede
I never felt comfortable at these parties	Ik fielde my noait noflik op dizze feesten
A wave of illness flooded my body	In weach fan sykte streamde myn lichem op
I can handle whatever life throws at me	Ik kin omgean wat it libben my opsmyt
I was tired and annoyed by their slow pace	Ik wie wurch en argewaasje fan harren stadige tempo
She fell over in a supermarket	Se foel om yn in supermerk
I believe abortion is murder	Ik leau dat abortus moard is
I said the shape is the same	Ik sei de foarm is itselde
But keep things in perspective	Mar hâld dingen yn perspektyf
I like not to be so isolated	Ik hâld fan net sa isolearre te wêzen
I was curious about that	Ik wie der nijsgjirrich nei
This route was terminated a year later	Dizze rûte waard in jier letter beëinige
I've never seen this side of her	Ik haw dizze kant fan har noait sjoen
I will then ask you to say a few words	Ik sil jo dan freegje om in pear wurden te sizzen
I guarantee there will be more people like me	Ik garandearje dat d'r mear minsken sille wêze lykas my
I'll be worse off tomorrow	Ik sil moarn slimmer wêze
I did not ask for anything here	Ik haw hjir neat om frege
I knew we had destroyed them	Ik wist dat wy dy ferneatige hiene
I just stood my ground	Ik stie gewoan myn grûn
I found it more than anything an annoyance	Ik fûn it mear as wat dan ek in argewaasje
I would never have guessed your true identity	Ik soe nea hawwe rieden dyn wiere identiteit
I had to give in to that	Dêr moast ik my yn jaan
I taught him to read	Ik learde him lêzen
I could still taste his tobacco on my lips	Ik koe syn tabak noch op myn lippen priuwe
I was still confused	Ik wie noch yn de war
I could feel my heart start to slow down	Ik koe fiele myn hert begjinne te stadich
I know of these things	Ik wit fan dizze dingen
I can not lead or drive ideas	Ik kin gjin ideeën liede of driuwe
I would not tell you	Ik soe it dy net fertelle
A horrible feeling of fear comes over me	In ôfgryslik gefoel fan eangst komt oer my
I think he will listen to me now	Ik tink dat er no wol nei my harkje sil
I can smell it and taste it in your body	Ik kin it rûke en priuwe it yn jo lichem
Thank you for your help	Ik tankje jo foar jo help
A lot of people saw me	In protte minsken seagen my
I know she could have taught me	Ik wit se koe hawwe leard my
I only had to go up one needle size	Ik moast mar ien needelgrutte omheech gean
I lay there for something like a long time	Ik lei dêr foar wat like lang
I wanted to kiss her everywhere	Ik woe har oeral tútsje
I will not waste my time	Ik sil myn tiid net fergrieme
I opened the door but did not let her in	Ik die de doar iepen, mar liet har net yn
I can smell the smell of his sperm	Ik kin de geur fan syn sperma rûke
I wondered if the extra sleep was worth the hassle	Ik frege my ôf oft de ekstra sliep de rommel wurdich wie
I thought the same thing too	Ik tocht ek itselde
I exhale a deep sigh of relief	Ik slaem in djippe sucht út fan opluchting
I do not want written reports on this	Ik wol gjin skriftlike rapporten oer dit
I had to leave the club	Ik moast út 'e klup
I have a lot of experience	Ik haw in protte ûnderfining
However, I do not understand why	Ik begryp lykwols net wêrom
I was here at the funeral	Ik wie hjir by de begraffenis
I walked to the car and smiled	Ik rûn nei de auto en glimke
I love everything in it	Ik hâld fan alles dêryn
Then one of us read it casually	Doe lies ien fan ús it tafallich
I loved her power, her memories, her immortality	Ik hold har macht, har oantinkens, har ûnstjerlikens
I only demand one thing from a nice guy	Ik easkje mar ien ding fan in aardige keardel
I was happy to have a new life now	Ik wie bliid om no in nij libben te hawwen
I could not say the words that struck with every breath	Ik koe de wurden net sizze dy't mei elke azem sloegen
I have another coat hanger at the back	Ik haw in oare kapstok efteryn
I hope he was right	Ik hope dat er gelyk hie
I know it from experience	Ik wit it út ûnderfining
I remembered in the morning that he left	Ik herinnerde my de moarns dat er fuortgie
I hate this feeling, he thought	Ik haatsje dit gefoel, tocht er
I thought it was just another conspiracy theory	Ik tocht dat it gewoan in oare konspiraasjeteory wie
I need to see and learn	Ik moat sjen en leare
I usually prepared mine a day or two for Thanksgiving	Ik tariede myn meastentiids in dei as twa foar tanksizzing
I can not tell you much more now	Ik kin jo no net folle mear fertelle
I had nothing to do with it and neither did she	Ik hie der neat oan en sy ek net
I can help with the staff issue	Ik kin helpe mei it personielskwestje
That boy is a great football player	Dy jonge is in geweldige fuotballer
I tried to keep a low profile	Ik besocht in leech profyl te hâlden
A nearby service restaurant flew the flags of many peoples	In tichtby tsjinstrestaurant fleach de flaggen fan in protte folken
His words received support from a few readers	Syn wurden krigen stipe fan in pear lêzers
I like to place my training there	Ik graach pleatse myn training dêr
I do the same things every day	Ik doch deselde dingen alle dagen
I let them stand there for a while and then pulled them back	Ik liet se dêr efkes stean en luts se dan werom
He left all the rules	Hy ferliet alle regels
Paul took over and would lead us	Paul naam it oer en soe ús liede
I just want you to look like me	Ik wol gewoan dat jo mei my lykje
I already touched myself	Ik rekke mysels al oan
I did not even see it move	Ik seach it net iens bewegen
I judge people on their character, their values	Ik oardielje minsken op har karakter, har wearden
I pushed a little more, he did not let me in	Ik triuwde wat mear, hy liet my net yn
His first poetry was his best	Syn earste poëzij wie syn bêste
I ignored her and continued to look at my father	Ik negearre har en bleau nei myn heit te sjen
I could not tell my best friend that we were leaving	Ik koe myn bêste freon net fertelle dat wy fuortgeane
I respect that completely and completely	Ik respektearje dat folslein en folslein
I lost my grip and fell	Ik ferlear myn greep en foel
I listened to him practice	Ik harke nei him oefenjen
I just want that one	Ik wol gewoan dat iene
I could hear the party already	Ik koe it feest al hearre
I saw your record, too	Ik seach dyn rekord, te
I closed my eyes and slept	Ik die myn eagen ticht en sliepte
I could barely sleep	Ik koe amper sliepe
I know you all, you all know me	Ik ken jim allegearre, jim kenne my allegearre
I looked at them and put them on carefully	Ik seach se nei en sette se foarsichtich oan
A group of soldiers arrived in a hurry	In groep soldaten kaam hastich oan
I won't give up	Ik sil net opjaan
I was so hungry and fruit did not help	Ik wie sa hongerich en fruit holp net
It is not art as a weapon	It is gjin keunst as wapen
I love such topics and everything related to this matter	Ik hâld fan sokke ûnderwerpen en alles ferbûn mei dizze saak
I have no right not to share this with others	Ik haw gjin rjocht om dit net mei oaren te dielen
I reached up and pulled out the knife	Ik berikte my en helle it mes út
I can not wait until you are official, my son	Ik kin net wachtsje oant jo offisjeel binne, myn soan
A few more insects fled	In pear mear ynsekten flechten
I let myself follow her	Ik lit my ta har folgje
I would lose my breasts	Ik soe myn boarsten ferlieze
I knew how her life would unfold	Ik wist hoe't har libben útpakke soe
I did not like the sound of her	Ik mocht it lûd fan har net
I can learn basic computer application and photo editing	Ik kin basis komputerapplikaasje en fotobewurking leare
I grabbed her arm and stopped her	Ik pakte har earm en stoppe har
I tap on my cell phone	Ik tik op myn mobyltsje
It is a miracle, even if one is enlightened	In wûnder is it, al wurdt men ferljochte
A theater artist and a military officer	In teaterkeunstner en in militêre offisier
I did not sit down but went to another tree	Ik siet net mar gie nei in oare beam
I was her best friend, damn it	Ik wie har bêste freon, ferdomme
I said yes, that was us	Ik sei ja, dat wiene wy
I wanted to learn all about him	Ik woe alles oer him leare
I did not understand why she did that then	Ik begriep net wêrom se dat doe die
I could feel the pulse working on my neck	Ik koe de pols fiele oan myn nekke wurkje
I want your company in heaven, in eternity	Ik wol dyn selskip yn 'e himel, yn 'e ivichheid
I would not think so	Ik soe net tinke sa
I tried to protect you	Ik besocht dy te beskermjen
The results have not been made public	De resultaten binne net iepenbier makke
I'm still not convinced you did not steal them	Ik bin der noch net fan oertsjûge dat jo se net stellen hawwe
I can not take the risk	Ik kin it risiko net nimme
I did not mean any harm here at all	Ik bedoelde hjir hielendal gjin kwea mei
I can not believe this is my house	Ik kin net leauwe dat dit myn hûs is
I think that would be the best thing for everyone	Ik tink dat soe wêze it bêste ding foar elkenien
A small spot of blue appeared	In lyts plakje blau ferskynde
A blessing is valuable	In segen is weardefol
I want you to see him get them	Ik wol dat jo sjogge dat hy se krijt
And then it happened	En doe barde dit
I was wrong about everything	Ik wie ferkeard oer alles
I no longer felt so scared and out of control	Ik fielde my net mear sa bang en bûten kontrôle
I'm so glad I did not have to try	Ik bin heul bliid dat ik net hoege te besykjen
I parted my lips and let him in	Ik die de lippen útinoar en liet him deryn
I feel like pulling out my gun and shooting her	Ik fiel my om myn gewear út te lûken en har te sjitten
I protect too much inside	Ik beskerm tefolle binnen
I did not expect him to be so close	Ik hie net ferwachte dat er sa ticht soe wêze
I wonder if our neighbors get all of this	Ik freegje my ôf oft ús buorlju dit allegear krije
I thought they meant trade when they said it	Ik tocht dat se hannel betsjutte doe't se it seinen
I find a spot in the sand and almost collapse	Ik fyn in plakje yn it sân en falle hast yninoar
A few seconds passed and no one answered	In pear sekonden gongen foarby en gjinien antwurde
I was too weak to be with our kind	Ik wie te swak om mei ús soarte te wêzen
I never asked for it	Ik haw it noait frege
I know exactly who he is	Ik wit krekt wa't hy is
I heard my father call my name	Ik hearde myn heit myn namme roppen
I would always have that guilt in me	Ik soe altyd hawwe dat skuld yn my
I agreed to be on his show	Ik stimde yn om op syn show te wêzen
Thank you for making me rich	Ik tankje jo dat jo my ryk makke hawwe
I told him about the food and the hospital	Ik fertelde him oer it iten en it sikehûs
I do not intend to bite her	Ik bin net fan doel har te biten
A group of fishermen were fishing	In groep fiskers wie oan it fiskjen
I can actually love a woman	Ik kin eins fan in frou hâlde
It has a high electrical resistance	It hat in hege elektryske wjerstân
I have a job for you	Ik haw in taak foar dy
I really appreciate all the problems you have gone through	Ik wurdearje echt alle problemen dy't jo binne gien
I could not make them from this distance	Ik koe se net út dizze ôfstân meitsje
I also think both parts are necessary	Ik tink ek dat beide dielen nedich binne
I wounded him, however	Ik haw him lykwols ferwûne
I touched the bottle with one finger and shook it	Ik rekke de flesse mei ien finger oan en it skodde
I caught it in the beginning and was jealous	Ik fong it yn it begjin en wie jaloersk
I did not believe it would come that way	Ik leaude net dat it sa komme soe
I will definitely inform you later	Ik sil jo grif letter ynformearje
A simple thing really	In ienfâldich ding echt
I pull away and wipe my eyes, laughing	Ik lûk my fuort en fage myn eagen, laitsjend
I walked to the door and opened something	Ik rûn nei de doar en die wat iepen
I did not think it was out of jealousy	Ik tocht net dat it út jaloerskens wie
I feel easier to take an evening out	Ik fiel my makliker in jûn út te nimmen
I look at her twice	Ik sjoch har twa kear oan
I made it just in time	Ik makke it krekt op 'e tiid
I was not ready to do it again	Ik wie net ree om it wer te dwaan
I can not wait for the next chapter	Ik kin net wachtsje op it folgjende haadstik
I jump forward and swing the car down	Ik spring foarút en swaai it auto nei ûnderen
I could feel it more than it looked	Ik koe it mear fiele as it sjen
I knew you would	Ik wist dat jo soene
I shook the thought out of my head	Ik skodde de gedachte út myn holle
I did not want to wait for desert	Ik woe net wachtsje op woastyn
I wanted to concentrate on my studies	Ik woe my konsintrearje op myn stúdzje
I lie here helplessly waiting	Ik lis hjir helpleas te wachtsjen
I need such an impetus to cover my investment	Ik haw sa'n ympuls nedich om myn ynvestearring te dekken
I wanted to see them come into the room	Ik woe se yn 'e keamer komme sjen
I gave her the coat	Ik joech har de mantel
I really wanted this guy	Ik woe echt dizze man
I was just glad it was not a crazy fancy restaurant	Ik wie gewoan bliid dat it net in gek fancy restaurant wie
Thank you for what you have done	Ik tankje jo foar wat jo dien hawwe
I thought it would be fun	Ik tocht dat it wol leuk wêze soe
I beat the guy who trained me to fight	Ik sloech de keardel dy't my trainde om te fjochtsjen
A piece of bread here, a potato there	In stikje bôle hjir, in ierappel dêr
A guy broke into my room	In keardel bruts yn myn keamer
I believe they are pointing past, to the stars	Ik leau dat se der foarby wize, nei de stjerren
Two talk shows appear in the episode	Twa talkshows ferskine yn 'e ôflevering
A shower, some clothes, some makeup	In dûs, wat klean, wat make-up
I knew you did not want that either	Ik wist datsto dat ek net woene
I would have had their blood on my hands	Ik soe hawwe hie harren bloed op myn hannen
A man runs into a bar with an end	In man rint in bar yn mei in ein
I recommend this group to everyone	Ik rekommandearje dizze groep oan elkenien
I go on to explain everything from the beginning	Ik gean troch om alles fan it begjin ôf te ferklearjen
She has two younger sisters	Se hat twa jongere susters
I think we need more drinks	Ik tink dat wy moatte mear drinks
I think we should open them up	Ik tink dat wy se iepenje moatte
I took off my clothes at a fast pace	Ik die myn klean yn in rap tempo út
I managed to work a hand free	It slagge my om in hân frij te wurkjen
I transferred and hid the machines	Ik oerdroegen en ferburgen de masines
I know what we can do	Ik wit wat wy kinne dwaan
I remember her father's eyes when he just stood there	Ik tink oan de eagen fan har heit doe't er der krekt stie
I did not have to look to know that everything was broken	Ik hoegde net te sjen om te witten dat alles stikken wie
I had sex for a long time without passion	Ik hie in lange tiid seks sûnder passy
I did not feel completely recovered	Ik fielde my net folslein hersteld
I've never involved you	Ik haw dy noait belutsen
A car was stopped there on the street	In auto is dêr op strjitte stilhâlden
I see what he means now	Ik sjoch wat er no bedoelt
The construction of a new monument is planned	De bou fan in nij monumint is pland
A pet project, you might say	In petprojekt, kinne jo sizze
I did not know what to do with it	Ik wist net wat ik der mei oan moast
I start pissing for something to do	Ik begjin te pitsjen foar wat te dwaan
I live in her house as in a sanctuary	Ik wenje yn har hûs as yn in hillichdom
I did not do it for myself	Ik haw it net foar my dien
I could remember these incidents	Ik koe my dizze ynsidinten ûnthâlde
I also sat in the silent coach	Ik siet ek yn de stille coach
I picked up her coat and yelled at her	Ik helle har jas en rôp har
I believe that is about thirty days away	Ik leau dat dat sa'n tritich dagen fuort is
I can not fall for a stranger now	Ik kin no net foar in frjemdling falle
I did not want to hope	Ik woe net hoopje
A tour brings you places you have never been before	In rûnlieding bringt jo plakken dy't jo noch noait earder west hawwe
It did not matter to me anymore when she saw me	It makke my net mear út as se my seach
I go away before sunrise	Ik gean fuort foar sinne opgong
I started saying hey	Ik begon hey te sizzen
I attack the food with great enthusiasm	Ik oanfallen it iten mei grutte entûsjasme
I'm just doing what's needed at the moment	Ik doch gewoan wat op it stuit nedich is
A good officer, young but on earth	In goede offisier, jong mar op ierde
I came for myself	Ik kaam foar mysels
I mostly consider an advantage	Ik beskôgje it meast in foardiel
I remember the cigarette commercial as a boy	Ik herinner my de sigarettenreklame as jonge
I can surrender better	Ik kin my better ynleverje
No summary can do it right	Gjin gearfetting kin it rjocht dwaan
I will not follow my grandfather into business	Ik sil myn pake net folgje yn bedriuw
A grandfather, at least	In pake, yn elts gefal
A patient can know what medication he needs	In pasjint kin witte hokker medisinen hy nedich is
I lock myself in a dark room	Ik slute my op yn in tsjustere keamer
A month ago he said he did it	In moanne lyn sei hy dat hy it die
I looked around eighteen	Ik seach om achttjin hinne
I want to know about you today	Ik wol hjoed oer dy witte
This system is of particular historical interest	Dit systeem is benammen fan histoarysk belang
I did not want to look for the second floor	Ik woe de twadde ferdjipping net sykje
I pray silently for the good words	Ik bid stil om de goede wurden
I've usually never been so angry	Ik bin meastentiids noait sa lilk wurden
I opened my tired eyes and looked around	Ik die myn wurge eagen iepen en seach om my hinne
I felt a sudden shock of recognition	Ik fielde in hommelse skok fan herkenning
I have a great passion in teaching and am extremely patient	Ik haw in grutte passy yn lesjaan en ekstreem geduldich
It should be enough	It moat genôch wêze
I met her though, but no she was not pregnant	Ik moete har wol, mar nee se wie net swier
I pray he would make it	Ik bidde dat hy it soe meitsje
I ran back into the bedroom	Ik draafde wer de sliepkeamer yn
I tasted her, she tasted me	Ik priuwde har, se priuwde my
I immediately picked up and left	Ik pak daliks op en gie fuort
I can no longer stand to look at your face	Ik kin it net mear stean om nei dyn gesicht te sjen
A weed stopped at the outer edge of his vision	In ûnkrûd stoppe oan 'e bûtenrâne fan syn fyzje
I'm not a child anymore	Ik bin gjin bern mear
I was always honest with him	Ik wie altyd earlik mei him
I lay there like a corpse	Ik lei dêr as in lyk
A very strange way to process events	In heul nuvere manier om eveneminten te ferwurkjen
I encourage them to try different sports and activities	Ik moedigje se oan om ferskate sporten en aktiviteiten te besykjen
I was a little early for the train	Ik wie wat betiid foar de trein
I did not even know he had been here a while	Ik wist net iens dat er hjir in skoft wie
I also thought she was losing the ability to hear	Ik tocht ek dat se it fermogen om te hearren ferliest
I found his mouth and kissed him long and softly	Ik fûn syn mûle en tute him lang en sêft
I did not have to ask the question out loud	Ik hoegde de fraach net lûdop te stellen
I believe you and it is not in your head	Ik leau dy en it is net yn dyn holle
A pain shot through his shoulder	In pine skeat troch syn skouder
I went into labor in the middle of the night	Ik gie midden yn 'e nacht yn 'e bevalling
I know you love me too	Ik wit dat jo ek fan my hâlde
I must have lost time again	Ik moat de tiid wer kwytrekke wêze
I do not go back and forth with it	Ik gean der net hinne en wer mei
Mexican soldiers led a second group across the prairie	Meksikaanske soldaten rieden in twadde groep oer de prairie
I thought about this for a moment	Ik betocht dit foar in momint
A figure stood alone across the street	In figuer stie allinnich oer de strjitte
I can not let you in my bedroom yet	Ik kin dy noch net yn myn sliepkeamer talitte
I have records of my youth	Ik haw records fan myn jeugd
A small sample size is a limitation of this study	In lytse stekproefgrutte is in beheining fan dit ûndersyk
I let her run and hide	Ik lit har rinne en skûlje
I'm in the center of the circle now	Ik bin no yn it sintrum fan 'e sirkel
I came back here around six o'clock	Ik kaam hjir om seis oere hinne werom
I did not even want to be attracted to anyone	Ik woe net iens wurde oanlutsen ta ien
I work with network security	Ik wurkje mei netwurk feiligens
I have to keep my mouth shut	Ik moat de mûle ticht hâlde
I find the lies they tell encouraging	Ik fyn de leagens dy't se fertelle bemoedigend
I finally decided	Ik haw úteinlik besletten
It was resolved quickly	It waard fluch oplost
I do not come from this galaxy	Ik kom net út dizze galaxy
He is usually seen wearing a lab coat	Hy wurdt meastentiids sjoen mei in laboratoriumjas
It is important that we provide answers for them	It is wichtich dat wy jouwe antwurden foar harren
I put myself on my bed	Ik die mysels op myn bêd
I realized it over and over	Ik realisearre it oer en oer
I did not have to tell her where to go	Ik hoegde har net te fertellen wêr't se hinne moast
I really like football	Ik hâld echt fan fuotbaljen
A fleet of cargo ships	In float fan frachtskippen
I have yet to see anyone worth a kiss though	Ik haw noch te sjen ien wurdich in tút wol
I just need some fresh air	Ik haw gewoan wat frisse lucht nedich
I filled in the rest	Ik haw de rest ynfolle
A few of the others, too	In pear fan 'e oaren, ek
I have my car here	Ik haw myn auto hjir
I took a deep breath, but it did not calm me down	Ik sykhelle djip, mar it makke my net kalm
I asked if that was a reading class	Ik frege oft dat in lêsklasse wie
I checked my watch again	Ik kontrolearre myn horloazje nochris
I worry about our people	Ik meitsje my soargen oer ús minsken
I miss everyone and especially them	Ik mis elkenien en benammen harren
I cried out of joy and grabbed the man's wrist	Ik rôp fan wille en pakte de man syn pols
A relaxed person was someone more willing to talk	In ûntspannen persoan wie immen mear ree om te praten
A look of disgust was on his face	In blik fan ôfgriis wie op syn gesicht
I forced myself to look at my screen	Ik twong mysels om nei myn skerm te sjen
I nodded in his direction to warn the others	Ik knikte yn syn rjochting om de oaren te warskôgjen
I turn my head to look around the rear window	Ik draai de holle om om nei it efterrút te sjen
I wondered who he was	Ik frege my ôf wa't hy wie
I have never met a more modest man	Ik haw noch noait in beskiedener man moete
I was glad they were enjoying themselves	Ik wie bliid dat se harsels genietsje
I felt some of her hair start to shave	Ik fielde wat fan har hier begjinne te skuorjen
I almost did	Dat haw ik hast dien
I can not understand this logic	Ik kin dizze logika net begripe
This demonstration secured the contract	Dizze demonstraasje befeilige it kontrakt
I learned a great lesson from that	Dêr haw ik in grutte les fan leard
I heard a lot of water flowing	Ik hearde in protte wetter streamen
I think she's talking to me	Ik tink dat se tsjin my praat
I was lonely beyond belief	Ik wie iensum bûten it leauwen
I gave no further description	Ik joech gjin fierdere beskriuwing
I had to get out of the house	Ik moast it hûs út
But song was only one branch of her art	Mar liet wie mar ien tûke fan har keunst
I do not believe that	Dat leau ik dochs net
I gave each child three pieces of candy	Ik joech elk bern trije stikken snoep
I use a smaller blade than most	Ik brûk in lytser blêd as de measte
A slave of suspicion will suspect everyone	In slaaf fan fertinking sil elkenien fertinke
I just get a friendly look	Ik krij gewoan in freonlike blik
I'm trying to make my way back	Ik besykje myn paad werom te meitsjen
I want you to be fully made	Ik wol dat jo folslein makke wurde
I did not even have a car, and they knew it	Ik hie net iens in auto, en se wisten it
I can not imagine that you are not with you	Ik kin my net yntinke dat jo net by jo binne
A database is a collection of organized data	In databank is in kolleksje fan organisearre gegevens
I had my chance at life	Ik hie myn kâns op it libben
I have not told anyone	Ik haw it oan gjinien ferteld
A concrete plan is essential for a successful project	In konkreet plan is essinsjeel foar in suksesfol projekt
I knew things would get better between us again	Ik wist dat dingen wer goed wêze soene tusken ús
I do not work well with others	Ik wurkje net goed mei oaren
A knock on the door interrupted my thoughts	In klop op de doar ûnderbriek myn gedachten
I pressed to my advantage	Ik drukte op myn foardiel
I look through the tears	Ik sjoch troch de triennen
I slip it into her jeans pocket	Ik glide it yn har jeansbûse
I try to read the meaning of those moving lips	Ik besykje de betsjutting fan dy bewegende lippen te lêzen
I should have told you about her	Ik hie dy oer har fertelle moatten
I want to meet a really nice guy	Ik wol moetsje in echt moaie keardel
I've ever been too	Ik haw ea ek west
I pay her to look forward to the place	Ik betelje har om út te sjen nei it plak
I loved and respected her for so many reasons	Ik hâldde en respekteare har om safolle redenen
I understand, I also feel angry	Ik begryp, fiel my ek lilk
I could not have had an accident	Ik koe gjin ûngelok hawwe
A kind of cold war between the two powers	In soarte fan kâlde oarloch tusken de beide machten
I tugged backwards against the door and slid down	Ik tutele efterút tsjin de doar en glydt nei ûnderen
I realized them for myself	Ik realisearre har foar my
I might have found someone who knows me	Ik hie miskien wol ien fûn dy't my ken
I did not like her, never did	Ik hâldde net fan har, noait dien
I can see that the same thing happened to you	Ik kin sjen dat itselde ding mei dy bard is
A guard comes down the aisle	In bewaker komt de gong del
I was on edge and in no mood to argue	Ik wie op skerp en yn gjin stimming om te arguminten
A pulse of his blood flowed into my mouth	In pols fan syn bloed streamde myn mûle yn
I had hardly even asked	Ik hie amper iens frege
I told five innocent people	Ik sei fiif ûnskuldige minsken
The course has varied considerably over the years	De kursus is troch de jierren hinne flink fariearre
This was dangerous work	Dit wie gefaarlik wurk
I always look like hell in the morning	Ik lykje moarns altyd as in hel
I look forward to your reply	ik sjoch út nei jo antwurd
I now knew what together really meant for eternity	Ik wist no wat tegearre foar de ivichheid eins betsjutte
I would know of all these views	Ik soe witte fan al dizze views
I've never seen you so happy before	Ik haw dy noch noait sa bliid sjoen
It is now commonly found in all states	It wurdt no gewoanlik fûn yn alle steaten
I just stopped hanging out with her	Ik bin gewoan ophâlden om mei har te hingjen
I would not like to blow her away	Ik soe it net leuk fine har fuort te blazen
I just wanted to dance a little bit	Ik woe gewoan in bytsje dûnsje
Robinson and his daughters are very close	Robinson en syn dochters binne heul tichtby
I meet you down	Ik treffe dy del
I'll tell you the facts	Ik sil jo de feiten fertelle
A fantastic start to the new decade	In fantastysk begjin fan it nije desennium
I would not consider myself a gym rat	Ik soe mysels net in gymrat beskôgje
I start thinking about making new friends	Ik begjin te tinken oan nije freonen
I just have to go and meet groups of people	Ik moat allinnich gean en moetsje groepen minsken
A sick feeling settled in her empty stomach	In siik gefoel bedarre yn har lege mage
I intend to do just that	Ik bin fan doel om dat krekt te dwaan
I also never say anything	Ik sis ek noait wat
I turned around and walked to my room	Ik draaide my om en rûn nei myn keamer
I had to work a late shift	Ik moast in lette shift wurkje
A sensation that would never beg him	In sensaasje dy't him nea smeekje soe
I feel like a stranger to myself	Ik fiel my as in frjemdling foar mysels
I think that's for sure	Ik tink dat dat wis is
This was the first use for both names	Dit wie it earste gebrûk foar beide nammen
A silent alarm sounded as she crawled through a hallway	In stil alarm klonk doe't se troch in gong kroep
I know she's been there, but look at them	Ik wit dat se der west hat, mar sjoch nei harren
I looked at my watch and smiled	Ik seach op myn horloazje en glimke
A man stepped forward, one who had no shadows on	In man stapte nei foaren, ien dy't gjin skaden oan hie
A boot came down to him	In learzens kaam by him del
I beg your pardon	Ik bid dyn ferjouwing
I thought you would appreciate me protecting you	Ik tocht dat jo it wurdearje soene dat ik jo beskermje
I had seen it before but could not remember it	Ik hie it earder sjoen, mar koe it net ûnthâlde
I absolutely want us to get married	Ik wol perfoarst dat wy trouwe
I researched the address	Ik ûndersocht it adres
A pastor is a very patient servant	In pastoar is in tige geduldige tsjinstfeint
I seriously had no energy left over for today	Ik hie serieus gjin enerzjy mear oer nei hjoed
She was killing him	Se wie him oan it deadzjen
I felt like the old man understood that	Ik fielde as de âlde dy dat begrepen
I did not move for a few seconds	Ik beweech net in pear sekonden
I think the brother and sister worship each other	Ik tink dat de broer en suster inoar oanbidden
I have certainly not seen or read anything	Ik haw grif neat sjoen of lêzen
I know that your lords are against me	Ik wit dat jim hearen tsjin my lizze
I will pass her on every now and then	Ik sil har sa no en dan trochgean
I would hang out at the library	Ik soe omhingje by de bibleteek
I begin to approach them one by one to heal them	Ik begjin se ien foar ien te benaderjen om se te genêzen
I felt lost, and he saw it	Ik fielde my ferlern, en hy seach it
A stream began to flow in his hand	Der begûn in stream yn syn hân te rinnen
I'm probably out of time	Ik bin miskien al út de tiid
This larger search was also unsuccessful	Ek dizze gruttere sykaksje wie net slagge
I tried to shout but my voice was gone	Ik besocht út te roppen mar myn stim wie fuort
A panel at the top was cracked	In paniel oan de boppekant wie barsten
I have not heard anything about it	Ik haw der neat fan heard
The route was abandoned after the single season	De rûte waard ferlitten nei it inkele seizoen
I was not constantly reminded that he was gone	Ik waard net hieltyd herinnere dat hy fuort wie
I tried to scramble backwards	Ik besocht efterút te skarreljen
I did not look back to see if she noticed it	Ik seach net werom om te sjen oft se it fernaam
I do not intend to sleep in this dress	Ik bin net fan plan yn dizze jurk te sliepen
I heard them talking about it	Ik hearde se deroer praten
I was cold and muddy	Ik wie kâld en modderich
A large red heart formed around the image	In grut read hert foarme om it byld hinne
I made coffee and took a long hot shower	Ik makke kofje en naam in lange waarme dûs
I was still looking for a blessing	Ik socht dochs in segen
I made a few songs at school	Ik makke in pear ferskes op skoalle
I will not be the last	Ik sil net de lêste wêze
I wrestle with original sin	Ik wrakselje mei erfsûnde
I almost fell on my knees in relief	Ik foel hast op 'e knibbels fan opluchting
I dated a guy like that once	Ik datearre in keardel as dat ien kear
But with great style comes great responsibility	Mar mei grutte styl komt grutte ferantwurdlikens
The film met with a mixed critical reaction	De film moete mei in mingde krityske reaksje
A steep path leads us uphill	In steil paad liedt ús omheech
I was not ready for that, certainly not with her	Dêr wie ik net ree foar, seker net mei har
I had the same problems that everyone has	Ik hie deselde problemen dy't elkenien hat
But it's what it is	Mar it is wat it is
I was playing the odds and deliberately losing	Ik wie spylje de kânsen en bewust ferlieze
I always wanted and hope to start a family	Ik woe en hope altyd in famylje te begjinnen
I really enjoyed spending time with her and enjoying spending time with her	Ik mocht har eins leuk en genietsje fan tiid mei har troch te bringen
I introduced him to my agent	Ik stelde him foar oan myn agent
I am thinking of adding green accents to my classroom	Ik tink oan it tafoegjen fan griene aksinten oan myn klaslokaal
A pot full of glass balls	In pot fol glêzen ballen
I would greatly appreciate your help with that	Ik soe jo help dêrmei tige op priis stelle
I land another and more vibrating	Ik lâne in oar en mear trillend
A new morning will come up	In nije moarn sil opkomme
I picked things up	Ik pakte dingen op
I think of stepping back and not thinking	Ik tink om werom te stappen en net te tinken
A dark shadow passed over his head	In tsjustere skaad kaam boppe de holle foarby
I'm really scared for that day	Ik bin wirklik bang foar dy dei
I really felt out of place	Ik fielde my echt út syn plak
I know what you said to him	Ik wit watst tsjin him sein hast
I love the art of it	Ik hâld fan de keunst derfan
I remembered what you said about safety and risk	Ik herinnerde my wat jo seine oer feiligens en risiko
I could understand how that happened	Ik koe begripe hoe't dat barde
I finally got the last one out and smiled	Ik krige úteinlik de lêste út en glimke
I hope she never comes back	Ik hoopje dat se noait werom komt
I do not hate to see you	Ik haatsje dy net te sjen
I kept quiet about the threats	Ik hâldde my stil oer de bedrigings
I think this is the biggest difference	Ik tink dat dit it grutste ferskil is
I did it to appreciate you me	Ik die it om jo my te wurdearjen
I was expecting nothing else!	Ik hie neat oars ferwachte!
I trained my troops to kill your hunters	Ik trainde myn troepen om jo jagers te deadzjen
I can control nothing of it	Ik kin der neat fan kontrolearje
I had failed him somehow	Ik hie him op ien of oare manier mislearre
A photo is a photo of something	In foto is in foto fan wat
I've never thought about it before	Ik ha der noch noait oer neitocht
I walked through the dark street	Ik rûn troch de tsjustere strjitte
I went to live with my grandmother	Ik gong by myn beppe te wenjen
A computer image appeared of the train	In kompjûterôfbylding ferskynde fan de trein
I thought it was very appropriate	Ik tocht dat it tige passend wie
This was also false	Dit wie ek falsk
I admired her before she hit the first note	Ik bewûndere har foardat se de earste noat sloech
We need to pass it on to an earlier generation	Wy moatte it stjoere nei in eardere generaasje
A big smile filled her heart	In grutte glimke fol har hert
A pool of light red blood formed around him	Om him hinne ûntstie in poel fan ljochtread bloed
I could carry anything	Ik koe alles drage
I feel like shit about it	Ik fiel my der as stront oer
I wake them up every morning	Ik meitsje se elke moarn wekker
I did not put myself out of bounds like you	Ik haw mysels net bûten de grins set lykas jo
I was a bit confused	Ik wie wat ferbjustere
I was very desperate	Ik wie tige wanhopich
I bet you feel the same way too	Ik wedde dat jo ek itselde fiele
I'm trying to pull her back, but she's already in there	Ik besykje har werom te lûken, mar se is der al yn
I immediately fall in love with her	Ik fiel my direkt fereale op har
I could tell by the way she looked at you today	Ik koe fertelle oan de manier wêrop se hjoed nei dy seach
A complex case is the tongue	In kompleks gefal is de tonge
A ticket to paradise	In kaartsje nei it paradys
I was sexually abused as a young boy	Ik waard seksueel misbrûkt as in jonge jonge
I never saw him struggle or fail	Ik seach him noait stride of mislearje
I was in pain around that bath	Ik hie pynlik om dat bad
I mean, we have to work together every day	Ik bedoel, wy moatte alle dagen gearwurkje
I did not want to be on the ground	Ik woe net op 'e grûn
I did not get to see the girl's face	Ik krige it gesicht fan it famke net te sjen
I had to remind myself to keep going	Ik moast mysels herinnerje om troch te gean
Females become pregnant every year	Wyfkes wurde om it jier swier
I trust we can rely on your insight	Ik fertrou dat wy kinne fertrouwe op jo ynsjoch
I knew nothing of this shit	Ik wist neat fan dizze stront
I refused to eat that shit in the count	Ik wegere dy stront yn 'e tel te iten
I took a step forward	Ik die in stap foarút
I have your girl at my disposal	Ik haw dyn famke ta myn beskikking
I was shocked to see it open and empty	Ik wie skrokken om it iepen en leech te sjen
I'm getting it right now	Ik krij it no wol oan
In this way, the system was beneficial to both parties	Op dizze manier wie it systeem foardielich foar beide partijen
I had my reasons and you know it	Ik hie myn redenen en jo witte it
A roar full of his brain	In gebrul fol syn harsens
I looked around, and saw nothing extraordinary	Ik seach om my hinne, en seach neat bûtengewoans
I hate this damn computer sometimes	Ik haatsje dizze ferrekte kompjûter soms
I did not think about my next moves	Ik tocht net oer myn folgjende bewegingen
I hope it's strong enough a bond	Ik hoopje dat it is sterk genôch in bining
I could stare at this photo for hours	Ik koe oeren nei dizze foto stoarje
I went to their wedding	Ik gie nei harren houlik
I was not allowed to see it	Ik mocht der net fan besjoen wurde
I've always known about it	Ik haw der altyd fan witten
I can not afford to lose any of you	Ik kin my net betelje ien fan jimme te ferliezen
I have no idea if he feels the same way	Ik ha gjin idee oft er itselde fielt
I wanted to be there, walking through the clouds	Ik woe der wêze, troch de wolken rûn
I'm looking for the other buildings around us	Ik sykje de oare gebouwen om ús hinne
I did not want to leave my parents	Ik woe net fuortgean fan myn âlden
I find the orange super striking	Ik fyn it oranje super opfallend
Changes were made to the design during construction	Feroarings waarden makke oan it ûntwerp by de bou
I wear it all to make her happy	Ik draach it allegear om har bliid te meitsjen
I'm lucky enough to know people who do	Ik bin gelokkich genôch om minsken te kennen dy't dat dogge
I ran after her and called to her	Ik rûn efter har oan en rôp har
I'm just doing it to keep him quiet	Ik doch it allinnich om him stil te hâlden
I want us to be friends	Ik wol graach dat wy freonen binne
Many of his men would then die	In protte fan syn mannen soene dan stjerre
I'll lose a few million dollars	Ik sil ferlieze in pear miljoen dollar
I was never completely happy with the entrance	Ik wie nea hielendal bliid mei de yngong
I have never felt this way for anyone else	Ik haw nea fielde dizze manier foar immen oars
I mean the only one	Ik bedoel de ienige
I can only warn you against following that approach	Ik kin allinnich warskôgje foar it folgjen fan dy oanpak
I would like a lot of kids	Ik soe graach in protte bern
I mean, this is the essence of his art	Ik bedoel, dit is de essinsje fan syn keunst
The program was not updated for a second series	It programma waard net fernijd foar in twadde searje
I was not afraid of this simple rat snake	Ik wie net bang foar dizze ienfâldige ratslang
I did not listen and submitted it anyway	Ik harke net en yntsjinne it dochs
I think he's stealing from me for that	Ik tink dat er dêrom fan my stelle
I wish you and your mother the best	Ik winskje dy en dyn mem it bêste ta
I had no doubts	Ik hie gjin twifels
A gun pressed against his ear	In gewear drukte tsjin syn ear
I wanted to capture something powerful	Ik woe wat machtichs fange
I still had four bullets to release	Ik hie noch fjouwer kûgels om los te litten
I know people who sit for so long and longer	Ik ken minsken dy't sa lang en langer sitte
I thought you wanted to marry me	Ik tocht dat jo mei my trouwe woene
I assume she knows what she's dealing with	Ik nim oan dat se wit wêr't se mei te meitsjen hat
I wanted something different for my life, though	Ik woe wat oars foar myn libben, hoewol
The site is now an industrial site	It terrein is no in yndustryterrein
A bunch of nothing but necessary, meaningful nothing	In boskje neat, mar needsaaklik, sinfol neat
I was saving for later	Ik wie it bewarjen foar letter
I was so envious of catching one for myself	Ik wie sa benijd om ien foar mysels te fangen
I got there at about forty	Ik kaam der om goed tolve fjirtich
I have to feel loved	Ik moat my leaf fiele
I'm a musician and you're ignorant	Ik bin in muzikant en do bist ûnwittend
I looked so ugly crying	Ik seach sa ûnsjoch gûlend
I had to admit it was weird	Ik moast tajaan dat it nuver wie
I have a long day today	Ik ha hjoed in lange dei
A top night was held by all	In topnacht waard troch allegear hân
I sit in a large chair opposite her	Ik sit yn in grutte stoel tsjinoer har
I can not stand up for myself	Ik kin net foar mysels opkomme
I was worried something might have happened to you	Ik wie benaud dat der wat mei dy bard wêze koe
I wanted her to see my family and home	Ik woe dat se myn famylje en hûs seach
Most of us are career officers	De measten fan ús binne karriêreoffisieren
I opened my mouth a few times	Ik die myn mûle in pear kear iepen
I repo what almost everyone else has said	Ik repo wat hast alle oaren sein hawwe
I was talking to myself	Ik wie tsjin mysels oan it praten
A little experience would solve the problem	In bytsje ûnderfining soe it probleem oplosse
I wondered if she did the same thing	Ik frege my ôf oft se itselde ding die
I had to do something, put this job forward	Ik moast wat dwaan, dizze baan foarút sette
I said yes, of course	Ik sei ja, fansels
I have gained more exposure and recognition with my photography	Ik haw mear eksposysje en erkenning krigen mei myn fotografy
I looked in my kitchen	Ik seach yn myn keuken
I see him physically trying to calm himself	Ik sjoch him fysyk besykje te kalmearjen himsels
I wanted to know what it was like	Ik woe witte hoe't it wie
A tribe ruled by women	In stam regearre troch froulju
I toss vegetables and fruits in my chosen double time	Ik smiet grienten en fruit yn myn karre dûbele tiid
I can see nothing but	Ik kin neat oars as sjen
I used all my strength to push up	Ik brûkte al myn krêft om op te drukken
I had to take off my face shield	Ik moast myn gesichtsbeskermer dellûke
However, I did not think about her feelings	Ik tocht lykwols net oan har gefoelens
I turned around to see a tall man in the shadows	Ik draaide my om om in lange man yn 'e skaden te sjen
I could tell you it came a long time ago	Ik koe jo fertelle dat it lang lyn kaam
I had to talk to him something	Ik moast wat mei him prate
I heard her bedroom door close from the hallway	Ik hearde har doar fan 'e sliepkeamer ticht fan 'e gong
I do not need this thing	Ik haw dit ding net nedich
I send strength to all his friends and relatives	Ik stjoer sterkte oan al syn freonen en sibben
I stood to start back to camp	Ik stie om werom te begjinnen nei it kamp
I can not heal you the way you want me to	Ik kin jo net genêze lykas jo wolle dat ik doch
I can not take the credit for that	Dêr kin ik it kredyt net foar nimme
I wish everyone started when they were young	Ik winskje dat elkenien begon doe't se jong wiene
I lost my job as a dancer	Ik ferlear myn baan as dûnseres
I felt better after that	Ik fielde my dêrnei better
I want you, you are mine	Ik wol dy, do bist mines
I said with a stern face	sei ik mei in strang gesicht
One day he left and never came back	Op in dei gie er fuort en kaam nea werom
I have much more important things in mind	Ik haw folle wichtiger dingen yn 't sin
I feel a mix of anger, interest, sadness, excitement	Ik fiel in miks fan lilkens, belangstelling, fertriet, opwining
I was wearing a long black coat	Ik hie lange swarte jas oan
I think he left in a cab	Ik tink dat hy yn in cab ferliet
I started this whole story	Ik begon dit hiele ferhaal
I only need a few days	Ik haw mar in pear dagen nedich
I had to teach with actions and ways	Ik moast lesjaan mei aksjes en wizen
I slept for the first time in days	Ik sliep foar it earst yn dagen
I turned off the radio	Ik die de radio út
I really like how beautiful it all looks	Ik hâld echt fan hoe moai dat alles derút sjocht
I will not let you lie here and die	Ik lit dy hjir net lizze en stjerre
The bird was eaten	De fûgel wie opfretten
I can absolutely supply everything you have the taste for	Ik kin perfoarst alles leverje wêr't jo de smaak foar hawwe
I put it away then	Ik sette it doe fuort
I never expected to get this happiness	Ik hie nea ferwachte dit gelok te krijen
I could not consider it for a long time	Ik koe it lang net beskôgje
I can become the theme	Ik kin it tema wurde
I'm not letting those two go	Ik lit dy twa net gean
I hope it was all	Ik hope dat it alles wie
A week later, a fire broke out in the library	In wike letter ûntstie in brân yn de biblioteek
I hope you get some relief soon	Ik hoopje dat jo gau wat opluchting krije
I do not pay it because it is not good	Ik betelje it net om't it net goed is
I still remember going to school	Ik wit noch dat ik nei skoalle gie
I tried to avoid him from then on	Ik besocht him fan doe ôf te mijen
You have to use that	Jo moatte dat brûke
I asked him if he was a father	Ik frege him oft er in heit wie
I wondered if he was looking for me	Ik frege my ôf oft er my socht
I had seen dogs attached to their owners	Ik hie hûnen sjoen dy't ferbûn wiene oan har eigeners
I hated it when she was right	Ik haat it doe't se gelyk hie
Communication also suffered severely	Kommunikaasje hie ek swier te lijen
I followed him to the front door	Ik folge him nei de foardoar
Some forces were cut off from the game	Guon krêften waarden ôfsnien fan it spul
A mask was pressed over her face	In masker waard oer har gesicht drukt
He currently had no experience with drama	Hy hie op dit stuit gjin ûnderfining mei drama
I did not know how long we did that	Ik wist net hoe lang wy dat diene
I was happy to stay here, spend time with you	Ik wie bliid hjir te bliuwen, tiid mei dy trochbringe
I fought for it with every fiber of my being	Ik fochten der foar mei elke fiber fan myn wêzen
I think we should all have known better	Ik tink dat wy allegearre better witte moatten hawwe
I love you as much as you love mine	Ik bin fan jo likefolle as jo mines binne
A message from the powers that be	In berjocht fan 'e machten dy't wêze
I do not care what happens to you	It kin my skele wat der mei dy bart
I had to stop being sorry for myself	Ik moast ophâlde mei sorry foar mysels
A few weeks later there was a successful test	In pear wike letter wie der in suksesfolle test
I put it all carefully in my bag	Ik lei it allegear foarsichtich yn myn tas
Helmet clung to life for several hours	Helm klong oan it libben foar ferskate oeren
I can not pay that time	Ik kin dy tiid net betelje
I need to find my voice	Ik moat myn stim fine
He was later released after receiving caution from a police officer	Hy waard letter frijlitten neidat hy in plysje foarsichtich krige
I could not have done it without you	Ik koe it net sûnder dy ôfhelje
A glass wall separates the sitting area from the bedroom	In glêzen muorre skiede it sitgebiet fan de sliepkeamer
I show people who they really are	Ik lit minsken sjen wa't se echt binne
I hate what you did to me	Ik haatsje wat jo my dien hawwe
I chose the front, just because	Ik keas de foarkant, krekt omdat
I can barely hold back the tears	Ik kin de triennen amper tsjinhâlde
I had a stuffy feeling in my throat	Ik hie in opsmiten gefoel yn 'e kiel
I want to feel that again	Dat wol ik wer fiele
The instruments used are a piano and guitar	De brûkte ynstruminten binne in piano en gitaar
I really liked learning to fight	Ik mocht echt graach leare om te fjochtsjen
A definite light was ahead	In definityf ljocht wie foarút te sjen
I admit I'm jealous of such creativity	Ik jou ta dat ik jaloersk bin oer sokke kreativiteit
I spread my hands over her chest	Ik spried myn hannen boppe har boarst
Their main threat is disturbance by humans	Har wichtichste bedriging is fersteuring troch minsken
I wanted them to take you	Ik woe dat se dy nimme
It keeps the attention from beginning to end	It hâldt de oandacht fan begjin oant ein
I think it will not be missed much	Ik tink dat it net folle mist wurde sil
I assume they are considered homeless	Ik nim oan dat se as dakleazen beskôge wurde
I got you out of jail	Ik haw dy út 'e finzenis helle
I need to get him back here	Ik moat him hjir werom krije
I stepped into the bathroom	Ik stapte de badkeamer yn
I always wondered what that was	Ik frege my altyd ôf wat dat wie
I had to be careful though	Ik moast wol foarsichtich wêze
I wondered what his gift was	Ik frege my ôf wat syn kado wie
I know our air is dry in the house	Ik wit dat ús loft droech is yn 't hûs
I will destroy your army	Ik sil jo leger ferneatigje
I like the concept, but not the implementation	Ik hâld fan it konsept, mar net de ymplemintaasje
I spent the last local day in a job	Ik brocht de lêste lokale dei yn in baan
I only had contempt for them	Ik hie allinnich ferachting foar harren
She is currently involved in a long term relationship	Se is op it stuit belutsen by in lange termyn relaasje
I then took over full management	Ik naam doe it folsleine behear oer
I could just relate to it	Ik koe my der gewoan mei relatearje
I'm worried about them, you know	Ik meitsje my soargen oer harren, do witst
I had to have a cup of coffee first	Ik moast earst in bakje kofje
I could breathe again	Ik koe wer sykhelje
A bridesmaid suddenly appeared to her right	In breidspead ferskynde ynienen rjochts har
I had no right to prevent or interfere with that	Ik hie gjin rjocht om dat foar te kommen of te bemuoien
I could not see where the problem came from	Ik koe net sjen wêr't it probleem wei kaam
I knew that at one point he did	Ik wist dat op in stuit hy die
I gave you a night to remember	Ik haw jo in nacht jûn om te ûnthâlden
I'm not going to make a nest again	Ik gean net wer in nêst meitsje
I count at least three lies you have told so far	Ik tel op syn minst trije leagens dy't jo oant no ta ferteld hawwe
I pointed to the ground	Ik wiisde nei de grûn
A small amount of it fell into place	In lyts bedrach dêrfan foel yn
I needed to be more aware of this	Ik moast hjir mear bewust fan wêze
I breathe slowly, but my thoughts drift again	Ik sykhelle stadich, mar myn tinzen driuwe wer
I stayed away from people	Ik bleau by minsken wei
I did not even have to search the house	Ik hoegde it hûs net iens troch te sykjen
I just can not believe your father would order the attack	Ik kin gewoan net leauwe dat jo heit de oanfal bestelle soe
I've already tried	Ik haw al besocht
I think she was worried	Ik tink dat se soargen wie
I follow his line of vision	Ik folgje syn line fan fyzje
I even went to see it	Ik gong sels te sjen
I heard people among themselves start whispering	Ik hearde minsken ûnder harsels begjinne te flústerjen
I said to myself, it's done	Ik sei tsjin mysels, it is dien
I think you want to be experimental	Ik tink dat jo eksperiminteel wolle wêze
I can do nothing more than ask forgiveness from others	Ik kin neat mear dwaan as ferjouwing freegje fan oaren
I had to read the letter	Ik moast it brief lêze
I fell out of pain	Ik foel út fan de pine
I wanted my mind off of things	Ik woe myn gedachten ôf fan dingen
I tried to be calm	Ik besocht kalm te wêzen
I'm getting hot fast	Ik kom op in fluch hyt
I can no longer fight the tears	Ik kin de triennen net mear fjochtsje
I could not even think of looking away	Ik koe der net iens oer neitinke om fuort te sjen
I then started to go down the hill	Ik begon dêrnei de heuvel del te gean
I think he tore off a porch in the morning	Ik tink dat er moarns in veranda ôfskuorde
I decide to roll my eyes and ignore it	Ik beslút myn eagen te rollen en te negearjen
I fold it up neatly before putting it in a chair	Ik fold it kreas op foardat ik it yn in stoel set
I feel confused and sad	Ik fiel my ferbjustere en tryst
I watched as five minutes passed	Ik seach hoe't fiif minuten foarby
A friend had to tell me it was not my story	In freon moast my fertelle dat it net myn ferhaal wie
I could show you if you want	Ik koe dy sjen litte as jo wolle
I bought it and read it off and on	Ik kocht it en lies it ôf en oan
I know he still loves me	Ik wit wol dat hy noch fan my hâldt
I was curious to see where this would go	Ik wie nijsgjirrich om te sjen wêr't dit hinne soe
A unique production, in limited edition	In unike produksje, yn beheinde oplage
I stood perfectly still and looked at him calmly	Ik stie perfekt stil en seach him kalm oan
I lost him in all the boards and files	Ik ferlear him yn alle planken en triemmen
I would hope he would not but who knows	Ik soe hoopje dat er net soe mar wa wit
I wanted things my own way	Ik woe dingen op myn eigen manier
I can not see the girl clearly	Ik kin it famke net dúdlik sjen
I'm in my dark room	Ik bin yn myn tsjustere keamer
I feel most secure in this warm embrace	Ik fiel my it meast feilich yn dizze waarme omearming
I like to play with color	Ik graach boartsje mei kleur
I had no desire to break up my marriage	Ik hie gjin winsk om myn houlik op te brekken
I feel so lost without her	Ik fiel my sa ferlern sûnder har
I did not understand it all	Ik begriep it net allegear
I went straight home	Ik gie direkt nei hûs
Such a long blade is called a sword	Sa'n lang blêd wurdt in swurd neamd
He asks her to marry him and she accepts	Hy freget har om mei him te trouwen en se akseptearret
I could not believe it	Ik koe it net leauwe
A voice he could believe and trust	In stim dy't er leauwe en fertrouwe koe
I hid all that stuff under my bed	Ik ferstoppe al dat spul ûnder myn bêd
I entered each stock into my computer	Ik ynfierde elke stock yn myn kompjûter
I made such a fool of myself	Ik makke sa'n gek fan mysels
I will not hurt you	Ik sil dy net sear dwaan
I just thought you might want to know	Ik tocht krekt dat jo it witte wolle
I rolled away, my wild gaze falling on an animal	Ik rôle fuort, myn wylde blik foel op in bist
I'm probably not bred to kill	Ik bin wierskynlik net fokt om te deadzjen
I concentrated mostly on my technique	Ik konsintrearre my meast op myn technyk
A perfect example of things that are not what they seem	In perfekt foarbyld fan dingen dy't net binne wat se lykje
I was now committed to silence	Ik wie no ynsette foar stilte
I wanted to play nothing but music	Ik woe neat oars as muzyk spylje
I'll take you today	Ik sil jo hjoed meinimme
I love that dog dead	Ik hâld fan dy hûn dea
A little later we went to the swinging boats	Efkes letter gongen wy nei de swaaiende boaten
A waiter approached her with a message	In ober kaam nei har ta mei in berjocht
I'm so proud of you, my little boy	Ik bin sa grutsk op dy, myn lytse jonge
I'm not angry at you	Ik bin net lilk op dy
I did it once with my grandmother	Ik haw it ien kear mei myn beppe dien
I can also just add a little less sugar	Ik kin ek gewoan wat minder sûker tafoegje
I worked quickly trying to put them back together	Ik wurke fluch besykje har wer byinoar te setten
A daughter cried as she removed the dust	In dochter skriemde doe't se it stof fuorthelle
I intend to address that change	Ik bin fan doel om dy feroaring te rjochtsjen
I meant it most of the time too	Ik miende it ek meast
It would seem that this plan was never fully developed	It soe lykje dat dit plan nea folslein ûntwikkele is
I could fix it later	Ik koe it letter rjochtsje
I expected no apology	Ik ferwachte gjin ekskús
I had become such a person	Ik wie sa'n persoan wurden
I thought about how bad that must be for them	Ik tocht oer hoe slim dat foar harren wêze moat
I also deserve support	Ik fertsjinje ek stipe
I handed her to him and ran	Ik joech har oan him en rûn
I can not go back to my family	Ik kin net werom nei myn famylje
I can not change my decision now	Ik kin myn beslút no net feroarje
They will also respond to alarm calls from others	Se sille ek reagearje op alarmoproppen fan oaren
Another millennium	In oar millennium
I told you he was a great shot	Ik fertelde dy dat hy wie in grutte skot
I decided to go to my own room	Ik besleat om nei myn eigen keamer te gean
I had nothing against the girl	Ik hie neat tsjin it famke
I knew nothing about sex	Ik wist neat fan seks
I placed three large rubber bands around the deck	Ik pleatste trije grutte rubberen bands om it dek
I did not remember going to the park	Ik herinnerde my net dat ik nei it park gie
I did not get to see that story or report	Ik krige dat ferhaal of rapport net te sjen
I wonder if you even know their names	Ik freegje my ôf oft jo sels har nammen kenne
I can feel this quality	Ik kin dizze eigenskip fiele
I can forgive your friend	Ik kin jo freon ferjaan
I got up and went to the break room	Ik kaam oerein en gong nei de pauzekeamer
I plan to take the test at some point	Ik plan om de test op in stuit te nimmen
I helped her get the water going	Ik holp har it wetter oan de gong te krijen
I've talked to each of you about it for a long time	Ik haw der lang mei elk fan jimme oer praat
A hint of a world that has long since disappeared	In hint fan in wrâld dy't lang ferdwûn is
I really started to take care of him	Ik begon echt foar him te soargjen
I looked away from a few meters	Ik seach fan in pear meters fuort
I am now in the same dilemma as my father	Ik sit no yn itselde dilemma as myn heit
I stopped there, trembling from the bitter cold	Ik bleau dêr stean, trillend fan de bittere kjeld
A very friendly and, cheerful front office, helpful maintenance staff	In hiel freonlik en, fleurige front office, helpful ûnderhâld personiel
I will always be happy to help you	Ik sil altyd bliid wêze om jo te helpen
I hear they are so much	Ik hear dat se safolle binne
I could breathe easier	Ik koe makliker sykhelje
I thought if you never knew, you would be safe	Ik tocht as jo it noait wisten, jo soene feilich wêze
I tried to block everything out	Ik besocht alles út te blokkearjen
I walked away one day after we fought over something	Ik rûn fuort ien dei neidat wy fochten oer eat
I was the army for that little people	Ik wie it leger foar dat lytse folk
I almost came to your house	Ik ha my hast by dy thús kommen
I did what was necessary for survival	Ik die wat nedich wie foar it oerlibjen
I would like to create a heat map chart	Ik soe graach meitsje in waarmte map chart
I had never been to such a church	Ik hie noch nea yn sa'n tsjerke west
I've told you before that the soul has no sex	Ik haw jo earder sein dat de siel gjin seks hat
I brought him back to the man he was	Ik haw him werombrocht ta de man dy't hy wie
I love the atmosphere	Ik hâld fan de sfear
I knew that now	Dat wist ik no
I need to grow up, she said	Ik moat grut wurde, sei se
A light pole, whatever	In ljochtpeal, wat dan ek
I think that's a mistake	Ik tink dat dat in flater is
I heard people calling	Ik hearde minsken roppen
I had nothing to offer that anyone here wanted	Ik hie neat te bieden dat immen hjir woe
I accepted the assignment	Ik joech de opdracht ta
The bike goes out all the way	De fyts giet alle kanten út
I took it out of my pocket and answered	Ik helle it út myn bûse en antwurde
I mean, come down here and see	Ik bedoel, kom hjir del en sjoch
There should be a new government	Der soe in nij regear komme moatte
I would not want to harm anyone	Ik soe gjinien kwea dwaan wolle
Locations were also made diverse	Lokaasjes waarden ek ferskaat makke
I hope he finds all the peace he is looking for	Ik hoopje dat hy alle frede fynt wêr't er nei siket
I have done nothing to your heart	Ik haw neat oan dyn hert dien
I requested more information and my email was ignored	Ik frege mear ynformaasje en myn e-post waard negearre
I was a very proud mother that day	Ik wie dy dei in heul grutske mem
I get up and follow the voice	Ik kom oerein en folgje de stim
A heavenly spirit to help her forget her surroundings	In himelske geast om har te helpen har omjouwing te ferjitten
I hope he's not looking for me	Ik hoopje dat er my net siket
I love you get up and go	Ik hâld fan dy opstean en gean
I can definitely take more pictures if needed	Ik kin grif mear foto's meitsje as it nedich is
I testify of your love	Ik tsjûge fan jo leafde
I tried not to sleep	Ik besocht net te sliepen
I felt the light jump on the bed	Ik fielde it licht springe op it bêd
I started sketching the shape of us	Ik begon de foarm fan ús te sketsen
I recognized them all too well	Ik herkende se mar al te goed
I was in an argument	Ik wie yn in argumint
I want this to last forever	Ik wol dat dit foar altyd duorret
A few meters in he stopped the big car	In pear meter yn stoppe er de grutte auto
I, too, am completely in the dark on this one	Ik ek, bin hielendal yn it tsjuster op dizze iene
A memory they had all but forgotten, or hidden	In oantinken dy't se allegear mar fergetten wie, of ferburgen wie
I had not seen her as a scientific type like you	Ik hie har net sjoen as in wittenskiplik type lykas jo
I am looking for this edition for jurisdiction and money form	Ik sykje dizze edysje op foar jurisdiksje en jildfoarm
A few tears slowly fell down my cheek	In pear triennen foelen my stadich oer it wang
I had to make sure you were not a murderer	Ik moast der wis fan wêze dat jo gjin moardner
I jumped up a bit and looked up at her	Ik sprong in bytsje en seach nei har op
I was lying on the ground	Ik lei op 'e grûn
I had to admire him for that	Dêr moast ik him foar bewûnderje
I could not say where he came from	Ik koe net sizze wêr't er wei kaam
I also resort to a few lies	Ik grif ek ta in pear leagens
A force of habit, without fail	In krêft fan gewoante, sûnder mis
It was respected for its discipline during strikes	It waard respektearre foar syn dissipline tidens stakingen
I thought about that for a long time	Dêr tocht ik al lang oan
I could risk a riddle	Ik kin in riedsel riskearje
I was sure of that	Dêr wie ik wis fan
I smiled in agreement	Ik glimke ynstimd
I desperately try to suck in the air	Ik besykje wanhopich de loft yn te zuigen
I thought you said you were a good player	Ik tocht dat jo seine dat jo in goede spiler wiene
I also had to board	Ik moast ek oan board
I can not go back to jail, man	Ik kin net werom nei de finzenis, man
I have parents, too	Ik haw âlders, ek
I think we should move as soon as possible	Ik tink dat wy sa gau mooglik ferhúzje moatte
I stepped closer to it	Ik stapte der tichter by
I felt energy flowing both up and down my back	Ik fielde enerzjy streame sawol op en del myn rêch
I would love your input and help	Ik soe graach jo ynput en help
I hope he listens to my review	Ik hoopje dat hy harket nei myn resinsje
I had no job at all	Ik hie hielendal gjin wurk
I can not impress myself	Ik kin my net yndrukke
I run to him to help her	Ik rin nei him ta, om har te helpen
All of these are black and white	Al dizze binne swart en wyt
I work for a while, and get the same long shift	Ik wurkje in skoft, en krij datselde lange skoft
I have nothing further to say to you	Ik haw dy fierder neat te sizzen
I know what he's up to	Ik wit wat hy fan plan is
The damage to the boat was great in the region	De skea oan de boat wie grut yn de regio
Some considered him mad and threw stones at him	Guon beskôgen him gek en smieten him mei stiennen
I put it in the car and listened to it	Ik sette it yn 'e auto en harke nei it
I work about eight hours	Ik wurkje sawat acht oeren
I felt really sorry for her	Ik fielde echt sorry foar har
I tried to think back	Ik besocht werom te tinken
I had never kissed her like that before	Ik hie har noch noait sa tútsje
I kept an eye on him	Ik hold him yn de gaten
I'm saying we're being attacked by pirates	Ik sis dat wy wurde oanfallen troch piraten
A park, for the tribe, is not a football field	In park, foar de stam, is gjin fuotbalfjild
I reached for my glass of ice cold water	Ik rikte nei myn gleske iiskâlde wetter
I did not just sit and write that book	Ik ha net samar sitten en dat boek skreaun
I believe you were at the scene of the murder	Ik leau dat jo op it plak fan 'e moard wiene
They were so beautiful and had such a presence	Se wiene sa moai en hiene sa'n oanwêzigens
A human being, she thought, could live here	In minske, tocht se, koe hjir wol oan wenne
I'm still complaining about it to my sister	Ik kleie der noch by myn suster oer
I would advise to call me to them	Ik soe riede om my oan harren te neamen
I give my solemn word on that	Ik jou dêr myn plechtich wurd oer
I dive in and hit her	Ik duik en sla yn har
I think you can say that my division was lucky	Ik tink dat jo kinne sizze dat myn divyzje gelok wie
I would destroy these	Ik soe ferneatigje dizze
A cloud glides over the sun	In wolk glide oer de sinne
Its shapes are generally pierced or contain hollow spaces	Syn foarmen binne oer it generaal trochstutsen of befetsje holle spaasjes
A broader view does not regard us in that way	In bredere blik achtet ús yn dy wize net
I swallowed hard to keep the tears away	Ik slokte hurd om de triennen fuort te hâlden
I hear her breathing accelerate	Ik hear har sykheljen fersneld
I could no longer doubt	Ik koe net langer twifelje
I try to introduce you to me in those moments	Ik besykje dy mei my yn dy mominten foar te stellen
A secure door was on the aisle	In befeilige doar wie op de oerstap
I look back on the stage with reluctance	Ik sjoch mei tsjinsin werom op it poadium
I would not start telling who to date	Ik soe net begjinne te fertellen mei wa't te date
I have not had an art lesson since my second year	Ik haw sûnt myn twadde jier gjin keunstles hân
I told our chaplain this and we'll wait	Ik fertelde ús kapelklerk dit en wy wachtsje
He has been through a lot	Hy hat in protte trochmakke
I had to put up with it, but this was different	Ik moast it mar ferneare, mar dit wie oars
I did not even notice that we were coming down	Ik hie net iens fernaam dat wy delkamen
I felt him go up behind me	Ik fielde him efter my omheech gean
I wanted more than that	Ik woe mear as dat
I was all nervous now	Ik wie no allegear senuwen
I ask you to respect their right to grief	Ik freegje jo har rjocht om te fertriet te respektearjen
A goose can drop a golden egg into its lap	In guozzen kin in gouden aai yn har skoot falle
I saw how they all saw this red light	Ik seach hoe't se allegearre dit reade ljocht seagen
I could relate to him	Ik koe my mei him relatearje
I should have told him	Ik hie it him sizze moatten
I could not hide my feelings for him	Ik koe myn gefoelens foar him net ferbergje
I walked downstairs and got some black paint	Ik rûn nei ûnderen en krige wat swarte ferve
I never heard from her again	Ik hearde noait wat mear fan har
In a hundred years, people will still want them	Oer hûndert jier sille de minsken se noch wol wolle
I always preferred death over such a life	Ik hie altyd leaver de dea boppe sa'n libben
I went to them	Ik gong nei harren ta
I did not intend to give myself away	Ik hie net fan doel mysels fuort te jaan
Lewis from a few drops of heavy water	Lewis fan in pear druppels swier wetter
I owe you an apology	Ik bin jo in ekskús skuldich
A broken rib brought him through	In brutsen rib brocht him troch
I did not expect it	Ik hie it net ferwachte
I saw them through the window	Ik seach se troch it rút
I now represent health and happiness	Ik fertsjintwurdigje no sûn en lok
A piece of their mother never returns	In stik fan harren mem stellen nea werom
I turned my back and locked myself in the bathroom	Ik draaide de rêch om en slute my op yn 'e badkeamer
I would not do it, whatever	Ik soe it net dwaan, wat dan ek
The couple had no children	It pear hie gjin bern
Banking also developed during this period	Banking ûntwikkele ek yn dizze perioade
I suggest we get moving	Ik stel foar dat wy yn beweging komme
I turned to the field	Ik draaide my nei it fjild
I'm trying to pull them out	Ik besykje se út te lûken
I just brought the medical equipment on board	Ik haw krekt de medyske apparatuer oan board brocht
I love reading about how much they love me	Ik hâld fan lêzen oer hoefolle se fan my hâlde
I can no longer say it	Ik kin it dochs net mear sizze
I remember bits and pieces but not all of them	Ik herinner my stikjes en stikken mar net allegear
It was not meant to be said out loud	It wie net bedoeld om dat lûdop te sizzen
I walked up the stairs and pulled them out	Ik rûn de treppen op en helle har út
I could have said no	Ik hie nee sizze kinnen
I could use some help though	Ik koe wol wat help brûke
I had a very different position	Ik hie in hiele oare posysje
I leaned back against my door	Ik bûgde my werom tsjin myn doar
I think everyone has it, they can not	Ik tink dat elkenien it hat, dat kin it net
I want to trace your form	Ik wol dyn foarm tracearje
I left him to his delight	Ik liet him ta syn wille
A day loan rather long than practical	In dei liening as earder lang as praktysk
A wave of joy shot through my body	In weach fan wille skeat troch myn lichem
I want to learn how to shoot	Ik wol leare hoe te sjitten
I quickly withdrew	Ik luts my gau werom
I have no idea how effective they will be	Ik haw gjin idee hoe effektyf se sille wêze
I admire and respect that ideal	Ik bewûndere en respekteare dat ideaal
I suddenly realized that my stairs were popping out	Ik realisearre my ynienen dat myn trap útsprong
It went to sea	It gong nei see
A body can change quite a bit in thirty years	In lichem kin yn tritich jier nochal wat feroarje
I was already tired though	Ik wie dochs al wurch
I'm trying to find meaning	Ik besykje betsjutting te finen
I think we should talk about	Ik tink dat wy moatte prate oer
I just copied all the others	Ik haw krekt alle oaren kopiearre
I have a feeling they will change	Ik haw in gefoel dat se sille feroarje
Many people deal with their memories	In protte minsken dogge mei har oantinkens
I can only take a lot of shit here	Ik kin hjir mar in soad strontiten meinimme
The speed was a new closed course world record	De snelheid wie in nij sletten koers wrâldrekord
It closed after three weeks	It gie nei trije wiken ticht
I struggle against my new self	Ik stride tsjin myn nije sels
I walked to the churchyard	Ik rûn nei it tsjerketerrein
I recommend taking a new approach	Ik advisearje in nije oanpak te nimmen
I shrink, of course, from controversy	Ik krimp fansels fan kontroverse
I choose to use my account instead of them	Ik kieze om myn akkount te brûken ynstee fan har
I meant you are very hard on yourself	Ik bedoelde dat jo heul hurd foar josels binne
I get up and go inside	Ik stean oerein en gean nei binnen
I just want a vacation from it	Ik wol der mar in fakânsje fan
I pray that you will keep my warning and look after yourself	Ik bid dat jo myn warskôging hâlde en nei josels sjen
I said no to others, hope	Ik sei nee tsjin oaren, hope
C relaxes when the light captures familiar faces	C ûntspande doe't it ljocht bekende gesichten fange
I decided to give it a try	Ik besleat it in poging te jaan
I felt someone breathing heavily on my neck	Ik fielde dat immen my swier op 'e nekke sykhelle
I still went with it	Ik gong der noch mei
And then a few people will break it	En dan sille in pear minsken it brekke
I care about him, after all	Ik skele om him, ommers
I looked at the roses	Ik seach nei de roazen
I should not have to tell about it	Ik soe der net oer fertelle moatte
I think your mother was the closest	Ik tink dat dyn mem it tichtste wie
A man who has always been slim and naturally fit	In man dy't altyd slank en natuerlik fit west hat
I have to go from one fire to another	Ik moat fan de iene brân nei de oare
I work hard to focus on containing the anger	Ik wurkje hurd om te fokusjen op it befetsjen fan de grime
I was home and my parents were just feet away	Ik wie thús en myn âlden wiene krekt fuotten fuort
I could totally live in this room	Ik koe hielendal yn dizze keamer wenje
A lot comes down to planning	In protte komt del op planning
I still have school in the morning	Ik ha moarns noch skoalle
I could feel my body being lifted	Ik koe fiele dat myn lichem opheven waard
A few rings, a bow pin	In pear ringen, in strikspjeld
He was above perfect for the role	Hy wie boppe perfekt foar de rol
I motion for her to come forward	Ik moasje foar har om nei foaren te kommen
I have never cried so hard in my life	Ik haw noch nea yn myn libben sa hurd skriemd
I just hate the shapes and arrangements	Ik haatsje gewoan de foarmen en arranzjeminten
I had spent too much time there lately	Ik hie dêr de lêste tiid te folle tiid trochbrocht
I did not recognize her	Ik herkende har net
I threw up a few minutes ago	Ik goaide in pear minuten lyn
I was just kissing her, he thinks	Ik wie krekt har te tútsjen, tinkt er
I can not believe the colors of the threads	Ik kin de kleuren fan 'e triedden net leauwe
They can be born with this	Se kinne berne wurde mei dit
I love her very much	Ik hâld heul foar har
There was no special section for whites	Der wie gjin spesjale seksje foar blanken
They are made up of particles that actually move	Se binne opboud út dieltsjes dy't eins bewege
I tried not to suppress it at all	Ik besocht it hielendal net te ûnderdrukken
I will stay one year	Ik sil ien jier bliuwe
I bet he took it a dozen times	Ik wedde dat hy it in tsiental kear nommen hat
I knew there was deep error	Ik wist dat der djip mis wie
I look confused around me	Ik sjoch ferbjustere om my hinne
I think of my family	Ik tink oan myn famylje
I stepped into the shower and my fears returned	Ik stapte yn 'e dûs en myn eangsten kamen werom
I highly recommend a visit to this beautiful apartment	Ik rekommandearje in besite oan dit prachtige appartemint
I had him for myself for a whole two hours	Ik hie him foar mysels foar in hiele twa oeren
I mean, it gets so hot in there	Ik bedoel, it wurdt dêr sa waarm
I'm a private person	Ik bin in privee persoan
I looked in the center console but found nothing at all	Ik seach yn 'e middenkonsole, mar fûn hielendal neat
I can not even begin to come to terms with that	Dêr kin ik net iens mei begjinne te kommen
I throw the gun back on the bench	Ik smiet it gewear werom op 'e bank
I also offer a smaller companion album	Ik bied ek in lytser kompanjonsalbum oan
I feel like taking a nap	Ik fiel my in ritsje nimme
I can not wait to edit your book	Ik kin net wachtsje om jo boek te bewurkjen
I should have noticed it honestly immediately	Ik hie it earlik sein fuortendaliks opfalle moatten
I'm healthy, and my family members are all healthy	Ik bin sûn, en myn famyljeleden binne allegear sûn
I could barely cry once	Ik koe amper iens gûle
I did not know he was driving safely, though	Ik wist net dat hy feiligens ried, hoewol
I was too far away to worry	Ik wie te fier fuort om te soargjen
A dignity of endless wars and wandering tribes	In weardichheid fan einleaze oarloggen en swalkjende stammen
I must have heard them in the night	Ik moat se yn 'e nacht heard hawwe
A matter of time before he would be burned to ashes	In kwestje fan tiid foardat er ta jiske ferbaarnd wurde soe
I was rather sad	Ik wie earder fertrietlik
I knew he was afraid he would lose me	Ik wist dat hy bang wie dat hy my kwytrekke
I draw my eyebrows at him in question	Ik lûk myn wynbrauwen nei him yn kwestje
I mean you have your hair	Ik bedoel do hast dyn hier
I had forgotten that the knife was in my hand	Ik wie fergetten dat it mes yn myn hân siet
I imagine the disaster before it happens	Ik ferbyldzje de ramp foardat it bart
I did not know her plan	Ik koe har plan net
I still tremble too much	Ik trilje noch tefolle
A phone and the internet	In telefoan en it ynternet
I can subscribe to a bunch of newspapers there	Ik kin my dêr abonnearje op in bulte kranten
I know it's hard	Ik wit dat it dreech is
I know they work around the clock	Ik wit dat se de klok hinne wurkje
I still did not see who did it	Ik seach noch net wa't it die
I blink a few times to bring myself together	Ik knipperje in pear kear om mysels byinoar te heljen
I approached him with growing fear	Ik kaam by him ta mei groeiende eangst
I was afraid the dogs would get them	Ik wie benaud dat de hûnen har krije soene
I decided they were not worth the effort	Ik besleat dat se de muoite net wurdich wiene
I was in love	Ik wie fereale
I knew he was one of us	Ik wist dat hy ien fan ús wie
I assume that was too clear	Ik nim oan dat dat te dúdlik wie
I had not even thought of that	Dêr hie ik net iens oan tocht
I found it fresh, generous and full of good ideas	Ik fûn it fris, romhertich en fol mei goede ideeën
A lady burst into him	In daam barste yn him
I recognized her voice	Ik herkende har stim
I really looked at him for the first time	Ik seach echt foar it earst nei him
After all, I was even disguised as a witch	Ik wie ommers sels ferklaaid as in heks
I was sick of getting wet	Ik wie siik fan wiet wurde
I went to two projects	Ik gie nei twa projekten
I see the basement, everything smokes and burns	Ik sjoch de kelder, alles smookt en baarnt
I just have a cut in my hand	Ik ha krekt in sneed yn myn hân
I asked for the darkness	Ik haw frege om it tsjuster
I was her constant companion and firmly under her control	Ik wie har konstante maat en stevich ûnder har kontrôle
I could not let him go	Ik koe him net litte litte
I was not allowed to see him	Ik mocht him net sjen
I assume you think that's weak of me	Ik nim oan dat jo tinke dat dat swak fan my is
I think my appearance made me stand out	Ik tink dat myn uterlik makke my opfallen
I saw right away that he was angry	Ik seach fuort dat er lilk wie
I only know that you should not	Ik wit allinich dat jo net moatte
I read your proposal carefully	Ik lês jo foarstel soarchfâldich
I had landed outside, sleeping on a bench	Ik wie bûten telâne kommen, sliepend op in bankje
I believe that is around your age	Ik leau dat dat om jo leeftyd is
I worked on commission	Ik wurke op kommisje
I could even tell my parents	Ik koe sels myn âlden fertelle
I mean, the first one was good	Ik bedoel, de earste wie goed
It was also used by his sons	It waard ek brûkt troch syn soannen
I actually made a plan of action	Ik ha eins in plan fan aksje makke
I sit down again and cross my arms	Ik sit wer del en krús myn earms
I wrap my arms around her and pick her up	Ik sla myn earmen om har hinne en nim har op
I think all our money is still hidden inside	Ik tink al ús jild is noch ferburgen binnen
A man's head showed in an open window	In man syn holle liet sjen yn in iepen finster
I was too scared to ask	Ik wie te bang om te freegjen
I think you need a vacation	Ik tink dat jo nedich hawwe in fakânsje
I can not remember everything	Ik kin net alles betinke
A list of the best bars on each planet	In list fan 'e bêste bars op elke planeet
I can not breathe when he is close	Ik kin net sykhelje as hy tichtby is
I think it does not matter now	Ik tink dat it no net útmakket
I could almost feel her seeking his mind	Ik koe har hast fiele dat se syn geast socht
I took his hand and wrapped it around my shoulders	Ik naam syn hân en lei dy om myn skouders
I could feed them good healthy food	Ik koe se goed sûn iten fiede
Black out of the show forever	Swart út 'e show foar altyd
I have food and place for you	Ik haw iten en plak foar dy
I was the point guard on the basketball team	Ik wie de point guard op it basketbalteam
I had to check this	Ik moast dit kontrolearje
I'm throwing out a few more	Ik smiet noch in pear út
A weight began to pull down on his body	In gewicht begûn te lûken del op syn lichem
I think we'll see how honest you are	Ik tink dat wy sille sjen hoe earlik, do bist
I was clearly about to witness something really important	Ik wie dúdlik op it punt om tsjûge te wêzen fan wat echt wichtich
I should be enough for you	Ik soe genôch wêze moatte foar dy
I have to work tonight	Ik moat fannacht wurkje
I was not in the mood to go back	Ik wie net yn 'e stimming om werom te gean
I think she's fine	Ik tink dat se goed komt
I wonder how many languages ​​he speaks	Ik freegje my ôf hoefolle talen hy praat
I speak from personal experience	Ik praat út persoanlike ûnderfining
I could feed myself now	Ik koe my no fiede
I had to find a way back	Ik moast in wei werom fine
The king introduced new taxes and extended existing ones	De kening yntrodusearre nije belestingen en ferlingde besteande
I probably would have made a polite apology	Ik soe wierskynlik in beleefd ekskús makke hawwe
I never look back	Ik sjoch der noait op werom
I could feel his unique gaze away from me	Ik koe fernimme oan syn unike blik fuort fan my
I felt much better about myself after that experience	Ik fielde my folle better oer mysels nei dy ûnderfining
I am now a specialist working in the private sector	Ik bin no in spesjalist dy't wurket yn 'e partikuliere sektor
I want to use them to illustrate something about values	Ik wol se brûke om wat oer wearden te yllustrearjen
I thought my teaching had offended him	Ik tocht dat myn lear him misledige hie
I think they wanted nothing to do with me	Ik tink dat se neat mei my te krijen woenen
I felt it was very industry relevant	Ik fielde it wie tige yndustry relevant
I will not say it to everyone	Ik sil it net tsjin elkenien sizze
I want my money from you too	Ik wol dat myn jild ek fan jo is
I woke up one day and the cancer was gone	Ik waard op in dei wekker en de kanker wie fuort
I grew up admiring you	Ik groeide op mei bewûndering dy
I had never completed a race of any length	Ik hie noait in race fan hokker lingte foltôge
I was not afraid to sell	Ik wie net bang om te ferkeapjen
I have no desire to set a ceiling	Ik haw gjin winsk om in plafond te setten
I brought humanity a dignity they had lost	Ik brocht it minskdom in weardichheid dy't se ferlern hiene
I said this would not stand in our way	Ik sei dat dit ús net yn 'e wei soe stean
I laid my hands over my ears	Ik lei myn hannen oer myn earen
A sensitive heart is close to the sensitive ear	In gefoelich hert is tichtby it gefoelige ear
I did not actually explain to her what she saw	Ik haw har eins net útlein wat se seach
I bowed to the mother, but she ignored it	Ik bûgde foar de mem, mar se negearre it
I have not received my refund yet	Ik haw myn restitúsje noch net ûntfange
I was a small child when someone cut his face	Ik wie in lyts bern doe't immen syn gesicht snijde
They love horrible first writers	Se hâlde ôfgryslik fan earste skriuwers
I think that is pretty standard operation	Ik tink dat is frij standert operaasje
I was attached to certain memories	Ik wie ferbûn oan bepaalde oantinkens
A small pool with bad water was there	In lyts poel mei min wetter wie der
I just pulled your leg	Ik luts krekt dyn skonk
I only have about ninety seconds before we lose you	Ik haw mar sawat njoggentich sekonden foardat wy dy ferlieze
So I took them off	Dat haw ik harren ôfnommen
I wonder where he is hiding now, and give us such pain	Ik freegje my ôf wêr't er him no skûlet, en jout ús sa'n pine
I slowly look up at him	Ik sjoch stadich omheech nei him ta
I had to sit in the back of the class	Ik moast achter yn de klasse sitte
I need a few to practice with	Ik haw in pear nedich om mei te oefenjen
I tell her everything	Ik fertel har alles
Current defined in this way is called conventional current	Strom definiearre op dizze manier wurdt konvinsjonele stroom neamd
I would always love her	Ik soe altyd fan har hâlde
I do not limit them	Ik beheine har net
This is the real architecture	Dit is de echte arsjitektuer
I pulled it out a few inches	Ik helle it in pear sintimeter út
I decided it was time to call my mom	Ik besleat dat it tiid wie om myn mem te skiljen
I read this article about all sorts of scary things	Ik lês dit artikel oer alle soarten enge dingen
I can stand some excitement in my life	Ik kin wat opwining yn myn libben stean
A baby is a blessing	In poppe is in segen
I can not believe they drop the ball so many times	Ik kin net leauwe dat se de bal safolle kearen falle
I have my own idea about it	Ik haw myn eigen idee deroer
Every two hours another brother	Elke twa oeren in oare broer
I suggest you make yourself scarce	Ik stel foar dat jo josels skaars meitsje
I was sure they both knew who killed him	Ik wie der wis fan dat se beide wisten wa't him fermoarde hat
I did not learn what happened to him	Ik haw net leard wat der mei him bard is
I'll meet him tomorrow	Ik sil him moarn moetsje
I knew how this ended	Ik wist hoe't dit einige
I take the opportunity and walk away from him	Ik nim de kâns oan en rin by him wei
I need you to be cool	Ik haw jo nedich om cool te wêzen
A light green for the salon	In ljocht grien foar de salon
I really think you will	Ik tink echt dat jo sille
I took no chances	Ik naam gjin kânsen
A look of fear appeared on her face	In blik fan eangst ferskynde op har gesicht
I worked everything out to my end	Ik haw alles útwurke oan myn ein
I worked for my father, on the farm	Ik wurke foar myn heit, op 'e pleats
Feeling as sick as hell	Fiel my sa siik as de hel
I did not know what was missing	Ik wist net wat der mist
I was now starting to feel the effect	Ik begon no it effekt te fielen
I went to an auto parts store last week	Ik gie ferline wike nei in auto-ûnderdielenwinkel
I felt very scared about what had happened	Ik fielde my tige kjel oer wat der bard wie
I was afraid to go back to class	Ik wie bang om werom te gean nei de klasse
I saw those shade trees	Ik seach dy skaadbeammen
I went to the nearest clothing store	Ik gong nei de tichtstbye kleanwinkel
I needed time to think and gather my thoughts	Ik hie tiid nedich om te tinken en myn gedachten te sammeljen
I stayed with him	Ik bleau by him op
I could read it all, but nothing made sense	Ik koe it allegear lêze, mar neat hie gjin sin
I could only show him	Ik koe him mar sjen litte
It seems to me that you are spoiling your genius	It liket my ta dat jo jo sjeny fergrieme
I could visit with my family	Ik koe besykje mei myn famylje
I picked up my phone again and called a taxi	Ik helle myn tillefoan wer út en belle in taxi
I could feel the world breathing	Ik koe de wrâld fiele sykhelje
I was injured in a car accident	Ik bin ferwûne rekke by in auto-ûngelok
I missed the power to cry harder	Ik miste de krêft om hurder te gûlen
I could not have found you	Ik hie dy net fine kinnen
I would not call it salvation	Ik soe it gjin rêding neame
I try to do my best	Ik besykje it bêste te dwaan
I did not want to know him, ever	Ik woe him net witte, noait
A list to think about before you tie the knot	In list om oer nei te tinken foardat jo de knoop ferbine
I like to watch the dancing flame	Ik sjoch graach nei de dûnsjende flam
I still know of biology class	Ik wit noch fan biology klasse
I would not have the courage to go on	Ik soe net de moed hawwe om troch te gean
I never had that against him	Dat hie ik him noait tsjin
I stab him over and over again	Ik stek him hieltyd wer
I thought that would make it easier to deal with	Ik tocht dat soe meitsje it makliker om te gean mei
I left him alone to read	Ik liet him allinnich om te lêzen
I will give the price of the field	Ik sil jaan de priis fan it fjild
I've never been connected, never been interested in anyone	Ik haw noait ferbûn west, noait ynteressearre west yn ien
I am very often online watching all forms of it	Ik bin hiel faak online watching alle foarmen fan it
A vertical jump of seventeen and three quarters	In fertikale sprong fan santjin en trije kertier
I could hear the thoughts in me	Ik koe de tinzen yn myn hearre
We have been an honest nation and brave soldiers	Wy hawwe in earlike naasje west en dappere soldaten
I can not rely on staying with my friend forever	Ik kin net fertrouwe op it bliuwen by myn freon foar altyd
A girl, maybe of thirteen years	In famke, miskien fan trettjin jier
I could see it all clearly, now	Ik koe it allegear dúdlik sjen, no
Many of our friends are out of work	In protte fan ús freonen binne sûnder wurk
A native method does not include a body	In lânseigen metoade befettet gjin lichem
I can not tell much about it	Ik kin der net folle oer fertelle
I do not have the ability to make that prediction	Ik haw net de mooglikheid om dy foarsizzing te meitsjen
I want her to be my wife	Ik wol dat se myn frou is
I refuse to stand and watch that happen	Ik wegerje te stean en sjoch dat barre
A bit of everything and anything	In bytsje fan alles en noch wat
I actually did not speak loudly	Ik spruts eins net lûdop
I was at the right door	Ik wie by de juste doar
I did not think about how young you are	Ik tocht net oer hoe jong do bist
I did not expect him to be so quick	Ik hie net ferwachte dat hy sa fluch soe wêze
I've been back too long now	Ik bin no te lang werom west
I turned off the engine	Ik die de motor út
I had turned it on once	Ik hie it ien kear oanset
I trust you will have a pleasant trip home	Ik fertrou dat jo in noflike reis nei hûs sille hawwe
I had not even thought about it all along	Ik hie der de hiele tiid net iens oer neitocht
I had never recognized failure in doing anything before	Ik hie noch noait mislearring yn dwaan wat earder erkend
I want us to consider this	Ik wol dat wy dit beskôgje
I did not have the muscles	Ik hie de spieren net
I was happy to say nothing	Ik wie bliid om neat te sizzen
I would not blame him if he had	Ik soe him net de skuld hawwe as hy hie
His sudden death came as a shock to many	Syn hommels ferstjerren kaam as in skok foar in protte
I was not here to pick in your company	Ik wie hjir net om yn jo bedriuw te pikken
I think she thought we were going to have an affair	Ik tink dat se tocht dat wy in affêre hawwe soene
I just had some headaches, that's all	Ik hie krekt wat hoofdpijn, dat is alles
Historians suggest a variety of reasons for this success	Skiedkundigen suggerearje in ferskaat oan redenen foar dit sukses
A politically ambitious state senator	In polityk ambisjeuze steatsenator
I have an impatient husband	Ik haw in ûngeduldich man
A sign of surrender, or peace, or something	In teken fan oerjefte, of frede, of sa
I looked at the ceiling, satisfied with the distance	Ik seach nei it plafond, tefreden oer de ôfstân
I had no youth like everyone else	Ik hie gjin jeugd lykas alle oaren
I was happy with that	Dêr wie ik bliid mei
A time of reflection	In tiid fan besinning
I n bad weather, You have to retreat inside	Ik n min waar, Jo moatte weromlûke binnen
I felt him, his eyes seeking me out	Ik fielde him, syn eagen sochten my út
I'm glad to wait	Ik bin bliid om te wachtsjen
I looked around at the faces that stood around us	Ik seach om ús hinne nei de gesichten dy't om ús stiene
I came straight from the hospital	Ik kaam direkt út it sikehûs
I was deeply impressed	Ik wie djip ûnder de yndruk
I lost control of my powers for a second	Ik ferlear de kontrôle oer myn krêften foar in sekonde
I waved my gaze at him	Ik swaaide myn blik op him
I did not want to talk anymore	Ik woe net mear prate
I never had to pump my own fuel	Ik haw noait myn eigen brânstof hoege te pompen
I knew someone was coming	Ik wist dat der ien komme soe
I wrote four columns on this trip	Ik skreau fjouwer kollums op dizze reis
I was a young pastor in a small prairie town	Ik wie in jonge dûmny yn in lyts prairiestêd
I never wondered how they felt	Ik haw my noait ôffrege hoe't se fiele
I was not good enough to travel back	Ik wie net goed genôch om werom te reizgjen
I looked at him quickly	Ik seach him fluch oan
I often think of him	Ik tink faaks oan him
I have never visited the place where they live and work	Ik haw nea besocht it plak dêr't se wenje en wurkje
I stopped playing and we tumbled to the ground	Ik stoppe mei boartsjen en wy tummelden nei de grûn
I actually like a lot of the team	Ik hâld eins in protte fan it team
I was the last to step down	Ik wie de lêste dy't ôfstapte
I need you to put words in there	Ik haw jo nedich om der wurden op te setten
I was introduced to the way of doing business	Ik waard yntrodusearre oan de bedriuwswize fan saken dwaan
I waited until five after	Ik wachte oant fiif nei
I let her end be quick	Ik lit har ein rap wêze
I wanted it to represent your dream job	Ik woe dat it jo dreambaan fertsjintwurdigje
I have my own problems to deal with	Ik haw myn eigen problemen om te gean mei
I imagined my lungs stretching	Ik stelde my foar dat myn longen útrekkenje
I was sad to see him go	Ik wie fertrietlik om te sjen him gean
I literally can not change around the rivers	Ik kin letterlik net feroarje om de rivieren
I could only hope it was all for nothing	Ik koe mar hoopje dat it allegear foar neat wie
I owe nothing to other women	Ik bin neat oan oare froulju te tankjen
I see you're here to hurt me	Ik sjoch dat jo hjir binne om my kwea te dwaan
I bent back and kissed him well	Ik bûgde my werom en tute him goed
I only had the gate alone	Ik hie allinnich de poarte allinne
In a strong, sweet scent	In sterke, swiete geur
I do not hate my life	Ik haatsje myn libben net
I will actually spend time with him	Ik sil eins tiid mei him trochbringe
I did not mean any of it	Ik bedoelde der neat fan
I'm very happy to see your post	Ik bin heul bliid om jo post te sjen
A feeling he was being followed	In gefoel dat er folge waard
I just could not stand him at home	Ik koe him thús gewoan net oan
There the peasants built a temple for him	Dêr bouden de boeren in timpel foar him
I need you to help me	Ik haw jo nedich om my te helpen
I will support her decision, no matter what	Ik sil har beslút stypje, nettsjinsteande wat
I can make a beautiful and creative video	Ik kin meitsje in moaie en kreatyf fideo
I suggest we take a thirty minute break	Ik stel foar dat wy tritich minuten brek meitsje
I have high hopes for you	Ik ha hege hoop foar dy
A ball of light hovered over the tunnel	In bal fan ljocht sweefde oer de tunnel
I see this as a natural stage of evolution	Ik sjoch dit as in natuerlik stadium fan evolúsje
I'll be fine in a few minutes	Ik sil oer in pear minuten goed wêze
I came to a series of small shops	Ik kaam nei in rige fan lytse winkels
I actually had the sale of that office building	Ik ha eins de ferkeap fan dat kantoargebou hân
I pushed his hand away	Ik triuwde syn hân ôf
I will not give you permission	Ik sil dy gjin tastimming jaan
I first thought about developing a mobile application	Ik tocht earst oan it ûntwikkeljen fan in mobile applikaasje
I could think of nothing else	Ik koe neat oars betinke
A second factor was the story we were going to tell	In twadde faktor wie it ferhaal dat wy fan plan wiene te fertellen
I was able to solve that problem	Ik koe dat probleem oplosse
I can not talk about it now	Ik kin der no net oer prate
I did not date anyone before or after that	Ik haw net datearje mei immen foar of nei dat
I really did not know what to say to him	Ik wist echt net wat ik tsjin him sizze moast
I might as well go back to the office	Ik kin likegoed werom nei it kantoar
I promise myself one drink	Ik beloof mysels ien drankje
I even said he was a donkey	Ik sei sels dat hy in ezel wie
I would definitely go for the first one	Ik soe perfoarst foar de earste gean
I did not know this man personally	Ik koe dizze man net persoanlik
I want to follow them to their hometown	Ik wol se nei har thússtêd efterfolgje
I only get three to four dogs a year	Ik krij mar trije oant fjouwer hûnen yn it jier
I had to go through this	Ik moast dit trochgean
I was very close, but the enjoyment was wonderful	Ik wie heul tichtby, mar it genot wie prachtich
I wanted to make sure it was okay	Ik woe der wis fan wêze dat it goed wie
Each level is given a separate name	Elk nivo wurdt in aparte namme jûn
I can not wait to try you again	Ik kin net wachtsje om te priuwe dy wer
I knew all this	Ik haw dit alles witten
A woman answered the door	In frou antwurde de doar
I'm ready to take it all	Ik bin ree om it allegear te nimmen
I was frozen with fear	Ik wie beferzen fan eangst
A bail will keep the animal of your choice	In boarch sil it bist fan jo kar hâlde
A green light flashed on top of it	In grien ljocht flitse der boppe op
I lost myself in writing others	Ik ferlear mysels yn it skriuwen fan oaren
I see her about once a week	Ik sjoch har sawat ien kear yn 'e wike
I have my own computer operation here	Ik haw myn eigen kompjûter operaasje hjir
A transformation was taking place	In transformaasje wie plak
A yard sale would not come	In yardferkeap soe net komme
I wash my hair once a week	Ik waskje myn hier ien kear yn 'e wike
I had wasted precious time	Ik hie kostbere tiid fergriemd
I played games with it	Ik spile der spul mei
Tom is eventually swallowed by a cow and killed	Tom wurdt úteinlik opslokt troch in ko en fermoarde
I think there are two pairs	Ik tink dat der twa pearen binne
I can answer two of them in the same sentence	Ik kin twa dêrfan yn deselde sin beäntwurdzje
I turned around and looked into the hospital room	Ik draaide my om en seach de sikekeamer yn
I am writing to ask you to do the same	Ik skriuw om jo te freegjen itselde te dwaan
I love having my boys at home, really	Ik hâld fan myn jonges thús te hawwen, wier
I started to close the door	Ik begûn de doar ticht te dwaan
I thought the fire in my gut could help	Ik tocht dat de brân yn myn darm koe helpe
I needed my key and some answers	Ik hie myn kaai nedich en wat antwurden
I could not find any fault at all	Ik koe hielendal gjin fout fine
I think it was to another congregation	Ik tink dat it nei in oare gemeente wie
I knew what was going on here	Ik wist wat hjir geande wie
I remember he said he would not go home without me	Ik herinner my dat hy sei dat hy net sûnder my nei hûs sil
I know the hotel you're in	Ik wit it hotel wêryn jo binne
I knew she had been here at least	Ik wist dat se hjir teminsten west hie
I did not know you shared my love for country music	Ik wist net dat jo myn leafde foar countrymuzyk dielde
I smile too much for him	Ik glimkje tefolle foar him
I'm just trying to be myself	Ik besykje gewoan mysels te wêzen
I was on the floor of my living room	Ik wie op 'e flier fan myn wenkeamer
I can not get clear thoughts	Ik kin gjin dúdlike tinzen krije
I did not understand why he was holding her	Ik begriep net wêrom't er har oanhâlde
I can not stand this now	Ik kin dit no net oan
I moved to sit next to her	Ik ferhuze om neist har te sitten
I'm very comfortable here	Ik bin hjir tige noflik
They have never met on clay	Se hawwe nea moete op klaai
I decided to keep the thoughts to myself	Ik besleat de gedachten foar mysels te hâlden
I know you understand these things	Ik wit dat jo dizze dingen begripe
However, I would not be able to read it	Ik soe it lykwols net lêze kinne
I have the normal fears	Ik haw de normale eangsten
I have to give him some credit for that	Dêr moat ik him wat kredyt foar jaan
I really like it when he gets jealous	Ik hâld der echt fan as hy oergeunstich wurdt
I have chosen to take a ride	Ik haw keazen om in rit te nimmen
I promise you, she was never wrong	Ik beloof dy, se wie noait ferkeard
A feeling of fear crept over them	In gefoel fan eangst krûpte oer har hinne
I hope these ignored calls were not important	Ik hope dat dizze negearre oproppen net wichtich wiene
I could not, but that was his problem, not mine	Ik koe net, mar dat wie syn probleem, net myn
I can no longer hide	Ik kin my net mear ferbergje
I wish we were never apart	Ik winskje dat wy noait útinoar binne
I was afraid you were picked up, or taken	Ik wie bang dat jo oppakt wiene, of nommen wiene
I've been following your story for a while	Ik haw jo ferhaal in skoft folge
That form I usually did not see	Dy foarm seach ik meastentiids net
I was waiting for some similar times	Ik wachte op wat like tiden
I immediately saw my eyes fall on my suit	Ik seach fuort myn eagen fallen op myn pak
I wanted to jump out	Ik woe derút springe
I hope you can handle that	Ik hoopje dat jo dat oan kinne
I think he deserves straight answers to straight questions	Ik tocht dat hy rjochte antwurden op rjochte fragen fertsjinne
I decided to go back to the store	Ik besleat om werom te gean nei de winkel
I could not see her point of view	Ik koe har eachpunt net sjen
I turned around and walked out the door	Ik draaide my om en rûn de doar út
I intend to be a careful employee	Ik bin fan doel in foarsichtige meiwurker te wêzen
I hate to see those two girls fighting	Ik haatsje om te sjen dy twa famkes fjochtsjen
I will do all these things	Ik sil al dizze dingen dwaan
I have to finish it before it goes too far	Ik moat it einigje foardat it te fier giet
I finally reached out after hours of waiting	Ik rekke úteinlik út nei oeren fan wachtsjen
I did not think she had it in her	Ik tocht net dat se it yn har hie
I told him we were making a great team	Ik fertelde him dat wy in geweldich team makken
I lent her what she needed to pay back her debt	Ik liende har wat se nedich wie om har skuld werom te beteljen
I should have been with you	Ik hie by dy wêze moatten
I recorded it with my phone	Ik haw it opnommen mei myn tillefoan
However, I can read nothing	Ik kin lykwols neat lêze
A new path that took her on a new journey	In nij paad dat har op in nije reis naam
I went stone cold sober a few years back	Ik gie stien kâld nuchter in pear jier werom
I can see it in its reflection in the glass	Ik kin it sjen yn har wjerspegeling yn it glês
I mean, tomorrow morning	Ik bedoel, moarntemoarn
I did not know how you would react	Ik wist net hoe't jo reagearje soene
There was no corps reserve	Der wie gjin korpsreserve
His whole body is colored scarlet with dripping blood	Syn hiele lichem is kleurde skarlaken mei drippend bloed
I have friends and family at home	Ik haw freonen en famylje thús
A number of the group were present	In tal fan de groep wie oanwêzich
I'm glad others are doing the same	Ik bin bliid dat oaren itselde dogge
I wanted to talk to you before the police did that	Ik woe mei dy prate foardat de plysje dat die
I will predict the winner	Ik sil foarsjen de winner
I had a million questions, but not a single answer	Ik hie in miljoen fragen, mar gjin inkeld antwurd
I almost wish there were	Ik woe hast dat der wiene
I would not trade it for the world	Ik soe it net ruilje foar de wrâld
I'm three hours late for work	Ik bin trije oeren te let foar wurk
I think you want to drop off at your apartment	Ik tink dat jo wolle ôfsette by jo appartemint
I managed to kill everyone who was left on board the enemy ship	It slagge my om elkenien te deadzjen dy't oerbleaun wie oan board fan it fijân skip
A sign of life perhaps	In teken fan libben miskien
I walked invisibly home	Ik rûn ûnsichtber nei hûs
I filled his water tank	Ik folde syn wetterbak
I liked the way they treated each other	Ik mocht graach de manier wêrop se mei elkoar omgongen
I was so scared he was dead	Ik wie sa bang dat er dea wie
I suspect he does not care	Ik fermoedzje dat er neat skele
I have no trouble getting dressed	Ik haw gjin muoite om te kleden
I started to feel like a jerk	Ik begon my te fielen as in lul
I hope it does not come down to more killing	Ik hoopje dat it net komt del op mear killing
I jumped in my delivery bus and turned on the engine	Ik sprong yn myn bestelbus en sette de motor oan
Keep in mind that not all of these accounts are legal	Tink derom dat net al dizze rekkens wet wurde
I can read the medical report	Ik kin it medyske rapport lêze
I knew how it would end	Ik wist hoe't it einigje soe
Only the front of her face is missing	Allinnich de foarkant fan har gesicht ûntbrekt
Most of the area is now covered by forest	It grutste part fan it gebiet wurdt no bedutsen troch bosk
A somewhat warm hill may be a more accurate description	In wat waarme heuvel kin in krekter beskriuwing wêze
I could make small details in the concrete floor	Ik koe lytse details yn 'e betonnen flier meitsje
I also just sell my stuff in particular	Ik ferkeapje ek gewoan myn guod benammen
I was out of sympathy	Ik wie út sympaty
He was so good in so many ways	Hy wie sa goed op safolle manieren
I had to choose my words carefully	Ik moast myn wurden mei soarch kieze
I think this guy probably has a driver's license	Ik tink dat dizze man wierskynlik in rydbewiis hat
A small tear came to his eye	In lytse trien kaam him yn it each
A strange feeling came over me	In nuver gefoel kaam oer my
I can only imagine what this looks like	Ik kin my allinnich yntinke hoe't dit derút sjocht
I knew she had to be there	Ik wist dat se der wêze moast
I liked boys and that was that	Ik mocht fan jonges en dat wie dat
I always knew exactly where he was	Ik haw altyd krekt wist wêr't hy wie
I need more help and you can help me	Ik haw mear help nedich en jo kinne my helpe
A few of the passengers waved	In pear fan de passazjiers swaaiden
The show needs to change things	De show moat dingen feroarje
The city center is located between the two rivers	It stedssintrum leit tusken de beide rivieren
I understand that you have to leave what you love	Ik begryp dat jo moatte ferlitte wat jo leafde
I should not have dealt with him	Ik hie net mei him omgean moatten
I will find a new replacement	Ik sil fine in nije ferfanger
I enjoy creating the world again	Ik genietsje fan it meitsjen fan de wrâld wer
I really think she should talk to someone	Ik tink echt dat se mei immen prate moat
I believe in her face	Ik leau my yn har gesicht
I pour out my heart and soul in my writing	Ik stoart myn hert en siel út yn myn skriuwen
I stay in the eastern lot	Ik bliuw yn it eastlike lot
I still can not believe they just let us go	Ik kin noch altyd net leauwe dat se ús gewoan litte litte
I also started going to school	Ik begon ek nei skoalle te gean
I cry for the sake of it	Ik skriem fan 'e wille derfan
I was thinking of bad news	Ik tocht oan min nijs
I have to write it down	Ik moat it opskriuwe
I was scared of love	Ik wie kjel fan leafde
I still had two lessons until the day was over	Ik hie noch twa lessen oant de dei foarby wie
I can not remember how or who answered dad	Ik kin my net ûnthâlde hoe of wa antwurde pa
I have no urge to jetset the world	Ik ha gjin drang om de wrâld te jetset
I need someone to blame	Ik haw ien nedich om de skuld te jaan
New growth occurs in spring and early summer	Nije groei komt yn 'e maitiid en iere simmer
I mentioned it, wondering who it would be	Ik neamde it, frege my ôf wa't it wêze soe
I know what they are	Ik wit wat se binne
However, I can not live in the past	Ik kin lykwols net yn it ferline libje
I hope she knew how much everyone here loved her	Ik hope dat se wist hoefolle elkenien hjir fan har hâlde
I have all three of us in exactly one role	Ik haw ús alle trije krekt yn ien rôle
I only hope he would accept my apology	Ik hope allinich dat hy myn ekskús akseptearje soe
A child awaits punishment	In bern wachtet op straf
I think several people read it	Ik tink dat ferskate minsken it lêze
The cavalry pursued and killed most of them	De kavalery efterfolge en fermoarde de measten fan harren
I did, that is, we did what was necessary	Ik die, dat is, wy diene wat nedich wie
I stared at him, not understanding	Ik stoarre him oan, net begrypend
I could not afford this	Ik koe my dit net tastean
I searched for the other knights but could not find any	Ik socht de oare ridders mar koe gjinien fine
I never cared much about religion	Ik haw noait in protte soarch foar religy
I did not believe it then	Ik leaude it doe mar net
I need to talk to him	Ik moat mei him prate
I did not even have to say it	Ik hoegde it net iens te sizzen
I could not be more sad for her	Ik koe har net mear fertrietlik wêze
I have wished for so long	Ik ha al sa lang winske
I appreciate this project so much	Ik wurdearje dit projekt sa tige
Johnson was declared the winner via split decision	Johnson waard útroppen ta winner fia split beslút
I called his cell phone but got his voicemail	Ik rôp syn mobyl op, mar krige syn voicemail
I looked at the market	Ik seach nei de merke
I had to pay him for her	Ik moast him foar har betelje
I would like to pay her fare	Ik soe graach betelje har fare
I can do this, he thought	Ik kin dit wol, tocht er
A floor took shape, walls and a ceiling followed	In flier krige foarm, muorren en in plafond folgen
I could feel the two standing by me	Ik koe de twa by my stean fiele
I went to engineering, there are no windows	Ik gie nei engineering, der binne gjin finsters
I want him to be successful	Ik wol him suksesfol wêze
I was desperately looking for him	Ik socht wanhopich nei him
I was desperate for something	Ik wie wanhopich foar wat
I feel such freedom on stage	Ik fiel sa'n frijheid op it poadium
I absolutely love this	Ik hâld absolút fan dizze
I love you with an everlasting and everlasting love	Ik hâld fan dy mei in ivige en ivige leafde
One answer would be enough	In antwurd soe genôch wêze
I shook my head slowly	Ik skodde stadich mei de holle
I wanted you to hear the good news	Ik woe dat jo it goede nijs hearre
I know the right agent	Ik ken de juste agent
A soldier, trying to find his way home	In soldaat, besiket syn wei nei hûs te finen
I had always protected myself from it	Ik hie my der altyd foar beskerme
A smile came into her eyes	In glim kaam yn har eagen
I jumped into his arms and kissed him	Ik sprong yn syn earmen en tute him
I want a guy friend outside of you	Ik wol in guy freon bûten dy
A stupid test though, she thought	In domme test dochs, tocht se
A song about reconciliation	In liet oer fersoening
I received the second envelope yesterday	Ik krige juster de twadde envelop
A single female teenager is missing	In inkele froulike teenager wurdt fermist
A high school was established in his name	Op syn namme is in middelbere skoalle oprjochte
I walked to the door	Ik rûn nei de doar
I loved her long, flowing clothes in brilliant colors	Ik hâldde fan har lange, streamende klean yn briljante kleuren
A scream runs out of my mouth	In gjalp rint my út 'e mûle
I've seen it in some of my friends	Ik haw it sjoen yn guon fan myn freonen
I'm proud of this budget	Ik bin grutsk op dizze begrutting
I just need to work on my start	Ik moat gewoan oan myn start wurkje
I opened the door and looked inside	Ik die de doar iepen en seach nei binnen
I'm relieved it's over	Ik bin oplucht dat it foarby is
I have smooth skin all over my bridges	Ik haw glêd hûd oer myn brêgen
I did it just because it was offered to me	Ik die it gewoan om't it my oanbean waard
I saw the gas chambers	Ik seach de gaskeamers
I did not have to listen to my cousin	Ik hoegde net nei myn neef te harkjen
I did not push him away	Ik triuwde him net fuort
News stories kept their interest alive	Nijsberjochten holden har belangstelling libben
I turned around and looked, but there was nothing	Ik draaide my om en seach, mar der wie neat
I keep wondering if there is still something to do	Ik freegje my hieltyd ôf oft der noch wat te dwaan is
I had traveled to the northwest	Ik hie reizge nei it noardwesten
I paint a little and would love to do more	Ik skilderje in bytsje en soe graach mear dwaan
I dare not answer it	Ik doarst it net te antwurdzjen
I could not sleep and it did well with you	Ik koe net sliepe en it die goed mei jo
Memory comes into play at least two ways	Unthâld komt op syn minst twa manieren yn it spul
I wanted to die of the pain and humiliation	Ik woe stjerre fan 'e pine en fernedering
I think a baby girl would be awfully cute	Ik tink in poppe famke soe wêze ôfgryslik cute
I saw it all happen last year	Ik seach it hiele ferline jier barre
I just found it this morning	Ik fûn it fan 'e moarn krekt
I can barely move a stiff muscle	Ik kin in stive spier amper ferpleatse
I practice here, with my strength that will	Ik oefenje hjir, mei myn krêft dat wol
I stayed online for an hour	Ik bleau online foar in oere
I wanted the story of those drawings	Ik woe it ferhaal fan dy tekeningen
I never saw him without it	Ik seach him noait sûnder
I walked further over	Ik rûn fierder oer
I was not expecting a wife	Ik hie gjin frou ferwachte
I go back to my station and pick up the product	Ik gean werom nei myn stasjon en hakje it produkt
I was afraid it might have been over	Ik wie bang dat it miskien oer gien wêze soe
I knew he had reached the top	Ik wist dat hy de top berikt hie
I hope you like them	Ik hoopje dat jo se leuk fine
I called the art studio from the hospital	Ik belle it keunstatelier út it sikehûs
I have a question about the volume	Ik haw in fraach oer de folume
I do not have the memory to tell you for sure	Ik haw net it ûnthâld om jo foar wis te fertellen
I had not wanted to eat for days	Ik hie al dagen net ite wollen
I knew the answer to the first question	Ik wist it antwurd op 'e earste fraach
I did not see you outside	Ik seach dy net bûten
I gave up and he knows it	Ik joech op en hy wit it
I need to talk to her and be sure	Ik moat mei har prate en der wis fan wêze
Diagnosis is typically based on the signs and symptoms	Diagnoaze is typysk basearre op de tekens en symptomen
I believe that prayer can definitely bring change	Ik leau dat gebed perfoarst feroaring kin bringe
I came out of the woods	Ik kaam út 'e bosk
I knew there were donations, but not so much	Ik wist dat der donaasjes wiene, mar net safolle
I just did not see what the big deal was	Ik seach gewoan net wat de grutte deal wie
I can not believe you did this to me	Ik kin net leauwe dat jo soks foar my dien hawwe
I was told the doctor wanted to see me	Ik waard ferteld dat de dokter my sjen woe
Legend became more important than truth	Legend waard wichtiger as wierheid
I had not opened my eyes yet	Ik hie myn eagen noch net iepen dien
A few minutes later he opened the cell door	In pear minuten letter die er de seldoar iepen
I did not want to think about that now	Dêr woe ik no net oan tinke
I could not believe how big she had become	Ik koe net leauwe hoe grut se wurden wie
I prefer to go without clothes every day	Ik gean leaver eltse dei sûnder klean
I never want to lose that game	Dat spul wol ik noait kwyt
I felt something give	Ik fielde wat jaan
I realized the rented guns were lost	Ik realisearre dat de hierde gewearen ferlern wiene
I felt joy, accomplishment	Ik fielde freugde, accomplishment
Each school played its own variety of football	Elke skoalle spile in eigen ferskaat oan fuotbal
I searched the room for any sign of yellow eyes	Ik socht de keamer foar elk teken fan giele eagen
I pulled my sweater tightly around me	Ik luts myn trui strak om my hinne
I feel something different	Ik fiel wat oars
I'll get him	Ik sil him helje
I often say things without thinking	Ik sis faak dingen sûnder te tinken
Maybe I should make it one day	Miskien moat ik ien dei meitsje
I can not believe how time flew	Ik kin it net leauwe hoe't de tiid fleach
I only knew her for a short time	Ik koe har mar koarte tiid
I did not ask much	Ik frege net folle
A glance at the screen confirmed her suspicion	In blik op it skerm befêstige har fertinking
I even had the taste of it in my mouth	Ik hie der sels de smaak fan yn 'e mûle
However, I did not have a chance to feel grateful	Ik hie lykwols gjin kâns om tankber te fielen
I pay you to be on your post	Ik betelje jo om op jo post te wêzen
I'll tell you where it is	Ik sil jo fertelle wêr't it is
A fire seemed to dance in his cold eyes	In fjoer like te dûnsjen yn syn kâlde eagen
I was filled with even more questions	Ik siet fol mei noch mear fragen
I tried to protect her from her	Ik besocht har te beskermjen fan har
I had expressed myself	Ik hie mysels útsprutsen
I have a kind of normal family	Ik haw in soarte fan normale famylje
I could not figure it out	Ik haw it net útfine kinnen
I did not understand your request	Ik begriep jo fersyk net
I never thought he would take such extreme actions	Ik haw noait tocht dat hy sokke ekstreme aksjes nimme soe
I held the gun	Ik hold it gewear fêst
I had a baby, a little boy	Ik haw in bern krigen, in lyts jonkje
I try to contain my excitement, my hope	Ik besykje myn opwining, myn hoop te befetsjen
I had better go for it	Ik moast der better op gean
I hate my life now	Ik haatsje myn libben no
Not because his productions were all wonderful	Net om't syn produksjes allegear prachtich wiene
I have never seen anything like it	Soks haw ik noch noait sjoen
A presentation on star formation was planned	In presintaasje oer stjerfoarming wie pland
Gold then pays a visit to the hospital	Goud docht dan in besite oan it sikehûs
A scent of burnt lemon	In geur fan ferbaarnde sitroen
I take a deep breath, searching for his scent	Ik sykhelje djip, sykjend nei syn geur
I love animals and music	Ik hâld fan bisten en muzyk
I love her breasts and adore them	Ik hâld fan har boarsten en oanbidde se
I buried my face against his collar	Ik begroeven myn gesicht tsjin syn kraach
I think he has a point there though	Ik tink dat hy dêr wol in punt hat
I will not take it from you	Ik sil it net fan dy nimme
I used it to check on news	Ik brûkte it om te kontrolearjen op nijs
World records were broken again as a result	Wrâldrekords waarden dêrtroch wer fernield
I really need to get ready for work	Ik moat my echt klear meitsje foar it wurk
Oh man, if you can hear	O man, as jo hearre kinne
He claimed that the visions had since passed	Hy bewearde dat de fisioenen sûnt foarby wiene
I could not even catch that	Ik koe dat net iens fanke
I can not live in this world without them	Ik kin net libje yn dizze wrâld sûnder har
I'm determined this will be done	Ik bin bepaald dat dit dien wurde sil
I just mentioned the number on their site	Ik haw krekt it nûmer op har side neamd
I did not attach myself to the result	Ik haw my net hechte oan it resultaat
I will not be put down	Ik sil net delset wurde
I considered my offer calmly	Ik betocht myn oanbod kalm
And it comes with something special	En it komt mei wat spesjaal
A decade in which old values ​​are increasingly lost	In desennium dêr't âlde wearden hieltyd mear ferlern geane
I was so nervous to get it	Ik wie sa senuweftich om it te krijen
This survey linked previous radar lines	Dizze enkête keppele eardere radarlinen
A music video was made to promote the single	In muzykfideo waard makke om de single te promoatsjen
I was in a state of shock	Ik wie yn in steat fan shock
I'm nowhere to be seen	Ik bin nearne tagelyk
A mocking smile crept across her face	In spotsk glimke krûpte oer har gesicht
I only want one woman	Ik wol mar ien frou
I can agree with that scenario as well	Ik kin mei dat senario ek meigean
I felt like my heart was broken	Ik fielde dat myn hert brutsen wie
I believe it's coming tomorrow night, but we'll see	Ik leau dat it moarntejûn komt, mar wy sille sjen
I want nothing more than his happiness	Ik wol neat mear as syn lok
I reach and turn on the lamp	Ik berik en doch de lampe oan
I lift the empty box and examine it one more time	Ik til de lege doaze en ûndersiikje it noch ien kear
Every week a brand new video	Elke wike in nije nije fideo
I had to change everything	Ik moast alles feroarje
I travel most of the time myself	Ik reizgje it measte fan 'e tiid sels
I can not believe she's doing all this	Ik kin net leauwe dat se dit alles docht
I did not ask for my pleasure	Ik frege net om myn wille
Reason may take over later	Reden kin letter oernimme
A feeling of being safe and protected came over her	In gefoel fan feilich en beskerme te wêzen kaam oer har
I sit up and run my fingers over my lips	Ik sit oerein en draaf myn fingers oer myn lippen
I'm old and you're young	Ik bin âld en do bist jong
I see you doing that all the time	Ik sjoch dat jo dat de hiele tiid dogge
I can not know your heart	Ik kin dyn hert net kenne
I jumped off my horse and ran towards him	Ik sprong fan myn hynder en rûn nei him ta
I can not help but turn to look	Ik kin it net helpe om te draaien om te sjen
Chambers was already recognized as a community leader	Chambers waard al erkend as mienskipslieder
I just hope others fight for their opportunities	Ik hoopje gewoan dat oaren fjochtsje foar har kânsen
I had power over them	Ik hie macht oer harren
I did not care who she chose	It koe my net skele wa't se keas
I lowered lower into my chair	Ik sakke leger yn myn stoel
I can never be neutral	Ik kin nea neutraal wêze
I did not want to either	Ik woe ek net
I want to execute them automatically in order	Ik wol se automatysk yn folchoarder útfiere
I've been waiting my whole life for someone	Ik wachtsje myn hiele libben op immen
Both her parents were doctors	Har beide âlden wiene dokters
I introduced my wife to that	Ik stelde myn frou dêr foar
I can highly recommend her	Ik kin har yngeand oanbefelje
I was also always good at writing at school	Ik wie ek altyd goed yn skriuwen op skoalle
Not many shows can do that	Net in protte shows kinne dat dwaan
I can see why it is coming back slowly	Ik kin sjen wêrom't it komt werom stadich
I am interested in any or all of the feedback	Ik bin ynteressearre yn ien of alle feedback
I did not care how late it was	Ik hie der neat om hoe let it wie
I have seen hundreds of such cases	Ik haw hûnderten sokke gefallen sjoen
I'm so lucky to have parents like this	Ik bin sa gelok om âlders lykas dizze te hawwen
I enter the information and there is a selection process	Ik fier de ynformaasje en der is in seleksje proses
This ceremony takes place before the events have taken place	Dizze seremoanje fynt plak foardat de barrens hawwe bard
I actually pulled a lot	Ik luts eins in mannichte
A quick step here and another man fell	In flugge stap hjir en in oare man foel
I will not even tell you	Ik sil it dy net iens fertelle
I'm the one who's here with you	Ik bin dejinge dy't hjir by dy is
I will try to answer them all	Ik sil besykje se allegear te beantwurdzjen
I would recommend him and his company without hesitation	Ik soe him en syn bedriuw sûnder wifkjen oanbefelje
I can not promise to never hurt you again	Ik kin net belove dy nea wer sear te dwaan
I even had a weight related heart attack	Ik hie sels in gewicht relatearre hertmûle
I had what you call a stage mom	Ik hie wat jo in poadiummem neame
They are also used for pleasure rides	Se wurde ek brûkt foar plezierriden
I give this as a courtesy	Ik jou dit as in hoflikheid
I bet she will ask you for help soon	Ik wedde dat se jo gau om help sil freegje
I have never seen such a smile before	Ik haw noait sa'n glimke earder sjoen
I heard him say so many times	Ik hearde him safolle kearen sizzen
I have to behave myself	Ik moat mysels gedrage
I am always, always have, always will	Ik bin altyd, altyd haw, altyd sil
I was a good wife to him	Ik wie in goede frou foar him
I know we are perfect for each other	Ik wit dat wy perfekt binne foar elkoar
I laughed along with him	Ik lake tegearre mei him
I can barely see him now	Ik sjoch him no amper
I really have a little idea more about something	Ik haw echt in bytsje idee mear oer wat
I put it in the canoe	Ik sette it yn 'e kano
I did not even have to say anything	Ik hoegde net iens wat te sizzen
I know you can read weapons	Ik wit dat jo wapens lêze kinne
I felt responsible for him	Ik fielde my ferantwurdlik foar him
I had to defend them	Ik moast se ferdigenje
I see you doing that	Ik sjoch dat jo dat dogge
I only heard him talk a few times	Ik hearde him mar in pear kear praten
A day and a half, she thought	In dei en in heale, tocht se
I appreciate you more after doing without	Ik wurdearje dy mear nei hawwen dien sûnder
However, I could not wait any longer	Ik koe lykwols net langer wachtsje
I think he asked the Robin questions	Ik tink dat hy de Robin fragen stelde
I would love to be with him	Ik mocht graach by him wêze
Then she worked hard to become an actress	Doe wurke se hurd om aktrise te wurden
I grabbed his machine gun	Ik pakte syn masinegewear
I will not let my friend carry himself to do that	Ik sil net dat myn freon himsels draacht dat te dwaan
I reluctantly said okay	Ik tsjinsin sein okee
I know what it stands for	Ik wit wat der foar stiet
I certainly did not expect that to happen	Ik hie grif net ferwachte dat dat soe barre
I plan to buy these in extra colors	Ik bin fan plan dizze te keapjen yn ekstra kleuren
I thought, this is my life now	Ik tocht, dit is no myn libben
I want to encourage others to play another day	Ik wol oaren oanmoedigje om in oare dei te spyljen
I tried to enjoy the process	Ik besocht te genietsjen fan it proses
I was sure there was something	Ik wie der wis fan dat der wat wie
I think he's jealous	Ik tink dat er jaloersk is
I felt pretty guilty, but he deserved it	Ik fielde my suver skuldich, mar hy hat it fertsjinne
I can wait until next week	Ik kin wachtsje oant nije wike
I grew her but she does not belong to me	Ik groeide har mar se heart net by my
I still thought of his scent	Ik tocht noch oan syn geur
I just want them to be useful to you	Ik wol gewoan dat se nuttich binne foar jo
She leaves the house in tears	Se ferlit it hûs yn triennen
I've seen him feel for it in his sleep	Ik haw sjoen him fiele foar it yn 'e sliep
I think it does not make much sense	Ik tink dat it net folle makket
I wondered why she did not do something to stop this	Ik frege my ôf wêrom't se net wat die dit te stopjen
I was sure she could not stand me either	Ik wie der wis fan dat se my ek net úthâlde koe
I find myself in a lot of pain these days	Ik fyn mysels dizze dagen in protte pine
I go out for beer and come back	Ik gean út foar bier en kom werom
I could not blame him for that	Dat koe ik him net kwalijke
He then breathed life into them	Hy blies harren doe libben yn
I started to open it	Ik begon it te iepenjen
I was never leaving my room again	Ik wie nea ferlitte myn keamer wer
Wind chill is a problem in the local climate	Windkjeld is in probleem yn it lokale klimaat
A huge ball of fire shot at the brave couple	In geweldige bal fan fjoer skeat nei it dappere pear
I can not even breathe he is so heavy	Ik kin net iens sykhelje hy is sa swier
I need to see the base commander	Ik moat de basiskommandant sjen
I love my job and traveling	Ik hâld fan myn wurk en reizgje
I knew that hill was special	Ik wist dat dy heuvel spesjaal wie
I made a dozen different pieces to get these	Ik makke in tsiental ferskillende stikken om dizze te krijen
I respect your feelings	Ik respektearje jo gefoelens
I looked at the audience	Ik seach nei it publyk
I know you brought the other two back	Ik wit dat jo de oare twa werom brocht hawwe
A few minutes later it was there	In pear minuten letter wie it dêr
I did, however, but with a little remorse	Ik die it lykwols, mar mei in bytsje berou
I refuse to take more abuse from you	Ik wegerje om mear misbrûk fan jo te nimmen
I was scared to approach him first	Ik wie kjel om him earst te benaderjen
I want somewhere that will heal me	Ik wol earne hinne dat my genêze sil
I did not know of your powers	Ik wist net fan dyn krêften
I ask who is willing to do that	Ik freegje wa't ree is om dat te dwaan
A few men assisted in this attempt	In pear manlju holpen by dizze poging
I could tell she had something on her mind	Ik koe fertelle dat se wat oan 'e holle hie
I do not know the names of the stars	Ik wit de nammen fan de stjerren net
I can not risk one helicopter coming and seeing someone	Ik kin net riskearje dat ien helikopter komt en immen sjoch
I've always followed you, you know	Ik haw dy altyd folge, witst wol
A great spectacle of history, it will be	In grut spektakel fan de skiednis, it sil wêze
I was wondering how the two of you would come	Ik frege my ôf hoe't jim twa komme soene
I have more work to do here	Ik haw hjir mear wurk te dwaan
I can feel a small blush building	Ik kin in lyts blush gebou fiele
I'm the vine and you're a branch	Ik bin de wynstôk en do bist in tûke
I had a sudden feeling of complete confidence	Ik hie in ynienen gefoel fan folslein fertrouwen
I did not want to go back to bed	Ik woe net wer op bêd
I prefer to thank you for this great article	Ik leaver te tankjen foar dit goede artikel
I heard nothing on the other side	Ik hearde neat oan de oare kant
A factory shot from afar	In fabryksskoat út 'e fierte
I kept changing hands	Ik bleau te wikseljen hannen
I had trusted him so much	Ik hie him safolle fertroud
I saw every important thing that happened to her	Ik seach elk wichtich ding dat mei har barde
I want to talk to you about that	Dêr wol ik mei dy oer prate
I also had to be honest	Ik moast ek earlik wêze
I saved it both times from the sandy lawn	Ik rêde it beide kearen út it sânige gazon
I need to clean my own dirty dish	Ik moat myn eigen smoarge skûtel skjinmeitsje
I could not have imagined my life without you	Ik koe my myn libben net sûnder dy foarstelle
I was excited and full of fear	Ik wie optein en fol eangst
I just had to be careful	Ik moast mar foarsichtich wêze
I broke down, could not bear the anger and pain	Ik bruts del, koe de grime en pine net ferneare
I saw him counting the money with a calculator	Ik seach him it jild telle mei in telmasine
I really want to go with you to walk her	Ik wol echt mei dy gean om har te kuierjen
Shortly thereafter, they returned to the theater reserve	Koart dêrnei gongen se werom yn teaterreserve
The book upset him	It boek makke him oproer
Five of them participated	Fiif fan harren diene mei
I took a deep breath and started toward the door	Ik sykhelle djip en begon nei de doar
I still wanted to fix it	Ik woe it noch reparearje
I close my eyes and breathe into him	Ik slút myn eagen en sykhelje him yn
I think he did not have to go	Ik tink dat er net gean hoegde
I point to my feet	Ik wiis nei myn fuotten
I did not realize you would be	Ik realisearre net dat jo wêze soene
I can see my dreams in his eyes	Ik kin myn dreamen yn syn eagen sjen
I was in no time back to normal	Ik wie yn gjin tiid werom nei normaal
I was my dad's dirty little secret	Ik wie myn heit syn smoarge lytse geheim
I look in her direction	Ik sjoch yn har rjochting
I ate some breakfast	Ik iet wat moarnsbrochje
I rubbed it with one finger	Ik wreide it mei in finger
I'm so worried about her	Ik bin sa soargen oer har
I seemed to have to do that more often lately	Dat like ik de lêste tiid faker dwaan te moatten
I want him to spend time with you	Ik wol dat hy tiid mei dy trochbringe
I felt very bad, ashamed	Ik fielde my tige min, skamje my
I got back in the car and turned him around	Ik stapte wer yn 'e auto en draaide him om
The same goes for the quarter dollar	Itselde jildt foar de kwart dollar
I could see the gratitude on his face	Ik koe de tankberens op syn gesicht sjen
I went to them and saw that they were guns	Ik gong nei harren ta en seach dat it gewearen wiene
I turned on the engine and brought the car to life	Ik sette de motor oan en brocht de auto ta libben
I would like a smaller price	Ik soe graach in lytsere priis
A car approached with a number of women on board singing	In auto kaam oanriden mei in oantal froulju oan board sjongend
A few minutes walk to the beach	In pear minuten rinnen nei it strân
I searched the case files	Ik socht de saakdossiers
I know exactly how to play this	Ik wit krekt hoe te spyljen dit
I felt it when you rescued me	Ik fielde it doe't jo my rêden
I still remember I was seized and then everything was gone	Ik wit noch dat ik yn beslach naam en doe wie alles fuort
I will not bother you again	Ik sil dy net wer lestich falle
I want to solve my problems	Ik wol myn problemen oplosse
I would never even take part in such a race	Ik soe sels noait meidwaan oan sa'n race
I did not want to ask any more questions	Ik woe net mear fragen stelle
I can almost read his mind	Ik kin syn gedachten hast lêze
I picked up the ring and thanked him	Ik naem de ring op en betanke him
I will learn not to make them angry	Ik sil leare om se net lilk te meitsjen
I did not like this	Ik mocht hjir net fan hâlde
I excluded others of my own race	Ik útsloech oaren fan myn eigen ras
I wanted my pain to end	Ik woe dat myn pine einiget
I felt a little older though	Ik fielde my wol wat âlder
A sound from behind caught his attention	In lûd fan efteren trok syn oandacht
I know they are talking about me	Ik wit dat se it oer my hawwe
I could drink a tanker, she thought to herself	Ik koe wol in tankauto drinke, tocht se by harsels
I feel the sting and fall to the ground again	Ik fiel de stek en falle wer op 'e grûn
I want to do it again	Ik wol it nochris dwaan
I feel really confident about this run today	Ik fiel my echt fertrouwen oer dizze run hjoed
I'm really confused	Ik bin echt yn 'e war
A slight mistake can quickly lead to your death	In lichte flater kin fluch liede ta jo dea
I did not want to be so terrible for you	Ik woe net sa ferskriklik foar dy wêze
I heard the shower start to run	Ik hearde de dûs begjinne te rinnen
I smiled and laid my forehead against hers	Ik glimke en lei myn foarholle tsjin harres
I had to see this man	Ik moast dizze man sjen
I grew up watching this movie	Ik groeide op mei it sjen fan dizze film
He had a reputation for being proud and independent	Hy hie in reputaasje fan grutsk en ûnôfhinklik te wêzen
I hope you find it a useful resource as well	Ik hoopje dat jo it ek in nuttige boarne fine
I walked slowly to the door	Ik rûn stadich nei de doar
The girls have worked hard	De famkes hawwe hurd wurke
I did not even see him	Ik haw him net iens sjoen
I thought we were going to battle things out	Ik tocht dat wy dingen yn 'e slach soene
And now it may be too late	En no kin it te let wêze
I was sure he enjoyed every second of my discomfort	Ik wie der wis fan dat hy genoaten fan elke sekonde fan myn ûngemak
I did not intend to kick you though	Ik wie dochs net fan doel dy te skoppen
I think she must be in a tunnel or something	Ik tink dat se yn in tunnel wêze moat of sa
I'm sorry you had to see that	It spyt my dat jo dat sjen moasten
I thought maybe he came home for lunch or something	Ik tocht dat er miskien thús kaam foar lunch of sa
I think we might go to another shift	Ik tink dat wy miskien nei in oare ferskowing gean
I walked up the stairs to my room	Ik rûn de trep op nei myn keamer
A sword was on his throat	In swurd wie op syn kiel
I looked like another person	Ik seach as in oare persoan
I have had so much trouble with my anger	Ik haw safolle muoite hân mei myn lilkens
I could feel myself building	Ik koe fiele mysels bouwen
I tried to cover my ears	Ik besocht myn earen te dekken
I never intended it to be that way	Ik hie nea bedoeld dat it sa wêze soe
I believe this is your family	Ik leau dat dit dyn famylje is
I think she's already gone to work	Ik tink dat se al nei it wurk gien is
I laid my hand against her forehead	Ik lei myn hân tsjin har foarholle
A more select audience, you know	In mear selekteare publyk, do witst
I could not stand him	Ik koe him net ferneare
I had the feeling he was hiding something from me	Ik hie it gefoel dat er wat foar my ferstoppe
A pair of comfortable walking shoes	In pear noflike kuierskuon
A boy, fully clothed, lies in a back alley	In jonge, folslein klaaid, leit yn in efterste steech
I can read your mind	Ik kin dyn gedachten lêze
I turn around abruptly	Ik draai my abrupt om
A photo and vital statistics are posted below	In foto en fitale statistiken wurde hjirûnder pleatst
I take note of where the sun goes down and rises	Ik nim notysje fan wêr't de sinne ûndergiet en opkomt
I'll let you know how it goes	Ik sil jo witte hoe't it giet
I stumbled, succeeded and continued to grow and change	Ik bin stroffele, slagge en bleau te groeien en te feroarjen
I opened my eyes and looked down at my hands	Ik die myn eagen iepen en seach nei myn hannen del
I was not so lucky this month	Ik hie dizze moanne net sa gelok
A hotel was built especially for that purpose	Spesjaal foar dat doel wie in hotel boud
I have a reputation for being fired	Ik haw in reputaasje om skorst te wurden
We had a skull on another	Wy hiene in skedel op in oar
I need you to forgive me	Ik moat dy ferjaan my
I was stupid that I thought otherwise	Ik wie dom dat ik oars tocht hie
I'm my own worst enemy	Ik bin myn eigen slimste fijân
I had to learn that myself	Dat moast ik sels ek leare
I pulled lightly and it came out easily	Ik luts licht en it kaam maklik út
I could not speak for a whole minute or more	Ik koe gjin heule minút of mear prate
I figured out names for each of them	Ik betocht nammen foar elk fan harren
I have very little money left over	Ik haw hiel lyts jild oer
I have never had a friend in my entire life	Ik hie nea in freon yn myn hiele libben
I have to ask the question	Ik moat de fraach stelle
I came to the circus	Ik kaam by it sirkus
I focus on the incredible face before me	Ik rjochtsje my op it ongelooflijke gesicht foar my
Many of those letters are	In protte fan dy brieven binne
I rarely drink and never do any kind of drugs	Ik drink komselden en doch noait in soarte fan drugs
I know exactly who you are	Ik wit krekt wa't jo binne
I want her to be seen by everyone everywhere	Ik wol dat se troch elkenien oeral sjoen wurdt
A red mass of dust and rock	In reade massa fan stof en rots
I went straight to him with this	Ik gong hjirmei direkt nei him ta
A key turned in the lock	In kaai draaide yn it slot
I do not harm you	Ik bring dy gjin kwea
I feel like those experiences want to come back	Ik ha it gefoel dat dy ûnderfiningen wol weromkomme
I have ears everywhere	Ik haw oeral earen
I speak with my voice	Ik praat mei myn stim
I want to understand where the frustration comes in	Ik begryp wol wêr't de frustraasje yn komt
I slipped into my bed and closed my eyes	Ik glide yn myn bêd en die de eagen ticht
The southern boundaries of its territory are uncertain	De súdlike grinzen fan syn territoarium binne ûnwis
I bite my lip and run inside	Ik byt op 'e lippe en rin nei binnen
Some of the rooms still contained victims	Guon fan 'e keamers befette noch slachtoffers
I was confused, to be honest	Ik wie ferbjustere, om earlik te wêzen
I want to make you mine in every possible way	Ik wol jo op alle mooglike manieren myn meitsje
I'll go to a place where great things happen	Ik sil gean nei in plak dêr't grutte dingen barre
I have ordered from a set of them	Ik haw besteld fan in stel fan harren
I would normally leave if the preaching started	Ik soe normaal fuortgean as it preekjen begon
I want us to have a family	Ik wol dat wy in famylje hawwe
I would love to have all the history on them	Ik soe graach alle skiednis op harren
I seriously had no idea where mine was	Ik serieus hie gjin idee wêr't mines wie
I think it will be six soon	Ik tink dat it gau seis wurde
I can be hours away	Ik kin oeren fuort wêze
I remained silent, took a breath	Ik bleau stil, naam in sykheljen
I think this guy had looked into it	Ik tink dat dizze keardel der nei sjoen hie
I will see them healthy and happy above imagination	Ik sil se sûn en lokkich sjen boppe ferbylding
I can not listen to her words	Ik kin net harkje nei har wurden
I felt like my body was starting to recover and grow again	Ik fielde dat myn lichem begon te herstellen en wer te groeien
I have given you my heart	Ik haw jo myn hert jûn
I even had a taste of slavery	Ik hie sels in smaak fan slavernij
I feel the darkness pushing me back to the sky	Ik fiel dat it tsjuster my werom nei de himel triuwt
A circle of blood formed on her hospital gown	In sirkel fan bloed foarme op har sikehûsjurk
A dreamy smile spread across his face	In dreamerich glimke ferspraat oer syn gesicht
I put a meal for you on the side	Ik sette in miel foar dy oan 'e kant
A small bird flew away	In lyts fûgeltsje fleach fuort
I found this period to be far from normal	Ik fûn dat dizze perioade fier fan normaal is
I stood to follow him	Ik stie him efternei te folgjen
I became very sensitive to pregnancy	Ik waard tige gefoelich foar swangerskip
I rarely do the same workout twice in a row	Ik komselden doch deselde workout twa kear op in rige
I rarely think about doing the right or smart thing	Ik tink selden om it goede of tûke ding te dwaan
I started rubbing it off	Ik begon it ôf te wrijven
I could not see the other	Ik koe de oare net sjen
I also went through a big break-up	Ik gie ek troch in grutte break-up
I walked away for a while	Ik rûn efkes fuort
I did not recognize the man before me	Ik herkende de man foar my net
A new wave of pain spread through her body	In nije weach fan pine ferspraat troch har lichem
I suddenly had an idea	Ik hie ynienen in idee
I did not notice it at first, but my body began to change	Ik merkte it earst net, mar myn lichem begon te feroarjen
I relaxed for the first time in my life	Ik ûntspande foar de earste kear yn it libben
I now see how he could love lemon ice cream	Ik sjoch no hoe't er fan sitroeniis hâlde koe
I could only lie on my back	Ik koe allinnich op 'e rêch lizze
A door, like it	In doar, like it
I want to help, not hurt people	Ik wol helpe, minsken net sear meitsje
I really did not know why	Ik wist echt net wêrom
I smile back a little	Ik glimke in bytsje werom
I did not like it and went away	Ik fûn it net leuk en gong fuort
I think better with a cold beer under my belt	Ik tink better mei in kâld bier ûnder de riem
This population may well be a separate species	Dizze populaasje kin wol in aparte soarte wêze
A damaged wall fell and injured four people	In skansearre muorre foel en rekken fjouwer minsken ferwûne
I recommend them without reservation	Ik rekommandearje har sûnder foarbehâld
Songs are often repeated in sequence	Lieten wurde faak yn folchoarder werhelle
I thought they were facing a tough fate there	Ik tocht dat se der in stoere lot útseagen
I would never hurt you	Ik soe dy noait kwea dwaan
A police officer must follow their orders	In plysje moat har oarders folgje
I picked up the pace	Ik helle it tempo op
He is also an ambassador for the conservation of elephants	Hy is ek in ambassadeur foar it behâld fan oaljefanten
I play with my ass and open the holes	Ik boartsje mei myn kont en meitsje de gatten iepen
In all, he has been with the province for six weeks	Yn alles hat er seis wiken by de provinsje west
I could ask him, and he could answer me	Ik koe him freegje, en hy koe my antwurdzje
I thought so but wanted to say it	Ik tocht it mar woe it sizze
I had an arm around him	Ik hie in earm om him hinne
I was not offered any hope of a cure	Ik waard gjin hoop oanbean op in genêzing
I saw the apartment thinking about this whole thing	Ik seach it appartemint te tinken oer dizze hiele saak
I would not keep all my eggs in one basket	Ik soe net al myn aaien yn ien koer hâlde
Everyone could live with that	Dêr koe elkenien mei libje
The first would relate to doctor dislike	De earste soe relatearje oan dokter tsjinsin
Take a deep breath in and let it out slowly	In djippe sykheljen yn en lit it stadich út
I was raised to wage war	Ik waard grutbrocht om oarloch te dwaan
I got it from someone mom killed last week	Ik krige it út immen mem fermoarde ferline wike
A nurse said she had not seen me	In ferpleechster sei dat se my net sjoen hie
I would not, maybe not this evening	Ik soe net, miskien net dizze jûn
I became better at listening and understanding	Ik waard better yn harkjen en begripen
I never put my eyes together	Ik haw myn eagen noait gearstald
I did it really bad	Ik die it echt min
I could have surprised you	Ik koe dy ferrast hawwe
A column of ashes fell into the bowl	In kolom jiske foel yn 'e kom
I stopped and watched	Ik bleau stil en seach
A sketch full of her vision	In skets fol har fyzje
I try to help him, and give him my loving care	Ik besykje him te helpen, en jou him myn leafdefolle soarch
I can see nothing outside	Ik kin neat sjen bûten
I thought you had potential	Ik tocht dat jo potensjeel hiene
I want you to trust me without question	Ik wol dat jo my sûnder fraach fertrouwe
A friend came to my house to walk with me	In freon kaam by myn hûs om mei my te kuierjen
I asked him in sign language what the problem was	Ik frege him yn gebeartetaal wat it probleem wie
A second later, he released the hot metal	In sekonde letter liet er it hite metaal los
I also liked the back of the card	Ik hâldde ek fan 'e efterkant fan' e kaart
A cloud of tobacco smoke hung in the air	In wolk fan tabaksreek hong yn 'e loft
A place like this sooner or later gets all sorts	In plak as dit krijt ier of let alle soarten
I killed one once, but it was far from comfortable	Ik ha ien kear ien deamakke, mar it wie lang net noflik
I have very good reason to	Ik haw hiel goede reden om
A woman was sitting in a chair next to the bed	In frou siet yn in stoel njonken it bêd
I was a really bad kid	Ik wie in echt min bern
I still remember seeing her in the store one day	Ik wit noch dat ik har op in dei yn 'e winkel seach
I kept my eyes on the ground	Ik hold de eagen nei de grûn
I started running myself	Ik begon sels te rinnen
I can not believe this worked	Ik kin net leauwe dat dit wurke
I looked out and did not see them	Ik seach út en seach se net
I want to be with my family	Ik wol by myn famylje wêze
This was accepted for many years	Dit waard in protte jierren akseptearre
A few hours passed and the rest returned to the place	In pear oeren gongen foarby en de rêst kaam werom op it plak
There is no save function in the game	D'r is gjin opslachfunksje yn it spul
I could not make sense of it	Ik koe der gjin sin fan meitsje
I did not want any of it	Ik woe der neat fan ha
I saw my future only in its terms	Ik seach myn takomst allinnich yn syn termen
I should have paid close attention	Ik hie goed opletten moatten
I would like to say how great you all are	Ik soe graach sizze hoe geweldich jim allegearre binne
I hope they become good friends	Ik hoopje dat se goede freonen wurde
She sank five days later	Se sonk fiif dagen letter
In a great neighborhood	In geweldige buert
I heard he had a girlfriend for a while	Ik hearde dat hy in skoft in freondinne hie
I did my research when planning this city	Ik die myn ûndersyk by it plannen fan dizze stêd
I have my own practice and am involved in church	Ik haw myn eigen praktyk en bin belutsen by tsjerke
I read that hundreds of dollars	Ik lês dat hûnderten jilde
I was waiting for this moment	Ik wachte op dit momint
I suggest going to your works immediately	Ik stel foar om fuortendaliks nei jo wurken te gean
I had signed up for a fitness club	Ik hie my oanmeld by in fitnessklup
I put my head in my arms	Ik lei myn holle yn 'e earmen
I need to calm down and not take a chance	Ik moat kalmearje en gjin kâns nimme
I love you and that is forever	Ik hâld fan dy en dat is foar altyd
I did not really think about this	Ik tocht hjir net echt oan
I had to leave this place	Ik moast dit plak ferlitte
I just want to keep you safe and legal	Ik wol jo gewoan feilich en legaal hâlde
I tore her hair to the side and bent down to kiss her	Ik skuorde har hier oan 'e kant en bûgde har te tútsjen
I made my own Thanksgiving dinner	Ik makke myn eigen Thanksgiving diner
I was a very smart kid	Ik wie in heul tûk bern
I had to clean the air	Ik moast de loft skjinmeitsje
I advise you to do the same	Ik ried jo oan om itselde te dwaan
I grew up without anything	Ik groeide op sûnder wat
I tend to end up here quite often	Ik bin oanstriid om hjir frij faak te einigjen
I should have known right away that she heard from me	Ik hie daliks witte moatten dat se fan my hearde
I've talked to him for a while	Ik haw in skoft fan my mei him praat
I want to understand	Ik begryp wol
I sounded the alarm	Ik die it alarm út
I think he wanted just that, the old villain	Ik tink dat er krekt dat woe, de âlde skurk
I have no doubt that the story was true, actually	Ik twifele net dat it ferhaal wier wie, eins
I can not bear to leave her behind	Ik kin it net ferneare har wer achter te litten
I always had my own brand	Ik hie altyd myn eigen merk
I will continue to fly through the domain	Ik sil fierder fleane troch it domein
He dies in her arms	Hy stjert yn har earmen
I reached up and removed it	Ik rikte omheech en fuorthelle it
I just tried to hold my breath	Ik besocht gewoan by de azem te bliuwen
I am a preacher, or a parent, or a prophet	Ik bin in predikant, of in âlderling, of in profeet
The face has a common third eye	It gesicht hat in mienskiplik tredde each
I welcome it with open arms	Ik ferwolkomme it mei iepen earms
I got to know him well	Ik learde him goed kennen
I told him to follow me	Ik fertelde him om my te folgjen
A section that will ruin your night	In seksje dy't jo nacht ferneatiget
I will not even dispute that point	Ik sil dat punt net iens bestride
A table full of plastic bottles and dirty paper cups	In tafel fol plestik flessen en smoarge papieren bekers
I have the same memories	Ik haw deselde oantinkens
I have a degree in finance	Ik haw in graad yn finânsjes
I started to feel safe	Ik begon my feilich te fielen
I need to find out where this is coming down	Ik moat útfine wêr't dit delkomt
I felt scarier than ever	Ik fielde my banger as ea
I clearly felt uncomfortable	Ik fielde my dúdlik ûngemaklik
I dropped the marker	Ik haw de marker dellein
I posed this question above	Ik stelde dizze fraach hjirboppe
I told him in his mind	Ik fertelde him yn syn gedachten
I'm helpless with him	Ik bin helpleas mei him
A retired doctor lived in the neighborhood	In pensjonearre dokter wenne yn de wyk
I'm just throwing a protective spell on your heart	Ik smiet gewoan in beskermingsstavering op jo hert
I could only imagine	Ik koe my allinne mar yntinke
I succeeded with you	It is my slagge mei dy
I flash through places really fast	Ik flitse troch plakken echt fluch
I had missed him with all my heart	Ik hie him mei myn hiele hert mist
I stand dumbfounded	Ik stean stom stifte
I had promised to come back	Ik hie tasein werom te kommen
I agreed to go in before I got the mail	Ik stimde yn om yn te gean foardat ik de post krige
I want to be there for her	Ik wol der foar har wêze
I'm nothing but a black mark	Ik bin neat oars as in swarte mark
I forgot where it was	Ik fergeat wêr't it wie
His sword will be very good	Syn swurd sil hiel goed wêze
I only question their ability to be of interest	Ik freegje allinich har fermogen om fan belang te wêzen
The girl has no fear	It famke hat gjin eangst
I felt happy and blessed	Ik fielde my gelokkich en segene
A robot could do those things	In robot koe dy dingen dwaan
I just want you to be happy, but be careful	Ik wol gewoan dat jo bliid binne, mar foarsichtich
I know your every thought	Ik ken jo elke gedachte
A few interesting points have been brought up	In pear nijsgjirrige punten binne brocht
I have a reputation to maintain	Ik haw in reputaasje te behâlden
On the field, there were more problems	Op it fjild wiene der mear problemen
A day of personal meditation	In dei fan persoanlike meditaasje
I stare at the ground	Ik stoarje nei de grûn
A ritual or some kind of sacrifice	In ritueel of in soarte fan offer
I need to know what happened to her	Ik moat witte wat der mei har bard is
I know what to look for	Ik wit wêr't ik op moat sjen
I really like a lot of you	Ik hâld echt in protte fan dy
I said it suited me	Ik sei dat it my paste
A certain police chief	In bepaalde plysjesjef
I had to sleep	Ik moast sliepe
I had to leave this place	Ik moast dit plak ferlitte
I thought it was unusual, but I have no comment	Ik tocht dat it ûngewoan wie, mar ik haw gjin kommentaar
I wanted to avenge my uncle	Ik woe myn omke wreke
I took a statistics course in college	Ik naam in statistykkursus op 'e kolleezje
I have not for a while	Ik haw al in skoft net
I actually have the details of each in my head	Ik haw eins de details fan elk yn myn holle
I checked the medicine cabinet	Ik kontrolearre de medisinenkast
I just want to ask you	Ik wol dy mar freegje
I gather my composure and move slowly to my friends	Ik sammele myn kalmte en ferhuze stadich nei myn freonen
I could smell her perfume	Ik koe har parfum rûke
I just live in this world	Ik libje gewoan yn dizze wrâld
Canada finished with the bronze medal	Kanada einige mei de brûnzen medalje
I just want to hear it run once	Ik wol it mar ris rinne hearre
I'm queen in name because you explained it	Ik bin keninginne yn namme, om't jo it ferklearre hawwe
I just walked away, staring at the sidewalk	Ik rûn gewoan fuort, stoarjend nei de stoep
I could only save one	Ik koe mar ien rêde
I turned on my coffee and started on the water	Ik die myn kofje op en begûn op it wetter
I remember some time earlier	Ik herinner my in tiid earder
I know it's not what you asked for	Ik wit dat it net is wat jo frege hawwe
I know there was food here last week	Ik wit dat hjir ferline wike iten wie
I know your mother knows that	Ik wit dat dyn mem dat wit
I looked back and shook my head	Ik seach werom en skodde de holle
A miss will result in the loss of a point	In miss sil it ferlies fan in punt opleverje
I am a working student	Ik bin in wurkjende studint
I leaned forward and kissed him	Ik bûgde my foaroer en tute him
I have a transparent button with words on it	Ik haw in transparante knop mei wurden derop
I did not want to leave it in the car	Ik woe it net yn 'e auto litte
A car is a pitiful excuse for an investment	In auto is in jammerdearlik ekskús foar in ynvestearring
I need some recovery time	Ik haw wat hersteltiid nedich
I think it shows that the infection can not cross species	Ik tink dat it lit sjen dat de ynfeksje gjin soarten kin oerstekke
I did not take the cart, manual and things out of it	Ik helle de karre, hânlieding en dingen der net út
I have nothing to lose by pulling that tractor	Ik haw neat te ferliezen troch dy trekker te lûken
I have worked in private collections all over the world	Ik haw wurken yn partikuliere kolleksjes oer de hiele wrâld
I'm forced to paint	Ik bin twongen om te skilderjen
I think you can see better	Ik tink dat jo better sjen kinne
I stand here confused	Ik stean hjir ferbjustere
A knuckle appeared quietly at the edge of the trees	In knyn ferskynde rêstich oan 'e râne fan 'e beammen
This was not exaggerated	Dit wie net oerdreaun
I can relate to myself so much here	Ik kin my hjir sa folle mei relatearje
I would not see her as a girlfriend	Ik soe har net as in freondinne sjen
I touched them and saw blood	Ik rekke se oan en seach bloed
I thought it did not really suit me	Ik tocht dat it net echt by my paste
I could ask for nothing more	Ik koe neat mear freegje
I wanted to find some news	Ik woe wat nijs fine
I've been with you all day	Ik bin de hiele dei by dy west
I should not have pushed you	Ik hie dy net triuwe moatten
I hope it's okay with you	Ik hoopje dat it goed is mei dy
I need help with the pain	Ik haw help nedich mei de pine
I need you to answer my question	Ik haw jo nedich om myn fraach te beantwurdzjen
I wonder what he thinks	Ik freegje my ôf wat er tinkt
I had the best time with her	Ik haw de bêste tiid mei har
I just have to finish it	Ik moat it gewoan ôfmeitsje
I had always thought this crush was one way	Ik hie altyd tocht dat dizze crush ien manier wie
I mean, uh, for this	Ik bedoel, uh, hjirfoar
I'll give it to you in the late evening	Ik sil jaan te nimmen dy yn 'e lette jûn
I was just wondering how it is with your sister	Ik frege my gewoan ôf hoe't it mei dyn suster is
I did not know what to make of myself	Ik wist net wat ik fan my meitsje moast
A cheap street walker	In goedkeape strjitte kuierder
I just hate standing, watching, waiting	Ik haatsje gewoan stean, sjen, wachtsje
There was no evidence of sexual assault	D'r wie gjin bewiis fan seksuele oantaasting
I just did not know how that shift would turn out	Ik wist gewoan net hoe't dy ferskowing útrinne soe
I did not try to make eye contact with anyone	Ik besocht gjin eachkontakt te meitsjen mei ien
I'll see you again soon with another project	Ik sjoch dy gau wer mei in oar projekt
I did not care what we drank	It koe my net skele wat wy dronken
I'm trying to stay occupied	Ik besykje beset te bliuwen
I often think of you and your family	Ik tink faak oan dy en dyn famylje
I could not call for help	Ik koe net om help roppe
I know that now more than ever before	Ik wit dat no mear as ea earder
I believe it really was an accident	Ik leau dat it echt in ûngelok wie
I just had to name them	Ik moast gewoan harren namme neame
I wanted to feel you	Ik woe dy fiele
I lost my start-up capital in just a few days	Ik ferlear myn startkapitaal binnen mar in pear dagen
I can not try to figure out what went wrong	Ik kin net besykje út te finen wat der mis gie
I told you she would try to come between us	Ik sei dy dat se besykje soe tusken ús te kommen
I ran into him every now and then in town	Ik rûn him sa no en dan tsjin yn 'e stêd
I came in at midnight	Ik kaam om healwei middernacht yn
I never thought children would be a problem	Ik hie noait tocht dat bern in probleem wêze soene
A purple tint fills the skies around the castle	In pearse tint fol de loften om it kastiel
But it was the struggle that made it	Mar it wie de striid dy't it die
I ruin everything for you	Ik ferniele alles foar dy
I'm sure we'll find a lot of interesting things	Ik bin der wis fan dat wy in protte nijsgjirrige dingen sille fine
I gave her the first dose in the morning	Ik joech har moarns de earste dosis
I see them all and they all look ready	Ik sjoch se allegear en se lykje allegear klear
I closed my eyes and shook my head	Ik sloech myn eagen en skodde de holle
I was not given a chance to answer	Ik krige gjin kâns om te antwurdzjen
I hate that a lot	Ik haatsje dat in protte
The critical response was extremely mixed	De krityske reaksje wie ekstreem mingd
I would not worry so much my young friend	Ik soe net safolle soargen myn jonge freon
I did not know it would matter so much to you	Ik wist net dat it dy sa skele soe
I felt out of sorts and very weird	Ik fielde my út soarten en heul nuver
This indicated that it needed placement in a new genus	Dit joech oan dat it pleatsing nedich wie yn in nije genus
There was a sound on the path behind them	Der klonk in lûd op it paad efter harren
I tried to talk myself out of it	Ik besocht my der út te praten
I know your services are very expensive	Ik wit dat jo tsjinsten heul djoer binne
There was a woman killed	Der wie in frou om it libben kaam
I hope you enjoy it here	Ik hoopje dat jo hjir genietsje sille
I inch closer to the top of the hill	Ik inch tichter by de top fan 'e heuvel
I'll never see him again	Ik sjoch him nea wer
I think she's just tired	Ik tink dat se gewoan wurch is
You were born to play this role	Jo binne berne om dizze rol te spyljen
I really wish she had not said that	Ik woe echt dat se dat net sein hie
I really like the way it looks	Ik fyn it aardich leuk hoe't it derút sjocht
I stand in line, hand over my ticket, step on board	Ik stean yn de rige, jou myn kaartsje oer, stap oan board
A real man would never do that	In echte man soe dat noait dwaan
A casual glance does not cut it	In tafallige blik snijt it net
A first gen child, too	In earste gen bern, te
I was confused and overwhelmed	Ik wie yn de war en oerstjoer
I had no say in what to get	Ik hie gjin sizzen oer wat te krijen
I'm not trying to hurt you	Ik siikje jo net kwea te dwaan
I had to follow them	Ik moast se folgje
I tasted fear and blood and anger	Ik priuwde eangst en bloed en lilkens
I listened for a minute and heard a muffled cry	Ik lústere in minút en hearde in dempt gûlen
The players are the game	De spilers binne it spultsje
I will not be able to do that from here	Dat sil ik hjirwei net kinne
This stage takes months or years to complete	Dit poadium duorret moannen of jierren om te foltôgjen
I used to have a weird sensation	Ik hie earder in nuvere sensaasje
I slept with two old men and their dogs	Ik sliepe mei twa âlde manlju en harren hûnen
I think he already knew	Ik tink dat hy it al wist
I walked down the aisle	Ik rûn de gong del
I was shocked but still happy with her response	Ik wie skrokken, mar noch altyd bliid mei har antwurd
I knew I could not beat him	Ik wist dat ik him net slaan koe
I stay in good health	Ik bliuw yn goede sûnens
I know them very well	Ik ken se hiel goed
I will take things as slowly as you need	Ik sil dingen sa stadich nimme as jo nedich binne
A good first mate, sort of	In goede earste mate, soarte fan
I will not apologize anymore or be so polite	Ik sil my net mear ferûntskuldigje of sa beleefd wêze
A feeling of moral richness changes your attitude	In gefoel fan morele rykdom feroaret jo hâlding
I think he did it again	Ik tink dat hy it wer die
I'm not what you believe	Ik bin net wat jo leauwe
I appreciate you doing this	Ik wurdearje dat jo dit dogge
The students pay for the items	De learlingen betellen foar de items
I could not move, not even an inch	Ik koe net bewege, net iens in inch
I want the organization to reach that level	Ik wol dat de organisaasje sa'n omfang berikt
However, I am not blind yet	Ik bin lykwols noch net blyn
I did not need to hear her	Ik hoegde har net te hearren
I have already observed the setting	Ik haw de ynstelling al observearre
I approached him and we struck up a conversation	Ik kaam by him ta en wy sloegen in petear
I did not even love him anymore	Ik hâldde net iens mear fan him
I get told to check every half hour or so	Ik krij ferteld om elk heal oere of sa te kontrolearjen
I left nothing on land	Ik ha neat efterlitten op lân
A must try and enjoy	In must besykje en genietsje
I have not done that for years	Dat haw ik al jierren net dien
I noticed just something	Ik fernaam krekt wat
I landed for black boots	Ik kaam foar swarte laarzen telâne
I want to do something completely stupid	Ik wol wat folslein dom dwaan
This is just one of you	Dit is mar ien fan dy
I did not resist even though it was difficult	Ik fersette my net ek al wie it dreech
I bite my lip to not laugh	Ik byt op 'e lippe om net te laitsjen
I sat her down and spread her legs wide	Ik sit har del en spried har skonken wiid
I opened the door and found that they were waiting patiently	Ik die de doar iepen en fûn dat se geduldich wachtsje
I fell asleep next to the tree	Ik foel njonken de beam yn sliep
A large manila envelope	In grutte manila envelope
I walked carefully along the length of the basketball court	Ik rûn foarsichtich oer de lingte fan it kuorbalfjild
I had to try to act that way	Ik moast besykje sa te hanneljen
I would always be independent and guilt free	Ik soe altyd ûnôfhinklik en skuldfrij wêze
I'm sorry I did not introduce myself to you before	Ik ferûntskuldigje my dat ik my net earder oan jo foarstelle haw
I love it when she touches me	Ik hâld derfan as se my oanrekket
I had nothing more to hide behind	Ik hie neat mear te ferbergjen efter
I got pregnant and could not tell my dad	Ik waard swier en koe it net oan myn heit fertelle
I just thought about it	Ik haw der krekt oer neitocht
I can clearly see a difference	Ik kin dúdlik in ferskil sjen litte
I took it inside and replaced the batteries	Ik naam it binnen en ferfong de batterijen
I had no idea what that meant	Ik hie gjin idee wat dat betsjutte
I have prepared myself for this	Ik haw my klear makke foar dit
It will swim as essential	It sil swimme as essensjeel
I am touched by your care	Ik bin oanrekke troch jo soarch
I could not really hear them	Ik koe se net echt hearre
I did not like this at all	Ik mocht dit hielendal net
I hope that does not sound morbid	Ik hoopje dat dat net morbide klinkt
I probably started without being well prepared	Ik bin wierskynlik begûn sûnder goed klear te wêzen
I felt his love through every step	Ik fielde syn leafde troch elke stap
I know they took me underground	Ik wit dat se my ûnder de grûn namen
I need a woman to take care of me	Ik ha in frou nedich om foar my te soargjen
I got the premium version	Ik krige de premium ferzje
I had this confidence in my life	Ik hie dit fertrouwen yn myn libben
I turned hard towards him	Ik draaide my hurd om nei him ta
I look his chest up and down one last time	Ik sjoch syn boarst op en del in lêste kear
Theology became the sixth school of honor	Teology waard de sechsde eareskoalle
I wanted to participate	Ik woe meidwaan
It still supplies the capital with water today	It foarsjocht de haadstêd hjoed de dei noch fan wetter
However, I had not used it until that evening	Ik hie it lykwols net brûkt oant dy jûns
I would like more than that	Ik soe mear wolle as dat
I think my dad would really like you	Ik tink dat myn heit jo echt leuk fine soe
I am yours, heart, body and soul, forever	Ik bin dyn, hert, lichem en siel, foar altyd
I was walking behind a tree when he came up behind me	Ik rûn efter in beam doe't er efter my oan kaam
I think he's raising money for someone	Ik tink dat er jild sammelet foar immen
I just want to see them	Ik wol se gewoan sjen
I could see her breathing faster than usual	Ik koe har sykheljen flugger sjen as gewoanlik
I was not myself at all	Ik wie mysels hielendal net
I'm not in the mood to spare feelings	Ik bin net yn 'e stimming om gefoelens te sparjen
I learned a good lesson the other day	Ik learde de oare deis in goede les
We had a very pleasant day	Wy hawwe in tige noflike dei trochbrocht
I can not wait to sing and dance and act again	Ik kin net wachtsje om wer te sjongen en te dûnsjen en te aktearjen
I had the height advantage	Ik hie de hichte foardiel
I walked back and stood at the entrance	Ik rûn werom en stie by de yngong
I took the time to observe the guests	Ik naam de tiid om de gasten te observearjen
I heard myself breathing	Ik hearde mysels sykheljen
I went through some childhood memories	Ik gie troch wat jeugd oantinkens
I have struggled all these years to climb the rocks	Ik haw al dy jierren muoite om de rotsen te klimmen
However, I relied on that fact	Ik rekkene lykwols op dat feit
I knew they were testing the water	Ik wist dat se it wetter testen
I wanted to hurt him	Ik woe him sear dwaan
I nodded or smiled as needed	Ik knikte of glimke as it nedich wie
I know that looks bad	Ik wit dat sjocht der min
I think he takes that	Ik tink dat hy dat nimt
I think it was a new business deal	Ik tink dat it in nije saaklike deal wie
I certainly would have done things differently	Ik soe de dingen wis oars dien hawwe
I have not had that since	Dat haw ik sûnt dy tiid net hân
I would be crazy to prefer someone else	Ik soe gek wêze om leaver immen oars
A very long time ago	In hiel lang lyn
I just had money to blow	Ik hie gewoan jild te blazen
I will increase your salary myself	Ik sil jo salaris sels ferheegje
I actually observe when he makes her smile	Ik eins observearje as hy makket har glimkje
I would not be here today	Ik soe hjir hjoed net wêze
I hope you enjoy this day	Ik hoopje dat jo dizze dei genietsje moatte
I knew him from back	Ik koe him fan werom
Mounted on prime focus	Montearre op prime fokus
I think we can manage that	Ik tink dat wy dat beheare kinne
I felt a wave of fear go through my mind	Ik fielde in weach fan eangst troch myn geast gean
A large figure appeared in the doorway	In grutte figuer ferskynde yn 'e doar
I had no answers for that yet	Dêr hie ik noch gjin antwurden foar
I've never told you that before	Dat haw ik dy nea earder sein
I love visitors and love sharing	Ik hâld fan besikers en hâld fan dielen
I took him and my parents and buried them	Ik naam him en myn âlden en begroeven se
I do not have such a system	Ik haw gjin sa'n systeem
I stand face to face with her	Ik stean oantlit ta oantlit mei har
The album could only be purchased online	It album koe allinnich op ynternet kocht wurde
A little less than five minutes	In bytsje minder as fiif minuten
The family eventually leaves him forever	De famylje ferlit him úteinlik foar altyd
I hope she does not get him full time	Ik hoopje dat se him net folsleine tiid krijt
I love your art and your heart	Ik hâld fan dyn keunst en dyn hert
A few years it will tell us	In pear jier sil it ús fertelle
A terrible suspicion came to her mind	In ferskriklik fermoeden kaam har yn 't sin
I was afraid she would make a racial remark	Ik wie bang dat se in rasiale opmerking meitsje soe
I knocked out the rest and the driver	Ik sloech de rest en de sjauffeur út
He was a team player	Hy wie in ploechspiler
I walked around and felt her foot	Ik gyng om en fielde har foet
I started losing weight	Ik begon gewicht te ferliezen
A list of fifty most beautiful people	In list fan fyftich moaiste minsken
I had to tell her so many things	Ik moast har safolle dingen fertelle
They approached this boy	Se kamen dizze jonge oan
I had to take off my heavy winter coat	Ik moast myn swiere winterjas útlûke
There also appeared a kind of weariness	Der ferskynde ek in soarte fan wearze
I could endure a little more	Ik koe noch wat mear úthâlde
Many of these are very good	In protte fan dizze binne heul goed
I never hear you talk about your wife	Ik hear dy noait oer dyn frou praten
I wonder why everyone always dresses me in white	Ik freegje my ôf wêrom't elkenien my altyd yn wyt klaait
I jump when the gun goes off	Ik spring as it gewear ôfgiet
A monster does not care for its prey	In meunster soarget net foar syn proai
I hope you were always there for my daughter	Ik hope dat jo der altyd foar myn dochter wiene
I let my gaze rise to the top	Ik lit myn blik nei boppen reizgje
A break somewhere in its three thousand miles	In brek earne yn syn trijetûzen kilometer
I can tell you that	Dat kin ik jim wol sizze
I had to listen to him	Ik moast him útharkje
I have a ton of money	Ik haw in ton jild
Law was enacted to help celebrate	Wet waard ynbrocht om te helpen te fieren
A bedroom with two beds was kept ready for her	In sliepkeamer mei twa bêden waarden foar har klear hâlden
A space suit is on him	In romtepak is op him
That's what I love about him	Dat hâlde ik fan him ôf
I was still not satisfied	Ik wie noch net tefreden
I think she opened the lock and stepped out	Ik tink dat se it slot iepen die en útstapte
I was relieved that that conversation was over	Ik fielde oplucht dat dat petear ôfrûn wie
I hope this is good news for her	Ik hoopje dat dit goed nijs foar har is
I bet you know how to make a girl happy	Ik wedde dat jo witte hoe't jo in famke lokkich meitsje kinne
I welcome the tide of anger that welled up inside me	Ik ferwolkom it tij fan lilkens dat yn my opsloech
I told myself he needed to be taught a lesson	Ik fertelde mysels dat hy in les leard wurde moast
I'm going to ask someone why	Ik gean frege immen wêrom
I still do, if you give her time to grieve	Ik doch it noch, as jo har tiid jouwe om te fertriet
A long line brought me to a halt to death	In lange rige brocht my dea ta stilstân
I do not understand anything	ik begryp neat
I was happy, enthusiastic	Ik wie bliid, entûsjast
I did not know him as the king	Ik koe him net as de kening
I believe we met at the party	Ik leau dat wy op it feest moete binne
I had no idea what to do or say	Ik hie gjin idee wat te dwaan of te sizzen
The four ships took this route	De fjouwer skippen namen dizze rûte
Males are darker than females	Mantsjes binne donkerder as wyfkes
Many of them felt discouraged	In protte fan harren fielden har ûntmoedige
A real man kind of workout	In echte man soarte fan workout
I have some idea about how time works	Ik haw wat idee oer hoe't tiid wurket
I did not betray your trust	Ik ferried dyn fertrouwen net
I nod and wait for her at the table	Ik knik en wachtsje op har by de tafel
I would like to sit here for a few minutes	Ik soe hjir wol in pear minuten sitte wolle
I see challenge in you	Ik sjoch útdaging yn dy
I stood frozen in my place	Ik stie beferzen op myn plak
I did not know you were in swords	Ik wist net dat jo yn swurden wiene
I will not stand for it	Ik sil der net foar stean
I heard that he might even be my distant cousin	Ik hearde dat hy miskien sels myn fiere neef wêze soe
I believe that is where it lies	Ik leau dat is wêr't it leit
I went to my room to read book number three	Ik gong nei myn keamer om boek nûmer trije te lêzen
I can not do him any good otherwise	Ik kin him oars gjin goed dwaan
I was back on the same plain as my dream	Ik wie werom op deselde flakte as myn dream
I should have told you all this myself	Ik hie jo dit alles sels fertelle moatten
I had not looked for him during the ceremony	Ik hie net om him socht tidens de seremoanje
I entered the front room of the house	Ik kaam de foarkeamer fan it hûs yn
I would so love to show my world	Ik soe sa graach myn wrâld sjen litte wolle
I had to see them again	Ik moast se wer sjen
A rough, muscular youth	In rûge, gespierde jongerein
I feel so small and unimportant	Ik fiel my sa lyts en ûnbelangryk
I hope it has for you	Ik hoopje dat it foar jo hat
I thought his family was gone	Ik tocht dat syn famylje fuortgien wie
I shook him until he finally woke up	Ik skodde him oant er einlings wekker waard
I stopped at the door and turned around	Ik bleau by de doar stean en draaide my om
It is also a conference and event space	It is ek in konferinsje- en eveneminteromte
I was told there are others	Ik waard ferteld dat der oaren binne
I was so scared it was not funny	Ik wie sa bang dat it net grappich wie
I thought it was	Ik wie fan betinken dat it wie
I would have time for myself	Ik soe tiid hawwe foar mysels
A moment of confusion ran across his face	In momint fan betizing rûn oer syn gesicht
I dare not see the others then	Ik doar de oaren dan net te sjen
I will not hurt him again	Ik sil him gjin pine mear meitsje
I've never said it enough	Ik haw it noait genôch sein
I have to do what's right	Ik moat dwaan wat goed is
I did not want to leave the girls	Ik woe de famkes net ferlitte
I put you behind me years ago	Ik haw jo jierren lyn efter my set
A gentleman and a crook roll into one	In hear en in skelm rôlen yn ien
I can not shake it off	Ik kin it net ôfskodzje
I'm planning to come back to visit you really soon	Ik bin fan plan werom te kommen om jo echt gau te besykjen
A piece of the gross	In stik fan it bruto
I could still hear him	Ik koe him dochs hearre
I can only describe his actions and their consequences	Ik kin allinnich beskriuwe syn dieden en harren gefolgen
I tried to talk to her but she did not listen	Ik besocht mei har te praten, mar se harke net
A few houses appeared	In pear huzen ferskynden
I felt sad and tired and hopeless	Ik fielde my tryst en wurch en hopeleas
I knew they had stolen you again	Ik wist dat se dy wer stellen hiene
I was a little worried about the budget	Ik wie in bytsje soargen oer de begrutting
I have never shown a strong aversion to him	Ik haw noait in sterke wearze tsjin him toande
I wanted to be with my family	Ik woe by myn famylje wêze
I was recommended to try it with toast	Ik waard oanrikkemandearre om it te besykjen mei toast
I went anyway	Ik gyng yn elts gefal
I only have two projects here to share tonight	Ik haw hjir mar twa projekten om fannacht te dielen
I should really get fit	Ik soe echt fit wurde moatte
I think it could be something	Ik tink dat it wat wêze kin
I checked my email and was picked up	Ik kontrolearre myn e-mail en waard ynhelle
I said they could have had them if they were dead	Ik sei dat se se hawwe koene as se dea wiene
I stretched out and rested	Ik strekte my út en rêste
I sent search engines in all directions	Ik stjoerde sykpartijen yn alle rjochtingen
I just need to talk to him	Ik moat gewoan mei him prate
I was born in that part of the world	Ik bin berne yn dat diel fan 'e wrâld
I had my bag packed and ready	Ik hie myn tas ynpakt en klear
I skip over the ones with the blue lines	Ik skip oer dejingen mei de blauwe linen
I thank them for their support	Ik tankje harren foar harren stipe
A person can sit and rock and relax	In persoan kin sitte en rockje en ûntspanne
Yet the old ways themselves were dying	Dochs wiene de âlde manieren sels stjerre
I do not let her be more than that	Ik lit har net mear wêze as dat
I had no idea you were a writer	Ik hie gjin idee dat jo in skriuwer wiene
I feel it, he feels it	Ik fiel it, hy fielt it
I stood staring into his eyes	Ik stie yn syn eagen te stoarjen
I loved her, desperate and did not want to lose her	Ik hâldde fan har, wanhopich en woe har net ferlieze
I assume his room is upstairs	Ik nim oan dat syn keamer boppe is
I think the concept works	Ik tink dat it konsept wurket
I write dialogue pretty easily	Ik skriuw dialooch frij maklik
I was amazed by this project	Ik wie ferbjustere troch dit projekt
I want to extend grace	Ik wol de genede útwreidzje
I felt sorry for my father	Ik fielde meilijen foar myn heit
I need you so much, soft and gentle	Ik haw dy sa nedich, sêft en sêft
I need to talk to you about that	Ik moat dêrom mei dy prate
However, I may need a little help getting started	Ik kin lykwols in bytsje help nedich wêze om te begjinnen
I kept looking at his right hand	Ik bleau nei syn rjochterhân sjen
I thought you might be tired	Ik tocht dat jo miskien wêze wurch
A race of legal entry against illegal	In ras fan juridyske yngong tsjin yllegale
A maximum of four attempts is allowed	Maksimaal fjouwer besykjen is tastien
I sniff at the door and look inside	Ik sneup nei de doar en sjoch nei binnen
I confess that it strikes me as rather strange	Ik biken dat it my nochal nuver opfalt
I had to stop to think of him	Ik moast my ophâlde om oan him te tinken
I often thought of my father and his romantic adventure	Ik tocht faak oan myn heit en syn romantysk aventoer
There was no individual tournament for the season	Der wie gjin yndividueel toernoai foar it seizoen
I could not quite touch the rope	Ik koe it tou net hielendal oanreitsje
I got myself far ahead	Ik kaam mysels fier foarút
I felt him get harder the more we moved together	Ik fielde him krije dreger hoe mear wy ferhuze tegearre
Against walls were placed a few chairs	Tsjin muorren waarden in pear stuollen pleatst
I shook my hand back	Ik luts skokt myn hân werom
A city that, once visited, will forever remain a favorite	In stêd dy't, ienris besocht, foar altyd in favoryt sil bliuwe
A small group working in the shadows	In lytse groep dy't yn 'e skaden wurket
I felt a little awkward	Ik fielde my wat ûnhandich
I felt weird standing around me	Ik fielde my raar om my hinne te stean
I liked the way she said it	Ik mocht graach de manier wêrop se it sei
I got pregnant and gave birth to a girl	Ik rekke swier en berne in famke
I think it's so that nature meant such things	Ik tink dat it sa is dat de natuer sokke dingen bedoeld hat
I wish we could have met under different circumstances	Ik winskje wy koenen hawwe moete ûnder ferskillende omstannichheden
I could not feel any part of my body	Ik koe gjin diel fan myn lichem fiele
I was with a friend in that prison one day	Ik wie op in dei by in freon yn dy finzenis
I would love to participate with you	Ik soe graach mei dy meidwaan
I walked to the hospital room door	Ik rûn nei de sikekeamerdoar
I ignore it and move on	Ik negearje it en rinne fierder
A sense of humor is a must	In gefoel foar humor is in must
I cried day and night	Ik skriemde dei en nacht
I drop the seeds without further delay	Ik lit de sieden sûnder fierdere fertraging falle
A wonderful collection	In prachtige kolleksje
I honestly did not know what to do	Ik wist earlik net wat ik dwaan moast
I told you it was complicated, and it really is	Ik sei dy dat it wie yngewikkeld, en it is echt
I have a life, a family	Ik haw in libben, in famylje
I turn around, lying with my back to the sink	Ik draai my om, leun mei de rêch op 'e wastafel
I'm a little scared of our third partner	Ik bin in bytsje kjel fan ús tredde partner
I do not know where they send the slave girls	Ik wit net wêr't se de slavinnen stjoere
I first tried to do a simple wipe operation	Ik besocht earst in ienfâldige wipe operaasje te dwaan
I knew exactly what to expect	Ik wist krekt wat te ferwachtsjen
I'm going to the altar	Ik gean nei it alter
I can not fight you anymore	Ik kin dy net mear fjochtsje
A voice made her foot back	In stim makke har de foet werom
I bought all the food	Ik kocht al it iten
I just want the story	Ik wol gewoan it ferhaal
I have an extra sharp feeling for smell	Ik haw in ekstra skerp gefoel foar geur
I need your help to save him	Ik haw jo help nedich om him te rêden
I am funny and attractive guy	Ik bin grappich en oantreklik guy
I could not trust anyone	Ik koe nimmen fertrouwe
I have to live with it now	Ik moat der no mei libje
I'm still alive though	Ik libbe noch wol
I completed this without issue	Ik foltôge dit sûnder probleem
I had to hold on twice along the way	Ik moast my ûnderweis twa kear fêsthâlde
I've seen what happened	Ik haw sjoen wat der bard is
I recovered when spring came	Ik herstelde doe't de maitiid kaam
Young rays can have white spots	Jonge strielen kinne wite flekken hawwe
I dream of open wounds, blood and falls	Ik dream fan iepen wûnen, bloed en fallen
I did not think they were smart enough to get apart	Ik tocht net dat se tûk genôch wiene om útinoar te kommen
I loved the boats with glass bottom	Ik hâldde fan de boaten mei glêzen boaiem
I used a lot of magic	Ik brûkte in protte magy
It is fast moving and alert	It is fluch bewegend en alert
I can hang on until then	Ik kin oant dan hingje
I have to tell you, feel it from the inside	Ik moat dy sizze, fiel it fan binnen
I did not want to be scared anymore	Ik woe net mear bang wêze
The mission was successful	De missy wie suksesfol
I was excited to say the least	Ik wie optein om it minste te sizzen
I still have a waist, but exactly	Ik haw noch in taille, mar krekt
I knew she would get the count	Ik wist dat se de graaf krije soe
I can rent a boat to fish	Ik kin in boat hiere om te fiskjen
I only had eight days to prepare myself	Ik hie mar acht dagen om my ta te rieden
A fight with a loved one	In gefjocht mei in leafste
I agreed to serve them instead	Ik ôfpraat te tsjinjen se ynstee
A team that is really warm and friendly	In team dat echt waarm en freonlik is
It was built on the high seas	It waard boud op 'e hege see
I cried, and voices greeted me	Ik rop, en stimmen begroete my
I will deliver the content	Ik sil de ynhâld leverje
I can not figure you out	Ik kin dy net útfine
I hug her tightly, her arms sliding around my neck	Ik knuffel har ticht, har earms glide om myn nekke
I always talk to her	Ik praat altyd mei har
It all went too hard for me	It gie my allegear te hurd
I enjoy hanging out with everyone	Ik ha der nocht oan om mei allegear te hingjen
I wanted to go back to my past	Ik woe werom nei myn ferline
I can do this though	Ik kin dit wol
We succeeded today	It slagge ús hjoed
Her songs are not dramatic either	Har ferskes binne ek net dramatysk
I should have looked at it better	Ik hie it better besjen moatten
I continue to blush over my shoulder	Ik bliuw fierder bliken oer myn skouder
I fell and fell until I was on the ground	Ik foel en foel oant ik op 'e grûn wie
I was not so restless	Ik wie net sa ûnrêstich
She makes you raise your game	Se makket jo raise dyn spultsje
I was a poor immigrant without money	Ik wie in earme ymmigrant sûnder jild
I felt awkward under her control	Ik fielde my ûnhandich ûnder har kontrôle
I can not check with whom you have plans	Ik kin net kontrolearje mei wa't jo plannen hawwe
I have also visited many sites through the internet	Ik haw ek besocht in protte siden fia it ynternet
I feel like my days are numbered	Ik fiel dat myn dagen teld binne
I can not go back from there now	Ik kin der no net mear fan werom
I pulled in the tractor	Ik helle de trekker yn
I just knew his name	Ik wist krekt syn namme
I get my own back	Ik krij myn eigen werom
I saw only one path that led to your victory	Ik seach mar ien paad dat late ta dyn oerwinning
I could not escape this feeling	Ik koe dit gefoel net ûntkomme
A military so formidable that only a fool would challenge it	In militêr sa formidabel dat mar in gek it útdaagje soe
I got out of the car and got out	Ik die de auto út en stapte út
I'm ashamed to say it myself	Ik skamje it sels te sizzen
I did not have enough time to see him	Ik hie net genôch tiid om him te sjen
I could not stand you leaving	Ik koe it net ferdrage dat jo fuortgean
I have been dealing with this same question for years	Ik bin al jierren mei dizze selde fraach dwaande west
This results in the two fighting	Dit resultearret yn de twa fjochtsjen
I hate the whole thing	Ik haat it hiele ding
A book maybe, for when he's on his break	In boek miskien, foar as er op syn pauze is
I did not know where that question came from	Ik wist net wêr't dy fraach wei kaam
I sit down to stare at my computer	Ik sit nei myn kompjûter te stoarjen
I add a purely personal observation at this point	Ik foegje op dit punt in suver persoanlike observaasje yn
I will be very happy if she has the same interests	Ik sil heul gelok wêze as se deselde ynteresses hat
I can be there in about five minutes	Ik kin der oer fiif minuten wêze
I will swear with a reward	Ik sil eed mei in beleanning
I love promoting writing a book	Ik hâld fan it befoarderjen fan it skriuwen fan in boek
I did not even have to make my own arguments	Ik hoegde net iens myn eigen arguminten te meitsjen
I would be the one who was irritated	Ik soe dejinge wêze dy't yrritearre wie
I was not so sad then	Ik wie doe net sa tryst
I no longer needed inspiration	Ik hie gjin ynspiraasje mear nedich
I did my homework, as you say	Ik haw myn húswurk dien, lykas jo sizze
I decided to use the phone	Ik besleat de telefoan te brûken
I have questions but no answers	Ik haw fragen, mar gjin antwurden
I stayed in the hotel most of the time	Ik bleau it grutste part fan 'e tiid yn it hotel
I understand that now	Dat begryp ik no
I could see them slowly sinking	Ik koe sjen dat se stadich sinken
I would not hear you if you once refused me	Ik soe dy net hearre as jo my ienris wegere hawwe
I knew she was ready to cry	Ik wist dat se ree wie om te skriemen
I can hunt small game	Ik kin jacht op lyts wild
I had no idea which way to go	Ik hie gjin idee hokker kant te rinnen
I collected our stuff and quickly went to the exit	Ik sammele ús spullen en gie gau nei de útgong
I invested that money and doubled it in five years	Ik ynvestearre dat jild en ferdûbele it yn fiif jier
I let him get closer	Ik liet him tichterby komme
I saw the fisherman already coming	Ik seach de fisker al kommen
I'm very happy to hear that	Ik bin tige bliid om dat te hearren
I learn my lesson	Ik lear myn les
I tried not to get angry	Ik besocht net lilk te wurden
I liked it all, actually	Ik fûn it allegear leuk, eins
I closed the door, I hardly knew I had to lock it	Ik die de doar ticht, ik wist amper dat ik dy op slot moast
A normal family with normal conversation, it was wonderful	In gewoane famylje mei normaal petear, it wie prachtich
I managed to cut through	It slagge my om troch te knipen
A little way out, she stopped to hide it	In bytsje útwei hâldde se op om it te ferbergjen
I think the skill runs through the family	Ik tink dat de feardigens troch de famylje rint
I looked into her eyes for a spark of recognition	Ik seach har eagen nei in fonkje fan herkenning
I take a seat in the corner of the bed	Ik nim in sit yn 'e hoeke fan it bêd
I will give you your first task	Ik sil jo jo earste taak jaan
I see her here	Ik sjoch har hjir hinne sjen
I will pay you per theme	Ik sil jo betelje per tema
I've been thinking about this quote quite a bit lately	Ik haw de lêste tiid nochal faak oer dit sitaat tocht
A permanent and inevitable life change	In permaninte en ûnûntkombere libbensferoaring
I like that a lot, for one reason or another	Ik haw dat in protte, om ien of oare reden
A little further on, she said to herself	In eintsje fierder, sei se tsjin harsels
I need you to move your feet	Ik haw jo nedich om jo fuotten te bewegen
I look down in fear and feel the blood	Ik sjoch yn eangst del en fernimme it bloed
I do not want you to worry about anything	Ik wol net dat jo jo wat soargen meitsje
I should not listen to a devil	Ik soe net nei in duvel harkje moatte
I should never have come down	Ik hie nea delkomme moatten
I'm angry at him, but disappointed about her	Ik bin lilk op him, mar teloarsteld oer har
I have traveled a lot and met a lot of people	Ik haw in protte reizge en in protte minsken moete
I get them just before I go on a cruise	Ik krij se krekt foardat ik op in cruise gean
Although neither cover song made it onto the album	Hoewol't gjin fan beide coversongs it op it album makken
I did not intend to forcibly evict you	Ik wie net fan doel om jo mei geweld te ferskowen
I think we have a problem	Ik tink dat wy in probleem hawwe
I heard no one while we were upstairs	Ik hearde gjinien wylst wy boppe wiene
I can never have a life like others do	Ik kin noait in libben hawwe lykas oaren dogge
I will never be able to hold her again	Ik sil har nea wer fêsthâlde kinne
I can no longer have you in my house	Ik kin dy net mear yn myn hûs hawwe
I'll not push you away again	Ik triuw dy net wer fuort
I had never seen her so wet	Ik hie har noch noait sa wiet sjoen
I saw him and four of my friends collecting money	Ik seach him en fjouwer fan myn freonen jild sammelje
I have not had a wife here either	Ik haw hjir ek gjin frou hân
I want an intimate one	Ik wol in yntym ien
The mall also offers a valet parking service	It winkelsintrum biedt ek in valet parkeare tsjinst
I'll take the stone now	Ik sil de stien no nimme
I would not have to be disappointed	Ik soe net hoege my teloarsteld te wêzen
I also could not think of another solution	Ik koe ek gjin oare oplossing betinke
I am the opportunity and the seeker of this service	Ik bin de kâns en it sykjen fan dizze tsjinst
I would have to smile constantly	Ik soe konstant glimkje moatte
I stopped again just a few feet away from him	Ik stoppe wer mar in pear meter fan him ôf
I believe engineering just makes it worse	Ik leau dat engineering it gewoan noch slimmer makket
I did not know how to wake her up	Ik wist net hoe't ik har wekker meitsje moast
I got several answers to that	Ik krige der ferskate antwurden op
Four people were arrested	Fjouwer minsken waarden oanhâlden
I run outside and throw up	Ik draaf nei bûten en smyt op
I will email you back to confirm the time	Ik sil jo werom maile om de tiid te befêstigjen
I was glad she could laugh	Ik wie bliid dat se laitsje koe
I am a mental health technician	Ik bin in technikus foar mentale sûnens
I can not take the lead while a real officer is present	Ik kin de lieding net nimme wylst der in echte offisier oanwêzich is
A staircase from which he can not get out	In trap dêr't er net út komme kin
I did not want to fail	Ik woe net mislearje
A walk would clear my head	In kuier soe myn holle skjinmeitsje
I forget her names	Ik ferjit har nammen
I have to think clearly	Ik moat dúdlik tinke
I like it too with pleasure	Ik fyn it ek mei nocht
It probably functions as a contact call	It funksjonearret wierskynlik as in kontaktoprop
I bowed my head to pray	Ik bûgde de holle om te bidden
I look forward to hearing from you!	Ik sjoch der nei út om fan dy te hearren!
I think the advent of the sun has helped	Ik tink dat de komst fan 'e sinne holpen hat
I expected you to say what you did	Ik ferwachte dat jo sizze wat jo dien hawwe
I was afraid for my safety	Ik wie bang foar myn feilichheid
I put her right next to his ear	Ik sette har krekt neist syn ear
I also did not say a word	Ik sei ek gjin wurd
A distant mountain range remained for miles onwards	In fiere berchketen bleau foar kilometers fierder
I could have provided resources	Ik koe hawwe levere middels
I was given a prison probation order	Ik krige in finzenisbesyksopdracht
I listened to the other shoe to fall	Ik harke nei de oare skoech om te fallen
V, we examine the speed of light	V, wy ûndersykje de snelheid fan ljocht
I know you still love me	Ik wit dat jo noch fan my hâlde
I should have had some tea for him yesterday	Ik hie juster wat tee foar him útlitte moatten
A little more cum poured out	In bytsje mear cum gegoten út
I want to say hello, but can not bring it to me	Ik wol hallo sizze, mar kin it my net bringe
I kept them in my bottom register	Ik hold har yn myn ûnderste register
I looked at the calendar	Ik seach nei de kalinder
One advantage was the cost savings	In foardiel wie de besparring yn kosten
I had the passion to learn things	Ik hie de passy om dingen te learen
A sound at the door made him look up	In lûd by de doar die him omheech te sjen
Youth members are elected by their local unit	Jeugdleden wurde keazen troch harren lokale ienheid
I find it very critical	Ik fyn it tige kritysk
I'll give you some credit	Ik sil jo wat kredyt jaan
I saw him disappear into the building	Ik seach him ferdwine yn it gebou
I went downstairs to make coffee in the morning	Ik gong nei ûnderen om moarns kofje te meitsjen
At that moment, the pain flashed through my leg	Op dat stuit flitse de pine troch myn skonk
I felt very alone in that desert	Ik fielde mysels hiel allinnich op dy woastyn
I, with those who serve me, am the door	Ik, mei dyjingen dy't mei my tsjinje, bin de doar
I mean really scrape them off	Ik bedoel echt skuor se ôf
A smile spread across her lips	In glimke ferspraat oer har lippen
I just did not want to forgive him	Ik woe him gewoan net ferjaan
I had to finish the work before the specified date	Ik moast it wurk foar de oantsjutte datum ôfmeitsje
I tried to move, but the pain was too great	Ik besocht te fersetten, mar de pine wie te grut
I almost never buy anything	Ik keapje hast noait wat
A mission of some kind	In missy fan wat soarte
I went there and touched it to his grandfather	Ik gyng der hinne en rekke it oan syn pake
I am very grateful to have him as my teacher	Ik bin tige tankber om him as myn learaar te hawwen
A body does not live, it is just	In lichem libbet net, it is gewoan
I'll come to you wherever you are	Ik sil by jo komme wêr't jo ek binne
This is mainly due to lower body temperature	Dit komt benammen troch legere lichemstemperatuer
I hope to see him again soon	Ik hoopje him gau wer te sjen
I was so completely powerless	Ik wie sa folslein machteleas
I follow her back out and through the lobby	Ik folgje har werom út en troch de lobby
I enjoyed it	Ik hie der nocht fan
The book is popular worldwide	It boek is wrâldwiid populêr
I think that means he no longer loves me	Ik tink dat dat betsjut dat er net mear fan my hâldt
I stepped over behind him	Ik stapte efter him oer
We love women and they can see that	Wy hâlde fan froulju en dat kinne se sjen
Along with this came the idea of ​​sin again	Tegearre mei dizze kaam it idee fan sûnde werom
I often felt sorry for those who could not	Ik fielde faaks meilijen foar dyjingen dy't it net koene
I have also loved physics for a long time	Ik hâld ek al lang fan natuerkunde
The park rises slightly to the west	It park rint wat nei it westen omheech
Two eggs are generally laid	Twa aaien wurde oer it generaal lein
I only follow what is revealed to me	Ik folgje allinich wat my iepenbiere is
A singer writing a novel	In sjonger dy't in roman skriuwt
I like the more poetic interpretation as well	Ik fyn de mear poëtyske ynterpretaasje ek wol aardich
I did not know she was that far	Ik wist net dat se sa fier wie
I'll get back to you	Ik sil op dy weromkomme
I just have a really good memory	Ik haw gewoan in echt goed ûnthâld
I have to take her now	Ik moat har no nimme
I've gotten a lot over the years	Ik haw in protte krigen troch de jierren hinne
A door opened, a door closed and opened again	In doar gie iepen, in doar ticht en wer iepen
I just was not waiting for marriage to have sex	Ik wachte gewoan net op houlik om seks te hawwen
I take it very seriously	Ik nim it hiel serieus
I can see nothing more	Ik kin neat mear sjen
I kissed her back, pulling her tightly against my body	Ik tute har rêch, luts har strak tsjin myn lichem
I absolutely heard the shower	Ik hearde perfoarst de dûs
A dead girl is brought back to life	In deade famke wurdt wer ta libben brocht
I did not care about her in any way	Ik hie der op gjin inkelde manier om har skele
I never thought it would turn out that way	Ik hie noait tocht dat it sa útpakke soe
I knew it was	Ik wist wol dat it wie
I now realize how right he was	Ik besef no hoe gelyk hy hie
I climbed the slope	Ik ried de helling op
I can honestly say that	Dat kin ik earlik sizze
I love good help for people	Ik hâld fan in goede help foar minsken
I wanted out, fast	Ik woe derút, fluch
I thought she was expanding the joke	Ik tocht dat se de grap útwreide
I followed from a discrete distance	Ik folge fan in diskrete ôfstân
I saw how the fine, red shirt got dirty	Ik seach hoe't it boete, reade himd smoarch waard
I think you have a right to know	Ik tink dat jo it rjocht hawwe om te witten
I had decided to work in a laboratory	Ik hie besletten om yn in laboratoarium te wurkjen
I first got a bunch drunk	Ik krige earst in stel dronken
I did not want to move	Ik woe net ferhúzje
I could not imagine anyone really living in it	Ik koe my net foarstelle dat immen der echt yn wenne
I also thank the bus driver	Ik tankje ek de bussjauffeur
I pretended I knew nothing	Ik die of ik neat wist
A little in the fat side	In bytsje yn 'e fette kant
The plot includes elements from both official games	It plot omfettet eleminten fan beide offisjele spultsjes
I raised my hands in surrender	Ik tilde myn hannen op yn oerjefte
I still vaguely remember singing the song	Ik wit noch mar vague dat ik it liet sjonge
I'm happy to be alone every now and then	Ik bin bliid om sa no en dan allinnich te wêzen
I knew you were trying to talk wisdom into me	Ik wist dat jo besykje ferstân yn my te praten
I will let you participate in the motion	Ik lit jo meidwaan oan 'e moasje
I did not care who was with us	It koe my net skele wa't by ús wie
I never imagined a soft bone in your body	Ik haw my noait in sêfte bonke yn jo lichem foarsteld
I haven't talked to him enough yet, to see	Ik haw noch net genôch mei him praat, om te sjen
I prefer your host	Ik leaver dat jo host
I love sports, and also dance	Ik hâld fan sport, en ek dûnsje
I think that did the trick	Ik tink dat die de trúk
I need some advice and someone to talk to	Ik haw wat advys nedich en ien om mei te praten
A very talented carpenter	In tige talintearre timmerman
A penny saved is a penny earned	In penny bewarre is in penny fertsjinne
I got up and threw outside	Ik kaam oerein en goaide bûten
I was only in bed for a few minutes	Ik wie mar in pear minuten op bêd
I walk downstairs	Ik rin ûnderoan
I hope they were all good	Ik hoopje dat se allegear goed wiene
I have done more than my fair share	Ik haw mear dien as myn earlik oandiel
I usually have two cups of coffee	Ik haw meastentiids twa kopkes kofje
I want to give that decent exposure	Ik wol dy fatsoenlike bleatstelling jaan
I could not stop killing	Ik koe net ophâlde mei deadzjen
I had no way of knowing you were alive	Ik hie gjin manier om te witten dat jo libbe
I understand you're busy with school	Ik begryp dat jo dwaande binne mei skoalle
I made more attempts and ended up desperate	Ik makke mear besykjen en einige wanhopich
I hate to see him like that	Ik haatsje him sa te sjen
I never had such courage, never	Sa'n moed hie ik net, noait
I expect the same next time	Ik ferwachtsje itselde de folgjende kear
I thought coming home for dinner would be nice	Ik tocht thús komme foar it iten soe moai wêze
I can tell he does not know what to think	Ik kin sizze dat hy net wit wat te tinken
The electric field produces a force on other charges	It elektryske fjild produsearret in krêft op oare ladingen
I can not give you time or attention	Ik kin jo gjin tiid of oandacht jaan
I could never get away from it	Ik koe der noait fan ôfkomme
I tried not to kill her	Ik besocht har net te deadzjen
A shelf at one section full of books	In planke by ien seksje fol mei boeken
I said nothing and just walked away	Ik sei neat en gyng gewoan fuort
I am, as always, among your friends	Ik bin, lykas altyd, ûnder jo freonen
I knew he was extremely fast	Ik wist dat hy ekstreem rap wie
The house and the head are one	It hûs en de holle binne ien
I really appreciate the help	Ik wurdearje de help tige
I wish it was, but it is not	Ik woe dat it wie, mar it is net
I also added something to your coat	Ik haw ek wat tafoege oan dyn jas
I knew he would not last long	Ik wist dat hy net lang duorje soe
I did not feel ashamed or guilty	Ik fielde my net skamje of skuldich
I kick right back	Ik skop rjocht werom
I slide the knife back under the pillow	Ik glide it mes werom ûnder it kessen
I would stick to that thought despite something	Ik soe fêsthâlde oan dy gedachte nettsjinsteande wat
I'm going to the fountain	Ik gean nei de fontein
I hesitated to get involved because it seemed like the police were in control	Ik twifele om mei te dwaan, om't it like dat de plysje kontrôle hie
I would have liked to have been away sooner but not	Ik hie graach earder fuort west mar net
Two men were killed in the attack	By de oanfal kamen twa manlju om it libben
I felt beautiful but embarrassed	Ik fielde my moai, mar ferlegen
I had it repaired	Ik hie it reparearre
I hit the surface of the water and then	Ik rekke it oerflak fan it wetter en doe
I took my fire position and completed my fire	Ik naam myn fjoerposysje en foltôge myn fjoer
I have to use my own event	Ik moat myn eigen evenemint brûke
I think some people are born to be hated	Ik tink dat guon minsken berne binne om haat te wurden
I know there is a god of the sun	Ik wit dat der in god fan 'e sinne is
I pray you will be safe	Ik bid dat jo feilich sille wêze
I looked at the gray for a moment	Ik seach efkes nei it grize
I take a deep breath, trying to think straight	Ik sykhelle djip, besykje rjocht te tinken
I made her life miserable	Ik makke har libben miserabel
I will take that thought and hold it	Ik sil dy gedachte nimme en it fêsthâlde
I really care about you	Ik sjoch echt om dy
I grabbed a newspaper and started reading	Ik pakte in krante en begon te lêzen
I found them supportive in that way	Ik haw se op dy manier stypjend fûn
I've never lived so close to the border	Ik ha noait sa ticht by de grins wenne
I looked around to make sure no one saw us	Ik seach om my hinne om te soargjen dat gjinien ús seach
I tried very hard not to cry	Ik besocht hiel hurd net te gûlen
I was hurt by your name	Ik hie sear út jo namme
A new law was given to replace the old one	In nije wet waard jûn om de âlde te ferfangen
I was just trying things out	Ik besocht gewoan dingen út
I happily paid for the rest of those books	Ik ha lokkich betelle foar de rest fan dy boeken
I went to the white van	Ik gong nei de wite bestelwein
I even had coffee	Ik hie sels kofje
I had also come up with a fantasy	Ik hie ek in fantasy útkommen
I had to find a doctor	Ik moast in dokter fine
I rub my hand along the side of my pants	Ik wrijf myn hân lâns de kant fan myn broek
I missed you yesterday	Ik miste dy juster
I ran down the street behind them	Ik roun de strjitte efter harren oan
I can recommend an expert in the field	Ik kin in ekspert op it mêd oanbefelje
He urged me to play	Hy drong my oan om te spyljen
The original manuscript was not a single volume	It oarspronklike manuskript wie net ien bondel
These were widely read	Dizze waarden breed lêzen
I held my back to the fire	Ik hold de rêch foar it fjoer
I had just met this man	Ik hie dizze man krekt moete
Thousands of people attended the event	Tûzenen minsken diene it evenemint by
I believe in what we do here	Ik leau yn wat wy hjir dogge
The property has been converted into a house	It pân is omboud ta hûs
I had to deal with some deeper emotions in myself	Ik moast omgean mei wat djippere emoasjes yn mysels
I want to release them all to the wind	Ik wol se allegearre frijlitten oan 'e wyn
I ate the rest of my breakfast in silence	Ik iet de rest fan myn moarnsbrochje yn stilte
I could go away and not look back	Ik koe fuortgean en net werom sjen
The choice is theirs	De kar is harres
I played by the rules and did everything right	Ik spile troch de regels en die alles goed
I hurried inside to give him the letter	Ik ha my hastich nei binnen om him de brief te jaan
I mean, he's a rock star	Ik bedoel, hy is in rockstjer
I looked down the room	Ik seach de keamer del
I amused myself with the thought of revenge	Ik fermakke mysels mei de gedachte fan wraak
A small, dirty, prison cell	In lytse, smoarge, finzenissel
I saw the female fall to the floor	Ik seach it wyfke op 'e flier falle
I would not have taken you with me anyway	Ik soe dy dochs net meinommen hawwe
I even got pretty good with computers	Ik waard sels aardich goed mei kompjûters
I know, you will never answer my questions	Ik wit it, jo sille myn fragen noait beäntwurdzje
I felt that way too	Ik fielde my ek sa
I believe in and kiss her quickly on the lips	Ik leau my yn en tútsje har fluch op 'e lippen
I walked standing next to him	Ik rûn neist him stean
I saw how he looked at me, something invisible between us past	Ik seach hoe't er nei my seach, wat ûnsichtber tusken ús foarby
I did not expect that	Dat hie ik net ferwachte
I certainly did not vote for him	Ik ha grif net op him stimd
I had never had such an experience before	Ik hie noch noait sa'n ûnderfining hân
I will not be able to lead them here	Ik sil se hjir net liede kinne
I got myself very upset against those strikes	Ik krige mysels tige ferlitten tsjin dy stakings
A family of four picked me up	In húshâlding fan fjouwer hat my ophelle
I need your comfort, your guidance and your support	Ik haw jo treast, jo begelieding en jo stipe nedich
I hear he joined the choir	Ik hear dat er by it koar kaam
I bet he would have been good in college too	Ik wedde dat hy soe west hawwe goed yn kolleezje te
I waited for him just as he had asked me	Ik wachte op him krekt sa't er my frege hie
I did not want to disturb his concentration	Ik woe syn konsintraasje net steure
I really appreciate it	Ik wurdearje it echt
I still want to be with you	Ik wol noch by dy wêze
I think you should know that	Ik tink dat jo dat witte moatte
I hope this is the last time this year	Ik hoopje dat dit dit jier de lêste kear is
I strive to overcome that gap	Ik stribje om dat gat te oerwinnen
I can live more or maybe live less	Ik kin mear libje of miskien minder libje
I locked the door so no one could get in there	Ik die de doar op slot sadat gjinien der yn komme koe
I could not see in the dark	Ik koe net yn it tsjuster sjen
I love being around the little ones	Ik hâld fan wêzen om de lytse bern
I know it was mean, but	Ik wit it wie gemien, mar
I think you should pray	Ik tink dat jo moatte bidden
I slipped through one again	Ik glide wer troch ien
I brought them to my neck, soothing my warmed skin	Ik brocht se nei myn nekke, kalmerend myn ferwaarme hûd
I did not want you to give up hope	Ik woe net dat jo jo hoop ophâlde
Others write their high expectations to the market	Oaren skriuwe har grutte ferwachtingen oan it merk
Some of his power lurked in the castle	Guon fan syn krêft lutsen yn it kastiel
I waited for her answer	Ik wachte op har antwurd
I was awakened in a deep sleep	Ik wie ôfdreaun yn in djippe sliep
I touched on a few things that make it important	Ik rekke in pear dingen oan dy't in wichtich meitsje
I decided to reject both	Ik besleat beide te fersmiten
I'll be back in an hour	Ik kom binnen in oere werom
However, I could hardly move my hands	Ik koe myn hannen lykwols hast net bewege
I was the last to live	Ik wie de lêste dy't libbe
A colony of bees is not an argument	In koloanje bijen is gjin argumint
I also liked how things were eventually resolved	Ik mocht ek graach hoe't dingen úteinlik waarden oplost
I swung and swung and swung	Ik swaaide en swaaide en swaaide
The purpose is not clear	It doel is net dúdlik
I follow him back and lay down	Ik folgje him werom en lei my del
I should have seen you better	Ik hie dy better sjen moatten
I hate that he could see through me so easily	Ik haatsje dat er sa maklik troch my hinne sjen koe
I was never allowed to sit and rest	Ik mocht noait sitten en rêste
I walk up to him and try to pull him up	Ik rin nei him ta en besykje him omheech te lûken
I held the book tightly against my chest	Ik hold it boek fêst tsjin it boarst
I shook my head, thinking about it better	Ik skodde de holle, tink der better oer
I did not like the feeling	Ik mocht it gefoel net
I did not show much interest	Ik liet net folle belangstelling sjen
A lot of the guys did	In protte fan 'e jonges diene
I saw them fall to the ground	Ik seach se falle op 'e grûn
I wait for the voice of god and my master	Ik wachtsje op de stim fan god en myn master
I wanted to thank you again for taking me last night	Ik woe jo nochris tankje foar it nimmen fan my fannacht
I needed the power they offered me	Ik hie de krêft nedich dy't se my oanbean
I'm ashamed to be a part of that heritage	Ik skamje my om diel út te meitsjen fan dat erfguod
It's an administrative issue	It is in bestjoerlik probleem
I was pretty lucky, everything considered	Ik wie aardich gelok, alles beskôge
I could not sleep at night, or rest during the day	Ik koe nachts net sliepe, of oerdei rêste
I just say things like that	Ik sis gewoan soksoarte dingen
I saw no other option but to fight it	Ik seach gjin oare opsje as it te bestriden
I wondered if he understood anything about it	Ik frege my ôf oft er der wat fan begriep
I looked around and there was a police car	Ik seach om my hinne en der stie in plysjeauto
A flat field lies before me	In plat fjild leit foar my
A few moments later, he spoke into the receiver	In pear mominten letter spruts er yn 'e ûntfanger
I sewed my hand back and bit my lips	Ik naaide myn hân werom en beet myn lippen
I looked into her eyes	Ik seach har eagen oan
I plan to get myself a whole lot really soon	Ik plan om my in hiele protte echt gau te krijen
I was not a comic	Ik wie gjin stripferhaal
I have to admit, their final destination is a mystery	Ik moat tajaan, har einbestimming is in mystearje
I'm not sure what's worse	Ik bin der net wis fan wat slimmer is
I leaned against a tree	Ik lei my tsjin in beam oan
I looked for a moment	Ik seach efkes
I knew the night he was talking about	Ik wist de nacht dêr't er it oer hie
I need something to grab her attention	Ik haw wat nedich om har oandacht te pakken
I wondered if he did that with other people	Ik frege my ôf oft er dat mei oare minsken die
I helped him get her off the floor	Ik holp him om har fan 'e flier te krijen
I'm going for a walk	Ik sil op in kuier gean
I was lost in my own mind	Ik wie ferlern yn myn eigen geast
A guy with glasses was sitting there reading	In keardel mei in bril siet dêr te lêzen
He ultimately failed in his bid for leadership	Hy wie úteinlik net slagge yn syn bod foar liederskip
I opened the box and looked inside	Ik die de doaze iepen en seach nei binnen
I assume you know that	Ik nim oan dat jo dat witte
Part of me still could not believe it	In part fan my koe it noch net leauwe
I come over him, landing hard on his chest	Ik kom him oer, lâning hurd op syn boarst
I fell in love with the scent	Ik rekke fereale op de geur
I got up from my booth to greet her	Ik kaam oerein fan myn hokje om har te groetsjen
I'll bring you back to the entrance	Ik bring dy werom nei de yngong
I really liked the outfit, and it was super comfortable	Ik vond de outfit echt, en it wie super noflik
I do not understand the motive behind doing that	Ik begryp net it motyf efter dat dwaan
I did not have much appetite	Ik hie net folle appetit
I will not tell you again	Ik sil it dy net wer fertelle
A family member becomes ill	In famyljelid wurdt siik
I even found myself trying to pray at one point	Ik sels fûn mysels besykje te bidden op in stuit
I groaned and slipped away from under his arm	Ik kreun en glip ûnder syn earm wei
I miss laughing with you	Ik mis it laitsjen mei dy
I did not want to paint myself in a corner	Ik woe my net yn in hoekje ferve
I myself was hardly more than a child	Ik wie sels amper mear as in bern
I almost never saw him at home	Ik seach him hast noait thús
It will change your mind	It sil jo gedachten feroarje
I will be dragging you are reading request	Ik wurde sleept jo wurde lêzen fersyk
I had never beaten her in battle	Ik hie har nea yn 'e striid slein
I would recommend going for your usual size	Ik soe oanbefelje om te gean foar jo gewoane grutte
I do my best to forget them	Ik doch myn bêst om se te ferjitten
I can remember losing my cool a few times	Ik kin my ûnthâlde dat ik in pear kear myn koelje kwytrekke
I knew that very well	Dat wist ik hiel goed
I look forward to seeing you in heaven	Ik sjoch der nei út om dy yn 'e himel te sjen
I have to fight this	Ik moat dit fjochtsje
I did not want him to touch her	Ik woe net dat er har oanrekke
I put that in the oven too	Ik set dat ek yn 'e oven
I rubbed my eyes and checked to see if she was still there	Ik wriuwde myn eagen en kontrolearre oft se der noch is
I'm already full of hate	Ik bin al fol haat
I could not smell you	Ik koe dy net rûke
I have not decided what to do	Ik haw net besletten wat te dwaan
I wondered what they had set up earlier	Ik frege my ôf wat se earder opsetten
I love helping you	Ik hâld fan dy te helpen
I can not believe it's in my house	Ik kin net leauwe dat it yn myn hûs is
I sent a text those days ago	Ik stjoerde dy dagen lyn in tekst
I have to be kind of sensitive	Ik moat soarte gefoelich wêze
I turned it around and looked behind me	Ik draaide it om en seach efter my
I'm making another walk around	Ik meitsje noch ien kuier om
I do not want you to hurt yourself	Ik wol net dat jo dysels sear meitsje
I could see the rest all over her face	Ik koe de rest oer har hiele gesicht sjen
I felt completely different	Ik fielde my perfoarst oars
I was too young then	Ik wie doe te jong
I was quite comfortable doing everything at the time	Ik wie op dat stuit hielendal noflik om alles te dwaan
I read it from cover to cover	Ik lês it fan kaft ta kaft
I can see all his teeth	Ik kin al syn tosken sjen
I could not agree with her	Ik koe har net iens
A pack of animals and their prey	In pak bisten en harren proai
I have the gun, mind you	Ik haw it gewear, tink
A long tunnel stretched out into the distance	In lange tunnel strekte har út yn 'e fierte
I'm very glad you visited this site	Ik bin hiel bliid dat jo besocht dizze side
I could not sleep	Ik koe net sliepe
I dedicate my professional life to making the fabric	Ik wijd myn profesjonele libben oan it meitsjen fan de stof
A few minutes later he was gone	In pear minuten letter wie er fuort
I was unhappy at work	Ik wie ûngelokkich op it wurk
I want on the roof	Ik wol op it dak
I was just in shock when she suggested it	Ik wie gewoan yn shock doe't se it foarstelde
The fight was declared no match	De striid waard útroppen ta gjin wedstryd
The sisters never saw each other again	De susters seagen inoar noait wer
I would probably have to talk, make conversation	Ik soe wierskynlik prate moatte, petear meitsje
I appreciate your concern	Ik wurdearje jo soarch
I went up the stairs and through the door	Ik gong de trep op en troch de doar
I pushed air through my teeth	Ik triuwde lucht troch myn tosken
A hopeful expression formed on her face	In hopefolle útdrukking foarme har op har gesicht
I just need the proof	Ik haw gewoan it bewiis nedich
I added them to the list in my head	Ik haw se yn myn holle oan 'e list tafoege
I can not exactly oppose that	Dêr kin ik net krekt tsjin útsprekke
I did not even close an eye when she said it	Ik sloech net iens in each doe't se it sei
I did not want to go so long without a post	Ik woe net sa lang gean sûnder in post
I hope she does not make you awkward at all	Ik hoopje dat se jo hielendal net ûnhandich makket
I've never seen her in a bad outfit	Ik haw har nea sjoen yn in minne outfit
A committee meeting, not a forum	In kommisjegearkomste, gjin foarum
I ended up with about fifteen or sixteen songs	Ik einige mei sa'n fyftjin of sechstjin ferskes
I saw a piece of news about my crushed land	Ik seach in stik nijs oer myn ferpletterde lân
I think it should be fine	Ik tink dat it goed moat
A few days later the same thing happened	In pear dagen letter barde itselde ding
I can make you strong if you let me in	Ik kin jo sterk meitsje as jo my ynlitte
I'm totally in tune with it	Ik bin der hielendal yn harmony mei
I know how that is	Ik wit hoe't dat is
Once they tasted success, they never looked back	Ienris hawwe se súkses smakke, seagen se noait werom
A few feet in either direction offered nothing	In pear fuotten yn beide rjochtingen bea neat
Thousands of blessings on your home	Tûzen segeningen op jo hûs
I reach out and open the door	Ik stek my út en doch de doar iepen
A year is a very long time	In jier is in hiel lange tiid
I should let them know what we do	Ik soe se litte moatte wat wy dogge
I could suddenly see my breath	Ik koe ynienen myn azem sjen
They play a dominant role politics	Se spylje in dominante rol polityk
Thank you for that too	Ik tankje jo dêr ek foar
I had abused her, and she had abused me	Ik hie har misledige, en se hie my misledige
I would be burned at the stake	Ik soe op it fjoer ferbaarnd wurde
I bet he wanted a lot more than that	Ik wedde dat hy folle mear woe as dat
I see now that it was a waste of time	Ik sjoch no dat it tiid fergriemd wie
I am very excited about the proposal we have submitted	Ik bin tige optein oer it foarstel dat wy yntsjinne hawwe
I opened a drawer and checked my revolver	Ik die in lade iepen en kontrolearre myn revolver
I can not yet believe the happiness you have found	Ik kin it lok dat jo fûn hawwe noch net leauwe
I asked him if it was from him	Ik frege him oft it fan him wie
I become author, hidden privacy, but rich	Ik wurd auteur, ferburgen privacy, mar ryk
I understand this is a little strange	Ik begryp dat dit in bytsje frjemd is
I also touched on both sides of the debate	Ik rekke ek oer beide kanten fan it debat
That opportunity was denied me	Dy kâns waard my wegere
I knew when not to mess with her	Ik wist wannear net mei har te rommeljen
I did not want to touch that hand	Ik woe dy hân net oanreitsje
I had not decided what to do	Ik hie net besletten wat te dwaan
I need to make it better	Ik moat it better meitsje
I can change my perspective, but not my mind	Ik kin myn perspektyf feroarje, mar myn geast net
I never cared as long as she left me alone	Ik haw it noait skele, salang't se my allinnich liet
I just want my new site	Ik wol allinnich myn nije side
I can always grow it again	Ik kin it altyd wer groeie
I looked down and was surprised to realize why	Ik seach nei ûnderen en waard ferrast om te realisearjen wêrom
I played dumb though	Ik spile stom nettsjinsteande
I later learned that they actually had special names	Ik fernaam letter dat se eins spesjale nammen hiene
I loved feeling needed	Ik hâldde fan my nedich te fielen
A conversation starter	In petear starter
Rain increased production costs	Rein ferhege produksjekosten
I use the products and enjoy them very much	Ik brûk de produkten en genietsje se tige
I intended to let her escape	Ik wie fan doel om har ûntsnappe te litten
I was almost too scared to ask	Ik wie hast te bang om te freegjen
I cried and told him to leave her alone	Ik rôp en fertelde him om har mei rêst te litten
I felt responsible for it	Ik fielde my der ferantwurdlik foar
I also enjoy sports and technology	Ik genietsje ek fan sport en technology
I looked ahead again, ready to talk the gang down	Ik seach wer foarút, ree om de bende del te praten
I thought you understood that	Ik tocht dat jo dat begrepen hawwe
I did not send these prophets, but they did run	Ik haw dizze profeten net stjoerd, mar se rûnen
A lie is the best way	In leagen is de bêste manier
After all, I was not alone	Ik wie ommers net allinnich
I mean, they were helpful, and everything	Ik bedoel, se wiene nuttich, en alles
I know her handwriting	Ik ken har hânskrift
I see it when she gives up	Ik sjoch it as se opjout
I wanted and needed him, but part of me doubted	Ik woe en hie him nedich, mar in diel fan my twifele
I was on the verge of leaving this body	Ik stie op 'e râne fan it ferlitten fan dit lichem
I did not believe it could get worse	Ik leaude net dat it slimmer kin
I picked up her phone to call you	Ik naam har telefoan om dy te skiljen
I thought you might understand	Ik tocht dat jo miskien begripe
I think the pill really does work	Ik tink dat de pil echt it wurk docht
I loved him very much	Ik hâldde tige fan him
I made them by myself	Ik makke se troch mysels
I feel a little weird	Ik fiel mysels in bytsje nuver
I rarely get out of my room	Ik kom selden út myn keamer
I'll be back to you shortly	Ik kom koart nei dy werom
I had to clear my mind	Ik moast myn geast skjinmeitsje
I'm really worried there's going to be a depression	Ik bin echt soargen dat der in depresje komt
I'm looking for my special cupboard for a bottle	Ik sykje myn spesjale kast foar in flesse
I mean things of all kinds	Ik bedoel dingen fan alle soarten
One train is red with the other silver	De iene trein is read mei de oare sulver
How often this occurs in children is unknown	Hoe faak dit foarkomt by bern is ûnbekend
I think the war is out of our hands	Ik tink dat de oarloch út ús hannen is
I just wanted to enjoy the rest of my stay	Ik woe gewoan genietsje fan de rest fan myn ferbliuw
I was puzzled as to why it kept happening	Ik wie ferbjustere wêrom't it bleau barre
I have to bring him some bread	Ik moat him wat brea bringe
I can not protect them from damage	Ik kin se net beskermje tsjin skea
Males and females are about the same size	Mantsjes en wyfkes binne likernôch deselde grutte
A few stones fall from the roof	In pear stiennen falle fan it dak
Both wrote plays about their lives	Beide skreaunen toanielstikken oer har libben
I started to lose my breathing	Ik begûn myn sykheljen te ferliezen
I bought it from the sandwich lady	Ik kocht it fan de sandwich dame
I was worried about nothing	Ik makke my soargen oer neat
I could only walk through it	Ik koe der mar trochhinne rinne
We watched the game from start to finish	Wy kontrolearren de wedstriid fan begjin oant ein
I wish it did not hurt you	Ik winskje dat it net sear hoegde foar dy
I was not one of them	Ik wie net ien fan harren
I was shocked by his statement	Ik wie skrokken fan syn útspraak
I could not let him go blind	Ik koe him net blyn gean litte
I think that's why he seems so weird	Ik tink dat er dêrom sa nuver liket
Slot followed it down	Slot folge it del
I picked up the phone that was lying on my desk	Ik pakte de telefoan dy't op myn buro lei
I then thought of you, and understood your sorrow	Ik tocht doe oan dy, en begriep dyn fertriet
I would think you have all kinds of prejudices	Ik soe tinke dat jo allerhanne foaroardielen hawwe
I could hear his voice	Ik koe fernimme oan syn stim
I have to trust her completely	Ik moat har my folslein fertrouwe litte
A feeling of guilt and shame overwhelmed him	In gefoel fan skuld en skamte spielde him oer
A well-trained staff is there before you have to ask	In goed oplaat personiel is der foardat jo freegje moatte
A dinner of bygone times, but was here again	In diner fan foarbije tiden, mar wie hjir wer
I can not read his traffic yet	Ik kin syn ferkear noch net lêze
I did not ask him anything	Ik haw him neat frege
Write me down a victory	Skriuw my del in oerwinning
A few of them even have something in them	In pear fan harren hawwe sels wat yn
A man in a white coat	In man yn in wite jas
I can always add it later	Ik kin it letter altyd tafoegje
I knew that meant they were here	Ik wist dat dat betsjutte dat se hjir wiene
I have no emotional investment in the band	Ik haw gjin emosjonele ynvestearring yn 'e band
I would be happy to observe from the chair	Ik soe tefreden wêze om te observearjen fanôf de stoel
Poor immune function is a risk factor for disease	Min ymmúnfunksje is in risikofaktor foar sykte
I love the beautiful dress you are wearing	Ik hâld fan 'e moaie jurk dy't jo oan hawwe
I followed him inside and lost sight of him	Ik folge him nei binnen en ferlear him út it each
I'm a part of those words	Ik bin in part fan dy wurden
I could not see a way through	Ik koe gjin wei troch sjen
I hope he is not on the return journey	Ik hoopje dat hy net op 'e weromreis is
I got in my car and drove here	Ik stapte yn myn auto en ried hjirre
I'm not the traitor	Ik bin net de ferrieder
I did not know her for long	Ik koe har net lang
A blow with his other fist broke it	In klap mei syn oare fûst bruts it
I have always hated moving	Ik haw altyd in hekel oan bewegen
I met them completely by mistake on a day in training	Ik moete se hielendal by fersin op in dei yn training
I appreciate everything you have probably done for my company	Ik wurdearje alles dat jo wierskynlik dien hawwe foar myn bedriuw
I look back in the window	Ik sjoch werom yn it finster
His eyes are large with round pupils	Syn eagen binne grut mei rûne pupillen
I stumbled back, fell against a warm body	Ik stroffele werom, foel tsjin in waarm lichem
I also removed my clothes	Ik haw myn klean ek fuorthelle
A mind is an object that is also pure information	In geast is in objekt dat ek pure ynformaasje is
I landed on my hands and knees	Ik kaam op myn hannen en knibbels telâne
I think it worked out well	Ik tink dat it goed slagge
I would not change until the last minute	Ik soe net feroarje oant de lêste minút
I felt less nervous around her	Ik fielde my minder senuweftich om har hinne te wêzen
I will follow what my family taught me	Ik sil folgje wat myn famylje my learde
I was there almost halfway through	Ik wie der hast healwei
I have never seen so much snow	Ik haw noch noait safolle snie sjoen
A bunch of people said it was a shame	In stel minsken sei dat it wie in skande
I did not want to rush to the car	Ik woe net te fluch by de auto
I wanted him to kiss me, but he did not	Ik woe dat er my tútsje soe, mar hy die net
I looked at my bike and there was something wrong	Ik seach nei myn fyts en der wie wat net goed
A bit of a dynamic scheme	In bytsje fan in dynamysk skema
I like stone and coal	Ik fyn stien en stienkoal
I go to her and then stop	Ik gean nei har ta en stopje dan
He then took a job selling insurance	Hy naam doe in baan oan by it ferkeapjen fan fersekering
I just lay there waiting	Ik lei dêr mar te wachtsjen
I left my family without a word	Ik ferliet myn famylje sûnder in wurd
I strive to think of something else	Ik stribbe om oan wat oars te tinken
I have to ask for volunteers for this most dangerous task	Ik moat freegje om frijwilligers foar dizze meast gefaarlike taak
I called her again and she looked at me	Ik rôp har wer en se seach my oan
I knew her fears of being controlled by men	Ik wist har eangsten fan wurde kontrolearre troch manlju
I did not think really right	Ik tocht net echt rjocht
I had been married in a very comfortable life	Ik hie troud yn in hiel noflik libben
A very faint trace of perfume wandered towards him	In hiel flau spoar fan parfum dwaalde nei him ta
A crooked nose shows betrayal	In kromme noas toant ferried
I could do better with that site	Ik koe better mei dy side
I move to the door	Ik biweging nei de doar
I shook my head and shook my head	Ik skodde de holle en skodholle
I'll talk to her first	Ik sil earst mei har prate
However, I was glad I had my shoes back	Ik wie lykwols bliid dat ik myn skuon werom hie
I just had to get to you	Ik moast mar by dy komme
I suggest you leave now	Ik stel foar dat jo no fuortgean
A few guards tried to stop me	In pear bewakers besochten my tsjin te hâlden
I'll finish this	Ik sil dit ôfmeitsje
A dog to walk in the yard	In hûn om yn it hôf te rinnen
Most composition points had intense media control	De measte gearstallingspunten hienen intense mediakontrôle
I think this is more environmental	Ik tink dat dit mear miljeu is
I have not had days	Ik haw gjin dagen hân
I was arrested for murdering my own father	Ik waard arresteare foar it fermoardzjen fan myn eigen heit
I wrote a cowboy play	Ik skreau in cowboy toanielstik
I made things a little more complicated	Ik makke dingen in bytsje yngewikkelder
On the roof was a gilded dome	Op it dak wie in fergulde koepel
I did not bring you here for a demonstration	Ik haw jo hjir net brocht foar in demonstraasje
I was on my way to my group	Ik wie ûnderweis nei myn groep
I was excited to finally work with kids	Ik wie optein om einlings mei bern te wurkjen
I found my way by pure grace	Ik fûn myn wei troch suver genede
I typically let it go	Ik lit it typysk trochgean
I did not go to high school	Ik gie net nei de middelbere skoalle
It leaves you wanting with some nice open-ended questions	It lit jo wol mei wat moaie iepen fragen
I would tell him not to do it	Ik soe him sizze dat er it net dwaan moat
To say what he has to say	Om te sizzen wat er te sizzen hat
Characters gain experience points by winning field battles	Karakters krije ûnderfiningspunten troch fjildslaggen te winnen
I took the reins and got us moving again	Ik naam de teugels en brocht ús wer yn beweging
I'm sorry, it's my fault	It spyt my, it is myn skuld
Part of a memory she held dear	In diel fan in oantinken dat se dierber hold
I wanted to make that clear	Ik woe dat dúdlik meitsje
I checked the machine	Ik kontrolearre de masine
I did not write a policy document	Ik skreau gjin polityk dokumint
I also want to add nuts for a little contrast	Ik wol ek nuten tafoegje foar in bytsje kontrast
I will come back and help you later	Ik sil weromkomme en jo letter helpe
I was now officially an hour late	Ik wie no offisjeel in oere te let
I have not interviewed a girl for years	Ik haw al jierren gjin famke útfrege
I had a hard time sleeping	Ik hie it dreech om te sliepen
I fall back through the exit	Ik fall werom troch de útgong
A blanket was laid over her good leg	In tekken waard oer har goede skonk lein
I was not nervous	Ik wie net senuweftich
I looked at her and saw where she was looking	Ik seach har oan en seach wêr't se seach
I see her beautiful smile turn into fright	Ik sjoch har moaie glimke draaie yn skrik
I always get to the point	Ik kom altyd op 'e punt
I think you have a good idea	Ik tink dat jo in goed idee hawwe
Those women are changing your life	Dy froulju feroarje dyn libben
I do not think it can be better than that	Ik tocht net dat it better kin as dat
I kept thinking about the problem	Ik bleau te tinken oer it probleem
I could not bring it back	Ik koe it net werombringe
I fled here to the castle and never went back	Ik flechte hjir nei it kastiel en gie nea werom
I saw my city change and me with it	Ik seach myn stêd feroarjen en my dêrmei
A better friend has never had a wife	In bettere freon hie gjin frou ea
I still could not really sleep	Ik koe noch net echt sliepe
I can produce just as much evidence otherwise	Ik kin oarsom likefolle bewiis produsearje
I've been trying to talk to you for days	Ik haw al dagen besocht mei jo te praten
I had the chance to kiss her, but only once	Ik hie de kâns om har te tútsjen, mar ien kear
It is still owned by the museum	It is noch altyd eigendom fan it museum
I mean real brothers, blood brothers	Ik bedoel echte bruorren, bloedbruorren
I hope you are anyway	Ik hoopje dat jo dochs binne
I did not understand my subject until recently	Ik begriep myn ûnderwerp oant koartlyn net
There's a fog machine	Der giet in mistmasine
I decided to trust myself and it went well	Ik besleat mysels te fertrouwen en it gie goed
I realized then that he did not fully trust me	Ik besefte doe dat er my net folslein fertroud hie
A kind of design cross	In soarte fan ûntwerpkrús
The cause of this disease is unknown	De oarsaak fan dizze sykte is ûnbekend
I mean the color is red	Ik bedoel de kleur is read
I should have done it	Ik moast it dien hawwe
I pushed through, a few more strokes	Ik triuwde troch, noch in pear streken
I guess under the notes	Ik ried ûnder de notysjes
I could send another bottle	Ik koe in oare flesse stjoere
I really thought you were over with me	Ik tocht echt datst oerst mei my wiest
I was three feet from the landing	Ik wie trije meter fan de lâning ôf
I'm new to them all	Ik bin nij foar harren allegearre
I had not been in it since he died	Ik hie der net yn west sûnt er ferstoarn wie
I had no idea which direction to go	Ik hie gjin idee hokker rjochting te gean
I could not ask a woman to understand my hours	Ik koe gjin frou freegje om myn oeren te begripen
I taste myself over his tongue	Ik priuw mysels oer syn tonge
I was just about to take the lead	Ik wie krekt op it punt om de lieding te nimmen
I thought of his brother	Ik tocht oan syn broer
I welcome the silence and the solitude	Ik ferwolkomje de stilte en de iensumens
I think she left her guard around me	Ik tink dat se har hoedzje liet om my hinne
I have your private number	Ik haw jo priveenûmer
I have impressions, surprise then fear and now nothing	Ik haw yndrukken, ferrassing dan eangst en no neat
I could see every bone in her back	Ik koe elke bonke yn har rêch sjen
I told you the truth	Ik fertelde dy de wierheid
I found myself without faith	Ik fûn mysels sûnder leauwen
I did this every weekend	Ik die dit elk wykein
A subtle taste, like an old friend	In subtile smaak, as in âlde freon
I can feel nothing	Ik kin neat fiele
This requires the use of a barrier	Dit fereasket it brûken fan in barriêre
A quick glance confirmed what he thought he had seen	In flugge blik befêstige wat er tocht dat er sjoen hie
Records as the second single from the album	Records as de twadde single fan it album
I play the game that others write	Ik spylje it spul dat oaren skriuwe
I had to live my life	Ik moast myn libben libje
I walked closer to hear	Ik rûn tichterby om te hearren
I could not consider divorce	Ik koe gjin skieding beskôgje
I want what will make my mother happy	Ik wol wat myn mem bliid meitsje sil
A glance or nod that would indicate that he remembers me	In blik of knikje dat soe oanjaan dat er my ûnthâlde
I left the scene with my head down	Ik ferliet it toaniel mei de holle nei ûnderen
I was a teenager too, you know	Ik wie ek in puber, do witst wol
I could not say the same about myself	Ik koe net itselde sizze oer mysels
I searched for all available variants	Ik socht foar alle beskikbere farianten
I had always thought of him as a hero	Ik hie him altyd as in held tocht
I bent down and held my breath	Ik bûgde my deroan en hie myn azem yn
I feel a little delicious	Ik fiel my in bytsje hearlik
I told her to keep my diary for me	Ik fertelde har om myn deiboek foar my te hâlden
I have to be something	Ik moat wat wêze
I force a small smile	Ik twinge in lyts glimke
A woman with a baby jumped away	In frou mei in poppe naaide fuort
I feel connected to him, melted in his embrace	Ik fiel my ferbûn mei him, smelt yn syn omearming
I stared at his lips, trying to decide	Ik stoarre nei syn lippen, besykje te besluten
A dark figure stood in the doorway	In donkere figuer stie yn 'e doar
I could not sleep with him here though	Ik koe hjir dochs net by him sliepe
I think every man has his price	Ik tink dat elke man har priis hat
I can not really hear it	Ik kin it net echt hearre
I have almost no doubt about it	Ik haw der suver gjin twifel oer
I refuse you to push me away	Ik wegerje jo my fuort te triuwe
I love the track	Ik hâld fan it spoar
I did not really have one in mind	Ik hie net echt ien yn gedachten
I can not tear my eyes from its absolute perfection	Ik kin myn eagen net skuorre fan syn absolute folsleinens
I thought of my high school	Ik tocht oan myn middelbere skoalle
I knew how to expect the unexpected	Ik wist it ûnferwachte te ferwachtsjen
I have to think time	Ik moat tiid tinke
I only succeeded once	Dat slagge my mar ien kear
A very short one, he promised	In hiel koarte, beloofde er
I walk past, with my head down, just in case anyone sees me	Ik rin foarby, mei de holle del, foar it gefal immen my sjocht
I want him here right now	Ik wol him hjir no krekt
I hope you enjoy it	Ik hoopje dat jo der genietsje kinne
A broad smile stretched across his face	In brede glimke spande him oer syn gesicht
A moment later he opened his eyes	Even letter die er de eagen iepen
I lost you for a few holes there	Ik ferlear dy foar in pear gatten dêr
I looked around but was lost in the big house	Ik seach om my hinne, mar wie ferlern gien yn it grutte hûs
I like to mix things up with fun	Ik hâld fan saken te mingjen mei wille
I sought to feel him in me	Ik socht om him yn my te fielen
I left the garage and went into the house	Ik ferliet de garaazje en gie it hûs yn
I hear him coming towards me	Ik hear him nei my ta kommen
I held the glass to my table lamp	Ik hold it glês foar myn tafellampe
I was glad he had to stop the wheel	Ik wie bliid dat er it tsjil ophâlde moast
I was waiting to be strong enough	Ik wachte om sterk genôch te wêzen
I did not know you were married, again	Ik wist net dat jo troud wiene, wer
I do not even doubt	Ik twifele net iens
I feel like having chocolate	Ik fiel my as it hawwen fan sûkelade
I'll find a way to kill her	Ik sil in manier fine om har te deadzjen
I went to the table	Ik gong nei de tafel
I was just a little girl	Ik wie mar in lyts famke
I throw my head back and laugh	Ik smyt de holle efteroer en laitsje
A golden sword with a clear blade	In gouden swurd mei in helder blêd
Not much is known about the man himself	Oer de man sels is net folle bekend
I shake my head at the courage she has	Ik skodzje de holle oer de moed dy't se hat
A greater degree of concealment is evident	In gruttere graad fan ferbergjen is evident
I use that all the time	Ik brûk dat de hiele tiid
I could not understand it	Ik koe it net begripe
The match ended in a draw	De wedstriid einige yn in lykspul
We miss him so much	Wy misse him sa folle
I suspect that's what's happening	Ik haw it fermoeden dat dat is wat der bart
I stepped up a bit hard	Ik stapte wat hurd op
I continue to use these examples	Ik bliuw dizze foarbylden brûke
I told you the night we went out	Ik fertelde dy de nacht wy gongen út
I would not care	Ik soe it net skele
A smile spread across her face	In glimke ferspraat oer har gesicht
I rather want to do something	Ik haw earder wol wat te dwaan
I did not have his portrait	Ik hie syn portret net
I admired her wisdom	Ik bewûndere har wiisheid
I do not want to travel further	Ik wol net fierder reizgje
I think we're ready to go	Ik tink dat wy klear binne om te gean
I did not think it was from him	Ik tocht net dat it fan him wie
I was injured and fell down a cliff	Ik rekke ferwûne en foel by in klif del
This was not an easy task	Dit wie gjin maklike taak
I know she will	Ik wit dat se sil
A man's ragged frame	In man syn raffele frame
I was crazy about his dad	Ik wie gek op syn heit
I better go and see him explain	Ik better gean en sjoch him te ferklearjen
A guard called and opened fire	In bewaker rôp en iepene it fjoer
I only have so much work memory	Ik haw allinne safolle wurk ûnthâld
I did not have one who paid my way	Ik hie net ien dy't myn manier betelle
I should not have asked you to meet me	Ik hie dy net freegje moatten om my te treffen
I want to be romantic	Ik wol romantyk wêze
I understand that you need money to support your family	Ik begryp dat jo jild nedich hawwe om jo famylje te stypjen
A woman had two children	In frou hie twa berntsjes
I thought he had you	Ik tocht dat hy dy hie
A torch and hot water	In fakkel en waarm wetter
I did not move away from the car	Ik ferhuze net fuort út de auto
I checked the back seat	Ik kontrolearre de efterbank
I do not know the man who speaks	Ik ken de man dy't praat net
I was thinking about what you said in that room	Ik tocht oer wat jo seine yn dy keamer
They are often published under one cover	Se binne faak publisearre ûnder ien omslach
I need to remember my life	Ik moat myn libben herinnerje
I asked her if she wanted to get high	Ik frege har oft se heech wurde woene
I say, we're seeing them right now	Ik sis, wy sjogge se no krekt
I felt it sink into my skin	Ik fielde dat it yn myn hûd sakke
I write one day every weekend	Ik skriuw ien dei fan elk wykein
I will not let anyone do that again	Ik lit gjinien dat wer dwaan
I saw enough fighting to know what the statue was planning	Ik seach genôch fjochtsjen om te witten wat it stânbyld plande
A flash she called a sketch	In flits neamde se in skets
I want this program to be respectful again	Ik wol dat dit programma wer respektfol is
A few could check out their gifts	In pear koene har kado's kontrolearje
I knew you could not succeed	Ik wist dat jo net slagje koenen
I was never allowed to wear pants	Ik mocht nea in broek drage
I was scared of her breaking moment	Ik wie bang foar har brekkende momint
I bought my first digital camera	Ik kocht myn earste digitale kamera
I like summer and autumn the most	Ik hâld it meast fan simmer en hjerst
I also could not always be seen or heard by people	Ik koe ek net altyd sjoen of heard wurde troch minsken
A positive mind wipe, if you will	In positive geast wipe, as jo wolle
I need your help with my anger	Ik haw jo help nedich mei myn grime
A few people came in and out	In pear minsken kamen yn en út
I just had too much to drink and left	Ik hie krekt tefolle te drinken en gie fuort
I took it and walked with it	Ik naam it en rûn mei
I would love to have him	Ik woe him wol graach wolle
I did not want to jump like that	Ik woe net sa springe
I found a wounded bird on the sidewalk	Ik fûn in ferwûne fûgel op it trottoir
I offered her our couch, but she said no	Ik bea har ús bank oan, mar se sei nee
I have plans for making one this summer with family	Ik haw plannen foar it meitsjen fan ien dizze simmer mei famylje
I saw her, leave, then she was suddenly back	Ik seach har, fuortgean, doe wie se ynienen werom
I'm talking to a range of these	Ik praat mei in berik fan dizze
A slow cool wind blew through the trees	In stadige koele wyn wûn troch de beammen
I can never forget that	Dat kin ik nea ferjitte
I was out of my element	Ik wie út myn elemint
I just could not allow that	Ik koe dat gewoan net tastean
I listened and started running towards her	Ik harke en begûn op har te rinnen
I had to get it out	Ik moast it derút krije
There are records of only two that reached safety	D'r binne records fan mar twa dy't feiligens berikten
I killed them all, though, for you	Ik ha se dochs allegearre deamakke, om dy
Some fragments of the station may have been preserved	Guon fragminten fan it stasjon binne mooglik bewarre
It again suffered six dead and three wounded	It lei nochris seis deaden en trije ferwûnen
I'll be in your area soon to visit my brother	Ik sil gau yn jo gebiet wêze om myn broer te besykjen
I remember his funeral	Ik tink oan syn begraffenis
I make a lot of breaks	Ik meitsje in protte breaks
His funeral was held three days later	Syn begraffenis waard trije dagen letter hâlden
I stood for a while until my vision returned	Ik stie in skoft oant myn fyzje weromkaam
I made my choice then	Ik makke myn kar doe
A large, raging sail	In grut, razend seil
I consider myself not yet advanced, but not new	Ik beskôgje mysels noch net avansearre, mar net nij
It is instead a matter of creative transformation	It is ynstee in kwestje fan kreative transformaasje
I did not realize the complexity of the disease process	Ik realisearre de kompleksiteit fan it sykteproses net
I think everyone has something valuable with him too	Ik tink dat elkenien ek wat weardefolle mei him hat
I once went to a game	Ik gie ris nei in spultsje
An anxious blue gaze stared at me	In besoarge blauwe blik stoarre my oan
Our desolation is total	Us desolaasje is totaal
I felt like someone was running in my mind	Ik fielde dat immen yn myn tinzen rûn
I made the top of a tree nearby	Ik makke de top fan in beam tichtby
I was far too excited	Ik wie fierstente optein
I know how these men think	Ik wit hoe't dizze mannen tinke
I will become moral by just looking at you	Ik sil moreel wurde troch gewoan nei dy te sjen
I was proud of her calmness	Ik wie grutsk op har kalmte
I thought about the time it happened to me	Ik tocht oer de tiid dat it my barde
I was the next person	Ik wie de folgjende persoan
I could see fear, doubt, anger and confusion	Ik koe eangst, twifel, lilkens en betizing sjen
The day before, a fire had broken out	De deis dêrfoar wie brân útbrutsen
A considerable amount came in search of less legal pleasure	In flink bedrach kaam op syk nei minder juridyske wille
I slept with him for safety reasons	Ik sliepte by him foar feiligens redenen
I can not find the words	Ik kin de wurden net fine
I did the same with the crops	Ik die itselde mei de gewaaksen
I just did not expect such a thing	Ik hie gewoan net sa'n ding ferwachte
I am involved in professional sports	Ik bin belutsen by profesjonele sporten
I know you're growing up well	Ik wit dat jo goed opgroeie
I think you know where to start	Ik tink dat jo witte wêr't te begjinnen
There were no normal people in there	Der sieten gjin normale minsken yn
We have enough players who can win this match	Wy hawwe genôch spilers dy't kinne winne dizze wedstriid
A breath of blue, pink and gold	In azem fan blau, roze en goud
I leave this instrument in love and light	Ik lit dit ynstrumint yn leafde en ljocht
I started to see things in their true light	Ik begon dingen yn har wiere ljocht te sjen
I like it when people try to draw me	Ik fyn it leuk as minsken besykje my te tekenjen
I throw the stone, hard and true	Ik smiet de stien, hurd en wier
I assume it comes with eventual relaxation	Ik nim oan dat it komt mei úteinlik ûntspannen
I could write my name in the sand	Ik koe myn namme yn it sân skriuwe
A new image appeared	In nije ôfbylding ferskynde
I told him he was guilty of me	Ik fertelde him dat hy my skuldich wie
I finally realized why they were all so restless	Ik realisearre úteinlik wêrom't se allegear sa ûnrêstich wiene
I had to look closer	Ik moast fan tichterby sjen
I can not live like this, constantly in fear	Ik kin sa net libje, konstant yn eangst
I'm here to make those policy corrections	Ik bin hjir om dy beliedskorreksjes út te fieren
I did not want to do that	Dat woe ik net dwaan
I breathed heavily, damn close ready to fall out	Ik sykhelle swier, ferdomd tichtby klear om út te fallen
I was scared of myself	Ik wie kjel fan mysels
I saw him as a kind of shepherd	Ik seach him as in soarte fan hoeder
I grew up with drinking glasses and glasses of milk	Ik groeide op mei drinkglazen en glêzen molke
I went for the first time seven years ago	Ik gie sân jier lyn foar it earst
I'm not calling for you anyway	Ik belle yn elts gefal net foar dy
I have never written a book for children	Ik haw noch noait in boek foar bern skreaun
I will continue to shop on the site	Ik sil trochgean te keapjen op 'e side
I really wanted to play some games	Ik woe echt wat spultsjes spylje
I just like the smell of it	De rook derfan fyn ik gewoan leuk
A little harder this time	In bytsje dreger dizze kear
I want beautiful furniture	Ik wol moaie meubels
I talked to someone	Ik spruts mei immen
I can die after that	Ik kin dêrnei stjerre
The blow sent both men through the table	De klap stjoerde beide mannen troch de tafel
I could always ruin a romantic moment	Ik koe altyd in romantysk momint ferneatigje
I did the wrong thing by letting you in here	Ik haw it ferkearde ding dien troch jo hjir yn te litten
I entered my living room	Ik gong myn wenkeamer yn
I gave it up a bit after that	Ik joech it dêrnei in bytsje op
I did not even have to suck it in	Ik hoegde it net iens yn te sûgjen
I was tired of waiting, tired of stopping	Ik hie nocht fan it wachtsjen, wurch fan it ophâlden
A small pocket of silence	In lyts bûse fan stilte
I want you to think about moving offices	Ik wol dat jo tinke oer it ferpleatsen fan kantoaren
I said they were cheap and bought them	Ik sei dat se wiene goedkeap en kocht se
I imagined it traveling across the ocean	Ik stelde my foar dat it oer de oseaan reizge
I was so close to ecstasy	Ik wie sa ticht by ekstase
I can not understand what you have to go through	Ik kin net begripe wat jo moatte gean troch
I can make it easy	Ik kin it maklik meitsje
I might as well leave after you fall asleep	Ik kin wol fuortgean neidat jo yn 'e sliep falle
A few trade associations	In pear hannelsferienings
I was born at night just not last night	Ik bin nachts berne krekt net fannacht
A light wind had risen	In lichte wyn wie opkommen
I just got off the phone with her	Ik kaam krekt út 'e telefoan mei har
A body that one has learned to hate through society	In lichem dat men troch de maatskippij leard hat te haten
I drew one and my father another	Ik tekene ien en myn heit in oar
He grew up in a series of college towns	Hy groeide op yn in searje kolleezjestêden
I have no memories of my father like you	Ik haw gjin oantinkens oan myn heit lykas jo
I need to see it up close	Ik moat it fan tichtby sjen
I also feel a connection	Ik fiel ek in ferbining
I think that was the only ones involved	Ik tink dat dat de iennigen wiene dy't belutsen wiene
I wore my bound back	Ik droech mines bûn werom
I have kept that photo for years	Ik haw dy foto jierrenlang bewarre
I hope you find time for yourself now	Ik hoopje dat jo no tiid foar josels fine
I'm just back in town	Ik bin krekt werom yn 'e stêd
I was sad and disappointed in him	Ik wie fertrietlik en teloarsteld yn him
I mean, of course they were going to pay me	Ik bedoel, fansels wiene se fan plan my te beteljen
I came home a few minutes later	Ik kaam in pear minuten letter thús
I made a restless peace with myself	Ik makke in ûnrêstich frede mei mysels
I trembled with fear	Ik trilde fan eangst
I've thought about those days for a long time	Ik haw lang oer dy dagen tocht
I'm not the only one who feels this connection	Ik bin net de iennichste dy't dizze ferbining fiel
I quickly got away from her, almost walking	Ik kaam gau by har wei, hast rûn
I stayed there until my board was full	Ik bleau dêr oant myn boerd fol wie
I was like in two places at once	Ik wie as op twa plakken tagelyk
I held my breath as it came into view	Ik hâldde myn azem yn doe't it yn it sicht kaam
I think she did it on purpose too	Ik tink dat se it ek mei doel dien hat
I had some more palm wine	Ik hie wat mear palmwyn
I know it is, but it's the only theme	Ik wit it is, mar it is it ienige tema
I actually did not arrive one day at fourteen	Ik kaam eins net ien dei op fjirtjin
I would need more time though	Ik soe wol mear tiid nedich wêze
I looked back, on the run	Ik seach werom, op 'e flecht
I waited, heart beating wildly, as the toast was made	Ik wachte, hert sloech wyld, as de toast waard makke
I almost did not want to leave anymore	Ik woe hast net mear fuort
I knew myself a murderer	Ik wist mysels in moardner
It makes me feel good	It makket my in goed gefoel
I was one of them was my thought about myself	Ik wie ien fan harren wie myn gedachte oer mysels
I made some changes and it turned out wonderful	Ik haw wat feroaringen dien en it waard prachtich
I hug him tightly on my lap	Ik knuffel him stiif op myn skoot
I'll understand if you can not do this	Ik sil it begripe as jo dit net kinne
I danced for a while at the loft	Ik dûnse efkes by de hok
I think this will work	Ik tink dat dit sil wurkje
I felt dirty several times	Ik fielde my ferskate kearen fersmoarge
I can never buy pants that fit well	Ik kin nea keapje broek dy't goed past
I was scared, vulnerable and had nowhere to run	Ik wie bang, kwetsber en hie nearne om te rinnen
I felt nothing	Ik fielde neat
I can hardly move, let alone do a victory dance	Ik kin my min bewegen, lit stean in oerwinningsdûns dwaan
I know how much time you have	Ik wit hoefolle tiid jo hawwe
I felt him slide his finger inside me	Ik fielde him syn finger yn my glide
I think the church will be full	Ik tink dat de tsjerke fol sil
I moved my life to another part of the country	Ik ferhuze myn libben nei in oar part fan it lân
I whispered with a stern face	flústere ik mei in strang gesicht
I will not be influenced by you just being upset	Ik sil net beynfloede wurde troch jo gewoan optein te wurden
I had lain by the fire to finish my tea	Ik hie by it fjoer lein om myn tee ôf te meitsjen
I did not intend to marry, especially with him	Ik wie net fan doel om te trouwen, benammen mei him
I want to do all nine	Ik wol de hiele njoggen dwaan
A few surprised people jumped on their chair	In pear fernuvere minsken sprongen op har stoel
I mean five years ago	Ik bedoel fiif jier lyn
I could sleep here too	Ik koe hjir ek sliepe
I should never have gone out	Ik hie noait útgean moatten
I followed, suddenly tired	Ik folge, ynienen wurch
I would recommend them	Ik soe riede se
I did not believe it at first	Ik leaude it earst net
I've experienced this before	Ik haw sels ris soks meimakke
I have not slept well for a week	Ik haw al in wike net goed sliept
I had to keep going	Ik moast trochrinne
Eventually, the economy would break	Uteinlik soe de ekonomy brekke
I have so many questions	Ik haw safolle fragen
I ad love to try it again soon	Ik ad love te besykjen it wer gau
I would just go to dinner	Ik soe gewoan nei it iten gean
I wanted to pull him in my arms like that	Ik woe him sa yn 'e earms lûke
We no longer have a hat in hand	Wy steane net mear hoed yn 'e hân
I can not believe my body can still produce them	Ik kin net leauwe dat myn lichem se noch kin produsearje
I step out of his arms and gather myself	Ik stap út syn earmen en sammelje mysels
A light was on, but there was no sound	In ljocht wie binnen, mar der wie gjin lûd
I have not seen it before	Ik haw it noch net earder sjoen
I put my towel on the sand and sit back	Ik set myn handoek op it sân en sit werom
I really wanted to skip this episode	Ik woe echt foarby dizze ôflevering
I'm talking about a trip	Ik spruts wol fan in reis
I felt my face completely blush	Ik fielde myn gesicht hielendal opbloeide
A very large man with an even bigger smile arrived	In tige grutte man mei in noch gruttere glimke kaam oan
A worker in a silver suit saluted as they passed	In arbeider yn in sulveren pak salutearre doe't se passearren
I did not mean that she was a mistake	Ik bedoelde net dat se in flater wie
A game he could do too well	In spul dat er te goed koe
I turned my head a little	Ik draaide myn holle in bytsje om
I sat down on a long, flowing skirt	Ik sette my del op in lange, streamende rok
I forgot they were still in the room with us	Ik fergeat se wiene noch yn 'e keamer by ús
I never stopped looking for you	Ik bin nea opholden mei sykjen nei dy
A woman ten feet away studied his face intensely	In frou tsien meter fuort bestudearre yntinsyf syn gesicht
I went to many doctors but no help	Ik gie nei in protte dokters, mar gjin help
I love things being done	Ik hâld fan dingen dien wurde
I go through it every day	Ik gean der alle dagen troch
Many have even become victims of violence	In protte binne sels it slachtoffer wurden fan geweld
I think that would be nice	Ik tink dat soe wêze moai
I stood for a moment, looking around	Ik stie efkes, om my hinne te sjen
I was immediately sick with the first two	Ik wie daliks siik mei de earste twa
I want to see my tax dollars used wisely	Ik wol sjen dat myn belestingdollars ferstannich brûkt wurde
I know he did not kill him	Ik wit dat er him net fermoarde hat
I can not imagine doing anything else	Ik kin my net foarstelle wat oars te dwaan
I was actually excited	Ik wie eins optein
I believe it will be safe to leave now	Ik leau dat it feilich wêze sil om no fuort te gean
I opened it and read from it	Ik die iepen en lies der út
I decided to set everything up	Ik besleat alles op te setten
I put those thoughts aside	Ik sette dy gedachten oan 'e kant
I'm coming to get you out	Ik kom om dy út te heljen
I sighed and turned away	Ik suchte en draaide my ôf
I believe it is a fuel supply problem	Ik leau dat it in brânstofleveringsprobleem is
I think the results were spectacular	Ik tink dat de resultaten wiene spektakulêr
I knew it had to be something she was considering	Ik wist dat it wat wêze moast dat se beskôge
I could immediately tell he was suspicious	Ik koe fuortdaliks fertelle dat er erchtinkend hie
I would burn them to ashes	Ik soe se ferbaarne ta jiske
I do things the right way	Ik doch dingen op 'e goede manier
I had completely forgotten it	Ik wie it hielendal fergetten
I traveled international waters to be with them	Ik reizge ynternasjonale wetters om by har te wêzen
I had to raise them on my own	Ik moast se op myn eigen grutbringe
I could do nothing to help	Ik koe neat dwaan om te helpen
I still remember the bus coming at me	Ik wit noch dat de bus op my kaam
I put my hand to the side again	Ik lei myn hân wer oan 'e kant
That I can assure you	Dat kin ik jo fersekerje
I felt happy and satisfied	Ik fielde my bliid en foldien
I love my job and enjoy being in this country	Ik hâld fan myn wurk en genietsje fan it wêzen yn dit lân
I was inspired by that	Dêr bin ik ynspirearre troch
I even breathed heavily	Ik sykhelle sels swier
I should have helped those people	Ik hie dy minsken helpe moatten
I have not explained why the tears came suddenly	Ik haw net útlein wêrom't de triennen ynienen kamen
England won the toss and opted for bat	Ingelân wûn de toss en keazen foar bat
I suggest we do this	Ik stel foar dat wy dit dwaan
I had a cousin there, a few years ago	Ik hie dêr in neef, in pear jier lyn
I hate myself because I feel relief that I saw him enter	Ik haatsje mysels om't ik reliëf fiel dat ik him ynrinne seach
I tried to go back	Ik besocht werom te gean
I just want you to know that it was an accident	Ik wol gewoan dat jo witte dat it in ûngelok wie
I think he does not need to try in your case	Ik tink dat hy yn jo gefal net hoecht te besykjen
I already had enough problems with the department	Ik hie al genôch problemen mei de ôfdieling
But our career stood on the line	Mar ús karriêre stie op 'e line
I have it here	Ik haw it hjir
I have always read and traded them	Ik haw se altyd lêzen en ferhannele
I appreciate your contact	Ik wurdearje it dat jo kontakt opnimme
I was sure they would not	Ik wie der wis fan dat se net soene
A labor of love is not labor at all	In arbeid fan leafde is hielendal gjin arbeid
I had to do some quality work without getting paid	Ik moast wat kwaliteitswurk dwaan sûnder betelle te wurden
I'm looking at that woman sitting on the couch	Ik sjoch nei dy frou dy't op 'e bank sit
Many of these were in the colonial army	In protte fan dizze wiene yn it koloniale leger
I hope you have no objection to this	Ik hoopje dat jo hjir gjin beswier tsjin hawwe
I had to do what needed to be done	Ik moast dwaan wat der dien wurde moast
I can not say enough about how supportive the neighborhood was	Ik kin net genôch sizze oer hoe stypjend de buert wie
Williams as his likely successor	Williams as syn wierskynlike opfolger
I just had to be sure, that's all	Ik moast gewoan wis wêze, dat is alles
I saw it as smoke rising to the sky	Ik seach it as reek nei de himel opstean
I shook my head and looked into his eyes again	Ik skodde de holle en seach nochris nei syn eagen
I cleared my face and started working on his	Ik makke myn gesicht ôf en begon te wurkjen oan syn
I sincerely hope you found this information useful and helpful	Ik hoopje fan harte dat jo dizze ynformaasje nuttich en foardielich fûnen
I want you to stay here	Ik wol dat jo hjir bliuwe
I did not want to try a police report for rape	Ik woe gjin plysjeferslach besykje ta ferkrêfting
I have seen many other cases like this	Ik haw in protte oare gefallen lykas dizze sjoen
I think it was a surprise to us all	Ik tink dat it wie in ferrassing foar ús allegearre
I have kept you from being eaten alive	Ik haw jo bewarre dat jo net yn libben iten wurde
I do not understand it either	Ik snap it ek net
No major compliment could be paid to the actress	Gjin grutter komplimint koe de aktrise betelle wurde
I know what you are not	Ik wit watst net bist
I have already started the complaint procedure	Ik bin de klachtproseduere al begûn
I did not know it was a lie	Ik wist net dat it in leagen wie
I was five when she left	Ik wie fiif doe't se fuortgie
I started to notice something	Ik begon wat te fernimmen
I hope you know the same	Ik hoopje dat jo itselde witte
I have waited three long years	Ik haw trije lange jier wachte
I know you speak with knowledge	Ik wit dat jo mei kennis prate
I stepped over to the nearest door	Ik stapte oer nei de tichtste doar
I wondered if there were any plans for the house	Ik frege my ôf oft der plannen wiene fan it hûs
I was the most popular girl at school	Ik wie it populêrste famke op skoalle
I could never tell anyone about him	Ik koe noait immen oer him fertelle
I was wondering something	Ik frege my wol wat ôf
I picked up a sense of despair	Ik naam in gefoel fan wanhoop op
I try to remember their names	Ik besykje har nammen te ûnthâlden
I never came to visit you	Ik kaam nea by dy op besite
I mean just be with each other	Ik bedoel gewoan mei elkoar wêze
I want the forces to work together in a common interest	Ik wol de krêften gearwurkje yn in mienskiplik belang
I said nothing when we arrived at the door	Ik sei neat doe't wy de doar oankamen
I have a student in my class for three weeks	Ik haw trije wiken in studint yn myn klasse
I shook myself, feeling my fur tremble	Ik skodde mysels, fielde dat myn bont trille
I let her take over for a while	Ik liet har efkes oernimme
I also have no choice	Ik ha ek gjin kar
I started breathing heavily	Ik begûn swier te sykheljen
I started to see silver stars	Ik begon sulveren stjerren te sjen
A political education experience asked refused	In polityk ûnderwiisûnderfining frege wegere
But he refused to do it	Mar hy wegere it te dwaan
Without his approval, nothing of significance was done	Sûnder syn goedkarring waard neat fan betsjutting dien
A bad decision to say the least	In min beslút om it minste te sizzen
I could actually taste it	Ik koe it eins priuwe
I told you my teenage years were pretty messy	Ik fertelde jo dat myn tienerjierren aardich trochinoar wiene
I will not do this again	Ik sil dit net mear dwaan
I really need to meet him	Ik moat him echt moetsje
I love you and miss you every day	Ik hâld fan dy en mis dy alle dagen
I should have told Dad, but for two opposite reasons	Ik hie it papa fertelle moatten, mar om twa tsjinoerstelde redenen
I can not stand in any case to keep such secrets	Ik kin it yn elts gefal net úthâlde om sokke geheimen te hâlden
I let the tears hang there, heavy words	Ik lit dêr de triennen hingje, swier wurden
I had been away from the flight schedule all day	Ik hie de hiele dei ôf fan it flechtskema
I want to demonstrate that we share the same mother	Ik wol demonstrearje dat wy deselde mem diele
I will not be with her	Ik sil net by har wêze
I know about his first marriage	Ik wit oer syn earste houlik
I know this direction is good	Ik wit dat dizze rjochting goed is
I had nine people working for me at one stage	Ik hie njoggen minsken wurke foar my yn ien stadium
I thought it was out with me	Ik tocht datst it mei my útmakke hiest
I would not let him come to me	Ik soe him net ta my komme litte
I sat by the window	Ik siet by it rút
I see the handle slowly turn	Ik sjoch it handgreep stadich draaie
I was scared of the change in her	Ik waard bang foar de feroaring yn har
I know it sounds crazy, but that's how it was	Ik wit dat it gek klinkt, mar sa wie it
I can not help but hate it	Ik kin it net oars as haatsje
I could not help but look down	Ik koe it net oars as nei ûnderen sjen
I dive into the water, desperate to find him	Ik dûk it wetter yn, wanhopich om him te finen
A strange expression flashed across her face that made him nervous	In nuvere útdrukking flitse oer har gesicht dy't him senuweftich makke
I intend to remain unseen until we reach the province	Ik bin fan doel ûnsjoen te bliuwen oant wy de provinsje berikke
D is a domain of knowledge or expert opinion	D is in domein fan kennis of saakkundige miening
I did not like this room	Ik mocht dizze keamer net
I see you, in the back, yes	Ik sjoch dy, efteryn, ja
I'm entitled to one	Ik haw rjocht op ien
I was disappointed and confused	Ik wie teloarsteld en yn 'e war
I did take a few things off of it though	Ik naam der wol in pear dingen fan ôf
I believe it was just one coat for each	Ik leau dat it mar ien jas foar elk wie
However, I'm nervous about people hearing me sing	Ik bin lykwols senuweftich oer minsken dy't my sjonge hearre
I was not talking about the bullet hole in the chair	Ik hie it net oer it kûgelgat yn 'e stoel
I will not do that to her	Dat sil ik har net dwaen
It traveled the world in an edited form	It reizge de wrâld yn in bewurke foarm
I saw someone waiting to take them over	Ik seach ien wachtsjen om har oer te nimmen
I was not even sure she wanted me that way	Ik wie der net iens wis fan dat se my op dy manier woe
I had gained enough confidence to attend these dances alone	Ik hie genôch fertrouwen krigen om dizze dûnsen allinich by te wenjen
A way to see them	In manier om se te sjen
I could faintly hear him say to be safe	Ik koe flau hearre him sizzen om feilich te wêzen
A rubber hammer is ideal for this	In rubberen hammer is ideaal foar dit
I asked the girls and they said the same thing	Ik frege de famkes en se seine itselde
I tried to calm myself down	Ik besocht mysels te kalmearjen
At least we do not have one uniform standard	Wy hawwe teminsten net ien unifoarme standert
I understand, go to him	Ik begryp, gean nei him
I have to let him go and hope	Ik moat him gean litte en hoopje
I was looking forward to the party	Ik seach út nei it feest
I did nothing to stop them	Ik die neat om se te stopjen
A better look with more money	In better útsjen mei mear jild
I know a lot of you	Ik wit in protte fan dy
I hope you all had a great week	Ik hoopje dat jo allegear in geweldige wike hawwe
The ship was completed the following year	It skip waard it folgjende jier foltôge
I lay back on the couch to catch my breath	Ik lei werom op 'e bank om myn azem te heljen
I offered her a drink which she accepted	Ik bea har in drankje oan dy't se oannaam
A big responsibility for you	In grutte ferantwurdlikens foar dy
I certainly had no thoughts of revolution at the time	Ik hie grif gjin tinzen fan revolúsje op 'e tiid
I told him he had to call her	Ik sei tsjin him dat er har skilje moast
I remember my own childhood, and my teenage years	Ik herinner my myn eigen bernetiid, en myn teenagejierren
I get up between eight and nine	Ik kom oerein tusken acht en njoggen
I made a damn promise	Ik die in belofte ferdomme
A wonderful lover and a national leader	In prachtige leafhawwer en in nasjonale lieder
I thought she wanted better	Ik tocht dat se better woe
I think we can have an agreement	Ik tink dat wy in oerienkomst hawwe kinne
The garrison was also enlarged	It garnizoen waard ek fergrutte
I can detect quiet sounds of movement in my bedroom	Ik kin stille lûden fan beweging yn myn sliepkeamer detectearje
I always take the soap	Ik nim altyd de sjippe
I can see the backyard	Ik kin de eftertún sjen
I walked back into the kitchen	Ik rûn werom de keuken yn
It serves no function except as eye candy	It tsjinnet gjin funksje útsein as each snoep
I took a moment to really look at him	Ik naam in momint om echt nei him te sjen
I can see the pain all over your face	Ik kin de pine hielendal oer jo gesicht sjen
I had no idea you were here	Ik hie gjin idee dat jo hjir wiene
I never told her, never	Ik haw har noait ferteld, nea
I was on the force before he joined	Ik wie op 'e krêft foardat hy by kaam
I enjoy a good spin at the end	Ik genietsje fan in goede draai oan 'e ein
I could almost get excited about this	Ik koe my hjir hast wol optein oer krije
I did not want to come home without one	Ik woe net sûnder ien thúskomme
I love this scent!	Ik hâld fan dizze geur!
I pushed myself into the ground	Ik drukte my yn 'e ierde
A pot of coffee is great	In pot kofje is geweldich
A man reached for a door, stopping to catch his breath	In man berikte in doar, stoppe om syn azem te heljen
I was afraid it was so much	Ik wie bang dat it sa folle wie
I hope for the latter	Ik hope op it lêste
I had to leave to get back to work	Ik moast fuort om wer oan it wurk te kommen
I can not give the answer to that question	Ik kin it antwurd op dy fraach net jaan
I love that combination	Ik hâld fan dy kombinaasje
I also could not look away	Ik koe ek net fuort sjen
A large king sized bed fills the room	In grutte kening grutte bed fol de keamer
I will prove that this works	Ik sil bewize dat dit wurket
I saw it in her face, the peace	Ik seach it yn har gesicht, de frede
I know my visitors would appreciate your work	Ik wit dat myn besikers jo wurk wurdearje soene
I want to torture them with my face	Ik wol se mei myn gesicht martelje
I heard what you said	Ik hearde wat jo seine
I felt sick to the core	Ik fielde my siik oant yn 'e kearn
I could hardly get to the bathroom on time	Ik koe hast net op tiid nei de badkeamer
I did not want to go back to the party	Ik woe net werom nei it feest
The conditions that explain this are not known	De betingsten dy't dit útlizze binne net bekend
I will not see them for a while now	Ik sil se no in skoft net sjen
I forced myself out of bed anyway	Ik twong mysels út bêd nettsjinsteande
I can not get away from him	Ik kin net fan him ôf
I just thought you might like this place	Ik tocht krekt dat jo dit plak leuk fine wolle
I'm an expert driver	Ik bin in saakkundich bestjoerder
John was then elected as her replacement	John waard dêrnei keazen as har ferfanger
A faint mist soon appeared before his face	In swakke mist ferskynde al gau foar syn gesicht
I had never told anyone	Ik hie it noait oan ien ferteld
I know the future we are building	Ik wit de takomst dy't wy bouwe
I am permanently grateful	Ik bin permanint tankber
I'm glad to share his thoughts here with you	Ik bin bliid om syn gedachten hjir mei jo te dielen
A trip to the bakery is all it takes	In reis nei de bakkerij is alles wat it nimt
I got a lot of trouble for that	Dêr krige ik in soad muoite foar
I happen to agree with you	Ik tafallich mei dy iens
I did not want to hear them	Ik woe se net hearre
I know my thinking is wrong	Ik wit dat myn tinken ferkeard is
I just knew it felt so good	Ik wist gewoan dat it sa goed fielde
I think it was a bit of both	Ik tink dat it wie in bytsje fan beide
I looked to the right of us	Ik seach nei rjochts fan ús
I will be happy to address them!	Ik sil bliid wêze om se oan te sprekken!
I said a car was in the river	Ik sei in auto wie yn 'e rivier
I did not see one or anything	Ik seach net ien of wat
I was trying to find an old friend	Ik besocht in âlde freon te finen
I knew this somewhere in the back of my mind	Ik wist dit earne yn 'e achterholle
I did not quite fit into any of them	Ik paste net hielendal yn ien fan harren
I wonder how I can better spread her word?	Ik freegje my ôf hoe't ik har wurd better ferspriede kin?
I wonder if he's ever been here	Ik freegje my ôf oft er hjir oait west hat
I had my drink down	Ik hie myn drinken del
I will not listen to it anymore	Ik sil der net mear nei harkje
A world only he knew	In wrâld dêr't allinnich hy wist
Both sexes have some large curved horns	Beide geslachten hawwe in pear grutte bûgde hoarnen
His singing has received nothing but praise	Syn sjongen hat neat as lof krigen
I think it helped here	Ik tink dat it hjir holpen hat
I went to school with your mother	Ik gie mei dyn mem nei skoalle
I had a quick glass of wine with them	Ik hie in flugge gleske wyn mei harren
I was just hoping for more	Ik hie gewoan op mear hope
I placed the ring in his palm	Ik lei de ring yn syn palm
I did not like the smell at all	Ik hie de geur hielendal net oan
It seems to me to be missing in the loneliness gene	It liket my te ûntbrekken yn it iensumensgen
I saw them walk through the hallway with deep tears	Ik seach se mei djippe tearens troch de gong rinne
I was just thankful we were on a straight road	Ik wie gewoan tankber dat wy op in rjochte dyk wiene
I was convinced that they were all talking about me	Ik waard derfan oertsjûge dat se allegear oer my prate
He did not issue an apology	Hy joech gjin pardon út
I could crush you right now, like an insect	Ik koe dy no krekt ferpletterje, as in ynsekt
Each time a new style of settings is needed	Elke kear is in nije styl fan ynstellings nedich
I was in their galaxy	Ik wie yn harren galaxy
People feel that these are real people	Minsken fiele dat dit echte minsken binne
A network around the city	In netwurk om 'e stêd
I would have to spend some time on this repair	Ik soe wat tiid moatte besteegje oan dizze reparaasje
I wanted her all the time	Ik woe har de hiele tiid
I had never intended for her children to die	Ik hie nea bedoeld foar har bern om te stjerren
I ignored his hand and stood on my own	Ik negearre syn hân en stie op myn eigen
I can say that, but it would be a lie	Ik kin sizze dat, mar it soe wêze in leagen
I just made it in one go	Ik makke it gewoan yn ien kear
I have to walk carefully around this lake	Ik moat foarsichtich rinne om dizze mar hinne
I was on my way to town	Ik wie ûnderweis nei de stêd
I also saw that look on her face then	Dy blik seach ik doe ek op har gesicht
I would say on the nearby shore of the lake	Ik soe sizze op 'e tichtbye kust fan 'e mar
I look good around the small space	Ik sjoch goed om de lytse romte hinne
I did not know which direction would lead me	Ik wist net hokker rjochting my wêr ta liede soe
I know the right word	Ik wit it goede wurd
A well-preserved head perhaps	In goed bewarre kop miskien
I was surprised because both of our answers were correct	Ik wie ferrast, om't ús beide antwurden goed wiene
I hate all secrecy	Ik haatsje alle geheimhâlding
I need to talk to each other before the project starts	Ik moat inoar prate foardat it projekt begjint
I focus and thrive on it	Ik rjochtsje en bloei der op
I remember looking to my father for answers	Ik herinner my dat ik nei myn heit seach foar antwurden
I need to check this out	Ik moat dit kontrolearje
I need your help, your support	Ik haw jo help nedich, jo stipe
I burst into tears and fell to my knees	Ik barste yn triennen út en falle op myn knibbels
I like to call before I get inside	Ik wol graach skilje foardat ik binnen kom
I knew she did not understand	Ik wist dat se it net begriep
I can not completely silence the thoughts that plague me	Ik kin de tinzen dy't my pleage net hielendal stil meitsje
I wish he could stop by	Ik winskje hy koe stopje troch
I was expecting too much from you	Ik hie tefolle fan dy ferwachte
I wondered if this was so	Ik frege my ôf oft dit sa is
I could not speak, and my legs would not work	Ik koe net prate, en myn skonken soene net wurkje
I could hide you or something	Ik koe dy ferbergje of sa
I need to be practical and strong for my daughter	Ik moat praktysk en sterk wêze foar myn dochter
A bullet broke through his coat	In kûgel trochbriek syn jas
I suggested to paint our faces	Ik stelde foar om ús gesichten te skilderjen
I stepped over him and entered the room	Ik stapte oer him hinne en gong de keamer yn
I did not want to be involved with anyone suspected	Ik woe net mei immen fertocht wurde belutsen
I hope the nurse keeps the door closed this time	Ik hoopje dat de ferpleechster dizze kear de doar ticht hâldt
I've only seen a few in all my years	Ik haw yn al myn jierren mar in pear sjoen
I want to make her happy forever	Ik wol har foar altyd bliid meitsje
I will bring the sacrifice that must be done	Ik sil it offer bringe dat moat dien wurde
I think the second meeting went well	Ik tink dat de twadde gearkomste goed gie
I move with the earth	Ik bewege mei de ierde
The player can instantly switch between characters	De spiler kin direkt wikselje tusken karakters
I looked around the bar	Ik seach om 'e bar
I got under the covers and pulled them over me	Ik kaam ûnder de dekken en luts se oer my hinne
I feel like a little farmer in painting	Ik fiel my as in lytse boer yn it skilderjen
I'm not allowed to answer that question	It is my net tastien om dy fraach te beantwurdzjen
I had to go to the bathroom	Ik moast nei de badkeamer
I decided to look for the man's pockets	Ik besleat de man syn bûsen te sykjen
I look forward to your reply	Ik sjoch út nei jo antwurd
A star, a blue star that came closer every day	In stjer, in blauwe stjer dy't elke dei tichterby kaam
I began to see the injustice of it all	Ik begon it ûnrjocht fan alles te sjen
I'll stay in the hall	Ik sil yn 'e seal bliuwe
I feel tears forming in my eyes	Ik fiel my triennen yn myn eagen foarmje
I look long and hard in the mirror	Ik sjoch lang en hurd yn 'e spegel
I'm just talking to my lawyer	Ik sis mar, praat mei myn advokaat
Expansion of production was limited by market access	Utwreiding fan produksje waard beheind troch tagong ta merk
I just have to believe	Ik moat mar leauwe
I wanted to stay alive to find my mother	Ik woe yn libben bliuwe om myn mem te finen
I live above the store	Ik wenje boppe de winkel
I knew your late uncle would come for us	Ik wist dat jo lette omke foar ús komme soe
I mean an incredible discovery, something absolutely amazing	Ik bedoel in ongelooflijke ûntdekking, wat folslein geweldich
A face that knew the battle was over now	In gesicht dat wist dat de striid no foarby wie
I think he started drinking there	Ik tink dat er dêr begûn te drinken
I'm dying the night out	Ik stoarje de nacht út
I was really scared now	Ik wie no echt bang
I would not blame or retaliate	Ik soe net beskuldigje of weromslaan
I shook my head in doubt	Ik skodde myn holle yn twifel
I assume guilt has blinded him	Ik nim oan dat skuld him blyn hat
I tied the light blue fishing line to another tree	Ik bûn de ljochtblauwe fiskline oan in oare beam
The critical reception of the album was generally positive	De krityske ûntfangst fan it album wie oer it algemien posityf
I also saw bottles of beer and other alcohol	Ik seach ek fleskes bier en oare alkohol
I was not in the mood to talk to him	Ik wie net yn 'e stimming om mei him te praten
I can file the petition today	Ik kin hjoed de petysje ynsette
I'll find a place to hide	Ik sil in plak fine om te ferbergjen
I had no idea even how to get started	Ik hie gjin idee sels hoe te begjinnen
The others followed	De oaren gongen efteroan
Some distance away was a creature	In eintsje fuort wie in skepsel
I know how to make the preparation	Ik wit hoe't ik de tarieding meitsje
A roar of voices filled the street	In gebrul fan stimmen fol de strjitte
I used to wear this big coat	Ik hie eartiids dizze grutte jas oan
I think they are strictly civil	Ik tink dat se strikt sivile binne
I could not just sell and move on	Ik koe net gewoan ferkeapje en fierder gean
I counted it for a while	Ik telde it efkes
I had only lived twenty seasons	Ik hie noch mar tweintich seizoenen libbe
I have to attend today's park place event, too	Ik moat meidwaan oan it hjoeddeiske park plak evenemint, te
I could not get out of here without you	Ik koe hjir net útkomme sûnder dy
A court was dismissed	In rjochtbank waard ôfwiisd
I'm an officer of the court	Ik bin in offisier fan de rjochtbank
A man was sitting by the pond	In man siet by de fiver
A place to put things to forget	In plak om dingen te setten om har te ferjitten
I still have that problem	Ik ha dat probleem noch
I blinded someone and regretted it	Ik blynde ien en hie der spyt fan
I went over to the office	Ik gie oer nei it buro
I was ready to go though	Ik wie dochs klear om te gean
I never wanted anything bad to happen to him	Ik woe noait wat slims mei him barre
I could not help it, really	Ik koe it net helpe, echt
I want to have a word or two with you	Ik wol noch in wurd of twa mei dy hawwe
I believe we are just pieces of meat	Ik leau dat wy mar stikken fleis binne
I recognized the woman	Ik herkende de frou
I had to take the day off from school	Ik moast de dei frij nimme fan skoalle
I just dived in at the deep end	Ik dûkte gewoan yn by it djippe ein
Eleven of the rules exhibit complicated behavior	Alve fan de regels fertoane yngewikkeld gedrach
I had a really nice personal time	Ik hie in echt moaie persoanlike tiid
I felt our time would be better served car wash	Ik fielde ús tiid soe wêze better tsjinne auto waskjen
I had a college diploma	Ik hie in kolleezje diploma
I felt his piercing eyes look at me	Ik fielde syn piercing eagen nei my te sjen
One of the most striking tracks	Ien fan 'e meast opfallende spoaren
I eventually became restless	Ik waard úteinlik ûnrêstich
I grab my notepad and my pen	Ik pak myn notysjeblok en myn pinne
I think they felt really superior to us	Ik tink dat se har echt superieur fielden foar ús
I recognized the jeans and the belt	Ik herkende de spikerbroek en de riem
I have to walk right past her	Ik moat har rjocht foarby rûnen
I slowly got closer to his drive and leaned over	Ik kaam stadich tichterby syn driuwfear en helle oer
I would never understand women	Ik soe nea begripe froulju
I walked around the chair	Ik rûn om 'e stoel hinne
I could hear that she really cared about me	Ik koe hearre dat se echt om my joech
I had never seen or heard such enthusiasm	Ik hie noch noait sa'n entûsjasme sjoen of heard
I missed that feeling	Ik miste dat gefoel
We'll see it through	Wy sille it troch sjen
I felt a spark of something good inside	Ik fielde in vonk fan wat goeds fan binnen
I have many tools at my disposal	Ik haw in protte ark ta myn beskikking
I knew exactly what was coming	Ik wist krekt wat der komme soe
I could not get through	Ik koe der net troch
I believe you, whatever it is, you have to say	Ik leau dy, wat it ek is, moatst sizze
I would have paid for everything	Ik soe hawwe betelle alles
I can volunteer to do it in the future	Ik kin my frijwilliger meitsje om it yn 'e takomst te dwaan
I walked two miles home	Ik rûn twa kilometer nei hûs
I could not take them back	Ik koe se net werom nimme
I could not blame her, because it smelled so good	Ik koe it har net skuldich meitsje, want it rûkte wol lekker
I mean, within reason	Ik bedoel, binnen reden
I can only hope you do too	Ik kin allinnich hoopje dat jo ek dogge
I just wanted to sit and complain	Ik woe gewoan sitte en kleie
I said it as someone in charge	Ik sei it as immen yn lieding
I had to cut off my normally long nails	Ik moast myn normaal lange nagels ôfhakje
I did not come here to start with anyone	Ik kaam hjir net om mei immen te begjinnen
A short film was released for the song	In koarte film waard útbrocht foar it ferske
I forced a nervous laugh	Ik twong in senuweftich laitsjen
I understood it better in the quiet room	Ik begriep it better yn 'e stille keamer
I slide my hand over her face	Ik glêd myn hân oer har gesicht
A larger study population would provide a higher statistical power	In gruttere stúdzjepopulaasje soe in hegere statistyske krêft leverje
I think he always wished you were happy	Ik tink dat hy altyd woe dat jo lokkich wiene
I do not invent, seed, dance or sing	Ik útfine, sied, dûnsje of sjong net
I have no idea how he does it	Ik ha gjin idee hoe't hy it docht
I set myself up for my family	Ik sette mysels foar myn famylje
I did not like the atmosphere	Ik mocht de sfear net
I shrugged my permission	Ik skodholle myn tastimming
I tried to breathe, my lungs burning	Ik besocht te sykheljen, myn longen brânden
It is at its lowest in the winter months	It is op syn leechste yn de wintermoannen
I tried to get up but could not stand it	Ik besocht oerein te kommen, mar koe net stean
A whistle blew and they were gone	In fluit blaasde en se wiene fuort
I study his face to see where he is	Ik bestudearje syn gesicht om te sjen wêr't er is
I go straight into the bathroom	Ik gean rjocht de badkeamer yn
He decided to follow a diplomatic route	Hy besleat in diplomatike rûte te folgjen
I killed people	Ik haw minsken fermoarde
A sea of ​​boats arriving all around us	In see fan boaten dy't alle ferskillende rjochtingen oankamen om ús hinne
I knew in a moment from whoever heard that laugh	Ik wist yn in momint fan wa't dat laitsjen hearde
I would never leave her	Ik soe har nea ferlitte
I just wish this was over	Ik wol gewoan dat dit foarby is
I liked her right away	Ik mocht har daliks wol
I love how she sounded my name	Ik hâld fan hoe't se myn namme klonk
I should not think of that	Ik soe der net oan tinke moatte
I warned him and he did not listen	Ik warskôge him en hy harke net
I'm thankful, thankful for saving my father	Ik bin tankber, tankber foar it rêden fan myn heit
I felt ready for the real thing	Ik fielde my klear foar it echte ding
I'm pretty excited about both of them	Ik bin aardich optein oer harren beide
I did know how it felt	Ik wist wol hoe't it fielde
I heard footsteps in front of me	Ik hearde fuotstappen foar my
I stood up and looked around	Ik stie oerein en seach om my hinne
I think too much about music	Ik tink te folle oer muzyk
I have always rooted for the best friend corner too	Ik haw altyd woartele foar de bêste freon hoeke ek
I could just talk to him all night	Ik koe gewoan de hiele nacht mei prate
I like it a good deal	I like it in goede deal
I then thought about the boys	Ik tocht doe oer de jonges
I forgot a minute	Ik fergeat in minút
I always keep my promises	Ik hâld altyd myn beloften
I already ordered it	Ik haw it al besteld
I was no more in twelve years	Ik wie yn tolve jier net mear
I liked the basic story	Ik mocht graach it basisferhaal
I was absolutely happy to kill myself	Ik wie perfoarst bliid om mysels te deadzjen
I really had a good time overall	Ik hie echt in goede tiid oer it algemien
I left without understanding	Ik gong sûnder begryp fuort
I also have a meeting with a lawyer	Ik haw ek in gearkomste mei in advokaat
I know this is difficult for you too	Ik wit dat dit ek dreech is foar dy
I need to start getting ready for bed	Ik moat begjinne klear te meitsjen foar bêd
I appreciate you calling	Ik wurdearje dat jo skilje
I have to tell the truth	Ik moat de wierheid fertelle
I was asked about it, all the time	Ik waard der oer frege, de hiele tiid
A servant of the truth	In tsjinstfeint fan 'e wierheid
I started to cry and threw it in the woods	Ik begon te gûlen en smiet it yn 'e bosk
I was a little shocked, that's all	Ik skrok in bytsje, dat is alles
I want to feel you in me	Ik wol dy yn my fiele
I already have proof	Ik haw al bewiis
Thirty dollars for a wrap	Tritich dollar foar in omslach
I will stay in touch	Ik sil yn kontakt bliuwe
The critical reception for the album was generally positive	De krityske ûntfangst foar it album wie oer it algemien posityf
I had no regrets about ending my marriage	Ik hie net fertriet oer it einigjen fan myn houlik
I had to stop you	Ik moast dy ophâlde
I think that's a good idea	Ik tink dat der in goed idee
I knew he was worried	Ik wist dat hy soargen wie
I could not let his body lie here	Ik koe syn lichem hjir net lizze litte
I chose this project	Ik keas dit projekt
I think most of us have been up all night	Ik tink dat de measten fan ús de hiele nacht op west hawwe
I tried to speak but could not find the words	Ik besocht te praten, mar koe de wurden net fine
I looked outside to see people on the field	Ik seach nei bûten om minsken op it fjild te sjen
I looked around and started running	Ik seach om my hinne en begûn te rinnen
I feel like he just hit me in my stomach	Ik fiel dat hy my gewoan yn myn mage sloech
I will not tolerate it	Ik sil it net ferneare
I can give you anything you want	Ik kin jo alles jaan wat jo wolle
I was creative	Ik wie kreatyf
I like the stripes better	Ik fyn it streepkes better
I slowly turned back to the room again	Ik draaide my stadich werom nei de keamer wer oan
I can have him ready for more in minutes	Ik kin him klear hawwe foar mear yn minuten
I took another breath	Ik naam noch in sykheljen
I should be there in ten minutes	Ik soe der oer tsien minuten wêze moatte
I felt him get closer	Ik fielde him tichterby kommen
An animal in the forest you become	In bist yn 'e bosk dy't jo wurde
I wanted to stay in this moment forever	Ik woe foar altyd yn dit momint bliuwe
I hear water running somewhere in the distance	Ik hear earne yn 'e fierte wetter rinnen
I didn't really realize it that much back then	Ik realisearre it doe echt net sa folle
I understand that the human parts have offended you	Ik begryp wol dat de minsklike dielen jo misledige hawwe
I want to cut open the back of this electrical box	Ik wol de efterkant fan dizze elektryske doaze iepen snije
I believe her husband was a lawyer	Ik leau dat har man in advokaat wie
I absolutely could go to the park	Ik mocht perfoarst nei it park gean
I hear she's a few hundred thousand	Ik hear dat se in pear hûndert tûzen is
I stared in shock at the phone	Ik stoarre skokt nei de telefoan
I want to wrap my arms around her	Ik wol de earms om har hinne lûke
I just wish the conditions were better	Ik woe gewoan dat de omstannichheden better wiene
He also contributed to the civil defense	Hy droech ek by oan de boargerlike ferdigening
There are eight bicycle sheds on the platform	Op it perron steane acht fytsestallings
I throw my things over the back of a chair	Ik smyt myn dingen oer de rêch fan in stoel
It seemed likely that he would start a match soon	It like wierskynlik dat hy gau in wedstriid begjinne soe
At that thought, however, I did not stop	By dy gedachte stie ik lykwols net stil
I never had complete control	Ik hie noait folsleine kontrôle
I knew we were going to get through this and we did	Ik wist dat wy der trochhinne kamen en dat diene wy
I bent down and she bent back	Ik bûgde my del en hja bûgde werom
I asked him how to get into such a class	Ik frege him hoe't men yn sa'n klasse komt
All too late	Al wat te let
I got closer to the office where she was staying	Ik kaam tichter by it buro dêr't se by bleau
I saw how some of you were	Ik seach hoe't guon fan jimme wiene
His innovative ideas were often published	Syn ynnovative ideeën waarden faak publisearre
I practice with one-handed shooting, weak and strong	Ik oefenje mei ienhâns sjitten, swak en sterk
I am part of a happy little liberal faith	Ik bin diel fan in lokkich lyts liberaal leauwe
I needed her with me	Ik hie har by my nedich
I'm sorry I'm so welcomed you	It spyt my dat ik jo sa wolkom hjitten haw
I force myself to keep my seat	Ik twinge mysels om myn sit te hâlden
I used that machine to set up a signal	Ik brûkte dy masine om in sinjaal yn te stellen
A search is different	In syktocht is oars
I was driven down there	Ik waard der ûnder dreaun
I was told to come here for the day	Ik waard ferteld om hjir foar de dei te kommen
P would not hear of it	P soe der net fan hearre
I look forward to meeting you too	Ik sjoch der nei út om dy ek te moetsjen
He said he had a twin brother	Hy sei dat er in twillingbroer hie
I know what you mean	Ik wit wêr't jo bedoele
I mourn the silence, not the man	Ik rouwe de stilte, net de man
I need you the rest of this week	Ik haw dy de rest fan dizze wike nedich
I am both happy and dissatisfied	Ik bin sawol bliid as ûntefreden
I had to look for my mother for the school fees	Ik moast myn mem sykje nei it skoaljild
They even happened to have the same birthday	Se diene sels tafallich deselde jierdei
I would take off all my clothes	Ik soe al myn klean útdoen
I have to prepare for tomorrow	Ik moat tariede foar moarn
I would not trade it for a normal, boring life	Ik soe it net ruilje foar in normaal, saai libben
I was in tears and happy at the same time	Ik wie yn triennen en lokkich tagelyk
I asked why we came ourselves	Ik frege wêrom't wy sels kamen
He also finished first in the voting of players	Hy einige ek as earste yn it stimmen fan spilers
I hope he gets the welcome that it drives out the darkness	Ik hoopje dat er it wolkom krijt dat it tsjuster útdriuwt
The west side had a repair business	De westkant hie in reparaasjebedriuw
I love them who will be rich and deep and forever	Ik hâld fan harren dy't ryk en djip en foar altyd sil
I dreamed of escaping from prison from lessons and studies	Ik dreamde fan ûntkommen út 'e finzenis fan lessen en stúdzjes
I think mom also had no batteries	Ik tink dat mem ek gjin batterijen hie
I did not want to see that ugly face	Ik woe dat ûnsjogge gesicht net sjen
I just want to be close to you	Ik wol allinnich ticht by dy wêze
I will always be with you, dear	Ik sil altyd by dy wêze, leave
I knew two of our cars were still involved	Ik wist dat twa fan ús auto's noch belutsen wiene
I knew nothing after that	Ik wist dêrnei neat
I remember someone even a little like me	Ik herinner my dat ien sels in bytsje op my like
The young are mainly raised by the females	De jongen wurde foaral grutbrocht troch de wyfkes
I jumped and bit my lip not to cry	Ik sprong en biet op 'e lippe om net te roppen
I have lived, and will live, forever	Ik haw libbe, en sil libje, foar altyd
I am grateful for them	Ik bin tankber foar harren
I doubt it would be worth it	Ik twifelje oan dat it it wurdich wêze soe
I would not hold myself now	Ik soe my no net hâlde
I'll never leave you like that again	Ik sil dy noait wer sa litte
I think you should be taught a lesson	Ik tink dat jo in les leard wurde moatte
I knew very well the dangers of going back	Ik wist hiel goed de gefaren fan weromgean
I did not recognize either	Ik herkende beide net
I love reading, of course	Ik hâld fan lêzen, fansels
I walked up the road	Ik rûn de dyk op
I published the pattern of baby blankets earlier this year	Ik publisearre it patroan fan babydeken earder dit jier
I would think she would be	Ik soe tinke dat se soe wêze
I was more of a friend than a sister	Ik wie mear in freon as in suster
I must be the richest child of the whole province	Ik moat it rykste bern wêze fan 'e hiele provinsje
I get to spend every day creating	Ik krij alle dagen kreëarjen trochbringe
I feel an expectation, an expectation	Ik fiel in ferwachting, in ferwachting
I had a train to pack	Ik hie in trein om te pakken
I felt twisted and strange inside	Ik fielde my ferdraaid en frjemd fan binnen
I never promised him anything	Ik haw him noait wat tasein
I've been hungry for too long	Ik haw al te lang honger
I had no dreams of this kind of life	Ik hie gjin dreamen fan dit soarte fan libben
I was just glad I still had a job	Ik wie gewoan bliid dat ik noch in baan ha
I have his best interests at heart	Ik haw syn bêste belangen op it hert
I want real currency for this	Ik wol echte faluta foar dizze
I would probably need that money to pay the lawyer	Ik soe wierskynlik dat jild nedich wêze om de advokaat te beteljen
I wanted to gently slip away and disappear	Ik woe sêft fuortglide en ferdwine
I can not ignore any way to fix this	Ik kin gjin manier negearje om dit te reparearjen
I decided not to say anything to you	Ik besleat om neat tsjin dy te sizzen
I love everything so deeply, so truly, and so completely	Ik hâld fan alles sa djip, sa wier, en sa folslein
I believe you get what you give	Ik leau dat jo krije wat jo jouwe
I just need to get out of here	Ik moat der mar efkes út
I'm very happy to read your post	Ik bin tige bliid om jo post te lêzen
I did not sleep	Ik haw net sliept
I sat in a bell of pain and watched her fight	Ik siet yn in bel fan pine en seach har striid
I started to feel ridiculous	Ik begon my bespotlik te fielen
I wondered if she was ready for something like that	Ik frege my ôf oft se ree wie foar soksawat
I knew what was going through his head	Ik wist wat der troch syn holle gie
I could not risk myself either	Ik koe mysels ek net riskearje
I had poured too much cream into it	Ik hie der tefolle room yn getten
I breathed deeply, as one would do after crying	Ik sykhelle djip, lykas men nei gûlen dwaan soe
I could not have existed either	Ik koe likegoed net bestien hawwe
I have not told him anything yet	Ik haw him noch neat ferteld
I did not think they would answer	Ik tocht net dat se antwurdzje soene
I have to play, and be true to myself	Ik moat spylje, en wêze trou oan mysels
I did not know what it was	Ik wist net wat it wie
I just could not say no to him then	Ik koe him doe gewoan net nee sizze
I just had to clean my head and hers	Ik moast gewoan myn holle en harres skjinmeitsje
I nodded rather than answering loudly	Ik knikte leaver as antwurdzje lûdop
I'm shocked to learn how much money he has	Ik bin skrokken om te learen hoefolle jild hy hat
Five extra people were injured by flying debris	Fiif ekstra persoanen rekken ferwûne troch fleanend ôffal
I was eventually picked up last	Ik waard úteinlik oppakt as lêste
I need honesty, communication, respect and grace	Ik haw earlikens, kommunikaasje, respekt en genede nedich
The group accepts donations from people from all backgrounds	De groep akseptearret donaasjes fan minsken fan elke eftergrûn
I repeated this process for two weeks	Ik werhelle dit proses foar twa wiken
At the end of the road was a house to be seen	Oan de ein fan de dyk wie in hûs te sjen
I wanted to talk to you first	Ik woe earst mei dy prate
I feel at peace and optimistic	Ik fiel my yn frede en optimistysk
A woman was just what she needed	In frou wie krekt wat se nedich wie
I did not want to stay here at all	Ik woe hjir hielendal net bliuwe
I'm waiting for tomorrow, but then, no fire	Ik wachtsje op moarn, mar dan, gjin fjoer
I think they come out at night	Ik tink dat se nachts útkomme
I also want to change	Ik wol ek feroarje
I knew the shit it did to your head	Ik wist de stront dat it oan dyn holle die
They then go out to eat	Se geane dan út iten
A great amount of information, and well organized	In geweldige hoemannichte ynformaasje, en goed organisearre
I feel like we are almost one	Ik fiel dat wy hast ien binne
I followed myself of course	Ik folge my fansels
I want to hear your speech	Ik wol dyn taspraak hearre
I refuse to participate in your order	Ik wegerje om mei te dwaan oan jo bestelling
Leslie took another three days before losing her identity	Leslie duorre noch trije dagen foardat se har identiteit ferlieze
I have to tell her the truth	Ik moat har de wierheid fertelle
I did not even bother to put on makeup	Ik hie net iens de muoite om make-up op te setten
I can provide a copy	Ik kin in kopy leverje
I want to thank you for joining us	Ik wol jo tankje foar jo mei ús
A lot of this new stuff makes me sad	In protte fan dit nije guod makket my dreech
I knew when you were born	Ik wist doe't jo berne wiene
I saw my grandmother make the mixture carefully	Ik haw myn beppe sjoen it mingsel foarsichtich meitsje
I can also tell you what you are looking for	Ik kin ek fertelle wat jo sykje
I laid it with a sigh in the drawer	Ik lei it mei in sucht yn 'e laad
That I could feel on the body	Dat koe ik oan it lichem fernimme
I have had such days and such nights	Ik haw sokke dagen en sokke nachten hân
I would love to have sex in a university	Ik soe graach hawwe seks yn in universiteit
I avoid that creep like the plague	Ik mijde dat krûp as de pest
I thought maybe if there was hell, that was it	Ik tocht miskien as der hel wie, dat wie it
I was not really impressed	Ik wie net echt ûnder de yndruk
I suppose the meat can only tolerate so much	Ik nim oan dat it fleis mar safolle ferneare kin
All construction inside the fort was of stone	Alle konstruksje binnen it fort wie fan stien
I participated in treating others as less than myself	Ik naam diel oan it behanneljen fan oaren as minder as mysels
It was just good acting	It wie gewoan goed aktearjen
I only care about my return	Ik skele allinnich oer myn weromkommen
I have never experienced an uncomfortable symptom of it	Ik haw der noait in ûngemaklik symptoom fan ûnderfûn
I would find out who did it	Ik soe útfine wa't it die
I just love the blooming flowers	Ik hâld gewoan fan 'e bloeiende blommen
I will satisfy you for the rest of eternity	Ik sil jo foldwaan foar de rest fan 'e ivichheid
I'm so in love with you	ik bin sa fereale op dy
I have no sense of falling but	Ik ha gjin sin fan fallen mar
I mean see what happens	Ik bedoel sjoch wat der bart
Public encouragement	Publike oanmoediging
I should never have met you	Ik hie dy nea moete moatten
I mean, in a week or two, she said	Ik bedoel, oer in wike as twa, sei se
I would not cut you out like that	Ik soe dy net sa útsnije
I cheer right behind him	Ik jubele krekt efter him
I do not know what killed him	Ik wit net wat him fermoarde hat
I hope this is an acceptable gift for hostess	Ik hoopje dat dit in akseptabel kado foar gastfrou is
I have been close to death many times	Ik haw in protte kearen tichtby de dea west
I know things can get better than this	Ik wit dat dingen better kinne as dit
I keep myself hidden, to avoid possible danger	Ik hâld mysels ferburgen, om mooglik gefaar te foarkommen
His involvement in the game ended after his release	Syn belutsenens by it spul einige nei syn frijlitting
I want you to see them all eleven	Ik wol dat jo se alle alve sjogge
Different numbers apply to children	Ferskillende nûmers jilde foar bern
This recording was never released	Dizze opname is nea útbrocht
I agree with this goal	Ik bin it iens mei dizze doelstelling
I just went to sleep	Ik gong mar sliepe
I turned to him and he leaned forward	Ik draaide my nei him ta en hy bûgde him foaroer
B had always been a woman of secrets	B hie altyd in frou fan geheimen west
I did not mean those things	Ik bedoelde dy dingen net
I know they made some deal with the devil	Ik wit dat se wat deal makke mei de duvel
I had no expectations	Ik hie gjin ferwachtings
I had seen them here before	Ik hie se hjir al earder sjoen
I ad love back and forth	Ik ad hâld fan werom en wer
A picture is worth more than a thousand words	In foto is mear as tûzen wurden wurdich
I had never touched a gun before	Ik hie noch nea in gewear oanrekke
I had more than one room	Ik hie mear as ien keamer
I could not believe it was him	Ik koe net leauwe dat it him wie
I remember nothing of the year it happened	Ik herinner my neat fan it jier dat it barde
I will not let them take you away from me	Ik lit se dy net fan my ôfnimme
I know where we're going	Ik wit wêr't wy hinne geane
A rich boy who always gets his way	In rike jonge dy't altyd syn sin krijt
I corner it so he can see it	Ik hoeke it sadat hy se kin sjen
I was just trying to see what you said	Ik besocht gewoan te sjen wat dy sei
I had recently broken out of a relationship	Ik hie koartlyn brutsen út in relaasje
I would never have told anyone you knew	Ik soe nea hawwe ferteld immen jo wist
I grew up knowing the meaning of responsibility	Ik groeide op mei it kennen fan de betsjutting fan ferantwurdlikens
I kind of have an unlimited supply of money	Ik soarte fan hawwe in ûnbeheinde oanbod fan jild
It will always be there	It sil der altyd wêze
A direct experience may or may not occur	In direkte ûnderfining kin of net foarkomme
I wish the doctor could give an opinion	Ik woe dat de dokter in miening jaan koe
I am a worldly person	Ik bin in wrâldske persoan
A little later the ship stopped	Efkes letter stoppe it skip
I had no choice but to put that inconvenience aside	Ik hie gjin oare kar as dat ûngemak oan de kant te setten
I may be ready to launch in six months	Ik kin klear wêze om oer seis moannen te lansearjen
I'm not trying to look at him	Ik besykje net nei him te sjen
I see you're packed	Ik sjoch dat jo ynpakt binne
I was driving, and we were in heavy traffic	Ik ried, en wy wiene yn swier ferkear
I went to the wine cabinet and selected a bottle	Ik gong nei de wynkast en selektearre in flesse
I am free to think and love	Ik bin frij om te tinken en leafde
I never know what he will do	Ik wit noait wat er dwaan sil
I assume a top position and pull him into me	Ik nim in topposysje oan en lûk him yn my
I brought some friends home	Ik brocht wat freonen thús
I am very inspired by that	Dêr bin ik tige ynspirearre mei
However, I recovered quickly	Ik herstelde lykwols gau
I think it was an unknown number	Ik tink dat it wie in ûnbekend nûmer
I need an honest developer	Ik haw in earlike ûntwikkelder nedich
I could look at that all day	Dêr koe ik de hiele dei nei sjen
I wanted to know more about the match committee	Ik woe mear witte oer de wedstriidkommisje
I once knew a man who overpowered him	Ik koe ienris in man dy't him oerstuts
I can not control that	Ik kin dat net kontrolearje
I did not want to bite on your thumb	Ik woe net op dyn tomme bite
I hope she does not get pregnant again	Ik hoopje dat se net wer swier wurdt
A single rotten, old wooden door lay before us	In inkelde rotte, âlde houten doar lei foar ús
I hear the crowd erupt	Ik hear de mannichte útbrekke
I'm a big fan since day one	Ik bin sûnt dei ien in grutte fan
I think she's trying to loosen my foot	Ik tink dat se besiket myn foet los te meitsjen
I was out of rhythm	Ik wie út ritme
I have not received any messages from anyone	Ik haw fan gjinien berjochten krigen
I should have stayed by his side	Ik hie oan syn kant bliuwe moatten
A doctor first and foremost, however	In dokter earst en foaral, lykwols
I think maybe we can work something out	Ik tink dat wy miskien wat útwurkje kinne
There was also severe damage to cotton crops	Ek wie der swiere skea oan katoengewaaksen
I realized what you realized	Ik realisearre wat jo realisearre
A young ready maybe, it was hard to say	In jong ree miskien, it wie dreech te sizzen
I'm sure he can help you	Ik bin der wis fan dat hy jo kin helpe
I did not even really know why	Ik wist net iens echt wêrom
I saw it in the grass	Ik seach it yn it gers
I'm trying to change the culture of this group	Ik besykje de kultuer fan dizze groep te feroarjen
I think she's going to cry, but she does not	Ik tink dat se gûle sil, mar dat docht se net
I could sit there for hours and just think	Ik koe der oeren sitte en mar tinke
I pay these costs	Ik betelje dizze kosten
I should never have gone out	Ik hie nea útgean moatten
I immediately went downstairs and looked around me	Ik gong daliks del en seach om my hinne
I know where you live	Ik wit wêr't jo wenje
It has since been continuously produced	It is sûnt kontinu produsearre
I felt disillusioned and naked in front of the world	Ik fielde my ûntslein en neaken foar de wrâld
I want to join these shows one day	Ik wol ien dei meidwaan oan dizze shows
I bought it, well, to show it off	Ik kocht it oan, goed, om it te sjen litte
I need to communicate topics from examples and streams	Ik moat ûnderwerpen kommunisearje út foarbylden en streamen
I've never really thought about it either	Ik ha der ek noait echt oer neitocht
I did not want to go back to another life	Ik woe net werom nei in oar libben
I really wanted to know	Ik woe echt witte
I should prepare for this	Ik soe my hjir op tariede moatte
I was in liquid heaven	Ik wie yn floeibere himel
I fell apart, vulnerable, and could not hold it together	Ik foel útinoar, kwetsber, en koe it net byinoar hâlde
I have a great idea now	Ik haw no in geweldich idee
I wanted to show the whole trip	Ik woe de hiele reis sjen litte
I made sure my diary sat safely in my pocket	Ik soarge derfoar dat myn deiboek feilich yn myn bûse siet
I moved back with fear and fell off the bench	Ik ferhuze werom mei eangst en foel fan 'e bank
They wanted to wait until after you	Se woenen wachtsje oant nei dy
I had no money	Ik hie gjin jild
I know you'll be angry	Ik wit dat jo lilk wurde
The site also required good access to road and rail	It terrein easke ek goede tagong ta dyk en spoar
Thanks for running away with the girl	Tankewol om mei it famke fuort te rinnen
I understand the dangers involved when we are wrong	Ik begryp de gefaren belutsen as wy binne ferkeard
A split screen above gave the view above and behind	In split skerm boppe joech it útsicht boppe en efter
I played baseball with him in high school	Ik spile honkbal mei him op 'e middelbere skoalle
I push all my worries out of my mind	Ik triuw al myn soargen út myn geast
I think you all did an awful job	Ik tink dat jo allegear in ôfgryslik wurk dien hawwe
I was just on my way	Ik wie krekt ûnderweis
I did not feel that way	Ik fielde my net sa
I had to learn it myself	Ik moast it sels leare
I would die to take it away from you	Ik soe stjerre om it fan dy ôf te nimmen
I have always admired her beautiful smile and figure	Ik haw har prachtige glimke en figuer altyd bewûndere
A slow grin touched his face	In stadich gnizen rekke syn gesicht oan
I think this guy was a boy	Ik tink dat dizze keardel in feint wie
I wanted absolute loyalty	Ik woe absolute loyaliteit
I was sure we would catch it	Ik wie der wis fan dat wy it fange
I believe we can get this done	Ik leau dat wy dit dien kinne krije
I had felt it this time	Ik hie it dizze kear field
I felt a real lust for blood	Ik fielde in echte bloedlust
I can not even see my usual place	Ik kin myn gewoane plak net iens sjen
I just started out as a bounty man	Ik begon krekt as in bounty man
I understand why my brother liked her	Ik begryp wêrom myn broer har leuk hie
Fluid was lost in three of the four systems	Fluid gie ferlern yn trije fan de fjouwer systemen
I told him my real passion was art	Ik fertelde him dat myn echte passy keunst wie
I cleaned some of the snow from your car	Ik haw wat fan 'e snie fan jo auto skjinmakke
A rope would be my advice	In tou soe wêze myn rieden
I stopped that line of thinking	Ik stoppe dy gedachtegang
I did not do what she claims	Ik haw net dien wat se beweart
The add-on does not currently have a route marker	De tafoeging hat op it stuit gjin rûtemarkearring
I did not want anyone to see me like that	Ik woe net dat ien my sa seach
I think for a moment, then take a second beer	Ik tink efkes nei, nim dan in twadde bier
That was our fate	Dat wie ús lot
I soared in the clouds	Ik sweefde yn 'e wolken
I'm getting closer, the phone is now within my reach	Ik kom tichterby, de telefoan is no binnen myn berik
I'm ashamed of that	Dêr skamje ik my foar
I went to my room and got to bed	Ik gong nei myn keamer en kaam op bêd
I've seen you, maybe too clearly	Ik haw dy sjoen, miskien te dúdlik
A faint muddy odor drifted on the wind	In swakke modderige geur dreau op 'e wyn
A much more honest statement exists	In folle mear reedlike ferklearring bestiet
I was a professional, and this was a job	Ik wie in profesjoneel, en dit wie in baan
I have long held the dream of a pilot	Ik haw lang holden de dream fan in piloat
I did not think you were interested	Ik tocht net dat jo ynteressearre wiene
I'll find a way to win	Ik sil in manier fine om te winnen
I asked the nurse to leave	Ik frege de ferpleechster fuort te gean
I know he would recognize me	Ik wit dat hy my herkenne soe
I understand what you want, and can easily execute it	Ik begryp wat jo wolle, en kin it maklik útfiere
I think we should discuss this	Ik tink dat wy dit moatte beprate
I was better on my own	Ik wie better op myn eigen
I do this in all love and grace	Ik doch dit yn alle leafde en genede
I think the plan is to have two evenings out	Ik tink dat it plan is om twa jûnen út te hawwen
I sighed silently and lay next to her	Ik suchte swijend en lei njonken har
Historical reports noted that the two groups shared fish	Histoaryske rapporten merkten op dat de twa groepen fisk dielde
I see her twice a year	Ik sjoch har twa kear yn it jier
A lot of technical stuff that he never really got into	In protte technyske dingen dêr't er noait echt yn kaam
August would also govern production	August soe ek de produksje regearje
Not much is known about his early life	Oer syn iere libben is net folle bekend
I did some legal work for a client	Ik die wat juridysk wurk foar in kliïnt
I know you want that	Ik wit dat jo dat wollen hawwe
I just wanted time to stop	Ik woe gewoan tiid om te stopjen
I would not abort	Ik soe net ôfbrekke
I decided to take a walk through the city for a while	Ik besleat om efkes troch de stêd te rinnen
I will not be in this house again	Ik sil net wer yn dit hûs wêze
I move in time to them	Ik ferhúzje yn 'e tiid nei harren
I did not quite get to the toilet	Ik kaam net hielendal op it húske
I like you very much	Ik wol dy tige min
I do have one question though	Ik haw wol ien fraach
I was someone who could not care less	Ik wie ien dy't it net skele koe
I just thought of this myself	Ik betocht dit krekt sels
I never bothered to wait	Ik haw noait soarge foar wachtsjen
Parts of the incident were later broadcast on television	Parten fan it ynsidint waarden letter útstjoerd op televyzje
I reach out my hand to kiss his head	Ik stek myn hân út om syn holle te aaien
I think he accidentally pushed me right	Ik tink dat hy my per ongelok rjochts triuwde
I did not want him at all	Ik woe him hielendal net
I did not care that we had to pass	Ik hie der neat om dat wy foarby wêze moasten
I was not envious of him the task	Ik wie net benijd him de taak
I'm not sure who looked weaker on that one	Ik bin net wis wa't der swakker útseach op dy iene
I can not sit at the table tonight	Ik kin fannacht net oan tafel
No debate on the bill takes place	Gjin debat oer it wetsfoarstel fynt plak
I absolutely love this set in my game	Ik hâld perfoarst fan dizze set yn myn spultsje
I would of course do it differently	Ik soe it fansels oars dwaan
This was chosen to reduce the bureaucracy of construction	Dit waard keazen om de burokrasy fan de bou te ferminderjen
I looked at the tree	Ik seach nei de beam
I cleared my mind again	Ik die de tinzen wer ôf
I had to win her trust and respect	Ik moast har fertrouwen en respekt winne
However, I did not want to give him the satisfaction	Ik woe him lykwols net de foldwaning jaan
I will not tell him anything	Ik sil him neat sizze
I can not get my baby through that	Dêr kin ik myn poppe net troch
I never heard from the Prophet	Ik mei de profeet nea hearre
I thought we looked good together	Ik tocht dat wy tegearre goed útseagen
I expect that, hope so	Ik ferwachtsje dat, hoopje derop
I chose not to listen	Ik keas foar om net te harkjen
I was sure the person was a woman	Ik wie der wis fan dat de persoan wie in frou
I had a lot of questions	Ik hie in protte fragen
I was happy when you lost him	Ik wie bliid doe't jo him kwyt wiene
I have no idea what to do	Ik haw gjin idee wat te dwaan
A small metal plate normally covers the space	In lytse metalen plaat bedekt normaal de romte
Maybe I should use this in the future	Miskien moat ik dit yn 'e takomst brûke
I got too tired to finish it	Ik waard te wurch om it ôf te meitsjen
I wrote this prayer as the conclusion of the sermon	Ik skreau dit gebed as de konklúzje fan 'e preek
I spoke to them two days ago	Ik spruts twa dagen lyn mei harren
I can not believe it	Ik kin it my net leauwe litte
I brought the items home in a shopping bag	Ik brocht de items thús yn in boadskippen tas
I think you should cut them out	Ik tink dat jo moatte snije se út
I want to know your thoughts	Ik wol jo gedachten witte
I let my soul grow dark	Ik liet myn siel tsjuster wurde
A growth spell is pretty trivial	In groei tsjoen is frij triviaal
I did not hang out to find out	Ik ha net hingje om út te finen
A shock of memory softened his features	In skok fan oantinken makke syn trekken sêft
I see her every week	Ik sjoch har alle wiken
I just need to put something in her mouth	Ik moat har mar wat yn 'e mûle stekke
I used to have terrible problems at her age	Ik hie eartiids ferskriklike problemen op har leeftyd
I can never find the right size	Ik kin noait de goeie maat fine
I see you've found everything	Ik sjoch dat jo alles fûn hawwe
I do not care about myself	Ik doch net om mysels
I would love to have one like that	Ik soe graach hawwe in sa'n
I feel out of my league	Ik fiel my út myn kompetysje
I need you to meet me in person	Ik haw jo nedich om my persoanlik te moetsjen
I kept striving to remain quiet, silent and invisible	Ik bleau stride om stil, stil en ûnsichtber te bliuwen
I still have to take a shower	Ik moat noch in dûs nimme
I get so lonely to wander around here on my own	Ik wurd sa iensum om hjir op mysels om te swalkjen
I can not wait to get you alone	Ik kin net wachtsje om dy allinnich te krijen
I walked slowly to the shoulder of the road	Ik gie stadich nei it skouder fan 'e dyk
I heard or saw no one	Ik hearde of seach gjinien
I just want to pick up one verse in it	Ik wol der mar ien fers yn ophelje
I slept in my new bed	Ik sliepte yn myn nije bêd
I thought you might tell me not to go	Ik tocht dat jo my sizze mochten net te gean
I had committed myself to supporting him	Ik hie my ynset om him te stypjen
I take another step towards him	Ik set noch in stap nei him ta
I put them in my jacket sleeve	Ik die se yn myn jaskemouw
I started calling anyway	Ik begon dochs te skiljen
She leaves early the next morning	Se giet de oare moarns betiid fuort
I can not tell you how wrong this feels	Ik kin jo net fertelle hoe ferkeard dit fielt
A single tear glides down my cheek	In inkele trien glydt my oer it wang
I heard this one woman lives in the city	Ik hearde dat dizze iene frou yn 'e stêd wennet
A contented mind is a great asset	In tefreden geast is in geweldige oanwinst
I often stop to rest	Ik stoppe faak om te rêsten
Males and females are similar in appearance	Mantsjes en wyfkes binne ferlykber yn uterlik
I can not find her during the day	Ik kin har oerdei net fine
A window was cracked in the back	In rút wie efteryn barsten
I always test the limits	Ik testen de grinzen altyd
A moment passed before she could breathe	In momint gie foarby foardat se har sykhelje koe
I would always follow up with each of them	Ik soe altyd folgje mei elk fan harren
I will provide food and drink	Ik sil soargje foar iten en drinken
I got too many of them	Ik krige tefolle fan harren
I no longer feel sorry for her	Ik ha gjin meilijen mear mei har
I have not been so impressed by it	Ik bin der net sa ûnder de yndruk fan west
I lay on my right side, next to her	Ik lei op myn rjochterside, nei har oan
I think this is a fear that all parents share	Ik tink dat dit in eangst is dy't alle âlders diele
I was looking forward to being with my school friends	Ik seach út nei te wêzen mei myn skoalfreonen
I wore exactly the same thing	Ik hie krekt itselde ding oan
All comfort is given to me	Alle treast wurdt my jûn
I stop the movie and call the others inside	Ik stopje de film en rop de oaren binnen
I have not given up hope yet	Ik ha de hoop noch net opjûn
I hope to hear your reply soon	Ik hoopje jo antwurd gau te hearren
I do not want to keep any secrets between us	Ik wol gjin geheimen tusken ús hâlde
I followed you	Ik haw dy folge
I have image with me and dimensions	Ik haw byld mei my en ôfmjittings
I did not find it until yesterday	Ik fûn it net oant juster
I did not understand the extent of the situation	Ik begriep de omfang fan 'e situaasje net
I could not really say it	Ik koe it eins net sizze
I could not get out, could not move	Ik koe mysels net útkomme, koe my net bewege
I had no intention of leaving	Ik hie gjin bedoeling om ôf te gean
I knew it suited me perfectly	Ik wist dat it my perfekt paste
I hate everything and everyone	Ik haat alles en elkenien
I had not seen this coming	Ik hie dit net oankommen sjoen
I just never thought of him as the violent type	Ik gewoan nea tocht fan him as it gewelddiedich type
I know when people are lying to me	Ik wit wannear't minsken tsjin my lizze
I promise you that everything will be as it was before	Ik beloof dy dat alles sil wêze sa't it earder wie
I recently saw a speech that made me cry	Ik seach koartlyn in taspraak dy't my gûle makke
I stopped there and laid the gun on the ground	Ik bleau dêr stean en lei it gewear op 'e grûn
I was planning on breaking up with her soon anyway	Ik wie yn elts gefal fan plan om mei har gau te brekken
I moved silently through the team	Ik beweech swijend troch it team
I think the world works in such mysterious ways	Ik tink dat de wrâld sa op mysterieuze manieren wurket
A mysterious door	In mysterieuze doar
I mean, can you describe your front path in detail	Ik bedoel, kinne jo jo frontpaad yn detail beskriuwe
A group of men pointed her out	In groep manlju wiisde har op
I think everyone knows	Ik tink dat elkenien wit
I can feel my body made of matter	Ik kin fiele myn lichem makke fan matearje
After all, I have a province to run	Ik haw ommers in provinsje om te rinnen
I tried to understand that it was a historical fact	Ik besocht te begripen dat it in histoarysk feit wie
I thought she would figure it out	Ik tocht dat se it útkomme soe
I gave him a look that said check yourself	Ik joech him in blik dat sei kontrolearje dysels
I used to have a lot of this	Ik hie eartiids in protte fan dit
I groaned in frustration	Ik kreun fan frustraasje
I reached in and picked up five more	Ik berikte yn en helle noch fiif
I made that choice this day	Ik makke dy kar dizze dei
I was pretty busy ready	Ik wie aardich drok klear
I have not met her family	Ik haw har famylje net moete
I just can not understand it	Ik kin it gewoan net begripe
The legs and feet are pink	De skonken en fuotten binne roze
I handed it back, waiting for him to leave	Ik joech it werom, wachte op him om te gean
I started school and knew no one	Ik begon op skoalle en koe gjinien
I can not afford to have them out of action	Ik kin it net betelje om se út 'e aksje te hawwen
I had noticed it earlier while she was sleeping	Ik hie it earder opmurken wylst se sliepte
I love you both and you raised me	Ik hâld fan dy beide en do hast my grutbrocht
She was offered the part two weeks later	Se krige it part twa wiken letter oanbean
I remember when I was young and struggling to pay my bills	Ik herinner my dat ik jong wie en muoite hie om myn rekken te beteljen
I can not even describe my reaction	Ik kin myn reaksje net iens beskriuwe
I really liked this guy	Ik mocht echt fan dizze jonge
I'll be waiting for you on the east road	Ik sil jo wachtsje op 'e eastlike wei
I fall to the ground	Ik falle op 'e grûn
A journey is likely, of body or mind	In reis is wierskynlik, fan lichem of geast
I have her works in the back	Ik haw har wurken yn 'e rêch
I have decided to tell them no	Ik haw besletten om se nee te fertellen
I had never said a word to this man	Ik hie noch noait in wurd tsjin dizze man sprutsen
I wish they would stop there	Ik winskje dat se dêrmei ophâlde
I do not drink beer	Ik drink gjin bier
I may have filled the biggest hole well	Ik kin it grutste gat goed ynfolle hawwe
I could hear and feel him	Ik koe him hearre en fiele
I've never done it and regret it to this day	Ik haw it noait dien en spyt it oant hjoed de dei
I would love to be there too	Ik soe der ek wol by wêze
I slowly set off to get to know her better	Ik joech my stadich ôf om har tichter kennen te learen
I'm with the most popular girl at school	Ik bin mei it populêrste famke op skoalle
I barely saw him	Ik seach him mar amper
I wonder if he is married, she thought to herself	Ik freegje my ôf oft er troud is, tocht se by harsels
I know you know how that feels	Ik wit dat jo witte hoe't dat fielt
I was clearly fired	Ik waard dúdlik ûntslein
I thought the gold might have been buried there	Ik tocht dat it goud dêr begroeven wêze koe
A little more inspiration is required, that's all	In bytsje mear ynspiraasje wurdt frege, dat is alles
I want you to come up with me here	Ik wol dat jo hjir mei my opkomme
I had lost the clothes from the back	Ik wie de klean fan 'e rêch kwytrekke
I thought about him a lot at night	Ik tocht nachts in protte oan him
I see beautiful things every day	Ik sjoch alle dagen moaie dingen
I had constant pain in my human form	Ik hie konstante pine yn myn minsklike foarm
I can not believe you went to sleep again so soon	Ik kin net leauwe dat jo sa gau wer sliepe gien
I just knew there was something wrong	Ik wist gewoan dat d'r wat oan wie
I had to play video games in my room	Ik moast spylje fideospultsjes yn myn keamer
I still will not be able to fall asleep again	Ik sil dochs net wer yn 'e sliep falle kinne
I was just reading the complaints	Ik wie krekt it lêzen fan de klachten
I see that the light is on	Ik sjoch dat it ljocht oan is
I understand the position you are in	Ik begryp de posysje wêryn jo binne
I had not cut myself for days	Ik hie mysels al dagen net snije
I stood forward	Ik bleau nei foaren stean
I can only start after new week	Ik kin pas nei nije wike begjinne
I designed the fairy doll	Ik ûntwurp de fairy pop
A body was wounded above her	In lichem wie boppe har ferwûne
I could spend my life watching them	Ik koe trochbringe myn libben watching harren
A few seconds later, the van drives past	In pear sekonden letter rydt de bestelauto foarby
I can 't put my finger on it	Ik kin de finger der net krekt op lizze
I wore that shirt just a few days ago	Ik hie dat shirt krekt in pear dagen lyn oan
I really thought we had something special	Ik tocht echt dat wy wat bysûnders hiene
I just stared a little at my mirror image	Ik stoarre mar in bytsje nei myn spegelbyld
I pay her and she leaves	Ik betelje har en sy giet fuort
I felt no shame in my anger	Ik fielde gjin skamte yn myn grime
I did not come here for a love story	Ik kaam hjir net foar in leafdesferhaal
I dress like people expect a broker to dress	Ik klaai my lykas minsken ferwachtsje dat in makeler oanklaait
I had never grown roots anywhere, as the saying goes	Ik hie noait oeral woartels groeid, sa't it sprekwurd seit
I know, but hey, trust me	Ik wit it, mar hey, fertrou my
Long hair is associated with privacy and sexuality	Lang hier is ferbûn mei priveelibben en seksualiteit
I think they are used to this place now	Ik tink dat se dit plak no wend binne
I shrug my shoulders	Ik smyt de skouders op
I scan and study her face	Ik scan en bestudearje har gesicht
A fight broke out in the stove room	By de kachelkeamer barde in fjochtpartij
I walk out into our little backyard	Ik rin út yn ús lytse eftertún
I had called them all then	Ik hie se doe allegearre neamd
I did not blame you for not coming	Ik haw jo net kwalijke dat jo net kamen
I had never seen such tall buildings	Ik hie noch nea sokke hege gebouwen sjoen
The system never affected land	It systeem nea beynfloede lân
Historians consider this account a legend rather than a fact	Skiedkundigen beskôgje dit akkount in leginde ynstee fan feit
I love you just for that reason	Ik hâld fan dy krekt om dy reden
I have to prove myself	Ik moat mysels bewize
I remember things from a long time ago	Ik herinner my dingen fan lang lyn
I walked over to my truck and turned the key	Ik rûn nei myn frachtwein en draaide de kaai om
I also enjoyed the romance in the story	Ik genoat ek fan de romantyk yn it ferhaal
I could climb down now	Ik koe no delklimme
I also have a few spies left over	Ik haw ek in pear spionnen oer
I have to go now, work you know	Ik moat no gean, wurkje jo witte
I'm basically a journalist	Ik bin yn prinsipe sjoernalist
I throw myself into the first scene	Ik smyt my yn de earste sêne
I did not want to die in a nasty hospital	Ik woe net stjerre yn in ferfelend sikehûs
I made a mental note of just two things	Ik makke in mentale notysje fan mar twa dingen
I stayed there for a few seconds, just to see	Ik bleau dêr in pear sekonden, gewoan te sjen
I was just wondering if you would lie about it	Ik frege my gewoan ôf oft jo der oer lizze soene
I asked to see the director	Ik frege om de direkteur te sjen
I love you always and forever	Ik hâld fan dy altyd en foar altyd
I thought she was crazy at first	Ik tocht dat se earst gek wie
I get the richest of all fruits from bleeding vines	Ik krij de rykste fan alle fruchten fan bloedende wynstokken
We were hoping it would go two seasons	Wy hoopten dat it twa seizoenen gean soe
I do not feel like my old self, protected and self-confident	Ik fiel my net as myn âlde sels, beskerme en selsbetrouwen
I'm trying to limit it to hints	Ik besykje it te beheinen ta hints
I loved her like everyone else	Ik hâldde fan har lykas alle oaren
I, for one, welcome a change	Ik, foar ien, wolkom in feroaring
A true miracle worker	In wiere wûnderwurker
I did not want to talk to him	Ik woe net mei him prate
I took care of that too	Dêr haw ik ek foar soarge
I think you can tell he's average size	Ik tink dat jo kinne sizze dat hy gemiddelde grutte is
I wish it was over	Ik woe dat it oer wie
I promise no one will look after them	Ik beloof dat gjinien nei harren sil sjen
A good sign he thought	In goed teken tocht er
A real piece of work	In echt stik wurk
The reaction was different	De reaksje wie ferskillend
I'll talk to you later, honey	Ik sil letter mei dy prate, skat
A dinner was thrown into the mix	In diner waard yn 'e miks smiten
I still did not have the strength to buy a bed	Ik hie noch net de krêft om in bêd te keapjen
I wondered what it was about them	Ik frege my ôf wat it oer harren wie
I mean, that's treason	Ik bedoel, dat is ferrie
I immediately stayed cold	Ik bleau fuortendaliks kâld
I presented required by this course	Ik presintearre fereaske troch dizze kursus
I was never good at this	Ik wie nea goed yn dit
I want to keep that as a last resort	Ik wol dat as lêste ynstânsje hâlde
I see it in your eyes	Ik sjoch it yn dyn eagen
I learned to like it too	Ik learde it ek leuk
I ran into the loft and closed the door	Ik roun it hok yn en die de doar ticht
I read the glowing card at the front door	Ik lês de gloeiende kaart by de foardoar
A face that usually carried a smile	In gesicht dat meast in glimke droech
I do not think he is afraid of imprisonment or death	Ik tink net dat hy bang is foar finzenis of dea
I took the ring and put it in my pocket	Ik naam de ring en die yn myn bûse
He gave the film three of the four stars	Hy joech de film trije fan de fjouwer stjerren
I turned to religion to receive privileges	Ik kearde my ta religy om privileezjes te ûntfangen
I can not explain them or how they feel to me	Ik kin se net útlizze of hoe't se my fiele
I looked back at the doctor	Ik seach werom nei de dokter
I stopped her with my hand	Ik stoppe har mei myn hân
I remember she read a poem to me	Ik herinner my dat se in gedicht foar my foarlêzen hat
I straightened up and touched my neck	Ik rikte omheech en rekke myn nekke oan
I was so worried about you	Ik hie der sa noed oer dy
A very sure, quick and complete defeat	In heul wisse, rappe en folsleine nederlaach
I fell hard with force on the floor	Ik foel hurd mei krêft op 'e flier
I took my students outside	Ik naam myn learlingen nei bûten
I need exactly the same function	Ik moat krekt deselde funksje
I could understand him	Ik koe him ferstean litte
I could taste smooth	Ik koe glêd priuwe
I'll take a walk to your grave tonight	Ik sil fannacht in kuier meitsje nei dyn grêf
I know your reputation	Ik ken dyn reputaasje
I thought my brain would crack	Ik tocht dat myn brein soe krake
I knew why he did that	Ik wist wêrom hy dat dien hie
I'm also interested in why	Ik bin ek ynteressearre yn wêrom
I had not seen her for about ten days now	Ik hie har no sa'n tsien dagen net sjoen
I'm jealous of people, places and things	Ik bin benijd nei minsken, plakken en dingen
I say forced because that's what happened	Ik sis twongen want dat is wat bard
I promise to speak and behave well	Ik beloof goed te praten en te gedragen
I know you expect us to be there	Ik wit dat jo ferwachtsje dat wy der binne
Gay personally observed the action	Gay persoanlik observearre de aksje
I think they have your best interests at heart	Ik tink dat se jo it bêste belang op it hert hawwe
I stood on stage for two hours	Ik stie twa oeren op it poadium
I left you in a time of need	Ik haw dy ferlitten yn in tiid fan need
I would not wish that on any other woman	Dat soe ik gjin oare frou winskje
I can use yourself though	Ik kin josels lykwols brûke
I'm afraid he could be a bachelor forever	Ik bin bang dat hy foar altyd in frijfeint kin wêze
I did not talk to anyone because the place was empty	Ik prate mei gjinien om't it plak leech wie
I wanted to lie to her	Ik woe tsjin har lizze
I forced her to tell me who my father is	Ik twong har om my te fertellen wa't myn heit is
I say with a smile and a nod	sis ik mei in glimke en in knikje
I tried to chase the feeling away but could not	Ik besocht it gefoel fuort te jagen mar koe net
I am against the public accommodation section	Ik bin tsjin de publike akkommodaasje seksje
I could not open it from the other side	Ik koe it fan 'e oare kant net iepenje
I wanted an explanation, and a reason	Ik woe útlis, en in reden
The ghosts soon turn the agents against each other	De spoeken keare de aginten al gau tsjin inoar
A house just out of the country	In hûs krekt út it lân
I wondered if they were related in some way	Ik frege my ôf oft se op ien of oare manier besibbe wiene
I'm already done with half of my cup	Ik bin al klear mei de helte fan myn beker
I'm saving a link to this post	Ik bewarje in keppeling nei dizze post
I finally went to the bakery today	Ik bin hjoed úteinlik nei de bakkerij gien
I did what was necessary	Ik die wat nedich wie
I missed my brother terribly	Ik haw myn broer ferskriklik mist
A great start to the regular season	In geweldige start fan it reguliere seizoen
I do not slow down my stream	Ik fertrage myn stream net
I was free and one with nature	Ik wie frij en ien mei de natuer
I want you to take this and read it	Ik wol dat jo dit nimme en it lêze
Davis received praise from the right panel	Davis krige lof fan it rjochtspaniel
I did not tell my people	Ik haw it myn folken net ferteld
I also wanted to choose a lot of the music	Ik woe ek in protte fan 'e muzyk kieze
I hope your business is doing well	Ik hoopje dat jo bedriuw goed giet
A burning door means problems with a family member	In baarnende doar betsjut problemen mei in famyljelid
A good fighter can find a weak one quickly	In goede fjochter kin in swakke fluch fine
He shows an evil determination above his feelings	Hy toant in kweade bepaling boppe syn gefoelens
I want to learn acting in real frame	Ik wol aktearjen yn echte frame leare
I let you talk, you let me talk	Ik lit dy prate, do litst my prate
I also did not want to commit	Ik woe ek gjin ynset
I hope the newspaper does not lose interest	Ik hoopje dat de krante de belangstelling net ferliest
I think you could call me a trust fund baby	Ik tink dat jo my in trustfûns poppe kinne neame
Y is bad can also not be true	Y is min kin ek net wier wêze
I could not let it happen	Ik koe it net barre litte
I hope it's okay with her	Ik hoopje dat it goed is mei har
I did not do it today	Ik haw it hjoed net dien
I thought she was just another woman	Ik tocht dat se gewoan in oare frou wie
I have never seen such horror	Ik haw noch noait sa'n horror sjoen
Half a mile, straight down	In heule kilometer, rjocht del
I could have gone there	Ik hie der hinne kinnen
I sit outside the train station and smoke a cigarette	Ik sit bûten it treinstasjon en smook in sigaret
I still can not sleep	Ik kin dochs noch net sliepe
I just wanted to show it to you	Ik woe it dy mar sjen litte
I stayed in my closed office, alone again	Ik bleau yn myn sletten kantoar, wer allinnich
I was smart enough not to get involved	Ik wie tûk genôch om net mei te dwaan
I really need to finish my paper	Ik moat myn papier echt ôfmeitsje
I like that they are different shapes	Ik hâld fan dat se ferskillende foarmen binne
I think you never know	Ik tink dat jo it noait witte
I first saw this phenomenon not long after I moved here	Ik seach dit ferskynsel foar it earst net lang nei't ik hjir ferhuze
I have held multiple teaching positions	Ik haw meardere learfunksjes hân
I had no idea what it was talking about	Ik hie gjin idee wêr't it oer praat
I was human and something else	Ik wie minske en wat oars
I'll insist he does	Ik sil derop oanstean dat hy it docht
I knew it would look nice there	Ik wist dat it der moai útsjen soe
I knew enough to avoid both	Ik wist genôch om beide te mijen
A threshold had been passed	In drompel wie trochjûn
I laughed and knew this would be fine	Ik lake en wist dat dit goed wêze soe
I suppose they grow only in the north	Ik nim oan, se groeie allinnich yn it noarden
I did not wait for him or even look back	Ik wachte net op him of seach sels net werom
I can go after them, but they trust me	Ik kin efter harren gean, mar se fertrouwe my
However, I could not thank him	Ik koe him lykwols net betankje
I would be happy for you, for all of us	Ik soe bliid wêze foar dy, foar ús allegearre
I smiled and held the licks over my head	Ik glimke en helle de lekkens oer myn holle
I saw the city but it seemed much smaller	Ik seach de stêd mar it like folle lytser
A pale, crooked nose	In bleke, kromme noas
I offer meal plans and daily support	Ik biede mielplannen en deistige stipe
I have never seen so many stars	Ik haw noch noait safolle stjerren sjoen
I thought human girls love such a thing	Ik tocht dat minsklike famkes sa'n ding hâlde
I mean, those people will not like what you do	Ik bedoel, dy minsken sille net leuk fine wat jo dogge
I have to do something very different	Ik moat hiel oars dwaan
I crawled back to us and closed the door	Ik krûpte werom nei ús en die de doar ticht
I just had to choose a role to play	Ik moast gewoan in rol kieze om te spyljen
I tell the girl to get lost	Ik sis it famke te ferdwale
And you have to accept reality	En jo moatte de realiteit akseptearje
I gave their demands two and three times a week	Ik joech harren easken twa en trije kear yn 'e wike
I want to know the details	Ik wol de details witte
I recognized the singing tune	Ik herkende it sjongende deuntsje
Government would exist only in name under such circumstances	Oerheid soe allinnich yn namme bestean ûnder sokke omstannichheden
I had no food with me	Ik hie gjin iten mei
I wanted to go further and write	Ik woe fierder en skriuwe
I was really happy with the outcome	Ik wie echt bliid mei de útkomst
I could not help but be grateful for it	Ik koe it net oars as der tankberens foar hawwe
I need your people on the water	Ik haw jo minsken nedich op it wetter
I gave him some money	Ik joech him wat jild
I did not want it to move	Ik woe net dat it bewege
One soldier fights another soldier because he was told	In soldaat focht in oare soldaat om't him sein waard
Under the bright light a deep wound was visible	Under it felle ljocht wie in djippe wûne te sjen
Throwing in any direction would harm some living creatures	Yn elke rjochting goaie soe guon libbene wêzens skea dwaan
I see him go sad	Ik sjoch him fertrietlik gean
I let myself become your prey	Ik liet my ta dyn proai wurde
I did not know she had one	Ik wist net dat se ien hie
I had a long and full life	Ik hie in lang en fol libben
I would love to feed my friends, but something small	Ik soe graach myn freonen te fieren, mar wat lyts
I could not believe those men had shot at me	Ik koe net leauwe dat dy mannen op my sketten hiene
Moderate winds are common	Matige wyn binne gewoan
I also want to improve myself in how they rate them	Ik wol mysels ek ferbetterje yn hoe't se har beoardielje
I notice she does not drink her usual chocolate shake	Ik merk dat se har gewoane sûkelade shake net drinkt
A hard man, good for cheap work	In hurde man, goed foar goedkeap wurk
I remember seeing people on the roof now	Ik herinnerde my dat ik no minsken op it dak seach
All new fiction	Alle nije fiksje
I had to go back home	Ik moast werom nei hûs
I smiled at the time, forty-five	Ik glimke op 'e tiid, twa fiifenfjirtich
I should have explained it to you	Ik hie it dy útlizze moatten
Such things can bring me down	Soksoarte dingen kinne my delbringe
I flash it smiling behind the regulator	Ik flitse it glimkjend efter de regulator
I thought he was too careful	Ik tocht dat er te foarsichtich wie
I'm so lucky to have him as my husband	Ik bin sa gelok om him as myn man te hawwen
I always went home alone	Ik gie altyd allinnich nei hûs
I have helped thousands of women understand men	Ik haw tûzenen froulju holpen manlju te begripen
This turned out to be a mistake	Dit bliek in flater te wêzen
I just was not in it	Ik wie der gewoan net yn
I have other things to do for you	Ik haw oare dingen foar jo te dwaan
I want to look around me first	Ik wol earst om my hinne sjen
I picked her up and held her	Ik naem har op en hold har
A big difference there	In grut ferskil dêr
I could see he was seeing us	Ik koe sjen dat er ús seach
I need to do something to start my writing	Ik moat wat dwaan om te begjinnen mei myn skriuwen
I can not remember who won	Ik kin my net ûnthâlde wa't wûn
I immediately start looking around me in the store	Ik begjin daliks om my hinne te sjen yn de winkel
I did an interview with her later this afternoon	Ik haw letter dizze middei in ynterview mei har
I started the following week	Ik begon de folgjende wike
I give you honest warning	Ik jou jim earlike warskôging
Not a very good demonstration	Net in hiel goede demonstraasje
I saw a few soldiers with guns	Ik seach in pear soldaten mei gewearen
I remembered they were fantastic	Ik herinnerde my dat se fantastysk wiene
I heard it too in my teenager	Ik hearde it ek yn myn teenager
I forced myself to keep from reaching out to him	Ik twong mysels te hâlden fan it berikken nei him
I pray for him and then every other night	Ik bea foar him en dan alle oare nachten
I had no one to plead for me	Ik hie gjinien om foar my te pleitsjen
I did not teach them how	Ik haw se net leard hoe
Palace had previously enjoyed something of a conservative image	Palace hie earder genoaten fan wat fan in konservatyf byld
I had to practically drag her up at her feet	Ik moast har praktysk by de fuotten nei boppen slepe
I used to study media and image and things	Ik studearre eartiids media en byld en dingen
I have no international pension	Ik haw gjin ynternasjonaal pensjoen
I laugh, shaking my head	Ik laitsje, skodzje de holle
I was ten minutes early	Ik wie tsien minuten betiid
I can not even begin to understand why she does that	Ik kin net iens begjinne te begripen wêrom't se dat docht
I usually stay in this room	Ik bliuw meastal yn dizze keamer
I have never done audio in my career	Ik haw noait audio dien yn myn karriêre
I went at my own pace	Ik gie yn myn eigen tempo
I will post about it later	Ik sil der letter oer poste
I always thought that was such a sad picture	Ik tocht altyd dat dat sa'n tryst byld wie
I felt sorry for them	Ik fielde meilijen foar harren
I know what's going on here	Ik wit wat hjir bart
I should not have shouted the name out loud	Ik hie de namme net lûdop roppe moatten
I know you did not want to go back	Ik wit dat jo net werom woene
I can not stress this enough	Ik kin dit net genôch beklamje
I started the walk down to the gates	Ik begon de gong del nei de poarten
I climb down into the old pool	Ik klim del yn it âlde swimbad
This figure became the official yield	Dit sifer waard de offisjele opbringst
I played with the solution but still have some question	Ik spile mei de oplossing, mar haw noch wat fraach
A giant stock supply	In reus stock oanbod
I had nothing to do with the questions	Ik hie neat oan de fragen
I love the feeling of writing in a dark room	Ik hâld fan it gefoel fan skriuwen yn in tsjustere keamer
I prefer wine over beer	Ik leaver wyn boppe bier
A small group of men waited by the water	In lytse groep manlju wachte by it wetter
I borrowed one for you	Ik liende ien foar dy
I was happy to have my own car back	Ik wie bliid om myn eigen auto werom te hawwen
I was hard again, though	Ik waard wer hurd, al
I also have no idea what to do	Ik ha ek gjin idee wat te dwaan
I want to walk with you	Ik wol wat by dy rinne
A look he should have been well acquainted with	In blik dêr't er bêst bekend mei wêze moast
I should take his recommendation	Ik soe syn oanbefelling moatte nimme
I just wanted to help	Ik woe gewoan helpe
I live in what is, not what can be	Ik libje yn wat is, net wat kin wêze
We wanted to do something that looked like it	Wy woene wat dwaan dat derop liket
I could never be like you	Ik koe nea wêze lykas dy
I assume it's real	Ik nim oan dat it it echt is
A red spot spread around the wound	In reade flekke ferspraat om 'e wûne
I respected myself too much for that	Dêr respektearre ik mysels tefolle foar
I was ready to explore the illusion	Ik wie ree om de yllúzje te ferkennen
I have completely exhausted my body	Ik haw myn lichem folslein útput
I would like nothing more	Ik soe graach neat mear
I say you have to go for it	Ik sis dat jo der foar gean moatte
So it will be done according to that character	Sa sil it dien wurde neffens dat karakter
I thought he was the one	Ik tocht dat hy de iene wie
I do not save for my pension	Ik sparje net foar myn pensjoen
The population trend is currently increasing	De befolkingstrend nimt op it stuit ta
I hate not having my phone	Ik haatsje net hawwen myn telefoan
Got a face in the shadows	In gesicht yn it skaad getten
An awful laugh followed then	In ôfgryslik laitsjen folge doe
I need to get her back	Ik moat har werom krije
I can see right through your tricks	Ik kin rjocht troch jo trúkjes sjen
I only know the country life	Ik wit allinne mar it lân libben
I actually love sleeping in complete darkness	Ik hâld trouwens fan sliep yn folslein tsjuster
I can not have this in my house	Ik kin dit net yn myn hûs ha
I want them all to go with you	Ik wol se allegearre mei dy hinne gean
I can not put you in the middle of this shit	Ik kin dy net midden yn dizze stront sette
When the family gets together, we start singing	As de famylje byinoar komt, begjinne wy ​​te sjongen
I found here a pattern that works better for me	Ik fûn hjir in patroan dat better foar my wurket
A few minutes later he started packing	In pear minuten letter begûn er te pakken
I want to wake up next to you	Ik wol njonken dy wekker wurde
I hope they never come out	Ik hoopje dat se nea útkomme
I sigh and cross my arms waiting	Ik suchtsje en krús myn earms wachtsjend
His period in this command was short	Syn perioade yn dit kommando wie koart
I did not tell him this, of course	Ik haw him dit fansels net ferteld
Both sexes grow to approximately the same maximum size	Beide geslachten groeie oant likernôch deselde maksimale grutte
I could live in them forever	Ik koe libje yn harren foar altyd
I have a big smile on my face	Ik ha in grutte glim op myn gesicht
A knock on the door startled her	In klop op 'e doar skrok har
I really dig the very refined, clean white front color	Ik echt groeven de hiel ferfine, skjinne wite front kleur
I could not move her anymore	Ik koe har net mear ferhúzje
I go back to listen to my music	Ik gean werom om nei myn muzyk te harkjen
I've polished it too, that's part of my job	Ik ha it ek oppoetse, dat heart by myn wurk
For security, a police officer was placed outside his door	Foar befeiliging waard in plysjeman bûten syn doar pleatst
I thought it was perfect for the day	Ik tocht dat it perfekt wie foar de dei
I stop hearing her voice	Ik stop har stimme te hearren
I'm not that person	Ik bin net dy persoan
I have a wife and four small children	Ik haw in frou en fjouwer lytse bern
He has not appeared on stage since	Hy is sûnt net op it poadium ferskynd
Khan was completely disappointed not to win the prize	Khan wie hielendal teloarsteld om de priis net te winnen
I had not done his memory well, poor boy	Ik hie syn ûnthâld net goed dien, earme jonge
I refuse to give him the satisfaction	Ik wegerje him de foldwaan te jaan
I did not get back in there	Ik kaam der net werom yn
I could not respond to anything	Ik koe op neat reagearje
A hidden field ID is also added	In ferburgen fjild-id wurdt ek tafoege
I have another way	Ik haw in oare manier
I am grateful for your help, do not hesitate	Ik bin tankber foar jo help, twifelje net
I was on foot when it attacked	Ik wie te foet doe't it oanfallen
I asked him, even made a few notes	Ik frege him, makke sels in pear oantekeningen
I strongly advise you to be on time	Ik advisearje jo sterk om op 'e tiid te wêzen
I turned to it again and again	Ik kearde my der hieltyd wer nei
I had not seen it many times at all	Ik hie der hielendal net in protte kearen sjoen
I was in that garage again	Ik wie wer yn dy garaazje
Howard did not make the team	Howard makke it team net
A small drop of rain hit her face	In lyts dripke rein rekke har gesicht
I think of his awful little eyes	Ik tink oan syn skriklike lytse eagen
I kept swimming down	Ik bleau nei ûnderen swimmen
I just need to hear something of value from her	Ik moat gewoan wat fan wearde fan har hearre
I mean, think about it	Ik bedoel, tink der oer
I'm the new shepherd of his garden	Ik bin de nije hoeder fan syn tún
I always wanted to come from a big family	Ik woe altyd út in grutte famylje komme
There is usually no audience	Der is normaal gjin publyk
I also had no intention of being there for the summer holidays	Ik hie ek net fan doel west om dêr foar de simmerfakânsje te wêzen
I had no idea what to do	Ik hie gjin idee wat te dwaan
A factory without workers was an empty and expensive shell	In fabryk sûnder arbeiders wie in lege en djoere skulp
A change of this size is almost impossible	In feroaring fan dizze grutte is hast ûnmooglik
I offer you the opportunity to come with us	Ik biede jo de kâns om mei ús te kommen
A very interesting project	In tige nijsgjirrich projekt
I loved them for who they were	Ik hâldde fan har foar wa't se wiene
I myself share that vow	Ik sels diel dy gelofte
I can not wait for that for half a day	Dêr kin ik sa'n heale dei net op wachtsje
I enjoy your knowledge and intelligence	Ik genietsje fan jo wit en yntelliginsje
It became the new closing number of his act	It waard it nije slotnûmer fan syn act
A small victory, but still a victory	In lytse oerwinning, mar dochs in oerwinning
I could not sleep in our bed	Ik koe net sliepe yn ús bêd
I held his hand, wanted to cry	Ik hold syn hân, woe gûle
I decided to get to the point	Ik besleat om nei it punt te kommen
I just walked around the block and waited	Ik gie gewoan om it blok en wachte
I was glad to see that he quenched his hunger	Ik wie bliid om te sjen dat er syn honger stille
I did not know how to stop him from leaving	Ik wist net hoe't ik him tsjinhâlde soe om fuort te gean
They were promptly demolished by the crowd outside	Se waarden prompt ôfbrutsen troch de mannichte bûten
We would time the water very securely	Wy soene it wetter tige sekuer time
I must be humble enough to see that	Ik moat nederich genôch wêze om dat te sjen
I know you like to play music	Ik wit dat jo graach muzyk spylje
Players work together to survive against waves of enemies	Spilers wurkje gear om te oerlibjen tsjin weagen fan fijannen
I thought he would look young forever	Ik tocht dat hy foar altyd jong soe lykje
I know the little boy	Ik ken de lytse jonge
I fight to keep my hands to the sides	Ik fjochtsje om myn hannen oan 'e kanten te hâlden
I can not figure it out yet	Ik kin it noch net útfine
I learned to design and create	Ik learde ûntwerpen en meitsje
I think he will end up with his family somehow	Ik tink dat hy op ien of oare manier mei syn famylje sil einigje
I should be wrong	Ik soe ferkeard wêze moatten
I think you really should be some kind of witch	Ik tink dat jo echt in soarte fan heks wêze moatte
I found nothing wrong	Ik fûn neat ferkeard
The amount of work involved was incredible	De hoemannichte wurk wie ongelooflijk
I went outside and walked to the garage	Ik gie nei bûten en rûn nei de garaazje
I'm too quickly involved with him	Ik bin te rap mei him belutsen
I think there still needs to be that part	Ik tink dat der noch moat dat diel
A second light bulb hung next to the other illuminated one down	In twadde gloeilamp hong njonken de oare ferljochte ien del
I'm afraid to think where the others are	Ik bin bang om te tinken wêr't de oaren binne
I talked to the man less than an hour ago	Ik praat mei de man minder dan in oere lyn
I was not there for so long, it felt strange	Ik wie sa lang net mear, it fielde frjemd
I love both	Ik hâld fan beide
I want the whole thing to listen to her	Ik wol dat it hielal se harket
The gun was ready to fire	It gewear wie klear om te sjitten
I recognized you from the picture in your books	Ik herkende dy fan de foto yn dyn boeken
I never had to pay for it	Ik hoegde der noait foar te beteljen
I had a smile on her face when she arrived	Ik hie in glimke op doe't se oankaam
I need to make a phone call	Ik moat in telefoantsje meitsje
I'm just witnessing	Ik tsjûge gewoan
I am physically exhausted from my struggle	Ik bin fysyk útput fan myn striid
I was not ready to let anyone in	Ik wie net ree om immen yn te litten
I desperately wanted to go with them	Ik woe wanhopich mei harren gean
I ducked forward, rolling my head over my heels	Ik dûkte nei foaren, rôl de kop oer de hakken
I think for lunch	Ik tink foar lunch
I ran through a few in my mind	Ik rûn troch in pear yn myn tinzen
I swung towards him and caught him in the jaw	Ik swaaide nei him ta en fong him yn 'e kaak
A firm grip with both hands was needed	In stevige grip mei beide hannen wie nedich
A woman who was there told me	In frou dy't der wie fertelde my
I only get money if we win a settlement	Ik krij allinnich jild as wy winne in delsetting
I stand there in front of everyone, head down	Ik stean dêr foar elkenien, de holle del
A large screen appears at the back of the stage	In grut skerm ferskynt oan de efterkant fan it poadium
I worked hard this year	Ik wurke hurd dit jier
Washington was said to be embarrassed	Washington waard sein te wêzen ferlegen
I had to nail the real one	Ik moast de echte neilje
I have better things to do with my mind	Ik haw bettere dingen te dwaan mei myn geast
I just know it can be done	Ik wit gewoan dat it kin dien wurde
A crowd begins to gather around him	In mannichte begjint om him hinne te sammeljen
I should have grown up there	Ik hie der mear grut wurde moatten
I agree with small children	Ik kom oerien mei lytse bern
I was really into some sort of old mineshaft	Ik wie grif yn in soarte fan âlde mineshaft
I'm not sure what to do or say	Ik bin der net wis fan wat te dwaan of te sizzen
A horrible thought struck me	In ôfgryslike gedachte foel my op
I wish we had brought a clock	Ik woe dat wy in klok meinommen hiene
I always feel sorry for the bee when that happens	Ik ha altyd meilijen foar de bij as dat bart
A new spirit is now over our country	In nije geast is no oer ús lân
I'm sure my visitors will find this very useful	Ik bin der wis fan dat myn besikers dat heul nuttich sille fine
I do not limit my love for him	Ik beheine myn leafde foar him net
I will be completely ready	Ik sil folslein ree wêze
I was not married then	Ik wie doe net troud
He really got us in shape	Hy hat ús echt yn foarm brocht
I could not wait until it opened	Ik koe net wachtsje oant it iepene
I want us to ride through customs without loose ends	Ik wol dat wy troch de douane ride sûnder losse einen
I was not yet ready to pull the tractor	Ik wie noch net ree om de trekker te lûken
I'm new to this whole faith thing	Ik bin nij yn dit hiele leauwen ding
I will not bother you again	Ik sil dy net wer lestich falle
I had never seen her like this before	Ik hie har noch noait sa sjoen
A purple flower is shown	In pearse blom wurdt toand
I clearly need it between us	Ik ha it dúdlik nedich tusken ús
I should have been happy	Ik hie bliid wêze moatten
I mean, the creature was dead	Ik bedoel, it skepsel wie dea
I wonder if the photo is recent or not	Ik freegje my ôf oft de foto resint is of net
I was not ready yet an hour ago	Ik wie noch gjin oere lyn klear
I was wearing a black and white wrap dress	Ik hie in swart-wyt wikkeljurk oan
I looked, wondering what they were doing	Ik seach, frege my ôf wat se diene
I was crazy about everything	Ik wie gek op alles
I kissed her hard and fucked out	Ik tute har hurd en naaide út
I will not let you stay home	Ik lit dy net thús bliuwe
I got up and wrapped the towel around me	Ik gyng oerein en sloech de handoek om my hinne
I got an alarm clock a few minutes ago	Ik krige in pear minuten lyn in wekker
A confusion of emotions seeped into his mind	In betizing fan emoasjes siede yn syn geast
I think she said she had a headache	Ik tink dat se sei dat se hoofdpijn hie
I had spent years in that kind of environment before	Ik hie earder jierren yn dat soarte fan omjouwing trochbrocht
I even made friends with a few of them	Ik sels makke freonen mei in pear fan harren
I can only assume that girls will be there	Ik kin allinne mar oannimme dat famkes sille wêze der
I went ahead to listen	Ik gong foarút om te harkjen
I would call it you anyway	Ik soe it jo dochs neame
I offer a basket of fresh and dried fruit	Ik bea in koer mei farske en droege fruit
I tried not to notice what she was wearing	Ik besocht net te merken wat se oan hie
She knew exactly what she wanted	Se wist krekt wat se woe
I know no one else knew about this	Ik wit dat nimmen oars hjirfan wist
It was a really sweet little story actually	It wie in echt swiet lyts ferhaal eins
I wish my husband death, more than once	Ik winske myn man de dea, mear as ien kear
I walked straight to my room	Ik rûn rjocht nei myn keamer
I can prove this in several ways	Ik kin dit bewize op ferskate manieren
The store and its record label have since closed	De winkel en har platelabel binne sûnt sluten
I look at her curiously	Ik sjoch har nijsgjirrich oan
I did not like much of it	Ik mocht der net folle fan
I walked out and went down the stairs	Ik rûn út en gie de trep del
He won bronze in this event	Hy wûn brûns yn dit evenemint
I pulled her closer and held her hand	Ik luts har tichterby en hold har hân
I know you will not believe me	Ik wit dat jo my net leauwe sille
I lost control of my inner wolf and scared her	Ik ferlear de kontrôle oer myn ynderlike wolf en makke har bang
I am grateful for this	Ik bin tankber foar dizze
A mirror ran down the inside of one door	In spegel rûn de binnenkant fan ien doar
I have to fill out about thirty questions this weekend	Ik moat dit wykein sa'n tritich fragen ynfolje
I raise my hand to stop further confrontation	Ik stek myn hân op om fierdere konfrontaasje te stopjen
I found myself in your world	Ik fûn mysels yn jo wrâld
I had never kissed anyone like that	Ik hie noch noait ien sa tútsje
I went to football games	Ik gie nei fuotbalwedstriden
I am in you and you are in me	Ik bin yn dy en do bist yn my
I throw it in his face	Ik smiet it yn syn gesicht
I should not have received the funding for the project	Ik hie de finansiering foar it projekt net krije moatten
I'm looking at a dead man	Ik sjoch nei in deade man
I never sought treatment from her	Ik haw noait behanneling fan har socht
I first started with the easy projects	Ik begon earst mei de maklike projekten
I did my best to help her	Ik die myn bêst om har te helpen
I slept in one bedroom	Ik sliepte yn ien sliepkeamer
I had a separate reading room	Ik hie in aparte lêskeamer
I hope they do not cancel it	Ik hoopje dat se it net annulearje
I could feel several hands on my shoulders	Ik koe ferskate hannen op myn skouders fiele
I think they were all dead	Ik tink dat se allegear dea wiene
I have never seen such real courage in my life	Ik haw noch noait sa'n echte moed yn myn libben sjoen
I'm looking for someone who is not violent	Ik bin op syk nei immen dy't net gewelddiedich is
I also realized this was not healthy and stopped myself	Ik realisearre ek dat dit net sûn wie en stoppe mysels
I looked down at the ground	Ik seach del nei de grûn
I have to feel the life in me	Ik moat it libben yn my fiele
I have to ask you the following	Ik moat jo it folgjende freegje
I went into our room	Ik gong yn ús keamer
I want your whole body	Ik wol dyn hiele lichem
I want to thank you for helping me sell	Ik wol jo tankje foar it helpen my te ferkeapjen
I buried myself in books	Ik begroeven mysels yn boeken
I sent them all home	Ik stjoerde se allegear nei hûs
I fall in love with both meat and concrete	Ik wurd fereale op sawol fleis as beton
I was really proud of the effect	Ik wie echt grutsk op it effekt
I was right, you're a brute	Ik hie gelyk, do bist in brute
Knight were the first influential representations of these findings	Ridder wiene de earste ynfloedrike foarstellings fan dizze fynsten
I have confidence in him as we all should	Ik haw fertrouwen yn him, lykas wy allegearre moatte
I think he's coming for a surprise	Ik tink dat hy foar in ferrassing komt
I tried to call her again	Ik besocht har nochris te skiljen
I fell in love with you	Ik rekke fereale op dy
I have some friends to meet for you	Ik haw wat freonen foar jo te moetsjen
I have a goal to pursue, and so do you	Ik haw in doel te ferfoljen, en do ek
I talked to his leader	Ik spruts mei syn lieder
He had no children	Hy hie gjin bern
I could see that today would be no exception	Ik koe sjen dat hjoed gjin útsûndering wêze soe
I enjoyed myself at the award ceremony	Ik haw my genoaten by de priisútrikking
I could not walk in the sunlight	Ik koe net rinne yn it sinneljocht
I'm glad you're planning our rescue	Ik bin bliid dat jo ús rêding plannen
I will not enjoy it anymore	Ik sil net mear genietsje
I would buy them again	Ik soe keapje se wer
I had pure pity for him	Ik hie suver meilijen mei him
I became an old woman	Ik waard in âld wyfke
I can not decide what to do	Ik kin net beslute wat te dwaan
A new era in chemistry was open	In nij tiidrek yn de skiekunde wie iepen
I got a lot of that lately	Dêr krige ik de lêste tiid in soad fan
I just could not meet the people	Ik koe de minsken gewoan net tsjinkomme
A train sounds in the distance with its horn	In trein klinkt yn 'e fierte mei syn hoarn
I had trouble not laughing	Ik hie muoite om net te laitsjen
I was longing for a great romantic love experience	Ik hie langstme nei in grutte romantyske leafde ûnderfining
I think you are who you are	Ik tink dat jo binne wa't jo binne
A truly classic moment	In wier klassyk momint
I see her hands tremble, her skin turns pale	Ik sjoch har hannen trilje, har hûd bleek wurdt
I looked in the ton	Ik seach yn 'e ton
I thought about the bigger good	Ik tocht oer it gruttere goed
I'll try a dragon	Ik sil in draak besykje
He then goes on to another pool	Hy giet dan troch nei in oar swimbad
You could see the dedication involved	Jo koenen sjen de tawijing belutsen
I like it quite a bit	Ik fyn it aardich leuk
A door in the closet leads into her bathroom	In doar yn 'e kast liedt har badkeamer yn
Apparently, it's the usual confidence trick	Blykber is it de gewoane fertrouwenstrick
I doubt he wanted anything other than sex from me	Ik twifele dat hy wat oars woe as seks fan my
I could not even give him an answer	Ik koe him net iens in antwurd jaan
I knew how to avoid this one too	Ik wist dizze iene ek aardich te foarkommen
I just stayed home but it was very comfortable	Ik bleau gewoan thús mar it wie tige noflik
I tried to sleep, and sleep would not come	Ik besocht te sliepen, en sliep soe net komme
I ask what's funny, but get no answer	Ik freegje wat grappich is, mar krij gjin antwurd
The mayor is top elected individual for the city	De boargemaster is top keazen yndividu foar de stêd
I have an aunt living here	Ik ha hjir in muoike wenne
I repeat that we will wake up completely differently tomorrow	Ik werhelje dat wy moarn folslein oars wekker wurde
I hid under the hood, escaping his gaze	Ik ferburgen ûnder de motorkap, ûntwyk syn blik
Lemon was the starter in the second game	Lemon wie de starter yn de twadde wedstriid
A few years ago he would not have asked	In pear jier lyn soe er net frege hawwe
I just want everyone to be able to teach each other	Ik wol gewoan dat elkenien elkoar leare kin
I have to strain my ears to hear him	Ik moat myn earen oanspanne om him te hearren
A few seemed still interesting	In pear liken noch nijsgjirrich
I have to keep that promise	Ik moat dy belofte hâlde
I'll know if he did it or not	Ik sil witte oft hy it dien hat of net
I had to assume this was a counterattack	Ik moast oannimme dat dit in tsjinoanfal wie
I have been blessed by the attention over the years	Ik bin troch de jierren seine wurden troch de oandacht
I looked into his hard, steel-blue eyes	Ik seach yn syn hurde, stielblauwe eagen
I need someone to take the lead here	Ik ha ien nedich om hjir de lieding oer te nimmen
I could not go on like this	Ik koe sa net trochgean
I think we need three of us	Ik tink dat wy trije fan ús nedich binne
I've been on all sorts of drugs	Ik haw op alle mooglike drugs west
I have no doubt about this	Ik haw gjin twifel oer dit
I climbed out of bed	Ik klom út it bêd
I saw her lips move as she spoke to customers	Ik seach har lippen bewege doe't se tsjin klanten praat
I loved art but could not draw or paint	Ik hâldde fan keunst, mar koe net tekenje of skilderje
I thought you were going to die	Ik tocht dat jo stjerre soene
I need to be crossed off the list	Ik moat fan 'e list krúst wurde
I highly recommend the backyard	Ik beveel de eftertún tige oan
I did not understand that he was standing behind me	Ik hie net begrepen dat er efter my stie
I felt his cock against my hip	Ik fielde syn hoanne tsjin myn heup
It still sounds relevant	It klinkt noch altyd relevant
I never asked for any of this to happen	Ik haw noait frege om ien fan dit te barren
A complete combination of thoughts like that	In folsleine gearfoeging fan gedachten as dat
Whether they like it or not	Oft se it leuk fine of net
A function has to do only one thing	In funksje moat mar ien ding dwaan
I think they are a beautiful, expressive art	Ik tink dat se in prachtige, ekspressive keunst binne
I'll just sit here and talk to you	Ik sil hjir mar sitte en mei dy prate
I can not go back now	Ik kin no net werom
A picture says a thousand words	In foto seit tûzen wurden
A long moment of silence filled the room	In lang momint fan stilte fol de keamer
I'm sure as hell full of anger	Ik bin wis as hel fol lilkens
I love you very much	Ik hâld tige fan dy
I see everyone running across the stage	Ik sjoch elkenien oer it poadium rinne
I had no idea how to do it	Ik hie gjin idee hoe't ik it dwaan moast
I did not stop being afraid	Ik hâldde net op bang te wêzen
I cried against the light	Ik rôp tsjin it ljocht
I recognized the voice	Ik herkende de stim
I have to go to my books	Ik moat nei myn boeken
I have never missed a single show	Ik haw nea mist ien show
I believe all those who were responsible are now dead	Ik leau dat al dyjingen dy't ferantwurdlik wiene no dea binne
A joint statement was signed	In mienskiplike ferklearring waard tekene
I swear we will never miss soldiers, nor army leaders	Ik swar dat wy nea soldaten misse sille, noch legerlieders
I close the door and sit on my stairs	Ik doch de doar ticht en sit op myn trep
I later realized that this belief is completely wrong	Ik realisearre letter dat dit leauwe folslein ferkeard is
I want you to get your army ready	Ik wol dat jo jo leger klear meitsje
I was a little confused	Ik wie in bytsje yn de war
I think what we are going to do is this	Ik tink dat wat wy sille dwaan is dit
I hope to see you at dinner	Ik hoopje dy te sjen by it iten
A game to play with family and friends	In spultsje om te boartsjen mei famylje en freonen
I had to do it that way	Ik moast it sa dwaan
I had none more	Ik hie gjinien mear
I decided to ask about sex	Ik besleat om te freegjen oer seks
I worked hard to complete my research	Ik wurke hurd om myn ûndersyk te foltôgjen
I was very scared to say it	Ik wie tige bang om it te sizzen
I know it will be soon	Ik wit dat it gau sil wêze
I walked over there and picked it up	Ik rûn der hinne en helle it op
I know you can not kill me	Ik wit dat jo my net deadzje kinne
I remembered the purple of his magic	Ik betocht it pears fan syn magy
I had nothing to do with having friends	Ik hie der neat om freonen te hawwen
I feel lost without him	Ik fiel my ferlern sûnder him
I did my best to put on a casual smile	Ik die myn bêst om in tafallige glimlach op te setten
I knew he had not figured it out	Ik wist dat er it net útsocht hie
I would remember him	Ik soe him ûnthâlde
I hope you like this place	Ik hoopje dat jo dit plak leuk fine
I wish it had not happened	Ik woe dat it net bard wie
I then read the names on the register	Ik lês dan de nammen op it register
I'm not the only one surprised by this	Ik bin net de iennichste ferrast troch dit
I have met a few who can master this skill	Ik haw in pear moete dy't dizze feardigens behearskje kinne
I wanted to show them how	Ik woe harren sjen litte hoe
I doubt it would have made a difference	Ik twifelje oan dat it ferskil soe makke hawwe
I listen to hard rock	Ik harkje nei hurde rock
I stop my car, get out and examine the envelope	Ik stopje myn auto, stap út en ûndersykje de envelop
I just felt the pain	Ik fielde gewoan de pine
I assume you're not here to buy clothes after all	Ik nim oan dat jo hjir dochs net binne om klean te keapjen
I was sure she had the wrong family	Ik wie der wis fan dat se hie de ferkearde famylje
I had offered to take the book	Ik hie oanbean om it boek te nimmen
I will not let you turn into your sister	Ik lit dy net yn dyn suster feroarje
A wall still mainly owned by the bank	In muorre noch foaral yn eigendom fan de bank
I hung up the phone but could not sit still	Ik lei de telefoan op mar koe net stil sitte
I've been having this problem lately	Ik haw dit probleem de lêste tiid
I realized that my biggest battle was now over	Ik besefte dat myn grutste slach no foarby lei
I went to the wall	Ik ha my nei de muorre ta
I felt her pain as if it were my own	Ik fielde har pine as wie it myn eigen
I have not seen him in action	Ik haw him net yn aksje sjoen
I can not believe you are dealing with them	Ik kin net leauwe dat jo omgean mei harren
I slipped into my shoes and went to breakfast	Ik glide yn myn skuon en gie nei it moarnsiten
I send those roses	Ik stjoer dy roazen
I'm coming for lunch	Ik kom foar lunch
Lots of bloody fight scenes	In protte bloedige fjochtsênes
A cold hovered in the air	In kjeld sweefde yn 'e loft
I can not go through this again	Ik kin dit net wer troch
I had nothing to do with staying home	Ik hie der neat oan om thús te bliuwen
I, on the other hand, want to have a conversation	Ik, oan de oare kant, wol in petear ha
A soft, perfect kiss	In sêfte, perfekte tút
I have completed my assignment	Ik haw myn opdracht foltôge
I realized it was crossing me because he was right	Ik realisearre dat it my oerstekke omdat hy gelyk hie
A few metal dishes dripped dry into the rack	In pear metalen skûtels drippen droech yn it rek
I smile at my best friend	Ik glimke nei myn bêste freon
I knew she did not want to hurt me	Ik wist dat se my net sear dwaan woe
I love this relationship with you	Ik hâld fan dizze relaasje mei dy
I did not want to leave that place	Ik woe dat plak net ferlitte
I felt warm, happy and relieved	Ik fielde my waarm, lokkich en oplucht
I asked him the difference	Ik frege him it ferskil
A sense of joy flows through me	In gefoel fan wille streamt troch my hinne
I posted all about it	Ik pleatste der alles oer
I have yet to report a ship inspection	Ik haw noch in skipsynspeksje te melden
A real no win situation	In echte gjin win situaasje
I will work hard to earn your trust	Ik sil hurd wurkje om jo fertrouwen te fertsjinjen
I deserve to be miserable	Ik fertsjinje om miserabel te wêzen
I want to believe him	Ik wol him leauwe
I hear her talking to another mom on the bus	Ik hear har prate mei in oare mem yn 'e bus
I am a very wise woman, sure in myself	Ik bin in hiele wize frou, wis yn mysels
I should have saved more money	Ik hie mear jild besparje moatten
I give it a read and throw the card away	Ik jou it in lêzing en smyt de kaart fuort
I missed our time together	Ik miste ús tiid tegearre
I could not bring myself to wear them	Ik koe my net bringe om se te dragen
I had absolutely nothing to do with it	Ik hie der hielendal neat oan
I did not want to wait a week to see you	Ik woe net in wike wachtsje om dy te sjen
I understood nothing	Ik begriep neat
He directed a music video to promote the song	Hy regissearre in muzyksfideo om it ferske te promoatsjen
It runs in our blood	It rint ús yn it bloed
I thought of the harp	Ik tocht oan de harp
I heard water burst from a pipe	Ik hearde wetter út in piip barsten
I think she did something to his car	Ik tink dat se wat oan syn auto dien hat
I once wanted to have a baby	Ik woe ienris in poppe hawwe
I tried the same things you did	Ik besocht deselde dingen dy't jo dien hawwe
I mean they were poisoned by this water	Ik bedoel se waarden fergiftige troch dit wetter
I can do things for you	Ik kin dingen foar dy dwaan
You had to take care of yourself	Do moast foar dysels soargje
I just did you a favor	Ik die dy gewoan in geunst
A very strange concept	In hiel frjemd konsept
I begged her to stay for me and my brother	Ik smeekte har om foar my en myn broer te bliuwen
I had a month to change things	Ik hie in moanne om dingen te feroarjen
I did not tell him specifically	Ik fertelde him net spesjaal
I'd rather you not make a scene	Ik soe leaver as jo net meitsje in sêne
I will be better informed later in the week	Ik sil letter yn de wike better ynformearre wurde
She communicated with her eyes	Se kommunisearre mei har eagen
I would not be like them	Ik soe net wêze as harren
I read a lot of books and articles	Ik lês in protte boeken en artikels
I've been quiet here for a while	Ik haw hjir in skoft stil west
I now feel pretty much back to normal	Ik fiel my no aardich werom nei normaal
I hate family court	Ik haatsje famylje rjochtbank
I tried to think of it in my mind	Ik besocht der yn myn tinzen oan te tinken
A bird in the house is very unlucky	In fûgel yn it hûs is tige pech
I'll be waiting for you outside	Ik sil op dy wachtsje bûten
I would say a few months	Ik soe sizze in pear moanne
It's stealing later	It is letter stellen
It painted a similar portrait of the real woman	It skildere in ferlykber portret fan 'e echte frou
I am the politician in this partnership	Ik bin de politikus yn dit partnerskip
I heard him slowly swallow and breathe in and out	Ik hearde him stadich slikken en sykhelje yn en út
I kept to myself in particular	Ik hâldde my benammen foar mysels
He finished in fifth place	Hy einige op it fyfde plak
I need to reach those people as soon as possible	Ik moat dy minsken sa gau mooglik berikke
I remember the smell	Ik herinner my de geur
He can absolutely throw	Hy kin perfoarst goaie
I loved my life there	Ik hâldde fan myn libben dêr
I could not believe the change of mood	Ik koe de stimmingswiksel net leauwe
Carter before his death	Carter foar syn dea
I only did half that	Dat haw ik mar de helte dien
Now everyone has done so many other things	No hat elkenien safolle oare dingen dien
A child became an adult and then a parent	In bern waard folwoeksen en doe âlder
I really enjoyed it a lot	Ik haw echt in protte genoaten
Muscle classes depend on strength and fighting skills	Spierklassen binne ôfhinklik fan krêft en fjochtsfeardigens
A third, fourth and fifth sounded strong and solid	In tredde, fjirde en fyfde klonk sterk en fêst
I tied my hair back in a ponytail	Ik bûn myn hier werom yn in ponysturt
I closed it yesterday	Ik ha it juster sluten
I was lost for words	Ik wie ferlern foar wurden
A massive weight lifted off of her	In massaal gewicht tilde fan har ôf
I sound like some bitter, pitiful teenage girl	Ik klink as wat bitter, jammerdearlik tienermeisje
I knew he was getting dangerous	Ik wist dat hy gefaarlik waard
A woman is a beautiful and wonderful being	In frou is in prachtich en geweldich wêzen
I mean, he's usually such a good driver	Ik bedoel, hy is normaal sa'n goede sjauffeur
I was only four when it happened	Ik wie noch mar fjouwer doe't it barde
I want you in this elevator	Ik wol dy yn dizze lift
I saw you in the rushing city before the storm	Ik seach dy yn 'e driuwende stêd foar de stoarm
The strategy worked as designed	De strategy wurke lykas ûntwurpen
I push harder, and it moves an inch	Ik triuw hurder, en it beweecht in inch
I did not know how to deal with it	Ik wist net hoe ik der mei oan moast
I could leave him in the waiting room	Ik koe him yn 'e wachtkeamer litte
These things really happen	Dizze dingen barre echt
I have to do it myself	Ik moat it sels dwaan
I did not have them for long, but a few years	Ik hie se net lang, mar in pear jier
I rushed out to meet him and dragged him inside	Ik naaide út om him te treffen en sleepte him yn
I agreed with him to a degree	Ik wie it ta in hichte mei him iens
A small brown pipe in the mouth	In lytse brune piip yn 'e mûle
I knew where they kept everything	Ik wist wêr't se alles bewarre
I kept a close eye on him	Ik hold him goed yn de gaten
I had not looked forward to that	Dêr hie ik net nei útsjoen
I could have killed you	Ik koe dy wol deadzje
I want to apologize for my behavior yesterday	Ik wol my ferûntskuldigje foar myn gedrach juster
I'm really sorry	Dat spyt my echt
I bet none of them slept all night	Ik wedde dat net ien fan harren de hiele nacht sliepte
I can come and observe them	Ik kin komme en observearje har
I got a name on her president	Ik krige in namme op har presidint
I sit here in the silence of my kitchen	Ik sit hjir yn de stilte fan myn keuken
I thought he was at least strange	Ik tocht dat hy op syn minst frjemd wie
A cafe two blocks down was on fire	In kafee twa blokken del stie yn 'e brân
I needed some change for parking	Ik hie wat feroaring nedich foar parkeare
I rest my head back on the pillow	Ik rêst de holle werom op it kessen
I want to know him better	Ik wol him better kenne
I'm against meeting such a man	Ik bin tsjin dat jo sa'n man moetsje
I would feel the same way	Ik soe fiele deselde wize
I can go to consideration	Ik kin nei oerweging gean
I hear he loves books	Ik hear dat hy fan boeken hâldt
I have firm blue eyes	Ik haw stevige blauwe eagen
A small step to strengthen our fragile partnership	In lytse stap om ús fragile partnerskip te fersterkjen
The few primary sources disagree on what exactly happened	De pear primêre boarnen binne it net iens oer wat der krekt barde
I light a candle and put it in my window	Ik stek in kears oan en set dy yn myn finster
I found it appropriate to reach out now	Ik fûn it passend om no te berikken
I know his background	Ik ken syn eftergrûn
I know you know that	Ik wit dat jo dat witte
I never had to ask twice	Ik moast noait twa kear freegje
I had to be that something	Ik moast dat wat wêze
I even added my own signature outfit	Ik haw sels myn eigen hantekening outfit tafoege
I was not familiar with it then	Ik wie der doe net bekend mei
Many of them are made of crystal	In protte fan harren binne makke fan kristal
A relationship is like a couple holding hands	In relaasje is as in pear holding hannen
They also had strong support from the local villages	Se hiene ek sterke stipe fan de pleatslike doarpen
I was young and stupid	Ik wie jong en dom
I did not die in a crash	Ik stoar net yn in crash
I had a business meeting	Ik hie in saaklike gearkomste
I grab a chair nearby and sit on it	Ik pak in stoel yn 'e buert en gean der op sitten
In hot bath I sounded good	In waarm bad klonk ek goed
I think you will be happy	Ik tink dat jo bliid wêze sille
I did not ask that question	Ik haw dy fraach net steld
I'm not your average traveler	Ik bin net jo gemiddelde reizger
I want them in here so my team is not recognized	Ik wol se hjir binnen, sadat myn team net erkend wurdt
I have an emergency cabinet meeting coming up	Ik haw in needkabinetgearkomste op komst
A few minutes later she was lying on bed	In pear minuten letter lei se op bêd
A good insight into the scientific process	In goed ynsjoch yn it wittenskiplik proses
I would often wonder why she had me herself	Ik soe my faaks ôffreegje wêrom't se my sels hie
I think it would be fun	Ik tink dat it leuk wêze soe
Everyone looks very serious	Elkenien sjocht der tige earnstich út
I live in a more carefully constructed	Ik wenje yn in mear soarchfâldich oanlein
I've told you that before	Dat haw ik dy ris earder sein
I crawled to the entrance	Ik krûpte nei de yngong
I saw that with my own eyes	Dat seach ik mei myn eigen eagen
I, personally, will welcome you to heaven	Ik, persoanlik, sil jo wolkom hjitte yn 'e himel
I was still afraid of the unknown	Ik wie noch bang foar it ûnbekende
I decided on a purely offensive routine	Ik besleat op in suver offensive routine
I sat down to look down at our tent	Ik siet boppe ús tinte del te sjen
Another approach was absolutely necessary	In oare oanpak wie perfoarst nedich
I can do it, but some vital people had to convince	Ik kin it dwaan, mar guon fitale minsken moasten oertsjûgje
I love him and he loves me	Ik hâld fan him en hy hâldt fan my
I have to go to school first	Ik moat earst nei skoalle
Active and dangerous	Aktyf en gefaarlik
I know you have feelings for her	Ik wit dat jo gefoelens foar har hawwe
I was scared to read	Ik wie benaud om te lêzen
I immediately went to my older brother's room	Ik gong daliks nei de keamer fan myn âldere broer
I would never get an answer	Ik soe noait in antwurd krije
I've never seen the show	Ik haw de show noait sjoen
I could not guess that you are a demon too	Ik koe net riede dat jo ek in demon binne
For takes and takes and takes	Foar nimt en nimt en nimt
It is the only church in the village	It is de ienige tsjerke yn it doarp
I can not feel any love from you	Ik kin gjin leafde fan jo fiele
I was never so good at compliments	Ik wie noait sa goed yn kompliminten
I have to admit, it is not the most exciting life	Ik moat tajaan, it is net it meast spannende libben
I had a split second to respond	Ik hie in split sekonde om te reagearjen
Struck pulls down a spring that measures force	Struk luts in spring del dy't krêft mjitten
I, uh, wrote you a letter	Ik, uh, skreau dy in brief
I have no patience for things that have no manners	Ik ha gjin geduld foar dingen dy't gjin manieren hawwe
I could not let him hold a grip again	Ik koe him net wer in greep litte litte
I laughed and looked at the clock	Ik lake en seach nei de klok
A lot drives on my answer	In protte rydt op myn antwurd
Many of the rooms were brightly painted	In protte fan 'e keamers wiene helder skildere
Moisture seemed to grip everything and everyone	Focht like alles en elkenien te gripen
I wondered what was going on	Ik frege my ôf wat der oan de hân wie
A combination they seemed to prefer	In kombinaasje dy't se like foarkar
I need to think about what you said	Ik moat tinke oer wat jo seine
I told her they were playing a game with me	Ik fertelde har dat se in spultsje mei my spielden
However, I felt good about my recent morale	Ik fielde my lykwols goed oer myn resinte moraal
I can not find any differences after the update	Ik kin net fine gjin ferskillen nei de fernijing
I hope you enjoy this book	Ik hope dat jo dit boek leuk fine
I was exhausted last night, but so happy	Ik wie fannacht útput, mar sa bliid
I like to think of it that way	Ik tink der graach sa oan
I had expected it to be successful	Ik hie ferwachte dat it suksesfol soe wêze
A number of columns support the roof above	In oantal kolommen stipe it dak boppe
I would not care if you killed them	It soe my net skele as jo se fermoarde hawwe
I could not leave him, my faithful friend	Ik koe him net ferlitte, myn trouwe freon
They serve the same purpose in the film	Se tsjinje itselde doel yn 'e film
I was looking everywhere for that thing	Ik socht oeral nei dat ding
I was no longer interested in gossiping with my friends	Ik hie gjin belangstelling mear om mei myn freonen te roddeljen
I knew all too well how that felt	Ik wist al te goed hoe't dat fielde
I have not lost my identity	Ik bin myn identiteit net ferlern
A habit occurs naturally without us thinking about it	In gewoante komt natuerlik foar, sûnder dat wy der oer neitinke
I want to pay extra attention to myself tonight	Ik wol fannacht ekstra omtinken jaan oan my
A painting used on new drug	In skilderij brûkt op nije drug
I nodded and said nothing	Ik knikte en sei neat
I just did not have the strength	Ik hie gewoan net de krêft
I loved how accepting and supportive of her was	Ik hâldde fan hoe akseptearjend en stypjend fan har wie
I had no idea how to unpack ourselves	Ik hie gjin idee hoe't ik ússels útpakke koe
A smile full of promise	In glimke fol belofte
I have never supported that view of man	Ik haw nea stipe dy opfetting fan 'e minske
I took deep breaths to stabilize myself and knocked	Ik naam djip sykheljen om mysels te stabilisearjen en klopte
I look up at the mirror	Ik sjoch op nei de spegel
A turn to the right	In gong nei rjochts
Time has caught up with him	De tiid hat him ynhelle
I would die here	Ik soe hjir stjerre
I was uncomfortable, hot, and miserable	Ik wie ûngemaklik, hyt, en miserabel
I hate people who blast music on public transportation	Ik haatsje minsken dy't blast muzyk op iepenbier ferfier
I have no reason to distrust him this time	Ik haw gjin redenen om him dizze kear te wantrouwen
I saw them with respect	Ik seach se mei respekt
I like my green eyes the best	Ik fyn myn griene eagen it bêste
I could see miles and miles	Ik koe kilometers en kilometers sjen
I'm telling you, he's crazy about mental illness	Ik sis dy, hy is gek op geastlike sykten
I could leave it in the car	Ik koe it yn 'e auto litte
I can lift them with the help of a few fingers	Ik til har kin mei help in pear fingers
I forgot this part	Ik fergeat dit diel
A living history for the masses, if that makes sense	In libbene skiednis foar de massa, as dat sin hat
I bite his lip and knead him under the belt	Ik byt syn lippe en knibbelje him ûnder de riem
I thought she might have had a stroke	Ik tocht dat se miskien in beroerte hân hie
I could not leave you	Ik koe dy net ferlitte
I'm ashamed of myself	Ik skamje my foar mysels
The piano was his life	De piano wie syn libben
I showed them bad for their friends	Ik liet se min sjen foar har freonen
I step on the tracks	Ik stap de spoaren op
A week ago, she did not know where he was	In wike lyn wist se net wêr't er wie
I try to stay away from both	Ik besykje fan beide ôf te bliuwen
I trip in the dark and crawl on bed	Ik tripke yn it tsjuster en krûp op bêd
I have computers and computer hardware	Ik haw kompjûters en kompjûter hardware
I see where you're coming from	Ik sjoch wêr't jo komme
Every word on that book depends on them	Elk wurd op dat boek hinget fan har ôf
A contrast between the value of material versus moral treasures	In kontrast tusken de wearde fan materiële fersus morele skatten
I would not miss being at her home for the world	Ik soe it net misse om by har thús te wêzen foar de wrâld
I have to tell her everything	Ik moat har alles fertelle
I had never seen such a creature before	Sa'n skepsel hie ik noch net sjoen
I say not a word	Ik sis gjin wurd
I want to breathe again	Ik wol wer sykhelje
I did not blow up her phone or anything	Ik ha har telefoan net opblaasd of sa
I already have more than enough souls to play with	Ik haw al mear as genôch sielen om mei te boartsjen
I've never been, not really	Ik ha noait west, net echt
I still know very well	Ik wit noch hiel goed
A simple figure of eight knots	In ienfâldige figuer fan acht knopen
I did not know he was back	Ik wist net dat er werom wie
I had to make his load easier	Ik moast syn lêst makliker meitsje
I need to get informed on this	Ik moat op 'e hichte komme op dit
I'm here to work for you	Ik bin hjir om foar jo te wurkjen
I will never go to anyone else	Ik sil nea nei immen oars gean
I have a really hard time dealing with it	Ik haw it echt dreech om te gean mei it
I did not intend to scare you	Ik wie net fan doel om dy bang te meitsjen
I asked her why she treated us differently	Ik frege har wêrom't se ús oars behannelje
The rally elevates the team spirit	De rally ferheft de teamgeast
I can only beg forgiveness for my behavior	Ik kin allinne smeke ferjouwing foar myn gedrach
I will send you a formal email immediately	Ik sil jo daliks in formele e-mail stjoere
I'll not do that again	Ik doch dat net wer
Male care is much more common than female care	Manlike soarch is folle faker as froulike soarch
I leaned close to my mother, studying her face	Ik bûgde my ticht by myn mem, bestudearre har gesicht
I think her mother told her he was in jail	Ik tink dat har mem har ferteld hat dat hy yn 'e finzenis sit
I quickly rejected this idea for obvious reasons	Ik ôfwiisde dit idee gau om dúdlike redenen
I was out of school early out of habit	Ik wie betiid op skoalle út gewoante
I did not want to fight it	Ik woe it net fjochtsje
I could see they were bored	Ik koe sjen dat se ferfelen
A light of hope began to shine in my heart	In ljocht fan hope begon yn myn hert te skinen
I could have done that	Dat hie ik wol dwaan kinnen
I was the perfect brand	Ik wie de perfekte mark
I killed one of their citizens in cold blood	Ik fermoarde ien fan harren boargers yn kâld bloed
He continued to travel and spoke publicly	Hy bleau reizgjen en spruts iepenbier
I needed to learn more from what they had done	Ik moast mear leare fan wat se dien hiene
I saw them approaching and passing by	Ik seach se oankommen en foarbygean
I could feel her	Ik koe har fiele
I say thank you to her too	Ik sis har ek tank
I had not thought of them	Ik hie se net tocht
I needed to find a teacher to help me	Ik moast in learaar fine om my te helpen
I smile down at him	Ik glimke nei him del
I wish you were here with me	Ik winskje dat jo hjir by my wiene
I had treated worse with others	Ik hie slimmer mei oaren behannele
A model of the rear support mechanism was built	In model fan it efterstipemeganisme waard boud
A great church is without a doubt a pleasant sight	In geweldige gemeente is sûnder mis in noflik gesicht
I believe we have a bad connection	Ik leau dat wy in minne ferbining hawwe
I drank half of it at once	Ik dronk der de helte fan yn ien kear
I hid it at my toilet	Ik ferstoppe it by myn húske
I actually did not expect that	Dat hie ik eins net ferwachte
I turned around to greet him	Ik draaide my om om him te groetsjen
I like the college very much	Ik fyn it kolleezje tige leuk
I will definitely visit you every now and then	Ik sil jo wis sa no en dan besykje
I do not agree with that view	Ik bin it net iens mei dat stânpunt
I killed three people	Ik ha trije minsken fermoarde
He holds a telescope with both hands	Hy hâldt in teleskoop mei beide hannen
I did not really know what to do	Ik wist net echt wat ik dwaan moast
I put the ring back in my pocket	Ik die de ring werom yn myn bûse
I tell him how much it costs	Ik fertel him hoefolle it kostet
He even gave large sums	Hy joech sels ek grutte sommen
I laughed my ass off	Ik lake myn kont ôf
I assume that would be partly my fault	Ik nim oan dat dat foar in part myn skuld wêze soe
I do not see the line anymore either	Ik sjoch de line ek net mear
I left the ring on bed	Ik liet de ring op bêd
I saw the clock, one minute, and then five o'clock	Ik seach de klok, ien minút, en doe fiif oere
Our struggle has thus been virtually without success anywhere	Us striid is dus oeral praktysk sûnder súkses west
I think this was made by a woman	Ik tink dat dit is makke troch in frou
That I must indicate	Dat moat ik oanjaan
I could help you	Ik koe jo helpe
I would be notified if he leaves the property	Ik soe wurde op 'e hichte as hy ferlit it pân
I thought it was the end	Ik tocht dat it de ein wie
I would only offer assistance if opinions are asked	Ik soe allinich bystân as mieningen moatte biede as frege
A head in a shiny helmet looks out	In holle yn in glimmende helm sjocht derút
I was easily influenced by others	Ik waard maklik beynfloede troch oaren
I know they get me	Ik wit dat se my krije
I can enjoy my future right now	Ik kin op dit stuit genietsje fan myn takomst
I'm looking somewhere dark	Ik sykje earne tsjuster
I imagined she would not hesitate, but time would tell	Ik stelde my foar dat se net wifkje soe, mar de tiid soe it leare
I smiled at her and her face lit up	Ik glimke nei har en har gesicht ljochte op
A torturous laugh broke out of his throat	In martele laitsjen bruts út syn kiel
I could have a roof over my head	Ik koe in dak boppe de holle ha
I always did not feel in place	Ik fielde my altyd net plak
I learned from a very early age to never cry	Ik learde fan in heul iere leeftyd om noait te skriemen
I had worked so hard to forget him	Ik hie sa hurd wurke om him te ferjitten
I wondered when you would stir	Ik frege my ôf wannear't jo roerje soene
I struggle to control it	Ik stride om it te kontrolearjen
I sure thought you would be hung up now	Ik tocht wis dat jo no ophongen wurde soene
The business failed after one summer	De ûndernimming mislearre nei ien simmer
I stepped back and walked back to the living room	Ik stapte werom en gie werom nei de wenkeamer
I knock, wait and then try again	Ik klopje, wachtsje en besykje it dan nochris
I have seen the gods with my own eyes	Ik haw de goaden mei myn eigen eagen sjoen
I mean quality bacon	Ik bedoel kwaliteit spek
I wish you a well-deserved healthy and happy pension	Ik winskje jo in goed fertsjinne sûn en lokkich pensjoen
I did not expect anything	Ik hie neat ferwachte
I delete some things and it's better	Ik ferwiderje guon dingen en it is better
I climbed over the wall	Ik klom oer de muorre
I might even have imagined myself playing both kings	Ik kin sels mysels foarsteld hawwe om beide keningen te spyljen
I did not want to take much of your time	Ik woe net folle fan jo tiid nimme
I just wanted to say nothing	Ik woe gewoan neat sizze
A man who was special	In man dy't spesjaal wie
I still had it fixed	Ik hie it noch fêst
A half-smoked joint caught my attention	In heal smookte joint trok myn oandacht
Anderson seemed much older than that	Anderson like folle âlder dan dat
I felt his tongue in my mouth	Ik fielde syn tonge yn myn mûle
I now regret what I said	Ik spyt no wat ik sei
Current research indicates that this may not be the case	Hjoeddeisk ûndersyk jout oan dat dit miskien net it gefal is
I know this is all temporary	Ik wit dat dit allegear tydlik is
I can feel myself stretching out to pick him up	Ik kin mysels útrekkenje fiele om him op te nimmen
I walk up and tap him on the shoulder	Ik rin omheech en tik him op it skouder
I want you to stay with my sister	Ik wol datsto by myn suster weibliuwst
I did it just a week ago	Ik die it krekt in wike lyn
I knew what was going through your head	Ik wist wat der troch jo holle gie
I have a sensitive stomach	Ik haw in gefoelige mage
I put both his hands in my mouth as well	Ik lei syn beide hannen ek yn 'e mûle
I hate running down those things	Ik haatsje rinnen yn dy dingen del
But women looked through him	Mar froulju seagen troch him hinne
A decision that quickly may not be good news	In beslút dat fluch miskien gjin goed nijs is
I stared at it in amazement	Ik stoarre der fernuvere oan
I can bring some supplies	Ik kin wat foarrieden bringe
I kiss her to make myself feel better	Ik tútsje har om mysels better te fielen
A red button, he thought	In reade knop, tocht er
I looked at both, and then swallowed	Ik seach nei beide, en slokte doe
I think it left one stream yesterday	Ik tink dat it juster ien streame liet
I throw it in the trash outside	Ik smiet it yn 'e jiskefet bûten
I need to see her again	Ik moat har wer sjen
I would have enjoyed their confusion by the note	Ik soe hawwe genoaten fan harren betizing troch de notysje
I did not expect you to come down without a fight	Ik hie net ferwachte dat jo sûnder striid delkomme soene
Only the five crew members remained	Allinnich de fiif bemanningsleden bleaune oer
I know you've heard it before	Ik wit dat jo it earder heard hawwe
I already missed her	Ik miste har al
I did not let you do anything to get in trouble	Ik haw dy neat dwaen litten om yn de problemen te kommen
I could not imagine what they wanted from me	Ik koe my net yntinke wat se fan my woenen
I promise this will be your best choice here	Ik beloof dat hjir jo bêste kar sil wêze
I wanted to find the source of the sound	Ik woe de boarne fan it lûd fine
I need to know exactly where he is	Ik moat krekt witte wêr't er is
I thought the college audience cared	Ik tocht dat de kolleezje-publyk der rekken mei hie
A new leader emerged	In nije lieder ûntstie
I just wanted to keep my promise and call	Ik woe gewoan myn belofte hâlde en belje
I see no evidence of that	Ik sjoch dêr gjin bewiis fan
I told her what had happened to me	Ik fertelde har wat der mei my bard wie
I am proud of making people feel beautiful and confident	Ik bin grutsk op it meitsjen fan minsken fiele moai en selsbetrouwen
I lost all concept of time and space	Ik ferlear alle konsept fan tiid en romte
I could stare at him forever	Ik koe foar altyd nei him stoarje
A long, hard way to go	In lange, hurde wei te gean
I would go with the wool	Ik soe gean mei de wol
I drove away to catch the bus	Ik ried fuort om de bus te pakken
I should have told you	Ik hie it dy sizze moatten
I refuse to give up on you for any senate seat	Ik wegerje jo op te jaan foar wat senaatsit
I had never seen her before	Ik hie har noch noait earder sjoen
I remember coming here earlier with my parents	Ik herinnerde my dat ik hjir earder mei myn âlden kaam
I shook my head no but said yes	Ik skodde de holle nee mar sei ja
I always hated the dark	Ik hie altyd in hekel oan it tsjuster
The weather is pleasant and comfortable during the season	It waar is noflik en noflik yn it seizoen
I had it for some reason to say that to her	Ik hie it om ien of oare reden om dat tsjin har te sizzen
I had always been like that with animals	Ik hie altyd sa west mei bisten
I make my shopping list according to the menu	Ik meitsje myn boadskippenlist neffens it menu
I hope this was clear enough and did not confuse you	Ik hoopje dat dit dúdlik genôch wie en jo net betize hat
I hope you find them useful	Ik hoopje dat jo se nuttich fine
A simple request with our form will generate your price	In ienfâldich fersyk mei ús formulier sil jo priis generearje
I fight them every day by making a new friend	Ik fjochtsje se elke dei troch in nije freon te meitsjen
I gained more weight	Ik krige mear gewicht
I managed to hang on, but barely	It slagge my te hingjen, mar amper
I can not look at anyone	Ik kin net nei ien sjen
I mean, they were perfect	Ik bedoel, se wiene perfekt
A mist began to roll out of the water	In mist begûn te rollen út it wetter
I moved closer to her and took slow precautionary steps	Ik ferhuze tichter by har en naam trage foarsoarchsstappen
I saw what you are capable of	Ik seach wat jo by steat binne
A few final questions came up	In pear lêste fragen kamen op
I have always split exactly as we agreed	Ik haw altyd split krekt sa't wy ôfpraat
I did not like that he knew where everything was	Ik mocht net graach dat er wist wêr't alles wie
I can see know has yet	Ik kin sjen witte hat noch
I made and solved clothes	Ik makke en oploste klean
I have no interest in helping them get there	Ik ha gjin belangstelling om se te helpen dêr te kommen
I'm the secret you wanted	Ik bin it geheim dat jo woenen
I knew her history briefly	Ik koe koart har skiednis
I take off my advance and collect my stuff	Ik helle myn foarskot ôf en sammele myn spullen
I really care about the success of the school	Ik skele tige oer it sukses fan 'e skoalle
These things are inconsistent	Dizze dingen binne net konsekwint
Everyone dies on that highway	Elkenien stjert op dy autodyk
I did not go that far	Ik gie net sa fier
I heard no sound	Ik hearde gjin lûd
A set of them never came back	In stel fan harren kaam nea werom
A thin layer of fabric covered the floor	In tinne laach stof bedutsen de flier
I can see why you did it	Ik kin sjen wêrom jo dien it
I wanted them to explain it to us	Ik woe dat se it ús útlizze
I quickly put my hands behind me, embarrassed	Ik lei gau de hannen efter my, ferlegen
I know this has not been easy for you	Ik wit dat dit net maklik foar jo west hat
I laid my head on his chest and heard silence	Ik lei myn holle op syn boarst en hearde stilte
I wanted to meet her as soon as possible	Ik woe har sa gau mooglik moetsje
I sacrificed my older brother to save my own life	Ik offere myn âldere broer om myn eigen libben te rêden
I had no idea there was so much involved	Ik hie gjin idee dat der safolle belutsen wie
I was a sister and friend	Ik wie in suster en freon
I would be grateful if you could help me	Ik soe tankber wêze as jo my helpe kinne
There are no vain considerations based on their age	D'r binne gjin idelens oerwagings basearre op har leeftyd
I just want to be myself	Ik wol gewoan mysels wêze
I see how the vine stretches them out	Ik sjoch hoe't de wynstôk har útrikt
I will have to prepare	Ik sil tariede moatte
I still had no idea what set her up	Ik hie noch gjin idee wat har opset hie
I did the same, my arm touching her shoulder	Ik die itselde, myn earmtakke rekke har skouder oan
I will never stop fighting	Ik sil nea ophâlde te fjochtsjen
I can do this with you all day	Ik kin dit de hiele dei mei dy dwaan
I would argue that it is more than enough	Ik soe hâlde dat it mear as genôch is
I have plans for you	Ik haw plannen foar dy
I still have a lot of product left over	Ik ha noch in protte produkt oer
I do not feel vulnerable yet in danger	Ik fiel my kwetsber noch net yn gefaar
I was four years old	Ik wie fjouwer jier âld
I can not help my slight smile	Ik kin myn lichte glimke net helpe
I realized then that she could still be in shock	Ik realisearre doe dat se noch yn shock wêze koe
A few changes of clothes	In pear feroaringen fan klean
I should say something	Ik soe wat sizze moatte
I love everything about the design	Ik hâld fan alles oer it ûntwerp
I just wish it all went away	Ik woe gewoan dat it allegear fuortgie
A simple model of herd behavior	In ienfâldich model fan keppelgedrach
I thought he loved you	Ik tocht dat er fan dy hâlde
I could be in one of them	Ik koe yn ien fan har wêze
I have my magic back	Ik haw myn magy werom
I will never go through with it again	Ik sil der noait wer troch gean
I do not doubt him at all	Ik twivele hielendal net oan him
I want to revisit our weekend adventure	Ik wol opnij ús wykein aventoer
I hope your weekend goes well	Ik hoopje dat dyn wykein goed giet
I did not want to talk	Ik woe net prate
I walked slowly to the window	Ik rûn stadich nei it rút
These specimens were referred to cf	Dizze eksimplaren waarden ferwiisd nei cf
I nodded and followed the crowd across the street	Ik knikte en folge de mannichte de strjitte oer
A trail she took right in front of me	In spoar dat se rjocht foar my naam
I was not pregnant because pregnant people had to have sex	Ik wie net swier, want swiere minsken moasten seks hawwe
I keep going up a steep ascent	Ik bliuw in steile opgong omheech
These efforts were mostly in vain	Dizze ynspanningen wiene meast om 'e nocht
I have to say everything was absolutely fantastic	Ik moat sizze alles wie absolút fantastysk
I mean, she does have a cast on her arm	Ik bedoel, se hat wol in gips op har earm
I have been the truth behind the lies	Ik haw de wierheid west efter de leagens
I needed other people around me	Ik hie oare minsken om my hinne nedich
I think this approach is a mistake	Ik tink dat dizze oanpak in flater is
I think this makes sense	Ik tink dat dit sin is
A park was constructed at the station	By it stasjon waard in park oanlein
I wonder what an immigration disaster story would look like	Ik freegje my ôf hoe't in ymmigraasjerampferhaal der útsjen soe
I would remain locked in his love forever	Ik soe foar altyd opsletten bliuwe yn syn leafde
I would not think about his story	Ik soe net tinke oer syn ferhaal
I can sum it up in two words	Ik kin it gearfetsje mei twa wurden
I tried not to attract him	Ik besocht him net oan te lûken
I got up and ventured to the tree line	Ik kaam oerein en weage nei de beamgrins
I'll finally figure it out	Ik sil it úteinlik útfine
I could not help but laugh	Ik koe net oars as laitsje
I thought she might have forgotten to tell you	Ik tocht dat se miskien fergetten wie jo te fertellen
I called your phone but you did not answer	Ik haw jo tillefoan belle mar jo antwurde net
I had seen that smile before	Ik hie dy glimke earder sjoen
I want to see you, dear girl	Ik wol dy sjen, leave famke
I could not cry here in the store	Ik koe hjir yn 'e winkel net gûle
I was glad he still lived there	Ik wie bliid dat er dêr noch wenne
I had to get away from this life	Ik moast fuort fan dit libben
I meanwhile do differently	Ik doch yntusken oars
I know you will have many questions	Ik wit dat jo in protte fragen sille hawwe
I would not answer at all	Ik soe hielendal net antwurdzje
I can not open the door, I go up the window	Ik kin de doar net iepenje, ik gean it rút op
I turned around and saw him leave, helpless	Ik draaide my om en seach him fuortgean, helpleas
I never allow anyone to do it except myself	Ik stean der noait ien ta, útsein mysels
I barely recognized my voice	Ik herkende myn stim amper
I also noticed that were not in the same class	Ik fernaam ek dat wiene net yn deselde klasse
I leave two important things with you	Ik lit twa wichtige dingen by dy
I also remembered that I was shot on a swing	Ik herinnerde my ek dat ik op in swing skood waard
I was the alien here	Ik wie de alien hjir
I called his father to come to him	Ik belle syn heit om him te kommen
I moved quickly to stand in front of her	Ik ferhuze fluch om foar har te stean
I wondered how it was with my family	Ik frege my ôf hoe't it mei myn famylje die
I needed to know more about him	Ik moast mear oer him witte
I showed you how to build tents	Ik liet jo sjen hoe't jo tinten bouwe
A kiss, an intimate moment, a wedding, a birth	In tút, in yntime momint, in brulloft, in berte
There were many special people here	Hjir wiene in protte bysûndere minsken
I walk up to her, and we hug	Ik rin nei har ta, en wy knuffelje
I could never pull the trigger	Ik koe nea de trekker lûke
A few more months have passed	Noch in pear moannen ferrûn
I shook it and wondered what she was just saying	Ik skodde it en fernuvere wat se krekt sei
A bank of computers lined the wall at one end	In bank fan kompjûters lined de muorre oan ien ein
I mean, how did you comment on that	Ik bedoel, hoe't jo dêr kommentaar oer hawwe
I'll send it to you right away	Ik stjoer it dy daliks
I believe only five have ever been printed	Ik leau dat mar fiif oait printe binne
I have absolutely no appetite	Ik ha hielendal gjin appetit
I'm very glad to hear you love action	Ik bin heul bliid om te hearren dat jo fan aksje hâlde
I will not take the army	Ik sil it leger net nimme
I'll never know if that happened	Ik sil noait witte oft it sa bard is
I love walking in cities	Ik hâld fan kuierjen yn stêden
I like your posts, new and old, so spot on	Ik fyn jo berjochten, nij en âld, dus spot on
I wonder what it is about the two wheel community	Ik freegje my ôf wat it is oer de twa tsjil mienskip
I mean really expensive	Ik bedoel echt djoer
I remember I was sick	Ik herinner my dat ik siik wie
A soft breath of air left her	In sêfte azem fan lucht ferliet har
I knew that would not happen	Ik wist dat dat net barre soe
I saw dad cry too	Ik seach heit ek gûlen
I must have learned from it	Ik ha der seker fan leard
I learned patience long ago	Ik learde geduld lang lyn
The snow tunnel has been set on fire five times	De snietunnel is fiif kear yn brân flein
Overall, the operation was a major failure	Oer it algemien wie de operaasje in grutte mislearring
I believe it was selling you asked about	Ik leau dat it wie ferkeapjen jo frege oer
I love drawing and painting	Ik hâld fan tekenjen en skilderjen
I could physically feel her penetrating gaze	Ik koe fysyk har yndringende blik fiele
I had mixed emotions about it	Ik hie dêr mingde emoasjes oer
I knew there was something to everything lately	Ik wist dat der de lêste tiid wat oan alles wie
I fully intend to keep that promise	Ik bin folslein fan doel om dy belofte nei te kommen
I could not believe it, after all her work	Ik koe it net leauwe, nei al har wurk
A river flowed through an opening in the wall	In rivier streamde troch in iepening yn 'e muorre
The rain put an end to a dry season in the state	De rein makke in ein oan in droege tiid yn 'e steat
I always seemed to have an appointment to go to	Ik like altyd in ôfspraak te hawwen om nei te gean
I ate well	Ik haw goed iten
I welcome her keen eye on that issue	Ik wolkom har betûfte each op dat probleem
Burns takes her away from him	Burns nimt har by him ôf
I stuck out a hand	Ik stiek in hân troch
I actually liked that part of it	Ik fûn eins dat diel fan it
I was actually good at that	Dêr wie ik eins goed yn
I thought it came to the rescue team for me	Ik tocht dat it it rêdingsteam foar my kaam
A think tank is set up	Der wurdt in tinkfûns oprjochte
I'm sure there have been some problems	Ik bin der wis fan dat d'r wat problemen west hawwe
I put it off long enough	Ik sette it lang genôch út
I can be weak sometimes	Ik kin soms swak wêze
I felt like they were alive and breathing	Ik fielde dat se libje en sykhelje
A new one was needed	Der wie in nij nedich
However, I did not hear the words	Ik hearde de wurden lykwols net
A single extremely tired cat	In inkelde ekstreem wurge kat
I advised her parents	Ik ried har âlden
We do not wish you death	Wy winskje jo dea net
I can be your worst nightmare if a good mate	Ik kin jo slimste nachtmerje wêze as in goede maat
I'll show you what's going on	Ik sil dy sjen litte wat der bart
A hearing was held over the course of three days	In harksitting waard hâlden yn de rin fan trije dagen
I have to try this on her bed	Ik moat dit op har bêd besykje
I slowly reached out and took it	Ik rikte stadich út en naam it
I will not trust you with my heart	Ik sil dy net mei myn hert fertrouwe
I really think we will be together again soon	Ik tink echt dat wy gau wer byinoar sille wêze
I have images that can not be constructed	Ik haw bylden dy't net konstruearre wurde kinne
I tried to kill myself	Ik besocht mysels te deadzjen
I can smell cooked beef anywhere in the office	Ik kin oeral op it kantoar koken beef rûke
A very different concept	In hiel oar konsept
The repeated order was also ignored	De werhelle oarder waard ek negearre
I will be everything to you	Ik sil alles foar dy wêze
I told him to take it back	Ik fertelde him om it werom te nimmen
I hope to hit on you again soon	Ik hoopje te slaan op dy wer efkes gau
I think he really likes me	Ik tink dat hy my echt leuk fynt
I loved writing and especially reading	Ik hâldde fan skriuwen en foaral fan lêzen
I hardly want it to end	Ik wol amper dat it einiget
I book a job from my home studio	Ik boek in baan út myn thús studio
I did not think marriage was a good idea	Ik tocht net dat houlik in goed idee wie
I finally found my purpose	Ik fûn úteinlik myn doel
I am three hundred and seventy-six years old	Ik bin trijehûndert en seis en santich jier âld
I did not want to kill them	Ik woe se net deadzje
I did not have to get up in the morning	Ik hoegde moarns net op te stean
I am very happy to be joining this group	Ik bin hiel gelok mei te dwaan dizze groep
I use baby powder at least twice a day	Ik brûk babypoeder op syn minst twa kear deis
I could not keep my legs still	Ik koe de skonken net stil hâlde
I'm left here alone now	Ik bin hjir no allinnich efterlitten
I thought it was a recent art form	Ik tocht dat it in resinte keunstfoarm wie
I expected him to blame me	Ik ferwachte dat er my de skuld soe jaan
I had never sought legal advice before in my life	Ik hie noch noait earder yn myn libben juridyske advys socht
I could not even hear it as breathing or panting	Ik koe it net iens hearre as sykheljen of hyggen
I placed it and hit the street again	Ik pleatste it en sloech de strjitte wer op
I did not think well	Ik tocht net goed
I want to keep the boss happy	Ik wol de baas bliid hâlde
I no longer have confidence in our products	Ik haw gjin fertrouwen mear yn ús produkten
I knew immediately that this was his scent and his room	Ik wist fuortdaliks dat dit syn geur en syn keamer wie
I saw him later in his room	Ik seach him letter yn syn keamer
I was so desperate, you see	Ik wie sa wanhopich, sjochst
I was not breaking them	Ik wie net brekke se
I received my invitation in the mail yesterday	Ik krige juster myn útnoeging yn de post
I was not sure he was even awake	Ik wie der net wis fan dat er sels wekker wie
I expect you to take this seriously	Ik ferwachtsje dat jo dit serieus nimme
I was able to operate on him	Ik koe him operearje
I suppressed it and started climbing	Ik ûnderdrukte it en begon te klimmen
I pressed my fingers to my jaw	Ik drukte myn fingers op myn kaak
I always wanted a dozen roses	Ik woe altyd in tsiental roazen
I think fate will take a hand here	Ik tink dat it lot hjir in hân sil nimme
I paid him a credit for the ride	Ik betelle him in kredyt foar de rit
I left him a note inviting him to lunch	Ik liet him in briefke litte dêr't er him útnoege foar de lunch
A large blush overwhelmed her	In grutte blos oerweldige har
I had to move on	Ik moast fierder
Females are significantly larger than males	Wyfkes binne oanmerklik grutter as manlju
A video of our discovery ran nationwide	In fideo fan ús ûntdekking rûn lanlik
I did not know that there was so much to it	Ik wist net dat der safolle oan siet
A tunnel opened under our feet	In tunnel iepene ûnder ús fuotten
I did not even think about the pain	Ik tocht net iens oan de pine
I need a ride to the airport if you want	Ik moat in ritsje nei it fleanfjild as jo wolle
I was shocked by many experiences	Ik wie skrokken troch in protte ûnderfinings
I climbed into mine, daring not to complain anymore	Ik klom yn mines, doarst net mear te kleien
I felt more than a little sorry for foreign visitors	Ik fielde mear as in bytsje sorry foar bûtenlânske besikers
I work in the travel industry	Ik wurkje yn de reis yndustry
I play with people from all over the world	Ik boartsje mei minsken fan oer de hiele wrâld
I need a break from all this thinking	Ik haw in skoft nedich fan al dit tinken
I think the water there should be pretty warm	Ik tink dat it wetter dêr aardich waarm wêze moat
I could not trust myself to speak the right language	Ik koe mysels net fertrouwe om de goede taal te praten
I did not know what else to do or say	Ik wist net wat ik oars dwaan moast of sizze
I always thought they would make a good pair	Ik tocht altyd dat se in goed pear meitsje soene
I do a lot of sports in high school	Ik haw in protte sporten op 'e middelbere skoalle
I needed that little boost	Ik hie dy lytse boost nedich
I need to find out where the signal came from	Ik moat útfine wêr't it sinjaal wei kaam
A third, fourth, and fifth ship soon joined his company	In tredde, fjirde en fyfde skip kaam al gau by syn bedriuw
I had, and still have, a gift	Ik hie, en haw noch altyd, in kado
I thought typical thoughts that were for another day	Ik tocht typyske gedachten dy't foar in oare dei wiene
All of these measures fit	Al dizze maatregels passe
A few words from him would do the trick	In pear wurden fan him soene de trúk dwaan
A very particular few individuals have an ability	In hiel bysûnder pear yndividuen hawwe in fermogen
I saw then that the people looked at me	Ik seach doe dat de minsken my oansjoen
I will enjoy breaking that spirit	Ik sil genietsje fan dy geast te brekken
The life of a smaller satellite is much shorter	It libben fan in lytsere satellyt is folle koarter
A football rolls up	In fuotbal rôlet omheech
I looked around once more and walked to the gate	Ik seach noch ien kear om my hinne en rûn nei de poarte
I will not let you go, dear	Ik lit dy net gean, leave
I felt her eyes like a physical touch	Ik fielde har eagen as in fysike touch
I did not try it, but it happened	Ik besocht it net, mar it barde
I bent over and kissed his lips softly	Ik bûgde my oer en tute syn lippen sêft
I had encouraged it before	Ik hie it eartiids oanmoedige
I still hear a scream	Ik hear noch in gjalp
I just took a break	Ik naam gewoan in skoft
I guarantee high quality and fast delivery	Ik garandearje hege kwaliteit en snelle levering
I'm going to the bathroom before we go	Ik gean nei de badkeamer foardat wy gean
There was more money in a replacement for pages	Der siet mear jild yn in ferfanger foar siden
I had one in my previous project	Ik hie ien yn myn foarige projekt
I could give you a lot of advice	Ik koe jo in protte advys jaan
I have always had a soft spot for it	Ik haw der altyd in sêft plakje foar hân
I felt we had nothing to lose	Ik fielde dat wy neat te ferliezen hiene
A woman's face lights up when she sees him	It gesicht fan in frou ljochtet op as se him sjocht
I decided to pick up some stocks on weak	Ik besleat wat oandielen op te heljen op swakke
I step inside, my knife still holding for me	Ik stap nei binnen, myn mes hâldt noch foar my
I would be able to make this work	Ik soe by steat wêze om te meitsje dit wurk
I think he had a very extensive education	Ik tink dat hy in heul wiidweidige oplieding hân hat
A sick feeling grew in the crotch of her stomach	In siik gefoel groeide yn 'e kûle fan har mage
I had no idea they were so serious	Ik hie gjin idee dat se sa serieus wiene
I can almost imagine his eyes shining	Ik kin my hast foarstelle dat syn eagen ljochtsje
He used three words	Hy brûkte trije wurden
He later moved into a house	Hy ferhuzet letter yn in hûs
I have to come see a monster like that	Ik moat like in meunster komme te sjen
I think you owe us all a statement	Ik tink dat jo ús allegear in ferklearring skuldich binne
I look out of my window at all the palm trees	Ik sjoch bûten myn finster nei alle palmbeammen
A cry is then heard from the stage	In gjalp wurdt dan heard fan it poadium
No financial terms of the deal were released	Gjin finansjele betingsten fan 'e deal waarden frijjûn
I watched for a few more minutes	Ik seach noch in pear minuten
I was not like the others	Ik wie net as de oaren
I believe this information is relevant	Ik leau dat dizze ynformaasje relevant is
I was not completely crazy	Ik wie net hielendal gek
I've made an opponent of you, for you	Ik haw makke in tsjinhinger fan dy, foar dy
I start crying harder	Ik begjin hurder te gûlen
I stared down at him, knowing he would spread disease	Ik stoarre nei him del, wittende dat hy sykte ferspriede soe
I've never been to the oldest part before	Ik bin noch noait by it âldste part kommen
I made breakfast for us	Ik makke moarnsbrochje foar ús
I can feel a tear on my cheek	Ik kin in trien oer myn wang fiele
A baby is on the way	In poppe is ûnderweis
I will not be able to escape forever	Ik sil net foar altyd ûntkomme kinne
I was still too angry	Ik wie noch te lilk
I feel your frustration	Ik fiel jo frustraasje
I used sugar glass for this	Ik brûkte sûkerglês foar dit
I put a lot of truck in there	Ik haw der in protte frachtwein yn set
I certainly would not want to live like that	Ik soe grif net sa libje wolle
I belonged here with them	Ik hearde hjir by harren
I also turned around and tried to sleep myself	Ik draaide my ek om en besocht mysels te sliepen
I counted a total of eight men	Ik telde yn totaal acht man
I walk downstairs and the party is in full swing	Ik rin nei ûnderen en it feest is yn folle gong
All those people seemed bowed to the great ruler	Al dy minsken like bûgd foar de grutte hearsker
I could no longer stop	Ik koe net langer ophâlde
I could not stand that he would kill her	Ik koe it net ferdrage dat er har deadzje soe
I need to investigate this further	Ik moat dit fierder ûndersykje
I had not thought about it for years until last night	Ik hie der al jierren net oan tocht oant justerjûn
I did not think much about the absence of any of them	Ik tocht net folle oer it ûntbrekken fan ien fan harren
I made sure I took the black van	Ik soarge der foar dat ik de swarte bestelauto ynnaam
I lay back and closed my eyes	Ik lei my werom en die de eagen ticht
I was tortured, you see	Ik waard martele, sjochst
I breathe faster, desperate to keep the oxygen coming	Ik sykhelle flugger, wanhopich om de soerstof komme te hâlden
This force then began to suppress the uprising	Dizze krêft begon doe de opstân te ûnderdrukken
I was brought to my daughter	Ik waard nei myn dochter brocht
I know the clothes were there	Ik wit dat de klean der wiene
I did not think it was me	Ik tocht net dat it my wie
I thought it just set up the album nicely	Ik tocht dat it gewoan it album moai opset hie
I felt very weird about it	Ik fielde my der hiel raar oer
I do not mean day or night	Ik bedoel gjin dei of nacht
I wanted to understand how information and understanding are related	Ik woe begripe hoe't ynformaasje en begryp binne relatearre
However, I remember he hated football	Ik herinner my lykwols dat hy fuotbal hate
I looked at everyone with a questioning look	Ik seach elkenien mei in freegjende blik oan
I could not bear to be separated from your words	Ik koe it net ferdrage dat ik skieden wurde fan jo wurden
A cat often comes to visit me	Der komt faak in kat by my op besite
I noticed that too	Dat ha ik ek opfallen
I remembered how hard she had worked	Ik herinnerde my hoe hurd se wurke hie
I would accompany Dad	Ik soe begeliede pa
I remember one gift in particular	Ik herinner my benammen ien kado
I rattle them in my hand	Ik rattelje se yn 'e hân
I really like your idea	Ik hâld echt fan jo idee
I look forward to dealing with you again	Ik sjoch út nei omgean mei dy wer
I will leave that for you to discover for yourself	Ik sil dat foar jo litte om josels te ûntdekken
I decided to provoke him a bit	Ik besleat him in bytsje te provoceren
A democratic workplace gives workers maximum responsibility	In demokratyske wurkplak jout arbeiders maksimale ferantwurdlikens
Thereafter, students go through three years of high school	Dêrnei geane studinten troch trije jier middelbere skoalle
I tried for the time being again	Ik besocht foar de tiid wer
This marked the opening of a new front	Dit markearre de iepening fan in nij front
I knew better	Ik wist wol better
I got myself into that mess	Ik krige mysels yn dy rommel
Also, a second car went up in flames	Ek gie in twadde auto yn flammen op
I was not much in the mood for a lecture	Ik wie net folle yn 'e stimming foar in lêzing
I love this top and these shoes	Ik hâld fan dizze top en dizze skuon
It is worn over the mantle	It wurdt oer de mantel droegen
I stayed with him several times	Ik bleau by him ferskate kearen te sjen
I climb out, expecting her to launch at me	Ik klim út, ferwachte dat se op my lanseart
I look at my own as a story	Ik sjoch nei myn eigen as in ferhaal
I just knew he was	Ik wist gewoan dat hy wie
I've expecting you at home tonight for dinner	Ik ferwachtsje dy fannejûn by it hûs foar it iten
I'm glad I got him here	Ik bin bliid dat ik him hjir haw
I suddenly saw why you were a big deal	Ik seach ynienen wêrom't jo in grutte deal wiene
I knew her from my dreams	Ik koe har út myn dreamen
I have no idea who or what that involved	Ik haw gjin idee wa't of wat dat belutsen
I was the oldest twin	Ik wie de âldste twilling
He can do that with the press	Dat kin er mei de parse
I read my father's book	Ik lês it boek fan myn heit
I had never done it before	Ik hie it noch noait earder dien
I think she was embarrassed and went	Ik tink dat se ferlegen waard en gie
It is one of several worldwide youth organizations	It is ien fan ferskate wrâldwide jeugdorganisaasjes
I was not worthy of his grace	Ik wie syn genede net wurdich
I keep to myself	Ik hâld mysels foar mysels
An eternal stream of women, who go away with their plunder	In ivige stream fan froulju, dy't fuortgean mei har plondering
Each student is assigned to a home	Elke learling wurdt tawiisd oan in hûs
I like to call it an unjustified justification of failure	Ik neam it graach in ûnrjochtfeardige rjochtfeardiging fan mislearring
I try to shoot once a week	Ik besykje ien kear yn 'e wike te sjitten
I know you said not to use the phone	Ik wit dat jo seine net te brûken de telefoan
I was tired of hearing	Ik waard wurch fan it hearren
I shared her hopes and her joys	Ik dielde har hope en har freugden
I enjoyed her company	Ik genoat har selskip
Nobody listened	Nimmen harke
I would not let them live	Ik soe se net libje litte
I turned around and walked in front of the wall behind me	Ik draaide my om en rûn foar de muorre efter my
I think she's after school	Ik tink dat se nei de skoalle is
I held out the glass to him	Ik hold it glês nei him út
I think many of us miss that	Ik tink dat in protte fan ús dat misse
I cried outside for the first time	Ik skriemde foar it earst bûten
A bad feeling hit my already hungry gut	In min gefoel rekke myn al hongerige gut
A thought seemed to come to his mind	In gedachte like him yn 't sin te kommen
A faint smile relaxed him somewhat	In flau glimke ûntspande him wat
These scenes are shown throughout the video	Dizze sênes wurde yn 'e heule fideo te sjen
I did not bother to look at the sky	Ik hie der gjin lêst fan om nei de loft te sjen
A great father goes beyond protecting and providing, however	In grutte heit giet fierder as beskermjen en foarsjen, lykwols
I did not want to look more like a queen	Ik woe net mear as keninginne lykje
I say that everyone should live in paradise forever	Ik sis dat elkenien foar altyd yn it paradys libje moat
I put my hand down and turned around to walk away	Ik lei myn hân del en draaide my om om fuort te gean
I shove him away and step back	Ik skow him fuort en stap werom
I had even felt the same kind of wild thirst	Ik hie sels datselde soarte fan wylde toarst field
I stand and breathe in and out	Ik stean en sykhelje yn en út
I could see she was overwhelmed with stress	Ik koe sjen dat se oerstjoer wie fan stress
I was free from the police	Ik wie frij fan de plysje
I did not even realize it	Ik realisearre it net iens
I think he was just blowing some steam	Ik tink dat hy gewoan wat stoom blaasde
I jump up and start running behind her	Ik spring oerein en begjin efter har te rinnen
It will explain itself	It sil himsels ferklearje
I thought she was dead or just gone	Ik tocht dat se dea wie of gewoan fuort wie
A number of students committed suicide	In oantal studinten pleegde selsmoard
A voice from the bush called me by name	In stim út 'e bush rôp my by namme
I just wanted to be rebellious and expressive	Ik woe gewoan rebelje en ekspressyf wêze
A ten minute walk from the train station	In tsien minuten rinnen fan it treinstasjon
I did not just give them to him	Ik joech se net samar oan him
I was constantly on the go	Ik wie hieltyd op reis
I really believe they will come to their senses	Ik leau echt dat se ta har ferstân komme sille
I can not say whether he knows it	Ik kin net sizze oft er it wit
I was there once too	Ik wie der ek ris
I myself was constantly viewed	Ik sels waard hieltyd besjoen
Help yourself and others will help you	Help josels en oaren sille jo helpe
I know tomorrow morning	Ik wit moarn moarn
I learned from the technology to counter this	Ik learde fan de technology om dit tsjin te gean
I already know where they're going	Ik wit al wêr't se hinne geane
I walked with them to the house	Ik rûn mei harren nei it hûs
I hope he would remind me of the marriage	Ik hope dat er my fan it houlik ûnthâlde soe
I will not be interested	Ik sil net ynteressearje
I know what's at stake	Ik wit wat der op it spul stiet
I already feel a lot better	Ik fiel my al in stik better
I see you put that book in your back pocket	Ik sjoch datsto dat boek yn dyn efterbûse diest
I started stretching while I waited	Ik begon út te strekken wylst ik wachte
I know the combination of the night of the concert	Ik ken de kombinaasje fan de nacht fan it konsert
I loved it for the first few days	Ik hâldde derfan foar de earste dagen
I tried different types of music	Ik besocht ferskate soarten muzyk
I suddenly feel tired	Ik fiel my ynienen wurch
I wondered if it would snap under his weight	Ik frege my ôf oft it ûnder syn gewicht snappe soe
I have no idea where they belong	Ik ha gjin idee wêr't se hearre
I came to feel the power of his mind	Ik kaam de krêft fan syn geast te fielen
I looked it up in our hard drive	Ik socht it op yn ús hurde skiif
It had to be witnessed to be realized	It moast tsjûge wurde om realisearre te wurden
I know things move really fast	Ik wit dat dingen echt fluch bewege
He acts like a baseball player	Hy docht as in honkbalspiler
A gate post flew across the air across the yard	In hekpost fleach oer de loft oer de hôf
I can not get the stranger out of my head yet	Ik kin de frjemdling noch net út 'e holle krije
I did not leave now	Ik gie no net fuort
A bright side of thinking	In ljochte kant fan tinken
I needed the only time	Ik hie de allinne tiid nedich
I'm twelve hours hungry	Ik ha tolve oeren honger
I greet the colors as the two boats pass by	Ik groet de kleuren doe't de twa boaten foarby
I accept responsibility for that	Ik akseptearje dêr ferantwurdlikens foar
I could not do justice right now either	Ik koe no ek gjin rjocht dwaen
I was not waiting for an answer	Ik wachte net op in antwurd
I just wanted to know where it came from	Ik woe gewoan witte wêr't it wei kaam
I hope you have been to work	Ik hoopje dat jo oan it wurk west hawwe
I saw no space activity	Ik seach gjin romteaktiviteit
I did not get much assistance there	Ik krige dêr net folle bystân
I came back to the land of the living	Ik kaam wer by it lân fan de libbenen
I've seen it all	Ik haw dit alles sjoen
I always love to make people laugh	Ik hâld altyd fan minsken te laitsjen
Hopefully no relationship	Hooplik gjin relaasje
I get no word of thanks from you	Ik krij gjin wurd fan tank fan dy
I really like it and it is very comfortable	Ik fyn it echt leuk en it is heul noflik
A unique economic system	In unyk ekonomysk systeem
I mean, she's driving through the house	Ik bedoel, se rydt troch it hûs
I lay opposite it, with the view in it	Ik lei der tsjinoan, mei it útsjoch yn
I knew her for a long time	Ik koe har al lang
I knew there was a lady in there	Ik wist dat der earne in dame yn siet
I went to share myself anyway	Ik gong mysels yn elk gefal te dielen
I realized it when my body connected with his	Ik realisearre it doe't myn lichem ferbûn mei syn
I wish he would hug me	Ik winske dat er my soe knuffelje
I go upstairs to my room	Ik gean nei boppen nei myn keamer
A place of tea with honey	In plakje tee mei huning
I pulled back the cover	Ik loek it omslach werom
When they arrive, they must bring their own safety	As se komme, moatte se har eigen feiligens bringe
I was surprised at how low my supplies were running	Ik wie ferrast oer hoe leech myn foarrieden rûnen
I think my ex visited the house	Ik tink dat myn eks it hûs hat besjoen
I felt it was probably best to leave that alone	Ik fielde dat it wierskynlik it bêste wie om dat mei rêst te litten
The feature remained popular for a while	De funksje bleau in skoft populêr
He would repeat the mistake next year	Hy soe de flater it folgjende jier werhelje
I hate her for that	Ik haat har dêrfoar
I shook my head, maybe not	Ik skodde de holle, miskien net
I have the press on my back	Ik haw de parse op 'e rêch
I called the nurse again and she finally came up	Ik belle de ferpleechster nochris en sy kaam op it lêst op
I come to steal to get into this spirit	Ik kom stellen om yn dizze geast te kommen
I'll be with you, briefly	Ik sil mei dy wêze, koart
I think he was right	Ik tink dat hy gelyk hie
I felt so powerless, and defeated	Ik fielde my sa machteleas, en ferslein
I think the hot water is ready	Ik tink dat it waarme wetter klear is
I myself never knew such a thing existed	Ik wist sels noait dat soks bestie
I look forward to our next meeting	Ik sjoch út nei ús folgjende gearkomste
I want you to burn this book	Ik wol dat jo dit boek ferbaarne
I mean the way forward is clear	Ik bedoel de wei foarút is dúdlik
I know you will not bite	Ik wit datst net bite silst
Many owners opted to receive stock	In protte eigners keas foar it ûntfangen fan stock
I was crazy, so much is true	Ik wie gek, safolle is wier
A human being cannot have a happy ending with a ghost	In minske kin net in lokkich ein hawwe mei in spoek
I looked down and saw that he was holding a picture	Ik seach del en seach dat er in foto hold
A warrior brought the horse away	In strider brocht it hynder fuort
I can feel her presence	Ik kin har oanwêzigens fiele
I put the phone down and sit in complete darkness	Ik lit de telefoan del en sit yn folslein tsjuster
I have not posted about my trip in so long	Ik haw sa lang net oer myn reis pleatst
I found beauty, in a room	Ik fûn skientme, yn in keamer
I miss you though	Ik mis dy wol
I would never marry for money, you know	Ik soe nea trouwe foar jild, dat witst wol
I think you should rock out on this one	Ik tink dat jo moatte rock út op dizze iene
I assume this was true	Ik nim oan dat dit wier wie
I went through quickly, giving him no chance to respond	Ik gie rap troch, en joech him gjin kâns om te reagearjen
I was angry about that too	Dêr wie ik ek lilk om
I will do what it costs	Ik sil dwaan wat it kostet
I told that detective that	Ik fertelde dy detektive dat
I wanted to take care of this soon	Ik woe dat dit gau fersoarge
I had to leave a message	Ik moast in berjocht efterlitte
I sure wish she would wake up	Ik winskje wis dat se wekker wurde soe
I assume that was inevitable	Ik nim oan dat dat ûnûntkomber wie
A wolf would never hurt her mate	In wolf soe har maat nea sear dwaan
I feel so much better	Ik fiel my safolle better
I really enjoyed being with you this past week	Ik haw de ôfrûne wike echt genoten om by jo te wêzen
I was not one of those things	Ik wie net ien fan dy dingen
I walk over to him and shake his body gently	Ik gean nei him ta en skodzje syn lichem sêft
I can sleep and they come to me	Ik kin sliepe en se komme by my
I decided that was the explanation	Ik besleat dat wie de ferklearring
I landed on my hip and squeezed my arm	Ik kaam op myn heup telâne en krapte myn earmtakke
I was actually confused more than anything	Ik wie eins yn de war mear as wat dan ek
I decided he was right	Ik besleat dat hy gelyk hie
I just feel a little uneasy	Ik fiel my gewoan wat ûnrêstich
I was burning with thirst for what had been	Ik baarnde fan toarst nei wat der west hie
I know when she will ask something	Ik wit wannear't se wat freegje sil
I waited and waited and waited until they came back	Ik wachte en wachte en wachte oant se weromkamen
A room full of the living dead	In keamer fol mei de libbene deaden
I stepped back a few steps	Ik stapte in pear stappen werom
I have a lot of news for them	Ik haw in protte nijs foar harren
I'm closer than a brother	Ik bin tichterby as in broer
A branch falls to the ground	In tûke falt op 'e grûn
I had to figure it out	Ik moast it útfine
I have a lot to do	Ik haw in protte te dwaan
I just casually respect her	Ik haw gewoan tafallich respekt foar har
I realized he had to be a minister	Ik realisearre dat hy in minister wêze moast
I think this will improve the site dramatically	Ik tink dat dit sil ferbetterje de side dramatysk
A deal is another deal	In deal is noch in deal
A violent withdrawal period	In gewelddiedich weromlûken perioade
I wanted to remove them, but it got dark	Ik woe har fuortstelle, mar it tsjuster kaam
A few moments later, a woman appeared in the window	In pear mominten letter ferskynde in frou yn it rút
I made you with a purpose in mind	Ik makke dy mei in doel foar eagen
I pulled back before it got out of hand	Ik luts my werom foardat it út de hân rûn
I did not expect them to be so drunk	Ik hie net ferwachte dat se sa dronken wurde soene
I'm the part you will not recognize	Ik bin it diel dat jo net sille werkenne
I did not know there was fish in it	Ik wist net dat der fisk yn siet
I'm thirty years old	Ik bin tritich jier âld
I will not think anymore	Ik sil net mear tinke
I know my story is not unique	Ik wit dat myn ferhaal net unyk is
She might have been a little clumsy	Se soe miskien in bytsje plomp west hawwe
I placed a hand on my chest	Ik lei in hân op myn boarst
I felt desperate, lost, dead and buried	Ik fielde my wanhopich, ferlern, dea en begroeven
I could not allow it	Ik koe it net tastean
I had a small window of opportunity	Ik hie in lyts finster fan kâns
I suggested they go home	Ik stelde se foar nei hûs te gean
A discipline based on secular virtues of work and education	In dissipline basearre op sekulêre deugden fan wurk en ûnderwiis
I will say this with all sincerity	Ik sil dit mei alle oprjochtens sizze
I lay on my back and prayed silently to myself	Ik lei op 'e rêch en bidde stil by mysels
I sit back in my chair	Ik sit werom yn myn stoel
I would go because the whole thing was my idea	Ik soe gean om't it hiele ding myn idee wie
I felt myself running in circles	Ik fielde mysels yn sirkels rinnen
I know it will hurt to talk	Ik wit dat it sear sil om te praten
I should feel good about myself	Ik soe my goed fiele moatte oer mysels
I'm looking for essence	Ik sykje nei essinsje
I stayed outside until it got a little cold	Ik bleau bûten oant it wat kâld waard
I had the situation under control	Ik hie de situaasje ûnder kontrôle
I have to shop for clothes later	Ik moat letter klean winkelje
I tried to order my thoughts	Ik besocht myn gedachten te bestellen
I know she was trying to get to me	Ik wit dat se besocht om my te kommen ta
I was eagerly waiting for something	Ik wachte iver op wat
I would hate to kill him	Ik soe it haatsje om him te fermoardzjen
The government has not further appealed the case	De oerheid hat de saak net fierder yn berop dien
I did not want or need to either	Ik woe of nedich ek net
I dragged you out to find you a victim	Ik sleepte jo út om jo in slachtoffer te finen
I do not look like a princess	Ik lykje neat op in prinsesse
I saw her leave a while ago	Ik seach har in skoft lyn fuortgean
It deals with the influence of science on military technology	It behannele de ynfloed fan wittenskip op militêre technology
Economic activity is largely supported by donations of foreign aid	Ekonomyske aktiviteit wurdt foar in grut part stipe troch donaasjes fan bûtenlânske help
I looked back at him out of curiosity	Ik seach nei him werom út nijsgjirrigens
I walked over to him and he stepped away from me	Ik gyng nei him ta en hy stapte fan my ôf
I make it so fun to go to a wedding	Ik doch it sa leuk om in brulloft op te gean
The ship and its cargo were a total loss	It skip en har lading wiene in totale ferlies
I had my tail off for this race	Ik hie myn sturt ôftraind foar dizze race
I think we should keep it pretty close	Ik tink dat wy it moai ticht hâlde moatte
I had not noticed him until now	Ik hie him oant no ta net opmurken
I cut it pretty close last time	Ik snijde it de lêste kear aardich ticht
I can feel his emotions	Ik kin syn emoasjes fiele
I follow them with reluctance	Ik folgje se mei tsjinsin
I consistently own an entire house	Ik haw konsekwint in folslein hûs
That takes a lot out of a person	Dat nimt in soad út in persoan
That I keep saying out loud	Dat bliuw ik lûdop sizze
I was always so confused when it came to him	Ik wie altyd sa yn 'e war as it om him kaam
I could not spare him	Ik koe him net sparje
I have enough blood on my hands	Ik haw genôch bloed oan myn hannen
I wondered what horror would haunt me last night	Ik frege my ôf hokker horror my fannacht besykje soe
I just have to stick to it	Ik moat my der mar by hâlde
I would never do anything to you	Ik soe noait wat oan dy dwaan
I was not a member of anything	Ik wie gjin lid fan neat
I'm not letting anyone in that close anymore	Ik lit nimmen mear yn dat ticht
I can not do more than that	Ik kin net mear as dat
I see him at work every now and then but he does not bother	Ik sjoch him sa no en dan oan it wurk mar hy bemuoit him net
I need those three to help me	Ik haw dy trije nedich om my te helpen
I could not see the expression on his face	Ik koe de útdrukking op syn gesicht net sjen
I suddenly realized that this was not meant for a group	Ik klok ynienen dat dit net bedoeld wie foar in groep
I can not live with your parents forever	Ik kin net foar altyd by dyn âlden wenje
I advised us out of town	Ik ried ús de stêd út
I felt emotionally carried away	Ik fielde my emosjoneel trochbrocht
I just have to find it	Ik moat it gewoan fine
The second verse and chorus follow the same format	It twadde fers en koar folgje itselde formaat
That kind of time I did not have left	Dat soarte tiid hie ik net oer
I want to come with you	Ik wol mei dy komme
A star for us was also a star for them	In stjer foar ús wie ek in stjer foar harren
I just need to show something	Ik moat gewoan wat sjen litte
I even saw the contract	Ik seach sels it kontrakt
I think they are only defending themselves and the object	Ik tink dat se allinich harsels en it objekt ferdigenje
A fresh impulse was felt across the board	In frisse ympuls waard fielde oer de hiele line
I know it sounds too simple, but that's the plan	Ik wit dat it te simpel klinkt, mar dat is it plan
I know from my own experiences	Ik wit út myn eigen ûnderfinings
I have never read anywhere about this	Ik haw noait oeral lêzen oer dit
I had to look to the bright side	Ik moast nei de ljochte kant sjen
Every boy would have done better	Elke jonge soe better dien hawwe
I knew someone else at that school	Ik koe immen oars op dy skoalle
I have to try to make things better	Ik moat besykje dingen better te meitsjen
I need to get my strength back	Ik moat myn krêft werom krije
I still have a few notes to make	Ik haw noch in pear oantekeningen te meitsjen
I promise to open up for you too	Ik belibje om ek foar jo te iepenjen
I thought you were	Ik tocht dat jo dat wiene
I can also create an illusion of fire	Ik kin ek meitsje in yllúzje fan fjoer
A girl could live there	Dêr koe in famke wol oan wenne
I'm in a hurry to put it back on the ground carefully	Ik ha my hastich om it foarsichtich wer op 'e grûn te setten
I can not find many words today	Ik kin hjoed net folle wurden fine
I felt weak from fear	Ik fielde my swak fan eangst
I immediately slipped over on my side, feeling sick	Ik glide daliks oer op myn kant, fielde my siik
I hope she's fine	Ik hoopje dat se goed komt
I could not look at another	Ik koe net nei in oar sjen
I sit up and rub my eyes	Ik sit oerein en wriuw myn eagen
I could not prove anything to the police	Ik koe de plysje neat bewize
I leave the car at home and take the bus	Ik lit de auto thús en nim de bus oer
I'll make the cake	Ik sil de taart meitsje
I'm completely wrapped around your fingers	Ik bin folslein om jo fingers wikkele
I can not even imagine what went through his head	Ik kin net iens tinke wat der troch syn holle gie
I hear one of the kitchen chairs being pulled back	Ik hear ien fan de keukenstuollen weromlutsen wurde
I have a thing against measuring cups	Ik haw in ding tsjin maatbekers
I see the eager hope in her eyes	Ik sjoch de iverige hope yn har eagen
I threw myself on my bed and lay down to breathe	Ik smiet mysels op myn bêd en lei te hyggen
I mumbled a curse under my breath	Ik mompele in flok ûnder myn azem
I had not decided what I would call him	Ik hie net besletten hoe't ik him neame soe
I told her to leave me alone	Ik fertelde har om my mei rêst te litten
I'm a fighter who dreams of glorious battles	Ik bin in fjochter dy't dreamt fan glorieuze fjildslaggen
Probably before the first book appeared	Wierskynlik foardat it earste boek ferskynde
I need you to do something for her	Ik haw jo nedich om har wat te dwaan
I can shake her hands	Ik kin har hannen skodzje
I can not help thinking that the Duchess knew the answer	Ik kin it net helpe te tinken dat de hertoginne it antwurd wist
I want you to imagine it	Ik wol dat jo it foarstelle
I wrote about my friend	Ik skreau oer myn freon
I want to say something	ik wol wat sizze
I did not want this for you	Ik woe dit net foar dy
The shooting was restarted the next day	It sjitten waard de oare deis wer opstarten
I never really stayed with anyone for long	Ik bin noait echt lang by immen bleaun
I'll meet you in five minutes	Ik sil dy oer fiif minuten moetsje
I really could not tell you why	Ik koe dy wirklik net fertelle wêrom
I brought out my father's good coin to save your life	Ik brocht myn heit syn goede munt út om dyn libben te rêden
I love you so much	Ik hâld sa tige fan dy
I think we found our maintenance man	Ik tink dat wy ús ûnderhâldsman fûn hawwe
I have invested years on this rotten planet	Ik haw jierren ynvestearre op dizze rotte planeet
I will not disappear	Ik sil net ferdwine
I can not say what it is	Ik kin net sizze wat it is
I was the real thing	Ik wie it echte ding
I was still in college when this happened	Ik wie noch op 'e kolleezje doe't dit barde
I was just angry, but not at you	Ik wie gewoan lilk, mar net op dy
I see these old rusty pipes on the ceiling	Ik sjoch dizze âlde roestige buizen op it plafond
I need someone to take his place	Ik haw ien nedich om syn plak yn te nimmen
I could be you, if you will	Ik soe jo wêze kinne, as jo wolle
I had to get away from him	Ik moast fan him ôf
I always knew it had to happen inevitably	Ik wist altyd dat it ûnûntkomber barre moast
I always dreamed of making an exhibition about animal painting	Ik dreamde altyd om in tentoanstelling te meitsjen oer bisteskilderjen
I mean, it can be easier with little things	Ik bedoel, it kin makliker wêze mei lytse dingen
I went a little mental at the ceremony	Ik gie in bytsje mentale by de seremoanje
I say that only out of concern for you	Ik sis dat allinnich út soarch foar dy
I live practically on that stuff	Ik libje praktysk fan dat guod
I live in a non-smoking home	Ik wenje yn in net smoken thús
I got the book and went back to my house	Ik krige it boek en gie werom nei myn hûs
A scent he lost a long time ago	In geur dy't er lang lyn ferlern hat
I would not cry, not this time	Ik soe net gûle, dizze kear net
I saw her reflection but could not see her expression	Ik seach har refleksje mar koe har útdrukking net sjen
I decided it was just my steps	Ik besleat dat it allinich myn stappen wiene
I want a refund, people	Ik wol in jild werom, minsken
I tried to move, but my legs would not work	Ik besocht te bewegen, mar myn skonken woene net wurkje
I loved meeting them all in person	Ik hie it leafst om se allegear persoanlik te treffen
I may not be able to lead things	Ik kin miskien net liede dingen
This version is mainly designed for easier finger use	Dizze ferzje is benammen ûntworpen foar makliker fingergebrûk
I promise to be a hard working individual	Ik beloof om hurd wurkjend yndividu te wêzen
I suggest he learn more about it first	Ik stel foar dat hy der earst mear oer leart
I met your mother just after he left her	Ik moete dyn mem krekt neidat er ferliet har
I felt it was a bit difficult	Ik fielde dat it wat dreech wie
I think this was a gang war	Ik tink dat dit in bendeoarloch wie
A fish remained in the tank	In fisk bleau yn 'e bak
I hope you feel better	Ik hoopje dat jo better fiele
I cried for him to come	Ik rôp foar him om te kommen
I pick up the box and shake it	Ik nim de doaze op en skodzje it
I have shown that this is false	Ik haw sjen litten dat dit falsk is
I became a little emotional to myself	Ik waard in bytsje emosjoneel foar mysels
I think the word went over me	Ik tink dat it wurd oer my gie
I wanted to help a little	Ik woe in bytsje helpe
A promising young man approached her for marriage	In belofte jonge man benadere har foar houlik
I was born into a community	Ik bin berne yn in mienskip
I was then finally able to get some more sleep	Ik koe doe einliks noch wat sliepe
I love the concept of that	Ik hâld fan it konsept fan dat
I took off my hat and tried to repair it	Ik die myn hoed ôf en besocht it te reparearjen
I think maybe his face turns red	Ik tink miskien dat syn gesicht read wurdt
I am also no exception	Ik bin ek gjin útsûndering
I'm thankful you called me to be your pastor	Ik bin tankber dat jo my roppen hawwe om jo pastoar te wêzen
I do not believe that these soldiers act alone	Ik leau net dat dizze soldaten allinich hannelje
Only it could declare war	Allinne it koe ferklearje oarloch
I was now wondering what would happen to me	Ik frege my no ôf wat der mei my barre soe
I know what's coming	Ik wit wat der komt
I left work and drove home	Ik ferliet it wurk en ried nei hûs
I thought maybe we could stay with her for turns	Ik tocht dat wy miskien om beurten by har bliuwe koenen
I had sometimes wondered what it was like for him	Ik hie my wolris ôffrege hoe't it foar him wie
I leaned my forehead against his	Ik lei myn foarholle tsjin syn
I was so busy with work and school	Ik hie it sa drok mei wurk en skoalle
I sang for her for hours	Ik song oeren foar har
I had the gift of parting with my behavior	Ik hie it kado jaan skieden mei myn gedrach
Another family rescued the two children	In oare famylje hat de twa bern rêden
I would ask her what another criterion is	Ik soe har freegje wat in oare kritearium is
I know you're dropping out of medical school	Ik wit dat jo út 'e medyske skoalle falle
A new image now covers the wall	In nij byld bedekt no de muorre
I was not talking about twenty dollars	Ik hie it net oer tweintich dollar
The patch also added moving objects to the ground	De patch tafoege ek bewegende objekten op 'e grûn
I need some more rest	Ik haw wat mear rêst nedich
I can see them, but they can not see me	Ik kin se sjen, mar se kinne my net sjen
I believe the cartoon is good	Ik leau dat de cartoon goed is
I enjoyed it	Ik hie der nocht oan
They are also an economically important product	Se binne ek in ekonomysk wichtich produkt
I swallowed hard before answering	Ik slokte hurd foardat ik antwurde
A vision of pure joy	In fyzje fan suvere freugde
I just said she's beaten	Ik sei krekt dat se slein is
I want to save you from yourself	Ik wol dy rêde fan jo sels
I just hope your friend can help you prove it	Ik hoopje gewoan dat jo freon jo kin helpe om dat te bewizen
I bet it's the best sandwich ever	Ik wedde dat it de bêste sandwich ea is
This must be bred in every soldier	Dit moat yn elke soldaat fokt wurde
I spent a lot of time with them there	Ik ha dêr in protte tiid mei harren trochbrocht
I just forget the dance	Ik fergeat de dûns gewoan
I looked at another world	Ik seach nei in oare wrâld
I have to do something wrong	Ik moat wat ferkeard dwaan
I was not a member there	Ik wie dêr gjin lid
I could hardly believe it even these days	Ik koe it sels amper leauwe dizze dagen
I'm in no hurry	Ik ha gjin haast
I did not want to risk seeing him there	Ik woe it net riskearje him dêr te sjen
A big guy is standing behind the register in the store	In grutte keardel stiet efter it register yn de winkel
I took a few steps up	Ik die in pear stappen omheech
I was still on my stomach	Ik wie noch op myn mage
I stood there, not knowing what to do now	Ik stie der, net wittende wat ik no dwaan moast
I'm planning to come back	Ik bin fan plan werom te kommen
I think you know famous fathers and their sons	Ik tink dat jo ferneamde heiten en har soannen kenne
I took pictures and they made notes	Ik makke foto's en se makke oantekeningen
I have a lot of good pieces	Ik haw in protte goede stikken
I can be who you want me to be	Ik kin wêze wa't jo wolle dat ik bin
I remember some of them	Ik herinner my guon fan harren
A picture can really be worth a thousand words	In foto kin echt tûzen wurden wurdich wêze
I only have a few questions	Ik haw mar in pear fragen
A body can only carry many objects	In lichem kin mar in protte objekten drage
I responded, increasing the pressure	Ik reagearre, ferhege de druk
The episode has several notable guest stars	De ôflevering hat ferskate opmerklike gaststjerren
I cringe from any course that is open	Ik krimp fan elke kursus dy't iepen is
A knock on the door lowered her stomach	In klop op 'e doar liet har mage sakje
I love deep throat	Ik hâld fan deep throat
I shoot too high	Ik skeat te heech
I have attended this is years ago	Ik haw bywenne dit is jierren lyn
I was not used to standing for so long, so often	Ik wie net wend om sa lang te stean, sa faak
I know how to run a gym	Ik wit hoe't ik in gym wurkje moat
I barely made it out	Ik makke it amper út
I can not wait to see what everyone is working on	Ik kin net wachtsje om te sjen wêr't elkenien oan wurket
I can always fit some of those in you	Ik kin altyd wat fan dy yn passe
I looked past him and saw nothing	Ik seach by him lâns en seach neat
I say this only to you	Ik sis dit allinnich tsjin dy
It makes different music	It makket ferskillende muzyk
I own this part of this street	Ik besit dit diel fan dizze strjitte
I was in a locked room further down the tunnel	Ik wie yn in ôfsletten keamer fierderop yn 'e tunnel
I looked under my bed	Ik seach ûnder myn bêd
I think it was good though	Ik tink it wie wol goed
I kept quiet and everything went without incident	Ik bleau stil en alles gie sûnder ynsidint
I walk over to her and shake her hand	Ik rin nei har ta en jou har de hân
I mean, what other explanation could there be	Ik bedoel, hokker oare ferklearring soe der wêze kinne
I need it as soon as you can get it	Ik haw it nedich sa gau as jo it krije kinne
I want to tell you even more	Ik wol dy noch mear fertelle
I can feel every beat	Ik kin elke slach fiele
I appreciate his time and efforts	Ik wurdearje syn tiid en ynspanningen
I'll teach you that you do not need a sheet	Ik sil jo leare dat jo gjin blêd nedich hawwe
I write what you say	Ik skriuw wat jo sizze
A man came and shared objects of charity in abundance	In man kaam en dielde objekten fan woldiedigens yn oerfloed
There is no gray hair on her head	Der is gjin griis hier op har holle
I wish it came so easily for me	Ik woe dat it sa maklik foar my kaam
I watched as the gate behind us began to close	Ik seach hoe de poarte efter ús begon te sluten
I did not intend to let you cross	Ik wie net fan doel dy oerstekke te litten
I admire those who put themselves in difficult positions	Ik bewûnderje dejingen dy't harsels yn drege posysjes sette
I feel good and confident	Ik fiel my goed en wis
I just stopped by to see how it went	Ik stie allinnich mar efkes troch om te sjen hoe't it gie
I could not wait until it was all over	Ik koe net wachtsje oant it allegear foarby wie
I find inspiration everywhere and everywhere	Ik fyn ynspiraasje oeral en oeral
I felt no remorse, no anger, no pain	Ik fielde gjin berou, gjin lilkens, gjin pine
I think we need something to cheer us up	Ik tink dat wy wat nedich hawwe om ús op te fleurjen
I need to see him today	Ik moat him hjoed sjen
I was disappointed and felt a little rejected	Ik wie teloarsteld en fielde my in bytsje ôfwiisd
I hated him because he was calm and right	Ik hate him om't hy kalm wie en rjocht hie
I wanted to help him	Ik woe him helpe
I can not read any robot at least	Ik kin yn elts gefal gjin robot lêze
I can barely hear my thoughts	Ik kin myn gedachten amper hearre
I wondered how he would do it himself	Ik frege my ôf hoe't hy it sels dwaan soe
I knew what he was going to do	Ik wist wat er dwaan soe
A slight cough shocked her	In licht hoest skrok har
There is no vote or decision by majority	Der is gjin stimming of beslút by mearderheid
I'm probably only home tonight	Ik bin nei alle gedachten pas fannacht thús
I smiled and put the outfit back on the rack	Ik glimke en sette de outfit wer op it rek
I closed my eyes instead of nodding my head	Ik die myn eagen ticht ynstee fan myn holle te knikken
I suddenly realized it was open	Ik besefte ynienen dat it iepen wie
I can feel the blood on my face	Ik kin it bloed nei myn gesicht fiele
I think we should go over and see him	Ik tink dat wy moatte gean oer en sjoch him
I forgive you and give you grace	Ik ferjou dy en jou genede
Ellen has no intention of making love to him	Ellen hat gjin bedoeling om leafde mei him te meitsjen
I just had to stop it	Ik moast it gewoan stopje
I did not understand your nature	Ik begriep dyn aard net
I would not give up hope	Ik soe de hoop net opjaan
I found the phone ringing	Ik fûn de telefoan rinkeljen
I can not imagine that I am incredibly happy with him	Ik kin my net yntinke dat ik ongelooflijk bliid mei him bin
I think he's getting better	Ik tink dat er better wurdt
I felt lost and alone	Ik fielde my ferlern en allinnich
I came in and they left	Ik kaam binnen en se gongen fuort
I can understand that too	Dat kin ik ek wol begripe
A table next to it was also covered with papers	In tafel njonken it wie ek bedekt mei papieren
I have nothing to report	Ik haw neat te melden
I feel like I'm missing a great time	Ik fiel dat ik in grutte tiid mis
I would have no other choice	Ik soe gjin oare kar hawwe
I still did not want to be too close to him	Ik woe dochs net te ticht by him wêze
We have made the wise business decision	Wy hawwe it ferstannige saaklike beslút makke
I could not take pleasure in it	Ik koe der gjin wille fan nimme
I will do nothing to drive you crazy	Ik sil neat dwaan om dy gek te meitsjen
Some volunteers lost heart and left	Guon frijwilligers ferlearen hert en ferlitten
I will not do any more damage	Ik sil gjin skea mear dwaan
I'm starting to get scared	Ik begjin bang te wurden
Nothing was reported	Der waard neat rapportearre
I could not believe how complicated the matter had become	Ik koe net leauwe hoe yngewikkeld de saak wurden wie
I just threw up	Ik goaide gewoan op
A bowl of fruit on the kitchen table	In bakje fruit op 'e keukentafel
I only remembered the date	Ik herinnerde my allinich de datum
I can describe it in detail	Ik kin it yn detail beskriuwe
I closed my eyes and just breathed in and out	Ik die de eagen ticht en sykhelle gewoan yn en út
I was sure he knew more than he told	Ik wie der wis fan dat hy mear wist as hy fertelde
I hope he understands it	Ik hope dat hy it begrypt
I do not have much wealth to lose	Ik haw net folle rykdom te ferliezen
Her parents and uncle looked down on her	Har âlden en omke seagen har ôf
The marriage was apparently a happy one	It houlik wie nei alle gedachten in lokkich
I want to show my family	Ik wol myn famylje sjen litte
A sponsor or priest works well	In sponsor of pryster wurket goed
I grew up here, through it all	Ik bin hjir grut wurden, troch alles hinne
The party members clung to him with great devotion	De partijgenoaten klonken him mei grutte tawijing oan
I wondered how many hours had passed	Ik frege my ôf hoefolle oeren der foarby wiene
I think this is a great potential combination for us	Ik tink dat dit in geweldige potinsjele kombinaasje foar ús is
I need your help to finish my book	Ik haw jo help nedich om myn boek ôf te meitsjen
I can almost see her	Ik kin har hast sjen
I started running to the door	Ik begûn te rinnen nei de doar
I almost skip through the reception	Ik skip hast troch de resepsje
I loved how she cared for my sister	Ik hâldde fan hoe't se foar myn suster fersoarge
A hand rubbed her calf	In hân wreau har keal
I refused to believe it	Ik wegere it te leauwen
So much to think about	Safolle om nei te tinken
I wish everyone in the province thought so	Ik winskje dat elkenien yn 'e provinsje sa tocht
I was just a little faint	Ik waard krekt in bytsje flau
I tried to force her to have an abortion	Ik besocht har te twingen om in abortus te krijen
I did not know you had a brother	Ik wist net datsto in broer hiest
I already have plans	Ik haw al plannen
I bend over backwards for a closer look	Ik bûg my deroer foar in neier sjen
I even lost my own daughter	Ik ferlear sels myn eigen dochter
I never trusted him	Ik haw him noait fertroud
I opened the door and still came in	Ik die de doar iepen en kaam dochs yn
I put it in my back pocket	Ik stopte it yn myn efterbûse
I regard your masters as the great teachers	Ik achtsje jimme hearen as de grutte leararen
I can not wait to come home again	Ik kin net wachtsje om wer thús te kommen
A hero will choose to live for glory	In held sil kieze om te libjen foar gloarje
Weed are in the field	Weed binne op it fjild
I knew all about that too	Dêr wist ik ek alles fan
I called you before you could call me	Ik haw dy roppen foardatst my koest
I have a fantastic idea	Ik haw in fantastysk idee
I felt proud of myself, still not panicking	Ik fielde grutsk op mysels, noch gjin panyk
I hope you believe that	Ik hoopje dat jo dat leauwe
I want you to find happiness, not healing	Ik wol dat jo lok fine, gjin genêzing
I kept it there, the quiet a friend to me	Ik hâldde it dêr, de stille in freon foar my
A knock on the door interrupted her	In klop op de doar ûnderbriek har
White does not forget it	Wyt fergeat it net
I assume you have a hard head	Ik nim oan dat jo in hurde holle hawwe
I did more than my normal daily makeup	Ik die mear dan myn normale deistige make-up
I do not want to hear any further details	Ik wol gjin fierdere details hearre
I could stand to learn more about art	Ik koe stean om mear te learen oer keunst
I go to the kitchen and have breakfast	Ik gean nei de keuken en it moarnsbrochje
I do not want to be away any longer than necessary	Ik wol net langer fuort wêze as nedich
I am absolutely worthy of sharing these theories	Ik bin perfoarst dizze teoryen wurdich te dielen
I briefly wondered why they had divorced us	Ik frege my koart ôf wêrom't se ús skieden hiene
I move to hold his hand	Ik bewege om syn hân te hâlden
I now remember the whole thing	Ik herinnerde my no it hiele ding
A garage business on the verge of enormous success	In garaazjebedriuw op 'e râne fan enoarm sukses
Two golf courses separate the canal	Twa golfbanen skiede it kanaal
I got it almost, almost it	Ik krige it hast, hast it
I pushed into the flat	Ik triuwde de flat yn
I could not believe what happened a month ago	Ik koe net leauwe wat der in moanne lyn barde
I knew he had done what he thought was right	Ik wist dat hy dien hie wat hy tocht wie goed
I would stay out of there	Ik soe der út bliuwe
I noticed that place seems a bit interesting	Ik merkte op, dat plak liket in bytsje nijsgjirrich
Sunday ignored the advice	Snein negearre it advys
A genetic study of male sexual orientation	In genetyske stúdzje fan manlike seksuele oriïntaasje
I even go to confession	Ik gean sels nei belidenis
I had absolutely no respect for him	Ik hie hielendal gjin respekt foar him
I really wanted to see the city	Ik woe echt de stêd sjen
I was so happy and grateful	Ik wie sa bliid en tankber
I wish somehow he could see it from my perspective	Ik woe op de ien of oare manier dat hy it koe sjen út myn perspektyf
I saw a man full of passion	Ik seach in man fol mei passy
He was the best program judge in the company	Hy wie de bêste programma rjochter yn it bedriuw
I mean it well	Ik haw it goed bedutsen
I'm inclined to scare everyone	Ik bin oanstriid om elkenien bang te meitsjen
A round to forget for almost everyone concerned	In rûntsje om te ferjitten foar hast alle oanbelangjende
I can see everything about us	Ik kin alles oer ús sjen
I command you to release him	Ik befel dy om him frij te litten
I was the little blind again	Ik wie wer de lytse bline
I have to say, that nasty boy, you had my attention	Ik moat sizze, dy ferfelende jonge, do hiest myn oandacht
I'm gone with myself	Ik bin mei mysels fuortriden
I could not get up	Ik koe my net oerein meitsje
I decided to have fun with it	Ik besleat der wille mei te hawwen
I can not guarantee it will work	Ik kin net garandearje dat it sil wurkje
I really love her as a person	Ik hâld echt fan har as persoan
I waited for someone to come, but no one came up	Ik wachte op ien om te kommen, mar gjinien kaam op
Do not miss it for any price	Mis it net foar elke priis
I put on my best smile	Ik sette myn bêste glimke op
I love outside doors	Ik hâld fan bûten doarren
I pulled out my diary and started writing	Ik helle myn deiboek út en begon te skriuwen
I also do data entry and support work	Ik doch ek gegevens ynfier en stipe wurk
I love him that he wants to do this for us	Ik hâld fan him dat hy dit foar ús dwaan wol
I really meant that too	Dat bedoelde ik ek wier
I do not need supplies to live	Ik haw gjin foarrieden nedich om te libjen
That no sensible person would put his trust in it	Dat gjin ferstannich minske der fertrouwen yn sette soe
A note was placed on the pillow next to her	Op it kessen njonken har waard in briefke pleatst
I'm just looking for my brothers	Ik bin gewoan op syk nei myn bruorren
A screen for starting to play and ending	In skerm foar it begjinnen fan spieljen en it einigjen
I had now come to the source of the votes	Ik wie no by de boarne fan de stimmen kommen
His mother is a representative for an insurance company	Syn mem is fertsjintwurdiger foar in fersekeringsmaatskippij
I did not even want to see her reaction	Ik woe har reaksje net iens sjen
The seeds are dispersed by wind and water	De sieden wurde ferspraat troch wyn en wetter
I doubt they would save them anyway	Ik twifelje oan dat se se dochs rêde soene
I have such good news	Ik haw sa'n goed nijs
I feel like you've pushed me into a corner	Ik fiel datsto my yn in hoekje stutsen hast
Marie works as a piano teacher	Marie wurket as pianolearaar
I can go with the flow	Ik kin mei de stream gean
I said keep cutting me	Ik sei bliuw my snije
I smile at him as he holds me out	Ik glimke nei him om't er my úthâlde
I have a friend visiting in about ten minutes	Ik haw in freon op besite oer tsien minuten
I hate him from the beginning	Ik haatsje him fan it begjin ôf
I drift in and out of dreams	Ik driuw yn en út dreamen
I was blessed to have this support	Ik wie segene om dizze stipe te hawwen
I feel tired instead of great, but thank you	Ik fiel wurch ynstee fan great, mar tank
I could not figure out if she was laughing or crying	Ik koe net útfine oft se lake of gûlde
I was injured but recovered soon	Ik wie ferwûne, mar herstelde al gau
I tried to vote it out	Ik besocht it út te stimmen
I think we could grow to become good friends	Ik tink dat wy koene groeie om goede freonen te wurden
I personally thank you for your service	Ik persoanlik tankje jo foar jo tsjinst
I ignore them and keep staring straight ahead	Ik negearje har en bliuw rjocht foaroer stoarje
I am ashamed of my doubts	Ik skamme my foar myn twifels
I had no friends there	Ik hie dêr gjin freonen
I love sports and outdoor activities	Ik bin dol op sport en bûtenaktiviteiten
I did not expect honesty	Ik hie gjin earlikens ferwachte
I knew this would not be easy	Ik wist dat dit net maklik wêze soe
A small research ship shared the fleet with us	In lyts ûndersyksskip dielde de float mei ús
I trust you are doing the right thing	Ik fertrou jo dat jo der rjocht oan dogge
I will not be noticed among them	Ik sil net opmurken wurde ûnder harren
The couple then ignore each other and part ways	It pear dan negearje inoar en skieden wegen
I would like every student to stay seated	Ik soe graach wolle dat elke studint sitten bliuwt
I knew they could smell me and hear me	Ik wist dat se my koene rûke en my hearre
I jumped into the fast water	Ik sprong yn it flugge wetter
I need some sleep, that's all	Ik haw wat sliep nedich, dat is alles
He was the eldest of nine children	Hy wie de âldste fan njoggen bern
I think we're ready to play parties now	Ik tink dat wy no klear binne om partijen te spyljen
I cried as his fingers disappeared into me	Ik rôp doe't syn fingers yn my ferdwûnen
I can not trust anything that is happening now	Ik kin neat fertrouwe wat der no bart
I was really scared	Ik wie echt kjel
They run to the east before turning north	Se rinne nei it easten foardat se nei it noarden draaie
I need to show you something	Ik moat dy wat sjen litte
I can not love you	Ik kin my net fan dy hâlde
A kind of scientist	In soarte fan wittenskipper
I keep looking back and forth, from side to side	Ik bliuw hinne en wer te sjen, fan kant nei kant
I stand for someone who can be my biggest enemy	Ik stean foar ien dy't myn grutste fijân kin wêze
I lay there and decided what to do	Ik lei dêr en besleat wat te dwaan
I tried to sweep it away before she caught it	Ik besocht it fuort te vegen foardat se it fong
I believe you will have a great future	Ik leau dat jo in geweldige takomst sille hawwe
I will buy them tonight as my own personal future	Ik sil se fannacht keapje as myn eigen persoanlike takomst
I will be your replacement today	Ik sil hjoed dyn ferfanger wêze
I held the knife she had given me	Ik hold it mes dat se my jûn hie
I'll do that tomorrow	Dat sil ik moarn wol dwaan
I was also a very angry teenager	Ik wie ek in heul lilke puber
I thought it seemed familiar	Ik tocht dat it fertroud like
I mean, sometimes he came back very late	Ik bedoel, soms kaam er hiel let werom
I felt it all so clearly	Ik fielde it allegear sa dúdlik
I still do not know how	Ik wit noch net hoe
I have no idea where the hell we were	Ik haw gjin idee wêr't de hel wy wiene
I always wanted to try these	Ik woe dizze altyd besykje
I do not support this bill	Ik stypje dit wetsfoarstel net
I felt supported even when it did not look like that	Ik fielde my stipe sels as it der net sa útseach
I saw him in the crowd	Ik seach him yn 'e mannichte
I put my hand back	Ik stek myn hân werom
I called and asked her to try	Ik belle en frege har om te besykjen
I wipe my tears with my hands	Ik feie myn triennen mei myn hannen
I did not care about the label	Ik hie net skele oer it label
Bill was the writer	Bill wie de skriuwer
I had a flood in my mouth	Ik hie in floed yn 'e mûle
I did not believe my ears	Ik leaude myn earen net
I mean, what's the point	Ik bedoel, wat is it punt
I did not have to lie	Ik hoegde net te lizzen
I shared this learning specifically with my classmates	Ik dielde dit learen spesifyk mei myn klasgenoaten
A municipal airport was nearby	In gemeentlik fleanfjild wie tichtby
I lowered her softly to the ground	Ik liet har sêft op 'e grûn sakje
I decided to ask her that night	Ik besleat har dy nachts te freegjen
This was decided by a coin toss	Dit waard besletten troch in munt toss
I can not change my platform	Ik kin myn platfoarm net feroarje
I could not see that my personality was the big attraction	Ik koe net sjen dat myn persoanlikheid de grutte attraksje wie
I owe you an explanation	Ik bin dy in útlis skuldich
I went for the legs this time	Ik gong dizze kear foar de skonken
I miss being home with family for the holidays	Ik mis it thús wêze mei famylje foar de fakânsje
I have been doing this for five or six weeks	Ik haw dien dit foar fiif of seis wiken
Some adopted compromise positions	Guon namen kompromisposysjes oan
Passenger costs were also defined	Passazjierskosten waarden ek definieare
I'm like a new fresh, new kind	Ik bin as in nije frisse, nije soarte
I got the costume and a cash deposit	Ik krige it kostúm en in oanbetelling yn cash
I felt your presence	Ik fielde jo oanwêzigens
I went to eat with a few people	Ik gie mei in pear minsken te iten
I barely noticed when he left	Ik fernaam amper doe't er fuortgie
I did not see him there either	Ik seach him dêr ek net
I want function above form	Ik wol funksje boppe foarm
I would highly recommend this course	Ik soe dizze kursus tige oanrikkemandearje
I did not intend to hurt him	Ik wie net fan doel him sear te dwaan
I had not thought	Ik hie net tocht
I just want to be normal	Ik wol gewoan normaal wêze
I want to get to know him better	Ik wol him better kennen leare
I cherish those moments	Ik koesterje dy mominten
I put it in the garage and closed the door	Ik sette it yn 'e garaazje en die de doar ticht
A mask covers his face, and he remains silent	In masker bedekt syn gesicht, en hy bliuwt stil
I had to do one more time as he had instructed	Ik moast noch ien kear dwaan sa't er ynstruearre hie
The rest I will bring tomorrow	De rest bring ik moarn
I then constructed the graph and ran the type	Ik konstruearre doe de grafyk en rûn de soarte
I can no longer hear the car	Ik hear de auto net mear
I have a bad feeling about this place	Ik haw in min gefoel oer dit plak
I did not make much sense	Ik makke net folle sin
I can barely hold my sword	Ik kin myn swurd amper hâlde
I wholeheartedly agree with your post	Ik bin it fan herte iens mei jo post
I was fascinated by the beauty and radiance	Ik waard betsjoen troch de skientme en útstrieling
I rubbed my eyes, trembling	Ik wriuwde myn eagen, trillend
I saw something that inspired me	Ik seach wat dat my ynspirearre
I have an acquaintance, who is a private investigator	Ik haw in kunde, dy't in partikuliere ûndersiker is
I thought he might have been surprised	Ik tocht dat er miskien ferrast wie
I was surprised at how easy it was	Ik wie ferrast oer hoe maklik it wie
I mean, sometimes, but not like of a particular religion	Ik bedoel, soms, mar net lykas fan in bepaalde religy
A beautiful piece of craft	In moai stikje ambacht
I had to get out of town	Ik moast de stêd út
I managed to push her out, through a window	It slagge my har út te triuwen, troch in rút
I could not explain to you how angry he was	Ik koe dy net útlizze hoe lilk hy wie
I think that was a good idea	Ik tink dat dat in goed idee wie
I can not wait to read much more from you	Ik kin net wachtsje om folle mear fan jo te lêzen
I just wanted them to confirm	Ik woe gewoan dat se befêstigje
I have quite a harvest this year	Ik ha dit jier nochal in rispinge
I did not want to hurt you	Ik woe dy net sear dwaan
I said get the money	Ik sei krije it jild
I could no longer live under their oppressive rules	Ik koe net langer libje ûnder harren ûnderdrukkende regels
That I find funny now	Dat fyn ik no grappich
God has been good to me	God hat my goed west
I just got to do a research project for school	Ik haw gewoan in ûndersyksprojekt te dwaan foar skoalle
I'm an adult woman who likes to have sex	Ik bin in folwoeksen frou dy't graach hawwe seks
These are clearly above the tree line	Dizze binne dúdlik boppe de beamgrins
I never thought she would call my name	Ik hie noait tocht dat se myn namme rôp
I'm thankful for him	Ik bin tankber foar him
A sales lock in their files confirmed it	In ferkeapslot yn har bestannen befêstige it
I need you to listen to me well	Ik ha jo nedich om goed nei my te harkjen
I had never even had it	Ik hie it sels noait hân
A mix of surprise and horror crosses her face	In miks fan ferrassing en skrik krúst har gesicht
I included the conversation we had	Ik befette it petear dat wy hiene
A whole bunch of wrapped presents under the tree	In hiele boel ynpakte kadootsjes ûnder de beam
This idea became the nuclear missile carrier	Dit idee waard de nukleêre raketdrager
I can not push her too hard	Ik kin har net te hurd drukke
A very dark and twisted landscape on top of that	In hiel tsjuster en ferdraaid lânskip boppedat
I had to flee with them	Ik moast mei harren flechtsje
I wanted to cover so many ideas	Ik woe safolle ideeën dekke
I could finally feel the ground	Ik koe úteinlik de grûn fiele
I've heard about the story	Ik haw heard oer it ferhaal
I was not tired of one thing to fit into	Ik wie net genôch fan ien ding om yn te passen
A song to dance and live	In ferske om te dûnsjen en te libjen
I also reminded myself of her situation	Ik herinnerde mysels ek oan har situaasje
I was on no budget when it comes to love	Ik wie op gjin budzjet as it giet om leafde
An endless life would be hell	In libben sûnder ein soe hel wêze
I did not even know then who she was	Ik wist doe net iens wa't se wie
I felt tired from school that day	Ik fielde my wurch fan skoalle dy dei
I took off my warm pants and advised him	Ik die myn waarme broek út en ried him
I slowly slid my boot across the market	Ik skeat myn laars stadich oer it merk
A young girl, still in high school	In jonge famke, noch op 'e middelbere skoalle
I marvel at the images that shape me	Ik fernuverje de bylden dy't my foarmje
I need to listen to that call	Ik moat nei dy oprop harkje
I looked at the clock	Ik seach op de klok
I have expressed the opinion above	Ik haw de miening hjirboppe útsprutsen
I would not rule it out yet	Ik soe it noch net útslute
I'm a revolutionary	Ik bin in revolúsjonêr
I never had the same interest in science again	Ik hie noait wer deselde belangstelling foar wittenskip
I know you are mine	Ik wit do bist myn
I did not know the academic answer to the math question	Ik wist it akademyske antwurd op 'e wiskundefraach net
I threw her clothes on the floor	Ik smiet har klean op 'e flier
I wondered what the place had been	Ik frege my ôf wat it plak west hie
The thing is a cry	It ding is in gjalp
I'm so scared right now	Ik haw op it stuit safolle eangst
The tail is longer than the head and body	De sturt is langer as de holle en lichem
I should have lived in the sports school during the season	Ik hie yn it seizoen yn de sportskoalle wenne moatten
I'm looking for a place	Ik bin op syk nei in plak
I wish it had been sooner	Ik woe dat it earder west hie
I have the right of appeal	Ik haw it rjocht fan berop
A man who thinks he loves me	In man dy't tinkt dat er fan my hâldt
I choose one side or the other	Ik kies ien of oare kant
I quickly looked down at myself	Ik seach fluch op mysels del
I have to get back there	Ik moat der werom
A young man tied to a staff flew forward	In jonge man ferbûn oan in stêf fleach nei foaren
I felt the weight of his body against my own	Ik fielde it gewicht fan syn lichem tsjin myn eigen
I showed you your future	Ik liet dy dyn takomst sjen
I hope you know a good lawyer	Ik hoopje dat jo in goede advokaat kenne
I know what we'll be doing tomorrow	Ik wit wat wy moarn dwaan sille
One day a teacher friend came to the house	Op in dei kaam in learaarfreon by it hûs
A word from long ago	In wurd fan lang lyn
I felt the same feeling he felt when he disappeared	Ik fielde itselde gefoel dat hy fielde doe't er ferdwûn
I'm already kind of working for the company	Ik bin al in soarte fan wurk foar it bedriuw
I have not seen you here	Ik haw dy hjir net sjoen
A selfish reason, rather than one of state	In egoïstysk reden, earder as ien fan steat
I served as general of his army	Ik tsjinne as generaal fan syn leger
I stepped down, did not let her play that game	Ik stapte ôf, liet har dat spul net spylje
I did not believe it for a long time	Ik leaude it lang net
I threw off my clothes and ran to my shower	Ik smiet myn klean út en rûn nei myn dûs
I should say so	Ik soe it sa sizze moatte
I suspect they realize this is a problem part	Ik fermoed dat se realisearje dat dit in probleem diel is
A shift in my understanding	In ferskowing yn myn begryp
I stepped back and she started dancing	Ik stapte werom en se begûn te dûnsjen
I have not seen the sun for weeks	Ik haw de sinne al wiken net sjoen
I love learning and being inspired	Ik hâld fan learen en ynspireare wurde
I only saw this time	Ik seach allinich dizze kear
I had to tell you the truth first	Ik moast dy earst de wierheid
I feel like this game would connect together	Ik fiel it dat dit spultsje tegearre soe ferbine
The talks ended without success	De petearen einigen sûnder súkses
I want one of my own	Ik wol ien fan myn eigen
I assume most people feel the same way	Ik nim oan dat de measte minsken itselde fiele
I could not bring myself to use it	Ik koe my net bringe om it te brûken
A foul trade, someone would say	In fûle hannel, sil immen sizze
I would not let him destroy this for me	Ik soe him dit net foar my ferneatigje litte
Their campaign the following year resulted in fifth place	Har kampanje it folgjende jier resultearre op it fyfde plak
I want to know what happened last season	Ik wol witte wat der ferline seizoen bard is
I put the grave away from the house	Ik sette it grêf fuort fan it hûs
A face she began to dream about at night	In gesicht dêr't se nachts oer begûn te dreamen
I started singing, but it all went horribly wrong	Ik begûn te sjongen, mar it gie allegear ôfgryslik mis
I stared at the phone number	Ik stoarre nei it telefoannûmer
I knew why, there was too much happening	Ik wist wêrom, der wie tefolle bard
I also love the early evening	Ik hâld ek fan 'e iere jûntiid
I would prove all of them wrong	Ik soe bewize allegearre fan harren ferkeard
I just do that when they ask	Ik doch dat gewoan as se freegje
A cold wind hit my hair against my skin	In kâlde wyn sloech myn hier tsjin myn hûd
Since then, no further changes have taken place	Sûnt dy tiid hawwe gjin fierdere feroarings plakfûn
I did not know what the circumstances were	Ik wist net wat de omstannichheden wiene
I used to have a race track	Ik hie eartiids racebaan
I looked back at her	Ik seach werom nei har
I was old enough to get married	Ik wie âld genôch om te trouwen
I can not let go of them	Ik kin se net loslitte
I'm wondering who lives in there now	Ik freegje my ôf wa’t der no yn wennet
I was also the little sister	Ik wie ek de lytse suster
I wonder how late it is	Ik freegje mysels ôf hoe let it is
I will stick to my routine	Ik sil fêsthâlde oan myn routine
A moment passed while they looked at each other	Der gie in momint foarby wylst se inoar oan seagen
I know you're listening	Ik wit dat jo harkje
This altar was found at its original location	Dit alter waard fûn op syn oarspronklike lokaasje
I just got home and slept it all off	Ik kaam krekt thús en sliepte it allegear fuort
I need to do something to protest this injustice	Ik moat wat dwaan om dit ûnrjocht te protestearjen
I have to turn this thing off now	Ik moat dit ding no útskeakelje
I seem to have come in with some money	Ik blyk te hawwen komme yn wat jild
I never said you were my girlfriend	Ik haw noait sein dat jo myn freondinne wiene
I know it sounds silly, but that's how it felt	Ik wit dat it dwaas klinkt, mar sa fielde it
I just passed a lot of wind	Ik bin krekt in protte wyn foarby
I find that really unfair	Ik fyn dat echt ûnrjochtfeardich
You just have to look around	Jo moatte gewoan om jo hinne sjen
I would not come	Ik soe net komme
The area was just too hot	It gebiet wie gewoan te waarm
I download to appropriate sites for sharing videos	Ik download nei passende siden foar dielen fan fideo's
I walked within three feet of him, then stood still	Ik rûn binnen trije fuotten fan him, doe stie stil
I have no idea where those two went	Ik ha gjin idee wêr't dy twa hinne giene
I think he has an idea there	Ik tink dat hy dêr in idee hat
You're one of them	Do bist ien fan harren
A type of builder	In type bouwer
I love you as much as you love me	Ik hâld fan dy sa wis as jo fan my hâlde
I can not leave that no option	Ik kin dat gjin opsje litte
I swim and run regularly but have almost no bikes	Ik swom en draaf geregeld mar hast gjin fytsen
I have had two projects	Ik haw twa projekten hân
I did not have to perform anymore	Ik hoegde net mear op te treden
I always dress in the bathroom	Ik klaai my altyd yn 'e badkeamer
At school, I also knew nothing	Op skoalle wist ik ek neat
I mean, a completely intellectual thing	Ik bedoel, in folslein yntellektueel wat
I could fill in the rest	Ik koe de rest ynfolje
I loved her and everything but from a distance	Ik hâldde fan har en alles, mar fan in ôfstân
I knew it would mean more problems with the police	Ik wist dat it mear problemen mei de plysje betsjutte soe
I had no choice in the matter	Ik hie gjin kar yn 'e saak
I can not agree with that	Dêr kin ik net mei
I was totally bored with the whole scene	Ik wie hielendal ferfelen mei de hiele sêne
I spot him in a cage backwards	Ik spot him yn in hokje nei efteren
I need to be home sometime	Ik moat wol ris thús wêze
I want her next to me	Ik wol har neist my
I trust these people	Ik fertrou dizze minsken
I think you intend to ride his delivery train	Ik tink dat jo fan doel binne om syn leveringstrein te reitsjen
I could not refuse his offer	Ik koe syn oanbod net wegerje
I wish you could have a graceful exit	Ik winskje dat jo in sierlike útgong hawwe kinnen
I did not want anyone to know what was in it	Ik woe net dat ien wist wat hjir yn stie
I will not tell you what to do	Ik sil dy net fertelle wat te dwaan
I was overwhelmed by the storm	Ik waard oerweldige troch de stoarm
I was in love with it at first sight	Ik wie der op it earste gesicht fereale op
I felt it was her fault	Ik fielde dat it har skuld wie
A chance to get back on the silver screen	In kâns om wer op it sulveren skerm te kommen
I was able to pull over and put it away	Ik koe oerhelje en sette it fuort
A fort meant soldiers	In fort betsjutte soldaten
I would not want anyone else to be in that situation	Ik soe net wolle dat in oar yn dy situaasje sit
The new role involved writing articles for the paper	De nije rol omfette it skriuwen fan artikels foar it papier
I can continue if you want	Ik kin trochgean as jo wolle
I could not help but be under the impression of this	Ik koe it net oars as ûnder de yndruk wêze fan dit
I was ready to get away from him	Ik wie ree om fan him ôf te kommen
At our home, a place is free	By ús thús is in plak frij
I burn every cuddle, every room, in my memory	Ik brân elke knuffel, elke keamer, yn myn ûnthâld
I want to choose my fate with dignity	Ik wol myn lot mei weardichheid kieze
He was buried with military honors	Hy waard begroeven mei militêre eare
The first change came c	De earste feroaring kaam c
I know the fight has been delayed long enough	Ik wit dat de striid lang genôch is fertrage
I think with every relationship there is a learning curve	Ik tink dat mei elke relaasje in learkurve is
One thing she made quite clear upon her arrival	In ding makke se by har oankomst frij dúdlik
I had seen the appearance before	Ik hie it uterlik al ris earder sjoen
I can see why you live alone	Ik kin sjen wêrom't jo wenje allinne
I had to go far away	Ik moast fier fuort
I saw the main entrance in the rearview mirror	Ik seach de haadyngong yn 'e efterspegel
I want a test run for the formal manufacturing	Ik wol in test run foar de formele manufacturing
I looked out the hallway	Ik seach de gong út
I moved away and we lost each other	Ik ferhuze fuort en wy ferlearen inoar
I really do not understand myself anymore	Ik begryp mysels eins net mear
I can and will not think about it	Ik kin en sil der net oan tinke
I would devour my sorrow in peace	Ik soe myn fertriet yn frede opfrette
I was so better off	Ik wie sa better ôf
She was then seven	Se wie doe sân
The hearing is not particularly acute nor bad	It gehoar is net bysûnder akuut noch min
I just wanted to be in bed	Ik woe gewoan op bêd
I relaxed, was entertained and spent most of the evening laughing	Ik ûntspande, waard fermakke en brocht it measte de jûn troch oan it laitsjen
I told my mother and she blamed me	Ik fertelde myn mem en se joech my de skuld
I could not manipulate it for my own desires	Ik koe it net manipulearje foar myn eigen winsken
After the plans are made	Nei de plannen binne makke
I think you're jealous of those two	Ik tink dat jo benijd binne op dy twa
I was four years old when they were here	Ik wie fjouwer jier doe't se hjir wiene
I'm ready and walk back to my room	Ik bin klear en rin werom nei myn keamer
I hear they are having financial trouble	Ik hear dat se ekonomysk muoite hawwe
I was cold but worked hard to suppress the vibration	Ik wie kâld, mar wurke hurd om it triljen te ûnderdrukken
I'm not letting you out there alone	Ik lit dy der net allinne útgean
I ended up buying another bag	Ik einige mei it keapjen fan in oare tas
I would have to study harder	Ik soe hurder moatte studearje
I want him out of here	Ik wol him hjir wei
A swinging front door	In swaaiende foardoar
I have to keep him safe	Ik moat him feilich hâlde
I wanted him to be president	Ik woe dat hy presidint waard
I would never see my brother again	Ik soe myn broer nea wer sjen
I caught him at his desk	Ik fong him by syn buro
I thought she might be an elementary school teacher	Ik tocht dat se in legere skoalle learaar wêze koe
I did no tricks with them	Ik die gjin trúkjes mei har
Thousands of horses were enrolled in the show	Tûzen hynders wiene ynskreaun yn 'e show
I have no military title and no political influence	Ik haw gjin militêre titel en gjin politike ynfloed
I wake up early in the morning	Ik bliuw moarns betiid wekker
Work began almost immediately after this announcement	It wurk begûn hast fuort nei dizze oankundiging
I could smell his scent on her	Ik koe syn geur op har rûke
I could feel it spreading all over my body	Ik koe fiele it fersprieden oer myn hiele lichem
I went to my room to write	Ik gong nei myn keamer om te skriuwen
It was really bloody awful	It wie echt bloedich ferskriklik
I could almost see in his mind	Ik koe hast yn syn geast sjen
I actually did not ask anyone	Ik ha it eins net ien frege
I just can not make sense of it	Ik kin der gewoan gjin sin fan meitsje
I had to assume that the other I was	Ik moast oannimme dat de oare ik wie
I have no doubts at all	Ik haw hielendal gjin twifels
I was still childless	Ik wie noch sûnder bern
I've never seen her or betrothed her in any way	Ik haw har noait sjoen of har op ien of oare manier ferloofd
I can not advise you from there	Ik kin dy dêrwei net riede
You can lose everything because you can lose yourself	Jo kinne alles ferlieze, om't jo josels ferlieze kinne
I even got into safe files	Ik kaam sels yn feilige bestannen
No reasons to check	Gjin redenen om te kontrolearjen
I know we can win this year	Ik wit dat wy dit jier winne kinne
I brought your mother to see you, from the airport	Ik brocht dyn mem om dy te sjen, fan it fleanfjild
I wondered what would happen to me	Ik frege my ôf wat der nei my barre soe
I never remember being caught	Ik herinner my noait dat ik fongen bin
I had to be rescued from a half adult cat	Ik moast rêden wurde fan in heal folwoeksen kat
I decided it was time to retire the old engine	Ik besleat dat it tiid wie om de âlde motor mei pensjoen te bringen
I have to go back to the hospital	Ik moat werom nei it sikehûs
I can not marry anyone	Ik kin mei gjinien trouwe
I think we both have something in common	Ik tink dat wy beide wat mienskiplik hawwe
His behavior was another matter	Syn gedrach wie in oare saak
I will call up my ghost guide	Ik sil myn geastgids oproppe
I run them all along the house	Ik rin se allegear lâns de hûs yn
A powerful energy is released from one spark	In krêftige enerzjy is frijlitten út ien fonk
I would love to follow up with more information	Ik soe graach folgje mei mear ynformaasje
I want to spend time with each of you	Ik wol tiid trochbringe mei elk fan jimme
I nodded and went into the theater with him	Ik knikte en gie mei him it teater yn
I checked around and discovered he was long dead	Ik kontrolearre om en ûntduts dat hy lang dea wie
I thought it made sense	Ik tocht dat it sin wie
I just came to offer my services	Ik kaam krekt om myn tsjinsten oan te bieden
I recommend that you do	Ik riede oan dat jo dogge
I felt the fear rise in me again	Ik fielde de eangst yn my wer opstean
I should never have done it	Ik hie it noait dien moatten
I constantly check the temperature of your heart	Ik kontrolearje konstant de temperatuer fan jo hert
Much of this is due to lack of food	In protte fan dit komt troch gebrek oan iten
I had a dog a very long time ago	Ik hie in hûn in hiel lang lyn
I was sure it was there just a moment ago	Ik wie der wis fan dat it der krekt in momint lyn wie
I have never seen so many books in my life	Ik haw yn myn libben noch noait safolle boeken sjoen
I loved watching her relationship grow	Ik hâldde fan har relaasje te sjen groeie
I hope to get out of here too	Ik hoopje hjir ek wei te kommen
I can not think of the possibility	Ik kin net tinke oer de mooglikheid
I saw fear in her face	Ik seach eangst yn har gesicht
I did not sleep at all	Ik sliepte hielendal net
I was so close this time	Ik wie sa tichtby dizze kear
I finished it with a groan	Ik die it mei in kreun út
I took the turn as he had demanded	Ik naam de bocht sa't er easke hie
I was there for them	Ik wie der foar harren
I could almost taste them	Ik koe se hast priuwe
I immediately melted and kissed him back passionately	Ik smelte daliks en tute him hertstochtlik werom
I bite my lip to hold the next one inside	Ik byt op 'e lippe om de folgjende binnen te hâlden
I still admire the man for who he was	Ik bewûnderje de man noch om wa't er wie
I did not want to do anything more with it	Ik woe der neat mear mei dwaan
I loved my wife and daughters	Ik hâldde fan myn frou en dochters
A professional can also help you set up your advertising schedule	In profesjonele kin jo ek helpe jo advertinsjeskema yn te stellen
I had done my best to forget him too	Ik hie myn bêst dien om him ek te ferjitten
I feel the power in waves coming from them	Ik fiel dat de krêft yn weagen fan har ôfkomt
I might not need to talk too much	Ik soe miskien net te folle prate moatte
I acted on that last impulse	Ik die op dy lêste ympuls
I was deeply happy to see him	Ik wie djip bliid om him te sjen
I stepped back and fell into a clear posture	Ik stapte werom en foel yn in kleare hâlding
I needed him to move in front of me	Ik hie him nedich om foar my te ferskowen
I will be sure to continue to recommend your business	Ik sil der wis fan wêze om troch te gean mei jo bedriuw oan te rieden
I was not only scared anymore	Ik wie net allinnich bang mear
I asked him to show it to me	Ik frege him om it my sjen te litten
A little thing in the bag	In lyts ding yn 'e bûse
I stepped back into the wall	Ik stapte werom yn 'e muorre
I breathed in the humid air	Ik sykhelle de fochtige loft yn
A minute later the dog stood up and stretched out	In minút letter wie de hûn oerein en strekte him út
I pray that you will bring him back to us	Ik bid dat jo him werom nei ús bringe
I was even proud of it	Ik wie der sels grutsk op
I made it my personal goal to be the best	Ik makke it myn persoanlike doel om de bêste te wêzen
I did not understand the words	Ik snapte de wurden net
I was just too surprised	Ik wie gewoan te ferrast
I would not even know where to start without you	Ik soe net iens witte wêr te begjinnen sûnder dy
I remember the very first well	Ik herinner my de alderearste goed
I saw her swinging on the swing	Ik seach har swaaien op 'e swing
I did not see a new walker today	Ik haw hjoed gjin nije swalker sjoen
I have not corrected his name choice	Ik haw syn nammekar net korrizjearre
A meeting was called	Der waard in gearkomste útroppen
He also held the title of team vice president	Hy hie ek de titel fan team vice-presidint
A sly smile strained across his face	In slûchslimme glimke spande him oer syn gesicht
I missed her desperately	Ik miste har wanhopich
I was completely alone with my pregnancy test	Ik wie hielendal allinnich mei myn swangerskip test
I remembered every tone and every word he said	Ik herinnerde my elke toan en elk wurd dat hy sei
I expect good things from my people there	Ik ferwachtsje goede dingen fan myn minsken dêr
A minute or two passed	In minút as twa gongen foarby
I really can not wait for it!	Ik kin der echt net op wachtsje!
A week later we received a telegram	In wike letter krigen wy in telegram
I was looking forward to going home	Ik seach der nei út nei hûs te gean
I have no place in your ships	Ik haw gjin plak yn dyn skippen
I did everything to please him	Ik die alles om him te behagen
Today, the airport is running out of capacity	Tsjintwurdich rint it fleanfjild oer kapasiteit
I see in his appearance that he wants to	Ik sjoch oan syn uterlik dat er wol
A double part you can say	In dûbeld diel kinne jo sizze
I can not do all this myself	Ik kin dit net allegear sels dwaan
A strategy for every morning and every afternoon	In strategy foar elke moarn en elke middei
I have worked to make those parts of me better	Ik haw wurke om dy dielen fan my better te meitsjen
I just wish it was done	Ik wol gewoan dat it dien is
I can 't destroy that with you	Dat kin ik net mei dy fernield
I thought of the monotonous, boring day that passed	Ik tocht oan de ientoanige, saaie dei dy't foarby kaam
I will confess everything	Ik sil alles bekenne
I ran against the politics of the empty seat	Ik rûn tsjin de polityk fan de lege stoel oan
I calmly take myself out of his arms and get up	Ik nim my rêstich út syn earms en gean oerein
A sharp stick is your good friend	In spitse stôk is dyn goede freon
I wrapped my arms around him	Ik die de earmen om him hinne
I'll take his place	Ik sil syn plak ynnimme
I pointed to the door	Ik rikte nei de doar
I still had tons of pain	Ik hie noch tonnen pine
I should be the king	Ik soe de kening wêze moatte
I will definitely try this	Ik sil dit perfoarst besykje
I was blinded by the bright surroundings	Ik waard ferbline troch de ljochte omjouwing
I could also be a model	Ik soe ek model wêze kinne
I walked down and stood over him	Ik rûn del en stie oer him hinne
A lady helped me pick up the items	In dame holp my de items op te heljen
I had a rough week last week	Ik hie ferline wike in rûge wike
I woke up in complete darkness	Ik waard wekker yn folslein tsjuster
I had taken an oath to protect my people	Ik hie in eed ôflein om myn folk te beskermjen
I would change his perspective	Ik soe syn perspektyf feroarje
I can not hold her back to calm her fears	Ik kin har net fêsthâlde om har eangsten te kalmearjen
I had made a mistake with the boy	Ik hie in flater makke mei de jonge
I did not even see it	Ik seach it net iens
I have found the opposite	Ik haw fûn it tsjinoerstelde
I hope for more independence soon	Ik hoopje gau op mear ûnôfhinklikens
I stay in that direction	Ik bliuw yn dy rjochting
I did not follow his life at all	Ik folge syn libben perfoarst net
I met that team yesterday on Thanksgiving	Ik tsjinkaam dat team juster op Thanksgiving
I just was no longer able to process what that meant	Ik wie gewoan net mear yn steat om te ferwurkjen wat dat betsjutte
I have only one thing to say	Ik haw mar ien ding te sizzen
I promise to come to them all one day	Ik beloof om ien dei by har allegear te kommen
I have been thinking about this too	Ik haw dit ek betocht
There are two branches of government	D'r binne twa tûken fan regearing
I hope you make it home in time	Ik hoopje dat jo it op 'e tiid thús meitsje
I spent three years there	Ik haw dêr trije jier trochbrocht
I love everything about the phone except the carrier	Ik hâld fan alles oer de tillefoan útsein de ferfierder
I needed someone to just shoot me there and then	Ik hie ien nedich om my dêr en dan gewoan te sjitten
I had to see the director	Ik moast de direkteur sjen
I am older than your gods	Ik bin âlder as dyn goaden
I was looking to know things about distant places	Ik socht om dingen te witten oer fiere plakken
I did not know what to think, how to feel	Ik wist net wat te tinken, hoe te fielen
Many birds were there	In protte fûgels wiene der
A commission on insurance company on this important coverage	In kommisje op fersekeringsmaatskippij oer dizze wichtige dekking
I see you've already had a cup of coffee	Ik sjoch, datst al in bakje kofje ynhelle hast
I want to see where you go to school	Ik wol sjen wêr't jo nei skoalle gean
I am a good good meter user	Ik bin in goede bêst meter brûker
C appeared completely lost	C ferskynde folslein ferlern
I have to get him out before things get worse	Ik moat him derút nimme foardat dingen slimmer wurde
I knew you were going to make something of yourself	Ik wist dat jo wat fan dysels meitsje soene
I would always ask for that one	Ik soe altyd freegje om dat iene
I started to see things as he saw them	Ik begon dingen te sjen lykas hy se seach
I cherished my time with her	Ik koestere myn tiid mei har
I wish we could be sister women	Ik winskje wy koenen wêze suster froulju
I'll be leaving town soon	Ik sil de stêd gau ferlitte
I thought time was important to her	Ik tocht dat tiid foar har wichtich wie
I waited in the lobby	Ik wachte yn 'e lobby
I had to get into action	Ik moast yn aksje komme
I could not do one if my life depended on it	Ik koe net ien dwaan as myn libben derfan ôfhinge
A community that held them in high esteem	In mienskip dy't har yn hege respekt hold
I stay calm, determined not to make a scene	Ik bliuw kalm, besletten om gjin sêne te meitsjen
I have not visited there before	Ik ha dêr net earder op besite west
I could not breathe on	Ik koe net op sykhelje
I can not drive so far remotely	Ik kin net sa fier op ôfstân bestjoere
I could see half a mile in all directions	Ik koe in heale myl yn alle rjochtingen sjen
I can not believe we are keeping in touch	Ik kin net leauwe dat wy kontakt hâlde
I have opportunities to run and play with my friends	Ik haw kânsen om te rinnen en te boartsjen mei myn freonen
A man entered the room	In man kaam de keamer yn
I just want you to load and answer my questions	Ik wol gewoan dat jo myn fragen laden en beantwurdzje
I suddenly noticed that there was almost no sound now	Ik fernaam ynienen dat der no hast gjin lûd wie
There's enough of what we need to learn	D'r is genôch wêrfan wy leare moatte
I think crazy thoughts on a daily basis	Ik tink gekke gedachten op deistige basis
I can not leave this	Ik kin dit net litte
I have no regrets about that decision	Ik ha gjin spyt fan dat beslút
I still know there was a law of perfection	Ik wit noch dat der in folsleinenswet wie
I have to, you know	Ik moat, dat witst wol
I love a guy who takes his work too seriously	Ik hâld fan in keardel dy't syn wurk te serieus nimt
I never thought about having others	Ik haw noait tocht oer it hawwen fan oaren
A local food place	In pleatslik iten plak
I am one Muslim man	Ik bin ien moslim man
I want to leave this body	Ik wol dit lichem ferlitte
I pressed my lips in thought	Ik drukte myn lippen yn gedachten
I could not help but step on her	Ik koe net oars as op har te stappen
I thought my father would respect me	Ik tocht dat myn heit my respektearje soe
Books were also sometimes printed	Ek waarden soms boeken printe
I was not crazy or disgusting or anything on that	Ik wie net gek of walgelijk of wat dan ek op dy
I can not get away from the capital now	Ik kin no net fuort út 'e haadstêd
Moments later, the gate swung open again	Even letter swaaide de poarte wer iepen
I could not exactly blame her	Ik koe it har net krekt skuldich meitsje
I felt another emotion in him	Ik fielde in oare emoasje by him
A deeper understanding shows him	In djipper begryp lit him sjen
She wrote recent letters to friends and relatives	Se skreau lêste brieven oan freonen en sibben
Please understand that this policy will continue	Begryp asjebleaft dat dit belied sil trochgean
I see people coming and going from the computers	Ik sjoch hoe't minsken komme en gean fan 'e kompjûters
I love your scent too	Ik hâld ek fan dyn geur
I did not come home for four	Ik kaam net foar fjouweren thús
I see how others look at me	Ik sjoch hoe't oaren nei my sjogge
Part of me expected this outcome	In diel fan my ferwachte dizze útkomst
A criminal record does not have to be lifelong	In strafregister moat gjin libbenslang wêze
Those of equal rank tend to avoid each other	Dy fan gelikense rang tend to mijen inoar
I need you to listen to me, actually listen	Ik haw jo nedich om nei my te harkjen, harkje eins
I know you're saving my baby	Ik wit dat jo myn poppe rêde
Moments later, his heart almost stopped	Even letter stie syn hert hast stil
I recognize some of the furniture	Ik herken guon fan de meubels
I could barely see her face	Ik koe amper op har gesicht sjen
I took you to a doctor	Ik naam dy nei in dokter
I turn to his computer and check my email	Ik draai nei syn kompjûter en kontrolearje myn e-mail
I looked in the mirror for a moment	Ik seach efkes yn de spegel
I can not stand to see that happen	Ik kin it net ferneare om dat barre te sjen
I think he only keeps it locked up for nothing	Ik tink dat hy it allinich foar nettsjinsteande op slot hâldt
I suddenly start laughing	Ik begjin ynienen te laitsjen
I joined the group and followed them to the bus	Ik kaam by de groep en folge se nei de bus
I just passed it on occasion	Ik haw it by gelegenheid krekt trochjûn
I would take his place	Ik soe syn plak ynnimme
I hear more along the way as well	Ik hear ûnderweis ek mear
I love you, dear diary	Ik hâld fan dy, leave deiboek
I was drunk, all of us	Ik wie dronken, wy allegearre
I thought it was a great idea	Ik tocht dat it in geweldich idee wie
I had a while before my period was over	Ik hie in skoftke foardat myn skoft foarby wie
I wish this was more consistent	Ik winskje dat dit mear konsekwint wie
I know what family is here	Ik wit wat famylje is hjir
I plant a torch to light the corridor	Ik plant in fakkel om de korridor op te ljochtsjen
I will act as a righteous person	Ik sil hannelje as in rjochtfeardich persoan
I had a few things to do	Ik hie in pear dingen te dwaan
I could tell him everything	Ik koe him alles fertelle
I did not even know if such an entity existed	Ik wist net iens oft sa'n entiteit bestie
I did not know they were in there	Ik wist net dat se der yn sieten
I have no idea how this normally works	Ik haw gjin idee hoe't dit normaal wurket
I notice it, but he does not	Ik merk it, mar hy docht net
I was really excited to be here, to feel good	Ik wie echt optein om hjir te wêzen, my goed te fielen
I did not put you in that hospital	Ik haw dy net yn dat sikehûs set
I'll call her	Ik sil har belje
I drank the beer, but this girl did not drink	Ik dronk it bier, mar dit famke dronk net
A bag held her radio	In bûse hold har radio
I was the reason for that	Ik wie dêr de reden foar
A woman had three daughters	In frou hie trije dochters
I was lost and saw strange creatures	Ik wie ferlern en seach frjemde skepsels
I tried to attend the lab in the beginning, twice	Ik besocht it lab yn it begjin by te wenjen, twa kear
I felt completely scared	Ik fielde my hielendal kjel
I learned to increase profits	Ik learde de winst te ferheegjen
I do not believe that either	Dat leau ik ek net
I think it makes for a much richer story	Ik tink dat it in folle riker ferhaal makket
I needed the same from a woman	Ik hie itselde nedich fan in frou
I can not stand the thought of coming under house arrest	Ik kin de gedachte net ferneare om op hûsarrest te kommen
A very masculine thing, she had always thought	In hiel manlik ding, hie se altyd tocht
I was sure these messages were meant for me	Ik wie der wis fan dat dizze berjochten foar my bedoeld wiene
I knew the yellow cat would never come back	Ik wist dat de giele kat noait werom soe komme
I begged her forgiveness	Ik smeekte har ferjouwing
I was surprised she did not spit, or shout anything annoying	Ik wie ferrast dat se net spuide, of rôp neat ferfelend
I want to be your friend	ik wol dyn freon wêze
I just want to talk to him	Ik wol gewoan mei him prate
I thought furiously about my course of action	Ik tocht fûl oer myn gong fan hanneljen
A spot of blue wildflowers next to her foot	In plakje blauwe wylde blommen neist har foet
I could not wait to get old enough	Ik koe net wachtsje om âld genôch te wurden
I'm telling you this would be like an older brother	Ik fertel dy dit as in âldere broer soe
I was quick and bought two	Ik wie fluch en kocht twa
I had to open the window and climb out	Ik moast it rút iepenje en derút klimme
I was the last to hit the table	Ik wie de lêste dy't de tafel rekke
I always felt there was a correlation	Ik haw altyd fielde dat der in korrelaasje wie
She conducted her sea trials the following month	Se fierde har seeproeven yn 'e folgjende moanne
A very wide and stable staircase	In heul brede en stabile trep
I am a mother and a wife	Ik bin in mem en in frou
A marriage is different and does not require any religion	In houlik is oars en fereasket gjin religy
I know you like a challenge	Ik wit dat jo graach in útdaging
I mean incredible changes among women	Ik bedoel ongelooflijke feroarings ûnder froulju
I especially remembered one piece from late last week	Ik herinnerde my benammen ien stik fan ein ferline wike
Also a good actress, but downright nervous	Ek in goeie aktrise, mar derûnder senuweftich
I counted a total of six	Ik telde yn totaal seis
I thought she was just having fun keeping me on edge	Ik tocht dat se it gewoan leuk hie om my op 'e râne te hâlden
I have another commitment on that date	Ik haw in oare ynset op dy datum
His horror is very real	Syn skrik is heul echt
The mushroom has no distinctive taste or smell	De paddestoel hat gjin ûnderskiedende smaak of geur
Contact with former bureau officials began last summer	Kontakt mei eardere amtners fan buro begon de foarige simmer
I knew he would think there was something	Ik wist dat hy soe tinke dat der wat wie
I can not see that this place stays closed for too long	Ik kin net sjen dat dit plak te lang ticht bliuwt
I woke her up and asked what she wanted	Ik makke har wekker en frege wat se woe
I hope the above helped in some way	Ik hoopje dat it boppesteande op ien of oare manier holp
I put just as much money into this as you do	Ik stek krekt safolle jild yn dit as jo
I saw his mind leave his body	Ik seach syn geast syn lichem ferlitte
I just think all this stuff is a bit much	Ik tink gewoan dat al dit spul in bytsje folle is
I could still feel him	Ik koe him noch fiele
I did not want to hurt him with the truth	Ik woe him net sear meitsje mei de wierheid
I just heard the song first	Ik hearde it ferske earst krekt
I smiled even though he could not see it	Ik glimke ek al koe er it net sjen
I stared at a corner, thinking of our neighbor	Ik stoarre nei in hoekje, tinkend oan ús buorman
I believe they can be more than just telling	Ik leau dat se mear wêze kinne dan allinich fertelt
A kind of football pile-up happened	In soarte fan fuotbal opstapel barde
I asked how far it was back to the inn	Ik frege hoe fier it wie werom nei de herberch
During this time he began to write plays and poetry	Yn dy tiid begûn er toanielstikken en poëzij te skriuwen
I know so many last words	Ik wit safolle lêste wurden
I was hoping for more	Ik hie op mear hope
I could never forget you	Ik koe dy nea ferjitte
I did not want anyone else to have it	Ik woe net dat in oar it hie
I promised to keep her even more, every day	Ik beloofde har noch mear te hâlden, elke dei
I roll over my stomach, trying to get comfortable	Ik rôlje oer myn mage, besykje my noflik te krijen
I went out to eat a lot, but rarely alone	Ik gyng út om in protte te iten, mar komselden allinnich
I could not live with my parents for too long	Ik koe net te lang by myn âlden wenje
I was quiet and tried to never hurt anyone	Ik wie stil en besocht om nea ferkeard immen
I look at the blood	Ik sjoch nei it bloed
I can not really be with him and get a lot done	Ik kin net echt by him wêze en in protte dien krije
I follow my instructions	Ik folgje myn ynstruksjes
He is absolutely essential to the project	Hy is perfoarst essinsjeel foar it projekt
I could find nowhere to hide it in my room	Ik koe nergens fine om it yn myn keamer te ferbergjen
I was pretty sure no one had seen me	Ik wie der frij wis fan dat gjinien my sjoen hie
I was not looking for him	Ik socht him net
I tried to be like everyone else	Ik besocht te wêzen lykas alle oaren
I crouched my nose for the smell of alcohol	Ik krûpte myn noas foar de rook fan alkohol
I tried it your way and failed	Ik besocht it op jo manier en mislearre
A single tear fell from her left eye	In inkele trien foel út har lofter each
I think she impressed me	Ik tink dat se my yndruk makke
I was in serious pain	Ik hie serieuze pine
I followed his feet	Ik folge syn fuotten
I am all this myself	Ik bin dit alles sels
I could not possibly drink a second	Ik koe ûnmooglik in twadde drinke
I lower my head and let the tears flow	Ik sakje de holle del en lit de triennen rinne
I laid my hand on his	Ik lei myn hân op syn
I walked back to my car and got in	Ik rûn werom nei myn auto en stapte yn
I saw her smile again, benevolent and gentle	Ik seach har wer glimkje, goedwillich en sêft
An improved version of yourself	In ferbetterje ferzje fan dysels
I need to give you an update	Ik moat jo in update jaan
I always rested on the following argument	Ik rêste altyd op it folgjende argumint
I should not have called so late	Ik hie net sa let belje moatten
I thought that was so, so lovely	Ik tocht, dat wie sa, sa leaf
I have never felt so low in my entire life	Ik fielde my noait sa leech yn myn hiele libben
I could not believe what exactly happened	Ik koe net leauwe wat der krekt barde
I want them to cut off their armor and put them in prison immediately	Ik wol dat se har wapenrissing ôfsnien en daliks finzen set
I was still here and alone	Ik wie hjir noch en allinne
I have to see everything	Ik moat alles sjen
But his money was gone	Mar syn jild wie fuort
I imagined living there	Ik stelde my foar om dêr te wenjen
Many people make mistakes mom	In protte minsken meitsje flaters mem
I turned the water off and listened	Ik draaide it wetter ôf en harke
I hate when you make me wait	Ik haatsje as jo meitsje my wachtsje
I just needed time and rest	Ik hie gewoan tiid en rêst nedich
I thought she was my friend	Ik tocht dat se myn freon wie
A treaty on legal justification	In traktaat oer juridyske rjochtfeardiging
I also think we're part of the answer	Ik tink ek dat wy diel útmeitsje fan it antwurd
I know she's afraid to meet you	Ik wit dat se benaud is om dy te treffen
I think his body is making the most progress	Ik tink dat syn lichem de measte foarútgong makket
I hope our day goes well	Ik hoopje dat ús dei goed komt
I did not really talk to anyone	Ik haw net echt mei ien praat
I have a few places where you could stay	Ik haw in pear plakken dêr't jo koenen bliuwe
I have to collect my grandfather	Ik moat myn pake sammelje
I did not want to get in trouble	Ik woe net yn de problemen komme
I will forever receive gifts of gold and silver	Ik krij foar altyd kado's fan goud en sulver
I use it for school, work, and entertainment	Ik brûk it foar skoalle, wurk, en ferdivedaasje
I have no idea what exactly happened to my life	Ik ha gjin idee wat der krekt mei myn libben bard is
I hear you were more interested in that	Ik hear dat jo dêr mear yn ynteressearre wiene
I really have to try it	Ik moat it echt besykje
I want to get to know you better	Ik wol dy better kennen leare
I love the feeling of freedom here	Ik hâld fan it gefoel fan frijheid hjir
He was injured later that month	Hy waard letter dy moanne ferwûne
I wanted to tell him so much	Ik woe him safolle fertelle
I assume he's right	Ik nim oan dat hy gelyk hat
I was ready to talk to him again	Ik wie ree om wer mei him te praten
I know how to put the pieces back together	Ik wit hoe't ik de stikken wer byinoar sette
I have no desire to be one	Ik ha gjin winsk om ien te wêzen
A is true in this situation	A is wier yn dizze situaasje
I can feel his masculinity pressing against my thigh	Ik kin fiele dat syn manlikheid tsjin myn dij drukt
I stared at the sheer size of the book	Ik stoarre nei de geweldige grutte fan it boek
I was the one who had broken her	Ik wie dejinge dy't se brutsen hie
I rushed forward, sword up, ready to do some damage	Ik raasde foarút, swurd omheech, klear om wat skea oan te dwaan
The government killed them	It regear fermoarde se
I was as totally surprised at how brutal it was	Ik wie as hielendal ferrast oer hoe brutaal it wie
I felt vulnerable to his seduction	Ik fielde my kwetsber foar syn ferlieding
I struggled to find something polite to say and failed	Ik stride om wat beleefd te finen om te sizzen en mislearre
I stood there for a while	Ik stie der efkes
I do not know how it works, really	Ik wit net hoe't it wurket, echt
I did not want you to download	Ik haw jo winskje in download net
I had to laugh at myself	Ik moast om mysels laitsje
I can see what we see in him	Ik kin sjen wat wy sjogge yn him
I could feel angry again	Ik koe my wer lilk fiele
A moderate amount can be difficult to estimate	In matig bedrach kin lestich te skatten wêze
I believe that for two very simple reasons	Ik leau dat foar twa hiel ienfâldige redenen
I realize your voice is getting hoarse	Ik realisearje dat jo stim heas wurdt
I should call you then	Ik soe dy dan skilje moatte
The art of fiction is dead	De keunst fan fiksje is dea
I need to pay for my hair	Ik ha it nedich om myn hier te beteljen
I was scared myself	Ik wie sels benaud
I just in size she was us for and worst	Ik krekt yn grutte se wie ús foar en minste
I was not sure what he wanted	Ik wie net wis wat er woe
After all, I can only count on myself	Ik kin ommers allinnich mar op mysels rekkenje
I just need to talk to you	Ik moat gewoan mei dy prate
I hurriedly turned the lock on the door	Ik draaide hastich it slot yn 'e doar
I woke up and kissed him on the lips	Ik waard wekker en tute him op 'e lippen
I had to find you or spend eternity alone	Ik moast dy fine of de ivichheid allinnich trochbringe
I was back after many days	Ik wie werom nei in protte dagen
I just let it filter into my dream	Ik lit it gewoan yn myn dream filterje
I intend to do this, all subject to change	Ik bin fan plan om dit te dwaan, allegear ûnder foarbehâld fan feroaring
I hire people to work for me	Ik hiere minsken oan om foar my te wurkjen
I have the best job ever	Ik haw de bêste baan ea
I wanted to make sure we were safe to leave	Ik woe der wis fan wêze dat wy feilich binne om fuort te gean
I went and lay down on the couch	Ik gong en lei my op 'e bank
I gave your daughter what she wanted	Ik joech dyn dochter wat se woe
I should have realized that	Ik hie dat realisearje moatten
I brought my new partner with me	Ik brocht myn nije partner mei
I brought book number three down the stairs	Ik brocht boek nûmer trije de trep del
I would not be used again	Ik soe net wer brûkt wurde
I could see that she felt uncomfortable	Ik koe sjen dat se har ûngemaklik fielde
I could no longer sit with that	Dêr koe ik net mear mei sitte
I taught you to ride	Ik learde dy te fytsen
I think he got the message	Ik tink dat hy it berjocht krige
I absolutely love drawing food	Ik hâld perfoarst fan tekenjen fan iten
I really need to find a few more	Ik moat echt in pear mear fine
I did not even know we had lost cattle	Ik wist net iens dat wy fee kwytrekke wiene
I would not take him out there	Ik soe him dêr net úthelje
I feel for and relate to that man	Ik fiel foar en relatearje oan dy man
I knew, instinctively, that we were in great danger	Ik wist, ynstinktyf, dat wy yn grut gefaar wiene
I will do anything if you give it to me	Ik sil alles dwaan as jo him oan my jouwe
I could not stand it	Ik soe it net oan kinne
I would straighten just above or below the course	Ik soe krekt boppe of ûnder de koer rjochtsje
I wanted to meet him	Ik woe him moetsje
I mean, maybe a few hundred yards away	Ik bedoel, miskien in pear hûndert meter fuort
A woman lured her children to an exit	In frou luts har bern nei in útgong
I would love to go out and paint	Ik soe der graach út gean en skilderje
I changed the recipe a bit	Ik haw it resept in bytsje feroare
I am very popular among them	Ik bin in protte populêr ûnder harren
I was not starving my plan to myself	Ik wie net myn plan om mysels úthongere
I'm not cruel by telling you the truth	Ik bin net wreed troch jo de wierheid te fertellen
After she leaves, he calls his wife	Nei't se fuortgiet ropt er syn frou
I'm sitting at the far end	Ik sit op it fierste ein
I moved his hand from my arm and stood	Ik ferhuze syn hân fan myn earm en stie
I know when something is wrong	Ik wit wannear der wat mis is
I think we can manage	Ik tink dat wy kinne beheare
I relaxed and started to enjoy the walk	Ik ûntspande en begon te genietsjen fan 'e kuier
A dying line, he thought, that we are	In stjerrende line, tocht er, dat binne wy
I think this all sounds silly	Ik tink dat dit allegear dom klinkt
A veteran like himself	In feteraan lykas hysels
I'll be back tomorrow	Ik kom moarn werom
The song comes first	It liet komt earst
I could not bring him home either	Ik koe him ek net thús bringe
A detail she found particularly interesting	In detail dat se benammen ynteressant fûn
I took off my clothes and got to bed	Ik die myn klean út en kaam op bêd
I remember the feeling of it	Ik herinner my it gefoel derfan
I do not know how it should be	Ik wit net hoe't it moat
The suburb is home to several schools and churches	De foarstêd is it thús fan ferskate skoallen en tsjerken
I was not allowed to see her overwhelmed	Ik mocht har net oerstjoer sjen
I knew the shit was finally coming	Ik wist dat de stront úteinlik kaam
I find the latter the best	Ik fyn dizze lêste it bêste
I look up to catch his eye	Ik sjoch omheech om syn blik te treffen
I forget things about home	Ik ferjit dingen oer thús
A memory of the previous night came down	In oantinken oan de foarige nacht kaam del
I look at the screen	Ik sjoch nei it skerm
Too many eggs in that basket	Tefolle aaien yn dy koer
I will always have an advantage	Ik sil altyd in foardiel hawwe
I smile and shake my head	Ik glimkje en skodzje de holle
However, I did not have time to stand by it	Ik hie lykwols gjin tiid om der by te stean
I know you've been through a lot	Ik wit dat jo in protte trochmakke hawwe
Smith Building on Main Campus	Smith-gebou op 'e haadkampus
I ran into my future wife	Ik rûn myn takomstige frou tsjin
I am the wolf of all wolves	Ik bin de wolf fan alle wolven
I had to finish things and not a second later	Ik moast dingen einigje en gjin sekonde letter
I had to worm them all	Ik moast se allegear wjirmje
I entered the gloomy room	Ik kaam de sombere keamer yn
I want to see her face	Ik wol har gesicht sjen
I love the smell of weed	Ik hâld fan de geur fan weed
Only one conspiracy is specifically known	Allinich ien gearspanning is spesifyk bekend
The fight left the hotel destroyed by fire	De striid lit it hotel fernield troch brân
I think you can count on me for your score	Ik tink dat jo my op jo skoare kinne rekkenje
I know what's going on	Ik wit wat der bart
A simple guideline was laid down a while ago	In ienfâldige rjochtline is in skoftke lyn lein
A horror novel, therefore	In horrorroman, dus
I am also a doctor and a university professor	Ik bin ek in dokter en in universitêre heechlearaar
I received many messages and welcomed them all	Ik krige in protte berjochten en ferwolkom se allegear
I made sure she's not in the room	Ik die dat se net yn 'e keamer is
I could feel the power of that last saying	Ik koe de krêft fan dy lêste spreuk fiele
A little mist, a little crooked	In pear mist, in pear krom
I could not put my finger on what it was	Ik koe myn finger net sette wat it wie
I got married at the age of fifteen	Ik bin troud op 'e leeftyd fan fyftjin
I urged her to go to church	Ik drong har oan om nei tsjerke te gean
I love being out here	Ik hâld fan wêzen út hjir
I wanted more action	Ik woe mear aksje
He began to take on more royal duties	Hy begon mear keninklike taken op te nimmen
I can not afford to lose your power	Ik kin my net betelje om jo krêft te ferliezen
I felt reckless and free	Ik fielde my roekeloos en frij
I was so thirsty for a bike ride	Ik hie sa toarst nei in fytstocht
I hope no one would notice	Ik hope dat nimmen it fernimme soe
I lean back in my chair	Ik lean werom yn myn stoel
I had no idea how long we stayed that way	Ik hie gjin idee hoe lang wy sa bleaunen
I take a deep breath and walk towards him	Ik sykhelje djip en rin nei him ta
I would be too late to change it	Ik soe te let wêze om it te feroarjen
I did not know then what it was	Ik wist doe net wat it wie
I take everything in my time really for granted	Ik nim alles yn myn tiid echt foar fanselssprekkend
I got pretty good at it	Ik waard der aardich goed yn
This is a rare specimen	Dit is in seldsum eksimplaar
A strange sound on his street	In frjemd lûd op syn strjitte
I needed her to be happier than anything else	Ik hie har nedich om lokkiger te wêzen as wat oars
It almost killed me	It fermoarde my hast
I'll send it to your house tonight	Ik sil it joun nei jo hûs stjoere litte
I'll be back to camp	Ik sil werom nei it kamp
I have so much to live for, to fight for	Ik haw safolle om foar te libjen, om foar te fjochtsjen
I respected that and now felt even closer to her	Ik respektearre dat en fielde my no noch tichter by har
I almost burst into tears	Ik barste hast út yn gûlen
I went home and went to sleep	Ik gie nei hûs en gyng te sliepen
I just wanted to know about one thing	Ik woe gewoan oer ien ding witte
I listen to all kinds of music, but mostly country	Ik harkje nei alle soarten muzyk, mar meast country
I thought he meant that the land itself was good land	Ik tocht dat er bedoelde dat it lân sels goed lân wie
I could deal with the uncertainty	Ik koe omgean mei de ûnwissichheid
I can no longer support this	Ik kin dit net mear stypje
I was informed that the machine works well	Ik waard op 'e hichte dat de masine wurket goed
I had to stop it	Ik moast it stopje
They assume they are dead	Se geane der fan út dat se dea binne
I heard the music too	Ik hearde de muzyk ek
I always used it	Ik brûkte it altyd
A delicious steak dinner for two	In lekker steakdiner foar twa
I found that preparation was the key	Ik fûn dat tarieding de kaai wie
I had to get moving	Ik moast yn beweging komme
His hand was also injured	Syn hân rekke ek ferwûne
However, I agree with everything you have said	Ik bin it lykwols iens mei alles wat jo sein hawwe
I think you can wait a little longer	Ik tink dat jo wat langer wachtsje kinne
I could not believe it was true	Ik koe net leauwe dat it wier wie
I just set the mood	Ik set gewoan de stimming op
I could get up and learn to use that	Ik koe oerein komme en learje dat te brûken
I want to challenge you with this thought	Ik wol dy útdaagje mei dizze gedachte
I had forgotten that there was a swimming pool	Ik wie fergetten dat der in swimbad wie
The critical reception was very positive	De krityske ûntfangst wie tige posityf
He immediately started raising money for a further attempt	Hy begon fuortendaliks jild te sammeljen foar in fierdere besykjen
A sound woke her, and she looked out the window	In lûd makke har wekker, en se seach nei it rút
I think we like the same people	Ik tink dat wy liken deselde minsken
I was just about to call you	Ik wie krekt op it punt om dy te skiljen
I immediately got wet and knew it was turning me on	Ik waard daliks wiet en wist dat it my oansette
I thought you would like to go with me	Ik tocht dat jo graach mei my gean soene
I will one day play guitar for myself	Ik sil ea gitaar spylje foar mysels
A young man helped a woman into her apartment	In jonge man holp in frou yn har appartemint
I got my first camera	Ik krige myn earste kamera
I dried off and wrapped the towel around my body	Ik droech ôf en sloech de handoek om myn lichem
I hate the taste of Scottish	Ik haatsje de smaak fan skotsk
I think there's something seriously wrong with his head	Ik tink dat der wat slims mis is mei syn holle
I burned it out trying to escape the first time	Ik baarnde it út besykje te ûntkommen de earste kear
I have not always looked like that	Ik haw der net altyd sa útsjoen
I waved my hand in front of him	Ik swaaide mei de hân foar him
I would definitely pay for it today	Ik soe der hjoed seker foar betelje
A roar echoed in her ears	In brul galmde har yn 'e earen
I just get to spend the night alone	Ik krij gewoan de nacht allinne trochbringe
A curse was uttered by the voice of a man	In flok waard útsprutsen troch de stim fan in man
I think he was drunk	Ik tink dat hy dronken hie
I just want you to finish what you started	Ik wol gewoan dat jo ôfmeitsje wat jo begon binne
I felt that sadness begin to move through me	Ik fielde dat fertriet troch my hinne begon te bewegen
I got out of bed and walked to the bathroom	Ik kaam út bêd en rûn nei de badkeamer
A photo of his parents	In foto fan syn âlden
I hope to see him tomorrow	Ik hoopje him moarn te sjen
I was not embarrassed or scared	Ik wie net ferlegen of bang
I got a new life that day	Ik krige dy dei in nij libben
I'll have to get them	Ik sil se krije moatte
A toilet has the shape of, well, a toilet	In húske hat de foarm as, goed, in húske
I feel completely miserable	Ik fiel my hielendal jammerdearlik
I can not carry you both and you can not fly	Ik kin dy beide net drage en do kinst net fleane
I was ready to stop with photography	Ik wie ree om te stopjen mei fotografy
I will make sure you are safe and healthy	Ik sil der foar soargje dat jo feilich en sûn binne
I never thought this was possible	Ik hie nea tocht dat dit mooglik wie
I only saw him after the sign went down	Ik seach him pas nei't it buordsje delgong
I'm the youngest of five, all brothers	Ik bin de jongste fan fiif, allegear bruorren
I jump up and back to the door	Ik spring op en werom nei de doar
I wipe the nervous sweat from my hands	Ik feie it senuweftige swit fan myn hannen
I shot at him just to scare him	Ik skeat op him krekt om him bang te meitsjen
I closed my eyes, but the sleep had come hard	Ik die de eagen ticht, mar de sliep wie hurd yn kommen
I think this case is ready	Ik tink dat dizze saak klear is
I forget what that word itself means	Ik fergeat wat dat wurd sels betsjutte
I hope so because the band is asking for them	Dat hoopje ik om't de band om har freget
I'm just exciting, really	Ik bin gewoan spannend, echt
I did not want him to go	Ik woe net dat er gie
I breathed hard, my eyes wide	Ik sykhelle hurd, myn eagen wiid
I found it just right myself	Ik fûn it sels krekt
I know you still have a broken heart	Ik wit dat jo noch in brutsen hert hawwe
I was determined, desperate myself	Ik wie fêststeld, wanhopich sels
I would love to have one	Ik soe graach ien hawwe
A choice had to be made	Der moast in kar makke wurde
I had no driving experience at all	Ik hie hielendal gjin rydûnderfining
I had accidentally learned that the place was for sale	Ik hie by ûngelok leard dat it plak te keap wie
I lost confidence that men can be good	Ik ferlear it fertrouwen dat manlju goed wêze kinne
I may have broken his chin	Ik kin syn kin brutsen hawwe
I know how it all works	Ik wit hoe't it allegear wurket
He was arrested before school started that day	Hy waard arresteare foardat de skoalle begon dy dei
I was looking for something but nothing like him	Ik socht wat, mar neat as him
I think we are stronger together	Ik tink dat wy tegearre sterker binne
I think he gained a hundred pounds after that	Ik tink dat er dêrnei hûndert kilo oankaam
I would play out the situation better	Ik soe spylje út de situaasje better
I drink tea, write my books	Ik drink tee, skriuw myn boeken
I did not realize how late it was	Ik hie net yn 'e gaten hoe let it wie
I was black, mixed and proud of it	Ik wie der swart, mingd en grutsk op
I took lessons from him for several years	Ik naam ferskate jierren lessen fan him
I can barely see my screen	Ik kin myn skerm amper sjen
I love this place and love the people	Ik hâld fan dit plak en hâld fan 'e minsken
I know, not very smart	Ik wit, net hiel tûk
I can take you there, if you want	Ik kin jo der nei nimme, as jo wolle
I will be accompanied by a small troop of soldiers	Ik sil begelaat wurde troch in lytse troep soldaten
A lighted window in the distance	In ferljochte finster yn 'e fierte
I mean, some can be	Ik bedoel, guon kinne wêze
I did not shoot my friend	Ik skeat myn freon net
I am ready to die, soul and all	Ik bin ree om te stjerren, siel en alles
This is much more a theatrical atmosphere	Dit is folle mear in teatersfear
I try to move again, but to no avail	Ik besykje wer te ferhúzjen, mar sûnder resultaat
He had been a good candidate	Hy hie in goede kandidaat west
I felt almost a second of pity for you	Ik fielde hast in sekonde meilijen foar dy
I promise you we are good people	Ik beloof dy dat wy goede minsken binne
I choose to live my name	Ik kies der foar om myn namme te libjen
I can no longer control my very expensive lights	Ik kin myn tige djoere ljochten net mear behearskje
I was hurt all the time	Ik hie de hiele tiid sear
I know what's happening now	Ik wit wat der no bart
I can see this with my own eyes	Ik kin dit mei myn eigen eagen sjen
I have a burden of death on me	Ik haw in lêst fan 'e dea op my
I calm down and put my arms behind me	Ik bedarje en set de earms efter my
I have a witness who has disappeared	Ik haw in tsjûge dy't ferdwûn is
The second would be used as a studio	De twadde soe brûkt wurde as atelier
A cool breeze blew in her faces again	In koele wyn waaide har wer yn 'e gesichten
I had it all planned out	Ik hie it allegear pland
I can not really remember it	Ik kin it net echt ûnthâlde
I think other groups choose that topic	Ik tink dat oare groepen dat ûnderwerp kieze
I rely on my own skills and my good instinct	Ik fertrou op myn eigen feardigens en myn gut ynstinkt
I look forward to reading it	Ik sjoch der nei út om it te lêzen
I can barely control it with diet	Ik kin it amper kontrolearje mei dieet
A fact you can not deny	In feit dat jo net kinne ûntkenne
I gave the woman the name of my wife and our address	Ik joech de frou de namme fan myn frou en ús adres
A strange and beautiful thing	In nuver en prachtich ding
I'm watching a video there	Ik sjoch dêr in fideo
I had to silence her about this	Ik moast har hjir stil oer meitsje
A place to go everywhere	In plak om oeral hinne te gean
I think you'll forget that	Ik tink dat jo dat ferjitte
I can supply photos of frame edges	Ik kin foto's fan frame rânen leverje
I almost went to law school	Ik gie hast nei rjochtenskoalle
I will never surrender my knights to your command	Ik sil myn ridders nea oerjaan oan jo befel
I can not explain this	Ik kin dit net útlizze
A bell rang as they entered	In bel klonk doe't se binnenkamen
I mean, maybe he can help	Ik bedoel, hy kin miskien helpe
I have never had a problem parking	Ik haw nea hie in probleem parkeare
I find it a fantastic resource	Ik fyn it in fantastyske boarne
I would not keep it from you	Ik soe it net by dy weihâlde
I can not imagine who would do such a thing	Ik kin my net yntinke wa't soks dwaan soe
I became the researcher	Ik waard de ûndersiker
I wanted to escape from this damn city	Ik woe út dizze ferrekte stêd ûntsnappe
I've already got a winter gun company	Ik haw al in wintergewearbedriuw krigen
I noticed that he had a quiet rather pleasant voice	Ik fernaam dat hy in rêstich nochal noflike stim hie
I could not resist that	Dat koe ik net tsjinhâlde
A national airline is a pride of every country	In nasjonale loftfeartmaatskippij is in grutskens fan elk lân
A capacity audience was at hand	In kapasiteitspublyk wie by de hân
I could not move or talk	Ik koe net ferhúzje of prate
I asked him to take control of my current situation	Ik frege him om kontrôle oer myn hjoeddeistige situaasje te nimmen
I will protect you, protect you and guide you	Ik sil jo beskermje, jo beskermje en jo liede
I just need to know one quick thing	Ik moat mar ien fluch ding witte
A sign of what has been lost	In teken fan wat ferlern gien is
I saw them at a concert last summer	Ik seach se ferline simmer op konsert
I dressed up a bit, but did not go out completely	Ik haw my in bytsje oanklaaid, mar gie net hielendal út
I hope it would rip and spill	Ik hope dat it soe rip en spill
I have to take control myself	Ik moat sels de kontrôle oernimme
I used all my strength to throw her away from me	Ik brûkte al myn krêft om har fan my ôf te smiten
I think differently these days	Ik tink dizze dagen oars
I was jealous of my own things	Ik wie jaloersk op myn eigen dingen
I thought this would be so, without a doubt	Ik tocht dat dit sa wêze soe, sûnder twifel
A thousand years or more	Tûzen jier of mear
I had just talked to her	Ik hie krekt mei har praat
I did not know it until after it happened	Ik wist it net oant nei it barde
I'm trying to touch the panel	Ik besykje it paniel oan te raken
I kissed her forehead, her nose, then her lips	Ik tute har foarholle, har noas, doe har lippen
I squeezed my kit in my hand and ran	Ik klemde myn kit yn 'e hân en rûn
I can better get back to work	Ik kin better wer oan it wurk
I picked up the phone book and there he was	Ik pakte it telefoanboek en dêr wie er
I'll bring you new clothes	Ik sil dy nije klean bringe
I took a picture of it in my truck	Ik haw der in foto fan opnommen yn myn frachtwein
That I had to give him	Dat moast ik him jaan
I looked worried around me	Ik seach besoarge om my hinne
I have to lie down and sleep	Ik moat it dellizze en sliepe
He spent his remaining years there	Hy brocht dêr syn oerbleaune jierren troch
I was happy with my faith	Ik wie bliid mei myn leauwen
I'm made of flesh and blood, not granite	Ik bin makke fan fleis en bloed, net granyt
I thought they were on fire in the sun	Ik tocht dat se yn 'e sinne yn 'e brân stienen
I would say my control	Ik soe sizze myn kontrôle
I do not give one of you above the other	Ik gun ien fan jimme net boppe de oare
I want my disturbing thoughts out and away	Ik wol myn steurende gedachten út en fuort
I was weak and selfish	Ik wie swak en egoïstysk
I'm just coming back to the office next week	Ik kom pas nije wike werom op it kantoar
I understand you want to have sex	Ik begryp dat jo seks hawwe wolle
I will judge the peoples of the world	Ik sil oardielje de folken fan 'e wrâld
I owed him a statement of guilt for my awkward behavior	Ik hie him in ferklearring skuldich foar myn ûnhandige gedrach
I will not stop again	Ik sil net wer ophâlde
I certainly did not expect that	Dat hie ik wis net ferwachte
I can not say much more now	Ik kin no net folle mear sizze
I have to say, dear boy, that you look positively awful	Ik moat sizze, leave jonge, datsto der posityf ferskriklik útsjochst
I had gone to sleep, but was suddenly ready to wake up	Ik wie sliepe gien, mar wie ynienen klear wekker
I try to keep them in my mind	Ik besykje har yn myn tinzen te hâlden
The recording was initially delayed due to bad weather	De opname waard ynearsten fertrage troch min waar
I saw an animal being released from its cage	Ik seach in bist út syn hok loslitten wurde
I would love to show it to you at sunset	Ik soe it jo graach sjen litte by sinneûndergong
I stare in shock at my phone	Ik stoarje skokt nei myn telefoan
A little question that means a lot to us	In lytse fraach dy't ús in protte betsjut
I remember he asked you that	Ik herinner my dat er dy dat frege
I was forced to wash as a child	Ik waard twongen om te waskjen as in bern
I did not know how to be a man	Ik wist net hoe't ik in man wêze moast
Some of the middle-aged had moved	In pear fan 'e middelbere leeftyd wie ferhuze
I inhaled something to make it easier for her	Ik sykhelle wat yn om it har makliker te meitsjen
I really was not ready to see him yet	Ik wie echt noch net ree om him te sjen
I could even install it for you	Ik koe it sels foar jo ynstallearje
I could start again next fall	Ik koe de kommende hjerst wer begjinne
She was released a day later	Se waard in dei letter frijlitten
I had to catch a bus early	Ik moast betiid in bus helje
I followed, wishing he had not taken the knife from me	Ik folge, winske dat er it mes net fan my ôfnommen hie
Part of me was jealous of him	In part fan my wie jaloersk op him
A solid assembly should secure the polished stones	In solide montage moat de gepolijste stiennen befeiligje
Songs came from a variety of sources	Lieten kamen út in ferskaat oan boarnen
I work with a lot of intelligent and talented people	Ik wurkje mei in protte yntelliginte en talintfolle minsken
I certainly would not have danced with him	Ik soe grif net mei him dûnse hawwe
I wanted to become a teacher	Ik woe learaar wurde
I took it and shot it in my back pocket	Ik naam it en skeat it yn myn efterbûse
I fell on the driveway, holding my ears tight	Ik foel op 'e oprit, hâlde myn earen fêst
A fresh round of tears ran down her face	In frisse rûn fan triennen rûn har gesicht oer
I stayed there long after everyone else was gone	Ik bleau dêr lang nei't alle oaren fuort wiene
I think that should be seen as a great opportunity	Ik tink dat dat moat wurde sjoen as in grutte kâns
I was not angry or hurt	Ik wie net lilk of sear
I started to push up	Ik begon omheech te driuwen
A gold piece and a half	In gouden stik en in heal
A man can not work on an empty stomach	In man kin net wurkje op in lege mage
A life with me and your mother	In libben mei my en dyn mem
I did not help him down in the basement	Ik holp him net yn 'e kelder del
I felt separated and isolated from everything	Ik fielde my skieden en isolearre fan alles
There is a quiet moment between them before he smiles again	Der giet in rêstich momint tusken harren foar foardat er wer glimket
I must have said too much, brother	Ik moat tefolle sein hawwe, broer
I did not know that you would all be armed	Ik wist net dat jimme allegearre bewapene soene
A shadow passed over the moon	In skaad gie oer de moanne
A rock of limitation	In rots fan beheining
I did not even have to do a lot of work	Ik hoegde net iens in protte wurk te dwaan
I did not eat it this time	Ik ha it dizze kear net iten
I called the operator and they sent a doctor over	Ik belle de operator en se stjoerde in dokter oer
I stop and wait for her	Ik stopje en wachtsje op har
I throw it away if Dad does not agree	Ik smyt it fuort as heit it net iens is
I mean broken is not a word for it	Ik bedoel brutsen is gjin wurd foar it
I did not recognize the place	Ik herkende it plak net
I've never felt this emotion before, hate	Ik haw dizze emoasje noch noait earder field, haat
I dived into the darkness of the grave	Ik dûkte yn it tsjuster fan it grêf
I would not take anything he says	Ik soe neat nimme wat er seit
I will renew your mind and keep you free	Ik sil jo geast fernije en jo frij hâlde
I can sense the code	Ik kin sin de koade
I swallowed and nodded	Ik slokte en knikte
I dropped a plate and it broke	Ik liet in plaat falle en it bruts
I had no strength to get up	Ik hie gjin krêft om oerein te kommen
A helmet or something	In helm of sa
I have to make calls, services to arrange	Ik haw petearen te meitsjen, tsjinsten om te regeljen
I'm scared not very long	Ik bin bang net hiel lang
I know how hard it must be for you	Ik wit hoe dreech it wêze moat foar dy
A one-way ticket was purchased	In ienwei kaartsje waard kocht
I will not tolerate all your evil deeds	Ik sil al jo kweade dieden net tolerearje
Many people seem to think so	In protte minsken lykje dat te tinken
Part of me knew she wanted that too	In part fan my wist dat se dat ek woe
I rose on my hands and knees	Ik riisde op myn hannen en knibbels
I just have to ask him something	Ik moat him mar wat freegje
I could not look at them	Ik koe net nei harren sjen
I'm still using this script and it works pretty well	Ik brûk dit skript noch en it wurket frij goed
I now only have to do new projects	Ik haw no allinnich nije projekten te dwaan
I have to rent shoes	Ik moat skuon hiere
I have to do this today	Ik moat dit dien hjoed
I have one word for this product	Ik haw ien wurd foar dit produkt
I prayed out loud in tongues for a while	Ik bea in skoft lûdop yn tongen
I made this church a promise	Ik makke dizze tsjerke in belofte
I told her to lower herself a bit	Ik fertelde har om in bytsje te ferleegjen
I sent him out of the room	Ik stjoerde him de keamer út
I went over my analysis	Ik gie myn analyze oer
I had no friend	Ik hie gjin freon
A surprise, seeing the hostility that existed between them	In ferrassing, sjoen de fijannigens dy't der tusken harren bestie
I think we played the game perfectly	Ik tink dat wy de wedstriid perfekt spile ha
I will be around, but not too close	Ik sil wêze om, mar net te tichtby
I've never drunk human blood	Ik haw noait minskebloed dronken
I open my mouth to say something	Ik doch myn mûle iepen om wat te sizzen
I think that would be wonderful	Ik tink dat dat wûnderlik wêze soe
I pointed above the roof of the deck	Ik wiisde boppe it dak fan it dek
I have chosen not to detail it all here	Ik haw der foar keazen om it hjir net allegear te detaillearjen
I'm almost twenty years old	Ik bin hast tweintich jier âld
I checked my video messages	Ik kontrolearre myn fideo berjochten
I could see nothing inside from where we were standing	Ik koe neat fan binnen sjen fan wêr't wy stiene
I knew he would not get rid of it	Ik wist dat er der net fan kwyt wêze soe
I'm a little nervous, but excited for the change	Ik bin wat senuweftich, mar optein foar de feroaring
I do not have much to tell you	Ik haw dy net folle te fertellen
The night march began again an hour later	De nachtmars begûn in oere letter wer
I pretended to take him seriously	Ik die of ik him serieus naam
A little shame can prevent a lot of guilt	In bytsje skamte kin in protte skuld foarkomme
I should have taken my stick with me	Ik hie myn stôk meinimme moatten
I will tell you about it in another article	Ik sil jo der oer fertelle yn in oar artikel
I was forced to support his theory	Ik waard twongen om syn teory te stypjen
I mean, you have not even seen her in six years	Ik bedoel, jo hawwe har al seis jier net iens sjoen
A lead tone told me where I needed to patch in	In leadtoan fertelde my wêr't ik yn patchje moast
I want to have years to tell you	Ik wol jierren hawwe om jo te fertellen
I did not have to look very deeply to know that	Ik hoegde net hiel djip te sjen om dat te witten
I assume she's my only friend	Ik nim oan dat se myn ienige freon is
Millennium uses three different track shapes	Millennium brûkt trije ferskillende spoarfoarmen
I could hear nothing and feel nothing	Ik koe neat hearre en neat fiele
A great goal, but quick	In grut doel, mar fluch
The pair ends up in a fight	It pear einiget yn in gefjocht
I brought air with me	Ik brocht lucht mei
I actually felt nothing	Ik fielde eins neat
I can only take you on that	Ik kin jo dêr mar op nimme
I'm not going to school	Ik gean net nei skoalle
I have from my mother	Ik haw fan myn mem
I have never been happier	Ik haw nea west lokkiger
I decided it would not be a problem at all	Ik besleat dat it hielendal gjin probleem wêze soe
She composed all the songs on the album	Se komponearre alle ferskes op it album
I liked this particular young guy	Ik mocht fan dizze bepaalde jonge keardel
I wiped the sweat from my eyebrows and tried it again	Ik fage it swit fan myn wynbrauwen en besocht it nochris
I want to know what he's doing out there	Ik wol witte wat er dêr bûten docht
She looks perfect and is hired immediately	Se liket perfekt en wurdt fuortendaliks ynhierd
I kept my legs around him	Ik hold de skonken om him hinne
I still shook my head	Ik skodde dochs de holle
The song was never released	It liet is nea útbrocht
I chose my favorite heels	Ik keas myn favorite hakken
I would be there for everyone	Ik soe der foar elkenien wêze
I was around the back of the thing	Ik wie om 'e efterkant fan it ding
I can not wait to find him	Ik kin net wachtsje om him te finen
I did not expect him to say that	Ik hie net ferwachte dat er dat soe sizze
I could not help but follow it	Ik koe it net oars as folgje
A worried look softened his features	In besoarge blik makke syn trekken sêft
I knew it was because there were men	Ik wist dat it wie om't der manlju wiene
I want you to be what you want to be	Ik wol dat jo wurde wat jo wolle
However, I spent the time wisely	Ik haw de tiid lykwols ferstannich trochbrocht
I called the jail and he was soon released	Ik belle de finzenis en hy waard gau frijlitten
I can not break it with an object	Ik kin it net brekke mei in foarwerp
I think she was married to him	Ik tink dat se mei him troud wie
I looked through the window, into the yard below	Ik seach troch it rút, it hôf derûnder yn
I stayed in the chair and started shaking	Ik bleau yn 'e stoel en begon te triljen
He offers them a deal	Hy biedt harren in deal oan
I'm firmly in the shower camp	Ik bin stevich yn it dûskamp
I felt what you felt	Ik fielde wat jo fielde
I do not remember one day she missed school	Ik herinner my net ien dei dat se skoalle miste
I love you as before and even more than before	Ik hâld fan dy as earder en noch mear as foarhinne
I took off the tape that was sitting around my mouth	Ik naam de tape ôf dy't om myn mûle siet
I could ask her as she lay low	Ik koe har freegje, wylst se leech lei
I could not resist losing her to someone else	Ik koe it net tsjinkomme om har oan in oar te ferliezen
I would never call him father	Ik soe nea neame him heit
I know this all too well	Ik wit dit mar al te goed
A problem with a delivery address or something	In probleem mei in leveringsadres of sa
The couple has four children	It pear hat fjouwer bern
I think she said that	Ik tink dat se dat sei
I went outside to the assembled doors	Ik gong nei bûten nei de gearstalde doarren
I'm just going to get through this	Ik kom mar ris efkes troch
I was absolutely crazy	Ik wie perfoarst gek
I turned around and looked at him and smiled	Ik draaide my om en seach him oan en glimke
I feel good, but a little weak	Ik fiel my goed, mar in bytsje swak
I wanted to stay with you in bed	Ik woe graach by dy op bêd bliuwe
I have to get on the road	Ik moat de dyk op
I was so done with this bad sour trip	Ik wie sa klear mei dizze minne soere reis
I had it the next day before noon	Ik hie it de oare deis foar middei
I walked to the door, but it was locked	Ik rûn nei de doar, mar dy siet op slot
I forget that most people are pretty weird	Ik ferjit dat de measte minsken frij nuver binne
I looked at the clock	Ik seach op de klok
I could feel the extra drag of it	Ik koe der de ekstra sleep fan fiele
I want it all to be me	Ik wol dat it allegear my is
I should have guessed it	Ik hie it riede moatten
I started again along the tracks	Ik begûn wer lâns de spoaren
I do not consume many animal products at all	Ik konsumearje hielendal net in protte dierprodukten
I never had the chance to go back for her	Ik hie noait de kâns om foar har werom te gean
I see you have saved the best for last	Ik sjoch dat jo it bêste foar it lêst bewarre hawwe
I tried not to stand still	Ik besocht noch net te stean
A dark figure as in an alarm company advertisement	In tsjustere figuer lykas yn in alaarm bedriuw reklame
I nodded and took a deep breath	Ik knikte en sykhelle djip
I had to submit it for future questions	Ik moast it yntsjinje foar takomstige fragen
I stayed at our porch and watched her for a while	Ik bleau by ús veranda en seach har in skoftke oan
I want to keep living until after the election	Ik wol it libben hâlde oant nei de ferkiezings
I feel a pain of disappointment	Ik fiel in pine fan teloarstelling
I run my fingers through the thick messy mess	Ik draaf myn fingers troch de tsjokke rommelige rommel
That kept me out of a lot of trouble	Dat hold my út in protte problemen
I would rather you be honest with me now	Ik soe leaver wêze dat jo no earlik mei my binne
I took out the tea kettle and examined it carefully	Ik helle de teetsjettel fuort en ûndersocht it goed
I suddenly felt very stupid	Ik fielde my ynienen hiel dom
I rubbed my face and took another shower	Ik wriuwde myn gesicht en naam noch in dûs
I was able to skip through time	Ik koe troch de tiid oerslaan
I did not feel a cold fish then	Ik fielde my doe net in kâlde fisk
There could be a bed later and some food	Der koe letter in bêd komme en wat iten
A moon came on the horizon, just like us	In moanne kaam op 'e hoarizon, lykas ús
I felt the cold steel blade inside	Ik fielde it kâlde stielen lem fan binnen
I write with all my heart	Ik skriuw mei myn hiele hert
I compare it to listening to classical music while driving	Ik fergelykje it mei it harkjen nei klassike muzyk ûnder it riden
I think it's your duty to understand him	Ik tink dat it jo plicht is om him te begripen
I tried not to take offense	Ik besocht net oanstjit te nimmen
A plan began to form in his mind	In plan begûn te foarmjen yn syn geast
I do not see myself getting older	Ik sjoch mysels net âlder wurde
I find a letter addressed to him by my father	Ik fyn in brief oan him rjochte troch myn heit
I wondered who might have seen me	Ik frege my ôf wa't my miskien seach
I clear my throat and pull myself back	Ik skjin de kiel en lûk my werom
I need to make a college payment	Ik moat meitsje in kolleezje betelling
I invited the crew over for dinner	Ik noege de bemanning oer foar it iten
A man can not do without them	In man kin net sûnder harren
I could not escape	Ik koe net ûntkomme
I did not want to interrupt	Ik woe net ûnderbrekke
I think you have a lot of talent	Ik tink dat jo in protte talint hawwe
I just needed someone to talk to	Ik hie gewoan ien nedich om mei te praten
I pressed the phone closer to my ear	Ik drukte de telefoan tichter by myn ear
I have also written a lot on that topic	Ik haw ek in protte oer dat ûnderwerp skreaun
I stood back and thought about it	Ik stie werom en tocht der oer
I just want to intrigue you with a short story	Ik winskje jo gewoan te yntrigearjen troch in koart ferhaal
I'm better than that	Ik bin better as dat
A stupid, senseless accident	In dom, sinleas ûngelok
I stepped out and studied myself in the mirror	Ik stapte út en studearre mysels yn 'e spegel
A girl could do much worse	In famke koe folle slimmer
A lovely church family	In leaflike tsjerkefamylje
I threw out a smile	Ik triuwde in glimke út
I was not sure what was on the other side	Ik wie net wis wat der oan 'e oare kant wie
I feel ridiculous to admit this myself, but it's true	Ik fiel my bespotlik sels dit ta te jaan, mar it is wier
I mean, that's the thing	Ik bedoel, dat is it ding
A blind man can not find his way in the light	In bline kin syn wei yn it ljocht net fine
I can make all your dreams come true	Ik kin al jo dreamen wier meitsje
I needed a way to stop what they were planning	Ik hie in manier nedich om te stopjen wat se fan plan wiene
A confirmation email will be sent to you!	In befêstigings-e-post sil nei jo stjoerd wurde!
A rare photo of mom with boys	In seldsume foto fan mem mei jonges
I feel we can do that with logic	Ik fiel dat wy dat mei logika kinne dwaan
I could see his gate in sight, but wait	Ik koe syn hek yn sicht sjen, mar wachtsje
I owe him much more than you can imagine	Ik bin him folle mear skuldich as jo jo yntinke kinne
A heavy breath flows out of me	In swiere azem streamt út my
I punched my own father with the fist	Ik sloech myn eigen heit mei de fûst
A lie is already an illusion	In leagen is al in yllúzje
I had enough on my mind	Ik hie genôch oan 'e holle
I felt like a young girl again	Ik fielde my wer as in jong famke
I have to protect her	Ik moat har beskermje
I can not be thirteen today	Ik kin hjoed gjin trettjin wêze
I would follow their progress and keep up with them	Ik soe har foarútgong folgje en har byhâlde
I walked through the villages	Ik rûn troch de doarpen
I was excited to see the movie	Ik wie optein om de film te sjen
I jumped right out of my chair	Ik sprong rjocht út myn stoel
I told him about the robbery	Ik fertelde him oer de oerfal
I would have embarrassed my family	Ik soe myn famylje ferlegen hawwe
I went up to run with her to get food	Ik gyng op om mei har te rinnen om iten te heljen
Madness continues with only six members	Madness giet troch mei mar seis leden
I just want to get my family out of here	Ik wol gewoan myn famylje hjir weihelje
I am losing muscle mass	Ik ferlieze spiermassa
Let me warm things up and break the ice	Lit my dingen waarmje en it iis brekke
I finally want to find out where we live	Ik wol úteinlik útfine wêr't wy wenje
I lose my connection to it when it dies	Ik ferlies myn ferbining mei it as it stjert
I had not realized this would happen, but it makes sense	Ik hie net realisearre dat dit barre soe, mar it makket sin
I lay back and tried to remember the dream	Ik lei my werom en besocht de dream te ûnthâlden
Many writers tend to write what they know	In protte skriuwers hawwe de neiging om te skriuwen wat se witte
I'm the one who loves you	Ik bin dejinge dy't jo hâldt
I heard something about it, come to think of it	Ik hearde der wat fan, kom te tinken
We just did it for a laugh	Wy diene it gewoan foar in laitsje
I used to be a powerless resident	Ik wie eartiids in machteleas ynwenner
A river of blood ran down his left cheek	In rivier fan bloed rûn syn linkerwang oer
I walk into the lobby	Ik rin de lobby yn
I closed my eyes and pulled into the tractor	Ik die de eagen ticht en die de trekker yn
I was in intense pain	Ik hie yntinse pine
I already knew the problem existed	Ik wist al dat it probleem bestie
I'm glad he left us alone though	Ik bin bliid dat er ús lykwols allinnich litten hat
I was afraid to be alone	Ik wie bang allinne te wêzen
I was certainly honored	Ik wie wis fereare
I think he was trying to get clean	Ik tink dat hy besocht skjin te kommen
I had no doubt in my mind	Ik hie gjin twifel yn myn tinzen
Prices are fixed and only adjust how much	Prizen binne fêst en allinnich hoemannichten oanpasse
I jumped up and walked over the opening	Ik sprong oerein en gong oer de iepening
I think he is advancing faster than the others	Ik tink dat hy flugger foarút komt as de oaren
A transition to a new part of my life	In oergong nei in nij diel fan myn libben
I stopped traveling because of the job	Ik bin ophâlden mei reizgjen fanwege de baan
I saw it lying there wrapped in paper	Ik seach it dêr yn papier ferpakt lizzen
I could tell he wanted to tell me something	Ik koe sizze dat hy my wat fertelle woe
I think you've lost your mind, my brother	Ik tink datst dyn ferstân kwytrekke hast, myn broer
I did not want to make a habit of stealing	Ik woe gjin gewoante meitsje fan stellen
I need to figure out what they are	Ik moat útfine wat se binne
I think they were not ready for me	Ik tink dat se net foar my klear wiene
I want to know the back story	Ik wol it efterferhaal witte
I was always left behind	Ik waard altyd efterlitten
I can just leave	Ik kin gewoan fuortgean
I ran out and drove away	Ik rûn út en ried fuort
I suggest a drink	Ik stel in drankje foar
A limited edition has been completed	In beheinde oplage is foltôge
I went over to him	Ik gyng nei him oer
I need to get to know this place better	Ik moat dit plak better kennen leare
I just wanted to be sure	Ik woe gewoan wis wêze
I recognized his silent mode	Ik herkende syn stille modus
I soon regretted it	Ik hie der gau spyt fan
I used to love going out with her	Ik hâldde eartiids graach mei har te gean
I need to be in a better movie than this	Ik moat yn in bettere film wêze as dit
I still know that, but not much more	Ik wit noch dat, mar net folle mear
I went in and you were the driver	Ik gong deryn en do wiest de bestjoerder
I ran so hard that it even surprised me	Ik rûn sa hurd dat it sels my fernuvere
I met this beautiful old lady	Ik moete dizze prachtige âlde dame
I put my arm around her	Ik lei de earm om har hinne
I walked past and pulled hard on the door	Ik gyng foarby en luts hurd oan 'e doar
I just saw it again	Ik seach it krekt wer
It was a terrible idea	It wie in ferskriklik idee
I do not appreciate it	Ik wurdearje it net
I never let anyone smoke in it	Ik lit der noait gjinien yn smoke
I acknowledge that those in authority have power over me	Ik erken dat dy yn autoriteit macht oer my hawwe
I could feel her breathing	Ik koe har sykheljen fiele
I will love you forever	Ik sil foar altyd fan dy hâlde
A cinema screen is white	In bioskoopskerm is wyt
I'm terribly hard to read	Ik bin ôfgryslik dreech om te lêzen
I agree with it to some extent	Ik bin it der ta in mate mei iens
I almost felt guilty for thinking that way about him	Ik fielde my suver skuldich dat ik sa oer him tocht
I repeat my prayer over and over again	Ik herhelle myn gebed oer en wer
I asked it to get closer	Ik frege it om tichterby te kommen
I closed the cabinet, studied my face again	Ik die it kabinet ticht, bestudearre myn gesicht wer
I want to do a few more things with you	Ik wol noch in pear dingen mei dy dwaan
I relaxed in their grip	Ik ûntspande yn harren greep
I realized that too	Dat fernaam ik ek
I want to show you something	Ik wol dy wol wat sjen litte
I think it looks really nice there now	Ik tink dat it der no echt moai útsjocht
I breathe a gentle sigh of relief	Ik sykhelje in sêft suchtsje fan opluchting
This independence helped the uprising move forward	Dizze ûnôfhinklikens holp de opstân nei foaren
I can see the pain in your face	Ik kin de pine yn jo gesicht sjen
Time and funding for his expedition are running out	Tiid en finansiering foar syn ekspedysje rinne op
I was seven years old	Ik wie sân jier âld
I want to make memories	Ik wol meitsje oantinkens
I bit my lip and brought my fist back	Ik beet op 'e lippe en brocht myn fûst werom
That a neighbor had not done	Dat hie in buorman net dien
I can see that he was shaking nicely	Ik kin sjen dat er aardich skodde
I think he stayed late at the council building	Ik tink dat er let by it riedsgebou bleau
Miller published all the remarkable material	Miller publisearre allegear opmerklik materiaal
I hope they fix that soon	Ik hoopje dat se dat gau reparearje
I heard the weariness in his quiet, soft voice	Ik hearde de wurgens yn syn stille, sêfte stim
I'm sure you'll see where this goes	Ik bin der wis fan dat jo sjogge wêr't dit hinne giet
I'm not at all interested in their platform	Ik bin hielendal net ynteressearre yn har platfoarm
I think he can say nothing	Ik tink dat er neat kin sizze
I liked its simplicity	Ik mocht graach syn ienfâld aard
I did not even have to think about it	Ik hoegde der net iens oer nei te tinken
I could not debate the fact about the truth	Ik koe it feit net oer de wierheid debattearje
I was just worried about my own game	Ik haw gewoan soargen oer myn eigen spultsje
I want to be more than both	Ik wol mear as beide wêze
I think he was a little disappointed	Ik tink dat hy wie in bytsje teloarsteld
I saw my mother in those ten seconds	Ik seach myn mem yn dy tsien sekonden
I read about it in the newspaper	Ik lês oer yn 'e krante
I have a busy schedule	Ik haw in drok skema
I was a big dog in that	Ik wie in grutte hûn yn dy
I cried about it regularly for months	Ik skriemde der geregeld foar moannen oer
I hate being in the dark	Ik haatsje yn it tsjuster te wêzen
I can not seem vulnerable	Ik kin net kwetsber lykje
I hope you are all well	Ik hoopje dat jo allegear goed binne
I could tell she missed her completely	Ik koe fertelle dat se har heul miste
I heard her close the door behind her	Ik hearde har de doar efter har slute
I still remember his grandfather was always outside talking to us	Ik wit noch dat syn pake altyd bûten wie te praten mei ús
An updated ice age is also popular	In fernijde iistiid is ek populêr
A black silk bag covered his entire head	In swarte siden tas bedutsen syn hiele holle
I wish it was just me and me alone	Ik woe dat it allinnich ik en my allinnich wie
I asked him about the others	Ik frege him nei de oaren
A police detective has arrested him	In plysjedetective hat him binnenhelle
Moments later, they stood naked in the soft light	Even letter stiene se neaken yn it sêfte ljocht
I want to know why readers like your writing	Ik wol witte wêrom't lêzers jo skriuwen leuk fine
I will not take chances	Ik sil gjin kânsen nimme
I felt her body support me	Ik fielde har lichem my stypje
I spoke slowly, choosing my words	Ik spruts stadich, keas myn wurden
I gave away almost everything that had to do with that business	Ik joech hast alles wat mei dat bedriuw te krijen hie fuort
I tried and tried and failed several times	Ik besocht en besocht en mislearre ferskate kearen
I'll be a good guy	Ik sil in goede keardel wêze
I never learned where my father got his wealth	Ik haw noait leard wêr't myn heit syn rykdom helle
I have to choose my path	Ik moat myn paad kieze
I admired her for that	Ik bewûndere har dêrfoar
I was reading your beautiful letter	Ik wie dyn moaie brief oan it lêzen
I want you to have that food with me	Ik wol dat jo dat iten mei my hawwe
A few cries myself	In pear gûlen sels
I checked the time and relaxed	Ik kontrolearre de tiid en ûntspande
I knew that would happen	Ik wist dat soks soe barre
A breath of silence was followed by enthusiastic applause	In azem fan stilte waard folge troch entûsjast applaus
I wanted none of that	Ik woe neat fan dat
I just push a little harder	Ik triuw mar wat hurder
I was not good enough to look for work	Ik wie net goed genôch om wurk te sykjen
I had not noticed that there was quite an inside	Ik hie net opmurken dat der hielendal in binnen wie
I give her back an evil smile	Ik jou har in kweade glimke werom
Operator errors combined with signal errors were to blame	Operator flater kombinearre mei sinjaal flater waarden skuld
Many of the stones are still standing	In protte fan de stiennen steane noch
I turned on the mobile phone	Ik die de mobile telefoan oan
I'm very serious to meet	Ik bin hiel serieus te moetsjen
A distant but familiar sound now came into his ears	In fier, mar fertroud lûd kaam no yn syn earen
I see how this does not make me weak	Ik sjoch hoe't dit my net swak makket
None of this fact happened	Gjin fan dit feit barde
I think they were worse	Ik tink dat se wiene slimmer
I could not miss her games	Ik koe har spultsjes net misse
I knew how his cold mind worked	Ik wist hoe't syn kâlde geast wurke
A light of understanding sat in his eyes	In ljocht fan begryp siet yn syn eagen
I want you to take care of him for her	Ik wol dat jo foar har soargje foar him
I took it, and she helped me to my feet	Ik naam it, en hja holp my op myn fuotten
I'll have more to say that morning	Ik sil dy moarn mear te sizzen hawwe
I need to be home again	Ik moat wer thús wêze
I'll come with you	Ik sil mei dy komme
I could not think of her now	Ik koe no net oan har tinke
I hope my son that you will mourn my loss	Ik hoopje myn soan, dat jo sille rouwe myn ferlies
I totally got my ass out of there and danced	Ik krige hielendal myn kont út dêr en dûnse
I tried one, and then the other	Ik besocht ien, en dan de oare
I just wanted to remember her	Ik woe har krekt sa ûnthâlde
I was surprised at the lack of safety that day	Ik wie ferrast oer it gebrek oan feiligens dy dei
I think he just does not know you very well yet	Ik tink dat hy dy gewoan noch net sa goed ken
Several people sustained injuries while preparing for the storm	Ferskate minsken rekken harsels ferwûne by de tarieding op de stoarm
I want to be your life itself	Ik wol dyn libben sels wêze
I only use the spin cycle	Ik brûk allinnich de spin syklus
I did not expect them all to be here	Ik hie net ferwachte dat se hjir allegear wiene
A crooked policeman, but a policeman nonetheless	In krom plysjeman, mar in plysjeman dochs
I missed the way it was	Ik miste de manier wêrop it wie
I checked, and his wrist beat	Ik kontrolearre, en syn pols sloech
I could not even imagine what had happened	Ik koe my net iens foarstelle wat der bard is
I never intended for this to happen	Ik hie nea bedoeld dat dit soe barre
I can not just wait to see what happens	Ik kin net gewoan wachtsje om te sjen wat der bart
I made it hard for ten years to murder my father	Ik die it dreech foar tsien jier myn heit te fermoardzjen
I never thought I would end up like this	Ik hie noait tocht dat ik sa einigje soe
I hope we last three days in the field	Ik hoopje dat wy trije dagen yn it fjild duorje
I was just a block away from the explosion	Ik wie mar in blok fuort fan 'e eksploazje
However, I recommend going to them again	Ik advisearje lykwols om se nochris te gean
He is the first to die	Hy is de earste dy't stjerre
I have not told her about this work yet	Ik haw har noch net ferteld oer dit wurk
I hope she does not see it	Ik hoopje dat se it net sjocht
I was with you the whole time	Ik wie de hiele tiid by dy
I reach down and feel where we are connected	Ik berikke del en fiel wêr't wy ferbûn binne
I do not eat breakfast	Ik iet gjin moarnsiten
I saw the defense	Ik seach de ferdigening
I encourage you to be careful with your friend	Ik moedigje jo oan om foarsichtich te wêzen mei jo freon
I assume it's my patient record	Ik nim oan dat it myn pasjintedossier is
I could not go on without any of you	Ik koe net fierder sûnder ien fan jimme
I could not do this alone	Ik koe dit net allinne
I sigh and go upstairs	Ik suchtsje en gean nei boppen
I could not arrest him and not pay him	Ik koe him net oanhâlde en him net betelje
I'm just walking through your city	Ik gean krekt troch jo stêd
I took him as a lover, like never before	Ik naam him as in leafhawwer, lykas nea earder
I know how to prepare	Ik wit hoe te tarieden
I have business to attend this evening	Ik haw saken om dizze jûn by te wenjen
I gave up forgetting it	Ik haw it ferjitten opjûn
I need to feel something to write really hard	Ik moat wat fiele om echt hurd te skriuwen
I was not sure if he did it or not	Ik hie der net wis fan west oft er it die of net
I love watching her and spending time with her	Ik hâld fan har te sjen en tiid mei har troch te bringen
I will not remember names or numbers	Ik sil gjin nammen of nûmers ûnthâlde
I have many projects like this ready	Ik haw in protte projekten lykas dit klear
I was just the channel of what would be there	Ik wie gewoan it kanaal fan wat der wêze soe
I walk to the other side of the room	Ik rin nei de oare kant fan de keamer
I forced myself to move	Ik twong mysels te bewegen
I might be able to share a flat or something	Ik kin miskien in flat of sa diele
I did not want to look at them	Ik woe net nei harren sjen
Upon seeing her face, everyone turned around and fled	By it sjen fan har gesicht draaide elk har om en flechte
I would be honored to have you as my partner	Ik soe de eare wêze om jo as myn maat te hawwen
I had to feel warm skin in my hand	Ik moast waarme hûd yn myn hân fiele
I can get hungry along the way	Ik kin ûnderweis honger krije
I would love to meet your great aunt	Ik soe graach moetsje dyn grutte muoike
Part of me wondered how it got there	In part fan my frege har ôf hoe't it dêr kaam wie
I tried to control my mood every day	Ik besocht alle dagen myn stimming te kontrolearjen
I felt quite lonely	Ik fielde my frij iensum
I quickly gave up on picking them up	Ik joech al gau op om se op te nimmen
I quickly looked back	Ik seach gau werom
I could not stay in my house that night	Ik koe de nacht net yn myn hûs bliuwe
I really enjoy spending time with him	Ik genietsje echt fan tiid mei him troch te bringen
I must have learned something in the bush	Ik moat wat leard hawwe yn 'e bush
I know so little about him	Ik wit sa'n bytsje oer him
I suddenly feel scared	Ik fiel my ynienen benaud
I handed over the money	Ik joech it jild oer
I was really happy, but there was also something missing	Ik wie grif bliid, mar der miste ek wat
I can not let you spread dissatisfaction	Ik kin jo net litte litte om ûnfrede te fersprieden
I would not have time to understand even the flash	Ik soe gjin tiid hawwe om sels de flitser te begripen
I know your every move before you make it	Ik ken jo elke beweging foardat jo it meitsje
I love passive income	Ik hâld fan passive ynkommen
I think, if that's what you want	Ik tink, as dat is wat jo wolle
I had not seen a car on the way yet	Ik hie noch gjin karre sjoen ûnderweis
I was too scared to ask for help or food	Ik wie te bang om help of iten te freegjen
I was younger then, you know	Ik wie doe jonger, witst wol
I wanted to explore my sexuality	Ik woe myn seksualiteit ferkenne
I had a theory about myself	Ik hie in teory oer mysels
I accompanied him sometimes and our steward as well	Ik begeliede him soms en ús steward ek
I was advised very ill	Ik wie tige siik advisearre
I have no desire to interfere with it	Ik ha gjin winsk om my dêrmei te bemuoien
This was the largest percentage increase of the week	Dit wie de grutste persintaazje taname fan 'e wike
I loved her very much and still miss her today	Ik hâldde tige fan har en mis har hjoed noch
I wondered how I formulated it	Ik betocht hoe't ik it formulearde
I obviously went ahead	Ik gong fansels foarút
I will not be cherished	Ik sil net koestere wurde
I thought he was going to kick me out	Ik tocht dat hy my útskoppe soe
A little, at least	In bytsje, yn elts gefal
I'm coming to know this too	Ik kom dit ek te witten
I am fully present and in the moment	Ik bin folslein oanwêzich en yn it momint
I was glad everything was fine	Ik wie bliid dat alles goed wie
I hate it when people do that	Ik haatsje it as minsken dat dogge
I totally wish more people post here too	Ik winskje hielendal dat mear minsken hjir ek pleatse
I have things to worry about	Ik haw dingen om te soargjen
It just made you happy	It makke jo gewoan bliid
I was absolutely positive that they would return	Ik wie absolút posityf dat se werom soene
I come from that area	Ik kom út dat gebiet
I just wish this awful day was over	Ik woe gewoan dat dizze ôfgryslike dei foarby wie
I tried again, the same thing happened	Ik besocht nochris, itselde ding barde
I play you sometimes	Ik spylje dy soms
I've forgotten the tiger already	Ik bin de tiger al fergetten
A photo is worth a thousand threats	In foto is tûzen bedrigingen wurdich
I mean, we really could	Ik bedoel, wy koene echt
I pointed to the sack on the floor	Ik wiisde nei de sek op 'e flier
I approach it at night	Ik benaderje it nachts
A happy group is a loud group	In lokkige groep is in lûde groep
I will not try to figure out what that means	Ik sil net besykje út te finen wat it betsjut
I should have done something	Ik hie wat dwaan moatten
I can change my schedule to meet your needs	Ik kin myn skema feroarje om oan jo behoeften te foldwaan
Such attacks may be related to his early death	Sokke oanfallen kinne ferbân hâlde mei syn iere dea
I breathed suddenly and raised a finger	Ik sykhelle ynienen en helle in finger op
I felt a panic attack coming	Ik fielde in panykoanfal kommen
I can not cut hours	Ik kin net besunigje oeren
I love sharing a room with people	Ik hâld fan in keamer te dielen mei minsken
I come from a long line of hunters	Ik kom út in lange rige jagers
I did not expect it to actually exist	Ik hie net ferwachte dat it eins bestiet
I have not the slightest idea	Ik haw net it minste idee
I hate that it both irritated me and attracted me	Ik haatsje dat it my sawol irritearre as oanluts
A light surrounded my being	In ljocht omjûn myn wêzen
I mean, everyone dresses like a princess or a witch	Ik bedoel, elkenien klaait as in prinsesse of in heks
I can be a husband and father	Ik kin in man en heit wêze
I would spend ten or more days here	Ik soe hjir tsien of mear dagen trochbringe
I think we should sit and read	Ik tink dat wy moatte sitte en lêze
I have the highest respect for women	Ik haw it heechste respekt foar froulju
I told you he makes me cum, over and over again	Ik sei dy hy makket my cum, wer en wer
I'm dying of cancer	Ik stjer fan kanker
I was over him and my broken dreams	Ik wie oer him en myn brutsen dreamen
Both would leave the club in the coming months	Beide soene de klup yn 'e folgjende moannen ferlitte
I was allowed to be a part of this	Ik mocht hjir diel fan útmeitsje
I had forgotten the language again	Ik wie de taal wer fergetten
I prefer the aluminum	Ik leaver de aluminium
I kept my promise to you	Ik hold myn belofte oan dy
I have warned you so many times about your false reports	Ik warskôge jo safolle kearen oer jo falske rapporten
A short breath escaped her mouth	In koarte azem ûntkaam har mûle
M would say that was classic, give up like that	M soe sizze dat wie klassyk, opjaan as dat
I enjoyed painting it	Ik ha der nocht oan om it te skilderjen
I was part of the black middle and upper classes	Ik wie diel fan 'e swarte midden- en hegere klassen
I am heavenly, always being, always in motion	Ik bin himelske, altyd wêzen, altyd yn beweging
I would never have allowed that in the world	Dat soe ik nea yn 'e wrâld talitten hawwe
I picked them up and read them	Ik helle se op en lies se
I learned a lot	Ik haw in protte leard
I was curious to know about them	Ik wie nijsgjirrich om te witten oer harren
I slapped her in the mouth	Ik sloech har yn 'e mûle
I feel them constantly close	Ik fiel se konstant tichtby
I started looking at the clock	Ik begon nei de klok te sjen
I could see that her eyes were brown	Ik koe sjen dat har eagen brún wiene
I can not completely lose him	Ik kin him net hielendal kwyt
A feeling that something was wrong	In gefoel dat der wat mis wie
I actually still have some vacation time left	Ik ha eins noch wat fakânsjetiid oer
I soon had my own office	Ik hie al gau myn eigen kantoar
I already have the tool	Ik haw it ark al
I take one and bring it to my lips	Ik nim ien en bring it nei myn lippen
The school is now used as a parish house	De skoalle wurdt no brûkt as parochyhûs
I touched the wooden bridge with my hand	Ik rekke de houtbrêge mei myn hân oan
I would die alone, full of darkness	Ik soe allinne stjerre, fol tsjuster
I checked it all out on the internet	Ik kontrolearre it allegear út op it ynternet
This was the second marriage for her	Dit wie it twadde houlik foar har
I finished one big book and started a new one	Ik ha ien grut boek klear en in nij begûn
I just thought of the police	Ik tocht krekt oan de plysje
I know the fight is hard	Ik wit dat de striid hurd is
I mean, there's dirt on everyone	Ik bedoel, d'r is smoargens op elkenien
I have a different opinion	Ik haw in oare miening
A few seconds of silence followed	In pear sekonden fan stilte folgen
I just put it off with my personal effects	Ik sette it gewoan mei myn persoanlike effekten
They were eliminated late in the tournament	Se waarden let yn it toernoai útskeakele
I'll come back to that later	Ik kom der letter op werom
I have to try to calm you down	Ik moat dy besykje te kalmearjen
A beautiful young woman just my own age	In moaie jonge frou krekt myn eigen leeftyd
I pray that you will join their ranks	Ik bid dat jo meidwaan oan har rigen
A shimmering mist hung over our heads	In skitterjende mist hong ús oer de holle
I would never understand parents	Ik soe nea begripe âlden
A new wave of fear struck	In nije weach fan eangst sloech
I've waited long enough	Ik haw lang genôch wachte
I know in my heart that you will forgive me	Ik wit yn myn hert dat jo my ferjaan sille
I take all my animals there	Ik nim al myn bisten dêr
I imagined what would become an instant inside joke	Ik stelde foar wat in instant inside-grap wurde soe
She always wanted to laugh	Se woe altyd laitsje
I wondered what she would do with that freedom	Ik frege my ôf wat se mei dy frijheid dwaan soe
I mean, she was sixteen	Ik bedoel, se wie sechtjin
I was lost in the moment	Ik wie ferlern yn it momint
I think he's better for it	Ik tink dat hy der better foar is
I was one of those men, one among thousands	Ik wie ien fan dy mannen, ien ûnder tûzenen
I mean, he's the product of her invention	Ik bedoel, hy is ommers it produkt fan har útfining
I washed my hands under the cold tap	Ik woske myn hannen ûnder de kâlde kraan
A business can function as a business	In bedriuw kin funksjonearje as in bedriuw
A second voice sounded in response	In twadde stim klonk as antwurd
I think this is what happened	Ik tink dat dit is wat bard
I think we are good at supplies	Ik tink dat wy goed binne op foarrieden
I wonder how much insurance costs me	Ik freegje my ôf hoefolle fersekering my kostet
A skater with his own number will meet you	In reedrider mei syn eigen nûmer sil jo moetsje
I learned how to replace the seal	Ik learde hoe te ferfangen de seal
A spoiled, rotten little girl, in some ways	In bedoarn, ferrotte lyts famke, yn guon opsichten
A funeral was too real	In begraffenis wie te echt
I camp out in the open	Ik kamp út yn it iepen
I had to seriously clean my head	Ik moast serieus myn holle skjinmeitsje
I felt him force life out of me	Ik fielde him it libben út my twinge
I was very grateful for his act of kindness	Ik wie tige tankber foar syn died fan freonlikens
I went a few weeks with no food in fact	Ik gie in pear wiken mei gjin iten yn feite
I've always been gay	Ik haw altyd west homo
I can feel it in my eyes	Ik kin fernimme oan 'e eagen
I drive to work and my car breaks out	Ik ried nei it wurk en myn auto brekt út
I felt the poison burn my fingers	Ik fielde it gif myn fingers brâne
She hit a bit, but rolled significantly more	Se sloech in bytsje, mar rôle signifikant mear
I often think in music	Ik tink faaks yn muzyk
A wonderful looking dessert and a delicious one at that	In prachtich útsjocht dessert en in hearlik ien derby
I'll save you from hell	Ik sil dy rêde út 'e hel
I could better take care of myself	Ik soe better foar mysels soargje kinne
I decided not to participate in this discussion	Ik besleat net mei te dwaan oan dizze diskusje
I can not imagine the pain they must feel	Ik kin my de pine net foarstelle dy't se fiele moatte
I can not remember this happening before at any tournament	Ik kin my net ûnthâlde dat dit earder bard is op elk toernoai
I have worked my magic	Ik haw wurke myn magy
I have never seen such a beautiful creature	Ik haw noch noait sa'n moai skepsel sjoen
I would not be different	Ik soe net oars wêze
I did not like much of him	Ik mocht net folle fan him
I can see an article below	Ik kin der in artikel ûnder sjen
I like it and believe you will	Ik fyn it leuk en leau dat jo sille
I liked you a bit	Ik haw jo in bytsje leuk fûn
I just wanted to be myself	Ik woe gewoan mysels wêze
I sit up and look around	Ik sit oerein en sjoch om my hinne
I had imagined myself much worse	Ik hie my folle slimmer foarsteld
I had so many memories here	Ik hie hjir safolle oantinkens
I choose this for my home party	Ik kies dit foar myn thúsfeest
I should have asked you right away	Ik hie dy daliks freegje moatten
I mean, the article was not that bad	Ik bedoel, it artikel wie net sa slim
I would change out of your pretty fancy dress, girls	Ik soe feroarje út dyn moaie fancy jurk, famkes
I had not run the day before	Ik hie de dei derfoar net rinnen
I live the dream	Ik libbe de dream
I guess let her think what she wants	Ik tink lit har tinke wat se wol
I laugh away at them	Ik laitsje fuort om harren
I did not have to put on any makeup, that was weird	Ik hoegde gjin make-up oan te dwaan, dat wie nuver
A noble endeavor for all	In foarname stribjen foar allegear
I would recommend their services to anyone	Ik soe riede harren tsjinsten oan eltsenien
I just sometimes wish they were more honest about it	Ik winskje gewoan soms dat se der earliker oer binne
I am his representative in human form	Ik bin syn fertsjintwurdiger yn minsklike foarm
But you need someone who could be that image	Mar jo hawwe ien nedich dy't dat byld wêze koe
I called you, but you just smiled at me	Ik rôp dy, mar do glimke mar nei my
I was out of bed the other day	Ik wie de oare deis út bêd
I was not allowed to sit	Ik mocht net sitte
I could hear the truth	Ik koe de wierheid hearre
I was awake and ready	Ik wie wekker en klear
A wonder where everything was as it once was	In wûnder wêr't alles wie as it oait wie
I can not save the world	Ik kin de wrâld net rêde
I want to have horses, dogs and cats	Ik wol hynders, hûnen en katten hawwe
I understand the concept	Ik begryp it konsept
So I passed on his call to you	Sa haw ik syn oprop oan jo oerbrocht
A man of interest in your village	In man fan belang yn dyn doarp
I can see her now and feel her	Ik kin har no sjen en har fiele
I agreed and we shook hands	Ik stimde yn en wy skodden de hân
I'm right that part	Ik haw dat diel gelyk
I hate to see how normal people live	Ik haatsje om te sjen hoe normale minsken libbe
I was made to drink beer at a young age	Ik waard makke om bier te drinken op jonge leeftyd
I think there is a risk of being too neutral	Ik tink dat der in risiko is om te neutraal te wêzen
I'm sure you've seen this	Ik bin der wis fan dat jo dit sjoen hawwe
I recognize several people	Ik herken ferskate minsken
I was happy and he adored me	Ik wie bliid en hy adore my
I was moved from the bedroom to the couch	Ik wie ferhuze fan de sliepkeamer nei de bank
I just fit in with him	Ik pas gewoan by him
I could not save them	Ik koe se net rêde
I look at the surface	Ik sjoch nei it oerflak
I was hit with a string of bad luck	Ik waard rekke mei in string fan pech
About twelve were built	Sa'n tolve waarden boud
I never took any money	Ik nea naam gjin jild
I have to find a missing piece	Ik haw in ûntbrekkend stik te finen
We can thus cover more ground	Wy kinne sa mear grûn dekke
I have no reason to stop	Ik haw gjin reden om te stopjen
I questioned the discrimination	Ik frege de diskriminaasje
I really love her	Ik hâld echt fan har
I can almost see your body through it	Ik kin jo lichem der hast troch sjen
I looked quickly at everyone and asked	Ik seach in fluch nei elkenien en frege
But no one else would do anything about it	Mar nimmen oars soe der wat oan dwaan
I might need to ask someone else for help too	Ik moat miskien ek in oar om help freegje
I could not stop the pain she felt	Ik koe de pine dy't se fielde net stopje
I was in no shape for this	Ik wie yn gjin foarm foar dit
I should have left	Ik hie fuortgean moatten
I know something bad happened	Ik wit dat der wat slims bard is
I have no one to share my joys and sorrows with	Ik haw gjinien om myn freugden en fertriet te dielen
I know what kind of person you are	Ik wit wat foar in persoan do bist
I could only repeat her words in confusion	Ik koe har wurden allinich yn betizing werhelje
I want him to understand who he is dealing with	Ik wol dat hy begrypt mei wa't er te meitsjen hat
I am real and down to earth, easy going person	Ik bin echt en down to earth, easy going persoan
I could not remember the circumstances or the players	Ik koe de omstannichheden of de spilers net ûnthâlde
I know of a really good place	Ik wit fan in echt goed plak
I saw it in your face	Ik seach it yn dyn gesicht
I feel absolutely the same way	Ik fiel perfoarst deselde manier
A little grim and a little normal	In bytsje grimmitich en in bytsje normaal
I used words and images, the soldiers used weapons	Ik brûkte wurden en bylden, de soldaten brûkten wapens
I tried to put myself in his position	Ik besocht mysels yn syn posysje te setten
I would go to the men	Ik soe nei de mannen ta
I got a complaint and had to deal with it	Ik krige in klacht en moast der mei
I rub my fingers on my pants	Ik feie myn fingers oan myn broek
I would not wait any longer	Ik soe net langer wachtsje
I should not do this	Ik soe dit net dwaan moatte
I knew exactly what he was doing	Ik wist krekt wat hy die
I was glad he was alive and doing well	Ik wie bliid dat hy libbe en it goed die
This was a sign of things to come	Dit wie in teken fan dingen dy't komme
I need to show you how to find it	Ik moat jo sjen litte hoe't jo it fine kinne
I was handed over to strangers	Ik wie oerlevere oan frjemdlingen
I reach to my other side	Ik berikke nei myn oare kant
I need to get him out of my system	Ik moat him út myn systeem krije
I know exactly where they are	Ik wit krekt wêr't se binne
You can put your arm around the person	Jo kinne jo earm om 'e persoan sette
I left them here after all with the shooting	Ik liet se hjir nei alles mei it sjitten
I picked up my phone and started taking pictures	Ik helle myn tillefoan en begon foto's te meitsjen
I decided to throw myself at his mercy	Ik besleat my op syn genede te goaien
I run through those memories all the time	Ik rin de hiele tiid troch dy oantinkens
I opened the front door and looked outside	Ik die de foardoar iepen en seach nei bûten
I heard it three times	Ik hearde it trije kear
I did not even think about that	Dêr tocht ik net iens oan
I walked closer and stopped	Ik rûn tichterby en bleau stean
I wanted the child, the house and the career	Ik woe it bern, it hûs en de karriêre
I had hoped that the new systems together would help	Ik hie hope dat de nije systemen dat tegearre soene helpe
I can no longer fight the current	Ik kin de stroom net mear fjochtsje
I politely declined the invitation	Ik ha de útnoeging beleefd ôfwiisd
I hope you are not	Ik hoopje dat jo net sa binne
I still have enough time to kill	Ik haw noch genôch tiid om te deadzjen
I almost did not want to come after this afternoon	Ik woe nei dizze middei hast net mear komme
I nodded heavily, accepting the inevitable	Ik knikte swier, akseptearre it ûnûntkombere
I have to drop her somewhere	Ik moat har earne falle litte
I live on the road	Ik wenje op 'e dyk
Most species are very small	De measte soarten binne tige lyts
I should not live here and talk to you	Ik soe hjir net libje moatte en mei dy prate
They had pleaded guilty to their crimes	Se hiene skuldich pleite foar harren misdieden
I wanted to be with him nowhere	Ik woe nearne by him wêze
A knife came at her, then suddenly, it was gone	In mes kaam op har, doe ynienen, it wie fuort
I'll come find you	Ik sil dy komme fine
I went to it and lifted the lid	Ik gong der nei en tilde it deksel op
The mood itself was negative	De stimming sels wie negatyf
I think they can be very useful	Ik tink dat se heul nuttich kinne wêze
A small heart beat furiously under his fingers	In lyts hert klopte fûl ûnder syn fingers
There is no immediate replacement in development	D'r is gjin direkte ferfanging yn ûntwikkeling
I was just a small, small part of it	Ik wie mar in lyts, lyts part fan it
I've seen this too many times before	Ik haw dit tefolle kearen earder sjoen
I know my mom wants me to live with her	Ik wit dat myn mem wol dat ik by har wenje
I'm confused with interest	Ik bin betize mei belangstelling
The overall effect was brilliant and fantastic	It totale effekt wie briljant en fantastysk
I seriously hope he is not doubted again	Ik hoopje serieus dat hy net wer twifele wurdt
I want to see your face	ik wol dyn gesicht sjen
I saw you twice, a few weeks ago	Ik seach dy twa kear, in pear wike lyn
A sentence of a decade or more was possible	In straf fan in tsiental of mear jier wie mooglik
I think they wanted to sell their own food, etc	Ik tink dat se woene harren eigen iten ferkocht, etc
I just did not think he would ever use it	Ik tocht gewoan net dat hy it oait brûke soe
I want to pull it off anyway	Ik wol it dochs lûke
The story should be worth telling	It ferhaal moat it wurdich wêze om te fertellen
I wonder what you are doing now	Ik freegje my ôf wat jo no dogge
I can not afford to participate	Ik kin my net betelje om mei te dwaan
A sex change operation takes time	In seksferoaringsoperaasje nimt tiid
I desperately want to reduce my weight	Ik wol wanhopich myn gewicht ferminderje
Try not to imitate him	Besykje him net te imitearjen
I mean, just look at the picture below of me	Ik bedoel, sjoch mar nei de foto hjirûnder fan my
I think players appreciate that	Ik tink dat spilers wurdearje dat
I try to be happy and make them happy	Ik besykje lokkich te wêzen en se lokkich te meitsjen
She currently works as a laboratory assistant	Se wurket op it stuit as laboratoarium assistint
I just think we have standards	Ik tink gewoan dat wy noarmen hawwe
I still have so many friends there	Ik haw dêr noch safolle freonen
Its structure and interior are largely intact and original	Syn struktuer en ynterieur binne foar in grut part yntakt en oarspronklik
I did not get all those age spots for nothing	Ik krige al dy leeftydsplakken net foar neat
I have to process it all	Ik moat it allegear ferwurkje
The underlying cause of the condition is unknown	De ûnderlizzende oarsaak fan 'e tastân is ûnbekend
I need to get him some money	Ik moat him wat jild krije
I was never a night without her again	Ik wie noait wer in nacht sûnder har
I sit up and look at the little dancing lights	Ik sit oerein en sjoch nei de lytse dûnsjende ljochtsjes
I hope she was not waiting for me	Ik hope dat se net op my wachte
I will send you a guide to look around you	Ik sil jo in gids stjoere om jo hinne te sjen
A few seconds passed until she started talking	In pear sekonden gongen foarby oant se begon te praten
Crops and private property have also been damaged	Ek gewaaksen en partikuliere eigendommen hawwe skea oprûn
I did not realize how dark it was inside	Ik hie net yn 'e gaten hoe tsjuster it binnen wie
A large horse stood up in front of me	In grut hynder stie foar my op
I would never have answered your calls	Ik soe nea hawwe beäntwurde dyn telefoantsjes
I ran down the stairs and out the door	Ik draafde de trep del en de doar út
I went to the reception and got our keys	Ik gong nei de resepsje en krige ús kaaien
I hope people can relate to that	Ik hoopje dat minsken har dêr mei relatearje kinne
I could never really figure it out	Ik koe it noait echt útfine
I had no idea you were so deep	Ik hie gjin idee dat jo sa djip wiene
Instead, it always looks the same	Ynstee sjocht it der altyd itselde út
I did and ate some dinner in a soup kitchen	Ik die en iet wat diner yn in soepkeuken
I had my angels who kept me calm	Ik hie myn ingels dy't my kalm hâlde
I got my residence permit and my work permit	Ik krige myn ferbliuwsfergunning en myn wurkfergunning
I pushed him in	Ik triuwde him deryn
I just want to give myself to him	Ik wol my mar oan him jaan
I was just thinking of going away	Ik betocht gewoan fuort te gean
I would not stay there long	Ik soe dêr net lang bliuwe
I took birth control	Ik naam bertekontrôle
I'm having a great time with you	Ik ha in geweldige tiid mei dy
I think your daughter has some kind of personality disorder	Ik tink dat jo dochter in soarte fan persoanlikheidssteurnis hat
I smiled back and thanked him	Ik glimke werom en betanke him
I loved the tree for other reasons	Ik hâldde fan 'e beam om oare redenen
One youth worker was seriously injured	Ien jeugdmeiwurker rekke swier ferwûne
I ate the apple and buried it in the ground	Ik iet de appel en begroeven it yn 'e grûn
I was not his property	Ik wie net syn eigendom
I have read your project requirement carefully	Ik haw lêzen jo projekt eask soarchfâldich
The eyes are dark brown	De eagen binne donkerbrún
A photo that almost stood in focus	In foto dy't hast yn fokus stie
I can hardly remember the voice anymore	Ik kin my de stim no hast net mear ûnthâlde
I was very happy for her	Ik wie tige bliid foar har
I was better for not knowing them	Ik wie better foar harren net te witten
I bang my head against the back of the couch	Ik sla myn holle tsjin 'e rêch fan 'e bank
I hardly need any of you	Ik haw amper ien fan jimme nedich
I thought many times about our conversation	Ik tocht in protte kearen oer ús petear
I wanted to be there at the end	Ik woe der oan 'e ein wêze
I did not always have it	Ik hie it net altyd
I took a few steps down the hall	Ik die in pear stappen de gong yn
I had never met anyone like him before	Ik hie nea moete immen lykas hy foar
I remember feeling sick	Ik herinner my dat ik siik fielde
I have not seen him for a while	Ik haw him in skoft net sjoen
I doubt we will do that much again	Ik twifelje dat wy dat wer in protte sille dwaan
I smile at her and she smiles back	Ik glimke nei har en se glimke werom
I won something and she won something	Ik wûn wat en sy wûn wat
A scholarship fund was just what she needed to do	In beursfûns wie krekt wat se dwaan moast
I know you can fly like a textbook	Ik wit dat jo kinne fleane as in learboek
We always see everything as one	Wy sjogge altyd alles as ien
I had a great big pity party	Ik hie in grutte grutte meilijen partij
I just sighed happily	Ik suchte gewoan bliid
The rest I will explain later	De rest sil ik letter útlizze
I need to do some work there	Ik moat der wat wurk dwaan
I thought of her as an equal	Ik tocht oan har as in gelikense
I was ready to go home	Ik wie klear om nei hûs te gean
I came here to escape	Ik kaam hjir om te ûntkommen
I knew the truth then	Ik wist doe de wierheid
I guarantee service with a smile	Ik garandearje tsjinst mei in glim
I was curious where it was	Ik wie nijsgjirrich wêr't it wie
Gordon has been a consistent presence ever since	Gordon hat sûnt dy tiid in konsekwinte oanwêzigens west
I have a key to the building	Ik haw in kaai foar it gebou
I wanted to cry, but decided to act instead	Ik woe gûle, mar besleat ynstee te hanneljen
I absolutely loved those three months	Ik hâldde absolút fan dy trije moannen
I could not really spend time with my family	Ik koe net echt tiid trochbringe mei myn famylje
A calm feeling roared over me	In rêstich gefoel raasde oer my hinne
A little lighter and a different shape	In bytsje lichter en in oare foarm
I was no longer connected to the rash	Ik wie net mear ferbûn mei de útslach
I could do things, make things that no one else could	Ik koe dingen dwaan, dingen meitsje dy't gjinien oars koe
I mourn your loss, and mine	Ik treurje dyn ferlies, en myn
I walked through the hall into the reception room	Ik gong troch de hal yn de ûntfangstkeamer
A meeting of both of them promised to be fatal	In gearkomste fan harren beide beloofde fataal te wurden
I dug my heels in and started down	Ik groeven myn hakken yn en begon del
I have to be out of my mind	Ik moat út myn geast wêze
I leaned back in my chair, shaking my head	Ik bûgde my werom op myn stoel, skodde de holle
I was expecting more tears, possibly some begging	Ik ferwachte mear triennen, mooglik wat biddeljen
I was totally stunned	Ik wie hielendal stikken
I had checked it once	Ik hie it ien kear kontrolearre
That decision I can not make now	Dat beslút kin ik no net nimme
A bell rang twice far down the river	In klok klonk twa kear fier de rivier del
I jump out and walk up the driveway	Ik spring út en rin de oprit op
I studied until one last night	Ik studearre oant ien lêste nacht
I want you to stay here until this is over	Ik wol dat jo hjir bliuwe oant dit foarby is
I was the youngest, and strongest of my sisters	Ik wie de jongste, en sterkste út myn susters
He had dark eyes and dark eyebrows	Hy hie donkere eagen en donkere wynbrauwen
I was determined to push myself harder	Ik wie besletten om mysels hurder te triuwen
I know what will happen	Ik wit wat der barre sil
I step back out the window	Ik stap werom út it finster
I no longer wanted to be in the food industry	Ik woe net mear yn de fiedingsbranche
I had nothing about his feelings	Ik hie neat oer syn gefoelens
I could see him clearly	Ik koe him dúdlik sjen
I know they are stupid but they are not blind	Ik wit dat se dom binne mar se binne net blyn
I have no way to leave this planet	Ik haw gjin manier om dizze planeet te ferlitten
I pushed him a few words in return	Ik triuwde him in pear wurden as tsjinprestaasje
I slipped out in a big way	Ik bin op in grutte manier útgliden
I mean, everyone loves that song	Ik bedoel, elkenien hâldt fan dat ferske
I have no memory of it	Ik haw der gjin oantinken oan
I live in an electric house, no gas	Ik wenje yn in elektryske hûs, gjin gas
I can not even find them beautiful	Ik kin se net iens moai fine
I twisted my arms and felt bands	Ik draaide myn earms en fielde bannen
A company can make one or more products	In bedriuw kin ien of mear produkten meitsje
I also have a dark pointed beard	Ik haw ek in donker spits burd
I think that is good advice	Ik tink dat dat in goed advys is
I was engaged for a while	Ik wie in skoft ferloofd
I just did not know about how different things were	Ik koe gewoan net oer hoe ferskillende dingen wiene
I had them as a baby	Ik hie se as in poppe
I could use one in a fight like this	Ik koe ien brûke yn in gefjocht as dit
I point the club at him	Ik wiis de klup op him
I give myself permission to say no	Ik jou mysels tastimming om nee te sizzen
I have to keep you with me	Ik moat dy by my hâlde
I should shove him away	Ik soe him fuort skowe moatte
I do not save his life his soul	Ik rêde syn libben net syn siel
I went down to the kitchen and there she was	Ik gong del nei de keuken en dêr wie se
I needed inspiration	Ik hie ynspiraasje nedich
A year ago it would not have been	In jier lyn soe it net west hawwe
I have not spent much time with women	Ik haw net folle tiid mei froulju trochbrocht
A heavenly covering is spread out in the tomb	In himelske bedekking wurdt ferspraat yn it grêf
I hope you understand where all this is coming from	Ik hoopje dat jo begripe wêr't dit alles wei komt
I'll only show you the truth	Ik sil jo allinich de wierheid sjen litte
I've let it go on for too long	Ik haw it te lang trochgean litten
I was the one who could not move this time	Ik wie dejinge dy't dizze kear net bewege koe
Part of her would always love him	In part fan har soe altyd fan him hâlde
He maintained that view for many years thereafter	Dy opfetting hat er dêrnei jierrenlang behâlden
I thought she had a reason to fear me	Ik tocht dat se in reden hie om my te eangjen
I shared the gospel everywhere and everywhere	Ik dielde it evangeelje oeral en oeral
I thought it looked bad there	Ik tocht dat it der min útseach
I picked up one last straw	Ik pakte in lêste strie
I no longer sat on a bench on campus	Ik siet net mear op in bankje op de kampus
I can not hide forever	Ik kin net foar altyd ferbergje
I just want to know what you think	Ik wol gewoan witte wat jo tinke
I should not be so attached to things	Ik soe net sa ferbûn wêze moatte oan dingen
I asked her for her name	Ik frege har om har namme
I was not sure if I would feel relieved or sad	Ik wie net wis oft ik my ferljochte of fertrietlik fiele soe
I felt it all slip away	Ik fielde dat alles fuortglide
I went to a more serious and darker place	Ik gie nei in serieuzer en tsjusterder plak
Liverpool extended their lead minutes later	Liverpool wreide har foarsprong minuten letter út
I smiled, and waited until the next day	Ik glimke, en wachte oant de oare deis
I had ignored the old depression, but it had not stopped	Ik hie de âlde depresje negearre, mar it hie net opheft
I see somewhere a break in the clouds	Ik sjoch earne fier in brek yn 'e wolken
I think that's where music comes from	Ik tink dat dêr muzyk wei komt
I did not want to follow you through all that nonsense	Ik woe dy net troch al dy ûnsin folgje
I want ecstasy, not transformation	Ik wol ekstase, net transformaasje
I want us to try it	Ik wol dat wy it besykje
I think it may be harder in the future	Ik tink dat it yn 'e takomst dreger kin wêze
I was the villager here	Ik wie hjir de doarpsman
I did not do it	Ik haw it net dien
I asked one of the girls where she was	Ik frege ien fan de famkes wêr't se wie
I promise you the adventure of your life	Ik beloof dy it aventoer fan dyn libben
I was almost injured today	Ik bin hjoed hast ferwûne rekke
I checked the trash	Ik kontrolearre de jiskefet
I thought you should call him first	Ik tocht dat jo him earst skilje moatte
I lay loose and exhausted under him	Ik lei los en útput ûnder him
He consulted the staff and later replied that he would	Hy rieplachte it personiel en antwurde letter dat hy dat soe
I love the whole thing	Ik hâld fan it hiele ding
I know enough to do it	Ik wit genôch om it te dwaan
I did not know what it was about	Ik wist net wêr't it oer gie
A sad case is brought before us	In treurige saak wurdt foar ús brocht
I think that was not the intention	Ik tink dat it net de bedoeling wie
I did not intend to kiss him	Ik wie net fan doel him te tútsjen
I walked over to my dad	Ik rûn nei myn heit ta
I just can not believe you were the one who found him	Ik kin gewoan net leauwe dat jo it wiene dy't him fûn hawwe
I need to try something	Ik moat wat besykje
I did not get a chance to	Ik krige gjin kâns om
A variety of processes are used on production lines	In ferskaat oan prosessen wurde brûkt op produksjelinen
I thought of her constantly	Ik tocht oan har konstant
A heavy feeling sat deep in his bones	In swier gefoel siet him djip yn syn bonken
A second shot, this time right in his ugly face	In twadde skot, dizze kear rjocht yn syn ûnsjogge gesicht
I tried to tell her to run	Ik besocht har te fertellen om te rinnen
I grab my gun and check the room	Ik pak myn gewear en kontrolearje de keamer
I think we should see it, believe it	Ik tink dat wy it sjen moatte, it leauwe
A few articles in the newspaper	In pear artikels yn 'e krante
I pointed to two ladies at a counter nearby	Ik wiisde nei twa dames by in loket tichtby
I would give him my questions and my reasons	Ik soe him myn fragen en myn redenen jaan
I know nothing about it	Ik wit der neat fan
I do none of these things	Ik doch gjin fan dizze dingen
I did not know what to think or what to believe	Ik wist net wat te tinken of wat te leauwen
Many people are not prepared	In protte minsken binne net taret
I would say maybe even a thousand years old	Ik soe sizze miskien sels tûzen jier âld
I decided to go to the station	Ik besleat om nei it stasjon te gean
I smiled, she grumbled	Ik glimke, se grommele
I can not really hurt him	Ik kin it him eins net kwea
I know knew what that was	Ik wit wist wat dat wie
We had a blast	Wy hiene in blast
I want to see everything well in person	Ik wol alles goed sjen yn in persoan
A completely different dimension	In folslein oare diminsje
I can use another military on my side	Ik kin in oare militêr oan myn kant brûke
I was found but not killed	Ik wie fûn, mar net fermoarde
I did this too	Ik haw dit ek dien
A simple wooden shaft	In ienfâldige houten skacht
I just had to learn to adapt	Ik moast gewoan leare om my oan te passen
I wanted to bury my memories as deeply as possible	Ik woe myn oantinkens sa djip mooglik begrave
I have no idea where he lives	Ik ha gjin idee wêr't er wennet
A job statement has been added	In wurkferklearring is taheakke
A very detailed and capable tactic	In heul detaillearre en kapabele taktyk
I mean, happy photographer	Ik bedoel, lokkige fotograaf
I was really proud of the team	Ik wie echt grutsk op it team
I used to play for kings	Ik spile eartiids foar keningen
I have never even left a note	Ik haw noait iens in briefke efterlitten
I gather purpose and intention	Ik sammelje doel en yntinsje
I like the easy to read format	Ik hâld fan it maklik te lêzen formaat
I just could not pull off the learning as she could	Ik koe it lear gewoan net útlûke sa't se koe
I knew what would happen then	Ik wist wat der dan barre soe
I want to be married	Ik wol troud wêze
Also, four fishing boats were missing	Ek waarden fjouwer fiskersboaten fermist
I just could not resist them	Ik koe se gewoan net tsjinhâlde
I wanted to read about space	Ik woe lêze oer romte
I use it to pull myself straight	Ik brûk it om mysels rjochtop te lûken
I can not believe this has happened	Ik kin net leauwe dat dit bard is
I just want to sleep	Ik wol gewoan sliepe
I was a kid, you know	Ik wie in bern, witst wol
I would always forgive and run back to my friend	Ik soe altyd ferjaan en werom rinne nei myn freon
She is a legend in her time	Se is in leginde yn har tiid
I print copies of the game story	Ik printsje kopyen fan it spultsje ferhaal
I could never root for them	Ik koe nea woartel foar harren
I'm pretty much an adult	Ik bin frijwat in folwoeksene
I'm so sorry they did that to you	It spyt my sa dat se dat oan dy diene
I wanted to try something new	Ik woe wat nijs besykje
I had to close with him	Ik moast mei him slute
I have no idea where he is	Ik ha gjin idee wêr't hy is
I have been shopping with the spouse today	Ik haw hjoed winkeljen west mei de spouse
I stood first and pulled her back to her feet	Ik stie earst en luts har werom nei de fuotten
I realized right then and there he was playing dirty	Ik realisearre krekt doe en dêr spile er smoarch
I really liked this dish	Ik vond dit gerjocht echt leuk
I was looking for a helicopter but there was not one	Ik socht om in helikopter, mar der wie net ien
I put it all together for him	Ik sette it allegear byinoar foar him
I stood there asking what I should do	Ik stie der te freegjen wat ik dwaan moast
I had to call her to get her attention	Ik moast har roppe om har oandacht te krijen
I was already sitting in there counting on bed	Ik siet der al yn en telde op bêd
I paid attention to him	Ik joech oandacht oan him
I started counting them for no reason	Ik begon se sûnder reden te tellen
I now realize how wise my mother is	Ik besef no hoe wiis myn mem is
I remember wondering why she was dead on the ground	Ik herinner my dat ik my ôffrege wêrom't se dea op 'e grûn wie
I think it was a nice joint venture	Ik tink dat it in noflike joint venture wie
I would not have to swim that far	Ik soe net sa fier moatte swimme
I trust he will send for me	Ik fertrou dat hy foar my sil stjoere
I have seen him an unlikely number of times	Ik haw him in ûnwierskynlik oantal kearen sjoen
Part of her wished her goal had not been off	In part fan har woe dat har doel net ôf west hie
I would suggest you do the same	Ik soe foarstelle dat jo itselde dwaan
Only one in three was accepted nationally	Allinnich ien op de trije waard lanlik akseptearre
I went to the doctor this morning	Ik bin fannemoarn nei de dokter west
I know you would be at the cemetery again tomorrow	Ik wit dat jo moarn wer by it begraffenishûs wêze soene
I was strong yesterday	Ik wie juster sterk
A little slower than his best pace	In bytsje stadiger as syn bêste tempo
I usually walk away from them	Ik rin meastentiids fan har ôf
I really wanted to eat with you	Ik woe echt ite mei dy
Last year and this year a few new plants came back	Ferline jier en dit jier kamen in pear nije planten werom
I see where your good looks come from	Ik sjoch wêr't jo goede looks wei komme
I had once hired a private investigator, but to no avail	Ik hie ienris in partikuliere ûndersiker ynhierd, mar sûnder baten
I never loved your uncle, it was all politics	Ik haw noait ea fan dyn omke hâlden, it wie allegear polityk
I walked over to it, fearless	Ik rûn der nei, eangstleas
I stop feeling my feet or my legs	Ik stopje mei it fielen fan myn fuotten of myn skonken
A countryman stared at me	In lânseigen stoarre my oan
A man clamps his wrist, taking care of it	In man klamme syn pols, fersoargje it
A real, with a leather cover and paper pages	In echte, mei in learen omslach en papieren siden
I longed for the summer days at the cabin	Ik ferlangste nei de simmerdagen by de kabine
I took it carefully from him and entered the house	Ik naem it foarsichtich fan him en gyng it hûs yn
It held the top spot for another week	It hold noch in wike it boppeste plak
I could hardly hold a straight face	Ik koe hast gjin rjocht gesicht hâlde
I had to stay safe first	Ik moast earst feilich bliuwe
A successful doctor, dedicated family, etc.	In súksesfol dokter, tawijd húshâlding, ensfh
I lay down again with a sigh	Ik lei my mei in sucht wer del
I was aware of what you have already told me	Ik wie bewust fan wat jo my al ferteld hawwe
I did not know why he was around	Ik wist net wêrom't er der om hie
I felt like it was fighting to get out	Ik fielde dat it fjochtsjen wie om út te kommen
I thought this would be harder	Ik tocht dat dit dreger wêze soe
I do not get a useful answer	Ik krij gjin nuttich antwurd
I had to pay for insurance to drive	Ik moast foar fersekering betelje om te riden
I slept in my clothes	Ik sliepte yn myn klean
I had even hit men five different times	Ik hie sels hit manlju fiif ferskillende kearen
I picked her up and took her downstairs	Ik naem har op en naam har nei ûnderen
I closed my eyes, fighting back tears	Ik die myn eagen ticht, fjochtsjen tsjin triennen
The receiving mayor then waves the flag eight times	De ûntfangende boargemaster swaait dan acht kear mei de flagge
I saw again if the grass was moving	Ik seach nochris oft it gers beweech
I was grateful for his gesture	Ik wie tankber foar syn gebeart
I would not go far in such a form	Ik soe net fier komme yn sa'n foarm
A thin, white coat did not provide much protection	In tinne, wite jas joech net folle beskerming
A few of us just stood and watched	In pear fan ús stiene gewoan en seagen
I was lost, truly lost	Ik wie ferlern, wier ferlern
I just can not figure out the problem	Ik kin it probleem gewoan net útfine
I hope your girls enjoy your morning	Ik hoopje dat jo famkes genietsje fan jo moarn
I was bronze, she was gold	Ik wie brûns, sy wie goud
I look out the window	Ik sjoch út it finster
I hope no one else noticed	Ik hoopje dat gjinien oars fernaam
I smiled and looked at him	Ik glimke en seach him oan
The single was on the chart for ten weeks	De single stie tsien wiken op 'e chart
I broke the laws of the city	Ik bruts de wetten fan 'e stêd
Foster tells him he is very healthy	Foster fertelt him is hiel sûn
I could never forgive that person	Ik koe dy persoan noait ferjaan
I liked his reaction to my touch	Ik mocht graach syn reaksje op myn oanrekking
I leaned forward and moved the gun to my hip	Ik bûgde my nei foaren en ferhuze it pistoal nei myn heup
I was on everything	Ik wie op alles
I can not earn enough to make the house payments anymore	Ik kin net genôch fertsjinje om de hûsbetelingen mear te meitsjen
I broke in and found him missing	Ik bruts yn en fûn him ferdwûn
I can not breathe, laugh so hard	Ik kin net sykhelje, laitsje sa hurd
I need you with me here	Ik haw dy by my hjir nedich
I started running circles around the room	Ik begon sirkels om 'e keamer te rinnen
I can not see, but do not remember	Ik kin net sjen, mar tink my net
I could not bear to be away from her for long	Ik koe it net ferneare lang by har wei te wêzen
I did not see it coming	Ik seach it net oankommen
I could totally stand in them	Ik koe folslein yn har stean
I would not leave you	Ik soe dy net ferlitte
I think the world should be glorious	Ik tink dat de wrâld hearlik wêze moat
I sit down again and go back to reading	Ik sit wer del en gean wer oan it lêzen
A nice little wine for daily drinking	In moaie lytse wyn foar deistich drinken
I have brought you here with my will	Ik haw dy hjir mei myn wil brocht
I could not find anything so it was a calculated guess	Ik koe neat fine dus it wie in berekkene rieden
I will not bite you to use my name	Ik sil dy net bite om myn namme te brûken
I could not do that to anyone else	Ik koe dat oan gjinien oars dwaan
I see what she means now	Ik sjoch wat se no bedoelt
I looked at it, I did not even remember drawing it	Ik seach der nei, ik herinnerde my net iens dat ik it tekene
I borrowed the family car	Ik liene de famylje auto
I thought of mean things to say	Ik tocht oan gemiene dingen om te sizzen
I was determined to get to the bottom of things	Ik wie besletten om nei de boaiem fan dingen te kommen
I know this because they happen to almost every child	Ik wit it, om't se hast elk bern barre
I think we end it there	Ik tink dat wy it dêr einigje
Some species are extinct	Guon soarten binne útstoarn
I know this though	Ik wit dit wol
I read the last inscription	Ik lês de lêste ynskripsje
I did not want to open a gift	Ik woe gjin kado iepenje
I love you all very much	Ik hâld fan jim allegearre tige
I will reduce their punishment to attack	Ik sil har straf ferminderje ta oanfal
I can not understand it either	Ik kin it ek net begripe
A child could understand it	In bern koe it begripe
I could not keep my mouth shut	Ik koe de mûle net hâlde
I wonder if this is true	Ik freegje my ôf oft dit wier is
I hope the witch does not betray us	Ik hoopje dat de heks ús net ferriedt
I had no idea what to say to him	Ik hie gjin idee wat ik tsjin him sizze moast
I was just about to save you	Ik wie krekt op it punt om dy op te slaan
I really missed a deadline	Ik miste echt in deadline
I started looking around	Ik begon om my hinne te sykjen
I will maintain this as a complete security mandate	Ik sil dit hanthavenje as in folslein feiligensmandaat
I have the original receipt, disc, label	Ik haw de orizjinele ûntfangst, skiif, label
I think she came out of shock	Ik tink dat se kaam út shock
I did not want to go back and meet my family	Ik woe net weromkomme en myn famylje tsjinkomme
I'm pretty awkward these days	Ik bin nochal ûnhandich dizze dagen
I hate moving, leaving, and starting over	Ik haatsje ferhúzjen, ferlitten, en begjinne allegear
However, I do not cover my face with it	Ik bedekke myn gesicht der lykwols net mei
I just want to disappear	Ik wol gewoan ferdwine
There he completed his basic education	Dêr makke er syn basisoplieding ôf
It was limited by the lack of suitable horses	It waard beheind troch it tekoart oan geskikte hynders
She won silver in all those events	Se wûn sulver yn al dy eveneminten
I caught on to what you did	Ik fong op wat jo diene
I can not be with such a female	Ik kin net mei sa'n wyfke wêze
I wanted to be next to her	Ik woe neist har wêze
A uniform was a hassle	In unifoarm wie in muoite
A blue with a good owner stood out	In blauwe mei in goede eigener stie der út
I need you nearby to help me study	Ik haw jo yn 'e buert nedich om my te helpen studearje
I crawl away from him and return to the man	Ik krûpe fan him ôf en kear werom nei de minske
I want to return to my habitat	Ik wol werom nei myn habitat
I killed a few guards, wounded a few more	Ik fermoarde in pear bewakers, ferwûne in pear mear
I had grown up since then	Ik wie sûnt doe grut wurden
I made the wrong call he thought to himself	Ik makke de ferkearde oprop tocht er by himsels
I just wish it was under certain circumstances	Ik woe gewoan dat it ûnder oare omstannichheden wie
A virus disease is a good bet	In firussykte is in goede weddenskip
I do not want you to see this	Ik wol net dat jo dit sjogge
I mean, just talk	Ik bedoel, gewoan prate
I have no sense of fashion	Ik ha gjin sin foar moade
A majority of votes still remain those who disagree	In mearderheid fan stimmen bliuwt noch dejingen dy't it net iens binne
I threw the clothes inside and saw them burning	Ik smiet de klean nei binnen en seach se baarnen
I still loved it, all those years later	Ik hâldde der noch altyd fan, al dy jierren letter
I have a trusted friend nearby	Ik haw in fertroude freon yn 'e buert
Louis before asking for permission to stop operations	Louis foardat hy om tastimming freget om operaasjes te stopjen
I picked them up and got a nice smile	Ik helle se op en krige in moaie glimlach
I just need time to work this out	Ik haw gewoan tiid nedich om dit út te wurkjen
I had not seen him in years	Ik hie him al jierren net sjoen
I have been your constant guide	Ik haw jo konstante gids west
I still know my intention to be up so early	Ik wit noch myn bedoeling om sa betiid op te wêzen
I had to work hard to defend myself	Ik moast hurd wurkje om mysels te ferdigenjen
I have a security team in pursuit	Ik haw in feiligens team yn efterfolging
I wish we had never been here at all	Ik winskje dat wy hjir hielendal nea kommen wiene
I read your article so many times	Ik lês jo artikel safolle kearen
I never knew when he would bring me to the barn	Ik wist noait wannear't er my nei de skuorre bringe soe
I saw how she killed my husband	Ik seach hoe't se myn man fermoarde
I have had great results	Ik haw hie grutte resultaten
I can no longer write about them here	Ik kin hjir net mear oer har skriuwe
Let me first give my experience	Lit my earst myn ûnderfining jaan
I must have done something right	Ik moat wat goed dien hawwe
I can see it, clearly	Ik kin it sjen, dúdlik
I think your website is great	Ik tink dat jo webside geweldich is
I'll know if he's a guilty man	Ik sil witte oft hy is skuldich man
I have no idea what that was about	Ik ha gjin idee wêr't dat oer gie
I almost felt at home	Ik fielde my hast thús
I took in some satisfaction	Ik naam wat tefredenheid yn
I wanted to bring up the back	Ik woe de efterkant opbringe
I had to do inner healing work	Ik moast ynderlik genêzingswurk dwaan
I trusted him completely, and he did not hurt me	Ik fertroude him folslein, en hy die my net sear
Senate followed his term as governor	Senaat folge syn termyn as gûverneur
I asked him for a ride home	Ik frege him om in ritsje nei hûs
I went in and the door of the shower stood open	Ik gyng deryn en de doar fan de dûs stie iepen
I hope that soon our worlds can speak	Ik hoopje dat gau ús wrâlden kinne prate
I put my feet in the cool water	Ik sette myn fuotten yn it koele wetter
I mean, it looked like that	Ik bedoel, it like sa
I took his enthusiasm for a compliment	Ik naam syn entûsjasme foar in komplimint
I looked at him for a moment	Ik seach him efkes oan
I need to find alternative housing	Ik moat alternative húsfesting fine
I would wear you to that beach	Ik soe dy op dy strân wearze
I could not agree with that	Dat hie ik net iens kinnen
A child could draw better than that	In bern koe better tekenje as dat
I will not decide according to the law	Ik sil net beslute neffens de wet
I can let go, but I can	Ik kin my loslitte, mar dat kin dochs
A tall woman came in with an air of authority	In lange frou kaam binnen mei in lucht fan autoriteit
A simple conversation should not affect them in this way	In ienfâldich petear soe har net op dizze manier moatte beynfloedzje
I had been told it would only take three days	Ik hie ferteld dat it mar trije dagen duorje soe
I just felt it was good for me to live on	Ik fielde gewoan dat it goed wie foar my om by te wenjen
I want to be able to enjoy it	Ik wol der fan genietsje kinne
I do not buy used shoes	Ik keapje gjin brûkte skuon
A competitor always tries his best to win every match	In konkurrint besiket altyd syn bêst om elke wedstriid te winnen
A few moments later he opened his eyes and smiled	In pear mominten letter die er de eagen iepen en glimke
I had to take a closer look	Ik moast in tichterby sjen
I expected more from her	Ik ferwachte mear fan har
I wanted to be angry and hate you	Ik woe lilk wêze en dy haatsje
I was the mission, the goal	Ik wie de missy, it doel
I can always get a job in a pub again	Ik kin altyd wer in baan krije yn in kroech
I saw it with my own eyes	Ik seach it mei myn eagen
I need to start this discussion now	Ik moat dizze diskusje no begjinne
I secured his help for a tree, however	Ik befeilige syn help foar in beam, lykwols
I got the feeling of caring from him	Ik krige it gefoel fan soarch fan him
I will not destroy this	Ik sil dit net ferneatigje
I felt the intensity grow as no one moved	Ik fielde de yntinsiteit groeie as nimmen beweecht
I have no idea if you can or not	Ik haw gjin idee as jo kinne of net
I could no longer put him off	Ik koe him net langer ôfstelle
I pulled my clothes open	Ik loek myn klean iepen
I had never felt this way with anyone	Ik hie my noch noait sa mei immen field
He answers to wake him up when she needs him	Hy antwurdet om him wekker te meitsjen as se him nedich hat
I had never given the girls much attention	Ik hie de famkes noait in soad omtinken jûn
The audio was well received	De audio waard goed ûntfongen
I did not want to talk about it	Ik woe der net oer prate
I let you define the word normally	Ik lit jo it wurd normaal definiearje
I've never forgotten that	Dat bin ik nea fergetten
Each level has a different visual style	Elk nivo hat in ûnderskate fisuele styl
I got his phone number back at the apartment	Ik haw syn telefoannûmer werom by it appartemint
I highly recommend your services to everyone	Ik advisearje jo tsjinsten tige oan elkenien
I am of you in this life and the next	Ik bin fan jo yn dit libben en it folgjende
You have to have it to become the champion	Jo moatte it hawwe om de kampioen te wurden
A friendly and understanding look	In freonlike en begryplike blik
I moved to the side to go around there	Ik ferhuze nei de kant om der hinne te gean
I should have stopped the operation and disappeared	Ik hie de operaasje ôfslute moatten en ferdwine
I looked around before we saw her	Ik seach om, foardat wy har seagen
It's a famous example of a lost movie	It is in ferneamd foarbyld fan in ferlerne film
A prisoner of his own making	In finzene fan syn eigen meitsjen
I just could not make a friendship into anything more	Ik koe in freonskip gewoan net yn wat mear meitsje
I asked the doctor if he could help him	Ik frege de dokter oft er him helpe koe
At first I did not think it was human flesh	Ik tocht earst net dat it minsklik fleis wie
I'll take them both to your house now	Ik nim se no beide nei jo hûs
I looked up and my head swam	Ik seach omheech en myn holle swom
A fresh approach to work	In frisse oanpak fan wurk
I'm coming back to you tomorrow	Ik kom moarns by dy werom
I admire you so much	Ik bewûnderje dy sa tige
I will not put them through another transfer	Ik sil se net troch in oare oerstjoer sette
I did not know him so well	Ik koe him net sa goed
I want to feel a little excited	Ik wol wat optein fiele
A new neighbor moved next door	In nije buorman ferhuze neist
I told him about the car driving class	Ik fertelde him oer de auto rydklasse
I heard the sound of someone approaching	Ik hearde it lûd fan ien dy't oankaam
I'm pretty satisfied with my brands so far	Ik bin oant no ta aardich tefreden mei myn merken
The consumption of goods and the daily demand also increased	De konsumpsje fan guod en de deistige fraach naam ek ta
I absolutely did not want the effects to be permanent	Ik woe perfoarst net dat de effekten permanint wiene
A breath of wind gushed in behind him	In azem wyn strûpte efter him yn
I welcome your comments	Ik winskje jo kommentaar
I just did not like what she said	Ik mocht gewoan net leuk wat se sei
The choice surprised many	De kar fernuvere in protte
I was a little surprised that they did not already have that	Ik wie in bytsje fernuvere dat se dat net al hienen
I think we'll stay up and talk tonight	Ik tink dat wy fannacht oerein bliuwe en prate
I would miss this opportunity for nothing	Ik soe dizze kâns foar neat misse
I learned to take care of myself	Ik learde foar mysels te soargjen
They had posted a video of the jump online	Se hiene in fideo fan de sprong online pleatst
I like a clear head	Ik hâld fan in dúdlike holle
I will carry all this myself	Ik sil dit alles sels drage
I was grateful for that girl and her friend	Ik wie tankber foar dat famke en har freon
I hit the floor and rolled under the bed	Ik sloech de flier en rôle ûnder it bêd
I showed them the last note	Ik liet harren de lêste notysje sjen
I bite back a sharp remark	Ik bite in skerpe opmerking werom
I existed almost as an extension of my father	Ik bestie suver as in útwreiding fan myn heit
I asked him why he wanted to know	Ik frege him wêrom't er it witte woe
I think she was at the shelter again	Ik tink dat se wer by de opfang wie
I can not wait a moment	Ik kin gjin momint wachtsje
I have an issue to deal with in the back	Ik haw in kwestje te behanneljen yn 'e rêch
It had nothing to do with money and power	It hie neat mei jild en macht te krijen
I'm glad to be just with him	Ik bin bliid gewoan by him te wêzen
I would not have thought of it	Ik soe der neat fan tocht hawwe
I wanted to keep him talking though	Ik woe him dochs oan it praten hâlde
I was angry that my father was not there	Ik wie lilk dat myn heit der net wie
A project aimed at a cultural exchange	In projekt mei as doel in kulturele útwikseling
I turned his arm hard against his body	Ik draaide syn earm hurd tsjin syn lichem
I stopped behind her box	Ik bleau efter har hokje stean
I loved how big and warm his body was	Ik hâldde fan hoe grut en waarm syn lichem wie
I am at your service, my good lord	Ik bin ta jo tsjinst, myn goede hear
At least I did not go down without explaining myself first	Ik woe teminsten gjin ien hawwe
In practice, I never spend so much time on vaults	Ik besteegje yn 'e praktyk noait safolle tiid oan ferwulft
I felt that panic inside again	Ik fielde dy panyk wer fan binnen
I felt embarrassed about the whole thing	Ik fielde my ferlegen oer it hiele ding
I had never seen her so scared	Ik hie har noch noait sa kjel sjoen
A secret recovery operation at that depth would be impossible	In geheime hersteloperaasje op dy djipte soe ûnmooglik wêze
I did not paint through it	Ik skeat der gjin ferve troch
I decided to buy it and make my own decision	Ik besleat it te keapjen en myn eigen beslút te nimmen
I had more important things in mind	Ik hie wichtiger dingen yn 't sin
I also love bright novels	Ik hâld ek fan ljochte romans
I did not know how to ask for his help	Ik wist net hoe ik om syn help te freegjen
I could not even bring myself to look at him	Ik koe my net iens bringe om nei him te sjen
I knew very important things here	Ik wist hjir heul wichtige dingen
I see the house clearly in my mind	Ik sjoch it hûs dúdlik yn myn tinzen
I do not intend to make every discussion correct	Ik bin net fan doel elke diskusje korrekt te meitsjen
I hate that this is happening in my city	Ik haatsje dat dit yn myn stêd bart
I recognize the guy now	Ik herken de keardel no
I laid my pillows over my head	Ik lei myn kessen oer de holle
I'm here with my brother	Ik bin hjir mei myn broer
We did our homework on our lunch hour	Wy diene ús húswurk op ús lunch oere
I liked to eat, shoot and have sex	Ik mocht graach ite, sjitte en seks hawwe
I waved her shock off	Ik swaaide har skok ôf
I looked back at him standing behind me	Ik seach werom nei him dy't efter my stie
I had to wash my hands	Ik moast myn hannen waskje
I looked at the gun on the chair next to me	Ik seach it gewear op 'e stoel neist my oan
I thought of the other branch	Ik tocht oan de oare tak
I took her one day to a present, a music box	Ik naam har op in dei in presintsje, in muzykdoaze
I took his rope and smiled along	Ik naam syn tou en glimke mei
I'm very much part of this band	Ik bin hiel part fan dizze band
I might as well have said yes	Ik hie likegoed ja sizze kinnen
I need to protect their exposure to the world	Ik moat har bleatstelling oan 'e wrâld beskermje
I told the girls to meet me at lunch time	Ik fertelde de famkes te moetsjen my op lunch tiid
I should not have confronted him	Ik hie him net konfrontearje moatten
The present door is blue again	De hjoeddeiske doar is wer blau
It would be strange not to write about it	It soe nuver wêze om der net oer te skriuwen
I think of the drugstores around the corner	Ik tink oan de drogisterijen om 'e hoeke
I hurried past him to the kitchen	Ik draafde him foarby nei de keuken
I could have beaten us all	Ik koe ús allegearre slein hawwe
I asked her how the memory boost worked	Ik frege har hoe't it ûnthâld boost wurke
No collections are taken	Gjin kolleksjes wurde nommen
I tried to pull us away with all my might	Ik besocht ús mei al myn krêft fuort te heljen
I think we've discovered everything we can	Ik tink dat wy alles ûntdutsen hawwe wat wy kinne
I prefer an apartment	Ik leaver in appartemint
I hear doors open and close and then he's gone	Ik hear doarren iepen en ticht en dan is er fuort
I have the full power of the guards behind them	Ik haw de folsleine krêft fan 'e bewakers efter har
I wanted something beautiful	Ik woe wol wat moais
I just want intelligence	Ik wol allinnich yntelliginsje
I can see you have both	Ik kin sjen dat jo beide hawwe
I can remember, it was really cold	Ik kin my ûnthâlde, it wie echt kâld
I also enjoy traveling, and sharing about my experiences	Ik genietsje ek fan reizgjen, en dielen oer myn ûnderfiningen
I need you to do something for me	Ik haw jo nedich om wat foar my te dwaan
That alone was worth the price of admission	Dat allinnich wie de priis fan tagong wurdich
I'm going out the side door	Ik gean troch de syddoar út
I did not understand it then	Ik hie it doe net begrepen
A man walked out with a frown on his face	In man rûn út mei in frons op syn gesicht
I want to do this as much as she does	Ik wol dit safolle dwaan as sy
I will take two parts for our group	Ik sil twa dielen nimme foar ús groep
I could take part in them	Ik koe diel fan harren nimme
I had an inspector come out	Ik hie in ynspekteur komme út
I renovated our guest room in her nursery	Ik ferboude ús gastkeamer yn har kwekerij
I went to university and studied literature	Ik gie nei de universiteit en studearre literatuer
I doubt myself to be around them	Ik twifele om mysels om har hinne te wêzen
I liked my right leg, too	Ik mocht myn rjochter skonk, te
I had never been to such a place	Ik hie noch noait op sa'n plak west
I thought exactly the same thing	Ik tocht krekt itselde
I was never meant for you to go through those trials	Ik wie nea bedoeld foar jo om troch dy besikingen te gean
I thought she was just one of them	Ik tocht dat se mar ien fan har wie
A word, a promise, is forever	In wurd, in belofte, is foar altyd
I think he just needs time	Ik tink dat hy gewoan tiid nedich hat
I looked just like him in the picture	Ik like krekt as him op 'e foto
Neither has ever played another senior game for the club	Gjin fan beide spile ea in oare senioarenwedstriid foar de klup
I'm talking about air pollution	Ik praat fan luchtfersmoarging
I freeze and hold my breath	Ik frieze en hâld myn azem yn
I'm officially mobile again	Ik bin wer offisjeel mobyl
A plate in one back door too	In plaat yn ien efterdoar ek
A herd of deer does not sleep much at night	In keppel reeën sliept nachts net folle
I hope the content will be provided by you	Ik hoopje dat de ynhâld troch jo sil wurde levere
I touched the symbol and pushed hard against the door	Ik rekke it symboal oan en triuw hurd tsjin de doar
I just hate people who read my mind all the time	Ik haatsje gewoan minsken dy't myn gedachten de hiele tiid lêze
I mean, there are no windows in this place	Ik bedoel, d'r binne gjin finsters op dit plak
I started sweating like crazy	Ik begon te switten as in gek
I drank his entire supply in one sitting	Ik dronk syn hiele foarried yn ien sitting
I need help to be rational	Ik haw help nedich om rasjoneel te wêzen
Thomas in command of the besieged army	Thomas yn lieding oer it belegere leger
I love how his skin felt	Ik hâld fan hoe't syn hûd fielde
A small fee will be paid	In lytse fergoeding sil betelle wurde
I can not help shaking it	Ik kin it net helpe te triljen
I just feel the need to do something	Ik fiel gewoan de needsaak om wat te dwaan
I could not see the stars anymore	Ik koe de stjerren net mear
I could go there every day	Ik koe der alle dagen hinne
I did not run from or run with anyone else	Ik rûn net fan of rûn mei immen oars
A previous suicide attempt	In foarige selsmoardpoging
I wanted to sink that in a bit	Ik woe dat dat in bytsje ynsinke
I have no luck in this either	Ik ha hjir ek gjin gelok yn
First a dozen, then two, then a hundred	Earst in tsiental, dan twa, dan hûndert
An evil grin appeared on her face	In kwea gnize ferskynde op har gesicht
I brought the ax down	Ik brocht de byl del
I have your last note	Ik haw jo lêste notysje
I have to be my own compass	Ik moat myn eigen kompas wêze
I do not have much more on my bank accounts	Ik haw net folle mear op myn bankrekken
A small growth pain	In lytse groeipine
I had to laugh about that	Dêr moast ik om laitsje
In front of the hall door is a bench	Foar de sealdoar stiet in bankje
I go every year, every three days, without fail	Ik gean alle jierren, alle trije dagen, sûnder mis
I could have tried to dress up as her husband	Ik koe hawwe besocht dress up as har man
I'm trying to write it down	Ik besykje it op te skriuwen
I was bad at being a teenager	Ik wie min om in tiener te wêzen
I wish she did not accept her situation so easily	Ik woe dat se har situaasje net sa maklik akseptearde
A priest appeared under the arch disguised as himself	In pryster ferskynde ûnder de bôge ferklaaid as himsels
I need to know that you can accept that	Ik moat witte dat jo dat akseptearje kinne
I suddenly feel a little excluded	Ik fiel my ynienen in bytsje útsletten
I just thought you deserved an explanation	Ik tocht gewoan dat jo in útlis fertsjinne hawwe
I recognized one of them	Ik herkende ien fan harren
I kept smiling	Ik bleau glimkje
I felt so better	Ik fielde my sa better
I started getting a complex	Ik begon in kompleks te krijen
I pulled him off	Ik luts him ôf
I have to go to my office	Ik moat fuort nei myn kantoar
I can meet you both at the store	Ik kin jim beide by de winkel moetsje
A wave of fear played over them	In weach fan eangst spielde oer har hinne
She did not try again	Se besocht it net wer
I bought you a plane for tomorrow	Ik kocht dy in fleantúch foar moarn
I use the stairs instead	Ik brûk de trep ynstee
After all, I'm just one	Ik bin ommers mar ien
I have no mind, intellect or senses	Ik haw gjin geast, yntellekt of sintugen
I did not press keys remotely	Ik drukte gjin toetsen op ôfstân
I hope it will be comfortable	Ik hoopje dat it noflik sil wêze
I appreciate everything	Ik wurdearje alles
A few more lines were said	In pear mear rigels waarden sein
I was just trying to understand this new circumstance	Ik besocht gewoan dizze nije omstannichheid te begripen
I actually find it a bit funny	Ik fyn it eins wat grappich
I looked out the street	Ik seach de strjitte út
I did in my shirt pocket	Ik die yn myn shirtbûse
A smooth process, without following strict rules	In floeiend proses, sûnder strikte regels te folgjen
I could not believe they were talking about me	Ik koe net leauwe dat se it oer my hiene
I held my breath and tried not to fight it	Ik hâldde myn azem yn en besocht it net te fjochtsjen
A third time he slaps, this time to my shoulder	In tredde kear slacht er, dizze kear nei myn skouder
I have no idea how long it's been there	Ik ha gjin idee hoe lang it der al west hat
I expected it, to be honest	Ik ferwachte it, om earlik te wêzen
I'm one and so are you	Ik bin ien en do ek
I love you, but you have to go now	Ik hâld fan dy, mar do moatst no gean
I have protected countless	Ik haw ûntelbere beskerme
I touched the sharp edge of the blade	Ik rekke de skerpe râne fan it blêd oan
I would love to see more posts like this	Ik soe graach sjen mear berjochten lykas dit
I pray that this country can come together	Ik bid dat dit lân byinoar komme kin
I made myself just stay there	Ik makke my gewoan bliuwe dêr
I breathe deeply again	Ik sykhelje wer djip
I once had a drunken screw with him	Ik hie ris in dronken skroef by him
I was a little relieved that the kitchen was empty	Ik wie in bytsje oplucht dat de keuken leech wie
I will not worship man or nature	Ik sil de minske of de natuer net oanbidde
I was in the red room again	Ik wie wer yn 'e reade keamer
I could not have done it without all of you	Ik koe it net dien hawwe sûnder jimme allegearre
I'm just finished with my shift in the store	Ik bin krekt klear mei myn ferskowing yn 'e winkel
I did this myself	Ik die dit mysels
I worked at a record store	Ik wurke by in platewinkel
I started out wanting a quick trip	Ik begûn út te wollen in flugge reis
I could not believe them	Ik koe se net leauwe
A rain of mud, a wall of mud came down	In rein fan modder, in muorre fan modder kaam del
I thought they were sitting on bed sleeping	Ik tocht dat se op bêd sieten te sliepen
I met him about two months ago	Ik moete him likernôch twa moanne lyn
I mean, it was not a date	Ik bedoel, it wie gjin date
I should tell this more often to girls	Ik soe dit faker tsjin famkes fertelle moatte
I'm under the impression, daughter	Ik bin ûnder de yndruk, dochter
I felt nothing for mom at that moment	Ik fielde op dat stuit neat foar mem
I saw the dust cloud down the driveway	Ik seach de stofwolk de rydbaan del
K turned to her and smiled	K draaide har nei en glimke
A word can mean many things to many people	In wurd kin in protte dingen betsjutte foar in protte minsken
I just will not allow it	Ik sil it gewoan net tastean
I kept my real name relatively secret	Ik hold myn echte namme relatyf geheim
I hold my breath for a long time	Ik hâld myn azem lang yn
I have a cousin who is nice	Ik haw in neef dy't leuk is
I agreed with the head	Ik wie it mei de holle iens
I did not like any of them	Ik mocht net ien fan harren
I had to get out of that club	Ik moast út dy klup
I did not find any soap plant	Ik fûn gjin sjippeplant
This theory has gained increasing acceptance	Dizze teory hat tanimmende akseptaasje krigen
I just had to have you	Ik moast dy mar hawwe
I had to explain it, over and over again	Ik moast it útlizze, oer en wer
I know the resistance will be good and they will win	Ik wit dat it ferset goed sil wêze en se sille winne
I also see a staircase in the distance	Ik sjoch ek in trep yn 'e fierte
I had to think about this for a while	Ik moast hjir efkes oer neitinke
They were originally bred for use as warhorses	Se waarden oarspronklik fokt foar gebrûk as oarlochshynders
I hear it all on the radio	Ik harke it allegear op de radio
Women and children were relocated to the city center	Froulju en bern waarden ferpleatst nei de binnenstêd
I did not listen or turn back	Ik wist net te harkjen of werom te draaien
I get a safe but not very cool car	Ik krij in feilige, mar net hiel koele auto
I think we can both live with that	Ik tink dat wy dêr beide mei libje kinne
I was called the next day for a hearing	Ik waard de folgjende deis oproppen foar in harksitting
I picked this up and started reading it this morning	Ik pakte dit op en begon it fan 'e moarn te lêzen
I can not wait until this weekend starts	Ik kin net wachtsje oant dit wykein begjint
I shook his hand with a smile and a nod	Ik joech syn hân mei in glimke en in knikje
The wings of all kinds are long and stiff	De wjukken fan alle soarten binne lang en stiif
I looked at him quickly	Ik seach him fluch oan
I often wondered how he could live in that house	Ik frege my faak ôf hoe't er yn dat hûs wenje koe
A full look of indifference	In folsleine blik fan ûnferskilligens
I think frustration has set me off	Ik tink dat frustraasje my ynsteld hat
I asked for eight blankets instead	Ik frege ynstee om acht tekkens
A voice seemed to speak to my heart	In stim like ta myn hert te sprekken
I reached out and grabbed it in vain	Ik rikte my út en grypte it tevergeefs
I just can not imagine you doing such things	Ik kin my gewoan net yntinke dat jo sokke dingen dogge
I would die instead of them	Ik soe stjerre ynstee fan harren
I wanted to draw this as much as possible	Ik woe dit safolle mooglik tekenje
I use the time to take in my surroundings	Ik brûk de tiid om myn omjouwing yn te nimmen
I mean breathing, with energy	Ik bedoel sykhelje, mei enerzjy
I had to stop her somehow	Ik moast har op ien of oare manier stopje
I just want it to be you and me	Ik wol gewoan dat it jo en ik binne
I tried to find the right words to say	Ik besocht de goede wurden te finen om te sizzen
I make sure I do not touch anything	Ik soargje derfoar dat ik neat oanreitsje
I followed, but not fast enough	Ik folge, mar net fluch genôch
I accused you of using my sister	Ik beskuldige dy fan it brûken fan myn suster
I felt a moment of alarm	Ik fielde in momint fan alarm
I had no idea which way to go	Ik hie gjin idee hokker kant te rinnen
I would keep my eyes closed	Ik soe myn eagen ticht hâlde
I also grabbed some ice cream	Ik pakte ek wat iis
I waited another fifteen minutes and went in again	Ik wachte noch fyftjin minuten en gie wer yn
I'm lying on the floor	Ik lis op 'e flier
I need your help with that tonight	Ik haw jo help dêrmei nedich fannacht
Oh man, if you hear	O man, as jo hearre
I choked, reaching for my own knowing throat	Ik smoarde, berikte myn eigen wittende kiel
I know you did not recover from yesterday	Ik wit dat jo net hersteld binne fan juster
I count you as one of those friends	Ik tel dy as ien fan dy freonen
I can look forward to my future right now	Ik kin op dit stuit foarút sjen nei myn takomst
I can not explain how this happened	Ik kin net útlizze hoe't dit barde
I let a few other moments pass	Ik lit in pear oare mominten foarbygean
I also could not imagine that it was true	Ik koe my ek net foarstelle dat it wier wie
I could get used to this peace	Ik koe wend wurde oan dizze frede
I see the excitement in her eyes	Ik sjoch de opwining yn har eagen
I was sure they would take him in soon	Ik wie der wis fan dat se him gau ynnimme soene
I just wonder how they keep this place clean	Ik freegje my gewoan ôf hoe't se dit plak skjin hâlde
I did not have to focus	Ik hoegde my net te fokusjen
I saw him scan the crowd	Ik seach hoe't er de mannichte scande
I think that's probably just as wrong	Ik tink dat dat wierskynlik like ferkeard is
I think my dad had been drinking	Ik tink dat myn heit mei drankriden west hie
I mean, nice to see you again and you know	Ik bedoel, moai om dy wer te sjen en do witst
I did not come to discuss work	Ik kaam net om wurk te besprekken
I stood in front of the mirror	Ik stie foar de spegel
I had been up all day	Ik hie de hiele dei op west
I can feel my mind trembling	Ik kin fiele dat myn gedachten trillen
I did this on my own	Ik die dit op myn eigen
I just did not always want to be alone	Ik woe gewoan net altyd allinnich wêze
A stupid population is more easily led astray	In domme populaasje wurdt makliker liede
He left college after two years and became a professional	Hy ferliet it kolleezje nei twa jier en waard profesjoneel
I seem to be in a table runner mood lately	Ik lykje te wêzen yn in tafel runner stimming lêste tiid
I could not believe he even remembered my name	Ik koe net leauwe dat er sels myn namme ûnthâlden hie
I think the words you used fit you better	Ik tink dat de wurden dy't jo brûkte jo better passe
He eventually became the regular starting quarterback	Hy waard úteinlik de reguliere begjinnende quarterback
A flash of panic gripped her chest	In flits fan panyk klemde har boarst
I saw later in all states and none there either	Ik seach letter yn alle steaten en dêr ek gjinien
I got nowhere with this girl	Ik kaam nearne mei dit famke
I just want to help people	Ik wol allinnich minsken helpe
I could trust her	Ik koe har fertrouwe
I have not seen her since the beginning of the party	Ik haw har net sjoen sûnt it begjin fan it feest
I think he hired me on the spot	Ik tink dat hy my op it plak hierde
I have to get dressed first	Ik moat earst oanklaaie
I'm done with running	Ik bin klear mei it rinnen
I could not expect anyone to have the answers	Ik koe net ferwachtsje dat ien de antwurden hie
That's what I should ask you	Dat soe ik dy freegje moatte
I have a room available	Ik haw in keamer beskikber
I feel a little weird about you	Ik fiel wat nuver oer dy
Basically, it is saying what meditation is about	Yn prinsipe is it sizzen wêr't meditaasje oer giet
I am totally led to buy this house	Ik bin folslein liede om dit hûs te keapjen
I had a flush of amusement, excitement and fear	Ik hie in flush fan amusement, opwining en eangst
I do not regret it for a minute	Ik ha der gjin minút spyt fan
I quite enjoy watching old games they bought	Ik genietsje nochal fan âlde spultsjes te sjen dy't se kocht hawwe
I truly believe that is why we withdrew from the war	Ik leau wier dat dat is wêrom wy ús weromlutsen út de oarloch
The conditions in the camp were appalling	De omstannichheden yn it kamp wiene ôfgryslik
I did not want to get up	Ik woe net oerein
I did not understand why they had not already exchanged bags	Ik begriep net wêrom't se al net fan tassen ruile hiene
I took him some water and he washed him	Ik naam him wat wetter en hy wosken him
I had been here many times	Ik hie hjir in protte kearen west
I was a little disappointed in the letter	Ik wie in bytsje teloarsteld yn 'e brief
I took the first box	Ik naam de earste doaze
I need to report what you told me	Ik moat melde wat jo my sein hawwe
I did not care	It koe my net skele
I knew he loved my dad	Ik wist dat hy fan myn heit hâlde
I see yellow and feel a sharp pain	Ik sjoch giel en fiel in skerpe pine
I needed him and my body knew it	Ik hie him nedich en myn lichem wist it
I would confront and hurt her somehow	Ik soe konfrontearje en sear har ien of oare wize
I shuddered before forcing my gaze to move on	Ik huvere foardat ik myn blik twong om fierder te gean
I tried to call your phone only five billion times	Ik besocht jo tillefoan mar fiif miljard kear te skiljen
I found a few in the garden below	Ik fûn in pear yn 'e tún hjirûnder
I could see well the muscle makeup	Ik koe goed sjen nei de spieren make-up
I usually make them through the room	Ik meitsje har meastentiids troch de keamer
I want to use you for my own pleasure	Ik wol dy brûke foar myn eigen wille
I am very happy with my product and the process	Ik bin heul bliid mei myn produkt en it proses
I hope to have dinner with you this evening	Ik hoopje dizze jûn mei jo te iten
A face he would always remember	In gesicht dat er altyd ûnthâlde soe
I did not have to miss him anymore	Ik hoegde him net mear te missen
I can repair the whole thing	Ik kin it hiele ding reparearje
I can still see her image to this day	Ik kin har byld oant hjoed de dei noch sjen
I have one hidden in my neighborhood	Ik haw ien ferburgen yn myn kertier
I knock, but he does not answer	Ik klopje, mar hy antwurdet net
I did not even know what would happen	Ik wist net iens wat der barre soe
Your polish silver you will never dine with	Jo poets sulver jo sille nea dinearje mei
The aircraft was intact, but the pilot was dead	It tastel wie yntakt, mar de piloat wie dea
I can die lying on it	Ik kin dêr op lizzen stjerre
I believe so much in you	Ik leau safolle yn dy
I pull open the wooden door	Ik lûk de houten doar iepen
I had nothing to do with writing them	Ik hie neat mei it skriuwen fan harren te krijen
I know what it means to lose a child	Ik wit wat it betsjut om in bern te ferliezen
I practically know it is	Ik wit praktysk dat it is
I mean, we're good together	Ik bedoel, wy binne goed tegearre
I can still feel her with me	Ik kin har noch by my fiele
I say that without false modesty	Ik sis dat sûnder falske beskiedenens
I did not pay attention to my wife	Ik hie gjin oandacht foar myn frou
I reserve cheers only for use on foreigners	Ik reservearje cheers allinich foar gebrûk op frjemden
I could not imagine that I felt this way every week	Ik koe my net foarstelle dat ik elke wike sa fiel
I own the lake house in the clear	Ik besit it marhûs yn it dúdlik
I did get over it though	Ik kaam der wol oer
I was happy to be invited	Ik wie bliid om útnoege te wurden
I can say that they are definitely a great watch	Ik kin sizze dat se wis in geweldich horloazje binne
I was really hungry after all	Ik hie nei alle gedachten echt honger
I did not want to connect with it	Ik woe der gjin ferbining mei lizze
I would not expect this baby for tomorrow at its earliest	Ik soe dizze poppe net foar moarn op syn betiidst ferwachtsje
I looked at the clock by the bed	Ik seach nei de klok by it bêd
I'm starting to like that woman	Ik begjin dy frou leuk te meitsjen
I've been around for quite some time now	Ik bin no al in hiel skoft
I told a nice story and pleaded for his name	Ik fertelde in moai ferhaal en pleite foar syn namme
I would study them later	Ik soe se letter studearje
I suspect he has a lot of worries	Ik haw it fermoeden dat hy in protte soargen hat
She finished third that season	Se waard dat seizoen tredde
I took care of your father	Ik soarge foar dyn heit
I understand why you want to do it this way	Ik begryp wêrom jo it op dizze manier wolle dwaan
I roll my eyes, thinking back	Ik rôlje myn eagen, tink werom
I had never seen him so nervous before	Ik hie him noch nea sa senuweftich sjoen
I have friends there	Ik haw freonen dêr
I fight to pull away	Ik fjochtsje om fuort te lûken
I grab his head and pull him down towards me	Ik pak syn holle en lûk him nei my del
I speak on behalf of them all	Ik praat út namme fan harren allegearre
I could write that book	Ik koe dat boek skriuwe
I still want to get to her right away	Ik wol dochs daliks by har komme
I must have been six years	Ik moat seis jier west hawwe
I had heard that he often travels with a young girl	Ik hie heard dat er faak reizget mei in jong famke
A word that could mean all things	In wurd dat alle dingen betsjutte koe
I can not risk you getting hurt	Ik kin it net riskearje dat jo sear wurde
I take the soap out of the bin	Ik nim de sjippe út 'e bak
I could hear the cry	Ik koe it roppen hearre
I did it the day he disappeared	Ik die it de dei dat hy ferdwûn
I also saw how you deal with your two swords	Ik seach ek hoe't jo mei jo twa swurden omgeane
I think it looks nice there	Ik tink dat it der aardich útsjocht
I want to believe him	Ik wol him wol leauwe
I mean, more than usual	Ik bedoel, mear as gewoanlik
I just had to get to the roof	Ik moast gewoan nei it dak
I know you like her	Ik wit dat jo har leuk fine
I still remember you saying this to me, quite often	Ik wit noch dat jo dit tsjin my seinen, nochal faak
I see tears in his eyes	Ik sjoch triennen yn syn eagen
I did not play politics	Ik spile de polityk net
I breathed hard as he slowly entered me	Ik sykhelle hurd doe't er stadich yn my binnenkaam
I jumped out and tied them up in the street	Ik naaide út en bûn se op 'e strjitte
I knew nothing of her or about	Ik wist neat fan har of oer
I did not hear her come home	Ik hearde har net thúskommen
I've never seen him do this before	Ik haw him noch noait earder op dizze manier dwaande sjoen
Symptoms usually disappear within months on their own	Symptomen ferdwine normaal binnen moannen op har eigen
I never forgave myself that	Dat haw ik mysels nea ferjûn
I walked away from my job in the room	Ik rûn fuort fan myn baan yn 'e keamer
I need a body at the office	Ik haw in lichem nedich by it buro
I can not imagine a day without you now	Ik kin my no gjin dei sûnder dy foarstelle
I checked under the bed and between the blankets	Ik kontrolearre ûnder it bêd en tusken de tekkens
I must have stared at my phone for ten minutes	Ik moat tsien minuten nei myn telefoan stoarre hawwe
I asked you to think about how you feel	Ik frege dy om te tinken, oer hoe't jo fiele
I just come for the computer	Ik kom gewoan foar de kompjûter
The instinct was to split the blame	It ynstinkt wie om de skuld te splitsen
I ran along the creek	Ik roun by de beek lâns
I knew something was going to happen	Ik wist dat der wat soe barre
I pick up the lying money	Ik helje it lizzende jild op
I estimate they have not been used for thousands of years	Ik skat dat se yn tûzenen jierren net brûkt binne
I was hoping you both would come in	Ik hie hope dat jim beide binnen komme soene
I will be retiring for the evening	Ik sil foar de jûn mei pensjoen
I felt so small, so helpless	Ik fielde my sa lyts, sa helpleas
I did not dare look at him to see his reaction	Ik doarde net nei him te sjen om syn reaksje te sjen
I would miss this little ship	Ik soe dit lytse skip misse
I had nothing to do with it either	Ik hie der ek neat om
I wipe my forehead with a bar towel	Ik fage myn foarholle mei in barhandoek
I almost died of a heart attack right next to them	Ik stjer hast fan in hertoanfal rjochts harren
I had no idea what was going on	Ik hie gjin idee wat der oan de hân wie
I walked downstairs to find the house full of people	Ik rûn nei ûnderen om it hûs fol minsken te finen
A lump forms in his throat	Der ûntstiet in brok yn syn kiel
I tried to get left hand and right hand	Ik besocht te krijen lofterhân en rjochterhân
I went outside to turn on the water	Ik gong nei bûten om it wetter oan te setten
I've been away three days	Ik bin trije dagen fuort west
I walked back to my room in tears	Ik rûn yn triennen werom nei myn keamer
I love that they are a short drive away	Ik hâld fan dat se in koarte rit fuort binne
I went back to my coffee and newspaper	Ik gie werom nei myn kofje en krante
I now know my authority over them	Ik wit no myn autoriteit oer har
I also need to move forward and not stay longer	Ik moat ek foarút gean en net langer bliuwe
I should overdo it	Ik soe it oermeitsje moatte
I just want a real guy no games	Ik krekt wol in echte keardel gjin games
I felt sorry for the old woman	Ik fielde meilijen mei it âld wyfke
I can remember nothing for my assumption	Ik kin my neat ûnthâlde foar myn oanname
I can never realize it	Ik kin it noait realisearje
I saw that look she gave you	Ik seach dy blik dy't se dy joech
I gave up and looked at the table	Ik joech my op en seach nei de tafel
I was tired, but not quite so exhausted	Ik wie wurch, mar net hielendal sa útput
I took on his smoking problem	Ik naam op syn smoken probleem
A similar attempt was made in the following decades	In soartgelikense poging waard makke de folgjende desennia
I was lonely until you came	Ik wie iensum oant jo kamen
I threw a twenty on the counter	Ik smiet in tweintich op it oanrjocht
I did not yet have the brain to understand it	Ik hie noch net it brein om it te begripen
I wondered how long she had been standing there	Ik frege my ôf hoe lang se dêr stien hie
I just stared out the window	Ik stoarre gewoan út it finster
I did not think it was possible to love so much	Ik tocht net dat it mooglik wie om sa leaf te hawwen
I never intended to grow old	Ik bin noait fan doel âld te wurden
I always see that man's face	Ik sjoch hieltyd it gesicht fan dy man
I think they just think of me as belis artillery	Ik tink dat se my gewoan tinke as belis artillery
I want it to be really fast	Ik wol dat it echt fluch is
I want a large crowd there	Ik wol dêr in grutte mannichte
I felt sad for him	Ik fielde fertriet foar him
I thought you knew your stuff	Ik tocht dat jo jo dingen wisten
I decided to push through	Ik besleat om troch te drukken
I do not like your smoke, my husband	Ik hâld net fan dyn reek, myn man
I never really felt like that worked in this format	Ik haw noait echt it gefoel dat dat wurket yn dit formaat
I wonder who made it and why	Ik freegje my ôf wa't it makke hat en wêrom
I had half expected him to light a cigar	Ik hie heal ferwachte dat er in sigaar opstekke soe
I only have first object only	Ik haw allinnich earste objekt allinne
I nodded and she drank it	Ik knikte en se dronk it
I casually believe that humanity can do it	Ik leau tafallich dat it minskdom it kin
I find them incredibly fascinating	Ik fyn se ongelooflijk fassinearjend
I think there will be more arrests tonight	Ik tink dat der fannacht mear arresteare wurde
There, I actually agree with her	Dêr bin ik it eins mei har iens
Margaret in her glory	Margaret yn har gloarje
I turn around, looking over my shoulder	Ik draai my om, sjoch oer myn skouder
I went across the road to check it out	Ik gie oer de wei om it te kontrolearjen
I was there the other day	Ik wie der de oare deis
I invite you to listen to your friendly voice	Ik noegje jo út om te harkjen nei jo freonlike stim
I want to talk about that	Dêr wol ik it oer ha
I thought this was over	Ik tocht dat dit foarby wie
I think it was the stress of all the people	Ik tink dat it de stress fan alle minsken wie
I give them back the face they had	Ik jou har it gesicht werom dat se hiene
The piece has not been spoken	It stik hat gjin sprutsen wurden
I got your attention	Ik krige jo oandacht
I lived and was without a doubt	Ik libbe en wie sûnder twifel
I promise, this is up and down	Ik beloof, dit is op en omheech
I promise you will both come back to find all right	Ik beloof dat jo beide werom sille komme om alles goed te finen
I turned away for a second	Ik draaide my in sekonde ôf
I'm only afraid of a slow death, one without life	Ik bin allinnich bang foar in stadige dea, ien sûnder libben
I got said warning from the job marshal	Ik krige sein warskôging fan de baan marshal
This ship was not built in a safe harbor	Dit skip waard net boud yn in feilige haven
I found the house nicely upstairs	Ik fûn it hûs moai boppe
I also did not know how to control it	Ik wist ek net hoe't ik it kontrolearje moast
A small hill right in the middle of the crowd	In lytse heuvel krekt yn 'e midden fan' e mannichte
A successful, fun, striking day	In suksesfolle, leuke, markante dei
I felt myself losing control	Ik fielde mysels de kontrôle te ferliezen
I like to pay her a visit every now and then	Ik hâld derfan om har sa no en dan in besite te bringen
I just want him to tell me what he knows	Ik wol gewoan dat hy fertelt wat er wit
I only have a few minutes	Ik haw mar in pear minuten
I have to get up and move pretty early tomorrow	Ik moat moarn moai betiid op en ferhúzje
A few minutes later she came back with another rabbit	In pear minuten letter kaam se werom mei in oare konijn
I stayed at your house that night, worried about	Ik bleau de nacht by jo hûs, soargen oer
I needed my license to work	Ik hie myn lisinsje nedich om wurkje te kinnen
I have to find her, he said to himself	Ik moat har fine, sei er tsjin himsels
I was so relieved that she was fine	Ik wie sa oplucht dat se goed wie
I have to protect myself in my own house	Ik moat mysels beskermje yn myn eigen hûs
I kid over the arm a lot	Ik kid oer de earm in protte
I dressed this way even while I was learning in school	Ik klaaide dizze manier sels wylst ik op skoalle learde
I can prove myself useful	Ik kin sels nuttich bewize
I betrayed my own crew	Ik ferried myn eigen bemanning
I wanted to save that discussion for later	Ik woe dy diskusje mar bewarje foar letter
I want to be prepared for anything	Ik wol op alles taret wêze
Think this will be my last post	Tink dat dit myn lêste berjocht sil wêze
I felt both hot and cold	Ik fielde my sawol waarm as kâld
I know these men did not find me	Ik wit dat dizze mannen my net fûnen
I would leave the steps in there	Ik soe de stappen deryn litte
I did not lose my baby	Ik bin myn poppe net kwyt
A path is opened	Der wurdt in paad iepenlein
I'm looking at another prisoner	Ik sjoch nei in oare finzene
I could let him suffer	Ik koe him lije litte
I closed my eyes and took a deep breath	Ik die de eagen ticht en sykhelle djip
Students and teachers continue to ask questions long after that	Learlingen en learkrêften bliuwe noch lang dêrnei fragen stelle
I'm worried about you	ik meitsje my soargen om dy
A choir of insects sang	In koar fan ynsekten songen
I was the only adult	Ik wie de ienige folwoeksene
I can not believe she's such an idiot	Ik kin net leauwe dat se sa'n idioat is
I see you have found your answer	Ik sjoch dat jo jo antwurd fûn hawwe
A shooting takes place	In sjitterij fynt plak
A deep, sinister voice echoed again	In djippe, sinistere stim galmde wer
I begged for it	Ik smeekte der om
I had to make sure you had no doubt	Ik moast der wis fan wêze dat jo gjin twifel hiene
I think it was too sudden	Ik tink dat it te ynienen wie
I could see that he was working something through in his mind	Ik koe sjen dat er wat trochwurke yn syn tinzen
I was scared that this would happen to me	Ik wie kjel dat dit my oerkomt
I had to get to this place	Ik moast op dit plak komme
I was already shaking my head	Ik skodde al mei de holle
I only have one seminar left	Ik haw noch mar ien seminar oer
I saw that a lot in the vision	Ik seach dat in protte yn it fisioen
A pickup truck stood halfway down the road	In pickup stie heal yn 'e dyk
I counted six lights, but there could be more	Ik telde seis ljochten, mar der koene mear wêze
I visit that place every day	Ik besykje dat plak alle dagen
I have a plan for carrying it out	Ik haw in plan foar it útfieren fan it
I spent a few quiet minutes thinking about my future	Ik brocht in pear rêstige minuten troch nei te tinken oer myn takomst
I think we have time to look into it	Ik tink dat wy tiid hawwe om der nei te sjen
I decided to make a video for taste tests for you	Ik besleat om in fideo foar smaaktesten foar jo te dwaan
I hear her neighbors now	Ik hear har buorlju no
I then wrote a letter to her	Ik skreau doe in brief oan har
I passed them with ease	Ik kaam se mei gemak foarby
I want to be someone who admires people	Ik wol ien wêze dy't minsken bewûnderje
I was really good at it	Ik wie der echt goed yn
I entered the campus and immediately picked it out	Ik kaam de kampus yn en socht dy daliks út
This lasted all night	Dit duorre de hiele nacht
I can not think of you either	Ik kin ek net oan dy tinke
I had also been an only child	Ik hie ek iennichst bern west
I look up and am met with some surprised faces	Ik sjoch op en wurde moete mei wat ferrast gesichten
I was so excited to surprise my grandfather	Ik wie sa optein om myn pake te ferrassen
I drive a lot and listen to them	Ik ryd in protte en harkje nei harren
I was not even worried about myself	Ik wie net iens soargen foar mysels
I fed her and she stayed back	Ik joech har iten en se bleau werom
I have assigned servants to take care of you	Ik haw tsjinstfeinten tawiisd om foar jo te soargjen
I looked good to see who was sitting in the crowd	Ik seach goed om te sjen wa't yn 'e mannichte siet
I was afraid to meet them	Ik wie benaud om se te treffen
I could instruct him to clean up his act	Ik koe him opdracht jaan om syn died op te romjen
I did not know anything about that	Dêr ha ik neat fan fernaam
I had never imagined feeling such relief	Ik hie my noait foarsteld sa'n opluchting te fielen
I could hear her whispering and feel his touch	Ik koe har flústerjen hearre en syn oanrekking fiele
I really have the urge to go abroad and travel	Ik haw echt de drang om nei it bûtenlân te gean en te reizgjen
I said he was not bad	Ik sei dat er net min wie
I dived deep into the water, struggling to free myself	Ik dûkte djip yn it wetter, stride om mysels te befrijen
The band immediately put on tour in promotion	De band sette fuortendaliks op toernee yn promoasje
I want to get into action	Ik wol yn aksje komme
The sector consisted of two parts	De sektor bestie út twa dielen
I can not say if there is anything in it	Ik kin net sizze oft der wat yn sit
I want to know everything about this facility	Ik wol alles witte oer dizze foarsjenning
A girl with whom he soon became friends	In famke mei wa't er gau freonen wurden wie
I turned away and walked back	Ik draaide my ôf en gie werom
I feel trembling	Ik fiel my triljen
I feel tired and exhausted	Ik fiel my wurch en útput
I know he will not hurt me	Ik wit dat hy my net sear dwaan sil
I just took it as a compliment	Ik naam it gewoan as in komplimint
I lost you there for a second	Ik ferlear dy dêr foar in sekonde
I knew nothing about it	Ik wist der neat fan
I would rather see those foods and enjoy yourself	Ik soe leaver sjen dy iten en genietsje dysels
A conductor of light	In dirigint fan ljocht
I take the woman across the fields to the barn	Ik nim de frou oer de fjilden nei de skuorre
I always put content first	Ik set ynhâld altyd foarop
I made my way inside and down to his door	Ik makke myn paad nei binnen en del nei syn doar
I went to the pulpit and introduced myself	Ik gong nei de preekstoel en stelde my foar
I lost sight of them	Ik ferlear se út it each
However, I really miss her	Ik mis har lykwols echt
I did not expect them and they came hard and fast	Ik ferwachte se net en se kamen hurd en fluch
I sighed and bent back to try to relax	Ik suchte en bûgde my werom om te besykjen te ûntspannen
I was ahead now	Ik wie no foarút
And she was not greedy	En hja wie net gierig
I want to know how much control you have	Ik wol witte hoefolle kontrôle jo hawwe
I can not tell anyone about this	Ik kin gjinien oer dit fertelle
I had almost nothing left to do	Ik hie der suver neat mear oan
I was so angry at my father then	Ik wie doe sa lilk op myn heit
I was not a murderer	Ik wie gjin moardner
I want to know more about him	Ik wol mear oer him witte
I would not let him get away with this	Ik soe him hjir net mei fuortkomme litte
I love a challenge	Ik hâld fan in útdaging
I doubt he ever missed seeing it	Ik twifele dat er it oait miste hie te sjen
I mean she could gripe with her too	Ik bedoel dat se ek mei har gripe koe
I was just off for the soundcheck	Ik wie krekt fuort foar de soundcheck
I was really confused but also very scared	Ik wie wier ferbjustere, mar ek tige benaud
I said it was a lie, and so it was	Ik sei dat it in leagen wie, en sa wie it
I walked the whole three blocks to the house	Ik rûn de hiele trije blokken nei it hûs
I brought the pen instead	Ik brocht ynstee de pinne
A stroke, apparently	In beroerte, blykber
I was trapped between a rock and a hard place	Ik wie fongen tusken in rots en in hurd plak
I just let my interest carry me	Ik lit myn belangstelling my mar meidrage
The tropical depression killed one person in the country	De tropyske depresje fermoarde ien persoan yn it lân
I try to enjoy every moment with him	Ik besykje elk momint mei him te genietsjen
I picked it up to look at	Ik pakte it op om der nei te sjen
I was not in a great hurry to get it	Ik wie net yn in grutte haast om it te krijen
It later went on to be a successful national tour	It gie letter op in suksesfolle lanlike toernee
I have to defend them against themselves, against myself	Ik moat har ferdigenje tsjin harsels, tsjin mysels
She was the leading ship of her class	Se wie it liedende skip fan har klasse
I was not so good at reading aloud	Ik wie net sa goed yn it foarlêzen
I would never have met you	Ik soe dy nea moete hawwe
I remember being very impressed	Ik herinner my dat ik tige ûnder de yndruk wie
I walked back to my table	Ik rûn werom nei myn tafel
I knock on the wood and walk straight through	Ik klopje op it hout en rin dwers troch
I've learned that before	Dat ha ik al ris leard
I understand need	Ik begryp need
I believe this is the way it works	Ik leau dat dit de manier is wêrop it wurket
I explained that it was my mistake	Ik lei út dat it myn flater wie
A dot formed at the tip	In punt foarme by de tip
I heard them move in the position behind us	Ik hearde se har yn 'e posysje efter ús bewege
I hope my emotional state would not be a problem	Ik hope dat myn emosjonele tastân gjin probleem soe wurde
I assume all gods can	Ik nim oan dat alle goaden kinne
I knew they were waiting for something that would never come	Ik wist dat se wachten op iets dat nea komme soe
I met a woman at the party	Ik moete in frou op it feest
I never liked that about his character	Ik haw noait leuk dat oer syn karakter
I did not have it tomorrow	Ik hie it net om moarn
I started to resist	Ik begon tsjin te gean
I told her to move forward	Ik fertelde har om foarút te gean
I want you to do two things	Ik wol dat jo twa dingen dogge
I can gently and easily touch my white skin	Ik kin sêft en maklik oanreitsje myn wite hûd
I am a single mother of two beautiful girls	Ik bin in inkele mem fan twa moaie famkes
I was here when this started	Ik wie hjir doe't dit begon
I did not know what to think or do	Ik wist net wat ik tink of dwaan moast
I want to be with you	Ik wol wol by dy wêze
Maybe even thousands	Miskien sels tûzenen
I then removed the battery	Ik haw doe de batterij fuorthelle
I went to send and insert	Ik gong om te stjoeren en yn te setten
I will spin the text with both	Ik sil de tekst mei beide spinne
I have not made any of these vines	Ik haw gjin ien fan dizze wynstokken makke
Many people feel inclined to do so	In protte minsken fiele der genegenheid foar
A planned national general meeting never took place	In plande nasjonale algemiene gearkomste hat nea gearkommen
We place so much value on clothing	Wy sette safolle wearde oan klean
I participated in the big hunt	Ik die mei oan de grutte jacht
I have a background thread that calls a function	Ik haw in eftergrûn tried dy't neamt in funksje
I chose him knowing that there was a sadness in him	Ik keas him wittende dat der in fertriet yn him siet
I heard movement outside	Ik hearde beweging bûten
I just wanted to be alone with my pain	Ik woe gewoan allinich wêze mei myn pine
I think she's afraid to do it alone	Ik tink dat se bang is om it allinich te dwaan
I just shake it off	Ik skodzje it gewoan ôf
I somehow connected the	Ik hoe dan ek ferbûn de
I want to see you after the lesson	Ik wol dy nei de les sjen
I tried to help organize	Ik besocht te helpen organisearjen
I did not want to get in trouble for getting rid of you	Ik woe net yn de problemen komme om dy kwyt te reitsjen
I think he creates another illusion	Ik tink dat hy in oare yllúzje skept
I would have done this sooner	Ik soe dit earder dien hawwe
I could not find the time to shop the bank	Ik koe de tiid net fine om de bank te winkeljen
I did not fight only for those two	Ik fjochte net allinnich foar dy twa
I also lead and facilitate many collaborative efforts	Ik lied en fasilitearje ek in protte gearwurkingspogingen
I was so out of sorts	Ik wie sa út soarte
A program or impression is now being formed in the soil	Der wurdt no in programma of yndruk yn de boaiem foarme
I had to let the horse go	Ik moast it hynder gean litte
I work hard to keep the balance	Ik wurkje hurd om it lykwicht te hâlden
I stayed home and spent almost every minute with her	Ik bleau thús en brocht hast elke minút mei har troch
The hook is not words	De heak is gjin wurden
I feel guilty for having those feelings now	Ik fiel my skuldich foar it hawwen fan dy gefoelens no
After no one shows up at the hotel restaurant	Na net ien toant op it hotel restaurant
I saw a bar back down the block a ways	Ik seach in bar werom del it blok in manieren
I step lightly up behind her	Ik trape licht omheech efter har
A number of years later when the insurance premium	In oantal jierren letter doe't de fersekeringspremie
I know where this is going	Ik wit wêr't dit hinne giet
I liked the way it washed over me	Ik mocht graach de manier wêrop it oer my spoelde
I sank back into my chair, turned away from him	Ik sakke werom yn myn stoel, draaide my fan him ôf
I wondered what was in her mind	Ik frege my ôf wat har yn 't sin wie
I felt something was missing	Ik fielde dat der wat mist
I did the same with her	Ik die itselde mei har
Thereafter, the class was highly respected	Dêrnei waard de klasse tige respektearre
The route has since remained the same	De rûte is sûnt itselde bleaun
I live a quiet life and want to continue that	Ik libbet in rêstich libben en wol dat trochgean
A bit of a last minute	In bytsje fan in lêste minút
The route does not require any technical climbing	De rûte fereasket gjin technysk klimmen
I came down first	Ik kaam earst nei ûnderen
A train whistle blew	In treinfluit blaasde
I now love playing guitar	Ik hâld no fan it spyljen fan gitaar
I think my memory is the key	Ik tink dat myn ûnthâld de kaai is
I love reading and trying new places	Ik hâld fan lêzen en besykje nije plakken
A moment of tense silence passed before she spoke	In momint fan spannende stilte gie foarby foardat se spriek
I looked up at his dark form	Ik seach op nei syn donkere foarm
I'm not alone in this	Ik bin net allinnich yn dit
I came back to the truck with a lot of plastic bags	Ik kaam werom nei de frachtwein mei in protte plestik tassen
I still had no way to get to work	Ik hie dochs gjin manier om oan it wurk te kommen
I let them go as a show of good faith	Ik lit se gean as in show fan goed fertrouwen
I had more important things to worry about	Ik hie wichtiger dingen te soargen oer
I am currently working on the right top front	Ik bin no op it stuit dwaande oan de rjochter boppeste front
A field of energy, barely visible, saved them from damage	In fjild fan enerzjy, amper sichtber, bewarre se fan skea
I like it with some light cool sweep	Ik hâld derfan mei wat ljocht koele sweep
I share your fate in that regard	Ik diel jo lot yn dat ferbân
I did not know what to say to relieve his stress	Ik wist net wat ik soe sizze om syn stress te ûntlêsten
I can work myself into the darkness around them	Ik kin my yn it tsjuster om har hinne wurkje
There is no talking about him again	Der wurdt net wer oer him sprutsen
I will bless you and make your name great	Ik sil dy seingje en dyn namme grut meitsje
I recommend that you read a bit while you wait	Ik riede oan dat jo in bytsje lêze wylst jo wachtsje
A wonderful read for those who love a good challenge	In prachtich lêzen foar dyjingen dy't fan in goede útdaging hâlde
I cried in relief and grabbed his wrist	Ik rôp fan opluchting en pakte syn pols
I can feel the resistance growing	Ik kin it ferset fiele tanimme
I just could not go on for so long without income	Ik koe gewoan net sa lang sûnder ynkommen gean
I got up all night reading this proverb	Ik stie de hiele nacht op mei it lêzen fan dit spreukboek
I concentrate on listening and getting on the right track	Ik konsintrearje my op harkjen en op de rjochterbaan komme
I even heard a fight break out	Ik hearde sels in fjochtpartij útbrekke
I think this may be his revenge	Ik tink dat dit syn wraak kin wêze
I recognized the older of the two	Ik herkende de âldste fan de twa
I nodded, went to the living room	Ik knikte, gong nei de wenkeamer
I think he is sweet and smart	Ik tink dat hy swiet en tûk is
I just went to get him out of the picture	Ik gong krekt om him út 'e foto te heljen
I should get some potty	Ik soe wat potsje krije moatte
I'm somewhere square in the middle	Ik bin earne fjouwerkant yn it midden
I have not the slightest doubt about it	Ik haw der gjin minste twifel oan hân
I was the best at it	Ik wie der de bêste yn
I promise you that the territory will be secured tomorrow morning	Ik beloof dy dat it territoarium moarntemoarn befeilige wurdt
I could not remember how to speak	Ik koe my net ûnthâlde hoe't ik prate moast
A radiant golden energy illuminated	In strieljende gouden enerzjy ferljochte
I stepped forward on my left foot	Ik stapte foarút op myn lofterfoet
I understand that he is innocent when he sits in front of me	Ik begryp dat hy ûnskuldich is as hy foar my sit
I wrestled with the lock for about five minutes	Ik wraksele mei it slot foar likernôch fiif minuten
A beautiful edition of my collection	In moaie edysje fan myn kolleksje
I just took over the army	Ik naam krekt it leger oer
I have you together in the back of my truck	Ik haw jo gear efter yn myn frachtwein
I think it was just a general interview	Ik tink dat it gewoan in algemien ynterview wie
I hate it and this is my story	Ik haatsje it en dit is myn ferhaal
I was impressed and they were happy	Ik wie ûnder de yndruk en se wiene bliid
A few seconds later there was another, harder knock	In pear sekonden letter wie der noch in, hurder klop
I add new music every week	Ik foegje alle wiken nije muzyk ta
I need you to come into me	Ik haw jo nedich om yn my te kommen
I wanted to say things	Ik woe dingen sizze
I was just about to call him	Ik wie krekt op it punt om him te skiljen
I bet the prison would like that	Ik wedde dat de finzenis dy graach hawwe soe
I wake up and the room is pitch black	Ik wurd wekker en de keamer is pikswart
He finished the session at seventeenth position	Hy einige de sesje op santjinde posysje
I let no one out of my mind	Ik lit nimmen út myn gedachten
I hope no one was killed	Ik hope dat gjinien fermoarde waard
I hope she's not yelling at me	Ik hoopje dat se net tsjin my raast
I had to do this for her	Ik moast dit foar har dwaan
I help all the kids on the beach to bread	Ik help alle bern op it strân oan brea
I feel better about having them nearby	Ik fiel my better om se yn 'e buert te hawwen
I could not satisfy her gaze	Ik koe har blik net foldwaan
I trust him with my body completely	Ik fertrou him mei myn lichem folslein
A little hurt by his words	In bytsje sear troch syn wurden
I feel cold and miserable	Ik fiel my kâld en miserabel
I did not say he was a gentleman	Ik sei net dat hy in ealman wie
I've known him for a few years	Ik ken him al in pear jier
I heard a single set of footsteps approaching behind me	Ik hearde in inkelde set fuotstappen efter my oanrinnen
I said something and he walked away	Ik sei wat en hy gie fuort
I assume this is like the pioneer women of earlier times	Ik nim oan dat dat is lykas de pioniersfroulju fan eardere tiden
I want an eternity of friendship, love and happiness	Ik wol in ivichheid fan freonskip, leafde en lok
I'm here to take care of you	Ik bin hjir om foar dy te soargjen
I would love to continue to serve you if you would like	Ik soe graach fierder te tsjinjen jo as jo wolle
I see how she looks at you	Ik sjoch hoe't se nei dy sjocht
I felt the loss of his warmth, his love, immediately	Ik fielde it ferlies fan syn waarmte, syn leafde, daliks
I could not sleep at all	Ik koe net hielendal sliepe
I found both in their car	Ik fûn beide yn har auto
I could not concentrate on what was on the television	Ik koe my net konsintrearje op wat der op de televyzje stie
I just wish she hadn’t driven me to do this	Ik woe allinich dat se my net dreaun hie om dit te dwaan
I chose to stay home	Ik keas foar thús te bliuwen
A slender, tall bottle of red wine caught my eye	In slanke, hege flesse reade wyn foel my yn it each
I could not compete with the beautiful women	Ik koe net konkurrearje mei de moaie froulju
I think she's wrong	Ik tink dat se ferkeard is
I had to be there, then	Ik moast der wêze, doe
I understood those kinds of secrets	Ik begriep dy soarten geheimen
I felt and heard his jaw break	Ik fielde en hearde syn kaak brekke
A suit would hinder a good throw	In pak soe in goede goaie hinderje
I love red, of course	Ik hâld fan read, fansels
I could no longer talk to him	Ik koe net mear mei him prate
I had to be the best	Ik moast de bêste wêze
I had to talk to her, venting my frustration	Ik moast mei har prate, myn frustraasje útlûke
Adult females are apparently lonely	Folwoeksen wyfkes binne blykber iensum
I shifted with discomfort	Ik ferskowe mei ûngemak
I gave back from the tool, provided	Ik joech werom út it ark, foarsjoen
I thought about it for a minute	Ik tocht der in minút oer nei
I wonder if they have a coffee review contest	Ik freegje my ôf oft se in kofjebeoardielingswedstriid hawwe
I've never heard of it being found wrong before	Ik haw nea heard dat it fûn fout mei foar
A designer can design something to change over time	In ûntwerper kin wat ûntwerpe om oer de tiid te feroarjen
I could not figure out what his problem was	Ik koe net útfine wat syn probleem wie
I did not want without you	Ik woe net sûnder dy
I have fallen asleep a few times already	Ik foel al in pear kear yn sliep
I can not stand to just sit here	Ik kin it net stean om hjir gewoan te sitten
I can understand that	Dat kin ik wol begripe
I can not wait until the expansion is over	Ik kin net wachtsje oant de útwreiding is foarby
I never understood the concept of drug rehabilitation	Ik haw it konsept fan drugsrehabilitaasje noait begrepen
I walked over to them and hugged them all	Ik rûn nei har ta en omearme se allegear
I think it should connect to the terrain above	Ik tink dat it moat oanslute by it terrein hjirboppe
I would see things you could not	Ik soe dingen sjen dy't jo net koene
I need the information he is here to give	Ik haw de ynformaasje nedich dy't hy hjir is om te jaan
I did not think you would agree after our last phone call	Ik tocht net dat jo it iens wiene nei ús lêste telefoantsje
I've never heard of such a thing	Soks haw ik noch noait heard
I was no longer important	Ik wie net mear wichtich
Her eyes were open and she was dead	Har eagen wiene iepen en se wie dea
I think he's really sick	Ik tink dat hy echt siik is
I wanted nothing more than to take that away from him	Ik woe neat oars as dy fan him ôf te heljen
Crops and rail infrastructure are suffering throughout the region	Gewaaksen en spoarynfrastruktuer hawwe te lijen yn 'e heule regio
I needed neutral territory to keep things in perspective	Ik hie neutraal territoarium nedich om dingen yn perspektyf te hâlden
I call on the committee to accept it	Ik rop de kommisje op om it te akseptearjen
I have no idea when he will return	Ik haw gjin idee wannear't hy werom sil
I could do without this	Ik koe sûnder dit dwaan
I think my mom bought the whole store	Ik tink dat myn mem de hiele winkel kocht
I could not hear anyone	Ik koe gjinien hearre
I understand that this is not politically correct	Ik begryp dat dat net polityk korrekt is
I hit two birds with one stone	Ik sloech twa fûgels mei ien stien
I worked in exchange for food and every now and then a lesson	Ik wurke yn ruil foar iten en sa no en dan in les
They used both standard methods of landscape historical research	Dy brûkten beide standertmetoaden fan lânskipshistoarysk ûndersyk
This particular incident killed two people	Dit bysûndere ynsidint fermoarde twa minsken
I always, you know	Ik altyd, do witst
I expect they will, you know	Ik ferwachtsje dat se sille, do witst
I did not hear your income	Ik hearde jo net ynkommen
I should have asked you if that was you	Ik hie dy freegje moatten oftst dat wiest
I saw nothing, and was relieved	Ik seach neat, en wie oplucht
I nodded and gave him a light wave	Ik knikte en joech him in lichte weach
I picked him up and held him tight again	Ik naem him op en hold him wer fêst
I pulled her head up	Ik loek har holle omheech
I intend to bring this to court	Ik bin fan doel dit foar de rjochtbank te bringen
I would love to serve among most one of them	Ik soe graach tsjinje ûnder meast ien fan harren
I'm throwing the idea around a bit more	Ik smyt it idee noch wat om
I will be in good hands	Ik sil yn goede hannen wêze
I want to learn how to fight	Ik wol leare hoe te fjochtsjen
I really appreciate you	Ik wurdearje dy tige
I did him a favor	Ik die him in geunst
But he had the smallest world that could be there	Mar hy hie de lytste wrâld dy't der wêze koe
I remember feelings, both physically and emotionally	Ik herinner my gefoelens, lykas fysyk en emosjoneel
I would love to hear your opinions	Ik soe graach hearre jo mieningen
I hate to admit this	Ik haatsje dit ta te jaan
I pushed against him	Ik triuwde tsjin him oan
I was shocked, but not hurt	Ik wie skokken, mar net sear
I could not lose my aunt	Ik koe myn muoike net ferlieze
I moved into an apartment with two church brothers	Ik ferhuze yn in appartemint mei twa tsjerkebruorren
I saw how she got rid of the cheap brandy	Ik seach hoe't se de goedkeape brandewyn fuortgie
I wondered what he wanted too	Ik frege my ôf wat er ek woe
I want a more active relationship with the present	Ik wol in mear aktive relaasje mei it hjoeddeiske
I will not transfer the money to you	Ik sil jo it jild net oermeitsje
I jumped every time the phone rang	Ik sprong elke kear as de telefoan gie
I have enough crew to handle everything they need	Ik haw genôch bemanning om alles te behanneljen wat se nedich binne
Social gender agreement was abandoned	Sosjaal geslacht oerienkomst waard ferlitten
I got a call from the manager of the village	Ik krige in oprop fan de bestjoerder fan it doarp
I looked at my hands, no blood	Ik seach nei myn hannen, gjin bloed
I meet her stretch by stretch	Ik moetsje har strekking foar strekking
I do not agree with that	Dêr bin ik it sa net mei iens
I joined her study groups and she has nothing in mind	Ik kaam by har stúdzjegroepen en se hat neat yn 'e gaten
I told him you like opera too	Ik fertelde him dat jo opera ek leuk fine
I went home to find out what I needed to do	Ik gie nei hûs om út te sykjen wat ik dwaan moast
I felt awake but subdued	Ik fielde my wekker, mar ûnderwurpen
Two sailors were killed and six others were injured	Twa seelju kamen om en seis oaren rekken ferwûne
I was alone, bleeding and exhausted	Ik wie allinnich, bliedend en útput
I did not expect to see him again	Ik hie net ferwachte him wer te sjen
I'm probably a big fan of your kids	Ik bin wierskynlik in grutte fan fan jo bern
A hospital nurse was there, and two other foreign women	In sikehûs ferpleechster wie dêr, en twa oare frjemde froulju
I love my profession	Ik hâld fan myn berop
A small, narrow door that ran from floor to ceiling appeared, opened	In lytse, smelle doar dy't fan flier oant plafond rûn, ferskynde, iepene
I learned, never do that again	Ik learde, doch dat noait wer
I know it was the last minute	Ik wit dat it lêste minút wie
This particular aspect gave birth to the title	Dit bysûndere aspekt joech berte oan de titel
A winner is randomly selected	In winner wurdt willekeurich selektearre
I only worked under	Ik wurke allinnich ûnder
I could only stand so much	Ik koe mar safolle stean
I let them crawl outside	Ik liet se nei bûten wei krûpe
I can not describe it any other way	Ik kin it net oars beskriuwe
I remember the look on his face	Ik herinner my de blik op syn gesicht
I have friends who have proven closer than family	Ik haw freonen dy't hawwe bewiisd tichter as famylje
I called again, but he did not stop	Ik rôp wer, mar hy bleau net stean
I'm not a threat to you	Ik bin gjin bedriging foar dy
A war god of a furious people	In striidgod fan in fûleindich folk
I have great respect for her	Ik haw grut respekt foar har
I know, the extravagance was exaggerated	Ik wit, de ekstravagânsje wie oerdreaun
I finally broke out and called my mom	Ik úteinlik bruts út en belle myn mem
I walked into my bedroom for my watch	Ik rûn myn sliepkeamer yn foar myn horloazje
A mansion, a fancy car, a lovely garden	In hearehûs, in fancy auto, in hearlike tún
I should have been more on the ball	Ik hie mear op 'e bal wêze moatten
I was dressed in a matter of two minutes	Ik wie klaaid yn in kwestje fan twa minuten
I smile all day and far into the night	Ik glimke de hiele dei en fier yn 'e nacht
I smile at my daughter	Ik glimke nei myn dochter
I turned my head	Ik sloech de holle om
I was like that for five years, on and off	Ik wie sa foar fiif jier, oan en út
I realized what must have happened	Ik besefte wat der bard wêze moast
I run my fingers through my hair, trying to think	Ik draaf myn fingers troch myn hier, besykje te tinken
I turned her so that she hung over my back	Ik draaide har sa dat se my oer de rêch hong
I felt wonderful, so were my friends	Ik fielde my prachtich, sa wiene myn freonen
I had always avoided it	Ik hie it altyd mijd
I walked over to him, baby oil in hand	Ik stapte nei him ta, poppe oalje yn 'e hân
I took that metaphor and went pretty far with it	Ik naam dy metafoar en gie der aardich fier mei
I did not even open my eyes	Ik die de eagen net iens iepen
I had nothing about the others	Ik hie neat oer de oaren
I literally drove that car into the ground	Ik ried dy auto letterlik de grûn yn
I did not like that plan	Ik mocht dat plan net
Army had shortage of horses	Leger hie tekoart oan hynders
I smile all the way home	Ik glimke de hiele wei nei hûs
I did not recognize the voice	Ik herkende de stim net
I've been very busy	Ik haw it tige drok hân
I felt it a few minutes ago	Ik fielde it in pear minuten lyn
I did not see any other foreigners	Ik seach gjin oare bûtenlanners
I wiped them and felt around me	Ik fage se en fielde om my hinne
I absolutely wanted to stay and hear her story	Ik woe perfoarst bliuwe en har ferhaal hearre
I could be injured or killed	Ik kin ferwûne of fermoarde wurde
I can show you the ropes of life, little sister	Ik kin dy de touwen fan it libben sjen litte, lytse suster
I told you it was a sign of happiness	Ik fertelde jo dat it in teken fan gelok wie
I want her to know every thing about me	Ik wol dat se elk ding oer my wit
I was all in control and asked her to heart me	Ik wie allegear kontrôle en frege har om my te hertsjen
I always had to pick out my gifts	Ik moast altyd myn kado's útsykje
I could not even eat my dinner	Ik koe myn diner net iens ite
I would be tortured to death	Ik soe martele wurde ta de dea
I really appreciate this	Ik wurdearje dit echt
A few years older than me	In pear jier âlder as my
I could not sense his actions	Ik koe gjin sin fan syn dieden
I knew it would be good to come here	Ik wist dat it goed wêze soe om hjir te kommen
I did not turn around to look back	Ik draaide my net om om werom te sjen
I know you want to see your mom	Ik wit dat jo jo mem sjen wolle
I need you to get that through your head now	Ik moat dat jo dat no troch jo holle krije
I wonder what she knows even more	Ik freegje my ôf wat se noch mear wit
I personally would have asked her to end my life	Ik persoanlik soe har frege hawwe om myn libben te einigjen
I hope all is well	Ik hoopje dat alles goed is
I was relieved that he had been removed	Ik wie oplucht dat er fuorthelle wie
I paid for my items and got back to my car	Ik betelle foar myn items en kaam werom nei myn auto
The words were also heard by the people present	De wurden waarden ek heard troch de oanwêzige minsken
A flash of anger turned his face	In flits fan lilkens draaide syn gesicht
I could not carry anyone	Ik koe net elkenien drage
I guess he would rather look like a bear	Ik nim oan dat er wol earder op in bear liket
I pick up my phone again	Ik nim myn telefoan wer op
A sudden silence seems to grip the land	In hommelse stilte liket it lân te gripen
I had no idea this was even possible	Ik hie gjin idee dat dit sels mooglik wie
I unfortunately got a brown spot in her face	Ik haw spitigernôch in brún plak yn har gesicht krigen
I think we better get ourselves out of here	Ik tink dat wy ússels better hjir wei krije
I was always more of my father's children than hers	Ik wie altyd mear fan myn heit syn bern as harres
I had to cut off the checks	Ik moast de sjeks ôfsnije
I felt like I was getting a headache	Ik fielde dat ik hoofdpijn krige
Each line is either broken or unbroken	Elke line is óf brutsen of unbrutsen
I have the paperwork with me ready for signing	Ik haw it papierwurk by my klear foar ûndertekening
I thought they could ask some questions, but they did not	Ik tocht dat se wat fragen stelle koene, mar dat diene se net
I told her what happened to you	Ik fertelde har wat der mei dy bard is
I started and they followed me	Ik begon en se folgen my
I told someone about it	Ik fertelde der ien oer
I could taste the blood	Ik koe it bloed priuwe
I could not say goodbye to everyone	Ik koe net mei allegearre ôfskiede
I think you should write your own books too	Ik tink dat jo ek jo eigen boeken skriuwe moatte
I have literally dreamed about doing this for years	Ik haw letterlik dreamd oer it dwaan fan dit foar jierren
I shoved those thoughts away and buried them deep	Ik skowe dy tinzen fuort en begroeven se djip
Full play value in this action full set	In protte play wearde yn dizze aksje fol set
I never had trouble finding words around them	Ik haw noait muoite om wurden om har hinne te finen
I can not run from it	Ik kin der net fan rinne
I have not eaten all day	Ik haw de hiele dei net iten
I believe in universal health care	Ik leau yn universele sûnenssoarch
That was conveyed in a letter to the respondent	Dat is yn in brief oan de respondint oerbrocht
He changes the formation	Hy feroaret de formaasje
I have traveled before and have never forgotten you	Ik haw earder reizge en bin dy nea fergetten
I never knew them that way	Ik koe se noait op dy manier
I realized then, he could not see me anymore	Ik besefte doe, hy koe my net mear sjen
I would escape before that could happen	Ik soe ûntkomme foardat dat barre koe
I hope to find something very interesting	Ik hoopje wat heul ynteressant te finen
I want you to strongly support this election	Ik wol dat jo dizze ferkiezing sterk ôfmeitsje
I was not enthusiastic about taking up that role again	Ik wie net entûsjast om dy rol wer op te nimmen
I was not a part of it	Ik wie der gjin diel fan
I always have time for you	Ik ha altyd tiid foar dy
The farthest background contains a landscape	De fierste eftergrûn befettet in lânskip
I was in a now win situation for me	Ik wie yn in no win situaasje foar my
I would even suck his cock clean after	Ik soe sels sûgje syn pik skjin na
I turn around before I leave	Ik draai my om foar't ik fuortgean
I just stood there and did not know what to do	Ik stie der gewoan en wist net wat ik dwaan moast
I used to work for a big company	Ik wurke eartiids foar in grut bedriuw
I slept a little longer, and then watched the movie	Ik sliep wat langer, en sjoch dan de film
I take everything that is masculine on me	Ik nim alles wat manlik is op my
I hope you can participate	Ik hoopje dat jo meidwaan kinne
I've never opened it or seen it	Ik haw it noait iepene of deryn sjoen
I learned this recipe from my mother	Ik learde dit resept fan myn mem
I walk through the cities	Ik kuierje troch de stêden
I would not see him for months	Ik soe him moannen net sjen
However, I can no longer remember it now	Ik kin it my no lykwols net mear ûnthâlde
I adore my dad absolutely	Ik adore myn heit perfoarst
I have a rule of three	Ik ha in regel fan trije
This put an end to the massacre	Dit makke in ein oan it bloedbad
I want you to learn this verse	Ik wol dat jo dit fers leare
I got pregnant the first time	Ik bin de earste kear swier wurden
All these figures are below the national average	Al dizze sifers lizze ûnder it lanlik gemiddelde
I kissed him and then gave him half	Ik tute it en joech him doe heal
I make things with clay	Ik meitsje dingen mei klaai
I looked out the window but saw nothing	Ik seach út it rút, mar seach neat
I did not want to go anywhere else	Ik woe nergens oars hinne
I could not bear to be there another second	Ik koe it net úthâlde om der noch in sekonde te wêzen
I had to switch it to another	Ik moast oerskeakelje it nei in oar
I got into the passenger seat and we shook hands	Ik kaam yn 'e passazjiersstoel en wy skodden de hân
I hope you have all the answers you need	Ik hoopje dat jo alle antwurden hawwe dy't jo nedich binne
I looked at the feet around me	Ik seach by de fuotten om my hinne
I take responsibility for my actions	Ik nim ferantwurdlikens foar myn dieden
I was told that would be my best lead	Ik waard ferteld dat soe wêze myn bêste lead
I no longer sat in a choir or a theater	Ik siet net mear yn in koar of in teater
I helped him get them off his face	Ik holp him om se fan syn gesicht te heljen
I will try to do the same here	Ik sil besykje itselde hjir te dwaan
I have a debt to collect	Ik haw in skuld te sammeljen
I knew your mother in those days	Ik koe dyn mem yn dy dagen
I have not been able to look at another woman since	Ik haw sûnt net mear nei in oare frou sjen kinnen
I've always had it	Ik haw it altyd hân
I know how you like to crave about my body	Ik wit hoe't jo graach begeare oer myn lichem
I saw this and ran over to help my friend	Ik seach dit en rûn oer om myn freon te helpen
I had left her hanging	Ik hie har hingjen litten
I give on both sides	Ik jou oan beide kanten
I knew you would accept	Ik wist dat jo soe akseptearje
I do have another reason to be here	Ik haw wol in oare reden om hjir te wêzen
A long way to get meat	In lange wei om fleis te heljen
I could not take my eyes off the air	Ik koe myn eagen net fan 'e loft ôfhelje
I was expecting such a single soulmate	Ik ferwachte sa'n iene soulmate
Soldiers who reported these symptoms received harsh treatment	Soldaten dy't dizze symptomen rapporteare krigen hurde behanneling
I just never understood how you understood so much	Ik haw gewoan noait begrepen hoe't jo safolle begrepen hawwe
I was the positive coach	Ik wie de positive coach
I did not have to deal with it	Ik hoegde it net te hanneljen
I mean almost everyone seems to have written out of character	Ik bedoel dat hast elkenien liket skreaun út karakter
I thought he was stupid after all	Ik tocht dat er dochs dom wie
I felt the need to explain further	Ik fielde de needsaak om fierder út te lizzen
I explained our problem	Ik ferklearre ús probleem
I want to help your son	Ik wol dyn soan helpe
I heard they stopped the operations for most of the morning	Ik hearde dat se de operaasjes foar it grutste part fan 'e moarn staakten
I barely resisted bursting out laughing	Ik hâldde my amper tsjin om yn it laitsjen út te barsten
I looked out the windows, up and down the street	Ik seach by de ruten út, de strjitte op en del
A man of good taste	In man mei goede smaak
I'm not responsible for what happened	Ik bin net ferantwurdlik foar wat der bard is
I want to meet more people about my age	Ik wol mear minsken moetsje oer myn leeftyd
I put credit for that at your feet	Dêr lei ik kredyt foar oan jo fuotten
I no longer cared about my appearance	Ik soarge net mear foar myn uterlik
Some more gold in the stones would repair that	Wat mear goud yn 'e stiennen soe dat reparearje
A security camera captured his image immediately	In befeiligingskamera makke syn byld direkt op
A new and perhaps better harmony could be created	Der soe in nije en miskien bettere harmony makke wurde kinne
I feel confident enough for the next phase	Ik fiel my selsbetrouwen genôch foar de folgjende faze
I suspect she wanted more of it	Ik fermoed dat se der mear fan woe
I can not be caught in this mess	Ik kin net fongen wurde yn dizze puinhoop
I looked at the food court again	Ik seach nochris nei it itenhof
I did not want him to see me like that	Ik woe net dat er my sa seach
I did not think so	Dat hie ik net betocht
I suggest you contact the police tomorrow	Ik stel foar dat jo moarn kontakt opnimme mei de plysje
I could never forget his eyes	Ik koe syn eagen nea ferjitte
I liked the book and the characters	Ik fûn it boek en de personaazjes leuk
I just want to be ready with this bench	Ik wol gewoan klear wêze mei dizze bank
B fixed her secretary with a glance	B fêstige har sekretaresse mei in blik
I told him to follow me as number two	Ik fertelde him om my te folgjen as nûmer twa
I was a girl at the age of twenty	Ik wie faam op 'e leeftyd fan tweintich
The treatment continues with success	De behanneling giet troch mei súkses
I was grateful for the rest	Ik wie tankber foar de rest
I especially like what you did around the windows	Ik fyn foaral wat jo dien hawwe om 'e ruten
I just had to worry	Ik moast gewoan soargje
A beautiful woman enters	In moaie frou komt binnen
I count seven but there can be more	Ik tel sân mar der kinne mear
I told him we inherited it	Ik fertelde him dat wy it erfden
I would investigate what was next	Ik soe ûndersykje wat der fierder wie
I felt something slip out of my hands	Ik fielde wat út myn hannen glippe
I could not stand the wait	Ik koe it wachtsjen net ferneare
I can pick up a ransom	Ik kin in losjild ophelje
I've known you for too long	Ik ken dy te lang
I was not allowed to leave the site without permission	Ik mocht it terrein net sûnder tastimming ferlitte
I would never have done it	Ik soe it noait dien hawwe
I shake my head to get rid of the illusion	Ik skodzje de holle om my fan 'e yllúzje kwyt te reitsjen
I know about her science	Ik wit oer har wittenskip
I could not move and could feel myself unconscious	Ik koe net bewege en koe mysels bewusteleas fiele
I knew she was just out of school	Ik wist dat se krekt út skoalle wie
I decided to take medication	Ik besleat medisinen te nimmen
I love the taste of beer	Ik hâld fan de smaak fan bier
A moment later, he felt himself being beaten and slapped	In momint letter fielde er dat er slein en slingere waard
I was really inspired by the energy of his voice	Ik waard echt ynspirearre troch de enerzjy fan syn stim
I think you make a wonderful couple	Ik tink dat jo meitsje in prachtich pear
I could hardly think of anything other than his lips	Ik koe amper oan wat oars tinke as syn lippen
I looked down at the round stone	Ik seach del nei de rûne stien
I always plant at least three rows	Ik plant altyd op syn minst trije rigen
I want to fight next to you	Ik wol njonken dy fjochtsje
I saw them climb on the deck	Ik seach se op it dek klimmen
I have to hurry and go home	Ik moat haast en nei hûs
They are very careful creatures	Se binne tige foarsichtige skepsels
I can help to find her	Ik kin helpe om har te sykjen
I recognized this look	Ik herkende dizze blik
I have high hopes for many more flowers next summer	Ik ha hege hoop op in soad mear blommen takom simmer
I was always a romantic	Ik wie altyd in romantyk
I find that reason a little strange	Ik fyn dy reden wat nuver
I fold my fist over it	Ik slach der de fûst om
I asked him why he was obsessed with filth	Ik frege him wêrom't er bedutsen wie yn smoargens
I started melting in the bank	Ik begon te smelten yn 'e bank
I have entered a new phase of my life	Ik bin in nije faze fan myn libben yngien
I remember it was the worst show ever	Ik herinner my dat it de minste show ea wie
I even managed to crack an excited, small smile	Ik wist sels in optein, lyts glimke te kraken
I knew you would be here	Ik wist dat jo hjir wêze soene
I knew my decision would surely mean she would die	Ik wist dat myn beslút grif betsjutte soe dat se stjerre soe
I performed my usual routine, happy when my hair behaved	Ik fierde myn gewoane routine, bliid doe't myn hier gedrage
I needed his cooperation	Ik hie syn gearwurking nedich
I do not live in this state	Ik wenne net yn dizze steat
I went to that place	Ik gong nei dat plak
I'm going for an easy jump shot	Ik gean foar in maklike sprongskot
I know he would cooperate	Ik wit dat hy soe gearwurkje
I have no solution yet	Ik haw noch gjin oplossing
I will never, ever lie	Ik sil noait, ea lizze
I know what people are saying, the nobles of the city	Ik wit wat minsken sizze, de eallju fan 'e stêd
I turned around to look at him over my shoulder	Ik draaide my om om him oer myn skouder te sjen
I considered what she said, and it was true	Ik beskôge wat se sei, en it wie wier
I had meant it for myself	Ik hie it foar mysels bedoeld
I wanted to take a different path	Ik woe in oar paad nimme
Everyone does the same thing	Elkenien docht itselde ding
I still remember our first tourist customer	Ik wit noch ús earste toeristyske klant
I walk over smiling and introduce myself	Ik rin glimkjend oer en stel mysels foar
But it was all made pretty quickly	Mar it wie allegear frij fluch makke
I will repeat this	Ik sil dit werhelje
A priest made his way to her	In pryster makke syn wei nei har ta
I turned around to bolt up the stairs again	Ik draaide my om om de trep wer op te boltsjen
I'll get there eventually, you know	Ik kom der úteinlik, do witst
I can wait as long as it lasts	Ik kin wachtsje sa lang as it duorret
I can not stand to look at either	Ik kin it net stean om nei ien fan beide te sjen
I got your friend a date	Ik krige dyn freon in datum
I gave her souls and spirits	Ik joech har sielen en geasten
I had very bad chances	Ik hie heul min kânsen
I wore black crop pants outfit with high heels	Ik droech swarte crop pants outfit mei hege hakken
I think they're close	Ik tink dat se tichtby binne
I swung again and pulled the blade out	Ik swaaide wer en helle it blêd derút
I thought we could talk to each other	Ik tocht dat wy mei-inoar prate koene
I love literature and art, but that's no surprise	Ik hâld fan literatuer en keunst, mar dat is nei alle gedachten gjin ferrassing
I reached for my bedroom and turned on the light	Ik berikte myn sliepkeamer en die it ljocht oan
She also continued to take private lessons	Se bleau ek priveelessen hawwe
I've never been	Ik haw noch noait west
I have no right to be angry with you	Ik haw gjin rjocht om lilk op dy te wêzen
I've never seen one of them	Ik haw noait ien fan har sjoen
I love her more than myself	Ik hâld mear fan har as mysels
I could write volumes about it	Ik koe der bondels oer skriuwe
I lost control but could still see	Ik ferlear de kontrôle mar koe noch sjen
I could easily figure out his way of dressing now	Ik koe syn manier fan klean no maklik útmeitsje
I take a shower and head to the lab	Ik nim in dûs en haven nei it laboratoarium
I thought it was going through my head	Ik tocht dat it my yn 'e holle gie
I have to go home and make the food	Ik moat nei hûs en it iten meitsje
A long time ago the power began to disappear	In lange tiid lyn begon de krêft te ferdwinen
I think she's expecting a baby	Ik tink dat se in poppe ferwachtet
I was big and solemnly proud of that fact	Ik wie grut en plechtich grutsk op dat feit
I tried, but she wanted to rest	Ik besocht, mar se woe rêste
I realized he had seen me	Ik realisearre dat hy my sjoen hie
I would not even publish it	Ik soe it net iens publisearje
I stared through the window and took a deep breath	Ik stoarre troch it rút en sykhelle djip
I got permission to be myself	Ik krige tastimming om mysels te wêzen
I did not have to worry about him	Ik hie gjin soargen oer him moatten
I want to give her more	Ik wol har mear jaan
I have had enough of standing and doing nothing	Ik haw genôch fan stean en neat dwaan
Criminal violence also increased	It kriminele geweld naam ek ta
A wise man sacrifices his ego and is happy again	In wiis man offeret syn ego op en is wer bliid
I did not answer him, could not speak yet	Ik antwurde him net, koe noch net prate
I smile at my reflection	Ik glimke om myn wjerspegeling
I felt surprisingly relaxed	Ik fielde my ferrassend ûntspannen
I was not happy anymore	Ik wie net bliid mear
I feel vulnerable without my vision	Ik fiel my kwetsber sûnder myn fyzje
I was too broken to get free	Ik wie te brutsen om frij te kommen
I thought it was very funny	Ik tocht dat it hiel grappich wie
I'm coming to a ghost town	Ik kom yn in spoekstêd
I thought we had a house, you and I.	Ik tocht dat wy in hûs hiene, do en ik
I love him, whatever he did	Ik hâld fan him, wat er ek dien hat
I was young, and looking to the future	Ik wie jong, en seach nei de takomst
I wander down the row	Ik dwale troch de rige del
I am everything there has ever been	Ik bin alles wat der ea west hat
The place of a woman was in the house	It plak fan in frou wie yn it hûs
I could never figure out why	Ik koe noait útfine wêrom
I did not want to tell him	Ik woe it him net fertelle
I looked it up everywhere	Ik socht it oeral
I will say nothing more	Ik sil neat mear sizze
I know how bad a mission can become	Ik wit hoe slim in missy kin wurde
I liked to think of myself as their favorite aunt	Ik mocht graach tinke oan mysels as harren favorite muoike
I give myself a little shake	Ik jou mysels in bytsje skodzje
I lost time a lot, days go by	Ik ferlear de tiid in protte, dagen geane mist
The truth of what happened is ignored	De wierheid fan wat barde wurdt negearre
I turned on the oven	Ik die de oven oan
I play it again, and again	Ik spylje it wer, en wer
I should have done it a long time ago	Ik hie it lang lyn dwaan moatten
I can not understand what went wrong	Ik kin net begripe wat der mis gien is
I think you know how much that means to me	Ik tink dat jo witte hoefolle dat foar my betsjutte
I have a world government to run	Ik haw in wrâldregearing om te rinnen
A few minutes later, the man entered the house	In pear minuten letter kaam de man it hûs yn
I did not even manage to find suitable materials	It slagge my net iens om geskikte materialen te finen
A person who is open must always be open	In persoan dy't iepen is moat altyd iepen wêze
I wanted to do something for you	Ik woe wat foar dy dwaan
I happened upon exactly where it was made	Ik barde krekt op wêr't it waard makke
I was comfortable until the fire alarm went off	Ik wie noflik oant it fjoeralarm gie
I wonder how big it will be after the torrent	Ik freegje my ôf hoe grut it sil wurde nei de torrent
I stumble back, holding the wooden poster piece	Ik stroffelje werom, hâld it houten posterstik fêst
One badly injured dog was shot down	Ien slim ferwûne hûn waard delset
You take big players when you find them	Jo nimme grutte spilers as jo fine se
I heard the front door open	Ik hearde de foardoar iepen
I can not help but see them	Ik kin it net oars as se sjen
I'm surprised about that	Ik bin der fernuvere oer
I just took it in	Ik naam it gewoan yn
The band also received an additional producer credit	De band krige ek in ekstra producerkredyt
I mean, you'll feel bad about it later	Ik bedoel, do silst der letter min oer fiele
I took off my shirt and lowered my jeans	Ik die myn shirt út en liet myn jeans sakje
I'm afraid your shirt was destroyed anyway	Ik bin bang dat dyn shirt dochs fernield is
I was sure he was bending over and turning around	Ik wie der wis fan dat hy bûgde en him omdraaide
It all makes perfect sense now	It makket no allegear perfekt sin
I could see no one else but him	Ik koe gjinien oars sjen, allinnich him
At her front door, a few cars were already waiting	By har foardoar stiene al in pear auto's te wachtsjen
Many priests and bishops were members of the aristocracy	In protte prysters en biskoppen wiene lid fan 'e aristokrasy
I thought this could provoke him	Ik tocht dat dit koe er opwekke
I admire and enjoy it very much	Ik bewûnderje en genietsje der tige fan
I was still in love with hate	Ik wie noch fereale op haat
I had given her a heart that was really worth breaking	Ik hie har in hert jûn dat it echt wurdich wie te brekken
They also need less effort to collect	Se hawwe ek minder muoite nedich om te sammeljen
I hope to have it ready this week	Ik hoopje it dizze wike klear te hawwen
I went to the well to get some water	Ik gong nei de put om wat wetter te heljen
Next to the castle a planned village was built	Njonken it kastiel waard in pland doarp boud
A ray of light flickered between the trees	In ljochtstraal flikkere tusken de beammen
I want you to keep these photos	Ik wol dat jo dizze foto's hâlde
I want to be with them	Ik wol by harren wêze
I could not ask for better parents	Ik koe net freegje om bettere âlden
I did not even know what it was	Ik wist net iens wat it wie
I just felt more and more alone	Ik fielde my allinnich mar mear en mear allinnich
I made sure she did not die as a man either	Ik soarge der foar dat se ek net stoar as in man
The whole club would get up and dance	De hiele klup soe oerein komme en dûnsje
There is now a nursery school on the site	Op it terrein stiet no in beukerskoalle
I did not want to scare her	Ik woe har net bang meitsje
We give ourselves a little trouble over such reports	Wy jouwe ússels in bytsje muoite oer sokke rapporten
I hear the threat in his voice	Ik hear de driging yn syn stim
I made this paradise all by myself	Ik makke dit paradys hielendal troch mysels
I studied the surrounding beach	Ik studearre it omlizzende strân
I cry, but there are no ears to hear me	Ik rop, mar der binne gjin earen om my te hearren
A slender gait ran out the other side	In slanke gong rûn de oare kant út
I would rather be safe	Ik soe leaver feilich wêze
I do not want them anymore	Ik winskje se net mear
I sing of an oath stronger than blood	Ik sjong fan in eed sterker as bloed
I became nothing more than a shell of myself	Ik waard neat mear as in skulp fan mysels
I think they need an outlet	Ik tink dat se in outlet nedich hawwe
I think she's here on some sort of mission	Ik tink dat se hjir is op in soarte fan missy
I myself did not understand why they did not tell her	Ik sels begriep net wêrom't se it har net fertelden
A music video for the title track was released	In muzykfideo foar de titeltrack waard útbrocht
I know what they really are	Ik wit wat se echt binne
I could imagine you	Ik koe dy foarstelle
I had to become like him	Ik moast wurde lykas hy
I go back to my search	Ik gean werom nei myn sykjen
I concluded that it was a tourist attraction	Ik konkludearre dat it in toeristyske attraksje wie
I wanted to go to him, hold him	Ik woe nei him ta, him hâlde
I would love to be married to such a man	Ik soe graach troud wêze mei sa'n man
I wonder if anyone has tried to steal them before	Ik freegje my ôf oft immen earder besocht se te stellen
I had to go through it all	Ik moast it allegear troch
I hope we never have to leave	Ik hoopje dat wy nea fuort moatte
I will visit him in a few weeks	Ik sil him oer in pear wike besykje
I picked it up, filled it up	Ik pakte it op, fold it op
I need to do something for someone	Ik moat der wat oan dwaan foar immen
I forgot to mention it earlier	Ik fergeat it earder te neamen
I just thought she was local	Ik tocht gewoan dat se lokaal wie
I turned a corner and found a back exit	Ik draaide in hoeke en fûn in efterútgong
I suspected things had gotten worse than he said	Ik fertocht dat dingen slimmer wurden wiene as hy sei
A blue wrist appeared in front of them	In blau pols ferskynde foar harren
It has a large white eye patch	It hat in grutte wite each patch
I'm hoping for a positive	Ik hoopje op in positive
I can guarantee no specific amount of points	Ik kin garandearje gjin spesifyk bedrach fan punten
I wanted her to be different, and absolutely the same	Ik woe har te wêzen oars, en absolút itselde
I never understood how that worked	Ik haw noait begrepen hoe't dat wurke
I could not get her out	Ik koe har net úthelje
I came across the fever	Ik kaam oer de koarts
I just want a divorce, and security	Ik wol gewoan in skieding, en feiligens
I, a knight, made a mistake	Ik, in ridder, makke in flater
He was not widely known in the city	Hy wie net algemien bekend yn 'e stêd
I felt so helpless knowing that they would fight without us	Ik fielde my sa hulpeloos te witten dat se sûnder ús soene fjochtsje
I want my team and him out of here	Ik wol myn team en him hjir wei
I just got the wind blowing out of me	Ik krige krekt de wyn út my slein
I should have realized that	Ik hie dat realisearje moatten
The dog's nose should be black	De noas fan 'e hûn moat swart wêze
I could just solve it now	Ik koe it no gewoan oplosse
I always enjoy being like my husband	Ik genietsje altyd as myn man
I was even at the airport half an hour early	Ik wie sels in healoere betiid op it fleanfjild
I want to ask why this is relevant	Ik wol freegje wêrom dit relevant is
I learned your language in school	Ik learde dyn taal op skoalle
I was about to break both of our hearts	Ik wie ús beide herten te brekken
I am surprised by the unusual phenomenon	Ik bin ferrast troch it ûngewoane ferskynsel
I looked up, and felt incredibly small and unimportant	Ik seach nei boppen, en fielde my ongelooflijk lyts en ûnbelangryk
I want you to be happy in this life	Ik wol dat jo lokkich binne yn dit libben
I was able to spare us the pain	Ik koe ús de pine besparje
I pushed off the wall	Ik triuwde fan 'e muorre ôf
I could not bring myself to be calm	Ik koe my net bringe om kalm te wêzen
I studied the photo up close	Ik studearre de foto fan tichtby
I have them just for you	Ik haw se krekt foar dy
I rolled my eyes back to the window	Ik die myn eagen werom nei it rút
I heard everything in that room	Ik hearde alles yn dy keamer
I'm not your sister	Ik bin dyn suster net
I'm afraid the king's in danger too	Ik bin bang dat de kening ek yn gefaar is
I offer you an arrangement	Ik bea dy in regeling oan
I found that high mountain	Ik fûn dy hege berch
I thought she was scared	Ik tocht dat se bang wie
I'm back to the hospital	Ik bin werom nei it sikehûs
A fountain, a crystal	In fontein, in kristal
I tried to avoid this	Ik besocht dit te foarkommen
A private orchard of hers	In privee boomgaard fan har
I was not in the mood	Ik wie net yn 'e stimming
I even had to use a second clip	Ik moast sels in twadde klip brûke
I still had to try	Ik moast noch besykje
The new king accepted her statement shortly thereafter	De nije kening akseptearre har ferklearring koart dêrnei
I could burn you, of course	Ik koe dy ferbaarne, fansels
There are many different dynamics	D'r binne in protte ferskillende dynamyk
Given played every game in the second round	Given spile elke wedstriid yn 'e twadde omloop
Some of them were still in denial	In part fan har wie noch yn ûntkenning
I'm honest with you	Ik bin earlik mei dy
He is a man without value	Hy is in man sûnder wearde
I was not sure what to do with her	Ik wie der net wis fan wat mei har dwaan
I was not always like that	Ik wie net altyd sa
I felt embarrassed when she was my best friend	Ik fielde ferlegen as se wie myn bêste freon
I suggest we stay away from that	Ik stel foar dat wy der ôf bliuwe
I will need their support in any case	Ik sil har stipe yn alle gefallen nedich hawwe
Both daughters married white men	Beide dochters trouden blanke manlju
I can not remember every single, lonely detail	Ik kin my net elk iensum, iensum detail ûnthâlde
I did a lot of listening to everyone else	Ik die in protte harkje nei alle oaren
I have to go to mom	Ik moat nei mem
You set boundaries to each country	Jo sette grinzen oan elk lân
The following year, she was raised and raised	It folgjende jier waard se grutbrocht en opbrutsen
I forget the name of the woman	Ik ferjit de namme fan de frou
I have shown you grace	Ik haw jo genede sjen litten
I will help you	Ik sil dy wol helpe
I knew it was a bad idea	Ik wist dat it in min idee wie
A wanted man frame and on the run	In socht man frame en op 'e flecht
I also remembered two more people	Ik herinnerde my ek noch twa minsken
I'm here for a purpose	Ik bin hjir foar in doel
I can not say how anyone can know it	Ik kin net sizze hoe't ien it kin witte
I prefer to focus with the rear screen	Ik rjochtsje leaver mei it efterste skerm
I have checked them myself and there is nothing wrong with them	Ik haw se sels kontrolearre en der is neat mis mei har
I observed my hands, as if they had just appeared	Ik observearre myn hannen, as wiene se krekt ferskynd
I need a couple of nights at most	Ik haw op syn heechst in pear nachten nedich
I can not stress this enough	Ik kin dit net genôch beklamje
I had drawn that line in my mind	Ik hie dy line yn myn tinzen tekene
I was just angry and emotional	Ik wie gewoan lilk en emosjoneel
I see gardens within some of them too	Ik sjoch tunen binnen guon fan harren te
I saw her pain fall to the floor	Ik seach har pine op 'e flier falle
I had the same thing	Ik hie itselde ding
I have no problem sending you to jail	Ik haw gjin probleem om jo nei de finzenis te stjoeren
I will do better next time	Ik sil it folgjende kear better dwaan
I had no idea what the words were	Ik hie gjin idee fan wat de wurden wiene
I was her priority, and she was mine	Ik wie har prioriteit, en sy wie mines
I forget how beautiful this part of the ride is	Ik fergeat hoe moai dit diel fan 'e rit is
A qualified practitioner should be consulted	In kwalifisearre beoefener moat rieplachte wurde
I always keep something in reserve	Ik hâld altyd wat yn reserve
I mean, what a genius	Ik bedoel, wat in sjeny
I promise you two things though	Ik beloof dy dochs twa dingen
I was looking forward to cutting the enemy into pieces	Ik seach der nei út om de fijân yn stikken te snijen
I decided to stand by him and support him	Ik besleat om by him te stean en him te stypjen
I can not remember putting it there	Ik kin my net ûnthâlde dat ik it dêr set hie
I enjoy the aspect of his eternal beauty	Ik genietsje fan it aspekt fan syn ivige skientme
A bar, he thought, it must be	In bar, tocht er, it moat wêze
That's what I gave up	Dat joech ik wol oer
I have no complaints at all whatsoever	Ik haw hielendal gjin klachten hwat
I happened to learn a few things, that's all	Ik haw tafallich in pear dingen leard, dat is alles
I will be here, no matter what	Ik sil hjir wêze, nettsjinsteande wat
I think we're about to have business	Ik tink dat wy op it punt steane bedriuw te hawwen
I was never so serious about her	Ik wie noait sa serieus oer har
I need to see if anyone has been injured	Ik moat sjen oft immen ferwûne rekke is
A man wants a battle to fight	In man wol in slach om te fjochtsjen
I said something, can not remember anything	Ik sei wat, kin my net ûnthâlde wat
I still feel like he has too much time	Ik fiel my noch dat er tefolle tiid hat
I had too much to live for	Ik hie tefolle om foar te libjen
I aimed it at the bars of my loft	Ik rjochte it op de traaljes fan myn hok
A person is completely in and of himself	In persoan is folslein yn en fan himsels
I saw her face from the other cell door	Ik seach har gesicht fan 'e oare seldoar
I just swallowed my emotions down	Ik slokte gewoan myn emoasjes del
Senate of Oppressive Slavery Act	Senaat fan ûnderdrukkende slavernijwetjouwing
I knew what would be called, and what probably would not	Ik wist wat soe wurde neamd, en wat wierskynlik net soe
I knew he looked familiar	Ik wist dat hy der fertroud útseach
I did not understand how she could be so calm	Ik begriep net hoe't se sa kalm wêze koe
I took a few steps in and waited again	Ik die in pear stappen yn en wachte wer
I turn on my back and look up at him	Ik draai my op 'e rêch en sjoch nei him op
I could not be happier	Ik koe net mear bliid wêze
I turn around and stare at him	Ik draai my om en stoarje him oan
I started taking the stairs two at a time	Ik begon twa op ien kear de trep te nimmen
I could not stop to see him talk	Ik koe net ophâlde om him te sjen praten
A mysterious cool wind streamed past him	In mysterieuze koele wyn streamde him foarby
The film was a box office and critical failure	De film wie in kassa en kritysk mislearjen
I made a no win guideline	Ik makke in gjin win rjochtline
I used to write music all day	Ik skreau eartiids de hiele dei muzyk
I stepped into the living room	Ik stapte de wenkeamer yn
I was scared of what you already were	Ik wie bang foar wat jo al wiene
I pay the price for all the sins of mankind	Ik betelle de priis foar alle sûnden fan it minskdom
I felt her heavy stare on our joined hands	Ik fielde har swiere stoarjen op ús gearfoege hannen
I wanted to collapse the distance between our lives	Ik woe de ôfstân tusken ús libben ynstoarten
I had to be well aware	Ik moast my goed bewust wêze
I now know how brave you have been to lose them	Ik wit no hoe moedich jo west hawwe om har te ferliezen
I decided to take a more modest approach	Ik besleat in beskiedener oanpak te nimmen
I have a laughing problem	Ik haw in laitsjend probleem
A large part of me feels a sense of security	In grut part fan my fielt in gefoel fan wissichheid
I've never seen my dad cry before	Ik haw myn heit noch nea gûlen sjoen
I hope everyone has a wonderful day	Ik hoopje dat elkenien in prachtige dei hat
I stared at my clothes	Ik stoarre nei myn klean
I also want to be your friend	Ik wol ek dyn freon wêze
I walked a few steps on the spot	Ik rûn in pear stappen op it plak
I had become four months old four months earlier	Ik wie twa moanne earder fjouwer wurden
I can not get rid of it	Ik kin my der net fan ôfnimme
I still love him and he loves me too	Ik hâld noch fan him en hy fynt my ek
I think she has a love for you	Ik tink dat se in leafde foar dy hat
I would die for you and sacrifice everything for you	Ik soe stjerre foar dy en offerje alles foar dy
I love learning, and school suits me well	Ik hâld fan learen, en skoalle past my goed
The taste after cooking is bitter after all	De smaak nei koken is nei alle gedachten bitter
Both film and score are now lost	Sawol film as partituer binne no ferlern
I can still hear her	Ik hear har noch
I thought it meant she was cold	Ik tocht dat it betsjutte dat se kâld wie
High concentration of bacteria is also a problem	Hege konsintraasje fan baktearjes is ek in probleem
I am interested in culture and art	Ik bin ynteressearre yn kultuer en keunst
I did not like her tone	Ik mocht net fan har toan
I could feel that we were being seen	Ik koe fiele dat wy sjoen waarden
I felt a sudden wave of panic set in	Ik fielde in hommelse weach fan panyk ynsette
I could not allow that	Dat koe ik net tastean
I can set the time of the game	Ik kin de tiid fan it spul ynstelle
I found this unusual bottle	Ik fûn dizze ûngewoane flesse
I think it's up to me	Ik tink dat it oan my leit
I loved everything my santa looked like	Ik hâldde fan alles wat myn santa útsocht
I could start working on her as soon as this winter	Ik koe har sa gau as dizze winter begjinne te wurkjen
I play with his strong fingers	Ik boartsje mei syn sterke fingers
I have a great deal of experience in this area	Ik haw in grutte ûnderfining yn dit gebiet
The younger children came to them in the summer	De jongere bern kamen by harren yn 'e simmer
I would really appreciate any help	Ik soe echt wurdearje eltse help
A man and a woman lived there	Dêr wennen in man en in frou
I could see an underlying tension on his face	Ik koe in ûnderlizzende spanning op syn gesicht sjen
I had no idea how to explain myself	Ik hie gjin idee hoe't ik mysels útlizze moast
I brought it back and gave her the plate	Ik brocht it werom en joech har it bord
The device was not heard from again	Der waard net wer fan it tastel heard
I did not have a chance to buy anything yesterday	Ik hie juster gjin kâns om wat te keapjen
I turn around and walk down the stairs	Ik draai my om en rin de treppen del
A screen appeared, full my view	In skerm ferskynde, fol myn werjefte
I was directed to a prison parking lot	Ik waard rjochte op in parkearterrein foar finzenen
The Navy has given us great help	De marine hat ús grutte help jûn
I'll just go and call her	Ik sil gewoan gean en har skilje
I told you our resources are limited	Ik fertelde jo dat ús boarnen beheind binne
I managed the business, but my management team ran it	Ik behearde it bedriuw, mar myn managementteam rûn it
I absolutely love orange while he was for red	Ik hâld perfoarst fan oranje, wylst hy foar read wie
A perfect ten, she thought	In perfekte tsien, tocht se
A magic from the castle	In magy út it kastiel
I wanted a man of honor and courage	Ik woe in man fan eare en moed
I had never done that before	Dat hie ik noch nea dien
I took it off and went back to sleep	Ik die it út en gong wer yn 'e sliep
I did not even know what the city council did	Ik wist net iens wat de gemeenteried dien hat
However, I am realistic	Ik bin lykwols realistysk
I hurt you, but you've forgiven me	Ik die dy sear, mar do hast my noch ferjûn
I did not intend to evoke bad memories	Ik wie net fan doel minne oantinkens wekker te meitsjen
A woman with a friendly face	In frou mei in freonlik gesicht
I kept my eyes closed for fear	Ik hold de eagen ticht foar de eangst
There I asked myself something	Dêr frege ik my wol wat ôf
I then took a deep breath and knocked	Ik sykhelle doe djip en klopte
I learned all sorts of things about you	Ik learde alle soarten dingen oer dy
I have never taught her so well	Ik haw har noait sa goed leard
I can not fill them out	Ik kin se net ynfolje
I never seemed to make enough	Ik like noait genôch te meitsjen
I think it does not make much difference	Ik tink dat it net sa folle ferskil makket
I wish we were clear	Ik woe dat wy dúdlik wiene
I can produce materials that are used in space travel	Ik kin materialen produsearje dy't brûkt wurde yn romtereizen
I was tortured	Ik waard martele
I told you yesterday that you have to trust me	Ik sei dy juster datst my fertrouwe moatte
Overall breeding success is highly variable	Algemiene briedsukses is heul fariabel
A gift, for both of you	In kado, foar jim beide
I wish there was a pattern	Ik winskje dat der in patroan wie
I hardly ever eat candy	Ik yt amper ea snoep
It was a really rough time	It wie in echt rûch tiidrek
I did not feel any heat of blood, he had not cut me	Ik fielde gjin waarmte fan bloed, hy hie my net snije
I stop for the guard	Ik stopje foar de wacht
I repeat, stand down and pull back your armor	Ik werhelje, stean del en lûk dyn harnas werom
A year came and went, and yet they searched	In jier kaam en gie, en noch sochten se
A roof has also been erected	Der is ek in dak oanlein
An adult woman is a beautiful thing	In folwoeksen frou is in moai ding
I said it was hard for me	Ik sei dat it dreech foar my wie
I see him swallow hard	Ik sjoch him hurd slikken
I remember that sneeze	Ik herinner my dat gnizen
I could track him down this afternoon	Ik soe him fannemiddei opspoare kinne
I still have one last time to go over it	Ik haw noch ien lêste tiid om der oer te gean
So at least it was good to see that	Sa wie it teminsten goed om dat te sjen
I think he can have a great history	Ik tink dat hy in geweldige skiednis kin hawwe
I think he will do as you ask	Ik tink dat hy sil dwaan lykas jo freegje
He retired after the season as a player	Hy gie nei it seizoen mei pensjoen as spiler
I could never stay here permanently	Ik koe hjir noait permanint bliuwe
I wanted to change the subject	Ik woe it ûnderwerp feroarje
I feel like someone is coming and lying next to me	Ik fiel dat der ien komt en njonken my lei
I could convince him not to go	Ik koe him oertsjûgje om net te gean
I could not read her either	Ik koe har ek net lêze
I will never give it to you	Ik sil him nea jaan dy
I move back to the reflection	Ik ferhuze wer nei de wjerspegeling
I wanted to find love	Ik woe leafde fine
I looked up and down the still empty street	Ik seach de noch lege strjitte op en del
A loud pop echoed through the studio	In lûde pop galmde troch de studio
I got us here, but it was without primary thought	Ik krige ús hjir, mar it wie sûnder primêr gedachte
I pretended I was still asleep	Ik die of ik noch sliepte
I was about seventeen then	Ik wie doe sa'n santjin
I can tell he was built, but not enormously	Ik kin fertelle dat hy boud is, mar net enoarm
There are a variety of security issues	Der binne in ferskaat oan feiligensproblemen
I have to maintain a reasonable income	Ik moat in ridlik ynkommen behâlde
I saw when you came back	Ik seach doe't jo weromkamen
I wanted them both	Ik woe se beide
I can get you ready	Ik kin dy klear meitsje
I missed you all too	Ik miste jim ek allegearre
I know you think I'm a monster	Ik wit dat jo tinke dat ik in meunster
I was sure hunting was not allowed on campus	Ik wie der wis fan dat jacht net tastien wie op 'e kampus
A short sale is often complicated	In koarte ferkeap is faak yngewikkeld
I easily get bored with the norm	Ik ferfele my maklik mei de noarm
I want to make your dream come true	Ik wol dyn dream útkomme
I can not say enough about them	Ik kin net sizze genôch oer harren
I came down into the room	Ik kaam del yn 'e keamer
I was only worried about the two of them	Ik wie allinnich soargen oer de twa fan harren
I know you're there	Ik wit dat jo der binne
I never did it again	Ik haw it noait wer dien
I did not fight him or cry for help	Ik fjochte him net of rôp om help
I am capable of confronting my own culture, not yourself	Ik haw stân om myn eigen kultuer te konfrontearjen, net josels
I just know they keep asking	Ik wit gewoan dat se hieltyd freegje
I hope they all knew the war was over	Ik hope dat se allegear wisten dat de oarloch foarby wie
I started trying to pull back	Ik begon te besykjen werom te lûken
Its location is also unknown	De lokaasje dêrfan is ek ûnbekend
I said the same thing	Ik sei itselde ding
A captain can not get lost on board his own ship	In kaptein kin net ferdwale oan board fan syn eigen skip
I smile at her to mask my worries	Ik glimke nei har om myn soargen te maskerjen
I had to get her to laugh again	Ik moast har wer oan it laitsjen krije
I still remember seeing a picture of my great-grandfather	Ik wit noch dat ik in foto seach fan myn oerpake
I throw together a quick salad for myself	Ik smiet tegearre in flugge salade foar mysels
I've been too crazy	Ik haw te gek west
I did not see a pink house	Ik seach gjin rôze hûs
I really mean just to understand	Ik bedoel echt gewoan om te begripen
I think it might be someone new	Ik tink dat it miskien ien nij is
I'm afraid kindness is not enough	Ik bin bang dat freonlikens net genôch is
I have the right holder	Ik haw de juste holder
I hope this is fixed	Ik hoopje dat dit wurdt fêst
I expected him to tell me the truth	Ik ferwachte dat hy my de wierheid soe fertelle
A man with a nice view of happiness behind him	In man mei in moai útsicht op gelok efter him
I will always be appreciated	Ik sil altyd beoardiele wurde
I knew exactly how she felt	Ik wist krekt hoe't se fielde
I hate myself for using so much damn scotch tape	Ik haatsje mysels foar it brûken fan safolle ferdomde scotch tape
I look at my mother and meet her eyes	Ik sjoch nei myn mem en moetsje har eagen
Expect more tonight	Ferwachtsje mear fannacht
I feel scared to leave my house	Ik fiel my benaud om myn hûs te ferlitten
I really had no answer to that	Dêr hie ik eins gjin antwurd op
I would write as happy, write as sad	Ik soe skriuwe as bliid, skriuw as tryst
I am attractive, confident, and have a great cock	Ik bin oantreklik, selsbetrouwen, en hawwe in grutte hoanne
I forgot to write a piece today	Ik fergeat hjoed in stikje te skriuwen
I just wanted them to go away	Ik woe gewoan dat se fuortgeane
I was out of school for the summer	Ik wie út 'e skoalle foar de simmer
I will not kiss you anymore	Ik sil dy net mear tútsje
I knew he was not telling me everything	Ik wist dat hy my net alles fertelde
I was made to feel nothing, bred to be revenge	Ik waard makke om neat te fielen, fokt om wraak te wêzen
I am so grateful for the generosity of a stranger	Ik bin sa tankber foar de generositeit fan in frjemdling
The park is unable to accommodate large groups	It park is net yn steat om grutte groepen op te nimmen
I often wondered how a man would tame her	Ik frege my faak ôf hoe't in man har tamme soe
I get the result only as text	Ik krij it resultaat allinnich as tekst
I need to be in you	Ik moat yn dy wêze
I was just cleaning my throat	Ik wie krekt myn kiel skjin
I had an interesting presentation this morning	Ik hie fan 'e moarn in nijsgjirrige presintaasje
I had to show you	Ik moast dy sjen litte
I fought hard against the urge to move	Ik focht hurd tsjin de drang om te ferskowen
I bent over and laid my hands on my knees	Ik bûgde my oer en lei myn hannen op 'e knibbels
I could hurt myself	Ik koe mysels sear dwaan
I dedicate my all to him	Ik wije myn alles oan him
Bicycle storage is available on the access roads	Op de tagongsdiken is fytsopslach beskikber
I had nothing to wait for	Ik hie der neat oan om te wachtsjen
I took her up the elevator to the top floor	Ik brocht har de lift op nei de boppeste ferdjipping
I did not have to be convinced	Ik hoegde net oertsjûge te wurden
I was by nature not an interesting person	Ik wie fan natuere gjin nijsgjirrich persoan
Many of the original buildings are still in use	In protte fan 'e oarspronklike gebouwen binne noch yn gebrûk
I have been crying at school all day	Ik ha de hiele dei gûld op skoalle
I am advised to conserve my energy	Ik bin advisearre om myn enerzjy te behâlden
I always wanted to visit such a country	Ik woe altyd sa'n lân besykje
I stood above him waiting for what happened	Ik stie boppe him te wachtsjen op wat der barde
I know you here on the island	Ik ken dy hjir op it eilân
A lord you, she thought	In hear dy, tocht se
I doubt he could transport a body very far	Ik twifelje oan dat hy in lichem heul fier koe ferfiere
A red carpet ran down the stairs	In reade loper rûn de trep del
I asked around the village	Ik frege om it doarp hinne
I also have other agents on the estate	Ik haw ek oare aginten op it lângoed
I'm not afraid if you think so	Ik bin net bang, as jo dat tinke
I finally answered no	Ik antwurde úteinlik nee
I've always been creative	Ik haw altyd kreatyf west
I turn off the engine, sit down to listen and watch	Ik set de motor ôf, sit te harkjen en te sjen
I sat on my back looking up at the sky	Ik siet op myn rêch nei de loft te sjen
I would not want to run without you	Ik soe net rinne wolle sûnder dy
I did not even know she was sick	Ik wist net iens dat se siik wie
I rubbed my eyes and tried to smile	Ik wriuwde myn eagen en besocht te glimkjen
I can not even look at you	Ik kin net iens nei dy sjen
I'm the happiest man alive	Ik bin de lokkichste man yn libben
I have come to warn you	Ik bin kommen om jo te warskôgjen
I also expected to play in every game	Ik ferwachte ek yn elke wedstriid te spyljen
They make fairytale photos for teenagers	Se meitsje mearkefoto's foar jongerein
I do not know who my father is	Ik wit net wa't myn heit is
A shuttle will pick us up in the morning	In shuttle sil ús moarns ophelje
I hope you will wait for our call	Ik hoopje dat jo sille wachtsje op ús oprop
I just can not let that go	Ik kin dat gewoan net litte
It's a big league	It is in grutte kompetysje
I thought you might be asking about them	Ik tocht dat jo miskien oer har freegje
I choked with tears	Ik smoarde fan triennen
You will not find a better surgeon	In bettere sjirurch sille jo net fine
I want to do it that way	Ik wol it sa dwaan
I promise it's not a setup	Ik beloof dat it gjin opset is
A longing was awakened in him	In langst waerd yn him wekker
I can not predict what will happen	Ik kin net foarsizze wat der barre sil
I take up the remote control	Ik nim de ôfstânsbetsjinning op
I talked to everyone before I got off the phone	Ik spruts mei elkenien foardat ik fan 'e telefoan kaam
I know it's sad about my mother	Ik wit dat it fertriet om myn mem giet
I went to the door and slipped into it	Ik gong nei de doar en glied deryn
I would not take advantage of a girl in need	Ik soe gjin foardiel nimme fan in famke yn need
I saw the shock on the men's face	Ik seach de skok op it gesicht fan de manlju
I'm going back from the light	Ik gean werom fan it ljocht
I think truth is simple	Ik tink dat wierheid ienfâldich is
A basic version can be obtained free of charge	In basisferzje kin fergees wurde krigen
I just end up bored	Ik einigje gewoan ferfelen
I did not know there were such officers	Ik wist net dat d'r sokke ofsieren wiene
A promise is a promise	In belofte is in belofte
I could drink endless amounts of alcohol by burning candles	Ik koe einleaze hoemannichte alkohol drinke by baarnende kearsen
I will at least sleep better	Ik sil teminsten better sliepe
I'm surprised to see you	Ik bin ferrast om dy te sjen
I'm a very typical one	Ik bin in hiel typysk ien
I just shook my head in disgust at this refugee	Ik skodde gewoan myn holle yn wearze fan dizze flechtling
I felt physically better	Ik fielde my fysyk better
I'll tell you the story of me	Ik fertel dy it ferhaal fan my
I tried to have fun and follow you to something	Ik besocht wille te hawwen en dy nei wat te folgjen
I love the contrast in colors	Ik hâld fan it kontrast yn kleuren
I have you to keep me company	Ik haw dy om my selskip te hâlden
I wanted a family, a real family	Ik woe in famylje, in echte famylje
I think we were not his only guests	Ik tink dat wy net syn ienige gasten wiene
He missed just under a month of playing time	Hy miste krekt ûnder in moanne spieltiid
I always like the name	Ik haw altyd graach de namme
I had been very close to her for years	Ik hie al jierren hiel ticht by har west
I found their service fast and professional	Ik fûn har tsjinst rap en profesjoneel
I probably would have gotten the blame	Ik soe wierskynlik de skuld krigen hawwe
I understand that you may be interested in purchasing our collection	Ik begriep dat jo miskien ynteressearre wêze yn it keapjen fan ús kolleksje
I asked her and she said she did not care	Ik frege har en se sei dat se it net skele
I'll tell her you're coming	Ik sil har fertelle dat jo komme
I felt rather like seeing the disgusting face he made	Ik fielde leaver as seach it ferfelende gesicht dat hy makke
I like to play in the bathroom	Ik graach boartsje yn 'e badkeamer
I wipe my eyes with anger	Ik fage myn eagen mei lilkens
I was crazy about it	Ik waard der gek yn
I suffered a lot from her on my pioneer journey	Ik hie in protte lêst fan har op myn pioniersreis
I'll walk you to the hotel	Ik sil jo nei it hotel rinne
I would appreciate your thoughts	Ik soe wurdearje dyn tinzen
I want to cover both the floor and the windows	Ik wol sawol de flier as de ruten dekke
I perfect the clothes with fine oil	Ik perfektearje de klean mei fyn oalje
I was either a mission specialist or a passenger	Ik wie of in missy spesjalist of in passazjier
I was torn between the two	Ik waard ferskuord tusken de twa
I was in a relationship that ended several months ago	Ik wie yn in relaasje dy't einige ferskate moannen lyn
I just came down here to check on you	Ik kaam hjir krekt del om jo te kontrolearjen
I thought this guy was a donkey, actually	Ik tocht dat dizze man in ezel wie, eins
I say we support them	Ik sis dat wy har stypje
I have two hours of having him all to myself	Ik haw twa oeren fan it hawwen fan him hielendal foar mysels
I did not intend to bother you so much	Ik wie net fan doel om dy sa bot lastig te meitsjen
Some of them blamed themselves	In part fan har joech harsels de skuld
However, I consider myself lucky	Ik beskôgje mysels lykwols gelok
I hope to update this in the future!	Ik hoopje dit yn 'e takomst te aktualisearjen!
I just hope we can refund you somehow	Ik hoopje gewoan dat wy jo op ien of oare manier werombetelje kinne
I think my faith in humanity was somewhat restored	Ik tink dat myn leauwen yn 'e minskheid wat werombrocht wie
I was important out of it	Ik wie der wichtich út
I could feel myself drawn to the stars	Ik koe fiele mysels lutsen nei de stjerren
I walked to the door, where I got closer and closer	Ik rûn nei de doar ta, dêr kaam ik hieltyd tichter by
I did not think her aunt would let her	Ik tocht net dat har muoike har litte soe
I could not walk on it	Ik koe der net op rinne
I waited for my escort to arrive	Ik wachte op myn escort om oan te kommen
I put my back against the wall and wait	Ik set de rêch tsjin de muorre en wachtsje
I love the sound of your music	Ik hâld fan it lûd fan jo muzyk
A human expression and one we love	In minsklike útdrukking en ien dy't wy graach
I stopped drinking, went back to work	Ik bin ophâlden mei drinken, gie wer oan it wurk
I wanted the taste of his blood	Ik woe de smaak fan syn bloed
I mean, he would never be a teacher	Ik bedoel, hy soe noait in learaar wêze
I came to a staircase	Ik kaam by in trep
I really did not know what that meant	Ik wist echt net wat dat betsjutte
I just look at him and nod	Ik sjoch him mar oan en knik
I would never become normal	Ik soe noait normaal wurde
I can not be quite sure what exactly happened	Ik kin net krekt wis wêze fan wat der krekt bard is
I leaned against the counter, forgetting dishes	Ik leunde tsjin it oanrjocht, skûtels fergetten
I will also buy them others	Ik sil ek keapje harren oaren
A fog crept around them	In mist krûpte om har hinne
I was having a busy weekend	Ik hie in drok wykein oan
I never wanted to check on any of you	Ik woe noait ien fan jo kontrolearje
I wanted to think like a machine	Ik woe tinke as in masine
I quickly let go and took a few steps back	Ik liet gau los en die in pear stappen werom
I was not surprised when no one objected	Ik wie net ferrast doe't gjinien beswier makke
I throw the piece of paper on the floor	Ik smiet it stikje papier op 'e flier
I came back, with caution	Ik kaam werom, mei foarsichtigens
I just want to get a statement from you	Ik wol gewoan in ferklearring fan jo krije
I was nervous and wet and cold	Ik wie senuweftich en wiet en kâld
I knew he would see horror written all over my face	Ik wist dat hy skrik oer myn hiele gesicht skreaun soe sjen
I just need something	Ik haw gewoan wat nedich
I think there's a whole thing	Ik tink wol dat der in hiele saak is
I meant to keep in touch	Ik bedoelde om kontakt te hâlden
I will not do that again	Dat sil ik net mear dwaan
A frown crept over his face	In frons krûpte oer syn gesicht
I know the images he's talking about	Ik ken de bylden dêr't er it oer hat
A split second later he runs	In split sekonde letter draaft er
I could use another girl though	Ik koe wol in oar famke brûke
I was so grateful for that	Dêr wie ik sa tankber foar
I gave you this warning and you refused to listen	Ik joech dy dizze warskôging en do wegere te harkjen
I can not manipulate the essence	Ik kin de essinsje net manipulearje
I free you from my mind	Ik befrij dy út myn geast
To keep him from suicide	Om him fan selsmoard te hâlden
I feel disgusted, overwhelmed and also used	Ik fiel my walgelijk, oerstjoer en ek brûkt
I walked quickly to the front door	Ik rûn fluch nei de foardoar
I wondered how much money was left out of the casino	Ik frege my ôf hoefolle jild út it kasino wie oerbleaun
I dropped the phone on the carpet	Ik liet de telefoan op it tapyt falle
I could play this game too	Ik koe spylje dit spultsje te
I found the bottle before we went fishing	Ik fûn de flesse foardat wy te fiskjen gongen
A drip of juice slid over her lips and chin	In drip sap glied oer har lippen en kin
I will allow things to go a normal course	Ik sil tastean dingen te gean in normale kursus
I have taken some personal leave	Ik haw wat persoanlik ferlof nommen
I can not get an answer from my people	Ik kin gjin antwurd krije fan myn folk
I made the suggestion	Ik makke de suggestje
A decision tree analysis was performed	In beslútbeamanalyse waard útfierd
I should act, he says	Ik soe optrede moatte, seit er
I had an idea on the way to the hotel	Ik hie in idee ûnderweis nei it hotel
I felt striking and strange	Ik fielde my opfallend en nuver
I had to keep the secret for a long time	Ik moast it geheim lang hâlde
I still have to kill her, but that's not it	Ik moat har noch deameitsje, mar dat is it net
A drink was on order	In drankje wie op oarder
I was afraid of her behavior	Ik wie bang foar har gedrach
I was too close to the other side	Ik wie te ticht by de oare kant
I have no feelings for her	Ik ha gjin gefoelens foar har
I remember being broken	Ik tink deroan om brutsen te wêzen
I felt that his masculinity began to increase	Ik fielde dat syn manlikheid begon te ferheegjen
I was selfish in that way	Ik wie egoïstysk op dy manier
He keeps coming back	Hy wurdt hieltyd wer werom
I would never even raise a hand against my siblings	Ik soe sels noait in hân opstekke tsjin myn sibben
I believe it is an important contribution to the literature	Ik leau dat it in wichtige bydrage is oan de literatuer
Thompson did that and went on	Thompson die dat en gie troch
I can not bear to cry	Ik kin it gûlen net oan
She and her children moved in with her father	Sy en har bern ferhuzen by har heit
I look forward to their tape	Ik sjoch út nei harren tape
I thought it was some kind of interesting experience	Ik tocht dat it in soarte fan nijsgjirrige ûnderfining wie
I was not entertained that night	Ik waard fermakke dy nacht net him
I doubted for a second	Ik twifele in sekonde
I forget what was good and bad	Ik fergeat wat goed en ferkeard wie
I think news like this is a good thing	Ik tink dat nijs as dit in goede saak is
I would just live there from now on	Dêr soe ik fan no ôf gewoan wenje
I wore that shirt too, but over the costume	Ik hie dat himd ek oan, mar oer it kostúm
I get lost sometimes	Ik ferdwaal soms
This typically happens on both sides of the body	Dit bart typysk oan beide kanten fan it lichem
I just did not see so much passion there	Ik seach dêr gewoan net safolle passy
I love working for you	Ik wurkje graach foar dy
I'm checking the phone, but we'm still connected	Ik kontrolearje de telefoan, mar wy binne noch ferbûn
I still can not believe he did that	Ik kin it noch net leauwe dat er dat dien hat
I did my best on you	Ik die myn bêst op dy
I have done some research regarding your question	Ik haw wat ûndersyk dien oangeande jo fraach
I was the only girl he danced with, you know	Ik wie de ienige faam dêr't er mei dûnse, witst wol
A nurse had to tell him to go home	In ferpleechster moast him sizze om nei hûs te gean
I would not have to imagine this line of action	Ik soe dizze line fan aksje net moatte foarstelle
I see several smaller trees inside	Ik sjoch ferskate lytsere beammen binnen
I closed my eyes and tried to clear my head	Ik die myn eagen ticht en besocht myn holle skjin te meitsjen
I followed the window close behind me	Ik folge it rút efter my ticht
I suggest going back to this question	Ik stel foar om werom te gean nei dizze fraach
I know what it's to doubt, myself	Ik wit wat it is om te twifeljen, mysels
I can not let him get closer to me	Ik kin him net tichter by my komme litte
I still love that it was strictly business	Ik hâld noch altyd dat it strikt bedriuw wie
I will not blame anyone	Ik sil gjinien de skuld jaan
I kept thinking about the dream and what it meant	Ik bleau te tinken oer de dream en wat it betsjutte
There was plenty of play	Der wie genôch spul
I will happily kill this one too	Ik sil lokkich deadzje dizze iene te
A drip in a closet	In drip yn in jasbûse
I think he knows it and that they are not good	Ik tink dat hy it wit en dat se net goed binne
I can communicate with them, sort of	Ik kin kommunisearje mei harren, soarte fan
A healthy chocolate bar with protein	In sûne sûkeladereep mei proteïne
I loved the men as if they were my brothers	Ik hâldde fan de manlju as wiene se myn bruorren
I look at my shoulder wound	Ik sjoch nei myn skouderwûne
Lots of training, and a ton of patience	In protte training, en in ton geduld
I sometimes lead the sheep there for a drink	Ik lied de skiep der soms foar in drankje
I, wish she had not	Ik, woe dat se net hie
I did not expect gratitude	Ik hie tankberens net ferwachte
I highly recommend trying it	Ik riede tige oan om it te besykjen
A tear formed in the corner of her eye	In trien foarme har yn 'e eachhoeke
I used to be pretty smart and powerful	Ik wie eartiids frij knap en machtich
I feel like a little mouse to him	Ik fiel my as in lytse mûs foar him
I held my breath as we walked inside	Ik hâldde myn azem yn wylst wy nei binnen rûnen
I wanted to check if he still needed anything	Ik woe kontrolearje oft er noch wat nedich hie
I should know better than to drink only spirits	Ik soe better witte moatte as allinne sterke drank te drinken
I have it down to a percentage	Ik haw it omleech nei in persintaazje
I stay up all night and would sleep all day	Ik bliuw de hiele nacht op en soe de hiele dei sliepe
I tried to fight myself free	Ik besocht my frij te fjochtsjen
I hope there is nothing wrong with me	Ik hoopje dat der neat mei my is
I will not take any more of your time	Ik sil net mear fan jo tiid nimme
I lost it with her, but it was not her fault	Ik ferlear it mei har, mar it wie net har skuld
In state of secondary role of strike and ground attack	By steat fan sekundêre rol fan staking en grûn oanfal
I was not hungry enough for a full dinner	Ik wie net honger genôch foar in folslein diner
I recognized that bat	Ik herkende dy flearmûs
I'm in favor of changing the order	Ik bin foar it feroarjen fan de folchoarder
I knew they were going to kill her	Ik wist dat se har deadzje soene
I can stay here better and be prepared for my peoples	Ik kin hjir better bliuwe en tariede op myn folken
I appreciate what you have done for me	Ik wurdearje wat jo foar my dien hawwe
A photo and a letter were attached to the back	In foto en in brief sieten oan de efterkant fêstmakke
I can not believe she's dead	Ik kin net leauwe dat se ferstoarn is
I should try to hide it better	Ik moat besykje it better te ferbergjen
A bit expensive for room size	In bytsje djoer foar keamergrutte
I want my safety to be found only in you	Ik wol dat myn feiligens allinich yn jo te finen is
I want to thank him here	Ik wol him hjir tank sizze
I would have to worry about that later	Dêr soe ik my letter wol drok oer meitsje moatte
I do not expect any better behavior from most of my colleagues	Ik ferwachtsje gjin better gedrach fan de measte fan myn kollega's
I could go on, but you understand the point	Ik koe trochgean, mar jo begripe it punt
I took no side in this war	Ik naam gjin kant yn dizze oarloch
I tried not to look down at the ground below	Ik besocht net del te sjen nei de grûn ûnder
I wanted to shower her with gratitude	Ik woe har mei tankberens dûsje
I can not think of food now	Ik kin no net oan iten tinke
But there were things we discovered	Mar d'r wie dingen dy't wy ûntdutsen
I also like the sounds of his voice	Ik hâld ek fan de lûden fan syn stim
I think it makes her feel better	Ik tink dat it makket har fiele better
I agreed with this, the less they knew, the better	Ik wie it hjirmei iens, hoe minder se wisten, hoe better
I closed the door behind me and called again	Ik die de doar efter my ticht en rôp wer
I do not want to be a part of it	Ik wol der gjin diel fan ha
They have four children	Se hawwe fjouwer bern
I did not want it to lie back to me	Ik woe net dat it nei my werom lei
A vision is personal	In fisy is persoanlik
I put his eyes in mine	Ik die syn eagen yn mines
I also realized that we humans cannot escape suffering	Ik realisearre ek dat wy minsken it lijen net ûntkomme kinne
I'm probably keeping an eye on it though	Ik hâld der miskien wol yn de gaten
I had some fun playing with him	Ik hie wat wille om mei him te boartsjen
I could not protect myself otherwise	Ik koe mysels oars net beskermje
A small garden is enough	In lytse tún is genôch
I realized just what	Ik realisearre krekt wat
I had to get his advice	Ik moast syn advys krije
I know you should have questions	Ik wit dat jo fragen moatte hawwe
A queen then, and young, and beautiful	In keninginne dan, en jong, en moai
I hate waiting in the car	Ik haat it om yn 'e auto te wachtsjen
I thought the police were coming	Ik tocht dat de plysje kaam
I picked up the mobile on the counter	Ik pakte de mobyl op it oanrjocht
I analyzed everything	Ik analysearre alles
I just feel better about having it with me	Ik fiel my gewoan better om it mei my te hawwen
Such a man did not ask what he wanted	Sa'n man frege net wat er woe
I would definitely be more careful	Ik soe perfoarst foarsichtiger wêze
A single tear slid down her cheek	In inkele trien glied oer har wang
I understand he wants to win a ring	Ik begryp dat hy in ring winne wol
I had to see him, one last time	Ik moast him sjen, in lêste kear
I read an article about it	Ik haw der in artikel oer lêzen
I just walked out the front door	Ik rûn krekt de foardoar út
A dancing porcelain doll	In dûnsjende porseleinpop
I trust you will do the right thing	Ik fertrou dat jo it goede ding sille dwaan
A new and lively way	In nije en libbene manier
I sank into my living room couch	Ik sakke yn myn wenkeamerbank
I have powerful friends	Ik haw machtige freonen
Enough with the violence	Genôch mei it geweld
I stared at him, studying him carefully	Ik stoarre him oan, bestudearre him foarsichtich
This administration is not sinking	Dizze administraasje is net sinkt
I reached in the farthest back to a black box	Ik berikte yn 'e fierste werom nei in swarte doaze
What could have gone wrong that day	Wat der mis gean koe dy dei die
I did not think that would be possible	Ik hie net tocht dat dat mooglik wêze soe
I would get nothing else from them	Ik soe neat oars út har krije
I kept this gift all to myself	Ik hold dit kado hielendal foar mysels
I went home without learning their names	Ik gie nei hûs sûnder har nammen te learen
I just love the flowers	Ik hâld gewoan fan 'e blommen
I will not wipe again	Ik sil net wer wipe
I also felt lonely and scared	Ik fielde my ek iensum en bang
I wondered if she had dropped out of school earlier	Ik frege my ôf oft se earder op skoalle ôfstutsen hie
A child on my block is being abused	In bern op myn blok wurdt mishannele
I hurried to the door	Ik begûn fluch nei de doar
I will be given guidance on this	Ik sil wurde jûn begelieding op dizze
A mother like us is more than a memory	In mem as ús is mear as in oantinken
I thought you might be avoiding me	Ik tocht dat jo my miskien mijden
I still missed something	Ik miste noch wat
I ignored the world for too long	Ik negearre de wrâld te lang
I could end his miserable life once and for all	Ik koe syn miserabele libben ienris en foar altyd einigje
I'm trying to change the subject	Ik besykje it ûnderwerp te feroarjen
Every week a new woman on his arm	Elke wike in nije frou op syn earm
This was affected the next day	Dit waard de folgjende deis beynfloede
I was pretty depressed	Ik wie aardich depressyf
I will not let this happen	Ik sil dit net barre litte
I grabbed the back of his heel with my foot	Ik fong de efterkant fan syn hakke mei myn foet
A murder is a murder	In moard is in moard
I know everyone is different	Ik wit dat elkenien oars is
I just want to eat him, every last piece	Ik wol him mar ite, elk lêste stikje
I got really rough treatment	Ik krige grif rûge behanneling
I went back in frustration in the open window	Ik gyng yn frustraasje werom yn it iepen finster
I just think you need to be careful around men	Ik tink gewoan dat jo foarsichtich moatte wêze om manlju
I know he's different, but he loves me	Ik wit dat hy oars is, mar hy hâldt fan my
A heavy silence filled the hall	In swiere stilte fol de seal
I flew out and left everyone behind	Ik fleach der út en liet elkenien achter
I have even more people to call	Ik ha noch mear minsken om te skiljen
I'm going to marry the monster that killed my mother	Ik sil trouwe mei it meunster dat myn mem fermoarde
Your early arrival is of great importance	Jo betide oankomst grut belang
I gave my life to the gods	Ik joech myn libben oan 'e goaden
I could not withdraw	Ik koe net weromlûke
If it is dry, it will keep a good year	As it droech is, sil it in goed jier hâlde
A man with consciousness will always be alert	In man mei bewustwêzen sil altyd alert wêze
I worry about little things	Ik meitsje my soargen oer lytse dingen
I actually work all the time	Ik wurkje eins de hiele tiid
I still used that term	Ik brûkte dy term noch
I want her and my dad too	Ik wol har en myn heit ek
I'll tell the truth	Ik sil de wierheid fertelle
I was also helped with extra hours for extra help	Ik waard ek holpen mei ekstra oeren foar ekstra help
I would be a pioneer in this regard	Ik soe in pionier wêze yn dit ferbân
This had taken ten years to realize	Dit hie tsien jier duorre om te realisearjen
I just wanted to sleep	Ik woe gewoan sliepe
I released it for free	Ik haw it fergees frijlitten
I can feel the look in his eyes	Ik kin fernimme oan de blik yn syn eagen
The female flowers may be lower under the tree	De froulike blommen kinne leger ûnder de beam wêze
I send up a silent prayer of thanks	Ik stjoer in stil tankgebed op
A name stood on the tip of my tongue	In namme stie op it puntsje fan myn tonge
I started coughing and breathing heavily	Ik begon te hoastjen en swier te sykheljen
I took it almost as well as you	Ik naam it sawat like goed as jo
I demand that the defendant receive a severe punishment	Ik easkje dat de fertochte in swiere straf krijt
It was definitely a challenge for me	It wie perfoarst in útdaging foar my
I feel it in the earth	Ik fiel it yn 'e ierde
I want to see you, hear you, talk to you	Ik wol dy sjen, hearre, mei dy prate
I was worried about my family	Ik wie soargen oer myn famylje
I never see them pick up my boat	Ik sjoch noait dat se myn boat ophelje
His son succeeded him the next day	Syn soan folge him de oare deis op
I did nothing to get this face or body	Ik die neat om dit gesicht of lichem te krijen
A quick note on the name	In flugge notysje oer de namme
I am of medium complexion	Ik bin fan medium teint
I could be off the phone now	Ik koe no fan 'e telefoan wêze
As country sons and daughters, they were a community	As lânseigen soannen en dochters wiene se in mienskip
I was very surprised that she seemed to be alone	Ik wie tige ferrast dat se allinich like te wêzen
I closed my eyes and swallowed, then continued	Ik die de eagen ticht en slokte, gie doe troch
I looked down and saw away two things	Ik seach del en seach fuort twa dingen
I'll leave you all about it	Ik sil jo der alles oer litte
They also appear at certain fixed locations	Se ferskine ek op bepaalde fêste lokaasjes
I hate moving them	Ik haatsje har te ferpleatsen
I do not agree with that	Dêr bin ik it net mei iens
I do not think we can cross over here	Ik tink net dat wy hjir oerstekke kinne
I just followed them	Ik haw se krekt folge
I feel like a week was enough	Ik fiel dat in wike genôch wie
You never know where you'll end up	Jo witte noait wêr't jo sille einigje
I will not talk to him anymore	Ik sil net mear mei him prate
A miracle was needed	Der wie in wûnder nedich
I can not explain how it exists without a physical form	Ik kin net útlizze hoe't it bestiet sûnder in fysike foarm
I'm so glad we took the trip	Ik bin sa bliid dat wy de reis namen
I did not know what he would do	Ik wist net wat er dwaan soe
I felt very quickly at home	Ik fielde my heul rap thús
I love the disabled community	Ik hâld fan de handikapte mienskip
I felt the nervous expectation of running inside	Ik fielde de senuweftige ferwachting fan it binnenrinnen
I made my best offer and it was not enough	Ik makke myn bêste oanbod en it wie net genôch
Such a story belongs to women on that channel	Sa'n ferhaal heart foar froulju op dat kanaal
I take responsibility for mine	Ik nim ferantwurdlikens foar myn
I did not feel alive anymore	Ik haw my net mear libben field
I heard your cries for help	Ik hearde jo roppen om help
I swung my leg over and slid away from him	Ik swaaide myn skonk oer en glied fan him ôf
I rode slowly and did not pay much attention to my driving	Ik ried stadich en joech net folle omtinken oan myn riden
I can not just let you lie down and cry	Ik kin dy net samar lizze litte en gûle
Sources differ on the circumstances of his death	Boarnen ferskille op 'e omstannichheden fan syn dea
I invite him to my house	Ik noegje him út nei myn hûs
She was the second daughter of her parents	Se wie de twadde dochter fan har âlden
I actually have to go home	Ik moat eins nei hûs
I had to learn to be quiet	Ik moast leare stil te wêzen
I used the following code to get that	Ik haw de folgjende koade brûkt om dat te krijen
I will definitely pass this on for further evaluation	Ik sil dit perfoarst trochjaan foar fierdere evaluaasje
I'm looking forward to it	ik sjoch der nei út
I took it all down to the well	Ik naam it allegear del nei de put
I have righteous words without quick hearing and complete confidence	Ik haw rjochtfeardige wurden sûnder rappe hearrigens en folslein fertrouwen
I already knew there was a second peak	Ik wist al dat der in twadde pyk wie
I can only hope that your favor returns	Ik kin allinich hoopje dat jo geunst weromkomme
I did change after finding out	Ik die feroare nei it finen út
I look at him as he beams at me	Ik sjoch him oan as er op my delstraalt
I want to know everything about him	Ik wol alles oer him witte
I really mean it this time	Ik bedoel it dizze kear echt
I want to be a good manager and help you	Ik wol in goede manager wêze en jo helpe
I really like it so much	Ik fyn it echt sa leuk
I'm sent to jail	Ik bin nei de finzenis stjoerd
I could not make the first hundred people who were recognized	Ik koe net meitsje de earste hûndert minsken dy't waarden erkend
I never compromise my values	Ik kompromittearje myn wearden noait
I promise nothing bad will happen	Ik beloof dat neat slim sil barre
I can not see how we can help with that	Ik kin net sjen hoe't wy dêrmei helpe kinne
I tried for two years	Ik besocht foar twa jier
I felt completely powerless	Ik fielde my folslein machteleas
I mean, it was awful, yeah, but that's not it	Ik bedoel, it wie ferskriklik, ja, mar dat is it net
I really appreciate the help	Ik wurdearje echt de help
I could relate perfectly	Ik koe my perfoarst relatearje
I meant earlier, to make you so	Ik bedoelde earder, om jo sa te meitsjen
I would be put on a waiting list	Ik soe op in wachtlist set wurde
It just may not be true	It kin gewoan net wier wêze
I made him for this time	Ik makke him foar dizze tiid
I turned around, slowly, to see who it was	Ik draaide my om, stadich, om te sjen wa't it wie
I was too, as far as that goes	Ik wie ek, wat dat oangiet
I thought about calling her	Ik tocht deroer om har te skiljen
I really did not want to know	Ik woe it eins net witte
I heard the whole thing	Ik hearde it hiele ding
A small town feel with a great quality of life	In lytse stêd fiele mei in grutte kwaliteit fan it libben
I would not guess today either	Ik soe hjoed ek net riede
No attempt was made to protect women	Der waard gjin poging dien om froulju te beskermjen
I set my legal path before me	Ik sette myn juridyske pad foar my
A considerable number stood on the brink of death	In flink oantal stie op 'e râne fan 'e dea
I'm just not a fear based person	Ik bin gewoan gjin eangst basearre persoan
I did not want to push you too far, that's all	Ik woe dy net te fier triuwe, dat is alles
I just do more advanced magic	Ik doch gewoan mear avansearre magy
Australia won the match	Austraalje wûn de wedstriid
It failed to receive a nomination	It slagge har net om in nominaasje te ûntfangen
I told you to get me a good deal	Ik sei dy om my in goede deal te krijen
I have this overwhelming pleasure of being a mom	Ik haw dizze oerweldigjende wille om in mem te wêzen
I'm really sorry about that, you know	It spyt my der wirklik spitich fan, witst wol
I can only imagine how you feel	Ik kin my allinnich yntinke hoe't jo fiele
I was totally dressed	Ik wie hielendal oanklaaid
I occupied one and the opposite cage was flat folded	Ik besette ien en de tsjinoerstelde keet wie plat fold
I took the money out	Ik naam it jild út
I have not heard from her for almost two years	Ik haw al hast twa jier neat fan har heard
The intelligence analysis turned out to be good	De yntelliginsje-analyze die bliken goed te wêzen
Then you step back and just let it happen	Dan stappe jo werom en lit it gewoan barre
This has also been called up in popular media	Dit is ek oproppen yn populêre media
I could not help myself much either	Ik soe mysels ek net folle helpe kinne
I apologize to those who are looking forward to seeing it completed	Ik ferûntskuldigje dejingen dy't der nei útsjen om it foltôge te sjen
I was under no illusion	Ik wie ûnder gjin yllúzje
I always do recommend some beautiful women	Ik doch altyd wat moaie froulju befelje
I make my own destiny	Ik meitsje myn eigen bestimming
These dogs are also very good with children	Dizze hûnen binne ek tige goed mei bern
I insert another quarter	Ik ynfoegje in oar kwart
I have the power to meet your wishes	Ik haw it foech om oan jo winsken te foldwaan
I just started a new payment plan	Ik begon op dat stuit in nij betellingsplan
I told her things were slowly starting to take shape	Ik fertelde har dingen binne stadichoan begjinne te nimmen foarm
I had to fight through the snow	Ik moast troch de snie fjochtsje
The cell also has traces of painting	De sel hat ek spoaren fan skilderij
I came out to see a nurse reading it	Ik kaam út om in ferpleechster te sjen dy't it lêze
Scientific understanding of abrupt climate change is generally poor	Wittenskiplik begryp fan abrupte klimaatferoaring is oer it algemien min
I know the truth anyway	Ik wit de wierheid yn alle gefallen
I turned off my pipe and went for a swim	Ik makke myn piip ôf en gie te swimmen
I know what he means	Ik wit wat er bedoelt
It also removed an experience level cap	It fuortsmiten ek in ûnderfining nivo cap
I went there and back nothing	Ik gong der hinne en wer neat
I actually recently ordered his new album	Ik eins koartlyn besteld syn nije album
I walk past our group, to the exit	Ik rin ús groep lâns, nei de útgong
I thought it meant he loved me	Ik tocht dat it betsjutte dat hy fan my hâlde
I always wondered where my goods landed	Ik frege my altyd ôf wêr't myn guod telâne kaam
I have nothing to go back to, so why not	Ik haw neat om werom te gean, dus wêrom net
I waited, and waited	Ik wachte, en wachte
A long cold could kill the seed	In lange kjeld koe it sied deadzje
I just can not imagine such a thing	Ik kin my soks gewoan net foarstelle
I will ride one of them	Ik sil ride ien fan harren
I recognized an old friend	Ik herkende in âld maat
I look over my shoulder at my brothers	Ik sjoch oer it skouder nei myn bruorren
I sit for hours like that	Ik sit wat oeren liket
I know what a heart attack looks like	Ik wit hoe't in hertoanfal der útsjocht
A perfect end to a very difficult day	In perfekte ein fan in heul drege dei
After all, I was not that cruel	Sa wreed wie ik ommers net
A group of children are running across the lawn	In groep bern draaft oer it gazon
I think the baby is growing up	Ik tink dat de poppe grut wurdt
I had no doubt about that	Dêr hie ik gjin twifel oer
I duck on the couch in her place	Ik dûke op 'e bank op har plak
I did not understand why he did not come	Ik begriep net wêrom't er net kaam
A common thread through his life	In mienskiplike tried troch syn libben
I just could not get the matter out of my mind	Ik koe de saak gewoan net fan myn gedachten krije
I yelled over and held it close	Ik raasde oer en hold it ticht
I used this value as my anchor point	Ik brûkte dizze wearde as myn ankerpunt
I needed a night out	Ik hie in nacht út nedich
I had trouble with one	Ik hie muoite mei in
I felt my tongue stick out	Ik fielde myn tonge úthingje
I can not lose her again	Ik kin har net wer ferlieze
I really want to do this	Ik wol dit echt dwaan
I assume this was my destination	Ik nim oan dat dit myn bestimming wie
I felt the joys of complete union of souls	Ik fielde de blidens fan folsleine feriening fan sielen
A network icon will appear on the board	In netwurkikoan sil ferskine op 'e planke
A quarter passed	In kertier gie foarby
I was completely helpless and in her lead	Ik wie folslein helpleas en yn har lieding
I started the practice	Ik begon de praktyk
I've edited them so they do not show you	Ik haw se bewurke sadat se jo net sjen litte
I had no sense for lunch now	Ik hie no gjin sin foar lunch
I felt close again, like in the truck	Ik fielde my wer ticht, lykas yn de frachtwein
I knew right away where we were	Ik wist fuort wêr't wy wiene
I need this pain to get away	Ik haw dizze pine nedich om fuort te gean
I do not want to fight	Ik wol net fjochtsje
I will be your guide	Ik sil jo gids wêze
I like to look at him eating with his fingers	Ik sjoch graach nei him iten mei syn fingers
I wanted you to look wise and heroic	Ik woe dat jo wiis en heroysk útsjen
I cursed silently over the storm	Ik flokte stil oer de stoarm
I did not recognize the number	Ik herkende it nûmer net
Stewart intended to sell him there	Stewart wie fan doel him dêr te ferkeapjen
I take heart from my family	Ik nim hert fan myn famylje
I am above all happy and grateful for my community	Ik bin boppe lokkich en tankber foar myn mienskip
I need to know what's going on with me	Ik moat witte wat der mei my bart
I think we should go see	Ik tink dat wy gean moatte sjen
I must visit the sanctuary	Ik moat it hillichdom besykje
I know he tried to take me	Ik wit dat hy besocht my te nimmen
I was nineteen when it was ready	Ik wie njoggentjin doe't it klear wie
I designed it myself	Ik ûntwurp it sels
I even thought you were wrong sometimes	Ik tocht sels dat jo soms ferkeard wiene
I can sleep better at night	Ik kin nachts better sliepe
I could not let go of my coffee	Ik koe myn kofje net loslitte
And draw the thread with love	En tekenje de tried mei leafde
I gossip for my hour about eternal politics	Ik roddel foar myn oere oer de ivige polityk
A real man does not make love with a million women	In echte man makket gjin leafde mei in miljoen froulju
I wanted to get her shoulder to distract her	Ik woe har skouder krije om har ôf te lieden
A fire raged in the large stone stove	In fjoer raasde yn 'e grutte stiennen kachel
I was ten or so	Ik wie tsien of sa
I looked into the distance for a second	Ik seach in sekonde yn 'e fierte
I felt her pull on my hand	Ik fielde har oan myn hân trekken
I came to seek your intervention	Ik kaam om jo yntervinsje te sykjen
The result was just as sad	It resultaat wie like treurich
I wake up every day thinking it's my last	Ik wurd elke dei wekker en tink dat it myn lêste is
I found them just the other day	Ik fûn se krekt de oare deis
One of them had spent two years there	Ien fan harren hie dêr twa jier trochbrocht
I know, it makes me sad too	Ik wit it, it makket my ek tryst
I felt my face warm up at his touch	Ik fielde myn gesicht waarm wurde by syn oanreitsjen
A day ago, the feeling of nothing hurt	In dei lyn die it gefoel fan neat sear
I understand it though, but it does not make it right	Ik begryp it wol, mar it makket it net goed
It was released as a single in specific markets	It waard útbrocht as single yn spesifike merken
However, I have heard stories	Ik haw lykwols ferhalen heard
I walked up the stairs to investigate	Ik rûn de trep op om te ûndersykjen
I did not go to school	Ik gie net nei skoalle
I asked them to come back in the morning	Ik frege se om moarns werom te kommen
A new exhibition hall has also been built	Ek is der in nije tentoanstellingshal boud
I looked to evaluate	Ik seach te evaluearjen
I always go to the nearby real peak	Ik gean altyd nei de tichtby lizzende echte top
A part that was removed from the whole was no longer protected	In diel dat út it gehiel helle waard, wie net mear beskerme
I was almost hit by a bolt	Ik waard hast rekke troch in bolt
I felt worse than sick	Ik fielde my slimmer as siik
I finally did it	Ik haw it úteinlik dien
I can not get the sequence right in my head	Ik kin de folchoarder net rjocht yn myn holle krije
I think it found a natural fat to stick to	Ik tink dat it in natuerlik fet fûn om oan te hingjen
I was not paid for any of this	Ik waard net betelle foar ien fan dit
I had to die to create the emotion of truth	Ik moast stjerre om de emoasje fan 'e wierheid te meitsjen
I hurried down the hall and down to my room	Ik haast de hal út en del nei myn keamer
I close my eyes and take a deep breath	Ik slút myn eagen en sykhelje djip
Of course I did not say	Ik sei fansels net
Half a dozen water bottles stood on the table	In heal tsiental wetterflessen stiene op 'e tafel
I absolutely loved him	Ik hâldde folslein fan him
I liked myself like him	Ik fûn mysels graach him
I had to see my husband dead too	Ik moast myn man ek dea sjen
It is made of cast concrete	It is makke fan getten beton
A night came in	Der kaam in nacht yn
I could see no reason for this worship	Ik koe gjin reden foar dizze oanbidding sjen
I can not believe this	Ik kin dit net leauwe
I appreciate you going to the location as well	Ik wurdearje dat jo ek nei de lokaasje gean
I pull it out and try it on	Ik lûk it út en besykje it op
I have no memory of holding or carrying	Ik haw gjin oantinken oan it hâlden of dragen
I walked slowly through	Ik gie stadich troch
I hate that the plants are plastic	Ik haatsje dat de planten plestik binne
I picked it up and turned it on	Ik pakte it op en draaide it oan
I did not care who saw us	It koe my net skele wa't ús seach
I have seen the country develop	Ik haw sjoen it lân ûntwikkeljen
I made up a lot of shit	Ik haw in protte stront opmakke
I'm poor and full nonetheless	Ik bin earm en fol nettsjinsteande
I could not get through the crowd to protect you	Ik koe net troch de mannichte komme om dy te beskermjen
He has promised to place a new bank within weeks	Hy hat tasein binnen wiken in nije bank te pleatsen
I would have been surprised if she finished it all	Ik soe west hawwe ferrast as se klear it allegear
I flew her straight up and a little forward	Ik fleach har rjocht omheech en in bytsje foarút
I do not suffer from any clinical or medical condition	Ik lije gjin klinyske of medyske tastân
I appreciate your concern, but please leave me alone	Ik wurdearje jo soarch, mar lit my asjebleaft mei rêst
I moved quickly to pick it up	Ik beweech fluch om it op te heljen
I asked her how she felt	Ik frege har hoe't se har fielde
I have taken note of what she says	Ik haw notysje naam fan wat se seit
I could hear the hurt and fear in his voice	Ik koe de sear en eangst yn syn stim hearre
I did not think too much about it	Ik mocht der net te folle oer neitinke
I was not the killer	Ik wie de moardner net
I was lucky that it was dark outside	Ik hie gelok dat it bûten tsjuster wie
I did not expect this	Ik hie dit net ferwachte
I could not help but smile	Ik koe net oars as glimkje
I did not feel comfortable seeing him like that	Ik fielde my net noflik om him sa te sjen
He runs home to try to save his wife	Hy rint nei hûs om te besykjen syn frou te rêden
I felt committed to you	Ik fielde my tawijd oan dy
The couple began the mission later that day	It pear begon de missy letter deselde deis
I totally think they have reinforced this paper	Ik tink hielendal se hawwe fersterke dit papier
I never heard her laugh again	Ik hearde har noait wer laitsje
I did not want to do it in a group	Ik woe it net yn in groep dwaan
I felt my face warm	Ik fielde myn gesicht waarm wurde
I hope you can be here	Ik hoopje dat jo hjir wêze kinne
A little song of praise	In lyts lofsang
I only saw her when she came to work	Ik seach har pas doe't se oan it wurk kaam
The game ends when all lives are lost	It spul einiget as alle libbens binne ferlern
I had no alternative but to fight to stay alive	Ik hie gjin alternatyf as te fjochtsjen om yn libben te bliuwen
I had seen a smile of this as a child	Ik hie as bern in glim fan dit sjoen
I was needed for heavenly duty	Ik wie nedich foar himelske plicht
I'll let them go	Ik sil se loslitte
A plea has been filed with the city council for help	By de gemeenteried is in pleit dien om help
I had a full head of hair	Ik hie in fol holle hier
I could not see how freedom fit	Ik koe net sjen hoe't frijheid paste
I can not stand how boring you are	Ik kin net bliuwe hoe saai do bist
I could barely breathe	Ik koe amper sykhelje
I have no information	Ik haw gjin ynformaasje
I bought you a dress	Ik kocht dy in jurk
I would do anything to get her back	Ik soe alles dwaan om har werom te krijen
I was also apprehensive about his ability to observe	Ik wie ek yn eangst foar syn fermogens fan observaasje
I want to serve the throne, not my own pockets	Ik wol de troan tsjinje, net myn eigen bûsen
I mean, it was great to see	Ik bedoel, it wie geweldich om te sjen
I do not see her side	Ik sjoch har kant net út
There are only seven examples in existence	Der binne mar sân foarbylden yn bestean
I intended to join them there	Ik wie fan doel om my dêr oan te sluten
I wrote to the seller about it	Ik skreau de ferkeaper deroer
Our players love it	Us spilers hâlde derfan
I quit my job and left	Ik liet myn baan op en gie
I would not care if we even had one of them	Ik soe it net skele as wy der sels ien fan hiene
I could never forget it	Ik koe it nea ferjitte
I opened the refrigerator	Ik die de kuolkast iepen
I looked west, across the rolling fields to the horizon	Ik seach nei it westen, oer de rôljende fjilden nei de hoarizon
I tried to copy, but felt too stiff	Ik besocht te kopiearjen, mar fielde my te stiif
I know how much you want this	Ik wit hoefolle jo dit wolle
I would never do that to you	Dat soe ik dy noait dwaan
I looked past his forehead to his face	Ik seach foarby syn foarskot nei syn gesicht
I never wanted anyone more	Ik hie nea immen mear woe
I would never let you down	Ik soe dy noait ea litte litte
I walk away with a sigh	Ik rin mei in sucht fuort
I think you name it	Ik tink dat jo it neame
I am the vine, you are the branches	Ik bin de wynstôk, jo binne de tûken
He wrote his own introductory music	Hy skreau syn eigen yntreemuzyk
I asked her what happened	Ik frege har wat der bard is
Much of it goes to taste	In protte dêrfan giet nei de smaak
I like it here with you	Ik fyn it hjir mei dy leuk
I had them all three well	Ik hie se alle trije wol
I wanted the other guy	Ik woe de oare keardel
I can not begin to notice that	Dat kin ik net begjinne te fernimmen
However, I was not so happy with my apartment near the campus	Ik wie lykwols net sa bliid mei myn appartemint tichtby de campus
I had to keep the receiver away from my ears	Ik moast de ûntfanger fan myn earen ôf hâlde
A little dirt visible	In bytsje smoargens sichtber
I know what happened	Ik wit wat der bard is
I told him no at first	Ik sei him earst nee
I wanted to die at that moment	Ik woe graach stjerre op dat momint
A deep close of danger grew in her hearts	In djippe tichte fan gefaar groeide yn har herten
I grew hard as her hand kept getting closer and closer	Ik groeide hurd doe't har hân hieltyd tichterby kaam
I think she was still a little offended	Ik tink dat se noch in bytsje misledige wie
I plan to prove them wrong	Ik plan te bewizen se ferkeard
I grab her by the arms and we sit there	Ik gryp har om 'e earms en wy sitte dêr
I believe in honesty of relationship, opinion and identity	Ik leau yn earlikens fan relaasje, miening en identiteit
I wanted to see it for myself	Ik woe it sels sjen
I was back in my own mind alone	Ik wie werom yn myn eigen gedachten allinnich
I saw you on the news	Ik seach dy op it nijs
I loved finding these	Ik hâldde fan dizze te finen
I looked down at her and ready	Ik seach del op har en klear
I know you feel miserable and lost	Ik wit dat jo fiele miserabel en ferlern
I was ready for one thing after another	Ik wie klear op ien ding nei
I have shared it here marriage and friendship purpose	Ik haw dield it hjir houlik en freonskip doel
I had a dream about her the other night	Ik hie de oare nacht in dream oer har
I did not expect this	Ik hie dit net ferwachte
I did not believe it either	Ik leaude it ek net
I got everything under control	Ik krige alles ûnder kontrôle
I learned to appreciate melody and harmony in different ways	Ik learde melody en harmony op ferskate manieren te wurdearjen
I do not know if it still works or not	Ik wit net oft it noch wurket of net
I came here from work	Ik kaam hjir fan 'e baan
I have blamed myself for a while	Ik haw my sels in skoftke de skuld jûn
I went too far in trying to save you	Ik gie te fier yn it besykjen om jo te rêden
I think he's a detective	Ik tink dat hy in detektive is
I need to eat a healthy breakfast first	Ik moat jo earst in sûn moarnsiten ite
I could not remember ever being happier	Ik koe my net ûnthâlde dat ik oait lokkiger wie
I finally convinced him to cast me	Ik úteinlik oertsjûge him te cast my
I will be in touch soon	Ik sil gau kontakt opnimme
I told him at least a few hours	Ik fertelde him op syn minst in pear oeren
I have always found it such a beautiful book	Ik haw it altyd sa'n moai boek fûn
I hope they are not human bones	Ik hoopje dat se gjin minsklike bonken binne
I fell asleep on my watch, so run me	Ik foel yn sliep op myn horloazje, dus útfiere my
I had similar ones, but his were deeper	Ik hie ferlykbere, mar syn wiene djipper
I looked out of my bedroom	Ik seach út myn sliepkeamer
I lose my sense of direction and motivation for ministry	Ik ferlies myn gefoel foar rjochting en motivaasje foar ministearje
I hate the cutting stage of sewing	Ik haatsje it útsnijstadium fan naaien
I hope they were engaged	Ik hope dat se yngeand wiene
I turned around and put my arms around her	Ik draaide my om en lei myn earmen om har hinne
I was surprised he looked as stable as he was	Ik wie ferrast dat hy like stabyl like as hy wie
I will support every decision you make	Ik sil elk beslút stypje dat jo meitsje
I had the feeling that the business was not going well	Ik hie it gefoel dat it bedriuw net goed gie
I could not believe my ears	Ik koe myn earen net leauwe
I know exactly who you both are	Ik wit krekt wa't jim beide binne
I owe the captain some money for that	Ik bin de kapitein der wat jild foar skuldich
I think the girl should be about one or two	Ik tink dat it famke oer ien of twa wêze moat
I heard all about it	Ik hearde der alles oer
I know she's safe in your arms	Ik wit dat se feilich is yn jo earms
I might be content to look at it forever	Ik soe tefreden wêze kinne om der foar altyd nei te sjen
I do not have much respect for you and your employees	Ik haw net folle respekt foar dy en dyn meiwurkers
So did I at the next hall	Dat die ik ek by de folgjende seal
I love the yellow ground	Ik hâld fan de giele grûn
I could never grow him up	Ik koe him nea opgroeie
I forget what's there now, if anything	Ik ferjit wat der no is, as wat
Canada withdrew the protest before the games began	Kanada luts it protest werom foardat de spultsjes begûnen
I held her tightly in my arms	Ik wie har stiif yn 'e earms
I have an unusual solution	Ik haw in ûngewoane oplossing
I would hate to hand him over to the government	Ik soe haatsje him oer te jaan oan de oerheid
I warned the others for the ship	Ik warskôge de oaren foar it skip
I can see it from here, the mountains are gone	Ik kin it hjirwei sjen, de bergen binne fuort
I broke down every time	Ik bruts elke kear ôf
I did not want to leave a message	Ik woe gjin berjocht efterlitte
I had not drunk water for three days	Ik hie trije dagen gjin wetter dronken
I felt his cool look touch my skin	Ik fielde syn koele blik myn hûd oanreitsje
A beautiful girl	In moai famke
I cried some real endearments	Ik gûlde wat echte eintearen
I love listening to her sing	Ik hâld fan har te harkjen nei har sjongen
I've officially gone from the deep end	Ik bin offisjeel út it djippe ein gien
I think it was to give us privacy	Ik tink dat it wie om ús privacy te jaan
I had no idea how to kiss	Ik hie gjin idee hoe't tútsje gie
I will not tolerate my children going against each other	Ik sil net tolerearje dat myn bern tsjin elkoar geane
I bought a loaded model has everything but night vision	Ik kocht in laden model hat alles mar nachtfisy
I taste the food and my eyes roll back	Ik priuwe it iten en myn eagen rôlje werom
I can not stand to see you sad, little one	Ik kin it net ferneare om dy tryst te sjen, lytse
I knew you would get something, but this is empty	Ik wist dat jo wat helje soene, mar dit is leech
I had to make it back	Ik moast it werom meitsje
I'm just calling to see if it was okay with you	Ik belle gewoan om te sjen oft it goed mei jo wie
I thought our topic was over	Ik tocht dat ús ûnderwerp foarby wie
I have some business perspective	Ik haw wat bedriuwsperspektyf
I must have invited her	Ik moat har útnûge hawwe
A total waste of time	In totale fergriemerij fan tiid
I did this to work in freedom	Ik die dit om yn frijheid te wurkjen
I was not good at talking to other people	Ik wie net goed yn praten mei oare minsken
I turned around, standing on solid ground in the black	Ik draaide my om, stean op fêste grûn yn it swart
I have two left feet	Ik haw twa linker fuotten
I did not stay	Ik bleau net sjen
I could barely breathe	Ik koe my amper sykhelje
I was less than five minutes in the bank	Ik wie minder as fiif minuten yn 'e bank
I took care of the threat	Ik soarge foar de bedriging
A wooden door provided privacy for the newly married couple	In houten doar soarge foar privacy foar it nij troude pear
A voice, feminine, sounded somewhere nearby	In stim, froulik, klonk earne tichtby
I believe the government should open up	Ik leau dat it regear iepen moat
I mean, she just overwhelmed me	Ik bedoel, se hat my gewoan oerweldige
I learned that this life was conceived by me	Ik learde dat dit libben troch my betocht is
I can no longer stand it	Ik kin it net langer oan
Spread it as far and wide as you can	Spried it sa fier en breed as jo kinne
I had tried, to be honest	Ik hie besocht, om earlik te wêzen
I could not stand what he said	Ik koe net ferneare wat er sei
I want to hear everything	Ik wol alles hearre
I also got this stupid message on my computer	Ik krige dit domme berjocht ek op myn kompjûter
I thought we were friends	Ik tocht dat wy freonen wiene
I used to be a princess	Ik wie earder al in prinsesse
I never heard from him again	Ik hearde nea wer fan him
I never listened intentionally	Ik harke noait mei opsetsin
I've been there before to have fun	Ik bin der ris hinne west om wille te hawwen
I thought to teach my two sons how to fish	Ik tocht om myn beide soannen te learen hoe't se fiskje
I managed to bury it	Ik slagge it te begraven
I hope she has brought some things	Ik hoopje dat se wat dingen brocht hat
I hope he's back soon	Ik hoopje dat hy gau werom is
I thought it was an explanation	Ik tocht dat it in ferklearring wie
I should not have imagined it	Ik hie it net foarstelle moatten
I'll throw them to hell	Ik sil se nei de hel smite
I felt embarrassed but hopeful	Ik fielde my ferlegen, mar hoopfol
A really deep search	In echt djippe syktocht
It was my little project	It wie myn lytse projekt
The head and ears are also mostly dark	De holle en earen binne ek meast donker
I felt maybe abandoned in that department	Ik fielde my miskien ferlitten yn dy ôfdieling
A woman touched her golden hair and sighed	In frou rekke har gouden hier oan en suchte
I have no desire to deliver public speeches	Ik ha gjin winsk om iepenbiere taspraken te leverjen
I do not sleep on satin sheets	Ik sliep net op satynlakens
I started to cry happy tears	Ik begon lokkige triennen te gûlen
I was kicked out before the first game ended	Ik waard fuortroppen foardat de earste wedstriid einige
I posed that question in our discussion of logic	Ik stelde dy fraach yn ús diskusje oer logika
No further attacks required	Gjin fierdere oanfallen nedich
A raging forest fire burned	In razend boskbrân baarnde
I used the line that they can get permanent staff	Ik brûkte de line dat se permanint personiel kinne krije
I am the light and the way	Ik bin it ljocht en de wei
I have to do what's best for me, you know	Ik moat dwaan wat it bêste foar my is, witst wol
I like this particular store the best	Ik fyn dizze bepaalde winkel it bêste
I know enough to live off the land	Ik wit genôch om fan it lân te libjen
I hold the key to her destination	Ik hâld de kaai ta har bestimming
I meet my loneliness	Ik moetsje myn iensumens
I am inspired by your skill and presence	Ik bin ynspirearre troch jo feardigens en oanwêzigens
I turned to the left lane	Ik draaide nei de linkerbaan
I warned you against losing beautiful fingers	Ik warskôge jo foar it ferliezen fan moaie fingers
I have so many questions to ask you	Ik haw safolle fragen te stellen dy
I just heard our real mission	Ik hearde krekt ús echte missy
One minute passed without changes	In minút ferrûn sûnder feroarings
However, I would not bet on that	Ik soe der lykwols net op wedzje
I could see the marks on the floor	Ik koe de merktekens op 'e flier sjen
I would be the ultimate defense	Ik soe de ultime ferdigening wêze
A feeling of almost aversion to writing	In gefoel fan hast ôfkear fan skriuwen
I have my own reasons for that	Ik haw dêr myn eigen redenen foar
I smiled a moment of relief	Ik glimke in momint fan opluchting
I will not be able to stop	Ik sil net ophâlde kinne
I also like to do a lot of jazz photography	Ik doch ek graach in protte jazzfotografy
I did not want this to become a sob story	Ik woe net dat dit in snikkenferhaal soe wurde
I wonder how old she is	Ik freegje hoe âld sy is
I think he's extremely private as a girl	Ik tink dat hy ekstreem privee is as in faam
I decided to skip the gym and went straight home	Ik besleat de gym oer te slaan en gie direkt nei hûs
I really swing from one mood to another	Ik swing echt fan de iene stimming nei de oare
I wonder what's wrong with the ships	Ik freegje my ôf wat der mei de skippen is
However, I do not need to understand it	Ik hoech it lykwols net te begripen
I can not do without him	Ik kin net sûnder him
I'm probably a dog person	Ik bin nei alle gedachten in hûn persoan
I refused to believe she was dead	Ik wegere te leauwen dat se dea wie
I have an ethical code of conduct	Ik haw in etyske gedrachskoade
I love writing about all kinds of things	Ik hâld fan skriuwen oer alle soarten dingen
I think that may be true in my situation	Ik tink dat dat mooglik wier is yn myn situaasje
I love you, mind you	Ik hâld fan dy, tink
I had actually seen her in all of you	Ik hie har trouwens yn jo allegear sjen
I had no idea what was going on inside them	Ik hie gjin idee wat der yn har kaam wie
I look at him in shock	Ik sjoch him skokt oan
I carry five thousand dollars in their account every month	Ik wire fiif tûzen dollar yn har rekken eltse moanne
I need to attend to your healing	Ik moat bywenje oan jo genêzing
It's a rock you can stand on	It is in rots, dêr't jo op stean kinne
I brought you to make sure the delivery was not dangerous	Ik brocht dy om te soargjen dat de levering net gefaarlik wie
I had not even noticed the stick	Ik hie de stôk net iens opmurken
I open one eye to be sure	Ik doch ien each iepen om der wis fan te wêzen
I wanted to buy some new clothes	Ik woe wat nije klean keapje
I loved interacting with people	Ik hâldde fan de ynteraksje mei minsken
He had a high complexion and a loud voice	Hy hie in hege teint en in hurde stim
I have worked in all fields	Ik haw wurke yn alle fjilden
I looked around and saw the pastor behind me	Ik seach om my hinne en seach de dûmny efter my
I should have forced her	Ik hie har twongen moatten
I love texture and dimension	Ik hâld fan tekstuer en dimensje
A trick that often worked	In trúk dy't faaks wurke
I had then refused to kill her	Ik hie doe wegere har te deadzjen
I wanted to be these things	Ik woe dizze dingen wêze
I did it all for you	Ik die it allegear foar dy
I just want to cry sometimes	Ik wol gewoan soms gûle
I would surprise him	Ik soe him ferrasse
I did not recognize you	Ik herkende dy net
Some of you recognized him	In part fan dy herkende him
I did learn a lot	Ik learde wol in protte
This is an opportunity to do something special	Dit is in kâns om wat spesjaal te dwaan
I was at a wedding ceremony yesterday	Ik wie juster op in houliksseremoanje
I bought this beautiful place only as an investment	Ik kocht dit prachtige plak allinich as ynvestearring
I thought maybe everything would be fine	Ik tocht dat miskien alles wol goed wêze soe
I did not know it was so late	Ik wist net dat it sa let wie
I was then in group six	Ik siet doe yn groep seis
I did not want to hear this	Ik woe dit net hearre
I should have given up the gods for you	Ik hie de goaden foar dy opjaan moatten
I was asleep before he closed the door completely	Ik wie yn 'e sliep foardat er de doar hielendal ticht die
I asked one of the guards where we were	Ik frege ien fan de bewakers wêr't wy binne
I did not see how every human being was not afraid of them	Ik seach net hoe't elk minske net troch har bang wie
I take the hammer off her	Ik nim de hammer fan har ôf
I let you all lie to me	Ik lit jim allegearre lizze oan my
I was afraid of what they would ask me to do	Ik wie bang wat se my soene freegje om te dwaan
I have been dreaming of this moment	Ik haw dreamd fan dit momint
I thank them for coming to see the fight	Ik betanke har foar it kommen om de striid te sjen
I look at him like my dog	Ik sjoch him oan as myn hûn
I can not agree with that now	Dêr kin ik no net mei
I wonder what she thinks	Ik freegje my ôf wat se tinkt
I begin to enlighten them and pass them on	Ik begjin se te ferljochtsjen en se troch te jaan
A challenge and an opportunity to keep up the creativity	In útdaging en in kâns om de kreativiteit by te hâlden
I felt like the world was crushing me	Ik fielde dat de wrâld my ferplettere
I'm taking off my current shirt	Ik doch myn hjoeddeiske shirt út
I read each and really appreciate it	Ik lês elk en wurdearje it wirklik
I think he wants to surprise me	Ik tink dat er my ferrasse wol
I walk back to the bed, and lay next to you	Ik rin werom nei it bêd, en lei njonken dy
Much of it was luck of the lottery	In protte fan it wie gelok fan de lotting
I kept my distance at about an inch	Ik hâldde myn ôfstân op sawat in inch
I was afraid he would kill him	Ik wie bang dat er him deadzje soe
I can not imagine that without living like that	Ik kin my net foarstelle dat sûnder soks te libjen
I know it better not be a hook up	Ik wit it better net wêze gjin hook up
I looked back to the third	Ik seach werom nei de tredde
I just wanted him to love me	Ik woe gewoan dat hy fan my hâlde
I knew what they were going to do with it	Ik wist wat se mei har dwaan soene
I find myself wanting you	Ik fyn mysels wol dy
I wanted more of you	Ik woe mear fan dy
I wonder if we can do it	Ik freegje my ôf oft wy it kinne
I grabbed and rolled the sleeve over it again	Ik hapte en rôle de mouw der wer oer
The breasts of a woman, not of a girl	De boarsten fan in frou, net fan in famke
I could not bear to hear any more of him	Ik koe it net ferneare mear fan him te hearren
I pressed a kiss against her nose	Ik drukte in tút tsjin har noas
The guns could fire one shot per minute	De gewearen koene ien skot yn 'e minút sjitte
I brought it with me	Ik brocht it mei my
You sing about being sick	Jo sjonge oer siik wêze
I could not stay away	Ik koe net fuortbliuwe
I run at full speed to the dining room	Ik rin op folle snelheid nei de ytseal
A view along the east side	In útsjoch lâns de eastkant
I took it home and listened to it	Ik naam it thús en harke nei it
The tournament received extensive media coverage	It toernoai krige wiidweidige media dekking
I smiled warmly at her	Ik glimke waarm nei har
I love playing house	Ik hâld fan hûs te spyljen
I mean, yes different than the gender issue	Ik bedoel, ja oars as de genderkwestje
A few moments to breathe, to gather her thoughts	In pear mominten om te sykheljen, om har tinzen te sammeljen
I highly recommend this place and the hosts	Ik beveel dit plak en de hosts perfoarst oan
I want to know if she really killed that man	Ik wol witte oft se dy man echt fermoarde hat
I reach them by example and by hard work	Ik berikke se troch foarbyld en troch hurd wurkjen
I can not control the fear	Ik kin de eangst net behearskje
I can not count the roads	Ik kin de wegen net telle
I made two starting points	Ik makke twa útgongspunten
I haven’t laughed so hard in years	Ik haw al jierren net sa hurd lake
I drank for a minute and stopped	Ik dronk in minút en bleau stean
I stepped into the flood	Ik stapte de floed yn
I need to help prevent further confusion	Ik moat helpe om fierdere betizing te foarkommen
I want to see him at work	Ik wol him oan it wurk sjen
I still spend a lot of time at the computer	Ik besteegje noch in protte tiid oan de kompjûter
I have a lot of time to think	Ik haw in protte tiid om te tinken
I have no bad dreams or anything	Ik haw gjin minne dreamen of sa
I had never been so cold in water	Ik hie noch noait sa kâld yn wetter west
I tried to smile back	Ik besocht werom te glimkjen
I'm kind of proud of myself for that fact	Ik bin wat grutsk op mysels foar dat feit
I asked her for her last name	Ik frege har om har efternamme
I did not want a confrontation	Ik woe gjin konfrontaasje
I understand what you are looking for	Ik begryp wat jo sykje
No problems were reported with the procedure	Gjin problemen waarden rapportearre mei de proseduere
I lay awake at night thinking of my father	Ik lei nachts wekker te tinken oan myn heit
I will probably spend my whole life in school	Ik sil nei alle gedachten myn hiele libben op skoalle
I think that bit would have worked everywhere, really	Ik tink dat dat bytsje soe hawwe wurke oeral, echt
I better get back to the party	Ik kin better werom nei it feest
I feel like those eighteen eyes are following my movement	Ik fiel dat dy achttjin eagen myn beweging folgje
I was lucky today that she did not control me	Ik hie hjoed gelok dat se my net kontrolearre
I thought his words were very clear and precise	Ik tocht dat syn wurden heul dúdlik en krekt wiene
I checked his two boys	Ik kontrolearre syn twa jonges
I remembered that I loved him and missed him	Ik herinnerde my dat ik fan him hâldde en him miste
I leave you a responsibility to our youth	Ik lit jo in ferantwurdlikens oer oan ús jongerein
No one was killed and no injuries were reported	Der kaam gjinien om it libben en der waard gjin skea melden
I have always tried my best for us	Ik haw altyd myn bêst foar ús besocht
To our left stood a large yellow building	Links fan ús stie in grut giel gebou
I can not find what is happening	Ik kin net fine wat der bart
I could not leave you like that	Ik koe dy net sa litte
I can not imagine losing one of my brothers	Ik kin my net yntinke dat ik ien fan myn bruorren ferlieze
A mix of fact and fiction	In miks fan feit en fiksje
I made a little too much of an effort	Ik die in bytsje tefolle fan in ynspannings
I want to meet this guy	Ik wol dizze keardel moetsje
I showed this animal grace because animals are my focus	Ik liet dit bist genede sjen, om't bisten myn fokus binne
I like to think that guilt came over him after that	Ik tink graach dat skuld him dêrnei ynfoel
I studied all that in school	Ik studearre dat alles op skoalle
I asked what was going on	Ik frege wat der oan de hân wie
It drove through easily enough	It dreau maklik genôch troch
A white light appeared above my head	In wyt ljocht ferskynde boppe myn holle
Not many nice things were said about him	Der waerden net folle moaie dingen oer him sein
I talked about the situation with my friend	Ik haw de situaasje oer praat mei myn freon
I wanted my husband's baby	Ik woe graach de poppe fan myn man
I want to do what he wants me to do	Ik wol dwaan wat er my wol
I was just making an observation	Ik wie krekt it meitsjen fan in observaasje
I could feel them aware of me	Ik koe fiele se bewust fan my
I smell a little funny	Ik rûk wat grappich
A love bond is stronger	In leafdesbân is sterker
I will not tolerate that kind of talk	Ik sil net ferneare dat soarte fan praat
I might have to go when they call	Ik moat miskien gean as se belje
I went to his retirement party a few years back	Ik gie nei syn pensjonearring partij in pear jier werom
I knew this thing was too old and fragile	Ik wist dat dit ding te âld en breklik wie
A kiss, even from you, would be a disaster	In tút, sels fan jo, soe in ramp wêze
I love the idea of ​​just jeans and boots	Ik hâld fan it idee fan gewoan jeans en laarzen
A dirty fit, left in a stray trash on the table	In smoarge fit, efterlitten yn in swerfôffal op 'e tafel
A fire truck came down instead of the mountain	In brânwachtauto kaam ynstee fan de berch del
I have job offers for some of you	Ik haw wurk oanbiedingen foar guon fan jimme
I wanted to do it all myself	Ik woe it allegear sels dwaan
The offer was accepted	It oanbod waard akseptearre
The chapters also jump around in time and subject matter	De haadstikken springe ek om yn tiid en ûnderwerp
I just can not believe it	Ik kin it gewoan net leauwe
I had no problem with that	Dêr hie ik gjin probleem mei
I could use them	Ik koe har brûke
I think you finally understood that	Ik tocht dat jo dat einliks begrepen hawwe
I walk her to the long distance bus stop	Ik rin har nei de lange ôfstân bushalte
I was happy for her, but that was not my thing	Ik wie bliid foar har, mar dat wie net myn ding
I'm too scared to cry	Ik bin te bang om te gûlen
I will be there in no time	Ik sil der yn gjin tiid wêze
I love you and still miss you with every day	Ik hâld fan dy en mis dy noch mei alle dagen
An example is a university	In foarbyld is in universiteit
I can see that the lights are on	Ik kin sjen dat de ljochten oan binne
I pushed the food away and felt comfortably full	Ik triuwde it iten fuort en fielde my noflik fol
I absolutely can not dispute this assessment	Ik kin perfoarst net tsjin dizze beoardieling bestride
I stare in dim amazement	Ik stoarje yn dimmene fernuvering
I was with my mother in a supermarket	Ik wie mei myn mem yn in supermerk
I did not really think it could be you	Ik tocht net echt dat it dy wêze koe
I turn and get ready to open	Ik draaie en meitsje my klear om te iepenjen
I answer immediately	Ik antwurdzje fuortendaliks
I'm thinking of removing them because of this	Ik tink deroer om se te ferwiderjen fanwegen dit
I remember how much her silent volumes spoke	Ik herinner my hoefolle har stilte boekdielen spruts
I brought it for you	Ik brocht it foar dy
I had done nothing to help him in the past	Ik hie neat dien om him yn it ferline te helpen
He plays the power forward and center positions	Hy spilet de macht foarút en sintrum posysjes
I wanted to make honest music	Ik woe earlike muzyk meitsje
I told him only five minutes	Ik fertelde him mar fiif minuten
A truck was driving next to me	In frachtwein wie neist my oanriden
I could not remember feeling so controlled before	Ik koe my net ûnthâlde dat ik earder sa kontrolearre fielde
I have a feeling of what is truly evil	Ik haw in gefoel fan wat wier kwea is
I never enjoyed it	Ik ha der noait nocht fan hân
A tear comes to mind	By de gedachte komt in trien yn it each
I should have been with her	Ik hie by har wêze moatten
I come to share ideas and learn	Ik kom om ideeën te dielen en te learen
I clung to his scales	Ik klong my oan syn skalen
I nodded as we led the horse between us	Ik knikte wylst wy it hynder tusken ús liede
A nervous then stood nearby	In senuweftige doe stie tichtby
I need to find out who was really behind it	Ik moat fine wa't der echt efter siet
I'm trying to forget their names	Ik besykje har nammen te ferjitten
I'm afraid to see you	Ik bin benaud om dy te sjen
I see it to observe that justice is served	Ik sjoch it om te observearjen dat gerjochtigheid tsjinne wurdt
Nothing was too risky	Neat wie te riskant
I know you're not listening	Ik wit dat jo net harkje
I have to make sure lunch has started	Ik moat gean der wis fan dat de lunch is begûn
I think he fell out of bed	Ik tink dat er fan bêd foel
I hope you can all see that now	Ik hoopje dat jim dat no allegear sjen kinne
I want to see that my crutch will not float	Ik wol sjen dat myn kruk net driuwe sil
I did not believe them when they said you were not yourself	Ik leaude se net doe't se seine dat jo net josels wiene
I did not want her to die on me again	Ik woe net dat se wer op my stoar
I thank him, and he says no problem	Ik tankje him, en hy seit gjin probleem
I need to inform him about what's going on	Ik moat him ynformearje oer wat der bart
I can think of no way out of it	Ik kin der gjin útwei fan betinke
A recipe from a great-grandmother	In resept fan in oerbeppe
I mean, they never gave me eye contact again	Ik bedoel, se joegen my noait wer eachkontakt
We finally had one and put it in position	Wy hienen úteinlik ien en sette it yn posysje
I doubt they will keep the marches long	Ik twifelje oan dat se de marsen lang hâlde sille
I wish you a lot of happiness on your journey	Ik winskje dy in protte lok op dyn reis
I will not repeat myself again	Ik sil mysels net wer herhelje
I hope there was some truth in that legend	Ik hope dat d'r wat wierheid yn dy leginde siet
I also did not agree with their lifestyle	Ik wie it ek net iens mei harren libbensstyl
I take a step back from instinct	Ik doch in stap werom út ynstinkt
A life empty of the knowledge of evil	In libben leech fan 'e kennis fan it kwea
I could not help but fall in love with you	Ik koe net oars as fereale wurde op dy
I feel like sharing a few things can happen	Ik fiel dat by it dielen in pear dingen kinne barre
I had not asked her to give up her free will	Ik hie har net frege har frije wil op te jaan
I assume you can read	Ik nim oan dat jo lêze kinne
I will not make that mistake with your friends	Ik sil dy flater net meitsje mei dyn freonen
I've seen you grow from your childhood	Ik haw jo sjoen groeie fan jo bernetiid
I will teach you our ways	Ik sil jo ús wegen leare
I put my nose at the end of the pump	Ik sette myn noas oan 'e ein fan 'e pomp
I see my parents clinging to each other, crying	Ik sjoch myn âlden oan elkoar hingje, skriemend
A collection of poetry and narrative prose	In bondel poëzij en ferhalend proaza
I will be going back here soon	Ik sil hjir gau werom gean
I will not bother you for long	Ik sil dy net lang lestich falle
I just needed a teacher	Ik hie gewoan in learaar nedich
A yellow circle in the middle of the black	In giele sirkel midden yn it swart
A lot of people have just never heard of it	In protte minsken hawwe der gewoan noait fan heard
I met my new husband and married him	Ik moete myn nije man en troude mei him
I stopped, listened again to the cry	Ik bleau stean, lústere wer nei de gjalp
A bureaucracy is born	In burokrasy is berne
I did not know he was a horse rider	Ik wist net dat er in hynsterider wie
I did not want to hurt him	Ik woe him net sear dwaan
I did not care what the world thought	It koe my net skele wat de wrâld tocht
It remains a criminal offense in many countries	It bliuwt in kriminele fergryp yn in protte lannen
I think old habits are dying hard	Ik tink dat âlde gewoanten hurd stjerre
I will behave myself	Ik sil my gedrage
I think that was the root of everything	Ik tink dat wie de woartel fan alles
I did not know what to think	Ik wist net wat te tinken
I may have hit the billion mark	Ik kin hawwe rekke it miljard mark
I think it's going well	Ik tink dat it goed komt
I gave him a confident nod	Ik joech him in selsbewuste knikje
I walked out of the room into the hall	Ik rûn út 'e keamer de hal yn
I love talking to him	Ik hâld fan praten mei him
I first went to the tent to look for you	Ik gong earst nei de tinte om dy te sykjen
I will have no need to seek comfort elsewhere	Ik sil gjin need hawwe om treast earne oars te sykjen
I should not have been personally involved	Ik hie net persoanlik belutsen wurde moatten
I can not allow it	Ik kin it net tastean
A shudder seemed to go through his light frame	In huverjen like troch syn lichte ramt hinne te gean
I had no idea you could sing like that	Ik hie gjin idee dat jo sa sjonge koene
I assume an example of this could be some taxes	Ik nim oan dat in foarbyld hjirfan wat belestingen wêze kin
I will return faithfully, as always	Ik sil trou weromkomme, lykas altyd
I did my best to keep quiet	Ik die myn bêst om stil te bliuwen
I told her she did not have to do that	Ik fertelde har dat se dat net hoegde te dwaan
I should really offer to help him	Ik soe wirklik oanbiede moatte om him te helpen
I felt like my time was wasted	Ik fielde dat myn tiid fergriemd waard
I just bought one to see what it was like	Ik kocht ien gewoan om te sjen hoe't it wie
I can always count on her being around me	Ik kin der altyd op rekkenje dat se om my hinne is
I want you to give it up	Ik wol dat jo it opjaan
I learned a lesson about sports activities	Ik learde in les oer sportaktiviteiten
He eventually recovered	Hy herstelde úteinlik
I wanted to pick your brain on something	Ik woe jo harsens kieze oer wat
I stayed by the side of the window and watched	Ik bleau oan 'e kant fan it finster en seach
I just loved your way of presentation	Ik hâldde gewoan fan jo manier fan presintaasje
I should stay in their flat	Ik soe yn harren flat bliuwe moatte
I thought he would run for his life	Ik tocht dat hy soe rinne foar syn libben
I recognized myself, but it was not exactly me	Ik herkende mysels, mar it wie net krekt ik
I will continue to do this every day forever	Ik sil trochgean te dwaan dit eltse dei foar altyd
I retired a few years ago	Ik bin in pear jier lyn mei pensjoen
I will enter the motion	Ik sil de moasje yngean
I just want you to learn from this situation	Ik wol gewoan dat jo leare fan dizze situaasje
I took it and we shook it	Ik naam it en wy skodden se
I have to complete this to get paid	Ik moat dit foltôgje om betelle te wurden
I think that's why the information has become public	Ik tink dat dêrom de ynformaasje iepenbier wurden is
I mean, look at this place	Ik bedoel, sjoch nei dit plak
I could not do that, too slowly	Dat koe ik dochs net oan, te stadich
I had to rent them, minority reasons	Ik moast har hiere, minderheidsredenen
I get under the water and immediately soap up	Ik kom ûnder it wetter en sjippe daliks op
I mean, this is really it	Ik bedoel, dit is echt it
Slaves were considered property by law	Slaven waarden troch de wet as eigendom beskôge
I was across the room in full view of him	Ik wie oer de seal yn fol sicht op him
I really did not want that to happen	Ik woe echt net dat soks soe barre
I felt like a stranger to my sister	Ik fielde my as in frjemdling foar myn suster
On the concrete stairs a single trident struck	Op 'e betonnen trep sloech in inkeld trientsje
I have worked so hard for it	Ik ha der sa hurd foar wurke
I just had to remember that	Dêr moast ik my mar oan herinnerje
I was hurt and angry	Ik wie sear en lilk
I need to talk to you about something	Ik moat wat mei dy prate
I saw my daughter	Ik seach myn dochter
I know how you feel about me in this uniform	Ik wit hoe't jo fiele oer my yn dit unifoarm
I had to stop when my eyes were full of mist	Ik moast ophâlde doe't myn eagen fol mei mist
I've never walked in space before	Ik haw noch noait earder yn 'e romte rûn
I had not thought of this	Ik hie dit net betocht
A man's life is not determined by one thing	It libben fan in man wurdt net bepaald troch ien ding
I took you for granted	Ik naam dy foar fanselssprekkend
It was unknown why they were not together	It wie ûnbekend wêrom't se net tegearre wiene
I am a wife of an entrepreneurial husband	Ik bin in frou fan in ûndernimmer man
I promise you we'm pretty safe here	Ik beloof dy dat wy hjir frij feilich binne
I was not about to move	Ik wie net op it punt om te ferskowen
I'm still looking for truth	Ik bin noch op syk nei wierheid
I reminded myself that it was only six in the morning	Ik herinnerde mysels dat it mar seis moarns wie
On the other hand, I have no purpose	Oan 'e oare kant haw ik gjin doel
I could feel him doing the math in his head	Ik koe him fiele dat er de wiskunde yn syn holle die
I think that's the most important thing right now	Ik tink dat dat no it wichtichste is
I did not lie on the ground	Ik lei net oer de grûn
I hear through your mind	Ik harke troch jo gedachten
I had just chosen not to consider the possibility	Ik hie der krekt foar keazen om de mooglikheid net te beskôgjen
I can not believe he's here	Ik kin net leauwe dat hy hjir is
I called her to find out what she knew	Ik belle har om út te finen wat se wist
A very comfortable cottage	In heul noflik hûske
No damage was reported	Der waard gjin skea melden
I point the camera in the same direction	Ik rjochtsje de kamera yn deselde rjochting
I know him, his nuts are turned to stone	Ik ken him, syn nuten wurde yn stien
I also had his illness	Ik hie ek syn sykte
I begged for forgiveness	Ik smeekte om ferjouwing
I felt ready to invade myself	Ik fielde my ree om mysels yn te fallen
I thought you would like to come along	Ik tocht dat jo graach meikomme soene
I barely stayed on stage	Ik bleau amper op it toaniel
I was cooking	Ik wie oan it koken
I was not always like that	Ik wie net altyd sa
I found a beautiful house for him	Ik fûn in prachtich hûs foar him
I went to a sleep study after reading the article	Ik gie nei in sliepstúdzje nei it lêzen fan it artikel
I doubt anyone would suggest this	Ik twifelje oan dat immen dit soe foarstelle
I think your fleet is a distinct possibility	Ik tink dat jo float in ûnderskate mooglikheid is
I will make sure you have the best education	Ik sil derfoar soargje dat jo de moaiste oplieding hawwe
I could just do the short course	Ik koe gewoan de koarte kursus dwaan
I still had to make some calls	Ik moast noch wat oproppen meitsje
I never teach her that	Ik lear har noait sa
I got suspicious when he did not want to tell me anything	Ik krige erchtinkend doe't er my neat fertelle woe
I could not go back now	Ik koe no net werom
A pistol hangs in each hand	In pistoal hinget yn elke hân
Lots of useful information here	In protte nuttige ynformaasje hjir
I was very young, and shortly thereafter, very poorly married	Ik wie tige jong, en koart dêrnei, tige min troud
I was afraid of the answer given his threats	Ik wie bang foar it antwurd jûn syn bedrigings
I would rather be on his lap	Ik woe leaver op syn skoot wêze
I love the sound of my name on your lips	Ik hâld fan it lûd fan myn namme op jo lippen
I also love your hiking boots	Ik hâld ek fan dyn kuierlaarzen
I began to think that you had lost your courage	Ik begon te tinken datst dyn moed ferlern hiest
I did not try to invite problems, whatever you think	Ik besocht net problemen út te noegjen, wat jo ek tinke
However, I never felt better	Ik fielde my lykwols noait better
A quick glance around him showed no one behind him	In flugge blik om him hinne, liet nimmen efter him sjen
I looked at the closed door and sighed	Ik seach nei de tichte doar en suchte
These are no exception	Dizze binne gjin útsûndering
I asked myself to see everything that happened	Ik frege my ôf om alles te sjen dat barde
I lifted my hand up to touch his cheek	Ik tilde myn hân omheech om syn wang oan te reitsjen
I knew nothing of her then	Ik hie doe neat fan har witten
I bent out to see how it fell	Ik bûgde út om te sjen hoe't it falt
I'm really scared girls	Ik bin echt bang famkes
I think he feels the same way about me	Ik tink dat hy itselde fielt tsjin my
I gave her the information and she hung up	Ik joech har de ynformaasje en se hong op
This segment is towards the edge of the galaxy	Dit segmint is rjochting de râne fan 'e galaxy
I laugh and he turns around and looks at me	Ik laitsje en hy draait him om en sjocht nei my
I was quite clear	Ik wie hielendal dúdlik
I will not take any chances	Ik sil gjin kâns meitsje
The film is an excellent performance	De film is in treflik prestaasje
I love the political action in this city	Ik hâld fan 'e politike aksje yn dizze stêd
I think it's looking for water now	Ik tink dat it wetter no siket
I would not miss any lessons	Ik soe gjin lessen misse
I will never regret it	Dêr sil ik noait spyt fan ha
I want to share something with you now	Ik wol no wat mei dy diele
I stand just over six feet tall	Ik stean krekt mear as seis meter
I would assume it was clear	Ik soe oannimme dat it dúdlik wie
I'm just not that intelligent	Ik bin gewoan net sa yntelligint
I can no longer stay in bed	Ik kin net langer op bêd bliuwe
I can bring them back	Ik kin se werom bringe
I did not intend to do that	Ik wie net fan plan dat te dwaan
I will make an entry on that soon	Ik sil dêr gau in yngong oer dwaan
I wanted to too, of course	Ik woe ek fansels
I always enjoy it when writers use this	Ik genietsje der altyd fan as skriuwers dit brûke
I know you believe in marrying for love	Ik wit dat jo leauwe yn trouwe foar leafde
I'm nervous about it	Ik bin der senuweftich fan
I will always be there	Ik sil der altyd wêze
I know how to run one of those things	Ik wit hoe te rinne ien fan dy dingen
I can not put my finger on it at all	Ik kin de finger der net hielendal op lizze
I once wanted to be her aunt	Ik woe ienris har muoike wêze
I will give you my schedule and costs	Ik sil jo myn skema en kosten jaan
A draw would be broken by yet another round	In lykspul soe troch noch in oare ronde brutsen wurde
I could only see him all day	Ik koe him de hiele dei mar sjen
I still have something to ask you	Ik haw dy noch wat te freegjen
I should stand up to them	Ik soe tsjin harren stean moatte
I could have kept my own	Ik hie myn eigen hâlde kinnen
I then ask him to explain further	Ik freegje him dan fierder út te lizzen
I could not accept it	Ik koe it net akseptearje
I mean, really give it to her	Ik bedoel, echt jout it oan har
I did not know him, and he did not know me	Ik koe him net, en hy koe my net
A few moments passed without fire	In pear mominten ferrûnen sûnder fjoer
I did not make small talk	Ik die gjin lytse praatsjes
I'll be completely out tomorrow	Ik sil moarn hielendal út wêze
I also felt a strange sense of accomplishment	Ik fielde ek in nuver gefoel fan foltôging
I also have so many questions	Ik haw ek safolle fragen
I would never kill her	Ik soe har nea deadzje
I'm too attached to things	Ik bin te hechte oan dingen
I wondered what kind of food could smell so bad	Ik frege my ôf wat foar iten sa min rûke koe
I was also often in tears	Ik wie ek faak yn triennen
I thought nothing of it	Ik tocht der neat oer
I was now only eighteen years old	Ik wie no noch mar achttjin jier âld
I hope this forum can help	Ik hoopje dat dit foarum kin helpe
He asked for an air strike	Hy frege om in loftoanfal
I was not ready for that	Dêr wie ik net klear foar
I reached out, feeling it in my hands	Ik rikte my út, fielde it yn myn hannen
I can easily imagine it	Ik kin it my maklik foarstelle
I can no longer stand her	Ik kin har net mear oan
A sudden extreme cold shot through his body	In ynienen ekstreme kjeld skeat troch syn lichem
I'm sure your article will help you	Ik bin der wis fan dat jo artikel dy sil helpe
I did not stop thinking	Ik bleau net stil te tinken
I run them sometimes in the summer	Ik rin se soms yn 'e simmer
I was shocked, but not surprised that he had done so	Ik wie skrokken, mar net ferrast dat hy dat dien hie
A man probably lives up to a hundred years	In man libbet wierskynlik oant hûndert jier
During a search of the office, nothing came up	By syktocht op it buro kaam ek neat op
I fell into her, and she hugged me warmly	Ik foel yn har, en se omearme my waarm
I went to the running machine	Ik gong nei de rinnende masine
I look after my family and friends	Ik sjoch nei myn famylje en freonen
I'm going away right away	Ik gean fuort fuort
A pump is not a baby	In pomp is gjin poppe
I was depressed and in a bad place	Ik wie depressyf en op min plak
I made it just to sleep	Ik makke it krekt om te sliepen
I was struck by how polite the victim was	Ik waard rekke troch hoe beleefd it slachtoffer wie
I must have done something wrong	Ik moat wat ferkeard dien hawwe
I did not think it was serious	Ik tocht net dat it serieus wie
I have some things to work on	Ik haw wat dingen om oan te wurkjen
I was even surprised when my training reached that point	Ik wie sels ferrast doe't myn training dat punt berikte
I did not care if he brought the bag or not	It hie my neat skele oft er de tas brocht hie of net
I never understood that well	Dat haw ik noait goed begrepen
I was so confused, but one thing was clear	Ik wie sa yn 'e war, mar ien ding wie dúdlik
I saw he looked great	Ik seach wol dat hy der grut útseach
I felt better anyway	Ik fielde my yn elts gefal better
A relatively sudden increase	In relatyf hommelse ferheging
I could not even hold the water	Ik koe it wetter net iens hâlde
I was lucky I had two people to choose from	Ik hie gelok dat ik twa minsken hie om út te kiezen
I'm not the only one to say that the scene bothered me	Ik bin net de iennichste om te sizzen dat it toaniel my stoarre
I tried to fight back, but he was really strong	Ik besocht werom te fjochtsjen, mar hy wie echt sterk
I had to work my feet	Ik moast myn fuotten wurkje
I'm sure of that	Ik haw der wis fan makke
I have nothing to hide from him or you	Ik haw neat te ferbergjen foar him of dy
I was like a hero to them	Ik wie as in held foar harren
I took the lead on this	Ik naam de lieding op dit
I told him what happened to my father	Ik fertelde him wat der mei myn heit bard is
I ask everyone to express their right to vote	Ik freegje elkenien har stimrjocht út te sprekken
I did not understand how difficult it had been	Ik hie net begrepen hoe dreech it west hie
I never drew him, so he is not	Ik haw him nea tekene, dus hy is net
I wanted you to see something different	Ik woe dat jo wat oars sjogge
I ask nothing of you	Ik freegje neat fan dy
I was just trying to make a conversation	Ik besocht gewoan in petear te meitsjen
Listening is the beginning of prayer	Harkjen is it begjin fan it gebed
I could not support him or hold his hand	Ik koe him net stypje of syn hân fêsthâlde
I could not see the future	Ik koe de takomst net sjen
I got closer and closer to you every time	Ik kaam elke kear tichter en tichter by dy
Four people were killed	Fjouwer minsken kamen om it libben
I breathed slowly and deeply	Ik sykhelle stadich en djip
I see her like no one else does	Ik sjoch har lykas gjinien oars docht
I pressed on, but in vain	Ik drukte op, mar om 'e nocht
A low pulse began to shake her bones	In lege pols begûn har bonken te skodzjen
I'm just the oldest in this unit	Ik bin gewoan de âldste yn dizze ienheid
I want to write poems that no one will ever read	Ik wol gedichten skriuwe dy't nimmen ea lêze sil
I have the answer for you	Ik haw it antwurd foar dy
I wrapped my arms around myself, wanting some protection	Ik sloech myn earms om mysels, wol wat beskerming
I see it as strength	Ik sjoch it as sterkte
However, I felt nothing	Ik fielde lykwols neat
I just pulled him out of the storm	Ik haw him krekt út 'e stoarm helle
I would recommend this company to anyone	Ik soe riede dit bedriuw oan eltsenien
Burns out of the cart he is driving	Brandt út 'e karre dêr't er rydt
A prince and not a king	In prins en gjin kening
A strong form, a symbol of sorts	In sterke foarm, in symboal fan soarten
I would love to get to know him	Ik mocht graach mei him kennen
A very clear goal	In heul dúdlik doel
I hate loneliness	Ik haat de iensumens
I told her in advance and she had not said much	Ik fertelde har foarôf en se hie net folle sein
I spent half of my childhood in the shadows	Ik haw de helte fan myn bernetiid yn it skaad trochbrocht
I want to see that light in others as well	Dat ljocht wol ik ek by oaren sjen
I have to get through it	Ik moat der trochhinne
I wish she did not wear those dark glasses	Ik winskje dat se dy donkere bril net op hie
I could not understand what had happened	Ik koe net begripe wat der bard wie
I can sleep better now	Ik kin no better sliepe
I can not say a word to you	Ik kin dy gjin wurd sizze
I was covered in blood, but it was not my blood	Ik wie bedutsen mei bloed, mar it wie net myn bloed
A woman was still sitting not far from her	In frou siet noch net fier fan har ôf
I would confront you	Ik soe dy konfrontearje
I would love to hear from her	Ik mocht har wol graach hearre
I had to ask myself about my lawyer	Ik moast my wol ôffreegje oer myn advokaat
A slow smile strained his face	In stadich glimke spande syn gesicht
I can not help but wonder what planet it is	Ik kin it net helpe my ôf te freegjen hokker planeet it is
I think she looked the other way at me	Ik tink dat se in oare kant oan my seach
The results were much the same	De resultaten wiene folle itselde
I lied about only you being locked up here	Ik liigde deroer dat allinnich jo hjir opsletten waarden
It's not very interesting	It is net hiel nijsgjirrich
I am responsible for fundraising projects	Ik bin ferantwurdlik foar fundraisingprojekten
I can think of nowhere else that suits you all	Ik kin nergens oars betinke dat jo allegear passe
I wiped away my tears and nodded	Ik fege myn triennen ôf en knikte
I did have another motive though	Ik hie wol in oar motyf
A massive variation is, made by entering here	In massale fariaasje is, makke troch yngong hjir
I was immediately shocked	Ik waard daliks kjel
I tried many times to talk to her but could not	Ik besocht in protte kearen om mei har te praten, mar koe net
Another good product	In oar goed produkt
I always wanted to take root and stay put	Ik woe altyd woartels dellizze en stean bliuwe
I was not in the mood to go with law enforcement	Ik wie net yn 'e stimming om te gean mei wet hanthavenjen
I was not disappointed, it was absolutely amazing	Ik wie net teloarsteld, it wie perfoarst geweldich
I'm exhausted and just want my bed	Ik bin útput en wol gewoan myn bêd
I felt anxious trying to kick my ass again	Ik fielde eangst by it besykjen om myn kont wer te traapjen
There I find a strange peace in it	Dêr fyn ik in frjemde frede yn
I want a girl	Ik wol wol in famke
I would not be a writer	Ik soe gjin skriuwer wêze
I was just so out of sorts	Ik wie krekt sa út soarten
I forced my arm to lift	Ik twong myn earm op te heffen
I might have been wrong, so building up false hopes	Ik soe miskien ferkeard west hawwe, sa falske hoop opbouwe
I mean, it's not his fault	Ik bedoel it, it is net syn skuld
I could not call a stop to it	Ik koe der gjin stop foar neame
I brought the phone back to my ear	Ik brocht de telefoan werom nei myn ear
I was afraid she would scare me to stay	Ik wie bang dat se my bang meitsje soe om te bliuwen
I wanted to stay with my house	Ik woe by myn hûs hearre bliuwe
I just hung out for a while and came back	Ik hong mar in skoft út en kaam werom
A sigh escaped her throat	In sucht ûntkaam har kiel
The effort failed due to fiscal problems	De ynspanning mislearre troch fiskale problemen
I want to see your power in my life	Ik wol jo krêft yn myn libben sjen
I thought about it, and felt sick	Ik tocht der oer, en fielde my siik
I can not change who my parents are	Ik kin net feroarje wa't myn âlden binne
I hate the script a lot	Ik haatsje it skript in protte
I think they heard you at the stairs	Ik tink dat se jo by de treppen hearden
I'm really happy for you	Ik bin echt bliid foar dy
However, I did not realize how much	Ik realisearre my lykwols net hoefolle
I think the amendment will take care of that	Ik tink dat it amendemint dêr wol foar soarget
I can not wait to get my board	Ik kin net wachtsje om myn board te krijen
I would destroy everything	Ik soe alles ferneatigje
I do not pay vacation or sick pay	Ik betelje gjin fakânsje noch sike lean
I wanted to pump the air successfully	Ik woe fûst de loft mei súkses pompe
That's what I said that morning	Dat sei ik dy moarns
I nodded with a grin to the wall of flowers	Ik knikte mei in gnyske nei de muorre fan blommen
I can no longer wait to be inside you	Ik kin net langer wachtsje om binnen dy te wêzen
I should be like everyone else	Ik soe wêze moatte lykas alle oaren
I walk too, but the best training is stairs	Ik rin ek, mar de bêste training is treppen
I see he goes for casual	Ik sjoch dat hy foar casual giet
I even packed most of my stuff	Ik ha sels it measte myn spul ynpakt
I ran in and went straight to the computer	Ik rûn yn en gie direkt nei de kompjûter
I did not care, my focus was somewhere else	It koe my net skele, myn fokus wie earne oars
There is some bicycle storage available	D'r is wat fytsopslach beskikber
I remember wearing it to holiday Bible school	Ik herinner my dat ik it op fakânsje bybelskoalle droech
I just wanted to get out of there	Ik woe der mar út
I beat a dragon in front of it	Ik sloech der in draak foar
I knew she was not stupid, but only scared	Ik wist dat se net dom wie, mar allinnich bang
I might have begged	Ik hie miskien biddeld
These included the idle unit button and the city clock	Dizze omfette de knop fan 'e idle-ienheid en de stedsklok
I did not say that you can touch your cock	Ik sei net dat jo jo pik oanreitsje kinne
I was just particularly happy with that	Dêr haw ik krekt benammen gelok mei
I lie constantly to everyone all the time	Ik lizze de hiele tiid konstant foar elkenien
I would not apologize because he deserved it	Ik soe my net ferûntskuldigje, om't hy it fertsjinne hat
I do not want him to come and see me	Ik wol net dat er my komt sjen
I did not see her step inside	Ik seach har net nei binnen stappe
I feed only once a week	Ik feed mar ien kear yn 'e wike
I should have been with him, as a friend	Ik hie by him wêze moatten, as in freon
I really think she's the one	Ik tink echt dat sy de iene is
I wanted him to say something	Ik woe dat er wat sei
I knew the others were hungry	Ik wist dat de oaren honger hienen
I wanted rough, hard, fast	Ik woe rûch, hurd, fluch
I did not even have a car yet	Ik hie noch net iens in auto
I crack a small smile as our eyes meet	Ik kraak in lyts glimke as ús eagen moetsje
I was far too drunk last night and fell asleep	Ik wie justerjûn fierstente dronken en foel yn 'e sliep
I sent him my favorite stuff	Ik stjoerde him myn favorite guod
The character really worked out	It karakter wurke echt út
Admission is free	De tagong is fergees
There were only two people left	Der wiene noch mar twa minsken oer
I was very happy with everything	Ik wie heul bliid mei alles
I paused for a moment, gathering my strength	Ik bleau efkes stil, sammelje myn krêften
I'll let you know if it will continue	Ik sil dy litte witte oft it trochgean sil
I want to call him, but hesitate	Ik wol him oanroppe, mar wifkje
I did not know how to name	Ik wist net hoe te neamen
I have one of the most extensive collections in existence	Ik haw ien fan de meast wiidweidige kolleksjes yn bestean
I remembered many, many things	Ik herinnerde my in protte, in protte dingen
I can not let this come between us	Ik kin dit net tusken ús komme litte
I talk to my mom almost every day	Ik praat hast alle dagen mei myn mem
I looked around and did not see his car	Ik seach om my hinne en seach syn auto net
I saw well that day	Ik haw dy deis goed sjoen
A partnership was born	In partnerskip waard berne
A man who is much more rational than myself	In man dy't folle rationaler is as mysels
I could taste my raw lungs in my mouth	Ik koe myn rûge longen yn myn mûle priuwe
I just work for the president	Ik wurkje gewoan foar de foarsitter
I can no longer live with you and what you are	Ik kin net mear libje mei dy en watst bist
A bizarre vision appeared to me	In bizarre fyzje ferskynde foar my
A big sign that really indicates something	In grut teken dat der echt wat oanjout
I stopped it within the first week or two	Ik stoppe it binnen de earste wike as twa
I want to make a good one here	Ik wol hjir in goeie meitsje
She spent only five months completing the special effects	Se bestege mar fiif moanne oan it ôfmeitsjen fan de spesjale effekten
A level playing field	In nivo spielfjild
I love giving perfectly good things a new home	Ik hâld fan it jaan fan perfekt goede dingen in nij hûs
I looked at the space behind the door	Ik seach nei de romte efter de doar
I learned many things from my mother	Ik haw in protte dingen leard fan myn mem
The statement allowed use of federal funds for recovery	De ferklearring tastien gebrûk fan federale fûnsen foar herstel
I saw no reason to refuse	Ik seach gjin reden om te wegerjen
I did not need her to need me	Ik hie har net nedich om my nedich te hawwen
I promise to protect your modesty	Ik beloof jo beskiedenens te beskermjen
I hope they had a good time	Ik hoopje dat se in goede tiid hiene
I told you it was okay	Ik sei dy dat it goed wie
A name was very important	In namme wie tige wichtich
I was no longer religious	Ik wie net mear religieus
I sit on bed, slowly	Ik sit op bêd, stadich
I could not get there sooner	Ik koe der net earder komme
I can not blame you for that	Dat kin ik dy net skuldich meitsje
I ended up finding the answer on a forum	Ik einige mei it finen fan it antwurd op in foarum
I had to think about safe topics	Ik moast tinke oan feilige ûnderwerpen
I feel nothing for myself	Ik fiel neat foar my
A place of contemplation, in a familiar and relaxed environment	In plak fan kontemplaasje, yn in fertroude en ûntspannen omjouwing
I have never felt such anger	Ik haw noch noait sa'n grime field
I could not help but feel responsible for his fall	Ik koe net oars as my ferantwurdlik fiele foar syn fal
I have another interview in an hour	Ik haw in oar ynterview oer in oere
I let his weight slip off my shoulders	Ik liet syn gewicht fan myn skouders glide
I did not answer her, but kept the space staring	Ik antwurde har net, mar bleau de romte yn stoarjen
Alien creatures that can be hostile	Alien skepsels dy't fijannich wêze kinne
A patient and her doctor	In pasjint en har dokter
I did not even have time to talk to her	Ik hie net iens de tiid om mei har te praten
I'll start with your army	Ik sil begjinne mei dyn leger
I wrapped my arms around him	Ik lei de earmen om him hinne
I can add others later	Ik kin letter oaren tafoegje
I can say things without saying them	Ik kin dingen sizze sûnder se te sizzen
I can feel jealousy rising inside me	Ik kin fiele dat oergeunst yn my opkomt
I just wanted you to see the gift	Ik woe allinich dat jo it kado sjogge
I only pulled your legs	Ik luts allinnich dyn skonken
I asked her if she felt well	Ik frege har oft se fielde goed
I needed those pieces	Ik hie dy stikken nedich
I back up in disgust	Ik back up yn wearze
I knew there were going to be problems again	Ik wist dat der wer problemen yn sieten
I had to keep it all the way home	Ik moast it hielendal nei hûs hâlde
I can not remember exactly	Ik kin it net krekt ûnthâlde
I did not have it either	Ik hie it ek net
A man, my teaching the to the reader	In man, myn lear de by de lêzer
I have written off that he lived three hundred years ago	Ik haw ôfskreaun dat er trijehûndert jier lyn libbe
I did not want to take them with me	Ik woe se net meinimme
I do not fully share the opinion of the hon	Ik diel net folslein de opfetting fan de hon
I am perfectly capable of taking care of myself	Ik bin perfekt by steat om te soargjen foar mysels
A brush with death, so to speak	In kwast mei de dea, sa te sizzen
I convinced her to tell me the formula	Ik haw har oertsjûge om my de formule te fertellen
I do not believe saying anything is wrong	Ik leau net sizze neat is ferkeard
I only accept fully trained crew	Ik akseptearje allinnich folslein oplaat bemanning
I should have been brave	Ik hie moedich wêze moatten
I am pulled back into the room	Ik wurd weromlutsen de keamer yn
Pepper sat in it	Pepper siet deryn
I really do not believe he would do that	Ik leau echt net dat hy dat dwaan soe
I checked the situation	Ik kontrolearre de situaasje
I looked at her closely	Ik seach har goed oan
I'm getting very scared	Ik wurd wol hiel benaud
Do the same for him	Doch itselde foar him
I find this completely stupid	Ik fyn dit folslein dom
I never really went out that much	Ik gie noait echt sa folle út
I closed my eyes with a smile	Ik sloech myn eagen mei in glimke
I did not like this at all	Ik mocht dit hielendal net
I have not slept like that for years	Ik haw al jierren net sa sliept
I returned the chair	Ik joech de stoel werom
I knew you were not ready for all this	Ik wist dat jo net klear wiene foar dit alles
I had to deliver an ugly message	Ik hie in ûnsjogge berjocht te leverjen
I now have some idea what they went through	Ik haw no wat idee wat se trochmakke
I can no longer bear this cursed life	Ik kin dit ferflokte libben net mear ferneare
I followed him down the aisle	Ik folge him de gong út
I have a feeling this is just the beginning	Ik haw it gefoel dat dit noch mar it begjin is
I had just stumbled into it	Ik wie der krekt yn stroffele
I just did not think much about it after that	Ik tocht der gewoan noch net folle oer nei doe
I get tired like everyone else	Ik wurd wurch lykas alle oaren
A solemn silence filled the truck as we headed out	In plechtige stilte fol de frachtwein doe't wy de kop út
The video is one continuous recording without cuts	De fideo is ien trochgeande opname sûnder besunigings
I want them to meet me at the new tower	Ik wol dat se my moetsje by de nije toer
I refused to let this happen	Ik wegere dit barre te litten
I almost taste alcohol in my mouth	Ik priuw hast alkohol yn myn mûle
I stared at some kind of animal	Ik stoarre nei in soarte fan bist
I will accept nothing less than perfection on this one	Ik sil akseptearje neat minder as folsleinens op dizze
I could kill you all night	Ik koe dy hiele nacht deameitsje
I found out we had a lot in common	Ik fûn út dat wy in protte mienskiplik hiene
I picked up a yellow booklet and started writing	Ik naam in giel boekje en begon te skriuwen
I just need to get my gun out without getting noticed	Ik moat gewoan myn gewear krije sûnder opmurken te wurden
I wholeheartedly agreed with him	Ik wie it fan herte mei him iens
I got up and went on with the room	Ik gyng oerein en gie troch mei de keamer
A line must pass through two points	In line moat troch twa punten passe
I beg you not to see my approach as aggression	Ik smeek dat jo myn oanpak net sjogge as agression
I looked again, and she was still there	Ik seach nochris, en se wie der noch
He was now in a state of declining health	Hy wie no yn in steat fan ôfnimmende sûnens
A tax is a fine for doing good	In belesting is in boete foar it goed dwaan
A city full of sick children	In stêd fol sike bern
I decided not to say anything	Ik besleat neat te sizzen
I never expected to give up my kids	Ik hie noait ferwachte myn bern op te jaan
I take a bite and smile	Ik nim in hap en glimkje
I want to travel to the city with you today	Ik wol hjoed mei dy nei de stêd reizgje
Frost is common during the winter months	Frost is gewoan yn 'e wintermoannen
I let out a great breath in the process	Ik liet yn it proses in geweldige sykhelje
I mean, of course, nothing	Ik bedoel fansels neat
A job offer, if you will	In wurkoanbod, as jo wolle
I lost my friend	Ik haw myn freon ferlern
I did not like the sound of where this was going	Ik mocht net fan it lûd fan wêr't dit hinne gie
I live only about two miles away	Ik wenje mar sawat twa kilometer fuort
I love, respect, assist and connect	Ik hâld fan, respektearje, bystean en ferbine
I could see dark clouds in the distance	Ik koe donkere wolken yn 'e fierte sjen
I suppose you can blame it on that	Ik nim oan dat jo it dêr de skuld op kinne
He later played with them	Hy spile letter mei harren
I thought he might never move or talk again	Ik tocht dat er miskien noait wer bewege of prate soe
I had removed my uniform for something more casual	Ik hie myn unifoarm fuorthelle foar wat mear casual
I have my own feelings, but I get bored with them	Ik haw myn eigen gefoelens, mar ferfele my dermei
I tried to give you an easy way out	Ik besocht dy in maklike útwei te jaan
I turned a new blade	Ik draaide in nij blêd
I smile at my son	Ik glimke nei myn soan
I heard myself say	Ik hearde mysels sizzen
I decided to ignore them both	Ik besleat se beide te negearjen
I had hurt this man, too many times, too badly	Ik hie dizze man sear makke, tefolle kearen, te min
I walked outside to greet the old man	Ik rûn nei bûten om de âld man te groetsjen
I want to be close to you	Ik wol ticht by dy wêze
I really respected that about her	Ik respektearre echt dat oer har
The couple would have three daughters	It pear soe trije dochters krije
I would not play games	Ik soe gjin spultsjes spylje
I just can not think that way	Ik kin gewoan net op dy manier tinke
I had no idea how to do that	Ik hie gjin idee hoe't ik dat dwaan moast
I went with them to their toilet	Ik gie mei harren nei harren húske
I need to show you something	Ik moat dy wat sjen litte
I love the way she talks	Ik hâld fan 'e manier wêrop se praat
I did not arrive here on time	Ik kaam hjir net op tiid
I can barely keep it straight	Ik kin it amper rjocht hâlde
I live alone and on a water meter	Ik wenje allinnich en op in wettermeter
I felt that was not enough training	Ik fielde dat dat net genôch training wie
I felt myself	Ik fielde mysels
I just felt so terribly stupid	Ik fielde my gewoan sa ferskriklik dom
I did not want to take the risk	Ik woe it risiko net nimme
I knew he would never pull that tractor	Ik wist dat hy dy trekker noait soe lûke
I felt hurt	Ik fielde my ferwûne
I want to get this kit	Ik wol dizze kit krije
I lost time	Ik ferlear de tiid
I can not help feeling sorry for him	Ik kin it net helpe om meilijen foar him te fielen
I did not expect to see you here before the wedding	Ik hie net ferwachte dy hjir te sjen foar it houlik
I closed my eyes and saw him	Ik die myn eagen ticht en seach him
I had slept all day	Ik hie in hiele dei sliept
I walked to the foot of the bed	Ik rûn nei it foet fan it bêd
I had the feeling that no one liked me	Ik hie it gefoel dat nimmen my mocht
I will take them one by one	Ik sil se ien foar ien nimme
A call information most cars in the concept	In oprop ynformaasje de measte auto's yn it konsept
I really love your work	Ik hâld echt fan jo wurk
I thought the girls were my friends	Ik tocht dat de famkes myn freonen wiene
I prepared our lunch nicely for us	Ik ha ús lunchmiel moai foar ús klearmakke
I personally had given up hope	Ik persoanlik hie de hoop opjûn
I'm been arrested a few times	Ik bin in pear kear arresteare
I'll need some of my equipment tomorrow, you see	Ik sil moarn wat fan myn apparatuer nedich wêze, sjochst
I wish we could pay you to stay home	Ik winskje dat wy it jo betelje koenen om thús te bliuwen
No war was declared	Gjin oarloch wie ferklearre
I could sell it short and make thousands	Ik koe ferkeapje it koart en meitsje tûzenen
I would originally work with you	Ik soe oarspronklik mei dy wurkje
I pulled this big time	Ik luts dizze grutte tiid
I would not get there on time	Ik soe der net op tiid komme
The building is designed to be strictly functional	It gebou is ûntwurpen om strikt funksjoneel te wêzen
It remained on top for four weeks	It bleau fjouwer wiken boppe-oan
I stood up for him	Ik stie foar him oan
I go beyond simple memory	Ik gean fierder as ienfâldige ûnthâld
I wish they could make it into a movie	Ik winskje se koenen meitsje it yn in film
I just can not stop it from helping you	Ik kin it gewoan net tsjinhâlde jo te helpen
I assume they clean it once	Ik nim oan dat se it ien kear skjinmeitsje
I can not against another, another	Ik kin net tsjin in oar, in oar
I did not expect the impact	Ik hie de ynfloed net ferwachte
A little better than a half tank	In bytsje better as in heale tank
I'm sorry that many of us have not left their words	It spyt my dat in protte ús har wurden net hawwe litten
I made the right decision	Ik makke it goede beslút
I felt almost honored	Ik fielde my hast fereare
I'm standing on the platform by the stairs	Ik stean op it perron by de trep
I thought of the one who wanted the beast too	Ik tocht oan dejinge dy't it bist ek woe
I knew this was not going well anywhere	Ik wist dat dit nergens goed gie
Nothing experimental at all	Neat eksperiminteel hielendal
I can not remember writing it, or any of its code	Ik kin my net ûnthâlde it skriuwen, of ien fan syn koade
I did not know exactly what	Ik wist net wat krekt
I especially want to thank my family and friends	Ik wol benammen myn famylje en freonen betankje
I want to hold you and talk to you	Ik wol dy fêsthâlde en mei dy prate
I love the little bird pattern	Ik hâld fan it lytse fûgelpatroan
The rest of the world hears you	De rest fan 'e wrâld heart dy
I was always different	Ik wie altyd oars
I can not lie to him	Ik kin him net bliuwe ligen
I have one word of caution here	Ik haw hjir ien wurd fan foarsichtigens
I hate when people say that	Ik haatsje as minsken dat seinen
I left immediately to get involved	Ik bin fuort fuortgien om der mei te dwaan
I, on the other hand, was a hopeless mess	Ik, oan 'e oare kant, wie in hopeleaze puinhoop
I had to be on mutual ground	Ik moast op ûnderlinge grûn wêze
And she's very clear about this	En se is hjir hiel dúdlik oer
I've always liked you	Ik haw dy altyd leuk fûn
A good, healthy meal	In goed, sûn miel
I just look at her, breathing hard	Ik sjoch gewoan nei har, sykheljen hurd
I called him, but his phone was off	Ik belle him, mar syn telefoan wie út
I can do nothing more	Ik kin neat mear oan
I would proceed more cautiously	Ik soe foarsichtiger fierder gean
I shake my head and walk down the street	Ik skodzje de holle en rin de strjitte út
I made notes and listened	Ik makke oantekeningen en harke
I checked, and yes, there it was	Ik kontrolearre, en ja, dêr wie it
I'm weaker than you think, and less honorable	Ik bin swakker as jo tinke, en minder eare
I watch them quietly, give them time	Ik sjoch se stil, jou har tiid
Moments later, he was through the gate	Even letter wie er troch de poarte
I know there are many types of it	Ik wit dat d'r in protte soarten fan binne
This resulted in several jokes being lost in translation	Dit resultearre yn ferskate grappen dy't ferlern gienen yn oersetting
It was considered a private show	It waard betocht as in eigen show
I just loved him so much	Ik hâldde gewoan sa folle fan him
I walked into the room and stood there looking around me	Ik rûn de keamer yn en stie dêr om my hinne te sjen
I slowly sank to the floor	Ik sakke stadich op 'e flier
I know what you're secretly planning	Ik wit wat jo yn it geheim planne
I'm fine with all this	Ik bin goed mei dit alles
I hope to get some advice from my sister	Ik hope wat advys fan myn suster te krijen
I also think he projected in the future	Ik tink ek dat hy projektearre yn 'e takomst
I did not want a repeat of our last meeting	Ik woe gjin werhelling fan ús lêste moeting
I kept pushing and shoving, trying to find you	Ik bleau triuwe en triuwe, besykje dy te finen
I did not hear when they served lunch	Ik hearde net doe't se lunch tsjinne
I hope you choose to visit us again	Ik hoopje dat jo der foar kieze om wer by ús te besykjen
I wonder why they did not include it in that song	Ik freegje my ôf wêrom’t se it net yn dat ferske opnommen hawwe
I ran down to the wine cellar	Ik draafde del nei de wynkelder
I look up at the blue sky once more	Ik sjoch noch ien kear op nei de blauwe loft
I needed cash, a job and a new place to stay	Ik hie cash, baan en in nij plak nedich om te bliuwen
I had the feeling he was holding him back	Ik hie it gefoel dat er him tsjinhâlde
I will miss them very much	Ik sil se tige misse
I liked how much he loved his family	Ik mocht graach hoefolle hy fan syn famylje hâlde
The family did not have much money at that time	De famylje hie yn dizze tiid net folle jild
I lean over and kiss you	Ik leanje oer en tútsje dy
I can see that you have clearly taken care of yourself	Ik kin sjen dat jo dúdlik foar josels fersoarge hawwe
I know we ask a lot	Ik wit dat wy in protte freegje
I'm really terribly exhausted	Ik bin echt ferskriklik útput
Much is currently unknown	In protte is op dit stuit ûnbekend
I was excited to see them again	Ik wie optein om se wer te sjen
I have always loved women	Ik haw altyd fan froulju hâlden
I recommend caution here	Ik advisearje hjir foarsichtigens
I had not eaten since	Ik hie sûnt net iten
I could feel it in her	Ik koe it oan har fiele
A clean and quick death	In skjinne en flugge dea
I think they asked questions	Ik tink dat se fragen stelden
I laid us down that way	Ik lei ús dy wei del
A fresh stream of dragon blood flowed from his side	In frisse stream fan drakenbloed streamde út syn kant
I turned my attention to the books	Ik draaide myn oandacht nei de boeken
I thought only of myself	Ik tocht allinnich oan mysels
I just came out to shake hands	Ik kaam krekt út om in hân te jaan
I followed you then home	Ik folge dy doe thús
I thought to secure a weapon, but nothing happened	Ik tocht om in wapen te befeiligjen, mar dochs kaam neat foar
I can see from your clothes that you are civilized gentlemen	Ik kin oan dyn klean sjen dat jim beskaafde hearen binne
I got up and left my bedroom	Ik kaam oerein en ferliet myn sliepkeamer
I felt like my lungs were about to burst	Ik fielde as wiene myn longen op it punt om te barsten
I just want to lie down for a few minutes	Ik wol mar in pear minuten lizzen
Links to various online resources	Keppelings nei ferskate online boarnen
I will not stay here another day	Ik bliuw hjir gjin oare dei
I can not defeat both groups that are against us	Ik kin beide groepen net ferslaan dy't tsjin ús binne
I had this plan before the game went down with you	Ik hie dit pland foardat it spul mei dy delgie
I did my schoolwork after dark	Ik die myn skoalhúswurk nei tsjuster
I felt safe and finally embraced my freedom	Ik fielde my feilich en omearme úteinlik myn frijheid
That I leave to my readers	Dat lit ik oan myn lêzers oer
I can not lie to him to spare him	Ik kin him net lizze om him te sparjen
They all decide to have a party that night	Se beslute allegear om dy jûns in feest te hâlden
I had never felt this way before	Ik hie my noch noait earder field
The other two species are the horse and pig	De oare twa soarten binne it hynder en pig
I saw shadows from the bay window, then nothing	Ik seach skaden út 'e erker, doe neat
I myself like to play in it	Ik sels spylje der graach yn
A thing that is actually experienced or seen	In ding dat eins belibbe of sjoen wurdt
I can have no doubt about that	Dêr kin ik gjin twifel mei hawwe
It was all written in there	It wie der allegear yn skreaun
I remove the problems from his life	Ik ferwiderje de problemen út syn libben
I can not deal with the way you look at me	Ik kin net omgean mei de manier wêrop jo nei my sjogge
I measure out the ground	Ik mjit de grûn út
I hope you find success in your plan	Ik hoopje dat jo sukses fine yn jo plan
I'm used to flying under the radar	Ik bin wend om ûnder de radar te fleanen
I wanted the tears to come, but nothing came	Ik woe dat de triennen komme, mar der kaam neat
I had not seen it coming	Ik hie it net oankommen sjoen
A cat bite is a serious thing	In katbyt is in serieus ding
I will try to be a good man	Ik sil besykje in goede man te wêzen
I asked her for lunch and the relationship took off	Ik frege har foar lunch en de relaasje naam ôf
I was actually about to send you about it	Ik wie eins op it punt om jo deroer te stjoeren
I could feel the blood running down my boots	Ik koe it bloed fiele yn myn laarzen delrinne
I could tell he did not see it	Ik koe sizze dat hy it net seach
I refused to give him any information	Ik wegere him gjin ynformaasje te jaan
I observed this, understood how much he gave	Ik observearre dit, begriep hoefolle hy joech
I tried to be normal	Ik besocht normaal te wêzen
I need to transcribe it into a word file	Ik moat it transkrije yn in wurdbestân
I could not let my control slip with her	Ik koe myn kontrôle net mei har glide litte
I could just turn it off	Ik koe gewoan ôfstjitte
I could feel the tears	Ik koe de triennen fiele
I have so much extra space here	Ik haw hjir safolle ekstra romte
I could feel something in the air between us	Ik koe wat yn 'e loft fiele tusken ús
I told my mom too	Ik fertelde myn mem ek
I guess it was not much of an idea	Ik nim oan dat it net folle fan in idee wie
I'm going to make a place for you	Ik gean om in plak foar jo te meitsjen
A station slid next door	In stasjon gleed neist
I knew the silence was not a good sign	Ik wist dat de stilte gjin goed teken wie
I was literally built this way	Ik waard letterlik boud op dizze manier
A flower in full bloom	In blom yn folle bloei
I like everything you said in your profile	Ik hâld fan alles wat jo sein hawwe yn jo profyl
I followed her down and over to her house	Ik folge har nei ûnderen en oer nei har hûs
I'll let them know	Ik sil se witte litte
I did not know she was a scammer	Ik wist net dat se in oplichter wie
I lay back and tried to relax	Ik lei werom en besocht te ûntspannen
I could not believe she would kill me	Ik koe net leauwe dat se my deadzje soe
I got three of the four questions correctly	Ik krige trije fan de fjouwer fragen goed
I think one of the authors uses that sentence	Ik tink dat ien fan de auteurs dy sin brûkt
I only had to rest for a few minutes	Ik moast mar in pear minuten rêste
I walked silently through to the back of the house	Ik gie swijend troch nei de efterkant fan it hûs
I knew the way to the exit	Ik wist de wei nei de útgong
A pound store preacher	In pûn winkel predikant
I followed me and grabbed his hand	Ik folge my en pakte syn hân
I love and believe in a highest purpose	Ik hâld en leau yn in heechste doel
A man should not love a woman so much	In man moat net sa folle fan in frou hâlde
I open and close to the mall almost every day	Ik iepene en ticht by it winkelsintrum hast alle dagen
I suggest we keep them tight	Ik stel foar dat wy har fêst hâlde
I can not talk to him about such things	Ik kin net foar him oer sokke dingen prate
These are normally worn on a hood	Dizze wurde normaal droegen op in motorkap
I hold my breath as voices become louder	Ik hâld myn azem yn as stimmen lûder wurde
I would have thought she would have done something different	Ik soe tocht hawwe dat se wat oars dien hawwe soe
I mean, the way he looked at you	Ik bedoel, sa't er nei dy seach
I could not wait until this morning came	Ik koe net wachtsje oant dizze moarn kaam
I want to clean it up a bit	Ik wol it in bytsje skjinmeitsje
I should have killed him when he was a kid	Ik hie him deadzje moatten doe't er in bern wie
I want to participate in cultural events	Ik wol meidwaan oan kulturele eveneminten
No major changes have been made since	Gjin wichtige feroarings binne makke sûnt
I completely forgot that scout on the roof	Ik fergeat dy skout op it dak hielendal
I hope you like it	Ik hoopje dat jo it leuk fine
I almost see her in the water	Ik sjoch har hast yn it wetter
I recognized nothing	Ik herkende neat
I saw my father's face	Ik seach it gesicht fan myn heit
I had my own idea who the woman was	Ik hie myn eigen idee wa't de frou wie
I thought they were instructed not to shoot at me	Ik tocht dat se opdracht hiene om net op my te sjitten
A little more meat on her bones	In bytsje mear fleis op har bonken
I was patient, silent	Ik wie geduldich, stil
I think it would be fun	Ik tink dat it wol leuk wêze soe
I did not think we would ever be found	Ik tocht net dat wy oait fûn wurde soene
I know you liked it when we kissed	Ik wit dat jo it leuk fûnen doe't wy tuten
I do not let you go like that	Ik lit dy net sa fuortgean
The main occupation is agriculture	De wichtichste besetting is lânbou
I could not stop waiting until the boy disappeared	Ik koe net ophâlde te wachtsjen oant de jonge ferdwûn
I throw myself at them both to knock them down	Ik smiet mysels nei harren beide om se del te slaan
I begin to doubt my decision	Ik begjin te twifeljen oan myn beslút
I would never be able to face anyone again	Ik soe nea wêze kinne face immen wer
I found myself back in my body	Ik fûn mysels werom yn myn lichem
I still could not breathe well	Ik koe noch net goed sykhelje
I can not believe you have a great opportunity with this	Ik kin it net leauwe dat jo in geweldige mooglikheid hawwe mei dit
I did not have this luxury	Ik hie dizze lúkse net
I refuse to work with you	Ik wegerje om mei dy te wurkjen
I would also like to visit there	Dêr wol ik ek wol ris op besite
I heard some noise from the room	Ik hearde wat lûd út 'e keamer
I know now that there are things	Ik wit no dat der dingen binne
I recognized him now	Ik herkende him no
I know you already knew this	Ik wit dat jo dit al wisten
I repeat, this thing does not make you	Ik werhelje, dit ding docht jo net
I understand you're having sex with her	Ik begryp dat jo seks hawwe mei har
I need you here with me	Ik haw dy hjir by my nedich
A little girl's voice asking for help	In lyts famkesstim dat om help freget
A lifestyle full of drugs can be dangerous	In libbensstyl fol mei drugs kin gefaarlik wêze
I met sailors from all over the world	Ik moete mei seelju fan oer de hiele wrâld
Today a video conference	Hjoed in fideokonferinsje
A sad look struck her	In tryste blik foel har op
I want to think about this and that	Ik wol tinke oer dit en dy
I looked in vain for a crossword puzzle	Ik seach tevergeefs nei in krúswurd
I mean, you can ask them questions	Ik bedoel, jo kinne har fragen stelle
I remember the years very well	Ik herinner my de jierren tige
A selection of these items are on permanent display	In seleksje fan dizze items binne op permaninte werjefte
I wanted to party like everyone else	Ik woe feestje lykas alle oaren
I'll tell you again	Ik sis it dy dochs nochris
He immediately decided to have surgery	Hy besleat fuortendaliks om te operearjen
I found them in an old plastic bag	Ik fûn se yn in âlde plestik tas
I can not help but stare	Ik kin net oars as stoarje
I really had no words of encouragement	Ik hie wirklik gjin wurden fan oanmoediging
That word is execution	Dat wurd is eksekúsje
I hate it when they do	Ik haatsje it as se dat dogge
I actually have to live with this my whole life	Ik moat hjir eins myn hiele libben mei libje
I did not know how to get his money back	Ik wist net hoe't ik syn jild werom moast
I really think it would help you	Ik tink echt dat it jo soe helpe
I think we need to take a similar approach here	Ik tink dat wy hjir in ferlykbere oanpak moatte nimme
I forget to feed them	Ik fergeat se te fieden
I will leave this school	Ik sil dizze skoalle ferlitte
I was sure no one in this city would be bad	Ik wie der wis fan dat gjinien yn dizze stêd slim soe
I have been just as tired and overwhelmed	Ik haw krekt sa wurch en oerstjoer west
I do my best to lay out	Ik doch myn bêst om út te lizzen
This position was a lifelong appointment	Dizze posysje wie in libbenslange oanstelling
I lay listening for a while but heard nothing	Ik lei efkes te harkjen mar hearde neat
An interesting case indeed	In nijsgjirrich gefal yndied
I looked at three of them	Ik seach nei trije fan harren
I want someone to be able to fix that problem	Ik wol dat immen dat probleem kin reparearje
I had recognized him	Ik hie him herkend
I did not know that so many women wanted that	Ik wist net dat safolle froulju dat woene
I personally think he's a bad steward	Ik tink persoanlik dat hy in minne steedhâlder is
The authority for this statement is unknown	De autoriteit foar dizze ferklearring is ûnbekend
I'm sure you'll have fun	Ik bin der wis fan dat jo wille hawwe
Lots of opportunities	In protte kânsen
I had to put my back in it	Ik moast der de rêch yn sette
I wondered how he felt today	Ik frege my ôf hoe't hy him hjoed fielde
Over time, many experimental data have been collected	Mei de tiid hawwe in protte eksperimintele gegevens sammele
Above the ruins rose a single, complete tower	Boppe de ruïnes riisde in inkele, folsleine toer út
I have to take care of this wound	Ik moat dizze wûne fersoargje
I follow her outside to the clean and airy passage	Ik folgje har nei bûten nei de skjinne en loftige trochgong
I am very observant of my close people	Ik bin heul opmerklik foar myn nauwe minsken
I will not start at all	Ik sil hielendal net begjinne
A group came down now	Der kaam no in groep del
I will be exalted among the nations	Ik sil ferheven wurde ûnder de folken
I saw you work at the club	Ik seach dy by de klup wurkje
I take the phone out of my ear and look around	Ik haal de telefoan út myn ear en sjoch om my hinne
I stopped my thoughts to move on	Ik stoppe myn gedachten om fierder te gean
A lover, man twice over	In leafhawwer, man twa kear oer
I was always more worried about you	Ik wie altyd mear soargen oer dy
I can not make this child lonely again	Ik kin dit bern net wer iensum meitsje
I could talk to them in another week	Ik koe se yn in oare wike prate
I turned around and waited for her to run around	Ik draaide my om en wachte op har om te rinnen
I barely noticed the length of the seal	Ik fernaam amper de lingte fan de seal
I know you're right	Ik wit dat jo gelyk hawwe
I would be before the housing court today	Ik soe hjoed foar de wenningrjochtbank wêze
I did not bring him further here	Ik haw him hjir net fierder op brocht
I lean in to try it	Ik leanje deryn om it te priuwen
I read her mind in a dream	Ik lês har tinzen yn 'e dream
I have seen her thoughts and her hopes	Ik haw har tinzen en har hope sjoen
I walked through the window and looked inside	Ik rûn troch it rút en seach nei binnen
I can leave a message	Ik kin in berjocht efterlitte
I was once like you, a child	Ik wie eartiids as dy, in bern
I break a rule, but no one would know it	Ik brekke in regel, mar gjinien soe it witte
I ask about smoking history	Ik freegje oer smoken skiednis
I am the direction you are looking for	Ik bin de rjochting dy't jo sykje
I'll explain a bit here	Ik sil hjir in bytsje útlizze
I noticed that one plane was too high	Ik fernaam dat ien fleantúch wie te heech
I have to find her before she finds me	Ik moat har fine foardat se my fynt
A band started playing	In band begûn te spyljen
I smile to make people comfortable	Ik glimkje om minsken noflik te meitsjen
I think you feel the same about me	Ik tink dat jo itselde fiele oer my
A warm wave of excitement and relief flows through me	In waarme weach fan opwining en opluchting streamt yn my
I really want to finish this	Ik wol dit echt ôfmeitsje
A reserved parking space for each apartment	In reservearre parkearromte foar elk appartemint
I could not figure out what makes the difference	Ik koe net útfine wat it ferskil makket
And he lay on the bed	En hy lei oer it bêd
I felt it was the right time to leave	Ik fielde dat it de goeie tiid wie om fuort te gean
I apologize to my lovely lady	Ik ferûntskuldigje my moaie dame
I want you to consider this statement for a moment	Ik wol dat jo dizze útspraak efkes beskôgje
I would like to talk to you longer	Ik soe graach langer mei dy prate wolle
I was in a small room, more than a hallway	Ik wie yn in lytse keamer, mear as in gong
I thank you for your honesty with me	Ik tankje jo foar jo earlikens mei my
I will enjoy killing them	Ik sil genietsje deadzje se
I almost dropped the fish	Ik liet de fisk hast falle
I swung my knife hand to wrap it around him	Ik swaaide myn meshân om om him werom te slaan
In fact, I could forgive that	Dat koe ik trouwens ferjaan
I should have known this was how it would go	Ik hie witte moatten dat dit wie hoe't it gean soe
The conflict was soon stopped by security guards	It konflikt waard gau stoppe troch befeiligers
I came to that rather delicate subject	Ik kaam ta dat nochal delicate ûnderwerp
I think it was probably not very active	Ik tink dat it wierskynlik net heul aktyf wie
I just can not deal with them	Ik kin gewoan net mei har omgean
A comparison should make a point, not the point	In ferliking moat in punt meitsje, net it punt
A history of the island	In skiednis fan it eilân
I had to make that crystal clear	Ik moast dat kristal dúdlik meitsje
I mean, everyone watched	Ik bedoel, elkenien seach
A young woman enters the courtroom	In jonge frou rint de rjochtseal yn
I'm the product of that one association	Ik bin it produkt fan dy iene feriening
I have to take it easy to be lazy	Ik moat it maklik nimme om lui te wêzen
There was a scream somewhere	Der kaam earne in gjalp
I suddenly felt too open to everyone	Ik fielde my ynienen al te iepen foar elkenien
I would not let him stop me	Ik soe him net tsjinhâlde litte
I can not remember any other things	Ik kin my gjin oare dingen ûnthâlde
I just rolled my eyes, and he smiled	Ik rôle gewoan myn eagen, en hy glimke
I'm here to make the world a better place	Ik bin hjir om de wrâld better te meitsjen
I like things simple	I like dingen simpel
I think they're pretty good at it	Ik tink dat se der aardich goed fan binne
I've never done small things	Ik haw noait lytse dingen oanlein
I told him exactly what he wanted to hear	Ik fertelde him krekt wat hy woe hearre
I could never prepare her for that	Ik koe har der noait op tariede
Local press release needed as interest expands large distance	Lokale parseberjocht nedich as belangstelling útwreidet grutte ôfstân
I would not feel so ashamed and confused	Ik soe net safolle skamte en betizing fiele
I wish this case was perfect	Ik woe dat dizze saak perfekt wie
I have felt like you have felt many times before	Ik haw fielde as jo fielde in protte kearen earder
I had an agent for my novel going on	Ik hie in agent foar myn roman oan 'e gong
I can not wait to see it done	Ik kin net wachtsje om it dien te sjen
I sway to the ugly face	Ik swaai nei it ûnsjogge gesicht
A piece of the pool cover	In stik fan it swimbad cover
I held my hands up and moved between them	Ik hold myn hannen omheech en beweech tusken har
You just shoot that	Jo sjitte dat gewoan
I appeared, looked, and he went on	Ik ferskynde, seach, en hy gie troch
I dried my hair in my room and dressed myself there	Ik droech myn hier yn myn keamer en klaaide my dêr
A bold way to live, but dangerous	In dryste manier om te libjen, mar gefaarlik
Many questions and no answers	In protte fragen en gjin antwurden
I hear the train whistle	Ik hear it treinfluit
I know you would do that anyway	Ik wit dat jo dat hoe dan ek dwaan soene
I did not know what to do	Ik wist net wat ik dwaan moast
I can do that in any kind of movie	Ik kin dat dwaan yn elke soart film
I stuck my hand in the damp wood floor	Ik stuts myn hân yn 'e fochtige boskflier
I know you can not help but lie	Ik wit dat jo net oars kinne as ligen
I can look crazy cool with my stare down	Ik kin der gek cool útsjen mei myn stoarjen nei ûnderen
The punctuation was written by the first hand	De ynterpunksje waard skreaun troch de earste hân
I mentioned it to the head	Ik neamde it oan it haad
I need some drinks to help me survive	Ik haw wat dranken nedich om my te helpen oerlibjen
A young woman looks up	In jonge frou sjocht
I wish that was for damn sure	Ik woe wol, dat is foar ferdomd wis
I was not the one who did any of these things	Ik wie net dejinge dy't ien fan dizze dingen die
I did not want all this	Ik woe dit alles net
I was amazed at how nicely it fit	Ik wie ferrast hoe moai it paste
Joseph for professional baseball	Joseph foar profesjonele honkbal
I keep it all to myself for a long time	Ik hâld it allegear foar mysels foar in lange tiid
I think they are everywhere	Ik tink dat se oeral binne
I was not really a car person	Ik wie eins gjin autominsken
I am currently working in industrial design	Ik wurkje op it stuit yn yndustrieel ûntwerp
The station building is no longer in use with the railway	It stasjonsgebou is net mear yn gebrûk mei it spoar
I can not even remember the word	Ik kin it wurd net iens betinke
I had not really taught her	Ik hie har net echt leard
I want to be my own man	Ik wol myn eigen man wêze
I just want to be free	Ik wol gewoan frij wêze
I should have stayed to help you	Ik hie bliuwe moatten om jo te helpen
Anyone who wanted a quality education had to travel abroad	Elkenien dy't in kwaliteitsûnderwiis woe, moast nei it bûtenlân reizgje
I needed to know if it was more than lust	Ik moast witte oft it mear wie as lust
I just nodded to my father	Ik knikte allinnich nei myn heit
I never thought about writing like that	Ik haw der noait oer tocht soks te skriuwen
I currently had a different focus in software development	Ik hie op it stuit in oare fokus yn softwareûntwikkeling
I had no idea what to say about it	Ik hie gjin idee wat ik dêrop sizze moast
I know his path was a lot harder	Ik wit dat syn paad in stik dreger wie
I hope she did not get too badly injured	Ik hoopje dat se net al te slim ferwûne rekke
I also did not play anything on them	Ik ha ek neat op har spile
I was already thinking about that	Dêr tocht ik al oan
I need to sleep right now	Ik moat no krekt sliepe
I did not want to leave any evidence of my suspicions	Ik woe gjin bewiis fan myn fermoedens efterlitte
I had to master them, otherwise they would master me	Ik moast har behearskje, oars soene se my behearskje
I could just close my eyes and sleep	Ik koe gewoan de eagen ticht en sliepe
I said nothing	Ik sei neat
I did not like to see him suffer	Ik mocht him net lije sjen
I finished my lunch, then went to the bathroom	Ik die myn lunch ôf, doe gong ik nei de badkeamer
I could see that his anger was about to explode	Ik koe sjen dat syn grime wie op it punt om te eksplodearjen
I can say anything and everything, whatever	Ik kin alles en alles sizze, wat dan ek
I needed the second team	Ik hie it twadde team nedich
I would not believe it either	Ik soe it ek net leauwe
I now have my own problems	Ik haw no myn eigen problemen
I got this equipment a little over a week ago	Ik krige dizze apparatuer in bytsje mear as in wike lyn
I want to know if this is how it ends	Ik wol witte oft dit is hoe't it einiget
I just need to talk to you	Ik moat gewoan mei dy prate
I felt bad, after all	Ik fielde my min, neitiid
I see activity inside	Ik sjoch aktiviteit binnen
I was scared what they want from me	Ik wie kjel wat se fan my wolle wolle
I would like to know what is in here	Ik soe graach witte wat hjir yn stiet
I just can not stand dirty looks today	Ik kin hjoed gewoan gjin smoarge blikken oan
A priest rescued him and took him to his house	In pryster rêde him en naam him nei syn hûs
It just makes me feel really comfortable	It fielt my gewoan echt noflik
At the first side street, a police car was waiting	By de earste sydstrjitte wachte in plysje-auto
I feel clearly that we should try to set it up	Ik fiel dúdlik dat wy moatte besykje it yn te stellen
I wanted to single out each one of them	Ik woe elk ien fan har útstekke
I looked away and was embarrassed again	Ik seach fuort en waard wer ferlegen
I have to keep going	Ik moat trochrinne
I hear him thinking	Ik hear him tinken
I just love that post	Ik hâld gewoan fan dat berjocht
I got a real blessing from it	Ik krige der in echte segen fan
I stared at the image with mighty curiosity	Ik stoarre nei it byld mei machtige nijsgjirrigens
I do some research, every now and then	Ik doch wat ûndersyk, sa no en dan
I hope you will accept this money and find forgiveness	Ik hoopje dat jo dit jild sille akseptearje en ferjouwing fine
I just came by to see how it went with her	Ik kaam gewoan troch om te sjen hoe't it mei har die
A hang and no press	In hingje en gjin parse
One becomes very fond of a small animal	Men wurdt tige dol op in lyts bist
I kept falling for what felt like an eternity	Ik bleau falle foar wat fielde as in ivichheid
I found it in the garage with the other photos	Ik fûn it yn 'e garaazje mei de oare foto's
A knock on his door woke him up	In klop op syn doar makke him wekker
I just want to be to mourn	Ik wol allinne wêze om te rouwe
I took out running for house	Ik naam út rinnen foar hûs
I wondered if that was normal	Ik frege my ôf oft dat normaal wie
I swear you'll be treated like a queen	Ik swar dat jo as in keninginne behannele wurde
I tried this the following season and it worked	Ik besocht dit it folgjende seizoen en it wurke
I always knew you would get far	Ik wist altyd dat jo fier komme soene
I need someone to take her place	Ik haw ien nedich om har plak yn te nimmen
I do not blame him for that	Ik haw him dêr net skuldich foar
I will do anything to gain your trust and love	Ik sil alles dwaan om jo fertrouwen en leafde te krijen
He left the army three months later	Hy gie trije moanne letter út it leger
I understand that concern	Ik begryp dy soarch
I still remember seeing my mother smile at me	Ik wit noch dat ik myn mem nei my glimke seach
I was as good as dead	Ik wie sa goed as dea
I will never forget her	Ik sil har nea ferjitte
I turn around to see what he's looking at	Ik draai my om om te sjen wêr't er nei sjocht
Its surface is smooth and its walls are thin	Har oerflak is glêd en har muorren binne dun
I love this quote from her	Ik hâld fan dit sitaat fan har
I liked him at the time	Ik mocht him op dat stuit suver wol
I decide to swim instead	Ik beslút ynstee te swimmen
Henry had supported the uprising	Hindrik hie de opstân stipe
White flags were to be ignored	Wite flaggen wiene te negearjen
I was scared and optimistic	Ik wie bang en optimistysk
I would keep it simple and sweet tonight	Ik soe it fannacht ienfâldich en swiet hâlde
I could not feel anything but my own weight	Ik koe net oars as in eigen gewicht fiele
I wondered who they were and how many were here	Ik frege my ôf wa't se wiene en hoefolle hjir wiene
I take a seat in an office chair	Ik nim plak yn in burostoel
I need a shower in the worst way	Ik moat in dûs yn 'e slimste manier
I am not a counselor, pastor or therapist	Ik bin gjin adviseur, pastoar of terapeut
I did not want this to go over me	Ik woe net dat dit oer my soe gean
I did not like my smell either	Ik mocht myn rook ek net
I'll just miss you	Ik sil dy gewoan misse
I am currently taking hormone therapy	Ik nim op it stuit hormoan terapy
And the script surprised me	En it skript ferraste my
I came out of the store without looking back	Ik kaam de winkel út sûnder efter te sjen
I want to embrace the future	Ik wol de takomst omearmje
I picked them up for a song at an auction	Ik ha se ophelle foar in ferske op in feiling
I did not want to be in the dark anymore	Ik woe net mear yn it tsjuster
A dog will eat itself dead	In hûn sil himsels dea ite
I love having a family	Ik hâld fan in famylje hawwe
I looked good, for the most part	Ik seach der goed út, foar it grutste part
I should have ended it centuries ago	Ik hie it ieuwen lyn beëinige moatten
I never really know when that thing will come	Ik wit noait echt wannear't dat ding komt
I fire, but a second too late	Ik fjoer, mar in sekonde te let
I need all the stuff	Ik haw al it spul nedich
I would definitely like to see more of that	Dêr soe ik grif mear nei sjen wolle
It took something convincing	It duorre wat oertsjûgjend
I did not tell him that	Dat haw ik him dochs net sein
This measure has yet to be taken	Dizze maatregel moat noch nommen wurde
I'm thinking of buying some flowers for her	Ik tink om wat blommen foar har te keapjen
I've been wearing it all night so far	Ik hie it de hiele nacht oan oant no ta
I did not know we could do that	Ik wist net dat wy dat koenen
I kept repeating that to myself	Ik bleau dat by mysels werhelje
I felt bad for him	Ik fielde min foar him
I do not want you to be lost or abandoned	Ik wol net dat jo ferlern geane of ferlitten wurde
I do not beg the life of you	Ik smeekje it libben net fan dy
I could stay there forever	Ik koe der foar altyd bliuwe
I can not see how she could know	Ik kin net sjen hoe't se it witte koe
I did not hear her clearly, he said to himself	Ik hearde har net dúdlik, sei er tsjin himsels
I would have to climb down	Ik soe nei ûnderen klimme moatte
I can see a small river down	Ik kin sjoch in lytse rivier del
A man's voice was muffled at the door	De stim fan in man wie demp by de doar
I have a massive amount of body awareness	Ik haw in massale hoemannichte lichemsbewustwêzen
I now understand that death is life on pause	Ik begryp no dat de dea libben op pauze is
I did not see you rubbing	Ik seach dy net wrijven
I feel cold inside and empty	Ik fiel my kâld fan binnen en leech
I was aware that everything could change at any moment	Ik wie my bewust dat alles op elk momint feroarje koe
I also made a list of foods we need	Ik makke ek in list mei iten dat wy nedich hawwe
I can hear the sadness in your song	Ik kin it fertriet yn dyn liet hearre
I want to be with him	Ik wol by him wêze
I hate the thought of going to bed	Ik haat de gedachte om op bêd te gean
I think so	Ik tink it sa
I doubt we will get in the full ten days	Ik twifelje dat wy de folsleine tsien dagen ynkomme
I think that is the power of creativity	Ik tink dat dat de krêft fan kreativiteit is
I tried to say no, but she did not	Ik besocht nee te sizzen, mar se hie it net
I could not be clearer	Dúdliker kin ik net wêze
I'm ready for you to come back now	Ik bin klear dat jo no weromkomme
I can not explain it, but we really understand each other	Ik kin it net útlizze, mar wy begripe inoar echt
I feel different for them	Ik fiel my oars foar harren
I had to switch things up a bit	Ik moast wat dingen omskeakelje
A long ship trip is not one	In lange skipsreis is net ien
I have been denied access to necessary law enforcement	Ik bin tagong wegere ta nedige wet hanthavenjen
I'll give you some advice	Ik sil jo wat advys jaan
I think my time is up	Ik tink dat myn tiid om is
I slipped away and disappeared	Ik glide fuort en ferdwûn
I wanted more out of life	Ik woe mear út it libben
I yelled at him, but he was only jogging harder	Ik rôp him, mar hy draafde allinnich mar hurder
I could barely see right	Ik koe amper rjocht sjen
I had to sound like we meant business	Ik moast klinke as wy bedoeld bedriuw
I proceeded with extreme caution	Ik gong mei uterste foarsichtigens troch
I mumble swear words under my breath	Ik mompele skelwurden ûnder myn azem
I know what it takes to make an event a success	Ik wit wat it kostet om in evenemint suksesfol te meitsjen
A brief seduction played over him before he dismissed it	In koarte ferlieding spielde him oer foardat hy it ôfsloech
I'm angry at myself	Ik bin lilk op mysels
Food production was the top priority of land use	It produsearjen fan iten wie de topprioriteit fan lângebrûk
I try not to give her what she works for	Ik besykje har net te jaan wêr't se foar wurket
A thick layer of fabric is everywhere	In dikke laach stof is oeral
I love this time of year	Ik hâld fan dizze tiid fan it jier
I was sure this was not the norm	Ik wie der wis fan dat dit net de noarm wie
I was not prepared for a visit	Ik wie net taret op in besite
Symptoms of withdrawal can sometimes be similar to an underlying condition of the person	Symptomen fan weromlûken kinne soms lykje op in ûnderlizzende tastân fan 'e persoan
I was just trying to keep her informed	Ik besocht gewoan har op 'e hichte te hâlden
I was there, but not for the reason you think	Ik wie der, mar net om de reden dy't jo tinke
I was happy then	Ik wie doe bliid
He was deeply moved by her death	Hy wie djip rekke troch har dea
I turned around and found him standing very close to me	Ik draaide my om en fûn him tige ticht by my stean
I saw your interview	Ik seach dyn ynterview
I was in a pain of fright	Ik wie yn in pine fan skrik
I wondered what could happen	Ik frege my ôf wat der barre koe
I can make something on the bed	Ik kin wat op it bêd meitsje
I can not tell you what an honor it has been	Ik kin dy net sizze wat in eare it west hat
I know how to give these things to you	Ik wit hoe't ik dizze dingen oan dy jaan moat
I had spies watching over you	Ik hie spionnen dy't oer dy waeken
A ton in front of him, a double ton behind	In ton foar him, in dûbele ton efter
I thought about it, okay	Ik tocht der oer nei, goed
I just was not that person	Ik wie gewoan net dy persoan
I myself have never understood this	Ik sels haw nea begrepen dit
I was so excited to meet you both	Ik wie sa optein om jo beide te moetsjen
I just have not been with my good thoughts lately	Ik bin de lêste tiid gewoan net by myn goede gedachten west
I pointed the right at him	Ik wiisde it rjocht op him
I lost my parents months ago	Ik ferlear myn âlden moannen lyn
I can see it clearly enough	Ik kin it dúdlik genôch sjen
I decided not to lose her completely	Ik besleat har net hielendal te ferliezen
I forgot she was there	Ik fergeat se wie der
A liquid is used here for easy pouring	In flüssige is hjir brûkt foar maklik jitten
I was amazed at how organized the wedding was	Ik wie ferbjustere troch hoe organisearre it houlik wie
I love how they finished their work	Ik hâld fan hoe't se har wurk ôfmakke hawwe
I have no idea what to make of it	Ik haw gjin idee wat ik dêr fan meitsje moat
I could not make sense of it	Ik koe der gjin sin fan meitsje
I'll post the actual game thread later tonight	Ik sil de eigentlike spultsje-thread letter fannacht pleatse
I think these figures portray something more human	Ik tink dat dizze sifers wat minskliker útbyldzje
A small fee may apply	In lytse fergoeding kin jilde
I was her future, this city was her future	Ik wie har takomst, dizze stêd wie har takomst
I try to move my tongue	Ik besykje myn tonge te bewegen
I could not hear myself breathing	Ik koe mysels net adem hearre
I saw the priest at the church	Ik seach de pryster by de tsjerke
I hope the key would be in his hiding place	Ik hope dat de kaai yn syn skûlplak soe wêze
I love the way you express information to us	Ik hâld fan 'e manier wêrop jo ynformaasje oan ús útdrukke
I've already worked it out with the chief	Ik ha it al útwurke mei de opperhaad
I hear from him every two weeks	Ik hear om de twa wiken fan him
In the best way possible	Op de bêste manier mooglik
I have two little girls	Ik haw twa lytse famkes
I assume you have no idea then either	Ik nim oan dat jo dan ek gjin idee hawwe
I tried to push it open	Ik besocht it iepen te drukken
I need to know if she's dead or alive	Ik moat witte oft se dea of ​​libben is
I often had dreams of bygone times	Ik hie faak dreamen fan foarbije tiden
I really hope you can join me on this journey	Ik hoopje echt dat jo mei my meidwaan kinne oan dizze reis
A smaller church can give you that close family feeling	In lytsere tsjerke kin jo dat tichte famyljegefoel jaan
I believe in a wait	Ik leau yn in wachttiid
Far and wide the people were driven on the run	Fier en wiid waarden de minsken op 'e flecht dreaun
I'm ready to wait for a better time	Ik bin ree om te wachtsjen op in bettere tiid
I wondered if their joy was true	Ik frege my ôf oft harren freugde wier wie
I would suggest you do it soon	Ik soe foarstelle dat jo it gau dwaan
I had to talk honestly about what happened	Ik moast earlik prate oer wat der bard is
I felt like the world was on my shoulders	Ik fielde as wie de wrâld op myn skouders
I feel the tears begin to fall down my face	Ik fiel dat de triennen oer myn gesicht begjinne te fallen
A hostage came with them	In gizelder kaam mei harren
I needed you all dead and the robot gone	Ik hie jim allegearre dea nedich en de robot fuort
I know the type well	Ik ken it type goed
I know what's in front of me	Ik wit wol wat der foar my stiet
I woke up from my wake	Ik waard wekker fan myn wekker
I became jealous and asked for the reason for it	Ik waard jaloersk en frege om de reden dêrfoar
I decided to check it all out	Ik besleat dat it allegear kontrolearret
A shrill whistle came from behind them	In skril fluit kaam efter harren wei
It was therefore inevitable that the costs would be lower	It wie dêrom net te ûntkommen dat de kosten der ûnder lizze
I've told everyone there that they are expecting you	Ik haw elkenien dêr sein dat se dy ferwachtsje
I'm wondering if there is anything else to put on	Ik freegje oft der noch wat oan te setten is
I have commented on that	Ik haw dêr kommentaar oer makke
I spit water out of my mouth	Ik spuug my wetter út 'e mûle
I do not let your baby get hurt	Ik lit dyn poppe gjin kwea komme
I need to hold my baby	Ik moat myn poppe fêsthâlde
I know this will not stop you	Ik wit dat dit jo net sil stopje
Harvey played in a trial match for state selection	Harvey spile yn in proef wedstriid foar steat seleksje
One can only stand and wonder	Men kin allinnich stean en fernuverje
I had a very large and most attentive congregation	Ik hie in heul grutte en meast oandachtige gemeente
I took some pictures of my dog ​​this weekend	Ik haw dit wykein in pear foto's makke fan myn hûn
I just needed you to relax	Ik hie jo gewoan nedich om te ûntspannen
I did not want to explain nonsense	Ik woe gjin ûnsin útlis
I thought it sounded like a good deal to me	Ik tocht dat it klonk as in goede deal foar my
I saw it in her eyes	Ik seach it yn har eagen
I was blind for the better part of two days	Ik wie blyn foar it bettere diel fan twa dagen
I went flying to the concrete ground	Ik gyng fleanen nei de betonnen grûn
A network is a formal structure	In netwurk is in formele struktuer
I did not think it would affect me so much	Ik hie net tocht dat it my sa beynfloedzje soe
I flashed him a grateful smile	Ik flitse him in tankber glimke
I could no longer deny it	Ik koe it net langer ûntkenne
I was a bit of a party girl	Ik wie in bytsje fan in feest famke
I think the house can be ghostly	Ik tink dat it hûs spoek kin
I had beaten those things	Ik hie dy dingen slein
I mean, that's not exactly an ordinary bird	Ik bedoel, dat is net krekt in gewoane fûgel
I pay taxes like any other business owner	Ik betelle belesting lykas elke oare bedriuwseigner
I hurried back to the car	Ik draafde werom nei de auto
I was retired and had nothing more to prove	Ik wie mei pensjoen en hie neat mear te bewizen
I can go around tomorrow and check on the baby	Ik kin moarn omgean en it bern kontrolearje
I would not do this unless the situation was desperate	Ik soe dit net dwaan, útsein as de situaasje wanhopich wie
I ate some of the vegetables we had bought	Ik iet wat fan it griente dat wy kocht hiene
I mean some real fun	Ik bedoel wat echte wille
I was sure he did not trust me	Ik wie der wis fan dat hy my net fertroude
I drank some of it but not everything	Ik dronk der wat fan mar net alles
I had never, ever seen her like that	Ik hie har nea, ea sjoen sa
I have to protect a world	Ik haw in wrâld te beskermjen
I felt my diary in my hand	Ik fielde myn deiboek yn 'e hân
I should have talked that night	Ik hie dy nachts prate litte moatten
I reflected that the alarm clock did not go off for hours	Ik reflektearre dat it wekker net oeren ôfgie
However, I did not have time for that	Dêr hie ik lykwols gjin tiid foar
A small note lay underneath	In lyts briefke lei der ûnder
I had no trouble walking up the stairs	Ik hie gjin muoite om de trep op te rinnen
I find all the results equally fun and fascinating	Ik fyn alle resultaten gelikense parten leuk en fassinearjend
I'm sure we all want that	Ik bin der wis fan dat wy dat allegear wolle
I had no idea how to move like a girl	Ik hie gjin idee hoe te bewegen as in famke
I can not just take care of myself	Ik kin net gewoan foar mysels soargje
I told him the cabin was on fire	Ik fertelde him dat de kabine yn 'e brân stie
I looked around the club	Ik seach om de klup hinne
I took in his strong neck, his hard jaw	Ik naam syn sterke nekke yn, syn hurde kaak
I'm so excited to try tomorrow	Ik bin sa optein om moarn te besykjen
A straight gait stretched before her	In rjochte gong spande har foar
I felt his blood on my tongue	Ik fielde syn bloed op myn tonge
A crowd of guards remained outside the room, as always	In mannichte fan bewakers bleau bûten de keamer, lykas altyd
I need you to be there to help me escape	Ik haw jo nedich om der te wêzen om my te helpen te ûntkommen
A green ball was visible	In griene bol wie te sjen
I have a pretty warm feeling about this	Ik haw in moai waarm gefoel oer dit
I want to get there as soon as possible	Ik wol der sa gau mooglik komme
I search twice but find nothing	Ik sykje twa kear mar fyn neat
I need to get there as soon as possible	Ik moat der sa gau mooglik komme
I was playing for a fool	Ik wie spile foar in gek
I even read it in my religion classes in college	Ik lies it sels yn myn religyklassen op 'e kolleezje
A moment before, the excitement had illuminated her face	In momint tefoaren hie de opwining har gesicht ferljochte
I know there's something behind that hedge	Ik wit dat der wat efter dy hage sit
I was embarrassed that my line did not get a play	Ik wie ferlegen dat myn rigel gjin toanielstik krige
I saw my dream turn into hope	Ik seach myn dream feroare yn hope
I feel his hands over me	Ik fiel syn hannen oer my hinne
However, I will not examine that debate here	Ik sil dat debat hjir lykwols net ûndersykje
A sharp pain of longing turned in my heart	In skerpe pine fan langstme draaide my yn it hert
I guess it was not that bad	Ik tink dat it net sa slim wie
I will also have to buy cat supplies	Ik sil ek katteguod keapje moatte
A longing, barely touching, very intimate	In langstme, amper oandwaanlik, tige yntym
A soft body pressed against his	In sêft lichem drukte tsjin syn
I would love to see additional posts like this	Ik soe graach sjen ekstra berjochten lykas dit
I highly recommend it and would not hesitate to use again	Ik beveel it sterk oan en soe net aarzelje om wer te brûken
I wanted to say, but did not	Ik woe sizze, mar die net
I have never before had such feelings for one man	Ik haw noch nea earder sokke gefoelens foar ien man hân
I release information	Ik jou ynformaasje út
I have my reputation to think about	Ik haw myn reputaasje om oer te tinken
The tension was too much	De spanning wie te folle
I can not break that thought	Ik kin dy gedachte net ôfbrekke
I needed help	Ik moast help krije
I go in without knocking	Ik gean binnen sûnder te klopjen
A linen closet is opposite the half bath	In linnenkast is tsjinoer it heale bad
I was a healthy baby	Ik wie in sûne poppe
I was so depressed about it	Ik wie der sa depressyf oer
Nothing terribly remarkable here	Neat ferskriklik opmerklik hjir
I did not want to listen to her	Ik woe net nei har harkje
A bright happy hum resounded in the room	In ljochte blide brom galmde yn 'e keamer
I've always remembered you though	Ik haw dy dochs altyd ûnthâlden
I believe every word you speak	Ik leau elk wurd dat jo sprieken
I love a woman with brains, as well as beauty	Ik hâld fan in frou mei harsens, likegoed as skientme
I hate to say it, but it is	Ik haatsje it te sizzen, mar it is
I got up from the couch	Ik kaam oerein fan 'e bank
I print them out and now they reflect on daily	Ik printe dy út en no reflektearje se deistich oer
I took it as a compliment	Ik naam it as in komplimint
I have to show him reason	Ik moat him reden sjen litte
I think it was concrete	Ik tink dat it beton wie
I have friends everywhere	Ik haw freonen oeral
I'll give you an example this morning	Ik sil jo fan 'e moarn in foarbyld jaan
I have not been convicted yet	Ik bin noch net feroardiele
I had been thinking about a career move for years	Ik hie al jierren tinke oer in karriêreferhuzing
I wanted to protect her	Ik woe har beskermje
I still smoked a pipe	Ik smookte noch in piip
I had not seen him since that night	Ik hie him sûnt dy nacht net sjoen
I will get better too	Ik sil ek better wurde
I've not been one for a while	Ik bin al in skoft net ien west
I plan to visit her soon in the hospital	Ik plan om har gau te besykjen yn it sikehûs
I could bring you there myself	Ik koe dy dêr sels bringe
I was not used to this	Ik wie dit net wend
I was so hurt and overwhelmed	Ik wie sa sear en oerstjoer
I would do whatever it takes	Ik soe dwaan wat it kostet
I thought he meant a drink	Ik tocht dat er in drankje bedoelde
I could not bring myself to confirm with the chef	Ik koe mysels net bringe om te befêstigjen mei de chef
I could no longer use my heart	Ik koe myn hert net mear brûke
I really like his smile	Ik hâld echt fan syn glimke
I saw a psychologist and it really, really helped	Ik seach in psycholooch en it holp echt, echt
I had called him	Ik hie him oanroppen
I could never kill one of my family	Ik koe noait ien fan myn famylje deadzje
I do not see any weapons on you	Ik sjoch gjin wapens op dy
I heard him only through a living mist	Ik hearde him mar allinne troch in libbene mist
I'm thinking of saying that	Ik tink der oer om dat te sizzen
A drunk was easier to treat, even a violent one	In dronken wie makliker te behanneljen, sels in gewelddiedich
I want to be on her good side	Ik wol oan har goede kant wêze
I think that is impossible	Ik tink dat is ûnmooglik
I think they are also very nice and beautiful	Ik tink dat se ek hiel leuk en moai binne
I was not familiar with her music	Ik wie net bekend mei har muzyk
I know you've talked a lot about his work	Ik wit dat jo tige oer syn wurk hawwe sprutsen
I started on the next stack of offered clothes	Ik begon op 'e folgjende stapel oanbeane klean
A wine brings a different scent	In wyn bringt in oare geur mei
I was more or less a spectator	Ik wie min of mear in taskôger
I would not be here if it were not for her	Ik soe hjir net wêze as it net foar har wie
I could not care less about him	Ik koe net minder om him skele
I called you my neighborhood	Ik haw dy myn wyk neamd
I feel this is still appropriate today	Ik fiel dat dit hjoed noch passend is
I also borrow ideas from a variety of languages	Ik lien ek ideeën út in ferskaat oan talen
I can almost accept that	Dat kin ik hast akseptearje
I always do, keep busy	Ik altyd dwaan, bliuw dwaande
A few people with missing relatives, by the way	In pear minsken mei fermiste sibben, trouwens
I think it will happen sooner or later	Ik tink dat it earder of let bart
I go with my feeling	Ik gean mei myn gefoel
I saw the whole damn thing	Ik seach it hiele ferdomde ding
I'm not sure if that's a bad thing	Ik bin der net wis fan oft dat in minne ding is
A bowl in the hills stretched out before us	In kom yn 'e heuvels strekte foar ús út
I was his girl, even when we were not blood related	Ik wie syn famke, sels as wy net bloed besibbe wiene
I can not remember ever feeling so scared	Ik kin my net ûnthâlde dat ik oait sa bang fielde
I concentrated on the power	Ik konsintrearre my op 'e krêft
A conversation was to have	In petear wie te hawwen
The music comes out better	De muzyk komt better út
I can handle a slow dance after all	Ik kin nei alle gedachten omgean in slow dance
I'm ready to offer you a job here	Ik bin ree om jo hjir in baan oan te bieden
I trembled with fear when it struck me	Ik trille fan eangst doe't it my oanseach
I had some different rights	Ik hie wat ferskate rjochten
After the procedure, a breast drain remained	Nei de proseduere bleau in boarstdrain oer
I have to get rid of this	Ik moat dizze kwytreitsje
It has elements of the old and the new	It hat eleminten fan it âlde en it nije
I saw the people of their ships rowing inside	Ik seach de minsken fan har skippen binnen roeien
I could not help feeling bitter	Ik koe it net helpe om bitter te fielen
I searched the horizon for a mast	Ik socht de hoarizon nei in mêst
I want to take those places	Ik wol dy plakken nimme
I know you want that	Ik wit dat jo dat wolle
I smiled a little and smiled in the car	Ik glimke in bytsje en rikte yn 'e auto
I would have no problem with that	Dêr soe ik gjin muoite mei ha
I could almost see myself being her forever	Ik koe hast sjen my wêzen har foar altyd
A deep cold swept through them	In djippe kjeld skuorde har troch
I just woke up, though that was not unusual	Ik waard allinnich wekker, al wie dat net ûngewoan
I'm scared of that road, that road leads him back here	Ik bin bang foar dy dyk, dy dyk liedt him hjir werom
I was a foolish young man in those days	Ik wie in dwaze jonge man yn dy dagen
I can not add much	Ik kin net folle tafoegje
I hope no one ever finds them	Ik hoopje dat nimmen se oait fynt
I always wanted to be around and be active	Ik woe altyd omrinne en aktyf wêze
I lost my family too	Ik ferlear myn famylje ek
A man had to either spin or stay outside	In man moast of spinne of bûten bliuwe
I thought it was weird at first, of course	Ik tocht dat it earst frjemd wie, fansels
I hope you enjoy them	Ik hoopje dat jo se genietsje
I went to visit her and she was not there	Ik gong by har op besite en se wie der net
Young was professor of art at the institution	Young wie heechlearaar keunst oan de ynstelling
I'm not happy about putting fear in her	Ik bin net tefreden mei it pleatsen fan eangst yn har
I feel so happy and full of gratitude	Ik fiel my sa bliid en fol tankberens
I knew you were not your grandmother	Ik wist dat jo net dyn beppe wiene
I'll need you to stand up and hold on tight	Ik sil jo nedich hawwe om oerein te stean en fêst te hâlden
I will finally choose my dream job	Ik sil einliks myn dreambaan kieze
It would be the biggest lawsuit of its kind	It soe de grutste rjochtsaak yn syn soarte wêze
I rolled on my back and stared into the air	Ik rôle op myn rêch en stoarre nei de loft
There are empty ships to fill	It binne lege skippen om te foljen
I could make it softer, just knock her down	Ik koe it sêfter meitsje, har gewoan delslaan
I think he even sewed his shoes	Ik tink dat er sels syn skuon siede
I feel like not many people say no to him	Ik ha it gefoel dat net folle minsken him nee sizze
There is a reverse migration in the spring	Der is in omkearde migraasje yn 'e maitiid
I wish you could find him	Ik winskje dat jo him fine
I put him away because he does not like strangers	Ik set him fuort om't er net fan frjemden hâldt
I'm now going to make one for you	Ik gean no om ien foar jo te meitsjen
I'm here, and people are in the world	Ik bin hjir, en minsken binne yn 'e wrâld
A very remarkable being	In hiel opmerklik wêzen
The sequence lasted three days to shoot	De sekwinsje duorre trije dagen om te sjitten
I want to be close to him	Ik wol ticht by him wêze
I hope it actually happens	Ik hoopje dat it eins bart
I hated sports, he adores them	Ik hie in hekel oan sport, hy adore se
I love that song so much	Ik hâld sa fan dat ferske
I hope someone there reads it	Ik hoopje dat immen dêr it lêst
I asked my house if the nails hurt	Ik frege myn wenning oft de nagels sear dogge
I will also give the concept of this dream	Ik sil ek it begryp fan dizze dream jaan
I want you to love me with all your soul	Ik wol dat jo my mei jo hiele siel hâlde
A strange experience	In nuvere ûnderfining
I bent my lips in a sad smile	Ik bûgde myn lippen yn in tryste glimlach
I thought it was just a dream	Ik tocht dat it mar in dream wie
It is not like a conscious change	It is net as in bewuste feroaring
I got home in trouble	Ik kaam thús yn de problemen
I did not look at her shoes	Ik seach net nei har skuon
I could see something moving within them	Ik koe sjen wat bewege binnen harren
I should at least try	Ik moat op syn minst besykje
I can get the shoe muddy	Ik kin de skuon modderig krije
I have the honor to lead	Ik haw de eare om te lieden
I often had dreams that my teeth would fall out	Ik hie faak dreamen dat myn tosken útfalle
I miss my friends more than anything	Ik mis myn freonen mear as wat dan ek
He comes from an athletic family	Hy komt út in atletyske famylje
I can 't put you in any position like that	Ik kin dy net sa yn gjin posysje sette
The entire second floor contains the library	De hiele twadde ferdjipping befettet de biblioteek
I write that to a defect at birth	Ik skriuw dat oan in mankemint by berte
I would think for the morning of eternity alone	Ik soe tinke foar de moarn fan 'e ivichheid allinich
I read the same story in different forms	Ik lies itselde ferhaal yn ferskate foarmen
A rib was cracked and broke through the lung	In rib wie barsten en trochbriek de long
I assume she's dead now	Ik nim oan dat se no dea is
I hope it does not describe your marriage	Ik hoopje dat it jo houlik net beskriuwt
I did not mean it that way at all	Ik bedoelde it hielendal net sa
I need to think of something	Ik moat wat tinke
I should have learned that before	Dat hie ik ek earder leare moatten
I was still very young	Ik wie noch hiel jong
Older specimens may smell unpleasant	Âldere eksimplaren kinne rûke onaangenaam
I rang the bell again and again	Ik sloech de belle wer en wer
I considered the torture	Ik beskôge it marteling
I also love you with the white and green	Ik hâld ek fan dy mei it wyt en grien
A beautiful, empty mist is my absolute favorite subject	In moaie, lege mist is myn absolute favorite ûnderwerp
I think it was a robin	Ik tink dat it in robin wie
I want interesting, not boring	Ik wol ynteressant, net saai
I can only see his profile	Ik kin allinnich sjen syn profyl
Part of me wanted to get completely off	In part fan my woe hielendal ôfdraaie
I only ask the same of you back	Ik freegje allinne itselde fan dy werom
I want to give you a little something	Ik wol dy in bytsje wat jaan
I have to stop	Ik moat dermei ophâlde
I wanted to go there	Ik woe der hinne
And that will remain so	En dat sil sa bliuwe
I think it did not work that way	Ik tink dat it net sa wurke
I got drunk and went home with a guy	Ik krige dronken en gie mei in keardel nei hûs
I liked him, a lot	Ik mocht him, in protte
I bet he'll run on the track someday	Ik wedde dat hy ienris op it spoar sil rinne
I can see no one in front of or behind us	Ik kin gjinien foar of efter ús sjen
I was convinced of that	Ik wie der fan oertsjûge
I think he may be useful in the coming months	Ik tink dat hy de kommende moannen nuttich kin wêze
I just looked in his files	Ik seach krekt yn syn bestannen
I knew his three children, however	Ik koe syn trije bern lykwols
I was an open book to their gaze	Ik wie in iepen boek foar harren blik
I heard her pad across the floor to the window	Ik hearde har pad oer de flier nei it finster
I managed the whole thing today	Ik haw hjoed de hiele saak slagge
An autumn morning, because of the colors	In hjerstmoarn, fanwege de kleuren
I got him out of the way	Ik ha him út 'e wei komme
I will repeat, stop playing games	Ik sil werhelje, stopje mei spultsjes
I turned around and looked around the room	Ik draaide my om en seach om de seal hinne
I only got a few minutes	Ik krige mar in pear minuten
However, I can not move	Ik kin my lykwols net bewege
I'm not bound by time	Ik bin net bûn oan tiid
I asked in principle for this to happen	Ik frege yn prinsipe om dit te barren
I'm moving fast, time is now a more pressing enemy	Ik bewege my fluch, de tiid is no in mear driuwende fijân
I was the only one who could see it	Ik wie de iennichste dy't it sjen koe
I could not bear the thought that something had happened to me	Ik koe de gedachte net ferdrage dat der wat mei my oerkaam
I've never seen a point in it	Ik haw der noait in punt yn sjoen
I get to spend more time with my family	Ik krij mear tiid mei myn famylje trochbringe
I thought he was waiting to see my reaction	Ik tocht dat hy wachte om myn reaksje te sjen
I wanted to kiss him there	Ik woe him dêr tútsje
Moments later, they flew away across the desert	Even letter fleagen se fuort oer de woastyn
A new card solution will be available soon	In nije kaartoplossing komt meikoarten beskikber
I can not do this myself	Ik kin dit net sels dwaan
I mean, another chance with you	Ik bedoel, in oare kâns mei dy
Restoration work was done again	Restauraasjewurk waard wer dien
I concentrated with all my might	Ik konsintrearre my mei alle macht
I was just like my father	Ik wie krekt as myn heit
I'm so glad you found one	Ik bin sa bliid dat jo ien fûn hawwe
I just looked at her, and did not answer	Ik seach har mar oan, en antwurde net
I moved closer to see better	Ik ferhuze tichterby om better te sjen
I was worried about missing the bus	Ik wie soargen oer it missen fan de bus
I have been waiting for her all day	Ik haw de hiele dei op har wachte
I practice every night	Ik oefenje elke jûn
I dug my fingers through my hair and stopped moving	Ik groeven myn fingers troch myn hier en stoppe mei bewegen
A new dance would begin in minutes	In nije dûns soe yn minuten begjinne
I'm really grateful that they are around me	Ik bin wirklik tankber foar dat se om my hinne binne
I wanted to talk about nothing with them	Ik woe oer neat mei harren prate
A single set leading to his door	In inkele set dy't nei syn doar liedt
I recommend his music and he is just talented	Ik advisearje syn muzyk en hy is gewoan talint
I know it had to be illegal, whatever he did	Ik wit dat it yllegaal wêze moast, wat er ek die
The right and left wings follow	De rjochter en lofter wjukken folgen
She tells you what she thinks	Se fertelt jo wat se tinkt
I had almost forgotten her	Ik wie har hast fergetten
A fourth appeared, then a fifth	In fjirde ferskynde, doe in fyfde
I could not say how long it took	Ik koe net sizze hoe lang it duorre
In his honor, a festival is also held annually	Yn syn eare wurdt ek jierliks ​​in festival hâlden
I hear footsteps moving quickly beneath me	Ik hear fuotstappen fluch ûnder my bewege
I realized that these must be the spirits we guard	Ik realisearre dat dit de geasten moatte wêze dy't wy hoeden
I could only serve a year	Ik koe mar in jier tsjinje
I can not remember who he was	Ik kin my net ûnthâlde wa't hy wie
I'm trying to make contact with them for you	Ik besykje har kontakt te meitsjen foar jo
I repeat them to myself	Ik werhelje se foar mysels
It remained on the main map for six weeks	It bleau seis wiken op 'e haadkaart
I could show you a lot of nice things	Ik koe dy in protte moaie dingen sjen litte
I will remember that my time is short	Ik sil betinke dat myn tiid koart is
I forgot to be afraid of him	Ik fergeat bang foar him te wêzen
I believe we have already lost sight of him	Ik leau dat wy al ferlern hawwe yn syn eagen
Maybe you need to try harder	Miskien moatte jo hurder besykje
I took and studied my face	Ik naam en bestudearre myn gesicht
I have not played for years	Ik haw al jierren net spile
I got up and walked quietly away from the fireplace	Ik gyng oerein en rûn rêstich fan it fjoerplak ôf
I turned around, listening to the sound of the bus	Ik draaide my om, harke nei it lûd fan de bus
I might as well look at him	Ik mocht wol nei him sjen
I could tell he was trying to be patient	Ik koe fertelle dat hy besocht geduld te wêzen
I found that really boring	Ik fûn dat echt saai
I can not run from this shit	Ik kin net fan dizze stront rinne
I condemn the whole thing	Ik feroardielje it hiele ding
I learned something new today	Ik learde hjoed wat nijs
A command must be followed	In kommando moat wurde folge
A great player security guy	In grutte spiler feiligens guy
I lean forward and give him a kiss	Ik bûge my foaroer en jou him in tút
There were many tears	Der wiene in protte triennen
I forgot to ask about my bullet wound	Ik fergeat te freegjen oer myn kûgelwûne
I want to emphasize this	Ik wol dit ûnderstreekje
I swam away, but he dived back to me	Ik swom fuort, mar hy dûkte wer nei my ta
I knew one day you were going to destroy it	Ik wist op in dei dat jo it ferniele soene
I had to talk to him and get answers	Ik moast mei him prate en antwurden krije
I seem to be gaining new strength every day	Ik lykje elke dei nije krêften te krijen
I had no idea about this	Ik hie gjin idee oer dit
I have freed up a space in my studio	Ik haw in romte yn myn atelier frijmakke
A love that will shine in me forever	In leafde dy't foar altyd yn my skine sil
I fell pretty hard for him	Ik foel frij hurd foar him
I would tell you if there was anything wrong	Ik soe it dy fertelle as der wat oan de hân wie
I was on my floor again	Ik wie wer op myn flier
I almost laugh again	Ik laitsje hast wer
The purchase price is unknown	De keapsom is ûnbekend
I looked at her seriously and smiled a half smile	Ik seach earnstich nei har en glimke in heale glimke
I cringed at myself and stared	Ik kromp yn mysels en stoarre
However, I did not ask	Ik frege lykwols net
I can not get enough of the bubble bath game	Ik kin net genôch krije fan it bubbelbadspiel
I also love how it feels to me	Ik hâld ek fan hoe't it my fiel
I did not like his way	Ik mocht syn manier net
I felt more than a little lost	Ik fielde my mear as in bytsje ferlern
This was a major impact on his future career	Dit wie in wichtige ynfloed op syn takomstige karriêre
I dragged him through bushes	Ik sleepte him troch boskjes
I was there for two fun full days	Ik wie der foar twa leuke fol dagen
I think you'm right	Ik tink dat jo gelyk hawwe
I took a step towards him	Ik die in stap nei him ta
I completely lost my courage	Ik ferlear myn moed hielendal
I was so close to him	Ik wie sa ticht by him
I took ten and thought that was quick	Ik naam tsien en tocht dat wie fluch
I also quickly looked outside during her break	Ik seach ek gau nei bûten yn har pauze
I will man the light man tonight	Ik sil fannacht it ljocht mantsje
Each format was used to its best potential	Elk formaat waard brûkt om syn bêste mooglikheden
I could not get my team out of the class	Ik koe myn ploech net út de klasse helje
I'll take you to dinner at seven	Ik sil jo om sânen nei it iten nimme
A brief physical examination was performed at the health center	Yn it sûnenssintrum is in koart fysyk ûndersyk dien
I can not just get better	Ik kin net samar better wurde
In total, seven tracks were recorded	Yn totaal waarden sân spoaren opnommen
I only saw him drinking coffee	Ik seach him allinnich kofjedrinken
I think you can put ten more in there	Ik tink dat jo der noch tsien yn drukke kinne
I knew these were my last moments of hope	Ik wist dat dit myn lêste mominten fan hope wiene
I need you to be ready in case it is	Ik haw jo nedich om klear te wêzen foar it gefal dat it is
I always enjoy working with him and highly recommend him	Ik fyn it altyd leuk om mei him te wurkjen en rekommandearje him folslein oan
I just killed his mate	Ik ha krekt syn maat fermoarde
A defense war is not what we do best	In ferdigeningsoarloch is net wat wy it bêste dogge
I'm no different now	Ik bin no net oars
I nod and take a deep breath	Ik knik en sykhelje djip
I would not think it was true	Ik soe net tinke dat it wier wie
I want to help people	Ik wol minsken helpe
I hope you enjoyed your roadtrip	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan jo roadtrip
I closed the door and fell on my bed	Ik die de doar ticht en falt op myn bêd
I did not have to do it	Ik hoegde it net te dwaan
I am naked and over his grace	Ik bin neaken en oer syn genede
I will add it to my collection	Ik sil it tafoegje oan myn kolleksje
I knew you would be back soon	Ik wist dat jo daliks werom soene wêze
A greater miracle remained behind	In grutter wûnder bleau efter
I loved her then and always will	Ik hâldde fan har doe en sil altyd
I woke up with my left arm in a cast	Ik waard wekker mei myn lofter earm yn in gips
I never learned this in school	Ik haw dit noait leard op skoalle
I believe in and kiss his sack	Ik leau my yn en tútsje syn sek
The stone consists of gray and coarse granite	De stien bestiet út griis en grof granyt
I walked through the hallway and got into his bed	Ik rûn troch de gong en kaam yn syn bêd
I never go into a store	Ik gean noait in winkel yn
I woke up halfway	Ik waard healwei wekker
A feeling of expansion filled his lungs	In gefoel fan útwreiding folde syn longen
I could no longer listen to music	Ik koe net mear nei muzyk harkje
He failed to win at the event	Hy slagge der net yn te winnen op it evenemint
I took another sip	Ik naam noch in slokje
I will definitely check this out	Ik sil perfoarst kontrolearje dit
I should have been the heir	Ik hie de erfgenamt wêze moatten
I should know this game	Ik soe dit spul witte moatte
I can do everything in three hours	Ik kin trije oeren alles dwaan
I had no idea how to deal with his care	Ik hie gjin idee hoe't ik mei syn soarch omgean moast
I would have you here now, on these rocks	Ik soe dy hjir no hawwe, op dizze rotsen
I had my glasses on and everything	Ik hie myn bril op en alles
I mean step back and look at the big picture	Ik bedoel stap werom en sjoch nei it grutte byld
I closed my eyes for three seconds	Ik die myn eagen foar trije sekonden ticht
I had not met him at all	Ik hie him hielendal net kennen leard
I got off the bus and walked to the address	Ik stapte út de bus en rûn nei it adres
I hit him with all three in the chest	Ik sloech him mei alle trije yn it boarst
I think the wind is blowing	Ik tink dat de wyn oanstuts
A little rest can go a long way	In bytsje rêst kin in lange wei gean
I was persistent though	Ik wie wol oanhâldend
I was followed	Ik waard folge
I am writing this for your good and promotion	Ik skriuw dizze foar jo goed en promoasje
I have no idea what that might be	Ik ha gjin idee wat dat wêze kin
I keep your reputation intact	Ik hâld jo reputaasje yntakt
A horse would be destroyed	In hynder soe fernield wêze
I really admire your people	Ik bewûnderje jo minsken wirklik
I want you to commit to praying for that person	Ik wol dat jo ynsette om foar dy persoan te bidden
I want to be here too	Ik wol hjir ek wêze
I hurried through the water	Ik hastich troch it wetter
I cut off my work for myself	Ik haw myn wurk foar my ôfsnien
I promise to be professional candidate	Ik beloof te wêzen profesjonele kandidaat
I saw with him, with his mother, day and night	Ik seach by him, mei syn mem, dei en nacht
I can not, you would do that anyway	Ik kin net, jo soene dat dochs dwaan
I had to add this part	Ik moast dit diel tafoegje
I got up at ten in the morning	Ik stie moarns nei tsienen oerein
I did not intend to kill him	Ik wie net fan plan om him te stjerren
I counted down the seconds until the bell rang	Ik telde de sekonden ôf oant de bel gie
I had to be out of sight	Ik moast út it sicht wêze
I happened to be one of them	Ik wie tafallich ien fan harren
I managed it though	Ik slagge it lykwols
I wanted to shake him and make him stand up	Ik woe him skodzje en him oerein meitsje
I'm sure there must be such a thing	Ik bin der wis fan dat d'r sa'n ding wêze moat
I preach about love and sex	Ik preke oer leafde en seks
I wish you were playing with me here	Ik winskje dat jo hjir mei my boartsjen wiene
It was a nice post	It wie in noflike post
I knew they had to cross somewhere	Ik wist dat se earne oerstekke moasten
I decided to take the risk	Ik besleat it risiko te nimmen
I want a new family to name my own	Ik wol in nije famylje om myn eigen te neamen
I had to make sure she kept her energy up	Ik moast derfoar soargje dat se har enerzjy ophâlde
A real man will stand and fight	In echte man sil stean en fjochtsje
I have so much going on	Ik ha safolle geande
He also reduced government spending and taxes	Hy fermindere ek oerheidsútjeften en belestingen
I took some and left the rest	Ik naam wat en liet de rest
I can not help you escape	Ik kin jo net helpe te ûntkommen
I finally gave up	Ik joech úteinlik op
I really like this story	Ik hâld echt fan dit ferhaal
I had never seen a dog with eyes like hers	Ik hie noch noait in hûn sjoen mei eagen as harres
I should have explained earlier	Ik hie earder útlein moatten
I can feel her influence even now	Ik kin har ynfloed sels no fiele
I never have coffee before eating	Ik haw noait kofje foar it iten
I, uh, you climbed into his bed	Ik, uh, do klommen yn syn bêd
I also wanted to seek old asylum	Ik woe ek it âlde asyl opsykje
I explained that he was someone who wanted to help us	Ik ferklearre dat hy ien wie dy't ús helpe woe
I know how you people work	Ik wit hoe't jo minsken wurkje
Everyone had their turf	Elkenien hie syn turf
A party that never ends is not really a party	In feest dat noait einiget is net echt in feest
I know she's crazy about you	Ik wit dat se gek op dy is
I flew down into the mist, catching my breath	Ik fleach del yn 'e mist, myn azem behelle
I saw how he grabbed my card and looked over there	Ik seach hoe't er myn kaart pakte en der oerhinne seach
I stopped my fight, and he let me go	Ik stoppe myn striid, en hy liet my los
A few more minutes could not hurt	Noch in pear minuten koe gjin kwea
I suddenly felt different	Ik fielde my ynienen oars
I saw a lot of weird activity, though	Ik seach in protte nuvere aktiviteit, hoewol
I do this on purpose	Ik doch dit mei opsetsin
I did not expect it	Ik hie it net ferwachte
I personally will track down this lawyer	Ik persoanlik sil dizze advokaat opspoare
I opened my eyes and tried to focus on them	Ik die myn eagen iepen en besocht op har te fokusjen
I did not get the right price	Ik krige net de goede priis
I have some paperwork to do in my office	Ik haw wat papierwurk te dwaan yn myn kantoar
I felt lost and abandoned in many ways	Ik fielde my ferlern en op in protte manieren ferlitten
I bought this dress on purpose a little tight	Ik kocht dizze jurk mei doel in bytsje strak
I have to choose a death	Ik moat in dea kieze
I wanted to love a mortal as a mortal could	Ik woe fan in stjerlik hâlde as in stjerlik koe
I did not celebrate that I lived in that institution	Ik ha it net fierd dat ik yn dy ynstelling libbe
I could not understand her death	Ik koe har dea net begripe
I love the feeling of your mouth on mine	Ik hâld fan it gefoel fan jo mûle op myn
I agree it's the end game	Ik gean akkoard dat it it ein spultsje is
I would never want to date someone like that	Ik soe nea wolle datearje immen as dat
I can say that happened	Ik kin sizze dat dat bard is
I mean, look how busy that club is	Ik bedoel, sjoch ris hoe drok dy klup is
I noticed little or no side play	Ik fernaam bytsje of gjin kant spultsje
I could tell by his voice that he was crying	Ik koe oan syn stim fernimme dat er skriemde
I missed them so much	Ik miste se sa folle
I tried to reason with her	Ik besocht te redenearjen mei har
I own my bedroom time and rock my licks	Ik besit myn sliepkeamer tiid en rock myn lekkens
I was pretty annoyed	Ik hie aardich argewaasje
I finally saw the sun go down	Ik seach de sinne úteinlik ûndergean
I want to know everything about them	Ik wol alles oer har witte
I had no time for doubt	Ik hie gjin tiid foar twifel
I knew this was difficult for her	Ik wist dat dit dreech foar har wie
I had not even been on the phone for five minutes	Ik hie sels fiif minuten net oan de telefoan west
I had never heard her cry before	Ik hie har noch noait earder roppen heard
I rode slowly and carefully	Ik ried stadich en foarsichtich
From the next valley suddenly a cry sounded	Ut de folgjende delling klonk ynienen in gjalp
I have read the Bible twice already	Ik lês de bibel al twa kear troch
I knew she knew the whole truth	Ik wist dat se de hiele wierheid wist
I forget all about this	Ik fergeat alles oer dit
I am responsible and my education comes first	Ik bin ferantwurdlik en myn oplieding komt foarop
He lasted only a few weeks	Hy duorre mar in pear wiken
I'm hiding here like a scared rat	Ik skûlje hjir as in bange rôt
I did not have hard evidence yet	Ik hie noch gjin hurde bewiis
But that scene was never written	Mar dy sêne waard nea skreaun
I can not find them anywhere	Ik kin se net oeral fine
I have kept that promise all these years	Ik ha dy belofte al dy jierren hâlden
A beautiful painting	In moai skilderij
I never wanted my freedom	Ik woe myn frijheid noait
I was in a small, dark room	Ik wie yn in lyts, tsjuster keamer
I look at my watch, it's almost time	Ik sjoch op myn horloazje, it is hast tiid
I open my eyes to see that he sees me	Ik doch myn eagen iepen om te sjen dat er my sjocht
I do not let anyone touch you	Ik lit gjinien dy oanreitsje
A loud voice said to stop the noise	In lûde stim sei om it lûd te stopjen
I decided to play the card	Ik besleat de kaart te spyljen
A drawing on one of the pages caught my eye	In tekening op ien fan de siden foel my yn it each
I gave the architect a sketch	Ik joech de arsjitekt in skets
I opened my mouth in astonishment	Ik die fernuvere myn mûle iepen
I once received a valuable lesson about a floor machine	Ik krige ienris in weardefolle les oer in fliermasine
I found it pretty hard to love myself	Ik fûn it moai dreech om fan mysels te hâlden
I can take my chances on that other stuff	Ik kin myn kânsen nimme op dat oare guod
I climbed up and looked down at it	Ik klom oerein en seach der op del
I see dark and red eyes	Ik sjoch tsjuster en reade eagen
I would love for you both to meet him	Ik soe graach foar jim beide te moetsjen him
I have some medicine for you	Ik haw wat medisinen foar jo
I told everyone to stay down and out of sight	Ik fertelde elkenien om del en út it sicht te bliuwen
I listened for a few seconds but heard nothing	Ik harke in pear sekonden mar hearde neat
I made sure he knew there was no question	Ik soarge derfoar dat hy wist dat d'r gjin fraach wie
I alternate between buying that and making my own version	Ik wikselje tusken it keapjen fan dat en it meitsjen fan myn eigen ferzje
I have to go	Ik moat wol gean
A few minutes go by and he does it again	In pear minuten geane foarby en hy docht it wer
I did not know it ran so deep	Ik wist net dat it sa djip rûn
I would learn to keep my mouth shut	Ik soe leare de mûle ticht te hâlden
I can not stand children	Ik kin gjin bern ferdrage
He was the complete contradiction	Hy wie de folsleine tsjinspraak
I wonder what they did to you	Ik freegje my ôf wat se dy dien hawwe
I sank to the ground	Ik sakke my op 'e grûn
I can not see your eyes	Ik kin dyn eagen net sjen
A sudden fear shot through her	In ynienen eangst skeat troch har hinne
A sly smile slipped across his lips	In slûchslimme glimke glied oer syn lippen
One solution is to turn them into a book	In oplossing is om se yn in boek te meitsjen
I can never get away from it all	Ik kin noait fan alles ôf komme
I will never love anyone else	Ik sil noait fan immen oars hâlde
I think that will stay with me my whole life	Ik tink dat dat my myn hiele libben bybliuwe sil
I stand in the dark	Ik stean yn it tsjuster
I even liked flying with a lot of them	Ik mocht sels graach mei in protte fan harren fleane
I do not feel so long anymore	Ik fiel my sa lang net mear
I only have fifteen minutes to get ready	Ik haw mar fyftjin minuten om klear te meitsjen
A very good place to relax	In heul goed plak om te ûntspannen
I did not think about how to dry	Ik tocht net oer hoe te droegjen
I'm coming out of the bath	Ik kom út it bad
I could still say he had not been here	Ik koe noch sizze dat er hjir net west hie
A strange accident has delayed us	In frjemd ûngelok hat ús fertrage
A struggle for survival	In striid foar it oerlibjen
I just loved that story	Ik hâldde gewoan fan dat ferhaal
I have others like yourself who need my help	Ik haw oaren lykas josels dy't myn help nedich hawwe
I can not just get away from it all	Ik kin net samar fuortgean fan dit alles
The lungs quickly fill with fluid and become stiff	De longen folje fluch mei floeistof en wurde stiif
I need her to accept him	Ik haw har nedich om him te akseptearjen
I have to remember to do something about it	Ik moat betinke om dêr wat oan te dwaan
I had five voicemails on my cell	Ik hie fiif stimberjochten op myn sel
I even feel like a ghost	Ik fiel sels in spoek
I turned the key one more time	Ik draaide de kaai noch ien kear om
I start walking down the road and call my mom	Ik begjin de dyk del te rinnen en belje myn mem
I was shown it by my parents	Ik waard it sjen litten troch myn âlden
I really missed that	Dat miste ik echt
I needed a safety pin, min	Ik hie in feiligens pin nedich, min
I could feel nothing more	Ik koe neat mear fiele
I also participated and we started training with each other	Ik die ek mei en wy begûnen mei elkoar te trainen
I just had to think	Ik moast gewoan tinke
I used the product rule instead of the summer rule	Ik brûkte de produktregel ynstee fan de somregel
I accepted that premise	Ik akseptearre dat útgongspunt
I really believe they will hasten the end of the war	Ik leau echt dat se it ein fan 'e oarloch haastje sille
I should have known you would have forgotten	Ik hie witte moatten datsto fergetten wêze soe
I could sit for hours and listen to him sing	Ik koe oeren sitte en harkje nei him sjongen
I meet my brother once a year	Ik moetsje myn broer ien kear yn it jier
I can not believe we are man and woman	Ik kin net leauwe dat wy man en frou binne
I opened doors and closed in a row of cars	Ik die doarren iepen en ticht yn in rige auto's
I would finish it soon	Ik soe it gau ôfmeitsje
I disappeared into the air almost three months ago	Ik ferdwûn hast trije moanne lyn yn 'e loft
I heard her leader give a speech on the radio	Ik hearde har lieder in taspraak op 'e radio
I had her attention	Ik hie har oandacht
I'm just throwing my whole life away to save you	Ik smiet gewoan myn heule libben fuort om jo te rêden
I take a second to catch my breath	Ik nim in sekonde om myn azem te fangen
I know all about betting	Ik wit alles oer de weddenskip
I sent them my resume	Ik stjoerde harren myn cv
I could not bear to live here	Ik koe it net ferneare om hjir te wenjen
It was his fourth victory	It wie syn fjirde oerwinning
I hold on for another half minute	Ik hâld noch in heale minút troch
I move left again on the better road	Ik ferhuze wer lofts op it bettere dyk
Mexico fell further behind in the second quarter	Meksiko rekke fierder efter yn it twadde kwart
I suggested that we practice together once after school	Ik stelde foar dat wy ienris nei skoalle tegearre oefenje
I wanted to meet my father	Ik woe myn heit moetsje
I had chosen selfishness, anger and malice	Ik hie selssucht, lilkens en kwea keazen
I had dreamed of a family all my life	Ik hie myn hiele libben dreamd fan in húshâlding
I could not find anything right away	Ik koe fuort neat fine
In the next few hours, several new attacks began	Yn 'e kommende pear oeren begûnen ferskate nije oanfallen
I took her in my arms and pulled her close	Ik naem har yn myn earmen en luts har ticht
A faint joke, but the girl seemed apprehensive	In swakke grap, mar it famke like benaud
I felt a slight sense of triumph	Ik fielde in lyts gefoel fan triomf
A mysterious voice sings in the night	In mysterieuze stim sjongt yn 'e nacht
I decided to come up with a plan	Ik besleat om mei in plan te kommen
I really need to understand our relationship	Ik moat ús relaasje echt begripe
A better than what my mind had left me	In bettere as wat myn geast my litten hie
I asked him what was wrong	Ik frege him wat der mis is
I make change and generally do what she tells me	Ik meitsje feroaring en doch oer it algemien wat se my seit
I would love to join their choir	Ik soe graach meidwaan oan harren koar
I must therefore bring her for questioning	Ik moat har dêrom foar ferhoar bringe
I did not even know they existed	Ik wist net iens dat se bestienen
I just hope you will change your mind	Ik hoopje gewoan dat jo fan gedachten sille feroarje
I promise you will not hurt my feelings	Ik beloof dat jo myn gefoelens net sear sille
I remind myself of you too	Ik tink mysels ek oan dy
I said you can not say that to the police	Ik sei dat jo dat net tsjin de plysje sizze kinne
I did not think twice	Ik tocht net iens twa kear
I saw every move he made	Ik seach elke beweging dy't hy makke
I almost slipped up and told her my real name	Ik glide hast omheech en fertelde har myn echte namme
I think that's how true love feels	Ik tink dat dat is hoe echte leafde fielt
One step further to truly take a place	In stap fuort om wirklik in plak te nimmen
After the war, the picture began to change	Nei de oarloch begûn it byld te feroarjen
I did not like to see my mother like that	Ik mocht myn mem sa net sjen
I frowned at the screen	Ik frons nei it skerm
I just wanted to look at it	Ik woe der mar ris nei sjen
I think a lot of artists do that	Ik tink dat in protte keunstners dat dogge
I saw him sitting in a prison cell	Ik seach him yn in finzenissel sitten
I doubled down and clasped my head in my hands	Ik ferdûbele my en klamme myn holle yn 'e hannen
I had a cross and a bottle of holy water	Ik hie in krús en in flesse hillich wetter
I know what happened	Ik wit wat der bard is
I could not stop at the negative	Ik koe net stilstean by it negative
I heard with trembling hands	Ik hearde mei trillende hannen
I pray it is not	Ik bid dat it net is
I'm getting another man in another city	Ik krij my in oare man yn in oare stêd
In any case, I have never found much use for sets of gold	Ik haw yn elts gefal noait folle gebrûk fûn foar stellen goud
Vincent was more wild in the photo	Vincent wie mear wyld op 'e foto
I closed my eyes and thought of you	Ik die de eagen ticht en tocht oan dy
I never found them to be cunning or wicked	Ik haw se nea fûn te wêzen slûch of goddeleaze
I pointed him to the left	Ik wiisde him nei links te gean
I was looking at the title as we passed	Ik seach nei de titel doe't wy foarby gongen
I thought his ring would protect me	Ik tocht dat syn ring my soe beskermje
Her first inscription is dated to c	Har ierste ynskripsje is datearre oan c
The human tear is the last ingredient	De minsklike triennen is it lêste yngrediïnt
This total does not include any injuries	Dit totaal befettet gjin ferwûne
I saw you prompting them so we were not deceived	Ik seach dat jo har prompten, dat wy waarden net ferrifelje
I did not know why he even asked	Ik wist net wêrom't er sels frege
I do not know if we can survive	Ik wit net oft wy kinne oerlibje
I did not know what to make of him	Ik wist net wat ik fan him meitsje moast
I quickly stopped talking	Ik bleau gau praten
I no longer live	Ik libbe net mear
I'm trying to make you aware of these issues	Ik besykje jo bewust te meitsjen fan dizze problemen
I asked him why he gave me the roses	Ik frege him wêrom't er my de roazen joech
I can not believe what happened	Ik kin it net leauwe wat der bard is
A few seconds later he was back	In pear sekonden letter wie er werom
I could not bear to see it	Ik koe it net úthâlde te sjen
I want to crawl outside my skin	Ik wol bûten myn hûd krûpe
I can not stand the game itself	Ik kin it spul sels net ferneare
I thought about getting up and dancing	Ik tocht oan opstean en dûnsjen
I did not think twice	Ik tocht net twa kear
A new movie was an event	In nije film wie in evenemint
I would lead them for them and win the field battles	Ik soe se foar har liede en de fjildslaggen winne
I can do it over the phone for you	Ik kin it dwaan oer de telefoan foar dy
I was waiting for the ticket	Ik wachte op it kaartsje
I even had to think of him	Ik hie sels oan him tinke moatten
I could not believe it, someone like me	Ik koe it net leauwe, ien as ik
I want the timing to be good	Ik wol dat de timing goed is
Mines began to explode	Minen begûnen te eksplodearjen
I'm so sorry for what happened	Ik bin sa sorry foar wat der bard is
It was just neglected	It waard gewoan ferwaarleazge
I love the combination of pink and yellow	Ik hâld fan 'e kombinaasje fan roze en giel
I will not be subject to further abuse	Ik sil net ûnderwurpen wêze oan fierdere misbrûk
I had not done that for years	Dat hie ik al jierren net dien
I was half asleep on guard duty	Ik wie heal yn 'e sliep op wachttsjinst
However, I decided to pray	Ik besleat lykwols te bidden
I thought it would be nice to hang it up	Ik tocht dat it moai wêze soe om it op te hingjen
Over time, they fall in love	Mei de tiid wurde se fereale
I think, finally, the time has come	Ik tink, einliks, de tiid is kommen
I could not get away from it	Ik koe der net fan ôfkomme
I started to see her out of the woods	Ik begon har út 'e bosk te sjen
I wanted to ask you a few questions	Ik woe jo in pear fragen stelle
I was his civil lawyer	Ik wie syn sivile advokaat
I can barely breathe	Ik kin amper sykhelje
I have always felt different than everyone else	Ik haw my altyd oars field as elkenien
I have no respect for him anymore	Ik ha gjin respekt mear foar him
I had found my assistant	Ik hie myn assistint fûn
I asked her about her cute little sisters	Ik frege har oer har leuke lytse susters
I'm in control of the situation	Ik bin yn kontrôle fan de situaasje
I think it's pretty much not working there	Ik tink dat it aardich der net wurket
I think they would make a great pair	Ik tink dat se in geweldich pear meitsje soene
I would not know what his hands looked like	Ik soe net witte hoe't syn hannen der útseagen
I just laughed thinking about it	Ik lake krekt te tinken oer it
I felt nothing	Ik fielde neat
I live at the shelter on the street	Ik wenje by de opfang op 'e strjitte
This effect can be due to two reasons	Dit effekt kin wêze fanwege twa redenen
I'm very happy to peer your article	Ik bin heul tefreden om jo artikel te peer
I can not help but be angry	Ik kin net oars as lilk wêze
I dropped everything	Ik liet alles falle
I just wanted to look at him one last time	Ik woe noch mar in lêste kear nei him sjen
I stood and she watched	Ik stie en se seach wol
I remained respectful and open during the negotiations	Ik bleau respektfol en iepen tidens de ûnderhannelings
I forgive him for falling under her spell	Ik ferjou him foar it fallen ûnder har tsjoen
He praised the changed opening sequence	Hy priizge wol de feroare iepeningssekwinsje
Set the standard with a hail of bullets	Stel de standert mei in hagel fan kûgels
I invited her back to my apartment several times	Ik noege har ferskate kearen werom nei myn appartemint
I noticed him for the first time	Ik fernaam him foar it earst
I was scared to be the weak switch	Ik wie kjel om de swakke skeakel te wêzen
I saw your look and know what it means	Ik seach dyn blik en wit wat it betsjut
I wonder if that means she likes me, he thought	Ik freegje my ôf oft dat betsjut dat se my graach fynt, tocht er
A look from her made me smile	In blik fan har makke my glimkjend
I turned around and started a campaign of kisses	Ik draaide my om en begon in kampanje fan tútsjes
I was transported to a new world of joy	Ik waard ferfierd nei in nije wrâld fan blidens
I need a normal life	Ik haw in gewoan libben nedich
I found it about an hour ago	Ik fûn it sawat in oere lyn
I assume you are here about the command	Ik nim oan dat jo hjir binne oer it befel
I did not want to be his food	Ik woe syn iten net wêze
I know you probably can 't tell me	Ik wit dat jo it my wierskynlik net kinne fertelle
I suddenly feel exhausted	Ik fiel my ynienen útput
I was a lot younger than him	Ik wie in stik jonger as hy
I could tell they like the idea	Ik koe sizze dat se it idee leuk fine
A light wind blew and her words were not warm	In lichte wyn waaide en har wurden wiene net waarm
I could even see him sitting on a chair waiting	Ik koe him sels op in stoel sitten sjen te wachtsjen
I hope you will consider our thoughts as well	Ik hoopje dat jo ek ús gedachten sille beskôgje
I bent down and breathed sweetly on his warmed face	Ik bûgde en swiet sykhelle op syn ferwaarme gesicht
A space that belongs to no one	In romte dy't fan gjinien heart
I could not be happier for her	Ik koe net lokkiger wêze foar har
A storm came	Der kaam in stoarm oan
I assure you this is not an easy task	Ik fersekerje jo dat dit gjin maklike taak is
I actually like it a lot	Ik fyn it eins hiel leuk
I love taking up this herbal rub	Ik hâld fan dizze krûd rub op te nimmen
I went to college and learned all about everything	Ik gie nei kolleezje en learde alles oer alles
I will highlight other types later	Ik sil letter oare typen markearje
A nice date on his arm	In moaie date op syn earm
I can deliver high quality in much less time	Ik kin leverje hege kwaliteit yn hiel minder tiid
I needed more time with him	Ik hie mear tiid mei him nedich
I was there, and that's not what happened	Ik wie der, en dat is net wat der bard
I want to save this country	Ik wol dit lân rêde
A stack of bills greeted me	In steapel rekkens begroete my
I can remember the names of all of them	Ik kin my de nammen fan allegearre ûnthâlde
I got the whole thing to work	Ik krige it hiele ding oan it wurk
Both races have only one heat	Beide races hawwe mar ien heat
I prefer eternal life to the dead part	Ik leaver it ivige libben as it dea diel
These are not isolated cases	Dit binne gjin isolearre gefallen
I did not want to think that something bad happened	Ik woe der net oan tinke dat der wat slims barde
I failed the princess	Ik haw de prinses mislearre
I believe you will get your baby very soon	Ik leau dat jo jo poppe heul gau krije
I only heard the name mentioned by my father	Ik hearde allinnich de namme neamd troch myn heit
I turned around with complete force	Ik draaide my om mei folslein geweld
I did not know she was home	Ik wist net dat se thús wie
I walked slowly to the bull	Ik rûn stadich nei de boel
I gently give her another burst of innocent love	Ik jou har sêft noch in útbarsting fan ûnskuldige leafde
I wrestled and waved at him	Ik wraksele en swaaide nei him
I can stand in the middle of the pressure	Ik kin stean midden yn 'e druk
I had an overwhelming urge to protect him	Ik hie in oerweldige drang om him te beskermjen
I tell you, only today	Ik sis dy, allinne hjoed
They understand that they need guidance	Se begripe dat se begelieding nedich binne
I was very thirsty	Ik hie tige toarst
I just want to see you	Ik wol dy gewoan sjen
I roll off the tracks	Ik rôle fan 'e spoaren
Bush insisted he never had any doubts	Bush stie der op dat hy noait twifels hie
I did not know it was a dog	Ik wist net dat it in hûn wie
I have to be there tomorrow	Ik moat der oermoarn wêze
I would never do that	Ik soe noait soks dwaan
I came away and now it was back	Ik kaam fuort en no wie it werom
I can not even think about it	Ik kin der net iens oer neitinke
I can see no reason why he should not	Ik kin gjin reden sjen wêrom't er dat net soe
I did not even know it was falling	Ik wist net iens dat it foel
Charles had two brothers	Charles hie twa bruorren
The story follows four young bears	It ferhaal folget fjouwer jonge bearen
I had not known that before, but it made sense	Dat hie ik noch net earder witten, mar it hie sin
I could teach you how	Ik koe dy leare hoe
I had a strong urge to push	Ik hie in krêftige drang om te triuwen
He really is a genius with organization	Hy is wirklik in sjeny mei organisaasje
I had my eyes closed almost all the time	Ik hie de eagen hast de hiele tiid ticht
I want you to be mine	ik wol dasto fan my bist
I can not stop touching him	Ik kin net ophâlde him oan te reitsjen
I have studied every photo	Ik haw elke foto bestudearre
I had no way to get word out at home	Ik hie gjin manier om wurd thús te krijen
I had my own agenda, my own life	Ik hie myn eigen aginda, myn eigen libben
I went into my ship and saw him coming into his ship	Ik gie myn skip yn en seach him yn syn skip komme
I take the money, she serves	Ik nim it jild, se tsjinnet
I just love to see how much you love each other	Ik hâld gewoan om te sjen hoefolle jo fan elkoar hâlde
I would never forget him	Ik soe him nea ferjitte
I love you deeply	Ik hâld djip foar dy
Much of it is just economic activity	In protte dêrfan is gewoan ekonomyske aktiviteit
A man to lead her, to love her	In man om har te lieden, om fan har te hâlden
I wanted to save her from herself	Ik woe har fan harsels rêde
I force the thoughts out of my head	Ik twinge de tinzen út myn holle
I'm probably gone, can not really remember	Ik bin miskien ferdwûn, kin it net echt ûnthâlde
I jumped in my car and drove south	Ik sprong yn myn auto en ried nei it suden
I can not give those names	Ik kin dy nammen net jaan
I turned her flat	Ik draaide har plat
I was not monitored so well in the regular prison	Ik waard net sa goed yn 'e reguliere finzenis yn 'e gaten hâlden
I am a part-time teacher and full-time student	Ik bin in part-time learaar en fulltime studint
I move my finger to the other small circle	Ik ferpleatse myn finger nei de oare lytse sirkel
I can totally see why	Ik kin hielendal sjen wêrom
I picked up my helmet and examined it	Ik helle myn helm op en ûndersocht it
I needed to know this place, it was important	Ik moast dit plak witte, it wie wichtich
The wind brought down several trees	De wyn brocht ferskate beammen del
It can be fatal if it is severe	It kin fataal wêze as it slim is
I could not let anyone pull me for that matter	Ik koe net litte immen lûke my foar dy saak
He wants her to understand her history	Hy wol dat se har skiednis begrypt
A drink was waiting for me on the kitchen table	In drankje stie op 'e keukentafel op my te wachtsjen
I should never have borrowed it	Ik hie it noait liene moatten
I really appreciate everything you have done for us	Ik wurdearje wirklik alles wat jo foar ús dien hawwe
A long scratch on his cheek	In lange kras op syn wang
There was a sound coming from the bundle	Der kaam in lûd út de bondel
I really enjoyed that aspect of it	Ik genoat echt fan dat aspekt derfan
I imagined she wanted to cry right now	Ik stelde my foar dat se no krekt gûle woe
I think you will find something even more fun	Ik tink dat jo wat noch mear leuk fine
I had been lying to myself the whole time	Ik hie de hiele tiid tsjin mysels lein
A large grandfather clock began to strike	In grutte pake-klok begûn te slaan
I think short of running away	Ik tink koart om fuort te rinnen
I threw it in my trash, said nothing	Ik smiet it yn myn ôffalbak, sei neat
I stare at them, my mind blank	Ik stoarje nei harren, myn geast blank
I wish he would heal already	Ik woe dat er al genêze soe
I also have dark eye circles	Ik haw ek donkere eagen sirkels
I was not sure what else to say	Ik wie net wis wat oars te sizzen
I did not fall off the potato truck yesterday	Ik bin juster net fan de ierappelwein fallen
A look of shock was on her face	In blik fan skok wie op har gesicht
I wanted to hurt someone	Ik woe immen sear dwaan
I followed him, hungry and tired and trembling with nerves	Ik folge him, honger en wurch en trillend fan senuwen
I want to learn again how I can live	Ik wol wer leare hoe't ik libje kin
I would still take her essence	Ik soe har essinsje noch nimme
I will not try to convince you otherwise	Ik sil net besykje dy oars te oertsjûgjen
I had not yet told anyone what happened	Ik hie noch oan nimmen ferteld wat der bard is
A little note with your previous ideas and plans	In lyts notysje mei jo eardere ideeën en plannen
I love how you look	Ik hâld fan hoe't jo derút sjogge
I honestly love every aspect of this business	Ik hâld earlik fan elk aspekt fan dit bedriuw
I dare to push forward	Ik doarst foarút te drukken
I got my cheap toilet paper	Ik krige myn goedkeap húskepapier
I knew the world was trying to tell me something	Ik wist dat de wrâld besocht my wat te fertellen
I felt a wave of discomfort wash over me	Ik fielde in weach fan ûngemak oer my spoelen
I felt what hit me on the shoulder	Ik fielde wat my op it skouder sloech
A lack of this leads to physical illness	In gebrek oan dizze liedt ta fysike sykte
I just think she's hot	Ik tink gewoan dat se hyt is
I just need to get my finger on the tractor	Ik moat gewoan myn finger op 'e trekker krije
I'm the seventeenth who can count myself happy	Ik bin de santjinde dy't mysels lokkich rekkenje kin
I approached her, reaching out my hand to her	Ik kaam nei har ta, stekke myn hân nei har út
I saw them all fly	Ik seach se allegearre fleane
A very nice young man and advanced	In tige aardige jonge man en avansearre
I could call her for you	Ik koe har foar jo belje
I slide it into the safety of my pocket	Ik glide it yn 'e feiligens fan myn bûse
I was in another place	Ik wie op in oar plak
I was crying now for other reasons	Ik skriemde no om oare redenen
I have done this far too often	Dat haw ik fierstente faak dien
I have always kept my feelings inside	Ik haw myn gefoelens altyd binnen hâlden
I was looking for where we were going	Ik socht wêr't wy hinne geane
I had not eaten anything since the previous night	Ik hie sûnt de foarige nacht neat iten
I really want to rest	Ik wol echt rêste
I hate myself for letting go of her care	Ik haatsje mysels foar it litten fan har soarch
I was glad to see him away	Ik wie bliid om him fuort te sjen
I have come among you to heal and to heal	Ik bin ûnder jo kommen om te genêzen en te herstellen
I was expected to stand out above all else	Ik waard ferwachte dat ik boppe alles soe útstekke
I notice them right away	Ik fernimme se fuort
He had a close relationship with her	Hy hie in nauwe relaasje mei har
I would not ask for more than that	Ik soe net freegje om mear as dat
I took a deep breath and nodded at him	Ik sykhelle djip en knikte tsjin him
I wanted an explanation	Ik woe in útlis
I drank it away, drank his magic and his life	Ik dronk it fuort, dronk syn magy en syn libben
I was also never attacked by anyone	Ik wie ek noch noait troch ien oanfallen
I take off my hat and blow myself away with it	Ik doch myn hoed ôf en waaie my dermei ôf
I wiped my eyes and walked closer	Ik fage myn eagen en gyng tichterby
I have developed some opinions	Ik haw ûntwikkele wat mieningen
I'm actually disappointed in you	Ik bin eins teloarsteld yn dy
I told him he did not, but it was a lie	Ik fertelde him dat er net die, mar it wie in leagen
X was curious as to how it would turn out	X wie wol nijsgjirrich hoe't it útrinne soe
I tell them to go in the back	Ik sis se om yn 'e rêch te gean
I just did not know who to trust	Ik wist gewoan net wa't ik fertrouwe moast
I should have told him personally	Ik hie it him persoanlik fertelle moatten
I want you to be my baby	Ik wol dat jo myn poppe binne
I smelled nothing strange	Ik rûkte neat frjemds
A cold came into the air	In kjeld kaam de loft yn
I walked the path we had just come	Ik rûn de wei dy't wy krekt kommen wiene
I want to spend some time in the fields	Ik wol wat tiid yn 'e fjilden trochbringe
I tried hard to stay calm	Ik besocht hurd om kalm te bliuwen
I did everything that was expected of me	Ik die alles wat fan my ferwachte waard
I jumped up and lifted my chin up	Ik sprong oerein en tilde myn kin op
I saw his notebooks, there were some poems	Ik seach syn notysjeboekjes, der wiene wat gedichten
I had nothing to do with him	Ik hie der neat oan om him hinne
I gently touched the palm of her hand with mine	Ik berikte sêft de palm fan har hân mei mines
He said he would be happy to die	Hy sei dat hy lokkich wêze soe om te stjerren
I spent the day drinking lemon tea and honey	Ik brocht de dei troch mei it drinken fan sitroenthee en huning
I wondered where and why her soul had fled	Ik frege my ôf wêr't en wêrom har siel flechte wie
A joke can sometimes win	In grap kin soms winne
I want to meet a female	Ik wol moetsje in female
One thing that was hidden is told to us	In ding dat ferburgen wie, wurdt ús ferteld
I had to talk to her, let her understand	Ik moast mei har prate, har ferstean litte
A century or two old, maybe more	In ieu of twa âld, miskien mear
Morgan initially refused to meet her	Morgan ynearsten wegere moetsje har
A number of monuments honor the dead	In tal monuminten earje de deaden
I was his second in command	Ik wie syn twadde yn befel
I love her more than anything in this world	Ik hâld mear fan har dan alles yn dizze wrâld
Neither was accepted by the parties to that conflict	Gjin fan beide waard akseptearre troch de partijen by dat konflikt
The film failed at the box office	De film mislearre by de kassa
I thought she would escape	Ik tocht dat se har ûntsnappe soe
I wish you had told me about this	Ik woe dat jo my oer dit ferteld hiene
I fight off the inevitable nod	Ik fjochtsje it ûnûntkombere knikje ôf
I even gave him a quote	Ik joech him sels in sitaat
I am a mother of three beautiful children	Ik bin in mem fan trije prachtige bern
Rogers produced a video trailer for the game	Rogers produsearre in fideo trailer foar it spul
I could do nothing else	Ik koe neat oars útmeitsje
I do not know the rules and regulations	Ik ken de regels en regeljouwing net
Four crew members were killed during the	Fjouwer bemanningsleden waarden fermoarde tidens de
I also explained their duties	Ik ek ferklearre harren plichten
I can not afford not to be ready	Ik kin it my net betelje om net klear te wêzen
I would have given him everything at that point	Ik soe him op dat stuit alles jûn hawwe
I want to be a good provider	Ik wol in goede provider wêze
I know that made her feel good	Ik wit dat makke har fiele goed
I looked over, I could not see a tunnel	Ik seach oer, ik koe gjin tunnel sjen
I throw my other hand up	Ik smiet myn oare hân omheech
I stopped smiling and walked over to her	Ik fersette it glimkjen en rûn nei har ta
I expect good things from you	Ik ferwachtsje goede dingen fan dy
I deserve that kind of love	Ik fertsjinje dat soarte fan leafde
I just walked past her	Ik rûn krekt by har wei
I can talk about other things now	Ik kin no oer oare dingen prate
I think we have enough stuff now	Ik tink dat wy no genôch spul hawwe
I just could not believe he did all those things	Ik koe gewoan net leauwe dat hy al dy dingen die
I'm very happy with your honesty	Ik bin tige bliid mei jo earlikens
I did not expect you to return so soon	Ik hie net ferwachte dat jo sa gau weromkomme
A convenience fee may apply	In gemak fergoeding kin jilde
I was a pretty rude person to be honest	Ik wie in aardich rude persoan om earlik te wêzen
I just never felt a connection with any of them	Ik fielde gewoan noait in ferbining mei ien fan har
I like a complete disaster	Ik like in folsleine ramp
I think they had a good time there	Ik tink dat se dêr in goede tiid hienen
I did not have to worry	Ik hie gjin soargen hoege te hawwen
I put my hand to the wound with some energy	Ik set myn hân mei wat enerzjy oan 'e wûne
I only slept three or four hours a night	Ik sliepte mar trije of fjouwer oeren de nacht
A glance went between the two women, clearly concerned	In blik gie tusken de beide froulju, dúdlik besoarge
I, on the other hand, felt like a failure	Ik, oan 'e oare kant, fielde my as in mislearring
I was worried about her because she was walking alone	Ik wie soargen foar har, want se gie allinnich
I stared after it and heard my door open	Ik stoarre dernei en hearde myn doar iepenmakke wurde
I knew it was wrong to talk to him	Ik wist dat it ferkeard wie om mei him te praten
I have to keep his questioning eyes quiet	Ik moat syn freegjende eagen stilhâlde
I opened the window and dived through it	Ik die it rút iepen en dûk der troch
I was just trying to save you time	Ik besocht gewoan jo tiid te besparjen
I had no doubts, no worries or fears	Ik hie gjin twifels, gjin soargen of eangsten
I have had this date planned for a week	Ik haw hie dizze datum pland foar in wike
A step that you are absolutely ready to take	In stap dy't jo perfoarst ree binne om te nimmen
I used this service in my photo business	Ik brûkte dizze tsjinst yn myn fotobedriuw
I guess the boys have the wrong girl	Ik tink wol dat de jonges it ferkearde famke hawwe
I should eat something else	Ik soe wat oars ite moatte
I see several possibilities to make this clearer	Ik sjoch ferskate mooglikheden om dit dúdliker te meitsjen
I was like a hungry baby bird	Ik wie as in hongerige poppefûgel
And we needed a really good digital double	En wy hiene in heul goede digitale dûbel nedich
I spent months in despair	Ik brocht moannen yn wanhoop
I made it ready, then gave him a big hug	Ik makke it klear, joech him doe in grutte knuffel
I try to be respectful and not bug her	Ik besykje te wêzen respektfol en net bug har
I expect he saw my car	Ik ferwachtsje dat hy myn auto sjoen hat
I think you are only showing the last depth	Ik tink dat jo allinich de lêste djipte werjaan
I would probably feel the same way	Ik soe wierskynlik itselde fiele
I lived with my grandmother	Ik wenne by myn beppe
I would read each passage several times	Ik soe elke passaazje ferskate kearen lêze
I visited my best friends for dinner	Ik besocht myn bêste freonen foar it itenmiel
I then stayed with a friend	Ik bleau doe by in freon
The session ended shortly thereafter	De sesje einige koart dêrnei
I almost fell over in the bathroom	Ik foel hast om yn 'e badkeamer
I needed to know this	Ik moast dit witte
I found my name removed	Ik fûn myn namme fuorthelle
I think you just have other things to think about	Ik tink dat jo gewoan oare dingen hawwe om oer te tinken
I had a pipe in my pocket	Ik hie in piip yn myn bûse
I remember taking this picture just before the fight started	Ik herinner my dat ik dizze foto krekt foardat de striid begon
I want it there	Ik wol dat it der is
I turn on the lamp	Ik stek de lampe oan
A week off for a birthday gift	In wike fakânsje foar in jierdei kado
I was thinking seriously about following it out	Ik tocht serieus oer it folgjen fan it út
I have a family to think about	Ik haw in famylje om oer te tinken
I jumped him and we fell to the floor	Ik sprong him en wy foelen op 'e flier
I would not have succeeded without you	Ik hie it net sûnder dy slagge
I want to include all model numbers in description	Ik wol alle modelnûmers yn beskriuwing opnimme
There was no more we could have done	Der wie net mear kinne wy ​​hawwe dien
A small diplomatic incident resulted	In lyts diplomatike ynsidint resultearre
Another net was pulled over the opening	In oar net waard oer de iepening lutsen
I think we all appreciate that	Ik tink dat wy dat allegear wurdearje
I could not look at her	Ik koe net nei har sjen
There is a basement under the original house	D'r is in kelder ûnder it oarspronklike hûs
I lifted the crystal sword and took one step forward	Ik tilde it kristallen swurd op en slagge ien stap foarút
I could not imagine a life	Ik koe my gjin libben foarstelle
I told him his best choice was me	Ik fertelde him dat syn bêste kar my wie
A time for compromise	In tiid foar kompromissen
This can last from one day to four months	Dit kin fan in dei oant fjouwer moannen duorje
I should not have taken that anger off of you	Ik hie dy lilkens net op dy ôfnimme moatten
I look at my mirror image in the mirror	Ik sjoch nei myn spegelbyld yn 'e spegel
I loved them all, without reservation	Ik hâldde fan se allegear, sûnder foarbehâld
We had never seen anything like it	Wy hiene noch noait soks sjoen
I am a kind, tearful and warm person	Ik bin in soarte, tear en waarm persoan
I need some fresh air	Ik ha wat frisse lucht nedich
His usual position was on the right wing	Syn gewoane posysje wie op 'e rjochter wjuk
I thought this meant something	Ik tocht dat dit wat betsjutte
Gene therapy is a possible future alternative	Gen-terapy is in mooglik takomst alternatyf
I think she should know	Ik tink dat se it witte moat
I'll leave you to discuss it together	Ik sil jo litte om it tegearre te besprekken
I felt a stir of resolution	Ik fielde in roer fan resolúsje
I want to keep myself busy	Ik wol my dwaande hâlde
I also felt exactly the same about him	Ik fielde ek krekt itselde oer him
I was in such an altered state of being	Ik wie yn sa'n feroare steat fan wêzen
A name that sounds soft warmth from home	In namme dy't sêfte waarmte fan thús klinkt
I let out a loud moan	Ik liet in hurd kreunen
I still often share life experiences with friends	Ik diel noch faak libbensûnderfiningen mei freonen
I wanted him for the long term	Ik woe him foar de lange termyn
A cheap service that also confirmed excellent	In goedkeape tsjinst dy't ek befêstige poerbêst
I am very happy with my order	Ik bin heul bliid mei myn bestelling
I tried to explain and added many more words	Ik besocht út te lizzen en foege folle mear wurden ta
I could certainly use your power to lean on	Ik koe jo krêft wis brûke om op te leunen
I did not handle it all	Ik haw it net allegear behannele
I stepped on top of this concrete block	Ik stapte boppe op dit betonnen blok
I wish you were still here and things were normal	Ik winskje dat jo hjir noch wiene en dingen normaal wiene
I can unsubscribe at any time	Ik kin my op elk momint ôfmelde
I picked up my phone and called her	Ik helle myn telefoan en belle har
Getting a good philosopher is another magazine	In goede filosoof te krijen is in oar tydskrift
I stepped up a flight of stairs	Ik stapte yn in trap
I hope we could talk for a few minutes	Ik hope dat wy in pear minuten koene prate
A tear hung at the edge of his eye	In trien hong oan 'e râne fan syn each
I was scared out of my mind	Ik wie bang út myn geast
I love what he does	Ik hâld fan wat hy docht
I hear it on TV	Ik hear it op de televyzje
I close my eyes, and imagine a simple outfit	Ik slút myn eagen, en stel my in ienfâldige outfit foar
She does not appear again in the novel	Se komt net wer foar yn de roman
A faint smile hit his lips	In swakke glimke rekke syn lippen
I wanted to work with them	Ik woe mei har wurkje
But international law is clear	Mar it ynternasjonaal rjocht is dúdlik
I swallowed, and said nothing	Ik slokte, en sei neat
I just did not know it was so	Ik wist gewoan net dat it sa wie
I think my sister just came up with a good idea	Ik tink dat myn suster krekt op in goed idee kaam
I tried the door, but it was locked	Ik besocht de doar, mar dy wie op slot
I'll have to close it again	Ik sil it wer slute moatte
I will never be able to repay you	Ik sil dy nea werombetelje kinne
I was sure she was avoiding me	Ik wie der wis fan dat se my mijde
I asked him what was going on	Ik frege him wat der bart
I love sharing knowledge with others	Ik hâld fan kennis te dielen mei oaren
I'm a failure as a mom	Ik bin in mislearring as mem
I also do individual and group counseling	Ik doch ek yndividuele en groepsbegelieding
I closed my eyes again	Ik die de eagen wer ticht
I understand how crazy this all must seem to you	Ik begryp hoe gek dit allegear lykje moat foar jo
I had to take a walk	Ik moast in kuier meitsje
A new life opens up for them	In nij libben iepenet har foar har
I should take her home with me	Ik soe har mei nei hûs nimme moatte
I wanted to have the illusion of being alone	Ik woe de yllúzje hawwe fan allinne te wêzen
He later became a professor	Neitiid waard er heechlearaar
I will not go into the details	Ik sil net yngean op de details
I prefer plain dress	Ik leaver gewoane jurk
I lower his body into the truck	Ik sak syn lichem del yn 'e frachtwein
I have no power in these matters	Ik haw gjin macht yn dizze saken
I have used and tried it myself	Ik haw it sels brûkt en besocht
I had some trouble starting the fire	Ik hie wat muoite om it fjoer te begjinnen
I missed a leading tone note	Ik miste in liedende toannota
I was loved at court, powerful in my own way	Ik wie leaf by it hof, machtich op myn eigen manier
I was thankful still a little annoyed	Ik wie tankber noch in bytsje argewaasje
I will take advantage of that	Dêr sil ik profitearje fan
A face that meant no harm	In gesicht dat gjin kwea betsjutte
I felt her foot on my back	Ik fielde har foet op myn rêch
A large stove, roaring	In grutte kachel, roaring
I could never regret such a moment	Ik koe noait spyt fan sa'n momint
A quest to get involved	In syktocht om mei te dwaan
I could happily remember the disappointment	Ik koe my de teloarstelling fleurich herinnerje
I have no line aversion	Ik haw gjin line aversion
I look around the door into the hall	Ik sjoch om it doarkearing de hal yn
I knew then that he was above my help	Ik wist doe dat hy boppe myn help wie
The streams are fed by abundant rain and snow	De streamen wurde fiede troch oerfloedige rein en snie
Winning a championship would be the ultimate	In kampioenskip winne soe it ultime wêze
I was able to define the circumstances of what happened to me	Ik koe de omstannichheden fan wat der barde my definiearje litte
I want them brought to me right away	Ik wol dat se direkt nei my brocht wurde
I have not seen one of them for weeks	Ik haw der al wiken net ien fan sjoen
I mean, he's coming here just to see you	Ik bedoel, hy komt hjir, gewoan om dy te sjen
I really enjoyed reading it	Ik haw it echt genoaten fan it lêzen
There were three main events in the fall campaign	D'r wiene trije wichtichste eveneminten yn 'e hjerstkampanje
I think we should have seen it coming	Ik tink dat wy it oankommen sjen moatten hawwe
I looked at your data	Ik seach nei jo gegevens
I always invite them and talk to them	Ik noegje se altyd út en praat mei har
I could easily fall asleep	Ik koe maklik yn 'e sliep falle
A few of her teeth were missing	In pear fan har tosken misten
I pray again that things improve	Ik bidde nochris dat dingen ferbettere
I even gave up smoking	Ik haw sels opjûn mei smoken
I can not get satisfaction from achieving this project	Ik kin net tefredenheid krije fan it berikken fan dit projekt
I may not judge	Ik mei net oardielje
I can not wait to go to the next mission	Ik kin net wachtsje om nei de folgjende missy te gean
They break early in season six	Se brekke betiid yn seizoen seis
I quietly crawled up the stairs	Ik krûpte rêstich de trep op
I want you to look beautiful	Ik wol dat jo moai sjogge
A few weeks passed and my attitude softened	In pear wiken ferrûn en myn hâlding fersachte
I wanted to take our chances and fight	Ik woe ús kânsen nimme en fjochtsje
I should explain something	Ik soe wat útlizze moatte
I studied those documents so many times	Ik studearre dy dokuminten safolle kearen
I felt sorry for the monster	Ik fielde meilijen foar it meunster
I heard from him, but no one listened to me	Ik hearde fan him, mar gjinien liet my harkje
I was actually bringing a man back to my place	Ik wie eins bringe in man werom nei myn plak
I commented mentally and then started climbing the stairs	Ik kommentearre mentaal en doe begûn te klimmen de trep
I already started there	Ik bin der al begûn
I have promised to be there for her, whatever that may be	Ik haw tasein der foar har te wêzen, wat wat ek docht
I will do that more often	Dat sil ik wol faker dwaan
I know there are difficulties	Ik wit dat der swierrichheden binne
I can not answer that for myself either	Dêr kin ik ek net foar mysels antwurd op jaan
I know it now and check it out	Ik wit it no en kontrolearje it
I want to have a good relationship with her	Ik wol in goede relaasje mei har hawwe
I can still remember her exact words	Ik kin har krekte wurden noch ûnthâlde
I did not hit the ground running	Ik rekke net de grûn rinnen
I turn my emotions on and off	Ik set myn emoasjes oan en út
I throw up and throw up	Ik smiet op en smiet op
I want us to become a real family	Ik wol dat wy in echte famylje wurde
I knew they were dangerous	Ik wist dat se gefaarlik wiene
I'll have to try this now!	Ik sil dit no besykje moatte!
I turned my head to look at him	Ik draaide myn holle om nei him te sjen
I can not begin to understand that	Ik kin dat net begjinne te begripen
I've said too much already	Ik haw al tefolle sein
I pay all the bills	Ik betelle alle rekkens
I love you so deeply, so truly and so completely	Ik hâld fan dy sa djip, sa wier en sa folslein
I kept searching and ran with my hands over that book	Ik bleau sykjen en rûn mei de hannen oer dat boek
Debris were mechanically separated according to their size	Debris waarden meganysk skieden neffens har grutte
I asked her what was wrong	Ik frege har wat der mis wie
I could smell it then	Ik koe it doe rûke
A frost on everything, even my hands now	In froast op alles, ek myn hannen no
I pulled the phone half back to my ear	Ik luts de telefoan heal werom nei myn ear
I stopped asking those questions and started asking others	Ik stoppe dy fragen te stellen en begon oaren te freegjen
I saw him yesterday	Ik seach him juster
I could not put that ring on her finger	Ik koe har dy ring net oan har finger sette
I did not mean to say that you could not afford it	Ik woe net sizze dat jo it net betelje koenen
I made it there and back without incident	Ik makke it dêr en werom sûnder ynsidint
A sinister smile grew on his green face	In sinistere glimke groeide op syn griene gesicht
I did not know what to say to her	Ik wist net wat ik har fertelle moast
I can check the military store on the road	Ik kin de militêre winkel op 'e dyk kontrolearje
A great way to show team pride	In geweldige manier om teamgrutskens te sjen
I hate feeling like a girl with a crush	Ik haatsje fiele as in famke mei in crush
I'm authorized to carry that gun	Ik bin autorisearre om dat gewear te dragen
I read it to fall asleep	Ik lês it om yn 'e sliep te fallen
Two accounts of their capture exist	Twa akkounts fan harren fangen bestean
Another has to do the other work	In oar moat it oare wurk dwaan
I looked over her shoulder	Ik seach har oer it skouder
I was not ready to get married	Ik wie net ree om te trouwen
We are much better than this	Wy binne folle better as dit
I still owe my son	Ik noch skuld myn soan
I reach out to stop him	Ik stek my út om him tsjin te hâlden
I found it very difficult to think in that position	Ik fûn it hiel dreech om te tinken yn dy posysje
I can help you fund it too	Ik kin jo helpe om it ek te finansieren
She then begins a relationship with an older man	Se begjint dan in relaasje mei in âldere man
I was just very, very happy that she was with me	Ik wie gewoan heul, heul bliid dat se by my wie
I looked at my cell phone	Ik seach nei myn mobyltsje
I tried to fight it, but it was impossible	Ik besocht it te fjochtsjen, mar it wie ûnmooglik
I love the quality and very unique design	Ik hâld fan 'e kwaliteit en heul unyk ûntwerp
I do not want to seek her true feelings anymore	Ik hoech har wiere gefoel net mear te sykjen
I could sleep with something	Ik koe mei wat sliepe
He broke through the line several times and stopped games	Hy bruts ferskate kearen troch de line en stoppe spultsjes
I no longer feel the darkness, the anger, the sadness	Ik fiel it tsjuster, de lilkens, it fertriet net mear
I just wanted to give her a treat	Ik woe har gewoan in traktaasje jaan
Something could go wrong	Der kin wat mis gean
I can end this now	Ik kin dit no einigje
A few bad months, a few good ones	In pear minne moannen, in pear goede
A lone tear rolled down my cheek	In iensum trien rôle my oer it wang
I love listening to and making music	Ik hâld fan harkje nei en meitsje muzyk
I wanted to be the one to make her laugh	Ik woe dejinge wêze dy't har laitsje
I think she was almost proud of her	Ik tink dat se hast grutsk op har wie
I still remember how he smiled	Ik wit noch hoe't er glimke
I want to be human again	Ik wol wer minske wêze
I do not wipe my face	Ik fege myn gesicht net ôf
I had never seen him try another move	Ik hie him nea in oare beweging besykje sjoen
I have done some work to make this useful	Ik haw wat wurk dien om dit brûkber te meitsjen
I went into the bathroom and started the shower	Ik gong de badkeamer yn en begon de dûs
I looked at him coldly	Ik seach him kâld oan
I told the policeman to stand in the alley	Ik sei tsjin de plysjeman om yn it steegje te stean
I feel good today	Ik fiel my hjoed goed
I explained the situation to her	Ik lei har de situaasje út
I just can not stop thinking about what happened	Ik kin gewoan net ophâlde te tinken oer wat der bard is
I tried not to inhale it	Ik besocht it net yn te sykheljen
I can protect you from your bed	Ik kin dy beskermje fan dyn bêd
I did not mean all their soldiers	Ik bedoelde net al har soldaten
I also had to use the flash	Ik moast ek de flitser brûke
I just want to talk to you	Ik wol allinne mei dy prate
I never intended to create so many problems	Ik hie nea bedoeld om safolle problemen te meitsjen
I can think of no other reason	Ik kin gjin oare reden betinke
I was ready to jump out of a window	Ik wie ree om út in finster te springen
I can show it to you later	Ik kin it dy letter sjen litte
I shook my head in disgust	Ik skodde myn holle yn wearze
He declined to comment	Hy wegere kommentaar te jaan
I was very suspicious of the few of them	Ik wie tige fertocht fan it pear fan harren
I was driving far past	Ik wie fier foarby riden
I stood looking at the hand	Ik stie nei de hân te sjen
I was hoping it would not end	Ik hie hope dat it net einigje soe
I believe this will give you new gaming experience	Ik leau dat dit jo nije spultsje-ûnderfining sil jaan
I knew his insurance was all pose	Ik wist dat syn fersekering allegear pose wie
I went in and saw you for a long time	Ik gyng yn en seach dy in lange tiid
I could not trust anyone	Ik koe gjinien fertrouwe
I walked to my left and looked down	Ik rûn nei my lofts en seach del
I could call them anytime with anything	Ik koe se elk momint belje mei alles
I approached the evil place with care	Ik gyng it kweade plak mei soarch oan
I cried my throat, breaking the silence	Ik skreaude de kiel, ferbriek de stilte
I will describe them both	Ik sil se beide beskriuwe
I saw something dark in your eyes	Ik seach wat tsjuster yn dyn eagen
I think of my own family	Ik tink oan myn eigen famylje
A single voice cutting through the darkness	In inkelde stim dy't troch it tsjuster snijde
I have worked in both primary and secondary schools	Ik haw wurke yn sawol legere as middelbere skoallen
I think women do it more often than men	Ik tink dat froulju it faker dogge as manlju
I used to wear this over tank tops	Ik hie dit eartiids oer tanktops droegen
I bent down and kissed his lips softly	Ik bûgde my yn en tute syn lippen sêft
I was not sure what he would do	Ik wie der net wis fan wat er dwaan soe
I was almost thankful he did not have that	Ik wie hast tankber dat er dat net hie
I have not had that for so long	Dat haw ik sa lang net hân
I'm your guide, mind you	Ik bin dyn gids, tink
I just enjoyed playing with it	Ik mocht der gewoan graach mei boartsje
I think love shone through	Ik tink dat leafde skynde troch
I have been feeling miserable ever since	Ik fiel my sûnt dy tiid miserabel
I have a morbid sense of humor	Ik haw in morbide gefoel foar humor
I recorded all of this with a great sense of relief	Ik haw dit alles opnommen mei in grut gefoel fan opluchting
I knew he was testing me	Ik wist dat hy my testte
A split second later it stopped	In split sekonde letter stoppe it
I know what men are capable of doing	Ik wit wat manlju binne by steat om te dwaan
The impact of depression in this region is unknown	De ynfloed fan de depresje yn dizze regio is ûnbekend
I can wait to keep the peace	Ik kin wachtsje om de frede te hâlden
I shook myself mentally	Ik skodde mysels geastlik
I get answering machines or a busy signal	Ik krij antwurdapparaten of in drok sinjaal
I start to wish the rain hadn’t stopped	Ik begjin te winskjen dat de rein net ophâlden wie
I remained silent, panting in the dark, fighting fear back	Ik bleau stil, hygde yn it tsjuster, fjochtsje eangst werom
I have no problems	Ik haw gjin problemen
I looked the other way	Ik seach de oare kant út
I want a full, true, second identity	Ik wol in folsleine, wiere, twadde identiteit
I need others like you	Ik haw ferlet fan oaren lykas jo
I just look at her and see the pain inside	Ik sjoch gewoan nei har en sjoch de pine fan binnen
I decided on the eye	Ik besleat op it each
I saw that some were weak and some strong	Ik seach dat guon swak wiene en guon sterk
I could and was not ready to fight it	Ik koe en net ree om it te fjochtsjen
I started looking to hide, somewhere to run	Ik begûn te sykjen om te ferbergjen, earne om te rinnen
I tried to change, but I did not succeed	Ik besocht te feroarjen, mar it slagge my net
I always felt like she was looking down on me somehow	Ik fielde altyd dat se op my ien of oare manier delseach
I have to learn to live with them	Ik moat leare te libjen mei harren
I should have known there was something really wrong	Ik hie witte moatten dat der echt mis wie
I was sure it was an accident	Ik wie der wis fan dat it in ûngelok wie
I closed my eyes, did not want to see	Ik die myn eagen ticht, woe net sjen
I would have killed her if he had not been there	Ik hie har deamakke as er der net west hie
I know absolutely no one	Ik wit perfoarst gjinien
I cared for him	Ik haw foar him fersoarge
I was not even changing because I was shouting loudly	Ik wie net iens oan it feroarjen, om't ik lûdop rôp
I live in the deep woods	Ik wenje yn 'e djippe bosken
I pressed my breasts against his back and kissed him	Ik drukte myn boarsten tsjin syn rêch en tute him
I had to start over yesterday	Ik moast juster opnij begjinne
I finally saw it after the celebration	Ik seach it einliks nei de fiering
I barely got out of there alive	Ik kaam der amper libben út
I barely had the strength to stand	Ik hie amper de krêft om te stean
I went on with bright colors	Ik gie mei ljochte kleuren troch
I could not help the feelings that followed that action	Ik koe de gefoelens dy't folge op dy aksje net helpe
A wave of anger hit me like a cross above	In weach fan lilkens sloech my as in krús boppe
I put the phone on the speaker	Ik set de telefoan op de sprekker
I use spring, so beans are an option too	Ik brûk maitiid, dus beantsjes binne ek in opsje
I look up as our lips hit softly	Ik sjoch omheech as ús lippen sêft treffe
I take it four times a day	Ik nim it fjouwer kear deis
I mean, you can stay	Ik bedoel, jo kinne bliuwe
I hope you will	Ik hoopje dat jo it sille
I leave you thirsty for education	Ik lit jo in toarst nei ûnderwiis
I'm really glad you came	Ik bin echt bliid dat jo kamen
Why the queen was not replaced is still unknown	Wêrom't de keninginne net ferfongen is, is noch ûnbekend
I can pick something up for dinner	Ik kin wat ophelje foar it iten
I stepped back and he closed the window	Ik stapte werom en hy die it rút ticht
I knew it had to be his father	Ik wist dat it syn heit wêze moast
A feeling of death overwhelmed her	In gefoel fan dea oermastere har
A normal sneak attack will not be enough	In gewoane sneak-oanfal sil net genôch wêze
I passed my exam on first attempt	Ik slagge myn eksamen op earste poging
I swim in a sea of ​​people	Ik swimme yn in see fan minsken
I suppose he noticed that the cavalry was coming	Ik nim oan dat hy fernaam dat de kavalery kaam
I need to get him on my side	Ik moat him oan myn kant krije
I'm not your doctor	Ik bin dyn dokter net
I knew it would, one day	Ik wist dat it soe, ien dei
I will not root against this team	Ik sil net root tsjin dit team
I listen to the answers	Ik harkje nei de antwurden
A bench ran along the opposite wall	In bank rûn de tsjinoerstelde muorre lâns
I, in turn, ended up singing the female part	Ik, op syn beurt, einige mei it sjongen fan it froulike part
I could not see his eyes	Ik koe syn eagen net sjen
I reached over to give her a quick hug	Ik rikte oer om har in flugge knuffel te jaan
I could not get enough of video games after that	Ik koe dêrnei net genôch krije fan fideospultsjes
I think there's a chance they're doing something right	Ik tink dat der in kâns is dat se wat goed dogge
I cry out of gratitude for you	Ik skriem fan tankberens foar dy
The surface of the cap is dull and smooth	It oerflak fan 'e pet is dof en glêd
I could not help admiring her	Ik koe it net helpe har te bewûnderjen
I can not ask you to take it	Ik kin jo net freegje it te nimmen
I nodded, thinking about the clock	Ik knikte, tinkend oan de klok
I think you should not	Ik tink dat jo net moatte
I lifted my fingers to look at it	Ik tilde de fingers op om der nei te sjen
I think the dog was like family	Ik tink dat de hûn wie as famylje
I wondered where they were going at that time	Ik frege my ôf wêr't se yn dy tiid gongen
I will not mention your name at all	Ik sil jo namme hielendal net neame
Training and height was manual	Training en hichte wie hânmjittich
I remember that stupid place, she said	Ik herinner my dat domme plak, sei se
I think you will see why	Ik tink dat jo sille sjen wêrom
I could not find a digital copy of the entire show	Ik koe gjin digitale kopy fan 'e folsleine show fine
I checked the cat food machine	Ik kontrolearre de cat food masine
I was completely out of my mind	Ik wie hielendal út myn geast
I could see the contradiction	Ik koe de tsjinspraak sjen
I know it sounds stupid	Ik wit it klinkt dom
I could not just go and not care	Ik koe net gewoan gean en net skele
I doubt he would pick that up now	Ik twifele dat er dat no ôfhelje soe
I call her home	Ik belle har thús
A story can be broadcast in just thirty seconds	In ferhaal kin yn mar tritich sekonden útstjoerd wurde
I told him he had to come out and try you	Ik sei tsjin him dat er útkomme moast en dy besykje
I can not get over the point yesterday	Ik kin my justerjûn net fan 't sin krije
I was out of breath too	Ik wie ek út adem
I waited for our turn	Ik wachte op ús beurt
I never heard of any murder	Ik hearde nea oer gjin moard
I found myself keeping quiet	Ik fûn mysels stil te hâlden
A very nice wild beer	In hiel moai wyld bier
I wanted to help everyone	Ik woe elkenien helpe
I would not do this with anyone	Ik soe dit net mei ien dwaan
I know it as the back of my own hand	Ik wit it as de rêch fan myn eigen hân
I heard an explosion at my front door	Ik hearde in eksploazje by myn foardoar
I wonder what's in those lines, he thought	Ik freegje my ôf wat der yn dy rigels sit, tocht er
I've already admitted it	Ik haw it al tajûn
I had open heart surgery on you a week ago	Ik haw in wike lyn in iepen hertoperaasje op jo dien
It was nice though	It wie wol aardich
I strive to remember	Ik stribje om te ûnthâlden
I pray when my life depends on it	Ik bid as myn libben derfan hinget
I have something of value to them	Ik haw wat fan wearde foar harren stellen
I always hated running	Ik hie altyd in hekel oan it rinnen te dwaan
I assume she does not have to	Ik nim oan dat se net hoecht
I tried to get your attention, but you were not	Ik besocht jo oandacht te krijen, mar jo wiene it net
I take it for study	Ik nim it foar stúdzje
I should have looked for extra work	Ik hie wol ekstra wurk sykje moatten
I think there could always be a better one	Ik tink dat der altyd in bettere wêze koe
I had to go back to her	Ik moast werom nei har
I just wanted to talk to her	Ik woe gewoan mei har prate
I wondered if they would forgive me	Ik frege my ôf oft se my ferjaan soene
I seem to have ended up in a horror movie	Ik lykje te wêzen einige yn in horrorfilm
I was seventeen years old, almost eighteen	Ik wie santjin jier âld, hast achttjin
The mother children stand up	De mem berne stean oerein
I wanted to see how it turned out	Ik woe sjen hoe't it ôfrûn
I would say it to everyone	Ik soe it tsjin allegearre sizze
They had a son and a daughter	Se krigen in soan en in dochter
I told you he's a little weird	Ik sei dy dat er in bytsje nuver is
I swallowed a deep sigh	Ik slakte in djippe sucht
I can not see her, my vision is too dark	Ik kin har net sjen, myn fisy is te tsjuster
A cut on his shoulder began to cry red	In sneed oan syn skouder begûn read te skriemen
It means something to someone	It betsjutte wat foar immen
I find a seat and do the same	Ik fyn in sit en doch itselde
I could only assume he did not hear me	Ik koe allinnich mar oannimme dat er my net hearde
I believe you have an installation issue	Ik leau dat jo in ynstallaasjeprobleem hawwe
I was weak, very weak	Ik wie swak, tige swak
I have certainly seen my share of combat	Ik haw grif sjoen myn oandiel fan combat
I had to leave soon	Ik moast gau fuort
A longer and louder one soon followed	Der folge gau in langere en lûder
I just did not expect a reaction	Ik hie gewoan gjin reaksje ferwachte
I wish he would end it soon	Ik woe dat hy it gau einigje soe
I think that was a mistake	Ik tink dat dat in flater wie
I had one back home	Ik hie ien werom by hûs
I would say nothing more about him	Ik soe neat mear oer him sizze
I had to have it now	Ik moast it no hawwe
I will not even say their names	Ik sil har nammen net iens sizze
I can just be with them	Ik kin gewoan by harren wêze
They left weapons at positions	Se ferlieten wapens op posysjes
I think we'll have it the same way	Ik tink dat wy it op deselde manier sille hawwe
I liked the slow version	Ik mocht graach de trage ferzje
I do not know who killed her	Ik wit net wa't har fermoarde hat
I lost count of them all somewhere along the line	Ik ferlear de tel fan se allegear earne lâns de line
I was waiting for the announcement along with a friend	Ik wachte op de oankundiging tegearre mei in freon
I wondered where we were going	Ik frege my ôf wêr't wy hinne wiene
I'm the light, you know	Ik bin it ljocht, do witst
I had to find a way out here	Ik moast hjir in útwei fine
I would suggest that would be worst case scenario	Ik soe biede dat soe wêze slimste gefal senario
I did not even sit quietly	Ik siet net iens rêstich
The traditional style of wedding is becoming very rare	De tradisjonele styl fan houlik wurdt tige seldsum
Almost every house was hit	Hast elk hûs waard troffen
A light wind blew through the buildings	In lichte wyn glied troch de gebouwen
I can do myself, then follow my heart	Ik kin mysels dwaan, dan folgje myn hert
I swallowed my fear like a stone in my throat	Ik slokte myn eangst as in stien yn 'e kiel
I reached the sky and fell to the ground	Ik berikte de himel en foel op 'e ierde
I think you can do it	Ik tink dat jo it kinne
I hope there is a ladies room on the ship	Ik hoopje dat der in dameskeamer op it skip is
I loved the small town feel of it	Ik hâldde fan it lytse stedsgefoel derfan
I was determined to get into this college	Ik wie besletten om yn dit kolleezje te kommen
I want you to dress it up and keep it	Ik wol dat jo it oanklaaie en it hâlde
A hard blow made her back	In hurde slach makke har werom
I was looking for mine a little slower	Ik socht myne wat stadiger
I can not miss a step or he will be disappointed	Ik kin gjin stap misse of hy sil teloarsteld wêze
I would plan to sin in advance	Ik soe plan foarút te sûndigje
I always fight back	Ik focht altyd werom
I remember waking up	Ik herinner my dat ik wekker waard
A shiver washed through me	In huverjen wosken troch my
I always kiss it lightly	Ik tute it altyd licht
The choice is yours	De kar is fan dy
I could get over it or something	Ik koe oerkomme of sa
I completely forgot what we did ourselves	Ik bin hielendal fergetten wat wy sels diene
I was the same way as a boy	Ik wie deselde manier as in jonge
I stopped talking and gave the professor my full attention	Ik stoppe mei praten en joech de heechlearaar myn folsleine oandacht
I can not stop remembering things	Ik kin net ophâlde dingen te ûnthâlden
That year was truly a desert for us	Dat jier wie echt in woastyn foar ús
I can wait a while	Ik kin wol efkes wachtsje
A broad smile lit up her face	In brede glimke ljochte har gesicht op
I think my analysis is a good one	Ik tink dat myn analyze in goede is
I just was not sure how you would take it	Ik wie gewoan net wis hoe't jo it nimme soene
I like people who work in stores	Ik bin aardich foar minsken dy't yn winkels wurkje
I took an oath to save life, not to take it	Ik naam in eed om it libben te rêden, net te nimmen
I heard her blow a kiss from the phone	Ik hearde har in tút blazen fan 'e telefoan
I sat on the deck where my neighborhood lay	Ik siet op it dek dêr't myn kertier lei
I would have missed those papers differently	Dy papieren hie ik oars mist
I ran after it, but it never came back	Ik rûn der efteroan, mar it kaam noait werom
Plane was used to spot the fall of the shot	Fleantúch waard brûkt om de fal fan it skot te spotten
I had tons of experience	Ik hie tonnen ûnderfining
I always knew it was false	Ik wist altyd dat it falsk wie
I can not stay that way	Ik kin net by dy wei bliuwe
I needed some air, and food	Ik hie wat lucht nedich, en iten
I think she's exhausted	Ik tink dat se útput is
A small food reduction can make an enormous impact	In lytse itenreduksje kin in enoarme ynfloed meitsje
I love the way it is set up	Ik hâld fan de manier wêrop it is ynsteld
A self-looking lawn can really enhance your garden	In gazon dat der sels útsjocht kin jo tún wirklik ferbetterje
I have not heard that in twenty years	Dat haw ik yn tweintich jier net heard
I look forward to bringing our species together	Ik sjoch der nei út om ús soarte byinoar te bringen
I felt just as lost as the rest of them	Ik fielde my krekt sa ferlern as de rest fan harren
I think no one has seen her husband either	Ik tink dat nimmen har man ek sjoen hat
I practically had to push him out the front door	Ik moast him praktysk de foardoar út triuwe
I wish you would never do anything else	Ik winskje jo noait wat oars te dwaan
She has the power	Se hat de krêft
A wide grin spread across his face	In wiid gniis ferspraat oer syn gesicht
I can highly recommend married life	Ik kin tige oanbefelje troud libben
I do not need to talk	Ik hoech net te praten
I will not give it up until he is safe again	Ik jou it net op oant er wer feilich is
I read it again as well as anyone else	Ik lês it wer sa goed as alle oaren
I had not even noticed the wound	Ik hie de wûne net iens opmurken
I did not want to owe her anything	Ik woe har neat skuldich wêze
I pulled away from her	Ik luts my fan har ôf
I beg you to please me	Ik smeek dy om my leuk te hawwen
I feel like a stranger in my own body	Ik fiel my as in frjemdling yn myn eigen lichem
A sudden sense flowed through my mind	In ynienen ferstân floeide troch myn geast
I took his wrist, which was firm	Ik naam syn pols, dy't fêst wie
I think something is cheap but beautiful	Ik tink wat is goedkeap, mar moai
I talked to our family lawyer, that was it	Ik spriek mei ús famylje advokaat, dat wie it
I drove to the lake to bring her clothes	Ik ried nei de mar om har klean te bringen
I wanted her to answer my questions	Ik woe dat se myn fragen beantwurde
Jane stopped performing to pick up her children	Jane stopte mei optreden om har bern op te heljen
I am now a new creation	Ik bin no in nije skepping
I found his assistant	Ik fûn syn assistint
I had to find another approach	Ik moast in oare oanpak fine
I was in the right place	Ik wie op it goede plak
However, I did not like it	Ik mocht it lykwols net
I'm counting one hour, and she's not come yet	Ik tel ien oere, en se is noch net kommen
Also, there is no curtain	Ek is der gjin gerdyn
I should listen to myself more often	Ik soe faker nei mysels harkje moatte
I have no idea how that rumor started	Ik haw gjin idee hoe't dat geroft begûn
I know you said we would never kiss again	Ik wit dat jo sein hawwe dat wy noait wer soene tútsje
I can count at least three things	Ik kin op syn minst trije dingen telle
I could kill you now	Ik koe dy no deadzje
I ran away from everything	Ik rûn fan alles ôf
I prefer the natural look	Ik leaver it natuerlike uterlik
I ask to go back to my house	Ik freegje om werom te gean nei myn hûs
I slammed the phone into temper against the wall	Ik smiet de telefoan yn temperament tsjin de muorre
I talk to him often	Ik praat mei him faak
I recognized his voice immediately	Ik herkende syn stim daliks
I have tried it a few times	Ik haw it in pear kear besocht
I'm hopefully tapping on the screen	Ik tik hooplik op it skerm
I should not have spoken to you like that	Ik hie net sa tsjin dy prate moatten
I also hope we can continue as friends	Ik hoopje ek dat wy kinne trochgean as freonen
I'll bring you with me	Ik sil dy mei my bringe
I want you to come with me	Ik wol dat jo josels mei my komme litte
I throw my dirty clothes in a big trash can	Ik smiet myn smoarge klean yn in grutte jiskefet
I'll tell him everything at some point	Ik sil him op in stuit alles fertelle
I have company for you	Ik haw selskip foar dy
I did not panic soon enough	Ik rekke net gau genôch panyk
I just wish everything was normal	Ik woe gewoan dat alles normaal wie
I was powerful enough to control the universe	Ik wie machtich genôch om it universum te kontrolearjen
A routine without changes	In routine sûnder feroarings
I covered my face with my arms	Ik bedekte myn gesicht mei myn earms
I left one marriage for no real reason	Ik liet ien houlik foar gjin echte reden
I was not really worried about that daai	Ik wie net echt soargen oer it daai
I had to fight with everyone	Ik moast mei elkenien fjochtsje
I hope your mom found the box before anyone else	Ik hoopje dat jo mem de kiste fûn foardat immen oars
I have a child there who has serious health problems	Ik haw dêr in bern dat serieuze sûnensproblemen hat
A third side had stone houses and bushes of trees	In tredde kant hie stiennen huzen en boskjes fan beammen
I live with my mother and younger brother	Ik wenje mei myn mem en jongere broer
I did not want you to be yourself	Ik woe net dat jo sels wiene
I knew how to find a bunch of them	Ik wist hoe't ik in boskje fan har te finen
I went back, happy with the results	Ik gie werom, bliid mei de resultaten
I would be sad	Ik soe dreech wêze
I even felt like they were lifting me into the police car	Ik fielde sels dat se my yn 'e plysjeauto tilden
I was nervous at first	Ik wie earst senuweftich
A twin smile is needed to live	In twilling glimke is nedich om te libjen
I wonder how many sacrifices he makes for this	Ik freegje my ôf hoefolle offers hy hjirfoar makket
I did not take care of myself	Ik haw net foar mysels fersoarge
A knock on the door caught her attention	In klop op de doar trok har oandacht
I pushed my body down and flew towards him	Ik triuw myn lichem del en fleach nei him ta
I write this in fear and haste	Ik skriuw dit yn eangst en haast
I like it quite a bit	Ik fyn it nochal wat
I would not have bought them	Ik soe se net hawwe kocht
I was not involved in armed resistance	Ik wie net belutsen by wapene ferset
I looked at her again	Ik seach har wer oan
I do not have to agree with this here	Ik moat it hjir net mei iens wêze
I think it will cut a lot of lines now	Ik tink dat it no in protte rigels sil snije
I played in high school and college	Ik spile op middelbere skoalle en kolleezje
I took lessons several times a week	Ik naam ferskate kearen yn 'e wike lessen
I could see the beautiful, glowing white wings on it	Ik koe der de moaie, gloeiende wite wjukken op sjen
A place we can build on	In plak dêr't wy op bouwe kinne
I wipe the blood from my face, arms and hands	Ik fage it bloed fan myn gesicht, earm en hannen
I had no friends there, no other family	Ik hie dêr gjin freonen, gjin oare famylje
K dragged them to a door on the roof	K luts se nei in doar op it dak
He can scratch certain words for a special effect	Hy kin beskate wurden krassen foar in spesjaal effekt
I am your model for decision	Ik bin jo model foar beslút
A father he would endanger	In heit dy't er yn gefaar bringe soe
I wonder if they are both good	Ik freegje oft se beide goed binne
I've not been home in days	Ik bin al dagen net thús west
I know you want to feel like a whole person	Ik wit dat jo wolle fiele as in hiele persoan
I did not know what this would accomplish	Ik wist net wat dit berikke soe
I know more than the teachers	Ik wit mear as de leararen
Football matches took place throughout the fall	Fuotbalwedstriden fûnen de hiele hjerst plak
I was up to three miles a day	Ik wie oant trije kilometer deis
He suffered from heart and lung diseases	Hy hie lêst fan hert- en longsykten
I got ready to find his eyes	Ik makke my klear om syn eagen te finen
I was afraid of losing her again	Ik wie bang har wer kwyt te reitsjen
I never wanted a relationship with him	Ik woe noait in relaasje mei him
I threw in the snow	Ik goaide yn 'e snie
I recently reviewed a production company	Ik haw koartlyn in produksjebedriuw wurdearre
I can not recommend them enough	Ik kin se net genôch oanbefelje
I feel deeply for her	Ik fiel djip foar har
I have called for it twice	Ik haw der twa kear foar oproppen
There is no country whose people want war	Der is gjin lân waans minsken oarloch wolle
I told myself to keep going	Ik sei tsjin mysels om troch te gean
I can not raise my leg	Ik kin myn skonk net oproppe
I did not mention the recent issues	Ik makke gjin melding fan de resinte problemen
It's not fair to admit them	It is net earlik sa om se te bekeuren
I would not have killed you	Ik soe dy net deamakke hawwe
I walked over to him and gave him a hug	Ik rin nei him ta en joech him in knuffel
I was stretched to my limit	Ik waard útrekt ta myn limyt
I was reminded that it was up to me	Ik waard herinnere dat it oan my lei
Several production problems were encountered	Ferskate produksjeproblemen waarden tsjinkaam
I lived by myself for a while	Ik wenne in skoft by mysels
I looked up into his eyes and smiled	Ik seach omheech yn syn eagen en glimke
I can understand why it would overwhelm you	Ik kin begripe wêrom't it jo oerstjoer soe
I can not view the evidence or ask witnesses	Ik kin it bewiis net besjen of tsjûgen freegje
I hope it does the same for you!	Ik hoopje dat it itselde foar jo docht!
They had five children	Sy krigen fiif bern
I was happy with their service	Ik wie bliid mei harren tsjinst
I thought they were pulled out	Ik tocht dat se útlutsen waarden
I mean yes, but not only that	Ik bedoel ja, mar net allinnich dat
I would ask your permission to change two words	Ik soe jo tastimming freegje om twa wurden te feroarjen
I think it's going to be a convention center	Ik tink dat it in kongressintrum wurdt
I kept running, but a thought remained	Ik bleau rinnen, mar in gedachte bleau oan
I have never felt so different from myself	Ik haw my noch noait sa oars field as my
I believe we should drive immediately	Ik leau dat wy daliks ride moatte
I smile and step inside	Ik glimkje en stap nei binnen
I felt naked for her	Ik fielde my bleat foar har
I had nothing to ask him	Ik hie him neat te freegjen
I was not sure what to make of her expression	Ik wie net wis wat ik fan har útdrukking dwaan moast
I still like it there, plain or not	Ik fyn it dêr noch altyd leuk, sljocht of net
I only have to talk to him	Ik moat allinne mei him prate
I could go anywhere in the world	Ik soe oeral yn 'e wrâld kinne kinne
I wondered if she hated her job	Ik frege my ôf oft se har wurk hate
I will never work again	Ik sil noait wer wurkje
I think it was fate that brought you here	Ik tink dat it lot wie dy't jo hjir brocht
I already love my son	Ik hâld al fan myn soan
I know how small that sounds	Ik wit hoe lyts dat klinkt
I suggest you do not worry about us	Ik stel foar dat jo gjin soargen meitsje oer ús
I wanted to free myself	Ik woe mysels befrije
I think his expression may have been a smile	Ik tink dat syn útdrukking miskien in glimke west hat
I feel like he would be proud	Ik fiel dat hy soe wêze grutsk
I still enjoy it	Ik genietsje noch altyd
I refused to let him in	Ik wegere him yn te litten
I roll on my stomach	Ik rôle op myn mage
I'm part of that help	Ik bin diel fan dy help
I share many of your posts with my friends	Ik diel in protte fan jo berjochten mei myn freonen
I have an amazing daughter	Ik haw in ongelooflijke dochter
I have not received any points since then	Ik haw sûnt dy tiid gjin punten krigen
I took care of the characters and enjoyed reading	Ik soarge foar de karakters en genoaten fan it lêzen
I sighed impatiently but stopped	Ik suchte ûngeduldich mar bleau stean
I know they're just piles of twigs	Ik wit dat it gewoan stapels tûken binne
I came out of the hospital and went home	Ik kaam út it sikehûs en gie nei hûs
I bite my lip and apologize to myself	Ik beet op 'e lippe en ferûntskuldigje mysels
I remain grateful for that	Ik bliuw der tankber foar
I tried to retrieve the actual words	Ik besocht de eigentlike wurden werom te heljen
I gasped in protest, but he ignored me	Ik gaspte út protest, mar hy negearre my
I wanted to kill him so badly	Ik woe him sa slim deadzje
I did not have any figures that proved anything	Ik hie gjin sifers dy't wat bewiisden
I looked around in amazement	Ik seach fernuvere om
I feel a gun through the dust	Ik fiel in gewear troch de stof
I learned an old trick back at junior high	Ik learde in âlde trúk werom op de junior high
I reminded myself that this was just a test	Ik herinnerde mysels dat dit mar in test wie
I'm lost my memory, you see	Ik bin myn ûnthâld kwyt, sjochst
A few rogue doctors is one thing	In pear rogue dokters is ien ding
I barely recognized him	Ik herkende him amper
I had a panic attack	Ik hie in panykoanfal
A questionnaire was used to collect data	In fragelist waard brûkt om gegevens te sammeljen
I want to show you something else	Ik wol dy noch wat sjen litte
I knew, of course, that there was a lot at stake	Ik wist fansels dat der in protte op it spul stie
I wanted to stop that morning	Ik woe dy moarns ophâlde
I found her on bed bleeding from her arm	Ik fûn har op bêd bliedend út 'e earm
I looked at her for an explanation but got none	Ik seach nei har foar in útlis, mar krige gjinien
I started going to the library in the hospital	Ik begon te gean nei de biblioteek yn it sikehûs
I want to trust him because he is my father	Ik wol him fertrouwe, om't hy myn heit is
These were the first films	Dit wiene de earste films
I heard all the ugly whispers, saw every nasty die	Ik hearde alle ûnsjogge flústerjen, seach elke ferfelende stoarn
There was a quiet communication between them	Der gie in stille kommunikaasje tusken harren
I saw that one dozen times	Ik seach dat ien oardel dozen kear
I could not think about it for months and months	Ik koe der moannen en moannen net oer neitinke
I recognized that sound immediately	Ik herkende dat lûd daliks
A computer could eventually, but no person	In kompjûter koe úteinlik, mar gjin persoan
I decided to take a closer look	Ik besleat om neier te sjen
I felt around the floor and found the phone	Ik fielde om 'e grûn en fûn de telefoan
I doubted it, but he was not offended	Ik twifele, mar hy waard net beledige
I was sad that whole morning	Ik wie dy hiele moarn tryst
I have been sketchbooks for ten years	Ik haw tsien jier sketsboeken
I was expecting you a little earlier	Ik hie dy wat earder ferwachte
I also wanted to knock someone down	Ik woe ek immen delslaan
I also love classroom as a learning community	Ik hâld ek fan klaslokaal as learmienskip
I agree that it will not attract the military	Ik bin it iens dat it gjin militêr sil lûke
I opened it and spread my hands out	Ik die iepen en spriek myn hannen út
I talk too much about work	Ik praat tefolle oer wurk
I open the door and push him roughly out	Ik doch de doar iepen en triuw him rûchwei út
I also remembered that she woke up around the same time	Ik herinnerde my ek dat se om deselde tiid wekker waard
I love her but was not willing to pay her price	Ik hâld fan har, mar wie net ree om har priis te beteljen
I want you ready	Ik wol dat jo klear meitsje
I certainly would not care if he did	Ik soe it grif net skele as hy dat die
A strange smell remained behind him	In nuvere rook bleau efter him
I know how much your father meant to you	Ik wit hoefolle dyn heit foar dy betsjutte
I just got on with the new challenge	Ik bin krekt oangien mei de nije útdaging
I kept perfectly still and waited	Ik bleau perfekt stil en wachte
I dismissed the curiosity	Ik sloech de nijsgjirrigens fuort
I could not take my eyes off him	Ik koe de eagen net fan him ôfskuorre
I walked to the back of my house	Ik rûn nei de efterkant fan myn hûs
I stared in amazement at his shower	Ik stoarre fernuvere nei syn dûs
I want to be a doctor like you	Ik wol in dokter wurde lykas jo
They did a really nice job	Se diene in echt moai wurk
I immediately run to the console	Ik rin daliks fluch nei de konsole
I could not say what it was	Ik koe net sizze wat it wie
I felt extremely good in body, soul and mind	Ik fielde my ekstreem goed yn lichem, siel en geast
I knew right away who it was	Ik wist fuort wa't it wie
I could not feel any kind of emotion	Ik koe gjin soarte emoasje fiele
I could not do realistic clouds	Ik koe gjin realistyske wolken dwaan
I believe my son has a point	Ik leau dat myn soan in punt hat
I want to pass on these remaining questions to you	Ik wol dizze oerbleaune fragen foar jo trochgean
I crossed a bridge	Ik gie oer in brêge
I mean technology to move things	Ik bedoel technology om dingen te bewegen
I love using a food processor	Ik hâld fan in food processor te brûken
I see you trembling	Ik sjoch dy triljen
I struggle to answer her question, but answer anyway	Ik stride om har fraach te beantwurdzjen, mar antwurdzje dochs
I did not feel really bad about having a terrible reputation	Ik hie it net echt slim om in skriklike reputaasje te hawwen
I can get out of here alive	Ik kin hjir libbend út komme
I do not want to wait until our wedding night	Ik wol net wachtsje oant ús houliksnacht
I felt my heart race in excitement	Ik fielde myn hert race yn opwining
I wanted to be open to the world	Ik woe iepen wêze foar de wrâld
Against a wall stand a few electronic instruments	Tsjin in muorre steane in pear elektroanyske ynstruminten
A heavy chain around her neck	In swiere ketting om har nekke
I said hello and cheered	Ik sei hallo en blidere
I had run fifteen miles	Ik hie fyftjin kilometer rûn
He thought she would support	Hy tocht dat se stypje soe
It is slightly more common in men than in women	It is wat faker by mantsjes as by froulju
The marriage brought two sons	It houlik brocht twa soannen
I like to stop my curiosity	Ik mei graach myn nijsgjirrigens ophâlde
I have to do this right away please	Ik moat dit dien fuort asjebleaft
I miss my family, but time flies	Ik mis myn famylje, mar de tiid fleant
I was obviously completely naked	Ik wie fansels hielendal neaken
I hope her sister is as loving as she is	Ik hoopje dat har suster like leaf is as sy
I loved her without a doubt	Ik hâldde sûnder twifel fan har
I can not describe her yet	Ik kin har noch net beskriuwe
I turn around and walk back to the kitchen	Ik draai my om en rin werom nei de keuken
A beautiful girl who wants to be saved	In moai famke dat rêden wurde wol
I think it looks nice on the porch!	Ik tink dat it der aardich útsjocht op 'e veranda!
I looked up and saw the reflection	Ik tilde myn blik op en seach de wjerspegeling
I stopped at the phone in the hallway	Ik bleau stean by de tillefoantsje yn de gong
I felt uncomfortable	Ik fielde my ûngemaklik
I can give her anything she wants	Ik kin har alles jaan wat se wol
I can not help but feel alone	Ik kin it net helpe om allinich te fielen
I need to know that you really believe me	Ik moat witte dat jo my echt leauwe
I had never lost one to myself by now	Ik hie no noch noait ien kwytrekke by my ferlern
A tall, slender figure approached us	In lange, slanke figuer kaam ús oan
I was taken to the same hospital several times	Ik waard ferskate kearen nei itselde sikehûs brocht
I just wanted you to prove that you love me	Ik woe gewoan dat jo bewize dat jo fan my hâlde
I just want this thing to go away before it gets hurt	Ik wol gewoan dat dit ding fuort is, foardat it kwealik wurdt
I got the middle one	Ik krige de middelste
I could feel his guilt	Ik koe syn skuld fiele
I sat on the stone step, watching her	Ik bleau op 'e stiennen stap sitten, har sjen
I feel that something is wrong with me	Ik fiel dat der wat mis is mei my
I started to worry about my relationship with him	Ik begon te soargen oer myn relaasje mei him
I took the easy way out	Ik naam de maklike útwei
I can see nothing about him	Ik kin neat oer him sjen
I see no love in my life	Ik sjoch gjin leafde yn myn libben
I was not the only one	Ik wie net de ienige
I love her so close	Ik hâld fan har sa tichtby
Another interpretation is that it is a gospel book	In oare ynterpretaasje is dat it in evangeeljeboek is
I haven't played much lately	Ik haw de lêste tiid net folle spile
I probably will not do it again	Ik sil it wierskynlik net wer dwaan
I will probably never find a match	Ik sil nei alle gedachten nea fine in wedstriid
I did not know you had taken a mate	Ik wist net dat jo in maat nommen hiene
A command can consist of several elements	In kommando kin bestean út ferskate eleminten
I have to go back to that	Ik moat der op werom
I made an honest offer	Ik stelde in earlik oanbod
You only get one chance	Jo krije mar ien kâns
I hope he is not too disappointed that we are not there	Ik hoopje dat hy net te teloarsteld is dat wy der net binne
I have saved so much money by doing it myself	Ik haw safolle jild besparre troch it sels te dwaan
I love all three and trust myself	Ik hâld fan alle trije en fertrou sels
I am finally living my life	Ik libbe einlings myn libben
A thinly painted collar flashed crimson on her neck	In tinne skildere kraach flitse karmozijnrode op har nekke
I knew it was a bad idea to come here alone	Ik wist dat it in min idee wie om hjir allinnich te kommen
A second globe took its place, colored green	In twadde globe naam syn plak, kleurde grien
I have no one to be afraid of	Ik haw gjinien om bang foar te wêzen
I smiled when he looked at me	Ik glimke doe't er nei my seach
I think that will continue	Ik tink dat dat sil trochgean
I knew he did not really see me	Ik wist dat hy my eins net seach
I run a job guidance and placement center	Ik rinne in baan begelieding en pleatsing sintrum
A simple turn is all that is needed	In ienfâldige beurt is alles wat nedich is
I can not lead you as your aunt can	Ik kin dy net liede sa't dyn muoike kin
I experience them from all sides	Ik belibbe se fan alle kanten
I have to take care of these people	Ik moat foar dizze minsken soargje
I will not tolerate anyone's nonsense	Ik sil gjin ûnsin fan ien tolerearje
I turned to the spare unit	Ik draaide my nei de reserve-ienheid
I should have realized what they were	Ik hie realisearje moatten wat se wiene
I asked if we could talk to you	Ik frege oft wy mei dy prate koene
I would separate them more	Ik soe se mear skiede
I can not stay here without you	Ik kin hjir net sûnder dy bliuwe
I remembered that sword pretty well	Ik herinnerde my dat swurd aardich goed
I would not expect you to ever see them	Ik soe net ferwachtsje dat jo se oait sjogge
I came away with almost nothing	Ik kaam fuort mei hast neat
I was this all the time	Ik wie dit de hiele tiid
I sometimes have to heat a small area inside metal	Ik moat soms in lyts gebiet binnen metaal ferwaarmje
I have an experiment for you	Ik haw in eksperimint foar jo
I have no experience of military leadership	Ik haw gjin ûnderfining fan militêre liederskip
These were obtained from stores that were secured during the invasion	Dizze waarden krigen fan winkels dy't befeilige waarden tidens de ynvaazje
A little something for you	In bytsje wat foar dy
I laughed out loud	Ik lake suver út
I felt waves of sadness	Ik fielde weagen fan fertriet
I had no fear	Ik hie gjin eangst
I had never lost anyone under my command	Ik hie noch noait ien ûnder myn kommando ferlern
A man who had lost everything	In man dy't alles kwytrekke wie
I bend down to kiss her	Ik bûgje my del om har te tútsjen
I want to stay that way for a little longer	Ik wol noch wat langer sa bliuwe
I did not like the chances	Ik mocht de kânsen net leuk
I saw it with my own eyes, brother	Ik seach it mei myn eigen eagen, broer
I found us only eleven	Ik fûn ús mar alve
I could not tell what she thought	Ik koe net fertelle wat se tocht
Economic effects were felt	Ekonomyske effekten waarden field
I can even convince her to move here as well	Ik kin har sels oertsjûgje om hjir ek te ferhúzjen
I could not rest my mind	Ik koe myn geast net rêste
I wrote down the dream in my diary	Ik skreau de dream op yn myn deiboek
I could not help but think what a strange man he was	Ik koe it net helpe om te tinken wat in frjemd man hy wie
I had to be closer	Ik moast tichterby wêze
I lifted my head up to look	Ik tilde de holle omheech om te sjen
Also, they stop performing	Ek stoppe se mei optreden
It is most active in wet weather	It is it meast aktyf yn wiet waar
I do not hate to be what he wanted me to be	Ik haatsje net te wêzen wat hy woe dat ik wêze soe
I was fine with calling him even more	Ik hie it goed mei him roppen noch mear
A sword of darkness struck his ship	In swurd fan tsjuster sloech syn skip
I would not touch myself either	Ik soe my ek net oanreitsje wolle
I pulled on it, and it was the thread	Ik luts der oan, en it wie de tried
I should not have from the beginning	Ik hie fan it begjin ôf net moatten
I'm very, very good at it	Ik bin der hiel, hiel goed yn
A wall of shadows crept into view	In muorre fan skaden krûpte yn it sicht
The survey was completed within a month	De opname waard binnen in moanne foltôge
I love how you look	Ik hâld fan hoe't jo derút sjogge
I already missed the warning room	Ik miste de warskôgingskeamer al
I run through the darkness to the door	Ik draaf troch it tsjuster nei de doar
I trust you have enough for the trip	Ik fertrou dat jo genôch hawwe foar de reis
I blew, my hands trembling	Ik blies, myn hannen trillen
I thought she was talking about the story	Ik tocht dat se it oer it ferhaal hie
A purple flower with a golden globe in the center	In pearse blom mei in gouden globe yn it sintrum
I looked around	Ik seach se omsjen
I made another pot of coffee	Ik makke noch in pot kofje
I shrugged it off anyway	Ik skodholle it dochs ôf
I took myself to my basement	Ik naam my nei myn kelder
I slowly opened my eyes	Ik die stadichoan myn eagen iepen
I sewed back and got those papers	Ik naaide werom en krige dy papieren
I had that cat in my hands	Ik hie dy kat yn 'e hannen
I had moved him because there was a long silence	Ik hie him ferhuze, want der wie in lange stilte
I'm so overwhelmed by this situation	Ik bin sa oerstjoer oer dizze situaasje
I turned around and already saw him in his armor	Ik draaide my om en seach him al yn syn harnas
I was late in deep trouble	Ik wie yn djippe problemen let by
I needed my dad to feel pain upon my departure	Ik hie myn heit nedich om pine te fielen by myn fuortgean
I can also take the time to write and edit	Ik kin ek de tiid nimme om te skriuwen en te bewurkjen
I can not wait until this assignment is over	Ik kin net wachtsje oant dizze opdracht foarby is
A soft roar comes out of the way	In sêft brul komt út it paad
A large part of me absolutely did not	In grutter part fan my die it perfoarst net
I pray a neighbor would hear me cry	Ik bea in buorman soe hearre my gûlen
I reach for the baseball bat	Ik berikke nei de honkbalknuppel
I experience great pleasure in being with her	Ik belibje grutte wille by har te wêzen
I am very happy here, getting more and more comfortable every year	Ik bin hiel bliid hjir, hieltyd nofliker elk jier
I was almost ready to throw	Ik wie sawat klear om te goaien
I am a working artist and also a learning artist	Ik bin in wurkjende keunstner en ek in learende keunstner
I'm sorry to see her away	It spyt my har fuort te sjen
I tried to finish the project several times	Ik besocht it projekt ferskate kearen ôf te sluten
I'm laughing now	Ik laitsje no
The material change is thus chemical in nature	De materiële feroaring is dus gemysk fan aard
I never stopped telling them	Ik nea opholden fertellen harren
I think we all feel the tension	Ik tink dat wy allegear de spanning fiele
I do think in culture	Ik tink wol yn kultuer
I then had to go to work	Ik moast doe oan it wurk
I will not be bought again	Ik sil net mear kocht wurde
However, I can not hire anyone else in staff	Ik kin lykwols gjinien oars yn personiel oannimme
A place that took liberal arts seriously	In plak dat liberale keunsten serieus naam
I am soft and gentle	Ik bin sêft en sêft
A third comes after them	In tredde komt efter harren del
I did not know you could have a favorite	Ik wist net dat jo in favoryt koenen hawwe
I am no longer hungry for souls, love	Ik honger net mear nei sielen, leafde
I had no idea she was a reporter	Ik hie gjin idee dat se in ferslachjouwer wie
I opened my ice cream and started eating	Ik die myn iis iepen en begûn te iten
I found myself feeling at ease	Ik fûn mysels nuver op myn gemak
I'll put you between them	Ik sil dy tusken har sette
I can not help but feel responsible for it	Ik kin it net oars as my dêr ferantwurdlik foar fiele
I never intended to get serious about it	Ik wie noait fan doel om der serieus oer te kommen
I was wrong to do this, so so very wrong	Ik wie ferkeard om dit te dwaan, dus sa heul ferkeard
I felt warm, comfortable and confident	Ik fielde my waarm, noflik en wis
I have not seen or heard of you in seven years	Ik haw dy yn sân jier net sjoen of heard
I actually think they make a good pair	Ik eins tink dat se meitsje in goed pear
I got out of the car	Ik stapte út 'e auto
A conversation between two people	In petear tusken twa minsken
I mean, not appearing, of course, but going to the studio	Ik bedoel, net ferskine, fansels, mar gean nei de studio
I want to avoid any risk of professional competition	Ik wol elk risiko fan profesjonele konkurrinsje foarkomme
I became light in the head	Ik waard licht yn 'e holle
I knew he kept secrets	Ik wist dat hy geheimen bewarre
I pick it up, and we move on together	Ik helje it op, en wy rinne tegearre fierder
I dug through my bag and found my essay outline	Ik groeven troch myn tas en fûn myn essayoutline
I mean, he was sick, but it was not natural	Ik bedoel, hy wie siik, mar it wie net natuerlik
I had not seen one seriously in a long time	Ik hie lang net ien serieus sjoen
I went to check on her	Ik gong har te kontrolearjen
I enjoyed the feel of his enormous hand	Ik genoat fan it gefoel fan syn enoarme hân
I rolled my eyes and took another drink	Ik draaide myn eagen en naam noch in drankje
I felt so bad for him	Ik fielde my sa min foar him
It was still on the map for three weeks	It stie noch trije wiken op 'e kaart
I was looking for a related industry and opted for advertising	Ik socht nei in besibbe yndustry en keas foar reklame
I notice the lack of sound	Ik merk it gebrek oan lûd
A beautician greeted him with a fresh spear	In skeinster wachte him op mei in frisse spear
I refused, of course	Ik wegere fansels
I met these women about thirty years ago	Ik moete dizze froulju sa'n tritich jier lyn
I really need to get to bed at home	Ik moat echt thús op bêd
I lifted the corner of my lip	Ik tilde de hoeke fan myn lippe op
I wanted her in my bed	Ik woe har yn myn bêd
I turn around and scan the ugly landscape	Ik draai my om en scan it ûnsjogge lânskip
I could walk much faster with my hands free	Ik koe folle flugger rinne mei myn hannen frij
I find that in a man	Ik fyn dat yn in man
I could actually see you	Ik koe dy trouwens sjen
I know this from experience	Ik ken dizze út ûnderfining
I was tired and my legs were dead	Ik wie wurch en myn skonken wiene dea
I was still depressed	Ik wie noch altyd depressyf
I assume someone has to live on the fourth floor	Ik nim oan dat immen op de fjirde ferdjipping wenje moat
Many people took that route	In protte minsken namen dy rûte
I was praised for my photo series and my articles	Ik waard priizge foar myn fotosearje en myn artikels
I'm very happy to peer your post	Ik bin heul bliid om jo post te peer
I then almost sent him away	Ik stjoerde him doe hast fuort
An immovable property lawyer can not do shit here	In ûnreplik guodadvokaat kin hjir gjin stront dwaan
I felt the sexual tension in the room	Ik fielde de seksuele spanning yn 'e keamer
I give what the director asks me	Ik jou wat de direkteur my freget
The audience sang along as well	It publyk song ek mei
Towards nightfall a small, golden star appeared	Tsjin de nacht kaam in lytse, gouden stjer te foarskyn
I heard her footsteps above, and then nothing	Ik hearde har fuotstappen boppe, en doe neat
I count more than a dozen just in this area	Ik tel mear as in tsiental krekt yn dit gebiet
There was no one who told us what to do	D'r wie gjinien dy't ús fertelde wat te dwaan
A burning ship blows up	In baarnend skip blaast op
Sorry for the delay and all	Sorry foar de fertraging en alles
I stand from the table	Ik stean fan 'e tafel
I love this song and video	Ik hâld fan dit ferske en fideo
I did not quite understand the name of that designer	Ik snapte de namme fan dy ûntwerper net hielendal
I do not like it here or there	Ik fyn it hjir of dêr net mei
I have never felt such happiness	Ik haw noch noait sa'n lok field
I know better than to listen to you	Ik wit better as nei dy te harkjen
I'm starting to believe my own lies	Ik bin myn eigen leagen begon te leauwen
A printing press is far right	In drukparse is fier rjochts
I knew the contents of it from my head	Ik wist de ynhâld derfan út myn holle
I'm sober, stone cold	Ik bin sober, stien kâld
A budget hotel would be nice	In budzjet hotel soe moai wêze
I have not performed in years	Ik haw al jierren net optreden
A young woman dressed in a laboratory coat slowly entered	In jonge frou klaaid yn in laboratoarium jas kaam stadich binnen
I always wake up after that	Ik wurd dêrnei altyd wekker
I was a smart boy from a nice family	Ik wie in tûke jonge út in moaie famylje
I never liked the dark flesh on the drumstick	Ik haw noait leuk it donkere fleis op 'e trommelstok
I tried to take the conversation to more trivial area	Ik besocht it petear nei mear triviale gebiet te nimmen
A safe area that was no longer safe	In feilich gebiet dat net mear feilich wie
She returned to work a few days later	Se gie in pear dagen letter werom oan it wurk
I took a deep breath as she left	Ik sykhelle djip doe't se fuortgie
I wrestled with the bar	Ik wraksele mei de bar
I could believe that	Dat koe ik leauwe
I also love something that no one else has	Ik hâld ek fan iets dat nimmen oars hat
I give him nothing	Ik jou him neat
I had never seen a robot before	Ik hie noch noait in robot sjoen
I invite you to attend	Ik noegje jo út om by te wenjen
The move was originally thought to be temporary	De ferhuzing waard oarspronklik tocht as tydlik
I would probably learn literature	Ik soe wierskynlik literatuer leare
I have never tried, not even once	Ik ha noait besocht, net iens ien kear
I could see him killing her through his eyes	Ik koe sjen dat er har fermoarde troch syn eagen
I felt absolutely light in the head and sore, and starved	Ik fielde my perfoarst licht yn 'e holle en sear, en úthongere
I saw nothing	Ik seach neat
A blue beam shot out of the door, hitting the circle	In blauwe balke skeat út 'e doar, en rekke de sirkel oan
I was in a terrible panic	Ik wie yn in skriklike panyk
I was not home when they arrived	Ik wie net thús doe't se kamen
I did not even have enough fuel in me to crawl	Ik hie net iens genôch brânstof yn my om te krûpen
I took her place next to her	Ik naam njonken har plak
I owe him everything	Ik bin him alles skuldich
I follow all the rules	Ik folgje alle regels
I'm sorry to hear of your loss	It spyt my ek te hearren fan jo ferlies
I heard you use to beat them	Ik hearde jo brûke om har te slaan
I then asked if we could change the subject	Ik frege doe oft wy it ûnderwerp feroarje koene
A tall man with black hair appeared in the doorway	In lange man mei swart hier ferskynde yn 'e doar
I stopped fishing with Dad after that day	Ik bin nei dy dei opholden mei fiskjen mei heit
I use the moon walking set	Ik brûk de moanne kuierset
I think it does not make much difference	Ik tink dat it net folle ferskil makket
I expect better behavior from all of you	Ik ferwachtsje better gedrach fan jimme allegearre
I've not seen you since you came back	Ik haw dy net sjoen sûnt jo weromkommen binne
I refuse to accept this at face value	Ik wegerje dit op nominale wearde te akseptearjen
I mean, people often thought the worst of me	Ik bedoel, minsken tochten faaks it slimste fan my
This occurs on average every seven years	Dit komt yn trochsneed om de sân jier foar
I believe they are ready to go	Ik leau dat se klear binne om fuort te gean
I laughed then too	Ik lake doe ek
I had never talked to her before	Ik hie nea earder mei har praat
I went a little closer	Ik gyng wat tichterby
I will not regret it	Ik sil der gjin spyt fan hawwe
I wish it was that simple	Ik woe dat it sa ienfâldich wie
I was single and never married	Ik wie single en nea troud
I could read it in his eyes	Ik koe it yn syn eagen lêze
The kick was missed and the match ended shortly thereafter	De traap miste en de wedstriid einige koart dêrnei
A mother and father had a son and daughter	In mem en heit hienen in soan en dochter
I felt the sound in my bones	Ik fielde it lûd yn myn bonken
I grabbed a bed and lay down	Ik helle in bêd en lei my del
I would love to inspire other young female science writers	Ik soe graach oare jonge froulike wittenskiplike skriuwers ynspirearje wolle
Rock climbing is a popular activity in the reserve	Rotsklimmen is in populêre aktiviteit yn it reservaat
I saw your wife and a strange man come out	Ik seach dyn frou en in frjemde man útkommen
I keep bursting into tears for no reason	Ik bliuw sûnder reden yn triennen útbarste
I am now clean and superior to evil	Ik bin no skjin en superieur oan it kwea
I've seen you look at me	Ik haw sjoen dat jo nei my sjogge
I was not one of these	Ik wie net ien fan dizze
I saw how impressed you were last night	Ik seach hoe ûnder de yndruk jo wiene fannacht
A rest was welcome as far as he was concerned	In rêst wie wolkom wat him oangie
I still can not sit still	Ik kin dochs net stilsitte
I have to give her credit	Ik moat har kredyt jaan
I saw a lot of people in that place	Ik seach in protte minsken op dat plak
I bought that old building and everything in it	Ik kocht dat âlde gebou en alles dêryn
I do not think only in logic	Ik tink net allinnich yn logika
I remember his father	Ik tink oan syn heit
I thought he looked uncomfortable and depressed there	Ik tocht dat hy der ûngemaklik en depressyf útseach
I want this next sentence to sink really deep	Ik wol dat dizze folgjende sin echt djip ynsinkt
I am completely helpless in their hands	Ik bin folslein helpleas yn har hannen
I had been so stupid	Ik hie sa dom west
I have experience working as a model	Ik haw ûnderfining mei wurkjen as model
I've never seen the piece before	Ik haw it stik noch noait sjoen
Together they had three daughters	Tegearre krigen se trije dochters
I think you can make me a lot of coins	Ik tink dat jo my in protte munten meitsje kinne
I was grateful to have both	Ik wie tankber om beide te hawwen
I hear her turn the film to the next frame	Ik hear har de film nei it folgjende frame draaie
I had no idea who won the battle	Ik hie gjin idee wa't de slach wûn
A poll has just been conducted	Der is krekt in peiling dien
I could not stand the thought of it	Ik koe de gedachte der net oan stean
I think it's going to last a long time tonight	Ik tink dat it fannacht lang duorje sil
I placed a spot light above it and it worked	Ik pleatste in spot ljocht boppe it en it wurke
I can not blame you for trying to escape	Ik kin jo net skuldich meitsje dat jo besykje te ûntkommen
I dove over and over for about four hours	Ik dowe oer en oer foar sa'n fjouwer oeren
I probably would not come to set them up	Ik soe wierskynlik net komme om se op te setten
I was also a good friend of your father	Ik wie ek in goede freon fan dyn heit
I was elated to see a friendly face	Ik wie oplucht om in freonlik gesicht te sjen
I have known the face of evil	Ik haw it gesicht fan it kwea kend
A moment passed, and then another	In momint gie foarby, en dan noch ien
I could stick my spear in each of them	Ik koe myn spear yn elk fan har stekke
I can not hold her much longer	Ik kin har net folle langer hâlde
I went to him for a moment	Ik gyng op in momint nei him ta
I would never be good enough for him	Ik soe noait goed genôch foar him wêze
We understand the problem and the intentions you have	Wy begripe it probleem en de bedoelingen dy't jo hawwe
I wonder who they are talking about	Ik freegje my ôf oer wa't se it hawwe
I want to do what's good	Ik wol dwaan wat goed is
I went to school for both of us	Ik gie foar ús beide nei skoalle
A charming, genuine smile with perfect white teeth	In sjarmante, echte glimke mei perfekte wite tosken
An outcome is something that needs to be planned	In resultaat is wat dat pland wurde moat
I was sure he had heard all about it by now	Ik wie der wis fan dat er der no alles oer heard hie
I will enjoy the rest of this dream	Ik sil genietsje fan de rest fan dizze dream
I would be most grateful for any guidance	Ik soe it meast tankber wêze foar elke begelieding
I just wanted to say hello to you	Ik woe allinne mar groetsjen tsjin dy
A fishing license is not required	In fiskerij lisinsje is net nedich
I'll keep an eye on that	Ik sil dat yn 'e gaten hâlde
I knew my life could not go well for too long	Ik wist dat myn libben te lang net goed gean koe
I was three strokes ahead of playing with four	Ik wie trije slaggen foar mei fjouwer te spyljen
I do most of the work to alleviate the pain	Ik doch it meast om de pine te dofjen
A man walked in around glasses of water and wine	In man rûn om glêzen wetter en wyn yn
I'm not a native speaker	Ik bin gjin memmetaalsprekker
I could not get my mind around his faithful random checks	Ik koe myn geast net om syn trouwe willekeurige kontrôles krije
I watched as the others were brought in	Ik seach doe't de oaren binnenhelle waarden
The generals were equal	De generaals wiene gelyk
I take off my shoes and wear them	Ik doch myn skuon út en draach se
I was pretty happy with it	Ik wie der aardich bliid mei
I can not remember before	Ik kin my net earder ûnthâlde
I could not believe it had worked	Ik koe net leauwe dat it wurke hie
I could not find any problems	Ik koe net fine gjin problemen
I look down and notice that his fingers are touching my hand	Ik sjoch del en fernimme dat syn fingers myn hân oanreitsje
I noticed that his tongue was silent for once	Ik fernaam dat syn tonge foar ien kear stil wie
I really enjoyed this book so much	Ik haw echt sa tige genoaten fan dit boek
I turned the key and entered the hallway	Ik draaide de kaai om en kaam de gong yn
I saw others disappear overnight and new ones replace them	Ik seach oaren oernachtsje ferdwine en nijen ferfange se
I wrapped my fingers tightly around the plastic	Ik sloech de fingers strak om it plestik
I read your personal story today for the first time	Ik lês jo persoanlike ferhaal hjoed foar it earst
I tell you, it will not matter	Ik sis dy, it sil neat skele
I should have just let things go	Ik hie de dingen mar litte moatten
I do not need a man to collect me	Ik ha gjin man nedich om my te sammeljen
A wind from his window pierced his face	In wyn út syn rút stiek syn gesicht
The practice became popular	De praktyk waard populêr
I wipe some sweat from my upper lip	Ik poets wat swit fan myn boppelippe
I should have warned you	Ik hie dy warskôgje moatten
I loved being the center of his world	Ik hâldde fan it sintrum fan syn wrâld te wêzen
I wonder what it is with them	Ik freegje my ôf wat it mei har is
I will not order anywhere else	Ik sil net bestelle earne oars
I can not stand the disturbance	Ik kin de steuring net oanhâlde
I have actually used them twice	Ik haw se eins twa kear brûkt
The rail and telegraph improved communications	It spoar en de telegraaf ferbettere kommunikaasje
I walked away from him, back in the dark	Ik rûn fan him ôf, werom yn it tsjuster
I turned on the bathroom light	Ik die it badkeamerljocht oan
I will be planning a visit this week	Ik sil dizze wike in besite planne
A king must know his subjects and their lives	In kening moat syn ûnderwerpen en har libben kenne
I am not currently in labor	Ik bin op it stuit gjin bertekontrôle
I jumped up and banged my head against the table	Ik sprong oerein en sloech de holle tsjin 'e tafel
A side no one taught them about	In kant dêr't nimmen har oer learde
I insist you see him before you go home	Ik stean derop dat jo him sjogge foardat jo nei hûs geane
A sensible course of action	In ferstannige gong fan aksje
A number of hands immediately tore the wrestling men apart	In tal hannen skuorde de wrakseljende mannen daliks útinoar
I reach with my mind, searching, scanning, calling	Ik berikke mei myn geast, sykjend, scan, rop
I did not get enough sleep	Ik krige net genôch sliep
I see a set of four enclosed walls	Ik sjoch in set fan fjouwer ynsletten muorren
I hate you, please remember that	Ik haatsje dy, tink dat asjebleaft
The outcome would then have been very different	De útslach hie dan hiel oars west
I mean, to begin with, he's probably right	Ik bedoel, om te begjinnen, hy hat wierskynlik gelyk
A good trait, perhaps, to have in battle	In goede eigenskip, miskien, om te hawwen yn 'e striid
Her husband accompanied her to provide translation	Har man begeliede har om oersetting te fersoargjen
I already have something in the works	Ik haw al wat yn 'e wurken
I took the elevator down	Ik naam de lift nei ûnderen
I have also fought countless times with her	Ik haw ek ûntelbere kearen mei har fochten
I just need to give her a little control	Ik moat har mar in bytsje kontrôle jaan
I looked to see if she saw them too	Ik seach nei om te sjen oft se se ek seach
I helped a lot of people	Ik holp in protte minsken
And it has great power	En it hat grutte krêft
I have something else to discuss with you	Ik haw wat oars mei dy te bepraten
I repaired but it did again	Ik reparearre mar it die wer
They have one daughter and an adopted son	Se hawwe ien dochter en in adoptearre soan
That is clearly seen in the field of architecture	Dat is dúdlik te sjen op it mêd fan arsjitektuer
I needed a solid blast of engine to straighten out	Ik hie in solide blast fan motor nedich om út te rjochtsjen
I hurried away, look	Ik gie hastich fuort, sjoch
The album did not live up to expectations at first	It album foldie ynearsten net oan ferwachtingen
A deeper peace than you can imagine	In djippere frede as jo jo foarstelle kinne
I knew the information	Ik wist de ynformaasje
I mean, sure, you can, but you would be crazy	Ik bedoel, wis, jo kinne, mar jo soene gek wêze
I looked at it in astonishment	Ik seach der ferbjustere neier nei
I had not realized that time was over	Ik hie net realisearre dat de tiid foarby wie
I felt a little more at ease	Ik fielde my wat mear op myn gemak
I was just brought in to facilitate	Ik waard gewoan ynbrocht om te fasilitearjen
I closed my eyes, trying to appear annoyed	Ik sloech myn eagen, besocht argewaasje te ferskinen
I have tried to keep busy	Ik haw besocht dwaande te hâlden
I saw two slaves earlier	Ik seach earder twa slaven
I tore off the bow and opened the box	Ik skuorde de bôge ôf en die de doaze iepen
I want to get around	Ik wol omgean
I want a human wife and lover	Ik wol in minsklike frou en leafhawwer
I do not forget the pain	Ik fergeat de pine net
We had some really good people out there	Wy hiene in pear echt goede minsken út dêr
I get this at every black hair care store	Ik krij dit by elke winkel foar swarte hiersoarch
I saw myself through clear glass	Ik seach mysels troch helder glês
It is the third largest producer of tobacco	It is de tredde grutste produsint fan tabak
I mean she's checking them out	Ik bedoel se kontrolearret se út
I searched a lot	Ik ha in protte socht
I think the author meant the readers to do this	Ik tink dat de skriuwer de lêzers bedoeld hat om dit te dwaan
I tell myself things are not what they are	Ik sis mysels dingen binne net wat se binne
I felt infertile inside	Ik fielde my ûnfruchtber fan binnen
I can see your intentions	Ik kin jo bedoelingen sjen
I told you, they explained everything	Ik sei dy, se hawwe alles útlein
I had been lying empty for weeks	Ik hie al wiken leech lein
I agree with you there, man	Ik bin it dêr mei dy iens, man
I looked away from her	Ik seach fan har ôf
The route was changed again c	De rûte waard wer feroare c
I had never heard him speak with such anger	Ik hie him noch nea mei sa'n lilkens praten heard
I will not be in training that month	Ik sil dy moanne net op training wêze
I want to see my mother, bad	Ik wol myn mem sjen, min
I will be back to my guests	Ik sil werom nei myn gasten
A rare find these days	In seldsume fynst dizze dagen
I opened the door to check for damage	Ik die de doar iepen om te kontrolearjen op skea
I'll explain what happens	Ik sil útlizze wat der bart
I could go away, go for help	Ik koe fuortgean, gean foar help
I think, that way everyone gets something	Ik tink, op dy manier krijt elkenien wat
I protested while graduating	Ik protestearre by it ôfstudearjen
I was not prepared for another life	Ik wie net taret op in oar libben
I think that seems good	Ik tink dat liket goed
I did not want to sound so negative	Ik woe net sa negatyf klinke
I noticed he was holding two drinks	Ik fernaam dat hy twa drankjes hold
I make things happen in this world	Ik meitsje dingen barre yn dizze wrâld
I had to find my voice	Ik moast myn stim fine
I try to think of his face but can not	Ik besykje oan syn gesicht te tinken, mar kin net
A congregation did not come overnight in this negative attitude	In gemeente kaam net oer de nacht yn dizze negative hâlding
I have something important to say	Ik haw wat wichtichs te sizzen
I could not show any sign of my nerves	Ik koe gjin teken fan myn senuwen sjen litte
I heard them both cross the room	Ik hearde dat se beide de keamer oerstekke
I was now only six feet away	Ik wie no mar seis meter fuort
A painful lump took root in his stomach	In pynlike knoop naam woartel yn syn mage
I hope we could get that mast up again	Ik hope dat wy dy mêst wer omheech krije koenen
I have never seen such eyes	Ik haw noait sokke eagen sjoen
I'm not really convinced of your objections	Ik bin net echt oertsjûge fan jo beswieren
I can and will do this in therapy	Ik kin en sil dit dwaan yn terapy
I jump up and then look down	Ik spring oerein en sjoch dan del
I thought for a moment and then nodded	Ik tocht efkes en knikte doe
I did not post for a while, but missed everyone	Ik haw net pleatst foar in skoftke, mar miste elkenien
I could see the horror in his eyes	Ik koe de skrik yn syn eagen sjen
I think you will find some great things	Ik tink dat jo wat geweldige dingen sille fine
I love you and want only what is best for you	Ik hâld fan dy en wol allinnich wat it bêste foar dy is
I felt you needed my help	Ik fielde dat jo myn help nedich hawwe
I was the one who broke that promise	Ik wie dejinge dy't dy belofte bruts
I could not believe how old she looked	Ik koe net leauwe hoe âld se like
I had to tell her about me	Ik moast har oer my fertelle
I realized that yesterday	Dat realisearre ik my juster
I certainly had no hurry to leave	Ik hie grif gjin haast om fuort te gean
I laughed and tried to get photos	Ik lake en besocht foto's te krijen
I can learn to love him	Ik kin leare om fan him te hâlden
I did not have to share a kitchen or bathroom	Ik hoegde gjin keuken of badkeamer te dielen
I started to feel much better	Ik begon my folle better te fielen
I do not trust those rain clouds	Ik fertrou dy reinwolken net
I often have trouble sleeping	Ik haw faak problemen mei sliepen
I nodded and slapped my finger to my lips	Ik knikte en sloech myn finger oan myn lippen
The show was met with strong reaction from media	De foarstelling waard moete mei sterke reaksje fan media
I would guarantee he was	Ik soe garandearje dat hy wie
I would have stayed in the room differently	Ik soe oars yn 'e keamer bleaun wêze
I turned from left to right	Ik draaide fan links nei rjochts
I must first have a word with her	Ik moat earst mar in wurd mei har hawwe
I pulled the other chairs out of my room	Ik haw de oare stuollen út myn romte helle
I can not wait to meet you	Ik kin net wachtsje om dy te treffen
I enjoyed swimming it let me clean my head	Ik genoat fan swimmen it liet my myn holle skjinmeitsje
I noticed how you like to draw	Ik fernaam hoe't jo graach tekenje
I would not stay there another minute	Ik soe der gjin minút mear bliuwe
I went with it anyway	Ik gong der dochs mei
I decided to check the other side of the bank	Ik besleat de oare kant fan 'e bank te kontrolearjen
I fell asleep with reading	Ik foel yn sliep mei lêzen
I toss my ridiculous hat aside and cover my head	Ik smiet myn bespotlike hoed oan 'e kant en bedekke myn holle
I was at another height	Ik wie op in oare hichte
I suggest you go back the same way	Ik stel foar dat jo deselde manier werom gean
A large helicopter stood motionless	In grutte helikopter stie roerleas
I did not need a skirt to train in	Ik hie gjin rok nedich om yn te trainen
I've been in my own world, sort of	Ik haw west yn myn eigen wrâld, soarte fan
I knew he was it for me	Ik wist dat hy it foar my wie
I heard the stars talking	Ik hearde de stjerren praten
I no longer felt guilty for calling him ugly	Ik fielde my net mear skuldich dat ik him ûnsjoch neamde
A heavy curtain closed behind them	In swier gerdyn sloech efter harren ticht
I say they should have suspended him for life	Ik sis dat se him foar it libben skorsearje moatten hawwe
I stood up when he entered my room	Ik stie oerein doe't er myn keamer ynkaam
I throw the pill into the air	Ik smiet de pil de loft yn
I was never trained as a soldier	Ik bin nea oplaat as soldaat
I lose things all the time	Ik ferlieze dingen de hiele tiid
I want the file to be as small as possible	Ik wol dat de triem sa lyts mooglik is
I'm not going any further now	Ik gean no net fierder
I spent several hours searching for such an article	Ik haw wat oeren bestege oan it sykjen nei sa'n artikel
I remember another incident with him	Ik herinner my in oar ynsidint mei him
A government job is respectable	In oerheidsbaan is respektabel
I still use them	Ik brûk se noch
I had ideas, but no words	Ik hie ideeën, mar gjin wurden
I knew his type all too well	Ik koe syn type mar al te goed
She was eventually forced to walk to the restaurant	Se waard úteinlik twongen om te rinnen nei it restaurant
A lie has nothing behind it except itself	In leagen hat neat efter him, útsein himsels
Nineteen companies formed at one time	Njoggentjin bedriuwen foarmen yn ien kear
I always loved his hands	Ik hâldde altyd fan syn hannen
I could not control my need to keep going	Ik koe net behearskje myn need om te hâlden
I force myself to breathe	Ik twinge mysels te sykheljen
It does not matter to me in either direction	It kin my yn beide kanten net skele
I immediately realized that she was absolutely gorgeous	Ik fernaam fuortendaliks dat se absolút prachtich wie
I've never seen the guy before	Ik haw de keardel noch noait earder sjoen
I was told to strip naked	Ik waard ferteld neaken te strippen
I do not get through with this lecture	Ik mei dizze lêzing net trochkomme
I told her to keep quiet and be quiet	Ik fertelde har om stil te bliuwen en stil te wêzen
I have no use for women like you	Ik haw gjin nut foar froulju lykas jo
She shows only remorse for her actions	Se toant mar ien kear berou foar har dieden
I was pretty happy with how it went	Ik wie aardich bliid mei hoe't it gie
I love that he always seems to touch me	Ik hâld fan dat hy my altyd liket te reitsjen
Most schools nationwide were also close to the storm	De measte skoallen lanlik wiene ek ticht by de stoarm
I'll hear it, whatever it is	Ik sil it hearre, wat it ek is
I did not want this to be an argument	Ik woe net dat dit in argumint wie
I love all these things	Ik hâld fan al dizze dingen
I now want my full, double reward	Ik wol no myn folsleine, dûbele beleanning
I gave that kid two dollars for candy	Ik joech dat bern twa dollar oan snoep
I want to live with them again	Ik wol wer mei harren wenje
I looked carefully at the frame on the platform	Ik seach foarsichtich nei it frame op it perron
I honestly never understood why they wanted a guard here	Ik haw earlik nea begrypt wêrom't se hjir in wacht woene
I was waiting for the call	Ik wachte op de oprop
I really tried very hard to play with it	Ik haw echt heul besocht om mei te spyljen
I have two days off in a row	Ik ha twa dagen op in rige frij
I felt it in my whole being	Ik fielde it yn myn hiele wêzen
I looked through the boxes in my room	Ik seach troch de doazen yn myn keamer
A lot of redhiem material came from that island	In soad readhiem materiaal kaam fan dat eilân
I was sure the owners should be close by	Ik wie der wis fan dat de eigners tichtby wêze moatte
A little rest and order would be nice	In bytsje rêst en oarder soe moai wêze
I just can no longer live with this	Ik kin hjir gewoan net mear mei libje
I could not take it away from him	Ik koe it net fan him ôfhelje
I'm ready to go now	Ik bin no klear om te wurkjen
I can call someone to pick up my car	Ik kin immen skilje om myn auto op te heljen
I told you that when you met her	Ik fertelde dy dat doe't jo moete har
I reached a little further than the halfway point	Ik berikte in bytsje fierder as it healwei punt
A crack, a great happy doll, sounded	In kreak, in greate blide pop, klonk
Sometimes they walk naked calling through the streets	Soms rinne se neaken roppend troch de strjitten
I shrugged and then walked up the stairs	Ik skodholle en rûn doe de trep op
I saw it from the balcony	Ik seach it fan it balkon ôf
I have nothing but time	Ik haw neat as tiid
I never expected you to do something	Ik hie noait ferwachte dat jo wat dwaan soene
I push the door open	Ik triuw de doar iepen
I spent most of my time reading there	Ik brocht it measte fan myn tiid dêr troch oan it lêzen
I'm the founder of a web studio	Ik bin oprjochter fan in webstudio
I want to hurt her, want to rage her	Ik wol har sear dwaan, wol har raze
I never forget to close it	Ik ferjit noait om it te sluten
I need to repair my makeup and my hair again	Ik moat myn make-up en myn hier wer reparearje
I had to stay, end of story	Ik moast bliuwe, ein fan ferhaal
A gentleman sitting inside was clearly homeless	In hearen dy't binnen sieten wie dúdlik dakleas
I would experiment like he did	Ik soe eksperimintearje lykas hy dien hie
I could not break through there	Ik koe der net trochbrekke
I have the power of the goddess	Ik haw de krêft fan 'e goadinne
I'm coming to listen to you explain	Ik kom om te harkjen nei jo útlizze
I'm taking a bite to test the heat	Ik nim in hap om de waarmte te testen
I know where you are	ik wit wêr 'sto bist
A wild need to get my hands everywhere	In wyld ferlet om myn hannen oeral te krijen
I tried everything except cutting it off	Ik haw alles besocht, útsein it ôf te snijen
I find that I reach for it more and more	Ik fyn dat ik der hieltyd mear nei berikke
I would better go and see	Ik soe better gean en sjen
I did not feel so bad either	Ik fielde my ek net sa slim
I am happy with the fit, comfort and coverage	Ik bin bliid mei de fit, komfort en dekking
I soon discovered that it was a temple	Ik ûntduts gau dat it in timpel wie
I get the feeling that something has happened	Ik krij it gefoel dat der wat bard is
I took care of my son	Ik soarge foar myn soan
A smile that says test me, please	In glimke dat seit test my, please
A little panic came in	In bytsje panyk kaam yn
I drop the book in my hand	Ik lit it boek yn 'e hân falle
The record also performed well in international markets	It rekord prestearre ek goed op ynternasjonale merken
A family of three stopped and picked me up	In húshâlding fan trije stoppe en helle my op
I have seen it done many times in my life	Ik haw it in protte kearen dien sjoen yn myn libben
I got right to the point	Ik kaam rjocht op it punt
I let my hair grow a little longer	Ik lit myn hier wat langer groeie
I lived in my studio	Ik wenne yn myn atelier
I can not just get up and leave	Ik kin net samar oerein komme en fuortgean
I really did not want to end up like that	Ik woe grif net sa einigje
A man fell back, hit by his bullets	In minske foel werom, rekke troch syn kûgels
I could not wait for him	Ik koe net op him wachtsje
A small display illuminated	In lyts display ferljochte
I got through it just before noon today	Ik kaam der hjoed krekt foar de middei troch
An adult servant has a heart full of wisdom	In folwoeksen tsjinstfeint hat in hert is fol wiisheid
However, I have never met him in person	Ik haw him lykwols noait persoanlik moete
I never got her address or phone number	Ik haw noait har adres of telefoannûmer krigen
I want to talk to you for a few minutes	Ik wol in pear minuten mei dy prate
I was still shocked by the first shot	Ik wie noch skokken fan it earste skot
I would never use him, and he will see	Ik soe him noait brûke, en dat sil hy sjen
I completely disagree with that statement	Ik bin it folslein net iens mei dy útspraak
I should go to the prayer meeting	Ik soe nei de gebedsgearkomste moatte
I thought to make a move	Ik tocht om in beweging te meitsjen
I put the marriage license in his lap	Ik lei de houliksfergunning yn syn skoot
I was not a fan of beer	Ik wie gjin fan fan bier
That you tried hard not to do	Dat jo besochten hurd net te dwaan
Phase two is foreign intervention	Fase twa is bûtenlânske yntervinsje
I went oil and filled the lamps	Ik gie oalje en folde de lampen
I enjoy every day	Ik genietsje fan elke dei
A deep sigh escaped my lips	In djippe sucht ûntkaam myn lippen
I counted fifteen of them	Ik telde der fyftjin fan
I was just reading what it said	Ik wie krekt te lêzen wat it sei
I will move the beds closer	Ik sil de bêden tichterby ferpleatse
A laugh that belonged to the asylum	In laitsjen dy't by it asyl hearde
Moments later, he finally recognized me	Even letter herkende er my einliks
I live on the fifth floor for crying out loud	Ik wenje op de fyfde ferdjipping foar crying out loud
A young man was standing in the sand	In jonge man stie yn it sân
I want local control	Ik wol lokale kontrôle
I should not have judged anyway	Ik hie hoe dan ek net oardielje moatten
I will do what you want	Ik sil dwaan wat jo wolle
I'll be right next to you	Ik sil krekt neist dy wêze
I agree with his imprisonment	Ik gean akkoard mei syn finzenisstraf
I bought both absolutely, not sure which one came first	Ik kocht beide perfoarst, net wis hokker earst kaam
I'm so excited to start this program	Ik bin sa optein om te begjinnen mei dit programma
I will give you all this with guarantee	Ik sil jo dit alles mei garânsje jaan
I read the incident report about the accident	Ik lês it ynsidintrapport oer it ûngelok
I once had a similar trim girlfriend many years ago	Ik hie in protte jierren lyn ienris in fergelykbere trim freondinne
I also talk about how she would define her style	Ik praat ek oer hoe't se har styl definiearje soe
I would have heard otherwise	Ik hie oars heard
I feel a shiver across my back, which is not good	Ik fiel in rilling oer de rêch, dat is net goed
I have excluded two of these cases	Ik haw twa fan dizze gefallen útsletten
I looked at every inch	Ik seach nei elke inch
I promised to help in every way possible	Ik beloofde op elke mooglike manier te helpen
I looked up at him	Ik seach wat nei him op
I fought to free myself	Ik fochten om mysels te befrijen
A later construction phase was built over it	Dêr waard in lettere boufaze oer boud
I'm so sorry to hear that	It spyt my tige om dat te hearren
One figure came out, another soldier in the mist	In figuer kaam út, in oare soldaat yn 'e mist
I honestly can not imagine that I have to do it myself	Ik kin my earlik net foarstelle dat ik it sels dwaan moat
I have no such doubt	Ik haw gjin sa'n twifel
He advanced to the final round	Hy gie troch nei de lêste ronde
I hate that she looked at me with such contempt	Ik haatsje dat se mei sa'n ferachting nei my seach
I had to be ready, for sure	Ik moast klear wêze, foar de wissichheid
The two agreed to toss a coin to decide	De twa stimden ôf om in munt te goaien om te besluten
In clumsy, aggressive thief therefore	In lompe, agressive dief dus
I hope you find something here that you like	Ik hoopje dat jo hjir wat fine dat jo leuk fine
Neither series ran more than one season	Gjin fan beide searjes rûn mear as ien seizoen
I suppose that would make him a little difficult	Ik nim oan dat dat him wol wat dreech makket
I turned around to admire the view	Ik draaide my om om it útsicht te bewûnderjen
I'm the only one left	Ik bin de ienige oerbleaun
I fed the whole city during the Depression	Ik fied de hiele stêd tidens de depresje
I walked away	Ik rûn fuort
I used to think it was fun	Ik tocht eartiids dat it leuk wie
I especially enjoyed the research	Ik haw foaral genoaten fan it ûndersyk
I approached one of them	Ik kaam ien fan harren oan
A wine bottle looks more like a weapon of chance	In wynflesse liket mear in wapen fan kâns
Not that we expected anything less	Net dat wy wat minder ferwachte
I'm the brain behind the whole operation	Ik bin de harsens efter de hiele operaasje
I walked back to the hallway	Ik rûn werom nei de gong
I run out of a lot of rooms	Ik rin in protte keamers út
I want you to stay there	Ik wol dat jo dêr bliuwe
I hope it comes back	Ik hoopje dat it werom komt
A way to get out of here	In manier om hjirfan ôf te kommen
I thought about it a lot	Ik tocht der in protte oer
I follow him	Ik folgje him mei
I felt his hand move under my skirt	Ik fielde syn hân ûnder myn rok beweecht
A real prize for a mother	In echte priis foar in mem
I did not step on any crack	Ik stapte net op gjin barst
I accidentally looked at the surgeon as he passed by	Ik seach tafal nei de sjirurch doe't er foarby kaam
Raised elephants may lift their trunks	Optein oaljefanten meie harren slurf opheffe
I was just with for the ride	Ik wie gewoan mei foar de rit
I was nowhere safe	Ik wie nearne feilich
I felt sick to my stomach	Ik fielde my siik oan myn mage
I did not strip and they still enjoyed my performance	Ik haw net strippen en se genoaten noch fan myn optreden
I want to practice with you	Ik wol mei dy oefenje
I still think he thinks it was gone	Ik tink noch dat er tinkt dat it fuort wie
A friend who looked more like a friend	In freon, dy't mear like as in freon
I talk to them in the dining car	Ik praat mei harren yn 'e dining auto
I never knew music could do that to you	Ik wist noait dat muzyk dat mei dy dwaan koe
I would be devastated if he left me right now	Ik soe ferneatige wurde as hy my no krekt ferliet
A very aggressive cancer	In tige agressive kanker
I hate it, and it made me dirty	Ik haat it, en it makke my smoarch
I did not go to cry or hit walls or think	Ik gong net om te skriemen of muorren te slaan of te tinken
I started thinking you were not coming	Ik begon te tinken dat jo net komme
I mean run away from all this stuff	Ik bedoel fuort te rinnen fan al dit spul
A woolly riding habit she had chosen herself	In wollen rydgewoante dy't se sels útkard hie
I mean we know how to stop the shit	Ik bedoel wy witte hoe te stopjen de stront
I only come to you once a week	Ik kom nei dy mar ien kear yn 'e wike
I'm sure my jaw hung open	Ik bin der wis fan dat myn kaak iepen hong
I want to know his movements	Ik wol syn bewegingen witte
I love your red wool, it suits you	Ik hâld fan dyn reade wol, it past by dy
I slept on bare ground or rocks	Ik sliep op bleate grûn of rotsen
I know the day, the hour	Ik ken de dei, it oere
I really encourage you by telling everyone to listen	Ik moedigje jo wirklik oan troch te fertellen dat elkenien kin harkje
A class he had slept through	In klasse dêr't er troch sliept hie
I did not mean for you to leave	Ik wie net fan doel dat jo fuortgean
I do not agree with him	Ik bin it net mei him iens
I just wanted to save my sister	Ik woe allinne mar rêde myn suster
I will take the lead now	Ik sil no de lieding nimme
I faced divorce and the loss of my marriage	Ik konfrontearre skieding en it ferlies fan myn houlik
I noticed she was not crying	Ik fernaam dat se net gûlde
They went side by side all afternoon	Se gongen de hiele middei neist elkoar troch
I wonder what his next step will be	Ik freegje my ôf wat syn folgjende stap sil wêze
I wondered if he knew me so well	Ik frege my ôf oft er my sa goed koe
I yelled over and shrugged his shoulders	Ik raasde oer en skodde syn skouders
I have done a lot of harm	Ik haw in protte kwea dien
I got a lot out of the morning around three	Ik krige fan 'e moarn om trijen hinne in protte
I pull out my phone and call the prospect	Ik lûk myn tillefoan út en belje it prospect
I read about that too	Dêr lês ik ek oer
I picked it up from another place	Ik helle it út in oar plak
I tried to fill my lungs, but they felt small	Ik besocht myn longen te foljen, mar se fielden lyts
I know the difference between making faith and reality	Ik wit it ferskil tusken meitsje leauwe en realiteit
I guarantee you we will be prepared	Ik garandearje jo dat wy sille wurde taret
I can not help it anymore	Ik kin it net mear helpe
I could not stand to see you suffer	Ik koe it net stean om dy lije te sjen
A thing you know well	In saak dy't jo goed kenne
I'm ready to welcome him into my house	Ik bin ree om him yn myn hûs wolkom te hjitten
I think you smell amazing	Ik tink dat jo ongelooflijk rûke
I never did anything to stop it	Ik haw noait wat dien om it te stopjen
I was scared of her	Ik wie bang foar har
I just invited a boy into my room	Ik útnoege krekt in jonge yn myn keamer
Much was said about the revolution	In protte waard neamd oer de revolúsje
A better choice for you and your partner	In bettere kar foar jo en jo partner
I really think he's my friend	Ik tink echt dat hy myn maat is
I even spent the night	Ik ha sels de nacht trochbrocht
I had no clothes to wear	Ik hie gjin klean om te dragen
I just wanted to fly a ship	Ik woe gewoan in skip fleane
This section opened to traffic two days later	Dizze seksje gie twa dagen letter iepen foar ferkear
I assume she thought she had forgotten something	Ik nim oan dat se tocht dat se wat fergetten wie
I can hear it in your voice	Ik kin it hearre yn dyn stim
I think subsequent events prove that theory is wrong	Ik tink dat folgjende barrens bewize dat teory ferkeard is
I can see your expression	Ik kin jo útdrukking sjen
I just had to convince myself to take the plunge	Ik moast mysels gewoan oertsjûgje om de stap te nimmen
I thought you were failing or something	Ik tocht dat jo mislearre wiene of sa
I was sitting in a restaurant looking out the window	Ik siet yn in restaurant út it rút te sjen
I did and he did not like it	Ik die en hy mocht it net
I know you did the best you could	Ik wit dat jo it bêste dien hawwe dat jo koene
I just want them to forgive me	Ik wol gewoan dat se my ferjaan
I was hoping to get something tonight	Ik hie hope fannacht wat te krijen
I felt it coming behind my eyes	Ik fielde it efter myn eagen kommen
A dark tube station, he thought to himself	In tsjuster buisstasjon, tocht er by himsels
I pump harder into her	Ik pomp harder yn har
I hope to have some great things to show you	Ik hoopje wat geweldige dingen te hawwen om jo te sjen
A relationship is about to end	In relaasje is op it punt om te einigjen
I can not figure him out either	Ik kin him ek net útmeitsje
A little stiff, but they worked	In bytsje stiif, mar se wurken
They were dropped off the next day	Se waarden de oare deis dellein
I could still hear the anger in his voice	Ik hearde noch altyd de lilkens yn syn stim
I lowered my ear to the ground to listen	Ik lei myn ear nei de ierde om te harkjen
A small agricultural library was searched in it	In lytse lânboubibleteek waard dêryn opsocht
I did not even go to college	Ik gie net iens nei kolleezje
I walked out and closed the door behind me	Ik rûn út en die de doar efter my ticht
I miss time alone in a car	Ik mis tiid allinnich yn in auto
I never taught him	Ik haw him nea leard
I hope she can keep up with us	Ik hoopje dat se ús byhâlde kin
I had to look away from that	Dêr moast ik fan ôf sjen
I can 't do that right now	Dat kin ik no krekt net
I am committed to both	Ik bin ferplichte foar beide
I heard the kitchen door slam shut	Ik hearde de keukendoar hurd sjitte
I appreciate it, sir	Ik wurdearje it, hear
I feel like the boat is hanging on	Ik fiel dat de boat oanhinget
Ah, it does not fit the big picture	A, it past net by it grutte byld
It started badly and went bad	It begûn min en gyng min
I believe there is a third way, a middle	Ik leau dat der in tredde manier is, in midden
I took a deep breath and sighed	Ik sykhelle djip en suchte
I know what you're capable of	Ik wit wat jo by steat binne
I see the old woman carrying two large suitcases	Ik sjoch de âlde frou dy twa grutte koffers drage
I could tell it would be nice at night	Ik koe sizze dat it nachts moai wêze soe
I'm not planning to come to the pub tonight	Ik bin net fan plan om fannacht nei de kroech te kommen
A walk would do him good	In kuierke soe him goed dwaan
I really like the medium	Ik hâld echt fan it medium
A fulfilled person is content, content, peaceful and happy	In ferfolle persoan is tefreden, ynhâld, freedsum en lokkich
A date can not be set until meeting with us	In datum kin net ynsteld wurde oant gearkomste mei ús
That ass I had seen before	Dy kont hie ik earder sjoen
I need to find something to paint in that color	Ik moat wat fine om yn dy kleur te skilderjen
I wondered how we should explain ourselves	Ik frege my ôf hoe't wy ússels útlizze moatte
I recently swapped my logic board	Ik koartlyn ferruile myn logika board
I shudder at the detailed content	Ik huvere by de detaillearre ynhâld
I just, well, you move so well on her	Ik gewoan, goed, jo bewege sa goed op har
I rush to him, and take his hand	Ik fear nei him ta, en nim syn hân
I know you'll probably not approve of this	Ik wit dat jo dit wierskynlik net goedkarre sille
I will not be far away often	Ik sil net faak fier wêze
I called a taxi and got ready to go	Ik rôp in taxi en makke my klear om te gean
I will answer your question in a serious and friendly way	Ik sil jo fraach op serieuze en freonlike manier beäntwurdzje
I'm grateful she shared your idea	Ik bin tankber dat se jo idee dielde
I opened my mouth to speak and the voices stopped	Ik die myn mûle iepen om te praten en de stimmen hâlde op
The series went on to seven games	De searje gie nei sân spultsjes
I'm not happy every day	Ik bin net alle dagen bliid
I do not accept your order over my ship	Ik akseptearje jo befel oer myn skip net
My role is that of a supervisor	Myn rol is dy fan in tafersjochhâlder
I recognized the dark shadow figure immediately	Ik herkende de tsjustere skaadfiguer daliks
I needed him to hear me, to really hear me	Ik hie him nedich om my te hearren, my wirklik te hearren
I want to ask you here	Ik wol dy hjiroer freegje
I still have to follow logic in making my decision	Ik moat noch logika folgje by it meitsjen fan myn beslút
I will never be perfect	Ik sil nea perfekt wêze
A sly smile crept across her face	In slûchslimme glimke krûpte oer har gesicht
I wonder if she would be here	Ik freegje my ôf soe se hjir wêze
A man will eventually take you from me	In man sil jo úteinlik fan my nimme
These are typically made up of two family groups	Dizze wurde typysk makke fan twa famyljegroepen
I understand that they are no longer here to complain	Ik begryp dat se hjir net mear binne om te kleien
I learned in school what makes up our culture	Ik learde op skoalle wat ús kultuer útmakket
Hardy won the match	Hardy wûn de wedstriid
I think he was not happy	Ik tink dat hy net bliid wie
I saw something in you	Ik seach wat yn dy
I will definitely bring you to your mom	Ik sil jo perfoarst nei jo mem bringe
I just wish it had been more	Ik winskje gewoan dat it mear west hie
A turn and click later swung the door open	In draai en klik letter swaaide de doar iepen
I did not even have to ask	Ik hoegde net iens te freegjen
I need some time to think	Ik haw wat tiid nedich om nei te tinken
I had made him a promise	Ik hie him in belofte dien
I almost did not go to the city	Ik gyng hast net nei de stêd
I do not even know where the hospital is	Ik wit net iens wêr't it sikehûs is
A haughty look of nobility on her face	In heechmoedige blik fan adel op har gesicht
I'm strange, but my tea is safe	Ik bin frjemd, mar myn tee is feilich
I want them to be as comfortable as possible	Ik wol dat se sa noflik mooglik binne
I know you cherish every moment you spend with them	Ik wit dat jo elk momint koesterje dat jo mei har trochbringe
Howard began working on the story and design	Howard begon te wurkjen oan it ferhaal en ûntwerp
Consumer complaints soon began	Al gau begûnen konsuminteklachten
I have at least one of them on each shelf	Ik haw op syn minst ien fan harren op elke planke
I hope for a pleasant cooperation	Ik hoopje op in noflike gearwurking
I had not seen her in years	Ik hie har jierren net sjoen
I think my face told me everything	Ik tink dat myn gesicht alles fertelde
Many people wanted a piece of him	In protte minsken woene in stik fan him
I know he's having a hard time	Ik wit dat hy it dreech hat
However, I could not stand to look back at him	Ik koe it lykwols net stean om nei him werom te sjen
I put my hand in his and pull myself up	Ik doch myn hân yn syn en lûk mysels oerein
I was quite looking, once	Ik wie nochal socht, ien kear
I'm confident in you	Ik bin betrouwen yn dy
A team that did not care about the last game	In ploech dy't it lêste spul net skele hat
I love having them there	Ik hâld derfan om se dêr te hawwen
I share everything with you	Ik diel alles mei dy
I saw that his eyes were full of tears	Ik seach dat syn eagen fol sieten mei triennen
I want a clean operation	Ik wol in skjinne operaasje
I gave her my hard look, hoping she was easily scared	Ik joech har myn hurde blik, hope dat se maklik bang wie
He tries to be modern	Hy besiket modern te wêzen
I pretend I do not see it	Ik doch oft ik it net sjoch
I really start reading after minute five	Ik begjin nei minút fiif echt te lêzen
I will look forward to learning with him	Ik sil der nei útsjen om mei him te learen
A while later he was sure she was asleep	In skoftke letter wie er wis dat se sliepte
I respect him, but he's wrong about this	Ik respektearje him, mar hy is ferkeard oer dit
I actually liked it a lot	Ik fûn it trouwens in protte
I do not let you lose anything for which you have worked hard	Ik lit jo neat ferlieze wêr't jo hurd foar wurke hawwe
I almost did it again	Ik die it hast wer
This defensive line was supported by artillery	Dizze definsive line waard stipe troch artillery
I came here to offer you a formal ceasefire	Ik bin hjir kommen om jo in formele wapenstilstân oan te bieden
I can see nothing	Ik kin neat sjen
I do not see any compelling reasons	Ik sjoch gjin twingende redenen om
A good teacher can guide you	In goede learaar kin jo liede
I felt it but did not care	Ik fielde it mar hie it der net om
The female is also aggressive when threatened	It wyfke is ek agressyf as it bedrige wurdt
I groan and close my eyes	Ik kreun en slút myn eagen
I was confident, myself	Ik wie selsbetrouwen, sels
I fell into a pile on the concrete	Ik foel yn in peal op it beton
I found community and friendship	Ik fûn mienskip en freonskip
I still remember, they are very deadly	Ik wit noch, se binne hiel deadlik
I am therefore forced to examine the various parts myself	Ik bin dêrom twongen om de ferskate dielen sels te ûndersykjen
I just know you well enough to notice things	Ik ken dy gewoan goed genôch om dingen op te merken
I point to the air	Ik wiis nei de loft
I heard that there were also towers planned for them	Ik hearde dat der ek tuorren foar har pland wiene
I slid my bike down countless times to the engine	Ik skuorde myn fyts ûntelbere kearen nei de motor del
I know how much you want to find her	Ik wit hoefolle jo har fine wolle
Her singing has received both praise and criticism	Har sjongen hat sawol lof as krityk krigen
I think we should do it as soon as possible	Ik tink dat wy it sa gau mooglik dwaan moatte
I pushed him to the ground	Ik triuwde him op 'e grûn
I brought you some fast food	Ik brocht dy wat fast food
A while out of the world	In skoft út 'e wrâld
I wandered outside in the dark	Ik swalke bûten yn it tsjuster
I can safely assume that means yes	Ik kin feilich oannimme dat betsjut ja
I have back problems	Ik haw werom problemen oan
Half an hour later he was finished reading	In healoere letter wie er klear mei lêzen
I turned on my heels	Ik draaide op 'e hakken
I do not know, however, we must stop them	Ik wit it lykwols net, wy moatte se stopje
I can not have it my way	Ik kin it net op myn manier hawwe
I think she might have been right	Ik tink dat se miskien gelyk hie
I mentioned you earlier on this piece of projection	Ik haw jo earder op dit stikje projeksje neamd
I remember clearly thinking how artificial the question was	Ik herinner my dúdlik te tinken hoe keunstmjittich de fraach wie
I could no longer see it in her	Ik koe it net mear oan har sjen
I swam in it every day	Ik swom der alle dagen yn
I may fall into the latter category	Ik kin falle yn de lêste kategory
I started to get angry	Ik begon lilk te wurden
I know, however, that this is different, a more lasting effect	Ik wit dat dit lykwols oars is, in mear bliuwend effekt
I suddenly felt horrible to turn up like that	Ik fielde my ynienen ôfgryslik om sa op te draaien
I pressed my hand against her ribs	Ik drukte myn hân tsjin har ribben
I rejected the idea	Ik haw it idee ôfwiisd
I was shocked and surprised	Ik wie skrokken en ferrast
I need details of that attack	Ik haw details fan dy oanfal nedich
I wonder what parts of these sites people will reach	Ik freegje my ôf hokker dielen fan dizze siden minsken sille berikke
I was totally wrong about you	Ik wie hielendal ferkeard oer dy
I did not see how they could do otherwise	Ik seach net hoe't se oars kinne
I had limited experience with men	Ik hie beheinde ûnderfining mei manlju
I used to wear it on my person	Ik droech it eartiids op myn persoan
I think they are ready now	Ik tink dat se no klear binne
A good conscience will not save anyone	In goed gewisse sil gjinien rêde
I looked at the pastor	Ik seach nei de dûmny
I did that too	Dat die ik ek al
I had to get that guy back to work	Ik moast dy keardel wer oan it wurk krije
I told her to go away, though	Ik fertelde har om fuort te gean, mar
I started to trust you and get rid of you	Ik begon dy te fertrouwen en fan dy ôf te rekkenjen
A child bleeds to death on a dark street	In bern bloedt dea op in tsjustere strjitte
I kept trying until we were finally allowed on board	Ik bleau besykje oant wy einlings mochten oan board
Both engine crew members were injured	Beide motorbemanningsleden rekken ferwûne
A hand, reaching out of space	In hân, út 'e romte rikt
I have no idea how the account works	Ik haw gjin idee hoe't it akkount wurket
I will not betray you, for sure	Ik sil dy net, foar wis, ferriede
I like some of his other songs better	Ik fyn guon fan syn oare ferskes better
I went into the record store	Ik gong de platewinkel yn
I could not take the opportunity to buy a registered rifle	Ik koe de kâns net nimme om in registrearre gewear te keapjen
I really like this guy	Ik hâld echt fan dizze keardel
I should not be here yet	Ik soe hjir noch net wêze moatte
A permanent ban on the maintenance of offensive armed forces	In permanint ferbod op it ûnderhâld fan offensive wapene troepen
I have a lot going on	Ik haw in protte geande
I saw her break off	Ik seach har ôfbrekke
I will give you a brief overview	Ik sil jo in koarte oersjoch jaan
I see where she looks and see them	Ik sjoch wêr't se sjocht en sjoch se
I walked down the woods to him	Ik rûn de bosk by him ôf
I looked in the mirror	Ik seach yn de spegel
I know how faithful you are	Ik wit hoe trou do bist
I will help you become aware of your true potential	Ik sil jo helpe bewust te wurden fan jo wirklike potensjeel
I was raised to fight and to defend my family	Ik waard grutbrocht om te fjochtsjen en om myn famylje te ferdigenjen
I immediately agreed	Ik wie it daliks iens
I'm totally fine	Ik bin hielendal goed
I have to get used to the idea first	Ik moat earst wenne oan it idee
I turned around and looked at the building	Ik draaide my om en seach nei it gebou
I said there was no ethical approval	Ik sei dat der gjin etyske goedkarring wie
A new version has been released	In nije ferzje is útbrocht
I assume you recognize their success rate	Ik nim oan dat jo har súksesrate erkenne
I could leave at any moment	Ik koe elk momint fuortgean
I even heard the sounds of campus now	Ik hearde sels de lûden fan 'e kampus no
I worked the night shift that month	Ik wurke de nacht shift dy moanne
I can not wait until you call with the good news	Ik kin net wachtsje oant jo skilje mei it goede nijs
I put this thread aside for later consideration	Ik sette dizze tried oan 'e kant om letter te beskôgjen
I hear a sound like a cry	Ik hear in lûd as in gjalp
A world without money was then unattainable	In wrâld sûnder jild wie doe net berikt
I wanted to finish this book in a week	Ik woe dit boek yn in wike ôfmeitsje
I heard a child was missing here last year	Ik hearde dat in bern hjir ferline jier fermist waard
I should have seen him	Ik hie him sjen moatten
I was not ready for that yet	Dêr wie ik noch net klear foar
I had a little game to play	Ik hie in lyts spultsje te spyljen
I recognized some of the dishes	Ik herkende guon fan de skûtels
I held it before my eyes	Ik helle it foar myn eagen
I had no idea what to do	Ik hie net it minste idee wat ik dwaan moast
I think you better come with me	Ik tink dat jo better mei my komme
I want to do something	Ik wol wat dwaan
I tried to bring myself together	Ik besocht mysels byinoar te heljen
The bill never became law	It wetsfoarstel waard nea wet
In fact, I'm staying with you	Ik bliuw trouwens by dy
I was a little green then	Ik wie doe wat grien
I started to wonder	Ik begon my te fernuverjen
In the background is a large high school	Op de eftergrûn is in grutte middelbere skoalle te sjen
I wanted my own record	Ik woe myn eigen rekord
I turned a blind eye to them	Ik draaide se in blyn each op
I did not feel threatened at all	Ik fielde my hielendal net bedrige
A room where he also went	In keamer wêr't er ek gie
I took a seat at the bar in my kitchen	Ik naam in sit oan 'e bar yn myn keuken
I looked around at the surrounding forest	Ik seach om my hinne nei it omlizzende bosk
I am lost and feel useless	Ik bin ferlern en fiel nutteloos
I will consider everything and make suggestions on any issue	Ik sil alles beskôgje en suggestjes meitsje oer elk probleem
A need to flee faster than he, himself, could	In needsaak om flugger te flechtsjen as hy, sels, koe
I told you earlier that we did not need a new housekeeper	Ik sei it jo earder dat wy gjin nije húshâldster nedich hiene
Washington would eventually sign the bill into law	Washington soe úteinlik it wetsfoarstel yn wet ûndertekenje
I could be there with them	Ik koe der by harren wêze
I think whoever it is scares him	Ik tink dat wa't it is, him bang hat
Four of the guns were loaded with live ammunition	Fjouwer fan de gewearen wiene laden mei libbene munysje
I found my way into finance, banking actually	Ik fûn myn wei yn finânsjes, bankieren eins
I love the way they talk to their eyes	Ik hâld fan de manier wêrop se mei har eagen prate
I tried to make her life easier	Ik besocht har libben makliker te meitsjen
I have never met anyone she was with for me	Ik haw nea moete immen sy wie mei foar my
I think that was a pretty unreasonable remark	Ik tink dat wie in frij ûnferstannich opmerking
He later attended college to become a licensed minister	Hy folge letter kolleezje om in fergunning predikant te wurden
I could not project my image while moving my real body	Ik koe myn byld net projektearje by it ferpleatsen fan myn echte lichem
I have given you transport, food, a place to sleep	Ik haw jo ferfier, iten, in sliepplak jûn
I really wanted to get to know him more	Ik woe him echt mear kennen leare
I've found what you're looking for	Ik haw fûn wat jo sykje
I feel strongly supported by your kindness	Ik fiel my sterk stipe troch jo goedens
I shook my head and looked around	Ik skodde de holle en seach om my hinne
I was so sure this would change things	Ik wie sa wis dat dit dingen soe feroarje
A talent of his is playing the violin	In talint fan him is fioelespieljen
I absolutely could not believe it	Ik koe it perfoarst net leauwe
I could tell he was disappointed	Ik koe fertelle dat hy teloarsteld wie
I look at it sometimes	Ik sjoch der soms nei
I miss knowing where to look for things	Ik mis it witten wêr't ik nei dingen sykje moat
I was alone with my thoughts	Ik wie allinnich mei myn tinzen
I'm no different than you	Ik bin net oars as dy
I brought you here because you are really gifted	Ik brocht dy hjir, om't jo binne wirklik bejeftige
I know they are getting the care they deserve	Ik wit dat se de soarch krije dy't se fertsjinje
I moved closer to the wall, holding her	Ik beweech tichter tsjin de muorre, hold har
I was surprised at how good it felt	Ik wie ferrast oer hoe goed it fielde
I think you should buy us something	Ik tink dat jo ús wat keapje moatte
I was very happy to get back in the walker	Ik wie tige bliid om wer yn 'e rollator te kommen
I decide to keep quiet	Ik beslút my stil te hâlden
I saw no one, heard nothing	Ik seach nimmen, hearde neat
I could use some of my clothes though	Ik koe wol wat fan myn klean brûke
I need you to handle damage control	Ik haw jo nedich om skeakontrôle te behanneljen
A way she had never seen before	In manier dy't se noch noait earder sjoen hie
I let him move me where he wanted me	Ik liet him my ferpleatse wêr't hy my woe
I knew he was right, but still	Ik wist dat hy gelyk hie, mar dochs
I wondered why she did it	Ik frege my ôf wêrom't se it die
I have to trust that it is to keep themselves safe	Ik moat fertrouwe dat it is om harsels feilich te hâlden
I did not feel that way the night we went out	Ik hie de nacht dat wy út gienen net sa field
I will not cross your bridge	Ik sil jo brêge net oerstekke
I feel you deserve that honor	Ik fiel dat jo dy eare fertsjinne hawwe
She became a prominent figure in the country	Se waard in foaroansteand figuer yn it lân
I can take them back	Ik kin se werom nimme
A confession is never easy	In bekentenis is nea maklik
I had put it all together, except the biggest piece	Ik hie it allegear byinoar set, útsein it grutste stik
I just need to get some sleep	Ik moat mar efkes sliepe
I had to brush my teeth	Ik moast myn tosken poetse
I had to make it right	Ik moast it goedmeitsje
I hear the crack as a gun goes off	Ik hear it kreake as in gewear ôfgiet
I have to agree, it is	Ik moat it iens wêze, it is
A young man climbed onto the elevator	In jonge man bedarre de lift op
I tell you my personal experience	Ik fertel jo myn persoanlike ûnderfining
I heard rather than saw	Ik hearde leaver as seach
I really enjoy this show	Ik genietsje fan dizze foarstelling tige
I know this is a terrible concept	Ik wit dat dit in skriklik konsept is
I could hear nothing from them	Ik koe neat fan harren hearre
I would love to take a walk there	Ik soe dêr graach in kuier meitsje wolle
I explained it to her immediately	Ik lei it har daliks út
I looked at the door angrily	Ik seach de doar mei argewaasje oan
I touched my finger to her neck	Ik rekke myn finger oan har nekke
I asked her if she would have a baby	Ik frege har oft se in poppe krijt
I took the unknown as a thrill	Ik naam it ûnbekende as in spanning
I was afraid what he would do with that knife	Ik wie bang wat er mei dat mes dwaan soe
I grab my knife	Ik gryp myn mes fêst
I wanted to trust her with everything sacred	Ik woe har mei alles hillich fertrouwe
I will be happy to experience another class in the future	Ik sil bliid wêze om yn 'e takomst in oare klasse te belibjen
A very bad and unusual combination,	In heul minne en ûngewoane kombinaasje,
I can not come with you	Ik kin net mei dy komme
I will save and estimate what you have written	Ik sil bewarje en skatte wat jo skreaun hawwe
I mean, sure, she has no material shortage	Ik bedoel, wis, se hat neat materiaal tekoart
An entrepreneurial spirit seemed to have invaded the community	In ûndernimmingsgeast like de mienskip ynfallen te hawwen
I had nothing to do with those guys	Ik hie neat mei dy jonges
I had chosen to blame fate	Ik hie der foar keazen om it lot te skuld
I pulled hard down on the cable	Ik luts hurd del oan 'e kabel
An ad information credit	In advertinsje ynformaasje kredyt
I also really had trouble	Ik hie ek echt muoite
I have a nice profile	Ik haw in moai profyl
I lost it and fell into pieces	Ik ferlear it en foel yn stikken
I knew where he lived, now	Ik wist wêr't hy wenne, no
He intended to use them on an observation balloon	Hy wie fan doel se te brûken op in observaasjeballon
I was always touched by someone or something	Ik waard altyd oanstutsen troch ien of wat
I can barely get him to accept my calls	Ik kin him amper krije om myn oproppen oan te nimmen
There emerged a vision of young girls giving birth	Der ûntstie in fyzje fan jonge famkes dy't befalle
Local clergymen publicly praised their work with the theater	Lokale geastliken priizgen iepenbier har wurk mei it teater
The threat turned out to be serious next year	De bedriging blykte it folgjende jier serieus te wêzen
I nodded to him, he nodded back	Ik knikte tsjin him, hy knikte werom
I did not see anyone	Ik seach net ien
I'm also very happy with you two	Ik bin ek tige bliid mei jim twa
A distance from driving	In fierstente fan riden
I had never seen him before	Ik hie him der noch nea op sjoen
I think they're afraid of the truth, that makes sense	Ik tink dat se bang binne foar de wierheid, dat makket sin
I could not walk normally	Ik koe net normaal rinne
I also want you to go to class	Ik wol ek dat jo nei de klasse geane
I never deserved them	Ik haw se noait fertsjinne
I want to give my pieces a job	Ik wol myn stikken in baan jaan
I miss you desperately	Ik mis dy wanhopich
I support this every month	Ik stypje dizze elke moanne
I can no longer drive	Ik kin net mear ride
I picked up the phone and opened my phonebook	Ik pakte de telefoan en iepene myn telefoanboek
A nice thought, but not a very accurate one	In moaie gedachte, mar net in heul krekte
I got the impression he was hanging out there	Ik krige de yndruk dat er dêr ophongen hie
I will send word if it is safe to return	Ik sil stjoere wurd as it is feilich om werom
I had not really looked at him	Ik hie net echt nei him sjoen
It was just one thing we did on vacation	It wie gewoan in ding dat wy diene op fakânsje
I explain what the story is about	Ik ferklearje wêr't it ferhaal oer giet
I just want to be in bed	Ik wol gewoan op bêd
I could say nothing	Ik koe neat sizze
I've never been to that area	Ik haw nea west yn dat gebiet
I felt it was cruel, cruel	Ik fielde dat it wreed wie, wreed
I did not say those things	Ik sei dy dingen net
I had to focus on not showing my emotions	Ik moast rjochtsje op myn emoasjes net sjen litte
I had no female friends	Ik hie gjin froulike freonen
I had a plan, but minutes after running	Ik hie in plan, mar minuten nei it rinnen
I did not recognize or understand the problem	Ik herkende of begriep it probleem net
I did not even notice what other items the drawer contained	Ik fernaam net iens hokker oare items de lade befette
I turned my head and walked through	Ik draaide de holle om en rûn troch
A must see to appreciate	In must see om te wurdearjen
I get life perspective	Ik krij libbensperspektyf
I shook my head and looked at the floor	Ik skodde de holle en seach nei de flier
I will smile and be patient	Ik sil glimkje en geduld wêze
I can not believe they will never see their children	Ik kin net leauwe dat se har bern noait sille sjen
I actually think of him a bit	Ik tink him eins in bytsje
I had to ask for his help	Ik moast om syn help freegje
I had never killed anyone	Ik hie noch noait ien fermoarde
I remember nothing of this	Ik herinner my neat fan dit
I was ready for a while of everything, really	Ik wie klear foar in skoft fan alles, echt
I read the whole thing	Ik haw it hiele ding lêzen
I continued walking to the highway	Ik fersette it rinnen nei de sneldyk
I was freed from his web	Ik waard befrijd fan syn web
I'll have to change it more	Ik sil it mear moatte feroarje
I did not know you would be here	Ik wist net dat jo hjir wêze soene
I throw wider and further out	Ik smiet breder en fierder út
I knocked on the door, but there was no one home	Ik klopte op de doar, mar der wie gjinien thús
I shocked him in the kitchen	Ik skrok him yn 'e keuken
I can only do so much	Ik kin allinne mar safolle
I mean, that's what your ship is called	Ik bedoel, sa hjit dyn skip
I walk towards him as slowly as possible	Ik rin sa stadich mooglik nei him ta
I had a few of those as you might imagine	Ik hie in pear fan dy lykas jo miskien foarstelle
I noticed he had an accent from the north	Ik fernaam dat er in aksint út it noarden hie
A lump made from years of regret	In klomp makke út jierren fan spyt
I love listening to readers	Ik hâld fan harkje fan lêzers
I want you to leave now	Ik wol dat jo no fuortgean
I can not arrest anyone and then knock out the teeth	Ik kin net ien arrestearje en dan de tosken útslaan
I would work for you anyway	Ik soe dochs foar dy wurkje
I had to keep my opinions in check	Ik moast myn mieningen yn kontrôle hâlde
I could not wait to get started	Ik koe net wachtsje om te begjinnen
I know she's attracted me	Ik wit dat se my oanlutsen hat
I watched her intently	Ik seach har yntinsyf nei
I had experienced so much	Ik hie safolle meimakke
I have more learning to do	Ik haw mear learen te dwaan
I had to get him something nice and expensive	Ik moast him wat moais en djoers krije
I took a sharp breath	Ik naam in skerp sykheljen
I personally know the provider	Ik persoanlik ken de provider
I started to feel with him	Ik begon my mei him te fielen
I will never let her talk	Ik sil har noait prate litte
I want to help and encourage young artists	Ik wol jonge keunstner helpe en oanmoedigje
I was just a little surprised	Ik wie gewoan wat ferrast
It was given to him	It waard him jûn
I then heard rapid movement upwards	Ik hearde doe rappe beweging nei boppen
I feel a little bad, but not too much	Ik fiel my in bytsje min, mar net te folle
A familiar pain returned to his knees	In bekende pine kaam werom nei syn knibbels
I know the convenience will not last long	Ik wit dat it gemak net lang duorje sil
I did not want to spoil it for you	Ik woe it net foar dy bedjerre
I could really use her love and support at the moment	Ik koe har leafde en stipe op it stuit wirklik brûke
I checked my email at least twenty times a day	Ik kontrolearre myn e-mail op syn minst tweintich kear deis
The story is nothing	It ferhaal is neat
I just have to bring that to the table	Dat moat ik mar op tafel bringe
I really can 't concentrate on a book right now	Ik kin my no grif net op in boek konsintrearje
I think when they are ready they will appear	Ik tink dat as se klear binne sille se ferskine
I still remember seeing several photos of those oaks	Ik wit noch dat ik ferskate foto's fan dy ikebeammen seach
I had never seen him so wild	Ik hie him noch noait sa wyld sjoen
I'm going to the second floor	Ik gean nei de twadde ferdjipping
I pay you to follow my wishes	Ik betelje jo om myn winsken te folgjen
I would never do that	Ik soe noait soks dwaan
I did not know what you would feel for me	Ik koe net witte wat jo foar my sille fiele
I organized myself differently	Ik organisearre mysels oars
I test the sand, run it between my fingers	Ik test it sân, rin it tusken myn fingers
A heavy sorrow enveloped him	In swier fertriet omfette him
I did not want permanent change	Ik woe gjin permaninte feroaring
I groan and roll into a sitting position	Ik kreun en rôlje yn in sittende posysje
I've improved your old utility belt	Ik haw jo âlde nutsriem ferbettere
I could not throw a bus	Ik koe gjin bus smite
I want you there with me	Ik wol dy dêr by my
I would ask you to hand him over to me	Ik soe freegje dat jo him oerjaan oan my
He was placed on the list of disabled people shortly afterwards	Hy waard koart dêrnei op de list mei handikapten pleatst
I swam down to the bottom of them	Ik swom del nei de boaiem fan harren
It was a great atmosphere and home field advantage	It wie in geweldige sfear en thúsfjildfoardiel
I was shot at once in the now	Ik waard yn ien kear yn it no smiten
I know it will succeed	Ik wit dat it sil slagje
I have experience in an advertising agency	Ik haw ûnderfining yn in reklameburo
I think you are something else	Ik tink dat jo wat oars binne
I just wanted to get an idea of ​​him	Ik woe gewoan in idee fan him útfiere
I can not say it anyway	Ik kin it dochs net sizze
A strange abortion or something else injured by neglect	In nuvere abortus of oars wat ferwûne rekke troch ferwaarloazing
I tore the envelope and reached inside the card	Ik skuorre de envelop en berik de kaart nei binnen
I drove home to see the whole house in flames	Ik ried nei hûs om it hiele hûs yn flammen te sjen
I took his card anyway	Ik naam syn kaart dochs
I could not believe he had not called me	Ik koe net leauwe dat er my net belle hie
These were mainly used for driving and transportation	Dy waarden benammen brûkt foar riden en ferfier
I grew up in the valley	Ik groeide op yn 'e delling
They married later that year	Se trouden letter dat jier
I want an assistant manager	Ik wol in assistint manager
I had a vacation there a while ago	Ik ha dêr in skoft lyn in fakânsje hân
I wanted to be sure	Ik woe der wis fan wêze
I'm not even finished	Ik bin net iens ôfmakke
I would never pick up any food	Ik soe nea opnimme gjin iten
I got beautiful photos last year	Ik haw ferline jier moaie foto's krigen
I've seen you fly on stage many times	Ik haw dy in protte kearen op it poadium fleanen sjoen
He started playing hockey at the age of six	Hy begon mei hockey op 'e leeftyd fan seis
A silence moved in when all the men saw	In stilte beweech yn doe't alle manlju seagen
You come for the experience	Jo komme foar de ûnderfining
I wanted this, whatever it was	Ik woe dit, wat it ek wie
I adopted him when we were still in college	Ik adoptearre him doe't wy wiene noch yn kolleezje
I could not let go	Ik koe net loslûke
I want to go in there and drink	Ik wol der yn en drinke
I stared at the stranger in the bathroom mirror	Ik stoarre de frjemdling yn 'e badkeamerspegel
I can install it tomorrow	Ik kin it moarn ynstallearje
I still think she's gay	Ik tink noch altyd dat se homo is
I suppose it made sense	Ik nim oan dat it sin wie
There were three major types of fires	Der wiene trije grutte soarten brânen
I forced another sip	Ik twong noch in slokje
I placed my chin carefully in my hands	Ik lei myn kin foarsichtich yn 'e hannen
I'm, after all, not running a good cause here	Ik bin, na net, net rinne in goede doel hjir
I take a deep breath and let it out slowly	Ik sykhelje djip en lit it stadich út
I strangled them past to open the door	Ik strûpte se foarby om de doar iepen te dwaan
I started early this morning	Ik bin fannemoarn betiid begûn
I stare at the gun, examine it	Ik stoarje nei it gewear, ûndersiik it
And sometimes they forget that they can be replaced	En soms ferjitte se dat se ferfongen wurde kinne
I recommend works from the nineteenth and early twentieth century	Ik advisearje wurken út de njoggentjinde en iere tweintichste ieu
I saw it as it blew past our house	Ik seach it as it by ús hûs lâns waaide
I could not make this game	Ik koe dit spul net meitsje
I have the business sense	Ik haw it saaklik sin
I feel for the new girl	Ik fiel my mei it nije famke
I help at all church events	Ik help by alle tsjerke-eveneminten
I wanted to kill each of them	Ik woe elk fan harren deadzje
A good example is a puzzle toy	In goed foarbyld is in puzel boartersguod
I was exhausted since the beginning of this journey	Ik wie útput sûnt it begjin fan dizze reis
The fortress has remained abandoned since that time	De festing bleau sûnt dy tiid ferlitten
I jump at the sudden sound of dwarf laughter	Ik spring by it ynienen lûd fan dwers laitsjen
I taste sorry along with the blood in my mouth	Ik smaak spyt tegearre mei it bloed yn myn mûle
I seriously needed the bath	Ik hie it bad serieus nedich
I found it very dangerous	Ik fûn it tige gefaarlik
I had listened then too	Ik hie doe ek harke
I am a disabled individual	Ik bin in handikapte yndividu
I just hope the binding holds	Ik hoopje mar dat de bining hâldt
I was not allowed to leave the palace grounds	Ik mocht it paleisterrein net ferlitte
I see your coach is here	Ik sjoch dat jo coach hjir is
I just want you to take him to her	Ik wol gewoan dat jo him nei har nimme
I have a suggestion for you	Ik haw in foarstel foar jo
I had already climbed the walls after two days	Ik hie al nei twa dagen de muorren beklommen
I did not understand what it could mean	Ik begriep net wat it betsjutte koe
I really need a vacation	Ik haw echt in fakânsje nedich
I'm not talking about you going into service	Ik ha it net oer dat jo yn 'e tsjinst geane
I was the last to be seen with her	Ik wie de lêste dy't mei har sjoen waard
I even know of that day at the mall	Ik wit sels fan dy dei by it winkelsintrum
I could not understand the sadness that replaced it	Ik koe it fertriet net begripe dat it ferfong
A few of the dead wandered in line	In pear fan 'e deaden swalken yn 'e line
I love her now more than ever	Ik hâldde har no mear as ea
I imagined my footsteps on the steps of the stairs	Ik ferbylde my fuotstappen op it treppen fan 'e trep
I have to look terrible, and it feels worse	Ik moat ferskriklik sjen, en it fielt slimmer
The queen chose her second husband herself	De keninginne keas har twadde man sels
I hate him after that	Ik haatsje him dêrnei
I'm scared of them both now	Ik bin no bang foar se beide
I want to shop	Ik wol winkelje
I gather my confidence, throwing one leg over the other	Ik sammele myn fertrouwen, smiet de iene skonk oer de oare
A big mistake with a big man	In grutte flater mei in grutte man
I will rejoice for you	Ik sil jubelje foar dy
I should never have opened my mouth	Ik hie myn mûle noait iepen dwaan moatten
I do not need you anymore	Ik haw dy net mear nedich
I would be home again at midnight today	Ik soe hjoed om middernacht wer thús wêze
I really like this guy	Ik hâld fan dizze keardel eins
I'm having a meeting in an hour	Ik haw in gearkomste oer in oere
I'm not worried about you two	Ik meitsje my gjin soargen oer jim twa
I literally created an account just to leave this review	Ik haw letterlik in akkount makke gewoan om dizze resinsje te ferlitten
I can not hide them from that	Dêr kin ik se net foar ferbergje
I think he almost doubted my sincerity	Ik tink dat er hast twifele oan myn oprjochtheid
I immediately got someone	Ik krige fuortendaliks immen
I never had more than one physical a year	Ik hie nea mear as ien fysyk in jier
I was attacked in the parking garage	Ik waard oanfallen yn de parkeargaraazje
I needed her in my life	Ik hie har nedich yn myn libben
I suppose it would not hurt	Ik nim oan dat it net sear dwaan soe
I can not remember there ever being drama involved	Ik kin my net ûnthâlde dat der oait drama belutsen wie
I fed the dogs and walked away	Ik joech de hûnen iten en gie fuort
I gave her a grateful smile	Ik joech har in tankber glimke
I could not call him when he was at work	Ik koe him net belje as er oan it wurk wie
I thought of her as a cheerful couple	Ik tocht oan har as in fleurich stel
A tense, sharp pain eased his breathing	In spannende, skerpe pine helle syn sykheljen
He missed the rest of the season	Hy miste de rest fan it seizoen
A video link was posted below	In fideokepling waard hjirûnder pleatst
A quarter of the guests followed them	In kwart fan de gasten folge harren
That I had not seen approaching	Dat hie ik net oankommen sjoen
I would have to double check this setting every time	Ik soe dizze ynstelling elke kear dûbel kontrolearje moatte
I hear a noise in the street	Ik hear in lûd op strjitte
I could see them, but they could not see me	Ik koe se sjen, mar se koenen my net sjen
I waited until he left, but he did not	Ik wachte oant er fuort soe, mar hy die net
Such restrictions have had mixed results	Sokke beheiningen hawwe mingde resultaten hân
I'll draw the line on this	Ik tekenje de line op dit
I'll wait and see how he does	Ik sil wachtsje en sjen hoe't hy docht
I still play it every now and then	Ik spylje it noch sa no en dan
I believe they have found something important	Ik leau dat se wat wichtichs fûn hawwe
I was so damn good at it	Ik wie der sa ferrekte goed yn
I went inside and she was naked	Ik gong nei binnen en se wie neaken
I love you a lot	Ik hâld in protte fan dy
I hate myself for this	Ik haat mysels hjirfoar
I climb in and the water feels nice and warm	Ik klim deryn en it wetter fielt lekker waarm oan
I tried to see how deep it was	Ik besocht te sjen hoe djip it wie
A red bloodbath can be a good match	In reade bloedbad kin in goede wedstriid wêze
I have to tell you something in person	Ik moat dy wat yn persoan fertelle
I mean the pain is so bad	Ik bedoel de pine is sa slim
I did not spend much time there	Ik ha dêr net folle tiid trochbrocht
I know we have a lot to talk about	Ik wit dat wy in protte hawwe om oer te praten
I choked and had to cough for a minute	Ik smoarde en moast in minút hoastje
I loved the feeling of flying	Ik hâldde fan it gefoel fan fleanen
Maintaining the sample for analysis is critical	Behâld fan it stekproef foar analyse is kritysk
I need help running the place	Ik haw help nedich om it plak te rinnen
I hope you realize how remarkable you are	Ik hoopje dat jo beseffe hoe opmerklik jo binne
I told my parents the same thing	Ik fertelde myn âlden itselde ding
I was dressed in a nice light ankle length dress	Ik wie klaaid yn in moaie ljochte ankellange jurk
I called her but got her voicemail	Ik belle har mar krige har voicemail
A breach of duty means death	In brek fan plicht betsjutte de dea
I told you, things are just intense for me	Ik sei dy, dingen binne gewoan yntinsyf foar my
I mean, he's legal age	Ik bedoel, hy is wetlike leeftyd
I hope you get better soon	Ik hoopje dat jo gau better wurde
I nodded and slapped my head back	Ik knik en slach de holle efteroer
I am very disappointed with the food	Ik bin tige teloarsteld mei it iten
A remedy is required	In middel is fereaske
I did a quick test and the one below worked	Ik die in rappe test en de hjirûnder wurke
I will never understand their purpose	Ik sil har doel nea begripe
The most common praise went to the story	De meast foarkommende lof gie nei it ferhaal
I took my time and left that place behind	Ik die myn tiid en liet dat plakje achter
I have resources that are new	Ik haw boarnen dy't nij
I had nothing to eat	Ik hie neat iten
I judged the man what he was	Ik oardiele de man wat er wie
I'm new to this end of the health business	Ik bin nij op dit ein fan it sûnensbedriuw
I have known much worse in my time than you	Ik haw yn myn tiid folle slimmer witten as jo
I got up and opened the desk	Ik kaam oerein en die op it buro iepen
I love pen and paper	Ik hâld fan pen en papier
I was seventeen then	Ik wie doe santjin
I had not worked with her before	Ik wurke net earder mei har
A sex thing that some like to try	In seks ding dat guon graach besykje
I had to take off the edge	Ik moast de râne ôfnimme
I helped with the case	Ik holp mei de saak
I listened in but could not hear anyone	Ik harke yn, mar koe gjinien hearre
A coal stove was waiting for winter, resting in the corner	In koalekachel wachte op 'e winter, rêstend yn 'e hoeke
I'm excited for everyone involved	Ik bin optein foar alle oanbelangjende
I got comfort by having it there	Ik krige treast troch it dêr te hawwen
I was not excluded from prison	Ik wie net útsletten foar finzenis
They both decide to start a war against him	Se beslute beide om in oarloch tsjin him te begjinnen
I sometimes forget how long they have all been friends	Ik ferjit soms hoe lang se allegearre freonen binne
I get every thought out of my head	Ik helle elke gedachte út myn holle
However, I could not find a good way to do this	Ik koe lykwols gjin goede manier fine om dit te dwaan
A plan to save my soul	In plan om myn siel te rêden
He had three brothers and three sisters	Hy hie trije bruorren en trije susters
I make evil tools to kick ass on word games	Ik meitsje kweade ark om kont te kicken op wurdspultsjes
A copy will be sent to each water customer	Oan elke wetterklant wurdt in kopy útstjoerd
I took a deep breath and walked inside	Ik sykhelle djip en rûn nei binnen
I really was not worried about the money	Ik wie echt net soargen oer it jild
I had decorated each room according to my taste	Ik hie elke keamer fersierd neffens myn smaak
I knew almost nothing about physical pain	Ik wist hast neat oer fysike pine
I felt the world needed to hear it	Ik fielde dat de wrâld it moast hearre
I can see it so clearly now	Ik kin it no sa dúdlik sjen
A figure appeared, tall as twenty men	Der ferskynde in figuer, heech as tweintich man
I could not stand the answer	Ik koe it antwurd net ferneare
I felt like an absolute evil witch	Ik fielde my as in absolute kweade heks
A smile crossed his face	In glimke oer syn gesicht
I'm the only constant in your life	Ik bin de ienige konstante yn jo libben
I saw people crying outside	Ik seach minsken gûlend nei bûten kommen
I wonder what it will be like	Ik freegje my ôf hoe't it wêze sil
I followed him because of curiosity, or something	Ik folge him fanwege nijsgjirrigens, of sokssawat
A walking weapon system	In kuierwapensysteem
I traveled that year though	Ik reizge dat jier lykwols
I can feel that you are just as lost	Ik kin fernimme dat jo like ferlern binne
I have not told him yet	Ik haw it him noch net ferteld
A strong hand wrapped around his shoulder	In sterke hân ynsletten op syn skouder
A reception will be held at the	In resepsje wurdt holden by de
I got out of my car and arrived	Ik stapte út myn auto en kaam oan
A sexual preference for individuals who display certain traits	In seksuele foarkar foar yndividuen dy't bepaalde trekken sjen litte
Some classes are associated with a particular starting point	Guon klassen wurde ferbûn mei in bepaald útgongspunt
I know her views on life	Ik ken har opfettings oer it libben
I could find some dust	Ik koe wat stof fine
I understand about human sex	Ik begryp oer minsklik seks
A mud house actually	In modderhûs eins
I could hear nothing	Ik koe neat hearre
I did not know how to balance this energy	Ik wist net hoe't ik dizze enerzjy balansearje moast
I represent the local temple	Ik fertsjintwurdigje de pleatslike timpel
I'm sitting on a flat gray coast	Ik sit op in platte grize kust
I need a friend, nothing more or less	Ik ha in freon nedich, neat mear of minder
I should have told you that a long time ago	Ik hie it dy no al lang earder fertelle moatten
I know the electrical boxes can cross the barrier	Ik wit dat de elektryske doazen de barriêre útsette kinne
I was in the desert, dying of hunger and thirst	Ik wie yn 'e woastyn, stjerre fan honger en toarst
I missed you terribly	Ik miste dy ferskriklik
I do not know what is wrong with me	Ik wit net wat der mis is mei my
Dark and light are but aspects of each other	Dûnker en ljocht binne mar aspekten fan elkoar
I wanted to see you grow	Ik woe dy sjen groeie
I have given you the strength you need	Ik haw jo de krêft jûn dy't jo nedich binne
I just barely missed the cut	Ik miste krekt amper de besuniging
I can not just get up and leave	Ik kin net samar oerein en fuortgean
I'm looking at my partner who does the same	Ik sjoch nei myn partner, dy't itselde docht
I remember repairing it	Ik herinner my it reparearjen
I watched him stare at me, reading the guilt	Ik seach him nei my stoarjen, de skuld lêze
I need you to be strong	Ik haw jo nedich om sterk te wêzen
I want to destroy him	Ik wol him ferneatigje
I said something could be worked out	Ik sei dat der wat útwurke wurde koe
I had not prepared for that at all	Dêr hie ik hielendal gjin tarieding op dien
I have a lot of respect for him	Ik haw in protte respekt foar him
I call the number on her tag	Ik belle it nûmer op har tag
I saw a white bubble	Ik seach in wyt bubbelskip
I knew that receiving the environment leads to making music	Ik wist dat it ûntfangen fan 'e omjouwing liedt ta it meitsjen fan muzyk
I picked up my phone, stared at her number	Ik helle myn tillefoan út, stoarre nei har nûmer
I was brought into surgery	Ik bin yn 'e operaasje brocht
I imagined that I saw my future myself	Ik stelde my foar dat ik myn takomst sels seach
I see them every day	Ik sjoch se alle dagen
I was so completely stupid	Ik wie sa folslein dom
I thought they were my own	Ik tocht dat se myn eigen wiene
I'm lost on what to do next	Ik bin ferlern oer wat te dwaan folgjende
I like to walk a lot in the city	Ik hâld fan in protte yn 'e stêd te kuierjen
I use it to write notes about the games	Ik brûk it om notysjes te skriuwen oer de spultsjes
I drop it on the bed without thinking	Ik lit it sûnder tinken op it bêd falle
I still hate teachers	Ik haatsje noch altyd leararen
I will even allow him to help you	Ik sil him sels tastean jo te helpen
I just love the environment	Ik hâld gewoan fan it miljeu
I look away and find a new interest in grass	Ik sjoch ôf en fyn in nije belangstelling foar gers
A character is represented as one string	In karakter wurdt fertsjintwurdige as ien tekenrige
I love all the benefits here	Ik hâld alle foardielen hjir
I found it difficult sometimes but fun	Ik fûn it dreech soms mar leuk
I wish they did not live that far away	Ik winskje dat se net sa fier út wennen
I grabbed another and did the same thing	Ik pakte in oare en die itselde ding
I lick again and nod	Ik slikke wer en knik
I know several thousand things that will not work	Ik wit ferskate tûzen dingen dy't net sille wurkje
I could not save her life	Ik koe har libben net rêde
Liverpool finished in fourth place	Liverpool einige op it fjirde plak
I think he was shopping	Ik tink dat hy boadskippen wie
I can supply everything you might need	Ik kin alles leverje wat jo miskien nedich hawwe
I miss them both very much	Ik mis se beide tige
I can get on with it from here on out	Ik kin der fan hjir ôf oan
I cut a measured circle out of the copper sheet	Ik snij in ôfmjitten sirkel út it koperblêd
I clean my thumb in a very suggestive way	Ik skjin myn tomme op in tige suggestive manier
I have to forget everything for that	Dêr moat ik alles foar ferjitte
However, I will be going to regular school from now on	Ik sil lykwols fan no ôf nei de reguliere skoalle gean
I absolutely want to come back one day	Ik wol perfoarst komme werom ien dei
I'll bring the kids to the garden	Ik sil de bern nei de tún bringe
I mean, the whole thing	Ik bedoel, it hiele ding
I pulled it open and sighed	Ik loek it iepen en suchte
I was even so scared	Ik wie sels sa bang
I was nervous there for a second	Ik wie dêr in sekonde senuweftich
I made a commitment to that long ago	Ik makke in ynset foar dy lang lyn
I would not be put in one cell	Ik soe net yn ien sel set wurde
I had all my doll ready hours ago	Ik hie al myn pop oeren lyn klear
I knew he thought it seemed irresistible to him	Ik wist dat hy tocht dat it him ûnwjersteanlik seach
A little more, he thought	In bytsje mear, tocht er
A war we may not win the second time	In oarloch dy't wy miskien net de twadde kear winne
A silence fell over the whole crowd	In stilte foel oer de hiele mannichte
I felt terrible about it and wanted to leave	Ik fielde my dêr ferskriklik oer en woe fuortgean
I could also feel something in her	Ik koe ek wat yn har fernimme
I think this is the end of the road	Ik tink dat dit it ein fan 'e dyk is
I did not like how he looked	Ik mocht net leuk hoe't er seach
I would never be that woman again	Ik soe dy frou noait wer wêze
I can see that no one has	Ik kin sjen dat gjinien hat
I could not save myself	Ik koe mysels net rêde
I saw it as perfect	Ik seach it as perfekt
He was a great leader last night	Hy wie fannacht in geweldige lieder
I felt the tension of my shoulders	Ik fielde de spanning fan myn skouders ôf
I turn around and see my grandfather standing behind me	Ik draai my om en sjoch myn pake efter my stean
I put them all in front of her	Ik sette se allegear foar har
I black out or so if you kiss me	Ik black out of sa as jo tútsje my
I ran the study for a few seconds	Ik rûn de stúdzje foar in pear sekonden
I think absolutely nothing	Ik tink hielendal neat
I pulled away to look at his face	Ik luts fuort om nei syn gesicht te sjen
I think they are better apart	Ik tink dat se better út elkoar binne
I never know how to do this	Ik wit noait hoe't ik dit moat
I saw a positive change on the second night	Ik seach in positive feroaring op 'e twadde nacht
I wanted to freeze it	Ik woe it befrieze
I can be a village parent	Ik kin in doarpsâlder wêze
At least I did not go down without explaining myself first	Dat gefoel hâld ik teminsten fêst
A shiver ran through his body	In huverjen rûn troch syn lichem
I hope you agree with our thoughts as well	Ik hoopje dat jo ek mei ús gedachten iens binne
I thought that was weird	Ik tocht dat wie nuver
I would not want him	Ik soe him net wolle
A brief look full of care and resignation	In koarte blik fol soarch en resignaasje
It did them a lot of good	In protte goed die it harren
I did not want anything to do with it and I felt scared	Ik hie der neat fan woe en ik fielde my kjel
I looked over his shoulder at him	Ik seach him oer it skouder oan
I think the couple was sitting there	Ik tink dat it pear dêr siet
I was one step ahead of him the whole match	Ik wie him de hiele wedstriid ien stap foar
A nowhere part of the province	In nearne diel fan 'e provinsje
I assume she does not have it	Ik nim oan dat se it net hat
I love you, his words repeated in my brain	Ik hâld fan dy, syn wurden werhelle yn myn harsens
I expect to come eleven	Ik ferwachtsje om alven te kommen
Its security is enormous	De feiligens dêrfan is enoarm
I want my country to live	Ik wol dat myn lân libje
I was caught in my lie	Ik waard fongen yn myn leagen
I come back calmly and excitedly	Ik kom rêstich en optein werom
I had loved him, moving us	Ik hie hold fan him, beweecht ús
I was drenched in cold sweat	Ik wie bedutsen yn kâld swit
I went to the front door	Ik gong nei de foardoar
I just had to clean my head and not panic	Ik moast gewoan myn holle skjinmeitsje en net panyk
I did not faint from some secret sorrow	Ik rekke net flau fan wat geheim fertriet
I repeat the question	Ik werhelje de fraach
The fabric can be made from water ice	It stof kin makke wurde fan wetteriis
I'm not comfortable breaking a trust	Ik bin net noflik om in fertrouwen te brekken
I thought it was too dangerous for everyone	Ik tocht dat it foar elkenien te gefaarlik wie
A man should not be a problem	In man soe gjin probleem wêze moatte
I willingly embrace this method of entertainment and communication	Ik omearme dizze metoade fan fermaak en kommunikaasje reewillich
I had to clean my head	Ik moast myn holle skjinmeitsje
I really want to believe he is sincere	Ik wol echt leauwe dat hy oprjocht is
I suppressed the urge to moan	Ik ûnderdrukte de drang om te kreunen
I had the most realistic dream	Ik hie de meast realistyske dream
The book contains full chapters for each amendment	It boek befettet folsleine haadstikken foar elke amendemint
A large number of men greeted him as he passed by	In grut tal manlju groete him doe't er foarby kaam
I did not care, and neither should you	It koe my neat skele, en dy moatte ek net
I had no realistic hope of finding her	Ik hie gjin realistyske hoop om har te finen
I had a little hair now	Ik hie no in bytsje hier
I wanted to be a star	Ik woe in stjer wurde
I agree, you have the authority	Ik gean akkoard, jo hawwe de autoriteit
I saw what no one else did	Ik seach wat nimmen oars die
I stayed on the line	Ik bleau op 'e line
I did the dirty deed and buried his body	Ik die de smoarge die en begroeven syn lichem
I get tired of reading the same stuff every day	Ik wurd wurch fan it lêzen fan itselde guod alle dagen
He's coming back tomorrow	Hy komt moarn werom
I hope he's not playing with me	Ik hoopje dat er net mei my boartet
I got the impression that they did not know they existed	Ik krige de yndruk dat se net wisten dat se bestie
I felt something stir in the water, something big	Ik fielde wat yn it wetter roerjen, wat gruts
I condemn their publication	Ik feroardielje har publikaasje
I could not live here	Ik koe hjir net wenje
I saw you kneel before him	Ik seach dy foar him knibbelje
I will not be afraid	Ik sil net bang wêze
A woman stepped on the deck	In frou stapte it dek op
I generally stream more than an hour each time	Ik stream oer it algemien elke kear mear dan in oere
I decided to get into a routine again	Ik besleat der wer yn in routine mei te kommen
Attempts to drive them off failed	Pogingen om har ôf te driuwen mislearre
I will be ready to discuss it with you	Ik sil ree wêze om it mei jo te bepraten
I chose to get involved in your life	Ik keas om belutsen te wurden by jo libben
I want to talk to you and your wife	Ik wol mei dy en dyn frou prate
I know this is selfish	Ik wit dat dit egoïstysk is
I worry about them	Ik meitsje my soargen oer har
I laid my hands against his chest and pushed away	Ik lei myn hannen tsjin syn boarst en triuwde fuort
I have to go back to the battle	Ik moat werom nei de slach
I waited a few seconds before calling him	Ik wachte in pear sekonden foardat ik him rop
I nodded and put my hands in my pockets	Ik knik en stek myn hannen yn myn bûsen
I did not give it to her	Ik ha it har net jûn
I knew my recent dreams were not just random	Ik wist dat myn resinte dreamen net gewoan willekeurich wiene
I mean, his heart does not know	Ik bedoel, syn hert wit it net
I do have a new plan	Ik haw wol in nij plan
I went there and did the estimation myself	Ik gong der hinne en die de skatting sels
I went to her loft	Ik gong nei har hok
I hadn’t had much vacation in years	Ik hie yn jierren net folle fakânsje hân
I wanted to help you, but you were out of help	Ik woe jo helpe, mar jo wiene bûten help
I absolutely love, love, love French doors	Ik hâld absolút fan, hâld fan, hâld fan Frânske doarren
I want you too	Ik wol dy ek wol
I'm glad to see you all are well	Ik bin bliid om te sjen dat jo allegear goed binne
I can manage my weight	Ik kin myn gewicht beheare
I wore a flowing blue dress	Ik hie in floeiende blauwe jurk
I did not know how to ask	Ik wist net hoe't ik freegje moast
I made the honor roll at graduation	Ik makke de earerol by it ôfstudearjen
I can pick up work experience	Ik kin wurkûnderfining ophelje
The case remains open today	De saak bliuwt hjoed noch iepen
It is not known where it was originally found	It is net bekend wêr't it oarspronklik fûn is
I finished college, then graduated school	Ik foltôge kolleezje, doe ôfstudearre skoalle
I open it to find several of my neighbors	Ik iepenje it om ferskate fan myn buorlju te finen
I made no attempt to hide my tears	Ik makke gjin besykjen om myn triennen te ferbergjen
I really think you deserve to be a parent	Ik tink echt dat jo it fertsjinje om âlders te wêzen
A figure jumped out and walked towards her	In figuer naaide út en rûn nei har ta
I'm happy for both of you, to be honest	Ik bin bliid foar jim beide, earlik sein
A few room service tables were already in the room	In pear keamertsjinst tafels wiene al yn 'e keamer
I said the wrong thing again	Ik sei wer it ferkearde ding
I made my way to the elevator	Ik makke myn paad nei de lift
I leave it until morning breakfast	Ik lit it oant moarn moarnsiten
I loved my eyes the most	Ik hâldde it meast fan myn eagen
I have an extra room upstairs	Ik haw in ekstra keamer boppe
I tried to ignore my own discomfort and worries	Ik besocht myn eigen ûngemak en soargen te negearjen
I spoke and cried at times	Ik spruts en skriemde op guon mominten
I knew she must be mad at me	Ik wist dat se lilk op my wêze moast
I thought long and hard about getting here	Ik tocht lang en hurd deroer om hjir te kommen
I hated teachers so much	Ik hie sa'n hekel oan leararen
Many people were nervous	In protte minsken wiene senuweftich
I told him to leave me alone and leave	Ik fertelde him om my mei rêst te litten en fuort te gean
That sound I knew well	Dat lûd koe ik goed
I should have been more prepared	Ik hie mear taret wêze moatten
I had to admit, he was impressive	Ik moast tajaan, hy wie yndrukwekkend
I fought desperately for a way out of this mess	Ik fochten wanhopich foar in útwei foar dizze puinhoop
I hope we can start now	Ik hoopje dat wy no kinne begjinne
I now have a quiet life	Ik haw no in rêstich libben
I wanted to leave school and go home	Ik woe de skoalle ferlitte en nei hûs
I will not stay there at all	Ik sil der hielendal net bliuwe
I obviously fell in love	Ik rekke fansels fereale
I could find no problems	Ik koe fine gjin problemen
I could not get into it but that was not important	Ik koe der net yn komme mar dat wie net wichtich
Part of her hope was that he would feel that way	In part fan har hope noch dat er dat sa fiele soe
I have an apartment upstairs	Ik haw in appartemint boppe
I did not want to let him go	Ik woe him net loslitte
This world is wilderness to me	Dizze wrâld is wyldernis foar my
I could not turn my back on that	Dêr koe ik de rêch net op keare
I would love for the females to leave	Ik soe graach wolle dat de wyfkes fuortgeane
I started humming and staring at the ceiling	Ik begon te humjen en nei it plafond te stoarjen
There was a loud alarm	Der gie in lûd alarm
I have a lot for you in this program	Ik haw in protte foar jo yn dit programma
I believe in the right of the people to govern	Ik leau yn it rjocht fan 'e minsken om te regearjen
I had to get there	Ik moast der komme
I ask for all your support and prayers	Ik freegje al jo stipe en gebeden
I was not a nice person most of my life	Ik wie gjin aardige persoan it grutste part fan myn libben
I think this is very important	Ik tink dat dit tige wichtich is
I had to get in there	Ik moast der yn
I found it clear where the book was going	Ik fûn it dúdlik wêr't it boek hinne gie
I had this little person growing inside me	Ik hie dizze lytse persoan dy't yn my groeide
I can bring them here	Ik kin se hjir bringe
I took his word as a sign of certainty	Ik naam syn wurd as in teken fan wissichheid
I did not have to try to feel that way	Ik moast net besykje sa te fielen
I was even critical of my unwillingness to spend money	Ik wie sels kritysk oer myn ûnwilligens om jild út te jaan
There was a heart monitor on site	Der wie in hertmonitor op it plak
I breathed relief at his voice	Ik sykhelle opluchting nei syn stim
I was very impressed with your skill	Ik wie tige ûnder de yndruk fan jo feardigens
An in-depth evaluation of items we use in our home	In yngeande evaluaasje fan items dy't wy yn ús hûs brûke
Fever has reportedly sold more than six million copies worldwide	Fever hat nei alle gedachten mear as seis miljoen eksimplaren wrâldwiid ferkocht
I need to know exactly who he is	Ik moat krekt witte wa't er is
I bet there's a lot to know about you	Ik wedde dat d'r in protte oer dy te witten is
I would take my medication they gave me	Ik soe myn medikaasje nimme dy't se my joegen
I made my way to the science lab	Ik makke myn wei nei it wittenskiplik laboratoarium
I almost felt sorry for him	Ik fielde hast meilijen foar him
A few good parts here and there	In pear goede dielen hjir en dêr
I think we need a moment to gather our thoughts	Ik tink dat wy in momint nedich hawwe om ús gedachten te sammeljen
I have to go back to school	Ik moat werom nei skoalle
A refrigerator and kettle are also available	In kuolkast en tsjettel binne ek beskikber
I woke up cold, shivering, by the way	Ik waard wekker kâld, trillend, trouwens
I can not believe we've never taken them before	Ik kin net leauwe dat wy se nea earder nommen hawwe
I'm finally determined for the dumb approach	Ik bin einliks fêststeld foar de stomme oanpak
I can not say for tomorrow	Ik kin it net sizze foar moarn
I wanted to surprise them	Ik woe se ferrasse
I can not understand him	Ik kin him net ferstean
I could figure this out	Ik koe dit útfine
I do not want you to face the worst	Ik wol net dat jo it slimste tsjinkomme
I smile from his kiss	Ik glimke fan syn tút
I looked at my watch	Ik seach op myn horloazje
I kissed it on his open lips	Ik tute it op syn iepene lippen
I had a training plan	Ik hie in trainingsplan
A society must do what is rational	In maatskippij moat dwaan wat rasjoneel is
I had no idea why she wanted in there	Ik hie gjin idee wêrom't se deryn woe
I think it's the beginning of a great plan	Ik tink dat it it begjin is fan in grut plan
I think she's afraid of water	Ik tink dat se bang is foar wetter
I think he did that only to make you jealous	Ik tink dat er dat allinnich dien hat om dy jaloersk te meitsjen
I never asked how she felt about leaving her behind	Ik haw noait frege hoe't se har fielde om har efter te litten
I was even a little scared	Ik wie sels in bytsje bang
I thought he would be gone the next day	Ik tocht dat er de oare deis fuort wêze soe
It was not picked up by any network	It waard net oppakt troch gjin netwurk
I can not live in fear and you have done this	Ik kin net yn eangst libje en jo hawwe dit dien
I did not want to believe that he could hurt me again	Ik hie net leauwe wollen dat er my wer sear dwaan koe
I would love to do it	Ik soe it graach dwaan
I know you have visited here	Ik wit dat jo hjir besocht hawwe
I had just lost my husband	Ik hie krekt myn man ferlern
I breathe a sigh of relief	Ik sykhelje in suchtsje fan opluchting
I lay down and closed my eyes	Ik lei my del en die de eagen ticht
A fresh white cloth rolls out around me	Om my hinne rôlet in fris wyt doek út
I could not do this myself	Ik koe dit net sels dwaan
I only found two of them	Ik haw der mar twa fan fûn
A man will never give birth	In man sil nea befalle
I forgot to include it in the other comment	Ik fergeat it op te nimmen yn 'e oare opmerking
I just saw the sun sitting there all night	Ik seach krekt de sinne dêr de hiele nacht sitten
I should have made sure she was dead	Ik hie derfoar soargje moatten dat se dea wie
I was almost always hungry, but in great physical shape	Ik hie hast altyd honger, mar yn grutte fysike foarm
I was not yet in the clear	Ik wie noch net yn it dúdlik
I told him what my father had just said	Ik fertelde him wat myn heit krekt sein hie
I have a loving family	Ik haw in leafdefolle famylje
I intend to set an example for that family	Ik bin fan doel om fan dy famylje in foarbyld te meitsjen
I also studied management and administration	Ik studearre ek management en administraasje
I did not know what to make of that copied appearance	Ik wist net wat ik fan dat kopieare uterlik meitsje moast
I know what you want to say if you could	Ik wit wat jo sizze wolle as jo koene
A single red rose, the exact color of her lips	In inkele reade roas, de krekte kleur fan har lippen
No replacement took his place	Gjin ferfanger naam syn plak
A large enough amount	In grut genôch bedrach
I wanted to go back a long time ago	Ik woe al lang werom
Alabama had selected one player in the draft	Alabama hie ien spiler selektearre yn it ûntwerp
Try to work everything in the frame	Besykje alles yn it frame te wurkjen
I think they should bring this back into production	Ik tink dat se dizze werom yn produksje moatte bringe
I welcome the opportunity	Ik wolkom de kâns
I flash out so easily	Ik flits sa maklik út
I was a little too fast	Ik wie wat te fluch
I just wanted you to understand, hear me out	Ik woe gewoan dat jo begripe, hear my út
I can not say whether someone was run over or not	Ik kin net sizze oft immen waard oerriden of net
I should have guessed he was good	Ik hie riede moatten dat hy goed wie
I desperately needed him	Ik hie him wanhopich nedich
I missed you just as much	Ik miste dy krekt sa folle
I need you to tell me everything	Ik haw jo nedich om my alles te fertellen
I had to help her die or die	Ik moast har helpe of stjerre besykje
A good national body was needed	In goed nasjonaal orgaan wie nedich
I might have to pick up the other colors as well	Ik moat miskien ek de oare kleuren ophelje
I can send an illusion around a pillar	Ik kin in yllúzje om in pylder hinne stjoere
I'm afraid to bring destruction upon them	Ik bin benaud om ferneatiging oer har te bringen
An important theme of the marchers was sympathy	In wichtich tema fan 'e marslieders wie sympaty
I promise something will happen	Ik beloof dat der wat bart
I wanted to get more out of him	Ik woe mear út him krije
I tried to say his name	Ik besocht syn namme te sizzen
I obliged him and ran over	Ik ferplichte him en rûn oer
She is extraordinary	Se is bûtengewoan
I shuddered at the thought of it all	Ik skodde mei de gedachte fan it allegear
I know it will happen	Ik wit it sil barre
He retired from political life	Hy gie mei pensjoen út it politike libben
I do not like to kill	Ik fyn it net leuk om te deadzjen
A cry for attention and love	In gjalp om oandacht en leafde
I take care of it and wear that one	Ik soargje derfoar en drage dy iene
A third boy appeared, walking towards her	In tredde jonge ferskynde, rûn nei har ta
I just had to make sure he did not escape	Ik moast der mar foar soargje dat er net ûntkaam
I literally felt stronger	Ik fielde my letterlik sterker
I was born to take the place of someone	Ik bin berne om it plak fan ien yn te nimmen
I've never seen that happen	Dat haw ik nea barre sjoen
I could not afford to lose the security of his friendship	Ik koe it net betelje om de feiligens fan syn freonskip te ferliezen
I shook my chair back	Ik skode myn stoel werom
I treat each person as an individual	Ik behannelje elke persoan as in yndividu
I will protect you with my life	Ik sil dy beskermje mei myn libben
I just had to get it out of there	Ik moast it der mar út
I ran into you at the coffee shop	Ik rûn dy tsjin by de coffeeshop
I opened it again in the car	Ik die it wer iepen yn 'e auto
I work, and she feeds me	Ik wurkje, en hja feed my
A plan arose in his mind	In plan ûntstie yn syn tinzen
I go in for seconds and beg for the recipe	Ik gean sekonden yn en smeekje om it resept
I did not see my blood go into his wounds	Ik seach myn bloed net yn syn wûnen gean
I will follow that personally until the end	Ik sil dat persoanlik folgje oant it ein
I could almost hear her laughing in the house	Ik koe har laitsjen yn 'e hûs hast hearre
I will not look at you	Ik sil net nei dy sjen
I like to let them come home and settle down	Ik lit se graach thús komme en delsette
I told him you were trustworthy	Ik fertelde him dat jo betrouber wiene
I calmed down in my room	Ik bedarre op myn keamer
I want him to be as happy as possible	Ik wol dat er sa lokkich mooglik is
I will not ask for it in the newsletter	Ik sil der net om freegje yn de nijsbrief
I will let you know in the coming days	Ik sil jo de kommende dagen witte litte
I would at least not be sure how that would work	Ik soe der yn elts gefal net wis fan wêze hoe dat soe wurkje
I really enjoy it	Ik genietsje der tige fan
I could kill her if she refused me	Ik koe har fermoardzje as se my wegere
I have already sent message	Ik haw al berjocht stjoerd
I made it really easy for them	Ik makke it echt maklik foar harren
I stepped back, out of her reach	Ik stapte werom, bûten har berik
I think this idea goes back quite a bit	Ik tink dat dit idee aardich fier werom giet
I also heard that he did not swear	Ik hearde ek dat er net swarre
Bush declared the island a disaster area	Bush ferklearre it eilân as in rampgebiet
I felt more alone than ever	Ik fielde my mear allinne as ea
I'll ask you a question now	Ik sil jo no in fraach stelle
I was scared of the common elephant in the room	Ik wie bang foar de gewoane oaljefant yn 'e keamer
A real sexual revolution	In echte seksuele revolúsje
I end up winning this round	Ik einigje mei it winnen fan dizze ronde
I knock the empty space next to me	Ik klopje de lege romte neist my
I'm just not sure now how he will react	Ik bin no gewoan net wis hoe hy sil reagearje
I concentrated, sending my longing far out to me	Ik konsintrearre, stjoerde myn langstme fier foar my út
I have to go to the toilet	ik moat nei it húske
A magic user could bet his will	In magyske brûker koe syn wil ynsette
I had control over my body again	Ik hie wer kontrôle oer myn lichem
I did not want anyone to scare me	Ik woe net dat ien my bang soe
All laboratory equipment was lost	Alle laboratoariumapparatuer gie ferlern
Her response was surprising in two ways	Har antwurd wie op twa manieren ferrassend
I can not stand up and keep his name as mine	Ik kin net stean op en hâld syn namme as mines
I've figured out how to register it	Ik haw útfûn hoe't ik it registrearje kin
I could not bear to see him now	Ik koe it net úthâlde om him no te sjen
I assume he did not reach you	Ik nim oan dat hy jo net berikt hat
I have to look at that emotionally	Dêr moat ik emosjoneel nei sjen
I think you owe me at least that	Ik tink dat jo my teminsten dat skuldich binne
I see movement out of the corner of my eye	Ik sjoch beweging út 'e eachhoeke
I finally know my limits	Ik wit úteinlik myn grinzen
I just want better food	Ik wol gewoan better iten
I have to be at work around six	Ik moat om seizen oan it wurk wêze
I could not get the images out of my head	Ik koe de bylden net út myn holle krije
I also attend community events around the neighborhood	Ik bin ek bywenje mienskip eveneminten rûnom de wyk
I called them to stop	Ik rôp se om op te hâlden
Many of the younger generation are lazy though	In protte fan de jongere generaasje is wol lui
I made three for the coffee morning	Ik makke trije foar de kofjemoarn
I kept talking without even thinking about it	Ik bleau praten sûnder der sels oer nei te tinken
I have to wait until tomorrow	Ik moat wachtsje oant moarn
I shout, he does not hear	Ik rop, hy heart net
I have so much energy and I feel younger	Ik haw safolle enerzjy en fiel my jonger
Thousands of dollars spent on it	Tûzen dollar útjeftejild om der mei yn te gean
I could see fear in her face	Ik koe eangst yn har gesicht sjen
I walk around and confirm the feeling	Ik rin om en befêstigje it gefoel
We are even afraid to talk	Wy binne sels bang om te praten
I feel the cold from the other side	Ik fiel de kjeld fan 'e oare kant
The effects are unknown	De effekten binne ûnbekend
I expected nothing but this not	Ik ferwachte neat mar dit net
I want to interview everyone who was anywhere near the border	Ik wol elkenien dy't oeral tichtby de grins wie ûnderfrege
A few years younger than him	In pear jier jonger as hy
I want to know something personal about you	Ik wol wat persoanliks oer dy witte
I nodded, my eyes staring hard at his lips	Ik knikte, myn eagen stoaren hurd nei syn lippen
I was afraid you might not believe me	Ik wie bang dat jo my miskien net leauwe
I have put fear into this miserable city	Ik haw set eangst yn dizze miserabele stêd
I believe you hate me	Ik leau dat jo my haatsje
I can not spoil you with just one box	Ik kin dy net bedjerre mei mar ien doaze
Failure to follow up would have dire consequences	In mislearjen om te folgjen soe skriklike gefolgen hawwe
I can show you a trick that works like magic	Ik kin jo in trúk sjen litte dy't wurket as magy
I can see them clearly	Ik kin se dúdlik sjen
A bike lock for my body	In fytsslot foar myn liif
I could see it so clearly	Ik koe it sa dúdlik sjen
I can not even think about it without shaking	Ik kin der net iens oan tinke sûnder te skodzjen
Hardy is also an artist and poet	Hardy is ek keunstner en dichter
I would not tolerate it	Ik soe it net tolerearje
I believe that sick is no excuse	Ik leau dat siik gjin ekskús is
I was waiting for this	Ik wachte hjirop
I can not wait to get old	Ik kin net wachtsje om âld te wurden
We will be back next season	Wy sille takom seizoen wer oan de slach
I fell back a little bit in the spring	Ik foel sa'n bytsje werom yn 'e maitiid
I do not accept your challenge	Ik kin jo útdaging net oan
I can not remember the name	Ik kin de namme net ûnthâlde
I grew up caring for my surroundings	Ik groeide op mei oandacht foar myn omjouwing
I can not say what it is trying to go for	Ik kin net sizze wêr't it foar besykje te gean
I'm really valuable to him	Ik bin echt weardefol foar him
I would never threaten you	Ik soe dy nea driigje
I was relieved when the scan came negative	Ik wie oplucht doe't de scan negatyf kaam
I feel more of my age now	Ik fiel my no mear fan myn leeftyd
I'm all you are	Ik bin alles wat jo binne
I try to make the weak strong	Ik besykje de swakken sterk te meitsjen
I was afraid he would kill you	Ik wie benaud dat hy dy soe deadzje
I have to be there, for the confrontation with her	Ik moat der wêze, foar de konfrontaasje mei har
I had just finished a coffee and brandy	Ik hie krekt klear in kofje en brandewyn
It is not clear what happened next	It is net dúdlik wat der dêrnei bard is
At the thought a cold ran over his body	By de gedachte rûn in kjeld oer syn lichem
I mean try to put yourself in my shoes	Ik bedoel besykje dysels yn myn skuon te setten
I went to a lot of group therapy	Ik gie nei in protte groepterapy
I do not protect the woman's son	Ik beskerme de soan fan 'e frou net
I can handle these things	Ik kin omgean nei dizze dingen
I know exactly what you are	Ik wit krekt watsto bist
A horrible feeling of fear came over me	In ôfgryslik gefoel fan eangst kaam oer my
I took your sword and cut it in half	Ik naem dyn swurd en snij it yn de helte
I wondered what it all meant	Ik frege my ôf wat it allegear betsjutte
I'm proud of you, my daughter	Ik bin grutsk op dy, myn dochter
I just had to have him	Ik moast him mar hawwe
I liked cats and they knew it	Ik mocht fan katten en se wisten it
I think it's as far as we go	Ik tink dat it sa fier is as wy geane
I refused to have a lawyer	Ik wegere advokaat te hawwen
I realized it on his face	Ik realisearre it op syn gesicht
I should find a way out with her	Ik soe mei har in útwei fine moatte
I understand this phenomenon	Ik begryp dit ferskynsel
I was looking out for you	Ik socht út foar dy
I did a lot this evening	Ik die dizze jûn in protte oan
A brilliant approach to data processing	In briljante oanpak foar gegevensbehanneling
I know where he's going	Ik wit wêr't er hinne giet
It is no longer played	It wurdt net mear spile
I know it and he knows it	Ik wit it en hy wit it
I expect to live there by all eternity	Ik ferwachtsje dêr troch alle ivichheid te wenjen
I was given the task of serving the well-pressed	Ik krige de taak om de wolparse te betsjinjen
I did not know what to think or feel	Ik wist net wat te tinken of te fielen
I hope it goes well here on the island	Ik hoopje dat it hjir op it eilân goed komt
I first encountered it almost forty years ago	Ik kaam der hast fjirtich jier lyn foar it earst tsjin
I love it	Ik hâld derfan
I have never seen her image before	Ik haw har byld noch noait earder sjoen
They have also been entertained very often	Se ha ek hiel faak fermakke
I'm not chasing after	Ik jage net efternei
I know what they're talking about	Ik wit wêr't se it oer hawwe
I checked it against some linked calls	Ik kontrolearre it tsjin guon keppele oproppen
I know that sounds a bit backwards, but it works	Ik wit dat klinkt in bytsje efterút, mar it wurket
A figure fell from the bridge to the deck below	In figuer foel fan de brêge nei it dek ûnder
I can not participate	Ik kin net meidwaan
I had never seen him grin really well before	Ik hie him noch noait echt goed gnizen sjoen
I can no longer do this shit	Ik kin dizze stront net mear dwaan
I asked him how he wanted to die	Ik frege him hoe't er stjerre woe
I should not have left the craft	Ik hie it ambacht net ferlitte moatten
I would not go anywhere	Ik soe even nergens hinne gean
I should have said something earlier	Ik hie earder wat sizze moatten
I was the boss here	Ik wie hjir de baas
I needed her to tell me that all would be well	Ik hie har nedich om my te fertellen dat alles goed soe wêze
I may have a raging fever	Ik kin in razende koarts hawwe
I heard they exist, you know	Ik hearde dat se bestean, jo witte
This form occurs throughout the species range	Dizze foarm komt foar yn it hiele soartberik
I could not lose another child	Ik koe gjin oar bern ferlieze
I had at least one other use for him in mind	Ik hie yn elk gefal in oar gebrûk foar him yn gedachten
That I had completely forgotten	Dat wie ik hielendal fergetten
I hear her light step past the living room	Ik hear har ljocht de wenkeamer foarby trape
They were quickly released the same year	Se waarden itselde jier fluch frijlitten
A few more minutes, that was all	Noch in pear minuten, dat wie alles
I had barely slept the night before	Ik hie de foarige nacht amper sliept
I appreciate any help	Ik wurdearje alle help
I was able to pack our mortgage and car insurance	Ik koe ús hypoteek en autofersekering ynpakke
I make a lot of it	Ik meitsje der in protte fan
I know several people up there	Ik ken ferskate minsken dêr boppe
Nine girls remained as opposed to only five boys	Njoggen famkes bleaunen yn tsjinstelling ta mar fiif jonges
I had to believe in my card	Ik moast leauwe yn myn kaart
I wanted us to be good friends, trusted friends	Ik woe ús te wêzen goede freonen, fertroude freonen
I approached it with a dull sense of duty	Ik gie it oan mei in dof plichtsbesef
Growth continued with added rail connections	Groei gie troch mei tafoege spoarferbiningen
I opened the book	Ik sloech it boek iepen
I really hope you both find out something	Ik hoopje wirklik dat jim beide wat útfine
I pretended not to understand anything until they gave up	Ik die of ik neat begriep, oant se opjoegen
I think there is potential	Ik tink dat d'r potinsjeel is
He's in a disaster area	Hy is in kuierrampgebiet
He had thin hair on his chest	Hy hie tin hier op it boarst
I dropped out after they were ready	Ik foel út neidat se klear wiene
I got seven of the eight questions correctly	Ik krige sân fan de acht fragen goed
I was really worried about you, actually	Ik wie echt soargen oer dy, eins
A distant ship smoked on the horizon	In fiere skippen reek oan 'e hoarizon
I had to do this	Ik moast dit dwaan
I laid my hands on either side of his face	Ik lei myn hannen oan beide kanten fan syn gesicht
I usually take care of his correspondence myself	Ik fersoargje syn korrespondinsje meastentiids sels
I turned back to her	Ik draaide my werom nei har
I appreciate your time	Ik wurdearje jo tiid
I felt so alone in this cold ass world	Ik fielde my sa allinnich yn dizze kâlde kont wrâld
I took a step towards the building	Ik die in stap nei it gebou
I now know how intense fear can be	Ik wit no hoe intense eangst kin wêze
I'll protect you from now on	Ik sil dy fan no ôf beskermje
I love a woman who is spiritual	Ik hâld fan in frou dy't geastlik is
I packed a night bag	Ik pakte in nachttas yn
I was wondering if you could help me with that	Ik frege my ôf oft jo my dêrmei helpe koene
A second patrol car approached them	In twadde patrolauto kaam by harren
I gave you an honest answer	Ik joech dy in earlik antwurd
I never get out on days like this	Ik krij noait sokke dagen út
I pity your poor brother	Ik meilijen dyn earme broer
I'll take you back	Ik nim dy werom
A lot of the time she actually preferred it	In protte fan 'e tiid hie se it eins leaver
A plain shape, it felt round and flat	In gewoane foarm, it fielde rûn en flak
I can not believe we are spending the day in the mall	Ik kin net leauwe dat wy de dei yn it winkelsintrum trochbringe
I have to protect myself	Ik moat mysels beskermje
I understood the gospel as a young boy	Ik begriep it evangeelje as in jonge jonge
I had to assume it was locked	Ik moast oannimme dat it op slot wie
I believe he invented electricity	Ik leau dat hy elektrisiteit útfûn
This places enormous demands on the mother	Dit stelt enoarme easken oan 'e mem
A journey implies a meaningful venture	In reis ymplisearret in betsjuttingsfolle venture
A healthy relationship is built on love, trust and communication	In sûne relaasje is boud op leafde, fertrouwen en kommunikaasje
I're passing them on to a secretary	Ik jou se troch oan in sekretaresse
I stop, raise my gun and focus on them	Ik stopje, hef myn gewear op en rjochtsje op har
I should never have been in that situation	Ik hie nea yn dy situaasje west hawwe moatten
I said, forcing myself to smile	sei ik, en twong mysels te glimkjen
I will not ask you to choose one over the other	Ik sil jo net freegje om it iene boppe it oare te kiezen
I see a beautiful woman	Ik sjoch in moaie frou
I get them every year	Ik krij se elk jier
I closed the door and laid my head back	Ik die de doar ticht en lei de holle efteroer
I used the bathroom in the basement	Ik brûkte de badkeamer yn 'e kelder
Use short first paragraphs	Brûk koarte earste paragrafen
I gave him the joint, more smoke rings	Ik joech him de joint, mear reek ringen
I try to stay in shape	Ik besykje yn foarm te bliuwen
It is unknown why some people developed this type	It is ûnbekend wêrom't guon minsken dit type hawwe ûntwikkele
I deserve my yellow belt	Ik fertsjinne myn giele riem
I knew you would not give up on him	Ik wist dat jo him net opjaan soene
I can not stop thinking about the kiss	Ik kin net ophâlde te tinken oer de tút
I also absolutely love the pink scent	Ik hâld ek absolút fan 'e roze geur
I lost my job and eventually ran out of money	Ik ferlear myn baan en úteinlik rûn út jild
I did not even do that	Dat haw ik net iens dien
I always find inspiration here	Ik fyn hjir altyd ynspiraasje
She wrote herself down to her talent	Se skreau harsels del oan har talint
That I had most regretted	Dat hie ik it meast spyt
I know when a man will judge me	Ik wit wannear't in man my oardielet
I watched him for several long minutes	Ik seach him foar ferskate lange minuten
Unfortunately, he had been a rather useful slave	Spitigernôch, hy hie in nochal brûkbere slaaf west
I have all the experience and expertise	Ik haw alle ûnderfining en ekspertize
I smiled but kept his intense gaze	Ik glimke mar hold syn yntinse blik
I would love to see it develop	Ik sil graach sjen dat it ûntwikkeljen
I was not really scared	Ik wie net echt bang
I think they know how important this is	Ik tink dat se witte hoe wichtich dit is
I knew she would be fine	Ik wist dat se goed wêze soe
I could not bring them together	Ik koe se net byinoar bringe
I want you to feel safe, comfortable and loved	Ik wol dat jo feilich, noflik en leafde fiele
A dry world hovered in the false window below	In droege wrâld sweevde yn it falske finster ûnder
I can see it in your eyes	Ik kin it yn dyn eagen sjen
I think he's just lonely and confused	Ik tink dat hy gewoan iensum en yn 'e war is
I can even graduate from swimming to flying	Ik kin sels ôfstudearje fan swimmen nei fleanen
I'm afraid to do that part of it	Ik bin bang om dat diel derfan te dwaan
I was ready for it	Ik wie der op taret
I thought it was delicious	Ik tocht dat it hearlik wie
I drive straight through a stop sign	Ik ryd dwers troch in stopteken
I just need to clean the air with you	Ik moat gewoan de loft mei dy skjinmeitsje
I did not need an explanation	Ik hie gjin útlis nedich
I knew what he was doing looking at them	Ik wist wat er dien seach nei harren
I had the feeling that nothing could compare	Ik hie it gefoel dat neat te fergelykjen koe
I really enjoyed it	Ik ha der tige fan genoten
He called this foreign power opportunity	Hy hat dizze frjemde macht neamd kâns
I had two unexpected visitors arriving	Ik hie twa ûnferwachte besikers oankommen
I know for a fact that they do	Ik wit foar in feit dat se dogge
I know he has other plans	Ik wit dat hy oare plannen hat
I hope it suits you well	Ik hoopje dat it jo goed past
I also love the last part of that passage	Ik hâld ek fan it lêste diel fan dy passaazje
I did not even introduce you two	Ik haw jim twa net iens yntrodusearre
I have been on the other side	Ik haw oan de oare kant west
A sharp nail rubbed against my back	In skerpe neil wreau my tsjin 'e rêch
I think the army was delayed too long	Ik tink dat it leger te lang útsteld wie
They only need the light to point the way	Se misse allinnich it ljocht om de wei te wizen
Quite a few details are mentioned, and none are explained	In hiel pear details wurde neamd, en gjinien wurdt ferklearre
I certainly did not deserve to keep it	Ik hie it grif net fertsjinne om it te hâlden
I knew it was for me	Ik wist dat it foar my hie
I could write circles around math	Ik koe sirkels om wiskunde skriuwe
I looked back at the bench	Ik seach de bank werom
I can hardly sleep at night to think about it sometimes	Ik kin nachts amper sliepe om der soms oan te tinken
I knew all this through siblings	Ik wist dit alles fia sibben
I wonder if he knows if mom works here	Ik freegje my ôf oft er wit oft mem hjir wurket
A lovely, gracious lady was there, from a distant city	In leaflike, genedige dame wie der, út in fiere stêd
The skin disappears every few weeks	De hûd wurdt om de pear wiken ferdwûn
A friend may say harsh things to him in anger	In freon kin yn lilkens hurde dingen tsjin him sizze
And maybe he wants you to see that opposition	En miskien wol er dat jo dy tsjinstelling sjogge
I thought my world was coming to an end	Ik tocht dat myn wrâld in ein kaam
A very long time indeed	In hiel lange tiid yndied
I'm really excited to maybe win a copy	Ik bin echt optein om miskien in eksimplaar te winnen
I sure as hell not	Ik wis as hel net
About a hundred clergymen have taken advantage of the offer	Sa'n hûndert geastliken hawwe gebrûk makke fan it oanbod
I always wondered how she did this	Ik frege my altyd ôf hoe't se dit die
A knife slid silently through the meat	In mes glied stil troch it fleis
I felt sick then, and wondered what was going on	Ik fielde my siik doe, en frege my ôf wat der bart
I had not seen one	Ik hie net ien sjoen
There appeared a smile where a smile should not be	Der ferskynde in glimke wêr't in glimke net wêze moast
I spent most of the afternoon with the business lawyers	Ik ha it grutste part fan de middei trochbrocht mei de bedriuwsjuristen
I will be good for nothing	Ik sil foar neat goed wêze
I was not ready for this	Ik wie hjir net klear foar
A boy was standing behind the counter	In jonge stie efter de baly
I just could not remember who	Ik koe my gewoan net ûnthâlde wa
I was not even angry at him	Ik wie net iens lilk op him
I like going to school, exercising and working out	Ik gean aardich nei skoalle, oefenje en wurkje
I want to leave as soon as possible	Ik wol sa gau mooglik fuort
I have not read much of it	Ik haw der net folle fan lêzen
I did not realize he was so powerful	Ik realisearre net dat hy sa machtich wie
I waved at that one	Ik waaie dy iene oan
I want to love people	Ik wol fan minsken hâlde
I am always happy to receive and reply to messages	Ik bin altyd bliid om berjochten te ûntfangen en te beantwurdzjen
A victory that we accept as an everyday reality	In oerwinning dy't wy akseptearje as in deistige realiteit
I kept my distance from him	Ik hâldde ôfstân fan him
I tried this but hated it	Ik besocht dit, mar hate it
A small stream won through the valley	In lytse beek wûn troch de delling
He sustained second-degree burns to his right hand	Hy rekke twaddegraads brânwûnen oan syn rjochterhân
I started to feel that uncomfortable heat again	Ik begon dy ûngemaklike waarmte wer te fielen
I did not answer, and he sent nothing else	Ik antwurde net, en hy stjoerde neat oars
I had to get out of here	Ik moast hjir út komme
I did not let myself stand in the cold	Ik liet my net by de kjeld stean
I moved to the next corner and drew two lines	Ik ferhuze nei de folgjende hoeke en tekene twa linen
I can not live like this	Ik kin sa net libje
I make those songs for me	Ik meitsje dy ferskes foar my
I did not know they were special	Ik wist net dat se spesjaal wiene
I then understand the dimension of this earthquake	Ik begryp dan de diminsje fan dizze ierdbeving
I could not, would not, stop to see him	Ik koe net, soe net, stopje mei him te sjen
A gift from her short sisters-in-law	In kado fan har ynkoarten skoansusters
I never wrote it in my notebook	Ik haw it noait yn myn notebook skreaun
I knew he wanted to do other things	Ik wist dat hy oare dingen dwaan woe
I think knowing the answers made him feel at ease	Ik tink dat it witten fan de antwurden him op syn gemak fielde
I want to help you relax	Ik wol helpe om jo te ûntspannen
She was a powerful woman	Se wie in machtige frou
I hope it goes well	Ik hoopje dat it goed komt
I have no authority to do so	Ik haw gjin foech om dat te dwaan
To mark our new start well	Om ús nije start goed te markearjen
I just established myself a few weeks ago	Ik haw my in pear wike lyn krekt fêststeld
I looked at the key on my bed	Ik seach de kaai op myn bêd oan
I love the sound of that	Ik hâld fan it lûd fan dat
I looked at the glass wall	Ik seach nei de glêzen muorre
I hope we are at the beginning of something wonderful	Ik hoopje dat wy oan it begjin binne fan wat prachtich
I've never met a customer at the bank before	Ik haw noch nea by in klant op 'e bank foar
I grew more and more alone and isolated	Ik groeide hieltyd mear allinnich en isolearre
I slept in the middle of bed	Ik sliep midden op bêd
I did not see any transportation	Ik seach der gjin ferfier út
I really hope we can solve that	Ik hoopje echt dat wy dat kinne oplosse
I did not think of victory	Ik tocht net oan oerwinning
I was always in for a taste of her	Ik wie altyd foar in smaak fan har
I stepped inside and pulled the door inward	Ik stapte nei binnen en helle de doar nei binnen
I need him to help me	Ik haw him nedich om my te helpen
I'm committed to you	Ik set my yn foar dy
I spend most of my days outside alone	Ik besteegje it grutste part fan myn dagen bûten allinnich
I get up an hour early to stretch	Ik stean in oere betiid op om te strekken
I looked him up at the counter while he waited	Ik seach him omheech by de baly wylst er wachte
I started writing copies for print advertising	Ik begon mei it skriuwen fan kopyen foar printe reklame
I felt her body weight drop next to me	Ik fielde har lichemsgewicht neist my sakje
A smile slipped over his lips and he nodded	In glimke glied oer syn lippen en hy knikte
I do not feel excited, happy or confident	Ik fiel my net optein, bliid of fertrouwend
I was as shocked as anyone else	Ik wie like skrokken as alle oaren
I felt like a monster	Ik fielde my as in meunster
I did not have time to wonder about it	Ik hie gjin tiid om my dêr oer te fernuverjen
I just did not know what was wrong	Ik wist gewoan net wat der mis wie
I would like to know more than this	Ik soe mear witte wolle as dit
I got up and put my books in my bag	Ik kaam oerein en die myn boeken yn myn tas
I still do not today	Ik noch net hjoed
A guy could only do so much	In keardel koe mar safolle dwaan
I think we'll get away with it	Ik tink dat wy der mei fuortkomme
I plan to do the same this year	Ik bin fan plan dit jier itselde te dwaan
I had really tried	Ik hie echt besocht
I felt physically better every day	Ik fielde my elke dei fysyk better
I can see so much this way	Ik kin safolle sjen op dizze manier
I saw them exchange a kiss	Ik seach dat se in tút útwikselje
I'm glad you like it	Ik bin bliid dat jo it leuk fine
I have no idea who my parents are	Ik haw gjin idee wa't myn âlden binne
I could not believe it would ever be the same	Ik koe net leauwe dat it oait itselde wêze soe
I've taken the trouble to find your character	Ik haw de muoite nommen om jo karakter te finen
He served as senior producer	Hy tsjinne as senior produsint
I said what he thinks	Ik sei wat er tinkt
I did not plan to stay out long	Ik wie net fan plan om lang út te bliuwen
I will be there every evening at ten o'clock	Ik sil der alle jûnen om tsien oere wêze
I want you to forgive yourself	Ik wol dat jo josels ferjaan
I hate ships, he thought	Ik haatsje skippen, tocht er
Or maybe for a few seasons past	Of miskien foar in pear seizoenen ferline
I smile at her with love	Ik glimke nei har mei leafde
I used to be an armed policeman	Ik wie eartiids in bewapene plysjeman
I blew oil yesterday	Ik blaasde juster oalje
He finished the rally in sixth place	Hy einige de rally op it sechsde plak
I do not want you to die like the others	Ik wol net dat jo stjerre lykas de oaren
I tried to realize them on my dry face	Ik besocht se te realisearjen op myn droege gesicht
I expect the knyn has brought them in	Ik ferwachtsje dat it knyn se ynbrocht hat
I melt practically	Ik smelte praktysk
I've had some good years	Ik haw in pear goede jierren hân
I live with my parents	Ik wenje by myn âlden
I could not put the feeling, but it was familiar	Ik koe it gefoel net pleatse, mar it wie fertroud
I landed on my ass	Ik kaam ûnderoan op myn kont telâne
I fell over the edge and dived into deep water	Ik foel oer de râne en dûkte yn djip wetter
I care about improvement	Ik skele oer ferbettering
A little bad blood there	In bytsje min bloed dêr
I had even learned a word for it	Ik hie der sels in wurd foar leard
I would highly recommend their services	Ik soe har tsjinsten tige oanbefelje
I believe this situation could give us a chance	Ik leau dat dizze situaasje ús in kâns koe jaan
I can not think of anyone else	Ik kin net oan immen oars tinke
I feel honored and happy	Ik fiel my fereare en lokkich
I look left and right	Ik sjoch lofts en rjochts
I landed without the ball making contact with me	Ik kaam telâne sûnder dat de bal kontakt mei my makke
I was beautiful to see the sun	Ik wie moai om de sinne te sjen
I have to work through them one by one	Ik moat se ien foar ien trochwurkje
I need to lower my stress level	Ik moat myn stressnivo ferleegje
I do not ask for their charity or help	Ik freegje net om har woldiedigens of help
I want to, but our focus is on protecting you	Ik wol, mar ús fokus is de beskerming fan jo
This is a parts list	Dit is in diellist
I was responsible for keeping them in line	Ik wie ferantwurdlik foar it hâlden se yn line
I doubt they want to do that	Ik twifelje oan dat se dat dwaan wolle
I tried not to cover them	Ik besocht se net te dekken
I was really at a loss and told her that	Ik wie echt op in ferlies en fertelde har dat
I turned around and stepped behind me	Ik draaide my om en stapte efter my
A fun sexy collection of old women waiting for you	In leuke sexy kolleksje fan âlde froulju dy't op jo wachtsje
I can participate in this challenge	Ik kin meidwaan oan dizze útdaging
I lifted her in my arms	Ik tilde har yn myn earmen
A house is just a house	In hûs is gewoan in hûs
I decided against it	Ik besleat der tsjin
I also had a lot of fun preaching that sermon	Ik hie ek in protte wille yn it preekjen fan dy preek
I was one of the first	Ik wie ien fan de earsten
I would probably be the worst option	Ik soe wierskynlik de minste opsje wêze
I was totally shocked, but happy	Ik wie hielendal skrokken, mar bliid
I could not see where you were going	Ik koe net sjen wêr't jo hinne wiene
A wave of relief rode over them	In weach fan opluchting ried oer har hinne
I can help you get them back	Ik kin jo helpe om har werom te krijen
But what it offers is pretty average in volume	Mar wat it biedt is frij gemiddeld yn folume
I turned the page, and it got much worse	Ik draaide de side, en it waard folle slimmer
A new life, together	In nij libben, tegearre
She never bore him a child	Se hat him noait bern berne
I usually do this the night before	Ik doch dit normaal de nacht derfoar
I could not figure it out	Ik koe it net útfine
I allow this marriage in my name	Ik tastean dit houlik yn myn namme
French cavalry is on your left	Frânske kavalery is oan jo linkerkant
I turn around, looking for my new husband	Ik draai my om, op syk nei myn nije man
A cigar in his mouth	In sigaar yn 'e mûle
I was now looking forward to a future alone and uncertain	Ik seach no út nei in takomst allinnich en ûnwis
I told myself she did not care for anyone else	Ik fertelde mysels dat sy noch ien oars net skele
I went to the kitchen and started my morning routine	Ik gong nei de keuken en begon myn moarnsroutine
I jumped off of her	Ik sprong fan har ôf
I did not really listen	Ik harke net echt
I acted just like it would be like a friend	Ik die krekt as it soe wêze as in freon
A storage space lay behind the door	In opslachromte lei efter de doar
I would take the leap of faith	Ik soe de sprong fan it leauwe nimme
I just know you'll be beating yourself up about it	Ik wit gewoan dat jo jo dêr oer slaan
A decision you can not reverse	In beslút wêrfan jo net werom kinne
I know, it does not sound like exciting reading	Ik wit it, it klinkt net as spannend lêzen
I want to try some of my old clothes	Ik wol wat fan myn âlde klean besykje
I can not let them hurt anyone because of me	Ik kin net litte se sear immen fanwege my
A download of opinion channels that govern	In download fan mieningskanalen dy't regearje
I could not even smell smoke	Ik koe net iens reek rûke
I had it on for another hit	Ik hie it op foar in oare klap
Another eight bridges also cross the creek	Oare acht brêgen geane ek oer de kreek
I demand honest treatment	Ik easkje earlike behanneling
I was just thinking about the future	Ik tocht krekt oan 'e takomst
I got dressed and went down to the lobby	Ik klaaide my oan en gie del nei de lobby
I rarely ever went out to find new accounts	Ik kaam komselden ea út om nije akkounts te finen
A very good action, but an action exactly the same	In tige goede aksje, mar in aksje krekt itselde
I have failed him as a father so far	Ik haw him as heit oant no ta mislearre
I love that we get a baby	Ik hâld fan dat wy in poppe krije
I find this fascinating	Ik fyn dit fassinearjend
I borrowed a sentence from the source of all the charges	Ik liende in sin út 'e boarne fan alle oanklachten
I then still have an advantage over him	Ik haw dan noch in foarsprong op him
I'm all dad could never be	Ik bin alles heit nea koe wêze
They also held numerous tag team titles together	Se holden ek tal fan tag team titels tegearre
I bet it has not eaten in days	Ik wedde dat it al dagen net ieten hat
However, a fox lives to make an impression on itself	In foks libbet lykwols om yndruk op himsels te meitsjen
I was looking for my grandfather	Ik socht myn pakesizzer
I should be happy about that	Dêr soe ik bliid om wêze moatte
I could not teach anyone how to do it	Ik koe gjinien leare hoe't ik it dwaan moast
I can not claim my lands unless things change	Ik kin myn lannen net opeaskje, útsein as dingen feroarje
I pick her up carefully, careful not to hurt her	Ik nim har foarsichtich op, foarsichtich om har net sear te dwaan
I just did not expect it	Ik hie it gewoan net ferwachte
I started an account	Ik haw in akkount begon
I'm interested in your work	Ik bin ynteressearre yn jo wurk
I had never been one to scratch in paper	Ik hie noait ien west om yn papier te skuorjen
I have complete confidence in your plans	Ik haw folslein fertrouwen yn jo plannen
A difficult one, but still a plan	In lestich, mar dochs in plan
I wonder where this heat is coming from	Ik freegje my ôf wêr't dizze waarmte wei komt
I could not remember moving so fast	Ik koe my net ûnthâlde dat ik sa fluch ferhuze
Due to an ankle injury he did not participate	Troch in ankelblessuere die er net mei
I can always see about your work when it's ready	Ik kin altyd oer jo wurk sjen as it klear is
I was just a contract for him	Ik wie mar in kontrakt foar him
I spent an afternoon with her	Ik ha in middei by har trochbrocht
In short, you do not have to worry	In koarte, jo hoege gjin soargen
I had one of them and will never buy another	Ik hie ien fan harren en sil nea keapje in oar
A good story and all	In goed ferhaal en al
I could feel a kiss of death	Ik koe in tút fan 'e dea fiele
I had not been to too many whites before	Ik hie net earder om al te folle blanken west
I love the smell of the salt water	Ik hâld fan de geur fan it sâlt wetter
I have family around me	Ik haw famylje om my hinne
I thought this was a good idea	Ik tocht dat dit in goed idee wie
One has never been seen again	Ien is nea wer sjoen
I was so out of my comfort zone	Ik wie sa út myn komfortensône
I really do not know what to do now	Ik wit echt net wat ik no dwaan moat
I am fit and flexible	Ik bin fit en fleksibel
I still have enough breast milk left over for this afternoon	Ik ha noch mar genôch memmemolke oerlitten foar dizze middei
I never mess with married women	Ik nea mess mei troude froulju
I was scared of something worse	Ik wie bang foar wat slimmers
I've never been able to be with a woman	Ik haw nea west by steat om te wêzen mei in frou
I should never have gone to the police station	Ik hie nea nei it plysjeburo gean moatten
I could not even pay for a meal a day	Ik koe net iens in miel deis betelje
A cloud of sugar dissolves in his mouth	In wolk fan sûker lost him yn 'e mûle op
A place where only hollow spirits live	In plak dêr't allinnich holle geasten wenje
I'll take that all back now	Dat nim ik no allegear werom
I gave quick instructions on how to use the material	Ik joech rappe ynstruksjes oer hoe't ik it materiaal koe brûke
I called for another full round	Ik rôp foar in oare folsleine ronde
I can not defend my position	Ik kin myn posysje net ferdigenje
I have no choice now	Ik haw no gjin kar
I did not have the energy to carry her upstairs	Ik hie de enerzjy net om har nei boppen te dragen
I had to keep busy	Ik moast dwaande bliuwe
I swear his neck is as big as my waist	Ik swar dat syn nekke sa grut is as myn taille
I want to keep an eye on her	Ik wol har yn 'e gaten hâlde
I looked at the gallery	Ik seach nei de galery
I came back and took them	Ik kaam werom en naam se
They were very cheerful	Se wiene tige fleurich
I can now, finally, go to school	Ik kin no, einliks, nei skoalle
I know now that she had brown eyes	Ik wit no dat se brune eagen hie
I have spoken my mind freely and honestly	Ik haw myn geast frij en earlik sprutsen
I used to always be tired	Ik wie eartiids altyd wurch
I also went to childhood	Ik gong ek nei de jeugd
I really wanted to fall for this woman	Ik woe echt foar dizze frou falle
I hit the back of my head really hard	Ik sloech de rêch fan myn holle echt hurd
I had not seen it for a long time	Ik hie it lang net sjoen
I did nothing	Ik haw neat dien
A frown dragged his lips down	In frons sleepte syn lippen nei ûnderen
I swung the check in his face	Ik swaaide de sjek yn syn gesicht
I think that's a great idea	Ik fyn dat in geweldich idee
I could answer the phone all day	Ik koe de hiele dei telefoanysk beäntwurdzje
I jump up, and swing the pole back	Ik spring oerein, en swaai de peal werom
I leaned on the counter and closed my eyes	Ik bûgde op it oanrjocht en die de eagen ticht
I wanted my white walls	Ik woe myn wite muorren
I know the restaurant	Ik ken it restaurant
I told this to my friends	Ik fertelde dit oan myn freonen
I can not wait for a night out	Ik kin net wachtsje op in nacht út
I shook my head furiously	Ik skodde de holle fûl
I'm telling the truth	Ik sis de wierheid
I love being inside you	Ik hâld fan binnen dy te wêzen
You will lose more if you win	Jo sille mear ferlieze as jo winne
I'm getting one problem while doing that	Ik krij ien probleem wylst doch dat
I tried to remember the poster outside the theater	Ik besocht de poster bûten it teater te ûnthâlden
I did not know him after all	Ik koe him nei alle gedachten net
This term is widely used by mass media	Dizze term wurdt in protte brûkt troch massamedia
I know how to deal with danger	Ik wit hoe om te gean mei gefaar
I found something even better	Ik fûn wat noch better
I asked her again what was wrong	Ik frege har nochris wat der mis wie
I wish you were all here	Ik woe dat jim hjir allegearre wiene
I saw the happy memories	Ik seach de lokkige oantinkens
I just finished that stage	Ik ha krekt dat poadium ôfmakke
I pulled back and looked at him	Ik luts my werom en seach him oan
A ghost had been at work here	In geast hie hjir oan it wurk west
Legislative leaders consulted him on difficult issues	Wetjouwende lieders rieplachten him oer drege problemen
I remembered what they said in church	Ik herinnerde my wat se seinen yn 'e tsjerke
I was not the most physically fit of individuals	Ik wie net de fysykste fit fan yndividuen
I seemed to be the center of discussion	Ik like it sintrum fan diskusje te wêzen
I only have a little time	Ik haw mar in bytsje tiid
I can feel her tension	Ik kin har spanning fiele
A table with two chairs	In tafel mei twa stuollen
I fight the shiver that wants to break out	Ik fjochtsje tsjin de rilling dy't útbrekke wol
I was different than my past this time	Ik wie oars as myn ferline dizze kear
I know how great this place can be	Ik wit hoe geweldich dit plak kin wêze
I stopped with the procession	Ik bleau stean mei de optocht
These weapons were selected before they were fired	Dizze wapens wiene selektearre foar't se ôfsetten
I smiled back, hoping to scare him	Ik glimke werom, yn 'e hope him bang te meitsjen
I could see the light traveling at incredible speed	Ik koe it ljocht sjen reizgjen mei ongelooflijke snelheid
I wipe it with a sleeve of my face	Ik fage it mei in mouwe fan myn gesicht
I can have a customer	Ik kin hawwe in klant
I left all my friends behind, and my horse	Ik liet al myn freonen efter, en myn hynder
I would not imagine anyone stealing that car	Ik soe my net foarstelle dat ien dy auto stelle soe
I was married at one point	Ik wie troud op ien stadium
He knows who shot him	Hy wit wa't him skeat
I do not vote at all	Ik mei hielendal net stimme
I clean the throat and try it again	Ik skjin de kiel en besykje it nochris
I bet that would have worked well	Ik wedde dat soe hawwe wurke goed
I kept you away from sports	Ik hold dy fuort fan sport
I turned my head to look at her	Ik draaide myn holle om om nei har te sjen
I say it leads to the three sisters	Ik sis dat it liedt ta de trije susters
I grab her hand	Ik gryp har hân
I have nothing to play at the concert last night	Ik haw fannacht neat te spyljen op it konsert
I doubt they really shoved cars off the road	Ik twifelje oan dat se echt auto's fan 'e dyk skood hawwe
I went to the bar to talk to her	Ik gong nei de bar om mei har te praten
A shepherd would not be so nice	In hoeder soe net sa aardich wêze
I was cold and naked	Ik wie kâld en neaken
I still give money to my parish	Ik jou noch jild oan myn parochy
A strange man will be with us on the ranch	In frjemde man sil mei ús op 'e ranch
I came to take back what is mine	Ik kaam om werom te nimmen wat fan my is
I see people who want a lesson in terror	Ik sjoch minsken dy't in les yn terreur wolle
I could always use an extra pair of hands	Ik koe altyd in ekstra pear hannen brûke
I have trouble remembering a time for cancer	Ik haw problemen mei it ûnthâlden fan in tiid foar kanker
I had no idea this could be done	Ik hie gjin idee dat dit dien wurde koe
The ship later recovered the abandoned equipment	It skip hat letter de ferlitten apparatuer weromfûn
I went to kiss him, but he pulled away	Ik gong him te tútsjen, mar hy luts fuort
I can actually hear now	Ik kin no eins hearre
I did not play him for a fool	Ik spile him net foar in gek
I want to have a family	Ik wol in famylje hawwe
I turned around and smiled at him	Ik draaide my om en glimke nei him
I know it's hard for her	Ik wit dat it dreech is foar har
I have the same problems	Ik haw deselde problemen
However, I have not seen her play with the band again	Ik haw har lykwols net wer spylje sjoen mei de band
I checked some of the things he said online	Ik kontrolearre wat fan 'e dingen dy't hy sei online
I still remember seeing red between the lights	Ik wit noch dat ik read seach tusken de ljochten
I think it should be very soon	Ik tink dat it hiel gau wêze moat
I try again with the same result	Ik besykje it nochris mei itselde resultaat
I felt, began to drift away	Ik fielde my, begon fuort te driuwen
I could not figure out what was going on	Ik koe net útfine wat der oan de hân wie
I just did not have the time and energy to save	Ik hie gewoan net de tiid en enerzjy om te sparjen
A package was waiting for her	In pakket stie op har te wachtsjen
I did not want to see you	Ik woe dy net sjen
I made a knot in the belt, then another	Ik die in knoop yn 'e riem, doe noch ien
I could not believe her	Ik koe har net leauwe
I looked around the room again, really taken it	Ik seach wer om 'e keamer, it echt ynnommen
I doubt there was anything useful in the suit	Ik twifele dat d'r wat nuttich wie yn it pak
I can not believe anyone would do this	Ik kin net leauwe dat immen dit soe dwaan
I was not just trying to get away	Ik besocht net krekt fuort te kommen
A big city, very lively	In grutte stêd, tige libben
I tried to pull her hand to help her stand up	Ik besocht har hân te lûken om har oerein te helpen
I want it to be special	Ik wol dat it spesjaal is
I can not say enough about her work	Ik kin net genôch sizze oer har wurk
I saw all the blood on the ground	Ik seach al it bloed op 'e grûn
I was not sure that was what you expected	Ik wie der net wis fan dat wie wat jo ferwachte
I hear it in my head now	Ik hear it no yn myn holle
I was crazy to be rude	Ik wie in gek te wêzen rude
I could not make you happy	Ik koe dy net bliid meitsje
I know he's telling the truth	Ik wit dat hy de wierheid fertelt
I felt comfortable there	Ik fielde my dêr noflik
This marriage produced another daughter and a son	Dit houlik produsearre in oare dochter en in soan
A wall of ice at least a hundred feet high	In muorre fan iis op syn minst hûndert foet heech
He was also very lucky	Hy hie ek in protte gelok
I keep that scene in my head	Ik hâld dy sêne oer yn myn holle
I tried to get my composure before he saw me	Ik besocht myn kalmte te krijen foardat hy my seach
I have also abused animals	Ik haw ek bisten mishannele
I straightened right square in the middle of his body	Ik rjochte rjochts fjouwerkant yn 'e midden fan syn lichem
I can not stand people crying for me	Ik kin it net stean dat minsken foar my gûle
A difficult situation	In drege situaasje
I have not seen you for the next year and a half	Ik haw dy it folgjende jier en in heal net sjoen
We could have done better this season	Wy koene dit seizoen better dwaan
I did not see his death	Ik seach syn dea net
I recognized his camera	Ik herkende syn kamera
I could figure it out most easily	Ik koe it meast maklik útfine
I know he never meant to be cruel to me	Ik wit dat er nea bedoeld om wreed tsjin my te wêzen
I got line with each pump	Ik krige line mei elke pomp
I want him to know that	Ik wol dat er dat wit
I did not feel enlightened	Ik liet my net ferljochte fiele
A person who dreams lives a thousand lives	In persoan dy't dreamt libbet tûzen libbens
I love both sides for very different reasons	Ik hâld fan beide kanten om hiel ferskillende redenen
I should not see this	Ik soe dit net moatte sjen
I need to have something to do with this issue	Ik moat wat hawwe mei dizze kwestje
I respected that about him	Ik respektearre dat oer him
I need to investigate	Ik moat ûndersykje
I mean, not sorry you have a date	Ik bedoel, net spitich dat jo in datum hawwe
I mean, we were mad at you, sure	Ik bedoel, wy wiene lilk op dy, wiswier
I see you again	Ik sjoch dy wer
During the day more flowers open than at night	Oerdei iepenje mear blommen as nachts
I just did not have the space	Ik hie gewoan net de romte
I tried to hold my hand down	Ik besocht myn hân del te hâlden
I could tell they were uncomfortable	Ik koe fertelle se wiene ûngemaklik
I pray for all readers	Ik bid foar alle lêzers
I put the knife to the side and opened the door	Ik lei it mes oan 'e kant en die de doar iepen
I was out of my depth and alone	Ik wie út myn djipte en allinne
A sense of failure crept over him	In gefoel fan mislearring krûpte oer him hinne
I try to run harder, but only raise myself up	Ik besykje hurder te rinnen, mar reis mysels allinnich omheech
I actually enjoyed the company of this couple	Ik haw eins genoaten fan it selskip fan dit pear
I have to be careful with the leg now	Ik moat no foarsichtich wêze mei de skonk
I was the living proof of that	Dêr wie ik it libbene bewiis fan
I hope it's okay with your family	Ik hoopje dat it goed is mei jo famylje
I did not want it	Ik woe it net
I hope you have found that place already	Ik hoopje dat jo dat plak al fûn hawwe
I lost the election to the French crimes	Ik ferlear de ferkiezing fan 'e Frânske misdieden
I have too much respect for you	Ik haw tefolle respekt foar dy
I nod to her but ignore her otherwise	Ik knik nei har mar negearje har oars
I need help for my next song	Ik haw help nedich foar myn folgjende ferske
I thought we needed some space	Ik tocht dat wy wat romte nedich hiene
I pick it up, follow the office close	Ik helje it op, folgje it kantoar ticht
I have always liked it	Ik haw it altyd leuk fûn
A view without involvement	In werjefte sûnder belutsenens
I know what girls are like when they are crazy	Ik wit hoe famkes binne as se gek binne
I saw that idea on a bar building website	Ik seach dat idee op in webside foar it bouwen fan bars
I just want her to know how true that is	Ik wol gewoan dat se wit hoe wier dat is
I even called her office	Ik belle sels har kantoar
I accepted his offer and went to change	Ik akseptearre syn oanbod en gong te feroarjen
I was surprised at the massive size	Ik wie ferrast oer de massive grutte
I have explained how energy is directed by the attention	Ik haw útlein hoe't enerzjy wurdt rjochte troch de oandacht
I can not think of it now	Ik kin der no net oan tinke
I hear his voice, that cruel voice of his	Ik hear syn stim, dy wrede stim fan him
I gave one to each of them	Ik joech ien oan elk fan harren
I only remember that day	Ik wit noch mar dy dei
I will let you know in both cases	Ik sil jo yn beide gefallen witte
I thought it was a battle	Ik tocht dat it in slach wie
I joined the group again for lunch	Ik kaam wer by de groep foar lunch
I could not let him	Ik koe him net litte
Males and females differ in size and appearance	Mantsjes en wyfkes ferskille yn grutte en uterlik
I think it was the power out	Ik tink dat it wie de macht út
I ran against the wall of the hallway	Ik rûn tsjin de muorre fan de gong
I ask her to show me the school	Ik bea har om 'e skoalle sjen te litten
I did not know how long he would continue that	Ik wist net hoe lang hy dat trochsette soe
I texted him yesterday morning to check that he was sleeping well	Ik sms him justermoarn om te kontrolearjen dat hy goed sliepte
I removed fade class, but to no avail	Ik ferwidere fade klasse, mar sûnder nut
I found myself in a big hallway	Ik fûn mysels yn in grutte gong
I had to reject them	Ik moast se ôfwize
I tried to stand, but my knees felt weak	Ik besocht te stean, mar myn knibbels fielden my swak
I would not know what I would say to him	Ik soe net witte wat ik tsjin him sizze soe
A camera was used to capture the result	In kamera waard brûkt om it resultaat fêst te lizzen
I repeat, ignore last instruction	Ik werhelje, negearje lêste ynstruksje
I have to call my boss	Ik moat myn baas skilje
I did not believe him	Ik leaude him net
I pushed it down the rest of the way	Ik triuwde it de rest fan 'e wei nei ûnderen
He won the election by two votes	Hy wûn de ferkiezing mei twa stimmen
That I like as a goal	Dat fyn ik leuk as doel
We would love to have her with us	Wy mochten har graach by ús hawwe
I refuse to give any of you entry	Ik wegerje ien fan jimme yngong te jaan
A video was also made for this version	In fideo waard ek makke foar dizze ferzje
It remained in the top ten for six weeks	It bleau seis wiken yn de top tsien
I enjoy your company	Ik genietsje fan jo selskip
I came empty handed	Ik kaam mei lege hannen
I hope he would be back soon	Ik hope dat hy gau werom soe
I used to hunt cattle in those own forests	Ik jage eartiids yn dy eigen bosken op fee
I just need to stop watching you	Ik moat gewoan ophâlde mei dy te sjen
I love questions about my bike	Ik hâld fan fragen oer myn fyts
I think he is our only hope	Ik tink dat hy ús ienige hope is
I wiped it off, and kept driving	Ik focht it ôf, en bleau riden
I love you and want to hear your voice more	Ik hâld fan dy en wol dyn stim mear hearre
I stepped forward and wrapped my arms around her	Ik stapte nei foaren en sloech de earmen om har hinne
A door opened again, somewhat violently	Der gyng wer in doar iepen, wat heftich
I ate some fruit before dinner and then went to write	Ik iet wat fruit foar it iten en gie doe te skriuwen
However, I did not often see her laugh	Ik seach har lykwols net faak laitsje
I do not want my poems to be boring	Ik wol net dat myn gedichten saai wurde
I'm not sure this is too ambitious a goal	Ik bin der net wis fan dat dit in te ambisjeus doel is
I swear this is stranger and stranger than science fiction	Ik swar dat dit nuver en frjemder is dan science fiction
I have to win them with my charm	Ik moat se winne mei myn sjarme
I was in the second to last year of high school	Ik siet yn it twadde lêste jier fan 'e middelbere skoalle
I want the good and the sick	Ik wol de goeden en de siken
A small light appeared from above	In lyts ljocht ferskynde fan boppen
I must lose my mind, she thought to herself	Ik moat de geast kwyt wurde, tocht se by harsels
I had my back to him	Ik hie de rêch nei him
I just think it's really sad	Ik tink gewoan dat it echt spitich is
I could not see or hear well	Ik koe net goed sjen of hearre
I wondered what the hell was going on	Ik frege my ôf wat de hel der oan de hân wie
I just was not sure it was a good idea	Ik wie gewoan net wis dat it in goed idee wie
A lot of people didn’t get that much	In protte minsken krigen net safolle
I want you to be absolutely positive	Ik wol dat jo absolút posityf binne
I can not do this to her	Ik kin har dit net dwaan
I believe very strongly actually	Ik leau tige sterk eins
I think it tried to tell me to run	Ik tink dat it besocht my te fertellen om te rinnen
A small rush of joy and hope filled him	In lytse rush fan wille en hope folde him
I had no love for this world	Ik hie gjin leafde foar dizze wrâld
I followed, standing before him	Ik folge, stean foar him
I could feel sharp rocks under my face and chest	Ik koe skerpe rotsen ûnder myn gesicht en boarst fiele
I have made many points in my posts	Ik haw in protte punten oanbrocht yn myn berjochten
I can not afford the wrong kind of publicity	Ik kin de ferkearde soarte fan publisiteit net betelje
I had a sudden urge to repair it	Ik hie in ynienen drang om it te reparearjen
I started to feel better	Ik begon my better te fielen
I smiled a smile that would only amaze him	Ik glimke in glimke dy't him allinich fernuverje soe
I can not possibly increase your fee	Ik kin jo fergoeding net mooglik ferheegje
I understand the basic role and expectations of the position	Ik begryp de basisrol en ferwachtingen fan 'e posysje
I want to hear the whole thing	Ik wol it hiele ding hearre
However, I did not intend	Ik wie lykwols net fan doel
I can not go out and walk down the street	Ik kin net útgean en de strjitte del rinne
I have no idea what kind of place this is	Ik ha gjin idee wat foar plak dit is
I always follow my instincts	Ik folgje altyd myn ynstinkten
I hung above the ground	Ik hong boppe de grûn
I wonder what happened to me	Ik freegje my ôf wat der mei my bard is
In itself a good reason to leave the river	Op himsels in goede reden om de rivier te ferlitten
I only knew what he had told me, that's it	Ik wist allinnich wat er my sein hie, dat is it
I had planned this day, based on weather reports	Ik hie dizze dei pland, basearre op waarberjochten
I go in there and follow the path for me	Ik gean der yn en folgje it paad foar my
I knocked on his door and a few seconds passed	Ik klopte op syn doar en in pear sekonden gongen foarby
I made a review of the music business	Ik makke in beoardieling fan it muzykbedriuw
I do not know what lay before me	Ik wit net wat der foar my lei
I still always had a bad feeling about her	Ik hie dochs altyd in min gefoel oer har
I left the scene about five minutes ago	Ik ferliet it toaniel sawat fiif minuten lyn
I soon felt noticeably tired	Ik fielde my al gau opfallend wurch
I will not say much about this	Ik sil hjir net folle oer sizze
A man who makes up a name	In man dy't in namme opmakket
I have a teaching job there	Ik haw dêr in learaarbaan
Some also have running water	Guon hawwe ek rinnend wetter
I urge you to think about it	Ik rop dy op om der oer nei te tinken
I close it and lock it so that nothing falls out	Ik doch it ticht en slút it op, sadat der neat út falt
I can no longer eat	Ik kin net mear ite
I put hot water here	Ik set waarm wetter hjir
A sadness, a resignation, maybe fear	In fertriet, in resignaasje, miskien eangst
I tried without the glass and actually saw nothing	Ik besocht sûnder it glês en seach yndie neat
This man is having trouble breaking balls	Dizze man hat muoite mei it brekken fan ballen
I tried in vain to wear it	Ik haw om 'e nocht besocht it te dragen
I have not drunk	Ik haw net dronken
I barely got the words out	Ik krige amper de wurden út
I really started preaching the gospel	Ik begon wirklik evangeelje te preekjen
She did not advance to the final round	Se gie net troch nei de lêste ronde
A fiction of a fiction	In fiksje fan in fiksje
I made the top hundred	Ik makke de top hûndert
I will miss that new week	Ik sil dy nije wike misse
I could feel his excitement through his pants	Ik koe syn opwining fiele troch syn broek
I broke my no bread rule about it	Ik bruts myn gjin brea regel deroer
An earlier study of telephone vs	In eardere stúdzje fan telefoan vs
I needed a change as the treatment cured me	Ik hie in feroaring nedich as de behanneling my genêze
He acknowledged what was at stake	Hy erkende wat der op it spul stie
A way to shape and create lesson plans	In manier om lesplannen te foarmjen en te meitsjen
I heard you were in town	Ik hearde dat jo yn 'e stêd wiene
I probably won't either	Ik sil wierskynlik ek net
The first segment contains the first pair of legs	It earste segmint befettet it earste pear skonken
The glass windows were replaced with clear plastic	De glêzen ruten waarden ferfongen troch dúdlik plestik
I should remove that key	Ik soe dy kaai fuorthelje moatte
A warm wind was blowing from the south	In waarme wyn waaide út it suden
I need to say something soon	Ik moat gau wat sizze
I can remember so much	Ik kin my safolle ûnthâlde
I have enormous respect for him	Ik haw enoarm respekt foar him
I can feel his breath on my lips	Ik kin syn azem op myn lippen fiele
I do not make unreasonable demands	Ik stel gjin ûnferstannige easken
I want it to last, honey	Ik wol dat it duorret, skat
I have no need of these things	Ik haw gjin ferlet fan dizze dingen
I will show you many things	Ik sil jo in protte dingen sjen litte
I want to see her one more time	Ik wol har noch ien kear sjen
I have good news for you	Ik haw goed nijs foar dy
I look forward to discussing more for your project	Ik sjoch der nei út om mear te besprekken foar jo projekt
I did not sit long when someone came to me	Ik siet net lang doe't der ien by my kaam
I would not hurt a fly	Ik soe gjin fly sear dwaan
I did not know who was to whom	Ik wist net wa't oan wa wie
The delivery frequency was set every two weeks	De leveringsfrekwinsje waard ynsteld op elke twa wiken
That was the worst ever	Dat wie it slimste ea
I sincerely apologize for this	Ik ferûntskuldigje my oprjocht foar dit
I can not see the future	Ik kin de takomst net sjen
I could lose my life	Ik koe myn libben ferlieze
I can not allow her to treat my planet like that	Ik kin har net tastean om myn planeet sa te behanneljen
I had a really nice family	Ik hie in echt moaie famylje
I can totally relate to the winter in my mind	Ik kin har hielendal relatearje oan de winter yn myn tinzen
A strong, wonderful person	In sterke, prachtige persoan
I teach my daughter many things	Ik lear myn dochter in protte dingen
I have given up good and bad actions	Ik haw opjûn goede en minne aksjes
I think this answers my question	Ik tink dat dit myn fraach beantwurdet
I cursed myself for being so vulnerable	Ik ferflokte mysels om't ik sa kwetsber wie
The solid has a low melting and boiling point	De fêste stof hat in leech smelt- en siedpunt
I walked into the hospital	Ik rûn it sikehûs yn
I can not tear my eyes away from her	Ik kin myn eagen net fan har ôfskuorre
I bring up a small sample	Ik bring in lyts stekproef foarop
I could not see the people	Ik koe de minsken net sjen
I am inspired to develop a new healthy habit	Ik bin ynspirearre om in nije sûne gewoante te ûntwikkeljen
I have my own opinion on that	Dêr haw ik myn eigen miening oer
I did not finish the report	Ik haw it rapport net klear
I saw shock, sadness and fear in his eyes	Ik seach skok, fertriet en eangst yn syn eagen
I want to be open to people who tell me	Ik wol iepen wêze foar minsken dy't my fertelle
I would not give him an opening	Ik soe him gjin iepening jaan
I leaned away from her	Ik bûgde fan har ôf
I put them off for good, at least for today	Ik set se foargoed ôf, alteast foar hjoed
I have absolutely no preference	Ik ha perfoarst gjin foarkar
I wrote this article with it	Ik skreau dit artikel mei it
I can no longer live here	Ik kin hjir net mear wenje
I fully support your every dream	Ik stypje jo elke dream folslein
I pull my couch against my mouth	Ik lûk myn bank tsjin 'e mul
I started taking choir lessons at school	Ik begon koarlessen op skoalle te nimmen
I came to him from the sun	Ik kaam by him út 'e sinne
I tried to help him	Ik besocht him te helpen
I did not know of his illness	Ik hie net witten fan syn sykte
I want to introduce you to some people this weekend	Ik wol dy foarstelle oan guon minsken dit wykein
The park has about half a million visitors annually	It park hat jierliks ​​sa'n heal miljoen besikers
I moved forward the minute they divorced	Ik ferhuze foarút it minút dat se skieden
I began to doubt myself	Ik begon mysels te twifeljen
I was lucky to get the chance	Ik wie gelok om de kâns te krijen
I can say a good word of a bad one	Ik kin in goed wurd fan in min sizze
I had never looked at them	Ik hie nea nei harren sjoen
I got a full scholarship	Ik krige in folsleine beurs
I did not ask him to come here	Ik haw him net frege om hjir te kommen
I can go from one state to another	Ik kin fan dy steat nei de oare
I wanted to hit that face	Ik woe dat gesicht slaan
I turned around to move on	Ik draaide my om om fierder te gean
I would have looked for you myself	Ik soe sels nei dy socht hawwe
I came out of a quick burst	Ik kaam út in flugge burst
I looked at the clock on the nightstand	Ik seach nei de klok op it nachtkastje
I took special care with my appearance	Ik naam spesjale soarch mei myn uterlik
I'm not sure what variable it is	Ik bin der net wis fan hokker fariabele it is
I think it's part of the process	Ik tink dat it diel útmakket fan it proses
I was always scared when stealing	Ik wie altyd bang by it stellen
I keep getting compliments on it	Ik krij der hieltyd kompliminten oer
I take a shot and hit well above goal	Ik nim in skot en sla goed boppe it doel
I get sick sitting still on rough waves	Ik wurd siik stil sittend op rûge weagen
I have to accept full responsibility for my behavior	Ik moat de folsleine ferantwurdlikens foar myn gedrach akseptearje
I never told you this, but there were two girls	Ik haw dy dit noait ferteld, mar der wiene twa famkes
I never had much of them	Ik hie nea folle fan har
I run a lot	Ik draaf in protte
I'm better than that and their children's games	Ik bin better as dat en har bernespultsjes
I would also like to know about similar music	Ik soe ek graach witte wolle oer ferlykbere muzyk
I tried a faint smile	Ik besocht in swakke glimke
I do not let them break me	Ik lit se my net brekke
A father has long since disappeared	In heit is al lang ferdwûn
I did not think clearly then	Ik tocht doe net dúdlik
I immediately regretted my words	Ik krige daliks spyt fan myn wurden
I thought we might know you	Ik tocht dat wy jo miskien witte kinne
I owed my little girl quite a bit	Ik hie myn lytse famke nochal wat skuldich
I will miss her very much	Ik sil har tige misse
I want you to sit back and relax	Ik wol dat jo efteroer sitte en ûntspanne
I would not put it in such terms but	Ik soe it net yn sokke termen sette mar
I lean down to whisper in her ear	Ik leau my del om har yn it ear te flústerjen
I feel terrible for her	Ik fiel my ferskriklik foar har
I hardly attracted myself any more	Ik luts my amper mear oan
The phenomenon became the subject of heated debate	It ferskynsel waard it ûnderwerp fan waarm debat
I did not want to fight anymore	Ik woe net mear stride
I find it interesting enough by science and nature	Ik fyn it ynteressant genôch troch wittenskip en natuer
I think all this noise is intentional	Ik tink dat al dit lûd opsetlik is
I checked the day we met	Ik kontrolearre de dei dat wy moete
I asked only because	Ik frege allinnich omdat
I have a lot of money in the bank	Ik haw in soad jild yn 'e bank
I looked a little, see what she would do	Ik seach in bytsje, sjoch wat se dwaan soe
I looked at him next to me	Ik seach him neist my oan
I wondered what they saw there	Ik frege my ôf wat se dêre seagen
A danger of trade	In gefaar fan 'e hannel
I want the best that humanity has to offer	Ik wol it bêste dat it minskdom te bieden hat
I think he could carry the heavy item	Ik tink dat hy it swiere item drage koe
A line that would continue for more than six thousand years	In line dy't mear dan seis tûzen jier trochgean soe
I spent thirteen of those months in prison	Ik siet trettjin fan dy moannen yn de finzenis
I would not have a normal life	Ik soe gjin normaal libben hawwe
I smiled to myself and turned back to mom	Ik glimke by mysels en kearde my werom nei mem
The form in which it manifested itself varied	De foarm dêr't it him yn manifestearre wie fariearre
I can not read anything	Ik kin my neat ynlêze litte
I was a nice guy for that night	Ik wie in moaie keardel foar dy nacht
I tried to figure it out	Ik besocht út te finen
I run my hands over his chest	Ik draaf myn hannen oer syn boarst
I thought they were crazy	Ik tocht dat se gek wiene
I had a few friends and had a family	Ik hie in pear freonen en hie in famylje
I shrugged in an attempt to keep cool	Ik skodholle yn in besykjen koel te hâlden
I was immediately annoyed	Ik waard fuort argewaasje
I would be here forever by appearance	Ik soe hjir foar altyd wêze troch it uterlik
I have freed you with the help of many others	Ik haw jo befrijd mei help fan in protte oaren
A waiter soon joined	In ober kaam der gau by
I was free to just be	Ik wie frij om gewoan te wêzen
I did not care who heard me	It koe my net skele wa't my hearde
I was glad she did not kick me out right away	Ik wie bliid dat se my net daliks útskopte
Application instructions	Oanfraach ynstruksjes
I want to finish my book	Ik wol myn boek ôfmeitsje
I thought you would be better off	Ik tocht dat jo better wêze soene
I asked her how long my pregnancy would last	Ik frege har hoe lang myn swangerskip duorje soe
A time she enjoyed living	In tiid dat se nocht hie fan libjen
I thought we lost him	Ik hie tocht dat wy him kwyt wiene
A very small part of me was relieved	In hiel lyts part fan my wie oplucht
I'm the protector in the dark	Ik bin de beskermer yn it tsjuster
I tried to get it right	Ik besocht it goed te krijen
I tried not to hit her	Ik besocht har net te slaan
I go back to the table	Ik gean werom nei de tafel
I said, maybe tomorrow	Ik sei, miskien moarn
I had another diary to read	Ik hie noch ien deiboek te lêzen
I need a real vacation	Ik ha in echte fakânsje nedich
I want him to move on	Ik wol dat er fierder giet
I can not go on and on	Ik kin net troch gean hinne en wer
I heard him spit something out	Ik hearde him wat útspuie
The teeth are small and pointed	De tosken binne lyts en puntich
I know, that's easier said than done	Ik wit, dat is makliker sein as dien
I play to escape, not to earn	Ik spielje om te ûntkommen, net om te fertsjinjen
I told her to get in the back	Ik fertelde har om yn 'e rêch te kommen
I wanted to lie to her forever	Ik woe har foar altyd lizze
A dozen of them were ready to fight	In tsiental fan harren wiene ree om te fjochtsjen
I just could not get another baby	Ik koe gewoan gjin oare poppe krije
I keep hoping it can happen	Ik bliuw hoopje dat it barre kin
I pulled the gun out of my purse and shot her	Ik helle it gewear út myn beurs en skeat har
I have many questions	Ik haw in protte fragen
I made backup and got out really fast	Ik makke back-up en kaam der echt fluch út
I remember that one well	Ik herinner my dat iene goed
I would not give him what anyone said	Ik soe him net opjaan wat immen sei
A hunger began to grow inside	In honger begûn te groeien binnen
I just had to get out of the hotel	Ik moast gewoan út it hotel komme
I did not need more information than that	Ik hie net mear ynformaasje nedich as dat
A gardener plants some seeds and sees what grows	In túnman plant wat sied en sjocht wat der groeit
I never knew how equal we are	Ik wist noait hoe gelyk wy binne
A little goes a long way here	In bytsje giet in lange wei hjir
I was still fat, exhausted, raw, off sex	Ik wie noch dik, útput, rau, off seks
Grace before turning her attention to football	Grace foardat se har oandacht oan fuotbalje
I was not quite sure why he did that	Ik wie net hielendal wis wêrom hy dat die
A mirror in so many ways	In spegel op safolle manieren
I come here often to look after them	Ik kom hjir faak om nei har te sjen
I felt weird, as if something had gone wrong in me	Ik fielde my raar, as wie wat yn my ûngedien wurden
I feel restless, not well	Ik fiel my ûnrêstich, net goed
I had a feeling in the depths of my mind	Ik hie in gefoel yn 'e djipten fan myn geast
The results are jaw dropping	De resultaten binne kaak falle
Even he was uncertain	Sels wie er ûnwis
I stepped into my room	Ik stapte myn keamer yn
I even think she's a little crazy to ask me	Ik tink sels dat se in bytsje gek is om my te freegjen
I can smell her dragon though	Ik kin har draak wol rûke
Everyone saw what happened	Elkenien seach wat der barde
I would not see, nothing could make me	Ik soe net sjen, neat koe my meitsje
I know everything you had planned in advance	Ik wit alles wat jo fan tefoaren pland hiene
I regard them as spies, that they are in truth	Ik beskôgje se as spionnen, dat binne se yn wierheid
I also looked absolutely horrible	Ik seach der ek hielendal ôfgryslik út
A stupid rhyme from school	In domme rymke fan skoalle
I will not play this game of yours	Ik sil dit spultsje fan jo net spylje
I could not think about it, it made me weak	Ik koe der net oer tinke, it makke my swak
A few have greater mix in	In pear hawwe gruttere mingd yn
The marriage ended in divorce after seven years	It houlik einige yn skieding nei sân jier
I copy these speeches	Ik kopiearje dizze taspraken
I bet you have a list of your own	Ik wedde dat jo in list fan jo eigen
I hate this hotel room stuff	Ik haatsje dit hotel keamer stuff
I did not have one to turn to	Ik hie net ien om te wenden
I was officially fired	Ik waard offisjeel ûntslein
I only see his back	Ik sjoch allinnich syn rêch
Although he quickly walked through the ranks	Hoewol hy gau troch de rangen rûn
A blow of heat hit him	In klap fan waarmte rekke him
I think he jumped at least half a dozen times	Ik tink dat er teminsten in heale dozen kear sprong
The existing ranch contained a dwelling house and coral	De besteande ranch befette in wenhûs en koraal
I have no load of the leaves	Ik haw gjin lêst fan de blêden
After all, I need some rest	Ik haw ommers wat rêst nedich
I asked to be removed but without success	Ik haw frege om fuorthelle te wurden, mar sûnder sukses
I remember nothing of the change	Ik herinner my neat fan de feroaring
I look forward to being a part of your next	Ik sjoch der nei út om diel te wêzen fan jo folgjende
A record of many and many days	In rekord fan in protte en in protte dagen
I think he wanted more company than anything else	Ik tink dat hy mear selskip woe as wat oars
I did not ignore them	Ik negearre se net
A vicious grin crosses his face	In ûndeugend gnize krúst syn gesicht
I had to move quickly, otherwise my victims would be awakened	Ik moast gau ferhúzje, oars soene myn slachtoffers wekker wurde
I see a smile of myself in the mirror	Ik sjoch in glim fan mysels yn 'e spegel
I closed my eyes and bent back	Ik die de eagen ticht en bûgde my werom
I should have thought of that	Dêr hie ik oan tinke moatten
I came back to see the ice show	Ik kaam werom om de iisshow te sjen
I see that change every day before me	Ik sjoch dy feroaring alle dagen foar my
I have made every effort to prevent this	Ik haw alle war dien om dit foar te kommen
I had no right to drag him here like that	Ik hie gjin rjocht om him hjir sa te slepen
Others prefer a more in-depth analysis	Oaren foarkar in mear yngeande analyze
I agree to never leave them	Ik gean akkoard om se noait te ferlitten
I swallow hard and move on	Ik slikke hurd en gean troch
I fell on the straw, my chains wounded	Ik foel op it strie, myn keatlingen ferwûne
I was there, but my mind was not	Ik wie der, mar myn geast wie net
I want to be the one who makes you happy	Ik wol dejinge wêze dy't jo bliid makket
I mean, she knew every word and every note	Ik bedoel, se wist elk wurd en elke noat
I found an empty chair and knelt by it	Ik fûn in lege stoel en knibbele der by
The flames lit up the whole forest	De flammen ljochten it hiele bosk op
I have to kill the woman	Ik moat de frou deameitsje
I still have an hour of work left	Ik ha noch in oere wurk oer
I feel really good at the moment, physically and emotionally	Ik fiel my op it stuit echt goed, fysyk en emosjoneel
I just can not wait until sun rises	Ik kin gewoan net wachtsje oant sinne opkomt
I stick my hair behind my ear	Ik stek myn hier efter it ear
A shiver escaped her	In rilling ûntkaam har
I ended up only eating half	Ik bin úteinlik mar heal iten
I returned the papers the next day	Ik haw de papieren de oare deis weromjûn
I chose to use a light coat	Ik keas foar in lichte jas te brûken
I closed my eyes and said no to myself	Ik die myn eagen ticht en sei tsjin mysels nee
I need to do something	Ik moat wat dwaan
I need to know when she's coming in	Ik moat witte wannear't se binnenkomt
I felt a sting on the side of my calf	Ik fielde in angel oan 'e kant fan myn keal
I felt like a completely different person to those words	Ik fielde my as in folslein oare persoan nei dy wurden
I have been a complete failure	Ik haw in folsleine mislearring west
I hope the time came soon	Ik hope dat de tiid gau kaam
I looked in just as they held him	Ik seach yn krekt doe't se him fêstholden
Hopefully tomorrow morning is final	Hooplik is it moarn moarn definityf
I had not been quite there for a while	Ik hie der al in skoft net hielendal west
I have to greet her at the door	Ik moat har by de doar groetsje
I enjoyed, uh, studying with you	Ik genoat, uh, mei dy te studearjen
A window was cracked	In rút wie barsten
An anthem falls from a shelf	In hymneboek falt fan in planke
I had no written work to finish	Ik hie gjin skriftlik wurk om ôf te meitsjen
However, I did not intend to leave her for long	Ik wie lykwols net fan plan om har lang te ferlitten
I wish we knew about you sooner	Ik winskje dat wy earder oer jo wisten
I'm very proud of it	Ik bin der tige grutsk op
Indeed a pleasant development	Yndied in noflike ûntjouwing
I just want my boy home	Ik wol gewoan myn jonge thús
I had thought him ridiculous	Ik hie him flaaks bespotlik tocht
I read about it a few years ago	Ik lies der in pear jier lyn oer
I smiled sweetly, and she knew how to interpret it	Ik glimke swiet, en se wist it te ynterpretearjen
I did not need to endure, or hold on to	Ik hie it net nedich om te fernearen, of te hâlden
I decided to go back for now	Ik besleat foar no werom te gean
I can die completely	Ik kin folslein stjerre
I know you are familiar with that concept	Ik wit dat jo bekend binne mei dat konsept
I did not have enough background to know what I was asking	Ik hie net genôch eftergrûn om te witten wat ik freegje
I saw him sink four, five, six in a row	Ik seach him fjouwer, fiif, seis op in rige sinken
I went outside and saw them leave	Ik gong nei bûten en seach se fuortgean
I had nothing to remember	Ik hie neat oantinken
A download may know to treat you about using it	In download kin witte om jo te behanneljen oer it brûken
I would never assume	Ik soe nea oannimme
I could not believe we were really inside	Ik koe net leauwe dat wy wier binnen wiene
I pull him in to see why he stopped	Ik helje him yn om te sjen wêrom't er stoppe
I kiss her lips and kiss her deeply	Ik moetsje har lippen en tute har djip
I fell forward with the weight	Ik foel foarút mei it gewicht
I'm trying to tell you the worst about myself	Ik haw besocht jo it slimste oer mysels te fertellen
I went to another place to another realm	Ik gong nei in oar plak nei in oar ryk
I sank, breathlessly, against her	Ik sakke, ademloos, tsjin har yn
I could see now that they were not all the same	Ik koe no sjen dat se net allegearre itselde wiene
I think you can do a lot more good things	Ik tink dat jo folle mear goede dingen kinne dwaan
I'll kill something with this sheet	Ik sil wat deadzje mei dit blêd
I greet you warmly with love, light and understanding	Ik groetsje dy hertlik mei leafde, ljocht en begryp
I stopped for green lights	Ik stoppe foar griene ljochten
I had, effectively, killed him	Ik hie him, effektyf, fermoarde
I turned around, looked at the house, but saw nothing	Ik draaide my om, seach nei it hûs, mar seach neat
I can not confirm much from what he said	Ik kin net folle befestigje fan wat er sei
I felt the breath of his laughter on my neck	Ik fielde de azem fan syn laitsjen op myn nekke
We did our job and they made their money	Wy diene ús wurk en se makken har jild
It should be out this fall	It moat út dizze hjerst
Maybe I get no other chance	Miskien krij ik gjin oare kâns
I doubt it, do it	Ik twifele even, doe die dat
I can not believe how quickly this feeling has hit me	Ik kin net leauwe hoe fluch dit gefoel my hat rekke
I think it was at the door of her house	Ik tink dat it by de doar fan har hûs wie
I did not want to become personal	Ik woe net persoanlik wurde
I also avoid men like the plague	Ik mije ek manlju lykas de pest
I usually slept	Ik sliep meastentiids
His left eye is yellow	Syn lofter each is giel
I left the forces that were long ago	Ik ferliet de krêften dy't lang lyn wiene
I think he's a little crazy	Ik tink dat hy in bytsje gek is
However, I'm not drunk	Ik bin lykwols net dronken
His best years were his first three years	Syn bêste jierren wiene syn earste trije jier
I can see the magic building in you	Ik kin it magyske gebou yn jo sjen
I understood why no one knew what this word meant	Ik begriep wêrom net ien wist wat dit wurd betsjutte
I did not have to get a course	Ik hoegde gjin koer te krijen
I love how easy it is	Ik hâld fan hoe maklik it is
I had to talk to you	Ik moast mei dy prate
I know she will not give me anything	Ik wit dat se my neat jaan sil
I lifted my head and looked out	Ik tilde de holle omheech en seach út
I love the hip clothes here	Ik hâld fan de hippe klean hjir
I bumped into the coffee table	Ik botste op de kofjetafel
I had to get the conversation back to neutral ground	Ik moast it petear werom krije nei neutraal grûngebiet
I was just not ready yet	Ik wie gewoan noch net klear
I have to tell you we need more time	Ik moat dy sizze dat wy mear tiid nedich hawwe
I noticed an increase in her drinking	Ik fernaam in ferheging fan har drinken
I got a really bad feeling about it	Ik krige der in echt min gefoel oer
I climb so high that the branches are slender	Ik klim sa heech dat de tûken slank binne
I knew how it felt to melt	Ik wist hoe't it fielde om te smelten
I can be very, very good to my friends	Ik kin heul, heul goed wêze foar myn freonen
I keep at it	Ik hâld dermei troch
I can not hold my stone with my bare hands	Ik kin net myn stien mei myn bleate hannen
I have mixed feelings about this	Ik haw mingde gefoelens oer dizze
A voice he had heard before	In stim dy't er earder heard hie
I understood that she would not stop	Ik begriep dat se net ophâlde soe
I have something wonderful to tell you	Ik haw dy wat wûnderliks ​​te fertellen
I love her beautiful singing	Ik hâld fan har moaie sjongen
Their usual position was the first battle line	Har gewoane posysje wie de earste slachline
I have posted the following on there	Ik haw pleatst it folgjende op dêr
Part of her mind still knew where it was	In part fan har geast wist noch wêr't it wie
I tried to think through the panic that overwhelmed me	Ik besocht te tinken troch de panyk dy't my oerweldige
But it obviously works for him	Mar it wurket fansels foar him
A bend, a stumble, and he ran	In bocht, in stroffeljen, en hy rûn
I did go along	Ik gong wol mei
I saw tears in his eyes	Ik seach triennen yn syn eagen
I was overwhelmed by time	Ik wie troch de tiid oerstutsen
I will not believe her	Ik sil har net leauwe
I kept quiet and out of the way	Ik bleau stil en út 'e wei
I know where she is	Ik wit wêr't se is
I checked the delivered file	Ik haw kontrolearre de levere triem
A brother and a sister	In broer en in suster
I can feel your pain	Ik kin dyn pine fiele
I touched her with my finger, questioning	Ik rekke har mei myn finger, freegjend
I had him here	Ik hie him hjir
I felt so accepted and loved	Ik fielde my sa akseptearre en leaf
I had been waiting for that for a while	Ik hie der al in skoft op wachte
I prefer to work in the community center giving a class	Ik wurkje leaver yn it mienskipssintrum mei it jaan fan in klasse
I'm checking the guy, and this can not be good	Ik kontrolearje de keardel, en dit kin net goed
A young woman was standing outside	In jonge frou stie bûten
A woman does this to me	In frou docht my dit oan
I can only hope that is true	Ik kin allinne mar hoopje dat is wier
I think it's very strange	Ik tink it is hiel nuver
Charlotte would never see her mother again	Charlotte soe har mem noait wer sjen
I found an early peace in research	Ik fûn in frjemde frede yn ûndersyk
I can assure you she's a different person	Ik kin jo fersekerje dat se in oare persoan is
I then wanted to run away and hide forever	Ik woe dan fuortrinne en foar altyd ferbergje
Of course he said yes	Hy sei fansels ja
I'll wake the kids	Ik sil de bern wekker meitsje
I hope to play and contribute in some way	Ik hope om te spyljen en op ien of oare manier by te dragen
I was the master of my life	Ik wie de master fan myn libben
I was about to plead when he went through	Ik wie op it punt om te pleitsjen doe't hy trochgie
I've already lost my play	Ik haw myn toanielstik al ferlern
I am inspired to exchange ideas and expertise with you	Ik bin ynspirearre om ideeën en ekspertize mei jo út te wikseljen
A scientific story is special	In wittenskiplik ferhaal is spesjaal
I keep trying to help	Ik bliuw besykje te helpen
I felt so much better about her	Ik fielde my safolle better mei har om
I smiled, rubbing my crew cutting head	Ik glimke, wrijven myn bemanning snije holle
I had no intentions then of hitting him again	Ik hie gjin yntinsjes dan him wer te slaan
I started laughing, which stopped everyone	Ik begon te laitsjen, wat elkenien stoppe
I feel like she does not love me enough	Ik fiel dat se net genôch fan my hâldt
Dorothy could not travel to the funeral	Dorothy koe net nei de begraffenis reizgje
I gave my brother a stone look	Ik joech myn broer in stiennen blik
A prominent signpost pointed the way	In prominint buordsje wiisde de wei oan
I should be back here at six	Ik soe hjir om seizen werom wêze moatte
I was still used to the world of light	Ik wie noch wend oan de wrâld fan ljocht
I may need it for some need	Ik kin it nedich wêze foar wat need
I will not stand for that	Dêr sil ik net foar stean
I do a lot of digital art	Ik doch in protte digitale keunst
I can smell him a mile away	Ik kin him in kilometer fierderop rûke
I had things to live for	Ik hie dingen om foar te libjen
The station also has two parking spaces for use	It stasjon hat ek twa parkearplakken foar gebrûk
I thought it was likely she was involved	Ik tocht dat it wierskynlik wie dat se belutsen wie
I take action to make changes in my life	Ik nim aksje om feroaringen yn myn libben te meitsjen
I knew she recognized me	Ik wist dat se my herkende
I know we're on a clock	Ik wit dat wy op in klok stean
I was looking forward to not sharing my daughter	Ik seach der nei út om myn dochter net te dielen
His attempt to do so failed	Syn besykjen om dat te dwaan is mislearre
I put a group together just in front of him	Ik sette in groep byinoar krekt foar him
I did not care if he was at home or not	It koe my net skele oft er thús wie of net
I think he's not home	Ik tink dat er net thús is
I'm so glad you two will get married	Ik bin sa bliid dat jo twa sille trouwe
I could not believe what we just did there	Ik koe net leauwe wat wy dêr krekt dien hawwe
I told you she does not know much about football	Ik sei dy dat se net folle fan fuotbal wit
I was so bitter, so unhappy, and so lost	Ik wie sa bitter, sa ûngelokkich, en sa ferlern
I really did not think you would call	Ik tocht echt net dat jo belje soene
I woke up and it took off in a flash	Ik waard wekker en it naam yn in flits ôf
I had mom send it just prior to star drive	Ik hie mem stjoere it krekt foarôfgeand oan star drive
I trust that you will have something to say between us tonight	Ik fertrou derop dat jo fannacht wat sizze sille hâlde tusken ús
I had nothing more to do with it	Ik hie der neat mear om
I'm just an unwilling host	Ik bin gewoan in ûnwillige gasthear
I wondered what he made of it all	Ik frege my ôf wat er fan dit alles makke
I want you to be at graduation	Ik wol dat jo by it ôfstudearjen binne
A dress was waiting for him	In klaaiïng wachte op him
I have two dogs, my own place	Ik haw twa hûnen, myn eigen plak
I know it and it has to be said	Ik wit it en it moat sein wurde
His father never allowed anyone to discipline him	Syn heit hat noait ien talitten om him te dissiplinearjen
I will miss the city though	Ik sil de stêd lykwols misse
I wrapped the ring around my finger, back and forth	Ik draaide de ring om myn finger, om en om
I'll share it with you	Ik sil it mei dy diele
I looked up and smiled at the monk	Ik seach op en glimke nei de muonts
I have known her for many years	Ik ken har in protte jierren
I struggled with the decision	Ik fochten mei it beslút
I briefly went over the events of the previous day	Ik gie koart oer de eveneminten fan 'e foarige dei
I try for at least minutes	Ik besykje yn elts gefal minuten
I put the last pieces of my plan together	Ik sette de lêste stikken fan myn plan byinoar
I got on the phone with my insurance company	Ik krige oan de telefoan mei myn fersekeringsmaatskippij
I want to think this through	Ik wol dit trochtinke
I wanted someone to play with	Ik woe immen om te boartsjen mei
I can see how much you love her	Ik kin sjen hoefolle jo fan har hâlde
I would just erase him from my memory	Ik soe him mar út myn ûnthâld wiskje
I did not give up the search	Ik haw it sykjen net opjûn
The only rule is that there are no rules	De ienige regel is dat d'r gjin regels binne
I immediately started touching his feet and arms and body	Ik begon fuortendaliks syn fuotten en earms en lichem oan te reitsjen
I do not even listen	Ik harke net iens
I will miss those days	Ik bliuw dy dagen misse
I love you, big brother	Ik hâld fan dy, grutte broer
A consolation that has been lost in recent months	In treast dy't de ôfrûne moannen ferlern gien is
A woman turned around, you checked her ass	In frou draaide har om, do kontrolearre har kont
I was not there for him	Ik wie der net foar him
A wind began to sweep the hill	In wyn begûn de heuvel te feie
I was allowed to train the horses as well	Ik mocht de hynders ek oefenje
I know you have a busy life	Ik wit dat jo in drok libben hawwe
I just put the wind in the sails	Ik set de wyn mar yn 'e seilen
A good man in this good world	In goed man yn dizze goede wrâld
I was raised with spirits, beer and wine	Ik waard grutbrocht mei sterke drank, bier en wyn
I still can not stand it	Dat kin ik noch mar net oan
I know you will help me solve it	Ik wit dat jo my sille helpe it op te lossen
However, I could not control the depression that came with it	Ik koe de depresje dy't dêrmei kaam lykwols net behearskje
I knew it was going to go into this	Ik wist it gean yn dit
I would be the one talking to her	Ik soe dejinge wêze dy't mei har praat
I can not place how else, just that it was different	Ik kin net pleatse hoe oars, krekt dat it oars wie
I smoke more weed and decide to never eat again	Ik smoke mear weed en beslute om nea wer te iten
I took a seat in one of the chairs	Ik naam plak yn ien fan 'e stuollen
I have some things to do	Ik haw wat saken om te dwaan
I did not know what was under those stones	Ik wist net wat der ûnder dy stiennen siet
That kind of work I would not care about	Dat soart wurk soe ik neat skele
I would not let that happen again	Ik soe dat net wer barre litte
The song was also a commercial success	It liet wie ek in kommersjeel súkses
I pulled the drawer out completely	Ik luts de lade hielendal út
I had to make him smile one last time	Ik moast him in lêste kear glimkje litte
I could not enjoy it	Ik koe der net fan genietsje
I really must have tied one up last night	Ik moat justerjûn echt ien hawwe bûn
I finally found you and we can be together now	Ik fûn dy einlings en wy kinne no tegearre wêze
I just never could fully accept it	Ik haw it gewoan noait folslein akseptearje kinnen
I smile when he sees me	Ik glimke as er my sjocht
I never even realized it	Ik haw it sels noait realisearre
I can no longer trust my sister	Ik kin myn suster net mear fertrouwe
The feet are dark gray	De fuotten binne donkergriis
I do not want another fight	Ik wol gjin oare striid
Part of me considered the search of my own room foolish	In part fan my beskôge it sykjen fan myn eigen keamer dwaas
I shot drop right there	Ik skeat drop krekt dêr
I know she will never leave me	Ik wit dat se my nea ferlitte sil
I mean, for all this	Ik bedoel, foar dit alles
There was a snip around the beauty of him	Der ûntstie in snip om de skientme fan him
I only knew it much later	Ik wist it pas folle letter
I ran her home in the evening	Ik rûn har nei hûs om 'e jûnstiid
I swallowed and forced myself to breathe through my nose	Ik slokte en twong mysels troch myn noas te sykheljen
I should not have tried it anyway	Ik hie it dochs net besykje moatten
I did not wake up for ten or so	Ik waard net wekker foar tsien of wat
I know exactly where I need to take her	Ik wit krekt wêr't ik har meinimme moat
I also love your music	Ik hâld ek fan dyn muzyk
I decided he was playing with me	Ik besleat dat hy mei my boarte
I let it slide from my back	Ik liet it fan 'e rêch glide
I did not acknowledge the comment with a comment	Ik haw de opmerking net mei in reaksje erkend
I love you the way you are	Ik hâld fan dy sa'tsto bist
I was in despair, broken, and hopeless	Ik wie yn wanhoop, brutsen, en hopeleas
I wondered where he had been	Ik frege my ôf wêr't er west hie
I have not seen anyone there for a while	Ik haw dêr in skoft net ien sjoen
I get up to stop it	Ik kom oerein om it te stopjen
I could hardly believe what was coming out of my mouth	Ik koe amper leauwe wat my út 'e mûle kaam
I still suffer from that a bit	Dêr ha ik noch in bytsje lêst fan
I have a large collection of sea shells	Ik haw in grutte kolleksje see skelpen
I think you can get down here better	Ik tink dat jo hjir better delkomme kinne
I would highly recommend it to anyone	Ik soe it sterk oanbefelje oan elkenien
I think he's just lonely	Ik tink dat hy gewoan iensum is
I would like to think that some of them were	Ik soe graach tinke dat guon fan harren wiene
So we made a compromise	Sa hawwe wy in kompromis makke
I need some space, some quiet time	Ik haw wat romte nedich, wat rêstige tiid
I had a blast but wanted to go home	Ik hie in blast mar woe nei hûs
I looked at my long bare legs	Ik seach nei myn lange bleate skonken
I mean it gets really old and fast	Ik bedoel it wurdt echt âld en fluch
I was indifferent to him	Ik wie ûnferskillich foar him
I did not know that the sun had already risen	Ik wist net dat de sinne al opkommen wie
The sentence had worked its magic	De sin hie syn magy wurke
I begged him to bite	Ik smeek him om te biten
I thought, we could go and explore them	Ik tocht, wy koenen gean en ûndersykje se
I never told anyone about that meeting	Ik haw noait immen oer dy gearkomste ferteld
I was immediately on him	Ik wie fuortendaliks op him
A little magic will not fix this	In bytsje magy sil dit net reparearje
Sexually threatening	Seksueel driigjend
I heard he was completely torn	Ik hearde dat hy folslein ferskuord is
I feel fear and uncertainty in her	Ik fiel eangst en ûnwissichheid yn har
I doubt right outside my door	Ik twifele krekt bûten myn doar
I had no trouble cleaning myself up	Ik hie der gjin muoite mei om mysels op te romjen
The legislature has therefore passed a law	De wetjouwer hat dêrtroch in wet oannommen
I just opened your eyes	Ik die gewoan dyn eagen iepen
I'm a true friend to you	Ik bin in wiere freon foar dy
Music had an unusual meaning for this student	Muzyk hie in ûngewoane betsjutting foar dizze studint
I disappeared for the third time and was exhausted	Ik ferdwûn foar de tredde kear en wie útput
I have a clean and excellent record	Ik haw in skjin en poerbêst rekord
I was just wondering why it would matter to you	Ik frege my gewoan ôf wêrom't it dy skele soe
I know how meetings can be	Ik wit hoe't gearkomsten kinne wêze
The four sides are identical in appearance	De fjouwer kanten binne identyk yn uterlik
I had to sort of crawl on the subject	Ik moast in soarte fan krûp oer it ûnderwerp
I told her to take her mother	Ik fertelde har om har mem te nimmen
I would just knock on your door	Ik soe krekt op dyn doar kloppe
I think we might have a problem, a big problem	Ik tink dat wy miskien in probleem hawwe, in grut probleem
I said the rivers were in flood	Ik sei dat de rivieren yn oerstreaming wiene
I did not know you were up	Ik wist net dat jo oerein wiene
I jumped up to him, my hands outstretched	Ik sprong nei him ta, de hannen útstutsen
I had not thought of that	Dêr hie ik net oan tocht
I left the drinking session that night to the boys	Ik liet de dranksesje dy nachts oer oan de jonges
I can totally understand doing that	Ik kin it hielendal begripe om soks te dwaan
I would use it on him, yes	Ik soe it op him brûke, ja
I know everything about her	Ik wit alles oer har
I just came inside to a stop	Ik kaam krekt binnen ta in halte
I could not relax at school	Ik koe net ûntspanne op skoalle
I want you to just keep them quiet	Ik wol dat jo se gewoan stil hâlde
I come and stand next to her at the counter	Ik kom en stean njonken har by de baly
I think that's the best	Ik tink dat is it bêste
I should have remembered it	Ik hie it ûnthâlde moatten
I love doing good things for our neighbors	Ik hâld fan goede dingen te dwaan foar ús buorlju
I love you too dear	Ik hâld ek fan dy leave
I was out of turn when giving the advice	Ik wie út 'e beurt by it jaan fan it advys
Marine or fire support ships	Marine as fjoer stipe skippen
I'll let you get back to your business	Ik lit jo weromkomme nei jo bedriuw
I myself am one of the moving parts	Ik bin sels ien fan 'e bewegende dielen
I wondered how he had the guts to get involved	Ik frege my ôf hoe't hy it lef hie om mei te dwaan
I had to turn away from them	Ik moast fan harren ôfdraaie
I think all the loose stone has fallen	Ik tink dat alle losse stien fallen is
I just made a decision without your approval	Ik haw gewoan in beslút makke sûnder jo goedkarring
I think they were visiting	Ik tink dat se op besite wiene
I could think of nothing to say	Ik koe neat betinke om te sizzen
I want it to last forever	Ik wol dat it foar altyd duorret
I believe problems are opportunities	Ik leau dat problemen kânsen binne
I'll meet you in half an hour	Ik sil jim oer in healoere moetsje
I would think it unlikely that they can survive	Ik soe tinke dat it ûnwierskynlik dat se kinne oerlibje
I just really need to know	Ik moat it gewoan echt witte
I know you get it	Ik wit dat jo it krije
I prostrate myself for his infinite compassion, peace and love	Ik prostrate my foar syn ûneinige meilibjen, frede en leafde
I have had my choice for this work	Ik haw myn kar wurden foar dit wurk hân
I looked at the phone	Ik seach nei de telefoan
I was just trying to stay alive	Ik besocht gewoan yn libben te bliuwen
I realize she's drunk	Ik realisearje dat se dronken is
I washed my hair and put on some makeup	Ik woske myn hier en sette wat make-up op
I had a knife in my purse	Ik hie in mes yn myn beurs
I decided to give her a call	Ik besleat har in oprop te jaan
I looked at her and drank in the face	Ik seach har oan en dronk it gesicht yn
I drove quickly to the car	Ik ried fluch nei de auto
A bar was not her scene	In bar wie net har sêne
There was a pressure in his forehead	Der ûntstie in druk yn syn foarholle
I wondered what was going on in their heads	Ik frege my ôf wat der yn har hollen omgie
I would not miss your talk for the world	Ik soe jo praat foar de wrâld net misse
I thought about my dream the night before	Ik tocht oer myn dream de nacht dêrfoar
I started looking for those answers in my life	Ik begon te sykjen nei dy antwurden yn myn libben
I throw fire at them to stop them	Ik smiet fjoer op har om se tsjin te hâlden
I expect nothing from you	Ik ferwachtsje neat fan dy
I think you could go pro	Ik tink dat jo koenen gean pro
I could have given him a false name	Ik hie him in falske namme jaan kinnen
I think he read them, but he could not make a connection	Ik tink dat hy se lies, mar hy koe gjin ferbining meitsje
I said you got a heart attack	Ik sei dat jo in hertmûle krigen
I never wrote anything today	Ik haw hjoed noait wat skreaun
I would never recommend that you do this	Ik soe nea riede dat jo dogge dit
I saw the newspaper office	Ik seach it krantekantoar
I took the opportunity	Ik brûkte de kâns
I was relieved, mostly because she had sacrificed herself	Ik wie oplucht, meast om't se harsels opoffere hie
I look like hell, and it only lasted one night	Ik sjoch út as de hel, en it duorre mar ien nacht
I knew it would be in their financial reports	Ik wist dat it yn har finansjele rapporten soe stean
I like to plan the composition in advance	De komposysje plan ik graach foarôf
I have promised to do what is best for the ship	Ik haw tasein te dwaan wat it bêste is foar it skip
A little sister would not be bad	In lytse suster soe net min wêze
A bathroom light was on	In badkeamer ljocht wie oan
Y or sa	Y of sa
I strongly mistaken them if they are not much needed	Ik fersin my sterk as se net folle nedich binne
I can not quite live up to that without a beard	Ik kin net hielendal oan dy wenne sûnder in burd
No one should try it	Nimmen moat it besykje
Those who pursue only reason and science are ignorant	Dejingen dy't allinich ferstân en wittenskip neistribbe binne ûnwittend
I was among those who did not grow hair	Ik wie ûnder dyjingen dy't net groeid hier
I just hate them not knowing we'm safe	Ik haatsje har gewoan net te witten dat wy feilich binne
I see a lot of me, from my story back here	Ik sjoch in protte fan my, fan myn ferhaal werom te sjen hjir
I waited until the borders were revealed	Ik wachte oant de grinzen wurde iepenbiere
I knew she would come back	Ik wist dat se werom soe komme
I can talk further	Ik kin fierder prate
I greet them, try not to cry	Ik groeten se, besykje net te gûlen
A veteran combat pilot, that made more sense	In veteran combat piloat, dat makke mear sin
I had nothing to support my opinion	Ik hie neat om myn miening te stypjen
I hide nothing	Ik ferstoppe neat
I was really inconsistent	Ik wie echt inkonsekwint
I walked in and stood at the sink	Ik rûn deryn en stie by de wasktafel
I'll have to do something about that	Dêr sil ik wat oan dwaan moatte
I know everyone here	Ik ken elkenien hjir
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	In gefoel fan ferlies of fan tefolle hawwe
I think he found us that way	Ik tink dat hy ús sa fûn
I do not think he is an evil entity	Ik tink net dat hy in kweade entiteit is
I hate them for a reason	Ik haatsje se foar in reden
A hostage was the next best alternative	In gizelder wie it folgjende bêste alternatyf
I think he mostly tells the truth	Ik tink dat hy it meast de wierheid fertelt
I see you tomorrow, bright and early	Ik sjoch dy moarn, helder en betiid
I had to manage it all myself	Ik moast it allegear sels beheare
I turned back to the pilot	Ik kearde my werom nei de piloat
I think they live their lives in their minds	Ik tink dat se har libben yn har tinzen libje
I leaned against the door	Ik lei tsjin de doar oan
I know better than to wipe or scratch	Ik wit better dan te wipe of te krabben
I took off my boots and kissed you	Ik die in laarzen út en tute dy
I was not afraid of anything at that time	Ik wie op dat stuit nergens bang foar
I still remember I was a boy and helped him build it	Ik wit noch dat ik in jonge wie en him holp om it te bouwen
I looked back to the older self	Ik seach werom nei it âldere sels
I was not a mother	Ik wie gjin mem
I panicked for a while after his death	Ik rekke in skoftke yn panyk nei syn dea
I told him we had beaten a dog	Ik fertelde him dat wy in hûn slein hiene
I loved playing with the color and watching it mix	Ik hâldde fan it boartsjen mei de kleur en sjoch it mingje
I have to do this	Ik moat dit dwaan
I could not help but laugh a little	Ik koe net oars as in bytsje laitsje
I was looking to see how each trip would end	Ik socht om te sjen hoe't elke reis einigje soe
I dried myself, my hair, and brushed my teeth	Ik droech mysels, myn hier, en poetse myn tosken
I was also a bit confused	Ik wie ek wat yn de war
I had access to everything	Ik hie tagong ta alles
I never let her ride when we were together	Ik nea lit har ride doe't wy wiene tegearre
I was the last to stand at the gate	Ik wie de lêste dy't by it hek stie
I just want to help you	Ik wol dy gewoan helpe
I really cut off the line	Ik ha de line echt ôfsnien
I never understood why he read so much	Ik haw noait begrepen wêrom't hy sa folle lies
I went into the room, but he was not there	Ik gong de keamer yn, mar hy wie der net
I gave him a body, a whole new body	Ik joech him in lichem, in folslein nij lichem
I did not allow it	Ik hie it my net tastien
I would not go back from any challenge	Ik soe net weromgean fan elke útdaging
I wonder if he uses silver bullets	Ik freegje my ôf oft er sulveren kûgels brûkt
I step and stand in front of him	Ik trape en stean foar him
A ship arrives tomorrow morning	Der komt moarntemoarn in skip oan
I started breathing harder	Ik begon hurder te sykheljen
He had even more attacks years later	Hy hie jierren letter noch mear oanfallen
The other two I did not want to leave either	De oare twa woe ik ek net litte
I dig through my bag and pick up my ticket	Ik graaf troch myn tas en helje myn kaartsje út
I have no problem doing this again, if necessary	Ik haw gjin probleem in dwaan dit wer, as it nedich is
I find this disturbing and unpleasant	Ik fyn dit steurend en onaangenaam
I did my damn job	Ik die myn ferdomde baan
I always feel very welcome from the first moment	Ik fiel my altyd hertlik wolkom fan it earste momint
I heard the panic in his voice	Ik hearde de panyk yn syn stim
I met you in the lobby	Ik moete dy yn 'e lobby
I hated lying to him	Ik hie der in hekel oan tsjin him te lizzen
I've talked about it a lot over the years	Ik haw der de jierren in protte oer praat
I looked back at the map	Ik seach werom nei de kaart
I did not agree with the man	Ik koe de man net iens
I want that ridiculous murder case gone forever	Ik wol dat dy bespotlike moardsaak foargoed fuort is
I liked throwing a ball	Ik mocht graach in bal smite
I think that’s where the feelings of expectation come from	Ik tink dat dêr de gefoelens fan ferwachting wei komme
A boy needed his father to dance with him	In jonge hie syn heit nedich om mei him te baljen
I think they may have been a couple	Ik tink dat se miskien in pear west hawwe
Garrison serves as a satire of gun control	Garrison tsjinnet as satire fan gewearkontrôle
I think your team lacks power	Ik tink dat jo team macht mist
I have no trouble searching	Ik haw gjin muoite om te sykjen
A man riding on a horse-drawn carriage arrived	In man dy't op in hynstekarre ried, kaam oan
I have to pick him up in an hour	Ik moat him oer in oere ophelje
I can not remember the right people	Ik kin de krekte persoanen net ûnthâlde
I'm still trying to buy my shit cash	Ik besykje dochs myn strontkontant te keapjen
I want you to feel me	Ik wol dat jo my fiele
Variable color matching	Fariabele kleur oerienkomst
I just got out of the smokehouse	Ik kaam krekt út it reekhûs
I'm glad you posted it	Ik bin bliid dat jo it pleatst hawwe
I recognize that for what it is	Ik herken dat foar wat it is
I could not breathe from the panic that filled me	Ik koe net sykhelje fan 'e panyk dy't my folle
I started thinking	Ik begon te tinken
I assume that will be enough to keep going	Ik nim oan dat dat genôch sil wêze om troch te gean
I'm not in danger	Ik bin yn gjin gefaar
I knew nothing yet	Ik wist noch neat
I suddenly realized she could see the demon	Ik besefte ynienen dat se de demon sjen koe
I want to see silver everywhere	Ik wol oeral sulver sjen
I never wanted to hurt her	Ik woe har noait sear dwaan
Fall on your fat face	Falle op dyn fet gesicht
I did a little research on that organization	Ik haw in bytsje ûndersyk dien oer dy organisaasje
A door, small windows, and a stone floor	In doar, lytse finsters, en in stiennen flier
I compared his words to all kinds of poems	Ik fergelike syn wurden mei alle soarten gedichten
I had to stay at their place	Ik moast by harren plak bliuwe
I felt the blade itself look out of place	Ik fielde dat it blêd sels út syn plak seach
I did not hold her completely in my arms	Ik hold har net hielendal yn myn earmen
The depression had no consequences anywhere	De depresje hie oeral gjin gefolgen
I opened the window and sighed	Ik die it rút iepen en suchte
A sigh blew her away	In sucht blaasde har
I can feel the shoulders	Ik kin de skouders fiele
I thought back to the phone call	Ik tocht werom oan it telefoantsje
I knew she would say that, and she was right	Ik wist dat se dat sizze soe, en se hie gelyk
I think he's handsome	Ik tink dat hy kreas is
A death wish was present to die at this place	In deawinsk wie oanwêzich om op dit plak te stjerren
I turn around and see the hope written on her face	Ik draai my om en sjoch de hope op har gesicht skreaun
I enjoy working cash	Ik genietsje fan wurkjen cash
I had not been there for a while	Ik wie der al in skoft net mear
I agree that this information is of the utmost care	Ik gean akkoard dat dit ynformaasje is fan 'e heechste soarch
I think we need to take some action	Ik tink dat wy wat aksje nimme moatte
I am dedicated to helping students achieve success	Ik bin wijd oan it helpen fan studinten om sukses te berikken
I would certainly not die for that	Dêr soe ik grif net om stjerre
I knew a lot of people	Ik koe in protte minsken
I was blind to the truth	Ik wie blyn foar de wierheid
I want to be happy for them	Ik wol bliid wêze foar harren
Their relationship was troubled	Har relaasje wie ûnrêstich
I was just a quick rest in the meadow	Ik wie mar in flugge rêst yn 'e greide
I will fight with my computer	Ik sil fjochtsje mei myn kompjûter
I only go once a month	Ik gean mar ien kear yn 'e moanne
I feel really good about our car	Ik fiel my echt goed oer ús auto
I could not keep up with her, but she gave nothing	Ik koe har net byhâlde, mar se joech neat
I liked the song a lot	Ik fûn it ferske in protte
I got to know the friendly air bob hosts	Ik learde de freonlike loftbob-gastheren kennen
I went to the station and picked up my train	Ik gong nei it stasjon en pakte myn trein
I have my degree in psychology	Ik haw myn graad yn psychology
They maintain control over the area for hunting grounds	Se hâlde kontrôle oer it gebiet foar jachtgebieten
I could imagine the light was in him	Ik mocht my foarstelle dat it ljocht yn him wie
I looked down, wanted to touch him	Ik seach nei ûnderen, woe him oanreitsje
This kind of thing does not suit me	Dit soarte ding past my net
I was someone who loved someone	Ik wie wa't immen leaf hie
I need to relax more and change the power	Ik moat mear ûntspanne en de krêft feroarje
I set about researching the neighbor	Ik sette my oan it ûndersykjen fan de neiste
I open my eyes, take in the absolute beauty	Ik iepenje myn eagen, nim de absolute skientme yn
A cold wind blew through the forest	In kâlde wyn waaide troch de bosk
A good wine, but no more than that	In goede wyn, mar net mear as dat
I was a little tense	Ik wie in bytsje spanning
A good time for online activities	In goede tiid foar online aktiviteiten
I look forward to everyone posting them	Ik sjoch út nei elk dy't se pleatst
I told him to stop and he would not	Ik fertelde him om op te hâlden en hy soe net
I can not make promises	Ik kin gjin beloften dwaan
I was terribly thirsty and hungry	Ik hie ôfgryslik toarstich en honger
I want to know if there has been another murder	Ik wol witte oft der noch in moard west hat
I think he can help me	Ik tink dat hy my helpe kin
At least six editions are currently in print	Op syn minst seis edysjes binne op it stuit yn print
Four stepped forward and presented their identity papers	Fjouwer stapten nei foaren en beaen harren identiteitspapieren oan
I'm scared to go pro	Ik wurd bang om te gean pro
I looked away, feeling swollen and stiff and exhausted	Ik seach fuort, fielde my swollen en stiif en útput
I appreciate your help	Ik wurdearje jo help
I extremely enjoy the company of those who are equal	Ik genietsje ekstreem fan it selskip fan dyjingen dy't gelyk binne
I'd rather shoot a person, you know	Ik skeat earder in persoan, do witst
His whole body trembled violently	Syn hiele lichem trille fûl
I can not imagine my life without Dad	Ik kin my myn libben net sûnder papa foarstelle
I felt complete in the present moment	Ik fielde my folslein yn it hjoeddeiske momint
I was too busy having a good time	Ik wie te drok mei in goede tiid
I knew how they were	Ik wist hoe't se wiene
I stared at the ring to hide my thoughts	Ik stoarre nei de ring om myn tinzen te ferbergjen
I can feel his evil even from here on out	Ik kin syn kwea sels fan hjir ôf fiele
I wanted to go down there at seven	Ik woe der om sânen del
I invoke the deity in myself	Ik rop de godheid yn mysels oan
I mean, he never really talked to me	Ik bedoel, hy hat noait echt mei my praat
I then played outside, in the gardens	Ik spile doe bûten, yn 'e tunen
I slowly reached out to pick up the card	Ik rikte stadich út om de kaart op te heljen
This is a problem with the whole system	Dit is in probleem mei it hiele systeem
I really burned my bridges	Ik haw echt myn brêgen ferbaarnd
I can not stand the second place	Ik kin it twadde plak net ferneare
I will also give him the third book	Ik sil him ek it tredde boek jaan
I needed my family and friends	Ik hie myn famylje en freonen nedich
He leaves behind a widow and several children	Hy lit in widdo en ferskate bern nei
I want him alone, helpless	Ik wol him allinne, helpleas
I will gain nothing by threatening you	Ik sil neat winne troch dy te driigjen
He later started learning the guitar	Hy begon letter de gitaar te learen
The couple has two daughters	It pear hat twa dochters
I'm not sure if that's possible	Ik bin der net wis fan oft dat mooglik is
I could have cut out his eyes	Ik hie syn eagen útknipe kinnen
A man with so many advantages	In man mei safolle foardielen
I'm near a big water	Ik bin tichtby in grut wetter
I was scared of her	Ik wie kjel foar har
I was covered in my own blood	Ik wie bedutsen yn myn eigen bloed
I have no idea why it's there	Ik haw gjin idee wêrom't it dêr
I can not wage war against gods and humans together	Ik kin net tegearre oarloch fiere tsjin goaden en minsken
I know your intimacy	Ik ken dyn yntimiteit
I'm absolutely in love	Ik bin perfoarst fereale
A deep silence pressed on the room	In djippe stilte drukte op 'e keamer
I was pretty full of myself in those days	Ik wie moai fol fan mysels yn dy dagen
Army formally investigated the battle and previous investigation	Leger formeel ûndersykje de slach en foarige ûndersyk
A few of his friends had left messages for him	In pear fan syn freonen hiene berjochten foar him efterlitten
I'm totally in love with you	Ik bin hielendal fereale op dy
I sit on the side of my bed and get dressed	Ik sit oan 'e kant fan myn bêd en oanklaaie
I refuse to forget her	Ik wegerje har te ferjitten
I know, a movie has to show, not describe	Ik wit, in film moat sjen litte, net beskriuwe
I knew the look he had in his eyes	Ik wist de blik dy't er yn syn eagen hie
I walk back to the table, take in everything	Ik rin werom nei de tafel, nim alles yn
I take it without a word and just stand there	Ik nim it sûnder in wurd en stean der mar
I'll have to get there one day	Ik sil der in dei komme moatte
I have to take him to the hospital	Ik moat him nei it sikehûs bringe
I have the English language very well	Ik haw de Ingelske taal tige goed
I did not need a history lesson	Ik hie gjin skiednisles nedich
I wanted to roll my eyes	Ik woe mei de eagen rôlje
I felt embarrassed about this whole thing	Ik fielde my ferlegen oer dizze hiele saak
I was almost done with this dream	Ik wie sawat klear mei dizze dream
I know it happened somehow	Ik wit dat it op ien of oare manier bard is
I still need to get some order in there	Ik moat der noch wat oarder yn krije
I just wanted to see you	Ik woe dy mar sjen
I never knew my birth mother	Ik koe myn berte mem noait
I felt tears coming to the surface with his gesture	Ik fielde triennen nei it oerflak komme mei syn gebeart
It is illegal for police to strike	It is yllegaal foar plysjes om te staken
I could see he was trying very hard	Ik koe sjen dat hy besocht hiel hurd
I want to feel worthy	Ik wol my weardich fiele
I really had no option	Ik hie echt gjin opsje
It was the only novel she ever published	It wie de ienige roman dy't se ea publisearre
I knew only one of us could go	Ik wist dat mar ien fan ús koe gean
I could never catch her alone	Ik koe har noait allinne fange
I was hoping you were home again now	Ik hie hope dat jo no wer thús wiene
I did really bad, because the company did everything	Ik die echt heul min, om't it bedriuw alles die
I see her pull out some white rope	Ik sjoch har wat wyt tou útlûke
I think this happened to me a few years ago	Ik tink dat dit my in pear jier lyn barde
I had almost no desire to find her	Ik hie hast gjin sin om har te finen
I can not do this, not so	Ik kin dit net dwaan, net sa
I have a good job with decent pay	Ik haw in goede baan mei fatsoenlik lean
I was hoping she would not comment on it	Ik hie hope dat se der gjin kommentaar oer soe jaan
I hope you find them satisfying	Ik hoopje dat jo fine se befredigjend
I would not even exist if it were not for them	Ik soe net iens bestean as it net foar harren wie
I walked through the store and could not find him	Ik gie troch de winkel en koe him net fine
I could take the blame for that	Ik koe der de skuld foar nimme
Special agreement with certain objects	Spesjale oerienkomst mei bepaalde objekten
I see the small in the context of the big	Ik sjoch it lytse yn de kontekst fan it grutte
I am the lead over everything	Ik bin de lieding oer alles
I've told her so much about it	Ik haw har der safolle oer ferteld
I look out the window at the porch and sigh	Ik sjoch troch it rút nei de veranda en suchtsje
I reached up and brushed his hair behind his ear	Ik rikte omheech en boarstele syn hier efter syn ear
I got the car of my dreams	Ik krige de auto fan myn dreamen
I learned a lot from him	Ik learde in protte fan him
I will go to work and do my job	Ik sil oan it wurk gean en myn wurk dwaan
I was here to change, after all	Ik wie hjir om te feroarjen, ommers
I got a warning glare	Ik krige in warskôging glare
I practically melted when touched	Ik smolt praktysk by it oanreitsjen
I could easily be mistaken for someone homeless	Ik koe maklik wurde fersin mei immen dakleazen
I ignored it and went on	Ik negearre it en gie troch
Overall damage was minimal	Algemiene skea wie minimaal
I could still feel him close to me	Ik koe him noch ticht by my fiele
I can do that at home	Dat kin ik thús
Almost all primary production in the ocean occurs here	Hast alle primêre produksje yn 'e oseaan komt hjir foar
I can bring you somewhere until all this is over	Ik kin dy earne bringe oant dit alles foarby is
I walked past your house last week	Ik rûn ferline wike by jo hûs lâns
I mean, you've been with a lot of women	Ik bedoel, do hast mei in protte froulju west
He also celebrated a triumph for his victory	Hy fierde ek in triomf foar syn oerwinning
I wish it was not true, but it is	Ik winskje dat it net wier wie, mar it is it
The video took three days to shoot	De fideo duorre trije dagen om te sjitten
A number of times, unfortunately	In oantal kearen, spitigernôch
I did not know how long	Ik wist net hoe lang
I can not help but shrug my shoulders	Ik kin net oars as de skouders oplûke
I slam the shell against the rock and shake my head	Ik smiet de skulp tsjin 'e rots en skodholle
I would prove his betrayal	Ik soe syn ferried bewize
I promise to be an experienced employee	Ik beloof te wêzen betûfte meiwurker
I was not the only one who remained in the dark	Ik wie net de iennichste dy't yn it tsjuster bleau
I walked from door to door, opening each one	Ik rûn fan doar nei doar, iepen elk ien
I should have known it never disappeared	Ik hie witte moatten dat it noait ferdwûn
I came here, but with reluctance	Ik bin hjir kommen, mar mei tsjinsin
A student, especially one of philosophy, uses very precise words	In studint, benammen ien fan 'e filosofy, brûkt heul presys wurden
I hope you like the view	Ik hope dat jo it útsicht leuk fine
This is like a new movie	Dit is as in nije film
I wanted to hold his hand and show him	Ik woe syn hân fêsthâlde en him sjen litte
I started on day eight	Ik begon op dei acht
I close my eyes and take a deep breath	Ik slút myn eagen en sykhelje djip
I mean, in general, of course	Ik bedoel, yn 't algemien, fansels
I'll talk to you a little bit about that	Ik sil oer in bytsje mei dy prate
I follow closely behind	Ik folgje ticht efter
I had known him my whole life	Ik hie him myn hiele libben kend
I think again, it all comes back to her training	Ik tink wer, it komt allegear werom nei har training
I also had some holiday time	Ik ha ek wat fakânsjetiid hân
I did not expect him to be cruel	Ik hie net ferwachte dat er wreed wêze soe
I have the green color	Ik haw de griene kleur
I walk through the door	Ik stap troch de doar
I also thought about my future	Ik tocht ek oan myn takomst
I mean, look after me and all my problems	Ik bedoel, sjoch nei my en al myn problemen
I accepted it with a smile and a thank you	Ik akseptearre it mei in glimke en in tank
I got her the apartment	Ik krige har it appartemint
I still felt the hatred	Ik fielde noch altyd de haat
My love for the guitar was overwhelming	Myn leafde foar de gitaar wie oerweldigjend
I will not cancel his credit line	Ik sil syn kredytline net annulearje
I should never do that	Dat soe ik noait dwaan moatte
I mean, look at the bright side	Ik bedoel, sjoch oan 'e ljochte kant
I think you can be here to gather me	Ik tink dat jo hjir wêze kinne om my te sammeljen
I stuck my whole body in the water	Ik stuts myn hiele lichem yn it wetter
I was just there as a tourist	Ik wie der gewoan as toerist
I was popular that morning	Ik wie populêr dy moarns
I suppose that would be possible	Ik nim oan dat it mooglik wêze soe
A small pang, like an electric shock, shot through me	In lytse pang, as in elektryske skok, skeat troch my hinne
I thought you would come to me	Ik tocht datsto by my komme soest
I just had to ventilate	Ik moast gewoan ventilearje
I drank the beer he had bought	Ik dronk it bier dat er kocht hie
I bring her peace and quiet in every storm	Ik bring har frede en rêst yn elke stoarm
A fist could only make one man	In fûst koe mar ien man meitsje
I was just a kid being a kid	Ik wie mar in bern wêzen in bern
I could not, of course	Ik koe net, fansels
I would inevitably be somewhere along the way	Ik soe ûnûntkomber earne lâns de wei
I picked up my phone to check the time	Ik helle myn tillefoan út om de tiid te kontrolearjen
Smith is term limited	Smith is term beheind
I went to work that day	Ik gong dy dei oan it wurk
I did a head count soon	Ik die gau in koptelling
I had not eaten for three days	Ik hie trije dagen net iten
I will retire from active use	Ik sil mei pensjoen gean fan aktyf gebrûk
A chance to be with normal women who do normal things	In kâns om te wêzen mei normale froulju dy't normale dingen dogge
I would let her bring me there in my chair	Ik soe se my dêr yn myn stoel bringe litte
I remember meeting you and your family	Ik herinner my dat ik dy en dyn famylje moete
I think that happened to his grandfather	Ik tink dat dat mei syn pake bard is
I was completely outside myself	Ik wie folslein bûten mysels
I could feel his warm breath on my face	Ik koe syn waarme azem op myn gesicht fiele
I have to find my own people	Ik moat myn eigen folk fine
I just picked it up and moved it	Ik haw it krekt oanhelle en ferhuze
I have so much to learn about it!	Ik haw der safolle oer te learen!
I thought this time, it would be what we wanted	Ik tocht dizze kear, it soe wêze wat wy woenen
I can not throw up a meal	Ik kin gjin miel opsmite
The agreement remains in place to this day	De oerienkomst bliuwt yn plak oant hjoed de dei
I do everything hard	Ik doch alles hurd
I had to act fast	Ik moast rap hannelje
Critical reception for the episode was favorable	Krityske ûntfangst foar de ôflevering wie geunstich
I could tell him everything, whether he understood it or not	Ik koe him alles fertelle, oft er it begriep of net
I have not even seen her in a few years	Ik haw har sels in pear jier net sjoen
I hear things you would not believe	Ik hear dingen dy't jo net leauwe soene
A tall, slender gentleman approached him	In lange, slanke hear kaam him oan
I put the gun back in the belt	Ik die it pistoal wer yn 'e riem
I refused in absolute terms	Ik wegere yn absolute termen
I was stupid, so stupid	Ik wie dom, sa dom
I admire your beauty	Ik bewûnderje dyn skientme
I really did not know what to expect anymore	Ik wist eins net mear wat te ferwachtsjen
I saw a lot of things	Ik seach in protte dingen
I was afraid to tell you	Ik wie bang om dy te fertellen
I put on makeup with a light hand	Ik sette make-up op mei in lichte hân
I will think of everything	Ik sil oan alles tinke
I did exactly what the letter said	Ik die krekt wat de brief sei
I heard the clock strike twelve	Ik hearde de klok tolve slaan
I want my life back, my friend back	Ik wol myn libben werom, myn freon werom
I know it pretty well	Ik ken it moaie
I asked her how late it was	Ik frege har hoe let it wie
I want what you want	Ik wol watst wolst
I walked around and slammed myself through the door	Ik gyng om en smiet my troch de doar
I was three when she and my sister were born	Ik wie trije doe't sy en myn suster waarden berne
I know you young people are busy	Ik wit dat jim jonge minsken it drok hawwe
I dream of my daughter graduating from high school	Ik dream derfan dat myn dochter ôfstudearre fan 'e middelbere skoalle
I have experienced such a moment	Ik haw sa'n momint meimakke
I need you in me	Ik haw dy yn my nedich
I will punish you too	Ik sil dy ek straffe
I'm sorry I made that decision for you	It spyt my dat ik dat beslút foar jo makke
I went on to realize my ultimate goal	Ik gie fierder om myn úteinlike doel te realisearjen
I wanted a place to go	Ik woe in plak om te gean
Anyone who is a regular will return	Elkenien dy't in reguliere is, komt werom
I really like the smell of this particular mist	Ik hâld echt fan de geur fan dizze bepaalde mist
I want to share my discoveries with our soldiers	Ik wol myn ûntdekkingen diele mei ús soldaten
I enjoy spending time with my wife and family	Ik genietsje fan tiid trochbringe mei myn frou en famylje
A day about her and her gifts	In dei oer har en har kado's
I think he took a slap on the head	Ik tink dat er in klap tsjin 'e holle naam
I'll be watching useless television	Ik sil nutteleaze televyzje sjen
I have to take this one step further	Ik moat dit noch in stap fierder nimme
A purple bubble formed around her body	Der ûntstie in pearse bel om har lichem
I do not mean really unhappy, at least not with you	Ik bedoel net echt ûngelokkich, alteast net mei dy
I could hear but not hear	Ik koe hearre, mar net harkje
I suggested she sleep	Ik stelde har foar dat se sliepe moast
I just want you to be happy and complete again	Ik wol gewoan dat jo wer lokkich en folslein binne
I could feel the light from the window	Ik koe it ljocht fan it rút fiele
I have no choice anymore	Ik haw gjin kar mear
I know you understand that	Ik wit dat jo dat begripe
I did not know what to expect or what to say	Ik wist net wat te ferwachtsjen of wat te sizzen
I'll help you get up	Ik sil jo helpe om oerein te sitten
He did not advance to the final round	Hy gie net troch nei de lêste ronde
A lot could happen during that time	Der koe yn dy tiid in soad barre
I wanted this book here, not at the castle	Ik woe dit boek hjir, net op it kastiel
I could cut harder	Ik koe hurder snije
I love her very much	Ik hâld tige fan har
The restaurant is located in the basement	It restaurant leit yn 'e kelder
I should not have left him	Ik hie him net ferlitte moatten
I can not stand this waiting	Ik kin dit wachtsjen net ferneare
I tried to discern what figures were being said	Ik besocht te ûnderskieden hokker sifers waarden sein
I got my freedom	Ik krige myn frijheid
A mechanical piece protrudes from the handle	In meganysk stik stekt út 'e handgreep
I was too far along to be defeated	Ik wie te fier lâns om ferslein te wurden
I saw the hatred and pain of the world	Ik seach de haat en de pine fan 'e wrâld
I think this is a nice way to live	Ik tink dat dit in moaie manier is om te libjen
The design was not realized	It ûntwerp waard net realisearre
I gave life a chance and she crushed me	Ik joech it libben in kâns en se ferpletterde my
A place of adventure and safety	In plak fan aventoer en feiligens
I found his body, but it's missing something	Ik fûn syn lichem, mar it mist wat
I regret naming the toy store	Ik spyt it neamen fan de boartersguodwinkel
I stayed no longer to hear	Ik bleau net mear om te hearren
I want that magazine to become a reality someday	Ik wol dat dat tydskrift ienris in werklikheid wurdt
I had to work on it to wake him up	Ik moast der oan wurkje om him wekker te meitsjen
I hope to find you again in the future	Ik hoopje dy wer te finen yn 'e takomst
I was forced to wait a bit, to stabilize myself	Ik wie ferplichte om in bytsje te wachtsjen, my te stabilisearjen
I sit at the table and look at her	Ik sit oan tafel en sjoch nei har
I still did not get a chance to tell her	Ik krige noch gjin kâns om it har te fertellen
I wish it had been a whole company	Ik woe dat it in hiel bedriuw west hie
I did not want to move forward	Ik woe net nei foaren
I showed her some of your letters	Ik liet har in pear fan jo brieven sjen
I had to get started with saving for college	Ik moast in begjin krije mei sparjen foar kolleezje
I mean, one of us is going to look around	Ik bedoel, ien fan ús giet om hinne sjen
I looked through the opening into the darkness	Ik seach troch de iepening yn it tsjuster
I had to walk home again in the dark	Ik moast wer yn it tsjuster nei hûs rinne
I sigh at how much work needs to be done	Ik suchtsje om de hoemannichte wurk dat dien wurde moat
A new pill, a pat on my crooked back	In nije pil, in klopje op myn kromme rêch
I was an evil without	Ik wie in kweade sûnder
I have to finish the song	Ik moat it ferske ôfmeitsje
I rolled my eyes and found my next shot	Ik rôle myn eagen en fûn myn folgjende skot
A man stared at them	In man stoarre harren oan
I could see your light	Ik koe dyn ljocht sjen
I walked on, looking at my footsteps carefully	Ik gong fierder, seach myn fuotstappen foarsichtich
I had a group of boys that day to teach	Ik hie dy dei in groep jonges om les te jaan
I felt the blood on her temple	Ik fielde it bloed op har timpel
I spent years in high school wanting her nose	Ik brocht jierren yn 'e middelbere skoalle wol har noas
I closed my eyes and bent back into the chair	Ik die de eagen ticht en bûgde my werom yn 'e stoel
I fought for so long to be a woman	Ik fochten sa lang om in frou te wêzen
I knew my old river would come in handy	Ik wist dat myn âlde rivier goed komme soe
A well-known car drove through the parking lot	In bekende auto ried troch it parkearterrein
I get a little emotional	Ik wurd in bytsje emosjoneel
I think it should, but it does not	Ik tink dat it moat, mar it docht net
I can at least take you out of all this	Ik kin jo teminsten út dit alles nimme
I will look into my own room	Ik sil nei myn eigen keamer sjen
I would then not have to convert my whole body	Ik soe dan net myn hiele lichem omsette moatte
I will tell her that too	Dat sil ik har ek sizze
I needed a talented outsider to follow this research	Ik hie in talintfolle bûtensteander nedich om dit ûndersyk te folgjen
I just can not afford it	Ik kin it gewoan net betelje
I did not understand why he wanted to be friends now	Ik begriep net wêrom't er no freonen wurde woe
I was ready to accept her advice	Ik wie ree om har advys oan te nimmen
I had sent him bot over	Ik hie him bot oerstjoer
I was not good with this man	Ik wie net goed mei dizze man
I try to use those things every day	Ik besykje dy dingen alle dagen te brûken
It was mostly peculiar	It wie meast eigenaardich
I hurried over there and looked over it carefully	Ik gie der hastich oerhinne en seach it foarsichtich oer
I took a bite and enjoyed the cold	Ik naem in hap en genoat fan de kjeld
A nurse comes out of the hallway	In ferpleechster komt út de gong
I could not open the front door	Ik koe de foardoar net iepenje
I know they are not fish	Ik wit dat se gjin fisk binne
I give up mine and go out to lunch	Ik jou myn op en gean út nei lunch
I just did not know what to tell her	Ik wist gewoan net wat ik har fertelle moast
A smile crept across his face	In glimke krûpte oer syn gesicht
However, I can ask questions in certain other circles	Ik kin lykwols fragen stelle yn bepaalde oare rûnten
I was a fortunate man, a most fortunate man	Ik wie in fortunate man, in meast fortunate man
A diamond in the rough	In diamant yn 'e rûch
A few birds fluttered low over their path	In pear fûgels fleugele leech oer har paad
I wanted to see more	Ik woe mear sjen
I've never lost it	Ik bin der noait kwyt rekke
I do have another question though	Ik haw wol in oare fraach
No church organization is behind it	Gjin tsjerkeorganisaasje is der efteroan
I just need something to eat, that's all	Ik ha mar wat te iten nedich, dat is alles
A sense of great authority and power came over him	In gefoel fan grutte autoriteit en macht kaam oer him
I can not function without them	Ik kin net sûnder har funksjonearje
I went back there and met her folks	Ik gie werom dêr en moete har folks
I started to panic	Ik begûn der panyk fan te meitsjen
I had to wait until tomorrow, when the banks opened	Ik moast wachtsje oant moarn, doe't de banken iepene
I had never had such love for anyone	Ik hie noait sa'n leafde foar ien
I would love to go with you	Ik soe graach mei dy gean
A true leader of men	In wiere lieder fan manlju
I'm glad you enjoy it	Ik bin bliid dat jo it genietsje
I was still sitting in the kitchen	Ik siet noch yn 'e keuken
I stepped back into a wall	Ik stapte werom yn in muorre
I would never have thought to ask	Ik soe noait tocht hawwe om te freegjen
A boy whose life they had tried to take	In jonge waans libben se besocht hiene te nimmen
I did not think anyone would believe me in any case	Ik tocht net dat immen my yn alle gefallen leauwe soe
I believe you belong here	Ik leau dat jo hjir hearre
A bride will love, honor and respect her bridegroom	In breid sil har brêgeman hâlde, earje en respektearje
I'm one of the lucky few	Ik bin ien fan de gelokkige pear
I needed this reminder of what was being done to me	Ik hie dizze herinnering nedich oan wat my oandien waard
I understand where you're coming from	Ik begryp wêr't jo wei komme
I kept looking for excuses	Ik bleau op syk nei ekskús
I have salary account in it	Ik haw salaris account yn it
I learned very quickly	Ik learde hiel fluch
I deeply regret his death	Ik spyt djip spyt fan syn dea
I heard footsteps approaching me	Ik hearde fuotstappen my oankommen
I had to keep it right	Ik moast it rjocht hâlde
I do not hear him running	Ik hear him net rinnen
I decided to live a visible life	Ik besleat in sichtber libben te libjen
A silent sigh lifts her frame high	In stille sucht lûkt har ramt heech
A low female voice cut through the silence	In lege frouljusstim snijde de stilte troch
I think my timing was bad	Ik tink dat myn timing min wie
I felt further relief from within	Ik fielde fierdere opluchting fan binnen
I had to hear his voice	Ik moast syn stim hearre
I bring out the best in other people	Ik bring it bêste út yn oare minsken
I will not dominate an animal just to carry me	Ik sil net dominearje in bist gewoan om my te dragen
I searched around the casino but did not see them	Ik socht om 'e kasino, mar seach se net
Jones had represented himself at trial	Jones hie himsels by rjochtsaak fertsjintwurdige
I laid my head on his chest	Ik lei myn holle op syn boarst
I put it to work at once	Ik sette it yn ien kear oan it wurk
I mean no harm to anyone	Ik bedoel gjinien gjin kwea
I also did not see her look back at all	Ik seach har ek hielendal net werom sjen
I did not know there was anyone else here	Ik wist net dat der in oar hjir wie
I think there's paper on him	Ik tink dat der papier op him is
I took the liberty of calling him in advance	Ik naam de frijheid om him fan tefoaren te skiljen
I wanted something to work	Ik woe wat wurkje
I think we might this year	Ik tink dat wy dit jier miskien
I have a good feeling about this place	Ik haw in goed gefoel oer dit plak
I've planned it all and am ready	Ik haw it allegear pland en bin klear
I turn around and she's gone	Ik draai my om en se is fuort
I had not been warm or comfortable for weeks	Ik hie al wiken net waarm of noflik west
I knew you had my will	Ik wist dat jo myn wil hiene
I helped you train and kept you positive	Ik holp jo te trainen en hâldde jo posityf
I want to make her mine	Ik wol har fan myn meitsje
I can not wait to share the good news with him	Ik kin net wachtsje om it goede nijs mei him te dielen
I went to the few of them	Ik gie nei it pear fan harren
I turned to religion for safety	Ik kearde my ta religy foar feiligens
I should have known he was going to lose his temper	Ik hie witte moatten dat hy syn geduld ferlieze soe
She tried it again shortly afterwards	Se besocht it koart dêrnei nochris
I push myself to the display wall	Ik triuw my nei de displaymuorre
I think he was trying to crawl away	Ik tink dat hy besocht fuort te krûpen
I always accept his advice, of course	Ik nim syn advys altyd oan, fansels
A part of me has also never stopped loving him	In diel fan my is ek noait ophâlden fan him te hâlden
A man is killed by a blow to the head	In man komt om it libben troch in klap op 'e holle
I have to take my car	Ik moat myn auto nimme
I did not have time to pack a bag for you	Ik hie gjin tiid om dy in tas yn te pakken
I was looking for other ways to spread it	Ik socht nei oare mooglikheden om it te fersprieden
I would be different	Ik soe oars wêze
I could not get a job anywhere else	Ik koe nearne oars wurk krije
I think this evolution is starting to happen	Ik tink dat dizze evolúsje begjint te barren
A size or can make this problem difficult to calculate	In grutte of kin meitsje dit probleem dreech te berekkenjen
I can take that risk there	Ik kin dat risiko dêr nimme
I was not fully heard, nor was I taken seriously	Ik waard net folslein heard, en waard ek net serieus nommen
I want that to be for you	Ik wol dat foar dy wêze
However, I was counting	Ik wie lykwols oan it tellen
I consider you all as my family	Ik beskôgje jim allegearre as myn famylje
A few more things we noticed	In pear mear dingen hawwe wy opmurken
I was happy for her	Ik wie bliid foar har
I want to go myself	Ik wol sels gean
A mold formed behind one of the cars	In foarm ûntstie efter ien fan de auto's
I was not sure what to make of it	Ik wie der net wis fan wat ik der fan meitsje moast
I stood next to her, leaning against the other washbasin	Ik stie njonken har, leunde tsjin de oare wasktafel
I want to give him his bullet back	Ik wol him syn kûgel werom jaan
I apologized to myself and started running out the door	Ik ferûntskuldigde mysels en begon de doar út te rinnen
I was not there for a fun ride	Ik wie der net foar in wille rit
I average maybe five drinks a month	Ik gemiddelde miskien fiif drankjes yn 'e moanne
I'm very serious about this statement	Ik bin tige serieus oer dizze útspraak
I will work on my goal all my days	Ik sil al myn dagen oan myn doel wurkje
The crew lost power to the aircraft	De bemanning ferlear de macht oer it tastel
I felt relieved that no one was injured	Ik fielde oplucht dat gjinien ferwûne rekke
I loved a man with a good ass	Ik hâldde fan in man mei in goede kont
I had done nothing extraordinary that day	Ik hie dy dei neat bûtengewoans dien
Mystery is very important	Mystearje is heul wichtich
I wanted to do things differently	Ik woe dingen oars dwaan
I do the front door behind be	Ik doch de foardoar efter be
I really had fun during the process	Ik hie echt wille tidens it proses
I would not take it seriously	Ik soe it net serieus nimme
I could not sleep	Ik koe net sliepe
I have no use for them	Ik haw gjin nut foar harren
A while later they stopped	In skoftke letter hâlde se op
A mental hospital comes to mind	In geastlik sikehûs komt yn 't sin
I just opened the door	Ik die krekt de doar iepen
I am surrounded by people who help me	Ik bin omjûn troch minsken dy't my helpe
I just wanted to see it up close	Ik woe it mar fan tichtby sjen
I can not go to bed with you	Ik kin net mei dy op bêd
I went back, confused by what he said	Ik gie werom, yn 'e war troch wat er sei
The jury was acquitted for life of jury service	De sjuery waard foar it libben fan sjuerytsjinst frijsteld
It has a dry climate	It hat in droech klimaat
I could sleep in a field of theirs	Ik koe sliepe yn in fjild fan harren
Most of its inhabitants fled as a result	De measte fan syn ynwenners flechten dêrtroch
A modest stack of wood should last a month	In beskieden stapel hout moat in moanne duorje
I did not know for sure what I would say to her except hello	Ik wist net wis wat ik tsjin har sizze soe behalve hallo
I picked up the cup and drank it all up quickly	Ik naem de beker op en dronk it allegear gau op
I had only gotten two hours of sleep	Ik hie mar twa oeren sliep krigen
I remembered to shake my hand	Ik herinnerde my om myn hân te skodzjen
I would not take a chance	Ik soe gjin kâns nimme
I did not know that bringing your children back	Ik wist net dat jo bern werombringe
I stopped, strangled in my heart by his greeting	Ik bleau stean, nuver yn myn hert wreide troch syn groet
I think he's playing with us	Ik tink dat hy mei ús boartet
I hate going to see you	Ik haatsje dy gean te sjen
I seem to make bad things happen	Ik lykje minne dingen barre te meitsjen
I have nothing to say in my defense	Ik haw neat te sizzen yn myn ferdigening
I lost my husband to the war	Ik haw myn man ferlern oan de oarloch
I did not really have one	Ik hie net echt ien
I asked the natives their name for their breed	Ik frege de lânseigen harren namme foar harren ras
I totally agree and the story really touched my heart	Ik bin it folslein iens en it ferhaal rekke myn hert wirklik
A man did not fit into her plans	In man paste net yn har plannen
I will definitely send this information to him	Ik sil dizze ynformaasje grif nei him stjoere
I hope they were in the kitchen	Ik hope dat se yn 'e keuken wiene
I was four feet off the ground in moving forward	Ik wie fjouwer foet fan 'e grûn yn beweging foarút
Some kind of way about you	In soarte fan manier oer dy
I wanted as little noise as possible, just in case	Ik woe sa min mooglik lûd, foar it gefal
I have not tried this before	Ik haw dit net earder besocht
I mean, people can play tricks on their own minds	Ik bedoel, minsken kinne trúkjes spylje op har eigen gedachten
I was scared to switch back to left	Ik wie kjel om werom nei lofts te skeakeljen
I then jumped down from my hiding place	Ik sprong doe fan myn skûlplak del
I still did not know what it did, what it made	Ik wist noch net wat it die, wat it makke
These symptoms typically occur over minutes to hours	Dizze symptomen komme typysk oer minuten oant oeren
A circle that had become completely black	In sirkel dy't folslein swart wurden wie
I did not even try to wipe away the tears	Ik besocht net iens de triennen fuort te feien
A tender voice called to me, a familiar one	In teare stim rôp my, in bekende
I just became his friend	Ik bin krekt syn freon wurden
I have to keep coming back to myself	Ik moat hieltyd werom nei mysels
I see everything in you	Ik sjoch alles yn dy
I did not want money	Ik woe gjin jild
I saw tears in his eyes	Ik seach triennen yn syn eagen
I forget he was even here	Ik fergeat hy wie sels hjir
I walked downstairs and started cooking breakfast	Ik rûn nei ûnderen en begon moarnsiten te koken
I need money, and enough	Ik haw jild nedich, en genôch
And no one could accept that answer	En gjinien koe dat antwurd akseptearje
I think he should come with me	Ik tink dat er mei my komme moat
I look forward to writing my next novel	Ik sjoch út nei it skriuwen fan myn folgjende roman
I'm just worried about her, that's all	Ik meitsje my gewoan soargen oer har, dat is alles
I put whisk cream on mine	Ik sette whisk cream op myn
I wrote a message on the canvas	Ik haw in berjocht op it doek skreaun
There must be some harsh words	Der moatte wat hurde wurden wêze
I see the group of boys inside	Ik sjoch de groep jonges binnen
I make them out of their misery	Ik meitsje se út har ellinde
I could not go on like this	Ik koe sa net trochgean
I'm not relating this innocent	Ik bin net relatearje dizze ûnskuldige
My impression was that this was a new phenomenon	Myn yndruk wie dat dit in nij fenomeen wie
I would never have found that place on my own	Ik soe nea hawwe fûn dat plak op mysels
The public objections had no effect on events	De iepenbiere beswieren hiene gjin effekt op eveneminten
I do not want to know what you did	Ik wol net witte watsto dien hast
It remained small and isolated	It bleau lyts en isolearre
I hope one came to the right place	Ik hoopje in kaam oan it goede plak
Later, a hearing was held on the motion	Letter waard in harksitting hâlden oer de moasje
I do them myself, all of them	Ik doch se sels, allegearre
I always get a kick out of them	Ik krij altyd in kick út harren
I thought it was the latter	Ik tocht dat it lêste wie
I could not remember the last time he looked so serious	Ik koe my net ûnthâlde de lêste kear dat hy der sa serieus útseach
I accepted the position	Ik akseptearre de posysje
I'll help him	Ik sil him helpe
I have no control over that part of me	Ik haw gjin kontrôle oer dat diel fan my
I whispered my name and woke up	Ik flústere myn namme en waard wekker
However, I remained completely alert to the music	Ik bleau lykwols folslein alert foar de muzyk
A slight frown appeared on her face	In bytsje frons ferskynde op har gesicht
I have to fight another gang soon	Ik moat gau in oare bende fjochtsje
I thought that was a little hard	Ik tocht dat wie in bytsje hurd
I was expecting her, even though she had not called	Ik hie har ferwachte, ek al hie se net belle
A few seconds passed before the light began to dim	In pear sekonden ferrûn foardat it ljocht begon te dimmen
People hear the song all the time	Minsken hearre it ferske de hiele tiid
I look down at my bottle shot	Ik sjoch del op myn flesse skot
I want you to tell her	Ik wol dat jo it har fertelle
I took off my clothes and lay down next to her	Ik die myn klean út en lei neist har
I knew what you meant	Ik wist wat jo bedoelden
I think you do that for soldiers	Ik tink dat jo dat dogge foar soldaten
A toxic diet can affect mental health	In giftige dieet kin ynfloed op mentale sûnens
Some days it worked great	Guon dagen wurke it geweldich
I could not tell you how	Ik koe dy net fertelle hoe
I did not know she would do it	Ik wist net dat se it dwaan soe
I see him almost everywhere	Ik sjoch him hast oeral
I did not see any of you at school today	Ik haw hjoed net ien fan jimme op skoalle sjoen
I've never met him before	Ik haw him nea earder moete
I had no say in the matter	Ik hie gjin sizzenskip oer de saak
A permanent arrangement	In permaninte regeling
I hate the name in whatever form	Ik haatsje de namme yn hokker foarm
I was not in control, he was	Ik hie net yn kontrôle, hy wie
I looked at my mother	Ik seach myn mem oan
I can't sleep	Ik kin net sliepe
I can not sleep in a single woman's place of residence	Ik kin net sliepe yn it wenplak fan in inkele frou
I just had to plan it	Ik moast it gewoan planne
I could not contain them from my expression	Ik koe se net befetsje út myn útdrukking
I believe they are trying to learn our language	Ik leau dat se besykje ús taal te learen
I'm the defense lawyer	Ik bin de advokaat fan definsje
I'm happy with your good works	Ik bin bliid mei jo goede wurken
I can not help myself though	Ik kin mysels dochs net helpe
I think this is the right time	Ik tink dat dit de goeie tiid is
I have one specific book on my list	Ik haw ien spesifyk boek op myn list
I barely understand it myself	Ik begryp it sels amper
I think we can help in that area as well	Ik tink dat wy op dat mêd ek helpe kinne
I found it a precious time	Ik fûn it in kostbere tiid
I will not make the same mistake twice	Ik sil net twa kear deselde flater meitsje
I do not care what they can do to me	Ik skele neat foar wat se kinne dwaan my
I then bent over him	Ik bûgde doe oer him hinne
Anderson then charged the hill	Anderson late doe in lading de heuvel op
Action scenes are also included	Aksje-sênes binne ek opnommen
A friend was with me	In freon wie by my
I think to myself	Ik tink sels sels
I tried not to stare into his eyes	Ik besocht net yn syn eagen te stoarjen
Studies show that a green environment can reduce fatigue	Stúdzjes litte sjen dat in griene omjouwing wurgens kin ferminderje
I tasted the tip of his tongue	Ik priuwde it puntsje fan syn tonge
I almost felt sorry for him but not at all	Ik fielde hast meilijen foar him mar net hielendal
I will not forgive them	Ik sil se net ferjaan
I laid my head against his shoulder	Ik lei de holle tsjin syn skouder
At this point, a question may arise	Op dit punt kin in fraach opkomme
I am probably answering her prayer	Ik bin wierskynlik har beantwurde gebed
I took a deep breath, sank into my chair	Ik sykhelle djip, sakke yn myn stoel
I followed out on her side	Ik folge út op har kant
I am definitely the established one in my family	Ik bin perfoarst de fêststelde yn myn famylje
I could not take my eyes off his	Ik koe myn eagen net fan syn ôfnimme
I want you to check him out with me	Ik wol dat jo him mei my kontrolearje
I can not reject this life	Ik kin dit libben net ôfwize
I only have a few things to say	Ik haw mar in pear dingen te sizzen
I hope this does not reflect your mood tonight	Ik hoopje dat dit jo stimming fannacht net wjerspegelet
I could not find him after the accident	Ik koe him nei it ûngelok net fine
I would devote ten hours a day to school	Ik soe nei skoalle tsien oeren deis ynsette
I was not looking for my place	Ik socht net om myn plak
I walked up the street	Ik rûn de strjitte op
A permanent base was also built	Der waard ek in permaninte basis boud
I would not ruin the music	Ik soe de muzyk net ferneatigje
I feel pale and cold	Ik fiel my bleek en kâld
I turned around to the other three in the back	Ik draaide my om nei de oare trije efteryn
I went laughing out of the warehouse	Ik gie laitsjen út it pakhús
I say nothing	Ik sis neat
I wish the scene was disturbing	Ik woe dat it toaniel fersteurend wie
They just took all the gifts	Se namen gewoan alle kado's
I could not reach you	Ik koe dy net berikke
I felt so big and awkward	Ik fielde my sa grut en ûnhandich
I've been open to it from the beginning	Ik haw der fan it begjin ôf iepen west
I only existed to be with him	Ik bestie allinnich om by him te wêzen
I felt very embarrassed	Ik fielde my tige ferlegen
I need to know that you will take care of them	Ik moat witte dat jo om har soargje sille
I thought for sure that would never happen	Ik tocht foar wis dat soe nea barre
I should have come here earlier	Ik hie hjir earder komme moatten
I hear them calling	Ik hear se roppe
After all, I had to keep my mind busy	Ik moast myn geast ommers dwaande hâlde
A desperate hope sat in his father's eyes	In wanhopige hope siet yn syn heite eagen
I need to find me a horse	Ik moat in fine my in hynder
I held both arms in my hands	Ik hold beide wapens yn myn hannen
A little complicated	In bytsje yngewikkeld
I'm almost through now	Ik bin no hast troch
I looked down at my lap	Ik seach del op myn skoot
I have him on the other line	Ik haw him oan 'e oare line
I doubt we have enough evidence for a conviction	Ik twifelje oan dat wy genôch bewiis hawwe foar in oertsjûging
I sailed past him and felt too cool for school	Ik sylde him foarby en fielde my te koel foar skoalle
I knew the seat was my ticket out of danger	Ik wist dat de stoel wie myn kaartsje út gefaar
I assume this group has the former down	Ik nim oan dat dizze groep de eardere del hat
I just wanted to be in the movie	Ik woe gewoan yn 'e film wêze
I had never had a gun actually touch me	Ik hie nea hie in gewear eins touch my
I would definitely read more	Ik soe perfoarst mear lêze
I just remembered something else	Ik herinnerde my krekt wat oars
The decline of habitat is expected to continue in the future	De ferfal fan habitat wurdt ferwachte dat it yn 'e takomst sil trochgean
I really wanted to help you	Ik woe jo echt helpe
I did not recognize the scene	Ik herkende it toaniel net
I wanted to know all the details	Ik woe alle details witte
I ask but do not ask	Ik freegje mar freegje net
I can not imagine him talking during sex	Ik kin my net foarstelle dat hy praat tidens seks
I will always do all that	Ik sil dat alles altyd dwaan
I need to meet someone	Ik moat moetsje mei immen
I checked for the shadows, but there were none	Ik kontrolearre foar de skaden, mar der wiene gjin
I knew he would not think well at that moment	Ik wist dat hy op dat stuit net goed soe tinke
I can recruit my own	Ik kin myn eigen rekrutearje
I told him to let him go	Ik fertelde him dat jo him gean litte
I actually enjoyed being chased by this guy	Ik eins genoaten wurdt efterfolge troch dizze man
I want to take this very slowly now	Ik wol dit no hiel stadich nimme
A player is an employee of the club	In spiler is in meiwurker fan de klup
A long pause followed	In lange pauze kaam dêrnei
I was not like my sister	Ik wie net as myn suster
I could try to find some kind of answers	Ik koe besykje wat soarte antwurden te finen
I've talking to her this morning, on the phone	Ik praat mei har fan 'e moarn, oan 'e telefoan
A nice family man, she said to herself	In aardige famyljeman, sei se tsjin harsels
A slap on the back itself	In klap op 'e rêch sels
I did it just for fun	Ik die it gewoan om wille te hawwen
I know what's going on around here	Ik wit wat der omhinne bart
I know exactly where we are	Ik wit krekt wêr't wy binne
I can sleep in the car	Ik kin sliepe yn 'e auto
I can not imagine who it would have been otherwise	Ik kin my net yntinke wa't it oars west hie
I think it was my breath knocked out of me	Ik tink dat it wie myn azem knocked út my
I tried to spit it out	Ik besocht it út te spuien
I think he can feel the baby in her	Ik tink dat hy de poppe yn har kin fiele
A real competitor wants this kind of life	In echte konkurrint wol dit soarte fan libben
I wish it had never happened	Ik woe dat it noait bard wie
I can promise you this	Ik kin dy dit tasizze
I think many were unaware of this right	Ik tink dat in protte net bewust wiene fan dit rjocht
I personally love this bean bag chair	Ik persoanlik hâld fan dizze bean bag stoel
A piece of that belongs here	In stik fan dy heart hjir
A note does not guarantee delivery	In notysje garandearret gjin levering
I need you to save him	Ik haw jo nedich om him te rêden
A living religion is one that grows and changes	In libbene religy is ien dy't groeit en feroaret
I need you to get out	Ik moat dat jo derút komme
I need you to plant people in the crowd	Ik haw jo nedich om minsken yn 'e mannichte te plantsjen
A fantastic trip if they are taken with mate	In fantastyske reis as se mei mate nommen wurde
I'm pretty happy about it	Ik bin der aardich tefreden oer
I want you to help those in need	Ik wol dat jo dejingen helpe dy't yn need binne
I keep my gaze on the sidewalk	Ik hâld myn blik op 'e stoep
I had never encountered such a great force	Ik hie noch noait sa'n grutte krêft tsjinkommen
A flood of workers took their chances at freedom	In floed fan arbeiders naam harren kâns op frijheid
The photography is very good	De fotografy is hiel goed
I wanted to get older	Ik woe âlder wurde
A cab would be better than walking or driving	In cab soe better wêze as kuierjen of riden
A shadow fills the window	In skaad fol it rút
I look at the metal head	Ik sjoch nei de metalen kop
I pray we can endure	Ik bid dat wy kinne ferneare
Crazy left the group	Crazy ferliet de groep
I understand you have a following	Ik begryp dat jo in folgjende hawwe
A wonderful special place for me	In prachtich spesjaal plak foar my
I hope you will consider taking them	Ik hoopje dat jo sille beskôgje har te nimmen
I did not go home this morning	Ik bin fannemoarn net nei hûs gien
The meeting ended without agreement	De gearkomste einige sûnder oerienkomst
I did not think they would actually do it	Ik tocht net dat se it eins dwaan soene
I could never make it myself	Ik koe mysels it noait meitsje
I assume there is some sort of security	Ik nim oan dat d'r in soarte fan feiligens is
I have high hopes for him	Ik haw hege hoop foar him
I figured she'd get rid of them instead	Ik naaide út, dat se krige se ynstee kwyt
I assume we can hire another project	Ik nim oan dat wy in oar projekt oannimme kinne
I can not believe he's really gone	Ik kin net leauwe dat hy echt fuort is
A good and faithful friend	In goede en trouwe freon
I love you so much	Ik hâld sa'n soad fan dy
I was lonely and needed some human contact	Ik wie iensum en hie wat minsklik kontakt nedich
I was not worried about getting the money	Ik wie net soargen oer it krijen fan it jild
I jumped on the floor and walked to the door	Ik sprong op 'e flier en rûn nei de doar
I then strip and step into the separate shower	Ik strip dan en stap de aparte dûs yn
I pay for everything	Ik betelle foar alles
I laid my head against the gate	Ik lei de holle tsjin it hek
I forget that woman's name	Ik ferjit de namme fan dy frou
I feel your warmth as you lie next to me	Ik fiel jo waarmte as jo njonken my lizze
I played it right down the line	Ik spile it rjocht del de line
I got the paperwork to make it legal	Ik krige it papierwurk om it legaal te meitsjen
Louis had suffered from bad sound in the theater	Louis hie lêst fan min lûd yn it teater
I was deeply moved	Ik wie djip rekke
I was in such a hurry	Ik hie sa'n haast
A place he should not have come from	In plak dêr't er net komme moatten hie
I watched as they spread the cream cheese	Ik seach hoe't se de roomkaas ferspriede
I nodded toward the green street sign ahead	Ik knikte nei it griene strjitteteken foarút
I know it was not that hard for you	Ik wit dat it net sa dreech foar dy wie
I was still looking forward to that	Dêr hie ik noch nei útsjen
I think about everything	Ik tink oer alles
I tried to catch a few leaves	Ik besocht in pear blêden te fangen
The trip was completed without incident	De reis waard sûnder ynsidint ôfmakke
I then turn around and continue with my walk	Ik draai my dan om en gean fierder mei myn kuier
I expect there were mixed feelings on all sides	Ik ferwachtsje dat der oan alle kanten mingde gefoelens wiene
I would not lose faith	Ik soe it leauwe net ferlieze
I would call you	Ik soe dy belje
I thought it was worth a try	Ik tocht dat it besocht besocht
I was far above the high water mark	Ik wie fier boppe it heechwettermark
The relationship was strained	De relaasje wie spand
I did not make it for you	Ik haw it net foar dy makke
I can not keep it all right	Ik kin it net allegear rjocht hâlde
I tried to shrug it off for a moment	Ik besocht it efkes te skouderjen
A door to open with your mind	In doar om te iepenjen mei jo geast
She let him go with her blessing	Se liet him gean mei har seine
I made it in the golden circle	Ik haw it makke yn 'e gouden sirkel
A strange rest enveloped her	In nuvere rêst omfette har
I left the bowl standing at the door as always	Ik liet it bakje lykas altyd by de doar stean
I did not know she had any of those	Ik wist net dat se ien fan dy hie
I was looking forward to the endless rows of corn	Ik seach út nei de einleaze rigen mais
I might want to shop for some breakfast	Ik kin wol winkelje foar wat moarnsiten
I shuddered, he stared into my eyes	Ik skodde, hy stoarre my yn 'e eagen
I pull it while in the shower	Ik lûk it wylst yn 'e dûs
A strong appearance model is central to this proposed method	In sterk uterlik model stiet sintraal yn dizze foarstelde metoade
I stopped halfway up the stairs	Ik bleau healwei de trep stean
I did not expect him to kill his children	Ik hie net ferwachte dat er syn bern deadzje soe
A damn nice writer	In ferdomde moaie skriuwer
One grip and one fixed pump	In grip en ien fêste pomp
I have not thought about those guns for years	Ik haw al jierren net oan dy gewearen tocht
I did not create mankind to die out	Ik haw it minskdom net makke om út te stjerren
The crowd cheers them on all the way	De mannichte jubelen har de hiele wei oan
I wanted to save him but could not	Ik woe him rêde, mar koe net
I heard the fear in his voice	Ik hearde de eangst yn syn stim
I have studied all the points of your requirements	Ik haw alle punten fan jo easken studearre
I still let my mind and flesh wander	Ik lit myn geast en fleis noch swalkje
I have to sit in a boring class	Ik moat yn in saaie klas sitte
I walked many streets without looking	Ik rûn in protte strjitten oer sûnder te sjen
I lost some of my closest friends	Ik ferlear guon fan myn neiste freonen
I did not understand the appearance in them	Ik begriep it uterlik yn harren net
I would kill a dead man	Ik soe in deade man deadzje
I did not know you were inside today	Ik wist net dat jo hjoed binnen wiene
I already said what happened	Ik sei al wat der bard is
I have not forgotten what to do	Ik bin net fergetten wat te dwaan
I was so surprised by this and still am	Ik wie sa ferrast troch dit en noch altyd
I did not like it here either	Ik mocht it hjir ek net
A last gate leads to the third courtyard	In lêste poarte liedt nei de tredde binnenhôf
She then sank quickly with the port side down	Se sonk doe fluch mei de bakboordside nei ûnderen
I could not sit still in class	Ik koe net stil sitte yn 'e klasse
I'm not going home tonight	Ik gean fannacht net nei hûs
A day walker, unlike me	In deikuierder, oars as my
I did not even know if it was good	Ik wist net iens oft it goed wie
I should never have come to an old place	Ik hie nea yn in âld plak komme moatten
I ignored the pain and swam through them	Ik negearre de pine en swom troch har hinne
I was allowed to drive in the car several times	Ik mocht ferskate kearen yn 'e auto ride
I see the boat waiting	Ik sjoch de boat te wachtsjen
I have never seen such a thing	Ik haw noch noait sa'n ding sjoen
I expect you to believe what you want to believe	Ik ferwachtsje dat jo leauwe wat jo leauwe wolle
I was fifty when my daughter was born	Ik wie fyftich doe't myn dochter berne waard
So they try to bring this about	Sa besykje se dit te bringen
I had to do a double take	Ik moast in dûbele take dwaan
I will not sleep my way to the top	Ik sil net sliepe myn wei nei de top
I feel sick to just crush the fantasy of a little girl	Ik fiel my siik om gewoan de fantasy fan in lyts famke te ferpletterjen
I rode on horses until they were taken away	Ik ried op hynders oant se meinommen waarden
He finally decided to submit a written challenge	Hy besleat úteinlik in skriftlike útdaging te stjoeren
I wanted to be one of the first inside	Ik woe ien fan de earsten binnen wêze
A mystery no one had enough to solve	In mystearje dêr't gjinien genôch oan hie om op te lossen
I count my blessings every day	Ik tel myn segeningen alle dagen
I was surprised he did not push me away	Ik wie fernuvere dat er my net fuortstuts
I never wanted anything that they did not give me	Ik woe noait wat dat se my net joegen
I would have no chance	Ik soe gjin kâns hawwe
I had moved it to my house for safe keeping	Ik hie it ferpleatst nei myn hûs foar feilich hâlden
I wanted something different and maybe better	Ik woe wat oars en miskien better
I moved my face so that the feeling would not stop	Ik ferhuze myn gesicht sadat it gefoel net ophâlde soe
I saw how she looked at you	Ik seach hoe't se nei dy sjocht
I would swear on my life he knew	Ik soe swarre op myn libben hy wist
I hope you come tonight	Ik hope dat jo fannacht komme soene
I could feel the panic in my face	Ik koe de panyk yn myn gesicht fiele
I asked her to marry me and she accepted	Ik frege har om mei my te trouwen en se akseptearre wol
A border spread across his face	In grins ferspraat oer syn gesicht
I heard her cry from his punishment	Ik hearde har gûlen fan syn straf
I can be difficult to live with	Ik kin lestich wêze om mei te libjen
I made up my mind long ago	Ik makke myn gedachten lang lyn
I stayed in the hotel and read by the pool	Ik bleau yn it hotel en lies by it swimbad
I would fall	Ik soe falle
I have some guys in mind	Ik haw guon keardels yn gedachten
I decide to test the water	Ik beslút it wetter te testen
I'm a happy mother, indeed	Ik bin in gelokkige mem, yndie
I just want to keep up with training	Ik wol gewoan trochgean mei training
I just wanted my family back	Ik woe allinnich myn famylje werom
I call out again and again, but to no avail	Ik rop hieltyd wer út, mar sûnder nut
I belong to every country and everyone	Ik hear by elk lân en elkenien
A futile operation, because this man's heart no longer beat	In futile operaasje, want it hert fan dizze man klopte net mear
A strong economy is when everyone is doing well	In sterke ekonomy is as elkenien it goed docht
I see a circle of water on the ground	Ik sjoch in sirkel wetter op 'e grûn
I got up and closed the door	Ik kaam oerein en die de doar ticht
I get tired of waiting	Ik wurd wurch fan wachtsjen
I turn my head to stop it	Ik draai myn holle om om it op te hâlden
I then told him never to threaten me again	Ik sei doe tsjin him om my noait wer te driigjen
I did not listen to the message for a few hours	Ik ha in pear oeren net nei it berjocht harke
However, the effect was not pursued	It effekt waard lykwols net ferfolge
I loved the way he spoke to me now	Ik hâldde fan de manier wêrop hy no tsjin my praat
I should have thought of that too	Ik hie der ek oan tinke moatten
I hate myself for that	Ik haatsje mysels dêrfoar
I have several problem that solved that	Ik haw ferskate probleem dat oplost
I had tried very hard to make constant memories	Ik hie heul hurd besocht om konstante oantinken te dwaan
I saw nothing along the way	Ik seach neat ûnderweis
I just got laid from the land	Ik krige krekt it lein fan it lân
I've put you off long enough	Ik haw dy lang genôch útsteld
I quietly started reading the newspaper	Ik begûn rêstich de krante te lêzen
After all, I'm a doctor	Ik bin ommers dokter
I'm not even a young man	Ik bin sels gjin jonge man
I hear the money that went into the promotion	Ik hear it jild dat yn 'e promoasje gie
I kissed two different men	Ik tute twa ferskillende manlju
I kept waiting until the feeling was over	Ik bleau wachtsje oant it gefoel foarby wie
An ordinary, beautiful girl	In gewoan, moai famke
An entire society is destroyed	In hiele maatskippij wurdt ferneatige
I can not imagine what life would be like without you	Ik kin my net yntinke hoe't it libben sûnder dy wêze soe
I was not quite sure what it was	Ik wie der net hielendal wis fan wat it wie
I did not want to waste time and money	Ik woe gjin tiid en jild fergrieme
I understand that was where she was found	Ik begryp dat it wie wêr't se fûn waard
I should have been friendlier	Ik hie freonliker wêze moatten
A second novel published the following year	In twadde roman publisearre it folgjende jier
There is nothing known about its early history	Der is neat bekend oer syn iere skiednis
I want you to be my best friend forever	Ik wol dat jo foar altyd myn bêste freon binne
A mountain collection item	In berch kolleksje item
I was still in the dream	Ik wie noch yn 'e dream
I'll be back soon with coats for you and madam	Ik kom ynkoarten werom mei mantels foar jo en mefrou
I saw nothing to make such a noise	Ik seach neat om sa'n lûd te meitsjen
I only looked at her for a second	Ik seach har mar in sekonde oan
The wound was about four inches in diameter	De wûne wie sawat fjouwer sintimeter yn diameter
I had mixed feelings about it	Ik hie mingde gefoelens deroer nei te tinken
His big fight is international affairs	Syn grutte striid is ynternasjonale saken
I tried to stand up and looked down at my chest	Ik besocht te stean en seach nei myn boarst del
I hardly dared to breathe	Ik doarde amper te sykheljen
I kept running with my hand on the gun	Ik bleau rinnen mei de hân op it gewear
I barely existed for this man	Ik bestie amper foar dizze man
I wish she had heard me	Ik woe dat se my hearde
I have a wife who likes expensive things	Ik haw in frou dy't graach djoere dingen
They also had a romantic relationship together	Se hiene ek in romantyske relaasje tegearre
I should have tasted it lying down	Ik hie it lizzend priuwe moatten
I love photos of daily life	Ik hâld fan foto's fan it deistich libben
I tied up the cloak and looked up in the mirror	Ik bûn de mantel en seach op yn 'e spegel
I can get them both	Ik kin se beide krije
I hovered around the house, not talking and barely eating	Ik sweevde om it hûs, net praten en amper iten
I did not mind being in the bathroom	Ik hie it net slim om yn 'e badkeamer te wêzen
A long history of success and dominance in the private sector	In lange skiednis fan súkses en hearskippij yn partikuliere sektor
A clear blue look met mine	In dúdlik blauwe blik moete myn
I should have thought of that myself	Ik hie der sels oan tinke moatten
I had my ass handed to me, as they say	Ik hie myn kont oan my hân, sa't se sizze
I have to look down there	Ik moat der nei ûnderen sjen
The second attempts to seek happiness in physical strength	De twadde besiket te sykjen nei lok yn fysike krêft
I'm working on a new book	Ik bin dwaande mei in nij boek
It seemed like an interesting thing	It like in nijsgjirrich ding
I walked right out of my house	Ik rûn rjocht út myn hûs
I waited for the images, but no one came	Ik wachte op de bylden, mar der kaam gjinien
I spent in hell last night	Ik ha justerjûn yn 'e hel trochbrocht
A few familiar faces in this one	In pear bekende gesichten yn dizze
I turned around again and advised him hard	Ik draaide my wer om en ried him hurd
I want her hands back	Ik wol har hannen werom
I want to replace them all	Ik wol se allegearre ferfongen
I looked around for something like a newspaper	Ik seach om my hinne nei wat as in sjoernaal
I'm still only seventeen years old	Ik noch mar santjin jier âld
I thought she was dead or something	Ik tocht dat se dea wie of sa
I'm the target brand	Ik bin de doelmerk
I wanted to tell him it was not true	Ik woe him sizze dat it net wier wie
I could actually use more parental attention	Ik koe eins mear âlderlike oandacht brûke
I will share something about this	Ik sil hjir wat oer diele
This is not the real wedding	Dit is net de echte brulloft
I can also see that you like to feed others	Ik kin ek sjen dat jo graach feed oaren
I lived with those people	Ik wenne by dy minsken
I responded to that	Ik reagearre dêrop
I did not particularly like your presence	Ik woe net benammen jo oanwêzigens
A car drove into the parking lot and stopped	In auto ried it parkearterrein op en stoppe
I wanted my own case, this case	Ik woe myn eigen saak, dizze saak
A flash of inspiration	In flits fan ynspiraasje
A lost child in a dangerous body	In ferlern bern yn in gefaarlik lichem
A happiness without parallel	In gelok sûnder parallel
I better look for some shelter	Ik kin better wat ûnderdak sykje
I felt nothing at first but it came anyway	Ik fielde earst neat mar it kaam dochs
I hope that is not so far away	Ik hoopje dat dat net sa fier fuort is
I would have beaten you and become champion	Ik soe dy slein hawwe en kampioen wurde
I'm telling you that girl is not good	Ik sis dy dat famke is net goed
I avoid looking down	Ik mijde nei ûnderen te sjen
I was also happy for the others	Ik wie ek bliid foar de oaren
I just let them go	Ik liet se gewoan gean
Many sides are taken	Der wurde in protte kanten nommen
I knew you wanted me to be good	Ik wist dat jo woene dat ik goed wêze soe
I want out of state	Ik wol út 'e steat
I know all the good people	Ik ken alle goede minsken
There is also provision for a period of public comment	Der wurdt ek foarsjoen foar in perioade fan iepenbiere kommentaar
I knew they were not good	Ik wist dat se net goed wiene
I wondered if she had actually drawn him in	Ik frege my ôf oft se him eins ynlutsen hie
I had to drive back	Ik moast werom ride
I ask everything now	Ik freegje alles no
I did not hear your heart for a few moments	Ik hearde dyn hert in pear mominten net
I really hope it was a good read	Ik hoopje wirklik dat it in goed lêzen wie
I should not have made an exception for this job	Ik hie gjin útsûndering meitsje moatten foar dizze baan
I was looking forward to surprising him at the concert	Ik seach der nei út om him te ferrassen op it konsert
I have intimacy and passion	Ik haw yntimiteit en passy
I forgot my afternoon meeting	Ik fergeat myn middei gearkomste
I knew you would come for us	Ik wist dat jo foar ús komme soene
I managed to get my one shot off	It slagge my om myn iene skot ôf te heljen
I was told he was trying to rape you	Ik waard ferteld dat hy besocht te ferkrêftsjen dy
I held my arms to the sides	Ik hold de earmen oan 'e kanten
I can not believe he would leave me for that	Ik kin net leauwe dat hy my dêrfoar ferlitte soe
I insist that you come and stay here	Ik stean der op dat jo komme en hjir bliuwe
I thought they would try to save everyone	Ik tocht dat se soene besykje elkenien te rêden
A very unfortunate choice, in my opinion	In tige ûngelokkige kar, neffens my
I did not intend to write a book	Ik wie net fan doel om in boek te skriuwen
I could break his arm	Ik koe syn earm brekke
I turned around and walked backwards	Ik draaide my om en rûn efterút
I get up and get to the washbasin	Ik stride my oerein en kom by de wasktafel
A branch grabbed her coat by the sleeve	In tûke pakte har jas by de mouwe
I could not believe how well she took it	Ik koe net leauwe hoe goed se it naam
I've not seen you in the last two days	Ik haw dy de lêste twa dagen net sjoen
I took myself out of sight and waited	Ik naam mysels út it sicht en wachte
A very old woman appeared, dressed in a red cloak	In tige âlde frou ferskynde, klaaid yn in reade mantel
A birthday card from my secretary is on my desk	In jierdeikaart fan myn sekretaresse leit op myn buro
I could actually talk about school all day	Ik koe eins de hiele dei oer skoalle prate
I think that's the trick	Ik tink dat dat de trúk is
I never thought this would happen to be honest	Ik hie nea tocht dat dit soe barre om earlik te wêzen
I was hurt at work, he thought	Ik rekke sear op it wurk, tocht er
I knew she would love the gift, but not so much	Ik wist dat se fan it kado hâlde soe, mar net sa folle
I rebel against my own thoughts	Ik rebellearje tsjin myn eigen gedachten
I gain control over myself	Ik sammele kontrôle oer mysels
I visited her last year	Ik ha ferline jier by har west
I do the same thing when I talk to others	Ik doch itselde as ik mei oaren praat
I remember my uncle giving me a special gift	Ik herinner my dat myn omke my in spesjaal kado joech
A satisfied shiver ran through her	In tefreden huverjen rûn troch har hinne
A brave man would want to know the truth	In dapper man soe de wierheid witte wolle
A spirit of fear comes from the pit of hell	In geast fan eangst komt út 'e kûle fan' e hel
I wipe up the new autumn leaves	Ik feie de nije hjerstblêden op
I decided to get on my soapbox	Ik besleat om op myn sjippekast te kommen
I was thinking how depressed this place was	Ik stie te tinken hoe depressyf dit plak wie
I removed the leaves and the moss layer	Ik haw de blêden en de moaslaach fuorthelle
I did not know you were scared	Ik wist net dat jo bang wiene
I have not seen her all day	Ik haw har de hiele dei net sjoen
I tried to forget him	Ik besocht him te ferjitten
I tried to lay it out, but they just could not get it	Ik besocht út te lizzen, mar se koene it gewoan net krije
The entire show was broadcast worldwide on the Internet	De hiele foarstelling waard wrâldwiid útstjoerd op ynternet
I slid the chair back to the original place	Ik skeat de stoel werom nei it oarspronklike plak
I thought of the lost souls	Ik tocht oan de ferlerne sielen
I took courses such as speaking in public and drama	Ik naam kursussen lykas spreken yn it iepenbier en drama
I can not drink it or be in it	Ik kin it net drinke of deryn wêze
The book was not published	It boek waard net publisearre
I just ask you to remember them	Ik freegje jo gewoan ûnthâlde harren
I started this day at thirty-four	Ik begon dizze dei om fjouwerentritich
A few made a play of removing their wedding rings	In pear makken in toanielstik fan it fuortheljen fan har trouringen
I have almost no food, so are my cats	Ik ha hast gjin iten, sa binne myn katten
A page turner and without commercial interruption	In page turner en sûnder kommersjele ûnderbrekking
A war here, a business battle there	In oarloch hjir, in bedriuwsslach dêr
I thought it was gone	Ik tocht dat it ferdwûn wie
It killed two men and injured five others	It fermoarde twa manlju en ferwûne fiif oaren
I can let you go, the last stage is coming	Ik kin dy gean litte, it lêste stadium komt
I use the code below	Ik brûk de koade hjirûnder
I had to say something to them	Ik moast wat tsjin harren sizze
I went to him and said	Ik gong nei him ta en sei
I then fold some of his limbs, etc.	Ik fold doe wat fan syn ledematen, ensfh
I assume they are protecting me	Ik nim oan dat se my beskerme
I also love making digital art	Ik hâld ek fan it meitsjen fan digitale keunst
I heard the water in the distance	Ik hearde it wetter yn 'e fierte
I'm not afraid of you	Ik ha gjin eangst foar dy
I ran out on my own dad	Ik rûn op myn eigen heit út
Several schools in the city were destroyed	Ferskate skoallen yn 'e stêd waarden ferneatige
I pretended to be like another human being	Ik die my foar te wêzen as in oar minske
I made so many friends	Ik krige safolle freonen
I wrote my first story in sixth grade	Ik skreau myn earste ferhaal yn 'e sechsde klasse
I hope you enjoy your visit	Ik hoopje dat jo genietsje fan jo besite
I thank you for what you have done for me	Ik tankje jo foar wat jo foar my dien hawwe
I destroyed their temples	Ik ferneatige harren timpels
I throw down my cigarette	Ik smiet myn sigaret del
I mean, we did not see him	Ik bedoel, wy hawwe him net sjoen
I was swimming and someone took my shoes	Ik wie oan it swimmen en immen naam myn skuon
I would bet on your ultimate success	Ik soe wedzjen op jo ultime súkses
A focus of the events	In fokus fan 'e eveneminten
I could feel his hand tremble	Ik koe syn hân fiele trillen
I look over my new plate and pick it up	Ik sjoch oer myn nije plaat en pik der op
I'm here to heal your body	Ik bin hjir om jo lichem te genêzen
I heard him welcome to the studio audience	Ik hearde him wolkom jaan oan it studiopublyk
I walk along the beach	Ik rin lâns it strân
I like it a lot to have the canvas as the front there	Ik fyn it aardich leuk om it doek as de foarkant dêr te hawwen
I wanted to do more than just the technical stuff	Ik woe mear dwaan dan allinich de technyske dingen
I really owed him one	Ik hie him echt ien skuldich
I swallow my disgust	Ik slikke myn wearze
I had to stay home and work	Ik moast thús bliuwe en wurkje
I wish you would go with me	Ik winskje dat jo mei my geane
I immediately left town	Ik ferliet fuortendaliks de stêd
I wanted to do more, but felt very exhausted	Ik woe mear dwaan, mar fielde my tige útput
I wanted to know every inch of them	Ik woe elke inch fan har witte
I leaned forward and leaned my forehead against it	Ik bûgde my foaroer en lei de foarholle der tsjinoan
A bond that cannot be broken	In ferbûn dat net ferbrutsen wurde kin
I need to have blood every few weeks	Ik moat elke pear wiken bloed hawwe
I believe the baby will die anyway	Ik leau dat it bern dochs stjerre sil
I immediately go hard	Ik gean daliks hurd
A touch worthy of someone	In touch troch immen weardich
I knew that would be a lie	Ik wist dat dat in leagen wêze soe
I absolutely adore her	Ik adore har absolút
I will be developed for your purpose	Ik sil wurde ûntwikkele foar jo doel
I had just never seen this or noticed this before	Ik hie dit gewoan noait sjoen of dit earder opmurken
I would not stand by and let this happen	Ik soe net stean by en lit dit barre
I certainly did not lie on a high bay	Ik lei grif net op in heabaai
I could never forget it	Ik koe it nea ferjitte
I look beyond the police	Ik sjoch fierder as de plysje
I have a little challenge for that though	Ik haw dêr wol in lytse útdaging foar
I did not want you around my precious daughter	Ik woe dy net om myn kostbere dochter
I tried not to notice	Ik besocht net te merken
I need to figure out what's going on	Ik moat útfine wat der bart
I grab his shirt in front to keep myself upright	Ik pak syn shirt foaroan om mysels oerein te hâlden
I walked back into that house more confused than ever	Ik rûn werom yn dat hûs mear yn 'e war as ea
I went to work with a new enthusiasm	Ik gie op myn wurk mei in nij entûsjasme
I had no idea what to say to them	Ik hie gjin idee wat ik tsjin harren sizze moast
A similar argument can be made for bias	In fergelykbere argumint kin makke wurde foar bias
They can not stand when an attack is launched	Se kinne net úthâlde as in oanfal wurdt lansearre
I stared at the screen	Ik stoarre nei it skerm
I could already hear it	Ik koe it al hearre
I could read it all in his eyes	Ik koe dat allegear yn syn eagen lêze
A ball of flame formed in his hand	In bal fan flamme foarme yn syn hân
I can no longer remember well where	Ik kin my no net mear goed herinnerje wêr't
A knock hit the door and it almost slammed shut	In klap rekke de doar en dy sloech hast stikken
We missed music like we used to	Wy misten muzyk lykas eartiids
I could not control it	Ik koe it net kontrolearje
I hate working there	Ik haatsje dêr te wurkjen
I had signed a contract	Ik hie in kontrakt tekene
I thought it would always be so	Ik tocht dat it altyd sa wêze soe
A feeling of fear went through him	In gefoel fan eangst gyng troch him hinne
I gave that up years ago	Dat haw ik jierren lyn opjûn
I groan and now look to my right	Ik kreun en sjoch no nei my rjochts
Make love with your wife	Meitsje leafde mei jo frou
I had to go over that platform	Ik moast oer dat platfoarm
I do not have time to come to you	Ik haw gjin tiid om nei dy te kommen
I am ready to sacrifice for you	Ik bin ree om te offerjen foar jo
I find it a compliment to my power	Ik fyn it in komplimint foar myn macht
I liked how he made me laugh	Ik mocht graach hoe't hy makke my laitsje
I chose the princess	Ik keas de prinsesse
I wish there were good answers for them	Ik winskje dat d'r goede antwurden foar har wiene
I do not have such a feeling this year	Ik ha dit jier net sa'n gefoel
I love beautiful women	Ik hâld fan moaie froulju
Married quarters were built along the road	Lâns de dyk waarden troud kertier boud
I turn around to the mountain top	Ik draai my om nei de berchtop
I want to know where they come from	Ik wol witte wêr't se wei komme
Rice played a major role in the diet	Rys spile in grutte rol yn it dieet
I can not tell you the relief of those days	Ik kin dy de opluchting fan dy dagen net fertelle
I knew what it was like	Ik wist hoe't it wie
The paper appealed to substantial and thoughtful people	It papier spruts substansjele en betochtsume minsken oan
I hope he does not need learning	Ik hoopje dat hy gjin lear nedich hat
A great deal, just today	In geweldige deal, allinich hjoed
I could not ask for a better ball	Ik koe net freegje om in bettere bal
I'm working on gravity	Ik wurkje oan 'e swiertekrêften
A stranger found it and handed it back to him	In frjemdling fûn it en joech it oan him werom
I'm still waiting for your name	Ik wachtsje noch op dyn namme
I will try to do this at home	Ik sil besykje dit thús te dwaan
I love hearing what you've been thinking	Ik hâld fan te hearren wêr't jo oer tocht hawwe
I despise you, and what you have told me	Ik ferachte jo, en wat jo my trochbrocht hawwe
I wanted you to get a picture of it	Ik woe dat jo dêr in foto fan krije
I turned around and looked at the family	Ik draaide my om en seach nei de famylje
I dare not disturb him	Ik doarst him net steure
So the stage is ready for horror	Sa is it poadium klear foar horror
I was scared for our lives	Ik wie bang foar ús libben
I went to him, but he jumped away	Ik gong nei him ta, mar hy naaide fuort
I had to come up with a new strategy	Ik moast mei in nije strategy komme
I was never called that	Ik wie noait sa oproppen
Corruption remains another obstacle to economic growth	Korrupsje bliuwt in oar obstakel foar ekonomyske groei
I slipped on them and stepped out of the hallway	Ik glide se oan en stapte de gong út
A mere professional term that much	In allinnich profesjonele term dat in protte
I turn on the light, do not understand what happened	Ik skeakelje it ljocht oan, begryp net wat der bard is
I know there is enough land	Ik wit dat der genôch lân is
I think it's going well	Ik tink dat it goed komt
I made sure guest suite number one was prepared	Ik soarge derfoar dat gast suite nûmer ien waard taret
I was happily staying in hotel rooms	Ik wie lokkich wenjen yn hotel keamers
I've looked at it in the past	Ik ha der yn it ferline nei sjoen
I also wondered	Ik frege my ek ôf
I was not close enough to catch it safely	Ik wie net tichtby genôch om it feilich te fangen
I have filled out an application	Ik haw in oanfraach ynfolle
I thought it was funny	Ik tocht dat it grappich wie
I find kings worry them much more than they need to	Ik fyn keningen har folle mear soargen dan se nedich binne
I thought it was a grace date	Ik tocht dat it wie in genede datum
A man's heart is above all being deceived	In man syn hert is boppe alles wurdt ferrifelje
This included casting an actress for the role	Dit befette it castjen fan in aktrise foar de rol
I have to deal with what is real	Ik moat omgean mei wat echt is
I needed home	Ik wie nedich thús
I demand nothing of you	Ik easkje neat fan dy
I have no idea where we are	Ik ha gjin idee wêr't wy binne
I just did not know where to start	Ik wist gewoan net wêr't ik begjinne moast
A sense of humor goes a long way here	In gefoel foar humor giet hjir in lange wei
The book has been translated into seven languages	It boek is oerset yn sân talen
I can be found at any moment	Ik kin op elk momint fûn wurde
I looked at the covers	Ik seach nei de kaften
It contains body organs	It befettet lichemsorganen
I could not tell her about the ghost people	Ik koe har net fertelle oer it spoekfolk
I pressed my call button	Ik drukte op myn opropknop
I can not really comment	Ik kin net echt kommentaar jaan
I see sentences in every color and texture	Ik sjoch sinnen yn elke kleur en tekstuer
I also have one direction infection	Ik haw ek ien rjochting ynfeksje
These young men should not be our enemy	Dizze jonge manlju moatte ús fijân net wêze
I want to hear, see, feel through you	Ik winskje it troch dy hinne te hearren, sjen, fiele
It will not just go away	It sil net gewoan fuortgean
However, I can not call her	Ik kin har lykwols net skilje
I see that wearing glasses	Ik sjoch datst in bril op hast
I did not know the exact time	Ik wist net de krekte tiid
I went right to the doors of the school	Ik gie rjocht foar de doarren fan de skoalle
I did not want to ask him that	Dat woe ik him net freegje
I wanted his face to follow me in my dreams	Ik woe dat syn gesicht my yn myn dreamen efterfolge
A year ago, her parents	In jier lyn, har âlden
The back face was touched with visual effects	It efterste gesicht waard berikt mei fisuele effekten
I should therefore be released	Ik soe dêrom loslitten wurde moatte
I have to go now	Ik moat no fuort
Among them was a courtyard of white stone	Under harren wie in hôf fan wite stien
I base my lessons on student needs	Ik basearje myn lessen op studintebehoeften
A break with that mobile phone seemed like an eternity	In pauze mei dy mobile telefoan like in ivichheid
I intend to stay in control of my actions	Ik bin fan doel om yn kontrôle te bliuwen oer myn aksjes
I do have some education	Ik haw wol wat oplieding
I was so proud of us that day	Ik wie sa grutsk op ús dy dei
I felt safe in that anger	Ik fielde feiligens yn dy lilkens
I checked my watch and could not read the time	Ik kontrolearre myn horloazje en koe de tiid net lêze
I understand the extent of all this	Ik begryp de omfang fan dit alles
I did not want to cry yet	Ik woe noch net gûle
I watch them until they disappear from my sight	Ik sjoch se oant se my út it sicht ferdwine
I would beg her to show me	Ik soe har smeekje om my sjen te litten
I could not trust my father	Ik koe myn heit net fertrouwe
I have set many plans in motion	Ik haw in protte plannen yn beweging set
I have to tell him the real truth	Ik moat him de echte wierheid fertelle
I just have to press this button	Ik moat gewoan op dizze knop drukke
I floated the balloon out	Ik sweefde de ballon út
A man walked past with a dust mask	In man rûn foarby mei in stofmasker
A thought suddenly occurred to him	In gedachte kaam him ynienen op
Overall damage was small	Algemiene skea wie lyts
I have more brothers	Ik haw mear bruorren
I walk through all the rooms	Ik rin troch alle keamers
A few people came to see him	In pear minsken kamen om him te sjen
I did not feel good about it	Ik fielde my dêr net goed by
I'm getting a message tonight to go outside	Ik krij jûns in berjocht om nei bûten te gean
I suggest you take it	Ik stel foar dat jo it nimme
I thought my family was bad	Ik tocht dat myn famylje min wie
I hope you will join us in the celebration	Ik hoopje dat jo mei ús yn 'e fiering sille
It is thought to cost millions of dollars	It kostet nei alle gedachten miljoenen dollars
I met an alien last night	Ik moete justerjûn in alien
I could hardly believe it	Ik koe it amper leauwe
I laughed before he saw me	Ik lake foardat er my seach
I know what they want	Ik wit wat se wolle
I admired her strong spirit and courage	Ik bewûndere har sterke geast en moed
I realized there was someone standing in front of the door	Ik besefte dat der ien foar de doar stie
I'm trying to think of something to say	Ik besykje wat te betinken om te sizzen
I want a second chance	Ik wol in twadde kâns
I tell him he understands more as he gets older	Ik sis tsjin him dat er mear begrypt as er âlder wurdt
I can not remember where it ended	Ik kin my net ûnthâlde wêr't it einige
I was not sure there was an answer to my question	Ik wie der net wis fan dat der in antwurd op myn fraach wie
I just need the time	Ik haw gewoan de tiid nedich
I understand that much in words, if not in feelings	Ik begryp dat folle yn wurden, as net yn gefoelens
I could not force myself to step forward and walk away	Ik koe mysels net twinge om nei foaren te stappen en fuort te gean
I choose to give thanks	Ik kies om tank te jaan
I want you to love your images	Ik wol dat jo fan jo ôfbyldings hâlde
I slowly worked my way in that direction	Ik wurke my stadichoan yn dy rjochting
I remained completely silent and listened	Ik bleau hielendal stil en harke
I'm just trying to help you	Ik besykje jo allinich te helpen
I want you to always be happy	Ik wol dat jo altyd lokkich binne
I closed it behind me	Ik die it efter my ticht
I only know that drug use got worse	Ik wit allinich dat it drugsgebrûk slimmer waard
I want to fight, right now	Ik wol fjochtsje, krekt net no
I do not know the reason either	De reden wit ik ek net
I start crying and praying	Ik begjin te gûlen en te bidden
I stood up so hard, my chair fell over	Ik stie sa hurd oerein, myn stoel foel om
I heard him cry when he thought he was alone	Ik hearde him gûlen doe't er tocht dat er allinnich wie
I would have a horrible funeral	Ik soe in ôfgryslike begraffenis hawwe
There are three special schools	Der binne trije spesjale skoallen
I came in, greeted and waited for the bad news	Ik kaam binnen, groette en wachte op it minne nijs
I called up the stairs	Ik rôp de trep op
I told the representative what the machine did	Ik fertelde de fertsjintwurdiger wat de masine die
I leave your people for good	Ik lit dyn folk foar goed
The rains left several cities without power or water	De reinen lieten ferskate stêden sûnder macht of wetter
A great thick opera singer	In grutte dikke operasanger
I talked to him a bit today	Ik ha hjoed in bytsje mei him praat
I wondered what that even meant	Ik frege my ôf wat dat sels betsjutte
I heard her snap and the witch cried	Ik hearde har snappe en de heks rôp
I laid my ear to her lips	Ik lei myn ear oan har lippen
I turned around to walk away abruptly	Ik draaide my om om abrupt fuort te gean
A person should be blind not to see	In persoan soe blyn wêze moatte om net te sjen
A little will not do any harm	In bytsje sil gjin skea dwaan
She was abandoned the next day	Se waard de oare deis ferlitten
I loved the sound of it	Ik hâldde fan it lûd derfan
I can hook them up, but they come off	Ik kin se heakje, mar se komme fuort
I myself did not speak any of them	Ik sels spruts net ien fan harren
I remember it as if it were in the morning	Ik herinner my it as wie it fan 'e moarn
I had to stop thinking about him	Ik moast ophâlde mei tinken oan him
To a certain extent	Ta in beskate mjitte
I have to believe that	Dat moat ik leauwe
I lit a fire under him	Ik stiek in fjoer ûnder him oan
I did not hope to see many important things here	Ik hie net hope hjir in protte wichtige dingen te sjen
A fourth security guard had remained concealed, with a rifle	In fjirde befeiliger wie ferburgen bleaun, mei in gewear
There, they hope that eventually a larger community would flourish	Dêr hopen se dat der úteinlik in gruttere mienskip opbloeie soe
I felt nothing but disgust	Ik fielde neat as wearze
Of course I did not do what he wanted me to do	Ik die fansels net sa't hy my woe
A black and white came hard behind me	In swart en wyt kaam hurd efter my oan
I was in a vertical shaft of darkness	Ik wie yn in fertikale skacht fan tsjuster
I waited for him to lead	Ik wachte op him om te lieden
I had to get back in the game	Ik moast werom yn it spul
I have found great satisfaction in giving my angel pleasure	Ik haw grutte befrediging fûn yn it jaan fan myn ingel wille
I'm working on a bar and have an apartment upstairs	Ik wurkje oan in bar en haw in appartemint boppe
I had heard of such men	Ik hie heard fan sokke manlju
I was satisfied in every sense of the word	Ik wie tefreden yn alle betsjuttingen fan 'e betsjutting
I had no way of knowing	Ik hie gjin manier om te witten
I barely got any response	Ik krige amper reaksje
I'll be heading west today	Ik sil hjoed nei it westen drukke
I enjoy it most of the time	Ik genietsje der meastentiids fan
I know it all sounds crazy, but hear me out	Ik wit dat it allegear gek klinkt, mar hear my út
I understand what the books and drawings said	Ik begryp wat de boeken en tekeningen seine
The terrain made internal communication and agriculture difficult	It terrein makke ynterne kommunikaasje en lânbou lestich
I hid that night under the trees	Ik ferburgen dy nachts ûnder de beammen
A kind of wooden wagon, or carriage	In soarte fan houtwein, of koets
A bacon roll and a cup of tea	In spekrolle en in bakje tee
It requires skill and endurance	It freget feardigens en úthâldingsfermogen
I wondered if they could see me	Ik frege my ôf oft se my sjen koene
A perfect little girl	In perfekte lyts famke
I'm mostly alone here	Ik bin hjir meast allinnich
I know you knew a lot of girls	Ik wit dat jo in protte famkes wisten
I had been in the seventh grade, my sister in the eighth	Ik hie yn de sânde klasse west, myn suster yn de achtste
A writing workshop means students write things down	In skriuwworkshop betsjut dat learlingen dingen opskriuwe
I just left it	Ik liet it gewoan
I can hear you clearly	Ik kin dy dúdlik hearre
I did not have to bother	Ik hoegde my net te bemuoien
I shudder and wrap my arms around my waist	Ik huverje en slach myn earmen om myn midden
This makes the machinery of complex analysis available	Dit makket de masinery fan komplekse analyse beskikber
I started to feel angry inside	Ik begon my fan binnen lilk te fielen
I was drunk in an office chair	Ik waard yn in kantoarstoel dronken
I wanted to get up and jump into his arms	Ik woe oprinne en yn syn earms springe
I looked at the windows	Ik seach nei de ruten
I believe only in myself, now	Ik leau allinne yn my, no
I was too drunk to care, honestly	Ik wie te dronken om te skele, earlik sein
I quickly stepped across the hall and climbed the stairs	Ik stapte gau de hal oer en klom de trep op
I'm very excited about it	Ik bin der tige optein oer
I stop, stop the car	Ik stopje, stopje de auto
I have a serious case of jealousy	Ik haw in serieus gefal fan oergeunst
I want them to feel the anger	Ik wol dat se de grime fiele
I feel of everything but sunshine	Ik fiel my fan alles, mar sinneskyn
I could feel him in my agitation	Ik koe him fiele yn my oproerjen
I really can not say where they went	Ik kin echt net sizze wêr't se gongen
I have some items of interest	Ik haw wat items fan belang
I looked up and smiled at him	Ik seach op en glimke nei him
I'll see you tonight	Ik sjoch dy fannejûn
I have too many clothes, she thought to herself	Ik haw tefolle klean, tocht se by harsels
I had not even asked him	Ik hie him net iens frege
I doubt it a bit	Ik twifele in bytsje
I think it's here to show my support	Ik tink dat it hjir wêze lit myn stipe sjen
I know you value your independence	Ik wit dat jo jo ûnôfhinklikens wurdearje
I already know why you came here	Ik wit al wêromsto hjir kaamst
I think it would be better if you stay here	Ik tink dat it better wêze soe as jo hjir bliuwe
I do not think that is the case	Ik tocht net dat it gefal is
I turned around and walked to the opening of the alley	Ik draaide my om en rûn nei de iepening fan it steegje
I will never forget those moments	Ik sil dy mominten nea ferjitte
A candle was burning on the bedside table	Op 'e bêdtafel baarnde in kears
I take a step closer to him	Ik doch in stap tichter by him
I want to say that the following is a mixture	Ik wol sizze dat it folgjende in mingsel is
I want to be there now	Ik wol der no wêze
I wish she was here to enjoy this too	Ik woe dat se hjir wie om dit ek te genietsjen
I think they still are	Ik tink dat se noch binne
I'll try something different this time	Ik mei dizze kear wat oars besykje
I want to get the car taken care of today	Ik wol hjoed de auto fersoarge krije
I know you said to bring my swimsuit	Ik wit dat jo sein hawwe om myn swimklean te bringen
A second passed and it disappeared somewhat	In sekonde gie foarby en it ferdwûn wat
I was hit from behind and knocked out	Ik waard fan achteren rekke en útslein
I have lived long and seen all kinds of beings	Ik haw lang libbe en alle soarten wêzens sjoen
Of what it is to be human	Fan wat it is om minske te wêzen
I encourage you to check it out here	Ik moedigje jo oan om it hjir te kontrolearjen
One particle is always a particle, never a wave	Ien dieltsje is altyd in dieltsje, nea in golf
A majestic purple bow set it all off	In majestueuze pearse strik sette it allegear ôf
A news story tends to move in waves	In nijsferhaal hat de neiging om yn golven te bewegen
I officially hate myself	Ik haatsje mysels offisjeel
A world that the crow did not care much for	In wrâld dêr't de kraai net folle soarch foar hie
I grew up watching it a thousand times	Ik groeide op mei it sjen fan it tûzen kear
Athlete can not stand	Atleet kin net stean
I can not stand it anymore	Ik kin it net mear oan
I get great satisfaction creating these images	Ik krij grutte foldwaning it meitsjen fan dizze bylden
I ran into two problems	Ik rûn yn twa problemen
I hope you did not plan to run away	Ik hope dat jo net fan plan wiene om fuort te rinnen
I know you can not hear yourself talking right now	Ik wit dat jo josels no net prate kinne hearre
I tried not to stay	Ik besocht net te bliuwen
A construction or scientific scenario	In konstruksje of wittenskiplik senario
I was glad to see that she was careful	Ik wie bliid om te sjen dat se foarsichtich wie
A quarter of an hour later they lifted their heads	In kertier letter tilde se de holle op
I think she was just overwhelmed by it all today	Ik tink dat se hjoed gewoan oerweldige waard troch it allegear
I would not fall for it	Ik soe der net foar falle
The property comprises six buildings close to the primary structure	It pân omfettet seis gebouwen tichtby de primêre struktuer
I need your help to make sure it does not happen	Ik haw jo help nedich om te soargjen dat it net bart
I would not hand it over to him	Ik soe it net oan him oerjaan
I only saw him, heard only him, felt only him	Ik seach allinnich him, hearde allinnich him, fielde allinnich him
I kept trying to keep him breathing	Ik bleau besykje him sykheljen te hâlden
They often began by addressing the recipient	Se begûnen faak mei it oansprekken fan de ûntfanger
I looked up in the mirror	Ik seach op yn 'e spegel
I iron it and call it precious names	Ik stryk it en neam it kostbere nammen
I think he likes her	Ik tink dat er graach har
I must be on my way now, gentlemen	Ik moat no ûnderweis wêze, hearen
A faint click sounds	In swakke klik klinkt
I wanted to crawl into a corner and hide	Ik woe yn in hoekje krûpe en ferbergje
I should not hold back the tears	Ik soe de triennen net tsjinhâlde moatte
I can not just hide here all day	Ik kin hjir net samar de hiele dei ûnderdûke
She played her first season without a head coach	Se spile har earste seizoen sûnder in haadtrainer
I do not think that will ever change	Ik tink net dat dat ea feroarje sil
I have dreams of being in field battles and killing	Ik haw dreamen om yn fjildslaggen te wêzen en te fermoardzjen
I can not go to dinner	Ik kin net nei it iten gean
I seal with some souls	Ik mei wat sielen fersegelje
I liked him but that only makes him more dangerous	Ik mocht him graach mar dat makket him allinnich gefaarliker
I heard two men swearing and running in front	Ik hearde twa manlju swarren en foar de foarkant rinne
I can not do this alone	Ik kin dit net allinne
I had to cry a little there	Ik moast dêr in bytsje gûle
I know you have lost the closest to you	Ik wit dat jo de neiste by dy ferlern hawwe
I could barely see anyone walking towards me	Ik koe amper sjen dat immen nei my ta rûn
I think that will always stay with me	Ik tink dat dat my altyd bybliuwe sil
I think she's still taking care of you	Ik tink dat se noch altyd om dy soarget
A woman in the group shouted	In frou yn de groep rôp
I think significantly new you refused the address	Ik tink signifikant nij jo wegere it adres
A man does not get a run for his money	In man krijt gjin run foar syn jild
I shook hands with each of them	Ik skodde de hân mei elk fan harren
I had a very attentive audience	Ik hie in tige attent publyk
I sincerely hope you just forget all this	Ik hoopje fan herte dat jo dit alles gewoan ferjitte
I could not drop the drink	Ik koe de drank net falle
I locked the door and wanted to be practically faint	Ik die de doar op slot en woe praktysk flau wêze
An astonishing, almost angry gleam	In fernuvere, hast lilke glâns
A hole in the wall to the left	In gat yn 'e muorre nei lofts
A series of events designed to teach us things	In searje fan eveneminten dy't ûntjaan om ús dingen te learen
I love saving money	Ik hâld fan jild te besparjen
He did not go back to bed	Hy gyng net wer op bêd
I want a photo where we are both happy	Ik wol in foto dêr't wy beide bliid binne
I know it can be more	Ik wit dat it mear kin
I shone my ray inward, but it hit nothing	Ik skynde myn straal nei binnen, mar it rekke neat
I just could not fight myself through the seduction	Ik koe my gewoan net troch de ferlieding fjochtsje
I bite my lower lip	Ik byt myn ûnderlippe
I would be crazy to do that	Ik soe in gek wêze om dat te dwaan
I'm thinking about it again	Ik tink der wer oer nei
I was expecting at least one of them back home	Ik hie op syn minst ien fan harren wer thús ferwachte
I slowly lifted the blankets, afraid to look	Ik til de tekken stadich op, bang om te sjen
I received several compliments	Ik krige ferskate kompliminten
I became more and more like a bear every day	Ik waard elke dei mear en mear as in bear
I am the last prophet	Ik bin de lêste profeet
I will not wear this	Ik sil dit net drage
I kept my eyes closed and let myself drift	Ik hold de eagen ticht en liet my driuwe
All you have to do is listen	Alles wat jo hoege te dwaan is harkje
I can do it with what you have brought me	Ik kin it dwaan mei wat jo my brocht hawwe
I would tell you about it if he had	Ik soe jo der oer fertelle as hy hie
I found a note for you on the counter	Ik fûn in briefke foar jo op it oanrjocht
I will instruct you in what is needed	Ik sil jo ynstruearje yn wat nedich is
I nod my head and close the door for her	Ik knik mei de holle en doch de doar foar har ticht
A soft burning jewel in the wild	In sêft baarnende juwiel yn it wyld
I wanted to die the first week	Ik woe graach de earste wike stjerre
I could not be with you	Ik koe net by dy wêze
I want to go places and see things	Ik wol plakken gean en dingen sjen
I stretched out next to him	Ik strekte my neist him út
I rushed out to the bathroom and closed the door	Ik naaide út nei de badkeamer en die de doar ticht
A little too lively for my liking anyway	In bytsje te libbendich foar myn sin trouwens
I know you're asking for more than just your game	Ik wit dat jo mear freegje dan allinich jo spultsje
I will not punish you severely	Ik sil dy net swier straffe
I went and shook the glass out of the blankets	Ik gong en skodde it glês út 'e tekkens
I wondered what he actually thought	Ik frege my ôf wat er eins tocht
I wanted to please her	Ik woe har behagen
I could not be around anyone	Ik koe net om ien wêze
I start to hear a voice against me	Ik begjin in stim tsjin my te hearren
A glow what the hell is happening here mood	In gloednij wat de hel bart hjir stimming
I still have many friends in this city	Ik haw noch in protte freonen yn dizze stêd
I throw the blanket to the side	Ik smiet it tekken oan 'e kant
However, much of that wall remains	In grut part fan dy muorren bliuwt lykwols oer
I did not know his younger partner	Ik koe syn jongere partner net
I hesitated and looked back at the club	Ik twifele en seach werom nei de klup
I so wish he was okay	Ik woe sa graach dat er goed wie
I did not lose this fight	Ik ferlear dizze striid net
We can not help but be confused	Wy kinne net helpe yn 'e war te wêzen
A small opening was now visible far away	In lytse iepening wie no fier fuort te sjen
I smile and hold out my hand to him	Ik glimkje en hâld myn hân nei him út
I did not want to hear it anymore	Ik woe it net mear hearre
I never heard that soft voice, never again	Ik hearde dy sêfte stim nea, nea wer
I picked up my phone and checked on messages	Ik naam myn telefoan en kontrolearre op berjochten
I could not know the answers	Ik koe de antwurden net witte
I know he will help	Ik wit dat hy wol helpe sil
I probably can not do the whole army	Ik kin wierskynlik net it hiele leger dwaan
I could not believe he was finally free	Ik koe net leauwe dat er einlings frij wie
I tried to prevent it	Ik besocht it foar te kommen
A search team would be there within fifteen minutes	In sykteam soe der binnen fyftjin minuten wêze
I sometimes feel so hurt	Ik fiel my soms sa skansearre
I never really understood why	Ik haw noait echt begrepen wêrom
I kept pointing out when he had made a wrong turn	Ik hâldde oan te wizen wannear't er in ferkearde bocht makke hie
I could not wait to go outside	Ik koe net wachtsje om nei bûten te gean
I press the button for the third floor	Ik druk op de knop foar de tredde ferdjipping
A bloody tear ran down her cheek	In bloedige trien rûn har oer it wang
I promise to make it good for you	Ik beloof it goed te meitsjen foar jo
I thought it was only eleven o'clock	Ik tocht dat it noch mar alve oere wie
I expect you could not	Ik ferwachtsje dat jo net koene
I laughed even though it hurt to do so	Ik lake ek al die it sear om dat te dwaan
I automatically overcome each of them	Ik oerwin automatysk elk fan harren
I can not understand why	Ik kin net begripe wêrom
I could not take my eyes off him	Ik koe myn eagen net fuortlûke
I'll be waiting for you there	Ik sil dêr op dy wachtsje
I was determined to break you	Ik wie besletten om dy te brekken
I know everything there is to know about him	Ik wit alles wat der oer him te witten is
I hope you would follow	Ik hope dat jo folgje soene
I have never set foot outside the city	Ik haw nea set foet bûten de stêd
A woman tries to keep control of her little sister	In frou besiket de kontrôle oer har lytse suster te hâlden
I noticed that his color was normal, his body warm	Ik fernaam dat syn kleur normaal wie, syn lichem waarm
I did not know you came out here	Ik wist net dat jo hjir útkamen
I can barely make it here	Ik kin it hjir amper meitsje
I might have been invisible	Ik soe miskien ûnsichtber west hawwe
I could still feel the comfortable piece between my legs	Ik koe noch it noflike stik tusken myn skonken fiele
I locked the house on my way out	Ik die it hûs op slot op myn wei út
The company asked for both aluminum and steel bids	It bedriuw frege sawol foar aluminium as stielen biedingen
I brought a friend here	Ik brocht in freon hjir
I looked around all the empty seats	Ik seach om alle lege plakken
I feel like laughing because of my condition	Ik fiel my om te laitsjen fanwegen myn tastân
I knew he could feel the pain in my expression	Ik wist dat hy de pine yn myn útdrukking koe fiele
A lot of people were really into the proposal	In protte minsken wiene echt yn it foarstel
I finally got up and went back to his side	Ik kaam úteinlik oerein en gie werom nei syn kant
I had a nightmare	Ik hie in nachtmerje
I could not bear to share you today	Ik koe it net ferdrage om jo hjoed te dielen
I knew even then that you were not made for each other	Ik wist sels doe dat jo net foar elkoar makke wiene
A hint of impatience came into his tone	In hint fan ûngeduld kaam yn syn toan
But it was definitely time to move on	Mar it wie grif tiid om fierder te gean
I like to feel it in my hands	Ik fiel it graach yn myn hannen
I take my bowl and come to her table	Ik nim myn bakje en kom by har oan tafel
I'm not an expert in anything	Ik bin gjin ekspert yn neat
I can not wait to talk to you	Ik kin net wachtsje om mei dy te praten
I wanted to close my eyes but could not	Ik woe myn eagen ticht knipe mar koe net
I put my hand over my belly	Ik set myn hân oer myn búk
I turned my head and caught movement in our backyard	Ik draaide myn holle en fong beweging yn ús eftertún
I will teach you to feed	Ik sil dy leare te fieden
I could not imagine my life without them!	Ik koe my myn libben net sûnder harren foarstelle!
That may suit them	Dat kin by harren passe
I'm going to bed soon	Ik gean gau op bêd
I want to help you through this	Ik wol jo hjir troch helpe
I was afraid to direct people	Ik wie bang om minsken te regissearjen
I tried to protect you, and failed	Ik besocht te beskermjen dy, en mislearre
I was not sick one day	Ik wie op in dei net siik
I could tell he still enjoyed the title	Ik koe sizze dat hy noch altyd genoaten fan de titel
I made him celebrate	Ik makke him fiere
I love her with all my heart	Ik hâld fan har mei myn hiele hert
I then realized that there was a special relationship between them	Ik fernaam doe dat der in spesjale relaasje tusken harren wie
The principle of the ecclesiastical reserve demanded his dismissal	It prinsipe fan it tsjerklik reservaat easke syn ûntslach
I tried to warn them	Ik besocht se te warskôgjen
I was here to listen	Ik wie hjir om te harkjen
I was still the same	Ik wie noch altyd itselde
I'm not strong or fast	Ik bin net sterk of fluch
I did not see one or anything	Ik seach net ien of wat
I should not have agreed with this	Ik hie hjir net mei ynstimme moatten
I did not see you smile forever	Ik haw dy net foar altyd glimkjen sjoen
I read it well	Ik haw it goed lêzen
I know this textbook in and out	Ik ken dit learboek yn en út
I was lying on a bed	Ik lei op in bêd
I walked from that area into an empty room	Ik rûn fan dat gebiet yn in lege keamer
I got pulled over for a burnt out head light	Ik krige lutsen foar in útbaarnd kop ljocht
I did not intend for her to take another mate	Ik wie net fan doel dat se in oare maat nimme soe
I did not want to experience it	Ik woe it net ûnderfine
A young girl stands by her side and holds her hand	In jong famke stiet oan har kant en hâldt har hân
I know they're coming for me	Ik wit dat se foar my komme
I also knew this was not good	Ik wist ek dat dit net goed wie
I would love for them to do it	Ik soe graach wolle dat se it dogge
I wonder, is there a connection?	Ik freegje my ôf, is der in ferbining?
A man had come down on it	In man wie der op delkommen
I can no longer fight the tears	Ik kin de triennen net mear fjochtsje
I lost my balance and fell forward	Ik ferlear myn lykwicht en foel foarút
A smile of relief grew over his face	In glimke fan opluchting groeide oer syn gesicht
I was afraid to come back	Ik wie benaud om werom te kommen
A girl liked my shirt	In famke mocht myn shirt leuk
The fragment resembles c	It fragmint liket c
A team is coming for you	In team komt foar jo
I somehow forget this completely	Ik fergeat dit op ien of oare manier folslein
I ran into the storm, feeling around me	Ik rûn de stoarm yn, fielde my om my hinne
I gave it an experimental shoulder	Ik joech it in eksperimintele skouders
I forgot to delete a bullet point	Ik wie fergetten om in kûgelpunt te wiskjen
I think we're too late now	Ik tink dat wy no te let binne
The main project is ready	It haadprojekt is klear
I was comfortable anyway	Ik wie yn elts gefal noflik
I believe they are looking for something familiar	Ik leau dat se wat fertrouds sykje
I'm a business man, and your government pays cash	Ik bin in saaklike man, en jo regear betellet cash
I can not believe it otherwise	Ik kin it net oars leauwe
Traditional marriage	Tradisjoneel houlik
I love the way you formulate your questions	Ik hâld fan de manier wêrop jo jo fragen formulearje
I have said that this is a very lonely place	Ik haw sein dat dit in hiel iensum plak is
I assure you my control is good	Ik fersekerje jo dat myn kontrôle goed is
I try to treat people with respect	Ik besykje minsken mei respekt te behanneljen
A little pricey maybe	In bytsje kostber miskien
I will not agree with the things he said	Ik sil it net iens wêze mei de dingen dy't hy sei
I could not stay in bed	Ik koe net op bêd bliuwe
I kept these in his closet	Ik haw dizze yn syn kast bewarre
I bet you were a nice and curious child	Ik wedde dat jo in moai en nijsgjirrich bern wiene
I look at the wall calendar	Ik sjoch nei de muorrekalinder
I loved his treasures and loved collecting my own	Ik hâldde fan syn skatten en sammelje graach myn eigen
I would get ice cream	Ik soe iis krije
I can not go another day without saying it	Ik kin gjin oare dei gean sûnder it te sizzen
I know he was sleepy too	Ik wit dat er ek slieperich wie
I have to get you home, though	Ik moat jo lykwols thúskomme
A human can not protect you	In minske kin jo net beskermje
I made it at the age of nineteen	Ik makke it op 'e leeftyd fan njoggentjin
I so enjoyed how you made love with yourself	Ik haw sa genoaten fan hoe't jo leafde mei josels makken
I'm here to investigate further	Ik bin hjir om fierder te ûndersykjen
I've not been to my office in weeks now	Ik bin no al wiken net op myn kantoar west
I only really listen to my friends	Ik harkje allinnich echt nei myn freonen
I did not appear on my own this time	Ik ferskynde dizze kear net op mysels
I want some time alone with you	Ik wol wat tiid allinnich mei dy
I can not focus on the search	Ik kin my net rjochtsje op it sykjen
I took a piece of paper from my desk drawer	Ik naam in stikje papier út myn burolade
I slept really well last night	Ik sliep fannacht echt goed
I can come back later	Ik kin letter weromkomme
I think this first episode will run for about fifteen minutes	Ik tink dat dizze earste ôflevering sawat fyftjin minuten sil rinne
I did not take it off	Ik haw it net ôfnommen
I understand it only lasted thirty days	Ik begryp dat er mar tritich dagen duorre
A city was like that	In stêd wie sa
I can tell when she's lying	Ik kin fertelle wannear't se leit
A sketch should show a clear idea	In skets moat in dúdlik idee sjen litte
I have a lot of family members there	Ik haw dêr in protte famyljeleden
I took another drink from my glass	Ik naam noch in drankje út myn glês
He considered this selection an honor	Hy beskôge dizze seleksje as in eare
I moved to get a better view	Ik ferhuze om in better sicht te krijen
I thought of nothing else	Ik tocht oan neat oars
I felt nothing else	Ik fielde neat oars
I looked down again and continued with my work	Ik seach wer del en gie troch mei myn wurk
A professional athlete works full time	In profesjonele atleet wurket fulltime
I want you to stay away from his house	Ik wol dat jo fuortbliuwe fan syn hûs
I try to remember the night before	Ik besykje de nacht dêrfoar te ûnthâlden
I have no depth perception	Ik ha gjin djiptewaarnimming
I want you to show me respect	Ik wol dat jo my respekt toane
I realized he was bringing us to the exit	Ik realisearre dat hy ús nei de útgong brocht
I insisted he check the records again, poor man	Ik stie der op oan dat er de records nochris kontrolearre, earme man
I was happy to be a part of it	Ik wie bliid om der diel fan te wêzen
I even felt my own shadow pass me by	Ik fielde sels myn eigen skaad my foarby gean
I worked for all the big dogs	Ik wurke foar alle grutte hûnen
I have to help her release water	Ik moat helpe har wetter loslitte
I still have some time	Ik haw noch wat tiid
I will not wait any longer	Ik sil net langer wachtsje
I checked and folded after a bet	Ik kontrolearre en fold nei in weddenskip
Others rode higher	Oaren rieden heger
I think they have it under control	Ik tink dat se it ûnder kontrôle hawwe
I held it in my palm	Ik hold it yn myn palm
I can not say more about it	Ik kin der net mear oer sizze
It is manifest fate	It is manifest lot
I did this two or three times	Ik die dit twa of trije kear
I concentrated hard on that switch, ready to move	Ik konsintrearre my hurd op dy switch, ree om te bewegen
I must allow him to go into exile	Ik moat him tastean om yn ballingskip te gean
I just made two phone calls	Ik haw krekt twa telefoantsjes makke
I almost laughed at her reading choice	Ik lake hast om har lêskeuze
I had a gift for them	Ik hie in kado foar harren
There I spent my whole life with difficulty	Dêr haw ik myn hiele libben mei muoite
I need to have one for myself	Ik moat ien foar mysels hawwe
I had to be very clear with her	Ik moast heul dúdlik wêze mei har
A battle which he, like far too many, lost	In slach dy't er, lykas fierstente folle, ferlear
I often heard her cry at night	Ik hearde har faaks nachts gûlen
I think they are girls	Ik tink dat se famkes binne
I can see them right in front of us	Ik kin se rjocht foar ús sjen
I saw him take a step towards me	Ik seach him in stap nei my ta sette
I can find it most of the time	Ik kin it meastentiids fine
I was worried all the time	Ik makke my de hiele tiid soargen
I try to make them as often as possible	Ik besykje se sa faak mooglik te meitsjen
I rubbed my hands together	Ik wriuwde myn hannen yninoar
I saw the real him yesterday	Ik seach de echte him justerjûn
I just cared about what, is everything	Ik soarge gewoan foar wat, is alles
A mixture of blood and fire flowed from the wound	In mingsel fan bloed en fjoer streamde út de wûne
I was generally popular at school	Ik wie algemien populêr op skoalle
I could see the metal ring moving a bit	Ik koe sjen dat de metalen ring wat bewege
I will not have sex with anyone, just yet	Ik sil net hawwe seks mei immen, krekt noch
I wanted to be nice to her	Ik woe moai wêze foar har
I came back for a funeral and had no idea	Ik kaam werom foar in begraffenis en hie gjin idee
I hesitate to mention it to you myself	Ik twifele om it sels oan jo te neamen
A bright red light shone and perished	In helder read ljocht fonk en omkaam
It would be his last victory	It soe syn lêste oerwinning wurde
I decided that meant nothing would be saved for me	Ik besleat dat betsjutte dat neat foar my bewarre wurde soe
I can not stress how fast we have to act	Ik kin net beklamje hoe fluch wy moatte hannelje
I was finally able to rest	Ik koe einliks rêste
I hope you know how talented and special you are	Ik hoopje dat jo witte hoe talintearre en spesjaal jo binne
I broke into a run and turned the corner	Ik bruts yn in run en draaide de hoeke
I know this truck very well	Ik ken dizze frachtwein hiel goed
I looked at each person	Ik seach nei elke persoan
I farmed in my young days	Ik buorke yn myn jonge dagen
I remember some of that	Ik herinner my dêr wat fan
I throw him in, and, well	Ik smyt him yn, en, goed
A life that was his life	In libben dat syn libben wie
I can feel it when he's having a bad day	Ik kin it fiele as er in minne dei hat
I will describe the monkey as it appeared in daylight	Ik sil de aap beskriuwe sa't er yn deiljocht ferskynde
I thought about it pro, but you know	Ik tocht deroer om pro, mar do witst
I went straight to the chicken soup recipe	Ik gie direkt nei it resept foar kipsoep
I think my mother had given up on her	Ik tink dat myn mem har opjûn hie
I know no one else	Ik ken nimmen mear
I was more interested in his blue shirt	Ik wie mear ynteressearre yn syn blauwe shirt
I feel like something is being released from within	Ik fiel dat wat fan binnen loslitten wurdt
I stop for a few minutes to catch my breath	Ik stopje foar in pear minuten om myn azem te fangen
I have homework to do	Ik haw húswurk te dwaan
I will not be a problem	Ik sil gjin probleem wêze
I find that even these days	Ik fyn dat sels dizze dagen
I will show in the same area and price range	Ik sil sjen litte yn itselde gebiet en priisberik
I stared at the light in front of me	Ik stoarre nei it ljocht foar my
I only share the data	Ik diel allinich de gegevens
I'll see you that morning	Ik sjoch dy moarntemiddei
I know you're somewhere to be seen	Ik wit dat jo earne binne te sjen
A number of changes were made to the songs	In oantal feroarings waarden makke oan de lieten
I did not want to choose yet	Ik woe noch net kieze
I tried to bring it together	Ik besocht it byinoar te bringen
A single tear rolled down her cheek	In inkele trien rôle har oer it wang
I want you to be with me	Ik wol dat jo by my binne
I scared the whites out of the dogs	Ik skrok de blanke út 'e hûnen
I did not find this shit really funny	Ik fûn dizze stront echt net grappich
I got up and started walking away	Ik kaam oerein en begon fuort te gean
I started riding him	Ik begon him te riden
I wanted to say something, everything	Ik woe wat sizze, alles
Two other characters help the player in the game	Twa oare karakters helpe de spiler yn it spul
I told them there was absolutely no one above	Ik fertelde harren dat der hielendal gjinien boppe
I'm also one of those princes	Ik bin ek ien fan dy foarsten
I also went to church every weekend	Ik gie ek elk wykein nei tsjerke
I just did not know how to tell you	Ik wist gewoan net hoe't ik dy fertelle moast
She's my biggest hero	Se is myn grutste held
I was really starting to lose my mind	Ik begon echt myn geast te ferliezen
I had to find you again	Ik moast dy wer fine
I was afraid that everyone would hurt me	Ik wie bang dat elkenien my sear dwaan woe
I thought someone had followed me home	Ik tocht dat ien my nei hûs folge wie
I was also curious	Ik wie ek nijsgjirrich
I was attracted to her	Ik waard oanlutsen ta har
Overall, she was a less than impressive witness	Oer it algemien wie se in minder dan yndrukwekkende tsjûge
I would defeat them in a different way	Ik soe har op in oare manier ferslaan
I pointed that out a few weeks ago	Ik wiisde safolle op in pear wike lyn
I just wanted a garden	Ik woe gewoan in tún
A joke book can make it easier to laugh together	In grapboek kin it makliker meitsje om tegearre te laitsjen
Abyss won the match at the event	Abyss wûn de wedstriid op it evenemint
There were a few objections	Der wiene in pear beswieren
I wanted to kiss him	Ik woe him tút jaan
I think it's going to be a great adventure	Ik tink dat it in geweldich aventoer wurde sil
I was not strong enough to defend them	Ik wie net sterk genôch om se te ferdigenjen
I get black coffee and ask for a shot	Ik krij swarte kofje en freegje om in skot
I never knew their numbers had grown so strong	Ik wist noait dat har oantallen sa sterk binne groeid
I guess it's not really hit me yet	Ik tink dat it my noch net echt rekke is
I had never had this chance before	Ik hie dizze kâns noch noait earder
A dirty plant grows after the bright warm sunlight	In smoarge plant groeit nei it felle waarme sinneljocht
I'm at a good level with retirement	Ik bin op in goed nivo mei pensjoen
A part you can never see	In diel dat jo noait sjen kinne
I really had no time then to quarrel with him	Ik hie doe echt gjin tiid om mei him te twisten
I was not allowed to see him	Ik mocht him net sjen
I moved from map point to map point	Ik ferhuze fan kaartpunt nei kaartpunt
I think she was too scared	Ik tink dat se te bang wie
I was trying to hurt you	Ik besocht dy sear te meitsjen
I did not return to the old work	Ik hoegde net werom nei it âlde wurk
I would never know what he wanted	Ik soe nea witte wat er woe
I pulled back, startled	Ik luts my werom, skrokken
I can not control myself	Ik kin my net behearskje
I never understood what she saw in him	Ik haw noait begrepen wat se yn him seach
I almost went to him	Ik gong my hast op him ta
I raise the rot of his chest	Ik riis de rôt fan syn boarst
I choose door number three	Ik kies doar nûmer trije
I have no intention of becoming famous	Ik haw gjin bedoelingen om ferneamd te wurden
A real man wanted control over her wives	In echte man woe kontrôle oer har froulju
I overcame this time	Ik oerwûn dizze kear
I found this very fascinating	Ik fûn dizze heul fassinearjend
I hope you enjoy the work you have done	Ik hoopje dat jo it wurk sjogge dat jo dien hawwe
I spoke with emotion	Ik spruts mei emoasje
I let go of the door	Ik liet de doar los
I stepped closer and bent down to listen	Ik stapte tichterby en bûgde my om te harkjen
I was in an experimental and mischievous mood	Ik wie yn in eksperimintele en mislike stimming
I want to know how you can make weapons like theirs	Ik wol witte hoe't jo wapens meitsje kinne lykas harres
I was not physically hurt, but my chest hurt	Ik wie net fysyk sear, mar myn boarst die sear
I love my husband more than anything in this world	Ik hâld fan myn man mear as alles yn dizze wrâld
I never thought our neighbors would act like that	Ik hie nea tocht dat ús buorlju sa hannelje soene
I wish it would last forever	Ik woe dat it foar altyd duorje soe
I had to taste his mouth again	Ik moast syn mûle wer priuwe
I want to be there when they ask questions	Ik wol der wêze as se fragen stelle
I can damn well respect what you saw in it	Ik kin ferdomd goed respektearje wat jo dêryn seagen
I was like a kid in a candy store	Ik wie as in bern yn in snoepwinkel
I really enjoyed staying in the apartment	Ik haw echt genoaten fan ferbliuw yn it appartemint
I just chose at that moment to stop it	Ik keas krekt op dat momint om it fuort te stopjen
I would treat her like the queen she is	Ik soe har behannelje as de keninginne dy't se is
I understand your work now	Ik begryp jo wurk no
I was exhausted and relieved	Ik wie útput en oplucht
I wish revenge for the loss of my father	Ik winskje wraak foar it ferlies fan myn heit
I would have to wash my licks today	Ik soe hjoed myn lekkens moatte waskje
I find this encouraging	Ik fyn dit bemoedigend
I had you in abundance and more	Ik hie dy yn oerfloed en mear
I hope my voice was more normal	Ik hope dat myn stim normaler wie
I did not vote for him	Ik ha net op him stimd
I need to talk to you	Ik moat mei dy prate
The proposed highway was never constructed	De foarnommen autodyk waard nea oanlein
I wanted to lose weight	Ik woe gewicht ferlieze
I see why you feel that way	Ik sjoch wêrom jo fiele dat sa
I just want a real friend	Ik wol gewoan in echte freon
I mean, they always fill you up	Ik bedoel, se folje jo altyd fol
I have to deal with it, she said to herself	Ik moat my oanpakke, sei se tsjin harsels
I'm just part of god himself	Ik bin mar diel fan god sels
I needed this experience to grow up	Ik hie dizze ûnderfining nedich om grut te wurden
I pushed the door open and together we walked in it	Ik triuwde de doar iepen en tegearre rûnen wy deryn
You analyze their dreams	Jo analysearje har dreamen
I kind of improved on the process	Ik soart ferbettere op it proses
I lost my grip on it	Ik ferlear myn greep derop
I hope he does not accidentally come down the ceiling	Ik hoopje dat er net per ongeluk it plafond delkomt
I can take it easy tomorrow	Ik kin it moarn rêstich oannimme
I was sitting far back	Ik siet fier efteryn
I want to be able to trust you	Ik wol dy fertrouwe kinne
I can not figure her out lately	Ik kin har de lêste tiid net útfine
A theory that worked	In teory dy't wurke
B leaned back and sighed	B bûgde efteroer en suchte
I take a seat at the table and start eating	Ik nim in sit oan 'e tafel en begjin te iten
I always hoped it would never happen that way	Ik hie altyd hope dat it noait sa komme soe
I had no doubt he would open and read them	Ik hie gjin twifel dat hy se soe iepenje en lêze
A child is attracted to the good	In bern wurdt oanlutsen nei it goede
A dead body could not physically hurt you	In deade lichem koe jo fysyk net sear dwaan
I stared at my empty bottle	Ik stoarre nei myn lege flesse
O grave, where is your victory	O grêf, wêr is dyn oerwinning
I had no career and no perspective	Ik hie gjin karriêre en gjin perspektyf
A strong wind could shift it	In hurde wyn koe it ferskowe
I could not concentrate, the figures made no sense	Ik koe my net konsintrearje, de sifers hiene gjin sin
I do not even understand what's really going on	Ik begryp net iens wat der echt oan de hân is
I rage again, wildly, in the hope that someone will come for me	Ik raze wer, wyld, yn 'e hope dat der ien foar my komt
I used some special equipment	Ik brûkte wat spesjale apparatuer
I was beaten regularly	Ik waard geregeldwei slein
I was completely confused	Ik wie hielendal yn de war
I bought a really, really nice top	Ik kocht in echt, echt moaie top
I love my sons very much	Ik hâld tige fan myn soannen
I will follow with the main force	Ik sil folgje mei de wichtichste krêft
I could not see that scene anymore	Dat toaniel koe ik net mear sjen
I have explained to you your new rights	Ik haw jo nije rjochten oan jo útlein
I told you to be careful	Ik sei dy om foarsichtich te wêzen
I had not gone into detail with my parents	Ik wie net yn detail yngien mei myn âlden
I promise, but now you have to push	Ik beloof, mar no moatte jo triuwe
I told them to give us some privacy	Ik fertelde harren om ús wat privacy te jaan
I could not force myself	Ik koe mysels net twinge
It was the first use for this name	It wie it earste gebrûk foar dizze namme
I was never a funny person	Ik wie nea in grappich persoan
I had to move or risk a crash	Ik moast ferhúzje of riskearje in crash
I'll be playing in about an hour	Ik spylje oer in oere
I'm an efficient killer	Ik bin in effisjinte moardner
I realized with shock that it was the soul of the man	Ik realisearre mei skok dat it de siel fan de man wie
I was wet and it was raining and they were growing a bit more	Ik wied en it reint en se groeie wat mear
I even burn my tongue like last time	Ik brân sels myn tonge lykas de lêste kear
I could not focus on anything	Ik koe my net op neat rjochtsje
I could taste the salt	Ik koe it sâlt priuwe
I suspect there were others who shared that view	Ik fermoed dat d'r oaren wiene dy't dy opfetting dielden
A few items had caught her eye	In pear items hiene har each lutsen
I was frantic and worried	Ik wie frantic en soargen
I would like you to give me a chance	Ik soe graach wolle dat jo my in kâns jaan
The church is just	De tsjerke is gewoan
I can do this for several hours	Ik kin dit dwaan foar ferskate oeren
I swim to the north coast	Ik swim nei de noardkust
I breathe deeply and further	Ik sykhelje djip en fierder
I said six and then corrected myself at seven	Ik sei seis en korrizjearre my doe op sân
I'm serious now too	Ik bin no ek serieus
I was able to take the whole business off of them	Ik koe it hiele bedriuw fan harren ôfnimme
I'm coming to the lowest point of my depression	Ik kom nei it leechste punt fan myn depresje
I had no attention	Ik hie gjin oandacht
I wanted to know why the stars are shining	Ik woe witte wêrom't de stjerren skine
I need to take care of some things	Ik moat wat dingen soargje
I only needed one answer	Ik hie mar ien antwurd nedich
I could already taste the guilt on my lips	Ik koe de skuld op myn lippen al priuwe
I write to every human being	Ik skriuw oan elk minske
I want the girl alive	Ik wol it famke yn libben
I like writing about this game	Ik skriuw graach oer dit spul
I just could not be near it	Ik koe der gewoan net tichtby wêze
I knew those things about her	Ik wist dy dingen oer har
I've spent too much time in this house	Ik ha tefolle tiid yn dit hûs trochbrocht
I had people who needed protection	Ik hie minsken dy't beskerming nedich wiene
The exact figures of the victim are not known	De krekte sifers fan it slachtoffer binne net bekend
I pulled my truck into the cleared driveway	Ik helle myn frachtwein de frijmakke oprit yn
I used to love this place	Ik hâldde eartiids fan dit plak
A small satisfied smile bowed his lips	In lyts tefreden glimke bûgde syn lippen
I close my eyes as the tears come	Ik slút myn eagen as de triennen komme
I fell asleep on the couch	Ik foel yn sliep op 'e bank
I'm building a ship on the concrete pavement	Ik meitsje in skip op 'e betonnen stoep
I was even expected to do that	Ik waard sels ferwachte dat te dwaan
I hope to see you there	Ik hoopje dy dêr te sjen
A much, much deeper connection	In folle, folle djippere ferbining
I had not caught them in the physical act of love	Ik hie se net fongen yn 'e fysike died fan leafde
I went back to reading for a few moments	Ik gie werom nei it lêzen foar in pear mominten
I thought it would just add to package	Ik tocht dat it gewoan tafoegje oan pakket
I could not stand his pity either	Ik koe syn meilijen ek net oan
I'll bring you a message	Ik bring dy in berjocht
A product of the economy	In produkt fan 'e ekonomy
I did not even try to lie down that often	Ik besocht net iens sa faak te lizzen
I had no more fear or panic attacks	Ik hie gjin eangst of panike oanfallen mear
I was so tired and wanted to sleep	Ik wie sa wurch en woe sliepe
I can understandably enjoy the shower	Ik kin begripe genietsje fan de dûs
I did not want to draw too much attention to myself	Ik woe net tefolle oandacht op mysels lûke
I hit the engine on the side of the highway	Ik slach de motor oan 'e kant fan 'e sneldyk
A description of you	In beskriuwing fan dysels
I hated him and everything he had done	Ik haatte him en alles wat hy dien hie
This theory was eventually adopted by the board	Dizze teory waard úteinlik oannommen troch it bestjoer
I lifted my face to him for a birthday kiss	Ik til myn gesicht nei him foar in jierdei tút
I have not heard this song for years	Ik haw dit liet al jierren net heard
I get up and start dressing	Ik kom oerein en begjin te kleden
I did not realize this until the first child left	Ik realisearre dit net oant it earste bern fuortgie
I find myself deeper in the closet with my thoughts	Ik fyn mysels djipper yn 'e kast mei myn tinzen
I pulled away and his hands went to my breasts	Ik luts my fuort en syn hannen gongen nei myn boarsten
I've prepared a supper for you	Ik haw in jûnsmiel foar dy klearmakke
I'll be patient, because you're worth it too	Ik sil geduld wêze, om't jo it ek wurdich binne
I soon got a call	Ik krige al gau in telefoantsje
I would not talk without reason about the terrible danger	Ik soe net sûnder reden oer it ferskriklike gefaar prate
Some were represented only by a few individual warriors	Guon waarden allinnich fertsjintwurdige troch in pear yndividuele krigers
However, I was jumped on by something completely new	Ik waard lykwols sprongen op troch wat folslein nij
I'm not a chicken shit	Ik bin gjin kip stront
I think you should just talk to him	Ik tink dat jo allinich mei him prate moatte
I felt a pleasant warmth sweep through me	Ik fielde in noflike waarmte troch my hinne smiten
I can not help the enemy	Ik kin de fijân net helpe
I did not know you liked them	Ik wist net dat jo se leuk hienen
I feel very proud that I am connected to it	Ik fiel my tige grutsk dat ik der mei ferbûn bin
I could lose my place	Ik koe myn plak ferlieze
I was not the only one	Ik wie net de ienige
I took down my first opponent	Ik naam myn earste tsjinstanner del
I would be his salvation	Ik soe syn heil wêze
I am in this industry, a model and star	Ik bin yn dizze yndustry, in model en stjer
I wanted to be part of what they were down to	Ik woe diel útmeitsje fan wat se delhelle
I was the best witness they had	Ik wie de bêste tsjûge dy't se hiene
I let it sail past without even reaching out a hand	Ik liet it foarby farre sûnder sels in hân út te stekken
I think that's pretty good	Ik tink dat is moai goed
I nodded yes, feeling immediately selfish and worse	Ik knikte ja, fielde my daliks egoïstysk en slimmer
I stepped out, took my phone with me	Ik stapte út, naam myn tillefoan mei
I opened my mouth to utter a warning	Ik die myn mûle iepen om in warskôging út te sprekken
I took a deep breath and admitted it	Ik sykhelle djip en joech him ta
I can almost see it	Dy kin ik hast sjen
I originally thought it was a salary figure	Ik tocht oarspronklik dat it in salaris sifer wie
I just laid them down	Ik lei se mar del
I call him, but he's already gone	Ik rop him ta, mar hy is al fuort
I just could not deal with him right now	Ik koe no krekt net mei him omgean
I saw him do it night after night	Ik seach him it nacht nei nacht dwaan
A small pickup was melted to the frame	In lytse pickup wie smolten oan it frame
I never thought of it that way	Ik tocht der noait sa oan
I hope it is not too much	Ik hoopje dat it net te folle is
I told her about my business plans	Ik fertelde har oer myn bedriuwsplannen
I think this is related to current news	Ik tink dat dit ferbân is mei aktueel nijs
I took a pick down and almost fell over	Ik naam in pyk del en foel hast om
I did not recognize the song, but it did not surprise me	Ik herkende it ferske net, mar it fernuvere my net
I was practically right next to the witch	Ik wie praktysk krekt neist de heks
I pressed the button and got ready to cross	Ik drukte op de knop en makke my klear om oer te stekken
I can seduce them with both	Ik kin se mei beide ferliede
I promise to be better	Ik beloof better te wêzen
I had no other books	Ik hie gjin oare boeken
A funny thing to watch until you think about it	In grappich ding om te sjen, oant jo der oer neitinke
I can not tell you here	Ik kin it dy hjir net fertelle
I forced myself to calm down and opened my senses	Ik twong mysels te kalmearjen en iepene myn sinnen
A few weeks later another followed	In pear wike letter folge noch ien
I was the selfish one	Ik wie de egoïstysk
I have pleaded, but all in vain	Ik haw pleite, mar alles om 'e nocht
I laughed when my arms reached to the sky	Ik lake doe't myn earms nei de himel berikten
I just winged the dimensions	Ik winged gewoan de dimensjes
The reason for his departure is unknown	De reden foar syn fuortgean is ûnbekend
I had no time	Ik hie gjin tiid
I looked at my mother	Ik seach nei myn mem
I know you want to save them	Ik wit dat jo se rêde wolle
I assure you, he is greatly missed	Ik fersekerje dy, hy wurdt tige mist
I did not give him much choice	Ik joech him net folle kar
I did not have to throw one out	Ik hoegde net ien út te smiten
I look into the night	Ik sjoch de nacht yn
I still need some of you	Ik ha noch wat fan dy nedich
I was afraid he would call someone or do something	Ik wie benaud dat hy soe neame immen of dwaan wat
I immersed myself in studying	Ik stoarte my yn it bestudearjen
Others were scared	Oaren wiene bang
I saw her face, waiting for the confusion	Ik seach har gesicht, wachtsjend op de betizing
I can do it easily for you	Ik kin it maklik foar jo dwaan
I was really overwhelmed	Ik waard echt oerstjoer
I really think he meant what he said	Ik tink echt dat hy bedoelde wat hy sei
I'll tell you about them later	Ik sil jo letter oer har fertelle
I broke the lock and drove away	Ik bruts it slot en ried fuort
I'm bored of all this boring stuff	Ik bin saai fan al dit saai spul
I can not hide myself forever from my fate	Ik kin my net foar altyd ferbergje foar myn lot
I will be proud to run that track	Ik sil grutsk wêze om dat spoar te rinnen
I suddenly felt very isolated	Ik fielde my ynienen hiel isolearre
I did not receive a warning	Ik krige gjin warskôging
A small smile spread across her lips	In lyts glimke ferspraat oer har lippen
I hold the same rank as him	Ik hâld deselde rang as hy
Several new enemy characters were also introduced	Ferskate nije fijân karakters waarden ek yntrodusearre
I did not know where these thoughts came from	Ik wist net wêr't dizze gedachten wei kamen
I knew we had not introduced ourselves to them	Ik wist dat wy ússels net oan har foarsteld hiene
I even learn to ignore the false hope	Ik lear sels de falske hoop te negearjen
I want the answers now	Ik wol de antwurden no
I took it to mean something	Ik naam it om wat te betsjutten
I gave up that dream	Ik joech dy dream op
I got neutral because it was not what he had expected	Ik krige neutraal om't it net wie wat hy hie ferwachte
I was actually starting to think about getting out	Ik begon eins te tinken om út te kommen
I love everything teary yet violent	Ik hâld alles tear noch gewelddiedich
I could not stay angry at her	Ik koe net lilk op har bliuwe
I had no sympathy with the woman	Ik hie gjin meilijen mei de frou
A man runs, seeking refuge for the word	In man draaft, siket ûnderdak foar it wurd
I think your office can have it	Ik tink dat jo kantoar it kin hawwe
A forest surrounded the field in which they stood	In bosk omjûn it fjild dêr't se yn stiene
I will not use you for your money	Ik sil dy net brûke foar dyn jild
I did not like this situation	Ik mocht dizze situaasje net leuk
I'm not someone who's in danger	Ik bin net ien dy't yn gefaar rint
At that time, she encountered no enemy ships	Yn dy tiid kaam se gjin fijânske skippen tsjin
I closed my eyes and took a deep breath	Ik die de eagen ticht en sykhelle djip
I know what she can do	Ik wit wat se dwaan kin
I am working on my annual charity event	Ik wurkje oan myn jierlikse woldiedigensevenemint
I also have to wonder what they were doing here	Ik moat my ek ôffreegje wat se hjir diene
I'm just finished with all my research	Ik bin krekt klear mei al myn ûndersyk
I really recommend this book	Ik rekommandearje dit boek echt
I have to stop having such a feeling about him	Ik moat ophâlde mei sa'n gefoel oer him
I want to sell the yard and share the proceeds	Ik wol de hôf ferkeapje en de opbringst diele
A summer that ended in tragedy	In simmer dy't einige yn trageedzje
I can throw in some special effects	Ik kin wat spesjale effekten ynsmite
I was just so excited that my shift was over	Ik wie krekt sa optein dat myn ferskowing foarby wie
I had to look around me first	Ik moast earst om my hinne sjen
A truck arrives on the scene	Der komt in frachtwein op it plak
They will also advise on digital radio migration	Se sille ek advisearje oer digitale radiomigraasje
I tried to shake his indifference with my thoughts	Ik besocht syn ûnferskilligens te skodzjen mei myn tinzen
A fish can feel pain	In fisk kin pine fiele
I would not give her the satisfaction	Ik soe har de foldwaning net jaan
One before, and one after	In foar, en in nei
I observed my emotions in a loose way	Ik observearre myn emoasjes op in losse manier
I have not been there for a few years	Ik haw der in pear jier net west
I did train a few leaders though	Ik trainde wol in pear lieders
I had to think positively	Ik moast posityf tinke
I feel a pain approaching, murderer	Ik fiel in pine oankommen, moardner
There is no evidence of such a right of way	Der is gjin bewiis foar sa'n rjocht fan wei
I have to think positively	Ik moat posityf tinke
I was forced to use it continuously to survive	Ik waard twongen om it kontinu te brûken om te oerlibjen
I have always pleaded with myself	Ik haw altyd mei mysels pleitsje
I was welcomed home by silence and darkness	Ik waard thús wolkom hjitten troch stilte en tsjuster
I admit to a touch of curiosity	Ik jou ta in tikje nijsgjirrigens
I can not tell you what power it has brought me	Ik kin jo net fertelle hokker krêft it my brocht hat
I had not seen them in a few years	Ik hie se in pear jier net sjoen
I cover my eyes with my hands	Ik bedek myn eagen mei myn hannen
I lick hard and try to think of something else	Ik slikje hurd en besykje wat oars te tinken
I can only receive a few stations	Ik kin mar in pear stasjons ûntfange
I was more enthusiastic	Ik wie mear entûsjast
I really thought she would stay	Ik tocht echt dat se soe bliuwe
I tried and tried until the effort woke me up	Ik besocht en besocht oant de ynspanning my wekker makke
A little later he drove away quietly	Efkes letter ried er stil fuort
I discovered it on my own	Ik ûntduts it op myn eigen
I nodded and smiled politely	Ik knik en glimke beleefd
I held the photo closer	Ik hold de foto tichterby
I told her no, you can not do that here	Ik sei tsjin har nee, dat kinst hjir net dwaan
Three months are for the mother	Trije moannen binne foar de mem
I was angry with anger	Ik wie lilk fan lilkens
I will make you ashamed	Ik sil dy skande meitsje
I would like to go to church	Ik soe wol nei tsjerke gean
I hear talking points that are prepared	Ik hear praatpunten dy't binne taret
A string of curses followed	In string fan flokken folge
A voice spoke, far away between her brain mist	In stim spruts, fier fuort tusken har harsensmist
I had other things to do, and would not go	Ik hie oare dingen te dwaan, en soe net gean
I followed after a brief hesitation	Ik folge nei in koarte wifkjen
I was not quite sure how I would approach this challenge	Ik wie net hielendal wis oer hoe't ik dizze útdaging oanpakke soe
I will miss you more than you can ever imagine	Ik sil jo mear misse dan jo jo oait kinne foarstelle
A person who is not in touch with reality	In persoan dy't net yn kontakt is mei de realiteit
I lay there with my mouth open in shock	Ik lei dêr mei de mûle iepen fan skok
I think they're both starting to ask themselves	Ik tink dat se beide harsels begjinne te freegjen
I was no different	Ik wie net oars
I hope we continue	Ik hoopje dat wy trochgean
I just laugh under the shower	Ik laitsje allinne ûnder de dûs
That was about six weeks before we did it	Dat wie sawat seis wiken foardat wy it diene
I need to assemble a war cabinet	Ik moat in oarlochskabinet gearstalle
I sighed, and the tank disappeared	Ik suchte, en de tank ferdwûn
I love the color and that I enjoy the inside	Ik hâld fan de kleur en dat ik genietsje fan de binnenkant
I'm talking to my family, my husband about it	Ik praat mei myn famylje, myn man deroer
I asked when that lead came in	Ik frege wannear't dy lieding binnenkaam
I enjoyed reading about all these companies	Ik haw genoaten fan lêzen oer al dizze bedriuwen
I saw the boy put the package in his coat	Ik seach dat de jonge it pakje yn syn jas sette
I can not imagine anything so special	Ik kin my neat sa bysûnders foarstelle
I no longer need to experiment so much with truth	Ik hoech net mear safolle te eksperimintearjen mei wierheid
I am clean, and mostly organized	Ik bin skjin, en meast organisearre
I saw one last look around my room	Ik seach in lêste blik om myn keamer hinne
I remember the dates	Ik herinner my de datums
I almost broke his arm	Ik bruts syn earm hast
A voice spoke to him	In stim spruts him ta
I ran out of time	Ik rûn út tiid
Robinson did not make it easy for us	Robinson hat it ús net maklik makke
I know he's suffering	Ik wit dat hy lijt
I have only one academic paper in my name	Ik haw mar ien akademysk papier op myn namme
I looked instinctively around me to make sure we had no company	Ik seach ynstinktyf om my hinne om te soargjen dat wy gjin selskip hiene
I leave a little waste off the shoulder	Ik lit in bytsje ôffal fan it skouder
I'm doing something for him, maybe	Ik doch wat foar him, miskien
A spark of recognition of where he came from	In fonk fan herkenning fan wêr't er wei kaam
No one had an explanation	Nimmen hie in ferklearring
I knew what she was aiming for	Ik wist wat se wie fan doel
I have never condemned any brother	Ik haw noait gjin broer feroardiele
I know how to get to them	Ik wit hoe te krijen ta harren
I have to decide for myself	Ik moat sels beslute
I need your friendship	Ik haw jo freonskip nedich
I need a girlfriend, she thought	Ik ha in freondinne nedich, tocht se
I've been studying it for a while	Ik haw it in skoft bestudearre
I smiled, with more feeling this time	Ik glimke, mei mear gefoel dizze kear
I lost my rhythm and stumbled	Ik ferlear myn ritme en stroffele
I begged her to pay, but she did not let me	Ik bea oan har te beteljen, mar se liet my net
I know what's good for me	Ik wit wat goed foar my is
I turn around and look at the clock	Ik draai my om en sjoch op de klok
I think it made me worse	Ik tink dat it my slimmer makke
I only use it to disturb the soil	Ik brûk it allinich om de boaiem te fersteuren
I could not help but stare at her	Ik koe net oars as har te stoarjen
I appreciate the sacrifice she has made to be here	Ik wurdearje it offer dat se makke hat om hjir te wêzen
I wanted to shout that it was a trick	Ik woe roppe dat it in trúk wie
I always wanted to do it on a boat	Ik haw it altyd op in boat dwaan wollen
I have not spent here all these years for nothing	Ik ha hjir al dy jierren net foar neat trochbrocht
Luke is even more imperfect	Luke is noch mear ûnfolslein
I could not figure it out	Ik koe it net útsykje
This year is no exception	Dit jier is gjin útsûndering
I actually intended to go it alone, but did not want to struggle	Ik hie eins fan doel allinnich te gean, mar woe net stride
I'm glad I'm going back to work	Ik bin bliid dat ik wer oan it wurk gean
A new school uniform to get used to wearing	In nij skoaluniform om te wennen oan it dragen
I was surprised he did not already know	Ik wie ferrast dat hy it net al wist
I needed time to catch my breath	Ik hie tiid nedich om myn azem te fangen
I could also sow the farm	Ik koe ek de pleats siede
A white with his name embroidered on the pocket	In wite mei syn namme oer de bûse borduerd
I heard the grin in his words	Ik hearde it gnizen yn syn wurden
I knew that speaking in tongues and interpretation go together	Ik wist dat sprekken yn tongen en ynterpretaasje tegearre geane
I come here to learn from you all	Ik kom hjir om te learen fan jo allegear
I can not distinguish a subtle hint of a winner	Ik kin gjin subtile hint fan in winner ûnderskiede
I became impatient with need	Ik waard ûngeduldich mei need
She did not attend the opening ceremonies	Se die net by de iepeningsseremoanjes
I also said the same thing to her	Ik sei ek itselde tsjin har
I turned to the others and asked about their week	Ik draaide my nei de oaren en frege nei harren wike
A boy standing by the honeycomb	In jonkje dy't by de hunichstân stie
Hundreds fell before anyone could pull out their weapons	Hûndert foelen foardat ien har wapens lûke koe
I shrugged as an excuse	Ik tilde myn skouders op as ekskús
Because fusion means change	Want fúzje betsjut feroaring
I had never thought about wrong notes	Ik hie noait oer ferkearde notysjes tocht
I need an address and phone number immediately	Ik ha fuortendaliks in adres en telefoannûmer nedich
I took her phone out of my pocket	Ik helle har telefoan út myn bûse
I was always waiting for her	Ik wachte altyd op har
They can also grow in market rings	Se kinne ek groeie yn mearke ringen
I'll send you a note to tell you the time	Ik sil in notysje stjoere om jo de tiid te fertellen
Habitat degradation and loss is the biggest current threat	Habitatdegradaasje en ferlies is de grutste hjoeddeistige bedriging
A calming tide washed over me	In kalmerend tij spoelde oer my hinne
I know the reason for your question	Ik wit de reden foar jo fraach
I thought she said she had no practice	Ik tocht dat se sei dat se gjin praktyk hie
I had high hopes for us	Ik hie hege hoop foar ús
I could never hate you	Ik koe dy noait haatsje
I asked her out for a meal and she accepted	Ik frege har út foar in miel en se akseptearre
I called her pathetic	Ik neamde har patetysk
I need to know what they want with me	Ik moat witte wat se mei my wolle
I had a visit this morning	Ik hie fannemoarn in besite
A new dilemma presented itself	In nij dilemma die him foar
A local person would stand next to him and act as an interpreter	In pleatslike persoan soe njonken stean en fungearje as tolk
I pulled it out and looked at the address again	Ik helle it út en seach nochris nei it adres
I should have taken you both across the river	Ik hie jim beide oer de rivier nimme moatten
The story is interrupted by a mysterious female character	It ferhaal wurdt ûnderbrutsen troch in mysterieuze froulike karakter
A sure sign he was worried	In wis teken hy wie soargen
He left after a month	Hy gie nei in moanne fuort
A lonely tear fell from her eye	In iensume trien foel har út it each
I find the perfect song for him	Ik fyn it perfekte ferske foar him
I hope it all went well	Ik hoopje dat it allegear goed gong
He is married and has two grown children	Hy is troud en hat twa folwoeksen bern
I kept my mouth shut and watched	Ik hold de mûle ticht en seach
I know how they are	Ik wit hoe't se binne
I have nothing to hide on that score	Ik haw neat te ferbergjen op dy skoare
I closed her door, not venturing into it	Ik die har doar ticht, weage it net yn
I held him down with my hands	Ik hold him ôf mei myn hannen
I see one swimming there	Ik sjoch dêr ien swimmen
A sign gave their directions to the control in building	In teken joech harren oanwizings nei de kontrôle yn gebou
I would have helped you	Ik soe dy holpen hawwe
I felt like such a traitor to leave them behind	Ik fielde my as sa'n ferrieder om se efter te litten
I have never experienced anything like what she describes	Ik haw noait sokssawat meimakke as wat se beskriuwt
A waste, perhaps, but harmless	In ôffal, miskien, mar harmless
I like them myself and admire them	Ik fyn se sels leuk en bewûnderje se
I take a deep breath and wipe away my tears	Ik sykhelje djip en feie myn triennen fuort
This was later replaced by the current station	Dit waard neitiid ferfongen troch it hjoeddeiske stasjon
A young man arrived	In jonge man kaam oan
I saw him on screen, you see	Ik seach him op it skerm, sjochst
I aim to explore, enjoy and share them	Ik bin fan doel se te ferkennen, te genietsjen en te dielen
It contains no fact nor claim to do so	It befettet gjin feit noch oanspraken om dat te dwaan
I already ate food	Ik iet al iten
A great place to relax or pick things up	In geweldich plak om te ûntspannen of dingen op te heljen
I had fallen into the picture in front of me	Ik wie fallen yn 'e foto foar my
I have to admit that the sparkling wine was definitely a favorite	Ik moat tajaan dat de mousserende wyn perfoarst in favoryt wie
I'm confused about how I react	Ik bin ferskuord oer hoe't ik reagearje
I did not know they were friends	Ik wist net dat se freonen wiene
I can not talk about it now	Ik kin der no net oer prate
Lots of peer pressure	In protte peer druk
I have never prepared one	Ik haw nea taret ien
I see flies flying	Ik sjoch miggen fleane
I stood behind him for a while and said nothing	Ik stie efkes efter him en sei neat
I just realized that is all	Ik haw krekt fernaam dat alles is
However, I have not expressed my opposition	Ik ha myn tsjinsin lykwols net útsprutsen
Things were about to change	Dingen wiene op it punt om te feroarjen
I have heard nothing since	Ik haw sûnt neat heard
I pray to be on the right track	Ik bea om op it goede spoar te wêzen
The case was settled out of court	De saak waard bûten de rjochtbank regele
I did nothing this morning	Ik ha fannemoarn neat dien
Moments later, he was standing at the back door	Even letter stie er by de efterdoar
I need to learn more of this mystery	Ik moat mear fan dit mystearje leare
I would hire him again	Ik soe hiere him wer
I love the whole album	Ik hâld fan it hiele album
I was lying on the bottom of the slope	Ik lei op 'e boaiem fan 'e helling
I only heard the loud beating of my heart	Ik hearde allinnich it lûde klopjen fan myn hert
I just could not imagine him putting himself together	Ik koe my gewoan net yntinke dat hy himsels byinoar sette
Under her nose a dark pool had formed	Under har noas wie in tsjustere poel foarme
I learned that my mother made me the heir hopeful	Ik learde dat mem my de erfgenamt hoopfol makke
I fall in love with this area	Ik wurd fereale op dit gebiet
I feel like they know too much	Ik ha it gefoel dat se tefolle witte
I have to bring you to him	Ik moat dy nei him bringe
I had two of them for ease of handling	Ik hie twa fan harren foar gemak fan ôfhanneling
I was just looking for a bed	Ik socht allinnich mar in bêd
A few girls walked up to her	In pear famkes rûnen nei har ta
I shook it out so it lay more naturally	Ik skodde it út sadat it natuerliker lei
I know it was pretty stupid	Ik wit dat it frij dom wie
I look surprised, and a little scared	Ik sjoch ferrast, en in bytsje bang
I thought he was sweet	Ik tocht dat er swiet wie
I want to know more about this drama	Ik wol mear witte oer dit drama
I'm not talking about having a down day	Ik ha it net oer it hawwen fan in down day
I love it when he smiles like that	Ik hâld derfan as er sa glimket
I kept a straight face	Ik hold in rjocht gesicht
I gave nothing	Ik joech neat
I went crazy for a while	Ik gie gek foar in skoftke
I just looked at them and felt confused	Ik seach gewoan nei harren en fielde my yn 'e war
I have not shed more tears than you for a long time	Ik haw al lang net mear triennen gûld as dy
A dark cloud formed above us	In tsjustere wolk foarme boppe ús
I'm starting to get really excited	Ik begjin te wêzen echt optein
I know now that he wants this for me	Ik wit no dat hy dit foar my wol wolle
I should have wondered how you got in	Ik hie my ôffrege moatten hoe't jo binnenkamen
I was just over fifty years old	Ik wie krekt mear as fyftich jier âld
I knew it had to be a reason	Ik wist dat it in reden wêze moast
I assume that is gone	Ik nim oan dat dat fuort is
I'm not going into exile	Ik gean net yn ballingskip
I just want things to be different	Ik wol gewoan dat dingen oars binne
I went to resign after only a few months	Ik gie nei mar in pear moanne ûntslach
I lifted it strictly from my sports background	Ik tilde it strikt út myn sporteftergrûn
I tell her to cover her ears	Ik sis har om har earen te dekken
I think you have a good thing here	Ik tink dat jo hjir in goed ding hawwe
I thought at least someone would find my body	Ik tocht, teminsten soe immen myn lichem fine
Louis to participate in their hockey program	Louis om mei te dwaan oan har hockeyprogramma
I saw a woman step into the car	Ik seach in frou yn de auto stappe
I saw her every move and movement	Ik seach har elke beweging en beweging
I stood completely naked in front of him	Ik stie hielendal neaken foar him
I was not a match for the guy	Ik wie gjin wedstriid foar de keardel
I heard someone screaming	Ik hearde immen razen
I saw it out of the corner of my eye	Ik seach it út 'e eachhoeke
He was acquitted on all charges	Hy waard frijmakke op alle oanklachten
I have to finish that	Ik moat dat ôfmeitsje
I killed one day making the van	Ik fermoarde in dei it meitsjen fan de bestelauto
I was not allowed to get sick	Ik mocht net siik wurde
I climbed right up the grass slope above me	Ik klom rjocht de gershelling boppe my op
I never thought about what that person would ask	Ik haw noait tocht oer wat dy persoan freegje soe
The citizens decided to leave the city	De boargers besletten de stêd te ferlitten
I also see hints in the birds	Ik sjoch hintsjes ek yn de fûgels
I shook his head and pulled him forward	Ik skodde de holle en loek him nei foaren
I looked around me at a scene of almost total destruction	Ik seach om my hinne op in toaniel fan hast totale ferneatiging
I probably will not even need you	Ik sil dy wierskynlik net iens nedich hawwe
I still had work to do	Ik hie noch wurk te dwaan
I think that fact was important	Ik tink dat dat feit wichtich wie
I did not intend to give him the satisfaction	Ik wie net fan doel him de foldwaning te jaan
I said we needed a roof and you would not listen	Ik sei dat wy in dak nedich hiene en jo soene net harkje
I knew you were not here long	Ik wist dat jo hjir net lang wiene
I do not know what the timing will be exactly	Ik wit net wat de timing krekt sil wêze
I wonder why she knows these things	Ik freegje my ôf wêrom't se dizze dingen wit
I could easily walk into him	Ik koe maklik yn him rinne
I know she knows what's going on	Ik wit dat se wit wat der bart
I was not afraid of him	Ik wie net bang foar him
I checked myself	Ik kontrolearre mysels
I stood outside the room	Ik bleau bûten de keamer stean
A moment passed and no one had moved	In momint gie foarby en gjinien hie bewege
I hate this war with all my heart	Ik haatsje dizze oarloch mei myn hiele hert
I do not believe that women are cursed	Ik leau net dat wyfkes ferflokt binne
He is very large and has one brown eye	Hy is tige grut en hat ien brún each
I sent a call to prayer	Ik stjoerde in oprop ta gebed
I did nothing wrong, here	Ik haw neat ferkeard dien, hjir
I'm so glad I have a friend like him	Ik bin heul bliid dat ik in freon lykas him haw
A marvel of modern architecture	In wûnder fan moderne arsjitektuer
I double checked that it was also locked	Ik haw dûbel kontrolearre dat it ek op slot wie
I had no money in my vaulted home	Ik hie gjin jild yn myn ferwulft thús
I had to get behind him	Ik moast efter him oan
An impetus for my self-esteem	In ympuls foar myn selsbyld
I play the lead in all of them	Ik spylje de lieding yn allegearre
I'm having an international meeting in a few weeks	Ik haw oer in pear wiken in ynternasjonale gearkomste
George won the class final	George wûn de klasse finale
I could get pregnant	Ik koe swier wurde
The disease can start at any age	De sykte kin op elke leeftyd begjinne
I did not expect anything from this movie before I saw it	Ik hie neat fan dizze film ferwachte foardat ik seach
I consider myself a bit of a scientist	Ik beskôgje mysels as in bytsje fan in wittenskipper
He published regularly in the following years	Hy publisearre geregeldwei yn 'e folgjende jierren
I leaned back in the couch	Ik bûgde my werom yn 'e bank
I would highly recommend this product	Ik soe dit produkt tige oanrikkemandearje
I had to go back to you	Ik moast werom nei dy
I give in and accept his help again	Ik jou my ta en akseptearje syn help wer
I'll sort this out	Ik sil dit sortearje
Never be a boy or girl	In jonge of famke nea te wêzen
A clear idea struck him	In helder idee foel him op
I even liked the made-up ending	Ik fûn sels it opmakke ein leuk
A merchant with is his own suit	In keapman mei is eigen pak
I watched the approaching storm with fear	Ik seach de oankommende stoarm mei eangst
I waited until the chickens finished their magic	Ik wachte oant de hinnen har magy ôfmakke
The pair presents three possible examples	It pear presintearret trije mooglike foarbylden
I would have laughed if my mind was not somewhere else	Ik hie lake as myn geast net earne oars wie
I had the bus to myself	Ik hie de bus foar mysels
I got my second wind and picked up the pace	Ik krige myn twadde wyn en helle it tempo op
A corner of his mouth lifted him, then trembled	In mûlehoeke tilde him op, dan trille
I just stared at her	Ik liet my allinnich nei har sjen
I have no expectations	Ik ha gjin ferwachtings
I held his hand as we watched the sunset	Ik hold syn hân doe't wy de sinne ûndergong seagen
I refused and said she could	Ik wegere en sei dat se koe
I have not met him for years	Ik haw him al jierren net moete
A time when horror was but a guilty pleasure	In tiid dat horror mar in skuldich genot wie
I highly recommend this	Ik rekommandearje dit tige
I could not find him, he could not find me	Ik koe him net fine, hy koe my net fine
I think studio three is empty	Ik tink dat studio trije leech is
I would go over six blocks	Ik soe gean oer seis blokken
I could not feel the faith	Ik koe it leauwe net fiele
I like it here	Ik fyn it hjir moai
I thought maybe they were just for television	Ik tocht dat se miskien gewoan foar televyzje wiene
I looked hard at my hands	Ik seach ferheard nei myn hannen
I mean, you're ideal for me	Ik bedoel, do bist ideaal foar my
I did and they were delicious	Ik die en se wiene hearlik
A lightning attack, find the old devil	In bliksemoanfal, fyn de âlde duvel
I can think of no better person to help you	Ik kin gjin bettere persoan betinke om jo te helpen
I even read the test reports	Ik lês sels de testrapporten
I bent over painfully, could not move	Ik bûgde my oer pynlik, koe net bewegen
I would not compare power to utility	Ik soe macht net fergelykje mei nut
I do not know how much time has really passed	Ik wit net hoefolle tiid der echt ferrûn is
I fell in love and told her one night	Ik rekke fereale en fertelde har ien nacht
I know this first hand	Ik wit dit earste hân
I took a step back to regain my personal space	Ik die in stap werom om myn persoanlike romte werom te krijen
I put the section for men's clothing out until the very end	Ik sette de seksje foar manljusklean út oant it lêst
I remember he was fast as hell and really tough	Ik herinner my dat hy rap wie as de hel en echt taai
I had never seen him so crazy	Ik hie him noch noait sa gek sjoen
I remember it all	Ik herinner my it allegear
An ordinary man, it is true, hardly exists	In gewoane man, it is wier, bestiet amper
I watched it for several minutes	Ik seach it foar ferskate minuten
I hope to reach the surface long before that	Ik hoopje it oerflak lang dêrfoar te berikken
He would rather drive and shoot than study	Hy leaver riden en sjitten as studearje
I will be away from this area	Ik sil fuort wêze fan dit gebiet
I did not want to go to school	Ik woe net op skoalle
I mean, pious women are more beautiful	Ik bedoel, fromme froulju binne moaier
Others found the series less to their liking	Oaren fûnen de searje minder nei harren sin
I think we should stay here	Ik tink dat wy hjir bliuwe moatte
I bent down and took his hand	Ik bûgde my yn en naem syn hân
I would always stand by his side	Ik soe altyd oan syn kant stean
I would say that we function as an organized religion	Ik sei wol dat wy funksjonearje as in organisearre religy
I found out she was just using me	Ik fûn út dat se my gewoan brûkte
A second hen follows	In twadde hin folget
I have not seen him since	Ik haw him sûnt net sjoen
I want to show them a design example	Ik wol harren in ûntwerpfoarbyld sjen litte
I can not make it a longer affair	Ik kin it net in langere affêre meitsje
I do not understand your words	Ik begryp dyn wurden net
I've never seen it either	Ik haw it ek nea sjoen
I swung her to a bench along a hallway wall	Ik swaaide har nei in bankje lâns in gongmuorre
I was successful in life	Ik wie slagge yn it libben
I would love to have it designed and built	Ik soe graach it ûntwurpen en boud
I was completely alone, only myself and my thoughts	Ik wie folslein allinich, allinich mysels en myn tinzen
I look so determined to win, to do this	Ik sjoch sa fêst om te winnen, dit te dwaan
She also ran her own dance school	Se rûn ek har eigen dûnsskoalle
I have already referred him to friends	Ik haw him al ferwiisd nei freonen
I left the case after you were sent to jail	Ik liet de saak nei't jo nei de finzenis stjoerd wiene
I rushed down to the ocean with only my shorts on	Ik raasde del nei de oseaan mei allinnich myn koarte broek
I started to forget problems	Ik begûn problemen te ferjitten
I had liked her before	Ik hie har earder leuk fûn
Mexican soldiers were completely surprised	Meksikaanske soldaten waarden folslein ferrast
I always thought that was the case	Ik tocht altyd dat dat it gefal wie
The people around him are first class	De minsken om him hinne binne earste klasse
This hope is not part of the present	Dizze hope is gjin diel fan it hjoeddeiske
I focused my gaze on the leading rider	Ik rjochte myn blik op de liedende rider
I wanted blue water and big fish	Ik woe blau wetter en grutte fisk
I stumbled forward, crying	Ik stroffele foarút, gûlend
I need five thousand to skip me	Ik ha fiif tûzen nedich om my oer te slaan
It is known that both sides have heavy loads	It is bekend dat beide kanten swier lêst hawwe
I was really looking forward to it	Ik seach der echt nei út
I needed the memory of this moment	Ik hie de herinnering oan dit momint nedich
I was a little disappointed that he did not last longer	Ik wie wat teloarsteld dat er it net langer duorre hie
I'll send you a mule to ride too	Ik stjoer dy ek in mul om te riden
This deals with policy matters	Dit behannele beliedssaken
I know exactly what happened	Ik wit krekt wat der bard is
I advise authors to find another publisher	Ik advisearje auteurs in oare útjouwer te finen
I looked at my watch and sighed	Ik seach op myn horloazje en suchte
I never felt so out of my league	Ik fielde my noait sa bûten myn kompetysje
I always did the right thing	Ik die altyd it goede ding
I almost turned around	Ik draaide my hast om
I will stay here with her	Ik sil hjir by har bliuwe
I had to show him what he did not believe	Ik moast him sjen litte wat er net leaude
I just kept running	Ik bleau mar rinnen
I have never laughed in my life	Ik lake noch noait yn myn libben
A burst of light shot out	In barst fan ljocht skeat út
I'm a stupid girl and you know that	Ik bin in dom famke en dat witte jo goed
A fat lot of good that does	In fet soad goed dat docht
I put my hand over his mouth	Ik lei myn hân oer syn mûle
I looked over, he smiled and looked relaxed	Ik seach oer, hy glimke en seach ûntspannen út
I'm not going into that debate right now	Ik gean no net op dat debat yn
I come to a halt, stand still for a moment	Ik kom ta stilstân, stean efkes stil
Each citizen can only sign one candidate	Elke boarger kin mar ien kandidaat ûnderskriuwe
A baby also needs a large number of things	In poppe hat ek in grut oantal dingen nedich
I pump a little iron	Ik pomp in bytsje izer
I am a natural woman without plastic surgery	Ik bin in natuerlike frou sûnder plastyske sjirurgy
I'll be back soon	Ik kom gau werom
I need to find someone	Ik moat immen fine
I looked into her cold eyes	Ik seach har kâlde eagen temjitte
I give up and just go to sleep	Ik jou op en gean gewoan sliepe
I opened you safely and replaced the five stones	Ik iepene jo feilich en ferfong de fiif stiennen
I did not want him to die	Ik woe net dat er stjerre soe
I really believe she was on the verge of suicide	Ik leau wirklik dat se op it punt wie fan selsmoard
I had to give her space and let her mourn	Ik moast har romte jaan en har rouwe litte
I do not have a good feeling about this area	Ik haw gjin goed gefoel oer dit gebiet
I know you know what it's like	Ik wit dat jo witte hoe't it is
It is included free with park access	It is ynbegrepen fergees mei park tagong
I wish that was not the case	Ik winskje dat it net it gefal wie
A professional, like yourself	In profesjonele, lykas josels
I'm getting an error message	Ik krij in flater berjocht
He also grew flowers and vegetables on his farm	Hy ferboude ek blommen en griente op syn pleats
I did not enter my profession to follow rules	Ik bin myn berop net yngien om regels te folgjen
I wondered what she could possibly be hiding here	Ik frege my ôf wat se hjir mooglik ferbergje koe
I know that look on her face	Ik ken dy blik op har gesicht
I moved to sit next to her on the couch	Ik ferhuze om neist har op 'e bank te sitten
I can come back to that better	Ik kin der better op weromkomme
A hoarse groan broke from his lips	In heas kreun bruts út syn lippen
I had decided to start writing several books at once	Ik hie besletten om te begjinnen mei it skriuwen fan ferskate boeken tagelyk
A sob of relief rushed from her chest	In snikken fan opluchting naaide út har boarst
I literally fell in love	Ik kaam letterlik ta leafde
I found myself wondering what he was aiming for	Ik fûn mysels ôffreegje wat hy wie fan doel
I can barely feel them	Ik kin se amper fiele
I love her refined and elegant style	Ik hâld fan har ferfine en elegante styl
I started to feel a little stupid about things	Ik begon my in bytsje dom te fielen oer dingen
I often thought we would become friends one day	Ik tocht faaks dat wy ienris freonen wurde soene
I have use of that	Dêr haw ik gebrûk fan
I agreed, but it turned out to be a challenge	Ik wie it iens, mar it die bliken in útdaging te wêzen
I do not think it does	Ik tink net dat it docht
I sometimes hear him from the basement	Ik hear him wolris út 'e kelder
I could no longer stay on the hill	Ik koe net mear op 'e heuvel bliuwe
I was a kid then and came here like that	Ik wie doe in bern en kaam hjir sa
I stumbled up the stairs again	Ik stroffele wer de trep op
I suddenly lost my balance and fell to the floor	Ik ferlear ynienen myn lykwicht en foel op 'e flier
I have a good feeling about you	Ik ha in goed gefoel oer dy
I can show it to you if you want	Ik kin it jo sjen litte as jo wolle
I laid my head on his shoulder	Ik lei myn holle op syn skouder
No names were retired this season	Gjin nammen waarden dit seizoen mei pensjoen
I give them an answer	Ik jou harren in antwurd
I can not just go in and get what you found	Ik kin net gewoan yngean en krije wat jo fûn hawwe
I know him and his work better than anyone	Ik ken him en syn wurk better as elkenien
I have tried it once but have never followed it further	Ik haw it ien kear besocht, mar haw it noait fierder folge
I believe my efforts are worthwhile and true	Ik leau dat myn ynspanningen wurdich en wier binne
I can give you the medical care you need	Ik kin jo de medyske soarch krije dy't jo nedich binne
I feel a sense of accomplishment	Ik fiel in gefoel fan prestaasjes
I'll betray them for sex	Ik sil ferriede se foar seks
I let myself be remembered	Ik lit my ûnthâlde
I had never touched anyone in my life	Ik hie noch noait ien yn myn libben rekke
The young people felt triumphant at this exhibition	De jongerein fielde har triomfantlik by dizze útstalling
I had to experience it this time	Ik moast it dizze kear ûnderfine
I know how hard you work	Ik wit hoe hurd jo wurkje
A single light swung from above and illuminated the table	In inkeld ljocht swaaide fan boppen ôf en ferljochte de tafel
I wanted to bring people together	Ik woe minsken byinoar bringe
I can not stop my mouth	Ik kin myn mûle net stopje
I will say hello to all your parents	Ik sil hallo sizze tsjin al dyn âlden
I finally gave up and went to my coffee shop	Ik joech úteinlik op en gie nei myn coffeeshop
I have no malicious intent against them	Ik haw gjin kweade bedoeling tsjin harren
I had to stay calm	Ik moast rêstich bliuwe
However, I could not see from the woman's face	Ik koe lykwols net fan it gesicht fan de frou ôf sjen
I also once had a voice	Ik hie ek ris in stim
None of the western towers was completed	Gjin fan de westlike tuorren waard foltôge
I did not need a murderer, just a suspect	Ik hie gjin moardner nedich, gewoan in fertochte
I guess she must have found something to the place	Ik nim oan dat se wol wat oan it plak fûn hawwe moat
A dozen others lay in his lap	In tsiental oaren leine yn syn skoot
I feel extreme sadness or sadness or fear	Ik fiel ekstreem fertriet of fertriet of eangst
I had found my chance and took it	Ik hie myn kâns fûn en naam it
I know the man concerned and have met his wife	Ik ken de oanbelangjende man en haw syn frou moete
I first heard what she was saying	Ik hearde earst wat se sei
I get attracted to her voice and characters every time	Ik wurd elke kear yn har stim en karakters oanlutsen
I'm not lying, honesty is my first policy	Ik liig net, earlikens is myn foarste belied
A false but welcome assumption	In falske mar wolkom oanname
I walk up to her and watch what she reads	Ik rin by har en sjoch nei wat se lêst
I slap my hand over my wet shoulder	Ik sla myn hân oer myn wiete skouder
I really want to get this photo thing over	Ik wol echt dit foto ding oer krije
I had an unhappy childhood at home	Ik hie in ûngelokkige jeugd thús
I took them to so many places	Ik naam se nei safolle plakken
A choir of birds filled the morning with song	In koar fan fûgels fol de moarn mei liet
I had to go far and never be found	Ik moast fier fuort en wurde nea fûn
He would never forget it	Hy soe it nea ferjitte
I did not ask where she was going	Ik frege net wêr't se hinne soe
I need to do something that will make a difference	Ik moat wat dwaan dat in ferskil meitsje sil
His wife gave evidence the next day	Syn frou joech bewiis de folgjende deis
I had enough men drama	Ik hie genôch manlju drama
A little warm, but she needs to get higher	In bytsje waarm, mar se moat heger
I could not eat or sleep	Ik koe net ite of sliepe
I think they should be special	Ik tink dat se spesjaal wêze moatte
A sweet face she could not place at this time	In swiet gesicht koe se op dit stuit net pleatse
I wondered who he could be	Ik frege my ôf wa't er wêze koe
There's too much at stake	Der stiet tefolle op it spul
They seemed like a perfect family	Se like in perfekte famylje
I thought revenge would take the pain away	Ik tocht dat wraak soe meitsje de pine fuort
I went all-in with that one	Ik gong all-in mei dy iene
I think our kids like us	Ik tink dat ús bern ús leuk fine
I was elected for political reasons	Ik waard keazen om politike redenen
I as the author approve of the quality	Ik as de auteur goedkarre de kwaliteit
I look forward to seeing you in seven days	Ik sjoch der nei út om dy oer sân dagen te sjen
I would get lost by crossing a street	Ik soe ferlern gean troch in strjitte oer te stekken
I get more and more depressed by the second	Ik wurd hieltyd mear depressyf troch de twadde
I knew what he could do	Ik wist wat er dwaan koe
I assume you were in there at the time	Ik nim oan dat jo der op dat stuit yn wiene
This series of actions is repeated to dig deeper	Dizze rige aksjes wurdt werhelle om djipper te graven
I do not carry your brand	Ik drage jo merk net
I did not intend to do that	Ik wie net fan doel dat te dwaan
I felt that every move was special to me	Ik fielde dat elke beweging spesjaal foar my wie
Just brilliant images	Krekt briljante bylden
I looked in all directions	Ik seach nei alle kanten
I have not checked for now	Ik ha net kontrolearre foar no
I should never have taken a second look	Ik hie nea in twadde blik nimme moatten
I need to have a little patience	Ik moat in bytsje geduld hawwe
I roll my eyes and look ahead again	Ik rôlje mei de eagen en sjoch wer foarút
I was not dissipated by the heat	Ik wie net troch de waarmte ferdwûn
I will drift into a sea of ​​my own creation	Ik sil driuwe yn in see fan myn eigen skepping
I looked down and realized she had a gun	Ik seach del en realisearre dat se in pistoal hie
I need to talk to her	Ik moat mei har prate
I have to channel the anger	Ik moat de lilkens kanalisearje
I'm the better person to count them as friends	Ik bin de bettere persoan om se as freonen te tellen
I think it only makes sense	Ik tink dat it allinich sin makket
I did not have to work at the day camp	Ik hoegde net op it deikamp te wurkjen
I will not follow you there	Ik sil dy net folgje dêr
I just had a little fun with you	Ik hie krekt in bytsje wille mei dy
I want to live in each of you	Ik wol yn elk fan jimme libje
I did not realize how close you were	Ik realisearre net hoe ticht jo wiene
I did the work myself	Ik die it wurk sels
I felt exhausted when I finished this book	Ik fielde my útput doe't ik klear wie mei dit boek
I just can not keep it inside	Ik kin it gewoan net binnen hâlde
There was also a shortage of modern equipment	Der wie ek in tekoart oan moderne apparatuer
I push, and at one point the people run in shouting	Ik triuw, en yn ien kear rinne de minsken roppend yn
A few girls have stopped and they need help	In pear famkes hawwe ophâlden en se hawwe help nedich
I almost melted to look at him	Ik smelt hast gewoan nei him te sjen
i do not know what to do	ik wit net wat ik dwaan moat
I had to get over myself	Ik moast oer mysels komme
A wave of remorse blew through them	In weach fan berou waaide troch har hinne
I also have to wonder if that is possible	Ik moat my ek ôffreegje oft dat ek wol kin
I wondered where it came from	Ik frege my ôf wêr't it kaam
I had never felt such personal pride	Ik hie noch noait sa'n persoanlike grutskens field
I will never forget that lesson	Ik fergeat dy les nea
I open my eyes and inhale a sharp breath	Ik doch myn eagen iepen en sûgje in skerpe azem yn
A dark figure came into view	In donkere figuer kaam yn sicht
The ship was also equipped with ten machine guns	It skip wie ek foarsjoen fan tsien masinegewearen
I gave an oral report the same day	Ik haw deselde deis in mûnling ferslach jûn
I learned about other things	Ik learde oer oare dingen
I know you will think of me	Ik wit dat jo oan my tinke sille
I know one of the people who work there	Ik ken ien fan de minsken dy't dêr wurkje
I lowered the rod, waited and turned it over	Ik liet de roede del, wachte en draaide him om
A longer piece of silence	In langer stik stilte
I was already five minutes behind schedule	Ik wie al fiif minuten achter op skema
I miss the mountains and the clean, fresh air	Ik mis de bergen en de skjinne, frisse lucht
I did not seem to have much time for men	Ik like net folle tiid te hawwen foar manlju
It was with this gun that she committed suicide	It wie mei dit gewear dat se selsmoard begien
I could not hope for a better teacher	Ik koe net hoopje op in bettere learaar
I find every aspect of your business very professional	Ik fyn elk aspekt fan jo bedriuw heul profesjoneel
I hear their thoughts and they are all excited	Ik hear har gedachten en se binne allegear optein
I wanted to cry until the world ended	Ik woe gûle oant de wrâld einige
I remembered how he looked at me	Ik herinnerde my hoe't er nei my seach
I use it almost every time	Ik brûk it hast elke kear
I even wanted to feel how cold it was getting	Ik woe sels fiele hoe kâld it waard
I began to feel that a fear was going over me	Ik begon te fielen dat in eangst oer my gie
I did it just fine on my own	Ik die it krekt goed op myn eigen
I never thought they would take your clothes	Ik hie noait tocht dat se jo klean nimme soene
I also know about your father	Ik wit ek fan dyn heit
I was just wondering, that's all	Ik frege my gewoan ôf, dat is alles
A simple name of a simple man	In ienfâldige namme fan in ienfâldige man
I would love to see it for myself	Ik soe it graach sjen wolle foar mysels
I was just trying to prove a point	Ik besocht gewoan in punt te bewizen
The inhabitants could not get food nor fresh water	De bewenners koene gjin iten noch swiet wetter krije
I have not felt anything since that day	Ik haw sûnt dy dei neat mear field
I want to kiss every inch of you	Ik wol elke inch fan dy tútsje
I took a moment to enjoy his appearance	Ik naam in momint om te genietsjen fan syn uterlik
I am only heir of death	Ik bin allinich erfgenamt fan 'e dea
A real log that is the color of chocolate	In echte log dat is de kleur fan sûkelade
The claim was removed the following day	De claim waard de folgjende dei fuorthelle
I just started coming to this place	Ik bin krekt begon te kommen op dit plak
Thomas delayed for a while	Thomas fertrage in skoft
I closed my eyes and let it happen	Ik die de eagen ticht en liet it barre
I pulled away a bit and looked at her	Ik luts in bytsje fuort en seach har oan
I have never spent so much time outside	Ik haw noch noait safolle tiid bûten trochbrocht
I could not even go to school	Ik koe net iens nei skoalle gean
I like to see a man distrust himself	Ik graach sjen in man wantroue himsels
I could accuse you of the same	Ik koe dy fan itselde beskuldigje
I did not fall in love, my story went	Ik waard net fereale, myn ferhaal gie
I force my breathing too slowly	Ik twinge myn sykheljen te stadich
I think he can be a professional	Ik tink dat hy in profesjonele kin wêze
I follow him as he walks to his room	Ik folgje him as er nei syn keamer rint
A control board had appeared over the box	In kontrôleboerd wie oer de doaze ferskynd
I could see the trail of the proverb so clearly	Ik koe it spoar fan 'e spreuk sa helder sjen
I have your luggage in the car downstairs	Ik ha dyn bagaazje yn 'e auto nei ûnderen
I lost too many people in my life	Ik ferlear te folle minsken yn myn libben
Both forms are usually associated with burial chambers	Beide foarmen wurde meastal ferbûn mei grêfkeamers
I did not know that those things still existed	Ik wist net dat dy dingen noch bestienen
I could not get away from him	Ik koe net fan him ôf
I lay on something soft	Ik lei op wat sêfts
I just want to know what happened to him	Ik wol gewoan witte wat der mei him bard is
I have an instinct for detail	Ik haw in ynstinkt foar detail
I'm a little overwhelmed with everything	Ik bin in bytsje oerstjoer mei alles
That place I could not escape	Dat plak koe ik net ûntkomme
I could not help but be attracted to him	Ik koe net oars as my oanlutsen ta him
I could not stand her gaze	Ik koe har blik net ferneare
I would expect nothing less	Ik soe neat minder ferwachtsje
I just did not expect to meet someone else like me	Ik hie gewoan net ferwachte te moetsjen immen oars lykas my
I want to feel you deep inside me	Ik wol dy djip yn my fiele
I really enjoyed this piece	Ik haw echt genoaten fan dit stik
I was sure it had stayed the same	Ik wie der wis fan dat it itselde bleaun wie
I will not do it again	Ik sil it net mear dwaan
I had not seen them for over a week	Ik hie se al mear as in wike net sjoen
I was totally into your post	Ik wie hielendal yn dyn post
I have another question to ask you	Ik haw in oare fraach te stellen dy
I need to learn more	Ik moat mear leare
I think you could be in danger	Ik tink dat jo yn gefaar komme kinne
I left her around the corner	Ik liet har om 'e hoeke
I was going to talk to him about weight	Ik wie fan plan om mei him te praten oer gewicht
I was not strong enough	Ik wie net sterk genôch
I'll give you a chance to save your life	Ik sil jo in kâns jaan om jo libben te rêden
A few seconds later it started again	In pear sekonden letter begûn it wer
This is called the middle soap phase	Dit wurdt de middelste soapfaze neamd
I looked up quickly	Ik seach in flugge blik omheech
Most have a single large oil drop	De measte hawwe in inkele grutte oalje drop
A ruler without honor is not worthy to lead	In hearsker sûnder eare is net wurdich om te lieden
I just can not stand being with my sister	Ik kin it gewoan net stean om by myn suster te wêzen
A good man, as she said	In goede man, sa't se sei
A wolf crawled behind the horse	In wolf krûpte efter it hynder oan
I was afraid he would fall over something and break it	Ik wie bang dat er wat oer falle soe en it brekke
I want to succeed where he could not	Ik wol it slagje dêr't er net koe
There are no major corrections to existing verses	Der binne gjin wichtige korreksjes op besteande fersen
Patrick is a very good son	Patrick is in heul goede soan
I hope it works for you!	Ik hoopje dat it foar jo wurket!
I wondered if life would ever be the same again	Ik frege my ôf oft it libben oait wer itselde wêze soe
I would even leave	Ik soe sels fuortgean
I stopped at the first door, pick out and get ready	Ik bleau by de earste doar stean, pick út en klear
I gave a practical demonstration	Ik joech in praktyske demonstraasje
I check in with him every day	Ik kontrolearje der alle dagen mei him op
I say most times that she is not	Ik sis de measte kearen dat se net is
I was injured and confused	Ik wie ferwûne en yn 'e war
I need to inform you, that's all	Ik moat jo ynformearje, dat is alles
I can not stop thinking about her	Ik kin net ophâlde oan har te tinken
I was doing my homework when the phone rang	Ik wie dwaande myn húswurk doe't de telefoan gie
I was sure he was not worried about my safety	Ik wie der wis fan dat hy net soargen wie oer myn feiligens
I only met them a handful of times	Ik moete se mar in hantsjefol kearen
He was ready to draw a paper	Hy wie ree om in papier te tekenjen
I think two out of three were not bad	Ik tink dat twa fan trije net min wiene
I must have slept long	Ik moat lang sliepe hawwe
I did not have a job yet	Ik hie noch gjin baan
I wanted to sit and talk to him	Ik woe mei him sitte en prate
I could not get rid of him, not now	Ik koe him net kwyt, no net
I could not take my eyes off her	Ik koe de eagen net fan har ôf slepe
The city began to grow around the temple	De stêd begon te groeien om de timpel hinne
I saw a teenager climbing off the canal, dripping wet	Ik seach in jongerein fan it kanaal klimmen, drip wiet
I could pay it to get another number	Ik koe it betelje om in oar nûmer te krijen
A scale of miles is provided on the map	In skaal fan milen wurdt levere op 'e kaart
I reached for the handle	Ik rikte nei de handgreep
An entity with these characteristics is generally considered to be life	In entiteit mei dizze eigenskippen wurdt algemien beskôge as it libben
I was moved into a glowing house	Ik wie ferhuze yn in gloednij hûs
I put the key in and turned the lock carefully	Ik die de kaai yn en draaide it slot foarsichtich om
A man, so much was certain	In man, safolle wie wis
I felt something deep inside me, something wonderful	Ik fielde wat djip yn my, wat prachtich
I extended the cookie	Ik ferlingde it koekje
I do not know who the lady is	Ik wit net wa't de dame is
I was not born yesterday	Ik bin juster net berne
I want more to distract me	Ik wol mear om my ôf te lieden
So it has to do with the woman	It hat dus te krijen mei de frou
I want my girlfriend back	Ik wol myn freondinne werom
I wondered what would cheer her up	Ik frege my ôf wat har opfleure soe
A look into their future	In blik yn harren takomst
I think they left almost everything in the house	Ik tink dat se sawat alles yn 'e hûs hawwe litten
I can not control who dies or where they die	Ik kin net kontrolearje wa't stjert of wêr't se stjerre
I opened her mind	Ik iepene har geast
I can see that, anyone can	Dat kin ik sjen, elkenien kin
I saw it was an old man	Ik seach dat it in âld man wie
I thrust the knife forward again	Ik stuts it mes wer nei foaren
I look at them and scream my throat	Ik sjoch nei harren en skree myn kiel
A confused look took control of his face	In betize blik naam kontrôle oer syn gesicht
I never wanted to be captain	Ik woe nea kaptein wurde
I would explain the technology, bit by bit	Ik soe útlizze de technology, bytsje by bytsje
I hope they are all well and happy	Ik hoopje dat se allegear goed en lokkich binne
I appreciate your attention to detail and quality	Ik wurdearje jo oandacht foar detail en kwaliteit
A regular party has room for six members	In gewoane partij hat plak foar seis leden
I think you should meet her	Ik tink dat jo har moetsje moatte
I had to make a fresh start	Ik moast in nij begjin meitsje
I started to feel pretty good	Ik begon my aardich goed te fielen
I'm in the latter category	Ik bin yn de lêste kategory
I could not give in to my desires	Ik koe mysels net tajaan oan myn winsken
I loved it with all my heart	Ik hâldde derfan mei myn hiele hert
I was like holding them with my hand	Ik wie as hold se mei myn hân
A country kitchen photo gallery featuring white and outdoor	In lân keuken foto gallery dêr't wyt en bûten
I did nothing to deserve it	Ik haw neat dien om it te fertsjinjen
I wish there was a hanging hole in the handle	Ik winskje dat der in hingjende gat yn 'e handgreep
It was a really good night for us	It wie in echt goede nacht foar ús
A red flag had gone up somewhere	In reade flagge wie earne omheech gien
I said payments every week would be good	Ik sei betellingen eltse wike soe wêze goed
I'm an old romantic at heart	Ik bin in âlde romantyk yn hert
It is likely that he lived with his parents	It is wierskynlik dat hy by syn âlden wenne
I felt pretty proud of myself	Ik fielde my frij grutsk op mysels
I did not want you to know about this world	Ik woe net dat jo witte oer dizze wrâld
I had to drag her the last ten meters	Ik moast har de lêste tsien meter slepe
I pushed through for her sake	Ik triuwde troch om har wille
I should have taken better care of her	Ik hie better foar har oppassen moatten
I can not believe he dragged you in here	Ik kin net leauwe dat hy jo hjir yn sleept hat
I apologize for that too	Ik ferûntskuldigje my dêr ek foar
I was late and missed my first class	Ik wie te let en miste myn earste klasse
I hear you have a gym injury	Ik hear dat jo in gymblessuere hawwe
I stopped the car at the riverbank	Ik stoppe de auto by de rivieroever
I did not like how he sounded on the phone	Ik mocht net leuk hoe't er klonk oan 'e telefoan
I just did not know for what reason	Ik wist gewoan net om hokker reden
I have put my ideals above your needs	Ik haw myn idealen boppe jo behoeften set
I was followed earlier	Ik waard earder folge
I stayed in the room looking towards the door	Ik bleau yn 'e keamer nei de doar te sjen
I answered the phone she has a terrible cold	Ik antwurde de telefoan se hat in ôfgryslike verkoudheid
I grab the phone and put it in my pocket	Ik pak de telefoan en doch it yn myn bûse
I use it as an excuse	Ik brûk it as ekskús
I picked up my pace to please her	Ik helle myn tempo op om har te behagen
I was not always so lucky	Ik hie net altyd sa gelok
I could bring you there	Ik koe dy dêr bringe
I fell down with my back to the bottom	Ik foel del mei de rêch nei ûnderen
I impact made me low for a second	Ik ynfloed makke my leech foar in sekonde
I knew a trick worth two of that	Ik wist in trúk wurdich twa fan dat
I love big last week	Ik hâld fan grutte lêste wike
I wanted him back in my bed	Ik woe him werom yn myn bêd
I could stay or return	Ik koe bliuwe of werom
I owe him more than that	Ik bin him mear skuldich as dat
I opened my eyes and looked at my surroundings	Ik die myn eagen iepen en seach nei myn omjouwing
I could govern my husband, but not my father	Ik koe myn man regearje, mar myn heit net
I had to muscle it a few times	Ik moast it in pear kear spieren
I move better, stand better and walk better	Ik bewege better, stean better en rin better
Thousands of men were lost and hundreds more bewildered	Tûzen manlju wiene ferlern en hûnderten mear ferbjustere
I will be the lead on your training	Ik sil de lieding wêze oer jo training
I pull myself up a little and crawl	Ik lûk mysels in bytsje omheech en krûp
A king will always demonstrate his power by force	In kening sil altyd syn macht demonstrearje troch geweld
I thought it was an appropriate name	Ik tocht dat it in passende namme wie
I could not place him	Ik koe him net pleatse
I'll give you a notebook	Ik sil dy in notebook jaan
I also have another question	Ik haw ek in oare fraach
I wonder what he has to offer	Ik freegje my ôf wat er te krijen hat
I visited two villages	Ik ha twa doarpen besocht
I was ready pretty quickly and felt sad	Ik wie frij fluch klear en fielde my fertrietlik
I did not want to be that man	Ik woe dy man net wêze
It was his first major work	It wie syn earste grutte wurk
I stood at number three	Ik stie op nûmer trije
I asked if he wanted to spend the evening together	Ik frege oft er de jûn tegearre trochbringe woe
I control the creatures and the bird of the earth	Ik behearskje de skepsels en it fûgel fan 'e ierde
I have great respect for women	Ik haw grut respekt foar froulju
I did not know this would happen	Ik wist net dat soks barre soe
I put my feet up on an office chair	Ik sette myn fuotten op in kantoarstoel
I wish we could find some rock solid evidence	Ik winskje wy koenen fine wat rock solide bewiis
I was sure no one knew much about him	Ik wie der wis fan dat gjinien in protte oer him wist
I got a lot of farm and land property	Ik krige in soad pleats- en lâneigendom
I loved him more than anyone in the world	Ik hâldde mear fan him as immen yn 'e wrâld
I turn on the lights when it gets dark	Ik doch de ljochten oan as it tsjuster wurdt
I think she wants to know what she's doing	Ik tink dat se wol wit wat se docht
I love it here, but my time is running out	Ik hâld fan it hjir, mar myn tiid rint
I brought him back here	Ik brocht him werom hjir
I could not afford to make a mistake	Ik koe my net betelje om in flater te meitsjen
I read this fascinating story in one sitting	Ik lês dit boeiende ferhaal yn ien sitting
I did not run out this time	Ik rûn dizze kear net út
I can not blame you for this part of your life	Ik kin jo net skuldich meitsje foar dit diel fan jo libben
I was so judgmental and just wanted to end her	Ik wie sa oardiel en woe har gewoan einigje
I saw him just a week ago	Ik seach him krekt in wike lyn
A man has the right to know	In man hat it rjocht om te witten
I could not believe it	Dat koe ik net leauwe
I noticed quite a few girls your nasty looks	Ik fernaam nochal in pear famkes jo ferfelende looks
I had a family fill out correctly every week	Ik hie in famylje elke wike korrekt ynfolle
I had a lot of free time to study	Ik hie in protte frije tiid om te studearjen
But in practice it is very different	Mar yn de praktyk is it hiel oars
I turned on the lights	Ik die de ljochten oan
I will never ever leave you, even for a moment	Ik sil dy noait ea ferlitte, sels foar in momint
I can not accept that this is forever	Ik kin net akseptearje dat dit foar altyd is
I have never repeated that action either	Ik haw dy hanneling ek nea werhelle hoege
I could see the creature in front of me	Ik koe it skepsel foar my sjen
I needed some time to gather my thoughts	Ik hie wat tiid nedich om myn gedachten te sammeljen
I ask that you change my thoughts and desires	Ik freegje dat jo myn gedachten en winsken feroarje
I could make candy, easily	Ik koe snoep dwaan, maklik
I mean, really changing	Ik bedoel, echt feroarjend
I checked the records	Ik kontrolearre de records
I was blessed by accident	Ik waard segene troch ûngelok
I think we found our husband	Ik tink dat wy ús man fûn hawwe
I did not take you to play gods and heroes	Ik haw dy net meinommen om goaden en helden te spyljen
I ordered the front panel	Ik bestelde de foarkant paniel
I asked him for the shirt	Ik frege him nei it shirt
I stayed until about three through those photos	Ik bleau oant sawat trijen troch dy foto's hinne
I look at him and smile	Ik sjoch nei him en glimkje
I did not recognize the girl	Ik herkende it famke net
They only pay municipal taxes	Se betelje allinnich gemeentlike belestingen
Critical response was generally positive for mixed	Krityske reaksje wie oer it algemien posityf foar mingd
I've been waiting for an hour	Ik wachte al in oere
I researched each of them	Ik ûndersocht elk fan harren
I agreed not to tell anyone about it	Ik wie it iens om der net ien oer te fertellen
I got more rest at work	Ik krige mear rêst op it wurk
I was absolutely miserable	Ik wie absolút miserabel
I think it started to sag	Ik tink dat it begon te sakjen
You just hope you do your best	Jo hoopje gewoan dat jo jo bêst dogge
Maybe I should sacrifice myself	Miskien moat ik mysels opofferje
I just want to know who your boss is	Ik wol gewoan witte wa't dyn baas is
I ran into only one demon	Ik rûn mar ien demon tsjin
A sound that made the distant people of excitement	In lûd dat it fiere folk makke fan opwining
I was third last year and third last year	Ik waard ferline jier tredde en ferline jier tredde
I turn away so she does not see me blushing	Ik draai my ôf, sadat se my net blussen sjocht
I will follow every fairy mentor	Ik sil elke fee-mentor folgje
What happened to him then did not matter to me	Wat him doe barde, koe it my net skele
I prefer to look to the left	Ik sjoch leaver nei links
A restless night of devastation and remorse	In ûnrêstige nacht fan ferwoasting en berou
I miss doing their things, new things	Ik mis har dingen dwaan, nije dingen
An evil smile spread across her face	In kweade glimlach ferspraat oer har gesicht
I can relate to that	Dêr kin ik my mei oanmeitsje
I checked checked but failed	Ik kontrolearre kontrolearre mar mislearre
I need money to start a new life	Ik haw jild nedich om in nij libben te begjinnen
I never slept with him	Ik ha noait by him sliept
I knew he would not give him anything	Ik wist dat er him neat jaan soe
I hear footsteps approaching behind me	Ik hear fuotstappen efter my oankommen
A frown forced on his face	In frons twong him op syn gesicht
I went downstairs and waited	Ik gong de trep del en wachte
I know this house will not last, here	Ik wit dat dit hûs net duorret, hjir
I did not even know the truth	Ik wist net iens de wierheid
I think we could have sex too	Ik tink dat wy koenen hawwe seks ek
I would not meet him again until many years later	Ik soe him net wer moetsje oant in protte jierren letter
I see his fear when he finds me	Ik sjoch syn eangst as er my fynt
A serious expression replaced her smile	In serieuze útdrukking ferfong har glimke
I should have a medal now	Ik moat no in medalje hawwe
I just tried to be good to her	Ik besocht allinnich goed foar har te wêzen
I could help you do it if you want	Ik koe jo helpe om it te dwaan as jo wolle
I hope he would not do that	Ik hope dat er dat net dwaan soe
I was rejected within three minutes	Ik waard binnen trije minuten ôfwiisd
I say look, maybe you should let him go	Ik sis sjoch, miskien moatte jo him gean litte
I smiled at myself, convinced of my petteory	Ik glimke tsjin mysels, oertsjûge fan myn petteory
I love things in a certain way	Ik hâld fan dingen op in bepaalde manier
I need you to let us in	Ik ha jo nedich om ús yn te litten
I did not even think to try	Ik tocht der net iens oan om te besykjen
But of course we hope you reform yourself	Mar fansels hoopje wy dat jo josels reformearje
I'm a little worried	Ik bin in bytsje soargen
I take care of the paperwork for mom and dad	Ik soargje foar it papierwurk foar mem en papa
I wrapped my fingers around the ring	Ik die de fingers om de ring
I decide not to post too many websites	Ik beslút net te folle websiden te pleatsen
A chance at real glory	In kâns op echte gloarje
A man and a woman were sitting in the car	Yn de auto sieten in man en frou
I helped her get ready for bed	Ik holp har klear foar bêd
I found this really useful with plot details	Ik fûn dit wirklik nuttich mei plotdetails
I need to check and edit this text	Ik moat dizze tekst wurde kontrolearre en bewurke
I just knew it was important	Ik wist gewoan dat it wichtich wie
I would become a refugee	Ik soe in flechtling wurde
I opened my mouth, and then did	Ik die myn mûle iepen, en doe die
I never talked about the experience	Ik haw noait praat oer de ûnderfining
I would say in three years	Ik soe sizze oer trije jier
I could have easily made you my servant	Ik hie dy maklik myn feint meitsje kinnen
A second later, the page came into view	In sekonde letter kaam de side yn sicht
I only needed two more	Ik hie mar twa mear nedich
I assume the door leads to a bathroom	Ik nim oan dat de doar nei in badkeamer liedt
I stood up and moved my leg	Ik stie oerein en beweech myn skonk
I should have said something then	Ik hie doe wat sizze moatten
I can do better than that	Ik kin better as dat
I did that and helped supply game too	Ik die dat en holp oanbod spultsje ek
I did not expect this phone to be so heavy	Ik hie net ferwachte dat dit telefoantsje sa swier soe wêze
I did not remember any of them, including marrying him	Ik herinnerde my net ien fan harren, ynklusyf mei him trouwe
I would not leave him here alone	Ik soe him hjir net allinne litte
I have to say, be a trusted reviewer	Ik moat sizze, wês in fertroude resinsje
I would not have famous parents	Ik soe gjin ferneamde âlden hawwe
And it was original	En it wie oarspronklik
I hate to remember how you doubted	Ik haatsje te ûnthâlden hoe't jo twifele
A true vision without actually seeing anything	In wiere fisy sûnder eins wat te sjen
I should not have done that	Dat hie ik net dwaan moatten
I'm having a little trouble	Ik haw in bytsje muoite
I just want everyone to establish themselves first	Ik wol gewoan dat elkenien har earst fêstiget
I did my undergraduate work there	Ik die myn undergraduate wurk dêr
I wonder why he was here	Ik freegje my ôf wêrom't er hjir wie
I already said sorry	Ik sei al sorry
I drew in blank	Ik tekene in blank
I was shocked to hear what had happened	Ik wie skrokken om te hearren wat der bard wie
I am rarely, if ever, surrounded by my friends	Ik bin komselden, as ea, omhingje mei myn freonen
I'll save her this time	Ik sil har dizze kear rêde
I have to stay here a little longer	Ik moat hjir noch wat langer bliuwe
A half-formed plan took shape	In heal foarme plan krige foarm
I was a little rude to you	Ik wie in bytsje rûch tsjin dy
I totally laughed at this	Ik lake hielendal troch dit
I was three hours early	Ik wie trije oeren betiid
I knew many of them intimately	Ik koe in protte fan harren yntym
I owe him so much anyway	Ik bin him yn elts gefal safolle skuldich
I intend to leave tomorrow	Ik bin fan doel om moarn fuort te gean
I saw them build your house	Ik seach dat se jo hûs bouwe
I had no money on me for the tolls	Ik hie gjin jild op my foar de tolheffingen
I knew it myself on the surface	Ik wist it sels op it oerflak
I never asked where	Ik haw noait frege wêr
I can be none of this	Ik kin hjir neat fan wêze
I put on a stern face	Ik sette in strang gesicht op
I can not change the past	Ik kin it ferline net feroarje
I doubt a doctor can do much for her either	Ik twifelje oan dat in dokter ek in protte foar har kin dwaan
And those were some of you	En dat wiene guon fan jimme
I will not keep any secrets from my friends	Ik sil gjin geheimen hâlde foar myn freonen
I was not there when he was born	Ik wie der net by doe't hy berne waard
I knew what this was really about	Ik wist wêr't dit echt oer gie
I could run into a more grim situation	Ik koe yn in grimmitiger situaasje rinne
I gave her my short version, and she looked sad	Ik joech har myn koarte ferzje, en se seach tryst
I'm her only guardian	Ik bin har ienige hoeder
They say you have visions	Se sizze dat jo fizioenen hawwe
I looked anxiously at her return	Ik seach eangstich nei har weromkomst
I expect him to tell the truth	Ik ferwachtsje dat hy de wierheid fertelt
I know you all have questions	Ik wit dat jo allegear fragen hawwe
A large house, impressive yet not over the top	In grut hûs, yndrukwekkend noch net oer de top
I can not place her kind yet	Ik kin har soarte noch net pleatse
A few beer bottles roll across the floor	In pear bierflessen rôlen oer de flier
I was hit by something in my back shoulder	Ik waard rekke troch wat yn myn efterste skouder
I had not even seen him come in	Ik hie him net iens sjoen binnen kommen
I did not want to have these feelings	Ik woe dizze gefoelens net hawwe
I will start the search today	Ik sil hjoed it sykjen begjinne
I still felt incredibly weak	Ik fielde my noch ongelooflijk swak
I just can not read this	Ik kin dit gewoan net lêze
I still had trouble running on them	Ik hie noch muoite om op har te rinnen
I owe this guy big time	Ik skuld dizze keardel grutte tiid
I lost a best friend and mentor	Ik wie in bêste freon en mentor kwyt
I would not be able to leave the hospital	Ik soe it sikehûs net ferlitte kinne
I suddenly could not breathe	Ik koe ynienen net sykhelje
I can not thank her enough	Ik kin har net genôch betankje
I had to feel guilty for that	Dêr moast ik skuld foar fiele
I let her have her sense	Ik liet har har sin hawwe
I see a girl in front of me	Ik sjoch in famke foar my
I feel like he has a lot of anger	Ik fiel dat er in protte lilkens hat
I told you they were on their way	Ik sei dy dat se ûnderweis wiene
I did not want to hear it	Ik woe it net hearre
I would deal with her later or tomorrow	Ik soe letter of moarn mei har omgean
I feel what other people feel	Ik fiel wat oare minsken fiele
She was cool and sexy and straight	Se wie stoer en sexy en direkt
I have been so empty without you	Ik haw sa leech west sûnder dy
I practically attacked you	Ik foel dy praktysk oan
I could barely tell in his presence from left to right	Ik koe yn syn bywêzen amper fan links fan rjochts fertelle
I was the smallest, so it made perfect sense	Ik wie de lytste, dus it makke perfekt sin
A clean round would bring them the blue ribbon	In skjinne rûntsje soe harren it blauwe lint bringe
One person was killed	Ien persoan kaam om it libben
I nodded and we moved on	Ik knikte en wy gongen fierder
I have visions coming out	Ik haw fizioenen dy't útkomme
I keep coming back here for the punishment	Ik kom hjir hieltyd werom foar de straf
I know you've lost everything recently	Ik wit dat jo koartlyn alles ferlern hawwe
I feel my strength returning	Ik fiel dat myn krêft weromkomt
I had not eaten lunch, and my stomach growled in protest	Ik hie gjin lunch iet, en myn mage grommele út protest
I laid my palm against it	Ik lei myn palm der tsjinoan
I tried to convince her	Ik besocht har te oertsjûgjen
I would pull the trigger this time	Ik soe dizze kear de trekker lûke
I say it's like hell	Ik sis it is as in hel
I tried to force myself to rest	Ik besocht mysels te twingen ta rêst
I was looking for a patent leather chair	Ik socht om in laklearen stoel
I liked him so much that he could not be a murderer	Ik mocht him graach, dat hy koe gjin moardner wêze
A moment of silence followed and then	In momint fan stilte folge en doe
I was then only six years old	Ik wie doe mar seis jier âld
I did not even wait until the car stopped	Ik wachte net iens oant de auto stilstean
I shuddered to think of someone who fell into it	Ik huvere om te tinken oan ien dy't der yn foel
The banana fields were completely destroyed	De bananefjilden waarden folslein fernield
I owe that to myself	Dat haw ik mysels te tankjen
A man she did not intend to love	In man dy't se net fan plan wie om leaf te hawwen
I bought an orange juice	Ik kocht in sinaasappelsop
I'll bring you a more suitable car	Ik bring jo in mear passende auto
A story with words you may not understand	In ferhaal mei wurden dy't jo miskien net begripe
A moment of weight in my chest	In momint gewicht yn myn boarst
I was wrong to call you a book	Ik wie ferkeard om dy in boek te neamen
I dared to push my luck	Ik doarde myn gelok te triuwe
I suggest everyone do the same	Ik stel foar dat elkenien itselde dwaan
I suddenly felt very tired and relaxed	Ik fielde my ynienen tige wurch en ûntspannen
I really did not want to go	Ik woe echt net gean
I would wake up at four o'clock in the afternoon	Ik soe middeis om fjouwer oere wekker wurde
I believe that with all my heart	Ik leau dat mei myn hiele hert
I hope my team is doing well this year	Ik hoopje dat myn team dit jier goed is
I just want you for myself	Ik kin dy gewoan wol foar mysels
I felt it deep down	Ik fielde it djip djip
I really think she's sorry	Ik tink echt dat se it spyt hat
I therefore reject treatment	Ik fersmite dêrom behanneling
I was just so scared	Ik wie krekt sa benaud
I have to finish my little concert	Ik moat myn lytse konsert ôfmeitsje
I need you to help me find work	Ik haw jo nedich om my te helpen wurk te finen
I met him the day he started boating	Ik moete him de dei dat hy begon mei bootkamp
I collect a few stones, throw them into the water	Ik sammele in pear stiennen, smiet se yn it wetter
I also had deadly accuracy with my gun	Ik hie ek deadlike krektens mei myn gewear
I said it and she ignored me	Ik sei it en se negearre my
I just had to do it to see	Ik moast it gewoan dwaan om te sjen
I did not remember saying any of these things	Ik herinnerde my net dat ik ien fan dizze dingen sei
No planes were lost	Gjin fleanmasines binne ferlern gien
I got a smile from someone in the apple orchard	Ik krige in glim fan immen yn 'e appelhôf
I would not ask if there was another way	Ik soe net freegje, as der in oare manier wie
I have names of those involved	Ik haw nammen fan de belutsenen
I never wanted it to stop	Ik woe noait dat it ophâlde
I think he may be, but he's too intelligent	Ik tink dat hy kin wêze, mar hy is te yntelligint
I was also brought up to be honest because of that	Ik bin dêrtroch ek grutbrocht om earlik te wêzen
I should not be here at all, really	Ik soe hjir hielendal net wêze moatte, echt
I think most did not tell it	Ik tink dat de measten it net fertelden
I had no answer at hand	Ik hie gjin antwurd by de hân
I remained pro active with my case	Ik bleau pro aktyf mei myn saak
I closed my eyes, turned my head away from him	Ik die de eagen ticht, draaide de holle fan him ôf
I always wanted to go there and so did she	Ik woe der altyd hinne en sy ek
I was the one who brought him to life	Ik wie dejinge dy't him ta libben brocht
I stared at the little girl on my lap	Ik stoarre nei it lytse famke op myn skoot
A father's tears have power	In heit syn triennen hawwe macht
A fairly normal existence, seen	In frij normaal bestean, sjoen
I kept quiet to catch my breath and my calmness	Ik bleau stil om myn azem en myn kalmte te fangen
I should have beaten him back	Ik hie him werom slaan moatten
I did not even know what was wrong with him	Ik wist net iens wat der mei him wie
I always hated those things	Ik hie altyd in hekel oan dy dingen
I just could not let him	Ik koe him gewoan net litte
I thought about you a lot the first few years	Ik tocht de earste jierren in protte oan dy
I think it through my eyes	Ik tink it troch myn eagen
I had been on the streets for five years	Ik hie fiif jier op strjitte west
I understood my own circumstances	Ik begriep myn eigen omstannichheden
I should have returned to smoke and misery a long time ago	Ik hie lang lyn werom moatten ta reek en ellinde
I hung back and just watched	Ik hong werom en seach gewoan
I can make you off you almost as fast	Ik kin dy hast like fluch meitsje dy ôf
A man does not cause his partner to shed tears, he prevents them	In mantsje feroarsake syn maat gjin triennen, hy foarkommen se
I should have done absolutely nothing	Ik hie hielendal neat dwaan moatten
I want you to just listen, open your heart	Ik wol dat jo gewoan harkje, iepenje jo hert
I think you might like it	Ik tink dat jo it miskien leuk fine
She then removed a brain tumor	Se hat dêrnei in harsentumor fuorthelle
I'm not worried about you going with them	Ik haw gjin soargen oer jo gean mei harren
I mean, everyone cheers and all	Ik bedoel, elkenien jubele en alles
I could only see the opposite wall	Ik koe allinnich sjen de tsjinoerstelde muorre
I would find the rebels	Ik soe de rebellen fine
I will deliver my food	Ik sil myn iten leverje
A distant tumult of cries began and ceased	In fiere tumult fan roppen begûn en hold op
I would kill him here myself	Ik soe him hjir sels deadzje
I know it was the general idea	Ik wit dat it it algemiene idee wie
I wondered how far that would go	Ik frege my ôf hoe fier dat gean soe
A more in-depth explanation is here	In mear yngeande útlis is hjir
I refused and it brought me back to suffering here	Ik wegere en it brocht my werom hjir te lijen
I walked out of her office and never came back	Ik rûn har kantoar út en kaam noait werom
Most of these languages ​​are only in spoken form	De measte fan dizze talen binne allinnich yn sprutsen foarm
I immediately got a headache	Ik krige daliks hoofdpijn
I never make that kind of statement for anyone	Ik meitsje noait dat soarte fan in ferklearring foar ien
I was already on my knees	Ik wie al op 'e knibbels
We still love this view	Wy hâlde dizze werjefte noch altyd
I regained my composure and a healthy chip stack	Ik wer werom myn kalmte en in sûn chip stack
It is open to the public at no cost	It is iepen foar it publyk sûnder kosten
I actually love your clothes	Ik hâld trouwens fan dyn klean
I still feel sorry for myself and ashamed of myself	Dêr fiel ik my noch altyd spitich en skamje my foar
Whether he does it or not is a different story	Oft hy it docht of net is in oar ferhaal
I could prove nothing	Ik koe neat bewize
I felt him breathing in my scent	Ik fielde him sykhelje yn myn geur
One hundred dollars for black and white art	Hûndert dollar foar swart-wyt keunst
I did not know of anything	Ik wist net fan wat
I know he's a cop	Ik wit wol dat hy in plysjeman is
I did not see you there	Ik seach dy dêr net
I was with her on every occasion	Ik wie by har by elke gelegenheid
A friendship was taken to the next level	In freonskip wie nei it folgjende nivo brocht
I just nodded my head in confirmation	Ik knikte gewoan myn holle ta befestiging
I liked the sound of that actually	Ik fûn it lûd fan dat eins
A trail of glittering silver slid down the gleaming length	In spoar fan glinsterjend sulver gleed de glimmende lingte del
I risk so much to be around you	Ik riskearje safolle om om dy hinne te wêzen
I have to keep them alive	Ik moat se yn libben hâlde
There was a tone when the elevator door opened	Der klonk in toan doe't de liftdoar iepengie
A wrong step in it is hard to survive	In ferkearde stap yn it is dreech om te oerlibjen
I can not use your real name	Ik kin jo echte namme net brûke
I handed him the card back and said no thank you	Ik joech him de kaart werom en sei nee tank
I will never let that happen	Ik sil dat noait barre litte
I also want to thank seven good friends	Ik wol ek sân goede freonen betankje
I did not ask to come here	Ik haw net frege om hjir te kommen
I apologize for the somewhat late decision	Ik ferûntskuldigje my foar it wat lette beslút
I pulled the string back, and then stopped	Ik luts de string werom, en doe stoppe
I went to the beach first	Ik gie earst nei it strân
I could see there was a whole class	Ik koe sjen dat der in folsleine klasse wie
I think it makes a difference	Ik tink dat it ferskil makket
I will plan and wait	Ik sil planne en wachtsje
I just hope it does not work out	Ik hoopje mar dat it net giet
I loved watching him do it	Ik hâldde fan him te sjen dwaan
I still wanted the team to play very organized	Ik woe noch dat de ploech hiel organisearre spile
I want him out of our lives	Ik wol him út ús libben
This may include the right to enforce a debt	Dit kin it rjocht omfetsje om in skuld te hanthavenjen
A rustic stone stove	In rustike stiennen kachel
I could not escape that ridiculous song	Ik koe net ûntkomme oan dat bespotlike ferske
I have to say he was a very nice musician	Ik moat sizze dat hy in heul moaie muzikant wie
A small notebook fell out	In lyts notysjeboekje foel út
I even occasionally borrowed a sympathetic ear	Ik liende sels by gelegenheid in sympatyk ear
Many people did not get that line	In protte minsken krigen dy line net
I now regret that decision	Ik spyt no dat beslút
A large blue stone like glass	In grutte blauwe stien like glês
I did not turn around to look around	Ik draaide my net om om te sjen
I will leave nothing out	Ik sil neat útlitte
I should never have doubted you	Ik hie noait oan dy twivelje moatten
I wanted someone else to work with him	Ik woe dat in oar mei him wurke
I tried to rule it out	Ik besocht it út te sluten
A float alarm would be the perfect time to escape	In floatalarm soe de perfekte tiid wêze om te ûntkommen
I was blind for a few seconds	Ik wie in pear sekonden blyn
I did not tell her, but it was	Ik haw it har net ferteld, mar it wie
I decide to park on the street	Ik beslút de strjitte op te parkearen
I did not want to blame your dead body for anything	Ik woe dyn deade lyk neat skuldich wêze
I can see that you are shocked by this news	Ik kin sjen dat jo binne skrokken troch dit nijs
I should not have been such shit	Ik hie net sa'n stront wêze moatten
A long time followed when both died after the animals	In lange skoft folge doe't beide nei de bisten stoarren
I just used my game up	Ik brûkte myn spul gewoan op
I've never made it myself	Ik haw it sels noait makke
The seed of a woman must have something in common with her mother	It sied fan in frou moat wat oerienkomst hawwe mei har mem
I did not want to alarm him last night	Ik woe him justerjûn net alarmearje
I knocked on the door and entered	Ik klopte op 'e doar en kaam deryn
Below, a red light came on	Der ûnder kaam in read ljocht op
I close my eyes and pretend to fall asleep again	Ik doch de eagen ticht en doch oft ik wer yn 'e sliep falle
I find myself the authority on device protection	Ik fyn mysels de autoriteit oer apparaatbeskerming
An example business plan is provided, so you can	In foarbyld bedriuwsplan wurdt foarsjoen, dus jo kinne
I swallow a lump in my throat and smile	Ik slik in brok yn 'e kiel en glimke
I wanted to stay with him	Ik woe him bliuwe
I could not hold it long	Ik koe it net lang hâlde
I could use some help to run things	Ik koe wat help brûke om dingen te rinnen
I spend time with the client	Ik besteegje tiid mei de klant
I experienced it without judging and without acting on it	Ik fernaam it sûnder te oardieljen en sûnder der op te hanneljen
I could not do that to her	Dat koe ik har net dwaan
I need to get this through my head	Ik moat dit troch myn holle krije
A charge is an obligation or a price	In lading is in ferplichting of in priis
I hope it was not a suicide mission	Ik hope dat it gjin selsmoardmissy wie
I was not prepared for this	Ik hie my hjir net op taret
I think the less people who know the better	Ik tink hoe minder minsken dy't witte hoe better
A side door opened and revealed a woman	In syddoar gie iepen en iepenbiere in frou
I did not want him in danger	Ik woe him net yn gefaar
I came to the same conclusion	Ik kaam ta deselde konklúzje
A service is held annually to bless the island	Der wurdt jierliks ​​in tsjinst hâlden om it eilân te segenjen
I'll add it now, and eat it up quickly	Ik foegje it no ta, en yt it gau op
The grace and admiration were mutual	De genede en bewûndering wie wjersidige
I just know he did not kill himself	Ik wit gewoan dat hy himsels net deadien hat
I blush about everything	Ik blush oer alles
I was not ready to give up on her	Ik wie net ree om har op te jaan
William was probably in poor health at this point	William wie wierskynlik op dit punt yn swak sûnens
I filled it with my need and some clothes	Ik foldie it mei myn needsaak en in pear klean
I would recommend them to anyone	Ik soe har oanrikkemandearje oan elkenien
I wanted to be wrong	Ik woe ferkeard wêze
I'll sort things out with the combat division	Ik sil dingen regelje mei de gefjochtsdivyzje
This attack was also repulsed	Dizze oanfal waard ek weromslein
I had to live for myself	Ik moast foar my libje
I was eating the cats	Ik wie iten de katten
I gave him a love powder	Ik joech him in leafde poeder
I have no choice but to agree	Ik haw gjin oare kar as akkoard te gean
I did it pretty well there	Ik ha it der aardich goed dien
I know you can understand	Ik wit dat jo kinne begripe
I took the opportunity to slip into my chair	Ik naam de kâns om yn myn stoel te glipjen
I even put some scent on it	Ik set der sels wat geur op
I'm thinking of doing a job now	Ik tink der no oan om in baan te dwaan
I prefer to be on the edge of things	Ik hâld leaver fan op 'e râne fan dingen
I can assure you that mine are even bigger	Ik kin jo fersekerje dat mines noch grutter binne
I myself had never dreamed that such a thing would happen	Ik hie sels noait dreamd dat soks barre soe
I mean from his attitude	Ik bedoel fan syn hâlding
I made a color and a black and white version	Ik makke in kleur en in swart-wyt ferzje
I also enjoy teaching	Ik genietsje ek fan lesjaan
I even made a note in the log	Ik makke sels in notysje yn it log
I mean, she's beautiful	Ik bedoel, se is prachtich
I looked that way, but saw nothing	Ik seach dy kant út, mar seach neat
I need to make a new track	Ik moat meitsje in nij spoar
I can not focus enough to answer his questions	Ik kin net genôch fokusje om syn fragen te beantwurdzjen
I felt it in my bones	Ik fielde it yn myn bonken
I could not respond immediately	Ik koe net fuortendaliks reagearje
I can not believe the elders are talking this way	Ik kin net leauwe dat de âldsten op dizze manier prate
A good way to put it	In goede manier om it te setten
I'm trying to remember where the telephone exchange had been	Ik besykje te ûnthâlden wêr't de telefoansintrale west hie
I could tell he was about to kick me	Ik koe fertelle dat hy op it punt wie om my te skopjen
I had planned a fun day today	Ik hie hjoed in leuke dei pland
I thought it would be great	Ik tocht dat it geweldich wêze soe
A storm had begun, and black clouds were above	In stoarm wie begûn, en swarte wolken wiene boppe
Australia currently claims the largest area	Austraalje beweart op it stuit it grutste gebiet
The local cultivation began shortly thereafter	De pleatslike teelt begûn koart dêrnei
I had torn them to pieces	Ik hie se stikken skuord
I turned left, then right, then another left	Ik draaide lofts, dan rjochts, doe noch in lofts
I recently bought a pair online	Ik kocht koartlyn in pear online
I was seven, and he was a cat	Ik wie sân, en hy wie in kat
I gave a little jump of pleasure	Ik joech in bytsje sprong fan wille
I will take care of all your needs	Ik sil soargje foar al jo behoeften
I knew you were good	Ik wist dat jo goed wiene
I also feel her fear	Ik fiel ek har eangst
I forget all about him	Ik fergeat alles oer him
I concentrate on my feet and the sounds around me	Ik konsintrearje my op myn fuotten en de lûden om my hinne
I shook his voice out of my head	Ik skod syn stim út myn holle
I will appreciate this	Ik sil skat dit
I go in behind him and close quietly	Ik gean efter him yn en doar rêstich ticht
I felt her reaction of fear	Ik fielde har reaksje fan eangst
I could tell her later	Ik koe har letter fertelle
I want to get such beautiful things in town tomorrow	Ik wol moarn sa moaie dingen yn 'e stêd krije
I search quickly but find nothing	Ik sykje gau, mar fyn neat
I told her that the baby would grow up	Ik fertelde har dat de poppe grut wurde soe
I got something behind my back	Ik krige wat efter de rêch
I remembered exactly when and where each photo was taken	Ik herinnerde my krekt wannear en wêr't elke foto makke is
I did not even have a job	Ik hie net iens wurk
I always loved research and writing	Ik hâldde altyd fan ûndersyk en skriuwen
I forget how well she knows me	Ik fergeat hoe goed se my ken
I'm probably not able to understand her humor	Ik bin faaks net yn steat om har humor te begripen
A good man, but he could not swim	In goed man, mar hy koe net swimme
I wipe the counter in fourteen strokes	Ik fage de teller yn fjirtjin streken
I ask that you do not bother us here again	Ik freegje dat jo ús hjir net wer mei lestich falle
I had never raised a father	Ik hie nea in heit opgroeid
I read the section and felt a little better	Ik lies de seksje en fielde my in bytsje better
I really enjoyed reading	Ik genoat echt fan it lêzen
A guard came to assist him	In bewaker kaam him by te stean
I turned to the right	Ik draaide nei rjochts
We sat there and he was like	Wy sieten dêr en hy wie like
A little history, a little science	In bytsje skiednis, in bytsje wittenskip
I did not like his attitude	Ik mocht syn hâlding net
A design of repeated measures was used	In ûntwerp fan werhelle maatregels waard brûkt
I felt that run in the woods feeling again	Ik fielde dat rinnen yn it bosk gefoel wer
The preparations for the parallel also began	De tariedings foar de parallel begûnen ek
I was happy to live	Ik wie bliid om te libjen
I for one have been a lot of women	Ik foar ien west in protte froulju
I knew my rather substantial house well	Ik koe myn nochal substansjele hûs goed
It was so light and small	It wie sa licht en lyts
I was just thinking of something else	Ik tocht krekt oan wat oars
I never took a single bite of that apple	Ik ha nea ien hap fan dy appel nommen
I think she's probably somewhere in this area	Ik tink dat se wierskynlik earne yn dit gebiet is
I came back to talk to her about it	Ik kaam werom om dêr mei har oer te praten
I'm the adults, not you	Ik bin de folwoeksen, net do
I stepped inside and began to move further back	Ik stapte nei binnen en begon fierder nei efteren te bewegen
The rest were tropical storms	De rest wiene tropyske stoarmen
I would scout and report far ahead	Ik soe fier foarút scout en rapportearje
I looked around the room	Ik seach om 'e keamer
I hope to come in here this winter	Ik hoopje hjir dizze winter yn te kommen
I know there is no way you can easily accept this	Ik wit dat d'r gjin manier is dat jo dit maklik akseptearje kinne
I just grinned back at him	Ik gnyske gewoan nei him werom
A high dose means you probably will not need any more	In hege doasis betsjutte dat jo wierskynlik net mear nedich hawwe
I have to apologize for making an assumption	Ik moat my ferûntskuldigje foar it meitsjen fan in oanname
I count us as lucky that we escaped ourselves	Ik rekkenje ús as gelok dat wy sels ûntkommen binne
I just wanted to call one little person my own	Ik woe gewoan ien lyts persoan neame myn eigen
I ask his name, and he gives no one	Ik freegje syn namme, en hy jout gjinien
I'm shocked to find a door	Ik bin skrokken te finen in doar
I did not mean it or nothing	Ik bedoelde it net of neat
A body lay in the front yard	In lichem lei yn de foartún
I knew my answer was not very convincing	Ik wist dat myn antwurd net heul oertsjûgjend wie
I would identify myself and expand the arguments	Ik soe my identifisearje en de arguminten útwreidzje
I think the training will increase my performance	Ik tink dat de training myn prestaasjes ferheegje sil
I was not sure what that move would be	Ik wie net wis wat dy beweging wêze soe
I could feel him behind me	Ik koe him efter my fiele
I could still feel the spirit there	Ik koe de geast der noch fiele
I turned to the next blank page	Ik draaide nei de folgjende lege side
I could see the magic in you	Ik koe de magy yn dy sjen
I will not beat around the bush, my dear	Ik sil net om 'e bosk slaan, myn leafste
I palm it again and again	Ik palm it wer en wer
I can filter the music	Ik kin de muzyk filterje
I just had to figure out who	Ik moast gewoan útfine wa't
I was a little nervous	Ik wie in bytsje senuweftich
I knew where he kept his beautiful shoes	Ik wist wêr't er syn moaie skuon bewarre
I would love to contribute	Ik sil graach bydrage
I want to spend nights with you	Ik wol nachten by dy trochbringe
Males tend to be larger than females	Mantsjes tend to wêzen grutter as wyfkes
I wondered what he had up his sleeve	Ik frege my ôf wat er yn 'e mouwe hie
I feel a hand touch my shoulder, turn around	Ik fiel in hân myn skouder oanreitsje, draai my om
I give them eternal life, and they will never perish	Ik jou harren it ivige libben, en hja sille nea ferdwine
I just felt for her situation	Ik fielde gewoan foar har situaasje
I silently opened the door and stepped into the room	Ik die swijend de doar iepen en stapte de keamer yn
A short post-program survey will capture real-time impressions	In koarte postprogramma-enkête sil yndrukken yn echte tiid fange
I thought of his wife	Ik tocht oan syn frou
I stopped again to take her in	Ik bleau wer stean om har yn te nimmen
I would also recommend it to others	Ik wol it ek oan oaren oanbefelje
I learned that great fact for myself earlier today	Ik learde dat geweldige feit foar mysels earder hjoed
I learned my lessons over and over	Ik learde myn lessen oer en oer
I try to embrace the feelings that are painfully present	Ik besykje de gefoelens te omearmjen dy't pynlik oanwêzich binne
A point of reflection, and a point of fun	In punt fan besinning, en in punt fan wille
I just had a meeting about the factory	Ik hie krekt in gearkomste oer de fabryk
I love being seen and thinking you were the same	Ik hâld fan sjoen wurde en tocht dat jo itselde wiene
I know how it sounds	Ik wit hoe't it klinkt
I have no idea where	Ik haw gjin idee wêr
I did not sleep well and woke up late	Ik sliepte net goed en waard let wekker
I did not think it would be, but it really is	Ik tocht net dat it soe wêze, mar it is echt
I did not think you would notice	Ik tocht net dat jo it opmerke
I reach out and hug her	Ik berikke my en knuffel har
I do not want company	Ik wol gjin selskip hawwe
I was not bold enough to follow it yet	Ik wie net frijmoedich genôch om it noch te folgjen
I almost felt bad	Ik haast mei in min gefoel
I want to clear the errors	Ik wol de flaters wiskje
I was worried about him	Ik wie soargen oer him
I still find it all a bit fantastic	Ik fyn it dochs allegear in bytsje fantastysk
The pre-war prices were attractive	De foar de oarloch steld prizen wiene oantreklik
I wondered who I would be	Ik frege my ôf wa't ik wêze soe
I think everyone in marketing should attend	Ik tink dat elkenien yn marketing moat bywenje
I should not have seen	Ik hie net sjen moatten
I have more to tell you	Ik haw jo mear te fertellen
I'm in your hands now	Ik bin no yn jo hannen
I thought you would never give up	Ik tocht dat jo noait opjaan soene
I wish she would open me up	Ik woe dat se my iepenstean soe
I had plans that could not wait an hour	Ik hie plannen dy't gjin oere wachtsje koene
I wake up and this is not the real me	Ik wurd wekker en dit is net de echte ik
He was also one of the longest serving	Hy wie ek ien fan de langst tsjinne
I also never wanted to hurt him	Ik woe him ek noait sear dwaan
I look a little further	Ik sjoch efkes langer
I told them it was okay	Ik fertelde harren dat it goed wie
I handed them over to the police	Ik joech se oan de plysje
I was just a little lucky	Ik hie mar in bytsje gelok
I knew the nightmare was over	Ik wist dat de nachtmerje op syn ein wie
I need to get ready for my shift	Ik moat gean klear foar myn ferskowing
Family groups stay together until the fall	Famyljegroepen bliuwe byinoar oant de hjerst
I tried to move them and could not	Ik besocht se te ferpleatsen en koe net
I have considered the weight of it	Ik haw it gewicht derfan beskôge
I think he needs some time	Ik tink dat hy wat tiid nedich hat
I'm not short at all	Ik bin hielendal net koart
I could not be more excited	Ik koe net mear optein wêze
I can not take my eyes off her	Ik kin myn eagen net fan har ôfhelje
I may have even worn a bow on occasion	Ik haw miskien sels by gelegenheid in strikke droegen
I want the moment to be special	Ik wol dat it momint spesjaal is
I said we have a deal	Ik sei dat wy in deal hawwe
I promise it will not hurt	Ik beloof it sil gjin sear
I feel the tears build up, threatening to burst	Ik fiel dat de triennen opbouwe, driigje te barsten
I work behind a computer not a gun	Ik wurkje efter in kompjûter net in gewear
I got up and spoke to the teacher	Ik gyng oerein en spriek tsjin de juf
I learned from the interesting and useful information	Ik learde fan 'e nijsgjirrige en nuttige ynformaasje
I could just spell out the words	Ik koe de wurden gewoan útmeitsje
A man and a boy come to his gate and enter	In man en in jonge komme nei syn poarte en geane yn
I remember one coffee date in particular	Ik herinner my benammen ien kofjedatum
I did the bathroom thing and went back to the bedroom	Ik die it badkeamer ding en gie werom nei de sliepkeamer
I've never seen this face before	Ik haw nea sjoen dit gesicht foar
I love your writing so much	Ik hâld sa fan jo skriuwen
I wondered if he recognized me	Ik frege my ôf oft er my herkende
I was thrown away	Ik wie fuortslingere
I know you feel the urge to change	Ik wit dat jo de trek fiele om te feroarjen
I checked that too	Dat haw ik ek kontrolearre
I rubbed my pale fingers together	Ik wriuwde myn bleke fingers byinoar
A deep feeling of his father filled the air	In djip gefoel fan syn heit fol de loft
I will describe pieces of this puzzle	Ik sil beskriuwe stikken fan dizze puzel
I need water several times a day	Ik haw ferskate kearen deis wetter nedich
I bought a whole year	Ik kocht in hiel jier
I want high in	Ik wol heech yn
A nice walk across the pond	In moaie rin oer de fiver
I learned how to punish the people closest to me	Ik learde hoe't ik de minsken it tichtst by my bestraffe
The event was inspired by the episode	It evenemint waard ynspirearre troch de ôflevering
I was not sure it was true	Ik wie der net wis fan dat it wier wie
I'm too much of a heroine to not	Ik bin tefolle in heldinne om net
I prayed, went up the stairs as quietly as possible	Ik bidde, gong sa stil mooglik de trep op
I knew exactly what was going to happen	Ik wist krekt wat der barre soe
Voltaire may be present at his funeral	Voltaire kin by syn begraffenis oanwêzich wêze
I really need to know	Ik moat it echt witte
I will let you know prices soon	Ik sil lit jo witte prizen gau
I did not know if the words my mother spoke were true	Ik wist net oft de wurden dy't mem spriek wier wiene
A man they barely knew	In man dy't se amper koene
I just held her tight	Ik hold har gewoan fêst
I had no doubt that she owed me too	Ik hie gjin twifel dat se my ek skulde
I felt uncomfortable in there	Ik fielde my der ûngemaklik yn
I still had to finish them off	Ik moast har noch ôfmeitsje
I seem to be changing	Ik lykje te feroarjen
I took the dress and went to the dressing room	Ik naam de jurk en gie nei de kleedkeamer
I hear them approaching	Ik hear se oankommen
I preach, as you can see	Ik preekje, lykas jo sjogge
I could stay, he thought	Ik koe bliuwe, tocht er
I think this is a completely normal reaction	Ik tink dat dit in folslein normale reaksje is
I closed my eyes to test my theory	Ik die myn eagen ticht om myn teory te testen
I should probably be up soon	Ik soe miskien gau sa op wêze moatte
I understood what he was doing	Ik begriep wat er die
There was a strange sound coming from her	Der kaam in nuver lûd fan har
I swung without speaking, and still took her in	Ik swaaide sûnder te praten, en naam har noch yn
I would say he ate it	Ik soe sizze hy iet it
I wanted them away as soon as possible	Ik woe se fuort sa gau mooglik
I want her to be safe	Ik wol dat se feilich is
I guess that does not mean much to you	Ik tink dat dat net folle foar dy betsjut
I'm really kind of hurt	Ik bin echt soarte fan sear
I want you, you want me	Ik wol dy, do wolst my
I let you create and interpret as you wish	Ik lit jo meitsje en ynterpretearje lykas jo wolle
I expect you are all there	Ik ferwachtsje dat jim der allegearre binne
I saw her eyes and saw fear there	Ik seach har eagen en seach dêr eangst
I could not break that mother's dream	Ik koe dy dream fan mem net ôfbrekke
There are many other examples	Der binne in protte oare foarbylden
I would never give my kids such a name	Ik soe myn bern noait sa'n namme jaan
I will not sign that at this time	Dat sil ik op dit stuit net ûndertekenje
Block the main road as far north as possible	Blokke de grutte dyk sa fier mooglik nei it noarden
I was the prize he came to collect	Ik wie de priis dy't er kaam om te sammeljen
I could not understand him	Ik koe him net begripe
And people who abuse that	En minsken dy't dat misbrûke
I remembered your words earlier and it could not help me	Ik herinnerde my jo wurden earder en koe it my net helpe
I wish it would make me a better person	Ik woe dat it my in better persoan meitsje soe
I liked being around him and doing things with him	Ik mocht graach om him hinne wêze en dingen mei him dwaan
I hate him because he was sick	Ik haatsje him omdat er siik wie
I told him you were fifteen	Ik fertelde him dat jo fyftjin wiene
Something needs to be done about that	Dêr moat wat oan dien wurde
A network can not be a site	In netwurk kin gjin side wêze
I could not believe he could run so hard	Ik koe net leauwe dat er sa hurd rinne koe
She is also more established as a person	Se wurdt ek mear fêststeld as persoan
I could not move for a while	Ik koe my mar in skoft net bewege
I can back up the negative aspect with fact	Ik kin it negative aspekt mei feit back-up
I stood and looked around the room	Ik stie en seach om 'e keamer hinne
A man similar in height, size and weight to you	In man ferlykber yn hichte, grutte en gewicht oan dysels
I're listening well	Ik harke goed
I slapped him in the eyes	Ik sloech him yn 'e eagen
I discover how many ways one can be abused	Ik ûntdekke hoefolle manieren men kin wurde misledige
I think it would be wonderful	Ik tink dat it soe wêze prachtich
I wanted to know her	Ik woe har kennen
I really regret his loved ones	It spyt my wirklik foar syn leafsten
I want it at the end of the week	Ik wol it oan 'e ein fan 'e wike
I stopped running and stared after it	Ik bleau stean te rinnen en stoarre dernei
A boat passed far at sea	In boat kaam fier op see foarby
I come from a liberal background	Ik kom út liberale eftergrûn
I can not believe they know it there	Ik kin net leauwe dat se it dêr witte
I close my eyes and pray	Ik slút myn eagen en bid
I will try to help you via private mail	Ik sil besykje jo te helpen fia privee-post
I want to see if the votes are stopped	Ik wol sjen oft de stimmen ophâlden binne
I slip out of my shoes	Ik glip út 'e skuon
I put my dreams together, and wondered at them deeply	Ik sette myn dreamen byinoar, en fernuvere har djip
And the money is ridiculous	En it jild is bespotlik
I can not get my daughter	Ik kin myn dochter net krije
I feel pretty guilty about writing	Ik fiel my frijwat skuldich om te skriuwen
I knew how to read better then	Ik wist doe better te lêzen
I study the face of the man	Ik bestudearje it gesicht fan de man
Everyone lived in those days in fear	Elkenien libbe yn dy dagen yn eangst
This time he stayed four years	Dizze kear bleau er fjouwer jier
I hope you love learning and love school	Ik hoopje dat jo hâld fan learen en hâld fan skoalle
I wanted to know if the secret letter still existed	Ik woe witte oft de geheime brief noch bestie
A little later, my sister came up too	Efkes letter kaam myn suster ek op
A new idea came to her, a possible explanation	Der kaam in nij idee by har, in mooglike ferklearring
I could be a professor	Ik koe professor wêze
I have tried to pay	Ik haw besocht te lean
I saw the damage to his body and his mind	Ik seach de skea oan syn lichem en syn geast
I will preach the gospel	Ik sil it evangeelje preekje
A need for fun, a need for admiration	In ferlet fan wille, in ferlet fan bewûndering
I just stood by her but said nothing	Ik stie krekt by har mar sei neat
I still spend so much time feeling scared	Ik noch besteegje safolle tiid fiel bang
I poured her a cup of boiling water	Ik goot har in beker siedend wetter út
I want to live my own life	Ik wol myn eigen libben libje
I hope she is well paid for this	Ik hoopje dat se hjir goed foar betelle is
I just loved beauty in whatever form it chose	Ik hâldde gewoan fan skientme yn hokker foarm it ek keas
I will drink your blood	Ik sil dyn bloed drinke
I think he went to your house after	Ik tink hy gie nei jo hûs nei
I just wanted to think	Ik woe gewoan tinke
I knew exactly what they were thinking	Ik wist krekt wat se yn gedachten hiene
I know you have some anger	Ik wit dat jo wat lilkens hawwe
A new slip ring is not accessible	In nije slipring is net tagonklik
I really hope you dig it	Ik hoopje echt dat jo it grave
I thought they were sexy	Ik tocht dat se sexy wiene
I would have, if it was me	Ik soe hawwe, as it wie my
I do not need to tell you that	Dat hoech ik dy net te fertellen
I have no doubt he had things to worry about	Ik twifele net oan dat er saken hie om te soargjen
I can make you one better	Ik kin dy ien better dwaan
I advise you to keep a low profile	Ik advisearje jo om in leech profyl te hâlden
A fifth bag came to the others at the counter	In fyfde tas kaam by de oaren op it oanrjocht
I kept looking back and so did he	Ik bleau werom sjen en hy ek
I hope we can remain friends	Ik hoopje dat wy freonen kinne bliuwe
I always consider his position, but this feels different	Ik beskôgje syn posysje altyd, mar dit fielt oars
I just wanted to hug you	Ik woe dy mar knuffelje
I let go of the tractor, and stopped it	Ik liet de trekker los, en it stoppe
I understood this, but it was hard not to be afraid	Ik begriep dit, mar it wie dreech net bang te wêzen
I was the only girl and by far the smallest	Ik wie it ienige famke en fierwei de lytste
I think enough has been done for today	Ik tink dat der genôch dien is foar hjoed
I want you to go back to bed now	Ik wol dat jo no wer op bêd geane
I could not let anything happen to him	Ik koe him neat oerkomme litte
I have not slept, barely eaten	Ik haw net sliept, amper iten
I pour her glasses with trembling hands	Ik skink har glêzen mei triljende hannen
I got too big too soon	Ik waard te grut te gau
I do not dare to move but could not stay	Ik doarst net te ferhúzjen mar koe net bliuwe
This value was historically somewhat higher	Dizze wearde wie histoarysk wat heger
I had all kinds of bizarre dreams	Ik hie allerhanne bizarre dreamen
I let him have his moment	Ik lit him syn momint hawwe
Burns is waiting for her downstairs	Burns wachtet har ûnderoan
I do not think anyone can criticize us for this	Ik tink net dat ien ús hjirfoar krityk kin
I know exactly what she would say	Ik wit krekt wat se soe sizze
I have never been, nor know anyone who lives there	Ik haw nea west, noch ken immen dy't wennet dêr
I want to be in my own bed	Ik wol yn myn eigen bêd
I have my lab here in the basement	Ik haw myn laboratoarium hjir yn 'e kelder
I pulled him into a bear hug	Ik luts him yn in bear-knuffel
I lifted my head, my eyes on the blue sky	Ik tilde de holle op, myn eagen op 'e blauwe loft
I did not know what to do or where to go	Ik wist net wat ik dwaan moast of wêr't ik hinne moast
I know you should do this alone	Ik wit dat jo dit allinich moatte dwaan
I taught myself recently, in a lake	Ik learde mysels koartlyn, yn in mar
A woman is behind the wheel	In frou sit achter it stjoer
I took a deep breath as she helped me up	Ik naem djip yn doe't se my oerein holp
I could feel the pull of waking up	Ik koe fiele de trek fan wekker
Both are capable of breeding	Beide binne by steat om te fokken
A typical heart gun in those woods	In typysk hertgewear yn dy bosken
M said he would die alone	M sei dat er allinnich stjerre soe
I did not mean that you think you were not welcome	Ik bedoelde net dat jo tinke dat jo net wolkom wiene
I'm one of the few left	Ik bin ien fan de pear dy't oerbliuwe
I needed time to grieve	Ik hie tiid nedich om te fertriet
I really want to bring out your best features	Ik wol wirklik jo bêste funksjes nei bûten bringe
I really missed him	Ik haw him echt mist
I would love to have one of his pieces	Ik soe graach ien fan syn stikken hawwe
I became more and more courageous	Ik waard mear en mear moed
I did not ask for things back	Ik frege net om dingen werom
I'm tired of talking about it	Ik wurd der nocht fan om der oer te lizzen
I let the words sink into my head	Ik lit de wurden yn myn holle sakje
I will answer your question	Ik sil jo fraach beäntwurdzje
I noticed you were too nice today	Ik haw opfallen dat jo hjoed te aardich west hawwe
I fully understand why you would feel that way	Ik begryp folslein wêrom't jo dat fiele soene
I just came here to cook food	Ik kaam hjir krekt om iten te koken
I refer to it here as the ideal of love	Ik ferwize it hjir as it ideaal fan leafde
I could not believe this really happened	Ik koe net leauwe dat dit echt barde
I put some brush over the wooden lid	Ik helle wat kwast oer it houten deksel
I will not promise you that	Dat sil ik dy net tasein
I have never seen such treatment	Ik haw nea sjoen sa'n behanneling
I love singing for these women	Ik hâld fan sjongen foar dizze froulju
I immediately wrote a sex song of course	Ik skreau fuort in seksliet fansels
I think that's what death does to you	Ik tink dat dat is wat de dea mei dy docht
I saw the people in the store today	Ik seach hjoed de minsken yn 'e winkel
I was full of a sense of tension	Ik wie fol mei in gefoel fan spanning
It does not take batteries	It nimt gjin batterijen
I have no time to mess around anymore	Ik haw gjin tiid mear om te rommeljen
I therefore call on the hon	Ik rop dêrom op de hon
I think they will do it relatively soon	Ik tink dat se it relatyf gau sille dwaan
I was unsuccessful in the attempt	Ik wie net slagge yn 'e poging
I never had any plans for the future	Ik hie noait graach plannen foar de takomst
I can tell you what they say	Ik kin jo fertelle wat se sizze
I will say that all of this stamped great	Ik sil sizze dat al dizze stimpele geweldich
I'm determined to get your life out of here	Ik bin besletten om jo libben hjirút te heljen
I believe she's scared	Ik leau dat se bang is
I'm new to it all	Ik bin nij foar dit alles
A single solution is called a particle	In inkele oplossing wurdt partikel neamd
I refused to pick him up and carry him	Ik wegere him op te heljen en te dragen
I could not hear her well	Ik koe har net goed hearre
I had a fantastic day, actually	Ik hie in fantastyske dei, eins
I call that morning the beginning of my troubles	Ik neam dy moarns it begjin fan myn problemen
I felt awkward in there	Ik fielde my der ûnhandich yn
I put a serious look on my face	Ik sette in serieuze blik op myn gesicht
I never regretted giving that flower, not once	Ik haw der noait spyt fan makke dat ik dy blomke haw jûn hie, net ien kear
I abandoned that idea and never looked back	Ik ferliet dat idee en seach noait werom
I know there's a guy	Ik wit dat der in keardel is
I race back to my car and jump inside	Ik race werom nei myn auto en spring nei binnen
I had my husband standing and winning	Ik hie myn man stien en wûn
Many of them, we train you for	In protte fan harren, wy traine jo foar
I could hear them and feel them all around me	Ik koe se hearre en fiele se oeral om my hinne
I just realized there would be blood everywhere	Ik realisearre gewoan dat der oeral bloed wêze soe
I cost this program almost everything we worked for	Ik koste dit programma hast alles wêr't wy foar wurke hawwe
A congress of importance must be held there	Dêr moat in kongres fan belang hâlden wurde
I later discovered it was his journal	Ik letter ûntduts it wie syn sjoernaal
A mixture of pure being and appearance can take place	In mingsel fan suver wêzen en ferskinen kin plakfine
I was a little shocked	Ik wie in bytsje skrokken
I could not believe he was waiting for me for so long	Ik koe net leauwe dat er sa lang op my wachte
I like that about you	Dat fyn ik moai fan dy
I can tell her later in the day	Ik kin it har letter op in dei fertelle
I knew something had happened	Ik wist dat der wat bard wie
I sit with my water and move on	Ik sit mei myn wetter en gean fierder
I looked out the window again at the left engine	Ik seach wer by it rút út nei de linkermotor
I was the last to see her last night	Ik wie de lêste dy't har lêste nacht seach
I will stop to look into it	Ik sil ophâlde om der nei te sjen
I can not let you	Ik kin dy net litte litte
A crew of evil warriors stood behind him	In bemanning fan skaadlike krigers stie efter him
I will feed again tonight	Ik sil dizze nacht wer fiede
I had trouble breathing out	Ik moast muoite om út te sykheljen
I'm nervous and upset at the same time	Ik bin senuweftich en optein tagelyk
I continue to the last car	Ik gean troch nei de lêste auto
I saw no harm in taking them	Ik seach gjin kwea yn it nimmen fan se
I will be painfully lonely	Ik sil pynlik iensum wêze
I already have my answer	Ik haw myn antwurd al
I could easily justify his purchase as study material	Ik koe syn oankeap maklik rjochtfeardigje as stúdzjemateriaal
I have never been given the power to judge anyone	Ik haw noait de macht krigen om ien te oardieljen
I find it interesting	Ik fyn it nijsgjirrich
I heard another snap, this time much, much closer	Ik hearde noch in snap, dizze kear folle, folle tichterby
I went from one foster family to another	Ik gie fan de iene pleechgesin nei de oare
I know this is too soon for you to know	Ik wit dat dit te gau is foar jo om te witten
I do not resist this time	Ik ferset my dizze kear net
I could not understand how that had happened	Ik koe net begripe hoe't dat bard wie
I hope you find it interesting	Ik hoopje dat jo it ynteressant fine
I held my finger against my lips and moved on	Ik hold myn finger tsjin myn lippen en gie fierder
Young picked up and played second base	Jong helle en spile twadde honk
I consider it a miracle that we have made life back	Ik beskôgje it in wûnder dat wy it libben werom makke hawwe
I was a rejection, they said	Ik wie in ôfwizing, seinen se
I stick it with my finger	Ik stek it mei myn finger
A man with a pistol ran forward to the counter	In man mei in pistoal rûn foarút nei de baly
I could see he was disappointed	Ik koe sjen dat hy teloarsteld wie
I now write personal songs	Ik skriuw no persoanlike ferskes
I heard it this morning	Ik hearde it fan 'e moarn
I have a good schedule	Ik haw in goed skema
I swam back and forth, no problem	Ik swom hinne en wer, gjin probleem
I would not endure a day there	Ik soe dêr gjin dei úthâlde
I always gave you my best efforts	Ik joech dy altyd myn bêste ynspannings
A small plane will land him there	In lyts fleantúch sil him dêr delsette
I looked a little more respectable	Ik seach wat respektabeler út
I watched until he was at a safe distance	Ik seach oant hy op in feilige ôfstân wie
I never thought in terms of style	Ik nea tocht yn termen fan styl
The request was eventually denied	It fersyk waard úteinlik ôfwiisd
I never left that chair	Ik haw dy stoel noait ferlitten
I remember a few things about the trailer	Ik herinner my in pear dingen oer de trailer
I knew it would not protect me	Ik wist dat it my net beskermje soe
I have not been able to reach her	Ik haw har net berikke kinnen
I could feel his body tension	Ik koe syn lichemsspanning fiele
I haven't talked much in weeks	Ik ha wiken net folle praat
I did not want to lose you	Ik woe dy net ferlieze
I picked a lot of useful things out of it	Ik haw der in protte nuttige dingen út ophelle
I found two machines	Ik fûn twa masines
I had friends pull away	Ik hie freonen lûke fuort
I once asked him why he lived under the bridge	Ik frege him ris wêrom't er ûnder de brêge wenne
I got there too late	Ik kaam der te let
I can never trust you again	Ik kin dy noait wer fertrouwe
I was sick and you visited me	Ik wie siik en jo hawwe my besocht
I made my way down quickly	Ik makke myn paad fluch del
I only had thirty minutes left	Ik hie noch mar tritich minuten oer
I can not die like that	Ik kin sa net stjerre
I think he was used to the treatment	Ik tink dat hy wend wie oan de behanneling
I'm trying to get up and can not move	Ik besykje oerein te kommen en kin net bewege
The suit was rejected the following year	It pak waard it folgjende jier ôfwiisd
A woman to my own heart	In frou nei myn eigen hert
I certainly did not expect millions of readers	Ik hie grif gjin miljoenen lêzers ferwachte
A young man climbing a tree to pick fruit	In jonge man dy't in beam klimt om fruit te plukken
I saw stars soaring in the mist	Ik seach stjerren sweevjen yn 'e mist
I was not so impressed	Ik wie net sa ûnder de yndruk
I turned around and kissed her on the lips	Ik draaide my om en tute har op 'e lippen
I will refuse to continue	Ik sil wegerje om troch te gean
I want you to take care of me	Ik wol dat jo om my soargje
I walked down to the front door	Ik rûn del nei de foardoar
However, I had no choice	Ik hie lykwols gjin kar
I feel exhausted and sick	Ik fiel my útput en siik
I would plan down for the war	Ik soe nei ûnderen planne foar de oarloch
I wondered if he had a family	Ik frege my ôf oft hy in famylje hie
I took the chair opposite her	Ik naam de stoel tsjinoer har
I would always leave	Ik soe altyd fuortrinne
I'll send you an email too	Ik stjoer dy ek in e-mail
I saw that good happen	Ik seach dat guod barre
I saw them in the mirror	Ik seach se yn 'e spegel
I appreciate your warning me	Ik wurdearje jo warskôging my
I do not change that view in any way	Ik feroarje dy opfetting op gjin inkelde manier
I had to schedule in a break down	Ik moast skema yn in break down
I cried for the next year	Ik skriemde foar it folgjende jier
I think the program is good	Ik tink dat it programma goed is
I knew right away that my decision was right	Ik wist daliks dat myn beslút rjocht wie
I would love to see additional posts like this	Ik soe graach sjen ekstra berjochten lykas dit
I had to work on myself and be someone	Ik moast oan mysels wurkje en immen wêze
I see your condition	Ik sjoch dyn tastân
I will always remember the moment we finally stopped fighting	Ik sil altyd ûnthâlde it momint dat wy lang om let opholden fjochtsjen
I looked at my watch again and shook my wrist	Ik seach nochris op myn horloazje en skodde myn pols
I should have thought	Ik hie tinke moatten
I knew all your family	Ik koe al dyn famylje
I would not stop this time	Ik soe dizze kear net ophâlde
A hand came out, followed by a head	In hân kaam út, folge troch in holle
However, I began to lose confidence	Ik begon lykwols it fertrouwen te ferliezen
I did not even hear him come into the room	Ik hearde him net iens yn 'e keamer kommen
I managed to keep them both awake	It slagge my om se beide wekker te hâlden
I met him after we had ended our engagement	Ik moete him neidat wy hiene beëinige ús ferloving
I found the door of the warehouse	Ik fûn de doar fan it pakhús
I drank every last drop	Ik dronk elke lêste drip
I was a terrible person	Ik wie in ferskriklik persoan
I was so touched by their sincerity	Ik wie sa oanrekke troch harren oprjochtheid
A man who wants to find the way home	In man dy't de wei nei hûs fine wol
I dropped him with silver bullets in both his knees	Ik liet him mei sulveren kûgels yn syn beide knibbels falle
The school denied the claim	De skoalle wegere de claim
I followed her for seven working days	Ik folge har sân wurkdagen om
I also did not have sex with anyone	Ik haw ek mei gjinien seks hân
Under her weight, a coffee table broke into pieces	Under har gewicht bruts in kofjetafel yn stikken
I can not tell them to go home	Ik kin har net sizze dat se nei hûs gean
I can not believe they'll keep you here forever	Ik kin net leauwe dat se jo hjir foar altyd hâlde
I do you a favor	Ik doch dy in geunst
I dreamed about leaving, but could not	Ik dreamde oer fuortgean, mar koe net
I want to try to remember	Ik wol besykje te ûnthâlden
I have never had much luck with the opposite sex	Ik haw noait in protte gelok hân mei it tsjinoerstelde geslacht
I have to rely on my family for everything	Ik moat foar alles op myn famylje fertrouwe
I still have a lot to go on	Ik haw noch folle fierder te gean
I got three questions, simple and straight forward	Ik krige trije fragen, ienfâldich en rjocht foarút
I lay and looked at them	Ik lei en seach nei harren
I'll finish them myself	Ik sil har sels ôfmeitsje
He can not answer her	Hy kin har net antwurdzje
I have to get us out	Ik moat ús derút
Rain only appears twice in the show	Rein komt mar twa kear yn 'e show
I agree that there will be problems, but nothing is impossible	Ik gean akkoard dat der problemen sille wêze, mar neat is ûnmooglik
I could use a person like you in my team	Ik koe in persoan lykas jo brûke yn myn team
Part of me would always want to repay her	In part fan my soe har altyd werombetelje wolle
I made my way in that direction	Ik makke myn paad yn dy rjochting
I have more than one wish	Ik haw mear as ien winsk
There is no ring on the trunk	D'r is gjin ring op 'e stam
I was pretty much published with this analysis	Ik waard suver publisearre mei dizze analyze
I may need some help getting down safely	Ik kin wat help nedich wêze om feilich del te kommen
I bet none of them will refuse	Ik wedde dat net ien fan harren sil wegerje
A few had hair appearing	In pear hiene hier ferskine
I think he just was not too helpful in the investigation	Ik tink dat hy gewoan net te behelpsum wie yn it ûndersyk
I learned a lot about him	Ik learde in protte oer him
I think we should have tried	Ik tink dat wy moatte hawwe besocht
A blanket covered his wings and body	In tekken bedutsen syn wjukken en lichem
I did forgiveness work regarding my family	Ik die ferjouwingswurk oangeande myn famylje
I was excited about my first dinner party	Ik wie optein oer myn earste dinerpartij
A gentle breeze blew through the most open space garage	In sêfte wyn gie troch de meast iepen romte garaazje
I had lost my bag in all the confusion	Ik wie myn tas kwytrekke yn alle betizing
I wish you both a lot of happiness and happiness	Ik winskje jim beide in protte lok en lok
I want an iron shield around this system	Ik wol in izeren skyld om dit systeem
A child that no one else could hear	In bern dat nimmen oars koe hearre
I soon discovered she had been murdered	Ik ûntduts al gau dat se hie fermoarde
I think there's more to this story	Ik tink dat d'r mear oan dit ferhaal sit
I really like what our returning defensive players bring	Ik hâld echt fan wat ús weromkommende ferdigeningsspilers bringe
A hand on my shoulder knocked me out	In hân op myn skouder sloech my der út
I go to all the places where they live	Ik gean nei alle plakken dêr't se wennen
I began to speak from my heart and soul	Ik begon te praten út myn hert en siel
I came to discuss terms	Ik kaam om termen te besprekken
I said it did not matter	Ik sei dat it dochs neat skele
In endurance ride	Yn endurance ride
A few seconds passed until the light turned green	In pear sekonden gongen foarby oant it ljocht grien waard
I kept making plans for the baby and me	Ik bleau plannen meitsje foar de poppe en my
I work here as a trainer	Ik wurkje hjir as trainer
I're trying to change it, to no avail	Ik besykje it te feroarjen, sûnder resultaat
I hope it does not come through me	Ik hoopje dat it net troch my komt
A monster that destroyed the lives of others	In meunster dat it libben fan oaren fernield
I tried to forget that he got her full name	Ik besocht te ferjitten dat hy har folsleine namme krige
I certainly would not pay much attention to the dreams	Ik soe grif net folle omtinken jaan oan de dreamen
I need to get worse	Ik moat slimmer wurde
I thought you were my friend too	Ik tocht dat jo myn freon ek wiene
I knew what they wanted to hear	Ik wist wat se hearre woene
I understand why the act had to remain a secret	Ik begryp wêrom't de hanneling in geheim moast bliuwe
I pray for my family	Ik bidde foar myn famylje
I sharply feel the lack of a good knife	Ik fiel skerp it gebrek oan in goed mes
I have a family again	Ik haw wer in famylje
I was not used to failing	Ik wie net wend om te mislearjen
I want to hear from my visitors and customers	Ik wol fan myn besikers en klanten hearre
I did not want to find out if he was serious	Ik woe net útfine oft er serieus wie
I'm not a professional at this in any way	Ik bin gjin profesjoneel op dit op gjin inkelde wize
I had stuffed them all in their houses	Ik hie se allegear yn har huzen opstoppe
I studied and did homework all day	Ik haw de hiele dei studearre en húswurk dien
I was sitting as a boy	Ik wie as jonge sitten
Then they went further east	Doe gongen se fierder nei it easten
I chose to bury the pain	Ik keas foar om de pine te begraven
I even sang along	Ik song der sels mei
I lay in his touch	Ik lei yn syn touch
The mission was not without its dangers	De missy wie net sûnder syn gefaren
I really appreciate your words and your praise	Ik wurdearje jo wurden en jo lof wirklik
I did not know what had hit me	Ik wist net wat my rekke hie
I know what you're thinking	Ik wit wat jo tinke
I hastily grab her from falling to the ground	Ik gryp hastich har fan it fallen op 'e grûn
Admission at the entrance must be paid for	De tagong by de yngong moat betelle wurde
I knew the girl who did it	Ik koe it famke dat it die
It has been proven that he is completely right	It is bewiisd dat hy folslein gelyk hat
I know the power of guns	Ik wit de krêft fan 'e gewearen
I fell on the cold ground	Ik foel op 'e kâlde grûn
The final battle begins	De lêste striid begjint
I have the same problem	Ik haw itselde probleem
I turned the other cheek in front of him and waited	Ik draaide de oare wang foar him en wachte
I feel like my feet are coming up from the ground	Ik fiel dat myn fuotten fan 'e grûn omheech komme
I pray that my mother was in bed	Ik bidde dat myn mem op bêd wie
I could not believe what I had just seen	Ik koe net leauwe wat ik krekt sjoen hie
I realized she was right	Ik realisearre dat se gelyk hie
I apologize for the mess	Ik ferûntskuldigje my foar de rommel
A set of steps lay up	In set fan stappen lei omheech
I wish she had taken a step back on that fruit	Ik woe dat se in pas op dy frucht nommen hie
I should have imagined it earlier	Ik hie my earder foarstelle moatten
The result puts the team at the top of the table	It resultaat sette it team boppe oan 'e tabel
I am ready for the next challenge	Ik bin klear foar de folgjende útdaging
I did not really need to hear this	Ik hoegde dit net echt te hearren
I want to sell information to people	Ik wol ynformaasje ferkeapje oan minsken
I was looking for some places online where we could eat	Ik socht foar guon plakken online dêr't wy koenen ite
I should have noticed it right away	Ik hie it daliks fernimme moatten
I let the curiosity finally move me out of there	Ik lit de nijsgjirrigens my der einliks út ferpleatse
A wolf attack was bad enough	In wolveoanfal wie slim genôch
I have addressed the crucial issue	Ik haw it krúsjale probleem oanbrocht
I think there might be another	Ik tink dat der in oar wêze kin
I did not want to make you uncomfortable	Ik woe jo net ûngemaklik meitsje
The city has declined the offer	De stêd hat it oanbod ôfwiisd
I taught myself to play pool	Ik learde mysels pool te spyljen
I had no idea how long	Ik hie gjin idee hoe lang
I wanted desperate	Ik woe wanhopich
A shadow fell over me	In skaad foel oer my hinne
I could just help the world so much better	Ik koe gewoan de wrâld sa folle better helpe
A door opened, then closed	In doar gie iepen, doe ticht
I will try to stop this news	Ik sil besykje dit nijs te stopjen
I do not think he came here alone to teach	Ik tink net dat hy hjir allinich kaam om les te jaan
A man could literally be attached to the work	In man koe letterlik oan it wurk hechte wurde
I suddenly heard a loud bang	Ik hearde ynienen in lûde klap
I think we do the family holiday thing	Ik tink dat wy dogge it famylje fakânsje ding
I had not yet seen your mother's clothes	Ik hie dyn klean noch net sjoen fan dyn mem
I hope you enjoyed each site	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan elke side
I do not have a good answer for you	Ik haw gjin goed antwurd foar dy
I thought of everything, up to and including murder	Ik tocht oan alles, oant en mei moard
A review of the literature on case study research	In oersjoch fan 'e literatuer oer case studyûndersyk
It would have been special	It soe bysûnderer west hawwe
I had fun and missed my mark	Ik hie wille en miste myn mark
I remember swinging my fist in his face	Ik tink deroan om myn fûst yn syn gesicht te swaaien
The match was competitive	De wedstriid wie kompetitive
A person we can live with	In persoan dêr't wy mei libje kinne
A blind demon restored from the sphere of darkness	In bline demon restaurearre út 'e kûle fan tsjuster
I took it for granted	Ik stelde it fanselssprekkend
I could feel the winter coming	Ik koe fernimme de winter kaam
I hope nothing happened	Ik hoopje dat der neat bard is
I use one, wife uses two	Ik brûk ien, frou brûkt twa
I was at that show too	Ik wie ek by dy show
I will be grateful if you continue this in the future	Ik sil tankber wêze as jo dit yn 'e takomst trochgean
I never knew it was so involved	Ik wist noait dat it sa belutsen wie
A colony can last for several years	In koloanje kin in oantal jierren duorje
I got him to come to me and stay	Ik krige him om by my te kommen en te bliuwen
I had absolutely great time	Ik hie absolút geweldige tiid
A woman, falling to the ground	In frou, falle op 'e grûn
I can feel your fear around me	Ik kin jo eangst om my hinne fiele
The melody is simple and the harmony is not much developed	De melody is ienfâldich en de harmony is net folle ûntwikkele
But attitude and production will win you over	Mar hâlding en produksje sille jo winne
I know you could feel me getting hard	Ik wit dat jo koenen fiele my getting hurd
I am yours, and you are mine	Ik bin dyn, en do bist mines
A settlement is a contract	In delsetting is in kontrakt
I still remember how everyone in the street just died	Ik wit noch hoe't elkenien yn 'e strjitte gewoan stoarre
I slept soundly all night	Ik sliep alle nachten dúdlik
I was a pain in his ass	Ik wie in pine yn syn kont
I could not do this again	Ik koe dit net wer dwaan
I hate it when it did	Ik haat it doe't it die dat
I did not know how to feel about it	Ik wist net hoe't ik der oer fiele moast
I listened to it and responded to it	Ik haw der nei harke en der op reagearre
I can see through you	Ik kin troch dy hinne sjen
I can smell the food cooking in the kitchen	Ik kin rûke it iten cooking yn 'e keuken
I have learned to love and respect you all	Ik haw leard om jo allegear leaf te hawwen en te respektearjen
I love all of this, if asked	Ik hâld fan dit alles, as it frege wurdt
I had to sleep in the room next to his	Ik moast sliepe yn 'e keamer neist syn
I can take losing a duel	Ik kin nimme ferlieze in duel
I showed no resistance at all	Ik liet hielendal gjin wjerstân sjen
I'm too ashamed, though	Ik skamme my tefolle, mar
I was lost in my own world	Ik wie ferlern yn myn eigen wrâld
I saw another one behind	Ik seach der noch ien efter
A rich soul is faithful	In rike siel is trou
I had thought it would be different	Ik hie tocht dat it oars soe wêze
I felt his gray eyes dull through my clothes	Ik fielde syn grize eagen saai troch myn klean hinne
I feel guilty about going to college	Ik fiel my skuldich oer gean nei kolleezje
I have no doubt that you will figure things out soon	Ik haw gjin twifel dat jo dingen gau sille útfine
I like to keep it to myself	Ik hâld it graach foar mysels
A character who is not only powerful but also lovable	In karakter dat net allinnich machtich is, mar ek leaflik
I call her from my smartphone	Ik skilje har fan myn smartphone
I hardly found you in time	Ik haw dy hast net op tiid fûn
I mean, he just made me feel bad about myself	Ik bedoel, hy makke my gewoan min oer mysels
I would have to go inside to hit him	Ik soe nei binnen moatte om him te slaan
I will give you this opportunity to save	Ik sil jo dizze kâns jaan om te rêden
I did not put a body out of it	Ik haw der gjin lichem út set
I mean, it just didn't make sense anymore	Ik bedoel, it hie gewoan gjin sin mear
But hey one lives in hope	Mar hey men libbet yn hope
This message set was three letters long	Dizze berjochtynstelling wie trije letters lang
I can see everyone, you know	Ik kin elkenien sjen, witst wol
I bit my lower lip and said nothing	Ik beet op myn ûnderlip en sei neat
I once rode through a forest fire	Ik ried ris troch in boskbrân
I did not know it at all	Ik wist it hielendal net
I wish you had told me	Ik winskje datsto it my ferteld hiest
It made a statement	It makke in ferklearring
I did not want a friend to mourn my death	Ik woe net dat in maat om myn dea rouwe soe
I can not burden him with my problems	Ik kin him net belêste mei myn problemen
I see him in as discreet a way as possible	Ik sjoch him op in sa diskrete mooglike manier
I've never found him before	Ik haw him noch noait fûn
I would never have had the courage if he had not	Ik soe noait de moed hân hawwe as hy dat net hie
I can choose one or the other, but not both	Ik kin ien of de oare kieze, mar net beide
I did not force myself to look at his body again	Ik twong mysels net wer nei syn lichem te sjen
I have a joint account with my son	Ik haw in mienskiplik akkount mei myn soan
A computer game was still playing on a monitor	Op in monitor spile noch in kompjûterspul
I did not take time to think about you as a person	Ik naam gjin tiid om oer jo as minsken te tinken
I bent back to watch the action in the club	Ik bûgde my werom om de aksje yn 'e klup te sjen
I probably should not have been here, honestly	Ik hie hjir wierskynlik net wêze moatten, earlik sein
I just could not live with her	Ik koe gewoan net mei har libje
I should just give up now	Ik soe no mar opjaan moatte
A loud whistle fills the forest	In lûd fluit fol de bosk
I wrote directions for him	Ik skreau rjochtingen foar him
I feel really depressed again	Ik fiel my wer echt depressyf
I raised her myself	Ik haw har sels grutbrocht
I sat on my bed	Ik siet op myn bêd
I'm still reading the literature	Ik lês de literatuer noch
I was pushed against the wall	Ik waard tsjin de muorre triuwd
I can say he does not want to ask me	Ik kin sizze dat hy my net freegje wol
I needed a few moments to think	Ik hie in pear mominten nedich om nei te tinken
A smile appears on my face	In glimke ferskynt op myn gesicht
I'm sure you'll find someone else there	Ik bin der wis fan dat jo d'r immen oars sille fine
I have never been a manager of anything	Ik haw nea west in manager fan neat
He registered one assist during the tournament	Hy registrearre ien assist tidens it toernoai
I replied that this was getting boring	Ik antwurde dat dit saai waard
And he loves his job	En hy hâldt fan syn wurk
A condition in which the blood sugar is below normal	In betingst wêryn it bloedsûker ûnder normaal is
I would not let them mark me	Ik soe se my net markearje litte
There's a dirt running along	Der rint in smoargens lâns
I assume that is a good thing	Ik nim oan dat dat in goede saak is
I was crazy about him	Ik wie gek op him
I thought we were great together	Ik tocht dat wy tegearre wiene geweldich
I tried to wake him up, but he is it	Ik besocht him wekker te meitsjen, mar hy is it
I enjoyed the power shift	Ik genoaten fan de macht shift
I do not know what that was	Ik wit net wat dat wie
I bought everything	Ik kocht alles
I drag the burning sticks out of there	Ik sleep de brânstekken der ôf
I put the bullet in the portrait of your father	Ik set de kûgel yn it portret fan dyn heit
I knew it would never work	Ik wist dat it soe nea wurkje
Bankruptcy Law Congress	Kongres oer fallisemintswet
I see his movements in the study	Ik sjoch syn bewegingen yn 'e stúdzje
I will not help you with this	Ik sil jo net helpe mei dizze
I got a few in the bin	Ik krige in pear yn 'e bak
Five horses was often the standard	Fiif hynders wie faaks de standert
I forgot to put my own on it	Ik fergeat myn eigen derop te setten
I was angry at myself for putting it off	Ik wie lilk op mysels, om't ik it útstelde
I would do anything to take it away	Ik soe alles dwaan om it fuort te nimmen
I can no longer see	Ik kin net mear sjen
I would have grown conscious	Ik soe hawwe groeid bewust
I think it was a possibility	Ik tink dat it in mooglikheid wie
I told you this was a stupid waste of time	Ik sei dy dit wie in domme fergriemerij fan tiid
I accept that first	Ik akseptearje dat foarearst
I was going to wander	Ik wie fan plan om te swalkjen
I enjoyed the friendship that developed between us	Ik genoaten fan de freonskip dy't ûntwikkele tusken ús
I can make sure I am not noticed	Ik kin soargje dat ik net opmurken wurde
I slap his back and laugh	Ik slach syn rêch en laitsje
I also listen to a lot of my own music	Ik harkje ek in protte fan myn eigen muzyk
I quickly got in my pocket and answered it	Ik kaam gau yn myn bûse en antwurde it
I even worked at a small business where beneficial insects grew	Ik wurke sels by in lyts bedriuw wêrby't nuttige ynsekten groeide
I'm a man on a mission	Ik bin in man op in missy
I decided it was going to be a bad call	Ik besleat dat it in minne oprop wêze soe
I really have no idea how	Ik haw echt gjin idee hoe
Later authors have considered the two as synonymous	Lettere auteurs hawwe de twa as synonym beskôge
I will not let him die again	Ik lit him net wer stjerre
It was very sad to see them go away	It wie tige spitich om te sjen dat se fuortgean
I had warned you but could not find you	Ik hie dy warskôge, mar koe dy net fine
I have some rope in my bag	Ik haw wat tou yn myn tas
I told him what we had seen	Ik fertelde him wat wy sjoen hiene
I did not like that she was on my blind side	Ik mocht net graach dat se oan myn bline kant wie
I wanted to talk to this man	Ik woe mei dizze man prate
A piece of him anyway	In stik fan him yn elts gefal
I hated feeling like a failure at every turn	Ik haatte it fielen as in mislearring by elke beurt
The paper was mostly ignored by white historians	It papier waard meast negearre troch blanke histoarisy
I asked her to talk to both of us	Ik frege har om mei ús beide te praten
I know you're trying your best	Ik wit dat jo jo bêst besykje
I'm not completely stupid	Ik bin net hielendal dom
I was almost in tears	Ik wie hast te triennen
I heard in the mountains	Ik hearde yn 'e bergen
I read it from cover to cover	Ik lês it fan kaft ta kaft
I asked her once	Ik frege har ris út
I miss, but now the animals are being provoked	Ik mis, mar no wurde de bisten útlokt
I know bad things happen	Ik wit dat minne dingen barre
I'll shut down the whole estate	Ik sil it hiele lângoed ôfslute
I stood my ground, rejecting all offers	Ik stie myn stân, wegere alle oanbiedingen
I saw in one glance that you were lovers	Ik seach yn ien eachopslach dat jo leafhawwers wiene
I was proud of my place	Ik wie grutsk op myn plak
I always went to get medicine	Ik gie altyd om medisinen te heljen
I call you, get up	Ik rop dy, stean op
The reaction was very positive	De reaksje wie tige posityf
I actually did not know anyone else so well	Ik koe eins net ien oars sa goed
I have no relatives, but it seemed like an interesting appointment	Ik haw gjin sibben, mar it like in nijsgjirrige ôfspraak
A very good customer service is provided by the company	In heul goede klanttsjinst wurdt fersoarge troch it bedriuw
I just felt like it was all over	Ik fielde gewoan dat it allegear foarby wie
I lost the grip on the tow ladder immediately	Ik ferlear de greep op de touljedder daliks
I think you left it on the counter	Ik tink dat jo it op 'e teller hawwe litten
A helmet will protect your head from rocks or cliffs	In helm sil jo holle beskermje tsjin rotsen of kliffen
I feel like you've been honest with me so far	Ik fiel dat jo oant no ta earlik mei my west hawwe
I love her as much as ever	Ik hâld fan har safolle as altyd
I let him pull me into his chest	Ik lit him my yn syn boarst lûke
I decide to leave that conversation for a later time	Ik beslút dat petear foar in letter tiid te ferlitten
I also heard him say nothing against the woman	Ik hearde him ek neat tsjin de frou sizze
I looked out to the garden	Ik seach út nei de tún
I doubt you can afford it	Ik twifelje oan dat jo it kinne betelje
I know that, that world exists only in their imagination	Ik wit dat, dy wrâld bestiet allinnich yn harren ferbylding
I was never a big fan of violence, or blood	Ik wie nea in grutte fan fan geweld, of bloed
I had explained it to myself too	Ik hie it my ek útlein
I just can not stand to be alone	Ik kin gewoan net stean om allinnich te wêzen
I felt the need to control him anyway	Ik fielde de needsaak om him dochs te kontrolearjen
I suggest reading the whole thing if you have time	Ik stel foar om it hiele ding te lêzen as jo tiid hawwe
I did not mean to diminish your professional performance	Ik bedoelde net jo profesjonele prestaasjes te ferminderjen
This led to radical demands of the lower classes	Dat late ta radikale easken fan de legere klassen
I can not find another word for it	Ik kin der gjin oar wurd foar fine
I also seem to have done well	Ik lykje ek goed dien te hawwen
I'm not afraid of you	Ik bin net bang foar dy
A demon seems to be entering my body	In demon liket myn lichem yn te kommen
I should be able to	Ik soe wol mooglik wêze moatte
A smile crossed her face at some of the memories	In glimke oer har gesicht by guon fan 'e oantinkens
I quickly looked around the room	Ik seach gau om 'e keamer
I will not give you details on this	Ik sil jo gjin details oer dit jaan
I hope you know what you've got yourself into	Ik hoopje dat jo witte wêr't jo josels yn krigen hawwe
I had a pleasure meeting people like you	Ik hie in genot om minsken lykas jo te moetsjen
I could not feel but one feeling	Ik koe net fiele, mar ien gefoel
I felt so useless and at odds with myself	Ik fielde my sa nutteloos en yn striid mei mysels
I saw your sign at your old meeting place	Ik seach dyn buordsje op dyn âlde moetingsplak
I mean the liver in your body	Ik bedoel de lever yn jo lichem
I had no words to describe him	Ik hie gjin wurden om him te beskriuwen
I would love to be with him	Ik mocht graach by him wêze
I could feel his lips against my hair	Ik koe syn lippen fiele tsjin myn hier
I had to double down now	Ik moast no ferdûbelje
The whole sequence is in slow motion	De hiele folchoarder is yn slow motion
I can remember nothing of that particular dream	Ik kin my neat fan dy bepaalde dream ûnthâlde
I expect to live only about a hundred years	Ik ferwachtsje mar sa'n hûndert jier te libjen
It goes on generation after generation	It giet generaasje op generaasje
I was in a stranger's bed in an alien room	Ik wie op in frjemdling bêd yn en alien keamer
I am a single parent	Ik bin in allinnichsteande âlder
I can tell them they're getting lost	Ik kin har fertelle dat se ferlern gean
I was part of the high school newspaper staff	Ik wie diel fan 'e middelbere skoalle krante personiel
I see several others with it	Ik sjoch dêr ferskate oaren mei
I could see it was very well made	Ik koe sjen dat it wie hiel goed makke
I am the worst mother in the history of mothers	Ik bin de minste mem yn 'e skiednis fan memmen
I'm having a meeting tomorrow	Ik haw moarn in gearkomste
I saw the sun rise over the water	Ik seach de sinne opgong oer it wetter
This was the only meeting between the two men	Dit wie de ienige moeting tusken de twa manlju
I would just take the money	Ik soe it jild mar nimme
That is what I would like to suggest	Dat soe ik wol foarstelle
I also checked my mom about twenty times	Ik haw myn mem ek sa'n tweintich kear kontrolearre
I found it myself	Ik fûn it sels
I need the exercise and some time to think	Ik haw de oefening nedich en wat tiid om nei te tinken
I need you to follow my instructions immediately	Ik moat jo myn ynstruksjes fuortendaliks folgje
I went for everyone's fun	Ik gong om 'e wille fan elkenien
I was in full panic mode	Ik wie yn folsleine panykmodus
I share your feeling	Ik diel jo gefoel
I feel his breath on me, his hand	Ik fiel syn azem op my, syn hân
I would not know you existed	Ik soe net witte dat jo bestien
I did not think of it as lonely	Ik tocht it net as iensum
I was in no position to ask any of them	Ik wie yn gjin posysje om wat fan har te freegjen
I think he used them all on me	Ik tink dat hy se allegear op my brûkte
I bought both the black and white tops	Ik kocht sawol de swarte as wite tops
I hope they were both good	Ik hope dat se beide goed wiene
I saw the hole in the wall collapse and close	Ik seach it gat yn 'e muorre ynstoarten en ticht
I was just as guilty	Ik wie like skuldich
I can not even explain it	Ik kin it net iens útlizze
I rode over a large old steel bridge	Ik ried oer in grutte âlde stielen brêge
The baby smiles at the boy in gratitude	De poppe glimket nei de jonge yn tankberens
I nodded and pushed myself further into him	Ik knik en triuw mysels fierder yn him
I was pulled to the basement	Ik waard lutsen nei de kelder
I could see how she felt	Ik koe sjen hoe't se fielde
I really have to thank you for that	Dêr moat ik jo echt foar betankje
I basically kept quiet while they talked to each other	Ik haw my yn prinsipe stil hâlden wylst se ûnderinoar praten
I was more of an advisor to them	Ik wie mear in adviseur foar harren
I should see him dead	Ik soe him dea sjen moatte
I did not want to be responsible for the murder of my father	Ik woe net ferantwurdlik wêze foar it fermoardzjen fan myn heit
I was just making conversation	Ik wie krekt it meitsjen fan petear
I was not stopping loving him	Ik wie net ophâlden fan him hâlde
I walked to the end and there he stood	Ik rûn nei de ein en dêr stie er
I check the kitchen clock	Ik kontrolearje de keukenklok
I had a car within a month	Ik hie in auto binnen in moanne
I knew all about how he grieved his mother	Ik wist alles oer hoe't er syn mem fertriet
A look of concern over his face	In blik fan soarch oer syn gesicht
I have to defend the suspect	Ik moat de fertochte ferdigenje
I put my hand on the door and pushed in	Ik lei myn hân op 'e doar en triuwde yn
I went through my inventory again	Ik gie myn ynventarisaasje wer troch
I loved being someone who was so funny	Ik hâldde fan om ien te wêzen dy't sa grappich wie
I think we went up a bit	Ik tink dat wy in stik omheech gienen
I used to dislike my voice so much	Ik hâldde eartiids net sa folle fan myn stim
I thought the break had gotten you	Ik tocht dat de brek dy krigen hie
I give her a lot of credit	Ik jou har in protte kredyt
I hear them laughing and talking	Ik hear se laitsjen en praten
I have to go on a road trip	Ik moat op in road trip
I promise, it will start to make sense	Ik beloof, it sil begjinne te meitsjen sin
I closed my eyes and relaxed in his arms	Ik die myn eagen ticht en ûntspande yn syn earms
I did not feel that they were running over me last night	Ik fielde net dat se justerjûn oer my hinne rûnen
I want everyone else to stay calm	Ik wol dat alle oaren kalm bliuwe
I wondered if he knew who my mother was	Ik frege my ôf oft er wist wa't myn mem wie
A really great company in a prime location	In wirklik geweldich bedriuw op in prime lokaasje
I could not be happier, really	Ik koe net lokkiger wêze, echt
The story itself was originally drawn ten years earlier	It ferhaal sels waard oarspronklik tsien jier earder tekene
I saw the challenge in his eyes	Ik seach de útdaging yn syn eagen
There was a spark in his eye	Der kaam in fonkje yn syn each
A constant procession of customers came and went	In konstante optocht fan klanten kaam en gie
I have absolutely no idea how to use a weapon	Ik ha perfoarst gjin idee hoe te brûken in wapen
I look around my sad little space	Ik sjoch om myn tryste lytse romte hinne
I felt him sitting almost next to me	Ik fielde him suver by my sitten
I did not want to read that	Dat woe ik net lêze
I can not just ignore that	Dat kin ik net gewoan negearje
I had a lot to gain from my chest	Ik hie in protte te krijen fan myn boarst
I moved out of his reach and stood	Ik ferhuze bûten syn berik en stie
I now benefit from the drop ship program	Ik profitearje no fan it drop ship-programma
A baby, growing inside me	In poppe, groeit yn my
I started to get nervous	Ik begon senuweftich te wurden
I could not accept the crown	Ik koe de kroan net akseptearje
I never realized why you did not fully accept them	Ik haw noait realisearre wêrom't jo har net folslein oannommen hawwe
I have your airline ticket here	Ik haw jo loftline ticket hjir
I saw him for any wrong moves	Ik seach him foar eventuele ferkearde bewegingen
I barely spent time with my family	Ik haw amper tiid mei myn famylje trochbrocht
Many people agree with you	In protte minsken binne it mei dy iens
I thought it was a bad call	Ik tocht dat it in minne oprop wie
I asked if he got enough food and rest	Ik frege oft er genôch iten en rêst krige
I was already in the news	Ik wie al yn it nijs
I remember the fight	Ik herinner my de striid
I was not his main competition in the area	Ik wie net syn wichtichste konkurrinsje yn it gebiet
I did not want to carry it over me	Ik woe it net oer my hinne drage
I looked up the track	Ik seach it spoar op
I heard about your little failed escape attempt	Ik hearde oer jo lytse mislearre ûntsnappingspoging
I noticed that my face turned red again	Ik fernaam dat myn gesicht wer read waard
I shook my head at the events of the night	Ik skodde de holle oer de barrens fan 'e nacht
I smiled at the tall guy who was still standing	Ik glimke nei de lange keardel, dy't noch stie
I went there to seek help from them	Ik gong der hinne om help by harren te sykjen
I could not read it fast enough	Ik koe it net fluch genôch lêze
I ran high, with my shoulders restrained	Ik rûn heech, mei de skouders tsjinhâlden
I did not really know what to get him	Ik wist net echt wat ik him krije moast
I gave him a pleading look, hoping he would understand	Ik joech him in smeekend blik, yn 'e hope dat hy it soe begripe
I took the money	Ik naam it jild
I hope you have brought something to cover yourself	Ik hoopje dat jo wat brocht hawwe om josels te dekken
I fell on my ass several times	Ik foel ferskate kearen op myn kont
I spit out some liquid	Ik spuug wat floeistof út
I'm not good at languages, words, sounds	Ik bin net goed yn talen, wurden, lûden
A secretary nodded to her	In sekretaresse knikte har ta
I wanted to keep myself busy	Ik woe my dwaande hâlde
They have a variety of uses	Se hawwe in ferskaat oan gebrûk
I went from room to room looking for her	Ik gong keamer ta keamer op syk nei har
I wish you all three attend	Ik winskje dat jim alle trije bywenje
I did not need the attention	Ik hie de oandacht net nedich
I asked the gods to guide me through his deeds	Ik frege de goaden om my troch syn dieden te lieden
I want to talk to him, face to face	Ik wol mei him prate, oantlit ta oantlit
A day, a year, a ten years	In dei, in jier, in tsien jier
A flourishing and bright life dream that everyone needs	In bloeiende en ljochte libbensdream dy't elkenien nedich is
I will go and search the internet information	Ik sil gean en sykje it ynternet ynformaasje
I touched something softly	Ik rekke wat sêfts oan
I'm coming to share my good news	Ik kom om myn goede nijs te dielen
I built something to combat it	Ik boude wat om it te bestriden
I was just wondering	Ik frege my der gewoan ôf
I was called to the witness stand again	Ik waard wer nei de tsjûgestoel roppen
I need someone to help me with them	Ik haw ien nedich om my mei har te helpen
I cry for my mother and my friends	Ik skriem om myn mem en myn freonen
I lay on the couch sleeping	Ik lei op 'e bank te sliepen
I can only see the same thing	Ik kin allinnich sjen itselde
I started out too black	Ik begûn te swart út
I like to cut myself	Ik liket mysels te snijen
I'm totally exhausted	Ik bin hielendal útput
I grab her arm softly but firmly	Ik pak har earm sêft, mar fêst
I would love to talk to you	Ik mocht graach mei dy prate
I opened the screen door and walked inside	Ik die de skermdoar iepen en rûn nei binnen
I think they are not used to really working	Ik tink dat se net wend binne om echt te wurkjen
I started talking, but he kept going	Ik begon te praten, mar hy gie troch
The room took more than ten years to build	De keamer duorre mear as tsien jier om te bouwen
I want him to look at me	Ik wol dat er nei my sjocht
I could not stay there	Ik koe dêr net bliuwe
I found the thank you note he had left behind	Ik fûn de tankbrief dy't er efterlitten hie
I have hardly ever used the word myself	Ik haw it wurd sels amper ea brûkt
I still remember you talking a lot	Ik wit noch dat jo in protte prate
I barely noticed them, even as their hands touched me	Ik fernaam se amper, sels as har hannen my oanrekke
I have not seen the videologists of the last battle	Ik haw de fideologs fan 'e lêste slach net sjoen
A new seal means a new king	In nij segel betsjutte in nije kening
I had my role to play and they had them	Ik hie myn rol te spyljen en se hienen har
I had not always escaped before	Ik wie earder net altyd ûntkommen
A half written book, and now a class	In heal skreaun boek, en no in klasse
I turned and turned in my chair	Ik draaide en draaide my yn myn stoel
I would not even slow down her swing	Ik soe har swing net iens fertrage
I know you can hear them too	Ik wit dat jo har ek hearre kinne
I would arrange her escape through the garden	Ik soe har ûntkommen fia de tún regelje
I was afraid it would rain	Ik wie benaud dat it reine soe
I told her about my situation	Ik fertelde har oer myn situaasje
I should have let her stupid husband live	Ik hie har domme man libje litte moatten
I could not get to him	Ik koe net by him komme
I dropped my cup, but it did not fall far	Ik liet myn beker falle, mar dy foel net fier
I took his arm and brought him to the couch	Ik naam syn earm en brocht him nei de bank
I probably need to get ready to go	Ik moat my wierskynlik klear meitsje om te gean
I said you were with her	Ik sei dat jo by har wiene
I had such a nice accent	Ik hie sa'n leuk aksint
I smile back and shrug, feeling less alone	Ik glimkje werom en skodholle, fiel my minder allinnich
A lot of people wanted to cry	In protte minsken woene gûle
I could not hear her cry	Ik koe har net gûlen hearre
I smiled at him, but he just stared	Ik glimke nei him, mar hy stoarre gewoan
I listened silently and saw her eyes blink close	Ik harke swijend en seach har eagen ticht knipperje
I'm much happier now	Ik bin no folle lokkiger
I thought the meeting would never end	Ik tocht dat de gearkomste nea einigje soe
I just want to know how it is with her	Ik wol gewoan witte hoe't it mei har is
I could not wait to write about it	Ik koe net wachtsje om der oer te skriuwen
He gave me about two hours	Hy joech my sawat twa oeren
I had offered my relationship	Ik hie myn relaasje oanbean
I love that kind of flexibility	Ik hâld fan dat soarte fan fleksibiliteit
I always let my guests wait at least five minutes	Ik lit myn gasten altyd op syn minst fiif minuten wachtsje
I found that something was breaking through in me	Ik fûn dat it wat yn my trochbriek
I hope this is a useful starting point for you	Ik hoopje dat dit in nuttich útgongspunt foar jo is
I assume we were bored	Ik nim oan dat wy ferfelen wiene
The profile of the public needs to change	It profyl fan it publyk moat feroarje
A small group of guests dancing	In lyts groepke gasten oan it dûnsjen
I look at him and give him a nod	Ik sjoch him oan en jou him in knikje
I just warned him to stay away from that	Ik warskôge him krekt om fan dy wei te bliuwen
I fold them first on my lap	Ik fold se earst op myn skoot
Later to become her main character	Letter om har haadpersoan te wurden
A wave of panic washed over me	In weach fan panyk spoelde oer my hinne
I'm here often, and it often comes out well	Ik bin hjir faak, en it komt faak goed út
I had a good view of the parking lot for students	Ik hie in goed sicht op it parkearplak foar studinten
I let it out a bit over the wind	Ik liet it bytsje oer de wyn út
I was not sure what motive she could have	Ik wie net wis hokker motyf se koe hawwe
A wave of guilty satisfaction washed over him	In weach fan skuldige tefredenheid spoelde oer him hinne
All of this can happen in about a day	Dit alles kin barre yn likernôch in dei
I was scared of that too	Ik wie der ek bang foar
I felt on top of the world	Ik fielde my boppe op 'e wrâld
I would highly recommend the house	Ik soe it hûs tige oanbefelje
I had my conference this morning	Ik hie myn konferinsje fan 'e moarn
A few tears fell to give her water again	In pear triennen foelen om har nochris wetter te jaan
A witch and her house	In heks en har hûs
I can give you everything here	Ik kin jo hjir alles jaan
I build from magic to magic	Ik bouwe fan tsjoen nei tsjoen
I looked up at my daughter and nodded	Ik seach op nei myn dochter en knikte
I go in to win the battle	Ik gean yn om de striid te winnen
I love music and love traveling	Ik hâld fan muzyk en hâld fan reizgjen
I really need some rest	Ik haw echt wat rêst nedich
I did not know how to deal with the situation	Ik wist net hoe't ik mei de situaasje omgean moast
I mean different than me	Ik bedoel oars as my
I'm putting everyone in danger by coming here	Ik bring elkenien yn gefaar troch hjir te kommen
I accept her memories	Ik akseptearje har oantinkens
I mean, they are not the best kind of people	Ik bedoel, se binne net de bêste soart minsken
I followed their car	Ik folge harren auto
He continued to preach until his last days	Hy bleau te preekjen oant syn lêste dagen
The sexual aspect may or may not be present	It seksuele aspekt kin al of net oanwêzich wêze
I wish he would leave us again	Ik woe dat er ús wer ferlitte soe
I could not control myself and jumped towards her	Ik koe my net behearskje en sprong nei har ta
In the end, we will carry the enemy down	Oan 'e ein sille wy de fijân drage del
I live a rather boring, single life	Ik libje in nochal saai, single libben
I pulled myself together and laid my head back	Ik luts my oan en lei de holle efteroer
I had to serve it with bread and milk	Ik moast it tsjinje mei brea en molke
I had to do my own background checks	Ik moast myn eigen eftergrûnkontrôles dwaan
I could not imagine how she felt	Ik koe my net yntinke hoe't se fielde
I wanted to ask you a question	Ik woe dy in fraach stelle
No shaking you either	Gjin skodzje dy ek
A person who is running cannot sleep	In persoan dy't rint kin him net sliepe
I'm a real football fan	Ik bin in echte fuotbalfan
I had to be strong	Ik moast sterk wêze
The rates for lung cancer are currently lower in developing countries	De tariven foar longkanker binne op it stuit leger yn ûntwikkelingslannen
I enjoyed the attention	Ik genoat fan de oandacht
I became difficult to talk to when he would be there	Ik waard lestich om mei te praten doe't hy der wêze soe
I was not looking forward to it at all	Ik seach der hielendal net nei út
I stopped, held my breath, and turned to look around	Ik bleau stean, hâldde myn azem yn en draaide my om om my hinne te sjen
I just have a bad feeling about his brother	Ik haw gewoan in min gefoel oer syn broer
I am also an award-winning author and author	Ik bin ek in priiswinnende skriuwer en auteur
I broke loose and started falling to the water	Ik bruts my los en begon te fallen nei it wetter
I would not leave	Ik soe net fuortrinne
I appreciate you doing that	Ik wurdearje dat jo dat dogge
I held my hand in front of my eyes	Ik hold de hân foar de eagen
I shook my watch and put it to my ear	Ik skodde myn horloazje en sette it oan myn ear
I'm just looking to make you stronger	Ik sykje gewoan om jo sterker te meitsjen
I'm so sorry, people	It spyt my tige, minsken
I stare at the sky for a moment	Ik stoarje efkes nei de loft
I made a trip to my husband's place of residence	Ik makke in reis nei myn man syn wenplak
I love free projects	Ik hâld fan fergese projekten
I must have hit the wrong button	Ik moat op de ferkearde knop slein hawwe
I see mental and physical improvement	Ik sjoch mentale en fysike ferbettering
I hate to admit it, but Dad was right	Ik haatsje it ta te jaan, mar heit hie gelyk
I think he has a soft spot	Ik tink dat hy in sêft plak hat
I thought one would be enough	Ik tocht dat ien genôch wêze soe
I had no idea things were so bad	Ik hie gjin idee dat dingen sa slim wiene
I was a risk that would never be taken	Ik wie in risiko dat soe nea wurde nommen
I just hope one day he gets a call back	Ik hoopje mar ien dei hy krijt in oprop werom
I made some big payments, bringing down my balance	Ik makke wat grutte betellingen, bringt myn saldo del
I had started a book that day	Ik wie dy dei begûn mei in boek
An appropriate tribute, he thought	In passend earbetoan, tocht er
Anderson can feel the thoughts and emotions of others	Anderson kin de tinzen en emoasjes fan oaren fiele
I would oppose that thing, which only created tension	Ik soe my tsjin dat ding oansette, dat allinnich mar spanning ûntstie
I turned around, my arm outstretched	Ik draaide my om, myn earm útstutsen
I can not imagine how it feels for you	Ik kin my net yntinke hoe't it foar dy fielt
I have time on my hands	Ik haw tiid op myn hannen
I'm sure we'll meet them eventually	Ik bin der wis fan dat wy se úteinlik sille tsjinkomme
I know she wants me to wait for her	Ik wit dat se wol dat ik op har wachtsje sil
I was in an accident that night	Ik kaam dy nacht yn in ûngelok
I still know two of the figures	Ik wit noch twa fan de figueren
A slightly delayed response to that	In bytsje fertrage reaksje dêrop
A minute later he got an answer	In minút letter krige er antwurd
I was sure it would be good	Ik wie der wis fan dat it goed soe wêze
A true legend of information technology	In wiere leginde fan ynformaasjetechnology
I love most of my classes	Ik hâld fan de measte fan myn klassen
I can not assume not knowing	Ik kin it net oannimme net te witten
I see what he is doing and rush to help	Ik sjoch wat er docht en hastich om te helpen
I have a female body	Ik haw in froulik lichem
I've had enough of that too	Ik ha der ek genôch fan
A car is only original once	In auto is mar ien kear orizjineel
I love at the moment of my life	Ik hâld op it stuit fan myn libben
I woke up to see the guard with a bucket	Ik waard wekker om de wachter mei in bak te sjen
I then stared them at the glass of water	Ik stoarre se doe nei it glês wetter
A degree seemed hopelessly out of reach	In graad like hopeleas bûten berik
I did not ask any questions	Ik stelde gjin fragen
I can no longer walk	Ik kin net mear rinne
I think you did it here	Ik tink dat jo it hjir dien hawwe
I was too optimistic with the time estimate	Ik wie te optimistysk mei de tiidskatting
I feel everything there is to feel	Ik fiel alles wat der te fielen is
There was a smile on her beautiful face	Der foarme in glim op har moaie gesicht
A girl who just looked like her	In famke dat krekt op har like
I was treated to rude people today	Ik waard hjoed behannele mei rude minsken
I wondered if she was in love with him too	Ik frege my ôf oft se ek fereale op him wie
I get out of bed and put on some clothes	Ik stean út bêd en doch wat klean oan
I meanwhile follow them to the bottom of the grass	Ik folge se ûnderwilens nei de boaiem fan it gers
I know you would rather work alone	Ik wit dat jo leaver allinich wurkje
I love the quote about not feeling sexy	Ik hâld fan it sitaat oer net sexy fiele
I never knew my father had another life	Ik wist noait dat myn heit in oar libben hie
I loved him very much and he loved me	Ik hâldde tige fan him en hy hâldde fan my
A message of some kind	In berjocht fan wat soarte
I decided that no one needed immediate attention	Ik besleat dat gjinien direkte oandacht nedich wie
I'm trying to pretend it's not real	Ik besykje te dwaan as dat it net echt is
I managed to pull myself up and skip	Ik slagge mysels op te lûken en oer te slaan
I probably have a textbook with my name in it	Ik haw wierskynlik in learboek mei myn namme deryn
I have to emphasize here	Ik moat hjir ûnderstreekje
I was strangely calm despite the incident	Ik wie nettsjinsteande it ynsidint frjemd kalm
I can not imagine otherwise	Ik kin net oars foarstelle
I cared for him earlier	Ik soarge earder foar him
I'm sorry you experienced that	It spyt my dat jo dat meimakke hawwe
I thought he might be one of you	Ik tocht dat hy miskien fan jo wie
I stop for a moment with food and consider my fortune	Ik stopje efkes mei iten en beskôgje myn fortún
I followed him anxiously	Ik folge him besoarge
I feel like my time is coming to an end	Ik fiel dat myn tiid oan in ein komt
I think it says a lot	Ik tink dat it in protte seit
A few people came over	In pear minsken kamen oer
I understand this computer better than anyone	Ik begryp dizze kompjûter better as immen
I looked up at her, startled	Ik seach nei har op, skrokken
I was still waiting for her to come home	Ik wachte noch oant se thús kaam
I would never cheat on you	Ik soe nea cheat op dy
I had a bad feeling about him	Ik hie in min gefoel oer him
He turned it down	Dy hat er ôfset
I think the world of the guy	Ik tink de wrâld fan 'e keardel
Mercury denied that he had a sexually transmitted disease	Mercury wegere dat hy in seksueel oerdraachbere sykte hie
I bent down to listen to her heart	Ik bûgde my om nei har hert te harkjen
A northwest wind is off	In noardwestewyn is útset
We miss his leadership	Wy misse syn liederskip
I did not notice that the first time we talked	Dat hie ik de earste kear dat wy praatten net fernaam
The travel time will be about four hours	De reistiid sil sa'n fjouwer oeren wêze
I did not know the words	Ik koe de wurden net
I think everyone here is just trying to party	Ik tink dat elkenien hjir gewoan besykje te feesten
I had felt sexually threatened the first day and night	Ik hie my de earste dei en nacht seksueel bedrige field
I just find it for myself	Ik fyn it gewoan foar mysels
You just never get the chance to do that	Jo krije gewoan noait de kâns om dat te dwaan
I never wanted to leave	Ik woe noait fuort
I felt something move next to me	Ik fielde wat neist my bewege
I told you nothing in my life was interesting	Ik sei dy neat yn myn libben wie nijsgjirrich
I really needed a father figure	Ik hie echt nedich in heit figuer
I was a father	Ik wie in heit
A little louder than it had to be	In bytsje lûder as it moast
I apologize to myself and go to my bedroom	Ik ferûntskuldigje mysels en gean nei myn sliepkeamer
I have no idea who it is	Ik ha gjin idee wa't it is
I just can not understand the boy	Ik kin de jonge allinnich net begripe
I did not know what to do	Ik wist net wat ik oan moast
I'm getting a little turned on	Ik wurd in bytsje ynskeakele
I hope they release a full album soon	Ik hoopje dat se gau in folslein album útbringe
A slap on the wrist does not always work	In klap op 'e pols wurket net altyd
I sat in the first group	Ik siet yn de earste groep
A hail soon appeared on the console	In hagel ferskynde gau op 'e konsole
I think he likes you to meet the judge	Ik tink dat er graach dat jo de rjochter moetsje
I did not think of that	Dêr tocht ik net oan
A group of soldiers approached him from behind	In groep soldaten kaam him fan achteren oan
I have a special party to attend	Ik haw in spesjale partij te fermeitsjen
I give them a cheerful wave	Ik jou harren in fleurige weach
I continue to feel and see my space	Ik bliuw myn romte fiele en sjoch
He was thoughtful and calm the whole time	Hy wie de hiele tiid betochtsum en kalm
A woman wants to ventilate and process her feelings	In frou wol har gefoelens ventilearje en ferwurkje
A global satellite view is available	In globale satellyt werjefte is beskikber
I asked him what the hell was wrong with him	Ik frege him wat de hel mei him wie
I got a spare bottle at home	Ik krige in reservefles thús
I preach his funeral sermon	Ik preke syn begraffenispreek
I had not seen much of her lately	Ik hie de lêste tiid net folle fan har sjoen
A security guard was standing just outside the office door	In befeiliger stie krekt bûten de kantoardoar
A local train station is also opposite the ground	In pleatslik treinstasjon is ek tsjinoer de grûn
A warm glow illuminated her features	In waarme gloed ferljochte har trekken
I noticed the security camera in the corner	Ik fernaam de befeiligingskamera yn 'e hoeke
I can not agree with him	Ik kin net iens mei him moetsje
I'll get one last count for you	Ik sil in lêste tel foar jo krije
I refused at first, but he was so persistent	Ik wegere earst, mar hy wie sa oanhâldend
She uses courage and determination to win the day	Se brûkt moed en fêststelling om de dei te winnen
I loved watching the stars	Ik hâldde fan de stjerren te sjen
This eventually never came on the screen	Dit kaam úteinlik noait op it skerm
I had never been so exhausted in my life	Ik wie noch nea yn myn libben sa útput
I told them hi and groats in my salad	Ik fertelde harren hoi en groeven yn myn salade
I did not see what it was	Ik seach net wat it wie
I now see what a burden that would have been	Ik sjoch no wat in lêst dat west hie
I could not remember my family, my friends, my life	Ik koe myn famylje, myn freonen, myn libben net ûnthâlde
I have not listened to his music lately	Ik haw de lêste tiid net nei syn muzyk harke
I understand you've been having a hard time too	Ik begryp dat jo it ek dreech hân hawwe
I grew up on a farm with animals	Ik groeide op op in pleats mei bisten
I can do nothing for them	Ik kin neat foar harren dwaan
I did what we agreed	Ik die wat wy ôfpraat
I believe and trust in his love	Ik leau en fertrou yn syn leafde
I could have gotten more sympathy from a textbook	Ik hie mear sympaty krije kinnen fan in learboek
I have a knife around your neck	Ik haw in mes om dyn nekke
I saw the little folding bike	Ik seach de lytse opklapfyts
There are many ethnic groups	Der binne in protte etnyske groepen
I tried for a few minutes but went nowhere	Ik besocht in pear minuten, mar gie nearne
I fought with myself	Ik fochten mei mysels
I can understand the logic	Ik kin de logika begripe
I would really miss him	Ik soe him echt misse
I do not find such peace	Sa'n frede fyn ik net
I made the kiss intimate	Ik makke de tút yntym
I can change my mind later	Ik kin letter fan gedachten feroarje
I always wondered what those tools were for	Ik frege my altyd ôf wêr't dy ark foar wiene
I will not even beg to see	Ik sil net iens smeke om te sjen
A banker works without customers	In bankier wurket sûnder klanten
I feel bad for the sick	Ik fiel my min foar de siken
It has become a technical field	It is in technysk fak wurden
A thoughtful response shows your commitment to service	In trochtochte antwurd lit jo ynset foar tsjinst sjen
I'll go downstairs with the gun armed and ready	Ik sil nei ûnderen gean mei it gewear wapene en klear
A chicken to pick for her dinner	In kip om te plukjen foar har diner
I open my eyes and look around me	Ik doch myn eagen iepen en sjoch om my hinne
I want my hands free, free all the time	Ik wol myn hannen frij, de hiele tiid frij
I had never felt so loved, never worshiped so much	Ik hie my noch noait sa leaf field, noch noait sa oanbidd
I will not even humor such ideas	Ik sil net iens humor sokke ideeën
I always cried when he did that	Ik skriemde altyd as er dat die
I was on my way to my new life	Ik wie ûnderweis nei myn nije libben
I asked my student to expand his chest area	Ik frege myn studint om syn boarstgebiet út te wreidzjen
I love you both and could never hate you	Ik hâld fan dy beide en koe nea haatsje dy
A confirmation email will be sent to your email address	In befêstigings-e-post sil nei jo e-mailadres stjoerd wurde
I'm a little scared to be honest	Ik bin der in bytsje bang foar om earlik te wêzen
I needed a working phone	Ik hie in wurkjende telefoan nedich
I watched as life flowed from her green eyes	Ik seach hoe't it libben út har griene eagen streamde
I was such a disappointment to a daughter	Ik wie sa'n teloarstelling fan in dochter
I turned around and kissed her on the mouth	Ik draaide my om en tute har op 'e mûle
I did not know how to explain it to him	Ik wist net hoe't ik it him útlizze moast
I will see her beautiful face again	Ik sil har moaie gesicht nochris sjen
I stand before them	Ik stean foar har
I choked the bump that came back in my throat	Ik smoarde de bult dy't yn myn kiel kaam werom
I cut myself through them to the front	Ik snijde my troch harren nei foaren
I found myself staring at the ceiling	Ik fûn mysels te stoarjen nei it plafond
I walked away last time without telling her the truth	Ik rûn de lêste kear fuort sûnder har de wierheid te fertellen
I thought of my mother	Ik tocht oan myn mem
I looked into the other rooms	Ik seach de oare keamers yn
I did not turn away fast enough	Ik draaide my net fluch genôch ôf
I whispered an excuse to leave	Ik flústere in ekskús foar it fuortgean
I'm a spy for the king's enemies	Ik bin in spion foar fijannen fan 'e kening
A well that thirsts for blood	In put dy't toarst nei bloed
I felt a pain of something deep in my heart	Ik fielde in pine fan wat djip yn myn hert
I am without heart or soul	Ik bin sûnder hert of siel
I mean, look at all those cars	Ik bedoel, sjoch nei al dy auto's
I get up from my bed and sigh	Ik sit oerein fan myn bêd en suchtsje
I would start playing like the other instruments	Ik soe begjinne te spyljen lykas de oare ynstruminten
I felt it was my duty to help him	Ik fielde dat it myn plicht wie om him te helpen
I love a simple, classic look	Ik hâld fan in ienfâldige, klassike útstrieling
I could not see who it was	Ik koe net sjen wa't it wie
I have not yet had a chance to test them	Ik haw noch gjin kâns hân om se te testen
I look curiously into the music room	Ik sjoch nijsgjirrich de muzykseal yn
I look up at him disappointed	Ik sjoch teloarsteld nei him op
I get fit very quickly	Ik wurd hiel gau fit
Mason describes her own mind with the same terms	Mason beskriuwt har eigen geast mei deselde termen
A new cover is released every two weeks	In nije omslach útbrocht elke twa wiken
He had long had the desire to go abroad	Hy hie al lang de winsk om nei it bûtenlân te fekânsje
I thought it was because of the light	Ik tocht dat it wie fanwege it ljocht
A golden glow around them	In gouden gloed om harren hinne
A little longer and she would be his	In bytsje langer en hja soe syn wêze
I felt my whole body touch	Ik fielde myn hiele liif oanpakke
I want you in more ways than you can imagine	Ik wol dy op mear manieren dan jo kinne foarstelle
I might as well be outside	Ik kin likegoed bûten wêze
I can cut it a little	Ik kin it in bytsje besunigje
I always had a good feeling wearing that sweater	Ik hie altyd in goed gefoel om dy trui oan te dwaan
I made it a point to keep a straight face	Ik makke it in punt om in rjocht gesicht te hâlden
I did not know what to expect	Ik wist net wat te ferwachtsjen
I have to leave this camp today	Ik moat hjoed dit kamp ferlitte
I suppose he could be helpful	Ik nim oan dat hy nuttich wêze koe
I turned around and hurried back to my office	Ik draaide my om en gie hastich werom nei myn kantoar
I was shown possibilities	Ik waard sjen litten mooglikheden
I can not imagine that this life is all that is there	Ik kin my net foarstelle dat dit libben alles is dat der is
I'll call him first thing in the morning	Ik sil him moarns earst belje
A few of the other people around also had visitors	In pear fan de oare minsken rûnom hiene ek besikers
I think one of the fishermen can not see well	Ik tink dat ien fan de fiskers net goed sjen kin
I ring the bell and wait	Ik rin de belle en wachtsje
I did not have to wait long anyway	Ik hoegde yn elts gefal net lang te wachtsjen
Many people were on this	In protte minsken wiene op dit
I knew my thinking had been wrong	Ik wist dat myn tinken ferkeard west hie
I currently offer individual, couple and group therapy	Ik bied op it stuit yndividuele, pear- en groepterapy oan
I was nauseous there	Ik wie dêr mislik
I sank to my knees next to him	Ik sakke op 'e knibbels neist
A classic among kids everywhere	In klassiker ûnder bern oeral
Public services began the next day	Iepenbiere tsjinsten begûnen de oare deis
I'll let my story tell you	Ik sil myn ferhaal dy fertelle litte
The negotiations have not borne fruit	De ûnderhannelings hawwe gjin frucht brocht
I heard he had a genetic heart defect	Ik hearde dat hy in genetysk hertdefekt hie
I was never that good at that either	Dêr wie ik ek noait sa goed yn
I do not remember being punished by my parents	Ik herinner my net dat ik troch myn âlden bestraft wie
I knelt to be eye level with him	Ik knibbele om eachnivo mei him te wêzen
I would not have brought you here otherwise	Ik hie jim hjir oars net brocht
I did not even know he had it	Ik wist net iens dat er it hie
A group of men in suits came out	In groep manlju yn pak kaam út
I have a little surprise for you	Ik haw in lytse ferrassing foar dy
I looked above me and sighed	Ik seach boppe my en suchte
He rejoined as fifth	Hy kaam wer by as fyfde
I'm telling you, that was a promise not a threat	Ik sis jo, dat wie in belofte gjin bedriging
I'm murdered	Ik bin fermoarde
I did not think it was voluntary	Ik tocht net dat it frijwillich wie
I could not even tell you what's in it	Ik koe jo net iens fertelle wat der yn sit
I want to be on your team from now on	Ik wol fan no ôf yn jo team wêze
Much in the story seems to support that	In protte yn it ferhaal liket dat te stypjen
It's just gorgeous	It is gewoan prachtich
I had no real ambition	Ik hie gjin echte ambysje
I began to calculate my movements his my head	Ik begon myn bewegingen te berekkenjen syn myn holle
I notice you have traditional bows	Ik fernim dat jo tradisjonele bôgen hawwe
I am very fond of the arts, especially painting	Ik bin tige dol op de keunsten, benammen skilderjen
I just wanted to prove myself	Ik woe mysels gewoan bewize
I could not talk to her	Ik koe net mei har prate
A married couple is running it, but they are on vacation	In troud pear rint it, mar se binne op fakânsje
I like working hard for my dream	Ik graach wurkje hurd foar myn dream
I learned this the hard way	Ik learde dit de hurde manier
I love taking care of her	Ik hâld fan har fersoargje
I went there once	Ik wie der ris hinne gien
I was a bit of a restless mind	Ik wie in bytsje fan in ûnrêstige geast
I decided to walk through the house one more time	Ik besleat noch ien kear troch it hûs te rinnen
I was also working on a model	Ik wurke ek oan in model
I wondered if she hated me	Ik frege my ôf oft se my hate
I want you to take her with you	Ik wol dat jo har meinimme
A card slides off her deck	In kaart glydt fan har dek
A noble or foolish feeling	In foarname as dwaze gefoel
I was even allowed to make notes	Ik mocht sels oantekeningen meitsje
I only have to cut the pants	Ik moat allinnich de broek snije
A man who has a job is a good thing	In man dy't in baan hat is in goede saak
I'm the only hand left	Ik bin de ienige hân dy't oerbleaun is
I could never keep up	Ik koe noait byhâlde
I liked everything about this area	Ik mocht fan alles oer dit gebiet
A wind whistle through a slightly open window	In wynfluit troch in wat iepene rút
I lifted a suitcase of beer	Ik til in koffer bier út
I did not have time to be happy that she was alive	Ik hie gjin tiid om bliid te wêzen dat se libbe
I took one in my mouth, and she sighed	Ik naam ien yn 'e mûle, en se suchte
I follow and we sit on the couch	Ik folgje en wy sitte op 'e bank
A kind of refugee	In soarte fan flechtling
I was too scared to be hungry or thirsty	Ik wie te bang om honger of toarst te wêzen
I also received a few questions via email from students	Ik krige ek in pear fragen fia e-post fan studinten
I hope you enjoy coming here often	Ik hoopje dat jo it leuk fine om hjir faak te kommen
I wondered how many people had rejected him today	Ik frege my ôf hoefolle minsken him hjoed ôfwiisd hiene
Many of them were given no choice	In protte fan harren krigen gjin kar
I have too many questions to give her answers	Ik haw tefolle fragen om har antwurden te jaan
I could not help but laugh with her	Ik koe net oars as mei har laitsje
I looked around the table and they all looked	Ik seach om 'e tafel en se seagen allegear
I saw the report on the news	Ik seach it ferslach op it nijs
I was not particularly worried	Ik wie net bysûnder soargen
He retired from the game later that year	Hy gie letter dat jier mei pensjoen út it spul
I have never met anyone like myself	Ik haw noch net ien moete lykas mysels
I think they wanted me to hear it	Ik tink dat se woene dat ik it hearde
I had enjoyed myself, talking to people and dancing	Ik hie mysels genoaten, mei minsken prate en dûnsje
I just felt it was the best choice	Ik fielde gewoan dat it de bêste kar wie
Keep a room empty for us and the coffee spoon	In keamer leech bewarje foar ús en de kofje leppel
I asked where she was	Ik frege wêr't se wie
I lay down on the bed again	Ik lei my wer op bêd
I'm dealing with the problems	Ik behannelje de problemen
I made a bit of it	Ik makke der in bytsje fan
I was frozen with fear	Ik wie beferzen fan eangst
I slammed it shut before turning back	Ik sloech it ticht foardat ik weromdraaide
That makes her a candidate	Dat makket har in kandidaat
I will say again, use common sense	Ik sil nochris sizze, brûk sûn ferstân
I can not wait to get a copy	Ik kin net wachtsje om in kopy te krijen
I left one question hanging from the previous question	Ik liet ien fraach hingje fan 'e foarige fraach
I raise my hand and swing back	Ik stek myn hân op en swaai werom
I also give this advice in good economic times	Ik jou dit advys ek yn goede ekonomyske tiden
I decided to go down to business	Ik besleat om te gean del nei saken
I did not shoot the man	Ik ha de man net sketten
I scratched my throat before answering	Ik skreaude de kiel foardat ik antwurde
I'm sitting on the edge of my bed	Ik sit op 'e râne fan myn bêd
I locked mine with her	Ik die myn mei har op slot
There is going to be a big change	Der komt in grutte feroaring
I had to get in shape	Ik moast yn foarm komme
I had to make things up	Ik moast dingen opmeitsje
No other information is known about their behavior	Gjin oare ynformaasje is bekend oer har gedrach
I knew you were going to leave	Ik wist dat jo fuortgean soene
I knew it was not completely silent for her	Ik wist wol dat it foar har net hielendal stil wie
I was doing very nicely, thank you	Ik wie dwaande hiel moai, tank
I was completely out of breath	Ik wie hielendal út adem
I was then just a child	Ik wie doe mar in bern
I could not say which	Ik koe net sizze hokker
I see them every now and then around the sky	Ik sjoch se sa no en dan om 'e himel
A spiritual teacher told me to visit the computer company	In geastlike learaar fertelde my om it kompjûterbedriuw te besykjen
A loving wife and a gentle soul	In leafdefolle frou en in sêfte siel
A research team is organized to help him	In ûndersyksteam wurdt organisearre om him te helpen
I asked her the time	Ik frege har de tiid
A wise education is not too hard nor too free	In wize oplieding is net te hurd noch te frij
I did not want to reveal my love	Ik woe myn leafde net iepenbierje
I also sealed it to our parents	Ik fersegele him ek oan ús âlden
I have a race schedule for you	Ik haw in raceskema foar jo
A sob escaped me while touching	In snikken ûntkaam my by it oanreitsjen
I believe in her words first	Ik leau earst yn har wurden
I call it reading, but whatever	Ik neam it lêzing, mar wat dan ek
I jumped on the roof of the next house	Ik sprong op it dak fan it folgjende hûs oer
I hear you two are good students	Ik hear jim twa binne goede studinten
I think some of my problems are psychological	Ik tink dat guon fan myn problemen psychologysk binne
A much needed and true blessing for the world	In heul nedich en wiere segen foar de wrâld
I wondered who his last lover had been	Ik frege my ôf wa't syn lêste leafhawwer west hie
I knew it was going to be fun	Ik wist dat it lekker wurde soe
I'm just looking at her right now	Ik sjoch no krekt nei har
In the house on the other side of the alley stood a light	Yn it hûs oan de oare kant fan it steegje stie in ljocht
I could not help but enjoy it	Ik koe it net oars as genietsje
I hope this goes easily for you today	Ik hoopje dat hjoed foar jo maklik giet
I'll ride it myself	Ik sil it der sels op ride
The main elevation of the house lies to the west	De haadferheging fan it hûs leit nei it westen
I worked fast at first	Ik wurke earst fluch
A cultural difference	In kultureel ferskil
One obstacle was mine	Ien obstakel wie mines
I think we are strangers to each other	Ik tink dat wy frjemd binne foar inoar
I have a large family and business	Ik haw in grutte famylje en bedriuw
I stood at the door, where he had not noticed me	Ik stie by de doar, dêr't er my net opmurken hie
A dark radiance over her face and she nodded	In donkere útstrieling oer har gesicht en se knikte
A stove was also provided for cooking	Foar it koken wie ek in kachel foarsjoen
There was a big release	Der wie in grutte frijlitting
I need to make a call	Ik moat in oprop meitsje
I had not thought of it	Ik hie it net betocht
I wrote a story last night	Ik skreau justerjûn in ferhaal
I burned oil at midnight, putting all my efforts	Ik baarnde middernacht oalje, set al myn ynspannings
I knew Mom would side with him	Ik wist dat mem soe side mei him
A lot of black market goods move through there	In protte swarte merk guod ferhuzet dêr troch
I choose my steps with caution	Ik kies myn stappen mei foarsichtigens
I could not tell you anything about this	Ik koe dy neat fan dit fertelle
I kind of tried, first	Ik soart fan besocht, earst
I was hoping to find my destined soul mate	Ik hie hope te finen myn bestimde siel mate
I was waiting for your direction	Ik wachte op jo rjochting
I would state is more than normal better	Ik soe steat is mear as normaal better
I see myself in the rearview mirror	Ik sjoch mysels yn 'e achterútsjochspegel
I like to risk injury to protect your property	Ik riskearje graach blessuere om jo eigendom te beskermjen
A night alone is not bad	In nacht allinnich is net min
I told him to do it for me	Ik fertelde him om it foar my te dwaan
I could not believe how strong he was	Ik koe net leauwe hoe sterk hy wie
I will also take this opportunity to wash up	Ik sil dizze kâns ek nimme om te waskjen
A brief silence followed then	In koarte stilte folge doe
I do not want an immediate answer	Ik wol gjin daliks antwurd
I never wanted to participate in such a thing	Ik woe noait oan soksoarte meidwaan
I say he, it could be a she	Ik sis hy, it koe in sy wêze
I'm downstairs to tell you	Ik bin delriden om dy te fertellen
I did not expect to be included in that description	Ik hie net ferwachte dat ik yn dy beskriuwing opnommen wurde soe
I wish this date would be special	Ik woe dat dizze datum spesjaal wêze soe
I stepped up the track three blocks	Ik stapte de baan trije blok op
I start my car and back off	Ik start myn auto en efterút
I'm happy to welcome you and your team on board	Ik bin bliid om jo en jo team oan board te wolkomjen
I know how you hate flying	Ik wit hoe't jo in hekel hawwe oan fleanen
I wanted to get out of here	Ik woe hjir wei
I have a natural tendency to feed people	Ik haw in natuerlike oanstriid om minsken te fieden
I could not promise him anything either	Ik koe him ek neat tasein
I hope he has not already left	Ik hoopje dat er net al fuortgien is
I fight back against the darkness and despair	Ik fjochtsje werom tsjin it tsjuster en de wanhoop
I've been playing it a lot for months	Ik haw it al moannen in protte spile
I need to understand what's going on	Ik moat begripe wat der bart
I was confident and also scared	Ik wie selsbetrouwen en ek bang
I can no longer feel and see him	Ik kin him net mear fiele en net sjen
A resource you probably know better than anyone	In boarne dy't jo wierskynlik better kenne as elkenien
I was already pretty sure, but was not sure who	Ik wie al aardich wis, mar wie net wis fan wa
I will not tell you about you	Ik sil dy net fertelle oer dy
I counted seven bottles on the table	Ik telde sân flessen op 'e tafel
I was happy to get into the fresh air	Ik wie bliid om de frisse loft yn te kommen
I know every cell of your being	Ik ken elke sel fan jo wêzen
I roll my eyes every time	Ik rôle myn eagen elke kear
I could not leave them there like that	Ik koe se der sa net litte
I pulled away before my intensity could scare you	Ik luts fuort foardat myn yntensiteit jo bang meitsje koe
I can surrender to surprise	Ik kin my oerjaan oan ferrassing
I have to live with myself	Ik moat mei mysels libje
I had made very good friends there	Ik hie dêr tige goede freonen makke
The following month he had greater success	De folgjende moanne hie hy grutter súkses
I picked up my phone and tried to call him again	Ik helle myn tillefoan út en besocht him nochris te skiljen
I drew him over the rock	Ik tekene him oer de rots
I recommend him to my family and friends	Ik rekommandearje him oan myn famylje en freonen
A young woman opened the door	In jonge frou die de doar iepen
I examined the objects she gave me	Ik ûndersocht de objekten dy't se my joech
I got this sixth sense, you see	Ik krige dit seisde sintúch, sjochst
A very large and dangerous	In hiel grut en gefaarlik
I sold it to help me pay for this	Ik ferkocht it om my te helpen foar dizze te beteljen
A real, true blue smile	In echte, wiere blauwe glimke
I was lost for about a month	Ik wie sawat in moanne ferlern
I wanted to feel the air	Ik woe de loft fiele
The young are then largely fed with fruit	De jongen wurde dêrnei foar in grut part fieden mei fruit
I had to get off this ship	Ik moast fan dit skip ôf
I have not cut the cable for times like this	Ik haw it kabelkabel net snije foar tiden lykas dizze
I owe a lot of hair, man	Ik bin in protte hier te tankjen, man
I can wait a little longer	Ik kin noch efkes wachtsje
I listened and said nothing	Ik harke en sei neat
I was never good enough	Ik wie nea goed genôch
I never intended for you to actually kill the boy	Ik wie noait fan doel dat jo de jonge eins deadzje soene
I'm not a threat to her or you	Ik bin gjin bedriging foar har of dy
I wish it was different	Ik woe dat it oars wie
I honestly felt like you had let me down	Ik fielde earlik dat jo my yn 'e steek litten hiene
I will not have time to run	Ik sil gjin tiid hawwe om te rinnen
He lost this battle but won the war	Hy ferlear dizze slach mar wûn de oarloch
I love you and thank you very much	Ik hâld fan dy en tige tank
You can see my soul	Jo kinne myn siel sjen
I want to know if the show has been released	Ik wol witte oft de tsjoen útbrocht is
I gave him three copies	Ik joech him trije eksimplaren
I need to find my mom	Ik moat myn mem fine
I do not want a drink	Ik wol gjin drankje
A man could only take so much	In man koe mar safolle nimme
I did not even respond	Ik wist net iens te reagearjen
I was safe in my position	Ik wie feilich yn myn posysje
I've now stepped on the grass	Ik bin no op it gers stapt
I think they knew you were relatively safe back then	Ik tink dat se wisten dat jo doe relatyf feilich wiene
I believe this is an objection of real substance	Ik leau dat dit in beswier is fan echte substansje
I can feel it building up	Ik kin fiele dat it opbouwt
I almost fell face down first in the mud	Ik foel hast gesicht earst yn 'e modder
I believe your understanding is complete	Ik leau dat jo begryp folslein is
I want to see you so badly	Ik wol dy sa min sjen
I could not remember the conversation or her face	Ik koe it petear of har gesicht net ûnthâlde
I was not the kind of girl who slept	Ik wie net it soarte famke dat omsliep
A bolt locked the door in place	In bolt die de doar op it plak
I could never have done it without him	Ik koe it noait sûnder him
I shook my head furiously, trying to clear my mind	Ik skodde myn holle fûl, besykje myn tinzen dúdlik te meitsjen
A torn cloth was wrapped around the waist	In skuord doek waard om 'e taille slein
I would sometimes get sick to my stomach	Ik soe soms siik oan myn mage
I could see why people would want to hurt him	Ik koe sjen wêrom't minsken soene wolle sear him
Burns has a lot of influence at the club	Burns hat in protte ynfloed by de klup
I rarely read the newspaper	Ik lês de krante komselden
It has now been converted into a hotel	It is no omboud ta hotel
I was on the verge of breaking up, again	Ik wie op 'e râne fan ôfbrekke, wer
I just can not believe you came for me	Ik kin gewoan net leauwe dat jo foar my kamen
I want you to work on them calmly	Ik wol dat jo rêstich oan har wurkje
I keep my expression calm and nodded	Ik hâld myn útdrukking kalm en knik
I will forgive it	Ik sil it ferjaan
I will stay in the background	Ik sil op 'e eftergrûn bliuwe
A stick inserted into the cake should come out clean	In stôk ynfoege yn 'e taart moat komme út skjin
I was completely covered in mud	Ik wie hielendal bedutsen mei modder
I can not even remember it	Ik kin it net iens ûnthâlde
I made up the scene and went back to my office	Ik makke it toaniel op en gie werom nei myn kantoar
A designer of fabric and clothing	In ûntwerper fan stof en klean
I need more moderation in my life	Ik haw mear moderaasje nedich yn myn libben
I love her, and she cares for me too	Ik hâld fan har, en se soarget ek foar my
I nod, and he opens the door	Ik knik, en hy docht de doar iepen
A miserable home life	In jammerdearlik hûslibben
Bird became known for his knowledge of chemistry	Bird waard bekend om syn kennis fan skiekunde
I was here a few years ago but had to leave	Ik wie hjir in pear jier lyn, mar moast fuort
I thought it was pretty cute	Ik tocht it wie moai cute
I'm not your colleague	Ik bin dyn kollega net
I had a difficult last relationship	Ik hie in lestige lêste relaasje
I did not know that a body could do that	Ik wist net dat in lichem dat koe dwaan
I suddenly just want to get away from him	Ik wol ynienen gewoan fan him ôf
Storm was the first and last champion	Storm wie de earste en lêste kampioen
I had no trouble following his directions	Ik hie gjin muoite om syn oanwizings te folgjen
His two older brothers both played college football	Syn twa âldere bruorren spile beide kolleezje fuotbal
I had to agree with her	Ik moast it mei har iens wêze
I borrowed snow machine to follow	Ik liene snie masine te folgjen
I think you saw it while you slept	Ik tink dat jo it sjoen hawwe as jo sliepten
I stand up, looking at my hands	Ik stean oerein, en sjoch nei myn hannen
I breathe deeply, grateful for the solitude and safety	Ik sykhelle djip, tankber foar de iensumens en feiligens
I would not show anyone my face	Ik soe gjinien myn gesicht sjen litte
I can not believe you did this to me	Ik kin net leauwe dat jo dit my dien hawwe
A cooperative is not a closed community	In koöperaasje is gjin sletten mienskip
I can not drive that car	Ik kin dy auto net ride
I can not give you more without taking something from him	Ik kin dy net mear jaan sûnder him wat te nimmen
I followed close behind	Ik folge ticht efter
I was told to go ahead for prayer	Ik waard ferteld om foarút te gean foar gebed
I'm here today because of her directly	Ik bin hjir hjoed fanwegen har direkt
I think of my own parents	Ik tink oan myn eigen âlden
We need to look ahead	Wy moatte foarút sjen
Park had broken up the top level escort	Park hie opbrutsen de boppeste nivo escort
He was seen as a promising researcher	Hy waard sjoen as in kânsryk ûndersiker
A quick check of a few rooms confirmed that	In flugge kontrôle fan in pear keamers befêstige dat
I think it's going well	Ik tink dat it goed komt
I think this is the way of these things	Ik tink dat dit de manier is fan dizze dingen
Everything is style	Alles is styl
I have absolutely no time for a mental health crisis	Ik haw hielendal gjin tiid foar in mentale sûnens krisis
I like to work close to the topic	Ik wol graach ticht by it ûnderwerp wurkje
I also never wanted to forget her	Ik woe har ek noait ferjitte
I killed your brother	Ik haw dyn broer fermoarde
I grumbled from irritation	Ik grommele fan yrritaasje
I gave them all a good hug	Ik joech se allegear in goede knuffel
I offer you something better	Ik bea dy wat betters oan
I had called her out	Ik hie har útroppen
I have to wait until tomorrow	Ik moat wachtsje oant moarn
I had to wait until you were safe somewhere	Ik moast wachtsje oant jo earne feilich wiene
I told you we were going to be friends	Ik sei dy dat wy freonen wurde soene
He has drawn everyone along these last two games	Hy luts elkenien lâns dizze lêste twa wedstriden
I have an immune system like an ox	Ik haw in ymmúnsysteem as in okse
I needed nothing more	Ik hie neat mear nedich
I could hear it between his words	Ik koe it hearre tusken syn wurden
We will miss him very much	Wy sille him tige misse
Both sexes also have orange legs and skin	Beide geslachten hawwe ek oranje skonken en hûd
I think this sweater is a really cool idea	Ik tink dat dizze trui in echt cool idee is
I did not want them to be rushed	Ik woe net dat dy hastich waarden
I could not help but sneeze	Ik koe net oars as gnizen
I could not figure out the language	Ik koe de taal net útmeitsje
I wanted to stay in his arms	Ik woe yn syn earms bliuwe
I entered the house with a feeling of love	Ik kaam it hûs yn mei in gefoel fan leafde
I told her they had to hurry for the farm	Ik fertelde har dat se hastich meitsje moatte foar de pleats
I suddenly did not like the doctor half anymore	Ik mocht de dokter ynienen net heal mear
A weapon is your life	In wapen is dyn libben
I slide my body against his, my tongue against his	Ik glide myn lichem tsjin syn, myn tonge tsjin syn
I prefer to see a progressive world	Ik leaver in foarútstribjende wrâld te sjen
How it was done, I can no longer remember	Hoe't it dien wie, kin ik my net mear herinnerje
I can say nothing that has not already been said	Ik kin neat sizze dat net al útsprutsen is
I have to suffer in silence	Ik moat yn stilte lije
I was not a big fan of flying	Ik wie gjin grutte fan fan fleanen
I can not tell you anymore	Ik kin dy net mear fertelle
I expect the wreck last night probably made the national news	Ik ferwachtsje dat it wrak fannacht wierskynlik it lanlike nijs hat makke
I just looked around	Ik seach mar efkes om
I did have mighty legs though	Ik hie wol machtige skonken
I smiled and shrugged	Ik glimke en skodholle
I closed my eyes and took another deep breath	Ik die de eagen ticht en sykhelle nochris djip
I remember that horrible man	Ik herinner my dy ôfgryslike man
I did not study it	Ik studearre it net
I saw no one coming out	Ik seach gjinien útkommen
I just smothered my coffee a little	Ik smoarde mar in bytsje oan myn kofje
I went through the silence	Ik gie troch troch de stilte
I also feel like my ears are full	Ik fiel ek dat myn earen fol binne
I had only visited him once	Ik wie sûnt mar ien kear by him op besite west
I turned around where he told me	Ik draaide my om wêr't er my fertelde
A few seconds later the light went out	In pear sekonden letter gie it ljocht út
I started to develop my sense of taste again	Ik begon myn smaakgefoel wer te ûntwikkeljen
Maybe you can make him better	Miskien kinne jo him better meitsje
I was afraid to turn around	Ik wie bang om my om te draaien
I was really surprised	Ik wie echt ferrast
I would not ask for help or things	Ik soe net freegje om help of dingen
I gave the feeling back, and meant it	Ik joech it gefoel werom, en bedoelde it
I gave her simple instructions	Ik joech har ienfâldige ynstruksjes
I did not dream it then	Ik dreamde it doe net
I jumped out of the container and ran after him	Ik sprong út de kontener en rûn efter him oan
A man came out of a dark door	In man kaam út in tsjustere doar
I could live with four	Ik koe libje mei fjouwer
I tried to avoid laughing	Ik besocht it laitsjen te foarkommen
I would leave in the morning	Ik soe moarns fuortgean
I was sitting in a stolen truck	Ik siet yn in stellen frachtwein
I'm not missing anything there	Ik bin dêr neat kwyt
I would always sit right upstairs	Ik soe altyd rjochts boppe sitte
I think he did it just to get my attention	Ik tink dat hy it die gewoan om myn oandacht te krijen
I quickly pressed the button	Ik drukte fluch op de knop
I was only a few feet away from the fire	Ik wie mar in pear meter fan it fjoer ôf
I had not thought about this game for months	Ik hie al moannen net oer dit spul tocht
I had a cell phone that no longer works	Ik hie in mobyltsje dy't net mear wurket
I thought he was out with friends	Ik tocht dat hy wie út mei freonen
I had no idea you were his grandfather	Ik hie gjin idee dat jo syn pakesizzer wiene
A door is located on the opposite side	In doar leit oan de tsjinoerstelde kant
I had to drive it until it stopped	Ik moast it ride oant it stoppe
I was just sitting here, alive	Ik siet hjir krekt, libben
I had proposed to him for thirty years	Ik hie him tritich jier foarsteld
I want to understand why	Ik wol begripe wêrom
I had three things at once	Ik hie trije dingen tagelyk
I can work all hours	Ik kin alle oeren wurkje
I step forward and stumble	Ik stap foarút en stroffelje
I was just going to the bar under the road	Ik wie krekt nei de bar ûnder de dyk
I gained a lot of weight	Ik krige in protte gewicht
I long to save you from destruction	Ik langje om dy te rêden fan ferneatiging
I trust you to do something	Ik fertrou dy om wat te dwaan
I love bringing my characters to life	Ik hâld fan myn karakters ta libben te bringen
I wonder when it's food	Ik freegje my ôf wannear't it iten is
I finally began to discern the sounds of the earth	Ik begon úteinlik de lûden fan 'e ierde te ûnderskieden
I'm a white Hispanic	Ik bin in wite Hispanic
I had barely slept the last five nights	Ik hie de lêste fiif nachten amper sliept
A staircase leads to the main entrance	In trep rint nei de haadyngong
I liked this particular story because they were vulnerable characters	Ik mocht fan dit bysûndere ferhaal, om't se kwetsbere karakters wiene
I had just not allowed myself to acknowledge it	Ik hie my mar net talitten it te erkennen
I could have sworn my boy was calling me	Ik koe swarre hawwe dat myn jonge my rôp
I went to do the work of the living	Ik gong om it wurk fan 'e libbenen te dwaan
I told the driver to stop	Ik fertelde de sjauffeur om te stopjen
Now a few times she had come close to death	No in pear kear wie se ticht by de dea kommen
I asked him if he had ever tried it	Ik frege him oft er it oait besocht hat
I refused to let her down	Ik wegere har del te litten
I choose friends and stay with them	Ik kies freonen en bliuw by harren
I would love to experience this for myself, one day	Ik soe sa graach belibje dit sels, ien dei
I will stop with the politics	Ik sil ophâlde mei de polityk
I had nothing to do but go home	Ik hie neat oars te dwaan as nei hûs ta
I love everything about him	Ik hâld fan alles oer him
I love her here with me	Ik hâld fan har hjir by my
I have not uttered a word	Ik ha gjin wurd ien útsprutsen
I admit it was a little crazy	Ik jou ta dat it wie in bytsje gek
I tried to block him out, concentrating on my driving	Ik besocht him út te blokkearjen, konsintrearje op myn riden
I ended up getting really tired of doing it	Ik waard úteinlik echt wurch fan it dwaan
I could do magic there	Ik koe my dêr toverje
I felt a little disappointed	Ik fielde my in bytsje teloarsteld
I found you and discovered a beautiful thing	Ik fûn dy en ûntduts in moai ding
I just want you to be good	Ik wol gewoan dat jo goed binne
A loud alarm began to sound	In lûd alarm begon te klinken
I just did not know what you were thinking about this	Ik wist gewoan net dat jo hjir oer tinke
I will not leave her	Ik sil har net ferlitte
A cold rush made his skin crawl	In kâlde drokte makke syn hûd krûp
I was not ready to know	Ik wie net ree om te witten
A shadow fell over him	In skaad foel oer him hinne
I said it was outdated	Ik sei it wie ferâldere
I can not fight for myself now	Ik kin no net foar mysels fjochtsje
A medical center needs a home, dear	In medysk sintrum hat in hûs nedich, leave
I have to start swimming now	Ik moat no begjinne te swimmen
I realized then that it was alive	Ik realisearre doe dat it libbe
I've never seen his right	Ik haw nea sjoen syn gelyk
I'm going with my daughter	Ik gean mei myn dochter
We only have the power of a great ideal	Wy hawwe allinnich de krêft fan in grut ideaal
I met him, a while ago	Ik haw him moete, in skoft lyn
I am currently on the verge of dying	Ik stean op it stuit op it punt om te stjerren
I looked at the evening lessons	Ik seach nei de jûnslessen
I frown and decide she's doing a little funny	Ik frons en beslút dat se in bytsje grappich docht
I tried to delete it immediately but it was useless	Ik besocht it fuort te wiskjen, mar it wie nutteloos
I'm a monster in the dark	Ik bin in meunster yn it tsjuster
I just thought they would always be here	Ik tocht gewoan dat se hjir altyd wêze soene
I think he's still alive at the moment	Ik tink dat er op dit stuit noch libbet
I first checked in with the paper	Ik ha earst yncheckt by it papier
I love people who say what they think	Ik hâld fan minsken dy't sizze wat se tinke
I clung desperately to your emotional neglect	Ik hong wanhopich fêst oan jo emosjonele ferwaarloazing
I had already made my first mistake	Ik hie myn earste flater al makke
It was the death of the old regime	It wie it ferstjerren fan it âlde rezjym
I expected him to return	Ik ferwachte dat hy werom soe
I could not just choose one	Ik koe net samar ien kieze
I respected her decision	Ik respektearre har beslút
I rushed back to my department	Ik raasde werom nei myn ôfdieling
A tap on his jaw woke him up the next morning	In tik op syn kaak makke him de oare moarns wekker
I'll get a son on you	Ik sil in soan op dy krije
I'm waiting to see your eyes again	Ik wachtsje om dyn eagen wer te sjen
I will highly recommend you and your company	Ik sil jo en jo bedriuw tige oanbefelje
I need to focus and bring out the protective magic	Ik moat fokusje en de beskermjende tsjoen útbringe
Many people were surprised	In protte minsken wiene ferrast
I'm better off without such an emperor	Ik bin better ôf sûnder sa'n keizer
A female flew in the opposite way	In wyfke fleach fan de tsjinoerstelde wei yn
I saw that his eyes were full of concern	Ik seach dat syn eagen fol soarch wiene
I started to wonder why this is	Ik begon my te freegjen wêrom dit is
I assume you would be	Ik nim oan dat jo wêze soene
I was hoping to get this site up and running soon	Ik hie hope dizze side rap út te slaan
I also feel relaxed and happy	Ik fiel my ek ûntspannen en lokkich
I told him exactly what had happened	Ik fertelde him krekt wat der bard wie
I probably always will be	Ik sil wierskynlik altyd wêze
A hell of a lot more	In hel fan in protte mear
I agree to have my words reflect my life	Ik gean akkoard om myn wurden myn libben te reflektearjen
I think maybe some of you people came out	Ik tink dat miskien guon fan jo minsken útkamen
I never wanted freedom	Ik woe noait frijheid
I draw inspiration from my life	Ik lûk ynspiraasje út myn libben
I'm sure you can not wait for that	Ik bin der wis fan dat jo dêr net op wachtsje kinne
I can not accept it so	Ik kin it net sa oannimme
I was out within three weeks	Ik wie binnen trije wiken út
I smiled sadly at them all, and turned around	Ik glimke fertrietlik nei se allegearre, en draaide my om
I went back to my room	Ik gong werom nei myn keamer
I had to feel that he was touching me	Ik moast fiele dat er my oanrekke
I want one thing and only one thing	Ik wol ien ding en mar ien ding
The parking service has remained since construction was completed	De parkeartsjinst is bleaun sûnt de bou klear wie
A little damp, they have to behave until we get moving	In bytsje fochtich, se moatte gedrage oant wy komme yn beweging
I feel something under the weather	Ik fiel my wat ûnder it waar
A rich soul is patient	In rike siel is geduldich
I still remember seeing my father sick of me	Ik wit noch dat ik myn heit oer my siik seach
I want to exchange this belt	Ik wol dizze riem ruilje
I will not serve them in two ways	Ik sil har net op twa manieren tsjinje
I force my body towards it	Ik twinge myn lichem der nei ta
I think there must have been a thunderclap in the air	Ik tink dat der in tonger yn 'e loft west hawwe moat
I told the women to go back to their houses	Ik fertelde de froulju om werom te gean nei har huzen
I have nothing to be angry about	Ik haw neat om lilk oer te wêzen
I highly recommend this accommodation	Ik beveel dizze akkommodaasje sterk oan
I went back to the lobby to hang out	Ik gie werom nei de lobby om te hingjen
I used it at the office	Ik brûkte it op it kantoar
I hope you are the same as we are	Ik hoopje dat jo op deselde manier binne as wy
I went straight across the hallway to another cell	Ik gong rjocht oer de gong nei in oare sel
I had tried harder to find you	Ik hie hurder besocht om dy te finen
I would not endure another day in that environment now	Ik soe no gjin dei mear úthâlde yn dy omjouwing
I had decided to come home	Ik hie besletten om thús te kommen
I only see if you play	Ik sjoch allinnich as jo spylje
I see his face all the time	Ik sjoch syn gesicht hieltyd
I repaired it quickly, with some tape	Ik reparearre it fluch, mei wat tape
I insisted that he put me down again	Ik stie der op dat er my wer delsette
I heard myself sigh heavily	Ik hearde mysels swier suchtsje
i missed you so much	ik ha dy sa mist
I started from his crown and worked down	Ik begûn fan syn kroan en wurke del
I see you made it back	Ik sjoch dat jo it werom makke hawwe
A simple kindness helped a lot	In ienfâldige freonlikens holp in protte
I already have the latest in stock	Ik haw al de lêste op foarried
I asked what you meant, that's all	Ik frege wat jo bedoelden, dat is alles
I checked each comparison four times	Ik kontrolearre elke fergeliking fjouwer kear
I can see how you both look at each other	Ik kin sjen hoe't jim beide sjogge nei elkoar
I swam to the other side and climbed out	Ik swom nei de oare kant en klom út
And it killed me	En it fermoarde my
A story that is read is perfect	In ferhaal dat lêzen wurdt is perfekt
A dry wind was blowing from the west	In droege wyn waaide út it westen
I do not want to do these things	Ik wol dizze dingen net dwaan
I had not realized that the day was over so quickly	Ik hie net realisearre dat de dei sa fluch foarby wie
A young woman apparently pulled him out	In jonge frou hat him blykber úthelle
I typically enjoy a heavier frame	Ik genietsje typysk fan in swierdere frame
I hold him down and talk to him	Ik hâld him del en praat mei him
I took too long today, went too slow to finish	Ik naam hjoed te lang, gie te stadich om te finishen
He has great mental strength	Hy hat grutte mentale krêft
I was treated all night with incredible hands	Ik waard de hiele nacht mei ongelooflijke hannen behannele
A loaf of bread comes from a boy	In brea komt fan in jonge
I unfold the white paper and start reading	Ik fold it wyt papier út en begjin te lêzen
I did not want to develop a sleeping pill habit	Ik woe gjin slieppille gewoante ûntwikkelje
I wanted you in something best, but only once	Ik woe dy yn wat best, mar ien kear
I vaguely remembered that each loop was about five miles long	Ik herinnerde my vague dat elke lus sa'n fiif kilometer lang wie
I appreciate everything you have done	Ik wurdearje alles wat jo dien hawwe
I just released my seed	Ik haw krekt myn sied frijlitten
That was a complete surprise	Dat wie in folsleine ferrassing
I generally avoid the fact in conversation and direct interaction	Ik oer it algemien mije it feit yn petear en direkte ynteraksje
I defend myself	Ik ferdigenje mysels
The episode dropped five percent from the previous week	De ôflevering foel fiif prosint fan 'e foarige wike
A person who is afraid of death never lives his life completely	In persoan dy't bang is foar de dea libbet syn libben noait folslein
His father was a coal buyer	Syn heit wie in stienkoalkeaper
I pulled another sheet and pushed forward	Ik luts in oar blêd en drukte foarút
I was sure this was the end for us	Ik wie der wis fan dat dit it ein wie foar ús
I did not know what would happen to me	Ik wist net wat der mei my barre soe
I was used to this density of activity	Ik wie wend oan dizze tichtens fan aktiviteit
I would need it to get through this	Ik soe it nedich hawwe om troch dit te kommen
I present you with a challenge	Ik presintearje jo in útdaging
I took that as a yes	Ik naam dat as in ja
I was strict in this for the money	Ik wie strikt yn dit foar it jild
I always hate that first day back	Ik haatsje altyd dy earste dei werom
I'm really trying to keep up with her	Ik besykje it echt te hâlden mei har
I have my site the same as this	Ik haw myn side itselde as dizze
A journey we spend in a football season	In reis dy't wy yn in fuotbalseizoen trochbringe
I did not know who was to blame	Ik wist net wa't de skuld koe
I was young when he told me these things	Ik wie jong doe't hy my dizze dingen fertelde
I never wanted that to be part of me	Ik woe noait dat diel fan my wêze soe
A big smile on his broad face	In grutte glimke oer syn brede gesicht
A few of the tables were occupied	In pear fan 'e tafels wiene beset
I need some time to figure out my life	Ik haw wat tiid nedich om myn libben út te finen
I adopted some during my stay there	Ik adoptearre guon tidens myn ferbliuw dêr
I suspect there is more to be found	Ik fermoed dat der mear te finen is
I look down at the cut to hide my face	Ik sjoch nei de sneed del om myn gesicht te ferbergjen
I have to thank my bud Christian	Ik moat myn bud kristen tankje
I turned my face to the wall	Ik draaide myn gesicht nei de muorre
I tried not to think too much	Ik besocht net te folle nei te tinken
I'm no better than a beaten dog	Ik bin net better as in slein hûn
I now deal differently with problems in the classroom	Ik gean no oars om mei problemen yn de klas
I'm afraid the toy gun is clean	Ik bin bang dat it boartersguodgewear skjin is
I can not leave yet	Ik kin dochs net fuort
I knew you were going to be crazy, so that's why	Ik wist dat jo gek wurde soene, dus dêrom
I had no messages yet	Ik hie noch gjin berjochten
I really like the color of her eyes	Ik hâld echt fan de kleur fan har eagen
I could not focus, could not sleep	Ik koe net fokusje, koe net sliepe
I did not understand her	Ik begriep har net
I came here today to write something	Ik kaam hjir hjoed om wat te skriuwen
I have not forgotten that, christian	Dat bin ik net fergetten, christian
I can send him sight through my light	Ik kin him sicht stjoere troch myn ljocht
I want to go to an underground gothic club	Ik wol nei in ûndergrûnske goatyske klup
I picked it up a few weeks ago	Ik helle it út in pear wike lyn
I will not make a scene	Ik sil gjin sêne meitsje
I stared at it for a long time, without breathing	Ik stoarre der lang nei, sûnder sykheljen
I ask you to take them to heart	Ik freegje jo om se ter harte te nimmen
I learned the feeling of loving you	Ik learde it gefoel fan leaf te wêzen fan jo
I got out of my car and tensed up furiously	Ik klom út myn auto en spande my fûl út
Her family comes and sees her	Har famylje komt en sjocht har
I can not leave my guests	Ik kin myn gasten net ferlitte
I can see the traces we left behind last night	Ik kin de spoaren sjen dy't wy fannacht efterlitten hawwe
I hope the roads are clear	Ik hoopje dat de diken dúdlik binne
I would do the same for you and your brothers	Ik soe itselde dwaan foar dy en dyn bruorren
I could not see any other future	Ik koe gjin oare takomst sjen
I work in the crew office	Ik wurkje yn it bemanningsburo
I was working for the office at the time	Ik wurke op dat stuit foar it kantoar
I realize the original box is back in my place	Ik realisearje dat de orizjinele doaze is werom op myn plak
I was able to mark another successful year in the books	Ik koe wer in suksesfol jier yn 'e boeken markearje
A sly smile turned her lips up	In slûchslimme glimke draait har lippen omheech
I thought through it all night	Ik tocht de hiele nacht troch
I want to heal her wet spots for her	Ik wol har wiete plakken foar har genêze
I would have swapped it with him	Ik soe it mei him omruile hawwe
I hope it was enough to keep her busy	Ik hope dat it genôch wie om har dwaande te hâlden
A full list is available upon request	In folsleine list is beskikber op oanfraach
I failed, and still failed, to live	Ik mislearre, en mislearre noch altyd, om te libjen
I had forgotten how it felt	Ik wie fergetten hoe't it fielde
I suddenly wondered if we were together	Ik frege my ynienen ôf oft wy tegearre wiene
I hope you decide to come	Ik hoopje dat jo beslute om te kommen
I had to get my shit together	Ik moast myn stront byinoar krije
I think we rarely do that	Ik tink dat wy it selden dogge
Her eyes are bright and blue behind her glasses	Har eagen binne helder en blau efter har bril
I had not expected that for a long time	Dat hie ik noch lang net ferwachte
I also want to be physical with you	Ik wol ek fysyk wêze mei dy
I just made up those names	Ik haw dy nammen krekt opmakke
I would highly recommend him for your next design project	Ik soe him tige oanrikkemandearje foar jo folgjende ûntwerpprojekt
A shadow of my former self, you might say	In skaad fan myn eardere sels, kinne jo sizze
I ended up last and cried over it	Ik einige as lêste en skriemde deroer
I was glad she still found her available and available	Ik wie bliid dat se har noch rûn en beskikber fûn
A few of us follow you for that	In pear fan ús folgen jo dêrfoar
I stare at the book to observe it	Ik stoarje nei it boek om it te observearjen
I also wish maximum security for our troops	Ik winskje ek maksimale feiligens foar ús troepen
I have mentioned this a few times	Ik haw makke melding fan dit in pear kear
I like it	Ik fyn it moai
I would spend the weekend in jail	Ik soe trochbringe it wykein yn 'e finzenis
I have a very clear rule against suicide	Ik haw in hiel dúdlike regel tsjin selsmoard
I wanted to see if you remember it	Ik woe sjen oft jo it ûnthâlde
I was angry at myself for not being there	Ik wie lilk op mysels dat ik der net wie
I understand the confusion, actually	Ik begryp de betizing, eins
I could feel the steam and build	Ik koe de stoom fiele en bouwe
I could not feel things	Ik koe de dingen net fiele
I had never heard of one before	Ik hie noch nea heard fan ien foar
I think they lost about fifty people	Ik tink dat se sa'n fyftich minsken kwytrekke
I had an extremely beautiful figure	Ik hie in ekstreem moai figuer
I never want to hurt anyone again	Ik wol noait wer ien sear dwaan
I feel such a variety of things in you	Ik fiel sa'n ferskaat oan dingen yn dy
I'm wasting my life here	Ik fergriem myn libben hjir
I did not know that was possible	Ik wist net dat dat mooglik wie
I know, that's a product you use too	Ik wit, dat is in produkt dat jo ek brûke
I walked into the side of the mountain	Ik rûn de kant fan 'e berch yn
I tried to take my thoughts on things by writing	Ik besocht myn gedachten oer dingen te nimmen troch te skriuwen
I hope she takes it	Ik hoopje dat se it nimt
I did not touch her much	Ik rekke har net folle oan
He was married and had seven children	Hy wie troud en hie sân bern
I told her she has beautiful eyes	Ik fertelde har dat se moaie eagen hat
I call for love and acceptance to be with me	Ik rop leafde en akseptaasje op om by my te wêzen
A sound echoed in his round, shiny head	In lûd galmde yn syn rûne, glânzjende holle
I'll be there to move things	Ik sil der wêze om dingen te ferpleatsen
A new decision, a new reality	In nij beslút, in nije realiteit
I fell into a long, gray tunnel	Ik foel yn in lange, grize tunnel del
I'm always the cheerful one	Ik bin altyd de fleurige
I really did not know what to think now	Ik wist echt net wat ik no tinke moast
I tried to bend it a bit	Ik besocht it in bytsje te bûgjen
I started playing a soft, simple melody	Ik begon in sêfte, ienfâldige melody te spyljen
I was surprised and happy to see him there	Ik wie ferrast en bliid om him dêr te sjen
I was accustomed to immediate gratification	Ik wie wend oan direkte befrediging
I can say nothing more at this time	Ik kin op dit stuit neat mear sizze
I find it hard to go after friendships of lovers	Ik fyn it dreech om nei freonskip te gean fan leafhawwers
I was scared of him but could not stop searching	Ik wie kjel fan him, mar koe net ophâlde te sykjen
I'm stronger than it	Ik bin sterker as it
I'm sure someone wants to publish it	Ik bin der wis fan dat immen it publisearje wol
The school maintains a waiting list	De skoalle hâldt in wachtlist
I would not question this miracle	Ik soe dit wûnder net freegje
He then retired and went into the television industry	Hy gie doe mei pensjoen en gie yn 'e televyzjesektor
I saw you, on that bridge before	Ik seach dy, op dy brêge earder
I came in and prayed	Ik kaam binnen en bea it gebed
I could only send him to the pool	Ik koe him mar nei it swimbad stjoere
He mainly learned about the characters through the script	Hy learde benammen oer de personaazjes troch it skript
I bought this product by myself	Ik kocht dit produkt troch mysels
I was young, and needed work	Ik wie jong, en hie wurk nedich
I have to prepare them for me	Ik moat har foar my tariede
No one knows how many there are prints	Net ien wit hoefolle der printe binne
I learned nothing there about spiritual passion or social ethics	Ik learde dêr neat oer geastlike passy of sosjale etyk
I'm glad to meet you	Ik bin bliid dy te moetsjen
The reconciliation he sought is complete	De fersoening dy't hy socht is folslein
A lot of smart people go there to save money	In protte tûke minsken geane der hinne om jild te besparjen
I got up and joined them	Ik stie oerein en kaam by harren
I love such people	Ik hâld fan sokke minsken
I thought of my parents, my coach, my friends	Ik tocht oan myn âlden, myn coach, myn freonen
I did not do it for the money	Ik haw it net dien foar it jild
I just came out of a relationship	Ik kaam krekt út in relaasje
I did not understand my feelings for him	Ik begriep myn gefoelens foar him net
I'll be honest with him	Ik sil earlik tsjin him wêze
I want to understand	Ik begryp wol
I'm the captain of the largest ship of all	Ik bin de kaptein fan it grutste skip fan allegear
I do not play games about such things	Ik spielje gjin spultsjes oer sokke dingen
I take a deep breath, trying to relax	Ik sykhelje djip, en besykje te ûntspannen
A time of political and military tension	In tiid fan politike en militêre spanning
I get my trash taken away	Ik krij myn jiskefet meinommen
I need a place to start	Ik haw in plak nedich om te begjinnen
I have never met anyone other than her	Ik haw noch noait in oare as har tsjinkommen
I want to do things differently	Ik wol saken oars dwaan
The tail is dark above and light below	De sturt is tsjuster boppe en ljocht ûnder
I like the clothes	Ik fyn de klean moai
I would not think of hiding anything from you	Ik soe der net oan tinke om wat foar dy te ferbergjen
I only needed a few more days	Ik hie noch mar in pear dagen nedich
I know how good that would go	Ik wit hoe goed dat gean soe
I leave the building through that window	Ik ferlit it gebou troch dat rút
I had the feeling of running away	Ik hie it gefoel om fuort te rinnen
I saw it as a good sign	Ik seach it as in goed teken
I heard one of them shout in her radio	Ik hearde ien fan harren roppen yn har radio
I obviously like a touch of color	Ik fyn fansels in touch fan kleur
I sighed in relief, almost bursting out laughing	Ik suchte oplucht, barste hast út it laitsjen
I'm the traitor your notes are talking about	Ik bin de ferrieder dêr't jo oantekeningen oer prate
Males are significantly larger than females	Mantsjes binne signifikant grutter as wyfkes
I took them before we left	Ik naam se foar't wy gongen
I will not tell anyone that we are related	Ik sil gjinien fertelle dat wy besibbe binne
A decision is rarely specific to a discipline	In beslút is selden spesifyk foar in dissipline
A volunteer sacrificing man	In frijwilliger offere minske
I love spending time with you	Ik hâld fan tiid mei dy trochbringe
I tried to find even more	Ik besocht noch mear te finen
A kind of related spirit	In soarte fan besibbe geast
I almost fell in love with the world yesterday	Ik waard juster hast fereale op de wrâld
I can 't agree with that either	Ik kin hjir ek net mei
I wanted to make sure he never did that again	Ik woe der wis fan wêze dat er dat noait wer die
I think the move would have been hard for him	Ik tink dat de beweging him hurd west hie
I decided to take her advice	Ik besleat har advys te nimmen
I continued my search	Ik bleau myn syktocht troch
I want to know everything about you	Ik wol alles oer dy witte
I would not like to stay in it	Ik soe der net graach yn bliuwe
I found a revolver in a bottom drawer	Ik fûn in revolver yn in ûnderste lade
Much like you in so many ways	In protte lykas jo op safolle manieren
I will not leave you here alone	Ik sil dy hjir net allinne litte
I'm over there now	Ik bin der no hinne
I apologize for the wait	Ik ferûntskuldigje my foar it wachtsjen
I turned around, seeking the warmth of his body	Ik draaide my om, socht de waarmte fan syn lichem
I push the clouds away	Ik triuw de wolken fuort
I decide to go with it	Ik beslút der mar mei te gean
A person he had promised to help and protect	In persoan dy't hy tasein hie te helpen en te beskermjen
A favorite local beach	In favorite pleatslike strân
I do not know what he said	Ik wit net wat er sei
I need to think about it	Ik moat der wat oer neitinke
I thought he was right behind me	Ik tocht dat hy krekt efter my wie
I owe it to the deceased	Ik bin it oan de ferstoarne te tankjen
I start to calm down, but breathe hard	Ik begjin te kalmearjen, mar sykhelje hurd
I think animals would get better care	Ik tink dat bisten bettere soarch krije soene
I chose that moment to try something brave	Ik keas dat momint om wat dappers te besykjen
I have information that is important for your decision	Ik haw ynformaasje dy't wichtich is foar jo beslút
I feel most at night	Ik fiel it meast nachts
A page opened it and asked him to enter	In side iepene it en bea him yn te gean
I would not deny it	Ik soe it net wegerje
I had not closed it behind me	Ik hie it net efter my sluten
I would also like to go home	Ik soe ek graach nei hûs ta
I grab her, but she steps back	Ik gryp nei har, mar se stapt werom
I just can not bring myself to hit on you	Ik kin my gewoan net bringe om op dy te slaan
I read it every day without fail	Ik lês it alle dagen sûnder mis
I think they're doing something with salmon babies	Ik tink dat se wat mei salmbern dogge
I had not even heard her come up	Ik hie har net iens opkommen heard
I tried to make my instance method private, protected	Ik besocht myn eksimplaarmetoade privee, beskerme te meitsjen
I do the hard work and he takes the credit	Ik doch it hurde wurk en hy nimt it kredyt
I thought we were ready	Ik tocht dat wy klear wiene
Ford declined to confirm or deny this report	Ford wegere dit rapport te befêstigjen of te ûntkennen
I'm still doing it now and it feels good	Ik doch it no noch en it fielt goed
I had four or five of those	Ik hie fjouwer of fiif fan dy
I realize you have a problem	Ik realisearje dat jo in probleem hawwe
I lay on my back, taking inventory	Ik lei op 'e rêch, ynventarisearjen
I had no attention	Ik hie gjin oandacht
The fortress is located inside the park	De festing leit binnen it park
I remembered that there were tricks to forget	Ik herinnerde my dat der trúkjes wiene om te ferjitten
I saw what those soldiers could do	Ik seach wat dy soldaten ta kinne
I feel great, so far no blood problems	Ik fiel my geweldich, oant no ta gjin bloedproblemen
A male voice interrupted	In manlike stim ûnderbrutsen
I felt a little sorry for him	Ik fielde in bytsje meilijen foar him
I can not see his point	Ik kin syn punt net sjen
I want you to keep your eyes open	Ik wol dat jo de eagen iepen hâlde
I think he did not sleep so well last night	Ik tink dat er justerjûn net sa goed sliept hat
I still have to use the bathroom	Ik moat dochs de badkeamer brûke
I think that's a certainty	Ik tink dat dat in wissichheid is
I can not focus on anything else	Ik kin my net op wat oars rjochtsje
However, I am not immediately aware of that help	Ik bin lykwols net direkt bewust fan dy help
I hear you're coming home soon	Ik hear dat jo meikoarten thús komme
I wanted to become a writer	Ik woe skriuwer wurde
I think he's a senior	Ik tink dat hy in senior is
I was maybe eight or nine years old	Ik wie miskien acht of njoggen jier âld
I're forgetting you're not my usual host	Ik ferjit dat jo net myn gewoane gasthear binne
I'm not informed of his location	Ik bin net ynformearre oer syn lokaasje
I had my first episode at three years old	Ik hie myn earste ôflevering op trije jier âld
I cried and cried and cried some more	Ik skriemde en gûlde en skriemde noch wat
I had heard my disability and it was brutal	Ik hie myn ynvaliditeit heard en it wie brutaal
I took a deep breath and looked back at him	Ik sykhelle djip en seach nei him werom
I wonder if my virtue needed all that now	Ik freegje my ôf oft myn deugd no al dat nedich wie
I looked in the mirror and admired myself	Ik seach yn 'e spegel en bewûndere mysels
I pressed my face against hers	Ik drukte myn gesicht tsjin harres
I asked their volunteers to do as they pleased	Ik frege har frijwilligers te dwaan as se woene
I should have kept my focus only on this matter	Ik hie myn fokus allinich op dizze saak moatte hâlde
I was lying on a hard surface	Ik lei op in hurd oerflak
They are best controlled by individuals as well as small communities	Se wurde it bêste kontrolearre troch yndividuen as lytse mienskippen
I pull out his card, which is sad	Ik helje syn kaart út, wat fertrietlik
I the nation possesses the natural resources	Ik de naasje besit de natuerlike boarnen
I think he did something completely different	Ik tink dat er hielendal wat oars die
I tried to make them fun, or at least interesting	Ik besocht se leuk te meitsjen, of op syn minst ynteressant
I was still not convinced it was not my grandfather	Ik wie noch altyd net oertsjûge dat it myn pake net wie
I really live the dream	Ik libbe echt de dream
I have the results of the recent survey	Ik haw de resultaten fan 'e resinte enkête
A big smile burst across her face	In grutte glimke barste oer har gesicht
I just had a near miss too	Ik hie krekt in near miss te
I find nothing exciting today	Ik fyn hjoed neat spannend
A great idea can only get you this far	In geweldich idee kin jo allinich sa fier bringe
I must have been lost	Ik moat dwale west hawwe
Small remnants of the original structure	Lyts oerbliuwsels fan de oarspronklike struktuer
This would start when financing and equipment are available	Dit soe begjinne as finansiering en apparatuer beskikber is
I just know his name	Ik wit gewoan syn namme
I covered her with the blanket	Ik bedutsen har mei it tekken
I wanted to sit in my chair	Ik woe yn myn stoel sakje
I put a brick in the toilet	Ik sette in bakstien yn it húske
Thomas was killed by rock damage to her home	Thomas waard fermoarde troch rotsskea oan har hûs
A particularly wayward man would not hear him	In bysûnder eigensinnige man soe him net hearre
I first looked for the boy	Ik socht earst om de jonge
I participated in a game of quarters	Ik die mei oan in spultsje fan kertier
I started over to the hill	Ik begûn oer nei de heuvel
I hope you all had a great weekend	Ik hoopje dat jim allegearre in moai wykein hân ha
I just got home and she was dead	Ik kaam krekt thús en se wie dea
I could not see her features	Ik koe har trekken net sjen
A spear is not to be thrown	In spear is net om te smiten
The edition was sold out in five days	De edysje wie yn fiif dagen útferkocht
I reached out and took her hand in my own	Ik rikte út en naam har hân yn myn eigen
There, I agree for the most part	Dêr bin ik it foar it grutste part mei iens
I was not sure why that was exactly	Ik wie net wis wêrom dat krekt wie
I expect she had given it up	Ik ferwachtsje dat se it opjûn hie
I was then, driven by a counselor, to another school	Ik waard doe, dreaun troch in adviseur, nei in oare skoalle
This led to widespread construction throughout the city	Dit late ta wiidferspraat bou oer de stêd
I knew he did not believe me	Ik wist dat hy my net leaude
I noticed her smile was forced	Ik fernaam har glimke waard twongen
I just think of being who we are	Ik tink gewoan om te wêzen wa't wy binne
I promise my temperature has dropped now	Ik beloof dat myn temperatuer no bedarre is
I'm afraid we'll lose that	Ik bin bang dat wy dat ferlieze
I felt my mouth dry	Ik fielde myn mûle droech wurde
I was afraid to talk to him about it	Ik wie benaud om der mei him oer te praten
I eat lunch alone in my office, working straight	Ik yt lunch allinnich yn myn kantoar, wurkje rjochttroch
I have not used the walking stick so much	Ik haw de kuierstok net sa folle brûkt
I had no time for this tonight	Ik hie hjir jûn gjin tiid foar
I shot her in the forehead so as not to suffer	Ik skeat har yn 'e foarholle om net te lije
A group of boys stopped me along the way	In groep jonges stoppe my ûnderweis
I ask them what they like to do for fun	Ik freegje harren wat se graach dwaan foar de wille
I would not give them to the girl right now	Ik soe se no krekt net oan it famke jaan
A challenge is a very old tradition and hardly done	In útdaging is in hiele âlde tradysje en amper dien
I saw myself in the mirror above her fireplace	Ik seach mysels yn 'e spegel boppe har fjoerplak
I really hope you enjoy	Ik hoopje echt dat jo genietsje
I could not look her in the eyes without crying	Ik koe har net yn 'e eagen sjen sûnder te gûlen
I'm never used to another name	Ik bin noait wend oan in oare namme
A computer is a personal item, just like your car	In kompjûter is in persoanlik item, krekt as jo auto
A heavy silence grew around them as they waited	In swiere stilte groeide om har hinne wylst se wachtsje
I forced my voice through it	Ik twong myn stim der trochhinne
A few minutes later he gives her the sketch	In pear minuten letter jout er har de skets
I need to wake up and get out	Ik moat wekker wurde en derút
I think this is truer than they realize	Ik tink dat dit wierer is dan se realisearje
I had not seen her smile like that for a while	Ik hie har al in skoft net sa glimkje sjoen
However, this agreement does not appear to have any clinical significance	Dizze oerienkomst liket lykwols gjin klinyske betsjutting te hawwen
I also want some things	Ik winskje ek wat dingen
I slipped down to the ground	Ik glied del nei de grûn
I want to explain myself	Ik wol mysels útlizze
I tried to keep going and fell flat	Ik besocht troch te gean en foel plat
A group, this is a remote viewing group	In groep, dit is in groep besjen op ôfstân
I told him he had to come to me now	Ik fertelde him dat hy my no komme moast
I thought everything would be fine	Ik tocht dat alles goed soe wêze
A disaster plan is essential	In rampplan is essinsjeel
A knife had killed both	In mes hie beide deamakke
I was sick with worries about my parents, too	Ik wie siik mei soargen oer myn âlden, te
I did not have the time to see anyone else	Ik haw net de tiid hân om immen oars te sjen
I tried to convince her	Ik besocht har te oertsjûgjen
I lower my head to his chest and snip	Ik sakje myn holle op syn boarst en snip
I only saw my next meal	Ik seach allinnich myn folgjende miel
I was deeply impressed by this five minute stop	Ik wie djip ûnder de yndruk fan dizze fiif minuten stop
I will lead every life you tell me	Ik sil elk libben liede dat jo my fertelle
I like them too, but your father was right	Ik fyn se ek leuk, mar jim heit hie gelyk
I have to get the official stuff going though	Ik moat it offisjele guod dochs oan de gong krije
I wondered if it hit at all	Ik frege my ôf oft it überhaupt sloech
I thought, really nothing	Ik tocht, eins neat
I nodded and tried to smile	Ik knikte en besocht te glimkjen
A bunch of newspapers on the sidewalk gave it away	In bosk kranten op 'e stoep joech it fuort
I need to find a way home	Ik moat in wei nei hûs fine
I stare in amazement at the massive tribes	Ik stoarje ferheard nei de massive stammen
I informed the lawyer so at the beginning of the hearing	Ik haw de advokaat sa ynformearre oan it begjin fan 'e harksitting
I'm just her messenger	Ik bin allinich har boadskipper
I also could not provide exact evidence	Ik koe ek net krekt bewiis leverje
I laid my hand on her neck	Ik lei myn hân op har nekke
Burns at number one	Burns op nûmer ien
I wrap my arms so tightly around him	Ik slach de earmen sa stiif om him hinne
I prefer commitment from a man	Ik leaver ynset fan in man
I took my place with trembling hands in my lap	Ik naam myn plak mei trillende hannen yn 'e skoot
I can not believe in both truth and illusion	Ik kin net leauwe yn sawol wierheid as yllúzje
I went down to the basement bathroom	Ik gie del nei de kelder badkeamer
I need time to think about it	Ik haw tiid nedich om dêr oer nei te tinken
A day in, spend the night, a day out	In dei yn, trochbringe de nacht, in dei út
I ran out of the library and into the hall	Ik draafde de bibleteek út en de seal yn
Men were often treated as sex objects	Manlju waarden faak behannele as seksobjekten
I need to learn to trust myself	Ik moat leare op mysels te fertrouwen
I did not have to suck blood to steal life	Ik hoegde gjin bloed te sûgjen om it libben te stellen
I will not ask you to commit yourself to our agenda	Ik sil jo net freegje om josels oan ús aginda te binen
A great writer, but different	In geweldige skriuwer, mar oars
I want to say more about that house	Ik wol mear sizze oer dat hûs
I could walk in and order a beer	Ik koe binnen rinne en in bierke bestelle
I do not bear evil will	Ik drage dy gjin kweade wil
I hope to see them too	Ik hope se ek te sjen
I knew you were the one, you were the one	Ik wist dat jo de iene wiene, jo wiene de iene
I could only recognize her by her gaze	Ik koe har allinne werkenne oan har blik
I'm trying to find a hiding place	Ik besykje in skûlplak te finen
I imagined that his work was suffering as well	Ik stelde my foar dat syn wurk ek te lijen hie
The metal is a fire and explosion hazard	It metaal is in brân- en eksploazjegefaar
I will buy the full size next time	Ik sil it folgjende kear de folsleine grutte keapje
I see it really positively	Ik sjoch it echt posityf
I hope everything went well	Ik hoopje dat alles goed gien is
I do not suck my thumb	Ik sûgje myn tomme net
I fall into the category of people who hate it	Ik falle yn 'e kategory fan minsken dy't it haatsje
I would not trade you for anything	Ik soe dy net foar neat ynruilje
I saw a little rabbit just off the track	Ik seach in lyts konijn krekt fan it spoar
Twelve other homes sustained minor damage	Tolve oare wenten rûnen lytse skea op
I think you should do just that	Ik tink dat jo dat krekt dwaan moatte
I wonder why he does this	Ik freegje my ôf wêrom't hy dit docht
I just wanted to get away from the guy	Ik woe gewoan fan de keardel ôf
A diet of coarse fiber will also help	In dieet fan grouwe glêstried sil ek helpe
I now know the wrong way to clean them	Ik wit no de ferkearde manier om se skjin te meitsjen
I would not even meet her	Ik soe har net iens moetsje
I tried to edit the page again	Ik besocht de side nochris te bewurkjen
She looked fantastic	Se seach der fantastysk út
I thought you were something else	Ik tocht dat jo wat oars wiene
I did not know you would do this now	Ik wist net dat jo dit no dwaan soene
I went on with my life	Ik gong troch mei myn libben
I breathe it in, see him	Ik sykhelje it yn, sjoch him
I do not have time, so listen	Ik haw gjin tiid, dus harkje
The school has advanced classes in the visual arts	De skoalle hat avansearre klassen yn 'e byldzjende keunst
I have the minimum scientific training required for the job	Ik haw de minimale wittenskiplike training dy't nedich is foar de baan
I'm scared to start	Ik bin benaud om te begjinnen
I tried to take my mind off of it	Ik besocht myn geast derfan ôf te nimmen
A second later it is empty	In sekonde letter is er leech
I know she was not all guilty	Ik wit dat se net allegear skuldich wie
I do not operate with small persons	Ik operearje net mei lytse persoanen
I had to do it anyway	Ik moast it dochs dwaan
I would just take you to a movie	Ik soe dy mar meinimme nei in film
I flew back to the others	Ik fleach werom nei de oaren
I turned around in my chair to see what was happening	Ik draaide my om yn myn stoel om te sjen wat der bart
I will answer your question	Ik sil jo fraach beäntwurdzje
I appreciate you letting me take him	Ik wurdearje it dat jo my him nimme litte
I could not help but stare at her	Ik koe it net helpe nei har te stoarjen
I want to be free to be myself	Ik wol frij wêze om mysels te wêzen
I was working on this one size fits all	Ik wurke oan dizze iene maat
I sent to the doctor	Ik stjoerde nei de dokter
A woman who was a real woman	In frou dy't in echte frou wie
I understood that though	Ik begriep dat wol
I can learn something in the process	Ik kin wat leare yn it proses
I feel the same about things	Ik fiel itselde oer dingen
I could not bear to run into you and him together	Ik koe it net stean om dy en him tegearre yn te rinnen
It was recorded four days later by the band	It waard fjouwer dagen letter troch de band opnommen
I think so at least	Ik tink it teminsten
I felt tired and exhausted	Ik fielde my wurch en útsoarte
I told you he was close up tight	Ik fertelde dy dat hy wie ticht omheech strak
I like you very much	Ik fyn dy tige leuk
You just scale it up	Jo skaalje it gewoan op
I know you want to know that	Ik wit dat jo dat wol witte
He deserves his man of the match prize in full	Hy fertsjinne syn man fan de wedstriid priis folslein
Even people with integrity	Sels minsken mei yntegriteit
I was enlightened by what the light showed	Ik waard ferljochte troch wat it ljocht sjen liet
I could tell by his face that he had found something	Ik koe oan syn gesicht fernimme dat er wat fûn
I could not figure out what they were saying	Ik koe net útmeitsje wat se seinen
For other occasions, a plastic bin was provided	Foar oare gelegenheden waard in plestik bak foarsjoen
A smile broke across his lips	In glimke bruts oer syn lippen
I want you to be part of the change	Ik wol dat jo diel útmeitsje fan 'e feroaring
I can choose my words better with care	Ik kin myn wurden better mei soarch kieze
I have found nothing concrete	Ik haw neat konkreet fûn
I have to do the laundry	Ik moat de wask dwaan
I was here, in space	Ik wie hjir, yn 'e romte
I know you are sincere when you make this comment	Ik wit dat jo oprjocht binne as jo dizze opmerking meitsje
I'm glad to see you	Ik bin bliid dy te sjen
I said you were just visiting here	Ik sei dat jo hjir krekt op besite wiene
She is more than just handicapped	Se is mear as allinich handikapt
I will not even imagine that	Dat sil ik net iens foarstelle
I could not cry because his weight took my breath away	Ik koe net gûle, want syn gewicht naam myn azem
I did a bad job of reading the directions	Ik die min wurk mei it lêzen fan de oanwizings
The criminal prosecutors were later dropped	De strafrjochtlike oanklagers waarden letter fallen
I have a lot of experiments in mind	Ik haw in protte eksperiminten yn gedachten
I had seen a glimpse of her future	Ik hie in glim fan har takomst sjoen
I put it in an envelope and throw it away	Ik doch it yn in envelop en smyt it fuort
I hit his eyes, hoping he had not seen me tremble	Ik trof syn eagen, hope dat er my net triljen sjoen hie
A dim light began to break on my mind	In swak ljocht begûn te brekken op myn geast
I want to make this but no money	Ik wol meitsje dit mar gjin jild
I assume it needs to be lifted and	Ik nim oan dat it opheft wurde moat en
These include attention and reward and punishment	Dizze omfetsje oandacht en beleanning en strafferwurking
I could tell this was not just any girl	Ik koe sizze dat dit gjin gewoan famke wie
I did not recognize any faces	Ik herkende gjin gesichten
I could not leave her because I was weird	Ik koe har net ferlitte om't ik raar wie
I feel the warm wind brushing my face	Ik fiel de waarme wyn myn gesicht poetsen
A boy of about my age answered	In jonge fan sawat myn leeftyd antwurde
I decided to walk along the river	Ik besleat om de rivier lâns te rinnen
I was deep in my own world	Ik wie djip yn myn eigen wrâld
I just saw your post	Ik seach krekt dyn post
I finally came to see that	Ik kaam einlings om dat te sjen
I remember her taste	Ik herinner my har smaak
I was excited to get it	Ik wie optein om it te krijen
I looked through the opening of the door	Ik seach troch de iepening fan de doar
I did not imagine	Ik haw my net foarsteld
The room seems to be burnt and dirty	De keamer liket ferbaarnd en fergriemd te wêzen
I bet you even often move cities	Ik wedde dat jo sels faak ferhuze stêden
I did, and the third magazine offered me ten dollars	Ik die, en it tredde tydskrift bea my tsien dollar oan
She was the second ship of her class	Se wie it twadde skip fan har klasse
I did not channel it properly	Ik haw it net goed kanalisearre
I took it out and let him have it	Ik helle it út en liet him it hawwe
I was slipping away from her	Ik wie fuortgliden fuort foar har
I just can not allow that	Dat kin ik gewoan net tastean
I'm retired the next day	Ik bin de oare deis mei pensjoen
I should leave in a few hours	Ik soe in pear oeren fuort moatte
I finished the look with black ankle boots and	Ik foltôge it uterlik mei swarte enkellaarsjes en
I have a big house and an expensive car	Ik haw in grut hûs en in djoere auto
V kissed him on the cheek	V tute him op it wang
I can kill them without thinking about it	Ik kin se deadzje sûnder der oer nei te tinken
I'm getting sentimental	Ik wurd sentiminteel
I mean, look at everyone we know who is married	Ik bedoel, sjoch nei elkenien dy't wy witte wa't troud is
A chance to connect before their days begin	In kâns om te ferbinen foardat har dagen begûnen
I helped him get into his truck last night	Ik holp him justerjûn yn syn frachtwein te kommen
These crucial advances eventually made accurate pocket watches possible	Dizze krúsjale foarútgong makke úteinlik krekte bûshorloazjes mooglik
I wonder if she was someone who worked here	Ik freegje my ôf oft se ien wie dy't hjir wurke
I would assume he did	Ik soe oannimme dat hy it die
I wanted to feel nothing for him	Ik woe neat foar him fiele
I really have an appointment	Ik haw echt in ôfspraak
I was by no means a perfect person	Ik wie op gjin inkelde manier in perfekte persoan
I love my officers to follow my orders	Ik hâld fan myn offisieren om myn oarders te folgjen
I will never cry for you again	Ik sil nea wer om dy skrieme
A warm, dry wind blew its dust into her face	In waarme, droege wyn blies har stof yn har gesicht
I have a strong feeling that it means something	Ik haw in sterk gefoel dat it wat betsjut
I found clear signs of a fight	Ik fûn dúdlike tekens fan in striid
He looked up in surprise from her desk	Hy seach ferrast op fan har buro
I thought he would laugh, but he did not	Ik tocht dat er wol laitsje soe, mar hy die net
I did not want to make that mistake again	Ik woe dy flater net wer meitsje
I want you to be dependent on yourself	Ik wol dat jo ôfhinklik binne fan josels
I was pretty independent then too	Ik wie doe ek aardich ûnôfhinklik
I recorded time sharing my code	Ik opnommen tiid dielen fan myn koade
I think it's all relative to how you train	Ik tink dat it allegear relatyf oan hoe't jo traine
I wanted them to live	Ik woe dat se libje
I was not shopping for food, though	Ik wie net winkeljen foar iten, hoewol
I looked at your letters before you came in	Ik seach nei jo brieven foardat jo binnenkamen
I really enjoyed this post	Ik haw echt genoaten fan dizze post
I did not think yesterday to name it	Ik tocht juster net om it te neamen
I can tolerate the smell	Ik kin de geur ferneare
I need to issue a new truck	Ik moat in nije frachtwein útjûn
I feel so happy that I am loved by you	Ik fiel my sa gelok dat ik troch dy leafhawwe
I hate lying to my wife	Ik haat it liegen tsjin myn frou
Like he saw every movie	Lykas hy elke film seach
That goal I will never realize	Dat doel sil ik noait realisearje
I was so confused by that question	Ik wie sa yn 'e war troch dy fraach
I love you, without house or money	Ik hâld fan dy, sûnder hûs of jild
A cat with a mouse indeed	In kat mei in mûs yndied
A voice heard in a dream	In stim hearde yn in dream
I see myself crying	Ik sjoch mysels gûlen
I made it a point to be grateful	Ik makke it in punt om tankber te wêzen
I walk with her to the transition	Ik rin mei har nei de oergong
I knew this man could not reject four beautiful women	Ik wist dat dizze man fjouwer moaie froulju net koe ôfwize
I missed talking to you last night	Ik miste justerjûn mei dy te praten
I tell it to other people	Ik fertel it oan oare minsken
I decided to come back here to find my roots	Ik besleat hjir werom te kommen om myn woartels te finen
I can hardly call them now and refuse	Ik kin se no hast net belje en wegerje
I was done with his drama	Ik wie klear mei syn drama
An evil smile pulled from her lips	In kweade glimke lutsen fan har lippen
I know what you did last year	Ik wit wat jo ferline jier dien hawwe
I have no idea how long it is	Ik ha gjin idee hoe lang it is
I truly believe that our mental health matters	Ik leau wirklik dat ús mentale sûnens saken hat
But he was not always drunk	Mar hy wie net altyd dronken
I would not have to go back to the apartment	Ik soe net wer yn it appartemint moatte
I did not want her anywhere near my family	Ik woe har net oeral tichtby myn famylje
I'm in a good place now	Ik bin no op in goed plak
I'll tell you everything	Ik sil dy alles fertelle
I let my brief anger over the interruption pass	Ik lit myn koarte argewaasje oer de ûnderbrekking foarby gean
I lay there the longest not to move	Ik lei dêr it langste net te bewegen
A small hot spot hit the core of his body	In lyts waarm plakje rekke de kearn fan syn lichem
I believe we have decided	Ik leau dat wy besletten hawwe
I know nothing about it	Ik wit der neat fan
I did not even notice anything	Ik ha sels neat fernaam
I did not think it would come back	Ik tocht net dat it weromkomme soe
I pulled her close to comfort her	Ik luts har ticht om har te treasten
I need you to come home right after school tomorrow	Ik moat dat jo moarn direkt nei skoalle thúskomme
A very good place to stay, quiet and well located	In heul goed plak om te ferbliuwen, rêstich en goed lizzend
You need this record	Jo moatte dit rekord
I have to believe that	Dat moat ik leauwe
Guide and shuttle services are also available	Gids en shuttle tsjinsten binne ek beskikber
I'll tell you why he could not	Ik sis dy wêrom hy net koe
I hope she finds them	Ik hoopje dat se se fynt
I did not care if he did not like me	It koe my net skele as er my net mocht
I can bet my life on it	Ik kin der myn libben op wedzje
I almost forgot him	Ik fergeat him hast
I looked into the public room	Ik seach de iepenbiere keamer yn
A smell of dust, rotten vegetables and soil greeted him	In rook fan stof, ferrotte grienten en boaiem begroete him
I could spend days here through the museum	Ik koe hjir dagen trochbringe troch it museum
I know her power from experience	Ik ken har krêft út ûnderfining
I felt like my ears were exploding	Ik fielde as soe myn earen eksplodearje
I gave her the location	Ik joech har de lokaasje
I'm not trying to leave it at that	Ik besykje it my net oer te litten
I'll make you a new being	Ik sil dy in nij wêzen meitsje
I should be good at paying the bills	Ik soe goed wêze moatte yn it beteljen fan de rekken
I walked to his bridge and spent the night	Ik rûn nei syn brêge en brocht de nacht troch
I saw the two men go outside	Ik seach de twa manlju nei bûten gean
I look at them both	Ik sjoch se beide oan
A state without justice cannot survive	In steat sûnder gerjochtichheid kin net oerlibje
I fell into depression	Ik rekke yn depresje
I walked to the nearest	Ik rûn nei it tichtstby
I help my daughter off and she follows her up	Ik help myn dochter ôf en se folget har op
I can not see the source of the sound	Ik kin de boarne fan it lûd net sjen
I would love to meet you at our finish	Ik wol dy graach moetsje by ús finish
I can make it myself at home	Ik kin it sels thús meitsje
I had gone after the wrong man	Ik wie achter de ferkearde man oan gien
I could not finish the conversation yet	Ik koe it petear noch net einigje litte
I find it better to separate the two terms	Ik fyn it better om de beide termen te skieden
A cold stone seemed to suddenly fall into his stomach	In kâlde stien like him ynienen yn syn mage te fallen
I was serious and honest, for once	Ik wie serieus en oprjocht, foar ien kear
I love not having it, actually	Ik hâld fan it net te hawwen, trouwens
I confronted both that day	Ik konfrontearre beide dy dei
I turned around and looked at the bed	Ik draaide my om en seach nei it bêd
I took a step back, but kept quiet	Ik die der in stap nei, mar bleau stil
A feeling of fear and confusion crept over him	In gefoel fan eangst en betizing krûpte oer him hinne
A conversation that wanted to be born	In petear dat berne wurde woe
I know what they are	Ik wit ommers wat se binne
Attempts to restore the school prayer by constitutional amendment failed	Pogingen om it skoalgebed te herstellen troch grûnwetlike amendemint mislearre
I did it anyway and it was a big improvement	Ik die it dochs en it wie in grutte ferbettering
I wondered if she saw my father	Ik frege my ôf oft se myn heit seach
I let the beer out overnight before I make beer dough	Ik lit it bier oernachtsje út foardat ik bierdeeg meitsje
I had to regain control of my emotions	Ik moast wer kontrôle oer myn emoasjes krije
A feeling of fear and complete joy enveloped him	In gefoel fan eangst en folsleine wille omfette him
I hid among the servants	Ik ferburgen ûnder de tsjinjende froulju
I want this game to end soon	Ik wol dat dizze wedstryd gau einiget
I could no longer hear the sounds of struggle outside	Ik koe de lûden fan striid bûten net mear hearre
I, uh, went straight home first	Ik, uh, gie earst direkt nei hûs
I opened it and went up the porch	Ik die iepen en gyng de veranda op
I could see it in her eyes	Ik koe it yn har eagen sjen
I have paid for your citizenship	Ik haw betelle foar jo boargerskip
I've turned into a statue	Ik bin feroare yn in stânbyld
I could taste myself	Ik koe mysels priuwe
I could no longer face death and destruction	Ik koe de dea en de ferneatiging net langer tsjinkomme
I hope they feel all that	Ik hoopje dat se dat allegear fiele
I see someone running that way	Ik sjoch immen dy kant rinnen
That I could dig up for the winter	Dat koe ik foar de winter opgrave
I find my bedroom door opened a crack	Ik fyn myn sliepkeamer doar iepene in barst
I have to think about it for a moment	Ik moat der noch efkes oer neitinke
A human girl about her age	In minskefamke oer har leeftyd
I looked at him and raised my eyebrows	Ik seach him oan en tilde de wynbrauwen op
I wondered what had happened	Ik frege my ôf wat der bard wie
She withdrew from society	Se luts har werom út 'e maatskippij
I also want to be in the loop	Ik wol ek yn 'e lus
I did not know what he meant then	Ik wist net wat er doe bedoelde
A few say they need some extra income	In pear seit dat se wat ekstra ynkommen nedich hawwe
I was as old as my students	Ik wie sa âld as myn learlingen
I continued to have great difficulty understanding him	Ik bleau grutte muoite om him te begripen
I've not seen you in a few hours, baby	Ik haw dy al in pear oeren net sjoen, pop
A child now, but once a woman	In bern no, mar ienris in frou
I used it to clean fish	Ik brûkte it om fisk skjin te meitsjen
A cold wind blew	In kâlde wyn waaide
I could not remember that I had done that	Ik koe my net ûnthâlde dat ik dat dien hie
I heard voices from the kitchen	Ik hearde stimmen út 'e keuken
I've never experienced anything like this	Ik haw noch noait sokssawat meimakke
I try hard to see the art in them	Ik besykje hurd om de keunst yn har te sjen
I could read her emotions	Ik koe har emoasjes lêze
I knew you were with me every day	Ik wist dat jo alle dagen by my wiene
I really hope she gets her own movie soon	Ik hoopje echt dat se gau har eigen film krijt
I wrapped my fingers tightly around her upper arm	Ik sloech myn fingers strak om har boppeearm
I could have been out too long before	Ik koe earder te lang út wêze
I looked up and down the river	Ik seach de rivier op en del
I grew up there, went to school there	Ik groeide dêr op, gie dêr nei skoalle
I refused to look at him	Ik wegere him oan te sjen
I'll send them through someone	Ik sil se troch immen stjoere
I have many fond memories of her	Ik haw in protte moaie oantinkens oan har
I need something like that, but in color	Ik haw sokssawat nedich, mar yn kleur
I still remember exactly when this first hit me	Ik wit noch krekt wannear't dit my foar it earst rekke
A strong soul could survive such an invasion	In sterke siel koe sa'n ynfal oerlibje
I did not know you were interested in the child	Ik wist net dat jo ynteressearre wiene yn it bern
I have the evening off	Ik ha de jûn frij
I've never been to a doctor who said that	Ik haw noait by in dokter west dy't dat sei
A silver square reflected her face	In sulveren fjouwerkant wjerspegele har gesicht
Luke is never heard of again in the episode	Luke wurdt nea heard fan wer yn 'e ôflevering
I have a genius level of intelligence	Ik haw in sjeny nivo yntelliginsje
I still can not promise anything yet	Ik kin dochs noch neat belove
I decided to watch it	Ik besleat it te sjen
Jones began planning work the next day	Jones begon it planningswurk de oare deis
I'm afraid they might not even survive until you arrive	Ik bin bang dat se miskien net iens oerlibje oant jo oankomme
I looked up the slope	Ik seach de helling op
I think that makes sense	Ik tink dat makket sin
I know where he lives because he told me	Ik wit wêr't hy wennet, om't hy my fertelde
I assume no one wants that	Ik nim oan dat nimmen dat wol
I have great respect for what you have done	Ik haw in grut respekt foar wat jo dien hawwe
I can live with that for the moment	Dêr kin ik foar it momint mei libje
I'm told you might be able to help	Ik wurdt ferteld dat jo miskien helpe kinne
Lots to think about here	In protte om nei te tinken hjir
A power of destruction	In macht fan ferneatiging
I'm so beaten up after yesterday	Ik bin sa slein nei juster
I live only a few minutes from here	Ik wenje mar in pear minuten fan hjir
I was surprised to meet you and hear your name	Ik wie ferrast om dy te moetsjen en dyn namme te hearren
A bustle of shouts, of real voices	In drokte fan roppen, fan echte stimmen
It was present next to the title number	It wie oanwêzich neist it titelnûmer
There are three roots	Der binne trije woartels
I had no idea what to expect upon my arrival	Ik hie gjin idee wat te ferwachtsjen by myn oankomst
There started to be a pressure on me	Der begûn in druk op my út te oefenjen
I think you better get some dry clothes in	Ik tink dat jo better wat droege klean yn krije
I stared for a moment	Ik stoarre efkes
A pure southern boy	In suvere súdlike jonge
I think you turned the tables on me	Ik tink dat jo de tafels op my kearden
I saw the sky yellow to orange to purple	Ik seach de himel giel nei oranje oant pears
I have no memory of memory	Ik ha gjin oantinken oan ûnthâld
I'm talented only to a degree	Ik bin talintearre allinnich nei in graad
I felt his fear the whole time	Ik fielde syn eangst de hiele tiid
I'm not telling you anything new bad	Ik fertel dy neat nij min
A quiet area, on a dead street	In rêstich gebiet, oan in deade strjitte
He missed only one game	Hy miste mar ien wedstriid
I shudder involuntarily and get the grip on his hand	Ik huverje ûnwillekeurich en krij de greep op syn hân
I was frightened, and opened my eyes	Ik waard kjel, en die myn eagen iepen
I've never even experienced it	Ik haw it sels noch noait meimakke
I really could not tell her much	Ik koe har echt net folle fertelle
A bright red light began to flash on one side	In skitterend read ljocht begûn oan de iene kant te knipperen
I was so on fire with her every touch	Ik wie sa yn 'e brân mei har elke touch
I'm richer than you	Ik bin riker as dy
I shook it off with anger	Ik skodde it ôf mei lilkens
A combination of all those things	In kombinaasje fan al dy dingen
I wanted him to be with me	Ik woe him by my wêze
A warm wind entered the room	In waarme wyn kaam de keamer yn
I could not trust myself	Ik koe mysels net fertrouwe
A drink was not to the word	In drankje wie net oan it wurd
I can never have a normal relationship with anyone	Ik kin noait in normale relaasje mei ien hawwe
I could see that he usually gets things done very quickly	Ik koe sjen dat hy meastal krijt dingen hiel fluch
Then he slowly crawled away	Doe krûpte er mar stadich fuort
I just wondered who his mother was	Ik frege my mar ôf wa't syn mem wie
I was responsible for that money	Ik wie ferantwurdlik foar dat jild
I knew very well where they were headed	Ik wist hiel goed wêr ta se by steat wiene
A true friend does not let his friends leave	In wiere freon lit syn freonen net ferlitte
I'm ready to try to understand you	Ik bin klear mei besykjen jo te begripen
A plea really, followed by a resolution	In pleit echt, folge troch in resolúsje
I would not do anything with them anymore	Ik soe net mear mei har meitsje
I got a good response	Ik krige in goede reaksje
I hold nothing against these men	Ik hâld neat tsjin dizze mannen
I just need some more time	Ik haw gewoan wat mear tiid nedich
I had mixed feelings as we drove through the streets	Ik hie mingde gefoelens doe't wy troch de strjitten rieden
In the doorway, a woman appeared half his size	Yn de doar iepening ferskynde in frou heal fan syn grutte
I could breathe easier now	Ik koe no makliker sykhelje
I can not just leave him	Ik kin him net samar ferlitte
Much of it was handled by the army	In protte dêrfan waard behannele troch it leger
I was angry and sad at the same time	Ik wie lilk en tryst tagelyk
I was tempted, for a second or two	Ik waard fersocht, foar in sekonde of twa
I turn around, and see four more behind me	Ik draai my om, en sjoch noch fjouwer efter my
I slipped it out from under the pillow	Ik glide it ûnder it kessen út
I needed a good dose of weird in my brain	Ik hie in goede dosis nuver yn myn brein nedich
I want to think about this	Ik wol hjir oer neitinke
I had three minutes to get back to my place	Ik hie trije minuten om werom te kommen op myn plak
A gunshot from the car was their response	In pistoalskot út de auto wie harren antwurd
I had no idea what could happen so dramatically	Ik hie gjin idee dat wat sa dramatysk barre koe
I remember this time so clearly	Ik herinner my dizze tiid sa dúdlik
I love the premise of these books	Ik hâld fan it útgongspunt fan dizze boeken
I turned around to warn her and saw my sister	Ik draaide my om om har te warskôgjen en seach myn suster
I had to see if the healing had worked	Ik moast sjen oft de genêzing wurke hie
I just can not sleep at night	Ik kin gewoan net sliepe nachts
A crew of men stayed behind to complete the project	In bemanning fan manlju bleau efter om it projekt ôf te meitsjen
I force myself to look out of my position	Ik twinge mysels om út myn posysje te sjen
I told her about following you and about the tunnel	Ik fertelde har oer it folgjen fan jo en oer de tunnel
A phantom offensive interference penalty	In fantoom offensive ynterferinsje penalty
I tried to run away from him	Ik besocht by him ôf te rinnen
I would have liked to	Ik hie wol wol
A car passing by stopped, and the passengers got out	In auto dy't foarby ried stoppe, en de passazjiers stapten út
Allow the love of the good spirit	Tastean de leafde fan 'e goede geast
A branch hit on your shoulder injured	In tûke rekke op dyn skouder ferwûne
I could not bear to hurt him	Ik koe it net ferdrage him sear te dwaan
I know who they are	Ik wit hokker se binne
I could understand this if the crime was not so horrible	Ik koe dit begripe as de misdied net sa ôfgryslik wie
I stared off to the trailer park	Ik stoarre ôf nei it trailerpark
I was wondering if you want that	Ik frege my ôf oft jo dat wolle
I can not win this battle	Ik kin dizze striid net winne
I no longer wanted my mother to cry	Ik woe net mear dat myn mem gûlde
I felt a little useless for a while	Ik fielde my efkes nutteloos
It is extremely doubtful that he can fully recover	It is ekstreem twifelich dat er folslein herstelle kin
I live clearly across the city	Ik wenje dúdlik oer de stêd
I would rather have someone close to my age	Ik soe leaver immen ticht by myn leeftyd
I absolutely loved this book	Ik hâldde absolút fan dit boek
I felt a strange combination of scared and upset	Ik fielde in frjemde kombinaasje fan bang en optein
I eat and sleep and think only of them	Ik yt en sliep en tink allinnich oan harren
I would not be so lucky	Ik soe net sa gelok wêze
I only had a period three times	Ik hie mar trije kear in menstruaasje
I thought my life was pretty set up	Ik tocht dat myn libben aardich ynsteld wie
I made my way to his bedroom	Ik makke myn wei nei syn sliepkeamer
I woke up and went downstairs	Ik waard wekker en gong nei ûnderen
A hero, revered by most	In held, fereare troch de measten
I heard what happened	Ik hearde wat der bard is
A light earthquake was recorded during the night	In lichte ierdbeving waard yn 'e nacht opnommen
The resulting consensus is the action taken	De resultearjende konsensus is de nommen aksje
A knuckle here at the edge	In knibbel hjir oan de râne
I can find him, you can not	Ik kin him fine, do kinst net
I will keep this secret	Ik sil dit geheim hâlde
A shorter size is also available, see related products below	In koartere maat is ek beskikber, sjoch relatearre produkten hjirûnder
I will remember your cock in me	Ik sil tinke oan dyn hoanne yn my
I remembered high school	Ik herinnerde my de middelbere skoalle
I do not think he is dead	Ik tink net dat er dea is
I rarely let myself be enjoyed	Ik liet my selden genietsje
I had not completely failed her	Ik hie har net folslein mislearre
I found myself in a big study	Ik fûn mysels yn in grutte stúdzje
I see them here all the time	Ik sjoch se hjir de hiele tiid
I wanted to know more	Ik woe mear witte
I know there are spirits	Ik wit dat der geasten binne
I speak boldly and faithfully and with authority	Ik sprek frijmoedich en trou en mei gesach
I finally had to ask a stranger for help	Ik moast úteinlik in frjemdling om help freegje
I had the unfortunate experience of trying briefly	Ik hie de ûngelokkige ûnderfining om koart te besykjen
I feel sick just thinking about it	Ik fiel my siik allinne tinken oan it
I'll determine if it's a question he can answer	Ik bepale oft it in fraach is dy't hy beäntwurdzje kin
Under the bathroom door a light shone	Under de doar fan 'e badkeamer skynde in ljocht
I think she should make funeral arrangements too	Ik tink dat se ek begraffenisregelingen meitsje moat
I had my head up to see my sword	Ik hie de holle omheech om myn swurd te sjen
I quickly turn over the table	Ik draai fluch oer de tafel
I love all three of them	Ik hâld fan har alle trije
I had not offered myself to you	Ik hie mysels net oan dy oanbean
I bet she knew this day was coming	Ik wedde dat se wist dat dizze dei komme soe
I was not even scared	Ik waard net iens bang
I would leave my daughter to protect her from mine	Ik soe myn dochter ferlitte om har te beskermjen tsjin mines
I tried and sank into the ground	Ik besocht en sonk yn 'e ierde
I want my life to count	Ik wol dat myn libben telt
I'm so lying about him against me	Ik bin sa oer him lizzen tsjin my
I was green with envy	Ik wie grien fan oergeunst
I mean, listen to the guitar	Ik bedoel, harkje nei de gitaar
That I knew now stronger than ever	Dat wist ik no sterker as ea
A wave hit him overboard	In weach sloech him oerboard
I thought it was him	Ik tocht dat it him wie
He gradually withdrew from public affairs after the time	Hy luts him stadichoan werom út iepenbiere saken nei de tiid
I was now repaying those funds with my service	Ik wie no werom te beteljen dy fûnsen mei myn tsjinst
Her disappearance is then confirmed the next morning	Har ferdwining wurdt dan de oare moarns befêstige
I did not realize that they lived on the other side of you	Ik hie net yn 'e gaten dat se oan 'e oare kant fan dy wenne
I could not end up like my sister	Ik koe net einigje as myn suster
I liked him too as a player	Ik mocht him ek as spiler
I enjoyed the food we ate here	Ik waard nocht fan it iten dat wy ite hjir
A wise person will not appreciate such things	In wiis persoan sil sokke dingen net wurdearje
I searched through the house, room by room	Ik socht troch it hûs, keamer foar keamer
A few moments passed and she did the same thing	In pear mominten gongen foarby en se die itselde ding
I'll fix this, little one	Ik sil dit reparearje, lytse
I hope you have locked them up	Ik hoopje dat jo har opsletten hawwe
I take a quick shower and get dressed quickly	Ik nim in flugge dûs en klaai my fluch oan
I belong to a simple Arab family	Ik hear ta in ienfâldige Arabyske famylje
I could not step backwards or to either side	Ik koe net efterút of nei beide kanten stappe
I wondered how cheap it felt	Ik tocht hoe goedkeap it fielde
I swear we'll never tell you secrets	Ik swar dat wy jo geheimen noait sille fertelle
I'm sure he's fine	Ik bin der wis fan dat hy goed is
I just could not accept that Dad gave us so much	Ik koe gewoan net akseptearje dat heit ús safolle joech
I won a place in the next round	Ik wûn in plak yn de folgjende ronde
I can only imagine that all eyes on me are closed	Ik kin my allinich foarstelle dat alle eagen op my sletten binne
I had until noon to check out	Ik hie oant middei om út te checken
I was very beautiful	Ik wie tige moai
I need a hot shower and sleep	Ik moat in waarme dûs en sliepe
I have performed many thousands in that time	Ik haw yn dy tiid in protte tûzenen útfierd
These considerations are still valid today	Dizze oerwagings binne hjoed noch jildich
I concentrated, felt the pressure build up in my mind	Ik konsintrearre, fielde de druk yn myn geast te bouwen
I also picked up a car	Ik haw ek in auto opnommen
I walked across the land of mist	Ik rûn oer it lân fan mist
I could not help but notice her	Ik koe it net oars as se opmerke
I see how they do the same thing	Ik sjoch hoe't se itselde dogge
I held it against my chest and it got hot	Ik hold it tsjin it boarst en it waard waarm
I also know just the one	Ik wit ek krekt de iene
I was completely relaxed and satisfied	Ik wie folslein ûntspannen en tefreden
I tried, but the words would not come out	Ik besocht, mar de wurden woene net útkomme
I'm sure it's nothing	Ik bin der wis fan dat it neat is
I realize that the initiative, now, is with me	Ik besef dat it inisjatyf, no, by my is
I already hated this field trip	Ik hie al in hekel oan dizze fjildtocht
This seemed to dispel any arguments	Dit like alle arguminten te ferwiderjen
I felt something sting against my ass	Ik fielde dat der wat tsjin myn kont strûpte
A woman brought it in a few weeks ago	In frou hat it in pear wike lyn binnenbrocht
I just wish you to go away	Ik winskje jo allinich om fuort te gean
I checked your post	Ik haw kontrolearre dyn post
I think about loneliness	Ik tink oer de iensumens
I should have been closer to you	Ik hie tichter by dy wêze moatten
I nodded and he spoke to the air traffic controller again	Ik knikte en hy spruts de loftferkearslieding wer oan
I decided to close my eyes	Ik besleat myn eagen ticht te dwaan
I know she's great, but who knows what might happen	Ik wit dat se geweldich is, mar wa wit wat der barre kin
I get it, you hate him	Ik begryp it, jo haatsje him
I grab his sleeve and point out the ravine	Ik pak syn mouwe en wiis it ravyn út
I wanted to do just that for years	Ik woe al jierren krekt soks
I looked to him as a replacement for my father	Ik seach nei him as ferfanger foar myn heit
I thank him for the compliment	Ik betanke him foar it komplimint
I match mine to theirs	Ik match mines oan harres
I saw her over the edge of my glass	Ik seach har oer de râne fan myn glês
A love like she used to have	In leafde lykas se brûkt om te hawwen
I was not asked to go	Ik waard net frege om te gean
I walked into the woods	Ik rûn de bosk yn
I nodded without saying anything	Ik knikte sûnder wat te sizzen
I shook my head to lose those thoughts	Ik skodde de holle om dy gedachten te ferliezen
I still remember we sang the original chorus over and over	Ik wit noch dat wy it orizjinele koar oer en oer songen
She also led the second run	Se lei ek de twadde run
A musician, a poet, a painter	In muzikant, in dichter, skilder
Many of them are never used	In protte fan harren wurde nea brûkt
I did not like to drive anywhere	Ik mocht graach net oeral ride
I should not have taken it	Ik hie it net nimme moatten
I hate to look at my own reflection	Ik haatsje nei myn eigen refleksje te sjen
An investigation needs to be done into depth and location	Der moat in ûndersyk dien wurde nei djipte en lokaasje
I did not think of the thing with the oven	Ik tocht net oan it ding mei de oven
I shuddered from the cold	Ik skodde fan 'e kjeld
I follow my fingers gently along each line	Ik folgje myn fingers sêft by elke line lâns
A sense of relief went through her	In gefoel fan opluchting gie troch har hinne
Wright had directed an episode of the series	Wright hie in ôflevering fan 'e searje regissearre
I died, and did not know where to start	Ik stoarre, en wist net wêr't ik begjinne moast
I had a very strict rule about that	Ik hie in hiel hurde regel oer dat
I was now a slave in a dirty, hopeless city	Ik wie no in slaaf yn in smoarge, hopeleaze stêd
I actually directed it	Ik ha it eins regissearre
I was comfortable with those opportunities	Ik wie noflik mei dy kânsen
I was already spinning out of my slide	Ik kaam al draaiend út myn slide
I looked around her small room	Ik seach om har lytse keamer hinne
Both ships were protected with steel armor	Beide skippen waarden beskerme mei stielen harnas
I've killed people with it before	Ik haw der earder minsken mei fermoarde
I thought this might be a nice surprise	Ik tocht dat dit in moaie ferrassing wêze koe
I wanted to sound intelligent, but not lose emotion	Ik woe yntelligint klinke, mar de emoasje net ferlieze
I knew it could only be one thing	Ik wist dat it mar ien ding wêze koe
I tried to run away but was always caught	Ik besocht fuort te rinnen, mar waard altyd fongen
I can not call the police	Ik kin de plysje net belje
I agree with you one hundred percent	Ik bin it hûndert prosint mei dy iens
I will not answer it	Ik sil it net beäntwurdzje
I need advertising, advertising, advertising	Ik moat reklame, reklame, reklame
I will not see you again until tomorrow evening	Ik sjoch dy net wer oant moarntejûn
I did too much	Ik die te folle
I did not know if she was gay	Ik wist net oft se homo wie
I want to stay clear	Ik wol dúdlik bliuwe
I find release in my power	Ik fyn frijlitting yn myn macht
I was still trying to help	Ik besocht noch te helpen
I keep talking about state dates	Ik hâld praten oer steat dates
I need to know that she does not believe it either	Ik moat witte dat se it ek net leaut
I could not bear the thought of another among you	Ik koe de gedachte fan in oar by dy net ferneare
I jumped at the chance to meet individuals when I was called	Ik sprong op 'e kâns om yndividuen te moetsjen as ik neamd wurdt
I know what you're going through	Ik wit watsto trochmakkest
I do not have to look so good	Ik moat der net sa goed útsjen
A reduction in laughter and general happiness	In fermindering fan laitsjen en algemien lok
I recommend doing it for the right reasons	Ik riede it oan om de juste redenen te dwaan
I can see how it would make a fascinating novel	Ik kin sjen hoe't it soe meitsje in boeiende roman
I do not feel any pain	Ik fiel gjin pine
Commercial rates were cut	Kommersjele tariven wiene besunige
I did not want to see but could not resist	Ik woe net sjen mar koe my net tsjinhâlde
I did not need anyone	Ik hie gjinien nedich
I know how this happened	Ik wit hoe't dit barde
At the clip hung a lock	Oan 'e knip hong in slot
I agree with this principle	Ik gean akkoard mei dit prinsipe
I also enjoy your weekly posts	Ik genietsje ek fan jo wyklikse berjochten
I was not the only one who stopped trying	Ik wie net de iennichste dy't ophâlde mei besykjen
I would have never signed up for anything less	Ik soe hawwe nea oanmeld foar neat minder
I condemn you for repairing what you have done	Ik feroardielje jo om te reparearjen wat jo dien hawwe
I have a lot of knowledge of this task	Ik haw in protte kennis fan dizze taak
I could see it in their faces	Ik koe it har gesichten sjen
I love her more than life	Ik hâld mear fan har as it libben
I did not even think she introduced the idea	Ik hie der net iens oan tocht dat se it idee yntrodusearre
I stumble several times in the ridiculous pink high heels	Ik stroffelje ferskate kearen yn 'e bespotlike rôze hege hakken
I thought we were all equal under the law	Ik tocht dat wy allegearre gelyk wiene ûnder de wet
A moment of silence surrounded them	In momint fan stilte omjûn harren
I knew this well from my own history	Ik wist dit goed út myn eigen skiednis
I hope to get your life instead of death	Ik hoopje jo libben te krijen ynstee fan dea
I really needed a plan	Ik hie echt in plan nedich
I could not believe he had actually hit me	Ik koe net leauwe dat hy my eins rekke hie
I will not be playing anymore	Ik sil net mear spile wurde
I knew the time was up	Ik wist de tiid wie op
I do believe he is your son	Ik leau wol dat hy dyn soan is
I need someone to see it all	Ik haw ien nedich om dat alles te sjen
I would say free food	Ik soe sizze fergees iten
The team submitted his request	It team joech syn fersyk yn
I stood, turning my back to the screen	Ik stie, draaide de rêch nei it skerm
Certain criteria must be met for their formation	Bepaalde kritearia moatte foldien wurde foar har formaasje
I hope he did not hurt the baby	Ik hoopje dat hy de poppe net sear dien hat
I'm a fully healed boy	Ik bin in folslein genêzen jonge
I will not be able to protect you	Ik sil dy net beskermje kinne
I could not wait to meet you	Ik koe net wachtsje om dy te treffen
A time to break and a time to build	In tiid om te brekken en in tiid om op te bouwen
Around her shoulders sat a white wrap	Om har skouders siet in wite omslach
I heard from him yesterday	Ik hearde juster fan him
I did not call him at all	Ik belle him hielendal net
I wondered what kind of life they had	Ik frege my ôf wat foar libben se hiene
I was clean, nicely dressed, and had not been drunk	Ik wie skjin, kreas klaaid, en hie net dronken
I can not wait to see what the planet looks like	Ik kin net wachtsje om te sjen hoe't de planeet der útsjocht
I woke up badly injured	Ik waard wekker slim ferwûne
I'm in dire need of a job	Ik bin in driuwend ferlet fan in baan
I will not disturb your precious plans	Ik sil jo kostbere plannen net fersteure
A hand pulled me down again	In hân luts my wer nei ûnderen
I got up and left the club	Ik stie oerein en ferliet de klup
I plan to ask her out this week	Ik bin fan plan om har yn 'e wike te freegjen
I'm still thinking about it	Ik tink der noch oer nei
I can get on a horse and have fun	Ik kin op in hynder komme en wille hawwe
I need your help to plan it	Ik haw jo help nedich om it te plannen
I listened to her idea	Ik harke nei har idee
I put on a song that he sang	Ik sette in ferske op dat hy song
I was afraid to take it	Ik wie bang om it te nimmen
I have nothing to say against them	Ik haw neat te sizzen tsjin harren
I am not constantly confined in my room	Ik bin net konstant beheind yn myn keamer
I do not want to be his wife	Ik wol net syn frou wêze
A tide of happiness against me	In tij fan gelok tsjin my
I have not seen that movie	Ik haw dy film net sjoen
A few moments passed before he spoke	In pear mominten gongen foar't hy spriek
I did not know your mother would come to us	Ik wist net dat jo mem by ús komme soe
I would do anything to take away the fear	Ik soe alles dwaan om de eangst fuort te nimmen
A fat thief she never wanted to see again	In dikke dief woe se nea wer sjen
I keep going through it	Ik gean der hieltyd troch
I need to stay alert	Ik moat alert bliuwe
I also have a business	Ik haw ek in bedriuw
I turn down an alley	Ik draai in steech del
I pinched my fingers an inch from his eyes	Ik knipte myn fingers in sintimeter fan syn eagen
I was a little on the nasty side	Ik wie in bytsje oan 'e ferfelende kant
I have never felt so much pain in my life	Ik haw noch noait safolle pine yn myn libben field
I was the last chance	Ik wie de lêste kâns
I had the energy now, but he was married	Ik hie no de enerzjy, mar hy wie troud
Many more examples could be given	Der soene noch folle mear foarbylden jûn wurde kinne
I roll away from them	Ik rol fuort fan harren
I took a moment to take her in	Ik naam in momint om har yn te nimmen
I would have known that	Dat hie ik wol witten
I can take care of you	Ik kin foar jo soargje
I imagine there are many years ahead of him	Ik stel my foar dat der in protte jierren foar him lizze
I went in seconds from content to contempt	Ik gong yn sekonden fan ynhâld nei ferachting
I'm the only one who can help her right now	Ik bin de iennichste dy't har no helpe kin
There was no truth in everything they said	D'r wie gjin wierheid yn alles wat se seinen
I looked at the people on the beach	Ik seach nei de minsken op it strân
I promise to find the courage to approach her again	Ik beloof de moed te finen om har wer oan te gean
I still choose to be honest about my experience	Ik noch kieze om earlik te wêzen oer myn ûnderfining
I have not seen my father for almost six months	Ik haw myn heit al hast seis moanne net sjoen
I was completely alone	Ik wie hielendal allinnich
I felt defeated, hopeless	Ik fielde my ferslein, hopeleas
I think they may have understood	Ik tink dat se miskien hawwe snapt
I committed myself to the supporting talent	Ik die mysels foar it stypjende talint
I had to go back home	Ik moast werom nei hûs
I was not planning here	Ik wie hjir net fan pland
I call the robbery without violence	Ik neam it oerfal sûnder geweld
I'm throwing up again, too	Ik smiet ek wer op
I'm still very curious to them	Ik bin noch hiel nijsgjirrich nei harren
I had done that once	Dat hie ik ris dien
A service that evening was somewhat shorter	In tsjinst dyselde jûns wie wat koarter
I'll start attacking you	Ik sil dy begjinne oan te fallen
I got the impression that this was how he really smiled	Ik krige de yndruk dat dit wie hoe't hy echt glimke
A good hundred or so fled to freedom	In goed hûndert as wat flechten nei de frijheid
I'll have a glass with you if you want	Ik sil in glês mei dy hawwe, ast wolst
I had made so many mistakes	Ik hie safolle flaters makke
I was fine with a shield	Ik wie goed mei in skyld
I tried to reach him	Ik besocht him te berikken
I plan, architect and develop software and cloud services	Ik plan, arsjitektearje en ûntwikkelje software en wolktsjinsten
I often wondered what was going on through them	Ik frege my faak ôf wat der troch harren hinne gie
A background check will be required	In eftergrûnkontrôle sil nedich wêze
I then ate a light and hurried dinner	Ik iet doe in licht en hastich diner
I'll look at the trees	Ik sil de beammen besjen
I want to see you so much	Ik wol dy sa graach sjen
I would be happy for her	Ik soe bliid wêze foar har
I'm turned around	Ik wurd omdraaid
I never really use the online service	Ik brûk de online tsjinst noait echt
I have not yet told her of my application	Ik haw har noch net ferteld fan myn oanfraach
I really wish people would just get over it	Ik winskje echt dat minsken der gewoan oerhinne komme
I just want a simple room	Ik wol gewoan in ienfâldige keamer
He was subsequently released without charge	Hy waard dêrnei sûnder oanklacht frijlitten
A local doctor explained her survival miraculously	In pleatslike dokter ferklearre har oerlibjen wûnderlik
I feel better about making the right decision	Ik fiel my better oer it meitsjen fan it goede beslút
I would have seen her	Ik soe har sjoen hawwe
I close my eyes, let him take care of me	Ik slút myn eagen, lit him soargje foar my
I was a little late, but not much	Ik wie in bytsje let, mar net folle
I quickly fell in love with it	Ik waard der gau fereale op
I'll try to get your stuff around	Ik sil besykje om jo dingen omgean te litten
I mean, one of these days	Ik bedoel, ien fan dizze dagen
I did not even give my all to the bet	Ik joech net iens myn alles oan 'e weddenskip
I could only eat raw meat	Ik koe allinnich mar rau fleis ite
At that point, I just took out a mortgage	Op dat plak haw ik krekt in hypoteek ôfsletten
I never wanted this house	Ik woe dit hûs noait
I had no kitchen and did not want one	Ik hie gjin keuken en woe net ien
I can not tell you at the moment why	Ik kin jo op it stuit net fertelle wêrom
I reach out for help	Ik stek myn hân út foar help
I started the whole package	Ik begon it hiele pakket
I was too young to understand what had happened	Ik wie te jong om te begripen wat der bard wie
I need to make sure you're serious	Ik moat der wis fan wêze dat jo serieus binne
I mean you're pretty striking	Ik bedoel do bist frij opfallend
I think they have night vision glasses	Ik tink dat se hawwe nacht fyzje bril
A new chapter with the ink not dry	In nij haadstik mei de inket net droech
I could not even stand still in front	Ik koe foaroan net iens stil stean
I'm doing it now anyway	Ik doch it no yn elts gefal
I should not have him removed so soon	Ik soe him net sa gau fuortsmite litte moatte
I felt a rush of excitement	Ik fielde in rush fan opwining
I was tired of the girl being in need	Ik wie wurch fan it wêzen fan de famke yn need
I think he likes you	Ik tink dat hy jo graach hat
I can not believe you cry like a baby	Ik kin net leauwe dat jo skrieme as in poppe
There was also extensive loss of electricity and telephone service	Ek wie der ek wiidweidich ferlies oan elektrisiteit en telefoantsjinst
I learned to really like and appreciate the character	Ik learde it karakter wirklik leuk te meitsjen en te wurdearjen
I say it all the time	Ik sis it de hiele tiid
A man can compromise to get a point	In man kin kompromisearje om in punt te krijen
I gave her my big brown eyes	Ik joech har myn grutte brune eagen
A few seconds later, she rolls onto her back	In pear sekonden letter rôle se op har rêch
I'm just a soldier in this war	Ik bin gewoan in soldaat yn dizze oarloch
The school moved in next week	De skoalle ferhuze yn 'e folgjende wike
I decided it would not	Ik besleat dat it net soe
I'm not there, but there's a clue	Ik bin der net, mar der is in oanwizing
They burned the whole damned city	Se baarnden de hiele ferrekte stêd ôf
I bet they're waiting downstairs	Ik wedde dat se wachtsje downstairs
I could not be laid to rest if my life depended on it	Ik koe net lein wurde as myn libben der fan ôfhinge
I literally have to convince myself to like him	Ik moat mysels letterlik oertsjûgje om him leuk te hawwen
I looked back at the open side in my lap	Ik seach werom nei de iepen side yn myn skoot
He was eventually released from prison after seven months	Hy waard úteinlik nei sân moanne frijlitten út 'e finzenis
I should have asked you if it was okay	Ik hie dy freegje moatten oft it goed wie
I did not think it would take that long	Ik tocht net dat it sa lang duorje soe
I felt rebellious for all reasons	Ik fielde my opstannich tsjin alle reden
I felt sick for about a week and a half	Ik fielde my siik foar sawat in wike en in heal
Rare plants were sold for very high prices	Seldsume planten waarden ferkocht foar tige hege prizen
I excluded important to be groups a repetition read that	Ik útskeakele wichtich te wêzen groepen in werhelling lêzen dat
I have to get myself together	Ik moat mysels byinoar helje
I get a lot of sympathy that way	Ik krij op dy manier in soad sympaty
I was almost too scared to ask	Ik wie hast te bang om te freegjen
I'm happy with it so far	Ik bin der oant no ta bliid mei
I often come in to see you	Ik kom wol gauris binnen om dy te sjen
I really saw you like that	Ik seach dy wirklik sa
I think the evil is the show itself	Ik tink dat it kwea de show sels is
I kissed him and went back to my truck	Ik tute him en gie werom nei myn frachtwein
I tried to figure it out	Ik besocht it út te finen
I held her like that for a while	Ik hold har sa efkes fêst
I spared her the details of the past hour	Ik besparre har de details fan it ôfrûne oere
I know how vain and shallow that sounds	Ik wit hoe idel en ûndjip dat klinkt
A small cloud hovered in her sky of dreams	In lytse wolk sweefde yn har himel fan dreamen
I look at the woman next to me	Ik sjoch nei de frou njonken my
I wanted a decent bath something awful	Ik woe wol in fatsoenlik bad wat ferskrikliks
I wish he was here to teach you too	Ik winskje dat hy hjir wie om jo ek te learen
I was scared for lunch all day	Ik wie bang foar lunch de hiele dei
I myself am just a balance of real and imaginative	Ik sels bin gewoan in lykwicht fan echt en tinkbyldich
I had never felt such pain	Ik hie noait sa'n pine field
On either side of the house ran a wooden porch	Oan beide kanten fan it hûs rûn in houten veranda
I was so nervous this morning	Ik wie sa senuweftich fan 'e moarn
I once had so many	Ik hie ien kear safolle
I just want to bring a car around me	Ik wol gewoan in auto om my hinne te bringen
I hardly ever wear a tie or suit	Ik draach amper ea stropdas noch pak
I can not remember the name	Ik kin de namme net ûnthâlde
I went a step further	Ik gie in stap fierder
I cut my spring break short	Ik snij myn maitiidskoft koart
The stars give such a system	De stjerren jouwe sa'n systeem
I always had the results	Ik hie altyd de resultaten
I was just a little girl	Ik wie mar in lyts famke
The recording failed	De opname mislearre
I could smell his scent despite the distance between us	Ik koe syn geur rûke nettsjinsteande de ôfstân tusken ús
I was expecting you	Ik haw dy ferwachte
I will do as he asks	Ik sil dwaan lykas hy frege
I jump up knowing he was here	Ik spring wekker wittende dat er hjir wie
I think our current area is good	Ik tink dat ús hjoeddeistige gebiet goed is
I think she's making real progress	Ik tink dat se echte foarútgong makket
I wondered if my mother was sitting there under her	Ik frege my ôf oft myn mem dêr ûnder har siet
I understand what it feels like to be so desperate	Ik begryp hoe't it fielt om sa wanhopich te wêzen
I glow with warm waves streaming over me	Ik gloeije mei waarme weagen dy't oer my hinne streame
A bitter mocking smile bowed her lips	In bittere spottende glimke bûgde har lippen
That I did almost for love	Dat die ik suver foar de leafde
I was not expecting a four poster bed	Ik hie net ferwachte in fjouwer poster bed
I think it was three	Ik tink dat it trije wie
I'll want you, she said silently to her belly	Ik sil dy wol ha, sei se swijend tsjin har búk
I have to be polite here	Ik moat hjir beleefd wêze
I knew she was tired of it, and of me	Ik wist dat se der wurch fan wie, en fan my
I'm scared of myself	Ik bin skrokken fan mysels
I waited outside and smoked	Ik wachte bûten en smookte
A crooked reflection	In krom wjerspegeling
I nodded or reacted nothing	Ik knikte of reagearre neat
A cold sweat broke over him	In kâld swit bruts oer him hinne
A terrible thought had occurred to me	In ferskriklike gedachte wie by my opkommen
I fought every urge in my body to fight back	Ik focht alle drang yn myn lichem om werom te fjochtsjen
I know that pretty well	Dat wit ik moai
I think that would work	Ik tink dat soe wurkje
I might as well have seen a movie	Ik kin likegoed in film sjoen hawwe
I only wish we could have killed more	Ik winskje allinnich dat wy koenen hawwe fermoarde mear
I appreciate you coming to me	Ik wurdearje dat jo by my kamen
I keep the house clean, you should like that	Ik hâld it hûs skjin, dat moat jo graach
I thought that was interesting	Ik tocht dat wie nijsgjirrich
I tried to hide them, but it was useless	Ik besocht har te ferbergjen, mar it wie nutteloos
He was appointed an agent shortly thereafter	Hy waard koart dêrnei in agent oansteld
I feel like cheering, or jumping in the air	Ik fiel my om te jubeljen, of yn 'e loft te springen
I hope his boss does not notice it though	Ik hoopje dat syn baas it lykwols net fernimt
I felt sweat beads build up on my forehead	Ik fielde dat switkralen op myn foarholle bouwe
I was wondering if you can check mine	Ik frege my ôf oft jo myne kinne kontrolearje
I have served you faithfully and done everything you asked	Ik haw jo trou tsjinne en alles dien wat jo frege hawwe
I do this all for love	Ik doch dit alles foar leafde
I make these blankets for my living room	Ik meitsje dizze tekken foar myn wenkeamer
I had my good and bad times	Ik hie myn goede en minne tiden
I get along with just about everyone	Ik kom tegearre mei sawat elkenien
I made sure that nothing of value could be released there	Ik ha der foar soarge dat dêr neat fan wearde frijlitten wurde koe
I looked down at the bottom of the statement	Ik seach ûnderoan de ferklearring del
Exciting to see how she finds her way back	Spannend om te sjen hoe't se har wei werom fynt
I love you with me	Ik hâld fan dy by my
I quickly took my chair, and took a book	Ik naam gau myn stoel, en naam in boek
I have to come back and respect	Ik moat weromkomme en earbiedigje
A coward, but an idea	In leffe, mar in idee
I know you did not enjoy running with me	Ik wit dat jo net bliid west hawwe mei my rinnen
I nod and smile briefly	Ik knik en glimkje koart
The ship was then moved to a sandbar	It skip waard doe nei in sânbalke skood
I really hope we meet again soon	Ik hoopje echt dat wy inoar gau wer moetsje
I told you one day at a time	Ik sei dy ien dei op in tiid
I also held a hand on his leg	Ik hold ek in hân op syn skonk
I did not want to change that abruptly	Dat woe ik net abrupt feroarje
I do not know what it was like	Ik wit net hoe't it wie
I want to eat her	Ik wol har opfrette
I was nervous to be like that here	Ik wie senuweftich om hjir sa te wêzen
I want to be needed by you	Ik wol troch dy nedich wêze
I know enough not to get it out of hand	Ik wit genôch om it net út 'e hân te ûntslaan
I could do this place a lot of good	Ik koe dit plak in protte goed dwaan
I hope it follows him	Ik hoopje dat it him folget
A large hall without a roof	In grutte hal sûnder dak
I have not seen him since tomorrow	Ik haw him sûnt moarn net sjoen
I look down, she looks up, we both smile	Ik sjoch del, se sjocht omheech, wy glimkje beide
I was really disappointed	Ik wie wirklik teloarsteld
And how to get next	A wie neist te kommen
I was never deaf to wisdom	Ik wie nea dôf foar wiisheid
I do not like to be the center of attention	Ik hâld der net fan om it sintrum fan oandacht te wêzen
I have only heard her side of the story	Ik haw allinnich har kant fan it ferhaal heard
I was expecting a punch line	Ik hie wat ferwachte in punch line
I wonder why his eyes were so different	Ik freegje my ôf wêrom't syn eagen sa oars wiene
I can do that every day as a lawyer	Dat mei ik as advokaat alle dagen dwaan
Moments later, his arms were around her	Even letter wiene syn earmen om har hinne
A problem is automatically something bad	In probleem is automatysk wat slims
A war we could not win	In oarloch dy't wy net winne koene
I appreciate the variety	Ik wurdearje it ferskaat
I'm afraid even that will not be enough	Ik bin bang dat sels dat net genôch sil wêze
I never really paid her	Ik haw har noait echt betelle
I had planned my escape the night before	Ik hie de nacht dêrfoar myn ûntsnapping pland
I just felt what you wanted	Ik fielde gewoan wat jo woene
External debt increased	Bûtenlânske skulden tanommen
A short message appeared on the screen	Der wie in koart berjocht op it skerm ferskynd
I should have had a job	Ik hie in baan hawwe moatten
I'm not going back to jail	Ik gean net werom nei de finzenis
I absolutely understand that	Dat begryp ik absolút
I was not far from it	Ik wie der net fier fan
I do not change my mind	Ik feroarje myn gedachten net
I hear these kinds of things all the time	Ik hear dit soarte dingen de hiele tiid
I like it, to be honest	Ik fyn it leuk, om earlik te wêzen
I could see mountains in the distance	Ik koe bergen yn 'e fierte sjen
I tried another time with the same result	Ik besocht in oare kear mei itselde resultaat
I need new shoes and hair product	Ik haw nije skuon en hierprodukt nedich
I pointed with his free hand at his mate	Ik wiisde mei myn frije hân op syn maat
I had a lot in my favor	Ik hie in protte yn myn foardiel
I plan to write the next fifty years	Ik bin fan plan de kommende fyftich jier te skriuwen
I lived the shock of my life	Ik libbe de skok fan myn libben
I think it's all over soon enough	Ik tink dat it allegear gau genôch foarby is
I just loved working with him	Ik hâldde gewoan fan wurkjen mei him
Ward as she was wearing out	Ward as se wie wearing út
I knew the emotional truth	Ik wist de emosjonele wierheid
I tried to write, but the words would not come	Ik besocht te skriuwen, mar de wurden woene net komme
I see the shadows of her feet under the door	Ik sjoch de skaden fan har fuotten ûnder de doar
A common or garden word	In gewoane of túnswurd
I really need a few minutes for myself	Ik haw echt in pear minuten foar mysels nedich
I pulled the sword from the man's throat	Ik helle it swurd út 'e kiel fan 'e man
I live in pain	Ik libje yn pine
I did not just enter the world	Ik bin net allinnich de wrâld yngien
I continued to look at all the brilliant colors	Ik bleau nei alle skitterende kleuren te sjen
I have no trouble sweeping it away	Ik haw de muoite net om it fuort te feien
I have to dare to be stupid	Ik moat it weagje om dom te wêzen
I told her she could not be too late to the cave	Ik fertelde har dat se net te let wêze kin nei de grot
I could have more work for her pretty soon	Ik koe frij gau mear wurk foar har hawwe
I really had not had a bad fall	Ik hie echt net in minne fal hân
I watched the sunset	Ik seach de sinne ûndergong
I concluded that he was a modest guy	Ik konkludearre dat hy wie in beskieden keardel
I knew he was sick and needed help	Ik wist dat hy siik wie en help nedich hie
I must have seen a shabby face	Ik moat in sjofel gesicht hawwe sjoen
I know it can be dangerous	Ik wit dat it gefaarlik wêze kin
I found your brother	Ik fûn dyn broer
I really missed the contact with people around me	Ik miste echt it kontakt mei minsken om my hinne
However, I have never seen anyone there	Ik haw der lykwols noait gjinien sjoen
I saw it happen, right in front of me	Ik seach it barre, rjocht foar my
I gave walking a try	Ik joech kuierjen in poging
A wave of exhaustion washed over me	In weach fan útputting spoelde oer my hinne
I started to worry	Ik begûn te soargen
I took that as good news	Ik naam dat as goed nijs
I wanted to take her in my arms	Ik woe har yn myn earms nimme
I have a watch and we'll be there	Ik haw in horloazje en wy sille der wêze
I prefer dogs to cats	Ik leaver hûnen foar katten
I bet it got some other people thinking	Ik wedde dat it in pear oare minsken oan it tinken krige
I have to say it is a beautiful color	Ik moat sizze dat it in moaie kleur is
I had never felt this way before	Ik hie my noch noait sa field
I should have thought of that earlier	Dêr hie ik no al earder oan tinke moatten
I did not know what to do for her	Ik wist net wat ik foar har dwaan moast
I have not even asked him yet	Ik ha him noch net iens frege
The army opened fire for the third time	It leger iepene foar de tredde kear it fjoer
I did not respond to everything he said	Ik reagearre net op alles wat hy sei
I had seen them for weeks	Ik hie se al wiken sjoen
I was grateful for that, really	Ik wie dêr tankber foar, echt
I answer their questions	Ik beantwurdzje har fragen
I have to do this myself	Ik moat dit sels dwaan
I hold them between my teeth	Ik hâld se tusken de tosken
I was just standing there trying to figure it out	Ik stie der gewoan te besykjen it út te finen
I felt the strange presence, but now it's gone	Ik fielde de frjemde oanwêzigens, mar no is it fuort
I decide to table it for another day	Ik beslút it foar in oare dei te tafeljen
But this can be the best of all	Mar dit kin de bêste fan allegear wurde
The structure has four identical faces	De struktuer hat fjouwer identike gesichten
A place much the same as others	In plak folle itselde as oaren
I also recognize the room in which it exists	Ik herken ek de keamer dêr't it yn bestiet
A click comes from behind	In klik komt fan efteren
I helped in that regard	Ik holp, wat dat oangiet
I hope he is happier with it	Ik hoopje dat er der better gelok mei hat
I went in and closed the door behind me	Ik gyng deryn en die de doar efter my ticht
I would not be thrown in jail again	Ik soe net wer yn 'e finzenis smiten wurde
I am again struck by our loss	Ik bin wer rekke troch ús ferlies
I need my people in my life	Ik haw myn minsken nedich yn myn libben
I really can not say much more than that	Ik kin echt net folle mear sizze as dat
I thought she was really tough	Ik tocht dat se wie echt dreech
I understand it perfectly	Ik begryp it perfoarst
I have pursued what he has to offer	Ik haw neistribbe wat hy te bieden hat
I thought you were someone else	Ik tocht dat jo in oar wiene
A pen lay next to a pot of ink	In pinne lei by in pot mei inket
No charges have been filed	Der binne gjin oanklachten ynsteld
I want to be a little alone	Ik wol in bytsje allinne wêze
I hear it hitting the wall	Ik hear it tsjin de muorre rekke
A great accident ensued	In grut ûngelok folge
I understand your frustration, but you've had a long day	Ik begryp jo frustraasje, mar jo hawwe in lange dei hân
A minute of quiet driving followed	In minút stil riden folge
I need bird seed, please	Ik ha fûgelsied nedich, asjebleaft
I can not wait to put them in a big book	Ik kin net wachtsje om se yn in grut boek te stekken
I have not seen his delivery or his approach	Ik haw syn levering of syn oanpak net sjoen
I see the highway above the berm	Ik sjoch de sneldyk boppe de berm
I want to preserve her modesty as much as possible	Ik wol har beskiedenens safolle mooglik bewarje
I ran into a dead end and waited for death	Ik rûn yn in deade ein en wachte op de dea
I asked him who he was talking about	Ik frege him oer wa't er it hie
I miss all the action	Ik mis alle aksje
I gently pulled out her hands	Ik helle sêft har hannen út
And this plague lasted until	En dizze pest duorre oant
I can only speak for myself	Ik kin allinnich foar mysels prate
This does not keep him from multiple suicide attempts	Dit hâldt him net fan meardere selsmoardpogingen
I will bring you home safe and sound	Ik sil dy feilich en sûn thús bringe
I could lie, but that will not get me far	Ik soe lizze kinne, mar dat sil my net fier bringe
I could turn my face away	Ik koe myn gesicht ôfdraaie
I was pretty relieved that she could still walk	Ik wie suver oplucht dat se noch rinne koe
I was not sure and could not really care	Ik wie der net wis fan en koe it net echt skele
I held her whole spirit in my heart	Ik hold har heul geast yn myn hert
I enjoy traveling the world and meeting new friends	Ik genietsje fan reizgjen de wrâld en moetsje nije freonen
Things related and not	Dingen relatearre en net
A respective lead frame is then placed over the caps	In respektivelik lead frame wurdt dan pleatst oer de kappen
I was on fire from both ends	Ik wie fjoer út beide úteinen
I have a whole gate to repair	Ik haw in hiele hek te reparearjen
I have never felt more proud of this book	Ik haw noch noait mear grutsk field op dit boek
I had to do something to prevent this	Ik hie wat dwaan moatten om dit foar te kommen
I think you're trying to scare me	Ik tink dat jo besykje my bang te meitsjen
A weapon would be nice	In wapen soe moai wêze
I had to change my clothes and get ready	Ik moast myn klean feroarje en klear meitsje
I landed at the palace	Ik kaam by it paleis telâne
A quick pinch of sadness struck me	In flugge knyp fan fertriet rekke my
However, I can not prevent him from finding the truth	Ik kin him lykwols net foarkomme om de wierheid te finen
I can only read what is already there	Ik kin allinnich lêze wat der al stiet
A dirty, pathetic slave greeted him in his reflection	In smoarge, patetyske slaaf begroete him yn syn wjerspegeling
She asked the audience to sing with her	Se frege it publyk om mei har te sjongen
I could not bring myself to let her go	Ik koe it my net bringe om har los te litten
I never go down there	Ik gean der noait del
I can not hold it much longer	Ik kin it net folle langer hâlde
I want to make that clear	Ik wol dat dúdlik meitsje
I just wanted to make a statement	Ik woe gewoan in ferklearring meitsje
It's the belt that gives her her name	It is de riem dy't har har namme jout
I had no trouble going downstairs	Ik hie der gjin muoite om nei ûnderen te gean
I know a lot of things	Ik wit in protte dingen
I can no longer put it off	Ik kin it net langer útstelle
I suggest that we, three, keep this incident to ourselves	Ik stel foar dat wy, trije dit ynsidint foar ússels hâlde
I was not sure how he could shoot it	Ik wie net wis hoe't er it sjitte koe
I did not want any more of that blood on me	Ik woe net mear fan dat bloed op my
I can not believe we can do nothing about it	Ik kin it net leauwe dat wy der neat oan dwaan kinne
These follow the same basic procedure	Dizze folgje deselde basisproseduere
I had to walk down the hall	Ik moast de hal trochrinne
I recommend this movie to everyone	Ik stel dizze film foar elkenien
A sudden, horrible thought struck him	In ynienen, ôfgryslike gedachte foel him op
I might actually get angry at her	Ik kin eins wol lilk wurde op har
I can not have you like that	Ik kin dy net sa hawwe
Across the coast lay puns scattered	Oer de kust lei pún ferspraat
But pretty much it was a really quick process	Mar frijwat wie it in echt fluch proses
I approach you, not the other way around	Ik benaderje dy, net oarsom
I have an apartment nearby	Ik haw in appartemint tichtby
I felt my body strengthen and the hunger ease	Ik fielde myn lichem fersterkjen en de honger gemak
I needed to know how it was with him	Ik moast witte hoe't it mei him wie
I could drink it all	Ik koe it allegear drinke
I know them from a long time	Ik ken se fan in lange tiid
I could not stay that way long	Ik koe net lang by dy wei bliuwe
I saw her through your eyes	Ik seach har troch dyn eagen
I was an analyst for several years	Ik wie in analist foar ferskate jierren
I think everyone has some form of reward system	Ik tink dat elkenien ien of oare foarm fan beleanningssysteem hat
I wonder how my sister deals with all this	Ik freegje my ôf hoe’t myn suster mei dit alles omgiet
I once went to buy something from her	Ik gong eartiids wat by har te keapjen
I reserve the right to cancel auction at any time	Ik reservearje it rjocht om op elk momint feiling te annulearjen
I could feel his presence as he entered the room	Ik koe syn oanwêzigens fiele doe't er de keamer ynkaam
I know exactly what he's doing	Ik wit krekt wat er docht
I need you to be you	Ik haw jo nedich om jo te wêzen
I showed them the whole city in about thirty minutes	Ik liet harren de hiele stêd sjen yn sa'n tritich minuten
I picked the baby up from there	Ik helle de poppe der ôf
I got up and leaned over to him	Ik gyng oerein en bûgde my nei him ta
I want to remind each and every one of you	Ik wol elk en elk fan jo herinnerje
A sound came from the left	In lûd kaam fan links
I can feel His presence just outside of us	Ik kin syn oanwêzigens krekt bûten ús fiele
I also had an apartment in town	Ik hie ek in appartemint yn 'e stêd
I could not stand him	Ik koe him net lije
I can not wait to see what happens	Ik kin net wachtsje om te sjen wat der bart
I could not bring them back to the store	Ik koe se net werombringe yn 'e winkel
There was no tree	Der stie gjin beam
I had to protect myself	Ik moast my beskermje
I finally found the courage to speak up	Ik fûn úteinlik de moed om te praten
I landed flat on my back	Ik kaam plat op 'e rêch telâne
I jumped on mine and started it up	Ik sprong op myn en begon it op
I did not hate reading	Ik hie gjin hekel oan lêzen
I heard a small whistling sound	Ik hearde in lyts fluitgelûd
I was the housekeeper there for the previous owner	Ik wie dêr de húshâldster foar de foarige eigener
I talked to countless leaders	Ik spruts mei ûntelbere lieders
I told you this was dangerous	Ik sei dy dat dit gefaarlik wie
A blast of bullets caught him off the street	In klap kûgels fong him fan 'e strjitte
I would not lie about that	Dêr soe ik net oer lizze
I built her a tree house	Ik boude har in beamhûs
I pulled her aside and asked her what was there	Ik luts har oan 'e kant en frege har wat der wie
I'll take this show from her heart	Ik sil dizze tsjoen út har hert helje
A point source, if you will	In punt boarne, as jo wolle
I had the cost of caring for the children	Ik hie de kosten fan it fersoargjen fan de bern
I love it big, long or short	Ik hâld fan it grut, lang of koart
I want to do it myself	Ik wol it sels dwaan
I briefly wondered why he cared	Ik frege my koart ôf wêrom't er it skele
I see it clearly on your face	Ik sjoch it dúdlik op dyn gesicht
The shot missed its target	It skot miste syn doel
I know how to make my belt	Ik wit hoe't ik myn riem oanmeitsje moat
An ordinary white envelope	In gewoane wite envelop
I need your help especially now	Ik haw jo help no foaral nedich
I pay later for everything	Ik betelle letter foar alles
I saw it in the leaves when we had something	Ik seach it yn 'e blêden doe't wy wat hiene
I never gave you a chance	Ik haw dy nea in kâns jûn
A happy farmeress indeed	In lokkich boerinne yndied
A good job well done	In goed wurk goed dien
I think they are pursuing their own goals	Ik tink dat se har eigen doelen neistribbe
I could tell he was deeply restless	Ik koe fertelle hy wie djip ûnrêstich
I did not blame him or get angry	Ik haw him net skuldich makke of lilk wurden
I enjoy the hug	Ik genietsje fan de knuffel
A cup of water is a good example	In kopke wetter is in goed foarbyld
I have to go from today	Ik moat fan hjoed ôf gean
I assume a tank is in order in advance	Ik nim oan dat in tank foarôf yn oarder is
I was naked and there was blood everywhere	Ik wie neaken en der wie oeral bloed
It's a really moving version	It is in wier bewegende ferzje
I checked all his facts	Ik kontrolearre al syn feiten
I'm not a rich man for a long time	Ik bin lang net in ryk man
A common sense answer	In sûn ferstân antwurd
I told him what was going on	Ik fertelde him wat der bart
I'm trained for it	Ik bin der foar traind
His merits are primary and his mistakes secondary	Syn fertsjinsten binne primêr en syn flaters sekundêr
I think they are related to dogs or something	Ik tink dat se besibbe binne oan hûnen of sa
I looked up at the clear blue sky	Ik seach omheech nei de helder blauwe loft
I see how he finally goes down	Ik sjoch hoe't er einlings delgiet
I stress with your situation	Ik beklamje mei jo situaasje
A man is sitting next to me	In man sit njonken my
I did not intend to take it out on your friend	Ik wie net fan doel om it út te nimmen op dyn freon
I did not want to believe that he actually cared about her	Ik woe net leauwe dat hy eins om har soarge
I made sure I picked up my feet more	Ik soarge der foar dat ik de fuotten mear oppakke
A man came out of the toilet	Der kaam in man út it húske
I could not lift the lamp when they asked me	Ik koe de lampe net optille doe't se my fregen
I am very happy with this dining room set	Ik bin hiel bliid mei dizze dining room set
I was angry at him now too	Ik wie no ek lilk op him
I lifted mine up to look	Ik tilde mines op om te sjen
I kept quiet and just observed him	Ik bleau stil en observearre him gewoan
I was probably not half as exhausted as he was	Ik wie wierskynlik net heal sa útput as hy
I've been thinking about that nail polish all night	Ik ha de hiele jûn oer dy nagellak neitocht
I had half an hour to get ready	Ik hie in healoere om klear te meitsjen
I was superior to the man	Ik wie superieur oan de man
This is intelligent and honest casting	Dit is yntelliginte en earlike casting
I did not know what was going on between the two men	Ik wist net wat der tusken de beide manlju omgie
I'll get rid of him tomorrow	Ik sil him moarns kwyt
A few here and a few there	In pear hjir en in pear dêr
I decided to bring him back	Ik besleat him werom te heljen
I need to have my chocolate	Ik moat myn sûkelade hawwe
I looked around but saw only stars above	Ik seach om my hinne, mar seach allinnich stjerren boppe
I'm grateful you told me	Ik bin tankber dat jo my ferteld hawwe
I did something today	Ik die hjoed wat
I asked if he had time to talk	Ik frege oft er tiid hie om te praten
I spent a few days there	Ik ha dêr in pear dagen trochbrocht
I thought of something to do	Ik betocht wat te dwaan
I scratch my nose in nervous thought	Ik krab myn noas yn senuweftich gedachte
A son she has never seen	In soan dy't se nea sjoen hat
I always have to function	Ik moat altyd funksjonearje
I did not think she would do that	Ik tocht net dat se dat dwaan soe
A similar phenomenon occurs in education	In fergelykber ferskynsel komt foar yn it ûnderwiis
I checked the photos and saw some decent photos	Ik kontrolearre de foto's en seach wat fatsoenlike foto's
I want to know what she wants	Ik wol witte wat se wol
I will do nothing to hurt any of you	Ik sil neat dwaan om ien fan dy sear te dwaan
I tried to take care of her	Ik besocht foar har te soargjen
I will not write a love story	Ik sil gjin leafdesferhaal skriuwe
I feel alone and sad	Ik fiel my allinnich en tryst
I really loved her, and she knew it	Ik hâldde wirklik fan har, en se wist it
I can not let this pass considering the relationship and	Ik kin net litte dit foarby sjoen de relaasje en
A few months ago she was the most popular	In pear moanne lyn wie se it populêrst
I do not know how to spell mercy	Ik wit net hoe't ik barmhertichheid staverje moat
I look up to find that she sees me intensely	Ik sjoch omheech om te finen dat se my yntinsyf sjocht
I would have no idea what I would say to him	Ik soe gjin idee hawwe wat ik tsjin him sizze soe
I felt her rain over me	Ik fielde har oer my hinne reine
There came a great charity run	Der kaam in grutte goede doelen run
I did not care much for any of them	Ik hie der net folle om ien fan harren
A very straightforward, upright guy who did not bark orders	In tige rjochte, oprjuchte kerel dy't er gjin oarders blafte
I had to be ready to train her	Ik moast ree wêze om har te trenen
No historical evidence exists to support this idea	Gjin histoarysk bewiis bestiet om dit idee te stypjen
I would never forgive myself	Ik soe mysels noait ferjaan
I lay there, could not get up	Ik lei dêr, koe net oerein komme
I turned off the heat	Ik die de waarmte út
I mean emotionally hurt	Ik bedoel emosjoneel sear
I was also a teenager	Ik wie ek in tiener
I should have walked longer	Ik hie langer rinne moatten
I feel a great sense of relief	Ik fiel in grut gefoel fan opluchting
I just gave it to them	Ik joech it krekt oan harren
I signed up for this	Ik haw my oanmeld foar dizze
I did not expect him to say that	Ik hie net ferwachte dat er dat soe sizze
A cry of astonishment grew in him	In gjalp fan fernuvering groeide yn him
I will talk to someone you choose to be a leader	Ik sil prate mei ien dy't jo kieze om lieder te wêzen
I never want to move from this time	Ik wol nea ferhúzje fan dizze tiid
I think it can be done without your permission	Ik tink dat it kin sûnder jo tastimming
I stayed behind and followed a summer session at school	Ik bleau efter en folge in simmersesje op skoalle
I'm of no interest	Ik bin fan gjin belang
I found her perfect in every way	Ik fûn har op alle manieren perfekt
I hear she's playing one of the salon girls	Ik hear dat se ien fan de salonfamkes spilet
The damage also shows signs of bone infection	De skea lit ek tekens sjen fan bonkenynfeksje
I still remember clearly that I did	Ik wit noch dúdlik dat ik dat dien hat
I could see the fear in his eyes	Ik koe de eangst yn syn eagen sjen
I'm not used to it yet	Ik bin der noch net oan wend
I find some dry clothes and put them on	Ik fyn wat droege klean en doch dy oan
I always hate playing hide and seek	Ik haw altyd in hekel oan ferstoppe spielje
A star box ends the level	In stjer doaze einiget it nivo
I was happy to stay at the airport	Ik wie tefreden om op it fleanfjild te bliuwen
I pushed her to the side and rolled off the bed	Ik stuts har oan 'e kant en rôle fan it bêd ôf
I almost wanted her	Ik woe har hast wol
I then got up and got out of bed to stretch	Ik riisde doe oerein en kaam fan bêd om te strekken
I'll give you her green card	Ik sil jo har griene kaart foarsjen
I love it was a family home	Ik hâld fan it wie in famylje thús
The new company paid for the construction	It nije bedriuw betelle foar de bou
We did our duty honestly	Wy diene ús plicht earlik
I have his full authority	Ik haw syn folsleine autoriteit
I lift the blankets to cover my head	Ik hef de tekken op om myn holle te dekken
I mean the list goes on	Ik bedoel de list giet troch
I could not believe how amazing she looked	Ik koe net leauwe hoe fernuverend se der útseach
I also think of adoption, on top of breeding	Ik tink ek oan adopsje, boppe op fokken
I used to play football with my dad	Ik fuotballe eartiids mei myn heit
I take them and chew	Ik nim se en kauw
If needed I will bring my own staff	As it nedich is sil ik myn eigen personiel meinimme
I should not have cared	Ik hie it net skele moatten
A cup here, a scratch there	In kopke hjir, in kras dêr
However, I was glad she did	Ik wie lykwols bliid dat se it die
I smile and grab the bag	Ik glimkje en pak de tas
However, a gate is top priority	In hek is lykwols topprioriteit
I laugh because the right one is on your list	Ik laitsje om't de krekte op jo list stiet
I had never seen so desperate	Ik hie noch noait sa wanhopich sjoen
What data became available often differed	Hokker gegevens binne beskikber wurden faak ferskille
I referenced this link	Ik ferwiisde dizze keppeling
I quickly turned the subject back to money	Ik draaide it ûnderwerp fluch werom nei jild
I hear a lot of it now	Ik hear der no in protte fan
I walk into my room and come into my closet	Ik rin myn keamer yn en kom yn myn kast
I sold many more things and borrowed money	Ik ferkocht folle mear dingen en liende jild
I wish him that forever	Dat winskje ik him foar altyd
Seven more children would follow in the coming decades	Sân mear bern soene folgje yn it kommende desennia
I think you did not like her	Ik tink dat jo har net leuk hiene
I was hoping you would figure something out	Ik hie hope dat jo wat útfine soene
I got older and liked it	Ik waard âlder en fûn it leuk
I could not leave him there	Ik koe him dêr net litte
I only have my father	Ik haw allinne myn heit
I wonder how it comes into practice	Ik freegje my ôf hoe't it yn de praktyk komt
The building plan would take eight years	It bouplan soe acht jier duorje
I keep my expression low, so he goes on	Ik hâld myn útdrukking leech, sa giet er troch
It's a scare to do	It is in eangst om te dwaan
I have to be at work by eight o'clock	Ik moat om acht oere oan it wurk wêze
I feel sorry for him	Ik ha meilijen foar him
I know some of you feel that way too	Ik wit dat guon fan jimme dat ek fiele
I could not believe she had sent it	Ik koe net leauwe dat se it stjoerd hie
I had not eaten since lunchtime	Ik hie sûnt lunchtiid net ieten
Another put him in his place	In oar sette him op syn plak
I think that would be almost a year ago now	Ik tink dat dat no hast in jier lyn wêze soe
I need to get out and work like everyone else	Ik moat derút en wurkje lykas alle oaren
A concerned man apparently	In besoarge man blykber
I liked his excitement	Ik mocht graach syn opwining
She was very enthusiastic to please me	Se wie heul entûsjast om my te behagen
I also felt tired	Ik fielde my ek wurch
But you also need an underline	Mar jo hawwe ek in ûnderline nedich
I saw the prison last night	Ik seach de finzenis fannacht
I can not believe that	Dat kin ik net leauwe
I was just glad I was done	Ik wie gewoan bliid dat ik dien wie
A new song began	In nij ferske begon
I have to insist that you open this door	Ik moat derop stean dat jo dizze doar iepenje
I've been so old	Ik haw sa âld west
She can never really escape her past	Se kin noait echt oan har ferline ûntkomme
Earth laid on top to provide a stable surface	Ierde boppe lein om in stabyl oerflak te leverjen
I hate to see it	Ik haat it om te sjen
I'm totally cool with that	Ik bin der hielendal cool mei
I once had one anyway	Ik hie eartiids yn elts gefal
I will caress every moment we have spent together	Ik sil elk momint koetsje dat wy tegearre hawwe trochbrocht
I'll be talking about the book again soon	Ik sil it gau wer oer it boek ha
I can not say what she thinks	Ik kin net sizze wat se tinkt
I had not been there for a while	Ik hie der in skoft net west
I still wanted him to save her	Ik woe noch dat er har rêdde
A perfect moment for a plastic nation	In perfekt momint foar in plastic naasje
I like that idea rather, actually	Ik fyn dat idee leaver, eins
I was a little surprised	Ik wie in bytsje ferrast
I wondered what was in her heart, why she was running	Ik frege my ôf wat der yn har hert wie, wêrom se rûn
I quickly got up and looked around	Ik skeat gau oerein en seach om my hinne
I suspect he is in love with another woman	Ik fermoede dat hy fereale is op in oare frou
I have worked many sixty hour weeks	Ik haw in protte sechstich oeren wiken wurke
I went to the door	Ik gong nei de doar
I was already begging for forgiveness	Ik smeekte al om pardon
I have quite a bit of equipment coming	Ik haw nochal wat apparatuer komt
I said nothing	Ik sei neat
I waited for the water	Ik wachte op it wetter
I want her to say my name over and over again	Ik wol dat se myn namme hieltyd wer seit
I follow him dragging feet	Ik folgje efter him sleepende fuotten
I then read mainly philosophy, religious and historical books	Ik lês doe benammen filosofy, religieuze en histoaryske boeken
I forget how scary and evil he was	Ik fergeat hoe eng en kwea hy wie
I was a very composed manager	Ik wie in tige opstelde manager
I was hoping it would work out	Ik hie hope dat it wol slagje soe
I helped her get better	Ik holp har better te wurden
I saved his life, in fact	Ik rêde syn libben, yn feite
I'm tired of it all	Ik bin der nocht fan allegear
I can talk about that behind a movie	Dêr kin ik achter in film oer
I wanted to climb into them	Ik woe yn har klimme
I want to be your countess	Ik wol dyn grevinne wêze
I can see where they are coming from	Ik kin sjen wêr't se wei komme
I wondered if they had mentioned anything	Ik frege my ôf oft se wat neamd hiene
I was losing strength	Ik wie ferlear krêft
I let you both go	Ik lit jim beide gean
I checked my video messages, nothing new	Ik kontrolearre myn fideo berjochten, neat nij
I love her more than anything	Ik hâld mear fan har dan wat dan ek
I rented new ones this week	Ik hierde nijen dizze wike
I had found my graduation assignment that morning	Ik hie myn ôfstudearopdracht dy moarns fûn
I love my own apartment	Ik hâld fan myn eigen appartemint
A life of crime was easy to get into	In libben fan kriminaliteit wie maklik te krijen yn
I needed a smile, but not too clearly	Ik hie in glimke nedich, mar net te dúdlik
I picked up the case	Ik pakte de saak op
I have all the numbers	Ik haw alle nûmers
I knew it would only make my aunt more worried	Ik wist dat it myn muoike allinnich mar mear soargen meitsje soe
I grew up in other parts of the world	Ik bin grutbrocht yn oare dielen fan 'e wrâld
I throw my hands in the air	Ik smiet myn hannen yn 'e loft
I hope you do not feel lonely	Ik hoopje dat jo net iensum fiele
I mean, did you notice anything wrong	Ik bedoel, hawwe jo wat ferkeard opmurken
I remember it the night we met	Ik tink it no de nacht dat wy moete
I have never seen a place so sad	Ik haw noch noait in plak sjoen sa treurich
I thought you were my friend	Ik tocht dat jo myn freon wiene
I have to call them now	Ik moat se no skilje
I've not heard from you in almost two weeks	Ik haw al hast twa wiken neat fan dy heard
I tried to find her weeks	Ik besocht har wiken te finen
I see you're already thought of that	Ik sjoch wol, dat jo dêr al oan tocht hawwe
I now have a lover and a few friends	Ik haw no in leafhawwer en in pear freonen
I stood there for a while	Ik stie der in skoft
No one called me after that	Nimmen rôp my dêrnei
I wake up in the morning thinking about it	Ik wurd der moarns wekker oer nei te tinken
I'm calling her at the moment	Ik belle har op it momint
I had to be shaken by an outside force	Ik moast skodde wurde troch in krêft fan bûten
I nodded back with a small smile	Ik knikte mei in lyts glimke werom
I saw what your place looked like	Ik seach hoe't dyn plak der útsjocht
I will hire local workers for a fair wage	Ik sil pleatselike arbeiders oanstelle tsjin in earlik lean
I probably should not have packed them all in one box	Ik hie se wierskynlik net allegear yn ien doaze moatte ferpakke
I can not blame your parents for doing what they did	Ik kin dyn âlden net skuldich meitsje dat se dogge wat se diene
I can change you know	Ik kin feroarje jo witte
I checked it out and it looks fantastic	Ik kontrolearre it út en it sjocht der fantastysk
A small dog takes a bullet to save the baby	In lytse hûn nimt in kûgel om de poppe te rêden
I was very hurt by her remark	Ik wie tige sear troch har opmerking
I did not have to fight anymore	Ik hoegde net mear te striden
I think the comment is accurate and valuable	Ik tink dat de opmerking krekt en weardefol
I actually got the better end of the bargain	Ik krige eins it bettere ein fan 'e bargain
I was of course welcome	Ik wie fansels wolkom
They were very close	Se wiene hiel ticht
I felt lost and abandoned	Ik fielde my ferlern en forlitten
The case was later settled out of court	De saak waard letter bûten de rjochtbank regele
A devil of a guy, that old man	In duvel fan in keardel, dy âlde
I never felt that the latter was a problem	Ik fielde noait dat dat lêste in probleem wie
I can feel that in all your thoughts	Ik kin dat yn al jo gedachten fiele
I love it too much to let that happen	Ik hâld der te folle fan om dat barre te litten
I laid my right hand back on the right wall	Ik lei myn rjochterhân werom op 'e rjochter muorre
I bend over and kiss her cheek	Ik bûgje my oer en tútsje har wang
I have no house	Ik haw gjin hûs
Success is contested	It sukses wurdt bestriden
I could see all kinds of unusual fish	Ik koe alle soarten ûngewoane fisken sjen
I got up and walked over to him	Ik gyng oerein en gong nei him ta
I did not expect him to give me anything	Ik hie net ferwachte dat er my wat jaan soe
I think he can get that far	Ik tink dat hy it sa fier komme kin
A noise at the back door	In lûd by de efterdoar
I will not negotiate	Ik sil net ûnderhannelje
I have used a phone before	Ik haw earder in telefoan brûkt
I wonder where it could lead	Ik freegje my ôf wêr't it liede kin
I could not contain my laughter	Ik koe myn laitsjen net befetsje
I loved our recent cold snap	Ik hâldde fan ús resinte kâlde snap
I need her attention and company	Ik haw har oandacht en selskip nedich
I realize that this is not just a dream, but a memory	Ik realisearje dat dit gjin inkeld dream is, mar in oantinken
I have no doubt it's going well	Ik haw gjin twifel dat it goed komt
I can not fully understand or forgive it	Ik kin it net folslein begripe of it ferjaan
I am definitely not staying for lunch	Ik bin perfoarst net bliuwe foar lunch
I would say please	Ik soe sizze asjebleaft
I write a little bit what I think of it	Ik skriuw in bytsje wat ik derfan tink
I have no idea where she would go	Ik haw gjin idee wêr't se hinne soe
I will not let this slip quietly	Ik sil dizze net rêstich glide litte
I bend my knees and speak openly	Ik bûgje myn knibbels en spriek iepen
I think she could have done it worse	Ik tink dat se it slimmer koe hawwe dien
I was afraid, threatening the judgment of the light	Ik wie bang, it oardiel fan it ljocht driigje
I want to hold you back before we talk	Ik wol dy wer fêsthâlde foardat wy prate
I opened my eyes, but not in the office	Ik die myn eagen iepen, mar net yn it kantoar
A single plane swing	In inkele fleantúch swing
A point where we can go no further	In punt dêr't wy net fierder kinne
I saw a mountain lion	Ik seach in berchliuw
I do not believe that anymore	Dat leau ik net mear
I can survive anything for fifteen minutes	Ik kin fyftjin minuten alles oerlibje
I woke up in the middle of the night	Ik waard wekker yn 'e midden fan' e nacht
I find him down three doors	Ik fyn him trije doarren del
I look at the weapon and say thank you	Ik sjoch nei it wapen en sis tank
I walked away before she could ask me more questions	Ik gie fuort foardat se my mear fragen stelle koe
I never could	Dat koe ik noait
I did this pretty slowly	Ik die dit frij stadich
I got my camera and took a picture	Ik krige myn kamera en makke in foto
I would never hurt her because she had suffered enough	Ik soe har noait sear sjen, om't se genôch lijen hie
A headache took him, probably due to his unnatural hunger	In hoofdpijn naam him, wierskynlik troch syn ûnnatuerlike honger
I grab the front of the loop and pull	Ik pak de foarkant fan 'e loop en lûk
I could barely look at her	Ik koe amper nei har sjen
I knew my five minutes were almost up	Ik wist dat myn fiif minuten hast op wiene
I reached for the back seat for the new books	Ik rikte op de achterbank foar de nije boeken
A long shot, but you never know	In lange skot, mar jo witte noait
I went there and studied it	Ik gie der hinne en studearre it
I have to tell you that personally	Ik moat it dy persoanlik fertelle
I thought it was a lost cause	Ik tocht dat it in ferlerne saak wie
I think it can come back	Ik tink dat it werom kin
A healthier teaching	In mear sûne lear
I have to try something unexpected	Ik moat wat ûnferwachts besykje
I look at the titles of the books	Ik sjoch nei de titels fan de boeken
I think this is the best for everyone	Ik tink dat dit it bêste is foar elkenien
I did not do it on purpose	Ik haw it net mei opsetsin dien
I could not get out of there, really	Ik koe der net út komme, echt
I really liked that movie	Ik fûn dy film tige leuk
I find no relief during the day or rest at night	Ik fyn gjin reliëf by dei of rêst nachts
I look forward to the lesson	Ik sjoch dy nei de les
I'm leaving here tomorrow and going home again	Ik gean hjir moarnier wei en gean wer nei hûs
It passed over the island quickly	It gyng it eilân fluch oer
I kept trying to do something	Ik bleau besykje wat te dwaan
It can take years before the condition is recognized	Der kinne jierren foarby gean foardat de betingst erkend wurdt
I represent a large group	Ik fertsjintwurdigje in grutte groep
I have lost confidence in her	Ik haw it fertrouwen yn har ferlern
I swear we were seconds from kissing	Ik swar dat wy sekonden wiene fan tútsjen
I walked up the stairs and lay us on bed	Ik rûn de trep op en lei ús op bêd
A light breakfast will be available	In ljocht moarnsbrochje sil beskikber wêze
I saw and heard things	Ik seach en hearde dingen
I still have this problem	Ik haw noch altyd dit probleem
I want you to scare him	Ik wol dat jo him bang meitsje
I tell cats what to do and they ignore me	Ik fertel katten wat se moatte dwaan en se negearje my
I looked between them, trying to glare	Ik seach tusken harren, besykje te glare
I had to walk far away	Ik moast fier fuort rinne
I did not feel so cool anymore	Ik fielde my net sa stoer mear
I did not have time to contact them	Ik hie gjin tiid om kontakt mei harren
I wish he would say something, everything	Ik winskje dat er wat sizze soe, alles
I pushed the door open and walked quietly in there	Ik triuwde de doar iepen en gyng der rêstich yn
I had no control anymore	Ik hie gjin kontrôle mear
A free trial period is available	In fergese testperioade is beskikber
I was upset, and crying over loss	Ik waard optein, en skriemde oer ferlies
A cold leaf of twilight slipped into her soul	In kâld blêd fan skimering glied har yn 'e siel
I hear them talking in whispered tones	Ik hear se praten op flústerjende toanen
I can be influenced, even aboard this ship	Ik kin wurde beynfloede, sels oan board fan dit skip
Howard was already a fan of the series	Howard wie al in fan fan 'e searje
I closed my eyes to clear my head	Ik die myn eagen ticht om myn holle skjin te meitsjen
I soon saw that it had no use	Ik seach al gau dat it gjin nut hie
I also love the staff	Ik hâld ek fan it personiel
I may need your support	Ik kin jo stipe nedich hawwe
I do not regret my sins	It spyt my net foar myn sûnden
I left our event rather sad, but full of pride	Ik liet ús evenemint nochal sear, mar fol grutskens
A blessing or a curse, he sought	In seine of in flok, suchte er
I am pleasant company, and a good gentleman	Ik bin noflik selskip, en in goede hear
I told him we would be over by noon	Ik fertelde him dat wy middeis oer wêze soene
I can not move, can not defend myself	Ik kin net bewege, kin my net ferdigenje
I had not spoken to him since last night	Ik hie sûnt justerjûn net mei him praat
I have nothing to do with the stock market, however	Ik haw neat mei de beurs, lykwols
I love beautiful clothes	Ik hâld fan moaie klean
Wing development is sometimes related to environmental conditions	Wingûntwikkeling is soms relatearre oan miljeuomstannichheden
I was almost completely surrounded by his large body	Ik wie hast hielendal omjûn troch syn grutte lichem
I broke the statement apart and examined the pieces	Ik bruts de ferklearring útinoar en ûndersocht de stikken
I was wondering about her today	Ik frege my hjoed ôf oer har
A time to reflect and reveal	In tiid om te reflektearjen en te iepenbierjen
I attended the meeting	Ik haw de gearkomste bywenne
I will not take any money from you	Ik sil gjin jild fan dy nimme
I need to know you're fine	Ik moat witte dat jo goed binne
I think it could be something else	Ik tink dat it wat oars kin
I also have a memorial back home	Ik haw ek in tinkplak werom thús
I have to get involved in politics	Ik moat meidwaan oan de polityk
I could feel that my spiritual faculties were slowly returning	Ik koe fiele dat myn geastlike fakulteiten stadichoan weromkamen
However, a few days passed and nothing happened	In pear dagen gongen lykwols foarby en der barde neat
I want women to curse when they feel like it	Ik wol dat froulju flokje wannear't se it fiele
A silver spear and a shield	In sulveren spear en in skyld
I had not seen his car during my walk	Ik hie syn auto net sjoen ûnder myn kuier
I still had a lot of trouble with my temperature	Ik hie noch in soad muoite mei myn temperatuer
I gave him another boat and that made him off	Ik joech him in oare boot en dat makke him ôf
I promised him it would not be forever	Ik ha him tasein dat it net foar altyd wêze soe
I would rather work as a teacher than work here	Ik soe leaver as learaar wurkje as hjir wurkje
I walked a free man out of the courtroom	Ik rûn in frij man de rjochtseal út
He spent the remaining time programming the game	Hy brocht de oerbleaune tiid troch mei it programmearjen fan it spul
I finally found a brave and prompt friend	Ik haw op it lêst in dappere en prompte freon fûn
I just knock on the glass	Ik klopje mar op it glês
I was trying to get you to leave, both of you	Ik besocht jim te krijen om fuort te gean, jim beide
I know she will adapt	Ik wit dat se har oanpasse sil
I lit a cigarette and took a deep slit	Ik stiek in sigaret op en naam in djippe sleuf
I was restless and decided to clear my head	Ik wie ûnrêstich en besleat myn holle skjin te meitsjen
None of these sources give his length of government	Gjin fan dizze boarnen jouwe syn bewâldslingte
I was not particularly worried or lost sleep	Ik makke my net bysûnder soargen of ferlear sliep
I can do anything here	Ik kin hjir alles dwaan
I knelt beside him, my heart in my throat	Ik knibbele by him, myn hert yn 'e kiel
I think hope is not enough	Ik tink dat hope net genôch is
I have followed every step	Ik haw elke stap folge
I just wanted to have time with you	Ik woe allinich tiid mei dy hawwe
I'll have the lead over you	Ik sil de lieding oer dy hawwe
I've not picked up a gun since	Ik haw sûnt dy tiid gjin gewear oppakt
I shoved it to the side to find a small room	Ik skowe it oan 'e kant om in lyts keamer te finen
I did not see who was up there	Ik seach net wa't der boppe wie
I wanted to be special	Ik woe spesjaal wêze
I need to clean my head for the day	Ik moat myn holle skjinmeitsje foar de dei
I met the suspect twice before the phone call	Ik moete de fertochte twa kear foar it telefoantsje
I'm tired of going through treatment	Ik bin wurch om troch behanneling te gean
I should have trusted him	Ik hie him fertrouwe moatten
A cut on his face was bleeding	In sneed op syn gesicht wie bliedend
I just kept building it	Ik bleau it gewoan bouwe
That I really should have seen on arrival	Dat hie ik echt oankommen sjen moatten
There came a hole open, ready for her to climb through	Der kaam in gat iepen, klear foar har om troch te klimmen
I look at him and agree	Ik sjoch him oan en iens
I have a ship that sails through time	Ik haw in skip dat troch de tiid fart
I did it in my purse without thinking about it	Ik die it yn myn beurs sûnder der oer nei te tinken
I had a hard time helping customers find certain clothes	Ik hie it dreech om klanten te helpen bepaalde klean te finen
I thought about something else	Ik tocht oer wat oars
I think a dog is a human being's best friend	Ik tink dat in hûn de bêste freon fan in minske is
I agree with everyone	Ik kom oerien mei elkenien
A very complete description	In heul folsleine beskriuwing
Trees were planted where they once stood	Der waarden beammen plante dêr't se eartiids stiene
I was afraid you were delayed	Ik wie benaud dat jo fertrage wiene
I could take care of that	Dy koe ik wol soargje
A simple instruction, no more, no less	In ienfâldige ynstruksje, net mear, net minder
I had asked him about it on my second visit	Ik hie him by myn twadde besite oer him frege
I scanned a photo of great sentimental value	Ik haw in foto fan grutte sentimintele wearde skansearre
I found it rather strange	Ik fûn it nochal raar
I was also perfectly honest with him	Ik wie ek perfekt earlik mei him
I respond here to a few	Ik reagearje hjir op in pear
I struggle to communicate my thoughts	Ik stride om myn gedachten te kommunisearjen
I will not go back on my word	Ik sil net weromgean op myn wurd
Savage left the company after the event	Savage ferliet it bedriuw nei it evenemint
I felt her skin for the first time	Ik fielde har hûd foar it earst
I think you should leave now	Ik tink dat jo no fuort moatte
However, I can not count on it yet	Ik kin der lykwols noch net op achtsje
I think he marries her, it happens	Ik tink dat er mei har trouwe, it bart
I think about things	Ik tink oer dingen
I tensed in the dim light	Ik spande yn it dimmen ljocht
I own the car, honestly and squarely	Ik besit de auto, earlik en fjouwerkant
I have no control over them anymore	Ik ha gjin kontrôle mear oer harren
I think that's the critical element	Ik tink dat dat it krityske elemint is
I slap my fist in the palm of my hand	Ik sla myn fûst yn 'e palm fan myn hân
We see it and we condemn it	Wy sjogge it en wy feroardielje it
A name you can put on	In namme dêr't jo op lizze kinne
A weapon of some kind rested against the throne	In wapen fan wat soarte rêste tsjin de troan
I started asking everything	Ik begon alles te freegjen
I would rather eat this whole day over cheese dip	Ik soe leaver ite dit hiele dei boppe tsiis dip
I remembered the events of the past	Ik herinnerde my de foarfallen fan it ferline
I never thought it was like that	Ik hie noait tocht dat it sa wie
I knocked her to the door, helped her inside	Ik sloech har nei de doar, holp har nei binnen
I slowly got into her former domain	Ik kaam stadich yn har eardere domein
I have to decide now	Ik moat no beslute
A victory can include jumping up and down	In oerwinning kin omfetsje springen op en del
I can no longer fight, accept more confrontation, confusion and anger	Ik kin net mear fjochtsjen, mear konfrontaasje, betizing en grime net oannimme
I ran for cover behind a bench	Ik rûn foar dekking efter in bank
I stared in amazement	Ik stoarre fernuvere
I bet your outfit for special occasion no longer fits	Ik wedde dat jo outfit foar spesjale gelegenheid net mear past
I can not put him in danger	Ik kin him net yn gefaar bringe
I had no idea what he was saying	Ik hie gjin idee wat er sein hie
I wanted to go back to normal	Ik woe normaal werom
I picked up the phone from him	Ik helle de telefoan fan him
I was hoping someone would appear soon	Ik hie hope dat immen soe ferskine gau
I could not see any of my angels	Ik koe net ien fan myn ingels sjen
I love acting in this movie	Ik hâld fan it aktearjen yn dizze film
Williams was selected for the dollar	Williams waard selektearre foar de dollar
I will completely destroy and exterminate each one	Ik sil elk ien folslein ferneatigje en útroegje
I will show you our favorite things here	Ik sil jo hjir ús favorite dingen sjen litte
I think we're fine here, now we have the wind	Ik tink dat wy hjir goed binne, no hawwe wy de wyn
I saw her for who she really was	Ik seach har foar wa't se echt wie
I pushed it down, though it reappeared	Ik triuwde it nei ûnderen, hoewol it wer ferskynde
A good wind could overturn them	In goede wyn koe har omslaan
I drive by public transport to work	Ik ride mei it iepenbier ferfier nei it wurk
I dropped a lot of them	Ik liet in protte fan harren falle
I saw them and there are three	Ik seach se en der binne trije
I could not utter words yet	Ik koe noch gjin wurden útmeitsje
A great impetus for our village	In grutte ympuls foar ús doarp
I liked how he expressed himself with grace	Ik mocht graach hoe't hy him mei genede utere
I leave mine mine almost every day	Ik lit dy myne hast alle dagen
I like the team here	Ik fyn it team hjir leuk
I was shown into a small office and left alone	Ik waard toand yn in lyts kantoar en liet allinnich
I hope you work it out so he can come home	Ik hoopje dat jo it wurkje sadat hy thús kin komme
I really hate this work	Ik haatsje dit wurk wirklik
I just did not expect	Ik hie gewoan net ferwachte
A voice called to him and he opened his eyes	In stim rôp him en hy die de eagen iepen
I mean, you can be, if you want to	Ik bedoel, jo kinne wêze, as jo wolle
I had been pretty much in command before	Ik hie earder al aardich yn kommando west
I checked the clock on the instrument panel	Ik kontrolearre de klok op it ynstrumint paniel
I did not mean for that to happen	Ik bedoelde net dat dat soe barre
I will not be critical of you	Ik sil net kritysk op dy wêze
I can understand his problems to some extent	Ik kin syn problemen yn guon mjitte begripe
I have burned through four	Ik haw ferbaarnd troch fjouwer
I got in good company	Ik krige in goed bedriuw
I dare not ask what they contain	Ik doarst net te freegjen wat se ynhâlde
However, I still like the approach	Ik hâld lykwols noch fan de oanpak
I had to organize everything quickly here	Ik moast hjir alles fluch organisearje
A good one, apparently	In goeie, blykber
They put on a large contact lens	Se sette in grutte kontaktlens yn
I really love my job and working with people	Ik hâld wirklik fan myn wurk en wurkje mei minsken
I had just such an experience recently	Ik hie krekt sa'n ûnderfining koartlyn
I told you about that once	Dêr haw ik dy ris oer ferteld
A formal uniform and a strange symbol on it	In formeel unifoarm en in nuver symboal derop
I added a throat clearing	Ik foege in kiel clearing
I tasted her tongue, and that was beautiful too	Ik priuwde har tonge, en dat wie ek moai
I brought you here to show you	Ik brocht dy hjir om dy sjen te litten
I do not blame this poor girl	Ik nim dit earme famke net de skuld
I need to fix this	Ik moat dit oplost
I stood by her while she ate it	Ik stie by har wylst se it iet
I'm so sorry you're in trouble	It spyt my sa dat jo yn problemen binne
I am now at peace with this decision	Ik bin no frede mei dit beslút
I saw them dig through it	Ik seach hoe't se der troch groeven
I could swear there was sugar in it	Ik koe swarre dat der sûker yn siet
I just want him back, safe and sound	Ik wol him gewoan werom, feilich en sûn
I could hear you through the wall	Ik koe dy troch de muorre hearre
No band members were on stage	Gjin bandleden wiene op it poadium
I should never have broken it off with her	Ik hie it noait mei har ôfbrekke moatten
I dare to be a better self	Ik doar in bettere ik te wêzen
A beautiful blue planet hovered carelessly in front of him	In prachtige blauwe planeet sweevde achteleas foar him
I was not fast enough	Ik wie net fluch genôch
A deeper blessing had been for her to enjoy	In djipper segen hie har west om te genietsjen
A wonderful, wonderful moment	In prachtich, prachtich momint
A guard remained in the house	In bewaker bleau yn it hûs
I walked five steps away, softly, from the sleeping dog	Ik rûn fiif stappen fuort, sêft, fan de sliepende hûn
I look forward to seeing you soon	Ik sjoch der nei út om dy gau te sjen
We always landed against a low wall	Wy kamen altyd tsjin in lege muorre telâne
I always surrender to you	Ik jou my altyd oer oan dy
I will post some photos soon	Ik sil gau wat foto's pleatse
I could not kill my father	Ik koe myn heit net deadzje
I was careful not to touch his cock	Ik wie foarsichtich om syn pik net oan te reitsjen
I had not made it on time	Ik hie it net op tiid makke
I think you've finally done it	Ik tink dat jo it einlings dien hawwe
I took over the ranch from my father	Ik naam de ranch oer fan myn heit
I tried to hurry her off the phone	Ik besocht har fan 'e telefoan te haasten
A medical team will greet you after landing	In medysk team sil jo begroetsje nei lâning
It was his last release for two years	It wie syn lêste release foar twa jier
I had not heard of any of them	Ik hie net fan ien fan harren heard
I never want to be that way	Ik wol noait by dy wei wêze
I knew it was a wonderful structure	Ik wist dat it in wûnderlike struktuer wie
I hid your reading glasses	Ik ferburgen dyn lêsbril
I stand at the door to the living room	Ik stean by de doar nei de wenkeamer
I would add some more elements to it	Ik soe der noch wat eleminten oan taheakje
I still had some sensitivity to sound and light	Ik hie noch wat gefoelichheid foar lûd en ljocht
I doubled back but could not find her	Ik ferdûbele werom, mar koe har net fine
I did not pull him away or encourage him	Ik luts him net fuort of moedige him net oan
I locked my phone and put it away	Ik die myn telefoan op slot en sette it fuort
I would not have the confidence	Ik soe it fertrouwen net hawwe
I can not get away scared	Ik kin net bang fuortrinne
I'm not trying to drag you to my church	Ik besykje jo net nei myn tsjerke te slepen
I feel my heart beating harder	Ik fiel myn hert hurder slaan
I will not tell you his name	Ik sil dy syn namme net fertelle
I thought it was very historic	Ik tocht dat it tige histoarysk wie
I find moderation the best	Ik fyn moderaasje it bêste
I am not defined by my limitation	Ik bin net definiearre troch myn beheining
I need to figure out why people follow it	Ik moat útfine wêrom't minsken it folgje
I could not remember how it felt	Ik koe my net ûnthâlde hoe't it fielde
I slowly lowered the phone to the hook	Ik sakke de telefoan stadich oan 'e heak
I thought he was offering it to me to shake	Ik tocht dat hy it my oanbied om te skodzjen
I pinched my throat	Ik knypte oan myn kiel
I got sick of it after a while	Ik waard der nei in skoftke siik fan
I took off, and went on a journey for a while	Ik naam ôf, en gie in skoft op reis
I hate to see her cry all the time	Ik haatsje har te sjen gûlen de hiele tiid
I have not reached much agreement	Ik ha net folle oerienkomst berikt
I had to hear his voice at that moment	Ik moast syn stim op dat stuit hearre
I think his time is near	Ik tink dat syn tiid tichtby is
I know a lot about what people want	Ik wit in protte oer wat minsken wolle
I was not gay, but I liked him	Ik wie net homo, mar ik mocht him graach
A great wine with depth and harmony	In grutte wyn mei djipte en harmony
The group had therefore agreed to expand their numbers	De groep hie dêrom ôfpraat om har oantallen út te wreidzjen
I wanted to know his secrets	Ik woe syn geheimen wol witte
I fought the restlessness in the pit of my stomach	Ik bestride de ûnrêst yn 'e kûle fan myn mage
A child could make better instructions	In bern koe bettere ynstruksjes meitsje
I did not make up that	Dat haw ik net opmakke
I was promised at birth	Ik waard tasein by berte
I feel sick at the thought	Ik fiel my siik by de gedachte
I would not be surprised if he changed his appearance	Ik soe net fernuverje as hy syn uterlik feroare hat
I would not care in the least	Ik soe net skele yn it minst
I would just spoil it	Ik soe gewoan ferdylgje
I bought my new car last year	Ik kocht ferline jier myn nije auto
I would say by all accounts he is a miracle worker	Ik soe sizze by alle rekken is in wûnderwurker
I helped bus tables	Ik holp bustafels
I stared into those longing green eyes	Ik stoarre yn dy langstme griene eagen
Her daughters and husband were with her	Har dochters en man wiene by har
I try to go through the letter of the law	Ik besykje te gean troch de letter fan 'e wet
A sob came up in his throat	In snikken kaam him yn 'e kiel op
I can not begin to tell you how it felt	Ik kin jo net begjinne te fertellen hoe't it fielde
I thought the character development was great	Ik tocht dat de karakterûntwikkeling geweldig wie
I wanted to see who was calling me	Ik woe sjen nei wa't my rôp
I put my hands behind my head and bent back	Ik lei de hannen efter de holle en bûgde my werom
I did not see him hurt	Ik seach him net sear sjen
I even have no idea where she lives now	Ik ha sels gjin idee wêr't se no wennet
I might as well give up now to hide myself	Ik kin my no ek wol opjaan om mysels te ferbergjen
I had never seen anything like it	Soks hie ik noch nea sjoen
In a conflict of interest, they said	In belangekonflikt, seine se
It was a great experience to be there	It wie in geweldige ûnderfining om dêr te wêzen
I took my seat and fell out	Ik naam myn sit en foel út
I started turning to find another lane	Ik begon te draaien om in oare steech te finen
A body lies before me, burnt	In lichem leit foar my, ferbaarnd
I did not want to keep one	Ik woe net ien hâlde
I just never knew what love would be like	Ik wist gewoan noait hoe't leafde wêze soe
A few will agree with you	In pear sille it mei dy iens wêze
I hope you can let go too	Ik hoopje dat jo jo ek kinne loslitte
A voice of authority	In stim fan autoriteit
I saw how she started killing people	Ik seach hoe't se begûn te deadzjen minsken
A body needs a soul to sustain itself	In lichem hat in siel nedich om himsels te ûnderhâlden
I wish he never will	Ik winskje hy nea sil
And there were marketing problems	En d'r wiene marketingproblemen
I had to admit defeat	Ik moast de nederlaach tajaan
I felt the heat, but it did not burn me	Ik fielde de waarmte, mar it baarnde my net
I did not want to see it	Ik woe it net sjen
I could drop you off on the way home	Ik koe dy ôfsette op 'e wei nei hûs
I close my eyes for a moment, trying to calm myself	Ik doch de eagen efkes ticht, besykje mysels te kalmearjen
I refuse to participate	Ik wegerje mei te dwaan
I wanted to explore space	Ik woe de romte ferkenne
Each segment has four base regions	Elk segmint hat fjouwer basisregio's
I shop here every now and then	Ik winkelje hjir sa no en dan
I looked around for my purse, but it was gone	Ik seach om myn beurs, mar dy wie fuort
I tried not to slow him down or turn him around	Ik besocht him net te fertragen of te draaien
K looked away briefly before speaking	K seach koart fuort foar it praten
I can only imagine what he is thinking	Ik kin my allinnich yntinke wêr't er oan tinkt
A salad with ranch dressing would be delicious	In salade mei ranch dressing soe wêze hearlik
I shook my head, looking at her	Ik skodde de holle, seach se nei
I have to swallow a lot of bitterness	Ik moat in protte bitterens slikke
I rubbed my forehead	Ik wriuwde myn foarholle
I could do it myself	Ik koe it sels dwaan
I have disabled this	Ik haw dit útskeakele
I see a smile from him every now and then	Ik sjoch sa no en dan in glim fan him
I saw it on the way through the village	Ik seach it ûnderweis troch it doarp
Hers is a completely irresistible achievement	Harres is in folslein ûnwjersteanbere prestaasje
I speak for myself, sir	Ik sprek foar mysels, hear
I was good for one thing and only one thing	Ik wie goed foar ien ding en mar ien ding
I bent down, gently pulling my leg, but he held on	Ik bûgde, luts foarsichtich myn skonk, mar hy hold fêst
I felt no pain, only pure fright	Ik fielde gjin pine, allinne pure skrik
I could only hope that he would forgive me for my actions	Ik koe allinich hoopje dat hy my soe ferjaan foar myn dieden
I shared my studies with her	Ik dielde myn stúdzjes mei har
I saw him, saw his pattern	Ik seach him, seach syn patroan
I pushed him to run for governor	Ik triuwde him om te rinnen foar gûverneur
I look him in the eyes	Ik sjoch him yn de eagen
I was too busy to hide my breasts	Ik hie it te drok om myn boarsten te ferbergjen
I usually did not dream, and rarely about this	Ik dreamde meastentiids net, en komselden oer dit
I hate being called chicken	Ik haatsje wurdt neamd kip
I grabbed and opened my eyes	Ik hapte en die myn eagen iepen
I tried everything to quit smoking	Ik besocht alles om op te jaan mei smoken
I serve for your pleasure and only if you want	Ik tsjinje nei jo wille en allinich as jo wolle
A silver chain hung around her neck	In sulveren ketting hong har om 'e nekke
I rolled over and wanted to sleep again	Ik rôle om en woe wer sliepe
I would advise anyone to give it a shot	Ik soe riede immen te jaan it in skot
I just believe we make our own destiny	Ik leau gewoan dat wy ús eigen bestimming meitsje
I will release them from the order	Ik sil se frijlitte fan 'e oarder
I'm coming home later	Ik kom letter thús
I did not intend to put it there	Ik hie net fan doel it dêr te setten
His complexion was between dark and light	Syn teint wie tusken tsjuster en ljocht
A chronic lack of investment is to blame	In groanysk gebrek oan ynvestearring is de skuld
I can keep my own in a group	Ik kin myn eigen yn in groep hâlde
I spent the night with you	Ik ha de nacht by dy trochbrocht
I have written four books with that goal in mind	Ik haw fjouwer boeken skreaun mei dat doel foar eagen
I wandered around the site for almost an hour	Ik swalke oer de side foar hast in oere
I had not heard them enter	Ik hie se net binnenkommen heard
I got a little thirsty	Ik krige in bytsje toarst
That I leave to the buyer	Dat lit ik oan de keaper oer
I had never seen it before	Ik hie it no noch noait earder sjoen
I was powerless to stop his death	Ik wie machteleas om syn dea te stopjen
The songs are all but forgotten	De ferskes binne allegear mar fergetten
I did not know if she was alive	Ik wist net oft se libbe
I could not make out her face	Ik koe har gesicht net útmeitsje
I brought it back to the room with the coffee	Ik brocht it werom nei de keamer mei de kofje
I have the worst cold in the world	Ik ha de slimste kjeld yn 'e wrâld
I think he knows the whole job is a joke	Ik tink dat hy wit dat de hiele baan in grap is
I had not yet been called up for the main show	Ik wie noch net oproppen foar de haadshow
I smile at his reaction	Ik glimke om syn reaksje
I talked to him about half an hour ago	Ik praat mei him sa'n heal oere lyn
I hope you all enjoyed it	Ik hoopje dat jim der allegear fan genoaten hawwe
I doubt our ability to make things work	Ik twifelje oan ús fermogen om dingen te wurkjen
I can see why you would worry	Ik kin sjen wêrom't jo soargen soene
I know your father and your mother	Ik ken dyn heit en dyn mem
I was super excited for the show last night	Ik wie super optein foar de show fannacht
I wanted to roll my eyes at the thought	Ik woe myn eagen rôlje by de gedachte
I was not sure what to do with the boy	Ik wie net wis wat te dwaan mei de jonge
I hope we had more time	Ik hope dat wy mear tiid hiene
I remain completely silent, but nothing happens	Ik bliuw hielendal stil, mar der bart neat
I looked down and could see that he was losing blood	Ik seach del en koe sjen dat er bloed ferlies
I could see that she thought both of us were a threat	Ik koe sjen dat se tinke dat ús beide in bedriging
I will show you the way to eternal salvation	Ik sil jo de wei nei ivich heil sjen litte
I reached behind her really quickly	Ik berikte echt fluch efter har
I have not corrected them	Ik haw se net korrizjearre
I would not sleep otherwise	Ik sliep oars net
I hear a loud scream and some sort of threat	Ik hear in lûde gjalp en in soarte fan bedriging
I just knew you had to go back	Ik wist gewoan dat jo werom moasten
I walked up his stairs	Ik rûn yn syn trap
I closed my eyes and sank into my chair	Ik die de eagen ticht en sakke yn myn stoel
I'm thinking of writing	Ik tink oan skriuwen
I was now out of my comfort zone	Ik wie no wei út myn komfortensône
I have no doubt that they came proud	Ik twifelje der net oan dat se grutsk kamen
I did not want to see	Ik woe net sjen
A rat that no longer had any hope of escape	In rotte dy't gjin hope mear hie op ûntsnapping
I should warn you though	Ik soe dy wol warskôgje moatte
He had no problem with any of his wives	Hy hie gjin probleem troch ien fan syn froulju
I can make the connection myself	Ik kin de ferbining sels meitsje
I was out of control	Ik wie bûten kontrôle
I can check it now	Ik kin it no kontrolearje
I went for it but was very disappointed	Ik gie der foar, mar waard tige teloarsteld
I do not kick this higher in the tree	Ik skop dit net heger yn 'e beam
I start by running into possibilities in my head	Ik begjin troch mooglikheden yn myn holle te rinnen
A wide grin splits her face	In breed gnizen splitst har gesicht
I am fed and cared for	Ik bin iten en fersoarge
I walked downstairs to check on the food	Ik rûn nei ûnderen om te kontrolearjen op it iten
I'm only trying to kill evil people	Ik besykje allinich kweade minsken te deadzjen
I'm talking to a detective this morning	Ik praat fannemoarn mei in detektive
This agreement later disappeared	Dizze oerienkomst ferdwûn letter
I waved my hand to bloom some flowers	Ik swaaide mei de hân om wat blommen te bloeien
Douglas lost his case	Douglas ferlear syn saak
I think no one is perfect all the time	Ik tink dat nimmen de hiele tiid perfekt is
I feel a painful pain, here we go again	Ik fiel in pynlike pine, hjir geane wy ​​wer
I like to act in a movie	Ik mei graach aktearje yn in film
A squad of soldiers formed a guard around them	In squad soldaten foarme in wacht om har hinne
I had not done it one day	Ik hie it noch net ien dei dien
I will have no mercy	Ik sil gjin genede hawwe
I was relieved that he and his brother stayed	Ik wie oplucht dat hy en syn broer bleauwen
I had to get a loan to pay it off	Ik moast in liening krije om dat ôf te beteljen
I swallowed, hard when we came upon him	Ik slokte, hurd doe't wy op him kamen
I find it much more effective to ask	Ik fyn it folle effektiver om te freegjen
I mean, this was my first real rescue	Ik bedoel, dat dit myn earste echte rêding wie
A strange name, but it was mine	In frjemde namme, mar it wie myn
I did not know her, or what she was	Ik koe har net, of wat se wie
I wondered if it was permanent now	Ik frege my ôf oft it no permanint wie
I started to smile more	Ik begon mear te glimkjen
I felt his body tremble as his mind left him	Ik fielde dat syn lichem trille doe't syn geast him ferliet
A running, living sin that will burn in hell	In rinnende, libbene sûnde dy't yn 'e hel baarne sil
I put more pressure on it	Ik set der mear druk op
I opened the door and there was no one there	Ik die de doar iepen en dêr wie gjinien
A slow dance began and he pulled her close	In stadige dûns begûn en hy luts har ticht
I can not think about it anymore	Ik kin der net mear oer tinke
Nine people were killed and thirty-seven injured	Njoggen minsken waarden fermoarde en sânentritich ferwûne
I looked down at my angel	Ik seach del op myn ingel
I just want you out of the bathroom	Ik wol dy gewoan út 'e badkeamer
I almost felt like throwing up	Ik hie hast it gefoel om te smiten
I have more confidence in him than he does	Ik haw mear fertrouwen yn him as hy
I think it depends on you	Ik tink dat it hinget fan dy ôf
I really like him	Ik fyn him echt leuk
I have a personal dislike of the phone	Ik haw in persoanlike ôfkear fan 'e telefoan
I have protested about this	Ik haw protestearre oer dit
I took a breath of relief	Ik naam in azem fan opluchting
I was burning inside	Ik baarnde fan binnen út
I just need time to breathe	Ik haw gewoan tiid nedich om te sykheljen
I knew then that something was wrong with me	Ik wist doe dat der wat mei my wie
I trusted you with my sister	Ik fertroude dy mei myn suster
I had never been protected	Ik wie nea beskerme west
I speak calmly and confidently	Ik praat kalm en selsbetrouwen
I no longer felt guilty	Ik fielde my net mear skuldich
John helped her write many of her songs	John holp har in protte fan har ferskes te skriuwen
I wondered about the others	Ik frege my ôf oer de oaren
A little more sleep proves an eternal sleep	In bytsje mear sliep bewiist in ivige sliep
I wrote it myself in my log	Ik skreau it sels yn myn log
I had to say something	Ik moast wat sizze
I will try this next time	Ik sil besykje dit folgjende kear
I have to think about the long term	Ik moat tinke oer de lange termyn
I could not get it out of my head	Ik koe it net út 'e holle krije
I did not mean to be rude	Ik hie it net bedoeld om grof te wêzen
I put one hand on the revolver	Ik lei ien hân op 'e revolver
I could not muster the courage to do so	Ik koe de moed net oproppe om it te dwaan
A man, dressed entirely in black, pointed to the north	In man, hielendal yn swart klaaid, wiisde nei it noarden
I think they are on me	Ik tink dat se op my binne
I almost ran into a concrete column	Ik rûn hast in betonnen kolom yn
I see you took your friend with you today	Ik sjoch datsto hjoed dyn freon meinommen hast
I would do it again and again	Ik soe it wer en wer dwaan
I say, throw away the poison, come now	Ik sis, smyt it gif fuort, kom no
I can not believe it's three years ago	Ik kin net leauwe dat it trije jier lyn is
I helped take away his chances of staying with you	Ik holp syn kânsen om by dy te bliuwen fuort te heljen
I could not see the man's face for weeks	Ik koe de man wiken net yn it gesicht sjen
I'm sorry about your son	It spyt my oer dyn soan
I've always been that way	Ik haw altyd sa west
I did not realize they were released here in that format	Ik realisearre net dat se hjir yn dat formaat frijlitten wiene
I walked away without looking back because his words disturbed me	Ik gie fuort sûnder werom te sjen, om't syn wurden my fersteurden
I think it's similar to your visions	Ik tink dat it liket op jo fisioenen
I closed my eyes and opened them again	Ik die myn eagen ticht en die wer iepen
It would do them a lot of good	It soe harren in soad goed dwaan
A hearing test can help detect early signs	In gehoartest kin helpe by it ûntdekken fan iere tekens
I just believe in one god less than you	Ik leau gewoan yn ien god minder as jo
Class was inherited by the mother	Klasse waard erfd troch de mem
I did not know it would be so overwhelming for you	Ik wist net dat it sa oerweldigjend foar dy wêze soe
I really like that sentence	Ik hâld echt fan dy sin
I got up and looked around the loft	Ik gyng oerein en seach om it hok hinne
I want more information on this topic	Ik wol mear ynformaasje oer dit ûnderwerp
I certainly hope this would not become a habit	Ik hoopje wis dat dit gjin gewoante soe wurde
I could not resist	Ik soe my net tsjinhâlde kinne
I expected a spark, a memory, whatever	Ik ferwachte in spark, in oantinken, wat dan ek
I think they hit it off well	Ik tink dat se it goed troffen hawwe
I think we can help you	Ik tink dat wy jo kinne helpe
I wear it all the time	Ik draach it de hiele tiid
I hope she did not complicate matters	Ik hoopje dat se de saken net yngewikkeld hat
I felt in good shape mentally, emotionally and physically	Ik fielde my yn goede foarm mentaal, emosjoneel en fysyk
I searched and searched and came up with nothing	Ik socht en socht en kaam neat op
I myself never had a chance	Ik hie sels noait in kâns
I am the ultimate professional	Ik bin de ultime profesjonele
I'm coming up here to be with you	Ik kom hjir op om by dy te wêzen
I can not give you everything	Ik kin dy net alles jaan
The two are currently working together on their music	De twa wurkje op it stuit gear oan har muzyk
I am so inspired by them	Ik bin sa ynspirearre troch harren
I would recognize that mood everywhere	Ik soe dy stimming oeral werkenne
I scream with joy and horror	Ik raze fan wille en skrik
I was surprised to see that looked like a real house on top	Ik wie ferrast om te sjen dat boppe op in echt hûs like
I am the person who was responsible for her death	Ik bin de persoan dy't ferantwurdlik wie foar har dea
I read your reports	Ik lês jo rapporten
I understand where he's coming from	Ik begryp wêr't hy weikomt
I had some really, really bad dreams	Ik hie wat echt, echt minne dreamen
I decided not to set up	Ik besleat my net op te setten
I heard her sob	Ik hearde har snikken
I want to see what it looks like	Ik wol sjen hoe't it derút sjocht
I stayed on deck to compose myself	Ik bleau op dek om mysels te komponearjen
I'm not a management consultant anymore	Ik bin gjin managementadviseur mear
I heard the doctor declare her dead	Ik hearde de dokter har dea ferklearje
I saw some lanes in the corner of the closet	Ik seach wat leanen yn 'e hoeke fan 'e kast
I on the other hand was never affected	Ik oan 'e oare kant wie nea beynfloede
I nodded with a smile	Ik knikte mei in glimke
I can show you some of them	Ik kin dy sjen litte wat fan harren
I have four legs and large ears	Ik haw fjouwer skonken en grutte earen
I stopped, gave a brilliant smile, and a quick wave	Ik stoppe, joech in briljante glimke, en in flugge weach
I can not leave you this	Ik kin dy dit net litte
I love you and nothing will ever change that	Ik hâld fan dy en neat sil dat ea feroarje
A chest tube was placed at the time of surgery	In boarstbuis waard pleatst op it momint fan operaasje
I feel very low the world of art	Ik fiel mysels tige leech de wrâld fan keunst
I punished the rebels just as the law required	Ik strafte de rebellen krekt sa't de wet easke
I have no confidence in my daughter	Ik haw gjin fertrouwen op myn dochter
They may also develop unusual eating habits	Se kinne ek ûneven itengewoanten ûntwikkelje
I wanted to be close in case something else happened	Ik woe tichtby wêze foar it gefal der wat oars barde
I will not ride with her	Ik sil net mei har ride
I had something else	Ik hie wat oars
This was a new one for me	Dit wie in nij foar my
A barn and several buildings burned	In skuorre en ferskate gebouwen brânden
I have the power to influence circumstances in my favor	Ik haw de krêft om omstannichheden yn myn foardiel te beynfloedzjen
I'll wait for you if that's what you want	Ik sil op dy wachtsje as dat is wat jo wolle
A wonderful achievement	In prachtige prestaasje
He liked to have them in tears	Hy mocht se graach yn triennen hawwe
I just have to cut you off	Ik moat dy mar ôfsnije
I get a lot of questions about wearing your teeth	Ik krij in protte fragen oer it dragen fan dyn tosken
I have story ideas and possible proof	Ik haw ferhaalideeën en mooglik bewiis
A ball of misery opened the door beneath me	In kûle fan ellinde die de doar ûnder my iepen
I had helped paint them	Ik hie holpen se te skilderjen
I know that did not know better then	Ik wit datst doe net better wisten
I discovered that singing is so good for the soul	Ik ûntduts dat sjongen sa goed is foar de siel
I have not for a long time	Ik al lang net
One hundred and fifty years have passed	Hûndertfyftich jier binne foarby
Typically, these only hold for larger dimensions	Typysk hâlde dizze allinich foar gruttere dimensjes
I'm just sending them to you	Ik stjoer se allinnich nei dy
I was worried about that	Dêr makke ik my noed oer
I was celebrated as the sacrifice in ritual and more	Ik waard fierd as it offer yn rituele en mear
I also appreciate being one at a time with my girls	Ik wurdearje ek ien op ien kear mei myn famkes
I should have taught you the bridge in front of the wall	Ik hie dy de brêge foar de muorre leare moatten
I have only seen one dog	Ik haw mar ien hûn sjoen
I picked it up and put it in the lock	Ik helle it op en lei it yn it slot
I'm planning to be at that party	Ik bin fan plan op dat feest te wêzen
I looked at his furious expression	Ik seach syn fûle útdrukking oan
I had a sandwich on the train	Ik hie in broadsje yn 'e trein
I also had to stretch my legs	Ik moast ek myn skonken stretchje
I think we're safe enough	Ik tink dat wy feilich genôch binne
I shake my head and sit down again	Ik skodzje de holle en sit wer del
I had the visions	Ik hie de fizioenen
I love the plot and the casting	Ik hâld fan it plot en de casting
I can not be destroyed	Ik kin net ferneatige wurde
I unfortunately became an expert on this	Ik waard spitigernôch in ekspert op dit
I honor his silence	Ik eare syn stilte
I would not want it to be another person	Ik soe net wolle dat it in oare persoan wie
I went through the opening	Ik gie troch de iepening
I chased him down and turned him to ashes	Ik jage him del en makke him ta jiske
I knew he heard me, but he did not respond	Ik wist dat hy my hearde, mar hy reagearre net
A type of risk or threat assessment agency	In soarte fan buro foar risiko- of bedrigingsbeoardieling
I grew and developed early	Ik groeide en ûntwikkele betiid
The rest decided not to follow	De rest besleat net te folgjen
I opened the door and stepped out	Ik die de doar iepen en stapte út
I thought we were going to be a family	Ik tocht dat wy in famylje wêze soene
I could see that in his eyes	Dat koe ik yn syn eagen sjen
A patrol of some sort	In patrol fan in soarte
I would say you right to your stupid face	Ik soe sizze jo rjocht nei jo domme gesicht
It became a very profitable business	It waard in tige rendabel bedriuw
I could not let myself go	Ik koe mysels net litte litte
It has action and puzzle game elements	It hat aksje- en puzzelspultsje-eleminten
I think she has not gone to bed yet	Ik tink dat se noch net op bêd gien is
I have very little capital	Ik haw hiel lyts kapitaal
I had never met them until the next day here	Ik hie se nea moete oant de oare deis hjir
It does not matter to me to meet a man	It kin my net skele om in minske te treffen
I pay customs everywhere, to every country	Ik betelle dûane oeral, oan elk lân
I have to marry you now	Ik moat no mei dy trouwe
I love cats, always	Ik hâld fan katten, altyd
The population density is very varied	De befolkingstichtens is tige fariearre
I love my big old city car	Ik hâld fan myn grutte âlde stêd auto
I have no choice but to look for distorted entertainment elsewhere	Ik haw gjin oare kar as om ferdraaide amusemint earne oars te sykjen
I have been studying my academic subjects since I spoke	Ik haw myn akademyske fakken studearre, sûnt ik praat
I could not believe that anyone could enjoy cooking so much	Ik koe net leauwe dat immen safolle genietsje koe fan koken
I found two things very quickly	Ik fûn twa dingen heul fluch
I just saw it dim, like a bad dream	Ik seach it mar dimmen, as in minne dream
I did not stay in because of you	Ik bin der net yn bleaun fanwegen dy
I should have said so much and begged her for forgiveness	Ik hie safolle sizze moatten en har om ferjouwing smeekje
I watched a fascinating documentary about this	Ik seach in fassinearjende dokumintêre oer dit
I think that's a start	Ik tink dat dat in begjin is
I do not even know who will rebuild my house	Ik wit net iens wa't myn hûs wer opbouwe sil
I can not imagine that this will ever be something you will forget	Ik kin my net foarstelle dat dit oait iets sil wêze dat jo sille ferjitte
I did not have to be happy about it	Ik hoegde der net bliid fan te wêzen
I managed to get home, but went straight to bed	It slagge my om thús te kommen, mar gie direkt op bêd
I could think of worse ways to go about it	Ik koe slimmere manieren betinke om te gean
I had not agreed to go out with them	Ik hie net ôfpraat mei harren út te gean
I can not even praise this book enough	Ik kin dit boek net iens genôch lof jaan
I turned around and looked at my friends	Ik draaide my om en seach nei myn freonen
I look at my right palm	Ik sjoch nei myn rjochterpalm
I can not let anything happen to us	Ik kin it net litte dat der wat mei ús oerkomt
I think so to you	Dat fyn ik wol oan dy
I want him to take me	Ik wol dat er my nimt
I enjoyed playing board games with her	Ik mocht graach boerdspullen mei har spylje
A circle of decorated glass lay in the center	In sirkel fan fersierd glês lei yn it sintrum
I do not want the money	Ik wol it jild net
I looked around to find a source	Ik seach om my hinne om in boarne te finen
I did not bother to run quietly	Ik hie der gjin lêst fan om stil te rinnen
I was there when the doctor declared him dead	Ik wie der doe't de dokter dy dea ferklearre
I dragged the phone to my pillows	Ik sleepte de telefoan nei myn kessen
I could just feel it	Ik koe it gewoan fiele
I was at most five years old	Ik wie op syn heechst fiif jier
I did not want to venture ashore yet	Ik woe noch net op lân weagje
I never had any thoughts or expectations	Ik hie noait gjin tinzen of ferwachtings
I started scratching	Ik begûn te krabben
I have been very lucky	Ik haw tige gelok west
I want to make mistakes	Ik wol flaters meitsje
It was a generally prosperous time	It wie in algemien bloeiende tiid
I would not lose myself like the others	Ik soe mysels net ferlieze lykas de oaren
I can not spend much time	Ik kin net folle tiid
I could not get that information out so quickly	Ik koe dy ynformaasje net sa gau útkomme
I did not intend to take the image of you	Ik wie net fan doel it byld fan dy ôf te nimmen
A creative force can exist	In kreative krêft kin bestean
I hope it would take a few tries	Ik hope dat it in pear besykjen soe nimme
I was scared, an emotion that was foreign to me	Ik wie kjel, in emoasje dy't my frjemd wie
I hold my breath	Ik hâld de azem yn
I hate things like this	Ik haatsje dingen lykas dizze
I mean to break some records here	Ik bedoel om hjir wat rekords te brekken
There was no wind damage	Der wie gjin wynskea
I only saw the connection the other day	Ik seach de ferbining pas de oare deis
I dream of you all the time	Ik dream de hiele tiid fan dy
A moving breath being alive	In bewegend sykheljen libbend wêzen
I have decided to adopt her	Ik haw besletten har oan te nimmen
I walked around to the back door and knocked	Ik rûn om nei de efterdoar en klopte
I wanted them to come for any price	Ik woe se foar elke priis komme litte
I knew immediately what the problem was	Ik wist fuortendaliks wat it probleem wie
I brushed him past and into my room to change	Ik boarstele him foarby en yn myn keamer om te feroarjen
I took a deep breath and wiped my face	Ik sykhelle djip en fage myn gesicht
I still could not risk having my cover blown	Ik koe it noch net riskearje dat myn dekking blaasd waard
I wander over and pick it up	Ik doarmje oer en nim it op
A thick jet of blood hit the wall	In dikke bloedstraal rekke de muorre
I will not lie to you or hold you back	Ik sil net tsjin dy lizze of neat tsjinhâlde
Live entertainment complex	Live entertainment kompleks
I thought all your rock stars knew there	Ik tocht dat al jo rockstjerren dêr wisten
I just liked the number at the time	Ik fûn it nûmer op 'e tiid gewoan leuk
I had to try something	Ik moast wat besykje
I'm not alone in this reaction	Ik bin net allinnich yn dizze reaksje
I like watching her out here under the sun	Ik graach watching har út hjir ûnder de sinne
I have discovered many of these	Ik haw in protte fan dizze ûntdutsen
I would never try to talk anyone out of retirement	Ik soe noait besykje immen út pensjoen te praten
I'm not pretending to be one of those people	Ik doch net foar dat ik ien fan dy persoanen bin
I did not tell him this time	Ik fertelde him dizze kear net
I just knew she would be there	Ik wist gewoan dat se der wêze soe
However, I was not so impressed	Ik wie lykwols net sa ûnder de yndruk
I get a weird look from both	Ik krij in nuvere blik fan beide
I would not give that to my children	Dat soe ik myn bern net jaan
I asked her when it was marriage	Ik frege har wannear't it houlik is
A rough life in a rough part of town	In rûch libben yn in rûch diel fan 'e stêd
I did not think he would let you out of his sight	Ik tocht net dat er dy út syn eagen litte soe
I was more worried about what he had said about reading	Ik wie mear soargen oer wat hy hie sein oer it lêzen
I think we found something important	Ik tink dat wy wat wichtichs fûn hawwe
A true friend should hope your friend is happy	In echte freon moat hoopje dat jo freon lokkich is
I pressed her warmth on mine	Ik drukte har waarmte op myn
I took only two steps into the room	Ik die mar twa stappen de keamer yn
In doing so, he broke his nose several times	Dêrby bruts er ferskate kearen syn noas
I will not stand and see you hurt	Ik sil net stean en sjoch dy sear
I want to assure you something	Ik wol dy wat fersekerje
I hope you enjoyed it	Ik hoopje dat jo it goed hawwe hâlden
I know you have made similar complaints as well	Ik wit dat jo ek ferlykbere klachten hawwe dien
I did not wear anything on the shirt	Ik makke my neat oan it shirt
I learned to sing in a circle	Ik learde yn in rûntsje te sjongen
I crawled to my stomach, not sure what happened	Ik krûpte oan myn mage, net wis wat der barde
Thousands of small memories came back in an instant	Tûzen lytse oantinkens kamen yn in momint werom
I assume he knows what he's doing	Ik nim oan dat er wit wat er docht
I got a position in a government ministry	Ik krige in posysje yn in regear ministearje
A serious illness or accident happens	In serieuze sykte of ûngelok bart
I like to look at your legs	Ik sjoch graach nei dyn skonken
I just needed the raw for the field	Ik hie gewoan it rau nedich foar it fjild
I will not be in the parking lot	Ik sil net op it parkearplak wêze
I felt like a complete lunatic	Ik fielde my as in folslein gek
I would really need a lawyer	Ik soe echt in advokaat nedich hawwe
I was not surprised that he had already left	Ik wie net fernuvere dat er al fuortgien wie
I had to see him again	Ik moast him wer sjen
I just do my best to imitate	Ik doch gewoan myn bêst om te imitearjen
I advise all my readers to study that chapter carefully	Ik advisearje al myn lêzers dat haadstik soarchfâldich te bestudearjen
Our love made us a winner	Us leafde makke ús in winner
I need to check one more thing	Ik moat noch ien ding kontrolearje
I checked my watch and did the math	Ik kontrolearre myn horloazje en die de wiskunde
A native new minority in black bee	In lânseigen nije minderheid yn swarte bij
I miss you, little mate	Ik mis dy, lytse maat
I apologize for just walking away like that	Ik ferûntskuldigje my foar it gewoan fuortgean sa
I had to make up for the fact that I had laughed at him	Ik moast goedmeitsje dat ik om him lake hie
I can not bring myself to make every guy fun	Ik kin mysels net bringe om elke guy leuk te meitsjen
I remember her so long ago from the beach	Ik tink har sa lang lyn fan it strân
I got a cab easily enough	Ik krige in cab maklik genôch
I learned that there was a lot in me	Ik learde dat d'r in protte yn my siet
I mean this in a completely practical sense	Ik bedoel dit yn in folslein praktyske sin
I was stupid and in love	Ik wie dwaas en fereale
I forced myself to at least try to pay attention	Ik twong mysels om op syn minst te besykjen omtinken te jaan
I can put my arm behind you	Ik kin myn earm efter dy sette
I realize you already think you understand that	Ik realisearje dat jo al tinke dat jo it begripe
I love sleeping you know	Ik hâld fan sliepen do witst
I wanted to walk with my wolves again	Ik woe wer mei myn wolven rinne
I'll get them first	Ik sil se earst krije
The center was otherwise damaged but slightly damaged	It sintrum rekke oars mar licht skansearre
I can not remember her name	Ik kin har namme net ûnthâlde
I'm not a content person anyway	Ik bin yn elts gefal gjin ynhâldspersoan
I always thought you would come back	Ik tocht altyd dat jo werom soene
I searched around the city and found nothing	Ik socht om 'e stêd en fûn neat
A thin smile formed on her square mouth	In tinne glimke foarme har op har fjouwerkante mûle
Nothing further is heard from him	Fan him wurdt fierder neat heard
I begged him silently, not to let me go	Ik smeekte him swijend, om my net fuort te jaan
I can not do without them	Ik kin net sûnder har
I did not expect violence from anyone	Ik ferwachte gjin geweld fan ien
I would recommend the hotel	Ik soe riede it hotel
I was desperate to share my story with the therapist	Ik wie wanhopich om myn ferhaal te dielen mei de terapeut
I totally agree with him here	Ik bin it hjir hielendal mei him iens
I had already seen the irony of our trip by then	Ik hie doe al de irony fan ús reis sjoen
I felt the tension of his earlier words	Ik fielde de spanning fan syn eardere wurden
I would think it would not be easy	Ik soe tinke dat it net maklik wêze soe
I mean, everything was so sharp	Ik bedoel, alles wie sa skerp
A spoken language would have been better	In sprektaal hie better west
Many questions answered	In protte fragen beantwurde
A white boy in a black neighborhood	In blanke jonge yn in swarte buert
I swung the door open again	Ik swaaide de doar wer iepen
I could never make a mistake	Ik koe noait in flater meitsje
I research every day	Ik ûndersykje alle dagen
I was not so sure anymore	Ik wie der net mear sa wis fan
I need all of this to get better before we leave	Ik haw dit alles nedich om better te wêzen foardat wy fuortgean
I can not continue painting roses	Ik kin net trochgean mei it skilderjen fan roazen
I did not even want to think about such a possibility	Oan sa'n mooglikheid woe ik net iens tinke
He began to take an interest in baseball early in life	Hy begon betiid yn it libben belangstelling te nimmen foar honkbal
I had so much fun making this video	Ik hie safolle wille by it meitsjen fan dizze fideo
I felt cold and just wanted to lie down	Ik fielde my kâld en woe gewoan lizzen
I really did not want anyone to see me like that	Ik woe wirklik net dat ien my sa seach
I can leave all the boring pieces	Ik kin alle saaie stikken litte
I will command you to leave this temple at this time	Ik sil jo befelje dizze timpel op it stuit te ferlitten
A sharp pain in the head bought back a memory	In skerpe pine yn 'e holle kocht in oantinken werom
I never want to stop looking at him	Ik wol noait ophâlde nei him te sjen
Their fate is officially unknown	Har lot is offisjeel ûnbekend
I know how to do this	Ik wit hoe't ik dit moat
I copied and edited some chapters yesterday	Ik haw wat haadstikken kopiearre en juster bewurke
I'm happy with today	Ik bin bliid mei hjoed
I hope you feel uncomfortable	Ik hoopje dat jo ûngemaklik fiele
I examined the tooth between my thumb and forefinger	Ik ûndersocht de tosk tusken myn tomme en wiisfinger
I will try your suggestion and see if that works	Ik sil jo suggestje besykje en sjen oft dat wurket
I also had another strange dream	Ik hie ek in oare nuvere dream
I was not so surprised	Ik wie net sa fernuvere
I sometimes dreamed of that	Dêr dreamde ik soms fan
I think they are important	Ik tink dat se wichtich binne
I'm stopped using cocaine	Ik bin ophâlden mei kokaïne
I could not try to get away	Ik koe net besykje fuort te kommen
I was frantic with worries	Ik wie frantic mei soargen
I love people who play with themselves	Ik hâld fan minsken dy't mei harsels boartsje
I do exactly as they say	Ik doch krekt sa't se sizze
I hope you knew it was not me	Ik hope dat jo wisten dat it net ik wie
I stood on dirt	Ik stie op smoargens
I did not have much of it	Ik haw der net in protte fan hân
I love you because there is no me without you	Ik hâld fan dy, om't der gjin my sûnder dy is
I made some calls during lunch	Ik die wat oproppen tidens lunch
I never get tired of watching them	Ik wurd nea wurch fan watching se
I would have to learn it myself	Ik soe sels leare moatte
The polling station opened later that afternoon	It stimburo waard letter dy middei iepene
I can just be her friend	Ik kin gewoan har freon wêze
A big city success, you know	In grutte stêd súkses, do witst
I wanted to ventilate, to hit something	Ik woe ventilearje, wat slaan
I am just starting out with the practice of self-love	Ik bin begon te begjinnen mei de praktyk fan selsleafde
I should have done it myself at least once	Ik hie it sels op syn minst ien kear dwaan moatten
I think of you in prayer	Ik tink oan dy yn it gebed
I shot up in the chair	Ik skeat omheech yn 'e stoel
I will await this information	Ik sil dizze ynformaasje ôfwachtsje
I was sitting in my car when my phone rang	Ik siet yn myn auto doe't myn telefoan rinkele
I was not sure of the man's identity	Ik wie net wis fan de identiteit fan de man
I will not do anything foolish	Ik sil neat dwaas dwaan
I sit up and watch him enter the room	Ik sit oerein en sjoch hoe't er de keamer ynkomt
A missing person who was never found	In fermiste persoan dy't nea fûn is
I need to load about seventy as soon as possible	Ik moat sa gau mooglik sa'n santich laden
I felt like it was being knocked out of me	Ik fielde dat it út my slein waard
I'm working hard on this game	Ik wurkje hurd oan dit spul
I felt so much love and fun	Ik fielde safolle leafde en wille
I get up from my chair and walk over to her	Ik kom oerein fan myn stoel en gean nei har ta
I can not even see the sky	Ik kin de himel net iens sjen
I grew up with it	Ik wie der mei opgroeid
I hope our efforts are not wasted	Ik hope dat ús ynspanningen net fergriemd wurde
I just want to evoke thoughts	Ik wol gewoan tinzen opwekke
I finally pulled the body down on me	Ik luts úteinlik it lichem op my del
I did not want to feel that again	Dat woe ik net wer fiele
I stood at the door, staring at the habit	Ik stie by de doar, stoarjend nei de gewoante
However, I can not find it again	Ik kin it lykwols net wer fine
It says something against the world	It seit wat tsjin 'e wrâld
I find it fascinating	Ik fyn it fassinearjend
It gave him a chance to stop and think	It joech him in kâns om te stopjen en nei te tinken
The campaign was sometimes annoying	De kampanje wie soms ferfelend
I want the nightmare to end	Ik wol dat de nachtmerje einiget
This number was later increased to sixteen	Dit oantal waard letter ferhege nei sechtjin
I was lost in my thoughts	Ik wie ferlern yn myn tinzen
I started writing again, but nothing made sense	Ik begon wer te skriuwen, mar neat hie sin
A wooden bowl sits in the corner of the cage	In houten bak sit yn 'e hoeke fan 'e koai
I may not be able to get you back	Ik kin dy miskien net werom krije
I wanted change, but not this one	Ik woe feroaring, mar dit net
I can see my own doctor	Ik kin myn eigen dokter sjen
I think he laughed	Ik tink dat hy lake
I can make this work	Ik kin dit wurk meitsje
I know where her shop is	Ik wit wêr't har winkel is
A wall can be used for pain and violence	In muorre kin brûkt wurde foar pine en geweld
I did not come from a poor family	Ik kaam net út in earme famylje
I searched the route on the internet	Ik socht de rûte op it ynternet
I was completely convinced	Ik wie folslein oertsjûge
I would run and hide every time he came out	Ik soe rinne en ferbergje elke kear as hy nei bûten kaam
I felt my clothes tear and my shoes slip away	Ik fielde myn klean skuorre en myn skuon glide fuort
A man of honor never leads against a lady	In man fan eare liedt noait tsjin in dame
I have stumbled upon it several times	Ik bin der ferskate kearen op stroffele
I wonder how much time has already passed	Ik freegje my ôf hoefolle tiid der al foarby is
I had not even done my homework	Ik hie myn húswurk net iens dien
Many times he is	In protte kearen is hy
I think they made me live longer	Ik tink se makken my libje langer
I did not wear it much, just cut out the label	Ik haw it net folle droegen, gewoan it label útknipt
I would also like to know the answer here	Ik soe hjir ek graach it antwurd op witte wolle
I wonder how it turns out	Ik freegje my ôf hoe't it ôfrint
A vivid memory flashes back to me	In libbene oantinkens flitse my werom
I pushed them back on his face	Ik triuwde se werom op syn gesicht
I did not want to answer him	Ik woe him net antwurdzje
I will say nothing against her against her face	Ik sil neat tsjin har sizze tsjin har gesicht
I want to repay my debt	Ik wol myn skuld werombetelje
I think it depends on whether you can cross	Ik tink dat it hinget ôf oft jo kinne oerstekke
There was an outcry from the ball players	Der bruts in gejuich út fan de balspilers
A trustworthy man, always as good as his word	In betrouber man, altyd sa goed as syn wurd
And this happened almost every weekend	En dit barde sawat elk wykein
I knew there was something sitting over you	Ik wist dat der wat oer dy sit wie
I want to be faithful	Ik wol trou wêze
I can not take that away	Dat kin ik net weinimme
I was so used to playing the songs	Ik wie sa wend om de ferskes te spyljen
I think we can all agree on that	Ik tink dat wy it der allegear oer iens wêze kinne
I suggested they were very far away	Ik suggerearre dat se hiel fier fuort wiene
I was too busy to look around	Ik wie te drok om om my hinne te sjen
I have no problem leaving a message	Ik haw gjin muoite om in berjocht efter te litten
I think this boy will be good for you	Ik tink dat dizze jonge goed foar dy wêze sil
I tell the man they have to pay me	Ik sis de man dat se my betelje moatte
I was standing on the ground, next to the tree	Ik wie op 'e grûn opstien, neist de beam
I started sitting on the next stool	Ik begon op 'e folgjende kruk te sitten
A car cannot drive in a community	In auto kin net yn in mienskip ride
I accepted the milk with honor	Ik naam de molke mei eare oan
I had many moments of happiness	Ik hie in protte mominten fan lok
I was hungry and thirsty	Ik hie honger en toarst
I learned a lot of lessons today	Ik learde hjoed in protte lessen
I had to clean my head a bit	Ik moast myn holle wat skjinmeitsje
I could tell she meant it	Ik koe fertelle dat se it bedoelde
I shook my head and laughed	Ik skonk myn holle en laitsje
I enjoyed the opportunity to go out for the team	Ik genoat de kâns om út te gean foar it team
I will give it more time to develop	Ik sil it mear tiid jaan om te ûntwikkeljen
I was too tired to celebrate	Ik wie te wurch om te fieren
I love the soft beds	Ik hâld fan de sêfte bêden
I'm not looking forward to becoming an adult	Ik sjoch der net nei út om in folwoeksene te wurden
I watched the video first	Ik seach de fideo earst
I really like this card as a limited choice	Ik hâld echt fan dizze kaart as in beheinde kar
I was more determined	Ik waard mear fêststeld
I did not feel brave anymore	Ik fielde my net mear moedich
I was free to escape this strange house	Ik wie frij om dit frjemde hûs te ûntkommen
I dug through the trunk	Ik groeven troch de kofferbak
I love the way a book feels in my hands	Ik hâld fan de manier wêrop in boek yn myn hannen fielt
I have been waiting my whole life for this day	Ik haw myn hiele libben op dizze dei wachte
Then we would certainly get rid of the case	Dan soene wy ​​de saak wis kwytreitsje
I started relating to certain animals	Ik begon te relatearjen mei bepaalde bisten
I closed the front door and locked it	Ik die de foardoar ticht en die op slot
It's a big mistake	It is in grutte flater
I can not help but think that this is all my fault	Ik kin it net helpe om te tinken dat dit allegear myn skuld is
I will earn your favor and grace and approval	Ik sil jo geunst en genede en goedkarring fertsjinje
I know what he knows	Ik wit wat hy wit
The bomb sight was checked and found error free	De bom sicht waard kontrolearre en fûn flaterfrij
I was really honored	Ik wie echt fereare
I heard another move in the apartment	Ik hearde in oar ferhúzjen yn it appartemint
I can almost hear her thoughts	Ik kin har tinzen hast hearre
I had something to contrast the good with	Ik hie wat om it goede mei te kontrastearjen
I enjoyed my services very much	Ik genoaten myn tsjinsten tige
I never ride the coach	Ik ryd noait de coach
I heard footsteps behind me	Ik hearde stappen efter my
I just have a good feeling about the place	Ik haw gewoan in gut gefoel oer it plak
I met his parents for the first time	Ik moete syn âlden foar de earste kear
I need you here and your cooking	Ik haw dy hjir nedich en dyn koken
I can imagine how this might feel	Ik kin my yntinke hoe't dit kin fiele
I believe in politics	Ik leau yn polityk
I pushed on the door	Ik triuwde op 'e doar
I was never very talented in anything	Ik wie nea tige talintearre yn neat
A little worried, maybe	In bytsje soargen, miskien
I will not leave everything to you alone	Ik sil net alles oan dy allinne litte
Her trunk was built of green wood	Har romp waard boud fan grien hout
I reached with my right hand and felt around me	Ik berikte mei myn rjochterhân en fielde om my hinne
I dare say they seem to be dripping with blood	Ik doar te sizzen dat se lykje te dripjen fan bloed
However, I am interested in trying the blue milk	Ik bin lykwols ynteressearre yn it besykjen fan de blauwe molke
I got embarrassed by the face	Ik krige ferlegen troch it gesicht
The expectation was completely fulfilled	De ferwachting waard folslein ferfolle
I was eventually considered a hostage to them	Ik waard úteinlik beskôge as in gizeler foar harren
I know my race is over	Ik wit dat myn race foarby is
I know you have done lovingly to me	Ik wit dat jo mei leafde tsjin my dien hawwe
I knew all about it	Dêr wist ik alles fan
I could no longer look him in the eye	Ik koe him net mear yn de eagen sjen
I could not return to the camp nor the bus	Ik koe net werom nei it kamp noch de bus
I mean, this was a funeral	Ik bedoel, dit wie in begraffenis
He makes you feel so safe	Hy lit jo sa feilich fiele
I had not even thought about taking it with me	Ik hie der net iens oer neitocht om it mei te nimmen
I like to know crazy little things about people	Ik fyn it leuk om gekke lytse dingen oer minsken te witten
A must for water lovers of all ages	In must foar wetterleafhawwers fan alle leeftiden
I know you're protecting him	Ik wit dat jo him beskermje
I'm making something to eat	Ik meitsje wat te iten
I highly recommend this hotel, whether for business or a	Ik beveel dit hotel oan, itsij foar saaklik of in
I could not return from there either	Dêr koe ik ek net fan werom
I still have mixed emotions about living here	Ik haw noch altyd mingde emoasjes oer it wenjen hjir
I remember nothing of that learning experience	Ik herinner my neat fan dy learûnderfining
I could not believe what was happening	Ik koe net leauwe wat der bart
I landed painfully in a ditch	Ik belâne pynlik yn in sleat
I am very glad that I chose this class	Ik bin heul bliid dat ik dizze klasse keazen haw
I wondered if people at home were worried about me	Ik frege my ôf oft minsken thús wiene noed oer my
I stopped at the bridge to admire the view	Ik bleau op de brêge stean om it útsicht te bewûnderjen
I can not move, my body will not move	Ik kin net bewege, myn lichem sil net bewege
However, I did not cry	Ik gûlde lykwols net
I liked the way he talks about music	Ik mocht graach de manier wêrop hy oer muzyk praat
I wandered through the valley	Ik swalke troch de delling
I think that would make me jealous	Ik tink dat soe meitsje my jaloersk
A must to drink the tea afterwards	In must om de tee dêrnei te drinken
I usually go home with the guy to his place	Ik gean meastentiids mei de keardel nei syn plak nei hûs
I straightened up and touched my hair	Ik rikte omheech en rekke myn hier oan
I want you to answer for yourself	Ik wol dat jo foar josels antwurdzje
I'll signal you back when it's all over	Ik sil dy werom sinjalearje as it allegear foarby is
I feel better and less at the same time	Ik fiel my better en minder tagelyk
I could imagine it being withdrawn	Ik koe my tinke dat it ynlutsen wie
I could understand all my post now	Ik koe no al myn post ferstean
I hope you admit it soon	Ik hoopje dat jo it gau tajaan
I can not choose to stop loving her	Ik kin net kieze om op te hâlden fan har te hâlden
I want to know our true origin	Ik wol ús wiere oarsprong witte
I always had a better way of getting things done	Ik hie altyd in bettere manier om dingen dien te krijen
I myself get tired	Ik sels wurd wurch
I was afraid he would not come	Ik wie bang dat er net komme soe
I insist you get away with it	Ik stean derop dat jo derfan fuortgean
I want to follow your example	Ik wol jo foarbyld folgje
It is the weapon as art	It is it wapen as keunst
I flew for about two seconds or so	Ik fleach sawat twa sekonden of sa
I have family out looking for me	Ik haw famylje út op syk nei my
Many people have their own pieces and pieces	In protte minsken hawwe eigen stikken en stikken
I did not know, inside	Ik wist it net, binnen
I needed speed, speed, and more speed	Ik hie snelheid, snelheid, en mear snelheid nedich
I recommend it very highly	Ik rekommandearje it tige heech
I need to do some things	Ik moat wat dingen dwaan
I can deploy them from here	Ik kin se hjirwei ynsette
I could not move or think	Ik koe net bewege of tinke
I was also still too tired to think clearly	Ik wie ek noch te wurch om dúdlik te tinken
I need you here, in my band	Ik haw dy hjir nedich, yn myn band
I stared at the drink	Ik stoarre nei de drank
I can not stand not knowing this	Ik kin it net ferneare dit net te witten
I closed the closet and went to an office	Ik die de kast ticht en gie nei in buro
I could see it in his face though	Ik koe it wol oan syn gesicht sjen
I know them too well	Ik ken se te goed
I appreciate your great support for this search	Ik wurdearje jo grutte stipe foar dit sykjen
I always loaded the magazine in the library desk	Ik haw it tydskrift altyd yn 'e bibleteek buro lade
I forced her into my car	Ik twong har yn myn auto
I'm so into nothing	Ik bin sa op neat
I could only hold and listen to her	Ik koe har allinich hâlde en harkje
His body was recovered several days later	Syn lichem waard ferskate dagen letter weromfûn
I live in their house	Ik wenje yn harren hûs
I'm not on a suicide mission	Ik bin net op in selsmoardmissy
Women wear a headscarf at religious gatherings	Froulju drage in hollebedekking by religieuze gearkomsten
I had no chance to take any of them out	Ik hie gjin kâns om ien fan har út te nimmen
I beat him down with one blow	Ik slach him mei ien slach del
I suggest you do the wise thing	Ik stel foar dat jo it wize ding dwaan
A kind of pulse	In soart pols
I have no problem dying for any of you	Ik haw gjin probleem stjerren foar ien fan jimme
I can not see that there is a problem	Ik kin net sjen dat der in probleem is
I could form that idea for you if that is easier	Ik koe dat idee foar jo foarmje as dat makliker is
The mortality of such attacks is unknown	De mortaliteit fan sokke oanfallen is ûnbekend
A village stood nearby	In doarp stie yn de tichtby
A rotten wooden lid covered it	In ferrotte houten deksel bedutsen it
I've experienced this myself	Ik haw soks sels meimakke
I should be there now	Ik soe der no wêze moatte
I got up and went outside for a cigarette	Ik stie oerein en gie nei bûten foar in sigaret
I have never met anyone my own age	Ik haw nea moete immen myn eigen leeftyd
I am your servant to command	Ik bin jins tsjinstfeint om te befeljen
I feel a little lonely at home	Ik wurd wat iensum thús
I think he went there	Ik tink dat hy dêr hinne gie
I'll go straight to the capital	Ik sil direkt nei de haadstêd gean
It was all but one horrible experience	It wie allegear mar ien ôfgryslike ûnderfining
I can understand that point of view	Ik kin dat stânpunt begripe
I knew better than to try and move	Ik wist wol better dan te besykjen en te bewegen
I could be so	Ik soe sa wêze kinne
I think they moved my hands four times	Ik tink dat se myn hannen fjouwer kear ferhuze
I'm packed a few things	Ik haw in pear dingen ynpakt
I open my eyes again	Ik doch myn eagen wer iepen
I have no idea where it came from	Ik haw gjin idee wêr't it kaam
I was too young to really understand what was happening	Ik wie te jong om echt te begripen wat der barde
I know you just as much as you know me	Ik ken dy krekt sa assto my kenst
I love your father for his ingenuity and integrity	Ik hâld fan jo heit foar syn fernimstigens en yntegriteit
A holy place may not always be a peaceful place	In hillich plak kin net altyd in freedsum plak wêze
I confirmed my ticket today	Ik befêstige myn kaartsje hjoed
I have not smoked for five years	Ik haw al fiif jier net smookt
I felt there were many reasons to continue living	Ik fielde dat d'r in protte redenen wiene om troch te wenjen
I first felt a warm glow	Ik fielde earst in waarme gloed
I married him because he worked for my father	Ik troude mei him omdat hy wurke foar myn heit
I knew crossing had not been easy for him	Ik wist dat it oerstekken net maklik foar him west hie
I imagined he wanted it close, for when he was tired	Ik stelde my foar dat er it tichtby wol, foar as er wurch wie
I sighed and looked away	Ik suchte en seach fuort
I let people in	Ik haw minsken ynlitten
I have decided	Ik haw my besletten
I only see the side of her face	Ik sjoch allinnich de kant fan har gesicht
I looked down at the gun	Ik seach nei it gewear del
I have over a hundred healths	Ik haw mear as hûndert sûnens
I did not return	Ik hoegde net werom
His friends numbered thousands	Syn freonen telden tûzenen
I could see he was not well for a long time	Ik koe sjen dat er noch lang net goed wie
I always want to be part of the solution	Ik wol altyd diel útmeitsje fan de oplossing
I had to laugh at myself softly	Ik moast mysels sêft laitsje
The stage is covered with fog	It poadium is bedekt mei mist
I always wanted to make my own cars	Ik woe altyd myn eigen auto's meitsje
I watched him grow, day in and day out	Ik seach him groeie, dei yn dei út
I did not know what this meant	Ik wist net wat dit betsjutte
Burns are introduced	Burns wurdt yntrodusearre
A mere warning that holds no real fear	In gewoan warskôging dy't gjin echte eangst hâldt
I look forward to coming back again next year	Ik sjoch der nei út om takom jier wer werom te kommen
I was also blind in one eye	Ik wie ek blyn yn ien each
I will be with you to save you from evil	Ik sil by dy wêze om dy te rêden fan it kwea
I was in no way prepared for the gong	Ik wie op gjin inkelde manier taret op de gong
I say this as an academic	Ik sis dit as in akademikus
That I really should not say	Dat moat ik eins net sizze
I pressed the button again	Ik drukte nochris op de knop
I believe you will find everything in order	Ik leau dat jo alles yn oarder fine
I got up and walked across the floor, and became furious	Ik gyng oerein en gong oer de flier, en waard razend
I should not have written titles	Ik hie gjin titels skriuwe moatten
I did not know what was happening to me	Ik wist net wat der mei my oerkaam
I have not seen him sleep for a while	Ik haw him in skoft net sliepe sjoen
I will taste meat soon	Ik sil gau fleis priuwe
I will not bore you with the details	Ik sil jo net ferfeeld mei de details
A prison of vanity and pride	In finzenis fan idelens en grutskens
I, on the other hand, have nothing more than faith	Ik, oan 'e oare kant, haw neat mear as leauwe
I tried to run to her	Ik besocht nei har te rinnen
I look forward to them	Ik sjoch út nei harren
A smile softened his rather strange expression	In glimke makke syn nochal strange útdrukking sêft
I was taken to the operating room	Ik waard fuortriden nei de operaasjekeamer
I understand your life was not honest	Ik begryp dat jo libben net earlik wie
Heavy rains also helped to damage crops	Swiere reinen holpen ek om gewaaksen skea te meitsjen
I went to him afterwards, really very disappointed	Ik gie neitiid nei him ta, echt tige teloarsteld
She met with her lawyers the next day	Se moete mei har advokaten de oare deis
I originally did it to my strengths	Ik oarspronklik bin it oan myn krêften
I have nothing but good memories	Ik haw neat oars as goede oantinkens
A person could reserve thirty minutes, a few an hour	In persoan koe reservearje tritich minuten, in pear in oere
A great rental property	In geweldich ferhier eigendom
I would not have reached this stage without him	Ik soe dit stadium net berikt hawwe sûnder him
K tried to help, he was still a man	K besocht te helpen, hy wie noch in man
I tried to lose myself	Ik besocht mysels te ferliezen
I was not the only researcher who encountered this problem	Ik wie net de ienige ûndersiker dy't dit probleem tsjinkaam
I love the red velvet seat and the giant screen	Ik hâld fan de reade velvet sitten en de reus skerm
I see how men look at you	Ik sjoch hoe't manlju nei dy sjogge
I just told them they were not open	Ik fertelde har gewoan dat se net iepen wiene
I never knew this tool existed	Ik wist noait dat dizze ark bestie
I looked under the bed and in my closet	Ik seach ûnder it bêd en yn myn kast
I did not know much about cars	Ik wist net folle fan auto's
I could not even drink this	Ik koe dit sels net drinke
I was almost worried how clean it was	Ik wie hast benaud hoe skjin it wie
Some influences are good	Guon ynfloeden binne goed
I look at him and my brain goes into shock	Ik sjoch him oan en myn harsens giet yn shock
I thought he might be some kind of athlete	Ik tocht dat hy in soarte fan atleet wêze koe
I stopped breathing, frozen in place	Ik stoppe mei sykheljen, beferzen yn plak
I hate when people do that	Ik haatsje as minsken dat dogge
I walked up to them in my sparkling dress	Ik rûn by harren yn myn fonkeljende jurk
I think it's his name	Ik tink dat it syn namme is
I want his brand on me	Ik wol syn merk op my ha
I should quietly slip away	Ik soe rêstich fuortglide moatte
I let myself go with her suggestions	Ik liet my gean mei har suggestjes
I trust she's good for him	Ik fertrou dat se goed foar him is
A fireplace would never need wood from a tree	In fjoerplak soe nea hout fan beam nedich wêze
I sent a silent prayer for help	Ik stjoerde in stil gebed foar help
I did not know what happened behind	Ik wist net wat der efter barde
Others said some soldiers kept their fire burning	Oaren seine dat guon soldaten har fjoer hâlde
I do not care about your threats	Ik skele neat foar jo bedrigings
I knew what was going on	Ik wist wat der wie
I did not know about your mission until now	Ik wist oant no net fan jo missy
I should not have spoken out	Ik hie net útprate moatten
I need to know if he's still here	Ik moat witte oft er hjir noch is
I know that nothing between us is real	Ik wit dat neat tusken ús echt is
I was ordered not to do so	Ik waard besteld net te dwaan
I put it on the cross	Ik set it op it krús
I was disappointed in myself	Ik wie teloarsteld yn mysels
I thought you would already know that from my file	Ik tocht dat jo dat al witte soene út myn bestân
I never wanted to hurt him or wanted to	Ik woe him nea sear dwaan of woe
I hate to say this, though	Ik haatsje dit te sizzen, mar
The rest of his unity followed	De rest fan syn ienheid folge
I actually wanted to save her	Ik woe har eins rêde
I know some spread more easily in the rain	Ik wit dat guon makliker ferspriede yn 'e rein
I hear them every night	Ik hear se elke nacht
In practice, this rarely occurs	Yn 'e praktyk komt dit selden foar
I had not really thought about that	Dêr hie ik eins net oan tocht
I'm so excited because it's all happening	Ik bin sa optein, om't it allegear bart
I shook his hand	Ik joech him de hân
I expect it will get easier soon	Ik rekkenje derop dat it gau makliker wurdt
I see him do this every day	Ik sjoch him dit alle dagen dwaan
I still had things to check	Ik hie noch dingen te kontrolearjen
I have not seen you for a long time	Ik haw dy lang net sjoen
I can not deal with people and all their questions	Ik kin net omgean mei minsken en al har fragen
I have an announcement and a news report ready	Ik haw in oankundiging en in nijsferslach klear
I jumped on any sound or sudden sound	Ik sprong op elk lûd of hommelse lûd
I did not shoot my party ray at another animal	Ik ha myn feestraal net op in oare fee sketten
I assume doctors think they prepared us for the worst	Ik nim oan dat dokters tinke dat se ús op it slimste tariede
I have a daycare and nursery school	Ik haw in bernedeiferbliuw en beukerskoalle
I cry every time those boats stop sailing	Ik gûl elke kear as dy boaten it farren sette
A second phenomenon was value	In twadde fenomeen wie wearde
Moments later, the rear cabin door was slammed open	Even letter waard de efterste kabinedoar iepenslingere
I just wanted to check in	Ik woe gewoan ynchecke
I heard about all the good that happened	Ik hearde oer al it guod dat barde
I mean, you want to tell someone	Ik bedoel, jo wolle it ien fertelle
Defeated characters with no hearts left can not resurrect	Ferslein karakters mei gjin oerbleaune herten kinne net wer opwekke
I just had to watch	Ik moast gewoan sjen
I have also lost things through this life change	Ik haw ek dingen ferlern troch dizze libbensferoaring
I had to do it more often	Ik moast it faker dwaan
A battery cable was disconnected	In batterijkabel wie losmakke
I love traveling and I love art and music	Ik hâld fan reizen en hâld fan keunst en muzyk
I have to control myself	Ik moat mysels behearskje
I go straight to her	Ik gean direkt nei har ta
I think it's a good point to break	Ik tink dat it in goed punt is om te brekken
I promise not to be angry	Ik beloof net lilk te wêzen
I believe he would rather remember life	Ik leau him leaver libben te ûnthâlden
I knew it was time to try	Ik wist dat it tiid wie om te besykjen
A few or three miles, he thought	In pear of trije kilometer, tocht er
I made myself some coffee	Ik haw my wat kofje makke
I recognized the smell of your blood immediately	Ik herkende de rook fan dyn bloed daliks
I think no one else has ever come near them	Ik tink dat nimmen oars oait tichtby har kaam is
A small smile lifted the corners of his mouth	In lyts glimke tilde syn mûlehoeken op
I love those casual meetings	Ik hâld fan dy tafallige gearkomsten
I love everything about him	Ik hâld fan alles oer him
A gate was built in the gate	In poarte waard yn it hek boud
I stepped back and found myself against the brick wall	Ik stapte werom en fûn mysels tsjin de bakstiennen muorre
I did not let my nerves stop me	Ik liet myn senuwen my net tsjinhâlde
I need your help with some shopping	Ik haw jo help nedich mei wat winkeljen
It had me pretty down for a while	It hie my in skoftke aardich del
I did not kill you	Ik haw dy ommers net fermoarde
I am so thankful for your kindness	Ik bin sa tankber foar jo goedens
I also felt good about the race, though	Ik fielde my ek goed oer de race, hoewol
A floor seemed to form beneath him as arriving	In flier like te foarmjen ûnder him as oankommen
A crack with a bat could give me some time	In kraak mei in flearmûs koe my wat tiid jaan
I remember feeling warm	Ik herinner my dat ik my waarm fielde
I want to know every detail	Ik wol elk detail witte
I do not like to pray	Ik hâld der net fan om te bidden
I welcome it on my cheek	Ik ferwolkom it op myn wang
His force was reduced to five men	Syn krêft waard werombrocht ta fiif man
I took it only once before and it will be isolated	Ik naam it mar ien kear earder en it sil isolearre wurde
I'll give you a chance to save yourself	Ik sil jo in kâns jaan om josels te rêden
I will not be turned out of my own room	Ik sil net út myn eigen keamer draaid wurde
He succeeded in that	Dêr is him yn slagge
I have things to deal with here	Ik haw hjir dingen te behanneljen
I always make the point	Ik meitsje altyd it punt
I know you will be fine	Ik wit dat jo goed sille wêze
I assume it would do me good	Ik nim oan dat it my goed dwaan soe
A darkness stirred in me	In tsjuster roerde yn my
I wonder what's going on in that head of his	Ik freegje my ôf wat der yn dy holle fan him omgiet
A large dog ran after it	In grutte hûn rûn der efteroan
My mood is obviously not great right now	Myn stimming is no fansels net geweldich
I could always feel when he was sad or overwhelmed	Ik koe altyd fiele doe't hy wie fertrietlik of oerstjoer
I would not do without you	Ik soe net sûnder jo te fertellen
I think it must be me	Ik tink dat it my wêze moat
I had the same ugly conversation over and over	Ik hie itselde ûnsjogge petear oer en oer
I write it down here most of the time	Ik skriuw it hjir meastentiids op
I saw him stand out	Ik seach him útstean
I knocked and went in without waiting for an answer	Ik klopte en gyng yn sûnder op in antwurd te wachtsjen
I will give us coverage	Ik sil ús dekking jaan
Two strikes and one ball	Twa striken en ien bal
I was also able to share my adventures with more people	Ik koe myn aventoeren ek diele mei mear minsken
I had not seen my world with fresh eyes	Ik hie myn wrâld net mei frisse eagen sjoen
I told him he had to help me	Ik sei tsjin him dat hy my helpe moast
I just expected more space between it and the earth	Ik ferwachte krekt mear romte tusken it en de ierde
I wish this was not the case	Ik winskje dat dit net it gefal wie
I was just sitting in sixth grade	Ik siet mar yn de sechsde klasse
I could not answer the questions that kept asking my mind	Ik koe de fragen net beantwurdzje dy't myn geast hieltyd stelde
A ride without pressure	In rit sûnder druk
I wondered how well that would have worked	Ik frege my ôf hoe goed dat soe hawwe wurke
I was not impressed, and told him so much	Ik wie net ûnder de yndruk, en fertelde him safolle
I just want to go home, and change my clothes	Ik wol gewoan nei hûs, en myn klean feroarje
A blue rose falls on the floor	In blauwe roas falt op 'e flier
I think the words drift and shift over time	Ik tink dat de wurden drift en ferskowe oer de tiid
I was too scared to talk	Ik wie te skrokken om te praten
Then everything was quiet	Doe wie alles stil
I think it came in at number three	Ik tink dat it op nûmer trije kaam
I'm not all that into social media	Ik bin net alles dat yn sosjale media
I was actually scared for you and your friend here	Ik wie eins kjel foar dy en dyn freon hjir
I can not deal with them	Ik kin net omgean mei harren
I just hope my name is not related to that	Ik hoopje mar dat myn namme der net mei ferbûn is
I did not really know the girls	Ik koe de famkes net echt
I swallowed against the fire behind my eyes	Ik slokte tsjin de brân efter de eagen
This moved the conflict to a global stage	Dit ferhuze it konflikt op in wrâldwide poadium
I appreciate your arrival	Ik wurdearje jo komst
I wondered what the driving problem might be	Ik frege my ôf wat it driuwende probleem wêze koe
I did not see which way she was going	Ik seach net hokker kant se gie
I gave it food and water	Ik joech it iten en wetter
I heard him cry there later	Ik hearde him dêr letter gûlen
I just want to play piano on television	Ik wol gewoan pianospylje op televyzje
I love the alcohol ink you used on your card	Ik hâld fan 'e alkoholinkt dy't jo op jo kaart hawwe brûkt
I got a kick back on my chin	Ik krige in eftertraap op myn kin
I did not know what was wrong	Ik wist net wat der mis wie
I could have saved that worry though	Ik hie dy noed wol besparje kinnen
I stumble back several steps before stepping behind him	Ik stroffelje ferskate stappen werom foardat ik efter him ôfstap
I had a lot of my strength back	Ik hie in protte fan myn krêft werom
I would never dance again	Ik soe noait wer dûnsje
I have love in my life	Ik haw leafde yn myn libben
I could not take this anymore	Ik koe dit net langer ôfhelje
A black towel covered his face	In swarte handoek bedekte syn gesicht
I thought he liked you	Ik tocht dat hy dy leuk hie
I made it with my mom	Ik haw it mei myn mem klearmakke
I have to come up with a plan or something	Ik moat mei in plan komme of sa
I have put you through great dangers	Ik haw dy troch grutte gefaren set
Above the board is a round advertising space	Boppe it boerd is in rûne reklameromte
I had a feeling she knew exactly what was going on	Ik hie it gefoel dat se krekt wist wat der barde
I'm so tired and overwhelmed	Ik bin sa wurch en oerstjoer
I'll teach you how to control evil	Ik lear jo hoe't jo it kwea kontrolearje kinne
I think this is a key piece of information	Ik tink dat dit in kaai stik ynformaasje is
I never even told her about my attack	Ik haw har noait sels ferteld oer myn oanfal
A lot also depends on your preference	In protte hinget ek ôf fan jo foarkar
I can easily create a stepping stone for you	Ik kin maklik in stapstienpaad foar jo meitsje
I talked to him today about coming to you	Ik haw hjoed mei him praat oer komst nei dy
I knew she was right	Ik wist dat se gelyk hie
I think the pilot is sitting there	Ik tink dat de piloat dêr sit
The recording lasted between three and four days	De opname duorre tusken de trije en fjouwer dagen
I could not hide in it forever	Ik koe der net foar altyd yn ferbergje
I have a wonderful touch	Ik haw in wûnderlike touch
I email all the time	Ik e-post de hiele tiid
I finished eating, and we went to the office	Ik klear iten, en wy gongen nei it kantoar
I approach it by planning weeks in advance	Ik kom it oan troch wiken foarôf te plannen
I trust my chances of getting away	Ik fertrou myn kânsen om fuort te kommen
I smile kindly at her	Ik glimke freonlik nei har
I would never see her alive again	Ik soe har nea wer libben sjen
A few hands pull me up	In pear hannen lûke my omheech
I felt safe with his shoulder touching mine	Ik fielde my feilich mei syn skouder oanreitsjen fan mines
I just want to warn you to go slow	Ik wol jo gewoan warskôgje om stadich te gean
I sighed, and he looked up at me	Ik suchte, en hy seach nei my op
I stayed close to him	Ik bleau ticht by him
A phone call she was willing to answer without hesitation	In telefoantsje dat se sûnder wifkjen ree wie om te beantwurdzjen
I saw it when you entered	Ik seach it doe't jo binnenkamen
I did not care much	It hie my net bysûnder skele
I still have it under my bed, you know	Ik haw it noch ûnder myn bêd, witst wol
I did not intend to hurt her	Ik wie net fan doel har sear te dwaan
I was over the moon and the sales were pretty great	Ik wie oer de moanne en de ferkeap wie aardich geweldich
I know your stomach hurts a lot	Ik wit dat jo mage in protte pine hat
I followed his gaze and found myself looking at daylight	Ik folge syn blik en fûn mysels te sjen nei deiljocht
However, I became good at hiding my reaction	Ik waard lykwols goed om myn reaksje te ferbergjen
A really good session	In echt goede sesje
I watched as he removed his shirt	Ik seach hoe hy syn shirt fuorthelle
I did not do any work today	Ik haw hjoed gjin wurk dien
I took an innocent life because of her	Ik naam in ûnskuldich libben fanwegen har
I remember spending hours looking at what was in there	Ik herinner my dat ik oeren trochbrocht nei wat der yn siet
I kept my focus on the road	Ik hold myn fokus op 'e dyk
I did not mean to say that this part is not important	Ik woe net sizze dat dit diel net wichtich is
I really think we can have something together	Ik tink echt dat wy tegearre wat hawwe kinne
I wanted to be close to the meadow	Ik woe ticht by de greide
I tried to hold my father tight	Ik besocht myn heit fêst te hâlden
I think you can go now	Ik tink dat jo no gean kinne
I can see through you	Ik kin troch dy hinne sjen
I usually like something on the board	Ik hâld meastentiids graach wat op it boerd
I'm probably thanking you for my life	Ik bin jo wierskynlik myn libben te tankjen
I had to get my neighbor to sit down	Ik moast myn buorman oan sitten krije
I saw people looking at me	Ik seach dat minsken nei my seagen
I walked for a very long time	Ik rûn in hiel skoft
I had to get to the bottom of this call	Ik moast de boaiem fan dit roppen krije
A little boy was missing a few weeks ago	In lyts jonkje wie in pear wike lyn fermist
I am placed on a very soft and comfortable surface	Ik bin pleatst op in heul sêft en noflik oerflak
I can not talk about it now	Ik kin der no net oer prate
I could barely control myself	Ik koe my amper behearskje
I do not know where she got him	Ik wit net wêr't se him krige
I could not bear to see in the void, he cried eyes	Ik koe it net oan om yn it leechte te sjen, rôp er eagen
I was too embarrassed	Ik wie te ferlegen
I accept payment in the form of chocolate	Ik akseptearje betelling yn 'e foarm fan sûkelade
I saw her running out of the neighborhood	Ik seach har de wyk út rinnen
I thought one thing	Ik tocht ien ding
Records to pull the album back	Records om it album werom te lûken
I expect some sort of barrier to entry	Ik ferwachtsje in soarte fan barriêre foar yngong
I knew you were married, not much more	Ik wist dat jo troud wiene, net folle mear
I have to pay for her car damage	Ik moat betelje foar har auto skea
A reasonably objective defense attorney	In ridlik objektive advokaat foar de ferdigening
I was just looking for food	Ik wie krekt op syk nei iten
I sighed and turned in fear	Ik smiet en draaide my yn eangst
A water supply could be the basis of a farm	In wetterfoarsjenning soe de basis wêze kinne fan in pleats
I wrote to the company and asked for a catalog	Ik skreau oan it bedriuw en frege in katalogus
I started running like a crazy person around the house	Ik begûn te rinnen as in gek persoan om it hûs
I felt out of sorts, different from myself	Ik fielde my út soarten, oars as mysels
I can not really think	Ik kin net echt tinke
I hope this place we go to will be useful	Ik hoopje dat dit plak wêr't wy geane nuttich wêze sil
I could not stand to see him so hurt	Ik koe it net stean om him sa sear te sjen
It does not receive any government funding	It krijt gjin ryksfinansiering
I dreamed again of the white wolf	Ik dreamde wer fan de wite wolf
I can not enjoy what she can not	Ik kin net genietsje fan wat se net kin
I can not believe my pregnancy lasted hours	Ik kin net leauwe dat myn swangerskip oeren duorre
I tell everyone how she did it	Ik fertel elkenien hoe't se it dien hat
I'm just defending myself	Ik ferdigenje my gewoan
I also have daily and weekly rates	Ik haw ek deistige en wyklikse tariven
I wanted to shave his head	Ik woe syn holle ôfskuorre
I wanted to close it	Ik woe it slute
I know many of you have commented on my writing	Ik wit dat in protte fan jo kommentaar hawwe oer myn skriuwen
I had never seen a time that it was not	Ik hie noch noait in tiid sjoen dat it net wie
I did everything alone	Ik die alles allinnich
I just wanted the glory of promotion	Ik woe gewoan de gloarje fan promoasje
I heard two reports on that	Ik hearde dêr twa rapporten oer
I know what you mean	ik wit watsto bedoelst
I had a hard time understanding what exactly had happened	Ik hie it dreech om te begripen wat der krekt bard wie
I want to pick up false identification for them	Ik wol falske identifikaasje foar har ophelje
I make my family play and they love it	Ik meitsje myn famylje spylje en se graach
I will not take stupid chances	Ik sil gjin domme kânsen nimme
I told you you could not throw me to the side	Ik sei dy, datst my net oan de kant smite koest
I did not even see the officials coming	Ik seach de amtners net iens komme
I have asked permission to record what they remember	Ik haw tastimming frege om op te nimmen wat se ûnthâlde
I did not intend to turn it around	Ik wie net fan doel om it om te draaien
I hated to wake up from it	Ik hie der in hekel oan om der fan wekker te wurden
A price must be paid	Der moat in priis betelle wurde
I should not have confronted them	Ik hie se net konfrontearre moatten
I knew exactly where to look	Ik wist krekt wêr't ik sykje moast
I would dash this gift on the ground	Ik soe dash dit kado op 'e grûn
A dose five times normal usually causes a lot of pain	In doasis fiif kear normaal feroarsaket in protte pine
I hit the play button	Ik rekke de play knop
A quality concrete boring machine is needed	In kwaliteit betonnen saai masine is nedich
At least I want you out of that house now	Ik wol dy yn elts gefal no út dat hûs
I could not move	Ik koe my net bewege
I fell into one of the bedrooms	Ik foel yn ien fan de sliepkeamers
I struggled to keep my breakfasts down	Ik fjochte om myn moarnsiten del te hâlden
I never had family or even close friends	Ik hie nea famylje of sels nauwe freonen
A good engineer designs systems to be efficient	In goede yngenieur ûntwerpt systemen om effisjint te wêzen
A woman brought some water	In frou brocht wat wetter
I said my piece	Ik haw myn stik sein
I even dragged my family into things	Ik haw sels myn famylje yn dingen sleept
I'm totally horrible now	Ik bin hielendal ôfgryslik no
I push back in every direction	Ik triuw werom yn elke strekking
I had never done that to a woman before	Dat hie ik noch noait in frou dien
I had to keep my eyes closed	Ik moast myn eagen ticht hâlde
My grandmother hated seeing him	Myn beppe hie in hekel oan it oansjen fan him
I will not leave here	Ik sil hjir net fuort
I can not go into details	Ik kin net yn details gean
The business for the new opera was slow at first	It bedriuw foar de nije opera wie earst stadich
I never received instructions	Ik haw noait ynstruksjes krigen
I talked about it earlier in another post	Ik hie it der earder oer yn in oare post
I think he's a suspect	Ik tink dat hy in fertochte is
I had to work hard, let me tell you	Ik moast hurd wurkje, lit ik dy sizze
I was an easy target	Ik wie in maklik doel
But the situation is still dangerous	Mar de situaasje is noch altyd gefaarlik
I looked at my mirror image	Ik seach nei myn spegelbyld
I could do nothing but smile, my heart laughed	Ik koe neat oars as glimkje, myn hert lake
I could not really tell what he looked like most days	Ik koe net echt fertelle hoe't hy de measte dagen like
I just died in nothing	Ik stoarre gewoan yn neat
The series has not returned since	De searje is sûnt net weromkommen
I have been problem free since	Ik haw sûnt problemen frij west
I just did not want to trade on it too fast	Ik woe der gewoan net te rap op hannelje
I wish we were friends	Ik woe dat wy freonen wiene
I do not do that anymore	Dat doch ik net mear
I had some things with me	Ik hie wat dingen by my
I need to have this cat	Ik moat dizze kat hawwe
I hope this has helped you	Ik hoopje dat dit jo holpen hat
I just can not stand her	Ik kin har gewoan net ferneare
I walked to the truck	Ik rûn nei de frachtwein
I hate to lie to you	Ik haatsje om dy te lizzen
I loved every time he did something brilliant	Ik hâldde fan elke kear as hy wat briljant die
I feel like a total failure	Ik fiel my as in totale mislearring
I had nothing to do with a bomb	Ik hie neat te krijen mei in bom
I felt like an animal around my keeper	Ik fielde my as in bist om myn keeper hinne
I would no longer have to deal with the legal office	Ik soe net mear mei it juridyske kantoar te krijen hawwe
I wrestled in my chair but the button would not give	Ik wraksele yn myn stoel, mar de knop woe net jaan
I think back to when we spoke earlier last week	Ik tink werom oan doe't wy earder ferline wike prate
I put my hands in his	Ik set myn hannen yn syn hannen
I recognized the three priests on their right	Ik herkende de trije prysters oan har rjochterkant
There's a fierce storm	Der is in fûle stoarm
I will not try to address them all here	Ik sil net besykje se allegear hjir oan te pakken
I counted his smile as the first for my week	Ik rekkene syn glimke as de earste foar myn wike
I started filling the seats with people in my mind	Ik begon de sitten te foljen mei minsken yn myn geast
I enjoyed watching one thing	Ik fûn nocht om ien ding te sjen
I weave my fingers through his hair	Ik weef myn fingers troch syn hier
I was not typically a rude person	Ik wie net typysk in rude persoan
I collect all the scents in the world	Ik sammele alle geuren yn 'e wrâld
I felt so responsible for losing her baby	Ik fielde my sa ferantwurdlik foar it ferliezen fan har poppe
I mean a really, really big thing	Ik bedoel in echt, echt grut ding
I open my eyes to see something above me	Ik doch myn eagen iepen om wat oer my hinne te sjen
I bake what they need or want	Ik bakje wat se nedich binne of wolle
I stopped and looked behind me	Ik bleau stean en seach efter my
I was really embarrassed for him to see me cry	Ik wie echt ferlegen foar him om te sjen my gûlen
I can not even swallow it	Ik kin it net iens slikke
I knew he intended to move here	Ik wist dat er fan doel wie hjir te ferhúzjen
A smile, with a hint of plea	In glimke, mei in hint fan pleit
I just had a meeting with the director	Ik hie krekt in gearkomste mei de direkteur
I can not stand her presence	Ik kin har oanwêzigens net ferneare
I touched his pillows	Ik rekke syn kessen oan
I forced the words out	Ik twong de wurden út
I was not prepared for the appearance of the woman	Ik wie net taret op it uterlik fan de frou
I nodded, fully aware of my lack of skill	Ik knikte, folslein bewust fan myn gebrek oan feardigens
I see red and blue shades through the window	Ik sjoch reade en blauwe skaden troch it rút
I looked over the water	Ik seach oer it wetter
The answer is simple	It antwurd is ienfâldich
I could not really say how old he was	Ik koe net echt sizze hoe âld hy wie
I can make bread differently	Ik kin oars brea meitsje
An awkward, and rather expensive trip	In fergriemde, en nochal djoere reis
I also think we should leave tonight	Ik tink ek dat wy fannacht fuort moatte
He expressed his attraction to foreign women	Hy utere syn attraksje foar bûtenlânske froulju
I can take more pictures if needed	Ik kin mear foto's meitsje as it nedich is
I only eat in total silence	Ik yt allinnich yn totale stilte
I went to look for her	Ik gong om har te sykjen
I went to the kitchen, the deck	Ik gong nei de keuken, it dek
I can not tell you where we're going	Ik kin jo net sizze wêr't wy hinne geane
I have not made a definitive list	Ik haw gjin definitive list makke
I just expected to be alone again	Ik ferwachte gewoan wer allinnich te wêzen
I only repair what is most wrong with our government	Ik reparearje allinich wat it meast mis is mei ús regearing
I started crying when there was no one	Ik begon te gûlen doe't der gjinien wie
I like to think only of myself at my best	Ik tink graach allinnich oan my op myn bêste
I make a mental note	Ik meitsje in mentale notysje
I wanted to start with this program from the beginning	Ik woe fanôf it begjin mei dit programma begjinne
I had never seen such happiness in his eyes	Ik hie noch noait sa'n lok yn syn eagen sjoen
I walk up to her, who is only doing four steps	Ik rin nei har ta, dy't mar fjouwer stappen docht
I want them to embrace it	Ik wol dat se it omearmje
I was a tool, not a brain, they would say	Ik wie in ark, gjin harsens, soene se sizze
This movie is definitely worth a look	Dizze film is perfoarst in besjen wurdich
I wanted to test the model first with my money	Ik woe it model earst mei myn jild testen
I may not know it tomorrow	Ik wit it miskien net moarn
I told him in sign language	Ik fertelde him yn gebeartetaal
I approach the movement, but stay in the water	Ik benaderje de beweging, mar bliuw yn it wetter
I heard if there was anyone on the outside	Ik harke oft der ien oan 'e bûtenkant wie
I saw myself as a baby, through his eyes	Ik seach my as in poppe, troch syn eagen
A full stomach always holds a dose of excess	In folle mage hâldt altyd in doasis fan oermoed
I tried to make her feel my effort	Ik besocht har myn ynspanning fiele te litten
I only met him once at a friend's house	Ik moete him mar ien kear by in freon syn hûs
I also have problems with dead cells	Ik haw ek problemen mei deade sellen
I still have fond memories of the teachers there	Ik ha noch goede oantinkens oan de leararen dêr
I can easily sink them into the meat	Ik kin se maklik yn it fleis sinkje
A brave man in battle, he could not stop trembling	In dappere man yn 'e striid, hy koe net ophâlde te triljen
I could see what was happening	Ik koe sjen wat der barde
I told myself it did not matter	Ik sei tsjin mysels dat it neat skele
I must live, and so must your sister live	Ik moat libje, en sa moat dyn suster libje
I try to fall asleep and ignore it	Ik besykje yn sliep te fallen en negearje it
I was surprised by the great quality	Ik wie ferrast troch de geweldige kwaliteit
I had promised myself to another man	Ik hie mysels tasein oan in oare man
I was just a young child	Ik wie mar in jong bern
I can invent people in general	Ik kin oer it algemien minsken útfine
I turned around and swam back to the rocky ridge	Ik draaide my om en swom werom nei de rotsige râne
I could not see well	Ik koe net goed sjen
I just wanted to be perfect for him	Ik woe gewoan perfekt wêze foar him
I really think he's the one	Ik tink echt dat hy de iene is
I just want to go home to see my family	Ik wol gewoan nei hûs om myn famylje te sjen
Similar scenes happened in the next few years	Fergelykbere sênes barde yn 'e folgjende pear jier
I was glad no one was crying	Ik wie bliid dat gjinien skriemde
I have read it over and over again	Ik haw it oer en wer lêzen
I see women wearing them everywhere	Ik sjoch froulju wearing se oeral
I can feel the anxiety swell in my stomach	Ik kin de eangst yn myn mage swollen fiele
A scent caught on the wine	In geur fong op 'e wyn
I say we take off that night	Ik sis wy nimme ôf dy nacht
She also had alternate days off from the recording	Se hie ek ôfwikseljende dagen frij fan de opname
I'll ask her if we can meet somewhere	Ik sil har freegje oft wy treffe kinne earne
I picked it up and it's beautiful	Ik haw it opnommen en it is prachtich
I wanted to find an answer to an unknown question	Ik woe in antwurd fine op in ûnbekende fraach
I think this form will work better	Ik tink dat dizze foarm sil wurkje better
I hug them both and hold my arm around them	Ik knuffel se beide en hâld myn earm om har hinne
I had forgotten how to laugh and enjoy life	Ik wie fergetten hoe te laitsje en genietsje fan it libben
I looked up at the sky and lost my breath	Ik sjoch op nei de loft en rekke myn azem kwyt
I can see it very well now	Ik kin it no hiel goed sjen
I wonder what they will find at his house	Ik freegje my ôf wat se by syn hûs fine sille
I feel confident about our presentation next week	Ik fiel my fertrouwen oer ús presintaasje nije wike
I love the examples of wishes and special places	Ik hâld fan de foarbylden fan winsken en spesjale plakken
A bridge is ultimately not just a bridge	In brêge is úteinlik net allinnich in brêge
I will also be at dinner	Ik sil ek by it jûnsmiel wêze
I also enjoyed the resources in your example lesson	Ik haw ek genoaten fan de boarnen yn jo foarbyldles
The date and location of his death are unknown	De datum en lokaasje fan syn dea binne ûnbekend
I checked it in the library	Ik haw it yn 'e biblioteek kontrolearre
A reputation for reliability was essential	In reputaasje foar betrouberens wie essinsjeel
I have not given her a name yet	Ik haw har noch gjin namme jûn
I lost my foot and glide	Ik ferlear myn foet en glied
I went last night to see them	Ik gie justerjûn om se te sjen
Please come soon	Kom asjebleaft gau
I want to give you what you want	Ik wol dy jaan watst wolst
A terrible thought comes to mind	In skriklike gedachte komt yn 't sin
I cry for you to give it to me harder	Ik skrieme foar jo om it my hurder te jaan
I still have to raise a hand to this woman	Ik moat noch in hân opstekke nei dizze frou
I could not hear a word	Ik koe gjin wurd hearre
There was a much bigger thing happening than their little game	Der barde in folle grutter ding dan har lytse spultsje
I did not even believe them	Ik leaude se sels net
I have to use the restroom	Ik moat de rêstkeamer brûke
I had this just in a case like this	Ik hie dit krekt yn in gefal as dit
A guy like him would never be interested in me	In keardel lykas him soe nea ynteressearre yn my
A scale of truth appeared in his left hand	In skaal fan wierheid ferskynde yn syn lofterhân
I felt attracted to this movement	Ik fielde my oanlutsen yn dizze beweging
I think he will love this sculpture, too	Ik tink dat hy sil love this byldhouwurk, te
I never said anything about it	Ik ha der noait wat fan sein
An ugly account that no one could stop	In fûle rekken dat nimmen ophâlde koe
To my great satisfaction took the term	Ta myn grutte tefredenheid naam de term
I wanted to help now	Ik woe no helpe
I stayed in the woods	Ik bleau yn 'e bosk
I want to run or jump	Ik wol rinne of springe
I can be there in an hour	Ik kin der oer in oere wêze
I will try to live in the real world, honestly	Ik sil besykje te libjen yn 'e echte wrâld, earlik
I would just win this game	Ik soe krekt dizze wedstryd winne
I strongly believe that	Dat leau ik tige
I recommend this book to everyone	Ik rekommandearje dit boek foar elkenien
I could only imagine it	Ik koe it my mar yntinke
Louis increased substantially	Louis ferhege substansjeel
I was dying for a hot drink	Ik wie stjerrend foar in waarm drankje
I fell like a two ton stone	Ik foel as in twa ton stien
I am very happy to read it	Ik bin heul bliid om it te lêzen
I have to call the police, she thought	Ik moat de plysje belje, tocht se
A short vacation may be possible	In koarte fakânsje kin mooglik wêze
I was not in the mood for a pursuit	Ik wie net yn 'e stimming foar in efterfolging
I did not think of it at first	Ik tocht der earst net oan
I long for the simplicity of the mountains	Ik langst nei de ienfâld fan 'e bergen
I did not go looking for it, but there it was	Ik gong der net nei op syk, mar dêr wie it
I forgot to send her an email	Ik fergeat har in e-mail te stjoeren
I thought she was unreasonable on such a young child	Ik tocht dat se ûnferstannich wie op sa'n jong bern
A confident, honest and trustworthy person would respond	In selsbetrouwen, earlik en betrouber persoan soe antwurdzje
I finally found the carpet in the living room	Ik haw úteinlik it tapyt fûn yn 'e wenkeamer
A natural reaction to his touch	In natuerlike reaksje op syn touch
I did not recognize the street	Ik herkende de strjitte net
I doubt he could string two words together	Ik twifelje oft er twa wurden byinoar stringe koe
I was lucky enough to enjoy good weather during that time	Ik hie it gelok om yn dy tiid fan goed waar te genietsjen
I never dated, or fell in love again	Ik nea datearre, of rekke fereale op 'e nij
I suggest you try to grab a copy	Ik stel foar dat jo besykje in kopy te pakken
I repeat my previous statement	Ik werhelje myn eardere útspraak
I love you with all these things you do	Ik hâld fan dy mei al dizze dingen dy't jo dogge
Pepper studio session	Pepper studio sesje
I would not ask	Ik soe net freegje
I'm sitting in a difficult position here	Ik sit hjir yn in drege posysje
He was later selected as team captain	Hy waard letter keazen as teamkaptein
I laid her carefully on her feet	Ik lei har foarsichtich op 'e fuotten
I love to travel and love the ocean	Ik hâld fan reizgjen en hâld fan 'e oseaan
I started the block stronger	Ik begon it blok sterker
I quietly acknowledge her fears	Ik erken har eangsten stil
I could kill you	Ik koe dy fermoardzje
A rocket was launched from our defensive positions below	In raket waard lansearre út ús ferdigeningsposysjes hjirûnder
I loved the convenience of electronic books	Ik hâldde fan it gemak fan elektroanyske boeken
I want to make love to you now	Ik wol no de leafde mei dy meitsje
I've never experienced anything like this in my life	Ik haw noch noait soks yn myn libben meimakke
I saw you in his arms	Ik seach dy yn syn earmen
I grabbed her arms and trotted her next to me	Ik pakte har earmtakken en draafde har neist my
I think that's true for life	Ik tink dat dat wier is foar it libben
I just wanted to open a bottle of wine	Ik woe krekt in flesse wyn iepenje
I humbly accepted the task of training our troops	Ik haw nederich de taak akseptearre om ús troepen te trainen
I just want to be free	Ik wol gewoan frij wêze
I did not really need time to get to know him	Ik hie net echt tiid nedich om him te kennen
I could not, it was too late	Ik koe net, it wie te let
I really took a massive love for her	Ik haw wirklik in massale leafde foar har nommen
I have to sleep this out	Ik moat dit útsliepe
I know that sounds crazy	Ik wit dat klinkt gek
I wondered if something could actually destroy such a demon	Ik frege my ôf oft wat sa'n demon eins ferneatigje koe
I saw that when he gave me the lesson	Dat seach ik doe't er my de les joech
I bite my lip to stop a second smile	Ik biet op myn lippe om in twadde glimke te stopjen
I want to be a friend to all the birds	Ik wol in freon wêze foar alle fûgels
I wonder if you can help me	Ik freegje my ôf oft jo my helpe kinne
I had to choose them	Ik moast se kieze
I did not expect his hand to be so cold	Ik hie net ferwachte dat syn hân sa kâld wie
The group disbanded a year later	De groep foel in jier letter útinoar
I hope it was a good one	Ik hoopje dat it wie in goede
And then we formed a friendship from there	En doe foarme wy dêr in freonskip fan
I was not so close, mind	Ik wie net sa tichtby, tink
I have not been deprived of my civil rights	Ik bin myn boargerrjochten net ûntnommen
A few readings were treated as a fragment	In pear lêzen waard behannele as in fragmint
I held my baby tightly against me	Ik hold myn poppe strak tsjin my oan
I can not afford to let people show every move	Ik kin my net betelje dat minsken elke beweging sjen litte
I walked straight to him	Ik rûn direkt nei him ta
I was the one who took the initiative	Ik wie dejinge dy't it inisjatyf naam
I want everyone to share their results	Ik wol dat elkenien har resultaten dielt
A big hole separates him from everything that is familiar	In grutte gat skiede him fan alles dat fertroud is
I quickly drove to the side of the road	Ik ried gau oan de kant fan de dyk
I would love to know from his own lips	Ik soe graach witte wolle fan syn eigen lippen
I know you can do the job	Ik wit dat jo it wurk kinne dwaan
I did not want his pity	Ik woe syn meilijen net
This forced the project to start over	Dit twong it projekt om opnij te begjinnen
I was never good at playing in their game	Ik wie noait goed yn har spultsje te spyljen
I've never seen him lose it like that	Ik haw nea sjoen him ferlieze it sa
I did not have to do anything more	Ik hoegde my net mear te dwaan
I think briefly about leaving, going somewhere warm	Ik tink koart oer it fuortgean, gean earne waarm
Got a little money from selling the game	In bytsje jild krige út it ferkeapjen fan it spul
I put everything off	Ik sette alles ôf
I just kept talking to him, calming him down	Ik bleau gewoan tsjin him prate, kalme him
There should be no rich or poor	Der moatte gjin ryk noch earm wêze
I quickly walked down the hallway	Ik rûn fluch de gong del
I said it makes me feel bad	Ik sei it makket my gemien
I know you probably would rather read your newspaper or something	Ik wit dat jo wierskynlik leaver jo krante lêze of sa
I was trying to taste a real love	Ik besocht te priuwe in echte leafde
I hit the key to my throat	Ik rekke de kaai oan myn kiel
I can not find a solution for this	Ik kin hjir gjin oplossing foar fine
I'm here personally sent by the commissioner	Ik bin hjir persoanlik stjoerd troch de kommissaris
A seemingly accidental touch of a man	In skynber tafallich oanreitsjen fan in man
I was physically exhausted and emotionally tired	Ik wie fysyk útput en emosjoneel wurch
I'm talking about your own souls, and their fierce rebellion	Ik sprek oer jo eigen sielen, en har fûle opstân
I got your photos and ransom note	Ik krige dyn foto's en losjild notysje
I grab her shoulders, forcing her to look at me	Ik pak har skouders, twingt har om nei my te sjen
A gun in the ear	In pistoal yn it ear
I want someone to know	Ik wol dat immen it wit
I can not stand the disappointed look he gives me	Ik kin de teloarstelde blik net stean dy't er my jout
I just need to be ready	Ik moat gewoan klear wêze
I was not so honored in centuries	Ik wie yn ieuwen net sa eare
I know where they hide the keys	Ik wit wêr't se de kaaien ferbergje
A flash of light burst from the silver egg	In ljochtflits barste út it sulveren aai
I was one of the speakers at a library conference	Ik wie ien fan de sprekkers op in biblioteek konferinsje
I could not even warn her	Ik koe har net iens warskôgje
I was always available	Ik wie altyd beskikber
A spy must be close to the negotiators	In spion moat tichtby de ûnderhannelings wêze
I could not understand the meaning in his words well	Ik koe de betsjutting yn syn wurden net goed begripe
I bought it as a gift for someone	Ik kocht it as kado foar immen
A friend will offer spiritual guidance	In freon sil geastlike begelieding oanbiede
A light wind blew out the window	In lichte wyn waaide út it rút
I finished everything he had given me	Ik haw alles ôfmakke wat hy my jûn hie
I have not slept through the night for years	Ik haw al jierren net troch de nacht sliept
Both men had something that the other needed	Beide manlju hiene wat dat de oare nedich hie
A moment by moment life	In momint foar momint libben
I slowly look down to ask what was strange and unusual	Ik sjoch stadich del ôf te freegjen wat nuver en ûngewoan wie
I did not intend to cause any problems to anyone other than myself	Ik wie net fan doel immen oars as mysels problemen te bringen
I wanted to show it to you	Ik woe it dy sjen litte
Everything turned into dust and ashes in her hands	Alles feroare yn stof en jiske yn har hannen
I fulfilled my dream	Ik ferfolle myn dream
I will always and forever be with you	Ik sil altyd en foar altyd by dy wêze
I drove just a few minutes ago	Ik ried krekt in pear minuten lyn
I feel like the price is too much	Ik fiel dat de priis te folle is
I was afraid it would still attract attention	Ik wie bang dat it noch omtinken lûkt
Only the first episode was released	Allinnich de earste ôflevering waard útbrocht
I will not name her because of her young age	Ik sil har namme net neame fanwegen har jonge leeftyd
I also think she eludes me	Ik tink ek dat se my ûntwykt
I smile and look around me	Ik glimkje en sjoch om my hinne
I grab it in my pocket	Ik gryp it yn myn bûse
I mean, look at that picture	Ik bedoel, sjoch nei dy foto
I wanted to give him the dreams he had lost	Ik woe him de dreamen jaan dy't er ferlern hie
I started looking for a place to sleep	Ik begûn te sykjen nei in plak om te sliepen
I take a look at him for a moment	Ik nim efkes nei him te sjen
I love learning new things	Ik hâld fan nije dingen te learen
I can see her car in her driveway	Ik kin har auto yn har oprit sjen
I need to relax you now	Ik moat dy no ûntspanne
I did not want this in my stomach right now	Ik woe dit no net yn 'e mage
I never realized how strong he was	Ik haw noait realisearre hoe sterk hy wie
The flag has no fixed proportions	De flagge hat gjin fêste proporsjes
I'm just a little player in this proposed journey	Ik bin mar in bytsje spiler yn dizze foarstelde reis
I cried for everything	Ik skriemde om alles
I wish you had the life you deserved	Ik woe dat jo it libben hawwe dat jo fertsjinne hawwe
I could not believe how fast they were	Ik koe net leauwe hoe fluch se wiene
I'm a really, really dear friend	Ik bin in echt, echt leave freon
I dare say you will really enjoy it	Ik doar it te sizzen dat jo der tige fan genietsje sille
I can not help you much	Ik kin dy net folle helpe
I've never killed anyone	Ik haw noait immen moard
I was too scared of that	Dêr wie ik te bang foar
I heard his silent breathing, felt his longing for me	Ik hearde syn stille sykheljen, fielde syn langstme nei my
I add a sports theme	Ik foegje in sport tema
I want my mom to leave today	Ik wol dat myn mem hjoed fuort giet
I stopped and stared at him	Ik bleau stean en stoarre him oan
I was glad he had been on the ball	Ik wie bliid dat hy op 'e bal west hie
A second petition was rejected eighteen months later	In twadde petysje waard achttjin moanne letter ôfwiisd
Robinson to the station	Robinson nei it stasjon
The production on this record is excellent	De produksje op dizze plaat is treflik
A girl was standing next to him	In famke stie njonken him
Neither recording was originally successful	Gjin fan beide opnamen wie oarspronklik suksesfol
I need to fix my mistakes	Ik moat myn flaters reparearje
A darkness that seemed to die back to you	In tsjuster dat like werom nei dy te stoarjen
I thought this was over	Ik tocht dat dit foarby wie
I was full of fear	Ik wie fûl fan eangst
It made sense for her to play the medium	It makke sin om har it medium te spyljen
I would not be so rude here, of course	Ik soe hjir fansels net sa grof wêze
I could use some beer though	Ik koe wol wat bier brûke
Subsequently, orders were issued to prepare the expedition	Dêrnei waarden oarders útjûn om de ekspedysje ta te rieden
I can not see who will live and who will die	Ik kin net sjen wa't sil libje en wa sil stjerre
I saw soldiers with missing limbs crying in pain	Ik seach soldaten mei ûntbrekkende ledematen skriemen fan pine
I sigh of pleasure	Ik suchtsje fan wille
That moment of recognition I will never forget	Dat momint fan erkenning sil ik nea ferjitte
I have complete instructions for what needs to be done	Ik haw folsleine ynstruksjes foar wat dien wurde moat
I stop a few feet away, my breathing faster	Ik stopje in pear fuotten fuort, myn sykheljen flugger
I used to, until recently	Ik brûkte, oant koartlyn
I did not mean that as it sounded	Ik bedoelde dat net sa't it klonk
I know from his eyes what he intends to do	Ik wit út syn eagen wat er fan plan is te dwaan
I can be better careful from here on out	Ik kin better foarsichtich wêze fan hjir ôf
I wanted what they had	Ik woe wat se hiene
I may not even enter tomorrow	Ik mei moarn net iens yngean
I think he used you	Ik tink dat hy dy brûkte
I will never forget that	Dat sil ik noait ferjitte
A person sends a letter, expecting a response	In persoan stjoert in brief, ferwachtet in antwurd
I was completely out of my element	Ik wie hielendal út myn elemint
I have not sold my soul	Ik haw myn siel net ferkocht
I shifted my question for years	Ik fersette myn fraach jierrenlang
I think there is water too	Ik tink dat der ek wetter is
I issued a weekend pass	Ik haw in wykeinpas útjûn
I like to see your human side	Ik graach sjen dyn minsklike kant
A rather difficult concept to understand	In nochal lestich konsept om te begripen
I will automatically treat my mother differently	Ik sil myn mem automatysk oars behannelje
I felt more comfortable with my hair covered	Ik fielde my nofliker mei myn hier bedekt
A blow in the mouth	In slach yn 'e mûle
I was already having a hard time	Ik gie al in drege tiid
I even never knew she had a possible medical problem	Ik wist sels noait dat se in mooglik medysk probleem hie
I assume you want an interview	Ik nim oan dat jo in ynterview wolle
I confirm it was	Ik befêstigje dat it wie
This reserve was located behind the center	Dit reservaat lei efter it sintrum
A man with an agenda	In man mei in aginda
I mean, to know someone	Ik bedoel, om immen te kennen
I knew he needed help	Ik wist dat hy help nedich hie
I have nothing to do today	Ik haw hjoed neat te dwaan
I need time and distance from you	Ik haw tiid en ôfstân fan dy nedich
I made some movements in my life	Ik makke wat bewegingen yn myn libben
I hope it does nothing to come in with me	Ik hoopje dat it der neat oan docht om mei my binnen te kommen
I'm looking at your sketch	Ik sjoch nei jo skets
His prediction was not correct	Syn foarsizzing wie net krekt
The number of passengers using the station went up sharply	It tal reizgers dat it stasjon brûkte gie bot omheech
I gave her what she came for and more	Ik joech har wêr't se foar kaam en mear
I was not nervous at all	Ik wie hielendal net senuweftich
A minute passed in total silence	In minút ferrûn yn totale stilte
I just want the results	Ik wol gewoan de resultaten
I know when to use my mouth	Ik wit wannear't ik myn mûle brûke moat
That I found difficult to understand	Dat fûn ik dreech te begripen
I had a bad habit of doing that	Ik hie in minne gewoante om dat te dwaan
I can see why you want boring	Ik kin sjen wêrom't jo wolle saai
I will forgive you and wash your heart clean	Ik sil dy ferjaan en dyn hert skjin waskje
I oblige him with a loud moan	Ik ferplichtsje him mei in lûd kreun
I can not describe or comprehend it	Ik kin it net beskriuwe of begripe
I was aware of the subtle change in the atmosphere	Ik wie bewust fan de subtile feroaring yn 'e sfear
I was married to someone	Ik wie troud mei ien
A place can be found for you to sleep	In plak kin fûn wurde foar jo om te sliepen
I could not take it anymore	Ik koe it net mear oan
I knew part of me was his	Ik wist dat in diel fan my syn wie
I wanted to know how much more was a lie	Ik woe witte hoefolle mear in leagen wie
I just wanted to help him	Ik woe him allinnich helpe
I have his address and numbers if you will	Ik haw syn adres en nûmers as jo wolle
I assume whoever wrote it meant it as a warning	Ik nim oan wa't it skreaun hat it bedoeld hat as warskôging
I wanted to chase after her, to say something, whatever	Ik woe har efternei, om wat te sizzen, wat dan ek
I could not explain it	Ik koe it net útlizze
I still remember seeing him here last year, the year before	Ik wit noch dat ik him hjir ferline jier seach, it jier dêrfoar
I roll over to look at him, still asleep	Ik rôle oer om nei him te sjen, noch sliepend
The two men made an unlikely pair	De twa manlju makken in ûnwierskynlik pear
I can now betray that the title of the book	Ik kin no ferriede dat de titel fan it boek
I loved the passion and chemistry between the main characters	Ik hâldde fan de passy en skiekunde tusken de haadpersoanen
I would individually oppose it	Ik soe yndividueel tsjin it
A real three second land	In echte trije sekonden lân
I pay one dollar each	Ik betelle ien dollar elk
I just have to tell you	Ik moat it dy mar fertelle
I've seen it twice now	Ik haw it no twa kear sjoen
I could not say who it was	Ik koe net sizze wa't it wie
I was hoping you would come	Ik hie hope dat jo komme soene
Had a great time through it all	In geweldige tiid hie troch allegear
A charming little terrace	In sjarmante lyts terras
I just had to get up and leave	Ik hie gewoan oerein moatten en fuortgean
I must protect the men under my command	Ik moat de manlju ûnder myn kommando beskermje
I should not have called	Ik hie net belje moatten
I had to deal with her, you see	Ik hie mei har te krijen, sjochst
I never wanted him to leave my breast	Ik woe noait dat hy myn boarst ferlitte soe
I had no real friends	Ik hie gjin echte freonen
I had to confront my uncle	Ik moast myn omke konfrontearje
I brought her a new plant	Ik brocht har in nije plant
Every actor reads the same scene	Elke akteur lies deselde sêne
I came on the sidewalk and that was it	Ik kaam op 'e stoep en dat wie it
A small investment with a big return	In lytse ynvestearring mei in grut rendemint
Two years later it became a republic	Twa jier letter waard it in republyk
I met my surgeon yesterday	Ik moete myn sjirurch juster
I had a hard time getting up	Ik hie muoite om oerein te kommen
I walk the streets of my childhood	Ik rin op 'e strjitte fan myn bernetiid
I only wish it was a complete one	Ik winskje allinnich dat it wie in folsleine ien
I'm saying we'll make history tomorrow night	Ik sis dat wy moarn nacht skiednis meitsje
I would take a dream	Ik soe in dream nimme
I did not like to wear tight clothes	Ik mocht net graach strakke klean oan
I see a ship flying in the air	Ik sjoch in skip yn 'e loft fleane
I know you understand so much	Ik wit dat jo safolle begripe
I still have to pull it off	Ik moat it noch útlûke
I knew she loved things about me	Ik wist dat se dingen fan my hâlde
I have not decided yet	Ik haw noch net besletten
I had no idea what it was about	Ik hie gjin idee wêr't it oer gean koe
I have a body double	Ik haw in lichem dûbele
I want the truth out	Ik wol de wierheid út
He was very happy to read the book	Hy wie tige bliid om it boek te lêzen
I was always with for the ride	Ik wie altyd mei foar de rit
I bought some time	Ik kocht wat tiid
I was so hoping that all would be well	Ik wie sa hope dat alles goed soe wêze
I run over, as one does in dreams	Ik rin oer, lykas men docht yn dreamen
I see my watch, twelve o'clock on the dot	Ik sjoch myn horloazje, tolve oere op 'e stip
I like my school because of the nice teachers	Ik fyn myn skoalle leuk fanwege de aardige leararen
I give that to my parents	Ik jou dat oan myn âlden
I have to talk first	Ik moat earst prate
A big smile formed on his face	In grutte glimke foarme him op syn gesicht
I told her about you	Ik fertelde har oer dy
I made no attempt to move	Ik haw gjin poging dien om te bewegen
I tried the handle, but it was locked	Ik besocht de handgreep, mar it wie op slot
I was pretty good at it	Ik wie der aardich goed yn
I needed nothing	Ik hie neat nedich
A really special moment	In echt bysûnder momint
I know it was your first fear	Ik wit dat it jo earste eangst wie
She is never mentioned in the series again	Se wurdt nea wer neamd yn de rige
I was waiting for your arrival	Ik wachte om jo komst
I took the hint and knocked	Ik naam de hint en klopte
I looked at what was under my foot	Ik seach nei wat der ûnder myn foet siet
I would love to meet your parents soon, of course	Ik soe graach jim âlden gau moetsje, fansels
I suspect that message is my time is up reminder	Ik fermoedzje dat berjocht is myn tiid is up herinnering
I can not get through it again	Ik kin der net wer troch
I think we should send her an administrator first	Ik tink dat wy har earst in behearder stjoere moatte
I also sit on the city council	Ik sit ek yn de gemeenteried
I cling to her for dear life	Ik hingje oan har foar leave libben
I opened it carefully	Ik die it foarsichtich iepen
I'm not sure how long we will stay	Ik bin der net wis fan hoe lang wy bliuwe
I kept going, did not really see anything, did not pay attention	Ik hâldde troch, seach net echt neat, lette net op
He was sentenced to seven years in prison	Hy siet sân jier finzenis
I think that's my biggest regret in life	Ik tink dat dat myn grutste spyt yn it libben is
Just daylight is enough	Gewoan deiljocht is genôch
I would not have given this place any money either	Ik soe dit plak ek gjin jild jûn hawwe
I was the first to arrive	Ik wie de earste dy't oankaam
I will not pursue her and make her cry again	Ik sil har net efterneije en har wer gûle litte
I decided it was her sin not mine	Ik besleat dat it har sûnde wie net myn
I probably should not have sung	Ik hie wierskynlik net sjonge moatten
I failed every test	Ik haw elke test mislearre
I looked through all her stuff but never found it	Ik seach al har dingen troch, mar fûn it noait
I stand frozen and try to remember to breathe	Ik stean beferzen en besykje te ûnthâlden om te sykheljen
I can not even remember what to say	Ik kin net iens betinke wat te sizzen
I can smell the race on you	Ik kin it ras op dy rûke
I took that as an encouragement to my creativity	Ik naam dat as in oanmoediging foar myn kreativiteit
A tall man, about six feet, two, and very slender	In lange man, sawat seis foet, twa, en tige slank
A second opinion may be helpful	In twadde miening kin nuttich wêze
I stepped into the kitchen	Ik stapte de keuken yn
A sequence of shapes	In folchoarder fan foarmen
I said hello to local men and women	Ik sei hallo tsjin lokale manlju en froulju
I part my lips, hoping he will accept the hint	Ik skiede myn lippen, hoopje dat er de hint oannimme sil
I hope to get these repaired in the near future	Ik hoopje dizze yn 'e heine takomst reparearre te krijen
Part of the difference	In part fan it ferskil
I love making so many fun new things	Ik hâld fan it meitsjen fan safolle leuke nije dingen
I saw the vision and then found the reality	Ik seach de fyzje en fûn doe de realiteit
I was face to face with a real life cock	Ik wie gesicht ta hoanne mei in echte libben hoanne
I slapped it and laid my head back	Ik sloech derop en lei myn holle efteroer
I could not let this happen	Ik koe dit net barre litte
I know they all have special powers	Ik wit dat se allegear spesjale krêften hawwe
I saw it happen right before my eyes	Ik seach it krekt foar myn eagen barre
I decided to make a change	Ik besleat in feroaring te meitsjen
I need you to get better	Ik haw jo nedich om better te wurden
I had no idea what they were talking about	Ik hie gjin idee wêr't se it oer hienen
This I have already told everyone	Dit haw ik elkenien al ferteld
I was faster than anything other than a jet	Ik wie flugger as wat oars as in jet
I had been here the night before	Ik hie hjir de jûns earder west
A man also gets this speech from a distant aunt	In man krijt dizze taspraak ek fan in fiere muoike
I'm standing there in the cage just like before	Ik stean dêr yn 'e koai krekt as earder
I want to hear more about this	Ik wol hjir mear oer hearre
I should not have said those things to her	Ik hie dy dingen net tsjin har sizze moatten
I brought up talking about a baby	Ik brocht praat oer in poppe
I had my diary hidden in my bed	Ik hie myn dagboek ferstoppe yn myn bêd
I still have a normal life	Ik haw noch in normaal libben
She came to reject formal religion	Se kaam om formele religy te fersmiten
I fell into the same trap he did	Ik foel yn deselde fal hy die
I still found him weak, but at least somewhat alert	Ik fûn him noch swak, mar yn elts gefal wat alert
A sudden movement caught his eye	In hommelse beweging foel him yn it each
I can make you a nice warm bed	Ik kin dy in lekker waarm bêd meitsje
I think he felt bad about the library	Ik tink dat er him min fielde oer de biblioteek
I understood and the things he had to do	Ik begriep en de dingen dy't er dwaan moast
I never drank much in the past, with my family	Ik dronk yn it ferline nea folle, mei myn famylje
I will not betray that trust	Ik sil dat fertrouwen net ferriede
I've almost killed you before	Ik ha dy earder al hast fermoarde
I refuse to hear it for two reasons	Ik wegerje it om twa redenen te hearren
I have been most happy with it	Ik haw der meast bliid mei west
I waited five seconds	Ik wachte fiif sekonden
I really appreciate your support	Ik wurdearje jo stipe echt
I never asked about her again	Ik haw noait wer oer har frege
I called everyone together in the living room	Ik rôp elkenien byinoar yn 'e wenkeamer
I'm a copy of her	Ik bin in kopy fan har
I followed his horrible gaze, and caught my breath	Ik folge syn skriklike blik, en myn azem behelle
I tried to stop him and things became ugly	Ik besocht him te stopjen en dingen waarden ûnsjoch
I will not hurt you badly	Ik sil dy net slim sear dwaan
I tried to remember to breathe	Ik besocht te ûnthâlden om te sykheljen
I actually had nowhere else apple pie	Ik hie eins nergens oars appelkoek
I slipped out into the night	Ik glied út yn 'e nacht
I remember seeing them	Ik herinner my dat ik se seach
She holds back the tears as he kisses her hand	Se hâldt de triennen werom as er har hân tutet
I did not care how beautiful it was	Ik hie der neat om hoe moai it wie
A young male audience there	In jong manlik publyk dêrby
I'm your replacement	Ik bin dyn ferfanger
I stood in front of the image that is closest to me	Ik stie foar it byld dat it tichtst by my leit
I know you think you're more cautious than that	Ik wit dat jo tinke dat jo foarsichtiger binne as dat
I left it in my guitar case	Ik liet it yn myn gitaar koffer
I wanted to choose my course for myself	Ik woe myn koers foar mysels kieze
I began to wonder if he had no other temperament	Ik begûn my ôf te freegjen oft er gjin oar temperamint hie
I know how this story goes	Ik wit hoe't dit ferhaal giet
I spoke at your funeral today	Ik spruts hjoed by jo begraffenis
I doubt it would have	Ik twifelje dat it soe hawwe
I was able to establish my own identity	Ik koe myn eigen identiteit fêststelle
I fell to my knees to catch my breath	Ik foel op myn knibbels om myn azem te heljen
I want to see you both happy	Ik wol jim beide bliid sjen
I went to find water	Ik gong om wetter te finen
I felt a strong need to write	Ik fielde in sterke behoefte om te skriuwen
I knew she would, of course	Ik wist dat se dat soe, fansels
I think it was some kind of training	Ik tink dat it in soarte fan training wie
I felt sorry for his two children who accompanied him	Ik fielde meilijen foar syn twa bern dy't him begelieden
A whole new world opens up for us	In hiele nije wrâld giet foar ús iepen
I think you need some time alone	Ik tink dat jo wat allinich tiid nedich hawwe
I could not put two and two together	Ik koe net twa en twa byinoar sette
I'm coming to your hotel	Ik kom nei dyn hotel
A flash of fur came from the bushes	In flits fan bont kaam út 'e boskjes
I hope you do not hate me	Ik hoopje dat jo my net haatsje
I reserved this table especially for you	Ik reservearre dizze tafel spesjaal foar dy
I hope nothing but bad things for those people	Ik hoopje oars neat as minne dingen foar dy minsken
I sometimes despair of expressing her frustration	Ik wanhope soms om har frustraasje út te drukken
Sometimes revenge can be fun	Soms kin wraak leuk wêze
I ate as much as she would give me	Ik iet safolle as se my jaan soe
I could not feel pity for any of them	Ik koe gjin meilijen fiele foar ien fan harren
I assume this will get easier with time	Ik nim oan dat dit mei de tiid makliker wurdt
I have been writing poetry for many years	Ik skriuw al in protte jierren gedichten
I hold him tight, but short	Ik hâld him fêst, mar koart
I can not leave alone well enough	Ik kin net goed genôch allinnich litte
I have to convince you of this	Ik moat jo hjirfan oertsjûgje
I spent the day in a coffee shop	Ik haw de dei yn in coffeeshop trochbrocht
I can not forget that or take it for granted	Ik kin dat net ferjitte of it fanselssprekkend nimme
I could feel her desire to come back to me	Ik koe har winsk fiele om nei my werom te kommen
I explained what happened to the school	Ik lei út wat der bard is mei de skoalle
I thought whoever did this might come back	Ik tocht dat wa't dit dien hie, miskien weromkomt
The size of the game was an early issue	De grutte fan it spul wie in betiid probleem
I heard him but did not answer	Ik hearde him, mar antwurde net
It remained on the map for nine weeks	It bleau njoggen wiken op 'e kaart
I had no reason to feel this way	Ik hie gjin reden om dizze manier te fielen
I could not find them	Ik koe se net fine
I just do not understand it	Ik begryp it gewoan net
I had been free, the night before, in a dream	Ik hie frij west, de nacht dêrfoar, yn in dream
I still had another day to spend as their guest	Ik hie noch in oare dei te besteegjen as harren gast
I should have given him up	Ik hie him opjaan moatten
I would hear from friends	Ik soe hearre fan freonen
I bet you can guess who it was	Ik wedde dat jo kinne riede wa't it wie
I still remember seeing it	Ik wit noch dat ik it seach
I had to learn to run again	Ik moast wer leare te rinnen
In the tower stands the school bell	Yn de toer stiet de skoalklok
I hate this building	Ik haatsje dit gebou
I want to live by your happiness	Ik wol libje troch dyn lok
I find them top charming	Ik fyn se top sjarmante
I had time to run	Ik hie de tiid om te rinnen
I throw it out without even trying to repair it	Ik smyt it út sûnder sels te besykjen it te reparearjen
I feel we should just bring that out now	Ik fiel dat wy dat no mar útbringe moatte
He was shot in the head once	Hy waard ien kear yn 'e holle sketten
I approached the one hanging over the black bench	Ik benadere de iene dy't oer de swarte bank hinget
I shot up in the air and put on muscles	Ik skeat omheech yn 'e hichte en sette spieren oan
I was always interested in your work	Ik wie altyd ynteressearre yn jo wurk
I buy all my copper and lead out of state	Ik keapje al myn koper en lead út steat
I did not write this for myself	Ik haw dit net foar my skreaun
I wanted to learn from them	Ik woe fan harren leare
I understand you want revenge	Ik begryp dat jo wraak wolle
I step back and cross my arms	Ik stap werom en krús myn earms
I had to trust everyone	Ik moast elkenien fertrouwe
The students are very respectable and in good condition	De learlingen binne tige respektabel en yn goede steat
I loved him, and could not imagine that he was gone	Ik hâldde fan him, en koe my net yntinke dat er fuort wie
I've never seen them	Ik haw se nea sjoen
I said they are boring	Ik sei dat se saai binne
I would never live this down	Ik soe nea libje dit del
I love being around them	Ik hâld fan wêzen om har hinne
I climbed on the bed not far from him	Ik klom op it bêd net fier fan him ôf
I hear they do great things there	Ik hear dat se dêr geweldige dingen dogge
I had to be in a dream	Ik moast yn in dream wêze
I, uh, could do nothing to the clothes	Ik, uh, koe neat oan 'e klean dwaan
I was not sure what is wrong with the code	Ik wie net wis wat der mis is mei de koade
A veil of earth flowed behind them	In sluier fan ierde streamde efter har
Of damage I had not heard	Fan skea hie ik net heard
The couple had three sons and two daughters	It pear hie trije soannen en twa dochters
Another eight people were never counted	Oare acht minsken waarden nea rekkene
I kissed there and moved down to her neck	Ik tute dêr en beweecht del nei har nekke
I always prefer more growing, healthy tree	Ik leaver altyd mear groei, sûne beam
I hear it on the radio	Ik harkje it op de radio
I still remember well the day our adventure ended	Ik wit noch goed de dei dat ús aventoer einige
I was hoping someone would come to me	Ik hope dat immen my komme soe
I have designed many things for many people	Ik haw in protte dingen foar in protte minsken ûntworpen
I did not expect anyone else to go home	Ik hie net ferwachte dat immen oars nei hûs soe
I could not understand her hesitation	Ik koe har wifkjen net begripe
I pushed on the link, forcing it deeper and wider	Ik triuwde op 'e keppeling, twong it djipper en breder
I could see that the others felt the same	Ik koe sjen dat de oaren itselde fielden
I think we all learned something today	Ik tink dat wy hjoed allegear wat leard hawwe
I had actually done nothing but go to school	Ik hie eins neat dien as nei skoalle gean
I can not believe you made it all here	Ik kin net leauwe dat jo it hjir hielendal makke hawwe
I had to shop	Ik moast boadskipje
Several regional productions followed	Ferskate regionale produksjes folgen
A child, she said	In bern, dat sei se
I need to figure out a way to do this	Ik moat in manier útfine om dit te dwaan
I can see the anger in her face	Ik kin de grime yn har gesicht sjen
I had to change things there early	Ik moast dingen dêr betiid feroarje
Many of his works are still on display today	In protte fan syn wurken binne hjoed noch te sjen
I expected she had pulled me out of the building	Ik ferwachte dat se my út it gebou helle hie
I knew how scared he was for me	Ik wist hoe benaud hy wie foar my
I had an ally, a friend	Ik hie in bûnsmaat, in freon
And yet it is better to love	En dochs is it better om leaf te hawwen
A snake was also shown under the dog	Under de hûn waard ek in slange toand
I hope you enjoy it!	Ik hoopje dat jo derfan bliuwe!
I believe my biggest obstacle has been patience	Ik leau dat myn grutste obstakel geduld west hat
I walk past, careful to avoid eye contact	Ik rin foarby, foarsichtich om eachkontakt te foarkommen
I did not want to ask him if it was true	Ik woe him net freegje oft it wier wie
A lot of people go in and out	In protte minsken geane yn en út
I probably risk holding it as something fixed	Ik riskearje wierskynlik it as wat fêst te hâlden
I tell them that too	Dat fertel ik harren ek
I did not intend to hurt anyone	Ik hie net fan doel nimmen sear te dwaan
I went with my husband to the hospital	Ik gie mei myn man nei it sikehûs
I long for some company	Ik langje nei wat selskip
I jumped on my chair and turned my head	Ik sprong op myn stoel en sloech myn holle om
I held them firmly against my stomach	Ik hold se fêst tsjin 'e mage
I hit my head on it with my sword	Ik slach der de kop op mei myn swurd
A little energetic, but still a good man	In bytsje enerzjyk, mar dochs in goed man
I was not on purpose, but it just happened	Ik wie net fan doel, mar it barde gewoan
I feel this would be the most healing	Ik fiel dat dit de meast genêzende soe wêze
I let go and took the bag	Ik liet los en naem de tas
I will be leaving at the end of the month	Ik sil oan 'e ein fan 'e moanne fuortgean
I was sure of nothing	Ik wie fan neat wis
I succeeded beyond expectation	Ik bin boppe ferwachting slagge
I tell them about cold place	Ik fertel se oer kâld plak
These are also worth studying	Dizze binne ek studearjen wurdich
I turned away from home and felt terribly lonely	Ik draaide my ôf nei hûs en fielde my ferskriklik iensum
However, I did not touch her	Ik rekke har lykwols net oan
I just can not imagine you are not here	Ik kin my gewoan net yntinke dat jo hjir net binne
I did my best not to cough	Ik die myn bêst om net te hoesten
I had never experienced anything like this before	Soks hie ik noch noait earder ûnderfûn
A nation is an extended family	In naasje is in útwreide famylje
I could tell my brother already loved these kids	Ik koe sizze dat myn broer dizze bern al leuk hie
I did not expect this	Ik hie dit net ferwachte
I thank her from the bottom of my heart	Ik tankje har út it djipste fan myn hert
Two theories exist about what happened to them	Twa teoryen besteane oer wat der mei bard is
I invited him to come to our house for dinner	Ik noege him út om nei ús hûs te kommen foar iten
A soldier entered the room	In soldaat rûn de keamer yn
I opened it to the page with my photo	Ik iepene it nei de side mei myn foto
I got up to achieve my dreams	Ik kaam oerein om myn dreamen te berikken
I decided to fish the answer	Ik besleat it antwurd te fiskjen
I was sent away from my family, too	Ik waard fuortstjoerd út myn famylje, te
I knew it and was ready to help	Ik wist it en wie ree om te helpen
Food supplies were soon up	Iten foarrieden wiene gau op
I'm not trying to think about it	Ik besykje der net oan te tinken
I'll finally be a doctor all these years later now	Ik bin no al dy jierren letter einlik dokter
I hear them through the door	Ik hear se troch de doar
I really would not know	Ik soe it echt net witte
Weapons cannot be used in a car	Wapens kinne net brûkt wurde yn in auto
I take a look at him and he stares	Ik kâns in blik op him en hy stoarret
His family has no plans to appeal the sentence	Syn famylje hat gjin plannen om de straf yn berop te dwaan
I loved the beautiful historic locations and the story	Ik hâldde fan de prachtige histoaryske lokaasjes en it ferhaal
C streams existed, but only for certain boxes	C-streamen bestie, mar allinich foar bepaalde fakken
I did so many things wrong	Ik die safolle dingen ferkeard
I could have told you that	Dat hie ik dy wol sizze kinnen
I look up at my mirror image	Ik slach myn eagen op nei myn spegelbyld
I hope we can do some business	Ik hoopje dat wy wat saken dwaan kinne
I could only search for so long	Ik koe mar sa lang sykje
I heard footsteps and a door slammed shut	Ik hearde fuotstappen en in doar klikje ticht
After all, there is a lot at stake	Der stiet ommers in soad op it spul
I did not accept that offer	Ik naam dat oanbod net oan
I at least did not have the courage to do it	Ik haw it yn elts gefal net it lef hân om it te dwaan
I want this done already	Ik wol dat dit al dien wurdt
Scott who broke records in her events	Scott dy't rekords bruts yn har eveneminten
Louis mills are significantly less productive and valuable	Louis mûnen oanmerklik minder produktyf en weardefol
A good friend is who means everything to us	In goede freon is dy't alles foar ús betsjuttet
I was checked	Ik wie kontrolearre
I waited impatiently, angry that he was so late	Ik wachte ûngeduldich, lilk dat er sa let wie
I'm about to cry	Ik bin op it punt om te gûlen
I made sure my mask was in place	Ik soarge derfoar dat myn masker op syn plak wie
I felt it was the right thing to do	Ik fielde dat it it goede ding wie om te dwaan
I have an exceptional team of leaders here	Ik haw hjir in útsûnderlik team fan lieders
I've kept the news in my room ever since	Ik bin sûnt it nijs op myn keamer hâlden
I love him, and you two seem to get along	Ik hâld fan him, en jim twa lykje te krijen tegearre
A happy slap struck her from the feet	In lokkige klap sloech har fan 'e fuotten
I should not have cut on that	Ik hie net op dy knipe moatten
I also have the perfect place	Ik haw ek it perfekte plak
I started pointing it out to him, then I stopped	Ik begon it him oan te wizen, doe bleau ik stean
A warm charge of red and yellow flames	In waarme lading fan reade en giele flammen
I did not even look at them	Ik seach net iens nei harren
They say an emotional farewell	Se sizze in emosjoneel ôfskied
I did not move for a long time	Ik ferhuze lang net
I followed his lead and he was the perfect director	Ik folge syn lieding en hy wie de perfekte regisseur
I just need a break, a vacation from my life	Ik haw gewoan in skoft nedich, in fakânsje út myn libben
I leaned against the counter, looking out the window	Ik bûgde tsjin it oanrjocht, seach by it rút út
I use the same method for each post	Ik brûk deselde metoade foar elke post
I dropped the tip over a foot	Ik sakke de tip oer in foet
I was ready to shoot	Ik wie klear om te sjitten
There are flowers in the background	D'r binne blommen op 'e eftergrûn
I had no bad taste	Ik hie gjin minne smaak
I think he becomes lonely all alone at home	Ik tink dat er thús hielendal allinnich wurdt iensum
I would not need any help in this endeavor	Ik soe gjin help nedich hawwe yn dit besykjen
I will help you find balance	Ik sil jo helpe om lykwicht te finen
I would throw it in the trash later	Ik soe it letter yn it jiskefet smite
I love the sound of the water and the peace	Ik hâld fan it lûd fan it wetter en de frede
I'm sure time will pass soon	Ik bin der wis fan dat de tiid gau foarby sil
I had to see him with both eyes the last time	Ik moast him de lêste tiid mei beide eagen sjen
She instinctively knows what to do on those occasions	Se wit ynstinktyf wat te dwaan by dy gelegenheden
I had to stay strong	Ik moast sterk bliuwe
Everything flowed pretty easily and naturally	Alles streamde frij maklik en natuerlik
I pushed myself up and leaned against the tree	Ik triuwde mysels omheech en lei tsjin de beam oan
I have not been to a club since my college days	Ik haw sûnt myn collegedagen net mear nei in klub west
A priest once had dinner with my family	In pryster hie ienris iten mei myn famylje
The competition is usually fierce	De konkurrinsje is meastal fûl
I only know that much because she told me	Ik wit allinne dat folle omdat se fertelde my
I especially like helping kids	Ik fyn it benammen leuk om bern te helpen
A powerful animal that again takes advantage of an opportunity	In machtich bist dat wer profitearret fan in kâns
I wanted to match them	Ik woe har oerienkomme
I would be one of you	Ik soe ien fan dy wêze
I did not know where you were going	Ik wist net wêr't jo hinne wiene
I always do in a new place	Ik doch altyd op in nij plak
I was trying to write a formula, you see	Ik besocht in formule te skriuwen, sjochst
I think you two would get along really well	Ik tink dat jim beide echt goed meiinoar komme soene
The concept was mine	It konsept wie fan my
I love to laugh at her	Ik hâld fan har te laitsjen
I saw compassion and yet joy in her eyes	Ik seach begrutsjen en dochs wille yn har eagen
A card would be great	In kaart soe geweldich wêze
I have suffered from motion sickness all my life	Ik haw myn hiele libben lêst fan bewegingssykte
I think it was like a joke	Ik tink dat it wie as in grap
I could not help but laugh out loud	Ik koe it net litte om te laitsjen fan wille
A big part of shooting is mental attitude	In grut part fan sjitten is mentale hâlding
I want you to draw it	Ik wol dat jo it tekenje
She suddenly goes silent	Se giet ynienen stil
They were not harmed in either action	Se rekke yn beide aksjes net skansearre
I saw the look on your face	Ik seach de blik op dyn gesicht
I mean, and he feels he has helped	Ik bedoel, en hy fielt dat hy holpen hat
A single gall could not be careful enough	In inkele gal koe net foarsichtich genôch wêze
I managed to reach the hall landing without incident	It slagge my sûnder ynsidint de hal lâning te berikken
Each group consists of two to ten people	Elke groep bestiet út twa oant tsien persoanen
I do not want to stay here	Ik wol hjir net bliuwe
I never dreamed again	Ik haw noait dreamen mear
I did not care about the Civil War	Ik hie net skele oer de boargeroarloch
A false question contains a false assumption	In falske fraach befettet in falske oanname
I promised to keep her safe and protect her	Ik beloofde har feilich te hâlden en har te beskermjen
Spain was eliminated in the group stage	Spanje waard yn de groepsfaze útskeakele
I had enough fun without you	Ik hie wille genôch sûnder dy
I turned that sadness into determination	Ik draaide dat fertriet yn fêststelling
I really, really wanted to	Ik woe echt, echt
I suspect he just needed someone to take the initiative	Ik fermoede dat hy gewoan ien nedich hie om it inisjatyf te nimmen
I was excited to host last month	Ik wie optein om ferline moanne te hostjen
I would like to kill my enemy	Ik soe graach deadzje myn fijân
A ride you can count on	In rit dêr't jo op rekkenje kinne
I put them in the bathroom	Ik set se yn 'e badkeamer
I have had a lot of practice over the centuries	Ik haw in protte praktyk hân troch de ieuwen hinne
I got home early and made some food	Ik kaam betiid thús en makke wat iten
I just wanted to tell you	Ik woe it dy mar fertelle
I only know the things he tells me	Ik wit allinnich de dingen dy't er my fertelt
I will buy one again	Ik sil keapje ien wer
I remember the dream	Ik herinner my de dream
I knew those words would come back to haunt me	Ik wist dat dy wurden my weromkomme soene
Better than bad	Better as te min
I'll do that after we get out of here	Ik sil dat dwaan nei't wy hjir wei binne
I want to save your soul	Ik wol dyn siel rêde
We were just people	Wy wiene mar minsken
I feel really bad about it	Ik fiel my dêr echt min oer
I really wish they had not agreed to a fight	Ik winskje echt dat se net oanstien hiene op in gefjocht
I did nothing wrong last night	Ik ha justerjûn neat ferkeard dien
I held his head and shoulders in my lap	Ik hold syn holle en skouders yn myn skoot
I think she would feel the same	Ik tink dat se itselde fiele soe
I feel abundance of love	Ik fiel oerfloed fan leafde
I've noticed it over the last few months	Ik fernaam it oer de lêste pear moannen
I wish you were cold or hot	Ik winskje dat jo wiene kâld of hyt
I recommend that you all go home and get some rest	Ik riede oan dat jo allegear nei hûs gean en wat rêst krije
Changes will be made unless things improve	Feroarings sille wurde makke, útsein as dingen ferbetterje
I did not like to be pushed around	Ik mocht net graach om triuwe wurde
I was not even awake to be ashamed of it	Ik wie net iens wekker om my der foar te skamjen
A man, the dark form of a man	In man, de tsjustere foarm fan in man
I can not take those moments away from her	Ik kin dy mominten net fan har ôfnimme
I have to try to get my life back together	Ik moat besykje myn libben wer byinoar te krijen
I still remember hearing about it	Ik wit noch dat ik dêr wat oer hearde
I can see a shadow of every previous teenager	Ik kin in skaad sjen fan elke foarige teener
I think it's a significant number	Ik tink dat it in signifikant oantal is
He never married or had children	Hy hat nea troud of hie bern
I had nothing for	Ik hie neat foar
I just hope you can stand to look at me	Ik hoopje mar dat jo stean kinne om nei my te sjen
I was the one on the side	Ik wie de iene oan 'e kant
I get up and we walk away	Ik kom oerein en wy rinne fuort
I'll give you some money	Ik jou dy wat jild
I briefly wondered where their children were	Ik frege my koart ôf wêr't harren bern wiene
I never let myself go there	Ik lit my der noait hinne gean
So often I did not get the chance	Sa faak krige ik de kâns net
I just had to do that before anything else	Ik moast dat mar foardat wat oars
A shower stool is available on request	In douche kruk is beskikber op oanfraach
I know the person you are	Ik ken de persoan dy't jo binne
I was just hoping it would work	Ik hie gewoan hope dat it soe wurkje
I felt nervous all day	Ik fielde my de hiele dei senuweftich
That right is denied me	Dat rjocht wurdt my wegere
I have the best friends one would ask for	Ik haw de bêste freonen dêr't men om freegje soe
I've only seen him four more times	Ik haw him noch mar fjouwer kear sjoen
I know my mother like the back of my hand	Ik ken myn mem as de rêch fan myn hân
I think time will tell	Ik tink de tiid sil it leare
I had not thought of that	Dêr hie ik neat fan betocht
I did not even expect to call her meet someone new	Ik hie net iens ferwachte te neamen har moetsje immen nij
However, I will need your help	Ik sil lykwols jo help nedich hawwe
I'm waiting at the end of your street	Ik wachtsje oan 'e ein fan jo strjitte
I thought you were all safe	Ik tocht dat jim allegearre feilich wiene
I have to keep shopping	Ik moat winkeljen bliuwe
I honestly can not remember any time	Ik kin earlik sein gjin tiid ûnthâlde
I looked around our lab	Ik seach om ús lab hinne
I let him promise to take good care of you	Ik liet him tasizze om goed foar jo te soargjen
Dick claims to know nothing of her condition	Dick beweart neat fan har tastân te witten
I would love to hear about your efforts	Ik soe graach hearre oer dyn ynspannings
A number needs no respect	In nûmer hat gjin respekt nedich
I just do not see myself doing it	Ik sjoch mysels gewoan net dwaan
I can manage a few more days	Ik kin noch in pear dagen beheare
I get to the point right away	Ik kom direkt op it punt
A trading card game is also available	In hannelskaart spultsje is ek beskikber
I tried to lift the egg on my bed	Ik besocht it aai op myn bêd te tillen
I respected this man so much	Ik respektearre dizze man safolle
I'm as bad as any of you	Ik bin like min as ien fan jimme
I hope he can forgive me one day for leaving	Ik hoopje dat hy my ienris kin ferjaan foar it fuortgean
I'm sick of the way you treat me	Ik bin siik fan 'e manier wêrop jo my behannelje
I've seen the truth	Ik haw de wierheid sjoen
I had nothing to do with this	Ik hie neat te dwaan dit
I took some of her pieces home with me	Ik naam in pear fan har stikken mei nei hûs
I had not seen it before	Ik hie noch net earder sjoen
I grew up as a teacher	Ik groeide as learaar
I hope you had something more to offer me	Ik hope dat jo my wat mear te bieden hiene
I would not need anywhere so much space	Ik soe net nedich nearne safolle romte
I sighed and looked around the room	Ik suchte en seach de keamer om
I want you to promise that we will not lose her	Ik wol dat jo tasizze dat wy har net ferlieze
I did not want them to participate	Ik woe net dat se meidwaan
I hate that he's with your wife	Ik haatsje dat er by dyn frou is
I roll my eyes to see what it is	Ik span myn eagen yn om te sjen wat it is
I basically used his recipe	Ik brûkte yn prinsipe syn resept
I walked away and fell into a hole	Ik rûn fuort en foel yn in gat
I was always me in this forum	Ik wie altyd my yn dit foarum
I practice my best diplomatic smile	Ik oefenje myn bêste diplomatike glimlach
That fourth glass of wine I absolutely should not have drunk	Dat fjirde gleske wyn hie ik perfoarst net dronken moatten
I do not change it	Ik feroarje it net
I also like to write every now and then	Ik skriuw ek wol sa no en dan
I hope he would do what he agrees	Ik hope dat hy soe dwaan wat hy ôfpraat
I can not tell you for sure	Ik kin it dy net wis sizze
I was probably rather scared to have that	Ik wie miskien earder bang om dat te hawwen
A shadow went over his face	In skaad gyng oer syn gesicht
I saw that right away	Dat seach ik fuort
I can actually understand that	Dat kin ik eins wol begripe
I just had to look around for a while	Ik moast mar efkes om my hinne sjen
I need to study more or understand more for a while	Ik moat in skoft mear studearje of mear begripe
I have to go back to my studio	Ik moat werom nei myn atelier
It has pace and humor and style	It hat tempo en humor en styl
I do not believe in such claims	Ik leau net yn sokke oanspraken
I did not recognize my own reflection	Ik herkende myn eigen wjerspegeling net
I did not want to give them any benefits	Ik woe har gjin foardielen jaan
I pulled him up to the wall	Ik loek him op nei de wâl
I killed my best friend today	Ik haw hjoed myn bêste freon fermoarde
I would rather keep it that way	Ik soe it leaver sa hâlde
I feel much more confident than before	Ik fiel my folle mear selsbetrouwen as earder
I was expecting jungle	Ik hie ferwachte jungle
I believe every name has a meaning	Ik leau dat elke namme in betsjutting hat
I buried the hair in my garden	Ik haw it hier yn myn tún begroeven
I told you that the best does not cost so much more	Ik sei dy dat it bêste net sa folle mear kostet
I could not believe he was actually mine	Ik koe net leauwe dat hy eins myn wie
She also shared a personal chef	Se dielde ek in persoanlike chef
I did not see a tomato	Ik seach gjin tomaat
I was just another face among many	Ik wie gewoan in oar gesicht ûnder in protte
They finished eighth in that season	Se einigen yn dat seizoen as achtste
The song was a critical success	It liet wie in kritysk súkses
I highly recommend that clubs provide these types of help	Ik riede sterk oan dat klups dy soarten help leverje
I did not even call them last night	Ik haw se justerjûn net iens belle
A mother called her children to fetch water	In mem rôp har bern om wetter te heljen
I find it very difficult to trust people	Ik fyn it heul lestich om minsken te fertrouwen
I realized we could never meet, never kiss, never touch	Ik realisearre dat wy koenen nea moetsje, nea tútsje, nea oanreitsje
I had good size, pushed down, and ran over	Ik hie goede maat, drukte del, en rûn oer
I went into the store to pay for the work	Ik gong de winkel yn om it wurk te beteljen
I thought that was kind of funny and interesting	Ik tocht dat wie in soarte fan grappich en nijsgjirrich
I interpreted that as a good thing	Ik ynterpretearre dat as in goede saak
I received a generous and welcome applause	Ik krige in royaal en wolkom applaus
I can do almost anything here	Ik kin hjir hast alles dwaan
I can say he can not move	Ik kin sizze dat hy net kin bewegen
I got lost because it was really dark outside	Ik bin ferlern gien omdat it bûten echt tsjuster wie
I have to finish the conversation for the moment	Ik moat it petear foar it momint ôfmeitsje
I just had to grow up in one go	Ik moast gewoan yn ien kear grut wurde
I will not be defeated by this stupid fan dance	Ik sil net ferslein wurde troch dizze domme fandûns
I feel her pain, her dilemma	Ik fiel har pine, har dilemma
I'll miss you terribly, but your mother needs you	Ik sil dy ferskriklik misse, mar dyn mem hat dy nedich
I will not stand for it anymore	Ik sil der net mear foar stean
I had started to let my guard down	Ik wie begûn myn wacht del te litten
I always find out, if you teach me	Ik fyn it altyd út, as jo my leare
I did not want everything to become emotional	Ik woe net alles emosjoneel wurde
I always liked to dress though	Ik mocht dochs altyd graach oanklaaie
I told him to forget it	Ik sei tsjin him om it te ferjitten
I can not stop to look around me	Ik kin net ophâlde om my hinne te sjen
I thought we had made the same decision together	Ik tocht dat wy tegearre itselde beslút makke hienen
I hope most of my television audience already knows this	Ik hoopje dat de measte fan myn televyzjepublyk it al wit
I thank him for my life	Ik tankje him foar myn libben
A few days ago it just went away	In pear dagen lyn gie it gewoan fuort
Only the command of the circle command	Allinnich de kommandant fan 'e sirkel kommando
I find this tactic keeps the peace	Ik fyn dat dizze taktyk de frede hâldt
I have never laughed so much in my entire life	Ik haw noch noait sa folle lake yn myn hiele libben
I had enough to go on	Ik hie genôch om troch te gean
After a few more conversations, the visual novel ends	Nei wat mear petearen einiget de fisuele roman
I love that moment when he is completely inside me	Ik hâld fan dat momint dat hy folslein yn my sit
I will not tell your parents	Ik sil it dyn âlden net fertelle
I understand your meaning	Ik begryp jo betsjutting
I am very new to this development	Ik bin heul nij yn dizze ûntwikkeling
I feel bad for making him on the ride	Ik fiel my min foar it meitsjen fan him op 'e rit
I see trees and paths, and even houses on them	Ik sjoch beammen en paden, en sels huzen derop
I really need a mentor	Ik haw wirklik in mentor nedich
I knew my attack would not last long	Ik wist dat myn oanfal net lang duorje soe
I'm still thinking about that	Dêr tink ik noch oer nei
I was not in shape to run again	Ik wie net yn foarm om wer te rinnen
I was embarrassed about him and about our whole relationship	Ik wie ferlegen oer him en oer ús hiele relaasje
I came to my secretary with a certain feeling of fear	Ik kaam mei in bepaald gefoel fan eangst nei myn sekretaresse
I never heard him deny it	Ik haw him it nea ûntkenne heard
A bitter knot lay in her throat	In bittere knoop lei har yn 'e kiel
I see people trying to live normal lives	Ik sjoch minsken besykje normaal libben te libjen
I have never known anyone with such hatred, such bitterness	Ik haw noch noait ien kend mei sa'n haat, sa'n bitterens
She made the record	Se makke it rekord
I have seen it many times in my dreams	Ik haw it in protte kearen sjoen yn myn dreamen
I just like cuddling and kissing people	Ik gewoan graach knuffeljen en tútsje minsken
I've been unconscious all day	Ik bin in hiele dei bewusteloos west
I can make it back myself	Ik kin it sels werom meitsje
I regret them, indeed	Ik spyt fan har, yndied
I made these pictures early in the morning	Ik makke dizze ôfbyldings betiid fan 'e moarn
I did not notice anything unusual about it	Ik fernaam der neat ûngewoans oan
I did not even know his name, but that did not matter	Ik wist net iens syn namme, mar dat hoegde net
I doubt it had much to do with the temperature	Ik twifelje dat it in protte te meitsjen hie mei de temperatuer
I think he knew what he was talking about	Ik tink dat hy wist wêr't er it oer hie
I came back to the window	Ik kaam werom nei it finster
I will not approve of this	Ik sil dit net goedkarre
I understand why some parents are worried	Ik begryp wêrom guon âlders har soargen meitsje
I have been to nursing homes	Ik haw nei pleechhuzen west
A ray of sunshine shot through the mist	In straal sinne skeat troch de mist
I was afraid of the unknown	Ik wie bang foar it ûnbekende
The concert must be stopped	It konsert moat stoppe wurde
I did not think of that	Dêr tocht ik net oan
On the lawn stood a large white tent	Op it gazon stie in grutte wite tinte
I feel the same about society	Ik fiel itselde oer de maatskippij
I did not see it at first	Ik seach it earst net
I can touch her shoulder	Ik kin har skouder oanrekke
I mean, she was not on purpose	Ik bedoel, se wie net fan doel
I'm tired of doing this	Ik bin wurch fan dwaan dit
He used hundreds of such agents	Hy brûkte hûnderten fan sokke aginten
I had nothing to eat	Ik ha neat te iten hân
I loved something that was mine and mine alone	Ik hâldde fan iets dat fan my wie en fan my allinnich
I could never forget her	Ik koe har nea ferjitte
I have not taken days	Ik haw gjin dagen nommen
I want some direction	Ik wol wat rjochting hawwe
I feel good when you are	Ik fiel my goed as jo binne
I walked around again, and again	Ik rûn wer om, en wer
A man with a stick in his hands proves it	In man mei in stôk yn 'e hannen bewiist it
I know other people who have rooms	Ik ken oare minsken dy't keamers hawwe
I'm all damn mentioned in the book	Ik bin alle ferdomme yn it boek neamd
A form will appear on the screen	In formulier ferskynt op it skerm
Austin after his death	Austin nei syn dea
I just want to wash it off my skin	Ik wol it gewoan fan myn hûd ôfwaskje
A place to spend a night	In plak om in nacht troch te bringen
The original class was thirty students with three teachers	De oarspronklike klasse wie tritich learlingen mei trije learkrêften
I did not want him to think of her now	Ik woe net dat er no oan har tocht
I think we can be related spirits here	Ik tink dat wy hjir kinne besibbe geasten wêze
I know you have not come yet	Ik wit dat jo dat noch net kommen binne
I really like the idea behind this entry	Ik hâld echt fan it idee efter dizze ynstjoering
Their number and variety are remarkable	Har oantal en ferskaat binne opmerklik
I'm also somewhat of a private person	Ik bin ek wat in partikuliere persoan
I doubt he will return	Ik twifelje oan dat hy weromkomt
A grape, she called it	In druvenslik, neamde se it
I myself enjoy it so much	Ik sels genietsje der sa bot fan
I know a lot of people	Ik ken in protte minsken
I picked up the bottle	Ik naem de flesse op
A phenomenon that our world has not yet seen	In ferskynsel dat ús wrâld noch net sjoen hat
I expected the man to stand behind the desk	Ik ferwachte dat de man efter it buro stie
I swear the last panel is factual	Ik swar dat it lêste paniel feitlik is
I fixed my hair so that it fell over the bite	Ik makke myn hier fêst, dat it foel oer de byt
I still could, you know	Ik koe noch wol, witst wol
I have no idea what this could be	Ik haw gjin idee wat dit kin wêze
I can not feel the cold	Ik kin de kjeld net fiele
I have such high hopes	Ik haw sokke hege hoop
A daughter killed by you	In dochter dy't troch dy fermoarde is
I could feel in him the desire to kill	Ik koe yn him fiele de winsk om te deadzjen
That's not my name for years	Sa hjit ik al jierren net
A true friend should have protected him	In echte freon hie him beskerme moatten
I was hungry for exposure	Ik hie honger foar bleatstelling
They still deserve your attention	Se noch fertsjinje jo oandacht
I did not want to see naked brothers anymore	Ik woe hjoed gjin bleate bruorren mear sjen
I mean my parents are great	Ik bedoel myn âlden binne geweldich
I would share my memories, but she can not reach them	Ik soe myn oantinkens diele, mar se kin se net berikke
I learned so much through that process	Ik learde safolle troch dat proses
I did not expect that this was actually art	Ik hie net ferwachte dat dat eins keunst wie
I could not say the words	Ik koe de wurden net sizze
I wish we did not have to ask and fear	Ik winskje dat wy net hoegden te freegjen en te eangjen
I always thought it was a bit useless after all	Ik haw altyd tocht dat it dochs wat nutteloos wie
I think they even dated briefly	Ik tink se sels datearre koart
I have to meet my people	Ik moat myn folk moetsje
I should have just left it there	Ik hie it der krekt litte moatten
I want to be a star	Ik wol in stjer wêze
I reserve all legal rights to myself	Ik reservearje alle wetlike rjochten foar mysels
I knew it better than anyone	Ik wist it better as elkenien
I can understand why he wanted to rub him out	Ik kin begripe wêrom't er him út wrijven woe
There stands a woman	Dêr stiet in frou
I had missed graduating	Ik hie it ôfstudearjen mist
I just need to do something	Ik moat gewoan wat dwaan
I breathed a deep sigh of relief	Ik sykhelle in djippe sucht fan opluchting
I wondered about the lack of emotion in her voice	Ik frege my ôf oer it gebrek oan emoasje yn har stim
Life will be less interesting without them	It libben sil minder ynteressant wêze sûnder har
I read body language	Ik lês lichemstaal
I can only get the titles	Ik kin allinnich krije de titels
I hope to work together in the future	Ik hoopje yn 'e takomst gear te wurkjen
There are many methods of measurement	D'r binne in protte metoaden fan mjitting
I did not see much of the action	Ik seach net folle fan de aksje
I did teach her a lesson	Ik learde har wol in les
However, I would not worry about them	Ik soe har lykwols gjin soargen meitsje
I tell him you're like my grandfather	Ik sis him dat jo binne as myn pake
I do not want to be alone again	Ik wol net wer allinnich wêze
I usually let the staff advise something	Ik meastal lit it personiel riede wat
I wanted a friend	Ik woe in freon
A solid exciting start with a very interesting concept	In solide spannende start mei in heul ynteressant konsept
I slowly lowered myself into my chair	Ik sakke stadich yn myn stoel
I know it's true	Ik wit dat it wier is
I plan to take a bath later	Ik plan om letter in bad te nimmen
The rest were killed	De rest waard fermoarde
I find this very strange	Ik fyn dit hiel frjemd
I feel so good about finally getting it out of there	Ik fiel my sa goed om it der einliks út te krijen
I think the world is full of dragonnuts	Ik tink dat de wrâld fol is mei dragonnuts
I'm still not seventeen in two weeks	Ik bin noch twa wiken gjin santjin
I had no time for this	Ik hie hjir gjin tiid foar
A time to listen and a time to act	In tiid om te harkjen en in tiid om te hanneljen
I never knew anyone who left	Ik koe nea immen dy't fuortgien
I nodded affirmatively	Ik knikte befestigjend
I wanted to see my doctor	Ik woe myn dokter sjen
She ends up leaving him	Se einiget troch him te ferlitten
I wonder what it looks like	Ik freegje my ôf hoe't it derút sjocht
I need a good story to buy for tomorrow	Ik haw in goed ferhaal nedich om te kopjen foar moarn
I find it hard to just listen for fun	Ik ha it dreech om gewoan te harkjen foar wille
I just remember the dead feeling of fear	Ik herinner my gewoan it deade gefoel fan skrik
A reflection of the water	In wjerspegeling fan it wetter
I held it up in the sun and researched it carefully	Ik hold it omheech yn 'e sinne en ûndersocht it goed
I could not show him my fear	Ik koe him myn eangst net sjen litte
I stared at him in open longing	Ik stoarre him yn iepen langstme oan
I never want to hurt you	Ik wol dy noait sear dwaan
I say this for your own good	Ik sis dit foar jo eigen goed
I could see the island miles around	Ik koe it eilân kilometers omhinne sjen
I did not even say you were my cousin	Ik haw net iens sein dat jo myn neef wiene
I can not believe it was all an accident	Ik kin net leauwe dat it allegear in ûngelok wie
A fortune had helped save the original building	In gelok hie holpen it orizjinele gebou te rêden
I believe we are a good team	Ik leau dat wy in goed team binne
I feel guilty for staying here	Ik fiel my skuldich om hjir te bliuwen
I moved my eyes to the reflection that stood in front of me	Ik ferhuze myn eagen nei de wjerspegeling dy't foar my stie
I lost my father and brother to cancer	Ik ferlear myn heit en broer troch kanker
I told you that would end all alone	Ik sei dy datst hielendal allinnich soe einigje
I need to be ready for this test	Ik moat klear wêze foar dizze test
I hope to see one someday	Ik hoopje ienris ien te sjen
A few things jump to mind	In pear dingen springe yn 't sin
I did not want the baby to get hurt	Ik woe net dat de poppe sear rekke
I have a really interesting topic today	Ik haw hjoed in echt ynteressant ûnderwerp
I can not remember doing that earlier in my life	Ik kin my net ûnthâlde dat ik dat earder yn myn libben haw dien
I want to take you with me	Ik mei dy wol meinimme
That’s what a team does	Dat docht in team
I'm not ready to live with	Ik bin net ree om mei te libjen
A spiritual understanding is sought in all our experiences	In geastlik begryp wurdt socht yn al ús ûnderfiningen
I look into the light	Ik sjoch yn it ljocht
I remembered my phone in my pocket	Ik herinnerde my myn telefoan yn myn bûse
I had dated most of them already	Ik hie datearre measten fan harren al
I have to kill their leader, and do it fast	Ik moat har lieder deadzje, en doch it gau
I could do that work in my sleep	Ik koe dat wurk dwaan yn myn sliep
I would be a failure without a future	Ik soe in mislearring wêze sûnder takomst
I just hope she has it over soon	Ik hoopje gewoan dat se it gau oer hat
I had realized this was going to happen	Ik hie realisearre dat dit barre soe
I can definitely not keep you here	Ik kin dy hjir grif net hâlde
I found a perfect explanation	Ik fûn in perfekte ferklearring
There I loved him	Dêr hâldde ik fan him
I love our president and respect him	Ik hâld fan ús presidint en respektearje him
I think the point is to make money	Ik tocht dat it punt is om jild te meitsjen
I was once one of them	Ik wie ienris ien fan harren
I had considered this problem, but not this solution	Ik hie beskôge dit probleem, mar net dizze oplossing
I did not dare to look up in my fear	Ik doarde net op te sjen yn myn eangst
I gasped, came almost immediately	Ik gaspte, kaam hast daliks
He could not do as he had planned	Hy koe net dwaan sa't er pland hie
I have not seen him for almost four years	Ik haw him al hast fjouwer jier net sjoen
I have, however, had it many other times	Ik haw it lykwols in protte oare kearen hân
An elevated pattern includes three benefits	In ferhege patroan befettet trije foardielen
However, I do not let that happen	Ik lit dat lykwols net barre
I will take this picture	Ik sil dizze foto opnimme
Many of them end up here, asking for food	In protte fan harren einigje hjir, freegje om iten
I'm afraid we'll never get it	Ik bin bang dat wy it noait sille berikke
I expected, at the end of this, a challenge	Ik ferwachte, oan 'e ein fan dit, in útdaging
I can not stand this feeling	Ik kin dit gefoel net ferneare
I come with a purpose	Ik kom mei in doel
I let him lead the way	Ik liet him de gong yn liede
Subsidy administration	Subsydzje administraasje
I could tell you at any moment	Ik koe jo op elk momint fertelle
I was off my pony and lying on the ground	Ik wie fan myn pony ôf en lei op 'e grûn
I had to flee through a hurricane	Ik moast troch in orkaan flechtsje
I only had a little normal breakfast	Ik hie mar in bytsje normaal moarnsbrochje
I was not sure what it was at the time	Ik wie net wis wat it wie op it stuit
A new memory that felt so much	In nije oantinken dy't safolle fielde
I could see them for only a second	Ik koe se sjen, mar in sekonde
I used to be a secretary	Ik wie eartiids sekretaris
I was happy with the finish	Ik wie bliid mei de finish
I wanted happiness instead of struggle	Ik woe gelok ynstee fan striid
I knew the song was his poem for me	Ik wist dat it ferske syn gedicht foar my wie
I thought he meant it	Ik tocht dat er it bedoelde
A related website is also provided for each	In besibbe webside is foar elk ek foarsjoen
I was a wooden doll, hollow and functional	Ik wie in houten pop, hol en funksjoneel
I used to be handsome	Ik wie eartiids kreas
I looked down at myself and looked at myself	Ik seach nei mysels del en seach my
I quickly left the room and went to look around me	Ik gie gau de keamer út en gyng om my hinne te sjen
I was talking about knowing what to do	Ik hie it oer witten wat te dwaan
I was on the ground, bleeding	Ik wie op 'e grûn, bliedend
I feel slippery	Ik fiel mysels glide
I fought my inner man, eventually lost	Ik focht myn ynderlike man, op it lêst ferlern
I had not been there	Ik hie der net west
I stood by her side	Ik bleau oan har kant stean
I do not intend to kill any of you	Ik bin net fan doel ien fan jimme te deadzjen
I can take my men and stop it	Ik kin myn manlju nimme en it stopje
I asked my questions	Ik stelde myn fragen
I just could not place it	Ik koe it gewoan net pleatse
I closed my eyes and started to turn	Ik die de eagen ticht en begûn om te draaien
I needed it to be over	Ik hie it nedich om foarby te wêzen
I closed the library	Ik die de bibleteek ôf
I wrinkled my forehead and gave a closed smile	Ik wrinkele myn foarholle en joech in sletten glimke
I just turned on the radio for sound	Ik sette de radio gewoan oan foar lûd
I looked up and saw the panel flying towards me	Ik seach omheech en seach it paniel nei my ta fleanen
I expected his gun to turn towards me	Ik ferwachte dat syn gewear nei my soe draaie
A little terrorism, if we have to	In bytsje terrorisme, as wy moatte
I mean, there was a crazy storm outside	Ik bedoel, der wie in gekke stoarm bûten
I met that last night	Ik moete dy lêste nacht
I said what the hell and took it	Ik sei wat de hel en naam it
I would keep my run sheet on it	Ik soe myn runblêd derop hâlde
I almost started to cry	Ik begon hast te gûlen
I know exactly how he feels about this topic	Ik wit krekt hoe't hy fielt oer dit ûnderwerp
I usually understood everyone	Ik snapte meastentiids op elkenien
I can do this for my country	Ik kin dit dwaan foar myn lân
I for result almost high always outwardly curious of	Ik foar resultaat hast heech altyd uterlik nijsgjirrich fan
I should have known for sure	Ik moast it wis witte
I walked to the nearest house, west of the school	Ik rûn nei it tichtste hûs, westlik fan 'e skoalle
I'm a silk manufacturer	Ik bin in seide fabrikant
I know my audience would enjoy your work	Ik wit dat myn publyk genietsje soe fan jo wurk
I thought, maybe we should go home today	Ik tocht, miskien moatte wy hjoed nei hûs
I was skilled at all three	Ik wie betûft by alle trije
I wake up while it was still dark	Ik wurd wekker wylst it noch tsjuster wie
I'm too embarrassed to stop	Ik skamme my tefolle om op te hâlden
I am a military commander by experience and inclination	Ik bin in militêre kommandant troch ûnderfining en oanstriid
Instead, it is the evidence of the monuments themselves	Ynstee dêrfan is it bewiis fan de monuminten sels
I fought to ignore it	Ik focht om it te negearjen
I wish my brother was with me, with a rope	Ik woe dat myn broer by my wie, mei in tou
I heard about the fire	Ik hearde oer it fjoer
I stayed away from the windows	Ik bleau by de ruten wei
I have a new identity	Ik haw in nije identiteit
I never learned how to ride	Ik haw noait leard hoe ride
I wipe my hand on my coat	Ik fage myn hân oan myn jas
I love it, personally	Ik hâld derfan, persoanlik
A few passengers, he thought	In pear passazjiers, tocht er
I was sure it was not meant for me	Ik wie der wis fan dat it net foar my bedoeld wie
I was too poor for such a thing	Ik wie te earm foar soksawat
Stay in the car and avoid touching metal	Bliuw yn it auto en foarkom it oanreitsjen fan metaal
I can name names if you want	Ik kin nammen neame as jo wolle
I have gone through the attached requirements	Ik haw trochgien de taheakke easken
I value plants very differently since that time	Ik wurdearje planten sûnt dy tiid hiel oars
He was head and shoulders above others	Hy wie kop en skouder boppe oaren
I started helping myself	Ik begon mysels te helpen
I became the perfect sacrifice for you	Ik waard it perfekte offer foar jo
I also requested five minutes flight time	Ik frege ek fiif minuten fliertiid
I just needed a minute	Ik hie gewoan in minút nedich
However, I have not had many things	Ik haw lykwols net folle saken hân
I totally disagree with that	Ik bin it der perfoarst net mei iens
I ran fast, but he did not try to catch up	Ik rûn fluch, mar hy besocht net yn te heljen
I heard and lay on bed	Ik hearde en lei op bêd
I love her too much to give up	Ik hâld tefolle fan har om op te jaan
I had to make sure she was okay	Ik moast der wis fan dat se wie goed
I'm a suspicious man	Ik bin in fertochte man
I could not complete this novel without you	Ik koe dizze roman net sûnder dy foltôgje
I'm here with you	Ik bin hjir mei dy
No marker was erected above his grave	Gjin marker waard boppe syn grêf oprjochte
I did not mean to kill the traveler	Ik hie net bedoeld om de reizger te deadzjen
I would not want life without her	Ik soe it libben net sûnder har wolle
I did not know they could	Ik wist net dat se koenen
I can provide details from the public record on request	Ik kin op oanfraach details jaan út it iepenbiere rekord
I told them they had really done it this time	Ik fertelde harren dat se it dizze kear echt dien hiene
The train then enters the station again	De trein giet dan wer it stasjon yn
I smile as he continues	Ik glimkje, wylst er trochgiet
I was completely confused now	Ik wie no hielendal ferbjustere
The player starts with a minimum of six lives	De spiler begjint mei in minimum fan seis libbens
I wiped my face again and took a deep breath	Ik fege myn gesicht wer ôf en sykhelle djip
I had a life to go on	Ik hie in libben om fierder te gean
I miss her every day	Ik mis har alle dagen
I slipped through it and landed on the other side	Ik glide der troch en kaam oan de oare kant telâne
I walked into her room	Ik rûn har keamer yn
I made use of that	Dêr haw ik gebrûk fan makke
I slipped into the chair opposite her	Ik glied yn 'e stoel tsjinoer har
I had to keep the flame alive	Ik moast de flam yn libben hâlde
I think he's in me	Ik tink dat hy yn my is
I recommend them to all my friends and family	Ik rekommandearje se oan al myn freonen en famylje
I looked through some boxes	Ik seach troch wat doazen
I look at the nearest stack of papers	Ik sjoch nei de tichtste stapel papieren
I silently cursed around myself that I did not bring an umbrella	Ik flokte stil om mysels dat ik gjin paraplu meinaam
I brought him shame, and he could not forgive me	Ik brocht him skamte, en hy koe my net ferjaan
I heard about the fight	Ik hearde oer de striid
I even hate to write about it	Ik haatsje sels om der oer te skriuwen
I was protected by watching the scene evolve	Ik wie beskerme troch it sjen fan it toaniel evoluearje
I see it in the way she looks at me	Ik sjoch it oan 'e manier wêrop se nei my sjocht
I never understood why she did that	Ik haw noait begrepen wêrom't se dat die
I never really had anything to lose	Ik hie noait echt wat te ferliezen
I decide to take the easy way out	Ik beslút de maklike útwei te nimmen
I recognized it as one of my friend	Ik herkende it as ien fan myn freon
I dragged the knife around his throat	Ik trach it mes om syn kiel
A violent parent does not prove love, it proves violence	In gewelddiedige âlder bewiist gjin leafde, it bewiist geweld
I got locked up in the closet here	Ik rekke hjir yn 'e kast opsletten
I have to give up everything to get married	Ik moat alles opjaan om te trouwen
I never want him to put me down	Ik wol noait dat hy my delset
I always saw you as a woman of mystery	Ik seach dy altyd as in frou fan mystearje
I could not stand such a thing	Ik koe soks net oan
I wiped circles from the glass and stared at myself	Ik fage sirkels fan it glês en stoarre mysels oan
I always try to express that in my drawings	Ik besykje dat altyd út te drukken yn myn tekeningen
A common mistake some people make	In mienskiplike flater meitsje guon minsken
I can not help but express it	Ik kin it net oars as jo it útdrukke
I laughed as he walked in there	Ik lake doe't er deryn rûn
I stared with morbid curiosity at the old man	Ik stoarre mei morbide nijsgjirrigens nei de âld man
I will make my own vision board	Ik sil myn eigen fyzjeboerd meitsje
I still had the card in my hand	Ik hie de kaart noch yn 'e hân
I chose knife fighting as my specialty	Ik keas mes fjochtsjen as myn spesjaliteit
I feel so scared about him	Ik fiel my sa eangst oer him
I have to feed myself with them	Ik moat mysels mei har fiede
I love that little boy	Ik hâld fan dy lytse jonge
I left it alone to go to class	Ik liet it allinich om nei de klasse te gean
I will meet this traveler myself	Ik sil dizze reizger sels moetsje
I could feel your encouragement almost every day	Ik koe jo oanmoediging hast alle dagen fiele
I run to the bell again	Ik rin wer oan de belle
I ask for myself	Ik freegje om mysels
I still remember him playing with me as a child	Ik wit noch dat er as bern mei my boarte
I love you with all my heart	Ik hâld fan dy mei myn hiele hert
I remember the papers about it now	Ik herinner my de papieren dêroer no
I tried to shake off the fright	Ik besocht de skrik ôf te skodzjen
I dared to turn around and could not believe my eyes	Ik doarde my om te draaien en koe myn eagen net leauwe
I think that was the only two they had	Ik tink dat dat de ienige twa wiene dy't se hiene
I think there should be lessons in sign language	Ik fyn dat der lessen yn gebeartetaal komme moatte
I took a young human companion with me	Ik naam in jonge minskebegelieder mei
I was fast asleep on Dad's shoulder	Ik wie fêst yn 'e sliep op heit syn skouder
I will review the document in person	Ik sil it dokumint persoanlik besjen
I was uncomfortable in my own skin	Ik wie ûngemaklik yn myn eigen hûd
I feel so lost and have no place to turn	Ik fiel my sa ferlern en haw gjin plak om te draaien
I will meet with you	Ik sil moetsje mei dy
I held on to that beautiful feeling for years	Ik hâldde dat moaie gefoel jierrenlang fêst
I reached down and took his hand	Ik rikte del en naem syn hân
I should see	Ik soe sjen moatte
I could give you hundreds	Ik koe dy hûnderten jaan
Army personnel from a nearby base	Legerpersoniel fan in tichtby lizzende basis
I could feel him in my stomach	Ik koe him yn myn búk fiele
I had no idea what was going through her head	Ik hie gjin idee wat der troch har holle gie
I would not let them wait	Ik soe se net wachtsje litte wolle
A woman asks if he is here for the football game	In frou freget oft er hjir is foar de fuotbalwedstriid
I did not follow her	Ik haw har net folge
A gun would have to help from something	In gewear soe fan wat helpe moatte
I have found a better, more remote location	Ik haw fûn in bettere, mear ôfstân lokaasje
A muffled groan hovered over the cool night air	In dempe kreun sweefde út op 'e koele nachtlucht
I should have taken the day off anyway	Ik hie de dei dochs frij nimme moatten
I used to do it for the army	Ik die it eartiids foar it leger
I think maybe we can get along	Ik tink dat wy miskien meiinoar kinne
I had to pack it pretty quickly after that	Ik moast it dêrnei moai fluch ynpakke
I keep trying to place them	Ik bliuw besykje har te pleatsen
A possible interpretation is as follows	In mooglike ynterpretaasje is as folget
I had to touch her, kiss her	Ik moast har oanreitsje, har tútsje
I'm going up with you	Ik gean mei dy op
I still feel plain and so little	Ik fiel my noch altyd sljocht en sa'n bytsje út
I believe we are through	Ik leau dat wy troch binne
I let go of my senses and pressed them against him	Ik liet myn sinnen los en drukte se tsjin him oan
I missed something	Ik miste wat
I'm really thinking about it	Ik tink der echt oer nei
William was often with the new king	Willem wie faak by de nije kening
I love coming through windows	Ik hâld fan it komme troch finsters
I probably had not listened to him either	Ik hie wierskynlik ek net nei him harke
I also love the story with the coach	Ik hâld ek fan it ferhaal mei de coach
I know they're here	Ik wit dat se hjir binne
I want a man who respects me	Ik winskje in man dy't my respektearret
I'm not in the mood for my mom	Ik bin net yn 'e stimming foar myn mem
I also love learning about various non-profit organizations	Ik hâld ek fan learen oer ferskate non-profit organisaasjes
I can not deny the pull between us	Ik kin de trek tusken ús net ûntkenne
I follow to turn off the stove	Ik folgje om de kachel út te setten
I love to see my work on the shelf	Ik hâld fan myn wurk op 'e planke te sjen
I will write her a letter of apology	Ik sil har in brief fan ekskús skriuwe
I thought maybe he had not heard me	Ik tocht miskien hie er my net heard
I could imagine that they only wanted pleasure, and no revenge	Ik koe foarstelle dat se allinnich nocht woene, en gjin wraak
I was proud of that	Dêr wie ik grutsk op
I rarely go out the door	Ik gean komselden de doar út
I have my own place, but it's a studio size	Ik haw myn eigen plak, mar it is in studiogrutte
I started to drift into my sleep	Ik begûn te driuwen yn myn sliep
John loved and prayed for the human race	Johannes hâldde en bea foar it minsklik ras
I could be caught so easily and crush everything	Ik koe sa maklik fongen wurde en alles ferpletterje
I checked my pockets	Ik kontrolearre myn bûsen
I dropped the stones on the ground	Ik liet de stiennen op 'e grûn falle
I also started to worry about my weight	Ik begon ek soargen te meitsjen oer myn gewicht
A familiar brown face looked at her worriedly	In fertroud brún gesicht seach har besoarge oan
I can not just leave you here	Ik kin dy hjir dochs net samar litte
I should have introduced you right away	Ik hie dy daliks foarstelle moatten
I went to all the meetings	Ik gie nei alle gearkomsten
I decided to kill that ruler	Ik besleat dy hearsker te deadzjen
Ten of the stages were called flat stages	Tsien fan de etappes waarden útroppen ta platte etappes
I really hope we can establish a good passrush	Ik hoopje wirklik dat wy in goede passrush kinne fêststelle
I'm very excited about your job post	Ik bin tige optein oer jo baanpost
I need those moments every now and then	Ik haw dy mominten sa no en dan nedich
I pushed against him, but he held me tight	Ik triuwde tsjin him oan, mar hy hold my fêst
Banks and schools closed immediately after these incidents	Banken en skoallen sletten fuortendaliks nei dizze ynsidinten
I had to eat nothing	Ik moast neat ite
I know it would be a lot of people	Ik wit dat it in protte minsken wêze soe
I also love your honesty	Ik hâld ek fan jo earlikens
I could not trust myself or my friends	Ik koe mysels of myn freonen net fertrouwe
I wish them all a speedy march to freedom	Ik winske harren allegearre in flugge mars nei de frijheid
I started using cocaine again	Ik bin wer begûn mei kokaïne
I wanted to talk to him	Ik woe mei him prate
I crush his balls under my little feet	Ik ferpletter syn ballen ûnder myn lytse fuotten
I have not come across you yet	Ik bin noch net oer dy hinne kommen
I should translate this within a month or so	Ik soe dizze binnen in moanne of wat oersette moatte
I made a mistake by approaching him	Ik makke in flater troch oan him te kommen
I felt comfortable with him	Ik fielde my noflik mei him
I'm happy to hand it over to you	Ik bin bliid om it oan jo oer te jaan
I think that would have been almost seven weeks ago	Ik tink dat dat hast sân wike lyn west hie
I have a belief in his judgment	Ik haw in leauwe op syn oardiel
But the end result was worth it	Mar it einresultaat wie it wurdich
I just had no idea how beautiful	Ik hie gewoan gjin idee hoe prachtich
I could feel her slowly coming down the aisle	Ik koe har fiele dat se stadich de gong del kaam
I saw no doors, no way in	Ik seach gjin doarren, gjin manier yn
The relationship has attracted substantial media attention	De relaasje hat lutsen substansjele media omtinken
I felt his weight in my hand	Ik fielde syn gewicht yn myn hân
I realize he is looking at me, and only at me	Ik realisearje dat hy nei my sjocht, en allinich nei my
A great list of titles need not give one reader a block	In geweldige list mei titels hoecht ien lêzer gjin blok te jaan
I checked all the rooms well and became very scared	Ik kontrolearre alle keamers goed en wurding hiel kjel
I went out in the afternoon	Ik gie middeis út
A confirmation email has been sent to	In befêstigings-e-post is stjoerd nei
I wish she would not have contact with her	Ik winskje dat se gjin kontakt mei har soe
I would recommend it to people of all ages	Ik soe it oanrikkemandearje oan minsken fan alle leeftiden
I first chose a thing that fit like a glove	Ik keas earst in ding dat paste as in want
I wrestle through it	Ik wrakselje der troch
I can not really explain it, but you will see	Ik kin it net echt útlizze, mar do silst sjen
I need a lot of people and sound around me	Ik haw in protte minsken en lûd om my hinne nedich
I can not do this again	Ik kin dit net wer dwaan
A man next to me cried and shook	In man neist my skriemde en skodde
I think she might be right	Ik tink dat se miskien gelyk hat
I thought you were aware of this news	Ik tocht dat jo bewust wiene fan dit nijs
Eventually a compromise was reached	Uteinlik waard in kompromis berikt
I quickly got out and walked down the aisle	Ik stapte gau út en rûn de gong troch
A person should always know who her father is	In persoan moat altyd witte wa't har heit is
I pick up my pace at a peak	Ik nim myn tempo op by in top
I wondered where all her friends were	Ik frege my ôf wêr't al har freonen wiene
I'm not part of your world	Ik bin gjin diel fan jo wrâld
I now know that none of them were involved	Ik wit no dat gjinien fan harren belutsen wie
I got in my mouth	Ik bin yn 'e mûle kommen
I just had to share this	Ik moast dit gewoan diele
I was silent as we walked past the dogs	Ik wie stil doe't wy by de hûnen lâns rûnen
I heard that all the children were among the missing	Ik hearde dat alle bern ûnder de fermisten wiene
I could feel an object on my forehead	Ik koe in objekt op myn foarholle fiele
I can not buy new ones because they are out of production	Ik kin gjin nije keapje om't se út produksje binne
I did not want anyone to talk to me	Ik woe net dat ien mei my prate soe
I had the same thought	Ik hie deselde gedachte
A solution to a problem	In oplossing foar in probleem
I could see the tension on his face	Ik koe de spanning op syn gesicht sjen
I just had a good feeling	Ik haw gewoan in gut gefoel
I stared at him for a moment and waited	Ik stoarre him efkes oan en wachte
I like to focus on time to paint	Ik hâld fan fokus op tiid om te skilderjen
I stand on her shoulders	Ik stean op har skouders
I would love to see you	Ik sjoch graach nei dy
It was like on vacation	It wie as op fakânsje
I love far too many of you to deal with that	Ik hâld fierstente folle fan dy om dêr mei te foldwaan
I had no idea what it was	Ik hie gjin idee wat it wie
A bad combination for me	In minne kombinaasje foar my
I also had a good story for that	Dêr hie ik ek in goed ferhaal foar
I put my hand on her shoulder	Ik lei myn hân op har skouder
A water tone was also present in that room	Yn dy keamer wie ek in wetterton oanwêzich
I can not resist playing games with him	Ik kin it net tsjinhâlde om spultsjes mei him te spyljen
I wanted to go to space	Ik woe nei de romte
I assume you're nervous because you appreciate her opinion	Ik nim oan dat jo senuweftich binne om't jo har miening wurdearje
I had a pretty rough time of it today	Ik hie der hjoed in nochal rûge tiid fan
I was the practical twin	Ik wie de praktyske twilling
I was permanently on edge	Ik wie permanint op râne
I want you to be happy with your purchase	Ik wol dat jo bliid binne mei jo oankeap
I often saw the deceased the least for drinking	Ik seach faaks de ferstoarne de minste foar drank
I manage it, as hard as it is	Ik behear it, sa hurd as it is
A driveway appears	In rydseal ferskynt
A girl of your age should buy clothes and goods	In famke fan jo leeftyd moat klean en guod keapje
I looked right in front of me	Ik seach rjocht foar my út
I need to find it in my bag first	Ik moat it earst yn myn tas fine
I will be there at the camp soon	Ik sil der meikoarten op it kamp wêze
I made the rules completely clear before we started	Ik makke de regels folslein dúdlik foardat wy begûnen
I did not think he was capable of forgiveness or pity	Ik hie net tocht dat hy yn steat wie ta ferjouwing of meilijen
I have had a housekeeper for a few years	Ik haw in pear jier húshâldster hân
I now think everyone knew it	Ik tocht no dat elkenien it wist
A flash of memory broke in his mind	In flits fan ûnthâld bruts yn syn tinzen
I hope to come there again one day	Ik hoopje der op in dei wer te kommen
I should have seen it earlier	Ik hie it earder sjen moatten
I just stared down at him with pity	Ik stoarre him mar mei meilijen del
I could not refuse so well	Ik koe net sa goed wegerje
A thought comes to mind	In gedachte komt my op
A long, deadly pause	In lange, deadlike pauze
The motivation for this step remains in discussion	De motivaasje foar dizze stap bliuwt yn diskusje
I hear them gather in confidence	Ik hear se sammelje yn fertrouwen
I was not a warrior either	Ik wie ek gjin strider
I will not take on a challenge from anyone, even you	Ik sil gjin útdaagjen nimme fan immen, sels dy
The first floor also had a study	De earste ferdjipping hie ek in stúdzje
I did not want them to find it	Ik woe net dat se it fine koenen
I can not be too careful on the street	Ik kin net te foarsichtich wêze op 'e strjitte
I could not resist	Ik koe my net tsjinhâlde
I feel silly talking about it	Ik fiel dwaas praat deroer
I liked running though	Ik mocht dochs graach rinne
I have never noticed how good her complexion is	Ik haw noait opfallen hoe goed har teint is
A celebration of nature and all its wild power!	In fiering fan de natuer en al syn wylde krêft!
I had nothing else to do	Ik hie neat oars te dwaan
I've already tried my voice on you	Ik ha myn stimtalint al op dy útprobearre
I could tell she was embarrassed	Ik koe fertelle se wie ferlegen
A small body lay unconscious	In lyts lichem lei bewusteloos
I had never heard that voice in my whole life	Dy stim hie ik myn hiele libben noch nea heard
I wonder how old he is, actually	Ik freegje my ôf hoe âld hy is, eins
I closed it and cautiously entered the house	Ik die it ticht en gyng foarsichtich it hûs yn
I was a passive member of my church	Ik wie in passyf lid fan myn tsjerke
I just want to get our own place again	Ik wol gewoan wer ús eigen plakje krije
I stood to consider what this meant	Ik stie te beskôgjen wat dit betsjutte
I do not let him sleep in here alone	Ik lit him hjir net allinne yn sliepe
I was arms without heads	Ik wie earms sûnder holle
I stepped over the rocks and walked down the hill	Ik stapte oer de rotsen en rûn de heuvel del
I shook my head and stepped forward	Ik skodde de holle en stapte nei foaren
I'm going to draw a gun, your hand is moving faster	Ik gean te lûken in gewear, dyn hân beweecht flugger
That I could know all day	Dat koe ik de hiele dei witte
They meet on the dance floor and dance intimately	Se moetsje op 'e dûnsflier en dûnsje yntime
I totally agree with that	Ik bin it der hielendal mei iens
I grabbed it and examined it	Ik pakte it en ûndersocht it
I did a little research beforehand	Ik haw foarôf in bytsje ûndersyk dien
I had gone to the creek to pray	Ik wie nei de kreek gien om te bidden
I kept you warm all night	Ik hold dy de hiele nacht waarm
I almost feel like my old self	Ik fiel my hast myn âlde sels
I spent a pile of money	Ik bestege in stapel jild
I step around him and almost fall to my knees	Ik stap om him hinne en falle hast op 'e knibbels
I did not see her in person	Ik seach har net persoanlik
I could talk about it, get examples, and so on	Ik koe der oer prate, foarbylden helje, ensfh
I support the idea of ​​keeping us alive	Ik stypje it idee om ús yn libben te hâlden
I was vulnerable and confused	Ik wie kwetsber en yn 'e war
I stood over this	Ik stie oer dit
I become a shoulder for anyone who needs one	Ik wurd in skouder foar elkenien dy't ien nedich hat
I call it an intimate gong	Ik neam it in yntime gong
This led the state to declare itself officially neutral	Dit late de steat om himsels offisjeel neutraal te ferklearjen
I thank him for his leadership	Ik tankje him foar syn lieding
I have a plan to do that	Ik haw in plan om dat te dwaan
I can only pay the smaller ones	Ik kin allinnich betelje de lytsere
Jones witnessed the event	Jones wie tsjûge fan it evenemint
I want to treat you too	Ik wol dy ek traktearje
I had a different vision a few days ago	Ik hie in pear dagen lyn in oare fyzje
I did not step one foot on your porch	Ik bin net ien foet op dyn feranda stapt
I could barely eat or sleep	Ik koe amper ite of sliepe
I know what you mean	Ik wit watsto bedoelde
I use them to their best advantage	Ik brûk se yn har bêste neidiel
I was not sure there had been anything	Ik wie der net wis fan dat der wat west hie
I hope it never comes	Ik hoopje dat it noait komt
I just did not want to be late	Ik woe gewoan net te let komme
A cool day, but not cold	In koele dei, mar net kâld
I knew they would never take them from me	Ik wist dat se har nea fan my nimme soene
A relaxed look of satisfaction spread across his face	In ûntspannen blik fan tefredenheid ferspraat oer syn gesicht
She leaves him just as her food is being delivered	Se ferlit him krekt as har iten wurdt levere
I was afraid to see regret in his eyes	Ik wie bang om spyt yn syn eagen te sjen
I think he's pretty crazy	Ik tink dat er aardich gek is
I hear and see people who are not there	Ik hear en sjoch minsken dy't der net binne
I need you to be strong but also wise	Ik haw jo nedich om sterk te wêzen, mar ek wiis
I hope the horse is black	Ik hoopje dat it hynder swart is
I did not have to be someone like her	Ik hoegde net om ien as har te wêzen
I hear her almost counting in her head	Ik hear har hast tellen yn har holle
I would rather diminish the attention than attract it	Ik woe leaver de oandacht ferminderje as it oanlûke
I did not want to enjoy it	Ik woe der net fan genietsje
I can not interfere with nature, its life cycle is stopped	Ik kin my net bemuoie mei de natuer, syn libbenssyklus is ophâlden
I just did not want to endanger you	Ik woe dy gewoan net yn gefaar bringe
A few had wandered into the jungle	In pear wie de jungle yn omswalke
I have always looked beyond traditional methods of photography	Ik haw altyd fierder socht dan tradisjonele metoaden fan fotografy
I have a little sister	Ik haw in lytse suster
I used to do it once three times a week	Ik die it eartiids trije kear yn 'e wike
I stopped to close the door	Ik bleau stean foar it sluten fan de doar
I can not figure you out	Ik kin dy net útfine
I could not tell them apart	Ik koe se net útinoar fertelle
A moment later the door opens	Even letter giet de doar iepen
I could feel myself trembling	Ik koe my trilje fiele
A bus, coming on the other side, tried to dodge it	In bus, dy't de oare kant op kaam, besocht it te ûntwiken
I did not get soup with your sister	Ik krige gjin sop mei dyn suster
I have to slow down and think this through	Ik moat fertrage en tink dit troch
I just could not resist	Ik koe my gewoan net tsjinhâlde
A princess did as she was expected	In prinsesse die sa't se ferwachte waard
I mean, they call it something else	Ik bedoel, se neame it wat oars
I just think this is a stupid plan	Ik tink gewoan dat dit in dom plan is
I could tell she had a long day at work	Ik koe fertelle se hie in lange dei op it wurk
I cherished each hair on her little head	Ik koestere elk hier op har lytse holle
I've never met mine	Ik haw nea moete mines
I know you said you had a few days off	Ik wit dat jo sein hawwe dat jo in pear dagen frij hawwe
I hate that thing, you know	Ik haat dat ding, witst wol
I know the most famous wishes	Ik ken de meast ferneamde winsken
I could feel her presence all around me	Ik koe har oanwêzigens oeral om my hinne fiele
I have to leave early tomorrow	Ik moat moarn betiid fuort
I knew the scene would work for the beginning	Ik wist dat it toaniel soe wurkje foar it begjin
I do not hear you coming in	Ik hear dy net binnenkomme
I can do nothing to prevent these things	Ik kin neat dwaan om dizze dingen foar te kommen
I did not remember them being so neglected	Ik herinnerde my net dat se sa ferwaarleazge wiene
I see my feet move in front of me	Ik sjoch myn fuotten foar my bewegen
I've never even thought about it	Ik ha der sels noait oer neitocht
The design was the face of the machine	It ûntwerp wie it gesicht fan 'e masine
A lot has happened since then	Sûnt dy tiid is der in soad bard
I am other things too	Ik bin ek oare dingen
I was not sure what was right	Ik wie net wis wat rjocht wie
I was the only hope for them	Ik wie de ienige hoop foar harren
I hope you sleep well	Ik hoopje dat jo goed sliepe
I wish you the best of luck tonight	Ik winskje dy fannacht it bêste lok
I always combine my dresses with super high heels	Ik kombinearje myn jurken altyd mei super hege hakken
A grin came over his face	In gnize kaam oer syn gesicht
I finally gave in and we got married	Ik joech úteinlik yn en wy binne troud
I have no idea who wanted him dead	Ik ha gjin idee wa't him dea woene
I can feel the tension grow	Ik kin de spanning fiele groeie
I could have possibly saved them	Ik hie se mooglik rêden kinnen
I want to hit something	Ik wol wat slaan
I am slow and decent	Ik bin stadich en fatsoenlik
I did this for a purpose, so come back	Ik die dit foar in doel, kom sa werom
I want nothing from him, save my freedom	Ik wol neat fan him, bewarje myn frijheid
I appeared before you, pure happiness	Ik ferskynde foar dy, suver gelok
The act was advanced to the next round	De akte waard trochset nei de folgjende ronde
I knew you would see it my way	Ik wist dat jo it op myn manier soene sjen
A comprehensive overview of the literature	In wiidweidich oersjoch fan 'e literatuer
I was also not so good at leaving them alone	Ik wie ek net sa goed om se allinnich te litten
I have to put my hands on you	Ik moat myn hannen op dy sette
I liked going there, like all of us	Ik mocht der graach hinne, lykas wy allegearre
I really enjoyed my visit to the store today	Ik haw hjoed echt genoaten fan myn besite oan 'e winkel
I should write that down	Ik soe dat opskriuwe moatte
A building with marble pillars	In gebou mei marmeren pylders
I must choose my words wisely	Ik moat myn wurden ferstannich kieze
I did not want that to happen	Ik woe net dat it barre soe
I did not want that grace	Ik woe dy genede net
The windows of the rooms were enlarged	De finsters fan de keamers waarden fergrutte
I have two meetings and lunch with my new client	Ik haw twa gearkomsten en lunch mei myn nije klant
I did not even know	Ik wist it net iens
I fought for it	Ik fjochte der foar
I also see that programming may be another interest to follow	Ik sjoch ek dat programmearring in oare ynteresse kin wêze om te folgjen
I said, half smiling half confused	sei ik, heal glimkjend heal betize
I could not care less	It koe my net minder skele
I forgot to ask for less oil this this though	Ik fergeat te freegjen om minder oalje dit dit lykwols
I think that should be something to look at	Ik tink dat moat wat sjen nei
I should have thought about this a long time ago	Ik hie hjir al lang oan tinke moatten
I do not let anyone hurt you	Ik lit gjinien dy sear dwaan
I still know how to do it specifically	Ik wit noch dwaan it spesifyk
I was now somewhat above him	Ik wie no wat boppe him
I picked up the pace by about half	Ik helle it tempo mei sawat de helte op
I did not spend much time on appointments	Ik ha net folle tiid bestege oan ôfspraken
I think you've done a great job	Ik tink dat jo in geweldich wurk dien hawwe
I mean, you're stuck in the bank after that	Ik bedoel, jo binne dernei op 'e bank bedarre
I was sure he did not mean really fancy dress	Ik wie der wis fan dat hy net echt fancy dress bedoelde
I just would not bother with him in general	Ik soe my gewoan net mei him yn it algemien bemuoie
I had food and water	Ik hie iten en wetter
A car accident five years ago	In auto-ûngelok fiif jier lyn
They returned the next morning without loss	Se kamen de oare moarns sûnder ferlies werom
I had to look for her	Ik moast har sykje
A wooden spoon on bed	In houten leppel op bêd
I really appreciate you taking the time to read it	Ik wurdearje it wirklik dat jo de tiid nimme om it te lêzen
I have no personal property or wealth	Ik haw gjin persoanlike eigendom of rykdom
I have not seen natural light for three days	Ik haw trije dagen gjin natuerlik ljocht sjoen
It was such a sad thing because	It wie sa'n tryst ding omdat
I still feel bad for her	Ik fiel my noch altyd min foar har
I want to take you on a date too	Ik wol dy ek meinimme op in date
I try not to think about what came next	Ik besykje net te tinken oer wat dernei kaam
I know that here is nothing but freedom	Ik wit dat hjir neat oars is as frijheid
I thought we were sitting too deep in the interior	Ik tocht dat wy te djip yn it ynterieur sieten
I can not give you what is already yours	Ik kin dy net jaan wat al dyn is
I painted them sometimes	Ik skildere har soms
I had not slept at all the night before	Ik hie de nacht dêrfoar hielendal net sliept
I could not work for days	Ik koe dagenlang net wurkje
This led to noticeable improvement in their running times	Dit late ta merkber ferbettering fan harren rinnende tiden
I was not the only one who taught them	Ik wie net de iennichste dy't er harren leard hie
I had taken my world, my life, for granted	Ik hie myn wrâld, myn libben, as fanselssprekkend nommen
I asked her to come along	Ik frege har mei te kommen
I knew the king was doomed	Ik wist dat de kening feroardiele wie
I was part of her team	Ik wie diel fan har team
I have a tendency to wear loose, comfortable clothing	Ik ha in oanstriid om losse, noflike klean te dragen
I can not confirm that	Dat kin ik net befestigje
I was not in the building even ten minutes	Ik wie net yn it gebou sels tsien minuten
I would be ready for him	Ik soe foar him klear wêze
I felt guilty as hell	Ik fielde my skuldich as de hel
I had a pretty good idea who it was	Ik hie in aardich goed idee wa't it wie
I think it will just take time to heal	Ik tink dat it gewoan tiid sil nimme om te genêzen
I can still relate to that guy	Ik kin my noch mei dy keardel ferhâlde
I started to know things	Ik begon dingen te witten
I could not connect with his mind	Ik koe net ferbine mei syn geast
I kept the key though	Ik haw de kaai lykwols hâlden
The critical response to the character was positive	De krityske reaksje op it karakter wie posityf
I thanked him and stepped inside	Ik betanke him en stapte yn
I hurt you, you hurt me	Ik haw dy sear makke, do hast my sear makke
I just wanted to know more about you	Ik woe gewoan mear oer dy witte
However, I saw the body before the funeral	Ik seach it lichem lykwols foar de begraffenis
A motor drove me right over the leg	In motor ried my rjocht oer de skonk
I went through last night	Ik gie justerjûn troch
A sign stood a little in that direction	In buordsje stie in bytsje yn dy rjochting
I need to teach her about beer	Ik moat har oer bier leare
I lost my father	Ik wie myn heit kwyt
I know it works because the old woman heard me	Ik wit dat it wurket om't de âlde frou my hearde
A great cover makes a promise to the reader	In geweldige omslach makket in belofte oan 'e lêzer
I can give you anything you want, you know	Ik kin jo alles jaan wat jo wolle, witst
He is also a leading international human rights activist	Hy is ek in foaroansteand ynternasjonale minskerjochteaktivist
I could not tell you the exact date	Ik koe jo de krekte datum net fertelle
It moved slowly to the west and organized slowly	It bewege stadich nei it westen en organisearre stadichoan
I think we have completely overcome this issue	Ik tocht dat wy dizze kwestje hielendal oergien binne
I would never want to do that	Dat soe ik noait dwaan wolle
I'm almost at the door	Ik bin hast foar de doar
I look forward to her getting a bear every year	Ik sjoch der op dat se elk jier in baarch krijt
A man had aimed a gun at my head	In man hie in pistoal op myn holle rjochte
I saw her when she prayed	Ik seach har doe't se bea
I pulled back with a smile	Ik loek my mei in glimke werom
I lost a hundred pounds	Ik ferlear hûndert kilo
I should apologize after all	Ik soe nei alle gedachten moatte ferûntskuldigje
I grabbed the moment and waved twice with my lantern	Ik pakte it momint en swaaide twa kear mei myn lantearne
I'm retiring to my room	Ik gean mei pensjoen nei myn keamer
A sandwich would have been nice	In broadsje soe goed west hawwe
I never did it	Ik haw it noait dien
I made the choice to come out and ask mine	Ik makke de kar om út te kommen en myn te freegjen
I had forgotten how beautiful this path was	Ik wie fergetten hoe moai dit paad wie
I thought she was not using sex to get answers	Ik tocht dat se gjin seks brûkte om antwurden te krijen
A cloud of dust came out of his alarm clock	In stofwolk kaam út syn wekker
I thought, maybe, my head would explode	Ik tocht, miskien, myn holle soe eksplodearje
A fourth member of her group has died	In fjirde lid fan har groep is dea
I like to face death	Ik sjoch de dea graach yn 'e eagen
I never thought she would stop like that for me	Ik hie noait tocht dat se sa foar my ophâlde soe
I was on her planet	Ik wie op har planeet
Voices creak with pity	Stimmen kreakje fan meilijen
I do this every morning	Ik doch dit elke moarn
I saw him as he helped the older lady	Ik seach him doe't hy de âldere dame holp
I study math and science	Ik studearje wiskunde en wittenskip
I was lost for a moment planning the menu	Ik waard ferlern foar in momint planning it menu
I can not be responsible for them forever	Ik kin net foar altyd ferantwurdlik wêze foar har
The obvious symptom is difficulty breathing	It dúdlike symptoom is problemen mei sykheljen
Solomon attacked them and defeated them	Salomo foel har dêr oan en fersloech se
A physiotherapist can show you the ropes	In fysioterapeut kin jo de touwen sjen litte
I need to explain some things to him	Ik moat him wat dingen útlizze
I was a completely different fighter	Ik wie in folslein oare fighter
I'm not crazy and neither is anyone else here	Ik bin gjin gek en ek gjinien oars hjir
I did not have that	Dy hie ik net
I lean against the door and close my eyes	Ik leanje tsjin it doarkoar en slút de eagen
I wanted it to move quickly	Ik woe dat it fluch ferhuze
I had now set him in motion	Ik hie him no yn beweging brocht
I meant to send it the last time we talked	Ik bedoelde it te stjoeren de lêste kear dat wy prate
I hope it's okay with your family	Ik hoopje dat it goed is mei jo famylje
I noticed the full coffee pot	Ik fernaam de folle kofjekanne
I could count his sixpack through his shirt	Ik koe syn sixpack troch syn shirt telle
I hear it slowly calling through the chambers of the mind	Ik hear it stadichoan roppen troch de keamers fan de geast
I was the only woman	Ik wie de ienige frou
I think there's more to it	Ik tink dat der mear yn sit
I felt weak and my stomach was on fire	Ik fielde my flau en myn mage stie yn 'e brân
I knew the brothers of the prophecy when they were children	Ik koe de bruorren fan 'e profesije doe't se bern wiene
I made the base coat for his jeans and boots ready	Ik makke de basisjas foar syn spikerbroek en laarzen klear
I decided to swim home	Ik besleat om nei hûs te swimmen
I think to myself but it's too late	Ik tink by mysels mar it is te let
I did not want to hurt her	Ik woe har net sear sjen
There was a really good stream to that song	Der wie in echt goede stream nei dat ferske
I turned to the right	Ik draaide my nei rjochts
I hope you can forgive me someday	Ik hoopje dat jo my ienris ferjaan kinne
I recognize them and they probably recognize me	Ik herken se en se werkenne my wierskynlik
I got out of the car, quietly closed the door	Ik stapte út 'e auto, doch de doar rêstich ticht
I ask you for this	Ik freegje dy hjirfoar
At that time, it had long since been abandoned	Yn dy tiid wie it al lang ferlitten
I really like the academic aspect of it	Ik hâld echt fan it akademyske aspekt derfan
I started behind the bar	Ik begon efter de bar
I laughed harder then kissed her	Ik lake hurder doe tute har
I knew she had been depressed	Ik wist dat se depressyf west hie
I walked inside and called the neighbors	Ik rûn nei binnen en belle de buorlju
I have recorded a political song	Ik haw in polityk ferske opnommen
I started to feel sick	Ik begûn my siik te fielen
I'm not lying to you	Ik liig net tsjin dy
And every episode has to have something going on	En elke ôflevering moat wat oer gean
I kept the first letter short	Ik hold de earste brief koart
I was very impressed with the group, with the assignment	Ik wie tige ûnder de yndruk fan de groep, fan de opdracht
I just have a question	Ik haw gewoan in fraach
I can talk to him and everything	Ik kin mei him prate en alles
I feed the smaller ones in that pond	Ik fiede de lytsere yn dy fiver op
I've been waiting to meet you	Ik haw wachte om dy te treffen
I sighed and dropped the statement on my side	Ik suchte en liet de ferklearring oan myn kant falle
I waited, but the garage door never opened	Ik wachte, mar de garaazjedoar gie noait iepen
I stepped back to the door we had just left	Ik stapte werom nei de doar dy't wy krekt ferlitten wiene
This is not an unusual situation	Dit is net in ûngewoane situaasje
I remember the painting well	Ik herinner my it skilderij goed
Many of these results are about technology	In protte fan dizze resultaten geane oer technyk
I let them pay for it	Ik lit se betelje foar it
I started running past her	Ik begûn har foarby te rinnen
I can coordinate or produce in any section of production	Ik kin koördinearje of produsearje yn elke seksje fan produksje
I never wear two pieces of the same outfit together	Ik drage noait twa stikken fan deselde outfit byinoar
I only know that it is not true	Ik wit allinich dat it net wier is
A man is judged by what he does	In man wurdt beoardiele troch wat er docht
I can hardly believe it	Ik kin it amper leauwe
I could not look around	Ik koe net om har hinne sjen
I said it was an accident	Ik sei dat it in ûngelok wie
A need that is really nothing really has no meaning	In need dy't echt neat is hat eins gjin betsjutting
Everyone seemed to be going crazy at once	Elkenien like yn ien kear gek te wurden
A prize worthy of a queen	In priis weardich fan in keninginne
I hope it goes well with her	Ik hoopje dat it goed mei har giet
I really liked it	Ik hâldde der echt fan
I look up to women of power and determination	Ik sjoch op nei froulju fan macht en fêststelling
I left the apartment and stayed in a hotel	Ik ferliet it appartemint en bleau yn in hotel
I rode away, never back	Ik ried fuort, nea werom
I will not feel any sympathy for her	Ik sil gjin sympaty foar har fiele
I smiled and cried at the same time	Ik glimke en skriemde tagelyk
I can not stay here	Ik kin hjir net bliuwe
I could not go any further	Ik koe net fierder
Nobody knew the movie was released	Nimmen wist dat de film waard frijlitten
I drew a cartoon about it and she laughed too	Ik haw dêr in tekenfilm oer tekene en se lake ek
I will discover my purpose	Ik sil myn doel ûntdekke
I did not even ask for these things	Ik haw net iens om dizze dingen frege
I went over and turned it on for her	Ik gie oer en draaide it foar har oan
It's a very personal story	It is in hiel persoanlik ferhaal
A strike was a strike	In staking wie in staking
I have a regular guy doing it	Ik haw in gewoane keardel dwaan it
A cold went through him	In kjeld gyng troch him hinne
The audience knew it and we knew it	It publyk wist it en wy wisten it
I should be counted among the lucky ones	Ik soe by de gelokken rekkene wurde moatte
I became desperate to start a career	Ik waard wanhopich om in karriêre te begjinnen
I did not have enough time to spend with him	Ik hie net genôch tiid om mei him troch te bringen
I was glad to see him	Ik wie bliid om him te sjen
I can choose my destination	Ik kin myn bestimming kieze
I came down that back stairs you mentioned	Ik kaam by dy eftertrep del dy't jo neamden
I have one with a heel and one without	Ik haw ien mei in hak en ien sûnder
I should not even talk to you	Ik soe net iens mei dy prate moatte
I let my hair down	Ik lit myn hier del
I was just not sure if it was safe here	Ik wie gewoan net wis oft it hjir feilich wie
The body should not be too long	It lichem moat net te lang wêze
I never thought of myself as transparent	Ik nea tocht oan mysels as transparant
A buyer you tried to hire	In keaper dy't jo besocht hawwe te stellen
I then looked into the master bedroom	Ik seach doe yn de master sliepkeamer
I could not trust a man who did that	Ik koe in man net fertrouwe dy't dat die
I no longer have my own will	Ik haw gjin eigen wil mear
France was involved in maintaining the balance of power	Frankryk waard belutsen om it lykwicht fan macht te behâlden
I never cared about when they were done	Ik haw noait skele oer doe't se dien wiene
I have to work on repairing myself	Ik moat wurkje oan it reparearjen fan mysels
I was told he was murdered	Ik waard ferteld dat hy wie fermoarde
I can only speculate at this point	Ik kin allinnich spekulearje op dit punt
I took your mother with me	Ik naam dyn mem mei
I stared at the window	Ik stoarre nei it rút
I knew what I had to do to kill the mood	Ik wist wat ik dwaan moast om de stimming te deadzjen
I would recommend thirty to forty horses	Ik soe tritich oant fjirtich hynders riede
I had to shop	Ik moast winkelje
I even helped myself some more with the psychologist	Ik holp sels noch wat mei de psycholooch
I'm so sad and overwhelmed	Ik bin sa tryst en oerstjoer
I use with you as a guide	Ik mei dy brûke as gids
I love a great romance	Ik hâld fan in grutte romantyk
I sent her here yesterday for safety	Ik stjoerde har hjir justerjûn foar feiligens
I will briefly review what we have learned so far	Ik sil koart besjen wat wy oant no ta leard hawwe
I turned around, to the mirror	Ik draaide my om, nei de spegel
In that judgment, they were completely wrong	Yn dat oardiel wiene se folslein ferkeard
I always thought about doing an edit of it	Ik tocht altyd oer it dwaan fan in bewurking fan it
A secret fear took place	In geheime eangst naam plak
I hope you like it	Ik hoopje dat jo it leuk fine kinne
I took care of these men	Ik soarge foar dizze mannen
I tried to get up, to fall down again	Ik besocht oerein te sitten, om wer del te fallen
I can not handle it now	Ik kin der no net mei omgean
I really enjoyed her appearance	Ik genoat grif fan har uterlik
I have not been supported	Ik haw net stipe west
I have no one to help me in the world	Ik haw gjinien om my te helpen yn 'e wrâld
I just went with the instructions	Ik gong gewoan mei de ynstruksjes
I love moments like this	Ik hâld fan mominten lykas dizze
I got up and ran to get him inside	Ik kaam oerein en rûn om him yn te heljen
I turned away and said	Ik sloech ôfwize en sei
I thank her again for her kindness	Ik tankje har nochris foar har freonlikens
I want you to help me do it	Ik wol dat jo my helpe it útfiere
I need to know how things are going with him	Ik moat witte hoe't dingen mei him lizze
I just had to talk to someone	Ik moast gewoan mei immen prate
A few minutes later a tall black girl replied	In pear minuten letter antwurde in lang swart famke
I made myself appear, creating myself infinitely in all aspects	Ik makke mysels ferskine, skeppe mysels ûneinich yn alle aspekten
I really want to do what's good	Ik wol echt dwaan wat goed is
I could barely figure him out	Ik koe him amper útmeitsje
A swelling of fear began in my stomach	In swolling fan eangst begûn yn myn mage
A suspect has been identified	Der is in fertochte identifisearre
A glorious testimony will be left behind	In glorieuze tsjûgenis sil efterlitten wurde
I can stay with you	Ik kin by jo bliuwe
I took it in hand	Ik naam it yn 'e hannen
I was sitting in the middle of the southern stable	Ik siet midden yn de súdlike stâl
I wondered what he really meant	Ik frege my ôf wat er eins fan doel wie
I love my black friends	Ik hâld fan myn swarte freonen
I dare to open my eyes	Ik doarst de eagen iepen te dwaan
I looked back and he too, avoiding my eyes	Ik seach werom en hy ek, myn eagen mijden
The railway area has black concrete walls	It spoargebiet hat swarte betonnen muorren
I buried my face against him	Ik begroeven myn gesicht tsjin him
I was not angry, but confused, confused	Ik wie net lilk, mar ferbjustere, ferbjustere
I noticed he was just standing there watching me	Ik fernaam dat hy my gewoan stie te sjen
I could get a size smaller	Ik koe in maat lytser krije
I just have to make it until he gets here	Ik moat it mar meitsje oant hy hjir komt
I need you to make some calls	Ik haw jo nedich om wat oproppen te meitsjen
A size fourteen was not fat, damn it	In maat fjirtjin wie net fet, ferdomme
I hope you sincerely join us, stand by our side	Ik hoopje dat jo oprecht mei ús meidogge, oan ús kant stean
In our head we went electrically without changing instruments	Yn ús holle giene wy ​​elektrysk sûnder ynstruminten te feroarjen
I find a light switch and turn it off	Ik fyn in ljocht switch en doch it út
I think dying always amazes us	Ik tink dat it stjerren ús altyd fernuveret
I'm ten pounds away from my one year goal	Ik bin tsien pûn fuort fan myn doel fan ien jier
I could feel his breathing down there	Ik koe syn sykheljen dêr del fiele
I want you to show me	Ik wol dat jo my sjen litte
I keep my things where they are for a reason	Ik hâld myn dingen wêr't se binne foar in reden
I came home to work in my studies	Ik kaam thús om te wurkjen yn myn stúdzje
I'm primarily a businessman	Ik bin foarearst in sakeman
I can not work with lawyer who lies against me	Ik kin net wurkje mei advokaat dy't ligen tsjin my
I would not anymore	Ik soe net mear
I clung to him, not wanting him to leave me	Ik klong him oan, woe net dat er my ferlitte soe
I can not put my finger on it yet	Ik kin der noch net de finger op lizze
I could not explain where it came from	Ik koe net útlizze wêr't it wei kaam
A baby on the hip adds a few years	In poppe op 'e heup foeget in pear jier ta
I already know what he will tell me	Ik wit al wat er my sizze sil
The concert was well received again	It konsert waard wer goed ûntfongen
I was a wreck, as you say	Ik wie in wrak, sa't jo sizze
I want you in my corner	Ik wol dy yn myn hoekje
I sometimes feel such a burden for you	Ik fiel my soms sa'n lêst foar dy
Many weapons also offer an alternative firing mode	In protte wapens biede ek in alternatyf fjoermodus
I swallowed hard thinking about how he would handle this	Ik slokte hurd nei te tinken oer hoe't hy dit soe behannelje
I still think this is better	Ik tink noch altyd dat dit better is
A dollar could buy a lot of goods and services	In dollar koe in protte guod en tsjinsten keapje
I see you're back to join us	Ik sjoch dat jo werom binne kommen om by ús te kommen
I saw no sign of the dogs	Ik seach gjin teken fan de hûnen
I scream, and stamp my feet up and down	Ik raze, en stamp myn fuotten op en del
I was dragged out of my own house	Ik waard út myn eigen hûs sleept
I did not drink much that night	Ik dronk dy nachts net folle
I had not even noticed those words	Ik hie dy wurden net iens opfallen
I could see it clearly	Ik koe it dúdlik sjen
Most of the construction was done using hand tools	It grutste part fan de bou waard dien mei help fan hân ark
I feel one with the world	Ik fiel my ien mei de wrâld
I had paint spots here, there and everywhere	Ik hie hjir, dêr en oeral ferveplakken
I looked up to see our surroundings	Ik seach omheech om ús omjouwing te besjen
A bold label betrayed the male ward	In fet label ferriede de manlike ward
I just need something quiet right now	Ik haw no krekt wat stil nedich
I'm most glad I got this reservation	Ik bin it meast bliid dat ik dit reservaat haw krigen
I could not write this book	Ik koe dit boek net skriuwe
I just love her so much	Ik hâld gewoan sa folle fan har
I want to keep that watch every second we have sunlight	Ik wol dat horloazje hâlden elke sekonde wy hawwe sinneljocht
I have not found it yet	Ik haw it noch net fûn
I could not pull the kickstarter down at all	Ik koe de kickstarter hielendal net nei ûnderen lûke
I hope that would be enough	Ik hope dat it genôch wêze soe
I got an internal injury	Ik krige in ynterne blessuere
Many are already dead and buried	In protte binne al dea en begroeven
I mean, you know how these things work	Ik bedoel, jo witte hoe't dizze dingen wurkje
I thought she was sitting in there	Ik tocht dat se der yn siet
I come out sounding a little hurt	Ik kom derút klinkende in bytsje sear
A few of us are called upon to work against them	In pear fan ús wurde oproppen om tsjin har te wurkjen
I was surprised about that	Dêr wie ik ferrast oer
I throw my apple core in the metal trash can	Ik smiet myn apelkearn yn 'e metalen jiskefet
I love the experiments	Ik hâld fan de eksperiminten
I was there for five years	Ik wie der fiif jier
A nice mouth too	In moaie mûle ek
It is available in both print and online form	It is beskikber yn sawol printe as online foarm
We felt bad about this	Wy fielden ús min oer dit
I did not intend to scare you	Ik wie net fan doel dy bang te meitsjen
I think that could not be otherwise	Ik tink dat dat net oars koe
I bit my lip, looked around the neighborhood trees	Ik biet op 'e lippe, seach om 'e buertbeammen
I fell hard for everyone	Ik foel hurd foar allegearre
I love trying new things	Ik hâld fan nije dingen te besykjen
I won a few, but not many	Ik wûn in pear, mar net folle
A doomed collection time	In feroardiele sammele tiid
I did not know what she was nervous about	Ik wist net wêr't se senuweftich foar wie
I put it on the shower rod	Ik sette it op 'e dûs rod
I could see light at the end of the tunnel	Ik koe ljocht sjen oan 'e ein fan 'e tunnel
I could feel heat building in my face	Ik koe fiele waarmte bouwen yn myn gesicht
I like true friends next to my someone	I like wiere freonen neist myn immen
A fresh evening breeze hit him nicely in the face	In frisse jûnsloft rekke him moai yn it gesicht
I had lost three days	Ik hie trije dagen ferlern
A moment later, her eyes closed and opened again	In momint letter die har eagen ticht en gie wer iepen
A dangerous man rode with him	In gefaarlike man ried mei him
I can come back the next half hour	Ik kin it kommende healoere weromkomme
I would like to do something	Ik soe graach wat dwaan wolle
I will recommend this company to anyone	Ik sil dit bedriuw oan elkenien oanbefelje
I'm afraid of what he has built	Ik bin banger foar wat er boud hat
A voice came from him right	In stim kaam fan him rjochts
I immediately realized that this was my chance to escape	Ik realisearre my daliks dat dit myn kâns wie om te ûntkommen
I was waiting for an answer	Ik wachte op in antwurd
I had a wonderful time getting to know the area	Ik hie in prachtige tiid om it gebiet te kennen
I was physically satisfied, but not mentally	Ik wie fysyk tefreden, mar net geastlik
I could not wait to leave	Ik koe net wachtsje om fuort te gean
I doubted, then the glove came off	Ik twifele, doe die de want út
I visit about once a week	Ik besykje sawat ien kear yn 'e wike
I had no idea what to expect with a baby	Ik hie gjin idee wat te ferwachtsjen mei in poppe
I can nowhere spot other locks	Ik kin nearne oare slûzen spotte
I looked away, trying to reduce my heart rate	Ik seach fuort, besykje myn hertslach te ferminderjen
I would go mad with misery	Ik soe dwylsinnich wurde fan ellinde
I will sing so energetically and emotionally	Ik sil sa enerzjyk en emosjoneel sjonge
I just could not show any signs of weakness	Ik koe gewoan gjin tekenen fan swakte sjen litte
I would invite him in and share the meal together	Ik soe útnoegje him yn en diele it miel tegearre
I keep the gun closed	Ik hâld it gewear ticht
I wanted to throw myself into his arms	Ik woe my yn syn earmen smite
I could not breathe him	Ik koe him net sykhelje
I know you better than you do	Ik ken dy better as dysels
I put some butter on it and took a bite	Ik die der wat bûter op en naem in hap
Your reputation and the future are in his hands	Jo reputaasje en de takomst binne yn syn hannen
Special care was taken to prevent women from smoking	Spesjale soarch waard nommen om foar te kommen dat froulju smoke
I picked up her phone and left a message	Ik besocht har telefoan en liet in berjocht
I married someone else in a different dress	Ik troude mei in oar yn in oare jurk
I want to spend some time on that	Dêr wol ik wat tiid oan besteegje
I would have said fresh	Ik soe hawwe sein fris
I owe it to you to come clean	Ik bin jo it skuldich om skjin te kommen
I was in the kitchen, and heard voices	Ik wie yn 'e keuken, en hearde stimmen
I did not fight against the creeping darkness	Ik fjochte net tsjin it krûpend tsjuster
I would like you to study the Scriptures	Ik soe graach wolle dat jo de Skrift studearje
I think you two should meet	Ik tink dat jim twa moatte moetsje
Of course I missed something	Ik miste fansels wat
I saw him as he stood at the helm	Ik seach him doe't er by it roer stie
I want to know what kind of load you carry	Ik wol witte hokker soarte fan lading jo drage
I went to buy my ticket	Ik gong myn kaartsje te keapjen
I focus my attention on my partner	Ik rjochtsje myn oandacht op myn partner
I'm not that the whole school knows about this	Ik bin net dat de hiele skoalle hjirfan wit
A faint smile appeared on his face	In swakke glimke ferskynde op syn gesicht
I have sand all over me	Ik haw sân oer my hinne
I delivered my papers this morning	Ik haw myn papieren fan 'e moarn ôflevere
I did it because he betrayed me	Ik die it om't hy my ferriede
I no longer pressed the pillow over my ears	Ik drukte it kessen net mear oer de earen
I found the process fascinating	Ik fûn it proses fassinearjend
I had no idea it existed	Ik hie gjin idee dat it bestie
I have always kept this idea to myself	Ik haw dit idee altyd foar mysels hâlden
I already had pity for him	Ik hie al meilijen foar him
I saw it this morning	Ik seach it fan 'e moarn
I did the same then as now	Ik die doe itselde as no
I love the idea that the country is safe	Ik hâld fan it idee dat it lân feilich is
I knew where that would take me	Ik wist wêr't dat my bringe soe
I never want to stop learning	Ik wol noait ophâlde mei learen
I'm here as right	Ik bin hjir as rjocht
I stepped into the race as a candidate	Ik bin as kandidaat yn de race stapt
I did not feel so good	Ik fielde my net sa goed
I loved that dress, though	Ik hâldde fan dy jurk, mar
I'm round if it does not exist	Ik bin rûn as it net bestiet
I had seen such a dialect before	Sa'n dialekt hie ik earder sjoen
I turned around to find myself alone in bed	Ik draaide my om om mysels allinnich op bêd te finen
A bit stereotypical	In bytsje stereotype
I was not sure if he would really understand it himself	Ik wie der net wis fan oft hy it echt sels begripe soe
A thick layer of fabric covered everything	In dikke laach stof bedutsen alles
I care about what you go through	Ik skele oer wat jo geane troch
I suggest you read it all carefully	Ik stel foar dat jo it allegear foarsichtich lêze
Hardy went on to win the meeting	Hardy gong troch om de moeting te winnen
I just have to get the bullet out of it	Ik moat mar de kûgel derút helje
I did not even know the address of this building	Ik wist net iens it adres fan dit gebou
I was hoping we could try it, you know	Ik hie hope dat wy it besykje koene, witst
I come in many forms	Ik kom yn in protte foarmen
I can not bring myself to worry	Ik kin my net ta soarch bringe
I think it was a wash	Ik tink dat it in waskje wie
I took really good care of her	Ik soarge echt goed foar har
It's closer to that than anything else	It is dêr tichter by as wat oars
The destruction of the world	De ferneatiging fan 'e wrâld
There came a door and they ran through	Der kaam in doar en se rûnen troch
I would really stay here tonight	Ik soe hjir wier bliuwe fannacht
The voice of a young man rose above the others	De stim fan in jongeman gyng boppe de oaren op
A big mistake to make	In grutte flater om te meitsjen
I have a problem with this	Ik haw in probleem mei dizze
I kept wondering how religion could be so brutal	Ik frege mysels hieltyd ôf hoe't religy sa brutaal koe wêze
I have seen her with both my own eyes	Ik haw har mei myn eigen beide eagen sjoen
The ship had a full double bottom	It skip hie in folsleine dûbele boaiem
I think that's what he did	Ik tink dat dat is wat hy die
I do not want you to fall away	Ik wol net dat jo fuortfalle
I imagine the robbery came as a shock	Ik stel my foar dat de oerfal as in skok kaam
The bomber disappeared into the mist	De bommesmiter ferdwûn yn de mist
I drop my hand on my side	Ik lit myn hân op myn kant falle
I thought she wanted it that way	Ik tocht dat se it sa woe
I had sex with my friends	Ik hie seks mei myn freonen
A few seconds passed, and he was nowhere to be seen	In pear sekonden gongen foarby, en hy wie net te sjen
I believe in equal rights for women	Ik leau yn gelikense rjochten foar froulju
I can no longer hold myself together	Ik kin my net mear byinoar hâlde
I should have talked earlier	Ik hie earder prate moatten
I could find a place to live	Ik koe in plak fine om te wenjen
I can not take that away from her	Dat kin ik har net ôfnimme
I put my hands up in surrender	Ik stek myn hannen omheech yn oerjefte
I asked her a long time ago	Ik ha har lang lyn opeaske
I felt a rush of gratitude for his intervention	Ik fielde in rush fan tankberens foar syn yntervinsje
I was hoping we would train a little more	Ik hie hope dat wy wat mear traine soene
I was very happy at home	Ik wie tige bliid thús
I did not even know they were making her that big	Ik wist net iens dat se har sa grut makken
I still felt nothing for him	Ik fielde dochs neat foar him
I was able to access my email	Ik koe tagong krije ta myn e-post
I walked back to the front of the store	Ik rûn werom nei de foarkant fan de winkel
I brought you some presents	Ik brocht dy wat kadootsjes
A drawer had several keys	In lade hie ferskate kaaien
I have a problem with that from the beginning house	Ik haw in probleem mei dat fan it begjin hûs
I really can not answer that	Dêr kin ik eins net op antwurdzje
I tumbled down to the sidewalk below	Ik tutele del nei de stoep hjirûnder
I just needed some fresh air	Ik hie gewoan wat frisse lucht nedich
I even tried to reason with him	Ik besocht sels mei him te redenearjen
I then played the good father	Ik spile doe de goede heit
I need more skilled soldiers	Ik haw mear betûfte soldaten nedich
I believe in you and everyone else	Ik leau yn dy en ek alle oaren
I somehow felt lighter	Ik fielde my op ien of oare manier lichter
I stumbled across pretty face first	Ik stroffele aardich gesicht earst yn
I was having trouble making a new book	Ik hie muoite om in nij boek te dwaan
A man's voice sounded challenging	De stim fan in man klonk yn útdaging
I did not even really like myself in this dress	Ik like net iens echt op my yn dizze jurk
I mean, the part about not telling your parents	Ik bedoel, it diel oer it net oan jo âlden te fertellen
I could see my breath in the moonlight	Ik koe myn azem sjen yn it moanneljocht
I followed them inside	Ik folge se nei binnen
I just made it a lot harder right now	Ik makke it no krekt folle dreger
I could not feel anything	Ik koe neat fiele
I was just not sure where to start	Ik wie gewoan net wis wêr't ik begjinne soe
Similar gray pants were worn for road games	Fergelykbere grize broek waarden droegen foar dykspultsjes
I get paid out of the gym this week	Ik krij dizze wike betelle út de gymbaan
However, two could play in this game	Dochs koene twa by dit spul spylje
I had to hear it all	Ik moast it allegear hearre
I know you've been through a lot	Ik wit dat jo in protte trochmakke hawwe
I need something good for that	Ik ha wat goeds dêrfoar nedich
They also released a board game	Se hawwe ek in boerdspul útbrocht
I can walk myself	Ik kin sels rinne
The basic instincts came into play	De basisynstinkten kamen yn it spul
I go up to my room	Ik gean op nei myn keamer
I run my fingers over it and pick it up	Ik draaf de fingers deroer en helle it op
I wonder how he would take over that idea	Ik freegje my ôf hoe't hy dat idee oernimme soe
I could not speak, could not even cry	Ik koe net prate, koe net iens gûle
I know him well	Ik ken him wol
I never understood exactly what he was capable of	Ik haw noait begrepen krekt wat hy yn steat wie
My hair was my glory	Myn hier wie myn gloarje
I can now fully master my magic	Ik kin myn magy no folslein behearskje
I'm afraid they will get lost out of our world	Ik bin bang dat se sille ferlern gean út ús wrâld
I also ran it for the first time yesterday	Ik rûn it juster ek foar de earste kear
I thought they were hung up very well	Ik tocht dat se hiel goed ophongen wiene
I'm giving you a course card	Ik jou in kursus kaart meitsje
A chorus called to him in his head	In koar rôp him yn 'e holle
I think the rule is stupid	Ik tink dat de regel dom is
I can not believe you did this for me	Ik kin net leauwe dat jo dit foar my dien hawwe
I understand that there is suffering	Ik begryp dat der lijen is
I would never consider you that	Ik soe dy noait sa beskôgje
I did not turn around	Ik draaide my net om
I go through my morning classes	Ik gean troch myn moarnsklassen
I just had to be patient	Ik moast gewoan geduld hawwe
I recommend the product and the seller	Ik advisearje it produkt en de ferkeaper
I know some cats are gone	Ik wit dat guon katten fuort binne
I would take care of him	Ik soe foar him soargje
I've never experienced this before	Ik haw nea meimakke dit foar
I want to play with him	Ik wol mei him boartsje
I wish he would not just disappear like that	Ik winskje dat er net samar sa ferdwine soe
I just want to know about it and such	Ik wol der gewoan oer witte en sa
I always had great admiration for farm life	Ik hie altyd grutte bewûndering foar it boerelibben
I had a vision yesterday	Ik hie justerjûn in fisioen
I hear my kids crying and going down the stairs	Ik hear myn bern gûlen en de trep delrinne
I wish the editing was better	Ik winskje dat de bewurking better wie
I mean, they would have been worn out by now	Ik bedoel, se soene no al fersliten wêze
I did not know it was so bad	Ik wist net dat it sa slim wie
I had never told her, not really	Ik hie it har noait ferteld, net echt
I gave in to his will	Ik joech my oan syn wil
I just became a new member of the community	Ik bin krekt in nij lid wurden fan 'e mienskip
I barely had time to think about anything	Ik hie amper tiid om oer wat te tinken
I recommend going on vacation if you can too	Ik riede oan fuortgean op fakânsje as jo ek kinne
I just looked precious	Ik seach gewoan kostber út
I was emotionally exhausted	Ik waard emosjoneel útroege
I could not imagine that I even existed one day without him	Ik koe my net foarstelle dat ik sels ien dei sûnder him bestie
I did cry, late at night	Ik gûlde wol, let yn 'e nachten
I'm talking about nuclear destruction in my life	Ik praat oer nukleêre ferneatiging yn myn libben
I went to my car	Ik gie nei myn auto
I do believe in it	Ik leau der wol yn
And that is absolutely exciting	En dat is absolút spannend
I never wanted to be good	Ik woe noait goed wêze
A startup menu should appear	In opstartmenu moat ferskine
Her life was a long suicide	Har libben wie in lange selsmoard
I stayed home and studied	Ik bleau thús en studearre
I think our school has the right balance	Ik tink dat ús skoalle it lykwicht goed hat
I wish we could lie down somewhere	Ik woe dat wy earne hinne koenen lizzen
I climb it with great effort	Ik beklimme it mei grutte ynspanning
I will not fight ghosts from the past for him	Ik sil gjin spoek út it ferline foar him fjochtsje
I reached for my card and it was not there	Ik berikte myn kaart en it wie der net
I no longer feel overwhelmed	Ik fiel my no net mear oerstjoer
I honestly did not know you hate me	Ik wist earlik net dat jo my haatsje
I saw the state of his body	Ik seach de steat fan syn lichem
I want to do it all myself	Ik wol it allegear sels dwaan
I was satisfied when she left	Ik wie tefreden doe't se fuortgie
I believe in second chances	Ik leau yn twadde kânsen
I want you to be my wife one day	Ik wol dat jo ien dei myn frou wurde
I lifted one foot, leaned forward and took my step	Ik tilde ien foet op, rikte nei foaren en lei myn stap
I chose to ignore them	Ik keas der foar om se te negearjen
I promise to keep it a secret	Ik beloof it geheim te hâlden
He remained silent during the process	Hy bleau stil by it proses
It is not currently out of print	It is op it stuit net út print
I noticed that my hands were on his arms again	Ik fernaam dat myn hannen wer op syn earms wiene
I'm glad you think of me as your friend	Ik bin bliid dat jo oan my tinke as jo freon
B did, and see where it took her	B die, en sjoch wêr't it har naam
I did not have time to tell the lord	Ik hie gjin tiid om it de hear te fertellen
I could not see what she had in her hands	Ik koe net sjen wat se yn 'e hannen hie
I even mentioned the four most persistent	Ik neamde sels de fjouwer meast oanhâldende
I have to stop you to go to the ball	Ik moat jo stopje om nei de bal te gean
I heard what sounded like a door opening and closing	Ik hearde wat klonk as in doar iepen en ticht
I was rather scared of you, the other day	Ik wie earder bang foar dy, de oare deis
I also learned that she had no brothers or sisters	Ik learde ek dat se gjin bruorren of susters hie
In some subjects even a fairly large number are taught	Yn guon fakken wurdt sels in frij grut tal leard
I can not sleep in my own bed	Ik kin net sliepe yn myn eigen bêd
A goal requires action	In doel freget aksje
I try to keep that hidden	Ik besykje dat ferburgen te hâlden
I have feelings for you, too	Ik haw gefoelens foar dy, te
I should never have let her ride	Ik hie har nea ride litte moatten
I find myself in a massive kitchen	Ik fyn mysels yn in massale keuken
I was incomplete without him	Ik wie ûnfolslein sûnder him
That's what I explained to you	Dat haw ik dy útlein
I shake my head back in laughter	Ik smiet de holle efteroer fan laitsjen
God rests his precious and gallant soul	God rêst syn dierbere en galante siel
A thick navy would have been a walking goal	In dikke marine soe in kuierdoel west hawwe
I swear there's a curse on me	Ik swar dat der in flok op my leit
He only listened to his own voice	Hy harke allinnich nei syn eigen stim
I did not mean politely against you	Ik bedoelde net beleefd tsjin dy
I saw her, and she looked worried	Ik seach har, en se seach besoarge
I could not hear any voices or movement in the other room	Ik koe gjin stimmen of beweging yn 'e oare keamer hearre
I stared at him in amazement	Ik stoarre him fernuvere oan
I can not believe that time flew by quickly	Ik kin net leauwe dat de tiid fluch foarby fleach
I had hoped it would be him	Ik hie hope dat it him wêze soe
I decided to change tact	Ik besleat om takt te wikseljen
I'm not sure what higher groups mean	Ik bin der net wis fan wat hegere groepen betsjutte
I had forgotten the boy	Ik wie de jonge fergetten
I had a beautiful girlfriend	Ik hie in moaie freondinne
I concentrated, drawing the image closer into my mind	Ik konsintrearre, luts it byld tichter yn myn tinzen
I had never had another experience like that	Ik hie noait in oare ûnderfining lykas dat
I could not deny that he was right	Ik koe net ûntkenne dat hy gelyk hie
I would like to explain a few things	Ik soe graach útlizze in pear dingen
I read about your dilemma in the newspaper	Ik lies oer dyn dilemma yn de krante
I'm above man, just like you	Ik bin boppe de minske, lykas jo
I pushed myself harder	Ik triuwde mysels hurder
I know everything about his life	Ik wit alles oer syn libben
I will not let you down on this one	Ik sil dy net yn 'e steek litte op dizze
I love the fun of dancing and partying	Ik hâld fan 'e wille fan dûnsjen en feesten
A toast to the battle that is our family	In toast op 'e striid dy't ús famylje is
I can not wait to go	Ik kin net wachtsje om te gean
I know how difficult this must be for you	Ik wit hoe lestich dit foar dy wêze moat
I worked hard and missed the opportunities	Ik wurke hurd en sloech de kânsen
I tried to keep the hardware about the same	Ik besocht de hardware sawat itselde te hâlden
I just could not keep myself anymore	Ik koe my gewoan net mear hâlde
He also assisted on a goal in the match	Hy assistearre ek op in doelpunt yn de wedstriid
I smile back, feeling embarrassed again	Ik glimkje werom, fiel my wer ferlegen
I can say you were so lucky	Ik kin sizze dat jo sa gelok wiene
I do not even have a penny left	Ik haw sels gjin penny mear
I have written an essay on this	Ik haw hjir in essay oer skreaun
I love such topics and everything related to them	Ik hâld fan sokke ûnderwerpen en alles wat dêrmei ferbûn is
I wanted to know what he really thought	Ik woe witte wat er echt tocht
I invite you with the idea that we can enjoy each other's company	Ik noege jo út mei it idee dat wy fan elkoars selskip genietsje kinne
Six people were injured in the crash	Yn de stêd rekken seis minsken ferwûne
I could not figure out what they looked like	Ik koe net útmeitsje hoe't se der útseagen
A song, a dance, and some magic	In ferske, in dûns, en wat magy
I'm hoping for good things	Ik hoopje op goede dingen
I find this kind of person actually better	Ik fyn dit soarte fan persoan eins better
I have to prepare myself	Ik moat my tariede
I missed a game to get here and vote tomorrow	Ik miste in spultsje om hjir te kommen en moarn te stimmen
I started teaching her	Ik begon har te learen
I could not let them kill my own people	Ik koe se myn eigen folk net deadzje litte
I got him the dust	Ik krige him de stof
A knock caught his attention	In klop trok syn oandacht
I hate myself for letting her go	Ik haatsje mysels foar it litten fan har
I had gone to his hospital office to tell him	Ik wie yn syn sikehûskantoar gien om him te fertellen
I knew you were not dead, of course	Ik wist dat jo net dea wiene, fansels
I want to know how the money is spent	Ik wol witte hoe't it jild útjûn wurdt
I understood this better now	Ik begriep dit no better
I almost jumped into the street again	Ik sprong wer hast de strjitte yn
I could not tell anyone	Ik koe it oan gjinien fertelle
The concrete hardened	It beton ferhurde
That's what I need to explain to you	Dat moat ik dy útlizze
I hope to tell her some good news	Ik hope har wat goed nijs te fertellen
I really like this rock but casual outfit	Ik hâld echt fan dizze rock, mar casual outfit
I went back, actually just walked past it	Ik gie werom, rûn der eins krekt foarby
I held a lot of resentment and guilt	Ik hold in protte wrok en skuld
I wanted to know it all, understand it all	Ik woe it allegear witte, it allegear begripe
He founded a new dynasty	Hy stifte in nije dynasty
I think having an idea is just that	Ik tink dat it hawwen fan in idee is krekt dat
I wipe my forehead with my fingers	Ik fage myn foarholle mei myn fingers
I feel like swimming in the pool	Ik fiel my om te swimmen yn it swimbad
A mild fever and a quick recovery	In lichte koarts en in fluch herstel
I love my job, but sometimes it gets boring	Ik hâld fan myn wurk, mar soms wurdt it saai
I fell and broke my neck	Ik foel en bruts myn nekke
I should never have asked you to go with him	Ik hie dy nea freegje moatten om mei him te gean
I was a master architect	Ik wie in master arsjitekt
I always need some help	Ik haw altyd wat help nedich
A little shopping can be nice	In bytsje winkeljen kin moai wêze
I did not want to know who he was	Ik woe net witte wa't er wie
I look outside and realize that the sun is slowly setting	Ik sjoch nei bûten en besef dat de sinne stadichoan sakket
I do not have the house plan yet	Ik haw it hûsplan noch net
I would have been angry at those men	Ik soe lilk west hawwe op dy mannen
I could not continue regularly	Ik koe net regelmjittich trochgean
I can handle things much better than before	Ik kin dingen folle better oan as foarhinne
I can not think of how you can help me	Ik kin net tinke hoe't jo my kinne helpe
A more advanced agriculture would develop	In mear avansearre lânbou soe ûntwikkelje
I think he likes the idea	Ik tink dat hy it idee fynt
I came to my senses and made them stop	Ik kaam ta myn sinnen en makke har ophâlde
I have been a mother for over thirty years	Ik bin al mear as tritich jier mem
I must have forgotten it here	Ik moat it hjir fergetten wêze
I can not control my social media accounts	Ik kin myn sosjale media akkounts net kontrolearje
I will shame the pride	Ik sil de grutskens skande meitsje
I can not remember where	Ik kin my net ûnthâlde wêr't
A whole guard of them	In hiele garde fan harren
I tried to read his expression	Ik besocht syn útdrukking te lêzen
I'm not worth the effort	Ik bin de muoite net wurdich
I think anything is possible	Ik tink dat alles mooglik is
I just have to think things through on my own	Ik moat gewoan dingen trochtinke op myn eigen
I would not only brave the storm	Ik soe de stoarm net allinne dappere
I have to keep up with this	Ik moat folgje mei dit
I want to believe her	Ik wol har leauwe
The record is very nice	It rekôr is hiel moai
I imagined that someone looked smart somehow	Ik stelde my foar dat immen tûk seach op ien of oare manier
I would eat leaves and grass	Ik soe blêden en gers ite
I wish you all the best on your journey	Ik winskje dy al it bêste op dyn reis
I looked anxiously next to her	Ik seach eangstich neist har
I still did not quite know what I would think of him	Ik wist noch net hielendal wat ik fan him tinke soe
I know my brother has problems	Ik wit dat myn broer problemen hat
I did not want to miss that call	Dy oprop woe ik net misse
I have a very short deadline	Ik haw in heul koarte deadline
I need to tell you something about myself	Ik moat dy wat oer mysels fertelle
I look at the others	Ik sjoch nei de oaren
I have never seen a yellow colored tea bag	Ik haw nea sjoen in giel kleurde tee tas
I would say this was planted here	Ik soe sizze dat dit hjir plante waard
I could imagine you and your animated actions	Ik koe my dy en dyn animearre aksjes yntinke
I enjoyed the starting point	Ik genoaten fan it útgongspunt
Stone was hauled with the boat into the floating harbor	Stien waard mei de boat de driuwende haven yn helle
A nice boy who now has bad time for her	In aardige jonge dy't no min tiid foar har hat
I have a strange request	Ik haw in nuver fersyk
I laughed and agreed with her	Ik lake en wie it mei har iens
She really stands out through the dark background	Se stiet echt út troch de donkere eftergrûn
I remembered that the passenger was identical to me dry	Ik herinnerde my dat de passazjier by my identike wie droech
I was able to escape and start a new life	Ik koe ûntkomme en in nij libben begjinne
I knew it could not be as easy as it seemed	Ik wist dat it net sa maklik wêze koe as it like
I looked out the kitchen window	Ik seach by it keukenrút út
I enjoy having a little company	Ik ha der nocht oan om in bytsje selskip te hawwen
I really need to do some work	Ik moat echt wat wurk dwaan
A person slips at your premium rate	In persoan glide op jo premium taryf
I consider throwing myself out of the broken window	Ik beskôgje mysels út it stikkene rút te smiten
A mystery, or was it some universal truth, somewhat familiar	In mystearje, of wie it ien of oare universele wierheid, wat fertrouds
I need you to be here with me	Ik haw jo nedich om hjir mei my te wêzen
A single trial was used	In inkele proef waard brûkt
I cried all the way home	Ik skriemde de hiele wei nei hûs
I should not have brought this on you	Ik hie dit net op dy bringe moatten
I knew it was a dangerous request	Ik wist dat it in gefaarlik fersyk wie
He has long been interested in comedy	Hy hat al lang belangstelling foar komeedzje
I feel like a corpse	Ik fiel my as in lyk
The friends greet you	De freonen groetsje dy
A piece of embroidered fabric caught my eye	In stikje borduerde stof foel my yn it each
I put mine around them	Ik sette myn om har hinne
A body behind tugged back into the darkness	In lichem efter tutele werom yn it tsjuster
I thought it was anyway	Ik tocht dat it dochs wie
I love this one though	Ik hâld fan dizze hjir wol
I have chosen correctly to make	Ik bin korrekt keazen om te meitsjen
I paid eleven hundred dollars for it	Ik haw der alvehûndert dollar foar betelle
I'll have to read the book now!	Ik sil it boek no lêze moatte!
I know what will become of him	Ik wit wat der fan him wurde sil
I have to look horrible there, but he keeps a straight face	Ik moat der ôfgryslik útsjen, mar hy hâldt in rjocht gesicht
A damn good memory	In ferdomd goede herinnering
I went to see the door	Ik gong fan 'e doar te sjen
A large selection of popular goods is available	In grut oanbod fan populêre guod is beskikber
I hope it helps someone	Ik hoopje dat it immen helpt
I ended the year in exactly the same way	Ik haw it jier op krekt deselde wize ôfsletten
I want to go out and see for myself	Ik wol útgean en sels sjen
I push my face into my hands and snip	Ik triuw myn gesicht yn 'e hannen en snip
I will save you in my files	Ik sil dy opslaan yn myn bestannen
A little break up of my makeup	In bytsje break up fan myn make-up
I had already started from there	Dêr hie ik al fan begûn
I still have a lot of bells in my ears	Ik ha noch in protte klokken yn 'e earen
I always notice this	Ik merk altyd dit
I held on to my expression	Ik hâldde myn útdrukking fêst
I am currently building a few pages	Ik bin op it stuit it bouwen fan in pear siden
I can not quote a direct passage	Ik kin gjin direkte passaazje oanhelje
I never use the display	Ik brûk it display noait
I hope you like it	Ik hoopje dat jo it leuk fine kinne
I realized he was talking to me	Ik realisearre dat er tsjin my praat
I should have given up smoking even earlier	Ik hie it smoken noch earder opjaan moatten
I have plans for that boy	Ik haw plannen foar dy jonge
A small monitor flashes on	In lytse monitor flitse oan
I should have been more careful	Ik hie foarsichtiger wêze moatten
I told a neighbor about my profession	Ik fertelde in buorman oer myn berop
He asks for your respect	Hy freget jo respekt
I knew from the smell that it was blood	Ik wist oan de geur dat it bloed wie
A change in truck traffic through the city was authorized	In feroaring yn frachtweinferkear troch de stêd waard autorisearre
I will take that into account	Dêr sil ik rekken mei hâlde
I knew exactly what they were going through	Ik wist krekt wat se wiene troch
However, I doubt that was the case	Ik twifelje lykwols oan dat it it gefal wie
I wash my hands of it	Ik waskje myn hannen derfan
I could then make a battle for the west	Ik koe dan in slach meitsje foar it westen
I hope you come on stage and enjoy	Ik hoopje dat jo op it poadium komme en genietsje
I have a background in exercise prescription and rehabilitation	Ik haw in eftergrûn yn oefeningsprescription en revalidaasje
I jumped back and closed them	Ik sprong werom en die se ticht
I did not want to do it again	Ik woe it net wer dwaan
I look forward to seeing you this morning	Ik sjoch der nei út om dy moarn te sjen
However, I eventually had to burn them for fire	Ik moast se úteinlik lykwols foar fjoer ferbaarne
I love them both very much	Ik hâld fan har beide tige
I promise it will not be long	Ik beloof dat it net lang duorret
I also got a book bag	Ik krige ek in boekentas
I'm taking it next year for my summer vacation	Ik nim it takom jier foar myn simmerfakânsje
I did not want this to end badly	Ik woe net dat dit min einige
I also know something her husband does not know	Ik wit ek eat dat har man net wit
I did not go to do it	Ik gong net om it te dwaan
I agree with your feelings	Ik gean akkoard mei jo gefoelens
I always did strange and stupid things	Ik die altyd frjemde en domme dingen
I'm the lead in my house	Ik bin de lieding yn myn hûs
I made myself a very good drink	Ik makke my in hiel goed drankje
I could feel you looking at me the whole time	Ik koe fiele dat jo de hiele tiid nei my seach
A wolf has only one love	In wolf hat mar ien leafde
I learned to hate my eyes, my height, my accent	Ik learde myn eagen, myn hichte, myn aksint te haatsje
I never expect to achieve much from those conversations	Ik ferwachtsje noait in protte te berikken fan dy petearen
I think he was always a bit of an issue	Ik tink dat hy altyd in bytsje in probleem wie
I've been looking forward to this all week	Ik ha hjir de hiele wike nei útsjoen
I existed only for him	Ik bestie allinnich foar him
I behaved like this only to test you	Ik haw my sa gedragen allinich om jo te testen
A hand lifted her head	In hân tilde har holle op
I also had money on me from my savings	Ik hie ek jild op my út myn sparjen
The attraction is now closed	De attraksje is no ticht
I'm just as reluctant about this issue as he was	Ik bin op deselde manier weromhâldend oer dizze kwestje, lykas hy wie
I could get lost in those eyes	Ik koe ferdwale yn dy eagen
I also have a deadline	Ik haw ek in deadline
I could not be a real life leader	Ik koe gjin echte libbenslieder wêze
I could see a golf cart driving towards us	Ik koe in golfkarre nei ús ta riden sjen
I did not work for you	Ik wurke jo net
I also never learned to drive	Ik ha ek noait leard te riden
I stopped to say hello, and we talked briefly	Ik bleau stean om hallo te sizzen, en wy prate koart
I just pulled you out from under him	Ik helle dy gewoan ûnder him út
A replacement section	In ferfangende seksje
I want your cock in me now	Ik wol no dyn hoanne yn my
I'm really excited to be here and get better	Ik bin echt optein om hjir te wêzen en better te wurden
I could still see through a window into the street	Ik koe noch troch in rút de strjitte yn sjen
I wonder how much he saw of her	Ik freegje my ôf hoefolle hy fan har seach
I see why you wanted to eat here earlier	Ik sjoch wêrom jo hjir earder iten woene
I was deeply impressed by this cowboy	Ik wie yngeand ûnder de yndruk fan dizze cowboy
I always order out of place	Ik altyd oer oarder út it plak
I can not believe that this has happened	Ik kin it net leauwe dat dat bard is
I decided to treat it like a dream	Ik besleat it as in dream te behanneljen
I'm sorry to say they're true	It spyt my om te sizzen dat se wier binne
I woke up in the morning feeling cold	Ik waard moarns wekker mei kâld gefoel
I broke out in a sweat	Ik bruts út yn in swit
I need you back in the game	Ik haw dy wer yn it spul nedich
Cook in his first two seasons	Cook yn syn earste twa seizoenen
I know what she's asking	Ik wit wat se freget
I intend to keep that promise, love	Ik bin fan doel om dy belofte te hâlden, leafde
I asked her why we were underground	Ik frege har wêrom't wy ûndergrûn wiene
A strange sense of familiarity ensues	In nuver gefoel fan bekendheid folget
I could spend the whole day here	Ik koe hjir de hiele dei trochbringe
A horror novel promises to scare readers	In horrorroman belooft lêzers bang te meitsjen
I snapped out of my mind	Ik snapte út myn tinzen
I looked in silence	Ik seach yn stilte
I could see him from the kitchen window	Ik koe him út it keukenrút sjen
I have not been myself	Ik bin mysels net west
A nurse and an orderly met them	In ferpleechster en in beorder kamen se dêr tsjin
I've never been accepted anywhere	Ik bin noch noait oeral akseptearre
I also enjoy biting humor	Ik genietsje ek fan bitende humor
I know you all can not believe your eyes	Ik wit, jim kinne allegearre jim eagen net leauwe
A word sounded in the silence	In wurd klonk yn de stilte
I had to warn her as soon as possible	Ik moast har sa gau mooglik warskôgje
I think because they do not cost	Ik tink om't se net kostje
I follow calendar dates	Ik folgje kalinder dates
I need to stay in control	Ik moat yn kontrôle bliuwe
I go silently to the left	Ik gean swijend nei lofts
Everything rolls from there	Alles rôle dêrwei
I did not want to seem too enthusiastic	Ik woe net te entûsjast lykje
I totally disagree with every statement	Ik bin it hielendal net iens mei alle útspraak
I roll one up and we smoke it all	Ik rôlje ien op en wy smoke it allegear
Seven windows run along each wall	Sân finsters rinne lâns elke muorre
I could not have done that without you	Dat hie ik net sûnder dy dwaan kinnen
I'm looking at general condition	Ik sjoch nei algemiene tastân
I just started taking pictures last year	Ik begon pas ferline jier foto's te meitsjen
I can sometimes see or hear thoughts	Ik kin soms tinzen sjen of hearre
I hate that guy	Ik haatsje dy keardel
I'm really sorry for your loss	It spyt my wirklik foar jo ferlies
I spent three days in the hospital	Ik brocht trije dagen yn it sikehûs
I can not be myself to have sex	Ik kin mysels net wêze om seks te hawwen
I shot him with this gun	Ik skeat him mei dit gewear
I just want to get there	Ik wol der gewoan komme
I loved everything about her	Ik hâldde fan alles oer har
I hardly wanted to deal with him even calling it that	Ik woe amper omgean mei him sels neame it
I have not bought any fish again	Ik haw gjin fisk wer kocht
I could not believe my happiness	Ik koe myn lok net leauwe
However, I'm not sure	Ik bin der lykwols net wis fan
A cool hand rests on his arm	In koele hân leit op syn earm
I do not know much about your family situation	Ik wit net folle fan jo famyljesituaasje
Up to four characters can be present in battle	Oant fjouwer karakters kinne oanwêzich wêze yn 'e striid
I need to figure out how that got there	Ik moat útfine hoe't dat dêr kaam
I have the same problem with women	Ik haw itselde probleem mei froulju
W where she wants to go	W wêr't se hinne wol
I even have to do it all dramatically	Ik moat sels it allegear dramatysk dwaan
I could listen to music at a sensible volume	Ik koe harkje nei muzyk op in ferstannich folume
I decided not to mention it to him	Ik besleat it net oan him te neamen
I can almost see them, just like you say	Ik kin se hast sjen, krekt sa't jo sizze
I just wanted to be comfortable	Ik woe gewoan noflik wêze
I should not have pushed you so hard	Ik hie dy net sa hurd triuwe moatten
I'm trying to plan some things	Ik besykje wol wat dingen te plannen
I look down on the construction worker woman	Ik sjoch del op de boufakker frou
I was wrong about that	Dêr hie ik it ferkeard foar
I sell out your product in hours, not days	Ik ferkeapje út jo produkt yn oeren, net dagen
I actually took it pretty damn well	Ik naam it eins moai ferrekte goed
I started to feel weak and weak	Ik begon my flau en swak te fielen
I think he's on his way to see you again	Ik tink dat er ûnderweis is om dy wer te sjen
I finally told her	Ik fertelde har úteinlik
A perfect way to take her size	In perfekte manier om har maat te nimmen
He also appeared in six playoff games	Hy ferskynde ek yn seis playoff-wedstriden
He chose to take his own life	Hy keas der foar om syn eigen libben te nimmen
I looked down at myself	Ik seach op mysels del
I would never admit it then	Ik soe it dan nea tajaan
I saw his eyes that night	Ik seach syn eagen dy nachts
I have to pack my ticket before we can board	Ik moat myn kaartsje pakke foardat wy oan board kinne
I, on the other hand, had nothing to lose	Ik, oan 'e oare kant, hie neat te ferliezen
I can see how overwhelmed you are	Ik kin sjen hoe oerstjoer jo binne
A back legal alternative instruction	In werom juridyske alternative ynstruksje
I guarantee you will do better things with people	Ik garandearje dat jo better saken sille dwaan mei minsken
I was arrested as it were	Ik waard as it wiene arresteare
I have a lot of experience	Ik haw in protte ûnderfining
Johnson was on a distant third	Johnson wie op in fiere tredde
Both channels are transmitted in standard definition	Beide kanalen wurde oerdroegen yn standert definysje
Most of them already had side	De measten fan harren hiene al kant
I hope your men talk to your women	Ik hoopje dat jo manlju prate mei jo froulju
I think the time is right	Ik tink dat de tiid sa is
I had lost the battle	Ik hie de striid ferlern
I feel a moment of broken triumph	Ik fiel in momint fan brutsen triomf
I can cook deliciously without an oven	Ik kin lekker koken sûnder in oven
I was eleven years old	Ik wie alve jier âld
I looked at him for a moment out of curiosity	Ik seach him efkes út nijsgjirrigens
I knew you were suspicious	Ik wist dat jo fertocht wiene
I really had no sense in giving him my life story	Ik hie wirklik gjin sin om him myn libbensferhaal te jaan
A life lived and lost	In libben libbe en ferlern
A scent of sweet flowers floats in the air	In geur fan swiete blommen driuwt op 'e loft
I did some research on this	Ik die wat ûndersyk op dit
A figure moved out of the shadows	In figuer ferhuze út 'e skaden
I was so scared he would snap	Ik wie sa bang dat hy soe snappe
I could not escape because the forest closes around me	Ik koe net ûntkomme, want it bosk slút om my hinne
I was glad he was angry	Ik wie bliid dat er lilk wie
I would love the blue game	Ik soe graach it blauwe spul
I had one chance and only one chance	Ik hie ien kâns en mar ien kâns
I probably expected it	Ik hie it wierskynlik ferwachte
It turns out that similar things have happened before	It docht bliken dat ferlykbere dingen earder bard binne
I will give you a simple example	Ik sil jo in ienfâldich foarbyld jaan
I got a whole chapter dedicated to my actions	Ik krige in hiel haadstik wijd oan myn aksjes
Thank you for your friendship	In tank foar dyn freonskip
I gave them another good look over	Ik joech se noch in goeie blik oer
I hope you join me there	Ik hoopje dat jo my dêr meidogge
A piece of rolled plastic	In stik oprôle plestik
Nobody really talks like that to me	Nimmen praat echt sa tsjin my
I was hungry today for some reason	Ik wie hjoed úthongere om ien of oare reden
One woman was injured in a head-on collision	Ien frou rekke ferwûne troch in ljochtstaking
I knew where the ship was capable of	Ik wist wêr ta it skip yn steat wie
I did not want to be suspected	Ik woe net fertocht wurde
I really need to calm down	Ik moat echt kalmearje
I got a border back	Ik krige in grins werom
Nothing further is known about him	Fan him is fierder neat bekend
However, I did not go too deep into it	Ik kaam der lykwols net te djip yn
I told him you know her	Ik fertelde him dat jo har kenne
A big disappointment for me	In grutte teloarstelling foar my
I really do not know what they are looking for	Ik wit echt net wat se sykje
I wanted to give up everything	Ik woe alles opjaan
I actually had no plans, and now he knew that	Ik hie eins gjin plannen, en no wist er dat
I hear someone calling for someone else	Ik hear immen roppen om in oar
I was introduced to a completely safe man	Ik waard yntrodusearre oan in folslein feilich man
I kept dreaming my living dreams	Ik bleau myn libbene dreamen dreame
They each have six members	Dy hawwe elk seis leden
I never told anyone my true identity	Ik nea ferteld immen myn wiere identiteit
It's a matter of faith	It is in kwestje fan leauwen
I live six or seven blocks away	Ik wenje seis of sân blokken fuort
I did not want to know his thoughts	Ik woe syn tinzen net witte
I was horrible and he did not deserve it	Ik wie ôfgryslik en hy fertsjinne it net
I stared at where my legs should be	Ik stoarre nei wêr't myn skonken wêze moatte
I intended to gut myself	Ik hie fan doel mysels te darmjen
I think she could see the fear in my eyes	Ik tink dat se de eangst yn myn eagen sjen koe
A new kind of talk show	In nij soarte fan talkshow
I could tell her everything	Ik koe har alles fertelle
I'm expecting bad weather	Ik sjoch út dat it min waar wurdt
I understand how passionate passion can motivate a man	Ik begryp hoe fûleindich passy in man kin motivearje
I want to see what they do	Ik wol sjen wat se dogge
I wanted to get out of here right away	Ik woe hjir daliks fuort
I was inclined to sob myself	Ik wie oanstriid om mysels te snikken
I take the black cap off the pen	Ik helje de swarte pet fan 'e pinne
I strongly believe if you think small, then you become small	Ik leau sterk as jo lyts tinke, dan wurde jo lyts
I did not see much after that	Ik seach dêrnei net folle
I love the written word	Ik hâld fan it skreaune wurd
I let her do the searching	Ik lit har it sykjen dwaan
I love all her stuff, honestly	Ik hâld fan al har guod, earlik
I think it could have been crying	Ik tink dat it koe hawwe gûle
I owed you a thousand dollars, but that's it	Ik haw dy tûzen dollar boarch, mar dat is it
I think we searched around for almost an hour	Ik tink dat wy hast in oere om ús hinne sochten
I ignore success, but strive for excellence	Ik negearje súkses, mar stribjen útstek
I told him he would be an actor	Ik fertelde him dat hy in akteur wêze soe
I just can not hear in your room	Ik kin gewoanlik net yn jo keamer hearre
I wanted to come to you	Ik woe by dy komme
I can get really bored	Ik kin echt saai wurde
I had to use desperate measures and it worked	Ik moast wanhopige maatregels brûke en it wurke
A new girl worked behind the counter	In nij famke wurke efter de baly
I stood on top and would stay that way	Ik stie boppe en soe sa bliuwe
I could not move and my arms and legs burned	Ik koe net bewege en myn earms en skonken brânden
I was tempted to just tell him to forget it	Ik wie oanstriid om him gewoan te fertellen om it te ferjitten
I should have asked the man about it	Ik hie de man der nei freegje moatten
I did hill work every week	Ik die elke wike heuvelwurk
I really wanted to meet her	Ik woe har wirklik moetsje
A charge shot through her body to escape him	In lading skeat troch har lichem om him te ûntkommen
I will accompany you as my prisoners	Ik sil dy begeliede as myn finzenen
I looked around for a sign	Ik seach om my hinne nei in teken
I feel safe here, safe from the wild sea	Ik fiel my hjir feilich, feilich foar de wylde see
I had seen how weak you were	Ik hie sjoen hoe swak jo wiene
I have done some work on developing practice files	Ik haw wat wurk dien oan it ûntwikkeljen fan praktykbestannen
I will not miss Dad calling me names	Ik sil net misse dat heit my nammen neamt
I felt my face and found nothing concerning	Ik fielde myn gesicht en fûn neat oangeande
I can not stand all that confused shit	Ik kin al dy betize stront net ferneare
I laugh at his fear of his old wife	Ik laitsje om syn eangst foar syn âld wiif
I love her around her	Ik hâld fan har om har hinne
I roll out of the way	Ik rôlje út 'e wei
I had to do that for myself	Ik moast dat foar my dwaan
Records with a different catalog number	Records mei in oar katalogusnûmer
I'm wondering if anyone can respond to my question above	Ik freegje my ôf oft immen kin reagearje op myn fraach hjirboppe
I said that yesterday	Dat sei ik juster
I discovered that the water was blue in color	Ik ûntduts dat it wetter blau fan kleur wie
I refused to sit with my parents	Ik wegere by myn âlden te sitten
I felt almost nothing	Ik fielde hast neat
I assume you can not blame them	Ik nim oan dat jo se net skuldich meitsje kinne
I look in the mirror, not too bad	Ik sjoch yn 'e spegel, net al te min
I looked at him straight	Ik seach him rjocht oan
I would start her there tomorrow	Ik soe har der moarn op begjinne
I got a divorce and left	Ik krige in skieding en gie fuort
I answered every question to the best of my ability	Ik beantwurde elke fraach nei it bêste fan myn fermogen
I closed my eyes, and brought my senses into pain	Ik die myn eagen ticht, en brocht myn sin yn 'e pine
I do my job, he does his	Ik doch myn wurk, hy docht syn
I can see how that would be a problem	Ik kin sjen hoe't dat soe wêze in probleem
I want to find a nice decent guy	Ik wol in leuke fatsoenlike keardel fine
A sense of total safety and security exists	In gefoel fan totale feiligens en feiligens bestiet
I can understand that you were busy with important things	Ik kin begripe dat jo dwaande wiene mei wichtige dingen
I get better every day	Ik wurd elke dei better
I put my foot down on the ground again	Ik set myn foet wer del op 'e grûn
I let the words flow	Ik lit de wurden streame
A few students sighed	In pear learlingen suchten
Jones' influence with the provincial government remained small	Jones ynfloed mei it provinsjale regear bleau lyts
I have a question here	Ik haw hjir in fraach
I made sense and she knew it	Ik makke sin en se wist it
I can get any type of banner in any size	Ik kin elk type banner krije yn elke grutte
I remember such a dream many years ago	Ik herinner my sa'n dream in protte jierren lyn
I lifted my skirt to show my thigh	Ik tilde myn rok op om myn dij sjen te litten
I grieve in silence	Ik fertriet yn stilte
I tremble only at the thought	Ik trilje allinnich by de gedachte
I knew there was something else about you	Ik wist dat d'r wat oars oer dy wie
I want to address that further	Dat wol ik fierder oanpakke
I just came by to tell you my sad news	Ik kaam gewoan troch om jo myn tryste nijs te fertellen
I'll go and get him myself	Ik sil gean en helje him sels
I wrote a book on self-improvement	Ik skreau in boek oer selsferbettering
I knew how to forget all the things that had been done	Ik wist alle dingen te ferjitten dy't dien hiene
I had this feeling the whole time	Ik hie dit gefoel de hiele tiid
An enormous, black dog saw me from a nearby driveway	In enoarme, swarte hûn seach my út in tichtby lizzende oprit
I did not need to know that	Dat hoegde ik net te witten
A story in itself does not save the world	In ferhaal op himsels rêdt de wrâld net
I think we all feel that way sometimes	Ik tink dat wy allegear soms sa fiele
However, I did not complain	Ik klage lykwols net
The rim would be provided by armor	De râne soe wurde fersoarge troch pânser
The principle was simple	It prinsipe wie ienfâldich
I felt behind the other ear	Ik fielde my efter it oare ear
It tells a story all by itself	It fertelt in ferhaal hielendal op himsels
I looked at him with wide eyes	Ik seach him mei grutte eagen oan
A bright purple front door	In helder pearse foardoar
I take another deep breath	Ik sykhelje nochris djip
I know what she wants	Ik wit wat se wol
I became aware of the people around me	Ik waard bewust fan de minsken om my hinne
I have to try to understand	Ik moat besykje te begripen
I knew things were too good to be true	Ik wist dat dingen te goed wiene om wier te wêzen
Missed a third arrow	In tredde pylk miste
I can lie to myself	Ik kin mysels liigje
I'm sure our paths will cross again	Ik bin der wis fan dat ús paden wer oerstekke sille
I, a god, blood	Ik, in god, bloed
A minute later he saw her on the street	In minút letter seach er har op strjitte
It had slim proportions	It hie slanke proporsjes
I therefore had difficulty getting close to anyone	Ik hie dêrtroch muoite om tichtby immen te kommen
I knew there was more to it	Ik wist dat der mear oan siet
I did not sleep that night	Ik sliepte dy nacht net
I decided to leave her and let her sleep	Ik besleat har te litten en lit har sliepe
I could not be more grateful	Ik koe net mear tankber wêze
There was a reaction here	Der kaam in reaksje op, hjiroer
He could kick well	Hy koe goed skoppe
I jump in the shower	Ik spring yn 'e dûs
I would like to get the words right	Ik wol graach de wurden goed krije
I, who have witnessed these events, have given this witness	Ik dy't tsjûge wie fan dizze barrens, haw dit tsjûgenis jûn
I could not say whether she was still here or not	Ik koe net sizze oft se hjir noch wie of net
A long journey, several days out, several days back	In lange reis, ferskate dagen út, ferskate dagen werom
I thought she would cry	Ik tocht dat se wol gûle soe
I was sure that just his presence drove me crazy	Ik wie der wis fan dat krekt syn oanwêzigens my gek makke
A hole of about eight feet	In gat fan sa'n acht fuotten
I think she'll want to see me	Ik tink dat se my wol sjen sil
I can feel him coming back	Ik kin fernimme dat hy weromkomt
A just a few words rule	In gewoan in pear wurden regel
I started walking to the trees	Ik begûn te rinnen nei de beammen
I stared at her for a long time without speaking	Ik stoarre har lang oan sûnder te praten
I just quickly shook my head	Ik skodde gewoan gau myn holle
I knew it was something	Ik wist dat it wat wie
I can still see his aching eyes	Ik sjoch noch altyd syn pinefolle eagen
I probably saw her wandering around	Ik seach har wierskynlik omsweeven
I wandered around the ship	Ik swalke om it skip hinne
I got my first treatment after half a year	Ik krige myn earste behanneling nei in heal jier
You only knew it wanted you	Jo wisten allinich dat it jo woe
I have to go back next week	Ik moat nije wike werom
They beat us pretty well	Se sloegen ús aardich goed
I want you to look at me	Ik wol dat jo nei my sjogge
I need to contact my farmer friend	Ik moat kontakt opnimme mei myn boerefreon
I just want the traitor	Ik wol gewoan de ferrieder
I can no longer breathe	Ik kin net mear sykhelje
I had everything and nothing at once	Ik hie alles en neat tagelyk
I turned my head and looked up	Ik draaide de holle om en seach omheech
I expected to extend though	Ik ferwachte te ferlingjen dochs
I like to watch television at the same time	Ik sjoch graach tagelyk televyzje
I have not always had it the best way	Ik haw it net altyd de bêste manier hân
I do not think we are adopting a superman	Ik tocht net dat wy in superminsk oannimme
I had left the city in search of answers	Ik hie de stêd ferlitten op syk nei antwurden
I felt a pain of sadness	Ik fielde in pine fan fertriet
I knew we would find you	Ik wist dat wy dy fine soene
I feel the cold rain on my face	Ik fiel de kâlde rein op myn gesicht
I just sit and write	Ik sit mar en skriuw
I got my whole life handed over to me	Ik krige myn hiele libben alles oerlevere
I realized that they intended to buy me	Ik realisearre dat se fan doel om my te keapjen
I have a lot of sympathy for you	Ik ha in protte sympaty foar dy
I hope you find this useful	Ik hoopje dat jo dit nuttich fine
I got some fresh air and some exercise	Ik krige wat frisse lucht en wat oefening
I had not seen him come so close	Ik hie net sjoen dat er sa ticht kaam
I reach out to take it	Ik stek my út om it te nimmen
And it was pretty crazy	En it wie aardich gek
I was looking for my husband and he was not there	Ik socht myn man en hy wie der net
I let my hip brush against his	Ik lit myn heup tsjin de syne poetse
However, it was similar to them in most features	It wie lykwols gelyk oan har yn 'e measte funksjes
I would swallow with her every moment, head over heels	Ik soe elk momint mei har trochslokje, holle boppe hakken
I would not last a minute	Ik soe der gjin minút úthâlde
I asked her to pray with me	Ik frege har om mei my te bidden
I did not look away when he caught sight of me	Ik seach net fuort doe't er my yn it each krige
I want to fall for this guy	Ik wol falle foar dizze keardel
I also could not stop my hands shaking	Ik koe ek net ophâlde dat myn hannen trillen
I picked up pretty quickly	Ik pakte frij gau
I would not take it	Ik soe it net nimme
A closed case, no questions asked	In sletten saak, gjin fragen steld
I can not wait to become a freshman	Ik kin net wachtsje om in freshman te wurden
I remember having this as a kid	Ik herinner my dat ik dit as bern hie
I almost ran into an old man	Ik rûn hast in âld man tsjin
I would never have done anything to do that damage	Ik soe noait wat dien hawwe om dy skea te dwaan
I call them electric, but they are more than that	Ik neam se elektrysk, mar se binne mear dan dat
I actually did not think much about it to be honest	Ik ha der eins net folle oer neitocht om earlik te wêzen
I was so excited when they did that	Ik wie sa optein doe't se dat diene
I already knew the answer to my question	Ik wist it antwurd op myn fraach al
I have to go, you take care of yourself	Ik moat gean, do pas op dysels
I need you to accept your mission, your goal	Ik haw jo nedich om jo missy te akseptearjen, jo doel
I forget to water them	Ik ferjit se te wetterjen
And it was the wrong thing to do	En it wie it ferkearde ding om te dwaan
I still have my other	Ik ha myn oare noch
I will email you the link	Ik sil jo de keppeling maile
Treatment depends on the symptoms	Behanneling hinget ôf fan de symptomen
I left a tip on the counter and walked away	Ik liet in tip op 'e teller en gie fuort
I mean, that's it in part	Ik bedoel, dat is it foar in part
I would have preferred it	Ik hie it leaver hâlden
I spot her daughter meters away	Ik spot har dochter meters fuort
I can not wait to turn it off	Ik kin net wachtsje om it út te setten
I wanted to live in that store	Ik woe yn dy winkel wenje
I can not remember him ever meeting her	Ik kin my net ûnthâlde dat hy har oait moete hat
I for one believe he is innocent	Ik foar ien leau dat hy ûnskuldich is
I really should take some free time	Ik soe echt wat frije tiid nimme moatte
I recognized that face	Ik herkende dat gesicht
I could stand a drink though	Ik koe wol in drankje stean
I struggled for air but could not get away	Ik stride om lucht, mar koe net fuortgean
I speak in tongues all the time	Ik praat de hiele tiid yn tongen
I will never go back	Ik sil nea weromgean
I just want to start my life with you, now	Ik wol gewoan myn libben mei dy begjinne, no
I thought of him from the party	Ik tocht oan him fan it feest
I wondered if anything had happened	Ik frege my ôf oft der wat bard wie
I can and will defeat this	Ik kin en sil dit ferslaan
I just beat people	Ik haw gewoan minsken slein
There was no third choice	Der wie gjin tredde kar
I was told nothing to say	Ik waard ferteld neat te sizzen
A place where no human should enter	In plak dêr't gjin minske yn moat
I stare at him, breathless	Ik stoarje him oan, ademloos
They could usually think of something good	Se koene meastentiids wat goeds betinke
I knew he was there to listen	Ik wist dat hy der wie te harkjen
The deal included an invitation for spring training	De deal befette in útnoeging foar springtraining
I feel like crying, weird	Ik fiel my om te gûlen, frjemd
I became very restless	Ik waard tige ûnrêstich
I promise you, she will not fail you	Ik beloof dy, se sil dy net mislearje
I could not reach you	Ik koe dy net berikke
I walk around five o'clock	Ik stap om fiif oere hinne
I told you to be careful with her	Ik sei dy om foarsichtich mei har te wêzen
A spear flew past him about two meters	In spear fleach sa'n twa meter foar him foarby
I never told him about myself, nothing really	Ik haw him noait oer mysels ferteld, neat echt
I have to tell you now	Ik moat it dy no sizze
I almost told them to move forward, they would never show up	Ik fertelde har hast om foarút te gean, se soene noait sjen litte
I did not intend to wake you up	Ik wie net fan doel dy wekker te meitsjen
I drive fast towards the bay	Ik ryd fluch rjochting de baai
I've not been here a bit	Ik bin hjir in bytsje net west
I should have run	Ik hie rinne moatten
I wanted you to get past the pain	Ik woe dat jo foarby de pine komme
I know we are meant to be together	Ik wit dat wy bedoeld binne om tegearre te wêzen
I think he was one of us	Ik tink wol dat hy ien fan ús wie
I look down into her eyes	Ik sjoch yn har eagen del
I shrugged my shoulders a little	Ik loek myn skouder in bytsje op
I forgot to mention	Ik fergeat te neamen
I could see the sun high in the sky	Ik koe de sinne heech oan 'e loft sjen
I love him as a friend	Ik hâld fan him as freon
A silence fell over the room as they entered	In stilte foel oer de keamer doe't se binnenkamen
I can not explain what you did to me	Ik kin net útlizze wat jo my dien hawwe
Dawn confirmed this measurement	Dawn befêstige dizze mjitting
I called three times yesterday	Ik belle juster trije kear
I keep you to myself	Ik hâlde dy foar mysels
I knew where she would be	Ik wist wêr't se wêze soe
I should not have done that to you last night	Ik hie dy dat fannacht net dwaen moatte
I miss it to see my niece big	Ik mis it om myn nicht grut te sjen
I barely had to put a finger on it	Ik hoegde amper in finger op te stekken
I still have some questions	Ik haw noch wat fragen
I feel a little better	Ik fiel my in bytsje better
I loved reading about my family history	Ik hâldde fan lêzen oer myn famyljeskiednis
A small stove at the far wall provided warmth	In lyts kacheltsje by de fierste muorre joech wolkom waarmte
I first thought it was a pen	Ik tocht earst dat it in pinne wie
I can not breathe or think or move	Ik kin net sykhelje of tinke of bewege
I think he knows what's going on	Ik tink dat hy wit wat der oan de hân is
I should be gone already	Ik soe al fuort wêze moatte
A hard crust of bread floats above	In hurde koarste fan bôle driuwe boppe
I kept an important secret for the band	Ik hold in wichtich geheim foar de band
This means that one cannot do without the other	Dit betsjut dat ien net sûnder de oare kin
Waited a long winter	In lange winter wachte
I did not have a big ass	Ik hie gjin grutte kont
I actually thought you were going crazy	Ik tocht eins datsto gek wurde soe
I did not want you to be so hurt	Ik woe net dat jo sa sear waarden
I hope he gets into horror again	Ik hoopje dat er wer yn horror komt
I assume you did not grow up knowing your powers	Ik nim oan dat jo net opgroeid binne mei it kennen fan jo krêften
I did not care about the rest of the band	Ik hie net skele oer de rest fan de band
I feel it when it goes through me	Ik fiel it as it troch my giet
I cried and drank and felt myself	Ik skriemde en dronk en fielde mysels
I ordered the book quickly and got there	Ik bestelde it boek fluch en kaam der by
I still remember the announcement about the exhibition	Ik tink noch oan de oankundiging oer de útstalling
I told them that was not satisfactory considering the circumstances	Ik fertelde harren dat wie net befredigjend sjoen de omstannichheden
I even helped put it in the ground	Ik holp it sels yn 'e grûn te pleatsen
I'll send him in there anyway	Ik stjoer him der wol yn
I would be afraid to follow me	Ik soe bang wêze om my te folgjen
A post supply drug screen will be needed	In post oanbod drug skerm sil nedich wêze
I did not really have an answer, even to myself	Ik hie net echt in antwurd, sels foar mysels
I give this girl a living	Ik jou dit famke in bestean
I hope to add many things to the website	Ik hoopje in protte dingen ta te foegjen oan 'e webside
They were married ten days later	Se waarden tsien dagen letter troud
I did not have to go to my priest for help	Ik hie net nei myn pryster gean moatten om help
I was his and only his for the night	Ik wie syn en allinne syn foar de nacht
I plan to write another chapter today	Ik plan hjoed in oar haadstik te skriuwen
I had to pick something up	Ik moast wat efterhelje
I'm glad you're here with me	Ik bin bliid dat jo hjir by my binne
No significant damage was reported in the state	Gjin signifikante skea waard rapportearre yn 'e steat
I do not intend to please	Ik bin net fan doel om te behagen
I nodded and walked away	Ik knikte en gyng fuort
A movement, up and to the left	In beweging, op en nei lofts
I only wondered about this years after they stopped it	Ik fernuvere dit allinich jierren nei't se it stoppe
I can withdraw my permission at any time	Ik kin myn tastimming op elk momint ynlûke
I was outside myself worrying about my family	Ik wie bûten mysels mei soargen oer myn famylje
I'm glad you're here	Ik bin bliid dat jo hjir binne
I want to inform you that there is another way	Ik wol jo ynformearje dat der in oare manier is
I danced around the thought	Ik dûnse om de gedachte hinne
I know this is the place	Ik wit dat dit it plak is
A little less sick wish	In bytsje minder sike winsk
I'm just trying to wake you up	Ik besykje jo gewoan wekker te meitsjen
I barely started on my first drink	Ik begon amper oan myn earste drankje
I think her mind is attached to her fall door	Ik tink dat har geast is ferbûn oan har valdoar
I will definitely recommend you to friends	Ik sil jo perfoarst oanbefelje oan freonen
I also enjoy working with sick children	Ik bin ek noflik om te wurkjen mei sike bern
The bar was popular with sailors	De bar wie populêr by seelju
A friend who was always with her	In freon dy't altyd by har wie
I was strong enough to keep us both alive	Ik wie sterk genôch om ús beide yn libben te hâlden
I focus on strange angles that strike me	Ik rjochtsje my op frjemde hoeken dy't my opfalle
I can feel the moisture build up on my forehead	Ik kin it focht fiele op myn foarholle bouwe
I collect a few dollars that way	Ik sammele in pear dollar op dy manier
I'll just need another hour	Ik sil gewoan noch in oere nedich
I know what you just said	Ik wit wat jo krekt sein hawwe
I followed shortly after her	Ik folge koart efter har oan
I'd rather have the slap	Ik hie leaver de klap
However, only senior officers knew of the full plans	Allinnich senior offisieren wisten lykwols fan 'e folsleine plannen
I have never varied from that	Dêr haw ik noch noait fan fariearre
I had to return four hours to the south	Ik moast fjouwer oeren nei it suden werom
I want so much more than this	Ik wol safolle mear as dit
I turned off the radio	Ik die de radio út
I knew she was locked in her room	Ik wist dat se yn har keamer opsletten wie
I got a product sample for review purposes	Ik krige in produktmonster foar beoardielingsdoelen
I was too damn nervous to eat anything	Ik wie te ferrekte senuweftich om wat te iten
A really good guitar for the price	In echte goede gitaar foar de priis
I hope they come back before their ex finds us	Ik hoopje dat se werom komme foardat har eks ús fynt
I have not had my coffee yet	Ik haw myn kofje noch net hân
I'm a time traveler	Ik bin in tiidreizger
I doubt they ever denied her much	Ik twifelje oan dat se har oait in protte wegere hawwe
Wilson serves as the principal owner	Wilson tsjinnet as de haadeigner
I stop running again	Ik stopje wer mei rinnen
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	De wjukken binne lang en breed
I saw him look at him last week	Ik seach dy ferline wike nei him sjen
I need to calm my nerves	Ik moat myn senuwen kalmearje
We left a handful to guard the horses	In hantsjefol lieten wy efter om de hynders te bewaken
I did not know then that we would be	Ik wist doe net dat wy wêze soene
I turn my head but there is none	Ik draai de holle om mar der is gjinien
I turn around and look up at him	Ik draai my om en sjoch nei him op
I have my own ways in it	Ik haw myn eigen manieren yn
I just stood there until she woke up	Ik stie der mar oant se wekker waard
I will try and scare them away	Ik sil besykje en bang se fuort
I could tell this was difficult for him	Ik koe sizze dat dit dreech foar him wie
I wanted to turn back the clock, change everything	Ik woe de klok weromdraaie, alles feroarje
A cow stood on it	In koai stie derop
The record was supported by an extensive world tour	It rekôr waard stipe troch in wiidweidige wrâldreis
I read it in a newspaper the other day	Ik lies it okkerdeis yn in krante
I tried to reason with her without result	Ik besocht te redenearjen mei har sûnder resultaat
I've seen them myself	Ik haw se sels sjoen
I accidentally did something that put the thing off early	Ik ha by ûngelok wat dien dat it ding betiid sette
I talked to her for a long time last night	Ik prate justerjûn lang mei har
Women also play a role in tea cultivation	Froulju spylje ek in rol yn teekultivaasje
I reached for the wall and turned on the light	Ik rikte nei de muorre en die it ljocht oan
I came back closer to the point of now	Ik kaam tichter by it punt fan no werom
I'm sure everything will work out	Ik bin der wis fan dat alles sil wurkje
I can write nothing but his messages	Ik kin neat oars as syn berjochten skriuwe
I could not let you die without telling you	Ik koe dy net stjerre litte sûnder it dy te fertellen
I was done with men, period	Ik wie klear mei manlju, punt
I had to think, not panic	Ik moast tinke, net panyk
I wonder how long he has been standing there listening	Ik freegje my ôf hoe lang er der al stien hat te harkjen
A companion is therefore someone with whom you break your bread	In begelieder is dus ien mei wa't jo brea brekke
I'm not very pious	Ik bin net hiel from
I was standing right there	Ik stie dêr krekt
I was incredibly thirsty	Ik hie ongelooflijk toarstich
I know what's going to happen, like my husband	Ik wit wat der komme sil, lykas myn man
I did not want to invent anything more	Ik woe neat mear útfine
A beautiful neighborhood stood past the shops	In moaie buert stie foarby de winkels
He knows what the opinion should say	Hy wit wat de miening sizze moat
I felt his hand and it was ice cold	Ik fielde syn hân en it wie iiskâld
There came a large group	Der kaam in grutte groep
A word that called her	In wurd dat har neamde
Lots of electricity	In soad elektrisiteit
I swallowed a lump that built up in my throat	Ik slokte in brok dy't my yn 'e kiel opboude
I mean, if you choose that route	Ik bedoel, as jo dy rûte kieze
I say, we go back inside and check it out	Ik sis, wy geane werom nei binnen en kontrolearje it út
I'm at his house and he always comes out	Ik bin by him thús en hy komt altyd nei bûten
I made her look respectable for when the police arrived	Ik makke har sjen respektabel foar doe't de plysje kaam
I had hope in society, in other terms	Ik hie hope yn 'e maatskippij, yn oare termen
I want to face this guy	Ik wol dizze keardel yn 'e eagen sjen
I asked them to call you here if possible	Ik frege se om jo hjir te skiljen as it mooglik is
I'm really looking forward to it	Ik sjoch der tige nei út
I have two weeks and a handful of memories	Ik haw twa wiken en in hantsjefol oantinkens
I just thought she was lying too much on you	Ik tocht gewoan dat se tefolle op dy lei
It was completely covered by a dome	It waard folslein bedekt troch in koepel
I wrote off to the club the other day	Ik skreau ôf nei de klup oare deis
I want a better life	Ik wol in better libben
A shout out to you all	In shout out foar jim allegearre
I was too confused about what to do	Ik wie te ferskuord oer wat te dwaan
I think that's what life's about	Ik tink dat dêr it libben om giet
The vast majority of these are domestic in nature	De grutte mearderheid fan dizze binne húslik fan aard
That I always found strange	Dat fûn ik altyd nuver
I want to be shown on all sides	Ik wol oan alle kanten sjen litten wurde
I was hoping for eggs	Ik hie hope op aaien
I was not really held captive	Ik waard net echt finzen hâlden
I did not want to think about this anymore	Ik woe hjir net mear oer neitinke
I hit the submit button	Ik sloech de knop yntsjinje
A light wind from the west	In lichte wyn út it westen
I was hoping to keep you a little longer	Ik hie hope dy in bytsje langer te hâlden
I love this special time together	Ik hâld fan dizze spesjale tiid tegearre
I went further, and saw fire smoke before me	Ik gie fierder, en seach fjoer reek foar my
But we never got that little bit	Mar wy hawwe noait sa'n bytsje krigen
A luxurious suite of its own	In lúkse suite fan har eigen
I wanted to leave him	Ik woe him fuortgean
I just knew there was a play on stage	Ik wist gewoan dat der in toanielstik op it poadium stie
I had to give her something	Ik moast har wat jaan
I think peace and agreement are fruitful	Ik tink dat frede en oerienkomst fruchtber binne
I do not have the spirit for it	Ik haw der de geast net foar
A new view popped up on the screen	In nije werjefte sprong op it skerm
I could no longer handle the situation at hand	Ik koe net mear omgean mei de situaasje by de hân
I hope you did not find it at all	Ik hope dat jo it hielendal net fine soene
I could not get any reception	Ik koe nearne ûntfangst krije
I could hardly wait until my party	Ik koe amper wachtsje oant myn feest
I'd rather pretend it didn't happen	Ik die leaver oft it net barde
I could not see him well yet	Ik koe him noch net goed sjen
I turned it in all directions and examined it	Ik draaide it yn alle rjochtingen en ûndersocht it
I smiled a little, but it did not help	Ik glimke in bytsje, mar it holp net
I did a search for the news	Ik die in syktocht foar it nijs
I can taste girls like her a mile away	Ik kin smaak famkes lykas har in kilometer fuort
I checked my friends	Ik kontrolearre myn freonen
I keep removing them	Ik bliuw se fuortjaan
I did not understand everything	Ik begriep net alles
I returned the gesture with great enthusiasm	Ik joech it gebear mei grut entûsjasme werom
I was confused by it	Ik wie der yn de war troch
I know things have been rough, well	Ik wit dat dingen rûch west hawwe, goed
I would have been surprised if it had been	Ik soe west hawwe ferrast as it hie west
He also led his club to a state championship	Hy liedde syn klub ek nei in steatskampioenskip
I would not tell her anything	Ik soe har neat fertelle
I could not be very old, maybe two or three	Ik koe net hiel âld wêze, miskien twa of trije
A line formed on his forehead as he concentrated	In line foarme him op syn foarholle doe't er konsintrearre
I wish him the best	Ik winske him it bêste
The man recovered completely	De man herstelde folslein
I could not let her suffer	Ik koe har net lije litte
A heart attack, apparently	In hertoanfal, blykber
I encourage ten minutes of meditation	Ik stimulearje tsien minuten meditaasje
I'm not a short man either, mind you	Ik bin ek gjin koarte man, tink
I still remember a nice conversation with him	Ik wit noch in moai petear mei him
I injured my back very badly and was knocked unconscious	Ik ferwûne myn rêch tige slim en waard bewusteloos slein
I was late for work that day	Ik wie te let oan it wurk dy dei
I did not intend to start now	Ik wie net fan doel om no te begjinnen
I knew he had done it for personal gain	Ik wist dat hy it dien hie foar persoanlik gewin
I climb off his back and let him go	Ik klim fan syn rêch en lit him gean
I could only imagine the head	Ik koe my de kop mar foarstelle
However, I do not celebrate my involvement	Ik fiere myn belutsenens lykwols net
I do not want to be like my parents	Ik wol net wurde lykas myn âlden
A husband and father of four beautiful young children	In man en heit fan fjouwer moaie jonge bern
Her hair was blowing across her face	Har hier waaide oer har gesicht
I still wanted too much	Ik woe noch tefolle
However, I can not go further than this point	Ik kin der lykwols net fierder as dit punt meidwaan
I believe that is what we should all do	Ik leau dat dat is wat wy allegearre moatte dwaan
I thanked him and hung up the phone	Ik betanke him en sette de telefoan op
I hope it would keep him down	Ik hope dat it him delhâlde soe
I did not sleep naked	Ik sliepte net neaken
I took him by the arm	Ik naam him by de earm
I suggest taking at least one umbrella	Ik stel foar om op syn minst in paraplu te nimmen
I can not wait to read	Ik kin net wachtsje om te lêzen
I picked up my phone to read the text message	Ik pakte myn telefoan om it tekstberjocht te lêzen
I was down there right away anyway	Ik wie der yn elts gefal krekt wer del
A result of no records found is no error	In resultaat fan gjin records fûn is gjin flater
I can not tell you all this	Ik kin dy dit alles net fertelle
I can not imagine working late nights with her	Ik kin my net foarstelle om lette nachten mei har te wurkjen
I shook off the last drops	Ik skodde de lêste drippen fuort
A high tax rate would be less comfortable	In hege belestingtaryf soe minder noflik wêze
We wanted to make it beautiful in the dirt	Wy woene it moai meitsje yn 'e drek
I hope you find peace	Ik hoopje dat jo frede fine
I just could not resist that	Dat koe ik gewoan net tsjinkomme
I know why she did not tell me	Ik wit wêrom't se my net fertelde
I had already forgotten you	Ik wie dy al fergetten
I can hardly hear myself think	Ik hear mysels amper tinke
I needed a double take on my own preaching	Ik hie in dûbele take op myn eigen preekjen nedich
I worked hard to become good at cheer	Ik wurke hurd om goed te wurden yn cheer
I thought people got more patient as they got older	Ik tocht dat minsken mear geduld krigen as de âlder waard
I knew he was going to kill me	Ik wist dat hy my deadzje soe
A wind blew softly	In wyn waaide sêft
I should give you something for your trouble	Ik soe dy wat jaan moatte foar dyn muoite
I better stop at my room and change	Ik kin better by myn keamer stopje en feroarje
I really had no idea	Ik hie echt gjin idee
She was loved by everyone	Se wie leafst troch elkenien
I had no idea she would come back	Ik hie gjin idee dat se werom soe komme
I doubt but follow	Ik twifelje mar folgje
I felt another spark of fear run through me	Ik fielde in oare spark fan eangst troch my hinne rin
I gathered the strength for myself, did not want to wait	Ik sammele de krêft foar my, woe net wachtsje
I went to make tea	Ik gong tee te meitsjen
I pulled the trigger, fired a bullet right into it	Ik helle de trekker, skeat in kûgel rjocht yn
I want better for you	Ik wol better foar dy
I examine my teeth	Ik ûndersykje myn tosken
I have a variety of things to use	Ik haw in ferskaat oan dingen te brûken
I wanted to talk to her	Ik woe mei har prate
I did not think you could take it	Ik tocht net dat jo it nimme koenen
I never knew what he was doing	Ik wist noait wat hy die
I will add more to this, in the examples below	Ik sil hjir mear oan tafoegje, yn 'e foarbylden hjirûnder
I know some dogs even play with balls	Ik wit dat guon hûnen sels mei ballen boartsje
I always want to be an asset to the organization	Ik wol altyd in oanwinst wêze fan 'e organisaasje
I look him in the eye angrily	Ik sjoch him lilk yn 'e eagen
I'm running to find a cure for diabetes	Ik rin om in remedie te finen foar diabetes
I just ran for my life a few hours ago	Ik rûn krekt foar myn libben in pear oeren lyn
It contained two messages	It befette twa berjochten
I did not really understand the meaning of the shirt	Ik begriep de betsjutting fan it shirt net echt
I made your favorite	Ik makke dyn favorite
I'm fighting but he's too strong	Ik fjochtsje mar hy is te sterk
I went to a club opening	Ik gie nei in klup iepening
I saw both sides through the empty hall	Ik seach beide kanten troch de lege hal
I think she literally does not like me as a person	Ik tink dat se my as persoan letterlik net leuk fynt
I looked at my phone	Ik seach op myn telefoan
I had to admit, between them they had done pretty well	Ik moast tajaan, tusken harren hiene se it aardich goed dien
I would face what would come	Ik soe face wat der komme soe
I helped someone	Ik holp immen
I did not expect the students	Ik hie de studinten net ferwachte
I persuaded your wife to give me your phone number	Ik haw dyn frou oerhelle my dyn telefoannûmer te jaan
I shook my throat and shut my mind	Ik skodde de kiel en slút myn tinzen út
I could just make them in the shadows	Ik koe se gewoan yn 'e skaden meitsje
I doubt she's sleeping	Ik twifelje oan dat se sliept
I like what you said	Ik fyn wat jo seine
I see your clothes and your friends	Ik sjoch dyn klean en dyn freonen
I will continue to pray for you and your family	Ik sil trochgean te bidden foar jo en jo famylje
I could see the concern on his face	Ik koe de soarch op syn gesicht sjen
I grab it next to the bedside lamp	Ik gryp it neist de bedlampe
I moved into the garage	Ik ferhuze de garaazje yn
A little, he muttered	In bytsje, mompele er
I was the one who left	Ik wie dejinge dy't fuortgie
A dog in a cat, for example	In hûn yn in kat, bygelyks
I sometimes had a dream about smoking	Ik hie soms in dream oer smoken
I want you to be well prepared	Ik wol dat jo goed taret binne
I still felt out of place	Ik fielde my der noch út
I got up and moved	Ik kaam oerein en beweech my
I bend over and pinch her hand	Ik bûgje my oer en knyp har hân
I hope no one was injured in the garage	Ik hoopje dat der gjinien ferwûne rekke by de garaazje
A slide of three dead soldiers appeared	In dia fan trije deade soldaten ferskynde
I'm just starting to search	Ik bin no krekt begûn te sykjen
My brother could not believe my husband was dead	Myn broer koe net leauwe dat myn man dea wie
I hid them from her sight	Ik haw ús ferburgen foar har sicht
We have good musical chemistry together	Wy hawwe goede muzikale skiekunde tegearre
I did not like that idea	Dat idee mocht ik net
I bite my lip and close my eyes	Ik byt op 'e lippe en doch de eagen ticht
I think something's going on behind the scenes	Ik tink dat der efter de skermen wat bart
I know we can be close friends	Ik wit dat wy nauwe freonen kinne wêze
I walked to the area and knelt down	Ik rûn nei it gebiet en knibbele del
One thing he had	In ding hie er
I pray for the guy, nothing happens	Ik bid foar de keardel, der bart neat
A second later the reason came to her	In sekonde letter kaam de reden by har
I handed the stack to her	Ik joech de steapel oan har
I want to find the way back with you	Ik wol de wei werom fine mei dy
I wait, and wait, and wait	Ik wachtsje, en wachtsje, en wachtsje
I was a damn good soldier	Ik wie in ferrekte goede soldaat
I can show you my island	Ik kin dy myn eilân sjen litte
I bet he went upstairs	Ik wedde dat er nei boppen gie
I'm desperate for some help	Ik bin wanhopich foar wat help
I do not find a similar circumstance here	Ik fyn hjir gjin ferlykbere omstannichheid
I learned to be independent	Ik learde selsstannich te wêzen
I'll share something with you now	Ik sil no wat mei jo diele
I immediately sober up	Ik nuchter my daliks
I wish you nothing but the best	Ik winskje dy neat oars as it bêste
I just stopped on the street	Ik bleau krekt op strjitte stean
I had never wanted to stay in church for so long	Ik hie noch noait sa lang yn tsjerke bliuwe wollen
I bet she would still marry you	Ik wedde dat se noch mei dy trouwe soe
Every man is scared in his first action	Elke man is bang yn syn earste aksje
I did not know which way they were going	Ik wist net hokker kant se gongen
I wonder if they bloom again in the fall	Ik freegje my ôf oft se yn de hjerst wer bloeie
I have been injured many times by the same man	Ik bin in protte kearen ferwûne rekke troch deselde man
I had to travel again	Ik moast wer reizgje
A miracle is on earth	In wûnder is op ierde
I will tell the verse why a little later	Ik sil it fers fertellen wêrom in bytsje letter
None of the three received a nomination	Net ien fan de trije soarge foar in nominaasje
I have spoken very highly of you	Ik haw it tige heech oer dy sprutsen
I sometimes try to get normal life	Ik besykje soms normaal libben te krijen
I'm not unhappy or overwhelmed	Ik bin net ûngelokkich of oerstjoer
I loved how real, raw and brilliant this book was	Ik hâldde fan hoe echt, rau en briljant dit boek wie
I could have done so much for you	Ik hie safolle foar dy dwaan kinnen
I also learned a valuable instructor development lesson	Ik learde ek in weardefolle ynstrukteurûntwikkelingsles
I will have none of that on my watch	Dêr sil ik neat fan op myn horloazje hawwe
I can not really blame her	Ik kin it har net echt kwalijke
I have to say she's nice	Ik moat sizze dat se aardich is
I turn on the lamp next to her bed	Ik doch de lampe njonken har bêd oan
I have all available costs for you	Ik haw alle beskikbere kosten foar jo
I paid the driver and got out	Ik betelle de sjauffeur en stapte út
I did not look up to him	Ik seach net op nei him
I absolutely want your help in buying a new car	Ik wol perfoarst jo help by it keapjen fan in nije auto
I had to make that connection again	Ik moast dy ferbining wer meitsje
I found myself crying to read	Ik fûn mysels gûlend te lêzen
I think we need to move forward	Ik tink dat wy moatte gean foarút
I remember them attacking me	Ik herinner my dat se my oanfallen
This remained in all later designs	Dit bleau yn alle lettere ûntwerpen
The lowland traveled to the northwest with little development	De leechte reizge nei it noardwesten mei in bytsje ûntwikkeling
I want to try some experimental things	Ik wol wat eksperimintele dingen besykje
I only see the block of concrete somewhere below me	Ik sjoch allinnich it blok beton earne ûnder my
I say we take a voice	Ik sis dat wy in stim nimme
I slide in and down the vent	Ik glide yn en del de vent
I lay there and looked up at the burning candles	Ik lei dêr en seach omheech nei de baarnende kearsen
I would not believe anything he says	Ik soe neat leauwe wat er seit
He was planning to return to the title	Hy wie fan plan om werom te gean nei de titel
I slept all day, every day	Ik sliepte de hiele dei, alle dagen
I also provided information on adopting and caring for the baby	Ik joech ek ynformaasje oer adopsje en it hâlden fan de poppe
A few soldiers followed	In pear soldaten folgen
I would have finished better now	Ik hie no better ôfmakke
A knock on the door made her jump a little	In klop op 'e doar makke har in bytsje sprong
It was something of an open house	It wie wat fan in iepen hûs
I know you love her very much	Ik wit dat jo tige fan har hâlde
I entered a rehearsal room	Ik kaam in oefenromte yn
I believe in his hug and let him hold me	Ik leau yn syn knuffel en lit him my hâlde
A friend will bring me home	In freon sil my thús bringe
I will leave the visions to you from now on	De fisioenen sil ik fan no ôf oan jo oerlitte
She was very disappointed	Se wie bot teloarsteld
I have a message for your friends	Ik haw in berjocht foar dyn freonen
I was chosen and my father came to see me	Ik waard keazen en myn heit kaam om my te sjen
I hope my illness does not bother the baby	Ik hoopje dat myn sykte de poppe net bemuoit
Everyone is devastated by the tragedy	Elkenien is ferpletterd troch de trageedzje
I could open up with that	Dêr koe ik wol mei iepenje
I almost cried there	Ik skriemde dêr hast
I stood still and watched	Ik stie stil en seach
I became very, very good very, very fast	Ik waard heul, heul goed heul, heul rap
I wrote all his correspondence	Ik skreau al syn korrespondinsje
I did not want an apology	Ik woe gjin ekskús
I have a lot and independence	Ik haw in protte en ûnôfhinklikens
I wanted to look up here again tonight	Ik woe hjir fannejûn nochris opsykje
I started as an exercise in denial	Ik begon as in oefening yn ûntkenning
I immediately felt more relaxed	Ik fielde my daliks mear ûntspannen
I leaned forward, almost falling off the bench	Ik bûgde my foaroer, falle hast fan 'e bank
I just stood there, feeling like an idiot	Ik stie dêr gewoan, fielde my as in idioat
I was very disappointed	Ik wie tige teloarsteld
I decided to feel her out	Ik besleat har út te fielen
I would not approach this as a hard science	Ik soe dit net benaderje as in hurde wittenskip
I think she looks nice, period	Ik tink dat se sjocht der moai, punt
United operate as a community benefit society	United operearje as in mienskip foardiel maatskippij
I hear a car pulling into the drive	Ik hear in auto yn de oandriuwing lûke
However, I did not believe that	Dat leaude ik lykwols net
I never seemed to see things the way others did	Ik like noait dingen te sjen lykas oaren diene
I could not say what he brought out	Ik koe net sizze wat er úthelle
It was alcohol towards the end	It wie alkohol tsjin it ein
I still wanted to go to the coffee shop	Ik woe noch wol nei de coffeeshop
I did not know who she was	Ik wist net wa't se wie
I do not need you here in prison	Ik haw dy nedich hjir net yn 'e finzenis
A big thank you to all our volunteers	In grutte tank oan al ús frijwilligers
A person must be either complete or not	In persoan moat of folslein wêze of net
I jumped away and turned around and ran	Ik sprong fuort en draaide my om en rûn
I'm sorry for the rental business	Ik ha wol meilijen foar it ferhierbedriuw
A little crooked, but that made it great	In bytsje krom, mar dat makke it geweldich
I'm generally very impressed with you	Ik bin yn it algemien tige ûnder de yndruk fan jo
I must have read it five times	Ik moat it fiif kear lêzen hawwe
I wanted to be one of you	Ik woe fan dy wêze
I'm hoping they will not overwhelm you	Ik bin hope dat se jo net sille oerweldigje
I fight every urge to cry	Ik fjochtsje elke drang om te roppen
I did not have the resources	Ik hie de middels net
I could not open it, tried to use hands and mouth	Ik koe it net iepenje, besocht hannen en mûle te brûken
I think they gave	Ik tink dat se joegen
I know the terrain like the back of my hand	Ik ken it terrein as de rêch fan myn hân
I saw some empty beer bottles on the sink	Ik seach wat lege bierfleskes op 'e wastafel
I love all kinds of tea, especially green tea	Ik hâld fan alle soarten tee, benammen griene tee
I was just too nervous to move around him	Ik wie gewoan te senuweftich om him hinne om te bewegen
I'm so happy with your academic performance, kids	Ik bin sa bliid mei jo akademyske prestaasjes, bern
I did not want to talk to anyone	Ik woe net mei immen prate
A few are just awful, but can be helpful in any case	In pear binne gewoan ferskriklik, mar kinne yn elk gefal nuttich wêze
I can not miss this appointment	Ik kin dizze ôfspraak net misse
I'm an adult donkey man	Ik bin in folwoeksen ezel man
I do have the power to party	Ik haw wol de krêft om te feesten
I had decided not to think about the letter	Ik hie besletten net oer de brief te tinken
I will put it on ten years	Ik sil it op tsien jier sette
I get new information every day	Ik krij alle dagen nije ynformaasje
I hope we had dealt with each scenario	Ik hope dat wy elk senario hiene behannele
A spear protruded from his chest	In spear stie út syn boarst
I did not want to trust the rope	Ik woe it tou net fertrouwe moatte
I closed my eyes in shame	Ik die myn eagen ticht foar skamte
I slammed the window to cool down	Ik sloech it rút út om ôf te koelen
I know it's not the shot	Ik wit dat it net it skot is
I can not carry a cross	Ik kin gjin krús drage
I could not agree more	Ik koe it net mear iens wêze
I want you to leave this province	Ik wol dat jo dizze provinsje ferlitte
I bend over and kiss her softly on the cheek	Ik bûgje my oer en tútsje har sêft op it wang
I casually believe they are right	Ik leau tafallich dat se gelyk hawwe
I find it a bit of my duty	Ik fyn it sa'n bytsje myn plicht
I think the cake came out well	Ik tink dat de taart goed útkaam
I used to be like that	Ik wie eartiids wol sa
I have to leave my luggage and move on	Ik moat myn bagaazje litte en fierder gean
I even expect them to share these ideas with students	Ik ferwachtsje sels dat se dizze ideeën mei studinten diele
I could not breathe for what seemed like an eternity	Ik koe net sykhelje foar wat like in ivichheid
I was always afraid of vanity	Ik wie altyd bang foar idelens
However, I was not disappointed	Ik wie lykwols net teloarsteld
I knew it well, and it made me angry	Ik wist it wol, en it makke my lilk
I'll go with him	Ik sil mei him fuortgean
I have never made a profit by selling the fish	Ik haw noait winst makke troch de fisk te ferkeapjen
I let you have something on	Ik liet dy wat oan ha
I had never realized how strong he was	Ik hie nea realisearre hoe sterk hy wie
I will do that, if and when the time comes	Ik sil dat dwaan, as en as de tiid komt
I would imagine we have less than an hour	Ik soe my foarstelle dat wy minder dan in oere hawwe
I was angry at least	Ik wie lilk op syn minst
A look of relief washed over her face	In blik fan opluchting wosken oer har gesicht
I know how you work	Ik wit hoe't jo wurkje
I still can not figure out what it was	Ik kin noch net útfine wat it wie
I no longer wanted to hang out	Ik woe net langer omhingje
I thought you were dead	Ik tocht dat jo dea wiene
I did not think so either	Ik tocht ek net
I wish they finished it	Ik winskje se klear it
I could not have asked for a better company	Ik koe net hawwe frege om in better bedriuw
I could tell he did not trust me	Ik koe sizze dat hy my net fertroude
I hope you keep this in mind	Ik hoopje dat jo dit yn gedachten hâlde
No left foot nor a right foot	Gjin lofterfoet noch in rjochterfoet
I thought you would like it	Ik tocht, it soe jo graach
His wife held him back by catching his hand	Syn frou hold him werom troch syn hân te fangen
I tell myself to rest	Ik sis mysels te rêstjen
I broke your heart and mine too	Ik bruts dyn hert en myn ek
I talk to her more now than ever	Ik praat no mear mei har as ea
I needed him to be convinced	Ik hie him nedich om oertsjûge te wurden
I was also shocked, to be honest with you	Ik wie ek skrokken, om earlik tsjin dy te wêzen
I felt sick to my stomach	Ik fielde my siik oan myn mage
I need something that will make a difference	Ik haw wat nedich dat in ferskil sil meitsje
I wondered how old he was	Ik frege my ôf hoe âld hy wie
He actually has four arms and two legs	Hy hat eins fjouwer earms en twa skonken
I'm forbidden to say anything more	It is my ferbean om wat mear te sizzen
I gave him one, you gave him one	Ik joech him ien, jo joegen him ien
I saw his hands on mine	Ik seach syn hannen op mines
A judgment may be enforced as provided by law	In oardiel kin wurde hanthavene lykas bepaald troch de wet
A wonderful feeling embraced her	In prachtich gefoel omfette har
A wide mud road leads into the city	In brede modderwei liedt de stêd yn
It also does not tolerate deep shade	It tolerearret ek gjin djippe skaad
I could feel the players standing up around me	Ik koe fiele de spilers om my hinne opstean
I'll be down to see her in five minutes	Ik sil del wêze om har oer fiif minuten te sjen
I could tell he was on another planet	Ik koe fertelle dat hy op in oare planeet wie
I think that number is a bit exaggerated	Ik tink dat dat oantal is wat oerdreaun
I realized that the classroom was empty	Ik realisearre dat it klaslokaal leech wie
A warrior is noble and heroic	In strider is aadlik en heroysk
I have to admit, she was right	Ik moat tajaan, se hie gelyk
I will judge you all to hell	Ik sil jim allegearre oardielje nei de hel
I almost laughed about that	Dêr lake ik hast om
It is most common in young men and women	It komt meast foar by jonge minsken en froulju
I mean, you're playing gay	Ik bedoel, do spilest in homo
I really enjoyed the university	Ik haw tige genoaten fan 'e universiteit
I was five then	Ik wie doe fiif
I had to stop and push the bin away	Ik moast stopje en triuwe de bak fuort
I have this desire to shoot more birds	Ik haw dizze winsk om mear fûgels te sjitten
I am anything but relaxed	Ik bin alles behalve ûntspannen
I was never in competition with my mother	Ik wie nea yn konkurrinsje mei myn mem
I understand her feeling	Ik begryp har gefoel
I'm a white wine kind of girl	Ik bin in wite wyn soarte fan famke
I was allowed to transfer my sins to you	Ik mocht myn sûnden oan dy oerdrage
I certainly did not feel like anything special	Ik fielde my wis net as wat spesjaals
I agreed to enter	Ik goedkarre yngeand
I can feel her shock	Ik kin har skok fiele
A sharp pain shot through my head	In skerpe pine skeat my troch de holle
I said nothing because it would not have helped	Ik sei neat, want it soe net holpen hawwe
I was sitting on bed	Ik siet op bêd
How the lakes actually originated remains a mystery	Hoe't de marren krekt ûntstien binne bliuwt in mystearje
I think you could have done something	Ik tink dat jo wat dwaan kinnen hawwe
I told her it was already done	Ik fertelde har dat it al dien wie
I could not say whether it was a joke or not	Ik koe net sizze oft it in grap wie of net
A flight of steps began here, as well	In flecht fan stappen begûn hjir, likegoed
I lick, take deep breaths and gather my thoughts	Ik slikke, nim djip sykheljen en sammelje myn gedachten
I was looking for the confinement facility	Ik socht nei de opsluting foarsjenning
I did not feel much of anything	Ik fielde net folle fan neat
I love being on stage	Ik hâld fan wêzen op it poadium
i am eighteen years old	ik bin achtjin jier
They seem happy to see him	Se lykje bliid om him te sjen
I did not find his drawing	Ik haw syn tekening net opspoard
Church now had command on the eastern front	Tsjerke hie no it kommando oan it eastfront
I find them lovely to look at	Ik fyn se hearlik om te sjen
I want to let you in	Ik wol dy ynlitte
I look out the window and recognize my apartment building	Ik sjoch troch it rút en herken myn flatgebou
I had six hundred men under my direct command	Ik hie seishûndert man ûnder myn direkte befel
A good romance to keep us happy and hopeful	In goede romantyk om ús lokkich en hoopfol te hâlden
I saw his mouth move but heard no sound	Ik seach syn mûle bewege, mar hearde gjin lûd
I think this was a smart decision	Ik tink dat dit in tûk beslút wie
I heard noise, but nothing came near the room	Ik hearde lûd, mar neat kaam tichtby de keamer
I have now landed in my old neighborhood	Ik bin no yn myn âlde buert telâne kommen
I also had a dream of yours the other night	Ik hie de oare nacht ek in dream fan dy
I was wondering about you	Ik frege my ôf oer dy
I became a murderer at heart and intent	Ik waard in moardner yn hert en bedoeling
I could feel it, but not so extreme	Ik koe it fiele, mar net sa ekstreem
I have no problem with it	Ik haw gjin probleem mei it
I traveled quite a bit in the country	Ik reizge frijwat yn it lân
I mean that in the best way possible	Ik bedoel dat op 'e bêste manier mooglik
I talked to her on the phone for three hours	Ik spruts trije oeren mei har oan de telefoan
I did not want to leave it	Ik woe it net litte
I know you probably will not believe me	Ik wit dat jo my wierskynlik net leauwe sille
I just think about all those things all the time	Ik tink gewoan oer al dy dingen de hiele tiid
I had to admit it was a beautiful day	Ik moast tajaan dat it in moaie dei wie
I loved the safety of it	Ik hâldde fan de feiligens dêrfan
A few moments of silence pass	In pear mominten fan stilte giet foarby
I do not raise my eyes	Ik lûk myn eagen net op
I have too much to do about it	Dêr haw ik tefolle oan te dwaan
An ongoing faction	In trochgeande fraksje
I had not taken the invitation, and said so	Ik hie de útnoeging net meinommen, en sei dat
I did not see you without leaving the house	Ik haw jo net sûnder it hûs út it hûs sjoen
I did not have time to cry	Ik hie gjin tiid om te gûlen
I assume the transformation was less pronounced for him	Ik nim oan dat de transformaasje foar him minder útsprutsen wie
I was only three people away from him	Ik wie mar trije minsken by him ôf
I did not think it would be so	Ik tocht net dat it sa wêze soe
A fashion designer dresses a model	In moadeûntwerper klaait in model
I followed him out of the bar	Ik folge him de bar út
I'm so out of here today	Ik bin der hjoed sa út
I could not imagine that any of them were just ordinary	Ik koe my net foarstelle dat ien fan har gewoan gewoan wie
It is a registered city landmark	It is in registrearre stêd landmark
I never want to be separated from you	Ik wol noait fan dy skieden wurde
I know you wish someone would make it all better	Ik wit dat jo winskje dat immen it allegear better meitsje soe
I remember I was like that	Ik herinner my dat ik sa wie
I'm leaving the forum	Ik gean út it foarum
I was not there when the clothes came out	Ik wie der net doe't de klean útkamen
I need to get out of there for a while	Ik moat der efkes út
I wanted to correct him	Ik woe him korrigearje
A few had a hard time staying seated	In pear hienen it dreech om sitten te bliuwen
I needed a sympathetic ear	Ik hie in sympatyk ear nedich
I owe you, and not only for the supplies	Ik bin jo skuldich, en net allinich foar de foarrieden
I would like to know more about this topic	Ik wol graach mear witte oer dit ûnderwerp
A special unit for crimes against women has been created	In spesjale ienheid foar misdieden tsjin froulju is makke
I must have been a bore	Ik moat in saai west hawwe
I'm grateful to be alive	Ik bin tankber om te libjen
I was trying to do research, you know	Ik besocht ûndersyk te dwaan, witst
I said they are equal, birds of a feather	Ik sei dat se gelyk binne, fûgels fan in fear
I may not leave	Ik mei net efterlitte
I wanted to stay with him	Ik woe wol by him bliuwe
A white spot marks the throat	In wyt plak markearret de kiel
I did some research here my seniors, quite fascinating	Ik die wat ûndersyk hjir myn senioaren, frij fassinearjend
I had a great time again	Ik hie wer in geweldige tiid
I feel like I'm being pulled away from him	Ik fiel dat ik fan him ôf lutsen wurdt
I lost some love and continued to lose weight fast	Ik ferlear wat leafde en bleau fluch gewicht te ferliezen
I checked the phone list	Ik kontrolearre de telefoan list
I just feel like giving up	Ik fiel my gewoan opjaan
A few minutes more or less would not matter anymore	In pear minuten min of mear soe neat mear skele
I was a little disappointed, to tell the truth	Ik wie in bytsje teloarsteld, om de wierheid te sizzen
The police stayed close	De plysje bleau tichtby
I think about the things we said to each other	Ik tink oer de dingen dy't wy tsjin elkoar sein hawwe
I have to scare her	Ik moat har kjel hawwe
I want to see the end	Ik wol it ein sjen
I did not see who shot him	Ik seach net wa't him skeat
A dead but somewhat living garden was around them	In deade, mar wat libbene tún wie om harren hinne
I can not resist the endless open darkness	Ik kin it einleaze iepen tsjuster net tsjinkomme
I had made a time to meet	Ik hie in tiid makke om te moetsjen
A living, breathing, real man	In libbene, sykheljende, eigentlike man
A week later, she ended our relationship	In wike letter beëinige se ús relaasje
I love to use my imagination and creativity	Ik hâld fan myn ferbylding en kreativiteit te brûken
There was no way possible	Der wie gjin manier mooglik
I was certainly not one of them	Ik wie wis net ien fan harren
I let the mother come to court	Ik liet de mem foar de rjochtbank komme
I thought you were different	Ik tocht dat jo oars wiene
Gather a few new faces around the throne	In pear nije gesichten sammele om 'e troan
A tense smile stretched across her face	In spand glimke spande har oer har gesicht
Bush declared a major disaster area for the Commonwealth	Bush ferklearre in grut rampgebiet foar it Mienebest
I walked to my plinth	Ik rûn nei myn sokkelaad
I always liked her name	Ik fûn har namme altyd leuk
I smiled and looked up and to my left	Ik glimke en seach omheech en nei my lofts
I could not hear a smile on the phone	Ik koe gjin glimke troch de telefoan hearre
Subtle country music elements are present in the song	Subtile countrymuzyk-eleminten binne oanwêzich yn it ferske
I remembered the note order	Ik herinnerde my de notysjefolchoarder
I always thought he was a nice young man	Ik tocht altyd dat er in aardige jonge man wie
I exist on a premises	Ik bestean op in perseel
I need to protect myself too	Ik moat my ek beskermje
I tried to warn them, but they would not listen	Ik besocht se te warskôgjen, mar se woene net harkje
I was so emotionally touched	Ik waard sa emosjoneel oandien
I know you may be aware of this	Ik wit dat jo miskien wêze bewust fan dit
I kept my voice to myself	Ik hold myn stim sels
I got my ass out of there quickly	Ik krige myn kont der gau út
I enjoy laughing and making others laugh too	Ik genietsje fan laitsjen en meitsje oaren laitsje ek
I want to remind you that these are all people	Ik wol betinke dat dit allegear minsken binne
I can see the past, present and future	Ik kin it ferline, hjoed en de takomst sjen
I married my husband	Ik troude mei myn man
I believe a visit would make the difference	Ik leau dat in besite it ferskil soe meitsje
I did not expect her to agree	Ik hie net ferwachte dat se it iens soe
I could not become an angel	Ik koe gjin ingel wurde
We acted like we were already rock stars	Wy dienen as wiene wy ​​al rockstjerren
I acknowledge receipt	Ik erken de ûntfangst
I give everything to you	Ik jou alles oan dy
Around the bend a car came to be heard	Om de bocht hinne kaam in auto te hearren
I was so touched by this experience	Ik wie sa oanrekke troch dizze ûnderfining
I did not take out a bad loan	Ik ha gjin ferrekte liening ôfsletten
I have become better at all physical things	Ik bin better wurden yn alle fysike dingen
I put everything back in and went home	Ik die alles wer yn en gie nei hûs
I can prove my innocence later	Ik kin myn ûnskuld letter bewize
I went to sleep, thinking where he might be	Ik gyng te sliepen, tinkend wêr't er wêze koe
I'll not go through that again	Dat gean ik net wer troch
I walk to the nearest telephone pole and	Ik rin nei de tichtstbye telefoan peal en
I need to let your mom know that it's okay with us	Ik moat jim mem witte litte dat it goed is mei ús
A small piece of my heart split at his news	In lyts stikje fan myn hert spjalte by syn nijs
I could also say live without pain	Ik soe ek sizze kinne libje sûnder pine
I can get nothing at work	Ik kin neat oan it wurk krije
I know he would love to help us	Ik wit dat hy ús graach helpe soe
I could not let him kill you	Ik koe net litte him deadzje dy
I did not think of his sweet smile	Ik tocht net oan syn swiete glimlach
I want the boy to come with me	Ik wol dat de jonge mei my komt
He had not succeeded	Hy wie net slagge
I did not care if she had a mission	It koe my net skele as se in missy hie
I can not take her off the pack	Ik kin har net fan it pak ôfnimme
I left her in the past with everything else	Ik liet har yn it ferline mei al it oare
The original coat of arms was blue	It orizjinele wapen wie blau
I have so much to do tomorrow	Ik haw moarn safolle te dwaan
I feel it very strongly	Ik fiel it hiel sterk
I love you very much	Ik hâld tige fan dy
I saw how the crowds were swollen	Ik seach hoe't de skaren swollen wiene
I love myself too much to live through that	Ik hâld tefolle fan mysels om sa troch te libjen
I think you tend to do the same	Ik tink dat jo oanstriid ta itselde
I meet here every month with a group	Ik moetsje hjir alle moannen mei in groep
I smiled, despite myself	Ik glimke, nettsjinsteande mysels
His works have gradually risen in auction value	Syn wurken binne stadichoan opstien yn feilingwearde
I think this is what flying should be	Ik tink dat dit is wat fleanen wêze moat
I'm not saying you're not real	Ik sis net dat jo net echt binne
I think he did not get the hint	Ik tink dat hy de hint net krige
I had the feeling that everyone was sleeping	Ik hie it gefoel dat elkenien sliepte
I was still pretty cold at my feet though	Ik wie dochs noch aardich kâld oan myn fuotten
I never bothered to go against the grain	Ik ha noait oanstien om tsjin it nôt yn te gean
I was glad to see him, but confused	Ik wie bliid om him te sjen, mar yn 'e war
I had desperately hoped he would jump on me	Ik hie wanhopich hope dat hy op my sprong
A crushing guilt comes over me	In ferpletterjende skuld komt oer my
Once ashore, they entered the country	Ienkear oan wâl gongen se it lân yn
I'm sick of your lies	Ik bin siik fan dyn leagens
I've seen a lot of memories burn over the last two weeks	Ik seach in protte oantinkens ferbaarnd oer de lêste twa wiken
I can not imagine I will get another one	Ik kin my net foarstelle dat ik noch ien krije
I had to force myself to finish it	Ik moast mysels twinge om it ôf te meitsjen
I try not to dwell on it too much	Ik besykje nee om der te folle by stil te stean
A group of the most successful companies	In groep fan de meast súksesfolle bedriuwen
He therefore dropped to ninth place	Hy sakke dêrtroch nei it njoggende plak
I did not want to be like that	Ik woe net sa wêze
I rolled out of bed and slowly walked through my room	Ik rôle út it bêd en gong stadich troch myn keamer
I analyzed her face, curious	Ik analysearre har gesicht, nijsgjirrich
I started rubbing my temples	Ik begon myn timpels te wrijven
I walked inside and looked briefly around me	Ik rûn nei binnen en seach koart om my hinne
I knew she always wanted the best for me	Ik wist dat se altyd it bêste foar my woe
I was in this city all this time	Ik wie dizze hiele tiid yn dizze stêd
I shook my head, smiling	Ik skodde myn holle, glimkjend
I have sugar in my coffee	Ik ha sûker yn myn kofje
We helped paint it and such	Wy holpen it te skilderjen en sa
I was tired of him and exhausted from the baby	Ik wie wurch fan him en útput fan de poppe
A third attempt was no different	In tredde poging wie net oars
Tens of thousands attended such gatherings	Oan sokke gearkomsten diene tsientûzenen mei
I do not intend to go	Ik bin net fan doel om te gean
I have a complicated opinion on that	Ik haw dêr in yngewikkelde miening oer
I actually came to ask you something	Ik kaam eins om dy wat te freegjen
I feel bad for every girl he dates	Ik fiel my min foar eltse famke hy datearret
I do not propose any form of communication	Ik stel gjin foarm fan kommunikaasje foar
I had to laugh a little around myself	Ik moast in bytsje om mysels laitsje
I tried again, and again, and nothing more happened	Ik besocht nochris, en wer, en mear neat barde
It can only be removed under armed guard	It kin allinnich fuortsmiten wurde ûnder bewapene wacht
I see a single gold chain around his neck	Ik sjoch in inkele gouden ketting om syn nekke
I hear him start breathing harder and shoving harder	Ik hear him hurder begjint te sykheljen en hurder te skowen
A few stones are all that is left	In pear stiennen binne alles wat oerbliuwt
I climbed on the back seat	Ik klom op 'e efterbank
I want to show you on the spectrum	Ik wol dy sjen litte op it spektrum
A small band in the corner began to play	In lytse band yn 'e hoeke begûn te spyljen
I could not see or breathe or hear or hear	Ik koe net sjen of sykhelje of hearre of harkje
I did not even feel her arms leave me	Ik fielde net iens dat har earms my ferlitte
I was not sure if she would actually kill me	Ik wie net wis oft se soe eins deadzje my
I thought of my friends	Ik tocht oan myn freonen
I went from the window to the door	Ik gong fan it finster nei de doar
I let the question lie	Ik lit de fraach lizze
I heard you have not been in circulation for a while	Ik hearde dat jo in skoft net yn omloop west hawwe
I let him hold me against him	Ik liet him my tsjin him hâlde
A cold, distant creature she could not recognize	In kâld, fier skepsel dat se net herkenne koe
I walked through fog clouds, talking and talking	Ik rûn troch mistwolken, pratende en pratende
I can go on and on about this art	Ik kin trochgean en trochgean oer dizze keunst
I still have to dream	Ik moat noch dreame
I repeat, we are under attack	Ik werhelje, wy binne ûnder oanfal
I can not die, not so	Ik kin net stjerre, net sa
A plastic would be enough though	In plestik soe wol genôch wêze
A woman opened the door	In frou die de doar iepen
I started shaking, and my knees became weak	Ik begon te skodzjen, en myn knibbels waarden swak
I was just as bad as the rest of them	Ik wie krekt sa min as de rest fan harren
A friend also jumped into the water	In freon sprong ek yn it wetter
A shock wave of pain shot up my left arm	In skokweach fan pine skeat myn lofter earm omheech
I studied your character biography	Ik studearre jo karakterbiografy
I could feel his confusion	Ik koe syn betizing fiele
I knew what this meant, this forbidden fruit	Ik wist wat dit betsjutte, dizze ferbeane frucht
I went to the beer path	Ik gong nei it bierpaad
I'll leave my address with your butler	Ik sil myn adres by jo butler litte
A red line followed him and struck at him	In reade streek folge him yn en sloech op him
A mother from one very pretty girl	In mem út ien hiel kreas famke
A little late you are not	In bytsje let binne jo net
I have not said anything yet	Ik ha noch neat sein
I looked up at him in astonishment	Ik seach ferbjustere nei him op
This plan was rejected	Dit plan waard ôfwiisd
I will not betray your trust in me	Ik sil jo fertrouwen yn my net ferriede
I want to see those two as soon as possible	Ik wol dy twa sa gau mooglik sjen
I'm absolutely crazy	Ik bin perfoarst de gek
I grabbed the guitar and held it like he did	Ik pakte de gitaar en hold it lykas hy
I hung back, wanted to see her one last time	Ik hong werom, woe har noch in lêste kear sjen
I was so careful at first	Ik wie earst sa foarsichtich
I expect you to act as such	Ik ferwachtsje dat jo as sadanich hannelje
I know what it's like	Ik wit hoe't it is
I also once served him as a knight	Ik tsjinne him ek ris as ridder
I saw the man a little better now	Ik seach dat de man no wat better
I was tired of watching other people live	Ik wie wurch fan watching oare minsken live
Its weight varies from about five to seven pounds	Syn gewicht farieart fan sawat fiif oant sân pûn
I had to blame someone	Ik moast immen de skuld jaan
I was excited about the perspective	Ik waard optein op it perspektyf
I read the newspaper this morning	Ik lês de krante fannemoarn
I want to show you	Ik wol dy sjen litte
A life that deserves the beautiful creature that you are	In libben dat fertsjinnet fan it prachtige skepsel dat jo binne
I ordered the train back	Ik bestelde de trein werom
I feel so alive and full	Ik fiel my sa libben en fol
I told her we had it covered	Ik fertelde har dat wy it bedekt hiene
I deserve your hatred	Ik fertsjinje jo haat
I'm just explaining a fact	Ik ferklearje gewoan in feit
I require nothing	Ik fereaskje neat
I did not worry too much at this point	Ik makke my op dit punt net te folle soargen
I will answer there, along with all the others,	Ik sil dêr antwurdzje, tegearre mei alle oaren,
I hope he will one day regret our farewell	Ik hoopje dat er op in dei spyt sil hawwe fan ús ôfskied
I always go to that beach to think	Ik gean altyd nei dat strân om te tinken
I mean what a perfect series this would be	Ik bedoel wat in perfekte searje dit soe wêze
I want to continue to be a man	Ik wol bliuwe wêzen in man
I always looked up to you, you know	Ik seach altyd op nei dy, witst wol
I wish he would keep his word	Ik woe dat er syn wurd hâlde soe
I can always tell when he's lying	Ik kin altyd sizze wannear't er ligen
I stared into the big man's cold, dark eyes	Ik stoarre yn 'e kâlde, donkere eagen fan 'e grutte man
I wondered what her life had been like	Ik frege my ôf hoe't har libben west hie
I have others to vote for	Ik haw oaren om te stimmen
I need someone to call me on my shit	Ik haw ien nedich om my op myn stront te neamen
I'm going back a bit more	Ik gean wat mear werom
I can not wait until our field supervisor appears	Ik kin net wachtsje oant ús fjildopsichter ferskynt
I only had seconds to act	Ik hie mar sekonden om te hanneljen
I do not understand my own actions	Ik begryp myn eigen dieden net
It was just too hasty	It wie krekt fierstente hastich
I only came to see the children	Ik kaam allinnich om de bern te sjen
I was about to really break protocol	Ik wie op it punt om echt protokol te brekken
I look forward to it every night	Ik sjoch der elke nacht nei út
I try my best to credit the photographer if possible	Ik besykje myn bêst om de fotograaf te kredytjen as it mooglik is
I could not find one that fit my thick head	Ik koe net ien fine dy't by myn dikke holle paste
I tortured you both for that	Dêr haw ik jim beide foar martele
I wrestled in my jacket and hurried to catch up	Ik wraksele yn myn jas en hastich te ynheljen
I pushed into a sitting position and controlled my stomach	Ik triuwde yn in sittende posysje en kontrolearre myn mage
I could not tell you exactly why	Ik koe jo net krekt fertelle wêrom
I barely touched the surface of it	Ik haw it oerflak derfan amper oanrekke
I went all out to try to win the first prize	Ik gie alles út om te besykjen de earste priis te winnen
A dark sheen of metal pointed upwards at us	In donkere glâns fan metaal wiisde nei boppen op ús
I thought he could play	Ik tocht dat hy koe spylje
I hit it with a strong flip of my wrist	Ik smiet it mei in sterke flip fan myn pols
I was anxious and felt depressed	Ik wie benaud en fielde my depressyf
I think he's just a non-native speaker	Ik tink dat hy gewoan in net memmetaalsprekker is
I was hoping to stay with them for one night	Ik hie hope te bliuwen by harren foar in nacht
I looked up at him and was immediately scared	Ik seach nei him op en waard daliks bang
I rushed for the water and dived into the head first	Ik raasde foar it wetter en dûke earst yn 'e kop
I know he's still keeping his eyes on me	Ik wit dat er noch altyd syn eagen op my hâldt
I think he was actually unable to speak	Ik tink dat hy eins net by steat wie om te sprekken
I do art for two years	Ik doch twa jier keunst
I smiled at him and we both stood	Ik glimke nei him en wy stiene beide
I never called her in	Ik rôp har noait yn
I owed him my life after that	Ik hie him dêrnei myn libben skuldich
I looked down at my watch	Ik seach del op myn horloazje
I doubt it before I take it	Ik twifelje foardat ik it nim
Those fifty I could not get through here	Dy fyftich koe ik hjir net troch krije
A bullet had hit her	In kûgel hie har rekke
I could not stop to find out	Ik koe net stopje om út te finen
I miss the cruel streak shared by my comrades	Ik mis de wrede streak dield troch myn kameraden
I believe there are three parts to that answer	Ik leau dat d'r trije dielen binne oan dat antwurd
I never really understood what she ever saw in you	Ik haw noait echt begrepen wat se ea yn dy seach
I was the perfect political example	Ik wie it perfekte politike foarbyld
I checked the magazine	Ik kontrolearre it tydskrift
I also got seven blankets though the price was great	Ik krige ek sân tekkens al wie de priis geweldich
I still could not move	Ik koe my dochs net bewege
A modern means of consumption	In moderne middel fan konsumpsje
I want to make an announcement	Ik wol oanjefte dwaan
I could do it myself	Ik koe it sels dwaan
I loved reading the book	Ik hâldde fan it lêzen fan it boek
I knew we did not have the money	Ik wist dat wy it jild net hiene
I've never told anyone the truth, not even my lawyer	Ik haw noait ien de wierheid ferteld, sels myn advokaat net
I sure felt like hell alone	Ik fielde my wis as de hel allinnich
I see that expression all the time	Ik sjoch dy útdrukking de hiele tiid
I wondered what he meant by that	Ik frege my ôf wat er dêrmei bedoelde
And that does not always happen in football	En dat bart net altyd yn it fuotbal
I think he's finally ready	Ik tink dat hy einliks klear is
I have a medical interest	Ik haw in medyske belangstelling
Directions are measured by the position of the sun	Rjochtingen wurde metten mei de posysje fan 'e sinne
I was told not to use them	Ik waard ferteld om se net te brûken
But that was a comfort	Mar dat wie in treast
I thought my life was over	Ik tocht dat myn libben foarby wie
I was not hungry or thirsty	Ik hie gjin honger of toarst
I can not remember the periodic table	Ik kin it periodyk systeem net ûnthâlde
I started counting the beads	Ik begon de kralen te tellen
I have not met her since	Ik haw har sûnt doe net moete
I did not really know what sound was	Ik wist net echt wat lûd wie
I woke him up by kissing him on the lips	Ik makke him wekker troch him op 'e lippen te tútsjen
I did not even know she existed until this morning	Ik wist net iens dat se bestie oant dizze moarn
And that left me with nothing	En dat liet my mei neat
A plain iron gate stood in front of the car	In gewoane izeren poarte stie foar de auto
I did not think so about you	Dat hie ik net oer dy tocht
I will buy again from this company	Ik sil wer keapje fan dit bedriuw
I will push you and push you and push you	Ik sil dy triuwe en triuwe en dy triuwe
I did not go to sleep	Ik gyng net sliepe
I did not want to see	Ik woe net sjen
I could smell pain and wood smoke	Ik koe pine en houtreek rûke
A long, irritated sigh escaped her	In lange, yrritearre sucht ûntkaam har
A freedom for which he apparently gave his life	In frijheid dêr't er blykber syn libben foar joech
I go to bed at the same time every night	Ik gean elke nacht tagelyk op bêd
I only got out of bed late in the afternoon	Ik kaam pas let op 'e middei fan bêd
I was nowhere to be found	Ik wie der nearne by
I had no cover and the sun was very hot	Ik hie gjin dekking en de sinne wie tige hyt
I looked at the ceiling	Ik bikende oan it plafond
I am also a victim of words here	Ik bin hjir ek slachtoffer fan wurden
I shouted as I dropped both guns	Ik rôp wylst ik beide gewearen liet falle
I know someone who is a healing spell	Ik ken ien dy't in genêzende spreuk is
I tried to help, but no one allowed me	Ik besocht te helpen, mar gjinien liet my ta
I assume you also made specific nice points in features	Ik nim oan dat jo ek spesifike moaie punten makke hawwe yn funksjes
I wanted to know so much more	Ik woe safolle mear witte
I think you'll convince a jury	Ik tink dat jo in sjuery oertsjûgje
However, I did not recognize you	Ik herkende dy lykwols net
I feel the blood flowing from my chest	Ik fiel it bloed út myn boarst streame
I remember it was a beautiful living dream	Ik herinner my dat it in moai libbene dream wie
I understand your example, but this is a different situation	Ik begryp jo foarbyld, mar dit is in oare situaasje
I really like the idea behind what you have here	Ik hâld echt fan it idee achter wat jo hjir hawwe
Another was assigned c	In oar waard tawiisd c
The male has a powerful voice	It mantsje hat in krêftige stim
I think you've asked enough	Ik tink dat jo genôch frege hawwe
I stretched out and went to the bathroom	Ik strekte my út en gie nei de badkeamer
I walked over to my mother and took her arm	Ik stapte nei myn mem en naem har earm
I always wonder why and where it is true	Ik freegje my altyd ôf wêrom en wêr't it wier is
Eighteen hundred tons of ship was gone	Achttjinhûndert ton skip wie fuort
A place we can never be a part of again	In plak dêr't wy noait wer diel fan wêze kinne
I decide to stay with the coffee	Ik beslút om by de kofje te bliuwen
I posed after the third day	Ik stelde nei de tredde dei
I saw your death in the mirror	Ik seach dyn dea yn 'e spegel
I want to spend every night with him	Ik wol elke nacht mei him trochbringe
I actually draw the woman a lot	Ik tekenje de frou eins in protte
I needed that hammer	Ik hie dy hammer nedich
I immediately picked up and moved to another open space	Ik pakte fuortendaliks op en ferhuze nei in oare iepen romte
I already know what your job is	Ik wit al wat dyn baan is
I needed help, but there was none	Ik hie help nedich, mar der wie gjinien
I had not heard of anyone in her family	Ik hie fan gjinien yn har famylje heard
I remember that day so well	Ik herinner my dy dei sa goed
Most solid blocks are not affected by gravity	De measte fêste blokken wurde net beynfloede troch swiertekrêft
There were almost no characters for the women	Der wiene hast gjin karakters foar de froulju
A few of the teachers seemed to enjoy it	In pear fan 'e leararen like har te genietsjen
A quiet date for the nightlife	In rêstige datum foar it nachtlibben
I could not even bear the sight of her	Ik koe it oansjen fan har net iens ferneare
I can not be soft now	Ik kin no net sêft wêze
I lit a cigarette and wandered through the living room	Ik stek in sigaret op en swalke troch de wenkeamer
A doctor needs to know about people and only people	In dokter moat witte oer minsken en allinnich minsken
I was stripped and searched	Ik waard stripped en socht
I had my two parents	Ik hie myn twa âlden
Government bonds increased in value	Steatsobligaasjes tanommen yn wearde
I had to see if you were okay,	Ik moast sjen oft jo goed wiene,
I have found people who encourage, challenge and love me	Ik haw minsken fûn dy't my oanmoedigje, útdaagje en fan my hâlde
I miss the old one, the happy one	Ik mis de âlde dy, de lokkige dy
He likes to compete	Hy mei graach konkurrearje
I will define power precisely below	Ik sil krêft hjirûnder presys definiearje
I will not stay long in the village	Ik sil net lang yn it doarp bliuwe
I was in too much pain to wonder why	Ik hie tefolle pine om my ôf te freegjen wêrom
I was just an ordinary, ordinary old, human being	Ik wie gewoan in gewoane, gewoane âlde, minske
I am thinking of customer acquisition in terms of channels	Ik tink oan klantwinning yn termen fan kanalen
I know your name because we all do	Ik ken dyn namme, om't wy allegearre dogge
I just did not say it	Ik sei it gewoan net
A woman on the left looked at her curiously	In frou links seach har nijsgjirrich oan
A medical emergency for family was severe	In medyske need foar famylje wie slim
I'm trying to stay out of it	Ik besykje der út te bliuwen
I promise to acknowledge your influence on my world	Ik beloof jo ynfloed op myn wrâld te erkennen
I followed him through the hallway and to the elevator	Ik folge him troch de gong en nei de lift
I did not think he would even talk to me	Ik tocht net dat er iens mei my prate soe
I was in the company of my sister	Ik wie yn it selskip fan myn suster
I stand for fears and let go of them	Ik stean foar eangsten en lit se los
I would be home alone all the time	Ik soe de hiele tiid allinnich thús wêze
I was pretty worthless upstairs	Ik wie moai weardeleas boppe
I could hardly stand it	Ik koe it hast net úthâlde
A crack appeared above where she made the gesture	In kraak ferskynde boppe wêr't se it gebeart makke
I've never heard of you	Ik haw noait fan dy heard
A girl starts crawling closer to me	In famke begjint tichter by my te krûpen
Nobody understood it	Nimmen begriep it
I want to see them like that again	Ik wol se sa wer sjen
I had to give my father credit	Ik moast myn heit kredyt jaan
A little need no proof from outside	In bytsje nedich gjin bewiis fan bûten
I tried to take the vision into my own hands	Ik besocht de fisy yn myn hannen te nimmen
James escaped by swimming in the river	James ûntsnapte troch de rivier te swimmen
I had the same reaction	Ik hie deselde reaksje
I found out what you might be interested in	Ik fûn út wat jo miskien ynteressearre yn
I rested my head and let myself drain	Ik rêste myn holle en liet my drainje
I know you were not responsible for what happened that day	Ik wit dat jo net ferantwurdlik wiene foar wat der dy dei barde
I ask him to leave me alone	Ik freegje him om my mei rêst te litten
I just want you to make sure she's happy	Ik wol gewoan dat jo soargje dat se bliid is
I was pretty happy to see her	Ik wie aardich bliid om har te sjen
I have to be careful of my boys	Ik moat foarsichtich wêze foar myn jonges
A second smoking gun, if you will	In twadde smoking gun, as jo wolle
I did not want to miss anything	Ik woe neat misse
The song was eventually excluded from the album	It liet waard úteinlik útsletten fan it album
I mean you're welcome	Ik bedoel do bist wolkom
I needed to know what was going on inside	Ik moast witte wat der binnen barde
I sit back and forget the recent lyrics	Ik sit achteroer en ferjit de resinte teksten
I thought of it as my congratulations	Ik tocht oan it as myn lokwinske
They move there and get married	Se ferhúzje dêr en trouwe
I liked being a mom	Ik mocht graach mem wêze
I know how much you like to read	Ik wit hoefolle jo graach lêze
I was chosen for this fate, to save the world	Ik waard keazen foar dit lot, om de wrâld te rêden
I have replaced parts as needed and maintained its performance	Ik haw ferfongen dielen as nedich en ûnderhâlden syn prestaasjes
I stopped, looked at the child	Ik bleau stean, seach nei it bern
I need to replace my phone	Ik moat myn tillefoan ferfange
I could not even get to you	Ik koe net iens by dy komme
I never saw my competition as competition	Ik seach myn konkurrinsje noait as konkurrinsje
I think accountability is great	Ik tink ferantwurding is geweldich
I had to have fun	Ik moast wille hawwe
I saw it before he attacked me	Ik seach it foardat hy my oanfallen
I think someone said he ran from the law	Ik tink dat ien sei dat hy fan 'e wet rûn
I make eye contact with each of them	Ik meitsje eachkontakt mei elk fan harren
It was found to be heavily defended	It waard fûn te wêzen swier ferdigene
I forced a polite smile	Ik twong in beleefd glimke
I was swept away with ease	Ik waard mei gemak omwaaid
A senior palace official found us	In senior paleisamtner fûn ús
I was afraid to tell them no	Ik wie bang te fertellen harren nee
I really have nothing to say in it	Ik haw der eins neat yn te sizzen
I know she'll figure this out	Ik wit dat se dit útfine sil
A rough estimate is maybe thirty to forty	In rûge skatting is miskien tritich oant fjirtich
I wanted to cry from relief	Ik woe gûle fan opluchting
I will not be long now	Ik sil no net lang mear wêze
I was slowly startled by the second	Ik waard stadichoan kjel troch de twadde
I'm followed everywhere	Ik wurd oeral folge
That was part of the design	Dat wie ûnderdiel fan it ûntwerp
I lit a cigarette and went to the office	Ik stiek in sigaret op en gie nei it kantoar
I can help you get there faster	Ik kin jo helpe om dêr rapper te kommen
I was proud to have learned such things	Ik wie grutsk dat ik sokke dingen learde
I worked too hard to get here	Ik wurke te hurd om hjir te kommen
I assume you know what she looks like	Ik nim oan dat jo witte hoe't se derút sjocht
I roll on my side	Ik rôlje op myn kant
An attorney for the other side will also be present	In advokaat foar de oare kant sil ek oanwêzich wêze
A bad day was something else	In minne dei wie wat oars
I want to learn new languages	Ik wol nije talen leare
I felt no flash at all	Ik fielde hielendal gjin flits
I came to report as soon as they left	Ik kaam te melden sa gau as se fuortgean
A life of faith is always a life of obedience	In libben fan leauwe is altyd in libben fan hearrigens
I need more help here	Ik haw hjir mear help nedich
I start work tomorrow	Ik begjin oermoarn oan it wurk
A lower dew point feels dry	In legere dauwepunt fielt droech
A sob resounded in the room in which she was sitting	In snikken galmde yn 'e keamer dêr't se yn siet
I came to think during the ceremony	Ik kaam te tinken tidens de seremoanje
I heard they both stop talking	Ik hearde dat se beide stopje mei praten
I nodded, reached out and took her hand	Ik knikte, rikte my út en naam har hân
I was not allowed to talk about other tribes	Ik mocht net oer oare stammen prate
I gasped a bit, but did not move against him	Ik gasped in bytsje, mar bewege net tsjin him
I'll clean you up	Ik sil dy skjin meitsje
I was pretty disappointed in myself	Ik wie aardich teloarsteld yn mysels
I highly recommend trying at night	Ik riede tige oan om nachts te besykjen
I have seen women come and go in his life	Ik haw froulju yn syn libben kommen en gean sjoen
I take back the question	Ik nim de fraach werom
I did exactly what he said	Ik die krekt wat hy sei
I understand you were on vacation	Ik begryp dat jo op fakânsje wiene
I felt horrible and so embarrassed	Ik fielde my ôfgryslik en sa ferlegen
A minute later the officer leads us back	In minút letter liedt de offisier ús werom
I heard the electricity almost humming in him	Ik hearde de elektrisiteit hast yn him brommen
An inferior man would have been arrested in his tracks	In mindere man soe yn syn spoaren oanhâlden wêze
I can run harder than you	Ik kin hurder rinne as dy
I could smell the alcohol on his breath	Ik koe de alkohol op syn azem rûke
I did my best not to shudder	Ik die myn bêst om net te huverjen
I love doing things the right way	Ik hâld fan dingen op 'e goede manier te dwaan
I was in an accident	Ik wie yn in ûngelok
This process takes between half and three hours	Dit proses duorret tusken in heale en trije oeren
I call things by their real names	Ik neam dingen by har wiere nammen
I was launched on a journey to a definite destination	Ik waard lansearre op in reis nei in definitive bestimming
I want to build a relationship	Ik wol in relaasje bouwe
I have not seen the dead body of a friend	Ik haw it deade lichem fan in freon net sjoen
I stopped destroying myself with too much alcohol	Ik stoppe mysels te fernielen mei tefolle drank
I think that might be what they call denial	Ik tink dat dat miskien is wat se ûntkenning neame
I just recently found out for myself	Ik krekt koartlyn fûn út mysels
A fire broke out in front of a large tent	Foar in grutte tinte ûntstie brân
I've never had a panic attack before	Ik hie noait in panykoanfal earder
I decided to give it a try too	Ik besleat it ek te besykjen
I wish I had been explained	Ik woe dat my útlein wie
I convinced myself she was better off without me	Ik oertsjûge mysels dat se better ôf wie sûnder my
A group of students in evening dresses filled the hallway	In kloft studinten yn jûnsjurk folde de gong
I should not have even kissed him	Ik hie him net iens tútsje moatten
I give money regularly	Ik jou jild geregeldwei
I would have to swing the other side back	Ik soe de oare kant werom moatte swaaie
I wrote the book about myself, my dear	Ik haw it boek oer mysels skreaun, myn leave
Ten other men appeared at least once	Tsien oare manlju ferskynden op syn minst ien kear
I am not and can not be	Ik bin net en kin net wêze
I did not know what she saw in him	Ik wist net wat se yn him seach
I would rather have died	Ik hie leaver de dea hân
I have such admiration for doctors	Ik haw sa'n bewûndering foar dokters
I could hear her right outside the window, screaming away	Ik koe har rjocht bûten it rút hearre, razen fuort
I guess it does not really do	Ik tink dat it net echt docht
I just need good reliable eyes	Ik haw gewoan goede betroubere eagen nedich
I knew nothing of retirement	Ik wist neat fan it pensjoen
I laugh at the idiot who made the arrest	Ik laitsje om de idioat dy't de arrestaasje makke
I wipe my hand on my pants	Ik fage myn hân oan myn broek
I presented the challenge to you	Ik lei de útdaging foar jo
I had to get up early	Ik moast betiid oerein
I saw them in the distance	Ik seach se yn 'e fierte
I told you from whom you should get a torch	Ik fertelde jo fan wa't jo in fakkel krije moatte
I see them everywhere	Ik sjoch se oeral
I will not fall into that hole	Ik sil net yn dat gat falle
I have to learn to sing like that	Ik moat sa sjonge leare
The last scenario is exactly what happened	It lêste senario is krekt wat barde
I see you when you'm home	Ik sjoch dy ast thús bist
I can not escape death	Ik kin de dea net ûntkomme
A method of ancient times	In metoade fan âlde tiden
A movie about her can really be worth watching	In film oer har kin echt it besjen wurdich wêze
Rates of both increase as people get older	Tariven fan beide ferheegje as minsken âlder wurde
I was ready to do it	Ik wie ree om it te dwaan
I was not even excited	Ik wie net iens optein
I love Christmas Eve	Ik hâld fan krystjûn
I would not need anything else	Ik soe neat oars nedich hawwe
I never saw myself like that	Ik seach mysels noait sa
I love feeling him in it	Ik hâld fan him dêryn te fielen
I colored his nose red with the real red marker	Ik kleurde syn noas read mei de echte reade marker
I decided to go left, it just felt good	Ik besleat om links te gean, it fielde gewoan goed
I will write letters of recommendation for you	Ik sil oanbefellingsbrieven foar jo skriuwe
I thank her with all my heart	Ik betanke har mei myn hiele hert
I'm usually the last one out of the valley	Ik bin meastal de lêste út 'e delling
I slipped it off and dropped it on the ground	Ik glide it ôf en liet it op 'e grûn falle
V was still there, playing pool with her gang	V wie noch dêr, spylje pool mei har gang
I wonder how he got on this ship	Ik freegje my ôf hoe't er op dit skip kaam
I can no longer let that happen	Dat kin ik net mear barre litte
I know it was what you people call wrong	Ik wit dat it wie wat jo minsken neame ferkeard
I remained silent and looked up into her face	Ik bleau stil en seach op yn har gesicht
I could never draw from this	Ik koe nea lûke út dit
The same pattern leads to the second chorus	Itselde patroan liedt ta it twadde koar
A smile splits his father's face	In glimke splitst it gesicht fan syn heit
I learned the poem from my head	Ik learde it gedicht út myn holle
A black ball came at him	In swarte bol kaam op him ta
I had no idea he had escaped	Ik hie gjin idee dat er ûntkommen wie
I just turned on the television	Ik liet de televyzje mar oan
A whole new genre of film	In hiel nij sjenre fan film
I'm not a threat to you or your life together	Ik bin gjin bedriging foar jo of jo libben tegearre
I knew he had heard the short conversation	Ik wist dat hy it koarte petear heard hie
I was educated in school to write in a certain way	Ik waard op skoalle oplaat om op in bepaalde manier te skriuwen
I could take my time, figure this out	Ik koe myn tiid nimme, dit útfine
I do not claim ownership of images	Ik beweare net it eigendom fan bylden
I see you both now	Ik sjoch jim beide no
I know how bad you want this	Ik wit hoe min jo dit wolle
I also consider him a friend	Ik beskôgje him ek as in freon
I decided to go to him	Ik besleat nei him te gean
I needed more money, for one thing	Ik hie mear jild nedich, foar ien ding
I felt something shift in me	Ik fielde wat yn my ferskowe
A credit check will be performed during the application process	In kredytkontrôle sil wurde útfierd tidens it oanfraachproses
I know you mean it, more, every time you ask	Ik wit dat jo it bedoele, mear, elke kear as jo freegje
A beautiful, bright, sleek specimen	In moai, helder, strak eksimplaar
I saw things out of sight	Ik seach dingen bûten it sicht
I would at least not know how to contact him	Ik soe yn elts gefal net witte hoe't ik kontakt mei him moast
I heard the footsteps as the person turned the corner	Ik hearde de fuotstappen doe't de persoan de hoeke draaide
I'm not sure where it's located	Ik bin der net wis fan wêr't it leit
I know you would do anything to protect it	Ik wit dat jo alles dwaan soene om it te beskermjen
I asked her what was wrong with me	Ik frege har wat der mis mei my wie
I do not believe it is my calling	Ik leau net dat it myn ropping is
I had not seen her for a long time	Ik hie har gewoan lang net sjoen
I would die	Ik soe stjerre
I want to hear all about you	Ik wol alles oer dy hearre
I belonged to my people	Ik hearde by myn folk
I've told you too much already	Ik haw dy al tefolle sein
I have so much to tell you	Ik haw jo safolle te fertellen
I pay for my food and other expenses	Ik betelje foar myn iten en oare útjeften
I would do a lot of mobile parties, house parties	Ik soe in protte mobile partijen dwaan, hûsfeesten
I believe that is where we will find the right model	Ik leau dat dat is wêr't wy it juste model sille fine
I left her mostly alone in her room	Ik liet har meast allinnich yn har keamer
I knew he would eventually fail me	Ik wist dat hy my úteinlik mislearre
I could be a more loving wife	Ik koe in mear leafdefolle frou wêze
I just wanted something to hold me back	Ik woe mar wat hâlde my tsjin
I do this despite my husband	Ik doch dit om nettsjinsteande myn man
I inhale the sweet smell	Ik sykhelje de swiete rook yn
A long conversation	In fier petear
I have never, you know, to this day	Ik haw noait, do witst, oant hjoed de dei
I always knew this day would come	Ik wist altyd dat dizze dei komme soe
I always wanted to be the first	Ik woe altyd de earste wêze
I love it when he does	Ik hâld derfan as hy dat docht
I would ask him myself	Ik soe him sels freegje
I could not sleep or eat or drink or think	Ik koe net sliepe of ite of drinke of tinke
I did not like him, but he loved me	Ik hâldde net fan him, mar hy hâldde fan my
A large magic circle appeared on the arena floor	In grutte magyske sirkel ferskynde op 'e arenaflier
I've not heard from them, or from you, since	Ik haw neat fan harren heard, of fan dy, sûnt
After all, a monster is a monster	In meunster is ommers in meunster
I will think more about this here	Ik sil hjir mear oer tinke
I really enjoyed your company	Ik haw my tige genoaten mei jo selskip
I just did my first university lecture	Ik haw krekt myn earste universitêre lêzing makke
I think the move had not yet begun	Ik tink dat it trochgean wie noch net begon
I feel a need to connect with these people	Ik fiel in behoefte om te ferbinen mei dizze minsken
I think she wants to communicate with me	Ik tink dat se mei my kommunisearje wol
I can choose not to read a book	Ik kin der foar kieze om gjin boek te lêzen
I choose option two, much more exciting	Ik kies opsje twa, folle spannender
I live on central coast	Ik wenje op sintrale kust
I might as well wash a few dishes	Ik kin wol in pear skûtels waskje
I looked in through the rear window	Ik seach troch it efterrút yn
I got it a few days before the funeral	Ik krige it in pear dagen foar de begraffenis
I wanted her so now	Ik woe har no sa
I see a small cloud of dust	Ik sjoch in lytse stofwolk
I never gave up, even when it got tough	Ik joech noait op, sels as it dreech waard
I have better ways to burn the battery of my phone	Ik haw bettere manieren om de batterij fan myn tillefoan te ferbaarnen
I never wanted to involve you	Ik woe jo noait belutsen hawwe
I made the shower myself	Ik makke de dûs sels
I do not have to explain that to you	Dat moat ik dy net útlizze
I could pay it with what you cost	Ik koe it betelje mei wat jo kostje
I would really appreciate some company	Ik soe echt wurdearje wat bedriuw
I rubbed the back of my neck	Ik wriuwde achter yn 'e nekke
I can not marry a girl who is wild	Ik kin net trouwe mei in famke dat wyld is
I was eighteen, but he was still only thirteen	Ik wie achttjin, mar hy wie noch mar trettjin
I do not let her gossip bother me	Ik lit har roddels my net hinderje
I sit and read the newspaper and stir instead	Ik sit en lês de krante en roer ynstee
I have a lot to say about that book	Ik haw in protte te sizzen oer dat boek
I had never heard of them before	Ik hie noch nea fan harren heard
I have to go back to my tribe	Ik moat werom nei myn stam
I lost mine a few nights ago	Ik ferlear mines in pear nachten lyn
I recommend doing that first to get the best results	Ik advisearje dat earst te dwaan om de bêste resultaten te krijen
I'll be the first to admit it	Ik sil de earste wêze dy't it tajaan
I noticed her face a beautiful shade of red	Ik fernaam har gesicht in moaie skaad fan read
I know the real reason	Ik wit de echte reden
A blue tracksuit	In blau trainingspak
I hope that money helped	Ik hope dat jild holp
I think it made sense	Ik tink dat it sin wie
I had to try something though	Ik moast wol wat besykje
I turned the cab around and headed back to town	Ik draaide de kabine om en gie werom nei de stêd
I help by keeping his head from behind	Ik help troch syn holle fan efteren te hâlden
From the northwest a light wind came	Ut it noardwesten kaam in lichte wyn oan
I can still hear the wind howling outside	Ik hear de wyn noch gûlen bûten
I'm just close to the park right now	Ik bin krekt no allinnich tichtby it park
I cried in my sleeve	Ik gûlde yn myn mouwe
I have to be careful with you	Ik moat dy foarsichtich wêze
I'm going away somehow	Ik gean op ien of oare manier fuort
I had never met them before	Ik hie se noch noait earder moete
A trembling finger pointed to the door	In triljende finger wiisde nei de doar
A stick of some kind	In stok fan wat soarte
A sigh and then the chase continues	In sucht en dan giet de efterfolging troch
I'm home early, yes	Ik bin betiid thús, ja
I missed the classic	Ik ferfeelde my de klassiker
But one day it was for me	Mar op in dei wie it foar my
I travel the world in search of the right image	Ik reizgje de wrâld op syk nei it goede byld
A lot of money we would recommend	In soad jild soene wy ​​riede
I did not put you in this situation	Ik haw dy net yn dizze situaasje brocht
I hope they know sign language	Ik hoopje dat se gebeartetaal kenne
I mean my real bed, and my real home	Ik bedoel myn echte bêd, en myn echte thús
A large screen was erected	In grut skerm waard oprjochte
I had met him once and he was quite charming	Ik hie him ienris moete en hy wie aardich sjarmant
I saw how the others chased and killed your kind	Ik seach hoe't de oaren jo soarte jagen en fermoarde
I asked him where his wife slept	Ik frege him wêr't syn frou sliepte
A simple evaluation test can tell more	In ienfâldige evaluaasjetest kin mear fertelle
I will not fight you again	Ik sil dy gjin striid mear meitsje
I was like a convict waiting for my pardon	Ik wie as in feroardiele dy't wachte op myn pardon
I never bought any clothes	Ik kocht noait gjin klean
I will definitely buy from her again!	Ik sil perfoarst wer fan har keapje!
I need to have time to practice	Ik moat tiid hawwe om te oefenjen
I was very demanding	Ik wie tige easken
I did not have the trouble to keep my voice	Ik hie de muoite net om myn stim te hâlden
A difficult relationship will mature and make you stronger	In drege relaasje sil folwoeksen wurde en jo sterker meitsje
A mixed tape on repeat	In mingde tape op repeat
A city is equal to a human being in this way	In stêd is op dizze manier gelyk oan in minske
I can keep my own fine	Ik kin myn eigen boete hâlde
I want to see my mom and dad	Ik wol myn mem en heit sjen
I can not imagine what you are going through	Ik kin my net yntinke wat jo trochgeane
I've seen that fight	Ik haw dy fjochtsjen sjoen
I had to be part of this team	Ik moast diel wurde fan dit team
A few leaves to the wind	In pear blêden oan 'e wyn
I reach for it, and then I pull away	Ik berikke it, en dan lûk ik fuort
I did not want to hate her	Ik woe har net haatsje
I came here to save your people from becoming blind	Ik kaam hjir om jo minsken te rêden fan blyn te wurden
I was just helping you	Ik holp jo gewoan
I still had to hit something or someone	Ik moast noch wat of immen slaan
I still think a big evil is at work here	Ik tink noch altyd dat in grut kwea hjir oan it wurk is
I wake up every day with the same routine	Ik wurd elke dei wekker mei deselde routine
The characters speak quickly and wear sharp clothes	De personaazjes prate fluch en drage skerpe klean
I want to sink into that joy	Ik wol yn dy blidens sakje
I had to gain control over myself	Ik moast kontrôle oer mysels krije
Australia won the match by saving minutes	Austraalje wûn de wedstriid mei minuten te sparjen
I was beaten a few times	Ik waard in pear kear slein
I slowly got up	Ik stie stadich oerein
I tried to save her life	Ik besocht har libben te rêden
A few minutes later, the transaction is completed	In pear minuten letter is de transaksje foltôge
I was glad it was just a short walk	Ik wie bliid dat it mar in koarte kuier wie
I think it was because of this smell	Ik tink dat it wie fanwege dizze geur
I wish he could read my mind sometimes	Ik woe dat er soms myn gedachten lêze koe
So we used that first verse	Sa hawwe wy dat earste fers brûkt
I know them, well	Ik ken se, goed
I will never get them out of my mind	Ik sil se noait út myn geast krije
Such a car I had filled before	Sa'n auto hie ik earder foldien
I speak it at the company level	Ik sprek it op bedriuwsnivo
I own her, she's mine	Ik besit har, sy is myn
I never got that call	Ik ha dy oprop nea krigen
I think you might have just surprised her	Ik tink dat jo miskien gewoan hawwe ferrast har
I needed a very long shower	Ik hie in heul lange dûs nedich
I grew up surrounded by love	Ik groeide op omjûn troch leafde
I give this station to all members of her family	Ik jou dit stasjon oan alle leden fan har famylje
A year later, she was pregnant again	In jier letter wie se wer swier
I had some wonderful spiritual experiences	Ik hie wat prachtige geastlike ûnderfiningen
I throw away my pride	Ik smiet myn grutskens fuort
I also appreciate your fast and efficient customer service	Ik wurdearje ek jo rappe en effisjinte klanttsjinst
I have to get up now, she said to herself	Ik moat no oerein, sei se tsjin harsels
I have seldom ever seen anything like it	Ik haw selden ea soks sjoen
I come to the landscape	Ik kom by it lânskip
The population has been expanding further in recent years	De befolking is de lêste jierren fierder útwreidzjen
I met his family the other day	Ik moete syn famylje de oare deis
I fix my plate and there they are still sitting	Ik meitsje myn plaat fêst en dêr sitte se noch
I probably held his hand tighter than he expected	Ik hold syn hân wierskynlik strakker as hy ferwachte
I hope he does his job well	Ik hoopje dat hy syn wurk goed docht
I can do my job on time	Ik kin myn wurk op tiid dwaan
I already knew what she would think	Ik wist al wat se tinke soe
I remember the night before	Ik herinner my de nacht dêrfoar
I will not be your one night stand	Ik sil jo one night stand net wêze
I saw how he was fighting	Ik seach hoe't er oan it fjochtsjen wie
I wonder if others will notice my change	Ik freegje my ôf oft oaren myn feroaring sille fernimme
I had several people each working on a specific section	Ik hie ferskate minsken dy't elk wurke oan in spesifike seksje
A knight in search of redemption	In ridder op syk nei ferlossing
I wanted my family back	Ik woe myn famylje werom
I opened it wide and waited	Ik die it wiid iepen en wachte
I needed him, to be with him and around him	Ik hie him nedich, om by him en om him hinne te wêzen
I realized it soon after he walked past me	Ik realisearre it al gau nei't er my foarby rûn
I knew something was off	Ik wist dat der wat ôf wie
I forced the image away	Ik twong it byld fuort
I realized this was his true faith	Ik realisearre dat dit syn wiere leauwen wie
I held the rod still, hoping to feel a pulse	Ik hold de roede stil, yn 'e hope in pols te fielen
I suggest they be declared traitors	Ik stel foar dat se ta ferrieder ferklearre wurde
I did not expect so much	Ik hie net safolle ferwachte
I absolutely did not mind sharing the credit	Ik hie it perfoarst net slim om it kredyt te dielen
I loved my time here	Ik hâldde fan myn tiid hjir
I even have dogs to help	Ik ha sels hûnen om te helpen
I assume that has possibilities	Ik nim oan dat dat mooglikheden hat
I kept thinking about it	Ik bleau der oer neitinke
I laugh because he's such a big brother	Ik laitsje om't hy sa'n grutte broer is
I slowly look at them one by one	Ik sjoch se stadichoan ien foar ien oan
A story also of love and honor	In ferhaal ek fan leafde en eare
A smell of moisture rose from the darkness below	In rook fan focht kaam op út it tsjuster ûnder
I do not see any abuse of staff	Ik sjoch gjin misbrûk fan personiel
I say that better again	Ik sis dat better nochris
A plan that the Prime Minister still takes very seriously	In plan dat de minister-presidint noch tige serieus naam
I had no idea what to do last night	Ik hie gjin idee wat ik fannacht dwaan moast
I picked up my phone	Ik helle myn telefoan út
I miss hanging out with friends	Ik mis omhingje mei freonen
I'll explain it to you later	Ik sil it jo letter fierder útlizze
I briefly mentioned the philosophy of the blue cat	Ik neamde koart de filosofy fan 'e blauwe kat
I miss you so much around the house	Ik mis dy sa folle om it hûs
I want to see this show so, so bad	Ik wol dizze show sa, sa min sjen
I spent a great summer here	Ik haw hjir in geweldige simmer trochbrocht
I know where he lives	Ik wit wêr't hy wennet
I always wondered why he did that	Ik frege my altyd ôf wêrom't er dat die
I was hoping you would say that	Ik hie hope dat jo dat sizze soene
I had to calm myself down	Ik moast mysels kalmearje
I believe in real politics	Ik leau yn echte polityk
I worried about what had become of her words	Ik makke my soargen oer wat der fan har wurden wie
I felt the tears fall	Ik fielde de triennen fallen
I just love to see you	Ik hâld der gewoan fan om dy te sjen
I knew what rock bottom really meant	Ik wist wat rock bottom echt betsjutte
I told her about getting the job at the store	Ik fertelde har oer it krijen fan de baan by de winkel
I just have a text file to test	Ik haw gewoan in tekstbestân om te testen
I walked and hid in the bushes	Ik rûn en ferburgen yn 'e boskjes
I did not know what happened in her life	Ik wist net wat der yn har libben barde
I know you want their destruction	Ik wit dat jo har ferneatiging wolle
I had no credit rating	Ik hie gjin kredytwurdearring
He was released when no evidence was provided	Hy waard frijlitten doe't gjin bewiis levere waard
I also had a few other things in mind	Ik hie ek in pear oare dingen yn gedachten
A future time of great judgment and blessing arrived	In takomstige tiid fan grut oardiel en segen kaam oan
I have more to bless	Ik haw mear te segenjen
Spits will be a handy time	Spits sil in handige tiid wêze
I wish they would leave everything	Ik winskje dat se alles litte litte
I started running instinctively	Ik begon ynstinktyf te rinnen
I lay down on bed and wrote	Ik lei my op bêd en skreau
I wanted to feel him skin on skin	Ik woe him fel op hûd fiele
Everything that happened in the end is up to me	Alles wat barde oan 'e ein is op my
I hope they are alive	Ik hoopje dat se libje
I looked at him with disgust	Ik seach him mei wearze oan
I could put in a good word for you	Ik koe in goed wurd foar dy ynsette
I came back to see and hyped	Ik kaam werom om te sjen en hypte
I do not want to be hard on you	Ik wol net hurd foar dy wêze
I want to be out, give me the money	Ik wol út wêze, jou my it jild
I did not want to snap	Ik woe net snappe
I could hear it from the living room	Ik koe it hearre út 'e wenkeamer
I was scared at first	Ik wie earst bang
I wanted to hear what he had decided	Ik woe hearre wat er besletten hie
A young girl stood at the door	In jong famke stie by de doar
A soft sigh escaped his lips	In sêft sucht ûntkaam syn lippen
I did not think anyone else could be noticed	Ik tocht net dat immen oars opfallen koe
I love a boring conversation	Ik hâld fan in saai petear
I did not trust my judgment	Ik fertroude myn oardiel net
I stopped to dive some water out of a barrel	Ik bleau stean om wat wetter út in vat te dûken
I'm not told more than what you have	My is net mear ferteld as wat jo hawwe
I pressed the button to call the nurse	Ik drukte op de knop om de ferpleechster te skiljen
I was hiding in the bathroom, smoking	Ik wie ûnderdûkt yn 'e badkeamer, smoken
A surprisingly light touch	In ferrassend lichte touch
I was too weak from exhaustion	Ik wie te swak fan útputting
A security guard ran him away	In befeiliger draafde him fuort
I was not a girl trying to find her way	Ik wie gjin famke dat besocht har wei te finen
In the wet and cold weather the progress was slow	Yn it wiete en kâlde waar wie de foarútgong stadich
She opposed great opposition from business interests	Se tsjinkaam grutte ferset fan saaklike belangen
I had to be calm and collected	Ik moast kalm en sammele wêze
I bought a living room and bedroom set	Ik kocht in wenkeamer en sliepkeamer set
A sexual desire that is perfectly natural	In seksueel langstme dat perfoarst natuerlik is
I knew there was a new teacher coming but you	Ik wist dat der in nije learaar kaam mar jo
I managed to burn my bones unknown	It slagge my om myn beantsjes ûnbekend te ferbaarnen
I think about how this will affect her life	Ik tink oan hoe't dit har libben sil beynfloedzje
I'll talk to you about everything	Ik sil oer alles mei jo prate
I finally got out and carried myself off	Ik kaam úteinlik út en droech mysels ôf
I live in the southwest	Ik wenje yn it súdwesten
I felt awkward around him	Ik fielde my ûnhandich om him hinne
I went and knocked on the man's door	Ik gong en kloppe op 'e doar fan 'e man
I covered her body and turned all the sets out	Ik bedekte har lichem en draaide alle sets út
I forget all about them	Ik fergeat alles oer har
I had spoken each sentence twice	Ik hie elke sin twa kear sprutsen
A very popular theme will sell out very quickly	In heul populêr tema sil heul rap útferkeapje
I stayed for myself and let others speak for me	Ik bleau foar mysels en liet oaren foar my prate
I know the good and the bad in it	Ik ken it goede en it kweade deryn
I should forgive my parents	Ik soe myn âlden ferjaan moatte
I immediately touched my face	Ik rekke daliks myn gesicht oan
I always leave the keys in the car	Ik lit de kaaien altyd yn 'e auto
I looked at him too	Ik seach him ek oan
I opened my eyes and looked at her	Ik die myn eagen iepen en seach har oan
I want to be the best for you	Ik wol de bêste foar dy wêze
I turn around and then go back	Ik draai my om en gean dan werom
The aim was a firm establishment of royal authority	It doel wie in fêste oprjochting fan keninklik gesach
I'm glad his family is here	Ik bin bliid dat syn famylje hjir is
I did not thank you very much	Ik haw jo net goed betanke
A cup of coffee seemed like a good idea	In bakje kofje like in goed idee
I casually agree with all of your points	Ik bin it tafallich iens mei al jo punten
I was just playing with you	Ik wie krekt oan it boartsjen mei dy
I would never find out	Ik soe noait útfine
I have been trying to change these past years	Ik haw besocht te feroarjen dizze ôfrûne jierren
I assure you they are not in danger	Ik fersekerje jo dat se yn gjin gefaar binne
A perfect mind is a great body	In perfekte geast is in geweldich lichem
I think most of them do not deserve to live	Ik tink dat de measten fan har net fertsjinje om te libjen
I think this is a great start for a novel	Ik tink dat dit in geweldich begjin is foar in roman
I ignored them and opened my bag, impatiently	Ik negearre se en iepene myn tas, ûngeduldich
I asked her to be strong	Ik frege har om sterk te wêzen
I realized that the waterline was firmly frozen	Ik realisearre dat de wetterline fêst wie beferzen
A long, cold night lay before me	In lange, kâlde nacht lei my foar
I did him a favor, helped him out	Ik die him in geunst, holp him út
I did not see until I came through the gate	Ik seach net foar't ik troch de poarte kaam
I opened the door, but you were not on the sidewalk	Ik die de doar iepen, mar jo wiene net op 'e stoep
I could actually feel the pain she was going through	Ik koe eins de pine fiele dy't se ynhold
I can be so stubborn	Ik kin sa koppich wêze
I thought about what to say	Ik tocht oer wat te sizzen
I walked around the room	Ik gyng de keamer om
I let go of his hand	Ik liet syn hân los
I just signed up a few months ago	Ik haw my mar in pear moanne lyn oanmeld
I could not be with anyone	Ik koe by gjinien wêze
I did not want to call	Ik woe net roppe
I get the feeling he will talk forever	Ik krij it gefoel dat hy foar altyd prate sil
I want to keep it simple	Ik wol it ienfâldich hâlde
This resulted in further conflict	Dit resultearre yn fierdere konflikt
I want to hit something	Ik wol wat slaan
I rarely saw my father again for four years	Ik seach myn heit komselden wer foar fjouwer jier
I want to cry but can not find my voice	Ik wol gûle, mar kin myn stim net fine
I did not ask her for help	Ik frege har help net
I have to eat her supper	Ik moat har jûnsmiel ite
I should be sympathetic to her	Ik soe sympatyk foar har wêze moatte
The campus was never opened	De kampus waard nea iepene
I want to introduce you to some friends	Ik wol dy foarstelle oan guon freonen
Silence for a moment, please	In momint stilte, asjebleaft
I also had mud in my hair	Ik hie ek modder yn it hier
I want to sort them as much as you	Ik wol har likefolle sortearje as jo
I breathed a silent sigh of relief	Ik sykhelle in stille sucht fan opluchting
I was so proud of her dressed herself	Ik wie sa grutsk op har klaaide harsels
Schools were closed	Skoallen waarden ticht
A progress bar indicates the remaining download progress	In foarútgongsbalke jout de oerbleaune ynlaadfoargong oan
A police car has been following me for days	In plysje-auto folget my al dagen
She is not happy with his proposal	Se is net bliid mei syn foarstel
A full bath and bedroom complete the first floor	In folslein bad en sliepkeamer foltôgje de earste ferdjipping
I would not even help a girl like me	Ik soe net iens helpe in famke as ik
I have to force the word	Ik moat it wurd twinge
I just wanted to put your mind at ease	Ik woe gewoan jo geast op syn gemak sette
I had heard those words before	Ik hie dy wurden earder heard
I wanted to make sure you got home safely	Ik woe derfoar soargje dat jo feilich thús kamen
The second layer is the songs	De twadde laach is de lieten
I'm not sure how to explain it	Ik bin der net wis fan hoe't ik it útlizze moat
I want to keep the horizon in sight	Ik wol de hoarizon yn it sicht hâlde
I think you can call it functional	Ik tink dat jo it funksjoneel kinne neame
I have enough time	Ik haw genôch tiid
I needed to have more confidence in myself	Ik moast mear fertrouwen yn mysels wêze
I have to make some preparations	Ik haw in pear tariedings te meitsjen
I understood her ways	Ik begriep har manieren
I just really need to go meet someone	Ik krekt echt moatte gean moetsje immen
I came down here on impulse	Ik kaam hjir op ympuls del
I know how much you liked about that fish	Ik wit hoefolle jo fan dy fisk mochten
I never want to go back	Ik wol noait werom
I was caught between two worlds	Ik wie fongen tusken twa wrâlden
A person sitting to be paid	In persoan dy't sit om betelle te wurden
I pulled my right calf	Ik luts myn rjochterkeal
I look openly at the darkness around me	Ik sjoch iepen nei it tsjuster om my hinne
Thirteen people were killed and three children were rescued	Trettjin minsken waarden fermoarde en trije bern waarden rêden
I know enough things to say	Ik wit genôch dingen te sizzen
I am available for the discussion	Ik bin beskikber foar de diskusje
I so wanted her to go to heaven	Ik woe sa graach dat se nei de himel gie
I wonder what she thinks	Ik freegje my ôf wat se tinkt
I close my eyes and calm down	Ik slút de eagen en meitsje my kalm
It's not just killing there	It is der net gewoan te deadzjen
I swear to you that it will happen	Ik swar dy dat it barre sil
I did not keep a record	Ik haw gjin rekord hâlden
I see you feeding daily	Ik sjoch dat jo deistich fiede
I took a lot of needed air	Ik naam in soad nedich lucht
The circumstances are really completely different	De omstannichheden binne echt folslein oars
I have to go now and bring them here	Ik moat no gean en se hjir bringe
Lots of support for you in town	In protte stipe foar jo yn 'e stêd
I told him about my misery	Ik fertelde him oer myn ellinde
I wonder why she wants to read my diary	Ik freegje my ôf wêrom't se myn deiboek lêze wol
I checked, it works	Ik haw kontrolearre, it wurket
I apologized to myself and went outside for some fresh air	Ik ferûntskuldigje mysels en gie nei bûten foar wat frisse lucht
I would love to be something different this time	Ik soe dizze kear graach wat oars wêze wolle
A milk is home a shopping	In molke is hûs in winkeljen
I held my shirt over my mouth	Ik hold myn shirt oer de mûle
I still watch it every month	Ik sjoch der noch elke moanne nei
I loved her cooking because of it	Ik hâldde fan har koken dêrtroch
I slowly turned my head to look into his eyes	Ik draaide stadich myn holle om yn syn eagen te sjen
I'm in the safety of my house	Ik bin yn 'e feiligens fan myn hûs
I could not believe he was really gone	Ik koe net leauwe dat er echt fuort wie
I'll do my part if you let me	Ik sil myn diel dwaan as jo my litte litte
I was restless and confused	Ik wie ûnrêstich en yn 'e war
A few quiet minutes passed before he spoke again	In pear stille minuten gongen foar't er wer praat
I was not comfortable being naked	Ik wie net noflik om neaken te wêzen
I laid my head back	Ik lei de holle wer werom
I felt a sense of adventure and interest	Ik fielde in gefoel fan aventoer en belang
I can not take free time, practically not	Ik kin gjin frije tiid nimme, praktysk net
I can not have that, you see	Dat kin ik net hawwe, sjochst
I do see hands though, yes	Ik sjoch hannen lykwols, ja
I hope this was the proof we needed	Ik hope dat dit it bewiis wie dat wy nedich wiene
I decide to concern myself	Ik beslút mysels te bemuoien
I lose my heart right there and then	Ik ferlear myn hert krekt dêr en dan
Other political parties received significantly less coverage	Oare politike partijen krigen flink minder dekking
I'm afraid my temperature got the best of me	Ik bin bang dat myn temperatuer it bêste fan my krige
I could swear he was trying to kiss me	Ik koe swarde dat hy besocht my te tútsjen
A blood relationship is essential	In bloedrelaasje is essensjeel
Females tend to be larger than males	Wyfkes tend to wêzen grutter as mantsjes
I even hid here for five years	Ik haw hjir sels fiif jier ûnderdûkt
I shook hands before laying them on the glass	Ik skodde de hannen foardat ik se op it glês lei
I expect the attack within a few days	Ik ferwachtsje de oanfal binnen in pear dagen
I can not believe how young she is, how beautiful	Ik kin net leauwe hoe jong sy is, hoe moai
I was a little annoyed by the accusation	Ik hie my in bytsje argewaasje fan de beskuldiging
I left the building the following week	Ik ferliet it gebou de folgjende wike
A smile lit up her face as always	In glimke ljochte har gesicht as altyd
Those cats were crazy	Dy katten wiene gek
I agreed and he brought me there by the hand	Ik stimde yn en hy brocht my dêr by de hân
I had not noticed him before	Ik hie him net earder opmurken
They made a mistake	Se makken in flater
A little treat for the next few days	In lytse traktaasje foar de kommende dagen
I removed the paper to see a black box	Ik haw it papier fuorthelle om in swarte doaze te sjen
I just want him with my whole being	Ik wol him gewoan mei myn hiele wêzen
I've tried it before in the past	Ik haw it earder yn it ferline besocht
I see how you look at me	Ik sjoch hoe't jo nei my sjogge
However, I will not shoot you	Ik sil dy lykwols net sjitte
I pray for you to be extremely happy	Ik bid foar jo om ekstreem lokkich te wêzen
I had chosen the bedroom which was directly adjacent to the water	Ik hie de sliepkeamer keazen dy't direkt nei it wetter lei
I smiled and stepped to the counter	Ik glimke en stapte nei de baly
I used to have no fear	Ik hie eartiids gjin eangst
I bet it's going to be a blow to pick up	Ik wedde dat it wol in klap wêze sil om op te heljen
I could not show my true feelings	Ik koe myn wiere gefoelens net sjen litte
He argued that the condition affects word associations	Hy betocht dat de betingst ynfloed op wurdferienings
I had to think through them	Ik moast troch harren hinne tinke
A man is what his natural inclination is	In man is wat syn natuerlike oanstriid is
I also don 't think they know who he is	Ik tink ek net dat se witte wa't er is
I thought all kids had magic	Ik tocht dat alle bern magy hiene
I have absolutely no good answer to his question	Ik haw perfoarst gjin goed antwurd op syn fraach
I will live it in love	Ik sil it yn leafde libje
I gritted his tooth	Ik sloech syn tosk út
I'm not so sure	Ik bin der net sa wis fan
I enjoyed this beer	Ik genoaten fan dit bier
I discovered it was the kitchen	Ik ûntduts dat it de keuken wie
I think someone with some sense was hopeful for this	Ik tink dat immen mei wat sin wie hoopfol foar dit
I feel a lot of love	Ik fiel in protte leafde
I know how to read this	Ik wit dit te lêzen
I sighed, fell back on the pillow	Ik suchte, foel werom op it kessen
I probably would not have recognized them on the street	Ik soe se wierskynlik net op strjitte herkend hawwe
I need to be locked up or something	Ik moat opsletten wurde of sa
A nice man, even a talented man	In aardige man, sels in talintfolle man
Miles military governor of the island	Miles militêre gûverneur fan it eilân
A dog on each porch	In hûn op elke veranda
I am positive that my guests will find this very helpful	Ik bin posityf dat myn gasten dat heul nuttich sille ûntdekke
I think she got that from her mother	Ik tink dat se dat fan har mem krige
I saw his face while he worked	Ik seach syn gesicht wylst hy wurke
I quickly looked at my alarm clock	Ik seach gau op myn wekker
I got up from my knees, excited to be free	Ik kaam oerein fan myn knibbels, entûsjast om frij te wêzen
I'll hardly have to touch her	Ik sil har amper oanreitsje moatte
I sighed and stretched out and climbed out of my bed	Ik suchte en strekte my út en klom fan myn bêd ôf
I had enough time	Ik hie genôch tiid
I see the ghost of my late wife	Ik sjoch de spoek fan myn lette frou
I've never been so welcome in my life	Ik bin noch noait sa wolkom yn myn libben west
A small piece about the size of a sandwich	In lyts stikje oer de grutte fan in sandwich
I promise to be good	Ik beloof goed te wêzen
I told her she had to eat for the baby	Ik sei tsjin har dat se ite moast foar de poppe
I was immediately overcome with sadness	Ik waard daliks oerwûn mei fertriet
I love serving then to be served	Ik hâld fan tsjinje dan om tsjinne te wurden
I do not do this intentionally	Dat doch ik net mei opsetsin
I was sent home early	Ik waard betiid nei hûs stjoerd
I was not sure what to make of this reaction	Ik wie net wis wat ik fan dizze reaksje meitsje moast
I wanted you to know that we all care about you	Ik woe dat jo witte dat wy allegear om dy soargje
I felt so close to him	Ik fielde my sa ticht by him
I made the photo album and she broke down in tears	Ik makke it foto-album en se bruts yn triennen
I had never really thought of that	Ik hie der eins noait sa oan tocht
I suggest we sleep in	Ik stel foar dat wy yn sliepe
I just could not stop after that	Ik koe dêrnei gewoan net ophâlde
I could end up in a martial court	Ik kin einigje foar in martial rjochtbank
I regained my peace and my normal state	Ik krige myn frede en myn gewoane steat werom
I jumped through the hallway, not thinking right	Ik sprong troch de gong, tink net rjocht
Maybe I should do it again	Miskien moat ik it nochris dwaan
I was much afraid of being tortured and abused	Ik wie folle banger om martele en misbrûkt te wurden
I could hear the music this time	Ik koe de muzyk dizze kear hearre
He is a former management consultant	Hy is in eardere managementadviseur
I could guess what he saw	Ik koe riede wat er seach
I behave as you would expect from a woman	Ik gedrage my sa't jo ferwachte hawwe fan in frou
I've never been able to do that	Dat haw ik noch noait kinnen
Mary refused him too	Mary wegere him ek
I felt that myself, once	Dat fielde ik sels, ien kear
I came to see for myself	Ik kaam om sels te sjen
He is good at art of war	Hy is goed yn keunst fan oarloch
I kept thinking about it	Ik tocht der hieltyd oan
I just want a break from hard hearts, discipline, correction	Ik wol gewoan in skoft fan hurde herten, dissipline, korreksje
I wanted to get rid of them	Ik woe se kwytreitsje
I need your help as a friend	Ik haw jo help nedich as freon
I can see why they released him	Ik kin wol sjen wêrom't se him frijlitten hawwe
I brought one or two extra licks	Ik brocht ien of twa ekstra lekkens
I walk in and take a seat next to them	Ik rin yn en nim in sit by harren ôf
I can no longer hide behind my ignorance	Ik kin my net mear ferbergje efter myn ûnwittendheid
I knocked, but not really loud	Ik klopte, mar net echt lûd
I decided to enjoy my solitude last night	Ik besleat om fannacht leaver te genietsjen fan myn iensumens
I wanted to stay with her forever	Ik woe foar altyd by har bliuwe
I never saw him use soap	Ik seach him nea sjippe brûke
I still have power supply	Ik haw noch stroomfoarsjenning
I would evaluate it later and go against it sometimes	Ik soe it letter evaluearje en soms tsjin gean
I saw one of my men in the crowd	Ik seach ien fan myn mannen yn 'e mannichte
I wait in suspense for every sign of recognition	Ik wachtsje yn spanning op elk teken fan erkenning
I also want to live the breadth of it	Ik wol der ek de breedte fan libje
I think they felt betrayed and ashamed of me	Ik tink dat se har ferriede en skamje foar my fielden
I should never have said no	Ik hie nea nee sizze moatten
I did not know that this strange place existed	Ik wist net dat dit frjemde plak bestie
A translation is provided for your convenience only	In oersetting wurdt allinnich beskikber steld foar jo gemak
I swung through the glass	Ik swaaide troch it glês
A bottle of wine with her	In flesse wyn by har
I was sure he had his anger on you	Ik wie der wis fan dat hy syn lilkens op dy helle hie
I just do not comment when they come down on me	Ik sis gewoan gjin kommentaar as se op my delkomme
Females can become pregnant by the age of eighteen months	Wyfkes kinne swier wurde troch de leeftyd fan achttjin moannen
I did not have the heart to report him	Ik hie it hert net om him te melden
I was terrible against them today	Ik wie hjoed ferskriklik tsjin harren
I'm so glad to see you here	Ik bin sa bliid om hjir te sjen
I was more interested in hearing about the devil	Ik wie mear ynteressearre yn te hearren oer de duvel
I can live with that	Dêr kin ik wol mei libje
I saw you outside his room yesterday	Ik seach dy juster bûten syn keamer
I tried to force the thought out of my mind	Ik besocht de gedachte út myn geast te twingen
I could never tell which one	Ik koe noait fertelle hokker
I did not know anyone had this place	Ik wist net dat ien dit plak hie
I have four brothers, all older than me	Ik haw fjouwer bruorren, allegear âlder as ik
I wanted to pass the business on to him	Ik woe it bedriuw oan him trochjaan
I fought back the tears begging to be released	Ik focht tsjin de triennen dy't smeekte om frijlitten te wurden
A third could not die	In tredde koe net stjerre
I did it well for the most part	Ik die it foar it grutste part goed
I wanted something small, but not too small	Ik woe wat lyts, mar net te lyts
I can feel the moment in his gait	Ik kin fernimme oan it skoft yn syn gong
I want to take care of you	Ik wol foar dy soargje
I do, thanks for the help, my love	Ik doch, tank foar de help, myn leafde
I was not sure what was going to happen	Ik wie der net wis fan wat der barre moast
I breathe the moist air around me	Ik sykhelje de fochtige loft om my hinne
I want to stay at your home	Ik wol by dy thús bliuwe
I could not feel her hands	Ik koe har hannen net fiele
I asked to follow her back	Ik frege har werom te folgjen
A great plain white shirt	In grut gewoan wyt shirt
I doubt he would ever talk to me again	Ik twifele oft er oait wer mei my prate soe
I keep hearing you need to update it	Ik bliuw hearre dat jo it moatte bywurkje
I suggest we all rest now	Ik stel foar dat wy no allegear rêste
I think it's true	Ik tink dat it wier is
I was a part-time mom for many years	Ik wie in part-time mem foar in protte jierren
I ask him to be safe	Ik freegje him om feilich te wêzen
Some of them still have their clothes on	Guon fan harren hawwe noch har klean
I brought him in here	Ik brocht him hjir yn
Thirteen soldiers and one lieutenant were killed	Der kamen trettjin soldaten en ien luitenant om it libben
I was not an art student	Ik wie gjin keunststudint
I remembered the lips wrapping around my cock	Ik herinnerde my dat de lippen om myn hoanne wûnen
I did not remember that I had an accident	Ik herinnerde my net dat ik in ûngelok kaam
The action lasted only three minutes	De aksje duorre mar trije minuten
I told her she was trifling and lazy	Ik fertelde har dat se trifling en lui wie
I have to tell you this	Ik moat dy dit fertelle
I would stay nights and wonder what was wrong	Ik soe nachten bliuwe en my ôffreegje wat der mis wie
I did it for us	Ik die it foar ús
I know where they took them	Ik wit wêr't se se nommen hawwe
I've never imagined myself in love, ever	Ik haw my noait yn 'e leafde foarsteld, ea
I cried all the time	Ik gûlde de hiele tiid
I have not been able to, since then not	Ik haw it net kinnen, sûnt doe net
I still could not do more than kisses	Ik mocht noch net mear as tútsjes
I had to help her	Ik moast har helpe
A few things that need to be done differently	In pear dingen dy't oars dien wurde moatten
I need privacy to get ready to begin my shift	Ik haw privacy nedich om klear te meitsjen om myn ferskowing te begjinnen
I did not want to hear anything negative	Ik woe neat negatyfs hearre
I did not even feel worthy for another beautiful kiss	Ik fielde my net iens wurdich foar in oare prachtige tút
I love doing ordinary things	Ik hâld fan gewoane dingen te dwaan
I actually think the girls version fits me really nicely	Ik tink eins dat de famkes ferzje past my echt moai
I bite down, breaking his skin	Ik biet del, brek syn hûd
I could have watched it all day	Ik hie der de hiele dei nei sjen kinnen
I will not let that happen again	Ik lit dat net wer barre
I could feel like I wanted to lie next to him	Ik koe fiele dat ik njonken him lizze woe
I could not see him until the next morning	Ik koe him net sjen oant de oare moarns
I could have checked the weather beforehand	Ik hie it waar fan tefoaren kontrolearje kinnen
I started acting a little	Ik begon in bytsje te aktearjen
I slept better at home	Ik sliep better thús
I thought it might come in handy	Ik tocht dat it nuttich koe komme
I never thought about suicide	Ik tocht noait oan selsmoard
A little compromise here, a little there	In bytsje kompromis hjir, in bytsje dêr
I would get the beer	Ik soe it bier krije
The armistice was made and sworn to	De wapenstilstân waard makke en beëdige ta
I would rather you stay here now	Ik soe leaver dat jo hjir no bliuwe
I took him home and gave him my bed	Ik naam him thús en joech him myn bêd
I just wanted to see things for myself	Ik woe gewoan dingen foar mysels sjen
It was not a command he particularly wanted	It wie net in kommando dat er benammen woe
I just wanted to get the phone	Ik woe gewoan de telefoan krije
I did not want to know	Ik woe it net witte
A sense of accomplishment	In gefoel fan prestaasjes
I'm not here to hurt your children	Ik bin hjir net om jo bern sear te meitsjen
I only had one focus now	Ik hie no mar ien fokus
I first saw her, oh, twelve years ago	Ik seach har foar it earst, o, tolve jier lyn
I could just decorate for you	Ik koe gewoan foar dy fersiere
The pilot was not ordered to line up	De piloat waard net besteld oan rige
I plead with you to be nice	Ik pleitsje jo om aardich te wêzen
I felt it my duty to defend her honor	Ik fûn it myn plicht har eare te ferdigenjen
Their forward-moving rifles were removed as compensation	Har foarút fuortset gewearen waarden fuortsmiten as kompensaasje
New cases are generally offered for genetic counseling	Nije gefallen wurde oer it generaal genetyske begelieding oanbean
I intend to give it my best	Ik bin fan doel om it myn bêst te jaan
I can walk around my room well	Ik kin goed om myn keamer rinne
I waited so little until the last minute	Ik wachte sa'n bytsje oant de lêste minút
I was about to explode	Ik stie op it punt te eksplodearjen
Here I can work with now though	Hjir kin ik no wol mei wurkje
I suddenly had the urge to run	Ik hie ynienen de drang om te rinnen
A hail of bullets shot him in the head	In hagel fan kûgels skuorde him yn 'e holle
I put the shell in my mouth	Ik set de skulp yn 'e mûle
I think she's sleeping	Ik tink dat se sliept
I want to experience it	Ik wol it belibje
I had one customer who just could not accept this	Ik hie ien klant dy't dit gewoan net koe akseptearje
I saw myself in that beautiful mirror	Ik seach mysels yn dy moaie spegel
I remember them both very well	Ik herinner my har beide tige goed
I think her conscience is getting the better of her	Ik tink dat har gewisse it better fan har wurdt
I actually felt his lips curve back	Ik fielde eins syn lippen krom werom
I heard them in the clutter last night	Ik hearde se fannacht yn 'e rommel
I put on a good show	Ik sette op in goede show
I would never, ever, hurt a woman	Ik soe noait, ea, in frou sear dwaan
I remember feeling very lonely most days	Ik herinner my dat ik de measte dagen heul iensum fielde
I had no idea you were being tortured	Ik hie gjin idee dat jo martele waarden
I would never engage sexually with a patient	Ik soe my noait seksueel mei in pasjint belûke
Frost was appointed	Frost waard beneamd
The eggs are usually laid in a nest	De aaien wurde meastentiids yn in nêst lein
I loved the contrast it presented	Ik hâldde fan it kontrast dat it presintearre
I'll let you all know what's going on	Ik sil jim allegearre litte witte wat der bart
A war cry from my past ran through my head	In oarlochsgjalp út myn ferline rûn my troch de holle
I went to the table and pulled out my diary	Ik gong nei de tafel en helle myn deiboek út
I can not deal with here now	Ik kin hjir no net mei dwaande wêze
I did not want to hear it out loud	Ik woe it net lûdop hearre
I pick up my fork and start eating quietly	Ik nim myn foarke op en begjin stil te iten
I heard the group of young girls crying	Ik hearde de groep jonge famkes gûlen
I am a miserable existence	Ik bin in jammerdearlik bestean
I told you, this is not your fight	Ik sei dy, dit is net dyn striid
A gross lot preference total again	In bruto lot foarkar totaal wer
I was absolutely dumbfounded	Ik wie absolút stom slein
I see nothing wrong with that	Dêr sjoch ik neat mis mei
I mean, it is, but it is not	Ik bedoel, it is, mar it is net
I might have borrowed it from her	Ik mocht it fan har liend hawwe
I examined the faces	Ik ûndersocht de gesichten
A lie always has true content	In leagen hat altyd wiere ynhâld
I did not want to be so blind to your feelings	Ik woe net sa blyn wêze foar dyn gefoelens
I know the name already, of course	Ik ken de namme al, fansels
I would not say you're crazy, kids	Ik soe net sizze datsto gek bist, bern
I wanted to drain every drop of his love	Ik woe elke drip fan syn leafde ôfwetterje
I would never ever be able to pay you back	Ik soe noait ea by steat wêze om te beteljen dy werom
I had a strong feeling that he was not	Ik hie in sterk gefoel dat hy dat net wie
I have to forget him	Ik moat him ferjitte
I did, long ago	Ik die, lang lyn
I know you're curious, but be careful kids	Ik wit dat jo nijsgjirrich binne, mar gean foarsichtich bern
I even ate a light breakfast	Ik iet sels in licht moarnsbrochje
I was across the street, looking at the car, you know	Ik wie oer de strjitte, seach nei de auto, witst
This is the only chance they have	Dit is de ienige kâns dy't se hawwe
I had not imagined anything of it	Ik hie my der neat fan foarsteld
I could not do better	Ik koe net better
I feel the blow and smell the smoke	Ik fiel de slach en rûk de reek
I can handle the danger myself	Ik kin it gefaar sels oan
I would not want you to get the wrong impression	Ik soe net wolle dat jo de ferkearde yndruk krije
I put my time into violence	Ik sette myn tiid yn geweld
A crooked smile crossed his face	In krom glimke oer syn gesicht
I'm not a little girl	Ik bin gjin lyts famke
The status of women was varied	De status fan froulju wie fariearre
I wonder if anything can be done	Ik freegje my ôf oft der wat dien wurde kin
I had a proud warm spirit	Ik hie in grutske waarme geast
I noticed that something was sitting in the corner	Ik fernaam dat der wat yn 'e hoeke siet
I hate food at least	Ik ha der yn elts gefal in hekel oan allinnich iten
I support and honor it	Ik stypje en earje it
I had never experienced such an event or crowd	Ik hie noch noait sa'n evenemint of mannichte meimakke
I hit the wall, again, again	Ik sloech de muorre, wer, wer
I wish he had never invited me	Ik winskje hy hie nea útnoege my
I knew you had something on hand	Ik wist dat jo wat oan 'e hân wiene
I mean, it happened right after that	Ik bedoel, it barde fuort dêrnei
I know there's something wrong now	Ik wit dat der no wat mis is
I can not shape my thoughts tonight	Ik kin myn tinzen fannacht net foarmje
A few hard souls sat outside	In pear hurde sielen sieten bûten
She was surprised by how kindly she treated her	Se wie ferrast troch hoe freonlik se har behannele
I want you to say it	Ik wol dat jo it sizze
I like that you missed me	Ik fyn it leuk dat jo my mist hawwe
He may eventually end up on the second base	Hy kin úteinlik op it twadde honk einigje
I turned outside and looked at our coach	Ik draaide nei bûten en seach ús coach oan
I moved, dragged, head on the floor, legs raised	Ik beweech, sleepte, holle op 'e flier, skonken ferheven
I was immediately shocked	Ik waard fuortdaliks ferbjustere
I had already been in my car	Ik hie al yn myn auto west
I intend to thoroughly enjoy the show	Ik bin fan doel om yngeand genietsje fan de foarstelling
I waited for him to start again	Ik wachte op him om wer te begjinnen
Nowhere is it said that she rides	Nearne wurdt sein dat se ride
I had to run to keep up with him	Ik moast rinne om him by te hâlden
I looked around, hoping for inspiration to come to me	Ik seach om my hinne, yn 'e hope op ynspiraasje om nei my te kommen
I said it would happen	Ik sei dat it soe barre
I finally got it bought pretty cheap	Ik úteinlik krige it kocht frij goedkeap
I think no one would steal from a church	Ik tink dat gjinien fan in tsjerke stelle soe
I plan to fill them out	Ik bin fan plan har yn te foljen
I wanted to free my people	Ik woe myn folk frij
I know you did your best	Ik wit dat jo jo bêst dien hawwe
I remembered the day he held my hand	Ik herinnerde my de dei dat hy myn hân holden hie
A little later he pulled a steady man	Efkes letter luts er in fêste man
A light before dying	In ljocht foar it stjerren
I saw these things take place	Ik seach dizze dingen plakfine
I suggest you get some rest	Ik stel foar dat jo wat rêst krije
I need someone like you	Ik ha ien as dy nedich
I consider you my friend	Ik beskôgje dy as myn freon
I had mixed feelings about this	Ik hie mingde gefoelens oer dit
I did not expect it to be such a big meeting	Ik hie net ferwachte dat it sa'n grutte gearkomst wurde soe
I want to hear them cry with my own ears	Ik wol se mei myn eigen earen gûle hearre
I did not intend to strike back	Ik wie net fan doel om werom te slaan
I could already be dead or dying	Ik koe al dea wêze of stjerre
A summer day can be beautiful	In simmerdei kin moai wêze
I was standing when the door swung shut behind her	Ik stie doe't de doar efter har ticht swaaide
Army questioned its safety and design	Leger stelde har feiligens en ûntwerp yn twifel
I miss my friends who have passed	Ik mis myn freonen dy't trochgien binne
I'm not sure where it's here	Ik bin der net wis fan wêr't hjir is
I looked up at the clock	Ik seach op nei de klok
It became the butt of many local jokes	It waard de kont fan in protte lokale grappen
I can feel my heart breaking in my chest	Ik kin fiele hoe myn hert brekke yn myn boarst
I'm just in the area sometimes	Ik bin gewoan soms yn 't gebiet
I had to strain to see who it was	Ik moast spanne om te sjen wa't it wie
I should have become champion	Ik hie kampioen wurde moatten
I was left alone once more	Ik bleau noch ien kear allinnich
I will not bother it next year	Ik sil it takom jier net lestich falle
I did not come to get you in bed	Ik kaam net om dy op bêd te heljen
I took my phone out of my purse and checked it	Ik naam myn telefoan út myn beurs en kontrolearre it
I just said you had to be laid	Ik sei krekt dat jo lein wurde moasten
I was the only child there	Ik wie dêr it ienige bern
I know how much joy that can bring you	Ik wit hoefolle freugde dat jo bringe kin
An announcement about the football season caught her eye	In meidieling oer it fuotbalseizoen sloech har eagen op
I had only two dreams last night	Ik hie justernacht mar twa dreamen
That is also wrong	Dat is ek ferkeard
I could not keep my hands off you	Ik koe myn hannen net fan dy ôfhâlde
I told him about the good cause	Ik fertelde him oer it goede doel
I had to figure out what happened	Ik moast útfine wat der bard is
I need you to spread the word too	Ik haw jo nedich om it wurd ek te fersprieden
I stepped back, admiring the photo she presented	Ik stapte werom, bewûndere de foto dy't se presintearre
I can always come to her like that	Ik kin har sa altyd komme
A dead man with incredible power	In deade man mei ongelooflijke krêft
I hope to find the right one one day	Ik hoopje op in dei de juste te finen
I woke up a little later from a weight on my chest	Ik waard efkes letter wekker fan in gewicht op myn boarst
Expect nothing and you can win everything	Ferwachtsje neat en jo kinne alles winne
I was not only a spectator	Ik wie net allinne mar in taskôger
A heavy expression captured his features	In swiere útdrukking naam syn trekken fêst
I asked for the lady who broke my wrist	Ik frege nei de dame dy't myn pols bruts
A shaft of moonlight lay over her belly	In skacht fan moanneljocht lei oer har búk
There are no rules in my kitchen	D'r binne gjin regels yn myn keuken
I did not understand the concept of death	Ik begriep it begryp dea net
I think the Bible is not out of bounds either	Ik tink dat de bibel ek net bûten grinzen is
I never knew you came	Ik wist noait dat jo kamen
I could make out the ceiling	Ik koe it plafond útmeitsje
I wanted to know what was going on	Ik woe witte wat der oan de hân wie
I closed my eyes and pushed with my mind	Ik die de eagen ticht en triuwde mei myn geast
I did not expect him to do that	Ik hie net ferwachte dat er dat soe dwaan
I wondered what was wrong with me	Ik frege my ôf wat der mis wie mei my
I intend to earn my living	Ik bin fan doel om myn behâld te fertsjinjen
I woke up in the morning with the sound of rain	Ik waard fan 'e moarn wekker mei it lûd fan rein
I got up and walked over to him	Ik gyng oerein en rûn nei him ta
I signed up for free	Ik haw my fergees oanmeld
I hope they actually end up together at some point	Ik hoopje dat se eins einigje tegearre op in stuit
I did not know they would react like that	Ik wist net dat se sa reagearje soene
The treatment depends on the recovery time of the patient	De behanneling hinget ôf fan 'e hersteltiid fan' e pasjint
I rolled around, taking in my surroundings	Ik rôle om, naam myn omjouwing yn
I learned so many things about garage doors that day	Ik learde dy dei safolle dingen oer garaazjedoarren
I'm worried about you both	Ik haw soargen foar jim beide
A few seconds passed, and the pulse disappeared completely	In pear sekonden ferrûn, en de pols ferdwûn folslein
I yelled at the porch and knocked on the door	Ik raasde op 'e veranda en klopte op 'e doar
I can manage it well myself	Ik kin it sels goed beheare
I could grant you immortality when my work is finished	Ik koe jo ûnstjerlikens gunne as myn wurk klear is
We knew we were doing something special	Wy wisten dat wy wat spesjaal diene
I'm far too old for that	Dêr bin ik fierstente âld foar
I check the engine	Ik kontrolearje de motor
I have created few test methods for this index action	Ik haw makke pear test metoaden foar dizze yndeks aksje
I break a sweat in a matter of minutes	Ik brek in swit yn in manier fan minuten
I drove straight here	Ik ried hjir rjochttroch
A bottle of alcohol	In fleske alkohol
I have respect for makeup	Ik haw respekt foar make-up
Both parents bring food for the teenager	Beide âlden bringe iten foar de jongerein
One hundred meters though	Hûndert meter dochs
I enjoyed the little trip	Ik genoaten fan de lytse reis
I lower my head, lying completely still	Ik sakje de holle del, lis hielendal stil
I really hope none of our photo was taken	Ik hope echt dat der net ien fan ús foto makke wie
A lot worse than death	In lot slimmer as de dea
I want him to make love with me	Ik wol dat er leafde mei my makket
I will make the necessary appointments	Ik sil de nedige ôfspraken meitsje
I know who they are and what they have done	Ik wit wa't se binne en wat se dien hawwe
I did not have time to train another	Ik hie gjin tiid om in oar op te trenen
I can think of nothing else but you	Ik kin neat oars betinke as dy
I just woke up from surgery	Ik waard krekt wekker fan operaasje
A history of drug use	In skiednis fan drugsgebrûk
I discovered that crawling was out of the question	Ik ûntduts dat krûpende gjin sprake wie
I will be able to do nothing for them	Ik sil neat foar harren dwaan kinne
I loved their practical down to earth feedback	Ik hâldde fan har praktyske down to earth feedback
I understand his point	Ik begryp syn punt
I had officially become homely	Ik wie offisjeel húslik wurden
I sat in the shuttle	Ik siet yn de shuttle
Thank you again for coming out tonight	Ik tankje jo nochris foar komst út fannacht
I slept away most of my life	Ik sliep it grutste part fan myn libben fuort
I wanted to be happy	Ik woe bliid wêze
I can see the past, and the future	Ik kin it ferline sjen, en de takomst
I can bring you there	Ik kin dy dêrhinne bringe
I would rather have a simple and quiet life	Ik hie leaver in ienfâldich en rêstich libben
I want to come and see you soon	Ik wol gau komme en sjen
A specially adapted car was also taken	Ek waard in spesjaal oanpaste auto meinaam
I appreciate that you see it clearly and deal with it	Ik wurdearje it dat jo it dúdlik sjogge en dermei omgeane
I had a surprise for him	Ik hie in ferrassing foar him
I was immediately ready to wake up	Ik wie daliks klear wekker
I still have to work tonight	Ik moat fannacht dochs wurkje
I want to move the command center outside	Ik wol it kommandosintrum nei bûten ferpleatse
A hotel is located on the north side	In hotel leit oan de noardkant
The site includes a nature reserve for visitors	It terrein befettet in natuerûndersykgebiet foar besikers
I would read everything that presented itself, including romantic novels	Ik soe alles lêze dat himsels presintearre, ynklusyf romantyske romans
I keep tears of joy	Ik bliuw triennen fan freugde
He signed on a free transfer	Hy tekene op in frije oerdracht
I noticed the little things first	Ik fernaam de lytse dingen earst
I nodded as if it made sense	Ik knikte as hie it sin
I have thirteen minutes to change my destiny	Ik haw trettjin minuten om myn lot te feroarjen
I could see the screen from a small window	Ik koe sjen it skerm út in lyts finster
I started to really respect the guy	Ik begon de keardel echt te respektearjen
I did not get your name	Ik krige dyn namme net
I never stopped taking the pill	Ik bin noait opholden mei de pil
I had felt it before	Ik hie it earder field
A flash of pain shot through her eyes	In bliksem fan pine skeat har troch de eagen
A normal reaction, especially the first time	In normale reaksje, benammen de earste kear
I literally never won	Ik letterlik nea wûn
I'm forced to admit defeat	Ik bin twongen om ta te jaan nederlaach
I would not want you to catch me	Ik soe net wolle dat jo my te pakken krije
I've seen how the industry really runs	Ik haw sjoen hoe wirklik de yndustry rint
A week or so later it was the hair	In wike as wat letter wie it it hier
I once asked him how we should describe ourselves	Ik frege him ris hoe't wy ússels omskriuwe moatte
I was afraid of being caught and would wake up in pure panic	Ik wie bang te wurden fongen en soe wekker wurde yn pure panyk
I wanted to know your name	Ik woe dyn namme witte
I advised and went back	Ik ried om en gie werom
I can not be welcomed here	Ik kin hjir net wolkom wêze
I can not do that again	Dat kin ik net wer troch
I set my alarm	Ik set myn wekker
I'm leaving this estate	Ik ferlitte dit lângoed
I consider this place my home	Ik beskôgje dit plak as myn thús
I can see how cats like it too	Ik kin sjen hoe't katten it ek leuk fine
I just need to be ready for them	Ik moat gewoan klear wêze foar harren
I can not decide what is worse	Ik kin net beslute wat slimmer is
I think writers are the same way	Ik tink dat skriuwers deselde manier binne
I was done fighting	Ik wie klear mei it fjochtsjen
I could not ask to find better friends	Ik koe net freegje om bettere freonen te finen
I was deeply disappointed by this	Ik wie djip teloarsteld troch dit
I did get the feeling that something was wrong	Ik krige wol it gefoel dat der wat mis wie
I need a few minutes to pack up	Ik haw in pear minuten nedich om op te pakken
I know how bad you want me	Ik wit hoe min do wolst my
I always tried to hide my breasts	Ik besocht altyd myn boarsten te ferbergjen
I can not stand with what happens	Ik kin der net út mei wat der bart
A nice change of pace	In moaie feroaring fan tempo
I gave it up to reform him	Ik haw it opjûn om him te herfoarmjen
A fun battle monster truck game	In leuk slach monster truck-spultsje
I am rarely on board a yacht	Ik bin komselden oan board op in jacht
I hate beautiful things	Ik haatsje moaie dingen
I had never owned an instrument before	Ik hie noch noait in ynstrumint hân
I'm up to my neck in god knows what	Ik bin oant myn nekke yn god wit wat
I could not imagine a better place for a performance	Ik koe my net foarstelle in better plak foar in útfiering
I was not so close to you before	Ik stie earder net sa ticht by dy
I need financing and they will cut me off	Ik haw finansiering nedich en se sille my ôfsnije
I appreciate this	Ik wurdearje dit
I would say you're about a week away	Ik soe sizze dat jo sawat in wike binne
I will never forget it, never	Ik sil it noait ferjitte, noait net
I wanted to walk back down the tunnel	Ik woe de tunnel werom rinne
I push my fingers deeper	Ik triuw myn fingers djipper
I pulled myself together	Ik helle mysels byinoar
I did not know what would happen	Ik wist net wat der barre soe
I owe this great man an apology	Ik skulde dizze geweldige man in ekskús
I pick it up, and make the table climb	Ik nim it op, en meitsje de tafel te klimmen
I just have a different vision for myself	Ik haw gewoan in oare fyzje foar mysels
I barely said a word the whole time	Ik sei amper in wurd de hiele tiid
I hate every piece of it	Ik haatsje elk stik fan it
I wondered how it was with him	Ik frege my ôf hoe't it mei him wie
I do not know this place or these other people	Ik ken dit plak of dizze oare minsken net
I had no idea how it would unfold	Ik hie gjin idee hoe't it útpakke soe
I trust him and his judgment completely	Ik fertrou him en syn oardiel folslein
I took my beer with me	Ik naam myn bier mei
I see our relationship as a working partnership	Ik sjoch ús relaasje as in wurkjend partnerskip
I love how this card turned	Ik hâld fan hoe't dizze kaart draaide
I want there to be some record of my existence	Ik wol dat der wat rekord is fan myn bestean
I wish someone would turn off these damn machines	Ik winskje dat immen soe útsette dizze damn masines
I knew nothing of this world until just recently	Ik wist neat fan dizze wrâld oant krekt koartlyn
I went back home	Ik gong werom nei hûs
However, I did not think it was inevitable	Ik tocht it lykwols net ûnûntkomber
I have so much more to do with you in my life	Ik haw safolle mear mei dy yn myn libben
I could never imagine our family otherwise	Ik koe my ús famylje noait oars foarstelle
A rare treat on such a special occasion	In seldsume traktaasje op sa'n spesjale gelegenheid
I think the king is afraid of not being weak	Ik tink dat de kening benaud is om net swak te wêzen
The character has appeared in several video games	It karakter is ferskynd yn ferskate fideospultsjes
A miracle happened	Der barde in wûnder
I'm starting to run after it	Ik begjin der nei te rinnen
I know this for a fact	Ik wit dit foar in feit
I need to know why my team was	Ik moat witte wêrom't myn team wie
I enjoyed them	Ik genoat fan harren
Each zone has a dominant type of vegetation	Elke sône hat in dominante soarte fan fegetaasje
I never knew what feeling would fortify me	Ik wist noait wat gefoel my soe fortarre
A cry lay in her throat	In gjalp lei har yn 'e kiel
I would hate me in your place	Ik soe haatsje my yn dyn plak
I made that mistake once	Ik makke dy flater ien kear
I've been here in the city ever since	Ik bin hjir sûnt dy tiid yn 'e stêd west
I wondered if he also concluded	Ik frege my ôf oft er ek konkludearre
I think things are so broken	Ik tink dat dingen sa brutsen binne
I brought you here only for clothes	Ik brocht dy hjir allinnich foar klean
I started to believe it	Ik begon it te leauwen
I did not want to study	Ik woe net studearje
I could feel his enormous dark power slowly growing	Ik koe fiele dat syn enoarme tsjustere krêft stadichoan groeide
I had to do something	Ik moast wat dwaan
I had not even noticed them this time	Ik hie se dizze kear net iens opmurken
I left nothing out	Ik haw neat útlitten
I knew he could not do much	Ik wist dat er net folle dwaan koe
I have checked with our legal people	Ik haw kontrolearre mei ús juridyske minsken
I stayed asleep the whole time	Ik bleau de hiele tiid yn sliep
I made my bed and all that	Ik makke myn bêd en al dat
I ran through the woods to escape it all	Ik roun troch de bosk om it allegear te ûntkommen
I need you to meet the rest of the staff	Ik haw jo nedich om de rest fan it personiel te treffen
I need you out of the apartment too	Ik haw dy ek nedich út it appartemint
A man with whom she even had a child	In man dêr't se sels in bern mei hie
I ran a wet cloth over his chest and stomach	Ik rûn in wiete doek oer syn boarst en mage
A box about the size of a small house	In doaze oer de grutte fan in lyts hûs
I will send your things to your residence	Ik sil jo dingen nei jo ferbliuw stjoere
I believe in infinite choice where no compromise exists	Ik leau yn ûneinige kar dêr't kompromis net bestiet
I was a danger to myself and others around me	Ik wie in gefaar foar mysels en oaren om my hinne
Many of us are in hiding	In protte fan ús binne ûnderdûkt
A good friend, impressed, shaken together and overwhelmed,	In goede maat, yndrukt, byinoar skodde en oerrinne,
I can not remember all of them	Ik kin my net allegear ûnthâlde
I told her to leave you alone	Ik fertelde har om dy mei rêst te litten
The two end up traveling together	De twa einigje op reis tegearre
I decided to negotiate, instead	Ik besleat om te ûnderhanneljen, ynstee
I was such a girl sometimes	Ik wie soms sa'n famke
I heard the church is thinking about selling them	Ik hearde dat de gemeente deroer tinkt om se te ferkeapjen
I write a lot of things	Ik skriuw in protte dingen
I would so imagine us in this swimming hole	Ik soe ús sa foarstelle yn dit swimgat
I knew why, but could not say anything	Ik wist wêrom, mar koe neat sizze
We are proud of our daughter	Wy binne grutsk op ús dochter
I knew how those kids felt then	Ik wist hoe't dy bern har doe fielden
It fell out of his hand on the ascent	It foel út syn hân op 'e opgong
I'll show you a brief cut	Ik sil dy in koarte besuniging sjen litte
A cowardly act indeed if it had been true	In leffe died yndied as it wier west hie
I mean, they have not even found them yet	Ik bedoel, se hawwe har noch net iens fûn
I was doomed from the start	Ik wie fan it begjin ôf feroardiele
Salmon declared a state of emergency	Salmon ferklearre in needtastân
I got ready to attack when needed	Ik makke my klear om oan te fallen as it nedich wie
I should be direct and on point	Ik soe direkt en op it punt moatte wêze
I welcome sleep to take me away from this nightmare	Ik wolkom sliepe om my fuort te nimmen fan dizze nachtmerje
Bush declared a national day of mourning	Bush ferklearre in nasjonale dei fan rou
I thought about my relationship with the king	Ik tocht oer myn relaasje mei de kening
I looked away, just the way you want me to	Ik seach fuort, krekt sa'tsto my wolst
I get lost in it sometimes too	Ik ferdwaal der ek wolris yn
I wanted, to be honest	Ik woe, om earlik te wêzen
I think your parents are right	Ik tink dat jo âlden gelyk hawwe
I did not like myself	Ik mocht net fan mysels
I wanted it so badly it hurt	Ik woe it sa graach dat it sear die
I was still frozen, but conscious	Ik wie noch beferzen, mar bewust
I would do more to you than he did	Ik soe mear oan dy dwaan as hy dien hat
I will get to know myself better	Ik sil mysels better kennen leare
I did not know it was your gun	Ik wist net dat it dyn gewear wie
I wanted to ask him to repeat it	Ik woe him freegje om it te herheljen
I just could not do it	Ik koe it gewoan net dwaan
I think death is the greatest test of faith	Ik tink dat de dea de grutste test fan it leauwe is
I love my house here	Ik hâld fan myn hûs hjir
I repay his kindness in reduced hair	Ik werombetelje syn freonlikens yn fermindere hier
A wave of desire swept through me	In weach fan begearte sloech troch my hinne
I did not know him well enough	Ik koe him net goed genôch
I want my other life back	Ik wol myn oare libben werom
I only want what appeals to you	Ik wol allinich wat jo oanstriidt
I like to cut wood	Ik mei graach hout snije
I need to talk to her teacher	Ik moat mei har juf prate
I looked around the meadow	Ik seach om 'e greide hinne
I did not think he wanted me	Ik tocht net dat er my woe
I could not believe how hot that made him	Ik koe net leauwe hoe hyt dat him makke
A general strike followed, five days later	In algemiene staking folge, fiif dagen letter
I still remember what it was like for us in high school	Ik wit noch hoe't it wie foar ús op 'e middelbere skoalle
I have never written another successful book	Ik haw noait in oar suksesfol boek skreaun
I could not help but smile around there	Ik koe it net helpe om dêr om te glimkjen
I could not let myself be overcome by this	Ik koe my hjir net troch oerwinne litte
I may have done her an injustice	Ik kin har in ûnrjocht dien hawwe
I read that article years ago	Ik lês dat artikel jierren lyn
And sometimes that can be a problem	En soms kin dat in probleem wêze
I have a lot to think about	Ik haw in protte om oer te tinken
I spoke the required sentence	Ik spruts de fereaske sin
A guy could wait so long to get drunk	In keardel koe sa lang wachtsje dronken wurde
I was already fucking excited, just thinking about her	Ik wie al ferrekte optein, tocht krekt oan har
I was sure to make a fool of myself	Ik wie feilich te meitsje in gek fan mysels
A form emerged from the ground	In foarm ûntstie út 'e grûn
I wanted to ask about negotiations	Ik woe freegje oer ûnderhannelings
I have a feeling you will not regret it	Ik haw it gefoel dat jo der gjin spyt fan sille hawwe
I told him, this can not last forever	Ik sei tsjin him, dit kin net foar altyd duorje
I read the information panel next to it and amaze myself	Ik lês it ynformaasjepaniel njonken en fernuverje my
I just thought you were	Ik tocht krekt dat jo wiene
I want you to go out and bring someone else back	Ik wol dat jo útgean en in oar werom bringe
I was at a loss how to go	Ik wie by in ferlies hoe om te gean
I hope you had a good day	Ik hoopje dat jo in goeie dei hân hawwe
I killed someone defending her family	Ik fermoarde immen dy't har famylje ferdigenje
I hear a girl crying in pain	Ik hear in famke gûle fan pine
I shave my eyes and push myself up	Ik skear myn eagen fuort en triuw my oerein
A regular exercise program	In reguliere oefening programma
I want to participate	Ik wol meidwaan
I just refuse to believe it	Ik wegerje it gewoan te leauwen
I focus primarily on sharing truth with others	Ik rjochtsje my foaral op it dielen fan wierheid mei oaren
I already found him fast asleep	Ik fûn him al fêst yn 'e sliep
I will do nothing more if you do not want me	Ik sil neat mear dwaen as jo my net wolle
I found myself holding my breath	Ik fûn mysels myn azem yn te hâlden
A tunnel connected both sides of the road	In tunnel ferbûn beide kanten fan de dyk
I think it's going well	Ik tink dat it goed komt
A survey confirmed this	In enkête befêstige dizze
I just want you to know one thing	Ik wol gewoan dat jo ien ding witte
I realize something else	Ik realisearje wat oars
I can still remember the pain and the blood	Ik kin my noch de pine en it bloed ûnthâlde
I just did not know why	Ik wist gewoan net wêrom
It borders six other counties	It grinzet oan seis oare greefskippen
I hear we're setting up a science team	Ik hear dat wy in wittenskipsteam delsette
I ran, embarrassed for some reason	Ik rûn, ferlegen om ien of oare reden
I knew better than to try to sleep last night	Ik wist better dan fannacht te besykjen te sliepen
I break the wall next to me away	Ik brek de muorre njonken my fuort
I'm not one of those women	Ik bin net ien fan dy froulju
I do this, every day	Ik doch dit, elke dei
I will be the story you tell your children	Ik sil it ferhaal wêze dat jo jo bern fertelle
I tried not to laugh out loud there and then	Ik besocht dêr en dan net út te laitsjen
A real mix of people from all walks of life	In echte miks fan minsken út alle lagen fan it libben
I thought the photos were good	Ik tocht dat de foto's goed wiene
I know a lot of gay men	Ik ken in protte homoseksuele manlju
I did not want her here last night	Ik woe har hjir fannacht net iens
I remember my first time and could barely walk	Ik herinner my myn earste kear en koe amper rinne
I did receive a number of anonymous threatening letters	Ik krige wol in oantal anonime driigjende brieven
I can leave my form completely	Ik kin myn foarm folslein ferlitte
I never had to do anything with you	Ik hie noch noait wat mei dy dwaan moatten
I can not shake my past	Ik kin myn ferline net skodzje
I think we'm trapped here	Ik tink dat wy hjir finzen binne
A modern interpretation, that would be good	In moderne ynterpretaasje, dat soe goed wêze
I appreciate all the photos and detailed instructions	Ik wurdearje alle foto's en detaillearre ynstruksjes
I turned around and started crying	Ik draaide my om en begon te gûlen
I loved this lady and her whole spirit family	Ik hâldde fan dizze dame en har heule geastfamylje
I begged him not to kill them	Ik smeekte him om se net te deadzjen
I can feel my headaches starting to come back	Ik kin fiele dat myn hoofdpijn begjint werom te kommen
A moment later he nodded away	Even letter knikte er fuort
I felt even more pity for my mother	Ik fielde noch mear meilijen foar myn mem
I could describe the event as yesterday	Ik koe de barrens beskriuwe as juster
I want a partner, someone who can agree with me	Ik wol in partner, immen dy't kin oerien mei my
I need to clear my mind	Ik moat myn geast skjinmeitsje
A little math and a bit of magic	In bytsje wiskunde en in tikje magy
I agree with your views on this	Ik bin it iens mei jo opfettings oer dit
I walked over to him and waved a slap	Ik rûn nei him ta en swaaide in slach
I was upright, but not born again	Ik wie oprjocht, mar net wer berne
A storage unit would not hurt, either	In opslach ienheid soe net sear, ek
I did not feel warm in her surroundings	Ik fielde my net waarm yn har omjouwing
I managed to answer the fourth ring	Ik wist te antwurdzje op de fjirde ring
I stop because there is nowhere else to go	Ik stopje om't d'r nearne mear hinne is
I should not have brought them here	Ik hie se hjir net bringe moatten
I did not find any problems with it	Ik fûn der gjin problemen mei
I've never experienced that before	Dat haw ik noch noait earder meimakke
I heard the sound of the guitar start	Ik hearde it lûd fan 'e gitaar begjinne
The three are happy in the bathroom	De trije binne bliid yn 'e badkeamer
I love you, everyone	Ik hâld fan dy, allegearre
What makes this so important is this test	Wat dit sa wichtich makket is dizze test
I do not want to feel any pain	Ik wol gjin pine fiele
I want two drawings of each person	Ik wol twa tekeningen fan elke persoan
I miss being able to feel it	Ik mis it fiele kinnen
I let go of mine to stop his	Ik liet myn mines los om syn te stopjen
No university was built	Gjin universiteit waard boud
I can not be so	Ik kin net sa wêze
I have looked at the circumstances	Ik haw de omstannichheden besjoen
I went with her on the second visit	Ik gie mei har op 'e twadde besite
I got up again and started hitting the wall again	Ik kaam wer oerein en begon de muorre wer te slaan
I could not understand them either	Ik koe se ek net ferstean
I'm worried about his health	Ik meitsje my soargen oer syn sûnens
I immediately liked him	Ik fûn him daliks leuk
I admired that about my father	Ik bewûndere dat oer myn heit
The next step was to do that	De folgjende stap wie om dat te dwaan
I can see why she likes him	Ik kin sjen wêrom't se graach him
I could feel the tension around me	Ik koe de spanning om my hinne fiele
I could call them and ask	Ik koe se skilje en freegje
A transaction business must be transferred and established	In transaksjebedriuw moat wurde oerdroegen en fêstige
I was ready to have his baby too	Ik wie ree om syn poppe ek te hawwen
I just wanted to make a good impression	Ik woe gewoan in goede yndruk meitsje
The body was then buried on the grounds of the mansion	It lichem waard dêrnei begroeven op it terrein fan it hearehûs
I walked along with my finger and felt a crack	Ik rûn der mei myn finger lâns en fielde in kraak
I thought about the house, the clothes, the food	Ik tocht oan it hûs, de klean, it iten
I did not make much of it	Ik haw der net folle fan makke
I did not notice any problems	Ik haw gjin problemen opmurken
I was more than impressed	Ik wie mear as ûnder de yndruk
I mean look at this place	Ik bedoel sjoch nei dit plak
I was powerless to do anything about it	Ik wie machteleas om der wat oan te dwaan
I do not know what caution means	Ik wit net wat foarsichtigens betsjut
I hope to run to your sides	Ik hoopje oan jo kanten te rinnen
Luke takes a girl to the beach	Luke nimt in famke mei nei it strân
I knew right away what I needed to do	Ik wist daliks wat ik dwaan moast
A white substance goes up at the nose	In wite stof giet by de noas op
I did not want anything to destroy it	Ik woe net dat neat it ferneatige
I appreciate your willingness to tell me how you feel	Ik wurdearje jo reewilligens om my te fertellen hoe't jo fiele
I hope he was not on a lunch date	Ik hope dat hy net op in lunch date wie
I loved her character	Ik hâldde fan har karakter
I'm in the fire again	Ik bin wer yn it fjoer
I almost cried out in pain	Ik rôp hast út fan pine
She just became very natural to her	Se waard har gewoan heul natuerlik
I knew you would find a way out there	Ik wist dat jo der in útwei fine soene
Parts of the wall still exist	Parten fan de muorre besteane noch
I would not want you to lose this	Ik soe net wolle dat jo dit ferlieze
I can not put things right	Ik kin dingen net rjocht sette
I would like to know what else you have seen	Ik soe graach witte wat jo noch sjoen hawwe
I could only feel air	Ik koe allinnich lucht fiele
I can not tolerate clutter of any kind in a workshop	Ik kin gjin rommel fan hokker soarte yn in workshop ferneare
I did not expect this poster to arrive fold	Ik hie net ferwachte dat dizze poster fold soe oankomme
I need to be ready	Ik moat klear wêze
I stopped trying to calm her down	Ik hold op mei besykjen har te kalmearjen
I could not stick to this	Ik koe my net oan dit hâlde
I rarely go to sleep	Ik gean komselden te sliepen
I went to the door and tried to open it	Ik gong nei de doar en besocht dy iepen te dwaan
I understood it and nodded	Ik begriep it en knikte
I've always wondered about that	Dêr haw ik my altyd oer ôffrege
I hate the woods at night	Ik haatsje de bosken nachts
I received a letter from him since he left	Ik in brief fan him sûnt er fuortgien
I would not stay there again	Ik soe net bliuwe dêr wer
I'm always waiting for the attack	Ik wachtsje altyd op de oanfal
I have not seen him for almost a year	Ik haw him al hast in jier net sjoen
I think it falls somewhere in the political spectrum	Ik tink dat it earne yn it politike spektrum falt
I mean, we had fun	Ik bedoel, wy hienen wille
A bad day for all parties involved	In minne dei foar alle belutsen partijen
I could hear her voice again	Ik koe har stim wer hearre
These were the last novels published in her lifetime	It wiene de lêste romans dy't yn har libben publisearre waarden
I reached for a number, but it did not matter	Ik berikte in nûmer, mar it makke neat út
A wave of sadness spilled over me	In weach fan fertriet spielde my oer
A beautiful piece, he thought	In moai stikje, tocht er
He was not expected to survive another day	Hy waard net ferwachte om in oare dei te oerlibjen
I have had great experiences	Ik haw geweldige ûnderfiningen hân
A point to start negotiations	In punt om ûnderhannelings te begjinnen
I ask her to advise something	Ik freegje har wat oan te rieden
I stood back to view my work and take pictures	Ik stie werom om myn wurk te besjen en foto's te meitsjen
I enjoy people who can think that way	Ik genietsje fan minsken dy't kinne tinke sa
Power would be provided from above wires	Strom soe wêze foarsjoen fan boppesteande triedden
I washed his face and hands	Ik wosken syn gesicht en hannen
I did exactly the same thing	Ik die krekt itselde ding
All meetings include a public interview	Alle gearkomsten befetsje in iepenbiere fraachpetear
I wish they did not have to do it	Ik winskje dat se it net hoegden te dwaan
I would not wait any longer	Ik soe net langer wachtsje
A perfect mix for this hot summer	In perfekte miks foar dizze waarme simmer
I wonder if he's ever been touched there	Ik freegje my ôf oft er dêr oait oanrekke is
I have a really strong base	Ik haw in echt sterke basis
I did not want her to know that there was something magical	Ik woe net dat se wist dat der wat magysk wie
A very impressive hotel a great value	In hiel yndrukwekkend hotel in grutte wearde
I roll over to her and pull her to my chest	Ik rôlje nei har ta en lûk har nei myn boarst
I wish you had seen him	Ik winskje dat jo him sjoen hiene
I dressed up and thanked her	Ik klaaide my oan en betanke har
I saw his back and he saw mine	Ik seach syn rêch en hy seach myn
I was not the one judging the fight	Ik wie net dejinge dy't de striid oardiele
A big problem and a big opportunity	In grut probleem en in grutte kâns
I just can 't listen to that right now	Dêr kin ik no gewoan net nei harkje
I started to be scared for the end of football	Ik begon bang te wêzen foar it ein fan fuotbal
A room can look bigger if you use natural light	In keamer kin grutter sjen as jo natuerlik ljocht brûke
I prefer the metaphor of style over texture	Ik leaver de metafoar fan styl as tekstuer
I looked down at my feet	Ik seach nei myn fuotten del
I look forward to reading more about it	Ik sjoch foarút om der mear oer te lêzen
I have records of almost every major event that has happened	Ik haw records fan hast alle grutte eveneminten dy't barde
I knew nothing bad would happen	Ik wist dat der neat slims fan komme soe
I do not let evil overtake you	Ik lit dy gjin kwea oerkomme
I have you on speaker phone	Ik haw dy op sprekker telefoan
I just want to be honest with you	Ik wol allinne mar earlik tsjin dy wêze
I studied the other two men briefly	Ik studearre de oare twa manlju koart
I've sold some books, but I find marketing difficult	Ik haw wat boeken ferkocht, mar marketing fyn ik dreech
I would definitely not leave it here	Ik soe it hjir grif net litte
I did not see the whole darkness over and nothing	Ik seach it hiele tsjustere net oer en neat
I asked about the task	Ik frege oangeande de taak
I love that guy so much	Ik hâld sa folle fan dy man
I would have to come back at night	Ik soe nachts weromkomme moatte
A real nightmare will happen in two hours	In echte nachtmerje sil barre yn twa oeren
I saw the look on all her faces	Ik seach de blik op al har gesichten
I have no interest in the conversation	Ik ha gjin belangstelling foar it petear
I really need some help	Ik haw echt wat help nedich
I have a beautiful wife	Ik haw in moaie frou
A voice spoke, low and angry	In stim spruts, leech en grimmitich
I saw this and had to get it	Ik seach dizze en moast it krije
A holy day for these people	In hillige dei foar dizze minsken
I did the same and stood next to him	Ik die itselde en stie njonken him
I think that's a little strange	Ik tink dat is in bytsje frjemd
I will express your recipe	Ik sil jo resept útdrukke
I know a man who actually uses wood	Ik ken in man dy't eins hout brûkt
I have never had balance in my life	Ik haw nea hie lykwicht yn myn libben
I brought my friends to the old house	Ik brocht myn freonen nei it âlde hûs
My husband and I absolutely loved it	Ik en myn man hielden der hielendal fan
I could not let him see me like that	Ik koe him net litte my sa sjen
I for one sure look forward to finding out!	Ik foar ien wis sjoch út nei út te finen!
I want to graduate and leave the city	Ik wol ôfstudearje en de stêd ferlitte
A more urgent concern demanded his attention	In mear driuwende soarch easke syn oandacht
I have better material to tie them with	Ik haw better materiaal om se mei te binen
I jumped and rolled over his back, landing behind him	Ik sprong en rôle oer syn rêch, lâning efter him
A very long and boring journey	In hiel lange en saai reis
I have quite a few options	Ik haw nochal wat mooglikheden
I could tell she was angry, depressed	Ik koe fertelle se wie lilk, depressyf
A very good first shot, and first kill	In hiel goed earste skot, en earste kill
I think you'm right	Ik tink dat jo gelyk hawwe
I was probably stronger than whatever these sea creatures were	Ik wie wierskynlik sterker dan wat dizze seedieren ek wiene
I just got off the phone with them	Ik kaam krekt út 'e telefoan mei harren
It was definitely her vision	It wie perfoarst har fyzje
I was conscious enough to remember the words he said	Ik wie bewust genôch om de wurden te ûnthâlden dy't hy sei
I caught them by surprise and killed one immediately	Ik fong se by ferrassing en fermoarde ien direkt
I will close doors and open doors	Ik sil doarren slute en doarren iepenje
I never indicated where	Ik nea oantsjutte wêr
I have tried sincerely and times	Ik haw oprjocht en kearen besocht
I always said we missed it	Ik sei altyd dat it ús mist
I can not stand at this point for long	Ik kin net lang op dit punt stean
I heard a loud knock on my door	Ik hearde in fûle klop op myn doar
I see myself as sexy	Ik sjoch mysels as sexy
I toss it for him along the pit top	Ik smiet it foar him lâns de pittop
I wonder about her age	Ik freegje my ôf oer har leeftyd
I want to wake up with you	Ik wol mei dy wekker wurde
I'm bad at throwing	Ik bin min by goaien
I nodded to the buildings	Ik knikte nei de gebouwen
I took a risk and looked around	Ik naam in risiko en seach om my hinne
I just had no idea if he was completely crazy	Ik hie gewoan gjin idee oft er folslein gek wie
I had to negotiate for her life	Ik moast ûnderhannelje foar har libben
I just let it go	Ik lit it gewoan trochgean
His first goal ever came against his own team	Syn earste doelpunt ea kaam tsjin syn eigen ploech
I walked back down the aisle	Ik rûn werom de gong lâns
It's just got lost in all that	It is gewoan ferlern gien yn dat alles
I thought the dreams were gone	Ik tocht dat de dreamen fuort wiene
I decided to just leave	Ik besleat my gewoan te litten
I did not even go to work today	Ik bin hjoed net iens oan it wurk gien
I'm canceling my deal with that spirit right now	Ik annulearje myn oerienkomst mei dy geast op it stuit
I try to do things with them	Ik besykje dingen mei har te dwaan
I will not argue with these men	Ik sil net argumearje mei dizze mannen
I did not feel too well	Ik fielde my net al te goed
I want her away more than anyone else	Ik wol har fuort mear as immen oars
I was not allowed in the garden	Ik mocht net yn 'e tún
A small wooden toilet, fairly close to the ghost train	In lyts houten húske, frij ticht by de spoeketrein
I did not grow up working	Ik bin net opgroeid mei wurkjen
I can also write the paper from beginning to end	Ik kin it papier ek fan begjin oant ein skriuwe
I'll have to see him for a while	Dy sil ik efkes sjen moatte
I can do their reports to our meeting later tonight	Ik kin har rapporten dwaan nei ús gearkomste letter fannacht
I only met her an hour ago	Ik moete har mar in oere lyn
I was looking for a suitcase	Ik socht in reistas
I drove that car hard	Ik ried dy auto hurd
I'm actually connected to him	Ik bin eins oan him ferbûn
I wanted to help them both	Ik woe se beide helpe
A new face with photo	In nij gesicht mei foto
It is not visible to the naked eye	It is net sichtber mei it bleate each
I think you're still a creep	Ik tink dat jo noch in krûp binne
I see shadows under the trees	Ik sjoch skaden ûnder de beammen
I stared at my mirror image	Ik stoarre nei myn spegelbyld
I knocked softly, and it swung open	Ik klopte sêft, en it swaaide iepen
I mean, later this morning	Ik bedoel, letter dizze moarn
I was able to raise some money	Ik koe wol ris wat jild opsmite
I could not convince her otherwise	Ik koe har net oars oertsjûgje
I want to thank you all so much	Ik wol jim allegearre sa folle betankje
I can see that the key is in the lock	Ik kin sjen dat de kaai yn it slot sit
Speak the truth and do not cheat	Sprek de wierheid en cheat net
A story is like a shark	In ferhaal is as in haai
I did not see her entering	Ik seach har net ynkommen
I wanted to be right with her	Ik woe har gelyk wêze
A small, round, white spot	In lyts, rûn, wyt plakje
I would summon the angels and defend myself	Ik soe de ingels oproppen en my ferdigenje
I suggest you spend the day reading the files	Ik stel foar dat jo de dei besteegje oan it lêzen fan de bestannen
I will make some evil in good	Ik sil wat kwea is yn goed meitsje
I looked at him and he at me	Ik seach nei him en hy nei my
I felt a strong connection with him last night	Ik fielde justerjûn in sterke ferbining mei him
A few years later, the opportunity strikes again	In pear jier letter kloppet de kâns wer
I got the feeling that the detective was under the impression	Ik krige it gefoel dat de detektive ûnder de yndruk wie
I do not care much	Ik nim my net folle oan
I saw his strong and beautiful hands	Ik seach syn sterke en moaie hannen
I had no time or energy for a man	Ik hie gjin tiid of enerzjy foar in man
Five more centuries before the end of the season	Noch fiif ieuwen foar de ein fan it seizoen
I rolled my eyes at them	Ik sloech de eagen nei harren
I wanted to know everything about him	Ik woe alles oer him witte
I heard the door burst open and soon closed	Ik hearde de doar iepenbarsten en gau ticht
A solid stone of wood	In fêste stien fan hout
I could not even invite him home for dinner	Ik koe him net iens thús útnoegje foar iten
I love her, you know	Ik hâld fan har, witst wol
I had to find my son	Ik moast myn soan fine
I treated him like dirt	Ik behannele him as smoargens
However, I expected so much	Ik ferwachte lykwols safolle
A rock and roll pioneer	In rock en roll pionier
I close my eyes and open them	Ik doch myn eagen ticht en doch se iepen
I bet he was scared too	Ik wedde dat er ek bang wie
I have to fight and keep going	Ik moat fjochtsje en trochgean
I have a lot of eyes and ears	Ik haw in protte eagen en earen
I'm glad to hear you're getting some nutrition	Ik bin bliid om te hearren dat jo wat fieding krije
I was so scared I would never come	Ik wie sa bang datst noait komme soene
I want to see what's in it first	Ik wol earst sjen wat der yn sit
I want to help with that	Ik wol dêrby helpe
The storm caused no reported damage	De stoarm soarge foar gjin melding skea
He played football when he was a kid	Hy spile fuotbal doe't er in jeugd wie
A sacred relationship is based on love and not illusion	In hillige relaasje is basearre op leafde en net yllúzje
I can never see him again	Ik kin him nea wer sjen
I feel terrible about this	Ik fiel my ferskriklik oer dit
I need him to work with and also keep his distance	Ik haw him nedich om mei te wurkjen en ek syn ôfstân te hâlden
I could hardly do it	Ik koe it hast net
I almost started to cry	Ik begon hast te gûlen
I want to give you your best this morning	Ik wol dy moarn jûn op dyn bêst
On one of the seats rested a familiar black dagger	Op ien fan de sitten rêste in bekende swarte dolk
I need you to talk to her wolf	Ik haw jo nedich om mei har wolf te praten
I missed it yesterday and have not seen my recording yet	Ik miste it juster en haw myn opname noch net sjoen
I could not stand it anymore	Ik koe it net mear ferdrage
I want to remember it well	Ik wol it goed neitinke
I moved myself ever closer to him	Ik ferhuze mysels hieltyd tichter by him
I answer to no one but you	Ik antwurdzje oan nimmen oars as dy
Otherwise, very little is known about his personal life	Oars is hiel lyts bytsje bekend oer syn persoanlik libben
I am always looking for ways to nourish my brain	Ik bin altyd op syk nei manieren om myn harsens te voeden
What happened next is uncertain	Wat der dêrnei bard is, is ûnwis
I thought we all failed the test	Ik tocht dat wy allegearre de test mislearre
I did not think they knew about it	Ik tocht net dat se der fan wisten
He never missed a game in his career	Hy miste nea in wedstryd yn syn karriêre
No impact was reported on the island	Gjin ynfloed waard rapportearre op it eilân
I wondered if it would be as busy tomorrow	Ik frege my ôf oft it moarn like drok wêze soe
I must confess that this was not an easy matter	Ik moat bekenne dat dit gjin maklike saak wie
A body was found dead near the outskirts of the city	By de râne fan 'e stêd waard in lichem dea fûn
I felt really strong now	Ik fielde my no echt sterk
I have treated hundreds of subjects	Ik haw hûnderten proefpersoanen behannele
I closed my eyes again and rested against it	Ik die de eagen wer ticht en rêste der tsjinoan
I had no words for it	Ik hie der gjin wurden foar
I just wish things had ended differently	Ik winskje gewoan dat dingen op in oare manier einige wiene
I did that a lot in the military	Dat die ik in protte yn it leger
I love these and would use them on anything	Ik hâld fan dizze en soe se op alles brûke
I want to introduce you to someone	Ik wol dy foarstelle oan immen
I stop trying to see and hear	Ik stopje te besykjen om te sjen en te harkjen
I can only really agree with you	Ik kin it allinnich mar echt mei dy hâlde
We both have noble motives	Wy hawwe beide aadlike motiven
I knew what we had to do	Ik wist wol wat wy dwaan moasten
I'm well educated	Ik bin goed leard
I have no idea why this is the case	Ik haw gjin idee wêrom dit it gefal is
I thought it was true	Ik tocht dat it wier wie
I could not bear this much longer	Ik koe dit net folle langer folhâlde
I could already smell pot	Ik koe al pot rûke
I laid my face against his shoulder	Ik lei myn gesicht tsjin syn skouder
I would tell her the truth	Ik soe har de wierheid fertelle
I knew what she was doing	Ik wist wat se die
Other states soon followed	Oare steaten folgen gau
I was not told any time	Ik waard gjin tiid ferteld
I had never seen that side of her	Ik hie dy kant fan har nea sjoen
A mineral processing project	In mineraalferwurkingsprojekt
I want to save you now and not tomorrow	Ik wol dy no rêde en net moarn
I was raised by mine	Ik waard grutbrocht troch mines
I turn my eyes back to the living room	Ik draai myn eagen wer nei de wenkeamer
I went through some personal things	Ik gie troch wat persoanlike dingen
I have excellent references	Ik haw treflike referinsjes
I know it will really help me a lot	Ik wit dat it my echt in protte sil helpe
I have that about him	Ik haw dat oer him
I always stand up to investigate	Ik stean altyd oerein om te ûndersykjen
I was really excited and could not shake it	Ik wie echt optein en koe it net skodzje
From the west a small knot of people arrives	Ut it westen komt in lyts knoopje minsken oan
I desperately wanted to say no	Ik woe wanhopich nee sizze
I did not want them at all in our city	Ik woe se hielendal net yn ús stêd
The mother and children were brought closer together	De mem en bern waarden tichter byinoar brocht
Mary refused to let him go	Mary wegere him te litten
I had some sort of hope that it was you	Ik hie in soarte fan hope dat it wie dy
I was tired of being tired the whole time	Ik waard wurch fan wêzen wurch de hiele tiid
A house and a car and a shared bank account	In hûs en in auto en in mienskiplike bankrekken
I reinforce the point and encourage all hon	Ik fersterkje it punt en stimulearje alle hon
I did not want to leave him out of sight	Ik woe him net út it sicht litte
I got no response from the majority	Ik krige gjin antwurd fan it grutste part
I closed my eyes a little longer, then opened them	Ik die myn eagen wat langer ticht, doe die ik se iepen
I'm not alone anymore	Ik bin net mear allinnich
I've never seen you with anyone	Ik haw dy noait mei immen sjoen
I was his favorite niece	Ik wie syn favorite nicht
I finally managed to leave him	It slagge my úteinlik om him te ferlitten
I had total peace of mind	Ik hie totale frede fan geast
I spared him a quick glance	Ik sparre him in flugge blik
I strive for some acceptable answer	Ik stride foar wat akseptabel antwurd
A knot of prisoners had followed her	In knoop fan finzenen wie har folge
I could describe what they wore	Ik koe beskriuwe wat se droegen
I have no idea where it is	Ik haw gjin idee wêr't it is
I would not have to save myself	Ik soe mysels net hoege te rêden
I will slide more to the edge of the bed	Ik sil mear nei de râne fan it bêd glide
I've been here for years, alone	Ik bin hjir al jierren, allinnich
The match was received positively	De wedstriid waard posityf ûntfongen
I felt what gripped me	Ik fielde wat my grypte
The offer was rejected	It oanbod waard ôfwiisd
I learned from him to do the same	Ik haw fan him leard itselde te dwaan
Milan in the next round	Milan yn de folgjende ronde
I could sell them for you	Ik koe se foar jo ferkeapje
I just did not tell her the whole story	Ik fertelde har gewoan net it hiele ferhaal
I can give you people who will deal with you	Ik kin jo minsken jaan dy't mei jo omgean sille
I thought she was going to run out on me	Ik tocht dat se op my útrinne soe
A convenience test of physically active individuals was made	In gemaksproef fan fysyk aktive persoanen waard makke
Larger females produce slightly larger eggs	Gruttere wyfkes produsearje wat gruttere aaifallen
I was already in love	Ik wie al fereale
I think that will do it guys	Ik tink dat sil it dwaan jonges
I had the vague impression of things moving around me	Ik hie de vage yndruk fan dingen dy't om my hinne bewegen
I can hear it in every word you say	Ik kin it hearre yn elk wurd dat jo sizze
I did a quick calculation	Ik die in flugge berekkening
I've grown to love you	Ik bin útgroeid ta leafde dy
I could call you my wife	Ik koe dy myn frou neame
I made myself believe that	Ik makke my leauwe dat
I pray for her safe return to me	Ik bid foar har feilige weromkomst nei my
I looked at the music player	Ik seach de muzykspiler oan
I should have known what her reaction would be	Ik hie witte moatten wat har reaksje wêze soe
I was not tired either	Ik wie ek net wurch
I see life differently	Ik sjoch it libben oars
I thought we would have caught up with you	Ik tocht dat wy dy ynhelle hawwe soene
Gilbert was a logical choice for the assignment	Gilbert wie in logyske kar foar de opdracht
I can not recommend this company highly enough	Ik kin dit bedriuw net heech genôch oanbefelje
I could not do that to you, my dear	Dat koe ik dy net dwaen, myn leave
I can not stop thinking about work	Ik kin net ophâlde te tinken oan wurk
I refer to private parts as area or chest	Ik ferwize privee dielen as gebiet of boarst
I will not compromise on this	Ik sil gjin kompromis oer dit
A designer sketches a dress	In ûntwerper sketst in jurk
I completed a running challenge	Ik foltôge in rinnende útdaging
Critical and commercial reaction to the film was negative	Krityske en kommersjele reaksje op 'e film wie negatyf
I did not sit well all night	Ik siet de hiele nacht net goed
I'm not as busy as any of you	Ik bin net sa drok as ien fan jimme
I loved her and hated her	Ik hâldde fan har en hate har
I challenge you to read it again	Ik daagje jo út om it nochris te lêzen
That girl I had not become	Dat famke wie ik net wurden
Mining is a major source of income	Mining is in wichtige boarne fan ynkomsten
I was a little early	Ik wie wat betiid
I'm ready to just open up to life	Ik bin ree om gewoan te iepenjen foar it libben
I wonder what they have planned	Ik freegje my ôf wat se hawwe pland
I just get so tired of doing that	Ik wurd gewoan sa wurch om dat te dwaan
I wanted to become a footballer	Ik woe fuotballer wurde
I would have smitten	Ik soe hawwe smiten
A few minutes later she was finally ready	In pear minuten letter wie se einlings klear
I would build this family a new home	Ik soe dizze famylje in nij hûs bouwe
Taylor was appointed as her first dean	Taylor waard beneamd as har earste dekaan
I could not waste any more time	Ik koe gjin tiid mear fergrieme
I know what you did to me	Ik wit wat jo my dien hawwe
I did not sleep so well that night	Ik sliepte dy nacht net sa goed
I was happy about that	Dêr wie ik bliid om
I know the lab is doing what they can	Ik wit dat it laboratoarium docht wat se kinne
I will definitely be back	Ik sil perfoarst werom
I come here all the time through the research	Ik kom hjir hieltyd troch it ûndersyk
I show off in principle	Ik pronk yn prinsipe
I tried to call the card	Ik besocht de kaart op te roppen
I started crashing from the magic use	Ik begon te crashen fan it magyske gebrûk
I put too much milk in it	Ik ha der tefolle molke yn gien
I want this knowledge	Ik wol dizze kennis
I'll go and get a friend	Ik sil gean en nim in freon
Many became secular priests	In protte waarden sekuliere prysters
I had thought he was going to be too chicken	Ik hie tocht dat er te kip wêze soe
I am in no way alienated or alienated	Ik bin op gjin inkelde manier frjemd of frjemd
I leaned against my truck, my lungs burning	Ik lei tsjin myn frachtwein oan, myn longen brânden
I could not say the same for him	Ik koe net itselde foar him sizze
I had not heard anything for a while	Ik hie al in skoft neat heard
I never said anything to anyone about this	Ik haw noait wat tsjin ien sein oer dit
I thought about coming to his death with him	Ik tocht der oan om mei him yn 'e dea te kommen
I was on my way to the liquor store	Ik wie ûnderweis nei de drankwinkel
I would just worry about him	Ik soe gewoan soargen oer him
I fell asleep and woke up in his arms	Ik foel yn sliep en waard wekker yn syn earmen
I had a terrible sore throat and fever	Ik hie in ferskriklike seare kiel en koarts
I will teach you to the best of my ability	Ik sil jo leare nei it bêste fan myn fermogen
I was a little shocked	Ik wie in bytsje skokken
I left school, never to return	Ik ferliet de skoalle, om noait werom te kommen
I mean, they are so much more than they seem	Ik bedoel, se binne safolle mear dan se lykje
And that was my goal first inside	En dat wie myn doel earst binnen
I need to build a solid foundation for you first	Ik moat earst in stevige basis foar jo bouwe
I did not think it was worth it	Ik tocht net dat it it wurdich wie
I meant to sleep now	Ik bedoelde no sliepe
He just received a presidential pardon	Hy krige krekt in presidinsjeel pardon
I just wanted to survive	Ik woe gewoan oerlibje
I had even seen it many times	Ik hie it sels in protte kearen sjoen
I had to follow his orders	Ik moast syn oarders folgje
I think pork is the meat you eat	Ik tink dat pork it fleis is wêrmei jo fiere
I was not sure who would speak first	Ik wie net wis wa't earst prate soe
I did not even have a suit	Ik hie net iens in pak
The next morning he continues on foot	De oare moarns giet er fierder te foet
I expect to rest much longer	Ik ferwachtsje folle langer te rêstjen
I wrote letters, made phone calls	Ik skreau brieven, makke telefoantsjes
I wish normal life was like that	Ik winskje dat it normale libben sa wie
I did not want to be with anyone all day	Ik hie net de hiele dei by immen wêze wollen
I used to disappear there for hours	Dêr ferdwûn ik eartiids oerenlang
I sighed from relief and fell on the couch	Ik suchte fan opluchting en foel op de bank
I just expect something different	Ik ferwachtsje gewoan oars
I think it's part of the pregnancy	Ik tink dat it diel fan 'e swangerskip is
I quickly reached out and pulled her back	Ik rikte gau út en luts har werom
I had even considered letting him cum in my mouth	Ik hie sels betocht om him yn myn mûle cum te litten
I'm not telling anyone to believe anything	Ik fertel nimmen wat te leauwen
I have my own wealth	Ik haw myn eigen rykdom
I never know when he might appear	Ik wit noait wannear't er miskien ferskine sil
I now found myself in fear zone	Ik no fûn mysels yn eangstgebiet
I have not even seen	Ik ha net iens sjoen
I smiled at her, grabbed her hands	Ik glimke nei har, pakte har hannen
I locked up and walked home	Ik die op slot en rûn nei hûs
I could tell he needed it	Ik koe sizze dat hy it nedich hie
I saw his shadow	Ik seach syn skaad
I was completely out of my mind	Ik wie hielendal út myn geast
I did it just last year	Ik die it krekt ferline jier
I think the news will soon spread through the city	Ik tink dat it nijs gau troch de stêd sil ferspriede
She also bought works by other artists	Se kocht ek wurken fan oare keunstners
I have to show you how it should be	Ik moat dy sjen litte hoe't it moat
I was angry, hurt, and desperate for an answer	Ik wie lilk, sear, en wanhopich foar in antwurd
I step back, take off my coat	Ik stap werom, doch myn jas út
I'll give it to the man	Ik sil it de man wol jaen
A wide corridor lined with black stone stretched before us	In brede gong omseame mei swarte stien spande ús foar
I know this is not easy for you either	Ik wit dat dit jo ek net maklik is
I should have come home earlier, that's all	Ik hie earder thúskomme moatten, dat is alles
I have a new list for you all	Ik haw in nije list foar jim allegearre
I wanted to kiss him too	Ik woe him ek tútsje
I take a seat on the polished bench	Ik nim plak op 'e gepolijst bank
I had no doubt she was using the phone again	Ik hie gjin twifel dat se wer de telefoan brûkte
I had to do something big, something big	Ik moast wat grut dwaan, wat grut
I knew nothing of this	Ik wist neat fan dit
I am slowly getting tired	Ik wurd stadichoan wurch
I have played the video twice	Ik haw de fideo twa kear spielje
A wooden path leads me up to a small house	In houtpaad liedt my op nei in lyts hûs
I could not say whether he was embarrassed or just nervous	Ik koe net sizze oft hy ferlegen wie of gewoan senuweftich
I did not think he would remember it	Ik tocht net dat er it ûnthâlde soe
I'm trying to make sure no one can find it	Ik besykje te soargjen dat gjinien it kin fine
A busy road heading north	In drokke dyk op wei nei it noarden
I checked before entering	Ik kontrolearre foardat it ynfieren
I shrugged and waited	Ik skodholle en wachte
I did not think so far ahead	Ik tocht net sa fier foarút
I really want to see a play	Ik wol echt sjen in toanielstik
I really wanted to win that first race	Ik woe echt dy earste race winne
I never went to the bathroom	Ik gie nea nei de badkeamer
I would never have had any business	Ik soe nea hawwe hie gjin saken
I get up and go to the bathroom	Ik kom oerein en gean nei de badkeamer
I could not feel my hands or legs	Ik koe myn hannen of skonken net fiele
I really want to talk to you	Ik wol echt mei dy prate
I want to see for myself if it makes sense	Ik wol sels sjen oft it sin hat
I saw myself in the hallway mirror	Ik seach mysels yn 'e gongspegel
I agree they are right	Ik gean akkoard dat se gelyk hawwe
I will laugh and will mock	Ik sil laitsje en sil spot
I'm already called her	Ik haw har al belle
I went to a debate a few days ago	Ik gie in pear dagen lyn nei in debat
I need to figure out who to tell	Ik moat útfine wa't ik fertelle moat
I visit you if you are a baby, just walk	Ik besykje dy as jo in poppe binne, gewoan rinnen
I looked into his eyes	Ik seach nei syn eagen
I just felt rejected	Ik fielde my gewoan ôfwiisd
I can smell it on her breath	Ik kin it rûke op har azem
That has removed all doubt for me	Dat hat foar my alle twifel fuorthelle
I have a blanket in the truck	Ik haw in tekken yn 'e frachtwein
I think he will make it great	Ik tink dat hy it geweldich meimeitsje sil
I want to die now	ik wol no deagean
I suddenly started sweating	Ik begon ynienen te switten
It saw itself as a universal empire	It seach himsels as in universeel ryk
I was ready to wake up now	Ik wie no klear wekker
I now felt much more than food	Ik fielde no folle mear as iten
I even feel a moment of doubt	Ik fiel sels in momint fan twifel
Jersey and silk were also sometimes used	Jersey en side waarden ek soms brûkt
I guess it was not that bad	Ik tink dat it net sa slim wie
I have tried to give her her full strength	Ik haw besocht har har folsleine krêft te jaan
I lead an active healthy lifestyle	Ik lied in aktive sûne libbensstyl
It is now extremely rare	It is no ekstreem seldsum
I could not even imagine such money	Ik koe my sa'n jild net iens foarstelle
I began to be consumed by hatred	Ik begon libben opfretten te wurden troch de haat
I assure you that this information is correct	Ik fersekerje jo dat dizze ynformaasje korrekt is
I had to do it yesterday	Ik moast it juster dwaan
I'm scared to go through	Ik bin bang om troch te gean
I finally did and submitted everything	Ik ha einliks alles dien en ynlevere
I was an unusual child	Ik wie in ûngewoan bern
I also had some trouble with this puzzle	Ik hie ek wat muoite mei dizze puzel
I have to get to work	Ik moat oan it wurk
I am now an uplifted soul, already wet in sweat	Ik bin no in opluchte siel, al wiet yn it swit
I deserve what he will dish out	Ik fertsjinje wat hy sil dish út
I know what he does not	Ik wit wat hy net
I wanted to call the police	Ik woe de plysje belje
I sing an oath stronger than blood	Ik sjong in eed sterker as bloed
I did not mean anything by that	Dêr bedoelde ik neat mei
It felt like it was in the air	It fielde as wie it yn 'e loft
I became aware of the silence in the room	Ik waard bewust fan de stilte yn 'e keamer
I hear this in my sleep	Ik hear dit yn myn sliep
A lantern and blankets would be essential	In lantearn en tekkens soe essinsjeel wêze
I was no longer able to	Ik wie net mear by steat
Other elements of the circus were also historically accurate	Oare eleminten fan it sirkus wiene ek histoarysk akkuraat
I was often prevented from	Ik waard faak foarkommen oan
A good environment is ideal, but not essential	In goede omjouwing is ideaal, mar net essinsjeel
I've been crying a lot lately	Ik gûlde de lêste tiid fierstente folle
I leveled it at her heart	Ik nivellere it op har hert
I looked her in and she went to bed	Ik seach har yn en se gie op bêd
That was me at my worst	Dat wie my op myn slimste
I really need to escape	Ik moat echt ûntsnappe
I started the grass area down to the house	Ik begon it gersgebiet del nei it hûs
I love traveling and working hard	Ik hâld fan reizgjen en hurd wurkje
I think that's the word they use	Ik tink dat dat it wurd is dat se brûke
I was not in the mood for any of her lectures	Ik wie net yn 'e stimming foar ien fan har lêzingen
I can barely remember her	Ik kin har amper ûnthâlde
I paid special attention to you, for truth	Ik joech spesjaal omtinken foar jo, foar wierheid
However, I was not offended	Ik wie lykwols net misledige
I hope so, for my own pleasure	Ik hoopje it, foar myn eigen wille
I used to be her only rich and famous customer	Ik wie eartiids har ienige rike en ferneamde klant
This was the beginning of the revolution	Dit wie it begjin fan 'e revolúsje
I stayed in the complex	Ik bleau yn it kompleks
I have revealed your hidden side	Ik bin dyn ferburgen kant iepenbiere
However, I feel young	Ik fiel my lykwols jong
A look here or there	In blik hjir of dêr
I have no desire for a confrontation	Ik ha gjin winsk foar in konfrontaasje
I doubt he was such a person	Ik twifele dat hy sa'n persoan wie
I have no idea what they want with my dad	Ik ha gjin idee wat se wolle mei myn heit
I had seen all this before	Ik hie dit alles earder sjoen
I doubt my writing skills	Ik twifelje myn skriuwfeardigens
I was surprised by the result	Ik wie ferrast oer it resultaat
I want to see that car myself	Ik wol dy auto sels sjen
I bet we can get there in a few hours	Ik wedde dat wy der oer in pear oeren komme kinne
A little high, maybe, but still sweet	In bytsje heech, miskien, mar dochs swiet
I was still uncomfortable with the shirt	Ik wie noch ûngemaklik mei it shirt
I just walked through the plains	Ik rûn krekt troch de flakten
I'm halfway between Cambridge and London	Ik bin healweis tusken Cambridge en Londen
A kind of congratulations	In soarte fan lokwinske
I also knew enough not to ask	Ik wist ek genôch om net te freegjen
I place it more than one in a million	Ik pleats it mear as ien op in miljoen
A clever collective edition	In knappe kollektive útjefte
I was sick to my stomach the whole time	Ik wie de hiele tiid siik op 'e mage
I want to share with you in the secret place	Ik wol mei jo diele op it geheime plak
I had to save myself	Ik moast my rêde
I think it could be even better	Ik tink dat it noch better kin
I did not talk to any of them	Ik ha net mei ien fan harren praat
I was nowhere ready to let him go	Ik wie nearne klear om him los te litten
I built this little advertising agency	Ik boude dit lytse reklameburo
I had no idea what was in front of me	Ik hie gjin idee wat der foar my lei
I had never seen him so angry	Ik hie him noch noait sa lilk sjoen
A gift from her parents	In kado fan har âlden
Time travels along the vertical direction in this photo	De tiid rint lâns de fertikale rjochting yn dizze foto
I, personally, do not see the appeal of this	Ik, persoanlik, sjoch net it berop fan dit
I learned and had no regular outlet	Ik learde en hie gjin reguliere outlet
I suggest we eat before you make the crossing	Ik stel foar dat wy ite foardat jo de krusing meitsje
There was a quiet knock on the door	Der kaam in stille klop op 'e doar
I will win again tonight	Ik sil winne wer fannacht
I think being helped helped others find their rooms	Ik tink dat it wêzen holpen de oaren fine harren keamers
I doubt anyone would say that now	Ik twifelje oan dat immen dat no sizze soe
A subtle grin spread across his face	In subtyl gnyske ferspraat oer syn gesicht
I was twelve years old	Ik wie tolve jier âld
I suffered a lot from hunger, but much more from cold	Ik hie folle lêst fan honger, mar folle mear fan kjeld
I arrived at a conference room near the counseling office	Ik kaam yn in konferinsjeromte tichtby it begeliedingskantoar
A general theory of observation and control	In algemiene teory fan observaasje en kontrôle
However, I had not even heard it go away	Ik hie it lykwols net iens ôfgean heard
It intensified into a tropical storm shortly thereafter	It fersterke yn in tropyske stoarm fuort dêrnei
I kept rolling sand out of my eyes	Ik wreide hieltyd sân út myn eagen
A small frown crossed her face	In lyts frons krúst har gesicht
I wanted to do more with him last night than that	Ik woe fannacht mear mei him dwaan as dat
I had nothing but the clothes on my back	Ik hie neat oars as de klean op 'e rêch
I recommend eating different eggs and maybe some toast	Ik advisearje it iten fan ferskate aaien en miskien wat toast
A weaker person would have done that	In swakkere persoan soe dat dien hawwe
I could totally pass as a queen	Ik koe hielendal trochjaan as in keninginne
I did not have to worry about what happened	Ik hoegde my net te skele oer wat der barde
I thought we would spend the weeks until session together	Ik tocht dat wy de wiken oant sesje tegearre trochbringe
I was shocked to find his body next to me	Ik wie skrokken te finen syn lichem neist my
A large chunk of time had disappeared	In grut stik tiid wie ferdwûn
It also shows a summer scene	It toant ek in simmerscene
I'm sure you can then ask about his plan	Ik bin der wis fan dat jo dan oer syn plan kinne freegje
I will not be able to sleep	Ik sil net sliepe kinne
I will never understand this	Ik sil dit noait begripe
I think he retired about twenty years ago	Ik tink dat er sa'n tweintich jier lyn mei pensjoen is
It just means so much	It betsjut gewoan safolle
I removed it and compared the two	Ik haw it fuorthelle en de twa fergelike
I took it out, and looked	Ik naam it út, en seach
I climbed out of the hall and made my way down	Ik klom fan it seal en makke myn paad nei ûnderen
I look away as they draw blood	Ik sjoch fuort as se bloed lûke
I said they did not try hard enough	Ik sei dat se net hurd genôch besochten
I asked him but he did not answer	Ik frege him, mar hy antwurde net
I moved one hand to my hip	Ik ferhuze ien hân nei myn heup
A case set contains one row per instance or event	In saak set befettet ien rige per eksimplaar of evenemint
I had to be claimed by no one	Ik hoegde troch gjinien opeaske te wurden
I asked you to keep quiet	Ik frege dy om dyn stil te hâlden
He had no protection	Hy hie gjin beskerming
I think you were too hard	Ik tink dat jo te hurd wiene
I started to move forward but could not do it	Ik begon it foarút te gean, mar koe it net dwaan
I learned a lot about the Navy	Ik learde in protte oer de marine
I notice that others look at me angrily	Ik fernimme dat oaren my lilk oansjogge
He said we should be more evil	Hy sei dat wy mear kwea moatte wêze
I wanted you to be happy	Ik woe dat jo bliid wêze
I want to pick you up	Ik wol dy ôfhelje
I never finished college	Ik haw noait ôfmakke kolleezje
I absolutely love this	Ik hâld absolút fan dizze
I think she had bad advice	Ik tink dat se min advys hie
B was on his way out, but remained silent again	B wie ûnderweis nei bûten, mar bleau wer stil
I totally agree with that	Ik bin der folslein mei oan
I feel bad about that now	Dêr fiel ik my no min oer
I wanted to be so confident	Ik woe sa fertrouwen
I missed wine drinking and painting	Ik miste wyndrinken en skilderjen
I could not really understand her	Ik koe har net echt begripe
I knew he could see the questions in my eyes	Ik wist dat hy de fragen yn myn eagen koe sjen
I believe in excellence, innovative and creative writing	Ik leau yn treflikens, ynnovatyf en kreatyf skriuwen
I'm always curious about such things	Ik bin altyd nijsgjirrich nei sokke dingen
I was hers and she was mine	Ik wie fan har en sy wie fan my
I was back at the cabin, lying on the bed	Ik wie wer by de kabine, lei op it bêd
I will go clean and then check my email	Ik sil gean skjinmeitsje en dan kontrolearje myn e-mail
He stayed there only a few months	Hy bleau dêr mar in pear moanne
I was the youngest of four sisters and two brothers	Ik wie de jongste fan fjouwer susters en twa bruorren
They can complete the process in a day	Se kinne it proses yn in dei ôfmeitsje
I just had a little more to give	Ik hie krekt sa'n bytsje mear te jaan
Sometimes you get together like that in practice	Soms komme je sa byinoar yn de praktyk
I could see he still wanted me	Ik koe sjen dat hy my noch woe
I have no room to judge	Ik haw gjin romte om te oardieljen
I have reached your pity	Ik haw jo meilijen berikt
I quickly appeared one	Ik ferskynde rap ien
I was frozen to see them	Ik wie beferzen om se te sjen
I was not what you would call a popular kid	Ik wie net wat jo in populêr bern neame soene
Many men had those dreams then	In protte manlju hiene dy dreamen doe
I stood for a while and smoked	Ik stie efkes en smookte
A smile made its way to her lips	In glimke makke syn wei nei har lippen
An image that bows to reality	In byld dat bûcht foar de realiteit
I wondered what it would be like	Ik frege my ôf hoe't it wêze soe
I'll show you the room in a minute	Ik sil dy de keamer yn in minút sjen litte
I did not want them to appear	Ik woe net dat se ferskine
I always get my email	Ik krij altyd myn e-mail
I stared into her eyes for a moment	Ik stoarre har efkes yn 'e eagen
I think it was his middle finger	Ik tink dat it syn middelfinger wie
I could treat myself every now and then	Ik soe mysels sa no en dan traktearje kinne
I think he should talk about it	Ik tink dat hy der oer prate moat
I do not know what day	Ik wit net hokker dei
I want to know more than that	Ik wol mear witte as dat
At this height a small brick chimney is present	Op dizze hichte is in lytse bakstien skoarstien oanwêzich
I wanted to be there when she opened her eyes	Ik woe der wêze as se har eagen iepen die
I really enjoyed your sermon	Ik haw echt genoten fan jo preek
I had no idea how to choose a lock	Ik hie gjin idee hoe te kiezen in slot
I was committed to it	Ik wie der foar ynset
The pistol has a hidden hammer	It pistoal hat in ferburgen hammer
I really could not figure out what happened	Ik koe echt net útfine wat der bard is
I think that speech was done once	Ik tink dat dy taspraak ien kear dien is
Many of those years were painful	In protte fan dy jierren wiene pynlik
I rarely wear a jacket	Ik draach komselden in jas
I hurried to the hospital	Ik draafde nei it sikehûs
That would be a really good story	Dat soe in echt goed ferhaal wêze
I tried to move but could not	Ik besocht te fersetten, mar koe net
He has beaten me fifty times	Hy hat my fyftich manieren slein
I think we should skip the opera tonight	Ik tink dat wy de opera fannacht oerslaan moatte
I resist the urge to come to her	Ik bestride de drang om by har te kommen
I brought them inside the house	Ik brocht se binnen it hûs
I would have avoided him	Ik soe him mijd hawwe
Next year better luck	Takom jier better gelok
I want your children	Ik wol dyn bern
I did not want him to see or hear anything	Ik woe net dat er wat seach en hearde
The storm surges can rise to extraordinary heights	De stoarmseeën kinne oant bûtengewoane hichten oprinne
I should not have broken it off with him	Ik hie it net mei him ôfbrekke moatten
I could barely get a word in there	Ik koe der amper in wurd yn krije
I was really excited	Ik wie echt optein
I was held back for a while because	Ik waard holden werom foar in tiid omdat
I want to spread peace and understanding	Ik wol frede en begryp ferspriede
I think we should see	Ik tink dat wy moatte sjen
I was not polite this time	Ik wie dizze kear net beleefd
I shuddered at the memory, then the water turned off	Ik huvere by it ûnthâld, doe draaide it wetter ôf
The street of the same name remains	De strjitte mei deselde namme bliuwt
I promise nothing happened	Ik beloof dat der neat bard is
I acted like holding an interview	Ik die as in ynterview te hâlden
I explained everything to him again	Ik haw him nochris alles útlein
I will then come and kill it	Ik sil dan komme en it deadzje
I made a fist and pushed it to the side	Ik makke in fûst en drukte dy oan 'e kant
I got tired of it	Ik waard der wurch fan
I know you've had your share of problems	Ik wit dat jo jo diel fan problemen hawwe hân
I would not stay there longer than necessary	Ik soe my dêr net langer bliuwe litte as nedich
I had the most delicious holiday sandwich	Ik hie de lekkerste fakânsje sandwich
I did that yesterday and today	Dat die ik juster en hjoed
I never got to see her	Ik krige har noait te sjen
I knew he could finally find it again	Ik wist dat hy it úteinlik wer fine koe
I was in debt to replace	Ik hie skuld om te ferfangen
I hear them talking	Ik hear se praten
I just wanted one last kiss	Ik woe krekt in lêste tút
I looked at my leg and it was good too	Ik seach nei myn skonk en it wie ek goed
I was on her trail a minute ago	Ik wie in minút lyn op har spoar
I lived among you for many years before it came	Ik libbe in protte jierren ûnder jimme foardat it kaam
A green one with boots for the gardener, he thought	In griene ien mei learzens foar de túnman, tocht er
I need a date for a ball tomorrow night	Ik moat in datum foar in bal moarn nacht
They did not go out of their region	Se gongen net út harren regio
I lean back and close my eyes	Ik leanje efteroer en doch de eagen ticht
I wanted an office and an extra room for guests	Ik woe in kantoar en in ekstra keamer foar gasten
A look of anger ran down the woman's face	In blik fan lilkens rûn it gesicht fan de frou oer
I'm already said that	Dat haw ik al sein
I did not know that running could be so difficult	Ik wist net dat rinnen sa dreech wêze koe
I have a beautiful view	Ik haw in moai útsicht
I had never seen him in his factory	Ik hie him nea yn syn fabryk sjoen
This was the explanation	Dit wie de útlis
I work all day, he thought	Ik wurkje de hiele dei, tocht er
I wondered if there was a bullet hole in it	Ik frege my ôf oft der in kûgelgat yn siet
I mean, you met her	Ik bedoel, jo hawwe har moete
I did not want to wait for you	Ik woe net op dy wachtsje litte
I've been too abrupt	Ik haw te abrupt west
A tear slipped over his right cheek	In trien glydt oer syn rjochterwang
I feel like a rat in a cage	Ik fiel my as in rot yn in koai
The nose is unusually long and bravely curved	De noas is ûngewoan lang en dapper bûgd
I just prefer honesty, that's all	Ik leaver gewoan earlikens, dat is alles
I hope you find it useful!	Ik hoopje dat jo it nuttich fine!
I unfortunately have a videotape of the whole thing	Ik haw spitigernôch in fideotape fan it hiele ding
I almost laughed through the pain	Ik lake hast troch de pine
I have to make an important contribution	Ik moat in wichtige bydrage leverje
A giant new tunnel	In gigantyske nije tunnel
I saw the contract	Ik seach it kontrakt
A second edition came out later that year	In twadde edysje kaam letter dat jier út
The identity of the female figures is uncertain	De identiteit fan de froulike figueren is ûnwis
Eventually he decided to take the spiritual route	Uteinlik besleat hy de geastlike rûte te nimmen
I just closed my ears and did not want to listen	Ik die gewoan de earen ticht en woe net harkje
I miss the experience of making these calls	Ik mis de ûnderfining om dizze oproppen te meitsjen
The rest I could use though	De rest koe ik wol brûke
I smile at the memory	Ik glimke om it ûnthâld
I looked back at his face	Ik seach werom nei syn gesicht
I love the pictures of the chickens and such	Ik hâld fan de foto's fan de hinnen en sa
I had no idea what day it was even	Ik hie gjin idee hokker dei it sels wie
I finally abandoned my effort	Ik einlings ferlitten myn ynspanning
I literally hold her mind in my hands	Ik hâld har geast letterlik yn myn hannen
I did not think much about it	Ik ha der net folle neitocht oer
I remember that day as if it were yesterday	Ik herinner my dy dei as wie it juster
A small amount remains	In lyts bedrach bliuwt oer
I could see something clearer from the sun	Ik koe wat dúdliker út 'e sinne sjen
A hard medication checkup is necessary to restore regular breathing	In hurde medisinenkontrôle is nedich om reguliere sykheljen te herstellen
An animal with red glowing eyes	In bist mei reade gloeiende eagen
I wanted everything with my partner	Ik woe alles mei myn maat
I can see why you like it so much	Ik kin sjen wêrom't jo it sa leuk fine
I could not think of a way out of it	Ik koe der gjin útwei fan betinke
I listen to survival	Ik harke nei survival
I know you made a decision	Ik wit dat jo in beslút makke hawwe
A few police cars	In pear plysje-auto's
I had to help him	Ik moast him helpe
I will not make promises	Ik sil gjin beloften meitsje
I think that's why we get along so well	Ik tink dat wy dêrom sa goed meiinoar komme
I can not stay angry with him for long	Ik kin net lang lilk op him bliuwe
I did not like the sound of that	It lûd fan dat fûn ik net leuk
I can beat the atmosphere one point	Ik kin klopje de sfear ien punt
He later asked to drop the complaint	Hy frege letter de klacht ôf te lizzen
I need you to find the kitchen	Ik haw jo nedich om de keuken te finen
I want him to have what he really wants	Ik wol dat hy hat wat er echt wol
I made my first attempt in the crazy wind yesterday	Ik makke juster myn earste poging yn de gekke wyn
The growth is also fairly rapid	De groei is ek frij rap
I left the car	Ik ferliet de auto
I was so uncomfortable	Ik wie sa ûngemaklik
I did not even wait until he reached me	Ik wachte net iens oant er my berikke soe
Mayor knows nothing	Boargemaster wit neat
I would do her a favor	Ik soe har in geunst dwaan
I do not need her attention at all	Ik haw har oandacht hielendal net nedich
I could never repay her for everything she had done	Ik koe har noait werombetelje foar alles wat se dien hie
I still had bullets, but that would not be enough	Ik hie noch kûgels, mar dat soe net genôch wêze
I wanted to speak, but this fundamental right was denied	Ik woe prate, mar waard dit grûnrjocht wegere
I should have known better	Ik hie better witte moatten
I was too tightly bound	Ik wie te strak bûn
I prefer the silence	Ik leaver de stilte
I wanted to insult those particular black people	Ik woe dy bepaalde swarte minsken beledigje
I was kept in touch and felt well informed	Ik waard yn kontakt hâlden en fielde my goed op 'e hichte
A single woman, that is	In inkele frou, dat wol
A person, perhaps homeless, wrapped in a dozen different rags	In persoan, miskien dakleas, ferpakt yn in tsiental ferskillende lappen
I promise it will not happen again	Ik beloof dat it net wer barre sil
I'll give it to you right away	Ik sil it jo daliks jaan
I want to go back there sometime	Ik wol der ris werom
The adult males rarely move in groups	De folwoeksen mantsjes ferpleatse selden yn 'e groepen
I immediately asked others to look back	Ik frege fuortendaliks oaren om werom te sjen
I can postpone it, do it later	Ik kin it útstelle, doch it letter
I was sure it had to be wolves	Ik wie der wis fan dat it wolven wêze moasten
I did not deserve it	Ik hie it net fertsjinne
I feel so attracted to him	Ik fiel my sa oanlutsen ta him
I think we can go down	Ik tink dat wy nei ûnderen kinne
I doubt there is anything unusual here	Ik twifelje dat d'r hjir wat ûngewoan is
This created an awkward situation	Dit makke in ûnhandige situaasje
I could not remove them all at the same time	Ik koe se net allegear op itselde momint fuortsmite
A very feminine piece	In tige froulik stik
I was afraid he would see through me	Ik wie bang dat er troch my hinne soe sjen
A great beach read for this summer	In geweldige strânlêzing foar dizze simmer
A boot stepped into her limited sight	In laars stapte yn har beheinde sicht
I never wanted to be an inconvenience to anyone, ever	Ik woe noait in ûngemak wêze foar elkenien, ea
A little steam escaped under my ass	In bytsje stoom ûntkaam ûnder myn kont
I could see it in his eyes	Ik koe it sjen oan syn blik
A wolf, and a rather nasty one, from all sides	In wolf, en in nochal ferfelende ien, fan alle kanten
I just love your projects, colors, everything	Ik hâld gewoan fan jo projekten, kleuren, allegear
I turned around to look around	Ik draaide my om om te sjen
I did not want to hurt anyone	Ik woe gjinien sear dwaan
I had just come home	Ik wie krekt thúskommen
Players with full international caps	Spilers mei folsleine ynternasjonale caps
I need all these things intact	Ik haw al dizze dingen yntakt nedich
I was a little worried that he had caught me	Ik wie efkes benaud dat er my betrape hie
I would never do that to you	Dat soe ik dy noait dwaan
I was just trying to show respect	Ik besocht gewoan respekt te toanen
I need you to guide my actions	Ik haw jo nedich om myn aksjes te lieden
I just looked at her and looked	Ik seach har gewoan en seach
I saw it across the street	Ik seach it oer de strjitte
I broke down in tears at this point	Ik bruts op dit punt yn triennen út
A breath gripped him in the throat	In azem pakte him yn 'e kiel
I was able to relax my arms a bit	Ik koe myn earms wat ûntspanne
I bent down and hid under the table	Ik bûgde en ferburgen ûnder de tafel
The people were just far away from us	De minsken wiene krekt fier foar ús
Sometimes whole stuffed birds were used to make hats	Soms waarden hiele opstoppe fûgels brûkt om hoeden te meitsjen
I could feel him in my mind	Ik koe him yn myn tinzen fiele
I could have been a fling twice	Ik koe twa kear in fling west hawwe
I have a priority pass	Ik haw in prioriteit pas
I was just getting brave about all this stuff	Ik waard gewoan moedich oer al dit spul
I would like to use water as an example	Ik wol graach wetter as foarbyld brûke
I did not intend to bother you	Ik wie net fan doel dy lestich te meitsjen
I felt very one with her	Ik fielde my tige ien mei har
I had forgotten it for years	Ik wie it al jierren fergetten
I looked back at the old lamps and signs	Ik seach werom nei de âlde lampen en buorden
I felt uncomfortable being around him	Ik fielde my ûngemaklik om him hinne te wêzen
I'm still working on it	Ik bin der noch oan dwaande
I still remember how deliciously sweet and delicious it was	Ik wit noch hoe hearlik swiet en lekker it wie
I would like a woman president	Ik soe graach in frou presidint
I fell into deep thinking	Ik foel yn djip tinken
I took a deep breath and then nodded slowly	Ik sykhelle djip en knikte doe stadich
A completely justified feeling, trust me	In folslein terjochte gefoel, fertrou my
I had never been so alone	Ik hie noch noait sa allinnich west
I think we drive until breakfast	Ik tink dat wy oant moarnsiten hinne ride
I have not seen you the last few days	Ik haw dy de lêste dagen net sjoen
I have a little choice	Ik haw in bytsje kar
I can retrieve the data but can not write anything	Ik kin de gegevens ophelje, mar kin neat skriuwe
I choose to believe more in myself	Ik kies der foar om mear yn mysels te leauwen
The soldiers did their best	De soldaten diene har bêst
I got tied up with phone calls	Ik krige bûn mei telefoantsjes
I literally stood on him	Ik stie letterlik op him
I knelt in front of her on the ground	Ik knibbele foar har op 'e grûn
A nervous individual	In senuweftich yndividu
I was constantly hungry in those days	Ik hie yn dy dagen konstant honger
He was an inspiration to everyone else around him	Hy wie in ynspiraasje foar alle oaren om him hinne
A great loss of what is very dear to us	In grut ferlies fan wat ús tige dierber is
I saw nothing wrong with her technique	Ik seach neat mis mei har technyk
I know you're singing in the church choir now	Ik wit datst no yn it tsjerkekoar sjongst
I need a good face on this	Ik moat in goed gesicht op dizze
A global civilization does not fall in one day	In wrâldwide beskaving falt net yn ien dei yn
I love things that make me feel	Ik hâld fan dingen dy't my fiele
I heard an announcement on the public address system	Ik hearde in oankundiging op it publike adres systeem
I could hardly believe my ears	Ik koe myn earen amper leauwe
I can get the report on my phone	Ik kin it rapport op myn telefoan krije
I could not kiss her yet	Ik koe har noch net tútsje
I saw no love in his face, or even pleasure	Ik seach gjin leafde yn syn gesicht, of sels nocht
I would not have been so hard on her	Ik soe har net sa hurd west hawwe
A fourth would be a bad idea	In fjirde soe in min idee wêze
I could say both	Ik soe beide sizze kinne
She was a ranch historian and radio personality	Se wie in ranchhistoarikus en radiopersoanlikheid
I woke up in the hospital, knew nothing	Ik waard wekker yn it sikehûs, wist neat
We play in our backyard again	Wy boarten wer yn ús eftertún
A little but not much	In bytsje mar net folle
I hope your day went well	Ik hoopje dat dyn dei goed gien is
I push my consciousness out again	Ik triuw myn bewustwêzen wer nei bûten
I will not let you sit	ik sil dy net sitte litte
I went to her church	Ik gie nei har tsjerke
I live in a cold climate	Ik wenje yn in kâld klimaat
I know you're heavy with words	Ik wit dat jo swier binne mei wurden
I mean, it was a fight	Ik bedoel, it wie in gefjocht
I would not marry a girl	Ik soe net mei in famke trouwe
On the ceiling hung a large box	Oan it plafond hong in grutte doaze
A loving and rich feed for moss	In leafdefolle en ryk feed foar mos
I left something in the van	Ik liet wat yn 'e bestelwein
A staff member began reading a report	In personielslid begûn in rapport te lêzen
I had just done my job	Ik wie krekt myn wurk dien
I think she will laugh	Ik tink dat se laitsje sil
I went into you, to bring you back	Ik gong yn dy, om dy werom te bringen
I can give him all the medical help he needs	Ik kin him alle medyske help jaan dy't hy nedich is
I have no physical form, like yourself	Ik haw gjin fysike foarm, lykas josels
I did not drink anything last night	Ik haw fannacht neat dronken
I know there will be a happy ending	Ik wit dat der in lokkich ein komt
I know enough powerful men	Ik ken genôch machtige manlju
I always thought she was a terrible driver	Ik tocht altyd dat se in ferskriklike sjauffeur wie
I ask you to join this fight	Ik freegje jo om mei te dwaan oan dizze striid
I welcome any feedback you may have	Ik wolkom alle feedback dy't jo miskien biede
The peace was there because there was no self	De frede wie der om't der gjin sels wie
I really doubt he saw any real action	Ik twifelje echt oan dat hy gjin echte aksje seach
I was very good at shooting things	Ik wie heul goed yn dingen te sjitten
I lost my balance and fell to the floor	Ik ferlear myn lykwicht en foel op 'e flier
I want you to teach me everything you know	Ik wol dat jo my alles leare wat jo witte
A palm pressed against my mouth	In palm drukte tsjin myn mûle
I also had a small towel	Ik hie ek in lyts handoek
I find it most interesting	Ik fyn it meast nijsgjirrich
There was no central character at all	Der wie hielendal gjin sintraal karakter
I did not dream of writing	Ik dreamde net te skriuwen
I believe in gender equality	Ik leau yn gelikensens fan geslacht
I listen to the voice of my conscience	Ik harkje nei de stim fan myn gewisse
I did not know it and asked what happened	Ik wist it net en frege wat der bard is
I was so happy when they chose this place	Ik wie sa bliid doe't se dit plak keazen
He rose to the rank of staff sergeant	Hy kaam ta de rang fan stafsersjant
I always notice his shoes	Ik merk altyd syn skuon
I just wanted to take care of you	Ik woe gewoan foar dy soargje
She had an older brother and a younger sister	Se hie in âldere broer en in jongere suster
I needed someone to get me there	Ik moast ien hawwe om my dêr hinne te bringen
I crushed my lips to his, happy in association	Ik ferplettere myn lippen nei syn, bliid yn 'e feriening
A hum, a blast, an explosion of impact	In brom, in blast, in eksploazje fan ynfloed
The stem can be either solid or hollow	De stam kin of bêst of hol wêze
I met him at the village shop	Ik trof him by de doarpswinkel
I am very proud of that area of ​​my life	Ik bin tige grutsk op dat gebiet fan myn libben
I have not seen him for a week	Ik haw him in wike net sjoen
I just wanted to get back on stage	Ik woe gewoan wer op it poadium komme
I did not know he had it in him	Ik wist net dat er it yn him hie
I never know what to cook, though	Ik wit noait wat te koken, hoewol
I throw one end of a silver chain at her	Ik smiet it iene ein fan in sulveren ketting nei har
I tried replacement names as if they were dresses	Ik besocht ferfangende nammen as wiene it jurken
The tooth is bent slightly upwards towards the tip	De tosk is in bytsje omheech nei de tip bûgd
I can not live without my phone	Ik kin net libje sûnder myn telefoan
There, a new law was enacted last fall	Dêr is ferline hjerst in nije wet yngien
I walked around for about half a day	Ik rûn sawat in heale dei om
I look at my hands, completely shocked	Ik sjoch nei myn hannen, folslein skrokken
I know figures are beautiful	Ik wit dat sifers moai binne
Most lines are still in public ownership	De measte linen binne noch yn iepenbier eigendom
I sighed happily and bent back	Ik suchte bliid en bûgde my werom
I bite my lip just before I speak	Ik biet op 'e lippe krekt foardat ik praat
A ball of flames in a pink gold frame	In bal fan flammen yn in roze gouden frame
I saw her hands cover her face	Ik seach har hannen har gesicht bedekke
I had not taken a lover for more than a year	Ik hie mear as in jier gjin leafhawwer nommen
I often have a hard time with that	Dêr haw ik faaks it dreech mei
I just have to keep working	Ik moat gewoan trochgean mei wurkjen
A house costs a lot of money to maintain	In hûs kostet in soad jild om te ûnderhâlden
I knew there was something strange about you	Ik wist dat der wat nuver oan dy wie
A system of taking charge and taking action	In systeem fan in nimme lading en nimme aksje
I needed my best friend	Ik hie myn bêste freon nedich
I had never seen my parents open	Ik hie myn âlden noait iepen sjoen
A few minutes later she came out of the darkness	In pear minuten letter kaam se út it tsjuster
I looked up at the windows	Ik seach op nei de ruten
I stepped forward, but felt my power drift away	Ik stapte nei foaren, mar fielde myn krêft fuortdriuwen
I smiled, nodded and said goodbye	Ik glimke, knikte en naam ôfskied
I could easily tell she had to talk to someone	Ik koe maklik dat se mei immen prate moast
I could see his every feature in full detail	Ik koe syn elke funksje yn folslein detail sjen
I can not handle it	Ik kin der net mei omgean
I dive down, push forward and then get up	Ik duik nei ûnderen, triuw nei foaren en gean dan oerein
A duty, she intended to honor, whatever happened	In plicht, se bedoelde te earjen, wat der ek barde
I'm waiting for my next chance, my chance	Ik wachtsje op myn folgjende kâns, myn kâns
I was outside, last night on the hill	Ik wie bûten, justerjûn op 'e heuvel
I wanted to hit him	Ik woe him slaan
A place and time together, with time to spend	In plak en tiid tegearre, mei tiid om troch te bringen
I would paint on instinct, leaving myself to no limits	Ik soe skilderje op ynstinkt, mysels oan gjin grinzen ferlitte
I can not let the ship hit the ground too soon	Ik kin it skip net te gau de grûn reitsje litte
A virtual machine has never spoken to me before	In firtuele masine hat noch noait earder mei my praat
I was not always scared	Ik wie net altyd bang
I just hope it works this time too	Ik hoopje gewoan dat it dizze kear ek wurket
I would love to draw like her	Ik soe graach tekenje lykas har
I love my girls so much	Ik hâld sa folle fan myn famkes
I also know the dangers of living on the coast	Ik wit ek de gefaren fan wenjen oan de kust
I only promised that we would behave here	Ik haw allinne tasein dat wy ús hjir gedrage soene
I did not want to leave her alone in the car	Ik woe har net allinnich yn 'e auto litte
A soldier never knows where he will go next	In soldaat wit noait wêr't er dan hinne sil
I do not want anyone in front one minute later	Ik wol elkenien foaroan net ien minút letter
I removed the line and things are fine now	Ik haw de line fuorthelle en dingen binne no goed
I could not have done better	Ik hie it net better kinnen
I honor his suggestion and credit him with the title	Ik earje syn suggestje en kredyt him mei de titel
I can not let that happen to anyone else	Ik kin dat in oar net barre litte
I look at her in silence	Ik sjoch har yn stilte oan
I grab my luggage and start running	Ik gryp myn bagaazje en begjin te rinnen
I take this passage in all its wonder	Ik nim dizze passaazje yn al syn wûnder
I wrapped my arms around him	Ik sloech de earmen om him hinne
I followed his gaze to my wrist	Ik folge syn blik nei myn pols
No modern government was more thoroughly penetrated	Gjin moderne regearing wie mear yngeand penetrearre
I came across my school photo and laughed out loud	Ik kaam myn skoalfoto tsjin en lake lûdop
I just wanted to run	Ik woe gewoan rinne
I turned my gaze back to him	Ik draaide myn blik werom nei him
I respect her opinion	Ik respektearje har miening
I personally have a different point of view	Ik persoanlik haw in oar eachpunt
A second shot rang out	In twadde skot klonk
I had already planned a summer vacation	Ik hie al in simmerfakânsje pland
I put it against my lips	Ik sette it tsjin myn lippen
I love editing books which are great books	Ik hâld fan it bewurkjen fan boeken dy't geweldige boeken binne
I felt his panic and confusion	Ik fielde syn panyk en betizing
I think it's memory loss with age	Ik tink dat it ûnthâldferlies is mei âlderdom
I just wanted to keep him in it	Ik woe him yn hâlde mar
I woke up to the sound of voices	Ik waard wekker fan it lûd fan stimmen
A scientific project	In wittenskiplik projekt
The dates of his birth and death are unknown	De datums fan syn berte en ferstjerren binne ûnbekend
I can bloody well see the family agreement	Ik kin bloedich goed de famylje oerienkomst sjen
I want to get miles away that morning	Ik wol dy moarns kilometers fuort
I advise you to write such a book	Ik ried dy oan om sa'n boek te skriuwen
I have already found the procedure	Ik haw de proseduere al fûn
I will arrange for something appropriate to be sent	Ik sil regelje dat der wat passend wurdt oerstjoerd
I think something else needs to happen	Ik tink dat der wat oars bart moat
I started to panic but stopped in a second	Ik begon te panyk, mar stoppe yn in sekonde
A dark shadow with the shape of a man	In donkere skaad mei de foarm fan in man
I follow her home without a word	Ik folgje har thús sûnder in wurd
See more about plant nutrition below	Sjoch mear oer plantfieding hjirûnder
I then quickly brushed my teeth once more	Ik poetse doe gau noch ien kear de tosken
I was just as much a part of this	Ik wie likefolle in part fan dit
I knew it well	Ik koe it wol
I was no longer invisible	Ik wie net mear ûnsichtber
A customer called me in tears	In klant rôp my yn triennen
I was not ready to answer you	Ik wie net ree om dy te beantwurdzjen
I had to deal with him	Ik moast mei him omgean
I could hold my tears badly	Ik koe myn gûlen min hâlde
I got a killer dress	Ik krige in moardnerjurk
There is a marked difference in voice	Der is in markearre ferskil yn stim
I'm really looking forward to it	Ik sjoch der echt nei út
I have the best call in the world	Ik haw de bêste oprop yn 'e wrâld
I was afraid there was nowhere to go	Ik wie bang dat der nearne hinne te gean
I waved my hand in front of her to slow it down	Ik swaaide mei myn hân foar har om it te fertragen
I am in constant efforts to keep myself happy	Ik bin yn konstante ynspanningen om mysels lokkich te hâlden
I still remember laughing	Ik wit noch dat ik laitsje
I do not want to tell you this, at least officially	Ik hoech jo dit net te fertellen, yn elts gefal offisjeel
I think there's a dress code here	Ik tink dat d'r hjir in jurkkoade is
A perfect void with absolutely nothing to see	In perfekte leechte mei hielendal neat te sjen
A cast for a young mind can do that	In cast foar in jonge geast kin dat dwaan
I learned from my mother's family	Ik learde fan 'e famylje fan myn mem
He missed the final due to an injury	Hy miste de finale troch in blessuere
I wanted at least one chance to apologize	Ik woe op syn minst in kâns om my te ferûntskuldigjen
He remained single all his life	Hy bleau syn hiele libben single
I got up without making the slightest noise	Ik kaam oerein sûnder it minste lûd te meitsjen
I thought you were a murderer	Ik tocht dat jo in moardner wiene
I had touched almost everything at one point	Ik hie op in stuit hast alles oanrekke
I realized it was coming from outside	Ik realisearre dat it fan bûten kaam
I have done as much work as usual several times	Ik haw ferskate kearen safolle wurk dien as gewoanlik
I discovered that my siblings were all wet	Ik ûntduts dat myn sibben allegear wiet wiene
I barely saw her smile	Ik seach har amper glimkje
I was eating something	Ik wie wat oan it iten
I just wish there were more sites like this around	Ik winskje gewoan dat d'r mear sites wiene lykas dizze rûnom
I do not feel so good today	Ik fiel my hjoed net sa goed
I see it between the boards	Ik sjoch it tusken de buorden
I soon saw that on the job, things were different	Ik seach gau dat op 'e baan, dingen oars wiene
I told him I had to stop	Ik sei tsjin him dat ik dêrmei ophâlde moast
I approach him where he is sitting at the farthest corner	Ik benaderje him dêr't er oan 'e fierste hoeke sit
I lift my little plastic cup of wine into toast	Ik til myn lytse plestik beker wyn yn toast
I have a promise to keep	Ik haw in belofte te hâlden
I wanted to touch her hair	Ik woe har hier oanreitsje
Such a mountain goat is made for climbing	Sa'n berchgeit is makke om te klimmen
I wanted respect from my father	Ik woe respekt fan myn heit
I did not know what it was	Ik wist net wat it wie
I climb into my safe zone in the passenger seat	Ik klim yn myn feilige sône yn 'e passazjiersstoel
I want to work with you	Ik wol mei dy wurkje
I keep learning from him	Ik bliuw fan him leare
I felt ready to throw in the towel	Ik fielde my klear om de handoek yn te smiten
I bite his shoulder blade causing him to suck in the air	Ik beet syn skouderblêd wêrtroch hy de loft ynsûgje
I know you're happy	Ik wit dat jo bliid binne
I ran the numbers once	Ik rûn de nûmers ien kear
I was not one for big extravagant things	Ik wie net ien foar grutte ekstravagante dingen
I like you too	Ik fyn dy ek moai
I have not been there	Ik haw der net west
I looked back at them once more, off the couch	Ik seach se noch ien kear werom, fan de bank ôf
I wanted to put an end to it as soon as possible	Ik woe der sa gau mooglik in ein oan meitsje
I think everyone has different love languages	Ik tink dat elkenien ferskillende leafdestalen hat
I know everything that happens in my casino	Ik wit alles dat bart yn myn casino
I could not cooperate what happened	Ik koe net gearwurkje wat der barde
I met some cool people that night	Ik moete wat koele minsken dy nacht
I knew you would answer my prayer	Ik wist dat jo myn gebed beantwurdzje soene
I could see nothing and hear nothing	Ik koe neat sjen en neat hearre
I stripped and stepped inside	Ik stripte en stapte yn
I did not know what, but what	Ik wist net wat, mar wat
I automatically checked the time	Ik kontrolearre automatysk de tiid
I'm throwing around for a lie	Ik smiet om foar in leagen
He also presented his jersey to the school	Hy presintearre syn trui ek oan 'e skoalle
I actually agree with that now	Dêr bin ik no eins mei iens
A small child with a scared face stood watching him	In lyts bern mei in bang gesicht stie him te sjen
I checked for help but we were alone	Ik kontrolearre om help mar wy wiene allinnich
I call this the power effect	Ik neam dit de macht effekt
I stared at her red painted nails around the bottle	Ik stoarre nei har read ferve spikers om 'e flesse
I thought it was a big effort	Ik tocht dat it wie in grutte ynspannings
I stood outside in the hot sun, looking all around me	Ik stie bûten yn de waarme sinne, seach oeral om my hinne
I got it in black and the color is gorgeous	Ik krige it yn swart en de kleur is prachtich
I stared up and down	Ik stoarre op en del
A moment passes and my thoughts focus on my partner	In momint giet foarby en myn gedachten sintraal op myn partner
George was the one to eldest of four children	George wie de op ien nei âldste fan fjouwer bern
Larger numbers gather in places with abundant grass	Gruttere oantallen sammelje op plakken mei oerfloedich gers
I left it here	Ik liet it hjir fuort
I could only sit on the edge of the bed	Ik koe allinnich op 'e râne fan it bêd sitte
I knew when she came he would leave	Ik wist as se kaam, hy soe fuortgean
I did it for a long time	Ik die it foar in lange tiid
I want you to do something	Ik wol dat jo wat dogge
I missed the affection we normally shared	Ik miste de genegenheid dy't wy normaal dielde
I like discussion about religion	Ik hâld fan diskusje oer religy
I should give you an increase for that	Dêr soe ik dy in ferheging foar jaan moatte
I would have been killed as well as run dead	Ik hie likegoed deamakke wurde rinnen as dea stean
I had four children, and the oldest is dead	Ik hie fjouwer bern, en de âldste is dea
I wait patiently until it comes to our floor	Ik wachtsje geduldich oant it op ús flier komt
I have to leave you now though	Ik moat dy no dochs ferlitte
I just needed a little transfer in my mind	Ik hie gewoan in bytsje oerdracht nedich yn myn tinzen
I have to tell you something	ik moat dy wat fertelle
I forget how beautiful it was	Ik fergeat hoe moai it wie
A few weeks later, he said he had been arrested	In pear wiken letter sei er dat er arresteare wie
I have a message to run	Ik haw in boadskip te rinnen
I stop to come looking and look around me	Ik stopje om op syk te kommen en sjoch om my hinne
I've been waiting for you my whole life	Ik wachtsje myn hiele libben op dy
I was really enjoying myself	Ik wie echt genietsje fan mysels
I hope the hen is doing well	Ik hoopje dat de hin goed giet
I hear his heavy breathing	Ik hear syn swiere sykheljen
I stopped after class	Ik hâldde op nei de klasse
A stream ran somewhere nearby	In beek rûn earne yn de buert
I was actually a little jealous of seeing you with them	Ik wie eins in bytsje jaloersk sjen dy mei harren
I pull it out, carry it in one hand	Ik lûk it út, draach it yn ien hân
The character is rather round than square	It karakter is earder rûn as fjouwerkant
I think there is some cornbread too	Ik tink dat der ek wat maisbrea is
A grin crosses her face	In gnize krúst har gesicht
I got some worries	Ik krige wat soargen
I can not stop your execution, but my conscience is clear	Ik kin jo eksekúsje net stopje, mar myn gewisse is klear
I think that's all we can do	Ik tink dat is alles wat wy kinne dwaan
I really want to be like that again	Ik wol echt wer sa wêze
A bargain looked at how much each dish can cost	In koopje sjoen hoefolle elk gerjocht kin kostje
Maybe no one should read anything in it	Miskien moat nimmen der wat yn lêze
I thought she had left me for another man	Ik tocht dat se my ferlitten hie foar in oare man
I took them, and he helped me out	Ik naam se, en hy holp my út
I knew she was embarrassed by it	Ik wist dat se der ferlegen fan wie
The episode received a positive reception	De ôflevering krige in positive ûntfangst
After all, I was doing a job	Ik wie ommers in wurk dwaande
I ship to every county in the world	Ik stjoer nei elke county yn 'e wrâld
I can be open to a male partner with us	Ik kin wêze iepen foar in manlike partner by ús
I was too drunk to remember	Ik wie te dronken om te ûnthâlden
I wanted to be there early	Ik woe der betiid wêze
I'm drug and disease free	Ik bin drugs- en syktefrij
I tried to fall asleep again but could not	Ik besocht wer yn sliep te fallen, mar koe net
I may be too late for the second half	Ik kin te let wêze foar de twadde helte
I could see her crushed face	Ik koe har ferpletterde gesicht sjen
I fight back a shiver	Ik fjochtsje in rilling werom
I told her the boy was dead	Ik fertelde har dat de jonge dea wie
I was the teacher and they were the students	Ik wie de learaar en sy wiene de learlingen
I could give her so much more	Ik koe har safolle mear jaan
I could not have hoped for a better result today	Ik hie hjoed net hoopje kinnen op in better resultaat
I did not get much sleep	Ik krige net folle sliep
The orchestra refused to continue on these lines	It orkest wegere om op dizze rigels troch te gean
A personal library like it	In persoanlike bibleteek like it
That I liked about you	Dat fûn ik moai oan dy
I hate how they feel about me	Ik haatsje hoe't se my fiele
The shadowy outline of the foreign ship	De skaadske omtrek fan it bûtenlânske skip
The book was popular in the academic community	It boek wie populêr yn 'e akademyske mienskip
A nearby airport was also damaged	In tichtby fleanfjild rekke ek skansearre
A sample of the site has been added for review	In stekproef fan 'e side is taheakke foar resinsje
I had a larger than legal size paper	Ik hie in grutter as wetlike grutte papier
I would never have the chance to tell him	Ik soe nea de kâns hawwe om him te fertellen
I did not have to except when she started to cry	Ik hoegde net útsein as se begon te gûlen
I gave him a good price	Ik joech him in goede priis
I searched for familiar faces and found them	Ik socht út nei bekende gesichten en fûn se
I feel the walls slam shut	Ik fiel de muorren tichtsmiten
I was with a friend and her parents	Ik wie mei in freon en har âlden
I had taken it all for granted	Ik hie it allegear foar fansels nommen
I was not sure about anything at the time	Ik wie op dat stuit net wis oer neat
I saw evil as my only comfort	Ik seach it kwea as myn iennichste treast
I will do what honest people are known to do	Ik sil dwaan wat reedlike minsken bekend binne te dwaan
A plan was in development	In plan wie yn ûntwikkeling
I had my own mind	Ik hie in eigen geast
A narrow window of opportunity had opened, but just barely	In smel finster fan kâns hie iepene, mar krekt amper
I felt myself doing nothing	Ik fielde mysels sels neat dwaan
I could not really concentrate and my head hurt	Ik koe my net echt konsintrearje en myn holle die sear
I was so happy to leave	Ik wie sa bliid om fuort te gean
I could not resist kissing her deep on the lips	Ik koe it net tsjinhâlde om har djip op 'e lippen te tútsjen
I even thought it could be more than one	Ik tocht sels dat it mear as ien wêze koe
A girl replaced the boy	In famke ferfong de jonge
I mentioned this in the post	Ik haw dit yn 'e post neamd
I held her shoulders tight	Ik hold har skouders fêst
I had a lot of problems	Ik hie in protte problemen
Both seemed to explode in collision	Beide like te eksplodearjen by botsing
I hear someone in the city is making guzzlers	Ik hear dat immen yn 'e stêd guozzen makket
I never needed them	Ik hie se nea nedich
The franchise falls after its second season	De franchise falt nei har twadde seizoen
I just wanted to try something different	Ik woe gewoan wat oars besykje
I knew what was coming, and death would be better	Ik wist wat der komme soe, en de dea soe better wêze
I leave her room, forcing my footsteps to remain calm	Ik ferlit har keamer, twinge myn fuotstappen kalm te bliuwen
I could see how scared he really was	Ik koe sjen hoe kjel hy wier wie
I just spoke to him the other day	Ik spruts krekt tsjin him de oare deis
I have one at ten, and then another at one	Ik haw ien om tsien, en dan noch ien om ien
I can feel the weight of the revolver in it	Ik kin it gewicht fan de revolver deryn fiele
I'm very proud	Ik bin tige grutsk
A bus stop stood in front of me	In bushalte stie foar my
I heard you this time	Ik hearde dy dizze kear
I tremble involuntarily	Ik trilje ûnwillekeurich
One more of these buttons	In mear fan dizze knop
A peak of guilt blew over me	In pyk fan skuld waaide oer my hinne
I got up and turned to the house	Ik gyng oerein en draaide my nei it hûs
I had never advised her about my problem	Ik hie har noait advisearre oer myn probleem
I know it was terrible for him	Ik wit dat it ferskriklik foar him wie
I know you are stronger than you know	Ik wit dat jo sterker binne as jo witte
But he did things where you never felt offended	Mar hy die dingen dêr't jo nea fielde misledige
I really can not just focus on painting	Ik kin my wirklik net allinich op skilderjen rjochtsje
I still had that advantage	Dat foardiel hie ik noch
Several methods have been proposed to achieve this	Ferskate metoaden binne foarsteld om dit te berikken
I was positively scared	Ik wie posityf kjel
I watched his chair fall in front of me	Ik seach syn stoel foar myn del falle
I had a real fight on my hands	Ik hie in echte striid op myn hannen
I highly recommend this publication	Ik riede dizze publikaasje tige oan
I was not sure how to do and the activities	Ik wie net wis hoe te dwaan en de aktiviteiten
I expect they all would not have this problem	Ik ferwachtsje dat se allegear dit probleem net soene hawwe
I reached in, pulled it out and held it up	Ik rikte yn, helle it út en hold it omheech
I can see some of the changes along the way	Ik kin sjen wat fan de feroarings lâns de wei
I can do much more than you think	Ik kin folle mear oan as jo tinke
I was touched by the sweetness of it all	Ik waard oanrekke troch de swietens fan it allegear
I would not be your friend if you do not like me	Ik soe dyn freon net wêze as jo my net leuk fine
I can not wait to see him down here	Ik kin net wachtsje om him hjir del te sjen
I was just getting my uniform ready for tomorrow	Ik wie krekt myn unifoarm klear foar moarn
I did not want to think	Ik woe net tinke
I think that was her plan	Ik tink dat dat har plan wie
I can help you fight them	Ik kin jo helpe om se te bestriden
A police spokesman said they were not informed	In wurdfierder fan de plysje sei dat se net ynformearre wiene
I held my breath, looking for some weapon	Ik hâldde myn azem yn, socht om wat wapen
I can feel that change is coming	Ik kin fiele dat der feroaring komt
I put it in the plastic sleeve	Ik set it yn 'e plestik sleeve
A bush with eyes, yes	In boskje mei eagen, ja
Every day a nice long walk	Alle dagen in moaie lange kuier
I care a lot about my soft skin	Ik soarch in protte foar myn sêfte hûd
I hope we can start anew	Ik hoopje dat wy nij kinne begjinne
I will not give you that honor	Dy eare sil ik dy net jaen
I got a good job right out of college	Ik krige in goede baan direkt út 'e kolleezje
I think they are spies	Ik tink dat se spionnen binne
I collect them and put them on my bag	Ik sammelje se en set se op myn tas
I think it was a group of them	Ik tink dat it wie in groep fan harren
However, I doubt anyone will come today	Ik twifelje lykwols oan dat der hjoed ien komt
I thought you were coming alone	Ik tocht dat jo allinich komme
A cloud goes to me right and she's there	In wolk giet nei my rjochts en se is der
I think the story, but it does not feel the same	Ik tink it ferhaal, mar it fielt net itselde
I'm really worried about your condition	Ik bin echt soargen oer jo steat
A company organized as a corporation a	In bedriuw organisearre as in korporaasje a
I did not want that	Dat hie ik net wollen
I sat on the back seat of the bus	Ik siet op de efterbank fan de bus
I follow a healthy plan	Ik folgje in sûn plan
I chose him because he had a lazy eye	Ik keas him om't er in loai each hie
I could never understand it, but that does not say much	Ik koe it noait begripe, mar dat seit net folle
I did not think they would rush to the gate	Ik tocht net dat se de poarte haasten soene
I remembered, so well	Ik herinnerde my, sa goed
It is active in education and exhibition	It is aktyf yn it ûnderwiis en tentoanstelling
I did not think of anything but his violent temper	Ik tocht net oan oars as syn gewelddiedich temperament
I instructed him to stand	Ik joech him opdracht om te stean
I think that's what makes me typical	Ik tink dat dat is wat my typysk makket
I love running this house	Ik hâld dit hûs rinnen
I stopped with difficulty and he stopped pulling	Ik hâldde op mei muoite en hy stoppe mei lûken
I've never had a vacation	Ik haw noait in fakânsje hân
I read that most people suggest not doing this	Ik lês dat de measte minsken suggereare dit net te dwaan
I counted ten, maybe twelve	Ik telde tsien, miskien tolve
I love what he does on the field	Ik hâld fan wat hy docht op it fjild
I appreciate your time	Ik wurdearje jo tiid
I had not seen it for this house	Ik hie it net sjoen foar dit hûs
I was in control again	Ik wie wer yn kontrôle
I can help her with the shop	Ik kin har helpe mei de winkel
I slept well as a result	Ik sliepte goed as gefolch
I can help sort this all out	Ik kin fan help wêze om dit alles út te sortearjen
I brought him down to hit my waiting lips	Ik brocht him del om myn wachtsjende lippen te treffen
I remember highlights, not all the details	Ik herinner my hichtepunten, net alle details
I did not know these people	Ik koe dizze minsken net
The exact location of her grave is unknown	De krekte lokaasje fan har grêf is ûnbekend
I actually liked it	Ik fûn it eins leuk
I compete at a reasonable level	Ik konkurrearje op in ridlik nivo
I had no idea you were going to be here tonight	Ik hie gjin idee dat jo hjir fannacht wêze soene
I can have a stroke at any moment	Ik kin elk momint in beroerte hawwe
A face too grim to be so young	In gesicht te grimmitich om sa jong te wêzen
I ran over once he was gone and closed it	Ik rûn oer ienris hy wie fuort en die it ticht
I can imagine the conversation getting too awkward, too fast	Ik kin my yntinke dat it petear te ûnhandich wurdt, te fluch
I get a lot of letters from girls	Ik krij in protte brieven fan famkes
I laid my head back and walked quietly	Ik lei de holle efteroer en gyng mar stil
I want to say no to you	Ik wol dy nee sizze
I never paid much attention to it at the time	Ik haw destiids noait in soad omtinken jûn
I cast out that demon	Ik haw dy demon útdreaun
I was not an ordained minister	Ik wie gjin ornearre minister
I think he can go a long way	Ik tink dat hy kin in lange wei
I still want you to get a job	Ik wol noch dat jo in baan krije
I have never felt so desired by anyone	Ik haw my noait sa winske field troch ien
I think he's been behaving like that from now on	Ik tink dat hy him fan no ôf gedraacht
A servant led them to the guest rooms	In feint lei harren nei de gastkeamers
I could not wait forever	Ik koe net foar altyd wachtsje
I have to look him in the ears	Ik moat him yn 'e earen sjen
I will not use this address	Ik sil dit adres net brûke
I thought they might have been drunk	Ik tocht dat se miskien dronken hiene
I know, easier said than done	Ik wit, makliker sein as dien
I pressed the button up and waited, and nothing happened	Ik drukte op de knop omheech en wachte, en neat barde
I spin in the flat and land a few tricks	Ik spin yn 'e flat en lân in pear trúkjes
Its peak rate is low	Syn peak taryf is leech
I was never safe, not for one minute	Ik wie noait feilich, net foar ien minút
Thomas falls out and falls to his death	Thomas falt út en falt nei syn dea
No further comment will be made	Gjin fierdere kommentaar sil makke wurde
I could not do it alone	Ik koe it net allinne
I just want to be your friend and companion	Ik winskje allinich jo freon en maat te wêzen
A quick scan had increased his pulse	In flugge scan hie syn pols tanommen
I was crazy because we were going to be at school soon	Ik wie gek, want wy soene meikoarten op skoalle wêze
I could hide it better than she did	Ik koe it better ferbergje as sy
I thought it was better to let sleeping dogs lie down	Ik tocht dat it better wie om sliepende hûnen lizze te litten
I could imagine why mom had rejected him	Ik koe my yntinke wêrom't mem him ôfwiisd hie
A trick that gave him complete control over him	In trúk dy't it folsleine kontrôle oer him joech
A frown on his face	In frons oer syn gesicht
London clearly won at that point	Londen wûn op dat stuit dúdlik
An entire side of his room was dedicated to me	In hiele kant fan syn keamer wie oan my wijd
I was never so blessed	Ik wie nea sa seinge
I was an attractive guy	Ik wie in oantreklike keardel
I have fifteen copies of each book	Ik haw fyftjin eksimplaren fan elk boek
I knew each of them	Ik koe elk fan har
I had no physical desires	Ik hie gjin fysike winsken
The small size would probably discourage table use	De lytse grutte soe wierskynlik tafelgebrûk ûntmoedigje
I will not even ask her where you were last night	Ik sil har net iens freegje wêr't jo justerjûn wiene
I saved the day and got the girl	Ik rêde de dei en krige it famke
The hall is a private residence	De hal is in partikuliere wenning
I only saw the woman	Ik seach allinnich de frou
I hope you like it	Ik hope dat jo it leuk fine
I went to the front door to meet them	Ik gong nei de foardoar om harren te treffen
One hundred dead in a matter of seconds	Hûndert deaden yn in pear sekonden
I had to do a lot for her	Ik moast in protte foar har dwaan
I need to know everything that's going on	Ik moat alles witte wat der bart
I know you know more than you told me	Ik wit dat jo mear witte as jo my ferteld hawwe
A total loss, he told us	In totaal ferlies, fertelde hy ús
I, we, tried several ways to stop it	Ik, wy, besocht ferskate manieren om it te stopjen
I will be back for more	Ik sil werom wêze foar mear
He claims there are no black metal influences	Hy beweart dat der gjin black metal-ynfloeden binne
I forgot to give it to you	Ik fergeat dy oan dy te jaan
I have to ask these questions	Ik moat dizze fragen stelle
I saw, and felt, strong	Ik seach, en fielde, sterk
I beg your pardon	Ik freegje jo om ferjouwing
I walked out ready to start my way home	Ik rûn út klear om myn wei nei hûs te begjinnen
I knew deep inside myself that he was not lying	Ik wist djip yn mysels dat er net liigde
I could not keep any secrets	Ik koe gjin geheimen hâlde
I would feel so restless	Ik soe my sa ûnrêstich fiele
I think it was all the swimming she did	Ik tink dat it wie al it swimmen sy die
I did not understand what they were so happy about	Ik begriep net wêr't se sa bliid fan wiene
They are all essentially identical	Se binne allegear yn wêzen identyk
I just looked at her in amazement	Ik seach har gewoan fernuvere oan
I hope she did not notice it	Ik hope dat se it net fernaam
I need to talk further	Ik moat fierder prate
I loved all of it	Ik hâldde fan alles derfan
The war bound all other available means	De oarloch bûn alle oare beskikbere middels
I did not intend to buy on this particular day	Ik wie net fan plan op dizze bepaalde dei te keapjen
A limit law for random walking in a random environment	In limyt wet foar willekeurige kuier yn in willekeurige omjouwing
Many were interested in the game, it seemed	In protte wiene ynteressearre yn 'e wedstryd, like it
I mean, the guy was past me	Ik bedoel, de keardel wie my foarby
A lot of my money was spent on health care	In protte fan myn jild waard bestege oan sûnenssoarch
I was not meant to be of you	Ik wie net bedoeld om fan dy te wêzen
A person needs a job	In persoan hat in baan nedich
I love how soft the detail is in this issue	Ik hâld fan hoe sêft it detail yn dizze útjefte is
I buried myself away from anything and everything	Ik begroeven mysels fuort fan alles en alles
A slight vibration ran up her bare arms and legs	In lichte trilling rûn har bleate earms en skonken omheech
I just wanted you out of the way	Ik woe dy gewoan út 'e wei
I've never been so sick in my life	Ik haw yn myn libben noch noait sa siik meimakke
I think something good came out of that date	Ik tink dat der wat goeds út dy datum kaam
I signed up immediately	Ik meldde my daliks oan
I have to go out first thing in the morning, apparently	Ik moat moarntemoarn earst útgean, blykber
I did not expect you so early	Ik hie dy net sa betiid ferwachte
I let their little hearts beat just a little faster	Ik lit harren lytse herten mar in bytsje flugger slaan
I did not tell my mother most of the time	Ik haw myn mem it measte net ferteld
An ordinary gold bell on the door, no name	In gewoane gouden klokknop op 'e doar, gjin namme
I knew he was working late	Ik wist dat hy wurke let
This took some time	Dit duorre wat tiid
I looked to my left, looking for the man	Ik seach nei myn lofts, op syk nei de minske
I was very interested in her sewing machine	Ik wie tige ynteressearre yn har naaimasine
Federal troops were required to restore order	Federale troepen wiene ferplichte om oarder te herstellen
I want to introduce myself to the night staff	Ik wol my foarstelle oan it nachtpersoniel
I can not do this all day	Ik kin dit net de hiele dei dwaan
I had a new nightmare	Ik hie in nije nachtmerje
I could see things coming to him	Ik koe sjen dat dingen by him kamen
I did not know anything about it then	Ik wist doe noch neat fan
I hate to see her depressed	Ik haatsje har depressyf te sjen
A leaf covered my face	In blêd bedekte myn gesicht
I was standing there and could not move	Ik stie dêr en koe my net bewege
I found them difficult to nail on almost anything	Ik fûn se dreech om op hast alles te nageljen
I want you to come with us	Ik wol dat jo mei ús komme
I really enjoy it	Ik bliuw der echt fan genietsje
I thought the rhythm section was perfect for him	Ik tocht dat de ritmeseksje perfekt foar him wie
I did not know he had a knife until then	Ik wist net dat er in mes hie oant doe
A dull roar around him	In dof brul om him hinne
I forgot it and breathed in	Ik fergeat it en sykhelle yn
I need you to listen to me well	Ik moat dat jo nei my harkje goed
I could not do that again	Dat koe ik net wer
I can not explain it exactly either	Ik kin it ek net krekt útlizze
I can do work on the behavior of fire	Ik kin wurk meitsje oer it gedrach fan fjoer
He is himself again	Hy is wer himsels
He is alone with the problem of courage	Hy is allinnich mei it probleem fan moed
I was deeply happy	Ik wie djip bliid
Often, several different bacteria are involved	Faak binne meardere ferskillende baktearjes belutsen
I want your training to live, eat and breathe	Ik wol dat jo training libje, ite en sykhelje
I also did intense activities there	Ik die dêr ek mei yntinse aktiviteiten
I think everyone should follow their own path	Ik tink dat elkenien syn eigen paad folgje moat
A knock on the door interrupted his concentration	In klop op 'e doar ûnderbriek syn konsintraasje
I think he's dealing with leadership stuff	Ik tink dat er dwaande is mei liedersguod
I did not go with her	Ik gie net mei har
I was waited for a few minutes	Ik waard foar in pear minuten ôfwachte
I have a hard time understanding why people give stupid gifts	Ik haw muoite om te begripen wêrom't minsken domme kado's jouwe
I am the second owner, with all service history	Ik bin de twadde eigner, mei alle tsjinst skiednis
There must be a very large-scale wasteful procedure taking place	Der moat in hiele grutte fergriemde proseduere plakfine
I was pretty productive	Ik wie aardich produktyf
I knew this was all new to him	Ik wist dat dit allegear nij foar him wie
I preach on a creek	Ik preke op in kreek
I work harder than they do	Ik wurkje hurder as se dogge
I could not accept that	Dat koe ik net akseptearje
I can not get one there	Ik kin dêr gjin ien krije
I need you to design and build a landing page	Ik haw jo nedich om in lâningsside te ûntwerpen en te bouwen
I can not feel it other than for her	Ik kin it net oars as foar har fiele
I want to be stronger and you are the strongest	Ik wol sterker wêze en do bist de sterkste
I see it has been repaired	Ik sjoch dat it reparearre is
I had no family	Ik hie gjin famylje
He broke a bank with his dreams	Hy bruts in bank mei syn dreamen
I hope it goes well today	Ik hoopje dat it hjoed goed komt
I suddenly knew what was happening	Ik wist ynienen wat der barde
I close my eyes and search within myself	Ik slút myn eagen en sykje yn mysels
I pushed myself pretty hard to get ready	Ik triuwde mysels aardich hurd om klear te meitsjen
I have to think about this	Ik moat tinke oer dizze
Clearly you need to see the humor in that	Dúdlik moatte jo dêr de humor yn sjen
I loved my wife, and fell in love in return	Ik hâldde fan myn frou, en waard leaf yn ruil
I tried to understand	Ik besocht te begripen
I dig the cat singing about his cat	Ik dig de kat sjongend oer syn kat
I still can not remember what happened	Ik kin my noch net ûnthâlde wat der bard is
I was sure we were not being followed	Ik wie der wis fan dat wy net folge wiene
I think you can leave it at that	Ik tink dat jo it better litte kinne
I feel like pinning this thing on you	Ik haw der sin oan om dit ding op dy te pinjen
I give him all my love	Ik jou him al myn leafde
I was around when the first one was taken	Ik wie om doe't de earste waard nommen
I'll need a permit to carry a concealed weapon	Ik sil in fergunning nedich wêze om in ferburgen wapen te dragen
I would die of curiosity, myself	Ik soe fan nijsgjirrigens stjerre, sels
I will be asking for help soon	Ik sil gau om help frege wurde
I want you in my arms every night	Ik wol dy yn myn earms elke nacht
The painting became famous because it was apparently haunted	It skilderij waard ferneamd om't it blykber spookt waard
I hope you all sleep well	Ik hoopje dat jim allegearre goed sliepe
No grave remains were found	Der binne gjin grêfresten fûn
I must emphasize that it can reduce the risk	Ik moat beklamje dat it it risiko kin ferminderje
I wanted what she wanted to give me	Ik woe wat se my jaan woe
They move together in their old apartment	Se ferhúzje tegearre yn har âlde flat
I look at my phone again	Ik sjoch wer op myn telefoan
I look forward to that cake recipe !!!	Ik sjoch út nei dat taartrezept!!!
I looked at the dead screen	Ik seach nei it deade skerm
I have to maintain my business	Ik haw myn bedriuw te ûnderhâlden
I look back and see them running towards us	Ik sjoch werom en sjoch se nei ús ta rinnen
I have a very important announcement	Ik haw in heul wichtige oankundiging
I can not wait to go home	Ik kin net wachtsje om nei hûs te gean
I swear, he must have talked our boss into it	Ik swar, hy moat ús baas der yn praat hawwe
I did not speak in jest	Ik spruts net yn 'e grap
I swallowed hard, took him in	Ik slokte hurd, naam him yn
I give him a hard look	Ik jou him in hurde blik
I wanted to look around me	Ik woe om my hinne sjen
I asked if he was depressed and he was	Ik frege oft hy wie depressyf en hy wie
There will be a lot needed	Der sil in protte nedich wêze
A large figure with a weapon walked up to me	In grutte figuer mei in wapen rûn nei my ta
I would not even try to overcome her will	Ik soe net iens besykje har wil te oerwinnen
I opened my legs pretty wide for him	Ik die myn skonken moai wiid iepen foar him
I think he's already dropped	Ik tink dat er al ôffallen is
I reached out and put my hand in her	Ik rikte my út en lei myn hân yn har
A wave of heat sweeps over them	In weach fan waarmte rint oer har hinne
I quietly continued to hang up the laundry	Ik bleau rêstich de wask ophingje
I check her phone often and she knows it	Ik kontrolearje har tillefoan faak en se wit it
I could not help feeling that it gave me	Ik koe it gefoel net helpe dat it my joech
A piece of twisted wire holds the gate closed	In stik draaide tried hâldt de poarte ticht
I have not seen a single game all season	Ik haw it hiele seizoen net ien wedstriid sjoen
I just saw you enter	Ik seach dy krekt yngean
I did not know much about it	Ik wist der net folle fan
I hope they feel better	Ik hoopje dat se har better fiele
I need your help with something	Ik haw jo help nedich mei wat
Even without the fire I get very hot	Ek sûnder it fjoer wurd ik tige waarm
I hope he at least got rid of the latter	Ik hope dat hy teminsten frij fan 'e lêsten kaam
I felt sorry for my brother	Ik fielde sorry foar myn broer
I immediately recognize what's going on	Ik herken daliks wat der bart
I lost count somewhere after forty	Ik ferlear de tel earne nei fjirtich
I have an explanation	Ik haw in útlis
I felt great, and so was he	Ik fielde my geweldich, en sa wie hy
I no longer enjoyed a stable and quiet life	Ik haw net mear genoaten fan in stabyl en rêstich libben
I did not know where my courage came from	Ik wist net wêr't myn moed wei kaam
I feel my body tense and cold	Ik fiel myn lichem spand en kjeld
A few nerves were of course to be expected	In pear senuwen wiene fansels te ferwachtsjen
I have tortured a body	Ik haw martele in lichem
I have to fix it	Ik moat it regelje
I had to look away from her penetrating gaze	Ik moast fan har trochkringende blik ôf sjen
I've been in the bush too long	Ik haw te lang yn 'e bush west
I lay down and slept a little	Ik lei my del en sliepte in bytsje
I also dive for coverage	Ik duik ek foar dekking
I just wanted it to feel good	Ik woe gewoan dat it goed fiel
I know you're in there	Ik wit datst der yn bist
I would definitely not start asking awkward questions	Ik soe perfoarst net begjinne om ûngemaklike fragen te stellen
I wondered if he was sober too	Ik frege my ôf oft er ek nuchter wie
A certain exact order	In bepaalde krekte folchoarder
I connect from a place of heart and soul	Ik ferbine út in plak fan hert en siel
I was dying for a fix	Ik wie stjerrende foar in fix
I pulled away and stared at him intensely	Ik luts my fuort en stoarre him yntinsyf oan
I have been since high school	Ik haw sûnt middelbere skoalle
I climbed up and did some stupid jumps with her	Ik klom omheech en die wat domme sprongen mei har
I mostly admit this freely	Ik jou dit meast frij ta
I enjoyed some of the thrill of the hunt and pursuit	Ik haw wat genoaten fan de huverjen fan de jacht en efterfolging
I just needed to talk to her	Ik moast gewoan wat mei har prate
I tried the lead you gave me and got nothing	Ik besocht de lieding dy't jo my joegen en krige neat
I think they are still trembling	Ik tink dat se noch trille
I love to protect the best	Ik hâld fan 'e bêste te beskermjen
I missed you there	Ik haw dy dêr mislearre
I gave her a shy smile	Ik joech har in ferlegen glimke
Her mother is also becoming more supportive of her relationship	Har mem wurdt ek mear stypjend fan har relaasje
No two of these designs are the same	Gjin twa fan dizze ûntwerpen binne itselde
I had tried to lead it	Ik hie besocht it te lieden
I felt bad about doing it	Ik fielde my min oer it dwaan
I sat next to him in front	Ik siet njonken him foaroan
I tortured myself to death with regret	Ik martele mysels nei syn dea mei spyt
I have to say that you have done a fantastic job with this	Ik moat sizze dat jo hjir in fantastysk wurk mei dien hawwe
I know how they said they got their information	Ik wit hoe't se seine dat se har ynformaasje krigen
I took my shower and thought about what she was saying	Ik naam myn dûs en tocht oer wat se sei
I knew it could be sometime, but not soon	Ik wist dat it ienris soe wêze kinne, mar net gau
He did not have a good reception this time	Hy hie dizze kear gjin goede ûntfangst
I want you to stay at my house	Ik wol dat jo by myn hûs bliuwe
I quickly dug out one copy and handed it over	Ik groeven gau ien eksimplaar út en joech it oer
I had no hope of making medical school now	Ik hie gjin hoop om no medyske skoalle te meitsjen
I really believe this	Ik leau dit echt
I had to keep moving forward	Ik moast trochgean foarút
I have to believe he did not	Ik moat leauwe dat hy it net die
I did not want them to know that	Ik woe net dat se dat wisten
There is an open porch entrance to this temple	D'r is in iepen veranda-yngong nei dizze timpel
I did not exactly mind being followed	Ik hie der net krekt tsjin om folge te wurden
A second later, she found him close to her	In sekonde letter fûn se him ticht foar har
A set of red eyes filled it now	In stel reade eagen folde it no
I find that no hearing is required	Ik fyn dat gjin harksitting nedich is
I went through that barrier a long time ago	Dy barriêre haw ik lang lyn trochgien
I did not retire from this company too long ago	Ik bin net al te lang lyn mei pensjoen gong fan dit bedriuw
I lost too damn much	Ik ferlear te ferrekte folle
A second boom sounds followed by immediate silence	In twadde boom klinkt folge troch direkte stilte
I think it's just the best	Ik tink it gewoan it bêste
I think you can take a morale with you	Ik tink dat jo in moraal mei jo kinne nimme
I knew she had a genetic disorder	Ik wist dat se in genetyske oandwaning hie
I can not miss the plane	Ik kin it fleantúch net misse
I was much faster than her	Ik wie folle flugger as har
I just could not help it	Ik koe it my gewoan net helpe
I was terribly, terribly lonely	Ik wie ferskriklik, ferskriklik iensum
Many details of his life are uncertain	In protte details fan syn libben binne ûnwis
I need within you	Ik haw binnen dy nedich
I very much hope it is passed on	Ik hoopje tige dat it trochjûn wurdt
I assume you want to protect that	Ik nim oan dat jo dat beskermje wolle
I tried to discourage her	Ik besocht har te ûntmoedigjen
I was tempted to believe you	Ik waard oanlutsen om dy te leauwen
I want to talk about us	Ik wol oer ús prate
I shook off my astonishment and nodded slowly	Ik skodde myn fernuvering fuort en knikte stadich mei de holle
I took these people to dinner and begged	Ik naam dizze minsken mei nei iten en smeekte
I could feel my legs, my face	Ik koe myn skonken fiele, myn gesicht
I will not discuss it here	Ik sil it hjir net beprate
A short exercise is allowed for the test	In koart oefenstik is tastien foar de test
I will put the strong cream on you	Ik sil de sterke crème op dy sette
A soldier appeared before them with a sword	In soldaat ferskynde foar harren mei in swurd
I wore the same clothes	Ik hie deselde klean
I pray that they will have mercy on your soul	Ik bid dat se genede sille hawwe oer jo siel
I think you'll start to get a little nervous then	Ik tink dat jo dan wat senuweftich begjinne te wurden
I love them together	Ik hâld fan har tegearre
I could not help but smile at him then	Ik koe net oars as glimkje nei him doe
She was not transported nor treated for the injury	Se waard net ferfierd noch behannele foar de ferwûning
I was always too sick	Ik wie altyd te siik
I will take care of the rest	Ik sil nei de rest soargje
I did not understand how he was just gone	Ik begriep net hoe't er krekt fuort wie
I felt better about pushing him away	Ik fielde my better om him fuort te triuwen
I plan to finish this weekend	Ik plan om dit wykein ôf te meitsjen
I barely recognized my own reflection	Ik herkende myn eigen wjerspegeling amper
I just can not be happy	Ik kin gewoan net bliid wêze
I strongly believe in her mission and her honesty	Ik leau sterk yn har missy en har earlikens
I feel the need for something physical	Ik fiel ferlet fan wat fysyk
I kept looking into the distance	Ik bleau te sjen yn 'e fierte
I may have a crazy imagination, but that's not a fantasy	Ik haw miskien in gekke ferbylding, mar dat is gjin ferbylding
I think he just lost it right now	Ik tink dat hy it no krekt ferlern hat
I, on the other hand, do not	Ik, oan 'e oare kant, net
I sighed and went to the front of the room	Ik suchte en gong nei de foarkant fan de keamer
I just do not speak the language	Ik praat de taal gewoan net
I'm trying to help the boys carry you	Ik besykje de jonges te helpen dy te dragen
I could smell the blood inside	Ik koe it bloed fan binnen rûke
A nice and gentle man	In aardige en sêfte man
I know you come from a rich family	Ik wit dat jo út in rike famylje komme
I may not be caught	Ik mei net fongen wurde
I did not even see them approaching me	Ik seach se net iens op my oankommen
I think there's another story	Ik tink dat d'r in oar ferhaal is
I asked him to explain further, but he refused	Ik frege him om fierder út te lizzen, mar hy wegere
I know a way to get this inevitable increase	Ik wit in manier om dizze ûnûntkombere ferheging te kommen
I opened the box and pulled out a small, clear bottle	Ik die de doaze iepen en helle in lyts, dúdlik fleske út
I did not want to be like that	Ik woe net sa wêze
However, I am not impressed by his willpower	Ik bin lykwols net ûnder de yndruk fan syn wilskrêft
I did not want to awaken my hope	Ik woe myn hoop net wekker meitsje
I knew something special had happened here	Ik wist dat hjir wat bard wie dat spesjaal wie
I am happy with my purchase	Ik bin bliid mei myn oankeap
I missed a day job	Ik miste in dei wurk
I pull him closer to me	Ik lûk him tichter by my
I thank everyone from them	Ik tankje elkenien fan harren
I thanked her and started to the site	Ik betanke har en begon nei de side
I felt warm everywhere	Ik fielde my oeral waarm
I like to see it grow	Ik sjoch it graach opgroeie
I own them less and less as time goes on	Ik besit se minder en minder as de tiid ferrint
I picked up the sword and handed it to him	Ik naem it swurd op en joech it oan him
I think that did the trick	Ik tink dat die de trúk
I felt comfortable about it	Ik fielde my der noflik oer
I lost now and they knew it	Ik ferlear no en se wisten it
A memory we will often have for ourselves	In herinnering dy't wy faaks foar ús sille hawwe
I had problems with the machine, sir	Ik hie problemen mei de masine, hear
I was afraid he would discover me	Ik wie bang dat hy my ûntdekke soe
I do not want to be here at all	Ik wol hjir hielendal net wêze
I would not be able to repair it in the air	Ik soe it net yn 'e loft reparearje kinne
I can not make out what he says	Ik kin net útmeitsje wat er seit
I will not even repeat them	Ik sil se net iens werhelje
A dull ache filled his neck and left shoulder	In doffe pine folde syn nekke en lofter skouder
I will not send it to him	Ik sil it net nei him stjoere
I expected you to be late	Ik ferwachte dat jo te let wiene
I had not yet gone three steps	Ik hie noch gjin trije stappen gien
I have never made a single payment	Ik haw nea makke in inkele betelling
I think the crazy night got the better of us	Ik tink dat de gekke nacht it better fan ús krige
I can rock us out, we have four wheel drive	Ik kin rock ús út, wy hawwe fjouwer tsjil oandriuwing
I lay there, eyes wide open, staring into the piece of darkness	Ik lei dêr, de eagen wiid iepen, stoarjend yn it stik tsjuster
I wondered who the woman was	Ik frege my ôf wa't de frou wie
I kiss and feel every part of her body	Ik tútsje en fiel elk diel fan har lichem
A lighter song would have been much better	In lichter liet hie der folle better by west
I shuddered back, trembling	Ik skrok werom, trillend
I can still hear my wrist beating away	Ik hear myn pols noch fuort slaan
I recognized that immediately	Dat herkende ik daliks
I can not remember ever telling him	Ik kin my net ûnthâlde dat ik him oait ferteld haw
I'll call you right back and we can talk	Ik sil jo direkt werom skilje en wy kinne prate
I hope to get one of those myself, someday	Ik hoopje ien fan dy sels te krijen, ienris
He immediately returns to tell his father	Hy komt daliks werom om syn heit te fertellen
The animal then pulls its prey into its mouth	It bist lûkt dan syn proai yn 'e mûle
I was even threatened once	Ik waard sels ien kear bedrige
A circle of them appeared around them	In sirkel fan harren ferskynde om har hinne
I'm honored to know you	Ik bin eare dat ik dy kend ha
I can not believe our likeness	Ik kin ús likenis net leauwe
A man of intellect cannot deny these events	In man fan yntellekt kin dizze barrens net ûntkenne
I'm partly to blame	Ik bin foar in part de skuld
I did not commit a crime	Ik haw gjin misdie begien
I wondered again how late it was	Ik frege my wer ôf hoe let it wie
I tell him we are expanding better	Ik sis him dat wy better útwreidzje
I want to talk about women and men	Ik wol it oer froulju en manlju hawwe
I stuck my fingers over the gun	Ik stiek de fingers oer it gewear
I made some changes, just grammar	Ik makke wat feroarings, gewoan grammatika
I would rather jump off a cliff	Ik soe leaver fan in klif springe
A protector, as well as something to protect	In beskermer, lykas ek wat te beskermjen
I could make some good money in the store	Ik koe wat goed jild meitsje yn 'e winkel
A financial assistant actually	In finansjele assistint eins
I have to keep myself awake	Ik moat mysels wekker hâlde
I feel she is capable of a resolution	Ik fiel dat se by steat is ta in resolúsje
I was so crushed after the long walk	Ik wie sa ferpletterd nei de lange kuier
I wanted to stop, tried to stop, but could not	Ik woe ophâlde, besocht te stopjen, mar koe net
I had no choice, but that's not the point	Ik hie gjin kar, mar dat is net it punt
On his shoulder hung a bag	Op syn skouder hong in tas
I tried to explain where he came in	Ik besocht út te lizzen wêr't hy yn kaam
I could barely see	Ik koe amper sjen
It absolutely had to look real	It moast der absolút echt útsjen
I know that's not her intention	Ik wit dat dat net har bedoeling is
I heard the announcement about the public address sound system	Ik hearde de oankundiging oer it lûdsysteem foar publike adres
I can not stop what happened to me	Ik kin net stopje wat der mei my bard is
I can not figure out what to do	Ik kin net útfine wat te dwaan
I love your intellectual side	Ik hâld fan jo yntellektuele kant
I answer nothing	Ik antwurdzje neat
I looked at the portrait for a few minutes	Ik seach in pear minuten nei it portret
I only noticed that it was her old phone in passing	Ik fernaam allinne dat it wie har âlde telefoan yn it foarbygean
There was something in it that opened me up	Der siet wat yn dat my iependie
I noticed she was looking heavy	Ik fernaam dat se sjocht swier
I did not want to hurt the child	Ik woe it bern net sear dwaan
I really can not see the attraction	Ik kin echt net sjen de attraksje
I would be dead anyway	Ik soe dochs dea wêze
I'm just discouraged	Ik bin gewoan ûntmoedige
I found destroyed bed in the corner	Ik fûn fernield bêd yn 'e hoeke
I was so frozen that not an inch of me moved	Ik wie sa beferzen dat gjin inch fan my beweech
I wish he felt my need for him	Ik woe dat hy myn need foar him fielde
I tried to talk him out of it, but he stood up	Ik besocht him der út te praten, mar hy stie der op
I just wrote my first book	Ik haw krekt myn earste boek skreaun
I thought about the conversation	Ik tocht oer it petear
I would avenge my family	Ik soe myn famylje wreke
I gently pulled her towards me and made her cry	Ik luts har sêft nei my ta en liet har gûle
I think he's happy here	Ik tink dat hy hjir bliid is
I was scared, upset, and a little scared	Ik wie benaud, optein, en wat kjel
A very dark emptiness filled his heart where she heard	In tige tsjustere leechte fol syn hert dêr't se hearde
I stepped back a bit and he walked over to me	Ik stapte in bytsje werom en hy gyng nei my ta
Many very casual friends, of both sexes	In protte tige casual freonen, fan beide geslachten
I was not ungrateful	Ik wie net ûntankber
I have no idea how you feel	Ik haw gjin idee hoe't jo fiele
I find no will but his	Ik fyn gjin wil mar syn
I could not let myself get so close to him	Ik koe my net sa ticht by him komme litte
I like this boy very much	Ik fyn dizze jonge tige leuk
A simple soul, he liked his job	In ienfâldige siel, hy mocht fan syn baan
I saw your people doing their work	Ik seach dyn folk har wurk dwaan
I want to be educated	Ik wol oplaat wurde
I looked back at his blue eyes, bright and open	Ik seach werom nei syn blauwe eagen, helder en iepen
I actually worked for him	Ik wurke trouwens foar him
I started to feel safe again	Ik begon my wer feilich te fielen
I can not tell you about him either	Ik kin my ek net oer him útmeitsje
I mean, you know where	Ik bedoel, witsto wêr
I did not ask the damn dog to marry me	Ik haw de ferrekte hûn net frege om mei my te trouwen
I knew better than to cause a fight	Ik wist better as in gefjocht feroarsaakje
I saw him place a soft hand on her shoulder	Ik seach him in sêfte hân op har skouder pleatse
I'll get those papers back from him	Ik sil dy papieren fan him weromhelje
I warned her to be very careful with it	Ik warskôge har om der tige foarsichtich mei te wêzen
I followed my instinct and started climbing the tree	Ik folge myn ynstinkt en begon de beam te klimmen
I think its blood and strength and life	Ik tink dat syn bloed en sterkte en libben
I now teach others how to do the same	Ik lear no oaren hoe't se itselde dwaan
I will not follow him	Ik sil him net folgje
I want to understand it	Ik wol it begripe
I have no one to watch it with	Ik haw gjinien om it mei te sjen
I just have to live a little	Ik moat mar in bytsje libje
I also wanted to be independent	Ik woe ek selsstannich wêze
I crossed the street and entered a large park	Ik stapte de strjitte oer en kaam in grut park yn
I had instructions to leave it at a neighbor	Ik hie ynstruksjes om it by in buorman te litten
I'll let you go now	Ik sil dy no loslitte
I came here last night to make you comfortable	Ik kaam hjir fannacht om jo noflik te meitsjen
I can not paint my nails	Ik kin myn nagels net ferve
I know exactly how he feels	Ik wit krekt hoe't hy fielt
I kept drawing a circle until the pencil broke	Ik hâldde in sirkel tekene oant it potlead bruts
She was considered the forerunner for the office	Se waard beskôge as de foarrinner foar it kantoar
I was not afraid of anyone seeing	Ik wie net benaud dat immen seach
I had been in a hospital to get help	Ik hie yn in sikehûs west om help te krijen
I just know he's somewhere in that city	Ik wit gewoan dat hy earne yn dy stêd is
I sang to myself to sleep myself	Ik song foar mysels om mysels te sliepen
I have girls, that's not my problem	Ik haw famkes, dat is myn probleem net
I let out a groan and closed my eyes	Ik liet in kreun út en die de eagen ticht
I see you're well prepared for today	Ik sjoch dat jo jo goed taret hawwe foar hjoed
I know you have not lived here for forty years	Ik wit wol datst hjir fjirtich jier net wenne hast
A funny thing happened today	Der barde hjoed in grappich ding
I did not want to talk to her	Ik woe net mei har prate
I waited a second before turning around in my chair	Ik wachte in sekonde foardat ik my yn myn stoel omdraaide
I have friends who do not believe it	Ik haw freonen dy't it net leauwe
I did not like what the valley looked like	Ik mocht net graach hoe't de delling der útseach
I think he would look straight through me	Ik tink dat hy dwers troch my hinne soe sjen
I got a book out and made myself read it	Ik krige in boek út en die mysels te lêzen
I called you last night	Ik haw dy jûn belle
I did not even notice that he was deviating from me	Ik haw net iens fernaam dat er fan my ôfwykt
I fell more into this	Ik foel mear yn dit
I have a child at home	Ik haw in bern thús
I no longer take the ground for granted	Ik nim de grûn net mear foar fansels
A strong state is the key	In sterke steat is de kaai
I can see the truth behind the words	Ik kin de wierheid efter de wurden sjen
I looked at it for a long, long time	Ik seach der lang, lang nei
I picked her up at a third past midnight	Ik ha har om in tredde oer middernacht ophelle
I hang on with the feeling completely defeated	Ik hingje op mei it gefoel folslein ferslein
I mean, we have arguments, but only small ones	Ik bedoel, wy hawwe arguminten, mar allinich lytse
I took a big bite, and it tasted delicious	Ik naam in grutte hap, en it smakke hearlik
I wanted to capture forever the moment he kissed me	Ik woe foar altyd fêstlizze it momint dat hy my tute
I did not intend to explain everything that way	Ik wie net fan doel dat alles sa út te lizzen
He retired after the race from competitive sports	Hy gie nei de race mei pensjoen út kompetitive sport
I have to go through next week	Ik moat de kommende wike mar troch
A love that this world has never experienced before	In leafde dy't dizze wrâld noch noait earder meimakke hie
I never wanted to see the lab again	Ik woe it laboratoarium noait wer sjen
I sigh and struggle to stop a laugh	Ik suchtsje en stride om in laitsjen tsjin te hâlden
Wright became president of the school	Wright waard presidint fan 'e skoalle
I was just glad I had him by my side	Ik wie gewoan bliid dat ik him oan myn kant hie
I totally lost him	Ik bin him hielendal kwyt
I just hope the lights stay on	Ik hoopje mar dat de ljochten oan bliuwe
I slam the door key into the lock	Ik smiet de doarkaai yn it slot
I could tell it almost immediately	Ik koe it hast fuortendaliks fertelle
I'm the only one with golden eyes	Ik bin de ienige mei gouden eagen
I then asked this gentleman for a book recommendation	Ik frege dizze hear doe om in boekoanbefelling
I doubt she will rest	Ik twifelje oan dat se rêste sil
An important element for such an assessment is catch data	In wichtich elemint foar sa'n beoardieling is fangstgegevens
I take off my coat and throw it down	Ik doch myn jas út en smyt dy del
I was actually really glad they went together	Ik wie eins echt bliid dat se tegearre gongen
I always wanted a pet	Ik woe altyd in húsdier
I read quite a bit as a child	Ik hie as bern nochal wat lêst
Maybe I should turn it on or something	Dy moat ik miskien oansette of sa
I wish you luck, boy	Ik winskje dy gelok, jonge
I heard you were looking for me	Ik hearde dat jo nei my sochten
I remember she did that when she was eight	Ik herinnerde my dat se dat makke doe't se acht wie
I really appreciate your support!	Ik wurdearje jo stipe tige!
Greatness lies in the heroic	Grutte leit yn it heroyske
I did not want your first time to be like that	Ik woe net dat dyn earste kear sa wie
I asked the attendees to sit in the front seat	Ik frege de oanwêzigen om de foarste stoel te sitten
A small piece of paper lay folded	In lyts stikje papier lei ynfold
I can not believe he said just that	Ik kin it net leauwe dat er dat krekt sei
A woman in what appeared to be a flight uniform entered	In frou yn wat blykber in fleanuniform wie kaam binnen
I know this place inside and out	Ik ken dit plak fan binnen en bûten
I was not in the mood anyway	Ik wie yn elts gefal net yn 'e stimming
I had to win the battle, whatever	Ik moast de slach winne, wat dan ek
I was sure it was yours	Ik wie der wis fan dat it fan dy wie
I stepped back to let him in	Ik stapte werom om him yn te litten
I turned to stare around the room	Ik draaide my om om de keamer hinne te stoarjen
I will be under copyright when it will be made	Ik sil ûnder copyright wêze as it sil wurde makke
I need to check my email and book a flight	Ik moat myn e-post kontrolearje en in flecht boeke
A few others slept as well	In pear oaren sliepten ek
I can breathe again, a little	Ik kin wer sykhelje, in bytsje
I could not help it at that time	Ik koe it dy tiid net helpe
Battles are also simple and end quickly	Battles binne ek ienfâldich en einigje fluch
I have two great guys who are looking up to me	Ik haw twa geweldige jonges dy't nei my opsjogge
I wipe my eyes and breathe furiously	Ik feegje myn eagen ôf en sykhelje razend
The causes are complex	De oarsaken binne kompleks
I clung to him like a lifeline	Ik hong him oan as in libbensline
I could not believe we were lucky	Ik koe net leauwe dat wy dit gelok hiene
I did not want to risk it happening to me	Ik woe net riskearje dat it my oerkomt
I try every remedy that is sent to me	Ik besykje elke remedie dy't my stjoerd wurdt
Most dances have a very fast rhythm	De measte dûnsen hawwe in heul fluch ritme
I closed my eyes, breathing in her memory	Ik die myn eagen ticht, sykhelle yn har ûnthâld
She never tried to get her membership back	Se hat noait besocht har lidmaatskip werom te krijen
I did not see where he was going	Ik seach net wêr't er hinne gie
I was always star struck	Ik wie altyd star struck
I just knew our program could not be defeated	Ik wist gewoan dat ús programma net te ferslaan koe
I have convinced you of the reality of his trust	Ik haw jo oertsjûge fan 'e realiteit fan syn fertrouwen
I want to have sex with another man	Ik wol seks belibje mei in oare man
I feel like they can see the future	Ik ha it gefoel dat se de takomst sjen kinne
I do open it every now and then	Ik doch it sa no en dan iepen
I saw in her a humble courage	Ik seach yn har in nederige moed
I smell like a human	Ik rûk as in minske
I just want to get away from it	Ik wol der mar fan ôfbliuwe
I call on the others to see	Ik rop de oaren om te sjen
A small stream of red flowed from the new wound	In lytse stream fan read streamde út 'e nije wûne
I saw the same thing	Ik seach itselde ding
I can show you how dreams can help you see	Ik kin jo sjen litte hoe't dreamen jo kinne helpe te sjen
I reached down to pick up the gun	Ik rikte del om it gewear op te heljen
I never thought it would be in this office	Ik hie noait tocht dat it yn dit kantoar wêze soe
I had no idea where that statement was going	Ik hie gjin idee wêr't dy útspraak hinne gie
I place my mouth and wait	Ik pleats myn mûle en wachtsje
I had no trouble touching them	Ik hie gjin muoite om se oan te raken
It was the power of the organization	It wie de krêft fan de organisaasje
Take a few seconds to catch our breath	In pear sekonden fertsjinne om ús azem te sammeljen
I just came to fill out the permit form	Ik kaam krekt it talittingformulier ynfolje
I turned around to look closer	Ik draaide my om om neier te sjen
I appeared completely in this space today as myself	Ik ferskynde hjoed folslein yn dizze romte as mysels
I heard you were back in Manila	Ik hearde dat jo werom wiene yn Manila
However, I had a deadline	Ik hie lykwols in deadline
I see it with my brother	Ik sjoch it mei myn broer
I also lean forward to see	Ik leanje ek foarút om te sjen
I have dedicated it all to memory	Ik haw it allegear ynset foar it ûnthâld
I walked but did not know where	Ik rûn mar wist net wêr
I said this to another today	Ik sei dit hjoed tsjin in oar
I know, a book of fiction has more to say	Ik wit, in boek fan fiksje hat mear te sizzen
I still could not relax	Ik koe noch net ûntspanne
I thought as you want to know	Ik tocht sa't jo witte wolle
I gave my two weeks notice	Ik joech myn twa wiken notice
I did not think he could regain power	Ik tocht net dat er de macht werom krije koe
I would never do that to win you over	Ik soe noait soks dwaan om dy te winnen
I enjoyed reading your articles	Ik genoat fan it lêzen fan jo artikels
I made a choice that hurt you deeply	Ik makke in kar dy't jo djip sear die
I followed and then stepped out from behind him	Ik folge en stapte doe efter him út
This sounds very strange	Dit klinkt hiel frjemd
A place of about a hundred acres	In plak fan sa'n hûndert hektare
I was in bad shape when we got home	Ik wie yn in minne foarm doe't wy kamen thús
I could see that his staff scared him	Ik koe sjen dat syn personiel him freze
Be brave and strong for my sake	Wês dapper en sterk om myn wille
I can do it, no one else	Ik kin it dwaan, gjinien oars
I very safe enough thank you very much	Ik hiel feilich genôch tige tank
I push through the crowd to the table	Ik triuw troch de mannichte nei de tafel
I used the grill once and it worked fine	Ik brûk de grill ien kear en it wurke goed
I feel here from my depth	Ik fiel my hjir út myn djipte
I only saw him once, in my gallery	Ik seach him mar ien kear, yn myn galery
A girl could only do so much	In famke koe mar safolle
I suggest you get enough to do research	Ik stel foar dat jo genôch krije om ûndersyk te dwaan
I need to get myself moving	Ik moat mysels yn beweging bringe
I have to be there for her	Ik moat der foar har wêze
I've really done some risky things in the past	Ik die echt wat risikofolle dingen yn it ferline
I know this is only temporary	Ik wit dat dit mar tydlik is
I love your beauty, your brain, and your body	Ik hâld fan dyn skientme, dyn harsens, en dyn lichem
I stepped to the side to let the woman pass	Ik stapte oan 'e kant om de frou foarby te litten
I knew for sure they would laugh at me	Ik wist wis dat se my útlaitsje soene
I had barely gotten it on time	Ik hie it amper op 'e tiid ramt krigen
A similar trend existed for depression	In fergelykbere trend bestie foar depresje
I can kill it, he thought	Ik kin it deameitsje, tocht er
I absolutely think she is	Ik tink perfoarst dat sy is
I can not figure out what to do with my hands	Ik kin net útfine wat ik mei myn hannen dwaan moat
I almost never heard of it	Ik hearde der grif nea wat oer
I would advise that women do not like to travel alone	Ik soe riede dat froulju net graach allinnich reizgje
I have no special place in mind	Ik haw gjin spesjaal plak yn gedachten
It was not meant to record his words	It wie net bedoeld om syn wurden op te nimmen
I'm not sure why you think you need one	Ik bin der net wis fan wêrom jo tinke dat jo ien nedich hawwe
I apologize once more	Ik ferûntskuldigje my noch ien kear
I gesture to my front door	Ik gebaar nei myn foardoar
I mean, that's a big risk	Ik bedoel, dat is in grut risiko
I said while smiling	Ik sei wylst glimkjend
I pulled open a second drawer	Ik helle in twadde lade iepen
I knocked earlier, but you were not awake yet	Ik klopte earder, mar do wiest noch net wekker
A fifty foot drop ended in sharp rocks	In fyftich foet drop einige yn skerpe rotsen
A good fight could help calm her down	In goed gefjocht koe har helpe kalmearje
A light shone from the living room	Der skynde in ljocht út 'e wenkeamer
I get the feeling he might be downright ignorant	Ik krij it gefoel dat hy miskien oprjocht ûnwittend is
I spoke calmly, maybe even coldly	Ik spruts kalm, miskien sels kâld
I'm studying next month	Ik studearje folgjende moanne
I found myself admiring her	Ik fûn mysels har te bewûnderjen
A good example would be an online retailer	In goed foarbyld soe in online retailer wêze
I had no problem with that when I started	Ik hie dat gjin probleem doe't ik begon
Also a professional championship	Ek in profesjoneel kampioenskip
I was lucky to survive	Ik hie gelok te oerlibjen
I even ran clean against a pole	Ik rûn sels suver tsjin in peal
I called him fifteen minutes later	Ik belle him fyftjin minuten letter
I could not imagine much of anything at the moment	Ik koe my op it stuit net folle fan wat foarstelle
I had some great plans for those guards	Ik hie wat geweldige plannen foar dy bewakers
I did not feel the cold on my face	Ik fielde de kjeld net op myn gesicht
I lost my breathing and could not focus	Ik ferlear myn sykheljen en koe net fokusje
A discreet person would not do that	In diskreet persoan soe dat net dwaan
I felt relaxed and sank into the kiss	Ik fielde mysels ûntspanne en sakke yn 'e tút
I look at her looking at me	Ik sjoch har nei my sjen
I could take you to the beach	Ik koe dy meinimme nei it strân
Some benefited from the misery of others	In pear profitearren fan de ellinde fan oaren
A lot has happened since the end of that season	Der is in protte bard sûnt de ein fan dat seizoen
I think this has been my favorite call so far	Ik tink dat dit oant no ta myn favorite oprop west hat
I was almost forgotten	Ik wie hast fergetten
I always go for a natural look	Ik gean altyd foar in natuerlike útstrieling
I only saw darkness further as he left	Ik seach allinnich tsjuster fierder as er fuortgie
I felt strange and ridiculous	Ik fielde my frjemd en bespotlik
I really need to practice something tonight	Ik moat fannacht echt wat oefenje
I had no intention of talking to anyone	Ik hie gjin sin om mei immen te praten
I've only been to court for a few months	Ik haw mar in pear moanne by de rjochtbank west
I want to find my missing child	Ik wol myn fermiste bern fine
I could not let go	Ik koe my net losmeitsje
I stand by the car, and wait	Ik stean by de auto, en wachtsje
I walked through the streets and acted like a window shop	Ik rûn troch de strjitten en die my as finsterwinkel
I did not expect such an early call	Sa'n betiid oprop hie ik net ferwachte
I used my senses again as we moved	Ik brûkte myn sinnen wer doe't wy bewege
A wide variety of clay	In breed ferskaat oan klaai
A peculiar loneliness came over him	In eigenaardige iensumens kaem oer him
I will be back shortly with a review	Ik sil koart werom wêze mei in resinsje
I stood up and examined myself	Ik stie oerein en ûndersocht mysels
I signed a copy of my book for you	Ik tekene in kopy fan myn boek foar jo
I have not spoken to him for over twenty years	Ik haw al mear as tweintich jier net mei him praat
I had tried it many times in my youth	Ik hie it faak besocht yn myn jeugd
I can imagine it that way	Ik kin it sa foarstelle
It was just an idea	It wie mar in idee
I can not explain myself yet	Ik kin my noch net ferklearje
I launched myself onto it, fell on my stomach	Ik lansearre mysels derop, foel op myn mage
I politely told her it was not mine to sell	Ik fertelde har beleefd dat it net fan my wie om te ferkeapjen
I would really recommend that you try all of their products	Ik soe wirklik oanrikkemandearje dat jo allegear har produkten besykje
I do not remember you paying for passage on my ship	Ik herinner my net dat jo betelle hawwe foar passage op my skip
I think four years has not been enough	Ik tink dat fjouwer jier net genôch west hawwe
I thought it might be too soon	Ik tocht dat it miskien te gau wêze soe
I also love the city	Ik hâld ek fan 'e stêd
I might like to go away for a while	Ik gean miskien wol efkes fuort
I suggest we make a deal	Ik stel foar dat wy in deal meitsje
I would get a second opinion	Ik soe in twadde miening krije
I hope he knows that	Ik hoopje dat er dat wit
I see the ears swell in his neck	Ik sjoch de ieren yn syn nekke swollen
I got up again, this time I did not have to look around	Ik kaam wer oerein, dizze kear hoegde ik net om my hinne te sjen
I would never do that again	Ik soe soks noait mear dwaan
I also have a place we can go to	Ik haw ek in plak dêr't wy hinne kinne
I venture out of the engine room every now and then	Ik weagje my sa no en dan út de masinekeamer
I know what losing her brother did to you	Ik wit wat it ferliezen fan har broer dy dien hat
I came into my position	Ik kaam yn myn stân
I love working with students and watching them succeed	Ik hâld fan wurkjen mei studinten en sjoch se slagje
A few laid their heads in their hands	In pear leine de holle yn 'e hannen
I can see you did not mean any harm in that	Ik kin sjen dat jo der gjin kwea yn bedoeld hawwe
There is no violation	Der is gjin oertreding
I did not take her away from you	Ik haw har net fan dy ôfnommen
I did not know that this was unusual	Ik wist net dat dat ûngewoan wie
I did not want to leave the hospital	Ik woe it sikehûs net ferlitte
I looked at my running speed	Ik seach nei myn rinnende snelheid
I did not get them myself	Dy haw ik sels net krigen
I seemed to see her face in the clouds	Ik like har gesicht yn 'e wolken te sjen
I can make no sense of this world	Ik kin gjin sin meitsje fan dizze wrâld
I never really look at those things	Ik sjoch noait echt nei dy dingen
I did not see how a plant here could survive otherwise	Ik seach net hoe't in plant hjir oars oerlibje koe
A small headache swelled behind my eyes	In lytse hoofdpijn swolde efter myn eagen
I let him choose the movie	Ik liet him de film kieze
Exchange observations	Exchange observaasjes
I can not figure this out	Ik kin dit net útfine
I can have nothing more to do with this	Ik kin hjir neat mear oan ha
I followed that path	Ik folge dat paad
Mercury was also used in silver mining	Mercury waard ek brûkt yn sulverwinning
I just know what will happen	Ik wit gewoan wat sil barre
I always seem to be the last to know	Ik liket altyd de lêste te wêzen dy't it wit
I was still an outsider there	Ik wie dêr noch in bûtensteander
I looked at the table	Ik seach nei de tafel
I turned around and looked at my alarm clock	Ik draaide my om en seach op myn wekker
I would do anything to make you happy	Ik soe alles dwaan om jo lokkich te meitsjen
The domain remains reserved for possible future use	It domein bliuwt reservearre foar mooglik takomstich gebrûk
I was my father's child	Ik wie it bern fan myn heit
I would burst into tears	Ik soe yn triennen útbarste
I hope everyone is excited	Ik hoopje dat elkenien optein is
I want to share that fun with you	Ik wol dy wille mei dy diele
I really like her bridge friends	Ik hâld echt fan har brêgefreonen
I wanted to tell you myself	Ik woe it dy sels fertelle
I thought he was hot	Ik tocht dat er hyt wie
I kissed his neck, as if he had mine	Ik tute syn nekke, as hie er myne
A smile filled his face	In glimke fol syn gesicht
I love the finished product	Ik hâld fan it ôfmakke produkt
I feel it like a blow to my stomach	Ik fiel it as in slach op myn mage
I forgot to tell them about giving up	Ik fergeat se te fertellen oer it opjaan
I did not know if she even understood that	Ik wist net oft se dat sels begriep
No permanent colony was ever established on the island	Gjin permaninte koloanje waard ea oprjochte op it eilân
I struggle to pull my eyes away	Ik stride om myn eagen fuort te lûken
They have one daughter	Se hawwe ien dochter
I have chosen their brains in my dreams	Ik haw har harsens yn myn dreamen keazen
I can not think of anyone else	Ik kin net oan immen oars tinke
I hated it when he smiled at me like that	Ik hie der in hekel oan as er sa nei my glimke
I do not provide investment, accounting or legal advice	Ik jou gjin ynvestearring, boekhâlding of juridysk advys
I actually did not know that that was his last name	Ik wist eins net dat dat syn efternamme wie
I could not cry anymore	Ik koe net mear skrieme
I often catch birds in my work	Ik ferfetsje faaks fûgels yn myn wurk
I thought about it myself	Ik haw it sels betocht
I can not force you to do anything	Ik kin dy net twinge om neat te dwaan
I mean, you can see what she looks like	Ik bedoel, jo kinne sjen hoe't se derút sjocht
I have to tell it one, but once	Ik moat it ien fertelle, mar ien kear
I assume he got scared and left	Ik nim oan dat hy bang waard en fuortgie
I was really excited about the promotion and now this	Ik wie echt optein oer de promoasje en no dit
I can manage it later	Ik kin it letter beheare
I also had to weigh this against your safety	Ik moast dit ek ôfwage tsjin jo feiligens
I've noticed that she's become quite a freedom fighter lately	Ik fernim dat se de lêste tiid nochal de frijheidsstrider wurden is
I can not blame you for that	Dêr kin ik dy net skuldich fan meitsje
They shot him as he knelt in last prayer	Se skeaten him doe't er knibbelde yn lêste gebed
I would be embarrassed later	Ik soe my letter ferlegen meitsje
I have a solid connection	Ik haw in solide ferbining
I just came from somewhere else	Ik kaam krekt earne oars wei
I love this beautiful old ranch	Ik hâld fan dizze prachtige âlde ranch
I need your advice too	Ik haw jo advys ek nedich
A thief steals from a thief	In dief stelt fan in dief
The numbers on each side were not fixed	De nûmers oan elke kant wiene net fêst
I think we've covered everything	Ik tink dat wy alles hawwe bedekt
I was like five or so	Ik wie as fiif of sa
I want to meet your family	Ik wol jo famylje moetsje
I could not take a chance that someone saw me	Ik koe gjin kâns nimme dat ien my seach
I murdered mothers and fathers	Ik fermoarde memmen en heiten
I am very unlikely to lose them to frost	Ik bin heul ûnwierskynlik om se te ferliezen oan froast
I just met her, actually	Ik krekt moete har, eins
I'm not part of anything here	Ik bin gjin diel fan wat hjir
I have been interested in style since childhood	Ik hech belang oan styl sûnt bernetiid
I do not dispute the point	Ik bestride it punt net
I went to the front door to head	Ik gong nei de tagongsdoar nei de holle
I have actively avoided doing that	Ik haw aktyf mijd dat te dwaan
I found just what was needed for our purposes	Ik fûn krekt wat nedich wie foar ús doelen
I am the eldest of four children	Ik bin de âldste fan fjouwer bern
I can not force you to go	Ik kin dy net twinge om te gean
I attended one meeting	Ik haw ien gearkomste bywenne
That's what I tried last time	Dat ha ik de lêste kear besocht
I can still hurt the relationship and not heal it	Ik kin de relaasje noch sear meitsje en it net genêze
I have something else to do	Ik haw wat oars te dwaan
I came empty every time	Ik kaam elke kear leech
I also did not understand what that was about	Ik begriep my ek net, wat dat oangiet
A few minutes later the room was quiet	In pear minuten letter wie de keamer stil
I'll find him and bring him back to Dad	Ik sil him fine en werombringe nei heit
I have to work on my story	Ik moat wurkje oan myn ferhaal
I wondered what his parents thought of his college career	Ik frege my ôf wat syn âlden fan syn kolleezjekarriêre tochten
I just wish he would kiss me	Ik winskje gewoan dat hy my tútsje soe
A ring with about twenty different keys	In ring mei sa'n tweintich ferskillende kaaien
I fall in love with him	Ik wurd fereale op him
A train with coal drives past	In trein mei stienkoal rydt foarby
I have enough company	Ik haw genôch selskip
I would love for him to eat with this spoon	Ik soe graach wolle dat er mei dizze leppel ite
I checked my reflection in the mirror	Ik kontrolearre myn refleksje yn 'e spegel
A tool like my list builder can help	In ark lykas myn listbouwer kin helpe
I understand that many of our citizens have become concerned	Ik begryp dat in protte fan ús boargers soargen wurden binne
I just love you so much	Ik hâld gewoan safolle fan dy
A dress for a change did not look at all	In jurk foar in feroaring seach der hielendal net út
I was her first time	Ik wie har earste kear
I had no lessons to be about mom	Ik hie gjin lessen oer mem wêze
I could not remember which way we were coming from	Ik koe my net ûnthâlde hokker kant wy wei komme
I went to bed and slept a little	Ik gie op bêd en sliep in bytsje
I checked the trash	Ik kontrolearre de jiskefet
I had not had my noggin	Ik hie myn nocht net krigen
I waited patiently until they left	Ik wachte geduldich oant se fuortgeane
A few clean bones fell out	In pear skjinne bonken foelen út
I knew it was	Ik wist dat it wie
I ate regularly, but my abdominal pain remained	Ik iet regelmjittich, mar myn buikpine bleauwen
I built the thinking on you	Ik boude it tinken oan dy
I held both of her hands in mine	Ik hold har beide hannen yn mines
I know how much you love you	Ik wit hoefolle jo fan dy hâlde
I took out mine and played	Ik naam út mines en spile
I thought this was a little too easy	Ik tocht dat dit wat te maklik wie
I breathed too hard	Ik sykhelle te hurd
At the back a faint light was visible	Oan 'e efterkant wie in swak ljocht te sjen
I can tell you that you are constantly thinking about them	Ik kin jo fertelle dat jo konstant oer har tinke
I tried to plead with him	Ik besocht te pleitsjen mei him
I found nothing wrong with the game	Ik fûn neat mis mei it spul
I want to remind her how good we are together	Ik wol har herinnerje hoe goed wy tegearre binne
I was better prepared for that	Dêr hie ik my better op tariede
I was not sure who she was talking to	Ik wie net wis mei wa't se praat
I roll against his sides again	Ik rôle wer tsjin syn kanten
I had brought him to his knees	Ik hie him op 'e knibbels brocht
I stood up and he followed	Ik stie oerein en hy folge
I notice such things	Ik fernimme soksoarte saken
I was not planning on any of this	Ik wie net fan plan foar ien fan dit
I had to be punished	Ik moast bestraft wurde
I think it was a case of a mistaken identity	Ik tink dat it in gefal wie fan in fersin identiteit
I thought it was a wise decision	Ik tocht dat it in wiis beslút wie
I vote based on those considerations	Ik stim op basis fan dy ôfwagings
I appreciate the thought behind it	Ik wurdearje de gedachte derachter
I looked at the living room	Ik seach nei de wenkeamer
A voice shouted in the distance	In stim rôp yn 'e fierte
I did not have the strength to move my body	Ik hie net de krêft om myn lichem te bewegen
I will fight against this wicked one	Ik sil stride tsjin dizze goddeleaze
I could not even save her though	Ik koe har dochs net iens rêde
I saw one last look and saw no one	Ik seach noch ien lêste blik en seach gjinien
A quick hello was all we shared	In flugge hallo wie alles wat wy dielde
I was at the end of the couch	Ik wie oan 'e ein fan 'e bank
I walked to the door and opened it	Ik rûn nei de doar en die iepen
I open my eyes and see nothing	Ik doch myn eagen iepen en sjoch neat
I did not want you to wake up without me	Ik woe net dat jo wekker wurde sûnder my
I only killed him to free myself	Ik ha him allinnich deamakke om mysels te befrijen
I did not dispute her	Ik haw har net bestriden
I believe this discipline, and explanation will change your life	Ik leau dat dizze dissipline, en ferklearring sil feroarje jo libben
I was not what she expected of me	Ik wie net wat se fan my ferwachte
I, however, got more in on him	Ik, lykwols, krige mear yn op him
I want a life with you, lady	Ik wol in libben mei dy, frou
An advantage for the homeless	In foardiel foar dakleazen
I had no reason to refuse	Ik hie gjin reden om te wegerjen
I pushed people away	Ik triuwde minsken fuort
A shadow from above came closer	In skaad fan boppen kaam tichterby
I have a lot to catch you on	Ik haw in protte te fangen dy op
I bowed my head badly for that	Ik bûgde myn holle dêr min foar
A lady hired me to find her husband	In dame hierde my om har man te finen
I feel a little guilty about it, wasting a day	Ik fiel my dêr in bytsje skuldich oer, in dei fergrieme
I would have sold the book to a publisher	Ik haw it boek wol ferkocht oan in útjouwer
I forget the car accident all the time	Ik ferjit it auto-ûngelok hieltyd
The production then went on tour	De produksje gie doe op toernee
I should have suspected that there was no good	Ik hie it fermoeden moatten dat der net goed wie
I would stick to my resolution	Ik soe fêsthâlde oan myn resolúsje
I practically got off the plane, got out of the dream	Ik rûn praktysk út it fleantúch, rûn út 'e dream
I have no content from the video	Ik haw gjin ynhâld fan 'e fideo
I have several of these lying around my house	Ik haw ferskate fan dizze lizze om myn hûs
I can not believe how this car keeps the road	Ik kin net leauwe hoe't dizze auto de dyk hâldt
I climbed into the back	Ik klom yn 'e rêch
It was where stability returned	It wie wêr't stabiliteit weromkaam
I knew it would be	Ik wist wol dat it soe wêze
I just find it interesting	Ik fyn it gewoan nijsgjirrich
I pray for every person sitting here	Ik bid foar elke persoan dy't hjir sit
I think this is a great idea	Ik tink dat dit in geweldich idee is
A bright and happy future awaits us	In ljochte en lokkige takomst wachtet op ús
I need such men in my service	Ik ha sokke mannen nedich yn myn tsjinst
I'm afraid that's true	Ik bin bang dat dat wier is
In a long, long, single sentence	In lange, langere, inkelde sin
I once fell in love with a mortal woman	Ik rekke ien kear fereale op in stjerlike frou
I hope you forgive me	Ik hoopje dat jo my ferjaan
I still remember putting down the note and continuing the advertising	Ik wit noch dat ik de notysje delsette en de reklame fuortsette
Many good reasons	In protte goede redenen
I feel like my days are numbered here	Ik fiel dat myn dagen hjir teld binne
I copy them down and continue to pray	Ik kopiearje se del en fierder te bidden
I love keeping my eyes closed and listening	Ik hâld fan myn eagen ticht en harkje
I had been waiting the first afternoon, as usual	Ik hie de earste middei wacht, lykas gewoanlik
I saw it in the newspaper the other day	Ik seach it de oare deis yn 'e krante
It would see no more fighting	It soe gjin fjochtsjen mear sjen
I wish the best for you and your lovely family	Ik winskje it bêste foar dy en dyn moaie famylje
A tick of some sort of brandy, perhaps	In tikje fan in soarte fan brandewyn, miskien
There are five votes	Der binne fiif stimmen
I followed him closely on the heels	Ik folge him ticht op 'e hakken
I called him, but there was no answer	Ik rôp him, mar der wie gjin antwurd
I knew she could not lose	Ik wist dat se net ferlieze koe
The other men soon join him	De oare manlju komme gau by him oan
I think my face is yellow	Ik tink dat myn gesicht giel is
I remember those systems	Ik herinner my dy systemen
A list appeared with eight people from our organization	Der ferskynde in list mei acht minsken fan ús organisaasje
I wondered what scared her so much	Ik frege my ôf wat har sa bang hie
I went out to dinner with three women and myself	Ik gie út te iten mei trije froulju en mysels
I did not want to continue	Ik woe net trochgean
A wide range of software was also published	In breed oanbod fan software waard ek publisearre
I pointed to the corner desk	Ik wiisde nei it hoeke buro
I see you're so ready	Ik sjoch dat jo dy sa'n bytsje klear binne
I wondered what the city was like without the wall	Ik frege my ôf hoe't de stêd wie sûnder de muorre
I think they want to help you	Ik tink dat se jo helpe wolle
I can not keep up with what your parents do	Ik kin net oanhâlde wat dyn âlden dogge
I just can not let that happen	Ik kin dat gewoan net barre litte
I spat and wiped my mouth	Ik spuide en fage myn mûle
I will marry you as soon as you choose	Ik sil mei dy trouwe sa gau as jo kieze
People smoked grape leaves or tea	Minsken smookten druvenblêden of tee
I brought some soft rolls for the pork	Ik brocht wat sêfte rollen foar it pork
I immediately fell in love with her	Ik rekke direkt fereale op har
I have to go to the clinic tonight	Ik moat fannacht nei de klinyk
I just need to stop what she's doing	Ik moat gewoan ophâlde wat se docht
I know it can read my mind	Ik wit dat it myn gedachten lêze kin
Farms are used to produce food	Pleatsen wurde brûkt om iten te produsearjen
I almost lost my son and it drove me crazy	Ik ferlear hast myn soan en it makke my gek
I complained about an accident, my second	Ik klage oer in ûngelok, myn twadde
A pen on his desk required immediate concentration	In pinne op syn buro easke direkte konsintraasje
I can not wait to get under them	Ik kin net wachtsje om ûnder har te kommen
I have not asked any of them yet	Ik haw noch net ien fan harren frege
I never answered her	Ik antwurde har noait
I know nothing about this	Ik wit neat oer dit
I try hard, dipping my fingers into the memory	Ik besykje hurd, doop myn fingers yn it ûnthâld
I offer them more than the current rate	Ik bied har mear as it gongbere taryf
I could see the happiness in his eyes	Ik koe it lok yn syn eagen sjen
I wondered if they were going to die	Ik frege my ôf oft se dea geane
I just would not have a graduation ceremony	Ik soe gewoan gjin ôfstudearseremoanje hawwe
A little distrust of authority	In bytsje wantrouwen fan gesach
I behave like many of us behave	Ik gedrage my lykas in protte fan ús gedrage
A lost thought struck her	In ferdwaalde gedachte foel har op
In the dry forests are pronounced seasons	Yn 'e droege bosken binne útsprutsen seizoenen
I will not make this easy for you	Ik sil dit net maklik foar jo meitsje
I wish the beauty of the heart and the mind	Ik winskje de skientme fan it hert en de geast
I came in, but not to sleep	Ik kaam yn, mar net om te sliepen
I feel my heart down	Ik fiel myn hert del
However, the match was abandoned due to rain	De wedstriid waard lykwols ferlitten fanwege rein
I do not care, because we're both breathing hard	It kin my wol minder skele, want wy sykhelje beide hurd
I did not do it to make you cry	Ik haw it net dien om dy te gûlen
There was a tear in his left eye	Der ûntstie in trien yn syn lofter each
Mission accomplished well and truly	Missy goed en wirklik folbrocht
I feel a cold running down my arms	Ik fiel in kjeld oer myn earmen rinne
I'm the one who kept your name alive	Ik bin dejinge dy't dyn namme yn libben hâlden hat
I took this as my chance to escape	Ik naam dit as myn kâns om te ûntkommen
I barely take him halfway	Ik nim him amper healwei
I had nothing to prove to those people	Ik hie neat te bewizen oan dy minsken
I highly recommend them for any scale project	Ik rekommandearje har tige oan foar elk skaalprojekt
I'm very interested in what I think	Ik bin tige ynteressearre yn wat tink
A true heart is needed to enter the true sanctuary	In wier hert is nedich om it wiere hillichdom yn te gean
I give her a soft smile	Ik jou har in sêft glimke
I want to be her friend	Ik wol har freon wêze
I had just gotten to bed	Ik wie krekt op bêd kommen
I did not expect to see him	Ik hie net ferwachte him te sjen
I collect my things	Ik sammele myn dingen
I've seen some of them	Ik haw guon fan harren sjoen
I had been sheltered most of my life	Ik hie it grutste part fan myn libben ûnderdak west
I took you to my house	Ik naam dy nei myn hûs
They immediately get married on the fourth floor	Se trouwe daliks op de fjirde ferdjipping
I need to make a move	Ik moat in beweging meitsje
I immediately fell asleep and slept all day	Ik foel daliks yn sliep en sliep de hiele dei
A man looked up, then down again to his newspaper	In man seach omheech, doe wer del nei syn krante
I'm not the man you hate	Ik bin net de man dy't jo haatsje
Party accounts vary	Accounts fan de partij fariearje
I bought at least one box a week	Ik kocht op syn minst in doaze yn 'e wike
I mean as a colleague	Ik bedoel as kollega
I did as I slept	Ik die as ik sliepte
I wanted to crawl into a hole	Ik woe yn in gat krûpe
I'm so glad to hear you helped	Ik bin sa bliid om te hearren dat jo holpen hawwe
I asked her out on a date and	Ik frege har op in datum en
An animal can restore energy	In fee kin enerzjy weromsette
I can not get out of there now	Ik kin der no net út
I look forward to closing this case soon	Ik sjoch der nei út nei dat dizze saak gau ôfsletten wurdt
I've seen them play it for days without stopping	Ik haw sjoen se spylje it foar dagen sûnder ophâlden
I've never dated anyone before	Ik haw nea datearre mei immen earder
A hint of anger mingled with her disappointment	In hint fan lilkens mongen mei har teloarstelling
I got up from his chair	Ik kaam oerein fan syn stoel
I had known this person once	Ik hie dizze persoan ienris kend
I can not even move my fingers	Ik kin myn fingers net iens bewege
A pretty decent amount of money, and the house too	In aardich fatsoenlik jild, en it hûs ek
I stared down there with wide eyes	Ik stoarre der mei grutte eagen nei del
The three circles change membership over time	De trije sirkels feroarje lidmaatskip oer de tiid
I did not have the courage anymore	Ik hie de moed net mear
I almost mentioned the shrinkage, but did not	Ik neamde de krimp hast, mar die net
Another direction	In oare rjochting
I was maybe impatient	Ik wie miskien ûngeduldich
I was certainly glad I had stayed home	Ik wie wis bliid dat ik thús bleaun wie
I wish this experience would be yours too	Ik winskje dat dizze ûnderfining ek fan jo soe wêze
I only came back to have you forever	Ik kaam allinich werom om jo foar altyd te litten hawwe
I have to apologize too	Ik moat my ek ferûntskuldigje
I looked down at my hands and saw them vibrating	Ik seach nei myn hannen del en seach se triljen
Its abolition was a delicate subject	De ôfskaffing dêrfan wie in delikat ûnderwerp
I want you to participate	Ik wol dat jo meidwaan
I have to chase the previous owner	Ik moat de eardere eigner jage
I have no house without it	Ik ha gjin hûs sûnder it
I hope everything goes well	Ik hoopje dat alles goed komt
I will not keep you here	Ik sil dy hjir net hâlde
I still had so much to do	Ik hie noch safolle te dwaan
The fight lasted well into the night	De striid duorre fier yn 'e nacht
A second turn, all of them now move in silence	In twadde beurt, allegearre bewege se no yn stilte
We owe it to her to acknowledge that service	Wy binne it oan har te tankjen om dy tsjinst te erkennen
I just felt and knew she was there, inside	Ik fielde gewoan en wist dat se der wie, binnen
I wish you never came here	Ik winskje dat jo hjir noait kamen
I have not yet checked if they are compressed	Ik haw noch net kontrolearre oft se komprimearre binne
A bridge that long, of course, lay rail	In brêge dy't lang, fansels, lei spoar
I can name nothing so far	Ik kin oant no ta neat neame
I encourage that student to practice	Ik stim dy studint ta om te oefenjen
I used to love the heart and the liver	Ik hie eartiids it hert en de lever leuk
I plant it in the man's back	Ik plante it yn 'e rêch fan 'e man
A great lecture on a great challenge	In geweldige lêzing oer in geweldige útdaging
I could not read her expression	Ik koe har útdrukking net lêze
I was proud of that number	Ik wie grutsk op dat nûmer
I should not spoil the illusion	Ik soe de yllúzje net bedjerre moatte
A market can change quickly	In merk kin fluch feroarje
I knew it would remember what had happened	Ik wist dat it soe ûnthâlde wat der bard wie
I think it needs all sorts of things	Ik tink dat it alle soarten nedich is
I do not want that to happen here	Ik wol net dat dat hjir bart
I did not want to stay there longer than necessary	Ik woe der net langer bliuwe as nedich
I doubt you are within their sphere that you could yourself	Ik twifelje oan dat jo binnen har sfear binne dat jo sels koene
I would not be here if it were not for them	Ik soe hjir net wêze as it net foar harren wie
A dark cloud came over his face	In donkere wolk kaam oer syn gesicht
I provided the mother with a cup of tea	Ik joech it mem mei in kopke tee
I lay there, burning, forcing it deeper, deeper	Ik lei dêr, brânende, twingende it djipper, djipper
I never thought she would be so beautiful in real life	Ik hie noait tocht dat se yn it echte libben sa moai wêze soe
I did not go to a hospital	Ik gie net nei in sikehûs
I can offer you nothing	Ik kin dy neat biede
A slight sensation hit her cheek	In lichte sensaasje rekke har wang
I remember that year very well	Ik herinner my dat jier hiel goed
I would have to explain everything more	Ik soe alles mear útlizze moatte
I wanted our wedding to be perfect	Ik woe ús brulloft te wêzen perfekt
I can not return to my desert	Ik kin net werom nei myn woastyn
They use the abandoned buildings during their stay	Se brûke de ferlitten gebouwen tidens harren ferbliuw
I saw him enter my suite, sword in hand	Ik seach him myn suite yngean, swurd yn 'e hân
Their shape and size are remarkable	Har foarm en grutte binne opmerklik
A curse has vanished a blessing	In flok is in segen ferdwûn
I pull back and try to fight his grip	Ik lûk my werom en besykje syn greep te bestriden
I should not have been so surprised	Ik hie net sa fernuvere moatten
I was tired, and wanted to stay home	Ik wie wurch, en woe thús bliuwe
I never eat red meat	Ik yt noait read fleis
I have to go home and spread the news	Ik moat nei hûs en ferspriede it nijs
She remained close to her family all her life	Se bleau har hiele libben ticht by har famylje
I gave her the phone	Ik joech har de telefoan
I slip off, landing in the dirt	Ik glide ôf, lâning yn 'e drek
I began to turn to him	Ik begon my nei him te kearen
I lost myself a few times	Ik ferlear my in pear kear
I just realized I had a presentation next week	Ik realisearre krekt dat ik nije wike in presintaasje haw
I still remember hearing that name	Ik wit noch dat ik dy namme hearde
I missed him so much	Ik haw him sa mist
I long for stability, but only experience uncertainty	Ik langje nei stabiliteit, mar belibje allinnich ûnwissichheid
I love you and miss you so much	Ik hâld fan dy en mis dy sa folle
I could not even make eye contact	Ik koe net iens eachkontakt meitsje
I love every part of the book	Ik hâld fan elk diel fan it boek
I could not have helped it	Ik hie it net helpe kinnen
I did not even try to impress him	Ik besocht net iens yndruk op him te meitsjen
I still know, in just detail, how he threatened me	Ik wit noch, yn krekt detail, hoe't er my bedrige
I could have two unique fields on the same object	Ik koe hawwe twa unike fjilden op itselde objekt
I could make the clouds disappear	Ik koe de wolken ferdwine litte
I had not thought about that for years	Dêr hie ik al jierren net oan tocht
I knew what he was planning	Ik wist wat hy fan plan wie
It has become an annual event	It is in jierliks ​​barren wurden
I wonder about my own imagination	Ik fernuverje my oer myn eigen ferbylding
I followed him into the living room	Ik folge him de wenkeamer yn
However, I was able to access muscle memory	Ik koe lykwols tagong krije ta spierûnthâld
I can hardly think of myself	Ik kin mysels amper tinke
I can do that completely	Dat kin ik hielendal
I think everyone sleeps in	Ik tink dat elkenien yn sliept
I know that, although no one else seems to understand	Ik wit dat, hoewol gjinien oars liket te begripen
I was aware that the choice could be considered controversial	Ik wie my bewust dat de kar as kontroversjeel beskôge wurde koe
I came to him	Ik kaam by him
The two travel directions provide two different experiences	De twa reisrjochtingen jouwe twa ferskillende ûnderfiningen
A car for nice weather, just like him	In auto foar moai waar, krekt as hy
And the perspective makes her cry	En it perspektyf makket har skriemen
I looked at the back of the truck	Ik seach achterop de frachtwein
A good example of this is code sharing	In goed foarbyld hjirfan is koade dielen
I would not recommend this book to anyone	Ik soe dit boek net oan elkenien oanbefelje
I know her characters and virtues perfectly	Ik ken har karakters en deugden perfekt
I got an email from his son	Ik krige in e-mail fan syn soan
I had nothing to do with it	Ik hie der neat oan
I would appreciate any help in gathering this information	Ik soe elke help wurdearje by it sammeljen fan dizze ynformaasje
I feel dirty and wrong	Ik fiel my smoarch en ferkeard
I obviously could not blame them	Ik koe harren fansels net skuldich meitsje
I have friends who are international students	Ik haw freonen dy't ynternasjonale studinten binne
I can not indicate exactly how you are	Ik kin net oanjaan hoe krekt jo binne
I will have to cancel the order first	Ik sil de bestelling earst moatte annulearje
A bench runs along the back and side walls	In bank rint lâns de efter- en sydmuorren
I can not remember the name	Ik kin de namme net betinke
I have to remember every detail	Ik moat elk detail ûnthâlde
I should have done that by the time you entered	Ik hie dat dwaan moatten op it momint dat jo binnenkamen
The mouth is wide and almost straight	De mûle is breed en hast rjocht
I need more proof	Ik haw mear bewiis nedich
I beg for the music to stop and it does	Ik smeek foar de muzyk om te stopjen en dat docht
He continues to farm today	Hy bliuwt hjoed de dei lânbou
I just stopped going to class	Ik bin krekt opholden nei de klasse
A powerful combination, to say the least	In krêftige kombinaasje, om it minste te sizzen
I wonder if you're as liberal as he is	Ik freegje my ôf oft jo sa liberaal binne as hy
I asked, but he never gave a simple answer	Ik frege wol, mar hy joech noait in ienfâldich antwurd
No one will believe her	Nimmen sil har leauwe
I could feel the pain for a while	Ik koe de pine efkes fiele
I could not care less what people thought of me	It koe my net mear skele wat minsken oer my tinke
I speak to your shame	Ik praat ta jo skande
I think my head came up to his chin	Ik tink dat myn holle oant syn kin kaam
I will try to explain it better	Ik sil besykje it better út te lizzen
A patient even sometimes falls in love with his therapist	In pasjint wurdt sels soms fereale op syn terapeut
I think they can talk the rest of the time	Ik tink dat se de rest fan 'e tiid kinne prate
I wipe my face with copy paper	Ik fege myn gesicht ôf mei kopijpapier
I had no search	Ik hie gjin sykaksje
I just need to figure out how	Ik moat gewoan útfine hoe
I have removed myself from society for my own reasons	Ik haw mysels fuorthelle út de maatskippij foar myn eigen redenen
I try to find sympathy and feeling in drinking	Ik besykje sympaty en gefoel te finen yn drank
I did not know how to answer this question	Ik wist net hoe te antwurdzje op dizze fraach
I feel pretty desperate	Ik fiel my frij wanhopich
I think it eventually became all too much	Ik tink dat it úteinlik allegear te folle waard
I almost roll my eyes	Ik rôlje hast mei de eagen
I broke my gaze when someone kept calling my name	Ik bruts myn blik doe't immen hieltyd ropt myn namme
I did not hear your news until today	Ik hearde jo nijs net oant hjoed
I have to go for a while	Ik moat efkes gean
I warned everyone before this started	Ik warskôge elkenien foardat dit begon
I never imagined this could all be here	Ik hie my noait foarsteld dat dit alles hjir koe wêze
I do not even have to start thinking about it	Ik moat der net iens oan begjinne te tinken
They make fragile peace	Se meitsje fragile frede
A girl far from home	In famke fier fan hûs
I could not trust anyone with her	Ik koe gjinien mei har fertrouwe
I have to go out and everyone else go	Ik moat útgean en alle oaren gean
I did not know, but it felt good	Ik wist it net, mar it fielde goed
I stepped back quickly, trying to hide my confusion	Ik stapte fluch werom, besykje myn betizing te ferbergjen
I heard a loud crack	Ik hearde in lûde kreak
I was not good at dealing with sexual things	Ik wie net goed yn omgean mei seksuele dingen
I never fit into that group	Ik paste noait yn dy groep
I have nothing to do with that	Dêr haw ik neat oan
I dropped my stolen gun in a forest	Ik ha myn stellen pistoal yn in bosk dellein
A long and bloody series of events, really	In lange en bloedige rige fan eveneminten, echt
I need your help now	Ik haw jo help no nedich
I just have the most horrible feeling in me	Ik haw gewoan it meast skriklike gefoel yn my
I am artistic, helpful, patient and friendly	Ik bin artistyk, behelpsum, geduldich en freonlik
I did not think clearly	Ik tocht net dúdlik
I stepped into her personal space	Ik stapte har persoanlike romte yn
We could not choose any more moving track	Wy koenen gjin mear bewegend spoar kieze
We feel the same about music	Wy fiele itselde oer muzyk
I was glad she seemed relaxed about the meeting	Ik wie bliid dat se ûntspannen like oer de gearkomste
I will not spare you the truth	Ik sil jo de wierheid net sparje
This version was not implemented in modern times	Dizze ferzje is net útfierd yn moderne tiden
I could barely get up	Ik koe amper oerein komme
There is a roar of all the people in the hall	Der komt in gebrul fan alle minsken yn de seal
I think of her baby	Ik tink oan har poppe
I looked at the child once more	Ik seach noch ien kear nei it bern
I told him about the garden	Ik fertelde him oer de tún
I do not think you have bad intentions	Ik tink net dat jo minne bedoelingen hawwe
I just held her in my arms all day	Ik hold har gewoan de hiele dei yn myn earmen
I got a recording, it said people are sick	Ik krige in opname, it sei minsken binne siik
I will give myself to make you known	Ik sil my jaan om jo bekend te meitsjen
I will inform the appropriate people	Ik sil de passende minsken ynformearje
A man and woman stood up to block my way	In man en frou stiene oerein om myn wei te blokkearjen
I'm as worried as you are	Ik bin safolle soargen as jo
I wanted to be everywhere like here	Ik woe oeral wêze as hjir
Jackson left the show	Jackson ferliet de show
I started to feel his presence when he arrived	Ik begon syn oanwêzigens te fielen doe't er oankaam
I could not stand it any longer	Ik koe it net mear úthâlde
I covered it on instinct	Ik bedekte it op ynstinkt
I know you've been high	Ik wit dat jo heech west hawwe
I started to feel really strong and confident	Ik begon mysels echt sterk en selsbetrouwen te fielen
I did not want to say it	Ik woe it net sizze
A beautiful, clear stream passed through it	In prachtige, heldere stream gyng der trochhinne
I wanted you to build a relationship	Ik woe dat jo in relaasje bouwe
I want to handle things on my own	Ik wol dingen op mysels ôfhannelje
I stopped the live video stream	Ik stopte de live fideostream
I need to build some muscle	Ik moat wat spieren oansette
I wanted to ignore, but something told me otherwise	Ik woe negearje, mar wat sei my oars
I think this weekend was exactly what we needed	Ik tink dat dit wykein krekt wie wat wy nedich wiene
But there is a stopping point	Mar der is in stoppunt
I only wear one type of perfume these days	Ik draach mar ien soarte fan parfum dizze dagen
I look over my shoulder at the atmosphere behind me	Ik sjoch oer it skouder yn de sfear efter my
I can also move, or not	Ik kin ek ferhúzje, of net
I can not look directly at him	Ik kin net direkt nei him sjen
I was great at my job	Ik wie geweldich op myn wurk
I felt alone in our marriage	Ik fielde my allinnich yn ús houlik
The color screen has not turned fortune around	It kleurskerm hat gjin fortún omkeard
Birds reach breeding status in about two years	Fûgels berikke briedstatus yn sawat twa jier
I have a chance to replace them	Ik haw in kâns om te ferfangen se
I became more and more worried than every second passed	Ik waard hieltyd mear soargen as elke sekonde foarby
I should have accepted the invitation of course	Ik hie de útnoeging oannimme moatten fansels
But some students cost more to teach than others	Mar guon studinten kostje mear om te ûnderwizen dan oaren
I will not destroy anyone	Ik sil gjinien ferneatigje
I do not even know any of their names	Ik wit net iens ien fan har nammen
I want to know who put him here	Ik wol witte wa't him hjir set hat
I had to keep my faith strong	Ik moast myn leauwe sterk hâlde
I could feel my face, pink with excitement	Ik koe myn gesicht fiele, rôze fan opwining
One such sound effect is the reverse echo	Ien sa'n lûdeffekt is de omkearde echo
I gave in to my urge	Ik joech my ta oan myn drang
They are being studied for use in medicine	Se wurde studearre foar tapassing yn medisinen
I always wanted to retire to a warm place	Ik woe altyd op in waarm plak mei pensjoen
I will not hurt your friend	Ik sil dyn freon net sear dwaan
I only looked down at her once	Ik seach mar ien kear op har del
I could see why she was a nurse now	Ik koe sjen wêrom't se wie in ferpleechkundige no
I remembered every little detail about him	Ik herinnerde my elk lyts detail oer him
I hope you will endure wounds tomorrow	Ik hoopje dat jo wûnen moarn ferneare sille
I feel absolutely awful	Ik fiel my absolút ferskriklik
I'm not expected to come up happy	Der wurdt net ferwachte dat ik lokkich opkomme sil
I looked at him for a moment and looked over at him	Ik seach him efkes en seach him oer
I put his shaft in my mouth	Ik die syn skacht yn myn mûle
That I must respect	Dat moat ik respektearje
I have on a full outfit	Ik haw op in folsleine outfit
I used his momentum to grab him and throw him away	Ik brûkte syn momentum om him te pakken en fuort te goaien
A crowd gather quickly around the posted results	In mannichte sammele rap om de pleatste resultaten
I will not go into details	Ik sil net yngean op details
I teach children and they teach me	Ik lear bern en se leare my
I look forward to it with deep sadness	Ik sjoch der mei djip fertriet nei
A simple life does not mean that one is simple	In ienfâldich libben betsjut net dat ien ienfâldich is
I breathe in and turn around	Ik sykhelje yn en draai my om
I think we're going away	Ik tink dat wy geane fuort
I could not concentrate on knowing she was in trouble	Ik koe my net konsintrearje mei it witten dat se yn problemen wie
I do not know the truth about the past	Ik wit net de wierheid oer it ferline
He was released in a work program	Hy waard frijlitten yn in wurkprogramma
The evidence was of poor quality	It bewiis wie fan minne kwaliteit
Critical reaction to the novel was mixed	Krityske reaksje op 'e roman wie mingd
I do all these things and more	Ik doch al dizze dingen en mear
I doubt it would even be noticed	Ik twifelje dat it sels opmurken wurde soe
I was thankful that his arms were around me	Ik wie tankber dat syn earmen om my hinne wiene
I could not be less practical than her	Ik koe net minder praktysk wêze as har
I recognized this guy quickly	Ik herkende dizze keardel gau
I know you're having a great time	Ik wit dat jo in geweldige tiid hawwe
I relived my dream of silent knowledge	Ik betocht myn dream fan stille kennis nochris
I talked to her about thinking before she did	Ik praat mei har oer tinken foardat se die
Others remained as part of the opposition	Oaren bleaunen as diel fan 'e opposysje
I do not dare to think too much about it	Ik doarst der dochs net al te folle oer nei te tinken
I will forgive his behavior	Ik sil syn gedrach ferjaan
I'm not worse than many others	Ik bin net slimmer as in protte oaren
In any case, I would not just wander across the country	Ik soe yn alle gefallen net allinne oer it lân swalkje
I want to see things for myself	Ik wol dingen foar mysels sjen
I can do absolutely nothing	Ik kin hielendal neat dwaan
I love teaching and sharing knowledge	Ik hâld fan lesjaan en kennis te dielen
I wish death would come soon	Ik winskje dat de dea gau komme soe
I would be destroyed	Ik soe wurde ferneatige
I do not want war, but peace	Ik wol gjin oarloch, mar frede
I have to sleep completely	Ik moat hielendal sliepe
A large green four by four	In grutte griene fjouwer by fjouwer
I wondered where the garden could end up	Ik frege my ôf wêr't de tún ophâlde koe
I said yes, it was fine with me	Ik sei ja, it wie goed mei my
I've done it before	Ik haw it earder dien
I slipped under the covers	Ik glied ûnder de dekken
I know we will never divorce	Ik wit dat wy noait skiede sille
I always have more than one project underway	Ik haw altyd mear as ien projekt ûnderweis
I kept my medication true	Ik hâldde myn medikaasje trou oan
I used to drive only on long, empty roads	Ik ried eartiids allinnich op lange, lege diken
I had no right to say those things to you	Ik hie gjin rjocht om dy dingen tsjin dy te sizzen
I obviously did not formulate it that way	Ik haw it fansels net sa formulearre
I stepped to the side so they could hear me	Ik stapte oan 'e kant, sadat se my hearden
I did not even know it existed until last night	Ik wist net iens dat it bestie oant fannacht
I can only speak from my living context	Ik kin allinnich prate út myn libbe kontekst
I need to talk to her about it	Ik moat der mei har oer prate
A fire burned inside the hearth	In fjoer baarnde fêst yn 'e hurde
I gave them all enough attention	Ik joech se allegear genôch oandacht
I have problems with my eyes	Ik haw problemen mei myn eagen
I love you, that will never change	Ik hâld fan dy, dat sil nea feroarje
I do it maybe once a season	Ik doch it miskien wol ien kear yn it seizoen
I just shrug my shoulders	Ik lûk gewoan de skouders op
A header attracts my attention	In koptekst lûkt myn oandacht
That's what I thought	Dat hie ik tocht
I even tried the drug on myself	Ik sels besocht de drug op mysels
I require a special brand of help	Ik fereaskje in spesjale merk fan help
Any heavy maintenance is performed at night	Eltse swiere ûnderhâld wurdt útfierd nachts
However, I did not believe in such things	Ik leaude lykwols net yn soksoarte saken
I tried to ignore it	Ik besocht it te negearjen
I have enough gear for a few days of fishing	Ik haw genôch gear foar in pear dagen fan fiskjen
I just did not know who to talk to	Ik wist gewoan net mei wa't ik prate moast
I narrowed my gaze and lowered my tone slightly	Ik fersmelle myn blik en ferlege myn toan wat
I looked down in a sort of shocked, detached way	Ik seach op in soarte fan skrokken, losmakke wize del
I would not know how that is, to do that	Ik soe net witte hoe't dat is, om dat te dwaan
I just changed my mind	Ik haw gewoan fan gedachten feroare
I just passed him the joint	Ik joech him gewoan de joint troch
I pray that you will find answers	Ik bid dat jo antwurden fine
I need to know it's okay	Ik moat witte dat it goed is
I decided to try the coffee first	Ik besleat earst de kofje te besykjen
I would not see her as nothing	Ik soe har net as neat sjen
I have not had any problems with them yet	Ik haw noch gjin problemen mei harren hân
A human being has significantly more choice, however still limited	In minske hat signifikant mear kar, lykwols noch beheind
I will walk in boldness and in humility	Ik sil rinne yn frijmoedigens en yn dimmenens
I have no desire to destroy anyone	Ik ha gjin winsk om immen te ferneatigjen
I follow their instructions to the best of my ability	Ik folgje har ynstruksjes nei it bêste fan myn fermogen
I can not believe it has been so long	Ik kin net leauwe dat it al sa lang west hat
I then understood that the party was under divine protection	Ik begriep doe dat de partij ûnder godlike beskerming stie
I love who the villain is	Ik hâld fan wa't de smjunt is
I felt confused by what was happening to me	Ik fielde my yn 'e war troch wat der mei my bart
I did not hold my breath	Ik hold myn azem net yn
I did not quite understand it, but there is no one there, there	Ik begriep it net hielendal, mar der is gjin dêr, dêr
I was about to find out what that meant	Ik wie op it punt om út te finen wat dat betsjutte
I've never even looked at the music	Ik haw noait iens nei de muzyk sjoen
I jumped down next to him	Ik sprong neist him del
I started operating differently	Ik begon oars te operearjen
I want to have the same under other name	Ik wol itselde hawwe ûnder oare namme
I did or it did not exist	Ik die of it net bestie
I hope as hell you knew	Ik hope as hel dat jo wisten
I have cried many nights of taking in your pain	Ik haw in protte nachten skriemd fan it ynnimmen fan jo pine
I hope he's not gone yet	Ik hoopje dat er net al fuort is
I want to find his wife and daughters	Ik wol syn frou en dochters fine
I had to work about two hours	Ik moast oer twa oeren oan it wurk
I would not be able to keep her forever	Ik soe har net foar altyd hâlde kinne
I look to the air for answers	Ik sjoch nei de loft foar antwurden
I think she's making this a work holiday	Ik tink dat se dit in wurkfakânsje makket
I aim to learn what is practical	Ik bin fan doel om te learen wat praktysk is
I am the first born from doctor parents	Ik bin de earste berne út dokter âlden
I slapped my hands to my mouth	Ik sloech de hannen foar de mûle
I know it's impossible	Ik wit dat it ûnmooglik is
M senses reach pretty far in all directions	M sintugen berikke moai fier yn alle rjochtingen
I want this to be about me	Ik wol dat dit oer my giet
I handed over the power to the crowds	Ik joech de macht oer oan 'e skaren
I follow him and close the door behind me	Ik folgje him en doch de doar efter my ticht
I was the girl who fell in love with him	Ik wie it famke dat fereale op him rekke
I shake my head in disgust	Ik skodzje myn holle yn wearze
I realized this would only be temporary damage	Ik haw realisearre dat dit allinich tydlike skea wêze soe
I entered the hotel through the doors next to the pool	Ik kaam it hotel yn troch de doarren njonken it swimbad
I have brought them back from my quest for revenge	Ik haw se werom brocht fan myn syktocht nei wraak
I heard him spit in his hand	Ik hearde him yn syn hân spuie
I hope you understand my point	Ik hoopje dat jo myn punt begripe
I started walking to the entrance of the building	Ik begûn te rinnen nei de yngong fan it gebou
I jumped on bed and sighed	Ik sprong op bêd en suchte
I also have skin in this game	Ik haw ek hûd yn dit spul
I was almost directly above the play	Ik wie hast direkt boppe it toanielstik
I forced back my overwhelming feelings	Ik twong myn oerweldigjende gefoelens werom
A really very sensitive person	In echt geweldich gefoelich minske
I got nothing	Ik krige neat
I would stand up, exposing all the rotten rubbish	Ik soe stean oerein, de hiele rotte rommel bleatstelle
I just started the magazine	Ik begon krekt it tydskrift
A better sweater in the winter	In bettere trui yn 'e winter
A tear formed in his hand	In trien foarme him yn syn hân
I would love to spend time with you	Ik haw graach tiid mei dy trochbringe
The project continues	It projekt giet troch
A doubt arose in her	In twifel kaam yn har op
A little younger, actually	In bytsje jonger, eins
I shoot down to the kitchen	Ik skeat del nei de keuken
I do not let you drive me away so easily	Ik lit dy my net sa maklik fuortdriuwe
I get healthy payments from her every month	Ik krij elke moanne sûne betellingen fan har
I think you removed me	Ik tink dat jo my fuortjûn hawwe
I saw no reason to move you	Ik seach gjin reden om dy te ferhúzjen
I got in my car and drove	Ik stapte yn myn auto en ried
I see a great woman	Ik sjoch in geweldige frou
I have to put this on stage	Ik moat dizze op it poadium sette
A gallery was something that came to mind	In galery wie wat yn 't sin kaam
I reminded him of failure	Ik herinnerde him oan mislearring
I opened it for many to follow	Ik iepene it foar in protte om te folgjen
It seemed to me quite interesting	It like my wol nijsgjirrich
I go back to clean the table	Ik gean werom om de tafel skjin te meitsjen
I was reasonably happy with the wet part	Ik wie ridlik tefreden mei it wiete diel
A fire burned in him	In fjoer baarnde yn him
I also spent a lot of time with my family	Ik haw ek in protte tiid mei myn famylje trochbrocht
A little heat in it, but not too much	In bytsje waarmte deryn, mar net te folle
I should have given my genius to a history	Ik hie myn sjeny oan in skiednis jaan moatten
I doubt others noticed	Ik twifelje oft oaren opmurken
I looked at her	Ik seach nei har
I held his left arm	Ik hold syn lofter earm fêst
I looked cautiously around me for someone else	Ik seach foarsichtich om my hinne foar immen oars
She did not speak during either procedure	Se spruts net tidens beide prosedueres
That’s what I talk about in the book	Dêr praat ik oer yn it boek
I sighed and went back to the small table	Ik suchte en gong werom nei de lytse tafel
I have to look everywhere	Ik moat oeral sjen
I knew he was going to kill me	Ik wist dat hy my soe deadzje
I showed you what you may not have seen	Ik liet jo sjen wat jo net sjoen hawwe kinne
I understood what it meant to live under occupation	Ik begriep wat it betsjutte om ûnder besetting te libjen
I will not take no for an answer	Ik sil gjin nee nimme foar in antwurd
I should be ready sooner	Ik soe earder klear wêze moatte
I no longer needed a contract to find true love	Ik hie gjin kontrakt mear nedich om wiere leafde te finen
I was in pain and it was growing	Ik hie pine en it groeide
I am very clean, expect the same	Ik bin hiel skjin, ferwachtsje itselde
A vertical fold in right hand part	In fertikale fold yn rjochterhân diel
I can no longer help myself	Ik kin mysels net mear helpe
I was crazy	Ik waard gek
I felt where my shoulder blade was pierced	Ik fielde wêr't myn skouderblêd trochstutsen waard
I have a bad feeling about this	Ik haw in min gefoel oer dit
A lot of it is really good stuff	In protte fan it is echt goed spul
I want you to come back to school right away	Ik wol dat jo fuort nei skoalle weromkomme
I am ready for this job	Ik bin klear foar dizze baan
I stopped it from happening	Ik stoppe it út bart
This turned out to be a bit more difficult	Dit blykte wat dreger te wêzen
I doubt you were ever sexually abused	Ik twifelje oan dat jo oait seksueel misbrûkt binne
A familiar voice called her name	In bekende stim neamde har namme
I should drive slower	Ik soe stadiger ride moatte
I had some food to eat	Ik hie wat iten te iten
I do not care how small the detail is	It kin my net skele hoe lyts it detail is
I did not want to be like him	Ik woe net wêze lykas hy
I feel it to the depths of my being	Ik fiel it ta de djipten fan myn wêzen
I breathe the air all around me	Ik sykhelje de loft alles om my hinne
I need you to understand this	Ik haw jo nedich om dit te begripen
I invite you to do the same	Ik noegje jo út om itselde te dwaan
I have to make it home again	Ik moat it wer thús meitsje
I always did my own thing	Ik die altyd myn eigen dingen
I thought my heart would stop	Ik tocht dat myn hert stopje soe
I'm telling you, you will not believe what's going on	Ik sis jo, jo sille net leauwe wat der del giet
This would be my family	Dit soe myn famylje wurde
I force it to my will only by brute force	Ik twinge it nei myn wil allinne troch brute krêft
I want a definition for once	Ik wol foar ien kear in definysje
I belong to the lowest level	Ik hear by it leechste nivo
The castle houses a collection of cannons	It kastiel herberget in kolleksje fan kanonnen
I even hurried to the door	Ik ried sels hastich nei de doar
I'm not the person you want me to be	Ik bin net de persoan dy't jo wolle dat ik bin
I went pieces in my head	Ik gyng stikken yn myn holle
I never really cared for her the way one should	Ik haw noait echt foar har fersoarge sa't men moat
I probably would have preferred that at this point	Dat hie ik wierskynlik op dit stuit leaver hân
I wish they were just spitting it out	Ik winske dat se it gewoan útspuuuwen
I thought everyone knew it	Ik tocht dat elkenien it wist
A bit of a silly place to go through	In bytsje fan in dom plak om troch te gean
I reach around the back and pull it out	Ik berikke om 'e rêch en lûk it út
I feel like a man again	Ik fiel my wer in man
I would be so angry	Ik soe sa lilk wurde
I refused to let this rule me	Ik wegere te litten dat dit my regelje
I want out of all this	Ik wol út dit alles
I did not want to show off or anything	Ik woe net pronkje of sa
We had an absolutely firm rule	Wy hiene in absolút fêste regel
I saw the pattern on the sole	Ik seach it patroan op 'e sole
A sense of goodness	In gefoel fan goedens
I know this sounds complicated	Ik wit dat dit yngewikkeld klinkt
I could hear her thoughts and feel her pain	Ik koe har tinzen hearre en har pine fiele
I had no idea what to do then	Ik hie gjin idee wat ik dan dwaan moast
I could not blow them off	Ik koe se net ôfblaze
I want to be comfortable	Ik wol noflik wêze
I really did not want to know anymore	Ik woe eins net mear witte
I admire her honesty and know	Ik bewûnderje har earlikens en wit
I could give you everything your heart desires	Ik koe jo alles jaan wat jo hert winskje koe
I got all the other supplies together	Ik haw alle oare foarrieden byinoar krigen
A profit inhabited to become a rat	In winst bewenne te wurden in rat
A preliminary report	In foarriedich rapport
I think there are glasses	Ik tink dat der glêzen binne
I did not make the connection	Ik makke de ferbining net
I could not believe he was just leaving us	Ik koe net leauwe dat hy ús krekt ferliet
I live in a safe environment	Ik wenje yn in feilige omjouwing
I want to spend some time in the casino	Ik wol in besteegje wat tiid yn it casino
I asked but she did not say	Ik frege mar se sei net
I understand the value of secrets	Ik begryp de wearde fan geheimen
I take a deep breath, trying to stabilize myself	Ik sykhelle djip, besykje mysels te stabilisearjen
I was surprised	Ik waard ferrast
A verbal report is quick and easy, but often worthless	In ferbaal ferslach is fluch en maklik, mar faaks neat wurdich
A compromise was eventually reached	In kompromis waard úteinlik berikt
I was afraid of falling into the police procedure	Ik wie bang om yn de plysjeproseduere te fallen
I never even imagined this situation this morning	Ik haw dizze situaasje sels hjoed moarns noait foarsteld
I read them all and found every detail interesting	Ik haw se allegear lêzen en fûn elk detail ynteressant
I see farms across that wall	Ik sjoch pleatsen oer dy muorre
I was scarier than anything else	Ik wie banger as wat oars
I was still on the bathroom floor, in my towel	Ik wie noch op 'e badkeamerflier, yn myn handoek
I guess we better start thinking about it	Ik nim oan dat wy dêr better oer begjinne te tinken
I need a minute to think	Ik haw in minút nedich om nei te tinken
They are facing a lawsuit for alleged sexual harassment	Se steane foar in rjochtsaak foar sabeare seksuele oerlêst
I looked across the floor	Ik seach oer de flier
I can not allow him to get his hands on you	Ik kin net tastean dat er syn hannen op dy krije
I turned my head gently, the pain tearing me through the throat	Ik draaide de holle foarsichtich, de pine skuorde my troch de kiel
I made it and they liked it so much	Ik makke it en se fûnen it sa leuk
I took the seat opposite her	Ik naam de sit tsjinoer har
I know all the bad things that have happened	Ik wit alle minne dingen dy't bard binne
I got to bed and just stared at the ceiling	Ik kaam op bêd en stoarre gewoan nei it plafond
I opened my arms to it	Ik die myn earmen der foar iepen
I was a man with no future	Ik wie in man sûnder takomst
I swayed to get ready to fight	Ik slingere om ree om te fjochtsjen
I can put them together	Ik kin se byinoar sette
A mass of train tracks lay ahead	In massa treinspoaren lei foarop
I wanted to talk about the kids	Ik woe oer de bern prate
I want to feel first that he makes love to me	Ik wol earst fiele dat hy leafde mei my makket
A gate of blood and of pain	In poarte fan bloed en fan pine
I wish you could forgive me	Ik winskje dat jo my ferjaan kinne
I respect everyone for what they thought	Ik respektearje elkenien foar wat se ek tochten
I was completely devastated	Ik wie folslein fernield
I went upstairs to find that she had already locked herself up	Ik gong nei boppen om te finen dat se harsels al opsletten hie
A challenge if you will	In útdaging as jo wolle
I should not have said anything	Ik hie neat sizze moatten
I need you to listen to me too	Ik moat jo ek nei my harkje
I was under the control of that eternal	Ik wie ûnder de kontrôle fan dy ivige
I have to let her go, he thought	Ik moat har loslitte, tocht er
I spent a summer there	Ik ha dêr in simmer trochbrocht
I have a photoshoot for next week	Ik haw in fotoshoot foar de kommende wike
I made up my name too	Ik makke myn namme ek op
I was reading a book	Ik wie in boek te lêzen
I can not go crazy about it	Ik kin der net gek oer wurde
Part of her hope was that she was	In part fan har hope dat se wie
I stumbled upon her past the road	Ik stroffele har foarby de dyk op
I have to remember this often	Ik moat my hjir faaks oan herinnerje
I turned it in my hands a few times	Ik draaide it in pear kear yn myn hannen
A few physical copies of the compilation were made	In pear fysike kopyen fan 'e kompilaasje waarden makke
I have never seen such an extravagant in my life	Ik haw noch noait yn myn libben sa'n ekstravagant sjoen
A week later the horse dies	In wike letter stjert it hynder
I had to move, turn around, say something	Ik hie bewege moatten, my ôfdraaie, wat sizze
I wanted to be just like them	Ik woe krekt as harren wêze
I think it will stay that long	Ik tink dat it sa lang bliuwt
I will not close it if you ask	Ik sil it net slute as jo it freegje
I slid the gun up to his head	Ik sloech it pistoal omheech nei syn holle
A smile spread across his face	In glimke ferspraat oer syn gesicht
I think you're having a good time	Ik tink dat jo in goeie tiid hawwe
I lifted my gaze to hit his full	Ik tilde myn blik op om syn folslein te treffen
I really saw him that night	Ik seach him echt dy nacht
I was very tired of leaving	Ik wie tige wurch fan it fuortrinnen
I should not be in this city	Ik soe net yn dizze stêd wêze moatte
I loved the way it tasted	Ik hâldde fan de manier wêrop it smaakte
Really proud and what we did last night is great	Echt grutsk en wat wy fannacht dien hawwe is super
I think it's one baby	Ik tink dat it ien poppe is
I thought this was very normal	Ik tocht dat dit hiel normaal wie
I gave him the other piece	Ik joech him it oare stik
I lost my balance and fell	Ik ferlear myn lykwicht en foel
I see people, people	Ik sjoch minsken, minsken
I was a soldier and very good at it	Ik wie in soldaat en dêr hiel goed yn
I have heard nothing	Ik haw neat heard
I doubt she's deliberately smashing the stock market here	Ik twifelje oan dat se de beurs hjir mei opsetsin smiet
I jumped up, but was too late	Ik sprong oerein, mar wie te let
I sat in the second group again	Ik siet wer yn de twadde groep
A few other people do	In pear oare minsken dogge
I knew the address and could find it	Ik wist it adres en koe it fine
I wonder if they wanted us to be independent	Ik freegje my ôf oft se woene dat wy ûnôfhinklik wiene
I chew it mechanically	Ik kauw it meganysk
I still remembered everything about him	Ik herinnerde my noch alles fan him
I just hung around so she would not be scared	Ik hong gewoan om, sadat se net bang wêze soe
I was shocked and scared to read the letter	Ik wie skrokken en bang om it brief te lêzen
I enjoy it just as much as they do	Ik genietsje der krekt sa folle as se
I saw hatred there, directed right at me	Ik seach haat dêr, rjochte rjocht op my
I hope that hanging can not kill us	Ik hoopje dat hingjen ús net deadzje kin
I am experiencing an early bug	Ik stimulearje in frjemde bug
It was a miracle that it happened	It wie in wûnder dat it barde
Each deputy minister was responsible for a department	Elke deputearre minister wie ferantwurdlik foar in ôfdieling
I forget to eat my bread	Ik ferjit myn brea te iten
I walked to the bathroom and wiped myself off	Ik rûn nei de badkeamer en fage my ôf
I did not like the part that wanted to cry	Ik mocht net fan it part dat gûle woe
I held my breath and reached for the radio	Ik hâldde myn azem yn en rikte nei de radio
I said no, and turned to the police station	Ik sei nee, en draaide my nei it plysjeburo
I could not have better students	Ik koe net hawwe bettere studinten
I'm come to love everyone here	Ik bin kommen om fan elkenien hjir te hâlden
I never make mistakes, no	Ik meitsje noait flaters, nee
I felt scared, like a prey in the open	Ik fielde my kjel, as in proai yn it iepen
I check to see how much blood my palm covers	Ik kontrolearje om te sjen hoefolle bloed myn palm bedekt
I could never have gotten through this without you	Ik koe nea hawwe krigen troch dit sûnder dy
School building is the worst	Skoallebou is it slimst
A lot of content is available but hidden	In protte ynhâld is beskikber, mar ferburgen
This made it an ideal place for a settlement	Dit makke it in ideaal plak foar in delsetting
I told you a few minutes ago	Ik fertelde dy in pear minuten lyn
I'm not used to that for a while	Ik bin in skoft net sa brûkt
I only accept results	Ik akseptearje allinnich resultaten
I can take good care of myself	Ik kin goed foar mysels soargje
I have given you good medicine	Ik haw jo goede medisinen jûn
I even checked the car	Ik haw sels de wein kontrolearre
I felt like a little child again	Ik fielde my wer in lyts bern
I asked him if he was thinking of leaving	Ik frege him oft er deroer tocht om fuort te gean
I found them to be consistent with industry standards	Ik fûn dat se konsistint binne mei yndustrynormen
A match turns red in the morning light	In wedstriid slacht read yn it moarnsljocht
I can actually put some weight on it today	Ik kin der hjoed eins wat gewicht op lizze
I waited and feared what would come	Ik wachte en freze wat der komme soe
I will not bother to see	Ik sil net de muoite dwaan om te sjen
I quickly devised a new route	Ik betinke fluch in nije rûte
I drop my load	Ik lit myn lêst falle
I was curious after their celebration over the weekend	Ik wie nijsgjirrich nei harren fiering yn it wykein
I had trouble putting them down	Ik hie muoite om se del te setten
I need some of your blood first	Ik haw earst wat fan jo bloed nedich
I went to another shelter	Ik gie nei in oare opfang
The battle broke out as the sun went down	De striid bruts ôf doe't de sinne ûndergie
I looked at her, as really looked at her	Ik seach har oan, lykas echt nei har seach
I just think you were great	Ik tink gewoan dat jo geweldich wiene
A shadow fell over them	In skaad foel oer harren hinne
I gently touched the surface of the water	Ik rekke foarsichtich it oerflak fan it wetter oan
I was not sure how seriously I would treat him	Ik wie net wis hoe serieus ik him behannelje soe
I want to make it good for you all	Ik wol it jim allegearre goedmeitsje
A longer letter follows	In langere brief folget
I could probably eat most of another	Ik koe wierskynlik it measte fan in oar ite
I would too, given half the chance	Ik soe ek, jûn de helte de kâns
I will have no choice	Ik sil gjin kar hawwe
I picked her up about three months ago	Ik haw har sawat trije moanne lyn ophelle
I always thought we should put this aside	Ik tocht hieltyd dat wy dit oan 'e kant sette moatte
I like to play golf, every now and then	Ik spylje wol golf, sa no en dan
I found myself doing exactly the same thing	Ik fûn mysels dwaande krekt itselde ding
All other sports are just secondary	Alle oare sporten wurde gewoan sekundêr
I also made it almost at home	Ik makke it ek hast thús
I think we need a while	Ik tink dat wy in skoft nedich binne
I mean eat at home	Ik bedoel thús ite
I was not in love with him, nothing like that	Ik wie net fereale op him, neat as dat
I just felt the need to come	Ik fielde gewoan de needsaak om te kommen
I want to thank everyone for their support	Ik wol elkenien betankje foar har stipe
I can always hit delete	Ik kin altyd op wiskje slaan
I could not see a damn thing to justify our caution	Ik koe gjin ferdomd ding sjen om ús foarsichtigens te rjochtfeardigjen
I will collect all my thoughts along the way	Ik sil ûnderweis al myn tinzen sammelje
I saw them without moving an inch	Ik seach se sûnder in inch te bewegen
I could learn to live this way	Ik koe leare te libjen op dizze manier
I then decide to take her to my favorite place	Ik beslút dan om har nei myn favorite plak te nimmen
I know you have to drink sometimes	Ik wit dat jo soms drinke moatte
I see it in the bags under your eyes	Ik sjoch it yn de tassen ûnder dyn eagen
I smile at the officer	Ik glimkje nei de offisier
I suddenly feel my hands coming towards me	Ik fiel ynienen dat de hannen nei my binnenkomme
At first I did not think so	Dat tocht ik earst net
I will never forget this moment	Ik sil dit momint nea ferjitte
I think they could have had some fun together	Ik tink dat se koenen hawwe wat wille tegearre
I have to leave those two in bed	Ik moat dy twa op bêd litte
I just share my experience from a different perspective	Ik diel gewoan myn ûnderfining út in oar perspektyf
I went through the boxes in the basement	Ik gong troch de doazen yn 'e kelder
I told him, but he does not believe me	Ik sei it him, mar hy leaut my net
I remember a lot	Ik herinner my in protte
I also missed you this afternoon and especially last night	Ik haw dy ek mist fannemiddei en foaral fannacht
I died a slow and miserable death	Ik stoar in stadige en ellendige dea
I could not find my way back	Ik koe de wei net werom fine
I think the session was late and we went home	Ik tink dat de sesje let waard en wy nei hûs gienen
I was dying to meet the man who made it	Ik wie stjerrende te moetsjen de man dy't makke it
I listened, not so well, and said yes	Ik harke, net sa goed, en sei ja
I know what it's like to be alone	Ik wit hoe't it is om allinich te wêzen
I feel the passage of time, five minutes	Ik fiel it ferrin fan 'e tiid, fiif minuten
I could not believe what exactly had happened	Ik koe net leauwe wat der krekt bard wie
I wanted to cry, but she looked different	Ik woe gûle, mar se seach der oars út
There are two more churches in the suburbs	D'r binne noch twa tsjerken yn 'e foarstêd
I started thinking a lot about this advice	Ik begon in protte nei te tinken oer dit advys
I think that strange little dog needs to be rescued	Ik tink dat dy frjemde lytse hûn rêden wurde moat
I'm also trying to do the same with you	Ik besykje ek itselde te dwaan mei dy
A family would eat around the kitchen table, talk	In húshâlding soe ite om 'e keukentafel, prate
I wrapped my legs around him and kissed him back	Ik sloech myn skonken om him hinne en tute him werom
I mean, look at my mom	Ik bedoel, sjoch nei myn mem
I had been insulted for two days	Ik wie al twa dagen beledigd
I have to eat supper	Ik moat jûnsmiel ite
I lived in a stable for a year and more	Ik wenne in jier en mear yn in stâl
I will use what the object exists	Ik sil brûke wat it objekt bestiet
I promise you, please relax	Ik beloof dy, asjebleaft ûntspanne
Then he asked me to leave	Doe frege er my fuort te gean
I looked at the city, the shopping center in particular	Ik seach nei de stêd, it winkelsintrum yn it bysûnder
I forced myself to keep my voice calm	Ik twong mysels myn stim kalm te hâlden
I came with plastic trash bags	Ik kaam mei plestik jiskefet sekken
I have not read this in other accounts	Ik haw dit net lêzen yn oare akkounts
I lay on bed and stared at the bed above me	Ik lei op bêd en stoarre nei it bêd boppe my
I thought you would guess that	Ik tocht dat jo dat riede soene
I was glad he was holding me	Ik wie bliid dat hy my fêsthâlde
Burns flew through a window into his room	Burns fljocht troch in rút syn keamer yn
I would recommend everyone to use their services	Ik soe elkenien oanbefelje om har tsjinsten te brûken
I could see that she was finally considering it	Ik koe sjen dat se it einliks oerwage
I find it the other way around, but this is different	Ik fyn it oarsom, mar dit is oars
I was so excited, we both were	Ik wie sa optein, wy beide wiene
I had not been in the way, too long	Ik wie net yn 'e wei lein, te lang
A reminder of the things one knows	In oantinken oan 'e dingen dy't men wit
I can smile and lie, lie, lie	Ik kin glimkje en lizze, lizze, lizze
I just need to get to my office	Ik moat gewoan nei myn kantoar
I came back to group members	Ik kaam werom nei groepsleden
I begged her to let me talk to her family	Ik smeekte har om my mei har famylje prate te litten
She knew it was a possibility	Se wist dat dit in mooglikheid wie
I also did not have to worry about furniture	Ik hoegde my ek net te droegjen oer meubels
I walked down the middle of the street	Ik rûn midden op 'e strjitte del
I followed her	Ik folge har efternei
I could not process what had just happened	Ik koe net ferwurkje wat der krekt bard wie
I feel like we've already met	Ik fiel dat wy al moete hawwe
Lots of money combined	In soad jild kombinearre
I needed proof to prove that the attack was real	Ik hie bewiis nedich om te bewizen dat de oanfal echt wie
I have one back at my apartment	Ik haw ien werom by myn appartemint
An application is currently unavailable	In oanfraach is op it stuit net beskikber
I hope to find out	Ik hoopje út te finen
I bent over the box	Ik bûgde my oer de doaze
A knuckle can be trained to use a litter box	In knyn kin traind wurde om in swerfôffal te brûken
I cried in our conversation	Ik skriemde yn ús petear
I can not leave this	Ik kin dit net litte
I absolutely love the look of it	Ik hâld perfoarst fan it uterlik derfan
I'm pretty obligated with a question	Ik bin behoarlik ferplichte mei in fraach
I'm just caught up	Ik bin krekt ynhelle
I just do not let this nonsense continue	Ik lit dizze ûnsin gewoan net trochgean
I also asked about the city	Ik frege ek om 'e stêd
A girl was thrown into his cell	In famke waard yn syn sel smiten
One last attempt to avoid punishment without a doubt	In lêste poging om straf te foarkommen sûnder twifel
I was told she shared a room	Ik waard ferteld dat se in keamer dielde
I've loved it since I was a young man	Ik hâldde der fan sûnt in jonge man
I did not attend class	Ik haw net bywenne klasse
I had fun with him last night	Ik hie justerjûn wille mei him
I could barely breathe, it was so tight	Ik koe amper sykhelje, it wie sa strak
I could no longer wound like that	Ik koe net mear sa'n wûne
I closed my eyes and let things go	Ik die de eagen ticht en liet dingen gean
I arrived at the end of the hall	Ik kaam oan 'e ein fan 'e seal
He eventually finished eighth	Hy waard úteinlik achtste
I appreciate the service you have provided	Ik wurdearje de tsjinst dy't jo hawwe levere
I really did not expect them to appear	Ik hie echt net ferwachte dat se soene ferskine
I stopped moving towards them	Ik hold op mei beweging nei harren ta
A knock on the door silences us both	In klop fan 'e doar makket ús beide stil
I also like to be touched	Ik fyn it ek leuk om oanrekke te wurden
I could not muster the courage to say no	Ik koe de moed net oppakke om nee te sizzen
I put the odds on the blue and white pickup	Ik sette de kânsen op de blauwe en wite pickup
A few fools had thought they would fight it out	In pear dwazen hiene tocht dat se it útfjochtsje soene
I feel like she wraps her arms around me	Ik fiel dat se har earms om my slacht
I have to deal with funeral arrangements for Dad first	Ik moat earst omgean mei begraffenis arranzjeminten foar pa
I hope this does not offend you	Ik hoopje dat dit jo net mislediget
It lasted eight weeks on the map	It duorre acht wiken op 'e kaart
I added my shirt and pants to the stack	Ik haw myn shirt en broek oan 'e steapel tafoege
I had to get this done	Ik moast dit dien krije
Everything else I forget after a century	Al it oare ferjit ik nei in ieu
I do not hear you anymore	Ik hear dy net mear
I heard it with my own ear	Ik hearde it mei myn eigen ear
I was against such things	Ik wie tsjin sokke dingen
I love you baby	Ik hâld fan dy leave
I do not take this for granted	Ik nim dit net foar fanselssprekkend
I do not pay attention to them because they can not hurt me	Ik jou har gjin oandacht, want se kinne my net sear dwaan
I think we need to nurture pressure	Ik tink dat wy druk koesterje moatte
I had not recalled you at first	Ik hie dy earst net weromroppen
I burst into tears	Ik barste út yn triennen
I intend to farm along	Ik bin fan doel om lâns te buorkjen
I'm tired of explaining too late	Ik bin nocht fan te let útlis
I turn around and wait	Ik draai my ôf en wachtsje
I want to mask the block	Ik wol it blok maskerje
Many old people grew up in dark times	In protte âlde minsken groeiden op yn tsjustere tiden
I suspected he was busy	Ik fertocht dat er dwaande wie
I wanted the high numbers to stimulate my ego	Ik woe dat de hege sifers myn ego stimulearje
I found this to be actually a fascinating world	Ik fûn dat dit eins in fassinearjende wrâld is
I turned my head again and kissed him	Ik draaide de holle wer om en tute him
I have not heard from him since he left	Ik haw neat fan him heard sûnt er fuortgien is
I love free stuff as much as the next person	Ik hâld safolle fan fergees guod as de folgjende persoan
I got a little nervous	Ik waard wat senuweftich
I lost the encounter badly	Ik ferlear de moeting slim
An elevator door slides open	In liftdoar glydt iepen
A mother who would never insist that we grow up	In mem dy't nea oanhâlde soe dat wy grut wurde
I know how to change it completely	Ik wit hoe't jo it folslein feroarje kinne
Nothing further has been done with the study	Mei de stúdzje is fierder neat dien
I asked him to lift my shirt and jacket	Ik frege him om myn shirt en jas op te heffen
I asked to write the date on my check	Ik frege om de datum te skriuwen op myn sjek
I would not worry about it	Ik soe der gjin soargen oer meitsje
I hold nothing back, spare no detail	Ik hâld neat werom, sparje gjin detail
I think that can work	Ik tink dat kin wurkje
I must have cried for an hour after receiving it	Ik moat nei it ûntfangen in oere gûlen hawwe
I had imagined smiles, no tears	Ik hie glimkes foarsteld, gjin triennen
I want it to stop now	Ik wol dat it no ophâldt
I see ships below us	Ik sjoch skippen ûnder ús
I was never invited to parties or anything	Ik wie nea útnoege foar feesten of sa
I see you may have money problems	Ik sjoch dat jo miskien jildproblemen hawwe
I do exercises on a regular basis	Ik doch oefeningen op in reguliere basis
I was just an instrument	Ik wie mar in ynstrumint
I promise myself to allow myself to feel such emotions	Ik beloof mysels te tastean sokke emoasjes te fielen
I tried to convey that here	Ik besocht dat hjir oer te bringen
I was not ready to be on my own	Ik wie net ree om op mysels te wêzen
I moved to the window and stared out instead	Ik ferhuze nei it finster en stoarre ynstee nei bûten
I keep an eye on the world among us	Ik hâld de wrâld ûnder ús yn 'e gaten
I wish you could see it	Ik woe dat jo it sjen koenen
I listened to him last year because it was a novel	Ik harke nei him ferline jier omdat it roman wie
I appreciate and understand where you are coming from	Ik wurdearje en begryp wêr't jo wei komme
I hope this detailed example was helpful	Ik hoopje dat dit detaillearre foarbyld nuttich wie
A trunk is a living, breathing thing	In stam is in libbend, sykheljend ding
I wish we had been on the same flight	Ik winskje dat wy op deselde flecht west hiene
I want you and need you	Ik wol dy en haw dy nedich
A light at the end of this dark tunnel	In ljocht oan 'e ein fan dizze tsjustere tunnel
Burns brings a surprise visit	Burns bringt in ferrassingsbesite
I would continue to learn	Ik soe trochgean te learen
I closed my eyes and tried to relax	Ik die myn eagen ticht en besocht te ûntspannen
I know something big came up	Ik wit dat der wat grut kaam
I will not make such a mistake again	Sa'n flater sil ik net wer meitsje
That was what I was used to	Dat wie ik wend
I keep turning the combination	Ik bliuw de kombinaasje draaie
I can not believe how fast you have been working	Ik kin net leauwe hoe fluch jo hawwe wurke
I trust this can be so	Ik fertrou dat dit sa kin
I understand the meaning, but it means nothing to me	Ik begryp de betsjutting, mar it betsjut neat foar my
I also thank you all in your strength	Ik tankje jo ek allegear yn jo krêft
I decided to play it cool	Ik besleat it cool te spyljen
I stood and breathed fresh air	Ik stie en sykhelle nije lucht
A lightning bolt shot through my stomach	In bliksem skeat troch myn mage
I lost on his childhood	Ik ferlear op syn bernetiid
A successful image for a given cultural context	In súksesfol byld foar in opjûne kulturele kontekst
I ask him to let me sit you down	Ik freegje him om my dy sit te litten
I did not think they made hotel rooms that big	Ik tocht net dat se hotelkeamers sa grut makken
I never thought so	Dat tocht ik noait
I also speak for my partner	Ik praat ek foar myn partner
I know every person hired	Ik ken elke persoan ynhierd
I have seen these around me personally at certain times	Ik haw dizze op bepaalde tiden persoanlik om my hinne sjoen
I smile when he does the same to my waist	Ik glimkje as hy itselde docht oan myn taille
I could see she was thinking	Ik koe sjen dat se tocht
I took it from him and took out the title	Ik naam it fan him en helle de titel út
I am beautiful and beautifully made	Ik bin prachtich en prachtich makke
I already had three girls at your age	Ik hie al trije famkes by dyn leeftyd
I have a way to block them	Ik haw in manier om se te blokkearjen
I believe it is the means to find a solution	Ik leau dat it de middel is om in oplossing te finen
I see his bones and veins and muscles	Ik sjoch syn bonken en ieren en spieren
I was used to it now	Ik wie it no wend
I fed on him, and could not get my full	Ik fiede op him, en koe myn fol net krije
I have created by my method a perfect human brain	Ik haw makke troch myn metoade in perfekte minsklik brein
I command full control	Ik befel folsleine kontrôle
It also confuses things too	It ek betize dingen ek
I just hope to be so good one day	Ik hoopje mar ien dei sa goed te wêzen
I cried to heaven	Ik rôp nei de himel
I can cry because it feels like starting over	Ik kin gûle om't it fielt as opnij begjinne
A little jealousy, perhaps	In bytsje jaloerskens, miskien
I made it to work in record time	Ik makke it oan it wurk yn rekordtiid
I also feel like his energy is coming into my body	Ik fiel ek dat syn enerzjy yn myn lichem komt
I feel small and cold	Ik fiel my lyts en kâld
I had to do it for my mom	Ik moast it dwaan foar myn mem
I left them where they lay	Ik liet se dêr't se leine
I did not want to open them	Ik woe se net iepenje
I insisted on walking	Ik stie der oan om te kuierjen
I really like the result	Ik hâld echt fan it resultaat
I will not stay here anymore	Ik bliuw hjir net mear
I feel him waiting to die	Ik fiel him wachtsjen om te stjerren
I stared at the symbol that was printed over it	Ik stoarre nei it symboal dat der oerhinne printe wie
A frown on his lips	In frons oer syn lippen
I whispered back to him	flústere ik tsjin him werom
I believe it exists	Ik leau dat it bestiet
I should have lodged a complaint	Ik hie in klacht yntsjinje moatten
I had no idea who they were	Ik hie gjin idee wa't se wiene
I want them to suffer for their dissatisfaction as well	Ik wol dat se ek lije litte foar har ûnfrede
I just wanted a good photo	Ik woe gewoan in goede foto
I also need to look at the test results	Ik moat ek de testresultaten besjen
I would be the person doing it	Ik soe de persoan wêze dy't it dwaande hat
I really have to go now	Ik moat no echt gean
I was afraid of it, and the fear suffocated me	Ik wie bang foar it, en de eangst smoarde my
I think the questions are important though	Ik tink dat de fragen lykwols wichtich binne
I am a big man and strong	Ik bin in grutte man en sterk
I needed support, direction	Ik hie stipe nedich, rjochting
I stuck to the recurring memory of her face	Ik bleau by it weromkommend ûnthâld fan har gesicht
I walk off in about half an hour	Ik stap oer in healoere ôf
I think we were all in a way	Ik tink dat wy allegear op in manier wiene
I read all about it	Ik lês der alles oer
I could not stay at the airport because it would be close	Ik koe net bliuwe op it fleanfjild omdat it soe ticht
A thin hollow rod connected them right in the middle	In tinne holle roede ferbûn se rjocht yn 'e midden
That I have to sell soon	Dat moat ik gau ferkeapje
I read some of my book	Ik lês wat fan myn boek
It would bring the family a little closer	It soe de famylje in bytsje tichterby bringe
I thought last night was about eating with a friend	Ik tocht fannacht wie oer it iten mei in freon
I was fine too	Ik hie it ek goed
I hope he did not have any more shells in his pocket	Ik hope dat er net mear skelpen yn syn bûse hie
I had not seen or heard from him since	Ik hie him sûnt net sjoen noch fan him heard
I'm just here to see that justice is done	Ik bin hjir gewoan om te sjen dat gerjochtichheid dien wurdt
I really hope you fully agree on this topic	Ik hoopje echt dat jo folslein ôfstimme op dit ûnderwerp
I did not intend to cut you	Ik wie net fan doel om dy te knipen
I should not have said anything against her	Ik hie neat tsjin har sizze moatten
I wish you were my wife	Ik woe dat jo myn frou wiene
I was someone he cared about	Ik wie immen dêr't er soarch oer
I need a little piece of that	Dêr haw ik in lyts stikje fan nedich
I wondered if she was ok	Ik frege my ôf oft se ok wie
And domestic violence is much more complicated than that	En húslik geweld is folle yngewikkelder dan dat
I know this is not the place to talk business	Ik wit dat dit net it plak is om saken te praten
I'm the one who killed you	Ik dejinge dy't jo fermoarde bin
I can imagine myself then, so full of hope	Ik kin mysels doe foarstelle, sa fol hope
I had trouble seeing as well as hearing	Ik hie problemen om te sjen, lykas ek te hearren
I will definitely do it again	Ik sil it perfoarst wer meitsje
I have a battle to fight soon	Ik haw in slach te fjochtsjen gau
They agree and drink a toast	Se iens en drinke in toast op
I will not keep her for long	Ik sil har net lang hâlde
A light came around the corner	Der kaam in ljocht om 'e hoeke
I felt pretty safe	Ik fielde my ridlik feilich
I get a view more encounters with television people	Ik krij in werjefte mear moetings mei televyzje minsken
I slid back around him	Ik sloech werom om him hinne
I can almost smell the smell of money	Ik kin de geur fan jild hast rûke
I was only a billion miles from the battle	Ik wie mar in miljard milen fan 'e slach
I could cook slowly without pressure	Ik koe stadich koken sûnder druk
I asked him to repeat what he had just said	Ik frege him om te herhelje wat er krekt sein hie
I was awake the whole time, just frozen	Ik wie de hiele tiid wekker, allinnich beferzen
I was just the driver	Ik wie gewoan de bestjoerder
I like most of the development part of it	Ik fyn it meast it ûntwikkelingsdiel derfan
I scratch her head behind the ears	Ik kras har holle efter de earen
I was in pain to protect you	Ik die pine om dy te beskermjen
I jumped out of bed, breathing hard	Ik sprong út bêd, sykheljen hurd
I did not launch anything with it	Ik haw der neat mei lansearre
M would know the answers	M soe de antwurden witte
I feel so sexy inside	Ik fiel my sa sexy yn
I loved her for trying, but also wished she did not	Ik hâldde fan har foar it besykjen, mar woe ek dat se dat net hie
I can take you wherever you want	Ik kin jo bringe wêr't jo hinne wolle
A notepad with only two pages left	In notysjeblok mei mar twa oerbleaune siden
I looked down embarrassed	Ik seach ferlegen del
I will not leave your side	Ik sil jo kant net ferlitte
I tried to smile, but it came out pretty weak	Ik besocht te glimkjen, mar it kaam frij swak út
I enjoy everything and the monotonous life	Ik bin nocht fan alles en it ientoanige libben
I can love you everywhere	Ik kin fan dy hâlde oeral
I also have to write with my left hand	Ik moat ek mei myn lofterhân skriuwe
A chief and his clerk were sought	Der waard socht nei in opperhaad en syn klerk
I took it all for a joke	Ik naam it allegear foar in grap
A few minutes later, they had disappeared from the city	In pear minuten letter wiene se út 'e stêd ferdwûn
I shook him, no answer	Ik skodde him, gjin antwurd
I fell to my knees as he lay against me	Ik foel op 'e knibbels doe't er tsjin my lei
I had thirty minutes left	Ik hie tritich minuten oer
I flew there for the first time just before	Ik fleach der de earste kear krekt foar
I feel so comfortable, so satisfied, so at peace	Ik fiel my sa noflik, sa tefreden, sa yn frede
I did not sleep well at night	Ik ha nachts net goed sliept
I could not utter words	Ik koe gjin wurden útbringe
News and other popular college guides	Nijs en oare populêre kolleezjegidsen
I did not stop to hear compliments about our performance	Ik bin net ophâlden kompliminten te hearren oer ús optreden
I had to remind myself of that	Dêr moast ik mysels oan herinnere
I had not even visited the doors	Ik hie de doarren net iens besocht
I will pray for you and wish you all the best	Ik sil foar jo bidde en jo it bêste winskje
I will not let you ruin my journey	Ik lit dy myn reis net ferneatigje
I think the oil storage could work in our favor	Ik tink dat de oalje opslach koe wurkje yn ús foardiel
A clear pattern emerged	In dúdlik patroan ûntstie
I'm really sorry, but this could not wait	It spyt my echt, mar dit koe net wachtsje
I have enjoyed this work for eight years	Ik haw acht jier fan dit wurk genoaten
I believe in a deeper self	Ik leau yn in djipper sels
However, I am confused	Ik bin lykwols ferbjustere
I think she's great, actually	Ik tink dat se geweldich is, eins
I do not know which of the two was worse	Ik wit net wa fan de twa slimmer wie
On the other hand, I wanted to be the best	Oan 'e oare woe ik de bêste wêze
I would encourage her, not stand in her way	Ik soe har oanmoedigje, net yn har wei stean
I have shared good ideas	Ik haw goede ideeën dellein
I know every artist has a big ego	Ik wit dat elke artyst in grut ego hat
I need your head in the game	Ik moat dyn holle yn it spul
I've never felt it before	Ik haw it noch noait earder field
I ignored them and went into the store	Ik negearre se en gie de winkel yn
I learned to identify most types of wood	Ik learde de measte soarten hout te identifisearjen
I turned around and looked at him	Ik draaide my om en seach him oan
Of course, I did not examine the raw data myself	Ik haw de rauwe gegevens fansels net sels ûndersocht
I think that's knowledge	Ik tink dat dat kennis is
I can feel the darkness falling over me	Ik kin it tsjuster fiele oer my falle
I refuse to look at him	Ik wegerje om nei him te sjen
I could keep a job somewhat	Ik koe in baan hâlde wat
I think you're good for him	Ik tink dat jo goed foar him binne
I put out a beach that is on fire	Ik sette in strân út dy't yn 'e brân stiet
I followed behind her like a trained dog	Ik folge efter har as in trained hûn
I got one as a gift for my girlfriend	Ik krige ien as kado foar myn freondinne
I invited them outside to drink a cigarette	Ik noege se nei bûten om in sigaret te drinken
I think you know it right away	Ik tink dat jo it daliks witte
I enjoy her company, doing things with her	Ik genietsje fan har selskip, dingen mei har dwaan
I'm trying to forget them, you see	Ik besykje se te ferjitten, sjochst
A man who does things alone	In man die dingen allinnich
I looked at your reports in the hospital	Ik seach nei jo rapporten yn it sikehûs
A month later, they returned in the mail rejected	In moanne letter kamen se werom yn 'e post ôfwiisd
A dark shield appeared around him	In tsjuster skyld ferskynde om him hinne
A class sequence is created and defined	In klasse folchoarder wurdt makke en definiearre
I must have dreamed again	Ik moat wer dreamd hawwe
I am the only hope left to humanity	Ik bin de ienige hope dy't oerbleaun is oan it minskdom
She was art in motion	Se wie keunst yn beweging
I should not have said it	Ik hie it net sizze moatten
I may have a chance to escape	Ik kin in kâns hawwe om te ûntkommen
I went looking for it	Ik gong der nei sykje
I looked around the room and everyone stared	Ik seach om de keamer hinne en elkenien stoarre
More were arrested over the coming months	Mear waarden arresteare oer de kommende moannen
I had an affair with a lawyer in my company	Ik hie in affêre mei in advokaat yn myn bedriuw
I pushed my consciousness deeper into the thing	Ik triuwde myn bewustwêzen djipper yn it ding
I felt good about giving my opinion	Ik fielde my goed oer it jaan fan myn miening
A silence fell immediately across the room	In stilte foel daliks oer de keamer
I also see that you have gold	Ik sjoch ek datst gûld hast
I think he's going to be a regular	Ik tink dat hy in gewoane wurde sil
You better get away from here	Jo kinne hjir better fuortgean
I'm surprised when she says yes	Ik bin ferrast as se ja seit
I looked at her in the passenger seat	Ik seach nei har yn 'e passazjiersstoel
I want to keep her close	Ik wol har ticht hâlde
I did not know at that moment what to say	Ik wist op dat stuit net wat ik sizze moast
I took the day to study	Ik naam de dei om te studearjen
I appreciate you taking the time to read this	Ik wurdearje it dat jo de tiid nimme om dit te lêzen
I also said it seemed used	Ik sei ek dat it brûkt like
I look at her and smile	Ik sjoch har oan en glimkje
I looked out for him	Ik socht út foar him
I can also just move energy	Ik kin ek gewoan enerzjy ferpleatse
I did not have time to make a decision	Ik hie net de tiid om in beslút te nimmen
I know several groups that would be interested	Ik wit ferskate groepen dy't soe wêze ynteressearre
I'll take care of things here and get them done	Ik sil de dingen hjir regelje en har dan helje
Afterwards it came back in its good condition	Neitiid kaam it wer yn syn goede steat
I need to change things	Ik moat dingen feroarje
I was so annoyed by her	Ik hie sa argewaasje fan har
I took a moment to check my breath	Ik naam in momint om myn azem te kontrolearjen
I came to the lab for everything else	Ik kaam nei it lab foar al it oare
I lean over her and kiss her forehead	Ik leanje oer har en tutsje har foarholle
The galaxy is on the brink of civil war	De galaxy stiet op 'e râne fan boargeroarloch
I had never dreamed she would appear	Ik hie noait dreamd dat se ferskine soe
I only see why it will work	Ik sjoch allinich wêrom't it sil wurkje
P waves build no	P weagen bouwe no
Most students came back	De measte studinten kamen werom
I was sure he would be awake	Ik wie der wis fan dat er wekker wêze soe
I will not destroy another life	Ik sil gjin oar libben ferneatigje
I crawled on top of her against her face	Ik krûp op har tsjin har gesicht temjitte
I love the open road	Ik hâld fan de iepen dyk
I asked there already, last night	Ik frege dêr al, justerjûn
I mean a stone circle, the old, thin places	Ik bedoel in stiennen sirkel, de âlde, tinne plakken
I climbed into my bed	Ik klom yn myn bêd
I've been a mess without you	Ik haw in puinhoop west sûnder dy
I can not believe he's dead	Ik kin it net leauwe dat er dea is
I've told you before, do nothing but you	Ik haw jo earder sein, neat oars docht as jo
I was not ready to hear how worried he was	Ik wie net ree om te hearren hoe soargen hy wie
He eventually found himself in consultation with computer companies	Hy fûn himsels úteinlik yn oerlis mei kompjûterbedriuwen
I love the way you walk	Ik hâld fan de manier wêrop jo rinne
I dropped out of medical school	Ik foel ôf fan medyske skoalle
I actually searched for him and did not find him	Ik socht him eins en fûn him net
A few case studies will be presented	In pear case studies sille wurde presintearre
I finally had to put my hand on his arm	Ik moast úteinlik myn hân op syn earm lizze
I'm not your prisoner	Ik bin dyn finzene net
I had to admit that she looked less tired	Ik moast tajaan dat se der wol minder wurch útseach
I really like that idea	Ik fyn dat idee echt leuk
I have that travel bug too	Ik haw dy reisbug ek
I looked at him carefully, trying to read his expression	Ik seach him foarsichtich nei, besocht syn útdrukking te lêzen
A beautiful young age to have a child	In moaie jonge leeftyd om in bern te hawwen
A trained mind can change that	In trained geast kin it feroarje
A lump formed in her stomach	Der ûntstie in knoop yn har mage
I find it completely uncomfortable	Ik fyn it folslein ûngemaklik
A circle is inscribed in the square	In sirkel is ynskreaun yn it plein
I should look for the connection	Ik soe de ferbining sykje moatte
A man went through the trash outside the building	In man gie troch it jiskefet bûten it gebou
A dark cloud covered everything	In tsjustere wolk bedekte alles
I love books more than anything	Ik hâld fan boeken mear as wat dan ek
I did not expect that answer	Dat antwurd hie ik net ferwachte
A low laugh sounded through the darkness	In leech laitsjen klonk troch it tsjuster
Phenomenon in documentary film	Ferskynsel yn dokumintêre film
I wanted to cheer her up	Ik woe har opfleurje
I went on foot to find them	Ik gong te foet om se te finen
But we have opted for a happy medium	Mar wy hawwe keazen foar in lokkich medium
I love the way my name sounds on her lips	Ik hâld fan de manier wêrop myn namme op har lippen klinkt
I did not want to consider the possibility of dying	Ik woe de mooglikheid om te stjerren net beskôgje
I have not been for three weeks	Ik bin al trije wiken net west
I still remember him to this day	Ik tink noch oan him oant hjoed de dei
They were closer than sisters	Se wiene tichterby as susters
A goat fifty in weight, tops	In bok fyftich yn gewicht, tops
I think she was happy	Ik tink dat se bliid wie
A strange feeling of peace struck me	In nuver gefoel fan frede foel my yn
Take a slow, steady breath before continuing	In stadige en fêste azem foardat jo trochgean
A mix of conviction and compassion	In miks fan oertsjûging en meilibjen
I called the hospital and asked for her visiting hours	Ik belle it sikehûs en frege nei har besite oeren
I always trust my instinct	Ik fertrou altyd myn ynstinkt
I was rather very happy	Ik wie leaver hiel bliid
To me, this story is completely effective political satire	Foar my is dit ferhaal folslein effektive politike satire
The first I did not like, so to speak	De earste mocht ik net, om it sa mar te sizzen
I really appreciate them	Ik wurdearje se tige
I can get those young people fast enough	Ik kin dy jongeren fluch genôch krije
I tried harder, and was rewarded	Ik besocht hurder, en waard beleanne
I am short of breathing at every activity	Ik bin koart fan sykheljen by elke aktiviteit
I think that as we move forward together	Ik tink dat as wy tegearre foarút geane
I could not figure out what happened	Ik koe net útfine wat der barde
I obviously did not think it was his fault	Ik tocht fansels net dat it syn skuld wie
I did not intend to commit a sin	Ik wie net fan doel in sûnde te dwaan
I would appreciate your help in doing this so	Ik soe jo help by it dwaan fan dit sa wurdearje
But that movie was like doing a play	Mar dy film wie as it dwaan fan in toanielstik
Baptism marks a person permanently and can not be repeated	Doop markearret in persoan permanint en kin net werhelle wurde
I snapped and quickly looked away	Ik hapte en seach gau fuort
I had to get out of the cell	Ik moast út 'e sel
I have appealed to the state draft board	Ik ha in berop dien by de steat ûntwerpbestjoer
I wiped away my tears and stood up straight	Ik fege myn triennen ôf en stie rjochtop
I'm so glad you came	Ik bin sa bliid dat jo kommen binne
A vision hovered in my head	In fisioen sweefde yn myn holle
I have to go serious	Ik moat serieus gean
I write and make notes	Ik skriuw op en meitsje oantekeningen
I really need the money	Ik haw it jild echt nedich
I'm sorry, believe me	It spyt my derfan, leau my
I had it really good this evening	Ik hie it dizze jûn echt goed
I saw them on the way here	Ik seach se ûnderweis hjirhinne
I just wanted to answer to myself, and no one else	Ik woe gewoan oan mysels antwurdzje, en gjinien oars
I went down to the front door	Ik gong del nei de foardoar
I no longer thought it was my imagination	Ik tocht net mear dat it myn ferbylding wie
I heard the earthquake	Ik hearde de ierdbeving
I wonder why we're sitting in the cage	Ik freegje my ôf wêrom't wy yn 'e koai sitte
I could find nothing to be happy about	Ik koe neat fine om bliid foar te wêzen
I hang up the receiver and swallow deeply	Ik hingje de ûntfanger op en slikke djip
I explore the whole house	Ik ferkenne it hiele hûs
I did not expect it	Ik hie it net ferwachte
I want out of town	Ik wol de stêd út
I honestly had no idea what to expect	Ik hie earlik gjin idee wat te ferwachtsjen
I was sick of people trying to read my mind	Ik wie siik fan minsken dy't besochten myn geast te lêzen
I'm like an owl from the desert	Ik bin as in ûle fan 'e woastyn
I knew no one who traded	Ik koe nimmen dy't hannele
The artistic community knew its name	De artistike mienskip wist syn namme
I want to save you all	Ik wol jim allegearre rêde
I gathered my things and went into the woods	Ik sammele myn dingen en gie it bosk yn
I did not ask to be born	Ik haw net frege om berne te wurden
I had to stay on guard with this man	Ik moast op wacht bliuwe mei dizze man
A word he could, but never understood	In wurd dat er koe, mar noch noait begrepen hie
I would slip away at night	Ik soe nachts fuortglide
I want it to go away	Ik wol dat it fuort giet
I'm new and fresh on the web from there	Ik bin nij en fris op it web út dêr
I think they have split their forces	Ik tink dat se har krêften splitst hawwe
I was excited to see him	Ik wie optein om him te sjen
I wanted to go to bed	Ik woe op bêd
I was not sure how he moved so fast	Ik wie der net wis fan hoe't er sa fluch beweech
I had forgotten how massive it was	Ik wie fergetten hoe massaal it wie
I have not seen him lately	Ik haw him de lêste tiid net sjoen
I will not grow anything illegal	Ik sil neat yllegaal groeie
A few society world music with great women and thoughts	In pear maatskippij wrâldmuzyk mei grutte froulju en tinzen
It was an assignment he did not want at first	It wie in opdracht dy't er ynearsten net woe
I would never leave the band	Ik soe de band nea ferlitte
I fought them open again	Ik focht se wer iepen
I could see the weariness starting to form there	Ik koe sjen dat de wearze dêr begûn te foarmjen
I lead him into my living room	Ik lied him myn wenkeamer yn
A cooking area with a table and chairs	In cooking gebiet mei in tafel en stuollen
I almost wish we were at school	Ik woe hast wol dat wy op skoalle wiene
A life of plenty	In libben fan genôch
I even learned a few of their habits	Ik learde sels in pear fan har gewoanten
I finally got the lighting right	Ik krige úteinlik de ferljochting goed
I regretted it at the time the lights went out	Ik hie der spyt fan op it momint dat de ljochten delgongen
I grow and collect often	Ik groeie en sammelje faak
I'm not talking to anyone	Ik praat mei gjinien
I felt pretty good about it, all viewed	Ik fielde my der aardich goed oer, alles besjoen
I will endure the pain and do what is necessary	Ik sil de pine ferneare en dwaan wat it nedich is
I thought we had years to go with her	Ik tocht dat wy jierren hienen te gean mei har
I could not afford to take this decision lightly	Ik koe my net betelje om dit beslút licht te nimmen
I already see it in your eyes	Ik sjoch it al yn dyn eagen
A washing machine and a safe are also provided	In waskapparaat en in feilich binne ek foarsjoen
I had been a director, a business executive	Ik hie in direkteur west, in bedriuwsfierder
The top of the cars is painted gray	De boppekant fan de weinen is griis ferve
I could not dig too much without looking suspicious	Ik koe net tefolle grave sûnder fertocht te sjen
A knuckle was crushed, half the opening out	In knyn waard ferpletterd, heal de iepening út
I could see it in her face	Ik koe it oan har gesicht sjen
I stared at her long and hard	Ik stoarre har lang en hurd oan
I stood back and straightened one more time	Ik stie werom en rjochte noch ien kear
I have to be respectful	Ik moat respektfol wêze
Part of her life dies	In part fan har libben stjert
I pushed harder and forced ourselves high above the trees	Ik triuwde hurder en twong ús heech boppe de beammen
I was wrong to think that	Ik wie ferkeard te tinken dat
I had no idea of ​​your urgent need	Ik hie gjin idee fan jo driuwende need
I was an added bonus	Ik wie in tafoege bonus
I really liked it	Ik fûn it tige leuk
I kept wondering what he was talking about	Ik frege my hieltyd ôf wêr't er it oer hie
I had the whole day to plan for it	Ik hie de hiele dei om der foar te plannen
I let my bowl down in the dark	Ik liet myn bak del yn it tsjuster
I see soldiers in the same way	Ik sjoch soldaten op deselde wize
I had to protect myself	Ik moast mysels beskermje
I have that all in the order box	Dat haw ik allegear yn de bestelbus
I asked him to drop his weapon	Ik frege him om syn wapen te fallen
I would have no way of knowing	Ik soe gjin manier hawwe om te witten
Music studies begin in the program for early childhood	Muzykstúdzje begjint yn it programma foar iere bernetiid
A large oak tree stood before us	In grutte ikebeam stie foar ús
I hate typing a lot on phone	Ik haatsje te typen in protte op telefoan
I happened to be his first customer	Ik wie tafallich syn earste klant
I saw her, she told me	Ik seach har, sei se my
I think it's basically words our team say	Ik tink dat it yn prinsipe wurden ús team sizzen
I went after him when my sister died	Ik gong efter him oan doe't myn suster dea kaam
I can not give you the room number, honey	Ik kin dy it keamernûmer net jaan, skat
I slip behind the wheel	Ik glide achter it stjoer
I still remember them talking about it	Ik wit noch dat se der oer fertelden
He was planning to create an entire exhibition around them	Hy wie fan plan om in hiele tentoanstelling om har hinne te meitsjen
I had no fire outside	Ik hie gjin fjoer bûten
A woman can not be too careful	In frou kin net te foarsichtich wêze
I also want a spy with her	Ik wol ek in spion mei har
I must not jump to the conclusion that they exist	Ik moat net ta de konklúzje springe dat se bestean
I had a hard time with this	Ik hie it dreech mei dit
People like you inspire me	Minsken lykas jo ynspirearje my
I thought a lot about that moment	Ik haw in protte oer dat momint tocht
Several roads and bridges were damaged on the island	Ferskate diken en brêgen waarden skansearre op it eilân
I could not look at you without feeling guilty	Ik koe net nei dy sjen sûnder my skuldich te fielen
I liked her right away	Ik mocht har direkt
I could not believe how accurate this reading was	Ik koe net leauwe hoe akkuraat dizze lêzing wie
I never wanted to have it	Ik woe it noait hawwe
I think he's just indifferent	Ik tink dat hy gewoan ûnferskillich is
The first kings were elected	De earste keningen waarden keazen
I reached up and laid my hand on it	Ik rikte omheech en lei myn hân derop
I saw your boat coming and made your coffee	Ik seach dyn boat kommen en makke dyn kofje
I waited until they left	Ik wachte oant se fuortriden
I should not judge them	Ik soe se net oardielje moatte
Roots never appear alone in the language	Wortels komme nea allinnich yn de taal foar
The nose and lips have black skin	De noas en lippen hawwe swarte hûd
I've never seen one before	Ik haw noch noait ien sjoen
I would hardly participate in my study	Ik soe amper meidwaan oan myn stúdzje
These deep cuts have revealed layers of older rock	Dizze djippe besunigingen hawwe lagen fan âldere rots iepenbiere
He gave other names to the other groups	Hy joech oare nammen oan de oare groepen
I reach part and pack has butt one more	Ik berikke del en pak har kont en til
I turned around all the time to check	Ik draaide my de hiele tiid om om te kontrolearjen
I felt a sense of calm	Ik fielde in gefoel fan rêst
I wish everything was fine	Ik woe dat alles goed wie
I tried to hide my morbid excitement	Ik besocht myn morbide opwining te ferbergjen
During the transfer, several mistakes were made	By de oerdracht binne ferskate flaters makke
I pay him and go out	Ik betelje him en gean út
Also some other famous bands recorded tribute songs	Ek guon oare ferneamde bands namen huldigingslieten op
The couple had one son and three daughters	It pear hie ien soan en trije dochters
The emphasis was on restriction between lovers	De klam waard lein op beheining tusken leafhawwers
I could not give him up to satisfy society	Ik koe him net opjaan om de maatskippij te foldwaan
I became a popular guy	Ik waard wurden in populêre guy
I have seen the kindness in them	Ik haw de aardichheid yn har sjoen
I live these early years food tasting by fire	Ik libbe dizze iere jierren iten proef troch fjoer
I knew for sure it was not one of them	Ik wist wis dat it net ien fan har wie
I once had a mother and a younger sister	Ik hie eartiids in mem en in jongere suster
I still can not believe what's going on	Ik kin noch net leauwe wat der bart
I had to get out of there, now	Ik moast der fuort, no
A second volume of poetry	In twadde dichtbondel
I tried to understand the situation in the countryside	Ik besocht de situaasje op it plattelân te begripen
I did not want to involve him	Ik woe him net belutsen
These plans have yet to be realized	Dizze plannen moatte noch realisearre wurde
I raised my eyebrows at her	Ik tilde de wynbrauwen nei har op
I stood to greet it	Ik stie om it te groetsjen
I wanted to make a difference today	Ik woe hjoed in ferskil meitsje
I just want to see the things he wrote	Ik wol gewoan de dingen sjen dy't hy skreau
I turned on the light and lay down again	Ik die it ljocht oan en lei my wer wekker
I felt my body move without even trying	Ik fielde myn lichem bewege sûnder sels te besykjen
I liked this about summer school	Ik vond dit leuk oer de simmerskoalle
I found out it was not necessary	Ik fûn út dat it net nedich wie
I could not hear my horse	Ik koe myn hynder net hearre
I was good at giving and receiving grace	Ik wie goed yn it jaan en ûntfangen fan genede
I laid my head on her back	Ik lei myn holle op har rêch
I have them in the cells below	Ik haw har yn 'e sellen hjirûnder
I should have followed my heart	Ik hie myn hert folgje moatten
I can still think and reason like a man	Ik kin noch tinke en redenearje as in man
I believe my life leads me somewhere unexpected	Ik leau dat myn libben my earne ûnferwachts liedt
I do not listen anymore	Ik harke net mear
I know now just how wrong that is	Ik wit no krekt hoe ferkeard dat is
I can read as well here as below	Ik kin hjir like goed lêze as ûnder
I should not stay	Ik soe net bliuwe moatte
I walked to the door	Ik rûn nei de doar ta
I only hand out the seventh hand of the night	Ik diel allinich de sânde hân fan 'e nacht út
A simple flesh wound	In ienfâldige fleiswûne
I have to feel his skin	Ik moat syn hûd fiele
I want to be loved so desperately	Ik wol sa wanhopich leafhawwe wurde
I pray for your survival	Ik bea foar jo oerlibjen
I believe it is the same for everyone	Ik leau dat it foar elkenien itselde is
We agree that it was monstrous and should be avoided	Wy binne it iens dat it meunsterlik wie en foarkommen wurde moat
A new membership pin has been designed	In nije lidmaatskipspin is ûntwurpen
I liked my friends the way they were	Ik mocht fan myn freonen sa't se wiene
I get under the bed and put it on	Ik kom ûnder it bêd en doch it oan
I find other men attractive	Ik fyn oare manlju oantreklik
I hear your name being called for the waiting room	Ik hear dyn namme roppen wurde foar de wachtkeamer
I went in there and waited	Ik gyng der yn en wachte
I was with them all morning	Ik wie de hiele moarn by harren
I also took precautionary measures	Ik naam ek foarsoarchsmaatregels
I play with the buttons	Ik boartsje mei de knoppen
I could not identify it	Ik koe it net identifisearje
I would really like to hear from him	Ik soe echt graach fan him hearre
I did not have one for myself	Ik hie net ien foar mysels
I heard all this from a friend	Ik hearde dat alles fan in freon
I brought the dagger closer to her long, coarse hair	Ik brocht de dolk tichter by har lange, grouwe hier
I also kept thinking about those keys	Ik tocht ek hieltyd oan dy kaaien
A country that is ultimately representative of all people	In lân dat einliks represintatyf is foar alle minsken
I can not understand it either	Ik kin it ek net begripe
A climbing rope still hung in the well	In klimtou hong noch yn de put
This plan had not succeeded	Dit plan wie net slagge
I would have done the same	Ik soe itselde dien hawwe
I asked for the reason for that	Ik frege nei de reden dêrfoar
I set the table and wait for him	Ik dek de tafel en wachtsje op him
I can no longer remain selfish	Ik kin net mear egoïstysk bliuwe
I only rule over his miserable population	Ik allinne hearskje oer syn miserabele befolking
I did not interrupt them	Ik haw se net ûnderbrutsen
However, I was not ready to give in so easily	Ik wie lykwols net ree om sa maklik yn te jaan
But the result was not decisive	Mar it resultaat wie net beslissend
I was young, rebellious and a little crazy	Ik wie jong, opstannich en in bytsje gek
The republic is still alive	De republyk libbe noch
I was sorry I asked that question	Ik hie spyt dat ik dy fraach stelde
I left him a message	Ik liet him in berjocht
I nodded and quickly went to my room	Ik knikte en gie gau nei myn keamer
I had no interest in food	Ik hie gjin belangstelling foar iten
I finally got back to the point of now	Ik kaam úteinlik op it punt fan no werom
I did not want to hear anything about it	Ik woe der net wat fan hearre
I had no need to hear myself talk	Ik hie gjin ferlet om mysels praten te hearren
I better move the truck	Ik kin better de frachtwein ferpleatse
A light south wind helped them along	In lichte súdewyn holp harren mei
A profile view makes him look heavy	In profyl werjefte makket him sjen swier
I might as well just surrender	Ik kin my likegoed mar gean my ynleverje
I have many fond memories of playing around with them	Ik haw in protte moaie oantinkens oan it boartsjen om har hinne
I hate what it has changed me in	Ik haatsje wat it my yn feroare hat
They have nothing to do with each other	Se hawwe neat mei elkoar te krijen
I have the power to save the supernatural race	Ik haw de krêft om it boppenatuerlike ras te rêden
I spend a lot of time sleeping	Ik besteegje in protte tiid sliepe
I am very gray and crippled	Ik bin hiel griis en kreupel
I hate that feeling	Ik haat dat gefoel
I throw everything on the floor	Ik smiet alles op 'e flier
I forgot to set my clock to wake me up	Ik fergeat myn klok yn te stellen om my wekker te meitsjen
I used you as much as you used me	Ik brûkte dy safolle as jo my brûkten
I really love history	Ik hâld echt fan skiednis
A home improvement project is a big investment	In projekt foar ferbettering fan hûs is in grutte ynvestearring
I felt so safe and protected with him	Ik fielde my sa feilich en beskerme mei him
I said earlier that things were complicated	Ik sei earder dat dingen wiene yngewikkeld
I had no idea where they thought they were going	Ik hie gjin idee wêr't se tochten dat se hinne soene
I suggest we split up	Ik stel foar dat wy opspjalte
I'll get to that later	Dêr kom ik letter op
I can not see where their paths crossed	Ik kin net sjen wêr't har paden krústen
I had no say in who was invited	Ik hie gjin sizzen oer wa't útnoege waard
I could not defend myself	Ik koe my net ferdigenje
I can fly in a mountain or a tree	Ik kin yn in berch of in beam fleane
I turned to the cloth and acted as I slept	Ik draaide my nei it doek en die as ik sliepte
A note was placed on top of it	In briefke lei der boppe op
I work with great people	Ik wurkje mei geweldige minsken
I really can not wait to become a father	Ik kin eins net wachtsje om heit te wurden
A reality in which she could step	In realiteit dêr't se yn stappe koe
I barely slept or ate	Ik sliepe of iet amper
A most interesting young woman	In meast nijsgjirrige jonge frou
I would not give him a bath for months	Ik soe him moannen net in bad jaan
I already knew what horses hurt	Ik wist al wat hynders wûnen
I stop, completely silent	Ik stopje, folslein stil
I owe you that for the rest of my life	Ik bin dy foar de rest fan myn libben skuldich
I sat in bed all day reading this book	Ik siet in hiele dei op bêd troch dit boek te lêzen
A broken chain lies at her feet	In stikkene ketting leit oan har fuotten
I've been on this easy dinner kick lately	Ik haw de lêste tiid op dizze maklike dinerkick west
I have no problem in a hotel	Ik haw gjin probleem yn in hotel
One station closed, crew fired	In stasjon sletten, bemanning ûntslein
I could tell she was in pain	Ik koe fertelle dat se pine hie
I'll be looking for rope	Ik sil sykje nei tou
I put three weeks of research into it	Ik haw der trije wiken ûndersyk yn set
A few of the team were still working	In pear fan it team wurke noch
I pick up the pen and look closer	Ik nim de pinne op en sjoch tichterby
I will not forget any move he made	Ik sil gjin inkele beweging ferjitte dy't er makke
I was too busy to appreciate the beauty	Ik wie te drok om de skientme te wurdearjen
I slept almost completely	Ik sliepte hast hielendal
I appreciate the report	Ik wurdearje it rapport
I knew exactly what she was talking about	Ik wist krekt wêr't se it oer hie
I have to respect you this man	Ik moat dy respektearje dizze man
I forget it often	Ik ferjit it faak
I understand that we can count on you to be sober	Ik begryp dat wy der op rekkenje kinne dat jo nuchter binne
I felt better after five hours of sleep	Ik fielde my better nei fiif oeren sliep
A small part of the wall became transparent	In lyts part fan de muorre waard trochsichtich
I give her a quick hug	Ik jou har in flugge knuffel
I think, for us, it was what we were missing	Ik tink, foar ús, it wie wat wy misten
I did not intend to cross them	Ik wie net fan doel om har oerstekke
I found my photo again	Ik fûn myn foto wer op
I bent him instead, and pulled him out of the decision	Ik bûgde him ynstee, en helle him út it beslút
I expanded my social and social organization work a bit	Ik fergrutte myn sosjale en maatskiplike organisaasjewurk in bytsje
I have real love for her	Ik haw echte leafde foar har
A monarch can be many things, but never lazy	In monarch kin in protte dingen wêze, mar nea lui
Ward has indicated that she is not a villain	Ward hat oanjûn dat se gjin smjunt is
I closed my eyes	Ik die myn eagen ticht
I feel a flash of intense anger	Ik fiel in flits fan yntinse lilkens
I want to be nice to talk to you about everything	Ik wol noflik wêze om mei jo oer alles te praten
I mean really, honey, think about this for a moment	Ik bedoel echt, skat, tink hjir efkes oer nei
I had been wondering about the rest of the night	Ik hie my ôffrege oer de rest fan de nacht
I had fancied a go at them	Ik hie fancied in gean op harren
I close my eyes, trying to breathe normally	Ik lit myn eagen ticht, besykje normaal te sykheljen
I sure hope you can keep him out of danger	Ik hoopje wis dat jo him bûten gefaar hâlde kinne
I turned right and went to the double doors	Ik draaide rjochtsôf en gie nei de dûbele doarren
I spotted several animals around camp	Ik fernaam ferskate bisten om kamp
A whole nine months younger than me	In hiele njoggen moanne jonger as my
I only have a few pieces of furniture	Ik haw mar in pear meubelstukken
I found an empty bag that stood wide open	Ik fûn in lege tas dy't wiid iepen stie
I find it black white and blue on the tank	Ik fyn it swart wyt en blau op 'e tank
I do not know about how beautiful everything is	Ik kin der net oer hoe moai alles is
I think you can do well with them	Ik tink dat jo goed mei har kinne
A vibration ran across the length of my back	In trilling rûn my oer de lingte fan myn rêch
I could not think of myself as a woman	Ik koe mysels net tinke as in frou
I promise no one will hurt you	Ik beloof dat gjinien dy sear sil dwaan
I would say yes it is	Ik soe sizze ja it is
I hope you like the recipe	Ik hoopje dat jo it resept leuk fine
I thought it would be difficult	Ik tocht dat it dreech wêze soe
I mean, that's just plain life	Ik bedoel, dat is gewoan gewoan libben
I also saw that you have submitted a new research paper	Ik seach ek dat jo in nij ûndersykspapier yntsjinne hawwe
I think we got too close	Ik tink dat wy te ticht kamen
I had not been able to see them	Ik hie se net sjen kinnen
I recognized you by your smell	Ik herkende dy oan dyn rook
I expect you to be called up pretty soon	Ik ferwachtsje dat jo frij gau oproppen wurde
I would leave tonight	Ik soe fannacht fuortgean
I felt safe holding the gun	Ik fielde my feilich te hâlden it gewear
I obviously did not believe it	Ik leaude it fansels net
I just need to make it out of this room	Ik hoech it allinich út dizze keamer te meitsjen
A black, high school terrorist	In swarte, middelbere skoalle terrorist
I took a deep breath, then another	Ik naam djip sykheljen, doe noch ien
I answered in the affirmative	Ik antwurde befêstigjend
A life goes through her mind	In libben giet troch har geast
I have not lost faith	Ik haw it leauwe net ferlern
I think he's super cute	Ik tink dat hy is super cute
I did all this to save you	Ik haw dit alles dien om jo te rêden
I have not been back here for a very long time	Ik bin hjir al hiel lang net mear werom west
I was not sure she was real herself	Ik wie der net wis fan dat se sels echt wie
I exchanged a glance with my father	Ik wiksele in eachopslach mei myn heit
I'm at the end of my powers	Ik bin oan it ein fan myn krêften
I have explained myself	Ik haw mysels útlein
I want to be fit, physically and mentally	Ik wol fit wêze, fysyk en mentaal
I did not even have time to think my own thoughts	Ik hie net iens tiid om myn eigen gedachten te tinken
I did not ask for it	Ik frege it net
A moment of pain would be so beautiful	In skoft fan 'e pine soe sa moai wêze
I did not know what was worse	Ik wist net wat slimmer wie
I was wandering in the other when she came	Ik wie yn 'e oare dwaalde doe't se kaam
A region he better not thirst for	In streek dêr't er better net oer doarst
I took some photos on the way here	Ik makke wat foto's ûnderweis hjirhinne
I have to be there at eight	Ik moat der om acht wêze
A corresponding computer program is being developed	In oerienkommende kompjûterprogramma wurdt ûntwikkele
I push the door wide open	Ik triuw de doar breder iepen
I just could not take it anymore	Ik koe it gewoan net mear oan
The fight is on	De striid is oansletten
I see them in the woods	Ik sjoch se yn 'e bosk
I think that's the very beauty of it	Ik tink dat is it hiele moaie fan it
A successful one, yes	In súksesfol, ja
I woke up in another hospital bed	Ik waard wekker yn in oar sikehûsbêd
The song served as the opening of the ceremony	It liet tsjinne as de iepening fan de seremoanje
I could not see the screen	Ik koe it skerm net sjen
This later work was never completed	Dit lettere wurk waard nea ôfmakke
I had the same thing happen to me today	Ik hie hjoed itselde ding barre mei my
A black curtain covered a large wall	In swart gerdyn bedekte in grutte muorre
I knew you had it in you	Ik wist dat jo it yn jo hiene
I never realized he was like that	Ik haw noait realisearre dat hy sa wie
I came twice already	Ik kaam al twa kear
I stop in my tracks to adjust my eyes	Ik stopje yn myn spoaren om myn eagen oan te passen
Thank you for the care you show me	Ik tankje jo foar de soarch dy't jo foar my sjen litte
I can tell them about our bands	Ik kin se fertelle oer ús bands
I would love your presence at dinner	Ik soe graach jo oanwêzigens by it iten
I am very interested in becoming a pilot	Ik bin tige ynteressearre om piloat te wurden
She has a beautiful face of light	Se hat in prachtich gesicht fan ljocht
I could see the two shadow figures more clearly now	Ik koe de twa skaadfigueren no dúdliker sjen
I saw my father roll his eyes	Ik seach myn heit mei de eagen rôlje
I would call him sometime	Ik soe him ris belje
I lived there for a while	Ik ha dêr in skoft wenne
A habit is next on my list	In gewoante is folgjende op myn list
This is an exciting tour de force	Dit is in spannende tour de force
I did not forgive myself for leaving three months ago	Ik haw mysels net ferjûn foar it ferlitten fan trije moanne lyn
I felt the need to look different today	Ik fielde de needsaak om hjoed oars te sjen
I hurried into the store	Ik hastich de winkel yn
I climbed back on my feet	Ik klom wer op myn fuotten
I do not write poems	Ik skriuw gjin gedichten
I had to get away from people	Ik moast fuort fan minsken
I breathed hard to calm myself	Ik sykhelle hurd om mysels te kalmearjen
The stop action is electric everywhere	De stopaksje is oeral elektrysk
I kept asking but they would not tell me what happened	Ik frege hieltyd mar se soene my net fertelle wat der bard is
I still prefer it though	Ik fyn it dochs leaver leuk
I pulled back, breathless	Ik luts my werom, ademloos
I walked out into the bedroom ready to fight	Ik rûn út yn 'e sliepkeamer klear om te fjochtsjen
I was also single and did not mind meeting someone	Ik wie ek single en hie it net slim om immen te moetsjen
I knew that and it did not matter to me	Dat wist ik en it die my net oan
I am currently a submission assistant	Ik bin tsjintwurdich in submission assistint
I decide to follow her back	Ik beslút har werom te folgjen
I am suddenly very stiff, and in pain	Ik bin ynienen hiel stiif, en yn pine
A murmur of voices stopped	In murmeljen fan stimmen hâldde op
I knew he was disappointed in me	Ik wist dat hy teloarsteld yn my wie
I just had a different vision for our future	Ik hie krekt in oare fyzje foar ús takomst
I was just waiting for the harvest	Ik wachte gewoan op 'e rispinge
I was a little back to normal	Ik waard in bytsje werom nei normaal
I did not want to be with him	Ik woe net by him wêze
Too bad you will not be there to see it	Spitich dat jo der net wêze sille om it te sjen
I will give credit where credit comes from	Ik sil kredyt jaan wêr't kredyt komt
I had him all to myself	Ik hie him hielendal foar mysels
I started to wonder if it was okay	Ik begon my te freegjen oft it goed wie
I pulled the paper out of the rubber band	Ik helle it papier út it rubberband
I stopped and turned to him	Ik bleau stean en draaide my nei him ta
I had gone to her house for coffee	Ik wie nei har hûs gien foar kofje
I promise, it was good	Ik beloof, it wie wol goed
F, but something with him was different	F, mar wat mei him wie oars
I will be back to change the dressing	Ik sil weromkomme om de dressing te feroarjen
I walked to the closet	Ik rûn nei de kast
I was just too stubborn	Ik wie gewoan te koppich
The election was certainly an achievement	De ferkiezing wie grif in prestaasje
I had so much work to do	Ik hie safolle wurk te dwaan
I will not feel that pain again	Ik sil dy pine net wer fiele
I would not stand for it	Ik soe der net foar stean
I went a measure up, you must be sure too	Ik gie in maat omheech, jo moatte ek seker
I never thought of a career for myself	Ik haw noait tocht oan in karriêre foar mysels
I have no prince charming	Ik haw gjin prins charming
I was in any case never allowed to attend formal education	Ik mocht yn elk gefal noait fan formele oplieding
I literally can not contain myself	Ik kin my letterlik net befetsje
I asked him why, but he could not tell me	Ik frege him wêrom, mar hy koe it my net fertelle
A population or census will soon follow	In populaasje of folkstelling sil gau dêrnei folgje
A bright young thing	In helder jong ding
I have not added anything more	Ik haw neat mear tafoege
I have one more thing to ask	Ik haw noch ien ding te freegjen
I can not see her face	Ik kin har gesicht net sjen
I should not have listened to him	Ik hie net nei him harke moatten
A light knock on the door turned him around	In lichte klop op 'e doar die him om
I made it my house too	Ik haw it ek myn hûs makke
Bush did not do so when he first ran for president	Bush die net doe't hy foar it earst ried foar presidint
I think we have to deal with this	Ik tink dat wy hjir mei te krijen hawwe
I did not have a watch or my phone	Ik hie gjin horloazje of myn telefoan
I just decided to wait	Ik besleat gewoan te wachtsjen
I was angry that she agreed	Ik wie lilk dat se ynstimd
A dead man who ran when there was one	In deade man dy't rûn as der ien wie
I came up with two reasons	Ik kaam mei twa redenen
I did not want her to see me differently	Ik woe net dat se my oars seach
A friend told me she was in town	In freon fertelde my dat se yn 'e stêd wie
I could see no alternative if I agreed	Ik koe gjin alternatyf sjen as it iens wêze
I probably should have	Ik hie it wierskynlik moatten
I love to achieve things	Ik hâld fan dingen te berikken
I can no longer stay there	Ik kin der net mear bliuwe
I had one leg here and one leg there	Ik hie hjir ien skonk en dêr ien skonk
I can not think further about them	Ik kin net fierder tinke oer harren
I had nothing to do with diving too much into the water	Ik hie der neat oan om te folle yn it wetter te dûken
I let my appearance remain, breaking the rule	Ik lit myn uterlik bliuwe, brekke de regel
I did not think much of my hidden talent that night	Ik tocht dy nachts net folle oan myn ferburgen talint
I can sell that to the commissioners	Dat kin ik ferkeapje oan de kommissarissen
I should have taken that last summer	Ik soe dy lêste simmer meinommen hawwe
I was sure they could only be one thing	Ik wie der wis fan dat se mar ien ding koenen wêze
I have to go about my work	Ik moat oer myn wurk gean
I've never seen the body	Ik haw it lichem noait sjoen
However, I tried to make myself confident	Ik besocht mysels lykwols selsbetrouwen te meitsjen
They had no children	Se hiene gjin bern
I know she's a student studying medicine	Ik wit dat se in studint is dy't medisinen studearret
All the women and children on board perished	Alle froulju en bern oan board kamen om
I do not eat candy, it makes me sick	Ik yt gjin snoep, it makket my siik
I feel like she would bring some course to it today	Ik fiel dat se wat kursus nei it hjoed bringe soe
A door opens wider than ever before	In doar giet breder iepen as ea earder
I slowly went to the television	Ik gong stadich nei de televyzje
One of the chest wounds penetrated his lung	Ien fan de boarstwûnen drong syn long binnen
I think he is set	Ik tink dat er ynsteld wurdt
I can not wait to share it with the world	Ik kin net wachtsje om it mei de wrâld te dielen
I long for a joint and a lot of beer	Ik bin langst nei in joint en in protte bier
Every man does his job	Elke man docht syn wurk
A defense must be ready for any opportunity	In ferdigening moat klear wêze foar elke mooglikheid
I worried it was thinking he was his mother	Ik soargen dat it tocht dat hy syn mem wie
I have to finish this bundle	Ik moat dizze bondel ôfmeitsje
I could not look at her	Ik koe net nei har sjen
I tried to pray, but could not	Ik besocht te bidden, en koe net
I think it's one of my best	Ik tink dat it ien fan myn bêste is
I threw myself on my bed and burst into tears	Ik smiet mysels op myn bêd en barste yn triennen út
I did not sleep well last night	Ik ha justerjûn net goed sliept
Many of my people are afraid of progress	In protte fan myn minsken binne bang foar foarútgong
I could only understand it in a general sense	Ik koe it allinnich yn algemiene sin begripe
I did not wake you up to fight	Ik haw dy net wekker makke om te fjochtsjen
I knew you would be the one	Ik wist dat jo de iene wêze soene
I wish we could help her too	Ik winskje dat wy har ek helpe koenen
I could see them starting to submit	Ik koe sjen dat se begjinne te yntsjinjen
I promise to keep quiet	Ik beloof my stil te bliuwen
I needed the challenge	Ik hie de útdaging nedich
I can not promise much	Ik kin net folle belove
I answered no, but she did not believe me	Ik antwurde nee, mar se leaude my net
I did not feel bad that I did not tell him	Ik fielde my net min dat ik it him net fertelde
At both settings I was also denied access	By beide ynstellingen waard ik ek tagong wegere
I have to make food for my husband	Ik moat iten meitsje foar myn man
A story she had never used	In ferhaal dat se noait brûkt hie
I waited until he fell asleep before I took off the clothes	Ik wachte oant hy yn 'e sliep foel foardat ik it klean úthelle
I should not have seen them again	Ik hie se net wer sjen moatten
I cried through the laughter	Ik skriemde troch it laitsjen
I start myself those last few steps	Ik start mysels dy lêste pear stappen
I have danced with him very often	Ik haw hiel faak mei him dûnse
A family member can be a good place to start	In famyljelid kin in goed plak wêze om te begjinnen
I look at his face again	Ik sjoch wer op syn gesicht
I still intend to get in there	Ik bin noch fan doel der yn te kommen
I could not see anything clearly	Ik koe neat dúdlik sjen
His motion was defeated	Syn moasje waard ferslein
I should not have shown them to me	Ik hie har net sjen litte moatten my
I abide by all state laws	Ik hâlde my oan alle steatswetten
I managed to get away, but they followed me	It slagge my om fuort te kommen, mar se folgen my
I was pretty curious about that	Ik wie der aardich nijsgjirrich nei
I think they describe our day perfectly	Ik tink dat se ús dei perfekt beskriuwe
I own a villa just down the road	Ik besit in filla krekt ûnder de dyk
A few friends watched	In pear freonen seagen der nei
A combination of solid quality and attractive appearance in one	In kombinaasje fan solide kwaliteit en oantreklik uterlik yn ien
I could never doubt it again	Ik koe noait wer twivelje
I know that is the other big concern	Ik wit dat dat de oare grutte soarch is
I prefer to take a taxi to the airport	Ik leaver te nimmen in taxi nei it fleanfjild
I knew there was something	Ik wist dat der wat wie
I saw you just came out the back door	Ik seach dat jo krekt út 'e efterdoar kamen
I would never work for the weapons industry	Ik soe nea wurkje foar de wapen yndustry
I bite hard on the lip of annoyance	Ik biet hurd op 'e lippe fan argewaasje
I just had that dress off	Ik hie dat kleed krekt út
I find myself upset and scared to start sewing	Ik fyn mysels optein en bang om te begjinnen mei naaien
I think we'll have a long day tomorrow	Ik tink dat wy moarn in lange dei ha
I was his favorite student	Ik wie syn favorite learling
I know you can hear us	Ik wit dat jo ús hearre kinne
I met a friend of mine	Ik moete mei in maat fan my
I wore a pink shirt to school and work	Ik hie in rôze shirt oan nei skoalle en wurk
I can not imagine what keeps him going	Ik kin my net yntinke wat him hâldt
I found them both sleeping well in the crew cabin	Ik fûn se beide goed yn 'e sliep yn 'e bemanningskabine
I felt much better when the door was closed	Ik fielde my folle better doe't de doar ticht wie
I did not know how to handle this	Ik wist net hoe ik dit oan moast
I had to see it through to the end	Ik moast it oant de ein troch sjen
I cried all day, every day	Ik skriemde de hiele dei, alle dagen
A fresh cigarette was squeezed between his tight lips	In frisse sigaret waard tusken syn strakke lippen drukt
I hate being pushed into things	Ik haatsje wurde triuwe yn dingen
I had nothing to lose, not really	Ik hie neat te ferliezen, net echt
There was already a week gone by	Der wie al in wike foarby
I thought she was perfect	Ik tocht dat se perfekt wie
I helped him run a bit	Ik holp him in bytsje te rinnen
It takes everyone to protect it	It duorret elkenien om it te beskermjen
I barely covered my tracks	Ik ha myn spoaren amper bedutsen
I think she loves you too	Ik tink dat se ek fan dy hâldt
I went out to see what was going on	Ik gyng út om te sjen wat der oan de hân wie
I hear them in my head every time	Ik hear se alle kearen yn myn holle
I would never write that song now	Ik soe dat ferske no noait skriuwe
I lost them so unexpectedly	Ik ferlear se sa ûnferwachts
I throw them all together and sow	Ik smyt se allegear byinoar en sied
I keep moving as she continues to walk	Ik bliuw bewegen as se fierder rint
I noticed a scratch on her face	Ik fernaam in kras op har gesicht
I could not imagine doing anything else	Ik koe my net foarstelle wat oars te dwaan
There was some transportation by sea	Der wie wat ferfier oer see
I was also very exhausted	Ik wie ek tige útput
I needed a stronger position in the supernatural world	Ik hie in sterkere posysje nedich yn 'e boppenatuerlike wrâld
Everything about it was different	Alles deroer wie oars
A very different ending	In hiel oar ein
I found everything about you	Ik fûn alles oer dy
I seem to have forgotten how to do it	Ik liket fergetten te wêzen hoe't ik it dwaan moat
I started here without getting dressed	Ik begûn hjir sûnder klean te wurden
I believe nothing is wasted	Ik leau dat neat fergriemd wurdt
I hope his clothes keep him warm	Ik hoopje dat syn klean him waarm hâldt
Two people were killed	Twa minsken waarden fermoarde
A voice speaks to him, sounds familiar	In stim sprekt tsjin him, klinkt fertroud
Thank you for taking the time to read it	Ik tankje jo dat jo de tiid hawwe nommen om it te lêzen
I have several sides	Ik haw ferskate kanten
I've put everything in there	Ik haw der alles yn pleatst
I saw the pain of my people	Ik seach de pine fan myn folk
I can hear your heart beating	Ik kin dyn hert klopjen hearre
I just recovered from that	Dêr bin ik krekt fan weromhelle
This work significantly delayed its completion	Dit wurk fertrage har foltôging signifikant
I thought you gave it up	Ik tocht datsto it opjûn hiest
I went online and started searching the web	Ik gong online en begon te sykjen op it web
I also wanted to illustrate my point	Ik woe ek myn punt yllustrearje
I can not bring myself to go back to my room	Ik kin mysels net bringe om werom te gean nei myn keamer
I live in fear of stepping on the scale	Ik libbe yn eangst om op 'e skaal te stappen
I ask for prayers for a successful outcome and recovery	Ik freegje om gebeden foar in suksesfol resultaat en herstel
He was arrested twice for his illegal activities	Hy waard twa kear oppakt foar syn yllegale aktiviteiten
A female voice comes up	In frouljusstim komt op
I grew up in such a political world	Ik groeide op yn sa'n politike wrâld
I should be an adult here	Ik soe hjir folwoeksen wêze moatte
However, I have withdrawn a bit	Ik haw my lykwols in bytsje weromlutsen
I remembered that a lot	Ik herinnerde my dat folle
I just enjoyed a really good movie	Ik haw gewoan genoaten fan in echt goede film
I did not sleep much last night	Ik haw fannacht net folle sliept
I could say more next week	Ik soe nije wike mear sizze kinne
I train my ears to the open door	Ik train de earen nei de iepen doar
Many different dishes to choose from	In protte ferskillende gerjochten om te kiezen
I decided to start eating and working out better	Ik besleat om better te begjinnen te iten en te wurkjen
A knee or a heel or an elbow	In knibbel of in heel of in elbow
Of course I can not, but she could	Dat kin ik fansels net, mar se koe
I was very, very aware of my teeth	Ik wie heul, heul bewust fan myn tosken
I rather wish for fun	Ik leaver winsk foar wille
I took a step towards the animal that my mother was holding	Ik die in stap nei it bist dat myn mem fêsthâlde
I still love the soup	Ik hâld noch altyd fan de sop
I tried to get away once but did not get far	Ik besocht ien kear fuort te kommen mar kaam net fier
I hate the feeling of blood	Ik haatsje it gefoel fan bloed
I wish she could look as young as you	Ik winskje se koe sjen sa jong as dy
I'm grateful for what you do for me	Ik bin tankber foar wat jo dogge foar my
I paid the price for this gift	Ik betelle de priis foar dit kado
Much of it is in nature	In protte dêrfan is yn 'e natuer
I do not want to go to the funeral	Ik wol net nei de begraffenis gean
I bite my lip not to cry	Ik biet op 'e lippe om my net te skriemen
I want total dedication	Ik wol totale tawijing
I had almost forgotten that sad fact	Ik wie dat tryste feit hast fergetten
I could not read his face	Ik koe syn gesicht net lêze
The improved property attracted many new members	It ferbettere pân luts in protte nije leden
Many of the works have since been forgotten	In protte fan 'e wurken binne yntusken fergetten
I hear the glass start to crack	Ik hear it glês begjint te kraken
I also looked at the photos	Ik seach ek nei de foto's
I immediately started going to the elevator	Ik begon fuortendaliks nei de lift te gean
I started my climb to the top	Ik begon myn klim nei boppen
I thank her anyway	Ik betanke har dochs
I made a negotiation with the sailor	Ik makke in ûnderhanneling mei de seeman
I told him we would next time	Ik fertelde him dat wy de folgjende kear soene
A guard opened it for her	In wachter die it foar har iepen
I also got myself another beer	Ik krige my ek noch in bierke
Thousands of people were killed	Tûzenen minsken waarden fermoarde
The song was on the charts for a week	It liet stie in wike op 'e hitlist
I think so because it feels the same every time	Ik tink it om't it elke kear itselde fielt
I want you to make love to me right now	Ik wol dat jo op it stuit leafde mei my meitsje
A little further ahead and the board is really going out there	In eintsje fierder nei foaren en it bestjoer giet der echt út
I came here to oversee the transition	Ik kaam hjir om tafersjoch te hâlden op de oergong
A movie was playing on the screen	Der spile in film op it skerm
I hate myself for putting my parents through this	Ik haatsje mysels om't ik myn âlden troch dit set
An advantage of age is repetition	In foardiel fan leeftyd is werhelling
A treat that would come down extremely well	In traktaasje dy't ekstreem goed delkomme soe
I really hope it was not permanent	Ik hope echt dat it net permanint wie
I hope this trend continues until the end	Ik hoopje dat dizze trend trochgiet oant it ein
I was especially proud of the seating area	Ik wie benammen grutsk op it sitgebiet
I looked over my shoulder	Ik seach oer it skouder
I would never forgive myself if something happened to you	Ik soe mysels noait ferjaan as der wat mei dy barde
I stared into his face	Ik stoarre yn syn gesicht
I start this weekend	Ik begjin dit wykein
I think they are in order of dates	Ik tink dat se yn folchoarder fan datums binne
I should have stayed awake to see her	Ik hie wekker bliuwe moatten om har te sjen
I want half ahead	Ik wol heal foaroan
I thanked you, however, not enough	Ik haw jo betanke, lykwols net genôch
I did not know how this could happen	Ik wist net hoe't dit koe
I knew my words got on my nerves	Ik wist dat myn wurden in senuw rekke
A baptism of fire brings out the best in us	In fjoerdoop bringt it bêste yn ús nei foaren
A long breath escaped her lips	In lange azem ûntkaam har lippen
However, I am not without pity	Ik bin lykwols net sûnder meilijen
Fourteen vertical feet of air was also restored	Fjirtjin fertikale foet loft waard ek restaurearre
Financial resources were not mentioned at all	Finansjele middels waarden hielendal net neamd
I'm against the death penalty	Ik bin tsjin de deastraf
I had to go back to the airport	Ik moast werom nei it fleanfjild
I did not know this was a gym class	Ik wist net dat dit in gymklasse wie
I did not realize he was so stupid	Ik realisearre net dat hy sa dom wie
I said a silent prayer for her safety	Ik sei in stil gebed foar har feiligens
I want to cry but my kids cry	Ik wol gûle mar myn bern gûlt
I feel interested and supportive	Ik fiel my ynteressearre en stypjend
I can feel that something is looking at me	Ik kin fiele dat der wat nei my sjocht
I believe in her, moving my mouth to hers	Ik leau yn har, ferpleatse myn mûle nei harres
He will not eat or drink anything	Hy sil neat ite of drinke
Their first international time trial victory of the season	Har earste ynternasjonale tiidrit oerwinning fan it seizoen
I need the beach, music and a good time	Ik haw it strân, muzyk en in goede tiid nedich
I heard about it yesterday	Ik hearde der juster oer
However, I should not reverse him	Ik soe him lykwols net omkeare moatte
I was glad she had fun	Ik wie bliid dat se wille hie
The lighting was a combination of gas and electricity	De ferljochting wie in kombinaasje fan gas en elektrisiteit
I did not know you knew him	Ik wist net dat jo him koene
I have not felt this way for years	Ik haw it al jierren net sa field
The arrangements are otherwise sparse and graceful	De arranzjeminten binne oars sparre en sierlik
So the first goal was information	Dus it earste doel wie ynformaasje
A short man stepped inside	In koarte man stapte yn
I did not know you were still together	Ik wist net dat jo noch tegearre wiene
I just know him by someone	Ik ken him gewoan troch immen
I can save nothing without cutting into costume production	Ik kin neat sparje sûnder te snijen yn kostúmproduksje
I saw him walk home	Ik seach him nei hûs rinne
I had to be honest with myself	Ik moast earlik wêze tsjin mysels
I was alone this time	Ik wie allinnich dizze kear
I missed a lot yesterday	Ik miste juster in protte
I missed her at that moment	Ik miste har op dat stuit
I would never let my sister out of sight	Ik soe myn suster noait út it sicht litte litte
I carefully pulled out the sack	Ik helle de sek foarsichtich út
I want to help, he said	Ik wol helpe, sei er
I would love to feel like we were special	Ik soe graach fiele dat wy spesjaal wiene
I offered her a ride home, but she refused	Ik bea har in rit nei hûs oan, mar se wegere
I'm looking for a switch to turn on the lights	Ik sykje in skeakel om de ljochten oan te dwaan
I'm actually a tough critic of him	Ik bin eins in hurde kritikus fan him
I was lucky and they picked me up	Ik hie gelok en se hellen my op
I never had much contact with her	Ik haw noait in protte kontakt mei har
I will help you overcome	Ik sil jo helpe te oerwinnen
I had to be protected somewhere	Ik moast earne beskerme wurde
I had not met you yet	Ik hie dy noch net moete
I looked a little strange	Ik seach wat nuver
I have the book ready in two days	Ik ha it boek yn twa dagen klear
I turn on the light switch	Ik draai de ljochtschakelaar oan
I started to see how he saw them	Ik begon te sjen hoe't hy se seach
I ran and fell to my knees next to him	Ik rûn en foel op 'e knibbels neist him
I could smell his blood too	Ik koe syn bloed ek rûke
I did not know what he was like with limited spaces	Ik wist net hoe't hy wie mei beheinde romten
I for one know it's time for a change	Ik foar ien wit dat it tiid is foar in feroaring
I'll see you in a month, master	Ik sjoch dy oer in moanne, master
I had never been in the kitchen before	Ik hie noch nea yn 'e keuken west
I then walked down to the girl	Ik rûn doe by it famke ôf
I have nothing to eat	Ik ha neat te iten
We copy you on the ground	Wy kopiearje jo op 'e grûn
I had heard your story a thousand times now	Ik hie dyn ferhaal no tûzen kear heard
I know they did not just let us skip	Ik wit dat se ús net samar oerslaan litten hawwe
I finally gave in and told him about the dream	Ik joech úteinlik yn en fertelde him oer de dream
I did not want to say this to you	Ik woe dit net tsjin dy sizze
I just missed the first show of the day	Ik miste krekt de earste show fan de dei
I could see you were so scared	Ik koe sjen dat jo sa bang wiene
I inhaled the scent of roses	Ik sykhelle de geur fan roazen yn
I love you all very much	Ik hâld fan jim allegearre tige
I was looking in the wrong direction	Ik socht yn 'e ferkearde rjochting
I could kill him	Ik koe him deameitsje
I could not wait until her parents saw her	Ik koe net wachtsje oant har âlden har sjen
The engine crashed into the aircraft of the aircraft	De motor foel yn it fleantúch fan it tastel
I had to make my sister better	Ik moast myn suster better meitsje
I want a normal life	Ik wol in normaal libben
I have to get rid of them	Ik moat fan har ôf
No enemy ships were found	Gjin fijân skippen waarden fûn
I was happy for my girl this was absolutely welcome	Ik wie bliid foar myn famke dit wie perfoarst wolkom
I rub something on the wood and throw a match	Ik fergriem wat op it hout en smiet in wedstryd
A loud hum was heard throughout the house	Troch it hiele hûs waard in lûde brommen heard
The flesh is thick and white	It fleis is dik en wyt
I wish you happiness, dear	Ik winskje dy lok, leave
I pulled her towards me and gave her a hug	Ik luts har nei my ta en joech har in knuffel
I laid it before my ear and answered	Ik lei it foar it ear en antwurde
I saw him sitting alone, crumbling in his prison cell	Ik seach him allinne sitten, te brokkeljen yn syn finzenissel
I was seen now too	Ik waard no ek sjoen
The latter also called him a prisoner of conscience	Dy lêste neamde him ek in gewissefinzene
I was familiar with this game	Ik wie bekend mei dit spul
I can actually feel it	Ik kin eins wol it gefoel
A look of determination appeared on his face	In blik fan fêststelling ferskynde op syn gesicht
I waited for my food to cook through my mind	Ik wachte op myn iten om te koken troch myn geast
I feel clumsy, out of step	Ik fiel my lomp, út de pas
I have slept with her a few times	Ik ha in pear kear by har sliept
I have done nothing but run in fear of you	Ik haw neat dien as rinne yn eangst foar dy
I had somehow turned around	Ik hie my op ien of oare manier omdraaid
I know you consider yourself an intelligent woman	Ik wit dat jo josels in yntelliginte frou beskôgje
I did not submit it, and then forgot to inform everyone	Ik haw it net yntsjinne, en ferjit dan elkenien te ynformearjen
I waited a few seconds and removed it	Ik wachte in pear sekonden en fuorthelle it
I think it was like playing with fire	Ik tink dat it wie as boartsje mei fjoer
I tried to adjust my breathing to his, but could not	Ik besocht myn sykheljen oan te passen by syn, mar koe net
I know you had high expectations for the station	Ik wit dat jo hege ferwachtingen hiene foar it stasjon
I wanted to know more about him	Ik woe mear oer him witte
A person often turns blue when breathing is stopped	In persoan wurdt faak blau as sykheljen wurdt stoppe
I am very cordial and polite and even charming	Ik bin hiel hertlik en beleefd en sels sjarmant
I only have one of my own	Ik haw mar ien fan mysels
I would bring a bottle of water to celebrate	Ik soe in flesse wetter meinimme om te fieren
I could give up making the impression of being interesting	Ik koe opjaan it meitsjen fan de yndruk fan it wêzen nijsgjirrich
I want to marry the redhead	Ik wol mei de reade holle trouwe
I published my first book	Ik publisearre myn earste boek
A smaller hallway like their headquarters was waiting for us	In lytsere gong as harren haadkertier wachte op ús
I suddenly found myself in a very strange situation	Ik kaam ynienen yn in hiel nuvere sitewaasje
I love all kinds of games, will try any genre	Ik hâld fan alle soarten spultsjes, sil besykje elk sjenre
A woman selling men's clothes	In frou dy't manlju klean ferkeapet
A sense of presence, something behind my shoulder	In gefoel fan oanwêzigens, wat efter myn skouder
I need you in the office	Ik haw dy nedich yn it kantoar
I hope it was clues or something	Ik hope dat it oanwizings wiene of sa
A policeman picked us up and got on our car	In plysjeman helle ús oan en kaam op ús auto
I was able to clean up the house	Ik koe it hûs opskuorre
I'm going to get better dressed	Ik gean better oanklaaie
I hope you have a wonderful crop to enjoy	Ik hoopje dat jo in prachtich gewaaks hawwe om te genietsjen
I left home, made a life for myself	Ik ferliet hûs, makke in libben foar mysels
I can not give birth naturally	Ik kin net natuerlik befalle
I looked left and saw the tall cathedral tower	Ik seach lofts en seach de hege katedraaltoer
I have to keep an eye on my brother too	Ik moat myn broer ek yn de gaten hâlde
I did not say anything in secret	Ik haw neat sein yn it geheim
I did not want to tell her	Ik woe it har net graach fertelle
I hope to come back with boxes of baby clothes	Ik hoopje werom te kommen mei doazen mei poppeklean
I took another deep breath, and let it go	Ik naam nochris djip sykheljen, en liet it foarby gean
I felt a wonderful thrill to have him so close	Ik fielde in hearlik huverjen om him sa tichtby te hawwen
I put my salad on the table	Ik set myn salade op 'e tafel
I sighed at that thought	Ik suchte by dy gedachte
I spent many hours with this activity	Ik brocht in protte oeren mei dizze aktiviteit
I knocked on the metal frame	Ik klopte op it metalen frame
I see too much front and a little different	Ik sjoch tefolle front en in bytsje oars
I lacked the energy to fully relate to her	Ik miste de enerzjy om folslein mei har te relatearjen
I loved my parents	Ik hie myn âlden leaf
I did not want to tell my father about my problem	Ik woe myn heit net fertelle oer myn probleem
I walk to the door of my living unit	Ik rin nei de doar fan myn wen-ienheid
That I should respect	Dat soe ik respektearje moatte
I learned a few things about being immortal	Ik haw in pear dingen leard oer it wêzen fan in ûnstjerlik
I need you to be brave for me, big man	Ik haw jo nedich om moedich foar my te wêzen, grutte man
I knew he was going to kiss me	Ik wist dat hy my soe tútsje
Some of them looked damp from the rain	In pear fan harren liken fochtich fan de rein
I looked her in the eyes	Ik seach har yn 'e eagen
They contain one or two oil drops	Se befetsje ien of twa oalje drippen
I have to save for my books	Ik moat sparje foar myn boeken
I really could not take in what he said	Ik koe echt net ynnimme wat hy sei
I would never take revenge on you	Ik soe nea wraak nimme tsjin dy
A woman was hugging near the stove	In frou flakby de kachel hygde
I could not get it out of my mind	Ik koe it net út myn tinzen krije
Bush would be second or third	Bush soe twadde of tredde wurde
I know you mean well	Ik wit dat jo it goed bedoele
I have a ton of it left	Ik ha der wol in ton fan oer
I thought last night would be better for me	Ik tocht dat fannacht better foar my wêze soe
I need an assistant manager	Ik haw in assistint manager nedich
I was on my mind	Ik wie op myn ferstân
I always knew food was low, money bad	Ik wist altyd dat iten leech wie, jild min
I could not stop giving up until my stomach was empty	Ik koe net ophâlde mei opjaan oant myn mage leech wie
I'm really sorry it has to be this way	It spyt my echt dat it sa moat
I was deeply shocked	Ik wie djip skrokken
I assume that's because he did not expect me to survive	Ik nim oan dat komt omdat er net ferwachte dat ik soe oerlibje
I opened my senses to scan the room	Ik die myn sinnen iepen om de keamer te skennen
I saw him from the comfort of my corner	Ik seach him út 'e treast fan myn hoeke
I decided to change that	Ik besleat dat te feroarjen
I give her what she wants	Ik jou har wat se wol
I was not expecting you home so early	Ik hie dy mar net sa betiid thús ferwachte
I was scared and scared	Ik waard kjel en bang
I just went through the motions	Ik gie gewoan troch de bewegingen
He was born into a well-connected family	Hy waard berne yn in goed ferbûn famylje
I throw it in anger on the floor	Ik smiet it yn lilkens op 'e flier
I clamp the journal tightly in one arm	Ik klamme it sjoernaal stiif yn ien earm
A gold chain hung around his neck	In gouden ketting hong him om 'e nekke
I've been looking for the best answers my whole life	Ik haw myn hiele libben de bêste antwurden socht
I want to be comfortable	Ik wol noflik wêze
I know it was not all of you, though	Ik wit dat it net allegear fan jo wie, mar
I feel sad after reading what you have been through	Ik fiel my fertrietlik nei it lêzen fan wat jo hawwe trochmakke
I wanted to beat him, be the best	Ik woe him slaan, de bêste wêze
I believe more mysteries need to be revealed	Ik leau dat d'r mear mystearjes moatte wurde iepenbiere
I love the color red	Ik hâld fan de kleur read
I have yet to decide	Ik moat noch beslute
I had no idea what those parts were	Ik hie gjin idee wat dy dielen wiene
I also show her, reluctantly, the new number	Ik lit har ek, mei tsjinsin, it nije nûmer sjen
I was a restless boy	Ik wie in ûnrêstige jonge
I have not seen him in twenty years	Ik ha him noch tweintich jier net mear sjoen
I really wanted to see everyone	Ik woe echt elkenien sjen
I remembered going back to the party	Ik herinnerde my werom te gean nei it feest
A hero would not see her son die	In held soe har soan net sjen stjerre
I did not care	It koe my net skele
I could see the glow of the fire below	Ik koe de gloed fan it fjoer hjirûnder sjen
I had to get my key back	Ik moast myn kaai werom krije
I need to know what's going on	Ik moat witte wat der bart
I see her in a reflection in the window	Ik sjoch har yn in wjerspegeling yn it finster
I took out my cell phone	Ik naam myn mobyl út
I sighed and nodded	Ik suchte en treau omheech
I had cut myself somehow	Ik hie mysels op ien of oare manier snije
I can not forgive you that	Dat kin ik dy net ferjaan
I'm talking about history for a moment	Ik praat efkes oer skiednis
I'm glad to go to your house	Ik gean graach nei jo hûs ta
I must have a reason for a particular hypothesis	Ik moat in reden hawwe foar in bepaalde hypoteze
I relaxed and let my mind wander	Ik ûntspande en liet myn geast nei foaren komme
An opportunity to work together	In kâns om gear te wurkjen
I still could not remember anything when I left my office	Ik koe my noch neat ûnthâlde as ik myn kantoar ferlitten hie
I introduced myself to you at that time	Ik stelde my yn dy tiid foar dy
A full load of books on one ship	In folsleine lading boeken op ien skip
I step out and approach her	Ik stap út en benaderje har
I want to show you something	ik wol dy wat sjen litte
I slipped it out of the way	Ik glide it út 'e wei
A glimpse of her mysteries is indeed rare	In glimp fan har mystearjes is yndie seldsum
I had forgotten school, everything	Ik wie skoalle fergetten, alles
A home, a promising art career, and your self-worth	In hûs, in kânsrike keunstkarriêre, en jo selswearde
I'm sick of you trying to escape	Ik bin siik fan jo besykje te ûntkommen
A true product of his time	In wier produkt fan syn tiid
I decided to stay home, seeing the downward trend	Ik besleat om thús te bliuwen, sjoen de delgeande trend
I wanted her to help me understand, but she did not	Ik woe dat se my helpe te begripen, mar se die net
I did not give him a name	Ik haw him gjin namme jûn
I honestly did not really know, but these ideas attracted me	Ik wist it earlik net echt, mar dizze ideeën lutsen my
I just want you to be sure	Ik wol gewoan dat jo wis binne
I'm not jealous of the boy's place	Ik bin net benijd de jonge syn plak
I have things that need to be taken care of	Ik haw dingen dy't moatte wurde fersoarge
I gave her a nasty look	Ik joech har in ferfelende blik
I have enjoyed that game before	Ik haw earder genoaten fan dat spul
I need to do some radio interviews first	Ik moat earst wat radiopetearen meitsje
I love cheese and tomato	Ik hâld fan tsiis en tomaat
A stack of papers lay on top of it	In steapel papieren lei der boppe op
Cases occur mostly in late winter and early spring	Gefallen komme meast yn 'e lette winter en iere maitiid
I looked around for a moment	Ik seach efkes om my hinne
I would get angry very often and very quickly	Ik soe heul faak en heul gau lilk wurde
I badly needed a mentor and a friend	Ik hie in mentor en in freon min nedich
I wish it was to help me	Ik woe dat it wie om my te helpen
I put on my shirt and my boots	Ik die myn shirt en myn laarzen oan
I need to find my own food	Ik moat myn eigen iten fine
I really hoped we would not hide there	Ik hie echt hope dat wy ús dêr net ûnderdûke soene
I knew where that place was	Ik wist wêr't dat plak wie
I was the first player to arrive again this morning	Ik wie de earste spiler dy't fannemoarn wer oankaam
I need to know that the ship is fully functional	Ik moat witte dat it skip folslein funksjoneel is
Sources differ somewhat on what just went wrong	Boarnen ferskille wat oer wat der krekt misgien is
I just know the place for them	Ik wit krekt it plak foar har
Jewish women and children would be expelled	Joadske froulju en bern soene fuortjage wurde
I was just wondering if they were up	Ik frege my gewoan ôf oft se op wiene
I was always wet myself	Ik wie mysels altyd wiet
I draw the line from now on	Ik teken de line fan no ôf
I used to make them for people	Ik makke se eartiids foar minsken
I would lose you	Ik soe dy ferlieze
I had to grab him and shove him in there	Ik moast him pakke en him deryn skowe
I fall somewhere in the middle of that spectrum	Ik falt earne yn 'e midden fan dat spektrum
A long but accidental investigation revealed no common interests	In lang, mar tafallich ûndersyk die bliken gjin mienskiplike belangen
I will do all this in these last days	Ik sil dit alles dwaan yn dizze lêste dagen
I finally found a job	Ik fûn úteinlik in baan
I hope you like my preface	Ik hoopje dat jo myn foarwurd leuk fine
I knew you would save me	Ik wist dat jo my rêde soene
I was an ordinary girl, no one special	Ik wie in gewoan famke, gjinien spesjaal
I just kept up the good performance	Ik hâldde gewoan de goede prestaasje op
Louis they had only fifty cents	Louis se hiene mar fyftich sinten
Becoming a future of love	In takomst fan leafde wurde
I just want to get out of there	Ik wol der gewoan ôf
I will read the record you wrote	Ik sil it rekord lêze dat jo skreaun hawwe
I learned almost nothing about who she is now	Ik learde hast neat oer wa't se no is
It rode one pair of stones	It ried ien pear stiennen
At least a hundred things more	Alteast hûndert dingen mear
I'm very upset about it	Ik bin der tige oerstjoer oer
I felt the familiar rush of excitement	Ik fielde de bekende rush fan opwining
I can control it myself	Ik kin it sels kontrolearje
You are your own power	Do bist dyn eigen krêft
I came out here to be alone	Ik kaam hjir út om allinnich te wêzen
I eat a lot of bread and pasta	Ik yt in protte bôle en pasta
I do not dispute it for a moment	Ik bestride it gjin momint
The uprising was put down by the army	De opstân waard delset troch it leger
I know they will leave me free and clear	Ik wit dat se my frij en dúdlik litte litte
I resist the urge to turn around and look at him	Ik ferset de drang om my te kearen en nei him te sjen
I wanted to thank you personally	Ik woe jo persoanlik betankje
I am inspired by colors, the environment and other artists	Ik bin ynspirearre troch kleuren, it miljeu en oare keunstners
I was a mess a hundred times	Ik wie hûndert kear in rommeltsje
I would forget his scent	Ik soe syn geur ferjitte
There is one illustration to this scene	Der is ien yllustraasje nei dizze sêne
I could see the smile in his gray eyes	Ik koe de glimke yn syn grize eagen sjen
I had to build a good piece of that	Dêr moast ik in goed stik fan opbouwe
I was a leader and he ignored my talents	Ik wie in lieder en hy negearre myn talinten
I think that has embarrassed her	Ik tink dat dat har ferlegen hat
I see it and accidentally like it	Ik sjoch it en tafallich leuk
I tried to get a hold of myself to focus	Ik besocht te krijen in hold fan mysels te fokus
I believe in this like few other ideas available	Ik leau yn dit lykas pear oare ideeën beskikber
However, the ship was not damaged in the accident	It skip rekke lykwols net skansearre by it ûngelok
That I should never have said	Dat hie ik nea sizze moatten
I will train him myself in the martial arts	Ik sil him sels traine yn 'e oarlochskeunsten
I saw a few young men scattered	Ik seach in pear jonge mannen ferstruit
I did not mean to be a smart ass	Ik bedoelde net in tûke kont te wêzen
I did not think only of work integration	Ik tocht net allinich oan wurkyntegraasje
I never, ever wanted this to happen	Ik woe noait, ea, dat dit barre soe
I was able to help him with his transition	Ik koe him helpe mei syn oergong
A short circuit can create dangerous conditions	In koartsluting kin gefaarlike omstannichheden meitsje
I have such mixed feelings	Ik haw sokke mingde gefoelens
I told him she was	Ik fertelde him dat se wie
A new name would do him no good	In nije namme soe him neat dwaan
I may be back here in two days	Ik kin hjir oer twa dagen werom wêze
I look around the room	Ik sjoch om 'e keamer
I was already worried that it could	Ik wie al benaud dat it koe
I had to take my hat off to them	Ik moast myn hoed foar harren ôfnimme
I did not see any missed calls, that had surprised me	Ik seach gjin miste oproppen, dat hie my fernuvere
I have a completely different idea	Ik haw in folslein oar idee
I was behind the counter and not serving at tables	Ik wie efter de baly en net tsjinje op tafels
A particular tribe can be a nation	In bepaalde stam kin in naasje wêze
I'll open at five o'clock today	Ik sil hjoed om fiif oere iepen gean
I have no sympathy for such parents	Ik ha gjin sympaty foar sokke âlden
I can smile, but not completely	Ik kin my glimkje, mar net folslein
I loved the suspense	Ik hâldde fan de spanning
I understand it, but refuse to tolerate it	Ik begryp it, mar wegerje it te tolerearjen
I believe the second statement is more accurate	Ik leau dat de twadde útspraak krekter is
I got to meet my son and my daughter	Ik krige myn soan en myn dochter te moetsjen
I went inside and got three dollars worth of quarters	Ik gong nei binnen en krige trije dollar wurdich fan kertier
I thought he was crazy, you know, when it came down to it	Ik tocht dat er gek wie, witsto, as it kwytreitsje
I could not have asked for a better match	Ik koe net hawwe frege om in bettere wedstriid
I can not stop shaking	Ik kin net ophâlde te triljen
I did not realize her importance then	Ik besefte har belang doe net
He bought several and collected more on his own	Hy kocht ferskate en sammele mear op syn eigen
I started to feel sick	Ik begûn my siik te fielen
I saw a car that looked like a truck	Ik seach in auto dy't op in frachtwein like
I stepped out of the way and laughed	Ik stapte út 'e wei en lake
I want those things for myself	Ik wol dy dingen foar mysels
I slipped freely out of his arms	Ik glied frij út syn earmen
I recognize that word	Ik herken dat wurd
I stayed with my friend	Ik bleau by myn freon
I still had my car keys in hand	Ik hie myn autokaaien noch yn 'e hân
I need to get this off my chest	Ik moat dit fan myn boarst krije
I keep my business intact	Ik hâld myn bedriuw yntakt
I slipped inside and closed the door	Ik glied nei binnen en die de doar ticht
But both are sensitive	Mar beide binne gefoelich
I did not poison the guy	Ik haw de keardel net fergiftige
That was the number one lottery for me	Dat wie de nûmer ien lotting foar my
I did not want to believe him	Ik woe him net leauwe
I want people to start thinking about our communication	Ik wol dat minsken begjinne te tinken oer ús kommunikaasje
I came here to help my friend	Ik kaam hjir om myn freon te helpen
I want to pay him too	Ik wol him ek betelje
I wrote them down for you	Ik haw se foar dy opskreaun
A soldier of the dead, brought down	In soldaat fan 'e deaden, delbrocht
There are no windows on the north side	D'r binne gjin finsters oan 'e noardkant
I'm afraid we've exhausted you	Ik bin bang dat wy dy útput hawwe
I read the morning reports	Ik lês de moarnsrapporten
I tried to reach for my gun	Ik besocht myn gewear te berikken
I stopped and watched him move from photo to photo	Ik bleau stean en seach him fan foto nei foto ferpleatse
I made it a point to slam the door shut	Ik makke it in punt om de doar ticht te slaan
It looked like it was going to be his last work	It like derop dat it syn lêste wurk wurde soe
I had taken care of that	Dêr hie ik foar soarge
I wanted an isolated place like this	Ik woe in isolearre plak lykas dit
I was just wondering why that is	Ik frege my gewoan ôf wêrom dat is
I push his fat head away from mine	Ik triuw syn fette holle fan mines ôf
I agree that this feels unfair to some children	Ik iens dat dit fielt ûnrjochtfeardich foar guon bern
Influence is not government	Ynfloed is gjin oerheid
I keep quiet, then I shake my head	Ik bliuw stil, dan skodzje ik de holle
I have a long ride ahead of me	Ik haw in lange rit foar my
I went in this direction	Ik gong yn dizze rjochting
I really tried to focus on my writing	Ik haw echt besocht te fokusjen op myn skriuwen
I can no longer be with you	Ik kin net mear by dy wêze
I could not believe how fast it happened	Ik koe net leauwe hoe fluch it bard wie
A little blue and a little gray, maybe a little green	In bytsje blau en in bytsje griis, miskien wat grien
I was reminded of it after your fall	Ik waard der nei dyn fal oan herinnere
I finished my sandwich	Ik klear myn sandwich
I'll see what we can do	Ik sil sjen wat wy kinne dwaan
I let myself sneeze a secret	Ik liet mysels in geheim gnize
I love it so, so, so much	Ik hâld der sa, sa, safolle fan
At the same time work was being done on the castle	Tagelyk waard wurke oan it kastiel
You owe it to the team	Jo binne it oan it team te tankjen
A disease was sitting in my stomach	In sykte siet yn myn mage
I can go now	Ik kin no fuort
I can not say enough about how terrible this area is	Ik kin net genôch sizze oer hoe ferskriklik dit gebiet is
I just need to know what to do next	Ik moat gewoan witte wat ik dan dwaan moat
I had had nothing to eat for two weeks	Ik hie twa wiken neat te iten hân
I wanted to thank you for telling your parents	Ik woe jo betankje foar it fertellen fan jo âlden
The crime rates on the island are low	De kriminaliteitssifers op it eilân binne leech
I slam the phone to its end of the table	Ik smiet de telefoan oan syn ein fan 'e tafel
I only had to convince a jury of twelve	Ik moast mar in sjuery fan tolve oertsjûgje
I want to see her and be with her again	Ik wol har sjen en wer by har wêze
I need to be alone for a while	Ik moat efkes allinne wêze
i love you and i miss you	ik hâld fan dy en ik mis dy
I remembered a sense of friendship from my book	Ik herinnerde my in freonskipssin út myn boek
I can not understand why people are afraid of new ideas	Ik kin net begripe wêrom't minsken bang binne foar nije ideeën
A soft flash could be seen in the background	In sêfte flits koe op 'e eftergrûn te sjen wêze
I left mine in the hotel	Ik liet myn yn it hotel
A cell can be part of a range	In sel kin diel útmeitsje fan in berik
A clever boss would make her to a height	In tûke baas soe har ta in hichte fermeitsje
I'm now going to make a place for you	Ik gean no om in plak foar jo te meitsjen
I could almost smell the sweat	Ik koe it swit hast rûke
I would never be made a fool again	Ik soe nea wurde makke in gek wer
I cried out of fear and hatred and loss	Ik skriemde fan eangst en haat en ferlies
I was just bored of my life	Ik wie gewoan ferfelen fan myn libben
I left you a message	Ik liet dy in berjocht
I know they need us when they hear	Ik wit dat se ús nedich hawwe as se hearre
I went in and started looking for him	Ik gie deryn en begon nei him te sykjen
I never even looked around	Ik seach sels noait om my hinne
I ordered something for you here	Ik haw jo hjir wat foar besteld
Let the bad things go	Lit de minne dingen mar gean
A second later they came out	In sekonde letter kamen se út
I could hear her chest	Ik koe har boarst hearre
I asked what happened	Ik frege wat der bard is
I will not be dictated to	Ik sil net diktearre wurde
I would expect you to ask questions	Ik soe ferwachtsje dat jo fragen stelle
I just expressed my agreement	Ik spruts gewoan myn oerienkomst út
He has wrestled with control his entire career	Hy hat syn hiele karriêre wraksele mei kontrôle
I still think of you, wish you, but know better	Ik tink noch oan dy, winskje dy, mar wit better
A fraction of your time	In fraksje fan jo tiid
I told him he had to stop drinking	Ik fertelde him dat hy moast ophâlde mei drinken
I was too young and too busy to get married	Ik wie te jong en te drok om te trouwen
I could not save her	Ik koe har net rêde
I can not remember last night yet	Ik kin my justerjûn noch net ûnthâlde
However, I have stopped thinking about it	Ik bin der lykwols ophâlden oer te tinken
I always got like that before I went on assignment	Ik krige altyd sa foardat ik op opdracht gie
I just need a place to stay	Ik ha gewoan in plak nedich om te bliuwen
I just did not have enough fur	Ik hie gewoan net genôch bont
I know very little about them	Ik wit hiel min oer harren
I hope you can read that in his intentions	Ik hoopje dat jo dat yn syn bedoelingen lêze kinne
I love my gray short hair	Ik hâld fan myn griis koarte hier
I shook my hand in pain	Ik skod de hân fan pine
I then saw, sitting on the lid, the bride	Ik seach doe, sitten op it lid, de breid
I understand these words	Ik begryp dizze wurden
I love getting drunk in bars	Ik hâld fan dronken yn bars
I never thought you could not afford the clothes	Ik hie noait tocht dat jo de klean net betelje koenen
I hope you will take the time to work in each area	Ik hoopje dat jo tiid sille meitsje om yn elk gebiet te wurkjen
I needed him to move	Ik hie him nedich om te bewegen
I hear the view above is good	Ik hear dat it sicht boppe goed is
I told myself it was enough	Ik fertelde mysels dat it genôch wie
I was hired no problem	Ik waard ynhierd gjin probleem
I remember feeling extremely confused, a little ashamed	Ik herinner my dat ik ekstreem yn 'e war fielde, in bytsje skamje
A change of job and city	In feroaring fan baan en stêd
I look down at him and shed tears	Ik sjoch op him del en slik de triennen troch
I hated us all now	Ik haatte ús allegearre no
I slipped off the bed and stumbled down the hallway	Ik glied fan it bêd ôf en stroffele de gong del
I never find her waiting	Ik fyn har noait wachtsjen
I chose to write a poem	Ik keas foar it skriuwen fan in gedicht
I would never do that	Dat soe ik noait dwaan
I should not tell you any of this	Ik soe dy neat fan dit fertelle moatte
I did not understand why it hurt so much	Ik begriep net wêrom't it sa sear die
A classic design with lasting beauty	In klassyk ûntwerp mei duorsume skientme
I need to get rid of this shield	Ik moat my losmeitsje fan dit skyld
I knew he could, in a pinch, cave	Ik wist dat hy, yn in knypeach, koe grot
I knew there were several inches inside	Ik wist dat der ferskate sintimeter binnen wiene
I can wear them to the choir rehearsal	Ik kin se drage nei de koaroefening
I resisted the urge and touched his cheek	Ik bestride de drang en rekke syn wang oan
I know he loves you	Ik wit dat hy fan dy hâldt
I had been an athlete in high school	Ik hie in atletyk west op 'e middelbere skoalle
I let them bring it here for you to see	Ik liet se it hjir bringe foar jo om te sjen
I love a person who gets straight to the point	Ik hâld fan in persoan dy't direkt nei it punt komt
I would not give in to that	Ik soe my der net oan jaan
I just heard my dead mother	Ik hearde krekt myn deade mem
I just want to make it better	Ik wol it gewoan better meitsje
I think taking responsibility and paying are two different things	Ik tink dat ferantwurdlikens nimme en betelje twa ferskillende dingen binne
I had to have a way out	Ik moast in útwei hawwe
A pool of blood formed around his head	In plas bloed foarme him om syn holle
A pet name she could relate to	In húsdiernamme dy't se oan koe
I have decided to fly	Ik haw besletten om te fleanen
I will point out one difficult case	Ik sil ien dreech gefal oantsjutte
I heard no more crying	Ik hearde gjin gjalp mear
I heard her turn over me	Ik hearde har boppe my hinne draaie
I was looking for another place within my budget	Ik socht in oar plak binnen myn budzjet
I hope this does not hurt your feelings	Ik hoopje dat dit jo gefoelens net sear docht
I met immediately	Ik foldogge daliks oan
I forget how tall he is	Ik fergeat hoe lang hy is
This is accompanied in some cases by agitation	Dit wurdt yn guon gefallen begelaat troch agitaasje
She does not like milk	Sy hâldt net fan molke
I told him it was fate that we met	Ik fertelde him dat it needlot wie dat wy moete
I told her not to call me anymore	Ik fertelde har om my net mear te skiljen
I could only imagine what the driver had meant	Ik koe my allinnich yntinke wat de bestjoerder bedoeld hie
Moments later, a very old woman opened it	Even letter die in hiele âlde frou it iepen
I can not leave this alone	Ik kin dit net samar litte
Those days close hard	Dy dagen slute hurd
I slept on the long flight	Ik sliep by de lange flecht
I woke up from darkness	Ik waard wekker fan tsjuster
I went back to sleep this morning after my route	Ik gong fannemoarn nei myn rûte wer yn sliep
I just start cleaning up the dish when my phone rings	Ik begjin gewoan de skûtel op te romjen as myn tillefoan rinkelt
I also walked one to the bus stop	Ik rûn ek ien nei de bushalte
I made three jackets with these	Ik die trije jassen mei dizze
I need a minute to process it	Ik haw in minút nedich om it te ferwurkjen
I would have spoken the local language	Ik soe de lokale taal sprutsen hawwe
I came out of the big tent	Ik kaam út 'e grutte tinte
This part of the route was almost completely flat	Dit part fan de rûte wie hast hielendal flak
I've just had some funny dreams about her lately	Ik haw krekt wat grappige dreamen oer har koartlyn
I mean, very bad people	Ik bedoel, hiel min minsken
I had eaten this morning at six, after sunrise	Ik hie fannemoarn om seis, nei sinne opkommen, iten
I think it worked too	Ik tink dat it ek wurke
I started to get a little overwhelmed	Ik begon wat oerstjoer te wurden
I could understand his concerns	Ik koe syn soargen begripe
I know this must hurt	Ik wit dat dit sear moat
A strange smell had filled her office suddenly	In frjemde geur hie har kantoar ynienen fol
I do not protect you enough	Ik beskerme dy net genôch
I should do that more often	Dat soe ik faker dwaan moatte
I love the feeling of healthy, real hair	Ik hâld fan it gefoel fan sûn, echt hier
I talk about the meaning of names with my students	Ik praat oer de betsjutting fan nammen mei myn learlingen
I got it right at the time from her	Ik krige it krekt op 'e tiid fan har ôf
I know all about you few days	Ik wit alles oer jo pear dagen
Much more than there should be	Folle mear as der wêze moat
I got up from excitement	Ik kaam oerein fan optein
I want to find purpose and meaning	Ik wol doel en betsjutting fine
A place he did not want to be	In plak dêr't er net wêze woe
I love most of his work	Ik hâld fan it measte fan syn wurk
I did not look my best	Ik seach der net myn bêst út
I heard men calling	Ik hearde manlju roppen
I could no longer afford to live in my house	Ik koe it net mear betelje om yn myn hûs te wenjen
I show after first interaction	Ik lit sjen nei earste ynteraksje
I searched for it online last night	Ik socht it justerjûn online
The bridge and the third choir follow	De brêge en it tredde koar folgje
I remembered the pain, the heat and the beach	Ik herinnerde my de pine, de waarmte en it strân
I heard the oven work	Ik hearde de oven wurkje
I made her live in the pool house	Ik makke har wenje yn it swimbad hûs
I hope help is on the way	Ik hoopje dat help ûnderweis is
I refuse to get close to her	Ik wegerje om ticht by har te kommen
I pushed her not to bring me to this hospital	Ik triuwde har om my net nei dit sikehûs te bringen
I tried to call her	Ik besocht har te roppen
I scream, more of shock than of pain	Ik raze, mear fan skok as fan pine
A month has passed and no family yet	In moanne is foarby en noch gjin famylje
I felt quite confident	Ik fielde my frij selsbetrouwen
I have to forgive him	Ik moat him ferjaan
I could save myself from feeling again	Ik koe mysels rêde fan gefoel wer
I saw the door open and came inside	Ik seach de doar iepen en kaam binnen
The ceasefire did not last six months	De wapenstilstân duorre net seis moanne
I pull back the arrow, holding my breath	Ik luts de pylk werom, hâld myn azem yn
A uniform and protective gear contained it	In unifoarm en beskermjende gear befette it
I know how hard it is	Ik wit hoe dreech it is
A hit was made and a star was born	In hit waard makke en in stjer waard berne
I walked across the living room and opened the door	Ik gyng de wenkeamer oer en die de doar iepen
I need to learn the area	Ik moat it gebiet leare
B slipped in her path and caught her	B glide har paad yn en fong har
I think he's staying with us tonight	Ik tink dat er fannacht by ús oernachtet
I would love to go on board and meet her captain	Ik soe graach oan board gean en har kaptein moetsje
I went straight to my box	Ik gong direkt nei myn hokje
I do not like one much now	Ik hâld no net folle fan ien
I will not forget it	Ik sil it net ferjitte
I love her, but she's a lot away	Ik hâld fan har, mar se is in protte fuort
I always liked that name	Dy namme mocht ik altyd graach
I let your energy stay	Ik lit jo enerzjy bliuwe
I also got a report from you	Ik krige ek in ferslach fan dy
I opened the front door and looked outside	Ik die de foardoar iepen en seach nei bûten
I could see him approaching	Ik koe him oankommen sjen
I went straight to bed	Ik gie direkt op bêd
I read that and slapped away with my eyes	Ik lies dat en sloech fuort mei de eagen
I was still angry at him	Ik wie noch lilk op him
I have a strong urge to wander off and hide	Ik haw in sterke drang om ôf te dwalen en te ferbergjen
I did not know where else to go	Ik wist net wêr't ik oars hinne moast
I can do nothing to those people	Ik kin neat oan dy minsken dwaan
I had them on the run	Ik hie se op 'e flecht
I can say he does not want to	Ik kin sizze dat hy net wol
I met her by chance at the bus stop	Ik trof har tafallich by de bushalte
I refused to give that promise	Ik wegere dy belofte te jaan
I meet you in spirit at every session	Ik moetsje dy yn geast by elke sesje
I smell the fear on you	Ik rûk de eangst op dy
I'm back on course	Ik kom wer op koers
I suggest you look at them carefully	Ik stel foar dat jo se foarsichtich besjen
I went to air, fighting to get away	Ik hiem nei lucht, fjochtsjen om fuort te kommen
I studied from evening to morning	Ik studearre fan jûns oant moarns
I was the reason her parents were dead	Ik wie de reden dat har âlden dea wiene
I could not allow you	Ik koe dy net tastean
I assume some of it still works	Ik nim oan dat guon fan it noch wurket
I could do the little conversation	Ik koe it lytse petear dwaan
I could feel someone reading my mind	Ik koe fiele dat immen myn gedachten lêze
I load our dishes in the sink for later	Ik laden ús skûtels yn 'e wasktafel foar letter
I especially enjoy watching my son race his race car	Ik genietsje foaral it sjen fan myn soan race syn race auto
I want to be the one to do that	Ik wol dejinge wêze dy't dat docht
I think people love your art	Ik tink dat minsken fan jo keunst hâlde
I then tore my skirt up	Ik skuorde dêrnei myn rok omheech
I love her much more than myself	Ik hâld fan har folle mear as mysels
I could never love but one woman	Ik koe nea leafhawwe mar ien frou
I thought about starting a business with that money	Ik tocht der oer om mei dat jild in bedriuw te begjinnen
I'm not their keeper	Ik bin net harren keeper
I have a little money left over from my trip	Ik haw in bytsje jild oer fan myn reis
I missed that close family bond	Ik miste dy nauwe famyljebân
I was wondering when you would come here	Ik frege my ôf wannear't jo hjir komme soene
I heard it but it did not speak	Ik hearde it mar it spruts net
I told him exactly who they were, that's all	Ik fertelde him krekt wa't se wiene, dat is alles
I really need to get home	Ik moat echt thús
I made up the fourth member of our party	Ik makke it fjirde lid fan ús partij út
A real girl is stolen by a real monster	In echt famke is stellen troch in echt meunster
Much of the country remains without reliable power supplies	In grut part fan it lân bliuwt sûnder betroubere stroomfoarsjenningen
A critical mind seldom leads us in the right direction	In krityske geast liedt ús selden yn 'e goede rjochting
This kind of memory can last a lifetime	Dit soarte fan ûnthâld kin duorje foar in libben
I had no breasts	Ik hie gjin boarsten
Five years later, the refugee returns	Fiif jier letter komt de flechtling werom
I am already looking forward to next year	Ik sjoch al út nei takom jier
I will look into getting the other books	Ik sil sjen nei it krijen fan de oare boeken
I will be your storms	Ik sil dyn stoarmen wêze
I expect her to talk to me	Ik ferwachtsje dat se mei my praat
I had to do this myself	Ik moast dit sels dwaan
I was angry, confused, shocked and above all, hurt	Ik wie lilk, betize, skrokken en boppe alles, sear
I could not even focus enough to do that	Ik koe net iens genôch fokusje om dat te dwaan
I never saw him drink water	Ik seach him noait wetter drinke
I had no desire to go anywhere else	Ik hie gjin winsk om earne oars te gean
I remember that story	Ik herinner my dat ferhaal
The leaders are corrupt	De lieders binne korrupt
In any case, I never sought his approval	Ik socht yn elts gefal noait nei syn goedkarring
I wondered if he had heard his name	Ik frege my ôf oft er syn namme heard hie
I pray she would not shoot me in the back	Ik bea dat se my net yn 'e rêch sjitte soe
I waited in the car while she checked us in	Ik wachte yn 'e auto wylst se ús yncheckte
I'm still standing by the skull profile	Ik stean noch by it skedelprofyl
I laid my right hand back on the wall	Ik lei myn rjochterhân wer op 'e muorre
I was jealous of their relationship	Ik wie benijd op harren relaasje
I mean, I really like it	Ik bedoel, hâld der echt fan
I had to get away from them	Ik moast by harren wei
I need to know, for once	Ik moat it witte, foar ien kear
I studied him now that he did not stare at me	Ik studearre him, no't er net nei my stoarre
I made a lot of money as ho	Ik makke in protte jild as ho
I wish there was a child	Ik woe dat der in bern wie
The depth of transit is highly variable	De djipte fan 'e transit is heul fariabel
I could not get that close to him without feeling faint	Ik koe net sa ticht by him komme sûnder my flau te fielen
I have no information, no knowledge of anything	Ik haw gjin ynformaasje, gjin kennis oer neat
I will not make the same mistake	Ik sil net meitsje deselde flater
I never liked them	Ik haw se noait leuk fûn
I did not need vivid dreams	Ik hie gjin libbene dreamen nedich
I recommend a responsible young adult	Ik advisearje in ferantwurdlike jonge folwoeksene
I made up my mind to really like him then	Ik makke myn gedachten om him dan echt leuk te hawwen
I understand growing apart, but this was abrupt	Ik begryp útinoar groeie, mar dit wie abrupt
I happen to know what happened	Ik tafallich witte wat der bard
A real asset to the local college	In echte oanwinst foar it pleatslike kolleezje
I mean, we both came here by accident	Ik bedoel, wy binne hjir beide by tafal telâne kommen
I can feel the presence of no clothes	Ik kin de oanwêzigens fan gjin klean fiele
I remember one of my first days there	Ik herinner my ien fan myn earste dagen dêr
I have special projects on cue	Ik haw spesjale projekten op cue
I pray he would	Ik bidde dat hy soe
I jump to my feet, excited about my return home	Ik spring op myn fuotten, optein oer myn weromkomst nei hûs
Maybe I should try that too	Miskien moat ik dat ek besykje
I want to be special to you	Ik wol spesjaal foar dy wêze
I give him a faint smile	Ik jou him in swakke glimke
I doubt you allow it in yourself	Ik twifelje oan dat jo it yn josels tastean
I wondered what his life was like with his wife	Ik frege my ôf hoe't syn libben wie mei syn frou
I could see that address written down somewhere	Ik koe dat adres earne opskreaun sjen
I tried not to complain too much	Ik besocht net te folle te klagen
I just thought it was funny	Ik tocht gewoan dat it grappich wie
I should not do that to her	Dat soe ik har net dwaan moatte
I was surrounded by loyal friends	Ik waard omjûn troch trouwe freonen
I could feel his eyes watching my every movement	Ik koe fiele syn eagen watching myn elke beweging
I stared at the man standing in front of me now	Ik stoarre nei de man dy't no foar my stie
I have direction now	Ik haw no rjochting
A heart can not be truly great without this fiery quality	In hert kin net wier grut wêze sûnder dizze fjoerige kwaliteit
I recognized the lady as his mother	Ik herkende de dame as syn mem
I wish he would take me instead	Ik woe dat hy my ynstee nimme soe
A person can not help it when they are stupid	In persoan kin it net helpe as se dom binne
I take excellent care of my body	Ik nim poerbêst soarch foar myn lichem
I could always call a taxi	Ik koe altyd in taxi belje
The southern end of the courtyard also had a cemetery	It súdlike ein fan it hôf hie ek in begraafplak
I just do not listen	Ik harke gewoan net
A sign of poor performance	In teken fan in minne prestaasje
I took the number and came online	Ik naam it nûmer en kaam online
I looked around the living room	Ik seach om de wenkeamer hinne
I could not wait for you to help me	Ik koe net wachtsje op jo om my te helpen
I'll teach you to draw exactly	Ik sil jo leare krekt te tekenjen
I'm the happiest man in the world right now	Ik bin de lokkichste man yn 'e wrâld op it stuit
I turn around to get to the car and rave	Ik draai my om om nei de auto te gean en raze
In solid bulk, and faithful	In stevige bulk, en trou
I just had a bad day	Ik hie krekt in minne dei
I felt nothing for him, no moving passion, nothing	Ik fielde neat foar him, gjin roerjende passy, ​​neat
I love your family	Ik hâld fan jo famylje
I offer you my love, for all eternity	Ik bied dy myn leafde, foar alle ivichheid
I leaned back, lost my foot, but saved my body	Ik bûgde my nei efteren, ferlear myn foet, mar rêdde myn lichem
A diverse group of cutting tools	In ferskaat groep cutting ark
I just put on my shoes	Ik die krekt myn skuon oan
I saw him standing there	Ik seach him dêr stean
I love technology and teaching with it	Ik hâld fan technology en dêrmei lesjaan
I go to sleep	Ik gean op bêd
I wanted to tell him about it	Ik woe him der oer fertelle
I sighed and went up to my room	Ik suchte en gyng op nei myn keamer
I hope there is more to come	Ik hoopje dat der mear komt
I read about it at school	Ik lies der oer op skoalle
The medical condition was serious enough to warrant surgery	De medyske tastân wie serieus genôch om operaasje te garandearjen
They can not be treated as we white people would be	Se kinne net behannele wurde lykas wy wite minsken soene
I could drink this stuff forever	Ik koe dit spul drinke oant de ivichheid
I could also use it for conference calls	Ik koe it ek brûke foar konferinsjepetearen
A live band played on the busy dance floor	In live band spile op 'e drokte dûnsflier
I had no idea what to sing	Ik hie gjin idee wat te sjongen
I put my book aside and followed the nurse	Ik lei myn boek oan 'e kant en folge de ferpleechster
I'm not saying you can not	Ik sis net dat jo net kinne
I could see her with her	Ik koe har by har sjen
I did not mean misunderstanding	Ik bedoelde gjin mislediging
A remarkable experiment will take place	In opmerklik eksperimint sil plakfine
I can see the guilt in her eyes	Ik kin de skuld yn har eagen sjen
I did not agree	Dat hie ik net iens
I could not stand myself exactly	Ik koe mysels net krekt stean
I was built to do this	Ik waard boud om dit te dwaan
I was confused and depressed	Ik wie yn de war en depressyf
I am forever grateful for that	Dêr bin ik foar altyd tankber foar
I laid down the paper	Ik lei it papier del
I was too tired to plead	Ik wie te wurch om te pleitsjen
I have copper wire in my package	Ik haw koperdraad yn myn pakje
I can walk day or night and be fine	Ik kin dei of nacht rinne en goed wêze
I need to interview with the bank clerk	Ik moat ynterviewje mei de bankklerk
I have not seen anything that suggests it is necessary	Ik haw neat sjoen dat suggerearret dat it nedich is
I appreciate your help here tonight	Ik wurdearje jo help hjir fannacht
I run to his room and storm inside	Ik draaf nei syn keamer en stoarmje nei binnen
I mean, this works for both of us	Ik bedoel, dit wurket foar ús beide
I was crazy and confused	Ik wie gek en yn 'e war
I mean, like she's gone forever	Ik bedoel, as soe se foar altyd fuortgean
I had not lost a member	Ik hie gjin lid ferlern
I leave it to him	Ik lit it oan him oer
I am very happy for her	Ik bin hiel bliid foar har
I could not stand the sight of her anymore	Ik koe it oansjen fan har net mear úthâlde
I think it can do nothing but help us	Ik tink dat it neat kin dwaan as ús helpe
I enjoyed your piece	Ik haw genoaten fan dyn stik
I left it ten or eleven years ago	Ik haw it tsien of alve jier lyn ferlitten
I called the hospital on the phone	Ik belle it sikehûs oan de telefoan
I could go far, far away	Ik koe fier, fier fuort
A small, red spot on her long, blue sleeve	In lyts, read plakje op har lange, blauwe mouwe
A solemn expression fell on his face	In plechtige útdrukking foel op syn gesicht
I can only think of the chaos that will cause it	Ik kin allinnich mar tinke oan de gaos dy't it feroarsaakje sil
I wanted to feel him	Ik woe him fiele
I can really see your father in you	Ik kin dyn heit echt yn dy sjen
I felt great, awake, not at all tired	Ik fielde my geweldich, wekker, hielendal net wurch
I took off my clothes and went back to bed	Ik die myn klean út en gie wer op bêd
I knew the moment he was thought of	Ik wist it momint dat hy betocht waard
I will contact you again	Ik sil wer kontakt opnimme
A man was standing on a pulpit	In man stie op in preekstoel
I jumped up and jumped to the front door	Ik sprong oerein en naaide nei de foardoar
I was ready to end that situation	Ik wie ree om dy situaasje te beëinigjen
There is nothing else known about her behavior	Der is neat oars bekend oer har gedrach
I knew they would do well together	Ik wist dat se it tegearre goed dwaan soene
I refuse to give in to the likes of them	Ik wegerje te jaan oan de likes fan harren
A wonderful production	In prachtige produksje
I can see the math numbers clearly	Ik kin sjoch de wiskundige nûmers dúdlik
I can only be a messenger	Ik kin allinne mar in boadskipper
I was five thousand miles away from home and family	Ik wie fiif tûzen kilometer fuort fan hûs en famylje
I really appreciate her faith in me and my writing	Ik wurdearje har leauwen yn my en myn skriuwen wirklik
I think of your father	Ik tink oan dyn heit
A close relationship with her parents	In strakke relaasje mei har âlden
A reverse movement or inclination	In omkearde beweging of oanstriid
I still remember doing it myself, once	Ik wit noch dat ik it sels haw dien, eartiids
I did not think you had talked to him	Ik tocht net datst mei him praat hiest
I could never snoop on her	Ik koe noait op har sneupe
I try to keep my eyes down	Ik besykje de eagen del te hâlden
I was not sure where to look	Ik wie net wis wêr't ik sykje soe
I smile pleasantly at him	Ik glimke noflik nei him
I wanted to convey the importance of a mindset	Ik woe it belang fan in mindset oerbringe
I try to get to the bathroom just to get away from him	Ik besykje de badkeamer gewoan om fan him ôf te kommen
Fifteen minutes later a deadly explosion took place	Fyftjin minuten letter fûn in deadlike eksploazje plak
I was happy to see everyone happy	Ik wie bliid om elkenien bliid te sjen
I would not let him take it away from me	Ik soe him net fan my ôfnimme litte
I had brought you here at great cost	Ik hie dy hjir mei grutte kosten brocht
I wanted to spend every second with her	Ik woe elke sekonde mei har trochbringe
I will not eat at home for a while	Ik sil in skoft net thús ite
I hope you have my telegram	Ik hoopje dat jo myn telegram hawwe
I always see the same things	Ik sjoch hieltyd deselde dingen
A single warm tear rolled down my cheek	In inkele waarme trien rôle my oer it wang
I must have been guilty of some luck now, sure	Ik moast no wat gelok skuldich wêze, wiswier
I repeat, do not bring weapons	Ik werhelje, bring gjin wapens
I threw myself into my art	Ik goaide my yn myn keunst
I was glad to hear that you like me	Ik wie bliid om te hearren dat jo my leuk fine
I'm not really lying to you	Ik lei net echt tsjin dy
I had to turn around and go out there	Ik hie my omdraaid en der nei útgean moatten
I ran my fingers over pictures, tablecloths	Ik rûn mei de fingers oer plaatsjes, tafelbladen
I sailed with him into the harbor	Ik fear mei him de haven yn
I took the day off, so it's my fault	Ik naam de dei frij, dus it is myn skuld
I could not catch her	Ik koe har net fange
I could not go back	Ik koe net werom
He has two brothers	Hy hat twa bruorren
I'm ready to go on the road	Ik bin ree om op 'e dyk te gean
I stood calmly and waited	Ik stie kalm en wachte
I hope you enjoyed the dinner	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan it diner
I felt like an observer to my own body	Ik fielde my as in waarnimmer nei myn eigen lichem
I love everything you do	Ik hâld fan alles wat jo dogge
I did not care about duty or honor	Ik hie net skele oer plicht of eare
I'm only telling the truth	Ik sprek allinnich de wierheid
I dare to look up and see that he is laughing with me	Ik doar omheech te sjen en sjoch dat er mei my laket
I grab the box and peel it open	Ik pak de doaze en skuorre it iepen
I actually like this idea	Ik hâld eins fan dit idee
I even expected another	Ik ferwachte sels in oar
I love that perspective and know it's true	Ik hâld fan dat perspektyf en wit dat it wier is
I mean real feelings	Ik bedoel echte gefoelens
I did not think it would be so difficult	Ik tocht net dat it sa dreech wêze soe
I realized, it's not in my personality	Ik realisearre, it is net yn myn persoanlikheid
I became accustomed to pressure	Ik waard wend oan druk
I have a reason to trust him	Ik haw in reden om him te fertrouwen
I felt her big teeth with my tongue	Ik fielde har grutte tosken mei myn tonge
A fitting greeting to the young lady	In passende groetnis foar de jonge juffer
A new chairman has also arrived	Der is ek in nije foarsitter binnenkaam
Many fell on both sides	In protte foelen oan beide kanten
I had trouble getting out of bed	Ik hie muoite om út bêd te klimmen
A warehouse, knives in the dark	In pakhús, messen yn it tsjuster
In a great article post, this is something very interesting	In geweldige artikelpost, dit is wat heul ynteressant
I started on the shoulders at the neck	Ik begon op 'e skouders by de nekke
I need match jeans now these failed!	Ik haw wedstriden jeans nedich no't dizze net slagge!
I promise not to bother you otherwise!	Ik beloof dy oars net lestich te meitsjen!
I just want them to find me	Ik wol gewoan dat se my fine
I would rather have bad note of that bird	Ik soe earder min notysje fan dy fûgel hawwe
I sometimes thought that life was really hard to predict	Ik tocht soms dat it libben echt lestich te foarsizzen wie
I almost wanted to laugh	Ik woe hast laitsje
I just did not want to give him a chance	Ik woe him gewoan gjin kâns jaan
I leaned against the door of the suite	Ik leunde tsjin de doar fan de suite
I suspect that instruction was for a purpose	Ik fermoed dat dy ynstruksje foar in doel wie
I have been working on this recipe for a long time	Ik haw wurke oan dit resept foar in lange tiid
A sweater dress is on my wish list this winter	In truijurk stiet dizze winter op myn ferlanglist
I have two wonderful children	Ik haw twa prachtige bern
I pay him, a worn ten dollar bill	Ik betelje him, in fersliten tsien dollar biljet
I did not want to see at all	Ik woe hielendal net sjen
I welcome peace and friendship with your country	Ik wolkom frede en freonskip mei jo lân
I started to get a bad feeling	Ik begon in min gefoel te krijen
I have not eaten anything since yesterday	Ik haw sûnt juster neat iten
I'll be your porter when you're here	Ik sil jo portier wêze as jo hjir binne
Many older ladies made up the congregation	In protte âldere dames makken de gemeente út
I thought about it and kept thinking about it	Ik tocht der oer en bleau der oer neitinke
I can relate to health issues	Ik kin my relatearje oan sûnensproblemen
I thought that sounded weird	Ik tocht dat dat nuver heard hie
I graduated from high school a few months later	Ik bin in pear moanne dêrnei de middelbere skoalle ôfstudearre
The attempt failed	De poging wie mislearre
I checked the package	Ik kontrolearre it pakket
I never felt so free	Ik fielde my noait sa frij
I have five years to go	Ik haw fiif jier te gean
I just wanted to thank you	Ik woe krekt betankje
I swear, so they speak	Ik swar, sa prate se
I'm ready for the translation	Ik bin klear yn 'e oersetting
I pick up a glass and fill it	Ik helje in glês en folje it
I felt the cold on my arms	Ik fielde de kjeld op myn earms
I want my daughter to have that room	Ik wol dat myn dochter dy keamer hat
I did not want to worry about her	Ik woe har gjin soargen meitsje
I tried to keep a distance from him	Ik besocht in ôfstân fan him te hâlden
I feel her warmth immediately	Ik fiel har waarmte fuortendaliks
I can say that you have resisted it	Ik kin sizze dat jo it tsjinhâlden hawwe
I looked at my finger	Ik seach nei myn finger
I need you to look forward to my mother	Ik ha jo nedich om út te sjen nei myn mem
A deadly silence ensued	In deadlike stilte bedarre
I hadn’t even noticed the music until she did	Ik hie de muzyk net iens opmurken oant se dat die
This effort cost millions of lives	Dizze poging koste miljoenen minsken it libben
I need human contact to meet my sexual needs	Ik haw minsklik kontakt nedich om myn seksuele behoeften te foldwaan
I did not belong to these people	Ik hearde net by dizze minsken
I had to be ready	Ik moast klear wêze
I prefer to give it one week of each month	Ik leaver te jaan it ien wike fan eltse moanne
I helped you quite a bit	Ik holp dy nochal wat
In public life was dignified and firm	Yn it iepenbiere libben wie weardich en fêst
A memorial service will be held in the fall	Yn 'e hjerst wurdt in betinkingstsjinst hâlden
A deep sigh escaped her lips	In djippe sucht ûntkaam har lippen
I brought these for you to research	Ik brocht dizze foar jo om te ûndersykjen
I remember when art made sense	Ik herinner my doe't keunst sin makke
I hope he could comfort me	Ik hope dat hy my koe treastje
A people ship is used to treat people	In folkschip wurdt brûkt om minsken te traktearjen
I should have seen it was you	Ik hie sjen moatten dat it dy wie
I took that as my instruction to leave	Ik naam dat as myn oanwizing om fuort te gean
I have it here for me	Ik haw it hjir foar my
I know you enjoy women who oppose you	Ik wit dat jo genietsje fan froulju dy't jo fersette
I never asked her how she felt about it	Ik frege har noait hoe't se der oer fielde
A smile threatened her lips	In glim bedrige har lippen
You just have to look at the team sheets	Jo hoegden mar nei de teamblêden te sjen
I realized it was connected to the dead electrical system	Ik realisearre dat it ferbûn is mei it deade elektryske systeem
I just choose to forget the bad	Ik kies gewoan om it minne te ferjitten
I accepted it easily	Ik akseptearre it maklik
I probably would not recognize him if he did	Ik soe him nei alle gedachten net werkenne as er it ôfdoe
He identified himself as a classical liberal	Hy hat him identifisearre as in klassike liberaal
A train rode towards me	In trein ried nei my ta
I loved her as a mother of her children	Ik hâldde fan har as in mem fan har bern
I could not even open my eyes	Ik koe de eagen net iens iepenje
I just wanted to protect you	Ik woe dy mar beskermje
I thought the visual style worked for it	Ik tocht dat de fisuele styl der foar wurke
I wanted to hit him right in the throat	Ik woe him rjocht yn 'e kiel slaan
I turned on the light and stared at it	Ik die it ljocht oan en stoarre der nei
I knew exactly what was waiting for us	Ik wist krekt wat der op ús wachte
I heard children laughing	Ik hearde it laitsjen fan bern
I never threatened you	Ik haw dy nea bedrige
I can not stop thinking about last night	Ik kin net ophâlde te tinken oan justerjûn
I would love to take you with me	Ik soe graach nimme dy mei my
I grabbed the drawer handle again	Ik pakte de ladehandgreep wer fêst
Life forms are also present in the game	Libbensfoarmen binne ek oanwêzich yn it spul
A video, worthy of happy mean edition and republic football	In fideo, wurdich lokkich betsjutte edysje en republyk fuotbal
I just wanted one to hang on to	Ik woe gewoan ien om oan te hingjen
A woman has been washed in the kitchen while cooking	In frou is by it oanrjocht yn 'e keuken ôfwask
I was deeply shocked by the details	Ik wie djip skokken troch de details
Young readers will find this a journey worth taking	Jonge lêzers sille dit in reis fine dy't it wurdich is om te nimmen
I refused to be controlled by one man	Ik wegere te wurde kontrolearre troch ien man
I did not reach for either	Ik rikte net nei ien fan beide
I moved my arms and tried to swim	Ik beweech myn earms en besocht te swimmen
I never quite understood what they meant	Ik haw noait hielendal begrepen wat se bedoelden
I got tired of sitting there for so long	Ik waard wurch om dêr sa lang te sitten
I miss hearing her want to	Ik mis har wol te hearren
I went to the city and everything	Ik gong nei de stêd en alles
I had to force myself to continue	Ik moast mysels twinge om troch te gean
I have a house of medium size	Ik haw in hûs fan matige grutte
I'll send them all to hell	Ik sil se allegearre nei de hel stjoere
I see the finished building in front	Ik sjoch it ôfmakke gebou foar
I did not know your father was sick	Ik wist net dat dyn heit siik wie
I could not look up from my hands	Ik koe net út myn hannen omheech sjen
I should take a long hot bath	Ik soe in lang waarm bad nimme moatte
I mean, there's a little battery in there	Ik bedoel, d'r is in lytse batterij yn
I held the call shell in my hand	Ik hold de ropskulp yn 'e hân
He showed great coolness and resourcefulness	Hy toande grutte koelens en boarne
I was so sick to take it easy	Ik wie sa siik om it maklik te nimmen
All wires turn into dead ends	Alle liedingen feroarje yn deade einen
I could lose her	Ik koe har ferlieze
I think they forgot to put us in the bedroom	Ik tink dat se fergetten binne om ús yn 'e sliepkeamer te setten
I just feel worn out	Ik fiel my gewoan fersliten
There I can agree with you	Dêr kin ik it mei dy iens wêze
Only one example was built	Der waard mar ien foarbyld boud
I am happy for my family and friends	Ik bin bliid foar myn famylje en freonen
I believe it was used for something else	Ik leau dat it foar wat oars brûkt waard
I did not know who else to ask	Ik wist net wa't ik oars freegje moast
I'll explain this later	Ik sil dit letter útlizze
I grew up and moved away to live somewhere else	Ik groeide op en gie fuort om earne oars te wenjen
I danced him from side to side	Ik dûnse him fan kant nei kant
I had no chance	Ik hie gjin kâns
I had nothing to base it on	Ik hie neat om it op te basearjen
I finally belonged to myself	Ik hearde úteinlik by mysels
I give him two sons	Ik jou him twa soannen
I got confused and asked him why	Ik rekke yn de war en frege him wêrom
I will make her finish a few times	Ik sil meitsje har finish in pear kear
I can only give you the facts	Ik kin jo allinich de feiten jaan
A mind can do that	In geast kin dat dwaan
There were five women who were my family	D'r wiene fiif froulju dy't myn famylje wiene
I remembered myself just as well in bed	Ik herinnerde my like goed op bêd
The eyes are surrounded by black	De eagen binne omjûn troch swart
The record still stands today	It rekôr stiet hjoed noch
I immediately took it for granted	Ik joech fuortendaliks it fanselssprekkend
I understand that it is difficult for you	Ik begryp dat it dreech is foar jo
I closed my eyes and saw more spots	Ik die myn eagen ticht en seach noch flekken
I know the problems people face	Ik wit de problemen dy't minsken tsjinkomme
I have to ask you something else	Ik moat dy wat oars freegje
I could tell she was not interested	Ik koe fertelle dat se net ynteressearre wie
I did not ask him what he meant by that	Ik haw him net frege wat er dêrmei bedoelde
I turned around and found the object of her dying	Ik draaide my om en fûn it objekt fan har stoarjen
A new baby is something to celebrate	In nije poppe is wat te fieren
I took out the cake	Ik helle de taart út
A spark of intrigue made him excited	In sprankje yntriges makke him optein
I locked myself in our bedroom for two months	Ik ha my twa moanne opsletten yn ús sliepkeamer
I knew several others who could see him	Ik koe ferskate oaren dy't him sjen koene
It was extended to a full second season	It waard ferlingd nei in folslein twadde seizoen
I want to go do everything with you	Ik wol gean om alles mei dy te dwaan
I did not know what was right or wrong	Ik wist net wat goed of ferkeard wie
The temporary station later became a freight station	It tydlike stasjon waard neitiid in guodstasjon
I have to be here for you	Ik moat hjir foar dy wêze
I have been there for years to shop	Ik bin der jierren hinne west om te winkeljen
He saved many lives with this discovery	Hy rêde in protte libbens mei dizze ûntdekking
I pulled at the torn edges of the leather	Ik luts oan 'e ferskuorde rânen fan it lear
I may be the first chair	Ik kin de earste stoel wêze
They did the best they could for their country	Se diene it bêste dat se koene foar har lân
I'm done reading	Ik bin klear mei lêzen
I made a lot of mistakes	Ik makke in protte flaters
A few other people had the same idea	In pear oare minsken hiene itselde idee
I could also feel her warmth	Ik koe ek har waarmte fiele
I heard the men talking about them	Ik hearde de manlju oer har praten
A light has come into our darkness	In ljocht is yn ús tsjuster kommen
I can pay nothing now	Ik kin no neat betelje
I can feel it coming off of her with force	Ik kin fiele dat it mei krêft fan har ôfkomt
I never liked the title	Ik haw noait leuk de titel
I replied she had and gave her a kiss	Ik antwurde se hie en joech har in tút
I even found the stairs	Ik fûn sels de trep
I immediately regretted the loss of contact	Ik ha daliks spyt fan it ferlies fan kontakt
I have to go back to my life	Ik moat werom nei myn libben
I think she saw me one night	Ik tink dat se my ien nacht seach
The proposed plan was therefore abandoned	It foarstelde plan waard dêrom ferlitten
I have been here a few times	Ik bin hjir in pear kear west
I almost dropped my gun	Ik liet myn gewear hast falle
I could not be that man	Ik koe dy man net wêze
I grabbed myself just in time	Ik pakte mysels krekt op 'e tiid
I hope not to involve them if it is not absolutely necessary	Ik hoopje har net te belûken as it net perfoarst nedich is
I felt his hand tremble a little while he remained there	Ik fielde hoe't syn hân wat trille, wylst er dêr bleauwen
A murderer would not have done that	In moardner soe dat net dien hawwe
The two did not meet in competition all year	De twa troffen it hiele jier net yn konkurrinsje
I love you, can you ever forgive me	Ik hâld fan dy, kinne jo my oait ferjaan
I was not interested in going down that road again	Ik wie net ynteressearre om dy dyk wer del te gean
I felt it would be perfect for you	Ik fielde dat it perfekt foar jo soe wêze
I think we both forgot he was himself	Ik tink dat wy beide fergetten dat er sels wie
I was not in that meeting	Ik wie net yn dy gearkomste
I was in no position to plead	Ik wie yn gjin posysje om te pleitsjen
I'm telling you something myself	Ik sis jo sels wat te sizzen
I ignore it as just getting to know each other	Ik negearje it as gewoan inoar kennen leare
I did not sleep much last night	Ik ha justerjûn net folle sliepe
I hope she was safe	Ik hope dat se feilich wie
I mean findings do not gain an advantage	Ik bedoel fynsten net krijt in foarsprong op
I knew then that it did not look good	Ik wist doe dat it der net goed útseach
I spoke to him by phone yesterday	Ik ha juster telefoanysk mei him praat
I was not trying to find a job	Ik besocht net in baan te sykjen
I remember she pulled him out of my room	Ik herinner my dat se him út myn keamer helle
I picked up and shared his grief	Ik pakte op en dielde syn fertriet
I wanted to read some more	Ik woe wat mear lêze
I did not record my time with your mother	Ik haw myn tiid mei dyn mem net fêstlein
I raised you as my own	Ik haw dy grutbrocht as myn eigen
We can work on a few things	Wy kinne wurkje oan in pear dingen
I could be long gone	Ik koe lang fuort wêze
I just want to inspire	Ik wol gewoan ynspirearje
I laughed but she seemed serious	Ik lake mar se like serieus
A place where his heart would always be full	In plak dêr't syn hert altyd folslein wêze soe
I own this piece, for example	Ik haw bygelyks dit stik eigendom
I had the chance to get to know him	Ik hie de kâns om him te kennen
I already know enough	Ik wit al genôch
I only met him a few days ago	Ik moete him pas in pear dagen lyn
I forget how to live	Ik fergeat hoe te libjen
I had to focus on the work	Ik moast rjochtsje op it wurk
I unlocked the bathroom door and turned on the shower	Ik die de doar fan 'e badkeamer op slot en die de dûs oan
I had to be careful with this	Ik moast foarsichtich wêze mei dizze
I am now my normal weight	Ik bin no myn normale gewicht
I demand that you do so the next time you meet	Ik easkje dat jo dat de folgjende kear as jo moetsje
I pass the pool hall	Ik pass de poolhal foarby
I slowly roll up	Ik rôle my stadich oerein
I wanted to feel bad	Ik woe my min fiele
I did not go down to him	Ik gong him net nei ûnderen
I placed a hand on her shoulder	Ik lei in hân op har skouder
A rare smile appeared	In seldsum glimke ferskynde
I think you know what to do	Ik tink dat jo witte wat te dwaan
A hand was on my shoulder, and shook me gently	In hân wie op myn skouder, en skodde my sêft
I myself have to perform this	Ik sels moat dit útfiere
I thought it would just accept what we were told	Ik tocht dat it gewoan akseptearje soe wat wy it fertelden
I know you like playing games	Ik wit dat jo graach spultsjes spylje
There are several ways of testing	Der binne ferskate manieren fan testen
I still find myself doubting my confidence in these people	Ik fyn mysels noch altyd twifeljen oer myn fertrouwen yn dizze minsken
I would see them all at the right time	Ik soe se allegear op 'e goeie tiid sjen
I looked back, but there was nothing	Ik seach werom, mar der wie neat
I believe you went there for a reason	Ik leau dat jo dêr foar in reden giene
I actually have to break it down already	Ik moat it eins al ôfbrekke
I had not even learned this yet	Ik hie dizze noch net iens leard
I heard someone coming up the stairs	Ik hearde ien by de trep opkommen
I'll keep an eye on him	Ik sil him yn 'e gaten hâlde
The bird has a powerful bite	De fûgel hat in krêftige byt
I've been using the phone for about two weeks now	Ik haw de tillefoan no sawat twa wiken brûkt
I want to confuse our path	Ik wol ús paad betize meitsje
I need space and time to think	Ik haw romte en tiid nedich om te tinken
I put a hundred men on all sides	Ik sette hûndert man oan alle kanten
I was here to do a manifest inspection	Ik wie hjir om in manifeste ynspeksje te dwaan
I realized it would look better by not removing them	Ik realisearre dat it der better útsjen soe troch se net te ferwiderjen
I suddenly wiped tears from my eyes	Ik fage ynienen triennen út myn eagen
I still knew I was suffering from it	Ik wist noch dat ik dêr lêst fan hie
I will not explain myself	Ik sil mysels net útlizze
I was in my apartment, standing	Ik wie yn myn appartemint, stean
I really thought they were better than that	Ik tocht echt dat se better wiene as dat
I did an experiment	Ik die in eksperimint
I could not see any good way to correct it	Ik koe gjin goede manier sjen om it te korrigearjen
I can not be with one person	Ik kin net mei ien persoan wêze
A figure in black stepped out	In figuer yn it swart stapte út
I stood up and turned around to go out	Ik stie oerein en draaide my om om út te gean
I felt so alone and abandoned	Ik fielde my sa allinnich en ferlitten
I knew where she was getting into	Ik wist wêr't se yn kaam
I have not ruined your career	Ik haw jo karriêre net ferneatige
A flower of sympathy on the front	In blom fan sympaty op de foarkant
I could not figure out where they were going or why	Ik koe net útfine wêr't se hinne wiene of wêrom
I desperately wanted a photo of her	Ik woe wanhopich in foto fan har
I do not know if they are alive	Ik wit net oft se libje
I concentrated on each movement	Ik konsintrearre my op elke beweging
I can even use a psychological theory	Ik kin sels in psychologyske teory brûke
I sank from the swing and ran over	Ik sakke fan 'e swing en rûn oer
Promotion was painfully slow	Promoasje wie pynlik stadich
I had a split second to decide my own action	Ik hie in split sekonde om myn eigen aksje te besluten
I would definitely recommend them	Ik soe perfoarst riede se
I think the blood but not much else	Ik tink it bloed mar net folle oars
I'm sorry I'm so ahead	It spyt my dat ik sa foarút bin
I felt very welcome	Ik fielde my tige wolkom
I stopped and watched the passage	Ik bleau stil en seach de gong troch
Baker sought the nomination	Bakker socht de nominaasje
I believe in the player	Ik leau yn 'e spiler
I just want to go home	Ik wol gewoan nei hûs
I could post my relationship status	Ik koe post myn relaasje status
I think he's telling the truth	Ik tink dat hy de wierheid fertelt
I saw my chance	Ik seach myn kâns
A few were rescued by airbags, but most perished	In pear waarden rêden troch loftkessen, mar de measten kamen om
I was so wrong and weak	Ik wie sa ferkeard en swak
I can certainly not be responsible for that	Ik kin der grif net ferantwurdlik foar wêze
I freeze on the spot, take in the beautiful stage show	Ik befrieze op it plak, nim de prachtige poadiumshow yn
I'm afraid the marriage is out of the question	Ik bin bang dat it houlik út 'e fraach is
I wanted to be taken hostage again by my dream	Ik woe wer gizele wurde troch myn dream
That resulted in two extra runs	Dat resultearre yn twa ekstra runs
I did not want to take the pictures	Ik woe de foto's net meitsje
I could not understand why you left him that night	Ik koe net begripe wêrom't jo him dy nachts ferlitten hawwe
I probably had blood coming out of my mouth	Ik hie wierskynlik bloed út myn mûle
I advise to leave them alone in advance	Ik advisearje om se foarearst allinnich te litten
I felt at peace with my neighbor and myself	Ik fielde frede mei myn buert en mysels
I probably wouldn’t even have gotten high yet	Ik soe wierskynlik noch net iens heech wurden wêze
I knew she would pull through all the time	Ik wist dat se de hiele tiid troch soe lûke
I push the swing and look up at the stars	Ik triuw de swing en sjoch op nei de stjerren
I needed the exercise of a mission	Ik hie de oefening fan in missy nedich
I get enough exercise	Ik krij genôch oefening
A lot has happened in the past few months	Der is in protte bard yn 'e ôfrûne pear moannen
I was careful not to get myself in trouble	Ik wie foarsichtich om mysels net yn problemen te krijen
I did not reveal any secrets to the enemy	Ik ferried gjin geheimen oan 'e fijân
Horn development in males lasts one year after birth	Hoarnûntwikkeling by mantsjes duorret ien jier nei berte
I wanted to be with you, more than anything	Ik woe by jo wêze, mear as wat dan ek
I can not blame you for trying to stop me	Ik kin jo net skuldich meitsje dat jo besykje my te stopjen
I could barely move my arms	Ik koe myn earms amper bewege
I've already spent too much money on the dress	Ik ha al tefolle jild útjûn oan 'e jurk
A sinner does not have the power over sin	In sûnder hat de macht oer sûnde net
I can not wait to read it again	Ik kin net wachtsje om it nochris te lêzen
I could not fight anymore	Ik koe net mear fjochtsje
I knew we were well-meaning	Ik wist dat wy goed bedutsen wiene
I had to at least tell her that nothing had happened	Ik moast har teminsten fertelle dat der neat bard wie
I wondered why they had gone that way	Ik frege my ôf wêrom't se sa gien wiene
I woke up the next morning and could not remember anything	Ik waard de oare moarns wekker en koe my neat ûnthâlde
I had to listen while it happened	Ik moast harkje wylst it barde
I have never had my own personal beliefs	Ik haw noait myn eigen persoanlik leauwen hân
I met them right at the nursing home	Ik moete se krekt by it âlderdomshûs
I never heard her name in the family	Ik hearde har namme nea yn 'e famylje
I'll call the airport	Ik sil it fleanfjild belje
I just play my music	Ik spylje gewoan myn muzyk
I had not opened it yet	Ik hie it noch net iepenmakke
I had not met them before	Ik hie se noch net earder moete
I could feel that as we danced	Ik koe fiele dat as wy dûnsen
I felt a vague disappointment and frustration	Ik fielde in vage teloarstelling en frustraasje
There was not much damage in the country	Der wie net folle skea yn it lân
Central to most homes stood the hard	Sintraal yn de measte huzen stie de hurd
I know you hardly much less understand you	Ik wit dy amper folle minder begryp dy
I appreciate your kind words and support	Ik wurdearje jo freonlike wurden en stipe
I thought it was a beautiful place to wander around	Ik tocht dat it in prachtich plak wie om om te dwalen
I went there to see it closer	Ik gyng der hinne om it tichterby te sjen
They also ran out of weapons	Se kamen ek tekoart oan wapens
I learned that later	Dat learde ik letter
I can still be active	Ik kin noch aktyf wêze
I knew he had become an even more dangerous enemy	Ik wist dat er in noch gefaarliker fijân wurden wie
I looked down at where my fingers were held	Ik seach del nei wêr't myn fingers waarden hâlden
I hope it continues with the new site	Ik hoopje dat it trochgiet mei de nije side
I can not let you pass in the cave	Ik kin jo net yn 'e grot foarbygean litte
I knew a lot of eyes were on me	Ik wist dat in protte eagen op my wiene
A wall of stone kept her from being torn apart	In muorre fan stien hâldde dat se útinoar skuord waard
I need to see him one more time, up close	Ik moat him noch ien kear sjen, fan tichtby
I would go nowhere	Ik soe nearne hinne
I used to make a joke with the clerk there	Ik makke dêr wolris in grapke mei de klerk
I could not let animals and people suffer	Ik koe bisten en minsken net lije litte
I had never felt happier	Ik hie my noait lokkiger field
I suppose that must have been it	Ik nim oan dat dat it west hawwe moat
I was not sure if I should worry or enlighten	Ik wie der net wis fan oft ik noed of ferljochte moast
I always liked her parents	Ik mocht altyd fan har âlden
I wanted to be that man	Ik woe dy man wêze
I never miss any of your reports	Ik mis noait ien fan jo rapporten
I felt a dark ominous threat hanging over my life	Ik fielde in tsjustere onheilspellende bedriging hingjen oer myn libben
I was torn from my being	Ik waard út myn wêzen skuord
I understood the science of clouds	Ik begriep de wittenskip fan wolken
A window asking you to confirm will appear	In finster dat jo freget om te befêstigjen sil opkomme
I could not help but stop to listen	Ik koe it net helpe om te stopjen om te harkjen
I see his arms tremble	Ik sjoch syn earms trilje
Medical staff pronounced him dead on the spot	Medysk personiel ferkundige him dea op it plak
I will try to respond as quickly as possible	Ik sil besykje sa rap mooglik te reagearjen
I wanted to go to chemistry or biology	Ik woe nei skiekunde of biology gean
A bloody woman and her son	In bloedige frou en har soan
I think anyone can see that	Ik tink dat elkenien dat kin sjen
I appreciate that you have confidence in me	Ik wurdearje it dat jo fertrouwen yn my hawwe
I think they are behind me	Ik tink dat se efter my binne
I have had a similar experience in waking up dreams	Ik haw in ferlykbere ûnderfining hân by it wekkerjen fan dreamen
I was sworn to secrecy by my, uh, guardian	Ik waard ta geheimhâlding beëdige troch myn, eh, hoeder
I want to know what you're going for	Ik wit wol wat jo geane
I had to figure out what it was	Ik moast útfine wat it wie
I can not disturb the thought	Ik kin de gedachte net fersteure
I was forced to continue reading	Ik waard twongen om troch te gean mei lêzen
I practically raised him	Ik haw him praktysk grutbrocht
I want to get one of those	Ik wol my ien fan dy krije
I would offer him coffee	Ik soe him kofje biede
I did not try to read his mind actually	Ik besocht net syn tinzen eins te lêzen
Moore could not play the following night	Moore koe de folgjende nacht net spylje
I struck again to break his grip, and again nothing	Ik sloech wer om syn greep te brekken, en wer neat
I myself was alter boy for several years	Ik wie sels ferskate jierren alterjonge
I was shocked to notice that my lips were actually moving	Ik wie skrokken te merken dat myn lippen eins beweecht
I know she's with you	Ik wit dat se by dy is
The scene was not written in the original script	De sêne waard net skreaun yn it orizjinele skript
I told you not to do it anymore	Ik fertelde dy it net mear te dwaan
I want another drink	Ik wol noch ien drinke
I mean, we could be her tissue for a while	Ik bedoel, wy kinne har weefsel foar in skoftke wêze
I eventually expected to marry the woman in question	Ik ferwachte úteinlik te trouwen mei de frou yn kwestje
I have two hens with me	Ik ha twa hinnen by my
I see it differently	Ik sjoch it oars
I even try to believe my own words	Ik besykje sels myn eigen wurden te leauwen
A weight lifted her from her shoulders	In gewicht tilde har fan har skouders
I thought you would be older	Ik tocht datsto âlder wêze soest
I know the names of everyone in the royal family	Ik ken de nammen fan elkenien yn 'e keninklike famylje
I grab his slender neck	Ik pak syn slanke nekke
I believe him well, oh yes, sure	Ik leau him wol, o ja, wiswier
I should never have left you for so long	Ik hie dy noait sa lang ferlitte moatten
I mean, maybe a few months earlier	Ik bedoel, miskien in pear moanne earder
We came in peace for all mankind	Wy kamen yn frede foar it hiele minskdom
I just want us to be friends	Ik wol gewoan dat wy freonen binne
I have friends, friends who are also interested in change	Ik haw freonen, freonen dy't ek ynteressearre binne yn feroaring
I was not even in the hospital	Ik wie sels net yn it sikehûs
I'm getting into trouble a few times	Ik kom in pear kear yn de problemen
I still have to try them all	Ik moat se allegear noch besykje
I did not even try to sound sexy	Ik hoegde net iens te besykjen sexy te klinken
I think it just was not enough	Ik tink dat it gewoan net genôch wie
I bring my family members too	Ik bring myn famyljeleden ek
A threat in bold red paint	In bedriging yn fet reade ferve
I'll be on your side for the settlement	Ik sil oan jo kant stean foar de ôfrekkening
I said it was a spiritual matter	Ik sei dat it in geastlike saak wie
I was relieved that they were there	Ik wie oplucht dat se der wiene
I could tell she was hiding something from me	Ik koe fertelle dat se wat foar my ferburgen
I did not care what other girls said about me	It koe my net skele wat oare famkes oer my seine
I left my magazine under my pillows	Ik liet myn tydskrift ûnder myn kessen
I refuse to tell my reason	Ik wegerje myn reden te fertellen
I did not want big problems	Ik woe gjin grutte problemen
A real beauty by the appearance	In echte skientme troch it uterlik
I say idiot now he has done it	Ik sis idioat no hat er it dien
I tried to decide why	Ik besocht te besluten wêrom
I had a hard time trying to catch my breath	Ik hie it dreech om te besykjen myn azem te fangen
I explained my need for some local research	Ik ferklearre myn needsaak foar wat lokaal ûndersyk
I wanted to give my own reading of the event	Ik woe myn eigen lêzing jaan fan 'e barrens
I grew up in a really strict house	Ik groeide op yn in echt strang hûs
I welcome it, kiss him back	Ik ferwolkomme it, tútsje him werom
I should have persisted, make him listen to me	Ik hie oanhâlde moatten, meitsje him harkje nei my
I smoked a cigarette for my father	Ik smoke in sigaret foar myn heit
I feel movement in the air	Ik fiel beweging yn 'e loft
I hate going to school	Ik haatsje nei skoalle gean
I looked at my instructions written in agent code	Ik seach nei myn ynstruksjes skreaun yn agentkoade
I did not catch any of it	Ik haw der net ien fan fongen
I start to tremble and sweat	Ik begjin te triljen en te switten
I started liking him	Ik begon him leuk te meitsjen
I have to go home again	Ik moat wer thús
I declined the coffee here	Ik haw hjir de kofje ôfwiisd
A neat office is the sign of a sick mind	In kreas buro is it teken fan in sike geast
I would choose a fight for almost any reason	Ik soe kieze in gefjocht foar hast elke reden
I know what your record is	Ik wit wat dyn oarkonde is
I think there's a connection with her father	Ik tink dat der in ferbân is mei har heit
I'll get right to the point	Ik sil rjocht op it punt komme
I think this is wrong method	Ik tink dat dit is ferkearde metoade
However, I always doubt it	Ik twifelje lykwols altyd
I think of it as a good investment	Ik tink it as in goede ynvestearring
A shepherd for my household	In hoeder foar myn húshâlding
I'm back to you	Ik bin werom nei dy
I was maybe a hundred miles or so from home	Ik wie miskien wol hûndert kilometer of wat fan hûs
I must have seen a complete shock	Ik moat in folsleine skrik sjoen hawwe
I could see it in my faces	Ik koe it yn 'e gesichten sjen
I think it's something of everyone	Ik tink dat it wat fan elk is
I hope he still smiles	Ik hope dat er noch glimke
Both nuclear and conventional designs would be considered	Sawol nukleêre as konvinsjonele ûntwerpen soene wurde beskôge
I saw you all four kick off	Ik seach dy alle fjouwer ôfstjitte
I bet he knows exactly what happened that night	Ik wedde dat er krekt wit wat der barde dy nacht
I hope the card would not bounce	Ik hope dat de kaart net soe bonsje
I walked, could not make sense of this horrible madness	Ik rûn, koe gjin sin fan dizze ôfgryslike waansin meitsje
I took a deep breath and moved on	Ik sykhelle djip en gie fierder
I went back when the object swung back at me	Ik gie werom doe't it objekt wer nei my swaaide
I wondered when it was the last time she slept	Ik frege my ôf wannear't it de lêste kear wie dat se sliepte
I love my mom more than anyone in the world	Ik hâld mear fan myn mem as immen yn 'e wrâld
I think it's hard	Ik tink dat it dreech is
I was wondering when one of you would come here	Ik frege my ôf wannear't ien fan jimme hjir komme soe
I still remember seeing it on the way inside	Ik wit noch dat ik it ûnderweis nei binnen seach
I thought this would be easy	Ik tocht dat dit maklik wêze soe
I loved the way she rescued me	Ik hâldde fan de manier wêrop se my ferlost
I can only hope this is not another trap	Ik kin allinich hoopje dat dit gjin oare trap is
I wish it was that simple	Ik woe dat it sa ienfâldich wie
I grabbed him and managed to pull him up	Ik pak him en slagge him omheech te lûken
I will deal with the guards and my son	Ik sil omgean mei de bewakers en myn soan
I'm about to do something new for you	Ik bin op it punt om wat nijs foar jo te dwaan
I saw my mother notice it too	Ik seach myn mem it ek fernimme
I felt so damn stupid	Ik fielde my sa ferrekte dwaas
I was not completely turned off	Ik wie net folslein útskeakele
I did not go fast, so he was not hurt or anything	Ik gie net fluch, dus hy wie net sear of sa
I could remember nothing but a face	Ik koe my neat ûnthâlde, útsein in gesicht
A future he now hoped to achieve	In takomst dy't er no hope hie om te krijen
But we're going to take another trip together	Mar wy geane tegearre noch in tocht dwaan
Opportunities are provided for leadership training with practical application	Kânsen wurde levere foar liederskipstraining mei praktyske tapassing
I can only think of one thing	Ik kin mar ien ding betinke
I worked really hard	Ik haw echt hurd wurke
I suggest you do the same and choose your way	Ik stel foar dat jo itselde dogge en jo wiis kieze
I know not everyone can afford this	Ik wit dat net elkenien dit kin betelje
I mean, her weed is like that	Ik bedoel dat har weed sa is
I wanted to reach her and run	Ik woe har berikke en rinne
I helped him with the order	Ik holp him mei de bestelling
That degree is very big for me	Dy graad is foar my tige grut
I know you want to pursue your dream	Ik wit dat jo jo dream folgje wolle
I think this guy thought he could do anything	Ik tink dat dizze jonge tocht dat er alles dwaan koe
A second went by, or maybe it was five minutes	In twadde gie foarby, of miskien wie it fiif minuten
I think this will make you all happy	Ik tink dat dit jo allegearre sil fermeitsje
I assume you had good reason	Ik nim oan dat jo goede reden hiene
I was different than most other people	Ik wie oars as de measte oare minsken
I see a bullet hole here	Ik sjoch hjir in kûgelgat
I told you to make your home	Ik fertelde jo om jo thús te meitsjen
A wandering prince found his way to the tower	In swalkjende prins fûn syn wei nei de toer
I can figure out which figure belongs to him	Ik kin útmeitsje hokker figuer by him heart
I leave mine alone until she's in her chair	Ik lit mines allinnich oant se op har stoel sit
I looked up at Mom	Ik seach op nei mem
I suggest you go now	Ik stel foar dat jo no gean
I recommend the clinic to my students and friends	Ik advisearje de klinyk oan myn studinten en freonen
I thought it was the bees' knees	Ik tocht dat it de bijen knibbels wiene
I thought of nothing but her	Ik tocht oan neat útsein har
I hate being out in storms	Ik haatsje út te wêzen yn stoarmen
I stepped in to take a closer look	Ik stapte yn om neier te sjen
I honestly did not expect them to refuse	Ik hie earlik sein net ferwachte dat se wegerje
I arrange things that way	Ik regelje dingen op sa'n manier
I may have never brought a book from them	Ik ha miskien noait in boek fan harren brocht
A snake can even bite you	In slang kin jo sels bite
A beautiful woman with big heart	In moaie frou mei grut hert
I see them together and they are so happy	Ik sjoch se byinoar en se binne sa bliid
I'm coming for you again	Ik kom wer foar dy
I felt twisted inside	Ik fielde my ferdraaid fan binnen
I suspected she was waiting to see my expression	Ik fertocht dat se wachte om myn útdrukking te sjen
I looked at him with consternation	Ik seach him mei konsternaasje oan
I shuddered when I thought of it	Ik huvere doe't ik der oan tocht
I was sad to see it go	Ik wie fertrietlik om te sjen dat it gean
I saw that you protect me, defend me	Ik seach dat jo my beskerme, my ferdigenje
I hope you catch your friend	Ik hoopje dat jo jo freon fange
I'm just worried about your safety	Ik bin allinich soargen foar jo feiligens
I wanted to be clear	Ik woe dúdlik wêze
Several houses were destroyed in the region	Ferskate huzen waarden fernield yn de regio
I've become cold	Ik bin oer in kjeld wurden
I barely had enough space for myself	Ik hie amper genôch romte foar mysels
I assure you, the prejudices will be small to none	Ik fersekerje jo, de foaroardielen sil lyts oant gjinien wêze
I killed him with my bare hands	Ik ha him mei de bleate hannen fermoarde
I did not feel his presence there	Ik fielde syn oanwêzigens dêr net
A young couple looked at me	In jong stel seach my oan
I told you the documents were good	Ik fertelde jo dat de dokuminten goed wiene
I hit him so hard, he was out cold	Ik smiet him sa hurd, hy wie út kâld
I love you all equally	Ik hâld fan jim allegearre likegoed
I really enjoyed that whole period	Ik haw echt genoaten fan dy hiele perioade
I want to ask her what her name is	Ik wol har freegje hoe har namme is
I want a few minutes alone with you	Ik wol in pear minuten allinnich mei dy
We must let the artist fail	Wy moatte de keunstner mislearje litte
I bought it the other week	Ik kocht it de oare wike
I could not get her without a fight	Ik koe har net sûnder gefjocht krije
I wonder what it's about	Ik freegje my ôf wêr't it oer giet
I just wanted some time to think without him	Ik woe gewoan wat tiid om te tinken sûnder him om
I can not help but wonder what is happening to her	Ik kin net oars as my ôffreegje wat der mei har bart
I can not remember anything about it	Ik kin my der neat fan ûnthâlde
I felt pain in my back	Ik fielde pine yn 'e rêch
It was not his first attempt at a book	It wie net syn earste poging ta in boek
I pray that he regained consciousness	Ik bea dat hy wer by bewustwêzen kaam
I click on the second link	Ik klik op de twadde link
I wanted you to try my experiment	Ik woe dat jo myn eksperimint besykje
I did not expect her to be mine	Ik hie net ferwachte dat se fan my soe wêze
I was not good physically either	Ik wie ek net goed fysyk
I can feel that my burning secret is consuming me	Ik kin fiele dat myn baarnende geheim my ferbrûkt
I looked at him and shrugged	Ik seach him oan en loek de skouders op
I did not know how long we stayed in the shower	Ik wist net hoe lang wy yn 'e dûs bleaunen
I would not have sent him home	Ik soe him net nei hûs stjoerd hawwe
We were there at the height of tourist season	Wy wiene dêr op it hichtepunt fan toeristyske seizoen
I wish she could see me ride	Ik winskje dat se my ride koe sjen
A voice from within that called for something more	In stim fan binnen dy't rôp om wat mear
A woman trotted across the street	In frou draafde de strjitte oer
I took the cloth and pressed it on my face	Ik naam it doek en drukte it op myn gesicht
A man with dark brown hair and a warm smile	In man mei donkerbrún hier en in waarme glimke
I could relate to him in a way	Ik koe op in manier mei him relatearje
I want to make good now	Ik wol no goed meitsje
Dry lightning is common in summer and autumn	Droege wjerljocht is gewoan yn simmer en hjerst
I no longer need to get involved in politics	Ik hoech my net mear yn de polityk te dwaan
I was really starting to look forward to the date	Ik begon echt út te sjen nei de datum
I heard nothing	Ik hearde neat
I can always have this fear	Ik kin altyd dizze eangst hawwe
I'll delete you from here	Ik sil dy wiskje hjirwei
I put my hand on my abdomen, and rubbed slowly	Ik set myn hân op myn búk, en wrijf stadich
I believe it is something of high importance	Ik leau dat it wat fan heech belang is
I wore it just like that	Ik droech it krekt sa
I'm absolutely glad it was published	Ik bin absolút bliid dat it publisearre is
I want to know what we're up against	Ik wol witte wêr't wy it tsjin hawwe
I have called off my wedding	Ik haw myn brulloft ôfroppen
I want to try again tomorrow morning	Ik wol moarn moarn nochris besykje
I look closely at the damage	Ik sjoch goed nei de skea
I pull it out, and sit down	Ik lûk it út, en sit
They were marked by tension and anger	Se waarden markearre troch spanning en lilkens
I told him he was better off without her	Ik fertelde him dat er better ôf wie sûnder har
I used that to cut the inner heart	Ik brûkte dat om it binnenste hert te snijen
I get on the bus and go home	Ik stap yn 'e bus en gean nei hûs
I want to meet everyone in whatever form they are	Ik wol elkenien moetsje yn hokker foarm se binne
It then arrived in clouds west of the airport	It kaam doe yn wolken westlik fan it fleanfjild
I resisted the urge to moan loudly	Ik fersette de drang om lûdop te kreunen
I think that news went fast in the city	Ik tink dat nijs gie fluch yn 'e stêd
I have my girls, and that's all that matters	Ik haw myn famkes, en dat is alles dat telt
I would love to share them with you	Ik diele se graach mei dy
I never thought much about him	Ik ha noait folle oer him tocht
There was a smile on her face	Der kaam in glimke op har gesicht
I could see the attack happening again and again	Ik koe sjen dat de oanfal hieltyd wer barde
I wanted to be a warrior	Ik woe in strider wurde
This is a small town	Dit is in lytse stêd
I had to see the conclusion	Ik moast de konklúzje sjen
I could not move an inch	Ik koe gjin inch bewegen
I pushed through the screen door	Ik triuwde troch de doekdoar
A man who insults you would knock you down	In man dy't jo beledige, soe jo delslaan
I hope you have done that all along	Ik hoopje dat jo dat de hiele tiid dien hawwe
I've finished it in a quarter of an hour	Ik ha it yn in kertier klear
I liked that about them	Ik mocht dat oer harren wol
I have to look the look in her eyes	Ik moat de blik yn har eagen sjen
I kept finding myself constantly annoyed with him	Ik fûn mysels hieltyd argewaasje fan him
Breathless is the only witness	Breathless is de ienige tsjûge
I got up and looked at him	Ik gyng oerein en seach him oan
I would not want perfect love	Ik soe gjin perfekte leafde wolle
Club enjoyed the episode	Club genoaten fan de ôflevering
I could not just sit here	Ik koe hjir net samar sitte
I'm not against playing golf	Ik bin net tsjin golf spylje
I counted to three bells	Ik telde oant trije klokken
I went and got a hug	Ik gong en krige in knuffel
I noticed that she even had tears in her eyes	Ik fernaam dat se sels triennen yn 'e eagen hie
I just want to be clear	Ik wol gewoan dúdlik wêze
I pushed the door open just enough to get out	Ik triuwde de doar krekt genôch iepen om út te kommen
I decided to take care of things myself	Ik besleat de dingen sels te fersoargjen
I am deeply humbled by the actions of our people	Ik bin djip ferlegen troch de aksjes fan ús folk
I immediately fell over	Ik foel fuortdaliks om
I have no game to play	Ik haw gjin spultsje te spyljen
I was asked to sanction that	Ik waard frege om dat te sanksjonearjen
I did not like him though	Ik mocht him dochs net
I bite my lip, trying to control my desire	Ik biet op 'e lippe, besykje myn winsk te kontrolearjen
I should have just said yes	Ik hie mar ja sizze moatten
I might as well enjoy my time as his hostage	Ik kin likegoed genietsje fan myn tiid as syn gizelder
I never stopped loving you	Ik bin noait ophâlden fan dy leaf te hawwen
I will not be away long, maybe a day or two	Ik sil net lang fuort wêze, miskien in dei as twa
I'm starting to do the show for the fourth time	Ik begjin de tsjoen foar de fjirde kear te dwaan
I personally am a strong supporter of birth control rights	Ik persoanlik bin in sterke foarstanner fan bertebehearrjochten
I offer them the boxes	Ik bea harren de doazen oan
I put it somewhere and forget it	Ik sette it earne en fergeat it
I was once in shock	Ik wie ien kear yn shock
I can appreciate this	Ik kin dit wurdearje
I want them to shoot the air to the ground	Ik wol dat se de loft nei de grûn sjitte
A color guard stands guard over the wreck	In kleurwacht stiet de wacht oer it wrak
She was the largest ship ever built	Se wie it grutste skip dat doe opbrocht waard
I looked at the girl through the open window	Ik seach it famke troch it iepen rút oan
I have a dream of providing for my family	Ik haw in dream fan foarsjen foar myn húshâlding
I hope you will work with me on this	Ik hoopje dat jo sille wurkje mei my oan dit
I was scared, to put it simply	Ik wie kjel, om it gewoan te sizzen
I will handle this situation from here on out	Ik sil dizze situaasje fan hjir ôf ôfhannelje
I want the ship there in five days	Ik wol it skip dêr oer fiif dagen
I did not realize we had to live off the earth	Ik realisearre net dat wy fan 'e ierde libje moasten
I wanted a dog instead	Ik woe ynstee in hûn
I feel fragile and naked, maybe he can smell me	Ik fiel my breklik en neaken, miskien kin er my rûke
I can not be with you	Ik kin net by dy wêze
He never wanted to set out	Hy woe nea ynstelle
I know you're scared	Ik wit dat jo bang binne
I got a hug along with a hot tank	Ik krige in knuffel tegearre mei in waarme tank
I went along with the conversation	Ik gie tegearre mei it petear
I can take at six an hour	Ik kin om seis in oere nimme
I'm scared for my life and for my friends	Ik bin bang foar myn libben en foar myn freonen
Some were missing limbs or were tied with wire	Guon misten ledematen of wiene bûn mei tried
I looked down to avoid eye contact	Ik seach del om eachkontakt te foarkommen
I really hope you like it	Ik hoopje echt dat jo meie as it
I know it sounds weird	Ik wit dat it nuver klinkt
I'll bring you there in time	Ik sil dy der op tiid bringe
I should have brought a box	Ik hie in doaze meinimme moatten
I'll have to steal it	Ik sil it stelle moatte
I think you can say that they work quite well	Ik tink dat jo kinne sizze dat se nochal goed wurkje
I swear it was half the fun of coming to the event	Ik swar de helte fan 'e wille wie om nei it evenemint te kommen
I thought my life was over	Ik tocht dat myn libben foarby wie
Some historians take a similar view	Guon histoarisy nimme in fergelykbere opfetting
I looked in the mirror and saw my reflection	Ik seach nei de spegel en seach myn wjerspegeling
I want you to go for me	Ik wol dat jo foar my geane
I just pulled it back into a ponytail	Ik luts it gewoan werom yn in ponysturt
I want to make a war movie	Ik wol in oarlochsfilm meitsje
I think this is what doing the work is about	Ik tink dat dit is wat it dwaan fan it wurk oer giet
I slowly turned around and looked at him	Ik draaide my stadich om en seach him oan
I have trained him to take greater responsibility	Ik haw him traind om gruttere ferantwurdlikens te nimmen
I still remember how she pressed her lips against mine earlier	Ik wit noch hoe't se har lippen earder tsjin mines drukte
I sent in the results and waited	Ik stjoerde de resultaten yn en wachte
A shock ran through me	In skok rûn troch my hinne
A woman called us last week	In frou belle ús ferline wike
I used to work on the car	Ik wurke earder oan de auto
I do not understand what studying music here means to you	Ik begriep net wat it studearjen fan muzyk hjir foar jo betsjutte
I can feel the hunger eating my life	Ik kin fiele dat de honger my libben ite
This was followed by the cry of a woman	Dêrop folge de gjalp fan in frou
I have both hands on the steering wheel, follow the directions	Ik haw beide hannen op it stjoer, folgje de rjochtingen
A sad place, you will agree	In tryst plak, do silst iens
I love the contradiction	Ik hâld fan de tsjinspraak
Let them do it on another day	Lit se it op in oare dei dwaan
Moderate crop damage to fruit was also reported	Ek waard melding makke fan matige gewaaksskea oan fruit
I nodded and followed him to the door	Ik knikte en folge him nei de doar
I ended up playing a game of words and pretending	Ik einige mei spylje in spultsje fan wurden en pretend
A few seconds later, a video was loaded	In pear sekonden letter waard in fideo laden
I could feel how tired she was	Ik koe fiele hoe wurch se wie
I think it's time to move on	Ik tink dat it tiid is om troch te gean
I just see another light that is all	Ik sjoch gewoan in oar ljocht dat is alles
I get so confused sometimes	Ik wurd soms sa trochinoar
I might go into the club business	Ik soe miskien yn 'e klubbedriuw gean
I pulled over to look	Ik luts oer om te sjen
Their system required a large staff	Har systeem easke in grut personiel
I felt, for the most part, well	Ik fielde my, foar it grutste part, goed
I will have the proof here	Ik sil hjir oer it bewiis beskikke
I pointed to my sword	Ik rikte nei myn swurd
The prisoners all pleaded not guilty	De finzenen pleiten allegear net skuldich
Loosen a flat keel	In plakke kiel losmakke
I turned on it and felt the heat immediately	Ik die der oan en fielde de waarmte daliks
I can help you solve this puzzle	Ik kin jo helpe dizze puzel op te lossen
I did not believe anymore	Ik leaude net mear
Most important were the characters	It wichtichste wie de karakters
A real treat from a show	In echte traktaasje fan in show
I took it all in	Ik naam alles yn
I see it as taking personal responsibility	Ik sjoch it as it nimmen fan persoanlike ferantwurdlikens
I did not know where they lived	Ik wist net wêr't se wenne
I have to go back to school next year	Ik moat takom jier wer nei skoalle
I have personal experience	Ik haw persoanlike ûnderfining
They can also be used immediately after an abortion	Se kinne ek direkt nei in abortus brûkt wurde
A strong cup of coffee would help	In sterke bakje kofje soe helpe
I'm leaving tonight	Ik gean fannacht fuort
I have a very important news story to report	Ik haw in heul wichtich nijsferhaal te rapportearjen
I nodded, still looking to buy more	Ik knikte, noch op syk nei mear te keapjen
I think for days about my choice	Ik tink dagenlang oer myn kar
I hope to see your reply soon,	Ik hoopje jo antwurd gau te sjen,
I think the opportunity is very good	Ik tink dat de kâns is hiel goed
I'm seven months pregnant	Ik bin sân moanne swier
I needed some distance between us	Ik hie wat ôfstân tusken ús nedich
I was hardly away from work this morning	Ik bin fannemoarn hast net fuort west nei it wurk
I had my own personal problems then	Ik hie myn eigen persoanlike problemen doe
I would be happy with both decisions really	Ik soe bliid wêze mei beide besluten echt
I have to speak very openly	Ik moat hiel iepen prate
I would give her the world	Ik soe har de wrâld jaan
I thought about the possible consequences	Ik tocht oan de mooglike gefolgen
I relax in the freedom of my hate	Ik ûntspanne yn 'e frijheid fan myn haat
I think you should tip your hat	Ik tink dat jo moatte tip dyn hoed
I will show it later on my stream	Ik sil it letter op myn stream sjen litte
I did not have it against myself, there was someone else there	Ik hie it net tsjin mysels, der wie in oar dêr
I needed something to keep me busy	Ik hie wat nedich om my dwaande te hâlden
I let myself sag between her legs to have a taste	Ik liet my tusken har skonken sakke om in smaak te hawwen
I eat three times a day	Ik yt trije kear deis
I feel a little weird thinking about it	Ik fiel my in bytsje nuver te tinken oer it
I took back our order	Ik naam ús bestelling werom
I know we can have a first success	Ik wit dat wy in earste sukses kinne hawwe
I would then believe in a world without problems	Ik soe dan leauwe yn in wrâld sûnder problemen
A great table for the whole family to enjoy!	In geweldige tafel foar de hiele famylje om te genietsjen!
I can dress up or down	Ik kin dress up of del
I did not want to be gay	Ik woe net homo wêze
I write a shopping list for the bakery	Ik skriuw in boadskiplist foar de bakkerij
I just woke up here a few hours ago	Ik bin hjir krekt in pear oeren lyn wekker wurden
I thought cruelty was reserved for those who deserve it	Ik tocht dat wredens foarbehâlden wie foar dyjingen dy't it fertsjinje
However, many people are not happy about it	In protte minsken binne der lykwols net bliid mei
I really need to learn the language	Ik moat echt de taal leare
I have not seen anyone yet	Ik haw noch gjinien sjoen
I did not want to talk about what exactly had happened	Ik woe net prate oer wat der krekt bard wie
I did not ask for this to happen	Ik haw net frege om dit te barren
The ships met fairly close to the design requirement	De skippen foldienen frij nau oan de ûntwerpeask
The charges were dismissed without trial	De oanklachten waarden ôfwiisd sûnder proses
I could see it practically	Ik koe it praktysk sjen
I like it when he kisses my neck	Ik fyn it leuk as er myn nekke tutet
She was overwhelmed after the event	Se wie oerstjoer nei it evenemint
A nervous smile took over her face	In senuweftich glimke naam har gesicht oer
A way to help them understand	In manier om har te helpen begripe
I wondered what it would be like to ride it	Ik frege my ôf hoe't it wêze soe om it te riden
The campus structure has grown with the population	De kampusstruktuer is groeid mei de befolking
I can not believe this	Ik kin dit net leauwe
I laid my head around the front door	Ik lei de holle om de foardoar
I mean, we need to manage them	Ik bedoel, wy moatte se beheare
I brought them all with me	Ik brocht se allegearre mei my
I discovered him the one time over	Ik ûntduts him de ien kear oer
I hate his power over me	Ik haat syn macht oer my
I turned around and he pulled me close	Ik draaide my om en hy luts my ticht
I doubt it for a moment	Ik twifele efkes
I think you will find it perfect	Ik tink dat jo it perfekt fine
I can not go down there again	Ik kin der net wer del
I felt no pain, nor hunger	Ik fielde gjin pine, noch honger
Three days later, the ship was stopped again	Trije dagen letter waard it skip wer stilset
I felt both humiliated and insulted	Ik fielde my sawol ferlegen as beledigd
I hope she had seen the key	Ik hope dat se de kaai sjoen hie
I left the room with the commander	Ik ferliet de keamer mei de kommandant
I pressed the tractor again	Ik drukte nochris op de trekker
I just discovered it, myself	Ik haw it krekt ûntdutsen, sels
I made a special tool for the job	Ik makke in spesjaal ark foar it wurk
I want to be stronger	Ik wol sterker wêze
I've been having a hard time these last few weeks	Ik haw it lestich west dizze lêste pear wiken
I insisted that they keep it simple	Ik stie der op dat se har ienfâldich hâlde
I sent a photo of the graduation ceremony home	Ik stjoerde in foto fan de ôfstudearseremoanje nei hûs
I was raised as a lady	Ik bin grutbrocht as in dame
I read book seven times seven times	Ik lês sân kear boek sân rige
I have never seen the owner all week	Ik haw de eigner de hiele wike noait sjoen
I was never in love with you	Ik wie nea fereale op dy
I was glad I had him with us	Ik wie bliid dat ik him by ús hie
I smiled and stood up	Ik glimke en gyng oerein
I felt guilty of guilt at seeing him	Ik fielde my mislik fan skuld by it oansjen fan him
I suggest you go rest	Ik stel foar dat jo gean rêst
I need it there now more than ever	Ik haw it dêr no wol mear nedich as ea
I believe the downpour has already begun	Ik leau dat de delslach al begûn is
I never went armed except for a hunting knife	Ik gie nea wapene, útsein in jachtmes
A republic was formed	In republyk waard foarme
I want to go home now please	Ik wol no asjebleaft nei hûs
I can see why they need it	Ik kin sjen wêrom't se it nedich hawwe
I can identify with computers	Ik kin my identifisearje mei kompjûters
I experienced many amazing changes	Ik belibbe in protte amazing feroarings
I hope we have something other than fruit	Ik hoopje dat wy wat oars hawwe as fruit
I really like this	Ik hâld echt fan dizze
I got a call from him a few minutes ago	Ik krige in oprop fan him in pear minuten lyn
I had been crazy to come here	Ik hie in gek west om hjir te kommen
A bathroom door stood open along the wall	In badkeamerdoar stie iepen lâns de muorre
I secretly longed for it	Ik hie der stikem nei langst
I turned around and slammed the window	Ik draaide my om en spruts it rút yn
A mistake that never seemed to go away	In flater dy't nea fuort like te gean
I'll give you a kick and give you the cat	Ik jou dy in skop en jou dy de kat
I did not find it so bot yet	Ik fûn it noch net sa bot
The pill did not have much effect	De pil hie net folle effekt
I would miss my customers too	Ik soe myn klanten ek misse
I know those we love never really die	Ik wit dat dejingen dy't wy leafhawwe nea echt stjerre
I need a chance to make her feel good	Ik haw in kâns nedich om har it goed te meitsjen
I reached for her body and knelt next to her	Ik berikte har lichem en knibbele neist har
I often go outside and look at them	Ik nim faak bûten bûten en sjoch nei har
I like it when you shout at me	Ik fyn it leuk as jo tsjin my roppe
I can burn my candle and think of him	Ik kin myn kears brâne en oan him tinke
I have also not been honest with myself	Ik bin ek net earlik tsjin mysels west
I looked down and saw her eyes open	Ik seach del en seach har de eagen iepen
I bet you forgot all about the old country	Ik wedde dat jo alles oer it âlde lân fergetten binne
I'm in the arms business	Ik bin yn it wapenbedriuw
I found that it lost the flexibility of its appearance	Ik fûn dat it de fleksibiliteit fan har uterlik ferlear
I have to switch it	Ik moat it oerskeakelje
I love this diary business	Ik hâld fan dit deiboekbedriuw
I later went back to his cabin	Ik gie letter werom nei syn kabine
I love being around you	Ik hâld fan om dy hinne te wêzen
A deep laugh from behind makes my lips part	In djippe laitsjen fan efteren makket my de lippen opinoar
I knew this after meeting him only once	Ik wist dit nei't ik him mar ien kear moete
I knew it was probably nothing	Ik wist dat it wierskynlik neat wie
I called her again	Ik rôp har wer
I should have enlightened myself in that	Ik hie der yn ferljochte moatten
A second later the bell rings and everyone gets up	In sekonde letter giet de bel en komt elkenien oerein
I need to profession ignorance about this	Ik moat professy ûnwittendheid oer dit
I want to live a normal life	Ik wol in normaal libben libje
I can not see in my own eyes	Ik kin net yn myn eigen eagen sjen
I saw myself reflected in that	Ik seach mysels yn dy wjerspegele
I did not want to go, but they made me	Ik woe net gean, mar se makken my
I know when people whisper behind my back	Ik wit wannear't minsken efter myn rêch flústerje
I tried not to laugh	Ik besocht net te laitsjen
I should be more careful now	Ik soe no foarsichtiger wêze moatte
I have a good grip on him	Ik ha in goede greep op him
There I finally stand for a long time	Dêr stean ik úteinlik lang
I thanked senior for his hospitality and went to the city	Ik betanke senior foar syn gastfrijheid en gie nei de stêd
I beg for guidance	Ik bea om begelieding
I was almost vertical	Ik wie hast fertikaal
I had to talk to my dad	Ik moast mei myn heit prate
I got no answer	Ik krige gjin antwurd
A truck was loaded	In frachtwein waard foldien
I climbed over at the back gate	Ik klom by de efterpoarte oer
Most of them played drums	De measten fan harren spile drums
I'm not surprised by your words	Ik bin net ferrast oer jo wurden
I will never cancel	Ik sil nea ôfbrekke
I could hear it in his voice	Ik koe it hearre yn syn stim
I was not interested in a fight with him	Ik wie net ynteressearre yn in gefjocht mei him
I have a lot to work with	Ik haw in protte om mei te wurkjen
I was saving some weaker woman terrible problems	Ik wie it bewarjen fan wat swakkere frou ferskriklike problemen
I examined the photo more carefully	Ik haw de foto foarsichtiger ûndersocht
I shifted my weight to the left, but nothing happened	Ik lei myn gewicht nei lofts, mar der barde neat
I took them back together	Ik naam se wer byinoar
I was even told to give them up	Ik waard sels ferteld om har op te jaan
I have to let them down a bit first	Ik moat se earst wat delsette litte
I decided to bring a weapon	Ik besleat om in wapen te bringen
I saw no sign of anyone	Ik seach gjin teken fan ien
I still remember you thought they were really too tight	Ik wit noch dat jo tochten dat se echt te strak wiene
I missed all those things	Ik miste al dy dingen
A rape will make the film infamous	In ferkrêfting sil de film berucht meitsje
I bet you never dreamed it was so realistic	Ik wedde dat jo noait dreamden dat it sa realistysk wie
I see the hope you hold on to desperately	Ik sjoch de hoop dêr't jo wanhopich oan fêsthâlde
A cloud of yellow dust came far away, growing slowly	In wolk fan giel stof kaam fier fuort, groeide stadich
The main problem of the building was its size	It wichtichste probleem fan it gebou wie syn grutte
I felt the side of my face	Ik fielde de kant fan myn gesicht
I put on some soothing music and got myself comfortable	Ik sette wat beruhigende muzyk op en krige my noflik
I loved coming to you	Ik hâldde fan dy te kommen
I do not like it here anymore	Ik fyn it hjir net langer mei
A sudden loss of pressure in my lungs	In hommels ferlies fan druk yn myn longen
I just wanted to mess with you	Ik woe gewoan mei dy rommelje
I highly recommend you and your family to go here	Ik riede jo en jo famylje tige oan om hjir te gean
I had been so excited to come	Ik hie sa optein west om te kommen
I had to drink cake and apple juice	Ik hie koeke en appelsop te drinken
I know this is a terrible place	Ik wit dat dit in skriklik plak is
I can not recommend this book enough	Ik kin dit boek net genôch oanbefelje
I was not too hard on her	Ik wie net te hurd foar har
A comparative study of two series of cases	In fergelykjende stúdzje fan twa rige gefallen
I wish the bathroom was bigger	Ik winskje dat de badkeamer wie grutter
I get three cents a box for eggs	Ik krij trije sinten in dozen foar aaien
I did not want that for her	Dat woe ik net foar har
I can not imagine it is not there	Ik kin my net foarstelle dat it der net is
I knew exactly what he meant	Ik wist krekt wat er bedoelde
I just loved this and wanted to share	Ik hâldde gewoan fan dit en woe diele
I need your help	Ik haw jo help nedich
I can not stress that enough	Ik kin dat net genôch beklamje
I will regret doing it	Ik sil it spyt hawwe om it te dwaan
M took me to choose a tree	M naam my om in beam te kiezen
I had been too close to losing control	Ik hie te ticht west by it ferliezen fan kontrôle
I need to get rid of the pain	Ik moat fan de pine ôf
I was wrong to do so	Ik wie ferkeard om it te dwaan
I had to make things right	Ik moast dingen goed meitsje
I used to be famous for that	Dêr wie ik eartiids ferneamd om
I followed a suspicious woman from there to here	Ik folge in fertochte frou fan dêr nei hjir
I have been and always have been your truly dedicated servant	Ik bin en bin altyd jo wier tawijde tsjinstfeint west
I could not contain my smile	Ik koe myn glimke net befetsje
I do the care train of all experience	Ik doch de soarch trein fan alle ûnderfining
I had a dream about you	Ik hie in dream oer dy
I would not argue with him at this point	Ik soe net mei him pleitsje op dit punt
I asked if she would like to drink some water	Ik frege oft se wol wat wetter drinke soe
I hope and pray that for you too	Ik hoopje en bid dat ek foar jo
I liked the bad guys	Ik mocht graach de minne jonges
I was expecting more breast meat	Ik ferwachte mear boarstfleis
I know you have to do it	Ik wit dat jo it dwaan moatte
A soft cloth rubbed against his hand	In sêft doek wriuwde him tsjin syn hân
I will do this a lot	Ik sil dit in protte meitsje
I shove it in the back of my head	Ik triuw it yn 'e achterholle
I take his check and he's off me	Ik nim syn sjek en hy is fan my ôf
I always think of the kids there	Ik tink altyd oan de bern dêr
I grab them and run us out of there	Ik pak se en rin ús der út
A transformation function	In transformaasjefunksje
I slowly opened my eyes but found a little extra light	Ik die stadich myn eagen iepen, mar fûn in bytsje ekstra ljocht
I lose and refuse to pay	Ik ferlieze en wegerje te beteljen
I was in love with that young man	Ik wie fereale op dy jonge man
I mean from right there	Ik bedoel fan rjochts dêr
I could not walk away from him again	Ik koe net wer fan him ôf rinne
I was very young then	Ik wie doe tige jong
I told him we could not eat yet	Ik sei tsjin him dat wy noch net ite koene
I could not have asked for more	Ik koe net hawwe frege om mear
A large spot was scattered around its center	In grutte flek wie om har midden hinne ferspraat
I wonder who did that	Ik freegje my ôf wa't dat dien hat
More than half of the prisoners did not survive the journey	Mear as de helte fan de finzenen oerlibbe de reis net
I had never seen it before	Ik hie der noch noait yn sjoen
I leaned over to the sound engineer	Ik bûgde nei de lûdstechnikus
I need nothing	Ik haw neat nedich
I got on the porch and hurriedly slammed the door open	Ik krige de veranda en smiet hastich de doar iepen
I refuse to get us to that point	Ik wegerje om ús op dat punt te kommen
I really liked this girl	Ik mocht echt fan dit famke
I came home and you were asleep	Ik kaam thús en do wiest yn 'e sliep
I was standing alone on the way home	Ik stie allinnich by de wei nei hûs
I always wore jeans, even in the hot summer months	Ik hie altyd jeans oan, sels yn 'e waarme simmermoannen
I'm fine now, here	Ik ha it no goed, hjir
I felt the knife cut her flesh	Ik fielde dat it mes har fleis snijde
I think it was worth the effort	Ik tink dat de muoite wurdich wie
I can tell you things your people have forgotten	Ik kin jo dingen fertelle dy't jo minsken fergetten hawwe
I did not have time for much sight seeing	Ik hie net tiid foar in protte sight seeing
I can not turn my head how that can even be	Ik kin de holle net omdraaie hoe't dat sels kin
I can not move forward	Ik kin net foarút
God is the help of the helpless	God is de help fan de helpleazen
I will not be treated like that again	Ik sil net wer sa behannele wurde
I asked her not to kill me	Ik frege har om my net te deadzjen
I did not want to be the enemy anymore	Ik woe de fijân net mear wêze
I've experienced this myself	Ik haw dit sels meimakke
However, I could not pay attention to it	Ik koe der lykwols net op achtsje
I say, you sit, you play	Ik sis, do sitst, do boartsje
I focus on my chair	Ik rjochtsje my op myn stoel
I asked myself that	Dat frege ik my sels ôf
I pretended it would not come	Ik die of it net komme soe
A wonderful family adventure	In prachtich famylje aventoer
I have never even claimed to be single	Ik ha sels noait beweard dat ik ien bin
I go to the bathroom	Ik gean yn 'e badkeamer
There was no trace of lead	Der wie gjin spoar fan leadstof
A resting place for your mind	In rêstplak foar jo geast
I can not imagine a world without music	Ik kin my in wrâld net foarstelle dy't gjin muzyk hat
I'm so sorry how we left things	Ik spyt sa bot hoe't wy dingen ferlitten hawwe
I no longer know the exact date	Ik wit net mear de krekte datum
A beautiful and loving foreign bride is life	In moaie en leafdefolle bûtenlânske breid is it libben
I'm not looking for opinions on different systems	Ik bin net op syk nei mieningen oer ferskate systemen
But the test was over	Mar de test wie foarby
I knew he had thought about this idea before	Ik wist dat hy earder oer dit idee tocht hie
A happy look that permeated	In blide blik dy't trochdrong
I need to become more professional	Ik moat profesjoneler wurde
That I had not mentioned	Dat hie ik net neamd
I have to pray here	Ik moat hjiroer bidde
We called an emergency meeting	Wy rôpen in needgearkomste
I had planned for you to sit there for a while	Ik hie pland dat jo dêr in skoft sieten
I could not take my mind off of her	Ik koe myn geast net fan har ôfhelje
A car lights drive away	In auto ljochten ride fuort
I need to know if this is true	Ik moat witte oft dit wier is
I just could not stand this anymore	Ik koe dit gewoan net mear oan
I think you need something	Ik tink dat jo wat nedich hawwe
A safe topic to start with	In feilich ûnderwerp om mei te begjinnen
A day that has some meaning	In dei dy't wat betsjutting hat
I then got dressed and went down to the kitchen	Ik haw doe oanklaaid en gie del nei de keuken
Get the hell out of the course	Kom de hel fan 'e kursus ôf
I made no movement of any kind	Ik makke gjin beweging fan hokker soarte
I picked up the gun he was holding	Ik socht it pistoal op dat er hâldt
I want to see it before she does	Ik wol it sjen foardat se dat docht
I had to put my life on hold	Ik moast myn libben stil sette
I did not negotiate on a second	Ik haw net ûnderhannele op in twadde
I want to see what else is there	Ik wol sjen wat der oars is
I had already accepted	Ik hie al akseptearre
I did not recognize it, but something happened in her	Ik herkende it net, mar der barde wat yn har
I told him we were on our way	Ik fertelde him dat wy ûnderweis wiene
I could not sleep at all that night	Ik koe dy nacht hielendal net sliepe
I am very proud of her	Ik bin tige grutsk op har
I understand what it's worth paying for	Ik begryp wat it wurdich is te beteljen
I followed the recipe exactly	Ik folge it resept krekt
I thought it was the exhaustion	Ik tocht dat it de útputting wie
I did not mention your name, in fact	Ik ha jo namme trouwens net neamd
I was at the lowest rank in a church organization	Ik wie op de leechste rang yn in tsjerkeorganisaasje
I walked across the street without looking up either side	Ik rûn de strjitte oer sûnder beide kanten op te sjen
No compromise could be reached	Gjin kompromis koe wurde berikt
Their friendship ends after that	Har freonskip einiget dêrnei
I'm not your parent	Ik bin dyn âlder net
I'll be with you	Ik sil by dy wêze
I think we will definitely do it again next year	Ik tink dat wy it takom jier grif wer dwaan sille
I was born almost one hundred and fifty years ago	Ik bin hast hûndertfyftich jier lyn berne
I have studied all his works	Ik haw al syn wurken bestudearre
I will never forget them	Ik fergeat se nea
I tried to copy her strong, rich voice	Ik besocht har sterke, rike stim te kopiearjen
I did not always want to try this	Ik woe dit net altyd besykje
I mean of course everyone knows he was hurt	Ik bedoel fansels elkenien wit hy wie sear
I always knew they were there to protect me	Ik wist altyd dat se der wiene om my te beskermjen
I was overwhelmed with fear	Ik waard oerstjoer fan eangst
I saw about ten to twelve people upstairs	Ik seach sa'n tsien oant tolve minsken boppe
I fight every day with people like you	Ik fjochtsje alle dagen mei minsken lykas jo
I had enough on my plate	Ik hie genôch op myn plaat
I speak more effectively through images	Ik praat effektiver troch bylden
I rush to the trees, to the air, the grass	Ik raze nei de beammen, nei de loft, it gers
I put a crazy pressure on myself	Ik lei in dwylsinnige druk op mysels
I decided to take the dog with me this time	Ik besleat dizze kear de hûn mei te nimmen
I have to write a lot	Ik moat in protte skriuwe
I want you to have enough energy today	Ik wol dat jo hjoed genôch enerzjy hawwe
I could see them two standing there	Ik koe se dêr twa stean sjen
I let go of his shirt and press against his shoulders	Ik lit syn shirt los en druk tsjin syn skouders
I'll still deliver some hay	Ik sil noch wat hea leverje
There was a lot of noise at first	Der ûntstie earst in soad lawaai
I found that the books were checked	Ik fûn dat de boeken waarden kontrolearre
I was ready to take that chance	Ik wie ree om dy kâns te nimmen
A lock of damp hair clung to her forehead	In lok fochtich hier klong har oan 'e foarholle
A satisfied grin came to the fore	In tefreden gnize kaam nei foaren
A metal pole rail hidden behind old curtains	In metalen pealrail ferburgen efter âlde gerdinen
I'll call you for a damn consultation	Ik belle dy foar in ferrekte konsultaasje
I study other types	Ik studearje oare soarten
A chair can do a lot of damage	In stoel kin in soad skea dwaan
I ate some of the bread	Ik iet wat fan it brea
I was a fan of you for years	Ik wie jierrenlang in fan fan dy
I move my journal to the bedside table	Ik ferhuze myn sjoernaal nei de bêdtafel
A family member had to destroy her	In famyljelid moast har ferniele
I'm completely innocent	Ik bin folslein ûnskuldich
Bonds never hit the cycle	Obligaasjes slaan noait foar de syklus
I will definitely order again, just sooner	Ik sil perfoarst wer bestelle, gewoan earder
I live in my new place of residence	Ik wenje yn myn nije wenplak
I did not think of him as so friendly	Ik tocht him net as sa freonlik
I wanted to talk to you about that	Ik woe dêrfoar mei dy prate
I let him around me	Ik lit him om my hinne
I loved the magazine at the time	Ik hâldde fan it tydskrift yn dy tiid
I had to get away from all that death	Ik moast fuort fan al dy dea
I know him pretty well	Ik ken him frij goed
I just know what he's thinking	Ik wit gewoan wat er tinkt
It has also been translated into several languages	It is ek oerset yn ferskate talen
I learned the country only because he cared	Ik learde it lân allinich om't hy oanstie
I thought or felt nothing	Ik tocht of fielde neat
I just ate lunch not twenty minutes ago	Ik iet krekt lunch net tweintich minuten lyn
I think back to yesterday morning	Ik tink werom oan justermoarn
A great gift for a valued employee	In geweldich kado foar in wurdearre meiwurker
You need to understand publishing	Jo moatte publisearjen begripe
A massive border covered her entire face	In massale grins naam har hiele gesicht op
I stopped at his room	Ik bleau by syn keamer stean
I loved my sister, but sometimes she was not great company	Ik hâldde fan myn suster, mar soms wie se net geweldich selskip
I advise not to allow outside	Ik advisearje moast tastean net fan bûten
I have two daughters, two and four	Ik haw twa dochters, twa en fjouwer
I felt a sharp pain on my arm	Ik fielde in skerpe pine op myn earm
I will make a success of my life	Ik sil in súkses fan myn libben meitsje
There was nothing else	Der wie neat oars
A clear head, that was all he needed	In dúdlike holle, dat wie alles wat er nedich hie
Maybe he was asleep	Miskien wie er sliept
I hope you would help me today	Ik hope dat jo my hjoed helpe soene
I will probably buy another color for my friend too	Ik sil wierskynlik ek in oare kleur keapje foar myn freon
I think they all know the truth	Ik tink dat se allegear de wierheid witte
I know you will never want my company again	Ik wit dat jo myn selskip noait wer wolle
I've already worn two of them	Ik haw der al twa fan droegen
An image of such a nature	In byld fan sa'n aard
I had to sit there and wait	Ik moast dêr sitte en wachtsje
A better menu, a new chef	In better menu, in nije chef
A fantastic opportunity for a beautiful building	In fantastyske kâns foar in prachtige bou
Even saving the world sometimes gets boring	Sels it rêden fan 'e wrâld wurdt soms saai
I think that's all the confirmation we need	Ik tink dat is al de befestiging dy't wy nedich hawwe
I knocked on the screen door	Ik klopte op de skermdoar
I had never been so exposed in my life	Ik wie nea yn myn libben sa útsteld
In the last game of the series	Yn de lêste wedstriid fan de rige
I sometimes run off at the mouth	Ik rin soms by de mûle ôf
I just had to find those things	Ik moast dy dingen gewoan fine
I was your mud gate	Ik wie dyn modderhek
I have placed them there for a reason	Ik haw pleatst se dêr foar in reden
I can tell he does not want to shake the boat	Ik kin sizze dat hy de boat net wol skodzje
I can not handle it now	Ik kin der no net mei
I can not blame her if she is	Ik kin it har net skuldich meitsje as se dat is
I stood there like frozen in time	Ik stie der as beferzen yn de tiid
I have nothing like that	Ik haw neat as dat
A pair of boots goes for ten bullets	In pear learzens giet foar tsien kûgels
I no longer want him to live alone	Ik wol net mear dat er allinnich wennet
I must be missing something	Ik moat wat misse
I begged the forces for days	Ik smeekte de krêften dagenlang
I took the medical profession to serve everything	Ik naam de medyske berop om alles te tsjinjen
A cave that no living person knew about	In grot dêr't gjin libbene minske fan wist
I obviously did not blame them	Ik haw harren fansels net de skuld jûn
I hope this goes well	Ik hoopje dat dit goed komt
I have since become much better	Ik bin sûnt folle better wurden
I can recommend your family, work or social group	Ik kin riede jo famylje, wurk of sosjale groep
I let it go, without moving	Ik lit it, sûnder te bewegen
I opened my mouth, but no sound came out	Ik die myn mûle iepen, mar der kaam gjin lûd út
I was too far away to see what it was	Ik wie te fier fuort om te sjen wat it wie
I would never have taken this job	Ik soe nea hawwe nimme dizze baan
The development began shortly thereafter	De ûntwikkeling begon koart dêrnei
I will fetch your treasures for you	Ik sil jo skatten foar jo helje
A boy stood looking at him	In jonge stie nei him te sjen
A need to really feel it	In needsaak om it echt te fielen
I can not call my parents	Ik kin myn âlden net skilje
I would not muster the courage	Ik soe de moed net oproppe
I looked at her for several seconds	Ik seach har foar ferskate sekonden oan
I think he could bring it together	Ik tink dat hy it byinoar helje koe
I knew this was going to come eventually	Ik wist dat dit úteinlik komme soe
I had sworn not to think of him again	Ik hie sward net wer oan him te tinken
I just stood in it anyway	Ik stie yn elts gefal allinnich mar yn
I went there and looked out of our window	Ik gyng der hinne en seach út ús finster
I think that's why you feel so strange	Ik tink dat jo dêrom sa nuver fiele
I only need a few moments to gather my thoughts	Ik haw mar in pear mominten nedich om myn gedachten te sammeljen
I've always been a girl	Ik ha alteast altyd in famke west
A relationship with him would never work	In relaasje mei him soe nea wurkje
I had done without thinking	Ik hie dien sûnder nei te tinken
I can not generate the light needed to kill them	Ik kin net generearje it ljocht nedich te deadzjen se
I can not understand why everyone wants to go up there	Ik kin net begripe wêrom't elkenien dêr nei boppen wol
I really appreciate what you have done for me	Ik wurdearje echt wat jo foar my dien hawwe
I had horrible dreams	Ik hie ôfgryslike dreamen
I even talked to her a few times	Ik haw sels in pear kear mei har praat
I also needed one to help clean the house	Ik hie ek ien nedich om te helpen it hûs skjin te meitsjen
I hear the dust almost scraping	Ik hear de stof hast skuorre
I put my hand on his cheek	Ik lei myn hân op syn wang
I think it comes down to race	Ik tink dat it op race komt
I hope the people there are nice	Ik hoopje dat de minsken dêr aardich binne
A figure stepped, silently, into the room	In figuer stapte, swijend, de keamer yn
I apologized to myself and went upstairs	Ik ferûntskuldigje mysels en gie nei boppen
And the girls even spit on some bars	En de famkes spuie der sels wat tralies op
I thought something was missing	Ik tocht dat der wat misse moast
I find you to be an attractive guy	Ik fyn dy te wêzen in oantreklike keardel
I would go on even if it killed me	Ik soe trochgean sels as it my fermoarde
I write novels for young adults	Ik skriuw romans foar jonge folwoeksenen
I breathe in its essence	Ik sykhelle har essinsje yn
I will be able to travel freely	Ik sil frij reizgje kinne
I must first apologize for the photos	Ik moat earst ekskús biede foar de foto's
I wish she would come over	Ik winskje se soe komme oer
I beg you therefore to come with us	Ik smeek jo dêrom om mei ús te kommen
A choice without choice	In kar sûnder kar
The airport is equipped with an instrument landing system	It fleanfjild is foarsjoen fan in ynstrumint lâning systeem
I stopped to look at the man	Ik bleau stean om nei de man te sjen
I saw you were looking for her	Ik seach dat jo nei har sochten
Other structural damage resulted from the shock	Oare strukturele skea ûntstie út de skok
I had forgotten everything he was here for	Ik wie alles fergetten dat er hjir wie
I never touched her until the next night	Ik haw har noait oant de oare nacht oanrekke
I think there is a fine line between different and strange	Ik tink dat d'r in moaie line is tusken oars en nuver
I draw inspiration from adventure	Ik lûk ynspiraasje út aventoer
I knew the name of the tool and that store	Ik wist de namme fan it ark en die winkel
I can not believe he just walked away	Ik kin it net leauwe dat er krekt sa fuortrûn
I would keep my mind appropriate	Ik soe myn gedachten passend hâlde
The duration was eleven minutes and thirty seconds	De doer wie alve minuten en tritich sekonden
I found some photos	Ik fûn wat foto's
I assume he could not get her to lie	Ik nim oan dat er har net oan it ligen krije koe
I throw the knife into the field	Ik smiet it mes it fjild yn
I really want to see him	Ik wol him echt sjen
I drank myself full, then a little more	Ik dronk my fol, dan noch in bytsje
I loved his taste in my mouth	Ik hâldde fan syn smaak yn myn mûle
A guest could fall down your stairs	In gast koe by jo trep falle
I intend to take an armchair with me	Ik bin fan doel om in armstoel mei te nimmen
I look at her quickly	Ik sjoch gau nei har
I think he will come back strong next year	Ik tink dat hy takom jier sterk werom komt
I have to ask him what is all	Ik moat him freegje wat is alles
I'll give you an order	Ik jou dy in opdracht
Each design is unique to a specific character	Elk ûntwerp is unyk foar in spesifyk karakter
I came right to you	Ik kaam direkt by dy
I would email it to her right away	Ik soe it krekt nei har e-maile
Navy representative	Navy fertsjintwurdiger
I love your attitude on the good days and bad	Ik hâld fan jo hâlding op 'e goede dagen en minne
A sense of curiosity is a healthy thing	In gefoel fan nijsgjirrigens is in sûn ding
I would not leave him now	Ik soe him no net litte
I have a wonderful announcement today	Ik haw hjoed in prachtige oankundiging
We are all participating in that evolution	Wy dogge allegear mei oan dy evolúsje
I've never seen it arrive	Ik haw it noait oankommen sjoen
I stayed up late drinking instead of getting ready for school	Ik bleau let op drinken ynstee fan tariede op skoalle
A sense of determination	In gefoel fan fêststelling
I pointed to the only green bottle	Ik wiisde op de ienige griene flesse
I have to go to him	Ik moat nei him gean
This whole sequence was completed in three weeks	Dizze hiele sekwinsje waard foltôge yn trije wiken
I should be careful, someone was sitting in there	Ik soe foarsichtich wêze moatte, der siet immen yn
I did not even hear it coming to us	Ik hearde it net iens oan ús oankommen
I know where you're doing it	Ik wit wêr't jo it dogge
I did not know what had happened to her	Ik wist net wat der mei har bard wie
I should not have called our landline	Ik hie ús lânline net belje moatten
A large weight suppressed him	In grut gewicht ûnderdrukte him
I really wanted something to believe in	Ik woe echt wat om yn te leauwen
I did, however, take on another credit card	Ik die, lykwols, nimme op in oare credit card
A private room for the priest is next door	In privee keamer foar de pryster is neist
I always act like you're there dad	Ik doch altyd as bist dêr heit
I know a lot of people who would not do that	Ik ken in protte minsken dy't dat net soene dwaan
Some of us remember that it was there	In pear fan ús ûnthâlde dat it der wie
I can not hide from them	Ik kin my net foar harren ferbergje
I hung on to him as we walked	Ik hong oan him wylst wy rûnen
I have led a worldly life	Ik haw in wrâldske libben liede
I just got a bonus at work	Ik krige krekt in bonus op it wurk
I did not want to go down	Ik woe net nei ûnderen
I wish it had lasted her longer	Ik woe dat it har langer duorre hie
Some editions of the game experience such use	Guon edysjes fan it spul fernimme sa'n gebrûk
I remembered how it felt	Ik herinnerde my hoe't it fielde
Over time, they develop a close relationship	Mei de tiid ûntwikkelje se in nauwe relaasje
I could not find a way to start	Ik koe gjin manier fine om te begjinnen
I really need sleep	Ik haw echt de sliep nedich
I did not notice if it helped me with my anxiety	Ik haw net opfallen as it my holp mei myn eangst
I hit him really hard in the face	Ik slach him echt hurd yn syn gesicht
They were also used for charter	Se waarden ek brûkt foar charter
I did not even think about my next step	Ik tocht net iens oer myn folgjende stap
I did not want our relationship to remain so vague	Ik woe net dat ús relaasje sa vague bleau
I hate moving	Ik haatsje it ferhúzjen
Students are free to leave lessons if they wish	Learlingen binne frij om lessen te ferlitten as se wolle
I was told that art was therapy	Ik waard ferteld dat keunst terapy wie
I could smell him from four feet away	Ik koe him rûke fan fjouwer meter fuort
I also know what happened to you	Ik wit ek wat der mei dy bard is
None of these plans were carried out in practice	Gjin fan dizze plannen waard útfierd yn 'e praktyk
I could not begin to think so	Ik koe net sa begjinne te tinken
I thought, maybe if we take a break	Ik tocht, miskien as wy in skoft nimme
I knew you would all come together	Ik wist dat jo allegear meiinoar komme soene
I loved the way our lips closed together	Ik hâldde fan de manier wêrop ús lippen byinoar sluten
I never get that again	Dat krij ik noait mear
I will try to do one	Ik sil besykje ien te dwaan
I swallowed them whole and without water	Ik slokte se hiel en sûnder wetter
I decided now was the time to say something sweet	Ik besleat dat no de tiid wie om wat swiet te sizzen
I want each of our operations to run separately	Ik wol dat elk fan ús operaasjes apart rinne
I love the conservative mode	Ik hâld fan 'e konservative modus
I was fully clothed, could not enjoy the atmosphere	Ik wie folslein klaaid, koe net genietsje fan de sfear
I understand that you need to talk to each other about this	Ik begryp dat jo hjiroer ûnder elkoar moatte prate
I tried to look outside	Ik besocht nei bûten te sjen
I asked when you could get your documents	Ik frege wannear jo jo dokuminten krije koenen
I know you have them in stock	Ik wit dat jo se yn bestân hawwe
I can no longer with that people	Ik kin net mear mei dat folk
Several months go by	Ferskate moannen geane foarby
I wonder where she's from	Ik freegje my ôf wêr't se wei is
These lines have three or four tracks	Dizze rigels hawwe trije of fjouwer spoaren
I leaned closer, examining it	Ik bûgde tichterby, ûndersocht it
A smile spread across her face, a beautiful smile	In glimke ferspraat oer har gesicht, in moaie glimke
I expected nothing out of the ordinary	Ik ferwachte neat út 'e gewoane
I would stand up for myself	Ik soe foar mysels opkomme
I learned a lot personally	Ik learde in protte persoanlik
I will not be able to fit in	Ik sil net by steat wêze om te passe yn
The company did not strive for the development of another helicopter	It bedriuw hat de ûntwikkeling fan in oare helikopter net stribbe
I was scared to death	Ik wie bang foar dea
I like a little revolt every now and then	Ik hâld fan in bytsje reboelje sa no en dan
His language is colorful	Syn taal is kleurryk
However, I did not really notice	Ik haw lykwols net echt opmurken
That I will never change	Dat sil ik noait feroarje
I think it was time to move on	Ik tink dat it tiid wie om fuort te gean
It was later published in one volume	It waard letter publisearre yn ien bondel
I believe she wrote the book	Ik leau dat se it boek skreau
I could not get over your departure	Ik koe net oer dyn fuortgean komme
I felt my heart start to race	Ik fielde dat myn hert begon te racen
I just had to have it in my life	Ik moast it gewoan yn myn libben hawwe
I was allowed to dress her	Ik mocht har oanklaaie
I would free him	Ik soe him befrije
The whole trial had lasted less than eight hours	De hiele proef hie minder as acht oeren duorre
I wanted them to continue	Ik woe dat se trochgean
I sometimes lose count after ninety	Ik ferlear de tel soms nei njoggentich
I finally heard someone clean their throats	Ik hearde einliks immen de kiel skjinmeitsje
His mother also played college basketball	Syn mem spile ek kolleezje basketbal
I have my own mind	Ik haw in eigen geast
A wise person is conscious in their speech and actions	In wiis persoan is bewust yn har spraak en aksjes
I will never stop loving you	Ik sil noait ophâlde fan dy hâlde
His kids helped him come up with some ideas	Syn bern holpen him mei wat ideeën te kommen
I would ask that you talk to her	Ik soe freegje dat jo mei har prate
A sob escaped her lips	In snikken ûntkaam har lippen
I have met some wonderful people	Ik haw moete wat prachtige minsken
I hope it works in our favor	Ik hoopje dat it yn ús foardiel wurket
I always have to drink first	Ik moat altyd earst drinke
I just need your baked goods	Ik haw gewoan jo bakguod nedich
I came back to the office that evening	Ik kaam dy jûns werom nei it kantoar
I did not want to go	Ik woe net gean
I felt really angry that no one would help me	Ik fielde my echt lilk dat nimmen my soe helpe
I know that shit and so do they	Ik wit dat stront en se ek
I did not have to add to that	Dêr hoegde ik net oan ta te foegjen
Open five times	Fiif kear iepen
I still have dreams about the moment	Ik haw noch dreamen oer it momint
I knew how that worked	Ik wist hoe't dat wurke
I expect them to come back	Ik ferwachtsje dat se werom komme
I want to meet your mother and brothers	Ik wol jo mem en bruorren moetsje
I touched it to check	Ik rekke it oan om te kontrolearjen
I told him to text me when he was outside	Ik fertelde him te tekst my doe't er wie bûten
I remember every moment	Ik herinner my elk momint
I did not feel that way anymore	Ik fielde my net sa mear
I had no words for him	Ik hie gjin wurden foar him
I could feel suspicion rolling away from him	Ik koe fiele fertinking rollen fan him ôf
I warned her to cross the line	Ik warskôge har foar it oerstekken fan de line
I was sitting in a car of some kind	Ik siet yn in auto fan ien of oare soarte
The couple had three sons together	It pear hie tegearre trije soannen
I lost my watch somewhere	Ik bin myn horloazje earne kwytrekke
I did not see how he thought this was a resolution	Ik seach net hoe't hy tocht dat dit in resolúsje wie
I did not even have to get hoarse	Ik hoegde net iens heas te wurden
I do not think this is true	Ik tink net dat dit wier is
I struggle to keep it under control	Ik stride om it ûnder kontrôle te hâlden
I picked up my letter	Ik helle myn briefke fuort
A smart approach, because new dishes take time and effort	In tûke oanpak, om't nije gerjochten tiid en ynset nimme
I knew he would be tough	Ik wist dat hy dreech wêze soe
I thought a direct question prompted an immediate answer	Ik tocht dat in direkte fraach in direkte antwurd frege
I followed with the woman in my arms	Ik folge mei de frou yn myn earmen
Deeper I can not get	Djipper kin ik net komme
I forget a little detail time and time again	Ik ferjit in bytsje detail kear op kear
I will not tell you a lie	Ik sil dy gjin falskens fertelle
I should have left you	Ik hie dy ús ferlitte moatten
I decided to go downstairs to practice something	Ik besleat om nei ûnderen te gean om wat te oefenjen
I work to live, not live to work	Ik wurkje om te libjen, net libje om te wurkjen
I studied the weapon more closely	Ik studearre it wapen neier
I just throw too many balls up	Ik smiet gewoan tefolle ballen omheech
I was not sure if they felt the same	Ik wie net wis oft se itselde fielden
I turned to the broken window	Ik draaide my nei it stikkene rút
I know what this silence means	Ik wit wat dizze stilte betsjut
A request will give recorded to you	In fersyk sil jaan opnommen oan dy
I wanted to have a family one day, a man	Ik woe ien dei in húshâlding hawwe, in man
I throw them in the boiling water	Ik smiet se yn it siedende wetter
I could show you my beautiful country	Ik koe dy myn moaie lân sjen litte
I was very sad about this	Ik wie tige tryst oer dit
I also think of her kindness and love	Ik tink ek oan har goedens en leafde
I pulled to the gate, trying to lift myself up	Ik luts oan 'e poarte, besykje mysels oerein te heljen
A strange expression went over his face	In nuvere útdrukking gyng oer syn gesicht
I took a copy of the job description with me	Ik naam in kopy fan de taakomskriuwing mei my
I got up and picked him up with me	Ik stie oerein en helle him mei my op
After all, a leader can make a mistake	In lieder kin ommers in flater meitsje
I remember the pain against my shoulder	Ik herinner my de pine tsjin myn skouder
I decided to reveal part of my secret	Ik besleat om in diel fan myn geheim te iepenbierjen
I did not consider myself to be anything but a good singer	Ik achte net oars as in goede sjonger te wêzen
I was powerless against her hands and mouth	Ik wie machteleas tsjin har hannen en mûle
I really did not expect a kiss	Ik hie echt gjin tút ferwachte
I lay perfectly still with my eyes closed	Ik lei perfekt stil mei de eagen ticht
I could not immediately look her in the eye	Ik koe har net daliks yn de eagen sjen
A thought slowly but surely rolls through my mind	In gedachte rôle stadich, mar hieltyd wer troch myn geast
I read it to them again	Ik lês it nochris foar harren foar
I bite my tongue to keep my selfish response hidden	Ik bite myn tonge om myn egoïstysk antwurd ferburgen te hâlden
I should have known better than to trust him	Ik hie better witte moatten as him te fertrouwen
I expected to find more people living in this direction	Ik ferwachte mear minsken te finen dy't yn dizze rjochting wenje
I knew the show was over for me	Ik wist dat de foarstelling foar my foarby wie
I was not worth such a price	Ik wie sa'n priis net wurdich
I felt guilty for keeping that to the horses too	Ik fielde my skuldich om dat ek foar de hynders te hâlden
I miss the potential of that love	Ik mis it potensjeel fan dy leafde
I know it's no excuse to knock down the wall	Ik wit dat it gjin ekskús is om de muorre del te slaan
I quickly push myself up to a sitting position, lowered	Ik triuw mysels gau omheech nei in sittende posysje, ferlegen
I slept during the day, went to school at night	Ik sliepte oerdeis, gie nachts nei skoalle
I think that is for the best	Ik tink dat is foar it bêste
I feel myself getting stronger under his touch	Ik fiel mysels sterker wurde ûnder syn oanrekking
I saw myself in a war	Ik seach mysels yn in oarloch
I can hardly believe he will confess, so soon	Ik kin hast net leauwe dat er belidenis sil, sa gau
I've not heard you laugh like that in years	Ik haw dy al jierren net sa laitsjen heard
I already had an encounter with the wild animals	Ik hie al in moeting mei de wylde bisten
I call that the perfect solution	Ik neam dat de perfekte oplossing
A very beautiful girl	In hiel moai famke
I will hold you fast and wipe away your tears	Ik sil dy fêsthâlde en dyn triennen feie
I had to be on the run for something	Ik moast wat op 'e flecht wêze
I was just so happy and peaceful, just being there	Ik wie gewoan sa bliid en fredich, gewoan d'r te wêzen
I know she'll want to see you	Ik wit dat se dy wol sjen sil
I had no known family now	Ik hie no gjin bekende famylje
I could ask for nothing more	Ik koe neat mear freegje
A wise man, your father	In wiis man, dyn heit
I felt like my lungs were small	Ik fielde dat myn longen lyts wiene
I believe we have cultivated some promising tools	Ik leau dat wy wat kânsrike ynstruminten hawwe kultivearre
I still can not believe he accused me of stealing	Ik kin noch altyd net leauwe dat er my beskuldige hat fan it stellen
I did not think of that forever	Dêr haw ik foar altyd net oan tocht
I grab a banana and an energy bar	Ik pak in banaan en in enerzjyreep
A fever succeeded this	In koarts slagge dit
I wanted to, and even tried on a few occasions	Ik woe, en sels besocht op in pear gelegenheden
A more definitive solution	In mear definitive oplossing
I did not want to be alone anymore	Ik woe net mear allinne wêze
I was also determined not to let her go completely	Ik wie ek fêst fan doel har net hielendal los te litten
I assume our two most important possessions are safe	Ik nim oan dat ús twa wichtichste besittings feilich binne
I know you think you have no control	Ik wit dat jo tinke dat jo gjin kontrôle hawwe
I mean, we get along well	Ik bedoel, wy komme goed meiinoar
There was a parking ban of force	Der wie in parkearferbod fan krêft
I can not imagine how it got down there	Ik kin my net foarstelle hoe't it dêr del kaam
I can not do without children	Ik kin net sûnder bern
I was at a loss about what to do	Ik wie by in ferlies oer wat te dwaan
I'm glad you made it here	Ik bin bliid dat jo it hjir makke hawwe
I have to push them sometimes to be that	Ik moat se soms triuwe om dat te wêzen
He also taught himself guitar	Hy learde himsels ek gitaar
I know my hunger is just on my face	Ik wit dat myn honger gewoan op myn gesicht is
I just can not understand it	Ik kin it gewoan net begripe
I did something to the old stick figure	Ik die wat oan 'e âlde stokstân
I no longer needed men in my life	Ik hie gjin manlju mear nedich yn myn libben
To the east, a wind farm is under construction	Yn it easten is in wynmûnepark yn oanbou
I just draw all the time	Ik tekenje gewoan de hiele tiid
I just never thought it would happen so quickly	Ik hie gewoan noait tocht dat it sa fluch barre soe
I could not bear to look at them	Ik koe it net ferdrage om nei harren te sjen
I stop running, closing my eyes in anticipation	Ik hâld op mei rinnen, slút myn eagen yn ôfwachting
A street address is required for delivery	In strjitadres is nedich foar levering
I'm just done with mine	Ik bin krekt klear mei myn
I did not want to go crazy	Ik woe net gek wurde
I want to find my own way	Ik wol myn eigen wei fine
Therein lies his immense value	Dêr leit syn ûnbidige wearde
I can not get her out of jail without your help	Ik kin har net út 'e finzenis krije sûnder jo help
I have no need of material things	Ik haw gjin ferlet fan materiële dingen
I know a lot about her	Ik wit in protte oer har
I opened the door and stared outside	Ik die de doar iepen en stoarre nei bûten
I can understand it if you can not follow	Ik kin it begripe as jo net folgje kinne
I find it so unfortunate for her that she can not see	Ik fyn it sa jammer foar har dat se net sjen kin
I wholeheartedly agree	Ik bin it fan herten iens
I just could not stand the pressure anymore	Ik koe de druk gewoan net mear oan
I pull away to stay on task	Ik lûk fuort om op taak te bliuwen
This is typical of animals that hunt at night	Dit is typysk foar bisten dy't nachts jage
I want to help you find your father	Ik wol jo helpe om jo heit te finen
I just did not do it as well as usual	Ik die it gewoan net sa goed as normaal
I hear them go on and on	Ik hear har trochgean en trochgean
I was just not interested	Ik wie gewoan net ynteressearre
I let the message pick up the phone	Ik lit it berjocht de telefoan opnimme
I put a hand on his shoulder	Ik set in hân op syn skouder
I wish and wish and wish you to come soon	Ik winskje en winskje en winskje dat jo gau komme
I take things as they come	Ik nim dingen as se komme
I was the last of the set	Ik wie de lêste fan it stel
I had to get a grip on myself	Ik moast grip op mysels krije
I reach out to touch him, reach out my hand	Ik stek my út om him oan te raken, stek myn hân út
I would be an idiot to deny myself the experience	Ik soe in idioat wêze om mysels de ûnderfining te ûntkennen
I know you hate winter	Ik wit dat jo de winter haatsje
Most species had no horns	De measte soarten hiene gjin hoarnen
I pulled him closer and kissed him	Ik luts him tichterby en tute him
I want them to see what happened	Ik wol dat se sjogge wat der bard is
I shook like a scared child	Ik skodde as in kjel bern
Many see other people working	In protte sjogge oare minsken wurkje
I tried to call my brother	Ik besocht myn broer te skiljen
I doubt you remember me	Ik twifelje oft jo my ûnthâlde
I have nothing to confess	Ik haw neat te bekennen
I let him stroke my hair	Ik liet him myn hier streakje
I stood there and watched it all	Ik stie der en seach it allegear
I quickly crawled inside	Ik krûp gau nei binnen
I decided to come from a different angle	Ik besleat it út in oare hoeke te kommen
I find them extremely cool, interesting people	Ik fyn se ekstreem cool, nijsgjirrige minsken
I can hear you well	Ik hear dy mar goed
I could go on, but you get the idea	Ik koe trochgean, mar jo krije it idee
I was not sure about any of this	Ik wie net wis oer ien fan dit
I felt the delicious taste of soup building	Ik fielde de lekkere smaak fan sopbou
A sound comes from the phone	In lûd komt út 'e telefoan
I still know the display alive	Ik wit noch it display libbendich
I, personally, can think of nothing to say	Ik, persoanlik, kin neat betinke om te sizzen
I was called again	Ik waard wer oproppen
I speak from the heart	Ik praat út it hert
I have not seen any lawyers yet	Ik haw noch gjin advokaten sjoen
I wanted them both there	Ik woe se der beide
I can not take the chance that the boys get hurt	Ik kin de kâns net nimme dat de jonges sear wurde
I do not want such incidents to happen again	Ik wol dat sokke ynsidinten net wer barre
A little more elements hopefully	In bytsje mear eleminten hooplik
I wondered where it went wrong, but the	Ik frege my ôf wêr't it mis gie, mar de
I think of you every day	Ik tocht alle dagen oan dy
I told him all about my last encounter with authority	Ik fertelde him alles oer myn lêste moeting mei autoriteit
I put my career on the line for you	Ik set myn karriêre op 'e line foar jo
I also talked to him	Ik haw ek mei him praat
I put the metal hammer down	Ik sette de metalen hammer del
A lot of healing is achieved by getting involved	In protte genêzing wurdt berikt troch belutsen te wurden
I know you are committed	Ik wit dat jo ynset binne
I could not lose control	Ik koe de kontrôle net ferlieze
A pink trash can is on it	In rôze jiskefet is der oan
I just wanted to meet you one last time	Ik woe dy mar in lêste kear tsjinkomme
I've been thinking about that for a while	Ik ha dêr in skoft oer neitocht
I see danger and delay	Ik sjoch gefaar en fertraging
I run my hand through his hair	Ik draaf myn hân troch syn hier
I sipped another glass of wine	Ik sloech noch in gleske wyn yn
I knew it was not my imagination	Ik wist dat it net myn ferbylding wie
I must have looked worse than usual	Ik moat slimmer sjoen hawwe as oars
I will start from the beginning of the day	Ik sil begjinne fan it begjin fan de dei
A policeman stepped into the open, took aim	In plysjeman stapte yn it iepen, naam doel
I want you to have some peace	Ik wol dat jo wat frede hawwe
I felt nervous the whole time, especially at night	Ik fielde my de hiele tiid senuweftich, benammen nachts
The series ran five nights a week	De searje rûn fiif nachten yn 'e wike
I can just sleep on the couch	Ik kin gewoan op 'e bank sliepe
A serious storm came forward	In serieuze stoarm kaam foarút
I'm fine with this fate	Ik bin goed mei dit lot
A loud shout roared from the crowd	In lûde gejuich raasde út 'e mannichte
A day of love and hope for the future	In dei fan leafde en hope foar de takomst
I move my mouse over the first face and click	Ik ferpleatse myn mûs oer it earste gesicht en klikje
I tried to make two things clear	Ik besocht twa dingen dúdlik te meitsjen
I thought we had taken care of this	Ik tocht dat wy dit fersoarge hiene
A strange longing attracted her	In frjemd langstme luts har oan
Australia won the third final to claim the title	Austraalje wûn de tredde finale om de titel op te heljen
I had healed pretty good help	Ik hie frij goede help genêzen
I assume you want to know about your plane	Ik nim oan dat jo wolle witte oer jo fleantúch
I told him to go out	Ik fertelde him om út te gean
I had understood that for a while	Dat hie ik al in skoft begrepen
I want to quit this program and go home	Ik wol dit programma ôfmeitsje en nei hûs gean
I can feel the cold and smell it	Ik kin de kjeld fiele en rûke
I want to make things	Ik wol dingen meitsje
I'm not going back to school	Ik gean net werom nei skoalle
I know what Dad did	Ik wit wat heit dien hat
A girl's eyes hit mine	De eagen fan in famke troffen de mines
A great new community	In geweldige nije mienskip
I may need it back tonight	Ik kin it fannacht werom nedich hawwe
I saw how she sank	Ik seach hoe't se sonk
I hope this works, he thought desperately	Ik hoopje dat dit wurket, tocht er wanhopich
I think he suspects a deeper rejection than the reality	Ik tink dat hy in djippere ôfkear fertocht as de realiteit
I'm afraid his self-confidence was pretty low	Ik bin bang dat syn selsfertrouwen frij leech wie
And of those men one man is king	En fan dy mannen is ien man kening
I could not be wrong	Ik koe net ferkeard wêze
I can help you find them	Ik kin jo helpe se te finen
I pulled and turned	Ik luts en draaide
I believe in bringing peace to earth	Ik leau yn it bringen fan frede op ierde
I throw to the birds	Ik smiet nei de fûgels
I will say nothing	Ik sil neat sizze
I do not feel any pain in my healing leg	Ik fiel gjin pine yn myn genêzende skonk
This is completely out of order	Dit is folslein út 'e oarder
I will lead them and they will lead you	Ik sil har liede en se sille jo liede
I have not eaten for a while	Ik haw in skoft net iten
I always hit the sun for it	Ik slach der altyd de sinne foar
That movement I had not seen before	Dy beweging hie ik noch net earder sjoen
I know where I can find him	Ik wit wêr't ik him kin fine
I want everyone to take their stations	Ik wol dat elkenien har stasjons nimt
A sign that he went on with his life	In teken dat er trochgie mei syn libben
The road network was severely damaged	It wegennet rekke flink skansearre
I walked over there and waited for him outside the entrance	Ik rûn der hinne en wachte op him bûten de yngong
I deserve this dinner	Ik fertsjinne dit diner
I'm getting sick of it	Ik wurd der siik fan
A tool of possible use for the cause	In ark fan mooglik gebrûk foar de oarsaak
I had never seen such a dog	Ik hie noch noait sa'n hûn sjoen
I wear it today	Ik draach it hjoed
I wanted to pursue other career opportunities	Ik woe oare karriêremooglikheden folgje
I have a relaxed control over my life	Ik haw in ûntspannen kontrôle oer myn libben
I can walk in darkness	Ik kin rinne yn tsjuster
I stop fighting the man who holds me	Ik stopje te fjochtsjen tsjin de man dy't my hâldt
A cold sweat had broken on my forehead	In kâld swit hie my op 'e foarholle brutsen
I've been hoping for the same kind of trip again	Ik ha hope foar itselde soarte fan reis wer
I'm crazy to hear this crazy idea	Ik bin gek om dit gekke idee te hearren
I mean she lived a protected life and so did you	Ik bedoel dat se in beskerme libben libbe en jo ek
I think he may have been abused as a child	Ik tink dat hy miskien mishannele is as bern
I could probably do better somewhere	Ik koe wierskynlik earne better dwaan
There is no local church with that name	D'r is gjin pleatslike tsjerke mei dy namme
I see where the audience is	Ik sjoch wêr't it publyk is
I could hardly wait to get there to celebrate	Ik koe hast net wachtsje om dêr te kommen om te fieren
I admired the man for that	Ik bewûndere de man dêrfoar
I did not even realize it	Ik realisearre it net iens
I did not think he would do it	Ik tocht net dat hy it dwaan soe
I'm going to shower	Ik gean te dûsen
I love complexity like that in a color	Ik hâld fan kompleksiteit lykas dat yn in kleur
I shot him dead when you took that bullet	Ik skeat him dea doe't jo dy kûgel namen
I was the first to get ready for dinner	Ik wie de earste dy't klear wie foar it iten
I melted into him and the kiss became more intense	Ik smelte yn him en de tút waard yntinsiver
A piece of his soul was dead	In stik fan syn siel wie dea
I take my medication on a regular basis	Ik nim myn medisinen op in reguliere basis
I'm just wondering where this stuff is coming from	Ik freegje my gewoan ôf wêr't dit guod wei komt
I'm coming out while it's good	Ik kom út wylst it goed is
I put them in direct contact with the army	Ik sette se yn direkt kontakt mei it leger
I did not kill him anyway	Ik ha him dochs net deamakke
I hope they can not tell	Ik hoopje dat se it net fertelle kinne
A life for a life, he says	In libben foar in libben, seit er
A groan rose in his throat	In kreun kaam him op yn 'e kiel
I had a positive attitude and a lot of drive	Ik hie in positive hâlding en in protte drive
There was a hole in the wall next to me	Der ûntstie in gat op 'e muorre njonken my
I just can not tell what to do due to this swelling	Ik kin gewoan net fertelle wat ik moat dwaan troch dizze swelling
I will only add this	Ik sil allinne tafoegje dit
I can not even understand why this is happening	Ik kin net iens begripe wêrom dit bart
I hear my name one more time	Ik hear myn namme noch ien kear
I can not make another phone call	Ik kin net in oare telefoantsje meitsje
I give a lot of credit to your mother	Ik jou in protte kredyt oan dyn mem
I want you to keep a dream journal	Ik wol dat jo in dreamjoernaal hâlde
I have seeded and lost in history	Ik haw sied en ferlern yn 'e skiednis
A good card with only slight edge wear	In goede kaart mei mar lytse râne wear
I really enjoy reading in my spare time	Ik hâld echt fan lêzen yn myn frije tiid
A second orbit is sent to the planet	In twadde útploech wurdt nei de planeet stjoerd
A sudden awakening in this world	In hommels wekker yn dizze wrâld
I rinse and go back to the room	Ik spoel en gean werom nei de keamer
I'm trying to focus on the here and now	Ik besykje te rjochtsjen op it hjir en no
I hate riding in the dark, especially in the winter	Ik haatsje riden yn it tsjuster, benammen yn 'e winter
I packed my items and left this place	Ik pakte myn items yn en ferliet dit plak
I can not stand it now	Ik kin it no net ferdrage
I have no reason to lie to you	Ik haw gjin reden om te lizzen tsjin dy
I had to go inside	Ik moast nei binnen
I see life as my personal entertainment	Ik sjoch it libben as myn persoanlike fermaak
A good business plan will help any business thrive	In goed bedriuwsplan sil elk bedriuw helpe te bloeien
I could not hear any more sound at all	Ik koe hielendal gjin lûd mear hearre
A house that is being moved, that is	In hûs dat ferhuze wurdt, dat wol
I quickly stepped into the hallway	Ik stapte gau de gong yn
I breathe deeply and freeze	Ik sykhelje djip en friest
I did not feel any pain, that was strange	Ik fielde gjin pine, dat wie frjemd
I knew it was hopeless	Ik wist dat it hopeleas wie
I feel terrible about it	Ik fiel my ferskriklik oer
I saw it dark as it pulled out of me	Ik seach it tsjuster as it út my helle
I know it's going to be tough	Ik wit dat it dreech wurde sil
I can feel a weight removed from my mind	Ik kin fiele in gewicht fuorthelle út myn geast
I'm not really worried about them	Ik bin net echt soargen oer harren
I mean, you were like a mother to me	Ik bedoel, do hast my as in mem west
I for one definitely need some hot food	Ik foar ien seker nedich wat waarm iten
I want to keep you close and say nothing	Ik wol dy ticht hâlde en neat sizze
I came back too late	Ik kaam te let werom
Much of their information is free	In protte fan har ynformaasje is fergees
I encourage you to take the time to do this!	Ik moedigje jo oan om de tiid te nimmen om dit te dwaan!
Then the gods put a sword in his mouth	Doe stutsen de goaden him in swurd yn 'e mûle
I could never bring all that sadness over him	Ik koe nea al dat fertriet oer him bringe
I have to concentrate	Ik moat konsintrearje
A piece would probably even be enough per person	In stik soe nei alle gedachten sels genôch wêze per persoan
I offered, but he did not want to stop	Ik bea oan, mar hy woe net ophâlde
She has a sense of justice	Se hat in gefoel fan gerjochtichheid
I laughed to myself and locked the door	Ik lake by mysels en die de doar op slot
A small feast was laid for both of them	In lyts feest waard foar har beide lein
A good class is a good class	In goede klasse is in goede klasse
I thought that was wise	Ik tocht dat dat wiis wie
I'm working on some songs	Ik wurkje oan guon ferskes
I had played his game, done as he asked	Ik hie syn spul spile, dien sa't er frege
I study the light that twinkled in his eyes	Ik studearje it ljocht dat yn syn eagen fonkele
I began to reflect on the two different dreams	Ik begon te reflektearjen oer de twa ferskillende dreamen
I did not realize anyone was here	Ik realisearre net dat immen hjir wie
I also have no interest in lawyers	Ik ha ek gjin belangstelling foar advokaten
I jumped up and walked again	Ik sprong oerein en rûn wer
I stare at her as she walks	Ik stoarje har oan as se rint
I never get to play such parts	Ik krij noait sokke dielen te spyljen
I open my mouth to speak and then close it	Ik doch myn mûle iepen om te praten en doch it dan ticht
I already knew the answer	Ik wist it antwurd al
I'll kill her myself	Ik sil har sels deadzje
I was on top of the water again	Ik wie wer boppe op it wetter
I did not even know if that was possible	Ik wist net iens oft dat mooglik wie
I went out of church with a guy	Ik gie mei in keardel út 'e tsjerke
I will look at the beauty around me	Ik sil sjen nei de skientme om my hinne
I also got up and saw that her bedroom was empty	Ik kaam ek oerein en seach dat har sliepkeamer leech wie
I want my daughter to know you	Ik wol dat myn dochter dy kenne
I think we might need to be more objective	Ik tink dat wy miskien objektiver wêze moatte
I live down here half the time	Ik wenje hjir del de helte fan de tiid
I have a project in the works	Ik haw in projekt yn 'e wurken
I decided on a walk for pizza	Ik besletten op in kuier foar pizza
I'm a freelance sales agent	Ik bin in freelance ferkeapagent
I did not exactly admit it either	Ik haw it ek net krekt tajûn
I no longer worried about what he would think	Ik makke my gjin noed mear oer wat er tinke soe
I stared into space	Ik stoarre de romte yn
The former hall is now a dining room	De eardere sealkeamer is no in ytseal
I just thought of you earlier this evening	Ik tocht krekt earder dizze jûn oan dy
I need to start doing articles	Ik moat begjinne te dwaan artikels
I think she's old enough	Ik tink dat se âld genôch is
I picked it up and handed it to him	Ik naem it op en joech it oan him
I was confused, hit by each other	Ik wie yn de war, rekke trochinoar
I had to start talking dirty	Ik moast smoarch begjinne te praten
A view of their immediate activities	In útsjoch oer har direkte aktiviteiten
I really want to meet her	Ik wol har echt moetsje
I love the idea of ​​losing myself here	Ik hâld fan it idee om mysels hjir te ferliezen
I turned around, saw her one more time	Ik draaide my om, seach har noch ien kear
A few moments later it was repeated	In pear mominten letter waard it werhelle
I was touched that she would remember it	Ik wie oanrekke dat se it wol ûnthâlden hie
All the major oil companies were members	Alle grutte oaljebedriuwen wiene lid
I did not care that there was no privacy	Ik hie der neat om dat der gjin privacy wie
I asked him what he was waiting for	Ik frege him wêr't er op wachte
I pulled my mouth away and gasped for air	Ik luts myn mûle fuort en hygde nei lucht
We do not know who they are	Wy witte net wa't se binne
I want what's best for you	Ik wol wat it bêste foar dy is
I know the figures were accurate	Ik wit dat de sifers krekt wiene
The monster can not detect the smell of human skin	It meunster kin de geur fan minsklike hûd net ûntdekke
I did not want to put things in storage	Ik woe der dingen net yn opslach litte
I never let anyone else carry my bag	Ik lit noait in oar myn tas drage
I think we should just be friends	Ik tink dat wy gewoan freonen wêze moatte
I saw it when we kissed	Ik seach it doe't wy tútten
I have a funeral to attend	Ik haw in begraffenis om by te wenjen
I felt stupid for getting angry	Ik fielde my dom om lilk te wurden
I liked to ride with the windows down	Ik mocht graach ride mei de ruten del
I personally do not subscribe to this solution	Ik persoanlik net ynskriuwe op dizze oplossing
I know your face, that's all	Ik ken dyn gesicht, dat is alles
I just wanted her, wanted every woman, so bad	Ik woe har gewoan, woe elke frou, sa min
I got the same sentence with your excellent flash fiction	Ik krige itselde sin mei jo treflike flitsfiksje
The series has also been translated into several languages	De searje is ek yn ferskate talen oerset
I always have a few with me	Ik ha der altyd in pear mei
I know he could see that in my eyes	Ik wit dat hy dat yn myn eagen sjen koe
I wonder what they did to him	Ik freegje my ôf wat se him dien hawwe
I could not get him out of my head	Ik koe him net út 'e holle krije
I think they would be here now	Ik tink dat se hjir no wêze soene
I tell them the story	Ik fertel harren it ferhaal
A spirit of this lives on today	In geast fan dit libbet hjoed
I wonder who took care of him after that	Ik freegje my ôf wa't him dêrnei fersoarge hat
I've already taken care of the bill for you	Ik haw de rekken al foar jo fersoarge
A policeman stood by her	In plysjeman stie by har
I just hate that smell	Ik haatsje dy geur gewoan
I'll get my wife	Ik sil myn frou helje
I am also doomed to the same fate	Ik bin ek ta itselde lot feroardiele
A nice combination, that edge of danger	In lekkere kombinaasje, dy râne fan gefaar
I've never locked it up before	Ik haw it noch noait earder opsletten
A slowly awkward applause	In stadichoan ûnhandige applaus
I still remember you walking me home last week	Ik wit noch dat jo my ferline wike nei hûs rûnen
I'm not a criminal by intent	Ik bin gjin krimineel troch opsetsin
It is the only known preserved boat of its class	It is de ienige bekende bewarre boat fan syn klasse
I want to kiss her on the mouth	Ik wol har op 'e mûle tútsje
I really wanted to talk to her	Ik woe echt mei har prate
I'll pay for the gas, and the hall too	Ik sil betelje foar it gas, en de hal ek
International editions follow	Ynternasjonale edysjes folgen
I cooked you a delicious extremely early morning meal	Ik cooked dy in hearlik ekstreem iere moarntiid miel
I could tell the bird was tired	Ik koe sizze dat de fûgel wurch wie
The audience figures are well down	It publyk sifers binne goed del
I'll delete the email again, this time permanently	Ik wiskje de e-mail wer, dizze kear permanint
I knew she would be early	Ik wist dat se betiid wêze soe
I have every confidence in you and your men	Ik haw alle fertrouwen yn dy en dyn mannen
I say, we get something for ourselves too	Ik sis, wy krije ek wat foar ús
I had so many questions	Ik hie safolle fragen
I think you've already heard something about me	Ik tink dat jo al wat oer my heard hawwe
I remained optimistic the first two days	Ik bleau de earste twa dagen optimistysk
I really enjoyed the game	Ik echt genoaten fan it spul
I used this method for it	Ik brûkte dizze metoade foar it
I still can't get her to the top	Ik kin har dochs net nei boppen krije
I could see her like that	Ik mocht har sa sjen
There was prayer for the gift of tongues	Der waard gebed foar de jefte fan tongen
I've been her whole life now	Ik bin no har hiele libben
I have some questions that still need to be answered	Ik haw wat fragen dy't noch beäntwurdzje moatte
I did not feel that anymore	Dat fielde ik net mear
I was there for a few	Ik wie der foar in pear
I tried very hard to explain something	Ik besocht hiel hurd te ferklearjen wat
I hate my inner temperature	Ik haat myn ynderlike temperatuer
I can not imagine anyone wanting to harm those two	Ik kin my net foarstelle dat ien dy twa kwea dwaan wol
I dared not look back	Ik doarde net werom te sjen
I need to show a confidential document	Ik moat in fertroulik dokumint sjen litte
I could have ended up the same way, actually	Ik koe hawwe einige op deselde wize, eins
I hung up the phone, wondering about her tone	Ik lei de telefoan op, fernuvere oer har toan
I get up and take my dish with me	Ik stean oerein en nim myn skûtel mei
I pushed more forward until we shared the same breath	Ik triuwde mear foarút oant wy deselde azem dielde
A hug from a powerful man	In knuffel fan in machtige man
A few will give strongly in relation to their ability	In pear sille sterk jaan yn relaasje ta har fermogen
I live a few blocks away	Ik wenje in pear blokken oer
I communicated with one guy	Ik kommunisearre mei ien keardel
It is associated with eastern white pine	It is ferbûn mei eastlike wite pine
I personally think both should be offered in the rooms	Ik persoanlik tink dat beide moatte wurde oanbean yn 'e keamers
I'll explain everything later	Ik sil letter alles útlizze
I hope not every night is like that	Ik hoopje dat elke nacht net sa is
They were all under her charm	Se wiene allegear ûnder har sjarme
I'm not a messenger	Ik bin gjin berjochttsjinst
I had not really thought about that	Dêr hie ik net echt oer neitocht
I think you are wise to be careful	Ik tink dat jo wiis binne om foarsichtich te wêzen
I appreciate your willingness to be so open already	Ik wurdearje jo reewilligens om al sa iepen te wêzen
I never really came across you or stopped loving you	Ik haw noait echt oer dy kaam of opholden mei leafde dy
A wave of electric shock ran through me	In weach fan elektryske skrik rûn troch my hinne
A guy like him probably went through a lot of women	In keardel lykas hy gie wierskynlik troch in protte froulju
I think we should look at him	Ik tink dat wy nei him moatte sjen
The locations of the other eight are unknown	De lokaasjes fan de oare acht binne ûnbekend
I have one particular example	Ik haw ien bepaald foarbyld
I had not seen him close to daylight before	Ik hie him noch net earder ticht by deiljocht sjoen
I look up and come back to my usual attitude	Ik sjoch op en kom werom yn myn gewoane hâlding
I also made a chocolate chip version	Ik makke ek in chocolate chip ferzje
A captain's most beautiful moment	In kaptein moaiste momint
I explained the lady and she had no problem understanding	Ik lei de dame út en se hie gjin probleem om te begripen
I agreed and made an appointment to see a doctor	Ik stimde yn en makke in ôfspraak om in dokter te sjen
I moved on and met a wonderful person	Ik ferhuze op en moete in prachtich persoan
I worked for an hour	Ik wurke foar in oere
I just want what it contains	Ik wol gewoan wat it befettet
He retired after the season	Hy gie nei it seizoen mei pensjoen
I think it actually sums up well	Ik tink dat it feitlik goed gearfettet
I am very appreciated and conventional for the work	Ik bin tige wurdearre en konvinsjoneel foar it wurk
I looked at the table where she had left her coat	Ik seach nei de tafel dêr't se har jas efterlitten hie
Such a woman was dangerous	Sa'n frou wie gefaarlik
In my dreams, I was not normally involved	Yn myn dreamen waard ik normaal net meipraat
I know you agree with me about his style	Ik wit dat jo it mei my iens binne oer syn styl
I just love you and am glad you are safe	Ik hâld gewoan fan dy en bin bliid dat jo feilich binne
I did not know her husband, had never really met him	Ik koe har man net, hie him eins noait moete
I looked, long and hard	Ik seach, lang en hurd
I should not have climbed into your bed	Ik hie net yn dyn bêd klimme moatten
I am the spiritual leader	Ik bin de geastlike lieder
I tried to remove it but could not	Ik besocht it fuort te nimmen, mar koe net
I could never drive you, or your mother crazy	Ik koe dy, of dyn mem nea gek meitsje
I came upstairs and looked down at her	Ik kaam nei boppen en seach op har del
A celebration of chaos	In fiering fan gaos
I have to ask you for another favor	Ik moat jo om in oare geunst freegje
I was raised with manners and respect for women	Ik waard grutbrocht mei manieren en respekt foar froulju
I can not look him in the eye	Ik kin him net yn 'e eagen sjen
I instructed him to lift one finger	Ik joech him opdracht om ien finger op te heljen
I smiled and swallowed the lump in my throat	Ik glimke en slokte de brok yn myn kiel troch
I'm really excited!	Ik bin echt optein!
I do not know how his wife felt about it	Ik wit net hoe't syn frou har der oer fielde
I'm home and up again now	Ik bin no wer thús en op
I want to see your face when you get apart	Ik wol jo gesicht sjen as jo útinoar komme
I think it was a bit of both	Ik tink dat it in bytsje fan beide wie
I did not understand this	Ik begriep dit net
I need to get on top of reading	Ik moat boppe op it lêzen komme
I can not even imagine them moving in their midst	Ik kin my net iens foarstelle dat se yn har midden ferhúzje
I wanted to hear everything he had to say	Ik woe alles hearre wat er te sizzen hie
I'm here just for you	Ik bin hjir krekt foar dy
I learned from reading books	Ik learde fan it lêzen fan boeken
I was the problem and the curse of your life	Ik wie it probleem en de flok fan jo libben
I was taken out of my natural habitat	Ik waard út myn natuerlike habitat helle
I am becoming more and more familiar	Ik wurd hieltyd mear fertroud
I can be very curious, personally interested	Ik kin hiel nijsgjirrich wêze, persoanlik ynteressearre
A sad, horrible accident	In tryst, ôfgryslik ûngelok
I just assume it does itself	Ik nim mar oan dat it sels doch
It was like a prayer	It wie as in gebed
I was woken up tied to a bed	Ik waard wekker bûn oan in bêd
I want people to like me and people now	Ik wol dat minsken my leuk fine en minsken no
I saw them out the window	Ik seach se út it finster
I refused to admit guilt	Ik wegere skuld ta te jaan
I was both happy and sad	Ik wie sawol bliid as tryst
I said it out loud at the wrong time	Ik sei it lûdop op it ferkearde momint
I mean if you will	Ik bedoel as jo wolle
A woman who had no choice in the matter	In frou dy't yn de saak gjin kar hie
I thought that old man just pulled your leg	Ik tocht dat dy âld man mar dyn skonk luts
I can also see it dying	Ik kin ek sjen dat it stjerre
The beak and feet are black	De snavel en fuotten binne swart
Wilson soon followed with a similar proposal	Wilson folge al gau mei in ferlykber foarstel
I opened my beautiful new one	Ik iepene myn moaie nije
I gave her my card	Ik joech har myn kaart
Especially a few had been quite uncomfortable	Benammen in pear hie frijwat ûnnoflik west
Everyone fell for it	Elkenien foel der fan
I had counted on that	Dêr hie ik op rekkene
I grew up in that world	Ik groeide op yn dy wrâld
I stop in the hallway, feeling useless	Ik stopje yn 'e gong, fiel my nutteloos
I love mechanical things	Ik hâld fan meganyske dingen
I love coffee, music, the sea and my beautiful wife	Ik hâld fan kofje, muzyk, de see en myn moaie frou
I could barely keep myself out of trouble	Ik koe my amper út de problemen hâlde
I recognized each and every one of them	Ik herkende elk en elk fan harren
I saw them face to face	Ik seach se oantlit ta oantlit
The airport has never received a permanent operating license	It fleanfjild hat nea in permaninte eksploitaasjefergunning krigen
I have a nightmare almost every night	Ik haw hast elke nacht in nachtmerje
I can not really remember it now	Ik kin it my no eins net mear ûnthâlde
I can tell when you're lying down	Ik kin fertelle wannear't jo lizze
I am determined not to fail this test	Ik bin besletten om dizze test net te mislearjen
I did not want it at all	Ik woe it hielendal net
I love you, maybe that's the most unlikely of all	Ik hâld fan dy, miskien is dat it meast ûnwierskynlik fan allegear
I pleaded out and ended up with six years	Ik pleite út en einige mei seis jier
I always liked to draw from a young age	Ik haw fan jongs ôf altyd graach tekene
A firm puts the power of mind over body	In fêst set de krêft fan geast oer lichem
I do not feel seen, but not unworthy	Ik fiel my net te sjen, mar net ûnweardich
I've never been home like that, well, not always	Ik wie noait sa thús, no, net altyd
I told them there was no chance	Ik fertelde harren dat d'r gjin kâns is
I will not be able to kill it like that	Ik sil it sa net deadzje kinne
A bank is a bank everywhere	In bank is oeral in bank
I hope that would not happen	Ik hope dat dat net barre soe
I could not see him	Ik koe him net sjen
I saw them disappear	Ik seach se ferdwine
I already knew where he lived	Ik wist al wêr't er wenne
I still remember coming home from school early that day	Ik wit noch dat ik dy dei betiid thús kaam fan skoalle
A woman of your own race	In frou fan jo eigen ras
He thus made the first break in the line	Hy makke dêrmei de earste break yn de line
I had done the same with her	Ik hie itselde mei har dien
It seems that the writers finally found the right balance	It liket derop dat de skriuwers einlings it goede lykwicht fûnen
I did not want to let anyone down	Ik woe gjinien yn 'e steek litte
I liked both, however	Ik mocht beide, lykwols
I hear this all the time	Ik hear dit de hiele tiid
I needed something	Ik hie wat ferlet
I'm starting to fall in love with her again	Ik begjin wer fereale te wurden op har
A mixture of both or something else	In mingsel fan beide of wat oars
Fifty schools were also damaged or destroyed	Fyftich skoallen waarden ek skansearre of fernield
I then gave him two of mine in return	Ik joech him doe twa fan my yn ruil
I have a car battery from you	Ik haw in autobatterij fan jo
I will never use another company	Ik sil nea in oar bedriuw brûke
I became so restless that the doctor let him go	Ik waard sa ûnrêstich dat de dokter him fuort liet
I will personally beat the mortal shit out of you	Ik sil persoanlik slaan de stjerlike stront út dy
I tried to concentrate on the conversation	Ik besocht my te konsintrearjen op it petear
The armor of both ships proved adequate	It pânser fan beide skippen blykte foldwaande
I needed your father here	Ik hie dyn heit hjir nedich
I just felt like running	Ik fielde gewoan as rinnen
I came here only a few months before you did	Ik kaam hjir mar in pear moanne foardat jo diene
I was hoping it would	Ik hie hope dat it soe
I would never leave you in my house again	Ik soe dy nea wer yn myn hûs litte litte
It was nothing like that	It wie neat as dat
Disability is primarily related to motor symptoms	Ynvaliditeit is yn earste ynstânsje relatearre oan motorsymptomen
I can not take responsibility for an entire race	Ik kin gjin ferantwurdlikens nimme foar in hiele race
I could not bring myself to run back there	Ik koe it my net bringe om der hinne werom te rinnen
A strange taste remained in his mouth	In frjemde smaak bleau yn syn mûle
I just can not stop breaking things	Ik kin gewoan net ophâlde dingen te brekken
I decided to tell her the truth	Ik besleat har de wierheid te fertellen
I slowly walk back downstairs to the kitchen	Ik rin stadich werom nei de keuken nei ûnderen
I absolutely hate them, but they were my customers	Ik haatsje se absolút, mar se wiene myn klanten
I want the difference to return in a label	Ik wol dat it ferskil weromkomt yn in label
I told you, we went back in time	Ik sei dy, wy gongen werom yn 'e tiid
I do not waste time driving hard on the gravel roads	Ik fergriem gjin tiid mei it riden fan hurd de grintriden op
I could not trust anyone here	Ik koe hjir gjinien fertrouwe
I thought that was cute	Ik tocht dat wie cute
I did this for months	Ik die dit foar moannen
I moved under his commanding hand	Ik beweech ûnder syn befelhawwende hân
I was ready for the games	Ik wie klear nei de games
A very long time seemed to pass	In hiel lange tiid like foarby te gean
She was eventually reunited with her son and husband	Se waard úteinlik tegearre mei har soan en man
I knew what needed to be done	Ik wist wat der dien wurde moast
A loud curse and the sounds of fighting followed	In hege flok en de lûden fan fjochtsjen folgen
I worked with him one summer	Ik wurke ien simmer mei him
I mean very hard to work into	Ik bedoel heul hurd om yn te wurkjen
I can talk to him to give you another chance	Ik kin him prate om jo in oare kâns te jaan
Much has been left to your imagination	In protte is oerlitten oan jo ferbylding
I sweep the table before and after dinner	Ik feie de tafel foar en nei it iten
I expected it would hurt a lot	Ik ferwachte dat it in protte sear soe
I saw him working at the credit registry	Ik seach him wurkjen by it kredytregister
I can not worry about it	Ik kin der gjin soargen oer
I do not know the answer to your questions	Ik wit it antwurd op jo fragen net
A tall man in a dark suit swung back	In lange man yn in donker pak swaaide werom
I asked him if he knew anyone's measurements	Ik frege him oft er de ôfmjittings fan ien wist
I was a little pressured for the time being	Ik wie in bytsje druk foar de tiid
I have decided to paint something that will reflect both	Ik haw besletten wat te skilderjen dat beide sil reflektearje
I climbed on bed next to him	Ik klom op bêd neist him
I extended my arm, taking off his physical appearance	Ik wreide myn earm út, naam syn fysike uterlik ôf
I like to tell you what to do	Ik hâld fan te fertellen wat te dwaan
I will not like you, dog	Ik sil dy net leuk fine, hûn
I know this is not normal	Ik wit dat dit net normaal is
A good irony can be quite an entertainment	In goede irony kin nochal in fermaak wêze
I'll be back in a while	Ik kom oer in skoftke werom
I stand to get both of them in there	Ik stean der beide yn te heljen
I tried to resist the urge to talk, but it did not work	Ik besocht de ympuls om te praten tsjin te gean, mar dat slagge net
I left college after three years to run the ministry	Ik ferliet it kolleezje nei trije jier om it ministearje te behearjen
I had gone to confess to him, and found this	Ik wie gien om him te bekennen, en fûn dit
I wonder if anyone really could	Ik freegje my ôf oft immen echt koe
I walked down the aisle and knocked on her door	Ik rûn de gong del en klopte op har doar
I hope they did not give you a hard time	Ik hoopje dat se jo net in drege tiid joegen
A brief explanation was all that was needed	In koarte útlis wie alles wat nedich wie
I stop and look at him	Ik stopje en sjoch him oan
I can practically hear the excitement on the other hand	Ik kin de opwining oan 'e oare kant praktysk hearre
I'm leaving now, just be cool	Ik gean no fuort, wês gewoan cool
The stage took place in clean conditions	It poadium fûn plak yn reinige omstannichheden
I fell in love with creating content	Ik rekke fereale op it meitsjen fan ynhâld
I turned around and looked out the back window	Ik draaide my om en seach by it efterrút út
I shuddered at the memory	Ik huvere by it oantinken
I want you out	Ik wol dat jo útkomme
I ran the shower too hot	Ik rûn de dûs te waarm
I pulled it out of the loop	Ik helle it út 'e loop
I might need a doctor	Ik soe miskien in dokter nedich hawwe
I want us to stop talking and mention his name	Ik wol dat wy ophâlde mei praten en syn namme te melden
That is what I wanted to include in the design	Dat woe ik yn it ûntwerp opnimme
I just want to hear it again	Ik wol it mar wer hearre
I can arrange for you to take them for breakfast	Ik kin regelje dat jo se moarnsiten nimme
I hope you enjoyed this episode	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan dizze ôflevering
I'm not one of those things	Ik bin net ien fan dizze dingen
I do not have six months	Ik haw gjin seis moanne
I bet you can find something there	Ik wedde dat jo dêr wat fine kinne
A division of territory	In ferdieling fan territoarium
I confronted them and asked for a word only	Ik konfrontearre harren en frege in wurd allinnich
She was not so bad either	Hja wie ek net sa slim
I told him we were going to be two	Ik fertelde him dat wy twa wêze soene
Of course, I'm also a better mom	Ik bin fansels ek in bettere mem
I pray and pray some more	Ik bidde en bidde noch wat
I believe there is something somewhere	Ik leau dat der earne wat is
I forget my extra strength	Ik fergeat myn ekstra krêft
I also heard about your cancer	Ik hearde ek oer dyn kanker
I can do nothing to help her	Ik kin neat dwaan om har te helpen
I took a seat on my own bed	Ik naam in sit op myn eigen bêd
I wanted to wake myself up from this nightmare	Ik woe mysels wekker meitsje fan dizze nachtmerje
I thought you would know who had this	Ik tocht dat jo witte soene wa't dit hie
A step down for you, really	In stap del foar dy, echt
I felt unusually sad	Ik fielde my ûngewoan tryst
I'm very happy with that	Ik bin der tige bliid mei
I know you meant it well	Ik wit dat jo it goed bedoelde
A black shape moves across the moon	In swarte foarm beweecht oer de moanne
I entered and called the number	Ik joech yn en belle it nûmer
I hope they are here somewhere	Ik hoopje dat se hjir earne binne
I am a collection of my memories	Ik bin in samling fan myn oantinkens
An in-depth assessment of each eligible department was then done	In yngeande beoardieling fan elke yn oanmerking komme ôfdieling waard doe dien
There are two broad roots	Der binne twa brede woartels
I have used a lot of grass, still	Ik haw in protte gers brûkt, noch altyd
I found mine immediately, and pointed it out	Ik fûn myn daliks, en wiisde derop
A big step they were both	In grutte stap wiene se beide
I'm not sure	Ik bin der net wis fan
I just have to go to bed	Ik moat gewoan gean lizzen
I had not even heard it coming	Ik hie it net iens kommen heard
I did not even know how he got into my room	Ik wist net iens hoe't er yn myn keamer kaam
I'm just going to check it out	Ik gean gewoan om it te kontrolearjen
I smile back at him	Ik glimke werom nei him
I know the dreams are real	Ik wit dat de dreamen echt binne
I could not say on whom he was angry	Ik koe net sizze op wa't er lilk wie
I just was not the homely type	Ik wie gewoan net it húslik type
Stewart became president	Stewart waard presidint
I made a general statement	Ik sei in algemiene ferklearring
I can not believe you've known this all along	Ik kin net leauwe dat jo al dy tiid it witten hawwe
I could not live with not trying	Ik koe net libje mei net besykje
A change is not possible after that	In feroaring is dêrnei net mooglik
I used almost not enough	Ik brûkte hast net genôch
I suddenly clung to my sister	Ik klampe myn suster ynienen oan
A tall, handsome man asked to dance with me	In lange, prachtige man frege om mei my te dûnsjen
I expected them to owe us for his death	Ik ferwachte dat se ús skulden soene foar syn dea
No further information has been published	Gjin fierdere ynformaasje is publisearre
I wish you were cold or hot	Ik koe winskje dat jo wiene kâld of hyt
I lifted it to the left of my head	Ik tilde it nei lofts fan myn holle
I never knew how to adopt that attitude	Ik wist noait hoe't ik dy hâlding oannimme moast
I think one should keep it at this price	Ik tink dat men it op dizze priis hâlde moat
The family eventually included five children	De famylje befette úteinlik fiif bern
I also like the way the story plays out	Ik fyn ek de manier wêrop it ferhaal spilet
I have to buy something myself	Ik moat sels wat keapje
I have to help you, if you want help	Ik moat jo helpe, as jo help wolle
I'm totally empty out	Ik bin hielendal leech út
I knew he had to belong to someone	Ik wist dat er by immen hearre moast
I will be making this library available soon	Ik sil dizze bibleteek meikoarten beskikber stelle
I put my whole heart into this	Ik set myn hiele hert yn dit
I hope you really keep your word	Ik hoopje dat jo echt jo wurd hâlde
I would not hurt them by thinking this even around them	Ik soe se net sear dwaan troch dit sels om har hinne te tinken
I was chosen for one reason or another	Ik waard keazen foar ien of oare reden
I was very embarrassed for that	Ik wie der tige ferlegen foar
I find this approach fairer	Ik fyn dizze oanpak reedliker
I let him into the house	Ik liet him it hûs binnen
I asked him to stay, and he happily agreed	Ik frege him te bliuwen, en hy stimde lokkich yn
I left him a call right now	Ik liet him in oprop krekt no
However, I have never seen a source for this statement	Ik haw lykwols nea in boarne foar dizze útspraak sjoen
I smiled and left the office	Ik glimke en ferliet it kantoar
I should have broken the codes by then	Ik soe de koades moatte brutsen hawwe troch dan
However, I have a question for you	Ik haw lykwols in fraach foar jo
I would like to kill someone here	Ik soe hjir wol immen deadzje wolle
I need to find a way to get to him	Ik moat in manier fine om by him te kommen
I wipe my mouth full of anger	Ik fage myn mûle fol mei lilkens
I own numerous rental homes	Ik besit tal fan hierhuzen
I almost blew my lid	Ik blies myn deksel hast
A few years ago, you two were at the organization	In pear jier lyn wiene jim twa by de organisaasje
I was glad to see him	Ik wie bliid om him te sjen
I did not get a girl to take care of me	Ik krige gjin famke om foar my te soargjen
I see the name of which state	Ik sjoch de namme fan hokker steat
I hardly even noticed the smell	Ik fernaam amper iens de geur
I just know it takes longer to forgive him	Ik wit gewoan dat it langer duorret om him te ferjaan
I have to do this for myself	Ik moat dit foar my dwaan
I took off my shirt to get comfortable	Ik die myn shirt út om noflik te wurden
I slowly turn around	Ik draai my stadich om
I know the right direction	Ik wit de goede rjochting
I'm still a few inches from touching the member	Ik bin noch in pear sintimeter fan it oanreitsjen fan it lid
I do the right thing and call her family	Ik doch it goede ding en belje har famylje
I once admired him for being such a gentleman	Ik bewûndere eartiids dat hy sa'n ealman wie
I was really thinking about burning my studio to the ground	Ik tocht echt oer it ferbaarnen fan myn studio oan 'e grûn
A worried father talks to his more adult daughter	In besoarge heit praat mei syn mear folwoeksen dochter
I had to do something to find it	Ik moast wat dwaan om it te finen
I could imagine his dumb smiling face	Ik koe my syn stomme glimkjende gesicht foarstelle
I am cheerful, friendly and smart	Ik bin fleurich, freonlik en tûk
I wanted to hide somewhere with everyone	Ik woe my earne by elkenien ferbergje
I'm not alone here at all	Ik bin hjir hielendal net allinnich yn
I was the only one who escaped	Ik wie de ienige dy't ûntsnapte
I stayed awake nights, wondering if my baby was well	Ik bleau wekker nachten, ôffrege oft myn poppe wie goed
I know exactly where it is located in her house	Ik wit krekt wêr't it yn har hûs leit
A collection of hands was at his arms and back	In kolleksje hannen wie by syn earms en rêch
I can no longer play	Ik kin net mear boartsje
I promise not to throw things at you	Ik beloof om net te goaien dingen op dy
I had trouble with pleasant feelings	Ik hie muoite mei noflike gefoelens
I have to go to my father	Ik moat nei myn heit
I stand and shove a table out of the way	Ik stean en skowe in tafel út 'e wei
I had something to take my mind off of everything	Ik hie wat om myn geast fan alles ôf te nimmen
I was very weak then, but needed the toilet	Ik wie doe tige swak, mar hie it húske nedich
I try to push it aside with my hands	Ik besykje it mei de hannen oan kant te triuwen
The avenue passes the hospital before they leave town	De laan komt foarby it sikehûs foardat se de stêd ferlitte
I was standing right there, next to both of them	Ik stie dêr krekt, njonken harren beide
I believe this is very important	Ik leau dat dit heul wichtich is
I stepped into the house and took it	Ik stapte it hûs yn en naem it
I had never been called to such a thing before	Ik wie noch nea earder ta soksoarte roppen
A new campaign played out before my eyes	In nije kampanje spile my foar de eagen
I kept getting off the track, which was ridiculous	Ik bleau it spoar kwyt, dat wie bespotlik
I did not withhold details	Ik hold gjin details werom
I felt myself a little to tears	Ik fielde my sels in bytsje oant triennen ta
A photo, a feeling, or an atmosphere	In foto, in gefoel, of in sfear
I keep my gaze out of the box	Ik hâld myn blik út 'e doaze
I need all the magic you have left	Ik haw alle magy nedich dy't jo oer hawwe
I walked back to the living room	Ik rûn werom nei de wenkeamer
I did not like my father at all	Ik like neat op myn heit
Under her window, a large gathering of people emerges	Under har finster ûntstiet in grutte gearkomste fan minsken
I did not recognize him, and disappointment shot through me	Ik herkende him net, en teloarstelling skeat troch my hinne
I had to hand in the assignment	Ik moast de opdracht ynleverje
I let my fingers start on my body	Ik lit myn fingers op myn lichem begjinne
A strange thought flashed through him	In nuvere gedachte flitse him troch
A job he clearly wanted	In baan dy't er dúdlik woe
I walked forward and the door closed behind me	Ik rûn nei foaren en de doar gie efter my ticht
I think they are such a cool invention!	Ik tink dat se sa'n kreaze útfining binne!
I put them all in a brown paper bag	Ik sette se allegear yn in brune papieren tas
A mysterious urge to touch it began to engulf her	In mysterieuze drang om it oan te raken begon har te fertarren
I heard the door open	Ik hearde de doar iepen
I let out a long breath	Ik liet in lange sykhelje
A strange emotion warmed his face	In frjemde emoasje ferwaarme syn gesicht
I could not let them win	Ik koe se net winne litte
A cold sweat broke out on my forehead	In kâld swit bruts my út op 'e foarholle
I read what the police reports said	Ik lês wat de plysje rapporten seine
I take a step back from her and look down	Ik doch in stap fan har werom en sjoch nei ûnderen
I will not accept it	Ik sil it net akseptearje
I've been fine for these past five centuries	Ik hie it goed foar dizze ôfrûne fiif ieuwen
I will never go into exile	Ik sil nea yn ballingskip gean
They have never reached their destination	Se hawwe har bestimming nea berikt
Will take a hit to make the play	Sil in hit nimme om it toanielstik te meitsjen
I think you can figure out the rest	Ik tink dat jo de rest kinne útfine
They had a very complicated relationship	Se hiene in tige yngewikkelde relaasje
I can not look at it	Ik kin der net nei sjen
I had to break them off	Ik moast se ôfbrekke
I miss you too, honey	Ik mis dy ek, skat
I'm saying it's just starting to live that day	Ik sis dat it krekt begjint te libjen dy dei
A head seemed to explode by a direct blow	In holle like te ûntploffen troch in direkte klap
I had to ask permission to do anything	Ik moast tastimming freegje om alles te dwaan
I was away for about a day	Ik wie sawat in dei fuort
I could not concentrate at all	Ik koe my net hielendal konsintrearje
I was also not in combat mode	Ik wie ek net yn combat mode
I need to protect my family	Ik moat myn famylje beskermje
I was glad she had picked that up	Ik wie bliid dat se dat oppakt hie
The scene took exact execution	It toaniel naam krekte útfiering
I wanted one and could not get it	Ik woe ien en koe it net krije
I should get you	Ik soe dy komme moatte
I have no time without it known	Ik haw gjin tiid sûnder it bekend
I think you might even stop breathing	Ik tink dat jo miskien sels stoppe mei sykheljen
I made a small mistake here	Ik makke in lytse flater hjir
I laid my head back and breathed deeply	Ik lei myn holle werom en sykhelle djip
I walked with my arms outstretched	Ik rûn mei de earms útstutsen
I feel we will be intensely busy	Ik fiel dat wy intens drok sille wêze
I carefully opened the book	Ik die it boek foarsichtich iepen
I hope all my little girls are just like her	Ik hoopje dat al myn lytse famkes krekt as har binne
A sure thing is either stupid or crooked	In wis ding is of dom of krom
I never thought to ask	Ik haw noait tocht om te freegjen
I always saw it	Ik seach it altyd
I also found some useful books	Ik fûn ek in pear nuttige boeken
I will cherish you, protect you, take care of you	Ik sil dy koesterje, dy beskermje, foar dy soargje
I did not intend to drive you crazy	Ik wie net fan doel dy gek te meitsjen
I wanted to see him suffer	Ik woe him lije sjen
I know it for a fact	Ik wit it foar in feit
I have learned so many things	Ik haw safolle dingen leard
I did not give her what she wanted	Ik joech har net wat se woe
I want to be a good person	Ik wol in goed persoan wêze
A child made out of love	In bern makke út leafde
I see through, can not move or offer words	Ik sjoch troch, kin net bewegen of wurden biede
Ten sailors were injured	Tsien silers rekken ferwûne
I did not want to work on one	Ik woe net oan ien wurkje
A sadness overwhelmed him	In fertriet spielde him oer
A vibration of consciousness shot her through the middle	In trilling fan bewustwêzen skeat har troch it midden
I seem too pretty for mean girls to like me	Ik lykje te moai foar gemiene famkes te leuk my
I did not think it was closed	Ik tocht net dat it ôfsletten wie
This is a very difficult situation to handle	Dit is in heul lestige situaasje om te behanneljen
A boy who was once his own	In jonge dy't eartiids syn eigen wie
An unexpected yet welcome find	In net ferwachte noch wolkom fynst
History has a habit of repeating itself	Skiednis hat in gewoante om harsels te herheljen
I just can not think right now	Ik kin no krekt net tinke
I tried to roll my eyes away from him	Ik besocht myn eagen fan him ôf te skowen
I miss the link with you	Ik mis de keppeling mei dy
I did not even know what to say immediately	Ik wist net iens wat ik dêr daliks fan sizze moast
I looked in his bag	Ik seach yn syn tas
I climbed off and took off my helmet	Ik klom ôf en helle de helm ôf
I do not mean that this would be bad	Ik bedoel net dat dat slim wêze soe
I'm having a hard time starting this morning	Ik haw it dreech om dizze moarn te begjinnen
A constant reminder of what happened	In konstante herinnering oan wat der bard is
I still remember my sister telling me about it	Ik wit noch dat myn suster my deroer fertelde
I knew there was something going on here	Ik wist dat hjir wat oan de hân wie
I have no doubt it will	Ik haw gjin twifel dat it sil
I would not punish criminals by sending them there	Ik soe gjin krimineel straffen troch se derhinne te stjoeren
I feel him tremble slightly against me	Ik fiel him licht tsjin my triljen
I know this is entirely you, the planning part	Ik wit dat dit folslein jo is, it planningsdiel
I looked into her, feeling strangely lost	Ik seach yn har, fielde my frjemd ferlern
I wondered if she had seen anything	Ik frege my ôf oft se wat sjoen hie
I first looked in my room, but he was not there	Ik seach earst yn myn keamer, mar hy wie der net
I continue along the wall	Ik gean fierder by de muorre lâns
I'm so glad to see him	Ik bin sa bliid om him te sjen
I stared at my arms, the thin, fragile, bare skin	Ik stoarre nei myn earms, de tinne, breklike, bleate hûd
A female officer appeared in the doorway with my water	In froulike offisier ferskynde yn 'e doar mei myn wetter
I have him in my mouth	Ik haw him yn 'e mûle
I did not even care what they were	It koe my net iens skele wat se wiene
I needed that simple fun	Ik hie dat ienfâldige wille nedich
I really enjoyed the lessons	Ik genoat echt fan de lessen
I always liked to visit relatives	Ik mocht der altyd graach by sibben besykje
I have no idea how to play basketball	Ik haw gjin idee hoe te spyljen basketbal
I did not intend to go anywhere	Ik wie net fan doel om earne hinne te gean
I miss talking to, and being around you	Ik mis it praten mei, en om dy hinne te wêzen
He demands that she teach him the dance	Hy easket dat se him de dûns leart
I did not turn his arm	Ik draaide syn earm net
I needed that comfort now	Ik hie dat treast no nedich
I finally let him go out of good will	Ik liet him úteinlik út goede wil gean
I climbed up and went to work	Ik klom omheech en gyng oan it wurk
I now see the trains coming and going	Ik sjoch no de treinen komme en gean
I was still as confused as hell	Ik wie noch sa yn 'e war as de hel
I was too scared to share my thoughts with others	Ik wie te benaud om myn gedachten mei oaren te dielen
I got hope again to find you	Ik krige wer hoop om dy te finen
I think he thought that would change my mind	Ik tink dat hy tocht dat dat myn gedachten feroarje soe
I stood above them waiting for the next flash	Ik stie boppe har te wachtsjen op de folgjende flits
I got bored there	Ik ferfele my dêr
A real fire, but a program	In echte brân, mar in programma
A flash of insight came over them	In flits fan ynsjoch kaam oer har hinne
I always thought it would be	Ik tocht altyd dat it soe wêze
I closed the magazine and put it in my bag	Ik die it tydskrift ticht en die yn myn tas
I saw no fear in his eyes	Ik seach gjin eangst yn syn eagen
I shuddered and wiped my hands on my dress	Ik huvere en fage myn hannen oan myn jurk
I am nothing but grateful	Ik bin neat oars as tankber
I just feel her energy	Ik fiel gewoan har enerzjy
Each province has its own legislative power and governor	Elke provinsje hat syn eigen wetjouwende macht en gûverneur
I opened an arm and she stepped down	Ik die in earm iepen en se stapte derûnder
I think they can relate to that	Ik tink dat se har dêr mei relatearje kinne
I just want to take things slow	Ik wol gewoan dingen stadich nimme
I hope she did not notice it	Ik hope dat se it net yn 'e gaten hie
I studied the design	Ik studearre it ûntwerp
The ship itself sustained some damage	It skip hat sels in bytsje skea oprûn
A biological body needs food every four to six days	In biologysk lichem hat elke fjouwer oant seis dagen iten nedich
I really had no friends	Ik hie echt gjin freonen
I also bake things and freeze them	Ik bak ek dingen en frieze se
I would never try to hurt you	Ik soe nea besykje te sear dy
I'm not sure if she's happy or sad	Ik bin der net wis fan oft se lokkich of tryst is
I think he finally found her	Ik tink dat hy har einliks fûn
I felt the sweat under my collar	Ik fielde it swit ûnder myn kraach
I'm trying to be a better person	Ik besykje in better persoan te wêzen
I started thinking about ways to get out of food	Ik begon te tinken oer manieren om út iten te kommen
I've seen the iron star on your back	Ik haw de izeren stjer op dyn rêch sjoen
I encourage you to fail to learn	Ik moedigje jo oan om te mislearjen om te learen
I did not know it was even possible	Ik wist net dat it iens mooglik wie
I'm actually looking for a job as a writer	Ik sykje eins foar in baan as skriuwer
I finally got your full attention	Ik haw einliks jo folsleine oandacht
I examined his face, but he gave nothing away	Ik ûndersocht syn gesicht, mar hy joech neat fuort
I would like to know more about this	Ik soe hjir graach mear oer witte wolle
A cry, but not my own	In gjalp, mar net myn eigen
I especially liked his mustache	Ik mocht benammen fan syn snor
King eventually dies of laughter	King stjert úteinlik oan lachgas
A horse can feel how its rider feels	In hynder kin fiele hoe't syn rider him fielt
Much better in you	In protte better yn dysels
I was the one who came up with it	Ik wie dejinge dy't dêrmei kaam
I can feel no triumph or even relief over it	Ik kin der gjin triomf of sels opluchting oer fiele
I took the boat back to the dealer	Ik naam de boat werom nei de dealer
I would not stay that night	Ik soe dy nacht net bliuwe
I feel the same fear as you	Ik fiel deselde eangst as jo
I have to put an end to this situation	Ik moat in ein meitsje oan dizze situaasje
Foster to assist in distribution	Foster om te helpen by de distribúsje
I recognized my father	Ik herkende myn heit
I'm talking about it with my friends	Ik praat it oer mei myn freonen
I leaned back and looked up at him	Ik bûgde my werom en seach nei him op
I stormed through the dark woods	Ik stoarm troch de tsjustere bosken
Radio and television are	Radio en televyzje binne
I have tried every product known to man again	Ik haw wer besocht elk produkt bekend oan minske
It became a tropical storm the next day	It waard de oare deis in tropyske stoarm
A language she thought she could only speak	In taal dy't se tocht dat se allinnich koe
I had it open in less than a minute	Ik hie it iepen yn minder as in minút
I see you have some experience with eating and eating food	Ik sjoch dat jo wat ûnderfining hawwe mei iten en itenjen fan iten
I can do my homework later	Ik kin myn húswurk letter dwaan
I always win them in the end	Ik win se altyd op it lêst
I am the face of this civil rights movement	Ik bin it gesicht fan dizze boargerrjochtenbeweging
I sit on the ground and let go	Ik sit op 'e grûn en lit my frij
I enjoyed my vacation here	Ik haw genoaten fan myn fakânsje hjir
R-class battle can not be won	R-klasse striid kin net wûn wurde
I held him all night	Ik hold him de hiele nacht fêst
A goal, if you will	In doel, as jo wolle
I find it unfortunate for the fish wrestling on the line	Ik fyn it jammer foar de fisk dy't op 'e line wrakselje
I only stayed with him, twenty lonely years	Ik allinne bleau by him, tweintich iensum jier
I pulled him out of my mind	Ik haw him út myn tinzen helle
I did not expect him to feel that way	Ik hie net ferwachte dat er sa fiele soe
I can not get it through my head, not really	Ik kin it net troch de holle krije, net echt
I will not answer him	Ik sil him net antwurdzje
I grab onto her and hug her close	Ik gryp nei har en knuffel har ticht
I checked my reflection in the mirror above the appliance	Ik kontrolearre myn wjerspegeling yn 'e spegel boppe it oanrjocht
I wave hi and smile back	Ik swaaie hoi en glimkje werom
A pastor must be a pastor	In dûmny moat dûmny
I've had enough for now	Ik haw foar no genôch hân
I started having these crazy panic attacks	Ik begon dizze gekke panykoanfallen te hawwen
I believe that beauty will save our civilization	Ik leau dat skientme ús beskaving sil rêde
I looked after her better this time	Ik seach har dizze kear better nei
I saw a spot on campus yesterday	Ik seach juster in plak by de kampus
I was as ordinary and ugly as ever	Ik wie sa gewoan en ûnsjoch as altyd
I'm just not leaving here	Ik gean hjir gewoan net fuort
I checked my watch and found that it worked	Ik kontrolearre myn horloazje en fûn dat it wurke
I can not speak tree well enough	Ik kin beam net goed genôch prate
I knew who it was, trying to free himself	Ik wist wa't it wie, besocht himsels te befrijen
I breathed it all in	Ik sykhelle it allegear yn
I then brought her into the bedroom	Ik brocht har doe de sliepkeamer yn
Bush in this time of terror and war	Bush yn dizze tiid fan terreur en oarloch
She made it a really fun character	Se makke it in echt leuk karakter
I picked up my phone and called sick at work	Ik helle myn tillefoan út en rôp siik op it wurk
This would make the body a real planet	Dit soe it lichem in echte planeet meitsje
I should not be angry	Ik soe net lilk wêze moatte
I could not go any closer	Ik mocht net tichterby gean
I did not have to ask for his leave	Ik hoegde syn ferlof net te freegjen
I always worked the ice side	Ik wurke altyd de iiskant
I based him on a real person	Ik basearre him op in echte persoan
I brought this hour news from outside	Ik haw dit oere nijs brocht fan bûten
I pursed my lips and bit my cry back	Ik drukte myn lippen byinoar en biet myn gjalp werom
I did not know that I knew any of these people	Ik wist net dat ik ien fan dizze minsken wist
I tried to fight back, but he seemed so great	Ik besocht werom te fjochtsjen, mar hy like sa grut
I hold his cheek in my palm	Ik hâld syn wang yn myn palm
I immediately restrained myself	Ik hâldde my daliks wer yn
I feel a cloud around them	Ik fiel in wolk om har hinne
I got on the wrong side of it	Ik kaam der de ferkearde kant op
I can take the bottle to him	Ik kin de flesse nei him nimme
I want women to embrace their power when they remember me	Ik wol dat froulju har krêft omearmje as se my ûnthâlde
I deserve some satisfaction	Ik fertsjinje wat tefredenheid
I walked into my room and stood at the door	Ik rûn myn keamer yn en stie by de doar
I was sure he would kiss me	Ik wie der wis fan dat hy soe tútsje my
I swallowed hard, trying to keep my sanity about me	Ik slokte hurd, besykje myn ferstân oer my te hâlden
I rub soft circles over his back	Ik wrijf sêfte sirkels oer syn rêch
I tasted the cool wine, breathing deeply for my life	Ik priuwde de koele wyn, sykhelle djip foar myn libben
I tried to see it as he would	Ik besocht it te sjen lykas hy soe
I want to be around you and the boys	Ik wol om dy en de jonges wêze
I need it to get all the items	Ik haw it nedich om alle items te krijen
I also loved watching her	Ik hâldde ek fan har te sjen
I sank into my mind	Ik sakke yn myn tinzen
A serious use for her talents	In serieus gebrûk foar har talinten
I had sighed and rolled my eyes	Ik hie suchtet en rôle mei de eagen
A good strong drink can help	In goede sterke drank kin helpe
I do it for my pride	Ik doch it foar myn grutskens
I stepped out and repaired my hair and makeup	Ik stapte út en reparearre myn hier en make-up
Hopefully my hands will be invisible on the show	Hooplik sille myn hannen ûnsichtber wêze op 'e show
I played in that game at the end	Ik spile yn dat spul oan 'e ein
I love rebellion just a little bit	Ik hâld fan rebel mar in bytsje
I walked over to him, my hand outstretched	Ik rûn nei him ta, de hân útstutsen
A gentle sweep of each room showed nothing	In foarsichtich sweep fan elke keamer liet neat sjen
I should do what my father tells me	Ik soe dwaan moatte wat myn heit my seit
I felt hard falling for him	Ik fielde my hurd foar him fallen
I should have given you a serious beat	Ik hie dy in serieuze beat jaan moatten
I just smiled and bent back	Ik glimke gewoan en bûgde my werom
I'm not saying we should know	Ik sis net dat wy it witte moatte
I stood there looking at her like a crawl	Ik stie der as in krûp nei har te sjen
I turn around and see a familiar figure in the shadows	Ik draai my om en sjoch in bekende figuer yn 'e skaden
I should have put it out there earlier	Ik hie it der earder útlizze moatten
I had not even thought about what the words said	Ik hie net iens tocht oer wat de wurden seinen
I would get sick	Ik soe siik wurde
I hope this is not that news	Ik hoopje dat dit net dat nijs is
I would have thought they would go through the whole composition	Ik soe tocht hawwe dat se troch de hiele komposysje trochgean soene
A few are visible on the covers	In pear binne te sjen op de kaften
I'll have to leave you then	Ik sil dy dan ferlitte moatte
I knew now that she was playing with me again	Ik wist no dat se wer mei my boarten
I remember that hair was high back too	Ik herinner my dat hier ek heech werom wie
I was as confused then as you are now	Ik wie doe sa yn 'e war as jo no binne
I stay back to the soldiers	Ik bliuw werom nei de soldaten
I close my eyes and wait for her kiss	Ik slút myn eagen en wachtsje op har tút
I will only share a small portion of statistics	Ik sil mar in lyts part fan statistiken
I think it makes him wonder if people trust him	Ik tink dat it him makket oft minsken him fertrouwe
I apologize for my earlier comment, though	Ik ferûntskuldigje my foar myn eardere opmerking, hoewol
That's what I meant then	Dat bedoelde ik doe
I could be at the car in seconds	Ik koe yn sekonden by de auto wêze
I began to lose myself in my new self	Ik begon mysels te ferliezen yn myn nije sels
I should get you both in there now	Ik soe jim beide der no yn helje moatte
I always hoped you would change	Ik ha altyd hope dat jo feroarje soene
A person who is suddenly awake can perform the most foolish actions	In persoan dy't ynienen wekker is, kin de meast dwaze aksjes útfiere
I take them and he brings me forward	Ik nim se en hy bringt my nei foaren
A variety of methods have been observed	In ferskaat oan metoaden binne waarnommen
I drummed forward between two massive tree trunks	Ik trommele foarút tusken twa massive beamstammen
I'm not going to go through that again	Ik gean der net wer trochhinne
I bet you take to him	Ik wedde dat jo nei him nimme
I need to heal his broken leg	Ik moat syn brutsen skonk genêze
I see it from the living room	Ik sjoch it út 'e wenkeamer
I dug my hands into his back	Ik groeven myn hannen yn syn rêch
I think this book will do double duty	Ik tink dat dit boek dûbele plicht dwaan sil
I stared back at my sad face in the mirror	Ik stoarre werom nei myn tryste gesicht yn 'e spegel
I have the option to take another one	Ik haw de opsje om noch ien te nimmen
A little later in the day, he had been completely confident	Efkes letter op 'e dei hie er hielendal selsbetrouwen west
I crawled to where they were lying	Ik krûpte nei wêr't se leine
I could not say it somehow	Ik koe it ien of oare net sizze
I think we all felt the same	Ik tink dat wy allegearre itselde fielden
I wonder if this giant store has one	Ik freegje my ôf oft dizze gigantyske winkel ien hat
I also believe you like to plead	Ik leau ek dat jo graach pleitsje
I just had a rough night after you left	Ik hie krekt in rûge nacht neidat jo fuortgean
I slow down and look around	Ik fertrage en sjoch om my hinne
I feel the same way about this book	Ik fiel itselde oer dit boek
I have suppression formula at each section based on data	Ik haw ûnderdruk formule by elke seksje basis op gegevens
I had never been so excited	Ik hie noch noait sa optein west
I looked around the others, tried to read them	Ik seach om de oaren hinne, besocht se te lêzen
A land poisoned by betrayal and strife	In lân fergiftige troch ferried en striid
I only got a few miles and had to stop	Ik krige mar in pear kilometer en moast stopje
The two play man and woman	De twa boartsje man en frou
I have made a simple example below	Ik haw hjirûnder in ienfâldich foarbyld makke
I could barely look at it	Ik koe der amper nei sjen
I had no chance as he was the opposition	Ik hie gjin kâns as hy wie de opposysje
I wondered for a moment if there was something wrong	Ik frege my efkes ôf oft der wat mis wie
I love eating wild animals	Ik hâld fan it iten fan wylde bisten
I'm just back from the beauty shop	Ik bin krekt werom út de skientme winkel
I sighed and closed the curtain	Ik suchte en die it gerdyn ticht
I will cut my hair again next week	Ik sil nije wike myn hier wer knippe
I jumped on a bus and hit him	Ik sprong op in bus en sloech him deroan
A reason not to give up	In reden om net op te jaan
I hope to see you in a match	Ik hoopje dy te sjen yn in wedstriid
I actually felt	Ik fielde eins
I know your work is difficult now	Ik wit dat jo wurk no dreech is
I will give you rest	Ik sil dy rêst jaan
I do know what you mean	Ik wit wol wat jo bedoele
I can understand how it came about	Ik kin begripe hoe't it kaam
A small and polite smile stretched across his face	In lyts en beleefd glimke spande him oer syn gesicht
I will stick to his choice	Ik sil my hâlde oan syn kar
I have tried very hard to help you	Ik haw heul hurd besocht om jo te helpen
A wave of pure joy went down my body	In weach fan suver wille gyng myn lichem del
I'm not the only victim	Ik bin net it ienige slachtoffer
I would not give up on him	Ik soe him net opjaan
I missed the rest of the season	Ik miste de rest fan it seizoen
I never saw anyone else at home with her needle	Ik seach noait ien mear thús mei har naald
I could not have another day without you	Ik koe gjin oare dei sûnder dy
I still have the papers, including some blank forms	Ik haw de papieren noch, ynklusyf wat lege formulieren
I looked at the baseball bat in his cradle	Ik seach nei de honkbalknuppel yn syn wieg
I hope they all tasted it	Ik hope dat se it allegear smakken
I used this scene to lead in the subject	Ik brûkte dizze sêne om te lieden yn it ûnderwerp
I held him tight, sniffing with him	Ik hold him fêst, snikende mei him
I never saw that coming	Dat seach ik noait oankommen
Accounts of the trip vary	Accounts fan de reis fariearje
I did not realize this	Ik realisearre dit net
I came not to bring peace, but a sword	Ik kaam net om frede te bringen, mar in swurd
A black mist came out of their hands	Der kaam in swarte mist út harren hannen
I know that mood	Ik ken dy stimming
I had set this all up	Ik hie dit alles opset
I'll check it out	Ik sil it kontrolearje
A simple thing said or learned	In ienfâldich ding sein of leard
I certainly did not shed tears for him	Ik ha grif gjin triennen foar him loslitten
I doubt he will see her himself	Ik twifelje oan dat er har sels sil sjen
I asked for a tool to heat it	Ik frege in helpmiddel om it te ferwaarmjen
I was the one who found you	Ik wie dejinge dy't dy fûn
A father is a label, a category	In heit is in label, in kategory
I like trying to find items that have multiple uses	Ik hâld fan besykje items te finen dy't meardere gebrûk hawwe
I have no idea how they got there, or how	Ik haw gjin idee hoe't se dêr kamen, of hoe
I just could not forget it	Ik koe it gewoan net ferjitte
A deep sorrow for sin	In djip fertriet foar sûnde
I think he got ready	Ik tink dat hy klear kaam
I will never be a part of this	Ik sil nea in diel fan dit
I tried to comfort him	Ik besocht him te treastjen
I walked over to him, forcing my arms around him	Ik rûn nei him ta, twingende myn earmen om him hinne
I want to get lost with you in the woods	Ik wol mei dy yn 'e bosk ferdwale
I checked the machine they were feeding	Ik kontrolearre de masine dy't se fiede
I suspect this is what happened	Ik haw it fermoeden dat dit is wat der bard is
I had never been in a similar situation before	Ik hie noch noait earder yn in ferlykbere situaasje west
I even find them quite disturbing	Ik fyn se sels nochal steurend
I looked up to rate the room	Ik seach op om de keamer te beoardieljen
I asked for none of this	Ik frege om neat fan dit
I hear about all the latest weird stuff	Ik hear oer alle lêste nuvere dingen
I can not call my mother, you	Ik kin myn mem net skilje, do
I have other things to focus on	Ik haw oare dingen te rjochtsjen op
I was pleasantly surprised	Ik wie noflik ferrast
I have to talk to you very, very badly	Ik moat hiel, hiel min mei dy prate
I was so not in the mood	Ik wie sa net yn 'e stimming
I mean something almost expected of me	Ik bedoel wat hast fan my ferwachte
No music video was made for the single	Gjin muzykfideo waard makke foar de single
I could see her by her side	Ik koe har oan har kant sjen
I wish she could be mine	Ik winskje dat se fan my wêze koe
I hated myself for all the sadness and anger	Ik haatte mysels foar al it fertriet en lilkens
I really want this to work	Ik wol echt dat dit wurket
I apologized, but not as usual	Ik haw my ekskús makke, mar net lykas gewoanlik
I was going to hold on tight	Ik wie fêst fêst te hâlden
I want you to say that	Ik wol dat jo dat sizze
I'm another person	Ik bin in oare persoan
I was not disappointed	Ik wie net teloarsteld
I gave correct answers	Ik joech krekte antwurden
I think he lives there	Ik tink dat hy dêr wennet
I looked at her and hoped she could help me	Ik seach har oan en hope dat se my helpe koe
I'll set things up	Ik sil dingen opsette
I did not even remember falling asleep	Ik herinnerde my net iens dat ik yn sliep foel
I did not want to wake her	Ik woe har net wekker meitsje
I can now say that our connection is not so strong	Ik kin no sizze dat ús ferbining net sa sterk is
I know you want to fix it, but we're done	Ik wit dat jo it oplosse wolle, mar wy binne klear
I was looking for that experience	Ik socht nei dy ûnderfining
I've told you about it here	Ik haw jo hjiroer ferteld
I went to him, but it was too late	Ik gong nei him ta, mar it wie te let
I will not say more about the plot at this time	Ik sil op dit stuit net mear sizze oer it plot
I'm something new, an unknown factor	Ik bin wat nijs, in ûnbekende faktor
I love small towns, he thought	Ik hâld fan lytse stêden, tocht er
I get compliments for the style and color	Ik krij kompliminten foar de styl en kleur
I have them closed to make it easier for myself	Ik ha se ticht om it mysels makliker te meitsjen
I know you're lying	Ik wit dat jo ligen
I'm one of the lucky ones	Ik bin ien fan de gelokken
I have many brothers	Ik haw in protte bruorren
This is the point where the game begins	Dit is it punt wêrop it spultsje begjint
I could not even say it better	Ik koe it sels net better sizze
I just wanted to get to the bottom of it	Ik woe der gewoan nei de boaiem fan komme
I just did not share his enthusiasm for the activity	Ik dielde syn entûsjasme foar de aktiviteit gewoan net
I had seen a drop of tears from his eye	Ik hie in triendruppel út syn each sjoen
I had a heavy coat	Ik hie in swiere jas
I'm in a happy position	Ik bin yn in gelokkige posysje
A watch would be beautiful, but also a luxury	In horloazje soe moai wêze, mar ek in lúkse
I needed time, time to sort myself out	Ik hie tiid nedich, tiid om mysels út te sortearjen
I learned quite literally from her knee	Ik learde frij letterlik oan har knibbel
I want to be home and with my son	Ik wol nei hûs en by myn soan wêze
I think you've been annoying me long enough	Ik tink datst my lang genôch ergern hast
I want more of you than that	Ik wol mear fan dy dan dat
I missed my parents so much	Ik miste myn âlden sa folle
I carried nothing but my little bag	Ik droech neat oars as myn lytse tas
I knew she preferred that hat	Ik wist dat se dy hoed leaver hie
I think for the last four generations	Ik tink foar de lêste fjouwer generaasjes
I wish my coffee did that	Ik woe dat myn kofje dat die
I walk in, really calm and cool	Ik rin yn, echt kalm en koel
I approached her, quietly	Ik kaam har ta, rêstich
I walked through an area of ​​very old oak trees	Ik gie troch in gebiet fan tige âlde ikebeammen
I know things look different in a storm	Ik wit dat dingen oars sjogge yn in stoarm
A quarter of an hour later she stopped and turned around	In kertier del bleau se stean en draaide har om
I was just collecting the accounting costs	Ik wie krekt it ynheljen fan de boekhâldingskosten
I stayed because we had a baby together	Ik bleau om't wy tegearre in poppe krigen
I always wanted to finish my studies	Ik woe altyd myn stúdzje ôfmeitsje
I researched it well	Ik ûndersocht it goed
I could no longer care what she thought of me	It koe my net mear skele wat se fan my tinkt
I know neither of us is okay with that	Ik wit dat net ien fan ús dêr goed mei is
It's a composition not a tune	It is in komposysje net in tune
I have a computer company store	Ik haw in kompjûter bedriuw winkel
I've never seen you again	Ik haw dy nea wer sjoen
I did not care	Ik hie der neat fan skele
I was not ready for anything like that	Ik wie net ree foar sokssawat
I knew she was tight	Ik wist dat se strak wie
I stared in silence, knowing it was all true	Ik stoarre yn stilte, wittende dat it allegear wier wie
I offer you one last chance to save your life	Ik bied jo in lêste kâns om jo libben te rêden
I could not make the slightest noise	Ik koe net it minste lûd meitsje
I also stared in horror in the dark	Ik stoarre ek mei skrik yn it tsjuster
I forgot to say happy birthday	Ik fergeat te sizzen lokkige jierdei
I knocked that they would open it for me	Ik klopte dat se it foar my iepenje soene
I wanted to see the wonders of the world	Ik woe de wûnders fan 'e wrâld sjen
He makes everyone in our team better	Hy makket elkenien yn ús team better
I searched for him but he was not there	Ik socht om him, mar hy wie der net
I actually want to marry her	Ik wol eins wol mei har trouwe
I can be here from my depth	Ik kin hjir út myn djipte wêze
I know how much it means to you	Ik wit hoefolle it foar dy betsjut
I think this campaign will go very well	Ik tink dat dizze kampanje sil gean hiel goed
I hear footsteps behind me	Ik hear fuotstappen efter my
I missed him like the roads	Ik miste him as de diken
The idea was dropped	It idee waard fallen
I will be portraying it for years to come	Ik sil it jierrenlang yn byld bringe
I think now is a good time	Ik tink dat no in goeie tiid is
I walked away in absolute shock	Ik rûn yn absolute skok fuort
I have not slept all week	Ik haw de hiele wike net sliept
I was not complete without her	Ik wie net folslein sûnder har
I was always honest with you	Ik wie altyd earlik mei dy
I know it's not that easy	Ik wit dat it net sa maklik is
The work was not picked up again	It wurk waard net wer oppakt
I could feel something firmly under my back	Ik koe wat fêst ûnder myn rêch fiele
Both items were made of wood and metal	Beide items waarden makke fan hout en metaal
I could be naked and he would not notice	Ik koe neaken wêze en hy soe it net fernimme
I think a good sleep did wonders	Ik tink dat in goede sliep wûnders die
A world of promise they called it	In wrâld fan belofte neamden se it
I would not put a label on it or anything like that	Ik soe der gjin label op sette of sa
I have tried many third party tools	Ik haw besocht in protte tredden ark
I'm afraid of reaching him	Ik bin benaud foar it berikken fan him
I saw the clock again on the nightstand	Ik seach de klok wer op it nachtkastje
I filled him in on the latter	Ik fol him yn op de lêste
I mean, its deadly application	Ik bedoel, syn deadlike applikaasje
A little bit of that	In bytsje fan dat
I could tell she was disgusting	Ik koe fertelle se wie walgelijk
I did not know what they would call it	Ik wist net hoe't se it neame soene
Work on this northern part began almost immediately	It wurk oan dit noardlike diel is hast fuortendaliks begûn
I consult with the lawyer	Ik oerlis mei de advokaat
I could not take that chance again	Dy kâns koe ik net wer nimme
I would recommend to anyone	Ik soe oanbefelje oan elkenien
I just laughed at him	Ik lake him mar út
I felt very different from them and everyone else	Ik fielde my hiel apart fan harren en alle oaren
There had to be a letter about going home yesterday	Der hie justerjûn in brief oer nei hûs gean moatten
I hurriedly scratched my throat	Ik skreaude hastich de kiel
A sister who was a few years older than me	In suster dy't my in pear jier âlder wie
I made a second stop at a boat landing	Ik makke in twadde stop by in boat lâning
I hurried back to the farm and got the car	Ik draafde my werom nei de pleats en krige de auto
I could not tell it to anyone else	Ik koe it oan gjinien oars fertelle
I thought you wanted to relax	Ik tocht dat jo ûntspanne woene
I did not know you had that skill	Ik wist net dat jo dy feardigens hiene
I know something's wrong	Ik wit dat der wat mis is
I thought nothing could	Ik tocht dat neat koe
I only showed you our shared memories	Ik liet jo allinich ús dielde oantinkens sjen
I could get us killed	Ik koe ús fermoarde krije
A very bold design element will be the result	In heul fet ûntwerpelemint sil it resultaat wêze
I can not risk losing my heart to this man	Ik kin it net riskearje myn hert te ferliezen oan dizze man
I could not judge how he felt	Ik koe net oardielje hoe't er him fielde
I then asked for a report on you	Ik frege doe om in rapport oer dy
A research paper is rejected if not written properly	In ûndersykspapier wurdt ôfwiisd as net goed skreaun
A beautiful girl can make the difference	In moai famke kin it ferskil meitsje
I so wanted to kill those men	Ik woe dy mannen sa graach deadzje
I did not want to commit	Ik woe my net ynsette
I was beaten and confused	Ik waard smiten en yn 'e war
I'll send him a word	Ik sil him in wurd stjoere
I was just tired of the disappointment	Ik waard gewoan wurch fan de teloarstelling
I did not know you were in here	Ik wist net dat jo hjir binnen wiene
I think we're going out to eat	Ik tink dat wy útgeane om iten te iten
I dare say three centuries, maybe closer to four	Ik doarst trije ieuwen te sizzen, miskien wol tichterby fjouwer
I still hear her voice in my head, every day	Ik hear har stimme noch yn myn holle, alle dagen
I did not know it, and in the end it did not matter	Ik wist it net, en op it lêst makke it neat út
I want to drink with you	Ik wol mei dy drinke
The distance complicated traffic flow	De ôfstân komplisearre ferkearsstream
I think we need to get out of here as soon as possible	Ik tink dat wy der sa gau mooglik út moatte
I did not like cold	Ik hie net graach kâld
I just had to try all that stuff	Ik moast gewoan al dat spul besykje
I'll not even spend a minute there	Ik sil der net iens in minút trochbringe
I learned that a lot in prison	Ik learde dat in protte yn 'e finzenis
I actually did not expect that	Dat hie ik eins net ferwachte
I rubbed my forehead with cold fingers	Ik wriuwde myn foarholle mei kâlde fingers
A thick fog covered everything	In dikke mist bedekte alles
A math teacher, that's her	In wiskundelearaar, dat is se
I found them pretty easy to play	Ik fûn har frij maklik om te spyljen
Many things needed to be repaired	In protte dingen moasten wurde reparearre
I was not even married then	Ik wie doe noch net iens troud
I have a garden full of flowers	Ik haw in tún fol blommen
I had it all figured out	Ik hie it allegear oplein
I need to ask you some questions about what happened	Ik moat jo wat fragen stelle oer wat der bard is
I was honored to hear that	Ik wie fereare dy te hearren
I was able to be part of the community search team	Ik koe diel útmeitsje fan it mienskipssykteam
I sang the female part	Ik song it froulike part
I still remember what she said, too	Ik wit noch wat se sei, te
I hope to go to college someday	Ik hoopje ris nei kolleezje te gean
I was born with the ability	Ik bin berne mei it fermogen
I can not deny him this	Ik kin him dit net ûntkenne
I suppose we should count our blessings	Ik nim oan dat wy ús segeningen moatte telle
I was a different man then	Ik wie doe in oare man
A few minutes later the door opened	In pear minuten letter gie de doar iepen
I started taking medication	Ik begon medisinen te nimmen
I borrowed against the equity in my other properties	Ik liende tsjin it eigen fermogen yn myn oare eigenskippen
I suspect he's been doing it for a while	Ik haw it fermoeden dat er it al in skoft dien hat
I will write to you regularly	Ik sil dy geregeld skriuwe
I want to ride this from our side	Ik wol dit fan ús kant ride
I could not change clothes, did not have the strength to wash	Ik koe gjin klean feroarje, hie de krêft net om te waskjen
I always try to keep my promises	Ik besykje altyd myn beloften te hâlden
I cried out in pain, and looked around me	Ik rôp fan pine, en seach om my hinne
The number of species is a matter of discussion	It oantal soarten is in kwestje fan diskusje
I could not help the tears rolling down my cheek	Ik koe de trien net helpe dy't my oer it wang rôle
I'm not ready to waste time	Ik bin net ree om tiid te fergriemen
I could see his prayers	Ik koe syn gebeden sjen
I hope that tradition continues	Ik hoopje dat dy tradysje trochgiet
I felt but gave him only a blank face	Ik fielde my mar joech him mar in leech gesicht
A fourth did not recognize them	In fjirde herkende se net
I just laugh when people confirm things	Ik laitsje gewoan as minsken dingen befêstigje
I gave him a pretty good description	Ik joech him in aardich goede beskriuwing
A daughter does not torture her own mother	In dochter martelet har eigen mem net
I can not figure out the answers	Ik kin de antwurden net útmeitsje
I still need to get instant access	Ik moat noch direkte tagong krije
I am that it does not make an easy download	Ik bin dat it in net maklike download docht
I felt sad leaving the house behind	Ik fielde fertrietlik it hûs efter te litten
I think back to that purchase	Ik tink werom oan dy oankeap
I should really surrender to them	Ik soe har echt ynleverje moatte
I could kiss you forever and never get tired	Ik koe dy foar altyd tútsje en nea wurch wurde
I walked her into the living room	Ik rûn har de wenkeamer yn
I also believe the titles remove the plot	Ik leau ek dat de titels it plot fuortjaan
I loved this game as a kid	Ik vond dit spultsje as bern
I just can no longer do it on my own	Ik kin it gewoan net mear op mysels
I would break a simple link with a projection	Ik soe in ienfâldige keppeling brekke mei in projeksje
I was working on the book about magic	Ik wurke oan it boek oer magy
I have to agree with him	Ik moat it mei him iens wêze
I have not been to a festival for over twenty years	Ik bin al mear as tweintich jier net op in festival west
I had no idea where to start	Ik hie gjin idee fan wêr te begjinnen
I can no longer hide it	Ik kin it net mear ferbergje
I felt that to win was just trying	Ik fielde dat om te winnen wie gewoan te besykjen
I like a monster	Ik like in meunster
I was quite afraid to tell you the truth	Ik wie frij benaud om jo de wierheid te fertellen
A question they can answer without me being present	In fraach dy't se beäntwurdzje kinne sûnder dat ik oanwêzich bin
I remember him from school	Ik tink oan him fan skoalle
I would never have expected	Ik soe nea hawwe ferwachte
I think he's worse than we thought	Ik tink dat hy slimmer is as wy tochten
I could not answer her	Ik koe har net antwurdzje
I felt tired from my walk	Ik fielde my wurch fan myn kuier
I see, but do not touch	Ik sjoch, mar rekke net oan
I tore that room apart with a thought	Ik skuorde dy keamer mei in gedachte útinoar
I could fill your place in half an hour	Ik koe dyn plak yn in healoere folje
People formed to protest their exclusion	Minsken foarme om har útsluting te protestearjen
I want you to relax your mind for one minute	Ik wol dat jo jo gedachten ien minút ûntspanne
I have that confidence	Ik haw dat fertrouwen
A few passengers stood up to leave	In pear passazjiers stiene oerein om fuort te gean
A thin column of smoke came from the top	In tinne kolom reek kaam út de top
I had not spared any effort for this occasion	Ik hie gjin muoite sparre foar dizze gelegenheid
I think she was trying to apologize or something	Ik tink dat se besocht te ferûntskuldigjen of sa
I know now that this is true	Ik wit no dat dit wier is
I bump up and look around	Ik bult oerein en sjoch om mysels hinne
I felt free and happy	Ik fielde my frij en lokkich
At first I could not figure out what it was	Ik koe earst net útfine wat it wie
I needed, somehow, more attention	Ik hie, op ien of oare manier, mear oandacht nedich
I fell in love, night before last	Ik rekke fereale, nacht foar lêste
I know you want to, and so does your father	Ik wit do wolst, en dyn heit ek
I decided enough was enough	Ik besleat genôch wie genôch
I was about to give up	Ik stie op it punt om op te jaan
I did not dare to push the kings any further	Ik doarde de keningen net fierder te drukken
I took a deep breath and looked away	Ik sykhelle djip en seach fuort
I know what almost happened as a result	Ik wit wat dêrtroch hast bard is
I am your faithful servant	Ik bin dyn trouwe tsjinstfeint
I mean, he's perfectly fine where he is	Ik bedoel, hy is perfekt goed wêr't hy is
I have a simple question for you	Ik haw in ienfâldige fraach foar jo
I had to pull it out of you	Ik moast it út dy útlokje
I can feel them everywhere, inside, outside	Ik kin se oeral fiele, binnen, bûten
I went the wrong way	Ik gie de ferkearde kant op
I did not deserve this power	Ik haw dizze macht net fertsjinne
I can hear the concern in her voice	Ik kin de soarch yn har stim hearre
A shiver escaped her body	In rilling ûntkaam har lichem
A man comes up next to you	Der komt in man neist dy op
I can not pay you for your room	Ik kin jo net betelje foar jo keamer
A little later he heard another sound	Efkes letter hearde er noch in lûd
I was quite surprised to see you here today	Ik wie nochal ferrast om dy hjir hjoed te sjen
I'll deal with it, whatever it is	Ik sil der mei omgean, wat it ek is
I know you're trying to help	Ik wit dat jo besykje te helpen
I mean, she was wearing a heavy coat, man	Ik bedoel, se hie in swiere jas oan, man
I can lead you, lead	Ik kin dy liede, liede
I can not change how the gods speak to you	Ik kin net feroarje hoe't de goaden ta dy prate
I can tell by my version	Ik kin fertelle troch myn ferzje
I noticed that the movie was about to end	Ik fernaam dat de film op it punt stie te einigjen
I wanted a strict family	Ik woe graach in strang húshâlding
I have a respect for him that comes from experience	Ik haw in respekt foar him dat komt út ûnderfining
I knew it was too good to be true	Ik wist dat it te goed wie om wier te wêzen
I think they also own the station property	Ik tink dat se ek eigner fan it stasjon eigendom
I could read her mind	Ik koe har gedachten lêze
I looked at the picture again	Ik seach wer nei de foto
I ignore it as nonsense	Ik negearje it as ûnsin
I could see a figure in the doorway	Ik koe in figuer yn 'e doar sjen
A mission had no purpose	In missy hie gjin doel
I just can not control my fear	Ik kin gewoan myn eangst net behearskje
I dated a lawyer once	Ik datearre in abbekaat ien kear
It made a sudden turn to port and stopped	It makke in ynienen bocht nei haven en stoppe
I kissed it softly and lifted my tears full of eyes	Ik tute it sêft en helle myn triennen fol eagen op
I could not throw in the towel yet	Ik koe de handoek noch net ynsmite
I knew they would understand it	Ik wist dat se it begripe soene
I could take them from you	Ik koe se fan dy nimme
I know he would never leave	Ik wit hy soe nea ferlitte
A human, small but growing	In minske, lyts mar groeiend
I would fight back next time	Ik soe de folgjende kear weromfjochtsje
I'm an awful person	Ik bin in ôfgryslike persoan
I have to maintain the position of president	Ik moat de posysje fan presidint behâlde
I just hope you were talking about me	Ik hoopje allinich dat jo it oer my hiene
I heard it was going very well	Ik hearde dat it hiel goed gie
I need to have my own bedroom	Ik moat myn eigen sliepkeamer hawwe
Get out of there now and hold on tight	Gean der no út en hâld it fêst
I passed the screening	Ik haw de screening trochjûn
A free ride to the show	In frije rit nei de foarstelling
I believe your total recovery will also be a miracle	Ik leau dat jo totale herstel ek in wûnder sil wêze
I consider that you are abusive	Ik beskôgje dat bist mishanneling
I noticed a pattern over the last few weeks	Ik fernaam in patroan oer de lêste pear wiken
I finally hired then after the tenth call	Ik úteinlik hierde doe nei de tsiende oprop
I see them there now, two pairs of legs	Ik sjoch se dêr no, twa pear skonken
A group of six came together on a private	In groep fan seis kaam byinoar op in privee
I wonder what kind of food there is	Ik freegje my ôf wat der foar iten is
I rubbed them on my pants	Ik wriuwde se op myn broek
I especially felt under the impression of asking if it was okay	Ik fielde my benammen ûnder de yndruk om te freegjen oft it goed wie
I imagined feeling safe, protected	Ik ferbylde my feilich te fielen, beskerme
I looked into their eyes	Ik seach yn harren eagen
I am now eighteen years old	Ik bin no achttjin jier âld
I think mom really gave you a hard time	Ik tink dat mem jo echt in hurde tiid joech
A stream of curses burst from her lips	In stream fan flokken barste har út 'e lippen
I have not talked to anyone yet	Ik ha noch mei gjinien praat
I have to be honest with you	Ik moat earlik wêze tsjin dy
I want to hurt it again	Ik wol it wer sear dwaan
A subtle and vague word went through my head	In subtyl en ûndúdlik wurd gie my troch de holle
A look of displeasure crosses her face	In blik fan ûnfrede krúst har gesicht
A user can choose a specific destination of interest	In brûker kin in spesifike bestimming fan belang kieze
I can not take my eyes off it	Ik kin de eagen der net fan ôfhelje
I can not wait to see him again	Ik kin net wachtsje om him wer te sjen
I like him me	Ik wol him graach my
I'm going to clean up	Ik gean opromje
A comfortable place to stay	In noflik plak in ferbliuw
I'm crazy, she thinks, a stupid romantic fool	Ik bin in gek, tinkt se, in dom romantyske gek
I lean my back against him, smiling	Ik leau de rêch tsjin him, glimkjend
I want to know about this girl	Ik wol witte oer dit famke
I did not really know the woman	Ik koe de frou net echt
I think she's great	Ik tink dat se geweldich is
I think it used to be a barn	Ik tink dat it eartiids in skuorre wie
A small body lay over this much larger one	In lyts lichem lei oer dizze folle gruttere
The opening was delayed by a week	De iepening waard in wike fertrage
I saw nothing in them	Ik seach neat yn harren
I can find two pistols	Ik kin fine twa pistoalen
I had been thinking about it for months	Ik hie der moannen yn myn tinzen oer gien
I dig into my jacket and pull out my phone	Ik grave yn myn jas en lûk myn telefoan út
I think this is the perfect place to close	Ik tink dat dit it perfekte plak is om te sluten
I was dripping across the floor	Ik wie dripke oer de flier
I do not think we should do this here	Ik tink net dat wy dit hjir moatte dwaan
I was not kissing him	Ik wie net tútsje him
I go into myself for a while	Ik gean efkes yn mysels
There I will enjoy her all the more	Dêr sil ik des te mear fan har genietsje
The meeting ended with an order for their arrest	De gearkomste einige mei in opdracht foar harren arrestaasje
I think her aunt was the only one	Ik tink dat har muoike de ienige wie
I know of your donor	Ik wit fan jo donor
I work so much better at home	Ik wurkje safolle better thús
I had to learn how to block my thoughts	Ik moast leare hoe't ik myn gedachten blokkearje
I had not even opened the menu yet	Ik hie it menu noch net iens iepenmakke
I just stared at him	Ik stoarre allinnich nei him
I told you it was stupid	Ik sei dy dat it stom wie
I wanted to hurt them both	Ik woe se beide sear dwaan
I mean damn, they were stupid	Ik bedoel ferdomme, se wiene stom
I went to the kitchen	Ik gong nei de keuken
I never saw his face	Ik seach syn gesicht noait
I got in the car and drove out slowly	Ik stapte yn de auto en ried stadich út
I have indicated this emphasis in translation in bold	Ik haw dizze klam yn oersetting mei fet printe oanjûn
I did not want to do that	Dêr woe ik net mei dwaan
I closed my eyes, ready to go to sleep	Ik die de eagen ticht, klear foar it sliepen
I can describe any street you want	Ik kin elke strjitte beskriuwe dy't jo wolle
A world they must return to	In wrâld dêr't se werom moatte
I started to hate the nursing home with a passion	Ik begon it ferpleechhûs te haatsje mei in passy
A smooth time was not an option	In glêde tiid wie gjin opsje
I have not even turned it on yet	Ik haw it noch net iens oanset
I met the love of my life	Ik moete de leafde fan myn libben
I feature sold by light download biology	Ik funksje ferkocht troch it ljocht download biology
I would never hurt you	Ik soe dy noait sear dwaan
Many soldiers left	In protte soldaten ferlitten
I knew we were in trouble then	Ik wist dat wy doe yn de problemen sieten
A man of similar age and build on himself	In man fan ferlykbere leeftyd en bouwe oan himsels
I should be afraid, could be dangerous	Ik soe bang wêze moatte, koe gefaarlik wêze
I rubbed my temples with both hands	Ik wriuwde myn timpels mei beide hannen
I did not at first specifically associate it with religion	Ik haw it earst net spesifyk ferbûn mei religy
It also houses the tourist information center	It herberget ek it toeristysk ynformaasjesintrum
I keep my mouth shut	Ik hâld de mûle ticht
I felt his despair, and his pain	Ik fielde syn wanhoop, en syn pine
I can not give you the answers you need	Ik kin jo de antwurden net jaan dy't jo nedich binne
A second later she went on the path	In sekonde letter gie se op it paad op
I could spend all night here	Ik koe hjir de hiele nacht trochbringe
I was right in my estimate	Ik hie gelyk yn myn skatting
I had no children	Ik hie gjin bern
A lone candle sounded to life	In iensume kears klong oan it libben
I walked down the hallway and turned around to look around	Ik rûn de gong del en draaide my om om te sjen
Let me please be gay	Lit my asjebleaft homo wêze
We helped select that company	Wy holpen dat bedriuw te selektearjen
He drank heavily and cried often	Hy dronk swier en gûlde faak
A brother who lived	In broer dy't libbe
I'm just trying to keep it in practice	Ik besykje gewoan yn 'e praktyk te hâlden
The symptoms generally come on slowly over time	De symptomen komme oer it generaal stadichoan oer de tiid
I went straight to the churches combined mass and service	Ik gie fuort nei de tsjerken kombinearre mis en tsjinst
I had nothing to use to cut it back	Ik hie neat te brûken om it werom te knippen
I want to know where they are	Ik wol witte wêr't se binne
I know only one fact	Ik wit mar ien feit
I felt free again, along the way	Ik fielde my wer frij, ûnderweis
We made a long walk after dinner	Wy hawwe nei it iten in lange kuier makke
I still see them in my dreams	Ik sjoch se noch yn myn dreamen
I would not be here if it were not for you	Ik soe hjir net wêze as it net foar dy wie
I turned my attention back to her	Ik draaide myn oandacht werom op har
I do believe it was pirates	Ik leau wol dat it piraten wiene
I had not spoken to him for almost a week now	Ik hie no hast in wike net mei him praat
I could really wear one every day	Ik koe echt elke dei ien drage
I would prepare for an attack	Ik soe my tariede op in oanfal
I did not think you would ever be born	Ik tocht net dat jo ea berne wêze soene
I really liked these two men	Ik hâldde tige fan dizze beide manlju
I just want to come tomorrow and go see	Ik wol gewoan moarn komme en gean sjen
I had to face it with truth	Ik moast it mei wierheid moetsje
I could feel how intense the pleasure was for him	Ik koe fiele hoe yntinsyf it genot foar him wie
I assure you you have my pizza	Ik fersekerje jo dat jo myn pizza hawwe
The sound was very immediate	It lûd wie tige fuortendaliks
I would love to shoot	Ik soe graach sjitte
I even tried myself in the future	Ik sels besocht mysels yn 'e takomst
I was just thinking about something, and it happened	Ik tocht krekt oer wat, en it barde
I got bored and soon started to miss home	Ik ferfele my en begon al gau nei hûs te missen
I even tried on a shirt	Ik besocht sels in shirt
I think it's the closest equivalent	Ik tink dat it it tichtste ekwivalint is
I did not want to come so strong	Ik woe net sa sterk komme
I thought things were really complicated	Ik tocht dat dingen echt yngewikkeld wiene
I went straight to work there	Ik gong der fuort nei wurk
I did not think he knew what to say to me	Ik tocht net dat er wist wat er tsjin my sizze moast
I doubt to address him	Ik twifelje him oan te sprekken
I'll leave you there	Ik sil dy der oan litte
I let the high way take it offensively	Ik lit de hege wize it offensyf nimme
I hope the apartment would be ready soon	Ik hope dat it appartemint gau klear wêze soe
I really made an impression	Ik makke grif yndruk
I'll be back soon	Ik kom gau werom
I'm so excited we're here	Ik bin sa optein dat wy hjir binne
A bonus for social types	In bonus foar sosjale soarten
When they approached him, he was ready	Doe't se him oankamen, wie er klear
I asked him who had told him that	Ik frege him wa't him dat ferteld hie
I'll kill you soon and leave	Ik sil dy gau deadzje en fuortgean
A serious that can lead to death	In serieuze dy't kin liede ta de dea
I could get at least six more for me	Ik koe op syn minst seis mear foar my komme
I answered them nothing	Ik antwurde harren neat
I'll hate you if you hate me	Ik sil jo haatsje as jo my haatsje
I think they will help	Ik tink dat se sille helpe
I remember the plot well now	Ik herinner my it plot no goed
I let go of her hair and stepped back	Ik liet har hier los en stapte werom
I would not have tears anymore	Ik soe gjin triennen mear hawwe
I'm getting tired of this war	Ik wurd wurch fan dizze oarloch
I had to get rid of her husband	Ik moast har man kwytreitsje
I know two things now	Ik wit no twa dingen
I agree with all three of their suggestions	Ik gean akkoard mei alle trije fan harren suggestjes
A promise to never contact her again	In belofte om noait wer kontakt mei har te nimmen
A glimpse of some sort of concept	In glimpse fan in soarte fan begryp
A pattern is clearly in development	In patroan is dúdlik yn ûntwikkeling
A trip that adds two days to each trip	In reis dy't twa dagen tafoege oan elke reis
I went to ask her and she was not there	Ik gong har te freegjen en se wie der net
I knew who to target	Ik wist wa't ik rjochtsje moast
I'll give you half price on my vegetables	Ik sil jo heale priis jaan op myn griente
A high, very high wall	In hege, tige hege muorre
I could think of nothing	Ik koe neat betinke
I looked like my father	Ik like op myn heit
I think she wanted the same for me	Ik tink dat se itselde foar my woe
I put on my makeup and pulled my hair up	Ik die myn make-up oan en loek myn hier omheech
I would love to meet her myself	Ik soe har sels graach moetsje
I have no idea where he got the money	Ik ha gjin idee wêr't er it jild krige
I had to be there for him	Ik moast der foar him wêze
I have no idea where the idea came from	Ik haw gjin idee wêr't it idee wei kaam
I walked up the stairs and into the office	Ik rûn de trep op en it kantoar yn
I need you to show me the way	Ik haw jo nedich om my de wei te wizen
I played her conversation in my head	Ik spile har petear yn myn holle
I won her honestly and squarely	Ik wûn har earlik en fjouwerkant
I could not hear her conversation	Ik koe har petear net hearre
A variety of designs can connect the smaller piece	In ferskaat oan ûntwerpen kinne it lytsere stik ferbine
I force them to wait	Ik twinge se te wachtsjen
The opera was never realized	De opera waard nea realisearre
I gave one to a lady who was not saved	Ik joech ien oan in dame dy't net bewarre wie
I would absolutely die	Ik soe perfoarst stjerre
I hope hell he pays for it	Ik hope de hel dat hy der foar betelle
I got up and stretched out	Ik kaam oerein en strekte my út
I expect some things will fall apart	Ik ferwachtsje dat guon dingen sille falle
Each effect would differ by region	Elk effekt soe per regio ferskille
I thought this would be a nice place to live	Ik tocht, dit soe in moai plak wêze om te wenjen
I assume that at that point the end was inevitable	Ik nim oan dat op dat stuit it ein ûnûntkomber wie
I did not act like a refugee or feel like myself	Ik die my net as in flechtling of fielde my ek net
I still hold the responsibility for what happened	Ik hâld noch altyd de ferantwurdlikens foar wat der bard is
I know many people who cross nurse	Ik ken in protte minsken dy't krús ferpleechkundige
A way to survive and maybe the way to flourish	In manier om te oerlibjen en miskien de manier om te bloeien
Eggs are laid the next day	Om de oare deis wurde aaien lein
I want us to become a family again too	Ik wol dat wy ek wer in famylje wurde
I can not imagine my life without the child	Ik kin my myn libben net foarstelle sûnder it bern
I also started taking lessons in church	Ik begon ek lessen te nimmen yn 'e tsjerke
I could not resist it	Ik koe it net tsjinhâlde
I could not remember that one was comfortable	Ik koe my net ûnthâlde dat ien noflik wie
I thought the game was over	Ik tocht dat it spultsje op wie
I was his general in that war	Ik wie syn generaal yn dy oarloch
The battle began the next day	De slach begûn de oare deis
I have always known that it has a purely Christian faith	Ik haw altyd wist dat it in suver kristlik leauwen hat
I had to admit he was gorgeous by all standards	Ik moast tajaan dat hy wie prachtich by alle noarmen
And now there is nothing left but to fight it out	En no bliuwt neat mear oer as it út te fjochtsjen
I stumbled through the conversation	Ik stroffele troch it petear
I want my boy back from her	Ik wol myn jonge werom fan har
I have information that our refugee is here	Ik haw ynformaasje dat ús flechtling hjir is
I only had to accept the truth about myself	Ik moast allinich de wierheid oer mysels akseptearje
I had to be satisfied in my situation	Ik moast tefreden wêze yn myn situaasje
She wanted to make it perfect	Se woe it perfekt meitsje
I knocked, but still no answer	Ik klopte, mar noch gjin antwurd
I make myself available at all times	Ik stel my te alle tiden beskikber
I can take care of you and the boys too	Ik kin ek foar dy en de jonges soargje
I also remember the bathroom	Ik tink ek de badkeamer
I walked past her, but stopped a few steps later	Ik rûn har foarby, mar bleau in pear stappen letter stean
I will not hold you to that	Ik sil dy der net oan hâlde
I looked up to see her eyes closed	Ik seach omheech om har eagen ticht siedde te sjen
I shout with a smile and a nod	Ik rop mei in glimke en in knikje
I would read the book if there was a book	Ik soe it boek lêze as der in boek wie
This is a special risk for adolescent men	Dit is in spesjaal risiko foar adolesinte manlju
I was a little disappointed	Ik wie in bytsje teloarsteld
I would be happy with half of their success	Ik soe wêze bliid mei de helte fan harren súkses
I think it's coming soon	Ik tink dat it komt fan koart
I will now be your master	Ik sil no dyn master wêze
I'm not very fertile	Ik bin net hiel fruchtber
I did not call the police, the neighbors did	Ik haw de plysje net belle, de buorlju diene
I believe he's the head of a secret society	Ik leau dat hy it haad is fan in geheime maatskippij
I'll kill you	Ik sil dy slachtsje
I could not remember what it was	Ik koe my net ûnthâlde wat it wie
I will stick to the story	Ik sil my oan it ferhaal hâlde
I'm not here as your guardian	Ik bin hjir net as jo hoeder
I should really brush his teeth	Ik soe syn tosken echt poetse moatte
I made a big mistake	Ik makke in grutte flater
I did not know it was his girl	Ik wist net dat it syn famke wie
I recognized the show	Ik herkende de tsjoen
A safe landing is guaranteed	In feilige lâning is garandearre
I could not even try to forget myself	Ik koe net iens besykje om mysels te ferjitten
I did not trust my new sister one hundred percent	Ik fertroude myn nije suster net hûndert prosint
I will listen and accept what you say	Ik sil harkje en akseptearje wat jo sizze
A father takes care of his children	In heit soarget foar syn bern
I did that for a very long time	Ik die dat foar in hiel lange tiid
I recognized them by the covers	Ik herkende se oan de kaften
I have something very important to do	Ik haw wat hiel wichtich te dwaan
I put them in the middle of the table	Ik set se yn 'e midden fan' e tafel
I might have thought so	Ik hie it miskien wol tocht
I was just not talking to anyone	Ik wie gewoan net mei ien te praten
I think that's a lot of stress	Ik tink dat dat in protte stress is
I know why she's leaving you	Ik wit wêrom se ferlit dy
Oh the things he speaks against them	O de dingen dy't er tsjin hjar spriek
I'm getting off topic again	Ik kom wer fan it ûnderwerp ôf
I barely studied for that test	Ik studearre amper foar dy test
I can not do tonight	Ik kin no net dwaan fannacht
I just had to calm down	Ik moast my gewoan kalmearje
I do not read on the beach	Ik lês net op it strân
I studied the pattern under my feet	Ik studearre it patroan ûnder myn fuotten
I let my mind wander	Ik lit myn geast swalkje
I feel the calm and rest	Ik fiel de rêst en rêst
I can not give you one such good example	Ik kin jo ien net sa goed foarbyld jaan
It is always combined with the second person	It wurdt altyd kombinearre mei de twadde persoan
I think this is the kind of place	Ik tink dat dit it soarte plak is
I tried to follow his steps	Ik besocht syn stappen te folgjen
I would not get a penny	Ik soe gjin penny krije
We opened the tomb and went in there	Wy diene it grêf iepen en gongen der yn
I used to be a little scared	Ik wie eartiids sa'n bytsje bang
I love change and being free to move	Ik hâld fan feroaring en frij wêze om te bewegen
I just asked a simple question	Ik frege mar in ienfâldige fraach
An astonished frown appeared	In fernuvere frons ferskynde
I went on, still happy, but sometimes confused	Ik gong fierder, noch altyd bliid, mar soms yn 'e war
I can experience freedom, now	Ik kin belibje frijheid, no
I was the only handicapped artist there	Ik wie dêr de ienige handikapte keunstner
He just says things and then walks away	Hy seit gewoan dingen en giet dan fuort
I called my phone company and asked for a discount	Ik belle myn telefoanbedriuw en frege om koarting
I knew he would be worried sick by now	Ik wist dat hy soe wêze soargen siik troch no
A few came out of nowhere like this new business	In pear kamen út it neat as dit nije bedriuw
I see it this way	Ik sjoch it op dizze manier
I smile sweetly, feeling overwhelmed by the event itself	Ik glimkje swiet, fiel my oerstjoer troch de barrens sels
I can not see this energy	Ik kin dizze enerzjy net sjen
I have fifty dollars	Ik haw fyftich dollar
I expected last night that it would go much differently	Ik ferwachte fannacht dat it folle oars soe gean
I want to catch up with you	Ik wol dy ynhelje
I've always been with you inside	Ik haw altyd by dy binnen west
I would never have imagined	Ik soe nea hawwe foarsteld
A second later he went back to the door	In sekonde letter gong er werom nei de doar
Officers used the long journey to train the men	Offisieren brûkten de lange reis om de manlju op te trenen
I did not even know what comfort was anymore	Ik wist net iens mear wat treast wie
I'm very happy to see your post	Ik bin hiel bliid om te sjen dyn post
I wish this was all over	Ik woe dat dit alles foarby wie
I said too much already	Ik sei al tefolle
I've only seen it twice	Ik haw it mar twa kear sjoen
I could see through it	Ik koe der troch sjen
I fit them and nothing	Ik pass se en neat
I thought it was just a design	Ik tocht dat it gewoan in ûntwerp wie
I totally expect to be at the wedding	Ik folslein ferwachtsje te wêzen yn 'e brulloft
I just hope it affects him somehow	Ik hoopje mar dat it him op ien of oare manier rekket
I do not know the circumstances surrounding my death	Ik wit net de omstannichheden om myn dea hinne
I got glimpses of the people in the next box	Ik krige blikken fan 'e minsken yn 'e folgjende hokje
I played golf with his dad just last week	Ik spile golf mei syn heit krekt ferline wike
I think it would completely change the experience	Ik tink dat it soe folslein feroarje de ûnderfining
There were only two divisions in direct reserve	Der wiene mar twa divyzjes ​​yn direkte reserve
I saw him hold it out for him	Ik seach him it foar him úthâlde
I found that this was not the case in my own	Ik fûn dat dat yn myn eigen net sa wie
I think you've had too much wind	Ik tink dat jo tefolle wyn hân hawwe
I already had her heart	Ik hie har hert al
I could knock the man out	Ik koe de man útslaan
I even had to defend my own territory	Ik hie sels myn eigen territoarium te ferdigenjen
I assume she was fine	Ik nim oan dat se goed wie
I wondered what he had in store for us	Ik frege my ôf wat hy foar ús yn petto hie
I just did not have much chance to miss	Ik hie gewoan net folle kâns om te fermeitsjen
I struggled and wrestled, but without success	Ik stride en wraksele, mar sûnder sukses
Ambassador had recently done so	Ambassadeur hie koartlyn dien
A slow, scattered attack could fall under the radar	In stadige, ferspraat oanfal koe ûnder de radar falle
Writing and recording is back on track	It skriuwen en opnimmen is wer oan de gang
I have not moved an inch	Ik haw gjin inch beweecht
I could not sleep all night	Ik koe de hiele nacht net sliepe
However, I did not stay asleep long	Ik bleau lykwols net lang yn 'e sliep
I just know of his works	Ik wit gewoan fan syn wurken
I smell the brick of the surrounding buildings	Ik rûk de bakstien fan de omlizzende gebouwen
I had never picked them up or anything	Ik hie se noait oppakt of sa
I hear them moving their furniture	Ik hear se har meubilêr ferpleatse
I would rather not tell them in public	Ik soe se leaver net yn it iepenbier fertelle
I really can not offer a better response	Ik kin echt gjin bettere reaksje biede
I feel very comfortable living here	Ik fiel my heul noflik om hjir te wenjen
I was the next in a long line of hunters	Ik wie de folgjende yn in lange rige fan jagers
I was not even nice to him	Ik wie net iens aardich tsjin him
I believe the composition is generally superior	Ik leau dat de gearstalling algemien superieur is
I did not care if his feet were twice as big	It koe my net skele as syn fuotten twa kear sa grut wiene
I declare the duty to be equal	Ik ferklearje de plicht as gelikense te wêzen
A hand touched his shoulder	In hân rekke syn skouder oan
I saw you walking in the water	Ik seach dy yn it wetter rinne
I was serious about my marriage	Ik wie serieus oer myn houlik
I took my sandwich to my room	Ik naam myn broadsje nei myn keamer
I want to talk, but my throat is tight	Ik wol prate, mar myn kiel is strak
A jack assembly is provided for lifting a load	In jack gearkomste is foarsjoen foar it opheffen fan in lading
I could not stand another round of this	Ik koe net úthâlde in oare ronde fan dit
I hear the light show outside already starting	Ik hear de ljochtshow bûten al begjinne
I suspect they are not	Ik fermoed dat se net binne
This results in cell and tissue damage	Dit resultearret yn sel en weefsel skea
I needed meat and bread	Ik hie fleis en brea nedich
I would not even know where to start to do that	Ik soe net iens witte wêr te begjinnen om dat te dwaan
I start talking, confessing	Ik begjin te praten, te bekennen
I decided to come to that area if possible	Ik besleat om nei dat gebiet te kommen as it mooglik is
I have no desire to make this uncomfortable for anyone	Ik ha gjin winsk om dit ûngemaklik foar elkenien te meitsjen
I get maintenance sex once a month as usual	Ik krij ien kear yn 'e moanne ûnderhâld seks as gewoanlik
I've been coming here for years	Ik kom hjir al jierren
I shook my head at the boys	Ik skodde de holle nei de jonges
I'm just sitting in the kitchen	Ik sit allinnich yn 'e keuken
A female black and white adult	In froulike swart en wyt folwoeksene
I need someone to find the real killer	Ik haw ien nedich om de echte moardner te finen
I agree, it's really important	Ik gean akkoard, it is echt wichtich
I will follow it up for you	Ik sil it foar jo opfolgje
I have recently been trying to adjust my attitude	Ik haw koartlyn besocht myn hâlding oan te passen
I put a lid on it and named it well	Ik lei der in deksel op en neamde it goed
I look at the ring that shines on her finger	Ik sjoch nei de ring dy't op har finger skynt
I absolutely did not remember moments of conception	Ik herinnerde my perfoarst gjin mominten fan konsepsje
I did not think it was normal	Ik tocht net dat it gewoan wie
I was sure of it	Ik wie der wis fan
I tried to talk to you	Ik besocht mei dy te praten
I had to push her through, though	Ik moast har lykwols trochsette
One thing is true, and therefore worthy of trust	Ien ding is wier, en dêrom weardich fan fertrouwen
A small floating belt	In lyts driuwend beltsje
I would treat them with respect	Ik soe har mei respekt behannelje
I can not explain it, but you can not just leave	Ik kin it net útlizze, mar jo kinne net gewoan fuortgean
I can not handle too much art at once	Ik kin net te folle keunst tagelyk oan
I did not ask how he got it	Ik frege net hoe't er it krigen hie
I can get out of there myself	Ik kin der sels út
I just need someone to help me in this	Ik haw gewoan ien nedich om my yn dit te helpen
Historians disagree on this number	Skiedkundigen binne it net iens oer dit oantal
Her blood is much like my own	Har bloed is in protte as myn eigen
I would now be able to understand all things	Ik soe no alle dingen kinne begripe
I'll call that morning	Ik sil dy moarns belje
I'll have to think about this	Ik sil hjir oer tinke moatte
I am grateful to you for saving me	Ik bin jo tankber foar it rêden fan my
I never tried it and thought it	Ik haw it noait besocht en tocht it
I'll put that in the nut here for a while	Ik sil dat hjir in skoft yn it nut pleatse
I want to know what happens next with him	Ik wol witte wat der fierder mei him bart
I built him up in my mind	Ik boude him op yn myn tinzen
I was just hoping you remember everything	Ik hie gewoan hope dat jo alles ûnthâlde
I will always be proud of you	Ik sil altyd grutsk op dy wêze
An image arose in her mind	In byld ûntstie yn har geast
Moments later, he returned with a handful of leaves	Even letter kaam er werom mei in hânfol blêden
I thought that was not so nice	Ik tocht dat dat net sa moai wie
I ask it only as a mother	Ik freegje it allinnich as mem
I heard a collision when the front door opened	Ik hearde in botsing doe't de foardoar iepenbarste
I think this is pretty stupid	Ik tink dat dit is frij dom
I was lost again	Ik wie wer ferlern gien
I beg regarding the timing and things set on it	Ik bea oangeande de timing en dingen dêrop ynstelle
I moved silently next to her	Ik ferhuze swijend neist har
I have tried every possible combination, but still no luck	Ik haw besocht alle mooglike kombinaasje, mar noch gjin gelok
I can not finish my sentence	Ik kin myn sin net ôfmeitsje
I can do it and ready to start work immediately	Ik kin it dwaan en ree om fuortendaliks te begjinnen mei it wurk
Only males have horns	Allinnich mantsjes hawwe hoarnen
I followed him, keeping my distance	Ik gie efter him oan, hâldde ôfstân
Moments later, he withdrew his hand	Even letter luts er syn hân werom
A man about whom she wanted to learn more	In man oer wa't se mear leare woe
I just kept him off	Ik hâldde him gewoan ôf
Critical reaction to the film was mixed	Krityske reaksje op 'e film wie mingd
I told her they should have the surgery	Ik fertelde har dat se de operaasje hawwe moatten
I asked what she would drink	Ik frege wat se drinke soe
I love this girl already	Ik hâld fan dit famke al
I talked to two friends about it today	Ik ha der hjoed mei twa freonen oer praat
I will try to track your progress through this resource	Ik sil besykje jo foarútgong te folgjen fia dizze boarne
I was absolutely delighted	Ik wie perfoarst bliid
I followed him out here	Ik folge him hjir út
I could not change her mind	Ik koe har net fan gedachten feroarje
I would never need it again	Ik soe it noait wer nedich hawwe
I wanted to apply in the world of competition	Ik woe yn 'e wrâld fan konkurrinsje tapasse
I did not want to kill that woman	Ik woe dy frou net dea
I put a heavy bolt right through the fire	Ik sette in swiere bout rjocht troch it fjoer
I wanted to be closer to people	Ik woe tichter by minsken wêze
I have never broken up with anyone	Ik haw nea ôfbrutsen mei immen
A leader of your people	In lieder fan jo folk
I was not much younger than you	Ik wie net folle jonger as dy
I thought it would help you	Ik tocht dat it jo helpe soe
I will never forget the smell of my village	De rook fan myn doarp sil ik nea ferjitte
I opened my eyes wide, hoping he would accept the hint	Ik die myn eagen wiid iepen, yn 'e hope dat hy de hint oannimme soe
A display device shows the photos	In display-apparaat lit de foto's sjen
I met all kinds of people online	Ik moete allerhanne minsken online
I just can not do anything about it	Ik kin der gewoan neat oan dwaan
I see it in the way they treat you now	Ik sjoch it yn 'e manier wêrop se no mei jo behannelje
I was full of fear and angry at everyone	Ik wie fol eangst en lilk op elkenien
I felt guilty in a way	Ik fielde my op in manier skuldich
I'm all you ever need	Ik bin alles wat jo oait nedich hawwe
I would have called the gods cruel instead	Ik soe ynstee de goaden wreed neamd hawwe
I've heard them talk	Ik haw se praten heard
I have come up with an ideal plan to find out	Ik haw in ideaal plan opnommen om út te finen
I think she just never knows what to say	Ik tink dat se gewoan noait wit wat te sizzen
I bake them every week	Ik bak se alle wiken
I had never felt with her before	Ik fielde my noait earder mei har
A sweet smell entered the room	In swiete rook foel de romte binnen
I never told you about your father	Ik haw dy noait oer dyn heit ferteld
I reach for it and hold it against my chest	Ik berikke it en hâld it tsjin myn boarst
I think your opinion is just yours	Ik tink dat jo miening gewoan fan jo is
I just think he is	Ik tink gewoan dat hy is
I want you to take a deep breath	Ik wol dat jo djip sykhelje
I do a mental fist pump	Ik doch in mentale fûstpomp
A simple mistake does not constitute fraud	In gewoan flater makket gjin fraude út
I'm thankful that everything was still in there	Ik bin tankber dat alles der noch yn siet
I sent the girl over to pick it up	Ik stjoerde it famke oer om it op te heljen
A few questions about your old one	In pear fragen oer jo âlde
I went back to my bed	Ik gong werom nei myn bêd
I can not find a definition of the term	Ik kin gjin definysje fan 'e term fine
I can not believe she went for it	Ik kin net leauwe dat se der foar gie
I still get so crazy sometimes	Ik wurd soms noch sa gek
Five of these received hurricane status	Fiif fan dizze krigen orkaanstatus
I thought of a room of collected blood	Ik tocht oan in keamer fan sammele bloed
I can find my way light as night	Ik kin myn wei fine ljocht as nacht
A true wilderness experience	In wiere wyldernisûnderfining
I had never felt such a fright	Ik hie noch noait sa'n skrik field
I honestly can not answer why either	Ik kin earlik ek net antwurdzje wêrom
I know what her reputation is	Ik wit wat har reputaasje is
I can be reached easily in the morning	Ik kin moarns it maklikst berikke wurde
I ordered one but never attached it	Ik bestelde ien, mar nea hechte it
I want to have a great career	Ik wol in geweldige karriêre hawwe
You can only carry that so far	Jo kinne dat allinich sa fier drage
I would live in the past	Ik soe yn it ferline wenje
I wondered if he had planned this too	Ik frege my ôf oft er dit ek pland hie
Events are held in the park	Eveneminten wurde hâlden yn it park
I found them while out and about and could not resist	Ik fûn se wylst út en oer en koe net wjerstean
A great attempt to write	In geweldige poging om te skriuwen
I assume my mind is not following those paths yet	Ik nim oan dat myn geast dy paden noch net folget
I felt so vulnerable	Ik fielde my sa kwetsber
I lost my best friend	Ik ferlear myn bêste freon
I have to finish the hunter	Ik moat de jager ôfmeitsje
I take responsibility for this	Ik nim ferantwurdlikens foar dit
A skinny runner, he did not play football like most boys	In meagere rinner, hy fuotballe net sa as de measte jonges
A Marine signal light requested her identification	In marinesinjaalljocht frege har identifikaasje
I was a little surprised	Ik wie in bytsje fernuvere
I absolutely did not live my dream	Ik libbe myn dream perfoarst net
I felt intense heat flush my whole body	Ik fielde yntinse waarmte flush myn hiele lichem
I have to correct that wrong	Ik moat dat ferkeard rjochtsje
A flame that descended somewhat like steps	In flam dy't delkaam wat like op stappen
I should be in bed at home by now	Ik soe no thús op bêd moatte
I think you will find it most interesting	Ik tink dat jo it meast ynteressant sille fine
I was a physical mess	Ik wie in fysike puinhoop
I feel a little embarrassed	Ik fiel my wat ferlegen
A driver got up to take care of the animals	In bestjoerder kaam oerein om de bisten te fersoargjen
He was seen pulling a blanket over himself	Hy waard sjoen in tekken oer himsels lûke
I meet you back here at the cave	Ik treffe dy werom hjir by de grot
I owe you both a thank you and an apology	Ik bin jo beide in tank en in ekskús skuldich
I bit the bullet and signed up for personal lessons	Ik biet de kûgel en meldde my oan foar persoanlike lessen
However, I did not always hear them	Ik hearde se lykwols net altyd
I have business going south	Ik haw saken nei it suden
I give him a half smile and the sign	Ik jou him in heale glimke en it hangteken
I dare not refuse him	Ik doarst him net te wegerjen
I love my little town	Ik hâld fan myn lytse stêd
I had never been happier to see this room	Ik hie nea west lokkiger te sjen dizze keamer
I can not stand to see her like that	Ik kin it net ferneare har sa te sjen
I could tell he loved her	Ik koe fertelle dat hy fan har hâlde
I did not think you would use the photos for nothing	Ik tocht net dat jo de foto's foar neat brûke soene
I'm in a similar situation	Ik bin yn in fergelykbere situaasje
I told you, they are very suggestive	Ik sei dy, se binne tige suggestive
I wanted adventure but it was adventure that found me	Ik woe aventoer mar it wie aventoer dat fûn my
I did not want him to have that image	Ik woe net dat er dat byld hie
I am blessed with a wonderful family and friends	Ik bin segene mei in prachtige famylje en freonen
I had no desire to answer many questions	Ik hie gjin winsk om in protte fragen te beantwurdzjen
I wondered how that felt, it must hurt	Ik frege my ôf hoe't dat fielde, it moat sear dwaan
I have to sell this house	Ik moat dit hûs ferkeapje
I refused to forgive him	Ik wegere him te ferjaan
I liked the silence and being so close to nature	Ik mocht graach de stilte en sa ticht by de natuer wêze
I thought the notes were a joke	Ik tocht dat de oantekeningen in grap wiene
I had not called her in days	Ik hie har al dagen net belle
I tried to understand him	Ik besocht him te begripen
A figure came away at a small end	In figuer kaam op in lyts eintsje fuort
I know you've never worn a ring before	Ik wit dat jo noait earder in ring droegen
I approached in a reform money class	Ik benadere yn in herfoarming jild klasse
I made a terrible mistake	Ik makke in skriklike flater
I die long	Ik stoarje lang
I have no roots here	Ik haw hjir gjin woartels
I've never been here before you see	Ik haw hjir nea west foardat jo sjogge
I think he does not read here	Ik tink dat hy hjir net lêst
I wish continued speed of recovery for you	Ik winskje oanhâldende snelheid fan herstel foar jo
I can say nothing in this storm	Ik kin neat fertelle yn dizze stoarm
I love writing, although never published or sold anything	Ik hâld fan skriuwen, hoewol noait wat publisearre of ferkocht
A look of determination came over him	In blik fan fêststelling kaam oer him hinne
I heard about your accident	Ik hearde oer dyn ûngelok
I should not be here with him	Ik soe hjir net by him wêze moatte
I'll lead you there	Ik sil jo dêr liede
I have not seen her for two days	Ik haw har twa dagen net sjoen
I remembered everything you said to me	Ik herinnerde my alles wat jo tsjin my seine
I started counting again	Ik begon wer werom te tellen
I could not, he never showed his face again	Ik koe it dochs net, hy liet syn gesicht noait wer sjen
I think we were fools	Ik tink dat wy dwazen wiene
After all, I had not lost so much	Ik hie ommers net sa folle ferlern
I can not lose my family	Ik kin myn famylje net ferlieze
I can do it with the click of a button	Ik kin it dwaan mei de klik fan in knop
I am constantly easily shocked	Ik bin konstant maklik skrokken
They expressed their confidence in varying degrees	Se utere harren fertrouwen yn ferskate graden
I found this script here	Ik fûn dit skript hjir
I still have no will, no sense	Ik haw noch gjin wil, gjin sin
I can not explain it babe	Ik kin it net útlizze babe
I deserve what happened to me	Ik fertsjinne wat der mei my bard is
A friend of mine lost all his children	In freon fan my ferlear al syn bern
I just wish there had been a better outcome	Ik woe gewoan dat der in bettere útkomst west hie
I can not get him out of there yet	Ik kin him der noch net út
I can not deny you your father boy	Ik kin dy dyn heit jonge net ûntkenne
I have not written about it	Ik haw der net oer skreaun
He plays the game hard	Hy spilet it spul hurd
I smile from the inside, but frown on the outside	Ik glimkje fan binnen, mar frons nei bûten
I can never learn enough about fishing	Ik kin noait genôch leare oer fiskjen
I can not imagine that is beyond your powers	Ik kin my net yntinke dat dat boppe dyn machten is
I was just really overwhelmed	Ik wie gewoan echt oerstjoer
I did not know how to dispel that thought	Ik wist net hoe't ik dy gedachte ôfmeitsje moast
I'm just overwhelmed at the thought of you leaving	Ik bin gewoan oerstjoer by de gedachte dat jo fuortgean
I miss football and want to build fitness	Ik mis fuotbaljen en wol fitness bouwe
I looked at her carefully, studying her beautiful, tender features	Ik seach har foarsichtich oan, bestudearre har moaie, teare trekken
I shake it and smile back at him	Ik skodzje it en glimke werom nei him
I looked at him over the roof of his car	Ik seach him oan oer it dak fan syn auto
I slammed a glass in and drank it down	Ik sloech in glês yn en dronk it del
A glass of water sat in his other	In glês wetter siet yn syn oare
I jumped and ran to it, excited to see him	Ik sprong en rûn deroan, optein om him te sjen
I asked her if she really had snakes for fingers	Ik frege har oft se echt slangen foar fingers hie
I think it looks better there now than in old times	Ik tink dat it der no better útsjocht as yn âlde tiden
I was so proud to have her in my life	Ik wie sa grutsk om har yn myn libben te hawwen
I could see them in another car	Ik koe se yn in oare auto sjen
A room full of weapons and no guard	In keamer fol mei wapens en gjin wacht
I wanted my eyes to tear from the hustle and bustle	Ik woe dat myn eagen te triennen fan 'e drokte
I thought nothing of it	Ik tocht der neat fan
I was just keeping things going	Ik wie gewoan dingen te hâlden
I grow them there to be eaten later by humans	Ik kweek se dêr om letter troch minsken iten te wurden
I had some idea of ​​doing medical research once	Ik hie wat idee fan it dwaan fan medysk ûndersyk ienris
Italian military intelligence also became aware of the talks	Italjaanske militêre yntelliginsje waard ek bewust fan 'e petearen
I want to know who killed him and why	Ik wol witte wa't him fermoarde hat en wêrom
I look at her movements, her beauty	Ik sjoch nei har bewegingen, har skientme
I confessed my feelings for you	Ik bikende myn gefoelens foar dy
I did not take time to put on my coat	Ik naam gjin tiid om myn jas oan te dwaan
I can do nowhere else	Ik kin nergens oars ôf
I am often bound in the fall without looking back	Ik bin gauris de hjerst yn bûn sûnder werom te sjen
I can not wait to eat something else	Ik kin net wachtsje om wat oars te iten
I never really understood it	Ik haw it noait echt begrepen
I confirmed my suspicions with him when he woke up	Ik befêstige myn fermoedens mei him doe't er wekker waard
I work in a cold environment	Ik wurkje yn in kâlde omjouwing
I can remember pieces and pieces	Ik kin my stikken en stikken ûnthâlde
I was expecting a bit	Ik hie in bytsje ferwachte
A full company follows for your protection	In folslein bedriuw folget foar jo beskerming
I think all girls do	Ik tink dat alle famkes dogge
I mean, you did not really have to	Ik bedoel, do moasten net echt
I observed the stars	Ik observearre de stjerren
I enjoyed it until the very last drip	Ik genoat it oant de alderlêste drip
I did not feel it	Ik fielde my der net oan
I will not protect her again	Ik sil har net wer beskermje
I can not even describe it	Ik kin it net iens beskriuwe
I'm not sure what he did when we left	Ik bin der net wis fan wat hy die doe't wy fuortgongen
I would not doubt that	Dêr soe ik net oan twifelje
I could only get vague ideas from the thought material	Ik koe allinnich mar vage ideeën krije út it gedachtestof
I pulled it out and held it for me	Ik helle it út en hâldde foar my
I turn around, surprised by his sudden departure	Ik draai my om, ferrast troch syn hommels fuortgean
A second woman is standing next to the man	In twadde frou stiet njonken de man
I know where I can get all kinds of things	Ik wit wêr't ik alle soarten dingen kin krije
A trust if you will	In fertrouwen as jo wolle
I did not know why he took this so hard	Ik wist net wêrom hy dit sa hurd naam
I need people to trust me and support me	Ik ha minsken nedich om my te fertrouwen en my te stypjen
I know what your types are	Ik wit wat jo soarten binne
I stared at him when he asked me	Ik stoarre him oan doe't er my frege
I did not want the river quite one color	Ik woe de rivier net hielendal ien kleur
I could defend myself	Ik koe my ferdigenje
I just grew up, that's all	Ik bin krekt grut wurden, dat is alles
I will definitely order from them again	Ik sil perfoarst wer by harren bestelle
I find these people negative about almost everything	Ik fyn dizze minsken negatyf oer hast alles
I knew the sign well	Ik koe it teken goed
Her eyes are dark brown	Har eagen binne donkerbrún
I was surprised he had the money	Ik wie ferrast dat er it jild hie
A child, judging by his pitch	In bern, nei syn toanhichte te oardieljen
A place any girl would love to go	In plak hokker famke soe graach gean
I tried by all means not to fall asleep	Ik besocht mei alle middels net yn sliep te fallen
I wipe them on his shirt	Ik fege se oan syn shirt
I did nothing but sit there	Ik die oars neat as dêr sitten
A crimson stain spread over her white suit pants	In karmozijnrode vlek ferspraat oer har wite pakbroek
I think some of you have suspected it all along	Ik tink dat in diel fan jo al tiden fertocht hat
I started to cry, but the presence moved, ran	Ik begon te skriemen, mar de oanwêzigens beweecht, rûn
I would not give him false hope	Ik soe him gjin falske hoop jaan
Of course, I had nothing to do with it	Ik hoegde der fansels neat mei te dwaan
I think that would be good for them	Ik tink dat dat goed foar har wêze soe
Your radio has been alerted	Jo radio is warskôge
I hear her pull her weapon	Ik hear har har wapen lûke
The episode was his first script for the series	De ôflevering wie syn earste skript foar de searje
I'm waiting for an answer	Ik wachtsje op in antwurd
I suddenly feel alone and sad	Ik fiel my ynienen allinnich en tryst
I did not really listen	Ik harke net echt
Our approach was more organic	Us oanpak wie organysker
You tried to take care of people	Jo besochten om minsken te soargjen
I can deal with it too much	Ik kin my der te folle mei oanmeitsje
I knew him from another movie, you see	Ik koe him fan in oare film, sjochst
The book appeared two months after his death	It boek ferskynde twa moanne nei syn dea
I brought you some food	Ik brocht dy wat iten
I give instructions to the driver	Ik jou ynstruksjes oan de bestjoerder
I freaked out, did not seem to care	Ik frjemd, like net skele
I went and saw him lying on bed	Ik gong en seach him op bêd lizzen
I cried, fighting the urge to oppose him	Ik rôp, fjochtsjen tsjin de drang om him tsjin te gean
I would die for her without a second thought	Ik soe stjerre foar har sûnder in twadde gedachte
I had to cry myself recently	Ik moast mysels koartlyn gûle
Most have no family history of the condition	De measte hawwe gjin famylje skiednis fan 'e tastân
I got a call from an old friend of mine	Ik krige in oprop fan in âlde freon fan my
I did not care if we actually did something	Ik hie der neat oan, as wy eins wat diene
That video was a vision of mine	Dat fideo wie in fyzje fan my
I say hell with them	Ik sis de hel mei harren
I did not know what career to pursue	Ik wist net hokker karriêre te folgjen
I would not want to share my husband with anyone	Ik soe myn man mei gjinien diele wolle
I rolled my eyes at her	Ik sloech myn blik op har
I wonder if she can hear us	Ik freegje my ôf oft se ús hearre kin
A quick check revealed six bullets in his rooms	In flugge kontrôle die bliken seis kûgels yn syn keamers
I knew nothing to this day	Ik wist neat oant hjoed de dei
Neither took any action	Gjin fan beide naam gjin aksje
Buying a home is not a good idea	In hûs is gjin ympuls keapje
I felt just like them	Ik fielde my krekt as harren
I think that would be my assessment of him as well	Ik tink dat dat myn beoardieling fan him ek wêze soe
I think the government needs to do more	Ik fyn dat de oerheid mear dwaan moat
I followed him right on the heels	Ik folge him rjocht op 'e hakken
I have a problem here	Ik haw in probleem hjir
It was a period of rapid cultural change	It wie in perioade fan rappe kulturele feroaring
I heard him enter his security code	Ik hearde him syn feiligenskoade ynfieren
I appeared with the whole outfit	Ik ferskynde mei de hiele outfit
I have no idea what her perspective is	Ik haw gjin idee wat har perspektyf is
I no longer deal with fears	Ik doch net mear mei eangsten
I did not sleep forever	Ik haw net foar altyd sliept
I made it a point to keep quiet	Ik makke it in punt om stil te bliuwen
I think they are where they are	Ik tink dat se dat binne wêr't se binne
I realize some of their motive now	Ik realisearje wat fan har motyf no
I do not apologize for that	Ik ferûntskuldigje my dêr net foar
I did not mean for all this shit	Ik bedoelde net foar al dizze stront
I will not lead them	Ik sil se net liede
I walked to work early	Ik rûn betiid nei it wurk
I have referred to it before	Ik haw der ris earder nei ferwiisd
I once jumped out of a perfectly good plane	Ik sprong ienris út in perfekt goed fleantúch
I defended him then	Ik ferdigene him doe
I ordered horses	Ik haw hynders besteld
I love what you did to you	Ik hâld fan wat jo mei dy dien hawwe
A security team must come out to meet him	In befeiligingsteam moat útkomme om him te treffen
I took in her storybooks	Ik naam har ferhaleboeken yn
The airport also includes a cargo facility	It fleanfjild omfettet ek in frachtfoarsjenning
I do not see both sides succeeding	Ik sjoch gjin beide kanten suksesfol
I finally saw the light	Ik seach einlings it ljocht
I did not say anything	Ik haw it neat ferteld
I thought it was really special and really cool	Ik tocht dat it echt spesjaal en echt cool wie
I was already baked like a cake	Ik wie al bakt as in koeke
I was wondering if anyone here could help	Ik frege my ôf oft immen hjir koe helpe
I worked here with you then	Ik wurke hjir doe mei dy
I need you to organize a banquet	Ik haw jo nedich om in banket te organisearjen
I think he felt comfortable with me	Ik tink dat hy fielde noflik mei my
I did not know her name	Ik koe har namme net
I think with fond memories of my memories of you	Ik tink mei freonlike oantinken oan myn oantinken oan dy
I think they wanted to let us know they were here	Ik tink dat se ús litte woene dat se hjir binne
I think of my daughter with love	Ik tink oan myn dochter mei leafde
I'm surprised he tells everyone	Ik bin ferrast dat hy it überhaupt elkenien fertelt
I could see much better now	Ik koe no folle better sjen
These bridges were also much easier to repair	Dizze brêgen wiene ek folle makliker te reparearjen
I was the last one, as usual	Ik wie de lêste, lykas gewoanlik
It was really an accidental thing	It wie echt in tafallich ding
You have to deal with your feelings	Jo moatte gean mei jo gefoelens
I offer three explanations of this perspective	Ik bied trije ferklearrings fan dit perspektyf
I look at the music sheet again	Ik sjoch nochris nei it muzykblêd
I ran a damn nice race	Ik rûn in ferrekte moaie race
I had not even realized she was here	Ik hie net iens realisearre dat se hjir wie
I found another way	Ik haw in oare manier fûn
I'm not sleepy at all	Ik bin hielendal net slieperich
Steam devils are very rare	Steam duvels binne tige seldsum
I argued that all complex systems are equal	Ik bewearde dat alle komplekse systemen binne gelyk
I can no longer afford it	Ik kin it net mear betelje
I was equal to the need	Ik wie gelyk oan de need
I had to get his attention	Ik moast syn oandacht krije
I tried to talk, but no sound came out	Ik besocht te praten, mar der kaam gjin lûd út
I smiled and tried not to weave too much	Ik glimke en besocht net te folle te weven
I over do it for cost	Ik oer doch it foar kosten
I hit nothing but my cell phone	Ik rekke neat oars as myn mobyltsje
I could not figure out the guy	Ik koe de keardel net útmeitsje
I still have to stay in the office	Ik moat dochs op kantoar bliuwe
A few lost souls wander around a strange place	In pear ferlerne sielen swalkje om in frjemd plak
The period of illness is acute	De perioade fan sykte is akuut
I did not like how she did	Ik mocht net leuk hoe't se die
I make sure I do not push too tightly	Ik sjoch der foar dat ik net te strak druk
A whole curtain of sound opened	In hiel gerdyn fan lûd gyng iepen
But that was what betrayed him	Mar dat wie wat him ferriede
I remember how happy she was when she saw it	Ik herinner my hoe bliid se wie doe't se it seach
I saw him destroy the house, silently	Ik seach him it hûs ferniele, stil
A sector is a basic unit for recording a file	In sektor is in basisienheid foar it opnimmen fan in bestân
A negotiation can take place	In ûnderhanneling kin plakfine
A healthy, fun and educational leisure time	In sûne, leuke en edukative frije tiid
I look down at myself and sigh	Ik sjoch op mysels del en suchtsje
I immediately started shaking	Ik begon daliks te triljen
I wanted to tell her that everything would be perfectly fine	Ik woe har fertelle dat alles perfekt goed wêze soe
I just have a little girl fun	Ik haw gewoan in lyts famke wille
Navy to save her	Navy om har te rêden
I reached the river and walked across the footbridge	Ik berikte de rivier en rûn oer de fuotbrêge
I should have been dead several times	Ik hie ferskate kearen dea wêze moatten
I told you you did not like it there	Ik sei dy dat jo it dêr net leuk fine
I can not call it anything else, it was singing	Ik kin it neat oars neame, it wie sjongen
I would not like them	Ik soe har net lije
I helped my dad install lights in the garage	Ik holp myn heit by it ynstallearjen fan ljochten yn 'e garaazje
I saw amazement at this precious new life	Ik seach ferwûndering nei dit kostbere nije libben
I mean, just the door	Ik bedoel, gewoan de doar
I have only one bedroom, and one bed	Ik haw mar ien sliepkeamer, en ien bed
I would like to leave that difficult place too	Ik soe dat drege plak ek ferlitte wolle
A few days before the race, the horse was poisoned	In pear dagen foar de race waard it hynder fergiftige
I actually walked away	Ik rûn eins fuort
I can not stand running in place, go nowhere	Ik kin net stean rinne yn plak, gean nearne
I will definitely try to use this in my classroom	Ik sil dit perfoarst besykje te brûken yn myn klaslokaal
Many animals today were humiliated, hidden	In protte bisten wiene hjoed ferlegen, ferburgen
The male and female are similar in appearance	De manlike en froulike binne ferlykber yn uterlik
I checked the bank accounts	Ik kontrolearre de bankrekken
I do not want to cause any problems	Ik wol gjin problemen feroarsaakje
I went inside, had a smoke, bought a beer	Ik gie nei binnen, hie in reek, kocht in bier
I tried the red suit, it fit perfectly	Ik besocht it reade pak, it paste perfekt
Others have been sold privately	Oaren binne partikulier ferkocht
I come back and tell her that everything is fine	Ik kom werom en fertel har dat alles goed is
I had no expectations other than to finish	Ik hie gjin ferwachtings oars as te finish
I could not see the performance through them	Ik koe de foarstelling net troch har sjen
I patted him on the shoulder	Ik klapte him op it skouder
I looked down, to the dark field	Ik seach ûnder, nei it tsjustere fjild
I will be back to do more work with her	Ik sil werom wêze om mear wurk mei har te dwaan
I really enjoy that zone, and everything about it	Ik genietsje echt fan dy sône, en alles deroer
I had persuaded him to call that morning	Ik hie him oertsjûge om dy moarns te belje
I have lived for several years without insurance	Ik haw libbe foar ferskate jierren sûnder fersekering
I will never forget that precious little life	Ik sil dat kostbere lytse libben nea ferjitte
I save her barely a few more minutes	Ik besparje har amper minuten mear
So people expect more from them	Sa ferwachten minsken mear fan har
I did not blame her for her patience with tin	Ik haw har net skuldich makke foar har geduld mei tinne
I'm up for essentially everything	Ik bin op foar yn essinsje alles
I got up before noon	Ik stie foar de middei oerein
I'm definitely not a morning person	Ik bin perfoarst gjin moarnsminsken
Vincent storms off in anger	Vincent stoarmet ôf yn lilkens
I have lied against both of us	Ik haw tsjin ús beide lein
I could do this all day	Ik koe dit de hiele dei dwaan
A moment was given for a final check of harness	In momint waard jûn foar in lêste kontrôle fan harnas
A large amount of things a dollar or two each	In grut bedrach fan dingen in dollar of twa elk
A scenario that no one wanted to recognize	In senario dy't nimmen erkennen woe
I wanted to get away from that island	Ik woe fan dat eilân ôf
I want my father back	Ik wol myn heit werom
I usually play it on idle	Ik spielje it normaal op idle
I just live by, day by day	Ik libje gewoan troch, dei foar dei
I'm always very local	Ik bin altyd hiel lokaal
I gave him permission to call me by name	Ik joech him tastimming om my by namme te neamen
I knew it would lead to no good	Ik wist dat it soe liede ta gjin goed
I knew exactly what that meant	Ik wist krekt wat dat betsjutte
I had not even realized that it was getting darker	Ik hie net iens realisearre dat it tsjusterder waard
I was so impressed with her heart	Ik wie sa ûnder de yndruk fan har hert
I had no one else in the world	Ik hie nimmen mear yn 'e wrâld
I can not get out of there so late	Ik kin der sa let net út komme
I had not missed a call yet	Ik hie noch gjin miste oproppen
A beautiful family photo, lively and natural, but nothing special	In moaie famyljefoto, libbendich en natuerlik, mar neat bysûnders
The new northern center became dominant overnight	It nije noardlike sintrum waard oer de nacht dominant
I hate letting him down	Ik haatsje him del te litten
I wish she had not done so	Ik winskje dat se dat net dien hie
I mean a land animal of course	Ik bedoel in lândier fansels
I will be safe soon, he said to me	Ik sil gau feilich wêze, sei er tsjin my
I decided it was not good enough	Ik besleat dat it net goed genôch wie
I want you to take this image to your grave	Ik wol dat jo dit byld nei jo grêf nimme
I only know what people are telling me	Ik wit allinich wat minsken my fertelle
I did that soon after and am happy for it	Ik die dat gau nei en bin der bliid foar
That was the first weakness	Dat wie de earste swakte
I think my heart stopped too	Ik tink dat myn hert ek stoppe
Embrace the elements	Omearmje de eleminten
The democratic deficit	De demokratyske tekoart
I kept my eyes closed and my lips pressed tightly	Ik hold myn eagen ticht en de lippen strak yndrukt
I was completely surprised	Ik waard folslein ferrast
He ran to the scene and helped the wounded	Hy draafde nei it plak en holp de ferwûnen
It was in the middle of the chaos	It wie midden yn de gaos
I'll have to shake your hand	Ik sil jo de hân jaan moatte
I can see how much she's been down earlier	Ik kin sjen hoefolle se earder yn 'e steek is
I desperately need a friend, someone to help me	Ik haw wanhopich in freon nedich, ien om my te helpen
I had no idea it really hurt so much	Ik hie gjin idee dat it echt sa sear die
A change we have always expected	In feroaring dy't wy altyd ferwachte hawwe
I stumble through the rocks to my tent	Ik stroffelje troch de rotsen nei myn tinte
They stayed there for the rest of their lives	Hja bleauwen dêr de rest fan har libben
I did not fight him, at least not immediately	Ik fjochte him net, alteast net daliks
I also learned the name of the doctor	Ik learde ek de namme fan de dokter
I never had a chance	Ik hie nea in kâns
It maintained the number one position for two weeks	It behâlde de nûmer ien posysje foar twa wiken
I almost sent out a search	Ik stjoerde hast in syktocht út
A situation comedy pilot was produced	In situaasje komeedzje pilot waard produsearre
I was looking for my parents, but they were not there	Ik socht om myn âlden, mar dy wiene der net
I wanted to be happy	Ik woe bliid wêze
I thought they were my friends	Ik tocht dat se myn freonen wiene
I also wanted the alien	Ik woe ek de alien
I took the time away to eat	Ik naam de tiid fuort om te iten
I was sure you would	Ik wie der wis fan dat jo soene
This process is called tolerance	Dit proses wurdt tolerânsje neamd
I thought he might be looking for a reaction	Ik tocht dat er miskien seach nei in reaksje
I listen while you talk	Ik harke wylst jo prate
I asked her several times if she was ok	Ik frege har ferskate kearen oft se wie ok
With this, everything seemed to come out well	Mei dizze like alles goed út te kommen
I've been pretty busy traveling	Ik haw it aardich drok west mei reizgjen
I went in the wrong direction instead of the right one	Ik gie yn 'e ferkearde rjochting ynstee fan' e goede
I have to congratulate you	Ik moat dy lokwinskje
A few days later we did this interview	In pear dagen letter diene wy ​​dit ynterview
I pull out the chair and sit down	Ik lûk de stoel út en sit
G felt as if his heart was bursting	G fielde as soe syn hert barste
I put all my energy into my kids	Ik joech al myn enerzjy yn myn bern
I did not get any sleep at all	Ik krige yn elts gefal gjin sliep
His father was a carpenter from the village	Syn heit wie timmerman út it doarp
I could still see her beautiful dark eyes	Ik koe har moaie donkere eagen noch sjen
I have some custom stuff at home	Ik haw wat oanpaste dingen thús
I was never better either	Ik wie ek noait better
In front of the building stood a water fountain	Foar it gebou stie in wetterfontein
George and sacrifice a sheep in ritual	George en offerje in skiep yn ritueel
I wanted to pay him	Ik woe him betelje litte
I had no sense of food	Ik hie gjin sin oan iten
A week or two, he had said	In wike as twa, hie er sein
I just hope not to slip into the wet grass	Ik hoopje gewoan net yn it wiete gers te slipjen
I protested every time	Ik protestearre elke kear
I counted on them as our ticket from here	Ik rekkene op har as ús kaartsje hjirwei
I refuse to be that drunk girl that cries	Ik wegerje dat dronken famke te wêzen dat gûlt
I felt it disappear when it opened	Ik fielde it ferdwine doe't it iepengie
I had not seen anything of this yet	Ik hie hjir noch neat fan sjoen
I feel like a teenager	Ik fiel my as in tiener
I respected her very much	Ik respektearre har tige
A simple graduation announcement does not have to be simple	In ienfâldige ôfstudearoankundiging hoecht net gewoan te wêzen
I love the verse and everything	Ik hâld fan it fers en alles
I need to tell you something	Ik moat dy wat sizze
I can not do much to reduce her pain	Ik kin net folle dwaan om har pine te ferminderjen
I know how to act like normal	Ik wit hoe te dwaan as normaal te wêzen
I could not smile but wildly	Ik koe net oars as wyld glimkje
I set course for my destination station	Ik set koers foar myn bestimmingsstasjon
I thought she would leave without saying another word	Ik tocht dat se dan fuortgean soe sûnder noch in wurd te sizzen
I nodded and slipped off the car	Ik knikte en glied fan de auto ôf
I have no friends who come to play	Ik haw gjin freonen dy't komme om te spyljen
I would kill her anyway	Ik soe har dochs deadzje
I could not wait until we were finally together	Ik koe net wachtsje oant wy einlings tegearre wiene
I saw it as a business	Ik seach it as in bedriuw
I think of her every day	Ik tink alle dagen oan har
It was his fifth title as top seed	It wie syn fyfde titel as topseed
I love these opportunities	Ik hâld fan dizze kânsen
I tried to imagine her face but could not	Ik besocht har gesicht foar te stellen, mar koe net
It seemed to have a mind of its own	It like in eigen geast te hawwen
I would not be forced to be with anyone	Ik soe net twongen wurde om mei ien te wêzen
I sure blame myself enough	Ik wis mysels genôch skuld
I deserved everything you said last night	Ik haw alles fertsjinne wat jo fannacht sein hawwe
Two older women attend the wedding	Twa âldere froulju bywenje de breid
I quickly slipped my hand into his pants	Ik glide gau myn hân yn syn broek
I might as well talk to the wall	Ik kin likegoed tsjin 'e muorre prate
I left my brother and followed her	Ik ferliet myn broer en folge har
I put these things here to hide it	Ik set dizze dingen hjir foar om it te ferbergjen
Please pray the same for him	Bid asjebleaft itselde foar him
I find that an excellent point	Ik fyn dat in poerbêst punt
I found this out here	Ik fûn dit út hjir
I stood and held the distance between us	Ik stie en helle de ôfstân tusken ús
I want to love you and make love to you	Ik wol fan dy hâlde en leafde mei dy meitsje
I promise you, none of this is planned	Ik beloof dy, neat fan dit is pland
I will not forget this	Ik sil dit net ferjitte
I always point it out	Ik wiis der altyd op
A big smile covered his face	In grutte glimke bedekte syn gesicht
I did not answer and he shouted something else	Ik antwurde net en hy rôp noch wat
I slammed the storm door shut and stepped back	Ik liet de stoarmdoar tichtswaaie en stapte werom
I got lost in the excitement and energy	Ik rekke ferlern yn de opwining en enerzjy
I'm not afraid to fish again	Ik bin net benaud om wer te fiskjen
I was completely blind	Ik wie hielendal blyn
Stuart to make her name immortal	Stuart om har namme ûnstjerlik te meitsjen
I could see it, half a block to the left	Ik koe it sjen, in heal blok nei lofts
I should not have even kissed her on the cheek	Ik hie har net iens op it wang tútsje moatten
I would just sit and wait	Ik soe gewoan sitte en wachtsje
I closed my eyes, pressed my lips tightly together	Ik die myn eagen ticht, drukte myn lippen strak opinoar
I'm a success story, but not perfect	Ik bin in súksesferhaal, mar net perfekt
I'm interested to see list of codes you mentioned	Ik bin ynteressearre om te sjen list fan koades dy't jo neamd
I can not even get my fingers under it	Ik kin de fingers der net iens ûnder krije
A larger shadow grew on the wall	In grutter skaad groeide op 'e muorre
I can not wait to see them in the flesh	Ik kin net wachtsje om se yn it fleis te sjen
I did not think of further steps	Ik tocht net oan fierdere stappen
I came out, completely crushed	Ik kaam út, hielendal ferpletterd
I hear his health is not the best	Ik hear dat syn sûnens net de bêste is
I did not discover any new laws of physics	Ik ûntduts gjin nije wetten fan 'e natuerkunde
I was hoping you could be my maid	Ik hie hope dat jo myn tsjinstfaem wêze kinne
I sighed and opened my eyes to look at him	Ik suchte en die myn eagen iepen om nei him te sjen
I was wrong to call her	Ik wie ferkeard om har te neamen
I drift in and out of the shallow, restless sleep	Ik driuw yn en út de ûndjippe, ûnrêstige sliep
I know her better than anyone	Ik ken har better as elkenien
A few people stood at the back of the line	In pear minsken stiene efter yn de rige
This is a contact or greeting card	Dit is in kontakt- of groetoprop
I lost it for a second	Ik ferlear it foar in sekonde
I said a silent prayer and moved	Ik sei in stil gebed en beweech my
I just could not imagine that	Dat koe ik gewoan net foarstelle
None of us had ever seen anything like it	Net ien fan ús hie ea soks sjoen
I had no reason to suspect his motives	Ik hie gjin reden om syn motiven te fermoedzjen
I was a little too close	Ik wie wat te ticht
I felt the five dollar bill in my pocket	Ik fielde de fiif dollar biljet yn myn bûse
I was disgusted by it all	Ik wie fergriemd troch it allegear
I've not been out for a while	Ik haw it al in skoft net mear út
I had not seen the animal	Ik hie it bist net sjoen
I do not know, bigger, somehow	Ik wit it net, grutter, ien of oare manier
I can understand your miracle medical experiment	Ik kin jo wûnder medyske eksperimint begripe
So they called me in	Sa rôpen se my yn
I look forward to the light	Ik sjoch foarút nei it ljocht
I actually hope we can all become friends one day	Ik hoopje eins dat wy op in dei allegear freonen kinne
I was alive, but so very dead inside	Ik wie yn libben, mar sa heul dea fan binnen
Will and his powers	Wol en syn krêften
Eight of them were arrested	Acht fan harren waarden oanhâlden
I lift my violin on the chin	Ik hef myn fioele op it kin
I had to fight harder	Ik hie hurder fjochtsje moatten
I will march with you until then	Ik sil mei dy marsje oant dan
I've been to the grave for them before	Ik ha al foar harren op it grêf west
I hated it	Ik wie der in hekel oan kommen
I received a package in the mail	Ik krige in pakket yn 'e post
I then stood and nodded to the magistrate	Ik stie doe en knikte nei de magistraat
I pointed to another man	Ik wiisde nei in oare man
I would love to have it for lunch	Ik soe graach hawwe it foar lunch
I think he hardly knows her after all	Ik tink dat er har dochs amper ken
Write a description of it	Skriuw der in beskriuwing fan
I decided to keep everything to myself, as he instructed	Ik besleat alles foar mysels te hâlden, lykas hy ynstruearre
I thought this would look better	Ik tocht dat dit der better útsjen soe
I started reading it every morning and night	Ik begon it elke moarn en nacht te lêzen
I want political agenda	Ik wol politike aginda
I could not stay away	Ik koe net fuortbliuwe
A son in his father's mold	In soan yn 'e skimmel fan syn heit
A car drove out of the driveway	In auto ried út de oprit
I sent the amount to your team	Ik haw it bedrach nei jo team stjoerd
I caught it in my rearview mirror	Ik fong it yn myn achterútsjochspegel
I could not get my head around that yet	Dêr koe ik de holle noch net om
I know my readers would appreciate your work	Ik wit dat myn lêzers jo wurk wurdearje soene
I burst through the red door and started climbing	Ik barste troch de reade doar en begûn te klimmen
I closed the door and started running	Ik die de doar ticht en begûn te rinnen
He always needed money	Hy hie altyd jild nedich
I looked at the ceiling	Ik seach nei it plafond
I really appreciate this post	Ik wurdearje dizze post wirklik
I still love both	Ik hâld noch fan beide
Both go out into the ship channel	Beide geane út yn it skipskanaal
It is also one of the most historic	It is ek ien fan de meast histoaryske
I asked her to go to church with me	Ik frege har om mei my nei tsjerke te gean
I find it different	Ik fyn it oars
I can not pass that on	Dat kin ik net trochjaan
I am stretched and grown like a human being with him	Ik bin útrekt en groeid as in minske mei him
I'm just a cool person	Ik bin gewoan in koele persoan
I could go to lunch earlier	Ik koe earder nei it middeisiten gean
I want to be told how sorry you are	Ik wol ferteld wurde hoe spyt jo binne
Prohibition was such an issue	Ferbod wie sa'n probleem
I went through my game	Ik gong troch myn spul
I'm about mom	Ik sit oer mem
His grandfather had served in several local political offices	Syn pake hie tsjinne yn ferskate pleatslike politike kantoaren
I obviously should have	Ik hie fansels moatten
I think it's a better term for that	Ik tink dat it dêr in bettere term foar is
I can not believe he put our family in this position	Ik kin net leauwe dat hy ús famylje yn dizze posysje sette
I never moved anything past	Ik ferhuze noait wat foarby
I hired fantastic people and a few miserables	Ik hierde fantastyske minsken en in pear miserabelen
I took a bite, and we smiled at each other	Ik naam in hap, en wy glimke nei elkoar
I feel a few drops on my face	Ik fiel in pear drippen op myn gesicht
I especially enjoyed having my sewing machine ready	Ik fûn it foaral leuk om myn naaimasine klear te hawwen
I think that's his territory	Ik tink dat dat syn territoarium is
A doctor was caring for his wounds	In dokter wie syn wûnen te fersoargjen
I test it, and it opens wide	Ik test it, en it iepenet breed
I would love to meet your mother	Ik soe graach moetsje dyn mem
I did not want to think about that for too long	Dêr woe ik net te lang oer neitinke
I've mentally prepared myself for tonight	Ik haw my mentaal taret op fannacht
I had a lot to arrange for myself	Ik hie in protte te regeljen foar mysels
I knew this time would come	Ik wist dat dizze tiid komme soe
I think the difference is intelligence	Ik tink dat it ferskil is yntelliginsje
A fluid thrust and ride	In floeiende thrust and ride
I stand in the doorway, look for a moment	Ik stean yn 'e doar, sjoch efkes nei
A smile, sincere and completely different from him	In glimke, oprjocht en folslein oars as him
I checked the remaining two wells in the same way	Ik kontrolearre de oerbleaune twa putten op deselde manier
I congratulate you, my daughter, on this happy occasion	Ik lokwinskje dy, myn dochter, mei dizze lokkige gelegenheid
I have to do that first	Dat moat ik earst dwaan
I became frantic	Ik waard frantic
I really needed to know how I could restore his health	Ik moast wirklik witte hoe't ik syn sûnens koe werstelle
I want to emphasize that word all	Ik wol beklamje dat wurd allegear
I opened the message and smothered in my water	Ik iepene it berjocht en smoarde yn myn wetter
I'll find one if it's right for me	Ik sil ien fine as it goed is foar my
I especially like the support	Ik hâld foaral fan de stipe
I close my eyes and think he wants to kiss me	Ik slút myn eagen en tink dat er my wol tútsje
I can see your eyes when you call them	Ik kin jo eagen sjen as jo har neame
A slap on my face was his answer	In klap op myn gesicht wie syn antwurd
The next attack was a failure	De folgjende oanfal wie in mislearring
I want the warmth this place offers me	Ik wol de waarmte dy't dit plak my biedt
I can not always get them	Ik kin se net altyd krije
I had probably never done that before	Dat hie ik grif noch nea earder dien
I pretended he was right	Ik die of hy gelyk hie
I really had nothing to do with that	Dat hie ik eins neat oan
I bet you look so warm, as always	Ik wedde dat jo sa waarm sjogge, lykas altyd
I will not leave him	Ik sil him net ferlitte
I can make men's dreams come true	Ik kin de dreamen fan manlju útkomme
I wanted to give them a new life	Ik woe harren in nij libben jaan
I did not even see it coming	Ik seach it net iens oankommen
I thought he was immortal	Ik tocht dat er ûnstjerlik wie
There must finally be a political solution	Der moat op it lêst in politike oplossing komme
I had no idea what you were saying	Ik hie gjin idee wat jo sizze soene
It was effectively a military coup	It wie effektyf in militêre steatsgreep
I had forgotten to keep my dreams	Ik wie fergetten om myn dreamen te bewarjen
I think these kind of events are a great idea	Ik tink dat dit soarte fan eveneminten binne in geweldich idee
I did not tell him about my keys	Ik fertelde him net oer myn kaaien
I still remember going out the door	Ik wit noch dat ik de doar út gie
I pray for him to answer	Ik bid foar him om te antwurdzjen
I hope it would work	Ik hope dat it soe wurkje
I can not get satisfaction	Ik kin gjin foldwaning krije
I always hate when someone did that	Ik haatsje altyd as immen dat die
I also feel sad, not for me but for her	Ik fiel my ek tryst, net foar my mar foar har
I am forever grateful for this	Ik bin hjir foar altyd tankber foar
The management plan is therefore to maintain patch dynamics	It behearplan is dêrom om patchdynamyk te behâlden
I did not look into her eyes	Ik seach net yn har eagen
I refused the sale and ran out of the store	Ik wegere de ferkeap en rûn de winkel út
I rang the service bell at the door and waited	Ik sloech de tsjinstbel by de doar en wachte
I can hear what the ears cannot hear	Ik kin hearre wat de earen net hearre kinne
I know how things used to be	Ik wit hoe't dingen earder wiene
A group of us do it naked	In groep fan ús docht it neaken
I did not miss the call, he thought excitedly	Ik miste de oprop net, tocht er oplucht
I can already feel his heart	Ik kin syn hert al fiele
I had never been to this area before	Ik hie noch noait earder yn dit gebiet west
I was very overwhelmed for some problem	Ik wie heul oerstjoer foar wat probleem
It was so quiet and fast	It wie sa stil en rap
I knew there was more to life than that	Ik wist dat der mear yn it libben wie dan dat
I love classical music and jazz	Ik hâld fan klassike muzyk en jazz
I sit opposite her	Ik sit tsjinoer har
I just wanted it to stay the way it was	Ik woe gewoan dat it bliuwt sa't it wie
I was not bitter, just tired	Ik wie net bitter, gewoan wurch
I invited her to this house today	Ik noege har hjoed út nei dit hûs
I just have been suffering emotionally for a long, long time	Ik haw gewoan in lange, lange tiid emosjoneel te lijen
I would soon be angry	Ik soe gau kwea wêze
I held my breath	Ik hold myn azem yn
I had thought my son was back	Ik hie tocht dat myn soan werom wie
I learned why through my second appointment	Ik learde wêrom troch myn twadde ôfspraak
I actually feel pretty sick	Ik fiel my eins nochal siik
I will not rest until he is dead	Ik sil net rêste oant er dea is
Each department is headed by one resident	Elke ôfdieling wurdt oanfierd troch ien ynwenner
A world of dreams can only be entered through sleep	In wrâld fan dreamen kin allinnich wurde ynfierd troch sliep
I will ask with the girl her purpose and intention	Ik sil freegje mei it famke har doel en yntinsje
I will not tolerate that pain again	Ik sil dy pine net wer ferneare
I hate this feeling	Ik haat dit gefoel
I knew he was suffering	Ik wist dat hy lijde
The closing day was celebrated with splendor and circumstance	De slotdei waard mei pracht en omstannichheid fierd
I suddenly felt cold	Ik fielde my ynienen kâld
I quickly get up and drag her along	Ik kom gau oerein en lûk har mei
I will not subject my love to it	Ik sil myn leafde der net oan ûnderwerpe
He knew her from a young age	Hy koe har fan jongs ôf
I have the combined knowledge and intelligence of all of you	Ik haw de kombinearre kennis en yntelliginsje fan al dy
I did not care what anyone thought	It koe my net skele wat immen tocht
I never wanted to work for someone else	Ik woe noait foar in oar wurkje
I need you to be completely honest	Ik haw jo nedich om folslein earlik te wêzen
I tried to imagine what that would be like	Ik besocht my foar te stellen hoe't dat wêze soe
I resisted the urge to fight him	Ik bestride de drang om tsjin him te fjochtsjen
Each member state has one vote	Elk lidlân hat ien stim
Several local guides and shops serve the water	Ferskate lokale gidsen en winkels betsjinje it wetter
I see the light, but I also hear nothing	Ik sjoch it ljocht, mar hear ek neat
A matter of intrigue, interest and definitive value	In kwestje fan yntriges, ynteresse en definitive wearde
I just miss my baby	Ik mis myn poppe gewoan
A pack with a purple bow lay on the bed	In pakje mei in pearse strik lei op it bêd
I shook my head, too overwhelmed to speak	Ik skodde de holle, te oerstjoer om te praten
A third factor is exposure	In tredde faktor is bleatstelling
I will share them with the students	Ik sil se diele mei de studinten
I hope it has no extra damage	Ik hoopje dat it gjin ekstra skea hat
I could not remember that I got into the fight	Ik koe my net ûnthâlde dat ik yn 'e striid kaam
I throw the phone on the table	Ik smiet de telefoan op 'e tafel
I can no longer live without some contact	Ik kin net mear libje sûnder wat kontakt
I can not agree, but a minute	Ik kin net iens, mar in minút
I believe he was the only living sibling	Ik leau dat hy de ienige libbene sibben wie
I need to get drunk on some new wine	Ik moat dronken wurde fan wat nije wyn
A little weird, but pretty all	In bytsje raar, mar moai allegear
I was almost forgetting something, something very important	Ik wie hast wat te ferjitten, wat heul wichtich
I even talked to her a few times	Ik ha sels in pear kear mei har praat
I would place my order next	Ik soe myn bestelling folgjende pleatse
I could walk up and down the suite	Ik koe de suite op en rinne
They did not have much success	Se hiene net folle súkses
I doubt he's crazy, probably just otherwise	Ik twifelje oan dat hy gek is, wierskynlik gewoan oars
A long corridor ran out of darkness before him	In lange gong rûn it tsjuster foar him út
I did not feel particularly attracted to her	Ik fielde my net bysûnder oanlutsen ta har
I waited a year to ask and it was destroyed	Ik wachte in jier om te freegjen en it waard ferneatige
I shake my head a few times to make it clear	Ik skodzje myn holle in pear kear om it dúdlik te meitsjen
I would not care that I had done this to myself	Ik soe it net skele dat ik dit oan my dien hie
I hear the crying again	Ik hear it gûlen wer
I felt very relieved and grateful	Ik fielde my heul oplucht en tankber
He did this in a number of ways	Hy die dit op in oantal manieren
I was too far into the pregnancy	Ik wie te fier yn 'e swangerskip
I could not catch her on time	Ik koe har net op 'e tiid fange
I can understand your confusion to some extent	Ik kin jo betizing yn in mate begripe
I remember thinking he was reading my mind	Ik herinner my dat ik tocht dat hy myn gedachten lies
I took a breath, trying to stabilize myself	Ik naam in sykheljen, besykje my te stabilisearjen
I had not been outside in years	Ik hie al jierren net bûten west
A copy of each is attached to the complaint	In kopy fan elk is taheakke oan de klacht
I then introduced my mates	Ik doe yntrodusearre myn maten
I can not just walk away	Ik kin net samar fuortrinne
I think it did not happen	Ik tink dat it net bard is
I got the most pleasure from letting him finish though	Ik krige it measte wille om him lykwols ôfmeitsje te litten
I also feel pretty happy	Ik fiel my ek aardich gelok
I was not turned on by any of them	Ik wie net ynskeakele troch ien fan harren
I looked away and slapped my ears	Ik seach fuort en sloech myn earen
I'm not a morning person	Ik bin gjin moarnsminsken
There was a smile on her lips	Der kaam in glimke op har lippen
A table with recent changes can be found here	In tabel mei resinte feroarings is hjir te finen
I will submit your resignation to you	Ik sil jo ûntslach foar jo yntsjinje
I walked nice and slow, and only one mile	Ik rûn moai en stadich, en mar ien kilometer
Finally, the portrait was not completed	Uteinlik wie it portret net foltôge
I can identify with this man	Ik kin my identifisearje mei dizze man
I have a gift for each of you	Ik haw in kado foar elk fan jimme
I know what this means for you	Ik wit wat dit foar jo betsjut
I could not guess his age	Ik koe syn leeftyd net riede
I could see the house in the distance	Ik koe it hûs yn 'e fierte sjen
I admired him very much	Ik bewûndere him tige
I did not want to risk not finding a survivor	Ik woe it net riskearje dat ik gjin oerlibbene fûn
I take in his appearance	Ik nim syn uterlik yn
I had strange parents	Ik hie strange âlden
I just throw a little in my mouth	Ik smiet gewoan in bytsje yn 'e mûle
I tried to apologize	Ik besocht my te ferûntskuldigjen
I mean, so he got my name wrong	Ik bedoel, dus hy hie myn namme ferkeard
I no longer have him to help me close the gates	Ik haw him net mear om my te helpen de poarten te sluten
I started arriving early and leaving late	Ik begon te kommen yn betiid en leaving let
I think they are so epic and weird	Ik tink dat se sa epysk en nuver binne
A small high valley held a beautiful scene	In lytse hege delling hold in prachtich toaniel
I shuddered and turned away	Ik huvere en draaide my ôf
I had nothing to fear	Ik hie neat te eangjen
I did not really expect to be successful	Ik hie net echt ferwachte suksesfol te wêzen
I missed my true freedom	Ik miste myn wiere frijheid
I carefully closed the door behind me and approached them	Ik die de doar foarsichtich efter my ticht en kaam by harren ta
I have to promise you nothing to say	Ik moat jo beloofje neat te sizzen
I will kill the demon	Ik sil de demon deadzje
I stepped over and around her	Ik stapte oer en om har hinne
I love that view right on the harbor	Ik hâld fan dat útsicht rjocht op de haven
He is a writer in the city for inspiration	Hy is in skriuwer yn 'e stêd foar ynspiraasje
I had to plant my feet firmly against the carpet	Ik moast de fuotten stevich tsjin it tapyt plante
I had to prove that they were not a threat, somehow	Ik moast bewize dat se gjin bedriging wiene, op ien of oare manier
I tried cold turkey and it just was not for me	Ik besocht kâlde turkije en it wie gewoan net foar my
I literally cried all day	Ik gûlde letterlik de hiele dei
I made four different designs	Ik makke fjouwer ferskillende ûntwerpen
I miss laughing with my sister	Ik mis it laitsjen mei myn suster
I felt the worst pain in my life	Ik fielde de slimste pine yn myn libben
I think this plan has an excellent chance of success	Ik tink dat dit plan in poerbêste kâns op sukses hat
I told her it would not work that way	Ik sei tsjin har dat it sa net soe wurkje
I have three daughters and a beautiful wife	Ik haw trije dochters en in moaie frou
I think there is something wrong with my face	Ik tink dat der wat mis is mei myn gesicht
I had not thought of doing so	Ik hie der neat oer tocht om soks te dwaan
A crazy idea of ​​mine, the ultimate in human expansion	In gek idee fan my, it ultime yn minsklike útwreiding
We were on the street	Wy wiene op strjitte
Overall a fun episode	Algemien in leuke ôflevering
A horse running loose that would stop the traffic	In hynder dat los rint, dat soe it ferkear ophâlde
Smith two years later	Smith twa jier letter
Most students left campus for the weekend	De measte studinten ferlieten campus foar it wykein
I doubt it very much	Ik twifelje der wol tige oan
I did not mean it as a judgment of her	Ik bedoelde it net as in oardiel fan har
I will not tell you	Ik sil it dy net fertelle
I was expecting her at home now	Ik hie har thús no ferwachte
I love every inch of your body	Ik hâld fan elke inch fan jo lichem
I fight the urge to tell her to keep quiet	Ik fjochtsje de drang om har te sizzen dat se har stil hâlde
I had not complied with the contract	Ik hie it kontrakt net neikommen
I was almost killed by insects	Ik waard hast fermoarde troch ynsekten
I get a dark brown remark every now and then	Ik krij sa no en dan in donkerbrune opmerking
I stayed with her for a while, helping her to arrange	Ik bleau in skoft by har, holp har om te regeljen
I have your goal and come in hot	Ik haw dyn doel en kom yn hyt
I had to find a place to crash every night	Ik moast elke nacht in plak fine om te crashen
I'm not worthy to live	Ik bin net wurdich om te libjen
I thought it was going to be an adventure	Ik tocht dat it in aventoer wurde soe
It has a hip quality to it	It hat in hip kwaliteit oan it
I could not imagine another in his place	Ik koe my net in oar yn syn plak foarstelle
I chose them for a reason	Ik keas se foar in reden
I only saw one person, a man	Ik seach mar ien persoan, in man
I loved hearing about all the different things	Ik hâldde fan hearren oer alle ferskillende dingen
I refuse your dismissal	Ik wegerje jo ûntslach
I could not remember that I had done anything to hurt it	Ik koe my net ûnthâlde dat ik wat dien hie om it sear te meitsjen
I had to have faith in our love	Ik moast leauwe hawwe yn ús leafde
I waited when it started moving towards me	Ik wachte doe't it nei my begon te bewegen
I really enjoyed the tea	Ik genoat echt fan de tee
It was a learning experience	It wie in learûnderfining
I took a puff out of the cigarette	Ik naam in lûk út 'e sigaret
A little baseball	In bytsje honkbal
I appreciate you and thank you very much	Ik wurdearje dy en tige tank
A real mess, still wet and dripping	In echte rommel, noch wiet en drippen
I turned my head and the sun turned black	Ik draaide de holle om en de sinne waard swart
I can never make male friends	Ik kin nea meitsje manlike freonen
I need to maintain my strength	Ik moat myn krêft byhâlde
I invited him out for dinner	Ik noege him út foar iten
M would have something to say	M soe wat te sizzen hawwe
A few sad tears	In inkelde treurige trien
I did not want to see civil war	Ik woe gjin boargeroarloch sjen
A pressure point if you will	In druk punt as jo wolle
However, I will not tell anyone	Ik sil it lykwols net oan ien fertelle
I have to drink paint	Ik moat ferve drinke
I barely knew if I should smile or shudder	Ik wist amper oft ik glimkje of huverje moast
I just could not believe it was me	Ik koe gewoan net leauwe dat it my wie
I might want to help save	Ik kin wol helpe te rêden
A few people were still moving down the street	In pear minsken ferhuze noch de strjitte del
Just packed my first big dance number	Krekt ferpakt myn earste grutte dûns nûmer
I can not promise you that sex will be good	Ik kin jo net belove dat seks goed sil wêze
I know she's watching over me from above	Ik wit dat se fan boppen oer my waacht
I think this is a great treat for you	Ik tink dat dit in grutte traktaasje foar jo is
I swung the jacket around my back	Ik swaaide de jas om 'e rêch
I think she understood what was happening	Ik tink dat se begriep wat der barde
I was inspired by something completely different	Ik waard ynspirearre troch wat folslein oars
I am so ready for new experiences	Ik bin sa klear foar nije ûnderfiningen
I give you a guarantee on this	Ik jou dy in garânsje op dizze
I am young and innocent	Ik bin jong en ûnskuldich
I follow the same diagram in my mess	Ik folgje itselde diagram yn myn puinhoop
I knelt in front of the toilet	Ik knibbele foar it húske
The painted figures are clearly visible	De skildere figueren binne dúdlik sichtber
I want you to get a slap in my face	Ik wol dat jo in slach yn myn gesicht krije
I can not hold anything	Ik kin neat hâlde
I've loved you since we were five	Ik hâld fan dy sûnt wy fiif wiene
I will answer the questions	Ik sil de fragen beantwurdzje
A kitchen is on site to cook your own meal	In keuken is op it terrein om jo eigen miel te koken
I'm happy with your efforts	Ik bin bliid mei jo ynspannings
I do a lot of sports at school	Ik haw in protte sporten op skoalle
I've exhausted the pattern, or it's me	Ik haw it patroan útput, of it my
I feel really light	Ik fiel my echt ljocht
I thought we were going to get high	Ik tocht dat wy heech wurde soene
I forgive your lack of attention to me	Ik ferjou jo gebrek oan omtinken foar my
There was a second cry	Der kaam in twadde gjalp
I did a terrible thing	Ik die in ferskriklik ding
I do not understand it at all	Ik begryp it hielendal net
I did some shopping after work	Ik ha wat boadskippen dien nei it wurk
He then led the division through the entire campaign	Hy late dêrnei de divyzje troch de hiele kampanje
It marked the first live performance of the previous one	It markearre de earste live optreden fan de eardere
I'm afraid you're losing the support of the aristocracy	Ik bin bang dat jo de stipe fan 'e aristokrasy ferlieze
I moved him all over the ring	Ik ferhuze him oer de hiele ring
I think the study mind blows	Ik tink dat de stúdzje geast waait
I needed to know them	Ik moast se witte
I would suggest you to follow the pattern used there	Ik soe jo foarstelle om it patroan te folgjen dat dêr brûkt wurdt
His eyes and ears are relatively small	Syn eagen en earen binne relatyf lyts
I did nothing worse than anyone else	Ik die neat slimmer as immen oars
I left her room and closed the door behind me	Ik ferliet har keamer en die de doar efter my ticht
I'm sorry the hon	It spyt my dat de hon
I imagined my kids did that too	Ik stelde my foar dat myn bern dat ek diene
I just did not function like that	Ik funksjonearre gewoan net sa
I knew it could make a big difference	Ik wist dat it in grut ferskil meitsje koe
I knocked and stepped inside	Ik klopte en stapte nei binnen
I'll call myself that morning	Ik sil dy moarn sels belje
I was lucky he remembered my name	Ik hie it gelok dat er myn namme ûnthâlde
I brought the knowledge of death to an innocent world	Ik brocht de kennis fan 'e dea nei in ûnskuldige wrâld
Black goes out and is helped to the hospital	Swart giet út en wurdt yn it sikehûs holpen
I got up and walked over to him	Ik gyng oerein en rûn nei him ta
I did not want to be one of them	Ik woe der net ien fan wêze
I hope my gift shows her that	Ik hoopje dat myn kado har dat toant
Around that time, he began composing	Om dy tiid hinne begûn er te komponearjen
I once again enjoyed the bed	Ik ha noch ien kear genoaten fan it bêd
I told her what had happened	Ik fertelde har wat der bard wie
It would be natural	It soe natuerlik wêze
This level inspired the studio to develop further	Dit nivo ynspirearre de studio om fierder te ûntwikkeljen
I had to gather my thoughts	Ik moast myn gedachten sammelje
I even planned to give names to my warhorses	Ik wie sels fan plan om nammen te jaan oan myn oarlochshynders
I need to figure out why	Ik moat útfine wêrom
I had to find a friend's couch to crash on	Ik moast de bank fan in freon fine om op te crashen
The new court had several extraordinary functions	De nije rjochtbank hie ferskate bûtengewoane funksjes
A direct payment for living with me	In direkte betelling foar wenjen mei my
I just took some time to get there	Ik naam krekt wat tiid om dêr te kommen
A consensus developed that the accusation was false	In konsensus ûntwikkele dat de beskuldiging falsk wie
I realize so much more now	Ik realisearje no safolle mear
A single dog is not a challenge	In inkele hûn is gjin útdaging
A visitor looking at his blessed face would sweat	In besiker dy't nei syn sillige gesicht seach soe switte
I am so thankful for everything he taught me	Ik bin sa tankber foar alles wat hy my learde
I have digital copies	Ik haw digitale kopyen
I walked over to the pot	Ik rûn nei de pot ta
I laid my hand on my chest	Ik lei myn hân op it boarst
I love the sound of them	Ik hâld fan it lûd fan harren
I sigh and throw my hands in the air	Ik suchtsje en smyt de hannen yn 'e loft
I had the feeling we were not	Ik hie it gefoel dat wy dat net wiene
I listened intently but heard nothing	Ik harke yntinsyf, mar hearde neat
I can not breathe without this	Ik kin net sykhelje sûnder dit
I had not even heard the impact	Ik hie de ynfloed net iens heard
I was good with energy fields	Ik wie goed mei enerzjyfjilden
I used to run it with him	Ik rûn it eartiids mei him
I wanted to cry from humiliation	Ik woe gûle fan fernedering
I want to go back to my life	Ik wol werom nei myn libben
I was familiar with the man	Ik wie bekend mei de man
I think that's not so bad	Ik tink dat dat net sa slim is
I know he intends to	Ik wit dat hy fan plan is
I had nothing to be ashamed of	Ik hie neat om my foar te skamjen
I'm in total darkness	Ik bin yn totale tsjuster
I do not drink human blood	Ik drink gjin minskebloed
Regular daily runs became effective two days later	Regelmjittige deistige runs waarden twa dagen letter effektyf
I also do not understand what you mean by evil	Ik begryp ek net wat jo mei it kwea bedoelst
I had no more time for lectures	Ik hie gjin tiid mear foar lêzingen
I love so deeply, so truly, and so completely	Ik hâld sa djip, sa wier, en sa folslein
I understand you better than you understand	Ik begryp dy better as dysels ferstean
I step out from behind them	Ik stap efter harren út
I'm sure he has enough ingenuity	Ik bin der wis fan dat hy hat fernimstigens genôch
White was appointed for a term of four years	Wyt waard beneamd foar in termyn fan fjouwer jier
I attached it to my belt	Ik hechte it oan myn riem
I wish a happy world full of happy people	Ik winskje in lokkige wrâld fol mei lokkige minsken
I had no more bedroom furniture	Ik hie gjin sliepkeamermeubilêr mear
I feel a little out of place	Ik fiel my in bytsje út syn plak
I have no memory of having ever been there	Ik haw gjin oantinken dat ik dêr oait west ha
A new author with more books on the way	In nije skriuwer mei mear boeken ûnderweis
I replaced them with the dry clothes	Ik ferfong se mei de droege klean
I could stop you	Ik koe dy tsjinhâlde
I miss my family too	Ik mis myn famylje ek
A large man cautiously entered the room	In grutte man rûn foarsichtich de keamer yn
A moment later he is at my table	Even letter is er by my oan tafel
It would mean that flying would become a secondary occupation	It soe betsjutte dat fleanen in sekundêr berop wurde soe
I tried not to think about all those things	Ik besocht net te tinken oer al dy dingen
I told him not to give up on you	Ik sei tsjin him om jo net op te jaan
I could never hide anything from her	Ik koe noait wat foar har ferbergje
I have always loved you	Ik haw altyd fan dy hâlden
I took her with intensity	Ik naam har mei yntensiteit
I have never done such a thing	Ik haw noait sa'n ding dien
I was really proud of him	Ik wie echt grutsk op him
I took a second photo	Ik makke in twadde foto
I thought he was different	Ik tocht dat er oars wie
Everyone has their sexuality	Elkenien hat syn seksualiteit
A society where every citizen can pursue their own happiness	In maatskippij dêr't elke boarger har eigen lok neistribbe kin
I took them to the pinnacle of their joy	Ik naam se op it hichtepunt fan har wille
I looked back, looked up at the sky	Ik seach wer werom, seach nei de loft
The damage was repaired within two months	De skea wie binnen twa moanne ferholpen
I asked her why she did not call there	Ik frege har wêrom't se dêr net belle
I know what she's aiming for	Ik wit wat se fan doel hat
I can finish the breast	Ik kin it boarst ôfmeitsje
I took my items to the bathroom and got dressed	Ik naam myn items nei de badkeamer en klaaide
Just her and this incredible voice	Krekt har en dizze ongelooflijke stim
I noticed that the smile did not reach her eyes	Ik konstatearre dat de glimke har eagen net berikke
I understand the temptation to act through anger	Ik begryp de ferlieding om te hanneljen troch lilkens
The good channels were not followed	De goede kanalen waarden net folge
I found a path between the hills	Ik fûn in paad tusken de heuvels
I wonder when they will make us back	Ik freegje my ôf wannear't se ús werom sille meitsje
I want her with an intensity that is above reason	Ik wol har mei in yntinsiteit dy't boppe reden is
He has a family to protect	Hy hat in famylje te beskermjen
I only have one word for you	Ik haw mar in wurden foar dy
I enjoy the fresh air, sitting and thinking	Ik genietsje fan de frisse lucht, sitten en tinken
I had no plans to attack him from behind	Ik hie gjin plannen om him fan achteren oan te fallen
I could not bear this pain, this horror	Ik koe dizze pine, dizze horror net ferneare
I just do not listen to her many times	Ik harke gewoan net in protte kearen nei har
I had not seen well either	Ik hie ek net goed sjoen
I thought they were already gone until he actually swung	Ik tocht dat se al fuort wiene oant hy eins swaaide
I did not find it hard to believe	Ik fûn it net dreech om te leauwen
I went down the stone stairs	Ik gong de stiennen treppen del
A life sentence	In libbenslange finzenisstraf
I dreamed of his position	Ik dreamde fan syn posysje
I can do the interview	Ik kin it ynterview dwaan
I've talked to you before	Ik haw earder mei dy praat
I had as much annoyance as him, if not more	Ik hie like argewaasje as him, as net mear
I promised them to visit us soon	Ik haw se beloofd om ús gau op besite te kommen
I did not realize how quickly they were accustomed	Ik realisearre net hoe fluch se wend wiene
I think and dream about him	Ik tink en dream oer him
I can not imagine five years on the road	Ik kin my net yntinke fiif jier op 'e dyk
A final confrontation was inevitable	In lêste konfrontaasje wie net te ûntkommen
I rested and looked at the water	Ik rêste en seach nei it wetter
I much prefer it here	Ik haw it hjir folle leaver
I second everything you said	Ik sekonde alles wat jo sein hawwe
I agree we stay here the night and rest	Ik stim wy bliuwe hjir de nacht en rêst
I did not understand why she would not let me go home	Ik begriep net wêrom't se my net nei hûs gean litte soe
i will always love you	Ik sil altyd fan dy hâlde
I will stay here with you	Ik sil hjir by dy bliuwe
I liked to laugh at her	Ik mocht har graach laitsje
I have to pay hair first	Ik moat earst hier betelje
I lost my husband a long time ago	Ik ferlear myn man lang lyn
I realized we would always just be friends	Ik realisearre dat wy altyd gewoan freonen sille wêze
I heard muffled voices coming through the door	Ik hearde doffe stimmen troch de doar kommen
I understand that kind of power	Ik begryp dat soarte fan macht
I have a question about which book to buy	Ik haw in fraach oer hokker boek te keapjen
I noted the look of relief on her faces	Ik notearre de blik fan reliëf op har gesichten
I needed something new and exciting	Ik hie wat nijs en spannends nedich
A new band was about to play	In nije band wie op it punt om te spyljen
I got into a fight with my parents	Ik krige in striid mei myn âlden
I had already spent my paycheck on shopping yesterday	Ik hie juster myn útkearing al útjûn oan winkeljen
I took it awfully badly at first	Ik naam it earst ôfgryslik min oan
I feel weighed down by it	Ik fiel my der troch weage
I have no idea how I can buy an engagement ring	Ik haw gjin idee hoe't ik in ferlovingsring kin keapje
I will take care of them	Ik sil foar har soargje
I was sometimes even picked up	Ik waard soms noch oppakt
I have been waiting for you for hours and hours	Ik haw oeren en oeren op dy wachte
I had to turn around	Ik moast omdraaie
Sharp would not recognize it	Sharp soe it net werkenne
I can not force her to help herself	Ik kin har net twinge harsels te helpen
I had never met my real father	Ik hie myn echte heit noait moete
I went through that in college	Ik gie troch dat op kolleezje
I forget what you just went through	Ik fergeat wat jo krekt meimakke hawwe
Once again a prisoner	Noch ien kear in finzene
I hurried to pull the cart	Ik draafde oan de karre te lûken
I can be sure that did not happen	Ik kin der wis fan wêze dat dat net bard is
I knew they were cold, but they had their advantages	Ik wist dat se kâld wiene, mar se hiene har foardielen
K reached out, pulled him back in the door	K rikte út, luts him werom yn 'e doar
I'll be here tomorrow	Ik sil hjir moarn wêze
I will give you your request	Ik sil jo jo fersyk jaan
I think they're just acting right now	Ik tink dat se gewoan op it stuit hannele
I made myself a good dinner, and went to bed	Ik makke mysels in goed diner, en gie op bêd
I prefer clean top location all the time	Ik leaver skjin boppe lokaasje hieltyd
I've experienced this too	Ik haw dit ek meimakke
I went to the door, which opened and stepped inside	Ik gong nei de doar, die iepen en stapte nei binnen
I will not try and forget it anymore	Ik sil it net mear besykje en ferjitte
I cursed it out, and rubbed my ear	Ik ferflokte it út, en wriuwde myn ear
I let her get close and make small talk	Ik lit har tichteby komme en lytspraat meitsje
A child was injured and people will be overwhelmed	In bern rekke ferwûne en minsken sille oerstjoer wêze
I took another step forward	Ik die noch in stap foarút
I'll give you a few minutes to be alone	Ik sil jo in pear minuten jaan om allinich te wêzen
I was waiting for her at the deep end	Ik wachte op har oan it djippe ein
I really hope that is the case	Ik hoopje echt dat dat it gefal is
I knew he was not serious	Ik wist dat hy net serieus wie
A story of a mother who had everything	In ferhaal fan in mem dy't alles hie
I became stronger and learned how to love myself first	Ik waard sterker en learde hoe't ik earst fan my hâlde
I turned and fell on my side	Ik draaide my en foel op myn kant
I realize this is not always a smart move	Ik realisearje dat dit net altyd in tûke stap is
I could feel my anger grow	Ik koe fiele myn grime groeie
I can not imagine the loss of a child	Ik kin my it ferlies fan in bern net foarstelle
I heard my name mentioned	Ik hearde myn namme neamd
I have to get out of the house now	Ik moat no it hûs út
A legend must take care of her soldiers	In leginde moat foar har soldaten soargje
I'm so happy to make this great news great	Ik bin sa bliid om dit geweldige nijs geweldig te meitsjen
I could hurt you	Ik koe dy sear dwaan
One hundred years of life	Hûndert jier libben
Garrison for the elephant	Garrison foar de oaljefant
I'm lost my slave	Ik bin myn slaaf ferlern
I want everyone to see how I wear my armor	Ik wol elkenien sjen hoe't ik myn harnas drage
I want him to kiss me again	Ik wol dat er my wer tútsje
I got off ice cream and just ate more candy	Ik kaam fan iis ôf en iet gewoan mear snoep
I resisted the urge to run away from him	Ik bestride de drang om fan him ôf te rinnen
Sometimes I find myself dying	Soms fernim ik mysels te stoarjen
I hope there is a better way to do this	Ik hoopje dat d'r in bettere manier is om dit te dwaan
I know there's something seriously wrong	Ik wit dat der wat slims mis is
I get the beer open and take a long walk	Ik krij it bier iepen en nim in lange tocht
I crawled out of sight at a trash can	Ik krûpte by in jiskefet út it sicht
There was one dead on the island	Der wie ien deade op it eilân
I'll stand behind you	Ik sil efter dy stean
I go to a good and pleasant school	Ik gean nei in goede en noflike skoalle
I sigh and reach for the key	Ik suchtsje en berikke nei de kaai
I count three more knives on the table	Ik tel noch trije messen op 'e tafel
Usually they do not stray too far from the nest	Gewoanlik dwaalje se net fier fan it nêst ôf
I know you people are counting on you	Ik wit dat jo minsken op jo rekkenje
I had not seen them before	Ik hie se noch net earder sjoen
I thought it was because of all the blood	Ik tocht dat it wie fanwegen al it bloed
I write to say my sayings, he once confessed	Ik skriuw om myn sizzen te sizzen, hat er ris bekend
I also know that this is just the public version	Ik wit ek dat dit gewoan de iepenbiere ferzje is
An important piece of office furniture	In wichtich stik kantoarmeubilêr
I asked myself to talk to her	Ik frege my ôf om mei har te praten
An adult woman did not need permission to live	In folwoeksen frou hie gjin tastimming nedich om te libjen
I put it on your desk	Ik set it op dyn buro
I really like talking to you	Ik hâld echt fan praten mei dy
I really appreciate everything you do for me	Ik wurdearje alles wat jo foar my dogge tige
I can participate in nothing but reality	Ik kin mei neat meidwaan behalve de realiteit
I have your counter record	Ik haw jo tsjinstrekord
I would like story to be true	Ik soe graach ferhaal te wêzen wier
I looked around and at the sky	Ik seach om my hinne en nei de loft
A local specialist was called	In pleatslike spesjalist waard oproppen
I look everywhere around us, every chair is almost full	Ik sjoch oeral om ús hinne, elke stoel is hast fol
A small input box will appear	In lyts ynfierfak sil ferskine
I will honor and respect you	Ik sil dy earje en respektearje
I chased them away for some reason	Ik haw se om de ien of oare reden fuortjage
I tried to make it work	Ik besocht it wurk te meitsjen
I will need help from everyone	Ik sil help nedich fan elkenien
I chose to tell you this story for two reasons	Ik keas om jo dit ferhaal te fertellen om twa redenen
It was good with me last week	It wie de ôfrûne wike goed mei my
A full proof of this statement will be given elsewhere	In folslein bewiis fan dizze ferklearring sil earne oars wurde jûn
I could not work the phone system	Ik koe net wurkje it telefoan systeem
I jumped to the wrong conclusion	Ik sprong nei de ferkearde konklúzje
I was sure my heart had forgotten how to beat	Ik wie der wis fan dat myn hert fergetten wie hoe te slaan
A warning sign if there ever was one	In warskôgingsteken as d'r oait ien wie
I did not want to wake you up	Ik woe dy net wekker meitsje
I can tell by her voice that something is wrong	Ik kin oan har stim fernimme dat der wat mis is
I followed him out the door	Ik folge him de doar út
I understand why my daughter loves his business	Ik begryp wêrom myn dochter fan syn bedriuw hâldt
I did not want to stand anymore	Ik woe net mear stean
I was sure he had hope	Ik wie der wis fan dat hy hope hie
I will not be a full hour anymore	Ik sil gjin heule oere mear wêze
I'm honored to help you	Ik bin de eare om jo te helpen
I knew, somehow, you were different	Ik wist, op ien of oare manier, jo wiene oars
I just called myself his girlfriend	Ik neamde mysels krekt syn freondinne
A crowd begins to form around them	In mannichte begjint om har hinne te foarmjen
I can hear how worried you are about your friend	Ik kin hearre hoe soargen jo binne oer jo freon
I hope you keep going and keep growing	Ik hoopje dat jo trochgean en trochgean te groeien
I calmly waited for the perfect opportunity	Ik wachte kalm op de perfekte kâns
I want to cry with you	Ik wol mei dy skrieme
A mutual friend has left something for you with me	In mienskiplike freon hat wat foar dy by my litten
I tried to clean up all the blood	Ik besocht al it bloed op te romjen
I spent weeks in the hospital	Ik brocht wiken yn it sikehûs
I was sitting right behind it	Ik siet der krekt efter
I waited for about an hour, but he did not come out	Ik wachte sa'n oere, mar hy kaam net út
A tear falls from my eyes in front of a dead friend	In trien falt my út 'e eagen foar in deade freon
I hate the bus because of past experiences	Ik haat de bus fanwege eardere ûnderfiningen
I remembered every step of the procedure	Ik herinnerde my elke stap yn 'e proseduere
I always put all the blocks back in the chest	Ik set altyd alle blokken werom yn it boarst
I really could not feel it anymore	Ik koe it eins net mear fiele
I have absolute proof	Ik haw absolute bewiis
I avoided looking at him and went inside	Ik mijde nei him te sjen en gong nei binnen
I have collected my favorite looks to inspire you	Ik haw myn favorite looks sammele om jo te ynspirearjen
I missed every conversation about your students, family and life	Ik miste elk petear oer jo studinten, famylje en libben
I could see her memories and hear her thoughts	Ik koe har oantinkens sjen en har gedachten hearre
I admire everyone who is!	Ik bewûnderje elkenien dy't is!
I can not even keep the rebels together	Ik kin de rebellen net iens byinoar hâlde
I was his whole world	Ik wie syn hiele wrâld
I hate sharing it with a big holidaymaker	Ik haatsje it te dielen mei in grutte fakânsje
I looked around the living room for my shirt	Ik seach om de wenkeamer om nei myn himd
I have not thought so deeply about this	Ik haw hjir net sa djip oer neitocht
I stand corrected and am man enough to admit it	Ik stean korrizjearre en bin man genôch om it ta te jaan
I did not want to let go of my hands	Ik woe de hannen net litte
I accept that criticism and the following is my answer	Ik akseptearje dy krityk en it folgjende is myn antwurd
I have things to say to him	Ik haw dingen te sizzen tsjin him
I stare at the music box	Ik stoarje nei de muzykdoaze
I finally came across the monitor	Ik kaam úteinlik oer de monitor
I drag a hand through my hair	Ik sleep in hân troch it hier
I just got there a little late	Ik kaam der krekt wat let
I think it's going to be nice	Ik tink dat it moai wurde sil
I'm saving you from making a horrible mistake	Ik rêde jo fan it meitsjen fan in ôfgryslike flater
I also wonder about my future	Ik freegje my ek ôf oer myn takomst
I was just filling out	Ik wie krekt ynfolje
I wonder what my biological father's house looks like	Ik freegje my ôf hoe’t it hûs fan myn biologyske heit der útsjocht
I had to force myself to practice	Ik moast mysels twinge om te oefenjen
I also got really thirsty for some reason	Ik krige om ien of oare reden ek echt toarst
I fire before it has a chance to power up	Ik fjoer foardat it hat in kâns om macht up
I knew what she was thinking	Ik wist wat se tocht
I knew it was going to happen, but	Ik wist dat it barre soe, mar
I was not used to feeling it	Ik wie it net wend om it te fielen
I see the face of suffering	Ik sjoch it gesicht fan it lijen
I had to decide what to do with it	Ik moast beslute wat ik dermei dwaan soe
The operation would be far from routine	De operaasje soe fier fan routine wêze
I had not trained that often	Ik hie net sa faak traind
His body is shorter than it is tall	Syn lichem is koarter as it is heech
I was a man who remembered mind and his knowledge	Ik wie in man dy't geast en syn kennis ûnthâlde
A new country usually also means a new language	In nij lân betsjut meastentiids ek in nije taal
I helped defend her border	Ik holp har grins te ferdigenjen
I was dying to see her	Ik wie stjerrende har te sjen
I thought a woman could just ask for it	Ik tocht dat in frou der mar om freegje koe
I had a mechanical smile attached to my face	Ik hie in meganyske glimke oan myn gesicht hechte
The open parts of the lake can be stormy	De iepen dielen fan de mar kinne stoarmich wêze
I say survivor and really mean survivor	Ik sis oerlibbene en wirklik betsjutte oerlibbene
I had not eaten since the previous day	Ik hie sûnt de foarige deis net iten
I'll ruin your plans	Ik sil jo plannen ferneatigje
I could feel him trembling beneath me	Ik koe him fiele dat er ûnder my trille
I did it before twelve	Ik die it foar de tolve
I felt guilty for his death	Ik fielde my skuldich foar syn dea
I would just shake my head and laugh	Ik soe gewoan myn holle skodzje en laitsje
I hated board meetings	Ik hie in hekel oan bestjoersgearkomsten
I swear he was cold when he caught you	Ik swar dat er kâld wie doe't er dy betrape
I've done one now	Ik haw der no ien oan dien
I'm so sorry for what just happened	Ik bin sa sorry foar wat krekt bard is
It is appreciated for its uniform yellow color	It wurdt wurdearre foar syn unifoarm giele kleur
I did nothing to your wife	Ik haw dyn frou neat dien
No one loves a child with a pony	Nimmen hâldt fan in bern mei in pony
I was on my back on the floor	Ik wie op myn rêch op 'e flier
I broke the speed limit	Ik bruts de snelheidslimyt
I always ran from the pain my reality	Ik rûn altyd fan 'e pine myn realiteit
I killed most of them	Ik fermoarde de measten fan harren
I can make my lunch too	Ik kin myn lunch ek meitsje
I took off my clothes and joined the girls	Ik die myn klean út en kaam by de famkes
I had brought an empty bottle	Ik hie in lege flesse meinommen
I used to run a cemetery in the city	Ik hie eartiids in begraffenishûs yn 'e stêd beheard
I want to help him develop his faith	Ik wol him helpe om syn leauwen te ûntwikkeljen
I had no idea how to spell the word	Ik hie gjin idee hoe't ik it wurd stavere moast
I discovered some excitement in his voice	Ik ûntduts wat opwining yn syn stim
I wish this was what you wanted for yourself	Ik woe dat dit wie wat jo foar josels woene
I walked over to my grandmother and she protected me	Ik rûn nei myn beppe ta en se beskerme my
I have not felt one for a while	Ik haw al in skoft net ien field
A lot of burden for one in just nineteen	In soad lêst foar ien fan mar njoggentjin
I never got an explanation	Ik haw noait in útlis krigen
I needed fresh air and rest	Ik hie frisse lucht en rêst nedich
I was on top of the world	Ik wie boppe op 'e wrâld
I tremble from within	Ik trille fan binnen
He thought it must be hollow	Hy tocht dat it hol wêze moast
I talk to Dad on the phone most days	Ik praat mei heit oan 'e telefoan measte dagen
I can not believe it took me so long	Ik kin net leauwe dat it my sa lang duorre hat
I could not see the end of it	Ik koe it ein der net fan sjen
I laid my thumb on the tractor guard	Ik lei myn tomme op 'e trekkerbeskermer
I had to leave town, and never return	Ik moast ferlitte stêd, en nea werom
I stayed in my bedroom almost the entire time	Ik bleau yn myn sliepkeamer hast de hiele tiid
I can cook whatever you need	Ik kin koken wat jo nedich hawwe
I can not tell you what that period is	Ik kin jo net fertelle wat dy perioade is
I use the words, rabbit, rabbit, rabbit said multiple times	Ik brûk de wurden, rabbit, rabbit, rabbit sei meardere kearen
I held her and kissed her	Ik hold har en tute har
I think it was very smooth project	Ik tink dat it wie hiel glêd projekt
I know how to fight evil	Ik wit hoe't jo stride tsjin it kwea
I must be a bad luck charm	Ik moat wêze in pech charm
I almost laugh at the photo they present	Ik laitsje hast om de foto dy't se foarstelle
I've talked to other friends for a long time	Ik haw lang mei oare freonen praat
I still remember we were upstairs, in her bedroom	Ik wit noch dat wy boppe wiene, yn har sliepkeamer
I continued to see them as they crossed the street	Ik bleau se te sjen doe't se de strjitte oerstutsen
I advise you to stop while you can	Ik advisearje jo om op te hâlden wylst jo kinne
I did not really have a life	Ik hie net echt in libben
A large loft, right in the corner	In grutte hok, krekt yn 'e hoeke
I never waited more than five minutes	Ik wachte noait mear as fiif minuten
I pointed the rod up	Ik wiisde de roede omheech
I bring important news	Ik bring wichtich nijs
I hurried around, and there she was	Ik draaide my hastich om, en dêr wie se
A free consultation is just a phone call away	In fergese konsultaasje is mar in tillefoantsje fuort
I fell to my knees and cried	Ik foel op myn knibbels en skriemde
I can not handle this above all else	Ik kin dit net boppe al it oare oan
However, I was a little nervous today	Ik wie hjoed lykwols in bytsje senuweftich
I would rather be strong than beautiful	Ik soe leaver sterk wêze as moai
I mean, you hardly know me	Ik bedoel, jo kenne my amper
A life where you are surrounded by family and friends	In libben wêr't jo omjûn binne troch famylje en freonen
I just can not talk about it	Ik kin der gewoan net oer prate
I chased after her, furious to understand	Ik draafde har efternei, razend om te begripen
A black diamond would look nice	In swarte diamant soe der wol moai útsjen
Nothing is known about the size	Oer de maat is neat bekend
My sisters and brothers have normal names	Myn susters en bruorren hawwe normale nammen
I opened it, stepped inside, and closed the door	Ik die iepen, stapte nei binnen en die de doar ticht
I have never had such a realistic dream	Ik haw noch noait sa'n realistyske dream hân
I was hurt, emotionally shattered and completely confused	Ik wie sear, emosjoneel ferpletterd en folslein yn 'e war
I knew this particular neighbor	Ik koe dizze bepaalde buorman
A great addition to any home kitchen	In geweldige oanfolling foar elke keuken fan hûs
I wanted to get away, push back	Ik woe wei komme, efterút triuwe
I want to open a house for children	Ik wol in hûs iepenje foar bern
I was expecting black to taste, so the liquid surprised me	Ik ferwachte swart te priuwen, dus de floeistof ferraste my
The image was broken into three pieces	It byld waard yn trije stikken brutsen
I mean, this is really good	Ik bedoel, dit is echt goed
What we will keep is another matter	Wat wy sille hâlde is in oare saak
I looked at the crowd	Ik seach nei de mannichte
I would never fly again	Ik soe noait wer fleane
I will not let you pass	Ik lit dy net foarby gean
I just started writing this to write the other night	Ik begon dit krekt te skriuwen om de oare nacht te skriuwen
I could not figure out what he was doing	Ik koe net útfine wat er die
I closed the door and entered the crowd	Ik die de doar ticht en gong de mannichte yn
I think that's exactly what neighbors do	Ik tink dat dat krekt wat buorlju dogge
I have a few friends but nothing serious	Ik haw in pear freonen mar neat serieus
I do not let you run me out of this business	Ik lit jo my net út dit bedriuw rinne
I keep looking at her	Ik bliuw nei har te sjen
I still did not know about how strong they were all	Ik koe noch net oer hoe sterk se allegearre wiene
I mean, the professor is not to be trusted	Ik bedoel, de professor is net te fertrouwen
I did not know this stuff existed	Ik wist net dat dit spul bestie
I had my mom send his stuff to me	Ik hie myn mem stjoer syn dingen nei my
I do something similar to people	Ik doch wat ferlykber mei minsken
I feel lucky to have only one	Ik fiel my gelok om mar ien te hawwen
I head off in the direction of the forest	Ik gean ôf yn de rjochting fan it bosk
I'm surprised they were surprised	Ik bin fernuvere dat se binne ferrast
I get his home address on my computer	Ik helje syn thúsadres op myn kompjûter
I remained in doubt about what she wanted	Ik bleau yn twifel oer wat se woe
I tried to breathe again	Ik besocht wer te sykheljen
I did not get that feeling about this case	Dat gefoel krige ik net oer dizze saak
A terrible thing has been done to me	In ferskriklik ding is my dien
I think you should totally write a comic about him	Ik tink dat jo hielendal in strip oer him skriuwe moatte
I love him when he is sober	Ik hâld fan him as hy nuchter is
I wish for many things	Ik winskje in protte dingen
This country is closed to the general public	Dit lân is sletten foar it algemien publyk
I thought angels had no physical form	Ik tocht dat ingels gjin fysike foarm hiene
I just want to protect you	Ik wol dy mar beskermje
I always keep hoping this will come out someday	Ik hâld altyd de hoop dat dit ienris útkomme sil
A goat or a goat is still sacrificed here daily	In geit of in geit wurdt hjir noch deistich offere
I had the lead here	Ik hie hjir de lieding
I had one thought, going home to my husband	Ik hie ien gedachte, nei hûs ta myn man
I heard the bullet leave the room	Ik hearde de kûgel de keamer ferlitte
I loved working with them	Ik hâldde fan wurkjen mei harren
I have not had sex for about seven years	Ik haw sa'n sân jier gjin seks hân
I understand it though, because you showed me what love is	Ik begryp it wol, want do hast my sjen litten wat leafde is
I laugh and walk through the hallway	Ik laitsje en gean troch de gong troch
I take his arm from his back	Ik nim syn earm fan 'e rêch
I thought maybe she could help me	Ik tocht dat se my miskien helpe koe
I order her immediate release	Ik bestel har direkte frijlitting
I will give your first draft in a few hours	Ik sil jo earste ûntwerp mei in pear oeren jaan
I was not in such a mood	Ik wie net yn sa'n stimming
A very interesting one, actually	In heul ynteressante, eins
I let other people do other things	Ik lit oare minsken oare dingen dwaan
I really like all the pictures	Ik hâld echt fan alle ôfbyldings
I will outline all of these companies below	Ik sil al dizze bedriuwen hjirûnder sketse
I hope he reads this	Ik hoopje dat hy dit lêst
I first had trouble understanding this	Ik hie earst muoite mei dit begryp
I left my phone back in my pocket	Ik liet myn telefoan werom yn myn bûse
I've also been working on a death penalty case	Ik haw ek wurke oan in deastrafsaak
I'm just throwing my life away	Ik smiet gewoan myn libben fuort
I felt your anger too	Ik fielde jo lilkens ek
I missed going to school with them	Ik miste mei harren nei skoalle gean
I watched it from the hallway	Ik seach it fan 'e gong ôf
I love how my clothes fit now	Ik hâld fan hoe't myn klean no passe
I recommend using both	Ik advisearje beide te brûken
He later succeeded his father as king	Letter folge er syn heit op as kening
I thought you needed some food and water	Ik tocht dat jo wat iten en wetter nedich hiene
It has been a long journey	It hat al in lange reis west
I turned around to look out the window	Ik draaide my om om nei it rút te sjen
I could tell she was crying	Ik koe fertelle dat se gûlde
I noticed the gay guy from yesterday	Ik fernimme de homoseksuele keardel fan juster
I've handled every release, and I love them all absolutely	Ik haw alle release behannele, en ik hâld fan se allegear perfoarst
I will ask men to sail around the ship	Ik sil freegje om manlju om it skip te farren
I went in and out of consciousness a few times	Ik gie in pear kear yn en út it bewustwêzen
I will not answer it for you	Ik sil it net foar jo antwurdzje
Dead leaves fell and covered everything	Deade blêden foelen en bedekten alles
I go to the other side and look at him	Ik gean nei de oare kant en sjoch him oan
I went to the break room to cry	Ik gong nei de brekkeamer om te gûlen
I know what she needs	Ik wit wat se nedich hat
I got a reserve in my place	Ik krige in reserve op myn plak
I have not spoken to him for more than two days	Ik haw al mear as twa dagen net mei him praat
A couple and their son were sitting in the front seat	In pear en har soan sieten op de foarstoel
I was on a corner or a bend	Ik wie op in hoeke of in bocht
I even saw it today at the store	Ik seach it hjoed sels by de winkel
I just ran into a bad time	Ik rûn krekt op in minne tiid yn
I had sincerely hoped she would not	Ik hie oprjocht hope dat se net soe
I inhaled violently, fell to my knees	Ik sykhelle heftich yn, foel op myn knibbels
I'm not an architect	Ik bin gjin arsjitekt
I will not be exhibiting them past our city library	Ik sil se net foarby ús stedsbibleteek eksposearje
I think there are two types mixed in the package	Ik tink dat d'r twa soarten yn it pakket binne mingd
I will not tell you what and why	Ik sil jo net fertelle wat en wêrom
I turned around to look at the car	Ik draaide my om om nei de auto te sjen
I was just friendly	Ik wie gewoan freonlik
I never wanted any of that	Ik woe noait wat fan dat
I offer great prices and a lot of fun	Ik bied geweldige prizen en in protte wille
I need this thing fast	Ik haw dit ding rap nedich
I just lost a million dollars	Ik haw krekt in miljoen dollar ferlern
A wonderful start to a new journey	In prachtich begjin fan in nije reis
I slowly go back inside	Ik gean stadichoan werom nei binnen
I saw them when they came out	Ik seach se doe't se útkamen
I tried to stop but could not	Ik besocht te stopjen mar koe net
I see men and horses all day	Ik sjoch de hiele dei manlju en hynders
I honestly had no idea	Ik hie earlik gjin idee
I still broke down every night	Ik bruts noch elke nacht ôf
I would only eat half of it anyway	Ik soe mar ite de helte fan as dochs
Even then, she was allowed to perform a lot	Ek doe mocht se in protte optreden
I had not moved yet	Ik wie noch net ferhuze
That she should just do it her way	Dat se moat it gewoan op har manier dwaan
Players can also ask the partner for directions	Spilers kinne ek freegje de partner foar rjochtings
I've done everything else you're required	Ik haw al it oare dien dat jo easke hawwe
A question that has been avoided for so many years	In fraach dy't al safolle jierren mijd is
I will post a photo of it	Ik sil dêr in foto fan pleatse
The challenge failed	De útdaging mislearre
I have been engaged for twelve months	Ik haw mysels tolve moanne ferloofd
I shared the book with him	Ik dielde it boek mei him
I sent you to suggest a deal	Ik haw jo stjoerd om in deal foar te stellen
I had to live with having nothing and no one	Ik moast libje mei it hawwen fan neat en nimmen
I stayed about eighteen months	Ik bleau sawat achttjin moanne
I stood for a moment, not knowing what to do	Ik stie even, wist net wat ik dwaan moast
I think they were probably workers	Ik tink dat se wierskynlik arbeiders wiene
I took out my phone and turned it on	Ik helle myn tillefoan út en sette it oan
I see as he looks	Ik sjoch as hy sjocht
I took out the knife and cut it for her	Ik helle it mes út en snij it foar har
A good few thousand men wander out there	In goed pear tûzen manlju swalkje der bûten
A cold wind blew leaves on the coffin	In kâlde wyn blies blêden op 'e kiste
I'm proud of not drinking	Ik bin grutsk op net drinke
I wondered what that was	Ik frege my ôf wat dat wie
I think she showed up	Ik tink dat se har sjen liet
I could not bear the thought of your guilt	Ik koe de gedachte oan dyn skuld net ferneare
I'm officially better now	Ik bin no offisjeel better
You can quote me about it	Jo meie my dêroer sitearje
I'm in the same hotel	Ik bin yn itselde hotel
I could see the entrance	Ik koe de foaryngong sjen
I have not eaten since the plane break	Ik haw net iet sûnt it fleantúchbrochje
I love that you like to be organized	Ik hâld fan dat jo graach wurde organisearre
I'll get you something to eat	Ik sil dy wat te iten helje
I've loved you since before you were born	Ik hâld fan dy sûnt foardat jo berne binne
I'll kill any of them who try	Ik sil ien fan harren deadzje dy't besykje
I rather enjoy watching you struggle	Ik genietsje leaver te sjen hoe't jo stride
I got out and went back to my room	Ik kaam út en gie werom nei myn keamer
Louis sent no help	Louis stjoerde gjin help
I turned around, but there was nothing	Ik sloech om, mar der wie neat
I did not notice any program or implementation errors	Ik haw gjin programma- of útfieringsflaters opmurken
I wish there was another way	Ik winskje dat der in oare manier wie
I advise you to buy this book	Ik advisearje jo dit boek te keapjen
I was too engaged to be like that	Ik wie te ferloofd om sa te wêzen
The truth is far different from the public performances	De wierheid is fier oars as de publike foarstellings
I had no interest in that	Dêr hie ik gjin belangstelling foar
I love your sense of balance	Ik hâld fan jo gefoel foar lykwicht
I felt at ease around him	Ik fielde my op myn gemak om him hinne
I do not mean harm to you or your friends	Ik bedoel gjin kwea foar dy of dyn freonen
I'm just wondering what it means to you	Ik freegje my gewoan ôf wat it foar dy betsjut
A bright smile is always impressive and appealing to everyone	In ljochte glimke is altyd yndrukwekkend en oantreklik foar elkenien
I look forward to going to my office	Ik sjoch der nei út om nei myn kantoar te gean
I have some office furniture to store while we move	Ik haw wat kantoarmeubilêr om te bewarjen wylst wy ferhúzje
I was not really ready to see them	Ik wie net echt klear om se te sjen
I hope you made the most out of your girls time	Ik hoopje dat jo makken it measte út dyn famkes tiid
I appreciate that, because good looks are serious, good company	Ik wurdearje dat, want goed útsjen is serieus, goed bedriuw
I try not to ask too much of them	Ik besykje net te folle fan har te freegjen
I think we'm safe here for a while	Ik tink dat wy hjir noch efkes feilich binne
One city was the email	In stêd wie de e-mail
I have bulk project	Ik haw bulk projekt
I still remember it like yesterday	Ik wit it noch as juster
It further put several weeks on the map	It brocht fierder ferskate wiken op 'e kaart
I thought it was the real deal	Ik tocht dat it de echte deal wie
I feel lost opportunity around me	Ik fiel ferlern kâns om my hinne
I could never get myself to throw them away	Ik koe mysels noait krije om se fuort te smiten
I must return to my people with my son	Ik moat werom nei myn folk mei myn soan
I had to remind him not to worry	Ik moast him deroan herinnerje om gjin soargen te meitsjen
I worked as a florist	Ik wurke as sjauffeur fan blommen
I'm happy about that	Dêr bin ik bliid om
Some of the most basic rules are as follows	Guon fan 'e meast basale regels binne de folgjende
I speak only for myself	Ik praat allinne foar my
But a grace period can only last so long	Mar in graasjeperioade kin mar sa lang duorje
I would never do that	Dat soe ik noait dwaan
A fact she was still trying to adapt to	In feit dêr't se noch oan besocht har oan te passen
A second later the person followed	In sekonde letter folge de persoan
The city had one bank and one newspaper	De stêd hie ien bank en ien krante
I had made my usual birthday cake wish	Ik hie myn gewoane jierdei taart winsk makke
I think it was the role of a lifetime	Ik tink dat it de rol fan in libben wie
I felt no remorse	Ik fielde gjin berou
I was beyond my own limits of existence	Ik wie bûten myn eigen grinzen fan bestean
I will not go home until my work is done	Ik sil net nei hûs gean oant myn wurk dien is
A head that needs to be plugged in and mounted on its wall	In kop dy't opstoppe wurde moat en op syn muorre monteard wurde
I did not come here to make your life hell	Ik bin hjir net kommen om dyn libben hel te meitsjen
I would do anything to save you from this pain	Ik soe alles dwaan om jo te rêden fan dizze pine
I was taken prisoner	Ik waard finzen nommen
I just want to do something special	Ik wol gewoan wat spesjaal dwaan
Inside there is a massive column made of concrete	Binnen is der in massive kolom makke fan beton
I did not like them, they did not like me	Ik mocht se net, se mochten my net
I held my baby up to the air	Ik hold myn poppe oant de loften
I have apparently not done a very good job of hiding	Ik haw blykber net dien in hiel goed wurk fan ûnderdûkers
I slowly opened my eyes	Ik die stadich myn eagen iepen
I dissolve again in my ghost form	Ik lost wer op yn myn spoekfoarm
I feel like a different person	Ik fiel my as in oare persoan
A really nice young girl, like me, completely charming	In echt aardich jong famke, like my, folslein sjarmant
I took a few more steps and shook his hand	Ik die noch in pear stappen en joech syn hân
I really like it for every day	Ik hâld der echt fan foar elke dei
Moments later, the front door followed	Even letter folge de bûtendoar
I mean, you can have no repetition	Ik bedoel, jo kinne gjin werhelling hawwe
I will use it as my guide	Ik sil it brûke as myn gids
I'm still waiting some time	Ik wachtsje noch wat tiid
Suddenly a dim light came on	Der kaam ynienen in dimmen ljocht op
I worked late on some things and fell asleep	Ik wurke let oan wat dingen en foel yn 'e sliep
I've been the victim of that before	Dêr haw ik earder it slachtoffer fan west
I think we can use that	Ik tink dat wy dy brûke kinne
I stretched out, leaned forward and stared at my mirror image	Ik strekte my út, bûgde my nei foaren en stoarre nei myn spegelbyld
I can not understand it	Ik kin it net begripe
I saw things differently	Ik seach dingen oars
I remained in the shadow of his shadow	Ik bleau yn it skaad fan syn skaad
A cloud of steam followed him into the corridor	In wolk fan stoom folge him de gong yn
And it was brilliant	En it wie briljant
I almost dropped the rod	Ik liet de roede hast falle
I hurt my back yesterday	Ik haw juster myn rêch sear dien
A military career was a most respectable occupation	In militêre karriêre wie in meast respektabele besetting
I bet things worked out differently	Ik wedde dat dingen oars wurke
I never came into this field for publicity	Ik kaam noait yn dit fjild foar de publisiteit
I crawled back upstairs to my bedroom	Ik krûpte wer boppe nei myn sliepkeamer
This is mainly due to poor infrastructure	Dat komt benammen troch minne ynfrastruktuer
I need to find a way to help this innocent life	Ik moat in manier fine om dit ûnskuldige libben te helpen
I could talk to him freely, honestly	Ik koe frij mei him prate, earlik
I told him the idea	Ik fertelde him it idee
I pushed energy on them and cut them loose	Ik triuwde enerzjy op har en snij se los
I did not want her to die	Ik woe har net stjerre
I found her this morning and drove right here	Ik fûn har fan 'e moarn en ried direkt hjirhinne
I grab the door so as not to fall	Ik gryp de doar om net te fallen
I was excited at first	Ik wie earst optein
I had to find the owner	Ik moast de eigner fine
I think he just wanted to talk	Ik tink dat er allinnich mar prate woe
I left the room, expecting a soldier to run in	Ik ferliet de keamer, ferwachte in soldaat yn te rinnen
I turned off the water and stepped into the bath	Ik draaide it wetter ôf en stapte yn it bad
I'm pale too and so all is well	Ik bin ek bleek en dus alles goed
I have been horrible to her son	Ik haw ôfgryslik west foar har soan
I once cared for one of them	Ien fan har hie ik ris tige fersoarge
I love the way my name rolls off his tongue	Ik hâld fan de manier wêrop myn namme fan syn tonge rôlet
I have enclosed a copy of the letter of complaint	Ik haw in kopy fan de klachtbrief bysletten
I lost my mother even at a young age	Ik ferlear myn mem ek op jonge leeftyd
Underlying rocks are generally younger from east to west	Underlizzende rotsen binne oer it generaal jonger fan east nei west
I lift the box so the manager can see it	Ik til de doaze op, sadat de manager it sjen kin
I took a breath and pressed on	Ik naam in sykheljen en drukte derop
I have poor fine motor control	Ik haw min fine motor kontrôle
I shed many tears, as the others did	Ik smiet in protte triennen, lykas de oaren diene
I've been with a girl, but that did not matter	Ik ha mei in famke west, mar dat makke neat út
I could finally see that justice was served	Ik koe op it lêst sjen dat gerjochtichheid tsjinne
The rest I could not see	De rest koe ik net sjen
I wanted to see her smile	Ik woe har glimkje sjen
I picked it up from the table	Ik helle it fan 'e tafel
I saw his commanders tremble with fear for him	Ik seach hoe't syn kommandanten trillen fan eangst foar him
I had to get the door locked	Ik moast de doar op slot krije
I'm no stranger to pain	Ik bin gjin frjemdling foar pine
I was desperately looking for anyone who could help	Ik socht wanhopich om elkenien dy't helpe koe
I have served my purpose	Ik haw myn doel tsjinne
I made a small crack	Ik makke in lytse kraak
I knew she was out of there	Ik wist dat se der út wie
I have the right to know	Ik haw it rjocht om te witten
I believe it works from what I have experienced	Ik leau dat it wurket fan wat ik haw ûnderfûn
I mean, space is big	Ik bedoel, romte is grut
I have kept it for years	Ik haw it jierrenlang bewarre
I hope she gets used to seeing me	Ik hoopje dat se wend wurdt om my te sjen
I did not make my dreams come true anymore	Ik makke myn dreamen net mear
I just want to run something through you	Ik wol gewoan wat troch dy rinne
I cherished every moment of truly natural family life	Ik koestere elk momint fan wier natuerlik famyljelibben
I got a bunch of other things from the siblings	Ik krige in boskje oare dingen fan 'e sibben
I could not	Ik koe net
I thought you did not have time to make them	Ik tocht dat jo gjin tiid hawwe om se te meitsjen
He remained in this position for ten years	Hy bleau yn dizze posysje foar tsien jier
I would not kill him	Ik soe him net deadzje
I could not see much in the dark	Ik koe net folle sjen yn it tsjuster
I think he called them	Ik tink dat er se neamde
I could not let you touch the ground	Ik koe dy net op 'e grûn reitsje litte
I took the phone out of his hand	Ik helle de telefoan út syn hân
I would stay in second grade	Ik soe yn de twadde klasse bliuwe
I suggest you bring a sharp pencil	Ik stel foar dat jo in skerp potlead bringe
A blessing of coolness and fresh freedom, first	In segen fan koelte en frisse frijheid, earst
I hear people talking about you in court	Ik hear minsken prate oer dy yn de rjochtbank
I need that gasoline	Ik ha dy benzine nedich
I look up at the screen and read the lines	Ik sjoch op nei it skerm en lês de rigels
I knew how loud silence could be	Ik wist hoe lûd stilte wêze koe
I think you know where the pub is	Ik tink dat jo witte wêr't de kroech is
I went back into the arena to find the bathroom	Ik gong werom yn 'e arena om de badkeamer te finen
I walked into the cemetery and went empty-handed	Ik rûn it begraffenishûs yn en gie leech
I have to make a choice to change	Ik moat in kar meitsje om te feroarjen
I love working with abstract shapes and color	Ik hâld fan wurkjen mei abstrakte foarmen en kleur
I was not about to go back on this	Ik wie net op it punt om werom te gean op dit
I was too weak to think	Ik wie te swak om te tinken
I need you to trust me one more time	Ik moat dat jo my noch ien kear fertrouwe
I heard from everyone all weekend	Ik hearde fan elkenien it hiele wykein
I did not think the little savages had eaten them	Ik tocht net dat de lytse wylden har opfretten hiene
I apologize for the delay	Ik ferûntskuldigje my foar de fertraging
I need that stove clean soon	Ik ha dy kachel gau skjin nedich
I closed my eyes, held it out	Ik die myn eagen ticht, hâldde it út
I'm only been in a few chapters so far	Ik bin oant no ta mar in pear haadstikken yn
I was young but knew what had happened	Ik wie jong, mar wist wat der bard wie
I decided to take a closer look at them	Ik besleat om se wat neier te besjen
I walked right into him	Ik rûn rjocht yn him
I must have some very, very strong emotional reasons	Ik moat wat heul, heul sterke emosjonele redenen hawwe
I will not be bothered	Ik sil gjin muoite wêze
I could see it over my right shoulder	Ik koe it oer myn rjochter skouder sjen
I have to tell you that detective	Ik moat it dy detektive sizze
I have no idea what made me faint	Ik ha gjin idee wat my flau makke hat
I knew she was not in a very good place	Ik wist dat se net op in heul goed plak wie
I picked him up what he said	Ik haw him opnommen dat hy sei
Mathematics has been a critical and commercial disappointment	Wiskunde hat in krityske en kommersjele teloarstelling west
I was still not sure what she was exactly	Ik wie noch net wis wat se krekt wie
I met him a few times	Ik moete him in pear kear
I decided to let the story dictate a path	Ik besleat it ferhaal in paad diktearje te litten
Core has two difficulties	Core hat twa swierrichheden
I do everything for him and he does not appreciate me	Ik doch alles foar him en hy wurdearret my net
A parade opens the events	In parade iepenet de eveneminten
I would try to buy collections	Ik soe besykje kolleksjes te keapjen
I wanted him in me forever	Ik woe him foar altyd yn my hawwe
Melody is not a thing to avoid	Melody is net in ding om te foarkommen
I had to play it cool	Ik moast it cool spylje
I set out to lose slowly	Ik sette út om stadichoan te ferliezen
I went to the door to see him	Ik gong nei de doar om him te sjen
I was all wrapped up in something	Ik wie alles yn wat ferpakt
I am currently chairman of the organization	Ik bin op it stuit foarsitter fan de organisaasje
I'm sorry, but it does not move me	It spyt my, mar it beweecht my net
I had a very nice house	Ik hie in hiel moai hûs
I already have three good ones	Ik haw al trije goede
I did not want to overwhelm him at work	Ik woe him net oerstjoer meitsje op it wurk
I'll see him closer	Ik sil him tichterby sjen
I play the game hard	Ik spylje it spultsje hurd
I can never talk to her, or touch her	Ik kin noait mei har prate, of har oanreitsje
I do not want to experience his touch again	Ik wol syn touch net wer belibje
I did not shout like before	Ik raasde net út as earder
I want to know about tonight	Ik wol witte oer fannacht
I discovered that distance does not matter	Ik ûntduts dat ôfstân net útmakket
Then they pulled themselves back to their original position	Doe lutsen se har werom nei har oarspronklike posysje
I wanted nothing to do with anyone	Ik woe neat mei immen te krijen ha
I walked into the bathroom and looked at my face	Ik rûn de badkeamer yn en seach nei myn gesicht
He can do it by freeing the negro	Hy kin it dwaan troch de neger frij te setten
A thick layer of fabric painted each surface gray	In dikke laach stof skildere elk oerflak griis
I looked nice	Ik seach der aardich út
I know it's a terrible thing to say	Ik wit dat it in ferskriklik ding is om te sizzen
A dog is taken for a walk	In hûn wurdt meinommen foar in kuier
I would not write a note	Ik soe gjin notysje skriuwe
I grew up with six older brothers	Ik groeide op mei seis âldere bruorren
I started studying more and more	Ik begon hieltyd mear te studearjen
I waited for him, but he never came	Ik wachte op him, mar hy kaam noait
Wilson therefore found himself acting chief of staff	Wilson fûn himsels dêrom waarnimmend stafsjef
I have given my heart	Ik haw myn hert jûn
I know it's a silly idea and probably impossible	Ik wit dat it in dwaas idee is en wierskynlik ûnmooglik
I could not say if she was still there	Ik koe net sizze oft se der noch wie
I could not see any of it	Ik koe der net ien fan sjen
I love you because you make me laugh	Ik hâld fan dy om't jo my laitsje
I would not be complete	Ik soe net folslein wêze
I realize now that she knew we were coming	Ik realisearje no dat se wist dat wy komme
I know it's hard to hear	Ik wit dat it dreech is om te hearren
I just can not handle the stress of it	Ik kin gewoan net omgean mei de stress derfan
I can no longer lose	Ik kin net mear ferlies
I do with you my friends on the side of love	Ik doch mei dy myn freonen oan 'e kant fan' e leafde
This is kind of my transition	Dit is in soarte fan myn oergong
A heavy blow strikes his stomach	In swiere slach slacht syn mage
I then laughed almost to myself	Ik lake doe suver yn mysels
I was not the one with a friend	Ik wie net de iene mei in freon
A tap and click came out the door	In tik en klik kaam út 'e doar
A dull humid morning too	In doffe fochtige moarn ek
I went to school and saw the principal	Ik gie nei de skoalle en seach de direkteur
I took a deep breath and shook my head	Ik sykhelle djip en skodholle
I would give it to you at her funeral	Ik soe it jo by har begraffenis jaan
I'm lucky to have such a brother	Ik ha gelok sa'n broer te hawwen
It really is a revolution	It is echt in revolúsje
I never had peace	Ik hie nea frede
I feel so bad for their parents	Ik fiel my sa min foar harren âlden
A building scheme is in place to protect your investment	In bouskema is yn plak om jo ynvestearring te beskermjen
I pulled myself back into the boat	Ik luts my werom yn 'e boat
I, on the other hand, will easily go after you	Ik, oan 'e oare kant, sil maklik op jo gean
I wrap my arms around her	Ik sla myn earmen om har hinne
I took off and tried to stay calm	Ik naam ôf en besocht kalm te bliuwen
I can see his faint frame in the dark	Ik kin syn swakke frame yn it tsjuster sjen
Two witnesses were called	Twa tsjûgen waarden oproppen
I am an animal the same as another	Ik bin in bist itselde as in oar
A student got up and started collecting his things	In studint kaam oerein en begon syn dingen te sammeljen
I'm really happy with article quality and direction	Ik bin yn werklikheid bliid mei artikelkwaliteit en rjochting
I'll never see you again	Ik sjoch dy noait mear
I searched the house	Ik socht it hûs troch
I assume he had no other choice	Ik nim oan dat hy gjin oare kar hie
I gave them a minute and sank behind them	Ik joech se in minút en sakke efter har yn
I really thought you had given the command	Ik tocht echt dat jo it kommando jûn hiene
A band of dark energy covered his eyes	In band fan tsjustere enerzjy bedutsen syn eagen
I'm one of those women	Ik bin ien fan dy froulju
A mass of men and dogs came upon her land	In massa manlju en hûnen kaam op har telâne
I love her like a sister	Ik hâld fan har as in suster
I'm a lost friend and am pretty much alone	Ik bin in leave freon ferlern en bin frij allinnich
I have all the necessary supplies	Ik haw alle nedige foarrieden
I will never be the same again	Ik sil nea wer itselde wêze
I'm so sorry this happened	It spyt my sa dat dit plakfûn
I hadn’t stolen a single thing in all that time	Ik hie yn al dy tiid net ien ding stellen
He will never be forgotten	Hy sil nea ferjitten wurde
I could not believe that the whole summer was already over	Ik koe net leauwe dat de hiele simmer al foarby wie
I repeat them against my mother	Ik werhelle se tsjin myn mem
I was very grateful for her help	Ik wie heul tankber foar har help
I checked everything and left nothing to chance	Ik kontrolearre alles en liet neat oan it tafal oer
I will definitely send this article to him	Ik sil dit artikel grif nei him stjoere
Three suggestions were made about the future	Trije suggestjes waarden makke oer de takomst
I read it and it confused me	Ik haw it lêzen en it ferwarre my
I turned the key and opened the door	Ik draaide de kaai om en die de doar iepen
I thought he was so happy	Ik tocht dat er sa lokkich wie
I think his hands are something special	Ik tink dat syn hannen wat bysûnders binne
I pressed my face into the ground	Ik drukte myn gesicht yn 'e grûn
I will put all things back together	Ik sil alle dingen wer weromsette
I looked around as I searched for a place to park	Ik seach om my hinne wylst ik socht nei in plak om te parkearjen
I looked him in the eyes and nodded softly	Ik seach him yn de eagen en knikte sêft
I could do without another crush	Ik koe dwaan sûnder in oare crush
I could feel a headache	Ik koe in hoofdpijn fiele
I had never ventured here	Ik hie my hjir noait weage
I think she is very attractive	Ik tink dat se heul oantreklik is
I only take one day at a time	Ik nim mar ien dei tagelyk
I was not ready for that	Ik wie der net klear foar
Heavy rain makes them fall despite the sides	Sterke rein makket se falle nettsjinsteande de siden
I would have trusted you	Ik soe dy fertroud hawwe
Some less money, at least	Wat minder jild, yn elts gefal
I felt his pulse bleed into mine	Ik fielde syn pols bloed yn mines flitsen
I was panting and my body was on fire	Ik wie oan it pantsjen en myn lichem stie yn 'e brân
I closed the door and locked behind us	Ik die de doar ticht en die efter ús op slot
I was in a nightmare and woke up	Ik wie yn in nachtmerje en wekker
This fighting continued during the summer months	Dizze fjochtsjen bleau yn 'e simmermoannen
I hope he did not drink to be here	Ik hope dat hy net dronk om hjir te wêzen
A successful, accomplished state governor	In súksesfol, folbrocht steat gûverneur
A little snow she could never scare	In bytsje snie koe se nea bang meitsje
I wanted to punish you	Ik woe dy straffe
I have to leave in about twenty minutes	Ik moat oer sa'n tweintich minuten fuort
I tried to blink but could not	Ik besocht te knipperjen, mar koe net
A human body was almost sixty percent water	In minsklik lichem wie hast sechstich prosint wetter
I have all the friends in all the good places	Ik haw alle freonen op alle goede plakken
I wanted to reach her but could not move	Ik woe har berikke, mar koe my net bewege
I will help you find your mother	Ik sil jo helpe om jo mem te finen
I'm ashamed of myself	Ik skamme my foar mysels
She was selected in the finals that year	Sy waard dat jier yn de finale keazen
I was a relatively young man	Ik wie in relatyf jonge man
I wish his widow had his body	Ik woe dat syn widdo syn lichem hie
I strive to hear the other voice but get nothing	Ik stribje om de oare stim te hearren, mar krij neat
I should have always known that	Ik hie it altyd witte moatten
I have not seen them since the confusion last night	Ik haw se net sjoen sûnt de betizing fannacht
I kept it to myself	Ik hold it foar my út
I can feel him arriving	Ik kin fiele dat er oankomt
I will not do that again	Dat doch ik net wer
I remember being hit by a few things	Ik herinner my dat ik rekke waard troch in pear dingen
He took every opportunity to promote himself	Hy naam alle kânsen om himsels te promoatsjen
A small spark, but a spark is all one needs	In lytse fonk, mar in fonk is alles wat men nedich hat
I ask to use her pen	Ik freegje har pinne te brûken
I was a terrible niece	Ik wie in ferskriklike nicht
I can make it a little longer	Ik kin it in skoft langer meitsje
I kiss him next, a little harder, but still sweet	Ik tútsje him neist, wat hurder, mar dochs swiet
I think you should keep it	Ik tink dat jo it hâlde moatte
I am the oldest, and therefore the strongest	Ik bin de âldste, en dus de sterkste
I did not ask to go here	Ik haw net frege om hjir hinne te gean
I also saw no mark on him	Ik seach ek gjin merk op him
I would know what to expect	Ik soe witte wat te ferwachtsjen
I could not stay here	Ik koe hjir net bliuwe
A new day came	Der kaam in nije dei
I look exactly like them	Ik lykje krekt op harren
I have to show her this	Ik moat har dit sjen litte
I personally have a number of them now	Ik persoanlik haw in rige fan harren no
I have not seen them a real test	Ik haw se net in echte test sjoen
I only have a few moments more	Ik haw mar in pear mominten mear
I saw them all for months	Ik seach se allegear moannenlang
I will be tearful if you let me	Ik sil tear wêze as jo my litte
I can feel my eyes almost empty of emotion	Ik kin myn eagen hast leech fan emoasje fiele
I knew you were not trying to regret me	Ik wist dat jo net besykje my te spyt
I had realized something about myself	Ik hie wat oer mysels realisearre
I touched something smoothly	Ik rekke wat glêd oan
I just wanted to make sure that was there	Ik woe gewoan soargje dat dat der wie
I would rather call it magic	Ik soe it leaver magy neame
A name for a friend they knew	In namme foar in freon dy't se wisten
At the same time, my body became light	Tagelyk waard myn lichem ljocht
I did just as I patched it	Ik die krekt as ik it oplapte
I will always cherish their friendship	Ik sil har freonskip altyd koesterje
I know it makes him angry	Ik wit dat it him lilk makket
I know well the pain of loving someone from afar	Ik wit goed de pine fan it leafhawwe fan immen fan fierren
The size of each bump also changed greatly	De grutte fan elke bult feroare ek sterk
I still had a nightmare	Ik hie noch in nachtmerje
A log gives you a sense of accomplishment	In log jout jo in gefoel fan prestaasje
I knew you were ready to act	Ik wist dat jo ree wiene om te hanneljen
I'll call the phone number	Ik bel it telefoannûmer
I've given it to you once	Ik haw it dy ien kear jûn
I soon got such a sign	Sa'n teken krige ik gau
Recovery generally takes less than two to seven days	Herstel duorret yn 't algemien minder dan twa oant sân dagen
I also noted the date	Ik haw ek de datum notearre
I wanted to see what they did	Ik woe sjen wat se diene
I need to make eye contact now	Ik moat no eachkontakt meitsje
I trust them both without reservation	Ik fertrou se beide sûnder foarbehâld
The attendees in uniform should give the appropriate greeting	De oanwêzigen yn unifoarm moatte de passende groet jaan
I tried to stand every inch of my pain	Ik besocht te stean elke inch fan my pine
I hope your second is beautiful	Ik hoopje dat jo twadde moai is
I want you to use both search types	Ik wol dat jo beide syktypen brûke
A watch you can always hear	In horloazje dat jo altyd kin hearre
I knew the consequences of them	Ik wist de gefolgen fan harren
A good mechanic is hard to find	In goede monteur is min te finen
I want both your hands on me	Ik wol dyn beide hannen op my
I lived my dreams that night to be honest	Ik libbe myn dreamen dy nacht om earlik te wêzen
I've never seen him so angry	Ik haw him nea sa lilk sjoen
I am also a merchant credit researcher	Ik bin ek in keapman kredytûndersiker
I took a chance that the new one would fit	Ik naam in kâns dat de nije soe passe
They give their lives to each other	Se jouwe harren libben oan inoar
I could not believe how well it turned out	Ik koe it net leauwe hoe goed it útkaam
I can not wait for fifteen minutes to finish	Ik kin net wachtsje foar fyftjin minuten om te einigjen
I told them to stay	Ik fertelde harren om te bliuwen
I felt like a minor celebrity	Ik fielde my as in minderjierrige ferneamdens
I need to think more about it	Ik moat der mear oer neitinke
I could not hear them	Ik koe se net hearre
I am open to the language used	Ik stean iepen foar de brûkte taal
I could kick his ass	Ik koe syn kont skoppe
I got the phone and started calling	Ik krige de telefoan en begûn te skiljen
I want different music with different articles	Ik wol ferskillende muzyk mei ferskate artikels
I felt something of a victim of his goodness	Ik fielde wat fan in slachtoffer fan syn goedens
I want control over my own life	Ik wol kontrôle oer myn eigen libben
I also looked into the tree	Ik seach ek yn 'e beam
I hear them asking for me	Ik hear se nei my freegje
I can not recommend this place highly enough	Ik kin net riede dit plak heech genôch
I've been really enjoying these home dates lately	Ik haw de lêste tiid echt genietsje fan dizze thúsdatums
It was the most watched program of the day	It wie it meast besjoene programma fan de dei
I would recommend a sheet first	Ik soe riede in blêd earst
I feel so happy to be your daughter	Ik fiel my sa gelok om dyn dochter te wêzen
I want it away at the end of the day	Ik wol it fuort oan 'e ein fan' e dei
A steep, winding road leads up from the main gates	In steile, kronkeljende dyk liedt fan de haadpoarten omheech
I wanted a light and subtle pink	Ik woe in ljocht en subtyl roze
A minute later they heard a flush	In minút letter hearden se in flush
I liked where this was going	Ik mocht graach wêr't dit hinne gie
I love the effect it gives	Ik hâld fan it effekt dat it jout
I can be there in the next twenty minutes	Ik kin der binnen de kommende tweintich minuten wêze
I could touch him, his hair, his skin	Ik koe him oanreitsje, syn hier, syn hûd
A few minutes, an hour, two hours, maybe more	In pear minuten, in oere, twa oeren, miskien mear
I think he did not want to hear that sound again	Ik tink dat er dat lûd net wer hearre woe
I will not fight with you	Ik sil net mei dy fjochtsje
I also started to appreciate the price of things	Ik begon ek de priis fan dingen te wurdearjen
I could practice them myself	Ik koe se sels oefenje
I can not believe my eyes	Ik kin myn eagen net leauwe
I want it deep in my being	Ik wol it djip yn myn wêzen
A crowd stood around them and wished them happiness	In mannichte stie om har hinne en winske harren lok
I brushed the hair from her face	Ik boarstele it hier fan har gesicht
It really opened things up for me	It iepene dingen echt foar my
Many people have	In protte minsken hawwe
I suggest you two go away	Ik stel foar dat jo twa fuortgean
I am one but the voice of many	Ik bin ien mar de stim fan in protte
I hope you can see that	Ik hoopje dat jo dat sjen kinne
I felt her pulse pump furiously under my thumb	Ik fielde har pols pompe fûleindich ûnder myn tomme
I can show it to you	Ik kin it dy sjen litte
I should never have left the castle	Ik hie it kastiel nea ferlitte moatten
I mean, look outside	Ik bedoel, sjoch nei bûten
A lot changes in four years	In protte feroaret yn fjouwer jier
I quickly turned around	Ik draaide my fluch om
I suddenly had a strange feeling	Ik hie ynienen in frjemd gefoel
I could not bear to leave such a woman behind	Ik koe it net ferdrage om sa'n frou efter te litten
I honestly do not miss my first day of service	Ik helje earlik myn earste dei fan tsjinst net fuort
I felt so sorry for them	Ik fielde sa jammer foar harren
I jumped out and grabbed my bus	Ik naaide út en pakte myn bus
I had not done it to show off or anything	Ik hie it net dien om te pronkjen of sa
I did not want to do that now	Ik woe der no net mei dwaan
A million times, yes	In miljoen kear, ja
I am the cause of the black country	Ik bin de oarsaak fan it swarte lân
I grow almost all the vegetables we eat year round	Ik groeie hast alle grienten dy't wy ite jier troch
I can not bury you in the cemetery of the past	Ik kin dy net begrave op it begraafplak fan it ferline
I loved this show when it originally ran	Ik hâldde fan dizze show doe't it oarspronklik rûn
I live only in the countryside	Ik wenje allinnich op it plattelân
I could tell she was nervous too	Ik koe fertelle dat se ek senuweftich wie
I mean, that's really not true at all	Ik bedoel te sizzen, dat is echt hielendal net wier
Dominant males can mate with multiple females	Dominante mantsjes kinne mei meardere wyfkes pearje
I gave you and your staff a lot of information	Ik joech dy en dyn personiel in soad ynformaasje
I would have retired a very wealthy man	Ik soe hawwe pensjoen in hiel begoedige man
I took nothing else out of my room	Ik naam neat oars út myn keamer
I would be desperately sad	Ik soe wêze wanhopich tryst oan
I'm not the one making you poor	Ik bin net dejinge dy't dy earm makket
I think we are therefore in financial difficulties	Ik tink dat wy dêrom yn finansjele swierrichheden sitte
I dropped down, and he followed	Ik sakke del, en hy folge
I'm taking it upstairs	Ik nim it mei nei boppen
The last scene was cut off for time	De lêste sêne waard foar tiid ôfsnien
I wanted to look away, but could not	Ik woe fuort sjen, mar koe net
I used to enjoy my time alone	Ik hie eartiids genietsje fan myn tiid allinich
I had really let my team down	Ik hie myn team echt yn 'e steek brocht
I will do that for free	Dat sil ik fergees dwaan
I should have been more respectful of your idea	Ik hie mear respekt wêze moatten foar jo idee
This lack of transportation promptly prevented repair work	Dit gebrek oan ferfier foarkaam prompt reparaasjewurk
I'm the one after all	Ik bin dejinge efter alles
A large gray stone building stood invisible	In grut griis stiennen gebou stie ûnsichtber
I checked the locked box under my bed	Ik kontrolearre de opsletten doaze ûnder myn bêd
I knew it was someone who would help me	Ik wist dat it ien wie dy't my helpe soe
I was surprised he could dance well	Ik wie ferrast dat er goed dûnsje koe
I just wanted you to feel bad for me	Ik woe gewoan dat jo min foar my fiele
I have not seen you so excited for a long time	Ik haw dy sa optein lang net sjoen
I miss you a lot all the time	Ik mis dy hieltyd in protte
I knew you men could arrange the meeting here	Ik wist dat jim manlju koenen soargje foar de gearkomste hjir
I did not mean to sound so personal	Ik hie net bedoeld om sa persoanlik te klinken
I imagine he's pretty hungry now too	Ik stel my foar dat er no ek aardich honger hat
I'll speak for him	Ik sil foar him prate
I did nothing wrong	Ik haw neat ferkeard dien
I put it out of my mind	Ik haw it út myn tinzen set
I will continue with this until the end	Ik gean hjirmei troch oant it ein
I think they all killed at her	Ik tink dat se allegearre by har fermoarde hawwe
I thought it would tip, at some point	Ik tocht dat it soe tipje, op in stuit
I'm sure of that	Dêr bin ik wis fan
I really wanted to laugh	Ik woe echt laitsje
I have no interest in anyone other than you	Ik ha gjin belangstelling foar immen oars as dy
I turn my head a little and his lips hit mine	Ik draai myn holle in bytsje en syn lippen treffe de mines
I want to use you for the salvation of others	Ik wol dy brûke foar it heil fan oaren
I got him to do it all for free	Ik krige him om it allegear fergees te dwaan
I suddenly could not swallow	Ik koe ynienen net slikje
I wanted him to lift me up again	Ik woe dat er my wer tilde
I have found my identity	Ik haw myn identiteit fûn
A similar weaving design is used for making caps	In ferlykber weven ûntwerp wurdt brûkt foar it meitsjen fan kappen
I went to computers and started figuring them out	Ik gong nei kompjûters en begon se út te finen
I think it went through completely though	Ik tink dat it lykwols hielendal trochgie
I said nothing and pulled away	Ik sei neat en luts fuort
I woke up my friend and told her we were leaving	Ik makke myn freon wekker en fertelde har dat wy fuortgeane
And there it came true	En dêr kaam it wier
I look down the list of faces again	Ik sjoch de list mei gesichten nochris del
I have great students	Ik haw geweldige studinten
I had some plans to do	Ik hie wat plannen te dwaan
I spent most of the time sitting	Ik brocht it grutste part fan 'e tiid sitten
I can not keep secrets and pretend	Ik kin gjin geheimen hâlde en pretendearje
I was born in the year of the horse	Ik bin berne yn it jier fan it hynder
I was just happy to be there	Ik wie gewoan bliid om dêr te wêzen
I maintain that there is no problem with this	Ik folhâlde dat der gjin probleem mei dit
I would also spend very few days without it	Ik soe ek hiel pear gjin dagen trochbringe
I thought we would have more privacy	Ik tocht dat wy mear privacy soene hawwe
I can not say enough wonderful things about it	Ik kin der net genôch prachtige dingen oer sizze
At one end of the road the girl was seen	In eintsje de dyk ôf wie it famke te sjen
A burden was all it was for him	In lêst wie alles wat it wie foar him
To his threads hung a crushed mist	Oan syn triedden hong in ferpletterd mistljocht
I think it just happened naturally	Ik tink dat it gewoan barde natuerlik
I have to agree with him to support it	Ik moat him ynstimme om it te stypjen
I decided not to press the point	Ik besleat it punt net te drukken
I easily joined them	Ik kaam maklik by harren
I could not try to pull it off without a weapon	Ik koe net besykje it ôf te lûken sûnder in wapen
I love all the things you did to get me here	Ik hâld fan alle dingen dy't jo dien hawwe om my hjir te krijen
I was always such a good girl	Ik wie altyd sa'n goed famke
I have two girls of my own	Ik haw twa famkes fan myn eigen
I see his face and dark nervous young eyes	Ik sjoch syn gesicht en donkere senuweftige jonge eagen
I shared it by touching his blood in my vision	Ik dielde it troch syn bloed yn myn fisy oan te reitsjen
I could never bring myself to go back	Ik koe mysels noait wer bringe om werom te gean
A beautiful temple in a beautiful forest	In prachtige timpel yn in prachtich bosk
A complete opposite	In folsleine tsjinstelling
I have to get the bread out of the oven	Ik moat it brea út 'e oven helje
I made sure no one followed us	Ik soarge derfoar dat nimmen ús folge
I will think of it as my retirement fund	Ik sil it tinke as myn pensjoenfûns
I want to see a smile on your face	Ik wol in glimke op dyn gesicht sjen
I did not know where we were	Ik wist net wêr't wy wiene
I saw some of them with her	Ik seach guon fan harren mei har
I got there at quarter to eight	Ik kaam der om kertier foar achten
I will probably lose my job	Ik sil wierskynlik myn baan ferlieze
I will save my wife	Ik sil myn frou rêde
X walks away but we get closer	X giet fuort mar wy komme tichterby
Another kind of pressure	In oar soarte fan druk
I will drive this through	Ik sil dit trochride
I believe a space should reflect its owner	Ik leau dat in romte syn eigener moat reflektearje
I also knew the door was locked with a key	Ik wist ek de doar op slot mei in kaai
I passed, instead of shooting for the target	Ik passearre, ynstee fan foar it doel te sjitten
I forget the exact medical term, something in the brain	Ik ferjit de krekte medyske term, wat yn 'e harsens
A work of art in all respects	In keunstwurk yn alle opsichten
I set myself a goal of six hours	Ik stelde mysels in doel fan seis oeren
I held out my hands to myself	Ik hold de hannen foar my út
A wave of emotions flowed through me	In weach fan emoasjes streamde troch my hinne
I bought this house from her estate	Ik kocht dit hûs fan har lângoed
I hope you explore the hidden messages of it	Ik hoopje dat jo de ferburgen berjochten derfan ferkenne
I could not remember if his hair was clean	Ik koe my net ûnthâlde oft syn hier skjin wie
He wanted to do what was good	Hy woe dwaan wat goed wie
A slight pressure indicated that they should stay there	In lichte druk joech oan dat se dêr bliuwe moatte
I need someone who can actually design from the beginning	Ik haw ien nedich dy't eins kin ûntwerpe fanôf it begjin
I should not be surprised, the kind of work we do	Ik soe my net fernuverje moatte, it soarte wurk dat wy dogge
I could see his point, in part	Ik koe sjen syn punt, foar in part
I was worried you were hurt	Ik wie soargen dat jo ferwûne wiene
I would be past this	Ik soe wêze foarby dit
I walked into her living room	Ik rûn har wenkeamer yn
I will call them out of the system	Ik sil neame har út it systeem
I look up at him and smile	Ik sjoch op nei him en glimkje
I pray for forgiveness	Ik bid om ferjouwing
I helped her mother, and then helped her	Ik holp har mem, en doe holp har
I love you, no matter what	Ik hâld fan dy, nettsjinsteande wat
A good sign to cultivate the soil in	In goed teken om de boaiem yn te kultivearjen
I like it when a man opens the car door	Ik fyn it leuk as in man de autodoar iepen docht
I looked anxiously around me	Ik seach eangstich om my hinne
I started running after it	Ik begon der nei te rinnen
I wish we had more time	Ik winskje dat wy mear tiid hiene
That was a good reason	Dat wie in goede reden
I just wanted to congratulate you for it	Ik woe dy mar lokwinskje foar it
A few said they use the equipment for science projects	In pear seine dat se de apparatuer brûke foar wittenskiplike projekten
I just thought you could handle me	Ik tocht gewoan dat jo my omgean koenen
I felt like nothing more than a money redistribution center	Ik fielde as neat mear as in jild werferdieling sintrum
A painful one to be exact	In pynlike ien om krekt te wêzen
I had to stand outside	Ik moast bûten stean gean
I owe it all to you	Ik bin it allegear oan dy te tankjen
A small smile played around his lips	In lyts glimke spile om syn lippen
I have not replaced it	Ik haw it net ferfongen
I miss you so much already	Ik mis dy al sa folle
I wanted to flee, but knew that was not an option	Ik woe flechtsje, mar wist dat dat gjin opsje wie
I was happy with my route	Ik wie bliid mei myn rûte
I know the little green monster	Ik ken it lytse griene meunster
A game he had never heard of	In spul dêr't er noch nea fan heard hie
The city is a major cable television program center	De stêd is in wichtich programmasintrum foar kabeltelevyzje
I was ready to give up	Ik wie ree om op te jaan
It is the largest event of its kind worldwide	It is it grutste evenemint yn syn soarte wrâldwiid
I wondered if they were connected	Ik frege my ôf oft se ferbûn wiene
Severe storms are rare	Swiere stoarmen binne seldsum
I thought to myself how shallow someone can become	Ik tocht by mysels hoe ûndjip kin immen wurde
I have accounts and he holds out	Ik haw rekkens en hy hâldt út
I jumped out the door	Ik sprong by de doar wei
I could not wait to tell him	Ik koe net wachtsje om it him te fertellen
I was happy to take the sleeping pill last night	Ik wie bliid om fannacht de slieppil te nimmen
A squad has your back when things get bad	In squad hat jo rêch as dingen min wurde
I stared at the ground for a moment	Ik stoarre efkes nei de grûn
I keep my reason to myself	Ik hâld myn reden foar mysels
I closed my eyes, expecting another blow	Ik die myn eagen ticht, ferwachte noch in slach
I could not figure out the thing with cigarettes yet	Ik koe it ding mei sigaretten noch net útfine
I'm better than everyone else	Ik bin better as allegearre
I can now only speak for myself	Ik kin no allinnich foar mysels prate
I wonder if they have left anything out	Ik freegje my ôf oft se wat útlitten hawwe
I almost ran into him because he stopped so suddenly	Ik rûn him hast tsjin om't er sa ynienen stoppe
I did not want to be burned like a steak	Ik woe net ferbaarnd wurde as in steak
I look under the couch	Ik sjoch ûnder de bank
I am well experienced as of my secrecy	Ik bin goed belibbe as fan myn geheimhâlding
I would earn money by introducing this new technology	Ik soe jild fertsjinje mei it yntrodusearjen fan dizze nije technology
I stumbled again, almost falling	Ik stroffele wer, hast falle
I will not curse you with that burden	Ik sil dy net ferflokje mei dy lêst
That was his only appearance with the team	Dat wie syn ienige optreden mei de ploech
I write the script of her life	Ik skriuw it skript fan har libben
I could snap her in two	Ik koe har yn twaen snappe
I suggest everyone do the same	Ik stel foar dat elkenien itselde docht
I could not call you	Ik haw jo net belle kinnen
I have had death threats and bomb threats	Ik haw deasbedreigingen en bombedrigingen hân
I needed her now	Ik hie har no nedich
I want you to have a leg up	Ik wol dat jo in skonk omheech hawwe
I knew he was going to catch up with me eventually	Ik wist dat hy my úteinlik ynhelje soe
But they have spirit in them	Mar se hawwe geast yn har
I always bring you important things	Ik bring jo altyd wichtige dingen
I intend to find out right away	Ik bin fan doel om út te finen direkt
This makes communication a more powerful weapon	Dit makket kommunikaasje in machtiger wapen
I know you will make core	Ik wit do silst meitsje kearn
The artillery went into firing positions behind the force	De artillery gie yn fjoerposysjes efter de krêft
A good church is a good place to be	In goede tsjerke is in goed plak om te wêzen
I did not say anything during the memorial service	Ik ha neat sein tidens de betinkingstsjinst
A face much like my own	In gesicht folle as myn eigen
I liked her because she had the most expressive face	Ik mocht fan har om't se it meast ekspressive gesicht hie
I forced my voice past the knot in my throat	Ik twong myn stim foarby de knoop yn myn kiel
I love what she did with it	Ik hâld fan wat se dermei dien hat
I say to myself one more time	Ik sis mysels noch ien kear
I just thought it was normal	Ik tocht gewoan dat it normaal wie
I just did not like my flat ass	Ik mocht gewoan net fan myn platte kont
A harvest is organized, and the fruit is not spoiled	In rispinge wurdt organisearre, en de frucht wurdt net fergriemd
I just know how they are	Ik wit gewoan hoe't se binne
I smiled at him, and he blessed himself	Ik glimke nei him, en hy segene himsels
The song was on the hit list for eighteen weeks	It liet stie achttjin wiken op 'e hitlist
A combination of fright and physical pain struck her	In kombinaasje fan skrik en fysike pine foel har oan
I want to stay here until everything's over	Ik wol hjir bliuwe oant alles foarby is
I know he would never really hurt me	Ik wit dat hy soe nea echt sear my
The terms they recommend are similar but not identical	De termen dy't se oanbefelje binne ferlykber, mar net identyk
I pick up the phone and call again	Ik nim de telefoan op en belje wer
I did not expect the news you brought	Ik hie it nijs net ferwachte dat jo brocht hawwe
She grew up fast to enjoy character characterization	Se groeide fluch om te genietsjen fan karakteraktearjen
I thought about it along the way	Ik tocht der ûnderweis oer nei
I once had the impression that they were very close	Ik hie ienris de yndruk dat se hiel ticht wiene
I did not expect it to be so obvious	Ik hie net ferwachte dat it sa dúdlik soe wêze
I was kept too tight	Ik waard te strak holden
I saw there my first snake in border waters	Ik seach dêr myn earste slang yn grinswetters
I found pieces of my shirt	Ik fûn stikken fan myn shirt
A magic made by the spirit of the season itself	In magy makke troch de geast fan it seizoen sels
I have what you just want	Ik haw wat jo gewoan wolle
I wonder when we're in space	Ik freegje my ôf wannear't wy yn 'e romte binne
A few put themselves to work	In pear sette har oan it wurk
I had not heard of it	Ik hie der net fan heard
I had a terrible time with my last neighbor	Ik hie in ferskriklike tiid mei myn lêste buorman
That side I can not walk	Dy kant kin ik net rinne
He demonstrated black capacity	Hy demonstrearre swarte kapasiteit
I was shocked to hear that	Ik wie skrokken om dat te hearren
I'm in a much better place now	Ik bin no op in folle better plak
A photo of family was attached	In foto fan famylje stie der by
I do not even have the power	Ik haw it net iens macht
I was careful to keep my pace steady	Ik wie foarsichtich om myn tempo fêst te hâlden
I was as surprised as anyone	Ik wie like ferrast as elkenien
I did not know you could each other	Ik wist net dat jo elkoar koenen
I hope that guy shows up for her	Ik hoopje dat dy man foar har opdûkt
I was late, thinking about things	Ik wie let op, tocht oer dingen
I was the gate, the gate was my heart	Ik wie de poarte, de poarte wie myn hert
I felt a warm kiss press against my forehead	Ik fielde dat in waarme tút tsjin myn foarholle drukte
I looked down at my watch once more	Ik seach noch ien kear op myn horloazje del
The three girls are then attacked by housewives	De trije famkes wurde dan oanfallen troch húsrie
I did it completely out of lust	Ik die folslein út lust
I did not have to read anything	Ik moast neat lêze
I hung back, allowing my crew to capture the action	Ik hong werom, wêrtroch myn bemanning de aksje koe fêstlizze
I knew better than that	Ik wist better as dat
I convey every sense of perspective	Ik jou alle gefoel fan perspektyf oer
I hesitated before speaking, and tried to choose the words carefully	Ik twifele foardat ik spriek, en besocht de wurden mei soarch te kiezen
I appreciate the input	Ik wurdearje de ynbring
I still remember when he brought it home	Ik wit noch doe't hy it thús brocht
I have my good days and my bad days	Ik haw myn goede dagen en myn minne dagen
I'm really trying to understand	Ik besykje echt te begripen
I love all the planning and preparation	Ik hâld fan alle planning en tarieding
I did not realize you're doing this right	Ik realisearre my net dat jo dat goed dogge
I told her to take my name from her	Ik fertelde har om myn namme fan har ôf te nimmen
I hope he does not want a loan	Ik hoopje dat er gjin liening wol
I also wanted to take her to the hospital	Ik woe har ek meinimme nei it sikehûs
However, I was not proud of this black eye	Ik wie lykwols net grutsk op dit swarte each
I had no way of receiving it	Ik hie gjin manier om it te ûntfangen
I let him take it	Ik liet him it ynnimme
Here he lived the rest of his life	Hjir wenne er de rest fan syn libben
I'll give you five pounds each	Ik sil jo elk fiif pûn jaan
The real cause of death remains a mystery	De werklike oarsaak fan 'e dea bliuwt in mystearje
I looked good, but the engine was on life support	Ik seach der goed út, mar de motor wie op libbensstipe
I knew he wanted to get better	Ik wist dat hy better wurde woe
I ordered a large plate of food	Ik haw besteld in grutte plaat fan iten
I keep investigating him	Ik bliuw him ûndersykje
I have registered your complaint	Ik haw registrearre jo klacht
I could not do that in prison for that	Dêr koe ik net yn de finzenis foar
I miss my family too much	Ik mis myn famylje te folle
I was not ready for us to do that before	Ik wie der earder net klear foar dat wy dat dwaan
I saw the beginning of fear creep into his expression	Ik seach it begjin fan eangst yn syn útdrukking krûpe
I'll find out who killed her	Ik sil fine wa't se fermoarde hat
I hope she takes me back	Ik hoopje dat se my werom nimt
I looked around with big eyes	Ik seach mei grutte eagen om my hinne
A divided representation of temporal context	In ferdielde fertsjintwurdiging fan tydlike kontekst
I could not focus on what she was asking me	Ik koe my net rjochtsje op wat se my frege
I thought she would believe what she was told	Ik tocht dat se leauwe soe wat se har seinen
I want to find a really good deal first	Ik wol earst in echt goede deal fine
I thought crazy thoughts	Ik tocht gekke gedachten
A city built on a hill cannot be hidden	In stêd boud op in heuvel kin net ferburgen wurde
I would not hurt anyone	Ik soe gjin minske sear dwaan
I can not run away from him	Ik kin net fan him ôf rinne
I drank your blood to heaven	Ik dronk dyn bloed om 'e himel
I felt horrible and angry at both of them	Ik fielde my ôfgryslik en lilk op har beide
I wanted to feel her love	Ik woe har leaf fiele
I had to resist her until the end	Ik hie har oant it ein tsjin fersette moatten
I came to work in the hospital	Ik kaam oan it wurk yn it sikehûs
I'm sure he must have some musical skill	Ik bin der wis fan dat hy wat muzikale feardigens hawwe moat
She played it like seven times in a row	Se spile it as sân kear op in rige
I was never far away	Ik wie nea fier fuort
I feel the suffering of millions	Ik fiel it lijen fan miljoenen
A father is anyone who holds on	In heit is eltsenien dy't fêsthâldt
I approached her and looked at her drawing	Ik kaam nei har ta en seach nei har tekening
I have to introduce you to my elders	Ik moat dy foarstelle oan myn âldsten
I heard the boy call him that	Ik hearde it jonkje him sa neame
I just left my house	Ik bin krekt myn hûs ferlitten
I turned to my guest	Ik draaide my nei myn gast
I loved these characters	Ik hâldde fan dizze karakters
I think this is because there was an audience present	Ik tink dat dit komt omdat der in publyk oanwêzich wie
I know it can be done	Ik wit dat it kin dien wurde
I need one more track	Ik moat noch ien spoar
I had a very good time	Ik hie in hiel goede tiid
A good place to live	In goed plak om te wenjen
I wanted to be outside	Ik woe bûten wêze
I must have run more than sixty miles	Ik moat mear as sechstich kilometer rinnen ôflein hawwe
I looked at a distance	Ik seach op in ôfstân
A very famous stone ceiling	In heul bekend stiennen plafond
I'm not having any problems	Ik kom gjin problemen tsjin
I was always in my head	Ik wie altyd yn myn holle
I prefer it that way	Ik leaver it sa
I was startled by that look and looked away	Ik skrok fan dy blik en seach fuort
I thought they understood that things are different now	Ik tocht dat se begrepen dat dingen no oars binne
I would suggest you get a lawyer	Ik soe foarstelle dat jo in advokaat krije
I had thought he loved me	Ik hie tocht dat er fan my hâlde
The altar is made of wood	It alter is makke fan hout
I assume he was on flight duty at the time	Ik nim oan dat er doe fan fleanplicht wie
I always try to express my emotions	Ik besykje altyd myn emoasjes te uterjen
I had such a deeply positive experience with writing my room	Ik hie sa'n djip positive ûnderfining mei it skriuwen fan myn keamer
I had never traveled so hard in my life	Ik hie noch nea yn myn libben sa hurd reizge
I still get tired pretty easily	Ik wurch noch aardich maklik
A little later there was a knock on my door	Efkes letter waard der op myn doar kloppe
I have to go open	Ik moat gean iepen
I had to get away with it	Ik moast fuort mei har
I break out of the show and follow her	Ik brek út 'e tsjoen en folgje har
He attended my school and made up my mind	Hy besocht myn skoalle en makke myn ferbylding omheech
I am absolutely satisfied	Ik bin absolút tefreden
A second fire broke out sixteen days after the first	In twadde brân ûntstie sechstjin dagen nei de earste
I dug yesterday and could not find anything	Ik groeven juster en koe neat fine
I assume they are therefore rather alone	Ik nim oan dat se dêrom leaver allinnich binne
I got a new job every few weeks	Ik krige elke pear wiken in nije baan
I thought maybe something	Ik tocht miskien wat
I could not move my left arm and leg	Ik koe myn linker earm en skonk net ferpleatse
I waved to my mother and sister	Ik swaaide nei myn mem en suster
I wanted to become a professional artist, beautiful art	Ik woe in profesjonele keunstner wurde, moaie keunst
I tried to get up, but he would not let me	Ik besocht oerein te kommen, mar hy liet my net ta
I went to another door	Ik doarde nei in oare doar
I loved our pizza and the water was fresh too	Ik hâldde fan ús pizza en it wetter wie ek farsk
I want to be driven deeper into my faith	Ik wol djipper yn myn leauwe dreaun wurde
I can certainly appreciate what our problems would be worth	Ik kin grif wurdearje wat ús problemen wurdich wêze soene
Treating associated health problems is also important	Behanneling fan assosjearre sûnensproblemen is ek wichtich
I could not risk losing power	Ik koe it net riskearje de macht te ferliezen
I started to let everything around me disappear	Ik begon alles om my hinne ferdwine te litten
I wish this was a movie	Ik woe dat dit in film wie
Lightning can also lead to electric burns	Wjerljocht kin ek liede ta elektryske brânwûnen
I would not let that happen	Ik soe dat net barre litte
I recognized his voice	Ik herkende syn stim
That I will confirm	Dat sil ik befestigje
I can not keep up	Ik kin it net byhâlde
I saw you in the newspaper, dear	Ik seach dy yn de krante, leave
I was an officer and he was a criminal	Ik wie in offisier en hy wie in krimineel
Two soldiers were killed and three wounded	Twa soldaten waarden fermoarde en trije ferwûne
I can not believe she did not tell us	Ik kin net leauwe dat se it ús net fertelle
A beautiful morning to think about outdoor worship	In moaie moarn om nei te tinken oer iepenloftsoanbidding
I could feel my body giving out	Ik koe fiele myn lichem jaan út
I hope they knew what they were doing	Ik hope dat se wisten wat se diene
I was ready to become a father	Ik wie ree om heit te wurden
I love the idea of ​​it	Ik hâld fan it idee derfan
I'm only an inch further than this one galaxy	Ik bin mar in inch fierder as dizze iene galaxy
I went to my window and looked out	Ik gong nei myn finster en seach út
I told him that all about that pitcher	Ik fertelde him dat alles oer dy pitcher
I need you, my wife, just as fish need water	Ik haw dy nedich, myn frou, lykas fisken wetter nedich hawwe
I remember her flying craft clearly, as you should	Ik herinner my har fleanende ambacht dúdlik, lykas jo moatte
It all came together	It kaam allegear byinoar
He took all the precautionary measures he deemed necessary	Hy naam alle foarsoarchsmaatregels dy't er nedich achte
I would never hurt him	Ik soe him nea sear dwaan
I shrank further into the shadows	Ik kromp fierder yn 'e skaden
I know she wants you to have it	Ik wit dat se wol dat jo it hawwe wolle
I really miss writing them	Ik mis it skriuwen se echt
I could not point fingers	Ik koe gjin fingers wize
I was sick of asking	Ik wie siik fan freegjen
I just can not believe he's gone	Ik kin gewoan net leauwe dat hy fuort is
I bent down to clean my purse	Ik bûgde my del om myn beurs skjin te meitsjen
I no longer go out of my tent after dark	Ik gean nei it tsjuster net mear út myn tinte
I hope they were happy with the food last night	Ik hoopje dat se fannacht bliid wiene mei it iten
There is no foundation	Der is gjin stifting
A broad face with heavy features and thick lips	In breed gesicht mei swiere trekken en dikke lippen
I came home to take care of her	Ik kaam thús om har te fersoargjen
I think they're just waiting for that to go away	Ik tink dat se gewoan op dat wachtsje om fuort te gean
I did not hurt anyone	Ik haw gjinien sear makke
I hand over my will to you	Ik jou myn wil oer nei dy
A smile played on his lips	In glimke spile op syn lippen
I get ready for one quick blow through the smoke	Ik meitsje my klear foar ien fluch slach troch de reek
I wrap my arms around myself trying to warm up	Ik slach myn earms om mysels besykje te waarmjen
I was ready for the execution of my plan	Ik wie klear foar de útfiering fan myn plan
The lightning was animated	De wjerljocht wie animearre
I swear on our friendship	Ik swar op ús freonskip
I would then scream to see him	Ik soe doe raasten om him te sjen
I leave our hotel room	Ik ferlit ús hotelkeamer
I suspected he knew my father better than that	Ik hie it fermoeden dat er myn heit better koe as dat
I absolutely should not have drunk so much	Ik hie perfoarst net safolle dronken moatten
The exact day of his birth is unknown	De krekte dei fan syn berte is ûnbekend
I waited and said nothing	Ik wachte en sei neat
I could not take all the lies that everyone gave me	Ik koe alle leagens net nimme dy't elkenien my joech
I really thought he was a nice person	Ik tocht echt dat hy in aardige persoan wie
I had not thought about the economy more than they did	Ik hie de ekonomy net mear neitocht as se
I often think about when the earth came into being	Ik tink faaks oer wannear't de ierde ûntstien is
I will accept any punishment you place on me	Ik sil elke straf akseptearje dy't jo my pleatse
I need you to follow my example very closely	Ik haw jo nedich om myn foarbyld heul nau te folgjen
I looked all over again	Ik seach alles ferheard oer
I was lucky enough to come across your article	Ik wie gelok genôch te kommen oer dyn artikel
A lover of all things creative	In leafhawwer fan alle dingen kreatyf
I bought a pair and started working with them	Ik kocht in pear en begon mei har te wurkjen
Soon, many of these peoples were no longer neutral	Al gau wiene in protte fan dizze folken net mear neutraal
I have had many great moments	Ik haw in protte geweldige mominten hân
I take care of her physical needs, take care of her	Ik soargje foar har fysike behoeften, soargje foar har
I had dreamed of this for so long	Ik hie hjir sa lang fan dreamd
I got sick of this	Ik waard hjir siik fan
I could wait to deal with him	Ik koe wachtsje om mei him om te gean
I assumed she could pay her to leave her job	Ik gie der fan út dat se har betelje koe om har baan te ferlitten
I could not imagine that I would have done my job without him	Ik koe my net foarstelle dat ik myn baan sûnder him útfiere soe
I did not keep my place	Ik haw myn plak net hâlden
I laughed even harder	Ik lake noch hurder
As an artist, I had to respond to that	Dêr moast ik as keunstner op reagearje
It is open to the public during the day	It is iepen foar it publyk oerdeis
I did not want to know this	Ik woe dit net witte
I am exhausted, both mentally and physically	Ik bin útput, sawol mentaal as fysyk
I need to be with you	Ik moat by dy wêze
I hope you enjoy your time in our proud nation	Ik hoopje dat jo genietsje fan jo tiid yn ús grutske naasje
I hear a voice from my depth	Ik hear in stim út myn djipte
At greater depths, it is mostly free living	Op gruttere djipten is it meast frij wenjen
I did not know this guy	Ik koe dizze keardel net
A year later we are ready to launch	In jier letter binne wy ​​klear om te lansearjen
I thought she had gone home	Ik tocht dat se nei hûs gien wie
I like to see your smile in the morning	Ik graach sjen dyn glimke yn 'e moarntiid
I found your sweater and thought	Ik fûn dyn trui en tocht
I'll do the one behind the glass	Ik sil de iene efter it glês dwaan
A maintenance door was about twenty feet south	In ûnderhâldsdoar wie sa'n tweintich meter súdlik
Six battery reserve artillery were deployed	Seis batterijen reserve artillery waarden pleatst
I had very broad shoulders, and a thick neck	Ik hie tige brede skouders, en in dikke hals
I am also aware that they are of assistant level	Ik bin ek bewust dat se fan assistintnivo binne
I have to be here, close to the track	Ik moat hjir wêze, tichtby it spoar
A black pot lay on the floor between them	In swarte pot lei op 'e flier tusken harren
I have almost always taken a book chapter for review	Ik haw hast altyd in boekhaadstik nommen foar resinsje
I really wanted to help	Ik woe echt helpe
I almost did not want to taste it	Ik woe it hast net priuwe
Bring some money with you	Bring wat jild mei dy
I promise myself to you in every way	Ik beloof mysels oan dy yn alle opsichten
I think of you all the time	Ik tink de hiele tiid oan dy
I'm better off this time	Ik bin better ôf dizze kear
I was always afraid to write her back	Ik wie altyd bang om har werom te skriuwen
I desperately wanted to leave	Ik woe wanhopich fuort
I hate how my body wants me to let him	Ik haatsje hoe't myn lichem wol dat ik him lit
I did not try to be one of the first leaders	Ik besocht net ien fan 'e foarste lieders te wêzen
I saw them handing out the food	Ik seach dat se it iten útdiele
I stay pretty relaxed	Ik bliuw aardich ûntspannen
I can not come with the money	Ik kin net komme mei it jild
I'm afraid of failing	Ik bin bang om te mislearjen
I can not give you more information than that	Ik kin jo net mear ynformaasje jaan as dat
That's how I feel at home	Dat fyn ik thús sa
I saw you draw this artwork	Ik seach dat jo dit keunstwurk tekene
I stayed next to my sister	Ik bleau neist myn suster
Playing the dead guy was very easy	Spylje de deade keardel wie hiel maklik
I always had to go in and be nothing special	Ik moast altyd yngean en neat spesjaal wêze
I waited about twenty to thirty seconds	Ik wachte sa'n tweintich oant tritich sekonden
I sighed and immediately felt sick	Ik suchte en fielde my daliks siik
I just can not let you out	Ik kin dy gewoan net útlitte
I just want to do more as an actress	Ik wol gewoan mear dwaan as aktrise
I could not read him	Ik koe him net lêze
Glory is given three times	Glory wurdt jûn trije kear
He thereby prepared himself for a siege	Hy makke him dêrtroch klear foar in belis
I had it hard enough to think for myself	Ik hie it dreech genôch om foar mysels te tinken
I checked the clock on the nightstand	Ik kontrolearre de klok op it nachtkastje
I would not recommend buying it	Ik soe it net riede om it te keapjen
I did not know if he was dead	Ik wist net oft er dea wie
I should have been in a hurry though	Ik soe wol haast ha moatte
I mean that in a good way	Ik bedoel dat op in goede manier
I'll see them punished, especially our guards	Ik sil sjen dat se bestraft wurde, benammen ús bewakers
I want to see my friends again	Ik wol myn freonen wer sjen
I have open warfare here	Ik haw hjir iepen oarlochsfiering
I mentioned it earlier	Ik neamde it earder
I walked next to him on his right	Ik rûn neist him oan syn rjochterkant
I had two whole weeks to complete the exam	Ik hie twa hiele wiken om it eksamen te foltôgjen
I admired that about her	Ik bewûndere dat oer har
I felt the tension in him, the silence	Ik fielde de spanning yn him, de stilte
I will remember who you are even if you forget	Ik sil ûnthâlde wa't jo binne sels as jo ferjitte
I desperately need your help	Ik haw jo help wanhopich nedich
I love those two here	Ik hâld fan dy twa hjir
I miss my girl and am really worried about her	Ik mis myn famke en bin echt soargen oer har
A large female with a calf	In grut wyfke mei in keal
I see that desire in your eyes	Ik sjoch dy winsk yn dyn eagen
I can feel that this is what is in your heart	Ik kin fiele dat dat is wat yn jo hert is
I wanted to know how it felt	Ik woe witte hoe't it fielde
I really consider this	Ik beskôgje dit echt
I wanted to cry, but my body would not respond	Ik woe gûle, mar myn lichem woe net reagearje
It just has to learn to run differently	It moat gewoan leare oars te rinnen
I see a red light there	Ik sjoch dêr in read ljocht
I'm from a great house	Ik bin fan in geweldich hûs
I mean, look at your name	Ik bedoel, sjoch nei dyn namme
I felt like one of them	Ik fielde my as ien fan harren
I have enough time to listen	Ik haw tiid genôch om te harkjen
I know we have a lot to talk about	Ik wit dat wy in protte te praten hawwe
A man and woman held hands	In man en frou holden de hannen fêst
I heard them talking	Ik hearde se praten
I did not want to see	Ik woe net sjen
I had decent size inside, but little jumping ability	Ik hie fatsoenlike grutte binnen, mar bytsje jumping fermogen
I really did not know what he did for a living	Ik wist echt net wat er foar in libben dien hat
I love the things you have done on your own	Ik hâld fan de dingen dy't jo op jo eigen hawwe dien
I have half a moment to make a choice	Ik haw in heal momint om in kar te meitsjen
I had to be stronger than that	Ik moast sterker wêze as dat
A feeling of fear set him over his mood	In gefoel fan eangst sette him oer syn stimming
The resulting video was also extremely expensive to fund	De resultearjende fideo wie ek ekstreem djoer om te finansieren
There would be a verdict immediately afterwards	Der soe fuort dêrnei útspraak falle
I can not bring myself to say it again	Ik kin it my net bringe om it nochris te sizzen
I go to her bed, touch it	Ik gean nei har bêd, rekke it oan
I could not understand her	Ik koe har net ferstean
I always use this old house to fix it	Ik brûk dit âlde hûs altyd om it te bepalen
That's what I put behind me	Dat haw ik efter my pleatst
I thought you might be doing yourself a favor as a friend	Ik tocht dat jo miskien in geunst dwaan as freon
A cigarette machine is typically less than ten dollars	In sigarettenmasine is typysk minder dan tsien dollar
I grew up surrounded by animals	Ik groeide op omjûn troch bisten
I smiled, pleased at her one lonely word	Ik glimke, tefreden oer har ien iensum wurd
I could be one step faster	Ik koe ien stap flugger wêze
I would be proud to just be with her	Ik soe grutsk wêze gewoan by har te wêzen
The identity of her father is unknown	De identiteit fan har heit is ûnbekend
He even burned all the kit	Hy hat sels alle kit ferbaarnd
A big smile broke across his face	In grutte glimke bruts oer syn gesicht
I was just wondering what this was used for	Ik frege my gewoan ôf wêr't dit foar brûkt waard
The couple had no children	It pear hie gjin bern
I did not even get a small scratch	Ik krige sels gjin lytse kras
I really expected things to be pretty wet	Ik hie echt ferwachte dat dingen aardich wiet wiene
I'll need that fire	Ik sil dat fjoer nedich wêze
I hope he's there this morning	Ik hoopje dat er der fannemoarn is
I think that means he can follow orders just fine	Ik tink dat betsjut dat hy kin folgje oarders krekt goed
I was looking forward to meeting him	Ik seach der nei út om him te moetsjen
I closed the book and looked at the cover	Ik die it boek ticht en seach nei it omslach
There was less and less of that	Dêr wie hieltyd minder fan
I tried to fall asleep, to no avail	Ik besocht yn 'e sliep te fallen, sûnder resultaat
A showtune can also be beautiful	In showtune kin ek moai wêze
I saw her buy some baby clothes	Ik seach har wat poppeklean keapje
This was a terrible shock to me	Dit wie in ferskriklike skok foar my
I had never heard such great music before	Ik hie noch noait sa'n geweldige muzyk heard
I throw myself on bed	Ik smiet mysels op bêd
I did not kill her father because it would harm her	Ik ha har heit net deamakke, om't it har skea dwaan soe
I was honored to witness your bold statement	Ik wie eare om tsjûge te wêzen fan jo dryste ferklearring
I see what he did to it	Ik sjoch wat er der oan dien hat
I like to see her before she goes to bed	Ik sjoch har graach foardat se op bêd giet
I could feel power under it	Ik koe der macht ûnder fiele
I smile at her and hold out my hand	Ik glimkje nei har en hâld myn hân út
A month later she was dead	In moanne dêrnei wie se dea
I held on to my pattern	Ik hold myn patroan fêst
I just shook my head	Ik skodde gewoan myn holle
A large window wraps around the front of the cabin	In grut finster wikkele om de foarkant fan 'e kabine
I intend for my actions to benefit both myself and others	Ik bin fan doel dat myn aksjes sawol mysels as oaren profitearje
I go to school with all these students	Ik gean nei skoalle mei al dizze learlingen
I had seen him at the dance, looking at me	Ik hie him by it dûnsjen sjoen, nei my te sjen
I really thought he was a nice guy	Ik tocht echt dat hy in aardige keardel wie
A new hit, one she had never seen before	In nije hit, ien dy't se noch net earder sjoen hie
I did not want to know anymore	Ik woe it net mear witte
I'm just wondering if they're true	Ik freegje my gewoan ôf oft se wier binne
I kept my hands in my pockets	Ik hold de hannen yn myn bûsen
I'll be gathering some information while you sleep	Ik sil wat ynformaasje sammelje wylst jo sliepe
I always get that way about cute guys	Ik krij altyd sa om leuke jonges
I could see he was unarmed	Ik koe sjen dat hy net bewapene wie
I wanted a wife and many children	Ik woe in frou en in protte bern
I was sad to finish this remarkable book	Ik wie fertrietlik om dit opmerklike boek ôf te meitsjen
I only saw him here that one time	Ik seach him hjir mar dy iene kear
I have referred you to my family and friends	Ik haw jo ferwiisd nei myn famylje en freonen
I can not show myself like that	Ik kin my net sa sjen litte
I beg you no longer to reason with me	Ik smeek dy net mear mei my te redenearjen
I remember how that felt	Ik herinner my hoe't dat fielt
I had a friend request	Ik hie in freon fersyk
i find the snow for you	ik fyn it sneu foar dy
I was completely naked wandering around our room	Ik wie hielendal neaken doarmjen om ús keamer
I knew her inside and out	Ik koe har fan binnen en fan bûten
I've been getting some bad news the last few days	Ik haw de lêste dagen wat min nijs krigen
I'm sure there are angels in the flesh too	Ik bin der wis fan dat d'r ek ingels yn it fleis binne
Tomorrow a group goes home	Moarn giet in kloft nei hûs
I love the best of paid friends	Ik hâld it bêste fan 'e betelle freonen
This incident made it into the music video	Dit ynsidint makke it yn 'e muzykfideo
A struggle to save her children	In striid om har bern te rêden
A tear falls from his eye	In trien falt út syn each
I was in a different place and at a different time	Ik wie op in oar plak en op in oare tiid
A community shares the rest	In mienskip dielt de rêst
I know a way to these grounds	Ik wit in wei nei dizze grûnen
A tender balance which was now in question once again	In teare lykwicht dêr't no noch ien kear yn fraach wie
I would never have thought you were her daughter	Ik soe noait tocht hawwe dat jo har dochter wiene
I never give up on my students	Ik jou myn learlingen noait op
I checked my toilet bag	Ik kontrolearre myn húske tas
A wonderful addition to the animal collection in my house	In prachtige oanfolling op de bistekolleksje yn myn hûs
I had no facts	Ik hie gjin feiten
I suddenly became aware that I was being seen	Ik waard my ynienen bewust dat ik sjoen waard
I never expected my dad to have a diary	Ik hie nea ferwachte dat myn heit in deiboek ha soe
Many gossips flew around the air	In protte roddels fleach om 'e loft
I pulled out my list and checked it out	Ik helle myn list út en kontrolearre it
A warm recommendation!	In waarme oanbefelling!
Development work took about a year	Untwikkelingswurk duorre likernôch in jier
I never got too serious with men especially my age	Ik nea krige te serieus mei manlju benammen myn leeftyd
I was not completely drunk	Ik wie net hielendal dronken
I walked around to investigate the damage	Ik rûn der omhinne om de skea te ûndersykjen
The machine was equipped with several radio variations	De masine wie foarsjoen fan ferskate radio fariaasjes
I'm sorry to hear about your father	It spyt my om oer dyn heit te hearren
These lines showed the way forward	Dizze rigels lieten de wei foarút sjen
I need to get those new clothes	Ik moat dy nije klean helje
I plan, architect and develop software and distributed cloud services	Ik plan, arsjitektearje en ûntwikkelje software en distribuearre wolktsjinsten
I had to kill the female	Ik hie it wyfke moatte deadzje
A glance at her watch made her relax	In blik op har horloazje makke har ûntspannen
I can not concentrate during the day	Ik kin my oerdei net konsintrearje
I put my bucket down	Ik sette myn bak del
I have to get on with this	Ik moat gean troch mei dit
A few people were rescued	In pear minsken waarden rêden
I have to go	Ik moat gean
I did not like this game at all	Ik mocht dit spul hielendal net
I usually park right next to her car	Ik parkear meastentiids krekt njonken har auto
I will continue anyway	Ik sil dochs trochgean
A pleasant, inviting sound	In noflik, útnoegjend lûd
I did not know the truck, or who had it	Ik koe de frachtwein net, of wa't it hie
I would exchange it for a moment for your wisdom	Ik soe it yn in momint ruilje foar jo wiisheid
I was lost, completely lost	Ik wie ferlern, folslein ferlern
The flesh is thin and pale gray in color	It fleis is dun en bleekgriis fan kleur
I mean, as long as it was a good ending	Ik bedoel, salang't it in goed ein wie
I need to talk to you	Ik moat mei dy prate
I took courage here, but all in vain	Ik naam hjir moed op, mar alles om 'e nocht
I had completed thirteen weeks of boot camp	Ik hie trettjin wiken fan bootkamp foltôge
But no one there knows him	Mar dêr ken nimmen him
I really thank you so much for talking to us	Ik tankje jo wirklik safolle foar it praten mei ús
I especially like the idea of ​​governing next to you	Ik fyn foaral it idee om njonken dy te regearjen
I once told her that was not a good idea	Ik fertelde har ienris dat dat gjin goed idee wie
He almost took it off	Hy helle it hast ôf
I wipe the sweat from my forehead	Ik fege it swit fan myn foarholle
There must be a group of people around the temple	Der moat in groep minsken om de timpel komme
I still hear it now	Ik hear it no noch
Over time, they became larger and larger	Yn 'e rin fan' e tiid wiene se grutter en grutter wurden
I jumped back, scared	Ik sprong werom, kjel
There was no acting involved	Der wie gjin aktearjen belutsen
I imagine she was not the only one	Ik stel my foar dat se net de ienige wie
A smile crept up my face	In glimke krûpte op myn gesicht
I just needed something different, something different	Ik hie gewoan wat oars nedich, wat oars
I think the passion to achieve is essential	Ik tink dat de passy om te berikken essensjeel is
I notice tears running down her face	Ik merk dat triennen har oer har gesicht rinne
I looked away embarrassed	Ik seach ferlegen fuort
I will survive that end	Ik sil dat ein oerlibje
I need to clean, fast	Ik moat skjinmeitsje, fluch
I will talk about what will come and die	Ik sil prate oer wat der komme en stjerre sil
I absolutely felt disappointed	Ik fielde perfoarst teloarstelling
A guard walked with me to the house	In wachter rûn mei my nei it hûs
I got better	Ik waard better
I sighed and gave him a quick nod	Ik suchte en joech him in fluch knikje
I have to try to stop this	Ik moat besykje dit te stopjen
It made me sick and it made me sad	It makke my siik en it makke my tryst
A criminal just needed a serious threshold for loneliness	In krimineel hie gewoan in serieuze drompel nedich foar iensumens
I could not afford to fall asleep	Ik koe my net tastean om yn 'e sliep te fallen
A sale in less than a week	In ferkeap yn minder dan in wike
A thick dip in wine	In dikke dip yn wyn
I want you to always be happy	Ik wol dat jo altyd bliid binne
I did not get anything from you either	Ik ha dy ek neat krigen
I never wanted to hurt anyone except myself maybe	Ik woe nea immen sear dwaan, útsein mysels miskien
I took it as a surrender	Ik naam it as oerjefte
I have not drawn any animals lately	Ik haw de lêste tiid gjin bisten tekene
He was there to deliver an heir	Hy wie der om in erfgenamt te leverjen
I usually alternate one year photo, one year not photo	Ik meastal alternate ien jier foto, ien jier net foto
I can feel the difference	Ik kin it ferskil fiele
I sighed and touched his face	Ik suchte en berikte syn gesicht
I also love the counter function	Ik hâld ek fan de teller funksje
I just love a guy	Ik hâld gewoan fan in keardel
I hear him take a deep breath	Ik hear him djip sykheljen
I'm just starting, and just can not stop	Ik begjin gewoan, en kin gewoan net stopje
I dance non-stop with all the friendly ladies	Ik dûnse non-stop mei alle freonlike dames
I would love to meet him	Ik soe graach him moetsje
I love you all in pieces	Ik hâld fan jimme allegearre yn stikken
I was about to break down anyway	Ik stie yn elts gefal op it punt te brekken
I doubt he slept at all	Ik twifelje der oan dat er hielendal sliept hat
I will wash you clean and remove your sins	Ik sil jo skjin waskje en jo sûnden ferwiderje
I was not here to come home	Ik wie hjir net om thús te kommen
I felt the tip of her sword on my back	Ik fielde de punt fan har swurd op myn rêch
I want us to start a family	Ik wol dat wy in famylje begjinne
I turned my head a little, catching her gaze	Ik draaide myn holle in bytsje, fange har blik
I do not need to say why	Ik hoech net te sizzen wêrom
I will deliver unique content on time	Ik sil op tiid unike ynhâld leverje
I had also taught him to swim in the pond	Ik hie him ek leard om yn de fiver te swimmen
I reached for the phone a hundred times	Ik berikte de telefoan hûndert kear
I heard nothing in response	Ik hearde neat as antwurd
I then tried to be strong	Ik besocht doe sterk te wêzen
I just chose to let it happen	Ik haw gewoan keazen om it barre te litten
I pour another shot into his glass	Ik skink noch in skot yn syn glês
I still could not leave	Ik koe noch net fuort
I'm not getting any closer	Ik kom net tichterby
I wanted to go down the mountain in the morning	Ik woe moarns de berch del
I even had a good time	Ik hie sels in goeie tiid
I shudder to think what it must cost	Ik huver om te tinken wat it kostje moat
I have work to do in the back office	Ik haw wurk te dwaan yn it back office
A second later, they both disappeared again	In sekonde letter ferdwûnen se beide wer
I think he might have been a barn cat	Ik tink dat hy miskien in skuorrekat wie
I would finally get the truth	Ik soe einlings de wierheid krije
I was not the least bit jealous	Ik wie net it minste bytsje jaloersk
I tried to compete on his level, against his memory	Ik besocht te konkurrearjen op syn nivo, tsjin syn ûnthâld
There I can find the way back	Dêr kin ik de wei werom fine
I was hoping you had	Ik hie hope dat jo hiene
I am, and that's real	Ik bin, en dat is echt
I love hanging out with you	Ik hâld fan omhingje mei dy
A muddy stream streamed up the street behind me	In modderige stream streamde efter my de strjitte op
I did not even know what exactly happened	Ik wist net iens wat der krekt bard wie
I could call him for anything	Ik koe him foar alles belje
I stood there wondering for a moment	Ik stie der efkes te fernuverjen
I ask and investigate the facts	Ik freegje en ûndersykje de feiten
Something we are both grateful for	In ding dêr't wy beide tankber foar binne
I was no less happy	Ik wie net minder bliid
I bet we both thought about the same thing	Ik wedde dat wy beide oer itselde tochten
I miss him so much too	Ik mis him ek sa
I make it easy to find and discuss	Ik meitsje it maklik om te finen en te besprekken
As a result, it had a symbolic meaning	As gefolch hie it in symboalyske betsjutting
I already wanted change	Ik woe al feroaring
It is currently used for residential purposes	It wurdt op it stuit brûkt foar wendoelen
I whisper my prayer to your loveliness	Ik flústerje myn gebed ta dyn leaflikens
I wondered who would still be here so late	Ik frege my ôf wa't hjir noch sa let wêze soe
I have much more to say	Ik haw noch folle mear te sizzen
I do not even promise to knock on your door	Ik beloof net iens op jo doar te klopjen
I never informed them about you	Ik haw se noait oer dy ynformearre
I will not fight with man forever	Ik sil net foar altyd stride mei de minske
A few cars drove past them, driving in the opposite direction	In pear auto's rieden harren foarby, dy't yn 'e tsjinoerstelde rjochting rieden
I love these characters	Ik hâld fan dizze karakters
I should cultivate a field marshal voice	Ik soe in fjildmaarskalkstimme kweke moatte
I was connected to him	Ik wie ferbûn mei him
I want to marry him too	Ik wol mei him ek trouwe
And he succeeded	En it is him slagge
A twisted finger pointed into the room	In ferdraaide finger wiisde de keamer yn
I realize it must be difficult	Ik realisearje dat it dreech wêze moat
I can not turn my back on it now	Ik kin der no net de rêch op keare
A pretty happy situation	In aardich lokkige situaasje
I have to shed a tear	Ik haw in trien te jaan
I know she does not see her family much	Ik wit dat se har famylje net folle sjocht
The title can also be changed for several reasons	De titel kin ek feroare wurde om ferskate redenen
I wanted to be an original	Ik woe in orizjineel wêze
I could see miles around	Ik koe kilometers omhinne sjen
I could not see them	Ik koe se net sjen
I wanted to cut and run	Ik woe snije en rinne
I had to do something to break the ice	Ik moast wat dwaan om it iis te brekken
I had the impression that her son lived with his father	Ik hie de yndruk dat har soan by syn heit wenne
I turn back to the open space	Ik wreidzje werom nei de iepen romte
I feel guilty for my feelings	Ik fiel my skuldich foar myn gefoelens
I really had to feed	Ik moast echt fiede
I did not want to know him	Ik woe him net witte
I cling to it to stay optimistic	Ik klampe my der oan om optimistysk te bliuwen
I look forward to playing with the group here	Ik sjoch út nei it boartsjen mei de groep hjir
I believe it will come this way	Ik leau dat it sa komme sil
They saw some temperament that they liked	Se seagen wat temperamint dat se leuk hiene
I was very bad in those days	Ik wie tige slim yn dy dagen
I found myself striving for dignity	Ik fûn mysels stribjen nei weardichheid
I was also very happy that she agreed with me	Ik wie ek tige bliid dat se it mei my iens wie
A large man came out the door	In grutte man kaam de doar út
I can get sick	Ik kin siik wurde
I was paid to have sex multiple times a week	Ik waard betelle om seks meardere kearen yn 'e wike te hawwen
I decided your first impulse was right	Ik besleat dat jo earste ympuls rjocht wie
I stood there and watched them for a few minutes	Ik stie dêr en seach se in pear minuten
I had not felt anything of this place then	Ik hie doe neat fan dit plak field
I would not be so surprised	Ik soe net sa fernuvere wêze
A property built into the machine	In eigendom boud yn 'e masine
The arrangement meant that his children were raised very differently	De regeling betsjutte dat syn bern hiel oars waarden grutbrocht
Sea wolves are used in the leather industry	Seewolven wurde brûkt yn 'e learyndustry
A cow is tied behind	In ko is efter bûn
I can honestly say that my life is like a dream	Ik kin earlik sizze dat myn libben is as in dream
I believe he was pushed too far too hard	Ik leau dat er te fier te hurd skood waard
I had to study and finish my holiday homework	Ik moast studearje en myn fakânsjehúswurk ôfmeitsje
I right next circle, touch flow light	Ik rjochts folgjende sirkel, touch flow ljocht
I was struck by another dramatic change in her appearance	Ik waard rekke troch in oare dramatyske feroaring yn har uterlik
I would not try to play them	Ik soe net besykje har te spyljen
I was absolutely not disappointed	Ik wie perfoarst net teloarsteld
I smiled, feeling a warm feeling scattered inside me	Ik glimke, fielde in waarm gefoel yn my ferspraat
I think it was a nod	Ik tink dat it in knikje wie
I knew at that moment that the time was right	Ik wist op dat stuit dat de tiid rjocht wie
I jumped up and looked at the throne	Ik sprong oerein en seach nei de troan
I encourage everyone to apply common sense	Ik moedigje elkenien oan om sûn ferstân ta te passen
I had to block it	Ik moast it blokkearje
I was surprised that I suddenly felt something back there	Ik wie ferrast dat ik dêr ynienen wat werom fielde
I wondered who would sit next to me	Ik frege my ôf wa't by my sitte soe
I speak from experience	Ik praat út ûnderfining
I had not seen him since, really	Ik hie him sûnt net sjoen, echt
I could not risk drawing attention to myself	Ik koe it net riskearje om de oandacht op mysels te lûken
He said he then called the emergency services	Hy sei dat er dêrnei de helptsjinsten belle
I cry, but they are not depressed, useless tears	Ik skrieme, mar se binne net depressyf, nutteleaze triennen
I'm surprised to know we're so equal	Ik bin ferrast om te witten dat wy sa gelyk binne
I saw some newspapers online	Ik seach wat kranten online
I reached for his hand lying on the table	Ik berikte syn hân lizzend op 'e tafel
I was in a lot of panic now	Ik wie no yn folle panyk
Many were not there	In protte wie der net
I can not really talk now	Ik kin no net echt prate
I embrace debate and love learning	Ik omearmje debat en hâld fan learen
A large crowd had gathered to watch the event	In grutte mannichte hie gearkommen om it evenemint te sjen
I noticed something unusual	Ik fernaam wat ûngewoans
I love it more than my birthday	Ik hâld der mear fan as myn jierdei
I thank the universe quietly for my strong stomach	Ik betanke it universum stil foar myn sterke mage
I used to take that quite literally	Ik naam dat eartiids hiel letterlik
I turned it off and everything worked as expected	Ik haw it útskeakele en alles wurke lykas ferwachte
I wanted to do something good for humanity	Ik woe wat goeds dwaan foar it minskdom
I think that was our first date	Ik tink dat wie ús earste datum
A soldier sank to his knees	In soldaat sakke op 'e knibbels
I was on my way to find it	Ik wie ûnderweis om it te finen
I heard about your mother	Ik hearde oer dyn mem
I remembered to look around me	Ik herinnerde my om om my hinne te sjen
I heard the sound earlier	Ik hearde it lûd earder
I started to feel really sick	Ik begon my wirklik siik te fielen
I can not stress how cool this is	Ik kin net beklamje hoe cool dit is
I had a thick little belly that looked awful	Ik hie in dikke lytse búk dy't ferskriklik seach
I hope it will be to your taste	Ik hoopje dat it nei jo smaak sil wêze
I wait in suspense for your presence to descend	Ik wachtsje yn spanning op jo oanwêzigens nei ûnderen
I sit back again to get further away from him	Ik sit wer efteroer om fierder fan him ôf te kommen
I did not think the agency had planned it so well	Ik tocht net dat it buro it sa goed pland hie
I turned around and walked away, feeling deeply restless	Ik draaide my om en rûn fuort, fielde my djip ûnrêstich
I think he smiles like that	Ik tink dat er sa glimket
I need to go home with someone	Ik moat mei immen nei hûs
I was happy to help you as a friend	Ik wie bliid om jo te helpen as freon
I remember doing the same thing countless times	Ik herinner my dat ik ûntelbere kearen itselde ding dien
I thought we would share an innocent kiss	Ik tocht dat wy in ûnskuldige tút diele soene
I love how we chose in an honest way	Ik hâld fan hoe't wy op in earlike manier hawwe keazen
I could not say if he could see me	Ik koe net sizze oft hy my sjen koe
I wondered where they were coming from	Ik frege my ôf wêr't se wei komme
I will not charge you, because the law is too slow	Ik sil dy net oanklage, want de wet is te stadich
I was not, so she went on	Ik wie net, dus se gie troch
I saw the sky at breakfast too	Ik seach de himel by moarnsiten ek
I see the world go by	Ik sjoch de wrâld foarby gean
Such persons were no longer tried before the court	Sokke persoanen waarden net mear foar de rjochtbank besprutsen
I waited until the wheels of his mind turned	Ik wachte oant de tsjillen fan syn geast draaiden
I crawled his head into my lap	Ik krûp syn holle yn myn skoot
I write curriculum, articles, and work on a book	Ik skriuw kurrikulum, artikels, en wurkje oan in boek
I filled her apartment with flowers and gifts	Ik folde har appartemint mei blommen en kado's
A mouse ate something on the man's face	In mûs iet wat op it gesicht fan de man
Some people like it	Guon minsken hâlde derfan
A sentence passed down in my family for centuries	In sin trochjûn yn myn famylje ieuwenlang
I have already done my homework	Ik haw myn húswurk al klear
A layer of the same colored scales around the eyes	In laach fan deselde kleurde skalen om de eagen hinne
A date that every girl would wish for	In datum dat elk famke soe winskje foar
A bitter taste in my mouth	In bittere smaak yn myn mûle
I could not comment	Ik koe net kommentearje
I did a few mouth movements	Ik die in pear mûlebewegingen
I followed myself into the other chair	Ik folge my yn 'e oare stoel
I was so emotional today	Ik wie hjoed sa emosjoneel
I wish she would get better	Ik woe dat se better wurde soe
I think it's just fuel for the fire	Ik tink dat it mar brânstof foar it fjoer is
I just thank him for his kind words	Ik betanke him gewoan foar syn freonlike wurden
I jumped up to him and reached out to his throat	Ik sprong nei him ta en rikte út nei syn kiel
I did not have the trouble to knock	Ik hie de muoite net om te klopjen
I hope you all had a great weekend	Ik hoopje dat jim allegearre in geweldich wykein hân hawwe
I know you, remember, you sleep until the last second	Ik ken dy, tink, do sliepst oant de lêste sekonde
I got a lot of exercise on my bike everywhere	Ik krige oeral in soad oefening op myn fyts
I mixed seed with her	Ik mingde sied mei har
I raised mine and it disappeared too	Ik haw de myn opbrocht en it ferdwûn ek
I made my way through the room	Ik makke myn paad troch de keamer
I had to make it clear	Ik moast it dúdlik meitsje
I hope the doctor can do something for us	Ik hoopje dat de dokter wat foar ús dwaan kin
I think it was my first crush	Ik tink dat it myn earste crush wie
I have to get my ass out of here	Ik moat myn kont hjir wei
I could see them through the door	Ik koe se troch de doar sjen
I realized he had seen me too	Ik realisearre dat hy my ek sjoen hie
I hope you all had a great lunch	Ik hoopje dat jim allegearre in goede lunch hiene
I sure as shit never introduced him to anyone	Ik wis as stront nea yntrodusearre him oan nimmen
I need him by my side	Ik haw him oan myn kant nedich
I would call everyone and tell them the truth	Ik soe elkenien belje en har de wierheid fertelle
I can not tell you that	Dat kin ik dy net sizze
I enjoy my own quiet time	Ik genietsje fan myn eigen stille tiid
I fell like a stone	Ik foel as in stien
I saw nothing	Ik seach neat
Raised a hand to scratch his head	In hân tilde om syn holle te krabben
I want to take a bath	Ik wol in bad nimme
I hope you learn more	Ik hoopje dat jo mear leare
She missed the point completely	Se miste it punt folslein
The song came out loud	It liet kaam hurd út
I did not mention my real thoughts either	Ik ha myn echte gedachten ek net neamd
I adopted it faster than my mother did	Ik naam it flugger oan as myn mem die
I would hate to bother you so much	Ik soe it haatsje om dy sa bot lastig te meitsjen
I could feel it crawling	Ik koe it krûpen fiele
I can feel my skin and it does not feel cold	Ik kin myn hûd fiele en it fielt net kâld
I accepted this and just kept my mouth shut	Ik akseptearre dit en hâlde gewoan myn mûle ticht
I see those hugs	Ik sjoch dy hyggen
I dare to try them and prove myself a fraud	Ik doar se te besykjen en bewize my in fraude
I was sold on going to this party	Ik wie ferkocht op gean nei dit feest
I accidentally touched his hand	Ik rekke tafallich syn hân oan
I stood there watching him try the trick	Ik stie dêr te sjen hoe't er de trúk besocht
He was always one step ahead of his enemies	Hy wie syn fijannen altyd ien stap foar
To put my money where my mouth is	Om myn jild te setten wêr't myn mûle is
I take her hand in mine as we sit	Ik nim har hân yn de mines as wy sitte
I shot them all a glare	Ik skeat se allegear in glare
I understand that you need to talk to your manager	Ik begryp dat jo mei jo manager prate moatte
I had to be with her	Ik moast by har wêze
I could not get to him	Ik koe net by him komme
I feel something behind me, now	Ik fiel wat efter my, no
I let out a silent sigh	Ik liet in stille sucht los
This does not impress the audience	Dit makket net yndruk op it publyk
A well-behaved girl is something to cherish	In goed gedragen famke is wat te skat
I saw it then, in her tears	Ik seach it doe, yn har triennen
I had very little appetite and could not see that the food was disgusting	Ik hie heul lyts appetit en koe net sjen dat it iten fergriemd wie
I want her here now	Ik wol har hjir no
I will do whatever it takes to make that happen	Ik sil dwaan wat it kostet om dat barre
I used hot water on my back	Ik brûkte hyt wetter op myn rêch
I want you to find something for her to do	Ik wol dat jo har wat te dwaan fine
I want you to take every opportunity to explain to us	Ik wol dat jo elke gelegenheid nimme om ús út te lizzen
A dangerous substitute	In gefaarlike ferfanger
I looked at it and stood up to myself	Ik seach der nei en stie op mysels oerein
I called him and we worked it out	Ik belle him en wy hawwe it útwurke
I found true love once	Ik fûn echte leafde ien kear
I bet he hung like a buffalo	Ik wedde dat er as in buffel ophongen is
I imagined myself bending forward, pulling his face towards mine	Ik stelde my foar dat ik nei foaren bûgde, syn gesicht nei mines luts
I can not imagine a world without you, my friend	Ik kin my gjin wrâld foarstelle sûnder dy, myn freon
She played violin for five years	Se spile fiif jier fioele
I made her face look like that	Ik makke har gesicht der sa útsjen
I was on the verge of tears	Ik wie op 'e râne fan triennen
I knew the company this woman worked for	Ik koe it bedriuw wêrfoar dizze frou wurke
I need to identify every possible threat to you	Ik moat elke mooglike bedriging foar jo identifisearje
I brought it inside and laid it on bed	Ik brocht it binnen en lei it op bêd
I had never noticed, but she was right	Ik hie nea opmurken, mar se hie gelyk
I thought he had for a while	Ik tocht dat er hie in skoft
I have to focus on one thing at a time	Ik moat rjochtsje op ien ding tagelyk
I mean, he has four people to choose from	Ik bedoel, hy hat fjouwer minsken om út te kiezen
Not three years later	Gjin trije jier letter
I rip through the kitchen and into the restaurant	Ik rip troch de keuken en it restaurant yn
I would never hear the end of this	Ik soe nea hearre it ein fan dit
I'm really trying to take that advice to heart	Ik besykje grif dat advys ter harte te nimmen
I will never forget his incredible tears	Ik sil syn ongelooflijke tearens nea ferjitte
I turn my head to see who's there	Ik draai de holle om om te sjen wa't der is
I never listen to anyone	Ik harkje nea nei immen
I never use the word	Ik brûk it wurd noait
I will do everything to protect them	Ik sil alles dwaan om se te beskermjen
I did not have the capacity to	Ik hie net de kapasiteit om
I've never seen her so overwhelmed	Ik haw har noch noait sa oerstjoer sjoen
I fall into his lap, and cry	Ik fall yn syn skoot, en gûle
A third shot came after the sounds an intense battle	In tredde skot kaam nei de lûden in yntinse striid
They have the most combined yards in the league	Se hawwe de measte kombinearre yards yn 'e kompetysje
I still love your mother	Ik hâld noch fan dyn mem
I could not figure out what we were doing wrong	Ik koe net útfine wat wy ferkeard diene
I could have stayed where all those beautiful flowers were	Ik hie bliuwe kinnen dêr't al dy moaie blommen wiene
I suddenly felt embarrassed and unsatisfied	Ik fielde my ynienen ferlegen en ûnfoldwaande
We need more black women in those fields	Wy moatte mear swarte froulju yn dy fjilden
I was tired, so simple	Ik wie wurch, sa ienfâldich
I was looking for my brother	Ik socht myn broer
I would never see my family and friends again	Ik soe myn famylje en freonen noait wer sjen
I refuse to think this way	Ik wegerje dizze manier te tinken
I closed my eyes and fell asleep	Ik die de eagen ticht en foel fuort yn 'e sliep
I always thought he was angry at himself	Ik tocht altyd dat er lilk op himsels wie
I wished him luck and told him to write to me	Ik winske him lok en fertelde him om my te skriuwen
I caught it and broke it in myself	Ik fong it en bruts it yn mysels
I did not want to alarm her	Ik woe har net alarmearje
I need to figure out a way to survive	Ik moat in manier útfine om te oerlibjen
A girl should look good in this business	In famke moat der goed útsjen yn dit bedriuw
I have not had contact with him since the last six years	Ik haw gjin kontakt mei him sûnt de lêste seis jier
I could tell he had something on his mind	Ik koe sizze dat hy wat oan 'e holle hie
I can write it myself	Ik kin it sels skriuwe
I woke up and found my hand with the stick	Ik waard wekker en fûn myn hân mei de stôk
I just love good music	Ik hâld gewoan fan goede muzyk
I knew she was with us	Ik wist dat se by ús wie
The bridge was thus very safe for the old traffic	De brêge wie dêrmei tige feilich foar it âlde ferkear
I'm so very, very sorry	Ik bin sa heul, heul sorry
I love traveling by train	Ik hâld fan reizgjen mei de trein
I just need some information	Ik haw gewoan wat ynformaasje nedich
I mean, it was still really fun to watch	Ik bedoel, it wie noch altyd echt leuk om te sjen
I never felt the need for her	Ik fielde noait de need foar har
I saw his face light in sudden comprehension	Ik seach syn gesicht ljocht yn ynienen begryp
I immediately realized where it was coming from	Ik realisearre fuortendaliks wêr't it wei kaam
I did not get my sailor uniform	Ik krige myn seemansunifoarm net oan
A laser sight has been on you the whole time	In laser sicht hat west op jo de hiele tiid
I did not have to push through	Ik hoegde net troch te drukken
I wasted time while I waited for you	Ik fermoarde tiid wylst ik op dy wachte
I know what works for me	Ik wit wat foar my wurket
I quickly walked back to my car and drove away	Ik rûn fluch werom nei myn auto en ried fuort
I wondered if it would ever happen to me	Ik frege my ôf oft it oait barre soe foar my
I failed her attempt to tell her about the singer	Ik mislearre har besykjen har te fertellen oer de sjonger
I was ready in about half an hour	Ik wie klear yn likernôch oardel oere
I thought about what my mother would do	Ik tocht oan wat myn mem dwaan soe
I have not interrupted my daily routine	Ik haw myn deistige routine net ûnderbrutsen
A bright dream came to him	In ljochte dream kaam him ta
I mean, literally, it was my instinct	Ik bedoel, letterlik, it wie myn ynstinkt
I said no and started walking	Ik sei nee en begon te gean
I mean really broke off	Ik bedoel echt bruts ôf
I had to get it back	Ik moast it werom krije
I took the small dogs for human purposes	Ik naam de lytse hûnen foar minsklike doelen
I really passionately believe in marital equality	Ik echt hertstochtlik leau yn houlik gelikensens
I only have one problem with them	Ik haw mar ien probleem mei har
I never suspected this for a moment	Ik haw dit noait in momint fertocht
I heard nothing	Ik hearde neat
I could feel everything around me	Ik koe alles om my hinne fiele
Many of us go to church and act like	In protte fan ús geane nei tsjerke en dogge as
I focus on his voice	Ik rjochtsje my op syn stim
I want to tell you what really happened	Ik wol dy fertelle wat der echt bard is
I had three parish churches	Ik hie trije parochytsjerken
I could smell a strange odor from her	Ik koe in frjemde geur fan har rûke
I'm with you for the same reason	Ik bin mei dy om deselde reden
I can not get them from me	Ik kin se net fan my ôf krije
It freed up my energy to do things for myself	It befrijde myn enerzjy om dingen foar mysels te dwaan
All the better for us	Al it better foar ús
I could not stand and do nothing	Ik koe net stean en neat dwaan
Item types for other data can be defined in the same way	Itemtypen foar oare gegevens kinne op deselde manier definieare wurde
I will have to try this brand	Ik sil dit merk moatte besykje
I stroked his shoulder, sweetly	Ik streak syn skouder, leaflik
That was what I had decided the day before	Dat hie ik de dei foarôf besletten
I just push them away	Ik triuw se gewoan fuort
I can actually welcome jail time at this point	Ik kin eins wolkom finzenis op dit punt
I bet you've been in jail	Ik wedde dat jo yn 'e finzenis west hawwe
I was wearing my red dress and my black hat	Ik hie myn reade jurk oan en myn swarte hoed
I know he will find me as soon as he can	Ik wit dat hy my sil fine sa gau as er kin
I feel a lot of guilt here	Ik fiel my hjir in protte skuld
I appreciate you saying what you said	Ik wurdearje it dat jo sizze wat jo sein hawwe
I can trust no one else with my suspicions	Ik kin gjinien oars fertrouwe mei myn fermoedens
I am the light that is above all	Ik bin it ljocht dat boppe alles is
I'm here against my will	Ik bin hjir tsjin myn wil
I have no desire to get to know anyone	Ik ha gjin winsk om mei immen yn 'e kunde te kommen
I saw a glimpse of the sea	Ik seach in glim fan 'e see
I can easily get lost in the details	Ik kin maklik ferlern gean yn 'e details
I am irritated by his presence and his manner	Ik wurd yrritearre troch syn oanwêzigens en syn manier
I knocked first, then I cried	Ik klopte earst, doe rôp ik
I reached the end of the driveway	Ik berikte it ein fan de oprit
I did not know you meant that	Ik wist net datsto dat bedoelde
I quickly pushed the feeling away	Ik triuwde it gefoel gau fuort
I think we should try it	Ik tink dat wy it besykje moatte
I pull it out quickly	Ik lûk it gau út
I thought she would love to meet you	Ik tocht dat se dy graach moetsje soe
I picked it up, and held it in my hand	Ik naam it op, en hold it yn myn hân
I hate life at home so much	Ik haat it libben thús safolle
I'm just in the service of the state	Ik bin gewoan yn tsjinst fan 'e steat
I cried out in anger	Ik rôp út lilkens
I did not see the point in talking further	Ik seach it nut net om fierder te praten
I did not shower or disturb anything	Ik douchte net of fersteurde neat
I did not know you were here	Ik wist net dat jo hjir wiene
A great designer is needed to support the business operations	In geweldige ûntwerper is nedich om de saaklike operaasjes te stypjen
I can not wait to find out what your taste is	Ik kin net wachtsje om út te finen wat jo smaak
I hate the pain on his face	Ik haat de pine op syn gesicht
I had a big smile on my face	Ik hie in grutte glimke op myn gesicht
I need you to get a picture of this	Ik haw jo nedich om hjir in foto fan te krijen
Women were not a minority in the border community	Froulju wiene gjin minderheid yn 'e grinsmienskip
I let you buy dinner	Ik lit dy keapje diner
I just could not meet you	Ik koe dy gewoan net tsjinkomme
I did not miss how her hands trembled	Ik miste net hoe't har hannen trillen
I ran on my knees and pointed the camera forward	Ik rûn op 'e knibbels en wiisde de kamera nei foaren
It resulted in a media sensation regarding her bottom	It resultearre yn in media sensaasje oangeande har boaiem
I curse you, with every part of my being	Ik ferflokje dy, mei elk dieltsje fan myn wêzen
I stood breathless and proud above him	Ik stie ademloos en grutsk boppe him
I sit on the floor, frozen in place	Ik sit op 'e flier, beferzen op it plak
I doubt they would make a move to help me	Ik twifele dat se in beweging soene meitsje om my te helpen
I lost all sense of time as my description continued	Ik ferlear alle gefoel fan tiid as myn beskriuwing fierder
I know no answer	Ik wit gjin antwurd
I explained that at the beginning	Dat haw ik oan it begjin al útlein
I can live by standards	Ik kin libje mei noarmen
I walked through, slowly walking through the city	Ik gong troch, stadichoan rûn ik troch de stêd
I think he loves her	Ik tink dat er fan har hâldt
I may be very late tonight	Ik kin fannacht wol hiel let wêze
I force this reality to my will	Ik twinge dizze realiteit nei myn wil
I took slow, steady steps	Ik naam stadige, stadichoan stappen
They are eventually engaged	Se wurde úteinlik ferloofd
A third of his men died	In tredde fan syn mannen dea
I hope when they finish college, we would get married	Ik hope doe't se klear kolleezje, wy soenen wurde troud
I see faces, but there is no context	Ik sjoch gesichten, mar d'r is gjin kontekst
I'm starting to get old	Ik begjin âld te wurden
I wanted someone to teach me	Ik woe dat immen my learde
I am a man of science and reason	Ik bin in man fan wittenskip en reden
I still did not need all my stuff	Ik hie noch net al myn spullen nedich
I pour it into an imperial pint glass	Ik geat it yn in keizerlik pintglês
I can force the connection	Ik kin de ferbining twinge
I will the hon	Ik sil de hon
I learned my lesson really fast	Ik learde myn les echt fluch
I want to hear what she has to say	Ik wol hearre wat se te sizzen hat
I'll make the coffee	Ik sil de kofje meitsje
I also felt them let go	Ik fielde ek dat se loslitte
I was alone in a world of strangers	Ik wie allinnich yn in wrâld fan frjemden
One man used a certain tone to another man	In man brûkte in bepaalde toan nei in oare man
I returned his kisses with equal passion	Ik joech syn tútsjes mei likefolle passy werom
I step out, and the air feels humid	Ik stap út, en de loft fielt fochtich
I jumped off the truck	Ik sprong fan de frachtwein del
The case was dismissed	De saak waard ôfwiisd
I felt it again the first time we made love	Ik fielde it wer de earste kear dat wy makken leafde
I think he saw more than he ever said	Ik tink dat hy mear seach as hy ea sei
I brushed off that idea thought	Ik boarstele dat idee gedachte
I went to her desk	Ik gong nei har burolade
I did a forward flip	Ik die in foarút flip
I could not resist buying something	Ik koe it net tsjinhâlde om wat te keapjen
I knew he would be strict in his decision	Ik wist dat hy strang wêze soe yn syn beslút
Symptoms are also often worse	Symptomen binne ek faak slimmer
A few seconds later an explosion was heard	In pear sekonden letter waard in eksploazje heard
I knew he would pull like that	Ik wist dat hy soks soe lûke
I knew what came next	Ik wist wat dernei kaam
A belief in a higher power	In leauwe yn in hegere macht
I have no idea how he disappeared	Ik ha gjin idee hoe't er ferdwûn is
I knew how tired she must be	Ik wist hoe wurch se wêze moast
But we want to grow this business	Mar wy wolle dit bedriuw groeie
I wanted to feel you, all of you	Ik woe jim fiele, jim allegearre
I need to experience the consequences of my actions	Ik moat de gefolgen fan myn dieden ûnderfine
I could no longer recommend her company	Ik koe har bedriuw net mear oanbefelje
I arrived at the sand	Ik kaam by it sân oan
A few seconds later she was back	In pear sekonden letter wie se werom
I score average on all my school stuff	Ik skoare gemiddeld op al myn skoalle dingen
I hope you leave him with me	Ik hoopje dat jo him by my litte
I was no longer alone in my hell	Ik wie net mear allinnich yn myn hel
I got a dress and shoes	Ik krige in jurk en skuon
I could do that	Ik koe dat barre
I started to cry when I saw her	Ik begon te gûlen doe't ik har seach
I was in a glow of satisfaction	Ik wie yn in gloed fan tefredenheid
I could not relax anymore	Ik koe net mear ûntspanne
I know everything you have to say	Ik wit alles wat jo te sizzen hawwe
The reverse is not true	It omkearde is net wier
I had no idea they were making a second	Ik hie gjin idee dat se in twadde makken
I did not spare her any detail	Ik haw har gjin detail sparre
I love how he makes the house safe	Ik hâld fan hoe't hy it hûs feilich makket
I felt him look into my head	Ik fielde dat er yn myn holle seach
I thought it was the end of the world	Ik tocht dat it it ein fan 'e wrâld wie
I can not wait to learn sign language	Ik kin net wachtsje om gebeartetaal te learen
I wonder if anyone can help	Ik freegje my ôf oft immen kin helpe
I felt my heart beating wildly	Ik fielde myn hert wyld klopjen
A dependent child is a demanding child	In ôfhinklik bern is in easket bern
I feel uncomfortable	Ik fiel my ûngemaklik
I stirred the vegetable mix	Ik roerde de grientemix
I tried to make phone calls, both sides	Ik besocht telefoantsjes te meitsjen, beide kanten
I can not dispute this with him	Ik kin dit net mei him bestride
Sunday was handed over to a church parade	Snein waard oerjûn oan in tsjerkeparade
I remembered that my pen was stolen	Ik herinnerde my dat myn pinne stellen wie
I measure him up as we crawl along	Ik maat him omheech wylst wy krûpe lâns
I want my world back but better	Ik wol myn wrâld werom mar better
I felt an intense moment of pure pride	Ik fielde in yntinsyf momint fan suver grutskens
I knew then that she was his mother	Ik wist doe dat se syn mem wie
I will definitely make it good for you	Ik sil it perfoarst goed meitsje foar dy
I also still had a dream of a gray wolf	Ik hie ek noch in dream fan in grize wolf
I shot line, counted, then I threw back	Ik skeat line, telde, doe smiet ik werom
I love you both	Ik hâld fan dy beide
I have to leave the worries and fears behind	Ik moat de soargen en eangst efterlitte
I should not have said anything myself	Ik hie sels neat sizze moatten
I pray for relief from anger	Ik bea foar befrijing fan lilkens
I thought the same as you	Ik tocht itselde as dy
I took half a second to look over at him	Ik naam in heale sekonde om him oer te sjen
I have no trouble this time	Ik haw dizze kear net muoite
I was scared and looked down at my brother	Ik waard kjel en seach nei myn broer del
A simple but very good choice of gift for me	In ienfâldige, mar heul goede kar fan kado foar my
I lifted my head up to see the customers	Ik tilde de holle omheech om de klanten te sjen
I mean, he was very gracious about it	Ik bedoel, hy wie der tige genedich oer
Prayers were accompanied by musical instruments and gospel singing	Gebeden waarden begelaat troch muzykynstruminten en evangeelje sjongen
I think you were right to be overwhelmed	Ik tink dat jo gelyk wiene om oerstjoer te wurden
I was a student assistant to her for several years	Ik wie ferskate jierren studinte-assistint foar har
I look back and can not see her	Ik sjoch werom en kin har net sjen
I smile and grin like crazy	Ik glimkje en gnyske as in gek
I hope it would be my brother, but you will do	Ik hope dat it myn broer wêze soe, mar do silst dwaan
I trusted her, and it was all a lie	Ik fertroude har, en it wie allegear in leagen
It seems to express all other kinds	It liket alle oare soarten út te drukken
Marine consisted of many obsolete ship designs	Marine bestie út in protte ferâldere skipûntwerpen
I heard running water at the vanities	Ik hearde rinnend wetter by de idelens
A trick, a round	In trúkje, in rûntsje
I clung to every word	Ik hong oan elk wurd
I had not yet established my firm and future partnership either	Ik hie myn fêste en takomstige partnerskip ek noch net oprjochte
I hope someone would enforce my orders	Ik hope dat immen myn oarders ôftwinge soe
I got up, turned around and started walking away	Ik stie oerein, draaide my om en begon fuort te rinnen
However, I love her more	Ik hâld lykwols mear fan har
I throw myself against the ground, closing my eyes	Ik smiet my tsjin 'e grûn, slút myn eagen
It was very remarkable	It wie hiel opmerklik
I was furious in thought again	Ik wie wer razend yn gedachten
I think they did it so well	Ik tink dat se it sa goed dien hawwe
A rather sad specimen	In nochal tryst eksimplaar
I was not so serious for her	Ik wie net sa serieus foar har
A university hospital	In universitêr sikehûs
However, I did not let go	Ik liet my lykwols net litte
I could send her some water for a bath	Ik koe har wat wetter stjoere foar in bad
I like to think it was worth it all	Ik tink graach dat it it allegear wurdich wie
A man came out of the back room	In man kaam út de efterkeamer
A holy place of healing	In hillich plak fan genêzing
I would see her in half an hour	Ik soe har oer in healoere sjen
I did not want to stop feeling special	Ik woe net ophâlde spesjaal te fielen
I hope you consider our opinion as well	Ik hoopje dat jo ek ús miening beskôgje
A bit of a record even by our standards	In bytsje rekord sels troch ús noarmen
I later got a glimpse of the room	Ik krige letter in glim fan 'e keamer
I passed several cells, all empty	Ik passearre ferskate sellen, allegear leech
I feel that is more important than the romance	Ik fiel dat is wichtiger as de romantyk
I am happy to be a member of this group	Ik bin bliid lid te wêzen fan dizze groep
I could not believe it	Ik koe it net leauwe
I'm sitting on the side	Ik sit oan 'e kant
She said a protest would be filed	Se sei dat der in protest yntsjinne wurde soe
A thought came to me as he spoke	In gedachte kaam by my op wylst er praat
He learned what he had learned from her	Hy learde wat er fan har leard hie
I'm not interested in what society makes you do	Ik bin net ynteressearre yn wat maatskippij makket dy dwaan
I keep the wrist between my legs	Ik hâld de pols tusken myn skonken
I now prefer a walk	Ik ha no leaver graach in kuier
I also went to the middle	Ik gong ek nei midden
All contain a large number of seeds	Allegear befetsje in grut oantal sied
I would recommend this method	Ik soe riede dizze metoade
I want to participate	Ik wol meidwaan
I was only there for maybe two seconds	Ik wie der mar miskien twa sekonden yn
I took centuries to think about what to say	Ik naam ieuwen om nei te tinken oer wat te sizzen
I'm looking for the button again	Ik sykje nochris de knop
I asked for this position	Ik frege om dizze posysje
I had no breakfast this morning	Ik hie fannemoarn gjin moarnsiten
I could not afford gold teeth	Ik koe gjin gouden tosken betelje
A leading health care in our country is substance abuse	In liedende sûnenssoarch yn ús lân is substansmisbrûk
I never thought about this	Ik nea tocht oan dit
I choose to be part of the solution	Ik kies om diel te wêzen fan 'e oplossing
I know the beginning of the end	Ik ken it begjin fan 'e ein
I certainly did not have the social grace he did	Ik hie wis net de sosjale genede dy't hy die
I like that my sister had the idea	Ik fyn it wol leuk dat myn suster it idee hie
I quickly wipe my eyes	Ik fage gau myn eagen
I'm not quite there yet	Dêr bin ik noch net hielendal oer
A small shabby doll hung on her belt	In lyts sjofel popke hong oan har riem
I see people everywhere	Ik sjoch oeral minsken
I was both hungry and tired	Ik hie beide honger en wurch
I could not help but smile at his own tone	Ik koe net oars as glimkje om syn eigen toan
A strand of hair hung over her face	In strân hier hong oer har gesicht
Combat and made available for free download	Combat en beskikber steld foar fergese download
I looked at the ground, afraid to look up	Ik seach nei de grûn, bang om omheech te sjen
But they were on purpose and always fundamental	Mar se wiene op doel en altyd fûneminteel
I was dying to kiss him	Ik wie stjerrende om him te tútsjen
I do not know what company it is	Ik wit net hokker bedriuw it is
I took them into the room as a challenge	Ik naam se yn 'e keamer as in útdaging
I see the evil spirit trying to take him back	Ik sjoch de minne geast besykje him werom te nimmen
I see her as she tries to do the robot	Ik sjoch har wylst se besiket de robot te dwaan
I myself would love this fax	Ik sels soe graach dit faksin
I kept an eye on you, did my own research	Ik hold dy yn de gaten, die myn eigen ûndersyk
I gave a little curse	Ik joech in lytse flok
I have lost too much time from my work	Ik haw tefolle tiid ferlern fan myn wurk
I have this fear of tight spots	Ik haw dizze eangst foar strakke plakken
I had almost no time now	Ik hie no hast gjin tiid
I wanted my explanation	Ik woe myn útlis
I could smell it, taste it, almost feel it	Ik koe it rûke, priuwe, hast fiele
A flash of nerves shot him down	In bliksem fan senuwen skeat him del
I can carry my own weight and give more	Ik kin myn eigen gewicht drage en mear jaan
I just want the gold	Ik wol gewoan it goud
I look forward to the next book	Ik sjoch út nei it folgjende boek
I thought it was better	Ik tocht dat it better wie
A few looked even interested	In pear seagen sels ynteressearre
A salad on the side	In salade oan 'e kant
I struggle to calm my nerves	Ik stride om myn senuwen stil te meitsjen
They had two children	Sy krigen twa bern
I have something for you	ik haw wat foar dy
A shit thing common to a shit area	In stront ding mienskiplik foar in stront gebiet
A green carriage was waiting in the second court	In griene koets wachte yn 'e twadde rjochtbank
I did not know exactly how he planned that	Ik wist net krekt hoe't er dat plande
I thought it would just be a reception	Ik tocht dat it gewoan in resepsje wurde soe
I never care about that	Dêr skele ik noait oer
I am an experienced article writer	Ik bin in betûfte artikelskriuwer
I was locked up in an internal battle with myself	Ik siet opsletten yn in ynterne striid mei mysels
I was not a good friend	Ik wie gjin goede freon
A way that is better than words	In manier dy't better is dan wurden
I decided to investigate	Ik besleat om te ûndersykjen
It did for me of course	It die foar my fansels
I treated you when you stretched your bad leg	Ik haw jo behannele doe't jo jo minne skonk spand hiene
I was afraid of making too much noise	Ik wie bang om te folle lûd te meitsjen
I still wrote a letter, but it still did not work	Ik haw noch in brief skreaun, mar it slagge noch net
I would literally be scared	Ik soe letterlik kjel wêze
I hate being late, especially the first day	Ik haatsje te let, benammen de earste dei
I watched him die back to me	Ik seach him werom nei my stoarjen
A new car will not keep you warm at night	In nije auto sil jo nachts net waarm hâlde
I am more of a garden than a single seed	Ik bin mear in tún as ien sied
I wish you had not said yes to that	Ik woe dat jo hjir gjin ja op sein hiene
I think they make their cook	Ik tink dat se har kok meitsje
I took everything that came to me	Ik naam alles wat op my kaam
I had to go and ask him to leave	Ik moast gean en freegje him te ferlitten
The date he got the office is unknown	De datum doe't hy it kantoar krige is ûnbekend
I believe we can help her do that	Ik leau dat wy har kinne helpe it te dwaan
I can not move fast enough, pluck hard enough	Ik kin net fluch genôch bewege, plukje hurd genôch
I pull my hands back and smile	Ik lûk myn hannen werom en glimkje
I shook my head at him instead	Ik skodde ynstee myn holle nei him
A fat lady of enormous dimensions smiles at him	In dikke dame fan enoarme dimensjes glimket nei him ta
I was surprised with your costume	Ik wie ferrast mei jo kostúm
A shock awaited me there	Dêr wachte my in skok
I really miss my art supplies	Ik mis myn keunstfoarrieden echt
I saw them hook them up in their machines here	Ik seach se heakje se yn harren masines hjir
I leaned back to look into his eyes	Ik bûgde my werom om yn syn eagen te sjen
I said a quick little prayer	Ik sei in fluch lyts gebed
I wanted to kiss you	Ik woe dy tútsje
I can function with a high degree of chaos	Ik kin funksjonearje mei in hege graad fan gaos
A lasting relationship is based on respect and appreciation	In bliuwende relaasje is basearre op respekt en wurdearring
I understood what she meant	Ik begriep wat se bedoelde
I shook my dripping arms	Ik skodde myn drippende earms
It may have given his decision in bad faith	It kin syn beslút yn min leauwe jûn hawwe
I want the truth to burn in my soul	Ik wol dat de wierheid yn myn siel ferbaarnd is
A beautiful pathetic subject	In prachtich patetysk ûnderwerp
I counted the men and came up short	Ik telde de manlju en kaam tekoart
I would need more than hope to get through tomorrow	Ik soe mear nedich wêze dan hope om moarn troch te kommen
I saw it for the longest time	Ik seach it foar de langste tiid
I hope they build a new one	Ik hoopje dat se in nij bouwe
I gasped and jumped back a little	Ik hygde en sprong in bytsje werom
I slept on my back every now and then	Ik sliep no sa no en dan op myn rêch
I've loved you ever since	Ik hâld fan dy ea sûnt
I'm standing on the edge that leads to the parking garage	Ik stean oan de râne dy't nei de parkeargaraazje leit
I want to know that spy	Ik wol dy spion witte
I did not want to laugh	Ik woe net laitsje
I still did not want him to leave	Ik woe noch net dat er fuortgie
Heavy damage was reported in three coastal towns	Yn trije kuststêden waard swiere skea rapporteare
I feel completely out of place	Ik fiel my hielendal út syn plak
I was pulled over the edge, back on solid ground	Ik waard oer de râne lutsen, werom op fêste grûn
I was actually here again, but for them this time	Ik wie hjir eins wer, mar foar harren dizze kear
A man came loose from the wall and approached him	In man kaam fan de muorre los en kaam op him ta
I mean until there's something left	Ik bedoel oant der wat oerbliuwt
A bill snap will sometimes be accompanied by pointing	In bill snap sil soms begeliede pointing
I had to go through it somehow	Ik moast it op ien of oare manier trochsjen
I have some very charming friends there	Ik haw in pear hiel sjarmante freonen dêr
I even added a bowl of fruit to the side	Ik haw sels in kom fruit oan 'e kant tafoege
I'm running in that direction	Ik rin dy rjochting yn
I look forward to hearing from each of you	Ik sjoch der nei út om fan elk fan jim te hearren
I had no control over my emotions or actions	Ik hie gjin kontrôle oer myn emoasjes of aksjes
I wondered which side of the family he represented	Ik frege my ôf hokker kant fan 'e famylje hy fertsjintwurdige
It also bought and received donations from the public	It kocht en krige ek donaasjes fan it publyk
I love kissing her hands softly	Ik hâld fan har hannen sêft te tútsjen
I have every intention of putting her through her steps	Ik haw alle bedoeling om har troch har stappen te setten
I might as well enjoy it	Ik kin der likegoed fan genietsje
I looked out the windows and could see nothing	Ik seach by de ruten út en koe neat sjen
A thought stopped him for a moment	In gedachte stoppe him efkes
I thought it was someone	Ik tocht dat it immen wie
I could not write yet	Ik koe noch net skriuwe
I think that's my favorite	Ik tink dat is myn favorite
I'm scared of him	Ik bin benaud foar him
A great place, he has set up his lab	In grut plak, hy hat syn lab ynsteld
I really wish she liked me	Ik winskje echt dat se my leuk hie
I think you should be in the loop	Ik tink dat jo yn 'e lus moatte wêze
I felt so powerless, so powerless	Ik fielde my sa machteleas, sa machteleas
It's such a figure of fun	It is sa'n figuer fan wille
I wrestled with her, but she was too strong	Ik wraksele mei har, mar se wie te sterk
Ken gave me my break	Ken joech my myn skoft
I had never been so scared in my life	Ik hie noch nea yn myn libben sa bang west
I think, you know, he was the great hero	Ik tink, jo witte, hy wie de grutte held
I walked out of the room	Ik rûn de keamer út
I load this into a fragment	Ik laad dit yn in fragmint
I will sacrifice a thousand men to get it	Ik sil tûzen man offerje om it te krijen
I had a good picture of that	Dêr hie ik in goed byld fan
She wants to stay with all her heart	Se wol mei har hiele hert bliuwe
I was worried he might be right	Ik wie benaud dat hy miskien gelyk hie
I had not heard her say that for many years	Ik hie har dat in protte jierren net sizzen heard
I raise my weapon, aim it, and shoot	Ik hef myn wapen op, rjochtsje se op en sjit
I heard the sound of her engine from blocks away	Ik hearde it lûd fan har motor fan blokken fuort
The grave should be left alone	It grêf moat allinnich litte
I had not searched when he hit the released handle	Ik hie net socht doe't er de loslitte hânsel rekke
No action has been taken yet	Der is noch gjin aksje dien
I consider that a great investment	Ik beskôgje dat in grutte ynvestearring
I never cut loose again	Ik snijde noait mear los
However, I was really looking forward to learning more	Ik seach lykwols wirklik út nei mear te learen
I was actually a little scared for my life	Ik hie eins in bytsje bang foar myn libben
I get up and start running	Ik kom oerein en begjin te rinnen
I did not tell them who	Ik haw harren net ferteld wa
I pulled to the side of the road	Ik luts oan de kant fan de dyk
I'm waiting outside your house	Ik wachtsje bûten dyn hûs
I trembled through my steps all my years	Ik trilde troch myn stappen al myn jierren
It looks like she has only one breast	It liket derop dat se mar ien boarst hat
I can not respect that	Dat kin ik net respektearje
I did not ask what had been done to them	Ik frege net wat der mei harren dien wie
I always try to complete every record	Ik besykje altyd elk record folslein te meitsjen
I want to be able to touch you	Ik wol dy oanreitsje kinne
I hope to return to normal that morning	Ik hoopje dy moarn werom te sjen nei normaal
I want to share that with you	Dat wol ik mei dy diele
I had an early night	Ik hie in iere nacht
I have a bad feeling here	Ik ha hjir in min gefoel
I sometimes feel sorry for white men	Ik fiel my soms sorry foar blanke manlju
I missed it then	Ik miste it doe
I have to get used to the idea, that's all	Ik moat wenne oan it idee, dat is alles
I bet you have not eaten for days	Ik wedde dat jo al dagen neat iten hawwe
I think he's in pain	Ik tink dat er pine hat
I would fall but never hit the ground	Ik soe falle mar nea de grûn rekke
I am sending the photos of my wife	Ik stjoer de foto's fan myn frou
A love they both felt would make them complete	In leafde dy't se beide fielden soe har folslein meitsje
I also spent my regular hours at the bar	Ik ferfette ek myn reguliere oeren oan 'e bar
I dreamed about him for years	Ik dreamde jierren oer him
I would recommend trying an easier one	Ik soe riede besykje in makliker ien
I looked at her profile	Ik seach nei har profyl
I have a name, you know	Ik haw in namme, do witst
I'm almost had panic attacks about it	Ik ha der noch wolris hast panykoanfallen oer
I looked around to the bare room	Ik seach om nei de bleate keamer
I found all her little spies down there	Ik fûn al har lytse spionnen dêr del
I love beautiful writing	Ik hâld fan moai skriuwen
I feel happy and comfortable	Ik fiel my bliid en noflik
I grab the edge of the table with both hands	Ik gryp de râne fan de tafel mei beide hannen
A handsome attractive guy was bent over, with his jaw	In moai oantreklike keardel wie bûgd, mei syn kaak
I really liked the way it streamed	Ik vond de manier wêrop it streamde echt leuk
I did not succeed in lifting them	It slagge my net om se op te heffen
I would guess they are about two centuries old	Ik soe riede dat se sa'n twa ieuwen âld binne
I will protect my family	Ik sil myn famylje beskermje
I used what you gave me last week	Ik brûkte wat jo my ferline wike joegen
I have a brother, you know	Ik haw in broerke, witst wol
The eyes open after nine to thirteen days	De eagen geane nei njoggen oant trettjin dagen iepen
I dreamed of that, a few years ago	Dêr dreamde ik fan, in pear jier lyn
I still have one to call	Ik haw noch ien om te skiljen
I want you to think only about kissing now	Ik wol dat jo no allinich tinke oer tútsjen
I thought it might work	Ik tocht dat it koe wurkje
I myself am ready to die	Ik sels bin ree om te stjerren
I create, promote and copy my own shows	Ik meitsje, befoarderje en kopje myn eigen shows
I could see people being hit	Ik koe sjen minsken wurde rekke
I think of that girl as a very driven, self-confident person	Ik tink dat famke as in tige dreaun, selsbewuste persoan
I step on those high heels	Ik trape op dy hege hakken
I literally have to leave a room	Ik moat letterlik in keamer ferlitte
I mostly went to be with my friends	Ik gie meast om by myn freonen te wêzen
I will have failed so badly here	Ik sil hjir sa mislearre
I sleep with the lights in a sleeping bag	Ik sliepe mei de ljochten yn in sliepsek
I think my recipe has gotten a lot of attention	Ik tink dat myn resept in protte oandacht hat krigen
I avoid looking in his direction	Ik mijde yn syn rjochting te sjen
I can not just go back	Ik kin net samar werom
I'm taking you to the leader of our camp	Ik nim dy mei nei de lieder fan ús kamp
I just want to warn you something	Ik wol jo gewoan wat warskôgje
I did not remember to move	Ik herinnerde my net te bewegen
I like the set format	Ik hâld fan it ynstelde formaat
I know everything about my father	Ik wit alles oer myn heit
I have to be sensible where he is concerned	Ik moat ferstannich wêze wêr't hy it oanbelanget
I accept your bond and give you mine back	Ik akseptearje jo bân en jou dy myn werom
I mentioned these problems in the first chapter	Ik neamde dizze problemen yn it earste haadstik
I talked him out of the trouble	Ik spruts him út de problemen
I asked to be a part of his life	Ik frege om in diel fan syn libben te wêzen
I jumped up when someone shook my throat	Ik sprong oerein doe't immen de kiel skodde
I had never played that before	Dat hie ik noch noait earder spile
I started to really love it to see him do that	Ik begon it wirklik leaf te hawwen om him dat te sjen
I almost killed myself to save the girl	Ik deade mysels hast om it faam te rêden
I want what you have	Ik wol wat jo hawwe
I lean forward and take his cock in my mouth	Ik leanje foaroer en nim syn hoanne yn myn mûle
It is also sometimes served at room temperature	It wurdt ek soms tsjinne by keamertemperatuer
I can not be with you	Ik kin net by dy wêze
I love simple things	Ik hâld fan ienfâldige dingen
I could not leave it	Ik koe it net litte
I threw a pen and it hit the door	Ik smiet in pinne en dy rekke de doar
I believe they would be a little tight for larger hands	Ik leau dat se in bytsje strak soene wêze foar gruttere hannen
I have not taken any donations	Ik haw gjin donaasjes nommen
I did not want to think about that	Dêr woe ik neat fan tinke
I felt the rose tremble	Ik fielde de roas trillen
I understand his pain	Ik begryp syn pine
A name in French, a name in English, etc.	In namme yn it Frânsk, in namme yn it Ingelsk, ensfh
I admit it, but this was ridiculous	Ik jou it ta, mar dit wie bespotlik
It will probably be my last	It sil nei alle gedachten myn lêste wêze
I can control evolution	Ik kin evolúsje kontrolearje
I lay under him and tried to catch my breath	Ik lei ûnder him en besocht myn azem te fangen
I forgot everything today	Ik bin hjoed alles fergetten
I'm not able to give you more	Ik bin net by steat om jo mear te jaan
I have chosen to let humanity determine its own destiny	Ik haw der foar keazen om it minskdom har eigen bestimming bepale te litten
I started laughing and could not stop	Ik begon te laitsjen en koe net ophâlde
I can see his body relaxing a bit	Ik kin sjen dat syn lichem in bytsje ûntspannen
I know you can all relate	Ik wit dat jo allegear kinne relatearje
I could not just return to my room	Ik koe net allinne werom yn myn keamer
I remember everything in fast flashing images	Ik herinner my alles yn fluch flitsende bylden
I think making your own legacy is easier	Ik tink dat it meitsjen fan jo eigen legacy makliker is
I slip into a vision	Ik glide yn in fisioen
I asked to get a picture with him	Ik frege om in foto mei him te krijen
I can not return to that house	Ik kin net werom nei dat hûs
I have several to offer you	Ik haw ferskate te bieden dy
I pulled into the parking lot and stopped	Ik helle it parkearplak yn en bleau stean
I have to go to the shops	Ik moat nei de winkels
Press accounts were almost entirely favorable	Parsekonten wiene hast hielendal geunstich
I just know myself too well	Ik ken mysels gewoan te goed
A gift she must learn to use	In kado dat se leare moat te benutten
I would never live again	Ik soe noait wer libje
I had sex with another man	Ik hie seks mei in oare man
A sudden cold hit her hard again	In hommelse kjeld rekke har wer hurd
I would do anything in my power to keep her	Ik soe alles yn myn macht dwaan om har te hâlden
I took the time to talk myself down	Ik naam de tiid om mysels del te praten
I just love this place	Ik hâld gewoan fan dit plak
I never gave them in right away	Ik joech har noait direkt yn
I hope this is not too painful for you	Ik hoopje dat dat net te pynlik foar jo is
I will address them and you will take a good look at them	Ik sil har oansprekke en jo sille se goed besjen
I liked him as a teacher and a person	Ik mocht him graach as learaar en in persoan
The total damage was the lowest in several years	De totale skea wie de leechste yn ferskate jierren
I pressed my lips against his lips	Ik drukte myn lippen tsjin syn lippen
I smiled with tears in my eyes	Ik glimke mei triennen yn myn eagen
I felt completely helpless to stop this relationship	Ik fielde my folslein helpleas om dizze relaasje te stopjen
I miss talking to her	Ik mis it mei har prate
I also want to become champion	Ik wol ek kampioen wurde
I heard the sound of rope dragging over something	Ik hearde it lûd fan tou dat oer wat slepe
He is then taken away by the police	Hy wurdt dêrnei troch de plysje meinaam
I was afraid it would be a wasteful journey	Ik wie benaud dat it in fergriemde reis wêze soe
A few sources suggest that the stars were gods	In pear boarnen suggerearje dat de stjerren goaden wiene
I practically flew up the stairs to our room	Ik fleach praktysk de trep op nei ús keamer
I need to get out of there for a while	Ik moat der efkes út
I appreciate the situation you found yourself in	Ik wurdearje de situaasje wêryn jo josels befûn hawwe
The album was a commercial success	It album wie in kommersjeel súkses
A good place to look at the water, he decided	In goed plak om nei it wetter te sjen, besleat er
I could even milk a cow very well	Ik koe sels in ko hiel goed melke
I haunt it, if you will	Ik spoek it, as jo wolle
I have to save him from this hell too	Ik moat him ek rêde út dizze hel
I did a little more on my free days	Ik haw in bytsje mear dien op myn frije dagen
I covered myself with the blanket	Ik bedek mysels mei it tekken
I'm starting to get irritated	Ik begjin yrritearje te wurden
I got tired of him	Ik waard syn nocht fan him
I talk to him on the phone	Ik praat mei him oan de telefoan
I barely met them or even saw their faces	Ik moete se amper of seach sels har gesichten
I need to find out how they did that	Ik moat útfine hoe't se dat dien hawwe
I could see the devotion in the man's eyes	Ik koe de tawijing yn 'e eagen fan 'e man sjen
I become very sober and serious	Ik wurd hiel sober en serieus
I climb back on my feet	Ik klim wer op myn fuotten
I step on water and maintain my position	Ik trape wetter en behâlde myn posysje
Females and males weigh the same at birth	Wyfkes en mantsjes weagje itselde by berte
I also have a life	Ik haw ek in libben
I am impressed with the work and style	Ik bin yndruk mei it wurk en styl
I wipe his beard and face with the towel	Ik fage syn burd en gesicht mei de handoek
I suspect that was what he was trying to do	Ik fermoede dat dat wie wat er besocht te dwaan
I'm really completely helpless here	Ik bin hjir wirklik folslein helpleas
I grew as a person and we won a championship	Ik groeide as persoan en wy wûnen in kampioenskip
Anyone who wants to come is welcome	Elkenien dy't komme wol is wolkom
Nobody holds a gun to their head	Nimmen hâldt in gewear tsjin 'e holle
I kept my eyes on the screen	Ik hold myn eagen op it skerm
Now we would become a real family	No soene wy ​​in echte famylje wurde
A regional airport is nearby	In regionale fleanfjild is tichtby
I think she likes me	Ik tink dat se my wol aardich fynt
I could not even say how far it was	Ik koe net iens sizze hoe fier it wie
I could escape anything	Ik koe oan alles ûntkomme
I listen to the program every day	Ik harke alle dagen nei it programma
I promote you to engineering	Ik befoarderje jo ta yngenieur
I told them the story of what happened that night	Ik fertelde harren it ferhaal fan wat der barde dy nacht
I run cold water on my face	Ik rin kâld wetter op myn gesicht
I bet you glad about that	Ik wedde jo bliid oer dat
I just did not wear it that's all	Ik haw it gewoan net droegen dat is alles
By the end of the afternoon, the battle was ready	Oan 'e ein fan 'e middei wie de slach klear
I suppose it might be, but it seems very unlikely	Ik nim oan dat it kin wêze, mar it liket heul ûnwierskynlik
She had been lost with all her hands	Se wie mei alle hannen ferlern gien
I can not break my word	Ik kin myn wurd net brekke
I had my way with you in the squad car	Ik hie myn wei mei dy yn 'e squad-auto
I hope you have a great day	Ik hoopje dat jo in geweldige dei hawwe
I checked her temperature	Ik kontrolearre har temperatuer
Pilot strength is unknown	Pilot sterkte is ûnbekend
I accepted the gesture	Ik akseptearre it gebeart
I am very happy with this purchase	Ik bin heul bliid mei dizze oankeap
I want a clear conscience	Ik wol in skjin gewisse
I was not tired until then	Ik wie oant dan net wurch
I've never seen this side of him	Ik haw dizze kant fan him noait sjoen
I was fine with her	Ik hie it goed mei har
I think she just started thinking about it	Ik tink dat se der gewoan oer begon te tinken
I followed him and lost track of time	Ik folge him en ferlear it spoar fan 'e tiid
I would explain what the magazine was	Ik soe útlizze wat it tydskrift wie
I knew it because it was about the news	Ik wist it om't it oer it nijs wie
The production and their cast received positive critical attention	De produksje en har cast krigen posityf kritysk omtinken
I thought he would never talk to me	Ik tocht dat hy noait tsjin my prate soe
I feel very emotional	Ik fiel my tige emosjoneel
I thought someone like you could help me	Ik tocht dat immen as jo my helpe koe
I will probably choose someone tomorrow	Ik sil nei alle gedachten moarn kieze immen
There was a silence over the council	Der foel in stilte oer de ried
I suddenly felt embarrassed	Ik fielde my ynienen ferlegen
I thought nothing could go wrong	Ik tocht dat der neat mis gean koe
I did not intend to make you uncomfortable	Ik wie net fan doel om jo ûngemaklik te meitsjen
I think my time here is done	Ik tink dat myn tiid hjir dien is
I can not even think of it as a baby	Ik kin it net iens tinke as in poppe
In a single bite or scratch	In inkele hap of kras
I have this big, big, red heart	Ik haw dit grutte, grutte, reade hert
I find it so fun to meet new people	Ik fyn it sa leuk om nije minsken te moetsjen
I hope the topic was over	Ik hope dat it ûnderwerp foarby wie
A high, white wall surrounded the entire complex	In hege, wite muorre rûn it hiele kompleks om
I love hanging out with her	Ik hâld fan omhingje mei har
A recent study	In resint ûndersyk
I saw what you could each do	Ik seach wat jo elk dwaan koene
I picked another, a ripe red, and ate it	Ik helle in oar, in ripe reade, en iet it
I was with my mother	Ik wie by myn mem
Cooking can sometimes take a relatively long time	Koken kin soms in relatyf lange tiid duorje
After all, I'm a ghost	Ik bin ommers in spoek
I ride it and notice it too	Ik ryd it en merk it ek
I do not take that away from you	Ik nim dat net fan dy ôf
I gave her an encouraging smile and opened the door	Ik joech har in bemoedigjende glimke en die de doar iepen
A prayer was answered	In gebed wie beantwurde
The weather conditions are not included	De waarsomstannichheden wurde net opnommen
I almost killed his wife too	Ik die syn frou ek hast
I wanted to run but had no energy	Ik woe rinne, mar hie gjin enerzjy
Nothing could be further from the truth	Neat koe fierder fan 'e wierheid wêze
I received many orders for special events	Ik krige in protte oarders foar spesjale barrens
He decided to nominate her for the presidency	Hy besleat har kandidaat te stellen foar it presidintskip
I could not stand to see myself in the mirror	Ik koe it net stean om mysels yn 'e spegel te sjen
I do all this without thinking	Ik doch dit alles sûnder te tinken
I was not trying to influence your thoughts	Ik besocht net jo gedachten te beynfloedzjen
I have the original file here	Ik haw it orizjinele bestân hjir
I left nothing to be desired	Ik haw neat oerlitten om my te ferbinen
I have examples for both	Ik haw foarbylden foar beide
It has reflections of the past in it	It hat wjerspegelingen fan it ferline yn
The action is desperate and the reaction is terrible	De aksje is wanhopich en de reaksje is ferskriklik
I am looking for someone for a long term relationship	Ik bin op syk nei immen foar in lange termyn relaasje
This effort has meaning outside of itself	Dizze ynspanning hat betsjutting bûten himsels
A message he knew was probably false	In berjocht dat hy wist wie wierskynlik falsk
I have to come up with my own thoughts	Ik moat mei myn gedachten komme
A questioning look came into his eyes	In freegjende blik kaam yn syn eagen
I do not have an account	Ik haw gjin account
I can not lie for the third time for any price	Ik kin foar elke priis de tredde kear net lizze
I did not hate that thing	Ik hie net in hekel oan dat ding
I let everyone know what had happened	Ik liet elkenien witte wat der bard wie
I do not know what tomorrow will bring	Ik wit net wat moarn bringe sil
I got you out of there	Ik ha dy der út helle
I was really sick, had been for days	Ik wie echt siik, hie al dagen west
I'm starting to like her really much	Ik begjin har echt leuk te meitsjen
I came back and looked at my watch	Ik kaam werom en seach op myn horloazje
I made a note to avoid it	Ik makke in notysje om it te foarkommen
I feel like a failure every day	Ik fiel my elke dei as in mislearring
I went maybe an inch and a half	Ik gie miskien in inch en in heal
I did not intend to give us away like that	Ik wie net fan doel om ús sa fuort te jaan
I did not want to give up that power	Ik woe dy macht net opjaan
I am perfect, powerful and happy	Ik bin perfekt, machtich en lokkich
I had helped to the end of the world	Ik hie holpen ta it ein fan 'e wrâld
I let my fear outweigh my passion	Ik lit myn eangst grutter wêze as myn passy
I was too dangerous for her	Ik wie te gefaarlik foar har
I repeat my proposal	Ik werhelje myn foarstel
I wanted to count it twice	Ik woe it twa kear telle
I looked at the open door again	Ik seach de iepen doar wer oan
I almost forgot the glasses	Ik fergeat de bril hast
I went to college and learned	Ik gie nei kolleezje en learde
His father had difficulty raising money for their education	Syn heit hie muoite om jild yn te sammeljen foar harren oplieding
I do not have to think and feel	Ik moat net tinke en fiele
I looked up at the sky	Ik seach nei de loft
A designer on vacation	In ûntwerper op fakânsje
I did some research and found the product online	Ik die wat ûndersyk en fûn it produkt online
I remember anger, from her and a lot of it	Ik herinner my lilkens, fan har en in protte dêrfan
I slept a lot that week	Ik sliepte in protte dy wike
I partly agree with the author	Ik bin it foar in part iens mei de skriuwer
I can 't tell you right now	Ik kin it dy no krekt net fertelle
I always felt so powerless around them	Ik fielde my altyd sa machteleas om har hinne
I could not escape her	Ik koe har net ûntkomme
I had no choice but to trust my horse	Ik hie gjin oare kar as myn hynder te fertrouwen
Joseph retains the title	Joazef behâlde de titel
His was just perfect timing	Syn wie gewoan perfekte timing
I have a good trust base to ask this	Ik haw in goed fertrouwen basis om dit te freegjen
I will pound hard and fast into you	Ik sil hurd en rap yn dy púnje
I still want to be your friend	Ik wol noch dyn freon wêze
I gave him a tired smile	Ik joech him in wurch glimke
I had no compelling reason to switch	Ik hie gjin twingende reden om te wikseljen
I follow instinctively	Ik folgje ynstinktyf
I was more productive in my work as a writer	Ik wie produktiver yn myn wurk as skriuwer
I love her here	Ik hâld fan har hjir
I had read her completely wrong	Ik hie har folslein ferkeard lêzen
I think they should bring back the design	Ik tink dat se it ûntwerp werombringe moatte
I finally found her on the highway	Ik fûn har in eintsje de sneldyk op
I would avoid it if it could	Ik soe it foarkomme as it kin
I have not seen them, but they are there	Ik haw se net sjoen, mar se binne der
I can reconcile these things with my faith	Ik kin dizze dingen fermoedsoenje mei myn leauwen
I need to read your rights	Ik moat jo rjochten lêze
I closed my eyes and took a deep breath	Ik die de eagen ticht en sykhelle djip
I want to keep busy with that	Dêr wol ik my mei dwaande hâlde
I took note of her address and phone number	Ik naam notysje fan har adres en telefoannûmer
I know a commercial real estate broker	Ik ken in kommersjele unreplik guod makelder
A glass full of sour	In glês fol soer
I want to understand this country	Ik wol dit lân begripe
There could still be a daughter	Der koe noch in dochter komme
I know men who can make things happen	Ik ken manlju dy't dingen barre kinne
I was a girl until now	Ik wie in faam oant no ta
I would go to the police	Ik soe nei de plysje
I never told you that	Dat haw ik dy noait sein
I had mostly gotten the better of him	Ik hie meastentiids it better fan him krigen
I'm very surprised we made it	Ik bin hiel ferrast dat wy hawwe makke it
I could not save both	Ik koe beide net rêde
I called a meeting of the teachers	Ik rôp in gearkomste fan de leararen
I look around and notice that everything is dry	Ik sjoch om my hinne en merk dat alles droech is
I can not get away from it	Ik kin der net fan ôf
A royal weed for a royal old stew cat	In keninklik ûnkrûd foar in keninklike âlde steechkat
I know you have a lot to do	Ik wit dat jo in protte te meitsjen hawwe
I started in our bedroom	Ik begûn yn ús sliepkeamer
I could not capture it	Ik koe it net fêstlizze
I currently own no magic and no army	Ik besit op it stuit gjin magy en gjin leger
I can even love her	Ik kin sels fan har hâlde
I love her clothes on other people, just not me	Ik hâld fan har klean op oare minsken, gewoan net my
I can not seem to catch her on her mobile	Ik kin har lykje net op har mobyl te fangen
I checked the songs with her	Ik kontrolearre de ferskes mei har
I want to ask for your hand in marriage	Ik wol freegje om jo hân yn it houlik
I had no idea you could play like that	Ik hie gjin idee dat jo sa spylje koene
I got up and left the room	Ik kaam oerein en ferliet de keamer
I wanted to do something new	Ik woe wat nijs dwaan
I can not imagine such a thing	Ik kin my soks net foarstelle
I understand drawing	Ik begryp it tekenjen
I miss them, and your kids would miss you	Ik mis se, en jo bern soene dy misse
I feel alert and alive	Ik fiel my alert en libben
I can burn you a copy	Ik kin jo in kopy ferbaarne
This is a criminal case	Dit is in kriminele saak
I had grown to admire her so much	Ik wie groeid om har sa folle te bewûnderjen
I can not get rid of him	Ik kin him net los krije
I moved out of the apartment we had previously shared	Ik ferhuze út it appartemint dat wy earder dield hienen
I think you can win this battle	Ik tink dat jo dizze slach winne kinne
A new generation was coming to power	In nije generaasje wie oan 'e macht
I closed the door and looked down	Ik die de doar ticht en seach del
I can not even claim that it was caused by alcohol	Ik kin net iens beweare dat it alkohol feroarsake is
A new era is about to begin	In nij tiidrek stiet op it punt om te begjinnen
I can not even talk to them about it	Ik kin der net iens mei harren oer prate
But in this piece there is so much more	Mar yn dit stik sit safolle mear
I had never heard of such a thing	Ik hie noch nea fan soks heard
There needs to be a change	Der moat in feroaring komme
I hope it was worth it	Ik hoopje dat it it wurdich wie
I wish everything would go well	Ik woe dat alles goed soe gean
A light went on	In ljocht gie binnen
I will go into more detail in the next few days	Ik sil yn 'e folgjende dagen yngean op mear details
I once bought a shotgun to kill an owl	Ik kocht ien kear in jachtgewear om in ûle te deadzjen
I can not wait for my watch	Ik kin net wachtsje op myn horloazje
I found the perfect thing to wear them	Ik fûn it perfekte ding om se yn te dragen
I did not intend to make you sick again	Ik wie net fan doel dy wer siik te meitsjen
A small notebook with sketches in his shirt pocket	In lyts notysjeboekje mei sketsen yn syn shirtbûse
I could think of nothing but my pain	Ik koe neat oars betinke as myn pine
A blood flows from his mouth	In bloed streamt út syn mûle
A missing photo had caught her eye	In ferdwûne foto hie har each opsmiten
I can never really get away from them	Ik kin noait echt fan har ôf komme
I quietly got up and weighed it out to the balcony	Ik kaam rêstich oerein en weage it út nei it balkon
I did not intend to rave about you	Ik wie net fan doel om dy te razen
I love sex and dancing and music	Ik hâld fan seks en dûns en muzyk
I can say that you and the others admire him	Ik kin sizze dat jo en de oaren him bewûnderje
I wanted to tell him, but he never did	Ik woe him it my fertelle, mar hy hat it noait dien
I just had to picture myself	Ik moast gewoan mysels ôfbyldzje
I think they both need to make more music together	Ik tink dat se beide tegearre mear muzyk meitsje moatte
A final interaction is competition for food	In lêste ynteraksje is konkurrinsje foar iten
I used to work at this gym	Ik wurke eartiids by dizze gym
I thought you accepted that you are mine	Ik tocht dat jo akseptearre hawwe dat jo fan my binne
I mean, we promised to help each other	Ik bedoel, wy hawwe tasein inoar te helpen
I have been wondering if there are similar differences in men	Ik haw my ôffrege oft der ferlykbere ferskillen binne yn manlju
I was immediately over it	Ik wie der daliks oer
I made every child	Ik makke elk bern
I was afraid of nothing, of nothing	Ik wie foar neat bang, foar neat
I'm trying to take a picture with my mind	Ik besykje in foto te meitsjen mei myn geast
I could believe it as backwards as he was	Ik koe it leauwe as efterbosk as hy wie
I know she means well	Ik wit dat se it goed bedoelt
Put a cold over the column	In kjeld sette oer de kolom
I never asked you to draw your weapon	Ik haw jo noait frege om jo wapen te lûken
I'm an extension of that	Dêr bin ik in útwreiding fan
I could feel his hand being stretched	Ik koe fiele dat syn hân spand waard
I walked about two hundred yards along the bank	Ik rûn sa'n twahûndert meter by de bank lâns
I waited years for him to come home	Ik wachte jierren op him om thús te kommen
I run harder to get him in	Ik rin hurder om him yn te heljen
I think this is nuclear	Ik tink dat dit nukleêre is
I enjoy playing with shapes	Ik genietsje fan it boartsjen mei foarmen
I needed them all, now	Ik hie har allegear nedich, no
I smile at my achievement	Ik glimke om myn prestaasje
I was embarrassed and disappointed in myself	Ik wie ferlegen en teloarsteld yn mysels
I stood in the shower and washed the fight away	Ik stie yn 'e dûs en wosken de striid fuort
I suggest you find out who she really is	Ik stel foar dat jo útfine wa't se echt is
I will take the smallest bedroom	Ik sil nimme de lytste sliepkeamer
I know you will not be cruel	Ik wit dat jo net wreed wurde
A new order will arise, as always happens	In nije oarder sil opstean, lykas altyd bart
A shell burst into the ground next to him	In skulp barste yn 'e grûn neist him
I wish she was here too, you would like her	Ik winskje dat se hjir ek wie, jo soene har graach wolle
I had to stop anyway	Ik moast dochs ophâlde
The next went the same way	De folgjende gong deselde kant út
I forgot to tell you	Ik fergeat it dy te fertellen
A call list of people who want to do business	In oproplist fan minsken dy't saken dwaan wolle
I then finished my process	Ik bin doe klear myn proses
I wanted to make the move permanent	Ik woe graach de ferhuzing permanint meitsje
I want to spend eternity with you	Ik wol de ivichheid mei dy trochbringe
I want to give you a chance to succeed	Ik wol dy in kâns jaan om te slagjen
I could not have done the night without him	Ik koe de nacht net sûnder him
I knocked, then waited	Ik klopte, doe wachte
I walked to the sound	Ik rûn nei it lûd
I heard his heart beating	Ik hearde syn hert klopjen
I considered that for a waste of your time	Ik beskôge dat foar in fergriemerij fan jo tiid
I studied his thoughts	Ik studearre syn tinzen
I want to sleep all day	Ik wol de hiele dei sliepe
I wanted to leave her alone	Ik woe har mei rêst litte
I was used to it	Ik wie der wol wend oan
I will not punish you this time	Ik sil dy dizze kear net straffen
I felt lost at that moment	Ik fielde my ferlern op dat momint
Cars from retirement rides are parked around the park	Auto's út pensjoen ritten wurde pleatst om it park
I told him he did not want to, but he stood up	Ik sei tsjin him dat er net hoecht, mar hy stie der op
I had never met anyone as powerful as he	Ik hie nea moete immen sa machtich as hy
I invite everyone to do the same	Ik noegje elkenien út om itselde te dwaan
I just got stuck in the fire	Ik bin krekt yn 'e brân stutsen
The case was delayed until after the vote	De saak waard fertrage oant nei de stimming
The other four towers survive to this day	De oare fjouwer tuorren oerlibje oant hjoed de dei
A church is not a monastery	In tsjerke is gjin kleaster
I really did not benefit from you	Ik profitearre echt net fan dy
I wonder if now is the time to ask	Ik freegje my ôf oft no de tiid is om te freegjen
I even cried with him	Ik skriemde sels mei him
I thought she would be back	Ik tocht dat se werom soe
I think he will be most happy	Ik tink dat hy it meast bliid wêze sil
I checked for vital signs	Ik kontrolearre foar fitale tekens
The quality of writing is also praised	De kwaliteit fan it skriuwen is ek priizge
I skipped myself here sometimes	Ik sloech mysels hjir soms oer
I would be happy to live	Ik soe bliid wêze om te libjen
They always do a great job	Se dogge altyd in geweldich wurk
I look at the window again and then my hands	Ik sjoch wer nei it rút en dan myn hannen
I mean hanging out with people is cool	Ik bedoel om te hingjen mei minsken is cool
I was full of confidence and pride	Ik wie fol mei fertrouwen en grutskens
Many people end up like this	In protte minsken einigje it sa
I feel spit running across my chin	Ik fiel my spuug oer myn kin rinne
I trust and respect you for that	Ik fertrou en respektearje dy dêrfoar
I did my best to remember everything about that moment	Ik die myn bêst om alles oer dat momint te ûnthâlden
I want to continue my research	Ik wol myn ûndersyk trochgean
I can not complain if he kisses me like that	Ik kin net kleie as er my sa tutet
I have secured passage on a ship	Ik haw befeilige trochgong op in skip
I loved every piece of it	Ik hâldde fan elk stikje derfan
I still work for him	Ik wurkje noch foar him
Similar claims are made for many famous buildings	Fergelykbere oanspraken wurde makke foar in protte ferneamde gebouwen
It was a sad feeling but it was beautiful	It wie in tryst gefoel mar it wie moai
I assume everyone does	Ik nim oan dat elkenien it docht
The couple went their separate ways but remained friends	It pear gie har aparte wegen, mar bleau freonen
I did not harm him in any way	Ik haw him op gjin inkelde manier skea dien
A furious feeling of something he could not exactly place	In fûleindich gefoel fan eat dat er net krekt pleatse koe
Their accommodation was very primitive	Har ûnderkommen wie tige primityf
I can even check that my service is working	Ik kin sels kontrolearje dat myn tsjinst wurket
I need something sweet	Ik haw wat swiet nedich
Other members of his party followed with the car	Oare leden fan syn partij folgen mei de auto
I wanted to see them	Ik woe se sjen
I trained him through that fight completely	Ik trainde him troch dat gefjocht folslein
I did not know it immediately	Ik wist it net direkt
I could do nothing	Ik koe neat dwaan
I should have been there to hug her	Ik hie der wêze moatten om har te knuffeljen
I think that's offensive and decided to go anyway	Ik tink dat is beledigend en beslute om dochs te gean
I can not explain how she did it	Ik kin net útlizze hoe't se it die
I tried to protect my face with my arms	Ik besocht myn gesicht te beskermjen mei myn earms
I just need time to heal the pain	Ik haw gewoan tiid nedich om de sear te genêzen
I meant flying, not driving	Ik woe sizze fleane, net riden
I did not know what was going on with her	Ik wist net wat der mei har oan de hân wie
This incident created a controversy	Dit ynsidint makke in kontroversje
I gave him my container of milk too	Ik joech him myn kontener molke ek
I have not said or implied such a thing	Ik ha soks net sein noch ymplisearre
I could have a son to start college with	Ik koe in soan hawwe om te begjinnen mei kolleezje
I found a pocket knife the next day	Ik fûn de dei dêrnei in bûsmes
I could not because there was danger of being arrested	Ik koe net om't it gefaar wie om arresteare te wurden
I'm just a civil counselor	Ik bin gewoan in sivile adviseur
I should not keep you cold anymore	Ik soe dy net mear kâld hâlde moatte
Q did not want anyone to think he was soft	Q woe net dat nimmen tocht dat er sêft wie
I did not sit and calculate them	Ik siet net en berekkene se
I thought you might want something	Ik tocht dat jo miskien wol wat
I can say the same of you	Ik kin itselde fan dy sizze
I mean, like, almost moving	Ik bedoel, lykas, hast bewegen
I've only been through it a little bit	Ik haw it mar in lyts eintsje trochmakke
I wanted to kill someone	Ik woe immen deadzje
I ate it with a spoon	Ik iet it mei in leppel
I can not stand that he is back here	Ik kin it net omgean dat hy hjir werom is
I hope my sense of smell would help guide me	Ik hope dat myn gefoel fan geur my soe helpe liede
I can not stay here anymore	Ik kin hjir net mear bliuwe
I saw the side of her cheek	Ik seach de kant fan har wang
I did not want to look at him	Ik woe net nei him sjen
I moaned long and loud	Ik kreun lang en lûd
I have posted some of them below	Ik haw pleatst guon fan harren hjirûnder
I never learned the girl's name	Ik haw noait de namme fan it famke leard
Major crop damage was reported	Der waard melding makke fan grutte gewaaksskea
The foot was very large and wide	De foet wie tige grut en breed
I love you as a sister	Ik hâld fan dy as suster
I have to think of my son now	Ik moat no oan myn soan tinke
I, on the other hand, got wet	Ik, oan de oare kant, waard wiet
I can not stand the intensity in his gaze	Ik kin de yntinsiteit yn syn blik net ferneare
I am guilty of being selfish	Ik bin skuldich fan egoïstysk wêzen
I closed my eyes and opened them again	Ik die myn eagen ticht en die wer iepen
I did not make a single comment about it	Ik ha der gjin inkelde opmerking oer makke
I went in to check it out	Ik gie deryn om it te kontrolearjen
A jewel crosses the night sky	In juwiel krúst de nachtlike himel
I thought about jumping off again	Ik tocht der oan om wer ôf te springen
I wanted to know what happened in there	Ik woe witte wat der yn bard wie
A red truck behind	In reade frachtwein derachter
I tried to make it a work of art	Ik besocht it in keunstwurk te meitsjen
I have never had such a positive experience with shopping	Ik haw noch noait sa'n positive ûnderfining hân mei winkeljen
I never wanted to buy original art	Ik haw noait orizjinele keunst wolle keapje
I followed her instructions	Ik folge har ynstruksjes
I appreciate everyone so much	Ik wurdearje elkenien safolle
A smile curled her lips	In glimke bûgde har lippen
A swimming pool is available	In swimbad is beskikber
I did not want to text you	Ik woe jo gjin sms litte
I suggested we go fishing, keep it relaxed	Ik stelde foar dat wy geane te fiskjen, hâld it ûntspannen
I know things that are not included in the story	Ik wit dingen dy't net opnommen binne yn it ferhaal
I know where that look of hatred comes from	Ik wit wêr't dy blik fan haat wei komt
I can not believe this perfect man could covet me	Ik kin net leauwe dat dizze perfekte man my begeare koe
I quickly push myself away with my injured arm	Ik triuw mysels gau fuort mei myn ferwûne earm
I imagined the worst	Ik stelde my it slimste foar
I went in to get my things	Ik gong yn om myn dingen te heljen
I checked the guns to make sure they were loaded	Ik kontrolearre de gewearen om te soargjen dat se laden wiene
I turned back to him	Ik draaide my werom nei him
A colonel told me myself	In kolonel fertelde my sels
I think those three are super dangerous	Ik tink dat dy trije binne super gefaarlik
I swore to only date a gay man	Ik swarde te allinne datearje in homoseksuele man
I would not know where to start to find help	Ik soe net witte wêr't ik moat begjinne om help te finen
I had a warm, safe, well-appointed house	Ik hie in waarm, feilich, goed ynrjochte hûs
They must be willing to do the same	Se moatte ree wêze om itselde te dwaan
I could kill him for that	Ik koe him dêrfoar deadzje
I tried to get to you	Ik besocht by dy te kommen
I looked down at my leg, it's bloody	Ik seach del nei myn skonk, it is bloedich
I respect women who encourage other women	Ik respektearje froulju dy't oare froulju oanmoedigje
I read the most recent articles first	Ik lês de meast resinte artikels earst
I can only spare the pain of death	Ik kin allinne sparje de pine fan 'e dea
That was really a strong impression	Dat wie wier in sterke yndruk
I felt very much in his arms, complete	Ik fielde my hiel yn syn earmen, kompleet
I can not stop myself from turning to him	Ik kin my der net tsjinhâlde om nei him te draaien
I still had a full recipe	Ik hie noch in folslein recept
I had breakfast with him the next morning	Ik hie moarnsbrochje by him de oare moarns
In a mall or in a mall	In winkelsintrum of in winkelsintrum
A bone tumor does not necessarily mean cancer	In bonktumor betsjut net needsaaklik kanker
I confess, it was me	Ik beken, it wie my
I have to make things right	Ik moat dingen goed meitsje
It was very powerful	It wie tige machtich
I have to get away from her	Ik moat by har wei
I know you like it there	Ik wit dat jo it dêr leuk fine
I was just out the door to the gym	Ik wie krekt de doar út nei de gym
I guarantee you will be overwhelmed	Ik garandearje dat jo sille wêze oerstjoer
I broke up with her, and she was angry	Ik bruts mei har, en se wie lilk
I could wash the fabric off quite easily	Ik koe it stof frij maklik ôfwaskje
I just got a text from them	Ik krige krekt in tekst fan harren
I looked at the time	Ik seach nei de tiid
I felt absolutely the same at the time	Ik fielde perfoarst itselde op 'e tiid
I really appreciate the information	Ik wurdearje de ynformaasje tige
A few seconds later, the front door opens	In pear sekonden letter giet de foardoar iepen
I could not wake up from that loss	Ik koe net wekker wurde fan dat ferlies
I could leave it for him at the stage door	Ik koe it foar him by de poadiumdoar litte
A mighty force came out of that pose, out of that unity	In machtige krêft kaam út dy pose, út dy ienheid
I really hated it when they did	Ik hie der echt in hekel oan doe't se dat diene
I should remember to ask him once	Ik soe moatte ûnthâlde te freegjen him ienris
A strong leader who makes for a strong village	In sterke lieder dy't makket foar in sterk doarp
A beautiful plant stand	In moaie plantenstân
I only know it's true	Ik wit allinnich dat it wier is
I did not remember most of the night	Ik herinnerde my it measte fan 'e nacht net
Women can play as well as men	Froulju kinne like goed spylje as manlju
The gods will meet and hold a thing	De goaden sille moetsje en in ding hâlde
I think you've seen a lot of them	Ik tink dat jo in protte fan har sjoen hawwe
I know how that sounds	Ik wit hoe't dat klinkt
I well remember a snake, more than one	Ik herinnerde my goed in slang, mear as ien
A man locked up in solitude	In man opsletten yn iensumens
I go for quality not quantity	Ik gean foar kwaliteit net kwantiteit
He was then assigned to the engine pool	Hy waard doe tawiisd oan de motor pool
I could not imagine that something bad would happen last night	Ik koe my net foarstelle dat der fannacht wat slims barre soe
I was hoping here	Ik hie hjir op hope
I want his hands on me	Ik wol syn hannen op my
I would see them everywhere together	Ik soe se oeral byinoar sjen
His activities after leaving politics are not known	Syn aktiviteiten nei it ferlitten fan de polityk binne net bekend
I found great comfort in them	Ik fûn grutte treast yn harren
I stood back and admired my work	Ik stie werom en bewûndere myn wurk
I push it off once or twice	Ik triuw it ien of twa kear ôf
The service began two more days later	De tsjinst begon noch twa dagen letter
I can sell this game	Ik kin dit spul ferkeapje
I was in a state of dismay	Ik wie yn in steat fan ferbjustering
I enjoyed the beautiful ride	Ik haw genoaten fan de moaie rit
I think you were some sort of escape for her	Ik tink dat jo in soarte fan ûntkommen wiene foar har
I recommend reading his piece here	Ik advisearje it lêzen fan syn stik hjir
I wanted to start right away	Ik woe daliks begjinne
I tend to lose my plan numbers	Ik haw de neiging om myn plannûmers te ferliezen
I mean most of the time they tend to help you	Ik bedoel meastentiids se neige jo te helpen
I barely made it out of the way in time	Ik makke it amper út 'e wei yn 'e tiid
A job under the clouds	In baan ûnder de wolken
I never had a chance to think about love	Ik hie nea in kâns om nei te tinken oer leafde
I say we must destroy it	Ik sis dat wy it ferneatigje moatte
A beautiful, important new novel	In moaie, wichtige nije roman
I increasingly believe that our mothers are the best	Ik tink hieltyd mear dat ús memmen de bêste binne
I wish he was here too	Ik woe dat er hjir ek wie
I hope your girls found it	Ik hoopje dat jo famkes it fûn hawwe
I did not want them to test the baby	Ik woe net dat se de poppe testje
I see how you are with them	Ik sjoch hoe't jo mei har binne
I think they can repair it really, really easily	Ik tink dat se it echt, echt maklik kinne reparearje
I just see you blushing	Ik sjoch dy gewoan blozen
A wet nurse is sitting on a simple bed	In wiete ferpleechster sit op in ienfâldich bêd
I can see the finish	Ik kin de finish sjen
I smile at my sister who does not like me at all	Ik glimkje nei myn suster dy't neat op my liket
I loved my body, my unique appearance, my distinctive features	Ik hâldde fan myn lichem, myn unike uterlik, myn ûnderskate eigenskippen
I could tell he was worried too	Ik koe fertelle dat hy ek soargen wie
I want to be with you, with all of you	Ik wol by dy wêze, mei jimme allegearre
I recognized those eyes	Ik herkende dy eagen
They are superficial	Se binne oerflakkich
I found this over the top	Ik fûn dit oer de top
I had to see my daughter	Ik moast myn dochter sjen
He had been married twice before	Hy wie twa kear earder troud
I knew you would be fine, honey	Ik wist dat jo goed komme soene, skat
I wanted my bed only for sleep	Ik woe myn bêd allinnich foar sliep
The brothers had to divide their efforts	De bruorren moasten har ynspanningen ferdiele
A light, about five degrees off square pitch	In lichte, sa'n fiif graden off fjouwerkante pitch
I do not really listen to him	Ik harke net echt nei him
I walked around the rest of the house	Ik rûn om de rest fan it hûs hinne
I felt really at home there and was very comfortable	Ik fielde my dêr echt thús en wie heul noflik
I literally translated the first line	Ik haw de earste rigel letterlik oerset
Thank you for the offer	Ik tankje jo wol foar it oanbod
They did everything wrong that they could do	Se diene alles ferkeard dat se koenen dwaan
I have to go to the bathroom	Ik moat nei de badkeamer
I can not take myself too seriously	Ik kin my net al te serieus nimme litte
I just have to grin and bear it	Ik moat gewoan gnize en it ferdrage
I think it was the salty air	Ik tink dat it de sâlte loft wie
I never regretted not having food	Ik ha noait spyt dat ik net iten hie
I did not want to think about my own death	Ik woe net tinke oan myn eigen dea
I kept the door open for her	Ik hold de doar foar har iepen
I met a girl at the record store	Ik moete in famke by de platewinkel
The migration cycle is repeated annually	De migraasjesyklus wurdt jierliks ​​werhelle
I closed my eyes, saw the stream part	Ik die de eagen ticht, seach it streamke diel
I missed my family terribly	Ik miste myn famylje ferskriklik
I agree with a measure	Ik gean akkoard mei in mjitte
New research added a psychological aspect to his theory	Nij ûndersyk befette in psychologysk aspekt oan syn teory
I got space on another site	Ik krige romte op in oare side
I would like to make the same apology	Ik soe graach meitsje deselde ekskús
I assume that may be normal	Ik nim oan dat dat normaal kin wêze
I suddenly feel anxious	Ik fiel my ynienen noed
I felt used and betrayed	Ik fielde my brûkt en ferret
I think that's all	Ik tink dat is dan alles
I was not in the mood for it	Ik wie der net yn 'e stimming foar
I gave myself completely and completely to you	Ik joech mysels folslein en folslein oan dy
I could smell the blood and hear the man	Ik koe it bloed rûke en de minske hearre
He also served as royal judge	Hy tsjinne ek as keninklike rjochter
I need to be a little more aggressive	Ik moat wat agressiver wêze
I can not take pill to stop it	Ik kin gjin pil nimme om it te stopjen
I immediately called back	Ik belde daliks werom
I should save the world	Ik soe de wrâld rêde moatte
I was up there in a second	Ik wie der yn in sekonde op
I looked at the floor	Ik seach nei de flier
I will not wait forever for you to decide	Ik sil net foar altyd wachtsje op jo om te besluten
I thought that could not help, of course	Ik tocht, dat koe net helpe, fansels
I have to be both legal and lost	Ik moat sawol juridysk en ferlern
I know how much you like walking in the dark	Ik wit hoefolle jo graach kuierje yn it tsjuster
I push my body to go faster	Ik triuw myn lichem om flugger te gean
We started writing this other song	Wy begûnen dit oare ferske te skriuwen
I immediately stand up and run to the balcony	Ik stean daliks en draaf nei it balkon
I just want to be sure	Ik wol gewoan wis wêze
I hate that our time together ends so soon	Ik haatsje dat ús tiid tegearre sa gau einiget
I could not believe what had happened	Ik koe net leauwe wat der bard wie
A hint of anger offered me	In hint fan lilkens biet my oan
At the entrance, a correctional officer meets me	By de yngong komt in korreksje-offisier my tsjin
A rip in the dust of space and time	In rip yn 'e stof fan romte en tiid
I wonder what's going through his head right now	Ik freegje my ôf wat der no troch syn holle giet
I want to listen to the conversation	Ik wol nei it petear harkje
The tail is short and square	De sturt is koart en fjouwerkant
I liked it very much then	Ik fûn it doe tige leuk
I need you to touch me more	Ik moat dat jo my mear oanreitsje
I want to feel again	Ik wol wer fiele
I have had a good academic career so far	Ik haw oant no ta in goede akademyske karriêre
I did give him some sort of hug	Ik joech him wol in soarte fan knuffel
I just need to take it easy for a few days	Ik moat it mar in pear dagen rêstich nimme
I told him to stand tall and move on	Ik sei tsjin him om heech te stean en fierder te gean
I was there in the library that day	Ik wie dêr dy dei yn 'e bibleteek
I understand why they are here	Ik begryp wêrom se hjir binne
I am ready at home, much easier and much happier	Ik bin thús klear, folle makliker en folle lokkiger
I need to know you are not doing it again	Ik moat witte dat jo it net wer dogge
I should not have cried	Ik hie net gûle moatten
All prisoners have recovered from the procedure	Alle finzenen binne hersteld fan de proseduere
I love that kind of thing	Ik hâld fan datsoarte
I really enjoyed working there	Ik wurke dêr hiel graach
I will not let you pull that tractor	Ik lit dy net oan dy trekker lûke
I promised to get in touch with her	Ik haw tasein mei har yn kontakt te kommen
A figure appeared at his armpit	In figuer ferskynde by syn earmtakke
I met him and he was polite	Ik moete him en hy wie beleefd
I can not move myself	Ik kin mysels net ferskowe
I owe her so much	Ik bin har safolle skuldich
I did not know that some boys were worse than others	Ik wist net dat guon jonges slimmer wiene as oaren
I asked the constable if there was another option	Ik frege de konstabel oft der in oare opsje wie
I knew it would never get there	Ik wist dat it dêr nea komme soe
I'm so looking forward to everything	Ik sjoch der sa út nei alles
I wondered if it was a scout	Ik frege my ôf oft it in skout wie
I had lost sight of her	Ik hie har út it each ferlern
I have appointed you a prophet	Ik haw jo as profeet steld
I agree that it will take time	Ik gean akkoard dat it tiid sil nimme
I was at a party tonight	Ik wie fannejûn op in feest
I can not imagine myself in a group of carbon copies	Ik kin my net yntinke dat ik yn in groep karbonkopyen bin
We both had a loose relationship with reality	Wy hienen beide in losse relaasje mei de werklikheid
A small smile goes over his face	In lyts glimke giet oer syn gesicht
I follow this dark, handsome, mysterious stranger	Ik folge dizze tsjustere, kreaze, mysterieuze frjemdling
A break runs its entire width	In brek rint syn hiele breedte
I do not rebel against my destiny or my duty	Ik kom net yn opstân tsjin myn bestimming of myn plicht
I listened to every problem she had	Ik harke nei elk probleem dat se hie
I was asked to eat with her at night	Ik waard frege om nachts by har te iten
I knew it and blew it	Ik wiete it en blies it
I may be hit by a bus tomorrow	Ik kin moarn troch in bus oanriden wurde
A stack of blankets and a swivel chair for two	In steapel tekkens en in swaaistoel foar twa
I crawled back to sit next to him	Ik krûpte werom om njonken him te sitten
I still had absolutely no idea what to tell him	Ik hie noch hielendal gjin idee wat ik him fertelle moast
I hate that I put all this on myself	Ik haatsje dat ik dit alles op my sette
I was very miserable	Ik wie tige miserabel
I did not see how she would ever fuck	Ik seach net hoe't se oait fokken soe
I love reading more than anything	Ik hâld mear fan lêzen dan wat dan ek
Austin won the match and the title	Austin wûn de wedstriid en de titel
I was waited on and our timing was off	Ik waard ôfwachte en ús timing wie ôf
I feel so disgusted by his touch	Ik fiel my sa walgelijk troch syn oanrekking
I work with this lady who everyone seems to hate	Ik wurkje mei dizze dame dy't elkenien liket te haatsje
I can not access any of the offices	Ik kin gjin tagong krije ta ien fan 'e kantoaren
I kept standing in the hallway	Ik bleau stean yn 'e gong
I hope we get some answers someday	Ik hoopje dat wy ienris wat antwurden krije
Country houses have individual wells	Plattelandshuzen hawwe yndividuele putten
I confess, it is beyond my comprehension	Ik beken, it is bûten myn berik fan begryp
I could not let that child grow up without a mother	Ik koe dat bern net sûnder mem opgroeie litte
I will publish several art books	Ik sil ferskate keunstboeken útjaan
I have seen this failure in the past	Ik haw dizze mislearring yn it ferline sjoen
I can recommend one for the operation	Ik kin ien oanbefelje foar de operaasje
A dollar bill is two inches wide	In dollarbiljet is twa inch yn 'e breedte
A little man with a lot of power	In lyts mantsje mei in protte macht
I go by a lot of names	Ik gean troch in protte nammen
A pattern emerged	Der ûntstie in patroan
I could not understand why my husband did not leave me	Ik koe net begripe wêrom't myn man my net ferlitten hat
I built this house, and destroyed this land	Ik boude dit hûs, en ferwidere dit lân
I opened my eyes and was back in the moment	Ik die myn eagen iepen en wie werom yn it momint
I wish he was here to see it	Ik winskje dat hy hjir wie om it te sjen
I found an account of something that made me wonder	Ik fûn in rekken fan eat dat makke my wonder
I think it was wrong for him	Ik tink dat it ferkeard wie foar him
I stepped out and did it without making a sound	Ik stapte út en die it sûnder in lûd te meitsjen
I was on one recently	Ik wie koartlyn op ien
I do it without thinking about it	Ik doch it sûnder der oan te tinken
I was the guardian of the border	Ik wie de hoeder fan de grins
I shook my head, told myself I should not worry	Ik skodde de holle, sei tsjin mysels dat ik gjin soargen moast meitsje
I was totally in, but it was dark	Ik wie hielendal yn, mar it wie tsjuster
I want us to spend three hours together	Ik wol dat wy mei trijen tiid tegearre trochbringe
A man came over, with two children with him	Der kaam in man oer, mei twa bern by him
I have my little sister visiting this morning	Ik ha myn lytse suster fannemoarn op besite
I was on full learning, as usual	Ik hie op fol lear, lykas gewoanlik
I was not too impressed with the humid weather	Ik wie net al te ûnder de yndruk fan it fochtige waar
I'm always happy to see them	Ik bin altyd bliid om se te sjen
I visited him every week, but it only got worse	Ik besocht him alle wiken, mar it waard allinnich mar slimmer
I can not deny what you say	Ik kin net ûntkenne wat jo sizze
I do some version of that too	Ik doch wat ferzje fan dat ek
I see a doctor looking over her heart	Ik sjoch in dokter dy't oer har hert sjocht
A most interesting case	In meast nijsgjirrige saak
We would do it anyway	Wy soene it dochs dwaan
I just supplied the raw material	Ik haw gewoan de grûnstof levere
I would definitely buy this product	Ik soe perfoarst keapje dit produkt
I would have known then that this was not good	Ik hie doe wol witten dat dit net goed wie
I should save my money instead of spending it	Ik soe myn jild moatte besparje ynstee fan it út te jaan
I waited until nightfall then followed their path	Ik wachte oant de nacht dan folge harren paad
I reached out and twisted it away	Ik rikte my út en wreide it fuort
I asked the doctor and he said it was okay	Ik frege de dokter en hy sei dat it goed wie
I had to sit up and try to calm myself down	Ik moast oerein sitte en besykje mysels te kalmearjen
I now have a completely different life	Ik haw no in folslein oar libben
I have also noticed that fate seems to favor the wealthy	Ik haw ek opmurken dat it lot de begoedige liket te favorisearjen
I gave her an annoyed look	Ik joech har in argewaasje blik
I did not have my dreams, rather our dreams	Ik hie myn dreamen net, leaver ús dreamen
I just wanted to talk to you about it earlier	Ik woe gewoan mei jo prate oer earder
A good disaster plan is worth paying for	In goed rampeplan is it wurdich te beteljen
I tried to maintain a sense of humor	Ik besocht in gefoel foar humor te behâlden
A sharp pain came to my throat at the sight	In skerpe pine kaam my yn 'e kiel by it oansjen
A cheerful old girl, she was	In fleurich âld famke, wie se
I waited to see him superficially, but he never did	Ik wachte om him oerflak te sjen, mar hy hat it noait dien
He will always be with us	Hy sil altyd by ús wêze
I hope you know how to repair your dead flesh	Ik hoopje dat jo witte hoe't jo jo deade fleis kinne reparearje
He then sets off and goes hunting	Hy set dan ôf en giet op jacht
I have no idea where they are	Ik ha gjin idee wêr't se binne
I was very impressed with the guy	Ik wie tige ûnder de yndruk fan de keardel
I have no sympathy for them	Ik ha gjin sympaty foar harren
I spent another month on it all	Ik brocht noch in moanne oer it allegear
I have a man with horses there	Ik haw dêr in man mei hynders
I was so admired and touched by this man	Ik waard sa bewûndere en oanrekke troch dizze man
I did not feel crazy	Ik mocht net gek fiele
I have been cooking food in the oven	Ik haw iten koken yn 'e oven
I did not care if he was double then me	It koe my net skele as hy dûbeld wie dan ik
I would love to see you	Ik soe dy graach sjen
I had to change the subject	Ik moast it ûnderwerp feroarje
I fit in well enough here	Ik pas hjir goed genôch yn
I can not remember him ever working the roof	Ik kin my net ûnthâlde dat hy oait it dak wurke
I knew exactly what he was going to do	Ik wist krekt wat er dwaan soe
I can tell you from experience that this is true	Ik kin jo út ûnderfining fertelle dat dit wier is
I hate people who drive stupid	Ik haatsje minsken dy't dom ride
I only care about what you think	Ik skele allinnich oer wat jo tinke
I tried to hide it and act normally	Ik besocht it te ferbergjen en normaal te hanneljen
I thought back to what the letter said	Ik tocht werom oan wat de brief sei
A university was proposed	In universiteit waard foarsteld
A man needs other things	In man hat oare dingen nedich
I have very different interests	Ik haw hiel ferskaat ynteresses
I was glad he was happy	Ik wie bliid dat er bliid wie
I'm sure it affected her	Ik bin der wis fan dat it har rekke
I thought about it for three seconds and said no	Ik tocht der trije sekonden oer en sei nee
I was tempted to throw myself against it	Ik wie oanstriid om my der tsjin te smiten
I told them they were powerful magic	Ik fertelde harren dat se machtige magy wiene
I get helpful suggestions to protect my teeth	Ik krij nuttige suggestjes om myn tosken te beskermjen
I asked you to join me	Ik frege dy om by my yn te gean
I asked him to walk me through a typical day	Ik frege him om my troch in typyske dei te rinnen
I know to whom this anger was directed	Ik wit op wa't dizze grime rjochte wie
A little bitter because of the peeling of new potatoes	In bytsje bitter fanwege it skiljen fan nije ierappels
I did not tell him anything	Ik haw him neat sein
I wanted to be in her club	Ik woe yn har klup wêze
I kept thinking about her question for a while	Ik bleau noch efkes oer har fraach nei te tinken
I no longer need further notice	Ik haw net mear nedich oant fierdere notice
A deal between friends so we both benefit	In deal tusken freonen sadat wy beide profitearje
However, I love large bags, and this fits the bill	Ik hâld lykwols fan grutte sekken, en dit past by de rekken
I have not forgotten you	Ik bin dy net fergetten
I went in there early and left a little early	Ik gie der betiid yn en gie wat betiid fuort
Williams wrote that c	Williams skreau dat c
He retired at the end of the season	Hy gie mei pensjoen oan de ein fan it seizoen
I stayed in the house the whole time	Ik bleau de hiele tiid yn 'e hûs
I might be able to help your student	Ik kin jo studint miskien helpe
I start to feel the weight back to my shoulders	Ik begjin it gewicht werom te fielen nei myn skouders
I think they are not really well engaged	Ik tink dat se net echt goed ferloofd binne
I can not think of a time she has not been	Ik kin net tinke oan in tiid dat se net west hat
I remember, so to speak	Ik sa te sizzen ûnthâlde
I had a great adventure yesterday	Ik hie justerjûn in geweldich aventoer
I should have walked down there	Ik hie dêr del rinne moatten
I want to go home now	Ik wol no nei hûs
I was scared, but opposed my fears	Ik wie bang, mar seach myn eangsten tsjin
I walked forward	Ik rûn nei foaren
I have not seen this movie for a while	Ik haw dizze film in skoft net sjoen
I could not say what it was full of	Ik koe net sizze wêr't it mei fol siet
I also need to keep up with my work	Ik moat ek byhâlde mei myn wurk
Cultural development also took place	Kulturele ûntwikkeling fûn ek plak
I tried to help her eat without killing	Ik besocht har te helpen te iten sûnder te deadzjen
I felt the passion behind her kiss this morning	Ik fielde de passy efter har tút fan 'e moarn
I have to stop doing such things	Ik moat mei soksoarte dingen ophâlde
I need some eyes and ears there	Ik ha dêr wat eagen en earen nedich
I had disappointed him, and that did worse than anything	Ik hie him teloarsteld, en dat die slimmer as wat dan ek
I did not really believe her	Ik leaude har net echt
I step out and walk out of the living room	Ik stap út en rin de wenkeamer út
His way was dead serious	Syn manier wie dea earnstich
I take a step back and take off my shirt	Ik doch in stap werom en doch myn shirt út
I had this stupid smile on my face	Ik hie dizze domme glimke op myn gesicht
I saw a large black dome against a black sky	Ik seach in grutte swarte koepel tsjin in swarte loft
A few hundred yards ahead	In pear hûndert meter foarút
I can not bear you and this game either	Ik kin dy en dit spul ek net drage
I just want him out of our lives	Ik wol gewoan him fuort út ús libben
I had to get a psychologist for you	Ik moast in psycholooch foar jo krije
I miss wondering about people and missing them	Ik mis fernuverje oer minsken en misse se
I became a writer and cook	Ik waard skriuwer en kok
I saw no reason why we should either	Ik seach gjin reden dat wy ek moatte
I can not guarantee a complete recovery	Ik kin net garandearje in folslein herstel
I have four simple tables and one function	Ik haw fjouwer ienfâldige tabellen en ien funksje
I listen with a grotesque grin	Ik harke mei in groteske grins
I tried to keep my tone strict and confident	Ik besocht myn toan strang en selsbetrouwen te hâlden
A funny place that almost no one sees	In grappich plakje, dat hast gjinien sjocht
A private message appeared	In priveeberjocht ferskynde
It never has been and it never will be	It hat noait west en it sil noait wêze
I had no trouble turning around	Ik hie der gjin muoite om om te draaien
I did not say that it was necessarily a good deal	Ik sei net dat it needsaaklik in goede deal wie
Thereafter, she became an accommodation ship	Dêrnei waard se in akkommodaasjeskip
I deserve pain and loneliness	Ik fertsjinje pine en iensumens
I doubled from pain	Ik ferdûbele fan pine
I am most grateful for your conviction in this matter	Ik bin it meast tankber foar jo oertsjûging yn dizze saak
I had not forgiven him yet	Ik hie him noch net ferjûn
I still have to wash my hands	Ik moat dochs myn hannen waskje
The video got attention from all over the world	De fideo krige oandacht fan oer de hiele wrâld
I told them it was a fresh start	Ik fertelde harren dat it in nij begjin wie
I love the large selection of books they have	Ik hâld fan 'e grutte seleksje fan boeken dy't se hawwe
I was literally out of my mind	Ik wie letterlik út myn geast
I do not see how it can	Ik sjoch net hoe't it kin
I brought bags of ice cream	Ik brocht sekken mei iten iis
I also learned from the best	Ik learde ek fan de bêsten
I doubt to reach	Ik twifelje om te berikken
The taste and smell are mild	De smaak en geur binne mild
I looked at the menu	Ik seach nei it menu
I met his glare with one of my own	Ik moete syn glare mei ien fan myn eigen
I found her in the kitchen	Ik fûn har yn 'e keuken
I could not remember his name	Ik koe syn namme net ûnthâlde
I could not understand it then	Ik koe it doe net begripe
I was sitting on top of a building	Ik siet boppe op in gebou
I beat her really well that night	Ik sloech har echt goed dy nacht
I have never committed a crime in my life	Ik haw nea begien in misdie yn myn libben
Another related field is language philosophy	In oar besibbe fjild is taalfilosofy
I know you have had your difficulties	Ik wit dat jo jo swierrichheden hân hawwe
I ran to the stairs	Ik draafde nei de trep
I'll get some money	Ik sil wat jild úthelje
I admired her tolerance and patience	Ik bewûndere har tolerânsje en geduld
I delay it as long as possible	Ik fertrage it sa lang mooglik
I thought he was going to kill me	Ik tocht dat er my deadzje woe
We start bombing in five minutes	Wy begjinne yn fiif minuten te bombardearjen
They say one thing but do something else	Se prate ien ding mar dogge wat oars
I ran over and bent down	Ik rûn oer en bûgde my del
I sweat through my clothes	Ik swit troch myn klean
A habit is a second nature	In gewoante is in twadde natuer
I looked at the light around my door	Ik seach nei it ljocht om myn doar
I did not have much food for a few days	Ik hie in pear dagen net folle iten
I did not realize he was going to be aggressive	Ik realisearre net dat hy agressyf wêze soe
I'm what you would call an independent cat	Ik bin wat jo soene neame in ûnôfhinklike kat
I love sharing the task with my husband	Ik hâld fan it dielen fan de taak mei myn man
I was never meant to guide you or use you	Ik wie nea bedoeld om jo te lieden of jo te brûken
I locked that in the closet years ago	Dat haw ik jierren lyn opsletten yn de kast
I set the car up and drove away	Ik sette de auto op en ried fuort
I'll lay out in your house again	Ik sil werom yn jo hûs útlizze
I would have him	Ik soe him hawwe
I will join them soon	Ik sil gau by harren komme
I can no longer take the apartment	Ik kin it appartemint net mear nimme
I was glad it was her with me	Ik wie bliid dat it har by my wie
I can only write extensive work on specific topics	Ik kin allinnich wiidweidich wurk skriuwe oer spesifike ûnderwerpen
I hope they bring you a lot of happiness and fun	Ik hoopje dat se jo in protte lok en wille bringe
I had some people help me out already	Ik hie guon minsken helpe my út al
I often come in the back door and listen	Ik kom gauris by de efterdoar binnen en harkje
I begged her to go, but she would not listen	Ik smeekte har om te gean, mar se woene net harkje
I can not stand it anymore	Ik kin it net mear úthâlde
A wink of the eye, a beat of the heart	In knip fan it each, in slach fan it hert
I have tried to adopt them out	Ik haw besocht har út te adoptearjen
I made it to the bag and dragged it outside	Ik makke it nei de tas en sleepte it nei bûten
I should have known you have other visitors	Ik hie witte moatten dat jo oare besikers hawwe
I can not stop thinking about you	Ik kin net ophâlde oan dy te tinken
I could not figure out what it was exactly	Ik koe net útfine wat it krekt wie
I think we lost them	Ik tink dat wy se ferlern hawwe
I really appreciate your professional opinion	Ik wurdearje echt jo profesjonele miening
I will not let him do this	Ik lit him dit net dwaan
I hope and pray that you will forgive me	Ik hoopje en bid dat jo my ferjaan
I turned and bent to the left and down	Ik draaide en bûgde my nei links en nei ûnderen
I never want to be out of your life again	Ik wol noait wer út dyn libben wêze
I raise my hands, blood covers them	Ik stek myn hannen op, bloed bedekt se
They wanted nothing to do with it	Dêr woene se neat mei
I wish this never happened	Ik winskje dat dit noait barde
I bought one and drank the soup inside quickly	Ik kocht ien en dronk it sop fan binnen gau op
I have not seen it to this day	Ik seach it oant hjoed de dei net
I wanted something from him	Ik woe wat fan him
I lay next to her on the blanket and smoked	Ik lei njonken har op it tekken en smookte
A tent city sprang up around the resort	Om it resort hinne ûntstie in tintestêd
I had to travel and go to parties every week	Ik moast reizgje en elke wike nei feesten gean
A number of points of view have been proposed	Der binne in oantal stânpunten foarsteld
I have to admit that you make an impression on me	Ik moat tajaan dat jo yndruk meitsje op my
I came back to tell you	Ik kaam werom om dy te fertellen
I needed more from him	Ik hie mear fan him nedich
I want to be the same	Ik wol itselde wêze
A person gets into this enormously clear plastic ball	In persoan komt yn dizze enoarme dúdlike plestik bal
I have to get out of there	Ik moat der út
It did not last long	It duorre net lang
The article became the center of an ongoing controversy	It artikel waard it sintrum fan in oanhâldende kontroverse
It was a pity to hear it	It wie spyt om it te hearren
This changed in several ways after the accident	Dit feroaret op ferskate wizen nei it ûngelok
I do this every day	Ik dwaande mei dit alle dagen
I felt so weak and tired	Ik fielde my sa swak en wurch
He threw one touchdown pass and grabbed another	Hy smiet ien touchdownpas en pakte in oare
I left my family to seek adventure	Ik ferliet myn famylje om aventoer te sykjen
I really did not care	It hie my eins neat skele
I think everyone should have such a thing	Ik tink dat elkenien sa'n ding moat hawwe
A standard home inspection will probably not include this	In standert húshâldlike ynspeksje sil dit wierskynlik net befetsje
I know how much you want this too	Ik wit hoefolle jo dit ek wolle
Thomas himself led the attack	Thomas sels late de oanfal
A broader kind of vision	In bredere soarte fan fisy
I barely recognized him	Ik herkende him amper
A wonderful day to leave a small town behind	In prachtige dei om in lytse stêd efter te litten
I feel the same about you and the boys	Ik fiel itselde oer dy en de jonges
I think it's too early to go back completely	Ik tink dat it te betiid is om hielendal werom te gean
I want you to lose it completely	Ik wol dat jo it folslein ferlieze
I would not be missed	Ik soe net mist wurde
I really did not expect that line of questions	Ik hie dy rigel fan fragen wirklik net ferwachte
I walked quickly to her side and touched her face	Ik rûn fluch nei har kant en rekke har gesicht oan
I can not break off her words from before	Ik kin har wurden fan earder net ôfbrekke
I can not stand being apart of her	Ik kin it net ferdrage los fan har te wêzen
I had never seen or heard of death before	Ik hie de dea noch noait earder sjoen of heard
The captain was the flying pilot for the segment	De kaptein wie de fleanende piloat foar it segmint
I mean so much more to them now	Ik bedoel no safolle mear foar harren
I could see why she recommended this place	Ik koe sjen wêrom't se oanrikkemandearre dit plak
I try to remember this in my daily life	Ik besykje dit yn myn deistich libben te ûnthâlden
I was too embarrassed to look at him	Ik wie te ferlegen om nei him te sjen
I lit up and waited until she was ready	Ik ljochte op en wachte oant se klear wie
I was a threat to your empire	Ik wie in bedriging foar jo ryk
I dropped my gaze and scratched my throat	Ik liet myn blik falle en skreaude de kiel
I have visited my aunt and uncle several times	Ik ha myn muoike en omke ferskate kearen besocht
I was both relieved and worried	Ik wie beide oplucht en besoarge
I stopped answering my phone	Ik stoppe myn tillefoan te beantwurdzjen
I'm actually his private secretary	Ik bin trouwens syn priveesekretaris
I should have known something was going to happen	Ik hie witte moatten dat der wat ûndergean soe
I led him to the hotel	Ik lei him nei it hotel
I hope he would come all the way	Ik hope dat er hielendal komme soe
I could see a washbasin and a toilet	Ik koe in wasktafel en in húske sjen
I think you're touching me	Ik fyn dat jo my oanreitsje
I can not imagine what would happen if everyone knew it	Ik kin my net foarstelle wat der barre soe as elkenien it wist
So it was a long process	It wie dus in lang proses
The damage in that state was minimal	De skea yn dy steat wie minimaal
I want it done well	Ik wol dat it goed dien wurdt
I saw the point where your future ends	Ik seach it punt wêr't jo takomst einiget
I did not want that to get out of hand	Ik woe net dat dat út de hân gie
I want my breast to work like hers	Ik wol dat myn boarst wurket as harres
I was shocked, but fine	Ik wie skokken, mar goed
A few extra pounds on someone was no big deal	In pear ekstra pûn op immen wie gjin grutte deal
I ask her to come along	Ik freegje har mei te kommen
I spoke from my heart	Ik spruts út myn hert
I closed my eyes and waited impatiently	Ik slút de eagen en wachte ûngeduldich
I was the bad daughter	Ik wie de minne dochter
I was nine years old	Ik wie njoggen jier âld
I thought today would be a good day	Ik tocht, hjoed wurdt in goeie dei
I made the right decision not to take her there	Ik naam it goede beslút om har net dêr te nimmen
A nice little sympathy card for pets	In leuke lytse sympatykaart foar húsdieren
I pull into the driveway	Ik lûk de oprit yn
I can not stress that point enough	Ik kin dat punt net genôch beklamje
Extensive damage to infrastructure was reported across the country	Wiidweidige skea oan ynfrastruktuer waard rapportearre oer it lân
A physical examination was normal	In fysyk ûndersyk wie normaal
I know that sounds weird to people	Ik wit dat klinkt nuver foar minsken
I felt anger and sadness	Ik fielde lilkens en fertriet
I told her about adventure we had to make together	Ik fertelde har oer aventoer dat wy tegearre meitsje moasten
I want to love you with you forever	Ik wol dy foar altyd leafde mei dy hawwe
I guess it would just be trustworthy	Ik spekulearje dat it gewoan fertrouwe soe
I took another when she started spreading	Ik naam in oar doe't se begûn te fersprieden
I expect my voice to be heard and respected	Ik ferwachtsje dat myn stim heard en respektearre wurdt
I asked if the visit had gone well	Ik frege oft de besite goed gien wie
I moved my face closer to his	Ik ferhuze myn gesicht tichter by syn
I could not speak either	Ik koe ek net prate
I had to hear her voice, however	Ik moast har stim hearre, lykwols
I can use that against them too	Dat kin ik ek tsjin harren brûke
They are always in our prayers	Se binne altyd yn ús gebeden
I have to leave this place for my own good	Ik moat dit plak ferlitte foar myn eigen goed
I did not want to stop being with him	Ik woe net ophâlde mei him te wêzen
I want to look at your other arm	Ik wol nei dyn oare earm sjen
I can not see the numbers on my phone	Ik kin de nûmers op myn telefoan net sjen
I saw this in the days after our two victories	Ik seach dit yn 'e dagen nei ús twa oerwinningen
I can not believe he told you	Ik kin it net leauwe dat er dy ferteld hat
I can not agree with that	Ik kin my dêr net mei oanmeitsje
I feel so small and unimportant under his enormous dome	Ik fiel my sa lyts en ûnbelangryk ûnder syn enoarme koepel
I'm not to blame for that	Dêr haw ik har net de skuld fan
The other opening is for laying eggs	De oare iepening is foar it lizzen fan aaien
They should have made you laugh	Se hiene dy laitsje moatten
I do not deserve you	ik fertsjinje dy net
I never felt the need to be with a lot of people	Ik fielde noait de needsaak om by in protte minsken te wêzen
I felt the tears running down the side of my face	Ik fielde de triennen oer de kant fan myn gesicht rinne
I came here to look for my father	Ik kaam hjir om myn heit te sykjen
I pulled my lips away from his	Ik loek myn lippen fan syne ôf
I have a big house in the mountains	Ik haw in grut hûs yn 'e bergen
I was scared of this	Ik wie hjir bang foar
I hope the public support changes	Ik hoopje dat de publike stipe feroaret
I can ask her almost any question	Ik kin har hast elke fraach stelle
I shrugged and opened the book	Ik skodholle en sla it boek iepen
I could not let that happen	Ik koe dat net barre litte
I remained silent as the whistle disappeared	Ik bleau stil doe't it fluitsjen ferdwûn
I will never do that again	Dat sil ik noait wer dwaan
I was not yet ready to give up my process	Ik wie noch net ree om myn proses op te jaan
I took a job my wife wanted for me	Ik naam in baan dy't myn frou foar my woe
I can come in and see you soon	Ik kin binnenkomme en sjoch dy gau
I was happy with my books and games	Ik wie tefreden mei myn boeken en spultsjes
I can not afford to fail	Ik kin my net betelje om te mislearjen
I wondered what this sword was called	Ik frege my ôf hoe't dit swurd hjitte
I have a crazy man in my kitchen	Ik haw in gekke man yn myn keuken
I would be home in less than an hour	Ik soe oer minder as in oere thús wêze
A hero for millions, myself included	In held foar miljoenen, mysels ynbegrepen
I have to thank them personally for that	Dêr moat ik harren persoanlik foar betankje
I think he will go far	Ik tink dat hy fier gean sil
I caught him around the mouth	Ik fong him om 'e mul
I did something else	Ik die wat oars
A small branch came down heavily into the forest	In lytse tûke kaam swier del yn 'e bosk
I haven’t laughed that much in years	Ik haw al jierren net safolle lake
I love walking and walking	Ik hâld fan rinne en kuierje
I wish they would do something about it	Ik winskje dat se dêr wat oan dogge
I have to go straight to the airport	Ik moat fuort nei it fleanfjild
I felt real sting at that	Ik fielde echte angel by dat
I see you doing comedy	Ik sjoch dat jo komeedzje dogge
That I would not have thought thank you	Dat soe ik net tocht hawwe tank
I was instantly lost in a world of fun	Ik wie daliks ferlern yn in wrâld fan wille
I had no idea you were in the shower	Ik hie gjin idee dat jo yn 'e dûs wiene
I do not blame them at all	Ik ferwyt se hielendal net
I did not like to go out and find other women	Ik wie net leuk om út te gean en oare froulju te finen
I really can not live that much longer	Ik kin echt net sa folle langer libje
I'll be back	Ik kom wer werom
I hurt, but not too much	Ik die sear, mar net te folle
Groups can become aggressive when they encounter each other	Groepen kinne agressyf wurde as se inoar tsjinkomme
That was a fatal remark	Dat wie in fatale opmerking
I fight the urge to stick out and touch him	Ik fjochtsje tsjin de drang om út te stekken en him oan te reitsjen
I can not turn my neck either	Ik kin de nekke ek net omdraaie
I could not do without you	Ik koe net sûnder dy
I followed him out to the parking lot	Ik folge him út nei it parkearterrein
I stop and look around me	Ik stopje en sjoch om my hinne
I wanted to go to her	Ik woe nei har ta
I thought that was why you wanted to help me	Ik tocht dat dat wie wêrom jo woene my helpe
I've always dreamed of it	Ik haw der altyd fan dreamd
I felt the temperature drop	Ik fielde de temperatuer sakje
I already feel much safer	Ik fiel my al folle feiliger
I like trying new things	Ik graach besykje nije dingen
I just had a nightmare	Ik hie krekt in nachtmerje
A warm, moist hand is very typical	In waarme, fochtige hân is hiel typysk
I was on my second glass	Ik wie op myn twadde glês
I could not help but wonder where he was playing	Ik koe it net helpe om my ôf te freegjen wêr't er oan spile
I hope they will have an understanding of the situation	Ik hoopje dat se begripe sille hawwe fan 'e situaasje
I think she tried to escape and did not get far	Ik tink dat se besocht te ûntkommen en net fier kaam
I once thought there was	Ik tocht eartiids dat der wie
I started a love affair with charity shops	Ik bin in leafdesrelaasje begon mei woldiedigenswinkels
I had made it around the mall	Ik hie it makke om it winkelsintrum
I think she wore them when she slept	Ik tink dat se droech se doe't se sliepte
I did the work while he watched	Ik die it wurk wylst hy seach
I thought you were my brother, my best friend	Ik tocht dat jo myn broer wiene, myn bêste freon
I have to say it is absolutely amazing	Ik moat sizze dat it absolút geweldig is
I bought one for myself and my friend	Ik kocht ien foar mysels en myn freon
I can not imagine that you will find many, but take care of yourself	Ik kin my net yntinke dat jo in protte sille fine, mar passe josels
I closed my eyes and laid my head back	Ik die de eagen ticht en lei de holle werom
I have been thinking for a long time about direction and terrain	Ik haw lang neitocht oer rjochting en terrein
I drove, taking it one day at a time	Ik dreau, nim it ien dei op in tiid
I did not want the clutter of court	Ik woe net de rommel fan rjochtbank
I raised my eyebrow in a question	Ik tilde myn wynbrau op yn in fraach
A big mistake can be devastating	In grutte flater kin ferneatigjend wêze
It dropped off the card in the following week	It sakke fan 'e kaart yn' e folgjende wike
I threw myself at her and caught on her legs	Ik smiet mysels nei har en fong op har skonken
I could not keep the idea and refused	Ik koe it idee net hâlde en wegere
I can also find nothing	Ik kin ek neat fine
I remember the love we shared for poetry	Ik herinner my de leafde dy't wy dielde foar poëzij
I would actually be honored if you would join my ranks	Ik soe eins fereare wêze as jo by myn gelederen komme
I could feel the pain in which she was sitting	Ik koe de pine fiele wêryn se siet
I called him but he was so far away	Ik rôp him mar hy wie sa fier fuort
A third party was hired, and a detail was missing	In tredde partij waard ynhierd, en in detail waard mist
I hold him with my finger closer	Ik biwarje him mei myn finger tichterby
That's what I promised myself	Dat beloof ik mysels
I can not wait to go home and sleep	Ik kin net wachtsje om nei hûs te gean en te sliepen
I found him under a bridge down by the canal	Ik fûn him ûnder in brêge del by it kanaal
I could stay on the water for days	Ik koe wol dagen op it wetter bliuwe
I so enjoy our associations	Ik genietsje sa fan ús ferienings
I stared up into the electric blue sky and listened	Ik stoarre omheech yn 'e elektrysk blauwe loft en harke
I think she's feeling threatened because you're here	Ik tink dat se har bedrige fielt trochdat jo hjir binne
I was no longer in the mood to waste time	Ik wie net mear yn 'e stimming om tiid te fergriemen
I did not want him to take care of me	Ik woe net dat er my fan 'e hoede helle
I love this restaurant	Ik hâld fan dit restaurant
I also examined the clothes	Ik haw ek de klean ûndersocht
I know they will find nothing	Ik wit dat se neat fine sille
I examine my own face in the window	Ik ûndersykje myn eigen gesicht yn it finster
Local leaders continued to fight against racism	Lokale lieders bleaunen te striden tsjin rasisme
I'll never tell anyone what you said	Ik sil noait ien fertelle wat jo sein hawwe
I was tried in a courtroom	Ik waard besocht yn in rjochtseal
I think they'll kill him	Ik tink dat se him deadzje sille
I thought there would be more pain	Ik tocht dat der mear pine wêze soe
I would not go to jail	Ik soe net nei de finzenis
I pay her and thank her	Ik betelle har en betanke har
I think something could happen soon	Ik tink dat der gau wat barre kin
I like to sing in the choir	Ik sjong graach yn it koar
I also did many other things	Ik die ek in protte oare dingen
A woman who had no ear came forward	In frou dy't gjin ear hie, kaam nei foaren
I may have been a teacher in a past life	Ik kin in learaar west hawwe yn in ferline libben
I see you do it much better	Ik sjoch dat jo it folle better dogge
I visit his house twice a week	Ik besykje syn hûs twa kear yn 'e wike
I loved that man dead	Ik hâldde fan dy man dea
I sure missed you both	Ik wis miste jim beide
I went straight outside	Ik gie direkt nei bûten
I did not recognize this place	Ik herkende dit plak net
I could not force the words over my lips	Ik koe de wurden net oer myn lippen twinge
I'm so proud of you that you're doing this	Ik bin sa grutsk op jo dat jo dit dogge
I can no longer control myself	Ik kin mysels net mear behearskje
I just need to know why he did not like me	Ik moat gewoan witte wêrom't er my net mocht
I believe my forces have just destroyed your fortress	Ik leau dat myn krêften jo festing krekt hawwe ferneatige
I dealt with those soldiers last night	Ik haw justerjûn mei dy soldaten ôfhannele
I know now that you love me	Ik wit no dat jo fan my hâlde
I forgot to check the machine	Ik fergeat de masine te kontrolearjen
I last a long time	Ik hâld lang troch
I certainly would not accept you	Ik soe dy wis net oannimme
I for one am glad you did	Ik foar ien bin bliid dat jo dien hawwe
I've been with someone before	Ik haw earder mei immen west
I wanted to be the first priority for once	Ik woe foar ien kear de earste prioriteit wêze
A boring life, one would say	In saai libben, soe men sizze
I have not even tried the other outfit	Ik haw de oare outfit net iens besocht
I sighed at the thought	Ik suchte by de gedachte
I decide the tables need to turn	Ik beslút de tafels moatte draaie
I just want to do things that really interest me	Ik wol gewoan dingen dwaan dy't my echt ynteressearje
I only have one and that's enough	Ik haw mar ien en dat is genôch
I wish they had told me sooner now	Ik woe dat se my no earder ferteld hiene
I learned so much from you along the way	Ik learde safolle fan dy ûnderweis
Beauty is a positive thing	Skientme is in posityf ding
A famous criminal, the kind they did not commit anymore	In ferneamde misdiediger, sa'n soarte dat se net mear makken
I think we're at the end of the track	Ik tink dat wy oan it ein fan it spoar binne
I was only able to kill	Ik wie allinnich by steat om te deadzjen
I would not recommend that you keep this card	Ik soe net oanbefelje dat jo dizze kaart hâlde
I have a conference	Ik haw in konferinsje
A car passed on the street	In auto kaam op strjitte foarby
I had nothing more to do this morning though	Ik hie fannemoarn dochs neat mear te dwaan
I understand most completely	Ik begryp it meast folslein
I have no income stream	Ik haw gjin ynkomsten stream
I can show you how to look it up yourself	Ik kin jo sjen litte hoe't jo it sels opsykje
I could not go into surgery	Ik koe net yn operaasje gean
I have money, power and influence	Ik haw jild, macht en ynfloed
I have the right to know the truth	Ik haw it rjocht om de wierheid te witten
I assume she did not want to leave my side	Ik nim oan dat se myn kant net ferlitte woe
These are works that are in progress	Dit binne wurken dy't oan 'e gong binne
I would like to know how many representatives we have	Ik soe graach witte hoefolle fertsjintwurdigers wy hawwe
I assume they had a point about that	Ik nim oan dat se dêr in punt oer hiene
I watched her fall	Ik seach har skouders falle
Moments later, a radiant smile appeared across her face	Even letter ferskynde in strieljende glimke oer har gesicht
I had no one else to call	Ik hie nimmen oars te belje
I had not received a dishonest hand	Ik hie net in ûnearlike hân krigen
I tried to do my job	Ik besocht myn wurk te dwaan
One body was missing a leg	Ien lichem miste in skonk
Ammunition has also gained weight	Munysje hat ek gewichtswearde krigen
I can tell him as well	Ik kin him likegoed sizze
I can no longer play drama	Ik kin no gjin drama mear oan
I did not remember being there before	Ik herinnerde my net dat ik der earder wie
I was a pretty tough person	Ik wie in aardich stoere persoan
He could get from both provisions	Hy koe fan beide proviand krije
I was too young for that	Dêr wie ik te jong foar
I doubt he even makes sense when he speaks	Ik twifelje dat hy sels sin makket as hy praat
This facility is located in the old base hospital	Dizze foarsjenning leit yn it âlde basis sikehûs
I realize there is something else	Ik realisearje dat der wat oars is
I love my new office and this office looks fantastic	Ik hâld fan myn nije buro en dit kantoar sjocht der fantastysk út
I had nothing to offer but needed everything back	Ik hie neat te bieden, mar nedich alles werom
I myself have been the devil for a while	Ik bin sels in skoft de duvel wurden
I keep them informed of what is happening in nature	Ik hâld se op 'e hichte fan wat der yn de natuer bart
I have every confidence that his education will be expert level	Ik haw alle fertrouwen dat syn oplieding ekspertnivo sil wêze
I will fight to become an angel	Ik sil fjochtsje om in ingel te wurden
I pulled back, would not talk or eat much	Ik luts my werom, soe net folle prate of ite
I protested with violence	Ik protestearre mei geweld
I need you to design and build my online store	Ik haw jo nedich om myn online winkel te ûntwerpen en te bouwen
I mean, we have nothing to hide	Ik bedoel, wy hawwe neat te ferbergjen
I need something genius	Ik haw wat geniaal nedich
I have mine in my planner	Ik haw myn yn myn planner
I would definitely do something different today	Ik soe hjoed perfoarst wat dingen oars dwaan
I asked them about visitor times	Ik frege harren oer besikerstiden
I just want you	Ik krekt wol dy
I swallowed again, choking everything down	Ik slokte wer, smoarde alles del
A spiritual awakening	In geastlik wekker
I blacked out for a second	Ik swart út foar in sekonde
I was really, really disappointed	Ik wie echt, echt teloarsteld
I came upon your request and specific invitation	Ik bin kommen op jo fersyk en spesifike útnoeging
A little too much honesty here	In bytsje tefolle earlikens hjir
I got closer to them this time	Ik kaam dizze kear tichter by harren
I closed the ring box and kissed him	Ik die de ring doaze ticht en tute him
It stood in the words	It stie yn 'e wurden
I would definitely recommend you to friends and family	Ik soe perfoarst riede jo oan freonen en famylje
I just heard about them yesterday, believe me	Ik hearde juster pas oer harren, leau my
I should see more heart	Ik soe mear hert sjen moatte
I could not sleep or eat because I thought of you	Ik koe net sliepe of ite om't ik oan dy tocht
I did not want to think anymore	Ik woe net mear tinke
I stared at the bag in his hands	Ik stoarre nei de tas yn syn hannen
I think we know who sent the witch	Ik tink dat wy witte wa't de heks stjoerde
I almost forgot what my wife looked like	Ik bin hast fergetten hoe't myn frou derút sjocht
I so wanted to hold you	Ik woe dy sa graach fêsthâlde
I promised you that everything would be alright	Ik haw dy tasein dat alles goed soe komme
I told you there was something in my past	Ik sei dy dat der wat yn myn ferline wie
I really hope her name was not mentioned before here	Ik hope echt dat har namme hjir net foar neamd waard
A sign that he really was her partner	In teken dat hy wier har maat wie
A blood spot appeared on the switch	Der ferskynde in bloedplak op de skeakel
I mean things would break loose	Ik bedoel dingen soe brekke los
I'm so glad you're back	Ik bin sa bliid dat jo werom binne
I grew up with a strange mother and father	Ik groeide op mei in strange mem en heit
I burned the legal tents and moved into the dark	Ik ferbaarnde de juridyske tinten en ferhuze yn it tsjuster
I hope she does not feel sick	Ik hoopje dat se net siik fielt
I could smell the blood in her veins	Ik koe it bloed yn har ieren rûke
I also know that there will be alcohol on the boat	Ik wit ek dat der alkohol op 'e boat komt
I'm not sure if they're still online or not	Ik bin net wis oft se noch online binne of net
I now work as an administrative dean at my school	Ik wurkje no as bestjoerlike dekaan op myn skoalle
I told the truth	Ik fertelde de wierheid
A large, old mirror	In grutte, âlde spegel
A very bad dream, indeed	In tige minne dream, yndied
I just did not want to think about it	Ik woe der mar net oan tinke
I want you to have fun	Ik wol dat jo wille hawwe
I rubbed it with my foot to the side, but it moved	Ik skuorde it mei myn foet oan 'e kant, mar it beweech
I've never really found it anywhere else	Ik haw it noait echt earne oars fûn
A swelling of heat and a burning odor occurred	In swolling fan waarmte en in brânende geur ûntstie
A cause of death has not been reported	In deadsoarsaak is net rapportearre
I see why Dad did not want this for me	Ik sjoch wêrom't heit dit net foar my woe
I feed her very little of it	Ik fiede har der hiel lyts fan
I paid today to move	Ik betelle hjoed om te ferhúzjen
I would not want anything more	Ik soe neat mear wolle
I was expecting a punch or even a slap back	Ik ferwachte in punch of sels in klap werom
I have walked there a number of times	Ik haw der in oantal kearen rûn
I was just worried about her	Ik wie gewoan soargen oer har
I pray that the material would not stick	Ik bidde dat it materiaal net soe plakke
I want to check the pole	Ik wol de peal kontrolearje
A memory flashed in his head	In oantinken flitse yn syn holle
I could hear the storm	Ik koe de stoarm hearre
A victim of circumstance was the current opinion	In slachtoffer fan omstannichheid wie de hjoeddeiske miening
A name with so many memories	In namme mei safolle oantinkens oan
I walk to a field behind the cemetery	Ik rin nei in fjild efter it begraffenishûs
I had to carry it in my mouth	Ik moast it yn 'e mûle drage
I see the problem	Ik sjoch it probleem
I will repeat that until my day of death	Ik sil dat werhelje oant myn stjerdei
I had liability insurance, but no insurance on the value	Ik hie oanspraaklikheid fersekering, mar gjin fersekering op de wearde
I see him out of the corner of my eye	Ik sjoch him út 'e eachhoeke
A hug would be disastrous	In knuffel soe desastreus wêze
I was not trying to push you into that conversation	Ik besocht jo net yn dat petear te triuwen
I could not do it again	Ik koe it net wer dwaan
I'm sorry to read that he went on	It spyt my om te lêzen dat hy trochgie
I started dating my dear jane yesterday	Ik bin juster juster begûn mei myn leave jane
A kind of recognition appeared in the girl's face	In soarte fan herkenning blykte yn it gesicht fan it famke
I can not understand why she does not cry	Ik kin net begripe wêrom't se net gûlt
I only want the best for my son	Ik wol allinnich it bêste foar myn soan
Another of course	In oare fansels
I know how close you were to your friend	Ik wit hoe ticht jo by jo freon wiene
I want them to relax and enjoy	Ik wol dat se ûntspanne en genietsje
I can deal with that when it comes	Dêr kin ik mei omgean as it komt
I saw familiar faces while the others were new	Ik seach bekende gesichten, wylst de oaren nij wiene
I wanted to talk to you about a few things	Ik woe mei dy prate oer in pear dingen
I could not think clearly	Ik koe net dúdlik tinke
I go my way positively	Ik gean myn paad posityf
I turned out the outside light	Ik die it bûtenljocht út
I have absolutely no urge to kiss it away	Ik ha perfoarst gjin drang om it fuort te tútsjen
I know it's all real	Ik wit dat it allegear echt is
I know what you really wanted	Ik wit wat jo echt woenen
I think the police are interested in talking to you	Ik tink dat de plysje ynteressearre is om mei jo te praten
I can not expect her to accept me immediately	Ik kin net ferwachtsje dat se my dalik akseptearret
I love my own family a lot	Ik hâld in protte fan myn eigen famylje
I have not heard of any other proposal that works	Ik haw net heard fan in oar foarstel dat wurket
I've always regretted it	Ik ha der altyd spyt fan makke
I would talk to him later	Ik soe letter mei him prate
I hung up and he has not called me back since	Ik hong op en hy hat my sûnt net werom belle
I beg her for the recipe	Ik smeek har foar it resept
I was her protector, her bodyguard, and her everything	Ik wie har beskermer, har liifwacht, en har alles
I have not seen her here either	Ik haw har hjir ek net sjoen
I have important things to do	Ik haw wichtige saken om mei te dwaan
I just had to work harder to boost their confidence	Ik moast gewoan hurder wurkje om har fertrouwen te stimulearjen
I was not the only mother in the crowd	Ik wie net de ienige mem yn 'e mannichte
I started hanging out with some people from the church	Ik begon om te hingjen mei guon minsken út 'e tsjerke
I will refuse to give you a second thought	Ik sil wegerje jo in twadde gedachte te jaan
I heard the irritation in his voice	Ik hearde de yrritaasje yn syn stim
I just didn’t have the fight in me anymore	Ik hie de striid gewoan net mear yn my
I stared through it without seeing anything	Ik stoarre der troch sûnder wat te sjen
I jumped on her chest	Ik sprong op har boarst
I blink, processing what he just said	Ik knipperje, ferwurkje wat er krekt sein hat
I quietly invite my crew on this discussion topic	Ik noege stil myn bemanning yn op dit diskusjeûnderwerp
This post covered the arm and upper chest	Dizze post besloech de earm en boppeste boarst
I was not good enough for her	Ik wie net goed genôch foar har
I will definitely use them again	Ik sil se perfoarst wer brûke
I was sitting in a speed reading accident	Ik siet yn in snelheidslêzingsûngelok
I had enjoyed this, but maybe too much	Ik hie genietsje fan dit, mar miskien te folle
I knew he was close now	Ik wist dat er no tichtby wie
I often get emotionally involved	Ik rekke faak emosjoneel belutsen
I said you were not my brother yet	Ik sei dat jo myn broer noch net wiene
I feel that every now and then	Ik fiel dat sa no en dan
I can not get out of the way	Ik kin net út 'e wei komme
I wanted to cry, not laugh	Ik woe gûle, net laitsje
I absolutely prefer the first over the second	Ik leaver perfoarst de earste oer de twadde
I would not go through that again	Ik soe net gean troch dat wer
I have people in every holding	Ik haw minsken yn elke holding
I heard them laughing from inside the trunk	Ik hearde se laitsjen fan binnenút de kofferbak
I was instructed to hear every eyewitness	Ik krige de opdracht om elke eachtsjûge te hearren
A veteran of many field battles	In feteraan fan in protte fjildslaggen
I lifted myself up, sobbing	Ik tilde mysels omheech, snikkend
I barely spared him a glance	Ik sparre him amper in blik
I will die a free man	Ik sil stjerre in frij man
I just can not get over this horrible feeling	Ik kin gewoan net foarby dit ôfgryslike gefoel komme
A real one this time	In echte dizze kear
A retailer wants to profit from sales to their customers	In retailer wol profitearje fan ferkeap oan har klanten
A grim line drew across his face	In grimmitige line fêstmakke oer syn gesicht
She is an animal lover	Se is in biste leafhawwer
I want to feel alive	Ik wol my libje fiele
I stuck my chin on her chest	Ik stuts myn kin op har boarst
A third woman is dead	In tredde frou is dea
A single tear rolled down his right cheek	In inkele trien rôle oer syn rjochterwang
I feel very far away from all this	Ik fiel my hiel fier fuort fan dit alles
I grab my bag and throw my trash	Ik pak myn tas en smyt myn jiskefet
I knock and wait until the door opens	Ik klopje en wachtsje oant de doar iepen wurdt
I read and read and read as always	Ik lês en lês en lês lykas altyd
A valid email address	In jildich e-mailadres
I still remember this as if it were yesterday	Ik herinner my dit noch as wie it juster
I would smoke the herb	Ik soe it krûd smoke
I still recommend him to my friends back east	Ik rekommandearje him noch oan myn freonen werom east
I have included a few examples here	Ik haw hjir in pear foarbylden opnommen
I can not answer for him	Ik kin gjin antwurd foar him
I was not sure why, but she felt she had to	Ik wie net wis wêrom, mar se fielde dat se it moast
I wanted to thank her again for coming in from me	Ik woe har nochris betankje foar it binnenkommen fan my
A tongue in a well-spoken throat there	In tonge yn in goed sprutsen kiel dêr
I endorse this as one hundred percent true	Ik ûnderskriuwe dit as hûndert prosint wier
I believe our party is enough	Ik leau dat ús partij genôch is
I would also drink tea at their home	Ik soe ek tee drinke by harren thús
I want you in my heart	Ik wol dy yn myn hert
I'll figure out how to get back home	Ik sil útfine hoe't ik werom nei hûs kin
I see he loves her	Ik sjoch dat er fan har hâldt
I could not achieve this ultimate goal	Ik koe dit lêste doel net berikke
I had to admit it looked great	Ik moast tajaan dat it like geweldich
I pushed the blankets to the edge of the bed	Ik triuwde de dekken nei de râne fan it bêd
I opened the gate, stepped up the street	Ik die de poarte iepen, stapte de strjitte op
I need to know that it's okay with her	Ik moat witte dat it goed is mei har
I could be her father	Ik koe har heit wêze
There were ten resident monks	Der wiene tsien ynwenner muontsen
I organize it continuously	Ik organisearje it kontinu
I barely recognize myself	Ik herken mysels amper
I think we have enough energy in the battery	Ik tink dat wy genôch enerzjy yn 'e batterij hawwe
I had seen these instructions in several other books as well	Ik hie dizze ynstruksjes ek yn ferskate oare boeken sjoen
I was just taken back in memories	Ik waard krekt weromnommen yn oantinkens
A good place to be scared	In goed plak om bang te wêzen
I know that feeling all too well	Ik ken dat gefoel mar al te goed
I have five sisters deceased	Ik haw fiif susters ferstoarn
I felt comforted and overwhelmed at that thought	Ik fûn treast en oerstjoer yn dy gedachte
I had my younger sister	Ik hie myn jongere suster
I got her a job for my agent	Ik krige har in baan foar myn agent
A deep, dark, seething red that covers the whole sky	In djip, tsjuster, siedend read, dat de hiele himel bedekt
I know you will always dance, always	Ik wit dat jo altyd sille dûnsje, altyd
I started looking at records of wounded soldiers	Ik begon te sjen nei records fan ferwûne soldaten
I'm trying to learn from mine	Ik besykje te learen fan myn
I could never put two and two together until today	Ik koe noait twa en twa byinoar sette oant hjoed de dei
I did not even know anymore what meaning was there	Ik wist net iens mear hokker betsjutting dêr stie
In the first half, a few more chances came	Yn de earste helte kamen noch in pear kânsen
I know you noticed me too	Ik wit datst my ek opfallen hast
I felt tired, but the food would help	Ik fielde my wurch, mar it iten soe helpe
I could not live forever in this place	Ik koe gjin ivichheid libje op dit plak
I stand for mortality	Ik stean foar mortaliteit
I expect him to tear my clothes	Ik ferwachtsje dat er myn klean tearde
I did not feel that she hated me	Ik fielde net dat se my hate
They are adults at three or four years old	Se binne folwoeksen op trije of fjouwer jier âld
I'll go away if you want	Ik gean fuort as jo wolle
I want to feel his kiss	Ik wol syn tút fiele
I published reports that were read by thousands	Ik publisearre rapporten dy't waarden lêzen troch tûzenen
I started suffering from heat stroke	Ik begûn te lijen fan waarmte beroerte
I ask for the highest guidance	Ik freegje om de heechste begelieding
I dared not look back	Ik doarde net werom te sjen
I had to get him to stay whatever	Ik moast him krije om te bliuwen wat dan ek
A book, still warm to the touch	In boek, noch waarm om oan te raken
I'm interested in the project you posted recently	Ik bin ynteressearre yn it projekt dat jo koartlyn pleatst hawwe
I told her everything	Ik fertelde har alles
I did not realize he was up there the whole time	Ik realisearre net dat hy der de hiele tiid boppe wie
I'll talk for hours	Ik sil oeren prate
A heavyweight long dress coat	In swiergewicht lange jurkjas
I fought back more tears	Ik focht werom mear triennen
I feel the love in and around you	Ik fiel de leafde yn en om dy hinne
I stated this earlier	Ik stelde dit earder
I did not hear her words or questions	Ik hearde har wurden of fragen net
I also thanked her when she went on the road	Ik betanke har ek doe't se op 'e wei gie
I hope it's good to comment on an old post	Ik hoopje dat it goed is om kommentaar te jaan op in âlde post
I once ran with a gang	Ik rûn eartiids mei in bende
I like it better than my country here	Ik fyn it better as myn lân hjir
I can assure you of that	Dêr kin ik jim fan fersekerje
I think a part of me always knew that	Ik tink dat in part fan my dat altyd wist
A legend had been passed down	In leginde wie trochjûn
I must have withdrawn a bit or so	Ik moat my in bytsje weromlutsen hawwe of sa
I must sacrifice you to become a powerful witch	Ik moat jo offerje om in machtige heks te wurden
I had this feeling in my head	Ik hie dit gefoel yn myn holle
I'll do what's right	Ik sil dwaan wat goed is
I also love all your other work	Ik hâld ek fan al jo oare wurk
I smile and do the same	Ik glimkje en doch itselde
I understand your decision	Ik begryp jo beslút
I gave him mine and he researched it	Ik joech him mines en hy ûndersocht it
I'm not going anywhere	Ik gean nergens hinne
I came in with a lot of problems	Ik kaam yn mei in protte problemen
I opened one eye	Ik sloech ien each iepen
I did not know at first what it was	Ik wist earst net wat it wie
I can not tell it to anyone else	Ik kin it net oan immen oars fertelle
I hold my hand to my mouth to be silent	Ik hâld de hân op 'e mûle om my te swijen
I want him away before the sun goes down	Ik wol him fuort foardat de sinne falt
I have a better idea	Ik haw in better idee
I felt a sour need for a bath	Ik fielde in soer ferlet fan in bad
I hit the spot to keep myself warm	Ik slach op it plak om om my waarm te hâlden
A person makes the decision to go on a diet	In persoan makket it beslút om op in dieet te gean
I forced myself to look	Ik twong mysels te sjen
A small, black hole sat in his forehead	In lyts, swart gat siet yn syn foarholle
A monitor will show you your position on the map	In monitor sil jo jo posysje sjen op 'e kaart
I still wanted him out of sight	Ik woe him dochs út it sicht
I had seen the other dogs do it	Ik hie de oare hûnen it dwaan sjoen
I shut myself off from everyone	Ik slút my ôf fan elkenien
I dare to look at the clock	Ik doarst op de klok te sjen
I will not rent, share or sell your email	Ik sil jo e-post net hiere, diele of ferkeapje
I should not say one, but a few	Ik soe net ien sizze moatte, mar in pear
I did not know she was following me	Ik wist net dat se my folge
I hope no one was killed	Ik hope dat der gjinien fermoarde wie
I know your desire for privacy	Ik ken jo winsk foar privacy
I understand and respect that	Ik begryp en respektearje dat
I would love to see everything she has	Ik soe graach sjen alles wat se hat
I thought they would come to us	Ik tocht dat se nei ús komme soene
I may be interested in your consulting services	Ik kin ynteressearre wêze yn jo konsultaasjetsjinsten
I had to give him credit for that	Dêr moast ik him kredyt foar jaan
I know where we might find something	Ik wit wêr't wy miskien fine wat
I noticed she forgot to close it	Ik fernaam dat se fergeat it te sluten
I lean against the reception to him	Ik lean tsjin de resepsje nei him
I think we'll see how serious he is	Ik tink dat wy sille sjen hoe serieus hy is
I've always wanted what you two have	Ik haw altyd woe wat jim twa hawwe
I'm a soldier who goes to war with you	Ik bin in soldaat dy't neist dy yn 'e oarloch giet
I had never felt so lost	Ik hie my noch noait sa ferlern field
I think it was broken	Ik tink dat it wie brutsen
I wondered if they had done anything yesterday	Ik frege my ôf oft se justerjûn wat dien hiene
A silence wafted across the hall	In stilte bedarre oer de seal
I got up and shouted at him	Ik gyng oerein en rôp tsjin him
I could understand his busyness	Ik koe syn drokte begripe
I thought you might have tried them	Ik tocht dat jo har miskien besocht hawwe
I can find there almost inevitably beautiful clothes	Ik kin dêr hast ûnûntkomber moaie klean fine
A few hours later, the house burned to the ground	In pear oeren letter baarnde it hûs oant de grûn ôf
I did not sleep last night	Ik haw fannacht net sliept
I love doing math, especially working that way	Ik hâld fan wiskunde dwaan, foaral sa wurkje
A portrait of my face	In portret fan myn gesicht
I have no orders for you at this time	Ik haw gjin oarders foar jo op dit stuit
I reached for it, looked carefully inside and went inside	Ik berikte it, seach foarsichtich nei binnen en gyng yn
I was relieved that I did not have to mess with it	Ik wie oplucht dat ik der net mei hoegde te rommeljen
I will leave this accursed land	Ik sil dit ferflokte lân ferlitte
A novel is something new	In roman is wat nijs
I expect we will find others	Ik ferwachtsje dat wy oaren sille fine
I'll be honest with you	Ik sil earlik mei dy wêze
The outer ears develop in the lower neck	De bûtenste earen ûntwikkelje yn 'e legere nekke
I was the first person he saw	Ik wie de earste persoan dy't hy seach
I knew he was there for me	Ik wist dat hy der foar my wie
I should not agree here	Ik soe hjir net iens wêze moatte
I was ready for a fight	Ik wie klear foar in gefjocht
A top choice for some female travelers, too	In top kar foar inkele froulike reizgers, te
I should have stayed with her longer	Ik hie langer by har bliuwe moatten
I was ready for him to take me there	Ik wie ree dat er my dêr hinne brocht
I want you to tell us about them	Ik wol dat jo ús oer har hâlde
She had a chemical reaction to it	Se hie der in gemyske reaksje op
I also learned to sing in a tone-deaf way	Ik learde ek sjongen op in tondôve manier
A presence on the web will achieve both	In oanwêzigens op it web sil beide berikke
Many people are afraid to paint the walls	In protte minsken binne bang om de muorren te skilderjen
I smoke it maybe once a week or so	Ik smoke it miskien ien kear yn 'e wike of sa
I just need a kiss on the mouth	Ik haw gewoan in tút op 'e mûle nedich
I was happy to accept the invitation to speak	Ik wie bliid om de útnoeging om te sprekken oan te nimmen
I went to draw another, but thought about it better	Ik gong in oar te lûken, mar tocht der better oer
I'm fine with that	Ik bin der wol goed mei
I did not always know this	Ik wist dit net altyd
I swore a silent swear word	Ik liet in stille swarre
I chose you, and you were my only choice	Ik keas dy, en do wiene myn ienige kar
I also listen to the tune	Ik harke ek nei it deuntje
I need more of a tension	Ik haw mear fan in spanning nedich
I just could not risk him seeing you	Ik koe it gewoan net riskearje dat er dy seach
I was afraid to tackle them	Ik wie bang om har oan te pakken
I think you have enough light in both situations	Ik tink dat jo yn beide situaasjes genôch ljocht hawwe
I'm such a good role model	Ik bin sa'n goed rolmodel
I saw them and thought of you every day	Ik seach se en tocht alle dagen oan dy
I almost fell laughing into a display rack	Ik foel hast laitsjen yn in display rek
I still remember when my cousin started high school	Ik wit noch doe't myn neef begûn middelbere skoalle
I really hope these will work for him	Ik hoopje echt dat dizze foar him sille wurkje
I realize he's still waiting for an answer	Ik realisearje dat hy noch altyd wachtet op in antwurd
I only hit about one a month	Ik slagge mar sawat ien yn 'e moanne
I think there's only one way to find out	Ik tink dat d'r mar ien manier is om út te finen
I mean, everyone knows that	Ik bedoel, elkenien wit dat
A kind of peace, perhaps	In soarte fan frede, miskien
I should wipe that smile from his face	Ik soe dy glimke fan syn gesicht feie moatte
I'm tired of searching	Ik bin wurch fan sykjen
I finally trusted him, but now he will never trust me	Ik fertroude him einliks, mar no sil er my noait fertrouwe
A casual marriage, it would seem	In gemakshoulik, soe it lykje
I'm the lowest of the low	Ik bin de leechste fan de lege
I really should have seen it miles away	Ik hie it echt kilometers fuort sjen moatten
I should not have to pinch you	Ik soe net op dy knipe moatte
A site visit can be thought of	Oan in sidebesyk kin tocht wurde
I bite my lip and hopefully smile at her	Ik byt op 'e lippe en glimke hooplik nei har
A fairly safe imaginary bomb	In frij feilige tinkbyldige bom
I think it was a panic attack	Ik tink dat it wie in panyk oanfal
I liked the dressing	Ik vond de dressing leuk
The session was held in dry and hot weather	De sesje waard hâlden yn droech en waarm waar
I wish more women would discover this opportunity	Ik winskje mear froulju soe ûntdekke dizze kâns
I never saw him after my divorce	Ik haw him nea sjoen nei myn skieding
I needed to know more about the law	Ik moast mear witte oer de wet
I have to stay here until the end	Ik moat hjir bliuwe oant it ein
I saw the whole thing on the ray channel	Ik seach it hiele ding op it straalnijskanaal
I love this great country and its friendly people	Ik hâld fan dit geweldige lân en har freonlike minsken
I think you'm right	Ik tink dat jo gelyk hawwe
I made it so far on my own merits	Ik makke it sa fier op myn eigen fertsjinsten
I just accept it	Ik nim it gewoan oan
I did not want to meet his family	Ik woe syn famylje net moetsje
I can feel the appeal of writing so deeply	Ik kin de oantrekkingskrêft fan skriuwen sa djip fiele
I may have to check permanently at that point	Ik moat miskien op dat stuit permanint kontrolearje
Whose house did you go to last night?	Nei wa syn hûs bisto justerjûn gien?
I was almost killed there	Ik waard dêr hast dea slein
I need to talk to you now	Ik moat no mei dy prate
I grew up learning whole language	Ik groeide op mei it learen fan hiele taal
I was bitten and had no air	Ik hapte en hie gjin lucht
I carried a wonderful secret within me	Ik droech in prachtich geheim yn my
It became very dangerous	It waard tige gefaarlik
I wanted to get even closer	Ik woe noch tichterby komme
I pointed the way, and she brought me there	Ik wiisde it paad oan, en hja brocht my dêrhinne
I tried not to stare at it	Ik besocht der net nei te stoarjen
I held my breath and thought healthy thoughts	Ik hold myn azem yn en tocht sûne gedachten
I immediately feel lighter	Ik fiel my daliks lichter
I doubt he did that, he's not that type	Ik twifelje oan dat hy dat dien hat, hy is net dat type
The couple had seven sons and one daughter	It pear hie sân soannen en ien dochter
I'll take you from your children too	Ik sil dy ek fan dyn bern nimme
I should not have put you off for so long	Ik hie it dy net sa lang útstelle moatten
I can explain in words, only in feelings	Ik kin útlizze yn wurden, allinnich yn gefoelens
I could get the word out	Ik koe it wurd wurde
I dropped the whole question	Ik liet de hiele fraach falle
A contract was not offered	In kontrakt waard net oanbean
I can not think of her that way	Ik kin har net sa tinke
I just wanted to die	Ik woe gewoan stjerre
I hope you understand our commitment	Ik hoopje dat jo ús ynset begripe
I will not leave my family	Ik sil myn famylje net ferlitte
I did not send him anywhere	Ik haw him nergens stjoerd
I can not think about this now	Ik kin hjir no net oer tinke
I was not such a great actress	Ik wie net sa'n geweldige aktrise
I have heels higher than your standards	Ik haw hakken heger as jo noarmen
I asked him if he could shoot	Ik frege him oft er sjitte koe
I have received confirmation that it was received and accepted	Ik haw befêstiging hân dat it waard ûntfongen en akseptearre
Its members represent different stages in this process	Har leden fertsjintwurdigje ferskate stadia yn dit proses
I want you out of my place	Ik wol dy út myn plak
I decided to end it all	Ik besleat it allegear te einigjen
I asked her what she was suffering from	Ik frege har wêr't se lêst fan hie
A trip to the capital would serve two purposes	In reis nei de haadstêd soe twa doelen tsjinje
A rational burden of justification is seldom met	In rasjonele lêst fan rjochtfeardiging wurdt selden foldien
I found the two next to each other strange but familiar	Ik fûn de twa njonken inoar frjemd, mar fertroud
I never fought to hear them	Ik haw noait fochten om se te harkjen
I never did time in prison	Ik haw noait dien tiid yn 'e finzenis
I tried to let you sleep	Ik besocht dy sliepe te litten
A country western singer	In country westernsjonger
I hope you can understand me	Ik hoopje dat jo my begripe kinne
I forced myself to turn my head	Ik twong mysels om myn holle te draaien
I hope it will be useful for people	Ik hoopje dat it nuttich sil wêze foar minsken
I would do the same, but my legs feel weak	Ik soe itselde dwaan, mar myn skonken fiele my swak
I can have too much pride	Ik kin tefolle grutskens ha
I could really use a safe house	Ik koe echt in feilich hûs brûke
He was a dangerous guy	Hy wie in gefaarlike keardel
I strive to identify those fragments and put them together	Ik stribje dernei om dy fragminten te identifisearjen en byinoar te stekken
Jean submitted the request	Jean joech it fersyk yn
A suggestion she strongly agreed with	In suggestje dêr't se grif mei ynstimd wie
I was passing by at every turn	Ik waard by elke bocht foarby
I quickly grasped it	Ik snapte it gau
They came home safely	Se kamen feilich thús
I need your business to take it from the owners	Ik haw jo bedriuw nedich om it fan 'e eigners te nimmen
This is a major change from earlier times	Dit is in wichtige feroaring fan eardere tiden
I hope this new brand is good	Ik hoopje dat dit nije merk goed is
I thought you might be coming this way	Ik tocht dat jo miskien komme dizze kant
I would not have had this opportunity	Ik soe dizze kâns net hân hawwe
A paper airplane landed on his desk	In papieren fleantúch kaam op syn buro telâne
I would just drink some coffee	Ik soe krekt wat kofje drinke
A man comes in and checks	Der komt in man binnen en kontrolearret
I wish you had every chance	Ik woe dat jo alle kânsen hawwe
I should have dropped out by now	Ik hie no al útfalle moatten
I stretched myself from relief	Ik strekte my út fan opluchting
I slipped easily down the rocks	Ik glied maklik by de rotsen del
An interesting warm, protective feeling, but with a dark edge	In nijsgjirrich waarm, beskermjend gefoel, mar mei in donkere râne
I consider this for several moments	Ik beskôgje dit foar ferskate mominten
I know asking for something that is hard to find	Ik wit freegje om eat dat is dreech te finen
I think we should get there	Ik tink dat wy dêr hinne moatte
I was surprised that she spoke to me so quickly	Ik wie ferrast dat se sa gau tsjin my praat
I pressed my ear right against the bedroom door	Ik drukte myn ear rjocht tsjin de doar fan 'e sliepkeamer
I had no idea there was something going on	Ik hie gjin idee dat der wat oan de hân wie
I stretch to the right, but can never reach it	Ik span my nei rjochts, mar kin it noait berikke
I have to figure out who	Ik moat útfine wa
To make you whole again	Om dy wer hiel te meitsjen
She was joined by her two daughters and mother	Se waard tegearre mei har twa dochters en mem
I can go to work better	Ik kin better oan it wurk gean
I did not know there were more children	Ik wist net dat der mear bern west hawwe
I felt tired and sleepy and hungry	Ik fielde my wurch en slieperich en honger
I know it's not that easy a task	Ik wit dat it net sa maklik in taak is
I see private and commercial new construction at every turn	Ik sjoch privee en kommersjele nijbou by elke beurt
I quickly remembered who he was	Ik herinnerde my gau wa't hy wie
I'm not injured	Ik bin net ferwûne rekke
I taught people not to be greedy, to have mercy	Ik learde minsken net gierig te wêzen, barmhertichheid te hawwen
I had become too independent	Ik wie te selsstannich wurden
Waters was presumably deeply overwhelmed by the experience	Waters wie nei alle gedachten djip oerstjoer troch de ûnderfining
I'm innocent of all this	Ik bin ûnskuldich fan dit alles
I forced myself to stay awake	Ik twong mysels om wekker te bliuwen
I just wanted to be alone	Ik woe gewoan allinnich wêze
I'm inclined to go both sides with him	Ik bin oanstriid om beide kanten mei him te gean
I recognized religion	Ik erkende religy
He was really funny	Hy wie echt grappich
I just want to be able to tell her myself	Ik wol har gewoan sels fertelle kinne
I've been calling sick for the last three days	Ik ha de lêste trije dagen siik oproppen
I suggest we take a more immediate approach	Ik stel foar dat wy in mear direkte oanpak nimme
I run my hands through my hair	Ik rin de hannen troch it hier
I have a strange attraction to their dark world	Ik haw in nuvere attraksje nei harren tsjustere wrâld
A large, requires both ships	In grutte, fereasket beide skippen
I did not reject it in hasty anger	Ik haw it net yn hastige grime ôfwiisd
I really and truly believe that girls can be pure	Ik leau echt en wier dat famkes suver wêze kinne
A powerful voice calling for judicial reform	In krêftige stim dy't ropt op gerjochtlike herfoarming
I can not even remember when we last did the laundry	Ik kin my net iens ûnthâlde wannear't wy de lêste kear de wask dien hawwe
I learned to do it for myself pretty early on	Ik learde te dwaan foar mysels frij betiid
I did, and that was the result of the search	Ik die, en dat wie it resultaat fan it sykjen
I think he will help me	Ik tink dat hy my helpe sil
Luke and for finding her voice unique	Luke en foar it finen fan har stim unyk
I noticed she was holding her hand in her pocket	Ik fernaam dat se har hân yn har bûse hâlde
I study them, trying to find a hint of humor	Ik studearje se, besykje in hint fan humor te finen
The upper arm was relatively short	De boppeearm wie relatyf koart
I did not know how to be without my brother	Ik wist net hoe te wêzen sûnder myn broer
I hurried to the girl's bathroom	Ik draafde my nei de badkeamer fan it famke
I think they both should not be involved	Ik tink dat se beide net belutsen wurde moatte
I pin photos that represent things from my bucket list	Ik pin foto's dy't dingen foarstelle fan myn bucketlist
An indication that we are not wasting our time	In oanwizing dat wy ús tiid net fergrieme
I have a ton of work to do	Ik haw in ton wurk te dwaan
I can not believe everything that has happened since then	Ik kin alles net leauwe wat sûnt doe bard is
I had a hard time finding the rehearsal room	Ik hie it dreech om de proefkeamer te finen
A worried note came into his voice	In soargen noat kaam yn syn stim
I push the destroyed furniture to the side	Ik triuw it fernield meubilêr oan 'e kant
I came to the gym every day	Ik kaam alle dagen nei de gym
I expect too much from people	Ik ferwachtsje tefolle fan minsken
I think there could be some great moments tonight	Ik tink dat der fannacht in pear grutte mominten wêze kinne
I sounded the silent alarm to get the police here	Ik sloech it stille alarm om de plysje hjir te krijen
I'm starting to feel human again	Ik begjin my wer minsk te fielen
I knew he would leave me behind	Ik wist dat hy my efterlitte soe
I have no noble blood	Ik haw gjin aadlik bloed
I turned around and pushed the door open	Ik draaide my om en triuwde de doar iepen
I start wishing his voice would stop	Ik begjin te winskjen dat syn stim ophâlde soe
I can only protect you	Ik kin dy allinne beskermje
P bent inward and kissed her right on the lips	P bûgde nei binnen en tute har rjocht op 'e lippen
I did not think supernatural things	Ik tocht gjin boppenatuerlike dingen
I walked over to him to stand in front of him	Ik rûn nei him ta om foar him te stean
I was in the hospital	Ik wie yn it sikehûs
I had come to his attention weeks earlier	Ik wie wiken earder ûnder syn oandacht kommen
I always thought of my own pain	Ik tocht altyd oan myn eigen pine
I will appeal to every soul present here	Ik sil in berop dwaan op elke siel dy't hjir oanwêzich is
I want to look for her now	Ik wol har no sykje
I just wanted you to show it, to the others	Ik woe gewoan dat jo it sjen litte, oan 'e oaren
I rather love my gardens	Ik bin leaver dol op myn tunen
I can hardly speak	Ik kin hast net prate
I caught them before they landed on the floor	Ik fong se foardat se op 'e flier telâne kommen
I had to move things	Ik moast dingen ferpleatse
The crack ends near the attachment with the yoke	De crack einiget tichtby de taheaksel mei it jok
I was not even close to your level	Ik wie net iens ticht by jo nivo
I asked her why she was overwhelmed	Ik frege har wêrom't se oerstjoer wie
You will be deeply missed	Jo sille djip mist wurde
I intend to be prepared for any circumstance	Ik bin fan doel om taret te wêzen op elke omstannichheid
I could not bear this fear	Ik koe dizze eangst net ferneare
I stepped into the circle of light	Ik stapte de sirkel fan ljocht yn
I grab a book and start reading	Ik pak in boek en begjin te lêzen
I can no longer bear to cry	Ik kin it gûlen net mear oan
I fell into their branches	Ik foel yn harren tûken
I'm afraid of failure	Ik bin benaud foar mislearjen
I will not stand for this company	Ik sil net stean foar dit bedriuw
I prefer a simple gesture, myself	Ik leaver in ienfâldich gebeart, mysels
I struggle to contain all anger	Ik stride om alle grime te befetsjen
I knew it was coming	Ik wist dat it komme soe
I got a smile from her brown hair	Ik krige in glim fan har brune hier
I had a client who was playing	Ik hie in klant dy't wie spultsje
I understand that we both need someone and some comfort	Ik begryp dat wy beide nedich hawwe immen en wat treast
I thought about lighting the cigar again	Ik tocht der oan om de sigaar wer oan te stekken
A man's voice answered the phone	De stim fan in man antwurde de telefoan
I feel physically ill	Ik fiel my fysyk siik
A higher number is bad	In heger oantal is min
A slurred expression was resigned over his face	In sleine útdrukking wie resignearre oer syn gesicht
I've never felt this way before	Ik haw noch noait soks field
I will not offer their drink offerings of blood	Ik scil hjar drankoffers fen bloed net offerje
A solid relationship was not in their plans	In fêste relaasje wie net yn har plannen
However, I can not be angry at her	Ik kin lykwols net lilk op har wêze
I open my eyes wider	Ik doch myn eagen breder iepen
A cold sweat covered his body	In kâld swit besloech syn lichem
I picked up a few pairs	Ik helle in pear pearen
I wonder if he dropped the lid	Ik freegje my ôf oft er it deksel dellein hat
I can wake you up if you want	Ik kin dy dan wekker meitsje ast wolst
I think, yes, that would probably do it	Ik tink, ja, dat soe it wierskynlik dwaan
I could not read much about her friend	Ik koe net folle lêze oer har freon
I can only give her some prayer points as a guideline	Ik kin har allinich wat gebedspunten jaan as rjochtline
I could not get myself together	Ik koe my net byinoar helje
I watched the sun rise	Ik seach de sinne opkommen
What actually happened was so much worse	Wat der eins barde wie safolle slimmer
I think a lot is clear	Ik tink dat in protte dúdlik is
I know you can only come up with one thing	Ik wit dat jo mar ien ding kinne komme
I no longer had to get into trouble	Ik hoegde net mear yn de problemen te kommen
I had to pay my phone number	Ik moast myn telefoannûmer betelje
I am constantly blessed by that	Dêr wurd ik hieltyd seinge troch
I turned my gaze to the right	Ik rjochte myn blik nei rjochts
I just want her back	Ik wol har gewoan wer
I did not mean for her to die	Ik bedoelde net dat se stjerre soe
I can no longer write about them now	Ik kin no net mear oer har skriuwe
I had not assigned him	Ik hie him net tawiisd
I felt a dead sharp pain, and that was it	Ik fielde in dea skerpe pine, en dat wie it
I tried to sit still, listening to every word	Ik besocht stil te sitten, nei elk wurd te harkjen
I will also talk about the eye structure	Ik sil ek prate oer de eachstruktuer
I grab it, lift it from the leaves	Ik gryp it, tilt it fan 'e blêden
I tasted it and it was so good	Ik priuwde it en it wie sa goed
I want to make a gift to my girlfriend	Ik wol in kado meitsje oan myn freondinne
I was both nervous and upset	Ik wie sawol senuweftich as optein
I searched my pockets for a key but had none	Ik socht myn bûsen foar in kaai, mar hie gjin
I miss my mother terribly	Ik mis myn mem ferskriklik
I hang on the moment she speaks	Ik hingje op it momint dat se praat
I'm nervous about the result	Ik bin senuweftich oer it resultaat
I turned my face to her	Ik draaide myn gesicht nei har
I work for them to be beautiful legs	Ik wurkje foar harren te wêzen moaie skonken
I understand it was an emotional experience for you	Ik begryp dat it in emosjonele ûnderfining foar jo wie
I highly recommend it!	Ik beveel it tige oan!
I advise to check it out	Ik ried om it te kontrolearjen
I did not even ask for your name	Ik haw jo namme net iens frege
I saw a lie coming around the corner	Ik seach om 'e hoeke in leagen kommen
That I can better explain	Dat kin ik better útsette
A family suite, the only one in the whole house	In famylje suite, de ienige yn it hiele hûs
Maybe it's just as good	Miskien is it like goed
I would know her everywhere and always	Ik soe har oeral en altyd kenne
I looked confident and proud	Ik seach selsbetrouwen en grutsk
I liked that feeling, but my friends did not	Ik mocht dat gefoel, mar myn freonen net
I trust her instincts	Ik fertrou har ynstinkten
I wondered which of them had shot me	Ik frege my ôf wa't fan harren my skeat hie
I can always hire another private detective	Ik kin altyd in oare priveedetektive hiere
I always put the vegetable in the smallest space	Ik set it griente altyd yn 'e lytste romte
I did, but again could not explain why	Ik die, mar wer koe net útlizze wêrom
A terrible car accident	In ferskriklik auto-ûngelok
I have taken this every week	Ik haw nommen dit eltse wike
I will be grateful forever	Ik sil foar altyd tankber wêze
I think they have more time to enjoy video game history	Ik tink dat se mear tiid hawwe om te genietsjen fan fideospultsjeskiednis
A drop of water rolls down from the inside	In drip wetter rôle fan binnen del
I could no longer see right	Ik koe net mear rjocht sjen
I looked at the clock again	Ik seach nochris nei de klok
I loved her enthusiasm for the events	Ik hâldde fan har entûsjasme foar de eveneminten
I appreciate him, all of him	Ik wurdearje him, alles fan him
I thought no one could pull him out of here	Ik tocht dat nimmen him hjirút lûke koe
I thought you were staff	Ik tocht dat jo personiel wiene
I was restless and anxious	Ik wie ûnrêstich en benaud
A week later, the family suffered a terrible tragedy	In wike letter lijde de famylje in skriklike trageedzje
I wanted to keep him	Ik woe him hâlde
I know you do not	Ik wit dat jo dat net dogge
I did not want to do it	Ik woe it net dwaan
I learned to type myself	Ik learde mysels te typen
I had so much, too much, to think about	Ik hie safolle, te folle, om oer te tinken
I see how her feet eat the inches	Ik sjoch hoe't har fuotten de sintimeter ite
I did not intend to let it slip	Ik wie net fan doel it slip te litten
I was just ready when the garage opened	Ik wie krekt klear doe't de garaazje iepene
I was in the middle of something	Ik wie midden yn wat
I turned right and climbed the hill	Ik draaide nei rjochts en klom de heuvel op
I think because snow	Ik tink omdat snie
Later that year, civil war broke out	Letter datselde jier bruts boargeroarloch út
I do this once or twice a day	Ik doch dit ien of twa kear deis
A little in the air now	In bytsje yn 'e loft no
I was never so happy	Ik wie noait sa bliid
An innocent cup of coffee	In ûnskuldich bakje kofje
Now is the time to enjoy our victory	No is it tiid om te genietsjen fan ús oerwinning
I knew that voice and it was not good news	Ik koe dy stim en it wie gjin goed nijs
I'm on the same side as you	Ik bin oan deselde kant as dy
I silently consulted the faces that forced themselves on me	Ik rieplachte stil de gesichten dy't my optwongen
I buried myself in my writing	Ik begroeven mysels yn myn skriuwen
I ask him where you're going	Ik freegje him wêr't jo hinne geane
I tried a second time	Ik besocht in twadde kear
I looked for no one outside or insight	Ik seach om gjinien bûten of ynsjoch
I know they have ideas for more material	Ik wit dat se ideeën hawwe foar mear materiaal
I had to leave dear readers	Ik moast fuortgean leave lêzers
I knew he needed immediate attention	Ik wist dat hy fuortendaliks oandacht nedich hie
A similar thing is happening today	In soartgelikense ding bart hjoed
I was a great student	Ik wie in geweldige studint
I knew what you did to him	Ik wist wat jo him dien hawwe
I want it out of the way	Ik wol it út 'e wei
I heard from the police there	Ik hearde fan de plysje dêr
I only had about seven numbers on it	Ik hie der mar sa'n sân nûmers op
I never had time to compose myself	Ik hie noait tiid om mysels te komponearjen
I know you can not be killed	Ik wit dat jo net fermoarde wurde kinne
I told him my thoughts	Ik fertelde him myn tinzen
I'm coming to the front door	Ik kom by de foardoar
Flames were everywhere	Flammen wiene oeral
I know you have not had one, but women are beautiful	Ik wit dat jo gjin ien hawwe hân, mar froulju binne prachtich
I wanted to do something different	Ik woe wat oars dwaan
I have withdrawn from everyone	Ik haw my weromlutsen fan elkenien
This is carried out only by senior members	Dit wurdt allinnich droegen troch senior leden
I had to let them both in	Ik moast se beide ynlitte
I shook my head for a minute	Ik skodde in minút myn holle
I did not hold my heart back for all the fun	Ik hâldde myn hert net werom foar alle wille
I did not think it had in you	Ik tocht net datst it yn dy hiest
I hope to become less famous soon	Ik hoopje gau minder ferneamd te wurden
It never seems to me to be comfortable again	It liket my noait mear noflik te wurden
I love her dress, but the bow is obsolete for her	Ik hâld fan har jurk, mar de strik ferâldert har
I want to find out what they do and why	Ik wol útfine wat se dogge en wêrom
But it was really offensive	Mar it wie echt offensyf
He was not disappointed	Hy wie net teloarsteld
I have chosen to give you a lead rose	Ik haw der foar keazen om jo in leadroas te jaan
It may not be for them	It kin net wêze foar harren
I accept your apology	Ik akseptearje jo ekskús
His appeal was dismissed	Syn berop waard ôfwiisd
Center gun has a bit of trouble	Center gun hat in bytsje problemen
I had never felt this way before	Ik hie my noch noait earder field
I went upstairs to my room	Ik gie nei boppen nei myn keamer
I mean, we're all we have	Ik bedoel, wy binne alles wat wy hawwe
I did as you wished	Ik haw dien sa't jo woene
I can not make rational sense of it!	Ik kin der gjin rasjonele sin fan meitsje!
I'm afraid he's listening in our network	Ik bin bang dat hy yn ús netwurk harke
I would say we need them in numbers	Ik soe sizze dat wy se yn oantallen nedich binne
I have a fear of flying	Ik ha in eangst foar it fleanen
I had studied child development	Ik hie berneûntwikkeling studearre
I watched him go out the window of my apartment	Ik seach him út it finster fan myn flat gean
I think better than anyone could have expected	Ik tink better dan elkenien koe hawwe ferwachte
A beach was my alternative	In strân wie myn alternatyf
A second lieutenant was sitting behind the desk	In twadde luitenant siet efter it buro
I do not intend to remain silent	Ik bin net fan doel om te swijen
I decided to track him down	Ik besleat him op te spoaren
But ten homes remained standing	Mar tsien wenten bleaunen stean
I had been suspicious for months	Ik hie al moannen fertocht
I ended up in a hard ass race	Ik einige in hurde kont race
I was fully awake when it happened	Ik wie folslein wekker doe't it barde
I wanted to check if that was likely	Ik woe kontrolearje oft dat wol wierskynlik wie
I would help you if you need help	Ik soe jo helpe, as jo help nedich binne
I can still feel the pain in my sleep	Ik kin de pine yn myn sliep noch fiele
I just had my guitar	Ik hie krekt myn gitaar
A ghost of his old smile threatened	In spoek fan syn âlde glimke drige
I asked for her father	Ik frege nei har heit
I can tell you who you are	Ik kin jo fertelle wa't jo binne
I know you want to be free	Ik wit dat jo frij wêze wolle
I want to know something about her wisdom	Ik wol wat witte fan har wiisheid
Of course I took a little longer	Ik naam fansels wat langer
A place she had never encountered before	In plak dat se noch noait earder tsjinkaam
I do not have many rooms anymore	Ik haw net folle keamers mear
I put my flat back together	Ik set myn flat wer byinoar
A kind of defeat she could not place	In soarte fan nederlaach koe se net pleatse
These can only be grown from seed	Dizze kinne allinich út sied groeid wurde
She really was a great jazz singer	Se wie echt in geweldige jazzsjonger
I think he's a good match	Ik tink dat hy in goede wedstriid is
Choice between evil will vary with occasions	Kar tusken de kwea sil fariearje mei gelegenheden
I heard the cattle talking	Ik hearde de fee praten
I always found this expression strange	Ik fûn dizze útdrukking altyd nuver
A guard came forward, sacrificing a sword	In wachter kaam nei foaren, offere in swurd
I now know what dead weight means	Ik wit no wat deade gewicht betsjut
I was something less than a human being	Ik wie wat minder as in minske
I can not believe he did this	Ik kin it net leauwe dat hy dit dien hat
Snow cover can protect crops from extreme cold	Sniedekking kin gewaaksen beskermje fan ekstreme kjeld
I wanted to tell them what my father had done	Ik woe harren fertelle wat myn heit dien hie
I sit back and look at them all	Ik sit efteroer en sjoch se allegearre oan
I know all about hate	Ik wit alles oer haat
I can not think of other places close enough	Ik kin net tinke oan oare plakken tichtby genôch
He won the bet with three days left	Hy wûn de weddenskip mei trije dagen oer
I love the fresh air there	Ik hâld fan de frisse lucht dêr
I will not only give the summary of my path	Ik sil net allinich de gearfetting fan myn paad jaan
I did not know you were standing there	Ik wist net dat jo dêr stiene
I have to work to eat	Ik moat wurkje om te iten
I showed no confidence in you	Ik liet gjin fertrouwen yn dy sjen
Names that come from people are limited to the deceased	Nammen dy't komme fan minsken binne beheind ta de ferstoarne
I have a few things to talk to you about	Ik haw in pear dingen om mei jo oer te praten
I wondered if that was true	Ik frege my ôf oft dat wier wie
I think by disappearing he meant vague words	Ik tink mei ferdwine bedoelde er vague wurden
I was without commission for a whole year	Ik wie in hiele jier sûnder kommisje
I decided to go home	Ik besleat nei hûs te gean
I did not feel anything	Ik liet my neat fiele
I push him and he falls on his back	Ik triuw him en hy falt op 'e rêch
I have never been consulted or pursued	Ik bin nea rieplachte of efterfolge
I look at the mirror above the washbasin	Ik sjoch nei de spegel boppe de wasktafel
You just watch and wait	Jo gewoan sjen en wachtsje
There may be a five for him	Der kin in fiif foar him komme
But the voice is not the star	Mar de stim is net de stjer
I returned the gesture	Ik joech it gebear werom
I was happy to be with her	Ik wie bliid mei har te wêzen
I had not heard it in a month	Ik hie it al in moanne net heard
He made speeches about it and wrote about it	Hy makke der taspraken oer en skreau deroer
I was sorry I could not leave the top	Ik hie spyt dat ik de top net litte koe
I'll wait until he gets in there	Ik wachtsje oant hy deryn komt
I would not tell her that, however	Ik soe har dat lykwols net fertelle
I decided to walk into town	Ik besleat om de stêd yn te rinnen
I avoided your question	Ik haw jo fraach foarkommen
I could not see outside the building	Ik koe net bûten it gebou sjen
I think she got nervous	Ik tink dat se senuweftich waard
I gave up too easily	Ik joech my te maklik op
I will open new markets for our goods and services	Ik sil nije merken iepenje foar ús guod en tsjinsten
I did not know the good people who would show me	Ik koe net de goede minsken dy't my sjen litte soene
I could not even remember it	Ik koe it net iens ûnthâlde
I did not sleep with him	Ik sliepte net by him
I looked at her loneliness	Ik seach har iensumens oan
I did not understand his name	Ik snapte syn namme net
I drank that night and woke myself up	Ik drink dy jûns en rôp mysels yn 'e sliep
I mean this place is great	Ik bedoel dit plak is geweldich
I cried down the track	Ik gûlde it spoar del
He saw attack as the key to victory	Hy seach oanfal as de kaai foar oerwinning
Edward chose the members himself	Edward keas de leden sels
I kissed her hurriedly and then she was gone	Ik tute har hastich en doe wie se fuort
I still could not breathe or move	Ik koe noch net sykhelje of bewege
I swear that woman had been a robot	Ik swar dat dy frou in robot west hie
I remember getting out of my chair and moving forward	Ik herinner my dat ik út myn stoel kaam en foarút gie
I had to throw it up somewhere	Ik moast it earne opsmite
I had to do something to him	Ik moast wat oan him dwaan
A small matter to discuss	In lytse saak om te besprekken
I lower my right, pretty deep	Ik myn rjocht del, moai djip
I do not doubt your diligence or commitment	Ik twifele net oan jo warberens of ynset
I certainly did not feel offended	Ik fielde my grif net beledigd
A thin line of blood appeared on the white flesh	In tinne line fan bloed ferskynde op it wite fleis
I know this was harder for my little brother	Ik wit dat dit dreger wie foar myn lytse broer
I stood and turned to the girl	Ik stie en draaide my om nei it famke
I still am, actually	Ik bin it noch, eins
A funeral for my poor sister	In begraffenis foar myn earme suster
I was not upset	Ik waard net optein
I started to see where this was going	Ik begon te sjen wêr't dit hinne gie
I believe and trust in the gods and their requirements	Ik leau en fertrou yn 'e goaden en har easken
I wanted to stay there forever	Ik woe dêr foar altyd bliuwe
I doubt we will get volunteers	Ik twifelje oan dat wy frijwilligers krije
I felt much better after that	Ik fielde my dêrnei folle better
I could talk to him for hours, about everything	Ik koe oeren mei him prate, oer alles
A sudden thought sent a chill over him	In ynienen gedachte stjoerde in kjeld oer him hinne
I had to make sure you were right	Ik moast der wis fan wêze dat jo goed wiene
I'm not sure if that's true	Ik bin der net wis fan oft it wier is
I had to greet him and his parents	Ik moast him en syn âlden groetsje
I, in particular, wanted a large family	Ik, benammen, woe in grutte famylje
I knew he was lying	Ik wist wol dat er lei
I was not trying to make you sad	Ik besocht jo net tryst te meitsjen
I just forgot about him	Ik bin him krekt fergetten
I think she will as you confess	Ik tink dat se sil as jo bekent
I thought it was	Ik tocht dat it wie
I guarantee heaven and hell will listen	Ik garandearje dat himel en hel harken
I did not know them then	Ik koe se doe net
I really hope you like it	Ik hoopje echt dat jo it wolle
Two sets were built just for the pilot	Twa sets waarden boud krekt foar de piloat
I could do nothing but catch it	Ik koe neat dwaan as it fange
I'm just talking to the one who left	Ik praat krekt mei dejinge dy't fuortkaam
I just can not pass you by	Ik kin gewoan net foarby dy
A large black cabin hung outside the open doors	In grutte swarte kabine helle bûten de iepen doarren
I opened the door and he followed me inside	Ik die de doar iepen en hy folge my nei binnen
I struggle every time	Ik stride elke kear
I barely missed that time talking to him	Ik miste dy tiid mar amper mei him te praten
I never get to sit in there	Ik kom der noait yn sitten
I did not have the time	Ik hie de tiid net
I needed a place of worship every now and then	Ik hie sa no en dan in plak fan oanbidding nedich
I do the work on their behalf	Ik doch it wurk út harren namme
I finally picked one up from an online auction	Ik helle úteinlik ien fan in online feiling
I knew it was impossible, an illusion	Ik wist dat it ûnmooglik wie, in yllúzje
I tried not to follow too closely	Ik besocht net te nau te folgjen
I want you to listen	Ik wol dat jo harkje
I thought she was in danger	Ik tocht dat se yn gefaar wie
I could see through them	Ik koe troch har hinne sjen
An inferior cattle accompanied them	In mindere fee begeliede harren
I can barely keep my eyes open	Ik kin de eagen amper iepen hâlde
I could only hope that his protégé was on duty	Ik koe allinich hoopje dat syn beskermingel op plicht wie
I have nothing to fear when approaching death	Ik haw neat te eangjen by it benaderjen fan de dea
I would definitely die	Ik soe grif stjerre
I really appreciate it	Ik wurdearje it tige
I could not open my eyes	Ik koe de eagen net iepenje
I know it better than you	Ik kin it better as jo
A defined stream of life from birth to death	In definiearre stream fan it libben fan berte oant dea
I had to organize my thoughts	Ik moast myn gedachten organisearje
I was out of order at times	Ik wie bytiden bûten oarder
I had no idea they could be that big	Ik hie gjin idee dat se sa grut koenen wêze
I was not inside	Ik wie net fan binnen
I thought you wanted that	Ik tocht dat jo dat woene
I saw a small outdoor game just below me	Ik seach in lyts iepenloftspul krekt ûnder my
I stared into his big blue eyes	Ik stoarre yn syn grutte blauwe eagen
I hardly ever get to work with another female officer	Ik kom amper ea oan it wurk mei in oare froulike offisier
I'll give you one more chance	Ik sil jo noch ien kâns jaan
I kept everything within reach to stabilize myself	Ik hold alles binnen berik om mysels te stabilisearjen
I suddenly felt scared	Ik fielde my ynienen bang
I bet he's dead now	Ik wedde dat er no dea is
I could not contain my own mind	Ik koe myn eigen geast net
A rough path brought them to a long opening	In rûch paad brocht se nei in lange iepening
I'm tired of going to school	Ik bin wurch fan nei skoalle gean
I also got a second job at a security company	Ik krige ek in twadde baan by in befeiligingsbedriuw
I accept this offer from you with great humility	Ik akseptearje dit oanbod fan jo mei grutte dimmenens
I tried to call him yesterday	Ik besocht him juster te skiljen
I also felt a slim change in me	Ik hie ek in slanke feroaring yn my field
I do not want to be stopped or interrogated	Ik wol net stoppe of ûnderfrege wurde
I could not ignore this opportunity	Ik koe dizze kâns net negearje
I'm tired of talking about it now	Ik ha der no nocht fan om der oer te praten
I would not let you get carried away here	Ik soe jo hjir net yn meislepe litte
I played because it supported me	Ik spile omdat it stipe my
I saw a lot of great things happen	Ik seach in protte grutte dingen barre
I found many items on the list quite surprising	Ik fûn in protte items op 'e list frij ferrassend
I pointed up in my closet	Ik wiisde omheech yn myn kast
I ask for and his car is easy to find	Ik freegje om en syn auto is maklik te finen
I felt my blood boil	Ik fielde myn bloed siede
I'm glad to leave this behind	Ik bin bliid dit efter te litten
I checked the bottles and their contents	Ik kontrolearre de flessen en harren ynhâld
I researched the flowers, wanted to choose the most beautiful three	Ik ûndersocht de blommen, woe de moaiste trije kieze
I like a front man with a bit of edge	I like in front man mei in bytsje râne
I suddenly could not distinguish one sound from the other	Ik koe ynienen it iene lûd net út it oare bepale
I did not care who was disturbed	It hie my net skele wa't der oersteurd wie
I think she's really scared of you	Ik tink dat se echt bang foar dy is
I continued reading about halfway through	Ik joech it lêzen oer healwei troch
I sat on the math team for three years	Ik siet trije jier yn it wiskundeteam
I shower quickly and adjust the mask	Ik dûsje gau en pas it masker oan
I think a more dramatic message is needed, man	Ik tink dat der in mear dramatyske berjocht nedich is, man
I got on a plane and got out	Ik stapte op in fleantúch en gie der út
I sent this article to her	Ik stjoerde dit artikel nei har
A life of crime, perhaps	In libben fan kriminaliteit, miskien
He based his study on statistical correlation	Hy basearre syn stúdzje op statistyske korrelaasje
I want to see what they do	Ik wol sjen wat se dogge
I have seen it happen time and time again	Ik haw it kear op kear barre sjoen
A spearhead groove in her side	In spearpunt groeven yn har kant
I came face to face with it	Ik kaam der oantlit ta oantlit mei
I used to love the smell of paper	Ik hâldde eartiids fan de geur fan papier
I park my car and they come to me	Ik parkear myn auto en se komme nei my ta
I want you to love me	Ik wol dat jo fan my hâlde
I usually avoid even putting my bare feet on it	Ik fermijd meastentiids sels myn bleate fuotten derop te setten
I thought to myself, education	Ik tocht by mysels, ûnderwiis
I knew this was probably nowhere good	Ik wist dat dit wierskynlik nergens goed wie
I felt my body tremble before him	Ik fielde dat myn lichem foar him trille
I dragged it with my fingers closer to me	Ik sleepte it mei de fingers tichter by my
I want a life with her	Ik wol in libben mei har
I could not believe we actually had this conversation	Ik koe net leauwe dat wy dit petear eins hienen
I do not want to live	Ik wol net libje
I bent over and wrapped my arms around her	Ik bûgde my oer en lei myn earmen om har hinne
I swung them back to the living room	Ik swaaide se werom nei de wenkeamer
I read a few pages	Ik lês in pear siden
I knew most of them	Ik koe de measten fan har
A strange name, he thought	In nuvere namme, tocht er
A man came to the door	Der kaam in man foar de doar
I toss my shirt on and off after him	Ik smiet myn shirt oan en na him út
I was never the cook in my family	Ik wie nea de kok yn myn famylje
I smile only at his clear admiration	Ik glimke allinnich om syn dúdlike bewûndering
I shook my head sadly, and they slowly disappeared	Ik skodde myn holle fertrietlik, en se ferdwûnen stadich
I smirk at his touch	Ik smel tsjin syn oanrekking
I saw my figure reflected from the glass of the shower door	Ik seach myn figuer wjerspegele út it glês fan de dûsdoar
He means something different to everyone	Hy betsjut wat oars foar elkenien
I miss her sitting next to me	Ik mis har neist my sitten
I was glad I was free of him so soon	Ik wie bliid dat ik sa gau frij fan him wie
I step into my car and take a deep breath	Ik stap yn myn auto en sykhelje djip
I sent the item and you refused it	Ik stjoer it item en jo wegere it
I killed all the men in this cemetery	Ik haw alle manlju op dit begraafplak fermoarde
The panel received additional information by court order	It panel krige ekstra ynformaasje by rjochtbankbefel
I see two girls arriving	Ik sjoch twa famkes oankommen
I can not even master my own language	Ik kin myn eigen taal net iens behearskje
I think this is great	Ik tink dat dit geweldich is
I got into a fight at the bar one night	Ik krige in gefjocht by de bar ien nacht
I hold your cure in my hands	Ik hâld dyn cure yn myn hannen
I had met with the elders	Ik hie moete mei de âldsten
I was wrong to think anything of it	Ik wie ferkeard om der neat fan te tinken
I'll open the doors now	Ik sil no de doarren iepenje
I spoke to him just a few weeks ago	Ik spruts krekt in pear wike lyn mei him
I think that will be all	Ik tink dat dat alles sil wêze
I am solely responsible for myself	Ik bin allinich ferantwurdlik foar mysels
I wanted to scare her	Ik woe har bang meitsje
A faint smile played around her lips	In flau glimke spilet om har lippen
I was somewhere between the two	Ik wie earne tusken de twa
I want to record this	Ik wol dit opnimme
I love an arrow and bow	Ik hâld fan in pylk en bôge
I want to thank him for this, but not now	Ik wol him hjirfoar betankje, mar no net
I know this is a bizarre concept	Ik wit dat dit in bizar konsept is
No further changes to the border were agreed	Gjin fierdere feroarings oan de grins waarden ôfpraat
I wanted to be a hero	Ik woe in held wêze
I was also very hurt inside	Ik wie ek in protte sear fan binnen
I could think of nothing else to do	Ik koe neat oars betinke om te dwaan
I heard two voices above something trivially discussed	Ik hearde twa stimmen boppe wat triviaal bepraten
There is no difference in growth rate between sexes	D'r is gjin ferskil yn groeisnelheid tusken seksen
I know you should be confused	Ik wit dat jo yn 'e war moatte wurde
I let her have her moment	Ik liet har har momint hawwe
A smile took possession of her face	In glimke naam besit fan har gesicht
I was lucky to have such great parents	Ik wie gelok dat ik sokke geweldige âlders hie
I think you will find that handy	Ik tink dat jo dat handich sille fine
I forced it down hard	Ik twong it hurd del
I picked them up and tried to read the label	Ik pakte se op en besocht it etiket te lêzen
A very busy day in politics	In tige drokke dei yn de polityk
I think they were even born at home	Ik tink dat se sels thús berne binne
I was too tense and embarrassed	Ik wie te spand en ferlegen
I never finished high school	Ik ha de middelbere skoalle noait ôfmakke
I had never been a tourist	Ik hie nea west toerist
All four grandstands are fully seated	Alle fjouwer tribunes sitte folslein
I thought he was excellent	Ik tocht dat hy wie poerbêst
A cold embrace has	In kjeld omfette har
I have not used it much	Ik haw it net folle brûkt
I know the camera is writing the data	Ik wit dat de kamera de gegevens skriuwt
I find this a vital practical truth	Ik fyn dit in fitale praktyske wierheid
I can not stand this	Ik kin dit net oan
A rare talent in many ways	In seldsum talint yn in protte manieren
I love the game, love on the bench	Ik hâld fan it spultsje, hâld fan op 'e bank
I loved how his muscles felt under my hand	Ik hâldde fan hoe't syn spieren ûnder myn hân fielden
I remember how much it confused me	Ik herinner my hoefolle it my ferbjustere
I knew it was not him	Ik wist dat it net hy wie
I took the wrong red line to measure it	Ik naam de ferkearde reade line te mjitten t 'fan
A stranger answered the phone	In frjemde man antwurde de telefoan
He won the gold medal	Hy wûn de gouden medalje
I have an order for your arrest	Ik haw in befel foar jo arrestaasje
I'm talking about the general	Ik praat oer it algemien
I had an artist cut it out of marble	Ik hie in keunstner it út moarmer snije
I do not like it	ik ha der gjin nocht oan
I took that as a sign	Ik naam dat as in teken
I can no longer keep my presence a secret	Ik kin myn oanwêzigens net mear geheim hâlde
I could see a green moon	Ik koe in griene moanne sjen
I shove her, but she does not expect it	Ik skowe har, mar se ferwachtet it net
I'll come to you soon	Ik sil dy gau komme
I can feel all the warmth of my face	Ik kin alle waarmte fan myn gesicht fiele
I was wondering when you would join the party	Ik frege my ôf wannear't jo meidwaan soene oan it feest
I was raised in a single parent home	Ik waard grutbrocht yn in ienige âlder thús
I made it barely half the distance	Ik makke it amper de helte fan de ôfstân
Just the simple things we have in common	Krekt de ienfâldige dingen dy't wy mienskiplik hawwe
I do not own the video	Ik bin net eigner fan de fideo
I was there for enjoyment	Ik wie der foar genietsje
A fourth limitation is our use of an undergraduate sample	In fjirde beheining is ús gebrûk fan in undergraduate sample
I think they are not aware of what is happening	Ik tink dat se net bewust binne fan wat der bart
I took a risk just being around	Ik naam in risiko gewoan yn 'e buert te wêzen
I only know your kind	Ik ken allinne dyn soarte
The gardens are now open to the public	De tunen binne no iepen foar publyk
I sing the power song	Ik sjong it machtsliet
I think she did	Ik tink dat se dat die
I pray like never before	Ik bidde as nea earder
I cried for another time	Ik rôp foar in oare kear
I lay down on the couch and sat down	Ik lei my op 'e bank en sette my del
I thought, it's time	Ik tocht, it is tiid
I tried to think of something else	Ik besocht oan wat oars te tinken
I held you tight when you were angry	Ik hold dy fêst ast lilk wiest
I can remember them making very similar observations	Ik kin my ûnthâlde dat se heul ferlykbere observaasjes makken
I can figure out the driver now	Ik kin de sjauffeur no útmeitsje
I'm going to the farthest side wall	Ik gean nei de fierste sydmuorre
I called him after all that time was over	Ik belde him nei't al dy tiid foarby wie
I want a part of the action	Ik wol in diel fan 'e aksje
I had to erase the man from my life	Ik moast de man út myn libben wiskje
I followed you into the warehouse	Ik folge dy yn it pakhús
I kept it with the point away from me	Ik hold it mei it punt fan my ôf
I was not well known	Ik wie net goed bekend
I just enjoy making things	Ik genietsje gewoan dingen te meitsjen
I've done this before, at home	Ik haw dit earder dien, thús
I have no idea what this brought	Ik haw gjin idee wat dit brocht
I could start fire with my mind	Ik koe fjoer begjinne mei myn geast
I was eighteen, and it seemed like my fate was sealed	Ik wie achttjin, en it like dat myn lot besegele wie
I feel better now, really	Ik fiel my no better, echt
I left that place with a sad heart	Ik gyng út dat plak mei in tryst hert
I had to die from that	Dêr moast ik oan stjerre
I paid good attention to the factor of distance	Ik joech goed omtinken oan de faktor fan ôfstân
I wondered how high it had ever become	Ik frege my ôf hoe heech it oait wurden wie
I sell bread and jewelry	Ik ferkeapje bôle en sieraden
I was wrong about you, terribly wrong	Ik wie ferkeard oer dy, ferskriklik ferkeard
I did not need him anymore	Ik hie him net mear nedich
I want to go back to camp before dusk	Ik wol foar de skemering werom nei it kamp
It was my own interior world	It wie myn eigen ynterieurwrâld
I recently had to drop a body from the east	Ik moast koartlyn in lichem út it easten falle
I want to see a revolution in the church	Ik wol in revolúsje sjen yn 'e tsjerke
I looked at them for a moment	Ik seach se efkes oan
I would have recognized him	Ik soe him herkend hawwe
A shudder shot through his balls as he did so	In huverjen skeat troch syn ballen doe't hy die
I just did my shopping	Ik ha krekt myn boadskippen dien
I stopped and took a deep breath	Ik bleau stean en sykhelle djip
I could not be near anyone without endangering you	Ik koe net tichtby immen wêze sûnder dy yn gefaar te bringen
I thought to tell her what's going on	Ik tocht har te fertellen wat der bart
I had my eye on the other	Ik hie it each op de oare
I will now, any moment	Ik sil no, elk momint
I would do that for all our friends	Ik soe dat dwaan foar al ús freonen
There may be a love affair for her	D'r kin in leafdesferbining foar har wêze
A true scientist in my book	In wiere wittenskipper yn myn boek
I mean, the whole relationship is built on trust	Ik bedoel, de heule relaasje is boud op fertrouwen
I had never considered the idea before	Ik hie it idee noch noait betocht
I wish they would leave us until tomorrow	Ik winskje dat se ús oant moarn litte litte
I pretend to be a poor girl	Ik doch my as in earm famke
A beautiful woman is a beautiful woman	In moaie frou is in moaie frou
I did not force myself to turn	Ik twong mysels net om te draaien
I had a great day today	Ik hie hjoed in moaie dei
I had a job and a daughter	Ik hie in baan en in dochter
I need the latest productivity report	Ik haw it lêste rapport oer produktiviteit nedich
I am now and will always be your friend	Ik bin no en sil altyd dyn freon wêze
I was treated here as a family	Ik bin hjir behannele as famylje
I know how you feel about our clothes	Ik wit hoe't jo fiele oer ús klean
I do not offer any kind of alliance	Ik biede gjin soarte fan alliânsje
Two more recent kings had produced sons	Twa mear resinte keningen hiene soannen produsearre
A living combination of history and literature	In libbene kombinaasje fan skiednis en literatuer
I have a lot of patience and live a simple life	Ik haw in protte geduld en libje in ienfâldich libben
I live across the water	Ik wenje oer it wetter
I hope there are no problems	Ik hoopje dat d'r gjin problemen binne
I listened to the music coming from the house	Ik harke nei de muzyk dy't út it hûs kaam
I did it as a teenager and even later	Ik die it as puber en noch letter
I grew up in foster homes, especially farms	Ik groeide op yn pleechhuzen, benammen pleatsen
I tried not to be too hopeful	Ik besocht net te hoopfol te wêzen
I got up to meet him at the door	Ik gyng oerein om him by de doar te treffen
I had never seen such shapes and materials before	Sokke foarmen en materialen hie ik noch noait earder sjoen
I heard them laughing behind me	Ik hearde se efter my laitsjen
My call is in music	Myn rop is yn muzyk
I would plead and plead	Ik soe pleitsje en pleitsje
I want to build something serious	Ik wol wat serieus bouwe
I did not ask you for your long journey	Ik haw dy net frege nei dyn lange reis
I can do nothing about my husband's problems	Ik kin neat dwaan oan de problemen fan myn man
A few of them were old	In pear fan harren wiene âld
Soon it was too late to act	Al gau wie it te let om te hanneljen
He died a few years later of natural causes	Hy stjert in pear jier letter oan natuerlike oarsaken
A new car of its own stands out only as curiosity	In nije auto fan himsels stiet allinnich as nijsgjirrigens
I imagine that is what your answer might be	Ik stel my foar dat is wat jo antwurd kin wêze
I left it on the kitchen table	Ik liet it op 'e keukentafel
I love you, you know that	Ik hâld fan dy, do witst dat
I exist only to take it away	Ik bestean allinnich om it fuort te nimmen
I really think this needs to change	Ik tink echt dat dit moat feroarje
I was talking about my art	Ik hie it oer myn keunst
I want to take a shower soon before we go out	Ik wol gau dûsje foardat wy útgean
I had thought to say	Ik hie tocht te sizzen
I can easily see my sons doing this	Ik kin maklik sjen myn soannen dwaan dit
I had no idea what it could do	Ik hie gjin idee wat it kin dwaan
I told her no, it did not matter	Ik sei tsjin har nee, it makke neat
I know what gas feels like	Ik wit hoe gas fielt as
Then we shot him and recorded him for it	Doe ha wy him sketten en dêrfoar opnommen
I never knew you before today	Ik koe dy nea earder hjoed
I flew out of my chair, and walked towards him	Ik fleach út myn stoel, en rin nei him ta
I never got a new mouse	Ik haw noait in nije mûs krigen
I spent my time on the dance floor	Ik brocht myn tiid troch op 'e dûnsflier
I did not have to wait too long	Ik hoegde net te lang te wachtsjen
I caught myself in his chest	Ik fong mysels yn syn boarst
I want you to be as happy as you can	Ik wol dat jo sa bliid binne as jo kinne
I also sat in my golden, shiny tent	Ik siet ek yn myn gouden, glimmende tinte
I felt like an idiot	Ik fielde my as in idioat
A smile across his lips	In glimke oer syn lippen
I hurried for his mind	Ik haasten foar syn geast
I woke up immediately	Ik wie daliks wekker
I need those two to get me out of here	Ik haw dy twa nedich om my hjirwei te heljen
I'll have to learn about those who raised you	Ik sil moatte leare oer dyjingen dy't grutbrocht jo
I dressed with one hand, holding my side	Ik klaaide mei ien hân, hâld myn kant
I can hunt and cook	Ik kin jacht, en koken
I doubt these people had much interest in their history	Ik twifele dat dizze minsken in protte belangstelling hiene foar har skiednis
I'm waiting for a letter from the one he wrote	Ik wachtet in brief op dy dy't er skreau
After all, I do not just have relationships with her	Ik haw ommers net gewoan relaasjes mei har
I would have an attack	Ik soe in oanfal hawwe
A sparkling fire grew in his belly	In fonkelje fjoer groeide yn syn búk
I, on the other hand, am a modest sinner	Ik, oan 'e oare kant, bin in beskieden sûnder
I went into the bathroom to rest	Ik gong de badkeamer yn om te rêstjen
I want to say some things that are important	Ik wol wat dingen sizze dy't wichtich binne
I saw it in a magazine in prison	Ik seach it yn in tydskrift yn 'e finzenis
I will not submit to any match	Ik sil my net ûnderwerpe oan gjin wedstryd
I got this from a friend a year ago	Ik krige dit fan in freon in jier lyn
I do every little action with purpose and joy	Ik doch elke lytse aksje mei doel en blidens
I think our adventure is just beginning	Ik tink dat ús aventoer krekt begjint
I grow in mine in light shade	Ik groeie yn myn yn ljochte skaad
I went in there way too hard	Ik gie der folle te hurd yn
I had to find a way out	Ik moast der in útwei fine
I got so much attention, especially from the women	Ik krige safolle oandacht, benammen fan de froulju
Maybe I should do something about it	Dêr moat ik miskien wat oan dwaan
I called ahead earlier this week	Ik belle earder dizze wike foarút
I put my hand in his	Ik lei myn hân yn syn hân
I was bound a few minutes ago	Ik wie in pear minuten lyn bûn
I was ready to play and had enough	Ik wie klear om te spyljen en hie genôch
I do not lose weight, and sometimes on	Ik verloor geen gewicht, en soms op
I ordered a pitcher for myself	Ik bestelde in pitcher foar mysels
I look back at him from the driveway	Ik sjoch him werom de oprit út
I'm fine now, thanks to you	Ik bin no goed, tank oan dy
I took a second but nodded	Ik naam in twadde mar knikte
I could not figure out if they were true or not	Ik koe net útfine oft se wier wiene of net
A place that was not ours	In plak dat net fan ús wie
I wrapped my arms around him and kissed him softly	Ik sloech de earmen om him hinne en tute him sêft
I should be blinded by her radiance	Ik soe blyn wurde moatte troch har útstrieling
I think no one has money	Ik tink dat gjinien jild hat
I experienced extreme happiness	Ik belibbe ekstreem lok
I needed that ground	Ik moast dy grûn
I told myself that everything would be fine	Ik fertelde mysels dat alles goed soe wêze
The detained officials were later released	De oanhâlden amtners waarden letter frijlitten
I have to take him message	Ik moat him boadskip nimme
A very big one too	In hiel grut ek
I did not see her approaching and did not hear her footsteps	Ik seach har net oankommen en hearde har fuotstappen net
He says there is not much more known	Hy seit dat der net folle mear bekend is
I took a moment to analyze his weight and strength	Ik naam in momint om syn gewicht en sterkte te analysearjen
I can tell she is	Ik kin fertelle dat se is
I nodded again	Ik rikte wer nei de holle
I looked for a moment, then I sighed	Ik seach efkes, doe suchte ik
I'm like under the impression of men who can cook	Ik bin like ûnder de yndruk fan manlju dy't kinne koken
I see a lot of good people in elected office	Ik sjoch in protte goede minsken yn keazen amt
I hate you the worst	Ik haatsje dy de slimste
I told him about the tear	Ik fertelde him oer de tear
I just talked to him two days ago	Ik ha krekt twa dagen lyn mei him praat
I had never heard this term before	Ik hie dizze term noch noait earder heard
I knew he could hear me	Ik wist dat hy my hearre koe
I could immediately tell who it was from the back	Ik koe fuortdaliks fertelle wa't it wie fan 'e rêch
I swear he does not give	Ik swar dat er net jout
I even passed on my last encounter with the captain	Ik haw sels myn lêste moeting mei de kaptein trochjûn
A prince forced to find a bride	In prins twongen om in breid te finen
I never felt so lost	Ik fielde my noait sa ferlern
I had an attack	Ik hie in oanfal
I can never pronounce her name	Ik kin har namme nea útsprekke
I just want to get out of here	Ik wol hjir gewoan wei
I never told her the truth	Ik haw har noait de wierheid ferteld
I was told that on good authority	Ik waard ferteld dat op goed gesach
I asked him why he was angry	Ik frege him wêrom't er lilk wie
Then nothing really happens for a year	Dan bart der in jier lang echt neat
I like it when he gets embarrassed	Ik hâld derfan as hy ferlegen wurdt
I mean, the guy was even an idiot	Ik bedoel, de keardel wie sels in idioat
A love story, with a very sad ending	In leafdesferhaal, mei in tige tryst ein
I feel like a terrible person	Ik fiel my as in ferskriklik persoan
I do not do this like that	Ik doch dit sa net
I wore that thing every day and in every way	Ik droech dat ding alle dagen en op alle manieren
I know what can happen on such nights	Ik wit wat der op sokke nachten barre kin
I have heard it several times	Ik haw it ferskate kearen heard
I was afraid she would find someone else	Ik wie bang dat se immen oars fine soe
I did it right	Ik die it goed
I hear my heart beating in my ears	Ik hear myn hert yn myn earen klopjen
I told him to keep the garden lights on	Ik fertelde him om de túnljochten oan te hâlden
I can not find my phone	Ik kin myn telefoan net fine
I was fired and that was easy too	Ik waard ôfset en dat wie ek maklik
I could lie in the shit here	Ik koe hjir yn 'e stront lizze
I would snap at anyone for no reason at all	Ik soe snap op eltse foar gjin reden at all
I expect to do quite a lot of advertising	Ik ferwachtsje nochal in soad reklame te dwaan
I've been here since yesterday	Ik bin hjir sûnt juster
I loved playing that game as a kid	Ik hâldde fan it spyljen fan dat spul as bern
I can not get enough of him	Ik kin net genôch fan him
I was then three years old	Ik wie doe trije jier âld
A few heads had turned our way	In pear koppen hiene ús de wei keard
I loved the furniture	Ik hâldde fan it meubilêr
I need you to appreciate that	Ik haw jo nedich om dat te wurdearjen
I betrayed his love for me	Ik ferried syn leafde foar my
I will help you find work that you enjoy	Ik sil jo helpe om wurk te finen wêr't jo fan genietsje
A day later it became a hurricane	In dei letter waard it in orkaan
I can not afford to fight with him	Ik kin it net betelje om mei him yn striid te kommen
I believe she was an unhappy one	Ik leau dat se in ûngelokkich wie
I prefer to remember it my way	Ik leaver te ûnthâlden it op myn manier
I'm very happy	Ik bin tige bliid
I saved you from that outside	Ik haw dy rêden fan dat bûten
I experienced a strange sensation	Ik belibbe in nuvere sensaasje
Many of the methods he used remain relevant today	In protte fan 'e metoaden dy't hy brûkte bliuwe hjoed relevant
A cold wind without fire	In kâlde wyn sûnder fjoer
I'm always amazed at how different each day is	Ik bin altyd ferrast hoe't elke dei sa oars is
I work shift first here	Ik wurkje hjir earst ferskowing
I run with the help of family	Ik rin mei help fan famylje
I knew it had to do with me	Ik wist dat it mei my te krijen hie
I had brought in some old work	Ik hie wat âld wurk ynhelle
I hope you have brought some talent	Ik hoopje dat jo wat talint brocht hawwe
I know my death is the way forward	Ik wit dat myn dea de wei foarút is
I'll come out the south door	Ik sil út 'e souder doar komme
I'm wondering if there have been any recent bids	Ik freegje my ôf oft der de lêste tiid biedingen binne makke
I lean my head back and close my tired eyes	Ik leanje de holle efteroer en doch myn wurge eagen ticht
I sometimes go down there on vacation	Ik gean der soms del op fakânsje
I hope nothing happened to you	Ik hoopje dat der neat mei dy bard is
I plan to go with him to the old place	Ik plan om mei him nei it âlde plak te gean
I just wanted to go home and take a shower	Ik woe gewoan nei hûs en dûsje
I have stood by it for ten years	Ik haw der tsien jier by stien
A rare and precious pair	In seldsum en kostber pear
I could see every bone and tooth in his jaw	Ik koe elke bonke en tosk yn syn kaak sjen
After all, I was a senior student	Ik wie ommers in senior studint
I know this will be something she will love	Ik wit dat dit iets sil wêze wêr't se fan hâlde sil
I got up and shrugged my back	Ik gyng oerein en skuorde myn rêch
I need you here just in case she appears	Ik haw dy hjir nedich foar it gefal dat se ferskynt
A love that can make our lives so precious	In leafde, dy't ús libben sa kostber meitsje kin
I look forward to your contact	Ik sjoch út nei jo kontakt
I will never forgive myself for being so angry	Ik sil mysels noait ferjaan dat ik sa lilk bin
I have fully accepted this	Ik haw dit folslein akseptearre
I should not think of her that way	Ik soe net sa oan har tinke moatte
Nobody wants to die like that	Nimmen wol sa stjerre
The delay in response made accurate shooting virtually impossible	De fertraging yn reaksje makke sekuer sjitten praktysk ûnmooglik
I felt her hands grip my shoulders tightly	Ik fielde har hannen myn skouders stiif gripe
I first took in the baby	Ik naam earst it bern yn
I can see that and no doubt about it	Ik kin sjen dat en gjin twifel oer it
I get my winter coat and go outside	Ik krij myn winterjas en gean nei bûten
I felt out of control	Ik fielde my bûten kontrôle
I lost twice in search of the exit	Ik ferlear twa kear op syk nei de útgong
However, I could not find any answers	Ik koe lykwols gjin antwurden fine
I have spent thousands of hours creating their world	Ik haw tûzenen oeren bestege oan it meitsjen fan har wrâld
I did not want to share that power	Dy macht woe ik net diele
You can tell by their clothes	Jo kinne fertelle oan harren klean
I did not think anyone could get you to blink	Ik tocht net dat immen dy oan it knipperjen krije koe
I had pulled the phone records before he called	Ik hie de telefoan records lutsen foardat hy belle
I looked up at the midnight sky	Ik seach omheech yn 'e middernachthimel
I also drew the childlike image	Ik haw it bernlike byld ek tekene
I have never seen anything so beautiful in my life	Ik haw noch noait wat sa moais yn myn libben sjoen
I pointed to his dark green suit	Ik wiisde op syn donkergriene pak
I bend over, kiss her softly, and she smiles	Ik bûg my oer, tútsje har sêft, en se glimket
A fairy princess floated down	In feeprinsesse sweefde del
I wonder how long we'm in jail	Ik freegje my ôf hoe lang wy yn de finzenis sitte
A room began to emerge from their collective imagination	In keamer begûn te ûntstean út harren kollektive ferbylding
I see the anger on his face	Ik sjoch de grime op syn gesicht
I told you what we would do and why	Ik fertelde jo wat wy soene dwaan en wêrom
I give them both to her	Ik jou se beide oan har
I wish she was just going after the chase	Ik woe dat se gewoan oan 'e efterfolging gie
I just had to take her	Ik moast har mar nimme
Guy and girl make a baby together	Guy en famke meitsje tegearre in poppe
I can be number one now	Ik kin no nûmer ien wêze
I have the best lawyer there is	Ik haw de bêste advokaat dy't der is
I'm just right to cut it out	Ik haw gewoan rjocht om it út te snijen
I did not know why you went, only that you went	Ik wist net wêrom't jo gongen, allinich dat jo gongen
I was confused and hurt	Ik wie yn de war en sear
I felt the mantle of battle descend over my shoulders	Ik fielde de mantel fan 'e striid my oer myn skouders delsette
I was still not sure what his intentions were	Ik wie noch net wis wat syn bedoelingen wiene
A car is useful but not necessary	In auto is nuttich, mar net nedich
I have seen this in similar cases	Ik haw sjoen dit yn ferlykbere gefallen
I've forgotten it already, but nodded to encourage him to move on	Ik bin it al fergetten, mar knik om him oan te moedigjen om fierder te gean
I was good at teaching	Ik wie goed yn lesjaan
I give you real human horror	Ik jou jo echte minsklike skrik
I work at an art supply store	Ik wurkje by in keunstfoarriedwinkel
I'm saving your life and you're throwing me back	Ik rêd dyn libben en do smiet my werom
I know my ears did not play tricks	Ik wit dat myn earen gjin trúkjes spielden
I had not given up hope yet	Ik hie de hoop noch net opjûn
I see beads of sweat on top of his forehead	Ik sjoch switkralen boppe op syn foarholle
I immediately laughed to myself	Ik lake dalik om mysels
I have a sixth sentence about these things	Ik haw in sechsde sin oer dizze dingen
I missed singing in the church choir	Ik miste it sjongen yn it tsjerkekoar
I know there must be difficulties	Ik wit dat der swierrichheden wêze moatte
I am open to different designs	Ik bin iepen foar ferskate ûntwerpen
I know a few people like that	Ik ken in pear minsken lykas dat
I started to think the guy was crazy	Ik begon te tinken dat de keardel gek wie
I met this girl that looked like me	Ik moete dit famke dat like op my
I did not want to step in there	Ik woe der net yn stappe
A combination of things really	In kombinaasje fan dingen echt
A leap of centuries into the future	In sprong fan ieuwen yn 'e takomst
I can not even walk straight without falling	Ik kin net iens rjocht rinne sûnder om te fallen
The rest I could do without him having to say it	De rest koe ik sûnder dat er it sizze moast
I can go home and write	Ik mei nei hûs gean en skriuwe
A nice hour and a half	In moai oere en in heal
I turned around easily and went back to the kitchen	Ik draaide my maklik om en gie werom nei de keuken
I think he listened	Ik tink dat hy harke
I have been for years	Ik bin al jierren
I walked over and kissed her	Ik rûn oer en tute har
I did not even have to tell him	Ik hoegde it him net iens te fertellen
A legend is ancient times	In leginde is âlde tiden
I decide to leave him alone	Ik beslút him mei rêst te litten
I forget the professor was there himself	Ik fergeat de professor wie der sels
I love doing that	Ik hâld fan dy te dwaan
I turned in a slow, conscious circle	Ik draaide my yn in stadige, bewuste sirkel
I saw him running inside	Ik seach him binnenrinnen
I could not think of that	Dêr koe ik net oan tinke
I take a deep breath and try to calm my nerves	Ik sykhelje djip en besykje myn senuwen te kalmearjen
I walked up and looked inside again	Ik rûn omheech en seach wer nei binnen
I love the way she colors phrases	Ik hâld fan 'e manier wêrop se frases kleurt
I have to leave today	Ik moat hjoed fuort
I certainly did not intend to do this	Ik wie wis net fan plan dit te dwaan
I wrapped my arms around him and cried	Ik sloech de earmen om him hinne en skriemde
To the south of that is the library	Ten suden dêrfan is de biblioteek
I stayed because she wanted me to go	Ik bleau om't se woe dat ik gean
I just hope it is not with our team	Ik hoopje gewoan dat it net mei ús team is
I need to know what's going on	Ik moat witte wat der bart
I ran down to greet whoever came there	Ik draafde del om wa't der kaam te groetsjen
I may be ready to leave tomorrow	Ik kin moarn klear wêze om fuort te gean
I just wish it was over	Ik woe gewoan dat it oer wie
I wrap my arms around his neck	Ik smiet de earms om syn nekke
I could tell you that your photos were probably accurate	Ik koe fertelle dat jo foto's wierskynlik krekt wiene
I can put things right too	Ik kin de dingen ek rjocht sette
I went downstairs and ran into the kitchen	Ik gong de trep del en rûn de keuken yn
I just happened to think of this	Ik haw krekt tafallich oan dit tocht
I stepped out in tears and turned to my room	Ik stapte teare út en draaide my om nei myn keamer
I was used to being alone once	Ik wie wend om ien kear allinnich te wêzen
I forced a change of subject on the interview	Ik twong in feroaring fan ûnderwerp op it petear
I will start from the beginning	Ik sil fan it begjin ôf begjinne
Brassbands were sometimes hired	Brassbands waarden soms ynhierd
I took the gun with me everywhere, including the shower	Ik naam it gewear oeral mei, ek de dûs
One who tried to destroy the working class	Ien dy't besocht de arbeidersklasse te ferneatigjen
I imagined that time was not so important	Ik stelde my foar dat tiid net sa wichtich wie
I also like to travel when there is time	Ik hâld ek fan reizgjen as der tiid is
I brought him into the office and closed the door	Ik brocht him it kantoar yn en die de doar ticht
I just want you to have a life, every life	Ik wol gewoan dat jo in libben hawwe, elk libben
This happens all the time and at every level	Dit bart de hiele tiid en op elk nivo
I was answered with hundreds of answers	Ik waard beäntwurde mei hûnderten antwurden
Part of me wants this out	In part fan my wol dit út ha
I stayed with her four days after my recovery	Ik bleau by har fjouwer dagen nei myn herstel
I should have followed the audience more	Ik hie it publyk mear folgje moatten
I looked at him at the next set of lights	Ik seach him oan by de folgjende set ljochten
I did not need his prejudices to influence mine	Ik hie syn foaroardielen net nedich om myn te beynfloedzjen
I already knew that	Dat wist ik al
I can not wait to cut them tomorrow for lunch	Ik kin net wachtsje om se moarn te snijen foar lunch
I felt the envy burning in my heart	Ik fielde de oergeunst yn myn hert brâne
I agree that you are ready	Ik gean akkoard dat jo klear binne
A year later it became regular	In jier letter waard it regelmjittich
However, I would not call for the afternoon	Ik soe lykwols net foar de middei belje
I'm not coming back	Ik kom net werom
I could not help but think how old she looked	Ik koe it net helpe om te tinken hoe âld se der útseach
A small bench filled the last back wall	In lytse bank folde de lêste eftermuorre
I was too enlightened to resist	Ik wie te ferljochte om tsjin te gean
I want to make the effort	Ik wol de muoite dwaan
I no longer work as a debt collection agency	Ik wurkje net mear as in incassobureau
I took that as his denial	Ik naam dat as syn ûntkenning
I had no one on my back	Ik hie nimmen op myn rêch
He was caught in sight of the finish	Hy waard fongen yn it sicht fan de finish
This solution is called the mobile phase	Dizze oplossing wurdt de mobile faze neamd
I have encountered this proposal many times in conversation	Ik bin dit foarstel in protte kearen yn petear tsjinkommen
I wonder the face	Ik fernuverje it gesicht
I make a nice penny of this	Ik meitsje in moaie penny fan dizze
I understand this concern more than you know	Ik begryp dizze soarch mear as jo witte
I did that just to prove a point	Ik die dat allinnich om in punt te bewizen
A great cry goes up	In grutte gjalp giet op
I also wanted to know your new meeting place	Ik woe ek jo nije moetingsplak witte
I want you at my house as soon as possible	Ik wol dy sa gau mooglik by my thús
I have my reasons for doing this	Ik haw myn redenen om dit te dwaan
I really appreciate it	Ik wurdearje it tige
I need you too badly in my life	Ik haw dy yn myn libben te min nedich
I will not be stupid	Ik sil net dom wêze
I had burned life	Ik hie libben ferbaarnd
I said she was gone for the summer	Ik sei dat se foar de simmer fuort wie
I was ready to do anything	Ik wie ree om alles te dwaan
I pick up, desperate, and pull him back	Ik nim omheech, wanhopich, en lûk him werom
A sharp drop in speed should probably be enough	In flinke snelheid fan snelheid soe wierskynlik genôch wêze moatte
I needed one yesterday	Ik hie juster ien nedich
I climbed right under the steering wheel	Ik klom rjocht ûnder it stjoer
I would not have left otherwise	Ik hie oars net fuortgien
I need to fix it as soon as possible	Ik moat it sa gau mooglik fêststelle
A number of questions ran through my mind	In tal fragen rûnen troch myn tinzen
I wondered if he would leave a message	Ik frege my ôf oft er in berjocht efterlitte soe
I came to see you	Ik kaam oer dy te sjen
I ran into an old friend from high school	Ik rûn in âlde freon fan 'e middelbere skoalle tsjin
That was perfection	Dat wie perfeksje
I crawled a little closer and almost got in there	Ik krûpte in bytsje tichterby en kaam der hast yn
I had no part in the death of the security guard	Ik hie gjin diel oan 'e dea fan' e feiligensman
I've never seen him like this before	Ik haw him noch noait sa sjoen
I was just hoping for the best	Ik hie gewoan op it bêste hope
The rest took a leaf out of his book	De rest naam in blêd út syn boek
I doubt he has the capacity to curse wooden objects	Ik twifelje oan dat hy de kapasiteit hat om houten objekten te flokken
I role play the old lady here	Ik rol spylje de âlde frou hjir
You laugh it off	Jo it laitsjen
I just needed time to figure out some things	Ik hie gewoan tiid nedich om wat dingen út te finen
I can not remember where	Ik kin net betinke wêr
I presented it to my wife for her blessing	Ik presintearre it oan myn frou foar har segen
I knew who they were	Ik wist wol wa't se wiene
I'm even smaller than his insult	Ik bin noch lytser as syn belediging
I really could not tell it from the other	Ik koe it ien fan it oare grif net fertelle
I can not watch television or a newspaper	Ik kin gjin televyzje sjen of in krante sjen
I should be safe for three months	Ik soe trije moanne feilich wêze moatte
I saw there the notebook lying next to his suit	Ik seach dêr it skriuwboekje by syn pak lizzen
I hope she was safe, wherever she hid	Ik hope dat se feilich wie, wêr't se ek ûnderdûkte
I still could not believe it had really happened	Ik koe noch net leauwe dat it echt bard wie
I wonder where that water can still be used for	Ik freegje my ôf wêr't dat wetter noch foar brûkt wurde kin
I do, without purpose	Ik doch, sûnder doel
I wanted to see him again	Ik woe him wer sjen
A thousand miles away	Tûzen kilometer fuort
I took my place in the line, disappearing into thought	Ik naam myn plak yn 'e rigel, ferdwûn yn gedachten
A girl, crying, begging and begging	In famke, gûlend, biddeljend en smekend
I brought her dirty clothes home	Ik brocht har smoarge klean thús
A few birds are calling in the trees nearby	In pear fûgels roppen yn de beammen yn de buert
A federal program could accelerate its distribution	In federaal programma koe syn distribúsje fersnelle
I'm waiting for something to happen	Ik wachtsje op der wat bart
I always do the main floor last	Ik doch altyd de haadferdjipping lêste
I know he likes the feeling of being in me	Ik wit dat hy graach it gefoel fan wêzen yn my
I have not paid anything yet	Ik haw noch neat betelle
I mean, yes, of course, it is	Ik bedoel, ja, fansels, it is
I just wanted to know if you were okay	Ik woe gewoan witte oft jo goed wiene
I just always thought there would be time	Ik tocht gewoan altyd dat der tiid wêze soe
I also did not feel a little uncomfortable around him	Ik fielde my ek net in bytsje ûngemaklik om him hinne
I was not afraid of him or anything	Ik wie net bang foar him of sa
I could not breathe anymore	Ik koe net mear sykhelje
I do not respond well to rebellion	Ik nim net goed oan opstân
I'm sure you know that too	Ik bin der wis fan dat jo it ek witte
I want her to help me	Ik wol dat se my helpt
A body would get there if it got there	In lichem soe der komme as it dêr kaam
I did not understand what exactly happened	Ik begriep net wat der krekt barde
I was too scared to take it	Ik wie te bang om it te nimmen
I think she would be a good dancer too	Ik tink dat se ek in goede dûnseres wêze soe
I understand most positions as well	Ik begryp de measte posysjes ek
I no longer get lost in the house	Ik ferdwaal net mear yn 'e hûs
I was very, very depressed	Ik wie heul, heul depressyf
I knew it was too late	Ik wist dat it te let wie
I bite my lip, trying not to cry	Ik byt op myn lippe, besykje net te gûlen
I turned away and turned on the radio	Ik draaide my fuort en draaide de radio oan
A ghost in the distant woods	In geast yn 'e fiere bosken
I speak with the spirit of the moonlight	Ik praat mei de geast fan it moanneljocht
I come to her and help her	Ik kom nei har ta en help har
I'm sure you'd defend me	Ik bin der wis fan dat jo my ferdigenje soene
I had to make things right with you	Ik moast dingen goed meitsje mei dy
I pushed the plate away	Ik triuwde de plaat fuort
A quiet voice sounded behind her	In rêstige stim klonk efter har
A rat worked its way along the tunnel wall	In rotte wurke him lâns de tunnelmuorre
I can not even say the word	Ik kin it wurd net iens sizze
I had not even seen it	Ik hie it net iens sjoen
A wave of joy gives us new energy	In weach fan freugde jout ús nije enerzjy
Her efforts to have children were not successful	Har ynspanningen om bern te krijen wiene net suksesfol
I began to suspect that he was not coming	Ik begon te fermoedzjen dat hy net kaam
I had enough hands and moved to go away	Ik hie genôch hân en ferhuze om fuort te gean
I did not expect that we would	Ik hie net ferwachte dat wy soene
I want your will done	Ik wol dat jo wil dien wurdt
I could not live where you do	Ik koe net libje wêr't jo dogge
I want to be healthy vs	Ik wol sûn wêze vs
I was just reading something	Ik wie krekt wat te lêzen
I discovered that the tough attitude can be beneficial	Ik ûntduts dat de stoere hâlding foardielich kin wêze
I'll call you in person	Ik sil dy persoanlik belje
I had half expected her to be here to read	Ik hie heal ferwachte dat se hjir wie te lêzen
I need to start a new thing	Ik moat in nij ding begjinne
I could only shake my head	Ik koe allinnich mar de holle skodzje
I always knew what to expect	Ik wist altyd wat te ferwachtsjen
I recognized you away from the television	Ik herkende dy fuort fan de televyzje
A ban on war as a method of resolving disputes	In ferbod op oarloch as in metoade foar oplossing foar skeel
Enter or exit	Yngean of útkomme
It was preserved as a heritage trail	It waard bewarre as in erfgoedspoar
I accept this photo	Ik akseptearje dizze foto
I had friends with strange parents	Ik hie freonen mei strange âlden
I felt warm even though the gentle wind was cool	Ik fielde my waarm, hoewol de sêfte wyn koel wie
I wanted to be so badly free	Ik woe sa min frij wêze
I did not think about the whole thing	Ik tocht net oer de hiele saak
After a few years, you just know	Nei in pear jier witte jo gewoan
I call her back a bit	Ik belje har oer in bytsje werom
I can be of flesh and blood	Ik kin fan fleis en bloed wêze
I did not want security people to just make mistakes	Ik woe net dat befeiligingsminsken allinich litte flaters meitsje
I understand how you feel, but, look at us	Ik begryp hoe't jo fiele, mar, sjoch nei ús
A heavy crowd is still gathering	In swiere mannichte is noch sammele
I felt confident with my knowledge	Ik fielde fertrouwen mei myn kennis
I had just found out we were losing our house	Ik hie krekt fûn dat wy ús hûs kwytrekke
I checked the pool, the fridge, everywhere, everywhere	Ik kontrolearre it swimbad, de kuolkast, oeral, oeral
He said it was his favorite of the season	Hy sei dat it syn favoryt fan it seizoen wie
No veil or ring is visible	Gjin sluier of ring is sichtber
I could not reach her by phone	Ik koe har net berikke fia de telefoan
I know this is difficult for you	Ik wit dat dit dreech foar jo is
I have three minutes left on my ticket for viewing	Ik haw trije minuten oer op myn ticket foar werjefte
I have cooked three hundred children through my account	Ik haw trijehûndert bern troch myn rekken gekookt
A trade question is not equal to an actual trade	In hannelfraach is net gelyk oan in werklike hannel
I know a bit of both	Ik kin in bytsje fan beide
I have to shop soon though	Ik moat dochs gau winkelje
I dropped the box in her lap	Ik liet de doaze yn har skoot falle
There was about to be a fight break out	Der stie op it punt in fjochtpartij út te brekken
I looked down at the paper in my hands	Ik seach del nei it papier yn myn hannen
I will not say it was easy	Ik sil net sizze dat it maklik wie
I was not back again	Ik wie net wer werom
I slip on and fall right on my face	Ik slip op en falle rjocht op myn gesicht
I promise not to laugh	Ik beloof net te laitsjen
I was all about sports and school	Ik wie alles oer sport en skoalle
I wanted to know how your lessons went today	Ik woe witte hoe't dyn lessen hjoed gien binne
I stay in my house and pay off mortgage	Ik bliuw yn myn hûs en betelje hypoteek
I got up halfway from the couch	Ik kaam healwei fan 'e bank oerein
A streak of flames flew out of my wand	In streek flammen fleach út myn stêf
A test of your honesty, you might say	In test fan jo earlikens, kinne jo sizze
A silver was inside my grip	In sulver wie binnen myn greep
I also heard that you looked pretty good	Ik hearde ek dat jo aardich goed útseach
Sometimes he's tight	Soms is er strak
I almost wish they had taken one of us	Ik woe hast dat se ien fan ús nommen hiene
I had to do something soon	Ik moast gau wat dwaan
I sank down, into the darkness	Ik sakke del, it tsjuster yn
I was eight years old	Ik wie acht jier âld
I did not love her more than the others	Ik hâldde net mear fan har as de oaren
I saw him disappear into the trees	Ik seach hoe't er ferdwûn yn 'e beammen
I think it makes for good television	Ik tink dat it makket foar goede televyzje
I tried to take cover, but it was too late	Ik besocht dekking te nimmen, mar it wie te let
I would love to make more	Ik soe graach mear meitsje
I ask this now because it is necessary	Ik freegje dit no om't it nedich is
I was too shocked to go after him	Ik wie te skrokken om efter him te gean
I helped you up while you were annoyed	Ik holp jo oerein wylst jo der fergriemd wiene
I think he should be back soon	Ik tink dat hy gau werom wêze moat
A smile touched his lips	In glimke rekke syn lippen
I could not ignore it	Ik koe it net negearje
I assume this is the fire monster	Ik nim oan dat is it fjoer meunster
I tried to crawl away	Ik besocht fuort te krûpen
I see it as the difference between accuracy and precision	Ik sjoch it as it ferskil tusken krektens en krektens
I told her everything for nothing	Ik fertelde har alles foar neat
A trip to the market	In reis nei de merk
I would expect nothing less from myself	Ik soe neat minder fan mysels ferwachtsje
I know they suffer from an absence of love	Ik wit dat se lije oan in ôfwêzigens fan leafde
I did it because it would lead to bad jokes	Ik die it omdat it soe liede ta minne grappen
I will ask her indeed	Ik sil har yndie freegje
I bet she's having a good party	Ik wedde dat se in goed feest jout
I mean, there are a lot of other influences as well	Ik bedoel, d'r binne ek in protte oare ynfloeden
I could really handle someone laughing in my face	Ik koe grif omgean mei immen laitsjen yn myn gesicht
Females are usually slightly smaller than males	Wyfkes binne meastentiids wat lytser as manlju
I love the art, the discipline	Ik hâld fan de keunst, de dissipline
I never bought that high story for a second	Ik kocht nea dat hege ferhaal foar in sekonde
I thought so for years	Dat tocht ik al jierren
I had expected to agree with her	Ik hie ferwachte mei har iens te wurden
Three counter-arguments are considered	Trije tsjinarguminten wurde beskôge
I should have let him take me	Ik hie him nimme litte moatten my
I definitely had a fever	Ik hie sûnder mis koarts
I got the lucky hand from a clear complexion	Ik krige de gelokkige hân fan in dúdlike teint
I really like horses	Ik hâld tige fan hynders
I also need to blow off some steam	Ik moat ek wat stoom ôfblaze
I wear them with skirts	Ik draach se mei rokken
I could go with the pirates	Ik koe mei de piraten gean
I hope you all enjoy it	Ik hoopje dat jim der allegear fan genietsje
I can not bring anything together	Ik kin neat byinoar bringe
I still have a ton of paperwork to go over	Ik haw noch in ton papierwurk om oer te gean
I know how you love water	Ik wit hoe't jo fan wetter hâlde
The admission came without an athletics scholarship	De talitting kaam sûnder in atletykbeurs
I swallowed back the tears that threatened to fall	Ik slokte de triennen werom dy't drige te fallen
Gates has never again commanded troops in the field	Gates hat nea wer troepen yn it fjild befel
The couple remained married until his death	It pear bleau troud oant syn dea
I wanted her protection	Ik woe har beskerming
I just want to be in the here and now	Ik wol gewoan yn it hjir en no wêze
It is small and dark	It is lyts en tsjuster
I can not let you in here, baby	Ik kin dy hjir net yn litte, poppe
I was completely in his power	Ik wie folslein yn syn macht
I want to be someone	Ik wol immen wêze
I'm so glad you participated	Ik bin sa bliid dat jo meidogge
I mean by back in nature	Ik bedutsen troch werom yn natura
Today, this building serves as a garage and workplace	Tsjintwurdich fungearret dit gebou as garaazje en wurkpleats
I work on projects and every project is temporary	Ik wurkje projekten en elk projekt is tydlik
I think it just takes time	Ik tink dat it gewoan tiid nimt
I mean really please me	Ik bedoel echt please my
I've been looking at this	Ik haw sjoen nei dit
I missed it years ago	Ik miste it jierren lyn
I thanked her and she disappeared	Ik betanke har en se ferdwûn út
I get the word and hoist the flag	Ik krij it wurd en hys de flagge
I would try my own	Ik soe myn eigen besykje
I thought it was a matter of will	Ik tocht dat it in kwestje fan wil wie
I've been really cool lately	Ik haw koartlyn hiel cool west
I can not believe he did not tell you	Ik kin it net leauwe dat er it dy net ferteld hat
I immediately start drinking mine without much thought	Ik begjin daliks te drinken mines sûnder folle neitinken
I gave up on myself without complaint	Ik die myn sels op sûnder klachten
I could do nothing more than that	Ik koe neat mear oan as dat
I reach into my soul	Ik berikke yn myn siel
I could not allow this	Ik koe dit net tastean
I did not like this side of him	Ik mocht dizze kant fan him net
I knew the people of this great country were ready	Ik wist dat de minsken fan dit grutte lân klear wiene
I have invested too much	Ik haw ynvestearre tefolle
No funeral service was conducted	Gjin begraffenis tsjinst waard útfierd
I know that's a lot of money	Ik wit dat is in soad jild
I know you will experience this too	Ik wit dat jo dit ek sille belibje
A few weeks later he was gone	In pear wike letter wie er fuort
I tried to school it away but could not	Ik besocht it fuort te skoaljen, mar koe net
I'll give you an apple	Ik sil dy in appel jaan
I almost broke down on the sidewalk	Ik brekke der suver op 'e stoep
I had destroyed everything	Ik hie alles fernield
I had attention	Ik hie oandacht
I said no, and she asked me why not	Ik sei nee, en se frege my wêrom net
I had to stay in control	Ik moast yn kontrôle bliuwe
I never got many chances to get to know her	Ik haw noait in protte kâns krigen om har te kennen
I have almost all the steps you need to take	Ik haw hast alle stappen dy't jo moatte nimme
I believe that humanity is in a state of consciousness	Ik leau dat it minskdom yn in steat fan bewustwêzen is
I like you because you accept it	Ik lykje op dy om't jo it akseptearje
I looked at my hand again	Ik seach wer nei myn hân
I want these people to like me	Ik wol dat dizze minsken my leuk fine
I have to go first to test the ladder	Ik moat earst gean om de ljedder te testen
The change has not been accepted	De feroaring hat gjin akseptaasje fûn
I know he will never refuse	Ik wit dat hy nea wegerje sil
I chose to be one of the guys	Ik keas foar ien fan 'e jonges te wêzen
I'm too embarrassed to go any closer	Ik skamme my tefolle om tichterby te gean
I do not let go in that promised joy	Ik mei my net loslitte yn dy beloofde freugde
I was too tired to care at that point	Ik wie te wurch om op dat stuit te skele
I thought it was a fish bite	Ik tocht dat it in fiskbite wie
I could barely catch a thought	Ik koe amper in gedachte fange
I can not tell him that	Dat kin ik him dochs net sizze
A typical day with time for lectures and letters	In gewoane dei mei tiid foar lêzingen en brieven
I think it's going to be a huge success	Ik tink dat it in grut súkses wurdt
I rub the sleep out of my eyes, get up	Ik wrijf de sliep út 'e eagen, kom oerein
A terrible pain gripped his shoulder	In ferskriklike pine pakte syn skouder
I agree with you	Ik bin it wol mei dy iens
I have never made such a promise	Ik haw noait sa'n belofte dien
I would not have to put this on	Ik soe dit net hoege te setten
I could smell her breath	Ik koe har azem rûke
I absolutely love mine	Ik hâld absolút fan myn
I was just lucky that we looked like each other	Ik wie gewoan gelok dat wy op elkoar liken
I took another shower	Ik naam noch in dûs
I had to get away from the shadows	Ik moast fan de skaden ôf
I am in this business only for profit	Ik bin yn dit bedriuw allinich foar winst
I did not have to find him	Ik hoegde him ommers net te finen
I haven’t had one like this in two years	Ik haw al twa jier net sa ien hân
I also love those white dance shoes	Ik hâld ek fan dy wite dûnsskuon
I love all of this, though	Ik hâld fan dit alles, al
I became the lead on this project	Ik waard de lieding oer dit projekt
I want to work in the library	Ik wol yn de biblioteek wurkje
I colored each rock, one by one	Ik kleurde elke rots, ien foar ien
I saw faces, knew names	Ik seach gesichten, wist nammen
I hope no one was hurt	Ik hope dat gjinien ferwûne rekke
I turned around and walked in front of him	Ik draaide my om en rûn foar him
I loved thank you girl	Ik hâldde fan tankmeisje
I saw a person inside	Ik seach in persoan binnen
I have to say, this one is pretty strong	Ik moat sizze, dizze is frij sterk
I heard you every word and every piece	Ik hearde jo elk wurd en elk stik
I slept less each time	Ik sliep elke kear minder
I think that's what love is	Ik tink dat dat is wat leafde is
I had not yet decided whether it was right or wrong	Ik hie noch net besletten oft it goed of ferkeard wie
I met a new online last month	Ik moete in nije online ferline moanne
A wild thought came to his mind	In wylde gedachte kaam him yn 'e holle
I did not want to at first	Ik woe earst net
Males are recorded feeding females	Mantsjes binne opnomd fiedende wyfkes
I stared at my profile	Ik stoarre op myn profyl
I die like a real blue rebel	Ik stjer as in echte blauwe rebel
I always liked enemies better	Ik mocht per sizze fijannen altyd better
I had to reverse it	Ik moast it omkeare
A nurse ran out from behind him and opened an umbrella	In ferpleechster draafde efter him út en die in paraplu iepen
I grew up in their homes all over the world	Ik groeide op yn har huzen oer de hiele wrâld
I did not see your car	Ik seach dyn auto net
I know you, of course	Ik ken dy, fansels
I'll talk to you again later	Ik sil letter wer mei dy prate
I finally explained to him my dislike of it	Ik lei him einliks myn ôfkear derfan út
I must be desperate, she thought	Ik moat wanhopich wêze, tocht se
A very large pot held the male organ	In hiel grut pot hold it manlike oargel
I thought it was bizarre at the time	Ik tocht dat it op dat stuit bizar wie
I can not stand against him much longer	Ik kin net folle langer tsjin him úthâlde
I remembered that he had promised never to leave me again	Ik herinnerde my dat hy tasein hie my noait wer te ferlitten
I bought for my son	Ik kocht foar myn soantsje
I know my husband right away	Ik ken myn man daliks
I still did not feel like having sex	Ik hie dochs gjin sin oan seks
There was something wrong with me	Der wie wat mei my
I'm worth fighting for	Ik bin it wurdich om foar te fjochtsjen
Many victims of hate crime are then robbed	In protte slachtoffers fan haatkriminaliteit wurde dêrnei berôve
I wanted him to stop	Ik woe dat er ophâlde
There is still a lot of work needed	Der is noch in soad wurk nedich
I will not forget that	Dat sil ik net ferjitte
I said to her back skull	Ik sei tsjin har efterste skedel
I wanted to come from behind	Ik woe fan efteren komme
I breathe cold breath like a bear in winter	Ik sykhelle kâlde azem as in bear yn 'e winter
I knew it was time to feed her	Ik wist dat it tiid wie om har te iten
I could not go back and they knew	Ik koe net werom en se wisten
I thought it might be a little difficult	Ik tocht dat it miskien wat dreech wêze soe
I love to be scared	Ik hâld fan bang wêze
I close my eyes for a moment and laugh	Ik doch de eagen efkes ticht en laitsje
I think this is a brilliant idea	Ik tink dat dit in briljant idee is
I watched with a kind of closed interest	Ik seach mei in soarte fan ôfsletten belangstelling
I just kind of fell into things	Ik krekt soarte fan foel yn dingen
I could only say every other word	Ik koe allinne mar elk oar wurd
I could not stand it any longer	Ik koe it net mear úthâlde
I am fast and strong	Ik bin fluch en sterk
I lie down on the soft cool grass	Ik lis my op it sêfte koele gers
I have heard this occasionally expressed in words	Ik haw dit sa no en dan yn wurden útdrukt heard
I started to get nervous	Ik begûn senuweftich te wurden
I loved that kind of depth	Ik hâldde fan dat soarte fan djipte
I hate the world now	Ik haatsje de wrâld no
I need my black box of beauty	Ik haw myn swarte doaze fan skientme nedich
I was finally at peace with never having biological children	Ik wie úteinlik yn frede mei nea hawwende biologyske bern
I immediately felt pain	Ik fielde daliks pine
I do not see how that changes anything	Ik sjoch net hoe't dat wat feroaret
A shadow seemed to grow around them	In skaad like om har hinne te groeien
I will also buy books	Ik sil ek boeken keapje
I think this is the way of the future	Ik tink dat dit de wei fan 'e takomst is
I could no longer imagine that my marriage was good	Ik koe net mear foarstelle dat myn houlik goed wie
I could not believe they had addressed mother directly	Ik koe net leauwe dat se mem direkt oansprutsen hiene
I've already talked to the team leadership	Ik haw al mei de ploechlieding praat
I have enough flexibility to take a few days off	Ik haw genôch fleksibiliteit om in pear dagen te nimmen
I miss you too, and your sweet face	Ik mis dy ek, en dyn swiete gesicht
A slow smile pulled her around her lips	In stadich glimke luts har om har lippen
I could not figure out who you were	Ik koe net útmeitsje wa't jo wiene
I can not continue	Ik kin net trochgean
I have not seen a single political prisoner	Ik haw net ien politike finzene sjoen
I just could not see it	Ik koe it gewoan net sjen
I never imagined we would get in a fight with each other	Ik hie my noait foarsteld dat wy yn in klap mei elkoar komme soene
I wanted him to be nice too	Ik woe him ek noflik wêze
I did not mean to make your problems	Ik bedoelde net om jo problemen te meitsjen
A few smiles and laughs	In pear glimken en laken
I always have a big crush on him	Ik haw altyd in grutte crush op him
A parallel group design was formed	In parallel groepûntwerp waard foarme
I stroked the screen with my finger	Ik streek mei myn finger oer it skerm
I'm glad to share this book with you	Ik bin bliid dit boek mei jo te dielen
I know nothing of this	Ik wit hjir neat fan
I want my books back	Ik wol myn boeken werom
I could keep her forever	Ik koe har foar altyd hâlde
I could not deny her the chance to be here today	Ik koe har de kâns net wegerje om hjir hjoed te wêzen
I do not remember any adult being treated like that	Ik herinner my gjin folwoeksene sa behannele
A family stepped out from behind a door	In húshâlding stapte efter in doar út
Females can be somewhat more independent than males	Wyfkes kinne wat selsstanniger wêze as manlju
I'll never let that happen again	Ik lit it noait wer barre
I want to be young and strong and beautiful again	Ik wol wer jong en sterk en moai wêze
It turned out worse than that	It die bliken slimmer as dat
I say that for two reasons	Ik sis dat om twa redenen
I have nothing in my life	Ik haw neat yn myn libben
I wanted to tell you that first	Ik woe it dy earst fertelle
A tunnel wound off the stairs	In tunnel wûn fan de treppen ôf
I did not know what to say or what to do	Ik wist net wat te sizzen of wat te dwaan
I make a good living	Ik meitsje in goed bestean
I just woke up for some reason	Ik bin krekt wekker wurden om ien of oare reden
I picked up my phone and stopped	Ik helle myn tillefoan út en bleau stean
I come from that background	Ik kom út dy eftergrûn
I mean, you know that	Ik bedoel dat jo dat witte
I just thought about it	Ik tocht der krekt oer
I asked who it might be	Ik frege wa't it wêze mocht
I have been trying to fill the gap	Ik haw besocht it gat te foljen
A body he already knew so well	In lichem dat er al sa goed koe
I could just kill you	Ik koe dy krekt deameitsje
I heard a door slam	Ik hearde in doar slaan
I prefer the music box store and the pet store	Ik leaver de muzykkastwinkel en de dierenwinkel
I did not even turn on the radio	Ik die de radio net iens oan
I needed everything around me to be stable	Ik hie alles om my hinne nedich om stabyl te wêzen
Me too, not yet	Ik ek, noch net
I'm just amazed and thinking about my fortune	Ik bin gewoan fernuvere en tocht oer myn fortún
I looked to the left and saw a small bedroom	Ik seach nei links en seach in lyts sliepkeamer
I could feel his fearless presence next to me	Ik koe syn eangstleaze oanwêzigens neist my fiele
They do not make an effort to maintain balance	Se dogge gjin muoite om lykwicht te behâlden
I thought you might have had some company	Ik tocht datst wol wat selskip hiest
I could not really blame her	Ik koe it har net echt kwalijke
I've experienced so much, like you	Ik haw safolle meimakke, lykas jo
I sure as hell would get nowhere	Ik wis as hel soe komme nearne
A quality he admired and respected	In kwaliteit dy't hy bewûndere en respektearre
I would say nothing	Ik soe neat sizze
I think he's gone with it	Ik tink dat er dermei fuort is
I made reference to the little girl at the bottom	Ik makke ferwizing nei it lytse famke yn 'e boaiem
I made it at home without incident	Ik makke it thús sûnder ynsidint
I wanted to be myself	Ik woe mysels wêze
A sad ending for a winemaker	In tryst ein foar in wynmakker
I want you to see something	Ik wol dat jo wat sjogge
John as part of the cast	John as in part fan de cast
I can not wait to learn how to drive	Ik kin net wachtsje om te learen hoe te riden
That I could not happen	Dat koe ik net barre
I feel alienated from everything	Ik fiel my fan alles ôfstutsen
I knew you still existed in that shell	Ik wist dat jo noch bestienen yn dy skulp
I just did not understand it	Ik snapte it gewoan net
I hardly knew anything about the university	Ik wist amper wat oer de universiteit
I can not remember that I was a small child	Ik kin my net ûnthâlde dat ik in lyts bern wie
Hundreds of thoughts raced through his mind	Hûndert tinzen razen troch syn geast
I'm not born that way, you know	Ik bin net sa berne, do witst
I did not want to destroy it	Ik woe it net ferneatigje
I had no problem hearing her	Ik hie gjin probleem har te hearren
I walked into the bathroom and closed the door	Ik rûn de badkeamer yn en die de doar ticht
I'm something else now	Ik bin no wat oars
I asked how it went	Ik frege hoe't it gie
I literally advised her after the first consultation	Ik ried har letterlik nei it earste oerlis
I know almost nothing of them	Ik wit hast neat fan harren
I wanted to plan food	Ik woe iten planne
I will not spend it with her anymore	Ik sil har der net mear mei trochbringe
Jackson sought an early termination of his contract	Jackson socht in betiid ôfslach fan syn kontrakt
I did not believe that	Dat leaude ik net
I did not shoot, but saw only	Ik skeat net, mar seach allinnich
I know why he was killed	Ik wit wêrom hy waard fermoarde
I forgot last month too	Ik fergeat ferline moanne ek
I was not good at it at all	Ik wie der hielendal net goed mei
I thought the problems we had were pretty much the same	Ik tocht dat de problemen dy't wy hiene frij gelyk wiene
I could hardly believe it and my people even less	Ik koe it hast net leauwe en myn folken noch minder
These were his last victories of the war	Dit wiene syn lêste oerwinnings fan 'e oarloch
I can still write myself	Ik kin sels noch skriuwe
I tried you before, but you were out	Ik besocht dy earder, mar do wiest út
I knew it would hurt	Ik wist dat it sear dwaan soe
I open my eyes and look across the bed	Ik doch de eagen iepen en sjoch oer it bêd
However, I did not really know him	Ik koe him lykwols net echt
I have to go, text me the details	Ik moat gean, sms my de details
I even have a similar feeling	Ik haw sels in ferlykber gefoel
I did not check my ticket	Ik haw myn kaartsje net kontrolearre
I can not believe that thought even comes through my mind	Ik kin net leauwe dat dy gedachte sels troch myn geast komt
I had to make sure everyone was safe first	Ik moast derfoar soargje dat elkenien earst feilich wie
I started going to church regularly	Ik begon regelmjittich nei tsjerke te gean
I have a hint of diabetes	Ik haw in hint fan diabetes
I liked the feedback, the compliments encouraging	Ik mocht graach de feedback, de kompliminten bemoedigjend
I had mixed feelings about it	Ik hie der mingde gefoelens oer
I was not excited to drive home	Ik wie net optein om nei hûs te riden
I was alone on the mountainside	Ik wie allinnich op 'e berchkant
A very cool restaurant with a nice high price tag	In heul cool restaurant mei in moaie hege priiskaartsje
I consider him the ideal doctor	Ik beskôgje him de ideale dokter
I know better than to ignore it	Ik wit better dan it te negearjen
I wonder where we're going	Ik freegje my ôf wêr't wy hinne geane
This group is also known as the oxygen family	Dizze groep is ek bekend as de soerstoffamylje
A conclusion and its natural environment	In konklúzje en syn natuerlike omjouwing
No damage was reported	Nergens waard skea melden
I got it a year after she left	Ik krige it in jier neidat se gie
I walked over to him but did not see him	Ik rûn nei him ta mar seach him net
I drew a snake	Ik haw in slang tekene
These measures differ greatly in use	Dizze maatregels ferskille sterk yn gebrûk
I just keep expecting the other shoe to fall off	Ik bliuw gewoan ferwachtsje dat de oare skuon falle sil
A mixture of fear and uncertainty hung in the air	In mingsel fan eangst en ûnwissichheid hong yn 'e loft
I slapped her on the chest and she began to breathe	Ik sloech har op 'e boarst en se begûn te sykheljen
I had a private pool	Ik hie in privee swimbad
A suggestive promise of what is to come	In suggestive tasizzing fan wat der komt
A box the size of the boy	In doaze de grutte fan de jonge
I'm about to start a war	Ik bin op it punt om in oarloch te begjinnen
I do not think he loves her	Ik tink net dat er fan har hâldt
I killed them in three seconds flat	Ik fermoarde se yn trije sekonden flat
I baked it especially for you	Ik haw it spesjaal foar dy bakt
I silently thanked her luck that she had agreed to go first	Ik betanke swijend myn gelok dat se oanstie hie om earst te gean
I stand, then help her do the same	Ik stean, help har dan itselde te dwaan
I was such a baby, sometimes	Ik wie sa'n poppe, soms
I intend your father to ask for your hand	Ik bin fan doel jo heit om jo hân te freegjen
I had no right to mourn at all	Ik hie der hielendal net it rjocht om te rouwe
A bee can not be selfish	In bij kin net egoïstysk wêze
I just lost my courage	Ik ferlear krekt myn moed
I just had to take a taxi	Ik hie gewoan in taxi nimme moatten
I took fourteen steps	Ik die fjirtjin stappen
I made sure to get up quickly every time	Ik soarge der foar elke kear fluch oerein te stean
I can not let him believe my lies	Ik kin net trochgean litte him myn leagens leauwe
I love you every day	Ik hâld fan dy alle dagen
I can not leave you alone	Ik kin dy net allinne litte
I felt her shake her head no	Ik fielde har skodzje har holle nee
A temporary ceasefire did not make one little difference	In tydlike wapenstilstân makke net ien bytsje ferskil
I can not give the men a bad example	Ik kin de mannen gjin min foarbyld jaan
I took this case after all	Ik naam dizze saak ommers
I always wanted a shirt that says so	Ik woe altyd in shirt hawwe dat dat seit
I also believe they can break free	Ik leau ek dat se kinne losbrekke
I had no choice but to believe him	Ik hie gjin oare kar as him te leauwen
I stepped away from my desk	Ik stapte fan myn buro ôf
I dare not look at the scene below	Ik doarst net nei it toaniel hjirûnder te sjen
I rode outside before anyone could stop me	Ik ried nei bûten foardat immen my tsjinhâlde koe
I asked her what that meant	Ik frege har wat dat betsjutte
I cough and try the door free panel again	Ik hoastje en besykje it doarfrijepaniel nochris
I really feel like we are meant to be together	Ik fiel wirklik dat wy bedoeld binne om tegearre te wêzen
I waited a moment	Ik wachte noch even
I had no sensible answer for him	Ik hie gjin ferstannich antwurd foar him
I reached the stairs leading to the large front door	Ik berikte de trep dy't nei de grutte foardoar lei
I stop and take it all in	Ik stopje en nim it allegear yn
I had a lot of energy	Ik hie in protte enerzjy
I woke up with a feeling really warm	Ik waard wekker mei in gefoel echt waarm
I had better be dead	Ik hie better dea west
I knew nothing about cars	Ik wist neat fan auto's
I can not even recognize a trigger that would cause one	Ik kin sels gjin trigger werkenne dy't ien feroarsaakje soe
There are also floodplains along the creek	Der binne ek oerstreamingsflakten lâns de beek
I could barely see anything	Ik koe amper wat sjen
I'll come like a thief in the night	Ik sil komme as in dief yn 'e nacht
I should get out of there	Ik soe der út moatte
I reached for it before the flames could pick it up	Ik berikte it foar't de flammen it opteare koenen
I cry and jump back	Ik skriem en spring werom
I chose to let you go	Ik keas foar dy gean te litten
I knew he was worried about me	Ik wist dat hy wie soargen oer my
I knocked it out of the way and got up	Ik sloech it út 'e wei en kaam oerein
I just remember this famous dialogue for fun	Ik tink gewoan om dizze ferneamde dialooch foar de wille
A symbol can have more than one meaning	In symboal kin mear as ien betsjutting hawwe
A warehouse, he thought	In pakhús, tocht er
I still have to buy something to wear	Ik moat noch wat keapje om te dragen
I could use a little more personal experience	Ik koe in bytsje mear persoanlike ûnderfining brûke
I should have given it to his wife	Ik hie it oan syn frou jaan moatten
A sudden movement caught our attention	In hommelse beweging hat ús oandacht lutsen
That would be really interesting	Dat soe echt nijsgjirrich wêze
I got out and went down the drive	Ik stapte út en gyng de ryd del
The episode was the most watched episode that night	De ôflevering wie de meast besjoene ôflevering dy nacht
I helped her do this last year	Ik holp har dit ferline jier te dwaan
I can still walk up and down the stairs	Ik kin noch de trep op en del rinne
I was under the impression of him	Ik wie ûnder de yndruk fan him
I will find them for you	Ik sil se foar jo fine
I wonder if the females know they are missing	Ik freegje my ôf oft de wyfkes witte dat se ûntbrekke
I thought it was a love note	Ik tocht dat it in leafdesnota wie
A bullet to the brain	In kûgel nei it brein
I told him what happened to his father	Ik fertelde him wat der mei syn heit bard is
I'm the most ignorant person in the world	Ik bin de meast ûnwittende persoan yn 'e wrâld
I lacked the power to destroy the demon	Ik miste de krêft om de demon te ferneatigjen
I come for everyone else	Ik kom foar alle oaren
I let it go, and it rings again	Ik lit it gean, en it rinkelt wer
I complain to him that this is circular reasoning	Ik kleie by him dat dit sirkelredenaasje is
I was excited to see you home again	Ik wie optein om thús wer te sjen
I looked at her and shook my head sadly	Ik seach har oan en skodde fertrietlik de holle
I shake my head, shudder, and go to bed	Ik skodzje de holle, ferslein, en gean op bêd
I had never felt fear this way before	Ik hie noch noait earder eangst op dizze manier field
I take off my clothes and tell her	Ik doch myn klean fuort en sis it har
I stumbled backwards, the force of gravity pulling me to the ground below	Ik stroffele efterút, de swiertekrêft luts my nei de ierde ûnder
It was confirmed as in development the following month	It waard befêstige as yn ûntwikkeling de folgjende moanne
I did not want to take him to the cabin	Ik woe him net meinimme nei de kabine
I do not force you to come	Ik twinge dy net om te kommen
I need to get in touch with the others	Ik moat kontakt opnimme mei de oaren
I became interested in the question	Ik waard ynteressearre yn 'e fraach
I could put that aside for a while	Dat koe ik wol efkes oan de kant sette
I control my breathing, afraid he will hear me	Ik behearskje myn sykheljen, bang dat er my hearre sil
I mean all angels, then that bad guy	Ik bedoel alle ingels, dan dy minne keardel
I think they'll kill her and run	Ik tink dat se har deadzje en rinne
I became more and more interested in worldly matters	Ik waard hieltyd mear ynteressearre yn wrâldske saken
I knew she was avoiding my calls	Ik wist dat se myn oproppen mijde
Part of him closed	In part fan him sletten
I imagine the weight of him on top of me	Ik stel my it gewicht fan him boppe op my foar
I know the route just fine	Ik ken de rûte gewoan goed
I tried not to think about it	Ik besocht der net oan te tinken
I think it's a little late	Ik tink dat it in bytsje let is
I aimed the gun at him	Ik rjochte it gewear op him
I look for exactly the same in my staff	Ik sykje krekt itselde yn myn personiel
I need to sign up for some events	Ik moat wat eveneminten oanmelde
A nice goal to have, his wife wears	In moai doel om te hawwen, syn frou wearze
I want some tea	Ik wol wat tee
I did everything else	Ik die alles oars
I'm convinced of it after observing the body	Ik bin der fan oertsjûge nei't ik it lichem waarnommen haw
I still do not want to look too far ahead	Ik wol noch net te fier foarút sjen
I promise to give you time and space	Ik beloof jo tiid en romte te jaan
I did not find that honest	Ik fûn dat net earlik
I even had my own room	Ik hie sels myn eigen keamer
I did not see what would happen to you	Ik seach net wat der mei dy barre soe
I fight hard to rebel against these kinds of thoughts	Ik fjochtsje hurd om yn opstân te kommen tsjin dit soarte tinzen
That's what I was thinking	Dat mocht ik dochs wol tinke
I feel my heart pumping heat through my body	Ik fiel dat myn hert waarmte troch myn lichem pompe
I have to leave everything	Ik moat alles ferlitte
I did not know how to make him feel better	Ik wist net hoe't ik him better fiele soe
I had nothing to do with him doing it to be nice	Ik hie der neat om dat er it dien hie om aardich te wêzen
I love you all so much	Ik hâld fan dy allegearre safolle
I will give you eternal life	Ik sil jo it ivige libben jaan
I did not want to focus on sadness	Ik woe net rjochtsje op fertriet
Her bridge and radio room were also hit	Har brêge en radiokeamer waarden ek rekke
Only the great white arrived	Allinne de grutte wyt kaam der oan
I gave her all the freedom she wanted	Ik joech har alle frijheid dy't se woe
I'm envious you do not have to paint your plane	Ik bin benijd dat jo jo fleantúch net hoege te skilderjen
I know it will end soon	Ik wit dat it gau einigje sil
I have more of that in the bank	Dêr haw ik mear fan yn de bank
I can no longer hurt my son	Ik kin myn soan net mear sear dwaan
I was attracted to this man	Ik waard oanlutsen ta dizze man
I learned a valuable lesson over the years	Ik learde in weardefolle les oer de jierren
I wanted to curse, but did not	Ik woe flokke, mar die net
It was promised to me	It wie my tasein
I was ahead of schedule	Ik wie foarút op skema
I still remember walking up to her	Ik wit noch dat ik nei har ta rûn
I got angry at him and kept staring at him	Ik waard lilk op him en bleau nei him stoarjen
I desperately wanted to feel that connection with someone	Ik woe wanhopich dat ferbân mei immen fiele
I can repair myself a turkey sandwich	Ik kin reparearje mysels in kalkoen sandwich
I actually cursed her	Ik ferflokte har eins
I knew one evening that he would not come home	Ik wist op in jûn dat er net thús komme soe
I know you've heard it a thousand times before	Ik wit dat jo it tûzen kear earder heard hawwe
I think it was some kind of survey	Ik tink dat it in soart enkête wie
I have made this flight many times	Ik haw makke dizze flecht in protte kearen
I had good reason to remember the moment	Ik hie goede reden om it momint te ûnthâlden
Both foreign irregular and conventional forces were involved	Sawol bûtenlânske ûnregelmjittige as konvinsjonele krêften wiene belutsen
Note especially the wide range for this second result	Notysje foaral it brede berik foar dit twadde resultaat
I felt like everything was collapsing again	Ik fielde dat alles wer ynstoart
I still did not think this would happen	Ik tocht noch net dat dit barre soe
I knew within two days that there was something dramatically different	Ik wist binnen twa dagen dat der wat dramatysk oars wie
I can not give you an answer to that	Dêr kin ik jo gjin antwurd op jaan
I made it right and laid it on the bed	Ik meitsje it rjocht en lei it op it bêd
I walked along by hand	Ik rûn der mei de hân lâns
I wish the transition had been easier	Ik winskje dat de oergong makliker west hie
I got my suitcases full	Ik krige myn koffers fol
Use that information wisely	Brûk dy ynformaasje ferstannich
I knew we needed them, but	Ik wist dat wy se nedich wiene, mar
I was lucky to have them sixteen years old	Ik hie gelok dat ik se sechstjin jier haw
It had its time and place	It hie syn tiid en plak
A second shot and a third follow	In twadde skot en in tredde folgen
I was not used to such kindness	Ik wie net wend oan sa'n aardichheid
I just can not allow anyone to stop this disease	Ik kin gewoan net ien tastean dizze sykte te stopjen
I started to feel free	Ik begon my frij te fielen
I could distinguish the words	Ik koe de wurden ûnderskiede
I do not threaten to cut out her heart	Ik drige net har hert út te snijen
I felt really sorry for his wife	Ik fielde echt sorry foar syn frou
I always loved her a lot	Ik hâldde altyd in protte fan har
I'll tell her one day	Ik sil har ien dei fertelle
I can achieve anything with you on my back	Ik kin alles berikke mei jo op myn rêch
I took female and he took male fertility	Ik naam froulike en hy naam manlike fruchtberens
I just want to forget it	Ik wol it mar ferjitte
I forget how bad time we all have	Ik fergeat hoe min tiid wy allegearre hawwe
This was important to him	Dit wie wichtich foar him
I will not feel sad, honestly	Ik sil my net tryst fiele, earlik
I just have to make a claim	Ik moat gewoan in oanspraak meitsje
I thought he was completely crazy	Ik tocht dat er hielendal gek wie
I took it and handed it to him	Ik naam it en joech it oan him
I soon learned to listen to that wisdom	Ik learde hiel gau nei dy wiisheid te harkjen
I started growing it only three years ago	Ik begon it allinich trije jier lyn te groeien
I would lead the first workshop the next morning	Ik soe de oare moarns de earste workshop liede
Thank you for sharing your opinion so effectively	Ik tankje jo foar it dielen fan jo miening sa effektyf
At the stage hung a heavy symbolic sack of wheat	By it poadium hong in swier symboalyske sek weet
I knew he knew that too	Ik wist dat er dat ek wist
I could no longer contain them	Ik koe se net mear befetsje
I should have asked you first but you slept	Ik hie dy earst freegje moatten mar do sliepten
I have so many people who support me	Ik haw safolle minsken dy't my stypje
I wanted to meet you until face to face	Ik woe dy moetsje oant oantlit
I thought you were your mother	Ik tocht datst dyn mem bist
I could not smell it anymore	Ik koe it net mear rûke
I was crazy because they could call me earlier	Ik wie gek om't se my earder belje koenen
I came not to condemn, but to give life	Ik kaam net om te feroardieljen, mar om it libben te jaan
I want him for something else	Ik wol him foar wat oars
I could not ask her any questions	Ik koe har gjin fragen stelle
I had started towards them when the door opened	Ik wie nei harren ta begûn doe't de doar iepengie
I did work after making some friends there	Ik die wurk nei't meitsje wat freonen dêr
I have resources to get more goods later	Ik haw middels om letter mear guod te krijen
I have not tried this yet	Ik haw dit noch net besocht
I have only a small favor to ask of you	Ik haw mar in lyts geunst fan dy te freegjen
However, I would not like to talk to her	Ik soe it lykwols net leuk fine om mei har te praten
I have taken many interesting things from this source	Ik haw in protte nijsgjirrige dingen út dizze boarne helle
However, some are born with it	In pear wurde der lykwols mei berne
I hate everyone and everything	Ik haat elkenien en alles
An error in the marriage has damaged a third	In flater yn it houlik hat in tredde bedoarn
I told her to just let him out	Ik fertelde har om my gewoan him út te litten
I shrugged my shoulders, a very happy blind throw	Ik rekke myn skouder oan, in tige gelokkige bline goaie
I had no interest in that	Dêr hie ik gjin belangstelling foar
I used to get away with so much	Ik kaam eartiids mei safolle fuort
I was wondering about the change	Ik frege my wol ôf oer de feroaring
I do not want to hear that whisper again	Dat flústerjen wol ik net wer hearre
I handed the case over to the field agents	Ik joech de saak oer oan de fjildaginten
I had no real reason to be there	Ik hie gjin echte reden om dêr te wêzen
I used it to check the news	Ik brûkte it om it nijs te kontrolearjen
I had enough to serve the rich	Ik hie genôch tsjinje de rike
Her son is coming home from school soon	Har soan komt meikoarten thús fan skoalle
A flood of knowledge	In floed fan kennis
I looked inside and saw that it was pretty busy	Ik seach nei binnen en seach dat it aardich drok wie
I turned around and walked around	Ik draaide my om en rûn
I was not in the mood for this	Ik wie net yn 'e stimming foar dit
I need some time to prepare for new students	Ik haw wat tiid nedich om ta te rieden op nije studinten
I stopped fighting the other personality	Ik stoppe te fjochtsjen tsjin de oare persoanlikheid
I need to get a grip on myself	Ik moat mysels in greep krije
I'm looking forward to training you	Ik sjoch út nei in training dy
I'm very pleased to see your post	Ik bin heul tefreden om jo post te sjen
I walk past him a second time	Ik rin in twadde kear by him lâns
I so badly needed a joint	Ik hie sa min nedich in joint
I would imagine pretty bad	Ik soe my moai min foarstelle
I realize that my clothes match	Ik realisearje dat myn klean oerienkomme
I did not answer at first, relief tore me through the chest	Ik antwurde earst net, reliëf skuorde my troch it boarst
I can no longer stand to be at home	Ik kin it net mear stean om thús te wêzen
I just want to see how she does	Ik wol gewoan sjen hoe't it mei har giet
Casting was critical	Casting wie kritysk
I agree he is a good speaker	Ik bin it iens dat hy in goede sprekker is
I took several steps back, away from him	Ik die meardere stappen werom, fan him ôf
I even laid my heart before you	Ik lei sels myn hert foar dy
I feel good, actually	Ik fiel my goed, eins
I've not heard from you all summer	Ik haw de hiele simmer neat fan dy heard
I still want it and you still have it	Ik wol it noch en jo hawwe it noch
I walked into the kitchen	Ik rûn de keuken yn
I wish that was true	Ik winskje dat wier wier
I had to give up on the site	Ik moast opjaan op de side
I'm not a person who lets that rage	Ik bin gjin persoan dy't dat raze lit
I think we continue to build transit	Ik tink dat wy trochgean mei it bouwen fan transit
I just will not speculate	Ik sil gewoan net spekulearje
I was then ready to get out	Ik wie doe klear om derút te kommen
I knew they wanted it	Ik wist dat se it woene
I never talked to her	Ik ha noait mei har praat
I understand my reflection	Ik snap myn refleksje
I'm taking more concentration these days	Ik nim mear konsintraasje dizze dagen
I highly recommend them	Ik beveel har tige oan
I think it was his nature	Ik tink dat it syn aard wie
I switch to another every two hours	Ik skeakelje elke twa oeren oer nei in oar
I could vaguely hear my own breathing	Ik koe vague myn eigen sykheljen hearre
I did not read anything about it	Ik haw der neat fan lêzen
I need you to do me a favor	Ik haw jo nedich om my in geunst te dwaan
I never deserved the love she gave me	Ik haw noait de leafde fertsjinne dy't se my joech
I need to add a photo of a card	Ik moat in foto fan in kaart tafoegje
I have the house to myself and can crash	Ik haw it hûs foar mysels en kin crashe
I could smell fresh coffee	Ik koe farske kofje rûke
I'm sorry to say it destroyed her	It spyt my om te sizzen dat it har ferneatige hat
I was responsible for him	Ik wie ferantwurdlik foar him
A street rarely used	In strjitte selden brûkt
A few more hours and my wolf would take over	Noch in pear oeren en myn wolf soe it oernimme
I prayed, but nothing dramatic came to mind	Ik bea, mar der kaam neat dramatysk yn 't sin
I even start looking at my phone again	Ik begjin sels wer nei myn telefoan te sjen
I pack a bag full of clean clothes	Ik pak in tas fol skjinne klean
I know what he is saying without using words	Ik wit wat er seit sûnder wurden te brûken
He has undergone a total of eight surgeries to his knees	Hy is mei-inoar acht operaasjes oan syn knibbels hân
I know that's who he's with	Ik wit dat is wa't hy is mei
I took this one step at a time	Ik naam dit ien stap op in tiid
I know my audience would appreciate your work	Ik wit dat myn publyk jo wurk wurdearje soe
However, I am not afraid	Ik bin lykwols net benaud
I could not hold it any longer	Ik koe it net langer hâlde
I had no other ideas	Ik hie gjin oare ideeën
I was not weak, was not prey	Ik wie net swak, wie gjin proai
I could not tell the truth	Ik koe de wierheid net fertelle
I knew you would come back	Ik wist dat jo weromkomme soene
I will not fight for your army against my own kind	Ik sil net fjochtsje foar dyn leger tsjin myn eigen soarte
I stood firmly on the spot and watched him leave	Ik stie stevich op it plak en seach him fuortgean
I will reward your friendship	Ik sil jo freonskip beleanje
A deep void was filled	In djippe leechte waard opfolle
I will continue to pray for them	Ik sil trochgean foar har te bidden
I found it quite a bit	Ik fûn it nochal wat
I was not good enough	Ik wie net goed genôch
Some found the game too easy for adult players	Guon fûnen it spultsje te maklik foar folwoeksen spilers
I would say that sounds accurate	Ik soe sizze dat klinkt akkuraat
I was thankful he forced a smile though	Ik wie tankber hy twong in glimke dochs
A court can give her custody	In rjochtbank kin har fâdij jaan
I think that costs a lot physically and emotionally	Ik tink dat dat in protte fysyk en emosjoneel kostet
I think he lost meaning	Ik tink dat hy ferlear betsjutting
I never loved you and you never loved me	Ik haw noait fan dy hâlden en jo hawwe my noait leaf
I loved him too much	Ik hâldde te folle fan him
I slipped it out and out of my pocket and answered	Ik glide it út en út myn bûse en antwurde
I had other things in mind	Ik hie oare dingen yn 't sin
I think my lawn is pretty clear	Ik tink dat myn gazon moai klear is
I really thought he had hit the houses	Ik tocht echt dat er de huzen rekke hie
I had a troubled childhood	Ik hie in ûnrêstige jeugd
A child has disappeared	In bern is ferdwûn
I had no context at all	Ik hie hielendal gjin kontekst
I miss eggs, but as a rule, never eat much	Ik mis aaien, mar as in regel, nea iet in protte
I had to slow down, take smaller steps	Ik moast fertrage, lytsere stappen nimme
These are more common in women with more body fat	Dizze komme earder foar by froulju mei mear lichemfet
I'm just as glad it's over	Ik bin like bliid dat it foarby is
I respect them for that	Ik respektearje se dêrfoar
I can tell she likes you	Ik kin fertelle dat se graach dy
I came here yesterday	Ik bin hjir juster kommen
I would be there three days	Ik soe der trije dagen wêze
I felt so bad for her	Ik fielde my sa min foar har
I throw my arms out to the side, still myself	Ik smyt de earms nei de kant út, noch mysels
I did not read his mind	Ik haw syn gedachten net lêzen
I slipped painfully down the wall and hit the floor	Ik gly pynlik by de muorre del en sloech de flier
I deliver the perfect egg every time	Ik leverje elke kear it perfekte aai
I think it makes no difference now	Ik tink dat it no gjin ferskil makket
A shudder came over her	In huverjen kaam oer har
I miss the old me too	Ik mis de âlde my ek
I know you hate me	Ik wit dat jo my haatsje
I also could not be afraid, it would show me	Ik koe ek net bang wêze, it soe my sjen litte
I'm envious of serving you	Ik bin benijd om jo te tsjinjen
I was happy to see the light in her	Ik wie bliid om it ljocht yn har te sjen
I did not go without them	Ik gie net sûnder harren fuort
A figure in the corner of the eye	In figuer yn 'e eachhoeke
I closed the door and put on my coat	Ik die de doar ticht en die myn jas oan
The use of electricity became more and more common	It brûken fan elektrisiteit waard hieltyd gewoaner
The year of his death is unknown	It jier fan syn dea is ûnbekend
I found myself hoping he was right	Ik fûn mysels te hoopjen dat hy gelyk hie
I mean, something wonderful	Ik bedoel, wat prachtich
I turned around and walked down the hallway to the stairs	Ik draaide my om en gyng de gong del nei de trep
I can not wait for our dinner this weekend	Ik kin net wachtsje op ús diner dit wykein
I will do that with great pleasure	Dat sil ik mei grutte wille fiere
I hesitated to think what the third would bring	Ik huvere om te tinken wat de tredde bringe soe
I hope these are not their spirits still wandering in these forests	Ik hoopje dat dit net har geasten binne dy't noch yn dizze bosken doarmje
A few answers back and then no answer	In pear antwurden werom en dan gjin antwurd
I have to fulfill my dreams	Ik moat myn dreamen tsjinkomme
I have a special job for you tonight	Ik haw fannacht in spesjale baan foar jo
I really appreciate your help in this matter	Ik wurdearje jo help yn dizze saak wirklik
A face he had been looking forward to	In gesicht dêr't er nei útsjoen hie
I would like to know more about you	Ik wol graach mear oer dy witte
I was not sure which place sounded more interesting	Ik wie der net wis fan hokker plak klonk nijsgjirriger
I wanted to tell him	Ik woe it him fertelle
I felt stupid for forgetting	Ik fielde my dom om te ferjitten
I made a play for her sympathy	Ik makke in toanielstik foar har sympaty
I have met the most interesting people in years	Ik haw moete de meast nijsgjirrige minsken yn jierren
I serve in obscurity, behind the scenes at every opportunity	Ik tsjinne yn ûndúdlikens, efter de skermen by elke gelegenheid
I'll explain everything once we're on our way	Ik sil alles útlizze as wy ienris ûnderweis binne
I could visit his house anyway	Ik koe syn hûs dochs besykje
I did not find myself missing it	Ik fûn mysels it net misse
The investigation lasted two years	It ûndersyk duorre twa jier
I was really right about you	Ik hie echt gelyk oer dy
I ate hundreds of it	Ik iet der hûnderten fan
I want us in the air again in ten minutes	Ik wol ús oer tsien minuten wer yn 'e loft
I gave birth to them all on my own	Ik haw har allegear op myn eigen berne
I still remember rare occasions when he was soft	Ik wit noch seldsume gelegenheden doe't hy sêfte
I was already a little sad	Ik wie al wat fertrietlik
I slip it out of my pocket	Ik glide it út myn bûse
I like the way you broke it down	Ik fyn de manier wêrop jo it ôfbrutsen hawwe
The couple had a son	It pear hie in soan
I thought he was pretty badly injured	Ik tocht dat er moai slim ferwûne wie
A woman had done the work	In frou hie it wurk dien
I could not let her kill one of my friends	Ik koe net litte har deadzje ien fan myn freonen
I see both decisions as courage	Ik sjoch beide besluten as moed
I grab a towel and dry it off as well	Ik pak in handoek en droegje ek ôf
A long leg slipped out of the darkness	In lange skonk gleed út it tsjuster
I mean, with the part about the library	Ik bedoel, mei it diel oer de biblioteek
I walked down to the grass	Ik rûn del nei it gers
I was upstairs, you know, with a lady	Ik wie boppe, do witst, mei in dame
I hope she can see me later	Ik hoopje dat se my letter sjen kin
I also expect him to be able to speak a human language	Ik ferwachtsje ek dat er in minsketaal prate kin
A woman was with him	In frou wie by him
A roar began deep in his lungs	In brul begûn djip yn syn longen
It was not a pleasant merger	It wie gjin noflike fúzje
I barely managed to control my immediate anger	It slagge my amper om myn direkte lilkens yn bedwang te hâlden
I think it fills the whole slot	Ik tink dat it fol it hiele slot
I could also think some real things about myself	Ik koe ek wat wirklike dingen oer mysels tinke
I stood over her lap	Ik stie oer har omskot
I did it carefully around my neck	Ik die it foarsichtich om 'e nekke
I would hate to think this was a random act	Ik soe haatsje om te tinken dat dit in willekeurige hanneling wie
I intended to comment on the one about space navigation	Ik wie fan doel om kommentaar te jaan op de iene oer romtenavigaasje
I nodded in the direction of the door	Ik knikte yn de rjochting fan de doar
I was angry at my family and friends	Ik wie lilk op myn famylje en freonen
I needed the quiet time	Ik hie de rêstige tiid nedich
I had left a handshake on her face	Ik hie in hândruk op har gesicht litten
Crime was a serious problem for me too	Kriminaliteit wie ek in serieus probleem
A long sigh escaped the girl who saw it	In lange sucht ûntkaam it famke dat seach
I know she's been feeling neglected lately	Ik wit dat se har de lêste tiid ferwaarloosd fielde
It is the nature of the bird	It is de natuer fan 'e fûgel
I appreciate you being as confidential as possible	Ik wurdearje dat jo sa fertroulik mooglik binne
A strong, hot, easterly wind blew out of the desert	In sterke, hite, eastewyn waaide út 'e woastyn
I have explained the contents of one of them	Ik haw de ynhâld fan ien fan har útlein
I shot my beautiful wife	Ik skeat myn moaie frou
I was generally an unknown guy until then	Ik wie oer it algemien in ûnbekende keardel oant dan
I have done another chapter	Ik haw in oar haadstik dien
I really did not know how to behave	Ik wist echt net hoe ik my gedrage moast
I do what's best for this company	Ik doch wat it bêste is foar dit bedriuw
Moments later, he returned with a glass of water	Even letter kaam er werom mei in gleske wetter
However, I would not worry too much	Ik soe my lykwols net al te soargen meitsje
I wondered what kind of plants grew there	Ik frege my ôf wat foar planten dêr groeiden
I could also make you a good offer	Ik koe jo ek in goed oanbod meitsje
The result is mutual agreement for mutual protection	It resultaat is ûnderlinge oerienkomst foar ûnderlinge beskerming
I am an immortal being, a spirit	Ik bin in ûnstjerlik wêzen, in geast
I had to be free from this experience	Ik moast frij wêze fan dizze ûnderfining
A war of his own making	In oarloch fan syn eigen meitsjen
I was fine with either	Ik wie goed mei ien fan beide
I did not even get much out of her	Ik ha sels net folle út har helle
I just could not find my words for a minute	Ik koe myn wurden gewoan gjin minút fine
A new name, one made by sweat and skill	In nije namme, ien makke troch swit en feardigens
A good thing, because we ate all our food	In goede saak, want wy ieten al ús iten
A nurse let me into a small room	In ferpleechster liet my in lytse keamer yn
I went away with a girl who had gothic red hair	Ik gie fuort mei in famke dat gotysk read hier hie
I think you like the color	Ik tink dat jo de kleur leuk fine
I did not even recognize this person who took the lead	Ik herkende dizze persoan net iens dy't de lieding naam
I asked her if she wanted to finish it	Ik frege har oft se it ôfmeitsje woe
A natural for a novel	In natuerlik foar in roman
I never fully expected this	Ik hie dit noait hielendal ferwachte
I have to feel loved, just before tonight	Ik moat my leaf fiele, krekt foar fannacht
I built my first landing page with it	Ik haw der myn earste lâningsside mei boud
I have to learn everything for myself	Ik moat alles foar mysels leare
I go away from vanity	Ik gean fuort fan 'e idelens
A lot of them rape when they see me	In protte fan harren rape as se my sjogge
I tell the policeman	Ik fertel de plysjeman
I need to lower my emotions, and fast	Ik moat myn emoasjes ferleegje, en fluch
I did not have to jump in bed with him	Ik hoegde net mei him op bêd te springen
A list of friends she had raised	In list mei freonen dy't se opdien hie
I kept myself low in my chair	Ik hâldde my leech yn myn stoel
I saw the other side of that	Ik seach de oare kant fan dat
I have to admit it was a smart move	Ik moat tajaan dat it in tûke stap wie
I am the lord of everything	Ik bin de hear fan alles
I never thought to check	Ik haw noait tocht om te kontrolearjen
I turn to the man	Ik draai my om nei de man
A kind of assumption appeared in her head	In soarte fan oanname ferskynde yn har holle
I think they thought it was safe	Ik tink dat se tochten dat it feilich wie
A mental illness can pose a serious medical emergency	In geastlike sykte kin in serieuze medyske need foarmje
I was suddenly angry at everything	Ik wie ynienen boos op alles
I checked all table columns and data	Ik kontrolearre alle tabel kolommen en gegevens
I've never really dated anyone	Ik haw noait echt mei immen datearre
I could not have reached him today	Ik hie him hjoed noch net berikke kinnen
I mean, just look at me	Ik bedoel, sjoch my mar oan
I follow the path as much from memory as from sight	Ik folge it paad likefolle út it ûnthâld as it sicht
I wanted to be fully prepared before I made an answer	Ik woe folslein taret wêze foardat ik in antwurd makke
I throw several times	Ik goaie ferskate kearen
I need to know he's fine	Ik moat witte dat it goed is mei him
I heard something moving behind me	Ik hearde wat efter my beweecht
I should stay his prisoner	Ik soe syn finzene bliuwe moatte
I saw him on the street, but	Ik seach him op 'e strjitte, mar
I could feel his breath brushing against my skin	Ik koe fiele syn azem boarstel tsjin myn hûd
I wish they would stop talking on the phone about pot	Ik winskje dat se ophâlde mei praten oan de telefoan oer pot
I never thought my work would come this way	Ik hie noait tocht dat myn wurk dit soe komme
I missed that short window of opportunity where they fit	Ik miste dat koarte finster fan kâns wêr't se passe
A woman's emotions are strong	De emoasjes fan in frou binne sterk
I notice a dead air, a stench	Ik waarnimme in deadelucht, in slachgeur
I have no idea how, or why, but it is	Ik haw gjin idee hoe, of wêrom, mar it is
I was dying inside	Ik wie stjerrend fan binnen
The tests fell according to schedule	Testen foelen efter skema
I bet she would get a kick out of it	Ik wedde dat se der in kick fan krije soe
A loss of wealth or income can be inevitable	In ferlies fan rykdom of ynkommen kin ûnûntkomber wêze
I wonder how she kept escaping the rope	Ik freegje my ôf hoe't se it tou bleau te ûntkommen
I offer great close-up magic for your guests	Ik bied geweldige close-up magy foar jo gasten
He raised the values ​​of democracy	Hy brocht de wearden fan demokrasy op
I knew it would be fixed the next day	Ik wist dat it de oare deis fêststeld wurde soe
I knew he was thinking something	Ik wist dat er wat tocht
I grab the suit and rush down the stairs	Ik pak it pak en raas de trep del
I did not know that my ability could be limited	Ik wist net dat myn fermogen beheind wurde koe
A musical tone echoed through the cave	In muzikale toan galmde troch de grot
I wonder why he married your mother instead of her	Ik freegje my ôf wêrom't hy mei jo mem troude ynstee fan har
I want to help with the research	Ik wol helpe mei it ûndersyk
I turn my attention back to the beach	Ik draai myn oandacht werom nei it strân
I was sure the meal was mine	Ik wie der wis fan dat it miel my wie
A divorce is probably the best way to go	In skieding is wierskynlik de bêste manier om te gean
I loved learning the language	Ik hâldde fan it learen fan de taal
I recognize two of them	Ik herken der twa fan
I walked back in a different direction	Ik rûn werom yn in oare rjochting
A little early to think about luncheon	In bytsje betiid om te tinken oer luncheon
I had to stay here and finish	Ik moast hjir bliuwe en ôfmeitsje
I have a husband and a child waiting for me	Ik haw in man en in bern dy't op my wachtsje
I can not go over the phone in detail	Ik kin net oer de telefoan yn detail gean
I will not reveal anything else	Ik sil gjin oar iepenbierje
I think she has a game to do really well	Ik tink dat se in spultsje hat om echt goed te dwaan
A fishing net works for catching them during the day	In fisknet wurket foar it fangen se oerdeis
A value between the extreme members of the dataset	In wearde tusken de ekstreme leden fan de dataset
I finally had the courage to speak up	Ik hie einliks de moed om te praten
I understood his exhaustion	Ik begriep syn útputting
I also give advice on security systems	Ik jou ek advys oer feiligenssystemen
I noticed the similarity in his youth	Ik fernaam de oerienkomst yn syn jeugd
I appreciate more clearly what that means	Ik wurdearje dúdliker wat dat betsjutte
I can not believe you brought me in here	Ik kin net leauwe dat jo my hjir yn brocht hawwe
The reason for this difference is not clear	De reden foar dit ferskil is net dúdlik
I need to relax for a while	Ik moat efkes ûntspanne
I was late in writing reports	Ik wie let op it skriuwen fan rapporten
I enjoyed a drink every now and then	Ik genoat fan in drankje sa no en dan
I'm bound to reveal this man	Ik bin bûn te iepenbierjen dizze man
I helped her operate in exchange for her care	Ik holp har it operearjen yn ruil foar har soarch
I need to figure out how to deal with this	Ik moat útfine hoe't ik hjirmei omgean moat
I also learn patience	Ik lear ek geduld
I should not have been so hard	Ik hie net sa dreech wêze moatten
A part on the bottom fell forward	In diel op 'e boaiem foel nei foaren
A family photo greeted me on a wall nearby	In famyljefoto begroete my op in muorre tichtby
I stopped at a photo of three men, together	Ik bleau by in foto fan trije manlju stean, tegearre
The population of the city increased rapidly	De befolking fan 'e stêd naam hurd ta
I saw a large bag next to him	Ik seach in grutte tas by him
Often the first ring is a field	Faak is de earste ring in fjild
I think we'll get you your own gun	Ik tink dat wy jo jo eigen pistoal krije
No one can reach me	Nimmen kin my berikke
A plain, standard, plain, plain piece of paper in blank	In gewoan, standert, gewoan, gewoan stikje papier yn leech
As a carpenter by trade, he worked in construction	As timmerman fan hannel, wurke hy yn de bou
I was afraid that would happen	Ik wie bang dat soks barre soe
I hope it will be the first of many	Ik hoopje dat it de earste fan in protte sil wêze
I shrugged against his body	Ik skodholle tsjin syn liif
However, I did not mean it that way	Ik bedoelde it lykwols net sa
I had found my calling	Ik hie myn ropping fûn
I'm not familiar with the kind he has	Ik bin net bekend mei de soarte hy hat
I love promoting this event as much as possible	Ik hâld fan dit evenemint safolle mooglik te befoarderjen
I need to get to him soon, she said to herself	Ik moat gau by him komme, sei se tsjin harsels
I got up and walked slowly to the door	Ik gyng oerein en rûn stadich nei de doar
I want you to go home safely	Ik wol dat jo feilich nei hûs geane
I had to make some friends	Ik moast wat freonen meitsje
I met her through the group	Ik moete har troch de groep
A warrior is a protector of ideals, principles and honor	In strider is in beskermer fan idealen, prinsipes en eare
I really started to make my mark	Ik begon echt myn mark te meitsjen
I pushed the thoughts out of my mind	Ik triuwde de tinzen út myn tinzen
A spark of heat shot through his body	In fonkelje waarmte skeat troch syn lichem
I smoked one in a single draw	Ik smoke ien yn in inkele draw
A figure remained in the shadows behind her	In figuer bleau yn 'e skaden efter har
I looked up to meet her eyes	Ik seach omheech om har eagen te treffen
I understand that you are interested in what produces change	Ik begryp dat jo binne ynteressearre yn wat produsearret feroaring
I stumbled six steps into the darkness	Ik stroffele seis stappen yn it tsjuster
I felt like a girl with a crush	Ik fielde my as in famke mei in crush
I really want to kick his ass	Ik wol grif syn kont skoppe
I still love the baby	Ik hâld noch altyd fan it bern
I felt like the pressure was off	Ik fielde dat de druk ôf wie
I got a little bug or something	Ik krige in lyts bug of sa
I talk to her after class	Ik praat mei har nei de klasse
A flash of white light appeared to me	In flits fan wyt ljocht ferskynde by my
I love in your arms	Ik hâld fan yn dyn earms
I hung out in the church nursery	Ik hong út yn de tsjerkekwekerij
I walked to the evening sun, in good shape	Ik rûn nei de jûnssinne, yn goede foarm
I think there is more to his story	Ik tink dat der mear yn syn ferhaal sit
I was angry at her	Ik wie lilk op har
I could not answer yet	Ik koe noch net antwurdzje
I was so excited to wake up from that encounter	Ik wie sa oplucht om wekker te wurden fan dy moeting
I had never felt so hurt	Ik hie my noait sa sear field
A bad influence on everyone he was with	In minne ynfloed op elkenien dêr't er mei wie
I knew exactly what he was talking about	Ik wist krekt wêr't er it oer hie
I always found them a little weird, to be honest	Ik fûn se altyd wat nuver, earlik sein
I could not believe he had done just that	Ik koe net leauwe dat hy dat krekt dien hie
I needed someone who understood the darkness	Ik hie ien nedich dy't it tsjuster begriep
I never doubt my ability to heal	Ik twifele noait oan myn fermogen om te genêzen
I was ready for anything except her little bedroom games	Ik wie klear foar alles, útsein har lytse sliepkeamer games
A change has come over them	Der is in feroaring oer harren kommen
I could really use one	Ik koe echt ien brûke
I carry a tool in my car trunk	Ik draach in ark yn myn auto kofferbak
I sit, ready to donate blood	Ik sit, klear om bloed te jaan
And there is no way to tell	En d'r is gjin manier om it te fertellen
I could no longer speak or think	Ik koe net mear prate of tinke
I was also denied in the appeals process	Ik waard yn it beswierproses ek wegere
I wonder if we're getting out of here	Ik freegje my ôf oft wy hjir wei komme
I can no longer suppress the pain	Ik kin de pine net mear fuortdrukke
I turned around and found another girl	Ik draaide my om en fûn in oar famke
Bean walks with them	Bean rint mei harren
An old woman rescued him and a few others	In âld wyfke rêde him en in pear oaren
I felt damp and looked down	Ik fielde focht en seach del
I had a horrible thought	Ik hie in ôfgryslike gedachte
I should have said something earlier	Ik hie earder wat sizze moatten
A memory arose from the mist of her mind	In oantinken kaam op út 'e mist fan har geast
I have no desire to ever do it again	Ik ha gjin winsk om it oait wer te dwaan
I'm told that wound care is provided here, for example	Der wurdt my ferteld dat hjir bygelyks wûnesoarch wurdt levere
A room came into view	In keamer kaam yn it sicht
I was disappointed, but not surprised	Ik wie teloarsteld, mar net ferrast
I never see him with a boyfriend, or girlfriend	Ik sjoch him noait mei in freon, of freondinne
I rubbed it hard, trying to warm up again	Ik wriuwde it hurd, besocht wer op te waarmjen
I wish he just dropped the topic	Ik winskje dat hy it ûnderwerp gewoan liet falle
I beg your pardon	Ik freegje jo ferjouwing
A high index gives better object recognition memory	In hege yndeks jout better foarwerp erkenning ûnthâld
I am separated from my group and need orders	Ik bin skieden fan myn groep en haw oarders nedich
I started with an apology	Ik begon mei in ekskús
I need to know what drove her to kill me	Ik moat witte wat har dreau om my te deadzjen
I hope it will be useful for you	Ik hoopje dat it nuttich foar jo sil wêze
I realize this is a very old post	Ik realisearje dat dit in heul âlde post is
I got three or four times in a row	Ik krige trije of fjouwer kear op in rige
I was very blessed with a lot of support	Ik wie tige segene mei in protte stipe
I could not distinguish a pattern	Ik koe gjin patroan ûnderskiede
I wanted to get this show on the road	Ik woe dizze show op 'e dyk krije
I did not get that from reading the bible	Dat krige ik net fan it lêzen fan de bibel
There had been a fine layer of dust deposited on top	Der hie in fyn laach stof boppe op delset
I need you to keep it nice and easy going forward	Ik haw jo nedich om it moai en maklik foarút te hâlden
I think she should teach a class	Ik tink dat se in klasse leare moat
I know she needs to solve our problem first	Ik wit wol dat se ús probleem earst moat oplosse
Awakens a true sense of personal responsibility	In wier gefoel fan persoanlike ferantwurdlikens wekker
I know how you felt when you were awake	Ik wit wat jo fielde doe't jo wekker wiene
I kick him on the ground	Ik skop him op 'e grûn
I miss my sister and her friends	Ik mis myn suster en har freonen
I will be honest too	Ik sil ek earlik wêze
Certain press restrictions were lifted	Bepaalde parsebeperkingen waarden opheft
I question their ability to relate to people	Ik freegje har fermogen om mei minsken te relatearjen
A few more steps and he would be there	Noch in pear stappen en hy soe der wêze
I can see a hundred ways to do it better	Ik kin hûndert manieren sjen om it better te dwaan
I breathe and try it again	Ik sykhelje en besykje it nochris
I heard them say they provided air cover	Ik hearde se sizzen dat se luchtdekking levere
I can see the real me	Ik kin de echte my sjen
I made a mistake and ordered from another company	Ik makke in flater en bestelde fan in oar bedriuw
I shudder at the thought of such a fate	Ik huvere by de gedachte oan sa'n lot
I want you to really concentrate	Ik wol dat jo echt konsintrearje
I never noticed we were at the cabin again	Ik ha noait fernaam dat wy wer by de kabine wiene
I had to learn to keep my mouth shut	Ik moast leare myn mûle ticht te hâlden
I could not believe we were going to travel in this heap	Ik koe net leauwe dat wy yn dizze heap reizgje soene
I could make her mine	Ik koe har myn meitsje
I think this was my biggest mistake	Ik tink dat dit myn grutste flater wie
Moments later, he found himself standing outside	Even letter fûn er himsels bûtendoar stean
I did not know otherwise	Ik wist net oars
I turned around and started walking to the car	Ik draaide my om en begon nei de auto te rinnen
I grabbed her purse and pulled out the money	Ik pakte har beurs en helle it jild út
I'm so far away from you now	Ik bin no sa fier fan dy ôf
I felt too good to be worried about it	Ik fielde my te goed om der soargen oer te meitsjen
I would call a cab to a safe distance	Ik soe belje in cab nei in feilige ôfstân
I entered the appointment with nerves but high hopes	Ik gong de ôfspraak yn mei senuwen, mar hege hoop
I knew it outwardly well	Ik koe it uterlik goed
I wondered what she had in the glove box	Ik frege my ôf wat se yn it wantenkastje hie
I run a small consulting firm	Ik rinne in lyts advysburo
I've seen and heard enough	Ik haw genôch sjoen en heard
I was finally free to live my dreams	Ik wie úteinlik frij om myn dreamen te libjen
I studied the rock, turning it in my fingers	Ik studearre de rots, draaide it yn myn fingers
I hate myself for lying	Ik haatsje mysels foar it ligen
I was also familiar with this road	Ik wie ek bekend mei dizze dyk
I had no idea what he needed me to know	Ik hie gjin idee wat hy nedich my te witten
I really need to fire my gun	Ik moat myn gewear wier fjoer
I find my phone, check the time	Ik fyn myn telefoan, kontrolearje de tiid
I wish it was like that today	Ik woe dat it hjoed sa wie
I stared at low rays of sunlight breaking through the trees	Ik stoarre nei lege stralen fan sinneljocht dy't de beammen trochbrieken
I do not know what to make of this dream	Ik wit net wat ik fan dizze dream meitsje moat
This project has not been decided	Dit projekt is net besletten
All votes are counted by hand	Alle stimmen wurde mei de hân teld
I'm surprised if someone loves me	Ik bin ferrast as immen fan my hâldt
I mean, they are something extraordinary	Ik bedoel, se binne wat bûtengewoans
I'm really sorry about yesterday	It spyt my echt oer juster
I opened my mouth and closed it	Ik die myn mûle iepen en die it ticht
I have not given it a thought so far	Ik haw der oant no net in gedachte oer jûn
I feel like a tour player now	Ik fiel my no as in toerspiler
I was paid the full amount owed to me	Ik waard betelle it folsleine bedrach oan my skuldich
Protect and take care of a set of young soldiers	In stel jonge soldaten beskermje en soargje foar jo
I also did not do so badly to cook my bird	Ik die it ek net sa min om myn fûgel te koken
I just had to be on the move	Ik moast gewoan yn beweging wêze
I loved that she took care of herself so well	Ik hâldde fan dat se sa goed foar harsels soarge
I wanted to smash all the meat off her bones	Ik woe al it fleis fan har bonken smite
I know the type of ticket	Ik kin it soarte fan kaartsje
A single shot to the head	In inkeld skot op 'e holle
I'm looking pretty, but that's a lie	Ik sjoch der kreas út, mar dat is in leagen
I immediately find myself admiring a strange landscape	Ik fyn mysels daliks in frjemd lânskip te bewûnderjen
I wanted to open the box	Ik woe graach de doaze iepenje
I know you went to the doctor	Ik wit dat jo nei de dokter gien binne
I was very close to my niece	Ik wie hiel ticht by myn nicht
The two end up paying only at the office	De twa komme úteinlik allinnich op it kantoar telâne
I want you to ride me, honey	Ik wol dat jo my ride, skat
I feel a small tear roll down my cheek	Ik fiel in lytse trien oer myn wang rollen
I just had no appetite	Ik hie gewoan gjin appetit
I'm feeling bad	Ik ha in min gefoel
I always liked to listen to them talk about work	Ik mocht altyd graach harkje nei harren praten oer wurk
I tried that and she shot me down	Ik besocht dat en se skeat my del
I swallowed against the lump in my throat	Ik slokte tsjin de brok yn myn kiel
I was the father, the brother, and even the dog	Ik wie de heit, de broer, en sels de hûn
I wrote him a letter	Ik skreau him in brief
I heard them talking and laughing	Ik hearde se praten en laitsjen
I'm just asking you not to attack me	Ik freegje allinich dat jo my net oanfalle
There is no will to fight	Der is gjin wil om te fjochtsjen
I wonder if he can see for himself	Ik freegje my ôf oft er sels sjen kin
I saw a man coming towards me	Ik seach in man nei my ta kommen
I need to move as fast as possible	Ik moat sa fluch mooglik bewegen
I had to make it to the end	Ik moast it oan 'e ein meitsje
I did not find it important	Ik fûn it net wichtich
In the middle, that's what	In middenwei, dat is wat
I really enjoy watching and playing sports	Ik genietsje echt fan it sjen en sporten
I was not convincing myself	Ik wie net oertsjûge mysels
I hope you come and say hi!	Ik hoopje dat jo komme en hoi sizze!
I was not part of that case	Ik wie gjin diel fan dy saak
I sincerely doubt he wants him dead	Ik twifelje oprjocht oan dat er him dea wol
I did not know the full history	Ik koe de folsleine skiednis net
I wish they wanted each other	Ik woe dat se elkoar wolle
I was wondering about this trip	Ik frege my ôf oer dizze reis
I also reminded myself of the importance of family	Ik herinnerde mysels ek it belang fan famylje
A really good dinner was provided by the friends	In echt goed diner waard fersoarge troch de freonen
I shrugged at her and smiled	Ik helle de skouders nei har op en glimke
I have the family association ready, now	Ik haw de famyljeferiening klear, no
A man who is very faithful	In man dy't tige trou is
I could not imagine what was going on	Ik koe my net yn byld bringe wat der oan de hân wie
I will probably never see them again	Ik sil se nei alle gedachten nea wer sjen
I could try to get along with another of your people	Ik koe besykje om mei in oare fan jo minsken
I could hardly agree with him	Ik koe him amper iens
The central statement was influential, but very controversial	De sintrale stelling wie ynfloedryk, mar tige kontroversjeel
I brought the people on the sidewalk inside	Ik brocht de minsken op de stoep nei binnen
In the past, heavy damage was reported	Yn it eardere waard swiere skea melden
The identity of those behind his murder is disputed	De identiteit fan dyjingen efter syn moard wurdt betwiste
A survivor just came to my house	In oerlibbene kaam krekt nei myn hûs
A sheet of yellow paper fell out	In blêd giel papier foel út
I like to stay on the road	Ik hâld graach op 'e dyk
Troops usually meet weekly	Troepen treffe meastentiids wykliks
I let him do what he wanted	Ik liet him dwaan wat er woe
I was asleep half the time	Ik wie de helte fan 'e tiid yn 'e sliep
I opt for this instead	Ik kieze foar dizze ynstee
I told you the story of my life	Ik fertelde jo it ferhaal fan myn libben
I was a musical theater major in college	Ik wie in muzikaal teater majoar op kolleezje
I wanted to come up with my own	Ik woe mei myn eigen komme
I know how beautiful the feeling of love is	Ik wit hoe moai it gefoel fan leafde is
I will not miss being picked up	Ik sil net misse wurde oppakt
I just wanted to know if you had an idea	Ik woe gewoan witte oft jo in idee hiene
A mouth big enough to swallow a head	In mûle grut genôch om in holle te slikken
I had no idea they would be here today	Ik hie gjin idee dat se hjir hjoed wêze soene
A door opened and closed	In doar gie iepen en ticht
An old study of train elements between goods	In âld ûndersyk fan trein eleminten tusken guod
I'm scared, like yesterday	Ik bin kjel, lykas juster
I did not steal the money	Ik haw it jild net stellen
I like it though, it sounds like a song	Ik fyn it dochs leuk, it klinkt as in ferske
I could only imagine it all	Ik koe it allegear mar yn byld bringe
I was playing with her hair	Ik wie oan it boartsjen mei har hier
I said his name, over and over again	Ik sei syn namme, oer en wer
I teach her children	Ik lear har bern
I press my wet middle finger into its opening	Ik druk myn wiete middelfinger yn syn iepening
I decided it deeply through it	Ik besloech it djip dêrtroch
I also made white and they looked great	Ik makke ek wite en se seagen der geweldich út
I recognized the artist's work	Ik herkende it wurk fan de keunstner
I think there is a consistently equal stream of heat	Ik tink dat der in konsekwint gelikense stream fan waarmte
I was under the impression how good their chocolate was	Ik wie ûnder de yndruk hoe goed harren sûkelade wie
The table below is a collection of such methods	De tabel hjirûnder is in samling fan sokke metoaden
I have an idea now	Ik haw no in idee
I see a lot of people who confuse high incomes for wealth	Ik sjoch in protte minsken dy't hege ynkommen betize foar rykdom
However, a girl could not do so much work	In famke koe lykwols net safolle wurk dwaan
Foreign words of unknown meaning appear in the series	Frjemde wurden fan ûnbekende betsjutting ferskine yn 'e searje
A pattern can arise	In patroan kin ûntstean
I agree with your points	Ik gean akkoard mei jo punten
I can understand why	Ik kin begripe wêrom
I could not stop looking at them	Ik koe net ophâlde nei harren te sjen
I looked at him, the tears in my eyes	Ik seach him oan, de triennen yn myn eagen
Failure to do so may result in prosecution	It net dwaan dat kin resultearje yn ferfolging
I was glad I found him cheerful	Ik wie bliid dat ik him fleurich fûn
I want to solve the problem by accepting the ticket	Ik wol it probleem oplosse troch it kaartsje te akseptearjen
Martin where a tropical storm watch was in place	Martin dêr't in tropyske stoarm watch wiene yn plak
I could never be in my family	Ik koe noait yn myn famylje
I need to see your proof	Ik moat dyn bewiis sjen
I am looking for a long term sexual relationship	Ik bin op syk nei in lange termyn seksuele relaasje
I follow the direction of the sound	Ik folgje de rjochting fan it lûd
I started listening to you	Ik begon nei dy te harkjen
I never thought there could be a child	Ik hie noait tocht dat der in bern wêze koe
I could not get it published	Ik koe it net publisearre krije
I believe he is absolutely fine	Ik leau dat hy absolút goed is
I remind myself not to feel any inner conflict	Ik herinner mysels om gjin ynderlik konflikt te fielen
I had absolutely no intention of publishing	Ik hie hielendal gjin bedoeling om te publisearjen
I will keep my ground	Ik sil myn grûn hâlde
I'm ashamed to call myself a man	Ik skamje my mysels in man te neamen
I will not ask again	Ik sil net wer freegje
I was planning to live at least after retirement	Ik wie fan plan te libjen op syn minst nei pensjoen
I probably should have done it differently	Ik hie it miskien wol oars dwaan moatten
I did not let him go either	Ik liet him ek net los
I want space between my past and future	Ik wol romte tusken myn ferline en takomst
I could not deal with him now	Ik koe no net mei him omgean
I know he would feel more comfortable in them	Ik wit dat hy soe fiele nofliker yn harren
I do not have to take that	Dat hoech ik net yn te nimmen
This was very unusual for the time period	Dit wie heul ûngewoan foar de tiidperioade
I do not like scandal	Ik hâld net fan skandaal
I took it as all negative	Ik naam it as allegear negatyf
It is a critical position	It is in krityske posysje
I slammed mine over hers	Ik sloech de mines oer harres
The third option was chosen	De tredde opsje waard keazen
I hardly saw my family and friends ever again	Ik seach myn famylje en freonen amper ea mear
I run this farm just fine on my own	Ik rinne dizze pleats krekt goed op myn eigen
I started eating to calm myself down	Ik begon te iten om mysels te kalmearjen
I was afraid to come home	Ik wie benaud om thús te kommen
I feel a little more awake now	Ik fiel my no wat mear wekker
I did not know how to start	Ik wist net hoe te begjinnen
I was a general practitioner	Ik wie algemien advokaat
I did not want to lose her	Ik woe har net ferlieze
At first I did not even think possible	Ik tocht earst net iens mooglik
This is not one genre	Dit is net ien sjenre
I must look like a fool	Ik moat lykje as in gek
I am very very happy	Ik bin hiel hiel bliid
However, I did not take that survival course	Ik hie dy survivalkursus lykwols net folge
I believe one of my passengers knows your father	Ik leau dat ien fan myn passazjiers jo heit ken
I would like to continue this, maybe in private	Ik soe dit graach trochgean wolle, miskien wol yn privee
I see it in her eyes	Ik sjoch it yn har eagen
I would not accept it back	Ik soe it net werom akseptearje
I can not believe they're both still there	Ik kin net leauwe dat se der beide noch binne
I have become accustomed to the pain	Ik bin wend wurden oan de pine
I covered the wound for sure	Ik beklaaide de wûne foar de wissichheid
I want you to have your eternity	Ik wol dat jo jo ivichheid hawwe
I could not imagine that a man was so perfect to me	Ik koe my net foarstelle dat in man sa perfekt foar my wie
I told her my story and she told me hers	Ik fertelde har myn ferhaal en se fertelde my harres
I forget they do that	Ik fergeat se dogge dat
I nod slowly, my chin trembling	Ik knikje stadich, myn kin trillet
I'm under control	Ik bin ûnder kontrôle
He was a thorough animal	Hy wie in deeglik bist
I use absurdity to illustrate the absurd	Ik brûk absurditeit om it absurd te yllustrearjen
I could produce results	Ik koe produsearje resultaten
A memory of his parents	In oantinken oan syn âlden
A soldier stepped out and asked for my name	In soldaat stapte út en frege om my by namme
Moments later, the power went out	Even letter gie de stroom út
I was curious how it was with him	Ik wie nijsgjirrich hoe't it mei him wie
I can not get over the change in my aunt	Ik kin net oer de feroaring yn myn muoike komme
I hope you excuse me	Ik hoopje dat jo my ferûntskuldigje
I put it in my coat while she was not looking	Ik die it yn myn jas wylst se net seach
I wrote about these things, difficult things, terrible things	Ik skreau oer dizze dingen, drege dingen, ferskriklike dingen
I looked at my feet as he read	Ik seach nei myn fuotten wylst er lies
I stepped back out of the water	Ik stapte werom út it wetter
I gained a certain reputation among students	Ik krige in bepaalde reputaasje ûnder studinten
A secret known by all is not dangerous	In geheim bekend troch alle is net gefaarlik
I had to stick to it	Ik moast der by hâlde
I made a lot of mistakes that day	Ik makke in protte flaters dy dei
I started to get thoughtful	Ik begon betochtsum te wurden
I can drive you to pick up your car	Ik kin jo ride om jo auto op te heljen
I just did not want you to run it anymore	Ik woe gewoan net dat jo it mear rinne
There I will agree with it	Dêr sil ik it mei iens wêze
I look up from my work	Ik sjoch op fan myn wurk
The team is doing very well	It team komt hiel goed mei
I bought it to try and learn	Ik kocht it om te besykjen en te learen
I was not aware of that report	Ik wie net op 'e hichte fan dat rapport
I personally have nothing against the idea	Ik haw persoanlik neat tsjin it idee
I wonder why no one has thought of this before	Ik fernuverje my dat nimmen hjir earder oan tocht hat
I crawled over the log	Ik krûp oer de log
I pay back to help maintain balance	Ik lean werom om te helpen it lykwicht te behâlden
I would hate to interrupt your studies	Ik soe it haatsje om jo stúdzjes te ûnderbrekken
I was me and something else, something more	Ik wie my en wat oars, wat mear
I had no idea to give you a good turn	Ik hie gjin idee om dy in goede beurt te dwaan
I plan to stay in bed for a while	Ik bin fan plan om in skoft op bêd te bliuwen
I did not even have to try it	Ik hoegde it net iens te besykjen
I played and sang there too	Ik spile en song dêr ek
I was angry that he always lost keys	Ik wie lilk dat er altyd kaaien kwytrekke
I love your date though	Ik hâld fan jo datum lykwols
I had never had a real party	Ik hie nea in echt feest hân
I've just been training since we got back	Ik haw krekt traind sûnt wy werom kamen
I have a reception to attend	Ik haw in resepsje om by te wenjen
I had to stop her to run after him	Ik moast har stopje om efter him oan te rinnen
A miracle demonstrated a miracle	In wûnderlike demonstrearre in wûnder
However, I can not let the flower stand upright	Ik kin de blom lykwols net rjocht stean litte
I have to feel naked, honey	Ik moat dy bleat fiele, skat
I still remember what happened to your father and that painting	Ik wit noch wat der bard is mei dyn heit en dat skilderij
I did not have a pencil	Ik hie gjin potlead
I have no reason to abandon this mission	Ik haw gjin reden om dizze missy te ferlitten
I have two pairs of these	Ik haw twa pearen fan dizze
A screen was displayed with a red warning banner	In skerm waard werjûn mei in reade warskôgingsbanner
I read to my children	Ik lês myn bern foar
I stood in the most delicious way in the fire	Ik stie op 'e lekkerste manier yn 'e brân
I took a chance and won another quarter	Ik naam in kâns en wûn noch in kwart
I held my breath and listened	Ik hold myn azem yn en harke
I tried to think of another	Ik besocht in oar te betinken
I used my hands to feel my surroundings	Ik brûkte myn hannen om myn omjouwing te fielen
A metaphor? 	In metafoar?
he thought	hij tocht
I was shocked that he actually did it	Ik wie skrokken dat er eins die it
I just wanted you to get rid of him	Ik woe gewoan dat jo him kwytreitsje
Every joy they could have	Elke freugde dy't se hawwe koenen
I went down to the basement	Ik gong del nei de kelder
I guess that shows how much she actually loves him	Ik nim oan dat dat lit sjen hoefolle se eins fan him hâldt
I found her there though	Ik fûn har dêr wol
I will not survive there	Ik sil dêr net oerlibje
A unique set of tools	In unike set ark
I hope the police find him soon	Ik hoopje dat de plysje him gau fynt
A child? 	In bêrn?
she asked herself	frege se harsels ôf
I remember getting the stain on the dress message	Ik herinner my dat ik de vlek op it jurkberjocht krige
I said with a nod and a stern face	sei ik mei in knikje en in strang gesicht
I want to hear from you	Ik wol se fan dy hearre
I could not believe she never told me about this	Ik koe net leauwe dat se my noait oer dit ferteld hat
I did not want to turn him off	Ik woe him net ôfsette
I hid the station in my office	Ik ferstoppe it stasjon yn myn buro
I just can not imagine myself choosing such a thing	Ik kin my gewoan net foarstelle dat ik soks kieze
I can do anything for you	Ik kin jo alles dwaan
A baby cake was the main goal	In poppekoek wie it haaddoel
I pray no one would see me do it	Ik bidde dat gjinien my it dwaan soe sjen
I forget that listening to him could have that effect	Ik fergeat dat it harkjen nei him dat effekt hawwe koe
I soon understood why	Ik begriep al gau wêrom
No family around them	Gjin famylje om har hinne
I was completely, utterly amazed by her music	Ik wie folslein, hielendal ferbjustere troch har muzyk
A train whistle blows in the distance	In treinfluit blaast yn 'e fierte
I should have stayed home then	Ik hie doe thús bliuwe moatten
I needed it to take control	Ik hie it nedich om kontrôle te nimmen
I could not turn around to see what it was	Ik koe net omdraaie om te sjen wat it wie
I bet he splits, though	Ik wedde dat hy splitst, hoewol
I repeated the action a few more times	Ik werhelle de aksje noch in pear kear
I guess, expecting only the worst	Ik ried, ferwachte allinnich it slimste
I think you will be under the impression	Ik tink dat jo ûnder de yndruk sille wêze
I ran out of the profession several years ago	Ik rûn ferskate jierren lyn út it berop
I really had to focus	Ik moast echt fokusje
I know which one you have chosen	Ik wit hokker jo keazen hawwe
I tell her everything	Ik fertel har alles
I went for my morning shower	Ik gong foar myn moarnskuorre
I pulled her out of the lock	Ik helle har út it slot
I do not need an interpreter in this case	Ik haw yn dit gefal gjin tolk nedich
The horses are generally used for riding and riding	De hynders wurde oer it generaal brûkt foar riden en riden
I do it in my pocket along with my nail	Ik doch it yn myn bûse tegearre mei myn neil
I could feel him looking at me	Ik koe fiele dat er nei my seach
I should not have laughed	Ik hie net laitsje moatten
I looked her straight in the eye	Ik seach har rjocht yn 'e eagen
I heard she has the power of ten men	Ik hearde dat se de krêft hat fan tsien manlju
I decided to write in my diary	Ik besleat om yn myn deiboek te skriuwen
I realize you can easily take me	Ik realisearje dat jo my maklik nimme kinne
I hear her hair rubbing against the lock	Ik hear har hier tsjin it slot wrijven
I had asked them to write a poem	Ik hie harren frege om in gedicht te skriuwen
I have no idea what you're trying to say	Ik haw gjin idee wat jo besykje te sizzen
I see shapes outside my bathroom window	Ik sjoch foarmen bûten myn badkeamerfinster
I needed her to be good	Ik hie har nedich om goed te wêzen
I'm really excited about the new year	Ik bin eins optein oer it nije jier
I climbed down the tree	Ik klom by de beam del
I pulled her into a hug and stopped	Ik luts har yn in knuffel en hold op
I am the warrant and the sanction	Ik bin de warrant en de sanksje
I did this because that is my current academic affiliation	Ik die dat om't dat myn hjoeddeistige akademyske oansluting is
It was the first time I had failed to kill myself	It wie my de earste kear net slagge om mysels te deadzjen
I did not even know to which regiment he belonged	Ik wist net iens by hokker rezjimint hy hearde
But this wolf comes as a wolf	Mar dizze wolf komt as in wolf
I held a foot up	Ik hold in foet omheech
I've already done it	Ik haw it al dien
I need a community to belong to	Ik haw in mienskip nedich om by te hearren
The deal was made permanent later in the season	De deal waard letter yn it seizoen permanint makke
I will love and care for him	Ik sil fan him hâlde en soargje moatte
I had it hard enough to get you	Ik hie it dreech genôch om dy te krijen
That, however, I can not tell him	Dat kin ik him lykwols net sizze
Almost the entire disk is covered	Hast de hiele skiif is bedutsen
I looked at her in daylight	Ik seach har yn it deiljocht oan
I rushed out to meet her	Ik naaide út om har te treffen
I became interested in the idea of ​​the eye	Ik waard ynteressearre yn it idee fan it each
A foolish grin gripped, thinking about that	In dwaze gnyske grypte, tinkend oer dat
I chose a sinking line, knowing it probably wouldn’t matter	Ik keas in sinkende line, wittende dat it wierskynlik net skele soe
I cry and rock for centuries	Ik gûle en rock foar ieuwen
I put that on most foods	Ik set dat op it measte iten
A faint high whistle came deeper into the corridor	In flau heech fluit kaam djipper yn 'e gong
I thought it was a fantastic program	Ik tocht dat it in fantastysk programma wie
I need to save enough money for an apartment	Ik moat genôch jild besparje foar in appartemint
I did not care where we went	It koe my net skele wêr't wy hinne gongen
I visited his office first but there was no answer	Ik besocht syn kantoar earst mar der wie gjin antwurd
I remember feeling pain and weakness	Ik herinner my dat ik pine en swakke fielde
The winner gets race points and money	De winner krijt racepunten en jild
Marine life is already affected	It marinelibben wurdt al beynfloede
I can not eat or sleep	Ik kin net ite of sliepe
I counted in my head	Ik telde yn myn holle
I took them reluctantly	Ik naam se mei tsjinsin
I lay on my bed and sighed	Ik lei op myn bêd en suchte
I love this time with him	Ik hâld fan dizze tiid mei him
The projected rate for chapter delivery was once every fourteen days	It projizearre taryf foar levering fan haadstik wie ien kear yn de fjirtjin dagen
I did not know what it was about	Ik wist net wêr't it oer gie
Two of them were shot down during the attack	Twa fan harren waarden by de oanfal delsketten
I know you can not come to me	Ik wit dat jo by my net komme kinne
I did not want to walk four miles to school	Ik woe gjin fjouwer kilometer nei skoalle rinne
I know it was a great relief for them too	Ik wit dat it ek foar harren in grutte opluchting wie
I was not the only one who felt this way	Ik wie net de iennichste dy't it sa fielde
I grow fruits and flowers	Ik groeie fruchten en blommen
A recent study found that we	In resint ûndersyk die bliken dat wy
I had to deal with this in an adult way	Ik moast dit op in folwoeksen manier behannelje
Some were good and some bad	Guon wiene goed en guon min
I hope to run it this weekend	Ik hoopje it dit wykein te rinnen
I myself heard nothing of it	Dêr hearde ik sels neat fan
I saw how you looked at him	Ik seach hoe't jo nei him seagen
The map shows a tunnel leading to the surface	De kaart lit in tunnel sjen dy't op it oerflak liedt
We made all kinds of noises	Wy makken allerhande lûden
I could feel the tension in the air	Ik koe de spanning yn 'e loft fiele
I will keep your word	Ik sil dy oan dyn wurd hâlde
I understand that ignorance of the law is no excuse	Ik begryp dat ûnwittendheid fan 'e wet gjin ekskús is
I love spending time with my family	Ik hâld fan tiid trochbringe mei myn famylje
I could not function at work or in the hospital	Ik koe net funksjonearje op it wurk of yn it sikehûs
A word is nothing but action	In wurd is neat allinne aksje
I asked him who it was	Ik frege him wa't it wie
I thought it would help	Ik tocht dat it soe helpe
A car had been chasing me the whole time	In auto hie my de hiele tiid achternei west
I want you to take them to heart	Ik wol dat jo se ter harte nimme
I can tell she's perplexed	Ik kin fertelle dat se perplex is
I had no idea anyone was following	Ik hie gjin idee dat immen folge
I can not wait to hear this	Ik kin net wachtsje om dit te hearren
I intend to enjoy what's left over from my weekend	Ik bin fan doel om te genietsjen fan wat der oer is fan myn wykein
I dreamed of kissing you	Ik dreamde fan tútsje dy
I could barely stand his touch before	Ik koe syn touch earder amper ferneare
I could never understand why you called me that	Ik koe noait begripe wêrom't jo my sa neamden
I highly recommend it!	Ik beveel it folslein oan!
I knew what he was doing	Ik wist wat er die
I'll be back for all of you	Ik kom wer foar jimme allegearre
I got up and slipped out of the room	Ik oerein en glip de keamer út
I just wish we could move fast	Ik woe gewoan dat wy koenen fluch foarút
I could not see the cliff directly below	Ik koe de klif net direkt hjirûnder sjen
This led to inconsistent results in his experiments	Dit late ta inkonsistente resultaten yn syn eksperiminten
I tried to cry, but no sound came out	Ik besocht te gûlen, mar der kaam gjin lûd út
I felt blood on the side of the woman's head	Ik fernaam bloed oan 'e kant fan' e frou har holle
A band played music	In band spile muzyk
I did not want to wake you up	Ik woe dy net wekker meitsje
I hope Dad comes back soon	Ik hoopje dat heit gau werom komt
I felt a sense of alarm	Ik fielde in gefoel fan alarm
I propose to receive them and be blessed	Ik stel foar om se te krijen en segene te wurden
I would not say he is cute	Ik soe net sizze hy is cute
I would like to give you a big thank you	Ik soe graach jaan jim grutte tank
I felt so comfortable wearing this outfit	Ik fielde my sa noflik om dizze outfit te dragen
I knocked on the door in the ladder causing you to fall	Ik klopte de doar yn 'e ljedder wêrtroch jo falle
I will send you a detailed proposal by post	Ik sil jo in detaillearre foarstel per post stjoere
I ordered it in red and in black	Ik haw besteld it yn read en yn swart
I do not think anyone has followed us	Ik tink net dat immen ús folge hat
I can handle things myself	Ik kin dingen sels oan
I can not imagine being anywhere else	Ik kin my net foarstelle earne oars te wêzen
I think he's going to be a pretty special player	Ik tink dat hy in frij bysûndere spiler sil wurde
I knew he recognized me, but he could not speak	Ik wist dat er my herkende, mar hy koe net prate
I was ready for what happened next	Ik wie klear foar wat der dêrnei barde
I was really shocked	Ik wie echt skrokken
I do believe this is a good example	Ik leau wol dat dit in goed foarbyld is
I was grateful for that	Dêr wie ik tankber foar
I have a lot to think about, my friend	Ik haw in protte om oer te tinken, myn freon
I have lost too much blood	Ik haw tefolle bloed ferlern
I quickly get up and grab her by the wrist	Ik sit fluch oerein en gryp har by de pols
British ships were not available	Britske skippen wiene net beskikber
It is much harder to recognize mental courage	It is folle dreger om mentale moed te erkennen
I could only imagine the value of this place	Ik koe my allinich de wearde fan dit plak yntinke
The opinion of the majority found that this matter was different	De miening fan 'e mearderheid fûn dat dizze saak oars wie
I decided to keep it simple and memorable	Ik besleat it ienfâldich en memorabel te hâlden
I have all those things	Ik haw al dy dingen
I had never seen the place so empty	Ik hie it plak noch noait sa leech sjoen
I appreciate that even with a passion	Ik wurdearje dat sels mei in passy
I had no answer for his implied insult	Ik hie gjin antwurd foar syn ymplisearre belediging
I saw her turn on her hand	Ik seach har oan 'e hân draaie
I would appreciate any help you can provide	Ik soe elke help wurdearje dy't jo kinne leverje
I can not tell you	Ik kin it dy dochs net fertelle
I did not go to work today either	Ik bin hjoed ek net nei it wurk gien
I dust my hands off and check the time	Ik stof myn hannen ôf en kontrolearje de tiid
I could still hear his voice	Ik koe syn stim noch hearre
A burning shiver traveled through her whole being	In baarnende rilling reizge troch har hiele wêzen
A car that worked the most	In auto dy't it measte wurke
I bought it today just to try	Ik kocht it hjoed krekt om te besykjen
I call this the Witness Protection Program	Ik neam dit it programma foar tsjûgebeskerming
I personally had not seen it before with one event	Ik persoanlik hie it noch net earder mei ien barre sjoen
I asked her in my room for some coffee	Ik frege har yn myn keamer foar wat kofje
I leave my bag on the floor next to her	Ik lit myn tas op 'e flier by har
I just had a lesson Friday and Saturday	Ik hie krekt in les freed en sneon
I love the build on that song	Ik hâld fan de bou op dat ferske
I would follow orders	Ik soe opdrachten folgje
A street light produced just enough light to see up close	In strjitljocht produsearre krekt genôch ljocht om tichtby te sjen
I could not tell anyone	Ik koe it nimmen fertelle
I should follow me	Ik soe my folgje moatte
I told the computer to call the doctor	Ik fertelde de kompjûter om de dokter te skiljen
I was pretty disgusted by it at first	Ik wie der earst nochal walgelijk fan
I did not say we are not going to investigate	Ik sei net dat wy net op ûndersyk geane
I knew he would have my back	Ik wist dat hy myn rêch soe hawwe
I carefully chose the way forward	Ik keas foarsichtich de wei foarút
I can not distinguish how this happened	Ik kin net ûnderskiede hoe't dit barde
The plane sank hard	It fleantúch sakke hurd del
I promise you, there you will find something for you	Ik beloof dy, dêr fine jo wat foar dy
I see through eyes of love	Ik sjoch troch eagen fan leafde
I really would have saved a lot of time	Ik soe echt hawwe besparre in soad tiid
I can not imagine the pain and loss they must feel	Ik kin my de pine en it ferlies net foarstelle dat se fiele moatte
I would come home from work	Ik soe thús komme fan it wurk
A critical review of the evidence	In krityske resinsje fan it bewiis
I really did not have much of a plan	Ik hie echt net folle fan in plan
I know, but he does it well	Ik wit it, mar hy docht it goed
I looked him straight in the eye	Ik seach him direkt yn de eagen
I came here to capture beauty	Ik kaam hjir om skientme te fangen
A competitive technology landscape	In kompetitive technologylânskip
I picked up my canvas bag and rattled down again	Ik naem myn canvas tas op en raasde wer del
But it ended up working	Mar it einige mei wurking
I decided to divorce him and move to another city	Ik besleat om him te skieden en nei in oare stêd te ferhúzjen
I was long past those days	Ik wie lang foarby dy dagen
My search would not be selfish	Myn syktocht soe net egoïstysk wêze
I could not bring myself to raise my head	Ik koe my net bringe de holle op te heljen
I could not help but fall in love with him	Ik koe net oars as fereale wurde op him
I notice his eyes well	Ik fernimme syn eagen goed
I think this may be the rest of the girls	Ik tink dat dit de rest fan 'e famkes wêze kin
I think they flew into the hills	Ik tink dat se de heuvels yn flechten
I was trying to figure out what whole milk is	Ik besocht út te finen wat folsleine molke is
I already feel the pressure	Ik fiel de druk al
I got away with it earlier	Ik kaam der earder mei fuort
I rent the apartment on the ground floor	Ik ferhier de flat op de grûnferdjipping
Visions of the lost haunted my dreams	Visioenen fan 'e ferlerne spoeken myn dreamen
The children were divorced and sent to foster homes	De bern waarden skieden en nei pleechhuzen stjoerd
I have to go back inside	Ik moat werom nei binnen
A small torn corner of another paper floated out	In lyts ferskuord hoekje fan in oar papier sweevde út
I hate the idea of ​​it	Ik haatsje it idee derfan
A wonderfully soft, clean scent for every woman	In prachtich sêfte, skjinne geur foar elke frou
I thought you had a few	Ik tocht dat jo in pear hiene
I could not help but see the following after that	Ik koe it net oars as de folgjende dernei sjen
I will not let this continue	Ik sil dit net trochgean litte
I was glad to see it	Ik wie bliid om it te sjen
I can not live her	Ik kin har net libje
I also love your beautiful dreams	Ik hâld ek fan dyn moaie dreamen
I could think of nothing else to say	Ik koe neat oars betinke om te sizzen
I know you're right	Ik wit dat jo gelyk hawwe
I need someone to look at my back	Ik haw ien nedich om op myn rêch te sjen
I have the whole royal guard here to protect me	Ik haw hjir de hiele keningswacht om my te beskermjen
I was happy to live	Ik wie bliid om te libjen
I am indeed under the impression	Ik bin yndie ûnder de yndruk
I looked much deeper	Ik seach der folle djipper nei
I needed her full surrender	Ik hie har folsleine oerjefte nedich
I'll never come back here	Ik kom hjir noait werom
I continued my routine	Ik bleau myn routine troch
A soft kiss, a beautiful kiss	In sêfte tút, in prachtige tút
I had no idea what to say to anyone	Ik hie gjin idee wat ik tsjin immen sizze moast
I left it on the coffee table	Ik liet it op 'e kofjetafel
I would have done the same	Ik soe hawwe dien itselde
I lower my arm and look at him	Ik sakje de earm del en sjoch him oan
I stumbled across everything in my path	Ik stroffele oer alles op myn paad
A few, however, were sent elsewhere	In pear wiene lykwols earne oars stjoerd
I need your help to prove it	Ik haw jo help nedich om it te bewizen
I see no reason to keep it away	Ik kin gjin reden sjen om it fuort te hâlden
I also did not want to sleep in the other house	Ik woe ek net yn it oare hûs sliepe
The higher the frequency, the less the depth reached	Hoe heger de frekwinsje, hoe minder de berikte djipte
I did not see that coming	Dat seach ik net oankommen
I waited patiently until they were all done with their candy	Ik wachte geduldich oant se allegear klear wiene mei har snoep
I thought my knees would go out every moment	Ik tocht dat myn knibbels elk momint útjaan soene
I followed his movements and somehow everything fell into place	Ik folge syn bewegingen en op ien of oare manier foel alles op syn plak
I turned around and started following her	Ik draaide my om en begon efter har oan
I took measures to catch the rough ship	Ik naam maatregels om it rûge skip te fangen
An air above the head like a distant blue dome	In loft boppe de holle as in fiere blauwe koepel
I could see what was coming	Ik koe sjen wat der kaam
I have two more for you	Ik haw noch twa foar dy
I will always put my country first	Ik sil myn lân altyd foarop sette
I did not sleep last night	Ik bin fannacht net slieper wurden
A for loop is far too slow	A for loop is fierstente stadich
I consider the situation for a moment	Ik beskôgje de situaasje foar in momint
A year later she called	In jier letter belle se
I practically walked out of the room	Ik rûn praktysk de keamer út
I was just too damn upset	Ik wie gewoan te ferdomd optein
I slowly raise my hand	Ik stek stadich de hân op
I was careful	Ik wie foarsichtich
I looked closer as he composed himself	Ik seach tichterby doe't er himsels komponearre
Everyone says they are really fun	Elkenien seit dat se echt leuk binne
I still suspect it has to do with something personal	Ik fermoed noch dat it mei wat persoanliks te krijen hat
I want to ask some of you	Ik wol wat fan dy freegje
I would let them die	Ik soe se stjerre litte
I found myself grateful for a gift from my mother	Ik fûn mysels tankber foar in kado fan myn mem
I managed to turn my head slightly to the left	It slagge my om de holle wat nei lofts te draaien
I only met him recently for the first time	Ik moete him pas koartlyn foar de earste kear
I was almost seven years old	Ik wie hast sân jier âld
I swim in the snow	Ik swimme yn 'e snie
I had no more fear of swimming in the ocean	Ik hie gjin eang mear om yn 'e oseaan te swimmen
I grew up in the mountains	Ik groeide op yn 'e bergen
Frank at the office	Frank op kantoar
I'll be visiting his place tomorrow	Ik besykje syn plak moarn
I'm a few minutes early	Ik bin in pear minuten betiid
I just thought you should know about this	Ik tocht krekt dat jo moatte witte oer dizze
I have to go for a walk again on a weekend	Ik moat op in wykein wer wat kuierje dwaan
I'll wait for you at three	Ik sil op dy wachtsje om trije
I think its name changes every fifteen minutes	Ik tink dat de namme derfan elke fyftjin minuten feroaret
I would say it would take a lot	Ik soe sizze dat it soe nimme in soad
I thought it was good	Ik tocht dat it goed wie
I knew I was going to keep track of my language	Ik wist dat ik myn taal yn 'e gaten hâlde soe
I always thought my manager was a good person	Ik tocht altyd dat myn manager in goed persoan wie
I looked over at the horses	Ik seach oer de hynders hinne
I could deploy the next few days	Ik koe de kommende dagen ynsette
I even felt my throat hurt	Ik fielde sels myn kiel sear wurde
I was quickly losing the battle with myself	Ik wie fluch ferlieze de striid mei mysels
I meant to start with this year and forget	Ik bedoelde der dit jier mei te begjinnen en fergeat
I really think he just needs you as a friend	Ik tink echt dat hy jo krekt as freon nedich is
I wanted you to say that, just like always	Ik woe dat jo dat sizze, krekt as altyd
I looked around a bit	Ik seach in bytsje om my hinne
A second canoe followed minutes later	In twadde kano folge minuten letter
I come here with weapons	Ik kom hjir mei wapens
There was no one to copy from	D'r wie gjinien om fan te kopiearjen
I came to the driveway to the estate	Ik kaam by de oprit nei it lângoed
I instinctively took another blow from my pipe	Ik naam ynstinktyf noch in klap út myn piip
I could not find suitable words to comfort him	Ik koe gjin passende wurden fine om him te treasten
I'm telling you, you've never seen anything like it	Ik sis dy, do hast noch noait sa'n ding sjoen
I hope this is not uncomfortable for you	Ik hoopje dat dit net ûngemaklik foar jo is
I told you she was hard to work with	Ik fertelde jo dat se dreech wie om mei te wurkjen
I know you want nothing back except my love	Ik wit dat jo neat werom wolle, útsein myn leafde
The video has no release date yet	De fideo hat noch gjin releasedatum
A scholar of military history and strategy	In gelearde fan militêre skiednis en strategy
A marble smooth body appeared	In moarmeren glêd lichem ferskynde
I thought it would be fun	Ik tocht dat it leuk wêze soe
I'm ready for some news	Ik bin klear foar wat nijs
I also knew he was speaking from experience	Ik wist ek dat hy spriek út ûnderfining
That's all they have	Dit is alles wat se hawwe
A little too quiet	In bytsje te rêstich
I did not teach you that	Dat haw ik dy net leard
I do this entirely for your own pleasure	Ik doch dat hielendal foar jo eigen wille
I have gender thoughts you know too	Ik haw gender gedachten ek do witst
I did it every year for my birthday	Ik die it alle jierren foar myn jierdei
I shook my head to myself	Ik skodde de holle foar mysels
I know this will be hard to understand	Ik wit dat dit dreech te begripen sil wêze
I did not want her	Ik hie har net wollen
I felt very, very hopeless	Ik fielde my heul heul hopeleas
I have the name for it	Ik haw der de namme foar
I thought you had the stomach for a fight	Ik tocht dat jo de mage hiene foar in gefjocht
I was excited about this	Ik wie optein oer dizze
I was here when it happened	Ik wie hjir doe't it barde
I could not imagine what life would be like without fur	Ik koe my net yntinke hoe't it libben sûnder bont wêze soe
I read about it in a magazine	Ik lies der oer yn in tydskrift
I probably have nothing to do with him	Ik ha wierskynlik neat mei him
I heard a small child crying	Ik hearde in lyts bern gûlen
I'm here to give you a choice	Ik bin hjir om jo in kar te jaan
I ran into something on the floor	Ik rûn wat op 'e flier yn
I tried to protect you from so much	Ik besocht dy te beskermjen tsjin safolle
A little kind of ball	In bytsje soarte fan bal
A perfectly trained piece of shit dog	In perfekt oplaat stik stront hûn
I did not know they were needed	Ik wist net dat se nedich wiene
No agreement was reached	Der waard gjin oerienkomst berikt
I think we have the top down today	Ik tink dat wy hjoed de top down hawwe
I squeezed them together to stop them	Ik drukte se byinoar om se te stopjen
I happen to be his son, not you	Ik bin tafallich syn soan, net do
I could find nothing more	Ik koe neat mear fine
I want to fly high in life	Ik wol heech yn it libben fleane
I missed my family and my friends	Ik miste myn famylje en myn freonen
I want to be there too, and soon	Ik wol dêr ek, en gau
I was so close to catching up with him	Ik wie sa ticht by it ynheljen fan him
I gave each man a window to fire out	Ik joech elke man in finster om út te fjoerjen
I try to swallow, but it does nothing	Ik besykje te slikken, mar it docht neat
I would never stop you	Ik soe dy noait tsjinhâlde
I sit on my bed and just look at her	Ik sit op myn bêd en sjoch har mar oan
I had to make a plan	Ik moast in plan meitsje
I understood how diminished my night vision was	Ik begriep hoe fermindere myn nachtfisy wie
I have here the bundle of her poetry books	Ik haw hjir de bondel fan har dichtboeken
I just do not think it will happen	Ik tink gewoan net dat it barre sil
I could not be happier with this decision	Ik koe net lokkiger wêze mei dit beslút
I had stopped time all over the planet	Ik hie de tiid op 'e hiele planeet stoppe
I'm currently resting on bed	Ik bin op it stuit op bêd rêst
I tried to deceive you	Ik besocht dy te ferrifeljen
I will be caught	Ik sil fongen wurde
I left the food on the table	Ik liet it iten op 'e tafel
I love my brown	Ik hâld fan myn brune
I could not block his attack without letting go	Ik koe syn oanfal net blokkearje sûnder los te litten
I had to make a living	Ik moast in bestean meitsje
I struggle to stay firmly on my feet	Ik stride om fêst op myn fuotten te bliuwen
I thought of the videotape	Ik tocht oan de fideobân
I left an impact behind	Ik liet in ynfloed efter
I hope to reach a decision by then	Ik hoopje op dat stuit ta in beslút te kommen
I slide in on the slippery leather seats	Ik glide yn op de glêde learen sitten
A man in need of a fix	In man yn ferlet fan in fix
I go in and stand by her bed	Ik gean deryn en stean by har bêd
I was covered in my own sweat and blood	Ik wie bedutsen yn myn eigen swit en bloed
I always know what they will say	Ik wit altyd wat se sille sizze
I get that look a lot, as you can imagine	Ik krij dat uterlik in protte, lykas jo jo kinne foarstelle
I want you to see her grave	Ik wol dat jo har grêf sjogge
I was full of a desire to live	Ik wie fol mei in winsk om te libjen
I think this is the elite	Ik tink dat dit de elite is
I can see how ridiculous this sounds	Ik kin sjen hoe bespotlik dit klinkt
I felt much better and in more control	Ik fielde my folle better en yn mear kontrôle
I agree that we can not just stay here	Ik bin it der mei iens dat wy hjir net samar bliuwe kinne
However, I was not in pain	Ik hie lykwols gjin pine
I can justify the cost as eliminating the competition	Ik kin de kosten rjochtfeardigje as it fuortheljen fan de konkurrinsje
I turned to my heart	Ik draaide my om nei it hert
I walked her to the car	Ik rûn har nei de auto
I'll talk to you later girl	Ik sil mei dy prate letter famke
I love people and have a passion for qualities	Ik hâld fan minsken en haw in passy foar eigenskippen
I have no idea where it landed	Ik ha gjin idee wêr't it telâne kaam
I started making this place more and more fun	Ik begon dit plak mear en mear leuk te meitsjen
I want to try to get back there	Ik wol besykje der werom te kommen
I just never really saw my family that way	Ik krekt nea echt sjoen myn famylje op dy manier
I would go crazy without it	Ik soe gek wurde sûnder
I can not get over this place	Ik kin net oer dit plak komme
I did not want to hurt people	Ik woe gjin minsken sear dwaan
I slide the chair with a nod under the table	Ik glide de stoel mei in knikje ûnder de tafel
I am a teacher of science of education	Ik bin in learaar wittenskippen fan oplieding
I saw it again and again that year	Ik seach it dat jier kear op kear
I have essentially stopped living	Ik bin yn wêzen opholden mei libjen
I had a fever and could not keep up with the food	Ik hie koarts en koe it iten net byhâlde
I've gone to great lengths to meet you alone	Ik haw in protte muoite gien om dy allinnich te moetsjen
I bet you can barely pay to lose one	Ik wedde dat jo amper betelje kinne om ien te ferliezen
I made her pretty good, to keep that company	Ik makke har aardich goed, om dy selskip te hâlden
A household for the village	In húshâlding foar it doarp
I slowly raised my eyes to see her face	Ik tilde stadich myn eagen op om har gesicht te sjen
I love him more than anything else in my life	Ik hâld fan him mear as wat oars yn myn libben
I have no hatred for you now, no more	Ik ha no gjin haat foar dy, net mear
I have everything in here	Ik haw hjir alles yn
I had to think of something to say	Ik moast wat betinke om te sizzen
I turned around in my chair	Ik draaide my om yn myn stoel
I think he's a good preacher	Ik tink dat hy in goede predikant is
I need to pack a few things	Ik moat in pear dingen pakke
I could not wait for it	Ik koe der net op wachtsje
A new program for selling exercise equipment has begun	In nij programma foar it ferkeapjen fan oefenapparatuer begon
I think she was born in the wrong decade	Ik tink dat se yn it ferkearde desennium berne is
I wondered what he would do	Ik frege my ôf wat er dwaan soe
A change of plan is necessary	In feroaring fan plan is nedich
I care about the people who gather here	Ik sjoch om de minsken dy't hjir gearkomme
I will never use credit again	Ik sil nea brûke kredyt wer
I have twenty men out of commission	Ik ha tweintich man út kommisje
I'll wait until he agrees, but he does not	Ik wachtsje oant hy meigiet, mar hy docht it net
I tried to break loose but could not	Ik besocht los te brekken mar koe net
I can even sell you some banknotes	Ik kin sels wat bankbiljetten foar jo útslaan
I was waiting for your arrival, boy	Ik wachte op dyn komst, jonge
He pointed to the ball	Hy rikte nei de bal
I'm blessed to have you in my life	Ik bin segene mei jo yn myn libben te hawwen
I think nature is my mother after all	Ik tink dat de natuer ommers myn mem is
I could tear his throat out	Ik koe him de kiel útskuorre
That was my main consideration	Dat wie myn wichtichste oerweging
I believe in only making a research, not an argument	Ik leau yn allinnich it meitsjen fan in ûndersyk, net in argumint
It was really short term	It wie echt koarte termyn
A double kick with my heels told her to go down	In dûbele traap mei myn hakken fertelde har om del te gean
It was adopted without further changes	It waard oannommen sûnder fierdere feroarings
I think it all comes down to the mood	Ik tink dat it allegear op 'e stimming komt
I do not bow to him	Ik bûg my net foar him
I know how difficult these times can be	Ik wit hoe dreech dizze tiden kinne wêze
I dreamed of her all night	Ik dreamde de hiele nacht fan har
I can not host, but I can travel to you	Ik kin net hostje, mar ik kin nei dy reizgje
I had reservation and a seat	Ik hie reservearring en in sit
I wanted to be a leader	Ik woe in lieder wurde
I pull my knees up to my trembling chest	Ik lûk myn knibbels omheech nei myn trillende boarst
I would see him blocks away	Ik soe him blokken fuort sjen
I just wanted to delve	Ik woe gewoan dellizze
I lifted my head to meet his fixed gaze	Ik til de holle om syn fêste blik temjitte
I slowly get out of bed	Ik kom stadich út it bêd
I turned around and stepped into the next chapter	Ik draaide my om en stapte it folgjende haadstik yn
I walked out, and looked at the cave	Ik rûn út, en seach nei de grot
A place of our own to raise our children	In eigen plak om ús bern op te bringen
A lamp lies broken	In lampe leit stikken
I was very uncomfortable	Ik wie tige ûngemaklik
I hate her so much now	Ik haatsje har no sa folle
I was wrong about you	Ik wie ferkeard oer dy
I stood for a moment, frozen in terror	Ik stie efkes, beferzen fan skrik
I just can not remember which one	Ik kin my gewoan net ûnthâlde hokker
A cost formula derived from population data	In kostenformule ôflaat fan befolkingsgegevens
I read a book that included basic strategy	Ik lês in boek dat opnaam basis strategy
I'm one of those elders, of course	Ik bin ien fan dy âldsten, fansels
I've never said it before	Ik haw it nea earder sein
I think she's starting to get superstitious about it	Ik tink dat se der byleauwich fan begjint te wurden
I saw a guy who fits that description	Ik seach in keardel dy't by dy beskriuwing past
I like to walk down and sit by the lake	Ik mei graach delrinne en sitte by de mar
I care about the boy	Ik skele oer de jonge
I could not remember the last time we did it	Ik koe my net ûnthâlde de lêste kear dat wy it dien hiene
I tried not to shake you for money	Ik besocht jo net te skodzjen foar jild
I stood on that log for thirty minutes	Ik stie tritich minuten op dat log
I was completely confused	Ik waard hielendal yn de war
I had gone nowhere	Ik wie nergens hinne gien
It is fiercely opposed by free speech groups	It wurdt fûl tsjinwurke troch groepen fan frije mieningsutering
I shook my head and closed my eyes	Ik skodde de holle en sloech myn eagen
To a good degree, that	In goede graad, dat
I deserve to know what it is	Ik fertsjinje om te witten wat it is
I see my breath in front of me	Ik sjoch myn azem foar my
I turned shyly towards her	Ik draaide my ferlegen nei har
I saw how tired she was	Ik seach hoe wurch se wie
I tried not to move to hear more	Ik besocht net te bewegen om mear te hearren
I can not engage in a debate with them	Ik kin net mei harren yn in debat oangean
I did not know he brought a gun	Ik wist net dat hy in gewear brocht
A physical ground is always a requirement	In fysike grûn is altyd in eask
I thought the bad guy was dead	Ik tocht dat de minne man dea wie
His early attempts were successful	Syn iere besykjen wiene suksesfol
I hope to follow the course again soon	Ik hoopje de kursus gau wer te folgjen
I represent truth and lies to no one	Ik fertsjintwurdigje wierheid en leagen foar nimmen
The song was a worldwide success	It liet wie in wrâldwiid súkses
I am grateful to friends and family	Ik bin tankber foar freonen en famylje
I was white, and so was my father	Ik wie wyt, en myn heit ek
I wanted to know what was in her heart	Ik woe witte wat der yn har hert siet
I can not understand how	Ik kin net begripe hoe
I seek help from the government	Ik sykje help fan de oerheid
I thought just what	Ik tocht krekt wat
I wanted some excitement and adventure	Ik woe wat opwining en aventoer
Anything that gets in your way by being brave	Alles wat jo yn 'e wei stiet troch dapper te wêzen
I really hate him	Ik haatsje him wirklik
One of these is the protection of reputation	Ien fan dizze is de beskerming fan reputaasje
I think three things need to be done	Ik tink dat der trije dingen moatte wurde dien
I especially like the roses	Ik fyn benammen de roazen leuk
I hope there were no guards in this room	Ik hope dat d'r gjin bewakers yn dizze keamer wiene
I could not hear anything afterwards	Ik koe neitiid neat hearre
I've been dating this guy for almost five years	Ik haw hast fiif jier fergriemd mei dizze man
A place to relax your soul	In plak om jo siel te ûntspannen
I told you, you intrigue me	Ik sei dy, do yntrigearje my
I appreciate it and understand your reason for concern	Ik wurdearje it en begryp jo reden foar soarch
I want to get one of these	Ik wol ien fan dizze krije
I did not know what he would do	Ik wist net wat er dwaan soe
This time, church affairs were on the agenda	Dit kear stiene tsjerkesaken op it programma
I did not want to feel that anymore	Dat woe ik net mear fiele
I keep no contact with him	Ik hâld gjin kontakt mei him
They have four shows	Se hawwe fjouwer shows
I did not want to start a fight in the truck	Ik woe net in gefjocht begjinne yn 'e frachtwein
I saw your face right now	Ik seach dyn gesicht krekt no
I want to watch a movie	Ik wol nei in film sjen
I fought her until she threw me on the ground	Ik focht har oant se my op 'e grûn smieten
A window slammed shut	In rút sloech del
I felt a little sorry for him	Ik fielde in bytsje meilijen foar him
The situation soon got out of hand	De situaasje rekke al gau út de hân
I was happy with my performance and success	Ik hie bliid mei myn prestaasje en sukses
I went in and turned on the light	Ik gong deryn en die it ljocht oan
I swallowed hard and looked through	Ik slokte hurd en seach der troch
I did not care about anyone or anything	Ik hie neat skele oer ien of wat
So it has been recorded since then	Sa is it fan doe ôf opnommen
I find that fascinating	Dat fyn ik fassinearjend
I could not go back	Ik koe net efterút
I never once thought of anyone else	Ik haw noait ienris oan immen oars tocht
I was glad I was not with his parents	Ik wie bliid dat ik net by syn âlden wie
Nobody sees it the same way	Nimmen sjocht it op deselde manier
I took my time going over to the church	Ik naam myn tiid om oer de tsjerke te gean
I really liked this pair	Ik fûn dit pear echt leuk
I will not forget you	Ik sil dy net ferjitte
A winner does not cheat	In winner cheat net
I hear my brothers barely coming home from school	Ik hear myn bruorren mar amper thúskommen fan skoalle
I had to keep you safe	Ik moast dy feilich hâlde
I could be so easy	Ik koe sa maklik wêze
I really like her, and we have become very good friends	Ik hâld echt fan har, en wy binne heul goede freonen wurden
I have to keep all five busy at the same time	Ik moat alle fiif tagelyk dwaande hâlde
I want to hear the really interesting gossip	Ik wol de echt nijsgjirrige roddels hearre
I saw the worry in his eyes	Ik seach de noed yn syn eagen
I should have warned him about my parents	Ik hie him warskôgje moatten foar myn âlden
I really needed that run	Ik hie dy run echt nedich
After all, I snuck out of the house	Ik sneup ommers it hûs út
I wanted him then	Ik woe him doe
I never wanted to be a prince	Ik woe nea in prins wurde
I took a few steps, tried it again	Ik die in pear stappen, besocht it nochris
I should not have thought otherwise	Ik hie net oars tinke moatten
A new customs union with them would threaten our trade	In nije dûane-uny mei harren soe ús hannel bedrige
I turned the coffee on and went upstairs again	Ik die de kofje op en gie wer nei boppen
I heard no mean word between them	Ik hearde gjin gemien wurd tusken harren
I'm not loving, I'm not accepted	Ik bin net leaf, bin net akseptearre
I literally walked through the fires of hell	Ik rûn letterlik troch de fjurren fan 'e hel
I was full of righteous wrath	Ik wie fol mei rjochtfeardige grime
I looked to make sure the door was closed	Ik seach om te soargjen dat de doar ticht wie
I step back in shock	Ik stap skrokken werom
I can still make something concrete out of you	Ik kin noch wat konkreet fan dy meitsje
I've never seen him so bad	Ik haw him noch noait sa slim sjoen
I picked them up and clasped them in my hands	Ik helle se op en klamme se yn myn hannen
I could tell your body language that something was wrong	Ik koe oan jo lichemstaal fertelle dat der wat mis wie
I wanted to say it was not honest	Ik woe sizze dat it net earlik wie
A complete outfit could be purchased from here	In folsleine outfit koe hjirwei kocht wurde
In channel, that turns out	In kanaal, die bliken
I would miss our friendship	Ik soe ús freonskip misse
I live in low class housing	Ik wenje yn lege klasse húsfesting
No legislative action was required for this step	Gjin wetjouwende aksje wie nedich foar dizze stap
I actually do	Dat doch ik eins wol
I miss how you talk dirty to me	Ik mis hoe't jo smoarch tsjin my prate
I would recommend your company without hesitation	Ik soe riede jo bedriuw sûnder wifkjen
I do this by choosing a release date	Ik doch dit troch te kiezen foar in release datum
I hope you are better now	Ik hoopje dat jo no better binne
A glass door swung open and a figure stepped out	In glêzen doar swaaide iepen en in figuer stapte út
I understand it was a terrible accident	Ik begryp dat it in ferskriklik ûngelok wie
I decided this was my husband	Ik besleat dat dit myn man is
I never intended for this to happen, you know	Ik hie nea bedoeld dat dit alles barre soe, witst
I come long and hard	Ik kom lang en hurd
I lived in the creative and symbolic	Ik wenne yn de kreative en symboalyske
I could come last night but not now	Ik koe fannacht komme mar no net
At least a few years	Op syn minst in pear jier
I could only offer what he offered me	Ik koe allinnich biede wat er my oanbean
I actually started to enjoy being on the ranch	Ik begon eins te genietsjen te wêzen op 'e ranch
I want to let go	Ik wol lit stean
I was just more confused by his reaction	Ik waard krekt mear yn 'e war by syn reaksje
I can no longer work with you	Ik kin net mear mei dy wurkje
I try to notice everything	Ik besykje alles op te merken
I have also been to several doctors for this problem	Ik haw ek by ferskate dokters west foar dit probleem
I live for the glorious ambiguity that provided it	Ik libbe foar de hearlike ûndúdlikens dy't it levere
I never knew love could be so strong	Ik wist noait dat leafde sa sterk koe wêze
I had no idea we were going to become fast friends	Ik hie gjin idee dat wy rappe freonen wurde soene
A friend, a shoulder to shout at	In freon, in skouder om op te skriemen
I loved having her close to me	Ik hâldde fan har ticht by my te hawwen
I liked and trusted him	Ik mocht en fertroude him
I once attended, was ok but nothing special	Ik haw ienris bywenne, wie ok, mar neat spesjaal
Something had to be done	Der moast wat dien wurde
I tried to reason with her	Ik besocht mei har te redenearjen
I think he thought he won	Ik tink dat hy tocht dat hy wûn
A lot of people do it	In protte minsken dogge it
I tried to understand what he was telling me	Ik besocht te begripen wat er my fertelde
I say give him a chance	Ik sis jou him in kâns
This is followed by a speech	Dit wurdt folge troch in taspraak
I see a lot of electronic repairs online	Ik sjoch in protte elektroanyske reparaasjes online
I know you have a long life	Ik wit dat jo in lang libben hawwe
I knew exactly what they were for	Ik wist krekt wêr't se der foar wiene
I finally fell asleep again	Ik rekke úteinlik wer yn 'e sliep
I did not know there was another	Ik wist net dat der in oar wie
I'm really proud of the display of patriotic spirit	Ik bin grif grutsk op de werjefte fan patriottyske geast
I leaned forward to look closer	Ik bûgde my foaroer om neier te sjen
There was also a crowd gathered	Der is ek in mannichte gearkommen
I could do nothing until everything made sense	Ik koe neat dwaan oant alles sin wie
Cheese business model	Kaas saaklik model
I usually feel half frozen	Ik fiel my meastentiids heal beferzen
I was born and raised on television	Ik bin berne en grutbrocht op televyzje
I can not care now what another thinks	Ik kin no net skele oer wat in oar tinkt
I will suffer for you	Ik sil lije foar dy
I see now that that was just an old belief	Ik sjoch no dat dat mar in âld leauwe wie
I can not say exactly when	Ik kin net sizze krekt wannear
A second early, damn it	In sekonde betiid, ferdomme
I slipped it in my hand and opened the door	Ik glide it yn 'e hân en die de doar iepen
I also missed my best friend	Ik miste ek myn bêste freon
I did not shoot the policeman	Ik ha de plysjeman net sketten
I fully expect this case to be ready	Ik ferwachtsje folslein dat dizze saak klear is
I waited and waited until it finished the sentence	Ik wachte en wachte oant it de sin ôfmakke
I will love this baby with all my heart	Ik sil fan dizze poppe hâlde mei myn hiele hert
What they need out there is a good buyer	Wat se nedich hawwe út dêr is in goede koper
I can never respect oppression	Ik kin nea respektearje ûnderdrukking
I think there is already a cure for diabetes	Ik tink dat der al in remedie foar diabetes is
I realized it last night	Ik realisearre it justerjûn
I wanted to ask him a few questions	Ik woe him in pear fragen stelle
I wondered if we might meet	Ik frege my ôf oft wy miskien moetsje
I will not accept any criticism from you or them	Ik sil gjin krityk fan jo of harren akseptearje
The second launch was successful	De twadde lansearring wie suksesfol
I've told you fortune	Ik haw jo fortún ferteld
I stood there for about ten seconds	Ik stie der sa'n tsien sekonden
I was sent for review for review	Ik waard nei beoardieling stjoerd foar beoardieling
I decide to stay	Ik beslút om te bliuwen
However, I doubt they have moved their base	Ik twifelje lykwols oan dat se har basis hawwe ferpleatst
I turn her hand around and point to her wrist	Ik draai har hân om en wiis nei har pols
I shook the gun in front of his nose	Ik skodde it gewear foar syn noas
I suppose the sky will be a wonderful surprise for many	Ik nim oan dat de himel foar in protte in prachtige ferrassing sil wêze
I like to stretch it every year	Ik graach stretch it elk jier
A port is being built, a port is being built	Der wurdt in haven oanlein, in haven oanlein
I proceeded with filling out the necessary paperwork	Ik gie troch mei it ynfoljen fan it nedige papierwurk
I was in a yard with apple trees in bloom	Ik wie yn in hôf mei appelbeammen yn bloei
I have never had a crew on one hand	Ik haw noait in bemanning op ien hân
There were four fireplaces	Der wiene fjouwer fjoerplakken
I feel the tension in my shoulders and chest	Ik fiel de spanning yn myn skouders en boarst
I think the music speaks for itself	Ik tink dat de muzyk foar himsels sprekt
I do not write mysteries	Ik skriuw gjin mystearjes
His father was a policeman	Syn heit wie in plysjeman
I asked him if he had brothers or sisters	Ik frege him oft er bruorren of susters hie
I know how rich people can become	Ik wit hoe ryk minsken kinne wurde
I can say that you are emotional	Ik kin sizze dat jo emosjoneel binne
I mean it in the most loving way possible	Ik bedoel it op de meast leafdefolle manier mooglik
Both streams run east into the river	Beide streamen rinne eastlik de rivier yn
I think the book makes its name really stiff	Ik tink dat it boek syn namme grif stiif docht
I quickly check his pulse	Ik kontrolearje gau syn pols
I landed on the last car, barely	Ik belânje op de lêste auto, amper
I can no longer lose a family today	Ik kin hjoed gjin famylje mear ferlieze
I've done that	Dat haw ik klear
I hope it's good for everyone	Ik hoopje dat it foar elkenien goed is
I certainly have information	Ik haw wis ynformaasje
I was trying to create something that would fit everyone	Ik besocht wat te meitsjen dat elkenien soe passe
I love you and it's not in a brother fashion	Ik hâld fan dy en it is net yn in broer moade
I really enjoyed it	Ik ha der tige fan genoaten
I could feel it in my body	Ik koe it yn myn lichem fiele
I did not convert it to save plus account	Ik haw it net omboud ta it bewarjen fan plus-akkount
I just wish it was consistent	Ik woe gewoan dat it konsekwinter wie
I saw how the moon began to come	Ik seach hoe't de moanne begon te kommen
I was surprised and angry	Ik wie ferrast en lilk
I wanted to talk to you first	Ik woe earst mei dy prate
I have another family to consider, a different race	Ik haw in oare famylje te beskôgjen, in oare ras
A door marked the other end of the hall	In doar markearre it oare ein fan 'e hal
I got it taken care of	Ik krige it fersoarge
I want to know what that woman did to me	Ik wol witte wat dy frou my dien hat
A stage lay the south wall	In poadium lei de súdlike muorre
I tried not to help	Ik besocht net te helpen
I knew it was not the end of our affair	Ik wist dat it net de ein fan ús affêre wie
I mean, you can not spoil this	Ik bedoel, jo kinne dit net fergrieme
A lot can happen in a year	Der kin in soad barre yn in jier
I quickly did not want to miss anything	Ik iet fluch net wolle misse neat
I was so cold without you	Ik wie sa kâld sûnder dy
There is never any discussion	Nea is der diskusje
I was shocked but surprised	Ik wie skokken, mar fernuvere
I would never be good again	Ik soe noait wer goed wêze
I look forward to meeting you in the future	Ik sjoch der nei út om jo yn 'e takomst te moetsjen
I should have accepted and immediately told my story	Ik hie akseptearje moatten en fuortendaliks myn ferhaal fertelle
One person was missing and five others were injured	Ien persoan waard fermist en fiif oaren rekken ferwûne
I got this back from us	Ik krige dit werom by ús
A man in an office had a ton of paperwork	In man op in kantoar hie in ton papierwurk
I know what we can be	Ik wit wat wy kinne wêze
I felt ready to use it too	Ik fielde my ree om it ek te brûken
A little bit of hope crept in again	In lyts bytsje hope krûpte him wer yn
I never expected him to say that	Ik hie nea ferwachte dat er dat soe sizze
I stop and smile at her as she gets closer	Ik stopje en glimkje nei har as se tichterby komt
I never knew when they would come	Ik wist noait wannear't se komme
I lived on a small farm	Ik wenne op in lytse pleats
I should have written earlier	Ik hie earder skriuwe moatten
I took it one part at a time	Ik naam it ien diel foar ien
I want you to join us as a prisoner	Ik wol dat jo reewillich by ús meidwaan as ús finzene
I have an important case to go after	Ik haw in wichtige saak om nei te gean
I have nothing or no one to live for	Ik haw neat of nimmen om foar te libjen
I should probably book it	Ik soe it miskien boeke moatte
I will not wear crowns or gain glory	Ik sil gjin kroanen drage en gjin gloarje winne
I wrapped my arms around him	Ik sloech myn earms yn syn midden
I have to go to the airport	Ik moat nei it fleanfjild
However, I respectfully disagree	Ik bin it der lykwols respektfol net mei iens
I just love you so much	Ik hâld gewoan safolle fan dy
I got myself out of bed and made it ready	Ik helle mysels út bêd en makke it klear
I placed my tin box by her bed	Ik lei myn blikken doaze by har bêd
I drank in every word	Ik dronk elk wurd yn
I went outside and closed the door behind me	Ik gong nei bûten en die de doar efter my ticht
I would know how and by whom	Ik soe witte hoe en troch wa
I do believe it's them	Ik leau wol dat it se binne
I agree with that true statement	Ik bin it iens mei dy wiere útspraak
I should have seen this coming	Ik hie dit oankommen sjen moatten
I did not let my hat down yet	Ik liet myn hoede dochs net del
I was not sure if the cake came out well	Ik wie net wis oft de taart goed útkaam
I could not believe how fast she jumped at the questions	Ik koe net leauwe hoe fluch se sprong nei de fragen
I thought you were miserable and going nowhere	Ik tocht dat jo ellinde wiene en nearne hinne te gean
It was a world record	It wie in wrâldrekord
I have both, but have only looked at them	Ik haw beide, mar haw allinnich mar nei harren sjoen
I made you tired of myself	Ik haw dy wurch fan mysels makke
I know some of you have done the same	Ik wit dat guon fan jim ek dien hawwe
I use that amendment	Ik brûk dat amendemint
I stared at them out of the corner of my eye	Ik stoarre se út 'e eachhoeke
I had spent so many nights there in the past	Ik hie dêr yn it ferline safolle nachten trochbrocht
I pray that you may come to me soon	Ik bidde dat jo gau by my komme mochten
I have to hear very well now it seems	Ik ha no hiel goed te hearren liket it
I went to live in a new neighborhood	Ik gong te wenjen yn in nije wyk
Maybe they should think they do that more often	Miskien moatte se tinke dat se dat faker dwaan
I stumbled back and looked at my uncle in astonishment	Ik stroffele efteroer en seach myn omke ferbjustere oan
I had one nightmare after another	Ik hie de iene nachtmerje nei de oare
A sound came from behind me	In lûd kaam efter my wei
I also added a camera to monitor the print	Ik haw ek in kamera tafoege om de print te kontrolearjen
A real woman, with a perfect body	In echte frou, mei in perfekte lichem
I pray for the opportunity to take his place	Ik bea foar de kâns om syn plak yn te nimmen
I was not used to traveling so much on foot	Ik wie net wend om safolle te foet te reizgjen
I can not reason it	Ik kin it net redenearje
I love your mother, you know	Ik hâld fan dyn mem, dat witst wol
I represent the local business community	Ik fertsjintwurdigje it lokale bedriuwslibben
I did not think there was a point	Ik tocht net dat der in punt wie
I was still too tired	Ik wie noch te wurch
I would really miss some of the products and services	Ik soe echt misse guon fan 'e produkten en tsjinsten
I can no longer enter this house	Ik kin dit hûs net mear yn
I thought she was a school child at first	Ik tocht dat se earst in skoalbern wie
I know you killed him	Ik wit dat jo him fermoarde hawwe
Baseball has lacked such a hand for years	Honkbal hat jierrenlang sa'n hân ûntbrekt
I could not whisper my voice above a whisper	Ik koe myn stim net boppe in flústerje
I mean, all my shit is hot	Ik bedoel, al myn stront hjit
I was glad I had it	Ik wie bliid dat ik it hie
I tossed the cover to the side and turned the cloth over	Ik smiet it omslach oan 'e kant en draaide it doek om
I closed my eyes, casting the doubt out of my mind	Ik die myn eagen ticht, driuw de twifel út myn geast
I let him gather me in his arms	Ik lit him my yn syn earmen sammelje
I can not think of it	Ik kin der net oan tinke
I appreciate his opinion	Ik wurdearje syn miening
I saw him with an arrow through his chest	Ik seach him mei in pylk troch it boarst
I could not sleep last night thinking about you	Ik koe fannacht net sliepe troch oan dy te tinken
I, for you, represent an escape from it all	Ik, foar jo, fertsjintwurdigje in ûntsnapping fan dat alles
I can not have rules about them	Ik kin gjin regels oer har hawwe
Males and females are similar in external appearance	Mantsjes en wyfkes binne fergelykber yn eksterne uterlik
I know he still has it	Ik wit dat hy it noch hat
I thought experiences were incredible, but no one else did	Ik tocht dat ûnderfiningen ongelooflijk wiene, mar gjinien oars die
I do not do it that way	Ik doch net op dy manier
I would recognize them everywhere	Ik soe se oeral werkenne
It was a test question	It wie in testfraach
I was worried about what that was all about	Ik wie benaud wêr't dat oer gie
I realize he's not here	Ik realisearje dat hy hjir net is
I had lost too much over the past year	Ik hie it ôfrûne jier tefolle ferlern
I want computers and photography	Ik wol kompjûters en fotografy
I was not a super genius	Ik wie gjin super sjeny
I was aware of what they were doing	Ik wie bewust fan wat se diene
I'm telling you she's weird	Ik sis dy dat se nuver is
I'm already immortal	Ik bin al ûnstjerlik
I had to see my father	Ik moast myn heit sjen
I knew you would be alone	Ik wist dat jo allinich wêze soene
I did not need too much	Ik hie net te folle nedich
Sunday was probably the only day they were together	Snein wie faaks de ienige dei dat se tegearre wiene
I'm so sorry for the sadness you experienced	Ik bin sa sorry foar it fertriet dat jo hawwe belibbe
I need a man like you	Ik haw ferlet fan in man as dy
I did not look at them	Ik seach net nei harren
I fly without wings and air	Ik flean sûnder wjukken en loft
I wish she would suffer	Ik woe dat se lije soe
I would miss her terribly	Ik soe har ferskriklik misse
I have come so far for the best reasons	Ik bin sa fier kommen foar de bêste redenen
I see a lot, as head of security	Ik sjoch in protte, as haad fan feiligens
I became a weed for him	Ik waard in weed foar him
I have no idea what's there	Ik ha gjin idee wat der is
I enchanted the air around me with ice	Ik betovere de loft om my hinne mei iis
I stood there with the bowl	Ik stie dêr mei de bak
I find it really quiet to draw them	Ik fyn it echt rêstich om se te tekenjen
I could not keep kissing her like that	Ik koe har sa net bliuwe tútsje
I just wish things had been different	Ik woe gewoan dat dingen oars west hiene
I decided to mentally stop therapy soon after this appointment	Ik beslute mentaal te stopjen terapy gau nei dizze ôfspraak
I have to tell him something else	Ik moat him wat oars fertelle
I think he will explain the situation	Ik tink dat hy de situaasje sil útlizze
I want to show you the rest of the house	Ik wol dy de rest fan it hûs sjen litte
Ultimately, the courts ruled in favor of the network	Uteinlik rieden de rjochtbanken yn it foardiel fan it netwurk
I look around to see if anyone is looking at me	Ik sjoch om my hinne oft immen nei my sjocht
I still need my regular order	Ik haw noch altyd myn reguliere bestelling nedich
I am at the factory six days a week	Ik bin seis dagen yn 'e wike by it fabryk
I rubbed my hands together to get the circulation going	Ik wriuwde de hannen byinoar om de sirkulaasje op gong te krijen
I thought she had beautiful dark brown eyes	Ik tocht dat se moaie donkerbrune eagen hie
I can see you're looking for my room	Ik kin sjen dat jo nei myn keamer socht hawwe
I threw up, turned around and tried to sleep again	Ik goaide, draaide my om en besocht wer te sliepen
I know you'll miss your old friends	Ik wit dat jo jo âlde freonen misse
I stared at the big golden doors	Ik stoarre nei de grutte gouden doarren
I wondered, felt jealous, surprised myself a little more	Ik frege my ôf, fielde my jaloersk, fernuvere my noch wat
I was not happy with the final color at first	Ik wie earst net bliid mei de einkleur
I assume he stays there after all	Ik nim oan dat er dêr nei alle gedachten bliuwt
Their original setting remains unknown	Har oarspronklike ynstelling bliuwt ûnbekend
I brought the baby outside the cage in the sun	Ik brocht it berntsje bûten it hok yn 'e sinne
I picked up my daughter at noon	Ik ha myn dochter middeis ophelle
I know it's a big challenge	Ik wit dat it in grutte útdaging is
I was no longer in her castle	Ik wie net mear yn har kastiel
I can not lose control	Ik kin de kontrôle net ferlieze
A full orchestra played the wedding march	In folslein orkest spile de troumars
I do not demand my own way	Ik easkje net myn eigen manier
A line right in a bullet	In streep rjocht yn in kûgel
I want to take you for a spin	Ik wol nimme dy foar in spin
I did it for the better part of a decade	Ik die it foar it bettere diel fan in desennium
I saw the shoot this morning	Ik seach fannemoarn de shoot
A teenager and his mother were sitting next to me	In puber en syn mem sieten by my
I had it terrible on my left leg and ankle	Ik hie it ferskriklik op myn linker skonk en ankel
His policy must have cost money	Syn polityk moat koste hawwe
I was afraid of the worst, the absolute worst	Ik wie bang foar it slimste, it absolute minste
A car door opened and did not close	In autodoar gie iepen en gie net ticht
I understand that you two have some kind of friendship together	Ik begryp dat jim twa hawwe in soarte fan freonskip tegearre
Both witnesses complained in letters to other newspapers	Beide tsjûgen klagen yn brieven oan oare kranten
I saw him on a beautiful white mare	Ik seach him op in moaie wite merrie
I run to the deep end to get warm	Ik rin nei it djippe ein om waarm te wurden
I can wear anything else	Ik kin wat oars drage
They come from life	Se komme út it libben
I was just not sure where	Ik wie gewoan net wis wêr
I would lay odds against them accepting you	Ik soe lizze odds tsjin har akseptearje dy
I knew he did not want a reputation as such	Ik wist dat hy gjin reputaasje as sadanich woe
I think we still have that bull statue	Ik tink dat wy dat bollestânbyld noch hawwe
I love my private life just that, private	Ik hâld fan myn priveelibben krekt dat, privee
I hope they keep it up	Ik hoopje dat se it folhâlde
I stopped and thought	Ik bleau stean en tocht
A nuclear power plant has been blown up	In kearnsintrale is opblaasd
I wanted to cut her	Ik woe har knipe
I'm like you just scandalized now	Ik bin lykas jo no allinich skansearre
A crucial exception that is sometimes lacking regarding independent development	In krúsjale útsûndering dy't soms ûntbrekt oangeande ûnôfhinklike ûntwikkeling
I could be any girl she had never met	Ik koe elk famke wêze dat se noait moete hie
I want to give up	Ik wol my opjaan
I had no idea she would do that	Ik hie gjin idee dat se dat dwaan soe
I had not seen one impressive	Ik hie net ien yndrukwekkend sjoen
I choose to sleep alone	Ik kies der foar om allinnich te sliepen
He has nothing to lose	Hy hat neat te ferliezen
I mean, your captain tonight	Ik bedoel, dyn kaptein fannacht
I was also really losing my mind	Ik wie ek echt myn geast kwyt
I am so impressed with his answers	Ik wurd sa ûnder de yndruk fan syn antwurden
I'll come back for that later	Ik kom der letter foar werom
I got some education	Ik haw wat ûnderwiis krigen
I just can not remember anything about it	Ik kin my der gewoan neat fan ûnthâlde
I began to recognize the path	Ik begon it paad te werkennen
I could catch him then	Ik koe him dan fange
Many boats were destroyed	In protte boaten waarden fernield
I would have opted for humiliation, but was rejected	Ik soe foar fernedering keazen hawwe, mar waard ôfwiisd
I did not pay much attention to her	Ik joech har net folle oandacht
I like that they buy me things	Ik fyn it wol leuk, dat se my dingen keapje
A comprehensive service	In wiidweidige tsjinst
I had laid her hands on me	Ik hie se de hannen op my lein
I still remember seeing the most beautiful shade of blue	Ik wit noch dat ik de moaiste skaad fan blau seach
A few of them were no longer there	In pear fan harren wiene der net mear
I pulled the revolver out of my pocket	Ik helle de revolver út myn bûse
I just need to escape	Ik moat gewoan ûntsnappe
I do not need it yet, but the night is young	Ik haw it noch net nedich, mar de nacht is jong
I found an empty chair in the back row	Ik fûn in lege stoel yn 'e efterste rige
We had to grow up very quickly	Wy moasten hiel fluch folwoeksen wurde
I found the reservation	Ik fûn it reservaat
I'm ready to meet you too	Ik bin ree om jo ek te foldwaan
I move the car	Ik ferpleatse de auto
I must have looked suspicious because he was laughing	Ik moat erchtinkend sjoen ha, want hy lake
I consider that one of my best things	Ik beskôgje dat ien fan myn bêste dingen
I have never seen such	Ik haw nea sjoen sa'n
I took nursing because	Ik naam ferpleging omdat
I could be very passive with my comments	Ik koe tige passyf wêze mei myn opmerkings
I hope you will one day know how good love feels	Ik hoopje dat jo ienris sille witte hoe goed leafde fielt
I can not believe his condition is so bad	Ik kin net leauwe dat syn tastân sa slim is
I already knew about her dominant personality	Ik wist al oer har dominante persoanlikheid
I can not talk to him now	Ik kin no net mei him prate
A fine man, but at times somewhat intense	In prima man, mar bytiden wat yntinsyf
I was angry at him for bringing me here	Ik wie lilk op him dat hy my hjir brocht
I got up and quietly checked the house	Ik kaam oerein en kontrolearre rêstich it hûs
I fell over, and she rolled on top of me	Ik foel om, en se rôle boppe op my
I also did not know who was behind us	Ik wist ek net wa't efter ús siet
I believe many of you have met him	Ik leau dat in protte fan jo him moete hawwe
I hope it does not last much longer	Ik hoopje dat it net folle langer duorret
A few minutes later, his phone rang	In pear minuten letter gie syn tillefoan ôf
A time of happy dreams	In tiid fan lokkige dreamen
He also served there as an instructor in observation	Hy tsjinne dêr ek as ynstrukteur yn observaasje
A man is afraid of me	In man hat eangst foar my
I want to repeat the principle only briefly	Ik wol it prinsipe mar koart weromhelje
I dreamed last night	Ik dreamde fannacht
I took another deep breath	Ik naam nochris djip sykheljen
I felt a cold shiver	Ik fielde in kâlde rilling
I respect the adult judgment of these people	Ik respektearje it folwoeksen oardiel fan dizze minsken
I knew what was happening to me	Ik wist wat der mei my bart
I personally like it a lot	Ik bin der persoanlik wol aardich fan
I know there is still something to come	Ik wit dat der noch wat te kommen is
A small pack of warriors rode out to the place	In lyts pakje krigers ried út nei it plak
I did not want to answer that they took my food away	Ik woe net antwurdzje, dat se namen myn iten fuort
I searched long and slowly	Ik suchte lang en stadich
A minute passed before the outdoor light went on	In minút ferrûn foardat de bûtenlampe oangie
I agree that education needs some change	Ik bin it iens dat ûnderwiis wat feroaringen nedich is
I think of you and love you	Ik tink oan dy en hâld fan dy
I had to throw something	Ik moast wat smite
I just want to help you get what you deserve	Ik wol jo gewoan helpe om te krijen wat jo hawwe fertsjinne
I wanted to be in the castle	Ik woe yn it kastiel
I was so scared of my friends	Ik wie sa bang foar myn freonen
They occur more frequently in winter	Se komme faker foar yn 'e winter
A shiver went through her	In rilling gyng troch har hinne
I really did, many times	Ik die echt, in protte kearen
I jump backwards, throwing myself on the ground	Ik spring efterút, smyt mysels op 'e grûn
Maybe a story is better without a hero	Miskien is in ferhaal better sûnder in held
I should have beaten him, but he was quick	Ik moast him slein hawwe, mar hy wie fluch
A girl, walking through the darkness	In famke, rint troch it tsjuster
The tourist boom to the mountains had begun	De toeristyske boom nei de bergen wie begûn
I want that information	Ik wol dy ynformaasje
I know who he is now	Ik wit wa't er no is
I can now contribute to my family	Ik kin no bydrage oan myn famylje
I assume he has no choice, however	Ik nim oan dat er lykwols gjin kar hat
I'll call the fire department	Ik belle de brânwacht
I had never been to a restaurant before	Ik hie noch noait yn in restaurant west
Johnson went to counseling to repair his marriage	Johnson gie nei begelieding om syn houlik te reparearjen
I did not have to admit that	Dat hoegde ik net ta te jaan
I plan to travel next year	Ik bin fan plan takom jier te reizgjen
I wanted to hurt him	Ik woe him lije
I know he'll want to see you both	Ik wit dat er dy beide wol sjen sil
A heavy breath escaped his lips	In swiere azem ûntkaam syn lippen
I did not see her that long ago	Ik seach har net sa lang lyn
I will not endanger your life	Ik sil jo libben net yn gefaar bringe
A really great woman	In echt geweldige frou
I could not do it forever	Ik koe it net foar altyd dwaan
I can arrange your transfer at any time	Ik kin jo oerdracht op elk momint regelje
I did not even taste it	Ik haw it sels net priuwe
I had to do this from the outside	Ik moast dit fan bûten ôf dwaan
A lion next to the tiger	In liuw neist de tiger
The fishery lost much of its importance	De fiskerij ferlear in protte fan syn belang
I listen to the sounds of the green	Ik harke nei de lûden fan it grien
I want to show those opinions and thoughts	Ik wol dy mieningen en tinzen sjen litte
I want your whole heart	Ik wol dyn hiele hert
I was willing to do whatever it took	Ik wie ree om te dwaan wat it kostet
I feel like there is a connection	Ik fiel wol dat der in ferbining is
The tour remains up to date	De tocht bliuwt oant datum
A strong contradiction	In sterke tsjinslach
I have not met him in a long time	Ik haw him al lang net moete
I prefer a full captain	Ik leaver in folsleine kaptein
I cursed myself for not being good enough	Ik ferflokte mysels om't ik net goed genôch wie
Funding declined during this period of their absence	Finansiering wegere yn dizze perioade fan har ôfwêzigens
I went there and gave him a hug	Ik gong der hinne en joech him in knuffel
I did not realize that your healing was so powerful	Ik realisearre net dat jo genêzing sa machtich wie
I know how to take care of a man	Ik wit hoe te soargjen foar in man
I feel his muscles, his body, his warmth	Ik fiel syn spieren, syn lichem, syn waarmte
I came back to drawing	Ik kaam werom nei tekenjen
I got out of the car to find the gun	Ik stapte út 'e auto om it gewear te finen
I want it all in complete surrender	Ik wol it allegear yn folsleine oerjefte
I present something else	Ik presintearje wat oars
I tried to smile, but it did not drive him crazy	Ik besocht te glimkjen, mar it makke him net gek
A straight path no longer needed	In rjocht paad net mear nedich
I have not shared this publicly yet	Ik haw dizze noch net iepenbier dield
I dive low as he gets to the edge	Ik duik leech as er oan 'e râne komt
A same school priority	In deselde skoalle prioriteit
I do not have to write just to face my challenge	Ik moat net skriuwe allinnich om myn útdaging oan te gean
I told her how good she looked and she smiled	Ik fertelde har hoe goed se derút sjocht en se glimke
I just went through it	Ik gong der mar troch
I'm a professional journalist	Ik bin in profesjonele sjoernalist
I could be demanding	Ik koe wêze easken
I wrapped it around myself and over my wet hair	Ik sloech it om mysels en oer myn wiete hier
I did not even recognize the gardens	Ik herkende de tunen net iens
I would love to walk around the neighborhood	Ik soe graach rinne de buert
A ship at this time of day is very suspicious	In skip op dit stuit fan de dei is tige fertocht
I will be such a good girl from now on	Ik sil fan no ôf sa'n goed famke wêze
I'm trying to solve your problem best	Ik besykje jo probleem it bêste op te lossen
I did not want to offend you	Ik woe jo net misledigje
A must visit for its beauty	In must besite foar syn skientme
I guess that's what made it memorable	Ik nim oan dat dat is wat it memorabel makke
I got up to have a drink	Ik stie oerein om wat te drinken
I did not speak against him	Ik spruts net tsjin him
I did not like how she looked at me	Ik mocht net graach hoe't se nei my seach
I have often seen shame in my life	Ik haw faaks skamte nei myn libben sjoen
I wonder how many more people live like this	Ik freegje my ôf hoefolle mear minsken sa libje
I was the one who rejected him	Ik wie dejinge dy't him ôfwiisde
In any case, I could not care less	Ik koe der yn elts gefal net minder om skele
A family is like a kingdom	In famylje is as in keninkryk
I look at the clock in the car	Ik sjoch op de klok yn 'e auto
I used a basket with a handle	Ik brûkte in koer mei in handgreep
I should have guessed what you did	Ik hie riede moatten wat jo diene
I have no idea where these others came from	Ik haw gjin idee wêr't dizze oaren wei kamen
I tried so hard to be strong, to stay pure	Ik besocht sa hurd om sterk te wêzen, suver te bliuwen
I never wanted to hurt him, she cried to herself	Ik woe him noait sear dwaan, rôp se by harsels
I gave myself a discreet look at his left hand	Ik joech mysels in diskrete blik op syn lofterhân
I walked to an end and pushed the door open	Ik rûn nei in ein en triuwde de doar iepen
I almost roll my eyes	Ik rôle hast myn eagen
I see us dancing together	Ik sjoch ús tegearre dûnsjen
I will not need any help	Ik sil gjin help nedich hawwe
I laugh at such things	Ik laitsje om sokke dingen
I can hear his voice	Ik kin fernimme oan syn stim
I felt safe to breathe again	Ik fielde my feilich om wer te sykheljen
I know a lot of those guys	Ik ken in protte fan dy jonges
I have never saved a life	Ik haw noait in libben rêden
I probably did not think clearly	Ik tocht wierskynlik net dúdlik
A mysterious gift	In mysterieus kado
I always wanted someone who would hold me back	Ik woe altyd ien dy't my werom hâlde soe
A horse cannot look worthy in this position	In hynder kin yn dizze posysje net weardich sjen
I would love to attend to pay my respects	Ik soe graach bywenje om myn respekt te beteljen
A bad investment in the long run, they said	In minne ynvestearring op lange termyn, seine se
I mean, it will not come as a surprise	Ik bedoel, it sil net as in ferrassing komme
I was surprised he was so easy to find	Ik wie ferrast dat hy sa maklik te finen wie
I got up and stretched out	Ik riisde oerein en strekte my út
A sequence of numbers followed each of the names	In folchoarder fan nûmers folge elk fan 'e nammen
I wanted to cry for her	Ik woe om har skrieme
I will distract myself with my composition	Ik sil my ôfliede mei myn komposysje
The dog is made with visual effects	De hûn is makke mei fisuele effekten
I can live with that	Ik kin hjir wol oan wenne
I have no one to pay the child price	Ik haw gjinien te beteljen it bern priis
Leslie feels happy again	Leslie fielt him nochris fleurich
K just stared at me for a long moment	K stoarre my mar in lang momint oan
I was completely connected to them all	Ik wie folslein ferbûn mei har allegear
I connect with life forces and give them instructions	Ik ferbine mei libbenskrêften en jou har ynstruksjes
They, in turn, destroyed it	Se hawwe it op har beurt fernield
I listened to it again then	Ik ha der doe nochris nei harke
I need to minimize the damage	Ik moat de skea minimalisearje
A representative density plot is displayed for each condition	In represintative tichtens plot wurdt werjûn foar elke betingst
I really needed to talk to someone	Ik moast echt mei immen prate
I should arrest you	Ik soe dy arrestearje moatte
I had to force a few tears out	Ik moast twinge in pear triennen út
Oxygen is also toxic to some bacteria	Oxygen is ek toskysk foar guon baktearjes
I can not draw from memory	Ik kin net tekenje út it ûnthâld
I mean, she's nineteen, so	Ik bedoel, se is njoggentjin, dus
I was cruel and hard	Ik wie wreed en hurd
I met him a few months ago	Ik moete him in pear moanne lyn
I was so bad at being very emotional people	Ik wie sa net goed om tige emosjonele minsken
A bright spot on the porch floor,	In ljochte vlek op 'e ferandaflier,
Older specimens may have edges that are curved upward	Aldere eksimplaren kinne rânen hawwe dy't nei boppen bûgd binne
I reached out to touch his cheek	Ik rikte my út om syn wang oan te reitsjen
I was not expecting just a touch	Ik ferwachte net gewoan in touch
I'm not sure	Dêr bin ik net wis fan
A little boy and a little girl	In lyts jonkje en in lyts famke
I'm not ready for that	Ik bin der net klear foar
I hope he had some peace too	Ik hope dat er ek wat frede hie
Their tasks were often financial	Harren taken wiene faak finansjeel
I had never known that before	Dat hie ik noch noait earder witten
A bony white human skeleton is seen on a beach	In bonken wyt minsklik skelet wurdt sjoen op in strân
I told her everything you told me	Ik fertelde har alles wat jo my ferteld hawwe
I could not stop shaking my hands	Ik koe myn hannen net ophâlde te triljen
I saw it clearly when they got close	Ik seach it dúdlik doe't se tichtby kamen
I think they've driving him crazy	Ik tink dat se him gek meitsje
I'm making a mess of things	Ik meitsje in puinhoop fan dingen
I gathered my senses and grabbed	Ik sammele myn sinnen en pakte
I want her healed	Ik wol dat se genêzen wurdt
I was amazed by two aspects of this	Ik wie fernuvere troch twa aspekten fan dit
I turned around to enjoy the full view	Ik draaide my om om te genietsjen fan it folsleine útsicht
I was standing in the hall, near the living room	Ik stie yn de hal, by de wenkeamer
I saw it all in my dream	Ik seach it allegear yn myn dream
I have you both to support me	Ik haw jim beide om my te stypjen
I knocked and waited for an answer	Ik klopte en wachte op in antwurd
I have to say, you just look great, you really do	Ik moat sizze, jo sjogge gewoan geweldich, jo dogge it echt
I was not alone for long	Ik wie net lang allinnich
I sag on the ground of fatigue	Ik sakje op 'e grûn fan wurgens
I walked home in the snow	Ik rûn nei hûs yn 'e snie
I could vaguely understand them through my parents	Ik koe se vague troch myn âlden
I was a mighty, mighty warrior	Ik wie in machtige, machtige strider
I dream of our present home before we find it	Ik dream fan ús hjoeddeistige hûs foardat wy it fine
I really had no space	Ik hie echt gjin romte
I will not be a party to it anymore	Ik sil der gjin partij mear fan wêze
I want to wear it with my birthday suit	Ik wol it mei myn jierdeipak ​​drage
I love riding to horse part	Ik hâld fan it riden om te hynder diel
I give them eternal life	Ik jou harren it ivige libben
I bet my confusion is visible	Ik wedde dat myn betizing te sjen is
I want to start in the middle of things	Ik wol yn 'e midden fan dingen begjinne
I started to worry that this was all real	Ik begon te soargen dat dit alles echt wie
I love hearing the sound of the audience	Ik hâld fan it lûd fan it publyk te hearren
I felt like my body was full of stress	Ik fielde dat myn lichem fol wie mei stress
I rang the bell, but she did not answer	Ik sloech de belle, mar se antwurde net
The team falls for their first match	It team falt foar har earste wedstriid
I heard him and learned about him that day	Ik hearde him en learde oer him dy dei
A true day of death, and yet	In wiere stjerdei, en dochs
I needed it to happen under my control	Ik hie it nedich om te barren ûnder myn kontrôle
I heard what you were doing	Ik hearde wat jo diene
I probably should, in fact	Ik soe wierskynlik moatte, yn feite
I wanted to stay and help	Ik woe bliuwe en helpe
I tried to cure them too	Ik besocht se ek te genêzen
A breathless moment passed as he paused, wrestling for control	In azemleas momint gie foarby wylst er stilhold, wrakseljend om kontrôle
I just had to get away	Ik hie gewoan fuort moatten
I can not wait to check it out	Ik kin net wachtsje om it te kontrolearjen
I saw him run out of the hospital	Ik seach him it sikehûs útrinne
I close my eyes and take it all in	Ik slút myn eagen en nim it allegear yn
I want to see you so badly	Ik wol dy sa min sjen
A woman is sitting next to him	In frou sit neist him
I search with my mind and connect immediately with him	Ik sykje mei myn geast en ferbine fuortendaliks mei him
I told him to continue making chairs	Ik fertelde him om troch te gean mei it meitsjen fan stuollen
I'm in real physical danger	Ik bin yn echt fysyk gefaar
I never asked him any of these things	Ik haw him noait ien fan dizze dingen frege
A face always in the newspapers	In gesicht altyd yn 'e kranten
I think you are blessed with extraordinary gifts	Ik tink dat jo segene binne mei bûtengewoane kado's
I knew a witch would be no help	Ik wist dat in heks gjin help soe wêze
Twenty different countries contributed troops to the mission	Tweintich ferskillende lannen droegen troepen by oan de missy
I could not in the past	Ik koe yn it ferline net
I just did not know exactly when	Ik wist gewoan net krekt wannear
I think they need help more than a threat	Ik tink dat se help mear nedich binne as in bedriging
I rang the bell several times, waited, hit something else	Ik sloech ferskate kearen oan de belle, wachte, sloech noch wat
I'm not in a state of love	Ik bin net by steat fan leafde
I can sort nothing	Ik kin neat sortearje
I asked him what purpose he had come for	Ik frege him om hokker doel er kommen is
I cried until the sun came up	Ik rôp oant de sinne opkaam
I love reading a lot, learning something new	Ik hâld fan in protte te lêzen, wat nijs te learen
I never understood this about myself	Ik haw dit noait oer mysels begrepen
I hope there was nothing wrong	Ik hope dat der neat mis wie
I want to see my friends	Ik wol myn freonen sjen
The game takes about one hour to complete	It spultsje duorret sawat ien oere om te foltôgjen
A worthy enough gentleman	In weardich genôch hear
I hear it so clearly	Ik hear it sa dúdlik
Thank you for your strength and love	Tankewol foar jo krêft en leafde
I told the police we would use discrete lethal force	Ik fertelde de plysje dat wy diskrete deadlike krêft soene brûke
The rules seemed to change during the event	De regels like te feroarjen tidens it evenemint
It has a dark gray bill	It hat in donkergriis bill
I could not protect you before, but not anymore	Ik koe dy net earder beskermje, mar net mear
I can not wait to introduce you	Ik kin net wachtsje om jo foar te stellen
I stay in my room and let no one in	Ik bliuw yn myn keamer en lit gjinien yn
I take a deep breath, now feeling warmed up	Ik sykhelje djip, fiel my no ferwaarme
I had too much to drink	Ik hie tefolle te drinken
I was a hard working musician	Ik wie in muoite muzikant
I could not get my hands on it in time	Ik koe der net op tiid yn hannen krije
Kill the men and the ship is yours	Deadzje de manlju en it skip is fan jo
I'll give you this one	Ik sil jo dizze iene jaan
I wanted to ask questions	Ik hie fragen stelle wollen
I could really use, uh, a bed	Ik koe echt brûke, uh, in bêd
I have never felt so close to anyone so quickly	Ik haw my noch noait sa gau sa ticht by immen field
One figure, no, two figures, standing over him	In figuer, nee, twa figueren, dy't oer him steane
I keep forgetting details, things get mixed up	Ik bliuw details ferjitte, dingen reitsje trochinoar
Some of the names were feminine	In pear fan de nammen wiene froulik
I had learned to love it all	Ik hie leard om it allegear leaf te hawwen
I can not seem to get comfortable	Ik kin it lykje net noflik te wurden
I know why you're here	Ik wit wêrom jo hjir binne
I decided instead to believe in people	Ik besleat ynstee yn minsken te leauwen
I'll let her bring me to him	Ik sil se my nei him bringe litte
I'll come with you and show you the way	Ik sil mei dy komme en dy de wei wize
I can not leave it here	Ik kin it hjir net litte
I have an unnatural death to spoil your day	Ik haw in ûnnatuerlike dea om jo dei te bedjerren
I have to ask some of you two now	Ik moat no wat fan jim twa freegje
I have to finish my research	Ik moat myn ûndersyk ôfmeitsje
They generally seem to be effective	Se lykje algemien effektyf te wêzen
A trial will convince you	In proef sil jo oertsjûgje
I just have to proceed cautiously	Ik moat mar foarsichtich fierder gean
I think it would be best for all of us	Ik tink dat it it bêste wêze soe foar ús allegear
I hit the ocean and sank to the bottom	Ik rekke de oseaan en sakke nei de boaiem
I swallowed, and there was a fire in my throat	Ik slokte, en der wie in brân yn myn kiel
I arrived just before the ride	Ik kaam krekt foar de rit
I was part of a team	Ik wie diel fan in team
I was placed in a hospital dress	Ik waard pleatst yn in sikehûs jurk
I looked out of my bedroom window and it was dark	Ik seach út myn sliepkeamerrút en it wie tsjuster
A warm bath and some food will help	In waarm bad en wat iten sil helpe
I plan to go back to work	Ik bin fan plan om wer oan it wurk te gean
I can help her learn	Ik kin har helpe om te learen
I heard the sound of children playing in the distance	Ik hearde it lûd fan bern dy't yn 'e fierte boarten
I'll be back soon	Ik sil meikoarten mei
A little rough, but humorous	In bytsje rûch, mar humoristysk
I fit in easily	Ik pas der maklik troch
I was the operator on the machine for five years	Ik wie fiif jier de operator op 'e masine
I considered him my uncle	Ik beskôge him as myn omke
I grabbed her arm, begged to understand her	Ik pakte har earm, smeekte har te begripen
I come back to feel as good as new	Ik kom werom om my sa goed as nij te fielen
I did not intend to leave you	Ik wie net fan plan om dy te ferlitten
And how much we judge people before they know them	En hoefolle wy oardielje minsken foardat se har kennen
I possess the keys to eternal life	Ik besit de kaaien ta it ivige libben
I get a big kick when I see myself on screen	Ik krij in grutte kick as ik mysels op it skerm sjoch
I was just worried about my friend	Ik wie allinnich soargen oer myn freon
I was not looking for money	Ik socht gjin jild
A blessing and fun to do business with	In segen en wille om saken mei te dwaan
However, I have a solution	Ik haw lykwols in oplossing
I think we'll get used to it	Ik tink dat wy der wol oan wenne sille
I want to warn you something	Ik wol jo wat warskôgje
I have always received help from spiritual people	Ik haw altyd help krigen fan geastlike minsken
I slowly turned back to him, my tone indifferent	Ik draaide my stadich werom nei him, myn toan ûnferskillich
I have to have eggs every day	Ik moat alle dagen aaien hawwe
I start shaking him violently	Ik begjin him mei geweld te skodzjen
I thought it was worth seeing	Ik tocht dat it it sjen wurdich wie
I want to kill myself	Ik wol mysels deadzje
I will leave all my electronic equipment	Ik sil al myn elektroanyske apparatuer ferlitte
I would love to have her here	Ik mocht har hjir graach hawwe
I make art for such people	Ik meitsje keunst foar sokke minsken
I think we should go and check it out	Ik tink dat wy moatte gean en kontrolearje it út
I can not stay divorced forever	Ik kin net foar altyd skieden bliuwe
I put them in one pile	Ik sette se yn ien peal
I pushed on her, but she had nothing	Ik triuwde op har, mar se hie neat
I thought we would stop by the museum after noon	Ik tocht dat wy nei de middei by it museum stopje soene
I should just look stupid a little longer	Ik soe mar wat langer dom sjen moatte
I think you will like the location	Ik tink dat jo de lokaasje sille leuk fine
I would not feel bored	Ik soe my net ferfeeld fiele
I remained silent and looked back	Ik bleau stil en seach werom
I did not want to become too personal	Ik woe net te persoanlik wurde
I serve my sentence	Ik úttsjinne myn straf
I need to get my own spiritual affairs in order	Ik moat myn eigen geastlike saken op oarder krije
I was almost there anyway	Ik wie der dochs hast
A young woman stood there, looking nervous	In jonge frou stie dêr, seagen senuwachtich
I am the leader of this group	Ik bin de lieder fan dizze groep
I felt no more joy in life	Ik fielde gjin wille mear yn it libben
I can not trust anyone here	Ik kin hjir gjinien fertrouwe
I just needed a cold drink	Ik hie gewoan in kâld drankje nedich
A few in control is human aggression out of control	In pear yn kontrôle is minsklike agresje út kontrôle
I was not ready for a fall of grace story	Ik wie net ree foar in fal fan genede ferhaal
I do take offense at his remark	Ik nim wol oanstoot fan syn opmerking
B, of all people, for a good morning greeting	B, fan alle minsken, foar in goeie moarnsgroet
I did not come all this way to play with you	Ik kaam net al dizze kant om mei dy te boartsjen
I was sure to instruct my messengers to use care	Ik wie wis myn boaden te ynstruearjen om soarch te brûken
I hate the damn cold and all the snow	Ik haatsje de ferrekte kjeld en alle snie
A pale blue pickup drove into the driveway	In bleke blauwe pickup ried de oprit yn
I did not want to silence anyone last night	Ik woe fannacht gjinien it stil meitsje
I checked every connection	Ik kontrolearre elke ferbining
I stood and tried to calm down, left the room	Ik stie en besocht kalm te kommen, ferliet de keamer
I was surprised that no more sand remained	Ik wie ferrast dat mear sân net bleau
A factory that made medical instruments	In fabryk dat medyske ynstruminten makke
I step to my study and turn on the light	Ik stap nei myn stúdzje en doch de lampe oan
I agree to meet her at her apartment after work	Ik akkoard te moetsjen har by har appartemint nei wurk
I know we will fix things	Ik wit dat wy dingen sille reparearje
I make it my business to get to know people	Ik meitsje it myn bedriuw om minsken te kennen
I feel something on my shoulder	Ik fiel wat op myn skouder
I looked at the girl, but she was gone	Ik seach nei it famke, mar se wie fuort
I would have liked to have had it a little longer	Ik hie it graach wat langer hân
I did not have time to look for one	Ik hie gjin tiid om ien te sykjen
I had everything under control	Ik hie alles ûnder kontrôle
I will not become a token woman	Ik sil gjin tokenfrou wurde
I used sublime text on my power book	Ik brûkte sublym tekst op myn macht boek
I can not thank you enough for all you have done	Ik kin jo net genôch tankje foar alles wat jo dien hawwe
I just wanted to see how he dealt with himself	Ik woe gewoan sjen hoe't er mei himsels omgie
I decided to do something different this morning	Ik besleat fannemoarn wat oars te dwaan
I closed my eyes and shook my head	Ik die myn eagen ticht en skodde de holle
I did not have the strength	Ik hie de krêft net
Many roads were also damaged	In protte diken rekken ek skansearre
I think investigating this fact is important	Ik tink dat it ûndersykjen fan dit feit wichtich is
I tried to keep busy until they were over	Ik besocht dwaande te hâlden oant se foarby wiene
A spark of energy shines between them	In spark fan enerzjy ljochtet tusken harren
I was the only one there who was not drunk	Ik wie dêr de iennichste dy't net dronken wie
I started the divorce process	Ik bin it skiedingsproses begûn
I will take care of the horse	Ik sil nei it hynder soargje
I got up and walked out of the building	Ik kaam oerein en rûn it gebou út
I smile at her and thank her	Ik glimkje nei har en tankje har
I am in Moscow based escort	Ik bin yn Moskou basearre escort
I saw all kinds of ships there	Ik seach dêr allerhanne skippen
I want everything to be perfect for you	Ik wol dat alles perfekt is foar jo
There are no term limits for the sheriff	D'r binne gjin termyngrinzen foar de sheriff
I experience most of those symptoms but not all	Ik belibje de measte fan dy symptomen mar net allegear
I waved his help away	Ik swaaide syn help ôf
I work full time as a social worker	Ik wurkje fulltime as maatskiplik wurker
I did not have the patience this morning	Ik haw fannemoarn it geduld net
At first I did not even think to tell until tomorrow	Ik tocht earst net iens te fertellen oant moarn
I knew the story from the heart of course	Ik koe it ferhaal fansels út it hert
They eventually start physically abusing each other	Se begjinne úteinlik inoar fysyk te misbrûken
I had to start making new stuff	Ik moast begjinne mei it meitsjen fan nij guod
I would not expect anyone if you understand that	Ik soe net ferwachtsje dat ien as jo dat begrypt
I did not like how clear the last post looked	Ik hâldde net fan hoe dúdlik de lêste post der útseach
However, I have decided	Ik haw my lykwols besletten
I looked at her for a moment	Ik seach har efkes oan
I'll get that degree	Ik sil dy graad helje
A chance to do well again	In kâns om wer goed te dwaan
I could not believe how dirty the kitchen was	Ik koe net leauwe hoe smoarch de keuken wie
I love documenting history in creation	Ik hâld fan in dokumint skiednis yn it meitsjen
I then took a quick look at the older couple	Ik joech doe in flugge blik op it âldere pear
I knew better than this	Ik wist better as dit
I know our army is ready	Ik wit dat ús leger klear is
I did not belong to myself	Ik hearde net by mysels
I only translate into my native language	Ik fertaal allinnich yn myn memmetaal
I had to turn around and leave	Ik moast my omdraaie en fuortgean
I will not be able to heal myself	Ik sil net yn steat wêze om sels te genêzen
I hurried to the next door and opened it	Ik draafde nei de folgjende doar en die iepen
I will not let go of the one thing that really is	Ik sil it iene ding dat wirklik is net loslitte
I was impatient	Ik wie ûngeduldiger
I never want to exclude you again	Ik wol dy noait wer útslute
I was at home talking to another person	Ik wie op it hiem te praten mei in oare persoan
I was afraid this would be a challenge today	Ik wie benaud dat dit hjoed in útdaging soe wêze
I just want to have potbrast and open gifts	Ik wol gewoan potbrast hawwe en iepen kado's
I did that kind of check when my son was little	Ik die dat soarte kontrôle doe't myn soan lyts wie
I gritted my teeth into her flesh	Ik sloech de tosken yn har fleis
I love how you give me so many opportunities	Ik hâld fan hoe't jo my safolle kânsen jouwe
I needed to know if it really was you	Ik moast witte oft it wier do wiest
I had to steal a yacht	Ik hie in jacht te stellen
I saw you turn around	Ik seach dat jo omdraaiden
I went to complain	Ik gong om my oan te kleien
I squeezed his collar tightly, finally letting him hold me	Ik klemde syn kraach stiif om, liet him op it lêst my fêsthâlde
I hesitate for a moment, afraid to interrupt him	Ik twifelje even, bang om him te ûnderbrekken
I love watching football	Ik hâld fan fuotbal te sjen
I play harder than anyone	Ik spielje hurder as elkenien
I had made it personal, actually, quite recently	Ik hie it persoanlik makke, eins, frij koartlyn
I gave them a way out	Ik joech harren in útwei
I keep my eyes on the beer	Ik hâld de eagen op it bier
I can not put my finger exactly on how, exactly	Ik kin de finger net krekt sette op hoe, krekt
A night breeze turned the tears icy cold on her face	In nachtbries draaide de triennen iiskâld op har gesicht
I sat back in my chair and said nothing more	Ik sakke werom yn myn stoel en sei neat mear
I covered my face and slowly opened my eyes	Ik bedekte myn gesicht en die myn eagen stadich iepen
A worn dirt track leads to the village	In fersliten ierdbaan liedt nei it doarp
The other sailor recovered	De oare seeman herstelde
Sources differ on the origin	Boarnen ferskille oer de oarsprong
I have no idea what to expect from me	Ik haw gjin idee wat jo fan my ferwachtsje
I ended up watching the video on you tube	Ik einige mei it besjen fan de fideo op you tube
I think she had been there before	Ik tink dat se der earder west hie
I was about thirty yards from the men	Ik wie sawat tritich meter fan 'e manlju ôf
I hope he can continue	Ik hoopje dat er fierder kin
I laugh and say ok well you did not do it	Ik laitsje en sis ok goed do hast it net dien
I think he was on leave	Ik tink dat er mei ferlof wie
I know you have the same problem	Ik wit dat jo itselde probleem hawwe
Many, but not all people recover completely	In protte, mar net alle minsken herstelle folslein
They have been used as food throughout history	Se binne brûkt as iten troch de skiednis
I talk quite often about faith	Ik praat frij faak oer leauwen
I can no longer stand the cold	Ik kin de kjeld net mear oan
I start walking to the footsteps	Ik begjin nei de fuotstappen te rinnen
I got his photo directly from the photographer	Ik krige syn foto direkt fan de fotograaf
I can not imagine what brought her to church	Ik kin my net foarstelle wat har nei tsjerke brocht
I pointed to the sheet of paper	Ik wiisde nei it blêd papier
I'm saying we'll just stay here and wait for tomorrow	Ik sis dat wy hjir krekt bliuwe en wachtsje op moarn
I had to see them soon	Ik moast se gau sjen
I imagine a few others did as well	Ik stel my foar dat in pear oaren ek diene
I do not want to read anything in your eyes	Ik wol neat yn dyn eagen lêze
They finished seventh on the field of twelve	Se waarden sânde op it fjild fan tolve
I would do it if it kept me alive and nourished	Ik soe my dwaan as it my yn libben hâlde en fiede
I hate to feel this way	Ik haatsje dizze manier te fielen
I touched one with my tongue, and it drew blood	Ik berikte ien mei myn tonge, en it luts bloed
I also drink it in my pregnancy tea	Ik drink it ek yn myn swangerskipstee
I had to get out, away	Ik moast derút, fuort
I pray and pray, asking for direction	Ik bea en bidde, frege om rjochting
I loved the idea of ​​being arrested	Ik hâldde fan it idee om arresteare te wurden
I could not feel the ground under my feet	Ik koe de grûn ûnder myn fuotten net fiele
I just want them out of my house	Ik wol se gewoan út myn hûs
I breathed on my hand and my eyes crossed	Ik sykhelle op myn hân en myn eagen krústen
I wanted to clean my head	Ik woe myn holle skjinmeitsje
I pick it up, confused	Ik nim it op, ferbjustere
A burning sensation built into my chest	In brânende sensaasje boud yn myn boarst
I think it is similar in every sector	Ik tink dat it fergelykber is yn elke sektor
I was building steam to make a break	Ik wie it bouwen fan stoom om in brek te meitsjen
I was left in the dark	Ik bin yn it tsjuster efterlitten
I work here with events and the foreign theater	Ik wurkje hjir mei eveneminten en it bûtenlânske toaniel
I would not let you kill him	Ik soe dy net deadzje litte
Mary was never heard from again	Maria waard nea wer heard
I hope they break it up	Ik hoopje dat se it opbrekke
I have a responsibility to many people	Ik haw in ferantwurdlikens foar in protte minsken
I was still too close to the experience	Ik wie noch te ticht by de ûnderfining
I have a very special post for you today	Ik haw hjoed in heul spesjale post foar jo
These letters divide the manuscript into nine parts	Dizze brieven ferdiele it manuskript yn njoggen dielen
He was surrounded by women	Hy waard omjûn troch froulju
I have much more power in that form	Ik haw folle mear macht yn dy foarm
I have to sell my whole collection	Ik moat myn hiele kolleksje ferkeapje
He then breaks the locks of the barn door	Hy brekt dan de slûzen fan de skuordoar
The sailors did not wear protective clothing	De seelju hiene gjin beskermjende klean
A good prayer does not have to last long	In goed gebed hoecht net lang te duorjen
I did not think of wadding this time	Ik tocht dizze kear net oan watten
I've been thinking about smart boards lately	Ik haw de lêste tiid oer smart boards tocht
I can not express this enough	Ik kin dit net genôch útdrukke
I could feel her hunger around me	Ik koe har honger om my hinne fiele
I could see them through the front window	Ik koe se troch it foarrút sjen
I closed the door behind me and locked it	Ik die de doar efter my ticht en die op slot
A very handsome enemy	In hiel kreaze fijân
I'm sure they're worth investigating	Ik bin der wis fan dat se it wurdich binne te ûndersiikjen
An entire landing dedicated to crime is one	In hiele lâning wijd oan kriminaliteit is ien
I'll take those kids when this is over	Ik sil dy bern nimme, as dit foarby is
I would not cry for him	Ik soe net foar him gûle
I was never scared	Ik wie noait bang
I only needed the relevant part	Ik hie allinich it relevante diel nedich
I did not understand why he wanted me	Ik begriep net wêrom't er my woe
I saw that there were still a few left in the class	Ik seach dat der noch in pear yn 'e klasse bleaunen
The project failed to interest a publisher	It projekt slagge in útjouwer net te ynteressearjen
A smile from somewhere deep inside wrestled for freedom	In glimke fan earne djip fan binnen wraksele foar frijheid
I can not even imagine what she looks like	Ik kin my net iens foarstelle hoe't se der útsjocht
Their remains have never been found	Har oerbliuwsels binne nea fûn
I love helping people	Ik hâld fan minsken te helpen
I was so grateful for her reasoning	Ik wie sa tankber foar har redenearring
I was horrified to cheer myself up	Ik wie ferskriklik om mysels op te fleurjen
I really hope you will like it	Ik hoopje echt dat jo sille as it
I think she was just worried about the professor	Ik tink dat se gewoan soargen wie foar de professor
I have a few other specific points	Ik haw in pear oare spesifike punten
I obviously did not intend to put it down	Ik wie fansels net fan doel om it del te lizzen
I went to the kitchen in the dark	Ik gie yn it tsjuster nei de keuken
I can not understand their menu	Ik kin har menu net begripe
A doctor is shown to treat a child	In dokter wurdt toand in bern te behanneljen
I wanted to feel her warm, soft cheek against mine	Ik woe har waarme, sêfte wang tsjin mines fiele
I can just do this	Ik kin dit gewoan dwaan
I admire your courage, but you have been warned	Ik bewûnderje jo moed, mar jo binne warskôge
I found the house dark and empty	Ik fûn it hûs tsjuster en leech
I want to experience more, just like that	Ik wol mear belibje, krekt sa
I forced myself to look him in the eye	Ik twong mysels om him yn 'e eagen te sjen
I never got the chance to tell you	Ik haw noait de kâns krigen om dy te fertellen
I found it quite comfortable	Ik fûn it aardich noflik
I needed a break from this place	Ik hie in skoft nedich fan dit plak
The books do not explain how they met	De boeken ferklearje net hoe't se moete
I'm an animal lover	Ik bin in biste leafhawwer
I will never, ever say that her nose is long	Ik sil nea nea sizze dat har noas lang is
I was a good listener	Ik wie in goede harker
I'm lying here staring at the ceiling	Ik lis hjir nei it plafond te stoarjen
I enjoyed it, and it helped my mind relax	Ik genoaten derfan, en it holp myn geast te ûntspannen
I need to meet more people	Ik moat mear minsken moetsje
I meant a friend won them over	Ik bedoelde in freon wûn se
I would still have surgery on my left eye	Ik soe noch in operaasje oan myn linker each hawwe
I did not ask her to give the credit	Ik frege har net om it kredyt te jaan
I understand that it would be wrong for you	Ik begryp dat it ferkeard wêze soe foar jo
I throw myself into his arms	Ik smyt my yn syn earmen
I felt a wave of panic wash over me	Ik fielde in weach fan panyk oer my spoelen
I have enjoyed his friendship for forty years	Ik haw fjirtich jier lang genoaten fan syn freonskip
I swallowed them back, I did not deserve the release	Ik slokte se werom, ik fertsjinne de frijlitting net
I could feel the anxiety attack in my chest	Ik koe de eangstoanfal yn myn boarst fiele
A guy walked past us in the opposite direction	In keardel rûn ús yn tsjinoerstelde rjochting foarby
I want to be your family	Ik wol dyn famylje wurde
I am not at all ashamed of my words	Ik skamje my hielendal net foar myn wurden
I could not even watch medical shows	Ik koe net iens medyske shows sjen
I started shaking my head	Ik begon myn holle te skodzjen
A guard opens the door	In wachter docht de doar iepen
I could not go much further and he knew it	Ik koe net folle fierder en hy wist it
I threw it wide and jumped on the roof	Ik smiet it breed en sprong op it dak
I follow her and watch her sit on the bed	Ik folgje har en sjoch har op it bêd sitten
They were still here at work	Se wiene hjir noch oan it wurk
I would not dream of letting you pay	Ik soe net dreame fan jo betelje te litten
I need to get another job	Ik moat in oare baan krije
I need to know how cold it would be	Ik moat witte hoe kâld it wêze soe
A family was built	In famylje waard boud
I tried hard to keep my voice quiet	Ik besocht hurd myn stim stil te hâlden
I felt the familiar warmth sweep through me	Ik fielde de fertroude waarmte troch my hinne smiten
I might have been a little upset	Ik hie miskien wat optein west
I forced my eyes to open	Ik twong myn eagen iepen te gean
A great person and a modest and great musician	In geweldich persoan en in beskieden en geweldige muzikant
I waited a few moments and repeated my question	Ik wachte in pear mominten en werhelle myn fraach
I really know what you're doing	Ik wit grif wat jo dogge
I used to hate light skin	Ik hie it eartiids in hekel om ljochte hûd te wêzen
I was not really interested in the subject	Ik wie net echt ynteressearre yn it ûnderwerp
I can not eat my breakfasts here	Ik kin myn moarnsiten hjir net ite
I had made some normal friends	Ik hie in pear normale freonen makke
I was expecting it	Ik hie it ferwachte
I had a really nice evening	Ik hie echt in noflike jûn
Basically you want a better life for her and me	Yn prinsipe wolle jo in better libben foar har en mysels
It is wider than both arms	It is breder as beide earm
I did not believe that both things really happened	Ik leaude net dat beide dingen echt bard wiene
I would not go to the beach or the pool	Ik soe net nei it strân of it swimbad gean
I really enjoyed your article	Ik haw echt genoaten fan jo artikel
I found out they have not repaired it yet	Ik fûn út dat se it noch net repareare hawwe
I have a college degree and a great job	Ik haw in hegeskoalle en in geweldige baan
I could not help but fall in love with him again	Ik koe net oars as wer fereale wurde op him
A golden cloud of smoke appears	In gouden reekwolk ferskynt
It became a small success	It waard in lyts sukses
I am your resurrection and your life	Ik bin dyn opstanning en dyn libben
I jumped over three stairs at once	Ik sprong oer trije treppen tagelyk
I thought it was spectacular	Ik tocht dat it spektakulêr wie
I could not detract from the feeling we were seeing	Ik koe it gefoel dat wy sjoen waarden net ôfbrekke
I have not heard of it	Ik haw der net fan heard
A place of worship and ritual	In plak fan oanbidding en ritueel
I thought something was wrong	Ik tocht dat der wat mis wie
I saw no more darkness, torture or flames	Ik seach gjin tsjuster, marteling of flammen mear
A little warning next time would be nice	In lytse warskôging folgjende kear soe moai wêze
I even had someone call in a drunk driver	Ik hie sels immen bellen yn in dronken bestjoerder
There was an immediate response	Der kaam hast daliks in antwurd
More than one million copies have been sold worldwide	Mear as ien miljoen eksimplaren binne wrâldwiid ferkocht
I have not seen anyone else near the place	Ik haw gjinien oars sjoen tichtby it plak
I know this word well	Ik ken dit wurd goed
I repeated it several times in my head	Ik werhelle it ferskate kearen yn myn holle
I have the and it looks great	Ik haw de en it sjocht der geweldich
A funeral party was formed	In begraffenispartij waard foarme
I did not want to shine about it	Ik woe der net oer skine
I ran, I desperately wanted to reach him	Ik rûn, ik woe wanhopich him berikke
I see her face and hands in him	Ik sjoch har gesicht en hannen yn him
I want to show you how	Ik wol dy sjen litte hoe
I immediately relaxed against him and felt calm	Ik ûntspande my daliks tsjin him oan en fielde my kalm
I'm playing a game with you	Ik spylje in spultsje mei dy
I send a quick glance over my shoulder	Ik stjoer in flugge blik oer myn skouder
I finally found happiness	Ik fûn úteinlik lok
I had no one to blame but myself	Ik hie nimmen te skuld útsein mysels
Allen was closely involved in the design process	Allen wie nau belutsen by it ûntwerpproses
I was a celebrity in my own mind	Ik wie in celebrity yn myn eigen geast
I stretched out my hands	Ik strekte myn hannen út
She was one of several children	Se wie ien fan ferskate bern
I appreciate your perspective	Ik wurdearje jo perspektyf
It just got me a little overwhelming	It waard my gewoan in bytsje oerweldigjend
I was not a flower child	Ik wie gjin blommen bern
I could live anywhere	Ik koe oeral wenje
Some variations with a sweet taste exist	Guon fariaasjes mei in swiete smaak besteane
I thought you forgot me	Ik tocht datsto my fergetten wiene
I went shopping for my mom in the bakery	Ik gong foar myn mem yn 'e bakkerij winkeljen
I loved her very much	Ik hie tige fan har hâlden
I could understand when the children were older	Ik koe begripe as de bern wiene âlder
I read her mind and her thoughts were friendly	Ik lies har gedachten en har tinzen wiene freonlik
We built a level of respect for each other	Wy bouden in nivo fan respekt foar elkoar
I did not have a car anymore	Ik hie gjin auto mear
I once had high hopes for a legacy	Ik hie ienris grutte hope op in neilittenskip
I will take more care in the future	Ik sil yn 'e takomst mear soarch nimme
I think he will live up to it	Ik tink dat hy sil libje oant it
i do not know what to do	ik wit net wat ik dwaan moat
I remember every detail perfectly	Ik ûnthâlde elk detail perfekt
A key for who knows what	In kaai foar wa wit wat
It has never been considered a success	It is nea as in súkses beskôge
I did not intend to do this	Ik wie net fan doel dit te dwaan
I now realized why they had targeted us in there	Ik realisearre my no wêrom't se ús der yn rjochte hiene
I created war file for whole application again	Ik makke oarloch triem foar hiele applikaasje wer
I did not want to save him	Ik woe him net rêde
It is not known when the island was first inhabited	It is net bekend wannear't it eilân foar it earst bewenne waard
I will not see my best friend soon	Ik sil myn bêste freon net gau sjen
I stood, but did not move fast enough	Ik stie, mar bewege net fluch genôch
I did not want to be a burden to anyone else	Ik woe gjin lêst wêze foar in oar
I picked up the most dangerous pieces	Ik pakte de gefaarlikste stikken op
I live so much in the moment on the field	Ik libbe safolle yn it momint op it fjild
I will sort out anything that doubts me	Ik sil alles sortearje dy't my twifelje
I felt her warm tears on my cheek	Ik fielde har waarme triennen op myn wang
I had made a little bit of progress	Ik hie in lyts bytsje foarútgong makke
A small cloud floated above in the bright, blue sky	In lytse wolk dreau boppe yn 'e ljochte, blauwe loft
A similar man, but younger in age	In soartgelikense man, mar jonger yn leeftyd
I do not think good plan, but did not get better	Ik tink net goed plan, mar krige gjin better
A man of this size should not be physically possible	In man fan dizze grutte soe net fysyk mooglik wêze moatte
I hardly ever go into the office these days	Ik gean amper ea yn it kantoar dizze dagen
I call out her name but get no answer	Ik rop har namme út, mar krij gjin antwurd
I missed his blue hair	Ik miste syn blauwe hier
I think she was around forty or so	Ik tink dat se om de fjirtich of sa wie
I was the only patient in that hospital	Ik wie de ienige pasjint yn dat sikehûs
I have no use for it	Ik haw der gjin nut foar
I was certainly not prepared	Ik wie wis net taret
A blind, red anger full of my vision	In bline, reade grime fol myn fyzje
A light saying would cut through it	In lichte spreuk soe der trochhinne snije
I only see a few custom fields	Ik sjoch mar in pear oanpaste fjilden
I got dirty curtains from somewhere to sleep under	Ik krige smoarch gerdinen fan earne om ûnder te sliepen
I wanted to be in the fashion industry	Ik woe yn 'e moade-yndustry wêze
I'm not even sure she's going to survive, my friend	Ik bin der net iens wis fan dat se it oerlibje sil, myn freon
I have no desire for a bride	Ik ha gjin winsk foar in breid
I belonged to them, and they belonged to me	Ik hearde by harren, en hja hearden by my
I feel like they're changing places	Ik fiel dat se fan plak feroarje
I'll have to follow up on that later	Ik sil dêr letter op folgje moatte
I felt like he wanted to kill me at some point	Ik fielde dat hy my op in stuit deadzje woe
I could not really blame her	Ik koe it har net echt skuldich meitsje
She did not breathe and had no pulse	Se sykhelle net en hie gjin pols
I assume he just wants to talk	Ik nim oan dat er allinnich prate wol
Doing it right is hard	It goed dwaan is dreech
I can hardly stand it anymore	Ik kin hast net mear stean
I would not touch her	Ik soe har net oanreitsje
I had a small kitchen crisis	Ik hie in lytse keuken krisis
I walked to the light	Ik rûn nei it ljocht
I decide that his conference lasted longer than he expected	Ik beslút dat syn konferinsjele langer duorre dan hy ferwachte
At least seven people were reported missing	Op syn minst sân minsken waarden fermist opjûn
A track appeared in every direction he wanted to run	In spoar ûntstie yn elke rjochting dy't er rinne woe
A younger man came to him	In jongere man kaam by him
There are two possible reasons for his departure	Foar syn fuortgean binne twa mooglike redenen oanjûn
I had the opposite reaction	Ik hie de tsjinoerstelde reaksje
I really liked the security factor	Ik vond de feiligensfaktor wirklik leuk
Thousands of generations may not know everything there is to know	Tûzen generaasjes kinne net alles witte wat der te witten is
I mean, it just makes sense	Ik bedoel, it makket gewoan sin
I tried to swallow the lump in my throat	Ik besocht de brok yn myn kiel troch te slikken
I ask only because this story lives on a theory	Ik freegje allinne omdat dit ferhaal libbet op in teory
I never wanted to be so cold again	Ik woe noait wer sa kâld wêze
I had better things to do	Ik hie bettere dingen te dwaan
I even bought a purse	Ik kocht sels in beurs
I also always enjoy reading other people's posts	Ik fyn it ek altyd leuk om berjochten fan oare minsken te lêzen
I corrected him quickly	Ik korrizjearre him fluch
I've never been out before	Ik bin noch noait earder út west
I knew that a little understanding would go a long way	Ik wist dat in bytsje begryp in lange wei soe gean
Players may only play one country per turn	Spilers meie mar spylje ien lân per beurt
I hesitated briefly, and opened the door	Ik twifele koart, en doarde de doar iepen
The long ears are brown to gray	De lange earen binne brún oant griis
I can not wait to see what you cook!	Ik kin net wachtsje om te sjen wat jo koken!
I had no idea it was so late	Ik hie gjin idee dat it sa let wie
I have earned nothing	Ik haw neat fertsjinne
I love that kind of thing	Ik hâld fan dat soarte dingen
I never got that chance	Dy kâns haw ik nea krigen
I had never heard his voice sound so rough	Ik hie syn stim nea sa rûch klinke heard
I mean it in a group way	Ik bedoel it op in groep manier
I had so much potential	Ik hie safolle potensjeel
I leaned forward and pressed my lips against hers	Ik bûgde my foaroer en drukte myn lippen tsjin harres
A sudden triplet row has	In hommelse trilling rekke har
I really started to admire her a huge amount	Ik begon har grif in geweldige bedrach te bewûnderjen
A large white cross sits on top	In grut wyt krús set boppe
I had no idea what they were down to	Ik hie gjin idee wat se delrieden
They had seven children	Sy krigen sân bern
A wave of heat streamed past him	In weach fan waarmte streamde him foarby
I hope it did not hit anyone on the ground	Ik hope dat it net ien op 'e grûn rekke
I looked them in the eyes and smiled	Ik seach se yn 'e eagen en glimke
I know where you were born	Ik wit wêr't jo berne binne
I dare not say that	Dat doarst ik net te sizzen
It seems really boring just to play rock music	It liket echt saai gewoan om rockmuzyk te spyljen
A strangely deep laugh, but he certainly enjoyed it	In nuvere djippe laitsjen, mar hy hie it grif wol lekker
I have the most amazing family and friends	Ik haw de meast geweldige famylje en freonen
I agree, the prisoner is softened enough	Ik mei iens, de finzene is genôch fersacht
I love seeing her expressions	Ik hâld fan har útdrukkingen te sjen
A truly spiritual woman is hard to come by nowadays	In wirklik geastlike frou is tsjintwurdich min te kommen
I'm just going to visit the reserve	Ik gean gewoan troch om it reservaat te besykjen
I threw in the bushes	Ik goaide yn 'e boskjes
I turned around on bed	Ik draaide my om op bêd
I did not want to hurt him anymore	Ik woe him net mear sear dwaan
I knocked with a little hesitation on the door	Ik klopte mei in bytsje wifkjen op de doar
I needed the world, and the world needed me	Ik hie de wrâld nedich, en de wrâld hie my nedich
I could not use my left hand	Ik koe myn lofterhân net brûke
I woke him up from a healthy sleep	Ik makke him wekker út in sûne sliep
I think that's the word	Ik tink dat dat it wurd is
I took my hands off my face and looked	Ik helle myn hannen fan myn gesicht en seach
I take care not to disturb them on their part	Ik pas op har kant net te fersteuren
I can still see a lot of it	Ik kin der noch in protte fan sjen
I'm making a mess of this	Ik meitsje hjir in puinhoop fan
I would like to have association that stores alternative persons	Ik soe graach hawwe feriening dy't winkels alternative persoanen
I had not thought to share my idea with the committee	Ik hie net tocht myn idee te dielen mei de kommisje
A name that would last two thousand years	In namme dy't twatûzen jier duorje soe
I'm still cautious	Ik bin noch altyd foarsichtich
I have more than enough space at my house	Ik haw mear as genôch romte by myn hûs
I can not talk to him	Ik kin net mei him prate
I think they are great	Ik tink dat se geweldich binne
I think the food posts are going away	Ik tink wol dat de itenposten fuort geane
I want them to enjoy this trip	Ik wol dat se genietsje fan dizze reis
I should not stay here	Ik soe hjir net bliuwe moatte
I knew they were good men	Ik wist dat it goede manlju wiene
I became a pain in the ass for my teachers	Ik waard in pine yn 'e kont foar myn leararen
I just had more training than most women get	Ik hie krekt mear training dan de measte froulju krije
I prefer the green	Ik leaver it grien
I had to feel you under me	Ik moast dy ûnder my fiele
A million stars twinkle above	In miljoen stjerren glinsterje boppe
I told them my pants would fall out	Ik fertelde harren dat myn broek soe falle út
A culture can be served by only one religion	In kultuer kin betsjinne wurde troch mar ien religy
I will be honest in this	Ik sil earlik wêze yn dizze
I wondered why, but did not ask	Ik frege my ôf wêrom, mar frege net
I know you can not love someone like me	Ik wit dat jo net fan ien hâlde kinne lykas my
I understand that there is no preservation order on it	Ik begryp dat d'r gjin bewaringsopdracht op stiet
I lowered the glass and gasped in shock	Ik liet it glês sakke en hygde fan skok
I did not know what it would be like	Ik wist net hoe't it wêze soe
I will not see him for five weeks	Ik sil him fiif wike net sjen
I swallowed the insult	Ik slokte de belediging del
I definitely needed that day off yesterday	Ik hie juster dy frije dei seker nedich
I must honor my duty to him	Ik moat myn plicht oan him earje
Canada won the gold medal	Kanada wûn de gouden medalje
I saw my mother shake her finger in my face	Ik seach myn mem har finger yn myn gesicht skodzje
I could feel myself shedding tears	Ik koe fiele mysels triennen binnen
However, I could not move to greet my daughter	Ik koe my lykwols net bewegen om myn dochter te groetsjen
I prefer them dark with passion	Ik leaver se tsjuster mei passy
I started hearing that again that day	Ik begon dy dei wer te hearren
I think we make far too much of it	Ik tink dat wy der fierstente folle fan meitsje
I've never seen one, not even from a distance	Ik haw noait ien sjoen, sels net fan in ôfstân
Not everything was harmonious	Net alles wie harmonieus
I was expecting a smile, at least indifference	Ik hie in glimke ferwachte, teminsten ûnferskilligens
I thought he would be inside now	Ik tocht dat er no binnen wêze soe
A bizarre thought went through him	In bizarre gedachte gyng him troch
I was on cloud nine the rest of the period	Ik wie op wolk njoggen de rest fan 'e perioade
I prefer to go to the actual work	Ik gean leaver nei it eigentlike wurk
An opportunity to experience different parties	In kâns om ferskate partijen te belibjen
I're trying to find his pulse, but he has none	Ik besykje syn pols te finen, mar hy hat gjin
I had never experienced before that it was so quiet	Ik hie noch noait earder meimakke dat it sa stil wie
The exact location of his birth is uncertain	De krekte lokaasje fan syn berte is net wis
I had thought he was in jail	Ik hie tocht dat er yn de finzenis siet
I'll keep that company	Ik sil dy selskip hâlde
I so wanted to see a memory of her	Ik woe sa graach in oantinken oan har sjen
I had a poor lord	Ik hie in earme hear
I just met a guy one day in the park	Ik moete krekt in keardel ien dei yn it park
I know she can take care of herself	Ik wit dat se foar harsels soargje kin
I'm looking for a good reason, anything but the truth	Ik sykje in goede reden, alles behalve de wierheid
I did not think she was taking me hostage	Ik tocht net dat se my gizele
I tell her to try to regain some strength	Ik sis har om te besykjen wat krêft werom te krijen
I left them in the sink	Ik liet se yn 'e wasktafel
I go to the side best quickly	Ik gean it bêste fluch nei de kant
These efforts were met with resistance and limited success	Dizze ynspanningen waarden moete mei ferset en beheind súkses
I might as well come	Ik mocht ek komme
I was angry, but not really at her	Ik wie lilk, mar net echt op har
I wanted to save them all	Ik woe se allegearre rêde
I did not stay long enough to find out	Ik bleau net lang genôch om út te finen
I wish he was smaller	Ik woe dat er lytser wie
There was now another nurse	Der wie no in oare ferpleechster
I will sleep very little	Ik sil hiel lyts sliepe
I think he was tired	Ik tink dat er wurch wie
D, you have a phone call	D, do hast in telefoantsje
I know the purity of your father's heart	Ik ken de suverens fan dyn heite hert
I stood looking at him and my breathing became loud	Ik stie nei him te sjen en myn sykheljen waard lûd
I lost track of what he actually said	Ik ferlear it spoar fan wat er eins sei
I live for those days	Ik libje foar dy dagen
A very good job, but it's my turn now	In heul goede baan, mar it is no myn beurt
I told myself it was just my stupid fancy	Ik fertelde mysels dat it gewoan myn domme fancy wiene
I picked one up and brushed it off	Ik pakte ien op en boarstele it ôf
I never knew they could do this shit	Ik wist noait dat se dizze stront dwaan koene
A symbol of their success	In symboal fan har sukses
I did not know it was as big as it is	Ik wist net dat it sa grut wie as it is
I have heard nothing of this change	Ik haw neat fan dizze feroaring heard
I had to go home and get some rest	Ik moast nei hûs en wat rêst krije
I did not trust him completely yet	Ik fertroude him noch net folslein
I had no true friends	Ik hie gjin wiere freonen
I already know it does	Ik wit al dat it dat docht
She became a talented dancer and singer	Se waard in talintfolle dûnseres en sjonger
I knew he was on his way	Ik wist dat er ûnderweis wie
I mean, he's been missing for two days	Ik bedoel, hy is al twa dagen fermist
The insulation should be as high as possible	De isolaasje moat sa heech mooglik wêze
I could not direct my mind	Ik koe myn geast net rjochtsje
I hit him once in the pocket	Ik sloech him ien kear yn 'e bûse
I began to rush up the remaining stairs	Ik begon de oerbleaune treppen op te haasten
I let you paint your own	Ik lit dy dyn eigen skilderje
I did not care if they threw me in jail	It koe my net skele as se my yn 'e finzenis smieten
I tried to avoid this	Ik besocht dit te foarkommen
I could only drown myself	Ik koe my mar fersûpe litte
I opened my mouth to speak, but immediately closed	Ik die myn mûle iepen om te praten, mar die daliks ticht
I grew up nearby	Ik groeide op yn de buert
I thought it was very good, and very clever	Ik tocht dat it wie hiel goed, en hiel tûk
I thought you wanted to see	Ik tocht dat jo sjen woene
The skimmer is here	De skimer is hjir
He tried to help	Hy besocht te helpen
I was surprised at the strength of her grip	Ik wie ferrast oer de krêft fan har grip
I always liked you too	Ik mocht dy ek altyd graach
I'm talking about some electronics that do that	Ik haw it oer guon elektroanyske dy't dat dogge
I stood over him and hated everything about him	Ik stie oer him hinne en haatte alles oer him
I did not want to be a gentleman	Ik hie gjin hear wurde wollen
I think he's threatening her	Ik tink dat er har bedrige
I felt uncomfortable, with a flash of excitement	Ik fielde my ûngemaklik, mei in flits fan opwining
I woke up that morning with a restless feeling	Ik waard dy moarns wekker mei in ûnrêstich gefoel
She gives him good moral advice	Se jout him goed moreel advys
A higher output pressure is maintained as needed	In hegere útfierdruk wurdt hanthavene as nedich
I have to remind myself that this is not real	Ik moat mysels herinnerje dat dit net echt is
I did not have time to think about it	Ik hie gjin tiid om der oer nei te tinken
I could see how her crew liked and respected her	Ik koe sjen hoe't har bemanning har leuk en respekteare
I want something nice for us tonight	Ik wol wat moais foar ús fannacht
A diplomatic incident	In diplomatike ynsidint
I have not known her for so long	Ik ken har net sa lang
I could not fight this on my own	Ik koe dit net op myn eigen fjochtsje
I called her every hour but she did not want to answer	Ik belle har elk oere mar se woe net antwurdzje
I could be free again	Ik koe wer frij wêze
A deeper look, character by character, can provide clearer insight	In djipper útsjoch, karakter foar karakter, kin dúdliker ynsjoch biede
Every seat is the best seat	Elke sit is de bêste sit
I did not kill that girl	Ik ha dat famke net deamakke
I went to the reporting room twice	Ik gie twa kear nei de meldkeamer
I need to be more careful	Ik moat foarsichtiger wêze
I was a living, breathing person	Ik wie in libbene, sykheljende persoan
I had to admit, it looked nice	Ik moast tajaan, it seach der aardich út
I think we should get you	Ik tink dat wy dy komme moatte
I understand what they went through	Ik begryp wat se trochmakke
A chunk of raw meat hung out of her mouth	In brok rau fleis hong har út 'e mûle
I have a good sense of direction	Ik haw in goed gefoel foar rjochting
Otherwise, the image was flat	Oars wie it byld plat
A simple life was instilled in the people	In ienfâldich libben waard oandreaun by de minsken
I punched him in the face with my rifle barrel	Ik sloech him mei myn gewearloop yn it gesicht
I did not want to complain	Ik woe net kleie
I do not know your father yet	Ik ken dy noch dyn heit net
I no longer feel alone	Ik fiel my net mear allinnich
I know we have given her many blessings	Ik wit dat wy har in protte segeningen hawwe jûn
A few stood by the stranger as if on guard	In pear stiene by de frjemdling as op wacht
I think they had a few hundred people	Ik tink dat se in pear hûndert minsken hiene
This would happen several times in his career	Dit soe ferskate kearen yn syn karriêre barre
I can not wait to come back here and shop again	Ik kin net wachtsje om hjir werom te kommen en wer te winkeljen
I happened to see this post today	Ik haw hjoed tafallich dizze post sjoen
I did not bother with that	Dêr haw ik my neat mei bemuoid
I was awakened by a mouth on mine	Ik waard wekker troch in mûle op mines
I learned it before the parade scene	Ik learde it foar de paradescene
I would certainly not remove parts that could prove critical	Ik soe grif net fuortsmite dielen dy't koe bewize kritysk
A sweet woman was at my house within an hour	In swiete frou wie binnen in oere by my thús
I was just getting you this	Ik wie krekt krije dy dit
I wanted to keep you safe	Ik woe dy feilich hâlde
I have to thank some special people	Ik moat guon spesjale minsken betankje
I had no idea where we were	Ik hie gjin idee wêr't wy wiene
I was ready to kill someone when you told me	Ik wie ree om immen te deadzjen doe't jo my fertelden
A thousand years is long enough for loneliness	Tûzen jier is lang genôch foar iensumens
I can not let go of them	Ik kin se net loslitte
I just ask that you consider it deeply	Ik freegje gewoan dat jo it djip beskôgje
I'm not a big fan of mutton	Ik bin gjin grut fan fan skiepfleis
I saw myself in a mirror	Ik seach mysels yn in spegel
I'm too tired to go back and forth	Ik bin te wurch om troch te gean hinne en wer
I would do anything for that promise	Ik soe alles dwaan foar dy belofte
I bend over and kiss him on the cheek	Ik bûgje my oer en tútsje him op it wang
I have a management policy attached to a role	Ik haw in beheare belied ferbûn oan in rol
I also ordered a large bottle of mineral water	Ik bestelde ek in grutte flesse mineraalwetter
After two hours, it is returned	Nei twa oeren wurdt it werombrocht
I do not move my glass of wine	Ik ferhuze myn gleske wyn net
I try not to think too much about it	Ik besykje der net te folle oer nei te tinken
I feel like it has brought us closer together	Ik fiel dat it ús tichter byinoar brocht hat
I miss my family and friends so much	Ik mis myn famylje en freonen sa folle
I wanted her back too	Ik woe har ek werom
I've never seen them, but servants talked about them	Ik haw se noait sjoen, mar feinten sprieken oer har
I was ready, and so was your father	Ik wie klear, en jim heit ek
I'm not someone who drives away faith	Ik bin net ien dy't de leauwen fuortdriuwt
I have to take him home before my parents return	Ik moat him thús nimme foardat myn âlden weromkomme
I have not corrected her	Ik haw har net korrizjearre
I apologize to myself and slip out the door	Ik ferûntskuldigje mysels en glip de doar út
Reception of the album is mixed to positive	Untfangst fan it album is mingd nei posityf
I stretched myself to fully enjoy the feeling of him	Ik strekte my út om it gefoel fan him folslein te genietsjen
I had nothing to do with it	Ik hie der neat oan
I did get into language problems there though	Ik kaam dêr wol yn taalproblemen
I did not hear everything they said	Ik hearde net alles wat se seinen
This can be repeated twenty to forty times	Dit kin tweintich oant fjirtich kear werhelle wurde
A full description of the project is available elsewhere	In folsleine beskriuwing fan it projekt is earne oars beskikber
I had definitely grown up	Ik wie perfoarst folwoeksener wurden
I have not thrown in it yet	Ik ha der noch net mei smiten
It told me the story of what went wrong	It fertelde my it ferhaal fan wat der mis gie
I just have to take care of it	Ik moat it mar hoedzje
This is how religion works	Dit is hoe't religy wurket
I did not mean it as an insult	Ik bedoelde it net as in belediging
I had a really hard time keeping up	Ik hie it echt dreech om by te hâlden
I love things as they are now	Ik hâld fan dingen sa't se no binne
I became very depressed	Ik rekke tige depressyf
I have not thought about that for years	Dêr haw ik al jierren net oan tocht
I have it all and more	Ik haw dat alles en mear
I think he's going to kiss me for a while	Ik tink dat er my efkes tútsje sil
I look at my watch and finally stop running	Ik sjoch op myn horloazje en stopje úteinlik mei rinnen
I lost myself in thoughts about the dream	Ik ferlear mysels yn gedachten oer de dream
I was ready to go for it	Ik wie ree om it oan te gean
I really want to take care of myself	Ik wol echt graach foar mysels soargje
I hope he was not crazy	Ik hope dat er net gek wie
A movement down the field lowered her eye	In beweging it fjild del lei har each
We went down to get it	Wy gongen del om it te heljen
I did not dare to check on a wrist	Ik doarde net te kontrolearjen op in pols
I will note only the following	Ik sil notearje allinnich it folgjende
I never expected her to be totally crazy about me	Ik hie noait ferwachte dat se hielendal gek op my soe wurde
I close my eyes and breathe	Ik slút myn eagen en sykhelje
I saw them burn and disappear	Ik seach se baarnen en ferdwine
I was pretty excited	Ik wie aardich optein
A book that will inspire you	In boek, dat jo ynspirearje sil
I bet you two did not talk for a while	Ik wedde dat jim twa net in skoft praat hawwe
I did not hear his cry	Ik hearde syn rop net
I travel all the time	Ik reizgje de hiele tiid
I'm always laughing and love just being happy	Ik bin hieltyd laitsje en hâld fan gewoan lokkich te wêzen
I cater to their needs	Ik leverje har behoeften
I did not know it was you	Ik wist net dat it do wiest
I gave nothing	Ik joech neat
I was glad he was a night person	Ik wie bliid dat hy wie in nacht persoan
I just could not believe it	Ik koe it gewoan net leauwe
I cut my heart into the heart of the tree	Ik snijde myn hert yn it hert fan 'e beam
I was scared	Ik waard benaud
I'm sure her mind still serves you	Ik bin der wis fan dat har geast jo noch tsjinnet
I helped my cousin out	Ik holp myn neef út
I slept over at the lodge many times	Ik sliepte in protte kearen oer by de lodge
I focus on the road and driving	Ik rjochtsje my op de dyk en it riden
I knew you talked to her about it	Ik wist dat jo der mei har oer praat hawwe
I could not stand to see him like that	Ik koe it net stean om him sa te sjen
I felt a mix of surprise, anger and sadness	Ik fielde in miks fan ferrassing, lilkens en fertriet
I was lying on a cool floor	Ik lei op in koele flier
I have counted myself	Ik ha sels sels rekkene
A cold step across the line	In kâlde stap oer de line
Hide until everyone dies	Ferbergje oant elkenien stjert
I really needed some amenities	Ik hie echt wat foarsjenningen nedich
This may be the last thought	Dit kin de lêste tocht wurde
I followed the instructions on how to get started in detail here	Ik folge de ynstruksjes oer hoe't ik hjir detaillearre begon te begjinnen
I knew the forest could be dangerous	Ik wist dat it bosk gefaarlik wêze koe
I find myself falling into his penetrating gaze	Ik fyn mysels yn syn yndringende blik falle
I traveled back in time and helped solve another mystery	Ik reizge werom yn 'e tiid en holp in oar mystearje op te lossen
I bent over and kissed her on the lips	Ik bûgde my oer en tute har op 'e lippen
A fire truck was still standing outside the house	In brânwachtauto stie noch bûten it hûs
I could not eat anything	Ik koe neat ite
Each egg season, one egg is laid	Elk briedseizoen wurdt ien aai lein
A beautiful specimen of a mortal	In moai eksimplaar fan in stjerlik
I can not let him do that	Ik kin him dat net litte
I ask you to come calmly with me	Ik freegje dy om kalm mei my te kommen
I look at the ground	Ik sjoch nei de grûn
I should have found you	Ik hie dy fine moatten
There was a school in the making	Der wie in skoalle yn 't meitsjen
I will not order his execution	Ik sil syn eksekúsje net bestelle
I did not look at his race at all	Ik seach hielendal net nei syn ras
I moved out of his reach	Ik ferhuze bûten syn berik
I practically live in a mansion	Ik wenje praktysk yn in hearehûs
I fought with some strange fury	Ik fochten mei wat frjemde fury
I was glad I could breathe my last	Ik wie bliid dat ik myn sykhelje koe
It could not be otherwise	It koe net oars
I mean, not even one sock, once	Ik bedoel, net iens ien sok, ien kear
I loved the structure of this program	Ik hâldde fan de struktuer fan dit programma
I knew she would be on our side	Ik wist dat se oan ús kant soe
A look of longing gradually replaced his furious expression	In blik fan langstme ferfong stadichoan syn fûle útdrukking
An uprising built up in them over the years	In opstân boude yn har jierrenlang op
I think she was on her way home	Ik tink dat se ûnderweis wie nei hûs
I did not know what this guy was up to	Ik wist net wêr't dizze keardel oan stie
A man who would not leave	In man dy't net fuortgean soe
I understand where she's in now	Ik begryp wêr't se no yn sit
I wanted to give them that power	Ik woe harren dy macht jaan
I wanted something with an antique yet modern feel	Ik woe wat mei in antike noch moderne gefoel
I have been so strong my whole life	Ik haw myn hiele libben sa sterk west
I will not deviate from the plan	Ik sil net ôfwike fan it plan
I have not checked yet	Ik haw noch net kontrolearre
I get up and start pacing	Ik kom oerein en begjin te tempo
I always said that democracy was a damn crazy idea	Ik sei altyd dat demokrasy in ferrekte gek idee wie
It also included a new control system	It omfette ek in nij kontrôlesysteem
I quickly stepped back	Ik stapte fluch werom
I'm not sad or overwhelmed	Ik bin net fertrietlik of oerstjoer
I know it was difficult for them	Ik wit dat it dreech wie foar harren
A woman was standing in the doorway	In frou stie yn de doar
I could not play guitar state of mind	Ik koe gjin gitaar spylje steat fan geast
I could not sit still	Ik koe net stil sitte
The long ball merchant thing and what have you got	De lange bal keapman ding en wat hawwe jo
I know that text files are practically universally readable	Ik wit dat tekstbestannen praktysk universeel lêsber binne
I had no fear of this	Ik hie gjin eangst foar dizze
I sometimes got into the gossip	Ik rekke soms yn 'e roddels
I think it made her crazy	Ik tink dat it har gek makke
I bet the whole country would listen	Ik wedde dat it hiele lân soe harkje
I looked forward to checking the skies	Ik seach út om de loften te kontrolearjen
I do not think anything will happen	Ik tink net dat der wat komme sil
I had to concentrate	Ik moast konsintrearje
A fall, and then tears	In fal, en dan triennen
I know exactly where I need to go next	Ik wit krekt wêr't ik fierder moat
I can see her faces in him	Ik kin har gesichten yn him sjen
I tried it once and it was so bitter	Ik besocht it ien kear en it wie sa bitter
I can never get rid of that perception	Ik kin dy opfetting noait kwytreitsje
I'm very tired, and it will be tomorrow soon	Ik bin hiel wurch, en it sil wêze moarn gau
I hate how they felt	Ik haatsje hoe't se fielden
I sighed as he gave us the total	Ik suchte doe't er ús it totaal joech
I would not be too sure of that	Ik soe der net al te wis fan wêze
I looked over at him	Ik seach nei him oer
I was raised to be independent and speak my mind	Ik waard grutbrocht om ûnôfhinklik te wêzen en myn geast te sprekken
I want to approach this point with caution and delicacy	Ik wol dit punt mei foarsichtigens en delikatens oanreitsje
A police, city, province or state	In plysje, stêd, provinsje of steat
I bite my lip not to cry	Ik biet op 'e lippe om net te roppen
I'll never see you again	Ik mei dy nea wer sjen
I saw him smiling under the chain	Ik seach him glimkjend ûnder de ketting
I get nothing from that call	Ik krij neat út dy oprop
I knew you liked him	Ik wist dat jo him leuk hienen
I had to put all my power into the show	Ik moast al myn macht yn 'e tsjoen stekke
I had enough of him one day	Ik hie ien dei genôch fan him
I would die for my country, but not my government	Ik soe stjerre foar myn lân, mar net myn regear
I just did not know anyone else came here	Ik wist gewoan net dat immen oars hjir kaam
I quickly wiped away the tears and screamed down my throat	Ik fege de triennen gau ôf en skreaude de kiel
There is no substitute for victory	D'r is gjin ferfanging foar oerwinning
I rode in the winning run	Ik ried yn de winnende run
I wondered if he might have been right	Ik frege my sels ôf oft er miskien gelyk hie
This event launched his career as a professional musician	Dit evenemint lansearre syn karriêre as profesjonele muzikant
I want to have enough oil in my lamp	Ik wol genôch oalje yn myn lampe ha
I wore the uniform, holding my rifle with different positions	Ik droech it unifoarm, hold myn gewear mei ferskate posysjes
I was scared but never again	Ik wie bang mar nea wer
I feel a little sick	Ik fiel my in bytsje siik
I did not really see there	Ik seach dêr net echt
I got there very early because it was not that far	Ik kaam der hiel betiid, want it wie net sa fier
I rolled on my back and lay there	Ik rôle op 'e rêch en lei dêr
I, myself, could not guarantee that such a thing would never happen	Ik, sels, koe net garandearje dat soks nea barre soe
I just wanted to kill him	Ik woe him gewoan dea
I turned around and walked in her direction, following purposefully	Ik draaide my om en gong yn har rjochting, folge mei doel
I prefer a little more down to earth	Ik leaver in bytsje mear down to earth
I have so many things to do	Ik haw safolle dingen te dwaan
A beam will do nothing against it	In balke sil dêr neat tsjin dwaan
I see blood, pieces of bone, brain tissue	Ik sjoch bloed, stikjes bonken, harsensweefsel
Use of repeated text from previous season	Gebrûk fan werhelle tekst fan foarich seizoen
I'm having a busy day tomorrow	Ik haw moarn in drokke dei
I could not even cross that road without running	Ik koe dy dyk net iens oerstekke sûnder te rinnen
I always loved the art direction in that movie	Ik hâldde altyd fan de art direction yn dy film
A good result for a tree	In goed resultaat foar in beam
I think we are all in a better place	Ik tink dat wy allegear op in better plak binne
I am ready to discuss more about the project	Ik bin ree om mear te besprekken oer it projekt
I thought he would be there	Ik tocht dat hy der wêze soe
I hope they listen and fix things	Ik hoopje dat se harkje en dingen reparearje
There is a certain look in her eyes	In bepaalde blik is der yn har eagen
I had missed this connection with him	Ik hie dizze ferbining mei him mist
I love horror books, and write them sometimes	Ik hâld fan horrorboeken, en skriuw se soms
I never intended to shoot anyone	Ik wie noait fan doel immen te sjitten
I know how to solve the puzzle	Ik wit hoe't ik de puzel oplosse moat
I can not wait to get started	Ik kin net wachtsje om te begjinnen
I was drawn into him, out of balance	Ik waard yn him lutsen, út lykwicht
Much of the time there was not much left over	In protte fan 'e tiid wie der net folle mear oer
I just never had much reason to go	Ik hie gewoan nea folle reden om te gean
I took a bottle of water with me	Ik naam in flesse wetter mei
I care about my family, and my friends	Ik soarch oer myn famylje, en myn freonen
I love the music he makes	Ik hâld fan 'e muzyk dy't hy makket
I lie still and listen	Ik lis stil en harkje
I think she's in danger	Ik tink dat se yn gefaar is
I can not be suspended again	Ik kin net wer skorst wurde
I called him, he answered on the third ring	Ik rôp him, hy antwurde op de tredde ring
A guy like me who lives there, that's something	In keardel as ik dy't dêr wennet, dat is wat
I knelt over the man	Ik knibbele oer de man
I did not have the opportunity before	Ik hie de kâns net earder
I pour wine on the glass	Ik skink wyn op it glês
Charles was deeply troubled	Charles wie djip benaud
I would love to meet him and his wife	Ik soe him en syn frou graach moetsje
I was not the same anymore	Ik wie net mear deselde
I could not stand it any longer	Ik koe net mear ferdrage
I look annoyed at how the table is on fire	Ik sjoch fergriemd hoe't de tafel yn 'e brân stiet
I had imagined that he would live a long life	Ik hie my foarsteld dat er in lang libben libje soe
I just want a head count	Ik wol gewoan in koptelling
I can help you with that	Ik kin jo dêrmei helpe
I will not ask it again	Ik sil it net wer freegje
I knew it would come someday	Ik wist dat it ienris komme soe
I think he might be able to get somewhere	Ik tink dat hy miskien earne komme kin
I did not intend to scare you or anything	Ik wie net fan doel dy bang te meitsjen of sa
I notice he's looking at me	Ik fernim dat hy nei my sjocht
I managed our property without ever losing a hair a day	Ik behearde ús eigendommen sûnder oait in dei hier te ferliezen
I may have some special tasks for you	Ik haw miskien wat spesjale taken foar jo
I had to make a decision	Ik hie in beslút te nimmen
I laughed and cheered and was happy	Ik lake en jubele en wie bliid
I can no longer be thankful that she did	Ik kin net mear tankber wêze dat se it die
I start running even harder	Ik begjin noch hurder te rinnen
I need to get it back	Ik moat it werom krije
I need a solid eight hours every night	Ik haw elke nacht in stevige acht oeren nedich
He went to another level	Hy gie nei in oar nivo
A small piece of white thread	In lyts stikje wite tried
I held my breath, she took in	Ik hâldde myn azem yn, naam se yn
I can dig five feet deep, four feet wide	Ik kin fiif meter djip grave, fjouwer meter breed
It was occupied the next morning	It waard de oare moarns beset
I can not see why anyone would do harm to such things	Ik kin net sjen wêrom't immen kwea soe dwaan sokke dingen
I turn around and open the door of his bedroom without knocking	Ik draai my om en doch de doar fan syn sliepkeamer iepen sûnder te klopjen
I understand your frustration	Ik begryp jo frustraasje
I have to limit this group to a hundred	Ik moat dizze groep beheine ta hûndert
I could taste his skin on my tongue	Ik koe syn hûd op myn tonge priuwe
I think the police are still using film	Ik tink dat de plysje noch altyd film brûkt
I tried to stabilize my breathing	Ik besocht myn sykheljen te stabilisearjen
I woke up lying over you	Ik waard wekker lizzend oer dy hinne
I touched her hair lightly	Ik rekke har hier licht oan
A way of saying, you can no longer control me	In manier om te sizzen, jo kinne my net mear behearskje
I saw him on top of her	Ik seach him boppe op har
He restored the large stone staircase	Hy restaurearre de grutte stiennen trep
I recorded our conversation and included snippets of it here	Ik haw ús konversaasje opnommen en hjir stikjes fan opnommen
I wanted to pass on my awareness of life to others	Ik woe myn bewustwêzen fan it libben oan oaren trochjaan
I think she was right	Ik tink dat se gelyk hie
A terrorist just wants to carry out some violent fantasy	In terrorist wol gewoan wat gewelddiedige fantasy útfiere
I saw her front teeth bite into the ice	Ik seach har foartosken yn it iis bite
I think he was as surprised as we were	Ik tink dat hy like ferrast wie as wy
I put your view together in my way not in your way	Ik sette jo werjefte gear op myn manier net op jo manier
That's what I would tell him	Dat soe ik him sizze
I wanted to know the truth	Ik woe de wierheid witte
I will treat your information with respect	Ik sil jo ynformaasje mei respekt behannelje
It was on the map for six weeks	It stie seis wiken op 'e kaart
I'll agree with you	Ik sil it wol mei dy iens wêze
I take it gratefully from him, and accept it	Ik nim it tankber fan him, en doch it oan
I understand that	Dat begryp ik wol
I want you to burn them	Ik wol dat jo se ferbaarne
I know there are some things we can work on	Ik wit dat d'r wat dingen binne wêr't wy oan kinne wurkje
I looked around, but there was no one else around	Ik seach om my hinne, mar der wie nimmen oars yn de buert
I hope to answer all the questions that remain after that	Ik hoopje alle fragen te beantwurdzjen dy't dernei noch oerbliuwe
I kept them out for a night	Ik hold se foar in nacht út
Her parents divorced when she was six years old	Har âlden skieden doe't se seis jier âld wie
I pulled on my clothes	Ik luts myn klean oan
A pair of pants	In stellen broek
I've let you go easily before	Ik haw jo earder maklik loslitten
I can not believe what you have here	Ik kin it net leauwe wat jo hjir hawwe
A junior high end to a junior high relationship	In junior hege ein oan in junior hege relaasje
I should have knocked on wood	Ik hie op hout kloppe moatten
I met her, eye to eye, lips to lips	Ik moete har, each yn each, lippen oan lippen
The stores can be on different computers	De winkels kinne op ferskate kompjûters wêze
I thought you were gone forever	Ik tocht dat jo foargoed gien wiene
Michael is the youngest of three children	Michael is de jongste fan trije bern
I mean, she did not say it, but yes	Ik bedoel, se sei it net, mar ja
I felt like a proud dad	Ik fielde my as in grutske papa
I'm sorry I'm not with you in you	It spyt my dat ik net by jo bin yn jo
I think the root canal treatment took more no	Ik tink dat de woartel kanaal behanneling naam mear nee
A warm friendship and cooperation and then nothing	In waarme freonskip en gearwurking en dan neat
I want you to take your time to answer them	Ik wol dat jo jo tiid nimme om se te beantwurdzjen
I hurt both of them	Ik die sear foar harren beide
I hope his horse would dump him on his ass	Ik hope dat syn hynder him op syn kont dumpe soe
I got a whole lot of compliment on this dress	Ik krige in hiel soad komplimint op dizze jurk
I knew where she was going	Ik wist wêr't se hinne soe
I pointed him to this one day	Ik wiisde him op in dei op dit
I turn around and let my back hit his front	Ik draai my om en lit myn rêch syn foarkant slaan
I would be completely satisfied	Ik soe hielendal tefreden wêze
I was looking for the date	Ik socht de datum op
I had no idea what I was going to say for a moment	Ik hie gjin idee wat ik soe sizze foar in momint
I hate it when she says that	Ik haatsje it as se dat seit
I made a normal approach and a smooth landing	Ik makke in normale oanpak en in soepele lâning
I had to thank him	Ik moast him wol betankje
I could feel that place like the back of my hand	Ik koe dat plak as de rêch fan myn hân
I could no longer be surprised	Ik koe net mear ferrast wêze
I have been waiting for a time like this	Ik haw wachte op sa'n tiid as dizze
No one seems to be aware of previous events	Net ien liket op 'e hichte te wêzen fan 'e foarige barrens
A damn good idea just came to him	In ferrekte goed idee kaam krekt by him
I mean, his female friend for sexual intercourse	Ik bedoel, syn froulike freon foar seksueel selskip
I had to respect him for trying	Ik moast him respektearje foar it besykjen
I'm not looking to overthrow you or humanity	Ik siikje net om jo of it minskdom om te werpen
A bullet burned to his neck	In kûgel baarnde him foar de nekke hinne
I thought we had found the treasure now	Ik tocht dat wy de skat no fûn hiene
I heard her go off the bridge	Ik hearde har fan 'e brêge gean
I notice these things	Ik fernimme dizze dingen
He borrowed again from his friends	Hy liende wer fan syn freonen
I asked you to leave her here as my bride	Ik frege dy om har hjir te litten as myn breid
I warn you, we're going fast over hard terrain	Ik warskôgje dy, wy geane fluch oer hurd terrein
I ran into him about four years ago	Ik rûn him sa'n fjouwer jier lyn tsjin
I got my stuff and went over	Ik krige myn spullen en gie oer
I could not stand so well	Ik koe net sa goed stean
I said nothing but farm	Ik sei oars neat as pleats
I sighed and let her go	Ik suchte en liet har gean
I strengthen the department	Ik fersterke de ôfdieling
I wish she would go away	Ik woe dat se fuort soe
I just would not need one	Ik soe gewoan net ien nedich hawwe
I was afraid to know more	Ik wie bang om mear te witten
I must have given the same signal	Ik moat itselde sinjaal ôfjûn hawwe
I came to share his feelings to some extent	Ik kaam om syn gefoelens yn in mate te dielen
I took my coat and went out	Ik naam myn jas en gyng út
I want you to continue	Ik wol dat jo trochgean
A battle of images took place	In slach fan bylden fûn plak
I did not expect so much enthusiasm	Ik hie net sa folle entûsjasme ferwachte
I've not seen you in a few weeks	Ik haw dy al in pear wike net sjoen
A woman has the right to make the choice	In frou hat it rjocht om de kar te meitsjen
I wanted a fashionable dress	Ik woe in modieuze jurk
This significantly increased the cost of the project	Dit ferhege de kosten fan it projekt signifikant
I did not feel so tired	Ik fielde my net sa wurch
I now understood what he meant by this	Ik begriep no wat er hjirmei bedoeld hie
I think you'll fall in love with it	Ik tink dat jo der fereale wurde op
I see it as love forever	Ik sjoch it as leafde ivich
I remember those of the country club	Ik tink oan dy fan de country club
I think he's right about that in part	Ik tink dat hy dat foar in part gelyk hat
I used people who do not challenge you	Ik brûkte minsken dy't jo net útdaagje
I felt almost sorry, but suppressed it immediately	Ik fielde hast spitich, mar ûnderdrukte it daliks
I can take out any other bag and nothing happens	Ik kin elke oare tas úthelje en der bart neat
I love this thinking thing	Ik hâld fan dit tinkende ding
I love the idea of ​​being my own boss	Ik hâld fan it idee om myn eigen baas te wêzen
I looked away from him and swallowed hard	Ik seach fan him ôf en slokte hurd
I think that's a good thing	Ik tink dat is in goede saak
Stout for five years	Stout foar fiif jier
I could not make jokes	Ik koe gjin grappen meitsje
A double, hold the water	In dûbele, hâld it wetter
I saw the beautiful landscape for a few minutes	Ik seach it prachtige lânskip foar in pear minuten
I wanted to lie down	Ik woe graach lizzen
I would appreciate your opinion	Ik soe wurdearje dyn miening
I will not be able to contact you after this	Ik sil hjirnei gjin kontakt mei jo kinne
I took a left there	Ik naam dêr linksôf
A while ago there would have been six	In skoftke lyn soene der seis west hawwe
I took a deep breath, and let it out	Ik naem djip yn, en liet it út
A quest they once shared	In syktocht dy't se ienris dield hiene
I would be really curious why	Ik soe wêze echt nijsgjirrich wêrom
I could slow things down	Ik koe dingen fertrage
I asked the other day what made her crazy	Ik frege de oare deis wat makke har gek
I have a trainer for some of them	Ik haw in trainer foar guon fan harren
I asked him to become my trainer	Ik frege him om myn trainer te wurden
I wanted to learn with you	Ik woe mei dy leare
I had not heard from him for days	Ik hie al dagen net fan him heard
I looked up and around, searching, hoping	Ik seach op en om, sykjend, hopend
I can see you're betrayed, like me	Ik kin sjen dat jo binne ferret, lykas ik
I tried not to listen after that	Ik besocht dêrnei net te harkjen
A child has been killed	In bern is fermoarde
I'm scared only one day at a time	Ik bin bang mar ien dei op in tiid
I immediately liked it	Ik fûn it fuortendaliks leuk
He had excellent judgment	Hy hie poerbêst oardiel
A wider envelope dropped from the stack into her lap	In bredere envelop sakke fan 'e steapel yn har skoot
A year ago, his father had appointed him successor	In jier lyn hie syn heit him opfolger beneamd
A set of young men wearing rags had surrounded me	In stel jonge mannen dy't lappen droegen hie my omsingele
I was not surprised by his remark	Ik wie net ferrast troch syn opmerking
I thought it would work	Ik tocht dat it wol slagje soe
I have to be at the kill	Ik moat by de kill wêze
The nature of a human being is to be independent	De natuer fan in minske is ûnôfhinklik te wêzen
I already want to go kill myself	Ik wol al gean deadzje mysels
I smile at the curiosity	Ik glimke om it fernimstigens
I knew how to fish, for food	Ik wist hoe te fiskjen, foar iten
I think one of us should stay there	Ik tink dat ien fan ús dêr bliuwe moat
I wish people were a little nervous	Ik woe dat minsken in bytsje senuweftich wiene
I have known the whole story for many days	Ik ken it hiele ferhaal al in protte dagen
I've never heard of such a thing	Ik ha noait fan soks heard
I just wanted to do it one night	Ik woe just de iene fannacht dwaan
I think the whole trip sounds wonderful	Ik tink dat de hiele reis klinkt prachtich
I took leave to get better myself	Ik naam ferlof om mysels better te wurden
I joined in the shouting	Ik die mei oan it roppen
I associate it with good things happening	Ik assosjearje it mei goede dingen bart
I wonder how it will go then	Ik freegje my ôf hoe't it dan gean sil
I suggest you sit down	Ik stel foar dat jo sitte
I really did not want to be a girl	Ik woe eins net faam wêze
I have not entered a war to fight for freedom	Ik bin gjin oarloch yngien om te fjochtsjen foar frijheid
The accident is still being investigated	It ûngelok wurdt noch ûndersocht
I had nothing to worry about	Ik hie neat te soargen oer
I pushed it in one more time, through the brain	Ik stuts it noch ien kear yn, troch de harsens
I have trained myself to adapt to any weather conditions	Ik haw mysels traind om oan te passen oan elke waarsomstannichheden
Instance behavior returns the value	Instance gedrach jout de wearde werom
I did not hide the bike	Ik haw de fyts net ferstoppe
A holy friend to comfort us in our walk	In hillige freon om ús te treasten yn ús kuier
I want a picture of the two of them together	Ik wol in foto fan harren twa tegearre
I only have one shot at this	Ik haw mar ien skot op dit
I found the living room full of baby stuff	Ik fûn de wenkeamer fol mei poppeguod
I think you'll miss his point	Ik tink dat jo syn punt sille misse
I've never regretted it	Ik ha der noait spyt fan hân
I felt compelled to continue playing	Ik fûn mysels twongen om troch te spyljen
I always felt power when men died after me	Ik fielde altyd macht as manlju nei my stoarren
A slight chill went through me despite the warm lights	In lichte kjeld gie troch my nettsjinsteande de waarme ljochten
I think it would run him a mile	Ik tink dat it him in kilometer rinne soe
I realized that he could hear and understand me perfectly	Ik realisearre dat hy my perfekt koe hearre en ferstean
I even had to breathe for a while	Ik moast sels even sykhelje
I did not want to hear any more	Ik woe net mear hearre
People die of disease and misfortune	Minsken stjerre oan sykte en ûngelok
I'll give you a few minutes and come back	Ik sil jo in pear minuten jaan en weromgean
I can not believe that all that time is over	Ik kin it net leauwe dat al dy tiid foarby is
I cough and pinch my nose before moving on	Ik hoastje en knyp myn noas foardat ik fierder gean
I wanted to be loved the way she was loved	Ik woe leaf wurde lykas se leaf hie
I can also hear and see better than most	Ik kin ek better hearre en sjen as de measte
I can not help but wonder what is wrong	Ik kin it net helpe my ôf te freegjen wat der mis is
I never intended we would stay here	Ik wie noait fan doel dat wy hjir bliuwe soene
I quickly stop my movements and look them in the eye	Ik stopje gau myn bewegingen en sjoch har yn 'e eagen
I lack a literary sensitivity	It ûntbrekt my in literêre gefoelichheid
I need to find something to think about	Ik moat wat fine om oer nei te tinken
I almost looked at it	Dy seach ik hast op
I just think people are being shaken at the moment	Ik tink gewoan dat minsken op it stuit skodden wurde
I had to play my hand to perfection	Ik moast spylje myn hân ta folsleinens
I hear every bird and see the landscape	Ik hear elke fûgel en sjoch it lânskip
I entered the bar, scanning it inside	Ik kaam de bar yn, scan dy binnen
I can not wait to eat meat	Ik kin net wachtsje om fleis te iten
I would remind you of that	Dêr soe ik dy oan herinnerje
I had plans for my life	Ik hie plannen foar myn libben
I return to the task of thinking more	Ik kom werom nei de taak fan mear tinken
I was glad to hear from him	Ik wie bliid om fan him te hearren
I saw nothing but him	Ik seach neat oars, as him
I'm not lost a pound	Ik bin gjin pûn ferlern
I do not let him die	Ik lit him net stjerre
I just thank you for being who you are	Ik tankje jo gewoan dat jo binne wa't jo binne
I can not explain his behavior	Ik kin syn gedrach net ferklearje
I want to take you to dinner	Ik wol dy meinimme te iten
I moved my head to seek out the crowd	Ik beweech myn holle om de mannichte te sykjen
I knew the knife was to the left of it	Ik wist dat it mes der links fan wie
The location was largely chosen for its defensive position	De lokaasje waard foar in grut part keazen foar syn definsive posysje
I suspect he fell off the radar voluntarily	Ik fermoedzje dat hy frijwillich fan 'e radar fallen is
I have superior resources to take care of a mate	Ik haw superieure middels om te soargjen foar in mate
A door in a side aisle, she thinks	In doar yn in sydgong, tinkt se
I can not imagine what you went through	Ik kin my net yntinke wat jo trochmakke hawwe
This also prevents significant development	Dit foarkommen ek wichtige ûntwikkeling
A divine smell had spread everywhere	In godlike rook hie him oeral ferspraat
I mean, you have a new perspective on things	Ik bedoel, jo hawwe in nij perspektyf op dingen
I'm never really moved	Ik bin noait echt ferhuze
I was too scared not to comply	Ik wie te bang om net te foldwaan
And so you have my respect	En sa hawwe jo myn respekt
I have no beginning, no middle and no end	Ik haw gjin begjin, gjin midden en gjin ein
I could not help but grin at her	Ik koe it net oars as om har te gnizen
I took off my coat and sweater	Ik die myn jas en trui út
I was suddenly in his arms	Ik wie ynienen yn syn earmen
I struggled to live on a gloomy disappointment	Ik focht te wenjen op in sombere teloarstelling
I'll get you some food	Ik sil dy wat iten helje
I would advise you to go through it	Ik soe riede dy te gean troch dy
A cool, comfortable temperature	In koele, noflike temperatuer
I always read the label to her	Ik lês altyd it etiket foar har
I have to admit that	Dat moat ik tajaan
It then came back to the herd to continue its journey	It kaam doe wer by de keppel om syn reis troch te gean
I have to say it was a major idea, really	Ik moat sizze dat it in haad idee wie, echt
I took everything in to process it later	Ik naam alles yn om it letter te ferwurkjen
I spent most of it in a hospital	Ik ha it measte yn in sikehûs trochbrocht
I think we need some ground rules here	Ik tink dat wy hjir wat grûnregels nedich binne
I have a lifelong experience in that regard	Ik haw in libbenslange ûnderfining yn dat ferbân
I have more than enough to do	Ik haw mear as genôch te dwaan
I suppose we should take it easy	Ik nim oan dat wy it rêstich nimme moatte
I hid one side and answered	Ik ferburgen ien kant en antwurde
I know a guy, by the way	Ik ken in keardel, trouwens
I honestly saw no one waiting in space	Ik seach earlik sein gjinien wachtsje op de romte
I want to hear you play from the heart	Ik wol dy spylje út it hert hearre
He had initially considered a career in mechanical engineering	Hy hie yn earste ynstânsje in karriêre yn meganyske technyk beskôge
I took my sweet time to find the right one	Ik naam myn swiete tiid om de juste te finen
I gave you your copy of our orders	Ik joech dy dyn kopy fan ús oarders
Five years later, his father died	Fiif jier letter wie syn heit dea
I started to feel happy and present with my baby	Ik begon lokkich en oanwêzich te fielen mei myn poppe
I think we are in their home world	Ik tink dat wy op har thúswrâld binne
I clambered and turned	Ik klamme en draaide
I was the same way too	Ik wie ek op deselde manier
I can tell her about you and me	Ik kin har fertelle oer dy en my
Daniel slowly descended as it continued westward	Daniël gong stadichoan ôf doe't it westlik trochgie
I want to make my own life	Ik wol myn eigen libben meitsje
A man of science, right on your alley	In man fan wittenskip, rjocht op dyn steegje
I pray it was the second	Ik bidde dat it de twadde wie
I think you're safe on the train	Ik tink dat jo feilich binne yn 'e trein
Public expressions of support were limited	Iepenbiere útdrukkingen fan stipe wiene beheind
I turn my head to the side	Ik draai de holle nei de kant
I had not noticed that she had left	Ik hie net fernaam dat se fuortgien wie
I just got the person for the job	Ik haw krekt de persoan foar de baan
I can not be with a man	Ik kin net mei in minske wêze
I was satisfied with her	Ik wie tefreden mei har
I thought the flowers would be beautiful for your apartment	Ik tocht dat de blommen moai wêze soene foar jo appartemint
I wonder if he burned his throat	Ik freegje my ôf oft er syn kiel ferbaarnd hat
I had hit that nail right on the head	Ik hie dy spiker rjocht op 'e holle slein
I think she has other ideas	Ik tink dat se oare ideeën hat
A shadow moves behind the image on my left	In skaad beweecht efter it byld op myn lofts
I stood and looked at him	Ik stie en seach nei him
I'm sorry for this state of affairs	It spyt my foar dizze stân fan saken
I knew how disappointed he was	Ik wist hoe teloarsteld hy wie
I will miss my sister	Ik sil myn suster misse
I had never socialized with him	Ik hie noait sosjaal mei him útgien
I was rushed through high school	Ik waard hastich troch middelbere skoalle
However, I was not at the super club at the time	Ik wie doe lykwols net by de supperklup
I went to him and he delivered	Ik gie nei him en hy levere
A man now needed less negativity	In man hie no minder negatyf nedich
I just got something in my eye	Ik krige krekt wat yn it each
I learned his story later	Ik learde syn ferhaal letter
I even helped the rude customers	Ik holp sels de rude klanten
A far more tragic end for everyone	In fierstente jammerdearlik ein foar elkenien
I did not feel like a hero	Ik fielde my net as in held
I was already so into him	Ik wie al sa yn him
I want to encourage you to	Ik wol jo oanmoedigje ta
I could feel it and saw it in her eyes	Ik koe it fiele en seach it yn har eagen
I could go months without pointing my weapon at anyone	Ik koe moannen gean sûnder myn wapen op immen te rjochtsjen
I will not be able to help it	Ik sil it net helpe kinne
I actually saw this movie because of my friend	Ik haw dizze film eins sjoen fanwegen myn freon
I tried to think of something to do	Ik besocht te tinken oer wat te dwaan
I have more than you can imagine	Ik haw mear as jo jo foarstelle kinne
I'm sorry your letter was missed	It spyt my dat jo brief mist waard
I walk away from the fire, into the master bedroom	Ik gean fuort fan it fjoer, de master sliepkeamer yn
I live far too openly for myself	Ik libbe fierstente iepenbier foar my
I stopped my car and got out	Ik stoppe myn auto en stapte út
I took my hands and pressed them against my forehead	Ik naem myn hannen en drukte se tsjin myn foarholle
I lost my phone and someone gets it	Ik bin myn telefoan kwyt en immen krijt it
I had never heard such a thing	Ik hie noch noait sa'n ding heard
I looked at the screen	Ik seach nei it skerm
I want you to tell me everything	Ik wol dat jo my alles fertelle
I knew nothing else	Ik wist neat oars
I could not afford the alternative	Ik koe it alternatyf net oan
A humorous reference to the past was all she needed	In humoristyske ferwizing nei it ferline wie alles wat se nedich hie
I could tell when the storm was coming	Ik koe fernimme wannear't de stoarm kaam
I hear the heart beating	Ik hear it hert klopjen
I'm talking to his neighbor	Ik praat mei syn buorman
I did not want another unpleasant surprise	Ik woe net in oare onaangename ferrassing
I can assure you that it just will not happen	Ik kin jo fersekerje dat it gewoan net sil barre
I bought new one last year	Ik kocht it ferline jier nij
I never had a childhood	Ik hie nea in bernetiid
And that has certainly been the case	En dat hat perfoarst it gefal west
I looked up and met his dark hateful look	Ik seach omheech en moete syn donkere hatelike blik
I should not even raise a hand	Ik soe net iens in hân opstekke moatte
I love singing and dancing	Ik hâld fan sjongen en dûnsjen
I did not want to hear any more	Ik woe net mear hearre
I'm not blind to history	Ik bin net blyn foar de skiednis
I see you brought someone	Ik sjoch dat jo immen brocht hawwe
I just want to marry you	Ik wol gewoan mei dy trouwe
I was rejected because of the background check	Ik waard ôfwiisd fanwegen de eftergrûnkontrôle
That I'm not anymore	Dat bin ik net mear
I feel like it's not good	Ik fiel my sa't it is net goed
I never thought we would become friends too	Ik hie noait tocht dat wy ek freonen wurde soene
I will mate, thank you, you too	Ik sil mate, tank, do ek
I'll be back soon for more talk	Ik kom gau werom foar mear praten
I'll be here just when you wake up	Ik sil hjir krekt wêze as jo wekker wurde
I need to make some phone calls	Ik moat wat telefoantsjes meitsje
I had no memory of it at all	Ik hie der hielendal gjin ûnthâld oan
I could not see anymore	Ik koe net mear sjen
I was afraid someone was seriously ill	Ik wie bang dat immen slim siik wie
I can not allow it at this time	Ik kin it op dit stuit net tastean
I know people recognize that they are linked	Ik wit dat minsken erkenne dat se keppele binne
I can not say yes to everyone	Ik kin net tsjin elkenien ja sizze
Much more fun to play with them	In protte leuker om mei har te boartsje
I missed all the characters	Ik miste alle tekens
They occupied the hills in that direction	Se namen de hichten yn dy rjochting yn besit
I think we paint through the numbers	Ik tink dat wy skilderje troch de nûmers
I, of course, was the odd one out	Ik, fansels, wie de ûneven út
I must visit the facility immediately	Ik moat de foarsjenning fuortendaliks besykje
A myth about gardens that bloom after death	In myte oer tunen dy't bloeie nei de dea
I hope you do not mind	Ik hoopje dat dy net te bot steurt
I did this successfully several times for several weeks	Ik die dit mei súkses ferskate kearen foar ferskate wiken
I had the pulled pork dinner	Ik hie de pulled pork diner
I did not return until they were ready	Ik kearde net werom oant se klear wiene
I never want the story to end	Ik wol noait dat it ferhaal einiget
I would become one with the world	Ik soe ien wurde mei de wrâld
I send them a monthly newsletter	Ik stjoer se in moanlikse nijsbrief
I never found it	Ik haw it noait fûn
I was hoping the kids could feel that way	Ik hie hope dat de bern dat sa fiele koene
I felt her soft breasts against my face	Ik fielde har sêfte boarsten tsjin myn gesicht
I could not help but let it flash before me	Ik koe it net oars as it foar my flitse litte
I felt foolish to let her come to me	Ik fielde my dwaas om har by my komme te litten
I have no particular sympathy for the western countries	Ik ha gjin bysûndere sympaty foar de westerske lannen
I did not know about it until it was too late	Ik wist der net fan oant it te let wie
I have something to show you	Ik haw wat te sjen litte dy
A voice shouted, cut through the silence, almost singing	In stim rôp, snijde troch de stilte, hast sjongend
I know exactly where it is	Ik wit krekt wêr't it is
I had just killed a policeman	Ik hie krekt in plysjeman fermoarde
I'm not going to go into that further now	Ik kom der no net fierder op yn
I think she wanted it there herself	Ik tink dat se it dêr sels woe
I almost laughed at their tough guy act	Ik lake hast om harren stoere guy act
I did not want to party	Ik woe net op feestje
I could see the virtual image changing	Ik koe sjen dat de firtuele ôfbylding feroaret
I just want to see it one last time	Ik wol it mar in lêste kear sjen
I was not embarrassed	Ik wie net ferlegen
I did not understand his state of mind	Ik begriep syn steat fan geast net
I had no idea she was facing east	Ik hie gjin idee dat se nei it easten stie
I wanted to win at all costs	Ik woe op alle kosten winne
I'm here to offer marriage to you	Ik bin hjir te bieden houlik oan dy
That's not how I felt about you last week	Dat fielde ik de ôfrûne wike net fan dy
I want them here within the hour	Ik wol se hjir binnen it oere
I could think of nothing else	Ik koe neat oars betinke
I have the diet down, more or less, fitness too	Ik haw it dieet del, min of mear, fitness ek
I asked him if it hurt	Ik frege him oft it sear die
I heard him say	Ik hearde him sizzen
I think you were once in love with him	Ik tink dat jo ienris fereale op him wiene
This structure supported the stone arch during construction	Dizze struktuer stipe de stiennen bôge by de bou
A census of the population was conducted	In folkstelling fan 'e befolking waard ûndernommen
I suggest you do not try this again	Ik stel foar dat jo soks nochris net besykje
I spend less and less time there	Ik besteegje hieltyd minder tiid dêr
I realized that the others were already inside	Ik besefte dat de oaren al binnen wiene
I stopped in the dark and stood still	Ik bleau yn it tsjuster stean en stie stil
A virtuous child must remain virtuous	In deugdsum bern moat mar deugdsum bliuwe
I was then reckless	Ik wie doe roekeleas
I started bleeding heavily on my thigh	Ik begon swier te bloeden op myn dij
I made eye contact with her from time to time	Ik makke fan tiid ta tiid eachkontakt mei har
A true friend would have told them immediately after	In echte freon soe hawwe ferteld harren fuortendaliks nei
I stop and stare in amazement	Ik stopje en stoarje fernuvere
I did not want a relationship	Ik woe gjin relaasje
Give all and do not take	Allegear jaan en net nimme
His tail was quite short	Syn sturt wie frij koart
I knocked several times and shouted her name out loud	Ik klopte ferskate kearen en rôp har namme lûd
I'm starting to feel like nothing is inherent	Ik begjin te fielen dat neat ynherint is
I felt strangely nervous	Ik fielde my frjemd senuweftich
I would not allow that again	Dat soe ik net wer tastean
I respect what you have to do	Ik respektearje wat jo dwaan moatte
I asked her where we could go	Ik frege har wêr't wy hinne koene
I was just sure	Ik wie gewoan wis
I was an only child, but never lonely	Ik wie iennichst bern, mar nea iensum
I was so embarrassed	Ik wie sa ferlegen
A man in the front seat	In man op de foarstoel
I did not know it until we got here	Ik wist it net oant wy hjir kamen
A wife or husband, sister or father	In frou of man, suster of heit
I wanted it with a passion that overwhelmed common sense	Ik woe it mei in passy dy't it sûn ferstân oerweldige
I saw the empty hallway go up and down	Ik seach de lege gong op en del
I'm coming home tonight and find this letter	Ik kom fannacht thús en fyn dit briefke
I was tired of letting people down against me	Ik wie wurch fan it litten fan minsken tsjin my delprate
A wave of sorrow played over them	In weach fan fertriet spielde har oer har hinne
It has a continuous band of windows	It hat in trochgeande bân fan finsters
I looked at the key rack	Ik seach nei it kaairek
I have made mistakes	Ik haw makke flaters
I agree with you on everything	Ik bin it mei dy iens oer alles
I slipped and fell into the local river	Ik glide en foel yn 'e pleatslike rivier
I asked her out several times, but she always refused	Ik frege har út ferskate kearen, mar se altyd wegere
A shield holds the air	In skyld hâldt de loft yn
I call her to go back to her room	Ik rop har op om werom te gean nei har keamer
I would not even get the chance to get better	Ik soe net iens de kâns krije om better te wurden
A man and woman stopped to help me	In man en frou stoppe om my te helpen
I hope he found someone	Ik hoopje dat er immen fûn hat
I have learned a trade	Ik haw leard in hannel
I expected you to be like my parents	Ik ferwachte dat jo as myn âlden wiene
I'll take you home with me	Ik sil dy mei nei hûs nimme
I have problems with them	Ik haw problemen mei harren
I drove the station wagon	Ik ried de stasjonswein
I turn around and see a man on the ground	Ik draai my om en sjoch in man op 'e grûn
I got older and weaker	Ik waard âlder en swakker
I knew this was going to take some work	Ik wist dat dit wat wurk soe nimme
I also stayed many nights, could not leave	Ik bleau ek in protte nachten, koe net fuortgean
I let him rattle without asking questions	Ik lit him rammelje sûnder fragen te drukken
I've never seen him	Ik haw him nea sjoen
Symptoms can range from mild discomfort to death	Symptomen kinne fariearje fan mild ûngemak oant dea
I understood her complaints	Ik begriep har klachten
I even put on new clothes	Ik die sels nije klean oan
I am a writer with several published works	Ik bin in skriuwer mei ferskate publisearre wurken
I got a few names	Ik krige in pear nammen
I did not want to play anymore	Ik woe net mear boartsje
I wanted to hear her say	Ik woe har sizze hearre
I hear them discuss what our case should be	Ik hear se beprate wat ús gefal wêze moat
A trend starts here	In trend begjint hjir
I think he might just not be used to having neighbors	Ik tink dat er miskien gewoan net wend is om buorlju te hawwen
I could fight out	Ik koe fjochtsjen útkomme
A photo was taken in evidence	In foto waard opnommen yn bewiis
I think all decent writing is creative	Ik tink dat alle fatsoenlike skriuwen kreatyf is
The music is more electric and international	De muzyk is mear elektrysk en ynternasjonaal
I loved him, and you took him away from me	Ik hâldde fan him, en jo hawwe him fan my ôfnommen
I know there's something	Ik wit dat der wat is
I look up to him in many aspects of life	Ik sjoch op nei him yn in protte aspekten fan it libben
I was right to ask you today	Ik hie rjocht om jo hjoed te freegjen
I had a very expensive camera	Ik hie in hiel djoere kamera
I told him paying the ransom would not guarantee anything	Ik fertelde him it beteljen fan it losjild soe neat garandearje
I appreciate how vulnerable we are as human beings	Ik wurdearje hoe kwetsber wy binne as minsken
I know you want them	Ik wit dat jo har wolle
I will miss so much of this life	Ik sil safolle misse fan dit libben
Then came his financial problems	Dêrop kamen syn finansjele problemen
I would say against the phone	Ik soe sizze tsjin de telefoan
I waste precious seconds freezing	Ik fergriem kostbere sekonden beferzen
I had learned this from a young age	Ik hie dit fan jongs ôf leard
I met someone at the club	Ik moete immen by de klup
I know what they're doing	Ik wit wat se dogge
I suggest we use them	Ik stel foar dat wy se brûke
I'm just selfish I want him here	Ik bin gewoan egoïstysk dat ik him hjir wol
I really did not get a chance to vote	Ik haw echt gjin kâns hân om te stimmen
I trusted this man completely	Ik fertroude dizze man folslein
I think we woke up late last night	Ik tink dat wy justerjûn te let wekker binne
A great episode in my life was now over	In grutte ôflevering yn myn libben wie no foarby
I did not know when you would return	Ik wist net wannear't jo weromkomme soene
I was terribly scared, but not out of my mind	Ik wie ôfgryslik bang, mar net út myn ferstân
I stopped talking and noticed the silence in the room	Ik stoppe mei praten en fernaam de stilte yn 'e keamer
I do not trust you	Ik stim gjin fertrouwen yn dy
I was in my room, trying to calm myself down	Ik wie yn myn keamer, besocht mysels te kalmearjen
I could not understand what had happened to my fear	Ik koe net begripe wat der bard wie mei myn eangst
I felt my body hit the floor	Ik fielde myn lichem tsjin de flier rekke
I have no desire to travel anymore	Ik ha gjin winsk mear te reizgjen
I work very, very hard	Ik wurkje heul, heul hurd
A photo lay down next to the card table	In foto lei nei ûnderen neist de kaart tafel
I was scared at first	Ik wie earst bang
I see things you can not see like you	Ik sjoch dingen dy't jo net kinne sjen as jo
I can either join them or get the hell out	Ik kin òf meidwaan oan harren of krije de hel út
I did not think we found anything today	Ik tocht net dat wy hjoed wat fûnen
I was satisfied with my shopping experience	Ik wie tefreden mei myn winkelûnderfining
A very good suggestion	In heul goede suggestje
I never thought he could be right, not really	Ik hie noait tocht dat hy gelyk koe, net echt
I know that writing does not lead to a job	Ik wit dat skriuwen net liede ta in baan
I hope there would be nothing more to recognize	Ik hope dat der neat mear te erkennen wêze soe
I think it should let it drain	Ik tink dat it moat it drainje litte
I was very depressed	Ik wie in protte depressyf
I gave it two stars earlier	Ik joech it earder twa stjerren
I really hate those people	Ik ha echt in hekel oan dy minsken
I lie back, pulling the throw over me	Ik lizze achteroer, lûk de goai oer my hinne
I could really use a woman's perspective	Ik koe echt it perspektyf fan in frou brûke
I can teach you everything you need to know	Ik kin jo alles leare wat jo witte moatte
I did not see anyone you asked for	Ik seach gjinien wêrfan jo frege hawwe
I'm a mother of three boys	Ik bin in mem fan trije jonges
A story of the first man	In ferhaal fan de earste man
I had to find some news and find it now	Ik moast wat nijs fine en it no fine
I will try my best to achieve all those dreams	Ik sil myn bêst besykje om al dy dreamen te berikken
I get one gold per head and fraction ratio improve	Ik krij ien goud per holle en fraksjeferhâlding ferbetterje
I still had enough tricks	Ik hie noch genôch trúkjes
I just need a little time	Ik haw mar in bytsje tiid nedich
I thought of Dad today	Ik tocht hjoed oan heit
I want you to be my husband	Ik wol datst myn man bist
I did not want to say that	Dat woe ik net sizze
I wonder if he is lonely	Ik freegje my ôf oft er iensum is
I thought it was heroic	Ik tocht dat it heroysk wie
I knew something terrible had happened	Ik wist dat der wat ferskrikliks bard wie
I'll see you later	Ik sil letter efkes sjen
I did my job and took it out	Ik die myn wurk en helle dy út
I still remember playing hockey	Ik wit noch dat ik hockey spielde
I drink a lot and get separated from the group	Ik drink in protte en wurd skieden fan de groep
A rare moment of beauty	In seldsum momint fan skientme
I forced myself free	Ik twong mysels frij
I started reducing my rates to compete	Ik begon myn tariven te ferminderjen om te konkurrearjen
A wooden door was the only thing in the room	In houten doar wie it ienige ding yn 'e keamer
I would die for their freedom if need be	Ik soe stjerre foar harren frijheid as it moat
And he's a terribly bad actor	En hy is in ferskriklik minne akteur
I can not even hear the sounds of his engine	Ik kin sels de lûden fan syn motor net hearre
I'll wait until they do something	Ik wachtsje oant se wat dogge
I'll at least get some money for you	Ik sil teminsten wat jild foar dy krije
I turned around the walls had fallen	Ik draaide om de muorren wiene fallen
I could go anywhere	Ik koe oeral gean
I just wanted to worry	Ik woe gewoan soargje
I had no idea there was a child	Ik hie gjin idee dat der in bern wie
I hold her tight, say nothing	Ik hâld har fêst, sis neat
I opened my eyes to the world	Ik die myn eagen iepen foar de wrâld
I can not stress that enough	Dat kin ik net genôch beklamje
I wondered how late it was	Ik frege my ôf hoe let it wie
I need to help my team	Ik moat myn ploech helpe
I never really looked back	Dêr seach ik noait echt werom
I thought it was that time of year	Ik tocht dat it dy tiid fan it jier wie
No known damage or loss of life occurred	Gjin bekende skea of ​​ferlies fan it libben fûn plak
I hurried out of the room	Ik hastich de keamer út
I was ready to give up many times	Ik wie ree om in protte kearen op te jaan
I had to stop or get organized	Ik moast ophâlde of organisearre wurde
A friend of mine has died	In freon fan my is ferstoarn
I look at the tea towel again	Ik sjoch nochris nei de teedoek
I stood there and watched her	Ik stie dêr en seach har
A young white girl	In jonge wite faam
I did not deserve you	Ik haw dy net fertsjinne
That's what I taught her when she was twelve	Dat haw ik har leard doe't se tolve wie
I can never have been a leading star	Ik kin nea west hawwe in liedende stjer
I thought for a moment about something	Ik tocht mar efkes oer wat
A man should never give up his masculinity	In man moat syn manlikheid nea opjaan
I swung his question away	Ik swaaide syn fraach fuort
I doubted and he was not patient at all	Ik twifele en hy wie hielendal net geduldich
I had not heard that for a long time	Dat hie ik lang net heard
I could not figure out what was going on	Ik koe net útfine wat der oan de hân wie
I hardly use anything else	Ik brûk amper wat oars
I was not so enthusiastic	Ik wie net sa entûsjast
I started the truck and put it in reverse	Ik begûn de frachtwein en sette it yn 'e reverse
I told you not to test me	Ik sei dy net te testen my
I was just happy to get something	Ik wie gewoan bliid om wat te krijen
They totally got the wrong end of the stick	Se krigen folslein it ferkearde ein fan 'e stok
I have the power to choose peace	Ik haw de krêft om frede te kiezen
I like your house too	Ik fyn dyn hûs ek leuk
A crowd filled the sidewalk ahead	In mannichte folde de stoep foarút
A few girls nearby pretended to look at her	In pear famkes yn 'e buert diene oft se nei har te sjen
I could use a beer for my nerves though	Ik koe wol in bierke brûke foar myn senuwen
I wished it would open and swallowed me	Ik woe dat it iepen soe en my opslokte
I run into the mountains	Ik rin de bergen yn
Warriors lock him up in an abandoned fortress	Krigers slute him op yn in ferlitten festing
I could not imagine that his condition had improved	Ik koe my net yntinke dat syn tastân ferbettere wie
Wilson had refused to forgive him before leaving office	Wilson hie wegere him te ferjaan foardat hy it kantoar ferliet
I thought about calling to my doll	Ik tocht deroer om nei myn pop te roppen
I was just eating for her	Ik wie krekt iten foar har
I know you know this	Ik wit dat jo dit witte
A more traditional approach	In mear tradisjonele oanpak
I was not always sure he could get there	Ik wie der net altyd wis fan dat er der ta koe
I never notice how sexy he looks when he does	Ik fernimme noait hoe sexy hy derút sjocht as hy dat docht
I give him a fruit juice	Ik jou him in fruitsap
He found a blank page	Hy fûn in lege side
I passed my exam yesterday with a high score	Ik bin juster mei in hege skoare myn eksamen slagge
I want ownership of the trademark	Ik wol eigendom fan it hannelsmerk
I was not here for myself	Ik wie hjir net foar mysels
I stepped out briefly	Ik stapte koart út
I know them my whole life	Ik ken se myn hiele libben
I slowly went to the kitchen	Ik gie stadich nei de keuken
A book a week seems like a ridiculous goal	In boek yn 'e wike liket in ridlik doel
That's what I're feeling a lot lately	Dat fiel ik de lêste tiid in protte
I was envious of where he would take me	Ik wie benijd wêr't hy my bringe soe
A very nice and functional product	In heul moai en funksjoneel produkt
I drop a bit in performance	Ik sakje in bytsje yn prestaasjes
I got a cough but that's it	Ik krige in hoest mar dat is it sa
There was a tear to wet her father's face	Der foel in trien om it gesicht fan har heit wiet te wurden
I could want anything for him	Ik koe alles foar him wolle
I felt like a criminal	Ik fielde my as in krimineel
I look at his reaction closely	Ik sjoch syn reaksje goed nei
A little snow was good	In bytsje snie wie goed
I just found a way to deal with it	Ik haw krekt in manier fûn om dermei om te gean
I went to pick up my coat and pay	Ik gyng myn jas ophelje en betelje
I think he somehow knew he was not coming back	Ik tink dat hy wist op ien of oare manier dat hy net werom kaam
I think she was jealous of me	Ik tink dat se jaloersk op my wie
I will not interfere with that tradition	Ik sil my net bemuoie mei dy tradysje
I liked to just sit and listen	Ik mocht graach gewoan sitte en harkje
I totally agree with your point of view	Ik bin it hielendal goed iens mei jo stânpunt
I had no control over my endless tears	Ik hie gjin kontrôle oer myn einleaze triennen
I move forward on hands and knees	Ik gean foarút op hannen en knibbels
I never want to lose you again	Ik wol dy nea wer kwyt
I was fine with both	Ik wie goed mei beide
I decided instead to focus on the future	Ik besleat ynstee te rjochtsjen op 'e takomst
They breed only once a year	Se briede mar ien kear yn 't jier
I will restore you	Ik sil jo weromsette
I stop and look her straight in the eye	Ik stopje en sjoch har rjocht yn 'e eagen
I opened the lid, and there it was	Ik die it deksel iepen, en dêr wie it
A fresh set of tears slid down my face	In frisse set triennen glied my oer it gesicht
I only sell weapons where it tells me	Ik ferkeapje wapens allinnich dêr't it fertelt my
I like working there	Ik wurkje dêr graach
I stepped out and made it to my ride	Ik stapte út en makke it nei myn rit
I walked past the spare room where the girl stayed	Ik rûn de reservekeamer foarby dêr't it famke bleau
I know all your tricks	Ik ken al dyn trúkjes
I heard her scream for him	Ik hearde har foar him razen
I meant something completely different	Ik bedoelde wat folslein oars
I play every day after mine	Ik spile elke dei nei myn
I thought it was some kind of description	Ik tocht dat it in soarte beskriuwing wie
I just had not thought of it before	Ik hie der gewoan net earder oan tocht
I was not in the mood at the time	Ik wie op it stuit gjin stimming
Female flowers ripen first	Froulike blommen reitsje earst
I need a lighter to set this paper on fire	Ik ha in oanstekker nedich om dit papier yn fjoer te stekken
I never had to sacrifice principles	Ik hoegde noait gjin prinsipes op te offerjen
I smirked when the heads got bigger	Ik smiet doe't de koppen grutter waarden
I exceeded expectations	Ik boppe ferwachtings
I can be free to go pretty soon	Ik kin frij gau frij wêze om te gean
I saw him turn the corner	Ik seach him de hoeke draaie
I know this is all my fault	Ik wit dat dit allegear myn skuld is
I thought she had taken a wrong turn	Ik tocht dat se in ferkearde bocht naam hie
I had dates and fruit	Ik hie dadels en fruit
He succeeded his father	Hy folge syn heit op
I ignore his annoyance glare and tap out an answer	Ik negearje syn argewaasje glare en tap út in antwurd
I just did not want to continue	Ik woe gewoan net trochsette
I did not know how long we kissed	Ik wist net hoe lang wy tútten
A young girl is running	In jong famke rint
I touched you before you touched me	Ik haw jo oanrekke foardat jo my oanrekke
I love you and do not let you die	Ik hâld fan dy en lit dy net stjerre
The identity of his mother is unknown	De identiteit fan syn mem is ûnbekend
I could not keep up	Ik koe der net by bliuwe
It is covered with a flat roof	It wurdt bedekt mei in plat dak
I can not learn easily	Ik kin net maklik leare
They recommend a post bid sale	Se riede in post bod ferkeap oan
Thank you for giving them to us	Ik tankje jo dat jo har oan ús joegen
I will give you the desires of your heart	Ik sil jo de winsken fan jo hert jaan
I support the second amendment for the same reason	Ik stipe it twadde amendemint om deselde reden
I am a quiet and modest girl	Ik bin in rêstich en beskieden famke
I took mine off, and drove it home	Ik naam myn ôf, en ried it nei hûs
I find it difficult to understand	Ik fyn it dreech te begripen
A medicine that our children sacrificed	In medisyn dy't ús bern joech ta offer
I still ache every day from this	Ik pine noch alle dagen fan dit
I understand your feelings about secrets	Ik begryp jo gefoelens oer geheimen
I could concentrate on my powers	Ik koe my konsintrearje op myn krêften
This resulted in the need for jurisdiction	Dit resultearre yn de needsaak foar jurisdiksje
I need to be a better man	Ik moat in better man wêze
I will not tell your father anything	Ik sil dyn heit neat fertelle
I got my diary and checked it for damage	Ik krige myn deiboek en kontrolearre it op skea
I did not realize that this was involved	Ik realisearre my net dat dit dêrby belutsen wie
They are led by the oldest female	Se wurde laat troch de âldste wyfke
I know she had nothing to do with it	Ik wit dat se der neat mei te krijen hie
I have not had a wine for years	Ik haw al jierren gjin wyn hân
I am so lucky to have such a supportive family	Ik bin sa gelok om sa'n stypjende famylje te hawwen
He can take it over completely when the female dies	Hy kin it folslein oernimme as it wyfke stjert
I almost moaned at the sight	Ik kreun hast by it oansjen
I have to go back to square one	Ik moat werom nei plein ien
A great sight to see a large group in flight	In geweldich sicht om in grutte groep yn flecht te sjen
I briefly do exercise on after telling fast basketball	Ik koart dwaan oefening op nei fertellen fluch basketbal
A massive white tree was decorated with silver and red	In massive wite beam waard fersierd mei sulver en read
I know, stop laughing	Ik wit it, stopje mei laitsjen
I have to go there to check my eyes	Ik moat der hinne om myn eagen te kontrolearjen
I hope you find my help	Ik hoopje dat jo myn help fine
I can do many things	Ik kin in protte dingen dwaan
I know my mouth is drooping	Ik wit dat myn mûle sakket
I spent the whole afternoon and evening	Ik haw de hiele middei en jûn
I was too scared to think about it too much	Ik wie te bang om der te folle oer nei te tinken
One million dots of white light were visible	In miljoen punten fan wyt ljocht waarden sichtber
I finally stopped shaking	Ik bin einliks stoppe mei triljen
I have witnessed your whole life in your eyes	Ik haw tsjûge fan jo hiele libben yn jo eagen
I am now well and truly in the editing phase	Ik bin no goed en echt yn de bewurkingsfaze
All they do is reach out their happy hand	Alles wat se dogge is de blide hân útstekke
I caught fragments of the face at each awakening	Ik fong fragminten fan it gesicht by elk wekkerjen
A flash of blue eyes fell into her	In flits fan blauwe eagen foel har yn
I wander around to another place	Ik doarmje op in oar plak om
I have not finished my work yet	Ik haw myn wurk noch net klear
I had the appearance of mental preparation on my face	Ik hie it uterlik fan mentale tarieding op myn gesicht
I still have a week, maybe two more to write	Ik haw noch in wike, miskien noch twa fan skriuwen
I lost you then, but it will never happen again	Ik bin dy doe kwyt, mar it sil noait wer barre
I consider most of these things relatively small	Ik achte de measte fan dizze dingen relatyf lyts
I think that is much better than black	Ik tink dat is folle better as swart
I was a little scared	Ik wie in bytsje bang
I understand it, more than my father or grandfather	Ik begryp it, mear as myn heit of pake
I should not cross you anymore	Ik soe dy net mear oerstekke moatte
I see him disappear towards the parking lot of our school	Ik sjoch him ferdwine rjochting it parkearplak fan ús skoalle
I asked when the new newspapers would arrive	Ik frege wannear't de nije kranten komme soene
I brought him the best gift of all	Ik brocht him it bêste kado fan allegear
A pleasure as always	In genot lykas altyd
I actually did not think so	Ik tocht eins net sa
I think you can never please everyone	Ik tink dat jo noait elkenien kinne behagen
I want her here tomorrow	Ik wol har hjir moarn
I caught three of them	Ik fong der trije
I plan to do this every month	Ik plan om dit elke moanne te dwaan
I learned that the first two fires were forty days apart	Ik learde dat de earste twa brannen fjirtich dagen útinoar leine
I worked down there today	Ik wurke der hjoed ûnderoan
I look like this is an act of service and love	Ik sjoch as dit in hanneling fan tsjinst en leafde
I let him lead up the stairs	Ik liet him de treppen op liede
I held my breath in the hope that he would not move	Ik hâldde myn azem yn yn 'e hope dat er net roerde
I was not excluded from baseball	Ik wie net útsletten foar honkbal
I forget how great single life was	Ik fergeat hoe grut single libben wie
I started working with her and performing	Ik begon mei har te wurkjen en op te treden
I had to research a medium for a client	Ik moast in medium ûndersykje foar in klant
I did not intend to share anything about myself	Ik wie net fan doel neat oer my te dielen
I did not intend to share her, nor to give her up	Ik wie net fan doel har te dielen, noch har op te jaan
I pray for a cool wind	Ik bea foar in koele wyn
I look behind me at all the people here	Ik sjoch efter my nei alle minsken hjir
I did not want to talk, mind you	Ik woe dochs net prate, tink mar
I had trouble breathing	Ik hie muoite mei sykheljen
I wonder how he tastes when he's scared	Ik freegje my ôf hoe't er smakket as er bang is
A little later she looked restless again	Efkes letter seach se wer ûnrêstich út
I walked with my fingers along the walls and ground	Ik rûn mei myn fingers lâns de muorren en grûn
I could think of almost nothing else	Ik koe hast neat oars betinke
I tried to clean him	Ik besocht him skjin te meitsjen
I just laughed and went back to kiss him	Ik lake gewoan en gong werom om him te tútsjen
I never thought even he could be so evil	Ik hie noait tocht dat sels hy sa kwea wêze koe
I mean, it was not brilliant	Ik bedoel, it wie net briljant
I'll have to have places to hide forty warriors	Ik sil plakken moatte hawwe om fjirtich krigers te ferbergjen
I can not look like that	Ik kin der net sa útsjen
I had only played	Ik hie allinnich spile
It makes me want to cry	It makket my wol te gûlen
A strong one at that	In sterke ien dêrby
A young woman smiled pleasantly at him	In jonge frou glimke noflik nei him
I bet you want something too	Ik wedde dat jo ek wat wolle
I dreamed of nothing	Ik dreamde fan neat
I want to take it back to the city	Ik wol it werom nimme nei de stêd
I call home rather than write	Ik bel thús leaver as skriuw
A large group will swim	In grutte groep sil swimme
I can not wait until you maybe come back	Ik kin net wachtsje oant jo miskien weromkomme
I could still feel every movement, every mistake	Ik koe noch elke beweging, elke flater fiele
I need to be fully aware of everything that is happening	Ik moat my folslein bewust wêze fan alles dat bart
I pulled the pillow over my head	Ik helle it kessen oer de holle
I could not see what it was	Ik koe net sjen wat it wie
I must say that you have done an excellent job with this	Ik moat sizze dat jo hjir in treflik wurk mei dien hawwe
I can barely keep up	Ik kin amper byhâlde
I want to feel it	Ik wol it mearke
I play part time music in two bands	Ik spylje dieltiid muzyk yn twa bands
I now know what it feels like to work in space	Ik wit no hoe't it fielt om te wurkjen yn 'e romte
I want to hear his voice as it was	Ik wol syn stim hearre sa't it wie
I think it has a hotel upstairs	Ik tink dat it hat in hotel boppe
I once wrote them all down	Ik skreau se eartiids allegear op
I'm looking forward to a meeting with you this morning	Ik sjoch út nei in moetsje mei dy moarn
I know those talents are still in you	Ik wit dat dy talinten noch yn jo binne
We do not build such houses in our time	Sokke huzen bouwe wy yn ús tiid net
I'm sure my jaw dropped about six inches	Ik bin der wis fan dat myn kaak sa'n seis inch sakke
I never had anything or anyone like her taste	Ik hie noait wat of ien as har priuwe
I have to remember my step	Ik moat myn stap tinke
I woke up in the morning	Ik waard moarns wekker
I was sure to get it	Ik wie der wis fan te krijen
I do not appreciate it either	Ik wurdearje it ek net
I wanted to pull away, but he did not let me	Ik woe fuort lûke, mar hy liet my net
I could get the most	Ik koe de measten krije
I hear a strange sound coming from a dark alley	Ik hear in nuver lûd kommen út in tsjustere steech
I actually felt a little bad	Ik fielde my eins in bytsje min
I spin it by the hair, round and round	Ik spin it by it hier, rûn en rûn
I pushed through the doors to an already full car	Ik triuwde troch de doarren nei in al fol auto
I know her pretty well at this point	Ik ken har op dit punt aardich goed
A lunch box had taken its place	In lunchbak hie syn plak ynnaam
I can not reach the dead as he can	Ik kin de deaden net berikke lykas hy kin
I washed my hands gently and then my face	Ik woske myn hannen foarsichtich en doe myn gesicht
Statistics are for regular seasons only	Statistiken binne allinich foar reguliere seizoenen
I could remember the sound of her voice	Ik koe it lûd fan har stimme ûnthâlde
I stared at the woman intensely	Ik stoarre de frou yntinsyf oan
I have had two exceptional teachers	Ik haw twa útsûnderlike leararen hân
I knelt down and put my hands around his ankle	Ik knibbele del en lei myn hannen om syn ankel
I was introduced to everyone when they came	Ik waard yntrodusearre oan elkenien as se kamen
There was no gun in place	Der mocht gjin gewear yn it plak
I love the way he always puts his glasses up	Ik hâld fan 'e manier wêrop hy altyd syn bril omheech docht
I have been to the edge of the endless waters	Ik haw west oan 'e râne fan' e einleaze wetters
I truly thank you for your handy appearance	Ik tankje jo trouwens foar jo handige ferskining
I'll go if you can manage it	Ik sil gean as jo it beheare kinne
I love the design and apparently others do too	Ik hâld fan it ûntwerp en blykber dogge oaren ek
I held the empty cup to him	Ik hold de lege beker nei him ta
I could not give him mine	Ik koe him de mines net jaan
A bus stood in the way	In bus stie yn 'e wei
I really, really appreciate it	Ik wurdearje it echt, echt
I have a view with a table of all items	Ik haw in werjefte mei in tabel fan alle items
I have to go through your apartment	Ik moat troch jo appartemint
I know how to set it to one button	Ik wit hoe't ik it ynstelle op ien knop
I hope there is food	Ik hoopje dat der iten is
I have some bad news for both of you	Ik haw wat min nijs foar jim beide
I could feel her as she pressed against me	Ik koe se fiele doe't se tsjin my drukte
I wonder if that means anything	Ik freegje my ôf oft dat wat betsjut
It got our international publicity	It krige ús ynternasjonale publisiteit
A thought came over him	In gedachte kaam him oer
I blow my nose in their general direction	Ik blaas myn noas yn harren algemiene rjochting
I have to stay away from him, she said to herself	Ik moat fan him ôf bliuwe, sei se tsjin harsels
I want to send her home, free and clear	Ik wol har stjoerd nei hûs, frij en dúdlik
A smile that said he knew something	In glimke dy't sei dat er wat wist
I had to choose a life	Ik moast in libben kieze
I ask you please, let me live	Ik freegje dy asjebleaft, lit my libje
I think that kind of serves him right	Ik tink dat it soarte fan tsjinnet him rjocht
I felt her vibrate against my body	Ik fielde har trillen tsjin myn lichem
I have a feeling about this	Ik haw in gefoel oer dit
I could use them	Ik koe har brûke
I went about it all wrong	Ik gong it allegear ferkeard oer
I have heard people say many words, and a few words	Ik haw minsken heard fan in protte wurden, en in pear wurden
I will support you and you can complete your education	Ik sil jo stypje en jo kinne jo oplieding ôfmeitsje
I thought we had some connection	Ik tocht dat wy wat ferbining hiene
I did not think it was our previous location	Ik tocht net dat ús eardere lokaasje wie
I really love your work	Ik hâld echt fan dyn wurk
I feel warm and safe here	Ik fiel my waarm en feilich hjir
It takes a serious army and serious emotional architecture	It nimt in serieus leger en serieuze emosjonele arsjitektuer
A good sign, he thought	In goed teken, tocht er
The name change has remained	De nammeferoaring is bleaun
I did not know that people could do that to each other	Ik wist net dat minsken dat oan elkoar dwaan koene
I get much closer to the nose	Ik kom folle tichter by de noas omheech
I went back to my chair	Ik gong werom nei myn stoel
I helped him with all the help he ever needed	Ik holp him mei alle help dy't hy oait nedich hie
I just was not prepared for that	Dêr wie ik gewoan net op taret
I saw no need to run it out	Ik seach gjin need om it út te rûnen
I peek up and my eyes cry from pain	Ik loer omheech en myn eagen gûle fan pine
A soon to be book author	In gau te wêzen boekskriuwer
Initially, the group was managed by their parents	Yn it earstoan waard de groep beheard troch har âlden
I did it just to be different	Ik die it allinnich om oars te wêzen
I crawled away silently so as not to disturb the scene	Ik krûpte swijend fuort om it toaniel net te fersteuren
I asked if she would set up a window shade	Ik frege oft se in finsterskaad opsette soe
I did not come here looking for him	Ik kaam hjir net op syk nei him
I gave him a small nod back	Ik joech him in lyts knikje werom
I got the call to pick him up earlier	Ik krige de oprop om him earder op te heljen
They did not reveal their allegiance to both men	Se iepenbiere har trou oan beide manlju net
I then packed food for later	Ik haw doe iten ynpakt foar letter
I liked that question	Ik mocht graach dy fraach
I heard them close the door behind them	Ik hearde dat se de doar efter har sluten
A shiver trembled through them	In rilling trille troch har hinne
I was ready to go down with everyone	Ik wie ree om mei elkenien del te smiten
I expect you to at least make a statement	Ik ferwachtsje dat jo op syn minst in ferklearring meitsje moatte
I would definitely be tired	Ik soe grif wêze wurch
I was angry at mom, and angry at myself	Ik wie lilk op mem, en lilk op mysels
I'm much better now	Ik bin no folle better
I needed my husband and he needed me	Ik hie myn man nedich en hy hie my nedich
I wanted to keep my distance, just in case	Ik woe myn ôfstân hâlde, foar it gefal
I only state the facts	Ik stel allinnich de feiten
I've never really wanted to see a bed	Ik haw noch noait sa graach in bêd sjen wollen
I now speak to you husband and wife	Ik sprek jim no man en frou út
A nurse was called for inspection	In ferpleechkundige waard oproppen foar ynspeksje
I need someone to guide me	Ik haw ien nedich om my te lieden
I made a small change to the design	Ik makke in lytse feroaring oan it ûntwerp
A heart attack would save us	In hertoanfal soe ús rêde
I'm so sick of trying to make you happy	Ik bin sa siik fan besykjen om jo lokkich te meitsjen
I just can not tell it to my heart	Ik kin it gewoan net oan myn hert fertelle
I felt the hustle and bustle of the hunt	Ik fielde de drokte fan de jacht
I am honored by your gift	Ik bin fereare troch jo kado
I felt so blessed and weak at the same time	Ik fielde my sa sillich en swak tagelyk
I'm trying to make some sense of it	Ik besykje der wat sin fan te meitsjen
This win brought them back to the top ten	Dizze winst joech har werom nei de top tsien
I moved at the beginning of the school year	Ik ferhuze oan it begjin fan it skoaljier
I did not have to think	Ik hoegde net te tinken
I still did not feel healthy enough	Ik fielde my noch net sûn genôch
I have not spoken yet	Ik spruts noch net
I sat back and tried to read	Ik sette my werom en besocht te lêzen
I know things got a little out of hand	Ik wit dat dingen in bytsje út 'e hân rûnen
I forgot all about that	Dêr bin ik alles fan fergetten
I did not want to ask before	Ik woe net earder freegje
I could feel her and knew she was close	Ik koe har fiele en wist dat se tichtby wie
I can not stand you being here	Ik kin dy net ferdrage om hjir te wêzen
I should have brought this to you earlier	Ik hie dit earder by dy bringe moatten
I did not want to cry	Ik woe net gûle
A light breeze kept blowing my hair into my face	In lichte wyn bliuwt myn hier yn myn gesicht waaie
Lots of pain, and everywhere	In protte pine, en oeral
I would be fine tomorrow	Ik soe moarns goed wêze
To call me her baby	Om my har poppe te neamen
I appreciate what they do for me	Ik wurdearje wat se foar my dogge
I remember she was here	Ik herinner my dat se hjir wie
I want to give an example from my own life	Ik wol in foarbyld jaan út myn eigen libben
I totally disagree with this idea	Ik bin it perfoarst net iens mei dit idee
I knew you would never listen	Ik wist dat jo noait harkje soene
I escaped, but they are behind me	Ik ûntkaam, mar se binne efter my
I have not seen those two together much	Ik haw dy twa byinoar net folle sjoen
I put them in an envelope and seal it	Ik set se yn in envelop en fersegel it
The route has remained largely intact since the assignment	De rûte is sûnt de opdracht benammen yntakt bleaun
I knew he could be so happy with me again	Ik wist dat hy wer sa bliid wêze koe mei my
I drove back to the ranch in tears	Ik ried yn triennen werom nei de ranch
I moved my arms only slightly	Ik beweech myn earms mar mar in bytsje
I was through with the whole thing	Ik wie troch mei it hiele ding
I take care of my family	Ik soargje foar myn famylje
I smiled and tried to keep a low profile	Ik glimke en besocht in leech profyl te hâlden
A foul burning smell filled my nose	In fûle brânende rook fol myn noas
I was scared to come back here	Ik wie kjel om hjir werom te kommen
I tried over and over	Ik besocht oer en oer
I had trouble talking	Ik hie muoite om te praten
I just love you	Ik hâld gewoan fan dy
I want it to draw the line in my view	Ik wol dat it de line lûkt yn myn werjefte
I looked at my plate before pushing it away	Ik seach nei myn plaat foardat ik it fuort triuwde
I hid until they left	Ik ferburgen oant se fuortgean
I just wanted to live	Ik woe gewoan libje
I stamped the cat on gray cardboard	Ik stimpele de kat op griis karton
A scarlet silk piece appeared worn around the edges	In skarlaken siden stik ferskynde droegen om 'e rânen
I could smell it on her	Ik koe it oan har rûke
I knew it was not, but this was another test	Ik wist dat it net wie, mar dit wie in oare test
I was too scared last time	Ik wie de lêste kear te bang
It was just awful	It wie gewoan ôfgryslik
It was then also suppressed	It waard doe ek ûnderdrukt
I want to walk around and see people	Ik wol omrinne en minsken sjen
I will never understand women	Ik sil nea begripe froulju
I've always been a big fan	Ik haw altyd in grutte fan west
A smile parted her lips and her stomach shook	In glimke skiede har lippen en har mage skodde
I was a baby of three	Ik wie in poppe fan trije
I answered and he said it was nice	Ik antwurde en hy sei dat it wie moai
I practiced, desperately wanting to impress them	Ik prakkesearre, woe wanhopich yndruk meitsje op harren
I felt my stomach turn over	Ik fielde myn mage omslaan
I debut not transform hit more model	Ik debút net transformearje troffen mear model
I had expected the transition to be slow	Ik hie ferwachte dat de oergong stadichoan soe wêze
I can not give up	Dat kin ik net opjaan
I hope they get through this	Ik hoopje dat se troch dit komme
I got up and went to the door	Ik oerein en gie nei de doar
I have defended you and you too	Ik haw jo ferdigenje en jo ek
I only see darkness when my eyes start to close	Ik sjoch allinnich tsjuster as myn eagen begjinne te sluten
I will make my own changes	Ik sil myn eigen feroarings meitsje
I'm sorry he was caught	It spyt my dat er fongen waard
A wide stage lined the wall to my right	In breed poadium lei de muorre rjochts fan my
I just wanted you to eat something	Ik woe gewoan dat jo wat ite
I said he would be released later	Ik sei dat hy letter frijlitten wurde soe
Coal was delivered by rail directly to the stations	Koal waard mei it spoar direkt nei de stasjons levere
I returned his smile	Ik joech syn glimke werom
I get down on the chair next to her	Ik kom del op 'e stoel njonken har
I dreamed of love and living in love	Ik dreamde fan leafde en libje yn leafde
I lifted my head and caught his gaze	Ik tilde myn holle op en trof syn blik
I only had the power of suggestion, at its best	Ik hie allinich de krêft fan suggestje, op syn bêst
I know you can hear them	Ik wit dat jo se hearre kinne
I could not save him, but he saved us	Ik koe him net rêde, mar hy rêde ús
I turned around and smiled at the pitcher and said thank you	Ik draaide my om en glimke nei de pitcher en sei tank
I can not say if it gets in the water	Ik kin net sizze oft it yn it wetter komt
I had a great year	Ik hie in geweldich jier
I also did not remember seeing it before	Ik herinnerde my ek net dat ik it earder sjoen hie
I think this is a joke	Ik tink dat dit in grap is
I read books and write letters	Ik lês boeken en skriuw brieven
I just did not realize how bright it is here	Ik realisearre my gewoan net hoe helder it hjir is
I let my interesting side come over me	Ik lit myn nijsgjirrige kant oer my komme
I was actually glad that my neighbor was calm	Ik wie eins bliid dat myn buert kalm wie
I could not find the courage to go inside	Ik koe de moed net fine om nei binnen te gean
I touched on it, just in case	Ik rekke it oan, foar it gefal
I can not agree with that idea	Ik kin it net iens wêze mei dat idee
However, I was not entirely happy and wanted something more	Ik wie lykwols net hielendal bliid en woe wat mear
I took a similar photo but in daylight	Ik makke in ferlykbere foto mar yn it deiljocht
I will be stubborn to sort everyone out at home	Ik sil koppig wurde om elkenien thús te sortearjen
I could not help but look	Ik koe net oars as sjen
I was set for the night	Ik wie ynsteld foar de nacht
I must admit that we lost him at that time	Ik moat tajaan dat wy him yn dy tiid kwytrekke
I approved of her choice	Ik goedkarre har kar
I can not say whether he looks nauseous or nervous	Ik kin net sizze oft hy der mislik of senuweftich útsjocht
I just liked the income from it	De ynkomsten derfan fûn ik gewoan leuk
I could do nothing for him	Ik koe neat foar him dwaan
I look up first	Ik sjoch earst nei boppen
I hardly know him	Ik wit him amper
I can understand the desire to go home	Ik kin de winsk begripe om nei hûs te gean
I swallowed an intense sigh	Ik slakte in ynspannende sucht
Moments later and it would all be over	Even letter en it soe allegear foarby wêze
I only know one recipe	Ik wit mar ien resept
I just thought it was weird	Ik tocht gewoan dat it nuver wie
I told you there were more	Ik sei dy dat der mear wiene
I did not believe you were telling the truth	Ik leaude net dat jo de wierheid fertelden
I would have recognized you everywhere	Ik soe dy oeral herkend hawwe
I am the obvious choice	Ik bin de foar de hân lizzende kar
I wanted to leave	Ik woe fuortrinne
I brought a book for her to read	Ik brocht in boek mei foar har om te lêzen
I, like you, worked all my life	Ik, lykas jo, wurke myn hiele libben
I had much more important things in mind	Ik hie folle wichtiger dingen yn 't sin
A large bag containing animal remains was thrown inside again	In grutte tas mei dierresten waard wer nei binnen smiten
I was the wrong person for her	Ik wie de ferkearde persoan foar har
I was fully responsible for that	Ik wie der folslein ferantwurdlik foar
I started washing my face and hands	Ik begon myn gesicht en hannen te waskjen
I did not get out until the sheriff came here	Ik kaam der net út oant de sheriff hjir kaam
I chose the chair closest to the door	Ik keas de stoel it tichtst by de doar
I step out and see the house	Ik stap út en sjoch it hûs
I felt someone approaching me	Ik fielde ien efter my oanrinnen
A victim of circumstance	In slachtoffer fan omstannichheid
I did not look any further	Ik ha der net fierder nei socht
I should not have heard from you	Ik hie der neat fan fan dy hearre moatten
I wanted to clean the air a bit	Ik woe sa'n bytsje de loft skjinmeitsje
I could not meet any of them	Ik koe net ien fan harren tsjinkomme
I was not sure if they enjoyed it or not	Ik wie net wis oft se it genietsje of net
I did not know what she knew	Ik wist net wat se wist
A handy setting for this is that of quiver performances	In handige ynstelling hjirfoar is dy fan kokerfoarstellings
I did not intend to give that impression	Ik wie net fan doel om dy yndruk te jaan
I was married to you for twenty years	Ik wie tweintich jier mei dy troud
I was probably already blushing	Ik wie wierskynlik al bloos
I knew he was not far away	Ik wist dat er net fier fuort wie
I know everyone one of those too	Ik ken elkenien ien fan dy ek
I should get out of here	Ik soe hjir wei moatte
I asked her who she was	Ik frege har wa't se wie
I did not even pick up my phone	Ik pakte myn telefoan net iens
A little background	In bytsje eftergrûn
I hope he was not a relative of yours	Ik hoopje dat hy gjin sibben fan jo wie
I like to call it nonsense energy	Ik neam it graach ûnsin enerzjy
But so far it has not succeeded	Mar oant no ta is it net slagge
A mental note was made to do this	In mentale notysje waard makke om dit te dwaan
A concrete interior wall was removed, thereby losing sound reflection	In betonnen binnenmuorre waard fuorthelle, dêrmei ferlear lûdrefleksje
I have other clothes for you to wear	Ik haw oare klean foar jo om te dragen
I can not help but love this little, fragile woman	Ik kin net oars as hâld fan dizze lytse, fragile frou
I feel like there is someone in the house	Ik fiel dat der ien yn 'e hûs is
The difference in her ages did not bother her	It ferskil yn har leeftiden stoarde har net
I could not see it	Ik koe it net sjen
I could not betray myself like that	Ik koe mysels sa net ferriede
I did not see how we would get through	Ik seach net hoe't wy der troch komme soene
I was satisfied for once in my life	Ik wie tefreden foar ien kear yn myn libben
I wrapped my other arm around the front	Ik lei myn oare earm om 'e foarkant
No one was present in large numbers	Gjinien wie yn grut tal oanwêzich
I just wish she did	Ik woe gewoan dat se it die
I feel a lot better about using them now	Ik fiel my in protte better oer it brûken fan se no
The remains covered a large time frame	De oerbliuwsels besloegen in grut tiidframe
I did not expect her	Ik hie har net ferwachte
I will stay there again	Ik sil bliuwe dêr wer
I felt bad about killing our diner this morning	Ik fielde my sels min oer it fermoardzjen fan ús diner fan 'e moarn
I was tired the whole time	Ik wie de hiele tiid wurch
I mostly looked at the ravine side	Ik seach meast op 'e ravynkant
I did not get much more	Ik krige net folle mear
I had never imagined that such a place could exist	Ik hie my noait foarsteld dat sa'n plak bestean koe
I guess that's what makes him a hero	Ik nim oan dat dat is wat him in held makket
I followed the sound to my door	Ik folge it lûd nei myn doar
I thought it prudent not to call him	Ik achte it ferstannich om him net te skiljen
I just wish we could have met under different circumstances	Ik winskje gewoan dat wy koenen hawwe moete ûnder ferskillende omstannichheden
I did not follow that end of things much	Ik ha dat ein fan saken net folle folge
I should have a written manual for men	Ik soe in skreaune hantlieding foar manlju moatte hawwe
I hate myself because I was found drunk again	Ik haatsje mysels om't ik wer dronken fûn bin
A well-placed story at a particularly good time	In goed pleatst ferhaal op in bysûnder goede tiid
A hole opened in her chest	In gat iepene yn har boarst
I was happy for you, but also scared	Ik wie bliid foar dy, mar ek bang
I knew she was in pain	Ik wist dat se pine hie
I think the number is too low	Ik tink dat it oantal te leech is
I can not even turn off the lights	Ik kin de ljochten net iens útsette
So that was my hand in it	Dat wie dus myn hân deryn
I called and gave her an update	Ik belle en joech har in update
I despise the attention	Ik ferachtet de oandacht
I believe he wants to talk to you too	Ik leau dat er ek mei dy prate wol
I got up once to try, but fell asleep	Ik bleau ien kear oerein om te besykjen, mar foel yn 'e sliep
The audience waited four hours before the show began	It publyk wachte fjouwer oeren foardat de foarstelling begûn
I taught you not to pray for things in general	Ik learde jo net te bidden foar dingen yn 't algemien
I was about to lose my dinner	Ik wie op it punt om myn diner te ferliezen
I understand it now, thank you	Ik begryp it no, tank
I just want to check on things	Ik wol gewoan op dingen kontrolearje
I stumbled a bit, but did not fall again	Ik stroffele wat, mar foel net wer
I saw the audience shut down	Ik seach it publyk tichtsmiten
A suspected lack of something	In fertocht gebrek oan wat
I kissed his slender soft cheek	Ik tute syn slanke sêfte wang
I hear her crying through the walls	Ik hear har gûlen troch de muorren
A stream of blood flew into the air	In stream fan bloed fleach de loft yn
I had to give the animal back control	Ik moast it bist de kontrôle werom litte
I open it and place the bone on the altar	Ik doch it iepen en set de bonke op it alter
I walked into the bedroom	Ik rûn de sliepkeamer yn
We wanted to create an air of tension	Wy woenen in lucht fan spanning meitsje
I got dressed and went upstairs	Ik klaaide my oan en gie nei boppen
I am honored by your time and attention	Ik bin fereare troch jo tiid en oandacht
But on stage it was different	Mar op it poadium wie it oars
I will not do that to him	Dat sil ik him net dwaan
However, I would not wait long	Ik soe lykwols net lang wachtsje
I know you had a very long day yesterday	Ik wit dat jo juster in hiele lange dei hân hawwe
I always loved this ring	Ik hâldde altyd fan dizze ring
The album sold more than a million copies worldwide	It album ferkocht mear as in miljoen eksimplaren wrâldwiid
A very heavy fog that would not lift	In heul swiere mist dy't net opheffe soe
I repeated the process several times	Ik werhelle it proses ferskate kearen
I was more than ready to get it	Ik wie mear as ree om it te heljen
I did not like sitting in the car	Ik siet net graach yn 'e auto
I slipped out of bed and went to the kitchen	Ik glied út bêd en gong nei de keuken
I can not give you the medical thing	Ik kin dy it medyske ding der net fan jaan
I had this problem once	Ik hie dit probleem ien kear
I have no time left	Ik haw gjin tiid oer
I kept looking at you, asking me who you were	Ik bleau nei jo te sjen, freegje my ôf wa't jo wiene
I only had breakfast	Ik hie allinnich moarnsbrochje
I want to see for a while	Ik wol efkes sjen
I am destructive to myself and others	Ik bin destruktyf foar mysels en oaren
I tried something different this time	Ik besocht wat oars dizze kear
I thought he was going to kiss me	Ik tocht dat er my soe tútsje
I was not good for someone like that	Ik wie net goed foar ien lykas dizze
I've been there this afternoon	Ik bin der fannemiddei hinne west
I turned around and walked to her front door	Ik draaide my om en rûn nei har foardoar ta
I also want the best for the baby	Ik wol ek it bêste foar de poppe
I'll be going somewhere else	Ik sil earne oars hinne
However, I studied the floor plan	Ik studearre lykwols it flierplan
A small snow above his left eye	In lytse snee boppe syn lofter each
I went through time as well as through space	Ik gong troch de tiid likegoed as troch de romte
I come in a familiar rhythm	Ik kom yn in fertroud ritme
I feel responsible for the actions of my friend	Ik fiel my ferantwurdlik foar de dieden fan myn freon
He opens the door and is knocked unconscious	Hy docht de doar iepen en wurdt bewusteloos slein
I have to bring them too	Ik moat se ek bringe
I can really promise nothing	Ik kin grif neat tasizze
I can see her face in a corner	Ik kin har gesicht yn in hoeke sjen
I turned my head a little, and he looked up	Ik draaide myn holle in bytsje, en hy seach omheech
I can understand for a moment that I feel that way	Ik kin it wol efkes begripe dat ik sa fiele
I had absolutely no plans to do so	Ik hie hielendal gjin plannen om dat te dwaan
I went inside to see what had happened	Ik gong nei binnen om te sjen wat der bard wie
I would not be cursed anymore	Ik soe net mear ferflokt wurde
A moment in time was frozen	In momint yn 'e tiid wie beferzen
I had no idea these feelings could exist	Ik hie gjin idee dat dizze gefoelens bestean koene
I became serious in a hurry	Ik waard serieus yn in haast
I decide to follow her to dinner	Ik beslút har nei it iten te folgjen
I could not hear her in the shelter with her	Ik koe se net hearre yn 'e opfang by har
I did not expect it to affect her so much	Ik hie net ferwachte dat it har sa oanreitsje soe
I walk out and close the door behind me	Ik rin út en doar de doar efter my ticht
So I did not mean it that way	Ik bedoelde it dus net sa
I forgot to take my medicine one night	Ik fergeat myn medisinen ien nacht te nimmen
I think the door leads to different dimensions	Ik tink dat de doar wei liedt ta ferskate diminsjes
I was always kept in the dark	Ik waard altyd yn it tsjuster hâlden
A clever enemy, the giant	In tûke fijân, de reus
I just have to have faith	Ik moat gewoan leauwe hawwe
I could not take them all six	Ik koe se net alle seis nimme
I thought we would have at least one more year	Ik tocht dat wy teminsten noch ien jier hawwe soene
I hit him in the head	Ik sloech him yn 'e holle
A simple example is the following	In ienfâldich foarbyld is it folgjende
I did not know there was one	Ik wist net dat der ien wie
I could see trees, blue skies, sand and pavement	Ik koe beammen sjen, blauwe loften, sân en bestrating
I knew from before that he was not going with anyone	Ik wist fan earder dat er mei gjinien gie
I wonder what he wanted to talk about	Ik freegje my ôf wêr't er oer prate woe
I brought her back to the room we had prepared	Ik brocht har werom nei de keamer dy't wy klearmakke hawwe
I think he needs professional help	Ik tink dat hy profesjonele help nedich hat
He was not often seen in public after that	Hy wie dêrnei net faak yn it iepenbier te sjen
I make them believe in magic	Ik lit se leauwe yn magy
I talk to people about what went wrong	Ik praat mei de minsken oer wat der mis gie
I have to live again	Ik moat wer libje
I closed my eyes and laughed	Ik sloech myn eagen en laitsje
I needed the alcohol to regulate myself	Ik hie de alkohol nedich om my te regeljen
I caught myself just before I smiled back at him	Ik betrapte mysels krekt foardat ik werom nei him glimke
I wish you all the best	Ik winskje dy it allerbeste
I quit school and never went back	Ik quit skoalle en nea gie werom
I think we all deserve a cookie	Ik tink dat wy allegear in koekje hawwe fertsjinne
I no longer knew what it felt like to live	Ik wist net mear hoe't it fielde om te libjen
I can show you enough to keep you safe	Ik kin jo genôch sjen litte om jo feilich te hâlden
I will not introduce you well until the others are here	Ik sil dy net goed foarstelle oant de oaren hjir binne
George the same month	George deselde moanne
I wish everyone would taste my sweet pleasure	Ik woe dat elkenien myn swiete wille soe priuwe
I was extremely nervous	Ik wie ekstreem senuweftich
He started computer programming at the age of seven	Hy begon mei kompjûterprogrammearjen op 'e leeftyd fan sân
I had not been clinging to my bosom for a while	Ik hie al in skoft net oan 'e boezem klamme west
I was done with that	Dêr wie ik klear mei
The essence of culture is socially constructed objects	De essinsje fan kultuer is sosjaal konstruearre objekten
I turn around to look at her family, and mine	Ik draai my om om nei har famylje te sjen, en myn
I heard you fight before	Ik hearde dy earder fjochtsjen
I looked horrible, like some kind of monster	Ik seach der ôfgryslik út, as in soarte fan meunster
I had to call the police	Ik moast de plysje belje
I barely looked at my purchase	Ik seach amper nei myn oankeap
I thought you all wanted that	Ik tocht dat jim dat allegearre woenen
I did nothing but cheat on her	Ik die neat oars as har bedroch
I just want to see my dad one last time	Ik wol myn heit mar in lêste kear sjen
I think he might be a tough nut to crack	Ik tink dat hy miskien in stoere nôt wêze kin
I mean, my reputation was tarnished by the day	Ik bedoel, myn reputaasje waard by de dei skansearre
I always like to read this during the holiday season	Ik lês dit altyd graach yn 'e fakânsjeseizoen
I see he's wondering if he should lie	Ik sjoch dat hy ôfwaget oft er ligen moat
I really need to let them know we're fine	Ik moat har echt litte witte dat wy goed binne
I had to go back to the warehouse	Ik moast werom nei it pakhús
I will not even tell a white lie	Ik sil net iens in wite leagen fertelle
I would trust him immediately, and tell him everything	Ik soe him daliks fertrouwe, en alles fertelle
It would bother me if they said nothing	It soe my skele moatte as se neat seine
A startled laugh escaped	In skrokken laitsjen ûntkaam
I did not want to scare anyone	Ik woe net ien bang meitsje
I feel his secret love	Ik fiel syn geheime leafde
And you always lose	En jo ferlieze altyd
I would not recommend using them	Ik soe net oanbefelje se te brûken
A massive heart attack	In massale hertoanfal
I can bring it home that morning	Ik kin dy moarns nei hûs bringe
I hear the money that went into production	Ik hear it jild dat yn de produksje gie
I just want to be treated like normal	Ik wol gewoan wurde behannele as normaal
I waited for him for a while	Ik wachte efkes op him
I recorded it as it passed	Ik haw it opnommen sa't it foarby gie
I want everyone in the loop	Ik wol elkenien yn 'e lus
I took a small drink	Ik naam in lyts drankje
I could feel the look on her face	Ik koe fernimme oan de blik op har gesicht
The whole operation was an excellent military achievement	De hiele operaasje wie in treflik militêre prestaasje
I am internal peace, not external war	Ik bin ynterne frede, gjin eksterne oarloch
I needed her out of here	Ik hie har hjir út nedich
I opened the door and he ran to greet her	Ik die de doar iepen en hy rûn om har te groetsjen
I will feed somewhere else	Ik sil feed earne oars
I then went to iron my hair flat	Ik gong doe om myn hier plat te izeren
I just would not feel well	Ik soe my gewoan net goed fiele
I love working with you	Ik hâld fan wurkjen mei dy
I will not say a word if you do not want me	Ik sil gjin wurd sizze as jo my net wolle
But this is not a single period piece	Mar dit is gjin inkeld perioadestik
I shut down for people	Ik sletten ôf foar minsken
I should have done that	Dat hie ik dwaan moatten
I could not believe they were gone	Ik koe net leauwe dat se fuort wiene
I wrap my arms around him and kiss his mouth softly	Ik sla myn earmen om him hinne en tútsje syn mûle sêft
I could believe him well	Ik koe him goed leauwe
I need it for tomorrow morning	Ik haw it nedich foar moarntemoarn
I mean anyone can do it now	Ik bedoel elkenien kin it no dwaan
I think they were afraid of your anger	Ik tink dat se bang wiene foar jo grime
The three remaining systems have no impact on land	De trije oerbleaune systemen hawwe gjin ynfloed op lân
I loved every minute	Ik hâldde fan elke minút
I do not normally drink	Ik mei normaal net drinke
I have a plan, a master plan, a genius plan	Ik haw in plan, in masterplan, in sjeny plan
I had to make everyone think you were dead	Ik moast elkenien tinke litte dat jo dea wiene
I hate those seasons honestly, but they lie	Ik haatsje dy seizoenen earlik, mar se lizze
I walked over to her and stood next to her	Ik rûn nei har hinne en stie by har
I absolutely love this theme	Ik hâld absolút fan dit tema
I was looking for a warm mess	Ik socht in waarme puinhoop
I've never heard of this guy before	Ik haw noch nea heard fan dizze keardel foar
I could not believe he even had to ask that question	Ik koe net leauwe dat er sels dy fraach stelle moast
I held up a hand to hold him back	Ik hold in hân omheech om him tsjin te hâlden
Part of it should be placed on agriculture	In part dêrfan moat op de lânbou pleatst wurde
I had put him out of my head	Ik hie him út 'e holle set
I was clearly in pain	Ik hie dúdlik pine
I checked the ground below us before landing	Ik kontrolearre de grûn ûnder ús foar lâning
I am the perfect knight and the perfect priest	Ik bin de perfekte ridder en de perfekte pryster
A mischievous smile flashed on his face	In mislike glimke flitse op syn gesicht
I could feel his body against me	Ik koe syn lichem tsjin my fiele
I could hear his hard breathing	Ik koe syn hurde sykheljen hearre
I could bring them in as guards	Ik koe se bringe as bewakers
I do not have to sell my soul to buy joy	Ik hoech myn siel net te ferkeapjen om blidens te keapjen
I'm pretty happy with the performance	Ik bin aardich tefreden mei de prestaasje
I'm here because of you	Ik bin hjir fanwegen dy
I looked one last look in the mirror and smiled	Ik seach noch ien lêste blik yn 'e spegel en glimke
I knew better than to say no	Ik wist better as nee te sizzen
I won it in a card game	Ik wûn it yn in kaart spultsje
I'm looking forward to it	ik sjoch der nei út
I loved the freedom of no clothes	Ik hâldde fan de frijheid fan gjin klean
A jealous old man, just like the doctor	In oergeunstich âld man, krekt as de dokter
I hung on a chair for support	Ik hong op in stoel foar stipe
A ticket has other damage	In kaartsje hat oare skea
I almost hit myself in the head	Ik sloech mysels hast yn 'e holle
I was just putting things in my mind	Ik wie gewoan dingen op te foegjen yn myn tinzen
I get the biggest room	Ik krij de grutste keamer
These I came up with on my own	Dy kaam ik op myn eigen
I still can not see anyone about	Ik kin noch net sjen immen oer
Maybe not one of them is	Miskien net ien fan harren is
I'm shooting that kid sorry	Ik skeat dat bern spitich
I can pay someone to think for me	Ik kin immen betelje om foar my te tinken
Morgan said it had been purely his own imagination	Morgan sei dat it suver syn eigen ferbylding west hie
I have to hope for that	Dêr moat ik op hoopje
I glide around the corner, crossing between two buildings	Ik glydzje de hoeke om, krús tusken twa gebouwen yn
I went to the men	Ik gong nei de manlju
I just tried to know myself	Ik besocht my allinich te witten
At least four of them have been reprinted several times	Op syn minst fjouwer dêrfan binne ferskate kearen werprinte
I stare at every moving photo on the wall	Ik stoarje nei elke bewegende foto op 'e muorre
I was so glad she came	Ik wie sa bliid dat se kaam
I think it's some kind of bug you've picked up	Ik tink dat it in soarte fan bug is dy't jo hawwe oppakt
I hope you can get some extra sleep	Ik hoopje dat jo wat ekstra sliep krije kinne
I just did not like not being in control	Ik mocht gewoan net graach net yn kontrôle wêze
I dropped him off outside his friend's restaurant	Ik liet him ôf bûten it restaurant fan syn freon
A daily newspaper appeared in the neighborhood	Op de wyk ferskynde in deiblêd
I can hardly even tell them apart	Ik kin se sels amper útinoar fertelle
I doubt they follow me	Ik twifelje dat se my folgje
I never had video games	Ik hie noait fideospultsjes
No competent level of music education existed	Gjin foech nivo fan muzykûnderwiis bestie
A clerk with a fancy title	In klerk mei in fancy titel
I can not figure out what's wrong with you	Ik kin net útfine wat der mis is mei dy
A small crowd waited outside the doors of a church	In lytse mannichte wachte bûten de doarren fan in tsjerke
In a specially chosen place stood a small stool	Op spesjaal keazen plak stie in lytse kruk
I then escorted the duke to the bridge	Ik begeliede doe de hartoch nei de brêge
A young man just before his age	In jonge man krekt foar syn leeftyd
I loved the feeling and laughed	Ik hâldde fan it gefoel en lake
I think what they are doing to you is wrong	Ik tink dat wat se jo dogge ferkeard is
I looked closer	Ik seach neier
He took care of their education	Hy soarge foar harren ûnderwiis
I'm looking forward to it!	Ik sjoch der nei út!
I feel the tip of the sharp, iron blade	Ik fiel it puntsje fan it skerpe, izeren blêd
I know nothing of what you're talking about	Ik wit neat fan wat jo prate
I will not stand	Ik sil net stean
I said no to everything	Ik sei nee tsjin alles
I will not think of her	Ik sil net oan har tinke
I slept like a rock until now	Ik sliepte as in rots oant no ta
A local woman works to keep her father behind bars	In pleatslike frou wurket om har heit efter traaljes te hâlden
I have the tendency to call myself that too	Ik haw de oanstriid mysels ek sa te neamen
I was doing a good job	Ik wie dwaande in goede baan
I remembered my frustration because it took so long	Ik herinnerde my myn frustraasje om't hy sa lang duorre
A transformation had happened in the hours since he disappeared	In transformaasje wie bard yn 'e oeren sûnt hy ferdwûn
I ignored him completely	Ik negearre him folslein
I can not stay with him in this house	Ik kin net by him yn dit hûs bliuwe
Then I'll see you that morning	Dan sjoch ik dy moarns
I was burning with bright light	Ik baarnde mei fel ljocht
I think if we could make a mistake, we did	Ik tink as wy koenen meitsje in flater, we diene
I could not help but follow it out	Ik koe it net oars as dy út te folgjen
I need to order more now	Ik moat no mear bestelle
I feel my anger rising	Ik fiel myn lilkens opstean
I checked my advice book	Ik kontrolearre myn riedsboek
I do not like differences	Ik hâld gjin ferskillen
I started looking back on those days	Ik begon werom te sjen op dy dagen
I did not show him	Ik liet him net sjen
I would look for that shirt	Ik soe sykje nei dat himd
A young man appeared, came out of a side door	In jonge man ferskynde, kaam út in syddoar
I will expect your report this afternoon	Ik sil jo ferslach fan 'e middei ferwachtsje
I was in total shock at first	Ik wie earst yn totale shock
I need honest feedback	Ik haw earlike feedback nedich
I did not like to have anything to do	Ik mocht net graach neat te dwaan hawwe
I ask you to pray with all your heart	Ik freegje jo om mei jo hiele hert te bidden
I did not intend to intimidate anything	Ik wie net fan doel neat te yntimearjen
However, I did not exactly go on a good note	Ik bin lykwols net krekt op in goeie noat fuortgien
I love, love this scene you made	Ik hâld fan, hâld fan dizze sêne dy't jo makke hawwe
I spent the night in the machine	Ik ha de nacht yn 'e masine trochbrocht
I never know what it is or otherwise	Ik wit noait wat it of oars is
The location of the other two guns is unknown	De lokaasje fan de oare twa gewearen is ûnbekend
I also really liked the total space it had	Ik fûn ek echt de totale romte dy't it hie
I was really looking forward to working with you	Ik seach der echt út nei te wurkjen mei dy
I can not wait to see more of her die	Ik kin net wachtsje om mear fan har stjerre te sjen
I heard without ears and saw without sight	Ik hearde sûnder earen en seach sûnder sicht
I write down a lot of things	Ik skriuw in protte dingen del
I really push that concept in teaching as well	Ik triuw dat konsept ek echt yn it lesjaan
I had no idea how she would handle it	Ik hie gjin idee hoe't se it oannimme soe
I did not know what to say to him	Ik wist net wat ik tsjin him sizze moast
I turned my head in the opposite direction	Ik draaide de holle yn 'e tsjinoerstelde rjochting
Still, the game goes on	Dochs giet de wedstryd troch
I am the way, the truth and the life	Ik bin de wei, de wierheid en it libben
I walk down a few steps and still have no answer	Ik rin in pear stappen del en noch altyd gjin antwurd
They caused only minor damage	Se hawwe mar lytse skea oanrjochte
Me and the boy will go and greet them	Ik en de jonge sille gean en groetsje harren
I hate his existence	Ik haatsje syn bestean
I did not think anyone would remember him	Ik tocht net dat immen him ûnthâlde soe
I was just afraid you would not come up	Ik wie gewoan bang dat jo net opkomme soene
I throw my hands in the air	Ik smiet myn hannen yn 'e loft
I barely caught it before it could hit the ground	Ik fong it amper foardat it de grûn reitsje koe
We're a little spoiled	Wy binne wat bedoarn
I knew everyone would apply	Ik wist dat elkenien soe oanfreegje
I doubt it was a good thing	Ik twifele dat it in goede saak wie
I need to learn my numbers	Ik moat myn sifers leare
I tried to say something but nothing came	Ik besocht wat te sizzen mar der kaam neat
I could not resist downloading it	Ik koe it net tsjinhâlde om it te downloaden
I will take the other ten groups	Ik sil de oare tsien groepen nimme
I will try to tolerate	Ik sil besykje te fernearen
I wear this everywhere	Ik draach dit oeral
I run my hands through the air	Ik draaf myn hannen troch de loft
A thought came to her	In gedachte kaam by har op
A horrible feeling of guilt crooked over me	In ôfgryslik skuldgefoel krom oer my hinne
I took it from him, it felt cold	Ik naam it fan him, it fielde kâld
I kept all those thoughts to myself	Ik haw al dy tinzen foar mysels hâlden
I will never feel comfortable again until that happens	Ik sil my noait wer noflik fiele oant dat bart
I smile a little at that remark	Ik glimke wat om dy opmerking
I could no longer suppress it	Ik koe it net mear ûnderdrukke
A few more months will not hurt	In pear moanne mear sil gjin sear
I nodded to him as he left	Ik knikte nei him doe't er fuortgie
I felt terribly alone and was scared of the whole experience	Ik fielde my ferskriklik allinich en wie bang foar de heule ûnderfining
I cherished the classroom	Ik koestere it klaslokaal
I did not like to walk past him	Ik mocht net graach foar him lâns rinne
I did not like to be played	Ik mocht net graach spile wurde
I was hoping he would be around longer	Ik hie hope dat hy langer yn 'e buert soe
I know you're tired	Ik wit datst wurch bist
I waited for a sign to find my way	Ik wachte op in teken om myn wei te finen
I then delivered a message for you	Ik haw doe in berjocht foar jo levere
I had a suspicion that no one was home	Ik hie it fermoeden dat der gjinien thús wie
I can feel her eyes dull inside me	Ik kin fiele har eagen saai yn my
A pool of blood lay beneath the sleeping body	In plas bloed lei ûnder it sliepende lichem
We draw attention to his remarkable insight	Wy freegje omtinken foar syn opmerklike ynsjoch
I am of her blood and bones	Ik bin fan har bloed en biente
I like to see her hands move	Ik sjoch graach har hannen bewege
I almost did not open them	Ik die se hast net iepen
A few were killed	In pear wiene fermoarde
I can always make use of control with you, too	Ik kin altyd gebrûk meitsje fan kontrôle mei dy, te
I asked you to complete a simple task	Ik frege jo om in ienfâldige taak te foltôgjen
I can not say that he was surprised by it	Ik kin net sizze dat hy der ferrast troch wie
I was shocked but interested	Ik wie skrokken, mar ynteressearre
I agree because beauty, class and kindness always last	Ik gean akkoard, om't skientme, klasse en freonlikens altyd duorje
I think this will help	Ik tink dat dit sil helpe
I know, it does not make sense	Ik wit, it hat gjin sin
I whip into the gas station	Ik wip it tankstasjon yn
I'm trying to register my team	Ik besykje myn ploech te registrearjen
I stretched up and felt only my hair	Ik rikte omheech en fielde allinnich myn hier
I appreciate you exactly the same	Ik wurdearje dy krekt itselde
I made eggs with bacon and toast	Ik makke aaien mei spek en toast
I need help, you know	Ik haw help nedich, dat witst wol
I could feel him relaxing	Ik koe him ûntspanne fiele
That was ridiculous	Dit wie bespotlik
I walk to lunch most every day	Ik kuierje by de lunch meast alle dagen
I was just sure of that	Ik waard der krekt wis fan
I told you to come	Ik haw dy sein om te kommen
He grew up in modest circumstances	Hy groeide op yn beskieden omstannichheden
A year ago, that would have upset me after all	In jier lyn soe dat my nei alle gedachten optein hawwe
I wonder if he is evading me	Ik freegje my ôf oft er my ûntwykt
I think women need to learn	Ik tink dat froulju leare moatte
I am alone and lonely	Ik bin allinnich en iensum
A combination of science and magic	In kombinaasje fan wittenskip en magy
I want you to keep your eyes open for problems	Ik wol dat jo de eagen iepen hâlde foar problemen
I was beaten	Ik waard bot slein
I have been there a number of times recently	Ik haw der koartlyn in oantal kearen west
I made a strange choice that day	Ik makke dy dei in nuvere kar
I had thought we would graduate together	Ik hie tocht dat wy tegearre ôfstudearje soene
I questioned the motives of the thief	Ik frege de motiven fan de dief ôf
A man makes his own way	In man makket syn eigen wei
I believe in getting the job right the first time	Ik leau yn it krijen fan de baan rjochts de earste kear
I went on a fantastic meditation	Ik gie op in fantastyske meditaasje
I'm really doing this for your sake	Ik doch dit echt om jo wille
I could feel his kick	Ik koe syn kick fiele
I can even go a while without this game	Ik kin sels in skoft gean sûnder dit spul
I know she was a good friend of yours too	Ik wit dat se ek in goede freon fan jo wie
I can not help but love them	Ik kin net oars as fan har hâlde
He soon went home and began to get better	Hy gyng al gau nei hûs en bigoun better to wurden
I knew there was no hope for my escape	Ik wist dat d'r gjin hope wie foar myn ûntsnapping
I did not think they would follow us to the high island	Ik tocht net dat se ús nei it hege eilân folgen
I hate shooting in the desert	Ik haatsje sjitten yn 'e woastyn
I've been attracted to you from the beginning	Ik bin fan it begjin ôf oan jo oanlutsen
I would never say that	Ik soe noait soks sizze
I push her away, but a little	Ik triuw har fuort, mar in bytsje
I had to deal with it head on	Ik moast der mei de holle omgean
I had to build a complete system	Ik moast in folslein systeem bouwe
I have bought my mind, my determination and my courage	Ik haw myn ferstân, myn fêststelling en myn moed kocht
I throw my head laughing backwards	Ik smiet myn holle laitsjen efteroer
I found the front door locked	Ik fûn de foardoar op slot
I could understand his fear	Ik koe syn eangst begripe
I wanted to show him one of the pictures	Ik liet him wol ien fan de foto's sjen
A result would be a longer lasting high	In resultaat soe in langer bliuwende heech wêze
I'm sorry I left you	It sil my spyt wêze dat ik dy ferlitte
I'm looking forward to what's next	Ik sjoch út nei wat it folgjende is
I did not draw this stupid work of art	Ik haw dit domme keunstwurk net tekene
I only use it once in a while	Ik brûk it mar ien kear yn in skoftke
I like country, southern rock, etc.	I like country, súdlike rock, ensfh
Both parents feed and protect the boy	Beide âlden fiede en beskermje de jongen
It is a gallery of consecutive photos	It is in galery fan opienfolgjende foto's
I love good music, dancing, wine	Ik hâld fan goede muzyk, dûnsjen, wyn
A flash of white caught his eye	In flits fan wyt foel him yn it each
I can not be right, at least not yet	Ik kin net gelyk hawwe, alteast noch net
I wanted to stay with you	Ik woe by dy bliuwe
I got mine in less than an hour	Ik krige myn yn minder dan in oere
I never just accepted it	Ik haw it noait gewoan akseptearre
I found that a little strange afterwards	Dat fûn ik efternei wat nuver
B is where he usually is	B is wêr't hy meastal is
The boys then fix the machine	De jonges meitsje dan de masine fêst
She spent ten months with her family	Se brocht tsien moanne mei har famylje
I can not accept your friendship	Ik kin dyn freonskip net akseptearje
I know this house by heart	Ik ken dit hûs út 'e holle
A very difficult interview	In heul lestich ynterview
A dog with yellow eyes	In hûn mei giele eagen
I like trying new things too	Ik graach besykje nije dingen ek
I did not intend to cry like that	Ik wie net fan doel sa te gûlen
I can not meet her now	Ik kin har no net tsjinkomme
I would like to see it rain	Ik wol graach sjen dat it reint
I look at the stars, so bright, so far away	Ik sjoch nei de stjerren, sa helder, sa fier fuort
I brush her hands away	Ik boarstel har hannen fuort
I did nothing	Ik die neat
Only the first half of the novel is adapted	Allinnich de earste helte fan de roman wurdt oanpast
I did not feel like a princess	Ik fielde my net in prinsesse
I would have to wife up	Ik soe moatte frou up
I continue to struggle without making progress	Ik bliuw stride sûnder foarútgong te meitsjen
I never tried to put roots in the concrete there	Ik ha nea besocht om dêr woartels yn it beton te setten
I always liked to play	Ik fûn it altyd leuk om te spyljen
It was cheers from the word go	It wie cheers fan it wurd gean
Such a group is called a pride	Sa'n groep wurdt in grutskens neamd
I needed the constant memory, the guilt	Ik hie de konstante herinnering nedich, de skuld
It was probably the best minute of my life	It wie wierskynlik de bêste minút fan myn libben
I raise my voice to be heard	Ik ferhef myn stim om heard te wurden
I so desperately want to see you again	Ik wol sa wanhopich dy wer te sjen
I could not say where the point of impact was	Ik koe net sizze wêr't it punt fan ynfloed wie
I have written about them many times	Ik haw in protte kearen oer har skreaun
I feel a pain of sudden sadness	Ik fiel in pine fan ynienen fertriet
In the accident, the body was killed	By it ûngelok kaam it lichem om it libben
I like them, and they were not cheap	I like them, en hja wiene net goedkeap
I needed a new perspective	Ik hie in nij perspektyf nedich
Her captain was on his last trip for retirement	Har kaptein wie op syn lêste reis foar pensjoen
The tents were still standing and the equipment was scattered	De tinten stiene noch en de apparatuer lei ferspraat
I can no longer stand this	Ik kin dit net langer ferneare
A pretext was finally found	In foarwendsel waard úteinlik fûn
I only saw him a few times after that	Ik seach him dêrnei mar in pear kear
I support the physical autonomy of other women	Ik stypje de lichaamlike autonomy fan oare froulju
I called my dad and it was okay	Ik belle myn heit en it wie goed
I wanted our blood to mix	Ik woe dat ús bloed mingde
I can see what the eyes cannot see	Ik kin sjen wat de eagen net sjen kinne
None of these methods was successful	Gjin fan dizze metoaden wie suksesfol
I added a little sand	Ik tafoege in lytse sânde
I can not stress that part enough	Ik kin dat diel net genôch beklamje
A dancing girl with a pair of clothes on	In dûnsjend famke mei in pear klean oan
I slept like a corpse and became almost one	Ik sliepte as in lyk en waard hast ien
I try to look on the bright side	Ik besykje oan de ljochte kant te sjen
A calm expression replaced the panic	In kalme útdrukking ferfong de panyk
I'm not ready for anything that may come	Ik bin net ree foar alles wat komme kin
I just did not want to say that you were right	Ik woe gewoan net sizze dat jo gelyk hiene
I was tired, unhappy, and lost friends quickly	Ik wie wurch, ûngelokkich, en ferlern freonen fluch
An interesting glance passed between them	In nijsgjirrige blik gie tusken harren troch
I'm ready, he said	Ik bin ree, sei er
I found her performance a bit weak	Ik fûn har optreden wat swak
The woman is thought to have been resurrected	De frou is nei alle gedachten wer oplibbe
I could not believe how big the class was	Ik koe net leauwe hoe grut de klasse wie
I apologize deeply	Ik ferûntskuldigje my djip
Destruction was most practically done	Ferneatiging waard meast praktysk dien
I therefore asked to be returned	Ik frege dêrom werom te wurden
I make no demands on you, as always	Ik stel gjin easken oan dy, lykas altyd
I can tell that myself from here on out	Ik kin dat sels fan hjir ôf fertelle
I knew all his intentions	Ik wist al syn bedoelingen
I can not wait until he sees me in it	Ik kin net wachtsje oant er my deryn sjocht
I really enjoyed this book	Ik haw echt genoaten fan dit boek
The interior is a single room	It ynterieur is in inkele keamer
I'm ready to believe it	Ik bin ree om it te leauwen
I waited until she calmed down	Ik wachte oant se rêstich soe
I was not ready to let her go	Ik wie net ree om har los te litten
I hope you enjoy it	Ik hoopje dat jo der genietsje kinne
I'm ashamed to say anything about it	Ik skamme my sels om der wat oer te sizzen
I have too damn many of you	Ik haw te ferdomd in protte fan dy
I can not help what has happened in the past	Ik kin it net helpe wat der yn it ferline bard is
I was thankful she did not	Ik wie tankber dat se dat net die
I could play the daughter in question	Ik koe spylje de oanbelangjende dochter
Many people were injured	In soad minsken rekken ferwûne
I did not want a man to break my heart	Ik woe net dat in man myn hert brekt
I feel we balance each other well	Ik fiel dat wy elkoar goed balansearje
I asked for their best crew	Ik frege om har bêste bemanning
I just want to pass	Ik wol gewoan foarby gean
I rarely come for more than seven hours in total	Ik kom selden mear as sân oeren totaal
I hope you can keep it up	Ik hoopje dat jo it yn stân hâlde kinne
I lie perfectly still, listening	Ik lis perfekt stil, harkjend
I went inside to see how it was with my boy	Ik gong nei binnen om te sjen hoe't it mei myn jonge wie
I will take care of you	ik sil foar dy soargje
I only felt sorry for him	Ik fielde allinnich meilijen foar him
I knew why he wanted the information	Ik wist wêrom hy woe de ynformaasje
I'm sorry I did	Ik spyt it dat ik it dien haw
I felt a kind of liberation, an inner peace	Ik fielde in soarte fan befrijing, in ynderlike frede
I studied you and your wife	Ik studearre dy en dyn frou
I want to look for her too	Ik wol ek har socht
I borrowed this boat to get home	Ik liene dizze boat om thús te kommen
I opened and inside was five hundred dollars	Ik die iepen en binnen wie fiifhûndert dollar
I would love it if anyone cared	Ik soe it graach wolle as immen it skele soe
Against the eastern curtain wall was a stable	Tsjin de eastlike gerdynmuorre wie in stâl
Both are considered a major threat to high water quality	Beide wurde beskôge as in wichtige bedriging foar hege wetterkwaliteit
I stared at the ceiling fan	Ik stoarre nei de plafondfan
I wanted to shout that at him but kept quiet	Ik woe dat tsjin him skrieme mar bleau stil
I've not been around since	Ik bin sûnt dy tiid net mear yn de buert west
I stepped out and checked the back seat	Ik stapte út en kontrolearre de efterbank
I miss him so, so much	Ik mis him sa, safolle
I'm not ready for this lifestyle	Ik bin net klear foar dizze libbensstyl
I was still in love with her	Ik wie noch fereale op har
I will not go away without the rest of you	Ik gean net fuort sûnder de rest fan dy
I have to fight them	Ik moat se bestride
I went to the back door and opened it	Ik gong nei de efterdoar en die iepen
I just could not exist without them	Ik koe gewoan net sûnder har bestean
I enjoy spending time with my family	Ik genietsje fan tiid trochbringe mei myn famylje
She liked the man and he took care of her	Se mocht de man graach en hy soarge foar har
The aggressive expression is maintained during the run	De agressive ekspresje wurdt behâlden tidens de rin
I've been doing that until now	Dat doch ik oant no ta
I wondered if this would be a pattern	Ik frege my ôf oft dit in patroan wurde soe
However, I did not know for sure	Ik wist it lykwols net wis
I want you to read and complete the first exercise	Ik wol dat jo de earste oefening lêze en foltôgje
I thought she had a lot of potential	Ik tocht dat se in protte potensjeel hie
I think that's the best we can do	Ik tink dat dat it bêste is dat wy kinne dwaan
I got free product to facilitate my honest review	Ik krige fergees produkt om myn earlike resinsje te fasilitearjen
I looked at the cup in which his tea was standing	Ik seach nei it kopke dêr't syn tee yn stie
I removed the weapon	Ik helle it wapen ôf
I did nothing wrong here	Ik die hjir neat ferkeard
Reasonably, such folly is opposed	Ferstannich is sa'n dwaasheid tsjinset
I also felt exhausted	Ik fielde my ek útput
I did not think about it anymore	Ik haw der net mear oer neitocht
I lifted my face to her	Ik til myn gesicht nei har
I need to have students and a church	Ik moat learlingen hawwe en in tsjerke
I think she may be the dominant type	Ik tink dat se it dominante type kin wêze
A bad combination for pie crust	In minne kombinaasje foar pie crust
I missed almost everything about being human	Ik miste hast alles oer minskewêzen
I never knew her name	Ik wist noait har namme
I waited a bit for him to cover someone	Ik wachte in bytsje op him om immen te dekken
I did not accept this	Ik akseptearre dit net
I believe you should discover this on your own	Ik leau dat jo dit op jo eigen moatte ûntdekke
I would not think of leaving college	Ik soe der net oan tinke om it kolleezje te ferlitten
I was pretty productive yesterday too	Ik wie juster ek aardich produktyf
I just want to know what's going on	Ik wol gewoan witte wat der bart
I broke out in a cold sweat	Ik bruts út yn in kâld swit
I can make a deal with them	Ik kin meitsje in deal mei harren
A line was formed on the sidewalk	Op it trottoir wie in line foarme
I also had my own mare	Ik hie ek myn eigen merrie
I think most of them are human	Ik tink dat de measten fan harren binne minsklik
I believe reading makes me higher in my business	Ik leau dat lêzen my heger makket yn myn bedriuw
I still remember what she thought	Ik wit noch wat se tocht
A mixture of prose and power	In mingsel fan proaza en macht
I remember he was doing something funny at the time	Ik herinner my dat hy op dat stuit wat grappich die
I would never pray about money things	Ik soe nea bidde oer jild dingen
I searched on a computer to find sign language books	Ik socht op in kompjûter om gebaretaalboeken te finen
I put an impatient hand over my cheek	Ik stiek in ûngeduldige hân oer myn wang
A light rain started just as we reached the house	In lichte rein begon krekt doe't wy it hûs berikten
The toll road does not accept money	De tolwei nimt gjin jild oan
A very confident woman	In tige selsbetrouwen frou
I did not have to think twice about accepting her help	Ik hoegde net twa kear nei te tinken oer it akseptearjen fan har help
I know how to keep him in line	Ik wit hoe't ik him yn line hâlde moat
I could say much more	Ik koe sizze folle mear
Tonight he strikes again	Jûn slacht er wer oan
I find that hard to believe, but whatever	Ik fyn dat dreech te leauwen, mar wat dan ek
I publicly express my appreciation to her	Ik sprekke iepenbier myn wurdearring oan har
I would tell him about my father's death	Ik soe him fertelle oer de dea fan myn heit
I had too much in mind	Ik hie tefolle yn 'e holle
The damage to buildings in the city was also extensive	De skea oan gebouwen yn 'e stêd wie ek wiidweidich
I tried to get her to let me go	Ik besocht har te krijen om my los te litten
She wanted to participate in everything	Se woe oan alles meidwaan
I promise you, this is the truth	Ik beloof dy, dit is de wierheid
I will try to find them on the internet	Ik sil besykje se op it ynternet te finen
I pulled over so we could see	Ik luts oer sadat wy koenen sjen
I can not stay in bed all day	Ik kin net de hiele dei op bêd bliuwe
I unfold it and look down	Ik ûntfold it en sjoch nei ûnderen
I jump back from him	Ik spring werom fan him ôf
I was looking for unity, for completion	Ik socht nei ienheid, nei foltôging
I have important negotiations	Ik haw wichtige ûnderhannelings
I asked what he wanted	Ik frege wat er woe
I will try to make it simple	Ik sil besykje ienfâldich te meitsjen
I've lost interest in helping you	Ik haw de belangstelling ferlern om jo te helpen
I saw her right in the face and laughed	Ik seach har rjocht yn it gesicht en lake
I had a strange vision	Ik hie in nuvere fyzje
I cried for her	Ik rôp om har
I tried very hard not to hurt you	Ik besocht hiel hurd om net sear dy
Ropes were used to open and close this bridge	Touwen waarden brûkt om dizze brêge te iepenjen en te sluten
I never expected there would be	Ik hie nea ferwachte dat der soe wêze
I still remember hearing from that tunnel	Ik wit noch dat ik fan dy tunnel hearde
I did not want to sound ungrateful	Ik woe net ûntankber klinke
I really think he does	Ik tink echt dat hy docht
I stand outside and watch	Ik stean bûten en sjoch
I still could not stop smiling about the night before	Ik koe noch altyd net ophâlde te glimkjen oer de nacht dêrfoar
I, for one, thought green would look good on him	Ik, foar ien, tocht dat grien him goed útsjen soe
I'm telling everyone about it	Ik fertel elkenien deroer
I no longer resisted	Ik hâldde my net mear tsjin
I knew of the way he asked the question	Ik wist fan 'e manier wêrop hy de fraach stelde
A bus arrives at last and we are in a hurry	Der komt op 't lêst in bus en wy binne der hastich op
I was driving and saw your ship	Ik wie oan it riden en seach dyn skip
I was blinded by anger	Ik waard ferbline troch lilkens
I had never felt better and worse in my life	Ik hie my yn myn libben noait better en slimmer field
I smile at you when we are around each other	Ik glimkje nei dy as wy om elkoar binne
It was what we could afford	It wie wat wy koenen betelje
I swallowed hard as he thought about it	Ik slokte hurd as er it betocht
I can not destroy what is not	Ik kin net ferneatigje wat der net is
I saw a lot, and can help you	Ik seach in protte, en kin jo helpe
I watched him, his long, slender figure walk away	Ik seach him, syn lange, slanke figuer fuortrinne
I used flour for all purposes	Ik brûkte moal foar alle doelen
I knew almost nothing of her	Ik wist suver neat fan har
I think they want to be judge and jury	Ik tink dat se rjochter en sjuery wêze wolle
I used to do that to his hands	Dat die ik eartiids oan syn hannen
I could not think straight when he touched me	Ik koe net rjocht tinke doe't er my oanrekke
I did not want to miss him coming home	Ik woe net misse dat er thús kaam
I never promised to love her	Ik haw noait tasein om fan har te hâlden
A shade of color to a shade of darkness	In skaad fan kleur nei in skaad fan tsjuster
I had not come to that yet	Ik hie der noch net oan ta kommen
I see him for a long time	Ik sjoch him lang
I saw you coming in from the rain	Ik seach dy fan de rein binnenkommen
I have never seen such strange behavior	Ik haw noch nea sa'n nuver gedrach sjoen
I felt the air swell around me	Ik fielde de loft om my hinne swollen
I just breathed loudly	Ik sykhelle gewoan lûd
I've already talked to them	Ik haw al mei harren praat
I go back home and get ready for school	Ik gean werom nei hûs en meitsje my klear foar skoalle
I wonder if this book is typical	Ik freegje my ôf oft dit boek typysk is
I have to tell you something	ik moat dy wat fertelle
The video was released later that day	De fideo waard letter deselde dei frijlitten
I wanted to run away from him to save my heart	Ik woe fan him ôf rinne om myn hert te bewarjen
They had their own ethnic identity	Se hiene har eigen etnyske identiteit
I thought it was a great race	Ik tocht dat it in geweldige race wie
I love meeting other keen readers	Ik hâld fan oare skerpe lêzers te moetsjen
I did not want to commit	Ik woe gjin ynset
I can not do half of that game	Ik kin de helte fan dat spul net dwaan
A delicious dinner was set for them	In hearlik diner waard foar harren set
A police car drove down near the house	In plysje-auto ried by it hûs del
A wonderful and friendly staff	In prachtich en freonlik personiel
I'll keep you safe from what's coming	Ik sil dy feilich hâlde fan wat der komt
I immediately agreed	Ik naam der daliks oan ta
I never wanted anyone more	Ik haw noait immen mear woe
I did not know for sure why he got so angry	Ik wist net wis wêrom't er sa lilk waard
I really understand the timing of it all	Ik begryp echt de timing fan it allegear
A cold went over his skin	In kjeld gyng oer syn hûd
B had concluded her statements	B hie har útspraken ôfsletten
I started thinking about my family	Ik begon te tinken oan myn famylje
I can see how wet you are	Ik kin sjen hoe wiet do bist
Portions are extremely large	Portions binne ekstreem grut
I remembered that feeling	Ik herinnerde my dat gefoel
I heard the other car start up and leave	Ik hearde de oare auto opstarten en fuortriden
I pull the needle completely out of my pocket	Ik helje de naald folslein út myn bûse
I read a lot of interesting things out of it	Ik lês der in protte nijsgjirrige dingen út
I also have the power to say yes or no	Ik haw ek de macht om ja of nee te sizzen
I ignored a steward who ordered me to turn around	Ik negearre in steward dy't my gebea om my om te draaien
I'm a kind of fish out of the water	Ik bin in soarte fan fisk út it wetter
I decided to have this career	Ik besleat dizze karriêre te hawwen
I embrace it so much	Ik omearme it safolle
I lift a chair next to her	Ik helle in stoel neist har
I really needed to pay more attention to others	Ik moast echt mear omtinken jaan oan oaren
I would go back and take him something	Ik soe werom gean en him wat nimme
It intensified in a tropical storm later that day	It fersterke yn in tropyske stoarm letter dy dei
I was amazed that the work was done exceptionally well	Ik fernuvere my dat it wurk útsûnderlik dien wie
I knew very little about him except that	Ik wist hiel min oer him ôfsein dat
I rub my lips together	Ik wrijf myn lippen byinoar
I was convinced he would kill me	Ik wie derfan oertsjûge dat hy my deadzje soe
I know it's something to worry about	Ik wit dat it wat soargen is
I whisper that only she can hear	Ik flústerje dat allinnich sy kin hearre
I could not raise myself	Ik koe my net opbringe
That provided more maintenance	Dat soarge foar mear ûnderhâld
Many men made and lost fortunes during the night	In protte manlju makken en ferlearen fortún yn 'e nacht
I can smell the alcohol on him	Ik kin de alkohol op him rûke
I was not even embarrassed	Ik wie net iens ferlegen
I would not try to be humorous about the matter	Ik soe net besykje te wêzen humoristysk oer de saak
I always stay away from this path to my best	Ik bliuw altyd fuort fan dit paad nei myn bêste
I was planning on shutting things down for the winter	Ik wie fan plan om dingen foar de winter ôf te sluten
I called your mother and it's okay with her	Ik haw jo mem belle en it is goed mei har
I would give money to build a library	Ik soe jild jaan om in biblioteek te bouwen
I realized he actually meant it	Ik realisearre dat hy it eins bedoelde
I knew she was not real, but she sure looked	Ik wist dat se net echt wie, mar se seach der wis fan út
I had never drunk so much	Ik hie noch noait sa folle dronken
I will think about this	Ik sil tinke oer dit
I was not there anymore	Ik wie der net mear
You just want it so bad for the child	Jo wolle it gewoan sa min foar it bern
I then saw the darkness in her eyes	Ik seach doe it tsjuster yn har eagen
I can use the open trailer well	Ik kin de iepen trailer goed brûke
A moment of fear	In momint fan eangst
I intended to keep him happy	Ik wie fan doel him lokkich te hâlden
I know how much you like to sing	Ik wit hoefolle jo graach sjonge
I have no private practice	Ik haw gjin privee praktyk
I almost got them	Ik haw se hast krigen
I got flashing orange lights	Ik krige flikkerende oranje ljochten
I want to cry but my voice is gone	Ik wol gûle mar myn stim is fuort
I did not bother to look back, but started running	Ik die net de muoite om werom te sjen, mar begûn te rinnen
I can still smell her	Ik kin har noch rûke
I almost jumped for joy	Ik sprong hast fan blydskip
I have very sad news for you	Ik haw hiel tryst nijs foar dy
I raise my hand to knock, doubting	Ik stek myn hân op om te kloppen, twifele
I turned the handle and pushed on the door	Ik draaide it handvat om en triuwde op 'e doar
A signed copy is even better	In ûndertekene eksimplaar is noch better
I felt myself again	Ik fielde mysels wer
A third combination would drive me crazy	In tredde kombinaasje soe my gek meitsje
I ordered my magic flight yesterday	Ik bestelde juster myn magyske flecht
A considerable number have been overbuilt	In flink oantal is oerboud
I had a quick question	Ik hie in rappe fraach
I suck hard enough to moan at him	Ik sûgje hurd genôch om him te kreunjen
I think they're just a really fat girl	Ik tink dat se gewoan in echt dikke famke wêze
I am the bread of life	Ik bin it brea fan it libben
I want to know these things	Ik wol dizze dingen witte
I think that was his name	Ik tink dat dat syn namme wie
I did not suggest the names	Ik haw de nammen net foarsteld
I'm wet and so are you	Ik bin wiet en do ek
I picked it up and went after the enemy	Ik pakte it op en gong de fijân efternei
I love feeling her in my arms	Ik hâld fan har yn myn earms te fielen
I was the one who refused the bail	Ik wie dejinge dy't de boarch wegere
I bent down and took it with both hands	Ik bûgde en naam it mei beide hannen
I remember my first kiss at twelve	Ik herinner my myn earste tút om tolve
I know we went straight to the hospital	Ik wit wol dat wy direkt nei it sikehûs gien binne
I need you to be strong for me now	Ik haw jo nedich om no sterk foar my te wêzen
I met this young boy a while back	Ik moete dizze jonge jonge in skoft werom
I'm honest when the day is long	Ik bin earlik as de dei is lang
I recognize many of the faces here	Ik herken in protte fan 'e gesichten hjir
I could tell the words still hurt her	Ik koe fertelle de wurden noch sear har
I hope today is a better day for you	Ik hoopje dat hjoed in bettere dei foar jo is
I was never in any state to judge	Ik wie noait yn elke steat om te beoardieljen
A sword lay against his leg, bound there	In swurd lei tsjin syn skonk, dêr bûn
I opened my eyes to stare at both of them	Ik die myn each iepen om nei beide te stoarjen
A dozen tables sat on the spot	In tsiental tafels sieten op it plak
I could not say why the boy did not open his eyes	Ik koe net sizze wêrom't de jonge syn eagen net iepen die
A reasonable doctor would evaluate the patient	In ridlike dokter soe de pasjint evaluearje
I think it's time we used you	Ik tink dat it tiid is dat wy jo brûke
He quietly disappeared from public life	Hy ferdwûn stil út it iepenbiere libben
I really feel like this will always be the case	Ik fiel wirklik dat dit altyd it gefal sil wêze
A smile slowly ran down his face	In glimke rûn stadich oer syn gesicht
I am committed to completion	Ik set my yn foar foltôging
A study in economic growth and social change	In stúdzje yn ekonomyske groei en sosjale feroaring
I know he will do it	Ik wit dat hy it sil dwaan
I did not need such poison in my court	Ik hie sa'n gif net nedich yn myn rjochtbank
I hope he keeps his balance this time	Ik hoopje dat hy dizze kear syn lykwicht hâldt
I was still scared	Ik wie noch altyd bang
I can not stand this evil much longer	Ik kin dit kwea net folle langer ferneare
I could barely open my eyes	Ik koe myn eagen amper iepenje
I could go to his offices during the day	Ik koe oerdei nei syn kantoaren
I also did not count on how idiosyncratic you are	Ik hie der ek net op rekkene hoe eigensinnich jo binne
I took care of you there	Ik soarge der foar dy
A peasant girl if you are smart	In boerefamke as jo is tûk
I felt at peace until something unexpected happened	Ik fielde my yn frede oant der wat ûnferwachts barde
I even did summer theater	Ik die sels simmerteater
I should not have been so selfish	Ik hie net sa egoïstysk wêze moatten
I have been on this ranch for nine weeks	Ik haw njoggen wiken op dizze ranch west
I was hoping it would be you	Ik hie hope dat it dy wêze soe
I just did not want to be alone	Ik woe gewoan net allinnich wêze
I slap it around myself and try to get up	Ik slach it om mysels en besykje oerein te kommen
I have a much older model here on my desk	Ik haw in folle âlder model hjir op myn buro
I can barely breathe yet	Ik kin noch amper sykhelje
A chain slowly descended from the ceiling above	In ketting sakke stadich fan it plafond boppe
I have one credit card	Ik haw ien credit card
I know it was an accident	Ik wit dat it in ûngelok wie
I gave him a rough slap on the back	Ik joech him in grouwe klap op 'e rêch
I could not believe he said yes	Ik koe it net leauwe dat er ja sei
I figured we could change things	Ik fûn út dat wy dingen kinne feroarje
A magical power gripped me	In magyske krêft hold my fêst
But that also kept me out of trouble	Mar dat hold my ek út de problemen
A servant does not move when asked	In feint beweecht net as frege
They did remain friends	Hja bleauwen wol freonen
I am very impressed with your vision and insight	Ik bin heul ûnder de yndruk fan jo fyzje en ynsjoch
I mean, he sounds fascinating	Ik bedoel, hy klinkt fassinearjend
I would like to hedge my bet a bit	Ik soe graach hedge myn weddenskip in bytsje
I liked it a bit but not anymore	Ik mocht it wol even mar net mear
I weigh about a quarter of that	Ik weagje sa'n in kwart fan dat
All elements of the skeleton are now known	Alle eleminten fan it skelet binne no bekend
I picked up the card and opened it	Ik naem de kaart op en die iepen
I want to learn to trust him again	Ik wol leare him wer te fertrouwe
I know and embrace that fact	Ik wit en omearmje dat feit
I stopped without knowing how to proceed	Ik stoppe sûnder te witten hoe't ik fierder moast
I'll pick up the dates and come back here	Ik sil pak de datums en kom werom hjir
I have not transferred things to fate or faith	Ik haw dingen net oerdroegen oan it lot of it leauwe
I stared out the window, disappearing into my mind	Ik stoarre troch it rút, ferdwûn yn myn tinzen
A few states did it right away	In pear steaten diene it fuort fuort
I have no preference really	Ik haw gjin foarkar echt
I really hope his neck stays up for a while	Ik hoopje echt dat syn nekke in skoftke ophâldt
I mean, the whole world	Ik bedoel, de hiele wrâld
I need to start thinking about myself	Ik moat begjinne te tinken oer my
I nodded once but did not say	Ik knikte ien kear, mar sei net
I keep them at the ton	Ik hâld se by de ton
I did not like where this story went	Ik fûn it net leuk wêr't dit ferhaal hinne gie
I lay on my bed all day	Ik lei de hiele dei op myn bêd
I walked to the washbasin to wash my hands	Ik rûn nei de wasktafel om myn hannen te waskjen
I wipe them with the back of my sleeve	Ik fage se mei de efterkant fan myn mouwe
A quick glance, at least	In flugge blik, yn elts gefal
Rogers produced a trailer for the game	Rogers produsearre in trailer foar it spul
I am beautiful, charming, sweet, lovely and have open mind	Ik bin moai, sjarmante, swiet, leaflik en hawwe iepen geast
I pondered the question	Ik betocht de fraach
Received a few calls of thanks for help	In pear oproppen fan tank foar help ûntfongen
I truly wish happiness	Ik winskje wier lok
I have not visited this place since her funeral	Ik haw dit plak net besocht sûnt har begraffenis
A voice from the past, like a ghost	In stim út it ferline, as in spoek
She was his first girlfriend	Se wie syn earste freondinne
A million dollars just fell into his lap	In miljoen dollar foel krekt yn syn skoot
I never saw my friends again	Ik seach myn freonen noait mear
These are all really little baby steps	Dit binne allegear echt lytse babystappen
There is no happy ending to the story	Der is gjin lokkich ein oan it ferhaal
I made myself walk forward and stand next to him	Ik makke mysels foarút rinne en stean njonken him
I'll be wearing a costume	Ik sil in ferklaaiïng drage
I could not exactly say why, but she sounded almost nice	Ik koe net krekt sizze wêrom, mar se klonk hast aardich
I started telling him about the evening	Ik begon him oer de jûn te fertellen
I knew right away that you were not his girlfriend or anything	Ik wist fuort dat jo net syn freondinne wiene of neat
I shrugged, testing a bit	Ik beweech myn skouders, testje in bytsje
I did not mean it of course	Ik bedoelde it net fansels
I stopped and looked at the glow	Ik bleau stean en seach nei de gloed
I love tons of you and want the best for you	Ik hâld tonnen fan dy en wol it bêste foar dy
I wanted to see those pieces	Ik woe dy stikken sjen
I hate girls like that	Ik haatsje famkes lykas dat
I finally came to my senses	Ik kaam úteinlik ta myn ferstân
I tried to meet a deadline	Ik besocht in deadline te foldwaan
I vaguely thought of him from a long-gone party	Ik tocht my vague oan him fan in lang ferdwûn feest
I had a host completely capable of thinking	Ik hie in gasthear folslein by steat om te tinken
I got the hammer out from under the sink	Ik krige de hammer ûnder de wasktafel út
I followed her, my face sour and looking down	Ik folge har, myn gesicht soer en seach del
I've never been to this building	Ik haw nea west yn dit gebou
I got a return bird after a few hours	Ik krige nei in pear oeren in weromfûgel
I bore myself with my own	Ik ferfele my mei myn eigen
I do not know if he likes me or not	Ik wit net oft er fan my hâldt of net
I felt that the government should make everything equal	Ik fielde dat de oerheid alles lykweardich meitsje moat
I can not place the vote	Ik kin de stim net pleatse
I actually hated him now	Ik hie der eins in hekel oan him no te tútsjen
I can not explain it all now	Ik kin it no net allegear útlizze
I needed him to admit that it was not just me	Ik hie him nedich om ta te jaan dat it net allinnich ik wie
I think you're ready	Ik tink dat jo klear binne
I can not imagine my father killing anyone	Ik kin my net foarstelle dat myn heit immen deadet
Not to mention a big smile	Net te hawwen oer in grutte glimlach
But that's all part of it	Mar dat is der allegear diel fan
I hope one day he can open his heart again	Ik hoopje op in dei dat hy syn hert wer iepenje kin
My baby mother is in another universe	Myn poppe mem is yn in oar universum
I look after him well	Ik sjoch goed nei him
I do not work in this city	Ik wurkje net yn dizze stêd
I'm in a good position in life	Ik bin yn in goede posysje yn it libben
This is further reflected on the album sleeve	Dit wurdt fierder wjerspegele op it album sleeve
I taught him a lesson	Ik learde him in les
I know he'll try it now	Ik wit dat hy it no besykje
I could not do it alone	Ik koe it net allinnich dwaan
Her breasts are dry	Har boarsten binne droech
I hope you will use discretion in this matter	Ik hoopje dat jo yn dizze saak diskresje sille brûke
I know how they feel, eh	Ik wit hoe't se fiele, eh
A woman, parent of age	In frou, âlder fan leeftyd
I suddenly wanted to take a shower	Ik woe ynienen in dûs nimme
I really wanted it for holiday time	Ik woe it echt foar fakânsje tiid
I brought my own food	Ik brocht myn eigen iten
I do counting numbers	Ik doch it tellen fan sifers
Fighting often results in serious injuries	It fjochtsjen resultearret faak yn serieuze blessueres
The storm is moving relatively fast to the northwest	De stoarm beweecht relatyf fluch nei it noardwesten
I would recognize that voice everywhere	Ik soe dy stim oeral werkenne
I thought he was walking this way to the shore	Ik tocht dat er dizze kant op rûn nei de wâl
I hope everyone slept	Ik hope dat elkenien sliepte
I just want to see my wife right now	Ik wol no krekt myn frou sjen
I saw nothing important or did anything terrible	Ik seach neat wichtich of dien neat ferskrikliks
I wanted to feel what they felt	Ik woe fiele wat se fielden
I have a healthy income	Ik haw in sûn ynkommen
I have to focus on other things	Ik moat my rjochtsje op oare dingen
I really did not want to talk to anyone	Ik woe eins net mei immen prate
I and countless others are with you	Ik en ûntelbere oaren binne by dy
I became a very terrible student	Ik waard in heul ferskriklike studint
I could not get away until today	Ik koe oant hjoed net fuortkomme
I can not go to the hospital	Ik kin net nei it sikehûs
Lee was elected in his place	Lee waard yn syn plak keazen
I needed her to see that side of me	Ik hie har nedich om dy kant fan my te sjen
I had to think about it first	Ik moast der earst oer neitinke
I hate going to these things alone	Ik haatsje gean nei dizze dingen allinne
I would like to call it my love bite	Ik mocht it graach myn leafdesbite neame
I know it sounds crazy, but it's true	Ik wit dat it gek klinkt, mar it is wier
I can turn her around, rude her a bit	Ik kin har omsmite, rûch har in bytsje
I know you hate this	Ik wit dat jo dit haatsje
I told myself in the dream to open my eyes	Ik fertelde mysels yn 'e dream om myn eagen te iepenjen
I had a different concept of it	Ik hie der in oar konsept fan
I promise accuracy and quality of work	Ik beloof krektens en kwaliteit fan wurk
A violent death that brings new life	In gewelddiedige dea dy't nij libben bringt
A few hours maybe	In pear oeren miskien
I had no idea what the permit requirements were	Ik hie gjin idee wat de talittingseasken wiene
I have this problem with silence	Ik haw dit probleem mei stilte
I answered his questions and asked some of my own	Ik antwurde syn fragen en frege wat fan myn eigen
I hope you make a lot of rooms like that	Ik hoopje dat jo in protte keamers lykas dat meitsje
I did not think she would ever stop crying	Ik tocht net dat se oait ophâlde soe mei gûlen
I sighed and raised my hand to rub my forehead	Ik suchte en tilde myn hân op om myn foarholle te wrijven
I can almost hear what you were saying	Ik kin hast hearre wat jo soene sizze
I wanted to be important in your life	Ik woe wichtich wêze yn jo libben
I was ready to hear what she wanted to say	Ik wie ree om te hearren wat se sizze woe
I know we will be great friends	Ik wit dat wy grutte freonen sille wêze
I liked sleeping	Ik mocht graach omsliepe
I assume the ground is not frozen	Ik nim oan dat de grûn net beferzen is
It was very barbaric	It wie tige barbaars
I had forgotten that	Dy wie ik fergetten
I asked him to forgive me last night	Ik frege him om my fannacht te ferjaan
I had to focus on this	Ik moast my hjir op rjochtsje
I had to feel good	Ik moast my wol fiele
I'll be flying back late tomorrow night	Ik flean moarn nacht let werom
I had never seen her so vulnerable, nor so determined	Ik hie har noch noait sa kwetsber sjoen, noch sa fêststeld
I know you have not seen it	Ik wit dat jo it net sjoen hawwe
I searched for him but could not find him	Ik socht om him, mar koe him net fine
I can not wait to finish what we started together	Ik kin net wachtsje om ôf te meitsjen wat wy tegearre begûnen
I turned around and kissed him full on the lips	Ik draaide my om en tute him fol op 'e lippen
I should be home soon after	Ik soe koart dêrnei thús wêze moatte
I hope you believe me	Ik hoopje dat jo my leauwe
I can not see into the past	Ik kin net yn it ferline sjen
I mean, these are really old	Ik bedoel, dizze binne echt âld
I have found my essence and my home	Ik haw myn essinsje en myn thús fûn
I can barely remember	Ik kin my amper ûnthâlde
I barely got any sleep	Ik krige amper sliep
I asked him what prayer was and what they said	Ik frege him wat gebed wie en wat se seine
I had waited so long for this moment	Ik hie sa lang op dit momint wachte
I can not do this without falling apart	Ik kin dit net dwaan sûnder útinoar falle
I do not object to that	Dêr bliuw ik nee tsjin
I want to live, and feel free, and happy	Ik wol libje, en frij, en lokkich fiele
I already got shit for your reaction today	Ik krige hjoed al stront foar dyn reaksje
I would never tell her the truth	Ik soe har noait de wierheid fertelle
I continued to copy the contents of the pamphlet down	Ik bleau de ynhâld fan it pamflet del te kopiearjen
A tree flashed at his right hand	In beam flitse by syn rjochterhân
Butler denied saying so	Butler wegere dit sein te hawwen
The shot was later printed in reverse	It skot waard letter yn reverse printe
I love those names too	Ik hâld fan dy nammen ek
I could not help but shake my head	Ik koe it net helpe om de holle te skodzjen
I had fond memories of my potluck days	Ik hie moaie oantinkens oan myn potsmookdagen
A bright yellow cloth slowly floated to the ground	In helder giel doek sweevde stadich nei de grûn
I believe you feel that way	Ik leau dat jo dat fiele
I just walked away, and it was wrong	Ik gie gewoan ôf, en it wie ferkeard
I would really like to meet her again	Ik soe har echt graach wer moetsje
I did not even feel her hand touching mine	Ik fielde har hân net iens dy't de mines rekke
I think it was the girl	Ik tink dat it it famke wie
I look myself up and down	Ik sjoch mysels op en del
I wanted to feel him in me	Ik woe him yn my fiele
A combination effect	In kombinaasje effekt
I could feel his hard cock between my legs	Ik koe syn hurde lul tusken myn skonken fiele
I became a prisoner of an image	Ik waard in finzene fan in byld
I should have stayed when he asked me	Ik hie bliuwe moatten doe't er my frege
I drove past here on my way from the airport	Ik ried hjir foarby ûnderweis fan it fleanfjild
I have a house ten minutes away	Ik haw in hûs tsien minuten fuort
I went for gratitude	Ik gong foar tankberens
A freedom of choice, relationships, conscience	In frijheid fan kar, relaasjes, gewisse
I was thrown to the ground again	Ik waard wer op 'e grûn smiten
A woman would have children	In frou soe bern krije
A formidable one, by the way	In formidabele, dêrby
Clearly that means something	Dúdlik betsjut dat wat
I thought soon	Ik bedutsen gau
I thought moving here would be different	Ik tocht dat ferhúzjen hjir oars soe wêze
I can crush a neck with one hand	Ik kin in nekke mei ien hân ferpletterje
I sit there, looking at the wall	Ik sit dêr, sjoch nei de muorre
I tilted my head in the direction of the sound	Ik sloech de holle yn 'e rjochting fan it lûd
I can not spend the rest of my life here	Ik kin de rest fan myn libben hjir net trochbringe
He also saw it as a useful technical exercise	Hy seach it ek as in nuttige technyske oefening
I think we should wait, see	Ik tink dat wy moatte wachtsje, sjoch
I felt small next to him under normal circumstances	Ik fielde my lyts njonken him ûnder normale omstannichheden
I had to put the conversation back on track	Ik moast it petear wer op koers sette
I can only give until then	Ik kin allinnich jaan oant dan
I did not mean it to come out that way	Ik bedoelde it net om sa út te kommen
I could not see the two as friends	Ik koe de twa net as freonen sjen
I know it was something they did not plan for	Ik wit dat it iets wie wêr't se net foar planden
It weakened under storm strength	It ferswakke ûnder stormsterkte
I think that is the best solution for all	Ik tink dat is de bêste oplossing foar alle
A stream of energy dissipated through their system	In stream fan enerzjy ferspraat troch har systeem
A murderer, and a star	In moardner, en in stjer
A little difficult sometimes, but he is honest and square	In bytsje dreech soms, mar hy is earlik en fjouwerkant
I'll see how it goes	Ik sil sjen hoe't it giet
I love to be loved	Ik hâld fan leafde te wêzen
I did not intend to let you cross	Ik wie net fan doel dy oerstekke te litten
I finally convinced him to go home	Ik haw him úteinlik oertsjûge om nei hûs te gean
I've not heard from you in a while	Ik haw al in skoft neat fan dy heard
I actually had nothing	Ik hie eins neat
I will never be without it	Ik sil noait sûnder wêze
I had no desire that night to talk about politics	Ik hie dy nacht gjin winsk om oer polityk te praten
I was so close to my house	Ik wie sa ticht by myn hûs
I go back to our bedroom and find my wife asleep	Ik gean werom nei ús sliepkeamer en fyn myn frou yn 'e sliep
I believe that to be true	Ik leau dat dat wier is
I barely knew one	Ik koe amper ien
I never said a word to him about coming here	Ik haw noait in wurd tsjin him sein oer komst hjir
I'm a former military woman	Ik bin in eardere militêre frou
I had no idea where we were	Ik hie gjin idee wêr't wy wiene
I love talking music	Ik hâld fan muzyk te praten
I began to enjoy the fear	Ik begon te genietsjen fan 'e eangst
A beautiful innocent face	In prachtich ûnskuldich gesicht
I turned my head to see who was following us	Ik draaide myn holle om om te sjen wa't ús folge
I forget just how hard life is at this time	Ik fergeat krekt hoe hurd it libben is yn dizze tiid
I did not move for hours after she left	Ik beweech gjin oeren neidat se fuort wie
I know you know the truth	Ik wit dat jo de wierheid kenne
I expect that period to be complete chaos	Ik ferwachtsje dat dy perioade folsleine gaos sil wêze
A lake would be beautiful	In mar soe moai wêze
I tried with everyone	Ik besocht mei elkenien
I closed the book with a sharp clip	Ik die it boek mei in skerpe knip ticht
It made no secret of these preparations	It makke gjin geheim fan dizze tariedings
He was never seen again	Hy waard nea wer sjoen
The two texts have a few minor differences	De twa teksten hawwe in pear lytse ferskillen
I thought cars would be parked on the road	Ik tocht dat auto's op 'e dyk stean soene
A part of him was now closed to me	In part fan him wie no foar my ôfsletten
I can not believe this is happening now	Ik kin net leauwe dat dit no bart
A chance to prove yourself	In kâns om josels te bewizen
I could definitely get used to waking up	Ik koe grif wenne oan it wekker wurde
I have exhausted myself, trying to make it comfortable for you	Ik haw mysels útput, besocht it jo noflik te meitsjen
I had nothing more to do with it	Dêr hie ik neat mear fan
I can tell you it was some work	Ik kin jo fertelle dat it wat wurk wie
Oxford had also previously won the tournament	Oxford hie ek earder it toernoai wûn
A chaos of papers and books covered the remaining surface	In gaos fan papieren en boeken besloech it oerbleaune oerflak
I did not originally think of it as a religious issue	Ik tocht it oarspronklik net as in religieuze kwestje
I did not need his throat	Ik hie syn kiel net nedich
I felt like he was kissing me	Ik fielde as soe er my tútsje
I think things can always get worse	Ik tink dat dingen altyd slimmer kinne
I do not think it is	Ik tink net dat it is
I never came up with mine	Ik kaam noait op mei myn
You have to wait for him to have problems	Jo moatte wachtsje op him om problemen te hawwen
I got a new book yesterday	Ik krige juster in nij boek
I absolutely feel for you	Ik fiel perfoarst foar dy
I was having trouble printing	Ik hie problemen mei it printsjen
I know the police are still looking for me	Ik wit dat de plysje noch altyd nei my siket
I can bring them to the basics	Ik kin har nei de basis bringe
I now thought they would certainly live	Ik hie no tocht dat se grif libje soene
I closed my eyes for a moment	Ik die myn eagen efkes ticht
I give you the gift of immortality	Ik jou jo it kado fan ûnstjerlikens
He then orders the body removed to another room	Hy bestelt dan it lichem fuorthelle nei in oare keamer
I've never had one kiss like we did yesterday	Ik hie noch noait ien tútsje lykas wy juster dien hawwe
I actually feel a lot better now	Ik fiel my no eins in stik better
I settled down very nicely	Ik ha my hiel moai delset
I'm not one of those creatures	Ik bin net ien fan dy skepsels
I have no plans to talk to her yet	Ik haw noch gjin plannen mei har praat
A lover, a family, a house	In leafhawwer, in famylje, in hûs
I will really lose	Ik sil echt ferlieze
I can not even pick up the animals	Ik kin de bisten net iens opstekke
I did not know how to react	Ik wist net hoe te reagearjen
I approached her father	Ik kaam har heit oan
I dare not look back	Ik doarst net werom te sjen
I was still not scared, just worried about my family	Ik wie noch altyd net bang, gewoan soargen oer myn famylje
A man came looking for work	In man kaam op syk nei wurk
I held on tight	Ik hold my fêst
I did not worry about anything or anyone	Ik makke my gjin soargen oer wat of immen
I bowed my head and quickly prayed for peace	Ik bûgde de holle en bea gau om frede
I could put my clock back with him	Ik koe myn klok wer by him sette
I did not think that would happen	Ik tocht net dat dat barre soe
I turned my attention to the closed door	Ik draaide myn oandacht nei de sletten doar
I can assure you that nothing like this will happen again	Ik kin jo fersekerje dat neat as dit wer sil barre
I also went to the closing party	Ik gie ek nei it slotfeest
I cursed under my breath	Ik flokte ûnder myn azem
I went away to make coffee	Ik gie fuort om kofje te meitsjen
A people like themselves	In folk lykas harsels
I can be there in twenty minutes	Ik kin der oer tweintich minuten wêze
I decided to give it up	Ik besleat it op te jaan
I would see you	Ik soe dy sjen
I looked at the photos from your hunting weekend	Ik seach nei de foto's fan jo jachtwykein
I'm very glad you like it	Ik bin hiel bliid dat jo it leuk fine
A short-range transport ship with four seats	In transportskip foar koarte berik mei fjouwer sitten
I was suspicious of her	Ik wie fertocht fan har
Several possible explanations have been suggested	Ferskate mooglike ferklearrings binne foarsteld
I sometimes hear my name	Ik hear soms myn namme
I have not seen them for a few weeks	Ik haw se in pear wike net sjoen
Starting with song no	Te begjinnen mei liet nr
I can not remember exactly, dear	Ik kin it net krekt ûnthâlde, leave
I know how that feels	Ik wit hoe't dat fielt
I know that woman better than anyone on earth	Ik ken dy frou better as immen op 'e ierde
There was so much growth in the band	Der wie safolle groei yn de band
I got even more drunk on her	Ik krige noch mear dronken op har
I was just so excited	Ik waard krekt sa optein
I know our time is up	Ik wit dat ús tiid om is
A stream of emotion	In stream fan emoasje
I went to share an experience last month	Ik gong ferline moanne mei te dwaan oan in ûnderfining
I made a statement, for God's sake	Ik makke in ferklearring, om godswille
I want you both to figure out what you can do	Ik wol dat jim beide útfine wat jim kinne
I suggest you light a fire and burn them both	Ik stel foar dat jo in fjoer oanstekke en se beide ferbaarne
Moments later, an explosion sounded	Even letter klonk in eksploazje út
There are also numerous bridges built across the creek	Der binne ek tal fan brêgen oanlein oer de beek
I never felt so alone	Ik fielde my noait sa allinnich
I had nothing left but memories	Ik hie neat mear oer as oantinkens
I gave her a tired smile and shook her head	Ik joech har in wurch glimke en skodde de holle
I advised him to stay calm and collect	Ik ried him oan om kalm te bliuwen en te sammeljen
I really like your writing style	Ik hâld echt fan jo skriuwstyl
I had an idea for a musical for kids	Ik hie in idee foar in musical foar bern
I hear he has already bought thousands of acres	Ik hear dat er al tûzenen acres kocht hat
I will find them before they reach our borders	Ik sil se fine foardat se ús grinzen berikke
I had another great teacher	Ik hie in oare geweldige learaar
I walked out and gave them some privacy	Ik rûn út en joech se wat privacy
I did not even greet him	Ik groete him net iens
I will not support it	Ik sil it net stypje
I will be within reach if I want to	Ik sil binnen berik wêze as ik wol
I will not do anything to you	Ik sil dy neat dwaan
I found you just like that	Ik fûn dy krekt sa
I felt the anger boil again	Ik fielde de grime wer siede
I have only lived in the city for eight months	Ik haw mar acht moanne yn 'e stêd wenne
I looked down at the pool, wondering what had happened	Ik seach nei it swimbad del, frege my ôf wat der bard wie
I wish he would not make life so complicated	Ik winskje dat hy it libben net sa yngewikkeld meitsje soe
I stood still, breathing hard	Ik stie stil, sykhelle hurd
I had killed someone	Ik hie immen fermoarde
I need you to control the crowd	Ik haw jo nedich om de mannichte te kontrolearjen
He was proud of testing his students	Hy wie grutsk op it testen fan syn learlingen
Individual guilt has been discovered or hidden	Der is ûntdutsen of ferburgen yndividuele skuld
I'm just a user like you	Ik bin gewoan in brûker lykas jo
I kept running with all my might	Ik bleau rinne mei al myn krêft
I love the night on a ranch	Ik hâld fan 'e nacht op in ranch
Moments later, the creature was up again	Even letter wie it skepsel wer oerein
I blushed and looked behind me	Ik bloosde en seach efter my oan
I could no longer walk	Ik koe net mear rinne
I was completely over their grace	Ik wie folslein oer harren genede
I did what they told me to do	Ik die wat se my seinen te dwaan
A global threat will bring countries and ideas together	In wrâldwide bedriging sil lannen en ideeën byinoar bringe
I walked by and did not turn back	Ik rûn troch en draaide net werom
I saw her write on it	Ik seach har derop skriuwe
A judge has dismissed the case	In rjochter hat de saak ôfwiisd
I think you can bring me home	Ik tink dat jo my nei hûs bringe kinne
I walked back into the garage and closed the door	Ik rûn werom de garaazje yn en die de doar ticht
I can not wait to tackle some of these	Ik kin net wachtsje om guon fan dizze oan te pakken
I almost want to rub my eyes	Ik wol hast myn eagen wrijven
I rather try to stay out of trouble	Ik leaver besykje te bliuwen út de problemen
I liked it because it was easy to dig	Ik fûn it leuk om't it maklik te graven wie
Moments later, a new site appeared	Even letter ferskynde in nije side
I could see his face turning to stone	Ik koe sjen dat syn gesicht yn stien feroaret
I always faced this problem or that	Ik stie altyd foar dit probleem of dat
I can assure you that there will be peace automatically	Ik kin jo fersekerje dat der automatysk frede sil wêze
I recognize the voice	Ik herken de stim
I have a very, very good feeling about last night	Ik ha in hiel, hiel goed gefoel oer fannacht
I can guarantee your safety	Ik kin jo feiligens garandearje
I found a washcloth and wiped my face down	Ik fûn in ôfwaskdoek en fage myn gesicht del
I love the main theme of the books	Ik hâld fan it haadtema fan de boeken
I jump up and shake myself off	Ik spring oerein en skodzje my ôf
It will tell the story	It sil it ferhaal fertelle
I actually enjoy the withdrawal symptoms	Ik genietsje eins fan 'e weromlûkingssymptomen
I have to destroy it	Ik moat it ferneatigje
I could tell he was bad news from the beginning	Ik koe fertelle dat hy fan it begjin ôf min nijs wie
I was an ordinary man with a loving family	Ik wie in gewoane man mei in leafste famylje
Mutual now had a nationwide presence	Mutual hie no in lanlike oanwêzigens
I no longer had to condemn myself	Ik hoegde mysels net mear te feroardieljen
I had to find a new career path	Ik moast in nij karriêrepaad fine
I had to heal our family	Ik moast ús famylje genêze
I proved my assertion of the debate	Ik bewiisde myn bewearing fan it debat
Twelve men were wounded in the fighting during the regiment	By it rezjimint rekke tolve man ferwûne by de fjochterij
I should not have left you	Ik hie dy net ferlitte moatten
I could not sleep when he was home	Ik koe net sliepe as er thús wie
Juan also appeared to have baseball skills	Juan blykte ek honkbalfeardigens te hawwen
I wish he would just die	Ik winskje hy soe gewoan stjerre
A global site for local information	In wrâldwide side foar lokale ynformaasje
I reached to the top of my head	Ik rikte oant de boppekant fan myn holle
I would tell you about it in the afternoon	Ik soe der oer de middei fertelle
I knew he was good	Ik wist dat hy goed wie
I put the key in the lock and turned it on	Ik die de kaai yn it slot en draaide
However, I can not reach that object from within the task	Ik kin dat objekt lykwols net fan binnen de taak berikke
Navy in a court martial	Navy yn in rjochtbank martial
I crossed the bridge	Ik stapte de brêge oer
I looked around the building	Ik seach om it gebou hinne
I feel the stress build up in my body	Ik fiel dat de stress yn myn lichem opbout
I give them more freedom than others in my position	Ik jou harren mear frijheid as oaren yn myn stân
This idea has not always existed	Dit idee hat net altyd bestien
I just can not leave him	Ik kin him gewoan net efterlitte
I want the cold, hard facts	Ik wol de kâlde, hurde feiten
I feel warm everywhere	Ik fiel my oeral waarm
I never wanted or sought to get her there	Ik haw noait woe of socht om har dêr by te kommen
Construction began immediately	De bou begûn fuortendaliks
I wanted them so badly	Ik woe se sa graach
A sweet, thinking gesture	In swiete, tinkende gebeart
I opened my door and followed him	Ik die myn doar iepen en folge him
I was done with crazy crazy, especially him	Ik wie klear mei gekke gek, benammen him
I hope the sound does not bother you too much	Ik hoopje dat it lûd jo net al te bot hindere
I was so weak and sick	Ik wie sa swak en siik
I wish she was my girlfriend	Ik woe dat se myn freondinne soe wêze
I expect it to be clean, efficient, practical and modern	Ik ferwachtsje dat it skjin, effisjint, praktysk en modern is
I'm going closer to the sea	Ik gean tichter by de see
I tried to keep my composure	Ik besocht myn kalmte te hâlden
I wake up with a start	Ik wurd wekker mei in begjin
I was not told anything yet	Ik krige noch neat ferteld
I asked him about making a walk through the city	Ik frege him oer it meitsjen fan in kuier troch de stêd
I wonder where this is coming from	Ik freegje my ôf wêr't dit wei komt
I did not know this was so difficult	Ik wist net dat dit sa dreech wie
A time to work and a time to find	In tiid om te wurkjen en in tiid om te finen
I might have even briefly walked out with everyone	Ik hie miskien sels koart mei elkenien nei bûten rûn
I had never trusted myself to stop	Ik hie mysels noait fertroud om op te hâlden
I did not want to do that to him	Dat woe ik him net dwaan
I had renewed energy	Ik hie fernijde enerzjy
I have nothing to tell you	Ik haw dy neat te fertellen
I want to go home and watch television	Ik wol nei hûs en sjoch televyzje
I turned around, ready to defend myself	Ik draaide my om, ree om mysels te ferdigenjen
I want to kick myself	Ik wol mysels skoppe
I got up and looked around the small mobile house	Ik gyng oerein en seach om it lytse mobile hûs hinne
I had set up a surprise for her	Ik hie in ferrassing foar har opsteld
I can not be your perfect wife	Ik kin dyn perfekte frou net wêze
I did not know what she looked like	Ik wist net hoe't se der útseach
I knew how to survive in the hostile desert	Ik wist hoe te oerlibjen yn 'e fijannige woastyn
I thank and appreciate them for the video	Ik tankje en wurdearje se foar de fideo
I suggest we give them half of our grain stores	Ik stel foar dat wy se de helte fan ús nôtwinkels jouwe
I read it in his eyes	Ik lês it yn syn eagen
I kept pen and paper by my bed	Ik hold pinne en papier by myn bêd
I killed myself for nothing	Ik deade mysels foar neat
I suggest you finish the bundle	Ik stel foar dat jo de bondel ôfmeitsje
I just have to be me	Ik moat gewoan my wêze
I would love to see it again	Ik sil it graach nochris sjen
More than that, however, I will not say	Mear dan dat sil ik lykwols net sizze
I think your judgment on human feeling is very strong	Ik tink dat jo beoardieling oer minsklik gefoel tige sterk is
I want all resources available to find my brother	Ik wol dat alle boarnen beskikber binne om myn broer te finen
I could see my brothers face	Ik koe myn bruorren gesicht sjen
I think he's an adviser	Ik tink dat hy in adviseur is
I'm really sorry to hear the truth	It spyt my wirklik de wierheid te hearren
I found myself attracted to boys rather than girls	Ik fûn mysels oanlutsen ta jonges leaver as famkes
I had a different reason every night	Ik hie elke nacht in oare reden
I bet he has his victims there	Ik wedde dat er dêr syn slachtoffers hat
I knew he wanted to question me	Ik wist dat hy my útfreegje woe
I had the feeling she was going to cry	Ik hie it gefoel dat se soe gûle
I played in the theater	Ik spile yn it teater
I also can not change	Ik kin ek net feroarje
I did not mean to be rude	Ik bedoelde net grof te wêzen
I put a cigarette in it and hit a match	Ik die der in sigaret yn en sloech in wedstryd
I have the best view of the game	Ik haw de bêste werjefte fan it spul
I already knew it was strangely quiet	Ik wist al dat it nuver stil wie
I will give you every cent they gave me	Ik sil jo elke sint jaan dy't se my joegen
I hope this has been helpful	Ik hoopje dat dit nuttich west hat
A sales and front-end manager	In ferkeap- en front-end manager
A man could only die once	In man koe mar ien kear stjerre
I could not see past them	Ik koe net foarby harren sjen
I wondered how it could taste	Ik frege my ôf hoe't it smakke koe
I was tied to the bed	Ik wie bûn oan it bêd
I want to focus on him	Ik wol my op him rjochtsje
That I can not pass him	Dat kin ik him net trochbringe
I would not be the one to take away their freedom	Ik soe net dejinge wêze dy't har frijheid weinimme
I am bound by the laws	Ik bin bûn troch de wetten
I open my eyes and stretch out my arms	Ik doch myn eagen iepen en strek myn earms út
A shortage of quality talent	In tekoart oan kwaliteittalint
A small smile grew on his face	In lyts glimke groeide op syn gesicht
I'm sure we can resolve this among ourselves	Ik bin der wis fan dat wy dit ûnder ússels kinne oplosse
I could kick myself for not thinking about your coat	Ik koe mysels skoppe om't ik net oan dyn jas tink
I was covered in a fine layer of sweat	Ik wie bedutsen mei in fyn laach swit
I love the whole practice of buying and selling stocks	Ik hâld fan 'e heule praktyk fan it keapjen en ferkeapjen fan oandielen
I bent over and held my hand against her forehead	Ik bûgde my oer en hold myn hân tsjin har foarholle
I do not interpret dreams	Ik ynterpretearje dreamen net
I thought just the one, you know	Ik tocht krekt de iene, witst wol
I did not want one of my own age	Ik woe net ien fan myn eigen leeftyd
I just want to be the top team	Ik wol gewoan it topteam wêze
I knelt down and laid my hand on the growth	Ik knibbele del en lei myn hân op 'e groei
Around the same time, an eye appeared	Om deselde tiid ûntstie in each
I had told of many fashion stores below	Ik hie ferteld fan in protte moade winkels ûnder
I had not escaped in time	Ik wie net op tiid ûntkommen
I'll take enough of this	Ik sil genôch fan dizze nimme
A real bed, in a private room	In echt bêd, yn in privee keamer
I will say nothing about it	Ik sil der neat oer sizze
I need to get my own feeling for him	Ik moat myn eigen gefoel foar him krije
I'm wondering what might be wrong with the code	Ik freegje my ôf wat der mis kin wêze mei de koade
I roll to a stop next to the officer	Ik rôle nei in stop neist de offisier
I wonder what she did	Ik freegje my ôf wat se die
I would lie low, hide in the shadows and wait	Ik soe leech lizze, ferbergje yn 'e skaden en wachtsje
I walked over there and looked deep into it	Ik rûn der hinne en seach it djip yn
I did not want to get involved	Ik woe my der net yn delsette
I hit the floor	Ik rekke oer de flier
I just could not get behind him	Ik koe my gewoan net efter him oandwaan
I saw what was going on inside	Ik seach wat der yn rûn
They raised their hands	Se stekken de hannen op
I have an extreme sensitivity to light and sound	Ik haw in ekstreme gefoelichheid foar ljocht en lûd
I could not think so	Ik koe net sa tinke
I wanted to be like them	Ik woe wêze as harren
I think it should be an assignment	Ik tink dat it in opdracht wurde moat
I did not think so	Ik tocht der net sa oan
I had no use for him anyway	Ik hie yn elts gefal gjin nut foar him
I was tired of walking	Ik wie wurch fan it kuierjen
I have not been mean to her or anything	Ik haw har net gemien west of sa
I could do nothing to stop him	Ik koe neat dwaan om him tsjin te hâlden
I looked down at my chest	Ik seach nei myn boarst del
I did not think about it at all	Ik ha der hielendal net oer neitocht
I went downstairs after setting off the alarm	Ik gie nei ûnderen nei it útsetten fan it alarm
I fully respect his ambition	Ik respektearje syn ambysje folslein
I also talk about my progress with my writing	Ik praat ek oer myn foarútgong mei myn skriuwen
I wanted to live without fear or regret	Ik woe libje sûnder eangst of spyt
I asked her to come with me this time	Ik frege har dizze kear mei my te kommen
I stood looking at the edge of the room	Ik stie oan 'e râne fan 'e keamer te sjen
I brushed my fingers across the surface	Ik boarste myn fingers oer it oerflak
I think there are questions like this coming up	Ik tink dat dêr fragen as dizze wei komme
I can pick up those memories easily	Ik kin dy oantinkens maklik ophelje
I was grateful that they could be together	Ik wie tankber dat se mochten wêze tegearre
I just put my head in my pillows	Ik doch myn holle gewoan yn myn kessen
I absolutely did not need any stress or overload anymore	Ik hie perfoarst gjin stress of oerstjoer mear nedich
I was surprised at the number of people who attended	Ik wie ferrast oer it oantal minsken dat bywenne
I have suffered from this condition for years	Ik haw jierrenlang lêst fan dizze tastân
I can not hit very hard	Ik kin net hiel hurd slaan
I know some people are scared of the bomb	Ik wit dat guon minsken kjel binne foar de bom
I just can not kiss you	Ik kin dy gewoan net tútsje
I see everyone has found a seat, okay	Ik sjoch dat elkenien in sit fûn hat, goed
I finished my meal and went back upstairs	Ik die myn miel ôf en gie werom nei boppen
The attempt was successful	De poging wie suksesfol
I did not push it further	Ik ha it net fierder dreaun
I always find and share information that can help	Ik fyn en diel altyd ynformaasje dy't kin helpe
I like to follow the shores, looking at the forest	Ik mei graach de kusten folgje, nei de bosk sjen
I turned on the radio, like everyone else	Ik die de radio oan, lykas alle oaren
I thought we would be together forever	Ik tocht dat wy foar altyd tegearre wêze soene
I could take care of myself	Ik koe foar mysels soargje
A gunfight, after death	In gewearduel, nei de dea
I'll probably hug you when we meet	Ik sil nei alle gedachten knuffel dy as wy moetsje
I should have asked if you were with anyone	Ik hie freegje moatten oft jo wiene mei immen
I want to reveal what your purpose of creation is	Ik wol iepenbierje wat jo skeppingsdoel is
I did not want to be here, and he knew it	Ik woe hjir net wêze, en hy wist it
The deal no longer exists	De deal bestiet net mear
I decide to give it a shot	Ik beslút om it in skot te jaan
I think you should come back here to take a shower	Ik tink dat jo hjir weromkomme moatte om te dûsen
I offer to double the money	Ik bea oan om it jild te ferdûbeljen
I hurried to the last row	Ik kaam hastich by de lêste rige
A feeling as desolate as my surroundings enveloped me	In gefoel sa desolate as myn omjouwing omhulde my
I am looking for a good stable career job	Ik bin op syk nei in goede stabile karriêre baan
I could feel her weakness, giving her grip away	Ik koe fiele har swakke, har greep jaan wei
I closed my eyes and tried to go deeper	Ik die de eagen ticht en besocht djipper te gean
I thought you were working during the day	Ik tocht dat jo oerdei wurkje
I mean, climate change is part of the equation	Ik bedoel, klimaatferoaring is diel fan 'e fergeliking
I wondered if she even knew the meaning of death	Ik frege my ôf oft se sels de betsjutting fan 'e dea wist
I was far above that	Ik wie fier boppe dat
That recording was later released separately	Dy opname is letter apart útbrocht
I needed some friends	Ik hie wat freonen nedich
I stared at them with a sour look	Ik stoarre se mei in soere blik
I'm glad I'm part of this family business	Ik bin bliid dat ik diel útmeitsje fan dit famyljebedriuw
I know this other room	Ik ken dizze oare keamer
I should not think hard	Ik soe net hurd tinke moatte
I have never been the same since that experience	Ik haw nea west itselde sûnt dy ûnderfining
I would prove myself, despite the cost	Ik soe mysels bewize, nettsjinsteande de kosten
I can finish the copper painting	Ik kin it koperen skilderij ôfmeitsje
I take a big risk in doing this	Ik nim in grut risiko om dit te dwaan
I took part in a training class that taught revolutionary theories	Ik naam diel oan in trainingsklasse dy't revolúsjonêre teoryen learde
I think you have what it takes to survive	Ik tink dat jo hawwe wat it kostet om te oerlibjen
I can not say enough good things	Ik kin net sizze genôch goede dingen
I really have to go	Ik moat echt gean
I was pretty annoyed by the whole game	Ik hie my aardich argewaasje fan it hiele spul
I very much agree with this assessment	Ik bin it tige iens mei dizze beoardieling
I tried to think	Ik besocht te tinken
I can not figure out why she was in the office	Ik kin net útfine wêrom't se op it kantoar wie
I know of doors that do not open	Ik wit fan doarren dy't net iepenje
I hear footsteps again	Ik hear fuotstappen wer
I looked at the guy in the passenger seat	Ik seach nei de keardel yn 'e passazjiersstoel
A dead guy, but a guy	In deade keardel, mar in keardel
I just left him there	Ik haw him dêr mar litten
I thought I was the mother of such a boy	Ik tocht mem te wêzen fan sa'n jonge
I would go there anyway	Ik soe der dochs hinne
I got it in full measure	Ik krige it yn folsleine mjitte
I will not repeat my question again	Ik sil myn fraach net wer werhelje
I would never do that	Ik soe noait sa dwaan
A thing that is in the order of mankind	In ding dat yn 'e oarder fan' e minskheid is
I checked the strip of work and saw this	Ik kontrolearre de strip fan it wurk en seach dizze
I can experience so much more	Ik kin safolle mear belibje
I should have called you	Ik soe dy belle hawwe
I had to stand in front	Ik moast foarop stean
I just saw him go and it was instinct	Ik seach him gewoan gean en it wie ynstinkt
A romance of depth and passion	In romantyk fan djipte en passy
I think it was a pin from a bank	Ik tink dat it in pinne wie fan in bank
That's what I learned from your father last year	Dat ha ik ferline jier fan jim heit leard
Possibly a neighbor called the police	Mooglik hat in buorman de plysje belle
I could see traces of me all over the room	Ik koe sjen spoaren fan my oer de hiele keamer
I wish my heart did that	Ik woe dat myn hert dat die
A healthy environment produces healthy individuals	In sûne omjouwing produsearret sûne yndividuen
A stored piece of paper fell on the desk	In opslein stikje papier foel op it buro
I assure you that you are safe	Ik fersekerje jo dat jo feilich binne
I took a chance and pushed the front door open	Ik naam in kâns en triuwde de foardoar iepen
I see it all really clearly now	Ik sjoch it no allegear echt dúdlik
I think the baby has me emotionally	Ik tink dat de poppe my emosjoneel hat
I decided to call it immediately	Ik besleat it fuortendaliks te belje
I try to distract myself with the landscape	Ik besykje mysels ôf te lieden mei it lânskip
I'll make you smile	Ik sil dy glimkje
I want them to buy them because they like them	Ik wol dat se se keapje om't se har leuk fine
I did not need the distance	Ik hie de ôfstân net nedich
I saw this go on for a few days	Ik seach dit in pear dagen trochgean
I started walking down the street to the headquarters	Ik begon de strjitte del te rinnen nei it haadkertier
I had not thought about that boy for a while	Ik hie in skoft net tocht oan dat jonkje
I went back to bed and lay down next to her	Ik gie wer op bêd en lei my neist har
I never wanted to stay here	Ik woe hjir nea bliuwe
I studied our appearance in the glass	Ik bestudearre ús uterlik yn it glês
I was both nervous and anxious	Ik wie sawol senuweftich as benaud
I was also ready for the run	Ik wie ek al foar it rinnen
I wrapped my arms around her	Ik lei de earmen om har hinne
I tried to keep her quiet	Ik besocht har stil te hâlden
I just had to do it that way	Ik moast it gewoan sa dwaan
I mean, hang up the phone	Ik bedoel, hingje de telefoan op
I could smell it Scottish	Ik koe it skotsk rûke
I had enough of that for the first time	Dêr hie ik de earste kear genôch fan
I did not spare my neighbors either	Ik ha myn buorlju ek net sparre
I was sleeping in the bus when we arrived	Ik sliepte yn 'e bus doe't wy oankamen
I love his pet name for me	Ik hâld fan syn húsdiernamme foar my
I think it was really her dream to meet us	Ik tink dat it echt har dream wie om ús te moetsjen
I made a friend of a rat	Ik makke in freon fan in rat
I can do something about it	Ik kin der wat út dwaan
I mean seriously, as a person	Ik bedoel serieus, as persoan
A single woman is seen as a soft target	In inkele frou wurdt sjoen as in sêft doelwyt
I was the strange, quiet child in my neighborhood	Ik wie it frjemde, stille bern yn myn buert
I think the proportions there would just look a little better	Ik tink dat de proporsjes der krekt wat better útsjen soene
I just did not know how	Ik wist gewoan net hoe
I'm inclined to go with this thought	Ik bin oanstriid om mei dizze gedachte te gean
I never heard from her again	Ik hearde noait wer fan har
Groups can be mixed year after year	Groepen kinne jier nei jier mingd wurde
I can consider ideas, keep some and throw out others	Ik kin ideeën beskôgje, guon hâlde en oaren útsmite
I needed some sleep	Ik moast wat sliepe
I could not move another muscle	Ik koe gjin oare spier bewege
I was the last of her children to leave the house	Ik wie de lêste fan har bern dy't it hûs ferliet
I could feel tears running through my shirt	Ik koe triennen troch myn shirt fiele
I got angry at him and ran out	Ik waard lilk op him en rûn út
I will torture you	Ik sil dy martelje
I was just wondering what happened to my friends	Ik frege my gewoan ôf wat der mei myn freonen bard is
I honestly could not get enough	Ik koe earlik net genôch krije
I think they therefore need blood to live	Ik tink dat se dêrom bloed nedich hawwe om te libjen
I really like this new name	Ik fyn dizze nije namme tige leuk
I still remember that pastor was right	Ik wit noch dat predikant gelyk hie
I learned a lot about digital marketing	Ik learde in protte oer digitale marketing
I climbed under the covers and closed my eyes	Ik klom ûnder de dekken en die de eagen ticht
I agree and helpful	Ik stimme dit op en nuttich
I thought so	Ik tocht it goed
I understand that your grandmother was a very rich woman	Ik begryp dat jo beppe in tige rike frou wie
I used to think that some anger was justified	Ik tocht eartiids dat wat lilkens terjochte wie
I knew she had not been here long	Ik wist dat se hjir net lang west hie
I did not want them to stop	Ik woe net dat se ophâlde
Many voices are heard from the corridor	In soad stimmen wurde heard út de gong
I realize that not everyone is at my level of faith	Ik realisearje dat net elkenien op myn nivo fan leauwen is
I was afraid to be around him	Ik wie bang om om him hinne te wêzen
I agree, he does it too well	Ik bin it mei iens, hy docht it te goed
I can not tell you what is good and what is bad	Ik kin jo net sizze wat goed en wat min is
I learn about inner spiritual guidance	Ik lear oer ynderlike geastlike begelieding
I laughed and collected my first smile of the week	Ik lake en sammele myn earste glimke fan 'e wike
I did not understand what his mission was	Ik begriep net wat syn opdracht wie
I quickly looked at his left hand	Ik seach fluch nei syn lofterhân
I wandered around in the woods	Ik swalke om yn 'e bosk
I have not been able to get rid of them yet	Ik haw se noch net kwyt kinnen
I'm glad you found each other	Ik bin bliid dat jo inoar fûnen
A few never returned	In pear binne nea weromkommen
I imagine an organ would be ideal	Ik stel my foar dat in oargel ideaal wêze soe
I did not know how to ignore it	Ik wist net hoe't ik it negearje moast
I'm sorry I did not write to you lately	It spyt my dat ik jo de lêste tiid net skreaun ha
I have nothing to mourn about	Ik haw neat om oer te rouwe
On the adjacent wall hung a picture of boats	Oan de neistlizzende muorre hong in foto fan boaten
I had not seen him like that when he was alive	Ik hie him sa net sjoen doe't er libbe
I believe you have a class to learn	Ik leau dat jo in klasse hawwe om te learen
I could not get rid of you like that	Ik koe dy net sa kwyt
I can not control my feelings	Ik kin myn gefoelens net behearskje
I knew there were spies in the castle	Ik wist dat der spionnen wiene yn it kastiel
I push off the wall and meet his eyes	Ik triuw fan 'e muorre ôf en kom syn eagen tsjin
I had worked for her	Ik hie foar har wurke
I tried instead to focus on the road	Ik besocht ynstee te rjochtsjen op 'e dyk
A light brush on the thigh here	In lichte kwast op 'e dij hjir
She forgets all about it	Dêr fergeat se alles fan
I found this paragraph, which follows	Ik fûn dizze paragraaf, dy't folget
I'm absolutely serious	Ik bin absolút serieus
I wanted you to stay with him	Ik woe dat jo by him bliuwe
I was still embarrassed that he had seen me naked in part	Ik wie noch altyd ferlegen dat er my foar in part neaken sjoen hie
I remain positive in my perspective	Ik bliuw posityf yn myn perspektyf
I had no teachers	Ik hie gjin leararen
She was such a big part of me	Se wie sa'n grut diel fan my
I can take a taxi back	Ik kin in taxi werom nimme
It was the first use for that name	It wie it earste gebrûk foar dy namme
I can see why lawyers were reluctant	Ik kin sjen wêrom't advokaten wiene weromhâldend
I just want to know logic	Ik wol gewoan logika witte
I went through so much	Ik gie troch safolle
I had to stop him, otherwise thousands would die	Ik moast him ophâlde, oars soene tûzenen stjerre
I was born in one of those places	Ik bin berne op ien fan dy plakken
I reached over and closed his eyes and kissed him	Ik rikte oer en die syn eagen ticht en tútsje him
I did not realize that this meant something to you	Ik realisearre net dat dit wat foar jo betsjutte
A bell rang when she opened it	In belle gong doe't se it iependie
I did not respond, just nodded	Ik reagearre net, knikte gewoan
I think that makes us all guilty here	Ik tink dat dat ús hjir allegear skuldich makket
I knock to see if he's here	Ik klopje om te sjen oft er hjir is
I was actually surprised at how well it worked	Ik wie eins ferrast oer hoe goed it wurke
I began my journey in one direction, forward	Ik begon myn reis yn ien rjochting, foarút
I was caught in the surprise of her words	Ik waard fongen yn 'e ferrassing fan har wurden
I regret my decision to give him a chance	Ik spyt myn beslút om him in kâns te jaan
I tossed my shirt to the side and was now completely naked	Ik smiet myn shirt oan 'e kant en wie no folslein neaken
I swallowed a speck of ice	Ik slokte in stip iislucht
I mean that on every level	Ik bedoel dat op elk nivo
I have no interest in you	Ik ha gjin belangstelling foar dy
I can not even feel happy without feeling guilty	Ik kin net iens lokkich fiele sûnder skuldich te fielen
I loved how he tasted	Ik hâldde fan hoe't hy smakke
I saw bright metal lights above my head	Ik seach ljochte metalen ljochten boppe myn holle
I never thought so	Dat hie ik noait tocht
I read that you have others in the works	Ik lês dat jo oaren yn 'e wurken hawwe
I refuse to get involved	Ik wegerje my dêr oan mei te dwaan
I had to get over this thing	Ik moast oer dit ding komme
I have great friends	Ik haw geweldige freonen
Part of me wanted him to still hold my hand	In part fan my woe dat er my noch yn 'e hân hold
A wine devil drummed him up	In wynduvel trommele him
I had stumbled upon something else	Ik wie op wat oars stroffele
I had no choice in the matter	Ik hie gjin kar yn 'e saak
I enjoyed having a lot of fun there	Ik mocht dêr in protte wille hawwe
I will even be in the house	Ik sil sels yn 'e hûs
I tried not to take things too seriously	Ik besocht dingen net te serieus te nimmen
I want to see your house one day	Ik wol op in dei dyn hûs sjen
There I could have lost my ass in it	Dêr hie ik myn kont yn kwyt kinne
I let my amazement disappear	Ik lit myn fernuvering ferdwine
I wondered if she felt it was running	Ik frege my ôf oft se fielde dat it rûn
I just hope he sees something similar in mine	Ik hoopje allinnich dat er wat ferlykber sjocht yn mines
I did not even look at it	Ik seach der net iens nei
I followed in his footsteps	Ik folge syn spoar
I learned to talk about it being great company	Ik learde it te praten dat it geweldich bedriuw wie
I have many privileges here	Ik haw hjir in protte privileezjes
I liked guys kissing me	Ik mocht graach jonges tútsje my
I knew without a doubt that it was her	Ik wist sûnder twifel dat it har wie
He praised the character material and comedy	Hy priizge it karakter materiaal en komeedzje
I need you to repair that image in your head	Ik haw jo nedich om dat byld yn jo holle te reparearjen
A smile that lit up her face	In glimke dy't har gesicht opljochte
His father even stopped working to coach him	Syn heit stoppe sels mei wurkjen om him te coachjen
I want to show him my gratitude	Ik wol him myn tankberens sjen litte
I gave man the gift of free will	Ik joech de minske it kado fan frije wil
I just work really hard	Ik wurkje gewoan hiel hurd
I hope he does not do it badly again	Ik hoopje dat er it net wer slim docht
I just can not stop thinking about you	Ik kin gewoan net ophâlde oan dy te tinken
I do not ask you to stand by me	Ik freegje dy net by my te stean
I could have you here in five minutes	Ik koe dy hjir yn fiif minuten wei hawwe
I was wrong to say anything	Ik wie ferkeard om neat te sizzen
I sat in your history class a few years back	Ik siet in pear jier werom yn jo skiednisklasse
I also noticed that her bedroom door was open	Ik fernaam ek dat har sliepkeamerdoar iepen stie
I will not be that person	Ik sil dy persoan net wêze
I pulled into the space next door	Ik luts de romte neist yn
I hope it is some help	Ik hoopje dat it wat help is
I resisted and he hit me	Ik fersette my en hy sloech my
I took far too long in the shower	Ik naam folle te lang yn 'e dûs
It was replaced by a modern box	It waard ferfongen troch in moderne kiste
I also deserve to be happy	Ik fertsjinje ek bliid te wêzen
I had slept for three hours	Ik hie trije oeren sliept
I had football for one year	Ik hie ien jier fuotbal
I suppress a smile for his ridiculous manners	Ik ûnderdruk in glimke om syn bespotlike manieren
I went inside as she suggested	Ik gie binnen lykas se foarstelde
I have a case about them	Ik haw in saak oer harren
I believe this book will attract a lot	Ik leau dat dit boek in protte sil lûke
I doubt the landing, scan the area	Ik twifele op 'e lâning, scan it gebiet
I lost my focus and looked up	Ik ferlear myn fokus en seach omheech
I know it was a warning, a warning that worked	Ik wit dat it in warskôging wie, in warskôging dy't wurke
I want you back from your shell	Ik wol dat jo werom komme út jo skulp
I should have insisted that she go to bed right away	Ik hie derop stean moatten dat se daliks op bêd gie
I could not just say otherwise	Ik koe net krekt oars beweare
He was released into the care of his father	Hy waard frijlitten yn 'e soarch fan syn heit
I can give you nothing	Ik kin dy neat jaan
I exist in a moral twilight	Ik bestean yn in morele twilight
I usually feel guilty for getting angry	Ik fiel my meastentiids skuldich om te lilk wurden
I'm just a human being	Ik bin gewoan in minske
A few days ago you found some human remains	In pear dagen lyn fûnen jo wat minsklike oerbliuwsels
She is completely in his power	Se is hielendal yn syn macht
I used to cover some land	Ik brûkte om wat lân te dekken
I had to bend low so high	Ik moast leech bûge sa heech
I could not see her hair under her wet suit	Ik koe har hier ûnder har wietpak net sjen
The second took a lot out of me	De twadde naam in protte út my
Fighting ensued between the two sides	Tusken de beide kanten ûntstie fjochterij
I start with the water	Ik begjin mei it wetter
I just could not put my finger on what it was	Ik koe myn finger gewoan net pleatse op wat it wie
I loved this tour and would recommend it to anyone	Ik hâldde fan dizze tour en soe it oan elkenien oanbefelje
I could not be so dirty	Ik koe net sa smoarch wêze
I was directed to do just that with this one	Ik waard rjochte om krekt dat te dwaan mei dizze
I come down to my new place of residence and fall asleep	Ik kom del yn myn nije wenplak en falle yn sliep
I had to cover for you	Ik moast foar dy dekke
I love the attention	Ik hâld fan de oandacht
A movie trailer is two minutes	In filmtrailer is twa minuten
I need to have what you need	Ik moat hawwe wat jo nedich hawwe
I notice it's getting dark outside	Ik fernimme dat it bûten tsjuster wurdt
I barely have a decade	Ik haw amper in desennium
I can tell you that the service works well	Ik kin jo fertelle dat de tsjinst goed wurket
I will not leave you, sir	Ik sil dy net ferlitte, hear
I think she slept very little last night	Ik tink dat se fannacht hiel lyts sliept
I hope they are not at that awful school	Ik hoopje dat se net op dy ôfgryslike skoalle binne
I hate that more than anything	Ik haatsje dat mear as alles
The war was still raging	De oarloch woede noch
I can not walk and ride anywhere	Ik kin net oeral rinne en ride
A past of being poor, and not belonging	In ferline fan earm wêze, en net hearre
I could not read it, nor did I want to	Ik koe it net lêze, en woe ek net
I now have hair like hers	Ik haw no hier lykas harres
I can imagine seeing the enormous wave above me	Ik kin my yntinke dat ik de enoarme weach boppe my sjoch
I never know what to expect from you	Ik wit noait wat ik fan dy ferwachtsje kin
I even want your success	Ik wol sels dyn súkses
I cling to that truth	Ik klam my oan dy wierheid
I was very small then	Ik wie doe hiel lyts
I just want to feel how you feel	Ik wol allinich fiele hoe't jo fiele
I took his hand and wrapped it around my shoulders	Ik naam syn hân en lei dy om myn skouders
I had a girlfriend in high school	Ik hie in freondinne op 'e middelbere skoalle
A few moments later he returned	In pear mominten letter kaam er doe werom
A crutch would reach it	In kruk soe it berikke
I took them, and my knife, and two flint stones	Ik naem se, en myn mes, en twa fjoerstiennen
I have to meet a customer in about an hour	Ik moat oer in oere in klant moetsje
I broke the seal on the bottle	Ik bruts it segel op 'e flesse
I did not want to take so much	Ik woe net sa folle nimme
I hear his voice, talking to someone	Ik hear syn stim, praten tsjin immen
I just did not want to love him	Ik woe gewoan net fan him hâlde
I was not there the day before	Ik wie der de dei derfoar net
I have not decorated it yet, because that's all her	Ik haw it noch net fersierd, want dat is har allegear
I also told her about the fight	Ik fertelde har ek oer it fjochtsjen
A few years passed and the child returned	In pear jier ferrûn en it bern kaam werom
He had failed both times	Hy wie beide kearen net slagge
I was on her turf now	Ik wie no op har turf
I can not continue both	Ik kin beide net trochsette
I said no more, then no, never	Ik sei net mear, doe net, noait net
I can on my own	Ik kin op myn eigen
I tried to do what was good	Ik haw besocht te dwaan wat goed wie
I left it inside for us	Ik liet it binnen foar ús
He was also captain of the baseball team	Hy wie ek kaptein fan it honkbalteam
I turned out my own lights	Ik die myn eigen ljochten út
I love hearing you talk	Ik hâld fan jo prate te hearren
I once looked up at you	Ik seach ris tsjin dy op
I exercised my left shoulder	Ik oefene myn linker skouder
I'm a few years ahead of you in age	Ik bin jo in pear jier foarút op leeftyd
I let you sleep here	Ik lit dy hjir sliepe
I laughed and asked which one he had tried	Ik lake en frege hokker hy besocht hie
I drag myself outside	Ik sleep mysels nei bûten
I just did not know it yet	Ik wist it gewoan noch net
I knocked lightly on his door	Ik klopte licht op syn doar
I finish the bottle and let it drop on the floor	Ik meitsje de flesse ôf en lit it op 'e flier sakje
I see one thing, wrapped around his neck	Ik sjoch ien ding, om syn nekke slein
I had a big bag full of dirty clothes	Ik hie in grutte tas fol smoarge klean
I love telling my son that	Ik hâld myn soan dat te fertellen
I somehow knew she was scared and in terrible pain	Ik wist op ien of oare manier dat se bang wie en ferskriklike pine hie
I thought for a few moments how to react	Ik tocht foar in pear mominten hoe te reagearjen
I decided to contact him for a personal consultation	Ik besleat om kontakt mei him te nimmen foar in persoanlik oerlis
I'm starting to panic	Ik begjin te panyk
I have never read her book	Ik haw har boek noait lêzen
I already knew who it was	Ik wist al wa't it wie
I can not be depressed	Ik kin net depressyf wêze
I can see that more words would be wasted	Ik kin sjen dat mear wurden fergriemd wurde soene
I'm also an excellent audience member	Ik bin ek in poerbêst publyk lid
A big conference is about to end	In grutte konferinsje stiet op it punt om ein te meitsjen
I hope this will put some pressure on the government	Ik hoopje dat dit wat druk sil lizze op it regear
A small laugh burst out of her	In lyts laitsjen barste út har
I can no longer live	Ik kin net mear libje
I may have an idea of ​​who did this	Ik haw miskien in idee fan wa't dit dien hat
I did not want to go into that	Dêr woe ik net op yngean
I need to get on the computer for a while	Ik moat efkes op de kompjûter
I suggest you sign up	Ik stel foar dat jo oanmelde
I hate the thought of adding to it	Ik haatsje de gedachte om der oan ta te foegjen
After all, I'm a journalist	Ik bin ommers sjoernalist
I called him away, and he came at once	Ik rôp him fuort, en hy kaem daliks
I needed time for myself	Ik hie tiid foar mysels nedich
I saw strange things and then everyone was back	Ik seach nuvere dingen en doe wie elkenien werom
I started to get there as I pulled through	Ik begon der oan te kommen as der troch lutsen
I was not one of those things	Ik wie net ien fan dy dingen
I tried on different shoes	Ik besocht ferskate skuon
A new country on a new continent	In nij lân op in nij kontinint
I stick my hair behind my ear and sigh	Ik stek myn hier efter it ear en suchtsje
I just, pretty much rejected them	Ik ha har gewoan, moai ôfwiisd
A helicopter flew overhead	In helikopter fleach boppe de holle
Lee led to racial succession	Lee late ta rasiale opfolging
I work hard and am very dedicated to assigned tasks	Ik wurkje hurd en bin heul wijd oan tawiisde taken
I was quickly dressed	Ik wie gau oanklaaie
I've never felt that way before	Dat fielde ik noch noait earder
I left without even saying anything to you	Ik gie fuort sûnder sels wat tsjin dy te sizzen
I fled to the west with these dogs on my trail	Ik flechte nei it westen mei dizze hûnen op myn spoar
I let the thing hug me for a while	Ik lit it ding my efkes omearmje
I had to remember it	Ik moast it ûnthâlde
I can no longer stand the expectation	Ik kin de ferwachting net langer úthâlde
A familiar voice calls	In bekende stim ropt
I love the soft gray leather	Ik hâld fan it sêfte grize lear
There was a package coming for me	Der wie in pakket foar my kommen
I need you to save me again	Ik haw jo nedich om my wer te rêden
I had better head back	Ik hie better holle werom
We ask for another help	Wy freegje in oare help
I met him for the first time three days in advance	Ik moete him foar de earste kear trije dagen foarôf
I hate a lot of people	Ik haatsje mannichte minsken
I'm already an expert, so fortune	Ik bin al saakkundich, dus fortún
I told her all that information	Ik fertelde har al dy ynformaasje
I see it as a big positive	Ik sjoch it as in grut posityf
I was so painfully wet	Ik wie sa pynlik wiet
A combination can be	In kombinaasje kin wêze
I have no trouble asking him why he knew it	Ik haw gjin muoite om him te freegjen wêrom't er it wist
The development cycle lasted seven months	De ûntwikkelingssyklus rûn sân moanne
I am a professional web developer	Ik bin in profesjonele webûntwikkelder
I have used this a lot for other movements	Ik haw dit in protte brûkt foar oare bewegingen
I've thought about it for a long time	Ik ha der lang oer neitocht
I turned on the radio to kill the silence	Ik die de radio oan om de stilte te fermoardzjen
I tried to calm myself down	Ik besocht mysels te kalmearjen
Other charities for mental health echo the feelings	Oare goede doelen foar mentale sûnens echo's de gefoelens
I still remember that it did not really appeal to me at first	Ik wit noch dat it my ynearsten eins net oanfoel
I obviously could not remember any kind of fight	Ik koe my fansels gjin soarte fan striid herinnerje
I will definitely enjoy it	Ik sil der grif fan genietsje
I'm so proud to live in one of them	Ik bin sa grutsk om yn ien fan har te wenjen
I've been looking for her for ten months	Ik sykje tsien moanne nei har
I would definitely be willing to visit other offices	Ik soe perfoarst ree wêze om oare kantoaren te besykjen
They became involved in student politics	Se rekke belutsen by studintepolityk
I cried a lot that first year	Ik skriemde in protte dat earste jier
I need transport ships	Ik haw transportskippen nedich
I did not want to go in there	Ik woe der net yn
I never want to be here in the dark	Ik wol hjir noait yn it tsjuster wêze
I never stay more than an hour or two	Ik bliuw noait mear as in oere as twa
I picked up some flowers and leaves	Ik helle wat blommen en blêden
A theory of human motivation	In teory fan minsklike motivaasje
I answered the following question before it was asked	Ik antwurde de folgjende fraach foardat it waard frege
I just found it the best	Ik fûn it gewoan it bêste
A row of men stood behind him	In rige manlju stie efter him
A flame appeared on top of the world	In flam ferskynde op 'e top fan' e wrâld
I just had to get on with my life	Ik moast gewoan trochgean mei myn libben
I enjoyed his deep knowledge and eloquent speeches	Ik genoat fan syn djippe kennis en sprekkende taspraken
I could see myself in that mirror	Ik koe mysels yn dy spegel sjen
I only walked for a maximum of two minutes	Ik rûn mar maksimaal twa minuten
I did not ask permission	Ik ha gjin tastimming frege
I did not want to wake you up	Ik woe dy net wekker meitsje
These are two very different things	It binne twa hiel ferskillende dingen
I looked at her, admiring her beauty	Ik seach nei har, bewûndere har skientme
A good topic for women to talk about	In goed ûnderwerp foar froulju praat
His sudden attack confused and dispersed this group	Syn hommelse oanfal ferwarre en ferspraat dizze groep
I was tired above, and my weak strengths reflected that	Ik wie boppe wurch, en myn swakke krêften wjerspegele dat
I slept very badly the day before	Ik ha de dei derfoar hiel min sliepe
However, I read one book at a time	Ik lês lykwols ien boek tagelyk
I had such a wonderful day	Ik haw sa'n prachtige dei hân
I look exactly like my mother	Ik lyk krekt op myn mem
I saw a bit of an option as a follow up	Ik seach in bytsje opsje as folgjen
I mean, he's not just smart	Ik bedoel, hy is net allinnich tûk
But everyone liked it	Mar elkenien like it
A severe tiredness crept into his brain and his bones	In swiere wurgens krûpte yn syn harsens en syn bonken
I have already read a number of these books	Ik haw al in oantal fan dizze boeken lêzen
A smell she would remember forever	In rook dy't se foar altyd ûnthâlde soe
A political, poetic, urgent and necessary statement	In politike, poëtyske, driuwende en needsaaklike ferklearring
I looked at the report	Ik seach nei it rapport
I need to make sure my interests are covered	Ik moat der wis fan dat myn belangen wurde bedekt
I bet he's not in the office either	Ik wedde dat er ek net op kantoar is
I have not had a dramatic change of heart	Ik haw gjin dramatyske feroaring fan hert hân
I think it surprised us all	Ik tink dat it ús allegear ferrast hat
I did not look after it well	Ik ha der net goed nei sjoen
I had not beaten him so hard	Ik hie him net sa hurd slein
I can not make such mistakes at these great meetings	Ik kin sokke flaters net meitsje by dizze grutte gearkomsten
I did not know where to look, my eyes were everywhere	Ik wist net wêr't ik sjen moast, myn eagen wiene oeral
I hope to get the most on my tail	Ik hoopje de measten op myn sturt te krijen
I just stopped at the immigration counter	Ik bleau gewoan stil by de ymmigraasjeloket stean
I would leave you if you take another	Ik soe jo ferlitte as jo in oare nimme
I just follow orders	Ik folgje gewoan oarders
I could drive to the lake and get it	Ik koe nei de mar ride en it krije
I open it and stare out into the right	Ik doch it iepen en stoarje út yn it rjocht
I turned my path so he could see the drawing	Ik draaide myn pad sadat hy de tekening sjen koe
I was just not interested in religion as a young man	Ik wie gewoan net ynteressearre yn religy as jonge man
I played with some of them	Ik spile mei guon fan harren
I can understand them all	Ik kin se allegear begripe
I rolled so he was under me	Ik rôle sadat hy wie ûnder my
There is no parental care in this kind	D'r is gjin âlderlike soarch yn dizze soarte
I know this was the right man	Ik wit dat dit de goeie man wie
At the thought a cold ran through my body	By de gedachte rûn my in kjeld troch it liif
I can not imagine losing the love of my life	Ik kin my net foarstelle dat ik de leafde fan myn libben ferlieze
I have no great expectation	Ik ha gjin grutte ferwachting
I could not take it anymore	Ik koe it net mear oan
I have so much energy now	Ik haw no safolle enerzjy
I also had to get a grip on myself	Ik moast ek grip op my krije
I've been around for a while	Ik haw al in skoft west
I just had this instinct in me	Ik hie krekt dit ynstinkt yn my
I had my eyebrows raised a bit	Ik hie de wynbrauwen in bytsje omheech
I am very excited to hear about the trip	Ik bin tige optein om te hearren oer de reis
I could smell you over her, which surprised me	Ik koe dy oer har rûke, wat my fernuvere
I had enough general knowledge to cover most topics	Ik hie genôch algemiene kennis om de measte ûnderwerpen te dekken
I went to the local elementary school	Ik gie nei de pleatslike basisskoalle
I was afraid you would not come back	Ik wie bang dat jo net werom kamen
Not all birds in their territory are potential enemies	Net alle fûgels op har territoarium binne potinsjele fijannen
I have a very good relationship with him	Ik haw in heul goede relaasje mei him
I feel lonely and there is separation between everyone	Ik fiel my iensum en der is skieding tusken elkenien
I'm probably harmless	Ik bin wierskynlik harmless
His only real goal is to keep the game going	Syn ienige echte doel is it spultsje troch te gean
I did not know very well what to make of it	Ik wist net sa goed wat ik der fan meitsje moast
I'm glad to hear it	Ik bin bliid om it te hearren
I can see the bills	Ik kin de rekkens sjen
I spoke recently with two of their agents	Ik spruts koartlyn mei twa fan har aginten
These are more common in older people	Dy komme faker foar by âldere minsken
I suddenly felt great compassion for myself	Ik fielde ynienen grut meilibjen foar mysels
A large amount of money	In grut bedrach fan jild
I know things are changing	Ik wit wol dat dingen feroarje
I climbed up and turned the key	Ik klom op en draaide de kaai om
There was a pregnancy taking place	Der wie in swangerskip plakfûn
I write tender little verses about the natural world	Ik skriuw teare lytse fersen oer de natuerlike wrâld
A slow-moving aircraft	In stadich fleanend fleantúch
I should not have pushed her so hard	Ik hie har net sa hurd triuwe moatten
I actually want to go out and be an entrepreneur	Ik wol eins útgean en ûndernimmer wêze
I'm getting brave here	Ik wurd hjir moedich
I would love to have a girlfriend	Ik soe graach in freondinne
I tip and almost fall	Ik tip en falle hast
I hunger for affirmation, for understanding	Ik honger nei befestiging, nei begryp
I have not seen him again for more than two years	Ik seach him al mear as twa jier net wer
I also found that terribly beautiful	Dat fûn ik ek ôfgryslik moai
I have to limit it	Ik moat it beheine
I go upstairs and put on a clean shirt	Ik gean nei boppen en doch in skjin himd oan
I do not know the true extent and probably never will	Ik wit net de wiere omfang en sil miskien nea
I opened my eyes and looked up	Ik die myn eagen iepen en seach omheech
I want everyone to be careful	Ik wol dat elkenien foarsichtich is
I myself came to the language later in life	Ik sels kaam letter yn it libben ta de taal
A rush of hearings came through each battle	In rush fan hearren kaam troch elke slach
I look in the mirror	Ik sjoch yn 'e spegel
I did not need to hear him raise her anymore	Ik hoegde him net mear te hearren har opbringe
I had no experience with bad boys	Ik hie gjin ûnderfining mei minne jonges
A little wine is also always good for the body	In bytsje wyn is ek altyd goed foar it lichem
A good sense of self-worth is the way out	In goed gefoel fan selswearde is de útwei
I actually felt super nervous about this particular adventure	Ik fielde my eins super senuweftich oer dit spesifike aventoer
I was looking forward to going	Ik seach der graach út nei te gean
A good kind of scary, but scary nonetheless	In goede soarte fan eng, mar eng dochs
I hope you come home soon, to me	Ik hoopje dat jo gau wer thús komme, by my
I have something else in mind	Ik ha wat oars yn gedachten
I think the staff has everything under control	Ik tink dat it personiel hat alles ûnder kontrôle
I have reported a few events, nothing serious	Ik haw in pear eveneminten rapporteare, neat serieus
I really admired the way they handle customer feedback	Ik bewûndere echt de manier wêrop se feedback fan klanten behannele
I look forward to seeing you	Ik sjoch dy der út
I could tell she was crying	Ik koe fertelle dat se gûld hie
I hated being surrounded	Ik hie der in hekel oan dat ik omriden waard
I seriously love her	Ik hâld serieus fan har
I love that you want to do this	Ik hâld fan dat jo dit dwaan wolle
That he proved today	Dat bewiisde hy hjoed
I did not get any kind of orientation or a workshop	Ik krige gjin soarte fan oriïntaasje of in workshop
I remembered that he could make someone unconscious	Ik herinnerde my dat hy immen bewusteloos meitsje kin
I reached for the newspaper	Ik rikte nei it sjoernaal
I should not have bothered	Ik hie my net bemuoie moatten
I live a very simple, boring life	Ik libje in hiel simpel, saai libben
I turned around to look back at the club	Ik draaide my om om werom te sjen nei de klup
A pitch black emptiness awaited me	In pikswarte leechte wachte op my
I would, and have, recommended you to my friends	Ik soe, en hawwe, oanrikkemandearre jo oan myn freonen
I have to do a double shift today	Ik moat hjoed in dûbele shift dwaan
I have no idea how they will react	Ik haw gjin idee hoe't se sille reagearje
I was once married to your boss	Ik wie eartiids troud mei dyn baas
I just signed up here as a researcher	Ik haw my hjir krekt oanmeld as ûndersiker
I can not remember the exact words	Ik kin de krekte wurden net ûnthâlde
A memory for the immediate family members	In oantinken foar de neiste famyljeleden
He says ethics is the highest	Hy seit dat etyk it heechste is
I thought she would be with me forever	Ik tocht dat se foar altyd by my wêze soe
The incident happened in the early hours of the afternoon	It ynsidint barde yn de spits fan de middei
A cow was bought for her	Der waard in ko foar har kocht
A cry that has no sound	In gjalp dy't gjin lûd hat
Russell was the winner	Russell wie de winner
We only have a few guns	Wy hawwe mar in pear gewearen
There has been a cultural change	Der hat in kulturele feroaring plakfûn
I tag all those who have not yet had it to try it	Ik tag al dyjingen dy't it noch net hawwe om it te besykjen
I slid my fingers up and down his waist	Ik sleepte myn fingers op en del syn middel
I did not blow anything up	Ik ha neat opblaasd
I did not have that money with me	Dat jild hie ik net by my
I could feel the same sadness	Ik koe itselde fertriet fiele
I enter the room when my turn comes	Ik gean de keamer yn as myn beurt komt
I started to make my way down	Ik begon myn paad nei ûnderen te meitsjen
Truth will create a path for itself	De wierheid sil in paad foar himsels meitsje
I mean, that's good	Ik bedoel, dat is goed
I hope you enjoy them	Ik hoopje dat jo genietsje fan harren
I have nothing to fear	Ik ha neat te eangjen
I had very high expectations for this bed	Ik hie heul hege ferwachtingen foar dit bêd
I obviously could not be sure	Ik koe it fansels net wis wêze
I just can not understand this emotion	Ik kin dizze emoasje gewoan net begripe
She will not escape justice	Se sil net ûntkomme oan justysje
I have lived mainly on the things that are necessary for salvation	Ik haw yn haadsaak wenne oer de dingen dy't nedich binne foar it heil
I get to compete against him every day	Ik krij alle dagen tsjin him konkurrearje
A fortnight passed before he heard anything more	In fjirtjin dagen ferrûn foardat er wat mear hearde
I give him a hug and thank him	Ik jou him in knuffel en tankje him
I really hope you can too	Ik hoopje echt dat jo ek kinne
I have detached myself from this expectation to know more	Ik haw my losmakke fan dizze ferwachting om mear te witten
I rely on people to help me	Ik fertrou op minsken om my te helpen
A few people came into my office yesterday	In pear minsken kamen juster yn myn kantoar
I lay here for five weeks	Ik lei hjir fiif wiken
I just want her body	Ik wol gewoan har lichem
I watch the show often	Ik sjoch de show faak
I thought he was really into the whole art	Ik tocht dat hy echt yn 'e hiele keunst wie
I could not save anyone else	Ik koe gjin oar rêde
I felt we deserved that much	Ik fielde dat wy dat folle fertsjinnen
I press in both sides at exactly the same time	Ik druk yn beide kanten op krekt deselde tiid
I would never get that lost time back	Ik soe nea krije dy ferlerne tiid werom
I'm so sorry it should end like this	It spyt my sa dat it sa einigje moat
I lowered my gaze to the ground	Ik liet myn blik nei de grûn sakje
I noticed that his back suddenly became stiff	Ik fernaam dat syn rêch ynienen stiif waard
I find that in a lawyer	Ik fyn dat yn in advokaat
I hope they bring them back soon	Ik hoopje dat se har gau werom bringe
The region has since been effectively stable	De regio is sûnt effektyf stabyl
I can work on your agent	Ik kin oan jo agent wurkje
I started swinging, spinning and twisting my hair	Ik begon te swaaien, te spinnen en myn hier te slingerjen
I am grateful for the evening information	Ik bin tankber foar de jûn ynformaasje
I was not ready to see you leave the competition	Ik wie net ree om te sjen dat jo de konkurrinsje ferlitte
I did not lie to him	Ik liigde net tsjin him
I should have copies of those papers you showed me	Ik soe kopyen hawwe moatte fan dy papieren dy't jo my sjen lieten
I can hear breathing	Ik kin sykheljen hearre
I really liked my office work	Ik fûn myn buro wurk echt leuk
I beg to throw a leg over her	Ik bea om har in skonk oer te smiten
I don't believe	Ik leau it net
The couple had five children	It pear krige fiif bern
I just did not know where that could be	Ik wist gewoan net wêr't dat wêze koe
It is still in widespread use	It is noch altyd yn wiidferspraat gebrûk
I liked the setting and its large family	Ik vond de ynstelling en syn grutte famylje leuk
A few went down, but some did not	In pear gongen del, mar guon net
I thought he might be buried later	Ik tocht dat er miskien letter begroeven wurde soe
I thought this an appropriate metaphor	Ik tocht dit in passende metafoar
I was desperate to find out what happened	Ik wie wanhopich om út te finen wat der bard is
I even picked up the clutter around the high chair	Ik pakte sels de rommel om de hege stoel op
Two merchant ships were lost by enemy action	Twa keapfardijskippen waarden ferlern troch fijân aksje
Because he knows where he's going	Om't hy wit wêr't er yn giet
I felt like a big fraud	Ik fielde my as in grutte fraude
Other songs are heard several times throughout the series	Oare ferskes wurde ferskate kearen heard troch de searje
I fully understand your pain	Ik begryp jo pine folslein
I did not believe in it anymore	Ik leaude der net mear yn
I just had not realized how late it was	Ik hie gewoan net realisearre hoe let it wie
I personally love places with activity and people doing things	Ik persoanlik hâld fan plakken mei aktiviteit en minsken dy't dingen dogge
I tried the car door again, but it was locked	Ik besocht de autodoar nochris, mar dy siet op slot
I gasped, could not breathe	Ik gasped, koe net sykhelje
I never bought into that deal	Ik haw noait yn dy deal kocht
I can not say that it was a welcome revelation	Ik kin net sizze dat it in wolkom iepenbiering wie
I wrote it a while ago	Ik haw it in skoft lyn skreaun
I have never had any luck	Ik haw nea hie gjin gelok
I'm sure of that too	Dêr bin ik ek wis fan
I was not like that then	Ik wie doe net sa
I just want to close my eyes	Ik wol gewoan de eagen ticht
I did not hear it all	Ik hearde it net allegear
I know every card kills every wolf, they kill	Ik wit dat elke kaart elke wolf slacht, se fermoardzje
I need to add another list in less than a week	Ik moat in oare list tafoegje yn minder dan in wike
A bin was brought into the room and left	In bak wie yn 'e keamer brocht en fuortgien
I never thought she was so powerless there	Ik hie noait tocht dat se dêr sa machteleas wie
I could feel things around me, but no other pull	Ik koe dingen om my hinne fiele, mar gjin oare trek
I looked from face to face, looking for someone, someone	Ik seach fan oantlit ta oantlit, op syk nei immen, immen
I would try to talk to her again	Ik soe besykje nochris mei har te praten
I have not discovered anything	Ik haw neat ûntdutsen
I sit down on the chair opposite him	Ik sakje del op 'e stoel tsjinoer him
I need to go, leave soon, talk to you later	Ik moat gean, gau fuortgean, letter mei dy prate
I try to control my irritation	Ik besykje myn yrritaasje te kontrolearjen
I got up to drive	Ik stie der op om te riden
I found it in the library	Ik fûn it yn 'e bibleteek
I knew they had to talk about me	Ik wist dat se oer my prate moasten
I had stepped inside our territory	Ik wie binnen ús territoarium stapt
I could see the room then	Ik koe de keamer doe sjen
I cooked food for our dinner	Ik ha iten koken foar ús jûnsmiel
I think they stay there	Ik tink dat se dêr bliuwe
I knew something was wrong	Ik wist dat der wat mis is
I met her just like before yesterday	Ik moete har allinnich lykas foar juster
I have my hands full with the fieldwork	Ik ha de hannen fol mei it fjildwurk
I went to sit there anyway	Ik gong dêr wol sitten
She also demands healthy changes in the relationship	Se freget ek sûne feroaringen yn 'e relaasje
I think bed covers are a big factor	Ik tink bed covers binne in grutte faktor
I can no longer drink	Ik kin net mear drinke
I gave it back by rolling my eyes at her	Ik joech it werom troch myn eagen nei har te rollen
I do not let them take that away from me either	Ik lit se dat ek net fan my ôfnimme
I can make some time	Ik kin wat tiid meitsje
I had the perfect combination for this short story	Ik hie de perfekte kombinaasje foar dit koarte ferhaal
I use my time wisely	Ik brûk myn tiid ferstannich
I thought she loved me	Ik tocht dat se fan my hâlde
I was stupid for feeling special	Ik wie dom om mysels spesjaal te fielen
I feel a deeper need in my soul	Ik fiel in djippere need yn myn siel
I made a sympathetic face	Ik makke in sympatyke gesicht
I need someone who will follow directions	Ik haw ien nedich dy't rjochtingen folgje sil
I would have my revenge	Ik soe myn wraak hawwe
I dated a married man once	Ik datearre in troude man ien kear
I also bought a very nice purple velvet vest	Ik kocht ek in heul leuke pearse fluwelen vest
I'm leaving now and I'm back in twenty minutes	Ik gean no fuort en bin oer tweintich minuten werom
I had to do something about it	Ik moast der wat oan dwaan
I think he might have been interested too	Ik tink dat hy miskien ek ynteressearre west hie
A sudden end to all that the future promised	In hommels ein oan alles wat de takomst tasein wie
I fought back, begged and asked why	Ik focht werom, smeekte en frege wêrom
Made a voice to sing rock and roll	In stim makke om rock en roll te sjongen
I was cold and detached from them	Ik wie kâld en los fan harren
A shadow came closer to the bed	In skaad kaam tichter by it bêd
I think the school understood that	Ik tink dat de skoalle it begrepen hat
I noticed him because he never took his eyes off me	Ik fernaam him omdat hy nea naam syn eagen my
I know there are different kinds of love	Ik wit dat d'r ferskate soarten leafde binne
I thought you liked me	Ik tocht dat jo fan my hâlde
I remember all sorts of things that happened	Ik herinner my alle soarten dingen dy't bard binne
I will transfer from here when my work is completed	Ik sil hjirwei oerstappe as myn wurk foltôge is
I can not give you power	Ik kin dy gjin macht jaan
A woman dressed in black arrived	In yn it swart klaaide frou kaam oan
You work hard to create your own happiness	Jo wurkje hurd om jo eigen gelok te meitsjen
I want you to be with me	Ik wol dat jo by my wêze wolle
I think that would jack up my eyes	Ik tink dat dy soe jack up myn eagen
I'll try to sell you something	Ik sil besykje dy wat te ferkeapjen
I stood by the window looking out	Ik stie by it rút út te sjen
I shook my head, turned away from him	Ik skodde de holle, draaide my fan him ôf
I saw many buildings that had burned down	Ik seach in protte gebouwen dy't ôfbaarnd wiene
I really like the design, and it fits very well	Ik hâld echt fan it ûntwerp, en it past hiel goed
I can not wait to start working	Ik kin net wachtsje om te begjinnen mei wurkjen
I'm super proud of ourselves for this	Ik bin hjir super grutsk op ússels foar
I did not need a date	Ik hie gjin datum nedich
I was in dire need of fresh air	Ik hie hurd ferlet fan frisse lucht
I practically expected the trees to look different	Ik ferwachte praktysk dat de beammen oars lykje
I did not want to be responsible for anything except me	Ik woe net ferantwurdlik wêze foar neat útsein my
Subsidy for military assistance	Subsydzje foar militêre bystân
I was there the night before	Ik wie der de jûns foar
I read it a few years ago	Ik haw it in pear jier lyn lêzen
I can not tell you yet	Ik kin it dy noch net sizze
I can not write it down	Ik kin it net opskriuwe
I'll catch up with you soon	Ik sil dy gau ynhelje
I will stay here	Ik sil hjir bliuwe
I slap him across the face with my free hand	Ik sla him mei myn frije hân oer it gesicht
I waited until the doctor came in	Ik wachte oant de dokter deryn kaam
I have the skill to meet your requirements	Ik haw de feardigens om jo easken te foldwaan
I lust after the kind of imagination you have	Ik lust nei it soarte fan ferbylding dat jo hawwe
They lose their canine teeth at the same time	Se ferlieze har aaitand tagelyk
I nodded and turned around, walking back to the kitchen	Ik knik en draai my om, rin werom nei de keuken
A happy worker works harder than an unhappy worker	In lokkige arbeider wurket hurder as in ûngelokkige arbeider
A sweet, unusually innocent	In swiete, ûngewoane ûnskuldich
I know she can feel my eyes on her	Ik wit dat se myn eagen op har fiele kin
I was out of breath, still crying and in pain	Ik wie út adem, noch gûlend en hie pine
I stretch out my arms and open them for her	Ik strek myn earms út en doch se foar har iepen
It is quiet at sea	It is stil op see
I once thought my friends were everything	Ik tocht eartiids dat myn freonen alles wiene
I can see the value in those who learn	Ik kin de wearde sjen yn dejingen dy't learje
I decided to marry him then and there	Ik besleat doe en dêr mei him te trouwen
I was also quite hungry	Ik hie ek nochal honger
I swallowed and a piece went down	Ik slokte en in stik gie del
I was not really scared, of course	Ik wie net echt bang, fansels
I lived with them	Ik wenne se mei har
I was not ready to feel that strange sensation again	Ik wie net ree om dy frjemde sensaasje wer te fielen
I could never get into that	Dêr koe ik noait yn
I have a rough map of the country above	Ik haw in rûge kaart fan it lân hjirboppe
I'll have to get you back to that	Dêr sil ik jo op werom moatte
I could not figure out what she was saying	Ik koe net útmeitsje wat se sei
I had on my favorite pair	Ik hie op myn favorite pear
I did not know who I had to convince anyone and how	Ik wist net wa't ik immen oertsjûgje moast en hoe
I could not take it anymore	Ik koe der net mear mei oan
I went to her school, but that was close	Ik gie nei har skoalle, mar dy wie ticht
I can not even name it now	Ik kin it no net iens neame
I hope they sound better than they look	Ik hoopje dat se better klinke dan se lykje
I sent it out to the universe	Ik stjoerde it út nei it hielal
I came looking pretty lightly	Ik kaam frij licht besjoen
I could work with it now	Ik koe der no mei wurkje
I am treated well here	Ik wurd hjir goed behannele
Fame and money will never go out	Fame en jild sil nea útgean
I had to get away from my parents	Ik moast fuort fan myn âlden
I want that for every child	Dat wol ik foar elk bern
I showed you how to fish and hunt	Ik liet jo sjen hoe't jo fiskje en jage
I want you to check it out	Ik wol dat jo it kontrolearje
I always wear a helmet	Ik brûk altyd in helm
I was not used to such luxury	Ik wie net wend oan sokke lúkse
I run after her	Ik rin efter har oan
I got my mom back	Ik krige myn mem werom
I gasped in high tones	Ik hygde op hege toan
A canal ran between the big island and our site	In kanaal gie tusken it grutte eilân en ús side
I did not feel surprised when no one approached me	Ik fielde my net ferrast doe't nimmen my oankaam
A complete revolution	In folsleine revolúsje
I think a lot of people were	Ik tink dat in protte minsken wiene
I realize how much more independent he is	Ik fernim hoefolle selsstanniger hy is
One thing I did notice though	Ien ding fernaam ik wol
I just want to be with her all the time	Ik wol gewoan de hiele tiid by har wêze
I started having trouble breathing	Ik begûn problemen mei sykheljen
I see the boat coming out	Ik sjoch dat de boat útkomt
I decided to donate it to a museum	Ik besleat it oan in museum te jaan
I can clearly see its circumference around it	Ik kin syn omtrek der omhinne dúdlik sjen
I acknowledged my defeat	Ik erkende myn nederlaach
I did not think you would see	Ik tocht net dat jo sjen soene
I was in the field looking at the sandy ground	Ik wie yn it fjild te sjen nei de sângrûn
I just wanted you to think that	Ik woe gewoan dat jo dat tinke
I felt it was punishment for my sins	Ik fielde dat it straf wie foar myn sûnden
I ask nothing but this	Ik freegje neat útsein dit
A stupid, stupid boy	In domme, domme jonge
I nodded without looking at her	Ik knikte sûnder nei har te sjen
I had hurt him, that was clear	Ik hie him sear makke, dat wie dúdlik
I had no destination in mind at first	Ik hie earst gjin bestimming yn gedachten
I want them to know that	Ik wol dat se dat witte
I could swear everywhere she felt a little warm	Ik koe swarre oeral se rekke fielde in bytsje waarm
I had nothing to pack	Ik hie neat te pakken
This service lasted almost four years	Dizze tsjinsttocht duorre hast fjouwer jier
I know that from the first moment we met	Ik wit dat fan it earste momint dat wy moete
I will deliver the article	Ik sil it artikel leverje
I rode in front of my horse and flew to the hills	Ik rûn foar myn hynder en flechte nei de heuvels
I love these, except they are too sweet	Ik hâld fan dizze, útsein dat se te swiet binne
I heard him climb into the water	Ik hearde him yn it wetter klimme
The record stood for well over a year	It rekôr stie foar goed in jier
I was abused on a bus	Ik waard mishannele op in bus
A high, narrow table	In hege, smelle tafel
I need information from him	Ik haw ynformaasje fan him nedich
I wondered if she ever had problems with men	Ik frege my ôf oft se oait problemen hie mei manlju
This is the situation shown in the figure above	Dit is de situaasje werjûn yn 'e boppesteande figuer
I would have her whole life and soul	Ik soe har heul libben en siel hawwe
I ate for many reasons	Ik iet foar in protte redenen
I believe the voice is the most sacred instrument	Ik leau dat de stim it hillichste ynstrumint is
I still remember it like it was yesterday	Ik wit it noch as wie it juster
I have only promised to lay out the suggestion for you	Ik haw allinne tasein de suggestje foar jo te lizzen
I think things can get worse	Ik tink dat dingen slimmer kinne
I wanted my old hair back	Ik woe myn âlde hier werom
I just used the fool to help me escape	Ik brûkte gewoan de gek om my te helpen te ûntkommen
I can not stand that burden	Ik kin dy lêst net ferneare
I waited, but no one wandered into the room	Ik wachte, mar gjinien swalke de keamer yn
It will be fine, but we must hurry now	It sil goed wêze, mar wy moatte no hastich wêze
I wanted a story that came to his mind	Ik woe in ferhaal dat him yn 'e holle kaam
I could tell she was a little scared	Ik koe fertelle se wie in bytsje bang
I love the smell of my hair, even dirty	Ik hâld fan de geur fan myn hier, sels smoarch
I got involved in that circuit	Ik rekke belutsen by dat sirkwy
He finished with his team in fourth place	Hy einige mei syn ploech op it fjirde plak
However, I see another option you can consider	Ik sjoch lykwols in oare opsje dy't jo kinne beskôgje
The story and the glory will continue	It ferhaal en de gloarje sille trochgean
I would get some food now	Ik soe no wat iten krije
All three still exist	Alle trije besteane der noch
I'm not prepared for this	Ik bin net taret op dit
I would have done the same	Ik soe itselde dien hawwe
I can not open my eyes	Ik kin mysels net de eagen iepenje
I am slowly discovering some resources	Ik ûntdekke stadichoan wat boarnen
I'm a hell to live at home	Ik bin in hel om thús te wenjen
I liked him very much	Ik mocht him tige leuk fine
I had not helped them at all	Ik hie se hielendal net holpen
I was sitting in a narrow alley	Ik siet yn in smel steegje
The members also do volunteer work	De leden dogge ek frijwilligerswurk
Above the central courtyard rose a tower	Boppe it sintrale hôf riisde in toer út
I could not imagine how difficult it would be for her	Ik koe my net yntinke hoe dreech it foar har wêze soe
I could move objects with my mind	Ik koe objekten ferpleatse mei myn geast
I was called to work	Ik waard oproppen om te wurkjen
I ask him, and he says no, it's not me	Ik freegje him, en hy seit nee, it is my net
I felt my muscles tense	Ik fielde myn spieren spand
I never really understood what it was he was doing	Ik haw noait goed begrepen wat it wie dat hy die
I learned a deep lesson	Ik learde in djippe les
I almost fell laughing from my chair	Ik foel hast laitsjen fan myn stoel
I'm getting very thin	Ik wurd hiel meager
I wanted time away from him	Ik woe tiid fan him ôf
We are already well aware of that	Wy binne der al goed fan bewust
I found them between the shadows	Ik fûn se tusken de skaden
I would not agree	Ik soe it net iens wêze
His staff took over his duties	Syn personiel naam syn taken oer
I'll explain to him	Ik sil him útlizze
I gradually increased the length of time the students read	Ik fergrutte stadichoan de lingte fan tiid dat de learlingen lêze
I also was not allowed to look in the mirror	Ik hie ek net yn de spegel sjen mochten
A sudden movement caught his eye	In ynienen beweging foel him yn it each
I just loved playing the characters	Ik hâldde gewoan fan it spieljen fan de karakters
I trust you to keep me safe	Ik fertrou jo om my feilich te hâlden
I think we are a great team	Ik tink dat wy in geweldich team binne
I want some excitement	Ik wol wat opwining
I just want to talk to you	Ik wol gewoan mei dy prate
The team intended to use weapons to create story	It team wie fan doel om wapens te brûken om ferhaal te meitsjen
They finally finished third for a third consecutive season	Se einigen úteinlik foar in tredde opfolgjende seizoen tredde
I worked with them in their silent work	Ik die mei harren yn harren stille wurk
Roman sources state that the act was completely voluntary	Romeinske boarnen steane der op dat de hanneling folslein frijwillich wie
I promised myself it would be her last	Ik haw mysels tasein dat it har lêste wêze soe
I found him strangely annoying	Ik fûn him nuver lestich
A loud noise was directly above them	In heech lûd wie direkt boppe harren
I have already recommended you to my friend	Ik haw jo al oanrikkemandearre oan myn freon
In two hours a message came	Oer twa oeren kaam in melding
I put them in front of me	Ik sette se foar my
I have a simple job for you this time	Ik haw in ienfâldige baan foar jo dizze kear
I think you did what you had to do	Ik tink dat jo dien hawwe wat jo dwaan moasten
I assume she's gone now	Ik nim oan dat se no fuort is
I took her to the hospital	Ik ha har nei it sikehûs brocht
Howard never affected land	Howard nea beynfloede lân
I've never read one before	Ik haw noch noait ien earder lêzen
I could not even explain my opposition	Ik koe myn ferset net iens ferklearje
I had to fix things for people	Ik moast dingen foar minsken reparearje
I decided to go back to school	Ik besleat om werom te gean nei skoalle
I wondered if he had just come home from work	Ik frege my ôf oft er krekt fan it wurk kaam
All stock was painted dark green	Alle stock wie donkergrien skildere
But then the danger makes it more exciting	Mar dan makket it gefaar it spannender
I'm becoming a nervous wreck	Ik wurd in senuweftich wrak
A sea of ​​strangers streamed past	In see fan frjemden streamde foarby
It is an important component of soil	It is in wichtige komponint fan boaiem
I also remembered that my life was very boring	Ik herinnerde my ek dat myn libben heul saai wie
I hadn’t been to music until that moment	Ik hie oant dat momint net om muzyk
I leaned over, trying to get more into it	Ik bûgde my oan, besocht der mear yn te kommen
I pulled myself up and closed my lips to his lips	Ik luts my oerein en slute myn lippen op syn lippen
A terrible destruction	In ferskriklike ferneatiging
I love the fabric in your signature pads	Ik hâld fan de stof yn jo hantekeningblokken
I've never been so happy to see her	Ik haw noch noait sa bliid west har te sjen
I hope this does not become a habit	Ik hoopje dat dit gjin gewoante wurdt
I want to heal this pain	Ik wol dizze sear genêze
I was hoping the brown spot was off my pants	Ik hope dat de brune vlek fan myn broek ôf wie
A young woman entered the kitchen	In jonge frou kaam de keuken yn
I saw it that night when you looked at her	Ik seach it dy nachts doe't jo nei har seagen
Other members of the government were not so sure	Oare leden fan it regear wiene net sa wis
A bedbug is nothing for the royal house	In bedwiif is neat foar it keningshûs
I have not even found it for a while	Ik haw it in skoft net iens fûn
I wanted to be surrounded by people like me	Ik woe wurde omjûn troch minsken lykas my
I need to find a way to continue my journey	Ik moat in manier fine om myn reis troch te gean
She was buried behind the mansion with her father	Se waard begroeven efter it hearehûs mei har heit
I'm really sorry you did that and that	Ik fiel my echt sear dat jo soks en sa dien hawwe
I hope to do better this fall	Ik hoopje dizze hjerst better te dwaan
A big silly grin across his face	In grutte dwaze grins oer syn gesicht
I would not mind seeing her again	Ik soe it net skele om har ris wer te sjen
I had many of those days	Ik hie in protte fan dy dagen
However, I could not reveal her madness	Ik koe har waansin lykwols net iepenbierje
I had no idea how to shoot	Ik hie gjin idee hoe te sjitten
I could see it in a flash of imagination	Ik koe it sjen yn in flits fan ferbylding
I hate that he made you uncomfortable	Ik haatsje dat hy jo ûngemaklik makke
May was injured in the action	May rekke by de aksje ferwûne
I was afraid of the unknown	Ik wie bang foar it ûnbekende
A scared girl who stays by his side out of fear	In bang famke dat út eangst oan syn kant bliuwt
A shudder went through her just thinking of his touch	In huverjen gie troch har gewoan te tinken oan syn touch
I was crazy last night	Ik wie fannacht gek
I think that has a lot to do with age	Ik tink dat in protte te krijen hat mei leeftyd
A deck system is also present	In deksysteem is ek oanwêzich
I cherish our friendship	Ik koesterje ús freonskip
I wanted to see where he rode	Ik woe sjen wêr't er ried
I was over there a long time ago	Dêr bin ik lang lyn oerhinne
I could not feel anything	Ik koe neat fiele
But it was not my fault	Mar it wie net myn skuld
I hate long street names	Ik haatsje lange strjitnammen
I did not even recognize the person looking at me	Ik herkende net iens de persoan dy't nei my seach
I should write a book about it	Ik soe der in boek oer skriuwe moatte
I really did not expect to lose so much	Ik hie wirklik net ferwachte fan safolle kwyt te reitsjen
I want to show the institute	Ik wol it ynstitút sjen litte
I died, useless, too long	Ik stoarre, nutteloos, te lang
I gasped, but not for his beauty	Ik gaspte, mar net om syn skientme
I follow your advice	Ik folge jo advys
I am a student of languages	Ik bin in studint fan talen
I took alternative medicine and special care for my health	Ik naam alternative medisinen en spesjale soarch foar myn sûnens
I woke up with a start and in panic	Ik waard wekker mei in start en yn panyk
I could not be under the thumb of a man	Ik koe net ûnder de tomme fan in man wêze
I just could not cut him off yet	Ik koe him gewoan noch net ôfsnije
Some records set in the match still stand	Guon rekords dy't yn 'e wedstryd steld binne steane noch
I did not say that exploration would be easy	Ik sei net dat ferkenning ienfâldich wêze soe
I'm a developer, and have done a lot of similar project	Ik bin in ûntwikkelder, en haw dien in protte ferlykbere projekt
I hid inside a supply closet on the third floor	Ik ferburgen binnen in oanbod kast op 'e tredde ferdjipping
I did not think so	Dat tocht ik net
I just did not have the strength	Ik hie de krêft gewoan net
I stayed awake to see how late it was	Ik bleau wekker om te sjen hoe let it wie
I got a lot of hate in me	Ik krige in protte haat yn my
I got out of my car and arrived at the office	Ik stapte út myn auto en kaam it kantoar oan
I could run mud on my skin there	Ik koe der modder op myn hûd rinne
I know how much they mean to you	Ik wit hoefolle se foar jo betsjutte
I walked down the alley	Ik rûn it steegje del
I enjoyed the process of working with him	Ik genoaten fan it proses om mei him te wurkjen
I could not lose control	Ik koe de kontrôle net ferlieze
I reached up to kiss him	Ik rikte omheech om him te tútsjen
I like a good debate	Ik hâld fan in goed debat
I follow them, hoping they do not see me	Ik folgje har, yn 'e hoop dat se my net sjogge
I knew then that you did not mean it	Ik wist doe datsto it net miende
I feel like my comments have offended her	Ik fiel dat myn opmerkingen har misledige hawwe
These are often conventional and sentimental in nature	Dizze binne faak konvinsjoneel en sentiminteel fan aard
I looked at everything	Ik seach nei alles
I love silence	Ik hâld fan stilte
I'm aware that you are not a medical doctor	Ik bin my bewust dat jo gjin medyske dokter binne
I should never have let this happen	Ik hie dit nea barre moatte litte
I would not debate	Ik soe net debattearje
I only swim in private	Ik swim allinnich yn privee
A shower of kisses and tears fell over him	In bui fan tútsjes en triennen foel oer him hinne
I came over to see if everything went well	Ik kaam oer om te sjen oft alles goed gie
I could use more of a group feeling	Ik koe mear fan in groepsgefoel brûke
I notice the two men are standing over someone	Ik fernim dat de twa manlju oer immen steane
I have no other option	Ik haw gjin oare opsje
Surgery can also be used in some cases	Surgery kin ek brûkt wurde yn guon gefallen
I was in for another kiss	Ik wie yn foar in oare tút
I think you have a lot of potential	Ik tink dat jo in protte potinsjeel hawwe
I caught my mirror image in the mirror above the washbasin	Ik fong myn spegelbyld yn 'e spegel boppe de wasktafel
A dark green car drove up to her right	In donkergriene auto ried har rjocht op
I took that as acceptance	Ik naam dat as akseptaasje
I myself know and have seen a lot of it	Ik sels wit en haw der in protte fan sjoen
A stone that would not be shaken out of my shoes	In stien dy't net út myn skuon skodde wurde soe
I carry around in my bag	Ik draach om yn myn tas
That conversation in hand I would not exactly call	Dat petear yn 'e hân soe ik net krekt neame
I can not say what you think	Ik kin net sizze wat jo tinke
I spent whole days at the pool all summer long	Ik haw simmerdeis hiele dagen by it swimbad trochbrocht
I took a chance and answered	Ik naam in kâns en antwurde
I did not expect it to work	Ik hie net ferwachte dat it soe wurkje
I wonder if this has ever happened to her before	Ik freegje my ôf oft dit har oait earder bard is
I love it so much	Ik hâld der safolle fan
I give myself to your will	Ik jou my oan dyn wil
A second box went to the conductor	In twadde doaze gong nei de kondukteur
I was also happy for myself, despite what others thought	Ik wie ek bliid foar mysels, nettsjinsteande wat oaren tochten
I helped her buy that damn house	Ik holp har dat ferdomde hûs te keapjen
I looked around for a friendly face	Ik seach om my hinne nei in freonlik gesicht
I honestly believe that this will awaken her memory	Ik leau earlik dat dat har ûnthâld sil opwekke
I could not see the horse and the rider	Ik koe it hynder en de ruter net sjen
I was worried about leaving her	Ik wie soargen oer it ferlitten fan har
I did not know it was you	Ik wist net dat it dy wie
All towns and villages are connected by roads	Alle stêden en doarpen binne ferbûn troch diken
I see it as a kind of legal martial art	Ik sjoch it as in soarte fan juridyske fjochtsport
I can not risk catching it	Ik kin it net riskearje te fongen
I have to get out of this house	Ik moat út dit hûs
I determine my own worth	Ik bepale myn eigen wearde
I have no idea how to react	Ik haw gjin idee hoe te reagearjen
I take on unusually heavy footsteps	Ik nim op ûngewoane swiere fuotstappen
I should know, talking to him all those hours	Ik soe it witte moatte, al dy oeren mei him te praten
I could not help but wonder how many tears tasted	Ik koe net oars as my ôffreegje hoe't mearke triennen smakken
I concentrated on it, and it came to me	Ik konsintrearre my derop, en it kaam ta my
I just wanted to feel it	Ik woe it gewoan fiele
I just met the most amazing girl	Ik krekt moete de meast geweldige famke
A guy ran into the water to hit her	In keardel rûn it wetter yn om har te treffen
I liked that	Dat fûn ik wol aardich
I'll agree with that price, but that's tops	Ik sil it iens wêze mei dy priis, mar dat is tops
I finally told her enough is enough	Ik einliks fertelde har genôch is genôch
An error in each will end in failure	In flater yn elk sil einigje yn mislearring
I should not think so	Ik moat net sa tinke
I want to know what's going on	Ik wol witte wat der bart
I turned around and started toward the door	Ik draaide my om en begûn nei de doar
I did not even know who he was	Ik wist net iens wa't er wie
I looked around the others	Ik seach om de oaren hinne
I step back, not sure about this new transformation	Ik stap werom, net wis oer dizze nije transformaasje
I was dressed casually today	Ik wie hjoed casual klaaid
I could not tell him what to do	Ik koe him net fertelle wat er dwaan moast
I've never told my husband about it before	Ik haw myn man der noch noait oer ferteld
I did not hear anyone enter	Ik hearde gjinien binnenkommen
I wonder what's going on at home, she thought	Ik freegje my ôf wat der thús bart, tocht se
I did not want to believe it	Ik woe it net leauwe
I have both and love them	Ik haw beide en hâld fan har
I have not smoked since	Ik haw sûnt net smookt
I do not have all my strength	Ik haw net al myn krêft
Diabetes contributed to his permanent retirement	Diabetes droech by oan syn permaninte pensjoen
I stayed with him for a few more hours	Ik bleau noch in pear oeren by him
I was good at my job	Ik wie goed yn myn wurk
I'm thinking of hiring people who know what they're doing	Ik tink om minsken oan te nimmen dy't witte wat se dogge
I have preserved those whom you have given me	Ik haw bewarre dyjingen dy't jo my jûn hawwe
I also knew our time was limited	Ik wist ek dat ús tiid beheind wie
I could no longer be in my church	Ik koe net mear yn myn tsjerke
I have given you food, my people	Ik haw jo, myn folk, iten jûn
I wanted to be myself, find myself and live myself	Ik woe mysels wêze, mysels fine en mysels libje
I was depressed and angry at the world	Ik wie depressyf en lilk op 'e wrâld
I started to wonder what took so long	Ik begon my te freegjen wat der sa lang duorre
I was glad it was not the bedroom	Ik wie bliid dat it net de sliepkeamer wie
A shiver ran through her body in anticipation	In rilling rûn yn ôfwachting troch har lichem
I hit again, sending him to the floor	Ik slach wer, stjoer him nei de flier
I can not speak straight	Ik kin net rjocht prate
I can not do that to you again	Dat kin ik dy net wer dwaen
I had accepted it as a disease	Ik hie it as in sykte akseptearre
I also heard him exclaim again last night	Ik hearde him justerjûn ek wer útroppen
I could not tell anyone the truth	Ik koe gjinien de wierheid fertelle
I made a sympathetic sound	Ik makke in sympatyke lûd
I tried to tell him what had happened	Ik besocht him te fertellen wat der bard wie
I told her to just stay out of my life	Ik fertelde har om gewoan út myn libben te bliuwen
I command it in my head	Ik befel it yn myn holle
I take a very similar stance	Ik nim in heul ferlykbere hâlding yn
I love coloring and giving myself personality without talking	Ik hâld fan kleuren en it jaan fan mysels persoanlikheid sûnder te praten
I was empty and still shocked about the event	Ik wie leech en noch skrok oer it barren
I can not leave her like that	Ik kin har net sa litte
I trusted a friend this morning crying a little	Ik fertroude in freon fan 'e moarn in bytsje skriemd
I shook my head and took a step back	Ik skodde de holle en stapte in stap efterút
I have experienced this	Ik haw meimakke dizze
Before that, the field was slightly blue	Dêrfoar wie it fjild effen blau
I did not even see it coming, it happened so fast	Ik seach it net iens oankommen, it barde sa fluch
I hate these stupid people	Ik haatsje dizze domme minsken
I stood still at the bottom of the stairs	Ik stie ûnderoan de trep stil
I understand my mind well	Ik begryp myn geast goed
I do not get bored easily	Ik ferfele my net maklik
I have read and understand the terms of use	Ik haw de gebrûksbetingsten lêzen en begrepen
I was very young at the time	Ik wie tige jong op dit stuit
I was a slave and a ship	Ik wie in slaaf en in skip
I did not come to the homeland for an adventure	Ik kaam net yn it heitelân foar in aventoer
I love going into a verbal battle with everyone	Ik hâld fan in ferbale striid mei elkenien te gean
I did not mean for all this to happen	Ik bedoelde net dat dit alles soe barre
Earlier today, a house burned down to ashes	Earder hjoed is in hûs ta jiske ôfbaarnd
I had no choice but to turn to her	Ik hie gjin oare kar as har te kearen
I could not show my parents that way	Ik koe myn âlden my net sa sjen litte
A rope held her tightly to his thin waist	In tou hold se fêst oan syn tinne middel
A petition has been filed on behalf of the homeless	Ut namme fan dakleazen is in petysje yntsjinne
I have to see it daily	Ik moat it deistich sjen
I wonder if he plays the piano	Ik freegje my ôf oft er piano spilet
I want to see where he grew up	Ik wol sjen wêr't er opgroeid is
I was glad that my shift ended	Ik wie bliid dat myn ferskowing einige
A round light source always shoots a circular tree	In rûne ljochtboarne smyt altyd in sirkelfoarmige beam
I have anxiety attacks	Ik haw eangst oanfallen
I have not seen your equal in all my travels	Ik haw dyn gelikense net sjoen yn al myn reizen
I paid particular attention to his signature	Ik joech benammen omtinken oan syn hantekening
They want their love to be beautiful	Se wolle dat har leafde moai is
I took mine, held it as if it were exploding	Ik naam myne, hâldde it as soe it ûntploffe
I want her permission to bind us together	Ik wol har tastimming om ús byinoar te binen
I help people who are vulnerable	Ik help minsken dy't kwetsber binne
I refused to give him the satisfaction	Ik wegere him de befrediging te jaan
I forgive you all for your sins, weary soldiers	Ik ferjou jim allegearre foar jim sûnden, wurge soldaten
I know the truth can hurt	Ik wit dat de wierheid sear kin
I did not want to read the whole file	Ik woe net it hiele bestân lêze
I'm just taking precautionary measures	Ik nim gewoan foarsoarchsmaatregels
I did not blink an eye	Ik knipperde gjin each
I'm not for the meek	Ik bin net foar de sêftmoedigen
I felt my heart race	Ik fielde myn hert race
I saw through her eyes	Ik seach troch har eagen
A tear went down the side of his face	In trien gie oer de kant fan syn gesicht
I had not seen it forever	Ik hie it foar altyd net sjoen
A broad smile spread across his face	In brede glimke oer syn gesicht
I look at him for a moment	Ik sjoch him efkes oan
I sit back in my chair	Ik sakje werom yn myn stoel
However, I really have to go	Ik moat lykwols echt gean
I tried it and threw it up	Ik besocht it en smiet it op
I will require a deposit, of course	Ik sil easkje in oanbetaling, fansels
I almost feel like her father and not her friend	Ik fiel my hast har heit en net har freon
Their fortunes diminished after that happened soon after	Har fortún fermindere dêrnei barde gau dêrnei
I could talk about it for hours	Ik koe hjir oeren oer prate
Public access is free	Publike tagong is fergees
I walk next to my mother, calm and in control	Ik rin njonken myn mem, kalm en kontrolearre
I was just worried about the brain damage	Ik wie gewoan benaud oer de harsenskea
I probably should have started around my life	Ik hie wierskynlik om myn libben begjinne moatten
I think that's normal	Ik tink dat dat normaal is
I appreciate how kind you have been to him	Ik wurdearje hoe freonlik jo tsjin him west hawwe
I came closer to home	Ik kaam tichter by hûs
I could not control it at first either	Ik koe it earst ek net behearskje
I wear it a lot with dark pants	Ik draach it in protte mei donkere broek
I turned to my parents	Ik draaide my nei myn âlden
I can already feel it	Ik kin it al fiele
I'm looking over you	Ik sjoch oer dy
I try to give her an encouraging smile	Ik besykje har in bemoedigjende glimlach te jaan
I just enjoy spending time with you	Ik genietsje gewoan fan 'e tiid mei dy
I did not even think of it as leaving	Ik tocht der net iens oan as fuortrinnen
I know a nice place to eat	Ik wit in moai plak om te iten
I immediately felt tension from her	Ik fielde daliks spanning fan har
I went to crime to get food	Ik gie nei misdied om iten te krijen
A black hole to escape into or out of	In swart gat om yn of út te ûntkommen
I thought you were sitting here	Ik tocht dat jo hjir sieten
I did not kill the widow or her son	Ik haw de widdo of har soan net fermoarde
I can not believe they still want evil	Ik kin net leauwe dat se noch kwea wolle
I looked around to see if anyone was showing any excitement	Ik seach om my hinne om te sjen oft immen wat opwining liet sjen
In addition, a large house was built	Dêrby waard in grut hûs boud
I had a role to play	Ik hie in rol te spyljen
I had to resign and go public	Ik hie ûntslach en gean iepenbier
I want to see you die	Ik wol dy stjerre sjen
I did not tell him exactly	Ik haw it him net krekt ferteld
I did not feel really guilty	Ik fielde my net echt skuldich
I was unarmed, naked and cold	Ik wie sûnder wapen, neaken en kâld
I looked at his bowl and it was already empty	Ik seach nei syn kom en dy wie al leech
I mean, really, someone to look up to	Ik bedoel, echt, ien om nei op te sjen
I had to grow up without them	Ik moast sûnder har opgroeie
I told him about my medical drawings	Ik fertelde him oer myn medyske tekeningen
I was ready to try my best	Ik wie ree om myn bêst te besykjen
I mean, law enforcement probably already uses similar technology	Ik bedoel dat wet hanthavenjen wierskynlik al ferlykbere technology brûkt
I usually end up crying at your perfection	Ik einigje meastentiids gûlend by jo perfeksje
I scream of pain and anger	Ik raze fan pine en lilkens
They have five sons and three daughters	Se hawwe fiif soannen en trije dochters
I blamed her for my anger	Ik joech har de skuld foar myn grime
I began to tremble	Ik begon mysels te triljen
I wanted to forget it completely	Ik woe it hielendal ferjitte
A high quality water where fish grow well	In wetter fan hege kwaliteit dêr't fisken goed groeie
I wanted to offer a quick follow-up	Ik woe in rappe follow-up oanbiede
I pushed it down, refusing to think about it	Ik triuwde it nei ûnderen, wegere der oer nei te tinken
I got up without tension	Ik kaam oerein sûnder spanning
I drew a line in the middle of the page	Ik tekene in line yn 'e midden fan' e side
I see other creatures here now	Ik sjoch hjir no oare skepsels
I stayed awake here on guard	Ik bleau hjir wekker op wacht
I love the way things are between us	Ik hâld fan de manier wêrop dingen binne tusken ús
I just felt like we were good together	Ik fielde gewoan dat wy mei-inoar goed wiene
I always had to do something	Ik moast altyd wat dwaan
It can act in no other way	It kin op gjin oare manier hannelje
It is smooth or becomes so with time	It is glêd of wurdt dat mei de tiid
I've never heard of you before	Ik haw noch noait fan dy heard
I assume they are not really human	Ik nim oan dat se net echt minske binne
I can not get into your head	Ik kin net yn dyn holle komme
I said it was my wife's love for me	Ik sei dat it de leafde fan myn frou foar my wie
I had to change things	Ik moast dingen feroarje
I took the step and	Ik naam de stap en
I was kind of ready to go back to work	Ik wie sa'n bytsje ree om wer oan it wurk te gean
I hope to get there one day	Ik hoopje der in dei te kommen
I want to be a good leader	Ik wol in goede lieder wêze
I did not want her to see me leave	Ik woe net dat se my fuortgean seach
I think her tongue was pierced as well	Ik tink dat har tonge ek trochstutsen wie
I had knocked him out	Ik hie him útslein
I spoke to his father a few days ago	Ik spruts in pear dagen lyn mei syn heit
I went straight for revenge	Ik gie rjocht foar wraak
I had the distinct feeling of being judged	Ik hie it ûnderskate gefoel beoardiele te wurden
I do not love her anymore	Ik hâld fan har net mear
I could have it in a week for you	Ik koe it oer in wike foar jo hawwe
I smiled and got a few back	Ik glimke en krige in pear werom
I suppose that makes sense	Ik nim oan dat dat sin is
I have someone who is really interested in buying	Ik haw immen dy't echt ynteressearre is om te keapjen
However, I do not have the patience to wait	Ik haw lykwols net it geduld om te wachtsjen
I can no longer stand this	Ik kin dit net mear oan
I had to have this conversation with him	Ik moast dit petear mei him hawwe
I started pretty young, a while in elementary school	Ik begon moai jong, in skoft op 'e legere skoalle
I have never asked for these powers	Ik haw noait om dizze machten frege
I had to die for the two of you to wake up	Ik moast stjerre foar jim twa om wekker te wurden
I knew he was sleeping in my bed	Ik wist him te sliepen yn myn bêd
I did not listen to everything that was said	Ik harke net nei alles wat sein waard
I take advantage of it to work	Ik profitearje derfan om te wurkjen
They get married later that night	Se trouwe letter dy nacht
I looked at the page where the book was opened	Ik seach nei de side wêrop it boek iepene waard
My last six months	Myn duorre seis moanne
I was on the pill to prevent it	Ik wie op 'e pil om it te foarkommen
A lot of knowledge was gained	In soad kennis waard opdien
I became fearless about my shoes	Ik waard eangstleas oer myn skuon
I can 't leave like that	Ik kin sa net fuortgean
I had no doubts, she was the one for me	Ik hie gjin twifels, sy wie de iene foar my
She recorded the actual song in a studio	Se hat it eigentlike ferske opnommen yn in studio
I need to look at that now	Ik moat dat no besjen
I paid the price for our entire marriage	Ik betelle de priis oer ús hiele houlik
I did not realize he had so much	Ik realisearre net dat hy safolle hie
I also help with the network	Ik help ek mei it netwurk
I had two sisters growing up	Ik hie twa susters opgroeien
They developed a strong character	Se ûntwikkele in sterk karakter
I just can not help feeling guilty in any way	Ik kin gewoan net helpe om op ien of oare manier skuldich te fielen
A place where we can live	In plak dêr't wy kinne wenje
I could totally fall into the picture during the movie	Ik koe my hielendal yn byld falle yn 'e sliep tidens de film
I am the woman to stimulate all your senses	Ik bin de frou om al jo sinnen te stimulearjen
I made up my mind to forget what exactly happened	Ik makke myn gedachten om te ferjitten wat der krekt bard is
I never normally talk to anyone	Ik praat noait normaal mei ien
A staircase to the upper level	In trep nei boppeste nivo
I want you to know that	Ik wol dat jo dat witte
I wanted to cry out of frustration	Ik woe gûle fan frustraasje
I wondered what he would have thought of our language	Ik frege my ôf wat er fan ús taal tocht hawwe soe
I did not want to be with anyone else	Ik woe net by immen oars wêze
A closed mind is poisoned by prejudice and hatred	In sletten geast wurdt fergiftige troch foaroardielen en haat
I look up at my clock	Ik sjoch op nei myn klok
I love music, film and reading	Ik hâld fan muzyk, film en lêzen
I had prepared for it	Ik hie my der op taret
I need to be your full focus	Ik moat jo folsleine fokus wêze
A feeling, a concept, a possibility, a potential	In gefoel, in begryp, in mooglikheid, in potinsje
I learned in a moment that he loved me	Ik learde yn in momint dat hy fan my hâlde
I did find something else	Ik fûn wol wat oars
I feel embarrassed around him	Ik fiel my ferlegen om him hinne
We just said it and it turned out that way	Wy hawwe it mar sein en it waard sa
I could always get a job in the auto industry	Ik koe altyd in baan krije yn 'e auto-yndustry
I hope things do not get worse	Ik hoopje dat dingen net slimmer wurde
I tried to listen	Ik besocht te harkjen
I've only made two so far	Ik haw mar twa makke oant no
I thought of the little boy fighting against the tree	Ik tocht oan de lytse jonge dy't tsjin de beam fjochtsje
I did not want to study law	Ik woe gjin rjochten studearje
I was totally out of it	Ik wie der hielendal út
I still remember dad reading these books to mom	Ik wit noch dat heit dizze boeken oan mem lies
There are currently only five in operation	Der binne op dit stuit mar fiif yn wurking
I have to go home and change	Ik moat nei hûs gean en feroarje
A world where anything is possible	In wrâld dêr't alles mooglik is
I could really live with that	Ik koe hjir echt wol oan wenne
A sharp blow caught him in the neck	In skerpe klap fong him yn 'e nekke
I would not be here without	Ik soe hjir net sûnder wêze
All eight crew members perish	Alle acht bemanningsleden komme om
I will not be able to get past that	Ik sil der net foarby komme kinne
I was selected to be one of the wise men	Ik waard selektearre om ien fan 'e wizen te wêzen
I tried to make it as simple as possible	Ik besocht it sa ienfâldich mooglik te meitsjen
I could never tell her the truth	Ik koe har noait de wierheid fertelle
I have developed a relationship with a mentor	Ik haw in relaasje ûntwikkele mei in mentor
I really appreciate that	Ik wurdearje dat tige
I had not been in a fight for years	Ik hie al jierren net yn in striid west
I hate all makeup and the way they dress	Ik haatsje alle make-up en de manier wêrop se jurken
I do not love my neighbor	Ik haw myn neiste net leaf
The jury consisted of eight women and four men	De sjuery bestie út acht froulju en fjouwer manlju
I can really relate to him in one way	Ik kin echt op ien manier mei him relatearje
I do, and bring back a dead wild dog	Ik doch it, en bring in deade wylde hûn werom
I stood, frozen in place	Ik stie, beferzen op it plak
I got her several sets of clothes	Ik krige har ferskate sets klean
Then other songs started coming	Doe begûnen oare ferskes te kommen
I know they are inspired	Ik wit dat se ynspireare binne
I have to take you back	Ik moat dy werom nimme
I usually put the cell in my pocket	Ik stek de sel meast yn myn bûse
I actually started sweating a bit	Ik begon eins wat te switten
I take one, steal a look at him	Ik nim ien, steal in blik op him
I'm definitely not on top of the laundry	Ik bin perfoarst net boppe op 'e wask
I can not remember what they sang	Ik kin my net ûnthâlde wat se songen
I looked at him, not understanding	Ik seach him oan, net begrypend
The ghosts fall on their knees	De spoeken falle op har knibbels
It will be in business tomorrow	It sil moarn yn bedriuw wêze
I personally would rather live without all that stuff	Ik persoanlik leaver libje sûnder al dat guod
That's not my business plan	Dat is net myn bedriuwsplan
I got on the next plane from here	Ik stapte op it folgjende fleantúch út hjir
I did not address him	Ik bin him net oansprutsen
I hope a troop shuttle will reach it	Ik hoopje dat in troep shuttle sil berikke it
I had no words to give that lady	Ik hie gjin wurden om dy dame te jaan
I bet he was just trying to help	Ik wedde dat hy gewoan besocht te helpen
A force helped him bend strangely	In krêft holp him nuver te bûgen
They served a variety of purposes	Se dienen in ferskaat oan doelen
I thought we understood each other after our previous conversations	Ik tocht dat wy inoar begrepen nei ús eardere petearen
I knew the law was on their side	Ik wist dat de wet oan har kant wie
I left her to deal with that clutter	Ik liet har om te gean mei dy rommel
I held my index finger up	Ik hold myn wiisfinger omheech
A waiter came past my door	In ober kaam myn doar foarby
One morning a doctor came and took some blood	Der kaam op in moarn in dokter en naam wat bloed
I have no plans to be too far	Ik haw gjin plannen om te fier te wêzen
I would not call it exactly friendship	Ik soe it net krekt freonskip neame
I could not ask for anyone better on my strength	Ik koe net freegje om immen better op myn krêft
Catherine had no more children	Catherine hie gjin bern mear
I tried to protect her	Ik besocht har te beskermjen
I would make you sleep, make you dream	Ik soe meitsje dy sliepe, meitsje dy dream
I could easily spend the whole day there	Ik koe der maklik de hiele dei trochbringe
I looked into the room	Ik seach de keamer yn
I had to be careful	Ik moast foarsichtich wêze
A memory flashed through him like lightning	In oantinken flitse as bliksem troch him hinne
I should have seen it coming	Ik hie it oankommen sjen moatten
A minute passed	In minút gie foarby
It was definitely worth it	It wie it perfoarst wurdich
I really want to see him again before he leaves	Ik wol him echt wer sjen foardat er fuortgiet
I could tell she wanted to trust me	Ik koe fertelle dat se my fertrouwe woe
Accents were often placed in the wrong places	Aksinten waarden faak op ferkearde plakken pleatst
I thought you understood the meaning	Ik tocht dat jo de betsjutting begrepen
I understand that mistakes can happen	Ik begryp dat flaters kinne barre
I did not agree to live with her	Ik bin net ôfpraat om mei har te wenjen
I have my own bedroom	Ik haw myn eigen sliepkeamer
I really thought there would be something	Ik tocht echt dat der wat wêze soe
I stood there and stared at his image in the window	Ik stie dêr en stoarre nei syn byld yn it finster
I had counted the chances	Ik hie de kânsen teld
I had no idea what the question was	Ik hie gjin idee wat de fraach wie
I am a person with a clear conscience	Ik bin in persoan mei in dúdlik gewisse
I'm throwing away your old wet clothes	Ik smiet dyn âlde wiete klean fuort
I did not even bother to give him a piece of hope	Ik hie net iens de muoite om him in stikje hoop te jaan
I never liked this job	Ik haw dizze baan noait leuk fûn
I should definitely leave	Ik soe foar wis fuort moatte
I enjoy my work	Ik genietsje fan myn wurk
I know about your baby	Ik wit fan dyn poppe
I thought he was wasting his time	Ik tocht dat er syn tiid fergriemde
I tried to die along with the rest	Ik besocht te stjerren tegearre mei de rest
I had to stop this	Ik moast dit ophâlde
I just want an easy morning	Ik wol gewoan in maklike moarn
Charlie is shot and wounded	Charlie wurdt sketten en ferwûne
I had a message to run	Ik hie in boadskip te rinnen
I found out that the paper is just for extra credit	Ik fûn út dat it papier gewoan is foar ekstra kredyt
I could not be more grateful	Ik koe net mear tankber wêze
I fully expected him to silence me once more	Ik ferwachte folslein dat er my noch ien kear stil soe
We need to help her	Wy moatte har helpe
I cut thousands of edges in my few years there	Ik snijde tûzenen kanten yn myn pear jier dêr
I was in full panic mode	Ik wie yn 'e folsleine panykmodus
I got his contact information	Ik krige syn kontaktynformaasje
I can not just leave her	Ik kin har net samar ferlitte
I have a feeling it's the second one	Ik haw it gefoel dat it de twadde is
I was also an easy target for other students	Ik wie ek in maklik doel foar oare studinten
I love that about her	Ik hâld fan dat oer har
I see you decided to go without a cowboy hat	Ik sjoch dat jo besletten hawwe sûnder in cowboyhoed te gean
I used the range for well over two years	Ik brûkte it berik foar goed twa jier
I was inspired and excited about the whole experience	Ik wie ynspirearre en optein oer de hiele ûnderfining
I can not sit up or turn around	Ik kin net oerein sitte of omdraaie
I'm shocked and upset	Ik bin skrokken en optein
A simple white metal door	In ienfâldige wite metalen doar
I love them and absorb their energy	Ik hâld se en absorbearje har enerzjy
I have to remember that	Dy moat ik ûnthâlde
It was rejected by the owners	It waard ôfwiisd troch de eigners
I looked up at my sister	Ik seach op nei myn suster
I could not bear the thought of losing her	Ik koe de gedachte net ferdrage har te ferliezen
O father who will live in paradise	O heit dy't yn it paradys wenje sil
I did not think about how to land	Ik tocht net oer hoe te lânjen
I saw what he needed to repair	Ik seach wat er reparearje moast
I survive in the wild	Ik oerlibje yn it wyld
I would have to agree with that assessment	Ik soe it mei dy beoardieling iens wêze moatte
I was in good hands with her	Ik wie yn goede hannen mei har
I prefer women who are somewhat fit	Ik leaver froulju dy't wat fit binne
I had to find my family	Ik moast myn famylje fine
I had to address her	Ik moast har rjochtsje
I need to fast regularly	Ik moat regelmjittich fêstje
A special way to make sure he was forgotten	In spesjale manier om te soargjen dat hy fergetten waard
I just follow him around	Ik folgje him gewoan om
A has a method c which is sometimes called	A hat in metoade c dy't soms neamd wurdt
I started to feel small in my own skin	Ik begon my lyts te fielen yn myn eigen hûd
I was not so happy anymore	Ik wie net sa bliid mear
I know what needs to be done	Ik wit wat der dien wurde moat
I will not keep her waiting forever	Ik sil har net foar altyd wachtsje litte
I needed the help, so here he is	Ik hie de help nedich, dus hjir is hy
I did not want to offend	Ik woe net misledigje
I can not enter the field	Ik kin it terrein net yn
I knew you were a man of little confidence	Ik wist dat jo in man fan lyts fertrouwen wiene
I heard most words	Ik hearde de measte wurden
Then followed the second day of rest	Dêrnei folge de twadde rêstdei
I liked the language for sure	Ik mocht de taal foar de wissichheid
I was just wondering if you were okay	Ik frege my gewoan ôf oft jo goed wiene
I put my right hand in my pocket	Ik stek myn rjochterhân yn myn bûse
I bring us both back to show respect	Ik bring ús beide werom om respekt te toanen
A hand came down to rest on his shoulder	In hân kaam del om op syn skouder te lizzen
I slept in the extra bedroom	Ik sliepte op 'e ekstra sliepkeamer
I have to do this completely automatically	Ik moat dit folslein automatysk dwaan
I knew practically nothing of him	Ik wist praktysk neat fan him
I gratefully draw in the smoke	Ik teken de reek tankber yn
I hate that nasty man	Ik haatsje dy ferfelende man
I really like it, being with one guy	Ik fyn it echt leuk, mei ien keardel wêze
I picked up my money	Ik telde myn jild op
Lots of new and fashionable	In protte nij en moade
A new fear crept in on her	In nije eangst krûpte har yn
I saw one inside	Ik seach ien binnen
I was the most interested in history	Ik wie de meast ynteressearre yn 'e skiednis
I kept running and thinking	Ik bleau rinnen en tinken
I'm going out later	Ik gean letter út
I'm mostly your job to read us necessarily	Ik bin it meast jo wurk om ús needsaaklik te lêzen
I mean influential people who will plead our case there	Ik bedoel ynfloedrike minsken dy't dêr ús saak pleitsje sille
I hope she goes down with her husband	Ik hoopje dat se mei har man delgiet
I had good times there	Ik hie goede tiden dêr
I think yours are rather ice cream	Ik tink dyn binne leaver iis
I had no idea what would happen then	Ik hie gjin idee wat der dan barre soe
I once only prayed for forgiveness	Ik haw eartiids allinich bidden foar ferjouwing
I did not sleep at night	Ik sliep nachts net
I did not want you in this, but now you are	Ik woe dy net yn dit, mar no do bist
A classic example is the brewing of a kettle of tea	In klassyk foarbyld is it sieden fan in tsjettel tee
I highly doubt it will happen now	Ik twifelje bot oan oft it no barre sil
I can not tell you how happy	Ik kin dy net sizze hoe bliid
I love your work, you are such an inspiration	Ik hâld fan dyn wurk, do bist sa'n ynspiraasje
I did not intend to hurt her	Ik wie net fan doel har sear te dwaan
This debate would continue throughout the old world	Dit debat soe troch de hiele âlde wrâld oanhâlde
A priest and a minister persuade him to fight	In pryster en in minister oertsjûge him om te fjochtsjen
I was glad that a skilled hand was at the wheel	Ik wie bliid dat in betûfte hân wie oan it stjoer
A survivor of brain tumor	In oerlibbene fan harsentumor
A sob broke out of her	In snikken bruts út har
I promise, no word	Ik beloof, gjin wurd
I did that years ago	Dat die ik jierren lyn
I thought briefly to let him have me	Ik betocht koart om him my hawwe te litten
I did not have much to do	Ik hie net folle te dwaan
I think it worked out best for everyone	Ik tink dat it foar elkenien it bêste útwurke
I rarely drink good wine	Ik drink selden goede wyn
I was even military in my youth	Ik wie sels militêr yn myn jeugd
I want to eat the walls and drink the sand	Ik wol de muorren ite en it sân drinke
I know this is stupid	Ik wit dat dit dom is
I received my order today	Ik krige myn bestelling hjoed
I can tell you're even smarter than him	Ik kin sizze dat jo noch knapper binne as hy
I helped him find the information and print it out	Ik holp him de ynformaasje te finen en it ôf te printsjen
I could live here forever	Ik koe hjir foar altyd wenje
I wish it was different	Ik woe dat it oars wie
I raised an eyebrow at him	Ik sloech in wynbrau nei him
I smiled deep inside and whispered back into his ear	Ik glimke djip fan binnen en flústere him werom yn syn ear
I'm glad to see you are good	Ik bin bliid om te sjen dat jo goed binne
I had blown my foot off	Ik hie myn foet ôfblaasd
I cherished the time he was there	Ik koestere de tiid dat hy der wie
A house is a feminine symbol of protection and security	In hûs is in froulik symboal fan beskerming en feiligens
A door opened onto the roof	In doar lei út op it dak
I had told him where we lived	Ik hie him ferteld wêr't wy wennen
I thought it was more for his viewing pleasure	Ik tocht dat it mear wie foar syn sjochplezier
I was still just learning everything about the world	Ik learde noch gewoan alles oer de wrâld
I only sell by word of mouth	Ik ferkeapje allinnich troch wurd fan mûle
I checked it out in principle from my life bucket list	Ik kontrolearre it yn prinsipe fan myn libbensbucketlist
I wanted him to come in	Ik woe dat er yn kaam
I feel better just watching	Ik fiel my better gewoan nei te sjen
I know you two were close	Ik wit dat jim twa ticht wiene
I think the people are ready for it	Ik tink dat de minsken der klear foar binne
A future with them in it	In takomst mei har deryn
I jump off my horse, renewing my fighting rage	Ik spring fan myn hynder, myn striidwoede fernijd
I did two weeks in one	Ik die twa wiken yn ien
I stumbled backwards in vain	Ik stroffele efteroer yn 'e idelens
I can say this from experience	Ik kin sizze dit út ûnderfining
I have an eye for such things	Ik haw each foar sokke dingen
I can not talk about it, you have to understand	Ik kin der net fan prate, jo moatte begripe
I wanted to try	Ik woe wol besykje
I wondered where they had come from	Ik frege my ôf wêr't se wei kommen wiene
These pillars reduce the chance of a collapse	Dizze pylders ferminderje de kâns op in ynstoarting
I can no longer fight this dark thing	Ik kin dit tsjustere ding net mear fjochtsje
I had to laugh out loud	Ik moast lûdop laitsje
I then went to install the new version	Ik gong doe om de nije ferzje te ynstallearjen
I soon stopped attending those meetings	Ik bin al gau opholden mei it bywenjen fan dy gearkomsten
I thought you were my wife	Ik tocht dat jo myn frou wiene
I shoot all the time	Ik sjit de hiele tiid
A strange woman, he could not understand her	In frjemde frou, hy koe har net begripe
I wonder if she can read my mind	Ik freegje my ôf oft se myn gedachten lêze kin
I saw him in the empty streets	Ik seach him yn 'e lege strjitten
I did not defend myself	Ik ferdigene mysels net
I wish this had happened to me	Ik woe dat dit my bard wie
I was an actor who needed drama school	Ik wie in akteur dy't dramaskoalle nedich hie
I noticed something in Task Manager that is different now	Ik fernaam wat yn taakbehearder dat no oars is
I will meet and interview the parents in person	Ik sil moetsje en ynterview de âlden yn persoan
I did not want to forget this moment	Ik woe dit momint net ferjitte
A trick of light in her mind	In trúk fan it ljocht yn har geast
I have ridden a lot on you	Ik ha in protte riden op dy
I see a very different picture	Ik sjoch in hiel oar byld
I live and want a community with every human being	Ik libbet en wol in mienskip mei elke minske
A day without fear, prejudice or hatred	In dei sûnder eangst, foaroardielen of haat
I know this transit has been tough for all of you	Ik wit dat dizze transit foar jo allegear taai west hat
I have no way of calling them out	Ik haw gjin manier om se op te roppen
I know you're a little scared	Ik wit dat jo wat bang binne
I seriously can not get away from them	Ik kin serieus net fan har ôf
I need to talk to you about something	Ik moat wat mei dy prate
I can not sing as he sings	Ik kin net sjonge lykas hy sjongt
I still remember looking at the trees around me	Ik wit noch dat ik nei de beammen om my hinne seach
A pearl pale shade of gray	In pearel bleke skaad fan griis
I thought they knew they had no place to run	Ik tocht dat se wisten dat se gjin plak hiene om te rinnen
I was already sitting in that role	Ik siet al yn dy rol
I could only stare in fear	Ik koe allinne stoarje yn eangst
I had lost myself in it	Ik wie mysels deroan kwyt
I am the second owner	Ik bin de twadde eigner
I was one of those people	Ik wie ien fan dy minsken
I pointed across the hall	Ik wiisde de seal lâns
I could not let this go on any longer	Ik koe dit net langer trochgean litte
I think the tall buildings block out the daylight	Ik tink dat de hege gebouwen it deiljocht útslute
I just knew something was coming, something big	Ik wist gewoan dat der wat kaam, wat grut
I had the power to remove students	Ik hie de krêft om studinten te ferwiderjen
Liverpool appeared in their seventh final	Liverpool ferskynden yn har sânde finale
I was hoping you might come	Ik hie hope dat jo miskien komme kinne
I got another tree to shake	Ik krige noch ien beam om te skodzjen
I now see how that was a mistake	Ik sjoch no hoe't dat in flater wie
I spoke to him personally and explained the circumstances	Ik haw mei him persoanlik praat en de omstannichheden útlein
I turned off my phone	Ik die myn telefoan út
I need help with my confinement	Ik haw help nedich mei myn opsluting
I looked down the hallway	Ik seach de gong del
I then have a main context and a background context	Ik haw dan in haadkontekst en in eftergrûnkontekst
I have overcome all obstacles	Ik haw alle obstakels oerwûn
I had to trust him	Ik hie him te fertrouwen
I liked the way she did it	Ik mocht graach de manier wêrop se dat die
I may be nice or not nice to her	Ik kin aardich wêze of net aardich foar har
I think he just immediately calls for your respect	Ik tink dat hy gewoan daliks jo respekt opropt
I pulled her even closer this time	Ik luts har dizze kear noch tichterby
I was the only foreign guy out there	Ik wie de ienige frjemde keardel út
A married woman posted a comment	In troude frou pleatste in reaksje
A prey with the zeal to fight back	In proai mei de iver om werom te fjochtsjen
I would be bored	Ik soe my ferfele
I had too many broken keys	Ik hie tefolle ferrekte kaaien
I'm practical too	Ik bin ek praktysk
I heard they were following me	Ik hearde dat se my folgje
I wish he was the villain	Ik hie woe dat er de smjunt wie
Then they went away into their ships	Doe gongen se fuort yn har skippen
I'm actually glad it's gone	Ik bin eins bliid dat it ferdwûn is
She chose her brother to live	Se keas har broer om te libjen
I also have all these problems	Ik haw ek al dizze problemen
I knew better	Ik wist wol better
However, I will not tell her yet	Ik sil it har lykwols noch net fertelle
I wipe the last tears from my face	Ik feie de lêste triennen fan myn gesicht
I look at her for a moment and think of my wife	Ik sjoch har efkes nei en tink oan myn frou
I feel fuller and more satisfied with you	Ik fiel my folsleiner en tefreden mei dy
I had to gain control over myself around them	Ik moast kontrôle krije oer mysels om har hinne
I pressed close against his heat	Ik drukte ticht tsjin syn waarmte
I shake the thought out of my mind	Ik skodzje de gedachte út myn tinzen
There needs to be a process	Der moat in proses komme
I want you to be tall, dark and scared	Ik wol dat jo lang, tsjuster en bang meitsje
I can not figure out why	Ik kin net útfine wêrom
I used to highlight several things	Ik brûkte om ferskate saken te markearjen
I will not bore you with the detail	Ik sil jo net ferfeeld mei it detail
I spent some time painting yesterday	Ik haw juster wat tiid trochbrocht oan it skilderjen
I've been here for over a year now	Ik bin no al mear as in jier
I am very interested in your work	Ik bin tige ynteressearre yn jo wurk
A string of plastic beads hung over each door	In string fan plestik kralen hong oer elke doar
A table that was not there	In tafel dy't der net wie
I was in store for a miserable day	Ik wie yn winkel foar in miserabele dei
A laundry room offers easy living	In waskkast biedt ienfâldich wenjen
I briefly wondered who had talked to my mother	Ik frege my koart ôf wa’t mei myn mem praat hie
I have three children and a wonderful husband	Ik haw trije bern en in prachtige man
I was a woman to be reckoned with	Ik wie in frou om rekken te hâlden
I was silent for a few seconds	Ik bleau in pear sekonden stil
I could not understand what was happening	Ik koe net begripe wat der barde
I shook my head, trying to clear my mind	Ik skodde de holle, besykje myn tinzen dúdlik te meitsjen
I saw the light starting on the horizon	Ik seach it ljocht begjinnend oan 'e hoarizon
I can only assume they were murdered	Ik kin allinnich mar oannimme dat se waarden fermoarde
I had touched him everywhere	Ik hie him oeral oanrekke
Other forum members discovered quick tests for various titles	Oare forumleden ûntdutsen fluch toetsen foar ferskate titels
A lie he tells against himself	In leagen fertelt er tsjin himsels
I might as well get used to this alarm clock	Ik koe wol wenne oan dizze wekker
I know it was her, for sure	Ik wit dat it har wie, foar wis
I know exactly where this place is	Ik wit krekt wêr't dit plak is
I was safe on the other shore	Ik wie feilich oan de oare kust
I would have done anything for it	Ik soe der alles foar dien hawwe
Their formation remains a mystery with many possible explanations	Har formaasje bliuwt in mystearje mei in protte mooglike ferklearrings
Both streets serve two-way traffic	Beide strjitten betsjinje twarjochtingsferkear
Large compensation payments prevent an immediate public reaction	Grutte kompensaasjebetellingen foarkommen in direkte iepenbiere reaksje
I eat with the food	Ik mei it iten ite
I knew she was not getting high	Ik wist dat se net heech waard
I can not let that monster carry out his threat	Ik kin dat meunster syn bedriging net útfiere litte
I just did not know how	Ik wist gewoan net hoe
I struggle to be different	Ik stride om oars te wêzen
I barely moved an inch at a time	Ik beweech amper in inch op in tiid
I have a gun range just outside the city	Ik haw in gewear berik krekt bûten de stêd
I went there, day after day, with my wife	Ik gong, dei nei dei, mei myn frou, der hinne
I know exactly why my day assistant works for me	Ik wit krekt wêrom myn dei-assistint foar my wurket
I wonder what sex it is	Ik freegje my ôf hokker seks it is
I could see that it pleased her	Ik koe sjen dat it har graach
A shiver ran down my spine	In rilling rûn my oer de rêch
I felt my masculinity rise immediately	Ik fielde myn manlikheid daliks opstean
A physical examination is a must to make further decision	In fysyk ûndersyk is in must om fierdere beslút te nimmen
I can not look at him	Ik kin net nei him sjen
I did not need a new agent or a new publisher	Ik hie gjin nije agent of in nije útjouwer nedich
A wise man will adapt everywhere	In ferstannich man sil oeral oanpasse
I did not exactly intend to say it out loud	Ik wie net krekt fan doel it lûdop te sizzen
I'm so worried about you	Ik haw my sa noed makke oer dy
I used to think it was an absolute disaster	Ik tocht eartiids dat it in absolute ramp wie
I hope you stay here	Ik hoopje dat jo hjir bliuwe
I was dismissed for a life alone	Ik wie ûntslach oan in libben allinnich
I remember a lot of it	Ik herinner my der hiel wat fan
I live a few blocks away, in this basement	Ik wenje in pear blokken fuort, yn dizze kelder
I made the right choice	Ik makke de goede kar
I was confused, and we did not talk	Ik wie ferbjustere, en wy prate net
I kept to myself a little	Ik hâldde my in bytsje foar mysels
I tried to ignore how wonderful it felt	Ik besocht te negearjen hoe prachtich it fielde
I start running towards him	Ik begjin nei him ta te rinnen
I assume we will cross again then	Ik nim oan dat wy dan wer oerstekke sille
I climbed a building	Ik klom op in gebou
I have to ask you a question	Ik moat dy in fraach stelle
I fall about twenty feet and land on my leg	Ik fall sa'n tweintich meter en lân op myn skonk
A person can run harder here and think more clearly	In persoan kin hjir hurder rinne en dúdliker tinke
I picked on him for the smallest detail	Ik pakte op him foar it lytste detail
A man without a soul	In minske sûnder siel
I stayed in the woods behind the house and watched	Ik bleau yn 'e bosk efter it hûs en seach
A mansion with farm animals	In hearehûs mei pleatsdieren
I gave you what you needed to heal	Ik joech wat jo nedich wiene om te genêzen
I think you like it	Ik tink dat jo it leuk fine
I will not say, take his love with you	Ik sil net sizze, nim syn leafde mei dy
Sweden took fourth place in the tournament	Sweden pakte it fjirde plak yn it toernoai
I slapped my mouth and whispered	Ik sloech myn mûle en flústere
I think we should have a lot of kids	Ik tink dat wy in protte bern hawwe moatte
I was for him, so was our mate	Ik wie foar him, sa wie ús maat
I doubt this idea has much support in the military	Ik twifelje dat dit idee in protte stipe hat yn it leger
I can not go back to how it was	Ik kin net werom nei sa't it wie
I stared at him, waiting for an explanation	Ik stoarre him oan, wachtsjend op in útlis
I use it every night	Ik brûk it elke nacht
A sudden darkness was next	In hommels tsjuster wie de folgjende
I picked her up and laid her in her bed	Ik naem har op en lei har yn har bêd
I looked over the menu again	Ik seach wer oer it menu
I want the highest priority on this	Ik wol de heechste prioriteit op dit
A little thing she is	In lyts ding is sy
It was like the last straw	It wie as de lêste strie
I did not like when others were uncomfortable	Ik mocht net graach as oaren ûngemaklik wiene
I can not deal with you	Ik kin net mei dy omgean
I think the world ended	Ik tink dat de wrâld einige
The message was pretty clear	It boadskip wie frij dúdlik
I found many incidents of	Ik fûn in protte ynsidinten fan
I could not give you all	Ik koe dy net allegearre jaan
I'm proud of this event	Ik bin grutsk op dit evenemint
I was such a mess in high school	Ik wie sa'n rommel op 'e middelbere skoalle
The two remained together for six years	De twa bleauwen tegearre foar seis jier
I dived into her legs and slapped her down	Ik dûk yn har skonken en sloech har del
The fast transit line runs on an elevated section	De rappe transitline rint op in ferhege seksje
I do not let you go that way alone	Ik lit dy net allinne op dy wei gean
I realize this is an awkward position, well	Ik realisearje dat dit in ûnhandige posysje is, goed
A piece of paper fell out of the binding	In stikje papier foel út de bining
I can not believe you sometimes	Ik kin dy soms net leauwe
I want you to reach the end, the resolution	Ik wol dat jo it ein berikke, de resolúsje
I was sure this was my end	Ik wie wis dat dit myn ein wie
I did not want to hear her cry	Ik woe har net gûlen hearre
I saw them disappear into the bushes	Ik seach se ferdwine yn 'e boskjes
I know some of you may relate to those feelings	Ik wit dat guon fan jo kinne relatearje oan dy gefoelens
I have a few questions, but no real suspicions	Ik haw in pear fragen, mar gjin echte fermoedens
I now decide to go outside	Ik beslút no nei bûten te gean
I sat still	Ik siet stil
I followed the voice of the man in the adjoining bathroom	Ik folge de stim fan 'e man yn 'e oanbuorjende badkeamer
I can not predict how she will react	Ik kin net foarsizze hoe't se sil reagearje
I lifted my fist and went for the battle	Ik tilde de fûst omheech en gong foar de slach
I feel annoyed at her for telling me this	Ik fiel my argewaasje op har foar it fertellen fan my dit
I beat that no Christian piece o 'shit	Ik sloech dat gjin kristlike stik o 'shit
I took all medications that may be important	Ik naam alle medisinen dy't wichtich wêze kinne
I could not figure out why	Ik koe net útfine wêrom
I use it for my own viewing pleasure	Ik brûk it foar myn eigen besjenplezier
I have already shared it with several people	Ik haw it al dield mei ferskate minsken
I know he did not mean it	Ik wit dat hy it net bedoelde
I should have gone to him first	Ik hie earst nei him ta gean moatten
Lots of damage when they cut out her breasts	In soad skea, doe't se har boarsten útsnijden
I could see the fear in her eyes	Ik koe de eangst yn har eagen sjen
I feel they care about my success and happiness	Ik fiel dat se soarchje oer myn súkses en lok
I concentrated hard and prayed that it was enough	Ik konsintrearre my hurd en bea dat it genôch wie
I have not defeated dissatisfaction	Ik haw net ferslein ûnfrede
I was hoping for some sign	Ik hie hope op wat teken
I suggest you advance your plans	Ik stel foar dat jo jo plannen foarútgeane
I just wanted to be a part of you	Ik woe gewoan diel fan dy wêze
I see, frozen, how he walks towards the guy	Ik sjoch, beferzen, hoe't er nei de keardel rint
I was completely out of the air	Ik wie hielendal út de loft
I wanted to be clean, not dirty	Ik woe skjin wêze, net smoarch
I never wanted to meet that man	Ik woe dy man noait moetsje
A girl loved the color of pink	In famke hâldde fan de kleur fan roze
I need to find out what she told me	Ik moat útfine wat se my fertelde
Others looked very different	Oaren seagen der hiel oars út
He admitted that he had stolen two men and expressed remorse	Hy joech ta dat er stellen hie fan twa manlju en spruts berou út
I just hate this day	Ik haatsje dizze dei gewoan
I picked up my speed	Ik helle myn snelheid op
I thank you for the food, the shelter	Ik tankje jo foar it iten, de ûnderdak
I decided to save you from killing yourself last night	Ik besleat jo te rêden fan josels te deadzjen fannacht
Preliminary examples of this	Foaroansteande foarbylden fan dit
I think it's self explanatory	Ik tink dat it sels ferklearjend is
I had to visit	Ik moast op besite
C found her face locked in a tight frown	C fûn har gesicht opsletten yn in strakke frons
I had placed log messages in these two methods	Ik hie logberjochten yn dizze twa metoaden pleatst
However, I could not help feeling that something was wrong	Ik koe it lykwols net helpe om te fielen dat der wat mis wie
I tried to understand her	Ik besocht har te begripen
I understand that sometimes it is inevitable	Ik begryp dat it soms net te ûntkommen is
I assume it's something in their climate	Ik nim oan dat it wat is yn har klimaat
A new boss needs to be appointed immediately	Der moat daliks in nije sjef fêstige wurde
I just thought it would scare him	Ik tocht krekt dat it him bang meitsje soe
I would have thought the same thing before it happened	Ik soe itselde tocht hawwe foardat it barde
I imagine what she does when she's alone	Ik stel my foar wat se docht as se allinnich is
I just love normal things sometimes	Ik hâld gewoan fan normale dingen soms
A policy change can do the same	In beliedsferoaring kin itselde dwaan
I bent down and kissed her, hard and demanding	Ik bûgde my del en tute har, hurd en easken
A form moved there, though no soldier	In formulier ferhuze derhinne, hoewol gjin soldaat
He was mostly used as a middle relief jar	Hy waard meast brûkt as middelste reliëfkruik
I stood too close	Ik stie te ticht
I shook him out of my arms	Ik skodde him út 'e earmen
I would be taught how everything was done	Ik soe leard wurde hoe't alles dien wie
I was so unwilling to take on the challenge	Ik wie sa net fan doel om de útdaging oan te gean
I was just grateful to get out for a while	Ik wie gewoan tankber om efkes út te kommen
I smile at her, this time showing my teeth	Ik glimkje nei har, dizze kear litte myn tosken sjen
I have never lived a normal life	Ik haw nea libbe in normaal libben
I have never accepted money from any of these women	Ik haw noait jild akseptearre fan ien fan dizze froulju
I move my hand from his shaft to his balls	Ik ferpleatse myn hân fan syn skacht nei syn ballen
I did not know it was not just a visit	Ik wist net dat it net samar in besite wie
An accurate segment of the market	In krekte segmint fan 'e merk
I have to follow this to the end	Ik moat dit folgje oant it ein
I slowly understood the fascination	Ik begriep stadichoan de fassinaasje
I do not want to talk about it	Ik wol der net oer prate
I did not wash my hands or change my dress	Ik waskje myn hannen net of feroare myn jurk
I hear someone running to the kitchen	Ik hear immen nei de keuken rinnen
I felt much better after talking to him	Ik fielde my folle better nei it praten mei him
I still remember her chocolate brown hair when she passed by	Ik wit noch har sûkeladebrún hier doe't se foarby kaam
I was not sure if my mentor was home	Ik wie net wis oft myn mentor thús wie
I hear it's the worst	Ik hear dat it it slimste is
I just want to learn	Ik wol gewoan leare
I decided to get my mind on something else	Ik besleat myn gedachten op wat oars te krijen
I wish she was here now	Ik winskje dat se hjir no wie
I would never leave without helping to clean	Ik soe noait fuortgean sûnder te helpen skjin te meitsjen
I wanted to believe you so much	Ik woe dy safolle leauwe
The case was then closed without notice	De saak waard dêrnei ôfsletten sûnder oanjefte te dwaan
I did not want him to start a fight	Ik woe net dat er in gefjocht begûn
Nothing else is known about his background	Oer syn eftergrûn is oars neat bekend
I request your book and do a translation	Ik jou jo boek oanfreegje en doch in oersetting
The band continues to perform the song	De band giet troch mei it útfieren fan it liet
I read the first book	Ik haw it earste boek lêzen
I still remember him talking to you	Ik wit noch dat er mei dy praat
I felt frozen in time and nervous	Ik fielde my beferzen yn 'e tiid en senuweftich
I kept the blade in place all night	Ik hold it blêd de hiele nacht op syn plak
Export is Atlantic salmon	Utfier is Atlantyske salm
I went to my family doctor	Ik gie nei myn húsdokter
I never knew how valuable this would end up	Ik wist noait hoe weardefol dit soe einigje
I will be miserable for years to come	Ik sil de kommende jierren miserabel wêze
I pulled my leg in, and closed the doors	Ik luts myn skonk yn, en de doarren ticht
I will not lie to you and say that we were not worried	Ik sil net tsjin dy lizze en sizze dat wy gjin soargen wiene
I did not even know what the guy looked like	Ik wist net iens hoe't de keardel der útseach
Inside and out together you see	Binnen en bûten tegearre sjogge jo
I had the works ready for last night	Ik hie de wurken klear foar justerjûn
I hate it when they fight	Ik haatsje it as se fjochtsje
I was part of the group	Ik wie in part fan de groep
I can only hope you will	Ik kin allinne hoopje dat jo sille
I know that man follows biology to replace gods	Ik wit dat de minske biology folget om goaden te ferfangen
A hand in a work glove swung out the window	In hân yn in wurkwant swaaide it rút út
I was awakened two days later in a hospital	Ik waard twa dagen letter wekker yn in sikehûs
I told you when we first met it was faith	Ik sei dy doe't wy earst moete it wie leauwe
I try to swing, but nothing moves	Ik besykje te swaaien, mar neat beweecht
A light came on in a back room	Der kaam in ljocht op yn in efterkeamer
I just wanted to make sure you were okay and	Ik krekt woe der wis fan dat jo wiene goed en
I just do not feel that for him	Dat fiel ik gewoan net foar him
Here is a quote from the project website	Hjir is in sitaat fan 'e projektwebside
I feel like letting go	Ik fiel my om los te litten
I got up and brought my tea	Ik kaam oerein en brocht myn tee mei
I'll bring you on board	Ik bring dy oan board
I was expecting something from this	Ik ferwachte wat fan dit
I grabbed the dirt out of my hands	Ik pakte de smoargens út myn hannen
I did not have to ask for anything	Ik hoegde neat te freegjen
I think mainly because he loves me	Ik tink benammen om't hy fan my hâlde
I have made everyone obey you	Ik haw elkenien oan jo hearrich makke
I can send him a letter	Ik kin him in briefke stjoere
A flash or one forever	In flits of in foar altyd
A farmer has their field	In boer hat har fjild
I could think of nothing else	Ik koe neat oars betinke
I felt happy to see them there	Ik fielde my bliid om se dêr te sjen
I heard clouds made of wool	Ik hearde wolken makke fan wol
I want the whole thing, you know? 	Ik wol it hiele ding, witsto?
he says	hy seit
I can tell she's annoyed	Ik kin fertelle dat se argewaasje hat
I told you she had it for me	Ik sei dy dat se it foar my hat
I expect this letter will find you safe	Ik ferwachtsje dat dizze brief jo feilich fine sil
I was happy, happy and satisfied	Ik wie bliid, bliid en foldien
I'm back again yesterday	Ik bin juster wer werom
I have nothing to see for my life	Ik haw neat te sjen foar myn libben
I have seen him prove this over and over again	Ik haw sjoen him bewize dit oer en wer
A smile even in this case will help you	In glimke sels yn dit gefal sil jo helpe
There was a tragedy that could have happened	Der wie in trageedzje bard dy't miskien wurde koe
I think you are too, sweetness	Ik tink dat jo ek binne, swietens
I felt the feelings and they passed	Ik fielde de gefoelens en se gongen foarby
I was desperate though and had to think of something	Ik wie wol wanhopich en moast wat betinke
I once got embarrassed when she said this	Ik krige eartiids ferlegen doe't se dit sei
I went in and arrived at the office sergeant	Ik gyng yn en kaam de buro-sersjant oan
I need to make my peace with the world	Ik moat myn frede meitsje mei de wrâld
I would not think of that	Ik soe der net oan tinke
I know what you like	Ik wit wat jo leuk fine
I know several of them	Ik ken ferskate fan harren
A curse is made to place	In flok wurdt makke om te plakjen
I had completely forgotten the dog	Ik wie de hûn hielendal fergetten
It does not matter to me on the other hand	It kin my oan de oare kant net skele
I would never, ever ask you to betray a trust	Ik soe jo noait, ea freegje om in fertrouwen te ferrieden
I'm called to talk	Ik bin oproppen om te praten
I'm lost my twin brother, my only sibling	Ik bin myn twillingbroer ferlern, myn ienige sibben
I would not do that again	Dat soe ik net wer dwaan
I always eat it first	Dy yt ik altyd earst
I choose to learn from it	Ik kies der foar om der fan te learen
I drink some wine every now and then	Ik drink sa no en dan wat wyn
I could not be happier with my experience	Ik koe net lokkiger wêze mei myn ûnderfining
Half a minute later we start to get up	In heale minút letter begjinne wy ​​oerein te kommen
I can feel blood flowing around me	Ik kin bloed fiele, streamend om my hinne
I watched him as he slept	Ik seach him as er sliepte
I began to hear low voices near our position	Ik begon lege stimmen tichtby ús posysje te hearren
I felt completely relaxed	Ik fielde my hielendal ûntspannen
I had never been so scared my whole life	Ik hie myn hiele libben noch noait sa bang west
I should have recognized you by her description	Ik hie dy werkenne moatten oan har beskriuwing
He was the third of six children	Hy wie de tredde fan seis bern
A few people noticed	In pear minsken fernaam
That's what I wanted to write down	Dat woe ik opskriuwe
I noticed that he resisted the temptation to keep his nose	Ik fernaam dat hy de ferlieding fersette om syn noas te hâlden
I have a good friend	Ik haw in goede freon
I was caught up in them	Ik waard fongen yn harren
I needed some peace and quiet	Ik hie wat frede en rêst nedich
I looked at the lists	Ik seach nei de listen
I long to communicate with you and talk to you	Ik langje om mei jo te kommunisearjen en mei jo te praten
I just remembered an important appointment	Ik herinnerde my krekt in wichtige ôfspraak
Cocaine was a contributing factor	Kokaïne wie in bydragende faktor
I think that was good	Ik tink dat dat goed wie
I should have become a farmer	Ik hie boer wurde moatten
A room with a closed door	In keamer mei in sletten doar
I was still young enough to believe them	Ik wie noch jong genôch om se te leauwen
I had not been to this floor before	Ik hie noch net earder op dizze ferdjipping west
I expect her phone was without credit	Ik ferwachtsje dat har tillefoan sûnder kredyt wie
A new floor was put in the shed	Yn de skuorre waard in nije flier set
I make my own shadow	Ik meitsje myn eigen skaad
I wondered how they even existed	Ik frege my ôf hoe't se sels bestienen
I lifted the blankets and closed my eyes	Ik die de dekken omheech en die de eagen ticht
A friend of ours gave it to him yesterday	In freon fan ús hat it him juster jûn
He treated men like men	Hy behannele manlju as manlju
A rolling metal stool	In rôljende metalen kruk
Then we got our shit together	Doe krigen wy ús stront byinoar
A representative experiment from five independent experiments is shown	In represintatyf eksperimint út fiif ûnôfhinklike eksperiminten wurdt toand
A small disturbance is introduced at a certain frequency	In lytse steuring wurdt ynfierd op in bepaalde frekwinsje
I am restless in rooms with small windows	Ik bin ûnrêstich yn keamers mei lytse finsters
A sleeping figure under the covers	In sliepende figuer ûnder de dekken
I was very interested to say the least	Ik wie tige ynteressearre om it minste te sizzen
I hated the look of it	Ik hie in hekel oan it uterlik derfan
I need to know it all	Ik moat it allegear witte
I broke the damn, old thing	Ik bruts it ferdomde, âlde ding
I am responsible for them	Ik bin ferantwurdlik foar harren
I know one or two who are decent	Ik ken ien of twa dy't fatsoenlik binne
I have come this far, from the beginning	Ik bin sa fier kommen, fan it begjin ôf
I went over and came to her	Ik gyng oer en kaam by har
I worked to get my breathing back under control	Ik wurke om myn sykheljen wer ûnder kontrôle te krijen
I can hardly stand it	Ik kin it hast net ferneare
I should have known he would fail	Ik hie witte moatten dat hy mislearje soe
I could not see away	Ik koe net fuort sjen
A better world is possible	In bettere wrâld is mooglik
I would always have to run and hide or fight	Ik soe altyd rinne moatte en ferbergje of fjochtsje
I barely noticed the tears gliding across my face	Ik fernaam amper de trien dy't oer myn gesicht gleed
Her voice has a nice quality to it	Har stim hat in moaie kwaliteit oan it
I'm not sure what it is	Ik bin net wis wat it is
I loved being a part of the radio station	Ik hâldde fan in diel fan it radiostasjon te wêzen
Despite a major search, she was not found	Nettsjinsteande in grutte syktocht waard se net fûn
I'm interested in seeing more of this	Ik bin ynteressearre yn in sjen mear fan dit
I stopped crying, pulled myself back and looked at him	Ik stoppe mei gûlen, luts my werom en seach him oan
I was instructed to strip	Ik krige opdracht om te strippen
I asked the next day	Ik frege de oare deis
I have a selfish interest in wanting it	Ik haw in egoïstysk belang om it te wollen
I wanted to let him in	Ik woe him binnen litte
I broke to the finish	Ik bruts nei de finish
I stepped boldly behind him	Ik stapte frijmoedich efter him oan
I left that so little to his discretion	Ik liet dat sa'n bytsje oan syn goedtinken oer
I just act like any other bad guy	Ik gewoan hannelje as alle oare minne guy
I did not know where you were or what to do	Ik wist net wêr't jo wiene of wat te dwaan
A few hundred maybe	In pear hûndert miskien
I did my best to adjust it	Ik haw myn bêst dien om it oan te passen
I watched the clouds roll in and out	Ik seach de wolken yn en út rôljen
A palm to her back he laid her further	In palm nei har rêch lei hy har fierder
I can not sleep without him tonight	Ik kin fannacht net sûnder him sliepe
I then repeat the process on the other side	Ik werhelle dan it proses oan 'e oare kant
I was old enough to remember their wedding and everything	Ik wie âld genôch om te ûnthâlden harren brulloft en alles
A place like this is too good for me	In plak as dit is te goed foar my
I noticed a soft light coming out from under a door	Ik fernaam in sêft ljocht kommen út ûnder in doar
I will play with it if available	Ik sil boartsje mei it as beskikber
I just love painting	Ik hâld gewoan fan skilderjen
I still wanted a little girl	Ik woe noch in lyts famke
I had to leave and decide later	Ik moast fuortgean en letter beslute
I know you care about them	Ik wit dat jo om har soargje
I would not love her	Ik soe har net hâlde
I put on the ring, for courage	Ik die de ring oan, foar moed
I had read this two years ago and loved it	Ik hie dit twa jier lyn lêzen en hâldde derfan
I had plans to go to high school after college	Ik hie plannen om nei de middelbere skoalle nei kolleezje te gean
I walked back around the corner and entered the temple	Ik rûn werom om 'e hoeke en kaam de timpel yn
I have never tried again	Ik haw nea besocht wer
I'm not sure, it just happened so fast	Ik bin der net wis fan, it barde gewoan sa fluch
I'm the expert when it comes to me	Ik bin de ekspert as it om my giet
I'm also your mother's mother	Ik bin ek mem fan dyn mem
I needed some alternative	Ik hie wat alternatyf nedich
I was not left behind	Ik waard net efterlitten
I believe you were looking for me	Ik leau dat jo nei my socht hawwe
I had everything ready	Ik hie alles klear
I've seen this in my own city	Ik haw dit sjoen yn myn eigen stêd
A painted bunch of grapes should not inspire hunger	In skildere tros druven moat gjin honger ynspirearje
I had to do it for myself	Ik moast it foar mysels dwaan
I sit up and shove him in the chest	Ik sit oerein en triuw him yn it boarst
The focus is on eternal rest and comfort	De fokus is op ivige rêst en treast
I swear you can feed a small village there	Ik swar dat jo dêr in lyts doarp mei fiede kinne
That's what I can call you now that we're alone	Dat kin ik dy neame no't wy allinne binne
The book did not have much success	It boek hat net folle súkses
I will learn the lesson of the bees	Ik sil de les fan de bijen leare
I have such a good feeling about today	Ik ha sa'n goed gefoel oer hjoed
A recipe for revolution if there was one	In resept foar revolúsje as d'r ien wie
Children politely waited their turn in the sun	Bern wachte beleefd de beurt ôf yn 'e sinne
I managed to keep an eye on myself	It slagge my om my yn 'e gaten te hâlden
I stop and turn around abruptly	Ik stopje en draai my abrupt om
I liked the end of this	Ik mocht graach it ein fan dit
I honestly thought we were getting married	Ik hie earlik tocht dat wy trouwe soene
I can not believe no one would help	Ik kin net leauwe dat gjinien soe helpe
I have never missed a training session	Ik haw noait in training sesje mist
I should have been more careful	Ik hie foarsichtiger wêze moatten
I appreciate your business and sharing our lives	Ik wurdearje jo bedriuw en it dielen fan ús libben
I have a feeling that might not be happening right now	Ik haw in gefoel dat no miskien net bart
I had heard when she murdered her family	Ik hie harke doe't se har famylje fermoarde
I could no longer live with it	Ik koe der net mear oan wenje
I wish convenience and fun	Ik winskje gemak en wille
However, the appearance marked her film debut	It uterlik markearre lykwols har filmdebút
I heard, or felt, it	Ik hearde, of fielde, it
I did when I saw that he was not looking back at me	Ik die as ik seach dat er net werom nei my seach
I can identify with her neglect and confusion	Ik kin my identifisearje mei har ferwaarloazing en betizing
I'll show you how to divine your true mate	Ik sil dy sjen litte hoe't jo jo wiere maat godlikje
I started singing out of mood	Ik begon út 'e stimming te sjongen
I would not step foot in that house without you	Ik stap gjin foet yn dat hûs sûnder dy
I know he loves you	Ik wit wol dat hy fan dy hâldt
I just wanted to try it just in case	Ik woe it allinich besykje foar it gefal
I tried to be objective about you, but failed	Ik besocht objektyf oer jo te wêzen, mar mislearre
The conditions refer to the economic realm of life	De betingsten ferwize nei it ekonomyske ryk fan it libben
There was a program with musical items given by the children	Der waard in programma mei muzikale items jûn troch de bern
I was completely helpless	Ik wie folslein helpleas
A desk full one side of the room	In buro fol iene kant fan 'e keamer
A new order is coming down on the universe	In nije oarder komt del op it universum
Previously, they played in separate leagues	Earder spile se yn aparte kompetysjes
I looked in the mirror	Ik seach nei de spegel
I could do nothing to save him	Ik koe neat dwaan om him te rêden
I have heard this three times in a row	Ik haw dit trije kear efterinoar harke
I just need time to compose myself first	Ik haw gewoan tiid nedich om mysels earst te komponearjen
A perfect morning tea with body and full flavor	In perfekte moarnsitentee mei lichem en folsleine smaak
A player can do this only once	In spiler kin dit mar ien kear
I laid my hands on his shoulders for balance	Ik lei myn hannen op syn skouders foar lykwicht
I felt absolutely no sympathy for the monster	Ik fielde hielendal gjin sympaty foar it meunster
I lowered my head to see that they were hitting my stomach	Ik liet de holle sakke om te sjen dat se myn mage sloegen
He had two brothers and a sister	Hy hie twa bruorren en in suster
I think they'll send you a new one	Ik tink dat se jo in nije stjoere
We must try to do something special every decade	Wy moatte besykje elk desennia wat spesjaal te dwaan
I'm no longer afraid of a workout	Ik bin net mear bang foar in workout
I could have taken good care of him myself	Ik hie sels goed foar him soargje kinnen
I closed my eyes and breathed carefully	Ik die de eagen ticht en sykhelle foarsichtich
I could not pay the rent	Ik koe de hier net betelje
I am ready to listen to more	Ik bin ree om nei mear te harkjen
I mean, look at me for example	Ik bedoel, sjoch my mar bygelyks
I could not suppress them for long	Ik koe se net lang ûnderdrukke
I see well enough in the dark	Ik sjoch goed genôch yn it tsjuster
I walk up and smile at him	Ik rin omheech en glimkje nei him
They were noble motives	Se wiene foarname motiven
I have tried many things and nothing has worked yet	Ik haw in protte dingen besocht en neat hat noch wurke
I thought a person would die after two weeks	Ik tocht dat in persoan nei twa wiken stjerre soe
I have an important assignment for you this time	Ik haw dizze kear in wichtige opdracht foar jo
I told him about getting the newspaper on my door	Ik fertelde him oer it krijen fan de krante op myn doar
I know he's depressed	Ik wit dat hy depressyf is
I always got so many things	Ik krige altyd safolle dingen
I need four hundred dollars for my half	Ik ha fjouwerhûndert dollar nedich foar myn helte
They accept the invitation	Se akseptearje de útnoeging
I have to keep it all	Ik moat it allegear hâlde
I placed a hand on his shoulder	Ik lei in hân op syn skouder
It requires a chorus to fit	It fereasket in koar om te passen
I tried to stay calm	Ik besocht kalm te bliuwen
A patrol car advised	In patrolauto ried oan
I had quite a bit on it	Ik hie it nochal wat oan
I may have a problem	Ik kin in probleem hawwe
I was immediately inspired	Ik waard fuortendaliks ynspirearre
I assume he would not be human if he did not	Ik nim oan dat hy gjin minske wêze soe as dat net die
I'm the housekeeper	Ik bin de húshâldster
A moment longer to realize she was crying	In momint langer om te realisearjen dat se skriemde
I think we can fix this	Ik tink dat wy dit kinne reparearje
I can not go crazy	Ik kin net gek wurde
I would do anything to keep her safe	Ik soe alles wurde om har feilich te hâlden
I work with him at an advertising agency downtown	Ik wurkje mei him by in reklameburo binnenstêd
I open my eyes, wide awake	Ik doch myn eagen iepen, klear wekker
I opened it up and realized it was a calendar	Ik iepene it op en realisearre dat it in kalinder wie
I found her like that on the bathroom floor	Ik fûn har sa op 'e badkeamerflier
A case of loss of identity	In gefal fan fersin fan identiteit
We had some of our chest	Wy hiene wat fan ús boarst
I really had nowhere to go	Ik hie echt nergens om hinne te gean
I looked into the dim room	Ik seach de dimmene keamer yn
I just can not help you with this	Ik kin jo gewoan net helpe mei dit
I pay my bills with cash and my bank card	Ik betelje myn rekkens mei cash en myn bankkaart
I get up, get dressed, and go downstairs	Ik kom oerein, klaai my oan en gean nei ûnderen
A high stack of papers lay on the bench	In hege steapel papieren lei op 'e bank
I decided not to challenge him	Ik besleat him net út te daagjen
I was afraid of the prospect of an eternity with only him	Ik wie bang foar it útsicht op in ivichheid mei allinnich him
I have not spoken to him for almost forty years	Ik haw al hast fjirtich jier net mei him praat
I'm starting to feel more rational	Ik begjin my rationaler te fielen
A positive distribution is a positive measure	In positive ferdieling is in positive maat
I always knew men like this	Ik wist altyd mei manlju lykas dizze
A real one, not one that plays a role	In echte, net ien dy't in rol spilet
I looked back at the door	Ik seach werom nei de doar
I would not be able to master them for long	Ik soe se net lang behearskje kinne
I have some research	Ik haw wat ûndersyk
I need as much daylight as possible to prepare	Ik haw safolle mooglik deiljocht nedich om ta te rieden
I want to understand very poorly	Ik wol hiel min begripe
I wanted her to be a brother	Ik woe har in broer wêze
I can now see the end of the mountain	Ik kin no it ein fan 'e berch sjen
I was bleeding, but he had nothing to do with it	Ik wie bliedend, mar hy hie der neat om
I could not think of our card games	Ik koe net tinke oer ús kaartspultsjes
I could do a little more	Ik koe wol wat mear
I know what he looks like when he's angry	Ik wit hoe't er der útsjocht as er lilk is
I hope you have a wonderful summer	Ik hoopje dat jo in prachtige simmer hawwe
I would love an extra set of hands	Ik soe graach in ekstra set fan hannen
I should have been a model	Ik hie in model wêze moatten
I've never seen this bird myself	Ik haw dizze fûgel sels noait sjoen
I just have to get away	Ik moat gewoan fuort
I know it was my fault	Ik wit wol dat it myn skuld wie
I did not seek my will your will	Ik socht myn wil net dyn wil
She did not move forward	Se gie net foarút
I had explained it all to him there	Ik hie it der allegear foar him útlein
I actually have a masculine name perfect for him	Ik haw eins in manlike namme perfekt foar him
This conflict mainly occurs over access to feeding areas	Dit konflikt komt foaral foar oer tagong ta fiedingsgebieten
I would venture to say many of them the highest	Ik soe weagje te sizzen in protte fan harren de heechste
Five distinct dialect regions have been identified	Fiif ûnderskate dialektregio's binne identifisearre
Food on the black market was extremely expensive	Iten op 'e swarte merk wie ekstreem djoer
I'm doing another research	Ik doch in oar ûndersyk
I only saw her shoes	Ik seach allinnich har skuon
I just was not happy and he knows this	Ik wie gewoan net bliid en hy wit dit
I would always be grateful to him	Ik soe him altyd tankber wêze
I want a happy ending	Ik wol in lokkich ein
I can not focus on something productive	Ik kin my net rjochtsje op wat produktyfs
I just bring them to your attention	Ik bring se gewoan ûnder jo oandacht
I followed him into interview room number two	Ik folge him yn ynterview keamer nûmer twa
I was alone in my room	Ik wie allinnich yn myn keamer
I knew the play he was talking about, too	Ik wist it toanielstik dêr't er it oer hie, ek
I know the opening hours are variable	Ik wit dat de iepeningstiden fariabel binne
On the latter I had hoped	Op dat lêste hie ik hope
I ride him every afternoon	Ik ride him eltse middei
I just needed an apology to talk to you	Ik hie gewoan in ekskús nedich om mei dy te praten
I failed to get shot and swam out	It slagge my net te wurden sketten en út te swimmen
A success in business	In súkses yn bedriuw
I loved each of them	Ik hâldde fan elk fan har
That's half a mile from here	Dat is oardel kilometer hjirwei
Each bathroom has a server entrance	Elke badkeamer hat in tsjinner yngong
I drank my wine	Ik dronk myn wyn
I was just curious to her	Ik wie gewoan nijsgjirrich nei har
I stay in the shower until the water runs cold	Ik bliuw yn 'e dûs oant it wetter kâld rint
He grew up on the family ranch	Hy groeide op op de famylje ranch
I expected people to run after me, throwing stones	Ik ferwachte dat minsken efter my oanrinne, mei stiennen smiten
I heard his spirit tell me	Ik hearde syn geast my fertelle
I asked if it was from him	Ik frege oft it fan him wie
I hope she will sit down after that	Ik hoopje dat se dêrnei sitten sil
I do not calculate percentage of asset costs	Ik rekkenje gjin persintaazje fan aktivakosten
I was wondering if you won war	Ik frege my ôf oft jo oarloch wûn hawwe
I hope we can still be friends	Ik hoopje dat wy noch freonen kinne wêze
I walked back until my back hit the wall	Ik gie werom oant myn rêch tsjin de muorre rekke
It helped me move faster on the football field	It holp my flugger te bewegen op it fuotbalfjild
I did not want to snap	Ik woe net snappe
I wish you a peaceful retirement	Ik winskje dy in freedsum pensjoen
I cursed and rolled up my shirt	Ik flokte en rôle myn shirt op
No loss of life or injury was reported	Gjin ferlies fan libben of skea waard rapportearre
I tried to open it	Ik besocht it te iepenjen
I can not get a clear reading on those things	Ik kin gjin dúdlike lêzing krije oer dy dingen
I know we only want to do a few hours	Ik wit dat wy mar in pear oeren dwaan wolle
I found a door and ran inside	Ik fûn in doar en rûn deryn
Each track must be completed before the time runs out	Eltse spoar moat wurde foltôge foardat de tiid rint út
I wandered around the complex	Ik dwaalde om it kompleks hinne
I had plans to go out this evening	Ik hie plannen om dizze jûn út te gean
I could barely see the water	Ik koe it wetter amper sjen
I plan to stay with her all day	Ik plan om de hiele dei by har te bliuwen
I'm coming along myself	Ik kom sels mei
I started driving that way	Ik begon dy kant te riden
I'm not a territory that can be fought over	Ik bin net in territoarium dat kin wurde fochten oer
I think everyone should know the truth	Ik tink dat elkenien de wierheid moat witte
I was there when you were born	Ik wie der doe't jo berne waarden
I still remember sitting there in the room watching	Ik wit noch dat ik dêr yn 'e keamer siet te sjen
I only read three pages, but they were so sad	Ik lês mar trije siden, mar se wiene sa tryst
I can smell the beer	Ik kin it bier rûke
I walked to her back and listened to her voice	Ik rûn nei de rêch en harke nei har stim
I just want everyone to leave me alone	Ik wol gewoan dat elkenien my mei rêst lit
I learned all those things late in life	Ik learde al dy dingen let yn it libben
I thought they were true at the time	Ik tocht dat se destiids wier wiene
Addition is first defined on the natural numbers	Optelling wurdt earst definiearre op 'e natuerlike getallen
I was woken up again by my cell phone	Ik waard wer wekker makke troch myn mobyltsje
I limit myself to one airline trip a year	Ik behein my ta ien loftfeartmaatskippij reis yn it jier
I wanted everyone to see me out on a date	Ik woe elkenien te sjen my út op in datum
I think you hit it right on the nail	Ik tink dat jo it rjocht op 'e spiker slaan
I can not be directly involved in this operation	Ik kin net direkt belutsen wurde by dizze operaasje
A leg, motionless, protrudes behind the bench	In skonk, sûnder beweging, stekt efter de bank út
The unemployment insurance was established for the first time	De wurkleazensfersekering waard foar it earst oprjochte
I could not blame the creature	Ik koe it skepsel net skuldich meitsje
But it made a lot of difference to me	Mar it makke in soad ferskil foar my
I could only imagine the pain in which she was sitting	Ik koe my allinich de pine ynstelle wêryn se siet
I knocked lightly and waited to gain access	Ik klopte licht en wachte om tagong te krijen
I realized that my left eye was almost swollen close	Ik realisearre dat myn lofter each hast swollen ticht wie
I have to take my share of the responsibility	Ik moat myn diel fan 'e ferantwurdlikens nimme
I could see the water well	Ik koe it wetter goed sjen
I wrapped my strongest arm around his shoulders	Ik sloech myn sterkste earm om syn skouders
I noticed her pull back as he continued	Ik fernaam har lûk werom doe't er fierder
A marvel of technique and design	In wûnder fan technyk en ûntwerp
I read about how you could port things	Ik lês oer hoe't jo dingen koene portearje
I knew her from an early age	Ik koe har al fan jongs ôf
I was very lucky to have met him	Ik wie tige gelok te hawwen moete him
I think you would know how to spend it	Ik tink dat jo soe witte hoe te besteegjen it
I nod in a whisper	Ik knik flústerjend
I stumble back and almost fall over	Ik stroffelje werom en falle hast om
I will not draw it tonight	Ik sil it fannacht net tekenje
Treatment will depend on cause	Behanneling sil ôfhingje fan oarsaak
I put almost all my money in my belongings	Ik sette hast al myn jild yn myn eigendommen
I'm just an amazing ghost	Ik bin gewoan in fernuverjende geast
A thick fog covered the area for a few minutes	In dikke mist bedekte it gebiet foar in pear minuten
I will not let you kill anyone	Ik lit dy net ien deadzje
I will never mention it in	Ik sil nea neame it yn
I had never actually seen the guy travel alone	Ik hie nea eins sjoen de keardel reizgje allinnich
I was never that good at it	Ik wie der noait sa goed yn
I hope she comes	Ik hoopje dat se komt
Too many other treasure hunters had gone before	Tefolle oare skatjagers wiene al earder gien
These hopes were wildly optimistic	Dizze hope wiene wyld optimistysk
I asked her and she quickly agreed	Ik frege har en se stimde gau yn
I think there are some of you who are listening	Ik tink dat d'r guon fan jo binne dy't harkje
I gave a file to someone	Ik joech in triem oan immen
I got it just too late	Ik krige it krekt te let
I would not come again tonight	Ik soe fannacht net mear komme
I had stopped taking my medication	Ik wie ophâlden mei myn medisinen
I'm not a man anymore	Ik bin gjin man mear
I turned away from her and stepped up the stairs	Ik draaide my fan har ôf en stapte de treppen op
I hope your ass is ready	Ik hoopje dat dyn kont klear is
I lay on the bed for a while	Ik lei efkes op bêd
I did it at three o'clock in the morning	Ik die it om trije oere moarns
I knew he was not waiting for me	Ik wist dat hy net op my wachte
I would not dare ask any more of you now	Ik soe no net mear fan dy freegje doare
I never think about the rest	Ik tink noait oer de rest
I can not say what it really is	Ik kin net sizze wat it echt is
I calculate that the damage is severe	Ik berekkenje dat de skea is slim
I do not know where we are going next	Ik wit net wêr't wy de folgjende hinne sille
I do not understand what they said	Ik begryp net wat se seine
I got lost easily, but eventually found	Ik bin maklik ferlern, mar úteinlik fûn
I waved at them with my hands	Ik swaaide nei harren mei myn hannen
I had lost my mind	Ik wie myn geast kwyt
One web was recorded as containing a dead mouse	Ien web waard opnommen as befette in deade mûs
I swam down into the deep dark depths	Ik swom del yn 'e djippe tsjustere djipten
I liked the way he kissed	Ik mocht graach de manier wêrop hy tute
I swam maybe twenty meters and looked back	Ik swom miskien tweintich meter en seach werom
I reached for his hand and surprised myself with my boldness	Ik rikte nei syn hân en ferrast mysels mei myn frijmoedigens
I feel so safe and warm now	Ik fiel my no sa feilich en waarm
I never scratched the camera	Ik haw de kamera noait fergriemd
I have written what happened to me	Ik haw skreaun wat der mei my bard is
They are displayed in bright colors	Se wurde werjûn yn heldere kleuren
A local restaurant with very limited tables	In pleatslik restaurant mei tige beheinde tabellen
I took the water, not him	Ik naam it wetter, net hy
However, I was so sad for you	Ik wie lykwols sa tryst foar dy
I love your bright and happy disposition	Ik hâld fan jo heldere en lokkige geaardheid
I look down to see who is stopping me	Ik sjoch del om te sjen wa't my tsjinhâldt
I hope soon and am just	Ik hoopje gau en bin gewoan
A memorial stone is attached to the building	Oan it gebou is in tinkstien hechte
I was happy about that	Dêr wie ik bliid om
I just wish it was clean	Ik woe gewoan dat it wie skjin
I found some space bags at the dollar store	Ik fûn by de dollar winkel wat romte bags
I have not seen him in person for a long time	Ik haw him lang net persoanlik sjoen
A quick whip showed nothing of importance	In flugge sweep liet neat fan belang sjen
I hope that was not too much for her	Ik hoopje dat dat net te folle foar har wie
I sank down into the hard metal chair	Ik sakke my del yn 'e hurde metalen stoel
I will translate in real time	Ik sil yn realtime oersette
I can not seem to contact him and	Ik kin net lykje kontakt mei him en
I really was not looking forward to this meeting	Ik seach echt net út nei dizze moeting
I have some paperwork to finish	Ik haw wat papierwurk om ôf te meitsjen
I'm going to die tomorrow	Ik sil moarn by de dea komme
A woman is sitting behind a desk	In frou sit efter in buro
I would not wish that horrible place on anyone	Ik soe dat ôfgryslike plak gjinien winskje
I will keep my gun clean and ready	Ik sil myn gewear skjin en klear hâlde
I want to see the house	Ik wol it hûs sjen
I did not want to laugh, but that was funny	Ik woe net laitsje, mar dat wie grappich
I can do some reading	Ik kin wat lêzen dwaan
A hint of blood went through the cloth	In hint fan bloed gie troch it doek
I could not believe what my eyes saw	Ik koe net leauwe wat myn eagen seagen
I wish my mom was right here with me	Ik woe dat myn mem hjir krekt by my wie
I had no skirts to hinder me	Ik hie gjin rokken om my te hinderjen
I'm pretty out of things	Ik bin nochal út de dingen
I kept running full	Ik bleau der folop rinne
I believe that will happen	Ik leau dat dat sil barre
I mean, what's the right answer to a	Ik bedoel, wat is it goede antwurd op in
I had a sense of satisfaction	Ik hie in gefoel fan tefredenheid
I was really worried they were all murdered	Ik waard echt benaud dat se allegear fermoarde wiene
I then see heavy ears covering her face	Ik sjoch dan swiere ieren dy't har gesicht bedekke
I feel something against my hand	Ik fiel wat tsjin myn hân
I need to be quick, so listen carefully	Ik moat fluch wêze, dus harkje goed
Both brands value diamonds differently	Beide merken wurdearje diamanten oars
I closed my eyes and saw them	Ik die myn eagen ticht en seach se
I could see the steel in her	Ik koe it stiel yn har sjen
I was always ordained to be with you	Ik wie altyd ornearre om by dy te wêzen
Five people were killed and nine were injured	Fiif minsken waarden fermoarde en njoggen rekken ferwûne
A moment of reflection	In momint fan besinning
A glass of wine is poured at each place	Op elk plak wurdt in glês wyn getten
I heard the girls coming behind me	Ik hearde de famkes efter my oankommen
I tried to fight but	Ik besocht te fjochtsjen mar
I also pray on the balcony to heaven	Ik bid ek op it balkon nei de himel
I was dying for a drink	Ik wie stjerrend foar in drankje
I have something growing outside of my bedroom	Ik haw wat groeie bûten myn sliepkeamer
I think it's a dangerous slope to go down	Ik tink dat it in gefaarlike helling is om del te gean
I pulled one out and tried to read it	Ik helle ien út en besocht it te lêzen
A broad smile broke across his face	In brede glimke bruts oer syn gesicht
The litter varies from one to seven	De swerfôffal fariearret fan ien oant sân
I barely had time to get out	Ik hie amper tiid om út te kommen
A deeper shadow of friendship too	In djippere skaad fan freonskip ek
I hope he does not know about the ghost ship	Ik hoopje dat er net wit fan it spoekskip
I looked good around me	Ik seach goed om my hinne
I know another place	Ik ken in oar plak
I will not hide behind memory problems	Ik sil my net ferbergje efter ûnthâldproblemen
I look at the bathroom, the dark door my guide	Ik sjoch nei de badkeamer, de tsjustere doar myn gids
I have to pick them up tomorrow	Ik moat se moarn ophelje
A significant percentage of weight routine has aspects of both	In signifikant persintaazje fan gewicht routine hat aspekten fan beide
The service sector is dominant in the city	De tsjinstesektor is dominant yn 'e stêd
I wanted to tackle it myself	Ik woe it sels oanpakke
I could not meet him, now not	Ik koe him net tsjinkomme, no net
I jumped out through an opening in the window	Ik naaide út troch in iepening yn it rút
I have a lot of health issues	Ik haw in protte sûnensproblemen
He won the next two races	Hy wûn de folgjende twa races
I read that she loves him	Ik lies dat se fan him hâlde
I wish that would continue for him	Ik woe dat dat foar him trochgean soe
A few were completely out of action	In pear wiene folslein bûten aksje
I'm sorry, he did not make it	It spyt my, hy hat it net makke
I found myself somehow in the church	Ik fûn mysels op ien of oare manier yn 'e tsjerke
I need to get that feed	Ik moat dy fied krije
I want everyone to see this	Ik wol dat elkenien dit sjocht
I hope you sleep with me at night	Ik hoopje dat jo nachts by my sliepe
I was wrong to annoy you when you were sick	Ik hie it ferkeard om dy te narjen as jo siik west hawwe
I did not want you to feel inferior to me	Ik woe net dat jo minder fiele as ik
I felt his hand on my shoulder	Ik fielde syn hân op myn skouder
I slowly pulled out of the lot	Ik luts stadich út it lot
I was so proud of my mother	Ik wie sa grutsk op myn mem
I had seen a face, and had found it unfavorable	Ik hie in gesicht sjoen, en hie it ûngeunstich fûn
I felt vulnerable high on the ladder	Ik fielde my kwetsber heech op 'e ljedder
I did not shop for clothes	Ik ha gjin klean winkele
I can not forget him	Ik kin him it net ferjitte
I fight to prevent further injustice	Ik fjochtsje om fierdere ûnrjocht foar te kommen
I just walked along the hallway	Ik rûn allinnich de gong lâns
I think you know that	Ik tink dat jo dat witte
I was then about yer age	Ik wie doe oer yer leeftyd
I have to give you something though	Ik moat dy dochs wat jaan
I'm not letting anyone push you to the side	Ik lit gjinien dy oan de kant driuwe
I'd rather no one breaks either	Ik soe leaver datst ek gjinien brekst
Very basic accommodation was also provided for visitors	Hiel basis akkomodaasje waard ek foarsjoen foar besikers
I'm kidding that he does the same	Ik meitsje grappich dat er itselde docht
I kept making a lot of mistakes	Ik bleau meitsje in soad flaters
I'm positive they still do for raw materials	Ik bin posityf dat se noch dogge foar grûnstoffen
I also got seriously annoyed	Ik krige ek serieus argewaasje
I recommend that you check it out	Ik riede oan dat jo kontrolearje it út
I was pleasantly surprised at check-in	Ik wie noflik ferrast by check-in
I'm it under your hair, sure	Ik bin it ûnder dyn hier, fêst
I ate nothing, and refused to talk to anyone	Ik iet neat, en wegere mei immen te praten
I hurried around a corner in an area of ​​darkness	Ik hastich om in hoeke yn in gebiet fan tsjuster
I should have been here for him	Ik hie hjir foar him wêze moatten
I rested under a smooth gray tree trunk	Ik rêste ûnder in glêde grize beamstam
I do not remember anything before I saw you standing in front of me	Ik herinner my neat foardat ik dy foar my stean seach
I only raised them religiously to ensure some stability	Ik haw se allinich religieus opbrocht om wat stabiliteit te garandearjen
I wanted to see him naked	Ik woe him neaken sjen
A lie is a lie is a lie	In leagen is in leagen is in leagen
I'm just giving an opinion	Ik jou gewoan in miening
I almost forgot to mention this	Ik fergeat hast te neamen dizze
A woman must have beautiful manners	In frou moat moaie manieren hawwe
I pulled away quickly, but it was too late	Ik luts gau fuort, mar it wie te let
I laughed and went on	Ik lake en gie troch
I felt hurt, used and betrayed	Ik fielde my sear, brûkt en ferret
I hope he would recognize me, and he did	Ik hope dat hy my soe werkenne, en hy die
Lincoln saw the play out of his box	Lincoln seach it toanielstik út syn doaze
I much prefer politics over religion	Ik haw folle leaver polityk boppe religy
A boy had been born that day	Der wie dy dei in jonkje berne
I stepped back and admired him	Ik stapte werom en bewûndere him
I tried to get up but could not	Ik besocht oerein te kommen, mar koe net
I saw them as a formidable group	Ik seach se as in formidabele groep
I was not sure how much she understood	Ik wie net wis hoefolle se begriep
I laughed with friends	Ik lake mei freonen
I can not reason with her	Ik kin net mei har redenearje
I never talked to her that day	Ik haw dy dei noait mei har praat
That I can find in the small moments	Dat kin ik yn de lytse mominten fine
I did you a favor	Ik die dy in geunst
I finally admitted it to myself	Ik joech it mysels einliks ta
I want to do it all over again	Ik wol it allegear wer dwaan
I can not find the monastery	Ik kin it kleaster net fine
I did one of the others	Ik die ien fan de oaren
I had thought our path was the way to go	Ik hie tocht dat ús paad de wei wie om te gean
A light that shines brighter in your presence	In ljocht dat helderder straalt yn jo oanwêzigens
Soon they became parents to a daughter	Al gau waarden se âlders fan in dochter
Everyone has to do their own thing	Elkenien moat har eigen ding dwaan
I could not believe how much fits in one box	Ik koe net leauwe hoefolle past yn ien doaze
I was obviously drawn to the peculiar	Ik wie fansels oanlutsen ta it eigenaardige
I had no idea about all this	Ik hie gjin idee oer dit alles
I counted the costs and took the risk	Ik telde de kosten en naam it risiko
I know being a gay man really well	Ik wit wêzen in homoseksuele man echt goed
The following week it moved to number nine	De folgjende wike ferhuze it nei nûmer njoggen
I swim back to the surface and look for him	Ik swim werom nei it oerflak en sykje nei him
I've never had a problem calling her for now	Ik haw noch noait in probleem ûnderfûn har te skiljen foar no
I expect you all to come early to help	Ik ferwachtsje dat jo allegear betiid komme om te helpen
I tried to read but nothing helped	Ik besocht te lêzen, mar neat holp
I was sent to look for you	Ik waard stjoerd om dy te sykjen
I was hunted for a long time	Ik waard lang jage
I want to go back home	Ik wol werom nei hûs
I can not allow you to stand against me	Ik kin net tastean dat jo tsjin my stean
I had forgotten she was still in the room	Ik wie fergetten dat se noch yn 'e keamer wie
I could not do without them	Ik koe net út sûnder harren
I was very sure of myself	Ik wie tige wis fan mysels
I feel closer to my father	Ik fiel my tichter by myn heit
I came here only for you	Ik kaam hjir allinnich om dy
I want you to carry my kids	Ik wol dat jo myn bern drage
I thought of offering to take over the watch	Ik tocht oan te bieden om it horloazje oer te nimmen
A child for whom he would die, and for death	In bern dêr't er foar stjerre soe, en foar deadzje
I stepped back a bit more	Ik stapte noch wat werom
I became desperate in my determination	Ik waard wanhopich yn myn bepaling
I was once your best friend, we shared secrets	Ik wie ienris dyn bêste freon, wy dielde geheimen
I listen to all my other posts	Ik harke nei al myn oare berjochten
That's what I found of you	Dat fûn ik fan dy
He was rescued two days later by local police	Hy waard twa dagen letter rêden troch de pleatslike plysje
I did not know what to say or how to act	Ik wist net wat te sizzen of hoe te hanneljen
I could run for the forest to hide	Ik koe rinne foar de bosk te ferbergjen
I already felt a little more human	Ik fielde my al wat minskliker
I saw that in a movie a few years ago	Ik seach dat in pear jier lyn yn in film
This is just one of many	Dit is mar ien fan de protte
I had to make new friends	Ik moast nije freonen meitsje
I have an excellent reputation	Ik haw in poerbêste reputaasje
I bent down to kiss her cold cheek	Ik bûgde my om har kâlde wang te tútsjen
I could not let him do that	Ik koe him dat net litte
I just want to make that clear	Ik wol dat gewoan dúdlik meitsje
I do not trust people	Ik fertrou minsken net
I must first say a word about myself	Ik moat earst in wurd oer mysels sizze
I just did not want to hear it, not the words	Ik woe it gewoan net hearre, net de wurden
I repeat my question, wanting to know the exact time	Ik herhelle myn fraach, wol de krekte tiid witte
I walked to the nearest answer	Ik rûn nei it tichtstbyste antwurd
I know they were dead	Ik wit dat se dea wiene
I will never forget those smiling faces	Ik sil dy glimkjende gesichten nea ferjitte
I want nothing to do with you	Ik wol neat mei dy te krijen hawwe
A breathing machine helped him in breathing	In sykheljen masine holp him yn sykheljen
Nor was it a success	Ek wie gjin súkses
I'm actually looking forward to going to work	Ik sjoch der eins út nei oan it wurk te gean
A helpless thing to have pity	In helpleas ding om meilijen te hawwen
I want you to use them when you need them	Ik wol dat jo se brûke as jo se nedich binne
I wish this would be over	Ik woe dat dit foarby soe wêze
I always tend to be the hero in my version	Ik bin altyd de neiging om de held te wêzen yn myn ferzje
I have planned for this from eternity past	Ik haw pland foar dizze út ivichheid ferline
I turned back to the window	Ik draaide my werom nei it rút
A look in my eyes startled him	In blik yn myn eagen skrok him
I was never in the army	Ik wie nea yn it leger
I attacked one of the men, like a wolf	Ik foel ien fan de manlju oan, as in wolf
I finally convinced him he needed help	Ik oertsjûge him úteinlik dat hy help krije moast
I stared straight ahead, feeling hollow	Ik stoarre rjocht foarút, fielde my hol
I just know where the entrance is	Ik wit gewoan wêr't de yngong is
I felt that something was wrong	Ik fielde dat der wat net goed wie
I need to do a better job	Ik moat in better wurk dwaan
I fought him all the way	Ik focht him de hiele wei
I'll make sure you get a copy	Ik sil der foar soargje dat jo in kopy krije
However, I want to thank you for your hospitality	Ik wol jo lykwols betankje foar jo gastfrijheid
Other potential witnesses to defense refused to appear in court	Oare potinsjele tsjûgen fan ferdigening wegeren foar de rjochtbank te ferskinen
I did not tell anyone either	Ik haw it ek net oan nimmen ferteld
I know people for whom this is easy	Ik ken minsken foar wa't dit maklik is
I opened my mouth, ready to defend myself	Ik die myn mûle iepen, ree om mysels te ferdigenjen
I had to leave to let the passengers out	Ik moast fuort om de passazjiers út te litten
A mission was quickly formed	In missy waard fluch foarme
I know they're killing me	Ik wit dat se my dea oansjogge
I understood it all too well	Ik begriep it mar al te goed
I knew nothing about cars	Ik wist neat fan auto's
I had never read it before	Ik hie it noch noait earder lêzen
I listen to the whole audio	Ik harke nei de hiele audio
I'm proud of things like that	Ik bin grutsk op sokke dingen as dat
I recognized him by her description	Ik herkende him oan har beskriuwing
I heard him scream several times	Ik hearde him ferskate kearen razen
I'm going to an oral surgeon	Ik gean nei in mûnlinge sjirurch
I have tried to give all credit for used materials	Ik haw besocht alle kredyt te jaan foar brûkte materialen
Simon does not appear in the music video	Simon komt net foar yn 'e muzykfideo
I am very grateful to whoever sent it to me	Ik bin tige tankber foar wa't it my stjoerd hat
I can only hope it is	Ik kin allinnich hoopje dat it is
I promised to protect you	Ik haw tasein dy te beskermjen
I decided to go home and go to bed	Ik besleat om nei hûs te gean en op bêd te gean
Catherine before closing	Catherine foardat it sluten
I hope he does not travel with it	Ik hoopje dat er der net mei reizget
I struggled to reach him	Ik focht om him te berikken
I think someone made a mistake in the medication	Ik tink dat immen in flater makke hat yn 'e medikaasje
I looked at him angrily	Ik seach him argewaasje oan
I realized you had to stay	Ik realisearre dat jo bliuwe moasten
He is being released from prison	Hy wurdt frijlitten út de finzenis
I want to get closer to him	Ik wol tichter by him komme
I wandered into a cinema	Ik dwaalde yn in bioskoop
I had to get on that train	Ik moast op dy trein
I could actually see this dark presence	Ik koe eins sjen dizze tsjustere oanwêzigens
I closed the distance between us	Ik die de ôfstân tusken ús ticht
I put him on a strict paycheck	Ik sette him op in strange útkearing
I had not imagined that her story would go this way	Ik hie my net foarsteld dat har ferhaal dizze kant útgie
I have not had a session for almost a month	Ik haw al hast in moanne gjin sesje hân
I thought it was the alien	Ik tocht dat it de alien wie
I can lead your troops	Ik kin jo troepen liede
I thought he was going to hit me	Ik tocht dat hy my soe slaan
I need them to appear one after the other	Ik haw se nedich om de iene nei de oare te ferskinen
I stayed inside her as her muscles relaxed	Ik bleau binnen har as har spieren ûntspanden
I could not wait for tomorrow	Ik koe net wachtsje op moarn
I could tell she was disappointed	Ik koe fertelle se wie teloarsteld
I wish we had met under better conditions	Ik winskje dat wy hiene moete ûnder bettere omstannichheden
I started to get scared that something had happened and they were hurt	Ik begon bang te wêzen dat der wat barde en se wiene ferwûne
I have a little score to settle with you	Ik haw in bytsje skoare te regeljen mei dy
A well-reasoned practical government	In goed ferstannich praktysk regear
It must be really great	It moat echt geweldich wêze
I have already invested a lot to bring you to me	Ik haw al in protte ynvestearre om jo nei my te bringen
A knife is different	In mes is oars
I was really overwhelmed at first	Ik wie earst echt oerstjoer
I immediately miss the loss of his warmth against me	Ik mis daliks it ferlies fan syn waarmte tsjin my
I can feel it and taste and smell it	Ik kin it fiele en priuwe en rûke
I told my dad he could choose the location	Ik fertelde myn heit dat hy de lokaasje koe kieze
I walked to the back of the closet	Ik rûn nei de efterkant fan de kast
I put on my running shoes, ready to go	Ik die myn drafskuon oan, klear om te gean
I felt bad for my brother	Ik fielde min foar myn broer
I try to teach my kids to love the earth	Ik besykje myn bern te learen om fan 'e ierde te hâlden
I would not let her do this anymore	Ik soe har dit net mear dwaan litte
I slept well for a change	Ik ha foar in feroaring wat goed sliepe
I think people now feel comfortable talking	Ik tink dat minsken no noflik fiele om te praten
I pushed and pulled harder with more pressure	Ik drukte en luts hurder mei mear druk
I'm becoming a danger to everyone in my neighborhood	Ik wurd in gefaar foar elkenien yn myn buert
A very large bathroom	In heul grutte badkeamer
I had nothing to do with today	Ik hie neat mei hjoed te dwaan
I want him to experience that again	Ik wol dat er dat nochris meimakket
I said goodbye to him weeks ago	Ik haw wiken ferlyn mei him ôfskied
I feel the heat but am not burned	Ik fiel de waarmte mar bin net ferbaarnd
I use dry instead	Ik brûk ynstee aktyf droech
I just want to get away	Ik wol gewoan fuort
I could have water, stay completely sober and support him	Ik koe wetter hawwe, folslein nuchter bliuwe en him stypje
We are not very enthusiastic	We binne net hiel entûsjast
I highly recommend the book to just about anyone	Ik riede it boek tige oan foar sawat elkenien
I felt nothing for her	Ik fielde neat foar har
I was happy and sad at the same time	Ik wie bliid en tryst tagelyk
I enjoy looking at beautiful women	Ik genietsje fan sjen nei moaie froulju
A refugee in his own country	In flechtling yn eigen lân
I will not take away that threat	Ik sil dy driging net weinimme
I stop to think about it	Ik stopje om der oer nei te tinken
I trust her completely	Ik fertrou har folslein
A panel of small lights lay in front	In paniel fan lytse ljochtsjes lei foar
A smile with no hint of anger	In glimke mei gjin hint fan lulkens
I have transferred that responsibility to them	Ik haw dy ferantwurdlikens oerdroegen oan harren
I could not feel any doubt in me	Ik koe gjin twifel yn my fiele
I should not have had this wine	Ik hie dizze wyn net ha moatten
I turned back to the poet	Ik kearde my werom nei de dichter
I was still floating	Ik sweefde noch
I have allowed it to flourish and consume me	Ik haw it talitten om my te bloeien en te konsumearjen
I got it from work	Ik helle it fan it wurk
I have to take care of them	Ik moat oan har soargje
I felt it was my fault	Ik fielde dat it myn skuld wie
I preferred the sensible route and took the stairs	Ik leaver de ferstannige rûte en naam de trep
I searched his face with sincere care	Ik socht syn gesicht mei oprjochte soarch
I felt so safe to be in his arms again	Ik fielde my sa feilich om wer yn syn earms te wêzen
I read several books at the same time	Ik lês tagelyk ferskate boeken
I think it was his power that made him angry	Ik tink dat it syn macht wie dy't him kwea makke
I need to get up and follow him, talk to him	Ik moat oerein komme en him folgje, mei him prate
I saw yellow eyes on the opposite side of the river	Ik seach giele eagen op 'e tsjinoerstelde fan 'e rivier
I often found myself irritated and bored	Ik fûn mysels faak yrritearre en ferfeeld
I think this book bridges that gap	Ik tink dat dit boek dat gat oerbrêget
I'll take those flowers and fruits away	Ik helje dy blommen en fruchten fuort
I had to leave	Ik moast fuort
I decided not to tell him about it	Ik besleat him der net oer te fertellen
A teary smile on his lips	In teare glimke op syn lippen
I took the passenger seat	Ik naam de passazjiersstoel
I want to see you take them this time	Ik wol sjen dat jo se dizze kear nimme
The band had difficulty writing songs for the album	De band hie muoite mei it skriuwen fan ferskes foar it album
I wanted my husband to do that	Ik woe dat myn man dat die
I also knew that the fire meant an escape attempt	Ik wist ek dat it fjoer in ûntsnappingspoging betsjutte
I will see her in safety	Ik sil har yn feiligens sjen
I hate living like this	Ik haatsje libje sa
I saw the smile as she added	Ik seach de glimke doe't se tafoege
I was your first, and you were mine	Ik wie dyn earste, en do wiest mines
A short topic, actually	In koart ûnderwerp, eins
I took a deep breath	Ik sykhelle djip
I left my phone somewhere while dancing	Ik liet myn telefoan earne by it dûnsjen
I bake the cake and even eat some of it	Ik bak de taart en iet der sels wat fan
I should have been clearer	Ik hie dúdliker wêze moatten
I read them all nicely	Ik haw se allegear aardich lêzen
And it worked too well	En it wurke te goed
I could not be so mean as to do so	Ik koe net sa gemien wêze om dat te dwaan
I tried not to let my mind wander	Ik besocht myn geast net dwale te litten
I was completely alone now, in the physical sense	Ik wie no hielendal allinnich, yn 'e fysike sin
I was still sitting in the same place grass	Ik siet noch yn itselde plak gers
It dropped after a week to the fourth position	It sakke nei in wike nei de fjirde posysje
I so want her to be here to see this	Ik wol sa dat se hjir is om dit te sjen
I have all the time in the world	Ik haw alle tiid yn 'e wrâld
A dream, he thinks for a moment	In dream, tinkt er efkes nei
I'm guilty of that too	Ik bin hjir ek skuldich oan
I had to admit, they looked pretty together	Ik moast tajaan, se liken kreas tegearre
I will contact you to find out how I should proceed	Ik sil kontakt mei jo opnimme om út te finen hoe't ik fierder moat
I could smell alcohol on him	Ik koe alkohol op him rûke
I want to try to get this off	Ik wol besykje dit ôf te heljen
I just stood there and stared at him	Ik stie gewoan en stoarre him oan
A testimony of holiness will work well	In tsjûgenis fan hilligens sil goed wurkje
A life without greater purpose is just suffering	In libben sûnder grutter doel is gewoan lijen
I just can not stand to think here only of father	Ik kin it gewoan net stean om hjir allinnich oan heit te tinken
I assure you the world is on your side	Ik fersekerje jo dat de wrâld oan jo kant is
I no longer felt young and curious	Ik fielde my net mear jong en nijsgjirrich
I would not have had an answer anyway	Ik soe yn elts gefal gjin antwurd hân hawwe
I was a player in your misery	Ik wie in spiler yn dyn ellinde
I did not want to disturb you	Ik woe dy net steure
I have enough money	Ik haw genôch jild
I did not say we were ready	Ik sei net dat wy klear wiene
I even love mini golf	Ik hâld sels fan minigolf
I suggest you start with that mouth of yours	Ik stel foar dat jo begjinne mei dy mûle fan jo
I'm sure this is correct	Ik bin der wis fan dat dit korrekt is
I love his general awareness on the ice	Ik hâld fan syn algemiene bewustwêzen op it iis
I totally decided to try this school stuff out	Ik besleat folslein om dit skoalleguod út te probearjen
I think we've succeeded somewhere	Ik tink dat wy ergens binne slagge
I did exactly as you said	Ik die krekt sa't jo seine
He therefore had that area strengthened	Hy liet dat gebiet dêrom fersterkje
I drag my mind back to the subject	Ik sleep myn geast werom nei it ûnderwerp
A day later she comes over as it never happened	In dei letter komt se oer as it noait bard is
I hope you can understand the difference	Ik hoopje dat jo it ferskil kinne begripe
I also always bring a towel	Ik bring ek altyd in handoek mei
I just thought you saw him somewhere	Ik tocht krekt dat jo him earne sjoen hawwe
I can not live without the action	Ik kin net libje sûnder de aksje
This day will put a finishing touches on it	Dizze dei sil der in finish hân oan sette
I posted there the other day	Ik pleatste dêr de oare deis
I have an urgent need to get out of here	Ik ha in driuwend ferlet om hjir wei te kommen
I held my ears tight and turned myself in a circle	Ik hold myn earen fêst en draaide my yn in sirkel
I already have enough shit through my head	Ik ha al genôch stront troch de holle
I must have forgotten to tell any of you	Ik moat fergetten wêze om ien fan dy te fertellen
I smell freshly baked bread	Ik rûk farsk bakt bôle
I had her to live for	Ik hie har om foar te libjen
I have already put his scheme in the computer	Ik haw syn skema al yn 'e kompjûter set
I think we need some protection	Ik tink dat wy wat beskerming nedich hawwe
Take a fat on modern southern cooking	In fet nimme op moderne súdlike koken
I can not continue this empty battle	Ik kin dizze lege lege striid net trochgean
A day goes by and nothing happens	Der giet in dei foarby en der bart neat
I do them with tender loving care	Ik doch se mei teare leafdefolle soarch
I never hurt anyone	Ik hie nea sear immen
I slide from the center position to the left	Ik glide fan 'e middensteande posysje nei lofts
I have to, uh, see something	Ik moat, eh, wat sjen
I run my fingers through my hair	Ik draaf myn fingers troch myn hier
I still had the dream to write in me	Ik hie noch altyd de dream om yn my te skriuwen
At the door stood a woman of about fifty	By de doar stie in frou fan likernôch fyftich
I said you could dance with her	Ik sei dat jo mei har dûnsje koene
I had not asked him	Ik hie him net frege
I want to stay connected with the country	Ik wol ferbûn bliuwe mei it lân
I'm not sure where to start	Ik bin der net wis fan wêr't ik moat begjinne
It was brutal and deadly	It wie brutaal en deadlik
I can not let them do this to you	Ik kin se dit net mei dy dwaan litte
I know what my father is like	Ik wit hoe myn heit is
It really came to me	It kaam echt ta my
Its composition is almost identical to the original	Syn komposysje is hast identyk oan it orizjineel
I turned my head slowly, following her gaze	Ik draaide myn holle stadich om, folge har blik
However, I can not even begin to read	Ik kin lykwols net iens begjinne mei it lêzen
I had to deal with, stay in the moment	Ik moast omgean, op it momint bliuwe
A fellow soldier was ahead and out of sight	In kollega soldaat wie foarút en út it sicht
I was actually right	Ik hie eins gelyk
I can not let my enemies win	Ik kin myn fijannen net winne litte
I mean come on people have a little respect	Ik bedoel kom op minsken hawwe in bytsje respekt
I mean, that's a mystery in itself	Ik bedoel, dat is in mystearje op himsels
I did not believe any of it	Ik leaude der neat fan
I watched until they were all out of sight	Ik seach oant se allegear út it sicht wiene
I can not sacrifice my children	Ik kin myn bern net offerje
I hate the dark, my biggest fear	Ik haat it tsjuster, myn grutste eangst
Visitors could play on smaller drums	Besikers koene op lytsere drums spylje
I thought about it	Ik tocht der oer
The city is located in the sea level	De stêd leit yn 'e seespegel
I could have started some shit	Ik koe wêze begûn wat stront
I swallow and nod instead of answering	Ik slik en knik yn plak fan antwurdzje
I wonder if my happiness can change at some point	Ik freegje my ôf oft myn gelok op in stuit kin feroarje
I also love your beautiful anniversary poem	Ik hâld ek fan dyn moaie jubileumgedicht
I really like this writer	Ik hâld echt fan dizze skriuwer
I did what you asked	Ik haw dien wat jo frege hawwe
I only played with him the week before	Ik spielde allinich de wike earder mei him
I came back the other night	Ik kaam de oare nacht werom
I answer questions as carefully as possible	Ik beantwurde fragen sa foarsichtich mooglik
I completed every task in insulation, shower, makeup and hair	Ik foltôge elke taak yn isolaasje, dûs, make-up en hier
I see above them a few empty seats	Ik sjoch boppe harren in pear lege sitten
I was never good at these things	Ik wie noait goed yn dizze dingen
I wanted all that stuff too	Ik woe ek al dat guod
I was not sure what, but it was real	Ik wie net wis wat, mar it wie echt
I know you should leave	Ik wit dat jo fuort moatte
I tried the handle and the door was locked	Ik besocht de handgreep en de doar wie op slot
I married the count who owns this place	Ik troude mei de greve dy't dit plak hat
I started running to my room	Ik begûn te rinnen nei myn keamer
That would seem awful to me	Dat soe my ferskriklik lykje
Neither of them is correct	Net ien fan harren is korrekt
I only know a few pieces	Ik wit mar in pear stikjes
I quickly shook my hand back	Ik sloech gau myn hân werom
I enjoyed this writers writing style	Ik genoaten fan dizze skriuwers skriuwstyl
I was hoping you would stop again	Ik hie hope dat jo wer stopje soene
I think that's really important	Ik tink dat is echt wichtich
I need him in my life	Ik haw him nedich yn myn libben
I was on the left wing	Ik wie oan de linkerkant wjuk
I grew very red and hot	Ik groeide hiel read en hyt
I did not want an argument	Ik woe gjin argumint
I hear my mother entering the house	Ik hear myn mem it hûs ynkommen
I think you need to catch up	Ik tink dat jo wat ynhelje moatte
I always clean up in the morning	Ik skjinje altyd moarns op
I tried to distract myself	Ik besocht mysels ôf te lieden
I quickly scan the room for a seat	Ik scan gau de keamer foar in sit
I could really go in with you	Ik koe echt mei dy yngean
I had almost forgotten how it felt	Ik wie hast fergetten hoe't it fielde
I pull back behind the tree	Ik lûk my werom efter de beam
I resisted the urge to make a backup	Ik fersette de drang om in back-up te meitsjen
I knead a lot in the nose	Ik kneide in protte yn 'e noas
I was shocked by their supportive response	Ik waard ferbjustere troch harren stypjende reaksje
I think they did an incredible job	Ik tink dat se in ongelooflijke baan diene
I stopped my commitment to address her	Ik stoppe myn tawijing om har oan te sprekken
I did not look half bad	Ik seach der net heal min út
I want to get some plain water in me first	Ik wol earst wat gewoan wetter yn my krije
I love the glowing sensation when it goes downhill	Ik hâld fan 'e gloeiende sensaasje as it nei ûnderen giet
I can not imagine playing for another coach	Ik kin my net foarstelle foar in oare coach te spyljen
I still remember giving him a birthday card	Ik wit noch dat ik him in jierdeikaart joech
I stopped and waited for him to start	Ik bleau stean en wachtsje op him om te begjinnen
A journey to seek the truth	In reis om de wierheid te sykjen
I want that so much, more than you know	Ik wol dat safolle, mear as jo witte
I myself am language head and international major	Ik sels bin taalhaad en ynternasjonale majoar
I called him and met him at his house	Ik belle him en trof him by syn hûs
I let my ego put your life on the line	Ik lit myn ego dyn libben op 'e line sette
I did not care what kind it was	It koe my net skele hokker soarte it wie
I easily pull the skin off the body	Ik luts de hûd maklik fan it lichem ôf
I hid while men stepped out of the helicopter with guns	Ik ferstoppe wylst manlju mei gewearen út de helikopter stapten
I felt this is good knowledge	Ik fielde dat dit goede kennis is
I could close it with my eyes	Ik koe it mei de eagen ticht
I formed a pretty good theory about why	Ik foarme in frij goede teory oer wêrom
I shook my head around my thoughts	Ik skodde de holle om myn tinzen
I think he did not have to	Ik tink dat er net hoegde
I did, but no more	Ik die, mar net mear
There is a very fine line to walk on	D'r is in heul fyn line om te treppen
A sense of power flowed through him	In gefoel fan macht streamde troch him hinne
I get the feeling that something terrible has happened to him	Ik krij it gefoel dat der wat ferskrikliks mei him bard is
I have some things to worry about here	Ik haw hjir wat dingen om te soargjen
I want to know where you learned to write	Ik wol witte wêr't jo skriuwen leard hawwe
I could not appear out of the blue	Ik koe net út 'e blau ferskine
I know you do not understand	Ik wit dat jo it net begripe
I have to keep an image	Ik haw in byld te behâlden
I need everyone here to help with this	Ik haw elkenien hjir nedich om dit te helpen
I did not pay attention to my newly achieved status of celebrity	Ik haw gjin oandacht bestege oan myn nij berikte status fan ferneamdens
I barely notice the surprise on his face	Ik fernim amper de ferrassing op syn gesicht
I did not have that impression at all	Dy yndruk hie ik hielendal net
I need to talk to my researcher	Ik moat mei myn ûndersiker prate
Somehow the three men remained on excellent terms	Op ien of oare manier bleauwen de trije manlju op treflike ferhâldingen
There are also private bus companies	D'r binne ek partikuliere busbedriuwen
Shoes were also provided	Der waarden ek skuon foarsjoen
I know she'll be safe with you	Ik wit dat se by dy feilich wêze sil
I have absolutely no need for money	Ik ha perfoarst gjin ferlet fan jild
I can not resist telling them that they have burned my village	Ik kin it net tsjinhâlde har te fertellen dat se myn doarp ferbaarnd hawwe
I want my daughter back, you want her gone	Ik wol myn dochter werom, jo ​​wolle dat se fuort is
I know my actions were out of order	Ik wit dat myn aksjes sûnder oarder wiene
I finally got a call from my dad	Ik krige úteinlik in telefoantsje fan myn heit
Washington established its headquarters near the fort	Washington fêstige syn haadkertier tichtby it fort
I can stick to that	Dêr kin ik my oan hâlde
I already had one of those today	Ik hie hjoed al ien fan dy
I know you've had problems	Ik wit dat jo problemen hawwe hân
These are common during the winter months	Dizze binne gewoan yn 'e wintermoannen
I swung him back quickly, but he ignored me	Ik swaaide him fluch werom, mar hy negearre my
I've seen this house for days	Ik haw dit hûs al dagen sjoen
I held my hand up again	Ik hold de hân wer omheech
I have it in my head though	Ik haw it wol yn 'e holle
I tried to focus the thing, but it was not easy	Ik besocht it ding te fokusjen, mar it wie net maklik
I checked the register	Ik kontrolearre it register
A simple, white dress floated in the gentle breeze	In ienfâldige, wite jurk sweefde yn 'e sêfte wyn
I walked away and let him die there slowly	Ik rûn fuort en liet him dêr stadichoan stjerre
I'm looking for good projects	Ik sykje goede projekten
I ask him what he needs	Ik freegje him wat er nedich is
I find it surprisingly fascinating	Ik fyn it ferrassend fassinearjend
I did not think this festival could get any worse	Ik tocht net dat dit festival noch slimmer wurde koe
I'm testing you in your own home	Ik test dy yn dyn eigen hûs
They felt like ideas of what women are	Se fielden as ideeën fan wat froulju binne
I can even come home	Ik kin sels thús komme
I want to know what you thought earlier	Ik wol witte wat jo earder tochten
I never forgave her	Ik haw har nea ferjûn
I was her number three	Ik wie har nûmer trije
I hurriedly made my way outside to confront him	Ik makke hastich myn wei nei bûten om him te konfrontearjen
I forget the exact nature of it	Ik ferjit de krekte aard derfan
I hope you feel comfortable	Ik hoopje dat jo noflik fiele
I think she wanted to shoot something	Ik tink dat se wat sjitte woe
I was just surprised we were going to the same school	Ik wie gewoan ferrast dat wy nei deselde skoalle geane
I can enjoy my future right now	Ik kin op dit stuit myn takomst genietsje
I was meant to be here	Ik wie bedoeld om hjir te wêzen
I just wanted to see you succeed	Ik woe allinne sjen dy slagje
It all depends on how well you argue	Alles hinget ôf fan hoe goed jo argumearje
A female voice answered	In frouljusstim antwurde
I know this is not really happening	Ik wit dat dit net echt bart
I honestly can not choose which one would be my favorite	Ik kin earlik net kieze hokker ien myn favoryt wêze soe
I draw all the papers	Ik tekenje alle papieren
I also consider myself a casual entrepreneur	Ik beskôgje mysels ek in tafallige ûndernimmer
I promise you, they are the best	Ik beloof dy, se binne de bêste
I run water over my fingers	Ik rin wetter oer myn fingers
I took a seat and ate quietly	Ik naam plak en iet rêstich
I turned away from him	Ik draaide my fan him ôf
I'm so used to doing things myself	Ik bin sa wend om dingen sels te dwaan
I can not imagine how he feels	Ik kin my net yntinke hoe't er him fielt
I think you were kind of limited in all respects	Ik tink dat jo wiene soarte fan beheind yn alle opsichten
I could never live off of that	Dêr koe ik noait fan libje
I could see her tender condition	Ik koe har teare tastân sjen
A frenzy of clapping fell on her head	In waansin fan klappen foel har op 'e holle
I really can not take her	Ik kin har echt net nimme
I thought this guy was a manager	Ik tocht dat dizze man in manager wie
I saw what was left of his lower leg	Ik seach wat der fan syn ûnderskonk oerbleau
The area has curved edges	It gebiet hat bûgde rânen
I heard a boat approaching me	Ik hearde in boat op my oankommen
I saw her eyes, they were moist now	Ik seach har eagen, se wiene no fochtich
That piece was a short run to the right	Dat stik wie in koarte run nei rjochts
I will not dwell too much on the details	Ik sil net te folle oer de details stean
I'll just be fine	Ik sil gewoan goed wêze
I highly recommend his care	Ik beveel syn soarch perfoarst oan
I take it as an invitation	Ik nim it as in útnoeging
I sound like a pioneer	Ik klink as in pionier
I also think his mother never knew what had happened	Ik tink ek dat syn mem noait wist wat der bard is
I went to my room and made myself a sandwich	Ik gong nei myn keamer en makke my in broadsje
We love him, no matter what	Wy hâlde fan him, nettsjinsteande wat
I had told it in a thousand ways	Ik hie it op tûzen manieren ferteld
A fever breaks him over the forehead	In koarts brekt him oer de foarholle
I had doubts about that beach	Ik hie twifels oer dat strân
A movement by the stream caught her attention	In beweging by de stream luts har oandacht
I can do it in practice	Ik kin it yn 'e praktyk dwaan
I just could not get her out of my head	Ik koe har gewoan net út 'e holle krije
I wonder if he can laugh too	Ik freegje my ôf oft er ek wol laitsje kin
Some went to stay with relatives during the hurricane	Guon gongen om by sibben te bliuwen tidens de orkaan
A company with a local focus has local readers	In bedriuw mei in lokale fokus hat lokale lêzers
I think you deserve a rest	Ik tink dat jo in rêst fertsjinje
I spend less time washing clothes	Ik besteegje minder tiid om klean te waskjen
I would never escape	Ik soe nea ûntkomme
I'm so glad she did not need another operation	Ik bin sa bliid dat se gjin oare operaasje nedich hat
I'm ready to save you	Ik stean klear om dy te rêden
I've already told her that	Dat haw ik har ek al sein
A love song for and for humanity, that's all	In leafdesliet foar en foar it minskdom, dat is alles
I could imagine what our baby would look like	Ik koe my yntinke hoe't ús poppe der útsjen soe
I was sworn to secrecy and sent home	Ik waard ta geheimhâlding beëdige en nei hûs stjoerd
I can not let that happen	Ik kin dat net barre litte
I think that would be a good idea	Ik tink dat soe in goed idee
I stayed awake to see them pass by	Ik bleau wekker om se te sjen foarbygean
I've told you too much already	Ik haw dy al tefolle sein
It also made the sequence too long	It makke ek de folchoarder te lang
A challenge we must win for every prize	In útdaging dy't wy foar elke priis moatte winne
It took six weeks on that chart	It brocht seis wiken op dat diagram
I can not believe my eyes yet	Ik kin myn eagen noch net leauwe
A light was on at the end of the tunnel	In ljocht wie oan 'e ein fan 'e tunnel
I need to know or will never have peace	Ik moat it witte of sil nea frede hawwe
There was still a light rain	Der foel noch in lichte rein
I pray that they remain safe in the coming field battles	Ik bid dat se feilich bliuwe yn 'e kommende fjildslaggen
I was really excited to embark on a new career path	Ik wie wirklik optein om nei in nij karriêrepaad te begjinnen
I did not expect to do a battle	Ik hie net ferwachte om in slach te dwaan
I wanted to help you	Ik woe dy helpe
I kept him off	Ik hâldde him ôf
I have to sleep for almost nine hours	Ik moat hast njoggen oeren sliepe
I did not cry at all for my own reasons	Ik skriemde net hielendal om myn eigen redenen
Indeed a lovely family	Yndied in kreaze famylje
I love watching this, though	Ik hâld fan dit te sjen, hoewol
I had to admit it was beautiful	Ik moast tajaan dat it moai wie
A small trace of antiquity accompanies it	In lyts spoar fan âldheid begeliede it
I was stupid to check	Ik wie dom om te kontrolearjen
A sympathetic smile formed on his lips	In sympatyke glimke foarme him op syn lippen
A dialogue is my only hope, she thought	In dialooch is myn iennichste hoop, tocht se
I think that's destroyed	Ik tink dat dat fernield is
I went out and went back inside	Ik gyng út en gie werom yn
A little too early to make food	In bytsje te betiid om iten te meitsjen
I decided not to plead	Ik besleat net te pleitsjen
I saw the cities burning	Ik seach de stêden baarnen
I can see it when he tells it	Ik kin it sjen as hy it fertelt
I shout the words with power and passion	Ik rop de wurden mei krêft en passy
I stopped to look at my office door	Ik stie stil te sjen by myn kantoardoar
I had the dream several times	Ik hie de dream meardere kearen
I think he surprised people how good he was	Ik tink dat hy minsken ferrast hoe goed hy wie
I did not speak to a scientist	Ik spruts gjin wittenskipper
I would not do this to any of you	Ik soe dit net ien fan dy dwaan
A man who was married	In man dy't troud wie
A committed relationship	In tawijd relaasje
I followed him through the hall and into a bedroom	Ik folge him troch de hal en in sliepkeamer yn
We talked about it for a while	Wy ha der efkes oer praat
In fact, I did not do that	Dat haw ik trouwens net dien
I can not seem to think right now	Ik kin no lykje net rjocht te tinken
I nodded reluctantly to him	Ik knikte mei tsjinsin nei him
I can not get people to the door	Ik kin gjin minsken by de doar komme
I need to shower at least once a day	Ik moat op syn minst ien kear deis dûsje
I'll take you soon	Ik nim dy gau
I could not stop here	Ik koe hjir net by stilstean
I shove it away with my foot	Ik skow it fuort mei de foet
I have no brother anymore	Ik haw gjin broer mear
I'm telling you, it's been a whole night	Ik sis dy, it hat in hiele nacht west
I told him he was crazy	Ik fertelde him dat er gek wie
I've told you so much	Ik haw jo safolle ferteld
I, like you, see the good in both	Ik, lykas jo, sjoch it goede yn beide
A single tear developed	In inkele trien ûntwikkele
I would like to know why	Ik soe graach witte wêrom
I now strive to be aware of every precious moment	Ik stribje no te wêzen bewust fan elk kostber momint
I landed next to him	Ik kaam njonken him telâne
I think we're good at it	Ik tink dat wy der goed oan ha
However, I hit the desk lamp	Ik rekke lykwols de burolampe
A watch was sitting in the box	In horloazje siet yn 'e doaze
I really need some practice to fight with swords	Ik haw echt wat oefening nedich om te fjochtsjen mei swurden
I have to tell her	Ik moat it har sizze
I thought about my own course	Ik tocht oer myn eigen kursus
I went with a friend	Ik gie mei in freon
I just did not know it until last year	Ik wist it gewoan net oant ferline jier
I could not get this book out of my head	Ik koe dit boek net út myn holle krije
I look forward to seeing you again	Ik sjoch der nei út om dy wer te sjen
I think my son has a radio	Ik tink dat myn soan in radio hat
I want you naked when you serve me	Ik wol dy neaken as jo tsjinje my
A friend can take you outside of safety precautions	In freon kin jo bûten de feiligensmaatregels nimme
I can not imagine that you have succeeded	Ik kin my net yntinke dat jo it slagge hawwe
I turn on the car but it does not move	Ik sette de auto oan, mar dy bewege net
I think you have abused this power, whatever it is	Ik tink dat jo dizze macht misbrûkt hawwe, wat it ek is
I had not noticed that before	Dat hie ik earder net yn de gaten
I immediately started to wonder what happened	Ik begon my fuort te freegjen wat der barde
I can get off the track every now and then	Ik kin sa no en dan út it spoar komme
I'm looking forward to it and I'm scared of it too	Ik sjoch der nei út en bin der ek bang foar
I knelt down in front of her	Ik knibbele foar har del
I felt a pain of relief	Ik fielde in pine fan opluchting
I felt a fire inside me	Ik fielde in brân yn my
I will now always be full of this regret	Ik sil no altyd fol wêze mei dit spyt
I did not think about it before she said something	Ik ha der net oer neitocht foardat se wat sei
Maggie worked in the studio he established there	Maggie wurke yn it atelier dat er dêr fêstige
I respected them all	Ik respektearre se allegearre
I even got the voice right	Ik krige sels de stim goed
I think every head turned in place	Ik tink dat elke holle op it plak draaide
A without lost, condemned and hopeless	In sûnder ferlern, feroardiele en hopeleas
I could not say no to him, not to a chief	Ik koe gjin nee tsjin him sizze, net tsjin in opperhaad
I sighed and went to finish this	Ik suchte en gong om dit ôf te meitsjen
I stumbled in along the way	Ik foel ûnderweis yn
I had trouble breathing	Ik hie muoite mei sykheljen
I still wanted to do it	Ik woe it noch dwaan
I play him sweet as he should be	Ik spylje him swiet as hy moat wêze
I picked it up and answered it	Ik naam it op en antwurde it
They had six children	Se krigen seis bern
I never regret that decision	Ik haw nea spyt fan dat beslút
I love when you tell it like it is	Ik hâld fan as jo it fertelle lykas it is
I checked them out when we searched	Ik kontrolearre se út doe't wy sochten om
I spread out in golden light	Ik ferspriede yn gouden ljocht
A staircase to our right	In trep oan ús rjochterkant
A tree with a branch running over the fence	In beam mei in tûke dy't oer it hek rûn
I did not want to go there	Ik woe der net hinne
A striking beauty, piercing blue eyes	In opfallende skientme, piercing blauwe eagen
I wandered through the hallway	Ik swalke troch de gong
I could lose my job and get jail time	Ik koe myn baan ferlieze en finzenisstraf krije
I want to have free time	Ik wol frije tiid hawwe
I gasped as his tongue slid into my mouth	Ik hygde doe't syn tonge my yn 'e mûle gleed
He often claimed that he hated children and never married	Hy bewearde faak dat er bern hate en nea troude
I opened the door and pushed my bike inside	Ik die de doar iepen en triuwde myn fyts nei binnen
I want it all to stop, just stop	Ik wol dat alles ophâldt, stopje gewoan
I had to get out of the house	Ik moast it hûs út
I think she loves me	Ik tink dat se fan my hâldt
I stay in the door and wait	Ik bliuw yn 'e doar en wachtsje
I was too worried about getting lost in the dark	Ik wie te benaud oer it ferdwalen yn it tsjuster
A shadow is not all darkness	In skaad is net it hiele tsjuster
I looked at his hands	Ik seach nei syn hannen
A little tragedy in the air	In bytsje trageedzje yn 'e loft
I was surprised at his use of the formal title	Ik wie ferrast oer syn gebrûk fan 'e formele titel
I left the story full of satisfaction and wonderfully satisfied	Ik liet it ferhaal fol tefreden en prachtich tefreden
I could hear her talking without going into the details	Ik koe har praten hearre sûnder de details út te meitsjen
I do not like emotional scenes	Ik hâld net fan emosjonele sênes
I was one of the most powerful angels	Ik wie ien fan 'e machtichste ingels
A man entered the room	In man stapte de keamer yn
I have no idea who he is or anything like that	Ik ha gjin idee wa't hy is of sa
I, on the other hand, knew everything	Ik, oan 'e oare kant, wist alles
I felt somewhat embarrassed at her reaction	Ik fielde my wat ferlegen by har reaksje
Only the mill itself remained standing	Allinne de mûne sels bleau stean
I want to feel something	Ik wol wat fiele
I will deliver this to the royal family	Ik sil dit leverje oan 'e keninklike famylje
I just, just hate it	Ik ha it gewoan, gewoan haatsje
I can lead a normal life	Ik kin in normaal libben liede
I took all my clothes to the counter	Ik naam al myn klean nei de baly
I waved at her and smiled	Ik swaaide nei har en glimke
I gave another one a beer	Ik joech in oar in bierke
I find my clothes and put on my pants	Ik fyn myn klean en doch myn broek oan
I made a deal with my god	Ik makke in deal mei myn god
I needed some family	Ik hie wat famylje nedich
I have a clear path to the front door	Ik haw in dúdlik paad nei de foardoar
I pulled away immediately	Ik luts my fuort fuort
I could hear them say that's absolutely it	Ik koe hearre se sizzen dat is perfoarst it
I was crazy hungry a little while ago	Ik hie in bytsje lyn gek honger
I wanted to release you	Ik woe dy frij litte
I was off to a good start so far	Ik wie oant no ta in goede start
I did not suffer too much from it	Ik hie der net al te folle lêst fan
A beard of wet darkness covered his chin, his neck	In burd fan wiet tsjuster bedutsen syn kin, syn nekke
I want change for my people	Ik wol feroaring foar myn folk
A bright, white light washed over the tracks	In helder, wyt ljocht woske oer de spoaren
A niece she actually did not know very well	In nicht dy't se eins net sa goed koe
I'm not here to hurt you	Ik bin hjir net om dy sear te dwaan
I do not have to look for him	Ik moat him net sykje
I think now better than ever	Ik tink no better as nea
I honestly could not find it	Ik koe it earlik sein net fine
I can tell you for sure	Ik kin jo wis sizze
We will love you forever and ever	Wy sille fan dy hâlde altyd en foar altyd
I save for college and have rarely spent money	Ik sparre foar kolleezje en haw selden jild útjûn
A guard was sitting there eating his food	In wachter siet dêr syn iten te iten
I need to be ready	Ik moat klear wêze
I did not even ask for it	Ik ha it dochs net iens frege
Shared gaze is the lowest level of shared attention	Dielde blik is it leechste nivo fan mienskiplike oandacht
I know what you mean	Ik wit wol watsto bedoelst
I have to say that you have done a great job with this	Ik moat sizze dat jo hjir geweldich wurk mei dien hawwe
Many parents are puzzled as to how to handle this	In protte âlders binne fernuvere hoe't se it moatte behannelje
I hope you both get well	Ik hoopje dat jim beide goed wurde
I'm very proud of each of you	Ik bin tige grutsk op elk fan jimme
I said you can not do it yourself	Ik sei dat jo it sels net dwaan kinne
I hope it would make a difference	Ik hope dat it in ferskil meitsje soe
I could not imagine that it was scary for me	Ik koe my net yntinke dat it bang foar my wie
It only lasted one season	It rûn mar in seizoen
I knew he would give up eventually	Ik wist dat hy soe opjaan úteinlik
I heard that the approach was successful	Ik hearde dat de oanpak suksesfol wie
I accepted his advice and ran with it	Ik naam syn advys oan en rûn dermei
A brave effort fell short	In dappere ynspanning foel tekoart
I also surprised tons of people	Ik haw ek tonnen minsken ferrast
I hate people like him	Ik haatsje minsken lykas him
I thought war was an honorable way of life	Ik tocht dat oarloch in eare manier fan libjen wie
I'm here ways for you	Ik bin hjir manieren foar jo
I stood back from her embrace	Ik stie werom fan har omearming
I wanted that mouth on every part of me	Ik woe dy mûle op elk diel fan my
I just wanted to get away from everyone	Ik woe gewoan fuort fan elkenien
I lay down and stared at the ceiling	Ik lei my del en stoarre nei it plafond
I never knew it could be that good	Ik wist noait dat it sa goed wêze koe
I sometimes had my emotions really on my sleeve	Ik hie soms myn emoasjes echt op myn mouwe
A bitter taste rolled up from deep in his stomach	In bittere smaak rôle op út djip yn syn mage
I want to find some common ground with you	Ik wol wat mienskiplike grûn mei jo fine
I want him all for myself and he's taken	Ik wol him hielendal foar mysels en hy is nommen
I will try to save the world	Ik sil besykje de wrâld te rêden
I refuse to repair a system that is not broken	Ik wegerje te reparearjen in systeem dat is net brutsen
I can not wait to use it	Ik kin net wachtsje om it te brûken
I was really proud of myself	Ik wie echt grutsk op mysels
I give her my hand and she takes it	Ik jou har myn hân oan en se nimt it
I found that strange	Ik fûn dat frjemd
I really wanted to be a father	Ik woe echt heit wurde
I could not silence my frantic thoughts	Ik koe myn frantic tinzen net stilmeitsje
I relate to people who really want it	Ik ferhâlde my mei minsken dy't it echt wolle
I'll tell the hostess as you say	Ik sil de gastfrou fertelle lykas jo sizze
I'm deaf but can read my lips	Ik bin dôf, mar kin de lippen lêze
I found him very nice	Ik fûn him hiel aardich
A fairly large area in addition	In frij grut gebiet dêrby
I needed the water, you might say	Ik hie it wetter nedich, soene jo sizze kinne
I feel so terrible about what happened before is everything	Ik fiel my sa ferskriklik oer wat earder barde is alles
I could easily put it in my pocket	Ik koe it maklik yn myn bûse stekke
I had seen the games with him before	Ik hie de spultsjes mei him earder sjoen
I hear you breathing	Ik hear dy sykheljen
A large adjacent piece of land was also included	In grut neistlizzend stik lân waard ek opnommen
I helped raise money for it	Ik holp der jild foar ynsammelje
That is what we wanted to avoid at all costs	Dat woene wy ​​foar elke priis foarkomme
I was a little dumbfounded	Ik wie efkes stom fold
I may have a few ideas	Ik kin hawwe in pear ideeën
I open my eyes, suddenly more alert	Ik doch de eagen iepen, ynienen alerter
I think you had time for that	Ik tink datst dêr tiid foar hiest
I was always totally equal to her	Ik wie altyd har totaal gelyk
I can control myself, my hunger	Ik kin mysels behearskje, myn honger
I did not see him enter	Ik seach him net ynkommen
I'm very comfortable	Ik bin hiel noflik
I was a bit of a problem maker	Ik wie in bytsje fan in problemen maker
A prescribed fee is required with each application	In foarskreaune fergoeding is ferplicht mei elke oanfraach
I was in charge when the city fell	Ik wie ferantwurdlik doe't de stêd foel
We were closer than brothers	Wy wiene tichterby as bruorren
One gold a month is high pay	In goud yn 'e moanne is heech lean
I will not push myself on you	Ik sil my net op dy triuwe
People said he was ahead of his time	Minsken seine dat hy syn tiid foarút wie
I stop to look	Ik stopje om op syk te kommen
I'm what people call a ghost	Ik bin wat minsken in spoek neame
I was in foster care	Ik wie yn pleechsoarch
I was far from it though	Ik wie der wol fier fan
I need to get out and check	Ik moat derút en kontrolearje
I also wanted to ask him about the fight	Ik woe him ek freegje oer de striid
I just need a little more time to think	Ik haw gewoan wat mear tiid nedich om nei te tinken
I had never thought about it before	Ik hie der noch noait oer neitocht
I did not quite understand it	Ik begriep it net hielendal
I found myself staring at his body	Ik fûn mysels stoarjend nei syn lichem
I can not sit and look at three separate entry points	Ik kin net sitte en sjoch trije aparte yngongspunten
I miss the old ways too	Ik mis de âlde manieren ek
I could feel your pain	Ik koe jo pine fiele
I was closer to them than anyone	Ik wie tichter by harren as immen
I feel perfectly good	Ik fiel my perfekt goed
I just went red and then nothing	Ik gie gewoan read en doe neat
I thought that came out really well	Ik tocht dat kaam út echt goed
I had no chance in these old things	Ik hie gjin kâns yn dizze âlde dingen
I asked him to be friends	Ik frege him om freonen te wêzen
I have not traveled that far	Ik bin net sa fier reizge
I've loved you for a long time	Ik hâld fan dy in lange tiid
I was still only ten years old	Ik wie noch mar tsien jier âld
I heard there are only three left	Ik hearde dat der mar trije oer binne
I had once radiated	Ik hie ris striele
I need to check on him, make sure he's safe	Ik moat him kontrolearje, soargje dat hy feilich is
I turned my back to the trees	Ik draaide de rêch nei de beammen
I did not look at the clock	Ik seach net nei de klok
I groaned in response to my discovery	Ik kreun yn reaksje op myn ûntdekking
I mean, we're trying to get a job	Ik bedoel, wy besykje in baan te krijen
I will live and die on my post	Ik sil libje en stjerre op myn post
I could do just as much right now	Ik koe no krekt safolle dwaan
I gave that up a long time ago	Dat haw ik lang lyn opjûn
I pull him in my arms and start kissing him	Ik lûk him yn myn earmen en begjin him te tútsjen
I can not contain my tears of joy	Ik kin myn triennen fan freugde net befetsje
I was not exactly the wedding type	Ik wie net krekt it trouwende type
A better prepared strike team, or at least better trained	In better taret stakingsteam, of teminsten better traind
I begged to give only four cast members	Ik smeekte om mar fjouwer cast-leden te jaan
I destroyed a fifty thousand dollar car by you	Ik haw in auto fan fyftich tûzen dollar fernield troch dy
I was standing there when the car overtook him	Ik stie der doe't de auto him oerried
I saw some potential there for a lasting relationship	Ik seach wat potinsjeel dêr foar in bliuwende relaasje
I have no sense, gentlemen	Ik haw gjin sin, hearen
I made peace with her decision	Ik makke frede mei har beslút
I could not with the elevator now	Ik koe no net mei de lift
I stood there staring at him for a few minutes	Ik stie dêr in pear minuten nei him te stoarjen
I intended to sit and wait while he went inside	Ik wie fan doel om te sitten en te wachtsjen wylst er nei binnen gie
I put it all together	Ik sette it allegear byinoar
I would love for you to have these	Ik soe graach wolle dat jo dizze hawwe
I stood there, sure she would turn around	Ik stie dêr, der wis fan dat se har omdraaie soe
I also learned that some guys were very stupid	Ik learde ek dat guon jonges tige dom wiene
I wanted so badly	Ik woe sa graach
We wanted to do that side of it	Wy woene dy kant derfan dwaan
I was nine and this was great	Ik wie njoggen en dit wie geweldich
I wondered how often she thought about our time there	Ik frege my ôf hoe faak se tocht oer ús tiid dêr
I just want it to end today and start tomorrow	Ik wol gewoan dat hjoed einiget en moarn begjint
I'm the only fighter left	Ik bin de ienige fjochter dy't oerbleaun is
I did not take a suit	Ik haw gjin pak meinommen
I enjoy the outdoors and doing fun activities	Ik genietsje fan it bûten en dwaan leuke aktiviteiten
That's what I told myself	Dat haw ik mysels sein
I really want to know who it is	Ik wol echt witte wa't it is
I will not stand for this behavior again	Ik sil net stean foar dit gedrach wer
I stare between the two of them, not sure what to do	Ik stoarje tusken harren beide, net wis wat te dwaan
I think that's long enough	Ik tink dat is lang genôch
I looked at her a few times	Ik seach in pear kear nei har
I also take movies	Ik nim ek film
I was smoking a cigarette outside and my phone rang	Ik wie bûten in sigaret te smoken en myn telefoan gie
I'm not going anywhere	Ik gean nergens hinne
The league plays its season in the fall	De kompetysje spilet har seizoen yn de hjerst
A very clever bit of magic	In heul tûk bytsje magy
I love peanut butter	Ik hâld fan pindakaas
I just wish they would define my thoughts	Ik winskje gewoan dat se myn gedachten bepale
I saw how that city, my house, went to hell	Ik seach hoe't dy stêd, myn hûs, nei de hel gie
I knew you were going to hide	Ik wist dat jo ûnderdûke soene
Two remain overnight for observation	Twa bliuwe oernachtich foar observaasje
I tried to keep the light on	Ik besocht it ljocht te hâlden
I went to find him, but he was nowhere	Ik gong om him te finen, mar hy wie nearne
I would, instead, live this moment	Ik soe, ynstee, libje dit momint
I know absolutely nothing	Ik wit hielendal neat
I tried hard to imitate what they were doing	Ik besocht hurd te imitearjen wat se diene
I was sad about her	Ik wie fertrietlik om har
I had no idea how to deal with it	Ik hie gjin idee hoe't ik der oan moast
I think those feelings, they deserve that space	Ik tink dat dy gefoelens, se fertsjinje dy romte
I hope that means something to him	Ik hoopje dat dat wat foar him betsjut
I imagined people sitting in trees	Ik stelde my foar dat minsken yn beammen sieten
A muffled doll from the gun cut him off	In gedempte pop út it gewear snijde him ôf
I did not want to drink him anymore	Ik woe him net mear drinke
I do not want to talk about my education	Ik wol net prate oer myn oplieding
I was not a particularly imaginative child	Ik wie net in bysûnder ferbyldingryk bern
I turned the handle over and the door opened	Ik draaide it handvat om en de doar gie iepen
I think our timing was ok	Ik tink dat ús timing ok wie
I did not want to be a part of this	Ik woe gjin diel fan dit
A second passed when a smile formed on his face	In twadde gie foarby doe't in glimke op syn gesicht foarme
I will do everything for your own good	Ik sil alles dwaan foar jo eigen goed
I thought she would have left him now	Ik tocht dat se him no wol ferlitten hie
I stopped to think about it	Ik bleau stean om der oer nei te tinken
I can look forward to my future right now	Ik kin op dit stuit útsjen nei myn takomst
Both forces were only a few thousand	Beide krêften wiene mar in pear tûzen
I did not even want to move	Ik woe net iens fersette
I scream out loud in pain	Ik raze lûdop fan pine
I did not want to talk about it here	Ik woe it hjir net oer ha
A little woman, she did not seem more formidable than I did	In lytse frou, se like net formidabeler as ik
I would look for you	Ik soe dy sykje
I touched it and it was cold as ice	Ik rekke it oan en it wie kâld as iis
I could put it on anything and everything	Ik koe it op alles en alles sette
I acted like an emotional mess	Ik die my as in emosjonele puinhoop
I was in such a mood	Ik wie yn sa'n stimming
I felt the tears threatening to flow	Ik fielde de triennen dy't driigje te rinnen
I have never met a man like him	Ik haw nea moete in man lykas hy
A card can be very compelling	In kaart kin tige twingend wêze
I could not leave her on her own	Ik koe har net op harsels litte
I saw it over and over again	Ik seach it oer en wer
Neither ship was ever sunk	Gjin fan beide skip waard ea dellein
I'm ready for death	Ik bin klear foar de dea
I said nothing and walked home	Ik sei neat en rûn nei hûs
I kept going, excited to get away	Ik hâldde troch, entûsjast om fuort te kommen
I had nothing to worry about or attention to	Ik hie neat skele of oandacht
I would turn into a wolf, a monster	Ik soe feroarje yn in wolf, in meunster
I thought they were going to kill me on the spot	Ik tocht dat se my op it plak deadzje soene
I can not consider a bet like this	Ik kin net beskôgje in weddenskip as dizze
I thought the injury was work related	Ik tocht dat de blessuere wurkrelatearre wie
I know you're rather a poor horse master	Ik wit dat jo earder in earme hynstemaster binne
I was wrong to say it	Ik wie ferkeard om it te sizzen
I forced the situation and it got out of control	Ik twong de situaasje en it kaam út kontrôle
I can no longer avoid her	Ik kin har net mear mije
I have a gun that should take care of this	Ik haw in gewear dat moat soargje foar dit
He finally got the victory	Hy krige úteinlik de oerwinning
I would have to flee	Ik soe flechtsje moatte
I can not say how long he still has to live	Ik kin net sizze hoe lang er noch libje moat
I can not describe it	Ik kin it net beskriuwe
I hope they all found good homes	Ik hoopje dat se allegear goede wenten fûnen
I brought him back with me	Ik brocht him werom mei my
He had failed once more	Hy wie noch ien kear mislearre
I can lead them to you	Ik kin se nei dy liede
I looked at my bloody hands	Ik seach nei myn bloedige hannen
I started to get excited, but limited myself	Ik begon optein te wurden, mar beheine mysels
I really needed some answers	Ik hie echt wat antwurden nedich
I knocked on that one in panic	Ik klopte op dy iene yn panyk
A hard word to say, a word of stone	In hurd wurd om te sizzen, in wurd fan stien
I think they call this dog pose	Ik tink dat se neame dizze hûn pose
I understand the general situation	Ik begryp de algemiene situaasje
I wanted him to change it back	Ik woe him feroarje it werom
I had never seen one of this size before	Ik hie noch noait ien fan sa'n grutte sjoen
A large door lifted into the wall	In grutte doar tilde yn 'e muorre
I almost want the police to stop me	Ik wol hast dat de plysje my tsjinhâldt
I also thank you very much	Ik bin jo ek in protte tank te tankjen
I've been reading about core data lately	Ik haw de lêste tiid lêzen oer kearngegevens
I did not find it so important	Ik fûn it net sa wichtich
I did not do too much damage	Ik die net te folle skea
Park said there were none	Park sei der wiene gjin
I would have, but the flute sounded	Ik soe hawwe, mar it fluit klonk
I did not like this, period	Ik mocht dit net leuk, punt
I had no son	Ik hie gjin soan
I have to clear my mind	Ik moat myn geast leegje
A decent monster showed nothing but anger and hunger	In fatsoenlik meunster liet neat sjen as lilkens en honger
I knew instinctively that he would not harm me	Ik wist ynstinktyf dat hy my net kwea soe
A weak, suffering man	In swakke, lijende man
I identified only three of them	Ik identifisearre mar trije fan harren
I have observed many things, like you	Ik haw in protte dingen observearre, lykas dy
The tunnel leads into the tower garden	De tunnel liedt de toer tún yn
I had gotten off to a brand new start	Ik hie in gloednije start krigen
I'm convinced it all has something to do with it	Ik bin derfan oertsjûge dat it allegear wat ferbining hat
I worked with him for ten years	Ik wurke in tsien jier mei him
I came in to see what had happened to you	Ik kaam binnen om te sjen wat der mei dy bard wie
I had been through a terrible nightmare	Ik hie in ferskriklike nachtmerje trochmakke
I walk into his hut	Ik rin syn hutte binnen
I called the communications specialist	Ik haw de kommunikaasjespesjalist oproppen
I actually felt like sleeping in	Ik fielde eins as sliepe yn
I barely heard it the first time	Ik hearde it de earste kear amper
I know that	Dat wit ik wol
I saw a horrible face	Ik seach in ferskriklik gesicht
I inherited all their wealth	Ik erfde al har rykdom
I was angry at first, to be honest	Ik wie earst lilker, om earlik te wêzen
I felt attacked and wanted to fight back	Ik fielde my oanfallen en woe weromslaan
I would love to come	Ik soe graach komme
I think it would work	Ik tink dat it soe wurkje
I just did not realize why you looked so different	Ik realisearre my gewoan net wêrom't jo der sa oars útseagen
After all, I had no friends	Ik hie ommers gjin freonen
The whole writing process took six months	It hiele skriuwproses duorre seis moanne
I have to stop her	Ik moat har ophâlde
I can not write with it	Ik kin der net mei skriuwe
I heard so much pain in his voice	Ik hearde safolle pine yn syn stim
A nice warm bath would help clear her mind	In lekker waarm bad soe helpe har geast dúdlik te meitsjen
It was once a year	It wie ien kear yn it jier
I could not focus on anything	Ik koe my net op neat rjochtsje
I suppose we need to tell time	Ik nim oan dat wy de tiid moatte fertelle
I have to be ready next time	Ik moat de folgjende kear klear wêze
I have to make everything right again	Ik moat alles wer goed meitsje
I'll tell you all in a nutshell	Ik fertel dy alles yn it koart
I could be if there was anyone to learn it	Ik soe wêze kinne as der ien wie om it te learen
I thought my lungs would come out of me	Ik tocht dat myn longen út my komme soene
I repeated the word to myself, focusing on myself	Ik herhelle it wurd foar mysels, rjochte op mysels
I keep listening to all the sounds of movement	Ik bliuw harkje nei alle lûden fan beweging
I can not stop thinking about you day and night	Ik kin net ophâlde om dei en nacht oan dy te tinken
It all comes down to a little bit upside down	It komt allegear in bytsje op 'e kop
I hid the catalog and we never talked about it	Ik haw de katalogus ferburgen en wy hawwe der noait oer praat
I gave him time to regain his composure	Ik joech him tiid om syn kalmte werom te krijen
I wish there was someone who could help me	Ik woe dat der ien wie dy't my helpe koe
I thought this shit was over with him	Ik tocht dat dizze stront mei him foarby wie
I stopped near the center of the village	Ik bleau tichtby it sintrum fan it doarp stean
A small table stretched to one side	In lytse tafel spande oan ien kant
Here a war was recently fought	Hjir waard koartlyn in oarloch fochten
I saw the world, all worlds	Ik seach de wrâld, alle wrâlden
I almost got out of pain	Ik rekke hast út fan de pine
A narrow lock opened	In smel slot iepene
I happily left these two friends together	Ik liet dizze twa freonen bliid tegearre
I had asked him for one reason to come	Ik hie him om ien reden frege om te kommen
I know it seems overwhelming	Ik wit dat it liket oerweldigjend
I did not want anyone to know anything	Ik woe net dat ien wat wist
A woman has no right to paint a house	In frou hat gjin rjocht om in hûs te skilderjen
I could relate to that	Dêr koe ik my mei oanmeitsje
I did not know where they came from	Ik wist net wêr't se wei kamen
The previous two won in consecutive years	De eardere twa wûnen yn opienfolgjende jierren
I just did not know how to tell her about it	Ik wist gewoan net hoe't ik har der oer fertelle moast
I drove away from the conference room	Ik dreau fuort fan 'e konferinsjeromte
I'm very happy to peer your post	Ik bin heul bliid om jo post te peer
I have thought of others	Ik haw oan oaren tocht
I gave her a nod, and she nodded back	Ik joech har in knikje, en se knikte werom
I had his personality and appearance	Ik hie syn persoanlikheid en uterlik
I did not know where to hide it	Ik wist net wêr't ik it ferbergje moast
Only the south wall remains	Allinnich de súdmuorre bliuwt oer
I reached out and touched her leg	Ik stek my út en rekke har skonk oan
I trusted my fingers in his thick, black hair	Ik fertroude myn fingers yn syn dikke, swarte hier
I hope she feels the same for me	Ik hoopje dat se itselde fielt foar my
I need to see who the victim is	Ik moat sjen wa't it slachtoffer is
I respected his opinion more than most	Ik respektearre syn miening mear as de measte
I can not wait to read much more from you	Ik kin net wachtsje om folle mear fan jo te lêzen
I think it should not be built	Ik tink dat it net boud wurde moat
I believe in him, keep my face covered	Ik leau op him, hâld myn gesicht bedekt
I want to quit smoking	Ik wol ophâlde mei smoken
I see things going wrong in my head	Ik sjoch yn myn holle dingen ferkeard gean
I did not demand this from you	Ik ha dit net fan dy easke
A government true of, for, and by all people	In regear wier fan, foar, en troch alle minsken
A woman demands that he remove the box immediately	In frou easket dat er de doaze daliks fuorthelle
I mean, nowadays, programming language communities are often pretty tight	Ik bedoel, tsjintwurdich binne programmeartaalmienskippen faaks aardich strak
I did not like school	Ik mocht net fan skoalle
I hate to tell you, but it never ends	Ik haatsje om dy te fertellen, mar it einiget noait
I get one good slap in the face	Ik krij ien goede klap yn
I worked my tail off	Ik wurke myn sturt ôf
I had to run and be free	Ik moast rinne en frij wêze
I think it was something stupid	Ik tink dat it wat dom wie
I brought the story to higher leadership within the chapter	Ik brocht it ferhaal nei hegere lieding binnen it haadstik
I'm thankful you can not see me	Ik bin tankber dat jo my net kinne sjen
I just could not say no to her	Ik koe gewoan gjin nee tsjin har sizze
I really shouldn’t have had too much trouble	Ik soe eins net te folle muoite hawwe moatte
A lantern was burning on the table	Op 'e tafel baarnde in lantearne
I all feel high and weird now	Ik fiel my no allegear heech en nuver
A male manager in this state is bad	In manlike manager yn dizze tastân is min
A cold wind was blowing from the north	In kâlde wyn waaide út it noarden
I still remember how fast it all happened	Ik wit noch hoe fluch it allegear barde
I lived with it for many years	Ik libbe der in protte jierren mei
A full stomach made a difference to his mood	In folle mage makke in ferskil oan syn stimming
I could get there tomorrow	Ik soe der oermoarn komme kinne
A secure deposit key	In feilich boarchsom kaai
I'm actually a really great guy	Ik bin eins in echt geweldige keardel
I saw his lips move and then he bent inward	Ik seach syn lippen bewege en doe bûgde er him nei binnen
I can still get there first	Ik kin der earst noch komme
I had all these problems	Ik hie al dizze problemen
I knew then that we were in trouble	Ik wist doe dat wy yn de problemen sieten
I looked at the incredible blue sky	Ik seach nei de ûnbidich blauwe loft
I danced for the whole show	Ik dûnse foar de hiele show
A story he sometimes found unbelievable	In ferhaal dat er soms min te leauwen fûn
I knew he was honest	Ik wist dat hy earlik wie
I rolled on my back and closed my eyes	Ik rôle op 'e rêch en die myn eagen ticht
I hope we could collaborate on the research	Ik hope dat wy koene gearwurkje oan it ûndersyk
I always played a little on the keys	Ik spile altyd in bytsje op de toetsen
I had just chosen to kiss him back	Ik hie der krekt foar keazen om him werom te tútsjen
A little girl, it was	In lyts famke, it wie
I hold the wheel tight	Ik hâld it tsjil fêst
I ask that you accept our surrender	Ik freegje dat jo ús oerjefte akseptearje
I was so embarrassed, but not by their treatment	Ik wie sa ferlegen, mar net troch harren behanneling
I poured a glass of water and kept quiet	Ik goot in glês wetter yn en bleau stil
I wonder if that has an impact	Ik freegje my ôf oft dat ynfloed hat
I have been an easy subject for you to manipulate	Ik haw in maklik ûnderwerp west foar jo om te manipulearjen
I wish he had given me a machine gun	Ik woe dat er my in masinegewear jûn hie
I always wanted to have an adventure	Ik woe altyd in aventoer hawwe
I saw how the enormous breasts finally came into view	Ik seach hoe't de enoarme boarsten einlings yn sicht kamen
I would need access to people	Ik soe tagong ta minsken nedich wêze
I thought it was a deep insight	Ik tocht dat it in djip ynsjoch wie
I served on that ship	Ik tsjinne op dat skip
I saw the look in his eyes	Ik seach de blik yn syn eagen
A man had heard her	In man hie har harke
A relatively safe place	In relatyf feilich plak
I wanted out of this place	Ik woe út dit plak
A very thoughtful affair	In tige betochtsume affêre
I also have issues to look at	Ik haw ek saken te sjen
I wondered if she was in the afternoon	Ik frege my ôf oft se op 'e middei wie
I will give it to them	Ik sil dy oan harren jaan
Both head and heart were engaged	Sawol holle as hert wiene ferloofd
I think he cried this morning	Ik tink dat er fannemoarn gûlde
A little air seemed to go out of him	In bytsje lucht like út him te gean
In the background sounded a shot	Op de eftergrûn klonk in skot
I have no right to ask you anything	Ik haw gjin rjocht om jo wat te freegjen
I feel super gigantic in comparison	Ik fiel my super gigantysk yn ferliking
I'm waiting for your letters	Ik wachtsje op dyn brieven
I knew nothing of his secrets	Ik wist neat fan syn geheimen
I have to make my own rule	Ik moat meitsje eigen regel
I should not have invaded like that	Ik hie net sa ynfalle moatten
I was overcome with sadness	Ik waard oerwûn mei fertriet
I did not expect anyone to call	Ik hie net ferwachte dat ien soe belje
I mean that honestly	Ik bedoel dat oprjocht
I have never been so exhausted in my life	Ik haw noch nea yn myn libben sa útput west
After all, a car is not an asset	In auto is ommers gjin oanwinst
I thought you could use some new ideas	Ik tocht dat jo wat nije ideeën kinne brûke
I immediately jumped up and hid behind him	Ik sprong daliks en ferskûle my efter him
I know very little about her	Ik wit hiel min oer har
I can get there easily within minutes	Ik kin der maklik binnen minuten komme
I heard the look in his eyes by not moving	Ik hearde de blik yn syn eagen troch net te bewegen
On the back wall hung a plank	Oan de eftermuorre hong in planke
Moments later, he moved again	Even letter bewege er wer
A woman makes me need	In frou makket my need
I'm looking for answers from you	Ik sykje antwurden fan jo
A better understanding of sexuality gender and so forth	In better begryp fan seksualiteit geslacht ensafuorthinne
I did not know how that felt	Ik wist net hoe't dat fielde
I feel like they's a little long	Ik fiel dat se in bytsje lang binne
I absolutely love everything about it	Ik hâld der absolút fan alles oer
I would recommend his age as thirty	Ik soe riede syn leeftyd as tritich
I brought it up once	Ik brocht it ien kear op
I wonder if she picked out a nice dress	Ik freegje my ôf oft se in moaie jurk útsocht
A herd of birds follows him	In keppel fûgels folget him
I just did not know what number	Ik wist gewoan net hokker nûmer
I needed him to heal me	Ik hie him nedich om my te genêzen
I think he's starting	Ik tink dat hy begjint
I was actively reaching out for help	Ik wie aktyf te berikken foar help
A guy walked into the room	In keardel rûn de keamer yn
I love how they both came out	Ik hâld fan hoe't se beide útkamen
I had a feeling you might have	Ik hie in gefoel dat jo miskien hawwe
I take a step towards him	Ik set in stap nei him ta
I could not get enough of his hot, sexy body	Ik koe net genôch krije fan syn waarme, sexy lichem
I wanted to share what happened to me with others	Ik woe diele wat my bard is mei oaren
I can explain nothing in a way you understand	Ik kin neat útlizze op in manier dy't jo begripe
A bloody coup was never an option	In bloedige steatsgreep wie nea in opsje
They were recognized by their voices and language	Se waarden herkend oan har stimmen en taal
I was not ready to go back	Ik wie net ree om werom te gean
I could only see the back	Ik koe allinich de efterkant sjen
I would have left the country, the continent if needed	Ik soe it lân ferlitten hawwe, it kontinint as it nedich wie
A rich oil family did it	In rike oaljefamylje die it
I find that slim people make me feel young	Ik fyn dat slanke minsken my jong fiele
A reception will follow after the service	In resepsje sil nei de tsjinst folgje
I was honored to take the note for her	Ik wie de eare om de notysje foar har te nimmen
I could tell they had important issues though	Ik koe sizze dat se lykwols wichtige saken hiene
I grew big and strong	Ik waard grut en sterk
I dived over the dead wood and swam after her	Ik dûk oer it deade hout en swom har efternei
I had not remembered this morning what had happened yesterday	Ik hie my fan 'e moarn net ûnthâlden wat der juster bard wie
I had no moment to lose	Ik hie gjin momint te ferliezen
I had one on my harness	Ik hie ien op myn harnas
I'll get one of you a safe ride	Ik sil ien fan jimme in feilige rit krije
I heard it with my own ears	Ik hearde it mei myn eigen earen
I left a message for you	Ik liet in berjocht foar dy
I could tell it in his eyes	Ik koe it yn syn eagen fertelle
I needed a voice of doubt and wisdom	Ik hie in stim fan twifel en wiisheid nedich
I assume it was just one more concern	Ik nim oan dat it noch mar ien soargen wie
A loud explosion soon followed	Der folge gau in hege eksploazje
I have seriously considered moving	Ik haw serieus betocht om te ferhúzjen
I had been looking forward to his arrival	Ik hie útsjoen foar syn komst
I would not think of imposing	Ik soe net tinke oan ymposearjen
I lift him with one hand at the throat	Ik til him mei ien hân by de kiel
I'm not sure what else would be clear, though	Ik bin net wis wat oars dúdlik wêze soe, hoewol
I begged her to forgive me, and she did	Ik smeekte har om my te ferjaan, en dat die se
I never made a child with your background	Ik haw noait in bern makke mei jo eftergrûn
I have to live one day at a time	Ik moat ien dei tagelyk libje
I enjoyed all that power	Ik genoat fan al dy macht
I definitely want to do more of that in the future	Ik wol grif mear fan dwaan yn 'e takomst
I have to blend into the background	Ik moat yn 'e eftergrûn blende
I think we all have a good relationship	Ik tink dat wy allegear in goede relaasje hawwe
I did not really find the time to look	Ik haw net echt de tiid fûn om te sjen
A promise of warmth in every pound	In belofte fan waarmte yn elke pûn
I felt high and wished that grace was there	Ik fielde my heech en woe dat genede der wie
I wanted to bring you	Ik woe dy bringe
Attacks on the base continued throughout the day	Oanfallen op de basis giene de hiele dei troch
I was too horrible to have friends	Ik wie te ôfgryslik om freonen te hawwen
A few card games were going on	In pear kaartspultsjes wiene oan 'e gong
They were released months later in a prison exchange	Se waarden moannen letter frijlitten yn in finzene-útwikseling
I mean, it was just so crazy and random	Ik bedoel, it wie gewoan sa gek en willekeurich
I woke up and it was all over	Ik waard wekker en it wie allegear foarby
I even went so far as to change my name	Ik gong sels sa fier om myn namme te feroarjen
Many of these things we can not answer	In protte fan dizze dingen kinne wy ​​net beäntwurdzje
I want you, and only you	Ik wol dy, en allinne dy
I thank you for blessing me with your life	Ik tankje jo foar it segenjen fan my mei jo libben
I was actually excited about it	Ik wie der eins optein oer
A lady should not even be with a man like him	In dame soe net iens by in man as hy wêze moatte
I had known him since he was alive	Ik hie him bekend sûnt hy libbe
I knew how to use it	Ik wist it te brûken
I will definitely try to go light	Ik sil perfoarst besykje ljocht te gean
I need you one more time	Ik haw dy noch ien kear nedich
I went to bed at ten	Ik gie om tsienen op bêd
I will not move an inch	Ik sil gjin inch ferpleatse
I've learned so much from you	Ik haw safolle fan dy leard
A brief discussion takes place about the preparation for delivery	In koarte diskusje fynt plak oer de tarieding op levering
I could hear the fear in my voice	Ik koe de eangst yn myn stim hearre
I did not respond well to their attempts to exercise authority	Ik reagearre net goed op har besykjen om gesach út te oefenjen
I was shocked by the abandoned house	Ik wie ferbjustere troch it ferlitten hûs
I fought back, but the creature was strong	Ik focht werom, mar it skepsel wie sterk
I knew of these things	Ik wist fan dizze dingen
I'm stronger than that	Ik bin sterker as dat
I owe a lot of taxes	Ik bin in protte belestingen skuldich
I am a creature of hate and magic	Ik bin in skepsel fan haat en magy
I looked him in the eyes again	Ik seach him wer yn 'e eagen
I can change my own data	Ik kin myn eigen gegevens wizigje
I turned my gaze to her	Ik draaide myn blik nei har
I did not want to be imprisoned	Ik woe gjin finzene wurde
I would not sit and wait to be punished	Ik soe net sitte en wachtsje om straft te wurden
I have seen this up close in my country	Ik haw dat fan tichtby sjoen yn myn lân
I appreciate your response	Ik wurdearje jo reaksje
A light breeze kept blowing the hair in my face	In lichte wyn bliuwt it hier yn myn gesicht waaie
I know what's up	Ik wit wat der oanbelanget
I'm so glad you enjoyed it	Ik bin sa bliid dat jo it genietsje
I started educating myself	Ik begon mysels op te learen
I was overcome by love	Ik waard oerwûn troch leafde
I smiled at the ground on the way to him	Ik glimke nei de grûn ûnderweis nei him
Other studies, however, have not found such a pattern	Oare stúdzjes hawwe lykwols gjin sa'n patroan fûn
I want to give her hope	Ik wol har hoop jaan
I had expected the same thing here	Ik hie hjir itselde ferwachte
However, I took note when our plane approached the final	Ik naam notysje doe't ús fleantúch lykwols de finale benadere
I had a lot to think about	Ik hie in protte om oer te tinken
I cried for days on both of you	Ik skriemde dagenlang oer jim beide
I stopped the cart right in front of the gym	Ik stoppe de karre rjocht foar de gym
An empty, ominous silence ensued	In lege, onheilspellende stilte folge
I think you should try a shelter	Ik tink dat jo moatte besykje in ûnderdak
I watch and wait until dad comes out	Ik sjoch en wachtsje oant heit útkomt
I'll talk more about him at another time	Ik sil op in oare tiid mear oer him prate
Lightning strikes are also a major danger	Bliksemynfallen binne ek in wichtich gefaar
I think people are optimistic	Ik tink dat minsken optimistysk binne
I have to take this privately	Ik moat dit privee nimme
A tear dripped into his beard	In trien dript yn syn burd
I know for the better	Ik wit foar it better
I did a lot of paperwork last night	Ik die fannacht in protte papierwurk
I consider this to be an illustration of a coffee table book	Ik beskôgje dit as in yllustraasje fan in kofjetafelboek
I would highly recommend your company	Ik sil jo bedriuw perfoarst oanbefelje
I know she's staying just outside the city	Ik wit dat se krekt bûten de stêd bliuwt
I did not have time to read for fun	Ik hie gjin tiid om te lêzen foar wille
I suspect more than several	Ik fertocht mear as ferskate
I think you will find this much more enjoyable	Ik tink dat jo dit folle nofliker fine
I can see the anger in you	Ik kin de grime yn dy sjen
I dropped my eyes and sighed	Ik liet myn eagen falle en suchte
I want to make something clear	Ik wol wat dúdlik meitsje
I wonder if that is true	Ik freegje my ôf oft dat wier is
I know very well what that boy means to you	Ik wit goed wat dy jonge foar dy betsjutte
A forest is around the complex	In bosk is om it kompleks hinne
A large funeral procession followed in their footsteps	In grutte begraffenis stoet folge yn harren spoar
I can not stand those things	Ik kin dy dingen net ferneare
I had the afternoon to think about it	Ik hie de middei om der oer nei te tinken
I can not seem to stay that way	Ik kin lykje net by dy wei te bliuwen
That I find better, actually	Dat fyn ik better, eins
I can barely read music	Ik kin amper muzyk lêze
I wanted him back immediately	Ik woe him daliks werom
I like to see him like that	Ik sjoch him graach sa
I also knew he was coming tonight	Ik wist ek dat er fannacht komme soe
I bought a bunch of books with it	Ik kocht dêr in bulte boeken mei
I really wanted a girl	Ik woe echt in famke
I believe you deserve to hear from me directly	Ik leau dat jo it fertsjinje om direkt fan my te hearren
I really liked her idea of ​​using that position	Ik hâldde echt fan har idee om dy posysje te brûken
I came here just to hear the speech	Ik kaam hjir krekt om de taspraak te hearren
I thought she could teach me so much	Ik tocht dat se my safolle leare koe
I liked more than him	Ik mocht mear as him
I was fine after finishing	Ik wie goed nei ôfrin
I know what a medication change can mean for me	Ik wit wat in medikaasjeferoaring foar my betsjutte kin
I wanted to walk by the water for a while	Ik woe in eintsje by it wetter rinne
A beautiful young woman was dead	In moaie jonge frou wie dea
I could not even get out of bed	Ik koe net iens út bêd
I wanted to kill every last one of them	Ik woe elke lêste fan har fermoardzje
A few hours later the storm struck	In pear oeren letter sloech de stoarm
I just felt in need	Ik fielde my gewoan yn need
I could see ashes starting to fall from the sky	Ik koe sjen dat jiske út 'e loft begon te fallen
I stepped through the passage and found a light switch	Ik stapte troch de trochgong en fûn in ljochtschakelaar
I see her smiles and hear her laugh	Ik sjoch har glimkes en hear har laitsjen
I had not realized until now that they even existed	Ik hie oant no net realisearre dat se sels bestienen
I could not even pretend to do casual	Ik koe net iens pretendearje om casual te dwaan
I stopped eating and sleeping	Ik bin opholden mei iten en sliepen
Ending the investigation was controversial	It beëinigjen fan it ûndersyk wie kontroversjeel
I just had no appetite	Ik hie gewoan gjin appetit
I was only joking with you	Ik makke allinne mar grappen mei dy
I would be more than willing to do such deeds	Ik soe mear as ree wêze om sokke dieden te dwaan
I never let anything happen to her	Ik lit har noait wat oerkomme
A great fun course that really made a difference	In geweldige leuke kursus dy't echt in ferskil makke
I left your cell number with him	Ik liet dyn selnûmer by him
I took the shell and threw it into the creek	Ik naam de skulp en smiet it yn 'e beek
I had about ten minutes to get her there	Ik hie sa'n tsien minuten om har dêr te krijen
I took a cookie for myself	Ik naam in koekje foar mysels
I could not even see right	Ik koe net iens rjocht sjen
I knew it was not true	Ik wist dat it net wier
I would like to know if my observation is correct	Ik wol graach witte oft myn observaasje korrekt is
I could not feel less confident	Ik koe my net minder selsbetrouwen fiele
I have dreams and those dreams have a price tag	Ik haw dreamen en dy dreamen hawwe in priiskaartsje
A better than good clean copy	In better as goed skjin eksimplaar
I read the first story	Ik lês it earste ferhaal
I'll bring you there	Ik sil dy dêrhinne bringe
I blame you for my happiness	Ik ferwyt dy foar myn lok
The profession was almost universal	It berop wie hast universeel
I wonder about the dinner he has prepared	Ik fernuverje my oer it diner dat er klearmakke hat
I had not slept at all	Ik hie hielendal net sliept
I am not without source	Ik bin net sûnder boarne
I love reading your opinion	Ik hâld fan jo miening te lêzen
I have to keep those two together	Ik moat dy twa byinoar hâlde
I thought the fourth week was crazy	Ik tocht dat de fjirde wike gek wie
I entered the hospital room	Ik gong de sikekeamer yn
I took the liberty of calling	Ik naam de frijheid om te skiljen
I'm not over that shit yet	Ik bin noch net oer dy stront
I pinch his hand harder, trying to comfort him	Ik knyp syn hân hurder, besykje him te treastjen
I would cry until she gave in	Ik soe gûle oant se joech yn
I did not want her to blame me	Ik woe net dat se my de skuld soe
I heard he came late	Ik hearde dat er let kaam
I intend to cut them all down	Ik bin fan doel om se allegear del te snijen
I kissed her quickly, sweetly	Ik tute har fluch, swiet
A thousand hours is too much in my books	Tûzen oeren is tefolle yn myn boeken
Moments later, they stopped talking	Even letter hâlde se op mei praten
I reach deep into myself	Ik berikke djip yn mysels
I trusted my visions	Ik fertroude myn fizioenen
The fountain no longer exists at this place	De fontein bestiet op dit plak net mear
I've never seen them before	Ik haw se nea earder sjoen
I go back instead of forward	Ik gean werom ynstee fan foarút
I could run him from behind	Ik koe him fan efteren rinne
I am the firstborn child, the heir after all	Ik bin it earstberne bern, de erfgenamt nei alle gedachten
I checked for a pulse, and he was already cold	Ik kontrolearre foar in pols, en hy wie al kâld
I need some time to rest	Ik haw in bytsje tiid nedich om te rêstjen
I live by my own birth in a conscious state	Ik libbe troch myn eigen berte yn in bewuste steat
I was still in my clothes	Ik wie noch yn myn klean
I understand and accept such magic for built-in types	Ik begryp en akseptearje sokke magy foar ynboude typen
The reaction to the work itself remains mixed	De reaksje op it wurk sels bliuwt mingd
It remained on the map for fifteen weeks	It bleau fyftjin wiken op 'e kaart
A golden age for that restaurant	In gouden ieu foar dat restaurant
I decided to give it another go	Ik besleat it noch in kear te jaan
I opened the passenger door for her	Ik die de passazjiersdoar foar har iepen
I see his spit hit the window	Ik sjoch dat syn spit it rút rekke
I hated to see him mad at me	Ik hie der in hekel oan om him gek op my te sjen
I think it's going to be an annual thing	Ik tink dat it in jierliks ​​ding sil wurde
I can not stand it here	Ik kin it hjir net úthâlde
I think she took a shower	Ik tink dat se in dûs naam
I can remember our summer sun	Ik kin my ús simmersinne ûnthâlde
I laid an ear against the screen	Ik lei in ear tsjin it skerm
I took the buyer below to see him the deck	Ik naam de keaper hjirûnder om him it dek te sjen
I thought it would make you happy in the end	Ik tocht dat it jo úteinlik bliid meitsje soe
I pull it out, holding it to the side	Ik lûk it út, hâld it oan 'e kant
I closed both doors softly and turned to my mirror image	Ik die beide doarren sêft ticht en draaide my nei myn spegelbyld
I just observed something	Ik haw gewoan wat observearre
I nodded at what she chose	Ik knikte nei wat se keas
I heard a party going down	Ik hearde in feest nei ûnderen
I enjoy working and playing the game	Ik genietsje fan wurkjen en spylje it spultsje
I scan the list of collection times	Ik scan de list mei sammeltiden
I did not wait long after that	Ik wachte dêrnei net lang
I needed a big score here	Ik hie hjir in grutte skoare nedich
I got an easier question	Ik krige in makliker fraach
Isaac prayed for her and she became pregnant	Izaäk bea foar har en se waard swier
I found myself in fear of his hard skinny frame	Ik fûn mysels yn eangst foar syn hurde mager frame
I stare at the ceiling	Ik stoarje nei it plafond
I appreciate you taking the first watch	Ik wurdearje it dat jo it earste horloazje nimme
I can still feel her	Ik kin har noch fiele
I have a very nice offer for him, too	Ik haw in hiel moai oanbod foar him, te
I did not know or did not give myself what her name was	Ik wist net of joech my net hoe't har namme wie
I miss him the most	Dy mis ik it meast
He is thought to have escaped unharmed	Hy is nei alle gedachten sûnder swier ferwûnings útnaaid
I can tell that to him	Dat kin ik oan him fernimme
I explained that the book did not help	Ik ferklearre dat it boek net holp
I think my approach is effective	Ik tink dat myn oanpak effektyf is
A comfortable leather sofa stood in front of the stove	In noflike learen bank stie foar de kachel
I just found it in a wooden pile	Ik fûn it krekt yn in houten steapel
I was too late to check in	Ik wie te let om yn te checken
I studied his face for every sign of sadness	Ik bestudearre syn gesicht foar elk teken fan fertriet
I did not want in my apartment	Ik woe net yn myn appartemint
I've seen and fought his type before	Ik haw syn type earder sjoen en fochten
A war with your life at stake	In oarloch mei dyn libben op it spul
I was hungry and you fed me	Ik hie honger en jo joegen my iten
I should have told him to go	Ik hie him sizze moatten gean
I had never felt anything like this before	Ik hie noch noait earder sokssawat field
I really like this game	Ik hâld echt fan dit spul
I need someone to tell me what to do	Ik haw ien nedich om my te fertellen wat ik moat dwaan
Any of them can be used	Elk fan harren kin brûkt wurde
I have to eat and take care of my duties	Ik moat ite en soargje foar myn plichten
I was not sure what she was waiting for	Ik wie net wis wêr't se op wachte
I can recommend his provider to any individual	Ik kin syn provider oan elk yndividu oanbefelje
I knew that from the beginning	Dat wist ik fan it begjin ôf
A mouthful of water and should be satisfied	In mûle wetter en moat tefreden wêze
I tried to follow the blind to the dark	Ik besocht it blyn nei it tsjuster te folgjen
A few blocks later she finds a small industrial building	In pear blokken letter fynt se in lyts yndustrygebou
I wanted him to keep me and keep me safe	Ik woe dat hy my hâlde en my feilich hâlde
I saw one last look at the field	Ik seach noch in lêste blik op it fjild
I told her it was too soon	Ik fertelde har dat it te gau wie
I have been deeply concerned about her behavior	Ik haw my djip soargen makke oer har gedrach
I carry two more, growing rapidly within me	Ik drage noch twa, groeie fluch yn my
I felt him turn my face back to him	Ik fielde hoe't er myn gesicht wer nei him draaide
I hide truths and manipulate people	Ik ferbergje wierheden en manipulearje minsken
I also had different sides to my personality	Ik hie ek ferskillende kanten oan myn persoanlikheid
I'm sure he would have killed me	Ik bin der wis fan dat hy my soe hawwe fermoarde
I froze, stunned by his reaction	Ik frieze, ferbjustere troch syn reaksje
I caught my attention for him	Ik snapte myn oandacht foar him
I went there, looking for a bell to ring	Ik gong der hinne, op syk nei in bel om te rinkeljen
I begged you for your help	Ik smeekte jo om jo help
A younger woman in dirty clothes opened the door	In jongere frou mei smoargens beladen klean die de doar iepen
I did not see my mother	Ik seach myn mem net
I flew through you	Ik fleach troch dy hinne
I climbed up there and stretched myself upwards	Ik klom der op en strekte my nei boppen út
I know how to take care of myself	Ik wit hoe't ik foar mysels soargje moat
A feminine form, full stop, is there for a purpose	In froulike foarm, folsleine stop, is der foar in doel
I was always reminded	Ik waard altyd herinnere
The club offices are in the same area	De klupkantoaren binne yn itselde gebiet
I love it down here too	Ik hâld der ek fan hjir del
I believe that lies in the nature of people	Ik leau dat dat yn de natuer fan de minsken leit
I laughed and told him he was crazy	Ik lake en fertelde him dat er gek wie
I know he never speaks a word against her	Ik wit dat er noait in wurd tsjin har spriek
I was so happy for you and your husband	Ik wie sa bliid foar dy en dyn man
I decided to get out of that church	Ik besleat om út dy tsjerke te stellen
She continued with patrol duty the following year	Se gie it folgjende jier troch mei patroltsjinst
I went back and asked the woman at the office	Ik gie werom en frege de frou oan it buro
His worries fell on deaf ears	Syn soargen foelen op dôve earen
He had missed a single signature	In inkelde hantekening hie er mist
I feel different for her	Ik fiel my oars foar har
I was there when this happened	Ik wie der doe't dit barde
I came too damn close	Ik kaam te ferrekte ticht
I did not pay much attention to where we were going	Ik haw der net folle oandacht oan jûn wêr't wy hinne wiene
I would not want to sit so close to her	Ik soe net sa ticht by har sitte wolle
A uniform hung inside over a pair of boots	In unifoarm hong binnen oer in pear learzens
I am making progress on my writing	Ik meitsje foarútgong op myn skriuwen
I have already prepared a lot of food	Ik haw al in protte iten oanlein
I also do not see it as exclusive	Ik sjoch it ek net as eksklusyf
I know you want what's best for me	Ik wit dat jo wolle wat it bêste foar my is
I know absolutely nothing	Ik wit hielendal neat
I forgot something	Ik bin wat fergetten
I have a good feeling about him	Ik ha in goed sin oer him
I hope our next meeting is soon	Ik hoopje dat ús folgjende moeting gau is
I was just as guilty as all of you	Ik wie krekt sa skuldich as jimme allegearre
I can not agree with the monk who spends years in prayer	Ik kin it net iens wêze mei de muonts dy't jierren trochbringt yn gebed
I care about a lot of things	Ik skele oer in protte dingen
I will do my best to pay you the money	Ik sil der alles oan dwaan om jo it jild te beteljen
There would be a vibration running through the fabric	Der soe in trilling troch de stof rinne
I told her to go to her father	Ik fertelde har om nei har heit te gean
I always check on it	Ik kontrolearje der altyd op
I could cast it with a few weeks of work	Ik koe cast it mei in pear wiken fan wurk
I stop for the night	Ik stopje foar de nacht
I saw it when we drove here	Ik seach it doe't wy hjir hinne rieden
I was lucky that my baby was born healthy	Ik hie gelok dat myn poppe sûn berne waard
I hope he continues to flourish	Ik hoopje dat hy bliuwt bloeie
I tried, but it did not seem faster	Ik besocht, mar it liket net flugger
The production staff had expected this appreciation	It produksjepersoniel hie dizze wurdearring ferwachte
I saw this for myself	Ik seach dit foar mysels
I will help you to end it	Ik sil jo helpe om it te einigjen
I have placed the right files	Ik haw pleatst de goede triemmen
I hit a woman and a child on the head	Ik sloech in frou en in bern op 'e kop
There was a man with papers coming for her	Der wie in man mei papieren foar har kommen
I want to work to be a better person	Ik wol wurkje om in better persoan te wêzen
I think my own business	Ik tink myn eigen saken
I have this message for him	Ik haw dit berjocht foar him
I'm married too young	Ik bin te jong troud
I wonder what their purpose is	Ik freegje my ôf wat har doel is
A shadow formed behind a tree	In skaad ûntstie efter in beam
I could now see what was on the table	Ik koe no sjen wat der op tafel stie
I push the door open and walk confidently into it	Ik triuw de doar iepen en rin fertroud deryn
I put it down and it starts to develop	Ik set it del en it begjint te ûntwikkeljen
Moments later, he turned to her	Even letter kearde er him nei har ta
I really want to be his friend	Ik wol echt syn freon wêze
I hold her close and whisper comfort words	Ik hâld har ticht en flústerje treastwurden
I had some very strange feelings coming over me	Ik hie wat heul frjemde gefoelens oer my kommen
I met my friend at the front gates	Ik moete myn freon by de foarpoarten
I was cold, tired, sore and hungry	Ik wie kâld, wurch, sear en honger
I thought we were putting a man's performance today	Ik tocht dat wy hjoed in man syn prestaasje sette
I called my mother but she did not answer	Ik rôp myn mem mar se antwurde net
The games were met with generally mixed reception	De spultsjes waarden moete mei algemien mingde ûntfangst
I almost slipped into the water	Ik glide hast it wetter yn
I bit into the pain, but it wasn’t just pain	Ik hapte nei de pine, mar it wie net allinnich pine
I could have taught him about the village, about people	Ik hie him leare kinnen oer it doarp, oer minsken
A must get row new	A moat krije rige nij
I wondered if he was happy, because he never smiled	Ik frege my ôf oft er bliid wie, want hy glimke noait
I hope she would not get lost	Ik hope dat se net ferdwale soe
A country girl surrounded by the end	In lân famke omjûn troch de ein
I literally did not want to miss a minute	Ik woe letterlik gjin minút misse
I just sat down in the chair and cried	Ik sakke gewoan yn 'e stoel en gûlde
I felt like complete shit	Ik fielde my as folsleine stront
I mean, we'll get together now	Ik bedoel, wy komme no meiinoar
I did not have to fight	Ik hoegde net te striden
I do not move fast, not even fast to my standards	Ik bewege net fluch, net iens fluch nei myn noarmen
I was completely grateful to him for his kindness	Ik wie him folslein tankber foar syn goedens
The look in his eyes made him friends everywhere	De blik fan syn eagen makke him oeral freonen
I suspect a bit of trading on inside information	Ik fermoedzje in bytsje hannel op binnenynformaasje
An organism enters into a submit of intense ease	In organisme komt yn in submit fan yntinsyf gemak
I'm tall, close to the top	Ik bin heech, tichtby de top
I had no idea how we got here	Ik hie gjin idee hoe't wy hjir kamen
I love, love, love the marble island	Ik hâld, hâld, hâld fan it moarmeren eilân
That I had to respect	Dat moast ik respektearje
I could not leave such a mess	Ik koe sa'n rommel net litte
I have the perfect old remedy for your sleep disorder	Ik haw de perfekte âlde remedie foar jo sliepstoornis
I was worth absolutely nothing in my own eyes	Ik wie hielendal neat wurdich yn myn eigen eagen
I started thinking about escape	Ik begon te tinken oan ûntsnapping
I know it has value, but	Ik wit it hat wearde, mar
I cook, serve and eat with almost the same passion	Ik koekje, tsjinje en ite mei hast deselde passy
I have friends with money	Ik haw freonen mei jild
I saw you in my vision	Ik seach dy yn myn fisioen
I love how all my days run together as one	Ik hâld fan hoe't al myn dagen tegearre rinne as ien
It is deleted when the leap second happens	It wurdt wiske as de skrikkelsekonde bart
I have to admit it is entirely by design	Ik moat bekenne dat it folslein troch ûntwerp is
I will not sit here and wait	Ik sil hjir net sitte en wachtsje
I told him what a hard worker he was	Ik fertelde him wat in hurde wurker hy wie
I'm just an exception to the rule	Ik bin mar in útsûndering op 'e regel
I've already told the staff about you	Ik haw it personiel al oer dy ferteld
I understand it and my heart goes out to you	Ik begryp it en myn hert giet út nei dy
I enjoyed reading during my lunchtime	Ik genoaten fan it lêzen yn myn lunchtiid
I stared into space	Ik stoarre de romte yn
I can not fight you and your mother	Ik kin dy en dyn mem net fjochtsje
I know for a fact that its essence lives on	Ik wit foar in feit dat har essinsje libbet
I returned fire with attitude	Ik joech fjoer mei hâlding werom
I have not eaten all day	Ik haw de hiele dei net iten
I'll look into this later	Ik sil hjir letter nei sjen
I'm probably taken from you and your dad	Ik bin wierskynlik fan dy en dyn heit ôfnommen
A place for everything and everything in its place	In plak foar alles en alles op syn plak
I recently gained access to most	Ik krige koartlyn tagong ta de measte
I should have been grateful	Ik hie tankber wêze moatten
I want to do something creative	Ik wol wat kreatyfs dwaan
I also had some serious problems at home	Ik hie ek wat serieuze problemen thús
I was the unfortunate victim at first, only to get wet	Ik wie earst it ûngelokkige slachtoffer, allinnich wiet wurden
I put every thing on the table	Ik set elk ding op 'e tafel
I was still waiting when school came out	Ik wachte noch doe't skoalle útkaam
A general manager had more power than the assistant manager	In algemien direkteur hie mear macht as de assistint manager
I wanted to hit his balls	Ik woe syn ballen slaan
I started to feel happier	Ik begon my lokkiger te fielen
I have never done anything to help humanity	Ik haw noait wat dien om it minskdom te helpen
I'm just saying it happened and what the result was	Ik sis gewoan dat it barde en wat it resultaat wie
I'm at the end of the journey	Ik bin oan 'e ein fan 'e reis
I broke paint all day	Ik bruts de hiele dei ferve
I turned to the new enemy	Ik draaide my om nei de nije fijân
I was driven by the desire to eat it	Ik waard dreaun troch de winsk om it op te iten
I had already decided to have daughters by then	Ik hie doe al besletten om dochters te hawwen
I never got any closer	Ik kaam noait tichterby
It goes through different worlds	It giet troch ferskate wrâlden
A large part of the floor was reserved for dancing	In grut part fan de flier wie reservearre foar dûnsjen
I'm still worried about you, you know	Ik meitsje my noch altyd soargen oer dy, witst wol
I understand your situation	Ik begryp jo situaasje
A real weapon that no one would notice	In echt wapen dat gjinien fernimme soe
I'll kiss you this morning	Ik sil dy moarn tútsje
I angrily wipe a tear from my cheek	Ik feie lilk in trien fan myn wang
I told him about what you did yesterday	Ik fertelde him oer wat jo juster dien hawwe
I'm going to his apartment, but he's not there	Ik gean nei syn appartemint, mar hy is der net
I do not like it a bit	Ik fyn it net in bytsje leuk
The grape harvest is underway	De druve rispinge is oan 'e gong
I'm through with hidden behind other names	Ik bin troch mei ferburgen efter oare nammen
I want to hear him out	Ik wol him út hearre
I pull the paper file onto my lap	Ik lûk it papieren bestân op myn skoot
I spit the seeds into the pool	Ik spuie de sieden yn it swimbad
I just could not help myself after that	Ik koe my dêrnei gewoan net helpe
A simple but powerful one	In ienfâldige mar krêftige ien
I like flying in this area	Ik graach fleane yn dit gebiet
A vein jumped in his forehead	In ader sprong yn syn foarholle
I have completed my first pair	Ik haw myn earste pear foltôge
I get up, go to the bathroom	Ik kom oerein, gean yn 'e badkeamer
I have no doubt we would get married	Ik twifele net dat wy trouwe soene
I would see her tonight	Ik soe har fannacht sjen
I can not read your mind so well	Ik kin dyn gedachten net sa goed lêze
I was there ten years you know	Ik wie der tsien jier do witst
I would be out of school forever	Ik soe foar altyd út skoalle wêze
I knew what my feelings were	Ik wist wat myn gefoelens wiene
A force within him struggled to keep his life going	In krêft yn him stride om syn libben te hâlden
You call yourself what you want to call yourself	Jo neame josels wat jo sels neame wolle
A cooking reaches the top perfectly	In cooking berik de top perfekt
I listened to it and was blown away	Ik harke dernei en waard fuortblaasd
I almost fell off the chair	Ik foel hast fan 'e stoel
I could do desperate things	Ik koe wanhopige dingen dwaan
I had slept soundly that afternoon	Ik hie de middei helder sliept
I have such a hatred of being wrong	Ik ha sa'n hekel om ferkeard te wêzen
I think it's time for my monastery	Ik tink dat it tiid is foar myn kleaster
I would not call myself an artist	Ik soe mysels gjin keunstner neame
I really thought they were all crazy	Ik tocht echt dat se allegear gek wiene
I loved her chocolate cake	Ik hâldde fan har sûkeladecake
That sounds funny to say	Dat klinkt grappich om dat te sizzen
I have often wondered what all became of him	Ik haw my faak ôffrege wat alles fan him waard
I rarely gave a day more than a page	Ik joech komselden in dei mear as in side
I refused to give in	Ik wegere yn te jaan
The driver is seen leaving at night	De bestjoerder wurdt sjoen yn de nacht fuortriden
I will never forget the expression she wore	Ik sil de útdrukking dy't se droech nea ea ferjitte
I began to feel safe in his arms	Ik begon my feilich te fielen yn syn earms
I loved makeup and fashion	Ik hâldde fan make-up en moade
I needed a safe place to be	Ik hie in feilich plak nedich om te wêzen
I had five graduate students	Ik hie fiif ôfstudearre studinten
I did not want to know his dirty little secrets	Ik woe syn smoarge lytse geheimen net witte
Many people liked him	In protte minsken mochten him
I was not a fan of social media	Ik wie gjin fan fan sosjale media
I will not try to change anything	Ik sil net besykje neat te feroarjen
I like to stick to professional types	Ik hâlde my graach oan profesjonele typen
A few people stayed, but not many	In pear minsken bleauwen, mar net folle
I would call him later	Ik soe him letter belje
I have a gas can in my trunk	Ik haw in gaskan yn myn kofferbak
I could tell she really meant it	Ik koe fertelle dat se it echt bedoelde
I row out a bit and pick up the sail	Ik roeie in eintsje út en helje it seil op
I wanted to share it with you all	Ik woe it mei jim allegearre diele
He does it like a gentleman	Hy docht it as in hear
I saw her staring at me at one point	Ik seach har op in stuit nei my stoarjen
I have to work a low paying job	Ik moat in leech beteljende baan wurkje
I harvest the last thing before I leave the garden	Ik rispje it lêste ding foardat ik de tún ferlitte
I want to be free from struggle	Ik wol frij wêze fan striid
I had been captain of the football team	Ik hie oanfierder west fan it fuotbalteam
I would love to give my life to protect you	Ik soe graach jaan myn libben te beskermjen dy
I made them less hateful	Ik makke se minder hateful
I heard it repeated several times	Ik hearde it ferskate kearen werhelje
I really have no need of anyone else	Ik haw echt gjin ferlet fan in oar
A new building now sits next to the original	In nij gebou sit no neist it orizjinele
I remained silent, in no mood to explain	Ik bleau stil, yn gjin stimming om út te lizzen
I always want to be with you	Ik wol altyd by dy wêze
I ask again for your friendship	Ik freegje wer om dyn freonskip
I really enjoyed seeing your photo	Ik haw echt genoten fan jo foto te sjen
I saluted and reported my post	Ik salutearre en rapportearre myn post
I will keep it short	Ik sil it koart hâlde
I took some kind of oath	Ik makke in soarte fan eed
The negotiations were aborted	De ûnderhannelings waarden ôfbrutsen
Such a photo would put everyone on edge	Sa'n foto soe elkenien op 'e râne sette
I would do anything for him	Ik soe alles foar him dwaan
I've found secrets	Ik haw geheimen fûn
I always got a laugh from her warning	Ik krige altyd in laitsje fan har warskôging
I never cared about you	Ik haw noait om dy skele
A dress will not kill you	In jurk sil dy net deadzje
I suggest you take a break	Ik stel foar dat jo in skoft nimme
A book is a software program	In boek is in softwareprogramma
I had not even had time to form an escape plan	Ik hie net iens tiid hân om in ûntsnappingsplan te foarmjen
A miniature was also built for the storm sequence	Foar de stoarmsekwinsje waard ek in miniatuer boud
Half an hour passed and no decision was made yet	In healoere gie foarby en noch gjin beslút
I crawl on my feet and walk up to him	Ik krûpe op myn fuotten en gean nei him oan
A woman with an open head wound cried	In frou mei in iepen hollewûne rôp
I would like to understand your position	Ik soe graach begripe dyn posysje
I'm scared of this conversation	Ik bin bang foar dit petear
I experienced his tears in my dream	Ik belibbe syn tearens yn myn dream
I feel life is going on	Ik fiel it libben gean
I have never been lonely	Ik haw noait iensum west
A knowing smile spread across his face	In wittende glimlach ferspraat oer syn gesicht
I brought something for the case	Ik brocht wat foar it gefal
I like to travel in the company of charming women	Ik reizgje graach yn it selskip fan sjarmante froulju
I would go back for another pizza there, for sure	Ik soe gean werom foar in oare pizza dêr, seker
I might have to lock out the window	Ik moat miskien troch it rút útslúte
I was glad she had taken most of my advice	Ik wie bliid dat se it measte fan myn advys hie nommen
I am developing into a better usable resource	Ik ûntwikkelje ta in better brûkbere boarne
A hurricane was just an act of nature	In orkaan wie gewoan in hanneling fan 'e natuer
A small smile curled his lips	In lyts glimke bûgde syn lippen
I feel my own pride in helping others	Ik fiel myn eigen grutskens om oaren te helpen
I was not sure what to say or think	Ik wie net wis wat ik soe sizze of tinke
I also wish the circumstances were different	Ik winskje ek dat de omstannichheden oars wiene
A raw, angry feeling burned behind my eyes	In rau, lilk gefoel brânde efter myn eagen
A deeper change is needed	In djippere feroaring is nedich
A change of guard	In feroaring fan 'e wacht
I reminded you of your legs	Ik stelde jo skonken ta oantinken
I will sit and talk to them	Ik sil sitte en prate mei harren
Growth damage was also reported	Ek waard gewaaksskea rapportearre
I heard drops around me	Ik hearde drippen om my hinne
I had nice visit with them	Ik hie moai besite by harren
I wanted to kick myself	Ik woe mysels skoppe
I just ran with my thoughts	Ik rûn gewoan mei myn tinzen
I look forward to making the trip again	Ik sjoch der nei út om de reis wer te meitsjen
I can not see him well	Ik kin him net goed sjen
I feel a single tear run down my cheek	Ik fiel in inkele trien oer myn wang rinne
I want that for myself	Dat wol ik foar mysels
The additional name was later rarely used	De ekstra namme waard letter komselden brûkt
I should not put you in this situation	Ik soe jo net yn dizze situaasje moatte sette
The couple has no children	It pear hat gjin bern
No prisoners were taken	Gjin finzenen waarden nommen
I was wet so he slipped right into it	Ik wie wiet, dat hy glied der rjocht yn
A feast for the eyes and for the soul	In feest foar it each en foar de siel
I'm just a little busy right now	Ik bin no krekt wat drok
I convinced him he needed me too	Ik oertsjûge him dat hy my ek nedich hie
A few men lifted the unconscious man inside	In pear manlju tilden de bewustelose man nei binnen
I rarely gave my inheritance any thought	Ik joech myn erfskip komselden gjin gedachte
I tried to get out of the house	Ik besocht it hûs út te kommen
I heard tower and departure	Ik hearde toer en fertrek
I broke through and into the bright afternoon sun	Ik bruts troch en yn 'e felle middeisinne
I saw a sudden flash of silver	Ik seach in ynienen flits fan sulver
I had to throw the damn game out	Ik moast it ferdomde spul derút smite
I cling to the flowers, watching him leave	Ik klampe my oan 'e blommen, sjoch him fuortgean
I continued to the coast	Ik gie fierder nei de kust
I want it in everything	Ik wol it yn alles
I was assigned a very nice young woman	Ik waard tawiisd in hiel aardige jonge frou
I'm getting some more out of it	Ik kom der wat mear út
I find that very exciting	Dat fyn ik hiel spannend
I especially want you to help her along the way	Ik wol foaral dat jo har op 'e wei helpe
I made the mistake of getting married	Ik makke de flater om te trouwen
A chair had been moved to the window	In stoel wie nei it rút ferpleatst
I can always use a helping hand	Ik kin altyd in helpende hân brûke
I get it right away	Ik krij it daliks
I break out in the sweat	Ik brek út yn it swit
I then made my first short film	Ik ha doe myn earste koarte film makke
I ate a piece of toast in the morning	Ik iet fan 'e moarn in stikje toast
Brown did not cross the river	Brown gie de rivier net oer
I think we should treat him with caution	Ik tink dat wy him foarsichtich behannelje moatte
I want to avoid going backwards	Ik wol foarkomme dat ik efterút gean
I push his forearm to his face	Ik triuw syn earmtakke nei syn gesicht
I fell backwards with her	Ik foel achteroer mei har
I would not invest in you now at least	Ik soe no yn elts gefal net yn dy ynvestearje
I have to go home and do things with it	Ik moat nei hûs en der mei dingen dwaan
I wanted the pay phone	Ik woe it beteljen telefoan
I got into a hospital so little	Ik kaam sa'n bytsje yn in sikehûs
I wish you had told me what to expect	Ik woe dat jo my ferteld hiene wat te ferwachtsjen
I have varied reports from other writers, still working traditionally	Ik haw fariearre ferslaggen fan oare skriuwers, noch wurkje tradisjoneel
I walked through the trees, to the road beyond	Ik rûn troch de beammen, nei de dyk dêrbûten
I asked you for help	Ik frege dy om help
It was in a way a tableau	It wie op in manier in taflecht
The brothers never married	De bruorren trouden nea
No new research is being done to make the report	Der wurdt gjin nij ûndersyk dien om it rapport te meitsjen
I saw him take it	Ik seach him nimme it
A point of pride of his employer	In punt fan grutskens fan syn wurkjouwer
No other man was ever allowed to touch her	Gjin oare man mocht har oait oanreitsje
I want to be taken seriously	Ik wol serieus nommen wurde
I can not thank you enough for giving me a chance	Ik kin jo net genôch tankje foar it jaan fan my in kâns
I let him stand by the plane and looked at me	Ik liet him by it fleantúch stean en seach nei my
I think you have enough fun for one day	Ik tink dat jo genôch wille hawwe foar ien dei
A wave broke on the shore	In weach briek op 'e wâl
I could not keep his image in mind	Ik koe syn byld net yn 'e holle hâlde
I appreciate it if you can do me a favor	Ik wurdearje it as jo my in geunst dwaan kinne
I had to borrow an office	Ik moast in buro liene
I can not do less now	Ik kin no net minder
I was shocked that it still worked	Ik wie skrokken dat it noch wurke
I could not stand around trees all day	Ik koe de hiele dei net om beammen stean
That idea I soon rejected	Dat idee haw ik gau ôfwiisd
I did not know he had a feeling to hurt	Ik wist net dat hy in gefoel hie om sear te meitsjen
I can see the energy around there	Ik kin de enerzjy der omhinne sjen
K said he would take care	K sei hy soe soargje
I can not care at all about material things	Ik kin my hielendal net skele oer materiële dingen
I have to go back to my office	Ik moat werom nei myn kantoar
I prefer his anger	Ik leaver syn lilkens
I'll just send you on an early vacation	Ik stjoer dy gewoan op in betide fakânsje
I had the helmet in the bag and everything	Ik hie de helm yn 'e tas en alles
I left it pretty well yesterday	Ik ha it juster aardich efterlitten
I thought you were already asleep	Ik tocht datsto al sliepte
I will work with you and we can discuss our work	Ik sil mei jo en wy kinne beprate ús wurk
I decided to leave them there	Ik besleat se der nei te litten
I told my boss it would be	Ik sei tsjin myn baas dat it soe wêze
I know how to give it back now	Ik wit it no werom te jaan
I was a person of interest	Ik wie in persoan fan belang
I tried to move her with my eyes	Ik besocht har mei myn eagen te bewegen
I suspected she was lying to me	Ik fertocht dat se tsjin my lei
A woman stepped out the passenger side	In frou stapte de passazjierskant út
I loved him and missed him so much	Ik hâldde fan him en miste him sa
I know my brothers are my brothers	Ik wit dat myn bruorren myn bruorren binne
It's all about context	Alles giet oer kontekst
I hope not everything was lost	Ik hope net alles wie ferlern
I may be a little late	Ik kin wat let wêze
I walked up and down, up and down	Ik rûn op en del, op en del
I think that makes me an idiot	Ik tink dat makket my in idioat
I could not contain my excitement	Ik koe myn opwining net befetsje
I treat you like a brother	Ik behannele dy as in broer
I hate what people said about them	Ik haatsje wat minsken oer har seinen
I still did it though	Ik ha it dochs noch dien
I did not even put on my super suit	Ik die myn superpak net iens oan
I could not jump the gun	Ik koe it gewear net springe
I think my arm is broken	Ik tink dat myn earmtakke brutsen is
I wanted to get away from the people here	Ik woe fuort by de minsken hjir
I have to do one more experiment before bedtime	Ik moat noch ien eksperimint dwaan foar bêdtiid
I look at myself as he saw me	Ik sjoch my lykas hy my seach
I loved him so deeply	Ik hâldde sa djip fan him
I am ordered to exist	Ik bin besteld ta bestean
I saw her down on the floor	Ik seach har op 'e flier del
I know someone who can call her off	Ik ken ien dy't har ôfroppe kin
I felt his confusion and knew this hunt was important	Ik fielde syn betizing en wist dat dizze jacht wichtich wie
I kept quiet and silent	Ik bleau stil en stil
I'll stick to that	Dêr sil ik dy oan hâlde
I almost got out of pain	Ik rekke hast út de pine
A house, a husband, a child and a future	In hûs, in man, in bern en in takomst
I was raised in a big church	Ik bin grutbrocht yn in grutte tsjerke
I propose a ceasefire between our peoples	Ik stel in wapenstilstân foar tusken ús folken
I was not even sure if they preferred men or women	Ik wie net iens wis oft se leaver manlju of froulju
I could lose my mind there	Ik koe dêr myn geast kwyt
I saw the aluminum boat at the shore	Ik seach de aluminium boat by de wâl
I was really falling for you	Ik wie echt falle foar dy
I have not decided yet	Ik haw my noch net besletten
I heard my mother as clearly as the day	Ik hearde myn mem sa dúdlik as de dei
I could not imagine that I was single	Ik koe my net foarstelle dat ik single wie
I absolutely need one of these	Ik haw ien fan dizze folslein nedich
I made up for it, and jumped on it with pleasure	Ik makke der foar, en sprong der mei nocht op
I press harder against the wall	Ik druk hurder tsjin de muorre
I wanted to share my pain with someone like him	Ik woe myn pine diele mei ien lykas hy
We were over a line	Wy wiene oer in line
I shook my throat, and both jumped	Ik skodde de kiel, en beide sprongen
I could not stand to see her heart break again	Ik koe it net stean sjen te sjen dat har hert wer brekke
I keep the dead inside and the living outside	Ik hâld de deaden binnen en de libbenen bûten
I was only a few feet behind him	Ik wie mar in pear meter efter him
I was sure he was thinking about breaking the promise	Ik wie der wis fan dat hy tocht oer it brekken fan 'e belofte
I want to know, though	Ik wol it wol witte, dochs
I saw a few among us across the yard	Ik seach in pear ûnder ús oer it hôf
Five people were injured	Fiif minsken rekken ferwûne
I'm very interested to know	Ik bin tige ynteressearre om te witten
A bank that contained his savings	In bank dy't syn sparjen befette
I treated that boy badly, he thought	Ik ha dy jonge ferkeard behannele, tocht er
I stayed there for a year	Ik bleau dêr in jier
A dog, that's all, a simple dog	In hûn, dat is alles, in ienfâldige hûn
I wish she was right	Ik wol dat se gelyk hat
I landed on a red couch	Ik kaam op in reade bank telâne
I have experience of this	Ik haw ûnderfining fan dit
I just wish she would come back	Ik winskje gewoan dat se werom soe komme
I move to the joint	Ik biweging nei it gewricht
I drew each card	Ik tekene elke kaart
I got a lot of resentment from her	Ik krige in protte wrok fan har
I was nervous, very nervous	Ik wie senuweftich, tige senuweftich
I walked quite a lot	Ik rûn nochal in protte
I can not get any rest	Ik kin gjin rêst krije
I meant to be here to show you my castle	Ik bedoelde hjir te wêzen om jo myn kastiel sjen te litten
I spent some time thinking	Ik bestege wat tiid oan it tinken
Roads that can be curved are called driveways	Diken dy't kromme kinne wurde neamd driuwfearren
I intend to be the architect of that change	Ik bin fan doel de arsjitekt te wêzen fan dy feroaring
I still have a lot of things to work out and overcome	Ik haw noch in protte dingen om út te wurkjen en te oerwinnen
A good colleague and a nice soldier	In goede kollega en in moaie soldaat
I mean, think about it	Ik bedoel, tink der oer
I let her bring me my keys	Ik liet har my myn kaaien bringe
I know which of us will end up in one	Ik wit wa fan ús yn ien einigje
I fought to keep mine in check	Ik fochten om myn yn kontrôle te hâlden
I avoid making mistakes	Ik mijd it meitsjen fan flaters
I intend to come on board	Ik bin fan doel oan board te kommen
A long, uncomfortable silence ensued	In lange, ûngemaklike stilte folge
I felt naked without	Ik fielde my neaken sûnder
I mean even the two year old the other day	Ik bedoel sels de twa jier âld de oare deis
I could not shoot her with silver bullets	Ik koe har net mei sulveren kûgels sjitte
I still have a mortgage	Ik ha noch in hypoteek
I have been reading hard all week	Ik haw de hiele wike hurd lêzen
I just wanted to see what was on it	Ik woe gewoan sjen wat der op stie
I doubt we'll ever know	Ik twifelje dat wy it oait sille witte
I pulled it low over my face	Ik loek it leech oer myn gesicht
I wanted to change the world	Ik woe de wrâld feroarje
He had brought a storm upon them	In stoarm hie er oer harren brocht
I let my imagination wander for a few moments	Ik lit myn ferbylding in pear mominten swalkje
I kiss them anyway	Ik tute se dochs
They make up and plan a vacation together	Se meitsje op en planne tegearre in fakânsje
I just can not support that	Ik kin dat gewoan net stypje
A cold stirred my bones then	In kjeld roerde myn bonken doe
I would be removed from the circus	Ik soe wurde fuorthelle út it sirkus
I ask you for your hand in marriage	Ik freegje jo om jo hân yn it houlik
I'll think of something legitimate	Ik sil tinke oan wat legitime
I found it so beautiful	Ik fûn it sa moai
I read what was assigned to me, and no more	Ik lies wat my tawiisd wie, en net mear
I thought this account was quite nice of	Ik tocht dat dizze rekken wie nochal moai fan
The wind also knocked down trees and power lines	De wyn sloech ek beammen en krêftlinen del
I can write like that	Ik kin sa skriuwe
From here I could see almost everything in his studio	Ik koe hjirwei hast alles sjen yn syn atelier
I could not believe it was true	Ik koe net leauwe dat it wier wie
I need to hang up soon	Ik moat gau ophingje
I will miss her so much	Ik sil har sa misse
I close my lips, closing my eyes	Ik knyp myn lippen ticht, slút myn eagen
I have to do this several times	Ik moat dat ferskate kearen dwaan
I did not want him to see my tears	Ik woe net dat er myn triennen seach
I needed more exercise, maybe a few days	Ik hie mear oefening nedich, miskien in pear dagen
I have the energy to do it	Ik haw de enerzjy om it te dwaan
His father owns a business that moves houses	Syn heit hat in bedriuw dat huzen ferpleatst
I obviously had help	Ik hie fansels help
I had to solve a murder	Ik hie in moard op te lossen
I believe it can be of anything if	Ik leau dat it fan alles kin wêze as
I discovered it was my lack of good food	Ik ûntduts dat it wie myn gebrek oan goed iten
I want them to be confused, scared and restless	Ik wol dat se betize wurde, bang en ûnrêstich
A man answered the phone	In man antwurde de telefoan
They later played a lot better	Se spile letter in stik better
I mean, not right here, but on the shore	Ik bedoel, net krekt hjir, mar op 'e wâl
I wish she knew how to make it	Ik winskje dat se wist hoe te meitsjen it
I also love day to day makeup	Ik hâld ek fan de dei foar dei opmaak
I saw him a handful of times	Ik seach him in hantsjefol kearen
I feel around my cell phone	Ik fiel om myn mobyltsje
I will not be it	Ik sil it net wêze
I only stayed a few minutes	Ik bleau mar in pear minuten
I was desperate, but not so desperate	Ik wie wanhopich, mar net sa wanhopich
I remember how familiar she seemed	Ik herinner my hoe't se fertroud like
I gave that away	Dat haw ik fuortjûn
A large leather sofa lines one wall of the room	In grutte learen bank linet ien muorre fan 'e keamer
I can cancel your balls, anytime	Ik kin jo ballen annulearje, elk momint
I looked at them both	Ik seach se beide oan
I missed catching you before you left	Ik miste jo te fangen foardat jo fuortgean
I had never been more excited to grow older	Ik hie noait mear optein west om âlder te wurden
I really like hiking in the mountains	Ik hâld echt fan kuierjen yn 'e bergen
I was not at all like one of my parents	Ik wie hielendal net as ien fan myn âlden
I told my mother to send me the letter	Ik fertelde myn mem om my de brief te stjoeren
I'm under the impression of your powers or belief	Ik bin ûnder de yndruk fan jo krêften of oertsjûging
I bow my neck, refusing my lips	Ik bea myn nekke oan, wegerje myn lippen
I wonder why they are in our lawn	Ik freegje my ôf wêrom't se yn ús gazon binne
I will work for my limitation	Ik sil wurkje foar myn beheining
I worked for this position	Ik wurke foar dizze posysje
I really want to help	Ik wol echt helpe
I think she's lying to me	Ik tink dat se tsjin my liegt
I did not cough and passed it on	Ik wist net te hoesten en joech it troch
I have broken the darkness around them	Ik haw it tsjuster om har hinne brutsen
I did not succeed in the small leagues	Ik haw it net slagge yn 'e lytse kompetysjes
I wonder if there is a key	Ik freegje my ôf oft der in kaai is
I have no motivation or inspiration	Ik haw gjin motivaasje of ynspiraasje
I love the round	Ik hâld fan de rûne
I owe you everything	Ik bin dy alles skuldich
I'll call you one night	Ik sil dy in nacht oproppen litte
I stared at the end of it, frozen in fear	Ik stoarre it ein derfan yn, beferzen fan eangst
I felt like my voice was contaminated with sand	Ik fielde as wie myn stim fersmoarge mei sân
The parish boundary runs through the grounds	De parochygrins rint troch it terrein
I, as his only child, inherited it	Ik, as syn iennichste bern, erfde it
I am more than happy with them	Ik bin mear as bliid mei harren
I know how important it is	Ik wit hoe wichtich it is
A straight question would not do it	In rjochte fraach soe it net dwaan
I studied the walls up close	Ik bestudearre de muorren fan tichtby
I'm getting too old to complete the medical surgery	Ik wurd te âld om de medyske sjirurgy te foltôgjen
I heard mom and dad talking about him	Ik hearde heit en mem oer him praten
I wonder if it will ever go away	Ik freegje my ôf oft it oait fuort sil
I tried without leaving them	Ik besocht sûnder harren fuort te gean
I have to run away and hide	Ik moat fuortrinne en ferbergje
Anger is in direct record	Woede is in direkte rekord
I jump in, close the loft door behind me	Ik spring nei binnen, lûk de hokdoar efter my ticht
I was wearing a dark suit and a red tie	Ik hie in donker pak en in read strikke oan
She became their personal assistant	Se waard harren persoanlike assistint
I can not make that change to my personality	Ik kin dy feroaring oan myn persoanlikheid net meitsje
I was just thinking about work	Ik tocht krekt oer wurk
I could see you for two hours	Ik koe dy twa oeren besjen
I see absolutely nothing	Ik sjoch hielendal neat
Hundreds of people ready to listen to reason	Hûndert minsken ree om te harkjen nei redens
I think they will be pretty satisfied	Ik tink dat se aardich tefreden wêze sille
I would spend my days with my kids	Ik soe myn dagen mei myn bern trochbringe
I felt hatred and respect for him in equal parts	Ik fielde haat en respekt foar him yn gelikense parten
I would better run for some trees	Ik soe better rinne foar wat beammen
I found something fun	Ik haw wat leuke fûn
A little luck and a lot of focus	In bytsje gelok en in protte fokus
I would never get good at writing	Ik soe nea goed wurde yn skriuwen
I laid my head on his chest and breathed deeply	Ik lei myn holle op syn boarst en sykhelle djip
Urban birds are more likely to demonstrate this behavior	Stedsfûgels binne mear kâns om dit gedrach te demonstrearjen
I'm glad you can relate to that	Ik bin bliid dat jo der mei kinne relatearje
I never asked about this	Ik haw nea frege oer dit
I can not do without you	Ik kin it net sûnder dy
I think it all failed and we are on our own	Ik tink dat it allegear mislearre en wy binne op ús eigen
I have common fad	Ik haw mienskiplike fâdij
Sacrifice means nothing	Opoffering betsjutte neat
I should not be important	Ik soe net wichtich wêze moatte
I did not have time to write	Ik haw gjin tiid hân om te skriuwen
I know the phone will ring	Ik wit dat de telefoan sil oergean
I told him it was from my gun	Ik fertelde him dat it fan myn gewear wie
A year later, people continue to repair their lives	In jier letter bliuwe minsken har libben reparearje
I with the ability to run do not lose again	Ik mei it fermogen om te rinnen net wer ferlieze
I mean, it was everywhere, even over me	Ik bedoel, it wie oeral, ek oer my hinne
I claim it, stick to it	Ik beweare it, hâld der oan
A man needs to think about his profit you know	In man moat tinke oer syn winst do witst
I need to see a few things	Ik moat in pear dingen sjen
Jackson eventually broke the ice	Jackson hat úteinlik it iis brutsen
I will not be the only adult there	Ik sil dêr net de ienige folwoeksene wêze
I learned a lot from it	Ik ha der in protte fan leard
I need to figure out what room my brother is holding	Ik moat útfine hokker keamer hâldt myn broer
I do not doubt you at all	Ik twivele hielendal net oan dy
I think both of them would be interesting to meet	Ik tink dat beide fan harren soe wêze nijsgjirrich om te moetsjen
I want a natural life	Ik wol in natuerlik libben
I think we can do that	Ik tink dat wy dat kinne
I hurt them all in one way or another	Ik haw se allegear op ien of oare manier sear makke
I could not answer that	Ik koe der net op antwurdzje
A rash compared to all my other problems	In útslach yn ferliking mei al myn oare problemen
I have not seen the materials	Ik haw de materialen net sjoen
I have not heard from him for a while	Ik haw al in skoft neat fan him heard
I would be more than a new recruit	Ik soe mear wêze as in nije rekrut
I thought if they saw, they could help	Ik tocht as se seagen, se kinne helpe
I read it and looked at it	Ik lies it en seach der nei
He really put his soul into it	Hy hat der echt syn siel yn stutsen
I took a few days off	Ik naam in pear dagen frij
X was right about the landscape	X hie gelyk oer it lânskip
I also gave her ideas for nutrition and food	Ik joech har ek ideeën foar fieding en iten
I get a completely high performance on stage	Ik krij in folslein hege spyljen op it poadium
A ladder on the right gave access	In ljedder oan de rjochterkant joech tagong
Moments later, they reached the top of the hill	Even letter berikten se de top fan 'e heuvel
I hated running, even	Ik hie in hekel oan rinnen, sels
I could not do that here	Dat koe ik hjir net
Land management remained a municipal responsibility	Grûnôfhanneling bleau in gemeentlike ferantwurdlikheid
I tried it, but the room has no windows	Ik besocht it, mar de keamer hat gjin finsters
I was overwhelmed by the serene beauty of the woman	Ik waard oerwûn troch de serene skientme fan 'e frou
I really cared for someone other than myself	Ik soarge echt foar immen oars as mysels
We have tried to make our own appointments	Wy hawwe besocht ús eigen ôfspraken te meitsjen
A minute later and he would be dead	In minút letter en hy soe dea wêze
I know exactly how far you are from the elevator	Ik wit krekt hoe fier jo binne fan de lift
The investigation was not complete	It ûndersyk wie net fol
They prefer to talk about sex instead of music	Se prate leaver oer seks yn stee fan muzyk
I even ran late to a conference	Ik rûn sels te let op in konferinsje
A dream come true to finally see it	In dream dy't útkomt om it einlings te sjen
I was terribly impressed	Ik wie ferskriklik ûnder de yndruk
I'm talking about the other numbers	Ik haw it oer de oare nûmers
I remained cold at his touch	Ik bleau kâld by syn oanrekking
I suddenly felt excitement	Ik fielde ynienen opwining
I can see you want me	Ik kin sjen dat jo my wolle
I just had to go for comfortable	Ik moast gewoan gean foar noflik
I see her faces around me, all the time	Ik sjoch har gesichten om my hinne, de hiele tiid
A danger to society and all that	In gefaar foar de maatskippij en dat alles
I have a horrible feeling about all this	Ik haw in ôfgryslik gefoel oer dit alles
I was cold and felt stiff everywhere	Ik wie kâld en fielde my oeral stiif
I was almost frozen, half naked, and covered in blood	Ik wie hast beferzen, heal neaken, en bedutsen mei bloed
Five toll gates were eventually built along the route	Fiif tolpoarten waarden úteinlik lâns de rûte boud
I wish you a pleasant trip	Ik winskje dy in noflike tocht
I was then just a simple teenager	Ik wie doe mar in ienfâldige tiener
I swim, desperately looking for him	Ik swim, wanhopich sykjend nei him
Maybe I should talk to you again	Ik moat miskien ek wer mei dy prate
I operate a free business model	Ik operearje in fergese bedriuwsmodel
I have visions of field battles in dreams	Ik haw fizioenen fan fjildslaggen yn dreamen
I work the step back	Ik wurkje de stap efter
I was too tired for this	Ik wie hjir te wurch foar
I choose not to live in fear	Ik kies der foar om net yn eangst te libjen
After all, I did not expect him	Ik hie him ommers net ferwachte
Sources disagree on the year of his death	Boarnen binne it net iens oer it jier fan syn dea
They recovered slowly over a period of several months	Se herstelde stadichoan oer in perioade fan ferskate moannen
I believe it was meant to be	Ik leau dat it bedoeld wie
I have to say you were active as usual	Ik moat sizze dat jo aktyf wiene as gewoanlik
I felt compelled to confront it	Ik fielde my twongen om it te konfrontearjen
I can go on and on	Ik kin trochgean en trochgean
I did not even bother to ask if she had electricity	Ik tocht net iens om te freegjen oft se elektrisiteit hie
I can not leave them alone	Ik kin se net samar litte
I never picked up the phone	Ik haw noait de telefoan opnommen
I was really surprised when reading	Ik wie echt ferrast by it lêzen
I'm honest with you	Ik bin earlik tsjin dy
I took my seat next to her	Ik naam myn sit neist har
I reached the hallway and stepped out of sight	Ik berikte de gong en stapte út it sicht
I even have to go down to the couch	Ik moat sels nei de bank del
I was really worried about that too	Dêr makke ik my ek echt soargen oer
At first I was not happy about it either	Ik wie der earst ek net bliid mei
I shake off the pain	Ik skodzje de pine ôf
I had no idea what I would say next	Ik hie gjin idee wat ik folgjende sizze soe
I want to give you my body	Ik jou dy wol myn lichem
I dared not push him away and blow my lid	Ik doarste him net fuort te triuwen en myn deksel te blazen
A few more people showed up	In pear mear minsken kamen op
I became an individual	Ik waard in yndividu
I think that's what all parents do	Ik tink dat dat is wat alle âlden dogge
I have traveled for over five thousand years	Ik haw reizge foar mear as fiif tûzen jier
Males eventually retaliate and try to gain territory	Mantsjes reitsje úteinlik en besykje gebieten te krijen
I've never talked about it	Ik haw der noait oer praat
A mate would have been nice	In maat soe moai west hawwe
I shrugged, the new I'm not scared	Ik skodholle, de nije ik is net bang
At the performance, artificial snow fell from the ceiling	By de foarstelling foel keunstsnie fan it plafond
I stopped taking his calls	Ik stoppe syn oproppen te nimmen
Cook spent her early childhood at home	Cook brocht har iere bernetiid by it hûs troch
A free audio tour is available	In fergese audiotour is beskikber
I thought of returning, but shook all fear aside	Ik tocht om werom te kearen, mar skodde alle eangst oan 'e kant
I just know it did	Ik wit gewoan dat it dien hat
I had failed this girl	Ik hie dit famke mislearre
I do not have one particular workplace	Ik haw net ien bepaald wurkplak
I have a variety of building backgrounds from commercial to residential	Ik haw in ferskaat oan bouweftergrûn fan kommersjeel oant wenning
I looked in the car at the driver	Ik seach yn de auto nei de bestjoerder
I can say that man does not get anyone	Ik kin sizze dat dy man gjinien krijt
I can just love your kids	Ik kin gewoan fan jo bern hâlde
I walked without feeling the ground beneath me	Ik rûn sûnder de grûn ûnder my te fielen
I can protect you from him	Ik kin dy beskermje tsjin him
I will deserve your love	Ik sil jo leafde fertsjinje
I would not say such things to my brother's girl	Ik soe soksoarte dingen net sizze tsjin it famke fan myn broer
I almost hit the floor	Ik rekke hast de flier
A dead end, but it was empty	In deade ein, mar it wie leech
I will never blame or blame him	Ik sil nea skuld of skuld him
I have made everything beautiful for you to enjoy	Ik haw alles moai makke foar jo om te genietsjen
Allen denied any involvement	Allen wegere elke belutsenens
I saw his progress with consternation	Ik seach syn foarútgong mei konsternaasje
I thought everyone was staring at me	Ik tocht dat elkenien nei my stoarre
I also searched for my name	Ik socht ek myn namme
A nurse or a doctor had to recommend it	In ferpleechkundige of in dokter moast it oanbefelje
They got into a heated argument	Se kamen yn in fûle rûzje
I was just outside the window	Ik wie krekt bûten it finster
I would not like to spend a few nights at his house	Ik soe it net leuk fine om in pear nachten by syn hûs troch te bringen
I walked two steps before I considered my clothes	Ik rûn twa stappen foardat ik myn klean betocht
A chance to get out and be free	In kâns om út te kommen en frij te wêzen
However, I did not think so of him	Ik tocht lykwols net sa oan him
I told him no, that's the truth	Ik sei tsjin him nee, dat is de wierheid
I was so excited about it	Ik wie der sa optein mei
I wore some jeans and a nice sweater	Ik die wat jeans oan en in leuke trui
I've seen it and it seems harmless	Ik haw it sjoen en it liket harmless
I was the only one left in the whole wing	Ik wie de iennichste oerbleaun yn 'e hiele fleugel
I need to show myself on the site	Ik moat mysels op 'e side sjen litte
I was too sore to move	Ik hie te sear om te bewegen
The game initially had a single production run	It spul hie yn earste ynstânsje in inkele produksje run
I had to leave her alone	Ik moast har mei rêst litte
I asked him why he asked	Ik frege him wêrom't er frege
I should have known he would understand	Ik hie witte moatten dat hy soe begripe
I should have gotten the bigger version	Ik hie de gruttere ferzje krije moatten
I have a sensitive side	Ik haw in gefoelige kant
I feel really hurt by this	Ik fiel my echt sear troch dit
I was a little relieved to be away from them	Ik wie in bytsje oplucht te wêzen fuort fan harren
I shot her just before she called for help	Ik skeat har krekt foardat se om help rôp
I lacked courage	Ik miste moed
I need to get my baby	Ik moat myn poppe krije
I had not seen much of anyone	Ik hie net folle sjoen fan immen
I took them, and he pulled me to my feet	Ik naam se, en hy luts my op myn fuotten
I have a few other talents	Ik haw in pear oare talinten
I knew what she would ask then	Ik wist wat se dan freegje soe
I really feel like a time traveler	Ik fiel my wirklik as in tiidreizger
I've heard all the eyewitnesses	Ik haw alle eachtsjûgen heard
Most of them repair it somehow	De measten fan harren reparearje it op ien of oare manier
I want to keep an eye on you	Ik wol dy yn de gaten hâlde
I waited weeks and that episode almost broke me	Ik wachte wiken en dy ôflevering bruts my hast
I heard him get the hallway ready	Ik hearde him de gong klear meitsje
I put out some good food and see what happened	Ik sette út wat goed iten en sjoch wat der bard
I slowly started to break the ice	Ik begûn stadichoan it iis te brekken
A cold wind blew and made her tremble a little	In kâlde wyn waaide en makke har wat trillen
I love people who tell it the way it is	Ik hâld fan minsken dy't it fertelle lykas it is
I will not sleep with you	Ik sil net by dy sliepe
I really did not want to go along with it	Ik woe der eins net mei mei
I let go of the fish and decided to become a doctor	Ik liet de fisk los en besleat dokter te wurden
I tried not to spend it	Ik besocht it net te besteegjen
I had to give myself time to recover	Ik moast my tiid jaan om te herstellen
A boy behind me said he knew	In jonge efter my sei dat er it wist
I actually could not see any details because it was dark	Ik koe eins gjin details sjen, om't it tsjuster wie
I can not resist an answer	Ik kin net wjerstean in antwurd
I smiled and thought through the possibilities of the day	Ik glimke en tocht troch de mooglikheden fan de dei
I need to be there for witness testimony	Ik moat der wêze foar tsjûge tsjûgenis
I'm busy setting the table	Ik bin drok dwaande om de tafel te dekken
I concentrated back on the ceiling	Ik konsintrearre my werom op it plafond
I was not sure what to do	Ik wie der net wis fan wat te dwaan
I will be happy for that	Dêr sil ik bliid foar wêze
I could still feel her looking at me	Ik koe noch fiele dat se nei my seach
I screamed inside, trembling with fear	Ik raasde nei binnen, trillend fan eangst
I need to be able to protect myself	Ik moat mysels beskermje kinne
A wonderful experience all around	In prachtige ûnderfining alles rûn
I can not understand such an argument	Ik kin sa'n argumint net begripe
I will not think about it	Ik sil der net oan tinke
I knew at that moment that they were burning with challenge	Ik wist op dat stuit dat se baarnden fan útdaging
A popular item to display in the home or office	In populêr item om te werjaan yn it hûs of kantoar
I so badly needed a shower	Ik hie sa min nedich in dûs
I could see by myself as a time lapse exposure	Ik koe troch mysels sjen as in time lapse exposure
I know how to use them	Ik wit hoe te brûken se
I came home to tell my partner	Ik kaam thús om myn partner te fertellen
I am not ordained for worldly pleasure	Ik bin net ornearre foar de wrâldske wille
I can not wait until this little one is born	Ik kin net wachtsje oant dizze lytse berne wurdt
I slowly put my clothes on over my burning body	Ik die myn klean stadich oer myn baarnende lichem oan
Two rest days followed	Twa rêstdagen folgen
I made this for you	Ik haw dizze foar jo makke
A small baby lay in her arms	In lyts poppe lei yn har earmen
I know why you did it	Ik wit wêrom jo it dien hawwe
I also sell sheet music	Ik ferkeapje ek blêdmuzyk
I heard it a lot	Ik hearde it in protte
I did not mention the problem of the belt	Ik haw it probleem fan 'e gordel net neamd
I looked around and tried to take in everything	Ik seach om my hinne en besocht alles yn te nimmen
I found this awesome drawing site today	Ik fûn dizze geweldige tekenside hjoed
I removed my stems and began to dry myself	Ik helle myn stammen ôf en begon mysels te droegjen
I did not want to kill her	Ik woe har net deadzje moatte
I closed the doors and turned to face him	Ik die de doarren ticht en draaide my om nei him ta
I believe he can see my power, one way or another	Ik leau dat hy myn macht sjen kin, op ien of oare manier
I want it to be a public location	Ik wol dat it in iepenbiere lokaasje is
I need you for everything	Ik haw dy foar alles nedich
He was also a dedicated horse rider	Hy wie ek in tawijd hynsterider
I can thank mom for that	Dêr kin ik mem foar betankje
I have no problem with both languages, however	Ik haw gjin probleem mei beide talen, lykwols
I did not believe that at one point	Dat leaude ik op in stuit net
It requires a review of the implications for all	It freget in resinsje fan de gefolgen foar alle
I can only imagine based on research done	Ik kin my allinich foarstelle basearre op ûndersyk dien
I did not care about their age or appearance	Ik hie net skele oer harren leeftyd of uterlik
I could use a lab assistant	Ik koe in lab assistint brûke
I'm not hitting you	Ik slach dy net oan
A beautiful country, with a rich history and culture	In prachtich lân, mei in rike skiednis en kultuer
I could not see the back of the second grain truck	Ik koe de efterkant fan de twadde nôtfrachtwein net sjen
I thought we both enjoyed ourselves	Ik tocht dat wy beide genietsje fan ússels
I stood up and looked at the others	Ik stie oerein en seach de oaren oan
I noted the use of her first name	Ik notearre it gebrûk fan har foarnamme
I will arrange permission for you and advise your guardian	Ik sil tastimming foar jo regelje en jo hoeder advisearje
I know something happened to him	Ik wit dat der wat mei him bard is
I climbed in, and he went back to town	Ik klom yn, en hy gie werom nei stêd
I just want to get the error messages	Ik wol gewoan de flaterberjochten krije
I turned on some lights	Ik die wat lampen oan
I lose weight easily	Ik ferlieze gewicht maklik
I have to report success	Ik moat sukses melde
I was expecting something a little more dramatic, actually	Ik ferwachte wat in bytsje dramatysker, eins
I slap him and swing my sword	Ik slach op him en swaai myn swurd
I nodded, and satisfied, she went on	Ik knikte, en tefreden, gie se troch
I was dead serious about this	Ik wie dea serieus oer dit
I understood it better now than as a small child	Ik begriep it no better as as lyts bern
A few special bottles were prepared just for children	In pear spesjale flessen waarden taret allinnich foar bern
I suddenly had a million questions	Ik hie ynienen in miljoen fragen
He never had a chance to ride it	Hy hie nea in kâns om it te riden
I stand for holiness and wholeness	Ik stean foar hilligens en folsleinens
I feel all eyes on me	Ik fiel alle eagen op my
I told her to fall asleep	Ik fertelde har om yn te sliepen
I could not help but feel responsible for this mess	Ik koe net oars as my ferantwurdlik fiele foar dizze puinhoop
I had a younger brother and sister	Ik hie in jongere broer en suster
A deep breath is not necessary	In djippe azem is net nedich
I'll keep you safe there	Ik sil dy feilich hâlde dêr
I needed another one	Ik moast noch ien hawwe
I felt my chest tighten as disappointment washed over me	Ik fielde myn boarst strak as teloarstelling oer my wosken
No arrest was ever made	Gjin arrestaasje waard ea makke
I woke up with my head through the crazy dream	Ik waard wekker mei de holle troch de gekke dream
I mean he was really good to her	Ik bedoel hy wie echt goed foar har
I think of them as a mix tape	Ik tink fan se as in mix tape
I then decided to spread the good news	Ik besleat doe it goede nijs te fersprieden
I want to keep it as secret as possible	Ik wol it sa geheim mooglik hâlde
A break in which you feel sick	In pauze dêr't jo siik yn fiele
A slave hung from the roof	In slaaf hong fan it dak
I want to edit the code	Ik wol de koade bewurkje
I did not know or worry about the time	Ik wist net of soarge oer de tiid
I knew all the input codes for its properties	Ik wist alle yngong koades foar syn eigenskippen
I can smell her fear from here	Ik kin har eangst fan hjir rûke
I mean really dead	Ik bedoel eins dea
I had always thought of him as a Scottish man	Ik hie him altyd tocht as in Skotsk man
I looked at him	Ik seach nei him ta
I realized after a moment that it was a fear	Ik realisearre nei in momint dat it wie in fear
I did not do this on purpose	Ik haw dit net mei opsetsin dien
I have all the evidence, police report	Ik haw alle bewiis, plysje rapport
I lift it carefully and then feel through the broken edge	Ik til it foarsichtich op en fiel dan troch de brutsen râne
A slave must listen, not often to speak	In slaaf moat harkje, net faak om te praten
I tried a face recognition scan but nothing	Ik besocht in gesichtsherkenningsscan mar neat
I was depressed and hopeless	Ik wie depressyf en hopeleas
I want her to always check that square	Ik wol dat se dat plein altyd kontrolearret
I had better things to do	Ik hie bettere dingen te dwaan
I concentrated on looking straight ahead	Ik konsintrearre my op it rjocht foarút sjen
I always help you with this and that	Ik help jo altyd mei dit en dat
A girl was standing next to them in the room	In famke stie by harren yn 'e keamer
A chance to be that man	In kâns om dy man te wêzen
I was too curious after his experiment to be silent	Ik wie te nijsgjirrich nei syn eksperimint om te swijen
I did not want to hear any more teaching	Ik woe gjin lear mear hearre
I was not so disappointed anymore	Ik wie net mear sa teloarsteld
I struggle to keep the track under my feet	Ik stride om it spoar ûnder de fuotten te hâlden
I found out they were just people	Ik fûn út dat se gewoan minsken wiene
I am there to comfort, support and encourage	Ik bin der om te treastjen, te stypjen en te stimulearjen
I even offered to pay for it	Ik haw sels oanbean om der foar te beteljen
I invited her to my house to talk	Ik noege har nei myn hûs om te praten
I almost thought, great, he finally got it	Ik tocht hast, geweldich, hy krige it einliks
I should have seen her	Ik hie har sjen moatten
I'm not here to discuss the matter	Ik bin hjir net om de saak te besprekken
I hit her four more times	Ik slach har noch fjouwer kear
I like to look in the mirror and see evidence	Ik sjoch graach yn 'e spegel en sjoch bewiis
I hope it does not go to your head	Ik hoopje dat it jo net nei de holle giet
I almost never feel warm now	Ik fiel my no hast noait waarm
I love people who like my music	Ik hâld fan minsken dy't myn muzyk leuk fine
I do not know why this structure was adopted	Ik wit net wêrom dizze struktuer oannommen is
A party down in the village that starts at seven	In feest del yn it doarp dat begjint om sânen
I could feel everything	Ik koe alles fiele
I know they'm right, but you're so powerful	Ik wit dat se gelyk hawwe, mar jo binne sa machtich
Some people ran it better than others	Guon minsken rûn it better as oaren
I've never experienced that	Dat haw ik noait meimakke
I look her in the eyes	Ik sjoch har yn de eagen
I waited a while, then another	Ik wachte even, dan noch ien
I wanted to go back and see them	Ik woe werom en se sjen
I love the people we will work with	Ik hâld fan 'e minsken mei wa't wy sille wurkje
I decided we had nothing to lose	Ik besleat dat wy neat te ferliezen hiene
I knew this could only mean one thing	Ik wist dat dit mar ien ding betsjutte koe
That was stuff we got into	Dat wie guod dêr't wy yn kamen
I wanted to beg him to touch me	Ik woe him smeke om my oan te reitsjen
I took a deep breath	Ik sykhelle djip út
I went back to the joint to apologize	Ik gie werom nei de joint om my te ferûntskuldigjen
There is no record of when it was built	D'r is gjin rekord fan wannear't it boud is
I forced the truth past my trembling heart	Ik twong de wierheid foarby myn triljend hert
I read with a crazy passion and dedication	Ik lês mei in gekke passy en tawijing
I saw it completely	Ik seach it folslein
I did not see her do it anyway	Ik seach har it dochs net dwaan
I have no desire at all	Ik ha hielendal gjin winsk
That I can deliver myself	Dat kin ik sels leverje
I thought it was kept cool and well kept	Ik tocht dat it like cool en goed bewarre bleaun
I enjoy painting and drawing natural scenes, people and places	Ik genietsje fan skilderjen en tekenjen fan natuerlike sênes, minsken en plakken
I knocked on the glass	Ik klopte op it glês
I will not let you stay with me	Ik lit dy net by my bliuwe
I did not long for his touch	Ik verlangde net nei syn oanrekking
I lift my rifle into the air	Ik hef myn gewear de loft yn
I have a passion for helping the elderly and others	Ik haw in passy foar âlderein en oaren te helpen
I thought we were sisters	Ik tocht dat wy susters wiene
I thought this would be fun	Ik tocht dat dit leuk wêze soe
I would never sacrifice truth for style	Ik soe noait wierheid offerje foar styl
I'm telling you it was hard	Ik sis dy dat it dreech wie
I ignored her persistent plea	Ik negearre har oanhâldende pleit
I did not sleep well at all last night	Ik sliep fannacht hielendal net goed
I'm not more important than a money deal	Ik bin net wichtiger as in jild deal
I was there today and could not get an answer	Ik wie der hjoed en koe gjin antwurd krije
I can not stop laughing at the second photo	Ik kin net ophâlde te laitsjen om de twadde foto
A scout, night of all nights	In skout, fannacht fan alle nachten
I give myself a lot of nice things	Ik jou mysels in protte moaie dingen
I joined communities	Ik kaam by mienskippen
I got nothing	Ik haw neat krigen
I love to laugh and have fun	Ik hâld fan laitsje en wille hawwe
I am more than blessed to have such a wonderful family	Ik bin mear dan segene om sa'n geweldige famylje te hawwen
She finally accepts with gratitude	Se akseptearret úteinlik mei tankberens
I heard that and wanted to be a part of it	Ik hearde dat en woe der diel fan útmeitsje
I think they can help in certain circumstances	Ik tink dat se kinne helpe yn bepaalde omstannichheden
Another year passes	Noch in jier giet foarby
I should deal with it	Ik soe der mei dwaan moatte
I wanted them to succeed	Ik woe dat se slagje
I turned around to look in his direction	Ik draaide my om om yn syn rjochting te sjen
I still can not understand a word	Ik kin dochs gjin wurd begripe
I could not stay in the house any longer	Ik koe gjin momint langer yn 'e hûs bliuwe
I try to close my eyes and ignore it	Ik besykje myn eagen ticht te dwaan en it negearje
They ended up copying our version	Se einige mei it kopiearjen fan ús ferzje
A few at a time they perished	In pear tagelyk kamen se om
I kept it safe for you	Ik haw it feilich foar jo hâlden
I did not want him to touch me	Ik woe net dat er my oanrekke
I agree with every single one of them	Ik gean akkoard mei elk ien fan harren
I was so out of my element with her family	Ik wie sa út myn elemint mei har famylje
I pushed and pulled	Ik drukte en luts
I wanted to talk to you	Ik woe mei dy prate
I shuddered and cried in the corner of the bathroom	Ik huvere en gûlde yn 'e hoeke fan 'e badkeamer
I can tell you about it once	Ik kin jo der ris oer fertelle
I was not pretty at all	Ik wie hielendal net moai
I came here to help you	Ik kaam hjir om jo te helpen
I can tell you about the wandering ghost	Ik kin jo fertelle oer it swalkjende spoek
I called and ordered it	Ik belle en bestelde it
I reached up and touched it	Ik rikte omheech en rekke it oan
In the accident, both crew members were killed	By it ûngelok kamen beide bemanningsleden om it libben
I heal faster than most	Ik genêze flugger as de measte
I went for a walk to the beach yesterday	Ik gie juster in kuier nei it strân
I wonder where you fit in	Ik freegje my ôf wêr't jo yn passe
I could never try love	Ik koe nea besykje leafde
This was also the location of their training camp	Dit wie ek it plak fan harren trainingskamp
I reached down and touched her cheek	Ik rikte del en rekke har wang oan
I knew our trip to town would be delayed	Ik wist dat ús reis nei stêd soe wurde fertrage
I can not seem nervous	Ik kin net senuweftich lykje
I think people are in a good place	Ik tink dat minsken op in goed plak binne
I kept them provided with hearts and rabbit	Ik hold se foarsjoen fan herten en konijn
A new system, a new way	In nij systeem, in nije manier
I called her and she answered on the first ring	Ik belle har en se antwurde op de earste ring
I went online looking for a solution	Ik gong online op syk nei in oplossing
I've done all these things	Ik haw al dy dingen dien
I loved the attention	Ik hâldde fan de oandacht
A quick glance at him told her he saw	In flugge blik op him fertelde har dat er seach
I felt the tears build up	Ik fielde de triennen opbouwen
I was about to become a father	Ik stie op it punt om heit te wurden
I wonder how they do it now	Ik freegje my ôf hoe't se it no dogge
I used to have shoes, brand new shoes	Ik hie eartiids skuon, gloednije skuon
A creative architect will find a great solution	In kreatyf arsjitekt sil in geweldige oplossing fine
I've just never imagined myself so close to home	Ik haw my gewoan noait sa ticht by hûs foarsteld
I feel like a bad person just to be seen	Ik fiel my as in min persoan krekt om te sjen
I had invited them	Ik hie se útnoege
I wanted to do something	Ik woe wat dwaan
I feel fun just looking at you	Ik fiel wille gewoan nei dy te sjen
I took it all to the local homeless mission	Ik naam it allegear nei de pleatslike dakleazen missy
I could not turn away	Ik koe net ôfdraaie
I think that's real	Ik tink dat dat echt is
I went to pick her up and she was not there	Ik gong har ophelje en se wie der net
I had to get a picture of it	Dêr moast ik in foto fan krije
I was a scientist, including a socialite	Ik wie in wittenskipper, dêrby in sosjaal
I came out to get you for dinner	Ik kaam út om dy foar it iten te heljen
I just knew it with every fiber of my being	Ik wist it gewoan mei elke fiber fan myn wêzen
I have compassion for her little children	Ik ha meilijen foar har lytse bern
I know your secrets, your past	Ik ken dyn geheimen, dyn ferline
I want to know if she heard of the attack	Ik wol witte oft se heard fan de oanfal
I had to stop her to do some errands	Ik moast har stopje om wat útslach te dwaan
I was both hungry and exhausted	Ik wie beide honger en útput
I can not sleep until the sun goes down	Ik kin net sliepe oant de sinne ûndergiet
I could not be put in the dark	Ik koe net yn it tsjuster set wurde
I just got one here	Ik ha hjir krekt ien
I stop and look at it too	Ik stopje en sjoch der ek nei
I should not have brought you here	Ik hie dy hjir net bringe moatten
I burned down my house	Ik baarnde myn hûs ôf
I did not know how to do this	Ik wist net hoe ik dit dwaan moast
I can pass on this information	Ik kin dizze ynformaasje trochjaan
I could not believe how fast it came here	Ik koe net leauwe hoe fluch it hjir kaam
I need her tongue on me	Ik ha har tonge op my nedich
I sent some money home	Ik stjoerde in bytsje jild thús
I bring you to this choice	Ik bring jo nei dizze kar
I expect to hear from him soon	Ik ferwachtsje gau fan him te hearren
I can have fun with her first	Ik kin earst wille hawwe mei har
I wanted to continue	Ik woe trochgean
A most excellent post	In meast treflike post
I knew she was laughing at me	Ik wist dat se my lake
I looked into my eyes	Ik seach yn myn eagen
I still love, that's mine	Ik hâld noch, dat is myn
I loved the taste of his mouth	Ik hâldde fan de smaak fan syn mûle
I call each of them	Ik belle elk fan harren
A unique window in health are your eyes	In unyk finster yn sûnens binne jo eagen
I shake them off like flies	Ik skodzje se ôf as miggen
I made sure they remembered that	Ik soarge derfoar dat se dat ûnthâlden
I need to test my working scientific theory	Ik moat myn wurkjende wittenskiplike teory testen
I doubt it suits them well	Ik twifelje oan dat it harren goed sit
I have never found such a group	Ik haw noait sa'n groep fûn
I was not really sure what he was here to do	Ik wie der net echt wis fan wat hy hjir wie om te dwaan
That last part I did not pick	Dat lêste diel haw ik net helle
No citizens have spoken out for the project	Gjin boargers hawwe har útsprutsen foar it projekt
I came around a corner	Ik kaam om in hoeke
I knew we were going to walk together for a while	Ik wist dat wy in skoft tegearre rinne soene
I just wish it all stopped	Ik woe gewoan dat it allegear stopte
I long to be young and stupid again	Ik langje wer jong en dom te wêzen
I grab her face and kiss her	Ik pak har gesicht en tútsje har
I find the idea ridiculous	Ik fyn it idee bespotlik
I wish the other with glasses	Ik winskje de oare mei in bril
I draw all day, every day	Ik tekenje de hiele dei, alle dagen
I go home and immediately fall asleep	Ik gean nei hûs en daliks sliepe
I had forgotten it all	Ik wie it alles fergetten
I do have a few reasons for being crazy	Ik haw wol in pear redenen foar de gek
It is more common in those with depression	It is faker yn dyjingen mei depresje
I wish you the same happiness	Ik winskje dy itselde gelok
I would never believe that in a million years	Ik soe nea leauwe dat yn in miljoen jier
I have to get back to the fire here	Ik moat hjir wer by it fjoer
I could feel those shoes on my feet	Ik koe dy skuon oan myn fuotten fiele
I woke up to find that my diary was gone	Ik waard wekker om te finen dat myn deiboek fuort wie
I love living in the monastery	Ik hâld fan wenjen yn it kleaster
I know you remember some happy times, and that's good	Ik wit dat jo in pear lokkige tiden ûnthâlde, en dat is goed
A large old safe stood in one corner	In grutte âlde feilich stie yn ien hoeke
I pressed his wrist to my mouth and drank slowly	Ik drukte syn pols op myn mûle en dronk stadich
I went back to the coffee shop	Ik gie werom nei de coffeeshop
I talked to him about it yesterday	Ik ha der juster mei him oer praat
I slipped out of bed and put on my coat	Ik glide út bêd en die myn mantel oan
I reach for her again	Ik berikke har wer
I had burn wounds in most of my body	Ik hie brânwûnen yn it grutste part fan myn lichem
I just can not marry you yet	Ik kin gewoan noch net mei dy trouwe
I decided to start a sports project	Ik besleat om in sportprojekt te begjinnen
I just hope you know what to do	Ik hoopje gewoan dat jo witte wat te dwaan
I heard only one voice	Ik hearde mar ien stim
I took the phone out of my ear	Ik naam de telefoan út myn ear
I saw this before	Ik seach dizze earder
We went shark eating and then we did that	Wy gongen haaien iten en doe diene wy ​​dat
I could not find such	Ik koe soks net fine
I have put together something very special for you	Ik haw wat heul spesjaal foar jo gearstald
I was both enthusiastic and scared to find out	Ik wie sawol entûsjast as bang om út te finen
I would appreciate any help you can give me	Ik soe alle help wurdearje dy't jo my kinne jaan
I recognized the feeling	Ik herkende it gefoel
I'm sure many of you can relate to that	Ik bin der wis fan dat in protte fan jo der mei kinne relatearje
I want to be who you want me to be	Ik wol wêze wa't jo wolle dat ik bin
I could and had done something	Ik koe en hie wat dwaan kinnen
I was actually a little nervous	Ik wie eins in bytsje senuweftich
I could not quite believe it	Ik koe it net hielendal leauwe
I look forward to them now	Ik sjoch der no foar harren
I still could not force myself to look up	Ik koe mysels noch net twinge om op te sjen
I shuddered for some reason	Ik huvere om ien of oare reden
I believe there will be a better day	Ik leau dat der in bettere dei komt
This was the first official recognition of his service	Dit wie de earste offisjele erkenning fan syn tsjinst
I did not know what happened or what happened	Ik wist net wat der barde of wat der barde
And forget about stars	En ferjit oer stjerren
I think it's good news in a sense	Ik tink dat it yn in sin goed nijs is
I had never seen them together	Ik hie se noait byinoar sjoen
I climbed out and wrapped a towel around my body	Ik klom út en sloech in handoek om myn lichem
I assume you've seen that	Ik nim oan dat jo dat sjoen hawwe
I had a son and a daughter	Ik hie in soan en in dochter
A person with shame in their life will shame others	In persoan mei skamte yn har libben sil oaren skamje
I pulled back the curtains	Ik die de gerdinen werom
I know this personally	Ik wit dit persoanlik
The peace he loved has come	De frede dy't er leaf hie, is kommen
I think things will get better in our lives	Ik tink dat dingen sille wurde better yn ús libben
I feel it crawl around the corners of my eyes	Ik fiel it krûpt om 'e eachhoeken
I hope you find it useful	Ik hoopje dat jo it nuttich fine
I'm just paid for it	Ik wurd der gewoan foar betelle
I pulled out to run the first session	Ik luts út om de earste sesje te rinnen
I have a bit of everything in here	Ik haw hjir in bytsje fan alles yn
I think you should stay away from the windows	Ik tink dat jo by de ruten wei bliuwe moatte
I watched some boys play football	Ik seach guon jonges fuotbalje
I hope to work with you again	Ik hoopje wer mei dy gear te wurkjen
A good dog mood, not a stupid little thing	In goede hûnemoed, net in dom lyts ding
I should have prepared myself for this	Ik hie my hjir op tariede moatten
I want you to make a decision	Ik wol dat jo in beslút nimme
I pulled his neck down and kissed him	Ik loek syn nekke nei ûnderen en tute him
I need to get to the science	Ik moat nei de wittenskip komme
I will tell you this though	Ik sil jo dit lykwols fertelle
I found that counterproductive	Ik fûn dat tsjinproduktyf
I work with a theme instead of a sketch	Ik wurkje mei in tema ynstee fan in skets
I could have it ready in less than thirty minutes	Ik koe it yn minder as tritich minuten klear hawwe
I did not intend to keep the secret	Ik wie net fan doel it geheim te hâlden
I did not even have a will	Ik hie net iens in testamint
I also stopped, holding my breath, listening for more	Ik bleau ek stean, hâldde myn azem yn, lústere nei mear
I looked around again	Ik seach wer om my hinne
I have cancer and need to start treatment immediately	Ik haw kanker en moat fuortendaliks begjinne mei behanneling
I'm having an argument with my mother	Ik meitsje in ruzie mei myn mem
I tried to tell myself that everything was fine	Ik besocht mysels te fertellen dat alles goed wie
I would be completely professional about this	Ik soe wêze folslein profesjoneel oer dit
I would have said all the time	Ik soe hawwe sein hiele tiid
I lost my mind	Ik ferlear myn gedachte
I think they would not	Ik tink dat se net soene
I added it to the running total of the day	Ik haw it tafoege oan it rinnende totaal fan 'e dei
I was less than impressed	Ik wie minder dan ûnder de yndruk
I forgot to pack my dress	Ik fergeat myn jurk te pakken
I'm sorry your parents are gone	It spyt my dat dyn âlden fuort binne
I wish it did not matter	Ik winskje dat it net sa hoegde
I feel tired just talking about it myself	Ik fiel my wurch allinne sels praten oer it
I was not interested in the worst	Ik wie net ynteressearre yn it minste
I dare not tell her	Ik doarst it har net te fertellen
I started going harder and harder	Ik begon hurder en hurder te gean
I turned the page and started reading the text	Ik draaide de side om en begon de tekst te lêzen
I checked the toilet	Ik kontrolearre it húske
I reach out and pinch the small object	Ik stek myn hân út en knyp it lytse foarwerp
I pray that they will receive everything they need	Ik bid dat se alles sille ûntfange wat se nedich binne
I read sold at the crowd it can email phenomenon	Ik lês ferkocht by de mannichte it kin e-post fenomeen
I want to become a better doctor	Ik wol better dokter wurde
Poor black men do not want to be slaves	Earme swarte manlju wolle gjin slaven wêze
I see them quite a bit	Ik sjoch se nochal wat
I push through the pain	Ik triuw troch de pine
I hope it goes well	Ik hoopje dat it goed komt
I had to clean my head	Ik moast myn holle skjinmeitsje
I honestly can not believe how quickly they sold out	Ik kin earlik net leauwe hoe fluch se útferkocht binne
I could feel it but could not analyze anything exactly	Ik koe it fiele mar koe net analysearje wat krekt
I thanked the girls and said goodbye	Ik betanke de famkes en naam ôfskied
I took a shallow breath	Ik naam in ûndjip sykheljen
I try to open my hand	Ik besykje myn hân iepen te dwaan
I bring this beautiful art to you with a lot of love	Ik bring dizze prachtige keunst nei jo mei in protte leafde
I needed help to change my life too	Ik hie help nedich om myn libben ek te feroarjen
I gave you an hour and the hour is up	Ik joech dy in oere en de oere is op
I'm so glad to be here with you	Ik bin sa bliid om hjir by dy te wêzen
I told myself to concentrate, to think, just to think	Ik fertelde mysels te konsintrearjen, te tinken, gewoan te tinken
I have used them for everything	Ik haw se foar alles brûkt
A trail of blood leads down to a passage	In spoar fan bloed liedt ôf nei in gong
I felt lonely	Ik fielde my iensum
I think we first fell and rolled by accident	Ik tink dat wy earst by ûngelok foelen en rôlen
We tried to do it with integrity	Wy besochten it mei yntegriteit te dwaan
I just had to stick to my plan	Ik moast my mar oan myn plan hâlde
I had to counter these wings	Ik moast dizze wjukken tsjinkomme
I wanted to make things right at that moment	Ik woe dingen goed meitsje op dat stuit
I despise her father so much	Ik ferachtsje har heit safolle
I want him out of my life for good	Ik wol him út myn libben foar goed
I did not grow up listening to his music	Ik bin net opgroeid mei harkje nei syn muzyk
I love the dancing water and the golden lights	Ik hâld fan it dûnsjende wetter en de gouden ljochten
I always carry a stone	Ik draach altyd in stien
I realized there were no night noises here	Ik realisearre dat d'r hjir gjin nachtlûden wiene
I could smell cigarette smoke from inside	Ik koe sigarettenreek fan binnen rûke
Her son was a part of it	Har soan wie der diel fan
I observe the guards	Ik observearje de bewakers
I have a morbid fear of her	Ik ha in morbide eangst foar har
I know you love him	Ik wit dat jo fan him hâlde
It also holds an annual dinner	It hâldt ek in jierliks ​​diner
I plan on just the one	Ik plan op krekt de iene
A lump jumped in his throat	In brok sprong him yn 'e kiel
I mention more buttons, you say they are not necessary	Ik neam mear knoppen, jo sizze se binne net nedich
I only heard a voice once	Ik hearde mar ien kear in stim
I also asked her to accompany me	Ik frege har ek om my te begelieden
I walk past churches, schools and houses	Ik rin foarby tsjerken, skoallen en huzen
I can do it for a charge of fifteen dollars	Ik kin it dwaan foar in lading fan fyftjin dollar
I could not take any more lectures	Ik koe gjin lêzingen mear nimme
I used to play some ball in college too	Ik spile eartiids ek wat bal op 'e kolleezje
I would not sit anywhere today	Ik soe hjoed nergens sitte
I thought he was dead, but he was not	Ik tocht dat er dea wie, mar hy wie net
I hated standing among my neighbors	Ik hie der in hekel oan om tusken myn buorlju te stean
I would love to make a zipper in one	Ik soe graach in ritsje yn ien meitsje
I knew something had happened	Ik wist dat der wat bard wie
I stepped into the water	Ik stapte it wetter yn
I was depressed and wanted to drink	Ik wie depressyf en woe drinke
A helicopter, flying low	In helikopter, fleanend leech
I mean, ask him if he's looking forward to it	Ik bedoel, freegje him oft er der nei útsjocht
I would not waste my time convincing you again	Ik soe myn tiid net fergrieme om jo wer te oertsjûgjen
I could have gone into pretty bad shape	Ik koe hawwe bedoarn yn frij minne foarm
I crawl around to the window and look out	Ik krûp om nei it rút en sjoch út
The family demanded further income after his father retired	De famylje easke fierdere ynkommen neidat syn heit mei pensjoen gie
A fish lays eggs that produce other fish	In fisk leit aaien dy't oare fisk produsearje
I did not come for nothing	Ik kaam net foar neat
A life of control	In libben fan kontrôle
I had to get my head back in the game	Ik moast myn holle wer yn it spul krije
I felt stupid and out of place	Ik fielde my dom en net te plak
I need to update information	Ik moat ynformaasje bywurkje
I was really careful	Ik wie echt foarsichtich
I did not intend to tell him shit	Ik wie net fan doel om him stront te fertellen
I can not be together all day and all night	Ik kin net alle dagen en de hiele nacht byinoar wêze
I think of the children	Ik tink oan de bern
I just did not know what I had to do to repair it	Ik wist gewoan net wat ik dwaan moast om it te reparearjen
I just wanted someone to keep me company	Ik woe gewoan ien om my selskip te hâlden
I'm confused on this topic	Ik bin ferskuord oer dit ûnderwerp
I closed my eyes and stepped forward again	Ik die de eagen ticht en stapte wer nei foaren
I was extremely restless, at least	Ik wie ekstreem ûnrêstich, op syn minst
The pile of puns I had carefully collected	De steapel pún hie ik foarsichtich sammele
I see him disappear ahead	Ik sjoch him ferdwine foarút
I'll make sure of that	Ik sil der wis fan meitsje
I wanted him so badly	Ik woe him sa graach
I was just happy to finally be happy	Ik wie gewoan bliid om einlings bliid te wêzen
I get the gun out of my pocket	Ik helje it gewear út myn bûse
I was going to fight them for their love	Ik wie fan plan om se te fjochtsjen foar har leafde
I did not pull out my coat through all this	Ik haw myn jas troch dit alles net úthelle
I can not give details about the case	Ik kin gjin details jaan oer de saak
I hate that pressure	Ik haatsje dy druk
I know you gave up a lot to come back	Ik wit dat jo in protte opjûn hawwe om werom te kommen
I talk to her on the phone	Ik praat mei har oan de telefoan
They are now also used in satellite communication systems	Se wurde no ek brûkt yn satellytkommunikaasjesystemen
I learned generosity because she shared food with the poor	Ik learde generositeit om't se iten dielde mei de earmen
I hate sharing a computer with my son	Ik haatsje it dielen fan in kompjûter mei myn soan
I have to work through something emotional to feel it	Ik moat wat emosjoneel trochwurkje om it te fielen
I'm so grateful to you	Ik bin dy sa tankber
I knew what this was all about	Ik wist wêr't dit alles oer gie
I wave my hand at him	Ik swaai mei de hân nei him
I pushed it open and went out	Ik triuwde it iepen en gie út
I could not believe that they gave me free medicine	Ik koe net leauwe dat se my fergees medisinen joegen
That was never my intention	Dat wie noait myn bedoeling
I believe a happy work environment is productive	Ik leau dat in lokkich wurkomjouwing produktyf is
I give her the menu back	Ik jou har it menu werom
I was not a child to push	Ik wie net in bern om te triuwe
A screen means something to hide behind	In skerm betsjuttet wat om efter te ferbergjen
I will never be again	Ik sil noait wer wêze
I brushed my hands together and turned to her	Ik boarstele myn hannen byinoar en draaide my om nei har
I made my own promise at that moment	Ik die myn eigen belofte op dat stuit
Read the funeral service	Lês de begraffenis tsjinst
I followed his advice	Ik folge syn advys
I can not trust anything you say	Ik kin neat fertrouwe wat jo sizze
An occupational pension plan	In bedriuwspensioenplan
I need to do something	Ik moat wat dwaan
I spent several hours crying every day, too	Ik brocht ferskate oeren eltse dei gûlen, te
I can be your biggest fan	Ik kin jo grutste fan wêze
A full council would meet	In folsleine ried soe gearkomme
I could have been anywhere to do everything	Ik koe oeral west hawwe om alles te dwaan
I had no idea you were there	Ik hie gjin idee dat jo der wiene
I swear it never occurred to me	Ik swar it noait yn my opkommen
I went to another country	Ik gie nei in oar lân
I still have it at home in my safe	Ik haw it thús noch yn myn safe
I would have to start over	Ik soe opnij begjinne moatte
It's not fun to play anymore	It is net mear leuk om te spyljen
I did not pay attention to it	Ik haw der gjin oandacht foar jûn
I even saw them at breakfast	Ik seach se sels by it moarnsiten
I will not be away that long	Ik sil net sa lang fuort wêze
I have no visitors anymore	Ik ha gjin besikers mear
I am looking for a more intense experience	Ik bin op syk nei in mear yntinsive ûnderfining
I need to start a system of reduction	Ik moat begjinne in systeem fan reduksje
I gave him a surprised look, and he shrugged	Ik joech him in fernuvere blik, en hy skodholle
A small smile arises at my mouth	In lyts glimke ûntstiet by myn mûle
A little boy stood there looking frightened	In lyts jonkje stie der eangstich oan te sjen
I also really enjoy the different aspects of their culture	Ik genietsje ek echt fan 'e ferskate aspekten fan har kultuer
An electronic version is available online	In elektroanyske ferzje is online beskikber
I have a question while we are on the subject	Ik haw in fraach wylst wy oer it ûnderwerp binne
We did a track one day	Wy diene in spoar in dei
I needed something to take my mind off the interview	Ik hie wat nedich om myn geast fan it ynterview ôf te nimmen
I can say that their condition is stable	Ik kin sizze dat har tastân stabyl is
I came as her date, nothing more nothing less	Ik kaam as har datum, neat mear neat minder
I'm not used to that with students	Dat bin ik mei studinten net wend
His position at the university secured him study space	Syn posysje oan 'e universiteit fersekere him studioromte
A vibration ran through my body	In trilling rûn my troch it liif
I will never come up with an interesting story	Ik sil noait in nijsgjirrich ferhaal komme
I left her near the hospital	Ik liet har tichtby it sikehûs
Each deputy minister usually headed his or her own department	Elke deputearre minister lei meastentiids syn eigen ôfdieling
I can do this project for you	Ik kin dit projekt foar jo dwaan
I had to sit down again	Ik moast wer sitten
I have never been to a program that gives more	Ik haw nea west oan in programma dat jout mear
I hear you already have food	Ik hear datst al iten hast
I opened it and stopped	Ik die iepen en bleau stean
I know the people who arrive in hell	Ik ken de minsken dy't yn 'e hel oankomme
I told him not to make me	Ik sei tsjin him om my net te meitsjen
I appreciate you saying that	Ik wurdearje dat jo dat sizze
I love the table and the chairs	Ik hâld fan 'e tafel en de stuollen
I just did not know otherwise	Ik wist gewoan net oars
A group of men entered the study one by one	In groep manlju kaam ien foar ien de stúdzje yn
I dare to move my head to the right	Ik doarst de holle nei rjochts te ferpleatsen
I have no black and white answers	Ik haw gjin swart en wyt antwurden
A very special guest	In hiel bysûndere gast
A game that some people take way too seriously	In spultsje dat guon minsken nimme manier om serieus
I could use some of that though	Dêr koe ik wol wat fan brûke
I want to win the race	Ik wol de race winne
I was not afraid to die	Ik wie net bang om te stjerren
I think you find him more than just attractive	Ik tink dat jo fine him mear as allinnich oantreklik
I lived on my own house	Ik helle op myn eigen hûs
I knew order and discipline	Ik wist oarder en dissipline
I did not see you coming after me like that	Ik seach dy net sa achter my oan kommen
A technical expression in	In technyske útdrukking yn
A very good job, thanks for sharing with us	In hiel goede baan, tank foar it dielen mei ús
I often found them as children, of all things	Ik fûn se faaks as bern, fan alle dingen
A car hit the road	In auto kaam de dyk op
I can not contact her	Ik kin har net kontakt opnimme
I just had to stop and look and wonder	Ik moast gewoan stopje en sjen en fernuverje
I assume some of the parents may have	Ik nim oan dat guon fan 'e âlderen miskien hawwe
Australia made two changes for the match	Austraalje makke twa feroarings foar de wedstriid
I'm even about to imagine it as he speaks	Ik bin sels op it punt om it foar te stellen as hy praat
I worry about old friends	Ik meitsje my soargen foar âlde freonen
I'm no longer blind to this	Ik bin hjir net mear blyn foar
I can feel a headache	Ik kin in hoofdpijn fiele
I was not sure of his father	Ik wie net wis fan syn heit
I could not be the one to put you through there	Ik koe dejinge net wêze dy't jo dêr trochhinne sette
I really wish we could eat some meat	Ik winskje echt dat wy wat fleis ite koene
Barry was his secretary	Barry wie syn sekretaris
I just need to turn off the legs	Ik moat gewoan de skonken útskeakelje
I'm a drain on his resources	Ik bin in drain op syn middels
I need him in me	Ik haw him yn my nedich
I really miss my old life	Ik mis myn âlde libben echt
I could no longer leave her on her own	Ik koe har net mear op harsels litte
I wanted him to increase his reach a bit	Ik woe dat hy syn berik in bytsje fergrutte
A great leader truly cares for others	In geweldige lieder soarget wirklik foar oaren
I did not laugh and did not smile	Ik lake net en glimke net
I can not touch it other than you	Ik kin it net oars as dy oanrekke
I drink a lot of water	Ik drink in protte wetter
We ran out of the workshop	Wy rûnen de workshop út
I hope to be able to shoot there this summer	Ik hoopje der dizze simmer sjitte te kinnen
I totally agree with you	ik bin it hielendal mei dy iens
I had to get you out of your house	Ik moast dy út dyn hûs krije
I had no more tears now	Ik hie no gjin triennen mear
I was sure she must be tired	Ik wie der wis fan dat se wurch wêze moast
I am the youngest of three children	Ik bin de jongste fan trije bern
I did not want her to go	Ik woe net dat se gie
I was lucky again	Ik hie wer gelok
I could not, not now	Ik koe der net mei, no net
I used to be his guardian	Ik wie eartiids syn hoeder
I will not be alone for long	Ik sil net lang allinnich wêze
I came up drunk to the piano practice	Ik kaam dronken op nei de pianopraktyk
I have to take care of you all	Ik moat foar jim allegearre soargje
I was not the best bandleader	Ik wie net de bêste bandlieder
There was a lot of pressure	Der wie in soad druk
I found her in peace after I returned from the hunt	Ik fûn har yn frede nei't ik werom kaam fan 'e jacht
I know you're hiding in your houses	Ik wit dat jo yn jo huzen ferbergje
I woke up resting on a large rock	Ik waard wekker rêstend op in grutte rots
I'm telling you he's not to be trusted	Ik sis jo dat hy net te fertrouwen is
I was away most of the summer too	Ik wie it grutste part fan 'e simmer ek fuort
I was not sure if that could happen anymore	Ik wie der net wis fan oft dat mear koe
I was turned off for that moment	Ik waard útskeakele foar dat momint
I want to be a lover	Ik wol in leafhawwer wêze
I was just trying to get you there	Ik wie krekt besocht om dy dêr
I broke it back at your house	Ik bruts it werom by jo hûs
I entered the kitchen and stood there	Ik kaam de keuken yn en stie dêr
I hear running water somewhere nearby	Ik hear rinnend wetter earne tichtby
I'll be here for you	Ik sil hjir foar dy wêze
I would appreciate any help or guidance	Ik soe elke help of begelieding wurdearje
I married a country boy	Ik troude in lân jonge
I have no small hands anymore	Ik ha gjin lytse hannen mear
I was quite the girl about town	Ik wie nochal it famke oer stêd
I raise my eyebrows in amazement	Ik tils ferwûndering in wynbrau op
I'm telling you this	Ik fertel dy dit
I look a lot older and prettier	Ik sjoch in stik âlder en moaier
I feel good about it now	Ik fiel my der no goed yn
I probably do the same thing myself	Ik doch wierskynlik itselde ding sels
I remember being rude and disgusting	Ik herinner my dat ik rude en wearzich wie
I have to make a living	Ik moat in bestean meitsje
I could not believe it to see everything alive with closed eyes	Ik koe it net leauwe om alles libbendich te sjen mei tichte eagen
I turned the handle and swung the door open	Ik draaide it handvat en swaaide de doar iepen
I experienced what it was like	Ik belibbe hoe't it wie
I closed my eyes too	Ik liet myn eagen ek ticht
I was a new creation	Ik wie in nije skepping
I blew out a breath and slid my window open	Ik blaasde in sykheljen út en glide myn rút iepen
The song was also recorded on the accompanying album	It liet waard ek opnommen op it byhearrende album
I spoke to him for a minute or two	Ik spruts in minút as twa tsjin him
I was hardly ever away from him	Ik wie amper ea by him wei
A situation that is not entirely impossible	In situaasje dy't net hielendal ûnmooglik is
I did not return	Ik kearde my net werom
I had been asleep for a long time	Ik wie al lang yn 'e sliep
I want to observe without judging	Ik wol observearje sûnder te oardieljen
I was right all along	Ik hie de hiele tiid gelyk
I had to go to the collection office	Ik moast nei it sammelburo
I told her we could get away together	Ik fertelde har dat wy tegearre fuort koene
I open my eyes and look at him	Ik doch myn eagen iepen en sjoch him oan
I can not tell you anything specific	Ik kin dy neat spesifyk fertelle
Henry later founded a dance school	Hindrik stifte letter in dûnsskoalle
A stove decorated the hall	In kachel fersierde de seal
I recently moved home	Ik bin koartlyn ferhuze nei hûs
I see you've been shopping	Ik sjoch dat jo boadskippen west hawwe
I'll take one of your loved ones with me	Ik sil ien fan jo leafsten meinimme
I live about ten minutes from here	Ik wenje sa'n tsien minuten hjirwei
I rest my head on his chest	Ik rêst myn holle op syn boarst
A minute later he was gone	In minút letter wie er fuort
I could not call you either	Ik koe dy ek net skilje
I can not keep it open forever	Ik kin it net foar altyd iepen hâlde
One merchant ship was lost by enemy action	Ien keapfardij waard ferlern troch fijân aksje
I would immediately stretch myself, wondering what she would mean	Ik soe my daliks oanspanne, ôffreegje wat se betsjutte soe
A woman without perfume seemed strange	In frou sûnder parfum like frjemd
I heard a creak as he fell down the stairs	Ik hearde in kreak doe't er by de trep del foel
I went into labor too soon	Ik gie te gau yn 'e bevalling
I thank the Lord that she did	Ik tankje de Heare dat se dien hat
I could be a revelation	Ik koe in iepenbiering wêze
The operator selected one button from each row	De operator selektearre ien knop út elke rige
It is a tall horse with a long neck	It is in heech hynder mei in lange nekke
I help him take off his shirt	Ik help him syn shirt út te dwaan
I think he's a horrible person	Ik tink dat hy is in ôfgryslike persoan
I could talk to her for hours	Ik koe oeren mei har prate
I was sure he had some personal reason to know	Ik wie der wis fan dat hy hie wat persoanlike reden om te witten
I'm the one constant in her career	Ik bin de iene konstante yn har karriêre
I put in my speech, hoping she would not interrupt me	Ik sette myn taspraak yn, hope dat se my net ûnderbrekke soe
I should have been the one protecting you	Ik hie dejinge wêze moatten dy't jo beskermje
I heard that yesterday	Dat hearde ik juster
I was starving and had two dollars in my name	Ik wie úthongere en hie twa dollar op myn namme
I was happy to communicate with my friends again	Ik wie bliid om wer mei myn freonen te kommunisearjen
I could not quite place it	Ik koe it net hielendal pleatse
I should not expect him	Ik soe him net ferwachtsje moatte
I did not even know where her family lived	Ik wist net iens wêr't har famylje wenne
I think we once learned of a church	Ik tink dat wy ienris leare fan in tsjerke
A little too stiff for my taste, however	In bytsje te stiif foar myn smaak, lykwols
I'll tell you what to say	Ik sil dy fertelle wat te sizzen
I would find something heavy and hit him flat	Ik soe wat swiers fine en him plat slaan
A place where many people frequent is called a toilet	In plak dêr't in protte minsken frekwint wurdt in húske neamd
I just wanted him to stop	Ik woe gewoan dat hy ophâlde
I killed her and then thought about it	Ik ha har fermoarde en doe tocht der oer
I remember the first day here	Ik herinner my de earste dei hjir
I should have had a clue though	Ik hie wol in oanwizing hawwe moatten
I could see into the small kitchen	Ik koe yn 'e lytse keuken sjen
I even never knew his name	Ik wist sels noait syn namme
We can therefore not exercise any jurisdiction	Wy kinne dêrom gjin jurisdiksje útoefenje
None of these measures received congressional approval	Gjin fan dizze maatregels krige kongres goedkarring
It forms an essential part of a cream tea	It foarmet in essinsjeel ûnderdiel fan in cream tee
A blank page was all he saw behind closed eyes	In lege side wie alles wat er seach efter sletten eagen
I would lose my mind, she thought	Ik soe myn geast kwyt wêze, tocht se
I also did not receive a reply to this letter	Ik krige ek gjin antwurd op dizze brief
I put them on the grill	Ik sette se op 'e grill
I have not made the connection so far	Ik haw de ferbining oant no net makke
I fall in love with parts of a city	Ik wurd fereale op dielen fan in stêd
I think that makes you pretty special	Ik tink dat makket dy moai bysûnder
Several production members were abused	Ferskate produksjeleden waarden misledige
I love classical jazz and world music	Ik hâld fan klassike jazz en wrâldmuzyk
I saw him swing me forward	Ik seach dat er my foarút swaaide
That was my whole thinking	Dat wie myn hiele tinken
I pressed my face against the iron	Ik drukte myn gesicht tsjin it izer
I did not have a career plan yet	Ik hie noch gjin karriêreplan
I do not have to be crazy	Ik moat gjin gek wêze
I had to figure it out too	Ik moast it ek útfine
A small cry escaped my lips at the contact	In lyts gjalp ûntkaam myn lippen by it kontakt
I can now look forward to my future	Ik kin no útsjen nei myn takomst
I had probably never been through one kiss either	Ik hie grif ek noch nea troch ien tút west
I thought it might have been just the long meetings	Ik tocht dat it miskien krekt de lange gearkomsten wiene
I still stand by that vow	Ik stean noch by dy gelofte
I spent last week in anticipation of this	Ik brocht ferline wike yn ôfwachting fan dizze
I was not a saint in all this	Ik wie gjin hillige yn dit alles
I miss them all so much	Ik mis se allegear sa folle
I had to work fast	Ik moast fluch wurkje
I remember this and do not write it down	Ik tink dit en skriuw it net op
I would be dedicated to him and him alone	Ik soe wêze wijd oan him en him allinne
I did not believe her at all	Ik leaude har hielendal net
I have not eaten breakfast yet	Ik ha noch gjin moarnsiten iten
I'm still a little angry at how he left me	Ik bin noch in bytsje lilk hoe't er my ferliet
I participated, along with my two older brothers	Ik die mei, tegearre mei myn twa âldere bruorren
I take the first shift	Ik nim de earste shift
I almost trembled with fear	Ik trilde hast fan eangst
I gave him something	Ik joech him wat
I looked at the closed door	Ik seach nei de tichte doar
I felt very wrong there	Ik fielde my dêr tige mis
I wanted to assure your cooperation first	Ik woe earst jo gearwurking fersekerje
I want you to channel your anger	Ik wol dat jo jo lilkens kanalisearje
The original roof was probably gilded	It oarspronklike dak wie wierskynlik ferguld
The producer gives them the role	De produsint jout har de rol
That I could see	Dat koe ik sjen
I kept pushing against her when she needed me	Ik bleau tsjin har triuwe doe't se my nedich hie
I give her her freedom	Ik jou har har frijheid
I was so slightly detached that morning	Ik wie sa'n bytsje losmakke dy moarns
I still miss her so much	Ik mis har noch altyd sa folle
I know what's best for you	Ik wit wat it bêste foar dy is
I understand what she's saying	Ik begryp wol wat se seit
I'm overwhelmed but still functional	Ik bin oerstjoer mar noch funksjoneel
I eat until my stomach is half full	Ik yt oant myn mage heal fol is
I do not want to edit it	Ik wol it net bewurkje
I see him in my head	Ik sjoch him yn myn holle
I love the competition	Ik hâld fan de konkurrinsje
I just hate life so much	Ik haatsje it libben gewoan sa folle
However, I wondered about the long foot	Ik fernuvere my lykwols oer de lange foet
I know most everyone, the guides	Ik ken meast elkenien, de gidsen
I had thirteen at the last count	Ik hie trettjin by de lêste tel
I want to be my dad's lover	Ik wol wol de leafhawwer fan myn heit wêze
I had a lot of questions about why	Ik hie in protte fragen oer wêrom
I have never met anyone else who had eyes like mine	Ik haw noait in oar moete dy't eagen hie lykas mines
I forgot to tell you that he works here now	Ik fergeat jo te fertellen dat hy hjir no wurket
I think this was not one of those moments	Ik tink dat dit net ien fan dy mominten wie
I promise to call you tonight	Ik beloof dy jûn te beljen
I made myself study the menu	Ik die mysels te bestudearjen it menu
I felt very embarrassed	Ik fielde my tige ferlegen
I was right behind them and did the same	Ik wie krekt efter harren en die itselde
I thought the door was locked	Ik tocht dat de doar op slot wie
I will not try to do otherwise	Ik sil net besykje oars te dwaan
I've never thought about that before	Dêr haw ik noch noait oer neitocht
I only made small talk	Ik makke allinnich lytse praatsjes
I hope to see you soon	Ik hoopje dy gau te sjen
I could use a little support	Ik koe in bytsje stipe brûke
I chose not to respond to his question	Ik keas der foar om net op syn fraach te reagearjen
I did not do that that morning	Dat die ik dy moarns net
I had mixed feelings about how it turned out	Ik hie mingde gefoelens oer hoe't it útkaam
I saw it clearly in your actions and your words	Ik seach it dúdlik yn jo dieden en jo wurden
I died like an idiot	Ik stoarre as in idioat
I train and ride horses, and work with cows	Ik traine en ride op hynders, en wurkje mei kij
I tap for each word with my finger on my desk	Ik tik foar elk wurd mei myn finger op myn buro
I plead for her name	Ik pleite foar har namme
I have the paperwork, but who knows	Ik haw it papierwurk, mar wa wit
I believe this lasted about two weeks	Ik leau dat dit sawat twa wiken duorre
I got it before we moved	Ik krige it foardat wy ferhuze
I was so proud of my restored house	Ik wie sa grutsk op myn restaurearre hûs
No one made many attempts to defend themselves	Net ien makke in protte besykjen harsels te ferdigenjen
The ship failed the inspection	It skip hat de ynspeksje net slagge
I get up and walk to my room	Ik kom oerein en rin nei myn keamer
I pushed it away and shook my head	Ik triuwde it fuort en skodde de holle
I picked up the remote control	Ik pakte de ôfstânsbetsjinning op
I have copied and distributed them to each student	Ik haw se kopieare en ferspraat oan elke studint
I was so glad he did	Ik wie sa bliid dat hy it die
I have been a terrible husband and father	Ik haw in skriklike man en heit west
I hated him and all his kind	Ik haatte him en al syn soarte
Studies have shown that the promotion was effective	Stúdzjes lieten sjen dat de promoasje effektyf wie
I was afraid to learn	Ik wie benaud om te learen
I have been so lost and feel so destroyed	Ik bin sa ferlern west en fiel my sa ferneatige
I pick up the fruit	Ik helle de frucht op
I have never shared the location with anyone	Ik haw nea dield de lokaasje mei immen
I just thought you might need some words of encouragement	Ik tocht krekt dat jo miskien wat wurden fan bemoediging nedich hawwe
I started sweating and the blood rushed to my ears	Ik begon te switten en it bloed raasde my yn 'e earen
I am very grateful to all my teachers	Ik bin al myn leararen tige tankber
A burning sword of power	In baarnend swurd fan macht
I see you have decided to add to your package	Ik sjoch dat jo besletten hawwe om oan jo pakket ta te foegjen
I can not help him to repair himself	Ik kin him net helpe om himsels te reparearjen
I gave him a soft smile then closed my eyes	Ik joech him in sêft glimke doe die myn eagen ticht
I told you my family could not know	Ik sei dy dat myn famylje it net koe witte
I just see arm and leg bones, mostly	Ik sjoch gewoan earm- en skonkbonken, meast
I wondered if she knew	Ik frege my ôf oft se it wist
I did not have much struggle anymore	Ik hie net folle striid mear
I closed my eyes to keep the light out	Ik die myn eagen ticht om it ljocht bûten te hâlden
I used to have piles of something awful	Ik hie eartiids peallen wat ferskrikliks
I would have to correct myself	Ik soe mysels korrigearje moatte
I wish I had been here to hear me sing	Ik woe datst hjir west hie om my sjongen te hearren
I want to plead, but fear holds my tongue	Ik wol pleitsje, mar eangst hâldt myn tonge
I have led a good life	Ik haw in goed libben lein
I have enough here for two more	Ik ha hjir genôch foar noch twa
I can tell he's just like his dad, though	Ik kin sizze, hy is krekt as syn heit, al
I laid it over the other	Ik lei it oer de oare
After all, I'm the golden goose of the family	Ik bin ommers de gouden guozzen fan de famylje
The trust also sold additional lands	De trust ferkocht ek ekstra lannen
I had no one to answer	Ik hie gjinien om te antwurdzjen
I always did close before going to sleep	Ik die altyd ticht foar it sliepen gean
I know what it is is not good	Ik wit wat it is, is net goed
A break or a rot, he was not sure	In brek of in rot, hy wie der net wis fan
I just could not live at home anymore	Ik koe gewoan net mear thús wenje
I live twelve hundred miles away	Ik wenje tolvehûndert inkele kilometers fuort
I stopped when the water got to my knees	Ik bleau stean doe't it wetter by myn knibbels kaam
I did not know what they were doing to my husband	Ik wist net wat se mei myn man diene
I agree with your mother	Ik bin it mei dyn mem iens
I wondered if she saw this or felt the same	Ik frege my ôf oft se dit sjocht of itselde fielt
I dedicate my book to my mom and dad	Ik wijd myn boek oan myn mem en heit
I was ironically calm and at ease	Ik wie iroanysk kalm en op myn gemak
I heard different opinions	Ik hearde ferskillende mieningen
I thought it had to be all that military training	Ik tocht dat it al dy militêre training wêze moast
I tried on the dress, and it fit perfectly	Ik besocht de jurk, en it paste perfekt
I hide my emotions from fear of getting hurt	Ik ferbergje myn emoasjes út eangst om sear te wurden
I managed to deliver one lucky punch to his jaw	It slagge my om ien lokkige punch oan syn kaak te leverjen
I would rather not go through that again	Dat hoech ik leaver net wer troch te gean
Several players had to play both the attack and the defense	Ferskate spilers moasten sawol de oanfal as de ferdigening spylje
Males and females are affected almost as often	Mantsjes en wyfkes wurde sawat like faak beynfloede
I think all the silence was too noisy for her	Ik tink dat alle stilte har te lawaaierich wie
I stated these facts in a few letters from me	Ik stelde dizze feiten yn in pear brieven fan my
I did not have the strength to plead with her	Ik hie de krêft net om mei har te pleitsjen
They still make money from their games today	Se noch meitsje jild út harren games hjoed
I hope my own hand was dry	Ik hope dat myn eigen hân droech wie
I would start with that first	Ik soe der earst oan begjinne
There was another sound behind him	Der kaam wer in lûd efter him
I really enjoy it	Ik genietsje der tige fan
I really liked this software	Ik hâldde echt fan dizze software
I know he knows me	Ik wit dat hy my ken
I was raised to see no color	Ik waard grutbrocht om gjin kleur te sjen
I know they'll take me to the airport	Ik wit dat se my nei it fleanfjild bringe
I remained silent, waiting for her to speak	Ik bleau stil, wachte op har te praten
I remember my first time to bat	Ik herinner my myn earste kear oant bat
I secretly liked attention from her	Ik mocht stikem graach oandacht fan har
I should have known you were something useful	Ik hie witte moatten dat jo wat nuttichs wiene
I have nobles and kings at my command, you know	Ik haw eallju en keningen op myn befel, do witst
Such love does exist	Sa'n leafde bestiet wol
I could see how much more he had to do	Ik koe sjen hoefolle mear hy moast dwaan
A boy with a lot of questions to ask	In jonge mei in protte fragen te stellen
A white rock marked one end of the mound	In wite rots markearre ien ein fan 'e terp
I believe we have visitors from another world here	Ik leau dat wy hjir besikers hawwe fan in oare wrâld
I know what to expect	Ik wit wat te ferwachtsjen
I hated dancing, but it would keep me from drinking	Ik hie in hekel oan dûnsjen, mar it soe my hâlde fan it drinken
I can just stay on the couch	Ik kin gewoan op 'e bank bliuwe
Different data types expose different properties	Ferskillende gegevenstypen bleatstelle ferskillende eigenskippen
A high percentage of them are	In heech persintaazje fan harren binne
A true triumph of the black market	In echte triomf fan 'e swarte merk
I already work three hundred hours a month, sometimes more	Ik wurkje al trijehûndert oeren yn 'e moanne, soms mear
I would not have them become too intellectual	Ik soe net hawwe dat se te yntellektueel wurde
I feel it's your responsibility	Ik fiel dat it jo ferantwurdlikens is
I want to hear you	Ik wol dy hearre
I would like a partner	Ik soe graach in partner
I think less than a month	Ik tink minder as in moanne
I want us all to work well together	Ik wol dat wy allegear goed gearwurkje
I held my end of the bargain after all	Ik hold myn ein fan 'e bargain nei alle gedachten
I decided to make one of my own	Ik besleat om ien fan myn eigen te meitsjen
I ended up sobbing myself to sleep	Ik einige mei snikken mysels te sliepen
I had not made an application	Ik hie gjin oanfraach dien
I wanted to wake her up	Ik woe har wekker meitsje
I did not know what it was or what it meant	Ik wist net wat it wie of wat it betsjutte
I was shaking and short of nerves	Ik trilde en koartsich fan senuwen
The film is probably the first animated documentary	De film is wierskynlik de ierste animearre dokumintêre
I decide to change the subject	Ik beslút it ûnderwerp te feroarjen
A crucial step closer to his childhood friend	In krúsjale stap tichter by syn jeugdfreon
A stick at one end or the other	In stôk oan it iene ein of it oare
I think this was even better than last time	Ik tink dat dit noch better wie as de lêste kear
I asked myself the same question	Ik stelde mysels deselde fraach
I pointed to my nose, the smell disturbed me	Ik wiisde op myn noas, de rook fersteurde my
I looked at it, the effect of my shot clearly	Ik seach der nei, it gefolch fan myn skot dúdlik
We got nothing out of it	Wy ha der neat út krigen
I think this place is great	Ik tink dat dit plak is geweldich
I think your silence will help me better	Ik tink dat jo stilte my better sil helpe
I think it was a shilling	Ik tink dat it wie in shilling
I was in this play once	Ik wie ien kear yn dit toanielstik
I put in a blank sheet of paper	Ik sette in leech papier yn
I pick up a bush and smell it	Ik nim in bosk op en rûk it
I would never do anything to harm you	Ik soe noait wat dwaan om jo skea te dwaan
I'm also very sensitive	Ik bin ek tige gefoelich
I'm not whole anymore	Ik bin net mear hiel
I did not like the smell and it did not feel safe	Ik mocht de geur net leuk en it fielde net feilich
I just kept looking at the lights	Ik bleau gewoan nei de ljochten sjen
I hope the bow stays up all night	Ik hoopje dat de bôge de hiele nacht ophâldt
I go upstairs and get ready for bed	Ik gean nei boppen en meitsje my klear foar bêd
Each track has a guitar on it	Elke track hat in gitaar op
I cried at the presentation ceremony	Ik skriemde by de presintaasje seremoanje
A patrol found me that night	In patrol fûn my dyselde nacht
I understand that some spaces are now acceptable	Ik begryp dat inkele spaasjes no akseptabel binne
I wrap my arms and legs around him	Ik slach myn earms en skonken om him hinne
I need to get off the platform, fast	Ik moat fan it perron ôf, fluch
I hope you get one too	Ik hoopje dat jo ek ien krije
I had saved his daughter	Ik hie syn dochter rêden
A bird hit the window	In fûgel sloech it rút
I have outdated fashion values ​​and you should	Ik haw ferâldere moade wearden en do moatst
I just meant it can be hard sometimes	Ik bedoelde allinich dat it soms dreech wêze kin
I will be able to be free	Ik sil frij wêze kinne
I'll show her	Ik sil har it sjen litte
Such a nice reaction	Sa'n moaie reaksje
A stray tear rolled down my cheek	In ferdwaalde trien rôle my oer it wang
I look forward to seeing you again soon	Ik sjoch der nei út om dy gau wer te sjen
I did not trust him so much	Ik fertroude him net sa folle
I went back to her, taking her by the hand	Ik gie werom nei har, nim har by de hân
I like to see that side they hid from us	Ik mei graach sjen dy kant se ferburgen foar ús
A young woman clutches the arm of her male partner	In jonge frou klamme de earm fan har manlike maat
I'm not after your father's money	Ik bin net nei it jild fan jo heit
I had used him a few times before for information	Ik hie him in pear kear earder brûkt foar ynformaasje
I think we're poisoned by the air	Ik tink dat wy troch de loft fergiftige wurde
I felt quite alone in that place	Ik fielde my frij allinnich op dat plak
I wanted to submit something as a citizen	Ik woe wat yntsjinje as in boarger
A woman appears in the doorway	In frou ferskynt yn 'e doar
A strange, green light shone from both of them	In nuver, grien ljocht skynde út harren beide
I felt incredibly lonely	Ik fielde my ongelooflijk iensum
I cry louder than a baby	Ik skriem hurder as in poppe
I have one here	Ik haw hjir ien
I would start with the alcohol and work back	Ik soe begjinne mei de alkohol en wurkje werom
I would love if we could play again	Ik soe graach wolle as wy koenen spylje wer
I certainly never expected to find him	Ik hie grif nea ferwachte him te finen
I think this will achieve two things	Ik tink dat dit twa dingen sil berikke
I could feel my chest rise and fall	Ik koe myn boarst opstean en falle fiele
I could have been a corpse, it would not have mattered to him	Ik hie in lyk wêze kinnen, it soe him net skele
A strong pull up assured her that her helmet was secure	In sterke trek nei boppen fersekere har dat har helm befeilige wie
I leaned forward in anticipation	Ik bûgde foarút yn ôfwachting
I told her about the bloody shirt	Ik fertelde har oer it bloedige shirt
I wanted to see who they were before they killed	Ik woe sjen wa't se wiene foardat se deadzje
I just thought you were attractive	Ik tocht gewoan dat jo oantreklik wiene
I want to pick it up	Ik wol it ophelje
I wish this was a quick fix	Ik woe dat dit in rappe oplossing wie
I think that might not be a help	Ik tink dat dat miskien net in help wêze kin
The origin of this population is unknown	De oarsprong fan dizze befolking is ûnbekend
I turned to the side	Ik draaide my nei de kant
I believe your friend is awake	Ik leau dat dyn freon wekker is
I'm paving the way for you, daughter	Ik meitsje it paad foar dy frij, dochter
I would spend whole days never talking about myself	Ik soe hiele dagen trochbringe om noait oer mysels te praten
I never seem to do anything good	Ik lykje noait wat goed te dwaan
I will probably not be hungry for a few more hours	Ik sil wierskynlik noch in pear oeren gjin honger hawwe
I was no longer sure which side was north or south	Ik wie der net mear wis fan hokker kant noard of súd wie
It also had a symbolic purpose	It hie ek in symboalysk doel
I really like how big and muscular he is	Ik hâld echt fan hoe grut en spier hy is
I could hardly hold myself together any longer	Ik koe my amper mear byinoar hâlde
I also felt like someone was shaking me awake	Ik fielde ek dat immen my wekker skodde
I was in an empty room	Ik wie yn in lege keamer
I will not be able to help you	Ik sil dy net helpe kinne
I knew she loved me deeply	Ik wist dat se djip fan my hâlde
I should have done something more	Ik hie wat mear dwaan moatten
I will be what they expect	Ik sil wêze wat se ferwachtsje
A job that no one else wanted	In baan dy't gjinien oars woe
A nice little cat like smile, that said	In moaie lytse kat as glimke, sei dat
I saw some people laughing	Ik seach guon minsken laitsjen
I ran over and kissed him	Ik rûn oer en tute him
I was pretty easy to spot	Ik wie frij maklik te spotten
I was happy when the helmet finally went over your head	Ik wie bliid doe't de helm jo einlings oer de holle gie
I sometimes fall into that group	Ik fall soms yn dy groep
I did some work on my website	Ik die wat wurk op myn webside
I need to see the inside of your head	Ik moat de binnenkant fan dyn holle sjen
I had looked up to her	Ik hie nei har opsjoen
I hope your question is answered	Ik hoopje dat jo fraach beantwurdet
I saw your door open	Ik seach dat dyn doar iepen stie
I would try to find the time	Ik soe besykje de tiid te finen
I need to change my diet or something	Ik moat myn dieet feroarje of sa
I also saw her in a lot of plays	Ik seach har ek yn in protte toanielstikken
I immediately checked the outside of the house	Ik haw de bûtenkant fan it hûs daliks kontrolearre
I did, and the engine roared to life	Ik die, en de motor raasde ta it libben
I did not really need to hear	Ik hoegde net echt te hearren
I felt my anger renewed with my liberation	Ik fielde myn lilkens fernijd mei myn befrijing
I was very proud of it	Ik wie der tige grutsk op
I look at it with new fear	Ik sjoch der mei nij eangst nei
I highly recommend it	Ik beveel it sterk oan
I'm reading a paper you wrote	Ik lês in papier dat jo skreaun hiene
I know they're working on this	Ik wit dat se hjir oan wurkje
I had to live with it, and so did he	Ik moast der mei libje, en hy ek
I told you it was an accident	Ik sei dy dat it in ûngelok wie
I wanted to walk past it first	Ik woe it earst mar foarby rinne
I was in love in the kitchen	Ik wie yn 'e keuken leave
I was homeless, sleeping rough	Ik wie dakleas, sliepe rûch
I leaned against the open passenger door	Ik leun tsjin de iepen passazjiersdoar
I had no house or apartment	Ik hie gjin hûs of appartemint
I stepped back, embarrassed	Ik stapte efterút, ferlegen
I exhaled a part of my life	Ik ademde in part fan myn libben út
A fact of which you should be aware and not be able to change	In feit wêrfan jo bewust wêze moatte en net kinne feroarje
I was angry that you were there first	Ik wie lilk dat jo der earst wiene
I would not lose faith	Ik soe it leauwe net ferlieze
I knocked on the door for at least ten minutes	Ik klopte op syn minst tsien minuten op de doar
I could not tell the world the truth	Ik koe de wrâld de wierheid net fertelle
We look forward to seeing them in court	Wy sjogge út nei har yn 'e rjochtbank
I stretched out and touched the thick band	Ik rikte my út en rekke de dikke bân oan
I had to put a dagger in this crew	Ik moast in dolk yn dizze bemanning stekke
This is not an easy task	Dit is gjin lichte saak
I felt he knew me even though I had never met him	Ik fielde dat hy my koe nettsjinsteande dat ik my noait hie moete
I expect it will hurt, but it does not	Ik ferwachtsje dat it sear sil, mar it docht net
A long moment passes	In lang momint giet foarby
I was afraid you would sleep	Ik wie bang dat jo sliepe soene
Also like gardening on a large scale	Ek graach op grutte skaal túnkjen
I also do not understand how things take shape	Ik begryp ek net hoe't dingen foarm krije
I have another thing on my side	Ik haw in oar ding oan myn kant
I do not think the company	Ik tink it bedriuw net
I hope he does not mind	Ik hoopje dat er it net slim hat
A gentle squeeze out of the hand of time	In sêfte squeeze út 'e hân fan 'e tiid
A look of complete confusion ran across his face	In blik fan folsleine betizing rûn oer syn gesicht
I went out to the kitchen	Ik gie út nei de keuken
I can change my mind	Ik kin fan gedachten feroarje
I think you probably already knew this	Ik tink dat jo dit miskien al wisten
I can still feel every cut	Ik kin noch elke besuniging fiele
I can help you sell or rent them	Ik kin jo helpe se te ferkeapjen of te ferhieren
I just want to hold her	Ik wol har gewoan fêsthâlde
I appreciated your kindness and insight on this board	Ik haw jo freonlikens en ynsjoch op dit boerd wurdearre
I got him in the side of the throat	Ik krige him yn 'e kant fan 'e kiel
A few minutes later, his mother opened the door	In pear minuten letter die syn mem de doar iepen
I'm not done with you	Ik bin net klear mei dy
I did not realize it was a problem	Ik realisearre my net dat it in probleem wie
I liked his appearance, style and voice	Ik mocht fan syn uterlik, styl en stim
I felt a drop of water on my face	Ik fielde in drip wetter op myn gesicht
A massive heart attack, they told him	In massale hertoanfal, fertelden se him
I looked at her and shook my head	Ik seach har oan en skodde de holle
United moved to search other sites	United ferhuze om nei oare siden te sykjen
I know you did not kill your wife	Ik wit datst dyn frou net fermoarde hast
I said to them, you will see	Ik sei tsjin harren, jim sille sjen
I need you to know this	Ik moat dy witte dit
I think it would be a worthwhile investment	Ik tink dat it in nuttige ynvestearring wêze soe
I also heard the faint crackling of gunfire	Ik hearde ek it flauwe kraken fan gewearfjoer
I could not forgive him other than him	Ik koe it net oars as him ferjaan
I needed something strong at the moment	Ik hie op it stuit wat sterk nedich
I really did not want to talk to him	Ik woe eins net mei him prate
I did not think the same as them	Ik tocht net itselde as se
Sweden could not defend their gold medal	Sweden koe har gouden medalje net ferdigenje
I hope you have some currency for accommodation	Ik hoopje dat jo wat munt hawwe foar ferbliuw
I leaned forward, dropping my voice	Ik bûgde my foaroer, liet myn stim falle
I think we can trust him	Ik tink dat wy him fertrouwe kinne
I kept my eyes straight in front and my mouth closed	Ik hold myn eagen rjocht foar en myn mûle ticht
This is made possible for two reasons	Dit wurdt mooglik makke troch twa redenen
I could see it in his features	Ik koe it sjen yn syn trekken
I had cost her everything through my selfishness	Ik hie har alles koste troch myn egoïsme
I swallow hard and focus on just that one topic	Ik slikke hurd en rjochtsje my op krekt dat iene ûnderwerp
I do have one thin blanket to cover myself	Ik haw wol ien tinne tekken om mysels te dekken
I thought about whistling to myself	Ik tocht der oan om mysels te fluitsjen
I honestly did not know that the rain would disturb you so much	Ik wist earlik net dat de rein dy sa steure soe
Males bring more food than females	Mantsjes bringe mear iten as wyfkes
I just could not resist it	Ik koe it gewoan net tsjinhâlde
I heard the music over the hill	Ik hearde de muzyk oer de heuvel
A chance to live without it always breaking my heart	In kâns om te libjen sûnder dat se myn hert altyd brekt
I doubted before I answered	Ik twifele foardat ik antwurde
I do not want to hurt any of you	Ik wol net ien fan jimme lije
I never tried to deceive you	Ik haw noait besocht dy te ferrifeljen
I want to be there when she comes back	Ik wol der wêze as se werom komt
I certainly did not expect him to take his place	Ik hie grif net ferwachte dat er plak op ried
I think every cat should have a person or two	Ik tink dat elke kat in persoan of twa moat hawwe
I'm always better than the day approaches	Ik bin altyd better as de dei oanrint
I could not surrender my own brother	Ik koe myn eigen broer net ynleverje
I have to move forward	Ik moat foarút
I would expect someone to be out here somewhere	Ik soe ferwachtsje immen te wêzen út hjir earne
I just hope he's not into the sex trade	Ik hoopje gewoan dat hy net yn 'e sekshannel is
In some other countries, the pattern was similar	Yn guon oare lannen wie it patroan fergelykber
I could not even breathe without crushing my breasts against him	Ik koe net iens sykhelje sûnder myn boarsten tsjin him te ferpletterjen
He gradually increased his lead through the race	Hy fergrutte syn foarsprong stadichoan troch de race
I did not want them to hate me	Ik woe net dat se my haatsje
I went in that direction	Ik gong dy rjochting yn
I see her over my shoulder	Ik sjoch har oer myn skouder
I would not force her	Ik soe har net twinge
I mean, not like that	Ik bedoel, net sa
One change went over the end	Ien feroaring gie oer it ein
I climbed downstairs and quickly went to the front door	Ik klom nei ûnderen en gong gau nei de foardoar
Young placed fourth in the series	Young pleatste de fjirde wedstriid fan 'e searje
I could use it to see through people and information	Ik koe it brûke om troch minsken en ynformaasje te sjen
I walked far away from that boy	Ik rûn fier fuort fan dat jonkje
I want to tell her about it but can not	Ik wol har der oer fertelle mar kin net
I could never catch up with them now	Ik koe se no noait ynhelje
I hate people, just in case you did not notice	Ik haatsje minsken, foar it gefal dat jo it net opmurken hawwe
A late blow from behind turned his entire body	In lette klap fan efteren draaide syn hiele lea
I probably feel that way too	Ik fiel my wierskynlik ek sa
I only had six bullets left	Ik hie mar seis kûgels oer
A mouth moved against his jaw	In mûle beweech him tsjin syn kaak
This was simply not possible	Dit wie gewoan net mooglik
I hated listening to such nonsense	Ik hie der in hekel oan om nei sokke ûnsin te harkjen
I really thought he was my one true friend	Ik tocht echt dat hy myn iene wiere maat wie
I felt my eyes widen and begin to water	Ik fielde myn eagen wiid gean en begjinne te wetterjen
I was just curious	Ik wie allinnich nijsgjirrich
I would not even have to think about it	Ik soe der net iens oan hoege te tinken
I can hurt her with only my mind	Ik kin sear har mei allinnich myn geast
After all, I will not be able to participate	Ik sil ommers net meidwaan kinne
I still feel like you're making a big mistake	Ik fiel noch dat jo in grutte flater meitsje
I could not do this anymore	Ik koe dit net mear
I can do more than impress your mind	Ik kin mear dwaan as jo geast yndrukke
I dropped the chains that held the doors together	Ik liet de keatlingen falle dy't de doarren byinoar hâlde
I found a plan for a cool coffee table	Ik fûn in plan foar in koele kofjetafel
I had countless messages and missed calls on my phone	Ik hie ûntelbere berjochten en miste petearen op myn telefoan
A feminine laugh and the warmth of the sun	In froulik laitsjen en de waarmte fan 'e sinne
I suspect he also used a timing device	Ik fertocht dat hy ek in timing-apparaat brûkte
I know there are things being written about me too	Ik wit dat der ek dingen oer my skreaun wurde
I should have called	Ik hie belje moatten
Neither causes significant visual loss	Gjin fan beide feroarsaakje signifikant fisueel ferlies
I turn around and see a train rushing towards me	Ik draai my om en sjoch in trein nei my ta razen
I was barely there one day	Ik wie der amper in dei
I know this is not a laughing stock moment	Ik wit dat dit gjin laitsjend momint is
I know what we need to do	Ik wit wat wy moatte dwaan
I believe it was not either	Ik leau dat it ek net wie
I refuse to let you go	Ik wegerje dy gean te litten
I did not even go to the bathroom	Ik gie net iens nei de badkeamer
I was laid down on a bed	Ik waard delset op in bêd
A combination of luck and good timing makes it happen	In kombinaasje fan gelok en goede timing lit it barre
I was hot and so sleepy	Ik wie waarm en sa slieperich
I have a little girl	Ik haw in lyts famke
A parent survey was conducted by telephone	Der is telefoanysk in âlderûndersyk dien
A rational guideline should consider the expenses of both parents	In rasjonele rjochtline moat beskôgje de útjeften fan beide âlden
I could not believe we had missed the well	Ik koe net leauwe dat wy de put mist hiene
I could feel every beat	Ik koe elke beat fiele
I did not want another purple site	Ik woe net in oare pearse side
I had slowly danced and cried on his shoulder	Ik hie stadich dûnse en rôp op syn skouder
I had chosen to take on that responsibility	Ik hie der foar keazen om dy ferantwurdlikens op my te nimmen
I wanted to know what she thought	Ik woe witte wat se tocht
I took a trip to the bathroom	Ik naam in reis nei de badkeamer
I'm not going for that	Ik gean der net foar
I hate to bother you with this	Ik haatsje te lestich falle dy mei dit
I arrived right away with her	Ik kaam fuort mei har oan
I started to think that this woman could be having problems	Ik begon te tinken dat dizze frou problemen koe wêze
I fought not to judge her	Ik fochten om har net te oardieljen
I make it happen, take action over time	Ik meitsje it barre, nimme aksje oer de tiid
I can not wait for him here	Ik kin hjir net op him wachtsje
A journey so great that it seemed like it would never end	In reis sa grut dat it like it soe nea einigje
I did not want to leave home	Ik woe net út hûs
The depression never threatened land	De depresje hat noait lân bedrige
I told him to get up	Ik sei tsjin him oerein te kommen
I walked slowly through the house	Ik rûn stadich troch it hûs
I was in the room when they gave you suggestions	Ik wie yn 'e keamer doe't se jo suggestjes joegen
She just wants to go to school	Se wol gewoan nei skoalle
I have to do what she asks	Ik moat dwaan wat se freget
I open my arms unable to move	Ik iepenje myn earms net yn steat om te bewegen
I went to school for my classic treatment	Ik gie nei skoalle foar myn klassike behanneling
I wanted to cry, cry, or do something	Ik woe gûle, gûle, of wat dwaan
I thought he had a really interesting face	Ik tocht dat hy in echt nijsgjirrich gesicht hie
A first and new beginning	In earste en nij begjin
I turned on the lights at night	Ik liet de ljochten nachts oan
I did not know that any of you were still alive	Ik wist net dat der noch ien fan dy libbe
I knew there were people	Ik wist dat der minsken wiene
I think you do not have that either	Ik tink dat jo dat ek net hawwe
I had to have something	Ik moast wat hawwe
I wondered what they called that shadow	Ik frege my ôf hoe't se dat skaad neamden
I did not look at her	Ik seach har net oan
I want to explore everything, try everything	Ik wol alles ferkenne, alles besykje
I only do this around the house	Ik doch dit allinnich om it hûs
I could not have that baby	Ik koe dy poppe net hawwe
I can only hope the story below is true	Ik kin allinich hoopje dat it ferhaal hjirûnder wier is
I think that only eight of us remain	Ik tink dat dat mar acht fan ús bliuwt
I still spend most of my time at work	Ik besteegje noch it measte fan myn tiid oan it wurk
Horses were also used in the eighteenth century	Hynders waarden ek yn de achttjinde iuw brûkt
I wish that did not happen	Ik winskje dat dat net bart
I lay on his shoulders	Ik lei op syn skouders
I started to think we were in another dimension	Ik begon te tinken dat wy yn in oare diminsje wiene
I think he was late	Ik tink dat er let op wie
I got a ride from a neighbor	Ik krige in rit fan in buorman
I will make sure you have everything you need	Ik sil derfoar soargje dat jo alles hawwe wat jo nedich hawwe
I must have hit the truth	Ik moast de wierheid rekke hawwe
I could not stand not seeing them every day	Ik koe it net stean om se net alle dagen te sjen
I just mentioned you	Ik haw dy krekt neamd
A ghost poet, that's better	In geastdichter, dat is better
I know what it's like to be young and awkward	Ik wit hoe't it is om jong en ûnhandich te wêzen
I was then returned to my cell	Ik waard doe werombrocht nei myn sel
I want more out of life	Ik wol mear út it libben
I just took a chance and it worked	Ik naam gewoan in kâns en it slagge
I can not believe that another week has passed	Ik kin net leauwe dat der wer in wike foarby is
I was about to do the same	Ik wie op it punt om itselde te dwaan
I hope the circus comes next year	Ik hoopje dat it sirkus takom jier komt
I can come out in the afternoon for lunch	Ik kin út 'e middei komme foar lunch
I did not want to be accused of child abuse	Ik woe net beskuldige wurde fan bernemishanneling
I was punished	Ik waard straft
A guy in a blue suit	In keardel yn in blau pak
I did not take them off	Ik haw se net ôfnommen
I helped him push his way	Ik holp him syn paad yn te triuwen
I want to tell him not to be embarrassed	Ik wol him sizze dat er net ferlegen wurde moat
I drove up to my father's estate	Ik ried op nei it lângoed fan myn heit
I was too angry to blush	Ik wie te lilk om te blozen
I hope we are not too late in the evening	Ik hoopje dat wy jûns net te let binne
I quickly looked over to check on the others	Ik seach gau oer om de oaren te kontrolearjen
I thought the question was a bit strange	Ik tocht dat de fraach wat nuver wie
I love reading several interesting books	Ik hâld fan ferskate nijsgjirrige boeken te lêzen
I have no idea what this song is about	Ik haw gjin idee wêr't dit ferske oer giet
I pick them up quickly and leave quickly	Ik nim se gau op en gean gau fuort
I promised them it would not happen again	Ik ha se tasein dat it net wer barre soe
I even went inside	Ik gong sels nei binnen
I hope there are still some doctors	Ik hoopje dat der noch wat dokters binne
I can not believe this is being distorted here	Ik kin net leauwe dat dit hjir fergriemd wurdt
A great place to stay	In geweldich plak in ferbliuw
I had never seen an ocean	Ik hie noait in oseaan sjoen
A little blood on a target should work	In bytsje bloed op in doel moat wurkje
A river will lead us to some form of civilization	In rivier sil ús liede ta ien of oare foarm fan beskaving
I lifted myself up and went somewhere	Ik tilde mysels op en gie earne
They had three children together	Sy krigen tegearre trije bern
I expect another war, now every day	Ik ferwachtsje in oare oarloch, no elke dei
I did not hear you above the battle of the waves	Ik hearde dy net boppe it slach fan de weagen
However, I could not focus on the furniture	Ik koe my lykwols net rjochtsje op it meubilêr
I had never killed a man before	Ik hie noch nea in man fermoarde
I look around and realize where we are	Ik sjoch om my hinne en besef wêr't wy binne
I will be able to come back after lunch	Ik sil by steat wêze om werom te kommen nei lunch
I increased my pace and walked towards him	Ik ferhege myn tempo en rûn nei him ta
I stared at the rusty dagger in my right hand	Ik stoarre nei de roestige dolk yn myn rjochterhân
I bet you this is just round one	Ik wedde jo dat dit gewoan ronde ien is
I called my supervisor and asked for three days of vacation time	Ik belle myn tafersjochhâlder en frege trije dagen fakânsjetiid
I would have been just fine	Ik soe krekt goed west hawwe
I shook my head to see through the side window	Ik sloech mei de holle om troch it sydrút te sjen
I never really had a friend until college	Ik hie noait echt in freon oant kolleezje
I realized what dignity was	Ik realisearre wat weardichheid wie
I went around in circles after all	Ik gyng nei alle gedachten om yn sirkels
I had a strange call this morning	Ik hie fan 'e moarn in nuvere oprop
I could hear nothing out of the ordinary	Ik koe neat út 'e gewoane hearre
I had no time for despair	Ik hie gjin tiid foar wanhoop
I love the game of real estate	Ik hâld fan it spultsje fan ûnreplik guod
I was still sitting with my head in my hands	Ik siet noch mei de holle yn 'e hannen
I would find a way to get them free	Ik soe in manier fine om se frij te krijen
I never really thought of that	Ik tocht der eins noait sa oan
I still have one in my bedroom	Ik haw noch ien yn myn sliepkeamer
I totally appreciate it	Ik wurdearje it hielendal
I never thought she would enter the business	Ik hie noait tocht dat se it bedriuw yngie
I admit that both are not convincing answers	Ik jou ta dat beide gjin oertsjûgjende antwurden binne
Gives you a warm feeling	Jout jo in waarm gefoel
What followed has been the subject of controversy	Wat folge hat it ûnderwerp fan skeel west
I shot them off a hundred steps	Ik skeat se fan hûndert stappen ôf
I would suggest that they are correct	Ik soe foarstelle dat se korrekt binne
There was absolutely no one in the running	Der wie hielendal gjinien yn 'e rin
I may not like to sing for my supper	Ik mei net graach sjonge foar myn jûnsmiel
I did not know now where we were going	Ik wist no net wêr't wy hinne rûnen
I did not meet her too long after that happened	Ik moete har net te lang neidat dat barde
I think he was easily the best columnist	Ik tink dat hy maklik de bêste kollumnist wie
A simple example is every game we play	In ienfâldich foarbyld is elk spultsje wy spylje
I could not regret the animal	Ik koe gjin spyt fan it bist
I can not believe he would do that	Ik kin net leauwe dat er dat dwaan soe
The group developed a plan to rescue the prisoners	De groep ûntwikkele in plan om de finzenen te rêden
I will inform the council immediately	Ik sil de ried daliks ynformearje
I think that's the right expression	Ik tink dat dat de goede útdrukking is
I appreciate you seeing us in such a short time	Ik wurdearje it dat jo ús op sa'n koarte termyn sjogge
I'm hurrying down the aisle	Ik haast de gong del
The words he found were cat and hat	De wurden dy't er fûn wiene kat en hoed
I think he really cares for me	Ik tink dat hy wirklik foar my soarget
A place that seemed to have been preserved in time	In plak dat yn 'e tiid bewarre bleaun like
I want this to be over	Ik wol dat dit foarby is
I make everything possible	Ik meitsje alles mooglik
I would always go back there	Ik soe der altyd werom gean
I would not bet on your profit	Ik soe net wedzjen op dyn winst
I remember the memories vividly	Ik herinner my de oantinkens libbendich
I love you both	Ik hâld fan dy beide
I created this illusion to make myself comfortable	Ik makke dizze yllúzje om mysels noflik te meitsjen
I especially remember that first day of school	Ik herinner my benammen dy earste dei fan skoalle
A vibration ran through his body	In trilling rûn troch syn lichem
I look around the room	Ik sjoch de keamer om
I always knew you were unique	Ik wist altyd dat jo unyk wiene
I look down at my suit and face	Ik sjoch del op myn pak en gesicht
A delicious meal for family and friends	In hearlik miel foar famylje en freonen
I would not adopt her or him out	Ik soe net adoptearje har of him út
I have always adored that about him	Ik haw altyd adored dat oer him
I have work to do but can not help myself	Ik haw wurk te dwaan, mar kin it net helpe mysels
I lost the baby a few hours after the accident	Ik ferlear de poppe in pear oeren nei it ûngelok
I barely get through my homework	Ik kom amper troch myn húswurk
I saw my body sitting on the throne	Ik seach myn lichem op 'e troan sitten
I think he enjoyed it	Ik tink dat hy der nocht oan hie
I received your letter	Ik krige dyn brief
I was embarrassed to say the least	Ik wie ferlegen om it minste te sizzen
I tried to leave him	Ik besocht him te litten
I feel another presence nearby	Ik fiel in oare oanwêzigens tichtby
I've never felt anything like this before	Ik fielde noait wat earder
I can not believe you did not hear it last night	Ik kin net leauwe dat jo it justerjûn net heard hawwe
I could not wait to start a new life	Ik koe net wachtsje om in nij libben te begjinnen
I had some friends who promised to help me	Ik hie wat freonen dy't tasein my te helpen
I can not wait to see my parents	Ik kin net wachtsje om myn âlden te sjen
I never wanted to forget her	Ik woe har noait ferjitte
I walked beside her and offered my body as support	Ik rûn njonken har en biede myn lichem as stipe oan
I hate shoe shopping more than anything else	Ik haatsje skuon winkeljen mear as wat oars
A small laugh escaped my lips	In lyts laitsjen ûntkaam myn lippen
I want him to be happy	Ik wol him bliid wêze
I always see around me what's going on	Ik sjoch altyd om my hinne wat der bart
I had no heart anymore	Ik hie gjin hert mear
I did as I slept	Ik die as ik sliepte
I have lived that line ever since	Ik haw sûnt dy line libbe
I was lost doing something	Ik wie ferlern wat te dwaan
I have a small garden to take care of	Ik haw in lytse tún om te fersoargjen
I see the cave, maybe fifty meters above me	Ik sjoch de grot, miskien fyftich meter boppe my
I have to finish at the restaurant	Ik moat ôfmeitsje by it restaurant
I wonder what that has to do with her little personality	Ik freegje my ôf wat dat mei har lytse persoanlikheid dwaan moat
I just want you to keep it honest	Ik wol gewoan dat jo it earlik hâlde
A short, small thing with long black hair	In koart, lyts ding mei lang swart hier
I decided to write my own	Ik besleat om myn eigen te skriuwen
I picked up the sugar bowl	Ik helle de sûkerbôle op
I could see a city bus in the distance	Ik koe in stêdsbus yn 'e fierte sjen
I moved quickly to give her support	Ik ferhuze rap om har stipe te jaan
I would not even want to	Ik soe net iens wolle
I got out of the car and walked over to them	Ik stapte út de auto en rûn nei harren ta
I had dates for the evening	Ik hie dates foar de jûn
I also know that they might not work	Ik wit ek dat se miskien net wurkje
I miss another woman's connection	Ik mis de ferbining fan in oare frou
I want to give him the chance	Ik wol him de kâns jaan
I promise not to raise my voice again	Ik beloof myn stim net wer op te heljen
I would find a way to save her	Ik soe in manier fine om har te rêden
I have to go to the store today	Ik moat hjoed de winkel yn
I was just too eager to go outside again	Ik wie gewoan te gretig om wer nei bûten te gean
I have noticed that his fatigue is increasing	Ik haw fernaam dat syn wurgens tanimmend
Much more than we realized	In protte mear as wy realisearre hawwe
I came over to cut the grass	Ik kaam oer om it gers te snijen
I knew it was ready	Ik wist dat it klear wie
I did not want to cry because that was stupid	Ik woe net gûle want dat wie dom
I will do this, somehow	Ik sil dit dwaan, op ien of oare manier
I was grateful and overwhelmed	Ik wie tankber en oerstjoer
I smiled into his eyes	Ik glimke yn syn eagen
I wanted to hear everything	Ik woe alles hearre
I hear the kids in the hallway	Ik hear de bern yn 'e gong
None of it is natural	Gjin fan it is natuerlik
I want them to be proud of me	Ik wol dat se grutsk op my binne
I follow her to the floor	Ik folgje har nei de flier
A tall, golden, luminous crown appeared on my head	In hege, gouden, ljochtsjende kroan ferskynde op myn holle
I can not remember a negative reaction	Ik kin in negative reaksje net ûnthâlde
Meanwhile, her own music began to attract attention	Underwilens begûn har eigen muzyk omtinken te lûken
I sit up and turn to you	Ik sit oerein en draai my nei dy ta
I'm telling you it's completely impossible	Ik sis jo dat it folslein ûnmooglik is
I have big heavy balls and an enormous swollen head	Ik haw grutte swiere ballen en in enoarme swollen holle
I can hear music in my mind	Ik kin muzyk hearre yn myn geast
I was still warm from the shopping	Ik wie noch waarm fan it boadskipjen
I opened the door and got out of the truck	Ik die de doar iepen en stapte de frachtwein út
He asks if love can be deceived	Hy freget oft de leafde ferrifele wurde kin
I did not know how to react	Ik wist net hoe te reagearjen
I mean, there was a time when he was	Ik bedoel, der wie in tiid doe't hy wie
I stood across the street watching	Ik stie oer de strjitte te sjen
I need to go there and talk to her	Ik moat der hinne en mei har prate
I saw the branches of the trees move	Ik seach de tûken fan de beammen bewege
I got up and went into my closet to get dressed	Ik gyng oerein en gong yn myn kast om te kleden
I need to talk to some of my employees	Ik moat mei guon fan myn meiwurkers prate
He escaped at that moment from any punishment	Hy ûntsnapte op dat stuit oan elke straf
A pass was waiting for her	Der wachte har in pas
I came away, a small explosion of light	Ik kaam fuort, in lytse eksploazje fan ljocht
I flew away in confusion	Ik fleach yn betizing fuort
One is enough for a sacrifice	Ien is genôch foar in offer
I wanted to be saved by this pain	Ik woe rêden wurde troch dizze pine
I know someone like that	Ik ken sa ien
The accessible part has three large rooms	It foar besikers tagonklike diel hat trije grutte keamers
Lawrence in mind for the role	Lawrence yn gedachten foar de rol
I have wonderful news	Ik haw prachtich nijs
I already love you and your family	Ik hâld al fan dy en dyn famylje
I realized we were both fast	Ik realisearre ús beide rap
I started with small drawings	Ik begûn mei lytse tekeningen
I listen to music or talk radio	Ik harkje nei muzyk of praat radio
I took my seat as he slid into his sling	Ik naam myn sit doe't er yn syn slingere glide
I kept throwing them away	Ik bleau se fuort te smiten
I waited below, looking at you	Ik wachte hjirûnder, seach nei dy
I was surprised when he kissed me back	Ik wie ferrast doe't er my werom tute
I do not test dye colors	Ik test gjin fervekleuren
I think they listened to our conversation	Ik tink dat se harken nei ús petear
I step out and open the car door for her	Ik stap út en doch de autodoar foar har iepen
I can do that with or without help	Ik kin dat mei help of sûnder
I wondered what she was saying to him	Ik frege my ôf wat se tsjin him sei
I loved being on the ocean	Ik hâldde fan op 'e oseaan te wêzen
I made eye contact with every guy on the spot	Ik makke eachkontakt mei elke keardel op it plak
I am not unfit for duty	Ik bin net ûnskiklik foar plicht
I could not wait until he met you	Ik koe net wachtsje oant hy dy moete
However, she manages to escape	Se slagget lykwols te ûntkommen
A quest, if you will	In syktocht, as jo wolle
I will be the last of my proud kind	Ik sil de lêste fan myn grutske soarte wêze
I think he just broke my back	Ik tink dat hy krekt myn rêch bruts
I was here to look at their lives	Ik wie hjir te sjen nei harren libben
I never got an answer	Ik krige noait in antwurd
I was not even sure how to handle it	Ik wie net iens wis hoe't ik it oan moast
I am here, alone, day and night	Ik bin hjir, allinne, dei en nacht
A taxi passed me	In taxi gie my foarby
I have murdered men in five different countries	Ik haw manlju fermoarde yn fiif ferskillende lannen
I believe you need to create your own magic	Ik leau dat jo jo eigen magy moatte meitsje
I thought of everything she had said	Ik tocht oan alles wat se sein hie
I need to have some bad food	Ik moat wat slims iten hawwe
I had a few bad runs	Ik hie in pear minne runs
A good scent can change your mood	In goede geur kin jo stimming feroarje
I push back and hit her on the ground	Ik triuw efterút en slach har op 'e grûn
I never had a problem with just us	Ik hie noait in probleem mei gewoan ús
A comedy of mistakes all night long	In komeedzje fan flaters de hiele nacht lang
I could be a club member	Ik soe in kluplid wêze kinne
I doubt anyone knew they were involved with each other	Ik twifelje oan dat immen wist dat se mei elkoar belutsen wiene
I did not know she was with you	Ik wist net dat se by dy wie
I noticed she was no longer glowing bright blue	Ik fernaam dat se net mear helder blau gloeide
I mean, you were a secret	Ik bedoel, jo wiene in geheim
I mean, really, think about it	Ik bedoel, echt, tink der oer
I have spent my entire college fund on this trip	Ik haw myn hiele kolleezjefûns bestege oan dizze reis
I did not have the heart to call my own	Ik hie net it hert om myn eigen te neamen
I walked into the house and immediately called my friend	Ik rûn it hûs yn en belle daliks myn freon
I would not be here if it were not for you	Ik soe hjir net wêze as it net foar jo wie
I leaned against the wall and slid to the floor	Ik bûgde tsjin de muorre en glide nei de flier
I still have a reserve	Ik haw dochs in reserve
A few pick me up	In pear nimme my op
I loved the sun	Ik hâldde fan de sinne
I try to call him but nothing comes out	Ik besykje him te skiljen mar der komt neat út
I hope you enjoy yourself	Ik hoopje dat jo genietsje fan josels
I may have just borrowed some water from the pool	Ik haw miskien krekt wat wetter liend út it swimbad
I just came from a really bad year	Ik kom krekt út in echt min jier
I can not wait to learn your story!	Ik kin net wachtsje om jo ferhaal te learen!
Then began a search for an alternative location	Dêrnei begûn in syktocht nei in alternative lokaasje
Kent won the match by an unknown margin	Kent wûn de wedstriid mei in ûnbekende marzje
I did not like what he had become	Ik mocht net leuk wat hy wurden wie
This is now used as a bar	Dit wurdt no brûkt as bar
I looked around and took it all in	Ik seach om my hinne en naam it allegear yn
I want you to give me a baby	Ik wol dat jo my in poppe jouwe
I wanted to do something with myself	Ik woe wat mei mysels dwaan
I just want to sit with her	Ik wol gewoan by har sitte
I just have to think back, to remember	Ik moat gewoan weromtinke, om te ûnthâlden
I was good at it all	Ik wie goed foar dit alles
I just could not wait for an uncertainty	Ik koe gewoan net wachtsje op in ûnwissichheid
I hear someone calling to get out	Ik hear immen roppen om út te kommen
I need to get some air	Ik moat wat lucht krije
I did it all the time as a kid	Ik die it de hiele tiid as bern
A promise seldom kept	In belofte komselden holden
I think most people think he actually won that fight	Ik tink dat de measte minsken tinke dat er eins wûn dat gefjocht
I knew what was best for me	Ik wist wat it bêste foar my wie
I totally forgot to ask her	Ik bin hielendal fergetten om har te freegjen
I should not have doubted you	Ik hie net oan dy twivelje moatten
I hope you enjoy my work	Ik hoopje dat jo genietsje fan myn wurk
I always carry heavy plants and trees	Ik draach hieltyd swiere planten en beammen
I wanted to, trust me	Ik woe, fertrou my
I know how to listen	Ik wit hoe te harkjen
I started to lose track of time	Ik begon it spoar fan 'e tiid te ferliezen
I can not paint these days without crying	Ik kin dizze dagen net skilderje sûnder te skriemen
I miss my coffee and tea	Ik mis myn kofje en tee
I copied it for you	Ik haw it foar jo kopieare
I have to shop for clothes	Ik moat klean winkelje
I wrote a check to pay off his debt	Ik skreau in sjek om syn skuld te beteljen
It should not be an aggressive building	It moat gjin agressyf gebou wêze
I have received the orders	Ik haw de oarders krigen
I felt strange, but in a fantastic way	Ik fielde my frjemd, mar op in fantastyske manier
I always hate to see my mom cry	Ik haatsje altyd myn mem gûlen te sjen
I begged her to let go	Ik smeekte har om los te litten
There was a knock on the front door	Der klonk op de foardoar
I will return to this question later	Ik sil letter weromgean op dizze fraach
I did not like to be thought of as territory	Ik mocht net graach as territoarium tocht wurde
I never make that mistake	Ik meitsje noait dy flater
I followed his feet with my eyes	Ik folge syn fuotten mei myn eagen
I do not agree with that conclusion	Ik bin it net iens mei dy konklúzje
I saw how she looked at you	Ik seach hoe't se nei dy sjocht
I tried not to think about it	Ik besocht dêr net oan te tinken
I bent over to look	Ik bûgde my oer om te sjen
I know online is not real life	Ik wit dat online net it echte libben is
I know what we need to do	Ik wit wat wy dwaan moatte
I did not get along well with the people	Ik koe it net goed mei de minsken
I can not risk making contact	Ik kin it net riskearje kontakt te meitsjen
I will not even fight back	Ik sil net iens werom fjochtsje
I would say it was a warning shot	Ik soe sizze dat it in warskôgingsskot wie
I think she's still attached to this place	Ik tink dat se noch oan dit plak ferbûn is
I promise those things will be different	Ik beloof dy dingen sille oars
I really want to buy this bag	Ik wol dizze tas echt keapje
I caught him in my room looking through my toys	Ik fong him yn myn keamer te sjen troch myn spullen
I could wait a long time to get revenge	Ik koe lang wachtsje om wraak te krijen
The main goal is to preserve the current diversity	It haaddoel is it behâld fan it hjoeddeiske ferskaat
I want the world to see me	Ik wol dat de wrâld my sjocht
A large woman was waiting for them	In grutte frou wachte op harren
I also wish you nothing but the best	Ik winskje jo ek neat as it bêste
I keep a good distance back and follow him behind	Ik hâld in goeie ôfstân werom en folgje him efter
I'm going to hide your magic	Ik sil gean om jo magy te ferbergjen
I missed you too, dear	Ik miste dy ek, leave
I would never fight to win the lottery	Ik soe nea fjochtsje de lotting te swimmen
I nodded to see the girl back	Ik knypte mei de holle om it famke werom te sjen
There were a few things that happened that were beyond their control	Der wiene in pear dingen bard dy't bûten har kontrôle wiene
I took her hand in mine and kept it there	Ik naam har hân yn de mines en hâlde dy dêr
I walk to the window and look out	Ik rin nei it rút en sjoch út
I've been looking for you for years	Ik haw jierren nei dy socht
I think they're getting ready to fight it out	Ik tink dat se har klear meitsje om it út te striden
I took a deep breath and knocked	Ik sykhelle djip en klopte
I only need one night to show you	Ik haw mar ien nacht nedich om dy sjen te litten
I love your idea about the van	Ik hâld fan jo idee oer de bestelauto
An important component of any electronics project is electricity	In wichtige komponint fan elk elektroanikaprojekt is de elektrisiteit
I turned to my wife and said let's try something	Ik draaide my nei myn frou en sei litte wy wat besykje
I stopped and died	Ik bleau stean en stoarre
I have to take care of myself	Ik moat foar mysels soargje
I have a lot to look at and think about	Ik haw in protte om te besjen en oer te tinken
I still could not believe this was happening	Ik koe noch net leauwe dat dit bart
A stranger would not know what he knew about me	In frjemdling soe net witte wat er oer my wist
I was not sure how this constituted as a matter of fact	Ik wie net wis hoe't dit as saak konstituearre
I could actually hear my heart beating in my ears	Ik koe eins myn hert klopjen yn myn earen hearre
His wife seemed very happy to see him	Syn frou like tige bliid om him te sjen
He was released later in the day	Hy waard letter op de dei frijlitten
I walked downstairs and opened the front door	Ik rûn nei ûnderen en die de foardoar iepen
I had picked up your subtle instructions	Ik hie jo subtile oanwizings oppakt
The line got closer but never fast enough	De line kaam tichterby mar nea fluch genôch
I can get you	Ik kin dy krije
A rock slide in another place	In rotslide op in oar plak
I'll see you soon	Ik sjoch gau wer
I kind of like the guy	Ik aardich graach de keardel
I want you to be able to stand your ground	Ik wol dat jo jo hoeke stean kinne
I hope everyone is fine	Ik hoopje dat elkenien goed is
I did not know you were coming	Ik wist net dat jo komme
I had to take something for the pain	Ik moast wat nimme foar de pine
I felt irritated, annoyed	Ik fielde my yrritearre, argewaasje
I loved it though	Ik hâldde der dochs wol fan
I think we both cried half the night	Ik tink dat wy beide heale nacht gûlen
I wondered where the doctors were	Ik frege my ôf wêr't de dokters wiene
I could only imagine how much he loved me	Ik koe my allinnich yntinke hoefolle hy fan my hie
I finally get back to the gate	Ik kom einliks werom nei de poarte
A printed sketch of the order of service can help	In printe skets fan 'e folchoarder fan tsjinst kin helpe
I wanted a man like my father	Ik woe in man as myn heit
I thought that was funny	Ik tocht dat wie grappich
I know in my heart that this will never happen	Ik wit yn myn hert dat dit noait sil barre
I extend my arm to the chair	Ik stek myn earm út nei de stoel
I should not think of kissing him	Ik soe der net oan tinke moatte om him te tútsjen
I can not wait until it comes together	Ik kin net wachtsje oant it byinoar komt
I had always lived in the moment	Ik hie altyd yn it momint libbe
I have had many dreams	Ik haw in protte dreamen hân
I found that my progress was very slow	Ik fûn dat myn foarútgong heul stadich wie
I still remember every moment with him	Ik herinnerde my noch elk momint mei him
I had to do this	Ik moast dit dwaan
I could not see in what posture he was	Ik koe net sjen yn hokker postuer hy wie
I was finally overcome	Ik wie úteinlik oerwûn
I saw the news	Ik seach it nijs
I thought it was a dream	Ik tocht dat it in dream wie
I said no and turned around to walk around	Ik sei nee en draaide my om om te rinnen
I wanted to play my drums, live my life	Ik woe myn drums spylje, myn libben libje
I looked from her to the mirror	Ik seach fan har nei de spegel
I could have saved him	Ik hie him rêde kinnen
I have no trouble going back and checking for sure	Ik haw de muoite net om werom te gean en wis te kontrolearjen
These could vary greatly from place to place	Dy koene fan plak ta plak bot ferskille
I found myself in a disturbing mood	Ik fûn mysels yn in steurende stimming
I did not know how big	Ik wist net hoe grut
I have a bottom line spending figure	Ik haw in ûnderste rigel útjeften figuer
I'm sure	Ik bin der wis fan
His body was never found	Syn lichem waard nea fûn
I have not seen anyone else	Ik haw gjin oar sjoen
I have a valid concern here	Ik haw in jildige soarch hjir
I think they want me to play with them	Ik tink dat se wolle dat ik mei har boartsje
I never got it out while he's around	Ik haw it noait út wylst hy is om
I want you to move on	Ik wol dat jo fierder geane
I hurried away from that house	Ik ried hastich by dat hûs wei
The rules also vary somewhat from place to place	De regels farieare ek wat fan plak ta plak
I can not wait until lunch is over	Ik kin net wachtsje oant de lunch foarby is
I did not write about her, but she did	Ik skreau net oer har, mar se die
I smoked a cigarette	Ik smookte in sigaret
I did not want to impress you	Ik woe dy neat yndrukke
I could be followed here	Ik soe wêze kinne wurde folge hjir
A floating element does not take up space on normal stream	In driuwend elemint nimt gjin romte yn op normale stream
I'm in the business of killing	Ik bin yn it bedriuw fan deadzjen
I do not come from this world	Ik kom net fan dizze wrâld
I started to lose my patience	Ik begon myn geduld te ferliezen
I heard someone shout again	Ik hearde wer ien roppen
I seriously doubt the above would help a dancer	Ik twifelje serieus oan dat it boppesteande in dûnseres soe helpe
Still, I like to relax in the evenings	Dochs wol ik jûns graach ûntspanne
I told him it was bad for his soul	Ik fertelde him dat it min wie foar syn siel
A slender plastic line feeds oxygen into his nose	In slanke plestik line fied soerstof yn syn noas
I hope you have found peace	Ik hoopje dat jo frede fûn hawwe
I would take this money and find out the truth	Ik soe nimme dit jild en fyn út de wierheid
I hope they did not find him	Ik hoopje dat se him net fûn hawwe
I have to cut him loose for his own good	Ik moat him los snije foar syn eigen goed
I was surprised he even said so much	Ik wie ferrast dat er sels sa folle sein hie
I'm not sure another case can be sent here	Ik bin der net wis fan dat in oare saak hjir stjoerd wurde kin
I never did it because he was not my father	Ik haw it noait dien, om't hy myn heit net wie
I could blame the alcohol	Ik koe de skuld op 'e alkohol
I started to feel awkward	Ik begon my ûnhandich te fielen
I have great sympathy with those who are going through difficulties	Ik haw grutte begrutsjen mei dyjingen dy't troch swierrichheden geane
I had some new friends	Ik hie in pear nije freonen
I could not save everyone	Ik koe net elkenien rêde
A thin layer of white covered the ground	In tinne laach wyt bedutsen de grûn
I did not like to talk about my love story	Ik woe net graach prate oer myn leafdesferhaal
A fear of failure because he commanded brilliant success	In skrik fan mislearring om't hy skitterend súkses befel
I felt nice warm water on me	Ik fielde moai waarm wetter op my
I bent down to place her feet	Ik bûgde har fuotten te plakjen
I had to measure myself or risk getting caught	Ik moast mysels mjitte of riskearje te fongen
I can not believe you are ignoring me like you do	Ik kin net leauwe dat jo my negearje lykas jo dogge
I refuse to lie to her	Ik wegerje har te lizzen
A terrible civil war resulted	In skriklike boargeroarloch resultearre
I bent over the table	Ik bûgde oer de tafel
I just came across the files	Ik kaam krekt oer de bestannen
I have to be careful though	Ik moat wol foarsichtich wêze
I did not choose to return here	Ik haw der net foar keazen om hjir werom te kommen
I have nothing to worry about you being honest	Ik haw neat om te soargjen dat jo earlik sille wêze
I had never seen snow before	Ik hie noch noait snie sjoen
I heard his skull break	Ik hearde syn skedel brekke
A voice, at first low, but then louder	In stim, earst leech, mar dan lûder
I could no longer deny the truth	Ik koe de wierheid net mear ûntkenne
I answered her this way	Ik antwurde har op dizze manier
I will not drag you down with me anymore	Ik sil dy net mear mei my delslepe
I keep looking for her, but she's not there	Ik bliuw nei har sykje, mar se is der net
A car landed there, right out of sight	In auto kaam dêr telâne, krekt út it sicht
I started running around you	Ik begon om dy hinne te rinnen
I searched along the walls	Ik socht by de muorren lâns
A delivery that needs to be made today	In levering dy't hjoed dien wurde moat
I pray morning and evening	Ik bid moarns en jûns
The delivery organization is missing	De leveringsorganisaasje ûntbrekt
I do not show myself	Ik lit my net sjen
I looked over, confused	Ik seach oer, ferbjustere
I could hear her voice	Ik koe har stim hearre
I had nothing to contribute to the conversation	Ik hie neat by te dragen oan it petear
I was a senior pastor	Ik wie in senior dûmny
I know my own name, boy	Ik ken myn eigen namme, jonge
A brother became a writer	In broer waard skriuwer
I would also love to be with you in bed	Ik soe ek graach mei dy op bêd
It took twelve weeks to build	It hat tolve wiken duorre om te bouwen
I ran over and took it out of my purse	Ik rûn oer en helle it út myn beurs
I'm trying to specialize	Ik besykje my te spesjalisearjen
I've been pretty crazy since she left	Ik bin aardich gek west sûnt se fuortgie
A lump full of her throat	In brok fol har kiel
I looked up at the pair of most gloomy eyes	Ik seach op nei it pear meast sombere eagen
I had no friends and was absolutely depressed	Ik hie gjin freonen en wie absolút depressyf
I could not help but like him	Ik koe net oars as him like
I give myself a mental shake	Ik jou mysels in mentale shake
I'm going back to my studies	Ik gean werom nei myn stúdzje
I roll under the forest	Ik rôle ûnder de bosk
Schools and government offices in those regions were closed	Skoallen en oerheidskantoaren yn dy regio's waarden ticht
I walked into the kitchen	Ik rûn de keuken yn
A great tragedy has ended	In grutte trageedzje is einige
I learned the hard way that does not go well	Ik learde de hurde manier dy't net goed giet
I finally managed to talk	It slagge my úteinlik om te praten
I swam for shore, but unfortunately there was no one	Ik swom foar wâl, mar spitigernôch wie der net ien
A grin formed in the corner of his thin lips	In gnyske foarm yn 'e hoeke fan syn tinne lippen
I could not bear to let anyone in	Ik koe it net ferdrage om immen yn te litten
I advise you to be as cooperative as possible	Ik ried jo oan om sa koöperatyf mooglik te wêzen
I worked harder than any of them	Ik wurke hurder as ien fan harren
I have time to write you again	Ik ha tiid om dy wer te skriuwen
I have been training regularly for a few months now	Ik train al in pear moannen geregeld
I saw it in his face	Ik seach it yn syn gesicht
I need you to find her	Ik haw jo nedich om har te finen
I can not believe he even wants one of those things	Ik kin net leauwe dat hy sels ien fan dy dingen wol
I felt my eyes close as heat spread through me	Ik fielde myn eagen ticht as waarmte troch my hinne ferspraat
I just could not be here after the funeral	Ik koe hjir gewoan net wêze nei de begraffenis
I took this as a smile	Ik naam dit as in glimke
I asked her what was the worst that could happen	Ik frege har wat it slimste wie dat barre koe
I felt the spot on the back of my neck	Ik fielde it plak op 'e rêch fan myn nekke
I see someone who will not give up	Ik sjoch immen, dy't net opjaan sil
I found none of that	Ik fûn neat fan dat
I met his wife today	Ik moete syn frou hjoed
A lot comes down to individual perception	In protte komt del op yndividuele belibbing
I did nothing when they took my other friends, too	Ik die neat doe't se namen myn oare freonen, ek
I had not given it any thought at home	Ik hie der thús noch gjin gedachte oan jûn
The film was a moderate success	De film wie in matig súkses
I know one day they will stop	Ik wit op in dei dat se ophâlde
I wonder what happened to his wife and daughter	Ik freegje my ôf wat der mei syn frou en dochter bard is
I decided to use that	Ik besleat dat te brûken
I hope you get a chance to try something	Ik hoopje dat jo in kâns krije om wat te besykjen
I just wanted to make sure your stay is adequate	Ik woe gewoan soargje dat jo ferbliuw adekwaat is
I sometimes drive wrong	Ik ryd wolris ferkeard
I close my eyes and focus all my energy	Ik slút myn eagen en fokusje al myn enerzjy
I'm looking for the corners of the store	Ik sykje de hoeken fan de winkel
I find that stupid	Ik fyn dat dom
A light wind pushed against the bow	In lichte wyn triuwde tsjin de bôge
I just want to buy my stuff in privacy	Ik wol gewoan myn dingen yn privacy keapje
However, I can no longer crack	Ik kin lykwols net mear kreakje
I can promise you nothing	Ik kin dy neat belove
I had lost a lot of blood from the attack	Ik hie in soad bloed ferlern fan de oanfal
I had to be sure of that	Ik moast der wis fan wêze
I can 't just walk down the street with you	Ik kin net samar mei dy de strjitte op rinne
I looked at the time	Ik seach op 'e tiid
I feel strange with his embrace	Ik fiel my nuver mei syn omearming
I certainly did not expect you to come any closer	Ik hie grif net ferwachte dat jo tichterby komme soene
I intend to have it, somehow	Ik bin fan doel om it te hawwen, op ien of oare manier
I waved at her, and she blew me a kiss	Ik swaaide nei har, en se blies my in tút
I have always been rich	Ik haw altyd ryk west
I appreciate you saying that	Ik wurdearje dat jo it sizze
I liked talking to him on the phone	Ik mocht graach mei him oer de telefoan prate
A big mistake in my opinion	In grutte flater yn myn miening
I really got a kick out of that	Dêr krige ik echt in kick fan
I felt like my soul was going to heaven	Ik fielde dat myn siel nei de himel gie
I was left out of that argument	Ik wie út dat argumint bleaun
I hope you did	Ik hoopje dat jo dat dien hawwe
A little bit of spit flew out of his mouth	In lyts bytsje spit fleach út syn mûle
I'm always dealing with people from home	Ik bin altyd mei minsken fan hûs omgean
I have no chance to give anymore	Ik haw gjin kâns mear te jaan
I mean people with powers but still just people	Ik bedoel minsken mei machten mar dochs gewoan minsken
I laid my head on her breasts	Ik lei myn holle op har boarsten
I'll keep telling you, boy	Ik bliuw dy fertelle, jonge
I believe, it's the same person	Ik leau, it is deselde persoan
I could not lift a finger to hurt that handsome man	Ik koe gjin finger opstekke om dy moaie man sear te dwaan
I felt the bones in my legs take on new shapes	Ik fielde dat de bonken yn myn skonken nije foarmen oannimme
I bet you did not leave his mind	Ik wedde dat jo syn geast net ferlitten hawwe
I said we'll do it	Ik sei dat wy it sille dwaan
I want us to slowly dance to our song	Ik wol dat wy stadich dûnsje op ús ferske
I am strong with you with me	Ik bin sterk mei dy by my
I went to safety for you, brother	Ik gong feilichheid foar dy, broer
I can run back and get them	Ik kin werom rinne en krije se
I picked up and left and started a new life	Ik pakte op en gie fuort en begon in nij libben
I see his back rubbing against the wall behind him	Ik sjoch syn rêch tsjin de muorre efter him wrijven
I asked her what she wanted to do with it	Ik frege har wat se der mei dwaan woene
I do not need justification	Ik haw gjin rjochtfeardiging nedich
I struggle with just trying to breathe	Ik wrakselje mei gewoan besykje te sykheljen
I informed her minutes before the escape of the plan	Ik ynformearre har minuten foar de ûntsnapping fan it plan
I am so grateful for her friendship	Ik bin sa tankber foar har freonskip
I discovered fitness later in life	Ik ûntduts fitness letter yn it libben
I just feel so low	Ik fiel my gewoan sa leech
I pulled away and walked through	Ik luts fuort en rûn troch
I feel the bullet just under the skin	Ik fiel de kûgel krekt ûnder de hûd
It was hard to push it further	It wie dreech om it fierder te triuwen
I knew the expression	Ik wist de útdrukking
I cried louder than yesterday	Ik skriemde hurder as juster
I would not have accepted a penny from her	Ik soe gjin penny fan har oannommen hawwe
A security cabin at the front gate	In befeiligingshúske by de foarpoarte
A quick check of the math confirmed his claim	In flugge kontrôle fan 'e wiskunde befêstige syn claim
I'm essentially a monk on the path	Ik bin yn myn wêzen in muonts op it paad
I was able to talk about that, especially in our village	Dêr mocht ik benammen yn ús doarp oer prate
I at least wanted to talk to him	Ik woe op syn minst mei him prate
I could tell he was not completely honest	Ik koe sizze dat hy net folslein earlik wie
I'm so blessed to have you as my wife	Ik bin sa seinge dat jo as myn frou hawwe
I rarely saw him again for four years	Ik seach him selden wer foar fjouwer jier
I want to hear that	Dy wol ik hearre
I could only cover my ears	Ik koe allinnich de earen bedekke
I would tell everyone about this law firm	Ik soe elkenien fertelle oer dit advokaatkantoar
These bridges still function along the modern route	Dizze brêgen funksjonearje noch by de moderne rûte
The same lighting system is still in use	Itselde ljochtsysteem is noch yn gebrûk
I knew my mother did not take it well	Ik wist dat myn mem it net goed naam
I can not just have sex with her	Ik kin net gewoan seks hawwe mei har
I touched her shoulder, her arms, her wrist	Ik rekke har skouder, har earms, har pols oan
I assume that is every funeral	Ik nim oan dat elke begraffenis is
I can not wait until these ladies start lying	Ik kin net wachtsje oant dizze dames begjinne te lizzen
I know everyone of my age in this sector	Ik ken elkenien fan myn leeftyd yn dizze sektor
I even gave a challenge to the scientific community	Ik joech sels in útdaging oan 'e wittenskiplike mienskip
I literally slept with one eye open these days	Ik sliep dizze dagen letterlik mei ien each iepen
I can not destroy my concentration	Ik kin myn konsintraasje net ferneatigje
A few boys, but mostly girls	In pear jonges, mar meast famkesbern
I wish she had talked to me now	Ik woe dat se no mei my praat hie
I understood every word that was said	Ik begriep elk wurd datst sei
I feel physically good	Ik fiel my fysyk goed
I also love how clean it is	Ik hâld ek fan hoe skjin it is
I was about to leave town in a few hours	Ik wie op it punt om de stêd yn in pear oeren te ferlitten
However, I did not tell anyone	Ik haw it lykwols net oan immen ferteld
I thought she told me everything she knew	Ik tocht dat se my alles fertelde wat se wist
We have chosen a different path	Wy hawwe in oar paad keazen
Collects a new evil	In nij kwea sammelet
I counted seven all up	Ik telde sân allegear omheech
I chose this company to do my project	Ik haw dit bedriuw keazen om myn projekt te dwaan
I just needed the silence	Ik hie gewoan de stilte nedich
I thought it was clear	Ik tocht dat it dúdlik wie
I am very excited in this regard	Ik bin tige optein yn dit ferbân
I'll take care of you	Ik sil nei dy soargje
I'm aware that my time is limited	Ik bin my derfan bewust dat myn tiid beheind is
I think my other half is there	Ik tink dat myn oarehelte der is
I can not stand old people	Ik kin âlde minsken net ferneare
I wanted to take him there right away	Ik woe him der daliks meinimme
I laughed and laughed	Ik lake en lake
I looked down and could not believe my eyes	Ik seach del en koe myn eagen net leauwe
I wanted reality, no religious ritual or nice feelings	Ik woe realiteit, gjin religieus ritueel of aardige gefoelens
I tried to include you all in it	Ik besocht jim allegearre deryn op te nimmen
I begged him to save me	Ik smeekte him om my te rêden
I did not even know what love was	Ik wist net iens wat leafde wie
I despise him and his church	Ik ferachtsje him en syn tsjerke
I did not even think to check that it was clear	Ik tocht net iens om te kontrolearjen dat it dúdlik wie
I explained about my various services and their fees	Ik lei út oer myn ferskate tsjinsten en har fergoedingen
I turned to the one who had held me	Ik draaide my om nei dejinge dy't my holden hie
I love your idea and your honor	Ik hâld fan jo idee en jo eare
I even forget myself	Ik sels fergeat mysels
I decided to go ahead and do it	Ik besleat om troch te gean en it te dwaan
I know right away who they belong to	Ik wit fuort by wa't se hearre
I endorse what you just indicated	Ik ûnderskriuwe wat jo krekt oanjûn
I thought you would like that	Ik tocht, dat soe jo graach
I'll wait in the lobby	Ik sil wachtsje yn 'e lobby
I could feel the sudden, sad density of his weight	Ik koe de hommels, treurige tichtens fan syn gewicht fiele
I finally get some alone time with my food	Ik krij einliks wat allinnich tiid mei myn iten
I looked back at the man	Ik seach werom nei de man
I knew exactly what he was going to say	Ik wist krekt wat er sizze soe
I knew the real answer	Ik wist it echte antwurd
The first two are identical to the novel	De earste twa binne identyk oan de roman
I reach out my hands to myself as well	Ik stek myn hannen ek foar my út
I did not know how to get out	Ik wist net hoe't ik derút moast
I have a brief announcement	Ik haw in koarte oankundiging
I am now very interested in your project	Ik bin no tige ynteressearre yn jo projekt
I love selling insurance	Ik hâld fan it ferkeapjen fan fersekering
I just roll my eyes at my thoughts	Ik rôlje gewoan myn eagen yn myn tinzen
I can do this work easily for you	Ik kin dit wurk maklik foar jo dwaan
Anna got some praise	Anna krige wat lof
Miss you still bot	Mis dy noch altyd bot
I really love reading such a nice article	Ik hâld echt fan sa'n moai artikel te lêzen
I tried with single core vs	Ik besocht mei single core vs
I have not heard from fighting since	Ik haw sûnt fjochtsjen net heard
I'm sure you already know that	Ik bin der wis fan dat jo dat al witte
I shoot a glance over my shoulder	Ik skeat in blik oer myn skouder
I love this ice cream	Ik hâld fan dit iis
I had to get my hands on the stone	Ik moast myn hannen op 'e stien krije
I had to pass on some information to another friend	Ik moast wat ynformaasje trochstjoere nei in oare freon
I know how and why this happens	Ik wit hoe en wêrom dit bart
I told her you could see her tomorrow	Ik fertelde har dat jo har moarn sjen kinne
I was sitting on top of a cabinet	Ik siet boppe op in kabinet
I brought you along for selfish reasons	Ik brocht dy mei om egoïstyske redenen
I go down and pick it up	Ik gean del en nim it op
I assume this has to do with the peace talks	Ik nim oan dat dit te krijen hat mei de fredespetearen
I know this is all just a delayed reaction	Ik wit dat dit allegear gewoan in fertrage reaksje is
I want to earn my own living	Ik wol myn eigen bestean fertsjinje
I write for one simple reason	Ik skriuw om ien ienfâldige reden
I do not blame anyone	Ik ferwyt gjinien
I walked downtown for a while but nothing helped	Ik rûn in skoft yn 'e binnenstêd mar neat holp
I forgot to deliver the rocks	Ik fergeat de rotsen te leverjen
I was shocked by his appearance	Ik wie skrokken fan syn uterlik
I need to talk to mine	Ik moat mei myn prate
I could never stay that way for very long	Ik koe nea hiel lang by dy wei bliuwe
I wanted to coach for her	Ik woe foar har coache
I have no reason to change	Ik haw gjin reden om te feroarjen
The tracks were lifted two years later	De spoaren waarden twa jier letter opheft
I slowly get up and walk out the door	Ik kom stadich oerein en gean de doar út
I could do that without leaving a mark	Ik koe dat dwaan sûnder in teken efter te litten
I want to go on a date	Ik wol gean op in datum
I'm putting you under arrest	Ik set dy ûnder arrest
I started to get up	Ik begon oerein te kommen
I gave them your office number	Ik joech harren dyn buro nûmer
Final contract to be signed	Finale kontrakt te tekenjen
A very human face appeared from the disturbance	In hiel minsklik gesicht ferskynde út de steuring
I should have paid more attention	Ik hie mear omtinken wêze moatten
A shadow played on the floor under his door	In skaad spile op 'e flier ûnder syn doar
I did not even have to come across anyone that day	Ik hoegde dy dei net iens tsjin ien te kommen
I think we need another word	Ik tink dat wy in oar wurd nedich hawwe
I did not say that though	Dat sei ik dochs net
A pair of yellow glowing eyes stared back at me	In pear giele gloeiende eagen stoarren nei my werom
I could and just did not want to push through the pain	Ik koe en woe gewoan net troch de pine triuwe
I then had two small children	Ik hie doe twa lytse bern
I was proud of my arms	Ik wie grutsk op myn earms
The topic is always interesting enough without blankets	It ûnderwerp is altyd nijsgjirrich genôch sûnder tekkens
I want to be a part of this	Ik wol hjir diel fan wêze
I promise to tell her the truth when she's older	Ik beloof har de wierheid te fertellen as se âlder is
A slight sob behind him caught his attention	In lichte snikken efter him krige syn oandacht
I'll get you a glass of wine	Ik sil dy in gleske wyn helje
I saw him today, he, uh, came to the apartment	Ik seach him hjoed, hy, uh, kaam by it appartemint
I nodded to my friend	Ik knikte nei myn freon
I have some news of my own	Ik haw wat nijs fan myn eigen
I enjoyed our time together	Ik haw genoaten fan ús tiid tegearre
I stopped and lay on the door frame	Ik hâldde stil en lei op it doarkozijn
I was not too surprised	Ik wie net al te ferrast
I think they are collecting a large invasion fleet	Ik tink dat se in grutte ynvaazjefloat sammelje
I was glad once that was done	Ik wie bliid ienris dat wie dien
I adopted a man	Ik naam in man oan
I saw you running out of school yesterday	Ik seach dy juster út skoalle rinnen
I want to meet those who have said this once	Ik wol har ris moetsje dy't dit sein hawwe
I folded my arms in front of me	Ik sloech de earms foar my oer
Modern technology but in an old style	Moderne technology mar yn in âlde styl
A little later he was dead	Efkes letter wie er dea
I was no better than her	Ik wie net better as har
I did not fall in love with your legs	Ik waard net fereale op dyn skonken
I would have thought they had informed me	Ik soe tocht hawwe dat se my op 'e hichte brocht hawwe
A few seconds later, the voice of an unknown man spoke clearly	In pear sekonden letter spruts de stim fan in ûnbekende man dúdlik
I just want to make sure I manage expectations well	Ik wol gewoan wis wêze dat ik ferwachtingen goed beheare
I now understood why our children had to leave	Ik begriep no wêrom't ús bern fuort moasten
I have to ask you to prevent speculation	Ik moat jo freegje om spekulaasje te foarkommen
I just went to the door and knocked	Ik gong gewoan nei de doar en klopte
I understand why people rob banks	Ik begryp wêrom't minsken banken berôve
I fell forward into the sand	Ik foel foarút yn it sân
I want to know what happened to me	Ik wol witte wat der mei my oerkommen is
I ran down the stairs to him	Ik draafde de trep by him ôf
A beautiful view of sunset	In prachtich útsicht op sinneûndergong
I looked older in the mirror	Ik seach âlder yn 'e spegel
I took my nerves as a good sign	Ik naam myn senuwen as in goed teken
I began to follow her route more closely	Ik begûn har rûte nauwer te folgjen
I did not really realize it was happening	Ik realisearre my net echt dat it bart
I felt something move over my right thigh	Ik fielde wat oer myn rjochter dij beweecht
I mean, it was not just a kiss	Ik bedoel, it wie net gewoan in tút
I learned that about you the day we met	Ik fernaam dat oer dy de dei dat wy moete
I think they like to show me around	Ik tink dat se graach my sjen litte har hinne
I see the end of it	Ik sjoch it ein derfan
I really despise her	Ik ferachtet har echt
I walk up and knock on the door	Ik rin op en klop op de doar
I did not even bother to do my hair or makeup	Ik hie net iens de muoite om myn hier of make-up te dwaan
I hope you can keep it up	Ik hoopje dat jo it hâlde kinne
I had been wondering about the color of my brand	Ik hie my ôffrege oer de kleur fan myn mark
I'm still waiting for an update	Ik wachtsje noch op in update
I knocked on her front door, but she did not answer	Ik klopte op har foardoar, mar se antwurde net
I was surprised at the lack of any scent	Ik wie ferrast oer it gebrek oan elke geur
I was the conqueror and my life went on	Ik wie de oerwinner en myn libben gie troch
I started making it really fun	Ik begon it echt leuk te meitsjen
I'm accepted, but I did not find it until recently	Ik bin oannommen, mar ik fûn it net oant koartlyn
I suspected something was wrong	Ik hie it fermoeden dat der wat mis wie
I could not help but react	Ik koe net oars as reagearje
I wonder how strong this thing is	Ik freegje my ôf hoe sterk dit ding is
I love it very much	Ik hâld der hiel bot fan
I get confused about what is real	Ik wurd yn de war oer wat echt is
Bush administration	Bush administraasje
This a fight until the finish	Dit in gefjocht oant de finish
I did not see you there either	Ik seach dy dêr ek net
I hope my life would be quiet	Ik hope dat myn libben rêstich soe wêze
I talk to him today after work	Ik praat hjoed mei him nei it wurk
A radio icon appeared on the screen	In radio-ikoan ferskynde op it skerm
A child with another woman	In bern mei in oare frou
I looked around and observed the mood	Ik seach om my hinne en observearre de stimming
I adapted this recipe, and it turned out really well	Ik oanpast dit resept, en it die bliken echt goed
I vote and pay taxes in my own society	Ik stim en betelje belesting yn myn eigen maatskippij
I began to satisfy myself	Ik begon mysels tefreden te wêzen
I slowly tip over the edge of reason	Ik tip stadich oer de râne fan 'e reden
I turned away and closed my eyes	Ik draaide my ôf en die myn eagen ticht
I put it on and looked around	Ik die it oan en seach om my hinne
I had some nice runs on this game	Ik hie wat moaie runs op dit spul
I can not take chances in this case	Ik kin gjin kânsen nimme yn dit gefal
I see the whiteness of his teeth	Ik sjoch it wyt fan syn tosken
A child needs both parents	In bern hat har beide âlden nedich
I could hardly believe what was happening	Ik koe amper leauwe wat der barde
I did not realize that the photos were stolen until right now	Ik realisearre net dat de foto's stellen wiene oant krekt no
I repeat part of the prophecy	Ik werhelle in diel fan 'e profesije
I had to go better	Ik moast better gean
I swear this on my soul that you are	Ik swar dit op myn siel dy't jo is
I was pretty surprised	Ik wie aardich ferrast
Two other soldiers were injured in the incident	Twa oare soldaten rekken ferwûne by it ynsidint
We have never made a change in the rules	Wy hawwe nea in feroaring yn 'e regels makke
I watched them as they talked	Ik seach se wylst se prate
I saw the curtains close around the bed	Ik seach de gerdinen ticht om it bêd
I think they love her	Ik tink dat se fan har hâlde
I saw them out of the corner of my eye	Ik seach se út 'e eachhoeke
I had to get out of here	Ik moast hjir wei
I said all the wrong things	Ik sei alle ferkearde dingen
I have not even corrected his he his mistakes	Ik haw net iens korrizjearre syn hy sy flaters
I came to my old cell and looked inside, thinking	Ik kaam nei myn âlde sel en seach nei binnen, tinkend
I love her books forever	Ik hâld fan har boeken foar altyd
I promise not to eat it	Ik beloof it net te iten
I suspect something happened between them earlier	Ik haw it fermoeden dat der earder wat tusken harren bard is
I can not even think right	Ik kin net iens rjocht tinke
I decided that one last question could not hurt	Ik besleat dat ien lêste fraach gjin kwea koe
I had drunk the night before	Ik hie de jûns earder dronken
I had no intention of doing this	Ik hie gjin bedoeling om dit te dwaan
I just wanted to see her	Ik mocht har gewoan sjen
Many of them never asked me out again	In protte fan harren fregen my noait wer út
I hold a high respect for my space	Ik hâld in hege respekt foar myn romte
I will write again in a few days	Ik sil oer in pear dagen wer skriuwe
I had to stop doing more series	Ik moast fuortgean fan it dwaan fan mear searjes
A time of freedom and adventure	In tiid fan frijheid en aventoer
A magazine is the ultimate medium for expressing a lifestyle	In tydskrift is it ultime medium foar it uterjen fan in libbensstyl
I discovered this complicated	Ik ûntdek dit yngewikkeld
I think that was absolutely brilliant	Ik tink dat wie hielendal briljant
I do not agree with that analysis	Ik bin it net iens mei dy analyze
I saw so many other people as better than me	Ik seach safolle oare minsken as better as my
I cherish their friendship	Ik koesterje har freonskip
A joke came over him	In grap kaam him op
I accepted it, but it did not make things easier	Ik naam it oan, mar it makke de dingen net makliker
You can get really almost expected	Jo kinne krije echt hast ferwachte
I want you to stay with him tonight and tomorrow	Ik wol dat jo fannacht en moarn by him bliuwe
I can not bring myself to tell him	Ik kin it my net bringe om it him te fertellen
I had two eyes, neither of which were swollen close	Ik hie twa eagen, dy't net ien fan beide wiene swollen ticht
I will let you read and discover what happens	Ik lit jo lêze en ûntdekke wat der bart
A young female came in and knelt beside me	In jong wyfke kaam binnen en knilde by my
I would not bother to talk to her	Ik soe de muoite net dwaan om mei har te praten
I am not your servant	Ik bin dyn tsjinstfeint net
I was sitting in a chair on the balcony	Ik siet yn in stoel op it balkon
I need to get some advertising out	Ik moat wat reklame útsoargje
I saw you with your hand above her skirt	Ik seach dy mei dyn hân boppe har rok
I can not go to jail	Ik kin net nei de finzenis
I totally understand it	Ik begryp it hielendal
I felt sorry for these people	Ik fielde sorry foar dizze minsken
I can not feel my chest	Ik kin myn boarst net fiele
Neither the film nor its performances were well received	Noch de film noch har optreden waarden goed ûntfongen
I laid my forehead against the warm window	Ik lei de foarholle tsjin it waarme rút
I wanted my family, our hut and our village	Ik woe myn famylje, ús hutte en ús doarp
I want to see the sun and hear the birds	Ik wol de sinne sjen en de fûgels hearre
I had to keep it together	Ik moast it byinoar hâlde
I thought you were good at this	Ik tocht dat jo hjir goed yn wiene
I wake up like twice an hour	Ik wurd wekker as twa kear yn 'e oere
I reached out and touched his ear	Ik stek myn hân út en rekke syn ear oan
I hope he knew that	Ik hope dat er dat wist
The ministry has indicated it will not appeal	It ministearje hat oanjûn net yn heger berop te gean
I saw him walk into your bar	Ik seach him yn dyn bar rinne
I recognize the error of my childhood faith	Ik herken de flater fan myn jeugdleauwe
Missed credit card payment	In miste credit card betelling
I will change the cycle in myself	Ik sil de syklus yn mysels feroarje
I have been living on borrowed money ever since	Ik haw libbe fan liend jild sûnt
I opened the door, but the chain was up	Ik die de doar iepen, mar de ketting wie omheech
I took one, you know	Ik naam ien, do witst
I thought it would be a shame	Ik tocht dat it spitich wêze soe
I am grateful for your generosity and kindness	Ik bin tankber foar jo generositeit en myldens
I already ate some food	Ik iet al wat iten
I mean, look at the nursing thing	Ik bedoel, sjoch nei it ferpleechkundige ding
I found myself a few feet away from them	Ik fûn mysels in pear meter fuort fan harren
I would have to live without you	Ik soe sûnder dy libje moatte
A little, it was fascinating	In bytsje, it wie fassinearjend
I had never known need until this very second	Ik hie nea kend need oant dizze heule twadde
I got a call out of the blue	Ik krige in oprop út 'e blauwe
I have the modified script here for you	Ik haw it feroare skript hjir foar jo
I laughed, cried, and saw it all again	Ik lake, skriemde, en seach it allegear wer
The Navy could not enforce such a measure	De marine koe sa'n maatregel net hanthavenje
I love what a gentleman you are	Ik hâld fan wat in hear do bist
I had feared correctly	Ik hie benaud korrekt
I have to stay under the radar	Ik moat ûnder de radar bliuwe
I will make all things perfect	Ik sil alle dingen perfekt meitsje
I was aware of my worst curve	Ik wie bewust fan myn minste kromme
I love the boy you lost	Ik hâld fan de jonge dy't jo ferlern hawwe
I had such a plan	Ik hie sa'n plan
A solid two, maybe a three	In fêste twa, miskien in trije
I freeze, but he's kind to me	Ik frieze, mar hy is freonlik foar my
I have set everything up on my part	Ik haw alles ynsteld fan myn kant
I jumped up and walked towards them	Ik sprong oerein en rûn nei harren ta
I'm very lucky to have a good job	Ik bin heul gelok dat ik in goede baan haw
I know you're a busy man	Ik wit do bist in drokke man
I know only you can save me	Ik wit dat allinich jo my rêde kinne
I thought again of her hunger	Ik tocht nochris oan har honger
I think he has borrowed a lot here and there	Ik tink dat er hjir en dêr in protte liend hat
But I would love to see you that morning	Mar ik soe dy moarns graach sjen wolle
I kept seeing the kiss in my head	Ik seach hieltyd de tút yn myn holle
I'll have to see what happens	Ik sil sjen moatte wat der bart
I let pleasure dominate me	Ik liet it genot my dominearje
I made the mistake of telling him the truth	Ik makke de flater om him de wierheid te fertellen
I got ready for the rope	Ik makke my klear oan it tou
I got the feeling she wanted an explanation	Ik krige it gefoel dat se in útlis woe
I had never been so close	Ik hie noch noait sa tút west
I start to swim and look back down, every now and then	Ik begjin om te swimmen en sjoch werom nei ûnderen, sa no en dan
I wondered who this girl was	Ik frege my ôf wa't dit famke wie
I'm not looking in the pool again	Ik sjoch net wer yn it swimbad
K just looked at her	K seach har mar oan
I took the time to blow dry my hair	Ik naam de tiid om myn hier te föhnen
I start to think something over and just look away	Ik begjin wat nei te tinken en sjoch gewoan ôf
I did not know she loved flowers so much	Ik wist net dat se sa leaf hie fan blommen
A very good life this	In hiel goed libben dit
I wish it could have been different too, but that's not it	Ik winskje dat it ek oars koe, mar dat is it net
He is arrested shortly thereafter	Hy wurdt gau dêrnei oanhâlden
I hear when women actually worried about romance	Ik hear doe't froulju eins soargen oer romantyk
I have to keep his hands busy	Ik moat syn hannen dwaande hâlde
A machine that probably weighed seven hundred kilos	In masine dy't nei alle gedachten sânhûndert kilo weage
I read the last message she sent me	Ik lês it lêste berjocht dat se my stjoerd hat
A star in the main row	In stjer yn 'e wichtichste rige
A dedicated person was one to admire	In tawijd persoan wie ien om te bewûnderjen
I need to talk to him	Ik moat mei him prate
A blanket cover, massive death and destruction are the goal	In tekken dekking, massive dea en ferneatiging binne it doel
I love it around my waist	Ik hâld it om myn middel
I left it standing and went home	Ik liet it stean en gie nei hûs
I looked radiant, hopeful, beautiful	Ik seach strieljend, hoopfol, moai út
I in turn invited her to attend my workshop first	Ik ha har op syn beurt útnoege om earst myn workshop by te wenjen
I smile to myself because he makes me happy	Ik glimkje foar mysels, want hy makket my bliid
I can no longer break myself for you, or you	Ik kin mysels net langer brekke foar dy, of dy
I still do	Dat doch ik noch altyd
I rushed out to the kitchen	Ik naaide út nei de keuken
I did not ask to take them	Ik frege net om se te nimmen
There is a full index at the end	Der is in folsleine yndeks oan 'e ein
This makes them extremely vulnerable to habitat destruction	Dit makket se ekstreem kwetsber foar ferneatiging fan habitat
I drop my bag on the ground	Ik lit myn tas op 'e grûn falle
I was also surprised	Ik wie ek ferrast
I can not go back to her yet	Ik kin noch net werom nei har
I expect the admin will visit you very soon	Ik ferwachtsje dat de behearder jo heul gau besykje sil
I asked at the golf club	Ik frege by de golfclub
This petition was granted	Dizze petysje waard ferliend
I feel alone for the first time in my life	Ik fiel my foar it earst yn myn libben allinnich
I saw the pages turn in the book	Ik seach de siden yn it boek omslaan
I think dogs are too dependent on me	Ik tink dat hûnen te ôfhinklik binne foar my
But his behavior at the moment is rotten	Mar syn gedrach op dit stuit is rot
I break away from his body	Ik brek my fan syn lichem ôf
I knew exactly what was happening	Ik wist krekt wat der barde
I first had to find a flying service to hire	Ik moast earst in fleanende tsjinst fine om te hieren
I could not imagine anywhere else	Ik koe my my nergens oars foarstelle
I made a note in my logbook	Ik makke in notysje yn myn logboek
I just want to forget that this has ever happened	Ik wol gewoan ferjitte dat dit ea bard is
I'm here to help you and control crime	Ik bin hjir om jo te helpen en kriminaliteit te kontrolearjen
But now the rules have been forgotten	Mar no binne de regels fergetten
A deliveryman found her	In bezorger fûn har
I can not rest until we have tried everything	Ik kin net rêste oant wy alles besocht hawwe
I wanted her to show me who she was	Ik woe dat se my sjen litte wa't se wie
I have assembled a team ready to carry out this action	Ik haw gearstald in team klear te fieren dizze aksje
I looked up at the clock, it was fifty-eight	Ik seach op nei de klok, it wie acht en fyftich
I walked to the pool	Ik rûn nei it swimbad
I waited almost a century for this	Ik wachte hast in ieu foar dit
I did not realize it was my fault that my father was leaving	Ik realisearre net dat it myn skuld wie dat myn heit fuortgie
I knew women were not to be trusted	Ik wist dat froulju net te fertrouwen wiene
I knocked out my card	Ik sloech myn kaart út
I use a persistent system	Ik brûk in persistint systeem
I kicked out and shoved him away	Ik skop út en skow him fuort
His father was a police sergeant	Syn heit wie in plysjesersjant
I did not want to get angry at you	Ik woe net lilk op dy wurde
I watched her taste my cooking	Ik seach har myn koken priuwe
I have to sincerely apologize	Ik moat my oprjocht ferûntskuldigje
I say nothing, he says less	Ik sis neat, hy seit minder
I can not get them to return my calls	Ik kin se net krije om myn oproppen werom te jaan
I grabbed the card and studied it	Ik pakte de kaart en studearre it
I look at the cave where the sanctuary is	Ik sjoch nei de grot dêr't it hillichdom is
His suggestion was ignored	Syn suggestje waard negearre
I pay you with your life	Ik betelle dy mei dyn libben
I try to write about three times a week	Ik besykje sawat trije kear yn 'e wike te skriuwen
I suggest you stick to this	Ik stel foar dat jo dit oanhâlde
I have given you free will	Ik haw jo in frije wil jûn
I tried to think of the right words to say	Ik besocht te tinken oer de goede wurden om te sizzen
I suggest we keep them simple	Ik stel foar dat wy se ienfâldich hâlde
Others indulge in fun	Oaren jouwe harsels oan wille
I had no answer for her	Ik hie gjin antwurd foar har
I thought you trusted me	Ik tocht dat jo my fertrouden
I can not prevent that	Dat kin ik net foarkomme
The thieves were never found	De dieven binne nea fûn
They eventually stayed for five years	Se bleauwen úteinlik fiif jier
I take a radical approach to learning	Ik nim in radikale oanpak fan learen
I felt completely alone	Ik fielde my folslein allinnich
I have no desire to be on the street	Ik ha gjin winsk om op 'e strjitte te wêzen
I quickly leave the room, wanting to collect myself	Ik gean gau de keamer út, wol mysels sammelje
A friend of mine came up	In freon fan my kaam op
There was a man coming into the kitchen	Der wie in man yn de keuken kaam
A second bike passes us in the distance	In twadde fyts komt ús yn 'e fierte foarby
I did not know if I should cry or cry	Ik wist net oft ik gûle of gûle moast
I was just glad I was far from home	Ik wie gewoan bliid dat ik fier fan hûs wie
I listened, politely	Ik harke, beleefd
A competition arose between the students	Der ûntstie in kompetysje tusken de learlingen
I would not waste another minute of my life	Ik soe gjin oare minút fan myn libben fergrieme
I walked up the stairs	Ik rûn de trep op
I still nod not to look at him	Ik knik noch altyd net nei him te sjen
I felt like she was ready for me	Ik fielde dat se klear wie foar my
I waited, barely breathing	Ik wachte, amper sykhelje
I see all beings as my children	Ik sjoch alle wêzens as myn bern
I could probably sell the company	Ik koe wierskynlik it bedriuw ferkeapje
I slowly looked up, my stomach sagging	Ik seach stadich omheech, myn mage sakke
I miss waking it up for you	Ik mis it wekker wurde foar dy
I had never seen the man before	Ik hie de man noch noait earder sjoen
I did not want to think or feel	Ik woe net tinke of fiele
A man approached him	In man kaam him oan
I walked around and checked it out	Ik rûn der om en kontrolearre it út
A lot of juice will come out	In protte sap sil útkomme
I start the engine and put the car in gear	Ik start de motor en set de auto yn fersnelling
I will never forget that	Dat sil ik nea ferjitte
It was the first noble gas to be isolated	It wie it earste aadlike gas dat isolearre waard
I want to sponsor my parents	Ik wol myn âlden sponsorje
I shook the woman's hand	Ik joech de frou de hân
I want to stand next to you	ik wol neist dy stean
Anna became interested in fashion as a teenager	Anna waard ynteressearre yn moade as tiener
I think he was scared of me	Ik tink dat er bang foar my wie
I always wanted to keep security tightly under my control	Ik woe altyd de feiligens strak ûnder myn kontrôle hâlde
I like to turn the pages	Ik mei graach de siden omslaan
I understand how difficult this problem must be for you	Ik begryp hoe dreech dit probleem foar jo wêze moat
A shower called my name	In dûs rôp myn namme
I ask myself a basic question	Ik freegje mysels in basisfraach
I did not want him to find me	Ik woe net dat er my fûn
I always felt safe with you	Ik fielde my altyd feilich by dy
I formed a theory over the next few months	Ik foarme in teory oer de kommende pear moannen
I change my high heels for some running shoes	Ik feroarje myn hege hakken foar wat drafskuon
I stood at the top of my class	Ik stie boppe yn myn klasse
I still want to take you with me	Ik mei dy noch wol meinimme
I had a miserable time there	Ik hie dêr in ellendige tiid
I could not put my finger on it at the moment	Ik koe de finger op dit momint net lizze
I still had a lot of fluid	Ik hie noch in soad floeistof
I got a second chance	Ik krige in twadde kâns
I thought we were, at least	Ik tocht dat wy wiene, yn elts gefal
We tried to be really brave	Wy besochten echt dapper te wêzen
I mean, he would have, probably	Ik bedoel, hy soe hawwe, wierskynlik
I handled it my own way	Ik haw it op myn eigen manier behannele
A rare bun, certainly for modern times	In seldsum bôle, seker foar moderne tiden
I did it so you can protect yourself	Ik haw it dien sadat jo josels beskermje kinne
I secretly think she wants to be with us	Ik tink temûk dat se by ús wêze wol
I only made peace with her	Ik makke allinnich frede mei har
Through the suddenly open door a tour blew in	Troch de ynienen iepene doar waaide in tocht yn
I was kind to him most of the time	Ik wie it measte fan 'e tiid aardich tsjin him
I wanted to be a singer	Ik woe sjonger wurde
I often got help from my sons	Ik krige wol gauris help fan myn soannen
I realized then that he was serious	Ik realisearre doe dat hy serieus wie
I know how this shit works	Ik wit hoe't dizze stront wurket
I have a lot of curiosity and laughter	Ik haw in protte nijsgjirrigens en laitsje
I stopped him suddenly by gently pushing him away	Ik stoppe him ynienen troch him sêft fuort te triuwen
I like to read about the brain	Ik lês graach oer it brein
I still want to meet you	Ik wol dy noch moetsje
I looked around suspiciously at everything	Ik seach om my hinne nei alles fertochts
I think we took some structural damage	Ik tink dat wy namen wat strukturele skea
I forget all about you	Ik fergeat alles oer dy
Also a pretty big gun	Ek in aardich grut gewear
I made no effort to try to make a conversation	Ik makke gjin muoite om te besykjen in petear te meitsjen
I thought you might like to know her thinking	Ik tocht dat jo miskien graach witte har tinken
I was the best shot out of all	Ik wie it bêste skot út allegearre
I was involved with the church prison ministry	Ik waard belutsen by de tsjerke finzenis ministearje
We had to go make our own version	Wy moasten gean meitsje ús eigen ferzje
I did not look so much at him	Ik seach net sa folle nei him
I could not agree with the word	Ik koe it wurd net iens
I slipped into the white tent	Ik glied de wite tinte yn
I missed the first one	Ik miste de earste
I just want to be done with it	Ik wol der gewoan mei klear wêze
I beat him myself, that time	Ik ha him sels slein, dy kear
I hope they could help her	Ik hope dat se har helpe koenen
I want to be kept close to your plan	Ik wol ticht by jo plan hâlden wurde
I'm very glad to hear from you	Ik bin hiel bliid fan dy te hearren
I will not be able to sleep late	Ik sil net let sliepe kinne
I felt attracted to him	Ik fielde my oanlutsen ta him
I made it quickly to the stairs	Ik makke it fluch nei de trep
I find that extremely hard to believe	Ik fyn dat ekstreem dreech te leauwen
I could rarely remember that we took the sidewalk	Ik koe my selden ûnthâlde dat wy de stoep namen
I could one day have my chance	Ik koe ien dei myn kâns hawwe
I would love to hear from them	Ik soe graach fan harren hearre
I started with one for the rest of my life	Ik begon mei ien foar myn libben
I wonder how much he goes for	Ik freegje my ôf hoefolle hy giet foar
I did, too, but something went wrong	Dat die ik ek, mar der gie der wat mis
I did not go over that line	Ik gie net oer dy line
I have no idea what was said	Ik ha gjin idee wat der sein waard
I have this thing going on here	Ik haw dit ding oan 'e gong hjir
A while later, his wife received a package	In skoft letter krige syn frou in pakket
I would never go outside	Ik soe noait nei bûten gean
I can tell such a difference in his hearing	Ik kin sa'n ferskil yn syn gehoar fertelle
I did not want to be with them	Ik woe net by harren wêze
I mean even if it existed	Ik bedoel sels as it bestie
I slapped both of his hands in my both	Ik sloech syn beide hannen yn myn beide
I felt both disgusted and relieved by this knowledge	Ik fielde my sawol wearzich as ferljochte troch dizze kennis
I tried to imagine the people who fit each room	Ik besocht de minsken foar te stellen dy't elke keamer passe
I think this is your calling, your destiny	Ik tink dat dit jo ropping is, jo bestimming
I was the idiot, not she	Ik wie de idioat, net sy
I just look at her	Ik sjoch har gewoan oan
I thought they should climb over the gates too	Ik tocht dat se ek oer de poarten klimme moasten
I just pray in tongues and it flows freely	Ik bid gewoan yn tongen en it streamt frij
I thought we were having fun	Ik tocht dat wy wille hiene
A perfect expedition to an almost perfect planet	In perfekte ekspedysje nei in hast perfekte planeet
A trace of anger stirred in him	In spoar fan lilkens roerde yn him
I love the climate up there	Ik hâld fan it klimaat dêr boppe
I think we missed him	Ik tink dat wy him mist hawwe
I thought it best to seek cover	Ik tocht it bêste om dekking te sykjen
I reached into my pocket and pulled out my shield	Ik rikte yn myn bûse en helle myn skyld út
I was too busy to help people check in to go	Ik wie te drok om minsken te helpen ynchecken om te gean
I suggest you get it today	Ik stel foar dat jo it hjoed krije
I also had work to do	Ik hie ek wurk te dwaan
I made something that was unique and of me	Ik makke wat dat unyk en fan my wie
I had not remembered him as so remarkably perfect	Ik hie him net ûnthâlden as sa opmerklik perfekt
I thought it was because the day was so little	Ik tocht dat it wie om't de dei sa'n bytsje wie
I gave you a taste of my life	Ik joech dy in smaak fan myn libben
I squeezed my mouth tightly, hurting my jaw	Ik drukte myn mûle strak, wêrtroch't myn kaak sear makke
He did not bowl in the season	Hy bowle net yn it seizoen
I never really wanted another man in my life	Ik woe nea echt in oare man yn myn libben
I want you to figure out exactly what happened yesterday	Ik wol dat jo krekt útrinne wat juster bard is
I fell back to the ground	Ik foel werom op 'e grûn
A great day to live	In geweldige dei om te libjen
I see no way in, not down here	Ik sjoch gjin wei yn, net hjir del
I'm not curious	Ik bin net nijsgjirrich
A big key, never panic	In grutte kaai, nea panyk
I was amazed by what you said	Ik waard bewûndere troch wat jo seine
I'm thinking of the problem	Ik tink oan it probleem
A member of his staff, that hurt	In lid fan syn personiel, dat die sear
I talk to my things when they are sad	Ik praat mei myn dingen as se tryst binne
I never told him to kill	Ik nea ferteld him te deadzjen
I just give people something to remember me through	Ik jou gewoan minsken wat te ûnthâlden my troch
I heard their voices, and people were running around	Ik hearde har stimmen, en minsken rûnen om
I was ready to wake up in a moment	Ik wie yn in momint klear wekker
I did not want to part with the word	Ik woe fan it wurd net meidwaan
I can not go back to my old life	Ik kin net werom nei myn âlde libben
I look at the graph paper	Ik sjoch nei it grafykpapier
I just knew it was him	Ik wist gewoan dat it him wie
Good fifteen houses down	Goed fyftjin huzen del
I do it automatically	Ik doch it automatysk
I have no designs on you or your designs	Ik haw gjin ûntwerpen op jo of jo ûntwerpen
I came in contact with warm skin	Ik kaam yn kontakt mei waarme hûd
I will also see some friends there	Ik sil dêr ek wol wat freonen sjen
A mistake could cost me dearly	In flater koe my djoer kostje
I liked the slow and natural way in which the friendship developed	Ik mocht graach de stadige en natuerlike manier wêrop de freonskip ûntwikkele
I have always found comfort in nature	Ik haw altyd treast fûn yn 'e natuer
I could only imagine what he would think	Ik koe my allinich yntinke wat hy soe tinke
I went to investigate	Ik gong om om te ûndersykjen
I walked away from home	Ik rûn fan hûs wei
I think college is like an obstacle course	Ik tink dat kolleezje is as in obstakelkursus
I pray it would be interpreted as disappointment	Ik bidde dat it soe wurde ynterpretearre as teloarstelling
I keep watching this scene	Ik bliuw dizze sêne sjen
I can get video or photos	Ik kin fideo of foto's krije
A little wind brought air that was fresh and fragrant	In bytsje wyn brocht lucht dy't fris en geurich wie
I swallowed and shook myself like a dog	Ik slokte en skodde mysels as in hûn
A perfect man could have been her despair	In perfekte man koe har wanhoop west hawwe
I would not tell this to my sister	Ik soe dit net oan myn suster fertelle
I hate the smell of a pub	Ik haat de rook fan in kroech
I could not say how long	Ik koe net sizze hoe lang
I'm her only friend	Ik bin har ienige freon
I did not know him well	Ik koe him net goed
I have traveled to your future	Ik bin nei jo takomst reizge
This annual sports festival continues to this day	Dit jierlikse sportfestival duorret oant hjoed de dei
England eventually won the match comfortably	Ingelân wûn de wedstriid úteinlik noflik
I look into the kitchen	Ik sjoch de keuken yn
I would highly recommend them	Ik soe har tige oanbefelje
I'm sure he has more plans for me	Ik bin der wis fan dat hy mear plannen foar my hat
I have an instinct for these things	Ik haw in ynstinkt foar dizze dingen
Despite his wounds, he continued to fight	Nettsjinsteande syn wûnen bleau er fjochtsjen
A journey that took us to a place of knowing	In reis dy't ús nei in plak fan witten brocht
I believe in hard work	Ik leau yn hurd wurk
I can not park the train here	Ik kin de trein hjir net parkeare
The house is not open to the public	It hûs is net iepen foar publyk
A judge of the Supreme Court reserved his decision	In rjochter fan 'e heechste rjochtbank reservearre syn beslút
I'm eight years old	Ik bin acht jier âld
I tried other tools, they just did not cut it	Ik besocht oare ark, se snijden it gewoan net
I was actually not hungry, that was a first for me	Ik hie eins net honger, dat wie in earste foar my
I tried to make my mind clear and think	Ik besocht myn geast dúdlik te meitsjen en te tinken
The cause of death is unknown	De oarsaak fan de dea is net bekend
I turn to the front doors	Ik draai my nei de bûtendoarren
I wonder if she cried for help	Ik freegje my ôf oft se om help rôp
I had really weird dreams, though	Ik hie echt nuvere dreamen, hoewol
I turned the corner and headed south	Ik draaide de hoeke om en gie nei it suden
I thought, forget it, why remember such things	Ik tocht, ferjit it, wêrom ûnthâlde sokke dingen
I'm getting over it	Ik kom der oerhinne
I felt it in my soul	Ik fielde it yn myn siel
I love her writing so much	Ik hâld sa folle fan har skriuwen
I have to train them and go	Ik moat se traine en gean
I was indeed shocked that she could leave	Ik wie yndie skrokken dat se koe ferlitte
I want to feel your cock shot in my hand	Ik wol jo lul yn myn hân fiele sjitten
I tried, as you said	Ik besocht, lykas jo seine
I have to look into your eyes	Ik moat nei dyn eagen sjen
I should not have been so full of myself	Ik hie net sa fol fan mysels wêze moatten
I thought he was going to kill him	Ik tocht dat er him deadzje soe
He missed the next four games	Hy miste de folgjende fjouwer wedstriden
I've been sewing a lot lately	Ik bin de lêste tiid wer hiel wat oan it naaien kommen
I did not care what it meant to me	It koe my net skele wat it foar my betsjutte
I want to trust that	Ik wol dat fertrouwen
I can make it myself	Ik kin it sels meitsje
I was looking for you	Ik socht nei dy
I laid my phone against my forehead in frustration	Ik lei myn telefoan tsjin myn foarholle yn frustraasje
I love how you write about your life	Ik hâld fan hoe't jo oer jo libben skriuwe
Leslie decided to continue with the attack though	Leslie besleat dochs troch te gean mei de oanfal
I swung back and trotted through the front gate	Ik swaaide werom en draafde troch de foarpoarte
I decided to take a shower	Ik besleat tsjin in dûs te nimmen
I try to cover my ears with my hands	Ik besykje de earen mei de hannen te dekken
A computer is a valuable tool for learning	In kompjûter is in weardefol ark foar learen
A city view appeared	In stedsútsicht ferskynde
I met a man last night	Ik moete justerjûn in man
I'm sorry for any harm you have done	It spyt my fan elk kwea dat jo oerkommen is
Very few were on hand to see the room	Hiel pear wiene by de hân om it fertrek te sjen
I made enough, just in case you came	Ik makke genôch, foar it gefal dat jo kamen
But it is completely empty	Mar it is hielendal leech
I looked to the gentleman in question	Ik seach nei de hear yn kwestje
I would never initiate	Ik soe nea inisjearje
I made my way down the stairs with reckless leaving	Ik makke myn paad de trep del mei roekeleas ferlitten
I needed recovery time, even if he did not	Ik hie hersteltiid nedich, sels as hy dat net die
I felt shit coming a mile away	Ik fielde dat stront in kilometer fuort kaam
I just need more money without asking	Ik haw gewoan mear jild nedich sûnder fragen
I was just another marker on the path to redemption	Ik wie gewoan in oare marker op it paad nei ferlossing
I lived in a hotel room	Ik haw wenne yn in hotelkeamer
I think disappointment is just another word to keep trying	Ik tink dat teloarstelling gewoan in oar wurd is foar trochgean te besykjen
They lie on the edge of ridges	Se lizze oan 'e râne fan ridges
A great opportunity is ahead	In geweldige kâns is foarút
I got up from the bed and got dressed	Ik kaam oerein fan it bêd en klaaide my oan
I looked closer and my hands became cold	Ik seach tichterby en myn hannen waarden kâld
I will come now to save you	Ik sil no komme om dy te rêden
I feel her disgust	Ik fiel har tsjinsin
Males are sexually mature at two years of age	Mantsjes binne geslachtsryp op twa jier âld
The rest had to be supported by the road	De rest moast troch de dyk stipe wurde
I have the greatest confidence in this method	Ik haw it grutste fertrouwen yn dizze metoade
I reached into my pocket	Ik rikte yn myn bûse
I try not to think about my hunger	Ik besykje net te tinken oer myn honger
I concentrated on thoughts about my baby	Ik konsintrearre my op gedachten oer myn poppe
I was hoping for a smooth ride with this team	Ik hie hope op in soepele rit mei dit team
I suspect she was with her during the attack	Ik fermoed dat se by har wie tidens de oanfal
The writers also went along with him	De skriuwers gienen ek mei him troch
I want to cry and cry at the same time	Ik wol gûle en gûle tagelyk
My two shoes are waiting next to the bed	Myn twa skuon wachtsjen neist it bêd
We can not stand by and let that happen	Wy kinne net stean by en litte dat barre
I needed a rope or bed linen or something	Ik hie in tou nedich of bêdlinnen of sa
I was happy to see the others	Ik wie bliid om de oaren te sjen
I did not think there was another	Ik tocht net dat der in oar wie
Each team played twice against the others	Elk team spile twa kear tsjin de oaren
I've never realized it before	Ik haw it noait earder realisearre
I would not have been happy	Ik soe net bliid west hawwe
I said with hands, not with spoon	Ik sei mei hannen, net mei leppel
I always wanted them, but it never happened	Ik woe se altyd, mar it is noait bard
I just had beauty without wealth	Ik hie gewoan pracht sûnder rykdom
I have years of management experience	Ik haw jierren fan behear ûnderfining
A very pleasant experience	In tige noflike ûnderfining
I did not want everyone to know that my mother was sick	Ik woe net dat elkenien wist dat myn mem siik wie
I call on you all to serve	Ik rop jim allegearre op om te tsjinjen
I hate opening lines	Ik haatsje iepeningslinen
I have enough money to buy them	Ik haw genôch jild om se te keapjen
I actually care about myself	Ik eins soarch oer mysels
I feel that production is not far away	Ik fiel dat produksje net fier fuort is
I watched as the wound began to close, slowly	Ik seach hoe't de wûne begon te sluten, stadich
A weaker version of boys	In swakkere ferzje fan jonges
I tried to keep it down	Ik besocht it del te hâlden
I wondered if they had found the body	Ik frege my ôf oft se it lichem fûn hiene
I was right to be careful	Ik hie gelyk om foarsichtich te wêzen
I played them as many times as they played me	Ik spile se safolle kearen as se my spile
I will not force you to go up the stairs	Ik sil dy net dwinge de treppen op te gean
I had no one to blame but myself	Ik hie nimmen te skuld, mar mysels
He stood on truth to materials	Hy stie op wierheid oan materialen
I came to check out the waterfalls	Ik kaam om de wetterfallen te kontrolearjen
A distance was a nice thing	In ôfstân wie in moai ding
I had to feel his warm mouth on me	Ik moast syn waarme mûle op my fiele
A familiar white screen opened	In fertroud wyt skerm iepene
Maybe I should go back to school	Miskien gean ik werom nei skoalle
A good bit of image building is what we need	In goed bytsje byldbou is wat wy nedich binne
I was so close to rescuing her	Ik wie sa ticht by it rêden fan har
I had no intentions of being serious with him	Ik hie gjin bedoelingen om serieus mei him te wêzen
I noticed that people were looking at me	Ik fernaam dat minsken nei my seagen
I gave up on that stupid downtown parking pass	Ik joech op dy domme binnenstêd parkeare pas
I put my ball gown away and hug it	Ik set myn baljurk fuort en knuffel it
I now have two brothers and a sister	Ik haw no twa broers en in suster
I hope you are comfortable	Ik hoopje dat jo noflik binne
Garden crops are grown in the central depression	Túngewaaksen wurde groeid yn 'e sintrale depresje
I see that you resolve issues much more than anyone else	Ik sjoch dat jo saken folle mear oplosse as immen oars
I could have been there for a while	Ik koe der wol efkes by wêze
I left the women's cup	Ik liet de beker fan de froulju bliuwe
I did things, disturbing, terrible things that had been done	Ik haw dingen dien, steurende, ferskriklike dingen dy't dien hiene
In those terms, I had not thought about it before	Yn dy termen hie ik der noch net earder oer neitocht
I was immediately attracted by her vibrant colors	Ik waard direkt oanlutsen troch har libbene kleuren
I walk to where the ship is	Ik rin nei wêr't it skip is
A heat was scattered across the room	In waarmte wie ferspraat oer de keamer
I have to get married	Ik moat ôf trouwe
I read a book about it	Ik haw dêr in boek oer lêzen
I knew exactly why they came to me first	Ik wist krekt wêrom't se earst foar my kamen
I also run space on the clothing line	Ik rin ek romte op 'e kleanline
A hand pulled me back from him	In hân luts my fan him werom
I will not repeat that review here	Ik sil net werhelje dy resinsje hjir
I rode the rest of the way	Ik ried de rest fan 'e wei
I can sleep again	Ik kin wer sliepe
I broke out and broke out	Ik bruts út en bruts út
A man cried for help behind him	In man rôp om help efter him
I was never fully accepted among them	Ik waard nea folslein akseptearre ûnder harren
I could not stop dying	Ik koe net ophâlde te stoarjen
Sources disagree on his date of birth	Boarnen binne it net iens oer syn bertedatum
I only heard less than an hour ago	Ik hearde allinnich minder as in oere lyn
I was confused, lost, and unhappy	Ik wie yn 'e war, ferlern, en ûngelokkich
I turned around to recognize him	Ik draaide my om om him te erkennen
The line of the mouth is strongly curved	De line fan 'e mûle is sterk bûgd
I was against a stone wall	Ik wie tsjin in stiennen muorre
I felt them go, one guy, then another	Ik fielde se gean, ien kerrel, dan in oare
I hope this information will be useful to you	Ik hoopje dat dizze ynformaasje sil wêze nuttich foar jo
I did not remember moving	Ik herinnerde my net dat ik ferhuze
I could not believe my eyes	Ik koe myn eagen net leauwe
I knew some people would die tonight	Ik wist dat guon minsken fannacht stjerre soene
I got this part time job only today	Ik krige dizze dieltiid baan allinnich hjoed
I was unfortunately not successful	Ik wie spitigernôch net slagge
I told him we do not cover individual body parts	Ik fertelde him dat wy gjin yndividuele lichemsdielen dekke
I would never see my family again in this life	Ik soe myn famylje nea wer sjen yn dit libben
I was sick that night and did not go along	Ik wie dy nacht siik en gong net mei
I need to convince them to help me	Ik moat se oertsjûgje om my te helpen
A more refined thing is humor	In mear ferfine saak is humor
A trip to the beach was on order	In reis nei it strân wie op oarder
I hope it was a mighty one	Ik hope dat it in machtich wie
I look forward to continuing to work with them	Ik sjoch der nei út om troch te gean mei har te wurkjen
I looked up at the manuscript	Ik seach op nei it hânskrift
I really respect that	Dat respektearje ik echt
I know how you felt when you looked at me	Ik wit hoe't jo fiele doe't jo seagen nei my
I jumped up and stood on parade rest	Ik sprong oerein en stie op paraderust
Allied intelligence made no written observations of this communication	Alliearde yntelliginsje makke gjin skriftlike observaasjes fan dizze kommunikaasje
I tried it a few more times with similar results	Ik besocht it noch in pear kear mei ferlykbere resultaten
I believe you have written for my generation	Ik leau dat jo foar myn generaasje skreaun hawwe
I did not intend to come	Ik wie net fan plan te kommen
I just had to go four hours early	Ik moast gewoan fjouwer oeren betiid gean
I do not think you meet chance young man	Ik tink net dat jo moeting kâns jonge man
I saw it with my own eyes	Ik seach it mei myn eigen eagen
I did not know she said those things to you	Ik wist net dat se dy dingen tsjin dy sei
I instructed that it was for his use only	Ik ynstruearre dat it allinich foar syn gebrûk wie
I even had one once	Ik hie sels ienris ien
I would sit in the courtroom watching	Ik soe yn 'e rjochtseal sitte te sjen
I will wait for you	Ik sil op dy wachtsje
I did not want to remind the men of myself	Ik woe de manlju net oan mysels herinnerje
I was not used to being ignored, especially by women	Ik wie net wend om negearre te wurden, benammen troch froulju
I knew you did not live there anymore	Ik wist datst dêr net mear wennest
I did not buy these three today	Ik haw dizze trije hjoed net kocht
I looked again at that newspaper on the coffee table	Ik seach wer nei dy krante op de kofjetafel
I caught another drip on my cheek	Ik fong noch in drip op myn wang
I could paste you here and now	Ik koe jo hjir en no plakke
I had no sex with him here	Ik hie hjir gjin seks mei him
I had the feeling of being in a cathedral	Ik hie it gefoel yn in katedraal te wêzen
I decided to defeat him in his own fight	Ik besleat him te ferslaan by syn eigen striid
I can not say whether the metal hit organs	Ik kin net sizze oft it metaal op organen rekke
I say, better this little step than nothing	Ik sis, better dizze lytse stap as neat
I knew deep down that he was good	Ik wist djip fan binnen dat hy goed wie
I just walk upstairs and go straight to bed	Ik rin mar nei boppen en gean direkt op bêd
Much depends on the strength of his own body	In protte hinget ôf fan 'e krêft fan syn eigen lichem
I just went through thinking he had to talk	Ik gong gewoan troch te tinken dat hy moast prate
I needed your memory	Ik hie jo herinnering nedich
I could feel the wolves watching me	Ik koe fiele de wolven nei my te sjen
I was curious enough to get in touch with her	Ik wie nijsgjirrich genôch om mei har yn kontakt te kommen
I did not deserve him	Ik hie him net fertsjinne
I have given you an example to follow	Ik haw jo in foarbyld jûn om te folgjen
I took them off to shower	Ik naam se ôf om te dûsen
I take a step back and close the door	Ik doch in stap werom en doch de doar ticht
I will miss you in heaven	Ik sil dy misse yn 'e himel
A friend of mine lives here now	In freon fan my wennet hjir no
I look down at him, smiling	Ik sjoch nei him del, glimkjend
I know it looks like a painting, but it is not	Ik wit dat it liket op in skilderij, mar it is it net
I came to take you with me	Ik kaam om dy mei te nimmen
A woman loves a woman	In frou hâldt fan in frou
I lost myself in him	Ik ferlear mysels yn him
The enemy of my enemy is my friend	De fijân fan myn fijân is myn freon
It was kept in dry weather conditions	It waard hâlden yn droech waarsomstannichheden
She serves as primary supply runner	Se tsjinnet as primêre oanbod runner
Many soldiers would like to retire here	In protte militêren wolle hjir graach mei pensjoen
On his forehead comes a nice sweat mist	Op syn foarholle komt in moaie switmis
I quickly read them before we left university	Ik haw se gau lêzen foardat wy de universiteit ferlieten
I want a world full of peace and prosperity	Ik wol in wrâld fol mei frede en wolfeart
I smiled to myself, leaning back on my hands	Ik glimke by mysels, leunde werom op myn hannen
I kept an eye on my temper	Ik hold myn temperament yn 'e gaten
I am the girl of quality with a sexy figure	Ik bin it famke fan kwaliteit mei in sexy figuer
I hope this happens	Ik hoopje dat dit bart
I need time to chill	Ik haw tiid nedich om te chillen
I remembered her tone from the night before	Ik herinnerde my har toan fan 'e nacht dêrfoar
I'll really appreciate it if you do	Ik sil it echt wurdearje as jo dat dogge
I was about to start without you	Ik wie op it punt om te begjinnen sûnder dy
I just wanted people to notice	Ik woe gewoan dat minsken opmerke
I was so happy to see him	Ik wie sa bliid om him te sjen
I do not even go into that	Dêr gean ik net iens op yn
I think he was trying to scare her	Ik tink dat hy besocht har bang te meitsjen
I never picked that up until the fifth video	Ik haw dat noait oppakt oant de fyfde fideo
I ran into him about five years ago	Ik rûn him sa'n fiif jier lyn tsjin
I felt it in her kiss	Ik fielde it yn har tút
A marriage of the sun and moon means harmony	In houlik fan 'e sinne en moanne betsjut harmony
A little tension in her melt away	In bytsje spanning yn har smolt fuort
I could feel it from the beginning of the service	Ik koe it fan it begjin fan 'e tsjinst fiele
I wonder what kind it was	Ik freegje my ôf hokker soarte it wie
I gave her the money	Ik joech har it jild
I did not get out of here	Ik kaam hjir net út
A fierce sandstorm arrived	In fûle sânstoarm kaam oan
I went to get some water	Ik gong om wat wetter te heljen
I miss my fairy tale friends	Ik mis myn mearke freonen
A terrible roar filled his head	In ferskriklik gebrul fol syn holle
I already know there is no remedy	Ik wit al dat der gjin remedie is
I had promised myself	Ik hie mysels tasein
It moved slowly	It beweech stadich west
Graham performed the ceremony	Graham fierde de seremoanje út
I gasped and gasped, had trouble breathing	Ik gaspte en smoarde, hie problemen mei sykheljen
I thought, if you only knew	Ik tocht, as jo it mar wisten
I could not help but answer	Ik koe it net oars as antwurdzje
A man trusted because of his good looks	In man fertroude fanwegen syn goede looks
I mean, come on, we know he's not here	Ik bedoel, kom op, wy witte dat hy hjir net is
I should have seen her more carefully	Ik hie har foarsichtiger sjen moatten
I doubt you will survive me long	Ik twifelje dat jo my lang oerlibje
I will take even more care in the future	Ik sil yn 'e takomst noch mear soarch nimme
I'm really happy to buy some goods	Ik bin echt tefreden om wat guod te keapjen
I wanted to be cool, be one of the gang	Ik woe cool wêze, ien fan 'e gang wêze
I can not help but smile back at him	Ik kin it net helpe om nei him werom te glimkjen
I did not force any of you to do this	Ik haw net ien fan jimme twongen dit te dwaan
And there was comedy in there	En der siet komeedzje yn
I was in deadly trouble	Ik wie yn deadlike problemen
I was attacked but not badly injured	Ik waard oanfallen, mar net slim ferwûne
I saw too much of me in her	Ik seach tefolle fan my yn har
He was just the ultimate team player	Hy wie gewoan de ultime teamspiler
I was nothing short of a miracle	Ik wie neat minder as in wûnder
I made for an audience of one	Ik makke foar in publyk fan ien
Wind power has some of the lowest external costs	Wynkrêft hat guon fan 'e leechste eksterne kosten
A hero must rise up to defeat evil	In held moat opstean om it kwea te ferslaan
Kings was the least corrected of the books	Kings wie it minst korrizjearre fan 'e boeken
I looked around the table	Ik seach om 'e tafel hinne
I remember the feeling of relief	Ik herinner my it gefoel fan opluchting
A secretary or so	In sekretaris of sa
I talked to you yesterday	Ik haw juster mei dy praat
I could not say whether the door was locked	Ik koe net sizze oft de doar op slot siet
I would love to make my own	Ik soe graach myn eigen meitsje
I immediately regretted the remark, but I did not apologize	Ik hie daliks spyt fan de opmerking, mar ik haw my net ferûntskuldige
I think we can use them	Ik tink dat wy se brûke kinne
I was in and out and on my way	Ik wie yn en út en ûnderweis
I could snoop out and go and get help	Ik koe derút sneupe en gean en help krije
I thought I was safe, and take all precautions	Ik tocht dat ik wie feilich, en nimme alle foarsoarchsmaatregels
I was so deeply satisfied	Ik wie sa djip tefreden
I should not take it upon you	Ik soe it net op dy nimme moatte
I did not know what to think of myself	Ik wist net wat ik fan mysels tinke moast
I stare at it and move my head around	Ik stoarje der nei en ferpleatse myn holle om
I wanted us to eat with more people	Ik woe dat wy mei mear minsken ite
A little strange, but at the same time nice	In bytsje frjemd, mar tagelyk aardich
A smile can only make someone fall in love	In glimke kin allinnich immen fereale meitsje
I put myself forward and run	Ik set mysels foarút en rin
I pull my sweater off the ground	Ik helje myn trui fan 'e grûn
I absolutely love the quality	Ik hâld absolút fan de kwaliteit
I see you're awake	Ik sjoch datst wekker bist
I would attend any further presentation he gave	Ik soe bywenje eltse fierdere presintaasje hy joech
I reach for her hands, she reaches for mine	Ik rikt nei har hannen, se rikt nei mines
I want to become a teacher	ik wol learaar wurde
I, for one, could never live like this	Ik, foar ien, koe noait sa libje
A smile slipped over her lips	In glimke glied oer har lippen
I was hoping you could limit it	Ik hie hope dat jo it beheine koenen
I try not to like them	Ik besykje net fan har te hâlden
I can not tell you anymore	Ik kin dy net mear fertelle
The season started off a very slow start	It seizoen begûn in tige trage start
I know it was an alien	Ik wit dat it in alien wie
There were many such things happening	Der barde in protte soksoarte saken
I was so busy at work today	Ik wie hjoed sa drok op it wurk
A guy has to keep to himself somehow	In keardel moat himsels op ien of oare manier hâlde
I can not imagine where they met	Ik kin my net yntinke wêr't se moete hawwe
I did not know that here could feel	Ik wist net dat hier fiele koe
I even have a specific thing in mind	Ik haw sels in spesifyk ding yn gedachten
I know you're trying to deceive me	Ik wit dat jo besykje my te ferrifeljen
I would be thirteen	Ik soe trettjin wêze
I would not know what to say	Ik soe net witte wat te sizzen
I have an even more pressing problem	Ik haw noch in mear driuwend probleem
I smiled and played again with her hair	Ik glimke en boarte wer mei har hier
I think you can take a few more	Ik tink dat jo noch in pear nimme kinne
I held on to the back of the stool for balance	Ik hold op 'e rêch fan' e kruk foar lykwicht
I have no awareness of where this came from	Ik ha gjin bewustwêzen fan wêr't dit wei kaam
I took my work seriously	Ik naam myn wurk serieus
I walked to open the door for him	Ik rûn om de doar foar him iepen te dwaan
I just wanted to get away	Ik woe gewoan fuort
I would like to know what you would do	Ik soe graach witte watsto dwaan soe
I thought we had covered our tracks well	Ik tocht dat wy ús spoaren goed bedutsen hiene
I help her, she, uh, serve me	Ik help har, se, uh, tsjinje my
I felt like you wanted me	Ik fielde dat jo my wolle
The problems these men had to face were enormous	De problemen dy't dizze manlju konfrontearje moasten wiene enoarm
I beg your pardon	Ik bid jo pardon
I was director of one	Ik wie direkteur fan ien
I enjoy our visit	Ik genietsje fan ús besite
I should not have done this	Ik hie dit net dwaan moatten
I could hear it so much louder now	Ik koe it no safolle lûder hearre
I drove down there and threw the car into the park	Ik ried der ûnder en smiet de auto yn it park
I remember reading about the speed of light	Ik herinner my it lêzen oer de snelheid fan ljocht
I was right that I did not trust him before	Ik hie gelyk dat ik him net earder fertroude
I come through slowly	Ik kom stadichoan troch
I'll call my little sister to keep your cousin company	Ik belle myn lytse suster om jo neef selskip te hâlden
I let out a cry of surprise	Ik liet in gjalp fan ferrassing
I can meet at your preferred time and location	Ik kin moetsje op jo foarkar tiid en lokaasje
I've not seen those two here before	Ik sjoch dy twa hjir net earder
I did not think further	Ik tocht net fierder
I got paid pretty good money to be a target	Ik krige frij goed jild betelle om in doel te wêzen
I read over her shoulder	Ik lês oer har skouder
I guarantee she has a sense of humor	Ik garandearje dat se in gefoel foar humor hat
The parish has no parish council	De parochy hat gjin parochyried
I went through a period of soul searching	Ik gie troch in perioade fan siel sykjen
I push the selfish thought away	Ik triuw de egoïstyske gedachte fuort
I slam the door open	Ik palm de doar los
I appreciate his efforts especially on this very cold day	Ik wurdearje syn ynspanningen foaral op dizze heul kâlde dei
I feel so lost, empty	Ik fiel my sa ferlern, leech
I could play in a band	Ik koe spylje yn in band
I still have to pinch myself	Ik moat my noch knypeije
I prefer things to be simple	Ik leaver dingen te wêzen simpel
I had always felt isolated	Ik hie my altyd isolearre field
I know all about it, as you can imagine	Ik wit der alles fan, sa't jo tinke kinne
I was pretty happy with how it turned out	Ik wie aardich tefreden oer hoe't it útkaam
I knew it would not take long now	Ik wist dat it no net lang mear duorje soe
I took in my surroundings and seriously doubted that notion	Ik naam myn omjouwing yn en twifele serieus oan dat begryp
A thousand times yes	Tûzen kear ja
I was shocked at how quickly the food was gone	Ik wie skrokken op hoe fluch it iten wie fuort
It's better to leave it out together	It is better om it mei-inoar út te litten
I actually did not try to pick up the whole bank	Ik besocht eins net de hiele bank op te heljen
I have a source at the mobile phone company	Ik haw in boarne by de mobile telefoan bedriuw
I bet he will fail whatever he does	Ik wedde jo dat hy sil mislearje wat er ek docht
I closed my eyes and tried to relax	Ik die myn eagen ticht en besocht te ûntspannen
I consider myself above the mistakes of other people	Ik achte mysels boppe de flaters fan oare minsken
I'm vague about my real emotions	Ik bin vague oer myn echte emoasjes
I want us all to stand up together	Ik wol dat wy allegear tegearre opstean
I was very inclined to do that this year	Ik wie tige oanstriid om dat dit jier te dwaan
I wanted to laugh again	Ik woe wer laitsje
I should have had my phone	Ik hie myn telefoan hawwe moatten
I'll tell you about that later	Dêr sil ik jo letter oer fertelle
A little later they let go	Efkes letter loslitte se
I asked her to make an impossible promise	Ik frege har om in ûnmooglike belofte te dwaan
I waited and waited, but he never came back	Ik wachte en wachte, mar hy kaam noait werom
I had no chance to catch him	Ik hie gjin kâns om him op te fangen
I think it would be considered a demon	Ik tink dat it soe wurde beskôge as in demon
However, I was not really serious about any of them	Ik wie lykwols net echt serieus oer ien fan har
I can not live this way	Ik kin dizze manier net libje
I know this for sure	Ik wit dit mei wissichheid
I really enjoy my new hearing aids	Ik genietsje echt fan myn nije gehoarapparaten
I know you have hidden more of those somewhere	Ik wit dat jo earne mear fan dy ferburgen hawwe
I tend to get the two through	Ik ha de neiging om de twa trochinoar te krijen
I fell desperately in love with you not long after that	Ik rekke wanhopich fereale op dy net lang dêrnei
Another place where places are not separated by distance	In oar plak dêr't plakken net skieden wurde troch ôfstân
In form, the two types are very similar	Yn foarm binne de twa soarten folle gelyk
I want to get stronger	Ik wol sterker wurde
Williams maintained the third position with nine points	Williams behâlde de tredde posysje mei njoggen punten
I did not know much about her except her name	Ik wist net folle fan har, útsein har namme
I was about a hundred yards away when it happened	Ik wie sa'n hûndert meter fuort doe't it barde
I need a smaller, better portfolio	Ik haw in lytsere, bettere portefúlje nedich
I have good bones, great breeding	Ik haw goede bonken, geweldige fokkerij
There is no trace left of the original station	D'r is gjin spoar oer fan it oarspronklike stasjon
I use it all the time as a face mask	Ik brûk it de hiele tiid as in gesichtsmasker
I hear voices on the platform	Ik hear stimmen op it perron
I did not even have the strength to move	Ik hie net iens de krêft om te bewegen
I was there alone without money	Ik wie dêr allinnich sûnder jild
I find him more than fun	Ik fyn him mear as leuk
I was certainly not including ordinary soldiers	Ik wie grif net ynklusyf gewoane soldaten
I ended up in a completely acceptable creative environment	Ik wie úteinlik yn in folslein akseptabel kreative omjouwing
I had thought it in a perfect balance	Ik hie it yn in perfekte lykwicht tocht
I would be dead by now	Ik soe no dea wêze
I had to see them	Ik moast se sjen
I think it's exaggerated	Ik tink dat it oerdreaun is
I thought you bore the blame	Ik tocht dat jo de skuld droegen
A red dress can go well with a gold mask	In reade jurk kin goed gean mei in gouden masker
I linked my arm through hers	Ik keppele myn earm troch harres
I do not have his private key	Ik haw net syn privee kaai
Larger numbers of these buildings produce more supplies	Gruttere oantallen fan dizze gebouwen produsearje mear foarrieden
I stayed for the entire show	Ik bleau foar de hiele show
A good friend of mine wrote the text	In goede freon fan my skreau de tekst
A few choice friends met before going to church	In pear kar freonen moete foardat gie nei tsjerke
I should not have come back	Ik hie net weromkomme moatten
I kept reading for my own interest	Ik bleau lêzen foar myn eigen belangstelling
But there were no walls around it	Mar der wiene gjin muorren om it hinne
I hope we will meet again	Ik hoopje dat wy sille moetsje wer
I have a good read about people in general	Ik haw in goed lêzen oer minsken yn 't algemien
I have yet to be arrested	Ik moat noch fêsthâlden wurde
I just wanted to get off and he did too	Ik woe gewoan ôfstappe en hy ek
I tried to make it more interesting and enjoyable	Ik besocht it ynteressanter en nofliker te meitsjen
I did not see the way back from all the trees	Ik seach fan alle beammen de wei werom net
I was on the ground, vision swimming	Ik wie op 'e grûn, fyzje swimmen
I highly recommend that you come to that store	Ik riede jo tige oan dat jo yn dy winkel komme
I just saw a white glow	Ik seach krekt in wite glâns
I did not intentionally chase your claim	Ik ha jo bewearing net mei opsetsin jage
I know about conflict and discipline	Ik wit oer konflikt en dissipline
I did not know where else to look	Ik wist net wêr't ik oars sykje moast
I did not see them that often	Ik seach se net sa faak
A girl in a pale pink coat	In famke yn in bleekrôze jas
I am the world you see, the world you make	Ik bin de wrâld dy't jo sjogge, de wrâld dy't jo meitsje
I was awaited	Ik waard ôfwachte
I never saw her other hand move	Ik seach har oare hân nea bewegen
I want to have legitimate children	Ik wol legitime bern hawwe
I thought he was a genius	Ik tocht dat hy in sjeny wie
I have to see the place of crime for myself	Ik moat it plak fan misdied sjen foar mysels
I lost my smile and swam away	Ik ferlear myn glimke en swom fuort
I shoved the clothes to the side	Ik skode de klean oan 'e kant
I have fulfilled my duty to them and to myself	Ik haw myn plicht foar harren en mysels folbrocht
I think you look good there	Ik tink dat jo der goed útsjen
I want to get to know you	ik wol dy kennen leare
I found him coming home behind the salon this morning	Ik fûn him fannemoarn efter de salon thúskommen
I could not help but smile sweetly	Ik koe net oars as leaflik glimkje
I think your plan can work	Ik tink dat jo plan kin wurkje
I drove past it and up the long driveway	Ik ried der foarby en de lange oprit op
I asked for nothing more	Ik frege neat mear
I turned to the title page of the book	Ik kearde nei de titelside fan it boek
I returned to the fire	Ik kearde my werom nei it fjoer
The characters were made of plastic and foam	De karakters waarden makke fan plestik en foam
I mean, they're all so smart in the same way	Ik bedoel, se binne allegear sa tûk op deselde wize
I just said men should not cook	Ik sei gewoan dat manlju net koken moatte
He got it just right	Hy krige it krekt goed
I had her full attention	Ik hie har folsleine oandacht
I just want to drive past	Ik wol gewoan foarby ride
I stared up at the half smile on his face	Ik stoarre omheech nei de heale glimke op syn gesicht
I knew nothing of the elements	Ik wist neat fan de eleminten
I did not reveal anything, and they never saw my face	Ik haw neat iepenbiere, en se hawwe myn gesicht noait sjoen
Field and two other federal judges	Field en twa oare federale rjochters
I held my tongue and walked away	Ik hold de tonge yn en gyng fuort
I was completely wiped out	Ik wie folslein útroege
I think we understand each other	Ik tink dat wy elkoar begripe
A variety of different error messages can be displayed	In ferskaat oan ferskillende flaterberjochten kinne wurde werjûn
I needed my independence	Ik hie myn ûnôfhinklikens nedich
I was talking about the beautiful young prince	Ik hie it oer de prachtige jonge prins
I lifted her chin up so that our eyes met	Ik tilde har kin op sadat ús eagen troffen
I started acting	Ik begon aktearjen te nimmen
I suppose we should appreciate such behavior	Ik nim oan dat wy sa'n gedrach wurdearje moatte
He stuck out his jaw	Hy stiek de kaak út
I can not afford to lose her	Ik kin it net betelje har te ferliezen
Similar movements were made throughout the entire new dynasty	Fergelykbere bewegingen waarden makke yn 'e hiele nije dynasty
I begin my journey inward by writing about place	Ik begjin myn reis nei binnen mei it skriuwen oer plak
I call it the continuous construction	Ik neam it de oanhâldende konstruksje
I felt pretty bad about myself in that place	Ik fielde my frij min oer mysels op dat plak
I did not have that money	Dat jild hie ik net
I shrugged that thought off	Ik skodholle dy gedachte fuort
I waited for an answer, but nothing	Ik wachte op in antwurd, mar neat
I gave him that right according to the law	Dat rjocht joech ik him neffens de wet
I say to each their own	Ik sis tsjin elk har eigen
A black cat came running towards him	In swarte kat kaam op him oanrinnen
I lean on the brick wall to support my weight	Ik leane op 'e bakstiennen muorre om myn gewicht te stypjen
I did not need life there	Ik hie it libben dêr net nedich
I need to find those people talking again and again	Ik moat fine dy minsken praten wer en
I always fit in with you	Ik pas altyd by dy
A sound woke him from his dream	In lûd makke him wekker út syn dream
I agree with all your points	Ik gean akkoard mei al jo punten
One scene would seem familiar, then another and another	In sêne soe fertroud lykje, dan noch ien en noch ien
A lot of people are now	In protte minsken binne no
They do the best they can	Se dogge it bêste dat se kinne
I know they will soon start to get annoying	Ik wit dat se gau ferfelend sille begjinne te wurden
I was just scared	Ik wie gewoan bang
Not so in literature	Net sa yn literatuer
I had to get some frustration out of it	Ik moast wat frustraasje derút krije
I made my way up the stairs	Ik makke de trep op
I had to pay attention	Ik moast omtinken jaan
I can not really believe it	Ik kin it net echt leauwe
A mission to take down this monster seemed impossible	In missy om dit meunster del te nimmen like ûnmooglik
I love my job too much to pick it up	Ik hâld tefolle fan myn wurk om it op te heljen
The fur is thick and short	De bont is dik en koart
I smile at them, despite the painful movement of the skin	Ik glimke nei harren, nettsjinsteande de pynlike beweging fan 'e hûd
I can feel his strong back breathing in and out	Ik kin fiele syn sterke rêch sykheljen yn en út
I felt like an angel	Ik fielde my as in ingel
I just need to find some rest	Ik moat mar efkes rêst fine
I wish everyone knew that	Ik woe dat elkenien dat wist
I want you to accompany me	Ik wol dat jo my begeliede
Of course, I can not tell my students	Ik kin it myn learlingen fansels net fertelle
I told you to look at your mouth	Ik sei dy om op dyn mûle te sjen
I imply to help an advertisement of natural monarch	Ik ymplisearje te helpen in advertinsje fan natuerlike monarch
I heard my father call me	Ik hearde myn heit my roppen
I try to breathe normally	Ik besykje normaal te sykheljen
I felt safe and warm	Ik fielde my feilich en waarm
A plane flew overhead	In fleantúch fleach boppe de holle
I did not think anything of it then	Ik tocht der doe neat fan
I also do not agree with the motto on political grounds	Ik bin it ek net iens mei it motto op politike grûnen
I'm my mother garden	Ik bin myn mem tún
I cover the phone and ask the woman	Ik dek de telefoan en freegje de frou
I knew it was the kitchen	Ik wist dat it de keuken wie
I wanted a change in career	Ik woe in feroaring yn karriêre
I will not lie, it was pretty hot	Ik sil net lizze, it wie moai waarm
I did this just for myself last week	Ik die dit krekt foar mysels ferline wike
A feeling of relief washed over me	In gefoel fan opluchting spoelde my oer
I have been a software developer for over forty years	Ik bin al mear as fjirtich jier in softwareûntwikkelder
I just hope she's fine	Ik hoopje gewoan dat se goed is
I tried to drive him around to get him out	Ik besocht om him hinne te riden om him derút te heljen
A house that looks new could be sold for extra	In hûs dat nij sjocht koe wurde ferkocht foar ekstra
I signed up and had tremendous success from the beginning	Ik haw my oanmeld en hie fan it begjin ôf enoarm súkses
I want to end it with you on my bed	Ik wol it einigje mei dy op myn bêd
It was a lucky leap	It wie in gelokkige sprong
anything else	Wat oars
I would not take any wood out of the shed	Ik soe gjin hout út 'e skuorre helje
I could barely keep my eyes open	Ik koe myn eagen amper iepen hâlde
I forgot my brother comes for dinner	Ik fergeat myn broer komt foar it iten
I begged him not to hurt us	Ik smeekte him om ús net sear te dwaan
I really wanted to wash my hands	Ik woe hiel min myn hannen waskje
I held her for a very long time	Ik hold har foar in hiel lang
I got to know her a little bit	Ik learde har in bytsje kennen
I fell so fast, it could have been dead to me	Ik foel sa fluch, it koe my wol dea wêze
I can understand why people are on the street	Ik kin begripe wêrom't minsken op strjitte binne
I hope you like it	Ik hoopje dat jo it leuk fine
I did not see or hear anything yesterday	Ik ha justerjûn neat sjoen of heard
I had almost no paper	Ik hie hast gjin papier
I still do that sometimes	Dat bliuw ik soms noch troch
I feel horrible to think for myself	Ik fiel my ôfgryslik om sels te tinken
Joe has beaten her twice in the past	Joe hat har yn it ferline twa kear slein
Hope to see you again	Hoopje dy noch ien kear te sjen
I just started a little early yesterday	Ik haw juster gewoan wat betiid begûn
I could not believe the change in him	Ik koe de feroaring yn him net leauwe
A nice missionary guy with a listening ear	In aardige sindelinge keardel mei in harkend ear
I felt ready to make this meeting over	Ik fielde my ree om dizze gearkomste oer te meitsjen
I expected him to live forever	Ik ferwachte dat hy foar altyd soe libje
We had some shortage of fuel	Wy hiene wat tekoart oan brânstof
I hope someone has written this down	Ik hoopje dat immen dizze opskreaun hat
I'm looking at this escaping remnant	Ik sjoch nei dit ûntsnappende oerbliuwsel
D with a sudden understanding	D mei in ynienen begryp
I've been watching it for quite some time now	Ik haw it no al in hiel skoft sjoen
I was born into things and titles	Ik bin berne yn dingen en titels
I have lost years of my life	Ik haw jierren fan myn libben ferlern
I had the skill, the talent and the motivation	Ik hie de feardigens, it talint en de motivaasje
I did not think the proposal would happen	Ik tocht net dat it foarstel barre soe
I smiled and gave back a big wave	Ik glimke en joech in grutte weach werom
I had not put on my coat yet	Ik hie myn jas noch net oandien
I hate it because it stayed on my skin	Ik haat it om't it op myn hûd bleau
I need you to overcome it for me	Ik haw jo nedich om it foar my te oerwinnen
I just did not notice it	Ik hie it gewoan net yn 'e gaten
A house is to live in	In hûs is om yn te wenjen
I knew she was a good person	Ik wist dat se in goed persoan wie
I studied the bridge carefully	Ik bestudearre de brêge foarsichtich
I really have nothing	Ik haw echt neat
I followed his example	Ik folge syn foarbyld
A large holding area was already almost full	In grut holdinggebiet wie al hast fol
I should tell you too, mom is special	Ik soe jo ek sizze moatte, mem is spesjaal
I never deserved them	Ik haw har nea fertsjinne
I can not happen that	Ik kin dat net barre
I heard it riding here on the radio	Ik hearde it hjir op de radio riden
I did not come to see the end	Ik kaam net oant it ein sjen
I was lying on my bed	Ik lei op myn bêd
I hate my body and how soft it is	Ik haatsje myn lichem en hoe sêft it is
I raised my hands and laid them on my lap	Ik sloech myn hannen op en lei se op myn skoot
I realized no one was inside or knocking	Ik realisearre dat gjinien binnen wie of klopte
He was beaten severely until he fell unconscious	Hy waard swier slein oant er bewusteloos foel
I nodded and went to the bathroom	Ik knikte en gie nei de badkeamer
It was a complex time in my life	It wie in komplekse tiid yn myn libben
I did not expect him to kiss me	Ik hie net ferwachte dat er my soe tútsje
I know we were poor	Ik wit wol dat wy earm wiene
I hope to find that there was some error	Ik hope te finen dat der wat flater west hie
I did not see that connection	Ik seach dat ferbân net
I wanted to act so desperately	Ik woe sa wanhopich graach optrede
Arthur as nominated for Vice President	Arthur as nominearre foar fise-presidint
A man who knows what he wants and gets it	In man dy't wit wat er wol en it krijt
I was not curious then	Ik wie doe net nijsgjirrich
I smiled knowing she could not resist a bit of public action	Ik glimke wittende dat se in bytsje iepenbiere aksje net wjerstean koe
I was about to give up the search	Ik stie op it punt om it sykjen op te jaan
I would like to save you	Ik soe jo graach rêde wolle
I can not wait to come home and see her	Ik kin net wachtsje om thús te kommen en har te sjen
I imagine it should be about the same	Ik stel my foar dat it sawat itselde wêze moat
I still want preservation	Ik wol noch bewarring
I'm no longer in the photography business	Ik bin net mear yn it bedriuw fan fotografy
I said those are bad for your health	Ik sei dat dy min binne foar jo sûnens
I can not, he thought, return to the grave	Ik kin it net, tocht er, werom nei it grêf
I owe the army a lot of thanks	Ik haw it leger in protte te tankjen
I spent more time with him than anyone else	Ik haw mear tiid mei him trochbrocht as immen oars
I'm sure you'll understand	Ik bin der wis fan dat jo sille begripe
I hope you will consider our thoughts as well	Ik hoopje dat jo ek ús gedachten sille beskôgje
I tried to laugh, but it came out unhappily	Ik besocht te laitsjen, mar it kaam ûngelokkich út
I would love to see it sometime	Ik soe it wol ris sjen wolle
However, I felt light as air	Ik fielde my lykwols ljocht as lucht
A white mist began to form for him	In wite mist begûn foar him te foarmjen
A better we will have	In better sille wy hawwe
I thought that was all	Ik tocht dat alles
I had wondered if the camp could support human life	Ik hie my ôffrege oft it kamp it minsklik libben stypje koe
A case of heart over rule over the mind	In gefal fan hert oer hearskjen oer de geast
A violin cannot be mistaken for a trumpet	In fioele kin net fersinne wurde mei in trompet
I was even surprised that you did not notice me	Ik wie sels fernuvere dat jo my net opmurken hawwe
I first met the younger boy one evening	Ik moete earst de jongere jonge op in jûn
I met him last week for the first time	Ik moete him ferline wike foar it earst
That joke I had once made about myself	Dat grapke hie ik ris oer my dien
I had some workers come and take it out	Ik hie guon arbeiders komme en nimme it út
I stop to blow on my fingers	Ik stopje om op myn fingers te blazen
I want things to live	Ik wol dat dingen libje
A strange mechanical arm came down from the ceiling	In nuvere meganyske earm kaam fan it plafond del
I showed her and she was happy	Ik liet har sjen en se wie bliid
I can look at her centuries like this	Ik kin har ieuwen lykas dizze besjen
I always felt so lucky to be his girlfriend	Ik fielde my altyd sa gelok om syn freondinne te wêzen
I wanted them to continue, desperate	Ik woe dat se trochgean, wanhopich
I'll put that right	Ik sil dat goed sette
I turned my face to his	Ik draaide myn gesicht nei syn
A scream, followed by a scream, came out of her mouth	In gjalp, folge troch in gjalp, kaam út har mûle
A long forgotten face	In lang fergetten gesicht
I focus mainly on timing and emotion	Ik rjochtsje my benammen op timing en emoasje
I had not replaced it yet	Ik hie it noch net ferfongen
A coffee and a smoke, a few exercises	In kofje en in smook, in pear oefeningen
He was released two days later	Hy waard twa dagen letter frijlitten
I can make the pain go away	Ik kin meitsje de pine gean fuort
I knew he would never hurt me	Ik wist dat hy my noait sear dwaan soe
I just know you'll love it	Ik wit gewoan dat jo der fan sille hâlde
I handle a lot of claims that cross the line	Ik behannelje in protte oanspraken dy't de line oerstekke
A policeman stood in front of it	In plysjeman stie der foar
A small, white room with a desk and two chairs	In lytse, wite keamer mei in buro en twa stuollen
I wish you had told me that night	Ik winskje datsto my dy nacht ferteld hiest
I meet a lot of brave women every day	Ik kom alle dagen in protte moedige froulju tsjin
I'm pretty intelligent	Ik bin moai yntelligint
I want your arms around me	Ik wol dyn earms om my hinne
A drawer went open and closed	In lade gie iepen en ticht
I have to get through this	Ik moat dit trochsjen
I can not concentrate	Ik kin my net konsintrearje
He understood the people	Hy begriep de minsken
I have invested too much in it	Ik haw der tefolle yn ynvestearre
I still remember walking around in a short-sleeved shirt	Ik wit noch dat ik yn in shirt mei koarte mouwen rûn rûn
I jumped out but he did not follow	Ik naaide út mar hy folge net
I can not miss a working day	Ik kin gjin wurkdei misse
I was glad they turned to you for leadership	Ik wie bliid dat se har nei jo wenden foar liederskip
I thought there was no one left	Ik tocht dat der gjinien mear wie
I entered my office, closed the door and cried	Ik gong myn kantoar yn, die de doar ticht en skriemde
I could guess	Ik koe wol riede
That part I had almost forgotten	Dat part wie ik hast fergetten
I feel a kiss placed on my hand	Ik fiel in tút op myn hân pleatst
I pressed the button, and the tone sounded	Ik drukte op de knop, en de toan klonk
I need time for myself	Ik haw tiid foar mysels nedich
Elephants tend to stay close to water sources	Oaljefanten hawwe de neiging om tichtby wetterboarnen te bliuwen
I am very anxious to explore some exotic forms	Ik bin heul benaud om in pear eksoatyske foarmen te ûndersykjen
I'm the only one who tells her where it is	Ik bin de ienige dy't se fertelt wêr't it is
These children are generally better off as well	Dizze bern binne oer it generaal ek better te finen
I picked up my journal	Ik haw myn sjoernaal opnommen
I do not have it and will not tell anyone until you do	Ik haw it net en sil it gjinien fertelle oant jo dogge
She had two sisters and two brothers	Se hie twa susters en twa bruorren
I watched him watch everything until my pocket warmed up	Ik seach him alles sjen oant myn bûse waarm waard
I promise you so much	Ik beloof dy safolle
I can not repair this for you	Ik kin dit net foar dy reparearje
I can not feel my brain	Ik kin myn harsens net fiele
I promised them all safety	Ik ha se alle feiligens tasein
I have nothing to fear from him	Ik ha neat fan him te frezen
I will flash the floor plans in your computer	Ik sil flash de flier plannen yn jo kompjûter
I am a very successful person in life	Ik bin in tige súksesfol persoan yn it libben
I hope it does not become an empty threat	Ik hoopje dat it gjin lege bedriging wurdt
I actually liked them	Ik fûn se trouwens moai
I also seemed to have lost my voice	Ik like ek myn stim kwyt te wêzen
I can only answer one thing at a time	Ik kin mar ien ding tagelyk beäntwurdzje
I'm moving here specifically to be that way	Ik ferhuze hjir spesifyk om by dy wei te wêzen
I wrapped her in a bear hug	Ik wikkele har om yn in bear-knuffel
A burial mound is enough to cover the area	In grêfheuvel is genôch om it gebiet te dekken
A name was not just a name	In namme wie net gewoan in namme
I was elated to hear all that	Ik wie oplucht om dat alles te hearren
A reaction that his ancestors would be very familiar with	In reaksje dy't syn foarâlden tige bekend wêze soene
I wanted to call and thank you	Ik woe belje en tankje
I play a lot of guitar hero on the road	Ik spylje in protte guitar hero op 'e dyk
I could not help but notice that he was really interested	Ik koe net oars as fernimme dat er grif ynteressearre wie
I walked there in about thirty minutes	Ik rûn der yn sa'n tritich minuten hinne
I'm not coming back for a while	Ik kom net werom nei it skoft
I can teach you if you need it	Ik kin jo leare as jo it nedich binne
It is mixed with sin in equal parts	It wurdt mongen mei sûnde yn gelikense dielen
I was in the mall every day	Ik wie alle dagen yn it winkelsintrum
I smile at her enthusiasm	Ik glimke om har entûsjasme
I promise to stay strong	Ik beloof sterk te bliuwen
I almost missed my own graduation	Ik miste myn eigen ôfstudearjen hast
I was still married to her father	Ik wie noch troud mei har heit
I knew that outwardly well	Ik koe dat uterlik goed
A sign on the wall confirmed it	In buordsje oan de muorre befêstige it
I lost weight without extreme surgery or exercise	Ik ferlear it gewicht sûnder ekstreme sjirurgy of oefening
I looked at the face that was staring back at me	Ik seach nei it gesicht dat werom nei my stoarre
I looked around the room where we were	Ik seach om de keamer dêr't wy wiene
A bad price, like it	In minne priis, like it
I knew when to be gentle, when to drive	Ik wist wannear te wêzen sêft, wannear te wurde riden
A truth goes in, and comes out of a lie	In wierheid giet yn, en komt út in leagen
I somehow can not quite understand it	Ik kin it op ien of oare manier net hielendal begripe
I find it dated yesterday at ten o'clock	Ik fyn it justerjûn om tsien oere datearre
I had the judge ask for permission for this	Ik hie de rjochter om tastimming foar dizze frege
I love you, you know that	Ik hâld fan dy, do witst dat
I need your attention	Ik haw jo oandacht nedich
He presents this preliminary version to the press	Hy presintearret dizze foarriedige ferzje oan de parse
I stop myself thinking things like that	Ik stopje mysels te tinken dingen lykas dat
Each player plays different parts of the song	Elke spiler spilet ferskate dielen fan it ferske
It would not surprise me if he told someone	It soe my net fernuverje as er immen fertelde
A group of school children could not contain themselves	In groep skoalbern koe har net ynhâlde
I think he forgets me	Ik tink dat hy my fergeat
I never intended to tell you that, but	Ik hie noait fan plan west om jo dat te fertellen, mar
I even ended up selling the building myself	Ik bin sels úteinlik it gebou ferkocht
I will let the meeting know that you need rest	Ik sil de gearkomste litte witte dat jo rêst nedich binne
I stopped them a while ago	Ik haw se in skoft lyn stoppe
I was shocked by her beautiful language	Ik skrok fan har moaie taal
I felt a hand touch me	Ik fielde in hân my oanreitsje
I know some decide to go	Ik wit dat guon beslute om te gean
I got the address and wrote it down	Ik krige it adres en skreau it op
A period of breathless tension followed	In perioade fan ademleaze spanning folge
I can not risk a devil seeing me	Ik kin it net riskearje dat in duvel my sjocht
I did not feel well	Ik fielde my net goed
A sparkling ray burned into my eyes	In skitterjende striel baarnde myn eagen yn
I also want to stand against the tank	Ik wol ek tsjin 'e tank stean
I had to go to my apartment to get my glasses	Ik moast nei myn appartemint om myn bril te heljen
It was a way of life	It wie in manier fan libjen
Their passing defense was not so successful	Har passearjende ferdigening wie net sa suksesfol
A belief can be seen as a tool of consciousness	In leauwe kin sjoen wurde as in ark fan bewustwêzen
I am very strong and smart	Ik bin hiel sterk en tûk
I heard them run away	Ik hearde se fuortrinnen
I especially liked your very small bird piece	Ik fûn foaral jo hiel lyts fûgelstikje
I also get beauty boxes every month	Ik krij ek alle moannen beautyboxen
I had planned my whole life carefully	Ik hie myn hiele libben soarchfâldich pland
I should have known he had more than one car	Ik hie witte moatten dat hy mear as ien auto hie
I need to pass this information on to my medical community	Ik moat dizze ynformaasje trochjaan oan myn medyske mienskip
A patient tries to move	In pasjint besiket te bewegen
I can not write in the new house	Ik kin net skriuwe yn it nije hûs
I had to meet you too	Ik moast dy ek mar moetsje
I have not got another dog yet	Ik haw noch gjin oare hûn krigen
I can not explain it, but we both felt it	Ik kin it net útlizze, mar wy fielden it beide
I can not believe the things you make me feel	Ik kin de dingen net leauwe dy't jo my fiele
I gave a mechanical nod	Ik joech in meganyske knikje
A large rock caught her attention	In grutte rots trok har oandacht
I needed someone to come here and help me	Ik hie ien nedich om hjir te kommen en my te helpen
I was a complete failure	Ik wie in folsleine mislearring
I suspected my eyes were getting big too	Ik fermoed dat myn eagen ek grut waarden
I was too stubborn to give up all control	Ik wie te koppich om alle kontrôle op te jaan
I've seen you now anyway	Ik haw dy no yn elts gefal sjoen
He had a quick and accurate shot	Hy hie in fluch en akkuraat skot
I could say three, four kids, five, six kids	Ik soe sizze kinne trije, fjouwer bern, fiif, seis bern
I can still draw fun things	Ik kin noch altyd leuke dingen tekenje
I pretend I'm not listening	Ik doch oft ik net harkje
I declare your training complete	Ik ferklearje jo training foltôge
I had learned from my own past	Ik hie leard út myn eigen ferline
I demand that you remove it at once	Ik easkje dat jo it yn ien kear fuortsmite
I asked him who he would marry	Ik frege him oer wa't er trouwe soe
I was wondering if it had a big hole or something	Ik frege my ôf oft it in grut gat hie of sa
I would love a touch more romance, of course	Ik soe graach in touch mear romantyk, fansels
I have been doing this for hundreds of years	Ik haw dien dit foar hûnderten jierren
I had to give you some examples	Ik moast jo wat foarbylden krije
I have fought more battles than you will ever fight	Ik haw mear fjildslaggen fochten as jo oait sille fjochtsje
I believe they will fire him	Ik leau dat se him sille ûntslaan
A groan of relief flew from my throat	In kreun fan opluchting fleach my út 'e kiel
I wanted one forever	Ik hie ien foar altyd woe
I only get to see and hear, that's all	Ik krij allinne mar te sjen en te hearren, dat is alles
A journey of a lifetime, of course	In reis fan in libben, fansels
I stopped with him, not sure what he was doing	Ik stoppe mei him, net wis wat er die
I finally turned off the radio	Ik die op it lêst de radio út
A few minutes after she left, there was an explosion	In pear minuten nei't se fuortgien wie, wie der in eksploazje
I realized it was not shared by the other two	Ik realisearre dat it net dield waard troch de oare twa
Thomas did not advance to the final round	Thomas gie net troch nei de lêste ronde
I can not stress enough how important this is	Ik kin net genôch beklamje hoe wichtich dit is
I went to the bridge	Ik gong nei de brêge
I took him down to the reception	Ik naam him del nei de resepsje
I can not move my arms or legs either	Ik kin myn earms of skonken ek net bewege
I'm not responsible for the whole world	Ik bin net ferantwurdlik foar de hiele wrâld
I just love them because they are so cute	Ik hâld gewoan fan har om't se sa leuk binne
I told my friend all about you	Ik fertelde myn maat alles oer dy
I hope he did not threaten you too much	Ik hoopje dat er dy net tefolle bedrige hat
I had thought it was useless as a policeman	Ik hie tocht dat it nutteloos wie as plysjeman
I built the business from the beginning	Ik boude it bedriuw fanôf it begjin
I want to tell it the way it is	Ik wol it fertelle sa't it is
I have to start the march somehow	Ik moat de mars op ien of oare manier begjinne
I mean, the devil will stop at nothing	Ik bedoel, de duvel sil op neat stopje
I actually also have the medical practice	Ik haw eins ek de dokterspraktyk
I use everything as my study material	Ik brûk alles as myn stúdzjemateriaal
Some of you will need to get wet	In pear fan jo sille wiet wurde moatte
I knocked on her door and got no answer	Ik klopte op har doar en krige gjin antwurd
I'm so confused more	Ik bin sa yn 'e war mear
I want to go back to that	Dêr wol ik op werom
I always liked it there	Ik fûn it dêr altyd leuk
I can arrange my things behind me	Ik kin myn dingen efter my regelje
I did not see him again for a few days	Ik seach him in pear dagen net wer
I was embarrassed, felt it was wrong	Ik wie ferlegen, fielde dat it ferkeard wie
A thought came to mind	Der kaam in gedachte yn 't sin
I enjoy my food and drink too much	Ik genietsje tefolle fan myn iten en drinken
I asked why if this was very new	Ik frege wêrom as dit wie hiel nij
I immediately got into my bedroom	Ik kaam daliks yn myn sliepkeamer
I hope she likes it	Ik hoopje dat se har leuk fynt
I bet the pages change in my face	Ik wedde dat de siden yn myn gesicht feroaret
I was really bad at it	Ik wie der echt min yn
I still consider you part of the family	Ik beskôgje jo noch altyd as diel fan 'e famylje
I take that back, everything except the landscape is different	Ik nim dat werom, alles behalve it lânskip is oars
A great tool for students in architecture and engineering	In geweldich ark foar studinten yn arsjitektuer en yngenieur
I saw the soldiers scurrying	Ik seach de soldaten skarreljen
I felt then his cock touch me	Ik fielde doe syn hoanne oanreitsje my
A fascination he was driven to explore	In fassinaasje dy't er dreaun waard om te ferkennen
I see from greater heights	Ik sjoch fan gruttere hichten
A towel was wrapped around her hair	In handoek waard om har hier slein
I never came here	Ik kaam hjir noait net
I wondered why he wanted to see me	Ik frege my ôf wêrom't er my sjen woe
I could not think of another word	Ik koe gjin oar wurd betinke
I did not want him to feel sorry for me	Ik woe net dat er meilijen mei my hie
I walked into what my bedroom seemed to be	Ik rûn yn wat myn sliepkeamer like te wêzen
I recognized her from school	Ik herkende har fan skoalle
I had to feed him food too	Ik moast him iten ek fiede
I am long past the point of feeling pain	Ik bin lang foarby it punt fan pine fiele
I started from the beginning, the coffee shop	Ik begon fan it begjin ôf, de coffeeshop
I could not let them be adopted by complete strangers	Ik koe har net oannimme litte troch folslein frjemden
I want friendship with girl	Ik wol freonskip mei famke
I'll never regret being with her	Ik sil der noait spyt fan wêze dat ik by har bin
I have respect for money	Ik haw respekt foar jild
I answer my own phone	Ik antwurdzje myn eigen telefoan
I brought the shuttle down	Ik brocht de shuttle del
Club showed a performance with urban influences	Club liet in foarstelling sjen mei stedske ynfloeden
I force my brain to get back on track	Ik twinge myn harsens om wer op it spoar te kommen
I went down the stairs	Ik sloech de treppen del
I'll show you how to do it	Ik sil jo sjen litte hoe't jo it wurkje
I want to run in there, head high	Ik wol deryn rinne, de holle heech
I have some things to check this morning	Ik haw wat dingen om te kontrolearjen dizze moarn
I sometimes liked the mirror	Ik mocht soms de spegel leuk
I held her hand and talked to her	Ik hold har hân en praat mei har
I have three seconds for them	Ik haw trije sekonden foar harren
I immediately started on him	Ik begon fuortendaliks op him
I believe he is thinking of offering me in marriage	Ik leau dat hy deroer tinkt om my oan te bieden yn it houlik
I want him here with me	Ik wol him hjir by my ha
I could not spend the risk more than the one night here	Ik koe it risiko net mear trochbringe as de iene nacht hjir
I've not seen you since the funeral	Ik haw dy net sjoen sûnt de begraffenis
I looked over the big city	Ik seach oer de grutte stêd
I know they are not crazy	Ik wit dat se net gek binne
I will not need your help	Ik sil jo help net nedich hawwe
I fought back a pain of annoyance	Ik focht werom in pine fan argewaasje
I suddenly felt nervous and did not know why	Ik fielde my ynienen senuweftich en wist net wêrom
I'll not leave you behind the wheel in your state	Ik lit dy net achter it stjoer yn dyn steat
I did not even hear him approach	Ik hearde him net iens oankommen
I'm not sure when she last used it	Ik bin net wis wannear't se it lêst brûkte
I'm having trouble keeping up you know	Ik haw muoite by te hâlden do witst
A few days later they were ready to go	In pear dagen letter wiene se klear om te gean
I love being home	Ik hâld fan thúswêzen
I was grateful for the privacy	Ik wie tankber foar de privacy
I just wish it was perfect	Ik woe gewoan dat it perfekt wie
I could care less about certain people	Ik koe minder skele oer bepaalde persoanen
I started to get scared somehow	Ik begon my op ien of oare manier benaud te wurden
I had helped so many people	Ik hie safolle minsken holpen
I should not say such things to you	Ik soe soksoarte dingen net tsjin dy sizze moatte
I will remember your signs from ancient times	Ik sil ûnthâlde dyn tekens fan âlds
I think writing has become a part of my identity	Ik tink dat skriuwen in part fan myn identiteit wurden is
I had no idea what was going on	Ik hie net it minste idee wat der oan de hân wie
I enjoy being with you	Ik genietsje fan wêzen mei dy
I checked the time and found that it was past midnight	Ik kontrolearre de tiid en konstatearre dat it wie foarby middernacht
A smile lifted the corner of his mouth	In glim tilde syn mûlehoeke op
Anderson in a steel cow match	Anderson yn in stielen koai wedstriid
I have the water temperature just right for them	Ik haw de wettertemperatuer krekt foar har
I thought about the question	Ik tocht oer de fraach
I forgive you for what you have to do	Ik ferjou jo foar wat jo dwaan moatte
I still have something on the stove	Ik haw noch wat op 'e kachel
I do not think she can read a word	Ik tink net dat se in wurd lêze kin
I need the software and a cable	Ik haw de software en in kabel nedich
I had to admit it was played perfectly well	Ik moast tajaan dat it wie perfekt goed spile
I have not touched anything yet	Ik rekke noch neat oan
I suggested they come	Ik stelde foar dat se komme
I thought it would make me angry, but it did not	Ik tocht dat it my lilk meitsje soe, mar it die net
I'll tell you about mine	Ik fertel dy oer myn
And we feel very optimistic about the future	En wy fiele ús tige optimistysk oer de takomst
I have excellent news for you	Ik haw poerbêst nijs foar jo
I hate it with every fiber of my being	Ik haatsje it mei elke fiber fan myn wêzen
I thought you might want to know	Ik tocht dat jo it witte wolle
I realize it's not the weekend	Ik realisearje dat it net it wykein is
I instructed him to look after me	Ik joech him opdracht om nei my te sjen
I did not think about the details, only about the action	Ik tocht net oer de details, allinich oer de aksje
I suggest you find another	Ik stel foar dat jo in oar fine
I never want to go back	Ik hoech noait werom te gean
I sighed with pleasure	Ik suchte fan wille
I do not want to be driven by bloodlust	Ik wol net dreaun wurde troch bloedlust
I have given my word of honor	Ik haw myn earewurd jûn
I, for one, was a horrible assistant	Ik, foar ien, wie in ôfgryslike assistint
I can go on the internet	Ik kin op ynternet gean
I knew who was sitting on the other side now	Ik wist wa't no oan 'e oare kant siet
I would read to her	Ik soe har foarlêze
I scratched my throat, trying it again	Ik skreaude de kiel, besykje it nochris
I say we take the gold and go	Ik sis dat wy de gouden nimme en gean
I tried to call back	Ik besocht werom te skiljen
I also suffered from the madness	Ik hie ek lêst fan de gek
I saw the visitors pass by	Ik seach de besikers foarbygean
I bought mine online	Ik kocht myn online
I knew his mother very well	Ik koe syn mem hiel goed
I think it will calm my mind	Ik tink dat it myn geast sil kalmearje
I mean, obviously you like them	Ik bedoel, dúdlik dat jo har leuk fine
I had no power	Ik hie gjin macht
I never had anything like that on a normal childhood or education	Ik hie noait wat dat like op in normale bernetiid of oplieding
However, they were not successful in these efforts	Se wiene lykwols net suksesfol yn dizze ynspanningen
I agree, but only for a few weeks	Ik akkoart mei, mar allinnich foar in pear wiken
I immediately started down the hill	Ik begûn daliks de heuvel del
A single tear rolled down her wrinkled cheek	In inkelde trien rôle oer har rimpelige wang
I found him just an hour ago	Ik fûn him krekt in oere lyn
I throw the letter in the trash	Ik smiet de brief yn it jiskefet
I thought we could get more snow today	Ik tocht dat wy hjoed mear snie krije kinne
I also know they will never find her	Ik wit ek dat se har noait fine
A wrong move and he was probably panicking	In ferkearde beweging en hy wie wierskynlik panyk
I hurried back to my desk to answer the call	Ik hastich werom nei myn buro om de oprop te beantwurdzjen
I just want to take all precautionary measures	Ik wol gewoan alle foarsoarchsmaatregels nimme
I went with the ball gown	Ik gong mei de baljurk
I got up from my landing place	Ik kaam oerein fan myn lâningsplak
I often wonder how they are made	Ik freegje my faak ôf hoe't se makke wurde
I'll save you	Ik sil dy rêde
I wondered how angry he would be if he found us	Ik frege my ôf hoe lilk hy wêze soe as er ús fûn
I do not waste much time with my hair	Ik fergriem net folle tiid mei myn hier
I think we would make a good team	Ik tink dat wy in goed team meitsje soene
I was born for combat	Ik bin berne foar combat
I was shocked to see how worn out he was	Ik wie skrokken om te sjen hoe fersliten hy wie
I have never lost my courage	Ik haw noait myn moed ferlern
I still need some times or something not	Ik moat noch wat kearen of wat net
A man who respects players	In man dy't spilers respektearje
I believe in direct communication	Ik leau yn direkte kommunikaasje
I want this whole place to be searched from top to bottom	Ik wol dat dit hiele plak fan boppen nei ûnderen socht wurdt
I want you to cum first	Ik wol dat jo earst cum
I found a better one	Ik fûn in bettere
I would never let you go through this alone	Ik soe nea litte jo gean troch dit allinne
A business owner has an idea	In bedriuwsfierder hat in idee
I could not get off the chair	Ik koe net fan 'e stoel ôf
They demand full submission to their criminal policies	Se easkje folsleine ûnderwerping oan har kriminele belied
I want you to give up violence now	Ik wol dat jo no geweld opjaan
Still some way to clear my head	Noch ien of oare manier om myn holle dúdlik te meitsjen
I throw the ring in my pocket	Ik smiet de ring yn myn bûse
I would definitely see them again	Ik soe se grif wer sjen
I think it must be very popular here	Ik tink dat it hjir heul populêr wêze moat
I dreamed about the world as it was	Ik dreamde oer de wrâld sa't it wie
I covered my face in complete shame	Ik bedekte myn gesicht yn folsleine skamte
He could talk about any topic	Hy koe oer elk ûnderwerp prate
I see your reasoning	Ik sjoch dyn redenearring
I might as well dig my own grave	Ik kin likegoed myn eigen grêf groeven
A chemical that returns sight to the eyes	In gemysk dat it sicht werombringt nei de eagen
I'm sure he had his manners	Ik bin der wis fan dat hy syn manieren hie
I step inside completely	Ik stap hielendal nei binnen
I was a cop, trained to spot these things	Ik wie in plysjeman, oplaat om dizze dingen te spotten
I can give you their details if you want	Ik kin jo har details jaan as jo wolle
I want to warn the whole world for him	Ik wol de hiele wrâld warskôge foar him
I love riding horses	Ik hâld fan hynders ride
I want you to have the authority	Ik wol dat jo de autoriteit hawwe
I haven’t had that much fun in a while	Ik haw al in skoft net safolle wille hân
A few people in front saw this and laughed	In pear minsken foaroan seagen dit en laken
I saw what people were doing, and copied	Ik seach wat minsken diene, en kopieare
I saw them for too long	Ik seach se te lang
A quiet sound, barely audible	In stil lûd, amper te hearren
I knew that, she knew that	Dat wist ik, dat wist se
I could not decide whether that was good or bad	Ik koe net beslute oft dat goed of min wie
I loved the circus music and atmosphere	Ik hâldde fan de sirkusmuzyk en sfear
I already have the designs	Ik haw de ûntwerpen al
I knew there could be no one	Ik wist dat der gjinien wêze koe
She is the only woman he has ever dated	Se is de ienige frou hy hat ea datearre
I will not have enough time	Ik sil net genôch tiid hawwe
I was never really sure you liked him	Ik wie noait echt wis dat jo fan him hâlde
I hear my bed screaming around me	Ik hear myn bêd roppen om my
I had to learn an art form	Ik moast in keunstfoarm leare
I fell, down	Ik foel, nei ûnderen
I am alone with this pain	Ik bin allinnich mei dizze pine
I soon discovered why	Ik ûntduts al gau wêrom
A really imaginative number	In echt tinkbyldich nûmer
I am very grateful to be his son	Ik bin tige tankber om syn soan te wêzen
I do not think you're crazy	Ik tink net dat jo gek binne
I thought he was already gone	Ik tocht dat er al fuort wie
A circle made of light around our group	In sirkel makke fan ljocht om ús groep hinne
I did not like that idea at all	Dat idee mocht ik hielendal net
He could play anything if we needed him	Hy koe alles spylje as wy him nedich wiene
I saw the hint of anger light up her eyes	Ik seach de hint fan lilkens har eagen ljochtsje
A time when survival was uncertain	In tiid dat it oerlibjen ûnwis wie
I know now that my heart was already gone	Ik wit no dat myn hert al fuortjûn wie
I need to know how you did this	Ik moat witte hoe't jo dit dien hawwe
I did not expect that	Dat hie ik net ferwachte
I'll be leaving soon	Ik sil meikoarten fuortgean
I had to let her know this was not good	Ik moast har witte dat dit net goed wie
I noticed that she is gaining more weight pretty quickly	Ik fernaam dat se frij fluch mear gewicht oannimt
I read the book for two hours	Ik lês it boek twa oeren
I loved that about living on her world	Ik hâldde fan dat oer libjen op har wrâld
I looked up his name on the mailboxes	Ik socht syn namme op de brievebussen
I want to be	Ik wol wol wêze
It later became a restaurant	It waard letter in restaurant
I was told not to tell when that would happen	Ik waard ferteld gjin fertellen wannear dat soe barre
I promise to get you out of here	Ik beloof dy hjir wei te heljen
I remember visiting her	Ik herinner my dat ik har besocht
I stand within the circle, calling you to peace	Ik stean binnen de sirkel, rop dy ta frede
I turn my face up to his	Ik draai myn gesicht omheech nei syn
I hate that they both feel that way	Ik haatsje dat se beide sa fiele
I can smell the smoke	Ik kin de reek rûke
I can not believe he is working so fast	Ik kin net leauwe dat hy sa gau wurket
I'm still trying to understand why she did that	Ik besykje noch altyd te begripen wêrom't se dat die
I mean, there are more English than Hebrew	Ik bedoel, d'r binne mear Ingelsken dan it Hebrieusk
I would fit the ball perfectly	Ik soe perfekt by de bal passe
I reached out and held the table itself to the right	Ik rikte my út en hold de tafel sels nei rjochts
Almost everyone in the country wants me out	Hast elkenien yn it lân wol my derút
I nodded and slowly began to roll backwards, very slowly	Ik knikte en begûn stadich efterút te rollen, hiel stadich
I did not want to arrive in the morning	Ik woe de moarn net oankomme
I noticed that they only ate	Ik fernaam dat se allinnich ieten
They began exchanging friendly letters	Se begûnen freonlike brieven út te wikseljen
I was not afraid of you that way	Ik wie net bang foar dy op dy wize
I ignored them and drank my beer	Ik negearre se en dronk myn bier
I want to ask you some questions	Ik wol jo wat fragen stelle
I have no idea what to do with them	Ik haw gjin idee wat te dwaan mei harren
I could not blame or rave	Ik koe gjin skuld of raze
I never got a quarter	Ik haw noait gjin kertier krigen
Such health effects of salt have long been studied	Sokke sûnenseffekten fan sâlt binne al lang ûndersocht
Three of them are for his production work	Trije dêrfan binne foar syn produksjewurk
I did not know how long the rains lasted	Ik wist net hoe lang de reinen duorre
I wrote it through tears of anger and frustration	Ik skreau it troch triennen fan lilkens en frustraasje
I was too excited and nervous to sleep	Ik wie te optein en senuweftich om te sliepen
I was always so happy	Ik wie altyd sa bliid
A friend of mine works there	In freon fan my wurket dêr
I can not believe you came	Ik kin net leauwe dat jo kamen
I care about my players	Ik skele oer myn spilers
I can feel the tension rolling off of her	Ik kin de spanning fan har ôf rôlje fiele
I had not let anyone ride on me at all	Ik hie hielendal gjinien op my ride litten
I could not afford the local food market	Ik koe de pleatslike itenmerk net oan
I want to save my minutes	Ik wol myn minuten bewarje
I let myself fall back	Ik liet my weromfalle
I do not listen to opera	Ik harkje net nei opera
I need all the details	Ik haw alle details nedich
I have not seen this or experienced it	Ik haw dit noch net sjoen noch meimakke
I observed that only in winter	Ik observearre dat allinnich yn 'e winter
I was completely asleep, the deep sleep of the exhausted	Ik wie folslein yn 'e sliep, de djippe sliep fan de útputten
I now have two comfortable chairs, plus a small table	Ik haw no twa noflike stuollen, plus in lytse tafel
I'm far from an expert on psychology	Ik bin fier fan in ekspert op psychology
I said no, and asked him what he had	Ik sei nee, en frege him wat hy hat
A mistake could cost him his freedom	In flater koe him syn frijheid kostje
I was not sure how I would interpret his behavior	Ik wie net wis hoe't ik syn gedrach soe ynterpretearje
I tried to save a ton of gas	Ik besocht in ton gas te besparjen
Most of his time was spent on the maintenance of the site	It grutste part fan syn tiid waard bestege oan it ûnderhâld fan it terrein
I needed a new challenge	Ik hie in nije útdaging nedich
I will always love you more than myself	Ik sil altyd mear fan dy hâlde as mysels
You need to discipline your mind	Jo moatte jo geast dissiplineare
I can almost hear her smile of approval	Ik kin har glimke fan goedkarring hast hearre
I'll call her and tell her she expects you	Ik sil har skilje en har fertelle dat se jo ferwachtet
Many farmers suffered greatly from it	In protte boeren hiene der slim lêst fan
A new text message has been received	In nij sms is ûntfongen
I looked at the door of my room	Ik seach nei de doar fan myn keamer
I was wearing a dark blue suit	Ik hie in donkerblau pak oan
I want winter and the dark	Ik wol de winter en it tsjuster
I do not deserve the tears he showed me	Ik fertsjinne net de tearens dy't er my toande
I still remember walking in there on that field trip	Ik wit noch dat ik der op dy fjildtocht yn rûn
A man with gray hair put on a drum set	In man mei griis hier sette in drumstel op
I could not bare my face for a moment longer	Ik koe it gesicht gjin momint langer bleate
I have not transmitted any information	Ik haw gjin ynformaasje oerbrocht
I mean, we hardly know each other	Ik bedoel, wy kenne inoar amper
I think it was worth it	Ik tink dat it it wurdich wie
I have no more duty to them	Ik haw gjin plicht mear tsjin harren
I was planning to never see this apartment again	Ik wie fan plan dit appartemint noait wer te sjen
I love doing this again, being close to her	Ik hâld fan dit wer te dwaan, tichtby har te wêzen
Where thought disorder and flat affect are present together	Dêr't gedachte oandwaning en flat affect binne oanwêzich tegearre
I need to know how soon you want it	Ik moat witte hoe gau jo it wolle
I just did not know what else to do	Ik wist gewoan net wat ik oars dwaan moast
I know there's a meeting	Ik wit dat der in gearkomste is
I walked out of my bedroom right onto cue	Ik rûn út myn sliepkeamer rjocht op cue
I can understand true love	Ik kin echte leafde begripe
I will answer every question you ask	Ik sil elke fraach beäntwurdzje dy't jo stelle
A quick flight and we are together	In flugge flecht en wy binne tegearre
A cold beer and a cigarette	In kâld bier en in sigaret
I can not say what it was	Ik kin net sizze wat it wie
I knocked softly on the door and asked her	Ik klopte sêft op 'e doar en frege har
I'm sure his owner will be here soon	Ik bin der wis fan dat syn eigner hjir gau sil wêze
I enjoyed stealing and drinking	Ik genoat fan it stellen en drinken
I was spoiled really, really early	Ik waard echt, echt betiid bedoarn
I had to do something now	Ik moast no wat dwaan
I have an appointment to color my hair	Ik ha in ôfspraak om myn hier kleure te meitsjen
A certain anger swelled deep inside	In beskate lilkens swolde djip yn binnen
I did not particularly want such a company	Ik woe net benammen sa'n bedriuw
I refuse to catch my eyes	Ik wegerje him myn eagen te fangen
I hope you have a good stomach	Ik hoopje dat jo in goeie mage hawwe
I knew he would not accept this well	Ik wist dat hy dit net goed oannimme soe
It's hard to fly	It is dreech om te fleanen
I forget we took our photos today	Ik fergeat dat wy hjoed ús foto's makken
I thought her age was somewhere around thirty	Ik tocht dat har leeftyd earne om de tritich hinne wie
I get a lot of compliments and return customers for this	Ik krij in protte kompliminten en werom klanten foar dizze
I really need food and my own bed	Ik haw echt iten nedich en myn eigen bêd
I asked the nurse how it was with her	Ik frege de ferpleechster hoe't it mei har stie
I had to make it work	Ik moast it wurkje
I did not really care about her social life back then	Ik hie doe net echt skele oer har sosjaal libben
She did and we fought	Se die en wy fochten
She is an artist in her own right	Se is in keunstner yn har eigen rjocht
I felt some remorse	Ik fielde wat berou
I give him a soup and he eagerly drinks on it	Ik jou him in sop en hy drinkt der gretig op
I have not heard anything yet	Ik haw noch neat heard
I heard sobs inside	Ik hearde snikken fan binnen
I could see it on his face	Ik koe it sjen op syn gesicht
The increase indicates a growth in the number of members	De stiging jout oan op in groei fan it ledental
I do not know how to say it	Ik wit net hoe't ik it sizze moat
I really started listening in church	Ik begon echt te harkjen yn 'e tsjerke
I thought she had broken her hip	Ik tocht dat se har heup brutsen hie
I need to confirm that you are healthy	Ik moat befestigje dat jo sûn binne
I'm the one he's talking about	Ik bin dejinge dêr't er it oer hat
I mean others will be there	Ik bedoel oaren sille der wêze
I like it when the program is attacked	Ik hâld derfan as wannear't it programma wurdt oanfallen
I had almost given up hope	Ik hie de hoop hast opjûn
A few of the princes came	In pear fan 'e foarsten kamen
I would accept the prayer	Ik soe it gebed akseptearje
I think we'll have to face the terrible truth	Ik tink dat wy de ferskriklike wierheid yn 'e eagen sille moatte
It seemed like the honor to do so	It like it eare om te dwaan
A blush crept into his neck	In blos krûpte him yn 'e nekke
I have to remember her	Ik moat har ûnthâlde
I will commit suicide	Ik sil selsmoard plege
I know you know what to do	Ik wit dat jo witte wat te dwaan
Individuals may live for approximately twenty years	Partikulieren meie libje foar likernôch tweintich jier
I had no control anymore	Ik hie gjin kontrôle mear
I can not even think about what he would do with him	Ik kin net iens tinke oer wat er mei him dwaan soe
A few more minutes and the gate came into view	Noch in pear minuten en it hek kaam yn sicht
I'm between a rock and a hard place	Ik bin tusken in rots en in hurd plak
I nodded, wondering what he was thinking	Ik knik, freegje my ôf wat er betocht hat
I still had to take a shower before going to my parents	Ik moast noch dûsje foardat ik nei myn âlden gie
I was anything but bored	Ik wie alles oars as ferfelen
This version cut the musical in size and scale	Dizze ferzje snijde de musical yn grutte en skaal
I can no longer do for him now	Ik kin no net mear foar him dwaan
I can imagine talking to you sooner	Ik kin mysels foarstelle dat ik earder mei dy praat
I could only hear number six	Ik koe mar nûmer seis hearre
I wanted to hear his voice	Ik woe syn stim hearre
A bottle of this, a bottle of that	In flesse fan dit, in flesse fan dat
I had not seen much of that lately	Dêr hie ik de lêste tiid net folle fan sjoen
The head and tail were all gilded	De kop en de sturt wiene allegear fergulde
I remember one thing when seeing another	Ik herinner my ien ding by it sjen fan in oar
I can not understand why, this game is so exciting	Ik kin net begripe wêrom, dit spul is sa spannend
A victory march to the church he would lead again	In oerwinningsmars nei de tsjerke soe er wer liede
I can not even tell you	Ik kin it dy net iens sizze
K had instructed everyone to park inside	K hie elkenien opdroegen om yn te parkearjen
I handed her the torch	Ik joech har de fakkel
I often think of you and always miss you	Ik tink faaks oan dy en mis dy altyd
I told you he's a genius	Ik sei dy dat hy in sjeny is
I have never abused her in any way	Ik haw har noait misbrûkt op ien of oare manier
I rarely discuss politics online	Ik beprate komselden polityk online
I did not agree	Ik woe net iens
I can relate to myself to a certain degree	Ik kin my yn in bepaalde graad relatearje
I was obviously on hand to check things out	Ik wie fansels by de hân om dingen te kontrolearjen
A matter of life and death, one might say	In kwestje fan libben en dea, soe men sizze kinne
I just had to live here	Ik moast hjir mar wenje
I thought everyone there was murdered	Ik tocht dat elkenien dêr fermoarde wie
I would always miss her cheerful company	Ik soe har altyd fleurich selskip misse
I noticed light brown hair under his hat	Ik fernaam ljochtbrún hier ûnder syn hoed
I even had a smile on my face	Ik hie sels in glimke op myn gesicht
I did not go in there at first	Ik gie der earst net yn
I like this a lot	Ik hâld fan dizze in protte
A sudden fear gripped me	In ynienen eangst pakte my oan
I could not understand what was happening	Ik koe net begripe wat der bart
I hardly know him	Ik ken him amper
I mean, it needs a woman's touch	Ik bedoel, it hat in oanrekking fan in frou nedich
I had expected better	Ik hie better ferwachte
I used to be the worst dog on the block	Ik wie eartiids de minste hûn op it blok
I can tell you the truth	Ik kin jo de wierheid fertelle
I could walk my path	Ik koe myn paad op foet
I literally left them in my dust	Ik liet se letterlik yn myn stof
A thin cable on the ground	In tinne kabel op 'e grûn
I can deliver the car	Ik kin de auto leverje
A commission was appointed to regulate the streets	Der waard in kommisje beneamd om de strjitten te regeljen
I often say to my students, there is no crime without intent	Ik sei faak tsjin myn studinten, d'r is gjin misdied sûnder bedoeling
I walk away without scaring others	Ik gean fuort sûnder oaren te skrikken
I just had to leave	Ik moast gewoan fuort
I move surprisingly well	Ik bewege my ferrassend goed
A really important difference	In echt wichtich ferskil
Prey is usually attacked on the surface	Proai wurdt meastentiids oanfallen op it oerflak
I felt like a saint who had seen that miracle	Ik fielde my as in hillige dy't dat wûnder sjoen hie
I thought it was good because cake is great	Ik tocht dat it goed wie, want taart is geweldich
I know what she's doing	Ik wit wat se docht
I weigh almost four hundred pounds	Ik weagje hast fjouwerhûndert kilo
I'm actually lost it	Ik bin it eins kwyt
I wanted to bury myself in her eyes	Ik woe my yn har eagen begroeven
I bent over the chair and found the hat	Ik bûgde oer de stoel en fûn de hoed
I just acted like it did not work	Ik die krekt as dat it net gie
Laugh and jump into the valley	Laitsje en springe de delling yn
I tried calling her a few days ago	Ik besocht har in pear dagen lyn te skiljen
It was a period of great social transition	It wie in perioade fan grutte sosjale oergong
A law of nature is proposed or accepted	In natuerwet wurdt foarsteld of akseptearre
I need to make a few calls	Ik moat in pear petearen meitsje
I always forget that you have super hears or whatever	Ik ferjit hieltyd dat jo super hearren hawwe of wat dan ek
Everyone is fantastic to work with	Elkenien is fantastysk om mei te wurkjen
I really want to see her out there	Ik wol har der echt út sjen
Davis to smoke in a public building	Davis om te smoken yn in iepenbier gebou
I would like to have my own money	Ik mocht graach myn eigen jild hawwe
I can already rent a room here	Ik kin hjir al in keamer hiere
I must remember, life is not always honest	Ik moat betinke, it libben is net altyd earlik
I looked out the window	Ik seach nei it rút
I'm not arrested for that at all	Ik bin der hielendal net foar arresteare
I sure love her	Ik hâld wis fan har
I flip through the channels	Ik flip troch de kanalen
I should never have let you down	Ik hie dy noait nei ûnderen litte moatten
A massive earthquake, a kind of massive natural disaster	In massale ierdbeving, in soarte fan massive natuerramp
I became aware of my pulse	Ik waard bewust fan myn pols
I think there are two things going on there	Ik tink dat der twa dingen geande dêr
I did not want her help	Ik woe har help net
A flash to my left caught my eye	In flits oan my lofts foel myn each
That I could respect	Dat koe ik respektearje
A flash of an ugly dream flashed in his head	In flits fan in ûnsjogge dream flitse yn syn holle
I can not live with myself after this	Ik kin hjirnei net mei mysels libje
I go gas first	Ik gean earst gas
I get too much credit for it	Ik krij der tefolle kredyt foar
I was furniture for them, and that was good	Ik wie meubels foar harren, en dat wie goed
They have refused to identify the persons	Se hawwe wegere de persoanen te identifisearjen
The next day he was killed in action	De oare deis waard er yn aksje fermoarde
No one can be said beauties	Gjin kin sein wurde beauties
I will refer to one or two in the prophets	Ik sil ferwize nei ien of twa yn 'e profeten
I barely have time for this entry	Ik ha amper tiid foar dizze yngong
I want to venture outside my comfort zone	Ik wol my bûten myn komfortensône weagje
I was nervous then too	Ik wie doe ek senuweftich
However, I did not intend to give up	Ik wie lykwols net fan doel om op te jaan
Anderson appeared to agree	Anderson blykte der dêrnei mei te gean
I've never told anyone about this before	Ik haw nea ferteld immen oer dit foar
I held my breath, hoping it would not be difficult	Ik hold myn azem yn, hope dat er net dreech wêze soe
Much like you, in a way	In protte lykas dy, op in manier
I was so happy that year	Ik wie sa bliid dat jier
A lazy river on a hot summer day	In luie rivier op in waarme simmerdei
I want my highlight to be fresh before the wedding	Ik wol dat myn hichtepunt fris is foar it houlik
A prudent precaution	In ferstannige foarsoarch
I wanted someone beautiful	Ik woe immen moai
I was the kid in the candy store	Ik wie it bern yn 'e snoepwinkel
I gently placed a hand on her shoulder	Ik lei sêft in hân op har skouder
I have to go up this hill now, she thought	Ik moat no dizze heuvel op, tocht se
I played it through in my head	Ik spile it troch yn myn holle
I'm something special	Ik bin wat bysûnders
A shiver ran through me	In rilling rûn troch my hinne
I close the door and run back to the kitchen	Ik doch de doar ticht en rin de keuken werom
I also find joy and passion	Ik fyn ek nocht en passy
I had forgotten my status in our marriage	Ik wie myn status yn ús houlik fergetten
I follow my orders	Ik folge myn oarders
A kind of dilemma had arisen	In soarte fan dilemma wie ûntstien
I think you can go home now	Ik tink dat jo no thús kinne
A story that would bring back my fullness	In ferhaal dat myn folsleinens werombringe soe
I kept myself perfectly still	Ik hold my perfekt stil
A beautiful mountain location requires an equally beautiful house	In prachtige berchlokaasje fereasket in like moai hûs
A missed opportunity for sure	In miste kâns foar wis
I kept quiet as he worked for almost five minutes	Ik bleau stil as hy wurke foar hast fiif minuten
I want honesty and loyalty	Ik wol earlikens en loyaliteit
A quiet, soft, white magic	In stille, sêfte, wite magy
I agreed with it in hand	Ik kaam oerein mei it yn 'e hân
My faith is the faith of my fathers	Myn leauwe is it leauwen fan myn heiten
I could see he was crying	Ik koe sjen dat er gûld hie
I wander a little way in search of water	Ik dwaal in bytsje wei op syk nei wetter
I did it only once as an experiment	Ik die it mar ien kear as in eksperimint
I came into contract management	Ik kaam yn kontraktbehear
A group income increased this year	In groep ynkomsten yn dit jier tanommen
I was always happy alone	Ik wie altyd bliid allinnich
I suddenly realized something pretty damn important about them	Ik realisearre ynienen wat moai ferrekte wichtich oer harren
I hit the stop button	Ik sloech de stopknop
I move my fingers over my skin	Ik ferpleatse myn fingers oer myn hûd
I had two from my mother	Ik hie twa fan myn mem
I breathed under water	Ik sykhelle ûnder wetter
I am king for my kind	Ik bin kening foar myn soarte
I gave her hand another squeeze and let it go	Ik joech har hân noch in squeeze en liet it gean
I just nodded	Ik knikte dochs mar
I pray for your safe return	Ik bidde foar jo feilige weromkomst
I want to be stronger against him	Ik wol sterker tsjin him wêze
The marriage produced no children	It houlik produsearre gjin bern
I think we should just get on with it	Ik tink dat wy der mar oan moatte
I think kettle corn is the latest trend in food	Ik tink dat ketelmais de lêste trend is yn iten
The voice of a lady woke me up	De stim fan in dame makke my wekker
I could barely remember what they looked like	Ik koe my amper ûnthâlde hoe't se der útseagen
I always saw buildings	Ik seach altyd gebouwen
I turned to the other policeman	Ik draaide my nei de oare plysje
I really think this article needs a lot more attention	Ik tink wirklik dat dit artikel folle mear omtinken moat
I really did not believe a word of it	Ik leaude der echt gjin wurd fan
I had the problem for over a year	Ik hie it probleem foar mear as in jier
I heard it all my childhood	Ik hearde it yn myn hiele bernetiid
I only have both of you	Ik haw allinne jim beide
I waited for his answer	Ik wachte op syn antwurd
I'm a military man and a man of science	Ik bin in militêr en in man fan wittenskip
I'm ready for anything that may come	Ik bin klear foar alles dat kin komme
I held you and we talked, and it felt good	Ik hold dy en wy prate, en it fielde goed
I did not expect any of that	Ik hie gjinien fan dy ferwachte
I was disgusted by the crazy events of the past day	Ik wie smerich troch de gekke barrens fan 'e ôfrûne dei
I pushed him harder until he, reluctantly, lifted his head	Ik triuwde him hurder oant er, mei tsjinsin, de holle tilde
A woman and her two children are sitting inside	In frou en har twa bern sitte binnen
A yellow light hung above	In giel ljocht hong boppe
I asked only one question, that's all	Ik stelde mar ien fraach, dat is alles
I closed my eyes and lay perfectly still	Ik die de eagen ticht en lei perfekt stil
I can still make a few	Ik kin noch in pear meitsje
I hope you do not choose that path	Ik hoopje dat jo dat paad net kieze
Many late dark nights	In protte lette tsjustere nachten
It also has a blue instead of purple back	It hat ek in blauwe ynstee fan pearse rêch
I think he would be so good to you	Ik tink dat hy soe wêze sa goed foar dy
Hill with one division	Hill mei ien divyzje
I ventured into the yard	Ik doarde it hôf yn
I run my fingers through my hair in frustration	Ik draaf myn fingers troch myn hier yn frustraasje
I did not have to guess who she was looking for	Ik hoegde net te rieden wa't se socht
The wind was generally light over the island	De wyn wie oer it algemien licht oer it eilân
I was never the same after that	Ik wie dêrnei nea itselde
I need to report a missing person	Ik moat in fermiste persoan melde
I'm having such a hard time	Ik haw sa'n muoite
I never understood the attractiveness of fishing	Ik haw nea begrepen it oantreklikens fan fiskjen
I think it would also be wise to go to the Southwest	Ik tink dat it ek ferstannich wêze soe om nei it súdwesten te gean
I had to learn it myself	Ik moast it sels leare
I know you can hear me	Ik wit dat jo my hearre kinne
I just want to take a look	Ik wol mar efkes sjen
I know you love her and she loves you	Ik wit dat jo fan har hâlde en se fan dy hâldt
I have important things to do	Ik haw wichtige dingen te dwaan
I think it's when it works best	Ik fyn dat it is as it it bêste wurket
I nodded in response and went to follow him	Ik knikte as antwurd en gong om him te folgjen
I must return to the next realm	Ik moat werom nei it folgjende ryk
I took another step forward, then another	Ik die noch in stap foarút, dan noch ien
I collect a few have tried	Ik sammelje in pear hawwe besocht
I knew we would click together	Ik wist dat wy tegearre klikke soene
I grew up with horses, but had stopped there years earlier	Ik bin grutbrocht mei hynders, mar wie der jierren earder mei ophâlden
I signed up for it with my husband's name	Ik haw my dêrfoar oanmeld mei de namme fan myn man
I was immediately called and determined this	Ik waard daliks oproppen en stelde dit fêst
I will never go anywhere other than here	Ik sil nea gean earne oars as hjir
A divorce would cost him dearly	In skieding soe him djoer kostje
The area around the church forms a protected area	It gebiet om de tsjerke foarmet in beskermingsgebiet
I always have trouble sleeping anyway	Ik ha yn elk gefal altyd muoite mei sliepen
A true degree will reflect your identity	In wiere mate sil jo identiteit reflektearje
I think they could have many other uses	Ik tink dat se in protte oare gebrûk kinne hawwe
I thought you were running the house	Ik tocht dat jo it hûs rûnen
I did not expect this to happen	Ik hie net ferwachte dat dit soe barre
I hit him backwards	Ik sloech him efteroer
A small, stone creature	In lyts, stiennen skepsel
I leave after my work is done	Ik gean fuort neidat myn wurk dien is
I could not wait to explore it	Ik koe net wachtsje om it te ferkennen
I could actually pay that back	Ik koe eins betelje dat werom
I was almost forgotten	Ik wie hast fergetten
I can not have gone the good ways about it	Ik kin der net de goede manieren oer gien wêze
I think she knew that words are not always useful	Ik tink dat se wist dat wurden net altyd nuttich binne
I would never argue with them	Ik soe nea argumearje mei harren
I pay four if you front me	Ik betelje fjouwer as jo front my
I threw them back, but they made speech impossible	Ik smiet se werom, mar se makken spraak ûnmooglik
I thought we were past his doubts	Ik tocht dat wy syn twifels foarby wiene
I will definitely expand my thoughts further	Ik sil nei alle gedachten myn gedachten fierder útwreidzje
I even went months without being called straight	Ik gong sels moannen sûnder dat ik rjochte waard neamd
I did not have a normal childhood	Ik hie gjin normale bernetiid
I did it only because your father demanded it	Ik die it allinne om't jim heit it easke
Such an agreement was at that time without preference	Sa'n oerienkomst wie yn dy tiid sûnder foarkar
I could not do without her anymore	Ik koe net mear sûnder har
I slowly turned around and looked at him	Ik draaide my stadich om en seach him oan
I remember now that I got the call in my apartment	Ik herinnerde my no dat ik de oprop yn myn appartemint krige
I think you should sign up for it	Ik tink dat jo jo der foar oanmelde moatte
I would like your advice	Ik soe graach dyn advys
I slept on and off during that time	Ik sliepte ôf en oan yn dy tiid
I'm pretty dubious about this	Ik bin frij twifelich oer dit
I can not be seen giving it to you	Ik kin net sjoen wurde jaan it oan dy
I wanted to download and remove it	Ik woe it delhelje en fuortsmite
I have evidence that the government will abort	Ik haw bewiis dat it regear sil ôfbrekke
The ban proposal failed	It ferbodfoarstel mislearre
I want to be the man who makes the game	Ik wol de man wêze dy't it spul makket
Such changes have been observed recently	Sokke feroarings binne koartlyn waarnommen
I gave you his address	Ik haw dy syn adres jûn
I was surprised by her behavior	Ik wie ferrast troch har gedrach
A good problem for them to have no doubt	In goed probleem foar har om gjin twifel te hawwen
I read more and more and still read	Ik lês hieltyd mear en lês noch altyd
I got dressed and went to the lobby	Ik klaaide my oan en gong nei de lobby
I start to run forward	Ik begjin foarút te rinnen
I remember my last day there	Ik herinner my myn lêste dei dêr
I always keep it under control	Ik hâld it altyd ûnder kontrôle
I never got the chance to ask him	Ik haw noait de kâns krigen om him te freegjen
I had nine years to get the money	Ik hie njoggen jier om it jild te krijen
I tried not to lay out	Ik besocht net út te lizzen
I wonder if anyone in my family is one	Ik freegje my ôf oft immen yn myn famylje ien is
I'm not sure, he sent you to me	Ik bin der net wis fan, hy hat dy nei my stjoerd
I had not used it to be so	Ik hie it net brûkt om sa te wêzen
I had to be there anyway for transportation and support	Ik moast der yn elk gefal wêze foar ferfier en stipe
I am very excited to find out this program	Ik bin tige optein om dit programma út te finen
A simple fever can make you feel terrible	In ienfâldige koarts kin jo ferskriklik fiele
I need a second to catch my breath	Ik haw in sekonde nedich om my op adem te heljen
I could not stand it any longer and he knew it	Ik koe it net langer úthâlde en hy wist it
I could not get out of there fast enough	Ik koe der net fluch genôch wei
I know a lot about them, but certainly not everything	Ik wit in protte oer har, mar wis net alles
I admit that	Dat joech ik wol ta
I think they might be right	Ik tink dat se miskien gelyk hawwe
I could not sleep at all	Ik koe hielendal net sliepe
I begged you quietly to understand	Ik smeekte dy stil om te begripen
I doubt you would find anything	Ik twifelje oft jo wat fine soene
They call it pollution	Se neame it fersmoarging
The settlement then had only twelve houses	De delsetting hie doe mar tolve huzen
I hope things were easier for you growing up	Ik hoopje dat dingen makliker wiene foar jo opgroeien
I could not bring him back like that	Ik koe him sa net werombringe
I have to do an interview	Ik haw in ynterview te dwaan
I can not complete the call because the men are following me	Ik kin de oprop net foltôgje, om't de manlju my efterfolgje
I could attach a decent piece of paper to it	Dêr koe ik in fatsoenlik papier oan hingje
I could feel her confusion	Ik koe har betizing fiele
I can not agree with that, not now	Dêr kin ik net mei, no net
I had no idea how to talk to a dragon	Ik hie gjin idee hoe te praten mei in draak
I would not tell him anything about real feelings	Ik soe him neat fertelle oer echte gefoelens
I did not want to die in a cold hospital room	Ik woe net stjerre yn in kâlde sikehûskeamer
I tried to get up but could not	Ik besocht oerein te kommen, mar koe net
I just want a simple life	Ik wol gewoan in ienfâldich libben
I was longing for another shot at her	Ik hie langstme nei in oare skot op har
I would still solve it	Ik soe it noch oplosse
I sometimes worried about her	Ik makke my soms soargen oer har
Players can run faster than the cars can drive	Spilers kinne hurder rinne dan de auto's kinne ride
I even have enough energy to work	Ik haw sels genôch enerzjy om te wurkjen
I feel ready to accept anything	Ik fiel my ree om alles oan te nimmen
I want to think about this for a moment	Ik wol hjir noch efkes oer neitinke
I really do not find out	Ik fyn it echt neat út
I polished you and needed you as soon as possible	Ik haw jo sa gau mooglik gepolijst en fuort nedich
I will refer to just a few of them	Ik sil ferwize nei mar in pear fan harren
I could only imagine what the kitchen looked like	Ik koe my allinne mar yntinke hoe't de keuken derút seach
A boy who could pass for my twin	In jonge dy't foar myn twilling oergean koe
I really hope you are right	Ik hoopje echt dat jo gelyk hawwe
I was looking for a friend	Ik socht in freon
I will protect those who trust in my name	Ik sil dejingen beskermje dy't op myn namme fertrouwe
I had to find a way to end it now	Ik moast in manier fine om it no te einigjen
I've seen wiser dogs	Ik haw wizer hûnen sjoen
I followed the trail	Ik folge it spoar
I want to appreciate freedom	Ik wol frijheid wurdearje
I actually believe it was fun	Ik leau yn feite dat it wie wille
I pulled away a bit, feeling guilty	Ik luts in bytsje fuort, fielde my skuldich
I had some social events	Ik hie wat sosjale eveneminten
She says they have to forget each other	Se seit dat se inoar ferjitte moatte
I was pulled two sides	Ik waard twa kanten lutsen
I'm close, even at the door	Ik bin tichtby, sels by de doar
A nice turn of events	In moaie beurt fan eveneminten
I could not bear to sit in class	Ik koe it net ferneare yn 'e klasse te sitten
I was a little worried about what he was thinking	Ik wie in bytsje soargen oer wat hy tocht
I really wish you had not told me that	Ik woe wirklik datsto my dat net ferteld hiest
I hurriedly tried to get out of the car	Ik besocht hastich út 'e auto te kommen
A formidable presence	In formidabele oanwêzigens
I just kept going down	Ik bleau gewoan delsjen
I can be so blind sometimes	Ik kin soms sa blyn wêze
I began to tremble with anger	Ik begon te triljen fan lilkens
I followed him as he descended	Ik folge him doe't er delkaam
I am so happy with your wonderful decision	Ik bin sa bliid mei jo prachtige beslút
I need a safe location for that	Dêr ha ik in feilige lokaasje foar nedich
I suffer in pain, keep stopping in my pain	Ik lije yn pine, bliuw ophâlden yn myn pine
I wrote it down in my notebook	Ik skreau it op yn myn notebook
I can not even read this	Ik kin dit net iens lêze
I did not know if you knew	Ik wist net oft jo it wisten
A good agent will now be very clear	In goede agent sil no heul dúdlik wêze
I think you laid it pretty thick	Ik tink dat jo it moai dik leine
I think this may be hot	Ik tink dat dizze kin wêze hot
I was nervous about this	Ik wie senuweftich oer dit
He objected that day	Hy hat dy dei beswier makke
I was not sure she could die	Ik wie der net wis fan dat se stjerre koe
I wanted to try to help on a trial basis	Ik woe besykje te helpen op proefbasis
I still held her hands	Ik hold har hannen noch fêst
They seemed vulnerable	Se like kwetsber
I looked at the woman on the bed	Ik seach nei de frou op it bêd
A person can only take so much	In persoan kin allinich safolle nimme
I felt a renewed sense of energy, and power	Ik fielde in fernijd gefoel fan enerzjy, en macht
I love men of action	Ik hâld fan manlju fan aksje
I follow my instincts	Ik folgje myn ynstinkten
It was his last appearance in the major leagues	It wie syn lêste optreden yn de haadklasse
I will not leave you but we can not stay here	Ik sil dy net ferlitte mar wy kinne hjir net bliuwe
I had to achieve something	Ik moast wat berikke
I see cable news every now and then	Ik sjoch sa no en dan kabelnijs
I did not feel too bad	Ik fielde my net al te min
I will not drag you with me to the grave	Ik sil dy net mei my nei it grêf slepe
I had a big part in it	Ik hie der in grut diel yn
I noticed she was not wearing her wedding ring	Ik fernaam dat se har trouring net op hie
I appreciate your passion, and for the most part support your vision	Ik wurdearje jo passy, ​​en foar it grutste part stypje jo sicht
I knew something would work	Ik wist dat der wat soe wurkje
I could still talk to her	Ik koe noch mei har prate
I suggest you get your team ready	Ik stel foar dat jo jo team klear meitsje
I stop in the hallway, looking from door to door	Ik stopje yn 'e gong, sjoch fan doar ta doar
I shook it off before it could hold	Ik skodholle it ôf foardat it fêsthâlde koe
I was not happy anymore	Ik wie net bliid mear
A warm bath would help	In waarm bad soe helpe
I mean, he got under my skin	Ik bedoel, hy krige ûnder myn hûd
I started to feel sick again	Ik begûn my wer siik te fielen
I could never let her over anything	Ik koe har noait wer wat oerkomme litte
I can not respect her when she calls my name	Ik kin har net achtsje as se myn namme neame
I had not been here before	Ik hie hjir net earder west
I could not reach my goal	Ik koe myn doel net berikke
I have to hope for fast delivery	Ik moat hoopje op snelle levering
I like counting the stars	Ik graach telle de stjerren
I lost consciousness and went to another state	Ik ferlear it gewoane bewustwêzen en gie yn in oare steat
A really nice one too	In echt aardich ek
I can not let you wander on your own	Ik kin jo net op jo eigen omswalkje litte
A muffled cry reached them outside the room	In gedempte gjalp berikte harren bûten de keamer
I would rather try and forget it all	Ik soe leaver besykje en ferjitte it allegear
I knew that was ridiculous	Ik wist dat wie bespotlik
I thought it was made by hand for the most part	Ik tocht dat it foar in grut part mei de hân makke wie
I can still not call anyone	Ik kin dochs gjinien belje
I start to push against on his firm hand	Ik begjin tsjin op syn fêste hân te triuwen
I searched it online	Ik socht it online
I smiled and she laughed	Ik glimke en hja lake
I would hate to swim in it, she thought	Ik soe der in hekel oan swimme, tocht se
I walked into my room, tears streaming down my face	Ik rûn myn keamer yn, de triennen fallen oer myn gesicht
I sought out my friends for their lunch with me	Ik socht myn freonen foar har lunch mei my
I should have been there an hour ago	Ik soe der in oere lyn wêze moatten
I could never cut myself	Ik koe my noait snije
A while ago it was lung cancer	In skoftke lyn wie it longkanker
I wanted to feel close to her, to us	Ik woe my ticht by har fiele, by ús
I never really did that in the first place	Ik haw noait echt dien yn it earste plak
I can not think of it now	Ik kin der no net oan tinke
A very special secret	In hiel bysûnder geheim
I'm deep in the heart of the mountains	Ik bin djip yn it hert fan 'e bergen
All hands were lost	Alle hannen wiene ferlern
I will keep the manuscript	Ik sil it manuskript hâlde
I thought it would be a good place to start	Ik tocht dat it in goed plak wêze soe om te begjinnen
He also had not fully cooperated with the police	Hy hie ek net folslein meiwurke mei de plysje
I wonder when this happened	Ik freegje my ôf wannear't dit barde
I wanted somewhere civilized, friendly, pleasant and fun	Ik woe earne beskaafd, freonlik, noflik en leuk
I was already the bird	Ik wie al de fûgel
I stare back at the dusty ceiling fan	Ik stoarje wer nei de stoffige plafondfan
A hand flew to her mouth	In hân fleach har nei de mûle
I go with all of the above	Ik gean mei al it boppesteande
I'd rather not talk about it	Ik praat der leaver net oer
I took a deep breath and shook it off	Ik sykhelle djip en skodde it ôf
I know about this lovely girl behind me	Ik wit oer dit leaflike famke efter my
A lady with a baby walked past	In dame mei in poppe rûn foarby
I will try the technique you mentioned	Ik sil besykje de technyk dy't jo neamd
I think the nursing staff themselves did not like that	Ik tink dat it ferpleechpersoniel sels dat net leuk fûn
Small touchdown ran late in the first half	Lytse touchdown rûn let yn de earste helte
I have to give the boy credit	Ik moat de jonge kredyt jaan
A single bullet could make or break this blow	In inkele kûgel koe dizze slach meitsje of brekke
I might try to arrange a small exhibition somewhere	Ik soe miskien besykje earne in lytse tentoanstelling te regeljen
I had never before tried to reach into dead wood	Ik hie noch noait earder besocht yn dead hout te berikken
A laser beam went from the instrument to the device	In laserstraal gie fan it ynstrumint nei it apparaat
I walked over to him, then I stumbled, catching his arm	Ik rûn nei him ta, doe stroffele ik, fange syn earm
I sank down, through the leaves	Ik sakke derûnder, troch de blêden
I just wanted to give you a quick update	Ik woe jo gewoan in rappe update jaan
I tried to get to its core	Ik besocht om yn syn kearn te kommen
I think, but whatever	Ik tink, mar wat dan ek
I thought this would be discreet	Ik tocht dat dit diskreet soe wêze
A screen pulled down and was illuminated with images	In skerm luts del en waard ferljochte mei bylden
I saw your video	Ik haw jo fideo sjoen
I just had to choose a minor	Ik moast gewoan in minderjierrige kieze
I could not get the smile off my face either	Ik koe de glimke ek net fan myn gesicht krije
I hope people who listen get that	Ik hoopje dat minsken dy't harkje dat krije
I did not run out on you	Ik rûn net op dy út
I let out a relieved breath	Ik liet in opluchte sykheljen út
I nodded, but he shook his head	Ik knikte, mar hy skodde de holle
I sat down in my chair	Ik sakke del yn myn stoel
I could not imagine another	Ik koe my gjin oar foarstelle
I watched him run towards me and shot me	Ik seach him nei my ta rinnen en my skeat
I looked at the building	Ik seach nei it gebou
I immediately felt guilty	Ik fielde my daliks skuldich
I should bring them all home with me	Ik soe se allegearre mei nei hûs bringe moatte
I opened the bathroom door	Ik die de doar fan 'e badkeamer iepen
I visited him a week before camp	Ik besocht him in wike foar it kamp
I decided the former	Ik besleat de eardere
I had an operation here	Ik haw hjir in operaasje hân
I did not even expect it to happen	Ik hie net iens ferwachte dat it soe barre
I felt the same peace too	Ik fielde dyselde frede ek
The plot came to nothing	It plot kaam op neat
I was the one who made the call	Ik wie dejinge dy't it roppen die
I think he's eating her food	Ik tink dat er har iten yt
I move the whole room by serving the men	Ik bewege de hiele keamer troch de manlju te tsjinjen
I have used it on myself for several years	Ik haw it ferskate jierren op mysels brûkt
I'll see him tonight	Ik sil him fannacht sjen
I keep the letter for her	Ik hâld it briefke foar har op
I feel like someone is coming after me	Ik fiel dat immen efter my oankomt
I held it for a whole minute	Ik hold it foar in heule minút
I figured out the meaning	Ik betocht de betsjutting
I also started to become a good photographer in the process	Ik begon yn it proses ek in goede fotograaf te wurden
I should have been there	Ik hie der wêze moatten
I sank into the couch	Ik sakke yn 'e bank
I stopped and he sighed heavily	Ik bleau stean en hy suchte swier
I had an affair with the woman	Ik hie in affêre mei de frou
I turned on my computer screen	Ik liet myn kompjûterskerm oan
I can not wait like that	Ik kin sa net wachtsje
I had no curriculum	Ik hie gjin kurrikulum
I always would be	Ik soe altyd wêze
I had expected anger or, to be honest, pure evil	Ik hie lilkens ferwachte of, om earlik te wêzen, suver kwea
I've thought about it	Ik haw der oer neitocht
I felt so safe sleeping in her	Ik fielde my sa feilich sliepend yn har
A most brutal campaign began	In meast wrede kampanje begûn
Record the cast members as a whole cast	De cast leden opnimme as in hiele cast
I could tell she just wanted one night	Ik koe fertelle se krekt woe in ien nacht
I was never inclined to stop listening	Ik wie noait oanstriid om op te hâlden mei harkjen
I think it's a very important result	Ik tink dat it in heul wichtich resultaat is
I'm brilliant, you know	Ik bin briljant, witst wol
I doubt her mother is anything like my father	Ik twifelje oan har mem is wat as myn heit
I had seen evidence of that last night	Dêr hie ik fannacht bewiis fan sjoen
I also burned them on the stove	Ik ferbaarnde se ek op 'e kachel
I knew nothing about it until after it happened	Ik wist der neat fan oant nei it barde
I'll show you the box	Ik sil dy de doaze sjen litte
I wondered where that was going	Ik frege my ôf wêr't dat hinne gie
I stepped closer to him	Ik stapte tichter by him
I see what happens in the photos	Ik sjoch wat der bart op de foto's
I want to take her pain	Ik wol har pine nimme
A nice hotel was available, if needed	In moai hotel wie beskikber, as it nedich is
A new man, a new creation, was born	In nije minske, in nije skepping, waard berne
I was not interested in making friends with anyone	Ik wie net ynteressearre yn freonen te meitsjen mei immen
I was surprised by this vision	Ik wie ferrast fan dizze fisy
I told them you would be here later	Ik fertelde harren dat jo hjir letter wêze soene
I could see how much pain she was in	Ik koe sjen hoefolle pine se hie
I love the way the story unfolds	Ik hâld fan 'e manier wêrop it ferhaal ûntwikkelet
A powerful word has once created one powerful image	In krêftich wurd hat eartiids ien krêftich byld makke
I should have been dead	Ik hie de dea wêze moatten
I have no idea why that is	Ik ha gjin idee wêrom dat sa is
I was eventually made aware of my learning disability	Ik waard úteinlik bewust makke fan myn learûngelok
I had to get out of there now	Ik moast der no út
I count three male votes	Ik tel trije mansstimmen
Some products are expensive and not powerful	In oantal produkten binne kostber en net machtich
I made it very sweet	Ik makke it hiel swiet
I heard the sound of birds outside	Ik hearde it lûd fan fûgels bûten
I always knew she was alive	Ik wist altyd dat se libbe
I give comfort with a firm kick	Ik jou treast mei in stevige traap
I'm so used to that message	Ik bin sa wend oan dat berjocht
The night is mainly spent with rest	De nacht wurdt benammen trochbrocht mei rêst
I told the therapist everything	Ik fertelde de terapeut alles
At least I was grateful for that	Dêr wie ik teminsten tankber foar
I move every ten years	Ik ferhuze elke tsien jier
I hate wearing this black dress	Ik haatsje it dragen fan dizze swarte jurk
All prosecutors were eventually dismissed in the case	Alle oanklagers waarden úteinlik ôfwiisd yn 'e saak
I could not think of the next day	Ik koe de oare deis net tinke
I walked to a corner to recover	Ik rûn nei in hoeke om te herstellen
A knife will do that	In mes sil dat dwaan
I knew the right button	Ik wist de juste knop
I had guessed, but he would not listen	Ik hie rieden, mar hy woe net harkje
I know how to shoot a gun	Ik wit hoe't ik in pistoal sjit
I offered her a drink, which she both refused	Ik bea har in drankje oan, dy't se beide wegere
I think you made a bad mistake	Ik tink dat jo in minne flater makke hawwe
I walk to a church, then a casino	Ik rin by in tsjerke, dan in kasino
I want them to feel comfortable with the whole idea	Ik wol dat se har noflik fiele mei it hiele idee
I found the right cave and made my wish come true	Ik fûn de juste grot en makke myn winsk
I must not deprive you	Ik moat dy net ûntnimme
I still remember the bus stopping	Ik wit noch dat de bus stoppet
I'm the head of the trading group	Ik bin it haad fan 'e hannelsgroep
A related spirit in reading was indeed a related spirit	In besibbe geast yn it lêzen wie yndie in besibbe geast
I insist that you let me through	Ik stean derop dat jo my trochlitte
I just kept walking, trying to ignore him	Ik gie gewoan troch te kuierjen, besykje him te negearjen
I could not let anyone else have it	Ik koe net litte immen oars hawwe it
I want to hear you say it	Ik wol dy it sizze hearre
I needed the closest	Ik hie it tichtste nedich
I still remember how sad my father was	Ik wit noch hoe tryst myn heit wie
I have a vault to rob	Ik haw in ferwulft te rôven
I hurried to follow in his footsteps	Ik hastich om syn fuotstappen te folgjen
I promise not to get in your way	Ik beloof jo net yn 'e wei te stean
I look around us at the students around us	Ik sjoch om ús hinne nei de learlingen om ús hinne
I can control myself	Ik kin mysels behearskje
I doubt they will kill him now	Ik twifelje oft se him no deadzje sille
I can not even draw a straight line properly	Ik kin net iens in rjochte line goed tekenje
I wondered what a corporation wanted me to think about	Ik tocht wêr't in korporaasje my oer neitinke woe
I have no one to blame but myself	Ik haw nimmen te skuld, mar mysels
A treaty if you will	In ferdrach as jo wolle
I loved that spark about her, it kept things interesting	Ik hâldde fan dy spark oer har, it hâldde dingen ynteressant
I stare hard at her bite on my lip	Ik stoarje hurd nei har byt op myn lippe
A light wind blew across the berm	In lichte wyn waaide oer de berm
I was suddenly very cold	Ik hie it ynienen tige kâld
I owe him that and much more	Ik bin him dêrfoar skuldich en noch folle mear
I should not have left and left you	Ik hie net fuortrinne moatten en dy ferlitte
I saw you repairing all those computers at school	Ik seach dat jo al dy kompjûters op skoalle reparearje
I love the way your face changes with your thoughts	Ik hâld fan de manier wêrop jo gesicht feroaret mei jo gedachten
I stopped answering questions when someone asked where you lived	Ik stoppe fragen te beantwurdzjen doe't immen frege wêr't jo wenne
I just hope that was true	Ik hope allinnich dat dat wier wie
I agree with you on the hands up	Ik bin it mei dy iens oer de hannen op
I breathe a little faster now	Ik sykhelle no wat flugger
I remember her weakness	Ik tink oan har swakte
I could barely get it all	Ik koe it allegear amper krije
I recognized her then	Ik herkende har doe
I thought our pregnancy would change him	Ik tocht dat ús swangerskip him soe feroarje
I never heard her negative or down	Ik hearde har noait negatyf of del
I did not even know his address, he never knew me	Ik koe syn adres net iens, hy koe my noait
I remember wondering what he did to get so dirty	Ik herinner my dat ik my ôffrege wat er dien hat om sa smoarch te wurden
I need to do some research first	Ik moat earst wat ûndersyk dwaan
I know you were not mean in your comment	Ik wit dat jo net gemien wiene yn jo opmerking
A very terrible war, there will be chaos	In heul ferskriklike oarloch, d'r sil gaos wêze
I had not tried to enjoy the sun today	Ik hie hjoed net besocht te genietsjen fan de sinne
I pointed to my feet	Ik wiisde nei myn fuotten
I need moral support	Ik haw morele stipe nedich
More species are expected to be discovered	Der wurdt ferwachte dat der mear soarten ûntdutsen wurde
I put it down for two to three months	Ik sette twa oant trije moannen del
A small tin box keeps them there	In lyts blikken doaske hâlde se dêr
A thin layer of fabric covered everything	In tinne laach stof bedutsen alles
I really hated the lemon scent	Ik haatte de citroengeur echt
I felt no pain at all	Ik fielde hielendal gjin pine
I left it as it was	Ik liet it sa't it wie
I want them all in here now	Ik wol se hjir no allegear binnen
I released the safety mechanism and pressed the button	Ik liet de feiligensmeganisme los en drukte op de knop
I became proud and hungry	Ik waard grutsk en hongerich
I never ask a guy to be exclusive with me	Ik nea freegje in keardel te wêzen eksklusyf mei my
I was waiting for the click	Ik wachte op de klik
I move faster, trying not to see the memories	Ik ferhuze flugger, besykje de oantinkens net te sjen
I waited until the police arrived	Ik wachte oant de plysje kaam
I find the demographic range adjusting and waiting	Ik fyn it demografyske berik ôfstimme en wachtsje
However, I could not find a large enough pan	Ik koe lykwols net in grutte genôch panne fine
I wanted to run inside to see my friends	Ik woe nei binnen rinne om myn freonen te sjen
I understand that the path is difficult	Ik begryp dat it paad dreech is
I just hope you have not set a trend here	Ik hoopje gewoan dat jo hjir gjin trend hawwe steld
A strange sound, almost like someone was crying, came from above	In nuver lûd, hast as immen gûlde, kaam fan boppen
I just need someone to take me out	Ik haw gewoan ien nedich om my út te nimmen
Just left the stage	Krekt ferliet it poadium
I want to see it all one day	Ik wol it allegear ien dei sjen
I could tell him my fears	Ik soe him myn eangsten fertelle kinne
I should have done better work	Ik hie better wurk dwaan moatten
I'm afraid for your safety	Ik bin bang foar jo feiligens
I noticed a big difference especially on my heels	Ik fernaam in grut ferskil foaral op myn hakken
I think that's what my body is doing now	Ik tink dat is wat myn lichem no docht
I did not know what to say to these people	Ik wist net wat ik tsjin dizze minsken sizze moast
I did not succeed a little	It is my net in bytsje slagge
I saw this post and tried it	Ik seach dizze post en besocht it
I can not help but smile inside	Ik kin it net oars as om te glimkjen fan binnen
I saw more of a radiant effect with that treatment	Ik seach mear fan in útstrieling effekt mei dy behanneling
I could not believe you were dead	Ik koe net leauwe dat jo dea wiene
I reached out to reduce his pain	Ik rikte út om syn pine te ferminderjen
I was ready to expand	Ik wie ree om útwreidzje
I recently got back on course	Ik kaam koartlyn wer op koers
I just hate him on principle	Ik haatsje him gewoan op prinsipe
I'm sure the palace knows that	Ik bin der wis fan dat it paleis it wit
I learned that she was always in question	Ik learde dat se altyd yn fraach wie
I'm sorry I did not tell you that	Ik ferûntskuldigje my dat ik jo dat net fertelde
I loved the instant gratification of seeing the photo immediately	Ik hâldde fan 'e direkte befrediging om de foto fuortendaliks te besjen
I think this time is good	Ik tink dat dizze tiid goed is
I no longer need to use my power	Ik hoech dêrnei myn macht net mear te brûken
A feeling that something had happened to her	In gefoel dat der wat mei har bard wie
I burst into laughter	Ik barste yn it laitsjen
A great string band that nancy was housekeeper and cook	In grutte string band dy't nancy wie húshâldster en kok
I hope it goes well with both of you	Ik hoopje dat it mei jim beide goed komt
I would have done anything to repair it	Ik soe alles dien hawwe om it te reparearjen
I had to see how this would end	Ik moast sjen hoe't dit einigje soe
I had to wake you up	Ik moast dy wekker meitsje
I was sick of sadness	Ik wie siik fan fertriet
I can not imagine who did it	Ik kin my net yntinke wa't it dien hie
I saw who tute who	Ik seach wa't tute wa't
I decide who gets medication	Ik beslút wa't medisinen krijt
A small hole gave me a smile from the man	In lyts gat joech my in glim fan de man
I bought it from him more than a year ago	Ik kocht it fan him mear as in jier lyn
I'm very happy to meet you	Ik bin tige bliid dy te moetsjen
I hear a bee word in these threads	Ik hear in bee wurd yn dizze triedden
A man stood crying over a badly injured girl	In man stie skriemend boppe in slim ferwûne famke
A swimming pool would be nice	In swimbad soe moai wêze
I followed her, half a block behind	Ik folge har, in heal blok efter
I need to be productive	Ik moat produktyf wêze
I open my mouth and nothing comes out	Ik doch myn mûle iepen en der komt neat út
I'm so glad you came when you did	Ik bin sa bliid dat jo kamen doe't jo diene
I'll go out there tomorrow and get it	Ik sil der moarn útgean en it krije
I just needed to know what this meeting was for	Ik moast gewoan witte wêr't dizze gearkomste foar wie
I was thinking about possible brain damage	Ik tocht oer mooglike harsenskea
A faint green line directed her way to the goal	In swakke griene line rjochte har paad nei it doel
I throw my arms out to stabilize myself	Ik smiet myn earms út om mysels te stabilisearjen
I need you to communicate with me	Ik haw jo nedich om mei my te kommunisearjen
I ran into the walls several times	Ik rûn meardere kearen de muorren yn
I dive instinctively into the first well	Ik dûk ynstinktyf yn de earste put
I'm pretty impressed	Ik bin aardich ûnder de yndruk
I even went early in the morning for a run	Ik gie sels moarns betiid foar in run
I am currently a high school math teacher	Ik bin op it stuit in learaar wiskunde op middelbere skoalle
I will consider that a compliment	Ik sil dat as in komplimint beskôgje
I can absolutely meet all your requirements, and above them	Ik kin perfoarst foldwaan oan al jo easken, en boppe harren
I think your sister is one of them	Ik tink dat dyn suster ien fan har is
I have a time of death and where	Ik haw in tiid fan dea en wêr
I can not forgive that unless he gives me a reason	Ik kin dat net ferjaan, útsein as hy my in reden jout
A small wood fire burned	In lyts hout fjoer baarnde
I took a step in, then I stepped back	Ik die in stap yn, doe stapte ik werom
I pull him to the bed	Ik lûk him nei it bêd
I want to know everything about you	Ik wol alles oer dy witte
I think it would be poorly directed	Ik tink dat it soe min regissearre
I'm loyal to the king	Ik bin trou oan de kening
I chose life, he chose death	Ik keas it libben, hy keas foar de dea
I approach the entrance of the jungle cave	Ik benaderje de yngong fan de jungle grot
A similar number of schools occupied each rank	In ferlykber oantal skoallen besette elke rang
I just have to keep busy	Ik moat my mar dwaande hâlde
I knew the things that had happened to you	Ik wist de dingen dy't mei dy bard wiene
Thank you for a second chance	Ik tankje jo foar in twadde kâns
A nice couple, indeed	In leuk pear, yndied
I'm talking to her about you	Ik praat mei har oer dy
I thought about it	Ik tocht der oan
I want everyone back	Ik wol elkenien werom
There was already a camp set up	Der wie al in kamp opset
A week passed with little interest	In wike ferrûn mei in bytsje belangstelling
I believe they support those other two	Ik leau dat se dy oare twa stypje
I want this to become a family business	Ik wol dat dit in famyljebedriuw wurdt
They escaped together twelve hours after meeting	Se ûntsnapte tegearre tolve oeren nei moeting
I had to feel safe around him	Ik moast my feilich om him hinne fiele
I doubt we would get the truth from him	Ik twifelje oan dat wy de wierheid fan him krije soene
I had car problems	Ik hie auto problemen
I felt him take my hand	Ik fielde dat er myn hân naam
I'll not let you down this time	Ik lit dy dizze kear net falle
I have many demands on my time	Ik haw in protte easken oan myn tiid
I turned around with sour frowns to look around his nose profile	Ik draaide my mei soere frons om om syn noasprofyl te sjen
I intend to relate it to the writing experience	Ik bin fan plan it te relatearjen oan de skriuwûnderfining
I'm starting to forget everything else	Ik begjin al it oare te ferjitten
I have so many thoughts about this	Ik haw safolle gedachten oer dit
A very rare and talented person	In heul seldsum en talintearre persoan
A car also went away at one point	In auto gie op in stuit ek fuort
Neither was injured	Gjin fan beide rekke ferwûne
I have no one but her	Ik haw nimmen útsein har
I feel so comfortable around them	Ik fiel my sa noflik om har hinne
I had the dream last night too	Ik hie de dream fannacht ek
I ran after them	Ik rûn efter harren oan
I could not hurry this	Ik koe dit net haasten
I'm doing something for you, you're doing something for me	Ik doch wat foar dy, do dochst wat foar my
I did not read much of the paper in those days	Ik haw it papier yn dy tiden net folle lêzen
I like this, but it is not exceptional	Ik fyn dit leuk, mar it is net útsûnderlik
A flight out in the early morning	In flecht út yn 'e iere moarn
I was as curious as you	Ik wie like nijsgjirrich as dy
I liked her at the time	Ik mocht har op dat stuit
I wondered how long we had slept	Ik frege my ôf hoe lang wy sliepe hiene
I loved it and hated it at the same time	Ik hâldde derfan en hate it tagelyk
I wish he was awake	Ik winskje dat er wekker wie
I saw her eyes light up	Ik seach har eagen ljochtsje
I no longer had the desire to have a sexual relationship	Ik hie gjin winsk mear om in seksuele relaasje te hawwen
I have a meeting in church	Ik haw in gearkomste yn 'e tsjerke
A feeling of a job well done	In gefoel fan in wurk goed dien
I've been here a while, you see	Ik bin hjir al in skoft, sjoch dy
I feel restless and limited	Ik fiel my ûnrêstich en beheind
I can just imagine the look on his face	Ik kin my de blik op syn gesicht krekt foarstelle
I wish we had more time to spend together	Ik winskje dat wy mear tiid hiene om tegearre troch te bringen
A year ago it should have been hers	In jier lyn hie it fan har wêze moatten
A bit like a movie, he thought cheerfully	In bytsje as in film, tocht er fleurich
I trade fast as said	Ik hannelje fluch lykas sein
I was about him like a crazy lady	Ik wie oer him as in gekke dame
I appreciate the knowledge	Ik wurdearje de kennis
I can not believe so many people are in here	Ik kin net leauwe dat safolle minsken hjir yn binne
A long bar took up the farthest wall	In lange bar naam de fierste muorre op
I will be lost without it	Ik sil ferlern gean sûnder it
That was not my intention at all	Dat wie ik hielendal net fan doel
I advised myself to go to school	Ik ried mysels nei de skoalle
I mean on a regular basis	Ik bedoel op in reguliere basis
I never had a real choice	Ik hie noait gjin echte kar
I did not expect you	Ik hie dy net ferwachte
I was halfway between destruction and anger	Ik wie healwei tusken fernield en argewaasje
I'll meet you for the fortress	Ik sil dy moetsje foar de festing
I turn around and look at her, smiling	Ik draai my om en sjoch har oan, glimkje
I think it all tells me something about that	Ik tink dat it hielal my dêr wat mei fertelt
I always had an attraction for fire	Ik hie altyd in attraksje hân foar fjoer
I serve when called	Ik tsjinne doe't neamd
The buildings were severely damaged	De gebouwen rekken swier skansearre
The wind comes mostly from the southwest	De wyn komt meast út it súdwesten
I never imagined how warm and perfect this would feel	Ik haw my noait foarsteld hoe waarm en perfekt dit soe fiele
The disappointment on her face was painfully clear	De teloarstelling op har gesicht wie pynlik dúdlik
I forget the stranger and of our conversation	Ik ferjit de frjemdling en fan ús petear
I can never stay angry at him though	Ik kin dochs noait lilk op him bliuwe
I mean, close the front door	Ik bedoel, doch de foardoar ticht
I know what women are like	Ik wit hoe froulju binne
I ordered the card a while ago	Ik bestelde de kaart in skoft lyn
I can not remember where	Ik kin my net ûnthâlde wêr't
I had met a lot from his past before	Ik hie in protte út syn ferline earder moete
I have no problem with not knowing	Ik haw gjin probleem mei net witte
I told my dad to marry her instead	Ik fertelde myn heit om har ynstee te trouwen
I could see what was happening here	Ik koe sjen wat der barde hjir
I need to pick up some of my gear	Ik moat wat fan myn gear ophelje
I need a lot of time alone	Ik haw in protte tiid allinnich nedich
I doubted, then I stood slowly and walked towards it	Ik twifele, doe stie ik stadich en rûn der nei
A girl like you has little perspective about	In famke as jo hat lytse perspektyf oer
An appropriate conclusion	In passende konklúzje
There was a pin drop to be heard	Der wie in spjelde falle te hearren
I can not pay for them	Ik kin net betelje foar harren
I need to get home as soon as possible	Ik moat sa gau mooglik thús komme
A whole troop of riders had ridden this way	In hiele troep ruters hie dizze kant op riden
I saw it as a possible bonus	Ik seach it as in mooglike bonus
I see myself as a traveler	Ik sjoch mysels as in reizger
I pray to meet her once	Ik bid om har ienris te treffen
At most a few days and he will be gone	Op syn heechst in pear dagen en hy sil fuort wêze
I want to find out what's going on here	Ik wol útfine wat hjir bart
I did not like the direction of this conversation	Ik wie net leuk de rjochting fan dit petear
I just had to confirm it	Ik moast it mar befestigje
I liked that a lot too	Dat fûn ik ek in protte
A great transformation has taken place	In grutte transformaasje hat plakfûn
I took it out of there easily	Ik naam it dêr maklik út
I can not believe she's the first of us all	Ik kin net leauwe dat se de earste fan ús allegear is
I picked up some beans to cook for myself	Ik helle wat beantsjes om foar mysels te koken
I had to stop for a moment	Ik moast efkes ophâlde
I could not help feeling a little pity for him	Ik koe it net helpe om in bytsje meilijen foar him te fielen
I had the impression that he was sober	Ik hie de yndruk dat er nuchter wie
I can not let you fall apart now	Ik kin dy no net útinoar falle litte
I had to understand her	Ik moast har begripe
I did not cook much	Ik die net folle koken
I should not have listened to my friend	Ik hie net nei myn freon harke moatten
I left the hotel feeling very strange indeed	Ik ferliet it hotel gefoel hiel frjemd yndie
I just swing them around	Ik swaaie se gewoan om
I're helping another injured man	Ik help in oare ferwûne man
I am a super organized and determined person	Ik bin in super organisearre en bepaalde persoan
I held it out to him	Ik hold it him út
I have some great memories of those cars, too	Ik haw in pear grutte oantinkens fan dy auto's, te
I wanted to be mean back	Ik woe gemien werom wêze
I looked at my computer	Ik seach nei myn kompjûter
Lloyd started playing football at the age of five	Lloyd begon te fuotbaljen op 'e leeftyd fan fiif
I had to constantly remind myself to slow down	Ik moast mysels hieltyd herinnerje om te fertragen
I was crying on the way to the police station	Ik wie gûlend ûnderweis nei it plysjeburo
I was still crying and very overwhelmed	Ik wie noch gûlend en tige oerstjoer
I was not stupid or completely reckless	Ik wie net dom of folslein roekeloos
A few standing, some sitting	In pear stean, guon sitten
A place for mom to live with seniors	In plak foar mem by senioaren wenjen
I could do nothing	Ik koe neat dwaan
I have saved a lot of money	Ik haw in protte jild bewarre
I used to be the best at that	Dêr wie ik eartiids de bêste yn
I have nothing, as you can see	Ik haw neat, sa't jo sjen kinne
I turned the third entrance around and stopped my heart	Ik draaide de tredde yngong om en myn hert stoppe
Some of the victims were burned	Guon fan de slachtoffers waarden ferbaarnd
I got married and bought a house	Ik bin troud en kocht in hûs
I suggest you start now	Ik stel foar dat jo no begjinne
I gave up trying to discover	Ik joech op besykje te ûntdekken
I need a full report of the response	Ik moat in folslein rapport fan it antwurd
I think life goes on	Ik tink it libben giet troch
A few seconds later, she turned around	In pear sekonden letter draaide se har om
I will definitely buy from her again	Ik sil grif wer fan har keapje
I could leave her here, at his mercy	Ik koe har hjir litte, op syn genede
I can no longer	Ik kin it net mear
I can not function in this atmosphere	Ik kin net funksjonearje yn dizze sfear
I can see the love when you look at her	Ik kin de leafde sjen as jo nei har sjogge
I did not know, you see	Ik wist it net, sjochst
A few slave owners were black	In pear slave-eigners wiene swart
I need to get back downtown and the manuscript	Ik moat nei de binnenstêd en it manuskript werombringe
He participated in the heavy work of construction	Hy die mei oan it swiere wurk fan de bou
I think it has a different purpose	Ik tink dat it in oar doel hat
I know it's awful, but it's so true	Ik wit dat it ferskriklik is, mar it is sa wier
I almost feel sorry for her	Ik ha hast meilijen mei har
Death was ruled out accidentally	De dea waard útsletten tafallich
I could get his attention, no matter what	Ik koe syn oandacht krije, nettsjinsteande wat
I would hate to fit into that category	Ik soe it haatsje om yn dy kategory te passen
I'm not negative about this, we're making progress	Ik bin hjir net negatyf oer, wy meitsje wol foarútgong
I have no readiness to stay longer	Ik ha gjin ree om langer te bliuwen
A curiosity to find out what made it good	In nijsgjirrigens om te finen wat goed it makke
I have eyes and ears everywhere	Ik ha oeral eagen en earen
I got up and walked closer	Ik kaam oerein en gyng tichterby
I did not want to love you	Ik woe net fan dy hâlde
I need this marriage to work	Ik haw dit houlik nedich om te wurkjen
Johnson among his leaders	Johnson ûnder syn lieders
I was the only one who did not smile	Ik wie de ienige dy't net glimke
I did not have much to take off	Ik hie net sa folle om ôf te nimmen
I have warned him many times	Ik haw him in protte kearen warskôge
I wanted my own life	Ik woe myn eigen libben
Perception is everything	Perception is alles
I know there are a lot of good people here	Ik wit dat d'r hjir in protte goede minsken binne
I did not teach him that, but he taught it	Dat haw ik him net leard, mar hy learde it
I would not have thought you were both friends	Ik soe net tocht hawwe dat jim beide freonen wiene
There were two major concerns with the report	D'r wiene twa wichtige soargen mei it rapport
I had set a man on fire	Ik hie in man yn 'e brân stutsen
I could still hear her thoughts as we left	Ik koe har tinzen noch hearre doe't wy fuortgongen
I've never been here before	Ik bin hjir noch noait fuort west
I could only have a dead body	Ik koe allinich in ferstoarn lyk hawwe
I could hear in her voice that she really does	Ik koe it hearre yn har stim dat se echt docht
I always love to play in and swim	Ik hâld der altyd fan om yn te boartsjen en te swimmen
I love helping others embrace themselves	Ik hâld fan oaren te helpen harsels te omearmjen
I begin these more refined drawings in pencil	Ik begjin dizze mear ferfine tekeningen yn potlead
I will not let you or your brothers disturb the peace	Ik sil net dat jo of jo bruorren de frede fersteure
I was hoping to find a powerful ally in you	Ik hie hope in machtige bûnsmaat yn jo te finen
I did not eat it all at all	Ik haw it net allegear op iten
I can not remove you here	Ik kin dy hjir net weihelje
I fell to my knees, crying	Ik foel op 'e knibbels, skriemend
Q is not written as one piece	Q is net skreaun as ien stik
I slowly pulled back before going back inside	Ik luts stadichoan werom foardat ik wer yn gong
I can understand it a bit though	Ik kin it wol in bytsje begripe
We had a lot of fun doing it	Wy hienen in protte wille om it te dwaan
I desperately wanted a pony	Ik woe wanhopich in pony
I found a fresh body suit and put it on	Ik fûn in fris lichemspak en liet it oan
I'm happy with her	Ik bin bliid mei har
I want you to wear it	Ik wol dat jo it drage
I pick one book from my cart	Ik helje ien boek út myn karre
I'm very poor, Doctor	Ik bin tige earm, dokter
I'll talk about something real	Ik sil prate oer wat echt
Have something in yourself that is greater than yourself	Hawwe wat yn josels dat grutter is as josels
I did not expect to hear from you last night	Ik hie net ferwachte fan dy te hearren fannacht
I did not want to scare her	Ik woe har net bang meitsje
I picked it up in my room	Ik pakte it op yn myn keamer
I did not really want a relationship with anyone	Ik woe net echt in relaasje mei immen
I had forgotten he was still there	Ik wie fergetten dat er der noch wie
I could not bear to be away from you	Ik koe it net úthâlde om fan dy ôf te wêzen
I had never had such a fresh bun	Ik hie noait sa farsk bôle
I was not even sure if they were there or not	Ik wie net iens wis oft se der wiene of net
I had never written a book before	Ik hie noch nea in boek skreaun
I drew on all those experiences	Ik tekene op al dy ûnderfiningen
I could not walk forever	Ik koe net foar altyd rinne
I will not write for a newspaper in the job	Ik sil net skriuwe foar in krante yn 'e baan
I needed a little excitement	Ik hie in bytsje opwining nedich
I believe there is a reason for every encounter in life	Ik leau dat d'r in reden is foar elke moeting yn it libben
A similar conclusion is presented by the present study	In fergelykbere konklúzje wurdt oanbean troch de hjoeddeiske stúdzje
I focus on my breathing and my reaction to it	Ik rjochtsje my op myn sykheljen en myn reaksje op har
I arrived with caution, ready to start swinging	Ik kaam mei foarsichtigens oan, klear om te begjinnen te swaaien
I was not one of those old women	Ik wie net ien fan dizze âlde froulju
I had no desire to see his mistress	Ik hie gjin winsk om syn mêtresse te sjen
I'm sure it must be so beautiful	Ik bin der wis fan dat it sa moai wêze moat
I have to wash clothes the rest of the day	Ik haw de rest fan de dei klean waskje
I learn a lot of new information from your post	Ik lear in protte nije ynformaasje fan jo post
I especially like the fresh, clean scent	Ik hâld benammen fan 'e frisse, skjinne geur
I had the answers to nothing	Ik hie de antwurden op neat
I learned that you are worried now too	Ik learde dat jo no ek soargen binne
I want to point you all to the exit	Ik wol jim allegearre wize op de útgong
I walked to the smallest of the buildings	Ik rûn nei it lytste fan de gebouwen
Nobody said it was like that	Nimmen sei dat it sa wie
I have contributed thoughts	Ik haw tinzen bydroegen
I saw movement in front of me and to my left	Ik seach beweging foar my en links fan my
I picked it up from the wall	Ik helle it fan 'e muorre
I think he was just lucky	Ik tink dat hy gewoan gelok hie
I knew exactly where she was going	Ik wist krekt wêr't se ta koe
I had not been on a date since college	Ik hie sûnt kolleezje net op in date west
I really wanted you to move next door	Ik woe wirklik dat jo neist neist ferhúzje
I found out we were all seen	Ik fûn út dat wy allegearre waarden sjoen
I once told you that everyone knows it	Ik sei dy ris dat elkenien it wit
I have to want something	Ik moat wat wolle
I believe that knowledge alone is not enough	Ik leau dat kennis allinnich net genôch is
I never stopped being that	Ik nea opholden wêzen dat
A married man and out of her league	In troude man en út har kompetysje
The couple is retiring to wash their hands	It pear giet mei pensjoen om har hannen te waskjen
I could not bring myself to ask	Ik koe it my net bringe om te freegjen
I had not been out long	Ik wie net lang út west
I know myself too well	Ik ken mysels te goed
I could not bring myself to answer	Ik koe my net bringe om te antwurdzjen
I was already tired of it	Ik waard der al wurch fan
A fine turned out to be the most likely option	In boete blykte de meast wierskynlike opsje te wêzen
A high hedge stretched between two oak trees	In hege hage spande tusken twa ikebeammen
I need immediate help	Ik ha direkte help nedich
I spent hours getting myself ready every time we met	Ik brocht oeren mysels klear elke kear as wy moete
I'm not even a mentor	Ik bin net iens in mentor oanwiisd
I can do that if you want	Ik kin dat dwaan as jo wolle
I know these days are difficult for you	Ik wit dat dizze dagen lestich binne foar jo
I needed her to be complete	Ik hie har nedich om folslein te wêzen
I only own about seven things	Ik besit mar sa'n sân dingen
I was just trying to be polite, really	Ik besocht gewoan beleefd te wêzen, echt
He was not completely forgotten in court	Hy waard by de rjochtbank net hielendal fergetten
I'll save you the details	Ik sil jo de details besparje
I turned my attention to the variety of plants	Ik draaide myn oandacht nei it ferskaat oan planten
I could not win the case	Ik koe de saak net winne
I will not stand for it	Ik sil der net foar stean
I looked it up a long time ago	Ik seach it lang lyn op
I was sure it was some business call	Ik wie der wis fan dat it wie wat saaklike oprop
I could have a good time and still wait	Ik koe hawwe in goede tiid en noch wachtsje
I watched as she got up and walked past	Ik seach hoe't se oerein kaam en foarby rûn
I had a few eyebrows raised and a few smiles	Ik hie in pear wynbrauwen omheech en in pear glimkes
These will cover in particular the problems of economic warfare	Dizze sille benammen de problemen fan ekonomyske oarlochsfiering omfetsje
I really liked her in this	Ik mocht har yn dizze echt leuk
I could not break the mine	Ik koe de myn net ôfbrekke
I started doing this in fifth grade	Ik begon dit te dwaan yn 'e fiifde klasse
I could no longer hide	Ik koe my net mear ferbergje
I was ready to make phone calls	Ik wie ree om telefoantsjes te meitsjen
I think it's going to be a shock	Ik tink dat it in skok wêze sil
I need to find better words for this sex good	Ik moat fine better wurden foar dit seks guod
I can see how much you love each other	Ik kin sjen hoefolle jo fan inoar hâlde
A photo would be taken, and publicity received	In foto soe wurde makke, en publisiteit krige
I had no formal training or instruction	Ik hie gjin formele training of ynstruksje
I think someone should come out and review it	Ik tink dat immen útkomme moat en it oersjen moat
I laugh at myself and cover myself	Ik laitsje om mysels en bedekke mysels
A man with a heart of stone	In man mei in hert fan stien
I wrapped her arms around her	Ik draaide har yn 'e earmen
I never had it against my mother	Ik hie it noait tsjin myn mem
I think we all feel that way	Ik tink dat wy allegear sa fiele
I want you to be my father	Ik wol dat jo myn heit wurde
That I will not spoil	Dat sil ik net bedjerre
I tried to relax and take deep breaths	Ik besocht te ûntspannen en djip sykheljen
I had to stay on my guard	Ik moast op myn hoede bliuwe
I could not believe how good he felt	Ik koe net leauwe hoe goed hy fielde
Self-harm and suicide then result	Selske skea en selsdea resultearje dan
I could only wonder who we were talking about	Ik koe my allinne mar ôffreegje fan wa't wy it ek hiene
I understand that you see your children as innocent	Ik begryp dat jo jo bern as ûnskuldich sjogge
A breath of air down and it would go	In azem fan lucht en del soe it gean
I had made a vow a long time ago	Ik hie lang lyn in gelofte dien
A moment later, recognition registered on his face	In momint letter registrearre erkenning op syn gesicht
I enjoyed every minute of my last five days	Ik genoat fan elke minút fan myn lêste fiif dagen
It was reprinted many times	It waard in protte kearen werprinte
I once taught at a state college	Ik learde eartiids oan in steatskolleezje
I did not want to, really	Ik woe net, echt
I see every curve of her body	Ik sjoch elke krom fan har lichem
I was quite surprised to find that he was so young	Ik wie nochal ferrast te finen dat hy sa jong wie
I greet each of you good people	Ik groetsje elk fan jim goede minsken
I closed my eyes and closed my mind	Ik die myn eagen ticht en die myn geast ticht
I will shower and come back	Ik sil dûsje en weromkomme
I could use some help to carry things through the city	Ik koe wat help brûke om dingen troch de stêd te dragen
I brought them here	Ik haw se hjir brocht
I was told by a friend that it was epic	Ik waard ferteld troch in freon dat it wie epysk
I like to add dark chocolate in it	Ik foegje der graach donkere sûkelade yn
I can definitely help you with that	Dêr kin ik jo perfoarst mei helpe
I used to work down in the coal mines	Ik wurke eartiids del yn 'e stienkoalminen
I hope it will not be a burden	Ik hoopje dat it gjin lêst sil wêze
I have come on an important mission of peace	Ik bin kommen op in wichtige missy fan frede
I'm a video poster kid	Ik bin in fideo poster bern
A live report occurred from outside the town hall	In live melding barde fan bûten it stedhûs
It has a fragrant smell	It hat in geurige geur
I was hoping to protect you	Ik hie hope dy te beskermjen
I did not speak immediately	Ik spruts net daliks
I finally nodded in opposition to my better judgment	Ik knikte úteinlik tsjin myn better oardiel yn
I would not like to go along with it	Ik soe der net graach mei gean
I need to find out in practice what you mean	Ik moat yn 'e praktyk ûntdekke wat jo bedoele
I would get mixed results	Ik soe mingde resultaten krije
A shadow crossed his heart	In skaad krúste syn hert
A whole minute passed	In heule minút gie foarby
A particular batch of species	In partikuliere partij fan soarten
I lost my phone and all the numbers in it	Ik ferlear myn telefoan en alle nûmers deryn
I will have none of this behavior	Ik sil hawwe neat fan dit gedrach
I thought the answer would be just to survive	Ik tocht dat it antwurd soe wêze gewoan te oerlibjen
I needed you to trust me	Ik hie jo nedich om my te fertrouwen
I did it well then	Ik die it dan goed
I could not take my eyes off it	Ik koe der de eagen net fan ôfskuorre
I mount them all myself	Ik mount se allegearre sels
I love these principles	Ik hâld fan dizze prinsipes
I took off my helmet and gave her a kiss	Ik naam myn helm út en joech har in tút
I was tempted to turn right back	Ik wie oanstriid om rjochts werom te draaien
I could barely hear her	Ik koe har amper hearre
I would just as soon leave this lock empty	Ik soe krekt sa gau ferlitte dit slot leech
They also occasionally eat fruits and insects	Ek ite se sa no en dan fruchten en ynsekten
I hope they did not take it the wrong way	Ik hoopje dat se it net op 'e ferkearde manier namen
He was right	Hy hie wol gelyk
I have a feeling it is	Ik haw in gefoel dat it is
I can finally get my body warm again	Ik kin einliks myn lea wer waarm krije
I have dressed myself to please him, to no avail	Ik haw my oanklaaid om him te behagen, sûnder nut
I felt a dark side to me being here	Ik fielde in tsjustere kant oan my wêzen hjir
I command you to release this woman into my care	Ik gebied dat jo dizze frou yn myn soarch frijlitte
A million thoughts raced through his brain	In miljoen tinzen raasden troch syn harsens
I thought she would kill me for sure	Ik tocht dat se my wis soe deadzje
I hope this morning's illness ends soon for you	Ik hoopje dat dizze moarns sykte gau einiget foar jo
I do not want to marry him	Ik wol net mei him trouwe
I fell back to the ground	Ik foel werom op 'e grûn
I could not just sit here	Ik koe hjir net samar sitte
I liked everything about my stay	Ik mocht fan alles oer myn ferbliuw
I was not so sure why	Ik wie net sa wis wêrom
I see them, but they never speak	Ik sjoch se, mar se prate noait
I cried desperately for help	Ik rôp wanhopich om help
I want to make it myself	Ik wol it sels meitsje
However, I smoked the rest of that cigarette	Ik smookte lykwols de rest fan dy sigaret
I am grateful for my life, and your service	Ik bin tankber foar myn libben, en dyn tsjinst
I have too much food	Ik ha tefolle iten
I was a writer and did not get much out of it	Ik wie skriuwer en kaam der net folle út
I used to look for a name	Ik socht eartiids nei in namme
I believe the latter is the case	Ik leau dat dat lêste it gefal is
I wanted him in my arms	Ik woe him yn myn earms
I stopped and turned around to look at her	Ik bleau stean en draaide my om om nei har te sjen
I closed it, immediately got attention again	Ik die it ticht, stie daliks wer op oandacht
I've said it worse than that	Ik haw it slimmer sein as dat
I can feel hundreds of eyes following me	Ik kin fiele dat hûnderten eagen my folgje
I had a visit last night, another angel	Ik hie fannacht in besite, in oare ingel
The devils eat according to a system	De duvels ite neffens in systeem
I never found what it meant	Ik haw noait fûn wat it betsjutte
I look up at him for a moment	Ik sjoch efkes nei him op
I listened and thought	Ik harke en tocht
I spoke in my wristband	Ik spruts yn myn polsband
I would just walk past	Ik soe gewoan foarby rinne
I saw it in my short breakfast	Ik seach it yn myn koarte moarnsbrochje
I want them clean and ready for eating	Ik wol har skjin en klear foar iten
I always want to sleep	Ik wol altyd sliepe
I tried to get the feeling back	Ik besocht it gefoel werom te krijen
The bottom is visible from the inside	De ûnderste is fan binnen sichtber
I wanted him back, but it was too late	Ik woe him werom, mar it wie al te let
I loved a man deeply	Ik hâldde djip fan in man
I stare at the white wall and ignore him	Ik stoarje nei de wite muorre en negearje him
However, most of the line and infrastructure is intact	It grutste part fan 'e line en ynfrastruktuer is lykwols yntakt
I felt my stomach drop	Ik fielde myn mage falle
The poem does not provide much information	It gedicht jout net folle ynformaasje
I did not ask him any questions	Ik haw him gjin fragen steld
A computer needs to be told how to perform each task	In kompjûter moat wurde ferteld hoe't jo elke taak útfiere
I think a date for online shopping is needed	Ik tink dat der in datum foar online winkeljen nedich is
I did not have to look to know they were there	Ik hoegde net te sjen om te witten dat se der wiene
I had to set a goal quickly	Ik moast gau in doel sette
A muted click song from the slot	In gedempte klik song út it slot
A tunnel hose got the following	In tunnelslang krige de folgjende
I no longer had control over my own body	Ik hie net mear yn kontrôle oer myn eigen lichem
I just wanted him to hold me in his arms	Ik woe gewoan dat hy my yn syn earmen hâlde
A safe supportive answer	In feilige stypjende antwurd
I know what he has to do to me	Ik wit wat hy moat my dwaan
I think those men were very lucky	Ik tink dat dy mannen hiel gelok hiene
I know what village you come from	Ik wit út hokker doarp jo komme
I quickly try to get their focus by setting myself up	Ik besykje fluch har fokus te krijen troch mysels yn te stellen
I can not help but smile	Ik kin it net oars as in glimke tsjinhâlde
I am looking for a job as a community manager	Ik bin op syk nei in baan as community manager
I can not move forward without him	Ik kin net foarút sûnder him
I told you about getting married to an older woman	Ik fertelde jo oer it trouwen fan in âldere frou
I enter the ball and am greeted by the guests	Ik gean de bal yn en wurdt begroete troch de gasten
I could not help but look around me in the room	Ik koe net oars as om my hinne sjen yn 'e keamer
I came in over my head	Ik kaam yn oer myn holle
I have to understand this	Ik moat dit begripe
Even if it means waiting for a miracle	Ek al betsjutte it wachtsjen op in wûnder
I wonder where that came from	Ik freegje my ôf wêr't dat wei kaam
Smith to get the company	Smith om it bedriuw te krijen
I gave warning to the nurse and she acted on it	Ik joech warskôging oan de ferpleechster en sy die dêrop
I could not see any other outcome	Ik koe gjin oare útkomst sjen
I know she wanted this for so long	Ik wit dat se dit al sa lang woe
I really did not know who he was	Ik wist eins net wa't er wie
I can hide really well	Ik kin my echt goed ferbergje
I have the case well in hand	Ik haw de saak goed yn 'e hân
I used that piece for the front of the pillow	Ik brûkte dat stik foar de foarkant fan it kessen
I was scared but had nothing to lose	Ik wie bang, mar hie neat te ferliezen
I can not let you take care of me	Ik kin dy net foar my soargje litte
I lower her to the ground, pushing her skirt smooth	Ik sakje har op 'e grûn, triuw har rok glêd
I could see his beautiful face and sparkling eyes	Ik koe syn kreaze gesicht en skitterjende eagen
I wish and at least not hope	Ik winskje en hoopje teminsten net
That says something	Dat seit wat
Alice did not immediately adapt to her new environment	Alice paste har net fuortendaliks oan har nije omjouwing oan
I wore that sweater the whole time	Ik hie dy trui de hiele tiid oan
I did not want it to roll back to its previous position	Ik woe net dat it weromrolle yn syn foarige posysje
I was three then	Ik wie doe trije
One scene was cut off from the segment	Ien sêne waard ôfsnien út it segmint
I felt sorry for him	Ik fielde wol meilijen foar him
I followed him down the aisle	Ik folge him de gong del
I think he had read my mind	Ik tink dat hy myn gedachten lêzen hie
I do not intend to disturb him at all	Ik bin hielendal net fan doel him te steure
I was shopping for a bed	Ik wie oan it winkeljen foar in bêd
I did my best to avoid this pleasure	Ik die myn bêst om dit genot te foarkommen
A few machines replaced hundreds of production personnel	In pear masines ferfongen hûnderten produksjepersoniel
I was able to produce evidence of my claims	Ik koe bewiis produsearje fan myn oanspraken
She had a troubled youth	Se hie in ûnrêstige jeugd
I shook my head, and shrugged my shoulders	Ik skodde de holle, en helle myn skouders op
I understood well enough what needed to be done	Ik begriep goed genôch wat der dien wurde moast
I am so grateful and treasure and cherish understanding	Ik bin sa tankber en skat en koesterje begryp
I could not even imagine what he looked like	Ik koe my net iens betinke hoe't er der útsjoen hie
I will try to make them fun	Ik sil besykje har leuk te meitsjen
I remember and it's so awful	Ik herinner my en it is sa ferskriklik
I believe there's a trail running through it	Ik leau dat d'r in spoar trochhinne rint
I see no easy way out	Ik sjoch gjin maklike útwei
I dropped the basket and ran into his open arms	Ik liet de koer falle en rûn yn syn iepen earms
A person, call me	In persoan, ropt my
I close my eyes and focus	Ik slút myn eagen en fokus
I was under the radar	Ik wie ûnder de radar
I was even pretty scared	Ik wie sels aardich bang
I hope company would have a copy of it	Ik hope dat bedriuw der in kopy fan soe hawwe
I hope her room was not too far away	Ik hope dat har keamer net te fier wie
I kept mentioning his name on the phone	Ik neamde syn namme hieltyd yn 'e telefoan
I think they are a senior	Ik tink dat se in senior binne
I had nothing else planned	Ik hie neat oars pland
But for that, they must become mortal	Mar dêrfoar moatte se stjerlik wurde
I can not be linked to this in any way	Ik kin net keppele wurde oan dit op hokker wize
I saw her move, smooth, graceful	Ik seach har bewegen, glêd, sierlik
I hated this music more than anything	Ik haatte dizze muzyk mear as wat dan ek
Scenes in camp and jungle	Sênes yn kamp en jungle
I believe you believe you are right for him	Ik leau dat jo leauwe dat jo him rjocht hawwe
I'm afraid he does not enjoy our kiss	Ik bin benaud dat hy net genietsje fan ús tútsjen
I had once cleaned houses for a living	Ik hie eartiids huzen skjinmakke foar in bestean
I came here from a far country	Ik kaam hjir út in fier lân
There are even more to come	Der komme noch mear by
I forgive you for making me discipline you	Ik ferjou jo foar it meitsjen fan my disipline jo
I got the experience and she got some covered books!	Ik krige de ûnderfining en se krige wat bedekte boeken!
I could not handle the stress anymore	Ik koe de stress net mear oan
I did not like that so much	Dat fûn ik net sa leuk
Cloud as the romantic interest	Wolk as de romantyske belangstelling
I think he's leaving the company	Ik tink dat hy it bedriuw ferlit
I know she's a very special woman	Ik wit dat se in heul spesjale frou is
I think about it enough, listening in the dark	Ik tink der genôch oer, harkje yn it tsjuster
I knew from there that we would have a problem	Ik wist fan dêrút dat wy in probleem soene hawwe
I see him breathing	Ik sjoch him sykheljen
I called your mother and told her the same thing	Ik belle dyn mem en fertelde har itselde
I would highly recommend this team	Ik soe tige riede dit team
A dirty uncomfortable baby is not worth saving the space	In smoarge ûngemaklike poppe is net wurdich om de romte te bewarjen
I told you they would replace me someday	Ik fertelde jo dat se my ienris ferfange soene
I'm standing by the window now	Ik stean no by it rút
I was surrounded by the buildings	Ik waard omjûn troch de gebouwen
I had no enthusiasm for the performance	Ik hie gjin entûsjasme foar it optreden
I should have stopped you before it got this far	Ik hie dy tsjinhâlde moatten foardat it sa fier kaam
I tried to suppress the panic that threatened to overwhelm me	Ik besocht de panyk te ûnderdrukken dy't my drige te oerweldigjen
I felt the need to go both forward and away	Ik fielde de needsaak om sawol foarút as fuort te gean
I fully understand it	Ik begryp it folslein en iens
I escaped and never looked back	Ik ûntkaam en seach noait werom
I'm coming back from a very nice place	Ik kom werom fan in hiel noflik plak
I have no problem with this now	Ik haw no gjin probleem mei dit
I was devastated for a different kind of life	Ik wie fernield foar in oar soart libben
I should have been taken back by it	Ik hie der troch werom helle wurde moatten
I had not taken him seriously	Ik hie him net serieus nommen
I was not her friend	Ik wie net har freon
I looked at the desk	Ik seach nei de burolade
I was nineteen years old	Ik wie njoggentjin jier âld
A virtual face with voice recognition	In firtueel gesicht mei stimherkenning
I command them to be made complete every little bit	Ik gebea se om elke bytsje folslein makke te wurden
I need a squire	Ik haw ferlet fan in squire
I happen to win	Ik bin tafallich te winnen
I had absolutely no more	Ik hie perfoarst net mear
I just wanted the hell out of there	Ik woe gewoan de hel der út
I walked through to the gym	Ik rûn troch nei de gym
A metal plate can be used to cover the bottom	In metalen plaat kin brûkt wurde om de boaiem te dekken
I would love to do it	Ik soe it graach dwaan
I want some great principle to guide me	Ik wol wat geweldich prinsipe om my te lieden
I just love to say that	Ik hâld gewoan fan dat te sizzen
I had an appointment to see her	Ik hie in ôfspraak om har te sjen
I asked who all lived here	Ik frege wa't hjir allegear wenne
I turned outside to my support network	Ik draaide nei bûten ta myn stipe netwurk
I can not remember what food tastes like	Ik kin my net ûnthâlde wat iten smakket
A decade of waiting and wanting	In desennium fan wachtsjen en wollen
I took a taxi and reached the address provided	Ik naam in taxi en berikte it opjûne adres
I kept hearing loud water roars in my head	Ik hearde hieltyd lûd wetter razen yn myn holle
I was basically not interested in theoretical work	Ik wie yn prinsipe net ynteressearre yn teoretysk wurk
A few sidewalks lined with gravel	In pear syddiken leine mei grint
I wanted to have a good time with it	Ik woe der goed mei ha
I looked closer	Ik seach neier
I had to be the beast	Ik moast it bist wêze
I already knew a lot about management theories	Ik wist al in protte oer managementteoryen
I knocked and knocked	Ik klopte en klopte
I remember what my father just said	Ik tink oan wat myn heit krekt sei
I would jump off the nearest bridge first	Ik soe earst fan de tichtstbyste brêge springe
I actually wanted to try it	Ik woe it eins besykje
I laughed to myself and took my chance	Ik lake by mysels en naam myn kâns
I knew this was my only chance	Ik wist dat dit myn ienige kâns wie
I needed to know more	Ik moast mear witte
I stopped and secured my hair in a quick knot	Ik stopte en befeilige myn hier yn in flugge knoop
A guard was placed with both men	By de beide manlju waard in bewaker set
I've experienced so much	Ik haw safolle meimakke
I wanted to stay with him	Ik woe by him bliuwe
I only do great history mate	Ik doch allinne grutte skiednis mate
I only had problems after I met them	Ik hie allinich problemen nei't ik se moete
A fire burned in a hole under the statue	In brân baarnde yn in gat ûnder it byld
I assume we'll save the rest for tomorrow	Ik nim oan dat wy de rest foar moarn bewarje
I took a step back as he continued	Ik die in stap werom, doe't er fierder gie
I doubt she can help her accent	Ik twifelje oan dat se har aksint helpe kin
I know you want them	Ik wit dat jo har winskje
I was happy to take her back to the forest	Ik wie bliid om har werom te nimmen nei de bosk
I was hoping you would call soon	Ik hie hope dat jo gau belje soene
A rare quiet night	In seldsume rêstige nacht
I really liked his character	Ik mocht echt fan syn karakter
He himself was wounded in the same field	Hy sels rekke ferwûne op itselde fjild
I will not increase my prices	Ik sil myn prizen net ferheegje
A large part of her goods had already been sold	In grut part fan har guod wie al ferkocht
I do not want to marry you	Ik wol net mei dy trouwe
I will miss her company	Ik sil har selskip misse
I really appreciate you doing that	Ik wurdearje it tige dat jo dat dogge
I just wanted some business	Ik woe gewoan wat bedriuw
I had made a big mistake to let him live	Ik hie in grutte flater makke om him libje te litten
I did not know what else to say	Ik wist net wat ik oars sizze moast
I chose to use an orange oil	Ik keas der foar om in oranje oalje te brûken
Many of my friends are	In protte fan myn freonen binne
I agreed to see the police chief	Ik stie der oan om de plysjesjef te sjen
I mean if that's the number here	Ik bedoel as dat it nûmer hjir is
A beautiful, quiet place	In moai, rêstich plak
I give her what all girls want	Ik jou har wat alle famkes wolle
I felt deeply connected to her	Ik fielde my djip ferbûn mei har
I did not expect that he had	Ik hie net ferwachte dat hy hie
I get up and look around me	Ik kom oerein en sjoch om my hinne
I had many dreams like that	Ik hie in protte dreamen lykas dat
I have certain skills, yes	Ik haw bepaalde feardigens, ja
A cloud made a streak for it	In wolk makke der in streek foar
A great soundtrack became a laughing stock, a comedy	In geweldige soundtrack waard in laitspaad, in komeedzje
All of these bills were passed by the legislature	Al dizze wetsfoarstellen waarden oannommen troch de wetjouwer
The damage has never been repaired	De skea is nea ferholpen
I had a very good seat	Ik hie in hiel goede sit
I have to figure something else out	Ik moat wat oars útfine
I need one of them for my case	Ik haw ien fan har nedich foar myn saak
I did not like the look on her faces	Ik mocht it uterlik op har gesichten net leuk
I would have been busy enough with the boys	Ik soe it drok genôch hawwe mei de jonges
I was quiet everywhere including my mind	Ik wie stil oeral ynklusyf myn geast
I quickly shoot myself out from under the water	Ik sjit mysels gau op út ûnder it wetter
A circus prince, so they had called him	In sirkusprins, sa hiene se him neamd
I know how, have the material and the pattern	Ik wit hoe, haw it materiaal en it patroan
I need to remind you where you are	Ik moat jo ûnthâlde wêr't jo binne
I live among the dead	Ik libbe tusken de deaden
I cried at the end	Ik gûlde oan 'e ein
I saw how you looked at each other	Ik seach hoe't jo nei elkoar seagen
I know how he felt	Ik wit hoe't hy fielde
I got no credit	Ik krige gjin kredyt
A young woman, crying, pleading for a shady outline	In jonge frou, skriemend, pleitend foar in skaadske omtrek
I'll give you time to live in	Ik sil jo tiid jaan om yn te wenjen
It gets to me every time	It krijt my elke kear
I can not even process everything that has happened	Ik kin net iens alles ferwurkje wat der bard is
I love giving and receiving books as a gift	Ik hâld fan boeken jaan en ûntfange as kado
I realize now that he is no longer looking at me	Ik besef no dat er net mear nei my sjocht
A sudden feeling surrounded his feet and then his arms	In hommels gefoel omgie syn fuotten en doe syn earms
I'm in the fields to the east	Ik bin yn 'e fjilden nei it easten
A regional map presents number of towns and villages	In streekkaart presintearret tal fan stêden en doarpen
I could only hear what they were saying	Ik hearde mar dimmen wat se seinen
I and one other minister raised a hand	Ik en ien oare minister stekken in hân op
I knew you were familiar	Ik wist dat jo fertroud wiene
I can not keep him at home	Ik kin him net thús hâlde
I could not wait another ten minutes	Ik koe net mear wachtsje tsien minuten
I will always be open and genuine	Ik sil altyd iepen en echt wêze
I accepted another job	Ik akseptearre in oare baan
I wrote it in about six months	Ik skreau it yn sawat seis moanne
I want you to come now	Ik wol dat jo no komme
I did not pay attention to the business of driving	Ik hie gjin oandacht foar it bedriuw fan riden
I didn’t really get much more than a talk with	Ik krige net echt folle mear as in praten mei
A fresh start, no baggage, that's all	In nij begjin, gjin bagaazje, dat alles
I would like to see the evidence for that assertion	Ik soe graach sjen it bewiis foar dy bewearing
I think we have a murder here	Ik tink dat wy hjir in moard hawwe
I have to make myself worthy, worthy	Ik moat my weardich meitsje, weardich
A bed to warm and a castle to rule	In bêd om te waarmjen en in kastiel om te regearjen
I'll pick you up this afternoon	Ik sil dy fannemiddei ophelje
The plan of time progress was kept	It plan fan 'e tiid foarútgong waard hâlden
I was just sensitive about being addicted	Ik wie gewoan gefoelich oer it wêzen fan syn ôfhinklik
A warm spring morning greeted him	In waarme maitiidsmoarn begroete him
A lot of processing takes place first	In protte ferwurking fynt earst plak
I leaned forward, in his hand, towards him	Ik bûgde foaroer, yn syn hân, nei him ta
A solid, dark line indicated the presence of the train	In fêste, donkere line joech de oanwêzigens fan 'e trein oan
I did not even think she knew	Ik tocht der net iens oan dat se wist
I was very loyal to him	Ik wie tige trou oan him
I slap my hand on the counter	Ik sla myn hân op it oanrjocht
I would do anything for that woman who lay beneath me	Ik soe alles dwaan foar dy frou dy't ûnder my lei
I could not stay a moment longer	Ik koe gjin momint langer bliuwe
I have mentioned it before and will mention it again	Ik haw it earder neamd en sil it nochris neame
I recognized the street, and now the house	Ik herkende de strjitte, en no it hûs
I do report on this for class	Ik doch in rapport oer dit foar klasse
I was not ready to go inside	Ik wie net ree om nei binnen te gean
I know some of those buildings	Ik ken guon fan dy gebouwen
A special prosecutor then also released them	In spesjale oanklager hat harren doe ek frijmakke
It was a unique band	It wie in unike band
I'll have covered you	Ik sil dy bedekt hawwe
I also like that each piece has a good description	Ik hâld ek fan dat elk stik in goede beskriuwing hat
I had been a good hostess	Ik hie in goede gastfrou west
They come and go in anything but legal ways	Se komme en gean op alles behalve juridyske manier
I have at his best days left	Ik ha op syn bêst dagen oer
I believe in working hard	Ik leau yn hurd wurkje
Various species of bats also live in the forests	Yn de bosken libje ek ferskate soarten flearmûzen
I can no longer see	Ik kin net mear sjen
I call that an equal rate	Ik neam dat in gelikense koers
I found the truth just before the war	Ik fûn de wierheid krekt foar de oarloch
I wanted to explore our new neighborhood	Ik woe ús nije buert ferkenne
A first, deadly year was just that	In earste, deadlik jier wie gewoan
I mostly agree with staying calm	Ik bin it foaral iens mei it bliuwend kalm
I'm sure he's the one we're looking for	Ik bin der wis fan dat hy dejinge is dy't wy sykje
I used a distressed frame to reproduce it	Ik brûkte in distressed frame om it wer te jaan
I could not miss it	Ik mocht net misse
I know he and his brother are close	Ik wit dat hy en syn broer tichtby binne
I rarely completely agree or disagree with anything	Ik bin komselden hielendal mei alles oer of iens
I closed my eyes in ecstasy, it tasted so good	Ik die myn eagen ticht yn ekstase, it smakke sa goed
I did not know he would be gone the next day	Ik wist net dat er de oare deis fuort wêze soe
I had a great head for it	Ik hie der in geweldige kop foar
I had no idea why that could be	Ik hie gjin idee wêrom dat koe wêze
I tried to place his accent	Ik besocht syn aksint te pleatsen
I slowly crawled through the hallway to the next door	Ik krûpte stadich troch de gong nei de folgjende doar
I wanted more misery and more pain	Ik woe mear ellinde en mear pine
I looked at it closely, and then shook it	Ik seach it goed nei, en skodde it doe
I want to hear everything about your new husband tomorrow	Ik wol moarn alles hearre oer dyn nije man
I approached him and grabbed his hands	Ik kaam nei him ta en pakte syn hannen
I had not noticed it before	Ik hie it net earder fernaam
I expected you to keep your promise	Ik ferwachte dat jo jo belofte hâlde
I can not make you what you once were	Ik kin dy net meitsje watsto ea wiest
I thought it looked like a bug with pop eyes	Ik tocht dat it like in bug mei pop-eagen
I need more than that	Ik haw mear nedich as dat
I can get out of trouble with the police every now and then	Ik kin sa no en dan út de problemen komme mei de plysje
I went down the sidewalk	Ik gie del op 'e stoep
I got ready, took my bag and we rushed out	Ik makke my klear, naem myn tas en wy naaiden út
I bowed back at him and that's all it takes	Ik bôge werom yn him en dat is alles wat it duorret
I tried to be gentle	Ik besocht te wêzen sêft
I did not want to go empty handed	Ik woe net mei lege hannen gean
I can give it a little rest for a while	Ik kin it in skoftke in bytsje rêst jaan
I have somehow never even imagined brothers and sisters	Ik haw my op de ien of oare manier noait sels bruorren en susters foarsteld
I was afraid of the worst	Ik wie bang foar it slimste
It was very fascinating	It wie hiel fassinearjend
I agree with your statement	Ik gean akkoard mei jo útspraak
I was lost in her comfort and could not say no	Ik wie ferlern yn har treast en koe gjin nee sizze
I think you should take it slow	Ik tink dat jo it stadich nimme moatte
I'm so incredibly proud of you	Ik bin sa ongelooflijk grutsk op dy
I'm just waiting for you to ask another question	Ik wachtsje gewoan op jo om in oare fraach te stellen
I admired her control	Ik bewûndere har kontrôle
I suddenly got cold	Ik krige ynienen kjeld
I want him to learn that	Ik wol dat er dat leart
I thought they might have become extinct	Ik tocht dat se miskien útstoarn wiene
I hate feeling like a scared little kid	Ik haatsje fiele as in bang lyts bern
A position that the son was also granted	In posysje dy't de soan ek ferliend waard
I hit the perfume counter	Ik sloech de parfumteller
I think they can be used as weapons	Ik tink dat se kinne brûkt wurde as wapens
I can not prevent the tears	Ik kin de triennen net foarkomme
I deserve nothing better	Ik fertsjinne neat betters
I would love to spend time with him again	Ik soe graach wer tiid mei him trochbringe
I honestly have no real complaints about it	Ik ha der earlik sein gjin echte klachten oer
I regained my strength	Ik krige myn krêft werom
I trusted her with my life	Ik fertroude har mei myn libben
Some hunt for insects by suddenly attacking a branch	Guon jage op ynsekten troch ynienen oan te fallen fan in tûke
They kept getting better and better	Se waarden hieltyd better en better
A cruel thing done to a dog	In wreed ding dien oan in hûn
I tried to drink her out of my head	Ik besocht har út myn holle te drinken
I volunteer to ride first and the other students agree	Ik meld my frijwilliger oan om earst te riden en de oare learlingen binne it iens
A very important item	In tige wichtich item
I want an elite team	Ik wol in elite team
I could not be happier	Ik koe net lokkiger wêze
I kept my mouth shut	Ik hold de mûle ticht
A beautiful, fat happy baby	In moaie, dikke lokkige poppe
I reached right into the distance	Ik rikte krekt nei de ôfstân
I waited for death, but it never came	Ik wachte op de dea, mar dy kaam noait
I miss contact, conversation and emotional support from a partner	Ik mis kontakt, petear en emosjonele stipe fan in partner
A girl can tell these things	In famke kin dizze dingen fertelle
I must have believed	Ik moat leauwe hawwe
I seem to have been very wrong	Ik lykje hiel ferkeard west te hawwen
I just close my eyes and take in the music	Ik doch de eagen gewoan en nim de muzyk yn
I met his siblings	Ik haw moete mei syn sibben
These have better shelter than the periodic street markets	Dizze hawwe bettere ûnderdak dan de periodike strjitmerken
I mean that almost literally	Ik bedoel dat hast letterlik
I accidentally made a reservation for the wrong day	Ik ha by ûngelok in reservearring makke foar de ferkearde dei
I want to deal with him	Ik wol mei him omgean
A knuckle lay dead about three feet from me	In knyn lei sa'n trije meter fan my ôf dea
A few employees of ours used to work here for safety	In pear meiwurkers fan ús wurken hjir eartiids feiligens
I intended to turn and go in the opposite direction	Ik wie fan doel om te draaien en de tsjinoerstelde rjochting te gean
I wish you a safe journey and a safe return journey	Ik winskje dy in feilige reis en in feilige weromreis
I have the means	Ik haw de middels
I would love to belong to that church	Ik soe graach by dy tsjerke hearre wolle
A great task, but not beyond humanity	In grutte taak, mar net boppe it minskdom
I am the richest man, surrounded by aristocratic relatives	Ik bin de rykste man, omjûn troch aristokratyske sibben
I will not make fun of myself	Ik sil gjin gek meitsje fan mysels
I took it from another source	Ik naam it út in oare boarne
I did not expect them to respond	Ik hie net ferwachte dat se antwurdzje
I shook my head and looked away	Ik skodde de holle en seach fuort
You were looking around all the time	Jo sochten de hiele tiid om rinnen
I hope it was good for you too	Ik hoopje dat it foar dy ek goed wie
Louis and fly there immediately	Louis en fleane der daliks hinne
I had not thought of this for years	Ik hie al jierren net oan dizze tocht
The latter interpretation is used in the following description	De lêste ynterpretaasje wurdt brûkt yn 'e folgjende beskriuwing
I watched your video and had to pop over	Ik seach dyn fideo en moast pop oer
I strengthen my heart and lungs	Ik fersterkje myn hert en longen
I can not allow this attack	Ik kin dizze oanfal net tastean
That I found hard to believe	Dat fûn ik dreech te leauwen
A smile is so simple, yet so powerful	In glimke is sa ienfâldich, mar dochs sa machtich
I will behave unless those teenagers perish	Ik sil my gedrage, útsein as dy teenagers omkomme
Not much fun at all	Net folle wille at all
I actually felt comfortable	Ik fielde my eins noflik
I think this is a very dangerous position	Ik tink dat dit in hiel gefaarlik posysje
A visit fee may apply depending on location	In besite fergoeding kin jilde ôfhinklik fan lokaasje
I never thought much about it	Ik ha der noait folle oer neitocht
I came here to see my daughter	Ik kaam hjir om myn dochter te sjen
I knew it had to be in the desert	Ik wist dat it yn 'e woastyn wêze moast
I could see this clearly in his movements	Ik koe dit dúdlik sjen yn syn bewegingen
I encourage you to explore this part of your life	Ik moedigje jo oan dit diel fan jo libben te ûndersykjen
I did not even know how to feel about it	Ik wist net iens wat ik der fan fiele moast
I realized how ridiculous the situation was	Ik realisearre hoe bespotlik de situaasje wie
I would not guess that you had such a swing	Ik soe net riede datsto sa'n swing hiest
A shuttle can reach it	In shuttle kin it berikke
I see him excited for a third kick	Ik sjoch him opwining foar in tredde traap
A child to spot something else gets the successful prize	In bern om wat oars te spotten krijt de suksesfolle priis
Such a thick darkness like that I had never known before	Sa'n dikke tsjuster as dat hie ik noch net kend
I thought we would find out	Ik tocht, wy soene it útsykje
I walked quietly through the back door	Ik gong rêstich troch de efterdoar
I would be over this	Ik soe wêze oer dit
A strong wind hit his face	In hurde wyn sloech syn gesicht
A well-known example is the change of weather	In bekend foarbyld is de feroaring fan waar
I did not want you to destroy the painting	Ik woe net dat jo it skilderij ferneatigje
A boy continues to become even firmer	In jonge fuortset wurdt noch fêster
I had you surrounded by a ring of salt	Ik hie dy omjûn troch in ring fan sâlt
I was lighter than a feather	Ik wie lichter as in fear
I look in the mirror and smile	Ik sjoch yn 'e spegel en glimkje
I know how the houses work	Ik wit hoe't de huzen wurkje
I was wearing my suit	Ik hie myn pak oan
I was hoping to get it to town	Ik hie hope om it nei de stêd te kommen
I was just curious about it	Ik wie der gewoan nijsgjirrich nei
I could not control these things, so they scared me	Ik koe dizze dingen net behearskje, dus se makken my bang
I close the blankets	Ik lûk de dekken ticht
I try to play parts that are different	Ik besykje dielen te spyljen dy't oars binne
I can not believe how many there are	Ik kin it net leauwe hoefolle der binne
I was shocked to see him	Ik wie skrokken om him te sjen
I just can not believe this day and these waves	Ik kin dizze dei en dizze weagen gewoan net leauwe
I can not avoid the inevitable	Ik kin it ûnûntkombere net foarkomme
I might be back to the old game	Ik bin miskien wol wer by it âlde spul
I know you love this place too	Ik wit dat jo dit plak ek hâlde
I stand short, and then fall	Ik stean koart, en dan falle
I wondered where my pants were	Ik frege my ôf wêr't myn broek wie
I would have no reason to do so	Ik soe gjin reden hawwe om dat te dwaan
I had to tell her something	Ik moast har wat fertelle
I will not fight anyone	Ik sil gjinien fjochtsje
I wonder what they are	Ik freegje my ôf wat se binne
I can not take my eyes off her	Ik kin myn eagen net fan har ôfhelje
I have to apologize again	Ik moat my nochris ferûntskuldigje
Technology can bring a false sense of progress	Technology kin in falsk gefoel fan foarútgong bringe
I tried to get them out of there, of course	Ik besocht se der fansels út te praten
I am overwhelmed by her accuracy and compassion	Ik bin oerweldige troch har krektens en meilibjen
A guy gives a girl a wildflower	In keardel jout in famke in fjildblom
I could not really be a part of it	Ik koe der net echt diel fan útmeitsje
I did not know she was married	Ik wist net dat se troud wie
I stopped at the covered bridge in my driveway	Ik bleau stean by de oerdekte brêge yn myn oprit
I checked the bathroom	Ik kontrolearre de badkeamer
I can barely figure out the formation	Ik kin de formaasje amper útfine
I shared my first kiss and summer loves here	Ik dielde myn earste tút en simmerleafdes hjir
I was detached, free from direct involvement	Ik wie losmakke, frij fan direkte belutsenens
I came down, helped her into the loft	Ik kaam del, holp har de hok yn
I read it, then read it to my husband	Ik lês it, dan lês it oan myn man
I also love the taste and rituals of it	Ik hâld ek fan de smaak en rituelen dêrfan
I could tell he was annoyed	Ik koe sizze dat hy argewaasje wie
I felt his presence	Ik haw syn oanwêzigens field
I think a few people around us heard	Ik tink dat in pear minsken om ús hinne hearden
I also specialize in working with women and	Ik ek spesjalisearje yn wurkjen mei froulju en
I ended up throwing it at people on set	Ik smiet it úteinlik op minsken op set
I could feel the blood running down my legs	Ik koe it bloed fiele oer myn skonken rinne
A more suitable author could not be found	In mear passende skriuwer koe net fûn wurde
They are also available to book for private parties	Se binne ek beskikber te boek foar partikuliere partijen
A pencil hovered in the air between them	In potlead sweevde yn de loft tusken harren
I would have taken it anyway, if you ask me	Ik hie it dochs meinommen, ast my fregest
I just walked past him	Ik rûn him mar foarby
I decided to wait him out	Ik besleat him út te wachtsjen
I know the man who has it	Ik ken de man dy't it hat
I was not too excited	Ik waard net al te optein
I have some plans for next year your way	Ik haw wat plannen foar takom jier jo wei
I went to him, but he disappeared	Ik gong nei him ta, mar hy ferdwûn
I knew all the answers	Ik wist alle antwurden
I would not count that as a negative factor	Ik soe dat net rekkenje as in negative faktor
I cried for the man who lost his life	Ik skriemde om de man dy't syn libben ferlear
I understand that you do not have his natural ability	Ik begryp dat jo syn natuerlike fermogen net hawwe
I find the subject irresistible	Ik fyn it ûnderwerp net te wjerstean
A simple brain scan of the affected parties should suffice	In ienfâldige harsensscan fan de troffen partijen soe foldwaan moatte
I had such a lovely time with her	Ik hie sa'n moaie tiid mei har
I walked over to the site of the acid attack	Ik rûn oer it plak fan de soere oanfal
I would have been embarrassed if they had found my diary	Ik soe my ferlegen hawwe as se myn deiboek fûnen
I like to see you smile	Ik graach sjen dy glimkje
I bet you gave your poor mom a hard time	Ik wedde dat jo jo earme mem in swiere tiid joegen
She was embarrassed by the whole incident	Se wie ferlegen troch it hiele foarfal
I want everything gone	Ik wol alles fuortgean
I mean, we're a very religious family	Ik bedoel, wy binne in heul religieuze famylje
I tried not to kill you	Ik besocht dy net te deadzjen
I found the whole game funny	Ik fûn it hiele spul grappich
I looked around to hide somewhere	Ik seach om my hinne om ergens te skûljen
I had seen the hole in her dream	Ik hie it gat yn har dream sjoen
A life of prayer is the divine rule	In libben fan gebed is de godlike regel
I did not take another step	Ik die gjin oare stap
I was not that far away to let you stay	Ik wie net sa fier fuort om dy bliuwe te litten
I did not sleep all night	Ik haw de hiele nacht net sliept
I ask you to forgive, but not to forget	Ik freegje jo om te ferjaan, mar net te ferjitten
I actually saw the pictures	Ik seach trouwens de plaatsjes
I see her things weigh in her head	Ik sjoch har dingen yn har holle weagje
I need to check the accident reports	Ik moat de ûngelokrapporten kontrolearje
I feel much better for this	Ik fiel my folle better foar dit
He regularly wrote about the arts	Hy skreau geregeld oer de keunsten
I got a permit to wear it	Ik krige in fergunning om it te dragen
I never really stopped wearing them	Ik bin noait echt opholden mei it dragen fan se
I did not bother with a last supper	Ik makke my net drok mei in lêste jûnsmiel
I just told you what happened because you asked	Ik fertelde jo gewoan wat der bard is, om't jo fregen
I needed the company until you got here	Ik hie it bedriuw nedich oant jo hjir kamen
I looked over, to start with a scream back	Ik seach oer, om mei in gjalp werom te begjinnen
I got a lot of that from research	Ik ha dêr in protte fan út ûndersyk krigen
I know what your father could do	Ik wit wat dyn heit dwaan koe
I remember dreaming only once in that time	Ik wit noch mar ien kear yn dy tiid dreamde
I can not be human again	Ik kin gjin minske wer wêze
I bet you'll be a new girl	Ik wedde dat jo in nij famke wurde
I know she's suffered twice	Ik wit dat se twa kear lijen hat
I knew him, of course	Ik koe him fansels
She paved the way for all those girls	Se joech it paad foar al dy famkes
I heard a scream and looked away	Ik hearde in gjalp en seach fuort fuort
I've never killed anyone	Ik haw noait immen fermoarde
I hate the fact that she was silent	Ik haatsje it feit dat se stil wie
A gate with two poles is in the background	In hek mei twa peallen is op de eftergrûn
I thought he knew better	Ik tocht dat er better wist
I will seriously consider bidding for this book	Ik sil serieus beskôgje om te bieden foar dit boek
In the end, it was never carried out	Uteinlik waard it nea útfierd
I feel like a ghost is sitting in here	Ik fiel my as sit hjir in spoek yn
I did not ask and was not told	Ik frege net en waard net ferteld
It was like a machine	It wie as in masine
I walk a bit too	Ik rin ek in bytsje
I felt like my whole world was just over	Ik fielde dat myn hiele wrâld krekt ôfrûn wie
Rip their belly open	Rip harren búk iepen
I'm sorry she met her end	It spyt my dat se har ein moete
A nurse stepped up to support him	In ferpleechster stapte omheech om him te stypjen
I point to a bowl by the wall	Ik wiis in bak by de muorre oan
A thin spot was perfect	In tinne plak wie perfekt
A thick black smoke rolls forward	In dikke swarte reek rôle nei foaren
I was planning on taking only three, anyway	Ik wie fan plan om mar trije te nimmen, hoe dan ek
A second arm joined the first	In twadde earm kaam by de earste
I deserve the beating	Ik fertsjinne it slaan
I did not have time to give them a good burial	Ik hie gjin tiid om se in goede begraffenis te jaan
I was not sure why we were here	Ik wie net wis wêrom't wy hjir wiene
I'm looking for a murder mystery text game	Ik bin op syk nei in moard mystery tekst spultsje
I'm not looking for any kind of relationship	Ik bin net op syk nei eltse soarte fan relaasje
I will keep control of the domain name	Ik sil kontrôle hâlde oer de domeinnamme
I knelt down to take his picture	Ik knibbele del om syn foto te nimmen
I hope the table would somehow hide my extra pounds	Ik hope dat de tafel op ien of oare manier myn ekstra kilo's ferbergje soe
All methods have minimal side effects	Alle metoaden hawwe minimale side-effekten
I can not stand myself	Ik kin mysels net ferneare
I was not a fan of fish	Ik wie gjin fan fan fisk
I could probably do a full story about it here	Ik koe hjir wolris in folslein ferhaal oer dwaan
I guess we can look over there	Ik nim oan dat wy dêr hinne kinne sjen
I should have seen your show	Ik hie dyn show sjen moatten
I welcome the fire that is boiling through my nerves	Ik ferwolkom it fjoer dat troch myn senuwen siede
I would not continue to do what others want, including myself	Ik soe net bliuwe dwaan wat oaren wolle, ynklusyf mysels
So the spirit was great	De geast wie dus grut
I made my way to our old residence	Ik makke myn paad nei ús âlde wenplak
I will not tell him what you said	Ik sil him net fertelle wat jo sein hawwe
At first I never knew how to deal with this statement	Ik wist earst noait hoe't ik mei dizze útspraak omgean moast
The song has been covered by several recording artists	It ferske is bedekt troch ferskate opname-artysten
I looked ahead and swallowed hard	Ik seach foarút en slokte hurd
I showed him some difficult problems	Ik liet him wat drege problemen sjen
I pulled out my second pistol	Ik sloech myn twadde pistoal út
A light above the door turned yellow	In ljocht boppe de doar gyng giel
I think there may be a pattern	Ik tink dat der in patroan wêze kin
I especially like it	Ik fyn it foaral leuk
I will never forget what she said to me	Ik sil noait ferjitte wat se tsjin my sei
I apologize seriously	Ik ferûntskuldigje my serieus
A bedroom vanity is very different from a bathroom vanity	In sliepkeamer idelens is hiel oars as in badkeamer idelens
The hair is not cut in a time of mourning	It hier wurdt net knipt yn in tiid fan rou
I had not heard the door open or close	Ik hie de doar net iepen of ticht heard
I can best describe it as an evolution of consciousness	Ik kin it bêste omskriuwe as in evolúsje fan bewustwêzen
Everyone played guitar	Elkenien spile gitaar
I include these links as a convenience for the reader	Ik befetsje dizze keppelings as gemak foar de lêzer
I can not be a party to it	Ik kin der gjin partij by wêze
A red lightning strikes in the distance	In reade bliksem slacht yn 'e fierte
I fell and rolled over a few times before stopping	Ik foel en rôle in pear kear oer foardat ik stopte
A missionary who drives a beautiful car	In sindeling dy't in moaie auto rydt
A year made a big difference at that age	In jier makke in grut ferskil op dy leeftyd
I could also ask students to see me	Ik koe ek studinten freegje om my te sjen
I might as well be more direct	Ik kin likegoed direkter wêze
On the east side is a rose window	Oan de eastkant is in roasfinster
I pushed the feeling away and went down the stairs	Ik triuwde it gefoel fuort en gie de trep del
I walked cautiously, looked around cautiously	Ik rûn foarsichtich, seach foarsichtich om
A move in the right direction	In beweging yn 'e goede rjochting
There are no time limits for both positions	D'r binne gjin termyngrinzen foar beide posysjes
I bet they both went into hiding together	Ik wedde dat se beide tegearre ûnderdûkten
The fourth dimension is abstract	De fjirde diminsje is abstrakt
I suggested we find some girls to ride with us	Ik stelde foar dat wy wat famkes fine om mei ús te riden
A brief smile appeared	In koarte glimke ferskynde
Many times more than beautiful	In protte kearen mear as moai
A quiet sound, yet it sounded in his ears	In rêstich lûd, dochs klonk it him yn 'e earen
I mostly think his ego is hurting	Ik tink meast syn ego is sear
I just realize how bad my memory is	Ik realisearje gewoan hoe min myn ûnthâld is
I can see it in the glass	Ik kin it sjen yn it glês
I could find nothing more of him	Ik koe neat mear fan him fine
I did not like to go to an office	Ik mocht graach net nei in kantoar gean
I know deep in my soul	Ik wit djip yn myn siel
I wanted to shoot again	Ik woe wer sjitte
I hope to achieve this within three years	Ik hoopje dit binnen trije jier te berikken
I just have no desire to become a working stiff	Ik ha gewoan gjin winsk om in wurkjende stiif te wurden
I needed something to throw	Ik hie wat nedich om te goaien
I really did not want to cause any problems	Ik woe eins gjin problemen meitsje
I'll keep an eye on the weather out here	Ik sil it waar hjir bûten yn de gaten hâlde
I just did not realize how much	Ik realisearre my gewoan net hoefolle
I missed my happy dagger	Ik miste myn lokkige dolk
I was already starting to panic about what to wear	Ik wie al begûn te panyk oer wat te dragen
I have to get to the top	Ik moat nei de top
I never thought it was religion	Ik tocht noait dat it religy wie
I know you've heard it	Ik wit dat jo it heard hawwe
I am no longer in myself	Ik bin net mear yn mysels
I lifted the edge of my coat	Ik tilde de râne fan myn jas op
I can only imagine what you should have been talking about	Ik kin my allinich yntinke wêr't jo oer praat hawwe moatte
But we decided to change it up a bit	Mar wy besletten it in bytsje te feroarjen
I went to the recruiting hall	Ik gong nei de rekrutearhal
I saw the blood on the floor above	Ik seach it bloed op 'e flier boppe
First a few, then more and more	Earst in pear, dan hieltyd mear
I had not felt safe for centuries	Ik hie my al ieuwen lang net feilich field
I also understand that our society is not ideal	Ik begryp ek dat ús maatskippij net ideaal is
I see a shoe at hand and look up	Ik sjoch in skuon by de hân en sjoch omheech
I was shocked, at least	Ik skrok, op syn minst
I feel more open about it	Ik fiel my der iepener oer
I came closer, my head hanging a little	Ik kaam tichterby, de holle hing in bytsje
I learned to play the piano	Ik learde piano te spyljen
I obviously hope you enjoyed it	Ik ha fansels hope dat jo it genoaten hawwe
I also know she needs you	Ik wit ek dat se dy nedich hat
I listened to the certainty for a while	Ik harke foar de wissichheid efkes
I made it especially for our bed	Ik makke it spesjaal foar ús bêd
I heard there was one in this city	Ik hearde dat der ien wie yn dizze stêd
I lie, cheat, and steal	Ik lizze, cheat, en stelle
I could not believe he still had the strength to move	Ik koe net leauwe dat er noch de krêft hie om te bewegen
I was always playing the field	Ik wie altyd spylje it fjild
I waited for his complaints, his fears, something	Ik wachte op syn klachten, syn eangst, wat
A revolutionary must carefully consider his duty on this subject	In revolúsjonêr moat syn plicht oer dit ûnderwerp soarchfâldich beskôgje
I had no desire to determine anything	Ik hie gjin winsk om fêst te stellen wat
I missed how we jumped to that solution	Ik miste hoe't wy nei dy oplossing sprongen
I put my hand in her	Ik liet myn hân yn har
I keep them on the white card	Ik hâld se op de wite kaart
I want to know what the little known law is	Ik wol witte wat de bytsje bekende wet is
I'm not asking you to pay for it	Ik freegje dy der gjin lean foar
A few moments passed, and he scratched his throat	In pear mominten gongen foarby, en hy skreaude de kiel
I looked at the wall to the right	Ik seach nei de muorre rjochts
I was surprised by this unusual demonstration of appreciation	Ik wie ferrast troch dizze ûngewoane demonstraasje fan wurdearring
I have my doubts about that	Dêr ha ik wol myn twifels oer
I can enjoy a really nice house	Ik kin genietsje fan in echt moai hûs
I notice they do too	Ik merk dat se ek dwaan
Lots of useful information here	In protte nuttige ynformaasje hjir
I knew this trip would be far from easy	Ik wist dat dizze reis fier fan maklik wêze soe
There he would live for the next twenty years	Dêr soe er de kommende tweintich jier wenje
I know the young lady who helped her develop	Ik ken de jonge dame dy't har holpen hat te ûntwikkeljen
I actually did not want to answer that question	Dy fraach woe ik eins net beäntwurdzje
I think we're all scared of each other	Ik tink dat wy allegear bang binne foar elkoar
He does his own dirty work	Hy docht syn eigen smoarge wurk
I really wish you the best in this fight	Ik winskje jo wirklik it bêste yn dizze striid
I have joint and muscle pain all the time	Ik haw de hiele tiid gewrichts- en spierpine
I find a way to win no matter what	Ik fyn in manier om te winnen gjin saak wat
I had to be the central player	Ik moast de sintrale spiler wêze
I feel a lump in my throat	Ik fiel in brok yn 'e kiel
A man who wants to have a baby with me	In man dy't mei my in poppe meitsje wol
I know he's somewhere	Ik wit dat hy der earne is
I'll pray about the situation, okay	Ik sil bidde oer de situaasje, goed
I think the problem is to keep that criticism in perspective	Ik tink dat it probleem is om dy krityk yn perspektyf te hâlden
A good choice depends on your reality	In goede kar is ôfhinklik fan jo eins
I fell into myself and into the plane seat	Ik foel yn mysels en yn it fleantúchstoel
An entire novel, that was his goal	In folsleine roman, dat wie syn doel
I think we just get the cold wind	Ik tink dat wy gewoan de kâlde wyn krije
I emptied the sheet	Ik brocht it blêd leech
I travel a lot you see	Ik reizgje in protte do sjochst
A dog lay beside him in silent obedience	In hûn lei njonken him yn stille hearrigens
I can record my thoughts	Ik kin myn gedachten opnimme
It took five months of negotiations	It duorre fiif moannen fan ûnderhanneljen
I explained the dilemma that surrounded us	Ik lei it dilemma út dat ús omgie
I had been planning this for a while	Ik hie dit al in skoft pland
I had one very serious love affair	Ik hie ien heul serieuze leafdesaffêre
I felt so sorry she was hurt	Ik fielde sa sorry dat se sear wie
I need you to be my secret investigator	Ik haw jo nedich om myn geheime ûndersiker te wêzen
I also wanted to keep this dessert low budget	Ik woe dit dessert ek leech budzjet hâlde
I would understand it if you had it	Ik soe it begripe as jo it hawwe
I talk to one of the staff every day	Ik praat alle dagen mei ien fan it personiel
A friend who could find herself in the dark	In freon dy't har sels yn it tsjuster fine koe
I have women all over me	Ik haw froulju oer my hinne
I almost fell away	Ik foel hast fuort
A figure disappeared before my eyes	In figuer ferdwûn foar my yn it sicht
I think we are a bedroom town now	Ik tink dat wy no in sliepkeamerstêd binne
A dead horse would be a nuisance	In dea hynder soe in oerlêst wêze
Pop rarely reaches these heights	Pop berikt selden dizze hichten
I had some more knowledge	Ik hie wat mear kennis
I was therefore responsible for making things right	Ik wie dêrom ferantwurdlik foar it goedmeitsjen fan dingen
A journalist was meant to discover the truth	In sjoernalist wie bedoeld om de wierheid te ûntdekken
I had to calm her down	Ik moast har kalmearje
I looked down at myself again	Ik seach wer op mysels del
That's what I told them	Dat haw ik harren sein
I give my parents an attitude	Ik jou myn âlden in hâlding
I did not like so much fun	Ik mocht net sa folle wille
I dressed in his clothes	Ik klaaide yn syn klean
I have a friend who lives there	Ik haw in freon dy't dêr wennet
I avoided falling stone and came to the door	Ik mijde it fallen fan stien en kaam by de doar
I think of it as a nightmare in black and white	Ik tink it as in nachtmerje yn swart en wyt
I needed this break, the silence before the storm	Ik hie dizze brek nedich, de stilte foar de stoarm
I did not need a sound now	Ik hie no gjin lûd nedich
I hear someone crying	Ik hear immen gûlen
I can not change it here	Ik kin it hjir net feroarje
I walked through, to every corner and every dead end	Ik rûn troch, nei elke hoeke en elke deade ein
I never wake up in daylight	Ik wurd noait wekker yn it deiljocht
I have much more freedom than you	Ik haw folle mear frijheid as jo
I felt how it came down into my stomach	Ik fielde hoe't it del yn myn mage kaam
I appreciate that, your loyalty	Ik wurdearje dat, dyn loyaliteit
I even like to draw a few myself	Ik sels graach lûke in pear sels
I have for a very long time	Ik haw in hiel skoft
He still had dreams	Hy hie noch dreamen
I saw him from a distance	Ik seach him fan in ôfstân
I did not know what they meant	Ik wist net wat se bedoelden
I never really thought about it on those terms	Ik ha der noait echt oer neitocht op dy betingsten
I need to make sure you do not change again	Ik moat der wis fan wêze dat jo net wer feroarje
I need to talk to you now	Ik moat no mei dy prate
I lost twenty pounds	Ik ferlear tweintich kilo
A cry built behind her teeth, swollen and smeared her	In gjalp boude efter har tosken, swolde en smiet har
I also wanted to cause him pain	Ik woe him ek pine feroarsaakje
I wanted to experiment	Ik woe eksperimintearje
I opened the door and shrugged her shoulder	Ik die de doar iepen en skodde har skouder
I took everything for granted	Ik naam alles foar fanselssprekkend
I think they are so beautiful and majestic	Ik tink dat se sa moai en majestueus binne
I knew this was the place for us	Ik wist dat dit it plak foar ús wie
No one knows his real name or past	Nimmen wit syn echte namme of ferline
I sent him on a little journey, far, far away	Ik stjoerde him op in lyts reis, fier, fier fuort
At least a strange face	Op syn minst in nuver gesicht
This was the first television	Dit wie de earste televyzje
A bird cried, loud and loud	In fûgel rôp, lûd en hurd
I walked away with my head down	Ik rûn fuort mei de holle del
I can imagine it now	Ik kin it no foarstelle
I find this whole conversation quite disturbing	Ik fyn dit hiele petear frijwat steurend
I climbed to the top of the building and waited	Ik klom boppe op it gebou en wachte
I wanted him to leave me alone	Ik woe dat er my mei rêst liet
I visited him one day	Ik besocht him op in dei
I just wanted to stop feeling	Ik woe gewoan ophâlde mei fiele
A small flame unleashed and reached his finger	In lytse flam losmakke en berikte syn finger
I do this with or without your help	Ik doch dit mei of sûnder jo help
I needed to know more about color and light	Ik moast mear witte oer kleur en ljocht
I need to return your gift	Ik moat jo kado weromjaan
I love pizza so much	Ik hâld safolle fan pizza
I wanted out of the awkward situation	Ik woe út 'e ûnhandige situaasje
I had a perfect answer ready for him	Ik hie in perfekt antwurd klear foar him
I had not noticed	Ik hie net opmurken
I did not get the double meaning which is funny	Ik haw de dûbele betsjutting net krigen dy't grappich is
I wonder how many people have slept here for me	Ik freegje my ôf hoefolle minsken hjir foar my sliept hawwe
These are usually based on a bus	Dizze binne meastentiids basearre op in bus
I have enough for one day	Ik haw genôch foar ien dei
I can not put my finger on it	Ik kin de finger der net op lizze
I wanted to say goodbye to you, my friend	Ik woe ôfskied nimme fan dy, myn freon
I finally have a family	Ik ha lang om let in famylje
I had been there before and found nothing	Ik hie der earder west en fûn neat
I have lived and breathed art all my life	Ik haw myn hiele libben keunst libbe en sykhelle
A nice girl invited him to go	In leuk famke noege him út om te gean
A reality show played	In realityshow spile
I follow the rules of society	Ik folgje de regels fan 'e maatskippij
I was dragged to the back of the house	Ik waard nei de efterkant fan it hûs sleept
I followed him quickly	Ik folge him fluch
I'm having children	Ik krij bern
I speak without thinking	Ik praat sûnder tinken
I was really dead then	Ik wie doe echt dea
I got a bus card but rarely used it	Ik krige in buskaart, mar brûkte it selden
I loved him like no one else on the planet	Ik hâldde fan him lykas gjinien oars op 'e planeet
I have confidence in that	Dêr haw ik fertrouwen yn
I would give them until evening to come to me	Ik soe har oant jûn jaan om by my te kommen
I took it out and showed it to her	Ik helle it út en liet it har sjen
A season passed during the trip	In seizoen ferrûn yn 'e reis
I learned so much from them	Ik learde safolle fan harren
A fire truck was eventually driven to the building	In brânwachtauto is úteinlik nei it gebou oanriden
I only expect proof	Ik ferwachtsje allinich in bewiis
I hear it shrill down in my soul	Ik hear it skril del yn myn siel
I had not eaten well last week	Ik hie de ôfrûne wike net goed iten
I never intended for that to happen	Ik hie nea bedoeld dat dat soe barre
I did not even look at the price of things	Ik seach net iens nei de priis fan dingen
I have to make it right	Ik moat it goedmeitsje
I take it offensively	Ik nim it offensyf
I dropped in after her class was over	Ik foel yn nei't har klasse foarby wie
I looked down to see a heap of chains	Ik seach nei ûnderen om in heap keatlingen te sjen
I remember friends not being left behind	Ik herinner my dat freonen net oerbliuwe
I let him pass, holding my breath	Ik liet him foarbygean, hâld myn azem yn
I feel tired inside me	Ik fiel my wurch yn my
I'm afraid it was all my fault	Ik bin bang dat it allegear myn skuld wie
It was just all track position really	It wie krekt allegear spoar posysje echt
I even caught the damn thing with him in bed	Ik fong sels it ferdomde ding by him op bêd
I was beaten, emotionally beaten and exhausted	Ik waard slein, emosjoneel slein en útput
I miss you too	Ik ferlangje ek nei dy
I was crazy, that was all	Ik wie gek, dat wie alles
I think she probably knew why	Ik tink dat se wierskynlik wist wêrom
I stayed on my back and stared at the ceiling	Ik bleau op 'e rêch en stoarre nei it plafond
I had come up with the beginning and the middle	Ik wie mei it begjin en it midden kommen
I think this is a good thing	Ik tink dat dit in goede saak is
I wonder what it feels like to actually be there	Ik freegje my ôf hoe't it fielt om der eins te wêzen
I, on the other hand, felt bad	Ik, oan 'e oare kant, fielde my min
Here and there a few soldiers on march	Hjir en dêr in pear soldaten op marsje
I have my own resources	Ik haw myn eigen boarnen
I really like the dark interior	Ik hâld echt fan it tsjustere ynterieur
I look forward to greeting you all	Ik sjoch der nei út om jim allegearre te groetsjen
I still had no idea what to do	Ik hie noch gjin idee wat ik dwaan moast
I have a husband, and we could be a family	Ik haw in man, en wy koenen wêze in famylje
I had no shame in my economy	Ik hie gjin skamte yn myn ekonomy
There are already a few weeks gone by	Der binne al in pear wiken foarby
I could see him every day	Ik soe him alle dagen sjen kinne
I decided to help people, as my mother had asked	Ik besleat minsken te helpen, lykas myn mem frege hie
I was pleasantly surprised	Ik wie noflik ferrast
I am a customer for life	Ik bin in klant foar it libben
A happy worker is a successful worker	In lokkige arbeider is in suksesfolle arbeider
I did not expect you to see me like that	Ik hie net ferwachte dat jo my sa sjogge
I could never let it get so bad again	Ik koe it noait wer sa slim wurde litte
I would have killed to save you	Ik soe hawwe fermoarde om dy te rêden
I was finally able to open my eyes a bit	Ik koe op 't lêst myn eagen in bytsje iepenje
I could not expect him to understand or forgive me	Ik koe net ferwachtsje dat hy my soe begripe of ferjaan
I asked her how she deals with her husband	Ik frege har hoe't se it mei har man omgiet
I wanted to touch him	Ik woe him oanreitsje
A nice young man and my age	In moaie jonge man en myn leeftyd
I made a supper for one	Ik makke in jûnsmiel foar ien
I will not tell anyone that you were here	Ik sil gjinien fertelle dat jo hjir wiene
I like him physically	Ik fyn him fysyk leuk
I know what's at stake	Ik wit wat der op it spul stiet
I have to go with you	Ik moat mei dy gean
I did not meet his eyes in the common room	Ik trof syn eagen net yn 'e mienskiplike keamer
I walked her, fed her and played with her	Ik rûn har, fiedde har en boarte mei har
Three soldiers remained missing in the latest accounting	Trije soldaten bleaunen fermist yn de lêste boekhâlding
I went over and laid my hand on her forehead	Ik gyng oer en lei myn hân op har foarholle
A bridge too far for his audience and himself	In brêge te fier foar syn publyk en himsels
The women eventually escaped and reported to police	De froulju naaiden úteinlik út en melde de plysje op
That I keep to myself	Dat hâlde ik foar mysels
I started talking about camp in hopes of catching his interest	Ik begon te praten oer kamp yn 'e hope om syn belangstelling te fangen
I only read the first few pages, myself	Ik lês allinnich de earste pear siden, sels
The game was never released	It spul waard nea útbrocht
I will not explain why	Ik sil net útlizze wêrom
I have not thanked you yet	Ik haw dy noch net betanke
It looks like the request was ignored	It liket derop dat it fersyk waard negearre
There were several reasons behind this idea	D'r wiene ferskate redenen efter dit idee
I walked out the alley and looked wildly around me	Ik rûn it steegje út en seach wyld om my hinne
I could tell he was scared and overwhelmed too	Ik koe fertelle dat hy ek bang en oerstjoer wie
I have a lot of rules, but this is important	Ik haw in protte regels, mar dit is wichtich
I was suddenly cold and trembling	Ik wie ynienen kâld en trille
I really wanted to travel again	Ik woe echt wer reizgje
I was not sure when that happened	Ik wie net wis wannear't dat bard wie
I noticed him immediately	Ik fernaam him daliks
I think now we are better apart	Ik tink no dat wy better útinoar binne
I assume it's the end of the class	Ik nim oan dat it de ein fan 'e klasse is
I started to feel a little desperate	Ik begon my wat wanhopich te fielen
I know more than he thinks	Ik wit mear as hy tinkt
I was hot and my breathing was ragged	Ik wie waarm en myn sykheljen wie raffelich
I stepped off on the corner of our street	Ik stapte ôf op de hoeke fan ús strjitte
I think most people are too	Ik tink dat de measte minsken ek binne
I finally made my way back to the city	Ik makke úteinlik myn paad werom nei de stêd
I turn around and look at the walls again	Ik draai my om en sjoch wer nei de muorren
I hope your wife does not mind	Ik hoopje dat dyn frou it net skele sil
I love children and thought about becoming a teacher	Ik hâld fan bern en tocht der wol oan om learaar te wurden
I think she went after him	Ik tink dat se him efternei gie
I tried by seeing the illusion	Ik besocht troch de yllúzje te sjen
I can still hear him laughing	Ik hear him noch wat laitsje
I need some information first	Ik haw earst wat ynformaasje nedich
I wanted to move on with my life	Ik woe fierder mei myn libben
I can not present you in this state	Ik kin jo net yn dizze steat presintearje
I almost got out of the car	Ik stap haast de auto út
I felt a great weight on me	Ik fielde in grut gewicht op my
I just keep them to myself	Ik hâld se gewoan foar mysels
I just thought about it, and it happened	Ik tocht der gewoan oer, en it barde
I looked around to see if it was okay with everyone	Ik seach om my hinne oft it goed wie mei elkenien
I bring it to my lips and swallow something	Ik bring it oant myn lippen en slikke wat
This was met with widespread controversy	Dit waard moete mei wiidferspraat kontroverse
I can handle that	Dêr kin ik wol mei
I wanted to see what you think of it	Ik woe sjen wat jo der fan fine
I've always admired you	Ik haw dy altyd bewûndere
I decide to put the flowers in my room	Ik beslút om de blommen yn myn keamer te setten
I see her all the time, and she's beautiful	Ik sjoch har de hiele tiid, en se is moai
I'm retiring to bed	Ik gean mei pensjoen op bêd
I think this is stupid	Ik tink dat dit dom is
A genetic test is available	In genetyske test is beskikber
I feel very removed and hovering above all	Ik fiel my heul fuorthelle en boppe alles sweef
I have never been married or have had one	Ik nea west troud of haw ien
We know of no other way to say it	Wy witte fan gjin oare manier om it te sizzen
I need you to get some alcohol	Ik haw jo nedich om wat alkohol te heljen
A black cloud of smoke filled the church	In swarte reekwolk fol de tsjerke
I had never been so nice in a restaurant	Ik hie noch noait sa moai yn in restaurant west
I went to the door and examined it	Ik gong nei de doar en ûndersocht it
I do not think everything is going according to plan	Ik tink net alles giet neffens plan
I never bore him during treatment	Ik ferfele him noait by behanneling
However, I was not angry	Ik wie lykwols net lilk
I felt the fire and the anger rise in me	Ik fielde it fjoer en de grime yn my opstean
I have a pipe and a lot of stones	Ik haw in piip en in protte stiennen
Four of her brothers served in the army	Fjouwer fan har bruorren tsjinnen yn it leger
I know my burden and fate	Ik ken myn lêst en lot
I would hardly say that this is cause for concern	Ik soe amper sizze dat dit reden is foar soarch
I just love these different styles	Ik hâld gewoan fan dizze ferskillende stilen
A feeling of warmth and hope	In gefoel fan waarmte en hope
I'm not coming back yet	Ik kom noch net werom
I therefore translate it literally	Ik set it dêrom letterlik oer
I had your letters to look forward to	Ik hie dyn brieven om nei út te sjen
It was the end of a golden age	It wie de ein fan in gouden perioade
After all, I was the woman who had attacked	Ik wie ommers de frou dy't oanfallen hie
A little kindness can go a long way	In bytsje freonlikens kin in lange wei gean
I immediately feel safe	Ik fiel my daliks feilich
I can not understand how she came out so special	Ik kin net begripe hoe't se sa spesjaal útkaam
I think you can not deny who you are	Ik tink dat jo net ûntkenne kinne wa't jo binne
I can look up here	Ik kin hjir omheech sjen
I looked up at him in amazement	Ik seach fernuvere nei him op
I even set up a home ad just to be sure	Ik haw sels in hûsadvertinsje ynskeakele gewoan om der wis fan te wêzen
I was exhausted that day	Ik wie dy dei útput
I think my mind has a battle	Ik tink dat myn geast in slach hat
I have no power over it	Ik haw der gjin macht oer
I think you will be fine here	Ik tink dat jo hjir goed sille wêze
I consider him part of my own family	Ik beskôgje him as diel fan myn eigen famylje
A red line is painted on the floor below you	In reade line is skildere op 'e flier ûnder dy
I think we can still help him	Ik tink dat wy him noch helpe kinne
He later left the show	Hy ferliet letter de show
I think you might make it for summer	Ik tink dat jo miskien meitsje it foar simmer
I could not hit him once	Ik koe him net ien kear slaan
Both events were planned with short lead times	Beide eveneminten waarden pland mei koarte leadtiden
I did not think much of her	Ik ha har net folle neitocht
I was excited by my baby steps	Ik wie optein troch myn baby stappen
I was ready for the disappointment	Ik wie klear foar de teloarstelling
I saw you turn around and look back at me	Ik seach dy omdraaie en foar my weromsjogge
I'm just not sure who wants it	Ik bin gewoan net wis wa't it wol wolle
I had gone to catch a train	Ik wie gien om in trein te pakken
It was built in part before the funding stopped	It waard foar in part boud foardat de finansiering stoppe
This was also a heavy over claim	Dit wie ek in swiere oer claim
I can never get the idea to push me forward	Ik kin noait it idee krije om my foarút te stjoeren
I see you are ahead in no time	Ik sjoch dat jo yn gjin tiid foarop steane
I informed him of the liability	Ik ynformearre him oer de oanspraaklikens
I just did not realize how small you are	Ik realisearre my gewoan net hoe lyts jo binne
A gray man who gave me a birthday cake	In grize man dy't my in jierdeistaart joech
I'll send you an email, keep an eye out	Ik sil jo e-post stjoere, hâld yn 'e gaten
I jumped up and ran, leaving my lunch behind	Ik sprong oerein en rûn, en liet myn lunch efter
Soon a whole bank of bishops was built	Al gau wie in hiele bank biskoppen boud
I really wanted to see your new place, too	Ik woe echt sjen dyn nije plak, te
I could not help it	Ik koe it net helpe
I looked at the leaves on the trees	Ik seach nei de blêden oan de beammen
I got up and went to the bathroom to shower	Ik kaam oerein en gong nei de badkeamer om te dûsen
I just wish he would eat more	Ik winskje gewoan dat hy mear ite soe
I was a little worried when you did not write me	Ik wie in bytsje soargen doe't jo my net skreaun hiene
I might as well get some rest for tomorrow	Ik kin likegoed wat rêst krije foar moarn
I resisted a cry	Ik hold in gjalp tsjin
I was struck by her hard beauty	Ik waard rekke troch har hurde skientme
I wonder why he has this gift	Ik freegje my ôf wêrom't hy dit kado hat
I always liked to try	Ik mocht altyd graach besykje
I heard one man raise his voice above the others	Ik hearde de iene man syn stim ferheven boppe de oaren
I do not plant evidence in the house	Ik plante gjin bewiis yn 'e hûs
I have no party under that name	Ik ha gjin feest ûnder dy namme
I hate that people know my past	Ik haatsje dat minsken myn ferline kenne
I waited until she was out of sight	Ik wachte oant se út it sicht wie
I love all the features and it is very user friendly	Ik hâld fan alle funksjes en it is heul brûkerfreonlik
A monkey could do it	In aap koe it dwaan
I was at least under the impression	Ik wie op syn minst ûnder de yndruk
I was planning to put the lower legs down in concrete	Ik wie fan plan om de ûnderste poaten del te setten yn beton
I assume you are considering them practical jokes	Ik nim oan dat jo se praktyske grappen beskôgje
I'm just looking at you	Ik sjoch allinnich nei dy
Extensive road infrastructure and crop damage were also reported	Ek wiidweidige dykynfrastruktuer en gewaaksskea waard rapporteare
I will lead and we will follow each other	Ik sil liede en wy sille inoar folgje
I need you to finish it as soon as possible	Ik haw jo nedich om it sa gau mooglik ôf te meitsjen
A running back can be a wide receiver	In rinnende werom kin in brede ûntfanger wêze
I would be if he wanted to kill me	Ik soe wêze as hy woe deadzje my
I found the address you gave last time	Ik fûn it adres dat jo de lêste kear joegen
I have so much to learn	Ik haw safolle te learen
He lost the match in three sets	Hy ferlear de wedstriid yn trije sets
It is not a true and legal possession	It is net in wier en juridysk besit
I hear we'll land tomorrow	Ik hear dat wy moarn lânje
The decline was rapid	De delgong wie fluch
I was obviously missing something	Ik hie fansels wat mist
I saw a hint of envy in their faces	Ik seach in hint fan oergeunst yn har gesichten
I am very pleased to see your article	Ik bin heul tefreden om jo artikel te sjen
I can not imagine it	Ik kin it my net foarstelle
I’ll start with the smaller things first	Ik begjin earst mei de lytsere saken
I was certainly not ready to help his research	Ik wie wis net ree om syn ûndersyk te helpen
I could not describe the feeling well	Ik koe it gefoel net goed beskriuwe
I had never seen him so sure of anything	Ik hie him noch noait sa wis fan wat sjoen
I need you to pray for me	Ik haw jo nedich om foar my te bidden
I turned around and went on to defend myself	Ik draaide my om en gong troch om mysels te ferdigenjen
I opened the door and climbed back	Ik die de doar iepen en klom efteryn
I want to shake my head over this whole conversation	Ik wol myn holle skodzje oer dit hiele petear
A few feet away lay his head	In pear meter fierderop lei syn holle
I had no idea she had paid for such a privilege	Ik hie gjin idee dat se foar sa'n foarrjocht betelle hie
I did not know where, how, they lived	Ik wist net wêr, hoe, se wenne
I really did not think anything of it	Ik tocht der eins neat fan
I love how we are around each other	Ik hâld fan hoe't wy om elkoar binne
I'm back in my house, in my chair	Ik bin wer yn myn hûs, op myn stoel
I experience this too	Ik belibje dit ek
Eighteen states in total have chosen to regulate alcohol	Achttjin steaten hawwe yn totaal keazen om alkohol te regeljen
A casual dress code is suggested	In casual jurk koade wurdt foarsteld
I can tell she's about to fall asleep	Ik kin fertelle dat se op it punt is om yn sliep te fallen
I consider what you do torture	Ik beskôgje wat jo dogge marteling
I could not be seen or heard now	Ik koe no net sjoen of heard wurde
There was even now a gentle breeze blowing	Der waaide sels no in sêfte wyn
I really appreciate our friendship	Ik wurdearje ús freonskip echt
I wanted to be among them	Ik woe ûnder harren wêze
I want to get home as soon as we can	Ik wol sa gau as wy kinne thús komme
I walked by and landed at the park	Ik rûn troch en kaam by it park telâne
I felt her arms go around me	Ik fielde har earmen om my hinne gean
I just wanted to let you know	Ik woe it jo gewoan witte litte
I just have to drive a little out of town	Ik moat mar in bytsje ride út 'e stêd
I see no need for me to stay longer	Ik sjoch gjin need foar my om langer te bliuwen
Eleven bore him children	Alve berne him bern
I could not eat or sleep or even wash my ass	Ik koe net ite of sliepe of sels myn kont waskje
I absolutely love it	Ik bin it perfoarst
I know, too simple again	Ik wit, wer te simpel
I recommend setting your budget and going from there	Ik riede it ynstellen fan jo budzjet en gean dêrwei
A bitter cold wafted between us	In fûle kjeld bedarre tusken ús
After four days, the conference ended without agreement	Nei fjouwer dagen einige de konferinsje sûnder oerienkomst
A search was set up	Der waard in sykaksje opset
I never knew my grandfather	Ik koe myn pake noait
I beg you not to stand on the matter	Ik smeek jo om net oer de saak te stean
I bent them back into shape	Ik bûgde se werom yn foarm
I got furious	Ik krige fûl argewaasje
A wonderful book, beautifully read	In prachtich boek, moai lêzen
I do not take him away from another woman	Ik nim him net fan in oare frou ôf
I was also better than my old man	Ik wie ek better as myn âld man
I'm trying to find someone to go with me	Ik besykje immen te finen om mei my te gean
I went back to the hospital and called a taxi	Ik gie werom nei it sikehûs en belle in taxi
I moved away and got married years ago	Ik ferhuze fuort en troude jierren lyn
I wandered over to try to stay free	Ik dwaalde oer om te besykjen los te bliuwen
I could keep a promise, even to myself	Ik koe in belofte hâlde, sels oan mysels
I always wore protection	Ik hie altyd beskerming oan
I feel really good about it	Ik fiel my dêr echt goed oer
I once had a similar problem	Ik hie eartiids in ferlykber probleem
I was not used to being the popular kid in town	Ik wie net wend om it populêre bern yn 'e stêd te wêzen
I could not guarantee that the captain would not kill you	Ik koe net garandearje dat de kaptein jo net deadzje soe
I did not know what the game was until it hit	Ik wist net wat it spul wie oant it rekke
I just had to get out of there	Ik moast der mar út
I can not let that happen to him again	Dat kin ik him net wer oerkomme litte
I said a prayer for spiritual loss	Ik die in gebed foar geastferlies
A flash of green had caught her eye	In flits fan grien hie har each helle
I have not really chosen a name yet	Ik haw noch net echt in namme útsocht
I really saw nothing wrong with it	Ik seach der eins neat mis mei
I could hardly believe she was going with me	Ik koe amper leauwe dat se mei my gie
A careful reading of this book will	In soarchfâldich lêzen fan dit boek sil
Many things can happen	In protte dingen kinne barre
H, of the order of interest, a situation	H, fan 'e ynteressearre oarder, in situaasje
I just do not have a coin right now	Ik haw no krekt gjin munt
I will provide an explanation in the next section	Ik sil in taljochting biede yn 'e folgjende paragraaf
A rich soul is soft	In rike siel is sêft
I stared into the air	Ik stoarre nei de loft
I had never been touched by such an old hand	Ik wie noch noait oanrekke troch sa'n âlde hân
Players alternate turns	Spilers alternate bochten
A fax machine apparently exists	In faksin bestiet blykber
I had to keep my brother safe	Ik moast myn broer feilich hâlde
Photos from the same year	Foto's fan datselde jier
A calm mind has no drive or will	In rêstige geast hat gjin driuw of wil
I wanted to share some good news	Ik woe wat goed nijs diele
I want a man who takes the lead	Ik wol in man dy't de lieding nimt
I guess she does not like me	Ik tink dat se my net leuk fynt
I probably had bed head and who knows what else	Ik hie wierskynlik bedkop en wa wit wat noch mear
A sign of death in every country	In teken fan dea yn elk lân
I want to go to the airport and leave	Ik wol nei it fleanfjild en gean fuort
I laughed shaking my head at her little speech	Ik lake de holle skodzjend om har lytse taspraak
I sold that house and saved the money	Ik ferkocht dat hûs en stuts it jild yn sparjen
I'm used to her there	Ik bin dêr wend oan har
I did not like his judgment or his unnecessary care	Ik mocht net fan syn oardiel of syn ûnnedige soarch
I want to see this country prosper	Ik wol dit lân foarspoedich sjen
I can never look her in the eye again	Ik kin har noait wer yn 'e eagen sjen
I bent down and whispered in her ear	Ik bûgde my yn en flústere har yn it ear
I brought something	Ik haw wat brocht
A light wind was blowing from the west	In lichte wyn waaide út it westen
I can not destroy this night	Ik kin dizze nacht net ferneatigje
I finally get to share my room	Ik krij úteinlik myn keamer te dielen
I stopped and put my hands up	Ik bleau stean en stek myn hannen omheech
I tried to ignore him	Ik besocht him te negearjen
A man with a hat and stick looked on	In man mei in hoed en stok seach nei
The crew ended up shooting a day later	De bemanning einige in dei letter te sjitten
But ten points is ten points	Mar tsien punten binne tsien punten
I had very poor learning opportunities	Ik hie heul min learmooglikheden
I'm sorry it happened to you	It spyt my dat it dy bard is
I understood at first word that he was gay	Ik begriep by it earste wurd dat er homo wie
I slid down and stepped outside the parking lot	Ik glied nei ûnderen en stapte nei bûten it parkearplak op
He deserves to be man of the match	Hy fertsjinne man fan de wedstriid te wurden
I slept almost the whole way	Ik sliepte hast de hiele wei
I plant a vegetable garden two days before leaving	Ik plante in grientetún twa dagen foar it fuortgean
I have this amazing power that lets me heal things	Ik haw dizze geweldige krêft dy't my dingen lit genêze
I looked right into his eyes	Ik seach rjocht yn syn eagen
I hope it works deep enough for you	Ik hoopje dat it djip genôch foar jo wurket
I can no longer shake them off of me	Ik kin se net mear fan my ôf skodzje
I just had to get away from him	Ik moast gewoan fan him ôf
I then went to a nearby bridge and bent out	Ik gong doe nei in tichtby lizzende brêge en bûgde út
I lay still, like a corpse under his hands	Ik lei dochs, as in lyk ûnder syn hannen
I wanted us to break the mold	Ik woe dat wy de skimmel brekke
He had a mischievous sense of humor	Hy hie in mislike gefoel foar humor
A male voice, though he was not sure what to say	In manljusstim, al wie er net wis wat der sei
I am so grateful for your help	Ik bin sa tankber foar jo help
I learned this lesson the hard way	Ik learde dizze les op 'e hurde manier
I could barely breathe	Ik koe amper sykhelje
I hear the movement behind the dried flower bush	Ik hear it bewegen efter de droege blommenbosk
I would love to take care of their needs	Ik soe graach soargje foar har behoeften
I did not want to be caught up here	Ik woe hjir net ynhelle wurde
I can only row us in circles	Ik kin ús mar yn sirkels roeie
I had to put him in the box	Ik moast him yn 'e doaze
I lost my health and the ability to support myself	Ik ferlear myn sûnens en it fermogen om mysels te stypjen
I can not just leave her there alone	Ik kin har der net samar allinne litte
I could still see the blood	Ik koe it bloed noch sjen
I know my animals will all be there, together	Ik wit dat myn bisten der allegearre sille wêze, tegearre
I wish my friends were with me, though	Ik winskje dat myn freonen by my wiene, hoewol
I have an idea what we should do	Ik haw in idee wat wy moatte dwaan
I'm finding out about the other	Ik bin útfine oer de oare
I almost got my first kiss that day	Ik krige dy dei hast myn earste tút
I jump out of bed and get up	Ik spring fan bêd út fan optein
I have a visual on your position	Ik haw in fisuele op jo posysje
I did not know she felt inferior to our magic	Ik wist net dat se har minderweardich fielde foar ús magy
I tried to fix my gaze on him	Ik besocht myn blik op him te fêstigjen
I burn myself all the time	Ik brân mysels de hiele tiid
I dig my fingers into my hair	Ik grave myn fingers yn myn hier
A state outside the conscious choice of life or death	In steat bûten de bewuste kar fan libben of dea
I look in my side mirror	Ik sjoch yn myn sydspegel
I'm not happy about you anymore	Ik bin net bliid mei dy mear
I have a lot of such books	Ik haw in protte fan sokke boeken
I checked the computer online	Ik kontrolearre online de kompjûter
I wish they had signed me up for a few	Ik woe se hiene tekene my foar in pear
I grab her, twist her	Ik pak har, draai har
A jump of this height would be fatal	In sprong fan dizze hichte soe fataal wêze
I believe he talked to you about it	Ik leau dat er der tsjin dy oer praat hat
The accompanying angels indicate their royal status	De byhearrende ingels jouwe har keninklike status oan
I have done this myself without shame	Ik haw dit sels dien sûnder skamte
I've already saved you	Ik haw dy al rêden
The series includes jokes on a variety of topics	De searje befettet grappen oer in ferskaat oan ûnderwerpen
I had him forget me	Ik moast him ferjitte my
I hope it does not happen that way	Ik hoopje dat it net sa komt
I can see the pain and tears in her eyes	Ik kin de sear en de triennen yn har eagen sjen
I see no end to it	Ik sjoch der gjin ein oan
I could not refuse her request to join	Ik koe har fersyk om mei te kommen net wegerje
I just gave him an innocent smile	Ik joech him krekt in ûnskuldige glimke
I should have known he would avoid my questions	Ik hie witte moatten dat hy myn fragen soe mije
I was still in high school	Ik siet noch op 'e middelbere skoalle
I have no direct battle with the gods	Ik haw gjin direkte striid mei de goaden
They were like secret clubs	Se wiene as geheime klubs
I have no idea what method she used	Ik haw gjin idee hokker metoade se brûkte
I did not know her intentions at that time	Ik wist har bedoelingen op dat stuit net
I am now the lead on this ship	Ik bin no de lieding oer dit skip
I finished that last sentence, my head was full	Ik ha dy lêste sin ôfmakke, myn holle wie fol
I saw and felt fear from all her eyes	Ik seach en fielde eangst út al har eagen
I just would not stop moving	Ik soe gewoan net ophâlde te bewegen
A brilliant day last year	In skitterende dei ferline jier
I decided to learn poetry	Ik besleat om poëzij te learen
I did not really get that	Dat haw ik net echt krigen
But the spectacle remains	Mar it spektakel bliuwt
I understand why you like the car	Ik begryp wêrom jo de auto leuk fine
I wrote in my diary and checked my email	Ik haw skreaun yn myn deiboek en kontrolearre myn e-mail
I look forward to hearing from you	Ik sjoch der nei út om fan dy te hearren
I have not used myself for a while	Ik haw my in skoft net brûkt
I should have known better than to worry	Ik hie better witte moatten dan my soargen te meitsjen
I can see how you will feel a little robbed	Ik kin sjen hoe't jo sille fiele in bytsje berôve
I am exhausted and emotional	Ik bin útput en emosjoneel
I could stay there forever	Ik koe dêr foar altyd bliuwe
I pull something away and look at him	Ik lûk wat fuort en sjoch him oan
I cut them all up and throw them away	Ik snij se allegear op en smiet se fuort
I can make everything right	Ik kin alles goed meitsje
I can see a lot of my body	Ik kin in protte fan myn lichem sjen
I was such a failure	Ik wie sa'n mislearring
A thick ice mist hung over the cold damp streets	In dikke iismis hong oer de kâlde fochtige strjitten
I did not recognize him immediately	Ik herkende him net direkt
A clumsy thing	In lomp ding
I was not good at it	Ik wie der net goed yn
Four devices have already been delivered	Der binne al fjouwer tastellen levere
However, I made a mistake with ease	Ik haw my lykwols fersin mei maklik
I was completely satisfied	Ik wie hielendal tefreden
I had missed the birth by a few weeks	Ik hie de berte mei in pear wike mist
Many things make me sad	In protte dingen meitsje my tryst
A judgment must be made	Der moat in oardiel dien wurde
I hold a glass bottle	Ik hâld in glêzen flesse
A second later, another sound followed first	In sekonde letter folge in oar lûd it earste
I'm on my back and flying through the air	Ik bin op myn rêch en flean troch de loft
I laid it back to my ear	Ik lei it werom nei myn ear
I just walk to and from school	Ik rin gewoan nei en fan skoalle
I stopped and considered the situation	Ik stoppe en betocht de situaasje
A light wind stirred dry leaves nearby	In lichte wyn roerde droege blêden tichtby
I was not looking for a new leader	Ik wie net op syk nei in nije lieder
I'm back for if you want to leave	Ik bin werom foar as jo fuort wolle
I just lay there and took everything they gave me	Ik lei der gewoan en naam alles wat se my joegen
I often wonder what others of us think	Ik freegje my faaks ôf wat oaren fan ús tinke
A third full bathroom en suite	In tredde folsleine badkeamer en suite
I tried not to come back	Ik besocht net werom te kommen
I climbed down the fire escape again	Ik klom wer by de brântrap del
I keep asking my question	Ik bliuw myn fraach stelle
That I should have picked up	Dat hie ik oppakke moatten
I need a new pair of pants then	Ik ha dan in nije broek nedich
I paid five hundred dollars for that	Dêr haw ik fiifhûndert dollar foar dellein
I reached out to her and called her name	Ik berikte har en neamde har namme
I could not even remember where he was born	Ik koe net iens ûnthâlde wêr't hy berne wie
I will not let you do what you will regret	Ik lit dy net dwaan wat jo sille spyt
I still remember seeing the news stories on it	Ik wit noch dat ik de nijsberjochten derop seach
I had not imagined that	Dat hie ik my net foarsteld
I had to let her go to jail	Ik moast har nei de finzenis gean litte
I will stop again, and for good this time	Ik sil ophâlde wer, en foar goed dizze kear
I pushed it back to him	Ik triuwde it werom nei him
I was born physically handicapped	Ik bin fysyk slim handikapt berne
I absolutely want to pass on	Ik wol perfoarst trochjaan
A world you showed me	In wrâld dy't jo my sjen lieten
I accidentally made a similar mistake earlier today	Ik makke tafallich in fergelykbere flater earder hjoed
I wanted to feel that too	Dat woe ik ek fiele
That's what I wanted to tell you	Dat woe ik dy sizze
I improved physically, emotionally, socially and mentally	Ik ferbettere fysyk, emosjoneel, sosjaal en mentaal
I will not care what you say	Ik sil my net skele litte watst sein hast
Lots of movement, dust clouds	In soad beweging, stofwolken
Their characters are perfect for each other	Har karakters binne perfekt foar elkoar
A meeting had taken place outside his office	In gearkomste hie foarme bûten syn kantoar
I was part of the circus scene	Ik wie diel fan it sirkussêne
I loved her very much	Ik helle har fan har tige lok
I'm two weeks off from work	Ik bin twa wiken frij fan it wurk
I kept building poems for birthday gifts	Ik bleau bouwe gedichten foar jierdeis kado's
I tried to kiss him, but he turned him away	Ik besocht him te tútsjen, mar hy kearde him ôf
A vein stood on his temple	In ader stie op syn timpel
I saw a lady with a big breast	Ik seach in dame mei in grutte boarst
I never thought it would happen to me	Ik hie noait tocht dat it my barre soe
I knew who she really was	Ik wist wa't se wier wie
A small drop of liquid fell between his eyes	In lyts dripke floeistof foel him tusken de eagen
I could not do anything about it	Ik koe der dochs neat oan dwaan
I checked my just to be sure	Ik kontrolearre myn gewoan om der wis fan te wêzen
I need to feed the parking meter	Ik moat de parkearmeter fiede
I appreciate your help	Ik wurdearje dyn help
I love a healthy lifestyle	Ik hâld fan in sûne libbensstyl
I had no idea about this	Ik hie gjin idee oer dit
I'm just coming here nicely	Ik kom hjir gewoan lekker
I used it once for something else	Ik haw it ien kear brûkt foar wat oars
I went after her and took the pot	Ik gyng efter har oan en naem de pot
I got no feeling from him	Ik krige gjin gefoel fan him
A few minutes drag by	In pear minuten slepe foarby
I want you to consider all of these things	Ik wol dat jo al dizze dingen beskôgje
I drink a lot sometimes	Ik drink soms in protte
The work received mixed reception	It wurk krige mingd ûntfangst
I saw him move a split second too late	Ik seach him in split sekonde te let bewege
I stayed in bed as long as possible	Ik bleau sa lang mooglik op bêd
I like him very much	Ik fyn him tige leuk
I think it should be clear	Ik tink dat it dúdlik wêze moat
I was born to be a writer	Ik bin berne om skriuwer te wurden
I just called her baby ugly	Ik neamde har poppe gewoan ûnsjoch
Both have the same emotional range	Beide hawwe itselde emosjonele berik
The same tree can be used for many years	Deselde beam kin in protte jierren brûkt wurde
A drink made some people happy, fun	In drankje makke guon minsken bliid, leuk
I think we'll be going home soon	Ik tink dat wy gau nei hûs geane
I can only bother so much	Ik kin my allinne mar safolle bemuoie
I did not feel comfortable, could not find my way	Ik fielde my net noflik, koe myn wei net
A weak person should not make an attempt to predict	In swakke persoan moat gjin besykjen meitsje om te foarsizzen
I saw the looks in both her eyes	Ik seach de blikken yn har beide eagen
I can say that something is not right	Ik kin sizze dat der wat net goed is
A few seconds later, she was swept to safety	In pear sekonden letter wie se nei feiligens swaaid
I was a big help to many of them	Ik wie in grutte help foar in protte fan harren
I might as well throw stones	Ik koe likegoed mei stiennen goaie
I had no friends to talk to	Ik hie gjin freonen om oer te praten
A good leader would want to see everything for himself	In goede lieder soe alles foar harsels sjen wolle
I'm not throwing up today	Ik smiet hjoed net op
I just felt incredibly full	Ik fielde my gewoan ongelooflijk fol
I advised them it would be	Ik advisearre harren dat it soe wêze
There are many exceptions to this rule	D'r binne in protte útsûnderingen op dizze regel
I meant about last night	Ik bedoelde oer fannacht
I wish you had not named them that way	Ik woe dat jo se net sa neamd hiene
However, I think it is fate	Ik tink lykwols dat it lot is
I picked up the bottle again	Ik naem de flesse wer op
I do not agree with that	Dêr bin ik it net mei iens
I still have my copy of the book now	Ik haw no noch myn eksimplaar fan it boek
From these pieces a circle and a square are made	Fan dy stikken wurde in sirkel en in fjouwerkant makke
I could not see why he could not stay longer	Ik koe net sjen wêrom't er net langer bliuwe koe
I actually do not paint it live	Ik skilderje it eins net live
A dedicated soldier and distinguished legislator	In tawijd soldaat en foarname wetjouwer
I know who you're talking about	Ik wit fan wa't jo prate
I want to recruit you for my team	Ik wol dy werve foar myn team
I feel safe every moment of my visit	Ik fiel my feilich elk momint fan myn besite
I can work from home	Ik kin fan hûs wurkje
I would ask about her fears	Ik soe freegje oer har eangsten
I would cause her to call my name	Ik soe har feroarsaakje myn namme te roppen
I must have left it at the adventure park	Ik moat it by it aventoerepark litten hawwe
I came out packed in a pillow	Ik kaam út ferpakt yn in kessen
I think we need to get that ready	Ik tink dat wy dat klear meitsje moatte
I took turns looking at each doctor	Ik seach om beurt nei elke dokter
I did not see her sitting there	Ik seach net dat se dêr siet
I knew they were stupid	Ik wist dat se dom wiene
I brought some cat food	Ik brocht wat kattefoer
A damn tight squeeze	In ferdomde strakke squeeze
I hope everyone like there gifts	Ik hoopje elkenien like dêr kado's
I went back to work, and months passed	Ik gie werom nei it wurk, en moannen ferrûn
I know you're not a bad kid	Ik wit dat jo gjin min bern binne
No loss of life occurred	Gjin ferlies fan libben barde
Writing on worldly topics was popular during this period	Skriuwen oer wrâldske ûnderwerpen wie populêr yn dizze perioade
I read the book covers	Ik lês de boekomslagen
I just wish you were not outraged so quickly	Ik winskje allinne dat jo net sa fluch útrazen wiene
I think we have succeeded in that	Ik tink dat wy dat slagge binne
The duration of his reign is also unknown	De doer fan syn regear is ek ûnbekend
I can not just drag it off	Ik kin it net samar ôfslepe
A simple kitchen is near the door	In ienfâldige keuken is tichtby de doar
I remembered how important school was to me	Ik herinnerde my hoe wichtich skoalle foar my wie
I can not even remember what we're talking about	Ik kin my net iens ûnthâlde wêr't wy it oer hawwe
I feel really good now	Ik fiel my no echt goed
I continued to try different people without benefits	Ik bleau te besykjen ferskillende lju sûnder baten
This marriage gave birth to no children	Dit houlik joech gjin bern
I feel bad for my husband to marry me	Ik fiel my min foar myn man om mei my te trouwen
I learned that you have to work for it	Ik learde dat jo der foar wurkje moatte
This new network can even be infinite	Dit nije netwurk kin sels ûneinich wêze
The base color was black	De basiskleur wie swart
I just assigned it to someone else	Ik haw it krekt oan in oar tawiisd
I followed as soon as my eyes allowed	Ik folge sa gau as myn eagen talitte
I did not know any of them so well	Ik koe net ien fan harren sa goed
I just got information	Ik krige krekt ynformaasje
I order his immediate termination upon identification	Ik bestel syn direkte beëiniging by identifikaasje
I got up from the couch and opened the door	Ik kaam oerein fan 'e bank en die de doar iepen
I have read and understood the disclaimer above	Ik haw de boppesteande disclaimer lêzen en begrepen
I did not have enough of it	Ik hie der net genôch om
I, for one, am ready for spring	Ik, foar ien, bin klear foar maitiid
I hope they like it	Ik hoopje dat se har leuk fine
I was a kind of slow motion failure	Ik wie in soarte fan slow motion mislearring
I should not have been surprised	Ik hie net fernuvere moatten
I want you to stay here	Ik wol dat jo hjir bliuwe
I loved her flexibility and zeal	Ik hâldde fan har fleksibiliteit en iver
I wonder where they started	Ik freegje my ôf wêr't se begûnen
I can not imagine ever having a better season	Ik kin my net foarstelle oait in better seizoen te hawwen
I read them again yesterday	Ik haw se juster nochris lêzen
I was afraid you two did not	Ik wie benaud dat jim twa net makken
I shook myself mentally	Ik skodde mysels geastlik
I just want to know that they are safe	Ik wol gewoan witte dat se feilich binne
I have an immediate sense of compassion for the guy	Ik ha in direkte gefoel fan meilibjen foar de keardel
I think everything is beautiful	Ik tink dat alles prachtich is
I doubt it, but they have no shot	Ik twifelje it, mar se hawwe gjin skot
I have never seen so much blood	Ik haw noch nea safolle bloed sjoen
I have not opened it yet	Ik haw it noch net iepene
I would rather have three seasons in person	Ik soe leaver hawwe trije seizoenen persoanlik
I handed him my papers	Ik joech him myn papieren
I liked him immediately	Ik mocht him fuortendaliks
I assume this was a great opportunity to celebrate	Ik nim oan dat dit in grutte gelegenheid wie om te fieren
I always walk long and hard to the exact same house	Ik rin altyd lang om let nei krekt itselde hûs
Both sides met again when the deadline was over	De beide kanten troffen wer doe't de deadline foarby wie
I confronted him about it	Ik konfrontearre him deroer
I try to push them in	Ik besykje se yn te triuwen
A representative may process a judgment in extreme circumstances	In fertsjintwurdiger kin in oardiel yn ekstreme omstannichheden ferwurkje
I know you love me more than anyone does	Ik wit dat jo mear fan my hâlde as immen docht
I brought you here only to give you a warning	Ik brocht dy hjir allinne om te jaan dy in warskôging
I jump up again, throwing the fist under his jaw	Ik spring wer omheech, smyt de fûst ûnder syn kaak
A poisoned sword and cup of poisonous wine are prepared	In fergiftige swurd en beker fergiftige wyn wurde taret
I enjoy being less bent	Ik genietsje fan minder bûgd
I can not believe you want to sell this place	Ik kin net leauwe dat jo dit plak ferkeapje wolle
I just let it roll off my shoulders	Ik liet it my mar fan 'e skouders rôlje
I made a stack for each section	Ik makke in stapel foar elke seksje
I opened the door without expectations	Ik die de doar iepen sûnder ferwachtings
I want to leave at six o'clock	Ik wol om seis oere fuort
It represented his anger over what had happened	It fertsjintwurdige syn grime oer wat der bard wie
These males are smaller than satellite males	Dizze mantsjes binne lytser as satellytmantsjes
However, I had one small but crucial obstacle	Ik hie lykwols ien lyts, mar krúsjale obstakel
I just love how it sounds	Ik hâld gewoan fan hoe't it klinkt
I was in complete control	Ik wie yn folsleine kontrôle
I think he's the one who attacked my brother	Ik tink dat hy dejinge is dy't myn broer oanfallen hat
I try not to think about that night	Ik besykje net oan dy nacht te tinken
I laid my hand on his bark	Ik lei myn hân op syn bast
I ask him to film me give him one	Ik freegje him te filmjen my jaan him ien
I tell all my singles	Ik fertel al myn single
I wonder if an hour has passed	Ik freegje my ôf oft der in oere foarby is
A foreign bank for example	In bûtenlânske bank bygelyks
I needed her to get better	Ik hie har nedich om better te wurden
I took my hand away as if it were on fire	Ik helle myn hân fuort as hie er yn 'e brân stien
I can not trust any of you	Ik kin net ien fan jimme fertrouwe
I can not wait for her	Ik kin har net wachtsje
He opened the door for black music	Hy die de doar iepen foar swarte muzyk
I help her learn music	Ik help har by it learen fan muzyk
I'll help her, get her out of here	Ik sil har helpe, helje har hjir wei
I did not kill anyone	Ik haw gjinien fermoarde
I love how he looks at me	Ik hâld fan hoe't hy nei my sjocht
I hate feeling so jealous	Ik haatsje sa jaloersk fiele
A service engineer is best	In tsjinst yngenieur is it bêste
I woke up thinking about acting	Ik waard wekker te tinken oer aktearjen
References to the Bible are also in the series	Ferwizings nei de bibel steane ek yn de rige
I left enough room for her to proceed safely	Ik liet genôch romte foar har om feilich troch te gean
I just could not find the fear	Ik koe de eangst gewoan net fine
I always wanted to go to a concert with him	Ik woe altyd mei him nei in konsert
I believe she got into the wrong house	Ik leau dat se yn it ferkearde hûs kaam is
I have no idea where it's coming from	Ik ha gjin idee wêr't it wei komt
I should let you go now	Ik soe dy no gean litte moatte
I loved his fast music	Ik hâldde fan syn rappe muzyk
However, a lot of time has passed	In protte tiid is lykwols ferrûn
I just could not imagine how I would explain	Ik koe gewoan net tinke hoe't ik útlizze soe
I am from everlasting to everlasting	Ik bin fan ivich oant ivich
A bright yellow flame appeared	In ljochte giele flam ferskynde
I would not even have to worry about the consequences	Ik soe my net iens noed hoege te meitsjen oer de gefolgen
I did not want to sleep	Ik woe net sliepe
I was just one switch in the chain	Ik wie mar ien skeakel yn 'e keatling
A safe working environment should not be a luxury	In feilige wurkomjouwing moat gjin lúkse wêze
I should have stayed away	Ik hie fuortbliuwe moatten
I slowly open the lid	Ik doch it deksel stadich iepen
A storm is on its way	In stoarm is ûnderweis
I have also been to school	Ik ha ek op skoalle west
I turned down those offers	Ik draaide dy oanbiedingen ôf
I really wish someone would translate that	Ik winskje echt dat immen dat oersette soe
I had a dream last night	Ik hie fannacht in dream
I can not love them from that ride	Ik kin se net fan dy rit hâlde
I serve a copy of the ad for the record	Ik tsjinje in kopy fan 'e advertinsje foar it rekord
I think he is a pure soul	Ik tink dat hy in suvere siel is
I asked our tour what the photos suggested	Ik frege ús rûnlieding wat de foto's foarstelden
I was a little girl, maybe five	Ik wie in lyts famke, miskien fiif
I soon came out differently	Ik kaam der gau oars út
I peek into the bin	Ik loer yn 'e bak
I went back to the apartment	Ik gong werom nei de wenning
I wanted to save the life of my dear friend	Ik woe it libben fan myn leave freon rêde
I am her connection	Ik bin har ferbining
However, a rider is only one part of the equation	In rider is lykwols mar ien diel fan 'e fergeliking
I can see no further reference to this discovery	Ik kin gjin fierdere ferwizing nei dizze ûntdekking sjen
I shoved the throat and tried it again	Ik skoarde de kiel en besocht it nochris
I say to myself, alcohol is at least legal	Ik sis tsjin mysels, alkohol is teminsten legaal
I believe those were the official prosecutors	Ik leau dat dat de offisjele oanklagers wiene
I got in my inner pocket and found the note	Ik kaam yn myn binnenbûse en fûn it briefke
I did not know until now	Ik wist net oant no ta
I have not had any good things in recent years	Ik haw de ôfrûne jierren gjin goede saken hân
I want to see that place too	Ik wol dat plak ek besjen
I'm closer to going home with each breath	Ik bin tichter by it gean nei hûs mei elke sykheljen
A big thank you to everyone who supports our efforts	In grutte tank oan elkenien dy't ús ynspanningen stipet
I think you should think about that area as well	Ik tink dat jo ek tinke moatte oer dat gebiet
I have been waiting for this moment	Ik haw op dit momint wachte
These were not fighters	Dit wiene gjin fjochtsmannen
I have shaken your faith	Ik haw jo leauwe skodde
My musical writing lets me express everything	Myn muzikale skriuwen lit my alles útdrukke
A steward should not quarrel with his master	In steward moat net stride mei syn master
A bit of a trick, that was, not killing prey	In bytsje in trúk, dat wie, gjin proai deadzje
I wanted to ask him something	Ik woe him wat freegje
I prefer the latter a lot	Ik leaver de lêsten folle
I held one hand up as if I were taking an oath	Ik hold ien hân omheech as soe ik in eed ôflizze
I'll have to share with her	Ik sil mei har diele moatte
I had a point to make	Ik hie in punt te meitsjen
I believe they thought he was gifted as a god	Ik leau dat se tochten dat hy bejeftige wie as in god
I turned the handle over and went inside	Ik draaide it handvat om en gie nei binnen
I would not complain like that	Ik soe sa net kleie
I do not consider it an effective measure	Ik beskôgje it net as in effektive maatregel
I want you to study them	Ik wol dat jo dy studearje
A house full there would be nice	In hûs fol dêr soe moai wêze
They hear music coming from inside	Se hearre der muzyk fan binnen kommen
I will send them for your protection and guidance	Ik sil se stjoere foar jo beskerming en begelieding
I want you and no one else	Ik wol dy en gjinien oars
I looked into his eyes, he stared into mine	Ik seach yn syn eagen, hy stoarre yn mines
I thought he was going to kill me	Ik tocht dat er my deadzje soe
A few other people admire that too	In pear oare minsken bewûnderje dat ek te hearren
I see real sadness on her face	Ik sjoch echte fertriet op har gesicht
I mean it fits perfectly	Ik bedoel past it perfekt
I have to go now	Ik moat no fuort
I thought we had a real intensity	Ik tocht dat wy in echte yntinsiteit hiene
I'm really wondering when we'll leave here	Ik freegje my echt ôf wannear't wy hjir fuortgean
I just had to give up	Ik hie gewoan opjaan moatten
I think in part	Ik tink foar in part
I felt the bone move, felt the nose cripple	Ik fielde hoe't de bonke bewege, fielde hoe't de noas kreupele
I looked around and saw nothing	Ik seach om my hinne en seach neat
I hope to return with my family and bring friends	Ik hoopje mei myn famylje werom te kommen en freonen te bringen
There were parties out there	Der wiene partijen út dêr
A lady is something more	In dame is wat mear
But almost all were destroyed	Mar hast allegear waarden ferneatige
I flashed back over the last two weeks	Ik flitse werom oer de lêste twa wiken
I land violently flat on the ground	Ik lân mei geweld plat op 'e grûn
I refer them without hesitation to friends and family	Ik ferwize se sûnder wifkjen nei freonen en famylje
I decided to take a walk	Ik besleat om in kuier te meitsjen
I saw a vision of a young man running	Ik seach in fizioen fan in jonge man rinnen
I will not raise him again	Ik sil him net mear opbringe
They were very touching	Se wiene tige oandwaanlik
I had a nasty vision	Ik hie in ferfelend fyzje
I talk almost everyone down	Ik prate sawat elkenien del
A massive grin spread across her two faces	In massale grin ferspraat oer har beide gesichten
I was now as white as a leaf	Ik wie no sa wyt as in blêd
I involuntarily withdrew	Ik luts my ûnwillekeurich werom
There was an evil bond between that man and that woman	Der bestie in kweade bân tusken dy man en dy frou
I just need the machines	Ik haw gewoan de masines nedich
A tragedy in the making	In trageedzje yn it meitsjen
I did not want her to see me that way	Ik woe net dat se my sa seach
I'm a long way from home	Ik bin in lange wei fan hûs
I'm your commander	Ik bin dyn kommandant
I stuck to everything she said	Ik bleau by alles wat se sei
He is now considered a pioneer in photography	Hy wurdt no beskôge as in pionier yn fotografy
I want her to experience my house	Ik wol dat se myn hûs belibbet
I accept the position	Ik akseptearje de posysje
I read such books	Ik lês sokke boeken
A good effort, but not quite there yet	In goede ynspanning, mar noch net hielendal der
I can not help but smile at the memories	Ik kin net oars as glimkje om de oantinkens
I wanted to pick them up and run	Ik woe se oppakke en rinne
I mean, it was like she was running in the air	Ik bedoel, it wie as rûn se op 'e loft
I was nervous but tried not to show it	Ik wie senuweftich, mar besocht it net sjen te litten
I ate and stayed home	Ik iet en bleau thús
I tried to read a book, but it was useless	Ik besocht in boek te lêzen, mar it wie nutteloos
I was angry at him	Ik wie lilk op him
I have given you note	Ik haw jo notysje jûn
I wonder why they built two towers	Ik freegje my ôf wêrom't se twa tuorren bouden
I see everyone and how they do things	Ik sjoch elkenien en hoe't se dingen dogge
I ran him out to his truck	Ik rûn him út nei syn frachtwein
I did not know you were awake	Ik wist net dat jo wekker wiene
I think we have no and	Ik tink dat wy hawwe gjin en
I think they're a little worried about you	Ik tink dat se in bytsje soargen oer dy meitsje
I know him really well	Ik ken him echt goed
I need to hear everything from her	Ik moat alles fan har hearre
I should stand over it and look around me again	Ik soe der oer stean moatte en wer om my hinne sjen
I love you a lot	Ik hâld in protte om dy
I'll just leave it at that	Ik sil it mar litte
I went back to bed when the phone rang	Ik gie wer op bêd doe't de telefoan gie
I was satisfied in the way of the relationship	Ik wie tefreden yn 'e manier fan' e relaasje
I did not want them to try to talk me down	Ik woe net dat se besochten my del te praten
I did not see him running around	Ik haw him net rûnrinnen sjoen
I ignored him and followed the nurse	Ik negearre him en folge de ferpleechster
I was employed by him	Ik wie by him yn tsjinst
I'm worried about her and her suffering	Ik bin soargen oer har en har lijen
A percentage up or down can make a big difference	In persintaazje omheech of omleech kin in grut ferskil meitsje
I begged him not to say anything	Ik smeekte him neat te sizzen
I do not like it when it does this	Ik fyn it net leuk as it dit docht
I just could not stand it	Ik koe it gewoan net ferneare
I am looking for relationship	Ik bin op syk nei relaasje
I believe she worked as a teacher	Ik leau dat se wurke as learaar
I feel ready to be different	Ik fiel my klear om oars te wêzen
I shook my head no and drove by	Ik skodde de holle nee en ried troch
I also taught her some dirt	Ik learde har ek wat smoargens
I assume you did the only thing you could	Ik nim oan dat jo it iennichste dien hawwe dat jo koenen
I was under enormous stress this whole time	Ik wie dizze hiele tiid ûnder enoarme stress
I made a toy for him, a rattle	Ik makke in boartersguod foar him, in ratel
A place where poets hung out	In plak dêr't dichters úthongen
I thought we might go back for yesterday	Ik tocht dat wy miskien foar juster werom geane
I saw a familiar sinister helicopter coming	Ik seach in fertroud sinister helikopterskip kommen
A soldier can always find a way	In soldaat kin altyd in wei fine
I'll go to jail for that	Ik sil der foar nei de finzenis gean
I'm worse off than you, believe me	Ik haw it slimmer as jo, leau my
I saw the transformation	Ik seach de transformaasje
I know you feel like your whole life is over	Ik wit dat jo fiele dat jo hiele libben foarby is
A very brave warrior	In tige dappere strider
I did not even know that then	Dat wist ik doe noch net iens
I think they are on me	Ik tink dat se op my binne
I have never studied that race with required depth	Ik haw dy race nea studearre mei fereaske djipte
I did not get it but anything	Ik krige it net mar wat dan ek
One hundred billion here	Hûndert miljard hjir
My father has the same	Myn heit hat itselde
Rescued a man from the grave	In man út it grêf rêden
A quick glance confirmed her fears	In flugge blik befêstige har eangsten
He gave us something we had never had before	Hy joech ús wat dat wy noch noait earder hienen
I can understand their reasons	Ik kin har redenen begripe
I stayed in my room, trying to recover	Ik bleau yn myn keamer, besykje te herstellen
I followed him to chase him away	Ik gyng him efternei om him fuort te jeien
I had the feeling she was not telling me everything	Ik hie it gefoel dat se my net alles fertelde
I approach the castle only on horseback	Ik benaderje it kastiel allinnich te hynder
I can never betray his trust, you can believe it	Ik kin syn fertrouwen nea ferriede, dat kinst leauwe
I knew it at the moment our lips touched	Ik wist it op it momint dat ús lippen oanrekke
I thought you might like to choose	Ik tocht dat jo miskien graach kieze
I had not gone to university	Ik wie net nei de universiteit gien
I took my own seat and waited	Ik naam myn eigen sit en wachte
I can not hide from all my problems, my whole life	Ik kin my net ferbergje foar al myn problemen, myn hiele libben
I opened the basement door and turned on the light	Ik die de keldersdoar iepen en die it ljocht oan
I will not allow anything to happen again	Ik sil net tastean dat in ding ea wer barre
I wonder how she is doing	Ik freegje my ôf hoe't it mei har giet
I deserve to have them for myself	Ik fertsjinje dy foar mysels te hawwen
I could not attend	Ik koe der net by wêze
I'll give you a number	Ik jou dy in nûmer
I can not say for sure now	Ik kin it no net wis sizze
I have no health insurance, no job, and no diploma	Ik haw gjin soarchfersekering, gjin baan, en gjin diploma
I knew now that this was mine	Ik wist no dat dit fan my wie
I should have stopped him	Ik hie him tsjinhâlde moatten
There I could not stand in the way	Dêr koe ik net yn 'e wei stean
I know it's not what you like	Ik wit dat it net is wat jo leuk fine
I will start planting the fall garden this week	Ik sil dizze wike begjinne mei it planten fan de hjersttún
I did not take much with me	Ik ha net folle meinommen
A sick fear rolled out of her stomach	In sike eangst rôle har út har mage
This earned him the third double of his career	Dit joech him de tredde dûbel fan syn karriêre
I looked at the black chip in my hand	Ik seach nei de swarte chip yn myn hân
I never saw him again after we fled	Ik seach him nea wer neidat wy flechten
I love talking in tongues	Ik hâld fan praten yn tongen
I mean, he was in the army	Ik bedoel, hy wie yn it leger
A tear went down her cheek	In trien gie oer har wang
I wanted to get him out of there	Ik woe him der út helje
I was lost in my mind	Ik wie ferlern yn myn geast
I can not do that and win	Ik kin net dwaan dat en win
A hunter can be a man, as a woman	In jager kin in man wêze, as in frou
Relationships were later improved	De relaasjes waarden letter ferbettere
I remained unconscious for a long time	Ik bleau lang bewusteloos
I'm going to see that prophecy be fulfilled	Ik gean om te sjen dat profesije wurdt ferfolle
I still have a little insight into it	Ik ha der noch in bytsje sicht yn
A memory of events that have never been	In oantinken oan barrens dy't nea west hawwe
I also submitted that everywhere and again did not sell it	Dat haw ik ek oeral yntsjinne en wer ferkocht it net
I enjoyed the power too much to give it back	Ik genoaten fan de krêft te folle om it werom te jaan
A friend had used it and a friend for her	In freon hie it brûkt en in freon foar har
I would die with honor	Ik soe stjerre mei eare
I hit six last year	Ik slagge ferline jier seis
I have a wonderful husband	Ik haw in prachtige man
I just came in myself	Ik kaam krekt sels yn
I have ways of doing things	Ik haw manieren om dingen te dwaan
I'm not afraid of the future	Ik bin net bang foar de takomst
I walked along the next street	Ik gong de folgjende strjitte lâns
I thought she was ready to talk to me	Ik tocht dat se klear wie mei my te praten
I can take care of my mother	Ik kin myn mem fersoargje
I have not yet had a chance to test it	Ik haw noch gjin kâns hân om it te testen
An adult couple hurried out of the house	In folwoeksen pear gie hastich it hûs út
I think you might be that player	Ik tink dat jo miskien wêze dy spiler
I wanted to stay in that presence	Ik woe yn dy oanwêzigens bliuwe
I am well and truly impressed	Ik bin goed en wirklik ûnder de yndruk
I see his longing as he sings on the balcony	Ik sjoch syn langstme as er op it balkon sjongt
I just heard about such cases	Ik hearde krekt oer sokke gefallen
I mean it was clear	Ik bedoel it wie dúdlik
I should not have done it	Ik hie it net dwaan moatten
I lay down on the bed again and closed my eyes	Ik lei wer op bêd en die de eagen ticht
I put my fears aside and nod	Ik set myn eangsten oan 'e kant en knik
I want us to succeed	Ik wol dat wy foar ús slagje
I had seen him somewhere	Ik hie him earne sjoen
I could see she was worried	Ik koe sjen dat se soargen wie
I thought, at this point, he would do	Ik tocht, op dit punt, hy soe dwaan
I never knew the right answer with women	Ik wist noait it goede antwurd mei froulju
I can be much worse	Ik kin folle slimmer wêze
I looked around the small space	Ik seach om 'e lytse romte
I always get right to my points	Ik kom altyd rjocht op myn punten
I was no longer confused or scared	Ik wie net mear yn 'e war of bang
I immediately offered him a coffee and something to eat	Ik bea him daliks in kofje en wat te iten oan
Between the screen forces, two columns were formed	Tusken de skermkrêften waarden twa kolommen foarme
He had two brothers and one sister	Hy hie twa bruorren en ien suster
I concentrated on our table	Ik konsintrearre my op ús tafel
I think that's a good idea	Ik fyn dat in goed idee
I'll take you to your room	Ik sil dy meinimme nei dyn keamer
I hold business meetings here	Ik fiere saaklike gearkomsten hjir
I had maybe walked a mile before I turned back	Ik hie miskien in kilometer rûn foardat ik weromdraaide
I have hurt him over the years	Ik haw him troch de jierren noch sear dien
I could feel it in the air between us	Ik koe it fiele yn 'e loft tusken ús
I only got to know him briefly	Ik learde him mar koart kennen
I can see the doors that others cannot	Ik kin de doarren sjen dy't oaren net kinne
I hope people do not mind	Ik hoopje dat de minsken it net slim sille
I barely paid attention to what happened next	Ik joech amper omtinken oan wat der dêrnei barde
I can not believe it is not already done	Ik kin net leauwe dat it net al dien is
I saw his student wide of desire	Ik seach syn learling wijd fan begearte
I always thought that relationship was pure friendship	Ik altyd tocht dat relaasje wie suver freonskip
I had lived in her memory and her world	Ik hie libbe yn har oantinken en har wrâld
A woolen blanket lay over the sofa back	In wollen tekken lei oer de sofa werom
I have a conventional wish	Ik haw in konvinsjonele winsk
Even his mercy for his wife is a calculation	Sels syn genede foar syn frou is in berekkening
I warned her she had to be strong	Ik warskôge har dat se sterk wêze moast
I had a few and now the sun is out	Ik hie in pear en no is de sinne út
I smell something big	Ik rûk wat gruts
I looked at them	Ik seach nei harren
I feel more comfortable there and then	Ik fiel my dêr en dan nofliker
A couple of us go for pizza	In stel fan ús giet foar pizza
I had no sense of sitting	Ik hie gjin sin oan sitten
I made changes where they needed to be made	Ik makke feroarings wêr't se makke wurde moasten
I can give you a good time	Ik kin jo in goeie tiid jaan
I feel guilty enough	Ik fiel my skuldich genôch
I hope she would agree to take control of me	Ik hope dat se akkoard soe om my kontrôle oer te nimmen
I feel like he just looked into my soul	Ik fiel dat hy krekt yn myn siel seach
I want you to stay away from my son	Ik wol dat jo fuortbliuwe fan myn soan
I play to maintain personal strength and fitness	Ik spielje om persoanlike krêft en fitness te behâlden
I pick them up and send them out to you	Ik kies se en stjoer se út nei dy
I was sent to do my old work	Ik waard stjoerd om myn âlde wurk te dwaan
A quick examination of the room revealed relatively little damage	In fluch ûndersyk fan 'e keamer die bliken dat relatyf lytse skea
I can not be with these people now	Ik kin no net by dizze minsken wêze
A love that would last even longer than this life	In leafde dy't sels fierder as dit libben duorje soe
A complete waste of time	In folsleine fergriemerij fan tiid
A passion for the lost	In passy foar de ferlerne
I did not have a television, but it did not matter	Ik hie gjin televyzje, mar it makke neat
I wish you could stay longer too	Ik winskje dat jo ek langer bliuwe koenen
I know you were with him	Ik wit dat jo by him wiene
I could ask them about you participating then	Ik koe se freegje oer jo meidwaan dan
The map appears to be empty	De kaart wurdt bliken dien te wêzen leech
I appreciate you being honest with me	Ik wurdearje dat jo earlik mei my west hawwe
I still can not sleep	Ik kin dochs net sliepe
I finally let go of a deep breath	Ik lit my op it lêst in djippe azem loslitte
I took off my helmet	Ik die myn helm ôf
I did not give up on you	Ik haw dy net opjûn
I apologize for such a rotten woman	Ik ferûntskuldigje my foar sa'n rotte frou
I'm here for some very personal medical reasons	Ik bin hjir foar guon heul persoanlike medyske redenen
I needed an extra parent or family member to help	Ik hie in ekstra âlder of famyljelid nedich om te helpen
I could not get out on my own	Ik soe myn eigen net útkomme kinnen
I looked up and saw the glare of a window	Ik seach omheech en seach de glâns fan in finster
The definitive design was praised for its environmental sensitivity	It definitive ûntwerp waard priizge foar syn miljeu-sensitiviteit
I was born to be a thief	Ik bin berne om in dief te wêzen
A herd of white birds flew overhead	In keppel wite fûgels fleach boppe de holle
A corridor extended out to either side of us	In gong útwreide út oan eltse kant fan ús
I smiled and looked into his eyes	Ik glimke en seach yn syn eagen
I was still in law school	Ik siet noch op 'e rjochtenskoalle
I should have told you they were looking for you	Ik hie dy sizze moatten dat se nei dy sochten
I want to pay you back	Ik wol dy werom betelje
I had no experience with violence	Ik hie gjin ûnderfining mei geweld
I do not want to go back, he said	Ik wol net werom, sei er
I buried my heart a long time ago	Ik haw myn hert lang lyn begroeven
At least a few years younger than herself	Alteast in pear jier jonger as harsels
They extended this care to other animals as well	Se wreide dizze soarch ek út nei oare bisten
They are useful on their own	Se binne nuttich op harsels
I want to keep her close	Ik wol har ticht hâlde
I could go and help my husband	Ik koe gean en helpe myn man
I might have seen him not get it	Ik hie miskien sjoen dat er it net krige
I will learn something useful	Ik sil wat nuttichs leare
I would think he would be taken	Ik soe tinke dat hy nommen wurde soe
I have a strict character	Ik haw in strang karakter
I did not expect this	Ik hie dit net ferwachte
I thought my dad would get a fit	Ik tocht dat myn heit in fit krije soe
I think everyone has met now	Ik tink dat elkenien no moete is
I have to say you have done a lot of work	Ik moat sizze dat jo in protte wurk dien hawwe
I did not even think to call her	Ik tocht net iens om har te skiljen
I will never leave you again	Ik sil dy nea wer ferlitte
I closed it and closed the curtains	Ik die it ticht en die de gerdinen ticht
You can not describe it in words	Jo kinne it net mei wurden beskriuwe
I really do not want to talk about this	Ik wol hjir echt net oer prate
I advised to safety	Ik ried nei feiligens
I saw your husband that afternoon too	Ik seach dy middeis ek dyn man
I was almost killed down here in my first century	Ik wie hast omkommen yn myn earste ieu hjir del
I got that from the ring too	Dat haw ik ek fan de ring krigen
I meant myself over time	Ik bedoelde mysels oer de tiid
I remember her, a little	Ik herinner my har, in bytsje
A warehouse can work if someone had left	In pakhús kin wurkje, as der ien wie ferlitten
I remember working on the first album	Ik herinner my it wurk oan it earste album
I'm forced to smile	Ik bin twongen om te glimkjen
I can start cooking rice	Ik kin begjinne te koken rys
I waited at the water crossing	Ik wachte by de wetteroergong
I did something wrong	Ik die wat ferkeard
I so wanted to go to him	Ik woe sa graach nei him ta
Form a secondary skin	In sekundêre hûd foarmje
I slowly let my hand out of her knuckle	Ik liet stadich myn hân út har knip
I once knew everything that touched his heart	Ik wist eartiids alles wat syn hert rekke
I felt so proud of him at that moment	Ik fielde sa grutsk op him op dat momint
I still remember when his parents died	Ik wit noch doe't syn âlden ferstoarn
I shuddered back to consciousness	Ik skrok werom nei it bewustwêzen
Nothing like the original	Neat as it orizjineel
I, for one, never knew this about hair	Ik, foar ien, wist dit noait oer hier
I think he would rather be alone than around everyone	Ik tink dat hy leaver allinnich wêze soe as om elkenien
A straw blue jumped through the air	In strie blau sprong troch de loft
I had long been accustomed to traveling through them	Ik wie al lang wend wurden om troch har hinne te reizgjen
A single drop rolled down his trembling flesh	In inkelde drip rôle syn trillende fleis del
I should start again in the morning	Ik soe moarns opnij begjinne moatte
I had the worst feeling in my stomach	Ik hie it slimste gefoel yn myn mage
I would probably have told them they were crazy	Ik soe har wierskynlik sein hawwe dat se gek wiene
I want to bake a few things	Ik bak wol in pear dingen
I had already visited both cities with my parents	Ik hie beide stêden al mei myn âlden besocht
I still remember she was an innocent, sweet little girl	Ik wit noch dat se in ûnskuldich, leaf lyts famke wie
I went in the opposite direction and found a back door	Ik gie de tsjinoerstelde rjochting en fûn in efterdoar
I learned a lot about life, about life, about myself	Ik learde in protte oer it libben, oer libjen, oer mysels
I slowly get up, but doubt	Ik kom stadich oerein, mar twifelje
A giant rock set between two trees near the back	In gigantyske rots set tusken twa beammen tichtby de rêch
I go crazy with all this ideal beauty horror	Ik gean gek mei al dizze ideale skientme horror
I have thirty minutes to get back to campus	Ik haw tritich minuten om werom te kommen nei de kampus
I never really put these things together	Ik haw dizze dingen noait echt byinoar set
I actually felt lighter	Ik fielde my eins lichter
I started in front of the front door but stopped	Ik begûn foar de foardoar, mar bleau stean
I need that connection with you	Ik haw dy ferbining mei dy nedich
I stare down at the sleeping man next to me	Ik stoarje del nei de sliepende man njonken my
I would not be forced into marriage	Ik soe net twongen wurde ta houlik
She was afraid he had killed himself	Se wie benaud dat er himsels deamakke hie
I pinched my body to look around at the chair	Ik knypte myn lichem om om nei de stoel te sjen
I'll say who dies today	Ik sil sizze wa't hjoed stjert
A few minutes later, a woman entered the office	In pear minuten letter kaam in frou it buro yn
At least I did not go down without explaining myself first	Ik hie yn elts gefal gjin zin om fierder te rinnen
I never wanted to be a power producer	Ik woe noait in machtsprodusint wurde
I thought about the rest of my philosophy myself	Ik betocht de rest fan myn filosofy sels
I just did not know exactly what it was	Ik wist gewoan net krekt wat it wie
I had to stand in one place for two days	Ik moast twa dagen op ien plak stean
I've been around for a very long time	Ik haw west om foar in hiel lang
I leave her there to fight	Ik lit har dêr om te striden
I have not always felt that way	Ik haw it net altyd sa field
I always find that a ripe atmosphere for intimate conversation	Ik fyn dat altyd in ripe sfear foar yntym petear
He also served as production manager	Hy tsjinne ek as produksje manager
I can not kill anyone in cold blood	Ik kin gjin immen yn kâld bloed deadzje
I promise they will be explained	Ik beloof dat se sille wurde útlein
I'm just trying to understand	Ik besykje gewoan te begripen
However, I was sure he would not	Ik wie lykwols wis dat hy net soe
I told you they would be interesting	Ik sei dy dat se nijsgjirrich wêze soene
I have a building they use it as offices	Ik haw in gebou se brûke it as kantoaren
I have made great progress this week	Ik haw dizze wike grutte foarútgong makke
I did not like him	Ik woe him net leuk fine
I had blood, and that's never good	Ik hie bloed, en dat is noait goed
I was full of a lot of emotions	Ik wie fol mei in protte emoasjes
I should save them	Ik soe se rêde moatte
I have a trade in mind	Ik haw in hannel yn gedachten
A woman had never done that to him	In frou hie him dat noch nea dien
I was barely ready when a mail van approached	Ik wie amper klear doe't der in postwein oanried
I also used a few commons	Ik haw ek in pear commons brûkt
I want to thank you for this special lecture	Ik wol jo tankje foar dizze spesjale lêzing
I will definitely use them again	Ik sil se wis wer brûke
I could get her home sooner	Ik koe har earder thús krije
I think that's important	Ik tink dat dat wichtich is
I almost seemed to glow	Ik like hast te gloeien
I did not get enough time with the child	Ik krige net genôch tiid mei it bern
I will not participate	Ik sil gjin kant meidwaan
I love my husband, my protector	Ik hâld fan myn man, myn beskermer
I will not listen to any more arguments on the subject	Ik sil nei gjin argumint mear harkje oer it ûnderwerp
I believe he holds my opinion very highly	Ik leau dat hy myn miening tige heech hâldt
I never thought about it, but probably	Ik haw der noait oer tocht, mar wierskynlik
People avoid disturbing it in any way	Minsken mijden it op ien of oare manier te fersteuren
I told him something	Ik fertelde him wat
I sometimes dream that we are at the wrong time	Ik dream soms dat wy op 'e ferkearde tiid binne
I called you almost once	Ik haw dy hast ienris belle
I stared at the trees a few hundred yards away	Ik stoarre nei de beammen in pear hûndert meter fuort
I have no separate parts	Ik haw gjin aparte dielen
I was too hungry to confront him	Ik hie te honger om him te konfrontearjen
I've told you that before	Dat haw ik dy earder sein
I think to myself all the time	Ik tink de hiele tiid oan mysels
I can still smell it now	Ik kin it no noch rûke
I'll probably not kill you	Ik sil dy wierskynlik net deadzje
I saw all different types of women	Ik seach alle ferskillende soarten froulju
I still don’t, not quite	Ik noch net, net hielendal
I found it on that day	Ik fûn it op dy dei
I heard her cry when she opened her eyes	Ik hearde har gûlen doe't se har eagen iependie
I have a long sea voyage ahead of me	Ik haw in lange seereis foar my
I thought it was idle gossip	Ik tocht dat it idle roddels wie
I could be killed	Ik koe wurde fermoarde
I felt his body warm	Ik fielde syn lichem waarmte
I see a plane flying over the city	Ik sjoch in fleantúch fleane oer de stêd
I had to focus on the immediate problem	Ik moast rjochtsje op it direkte probleem
I sold everything to buy it	Ik haw alles ferkocht om it te keapjen
He subsequently received more attention from the press	Hy krige neitiid mear omtinken fan de parse
I'd rather make a story	Ik leaver leaver in ferhaal te meitsjen
A slow smile spread across her face	In stadich glimke ferspraat oer har gesicht
I hope you will help me	Ik hoopje dat jo my sille helpe
No other cells can transmit inherited characters	Gjin oare sellen kinne oererfde karakters trochjaan
I stepped in front of him, but he ignored me	Ik stapte foar him, mar hy negearre my
I kind of worked it all out	Ik soart fan wurke it allegear út
I would know all about you	Ik soe alles oer dy witte
An honest field holding life	In earlik fjild holding libben
I just know it's not the right time	Ik wit gewoan dat it net de goeie tiid is
I can see it clearly now	Ik kin it no dúdlik sjen
A brilliant taste for a brighter day	In briljante smaak foar in helderder dei
I treat him all day with kindness and love	Ik behannelje him de hiele dei mei freonlikens en leafde
I did not expect that to happen	Ik hie net ferwachte dat dat soe barre
I will send a message to them	Ik sil in berjocht nei harren stjoere
I open the bedroom door and go to the kitchen	Ik doch de doar fan 'e sliepkeamer iepen en gean nei de keuken
I took the flower he still had	Ik naam de blom dy't er noch hie
A nice alien and another dimension, of course	In moaie alien en in oare diminsje, fansels
I have to try to help him	Ik moat besykje him te helpen
I felt unsatisfied and stupid	Ik fielde my ûnfoldwaande en dom
A revolution with order or ranks or groups	In revolúsje mei oarder of rangen of groepen
I would have to be heavy for this long	Ik soe foar dit lang swier wêze moatte
I did not want to give away my location either	Ik woe myn lokaasje ek net fuortjaan
I also pray that we find her quickly	Ik bid ek dat wy har fluch fine
I had to get on my feet	Ik moast op 'e fuotten
I read the newspaper every day	Ik lês de krante elke dei
I did not know how to act since the kiss	Ik wist net hoe te hanneljen sûnt de tút
I can not call every day	Ik kin net belje alle dagen te belje
I heard that only four people arrived	Ik hearde dat der mar fjouwer minsken oan kamen
I rarely use the place	Ik komselden brûk it plak
I see we have learned you well	Ik sjoch dat wy dy goed leard hawwe
I am completely surprised	Ik bin folslein ferrast
The descendants of his crew became pirates	De neikommelingen fan syn bemanning waarden piraten
I laughed and laughed and laughed	Ik lake en lake en lake
Lots of supernatural romance fiction	In protte boppenatuerlike romantyske fiksje
I laugh about it	Ik laitsje der om
I had never tried to run before, not so	Ik hie noch noait earder besocht te rinnen, net sa
I can hear something	Ik kin wat hearre
I love living here	Ik hâld fan libjen hjir
I soon started to feel stronger	Ik begon my al gau sterker te fielen
I did know who she was	Ik wist wol wa't se wie
Generally only one foot is used to catch prey	Algemien wurdt mar ien foet brûkt om proai te pakken
I had already thought of a few names for the baby	Ik hie al in pear nammen betocht foar it bern
I sat back in my chair	Ik sakke werom yn myn stoel
I told my wife it sounded like an invitation	Ik fertelde myn frou dat it klonk as in útnoeging
A healthy body means a healthy mind	In sûn lichem betsjutte in sûne geast
I moved here about two months ago	Ik ferhuze hjir sawat twa moanne lyn
I wanted to thank him for being my father	Ik woe him betankje foar it wêzen fan myn heit
There was a cloud coming over her face	Der wie in wolk oer har gesicht kommen
I had been watching the news for years	Ik hie de nijsberjochten al jierren sjoen
I have so many doubts	Ik haw safolle twifels
I find another victim	Ik fyn in oar slachtoffer
I bent the window out and could not believe my eyes	Ik bûgde it rút út en koe myn eagen net leauwe
I knew it was somewhere to the northwest	Ik wist dat it earne nei it noardwesten wie
I did not know if it was real or show	Ik wist net oft it echt wie of show
I closed my eyes, stretched out my senses	Ik die myn eagen ticht, strekte myn sinnen út
I'm about to start a movement	Ik bin op it punt om in beweging te begjinnen
A nation is born again	In naasje wurdt wer berne
I will not be at dinner around that time	Ik sil om dy tiid net op it iten wêze
A new battery technology would put an end to this	In nije batterijtechnology soe hjir in ein oan sjen
I just want her to be safe	Ik wol gewoan dat se feilich is
I heard heavy footsteps approaching	Ik hearde swiere fuotstappen tichterby kommen
I did not sing in the rain or anything	Ik song net yn 'e rein of sa
I can start it the right way now	Ik kin it no op 'e goede manier begjinne
I did it for my daughter	Ik die it foar myn dochter
I just want to give him a chance to change	Ik wol him gewoan in kâns jaan om te feroarjen
I am a life coach and personal mentor	Ik bin in libbenscoach en persoanlike mentor
I just needed to get some water	Ik moast gewoan wat wetter krije
A doctor enters the room	In dokter rint de keamer yn
A snake is a snake is a snake	In slang is in slang is in slang
I can smell how warm you are to me	Ik kin rûke hoe waarm do bist foar my
I wondered how it would end	Ik frege my ôf hoe't it einigje soe
I'm innocent of any crime	Ik bin ûnskuldich fan elke misdie
I need to do something special for both my friends	Ik moat wat spesjaal dwaan foar myn beide freonen
I stare at the glowing perimeter of the door	Ik stoarje nei de gloeiende omtrek fan de doar
I slammed my pillows, and the dream happened again	Ik sloech myn kessen, en de dream barde wer
I looked at the other	Ik seach nei de oare
I did it and got this	Ik die it en krige dit
I could hardly think straight	Ik koe amper rjocht tinke
I had a desire to preach the word	Ik hie in winsk om it wurd te preekjen
I could not be that person anymore	Ik koe dy persoan net mear wêze
I trust your decision	Ik fertrou jo beslút
I took the last bottle of water	Ik naam de lêste flesse wetter
I heard him laugh softly	Ik hearde him sêft laitsje
I wanted those people back, each of them	Ik woe dy minsken werom, elk fan harren
I had a hard time seeing him clearly	Ik hie it dreech om him dúdlik te sjen
I had no sympathy for his lack of release	Ik hie gjin sympaty foar syn gebrek oan frijlitting
And the design went into the drawer	En it ûntwerp gie yn 'e lade
I covered his body with a blanket	Ik bedutsen syn lichem mei in tekken
I know you've read his novels	Ik wit dat jo syn romans lêzen hawwe
I did not expect them to say anything	Ik hie net ferwachte dat se wat sizze soene
I brought friends last night	Ik brocht freonen fannacht
I wish more people came to see it	Ik woe dat mear minsken kamen om it te sjen
I was full of all emotions	Ik wie fol mei alle emoasjes
I did not see that coming	Dat seach ik net oankommen
A round coffee table sits in between	In rûne kofjetafel sit der tusken
I loved these times alone with my beautiful, serene mother	Ik hâldde fan dizze tiden allinich mei myn prachtige, serene mem
I bet the food will take off soon	Ik wedde dat it iten sil nimme ôf gau
I suddenly let go while she sucked in air	Ik liet ynienen los, wylst se nei lucht sûpte
I stand to watch them in silent fear	Ik stean se yn stille eangst te sjen
I did know how to play cool	Ik wist wol hoe cool te spyljen
I did not want to go back	Ik woe net werom
I really hope you enjoy it	Ik hoopje echt dat jo der genietsje kinne
I was a hot mess where he was worried	Ik wie in hite puinhoop dêr't hy wie soargen
I could not give him such a guarantee	Ik koe him sa'n garânsje net jaan
I think the old man wants to too	Ik tink dat de âld man ek wol
I am no longer just myself	Ik bin net mear allinnich mysels
I had an idea about an experiment	Ik hie in idee oer in eksperimint
I held on to the button, but there was no answer	Ik hâldde op de knop, mar d'r wie gjin antwurd
I was a little surprised at her musical taste	Ik wie in bytsje ferrast oer har muzikale smaak
I just did not want to	Ik woe gewoan net
I meant by stress and everything	Ik bedoelde mei de stress en alles
I felt a blanket of justification washing over me	Ik fielde in tekken fan rjochtfeardiging oer my spoelen
I could not resist them	Ik koe se net tsjinkomme
I had an early breakfast with my daughter	Ik hie in betiid moarnsbrochje mei myn dochter
I tried my best to cover my face	Ik besocht myn bêst om myn gesicht te dekken
A very pretty face	In hiel kreas gesicht
I see many missionaries who are talented men	Ik sjoch in protte misjonarissen dy't talintfolle manlju binne
I was so alone in the world	Ik wie sa allinnich yn 'e wrâld
I understand it if you want me to leave	Ik begryp it as jo wolle dat ik fuortgean
I feel bad about your car being inflated	Ik fiel my min oer dyn auto wurdt opblaasd
He also mixed the song	Hy mixte ek it ferske
I hope someone knows what to do	Ik hoopje dat immen wit wat te dwaan
I would surrender to the dogs	Ik soe my oerjaan oan de hûnen
I nodded and he stepped back reluctantly	Ik knikte en hy stapte mei tsjinsin werom
Moments later, his cousin turned the corner	Even letter rûn syn neef de hoeke om
I think we're back at square one	Ik tink dat wy werom binne by plein ien
The group meets at his restaurant	De groep moetet by syn restaurant
I had not been to such a gracious house before	Ik hie net earder yn sa'n genedich hûs west
I have a site let studio	Ik haw in side lit studio
I believe they have done it more than once	Ik leau dat se it mear as ien kear dien hawwe
However, I dare not ask him any questions	Ik doarst lykwols gjin fragen oan him te stellen
I also think it can save time and money	Ik tink ek dat it kin besparje tiid en jild
I bought some land here	Ik kocht hjir in bytsje lân
I did not hear much from the neighbors at all	Ik hearde de buorlju hielendal net folle
I just want you to be open to this adventure	Ik wol gewoan dat jo iepen binne foar dit aventoer
I feel for his wrist	Ik fiel nei syn pols
I'm going out of my way soon	Ik gean gau út mysels
I felt a warmth running down over me	Ik fielde in waarmte oer my hinne rinnen
I had been burning for days	Ik hie al dagen ferbaarnd
I will never hide the truth because it is uncomfortable	Ik sil de wierheid nea ferbergje, om't it ûngemaklik is
I am writing to give you my support	Ik skriuw om jo myn stipe te jaan
I'm done taking orders from him	Ik bin klear mei it nimmen fan opdrachten fan him
I promise to look into it at once	Ik beloof der yn ien kear nei te sjen
I could only imagine what she was going through	Ik koe my allinnich yntinke wat se trochmakke
I was scared myself	Ik wie sels kjel
I trust you are a decent kind	Ik fertrou der op dat jo in fatsoenlike soarte binne
A man stood in the dim light of the hall	In man stie yn it dimmen ljocht fan de seal
Others helped provide social services and mental health services	Oaren holpen sosjale tsjinsten en tsjinsten foar geastlike sûnens te leverjen
I know where she lives	Ik wit wêr't se wennet
He was so angry at me	Hy wie sa lilk op my
I bought it for myself	Ik kocht it foar mysels
I think she gets that from me	Ik tink dat se dat fan my krijt
I put it in my pocket	Ik stopte it yn myn bûse
I could not take it anymore	Ik koe it net mear oan
I felt you inside me	Ik fielde dy yn my
She is legally blind and deaf	Se is wetlik blyn en dôf
That I should have mentioned	Dat hie ik neame moatten
He was named after his father	Hy waard neamd nei syn heit
I looked past her and noticed the man	Ik seach har foarby en fernaam de man
I mean, he's talking to me	Ik bedoel, hy spriek tsjin my
I tried not to stop them	Ik besocht se net te stopjen
I stopped, trying to get closer	Ik bleau stean, besocht tichterby te kommen
I kept eye contact	Ik hold eachkontakt
I research and do research	Ik ûndersiikje en doch ûndersyk
I hope you did not mind	Ik hoopje dat jo it net slim hawwe
I will really miss her	Ik sil har echt misse
I noticed that the other players knew each other	Ik fernaam dat de oare spilers koenen inoar
I never had a mentor	Ik hie noait in mentor
I used to do it regularly	Ik die it eartiids geregeld
I had never felt so peaceful before	Ik hie noch nea earder sa frede field
I'm new to most of this	Ik nij foar it grutste part fan dit
I hate my life so much	Ik haatsje myn libben safolle
A real mask of sincerity	In wirklik masker fan oprjochtens
I manage just fine under exactly the same conditions	Ik beheare krekt goed ûnder krekt deselde omstannichheden
I wanted to bay at the moon	Ik woe baai by de moanne
I could even smell him from a few feet away	Ik koe him sels fan in pear meters fuort rûke
I kept trying to focus my eye	Ik bleau besykje myn each te rjochtsjen
I was so glad you called this morning	Ik wie sa bliid dat jo dizze moarn belle hawwe
An empty thunder followed	Der folge in lege tonger
I recently ignored my ruins end with early tank	Ik bin koartlyn negearje myn ruïnes ein mei betiid tank
I stared for a brief second into his dreamy eyes	Ik stoarre in koarte sekonde yn syn dreamerige eagen
I pulled the chain to make sure it would flush	Ik luts de ketting om te soargjen dat it soe flush
I see nothing in them	Ik sjoch neat yn harren
A pious couple passed an audience with the pope	In fromme pear slagge in audiïntaasje by de paus
I almost forgot to tell you	Ik fergeat it dy hast te fertellen
A hunt for blood and flesh	In jacht op bloed en fleis
I heard in the can	Ik hearde yn 't blik
I rubbed my own jaw and felt almost nothing	Ik wreau myn eigen kaak en fielde hast neat
I then came to the bedroom door and slammed it open	Ik kaam doe by de doar fan 'e sliepkeamer en smiet dy iepen
A bone cell will look different from a liver cell	In bonke sel sil der oars útsjen as in lever sel
I personally do not like different types of different people	Ik persoanlik net leuk ferskate soarten ferskillende minsken
I have a lot of money on this man	Ik haw in soad jild op dizze man
I wish she was here by my side	Ik winskje dat se hjir oan myn kant wie
A prison for a crime we forgot	In finzenis foar in misdie wy hawwe fergetten
I felt like a bird flying through the air	Ik fielde my as in fûgel dy't troch de loft fleach
I love women who pick each other up	Ik hâld fan froulju dy't elkoar ophelje
I placed them in a full, open bottle of wine	Ik pleatste se yn in folsleine, iepen flesse wyn
I read a lot about saints and masters	Ik lês in protte oer hilligen en masters
I pressed my hand against his chest	Ik drukte myn hân tsjin syn boarst
I even have dreams	Ik haw sels dreamen
I'll be hanging out with him at the country club tomorrow	Ik sil moarn mei him ôfhannelje op 'e country club
I was happy with the plot	Ik wie bliid mei it plot
I mean boring to the point of sleeping	Ik bedoel saai oant it punt fan sliepen
I know you are reluctant to do this	Ik wit dat jo weromhâldend binne om dit te dwaan
I was wondering what session this was	Ik wie kwyt hokker sesje dit wie
He also played piano for a short time	Ek hat er koarte tiid pianoles hân
I feel lonely and empty, but not depressed	Ik fiel my iensum en leech, mar net depressyf
I thought she might have seen a deer	Ik tocht dat se miskien in ree sjoen hie
I aim for the midfield	Ik doel op it middenfjild
I built my character in part to be your opposite	Ik boude myn karakter foar in part om jo tsjinoerstelde te wêzen
A simple starting point is a toy	In ienfâldich begjinpunt is in boartersguod
I have until the end of the summer	Ik haw oant de ein fan 'e simmer
A reward for my capture, perhaps	In beleanning foar myn fangen, miskien
I stared at the old wall behind the tracks	Ik stoarre nei de âlde muorre efter de spoaren
I can not take my eyes off of you	Ik kin myn eagen net fan dy ôfhâlde
I enjoy my tons and tons	Ik genietsje fan myn tonnen en tonnen
I finally got clean with her about everything	Ik kaam úteinlik skjin mei har oer alles
I seriously wonder what planet he came from	Ik freegje my serieus ôf fan hokker planeet hy kaam
I noticed he looked disgusting	Ik fernaam dat hy like walgelijk
I heard footsteps running out of the room	Ik hearde fuotstappen de keamer út rinnen
I think whoever was there was after us	Ik tink dat wa't der wie, nei ús wie
I would remember these people	Ik soe dizze minsken ûnthâlde
I enjoy good conversation	Ik genietsje fan goed petear
A dessert to die for	In dessert om foar te stjerren
I lived there for many years	Ik wenne dêr in protte jierren
I was alone and in my house	Ik wie allinnich en yn myn hûs
I walked around to the driver's side of the truck	Ik rûn om nei de bestjoerderskant fan de frachtwein
I think we should have come to these rooms first	Ik tink dat wy earst nei dizze keamers komme moatten hawwe
I'm in love with him	Ik bin fereale op him
I imagine it costs quite a bit of preparation	Ik stel my foar dat it nochal wat tarieding kostet
I roll away and the hand moves to my side	Ik rôlje fuort en de hân beweecht nei myn kant
I talk about it all the time	Ik praat der de hiele tiid oer
I'm a grateful person, indeed	Ik bin in tankber persoan, yndie
I hate them having to move	Ik haatsje se moatte ferpleatse
I looked out the window	Ik seach út it finster
I forgot to mention this	Ik fergeat dit te neamen
I can not even offer you my good name anymore	Ik kin dy myn goede namme net iens mear biede
I came home and found him standing in our yard	Ik kaam thús en fûn him stean yn ús hôf
I knew she would starve	Ik wist dat se úthongere soe
A real, right in the stomach	In echte, rjocht yn 'e mage
I can put two and two together	Ik kin twa en twa byinoar sette
I think everything put together made a lot of sense	Ik tink dat alles gearstald in soad sin makke
A cold shiver shot through him	In kâld huverjen skeat troch him hinne
I had to be underground, and out of sight	Ik moast ûndergrûnsk wêze, en út it sicht
I have fully committed myself to this	Ik haw my folslein ynsette foar dit
I could not afford to be stupid	Ik koe it net betelje om dom te wêzen
I was always suspicious of him	Ik wie altyd fertocht fan him
A bond fund is an investment company	In obligaasjefûns is in ynvestearringsbedriuw
I did not care if she had that	It koe my net skele as se dat hie
I heard his last speech	Ik hearde syn lêste taspraak
I saw sadness and sorrow around me	Ik seach fertriet en fertriet om my hinne
I could not believe how many people came	Ik koe net leauwe hoefolle minsken kamen
I hope he felt the same	Ik hope dat er itselde fielde
I think something strange is happening	Ik tink dat der wat frjemds bart
I bet it has a strong rock inside	Ik wedde dat it in krêftige rots binnen hat
I then stood in silence waiting	Ik stie doe yn stilte te wachtsjen
I had seen him before, that was for sure	Ik hie him earder sjoen, dat wie wis
His father did not support his acting ambition	Syn heit stipe syn aktearjende ambysje net
A few things jump to mind	In pear dingen springe yn 't sin
I must be quiet, he thought	Ik moat stil wêze, tocht er
In warm weather they would supply cool water	Yn it waarme waar soene se koel wetter leverje
I just know my girl, is everything	Ik wit gewoan myn famke, is alles
I was actually nervous to see my dad	Ik wie eins senuweftich om myn heit te sjen
I almost jumped out of the car	Ik sprong hast út 'e auto
I used to think this book was crazy	Ik tocht eartiids dat dit boek gek wie
I was more built than my mother, small but thin	Ik wie mear boud as myn mem, lyts mar meager
I was not sure if the two would come together	Ik wie der net wis fan oft de twa meiinoar komme soene
I heard them in the hall	Ik hearde se yn 'e seal
I would love to help people find lost loved ones	Ik soe graach helpe minsken te finen ferlerne leafsten
I smile happily, nodding	Ik glimkje bliid, knik
I feel his hostility	Ik fiel syn fijannigens
I understand the mistake	Ik begryp de flater
I gave you one last chance and you ruined it	Ik joech dy in lêste kâns en do fernield it
I was sitting in the color guard at high school	Ik siet yn 'e kleurwacht op' e middelbere skoalle
One last group went back through village and garden	In lêste groep gie werom troch doarp en tún
I run my fingers over them	Ik draaf myn fingers oer harren
I hope it had not been loud	Ik hope dat it net lûdop west hie
I roll it over my palm	Ik rôle it oer myn palm
A crowd of people turned to him	In mannichte minsken kearde him nei him ta
I freed my arm and wrapped it around her shoulders	Ik befrij myn earm en lei dy om har skouders
I think often, easy cases make bad law	Ik tink faak, maklike gefallen meitsje minne wet
I slowed down when telling him about my physical changes	Ik fertrage by it fertellen fan him oer myn fysike feroaringen
I find myself doing nothing	Ik fyn mysels neat dwaan
I did not want them there	Ik woe se dêr net
I put my arm around her shoulder	Ik set myn earm om har skouder
A quick inventory for the house could be made	In flugge ynventarisaasje foar it hûs koe wurde makke
I come back and stretch out my hands	Ik kom werom en stek myn hannen út
I have never been abroad	Ik haw noait yn it bûtenlân west
I am commander of this fort, of my men	Ik bin kommandant fan dit fort, fan myn mannen
I do not seem to be able to understand what the hell to do	Ik lit net yn steat om te begripen wat de hel te dwaan
I want to feel his skin	Ik wol syn hûd fiele
I would call my elderly parents	Ik soe myn âldere âlden skilje
I know we have to defend ourselves in it	Ik wit dat wy ússels dêryn ferdigenje moatte
I can not explain it otherwise	Ik kin it net oars útlizze
I opened one eye and then the other	Ik die it iene each iepen en doe it oare
I thought of my grandparents	Ik tocht oan myn pake en beppe
I reminded myself that all would be well	Ik herinnerde mysels dat alles goed soe wêze
A few stood at the bar	In pear stie oan de bar
All those things came out of there	Al dy dingen kamen der út
A very big challenge	In hiel grutte útdaging
I tried to call but the phone was not on	Ik besocht te belje mar de telefoan wie net oan
I had no idea where we were going	Ik hie gjin idee wêr't wy yn rûnen
I grab his gun and check the room and the magazine	Ik pak syn gewear en kontrolearje de keamer en it magazijn
I decided against it, and moved on	Ik besleat der tsjin, en gie fierder
I'm desperately in need of a new pair	Ik bin wanhopich ferlet fan in nij pear
I was one of those people who needed help	Ik wie ien fan dyjingen dy't help nedich wiene
I think the shock showed more than the excitement	Ik tink dat de skok mear toande as de opwining
A success of course	In súkses fansels
A cooker broke through my flesh	In koker trochbriek myn fleis
I have yet to taste it	Ik moat it noch priuwe
I appreciate any support	Ik wurdearje alle stipe
I'm worthy of a future	Ik bin in takomst wurdich
I could still make a fit	Ik koe noch in fit meitsje
I want to get on him first	Ik wol earst ris op him
A substantial amount	In substansjeel bedrach
I had the same problem	Ik hie itselde probleem
I finished the role film by taking pictures of it	Ik ha de rol film ôfmakke mei it meitsjen fan foto's fan it
I have to go home and lie down	Ik moat nei hûs en lizzen
I have questions about my luggage that need to be answered	Ik haw fragen oer myn bagaazje dy't beäntwurde wurde moatte
I see each part as it lands	Ik sjoch elk dieltsje as it lânt
I did not mean that the dig was boring	Ik bedoelde net dat de dig saai wie
I gave myself to her, completely, completely, completely	Ik joech mysels oan har, folslein, folslein, folslein
A soft knock on the door interrupted his game	In sêfte klop op 'e doar ûnderbriek syn spul
A few seconds passed before they heard an answer	In pear sekonden ferrûn foardat se in antwurd hearden
I had to make this suit	Ik hie dit pak meitsje
I'm afraid to tell you your dates and details	Ik bin bang om jo datums en details te fertellen
I understand you came here to get an education	Ik begryp dat jo hjir kamen om in oplieding te krijen
I estimate his age to be around fifty	Ik skatte syn leeftyd op om de fyftich hinne
I can not take my own staff unless they are lower	Ik kin myn eigen personiel net nimme, útsein as se leger binne
I did not go with him	Ik gie net mei him
They had ten children	Sy krigen tsien bern
I want to say those words	Ik wol dy wurden sizze
I would have talked to her	Ik soe mei har praat hawwe
They then refused the vice presidency	Se wegere dêrnei it fise-presidintskip
I check the time on my alarm clock on the bed	Ik kontrolearje de tiid op myn wekker op it bêd
I just can not understand him	Ik kin him gewoan net begripe
A simple good for both side arrangement	In ienfâldige goed foar beide kant arrangement
I do not know these people	Ik ken dizze minsken net
I have to save his life	Ik moat syn libben rêde
I had no idea where she was going	Ik hie gjin idee wêr't se gie
I certainly will not change it	Ik sil it wis net feroarje
I should not have said so much	Ik hie net safolle sizze moatten
I started that letter, but it never stopped	Ik begûn dy brief, mar it stoppe nea
A simple few sample questions can illustrate the contrast	In ienfâldige pear foarbyldfragen kin it kontrast yllustrearje
I work harder, maybe as a result	Ik wurkje hurder, miskien as gefolch
That I could not let fly	Dat koe ik net fleane litte
I walked into my bathroom and locked the door	Ik rûn myn badkeamer yn en die de doar op slot
I hate myself there for a while	Ik haatsje mysels dêr wol in skoft
I pray he is more relaxed now	Ik bid dat hy no mear ûntspannen is
I could also tell he was relieved	Ik koe ek fertelle dat hy oplucht wie
I have a few meetings and projects here tomorrow	Ik haw hjir moarn in pear gearkomsten en projekten
I'm just trying to protect myself	Ik besykje gewoan mysels te beskermjen
I stood back to admire the bike	Ik stie efteroer de fyts te bewûnderjen
I open my lunch box	Ik doch myn itenskiste iepen
I looked in the mirror and was satisfied	Ik seach nei de spegel en wie tefreden
I know what they want from this war	Ik wit wat se wolle fan dizze oarloch
I'm starting to feel like a hero	Ik begjin my as in held te fielen
I'm through with politics forever	Ik bin troch mei polityk foar altyd
I pull myself away	Ik lûk my fuort fuort
I know how it feels	Ik wit hoe't it fielt
I still had nothing to say	Ik hie dochs neat te sizzen
I was in serious trouble	Ik wie yn serieuze problemen
I was sure to find that in the file	Ik wie wis te finen dat yn de triem
I looked at his face	Ik seach nei syn gesicht
I understood her art	Ik begriep har keunst
I had thought the same thing before	Ik hie earder itselde tocht
I smile sweetly back, sure of myself	Ik glimke swiet werom, wis fan mysels
I had so many questions to ask him	Ik hie safolle fragen om him te freegjen
I spoke softly to him and rubbed him over the shoulder	Ik spruts sêft tsjin him en wriuwde him oer it skouder
I wandered around the camp	Ik swalke om it kamp
The problem affected his grip on the bat	It probleem hie ynfloed op syn grip op 'e bat
I cried within the first few sentences	Ik gûlde binnen de earste pear sinnen
I can not be in the same room	Ik kin net yn deselde keamer wêze
A lot of it comes down to the brand name	In protte dêrfan komt del op 'e merknamme
A cart is better than just a horse	In karre is better as allinnich in hynder
I would like a higher increase	Ik soe graach in hegere ferheging
I think he was involved in the time travel program	Ik tink dat hy belutsen wie by it tiidreisprogramma
A deep excitement took her	In djippe opwining naam har
I bought her the ticket	Ik kocht har it kaartsje
He even refused to pay a subsidy to him	Hy wegere sels in subsydzje oan him te beteljen
I would need some daylight to test my plan	Ik soe wat deiljocht nedich wêze om myn plan te testen
I immediately smell oil, leather, and sweat all through	Ik rûk daliks oalje, lear, en swit allegear trochinoar
I turned my head towards the girl with the spear	Ik draaide de holle nei it famke mei de spear
I just came back for more batteries	Ik kaam krekt werom foar mear batterijen
Such a hat in this heat	In sokke hoed yn dizze waarmte
I have some male friends	Ik haw wat manlike freonen
I have given my last explanation	Ik haw myn lêste útlis jûn
I think she means you	Ik tink dat se dy bedoelt
I have to say this is not news to me	Ik moat sizze dat dit gjin nijs foar my is
I just did not understand why	Ik begriep gewoan net wêrom
I think we can live long	Ik tink dat wy lang libje kinne
I did not even sign up for my lessons	Ik haw my net iens oanmeld foar myn lessen
I can no longer look at this church	Ik kin net mear nei dizze tsjerke sjen
I knew most of these men	Ik koe de measte fan dizze mannen
A component has state	In komponint hat steat
I want to give her a hug	Ik wol har in knuffel jaan
I just can not thank you enough	Ik kin jo gewoan net genôch tankje
I would know what to expect next time	Ik soe witte wat te ferwachtsjen de folgjende kear
A child was on her arms, sleeping in silence	In bern wie op har earmen, sliepend yn stilte
I believe my little sister loves me	Ik leau dat myn lytse suster fan my hâldt
I definitely deserve the price of my room	Ik grif fertsjinne de priis fan myn keamer
I wanted to see him forever	Ik woe him foar altyd oansjen
I feel his warm blood on that skin	Ik fiel syn waarme bloed op dat fel
I'm still hungry and weak, but now warm	Ik bin noch honger en swak, mar no waarm
I told you earlier that it was not	Ik sei dy earder dat it net wie
I know there have been some meetings	Ik wit dat der wat gearkomsten west hawwe
I ask my husband and friends every day	Ik freegje myn man en freonen alle dagen
I saw the guilt now clearly on his face	Ik seach de skuld no dúdlik op syn gesicht
Alcohol was not a factor in the accident	Alkohol wie gjin faktor by it ûngelok
A man can walk on water	In man kin op it wetter rinne
I wonder why we did not see anyone	Ik freegje my ôf wêrom't wy gjinien sjoen hawwe
He would have been great	Hy soe geweldich west hawwe
I was a great ball player	Ik wie in geweldige balspiler
I'll look after you	Ik sil nei dy sjen
I have never considered the effects it had on others	Ik haw noait de effekten beskôge dy't it op oaren hie
I give it a shot with the same result	Ik jou it in skot mei itselde resultaat
I'll explain it to you later	Ik sil it jo letter útlizze
I could not see two centimeters in front of me	Ik koe gjin twa sintimeter foar my sjen
I show you that you can tell our story	Ik lit jo sjen dat jo ús ferhaal fertelle kinne
I would not let him go so easily	Ik soe him net sa maklik loslitte
I must protect that love at all costs	Ik moat dy leafde foar elke priis beskermje
I miss that cry nothing but pain	Ik fersin dy gjalp net oars as pine
I just sell hot dogs	Ik ferkeapje gewoan hotdogs
I have had enough time to study	Ik haw genôch tiid hân om te studearjen
I walked up and stood at the crossing	Ik rûn omheech en stie by de oergong
I usually suggest taking everything	Ik stel meastal foar om alles te nimmen
I did not even go in there with a gun	Ik gie der net iens yn mei in gewear
I imagine them, project them into being	Ik ferbyldzje se, projektearje se yn wêzen
I could not quite bring it in yet	Ik koe it noch net hielendal ynbringe
I can look out for my family and myself	Ik kin útsjen foar myn famylje en mysels
I lost the pool, without saying a word	Ik ferlear it swimbad, sûnder te sizzen
I had to play you both to succeed	Ik moast jim beide spylje om te slagjen
I strongly condemn this statement	Ik feroardielje dizze útspraak sterk
I found myself lost to her dance	Ik fûn mysels ferlern oan har dûns
I have to use my mind to survive	Ik moat myn ferstân brûke om te oerlibjen
A computer displays and records temperature, pressure and concentration data	In kompjûter toant en registrearret temperatuer, druk en konsintraasjegegevens
I slow down for a moment and look back	Ik fertrage foar in momint en sjoch werom
A feeling of fear began in his heart	In gefoel in eangst begûn yn syn hert
I remember the accident now	Ik herinnerde my it ûngelok no
I return to this year	Ik keare werom nei it hjoeddeiske jier
I can not expect it to change executive management	Ik kin net ferwachtsje dat it útfierend management feroaret
A two bedroom, one furnished one	In twa sliepkeamer, in ynrjochte ien
I want them to go to college	Ik wol dat se nei kolleezje gean
I take the elevator down	Ik nim de lift del
I felt his eyes on me, looking at me	Ik fielde syn eagen op my, seach nei my
A few pages later he found a clue	In pear siden letter fûn er in oanwizing
I felt really sorry for him	Ik fielde echt sorry foar him
I took a chance, and turned the engine off	Ik naam in kâns, en sette de motor út
A few people drove inside	In pear minsken dreaunen binnen
I did not go out to buy it	Ik bin net útgien om it te keapjen
I hope you all come	Ik hoopje dat jim allegearre komme
I actually had absolutely nothing to do with it	Ik hie der eins hielendal neat oan
I nodded to him and came back to the book	Ik knikte nei him en kaam werom nei it boek
I imagined it would be so	Ik stelde my foar dat it sa wêze soe
I can tell you about it later, if you want	Ik kin jo der letter oer fertelle, as jo wolle
She had no idea what the hell was going on	Se hie gjin idee wat de hel barde
I will return, but not immediately	Ik sil weromgean, mar net fuortendaliks
I was glad that someone enjoyed this torture	Ik wie bliid dat immen genietsje fan dizze marteling
I had to learn a lot of things	Ik moast in protte dingen leare
I believe that our creative power keeps us powerful	Ik leau dat ús kreative krêft ús machtich hâldt
I looked over my shoulder all night	Ik seach de hiele nacht oer it skouder
I rarely felt blinking	Ik fielde my selden knipperje
I stumbled backwards into the mirror	Ik stroffele efteroer yn 'e spegel
I can not see him, not yet	Ik kin him net sjen, noch net
I pull back, afraid of who might approach me	Ik lûk my werom, bang foar wa't my oankomme kin
I was busy collecting my notebook and paperwork	Ik wie dwaande mei it sammeljen fan myn notebook en papierwurk
I gave up all that gratefully	Ik joech dat alles tankber op
I need to see you in person	Ik moat dy persoanlik sjen
I wish the two of you could make things right	Ik winskje dat de twa fan jim koenen meitsje dingen goed
I can feel his life force slipping away	Ik kin fiele dat syn libbenskrêft fuortglide
I begged but he refused	Ik smeekte mar hy wegere
I turn around to thank my head	Ik draai my om om myn holle te tankjen
I plan to go back with my family	Ik bin fan plan om werom te gean mei myn famylje
I stumbled towards her	Ik stroffele nei har ta
I just feel like he's my responsibility now	Ik fiel gewoan dat hy no myn ferantwurdlikens is
A dark shadow sat on the chair	In tsjuster skaad siet op 'e stoel
I should have picked it up a long time ago	Ik hie it lang lyn ophelje moatten
I know what they find happy	Ik wit wat se lokkich fine
I loved my little women, in my own way	Ik hâldde fan myn lytse froulju, op myn eigen manier
I barely noticed the change	Ik fernaam amper de feroaring
I had such an uncle	Ik hie sa'n omke
I have to rebuild a whole new future for myself	Ik moat in hiele nije takomst foar mysels wer opbouwe
I was there when she did her reading	Ik wie der doe't se har lêzen die
I knew it was not a policeman then	Ik wist wol dat it doe gjin plysjeman wie
I can not authorize a permanent government	Ik kin in permaninte regearing net autorisearje
I know she will answer it	Ik wit dat se it antwurdzje sil
I could see the ball better	Ik koe de bal better sjen
I love my life the way it is	Ik hâld fan myn libben sa't it is
I still have to stay home	Ik moat noch thús bliuwe
I am his natural enemy	Ik bin syn natuerlike fijân
I have an empty stomach	Ik haw in teare mage
I now look over all bottles less confident	Ik sjoch no oer alle fleskes minder selsbetrouwen
A shower sounded so beautiful	In dûs klonk sa moai
I started to get hard again	Ik begûn wer hurd te wurden
I was the living dead	Ik wie de libbene deaden
I am now older than my parents ever were	Ik bin no âlder as myn âlden ea wiene
I used it for what first came to mind	Ik brûkte it foar wat earst yn 't sin kaam
I like that you want me that way	Ik fyn it leuk dat jo my sa wolle
I doubted and told them about the words of the king	Ik twifele en fertelde harren oer de wurden fan 'e kening
I call and talk to my supervisor	Ik belle en spriek mei myn tafersjochhâlder
I started searching and there it was	Ik begûn te sykjen en dêr wie it
I remember that day, and night	Ik herinner my dy dei, en nacht
I'm not discouraged at all	Ik bin hielendal net ûntmoedige
I was told it was good to sin	Ik waard ferteld dat it goed wie om te sûndigjen
I saw this new genius invention of a breakfast item	Ik seach dizze nije sjeny útfining fan in moarnsbrochje item
These are re-examined below	Dizze wurde hjirûnder wer ûndersocht
That all just went quiet	Dat alles gie gewoan stil
It missed the whole point of art that society represents	It miste it hiele punt fan keunst dy't de maatskippij fertsjintwurdiget
I know you've been waiting your whole life for this moment	Ik wit dat jo jo hiele libben op dit momint wachte hawwe
I'm giving you an order now	Ik jou jo no in opdracht
I can not resist that conclusion	Ik kin dy konklúzje net wjerstean
A volunteer on work experience	In frijwilliger op wurkûnderfining
I was used to having her now	Ik wie wend om har no te hawwen
I've been really horrible about it	Ik haw der echt ferskriklik oer west
I believe he is not good	Ik leau dat hy net goed is
I assure you, we are all in this together	Ik fersekerje jo, wy binne allegear yn dit tegearre
I also want to have membership section	Ik wol ek lidmaatskipsseksje hawwe
I feel this about you	Ik fiel dit oer dy
I felt calm afterwards	Ik fielde my dernei rêstich
I had more serious issues to worry about first	Ik hie mear serieuze problemen om earst te soargjen
I liked this sad spirit and her sad face	Ik mocht fan dizze treurige geast en har tryste gesicht
I felt like we were floating on a soft cloud	Ik fielde dat wy op in sêfte wolk sweven
I told her there was nothing to worry about	Ik fertelde har dat der neat wie om soargen oer te meitsjen
A few of them hit his eye	In pear fan harren troffen syn each
I recognized the name of a childhood friend on the list	Ik herkende de namme fan in jeugdfreon op 'e list
This is met with controversy and debate	Dit is moete mei kontroverse en debat
I need someone to stand up for me	Ik haw ien nedich om foar my op te stean
I was ready to save with ten minutes	Ik wie klear mei tsien minuten te sparjen
I was surprised at the difference	Ik wie ferrast oer it ferskil
I would definitely recommend them to others	Ik soe har perfoarst oanbefelje oan oaren
I wonder how long that will take	Ik freegje my ôf hoe lang dat duorret
I'm taking a picture of it	Ik meitsje der in foto fan
I have a friend down there	Ik haw in freon dêr del
I was nothing but a dead beat for my dad	Ik wie neat oars as in deade beat foar myn heit
You need experience	Jo hawwe ûnderfining nedich
I am very happy to read this	Ik bin tige bliid om dit te lêzen
I was curious about the girl	Ik wie nijsgjirrich nei it famke
I knew she was dead	Ik wist dat se stoarn wie
I felt an enormous sense of relief and joy	Ik fielde in enoarm gefoel fan opluchting en blydskip
I stayed to see a medical doctor	Ik bleau nei in medyske dokter
A passing train would cause her unnecessary trouble tonight	In foarbyrinnende trein soe har jûn foar ûnnedige muoite soargje
A turn bent against the back of his neck	In tocht bûgde him tsjin de efterkant fan syn nekke
I did not want him to mourn my death	Ik woe net dat er rouwe soe om myn dea
I understand why you did it	Ik begryp wêrom jo it dien hawwe
I set out to wait	Ik sette my yn foar it wachtsjen
I can not stand being in the same room as you	Ik kin it net stean yn deselde keamer te wêzen as dy
I promise you will not be disappointed	Ik beloof dat jo net teloarsteld wurde
I see, and give her no encouragement	Ik sjoch, en jou har gjin oanmoediging
I had seen her many times	Ik hie har in protte kearen sjoen
The opportunity overwhelmed him	De gelegenheid oerweldige him
I have to admit, that blew my mind	Ik moat tajaan, dat blies myn geast
I could not get close enough for a detailed work	Ik koe net tichtby genôch komme foar in detaillearre wurk
I bought one and read it five times	Ik kocht ien en lês it fiif kear
I will not do any harm to those who are true	Ik sil gjin skea dwaan oan dyjingen dy't wier binne
I wish things were good again	Ik woe dat dingen wer goed wiene
I'm retired from the show and from acting	Ik bin mei pensjoen út 'e show en fan aktearjen
The first take usually made the final cut	De earste take meastal makke de lêste cut
I can not sleep much last night	Ik kin my fannacht net folle sliepe
I made a grip for her wrist and twisted	Ik makke in gryp foar har pols en draaide
I believe in equality of opportunity	Ik leau yn gelikensens fan kânsen
I came here today to give you this	Ik bin hjir hjoed kommen om jo dit te jaan
I could not do this to him	Ik koe him dit net dwaan
I bowed my head and laughed at his innocence	Ik bûgde de holle en lake om syn ûnskuld
I just came in to wish you luck	Ik kaam krekt binnen om jo gelok te winskjen
I actually ran out of body butter	Ik rûn eins út body bûter
I waved, blew her a kiss	Ik swaaide, blaasde har in tút
I think that's a good rule of thumb	Ik tink dat dat in goede thumbregel is
I could not answer them all	Ik koe se net allegear antwurdzje
I have everyone working away	Ik haw elkenien fuort te wurkjen
I did not know how far the soul was	Ik wist net hoe fier de siel wie
I just wanted to see her	Ik woe har gewoan sjen
I was excited to see it	Ik wie optein om it te sjen
I stepped back, fell on my bed	Ik stapte efterút, foel op myn bêd
I never talked to him, even though the boys did	Ik ha noait mei him praat, ek al diene de jonges
I would love to read more about her life	Ik soe graach mear lêze oer har libben
I could not give it up now	Ik koe it no net opjaan
I decided to make lunch for all three of us	Ik besleat om lunch te meitsjen foar ús alle trije
I wish it myself, that's a first for me	Ik winskje it sels, dat is in earste foar my
There is so much more pressure	Der is safolle mear druk
I loved her, you know	Ik hâldde fan har, witst wol
It was initially a temporary measure	It gie ynearsten om in tydlike maatregel
I sure hope it makes sense	Ik hoopje wis dat it sin makket
I loved what we could be together	Ik hâldde fan wat wy tegearre koenen wêze
A deep blue color caught her eye	In djippe blauwe kleur foel har each
I do not doubt that they are necessary	Ik twifelje der net oan dat se nedich binne
I highly doubt you can give me one	Ik twifelje tige oan dat jo my ien jaan kinne
I can lift my partner above my head	Ik kin myn partner boppe myn holle optille
I see it as essential	Ik sjoch it as essinsjeel
I can change them, to a degree	Ik kin se feroarje, ta in hichte
I want to read it	Ik wol it wol lêze
I'm home by ten	Ik bin om tsienen thús
He fell and broke his neck	Hy foel en bruts syn nekke
I had no business doing that	Ik hie gjin bedriuw dwaan dat
I'm ready to get them	Ik bin ree om har te krijen
I thought it might mean something to my dad	Ik tocht dat it miskien wat betsjutte foar myn heit
A farming village, horses generate electricity to cut hay	In boeredoarp, hynders wekkerje elektrisiteit op om hea te snijen
I heard something break and everything went quiet	Ik hearde wat brekke en alles gie stil
I feel like an animal in a cage waiting	Ik fiel my as in bist yn in hok dat wachtet
I wondered about the images in his head	Ik frege my ôf oer de bylden yn syn holle
I have difficulty living in isolation	Ik haw muoite wenje yn isolemint
I was too sick to remember	Ik wie te siik om te ûnthâlden
I never had a deal with you	Ik hie noait in deal mei dy
The government did not respond	De oerheid reagearre net
However, I would not imagine how much	Ik soe my lykwols net foarstelle hoefolle
I'll give her the bag	Ik sil har de tas jaan
He has been very careful with that	Hy hat dêr tige foarsichtich mei west
I held my hand in front of my eyes	Ik hold myn hân foar de eagen
I only have one sister	Ik haw mar in suster
I'll light a torch then	Ik sil dan in fakkel oanstekke
I'll just go from here on out	Ik sil it allinne gean fan hjir
I was lucky too	Ik hie ek gelok
A limited genetic pool is also a danger	In beheind genetyske pool is ek in gefaar
I mean, they are now, because they are no longer alive	Ik bedoel, se binne no, om't se net mear libje
I was worried about you all the time	Ik makke my de hiele tiid soargen oer dy
I could not live up to the expectation	Ik koe de ferwachting net oan
I have to walk west, towards the metro station	Ik moat nei it westen rinne, rjochting it metrostasjon
I will not support any person or persons who do so	Ik sil gjin persoan of persoanen stypje dy't dat dogge
I had nothing to hide from her	Ik hie neat foar har te ferbergjen
I like to sit high	Ik sit graach heech
I felt a peace come over me	Ik fielde in frede oer my kommen
A drop of sweat fell on my hand	In drip swit foel op myn hân
Minor damage occurred throughout the geographic region	Lytse skea barde yn de hiele geografyske regio
I had no time to waste	Ik hie gjin tiid te fergriemen
I leaned over to him	Ik helle my ta him op
A massive stove blazed brightly along one wall	In massive kachel flamme fleurich lâns ien muorre
I have to put on a front	Ik moat op in front sette
I will discuss three related issues	Ik sil beprate trije relatearre problemen
I have not written about it so far	Ik haw der oant no ta net oer skreaun
I wish you had a stronger daughter	Ik winskje dat jo in sterkere dochter hiene
I was there to answer each of them	Ik wie der om elk fan har te beantwurdzjen
I enjoy feeling my baby move	Ik genietsje fan it fielen fan myn poppe bewegen
I was not wearing a suit	Ik hie gjin pak oan
I love every race on planet earth	Ik hâld fan elk ras op 'e planeet ierde
A crisis lies ahead for us, one of our own making	In krisis leit foar ús, ien fan ús eigen meitsjen
I knew it in my heart	Ik wist it yn myn hert
I ran out an hour later with a loan	Ik rûn in oere letter út mei in liening
I could feel it in my stomach	Ik koe it fiele yn myn mage
I believe in it and whisper it to him	Ik leau my yn en flústerje it him ta
I will not agree here	Ik sil hjir net iens wêze
I was not restricted or abused in any way	Ik waard net beheind of op ien of oare manier misbrûkt
I stood strong through the storm	Ik stie sterk troch de stoarm
I just could not make any other decision	Ik koe gewoan gjin oar beslút nimme
I already have a spell about your mother	Ik haw al in tsjoen oer dyn mem
I suggest we put our differences aside and address it	Ik stel foar dat wy ús ferskillen oan 'e kant sette en it oanpakke
I loved this time of year	Ik hâldde fan dizze tiid fan it jier
I put these last forms of responsibility aside	Ik set dizze lêste foarmen fan ferantwurdlikens oan 'e kant
A surround sound disappears the same ear	In surround lûd ferdwynt itselde ear
I felt really weird there	Ik fielde my dêr echt frjemd
I can not find any of mine	Ik kin net fine ien fan myn
A crazy thought came to his mind	In gekke gedachte kaam him yn 'e holle
A heart with two names in it	In hert mei twa nammen deryn
I have to get to work	Ik moat oan it wurk
I lay down in my loft	Ik lei my yn myn hok
I added windows on both sides instead of the front	Ik tafoege finsters oan beide kanten ynstee fan de foarkant
I will not let you come to him with children	Ik sil net dat jo mei bern by him komme
Thank you so much for having me	Tige tank foar it hawwen fan my
A silence fell over the congregation	In stilte foel oer de gemeente
I even looked in the bathroom, behind the shower curtain	Ik seach sels yn de badkeamer, efter it dûsgerdyn
I will be with you	Ik sil by jo wêze
I can remove the rocks	Ik kin de rotsen fuorthelje
Her rule was not to be peaceful	Har regel wie net om fredich te wêzen
Raw materials arrive frozen	Grûnstoffen komme beferzen oan
I was always good with machines	Ik wie altyd goed mei masines
However, I can not remember what was written	Ik kin my lykwols net ûnthâlde wat der skreaun is
I only have a few days before they return	Ik haw mar in pear dagen foardat se weromkomme
I just stood there and shrugged like an idiot	Ik stie der mar en skodholle as in idioat
I can not stand to be with anyone	Ik kin net stean om by immen te wêzen
I read chapter books at age three	Ik lies haadstikboeken op leeftyd trije
I heard people talking	Ik hearde minsken praten
One hundred meters in the air	Hûndert meter yn 'e loft
I told you, my brother will fall	Ik sei dy, myn broer sil falle
I felt guilt and shame for not protecting them	Ik fielde skuld en skamte om har net te beskermjen
I will shoot both with grand son today	Ik sil hjoed beide sjitte mei grand soan
A black shadow went over the village	In swarte skaad gyng oer it doarp hinne
I walk forward, back to where the hole should be	Ik rin foarút, werom nei wêr't it gat wêze moat
I will be grateful if you continue this in the future	Ik sil tankber wêze as jo dit yn 'e takomst trochgean
I could hear calls	Ik koe roppen hearre
A large crowd had gathered outside	In grutte mannichte hie har bûten gearkommen
I followed with reluctance	Ik folge mei tsjinsin
I took away her suffering	Ik naam har lijen fuort
I would never think of doing that	Ik soe nea tinke om dat te dwaan
I drove back to the main road, then to the north	Ik ried werom nei de grutte dyk, doe nei it noarden
I was out in the world doing my thing	Ik wie út yn 'e wrâld dwaan myn ding
I'm talking to that woman	Ik spriek mei dy frou
I seriously could not be happier for her	Ik koe serieus net lokkiger foar har wêze
I did not know for sure	Ik wist it net wis
I brought food for you	Ik brocht iten foar dy
A coin must be thrown repeatedly	In munt moat werhelle wurde smiten
I worry about how I can make a living	Ik meitsje my soargen oer hoe't ik in bestean meitsje kin
I actually felt quite relieved	Ik fielde my eins frij oplucht
I was surprised they hadn't lost it yet	Ik wie ferrast dat se it noch net kwyt wiene
I like to make them up	Ik meitsje se graach op
I will follow his judgment in this matter	Ik sil syn oardiel yn dizze saak folgje
I could cook on occasion	Ik koe by gelegenheid koken
This episode was dedicated to his memory	Dizze ôflevering wie wijd oan syn oantinken
I did not get anything from that	Dêr krige ik dochs neat fan
I work actively to maintain my composure	Ik wurkje aktyf om myn kalmte te behâlden
I felt in my stomach that it would be a disaster	Ik fielde yn myn mage dat it in ramp wêze soe
I think there was something else in it	Ik tink dat der wat oars yn siet
A giant rat ran under the bed	In gigantyske rôt rûn ûnder it bêd
I missed knowing you all those years	Ik miste it kennen dy al dy jierren
A woman appeared with a pink dress	In frou ferskynde mei in rôze jurk
I turned my head and cried briefly	Ik draaide de holle om en skriemde koart
Only ruins remain today	Allinnich ruïnes bliuwe hjoed
I visit them at least once a month	Ik besykje se op syn minst ien kear yn 'e moanne
I felt a cold flow over me	Ik fielde in kjeld oer my streame
The fourth claim was rejected	De fjirde eask waard ôfwiisd
I live of hunger and power	Ik libben fan honger en macht
I still have to believe that all is well	Ik moat noch leauwe dat alles goed komt
The game was called early because of darkness	It spul waard betiid neamd fanwege tsjuster
I got the feeling, and my feelings are always right	Ik krige it gefoel, en myn gefoelens binne altyd rjocht
I think we should go outside and smoke	Ik tink dat wy nei bûten moatte gean en smoke
I rolled my eyes at his	Ik sloech myn eagen nei syn
I was not worried about either at the time	Ik soarge op dat stuit net fan beide
I did not want to be the first in the bus	Ik woe net de earste yn de bus
I had an abruptly bad feeling about his mate	Ik hie in abrupt min gefoel oer syn maat
A few of the royal guards were killed	In pear fan 'e keninklike garde waarden fermoarde
I saw him walk past yesterday	Ik seach him juster foarby rinnen
I passed the garden gate and looked inside	Ik passearre de túnpoarte en seach nei binnen
I did not know it was there	Ik wist net dat it der wie
I could even feel a little bent	Ik koe my sels in bytsje bûge fiele
A hand touched her shoulder	In hân rekke har skouder oan
I will definitely tell him that	Dat sil ik him grif fertelle
I've been waiting for him for a while	Ik wachte al in skoft op him
I thought more in the line of	Ik tocht mear yn 'e line fan
I got up and went to eat	Ik kaam oerein en gong te iten
I felt triumphant, accepted	Ik fielde my triomfantlik, akseptearre
I was just trying to get her attention	Ik besocht gewoan har oandacht te krijen
I can not help but feel a little jealous	Ik kin it net oars as in bytsje jaloersk fiele
I did not intend to hurt him	Ik hie net fan doel him sear te dwaan
I had never been sexy in her life	Ik hie nea west sexy yn har libben
I held it down and tried to sleep	Ik hold it del en besocht te sliepen
I think you should be very sorry	Ik tink dat jo it tige spyt hawwe moatte
Cook was married and had three children	Cook wie troud en hie trije bern
I've been calling you for five minutes	Ik haw jo al fiif minuten belle
I bought cheap goods for the basic needs	Ik kocht goedkeap guod foar de basisbehoeften
Maybe that will help	Miskien sil dat helpe
I just wish it could be different	Ik woe gewoan dat it oars koe
I know all about human nature	Ik wit alles oer de minsklike natuer
I gave a hateful laugh	Ik joech in haatlike laits
I need to know how it would end	Ik moat witte hoe't it einigje soe
I jumped up and bent down for the second time	Ik skeat oerein en bûgde foar de twadde kear
I slide into the middle chair	Ik glide yn 'e middelste stoel
I walked to the table	Ik rûn nei de tafel
I got to know the owner and manager and staff	Ik learde de eigner en manager en personiel te kennen
I get up and grab her arm	Ik kom oerein en pak har earm
I know it should not have, but it did	Ik wit dat it net hie moatten, mar it die
I could not see it through the trees	Ik koe it net troch de beammen sjen
I knew he was intentionally eating slowly	Ik wist dat er mei opsetsin stadich iet
I could not see into the smoking room	Ik koe net sjen yn 'e smoker keamer
I lost a sister, and was also nearly murdered	Ik ferlear in suster, en waard ek hast fermoarde
I did not take this seriously at first	Ik naam dizze earst net serieus
I would just have to wait for my chance	Ik soe gewoan moatte wachtsje op myn kâns
I could be any woman	Ik koe elke frou wêze
I had a phone call from the police this morning	Ik hie fannemoarn in telefoantsje fan de plysje
I opened my mouth to take it	Ik die myn mûle iepen om it yn te nimmen
I often exclude thoughts of death	Ik slút faaks gedachten oan 'e dea út
I was wrong to think this way	Ik wie ferkeard om dizze manier te tinken
A minute later he stopped moving	In minút letter hâlde er op mei bewegen
I go to the kitchen for water	Ik gean nei de keuken foar wetter
I had an idea of ​​the place we could use	Ik hie in idee fan it plak dat wy brûke koene
A nervous knot formed in her stomach	Der ûntstie in senuweftige knoop yn har mage
I think they will expect you to do the same	Ik tink dat se sille ferwachtsje dat jo itselde dogge
Cane noted that there are three views	Cane hat opmurken dat der trije views
A great site to get an idea of ​​prices	In geweldige side om in idee te krijen fan prizen
A message cannot be communicated unless it makes sense	In berjocht kin net kommunisearre wurde, útsein as it sin hat
I helped him, and then had sex with him	Ik holp him, en doe hie seks mei him
I have to believe that all is well	Ik moat leauwe dat alles goed komt
I want us to be successful at every level	Ik wol dat wy suksesfol binne op elk nivo
I tried to think of what could happen	Ik besocht te tinken oan wat der barre koe
I liked him, but not so much	Ik mocht him graach, mar net sa
I paid for my goods and ran out	Ik betelle foar myn guod en rûn út
I had to be where people were	Ik moast wêze wêr't minsken wiene
I hope they fit very well	Ik hoopje dat se hiel goed passe
I also really like how you balance your colors	Ik hâld ek echt fan hoe't jo jo kleuren balanseare
A brisk walk outside would feel good	In flinke kuier nei bûten soe goed fiele
I turned back the pages that were over the previous week	Ik draaide de siden werom dy't oer de foarige wike wiene
I win it in her mind	Ik win it yn har tinzen
I will not let you hang	Ik sil dy net hingjen litte
I call this an irregular tree	Ik neam dit in ûnregelmjittige beam
They are also used to accompany religious ritual music	Se wurde ek brûkt om religieuze rituele muzyk te begelieden
I would never give up on honest people	Ik soe earlike minsken noait opjaan
I concentrated on just feeling	Ik konsintrearre my op gewoan gefoel
I think of the young girls	Ik tink oan de jonge famkes
I was left to find my own answers	Ik waard oerlitten om myn eigen antwurden te finen
Being welcomed fails the audience	Wurden fan wolkom mislearje it publyk
I could not change myself	Ik koe mysels net feroarje
I tried to keep my eyes open	Ik besocht myn eagen iepen te hâlden
I was not sure of that	Dêr wie ik net wis fan
I have nothing to show off to anyone	Ik haw neat te pronken oan elkenien
Flesh makes up more than half of their diet in the winter	Fleske makket mear as de helte fan har dieet yn 'e winter
Dog control orders are in effect	Dog control oarders binne fan krêft
I really appreciate this site	Ik wurdearje dizze side wirklik
I can not go to a hotel like this	Ik kin net nei in hotel as dit
It does not authorize tax on a salary	It machtigt gjin belesting op in salaris
I mean my mom and dad	Ik bedoel myn mem en heit
I thought it was a sweet gesture	Ik tocht dat it in swiet gebaar wie
I looked around at the others in the room	Ik seach om nei de oaren yn 'e keamer
I went back to his bedroom and got to his bed	Ik gie werom nei syn sliepkeamer en kaam nei syn bêd
I have not written anything for weeks	Ik haw al wiken neat skreaun
An airplane leaves one airport to land somewhere else	In fleantúch ferlit ien fleanfjild om earne oars te lânjen
I find everything just getting a challenge	Ik fyn alles krekt in útdaging krije
I do it again and again	Ik doch it wer en wer
I knew you would be safe	Ik wist dat jo feilich wêze soene
I will wait an eternity	Ik sil in ivichheid wachtsje
A life she did not choose	In libben dat se net keas
I slide my hands down the front of the dress	Ik glêd myn hannen de foarkant fan 'e jurk del
I was very happy with how it turned out	Ik wie tige bliid mei hoe't it útkaam
It also has the image of blood compact	It hat ek it byld fan it bloed kompakt
I really did not think anything happened between us	Ik tocht echt net dat der wat barde tusken ús
I want to take pictures and that building is cool	Ik wol foto's meitsje en dat gebou is cool
I really wanted to stuff that turkey	Ik woe dy kalkoen echt ynfolje
I ignored his question	Ik negearre syn fraach
The match was a draw	De wedstriid waard lykspul
I had to, for your sake	Ik moast, om jo wille
Springs also feed into it	Springs ek feed yn it
I loved every minute of it	Ik hâldde fan elke minuut derfan
A minute of your time	In minút fan jo tiid
I'm so glad you found yourself here	Ik bin sa bliid dat jo josels hjir fûn hawwe
I now had no time to read the book	Ik hie no gjin tiid om it boek te lêzen
I just know we need to give him a chance	Ik wit gewoan dat wy him in kâns jaan moatte
I have a very good staff around me	Ik haw in hiel goed personiel om my hinne
I just have to lie down for a while	Ik moat mar efkes lizze
I remember that first day we met	Ik herinner my dy earste dei dat wy moete
I'm moving here because of him	Ik ferhuze hjir fanwegen him
I had never felt like another woman before	Ik hie my noch noait earder field oer in oare frou
I just wanted to read it to pass the time	Ik woe it gewoan lêze om de tiid troch te bringen
I'm now more afraid of the unknown than ever	Ik bin no banger foar it ûnbekende as ea
I did not add it to my contact list	Ik haw it net tafoege oan myn kontaktlist
I wondered what she was doing and where she was	Ik frege my ôf wat se die en wêr't se wie
A year without her brother was a long time	In jier sûnder har broer wie in lange tiid
A hanging judge, a quick execution, and food at five	In hingjende rjochter, in flugge eksekúsje, en iten om fiif
But this was written slowly and with adult consideration	Mar dit waard stadich en mei folwoeksen konsideraasje skreaun
I looked confused around me	Ik seach ferbjustere om my hinne
I did not want to hear those words	Ik woe dy wurden net hearre
I felt a little jealous, but only for a moment	Ik fielde my in bytsje jaloersk, mar mar foar in momint
I also helped write the script for this story	Ik haw ek holpen by it skriuwen fan it skript foar dit ferhaal
I do her hair twice a month	Ik doch har hier twa kear yn 'e moanne
I have all the equipment at home	Ik haw alle apparatuer thús
I think it's kind of a deal here	Ik tink dat it hjir in soarte fan deal is
I had to get the whole story	Ik moast it hiele ferhaal krije
I stepped back and kept quiet	Ik stapte werom en hâldde my stil
I come to the first house and knock	Ik kom by it earste hûs en klopje
I wanted to know all about it	Ik woe der alles fan witte
I never knew what he saw in her	Ik wist noait wat er yn har seach
I really wanted to see how it felt	Ik woe echt sjen hoe't it fielde
I needed to know if my family made it	Ik moast witte oft myn famylje it makke
I was just another guy	Ik wie mar in oare keardel
I want those two back for dusk	Ik wol dy twa werom foar de skemer
I did not know that was happening	Ik wist net dat dat barde
A game of quartz seemed popular at the kitchen table	In spultsje fan kwartsjes like populêr by de keukentafel
No variants are recognized	Gjin farianten wurde erkend
I noted the position of the house	Ik notearre de posysje fan it hûs
I was the storm, the center, the eye	Ik wie de stoarm, it sintrum, it each
I felt too good	Ik fielde my te goed
I just wish our timing had been better	Ik woe gewoan dat ús timing better west hie
This project was completed later that year	Dit projekt waard letter dat jier foltôge
Luke again as the executive producer	Luke wer as de útfierende produsint
At first I could not adjust to the eye	Ik koe my earst net oanpasse oan it each
I did not want him to stop talking	Ik woe net dat er ophâlde mei praten
I dropped my gear on the platform	Ik liet myn gear op it platfoarm falle
I just stood there, staring at myself	Ik stie der gewoan, en stoarjend nei mysels
I once had a young secretary	Ik hie ris in jonge sekretaresse
I asked a few questions	Ik stelde in pear fragen
I gave him the same treatment	Ik joech him deselde behanneling
I let my mind go where it does not belong	Ik lit myn geast gean wêr't it net heart
I could never get in there again	Ik koe der noait wer yn komme
I hate the pressure to perform	Ik haatsje de druk om te prestearjen
I advise you to do that	Ik advisearje jo dat te dwaan
I ate until my stomach hurt	Ik iet oant myn mage sear die
I felt no warmth or comfort	Ik fielde gjin waarmte of treast
I told him to visit us if he wanted to	Ik fertelde him om ús te besykjen as hy dat wol
I'll teach you how to fight for your life	Ik sil jo leare hoe't jo moatte fjochtsje foar jo libben
I have to go back and fix things	Ik moat werom en dingen rjochtsje
I will reply when we are inside	Ik sil antwurdzje as wy binnen binne
He was then seriously injured	Hy rekke doe swier ferwûne
I thought that was too young	Ik tocht dat dat te jong wie
I want nothing to do with this conflict	Ik wol neat mei dit konflikt te krijen hawwe
I think dark times have passed	Ik tink dat der tsjustere tiden foarby leine
I really need you to be here	Ik haw jo echt nedich om hjir te wêzen
I can get his attention and then talk to him	Ik kin syn oandacht krije en dan mei him prate
I really appreciate everything you have done for me	Ik wurdearje echt alles wat jo foar my dien hawwe
I still have a chance to save her, to warn her	Ik haw noch in kâns om har te rêden, om har te warskôgjen
I wondered if he ever felt me	Ik frege my ôf oft er my oait fielde
I was not very successful with my last attempt	Ik wie net heul suksesfol mei myn lêste poging
I should thank her later	Ik soe har letter betankje moatte
I'm here for you now	Ik bin hjir no foar dy
I wanted to see it	Ik woe it sjen
I resisted the urge to rub my hands over them	Ik bestride de drang om myn hannen oer har te wrijven
I run my fingers through her hair	Ik draaf myn fingers troch har hier
I got this in the mail this morning	Ik krige dit fannemoarn yn de post
I liked my sex dirty and hard	Ik mocht myn seks smoarch en hurd
I have to say, it takes my breath away	Ik moat sizze, it nimt myn azem ôf
I could not break the feeling that something was wrong	Ik koe it gefoel dat der wat mis wie net ôfbrekke
I was no better than her	Ik wie net better as se
I promise you are completely safe	Ik beloof dat jo folslein feilich binne
A very important void forming in the plant	In tige wichtige leechte foarmje yn 'e plant
I know black magic was used	Ik wit dat swarte magy waard brûkt
I expect someone else to do the same	Ik ferwachtsje dat immen oars itselde docht
I remembered my trip here many years earlier	Ik herinnerde my myn reis hjir in protte jierren earder
I breathed deeply, relieved	Ik sykhelle djip, oplucht
I thought it was very nice of her	Ik tocht dat it hiel aardich fan har wie
I would not get away so easily	Ik soe net sa maklik fuortkomme
A broken friendship is never good	In brutsen freonskip is nea goed
I would appreciate it	Ik soe it wurdearje
I took my best friend with me	Ik naam myn bêste freon mei
I wanted him to be out more than anything	Ik woe him mear as wat dan ek út wêze
I hope to work with them	Ik hoopje mei har te wurkjen
I am now in charge of my own life	Ik bin no de lieding oer myn eigen libben
I wanted to do something to thank you for tonight	Ik woe wat dwaan om jo te tankjen foar fannacht
I felt them at the party	Ik fielde se op it feest
I probably did not go to a legitimate college	Ik gie nei alle gedachten net nei in legitime kolleezje
I would not change this method in combat	Ik soe net feroarje dizze metoade yn combat
The remains of the pen are still standing at the moment	De resten fan de pinne steane op it stuit noch
I had to snap out and do normally	Ik moast derút snappe en normaal dwaan
I would not know much about that	Dêr soe ik net folle fan witte
I take a brisk walk every morning	Ik meitsje elke moarn in flinke kuier
He soon escaped and returned to his unit	Hy naaide al gau út en kaam wer by syn ienheid
I wanted him to kiss me	Ik woe dat er my tútsje soe
I go out a lot by myself	Ik gean in protte út mysels
A kind of house where the most important things are	In soarte fan hûs dêr't de wichtichste saken binne
I want us to stay close, forever and ever	Ik wol dat wy altyd tichtby bliuwe, foar altyd en altyd
I looked wildly around me	Ik seach wyld om my hinne
A shallow depth baby pool is available for small children	In regele djipte baby pool is beskikber foar lytse bern
I use it for information	Ik brûk it foar ynformaasje
In fact, the figures were almost the opposite	Yn werklikheid wiene de sifers hast oarsom
This group of buildings are given as constructed c	Dizze groep gebouwen wurde jûn as konstruearre c
I did not know she had cancer and was dying	Ik wist net dat se kanker hie en stjert
A computer of some kind	In datamasine fan ien of oare soarte
The proposal was adopted	It foarstel waard oannommen
Crime is becoming less of a problem	Kriminaliteit wurdt minder in probleem
I've never even heard of such a thing	Ik ha sels noch noait fan soks heard
The station is closed at night	It stasjon is nachts ticht
I do not love people	Ik bin net dol op minsken
I took the food away	Ik die it iten fuort
I refuse to worry about it	Ik wegerje der soargen oer te meitsjen
I really had nothing to do with it	Ik hie der eins neat oan
I still heard the scream	Ik hearde de gjalp noch
I reached for the rope	Ik rikte nei it tou
I can not cross the river in this painting	Ik kin de rivier yn dit skilderij net passe
I knew where that sound belonged	Ik wist wêr't dat lûd by hearde
I think we were just expecting more	Ik tink dat wy gewoan mear ferwachte
I want my privacy back	Ik wol myn privacy werom
I knew it sounded familiar	Ik wist dat it fertroud klonk
I smell like wet and beer	Ik rûk nei wiet en bier
I have a funny feeling about the van	Ik haw in grappich gefoel oer de bestelauto
I never knew her name, but recognized her photo	Ik wist har namme noait, mar herkende har foto
I have to get out of here	Ik moat hjir wei
I may like to be angry at you	Ik mei graach lilk wêze op dy
I stepped inside and looked around in the darkness	Ik stapte nei binnen en seach yn it tsjuster om my hinne
I edit the material the next day	Ik bewurkje it materiaal de oare deis
I mean, he looks like a driver without a driver's license	Ik bedoel, hy liket op in bestjoerder sûnder rydbewiis
I took my hand out of the box	Ik helle myn hân út 'e doaze
I looked down at her eyes	Ik seach nei har eagen del
I took the one next to her	Ik naam de iene njonken har
I will always be here	Ik sil hjir altyd wêze
I even asked you all if anyone else felt it	Ik frege jim sels allegearre oft immen oars it fielde
I should be there for that	Dêr soe ik der foar wêze moatte
I turn my attention back to the game of pool	Ik draai myn oandacht werom nei it spultsje fan pool
I see something much deeper in you	Ik sjoch wat folle djipper yn dy
I came down here to find work	Ik kaam hjir del om wurk te finen
This formation meets about once every two months	Dizze formaasje komt sawat ien kear yn 'e twa moanne byinoar
I thought the bill would go away	Ik tocht dat de rekken soe gean fuort
I had a male therapist who was excellent	Ik hie in manlike terapeut dy't poerbêst wie
I know when things happen	Ik wit wannear't dingen barre
I lost an entire day	Ik haw in hiele dei ferlern
I realize with a start that my pulse has increased	Ik besef mei in start dat myn pols is tanommen
I know it as the back of my hand	Ik wit it as de rêch fan myn hân
I throw off my clothes and slip into the water	Ik smyt myn klean út en gly it wetter yn
I do not want to witness what comes next	Ik hoech net tsjûge te wêzen fan wat dernei komt
I will not carry a snowball with me	Ik sil gjin sniebol mei my drage
I think he will develop into a nice offensive player	Ik tink dat hy him sil ûntjaan ta in moaie offensive spiler
I can not explain how I feel	Ik kin net útlizze hoe't it my fiel
I often read mysteries to escape	Ik lês mystearjes faak om te ûntkommen
I'm sorry, it took me a while	It spyt my, it duorre my in bytsje
I could see the circumference of her breasts underneath	Ik koe de omtrek fan har boarsten derûnder sjen
I mean, unless she's not	Ik bedoel, útsein as se dat net is
I have to go and get ready	Ik moat gean en klear meitsje
I suspect, mentally, she already has	Ik fermoedzje, geastlik, se hat al
I found myself wishing she was gay	Ik fûn mysels winskje se wie homo
Historians have concluded that they were innocent	Skiedkundigen hawwe konkludearre dat se ûnskuldich wiene
I should never have come here	Ik hie hjir noait komme moatten
I'm lost my best friend	Ik bin myn bêste freon ferlern
A secret fire buried deep	In geheim fjoer begroeven djip
It absolutely comes from the heart	It komt perfoarst út it hert
I remembered locking the door	Ik herinnerde my de doar op slot te dwaan
I appreciate the time you can save	Ik wurdearje de tiid dy't jo kinne sparje
I became more and more apprehensive with each thought	Ik waard mei elke gedachte mear en mear benaud
I wanted his lips on mine	Ik woe syn lippen op mines
I had the lead on the research	Ik hie de lieding oer it ûndersyk
I'm an import company	Ik bin in ymportbedriuw
I had beaten the strong urge to run	Ik hie de sterke drang om te rinnen slein
I thought he was my guardian angel	Ik tocht dat hy myn beskermengel wie
I wrapped my arms around my knees and cried	Ik sloech de earms om myn knibbels en skriemde
I actually felt better alone	Ik fielde my eins better allinnich
I have had time to prime myself	Ik haw tiid hân om mysels te primearjen
A uniform sits behind the desk read through paperwork	In unifoarm sit efter it buro te lêzen troch papierwurk
Official concept art was also released	Offisjele konseptkeunst waard ek útbrocht
I'm excited and scared	Ik bin optein en kjel
I hope you enjoyed it	Ik hoopje dat jo it genoaten hawwe
I use past tense because they no longer exist	Ik brûk ferline tiid om't se net mear besteane
At most a year or two	Op syn heechst in jier as twa
A lovely little thing	In hearlik lyts ding
I would actually not do any of those things	Ik soe eins net ien fan dy dingen dwaan
I really wanted to see what you have	Ik woe echt sjen wat jo hawwe
I did not know he was a preacher	Ik wist net dat hy in predikant wie
I know you have always been good at your job	Ik wit dat jo altyd goed west hawwe yn jo wurk
I was reminded of how impressive yet attractive she is	Ik waard herinnere hoe ymposant noch oantreklik sy is
He really went to benefit me	Hy gie echt foar my te baten
I liked it, however it was twisted	Ik fûn it leuk, it wie lykwols ferdraaid
I could let that slip	Ik koe dat soks glide litte
I call it the punctuation effect	Ik neam it it ynterpunksje-effekt
I stopped playing those games a long time ago	Ik bin lang lyn ophâlden mei it spyljen fan dy spultsjes
I never really thought about it in that light	Ik haw der yn dat ljocht noait echt oan tocht
I'm starting to talk myself out of having a nice time	Ik begjin mysels út in moaie tiid te praten
I pray that he did not notice the vibration in my tone	Ik bea dat er de trilling yn myn toan net fernaam
A year should do it, he thought	In jier moat it dwaan, tocht er
I still remember thinking that	Ik wit noch dat ik dat al tocht
Anyone who tried to escape was beaten	Elkenien dy't besocht te ûntkommen waard slein
I think they are dealing with this backwards	Ik tink dat se dit efterút behannelje
I'm happy to say it	Ik bin bliid om it út te praten
I had to find a way to prevent it	Ik moast in manier fine om it foar te kommen
I follow your instructions	Ik folge jo ynstruksjes
I rolled her eyes in question	Ik luts har eagen yn fraach
A light would make things faster	In ljocht soe de dingen flugger meitsje
I'm not coming with you	Ik kom net mei dy
I never followed you in the bathroom	Ik haw dy nea folge yn 'e badkeamer
I have to be awake all night	Ik moat de hiele nacht wekker wêze
I had no chance to get her in	Ik hie gjin kâns om har yn te heljen
I was out of time too	Ik wie ek út de tiid
I thought it had been only of the night	Ik tocht dat it allinnich fan 'e nacht west hie
I pushed my hand back against the wall	Ik triuwde myn hân wer tsjin de muorre
I can see nothing here	Ik kin hjir neat sjen
I also did not want to just stand there and die	Ik woe der ek net samar stean en stjerre
I pray to him at night	Ik bid him nachts
I already bought a copy	Ik haw al in eksimplaar kocht
That I would understand	Dat soe ik begripe
I know of my reputation, too	Ik wit fan myn reputaasje, te
I push the skirt to the side and look good	Ik triuw de rok oan 'e kant en sjoch goed
I never wanted it to end	Ik woe noait dat it einiget
I relaxed my legs and he fell forward	Ik ûntspande myn skonken en hy foel foarút
One step back, the door is now fully open	In stap werom, de doar no hielendal iepen
I know someone who works with them	Ik ken ien dy't mei har wurket
I think they fail due to lack of nutrition	Ik tink dat se mislearje troch gebrek oan fieding
I often think of that	Dêr tink ik faak oan
I recognized you from the photo in the paper	Ik herkende dy fan de foto yn it papier
I believe the record still stands to this day	Ik leau dat it rekord noch stiet oant hjoed de dei
I should not have joined her	Ik hie har net meidwaan moatten
I ended up losing the program	Ik einige mei ferliezen it programma
I restart my computer	Ik bootje myn kompjûter wer op
I do not dare to move a muscle	Ik doarst gjin spier te bewegen
I already know what's going on	Ik wit al wat der oan de hân is
I always dreamed about him	Ik dreamde altyd oer him
I liked lying with him like that	Ik mocht graach sa mei him lizzen
I close my eyes and pretend she's not there	Ik doch de eagen ticht en docht oft se der net is
I believe we can touch heaven	Ik leau dat wy de himel oanreitsje kinne
I will not find this performance as a class	Ik sil dizze foarstelling net fine as in klasse
I lifted my chin and stared at him	Ik tilde myn kin op en stoarre him oan
I led her to the couch	Ik lei har nei de bank
I can not make call shells, and never could	Ik kin net meitsje call shells, en nea koe
I looked down at the canvas	Ik seach del op it doek
A satisfied smile crossed his face	In tefreden glimke oer syn gesicht
I appreciate the love	Ik wurdearje de leafde
I know the subject well	Ik ken it ûnderwerp goed
I miss three and get two	Ik mis trije en krij twa
I would no longer tolerate it	Ik soe it net langer tolerearje
I lost you in the crowd	Ik ferlear dy yn 'e mannichte
On the blue appeared a piece of green	Op it blau ferskynde in stik grien
I wanted it more and more	Ik woe it hieltyd mear
A soldier reached for her and got his arm inside	In soldaat berikte har en krige syn earm nei binnen
A stupid feeling of course, but it was there anyway	In dom gefoel fansels, mar it wie der dochs
I did not want to do this	Ik woe dit net dwaan
I believe you've already met my wife	Ik leau, do hast al kunde mei myn frou makke
There is a lot of fear	Der is in soad eangst
A rather disturbing one	In nochal steurende ien
I really did not want to go back	Ik woe eins net werom
I will stay here and heal	Ik sil hjir bliuwe en genêze
I trusted my fingers in his hair	Ik fertroude myn fingers yn syn hier
I did not have time to think it all through	Ik hie gjin tiid om dit alles troch te tinken
I know a guy, and a girl	Ik ken in keardel, en in famke
I enjoyed his company	Ik genoat fan syn selskip
That last one I did not make	Dat lêste haw ik net makke
I waited for him to settle his case with her	Ik wachte op him om syn saak mei har ôf te meitsjen
I never felt them tie my hands	Ik fielde noait dat se myn hannen bine
The media laughed at me and attacked me	De media lake om my en foelen my oan
A damn near fearless woman	In ferrekte near eangstleaze frou
I felt a little unsatisfied	Ik fielde my in bytsje ûnfoldwaande
I must have had them there	Ik moat se der by hân hawwe
A heat shot through them	In waarmte skeat troch har hinne
I sometimes have a sense of humor	Ik haw soms in gefoel foar humor
I know you just fine on my own	Ik kin jo gewoan goed op myn eigen
I felt nothing, nothing but shame	Ik fielde neat, neat as skamte
I will not have her persistent devotion to him	Ik sil har oanhâldende tawijing foar him net hawwe
I remembered every detail	Ik herinnerde my elk detail
I know it before he puts the check in the bank	Ik wit it foardat hy de sjek yn 'e bank sette
I would not be forced to listen to more	Ik soe net twongen wurde om nei mear te harkjen
I double down and throw up all my precious alcohol	Ik ferdûbele en smiet al myn kostbere alkohol op
C, glad you made it back safely	C, bliid dat jo it werom feilich makke hawwe
I have no use for either	Ik haw gjin nut foar beide
I've been looking for your face	Ik haw dyn gesicht socht
I opened my eyes to see a dimly lit room	Ik die myn eagen iepen om in swak ferljochte keamer te sjen
I would never have existed, in any form, without my mother	Ik hie noait bestien, yn hokker foarm dan ek, sûnder myn mem
I did not like her even that much	Ik mocht har net iens sa folle
I looked out the window into the darkness	Ik seach út it finster yn it tsjuster
I did not try to challenge	Ik besocht net út te daagjen
We have very poor resources	Wy hawwe heul min boarnen
I checked the action	Ik kontrolearre de aksje
I will use another messenger	Ik sil in oare boadskipper brûke
I am now in prison for the fourth time	Ik sit no foar de fjirde kear yn de finzenis
I just could not get excited about the two basic system	Ik koe gewoan net optein wurde oer it twa basissysteem
I had already learned what that term meant	Ik hie al leard wat dy term betsjutte
I took a fairly substantial pay cut	Ik naam in frij substansjele leanbesuniging
I kept thinking about the sun	Ik tocht hieltyd oan de sinne
A seed of annoyance crept up inside me	In sied fan argewaasje krûpte yn my op
She said this because of my father	Se sei dit fanwegen myn heit
I have studied that system well	Ik haw dat systeem goed bestudearre
A metal hook hung lower down than anything else	In metalen heak hong leger del as al it oare
I just wanted to get out of there forever	Ik woe der mar foar altyd fuort
I stepped through the entrance and turned to face him	Ik stapte troch de yngong en draaide my nei him ta
I could breathe or not breathe	Ik koe sykhelje of net sykhelje
A quote forced her way into her consciousness	In sitaat twong har wei yn har bewustwêzen
I shrank back in fear	Ik kromp werom yn eangst
I was careful with her	Ik wie har foarsichtich
I will not have it any other way	Ik sil it net oars hawwe
I know who you mean now	Ik wit wa't jo bedoele no
I also love the roof of the bell tower	Ik hâld ek fan it dak fan de klokketoer
This fight was the most important event of the night	Dizze striid wie it wichtichste barren fan 'e nacht
No special name was given to the problem	Gjin spesjale namme waard jûn oan it probleem
A bus stopped on the other side of the road	Oan de oare kant fan de dyk stoppe in bus
I went into another room	Ik gong in oare keamer yn
I just came into town	Ik kaam krekt yn 'e stêd
I just pushed him off the roof	Ik triuwde him gewoan fan it dak
I still want to do all those things	Ik wol noch al dy dingen dwaan
I am absolutely attracted to those things	Ik bin perfoarst oanlutsen troch dy dingen
I assume the owner is fishing on the lake	Ik nim oan dat de eigner op 'e mar fisket
I thought she felt the same, but she did not	Ik tocht dat se itselde fielde, mar dat die se net
I sighed and climbed out	Ik suchte en klom út
I wondered if he had car problems	Ik frege my ôf oft er autoproblemen hie
I did a simple experiment	Ik makke in ienfâldich eksperimint
I could not just let her eat by those things	Ik koe har net samar opiten litte troch dy dingen
I was always happy to receive her letters	Ik wie altyd bliid om har brieven te krijen
I really needed to rest	Ik moast echt rêste
My dad would always try new things	Myn heit soe altyd nije dingen besykje
I would tell you if that happened	Ik soe jo fertelle as soks barde
I have learned to sail them all in them	Ik haw se allegearre leard yn har te farren
I just wanted to be alone, mind you	Ik woe gewoan allinnich wêze, tink
I work hard to keep it that way	Ik wurkje hurd om it sa te hâlden
I shaped them to fit me only	Ik foarme har om allinnich by my te passen
I was relieved he was there	Ik wie oplucht dat er der wie
I was an idiot to trust you	Ik wie in idioat om dy te fertrouwen
I would draw blood	Ik soe bloed lûke
That's what I had been planning all along	Dat hie ik de hiele tiid pland
I mean, it's always like spring training	Ik bedoel, it is altyd as springtraining
I take another shot in the dark	Ik nim noch in skot yn it tsjuster
I just felt like they were so cold	Ik fielde gewoan dat se sa kâld wiene
I would never forget his voice	Ik soe syn stim nea ferjitte
I am one and one is everything	Ik bin ien en ien is alles
I wanted to be published by a major publisher	Ik woe útjûn wurde troch in grutte útjouwerij
I was not in at all yesterday	Ik wie juster hielendal net yn
I could not do without you	Ik koe net sûnder dy
I hope you will like it	Ik hoopje dat jo sille as it
I swallowed, my mind trying to gather words	Ik slokte, myn geast besocht wurden te sammeljen
I have been a guard here for many months	Ik haw hjir in protte moannen in wacht west
I left the organization for my reasons	Ik ferliet de organisaasje om myn redenen
I had it really hard	Ik hie it echt dreech
I had to be alone	Ik moast allinnich wêze
I was not sure if they would come back or not	Ik wie net wis oft se werom soene komme of net
I know what kind of man you are	Ik wit wat foar man do bist
I miss buying cheap gas	Ik mis keapje goedkeap gas
I would not see it again	Ik soe it net wer sjen
These varieties differ in hair and color composition	Dizze fariëteiten ferskille yn hier- en kleurkomposysje
I know nothing of them	Ik wit neat fan harren
I need to talk to her	Ik moat mei har prate
I'm trying to destroy that which would hurt you	Ik besykje te ferneatigjen dat wat jo sear dwaan soe
I worked and saved to retire	Ik wurke en sparre om mei pensjoen te gean
I have a really bad memory	Ik haw in echt min ûnthâld
I've had enough of it	Ik haw der genôch fan
I have a birthday party to attend	Ik haw in jierdeifeestje om by te wenjen
I heard outside some noise from the dead	Ik haw bûten wat lûd heard fan 'e deaden
I have dresses that are completely different from each other	Ik haw jurken dy't hielendal oars binne fan elkoar
I stay out of their way	Ik bliuw út harren wei
The film also emerged as a box office success	De film ûntstie ek as in kassasukses
I will not bring it up again	Ik sil it net wer opbringe
I have a problem with my hunger	Ik haw in probleem mei myn honger
I want you to come back with me	Ik wol dat jo mei my werom komme
I have tried something with sort of	Ik haw besocht wat mei soarte
I would find no excuse there	Ik soe dêr gjin ekskús fine
I had to let go of some pressure	Ik moast wat druk loslitte
I wanted to cry but did not	Ik woe gûle, mar die net
I took refuge from her	Ik naam taflecht fan har
I can not even get on a plane properly	Ik kin net iens goed op in fleantúch stappe
I went in to him and prayed	Ik gong by him yn en bea
I can not describe what my life would be like without him	Ik kin net beskriuwe hoe't myn libben sûnder him wêze soe
I felt ten feet high because of it	Ik fielde my dêrtroch tsien meter heech
I already know they will not	Ik wit al dat se net sille
I did not go down without a fight	Ik gong net sûnder striid del
I had at least five reflections	Ik hie op syn minst fiif refleksjes
I can stabilize the boat, provide stability and rehabilitation	Ik kin de boat stabilisearje, stabiliteit en rehabilitaasje biede
I reached out and lightly touched her arm	Ik rikte my út en rekke har earm licht oan
I will never allow suspicion	Ik sil nea tastean fertinking
I can make nothing out of nothing	Ik kin neat fan neat meitsje
I had no choice but to go too	Ik hie gjin oare kar as om ek te gean
I stared at it for a split second	Ik stoarre der in split sekonde nei
I saw her drag me along for an introduction	Ik seach har dy meislepe foar in ynlieding
I laid his hands on my breasts	Ik lei syn hannen op myn boarsten
A trail appeared at night, with the moon shining	In spoar ferskynde nachts, mei de moanne skynde
I know it through this	Ik kin it troch dit
I think that's true what brought us together	Ik tink dat dat wier is wat ús byinoar brocht
I should have talked to you about it earlier	Ik hie der earder mei dy oer prate moatten
A review is required	In resinsje is nedich
I'm going on my run	Ik gean op myn rin
I smile, feeling really happy	Ik glimke, fiel my echt bliid
I can not justify all that sadness in one reason why	Ik kin al dat fertriet net rjochtfeardigje yn ien reden wêrom
Even a dance step was named after him	Sels in dûnsstap waard nei him neamd
I knew what was going on	Ik wist wat der bart
I could not resist it	Ik haw it net wjerstean kinnen
I could not stand the sight of her anymore	Ik koe it oansjen fan har net mear úthâlde
I could not bear it with everything else	Ik koe it net mei al it oare drage
I do not deserve such honor	Ik bin net fertsjinne fan sokke eare
I could no longer speak	Ik koe net mear prate
I know they are pack hunters	Ik wit dat se pakjagers binne
I did not even hear the garage door open	Ik hearde de garaazjedoar net iens iepen
I felt a familiar stir in my stomach	Ik fielde in fertroud roeren yn myn búk
A different pool than the one he was going to now	In oare poel as dêr't er no nei gie
It continues to grow today	It bliuwt groeie hjoed
I start running again, and the steps go on again	Ik begjin wer te rinnen, en de stappen geane wer troch
There are no records available for their civil cases	D'r binne gjin records beskikber foar har sivile saken
I watched the scene with increasing interest	Ik seach it toaniel mei tanimmende belangstelling
It was a great thing with the network	It wie in grut ding mei it netwurk
I did not know which way to look	Ik wist net hokker kant te sjen
I would later learn two great things	Ik soe letter twa grutte dingen leare
I can not just walk in there	Ik kin der net samar yn rinne
I heard them say he was a warrior	Ik hearde se sizze dat hy in strider wie
I wonder if they intentionally write them that way	Ik freegje my ôf oft se se mei opsetsin sa skriuwe
I could not just stay in the city	Ik koe net samar yn 'e stêd bliuwe
I did not want to go into that here	Ik woe hjir net op yngean
I mean, just look at those clothes	Ik bedoel, sjoch mar nei dy klean
I came to bring those weapons	Ik kaam om dy wapens te bringen
I bet he cried	Ik wedde dat er skriemd hat
I feel so red in the face	Ik fiel my sa read yn it gesicht
I explained to the officer what had happened	Ik lei de offisier út wat der bard wie
I think it was the sun	Ik tink dat it de sinne wie
I could just concentrate on myself	Ik koe my gewoan op my konsintrearje
I just expect common sense	Ik ferwachtsje gewoan it gewoane sûn ferstân
I love the way they do business	Ik hâld fan 'e manier wêrop se saken dogge
I am by far my own worst critic	Ik bin fierwei myn eigen minste kritikus
I can not understand this	Ik kin dit net begripe
I think that's dangerous	Ik tink dat dat gefaarlik is
I loved this story and how the characters bring justice	Ik hâldde fan dit ferhaal en hoe't de karakters gerjochtigheid bringe
Until then, I did not realize how beautiful they were	Ik hie oant dan net yn 'e gaten hoe't alhiel moai se wiene
I want you to make that move again	Ik wol dat jo dy beweging wer meitsje
A valuable cargo is transferred between the ships	In weardefolle lading wurdt oerbrocht tusken de skippen
I agreed, but was so scared	Ik wie it iens, mar wie sa bang
I do not take a break from my training	Ik nim gjin skoft fan myn training
I did not intend to disturb the young man	Ik wie net fan doel om de jonge man te fersteuren
I think that was our understanding	Ik tink dat dat ús begryp wie
I found nothing	Ik fûn neat
I did not want to wait that long	Ik woe net sa lang wachtsje
I had to pull it out and remove it	Ik moast it derút lûke en fuortsmite
I did not have so many clothes with me	Ik hie net safolle klean by my
I push past as the tears well up in my eyes	Ik triuw der foarby as de triennen my yn 'e eagen stekke
I can still see her image behind my eyes	Ik sjoch har byld noch efter myn eagen
A smile played around her lips	In glimke spile om har lippen
I responded without a second thought	Ik reagearre sûnder in twadde gedachte
I trembled, and felt his breath on my face	Ik trille, en fielde syn azem op myn gesicht
I could almost taste him	Ik koe him hast priuwe
I totally feel like a lab rat	Ik fiel my hielendal as in lab rat
I only know one or two of them now	Ik wit noch mar ien of twa fan harren no
I go there and just drive hard	Ik gean der hinne en ryd gewoan hurd
I do not want any complaints	Ik wol gjin klachten
This was used by magistrates to maintain public order	Dit waard brûkt troch magistraten om de iepenbiere oarder te behâlden
I had no week	Ik hie gjin wike
I could not remember if it was still today	Ik koe my net ûnthâlde oft it hjoed noch wie
I want to succeed here	Ik wol hjir slagje
I mean, it really did not fit	Ik bedoel, it paste echt net
I was so very disappointed with myself	Ik wie sa tige teloarsteld mei mysels
I had no worries about pregnancy in months	Ik hie gjin soargen oer swangerskip yn moannen
I decided to move to a site for long stay	Ik besleat om te ferhúzjen nei in side foar lang ferbliuw
A lot of people there can be really polite	In protte minsken dêr kinne echt beleefd wêze
I got it from this book	Ik krige it út dit boek
I get to see my boys	Ik krij myn jonges sjen
I felt like a child again	Ik fielde my wer as in bern
I did not want to talk about that	Dêr woe ik net oer prate
I also had no plans to do so	Ik hie ek gjin plannen om dat te dwaan
I go to most places in this fashion	Ik gean de measte plakken yn dizze moade
I wondered where he was then	Ik frege my ôf wêr't er doe wie
I went over and answered it	Ik gyng oer en antwurde it
I know what she put in there	Ik wit wat se der yn set hat
I was just trying to make a living	Ik besocht gewoan in libben te meitsjen
I hate it, but could not stop it	Ik haat it, mar koe it net stopje
I put my arm in his and we started running	Ik lei myn earm yn syn earm en wy begûnen te rinnen
I saw a great photo of myself inflated	Ik seach in geweldige foto fan mysels opblaasd
I have a feeling that sound acting	Ik haw it gefoel dat lûd aktearjen
I turned my head away	Ik draaide de holle fuort
I had to fight to get to them	Ik moast fjochtsje om by har te kommen
I heard footsteps coming towards me	Ik hearde fuotstappen nei my ta kommen
I'm happy for you two	Ik bin bliid foar jim twa
I think he intentionally woke me up	Ik tink dat hy my mei opsetsin wekker makke
I landed at traffic school	Ik kaam op ferkearsskoalle telâne
I look forward to meeting them	Ik sjoch út nei in moetsje harren
I have no quarrel with that	Dêr haw ik gjin rûzje mei
I knew they would be perfect and introduced them	Ik wist dat se perfekt soene wêze en yntrodusearre se
The player can also save at any point	De spiler kin ek bewarje op elts punt
I could see everything like a plane in the air	Ik koe alles sjen as in fleantúch yn 'e loft
I dare not make him angry	Ik doar him net lilk te meitsjen
I felt angry at him for a moment	Ik fielde my efkes lilk op him
I loved his compliments	Ik hâldde fan syn kompliminten
I ignored it and went on	Ik negearre it en gie troch
I started crawling to the fridge	Ik begon nei de kuolkast te krûpen
I will not tell you anything	Ik sil dy neat sizze
I started writing this entry more than a week ago	Ik begon dizze yngong mear as in wike lyn te skriuwen
I checked them myself	Ik kontrolearre se sels
I recorded everything last night	Ik tekene fannacht alles op
I had gained enough weight to finally look healthy	Ik hie genôch gewicht opdien om einlings sûn te sjen
I saw them when they were still looking like that	Ik seach se doe't se der noch sa útseagen
I looked at the back door	Ik seach nei de efterdoar
Shredded a box of nuts	In doaze nuten opskuord
I had found my passion	Ik hie myn passy fûn
I want you ready	Ik wol dat jo klear meitsje
The rest of the group, however, loves them nonetheless	De rest fan 'e groep hâldt har lykwols nettsjinsteande
Cheese locations also offer beer and wine	Kaaslokaasjes biede ek bier en wyn
I told my husband only after we were together	Ik fertelde myn man pas nei't wy byinoar wiene
I mean you beat yourself up	Ik bedoel dat jo josels slaan
I should work	Ik soe wurkje moatte
I got it from a friend of mine	Ik krige it fan in freon fan my
I became part of her family	Ik waard diel fan har famylje
I felt my face but could not feel anything	Ik fielde myn gesicht mar koe neat fiele
I pulled back from our kiss	Ik luts werom út ús tút
I do not work with another employee	Ik wurkje net mei in oare meiwurker
I reached down to pet it	Ik rikte del om it te pet
I want to be touched, now	Ik wol oanrekke wurde, no
I think my eyes roll back into my head	Ik tink dat myn eagen werom yn myn holle rôlen
I was a player, just like you	Ik wie spiler, krekt as dy
I have two different navigation bars	Ik haw twa ferskillende navigaasjebalken
All the poets went there	Alle dichters gyngen der hinne
I can now enjoy my future	Ik kin no genietsje fan myn takomst
I think you should fly there	Ik tink dat jo dêr fleane moatte
I explore the neighborhood	Ik ferkenne de buert
I was always very careful with that	Dêr wie ik altyd tige foarsichtich mei
Wells and his wife hide	Wells en syn frou ferbergje
I laid my head back and rested it behind me	Ik lei myn holle werom en rêste it efter my
I suddenly felt a chill of threatening doom	Ik fielde ynienen in kjeld fan driigjende doom
I believe it and it has saved me	Ik leau it en it hat my rêden
There are four main types	D'r binne fjouwer haadtypen
I highly recommend this place	Ik beveel dit plak perfoarst oan
I can not get a line on the dead	Ik kin gjin line krije op 'e deaden
I would not live with that guilt	Ik soe net libje mei dy skuld
A letter caught his attention	In brief trok syn oandacht
I had to be careful all the time	Ik moast de hiele tiid oppassen
I never told her she cared	Ik fertelde har nea skele
I can not bring her here	Ik kin har hjir net bringe
I look into his level, fixed eyes	Ik sjoch yn syn nivo, fêste eagen
I almost feel guilty	Ik fiel my hast skuldich
I hope you all had a great Christmas	Ik hoopje dat jo allegear in geweldige kryst hawwe hân
I worked in banking and earned a lot from it	Ik wurke yn it bankieren en fertsjinne dêrmei in soad
I wait a few minutes and no one turns up	Ik wachtsje in pear minuten en gjinien draait op
I have a reason to live now	Ik haw in reden om te libjen no
I would not complain about a day off	Ik soe net kleie oer in dei frij
I wish people would stop touching me	Ik winskje dat minsken ophâlde my oan te reitsjen
I just wanted to die then and there	Ik woe krekt doe en dêr dea
I also started driving consistently two years ago	Ik bin ek twa jier lyn konsekwint begûn te riden
I can think of wonderful things again	Ik kin my wer prachtige dingen yntinke
I saw a nasty gun in his right hand	Ik seach in ferfelend gewear yn syn rjochterhân
I will take care of her and her condition	Ik sil nei har en har tastân soargje
I mean well is precious	Ik bedoel goed is kostber
I would like to make peace with that white man	Ik soe graach frede meitsje mei dy blanke man
They remain good friends	Se bliuwe goede freonen
I felt my heart beating harder	Ik fielde myn hert hurder slaan
A very interesting man	In tige nijsgjirrige man
I felt the need to just turn and run	Ik fielde de needsaak om gewoan te draaien en te rinnen
I buried my head in his chest	Ik begroeven myn holle yn syn boarst
A happy hair fell over her eye	In lok hier foel oer har each
I know he was surprised	Ik wit dat hy ferrast wie
I read the faces of the other three	Ik lês de gesichten fan de oare trije
I loved the original design of this novel	Ik hâldde fan it orizjinele ûntwerp fan dizze roman
I can not believe they made me cry	Ik kin net leauwe dat se my gûle makken
I would not mind repeating most of it	Ik soe it net skele om it measte te herheljen
A model should not be confused with the truth	In model moat net betize wurde mei de wierheid
I had already suspected that he was not a human being after all	Ik hie al fertocht dat er dochs gjin minske wie
I have read more parts one than parts two	Ik haw mear dielen ien lêzen as dielen twa
I have a close relationship with my family	Ik haw in nauwe relaasje mei myn famylje
I want you all to be saved	Ik wol dat jim allegearre bewarre wurde
I wish you could understand the depth of my love	Ik winskje dat jo de djipte fan myn leafde koene begripe
I could not keep my clothes clean to save my life	Ik koe myn klean net skjin hâlde om myn libben te rêden
I can not tell you everything	Ik kin dy net alles fertelle
I need to know if you did	Ik moat witte oft jo it dien hawwe
I think you learn the differences in professional sports	Ik tink dat jo de ferskillen yn profesjonele sporten leare
I was scared, for me and for her	Ik wie bang, foar my en foar har
A few saw with knowing smiles on the spot	In pear seagen mei wittende glimkes op it plak
We all think it does	Wy binne allegear fan betinken dat it docht
I had no experience in dancing at a club	Ik hie gjin ûnderfining yn dûnsjen by in klup
I would never have thought it possible	Ik soe it nea mooglik tocht hawwe
I met him all the time	Ik moete mei him de hiele tiid
I will travel back and forth every other week	Ik sil elke oare wike hinne en wer reizgje
I would find the killer	Ik soe de moardner fine
I can not figure out how to access the data	Ik kin net útfine hoe't jo tagong krije ta de gegevens
I no longer have the will to live	Ik haw de wil om te libjen net mear
The cause of the accident has never been determined	De oarsaak fan it ûngelok is nea fêststeld
I suggested we go straight to the hospital	Ik stelde foar dat wy direkt nei it sikehûs geane
I have to get out of here	Ik moat hjir wei
I slid my trembling fingers under the table	Ik sloech myn triljende fingers ûnder de tafel
I took a deep breath	Ik naem djip yn
I want my friends to do normally	Ik wol dat myn freonen normaal dogge
I knew the demon could be anywhere	Ik wist dat de demon oeral wêze koe
I began to fall asleep sitting against my bed	Ik begon tsjin myn bêd sittend yn sliep te fallen
I chose for the last one about nine years ago	Ik keas foar de lêste sa'n njoggen jier lyn
I want to understand why you were punished	Ik begryp wol wêrom't jo waarden straft
I open my mouth to comfort him	Ik doch myn mûle iepen om him te treasten
I just did not know how to put together an outfit	Ik wist gewoan net hoe't ik in outfit gearstelle moast
A shuttle will pick you up here	In shuttle sil jo hjir ophelje
I touched the image of gold for nothing	Ik rekke it byld fan goud om 'e nocht oan
I will be dead in a day without healing	Ik sil dea wêze yn in dei sûnder de genêzing
I was glad to see him	Ik wie bliid om him te sjen
I drove straight to a police station	Ik ried direkt nei in plysjeburo
That I have always respected	Dat haw ik altyd respektearre
I got the fire through flint and steel	Ik krige it fjoer troch fjoerstien en stiel
I have incredible access to the family and their home	Ik haw ongelooflijke tagong ta de famylje en har hûs
I can not let anyone in there	Ik kin der net ien yn litte
I put it on his open mouth	Ik joech it op syn iepen mûle
I would follow him, whatever destination he might find	Ik soe him folgje, hokker bestimming him ek te finen wie
I know it's very good	Ik wit wol dat it hiel goed is
I want to eat someone here	Ik wol hjir immen ite
A friend who likes sex but would not commit	In freon dy't graach seks, mar soe net begean
A drip of soap was added to reduce surface tension	In drip sjippe waard tafoege om oerflakspanning te ferminderjen
I took his arm and shook him	Ik naam syn earm en skodde him
I use them all the time	Ik brûk se de hiele tiid
The early order was not prosperous	De iere oarder wie net foarspoedich
I locked him up in the kitchen this morning	Ik ha him fannemoarn yn 'e keuken opsletten
I know a path that is heavily traveled	Ik ken in paad dat swier reizge wurdt
I understand that it was quite popular, especially with business people	Ik begryp dat it frij populêr wie, benammen by saaklike minsken
I looked up from my toast	Ik seach omheech fan myn toast
I just had to get rid of it	Ik moast der mar fan ôfkomme
I know the results, though	Ik wit de resultaten, hoewol
I pulled her back into the boat	Ik luts har werom yn 'e boat
I was still on my mission	Ik wie noch op myn missy
A little water helped wash it off	In bytsje wetter holp it ôf te waskjen
I had to do something else	Ik moast wat oars dwaan
I mean, last night it was just a kiss	Ik bedoel, justerjûn wie it mar in tút
i do not know what that means	ik wit net wat dat betsjut
A little less of a wild	In bytsje minder fan in wyld
I jumped on him with my blade drawn	Ik sprong op him mei myn lem lutsen
I lower my head to her ear	Ik sakje de holle nei har ear
I also could not just walk away	Ik koe ek net samar fuort
I was just lucky enough to ride it perfectly	Ik wie gewoan gelok genôch om it perfekt te reitsjen
I used that word again	Ik brûkte dat wurd wer
I did not quite believe what people said	Ik leaude net hielendal wat de minsken seinen
They remain in demand for military use	Se bliuwe yn 'e fraach foar militêr gebrûk
I really did not know why he came	Ik wist eins net wêrom hy kaam
I immediately fell for her head	Ik foel daliks foar har holle
I think the painting is the same	Ik tink dat it skilderij gelyk is
I could see the similarity	Ik koe de oerienkomst sjen
I wondered, and looked at my reflection many times	Ik frege my ôf, en seach in protte kearen nei myn refleksje
I will tell you more about these experiences later	Ik sil jo letter mear fertelle oer dizze ûnderfiningen
I've never been too keen on survey sites before	Ik wie nea te graach op enkête sites foar
I laid my head on his shoulder	Ik lei myn holle op syn skouder
I ran with her at last	Ik rûn mei har op 't lêst
I do things better for fun and without trying	Ik doch dingen better foar wille en sûnder te besykjen
I kept that promise to myself, until you	Ik hold dy belofte oan mysels, oant dy
I will hit a rock three times	Ik sil trije kear mei in rots klopje
A person with relatives in the same street	In persoan mei sibben yn deselde strjitte
I was sure the wolves would not give up so soon	Ik wie der wis fan dat de wolven net sa gau opjaan soene
I knew she wanted me dead now	Ik wist dat se my no dea woe
I did not even have time to understand what was happening	Ik hie net iens tiid om te begripen wat der barde
Many older brothers beat their sisters	In protte âldere bruorren sloegen har susters
I think that's the idea	Ik tink dat dat it idee is
I still have to go home	Ik moat dochs nei hûs
I swear, it was like admiring a statue	Ik swar, it wie as it bewûnderjen fan in stânbyld
I usually only do one product bath a week	Ik doch normaal mar ien produktbad yn 'e wike
But the basic facts are all present and correct	Mar de basisfeiten binne allegear oanwêzich en korrekt
I still remember years ago	Ik wit noch jierren lyn
I believe there is something different after death	Ik leau dat der wat oars is nei de dea
I went out and put on my own clothes	Ik die út en die myn eigen klean oan
I can work that out for you later	Dat kin ik letter foar jo útwurkje
The dust has never completely settled	It stof hat nea hielendal bedarre
The project lasted half a decade	It projekt duorre in heal desennium
I take a look at the boy	Ik smiet in blik op de jonge
I'm sorry there will be no priests	It spyt my dat d'r gjin prysters by sille wêze
A ball of nerves formed in my throat	In bal fan senuwen foarme my yn 'e kiel
That's what I did with you today	Dat haw ik hjoed mei dy dien
I also started to cry	Ik begon ek te triennen
I had nothing to do with that either	Dat hie ik ek neat oan
A wave of weakness hit me	In weach fan swakte rekke my
I showed him my ring and lay over the wedding	Ik liet him myn ring sjen en lei oer it houlik
I did not believe her, it was scary and ridiculous	Ik leaude har net, it wie eng en bespotlik
I should have gotten there a minute later	Ik hie der in minút letter komme moatten
I hit it really hard against the wall	Ik sloech it echt hurd tsjin de muorre
I promise it had nothing to do with you	Ik beloof dat it neat mei dy te krijen hie
This update also includes a new attack on ground	Dizze fernijing omfettet ek in nije oanfal op grûn
I believe the same goes for writers	Ik leau dat itselde jildt foar skriuwers
I think the man is a threat	Ik tink dat de man in bedriging is
I should remember that	Dy soe ik ûnthâlde moatte
I know better than not	Ik wit better as net
I could just see that there was one car in it	Ik koe krekt sjen dat der ien auto yn siet
I treat it as a possible lead	Ik behannele it as in mooglike lead
I can not say for sure	Ik kin it net wis sizze
I think he had a right to be nervous	Ik tink dat hy it rjocht hie om senuweftich te wêzen
I can only defeat it with the right logic	Ik kin it allinich ferslaan mei de juste logika
I was upset and scared at the same time	Ik waard oanstutsen en kjel tagelyk
I walked along the gorge	Ik rûn by de sleat lâns
I saw a small animal jump over my head	Ik seach in lyts bist oer myn holle springe
I was almost hit by a passing car	Ik waard hast oanriden troch in foarbyridende auto
I say jump and you say, like, how high	Ik sis springe en jo sizze, lykas, hoe heech
I just read it myself last week	Ik haw it ferline wike krekt sels lêzen
I would not dream of selling to anyone else	Ik soe net dreame fan ferkeapjen oan immen oars
I have made my decision	Ik haw myn beslút makke
I have not given anything to myself	Ik haw neat my jûn
I got the computer you wanted	Ik krige de kompjûter dy't jo woene
The place had been built long before the war	It plak wie al lang foar de oarloch makke
I wanted to bring everything together	Ik woe alles byinoar bringe
A number of things came out of it	Dêr kaam in oantal dingen út
A university placement would take too long to settle	In universitêre pleatsing soe te lang duorje om te regeljen
A song wandered through his mind	In liet dwaalde troch syn geast
Meet a man and a woman	In man en in frou moetsje
I swear someone above it has it for me	Ik swar dat immen boppe it foar my hat
I have nothing further to add to my statement	Ik haw fierder neat oan myn útspraak ta te foegjen
I want you to have that piece of paper	Ik wol dat jo dat stikje papier hawwe
I have good news and bad news tonight	Ik haw goed nijs en min nijs fannacht
He will then fight him and defeat him	Hy sil him dan fjochtsje en him ferslaan
I can and will not learn that	Dat kin en sil ik net leare
I started looking for something, without really knowing what	Ik begon wat te sykjen, sûnder echt te witten wat
I love you and miss you too	Ik hâld fan dy en mis dy ek
I spoke to both of them yesterday morning	Ik spruts justermoarn mei harren beide
I actually really liked this format	Ik fûn dit formaat eins echt leuk
I can not keep thinking about all this	Ik kin net bliuwe tinke oer dit alles
I've been staring at it for a long time	Ik stoarje der lang yn
I would have done everything she said	Ik soe alles dien hawwe wat se sei
A heated sensation begins to build deep between my legs	In ferwaarme sensaasje begjint djip tusken myn skonken te bouwen
I had her names, everything	Ik hie har nammen, alles
I brought you more seed	Ik brocht dy mear sied
I jumped at the chance, mainly because of the heat	Ik sprong op 'e kâns, benammen fanwegen de waarmte
A familiar routine had developed him the past few days	In fertroude routine hie him de ôfrûne dagen ûntwikkele
I can apply that energy and transport myself	Ik kin op dy enerzjy tapasse en mysels ferfiere
I have so many questions for you	Ik haw safolle fragen foar jo
I prefer the company of men	Ik leaver it selskip fan manlju wol
I would leave a poem with each victim	Ik soe by elk slachtoffer in gedicht efterlitte
I enjoy this one of a kind show	Ik genietsje fan dizze ien fan in soarte show
I'm ready to release that	Ik bin ree om dat frij te litten
He began teaching her to shoot a gun	Hy begon har te learen om in gewear te sjitten
I wanted to talk about the subject	Ik woe it oer it ûnderwerp hawwe
A small green fitted gentleman with a red beard	In lyts grien paste hear mei in read burd
I do not resist the help	Ik fersette de help net
I think that would solve the problem here	Ik tink dat soe oplosse it probleem hjir
An advancement strategy requires a company to provide additional services	In foarútgongstrategy fereasket in bedriuw om ekstra tsjinsten te leverjen
I could already feel my hands starting to slip	Ik koe al fiele dat myn hannen begjinne te gliden
I can not get out of the van	Ik kin net út 'e bestelwein
Scotland responded and made the backlog to one point	Skotlân reagearre en makke de efterstân nei ien punt
I burned out before he did and moved on	Ik baarnde út foardat hy die en ferhuze op
I usually had to help from within	Ik moast meastentiids fan binnen helpe
I fell into his care again	Ik foel wer yn syn soarch
I had nothing when her family took me in	Ik hie neat doe't har famylje my ynnaam
A snip of pain, perhaps	In snip fan pine, miskien
I'm the wrong keeper to mess with	Ik bin de ferkearde hoeder om mei te rommeljen
I do not drive a company car	Ik rinne gjin bedriuwsauto
I was with children, an impossibility with our kind	Ik wie mei bern, in ûnmooglikheid mei ús soarte
A quick kick is what you need	In flugge traap is wat jo nedich hawwe
His father asked for his body	Syn heit frege syn lichem
I was six minutes late	Ik wie seis minuten te let
I need to get this sooner and move on	Ik moat dit earder krije en trochgean
I can lift it like that	Ik kin it like optille
I know you think so	Ik wit dat jo dat tinke
A voice from one of the cells spoke softly	In stim út ien fan de sellen spruts sêft
I might as well get clean	Ik kin likegoed skjin komme
I slept like a baby every night	Ik sliep elke nacht as in poppe
I thought you might want to listen	Ik tocht dat jo harkje wolle
I have been here many times	Ik bin hjir in protte kearen west
I have an old friend, two cities left	Ik haw in âlde freon, twa stêden oer
I live in the country	Ik wenje yn it lân
I had this happen before	Ik hie dit barre earder
I thought my eyes were playing tricks	Ik tocht dat myn eagen tricks boarten
I have trouble sleeping	Ik haw muoite mei sliepen
No one loves the game more than he does	Nimmen hâlde mear fan it spultsje as hy
I would rather crawl under a rock and hide	Ik soe wol ûnder in rots krûpe en ferbergje
I wipe it from my cheek	Ik feie it fan myn wang
I knew we were not here long	Ik wist dat wy hjir net lang wiene
I won by a large margin	Ik wûn mei in grutte marzje
I wondered if they drank coffee up there	Ik frege my ôf oft se dêr boppe kofje dronken
I stroke his balls gently	Ik stryk syn ballen sêft
I really like it other than the awkward button	Ik fyn it echt leuk oars as de ûnhandige knop
I had to work out how it was done	Ik moast útwurkje hoe't it dien wie
This area is for the most part residential along the river	Dit gebiet is foar it grutste part wenwiken lâns de rivier
That was the style of the album	Dat wie de styl fan it album
A gray shirt and pants are wearing it	In griis himd en broek draacht it
I also respect that each race has its own secrets	Ik respektearje ek dat elk ras syn eigen geheimen hat
I felt helpless, confused, to name just two	Ik fielde my helpleas, betizing, om mar twa te neamen
I chose him for a reason	Ik keas him foar in reden
I can not promise what he promised you	Ik kin net tasizze wat er dy tasein hat
I do not waste time	Ik fergriem gjin tiid
I walked around the table and looked out the window	Ik gyng om 'e tafel en seach by it rút út
I understand, especially in this case	Ik begryp, benammen yn dit gefal
I saw my friend play his game	Ik seach myn freon spylje syn spultsje
I remember making apple butter with my grandmother centuries ago	Ik herinner my dat ik ieuwen lyn mei myn beppe appelbûter makke
I will definitely dream of it	Ik sil der wolris fan dreame
I think it was from her father	Ik tink dat it fan har heit wie
I suggested we make a deal	Ik stelde foar dat wy in deal meitsje
I get ready for his attack	Ik meitsje my klear foar syn oanfal
I did not have a gun	Ik hie gjin gewear
A man took the lit lamp	In man naam de oanstutsen lampe
I start to come and cry while he looks at me	Ik begjin te kommen en te gûlen wylst hy nei my sjocht
I have done it myself, though not always intentionally	Ik haw it sels dien, hoewol net altyd mei opsetsin
I doubt before I speak again	Ik twifelje foardat ik wer praat
Their union eventually produced two sons and two daughters	Har uny produsearre úteinlik twa soannen en twa dochters
I want to go home for good	Ik wol foargoed nei hûs
I had no idea who or what she was	Ik hie gjin idee wa't of wat se wie
He refused to carry weapons and was killed	Hy wegere wapens te dragen en waard sadwaande fermoarde
A bit of an alarm clock for sure	In bytsje fan in wekker foar wis
Different people are affected to different extents	Ferskillende minsken wurde yn ferskate mjitte beynfloede
I challenge you to give it a try	Ik daagje jo út om it te besykjen
Life was scary for me	It libben wie eng foar my
I raised my hand, palm towards them	Ik tilde myn hân op, palm nei harren ta
I just love nice people	Ik hâld allinnich fan aardige minsken
I stared at my mirror image in the mirror	Ik stoarre nei myn spegelbyld yn 'e spegel
I was also quite shocked by your posts yesterday	Ik wie juster ek nochal skrokken fan jo berjochten
I would need a real meal soon	Ik soe gau in echte miel nedich hawwe
I walked home with shame	Ik rûn mei skamte nei hûs
I do not have time to make love with women	Ik haw gjin tiid om leafde te meitsjen mei froulju
I had to hurry into the house	Ik moast hastich it hûs yn
I felt more like seeing him retreat	Ik fielde mear as seach him weromlûke
I needed help	Ik hie help nedich
I will make you a great nation	Ik sil dy ta in grut folk meitsje
I went into the bathroom and turned on the light	Ik gong de badkeamer yn en die it ljocht oan
I can not be in two places at once	Ik kin net op twa plakken tagelyk wêze
I started writing three weeks ago	Ik begon trije wike lyn te skriuwen
I could see he stopped and looked up at me	Ik koe sjen dat er stoppe en nei my opseach
I loved hunting with him	Ik hâldde fan jacht mei him
I could not accept it, not even the idea of ​​it	Ik koe it net oannimme, sels it idee derfan net
I pretended not to hear them	Ik die of ik se net hearde
I hate to admit it, but he was mighty fast	Ik haatsje it ta te jaan, mar hy wie machtich fluch
I have a feeling they do not last long	Ik ha it gefoel dat se net lang duorje
I should have been a writer	Ik hie skriuwer wêze moatten
I would be married to a stranger	Ik soe troud wêze mei in frjemdling
I began to become aware of my status	Ik begon my bewust te wurden fan myn status
I wanted to go to him and hold him	Ik woe nei him ta en hâlde him
I look at the surroundings	Ik sjoch de omjouwing oan
I wonder if you started that part intentionally	Ik freegje my ôf oft jo dat diel mei opsetsin begien hawwe
I think he did not give me enough of the drug	Ik tink dat hy my net genôch fan de drug jûn hie
I can not access the internet through my computer	Ik kin net op it ynternet komme fia myn kompjûter
I can not have a relationship built on lies	Ik kin gjin relaasje hawwe boud op leagen
A man in formal dress	In man yn formele jurk
I had avoided my reflection	Ik hie myn wjerspegeling mijd
I wondered if there would be another one	Ik frege my ôf oft der noch ien wêze soe
I laughed, expecting him to participate, but he did not	Ik lake, ferwachte dat er meidwaan soe, mar hy die net
I knew it was for no reason	Ik wist dat it sûnder reden wie
I offer you every breath you take	Ik biede jo elke azem dy't jo nimme
I looked it up in the phone book	Ik socht it op yn it telefoanboek
I did not know who would wear it	Ik wist net wa't it drage soe
I stared it into his hand	Ik stoarre it yn syn hân
I had not eaten all day	Ik hie de hiele dei net iten
I reported them to the customer, yes	Ik meldde se by de klant, ja
I had told myself it was time to give up	Ik hie mysels ferteld dat it tiid wie om op te jaan
I could not even stand myself anymore	Ik koe mysels net iens mear
I was excited and scared all at once	Ik wie optein en bang allegear tagelyk
I hate to see her in pain	Ik haatsje har te sjen yn pine
Swift went on to build the mansion	Swift gie troch mei it bouwen fan it hearehûs
I nodded reluctantly against his chest	Ik knikte yn tsjinsin tsjin syn boarst
A few sets, off as they are, stand up	In pear setstikken, ôflaat as se binne, steane op
I dare not look to the right or left	Ik doarst net nei rjochts of lofts te sjen
I woke up with a jump in my step	Ik waard wekker mei in spring yn myn stap
I have a rare disorder	Ik haw in seldsume oandwaning
Rail traffic was halted	It spoarferkear waard stillein
I wanted to own everything about him	Ik woe alles oer him besit
I do a bit of doing my business	Ik doch in bytsje fan it dwaan fan myn bedriuw
I force myself back to the current situation	Ik twinge mysels werom nei de hjoeddeistige situaasje
I never see them put my boat on the elevator	Ik sjoch noait dat se myn boat op 'e lift sette
I shot him in the leg	Ik skeat him yn 'e skonk
I had time to wrap it around his neck	Ik hie tiid om it om syn nekke te slaan
I think they should work here now	Ik tink dat se hjir no wurkje moatte
I wanted to say he did not understand	Ik woe sizze dat er it net begriep
I recognize that look	Ik herken dy blik
I will not talk about it anymore, my friend	Ik sil der net mear oer prate, myn freon
I thought of the night before to get answers somehow	Ik tocht oan 'e nacht dêrfoar om op ien of oare manier antwurden te krijen
I just had to pick up	Ik moast gewoan ophelje
I appreciate her honest answers and her care	Ik wurdearje har earlike antwurden en har soarch
I was drawn into secondary interviews	Ik waard lutsen yn sekundêre fraachpetearen
I thank him for that	Ik betanke him dêrfoar
I could not have any thoughts about my career	Ik koe gjin gedachten hawwe oer myn karriêre
I wanted to feel the fire against my skin	Ik woe de brân tsjin myn hûd fiele
I did not like to talk about the dead	Ik mocht net graach oer de deaden prate
I'm still helping with the grass	Ik help noch mei it gers
A touch so light, it's barely there	In touch sa ljocht, it is der amper
I had to be the seller	Ik moast de ferkeaper wêze
I can say you had a great time	Ik kin sizze dat jo in goeie tiid hân hawwe
I saw someone else	Ik seach immen oars
I do not mind spending time alone in your room	Ik tink it net om tiid allinich yn jo keamer troch te bringen
I did not let you down, nor did I	Ik haw dy net yn 'e steek litten, dy ek net
This just feels like it goes on	Dit fielt gewoan as it trochgiet
I heard laughter from the hallway	Ik hearde laitsjen út 'e gong
I relax my eyes, but nothing	Ik ûntspan myn eagen, mar neat
I can not breathe on	Ik kin net op sykhelje
Males and females are of similar size	Mantsjes en wyfkes binne fan ferlykbere grutte
I doubt this will be the end	Ik twifelje oan dat dit it ein sil wêze
A plan for the next chapter of my life	In plan foar it folgjende haadstik fan myn libben
I remained silent to investigate the result	Ik bleau stil om it resultaat te ûndersykjen
I walked over to his side to see what he found	Ik rûn nei syn kant om te sjen wat er fûn
I'd rather just show you	Ik soe dy leaver gewoan sjen litte
I took a long hot shower to clean my head	Ik naam in lange waarme dûs om myn holle skjin te meitsjen
A large window looked out to the ocean	In grut finster seach nei de oseaan
I asked her if they had anything else to place	Ik frege har oft se wat oars hienen om te pleatsen
A store nearby caught my attention	In winkel tichtby lûkt myn oandacht
However, many things have happened to me	In protte dingen binne my lykwols oerkommen
I jumped a few red lights	Ik sprong in pear reade ljochten
I was so worried about how you would take this	Ik wie sa benaud oer hoe't jo dit nimme soene
I really do not understand it	Ik begryp it echt net
I hope he, like, is prepared for the consequences	Ik hoopje dat er, lykas, taret is op de gefolgen dêrfan
I was thrown on a grass edge	Ik waard op in gersrâne smiten
I just wanted some time for myself	Ik woe gewoan wat tiid foar my
I could no longer see for one second	Ik koe net langer ien sekonde sjen
I need to see you soon	Ik moat dy gau sjen
A beautiful girl in a beautiful world	In moai famke yn in moaie wrâld
I could not believe it yet, my parents were gone	Ik koe it noch net leauwe, myn âlden wiene fuort
I see her go upstairs	Ik sjoch har nei boppen gean
A second hand joined	In twaddehâns kaam der by
I decide to sit up and have another beer	Ik beslút oerein te sitten en noch in bierke te drinken
I stand behind my words	Ik stean efter myn wurden
I look around without moving my head too much	Ik sjoch om my hinne sûnder myn holle te folle te bewegen
I can not stand the suffering of others	Ik kin it lijen fan oaren net ferneare
I utter the new words	Ik sprek de nije wurden út
I meant a guy who was tight	Ik bedoelde in keardel dy't strak wie
I have lived in the area before, and liked it	Ik haw wenne yn it gebiet foar, en like it
I apologized to myself and went outside to take the call	Ik ferûntskuldigje mysels en gie nei bûten om de oprop oan te nimmen
I had finally found my place	Ik hie einliks myn plak fûn
Edmund finds out and feels betrayed by both of them	Edmund fynt it út en fielt him ferret troch harren beide
Local chapters also offer help	Lokale haadstikken biede ek help oan
A stupid argument about her mother	In dom argumint oer har mem
A shiver goes through his body	In huvering giet troch syn lichem
I'm thinking of getting home soon	Ik tink der om gau thús te kommen
However, I can only see parts	Ik kin lykwols allinich dielen sjen
I then have a question	Ik haw dan in fraach
I needed a good warm soak	Ik hie in goede waarme soak nedich
I sit with these people	Ik sit by dizze minsken
I would not let him win	Ik soe him net winne litte
I am a member of a dying race	Ik bin lid fan in stjerrende ras
I dress up and examine myself in the mirror	Ik klaai my oan en ûndersiikje mysels yn 'e spegel
I could still feel her looking at me	Ik koe noch fiele dat se nei my seach
I had to move forward	Ik moast foarút
I will never name you by your last name	Ik sil dy nea by dyn efternamme neame
I hope to hear from you again soon	Ik hoopje gau wer fan dy te hearren
I also remember singing, a lot of people sang	Ik herinner my ek sjongen, in protte minsken sjongen
I have no idea what happened to him after that	Ik ha gjin idee wat der dêrnei mei him bard is
I had really long hair	Ik hie echt lang hier
I visited many beautiful places and loved the city	Ik besocht in protte prachtige plakken en hâld fan 'e stêd
I never hear what people say that bores me	Ik hear noait wat minsken sizze dy't my ferfeeld
I looked at him in disgust	Ik seach him mei ôfgriis oan
I swing my leg over the hot metal	Ik swaai myn skonk oer it hite metaal
I was already thinking about my route	Ik tocht al oer myn rûte
I bet she was beautiful too	Ik wedde dat se ek moai wie
I did not expect, brother, to find her like that	Ik hie net ferwachte, broer, har sa te finen
A shape was caught in the corner of my eye	In foarm waard fongen yn 'e hoeke fan myn each
I had always forgotten my phone	Ik wie altyd myn tillefoan ferjitten
I knew it would not be comfortable, though	Ik wist dat it net noflik wêze soe, mar
I will have lost him forever	Ik sil him foar altyd ferlern hawwe
I climb in, closing both doors from the inside	Ik klim deryn, doar beide doarren fan binnen ticht
A woman who loves him	In frou dy't fan him hâldt
I knew you would figure it out and get a call	Ik wist dat jo útfine en in oprop krije
I just thought he was angry at the councilors	Ik tocht krekt dat er lilk is op de riedslju
I was early for dinner though	Ik wie dochs betiid foar it iten
I think having fun can do that with you	Ik tink dat wille hawwe kin dat mei jo dwaan
I'm probably not home tonight	Ik bin nei alle gedachten net thús fannacht
I repeat, we need to act effectively	Ik werhelje, wy moatte effektyf hannelje
I was really trying to learn it and embrace it	Ik besocht it echt te learen en it te omearmjen
I checked the counter	Ik kontrolearre de teller
A freight car was waiting for them	In frachtkarre stie op harren te wachtsjen
I go all day without decent food	Ik gean de hiele dei sûnder fatsoenlik iten
I do not imagine that happening	Ik ferbyldzje my net dat dat bart
I can remember how we got there	Ik kin my ûnthâlde hoe't wy kamen
I think they all noticed the darkness too	Ik tink dat se allegear it tsjuster ek opmurken hawwe
I took them off and stood them at the door	Ik naam se ôf en stie se by de doar
I wanted to leave this to you	Ik woe dit oan dy litte
I accept that easily	Ik akseptearje dat maklik
I want to prove myself	Ik wol mysels bewize
They have a healthy attraction for each other	Se hawwe in sûne attraksje foar elkoar
I would wear nothing just as quickly	Ik soe krekt sa gau neat drage
I would accept, of course	Ik akseptearre wol, fansels
I love our lives here	Ik hâld fan ús libben hjir
I had to try for that gun	Ik moast besykje foar dat gewear
Each unit has a terrace with mountain views	Elke ienheid hat in terras mei útsjoch oer de bergen
A guard ran to her car	In bewaker rûn nei har auto
I met him last time and he is just fantastic	Ik moete him de lêste tiid en hy is gewoan fantastysk
A wish is more personal than a wish	In winsk is persoanliker as in winsk
I want this to be legal	Ik wol dat dit legaal is
I parted my lips and leaned closer to him	Ik skiede de lippen en bûgde my tichter nei him ta
I had not done that forever	Dat hie ik foar altyd net dien
I want to dance, dance for my grandfather	Ik wol dûnsje, dûnsje foar myn pake
I found a secret room	Ik fûn in geheime keamer
I know exactly what I need to do to help you	Ik wit krekt wat ik moat dwaan om jo te helpen
I had to go back to her	Ik moast werom nei har
I feel good today, happy	Ik fiel my hjoed goed, bliid
A warm and generous spirit	In waarme en royale geast
I greeted him warmly, glad to see him again	Ik begroete him hertlik, bliid om him wer te sjen
The patrol has retrieved several intelligence reports from his body	De patrol hat ferskate ynljochtingsrapporten út syn lichem helle
I take away their memories when we do	Ik nim har oantinkens fuort as wy dat dogge
Figures for their range are not available	Sifers foar har berik binne net beskikber
I rode there with the bike over	Ik rûn der mei de fyts oer hinne
I drop my legs open	Ik lit myn skonken iepen falle
I was in desperate need of clean pants	Ik hie wanhopich ferlet fan skjinne broek
I was in the drawing	Ik wie yn 'e tekening
I have agreed to visit him	Ik ha ôfpraat om him te besykjen
I should not have done this without first researching it	Ik soe dit net dwaan moatte sûnder dy earst ûndersocht te hawwen
I mean think of history	Ik bedoel tink oan de skiednis
I can not even see what's down there	Ik kin net iens sjen wat der del is
I want you to stay that way	Ik wol dat jo sa bliuwe
Each of these is richly associated with mathematics	Elk fan dizze is ryk ferbûn mei wiskunde
I could not force myself to look at him	Ik koe my net twinge om nei him te sjen
I can not have a relationship with a man	Ik kin gjin relaasje hawwe mei in man
I have important things to do	Ik haw wichtige saken te fieren
I have discovered my ability to project my mind	Ik haw myn fermogen ûntdutsen om myn geast te projektearjen
I just did not like them	Ik haw se gewoan net leuk fûn
I preach it to anyone who would listen	Ik preke it oan elkenien dy't harkje soe
I would never be able to live with such dirty glasses	Ik soe noait mei sokke smoarge glêzen libje kinne
A few minutes later he stopped at a building	In pear minuten letter stoppe er by in gebou
A man leaned forward and took off his robe	In man bûgde him foaroer en helle it kleed út
The operation was a failure	De operaasje wie in mislearring
A longer interval than usual	In langer ynterval as gewoanlik
I thought everything was a joke	Ik tocht dat alles in grap wie
I sit on the chair next to him thinking	Ik sit op 'e stoel neist him te tinken
A few drops of rain began to fall	In pear drippen rein begûnen te fallen
I could not understand how you knew	Ik koe net begripe hoe't jo wisten
I went into my closet and looked at my inventory	Ik gong yn myn kast en seach nei myn ynventaris
It can not be seen or touched	It kin net sjoen of oanrekke wurde
I hope he did not mind	Ik hope dat er it net skele soe
I stood there and studied him, and it studied me	Ik stie dêr en studearre him, en it studearre my
I could not wait in a hospital bed to find out	Ik koe net wachtsje yn in sikehûsbêd om út te finen
I can tell by the way he looks at you	Ik kin fertelle oan de manier wêrop hy nei dy sjocht
He also lost his teeth and drank heavily	Hy rekke ek syn tosken kwyt en dronk swier
That made it right	Dat makke it goed
I struggled but could not break off	Ik stride mar koe net ôfbrekke
I scream and push her back	Ik raze en triuw har werom
I laid my hand on my forehead and rubbed	Ik lei myn hân op 'e foarholle en wriuwde
I heard their voices as they passed my hut	Ik hearde harren stimmen doe't se foarby myn hutte
I want him to touch me now	Ik wol dat er my no oanrekket
I see surprise, then shock, go over her face	Ik sjoch ferrassing, dan skok, gean oer har gesicht
I could not stand her	Ik koe har net ferneare
I want to make an article	Ik wol in artikel meitsje
I think she's finally cut and lost her mind	Ik tink dat se einliks knipt is en har geast ferlern hat
I wanted your baby	Ik woe dyn poppe hawwe
I took a moment to pose my question	Ik naam in momint om myn fraach op te stellen
I really feel for you, my friend	Ik fiel wier foar dy, myn freon
I need to get there right away	Ik moat der daliks hinne
I was wearing the pizza girl's clothes	Ik hie de klean fan it pizzafamke oan
A face wipe followed	In gesicht wipe folge
I did not want to meet any of these people	Ik woe net ien fan dizze minsken moetsje
I pulled closer	Ik luts tichterby
I look good, a little loose around the edges	Ik sjoch der goed út, in bytsje los om 'e rânen
A young inspector was sitting in the front seat	In jonge ynspekteur siet op de foarstoel
I wondered how long he had been waiting for us	Ik frege my ôf hoe lang er op ús wachte hie
I feel somewhat isolated here	Ik fiel my hjir wat isolearre
I just wanted to show her that someone was around	Ik woe har gewoan sjen litte dat immen der om hie
I thought we had already established that	Ik tocht dat wy dat al fêststeld hiene
I was just not sure what it would be like	Ik wie gewoan net wis wat it wêze soe
I reluctantly follow behind them	Ik folgje mei tsjinsin efter har oan
I was embarrassed and scared	Ik wie ferlegen en bang
I should try it sometime	Ik soe it ris besykje moatte
Government amtners	Government amtners
I recommend looking at all three closely together	Ik riede oan om alle trije ticht byinoar te sjen
I try hard to hold my breath	Ik besykje hurd myn azem yn te hâlden
I had thought him much weaker	Ik hie him folle swakker tocht
I took a bite and threw up the game	Ik naem in hap en smiet it spul op
I was looking forward to repeating the experience	Ik seach út nei it werheljen fan de ûnderfining
I could feel the sweat all over my face	Ik koe it swit oer myn gesicht fiele
I hate you and you hate me back	Ik haatsje dy en do haatsje my werom
I saw how the bullet slowly came towards me	Ik seach hoe't de kûgel stadich nei my ta kaam
She became the character	Se waard it karakter
I waited another month	Ik wachte der noch ien moanne op
I could ask him that	Ik koe him der wol nei freegje
I feel your sadness, your frustration, even your anger	Ik fiel jo fertriet, jo frustraasje, sels jo grime
He does have a darker side though	Hy hat wol in dûnkere kant
I had never thought about it before	Ik hie der noch nea oer neitocht
I found the girl who had indicated to us to wait there	Ik fûn it famke dat ús oanjûn hie dêr te wachtsjen
I should not feel it	Ik soe it net fiele moatte
I never knew before that a swimming pool was so long	Ik wist noait earder dat in swimbad sa lang wie
I became the greatest spirit ever known	Ik waard de grutste geast dy't noait bekend waard
It was all wrong from the beginning	It wie fan it begjin ôf allegear ferkeard
I gasped and pulled my mouth off his neck	Ik gaspte en luts myn mûle fan syn nekke ôf
I will wait further	Ik sil fierder wachtsje
I save my people and my dying mother	Ik rêde myn folk en myn stjerrende mem
I know your witnesses	Ik ken dyn tsjûgen
I want to see if he's home	Ik wol sjen oft er thús is
I get out of bed and pick it up	Ik kom út bêd en nim it op
I need to be that longer	Ik moat dat langer wêze
I decided to see her before school	Ik besleat har foar skoalle te sjen
I made it a point to avoid eye contact	Ik makke it in punt om eachkontakt te foarkommen
I would have changed the plan to suit my needs	Ik soe it plan hawwe feroare om oan myn behoeften te passen
I wanted to find the right guy and get married	Ik woe fine de rjochter guy en trouwe
I rubbed my eyes and shook my head	Ik wriuwde myn eagen en skodde de holle
I'm a good doctor	Ik bin in goede dokter
I want to hear the story just from you	Ik wol it ferhaal krekt fan dy hearre
I have, however, found my dress	Ik haw, lykwols, fûn myn jurk
I hate this has happened	Ik haatsje dit is bard
I need to have the answer	Ik moat it antwurd hawwe
I would not want anyone else with me	Ik soe gjinien oars by my wolle
A side effect of their own creation	In side-effekt fan har eigen skepping
I was almost thrown to the floor at one point	Ik waard op in stuit hast op 'e flier smiten
I know what it's like to lose your family	Ik wit hoe't it is om jo famylje te ferliezen
I also thought you got that	Ik tocht ek dat jo dat krigen hawwe
I think that rest has done you a lot of good	Ik tink dat dy rêst dy in protte goed dien hat
I asked myself the same question all night	Ik frege mysels de hiele nacht deselde fraach
I felt him observe all my movements	Ik fielde dat hy al myn bewegingen observearre
I hope it goes well	Ik hoopje dat it goed komt
I hope when they came that their friendly	Ik hoopje doe't se kamen dat harren freonlik
His lieutenant captain is accused of cowardice	Syn luitenant-kaptein wurdt beskuldige fan leffe
I see our story behind his eyes	Ik sjoch ús ferhaal efter syn eagen
I lay on my right side on the floor	Ik lei op myn rjochterkant op 'e flier
I thought desire would overwhelm that, but it did not	Ik tocht dat begearte dat oersûpe soe, mar it die net
A gesture of defeat common to both species	In gebeart fan nederlaach mienskiplik foar beide soarten
I picked it up and asked for room service	Ik pakte it op en frege om keamertsjinst
I came back to church with the bread	Ik kaam werom nei tsjerke mei it brea
I gave him the keys and a tip	Ik joech him de kaaien en in tip
I was consistently witnessing this amazing phenomenon growing up	Ik wie konsekwint tsjûge fan dit geweldige ferskynsel opgroeien
I tried to keep my mind active	Ik besocht myn geast aktyf te hâlden
It's kind of gone	It is in soarte fan fuortgien
I also still love fried eggs and roasted chicken	Ik hâld ek noch fan bakte aaien en roast kip
I would not tell others about it if he did not	Ik soe de oaren der net oer fertelle as hy it net die
I expect you to introduce yourself well to your father	Ik ferwachtsje dat jo josels goed foarstelle oan jo heit
I had to stay strong	Ik moast sterk bliuwe
I could hire someone to pay my bills for me	Ik koe immen hiere om myn rekkens foar my te beteljen
There remained a chance to catch him in the room	Der bleau in kâns om him yn 'e keamer te fangen
I mean, look at you	Ik bedoel, sjoch nei dysels
I slipped almost a few times, though	Ik gleed hast in pear kear, al
I kept quiet, trying to figure out what to say next	Ik bleau stil, besykje út te finen wat ik dernei sizze soe
I'm not pregnant right now	Ik bin no net swier
I did the same	Ik die der itselde oan
I shake life, nature and you	Ik skodzje it libben, de natuer en dy
I would not oppose it at all	Ik soe it har hielendal net tsjinhâlde
I just can no longer	Ik kin it gewoan net mear
I was held under his will, unable to break out	Ik waard holden ûnder syn wil, net by steat om te brekken út
I felt calm and relaxed	Ik fielde my rêstich en ûntspannen
I am writing this for two reasons	Ik skriuw dit om twa redenen
I could not believe that parents give up their children like that	Ik koe net leauwe dat âlders har bern sa oerjaan
I should not have died	Ik hie net stoarje moatten
I think that's a good thing	Ik fyn dat in goede saak
I have about six weeks to live, give or take	Ik haw sawat seis wiken te libjen, te jaan of te nimmen
I did not wonder where we stood	Ik frege my net ôf wêr't wy stiene
I'm no longer that stingy girl	Ik bin net mear dat stikkene famke
I have to concentrate to follow it	Ik moat konsintrearje om it te folgjen
I have people who are city people	Ik haw minsken dy't stêd minsken binne
I was the worst dancer ever	Ik wie de minste dûnseres ea
I've never thought about that	Ik ha noait oer soks tocht
I could handle that kind of relationship	Ik koe omgean mei dat soarte fan relaasje
I will not try it, that's for sure	Ik sil it net besykje, dat is wis
I told you they would come to you	Ik sei dy dat se by dy komme soene
I looked her in the eyes	Ik seach har yn 'e eagen
I heard the recording probably a million times	Ik hearde de opname wierskynlik in miljoen kear
I hope you are happy with yourself	Ik hoopje dat jo bliid binne mei dysels
I did not make the mistakes and gave them space	Ik haw de flaters net makke en har romte jûn
I would appreciate any advice	Ik soe wurdearje alle advys
I laid my hands softly on his chest	Ik lei myn hannen sêft op syn boarst
I had a date with her	Ik hie in datum mei har
I might be able to sell some of the animals	Ik kin miskien wat fan 'e bisten ferkeapje
I like you very much	Ik fyn dy tige leuk
I find it much better	Ik fyn it folle better
I appreciate all of you who helped spread the word	Ik wurdearje jimme allegearre dy't holpen it wurd te fersprieden
I started running to the bike	Ik begon nei de fyts te rinnen
I was a stranger in a small town	Ik wie in frjemdling yn in lytse stêd
I pretty much think we are all equal	Ik tink frijwat dat wy allegear gelyk binne
A man who does not like women	In man dy't net fan froulju hâldt
I am grateful to change	Ik bin tankber te feroarjen
I scan the area only with my eyes	Ik scan it gebiet allinnich mei myn eagen
The story nevertheless remains a famous story	It ferhaal bliuwt dochs in ferneamd ferhaal
I drive past it all the time	Ik ryd der hieltyd foarby
A fateful dream is a sign	In needlot dream is in teken
I visit them often	Ik besykje se faak
I did not take my time to measure things well	Ik naam myn tiid net om dingen goed te mjitten
Much of our correspondence is now through	In protte fan ús korrespondinsje is no fia
I keep a diary with all her names	Ik hâld in dagboek mei al har nammen
I have no desire to be a judge of one	Ik ha gjin winsk om in rjochter te wêzen fan ien
I thought it was heaven	Ik tocht dat it de himel wie
I took her soft hand in mine	Ik naam har sêfte hân yn de mines
I will not diminish them with time	Ik sil se net minder wurde mei de tiid
I lend them the house every summer	Ik liene se elke simmer it hûs
I sometimes catch him looking at the house	Ik fange him soms nei it hûs te sjen
I do not carry an explanation for myself like that	Ik drage gjin útlis foar mysels sa
I can not keep this distance forever	Ik kin dizze ôfstân net foar altyd hâlde
I dive behind the couch	Ik dûk efter de bank
Such a blow can rumble a man's ego	Sa'n klap kin it ego fan in man rommelje
I'll stop you	Ik sil dy stopje
I feel much better about moving forward	Ik fiel my folle better om foarút te gean
I know this sounds weird, but think about it	Ik wit dat dit nuver klinkt, mar tink der oer nei
I think you look great	Ik tink dat jo geweldich sjogge
I want to help you more than anything	Ik wol jo mear helpe as wat dan ek
To make fiction into reality	Om fiksje yn feit te meitsjen
I think cats are very interesting and charming	Ik tink dat katten tige ynteressant en sjarmant binne
I see that everything goes down the drain	Ik sjoch dat alles yn 'e drain giet
However, I can not help it	Ik kin it lykwols net helpe
A single thought may take centuries	In inkele gedachte kin ieuwen nedich wêze
I open the door and look back at him	Ik doch de doar iepen en sjoch him werom
I like to have more flexibility	Ik hâld fan mear fleksibiliteit te hawwen
I got lost and started to wander	Ik rekke ferlern en begûn om te dwalen
I was sick, helpless, all in	Ik wie siik, helpleas, alles yn
I taught and performed a lot	Ik die in protte lesjaan en optreden
I will not hunt down those who have faith	Ik sil dejingen dy't leauwe hawwe net jage
I think they found gold for free	Ik tink dat se fergees goud fûnen
I took off her wedding dress	Ik die har troujurk út
I was uncomfortably waiting	Ik wie ûngemaklik wachtsjen
I've not been there in a few years	Ik bin der in pear jier net west
I heard him talking	Ik hearde him praten
I can not see why you would love someone like her	Ik kin net sjen wêrom't jo fan immen lykas har hâlde soene
I have never seen such a thing in my life	Ik haw noch noait sa'n ding yn myn libben sjoen
I went ahead and made myself at home	Ik gong foarút en makke my thús
I turn to him, only my head	Ik draai my nei him ta, allinne myn holle
I started shaking like a leaf while crying	Ik begon te triljen as in blêd wylst ik gûlde
I expected her to come to me	Ik ferwachte dat se by my soe komme
I found it useful in an unusual way	Ik fûn it op in ûngewoane manier nuttich
I have my own completely different hypothesis	Ik haw myn eigen folslein oare hypoteze
A faith is also perfect	In leauwe is ek perfekt
I believe you still owe me a new shirt	Ik leau dat jo my noch in nij shirt skuldich binne
I did not see the need in lies	Ik seach de need net yn ligen
I feel like everyone knows	Ik fiel dat elkenien wit
I think he just brought it into me	Ik tink dat hy it krekt yn my brocht
I only have a few days to live	Ik haw mar in pear dagen te libjen
I learn my lesson and stop asking	Ik lear myn les en stopje mei freegjen
I turn around again and he comes in my face again	Ik draai my wer om en hy komt my wer yn it gesicht
I can not explain why	Ik kin net útlizze wêrom
I hope you can attend the service	Ik hoopje dat jo de tsjinst bywenje kinne
I told him some truth	Ik fertelde him in part wierheid
I lost my balance and stumbled	Ik ferlear myn lykwicht en stroffele
Some soldiers even returned without their guns	Guon soldaten kamen sels werom sûnder har gewearen
A bomb, near the counter	In bom, tichtby de baly
I want to forget this night	Ik wol dizze nacht ferjitte
I went from interview to interview to interview	Ik gie nei ynterview nei ynterview nei ynterview
I think you can expect a visit	Ik tink dat jo in besite ferwachtsje kinne
I just had feelings, mostly sad	Ik hie gewoan gefoelens, meast fertrietlike
I am welcome there and everyone is very supportive	Ik bin dêr wolkom hjitten en elkenien is tige stypjend
I also took my guitar and played for them	Ik naam ek myn gitaar en spile foar harren
A woman looks a lot like a refrigerator	In frou liket in protte op in kuolkast
I can not find certain things	Ik kin bepaalde dingen net fine
A little off-putting maybe, but that's it	In bytsje útfalle miskien, mar dat is it
I asked her to lend us the money	Ik frege har om ús it jild te lienen
I still have that photo somewhere	Dy foto haw ik noch earne
I would find it a relief not to see her	Ik soe it in opluchting fine om har net te sjen
I wanted her to understand that she is not helpless	Ik woe dat se begrepen dat se net helpleas is
I make you feel scared	Ik lit dy bang fiele
I hate the way his voice affected me	Ik haatsje de manier wêrop syn stim my beynfloede
I told him all that, but in vain	Ik fertelde him dat alles, mar om 'e nocht
I want to move on with my life	Ik wol trochgean mei myn libben
I had bad enough to pack	Ik hie min genôch om te pakken
I can think of nothing but the end	Ik kin neat betinke behalve it ein
I have saved the day for you, again	Ik haw de dei foar dy bewarre, nochris
I get on a bus and go to my parents	Ik stap op in bus en gean nei myn âlden
I have said sorry so many times	Ik haw sein sorry safolle kearen
I get the ring today and propose tomorrow	Ik krij de ring hjoed en stel moarn foar
I can only give you this gift	Ik kin jo allinich dit kado jaan
I actually hadn’t thought much about consequences	Ik hie eins net folle neitocht oer gefolgen
I sailed with great confidence in teaching	Ik sylde mei grut fertrouwen yn it lesjaan
I have no reason to need that kind of information	Ik haw gjin reden om nedich dat soarte fan ynformaasje
I just added to the list	Ik haw krekt tafoege oan de list
I will stay forty months	Ik sil fjirtich moanne bliuwe
As if they were in mourning	As wiene se yn rou
I can relax for a while	Ik kin efkes ûntspanne
I hope we got it all	Ik hoopje dat wy dat allegear krigen hawwe
I have not shown them that yet	Dat haw ik harren noch net sjen litten
Johnson stand together	Johnson stean tegearre
I sound like an idiot	Ik klink as in idioat
No problems were reported when landing on board the carrier	Der waarden gjin problemen rapporteare by it lânjen oan board fan de ferfierder
I understood his hint	Ik begriep syn hint
I learned through trial and error	Ik learde troch trial and error
I want to give it time to arrange for us	Ik wol it tiid jaan om foar ús te regeljen
I got a call from tomorrow in the morning	Ik krige fan 'e moarn in oprop foar moarn
I will give you a possession	Ik scil dy jaen ta in besit
I was never like that with you!	Ik wie noait sa mei dy!
I would miss this house	Ik soe dit hûs misse
I could not help but notice how soft her skin looked there	Ik koe net oars as fernimme hoe sêft har hûd der útseach
I want to stay here and be pathetic	Ik wol hjir bliuwe en patetysk wêze
A bag fell to the floor	In tas foel op 'e flier
A real job in an office	In echte baan yn in kantoar
I just stood there, waiting for her to talk	Ik stie der mar, wachte op har prate
We were the opposite	Wy wiene it tsjinoerstelde
I felt the excitement build	Ik fielde de opwining bouwe
I just throw it up	Ik smiet it gewoan op
I order some room service and watch a movie	Ik bestel wat roomservice en sjoch in film
At the front door stood a policeman	By de foardoar stie in plysjeman
I want the blacksmith to cut his name on it	Ik wol dat de smid syn namme der op snijt
I let the silence fill the car and our minds	Ik lit de stilte de auto en ús geast folje
I just wanted you to know what happened	Ik woe gewoan dat jo witte wat der bard is
I should help with that	Dêr soe ik mei helpe moatte
I did not even have time to cry	Ik hie net iens tiid om te gûlen
I need to calm down and cool down	Ik moat kalmearje en ôfkuolje
A tube that basically goes under the ground	In buis dy't yn prinsipe ûnder de grûn giet
The young are fed insects and some fruit	De jongen wurde fiede ynsekten en wat fruit
I knew you could not resist doing it this way	Ik wist dat jo it net kinne tsjinhâlde om it op dizze manier te dwaan
I had to put some distance between us	Ik moast wat ôfstân tusken ús sette
I had stayed after finishing a test	Ik hie bleau na te finish in test
I'm paid to focus on the church	Ik bin betelle om te rjochtsjen op 'e tsjerke
I'll tell you how to do this	Ik sil jo fertelle hoe't jo dit dwaan
I wandered around the cave	Ik swalke om 'e grot
I made myself at home	Ik makke my thús
I did not have time to think about what had happened	Ik hie gjin tiid om nei te tinken oer wat der bard wie
I was used to small spaces	Ik wie wend oan lytse romten
I wondered why there was no service	Ik frege my ôf wêrom't der gjin tsjinst wie
I need a shower and fresh clothes	Ik moat in dûs en frisse klean
I had forgotten that they were not used to it	Ik wie fergetten datst der net oan wend wiene
I could not imagine what was underneath	Ik koe my net yntinke wat der ûnderoan stie
I'm sure things will be fine	Ik bin der wis fan dat dingen goed sille wêze
A presidential election will be held	In presidintsferkiezing sil hâlden wurde
However, I began to change	Ik begon lykwols te feroarjen
I would not worry too much	Ik soe my net tefolle soargen meitsje
The debate continues today	It debat giet hjoed troch
I like to start with the eyes	Ik begjin graach mei de eagen
I called yesterday and got no answer	Ik belle justerjûn en krige gjin antwurd
I walked into the bathroom and swung	Ik rûn de badkeamer yn en slingere
I need someone to be there	Ik haw ien nedich om dêr te wêzen
I told him everything	Ik fertelde him alles
I took my phone out of my pocket	Ik helle myn telefoan út myn bûse
I lean forward to bend her cheek with my hand	Ik bûgje my nei foaren om har wang mei myn hân te bekerjen
I needed to know him better	Ik moast him mear kennen
I want to create my own business	Ik wol myn eigen bedriuw meitsje
I was a young woman with cancer	Ik wie in jonge frou mei kanker
I loved seeing your smile and hearing you laugh again	Ik hâldde fan jo glimke te sjen en jo wer laitsje te hearren
I saw someone, but that went nowhere	Ik seach immen, mar dat gie nearne
This approach has drawn criticism	Dizze oanpak hat krityk oplutsen
I was glad to hear that	Ik wie bliid om dat te hearren
I nodded and tried to straighten my frown	Ik knikte en besocht myn frons op te rjochtsjen
I moved faster than expected	Ik ferhuze rapper dan ferwachte
I shook my chair back and left the table	Ik skode myn stoel werom en ferliet de tafel
I did not want to breathe	Ik woe net sykhelje
I also know what is good and what is bad	Ik wit ek wat goed en wat min is
I think being a teacher is a very important task	Ik tink dat learaar wêze in heul wichtige taak is
I could not fight in this	Ik koe net fjochtsje yn dit
I can not stand it anymore	Ik kin it net mear ferneare
I never thought too much about it	Ik ha der noait te folle oer tocht
No copies of the newsletter are known to exist	Gjin eksimplaren fan 'e nijsbrief binne bekend te bestean
I heard about this space between you and other people	Ik hearde oer dizze romte tusken jo en oare minsken
I sighed and went upstairs	Ik suchte en gyng nei boppen
They seized public buildings and printing presses	Se namen iepenbiere gebouwen en drukkerijen yn beslach
I could feel her tears on the receiver	Ik koe har triennen fiele op 'e ûntfanger
I need you to talk to my husband before you leave	Ik haw jo nedich om mei myn man te praten, foardat jo fuortgean
I liked the spray pattern for you	Ik fûn it spuitpatroan foar jo leuk
Clark to produce the record	Clark om it rekord te produsearjen
The power was finally restored later that day	De stroom waard letter dy deis úteinlik wer werombrocht
I hear the sound of bullets piercing through the skin	Ik hear it lûd fan kûgels dy't troch de hûd stekke
I need to start running from here	Ik moat hjirwei begûn te rinnen
He would be arrested without incident	Hy soe sûnder ynsidint oanhâlden wurde
A job only you can do	In baan allinnich do kinst dwaan
Beautifully painted even at the preliminary oil sketch stage	Prachtich skildere sels op de foarriedige oalje sketch stadium
I made sure the umbrella cast shadows in my direction	Ik soarge derfoar dat de paraplu skaad yn myn rjochting smiet
I opened my eyes, sang the woman	Ik die de eagen iepen, song de frou
I pull up the chair, sit down and turn on the computer	Ik lûk de stoel, sit en set de kompjûter oan
I was full of pride	Ik wie fol mei grutskens
I think this letter has a message for both groups	Ik tink dat dizze brief in boadskip hat foar beide groepen
I just can not accept it	Ik kin it gewoan net oannimme
I'm fine and so is my mother	Ik bin goed en myn mem ek
I did not have to wait	Ik hoegde net te wachtsjen
I tried to push the fear away	Ik besocht de eangst fuort te triuwen
Church leaders sought a larger piece of land	Tsjerkelieders sochten in grutter stik lân
I want to start a business, a chain	Ik wol in bedriuw begjinne, in ketting
I can not wait to stop being tired	Ik kin net wachtsje om op te hâlden wurch te wêzen
I can hardly keep my eyes open	Ik kin myn eagen hast net iepen hâlde
A taxpayer may not be eligible for every settlement option	In belestingbeteller kin miskien net yn oanmerking komme foar elke delsettingsopsje
I stare down into the water	Ik stoarje del yn it wetter
I can not wait to go up again	Ik kin net wachtsje om wer omheech te gean
I do not care anymore, the facts make no sense	Ik haw it net mear skele, de feiten makken gjin sin
I shrugged her off and took a step back	Ik skodholle har fuort en die in stap werom
I also dream of pain and misery	Ik dream ek fan pine en ellinde
I think you might need to come to him	Ik tink dat jo miskien by him komme moatte
A real monster, a demon in disguise	In wier meunster, in demon yn ferklaaid
I find cats a far superior breed	Ik fyn katten in fier superieur ras
I was out in the woods	Ik wie út yn 'e bosk
Suddenly he was a big pop star	Ynienen wie hy in grutte popstjer
I have no father now	Ik ha no gjin heit
I nodded and shrugged	Ik knikte en skodholle
I did not even know it was gone	Ik wist net iens dat it fuort wie
I was after a drink, not company	Ik wie nei in drankje, net bedriuw
I know it's the same for you	Ik wit dat it itselde is foar jo
I would think it would be something more	Ik soe tinke dat it wat mear wêze soe
I did not want to talk about my father	Ik woe net oer myn heit prate
I'm just finished with her nursery	Ik bin krekt klear mei har kwekerij
I want to remember the day we first met	Ik wol de dei betinke dat wy foar it earst moete
I was jealous of her	Ik wie jaloersk op har
I will be in debt to you forever	Ik sil jo foar altyd yn skuld wêze
I was really very devastated	Ik wie echt hiel fernield
I received a letter today	Ik krige hjoed in brief
I was able to get a nurse to help me	Ik koe in ferpleechster krije om my te helpen
I can still climb a mountain	Ik kin noch in berch beklimme
So a new one was added	Sa kaam der in nije by
A whole new way of thinking	In hiele nije manier fan tinken
I picked her up and drove her to school	Ik pakte har op en ried har nei skoalle
I think it's other peoples too	Ik tink dat it ek oare folken is
I call her my miracle worker	Ik neam har myn wûnderwurker
I refused to play more	Ik wegere te spyljen mear
I will not participate	Ik sil net meidwaan
I stopped in front of a small white frame house	Ik bleau stean foar in lyts wyt frame hûs
I was born here, just like my parents	Ik bin hjir berne, lykas myn âlden
I decided to test with only one	Ik beslút te testen mei mar ien
I could not fully understand what was moving there	Ik koe net folslein begripe wat der bewege
I never wanted a big house	Ik haw noait in grut hûs woe
I knew he was not a saint	Ik wist dat hy gjin hillige wie
I did it even, even worse, much worse	Ik die it noch, noch slimmer, folle slimmer
I ate fish for lunch	Ik iet fisk foar lunch
But not always strong	Mar net altyd sterk
A shorter trip than intended, but still expensive	In koartere reis as de bedoeling wie, mar dochs kostber
I had a great time doing it	Ik hie in geweldige tiid om it te dwaan
I was blinded by the bright light	Ik waard ferbline troch it felle ljocht
A few of the older boys had surrounded him	In pear fan de âldere jonges hiene him omsingele
I also like to party with my friends every now and then	Ik wol ek sa no en dan feestje mei myn freonen
An offer truck is an obvious price	In oanbod frachtwein is in fanselssprekkend priis
He was eventually located	Hy waard úteinlik lokalisearre
I promise to get it this afternoon	Ik beloof it fannemiddei te krijen
I try the handle and it will not give	Ik besykje de handgreep en it sil net jaan
I have tried to choose the most beautiful	Ik haw besocht de moaiste te kiezen
I hate waking up in the morning	Ik haatsje moarns wekker wurde
I was in shock about that alone	Ik wie yn shock oer dat allinnich
This is not necessarily a compliment	Dit is net needsaaklik in komplimint
I want her so badly now	Ik wol har no sa min
I had never seen him in a suit before	Ik hie him noch nea yn in pak sjoen
I want to laugh with you	Ik wol mei dy laitsje
I picked it up at the club the other day	Ik helle it okkerdeis by de klup
I take a long shower and get dressed	Ik nim in lange dûs en klaai my oan
I could start a battle	Ik koe begjinne in slacht
His pilot was killed	Syn piloat waard fermoarde
Never do it otherwise	Nea dwaan it oars
I apologize for my absence	Ik ferûntskuldigje my foar myn ôfwêzigens
I took my shower and went downstairs	Ik naam myn dûs en gie nei ûnderen
I wanted to push her more	Ik woe har mear drukke
I did the last pregnancy too	Ik die it lêste swangerskip ek
I see these young girls making such progress	Ik sjoch dat dizze jonge famkes sokke foarútgong meitsje
I can not leave my baby this alone	Ik kin myn poppe dit net allinich litte litte
Our mission is clear	Us missy is dúdlik
That I could see and smell	Dat koe ik sjen en rûke
I'm throwing in twenty	Ik smiet in tweintich
I did not want to order you over	Ik woe net bestelle dy oer
I was not the only one in the bus with problems	Ik wie net de iennichste yn de bus mei problemen
I find it so cruel to cage wild animals	Ik fyn it sa wreed om wylde bisten te kooijen
I looked out the window	Ik seach út it finster
I was never their biggest fan to begin with	Ik wie nea harren grutste fan om te begjinnen mei
I read about myself every day	Ik lês elke dei oer mysels
A man tried to rape me	In man besocht my te ferkrêftsjen
I let them knock me down	Ik liet se my delslaan
I know everything about your family	Ik wit alles oer dyn famylje
In both cases, none were found	Yn beide gefallen binne gjin fûn
I did not even know how to dance	Ik wist net iens hoe te dûnsjen
I hope he does not come home at all	Ik hoopje dat er hielendal net thús komt
I had been paying for her lies all those years	Ik hie al dy jierren beteljen foar har leagens
I was afraid to step on the dog	Ik wie bang om op 'e hûn te stappen
I see it happening around me	Ik sjoch it om my hinne gebeuren
I hate everything you've brought me through	Ik haatsje alles datsto my trochbrocht hat
I could feel it like I was alone in hell	Ik koe it fiele as ik allinnich yn 'e hel
I told him he needed more people	Ik fertelde him dat hy mear minsken nedich hat
I have more value for human life	Ik haw mear wearde foar it minsklik libben
A seemingly innocent car accident	In skynber ûnskuldich auto-ûngelok
I had tried but can not get the correct results	Ik hie besocht, mar kin de juste resultaten net krije
I could wait a little longer	Ik koe noch efkes wachtsje
A hotel is almost certainly excluded	In hotel is hast wis útsletten
I missed her like crazy after hearing her laugh	Ik miste har as in gek nei't ik har laitsjen hearde
I rarely slept, barely ate	Ik sliepte selden, amper iet
I have a duty to preserve the generation	Ik haw de plicht om de generaasje te behâlden
I avoid any place that could be filled with ghosts	Ik mijd elk plak dat koe wurde fol mei spoeken
I will tell you though	Ik sil jo lykwols fertelle
I use this twice a day	Ik brûk dit twa kear deis
I promise you that all will be well	Ik beloof dy dat alles goed komt
I was going to talk to your uncle after the wedding	Ik wie fan plan om nei it houlik mei dyn omke te praten
I can not see them properly standing wall duty	Ik kin se net goed sjen stean muorreplicht
I am so thankful for my husband	Ik bin sa tankber foar myn man
I've never put up a fight	Ik haw noait in striid set
I was among the best of them	Ik waard ûnder de bêsten fan har
I need to be able to control them	Ik moat se kontrolearje kinne
I hate killing things	Ik haatsje dingen te deadzjen
I have a job for her	Ik haw in baan foar har
I whisper in her ear	Ik flústerje har yn it ear
And we need to be honest about that	En dêr moatte wy earlik oer wêze
I absolutely loved it, along with my husband	Ik hâldde der absolút fan, tegearre mei myn man
A warning signal for bad air, something he really needed	In warskôgingssinjaal foar minne lucht, eat dat er grif nedich hie
I love the photos you took	Ik hâld fan 'e foto's dy't jo makke hawwe
I smile and into the ocean of rest	Ik glimke en yn 'e oseaan fan rêst
I have a right brain and a left brain	Ik haw in rjochter harsens en in linker harsens
I do everything for you	Ik doch alles foar dy
There I fought long and hard	Dêr haw ik lang en hurd foar striden
I would not say we were slaves	Ik soe net sizze dat wy slaven wiene
I explored this strange feeling	Ik ûndersocht dit nuvere gefoel
I need to contact your brother	Ik moat kontakt opnimme mei dyn broer
I had a good morning	Ik hie in goeie moarn
I tried to restart the engine	Ik besocht de motor opnij te begjinnen
I imagine he's still busy	Ik stel my foar dat er it noch wol wat drok hat
A critic does double duty here	In kritikus docht hjir dûbele plicht
I pulled her skirt down and took a deep breath	Ik helle har rok del en sykhelle djip
The extension was built with one track	De útwreiding waard boud mei ien spoar
A reminder or a warning	In herinnering of in warskôging
I hope nothing terrible happened to you	Ik hoopje dat der neat ferskrikliks mei dy bard is
I will do nothing to his marriage	Ik sil neat dwaan oan syn houlik
I look around the garden	Ik sjoch ris om de tún hinne
I still remember being picked up by the teacher in the office	Ik wit noch dat ik troch de learaar op it kantoar helle waard
It was his first project at the company	It wie syn earste projekt by it bedriuw
A whole generation of students lost	In hiele generaasje studinten ferlear
I can do it in five seconds	Ik kin it yn fiif sekonden dwaan
I can tell when you do	Ik kin fertelle wannear't jo it dogge
I could not agree more	Ik koe it net mear iens wêze
I actually just wanted to be his wife	Ik woe eins gewoan syn frou wêze
I always feel the need to improve and do better	Ik fiel altyd de needsaak om te ferbetterjen en better te dwaan
I can see her coming this way	Ik kin har dizze kant sjen kommen
A standard letter could be separated into three key pieces	In standert letter koe wurde skieden yn trije kaai stikken
A hotel would not be an option	In hotel soe gjin opsje wêze
These are also toxic to a variety of animals	Dizze binne ek giftich foar in ferskaat oan bisten
I wanted to test very little at first	Ik woe earst hiel lyts testen
I frequent clubs here very often	Ik frequent klubs hjir hiel faak
I picked up a towel and laid it over the clutter	Ik helje in handoek en lei dy oer de rommel
I'll go straight to get punch	Ik sil direkt gean om punch te heljen
They returned home at the end of the war	Se kamen oan 'e ein fan 'e oarloch werom nei hûs
I felt it in every fiber of my being	Ik fielde it yn elke fiber fan myn wêzen
I just missed playing like that	Ik miste gewoan sa te spyljen
I let her talk alone	Ik lit har allinne prate
I was used to the pain	Ik wie wend oan de pine
I never realized it was so bad	Ik haw noait realisearre dat it sa slim wie
A new kind of fire is ignited in him	In nij soarte fjoer wurdt yn him oanstutsen
No official statement was given before her removal	Gjin offisjele ferklearring waard jûn foar har ferwidering
I mean, there are reasons to be hopeful here	Ik bedoel, d'r binne redenen om hjir hoopfol te wêzen
I had never heard of it before	Ik hie noch nea earder heard
A list of friends she had lost	In list mei freonen dy't se ferlern hie
I expected to sleep until noon	Ik ferwachte oant de middei te sliepen
I just had to keep busy until she woke up	Ik moast gewoan dwaande bliuwe oant se wekker waard
I grew up around these people	Ik groeide op om dizze minsken
Also a sweet, lovely sister	Ek in swiete, leaflike suster
I want you to protect them and only them	Ik wol dat jo har beskermje en allinich har
I would like him to figure out what he can do	Ik soe graach wolle dat er útfine wat er kin
I told myself they were still alive	Ik fertelde mysels dat se noch libje
I made the coffee and joined her	Ik makke de kofje en kaam by har
A hard ringing sound filled her head	In hurd rinkeljend lûd folde har holle
I wanted to pick up my bag and leave	Ik woe myn tas ophelje en fuort
I am a daughter of nature	Ik bin in dochter fan 'e natuer
I think she sometimes feels left out	Ik tink dat se soms fielt dat se ferlitten is
I felt grateful to have a father like him	Ik fielde tankber foar it hawwen fan in heit lykas him
I need you now	Ik moat dy no hawwe
It has no internal staircase or viewing platform	It hat gjin ynterne trep of útsjochplatfoarm
I wondered if they had chosen it on purpose	Ik frege my ôf oft se it mei opsetsin keazen hiene
I can help people every day	Ik kin elke dei minsken helpe
I see positive things everywhere	Ik sjoch positive dingen oeral
And a perfect gentleman	En in perfekte hear
I could only sink so far into my chair	Ik koe allinnich sa fier yn myn stoel sakke
I let my suspicions come over me	Ik lit myn fermoedens oer my komme
I want you to have it now	Ik wol dat jo it no hawwe
I was actually lonely in my marriage	Ik wie eins iensum yn myn houlik
I am interested in studies	Ik bin ynteressearre yn stúdzjes
I do not drink blood like the others	Ik drink net bloed lykas de oaren
I have not been out of the house for months	Ik bin al moannen net út hûs west
I grab it and grab it	Ik gryp yn en pak it
I can be there in an hour	Ik kin der oer in oere wêze
I let them pull me close as my mind wandered	Ik liet se my ticht lûke as myn tinzen omswalken
I've been kind enough to allow you this cell	Ik haw aardich west troch jo dizze sel ta te stean
I locked her arms against her sides	Ik die har earms tsjin har siden op slot
A quarter might have been women, but no more	In kwart hie miskien wol froulju west, mar mear net
I did not like to measure miles	Ik mocht net graach kilometers mjitte
I could tell he was staring at me	Ik koe fertelle dat hy nei my stoarre
I concentrate harder on the rock and lightning	Ik konsintrearje my hurder op 'e rots en bliksem
I can not believe he would do this	Ik kin net leauwe dat hy dit dwaan soe
I have no race preference	Ik haw gjin ras foarkar
I did not have long after much or complained often	Ik hie net lang nei folle of klagen faak
A slap would be appropriate though	In klap soe wol passend wêze
What happens next maybe	Wat bart dernei miskien
I had all these emotions	Ik hie al dizze emoasjes
I know, very well	Ik wit it, hiel geweldich
I told him to get there now	Ik sei tsjin him om der no te kommen
I wanted to let her rest	Ik woe har rêste litte
I shook and could not stop	Ik skodde en koe net stopje
I was alone in the conference room, waiting	Ik wie allinnich yn 'e konferinsjeromte, te wachtsjen
I walked upstairs and went into my room	Ik rûn nei boppen en gong myn keamer yn
I did see where you and your mother came from	Ik seach wol wêr't jo en jo mem wei kamen
I'm sorry I could not find my old uniform	It spyt my datst myn âlde unifoarm net fine koest
I stood and crossed my arms over my chest	Ik stie en krúste myn earms oer myn boarst
I strangled him past and stood in front	Ik strûpte him foarby en stie foarop
I could not see the bottom	Ik koe de boaiem net sjen
I could see the oxygen mask on my face	Ik koe it soerstofmasker op myn gesicht sjen
A wind comes through the long hole in the earth	In wyn komt troch it lange gat yn 'e ierde
I read the message again	Ik lês it berjocht nochris troch
I fire right back at him	Ik fjoer rjocht werom op him
I'm a woman, not a doll	Ik bin in frou, gjin pop
I need her to be healed	Ik haw har nedich om genêzen te wurden
I can smell the alcohol on your breath	Ik kin de alkohol op jo azem rûke
I was not excited when you got engaged, she's too young	Ik wie net optein doe't jo ferloofd waarden, se is te jong
I did not see the problem in the right way	Ik seach it probleem net op 'e goede manier
I usually get it in a few minutes	Ik helje it meastentiids yn in pear minuten
I hope you will make the wise decision	Ik hoopje dat jo it wize beslút sille nimme
I wondered what he would think of it	Ik frege my ôf wat er der fan tinke soe
I can take care of you	Ik kin foar dy soargje
I think it did a wise thing	Ik tink dat it in wiis ding dien hat
I did not intend to kill you or anyone	Ik wie net fan plan om dy of immen te deadzjen
I bring my lips to his	Ik bring myn lippen nei syn
I did not ask the question	Ik haw de fraach net steld
I slide down and she's sitting next to me	Ik glide del en se sit njonken my
The remaining passengers were discharged thirty minutes later	De oerbleaune passazjiers waarden tritich minuten letter útlitten
I woke up in a gray cell with no windows	Ik waard wekker yn in grize sel sûnder ruten
They do not recognize each other	Se herkenne inoar net
A small cough shook her throat	In lyts hoest skodde har kiel
I told him that every movie was good	Ik fertelde him dat elke film goed wie
He will not make a scene	Hy sil gjin sêne meitsje
I extend my hand in his direction	Ik stek myn hân út yn syn rjochting
I want you both to stay	Ik wol dat jim beide bliuwe
I even had one there, and liked it	Ik hie der sels ien, en like derfan
This was show and tell	Dit wie show en fertelle
A small rocky foundation rested next to a fast flowing stream	In lyts stiennen fûnemint rêste neist in fluch streamende stream
I'm the one who avenges the blood	Ik bin dejinge, dy't it bloed wreek
I miss giving a beautiful woman oral sex	Ik mis it jaan fan in moaie frou orale seks
I left your number too	Ik liet jo nûmer ek
I can handle this personally	Ik kin mei dizze persoanlik omgean
I searched several of the rooms	Ik socht ferskate fan 'e keamers
I whispered that to him	Ik flústere dat tsjin him
I should have asked how he made them	Ik hie freegje moatten hoe't er har makke
I threw stones at him	Ik smiet mei stiennen nei him
I told him what a fool he was	Ik fertelde him wat in gek hy wie
I help you eliminate the cause	Ik help jo de oarsaak te eliminearjen
I could not make her worry about me	Ik koe har net soargen meitsje oer my
I try every day to be the mother she was	Ik besykje alle dagen de mem te wêzen dy't se wie
He went the way he wanted to go	Hy gie de wei dy't er gean woe
I quickly lowered my eyes	Ik die gau de eagen del
I want it to stay just on the horizon	Ik wol dat it krekt oan 'e hoarizon bliuwt
I think it would be ugly	Ik tink dat it ûnsjoch wurde soe
I just want my heart to stop beating	Ik wol gewoan dat myn hert ophâldt mei klopjen
I was happy for the band	Ik wie bliid foar de band
I just want to get on with it	Ik wol der mar mei oangean
I feel really very sad for him	Ik fiel my echt heul fertrietlik foar him
Louis six months to the day later	Louis seis moanne nei de dei letter
I did not want to drive her away	Ik woe har net fuortdriuwe
I would like to stay	Ik wol graach bliuwe
I then climb out the window	Ik klim dan it rút út
I'm sending him a birthday message by email	Ik stjoer him in jierdei berjocht per e-mail
I have no problem putting my data in my table	Ik haw gjin problemen om myn gegevens yn myn tabel te setten
I doubt he paid for it	Ik twifelje der wol oan dat er der jild foar betelle hat
I am waiting for all the signs of growth	Ik wachtsje op alle tekens fan groei
I step back, not enthusiastic to be on her way	Ik stap werom, net entûsjast om op har paad te wêzen
I just want to see it	Ik wol it mar sjen
I would get married, have a family	Ik soe trouwe, in famylje hawwe
I was a pilot and hunter	Ik wie piloat en jager
I tried to relax a bit	Ik besocht in bytsje te ûntspannen
I was ready to stay with her	Ik wie ree om by har te bliuwen
A loud crack was heard	Der waard in lûde kreak heard
I might want to see the place another time	Ik kin it plak wol in oare kear sjen
I like a lot of normal things	Ik hâld fan in protte normale dingen
I discovered my true race	Ik ûntduts myn wiere ras
I had to see the entrance	Ik moast de yngong sjen
I close the door and lean against it for support	Ik doar de doar ticht en leun der tsjinoan foar stipe
The video had no band members	De fideo hie gjin bandleden
He could barely raise his hands to shoot	Hy koe syn hannen amper optille om te sjitten
I felt betrayed by my father	Ik fielde my ferret troch myn heit
I'm coming from the south soon	Ik kom gau út it suden
I think my mom gave me another pill	Ik tink dat myn mem my in oare pil joech
I should be in bed	Ik soe op bêd moatte
I get new shoes twice a year	Ik krij twa kear yn it jier nije skuon
I pull back and give him another smile	Ik lûk my werom en jou him noch in glimke
I'll have to take food from her tomorrow	Ik sil moarn iten by har oernimme moatte
I hurt his pride	Ik haw sear syn grutskens
A good place to camp for a few weeks	In goed plak om in pear wiken te kampearjen
The episode proved to be tricky	De ôflevering bliek lestich te meitsjen
I see how he sits	Ik sjoch hoe't er sit
All that is left is a part of the south wall	Alles wat oerbliuwt is in part fan de súdlike muorre
I know his recording systems	Ik ken syn opnamesystemen
I hug him, and he kisses me	Ik knuffel him, en hy tutet my
I lived for something that could never return	Ik libbe foar eat dat noait werom koe
I miss him too, despite what he has done	Ik mis him ek, nettsjinsteande wat er dien hat
I lived there for most of my childhood	Ik wenne dêr foar it grutste part fan myn bernetiid
I so wanted to kiss her lips	Ik woe sa graach har lippen tútsje
I did not even think about that	Dêr tocht ik net iens oan
I think he had it out for me	Ik tink hy hie it út foar my
I wish it did not have to be that way	Ik winskje dat it net sa hoegde te wêzen
I think we're going in the right direction	Ik tink dat wy yn 'e goede rjochting geane
I was just bored and tired of sitting	Ik wie gewoan ferfelen en wurch fan sitten
A federal judge denied the case	In federale rjochter wegere de saak
A victim can not look forward to it	In slachtoffer kin der net nei útsjen
I'm starting to put it together	Ik begjin it byinoar te setten
I actually have plans to do that myself	Ik haw eins plannen om dat sels te dwaan
I hadn't really paid attention to them before	Ik hie earder noch net echt omtinken oan harren
I had a small lunch but a large dinner	Ik hie in lytse lunch mar in grut diner
I tell you, dear	Ik sis it dy, leave
I wanted to hear, be accepted	Ik woe hearre, wurde akseptearre
A man who appeared out of the blue	In man dy't út 'e blau ferskynde
I kept waiting and waiting	Ik bleau wachtsjen en wachtsjen
I will never forget that lady	Ik sil dy dame nea ferjitte
Even the white customers	Sels de wite klanten
I turned her to me	Ik draaide har nei my ta
I gave it to him to read	Ik joech it him om te lêzen
No food for two days	Gjin iten foar twa dagen
I asked her to stop drinking immediately	Ik frege har om fuortdaliks op te hâlden mei it drinken
I had always been interested in country speed records	Ik hie altyd ynteressearre west yn landsnelheidsrekords
I can see it for myself	Ik kin it sels sjen
I can take my time and work	Ik kin myn tiid en wurk nimme
This marked the effective end of the republic	Dit markearre it effektive ein fan 'e republyk
I have not received any other communication since	Ik haw sûnt gjin oare kommunikaasje krigen
I did not look at them	Ik seach se net nei
A few seabirds were flying out	In pear seefûgels wiene út te fleanen
I was dizzy all night	Ik wie de hiele nacht omstutsen
An inherited judgment of possession is subject to change	In erflik oardiel fan besit is ûnder foarbehâld fan wiziging
I did in an impossible way	Ik die op in ûnmooglike manier
I did not really think much about it then	Ik ha der doe eins net folle oer neitocht
I'm coming back to reality	Ik kom werom nei de realiteit
I blew the smoke in his face	Ik blies de reek yn syn gesicht
I did not know how to help him	Ik wist net hoe't ik him helpe koe
I did not know what happened	Ik wist net wat der bard is
I think she was serious	Ik tink dat se serieus wie
I see he's still holding his arm	Ik sjoch dat er syn earm noch fêsthâldt
I begged her to let me come	Ik smeekte har om my komme te litten
I never get drunk on it	Ik wurd der noait dronken fan
I just thought to myself, we killed someone	Ik tocht mar by mysels, wy hawwe immen fermoarde
I took a deep breath in the fresh air	Ik naem de frisse lucht djip yn
I dive, telling myself it did not see me	Ik duik, fertel mysels dat it my net seach
I felt it without a doubt	Ik fielde it sûnder twifel
I can ask him to email me the details	Ik kin him freegje om my de details te e-posten
I can cite other examples	Ik kin oare foarbylden neame
Part of my mind said to me	In part fan myn geast sei tsjin my
I play basketball and compete in debate	Ik spylje basketbal en konkurrearje yn debat
A lot of people actually, citizens and government	In protte minsken eins, boargers en oerheid
I studied the landscape	Ik studearre it lânskip
There was no moon on the clear night	Der wie gjin moanne op 'e heldere nacht
I do not intend to survive	Ik bin net fan doel om te oerlibjen
I stood motionless in front of this silent structure	Ik stie roerleas foar dizze stille struktuer
I now have a girlfriend	Ik haw no in freondinne
I can not blame you for all this	Ik kin dy dit alles net oplizze
I put on my shoes and found my coat	Ik krige myn skuon oan en fûn myn jas
I could not even feel my legs anymore	Ik koe myn skonken net iens mear fiele
I have to see you every morning and every night	Ik moat dy elke moarn en elke nacht sjen
I can not remember hearing of that problem	Ik kin my net herinnerje dat ik fan dat probleem hearde
A future two people had chosen to live together	In takomst hiene twa minsken keazen om tegearre te wenjen
I mostly play down in the village	Ik boartsje meast del yn it doarp
A and, more in for possibility	A en, mear yn foar mooglikheid
I studied the wooden shoes	Ik studearre de houten skuon
I hope nothing has gone wrong	Ik hoopje dat der neat misgien is
I used my common sense	Ik brûkte myn sûn ferstân
I tried to make it as boring as possible	Ik besocht it sa saai mooglik te meitsjen
I even saw the wisdom in a lifestyle change	Ik seach sels de wiisheid yn in feroaring fan libbensstyl
I want you to find her	Ik wol dat jo har fine
I had nothing to do with not being in the room	Ik hie der neat oan om net yn 'e keamer te wêzen
No magic would ever bring her back to life	Gjin magy soe har oait wer ta libben bringe
A kind of it equivalent to traveling	In soarte fan it lykweardich oan reizgjen
I did not feel so well	Ik hie it net sa goed
I have no idea how she learns to do that	Ik haw gjin idee hoe't se leart om dat te dwaan
What a win for us and the radio	Wat in winst foar ús en de radio
The two connect over their similar situation	De twa ferbine oer har ferlykbere situaasje
I lowered his hand when the song ended	Ik liet syn hân sakke doe't it liet einige
I know the code to get out	Ik wit de koade om út te kommen
I failed in that promise	Ik mislearre yn dy belofte
That's what the team does	Dat is wat it team docht
I can do something now to help	Ik kin no wat dwaan om te helpen
I already had enough trouble	Ik hie al genôch muoite
It is therefore known as a secondary mineral	It is dêrom bekend as in sekundêr mineraal
Loud music and fighting were often heard	Der waard faak lûde muzyk en fjochtsjen heard
I stop between the double doors	Ik stopje tusken de dûbele doarren
I can not hate her for that	Dêr kin ik har net om haatsje
I grew out of it	Ik bin der út groeid
I had a bad time getting up	Ik hie in minne tiid om oerein te kommen
I love just being with you	Ik hâld fan gewoan by dy te wêzen
A better pension and better health care	In better pensjoen en bettere sûnenssoarch
I never wanted to hurt her, never like that	Ik woe har noait sear dwaan, noait sa
A wave of complete relief raged through her body	In weach fan folsleine opluchting raasde troch har lichem
I just want to read the energy	Ik wol gewoan de enerzjy lêze
German prisoners of war contributed most of the labor	Dútske kriichsfinzenen droegen it grutste part fan 'e arbeid by
I helped where help was needed	Ik holp wêr't help nedich wie
I hope a guard does not stop me	Ik hoopje dat in wachter my net tsjinhâldt
I loved you before you were born on this earth	Ik hâldde fan dy foardat jo berne waarden op dizze ierde
I was sure no one would ever love me again	Ik wie der wis fan dat gjinien oait wer fan my hâlde koe
I absolutely love this post	Ik hâld absolút fan dizze post
I will lose a few pounds and then gain one	Ik sil in pear kilo ferlieze en dan ien krije
I saw where he looked	Ik seach wêr't er seach
A little expansion of ourselves	In bytsje útwreiding fan ússels
I had never heard it before	Ik hie it noch nea heard
I'm a little relieved though	Ik bin wol in bytsje oplucht
I could not open my eyes	Ik koe de eagen net iepenje
I was nervous about the wedding itself	Ik wie senuweftich oer it houlik sels
I had never thought of that before	Ik hie der noch nea oan tocht
I treated this all wrong	Ik behannele dit allegear ferkeard
I was responsible for that man's death	Ik wie ferantwurdlik foar de dea fan dy man
I wanted to have some fun moments	Ik woe in bytsje leuke mominten hawwe
I have tremendous respect for good foster parents	Ik haw enoarm respekt foar goede pleechâlden
I gasped in complete shock	Ik gaspte yn folsleine skok
I stepped closer to her	Ik stapte tichter by har
I heard footsteps running towards us	Ik hearde fuotstappen nei ús ta rinnen
This does not appear to be necessary	Dit bliek net nedich
I'm so lucky I got him	Ik bin sa gelok dat ik him haw
I try different things	Ik besykje ferskate dingen
I listen to the gossip of the birds	Ik harkje nei it roddel fan de fûgels
I did not intend for her to be here	Ik wie net fan plan dat se hjir soe wêze
I will never be done with literature	Ik sil noait klear wêze mei literatuer
I drove her in the rest of the night	Ik riid har de rest fan de nacht yn
The monarch alone can grant membership	De monarch allinich kin lidmaatskip jaan
A trip to the theater was planned	In reis nei it teater wie pland
I thought he was coming to see me	Ik tocht dat er kaam om my te sjen
I did not accept his call	Ik naam syn oprop net oan
A little white showed him underneath	In bytsje wyt liet him ûnderoan sjen
I only pay when people come to see me	Ik betelje allinich as minsken komme om my te sjen
However, I love the extra length on my pump	Ik hâld lykwols fan de ekstra lingte op myn pomp
I followed him to his horse	Ik folge him nei syn hynder
I was able to block the physical pain	Ik koe de fysike pine blokkearje
A great quality product and excellent customer service	In geweldige kwaliteitsprodukt en poerbêste klanttsjinst
A single tear escaped from her closed eyes	In inkele trien ûntsnapt út har tichte eagen
I can tell it to you	Ik kin it oan dy fernimme
I knew my anger could not be directed at her	Ik wist dat myn grime net op har rjochte wurde koe
I had to feel it	Ik moast it fiele
A wall that was really, really hard	In muorre dy't echt, echt hurd wie
I never really fit	Ik haw noait echt past
A man with a future past of something worthwhile	In man mei in takomstich ferline fan wat wurdich
I turned to the call of my name	Ik kearde my ta de oprop fan myn namme
I tell it just the way it is	Ik fertel it krekt sa't it is
I want you to listen to them very, very carefully	Ik wol dat jo hiel, heul foarsichtich nei har harkje
I had to grow up	Ik moast my grutbringe
I did not want to leave the we	Ik woe de wy net efterlitte
I want to help you figure out who did it	Ik wol jo helpe út te finen wa't it dien hat
A voice that was cultivated, theatrical	In stim dy't kultivearre wie, teatraal
I also throw in several of my favorite books	Ik smiet ek ferskate fan myn favorite boeken yn
I earn almost every dollar myself	Ik fertsjinne hast elke dollar sels
I want to be there to help there	Ik wol der wêze om dêr te helpen
I let you get too close	Ik lit dy te ticht komme
I would not do that to my sister	Ik soe myn suster net sa dwaan
I could kill him and he knew it	Ik koe him deadzje en hy wist it
The rest went to his widow	De rest gong nei syn widdo
I have a small situation	Ik haw in lytse situaasje
I knew your father long ago	Ik koe dyn heit lang lyn
I like to find other uses for them	Ik fyn it leuk om oare gebrûken foar har te finen
I was not then	Ik wie doe net
I can handle it from here on out	Ik kin it fan hjir ôf oan
A voice spoke against her	In stim spruts tsjin har
I heard the train conductor in the background	Ik hearde de treinkondukteur op de eftergrûn
I want someone stationed nearby as a runner	Ik wol immen stasjonearre tichtby as in runner
I feel waves of intense pleasure from this	Ik fiel weagen fan yntinsive wille fan dit
I thought my head would explode	Ik tocht dat myn holle soe eksplodearje
I had a lot to learn from him	Ik hie in protte fan him te learen
I have never claimed otherwise	Ik haw noait oars beweard
I looked at him and he looked at me	Ik seach him oan en hy seach my oan
I look at him in the mirror	Ik sjoch him yn 'e spegel op
The plant was built nonetheless	De plant waard nettsjinsteande boud
I know there's a budget for high-quality sting operations	Ik wit dat d'r in budzjet is foar heechweardige stingoperaasjes
I hope we do not make a mistake by using force	Ik hoopje dat wy gjin flater meitsje troch geweld te brûken
I knew then where we were going	Ik wist doe wêr't wy hinne soene
I did not realize that you would be so overwhelmed	Ik hie net yn 'e gaten dat jo sa oerstjoer wurde soene
A certain group surrounded them	In bepaalde groep omjûn har
I had asked myself, but not too seriously	Ik hie my ôffrege, mar net al te serieus
At this point, he ended his playing career	Op dit punt beëinige hy syn spielkarriêre
I did not eat anything today	Ik ha hjoed neat iten
I pump my arms as hard as they go	Ik pomp myn earms sa hurd as se gean
I was never allowed to touch it	Ik mocht it noait oanreitsje
I should not have gone with a girl	Ik hie net mei in famke gean moatten
That prize I wanted so badly	Dy priis woe ik sa graach
I know you will find this difficult	Ik wit dat jo dit dreech fine
I can not wait to finish this journal	Ik kin net wachtsje om dit sjoernaal ôf te meitsjen
I put on my red dress	Ik die myn reade jurk oan
I was absolutely on purpose	Ik wie perfoarst fan doel
I know how we function	Ik wit hoe't wy funksjonearje
Cash payments are not accepted for parking fees	Cash betellingen wurde net akseptearre foar parkeare fees
I hope he goes to jail	Ik hoopje dat hy nei de finzenis giet
I think we went out there and showed some heart	Ik tink dat wy der út giene en wat hert sjen lieten
I wondered what depths lay beneath it	Ik frege my ôf hokker djipten der ûnder leine
I drank the coffee and dragged myself to a bus	Ik dronk de kofje en sleepte my nei in bus
I really appreciate the time and effort that went into it	Ik wurdearje echt de tiid en muoite dy't der yn gien binne
I want to see if my theory is correct	Ik wol sjen oft myn teory goed is
I let my feelings be known at that conference	Ik liet myn gefoelens witte op dy konferinsje
I trust this satisfies your satisfaction	Ik fertrou dat dit foldocht oan jo tefredenheid
It still affects me	It rekket my noch
I think these feelings come from guilt	Ik tink dat dizze gefoelens út skuld komme
I hope he had a good visit with his father	Ik hope dat er in goed besite hân hie by syn heit
I got up, raised a hand	Ik kaam oerein, stek in hân op
Sound was produced from the television speaker instead	Lûd waard produsearre út de televyzje sprekker ynstee
I asked him why he came to me	Ik frege him wêrom't er by my kaam
I know where we can meet for this	Ik wit wêr't wy kinne moetsje foar dit
A swell lifted the boat and then dived	In deining tilde de boat op en dûkte doe
I had not realized that they would be watching our joint tests	Ik hie net realisearre dat se ús mienskiplike testen soene besjen
I just had to have it	Ik moast it gewoan hawwe
I asked her where they thought he lived	Ik frege har wêr't se tochten dat hy wenne
The character was met with positive critical reception	It karakter waard moete mei positive krityske ûntfangst
I heard the hard approaching footsteps	Ik hearde de hurd oankommende fuotstappen
I had nothing more to lose	Ik hie neat mear te ferliezen
I want to share with others or sell them	Ik wol diele mei oaren of ferkeapje se
I think he will be a great help	Ik tink dat hy in geweldige help sil wêze
A loud noise came from behind	In hege lûd kaam fan fierder efterút
I did not want to sound stupid	Ik woe net dom klinke
I hung around anyway	Ik hong yn elts gefal om
I think most years we get through	Ik tink dat de measte jierren wy trochkomme
I have every right to be angry	Ik haw alle rjocht om lilk te wêzen
I found myself horrible	Ik fûn mysels ôfgryslik
I do not respect her, care for her, or love her	Ik respekte har net, soarge foar har, of hâldde fan har
Confident was released by the new venture deal	Confident waard frijlitten troch de nije venture deal
His basic ideas were still those of individual freedom	Syn basisideeën wiene noch dy fan yndividuele frijheid
I think she escaped, but she was just a child	Ik tink dat se ûntsnapte, mar se wie mar in bern
I think they both have their heads straight	Ik tink dat se beide de holle rjocht hawwe
Females are regular visitors of male areas	Wyfkes binne reguliere besikers fan manlike gebieten
After all, I'm the quarterback	Ik bin ommers de quarterback
I had everything, everything anyone could ever wish for	Ik hie alles, alles wat elkenien oait winskje koe
I remember when it was my turn	Ik herinner my doe't it myn beurt wie
I can not stand this, get nowhere	Ik kin dit net ferneare, nearne komme
The funding came from three sources	De finansiering kaam út trije boarnen
A distant beauty, like another world	In fiere skientme, as in oare wrâld
I believe your mother would feel the same way	Ik leau dat jo mem itselde fiele soe
I grab his waist and hold on for the dear life	Ik pak syn taille en hâld my foar it leave libben fêst
When it blooms it's time for marriage	As it bloeit is it tiid foar houlik
I smiled and shrugged	Ik glimke en loek myn skouders op
I was crazy, but we could do this	Ik wie gek, mar wy koene dit dwaan
I stood motionless, staring at the package	Ik stie roerleas, stoarjend nei it pakket
I only need to sleep for an hour or so	Ik moat mar in oere as wat sliepe
I got up from the table	Ik kaam oerein fan 'e tafel
I walked furiously between the desk and the door	Ik gong fûleindich tusken it buro en de doar
A member of the legal team signs the contract	In lid fan it juridysk team skriuwt it kontrakt
I agree with the weather	Ik bin it iens oer it waar
This is also suggested	Dit wurdt ek suggerearre
I want this with you	Ik wol dit mei dy
Just what it would feel like	Krekt wat it soe fiele as
I went out and bought them	Ik gie út en kocht se
I feel like it's above me to lay out	Ik fiel dat it boppe my is om út te lizzen
A man who looks good must be illegal	In man dy't goed sjocht moat yllegaal wêze
I closed my eyes, not quite awake yet	Ik die de eagen ticht, noch net hielendal wekker
I could not be sure it would do the job	Ik koe der net wis fan wêze dat it it wurk dwaan soe
At this point, the game begins	Op dit punt begjint it spultsje
I want to be where they are	Ik wol wêze wêr't se binne
I think they were relieved	Ik tink dat se ûntlast wiene
I have to go and get it	Ik moat gean en krije it
I wanted to travel and expand our business	Ik woe reizgje en ús bedriuw útwreidzje
A few moments later he was asleep	In pear mominten letter wie er yn 'e sliep
I thought about something at night	Ik tocht nachts wat oan
I ordered the door to open and we left	Ik bestelde de doar iepen te gean en wy gongen fuort
I saw all the candles	Ik seach alle kearsen
I knew he would not	Ik wist dat hy dat net soe
I was expecting to find you somewhere else	Ik ferwachte dy earne oars te finen
A woman stood over me	In frou stie oer my hinne
A person must repent	In persoan moat berou hawwe
I laugh then explain	Ik laitsje dan útlizze
I forgot about the ring function	Ik fergeat oer de ring funksje
I feel like my body is getting hot and flushed	Ik fiel dat myn lichem waarm en blos wurdt
I dreamed and gratified myself with other women	Ik dreau en gratified mysels mei oare froulju
Suddenly a light bulb came on	Der kaam ynienen in gloeilampe oan
A faint smile creaked his face	In swakke glimke kreake syn gesicht
I finished her work and helped him find his peace	Ik makke har wurk ôf en holp him syn frede te finen
I had not noticed where we were going	Ik hie net opmurken wêr't wy hinne gongen
I'm just doing it to help pass the time	Ik doch it gewoan om te helpen de tiid troch te jaan
I had seen the machine many times	Ik hie sjoen de masine in protte kearen
I accidentally fell asleep on the couch	Ik rekke by ûngelok op 'e bank yn 'e sliep
I think that's brilliant	Ik tink dat is briljant
I absolutely despise taking them	Ik ferachtet absolút nimme se
I made my way down to the kitchen	Ik makke myn paad nei ûnderen nei de keuken
A car stopped, and a man got out	In auto stoppe, en in man stapte út
A servant turned over her car and loaded her suitcases	In tsjinstfeint brocht har auto om en laden har koffers
I did it without even thinking about it	Ik die it sûnder der sels oer nei te tinken
I forgot the bridge already	Ik fergeat de brêge al
I wait, stare into space	Ik wachtsje, stoarje de romte yn
A quiet rattling somewhere in the distance	In stille ratteljen earne yn 'e fierte
I absolutely love going to this store	Ik hâld perfoarst yn dizze winkel te gean
I waited to see what she would say or do	Ik wachte om te sjen wat se soe sizze of dwaan
I had to discover the truth	Ik moast de wierheid ûntdekke
I could not help but like her	Ik koe net oars as har leuk fine
I turned left this time	Ik draaide lofts dizze kear
I think we can actually have a real friendship	Ik tink dat wy eins kinne hawwe in echte freonskip
The company was in a difficult situation	It bedriuw siet yn in drege situaasje
I drew a deep thought of cool night air	Ik tekene in djippe tocht fan koele nachtlucht
A cold shower sounded perfect	In kâlde dûs klonk perfekt
I have nothing to worry about	Ik haw neat te soargen oer
I had not exactly helped the last few days	Ik hie de lêste dagen net krekt holpen
I'll give you this in a few days	Ik sil jou dit in pear dagen
A female wolf adopted her	In wyfke wolf hat se oannommen
A mist pulled out of her and hovered over her body	In mist helle út har en sweeft oer har lichem
He was killed three weeks after his release	Hy waard trije wiken nei syn frijlitting fermoarde
I suspected he did not need the book at all	Ik hie it fermoeden dat er it boek hielendal net nedich hie
I want to lie down and hold on to you tonight	Ik wol lizze en dy fannacht mar fêsthâlde
Schools remained open	Skoallen bleaunen iepen
I can not go back this time and get him	Ik kin dizze kear net werom en helje him
A strange photo presented itself	In nuvere foto presintearre him
I thought you might have missed me too	Ik tocht dat jo my miskien ek mist hawwe
I really appreciate you staying here	Ik wurdearje it echt dat jo hjirop bliuwe
I look forward to your future posts and photos	Ik sjoch út nei jo takomstige berjochten en foto's
I had never seen anyone like him in my life	Ik hie yn myn libben noch noait ien sjoen lykas hy
I told a friend of mine all about it	Ik fertelde in maat fan my alles deroer
I never knew food could be so good	Ik wist noait dat iten sa goed wêze koe
I could not imagine a better place to heal	Ik koe my gjin better plak foarstelle om te genêzen
I still think that's true	Ik tink noch altyd dat dat wier is
I strongly suggest you do the same	Ik stel sterk foar dat jo itselde dwaan
I hate boasting, but there it is	Ik haatsje opskeppe, mar dêr is it
I could barely see	Ik koe amper sjen
I was scared to look at my arm	Ik wie bang om nei myn earm te sjen
I remember the quiet, depressing atmosphere	Ik herinner my de stille, bedrukkende sfear
I learned that as a kid	Ik learde dat as bern
I can not figure out where the brown hair came from	Ik kin net útfine wêr't it brune hier wei kaam
I plead below that there is not much evidence for that	Ik pleitsje hjirûnder dat d'r net folle bewiis foar is
A lot of credit goes to our attackers	In protte kredyt giet nei ús oanfallers
I can go back to the comfort of my own bed	Ik kin werom nei it gemak fan myn eigen bêd
I'm just trying to warn you	Ik besykje jo gewoan te warskôgjen
I look at the mantle	Ik sjoch nei de mantel
I just can 't go home anymore	Ik kin gewoan net mear nei hûs ta
I'm very worried about something	Ik meitsje my tige soargen oer wat
I had to find a new hunting ground	Ik moast in nij jachtfjild fine
I had to keep talking	Ik moast it praten hâlde
I ignore him and after a while he leaves	Ik negearje him en nei in skoftke giet er fuort
I hear through the walls	Ik hear troch de muorren
I beg her only to calm her down	Ik biet har allinnich om har te kalmearjen
I could keep an eye on him	Ik koe him yn 'e gaten hâlde
A large crack in the wall let in the moonlight	In grutte barst yn 'e muorre liet it moanneljocht yn
I knew that when we started	Dat wist ik doe't wy begûnen
I had literally fallen asleep	Ik wie letterlik yn sliep fallen
A price to pay for space travel	In priis om te beteljen foar romtereizen
I just felt, just	Ik fielde my gewoan, gewoan
I once thought he was wonderful	Ik hie him ris prachtich tocht
I understand that one has to be discreet	Ik begryp wol dat men diskreet wêze moat
A dull tone sounded in both ears	In doffe toan klonk yn beide earen
The building is associated with popular cultural events	It gebou is ferbûn mei populêre kulturele gelegenheden
I just talked to you six hours ago	Ik haw krekt seis oeren lyn mei dy praat
I could smell nothing	Ik koe neat rûke
I can be there in ninety minutes	Ik kin der oer njoggentich minuten wêze
I really did not care about a wedding ring	Ik hie echt net skele oer in trouwring
I would get you up	Ik soe dy oerein krije
I did not want to fight with her today	Ik woe hjoed net mei har fjochtsje
What he says is done	Wat er seit wurdt dien
I decided to just wait and see what happened	Ik besleat gewoan te wachtsjen en te sjen wat der bard is
I was at least confused	Ik wie op syn minst yn de war
I wanted to record the event for posterity	Ik woe it barren opnimme foar it neiteam
I walk to the cave	Ik rin nei de grot
I jump up, looking for the knife	Ik spring oerein, sykjend it mes
I could tell he was exhausted	Ik koe fertelle dat hy wie útput
I just wish his life did not end like this	Ik winskje gewoan dat syn libben net sa einige
I really needed the money badly	Ik hie it jild echt min nedich
I love dancing sometimes	Ik hâld fan dûnsjen soms
I wrote automatically	Ik skreau automatysk
A piece of glass cut into her hand	In stik glês snijde har yn 'e hân
I did not even expect you to be there	Ik hie net iens ferwachte dat jo der wiene
I can not understand at all what he said	Ik kin hielendal net begripe wat er sei
I pulled out my pocket and pulled out my knife	Ik helle myn bûse en helle myn mes út
I took a good chunk before I even walked upstairs	Ik naam in goed stik foardat ik sels nei boppen rûn
I turned my attention away from her	Ik draaide myn oandacht fan har ôf
I saw how things were set up in that corner	Ik seach hoe't dingen yn dy hoeke opsteld waarden
I decided it was not that bad	Ik besleat dat it net sa slim wie
The composition later became a popular jazz standard	De komposysje waard letter in populêre jazzstandert
I only eat organic products and grass feed	Ik yt allinnich biologyske produkten en gers fied
I thought her speeches would never end	Ik tocht dat har taspraken nea einigje
I hate to be the only one who tried	Ik haatsje de iennichste te wêzen dy't besocht
I never held a gun to your head	Ik haw noait in gewear tsjin jo holle hâlden
I was really never depressed	Ik wie echt nea depressyf
I need some time to process everything that has happened	Ik haw wat tiid nedich om alles te ferwurkjen dat der bard is
I asked him why he let me sleep so late	Ik frege him wêrom't er my sa let sliepe liet
I really wanted to kill him	Ik woe him echt deadzje
I pay for you, pay your parents	Ik betelle foar dy, betelle dyn âlden
Probably the best show of the decade	Wierskynlik de bêste show fan it desennium
I'm not in the dark of it	Ik bin der net yn it tsjuster fan
I could tell he was waiting for me	Ik koe fertelle dat hy op my wachte
I needed at least two	Ik hie op syn minst twa nedich
I sent the soldiers forward and stayed behind	Ik stjoerde de soldaten foarút en bleau efter
A smile began slowly	In glim begûn stadich
I believe history repeats itself	Ik leau dat de skiednis himsels werhellet
I had to escape the fate that was decided for me	Ik moast ûntkomme oan it foar my besletten lot
I had to sleep on the floor	Ik moast op 'e flier sliepe
I give you now for the delivery	Ik jou jo no ta foar de levering
I bit my lip, stared at it	Ik biet op 'e lippe, stoarre der nei
I asked him how the business was going	Ik frege him hoe't it bedriuw giet
I have to say you fit in well with the business	Ik moat sizze dat jo goed passe by it bedriuw
I did not expect him	Ik hie him net ferwachte
Relatives and friends gather around the deathbed	Sibben en freonen sammele om it stjerbêd
I have absolutely no idea what he said	Ik haw hielendal gjin idee wat er sei
I can not give more information than that	Ik kin net mear ynformaasje jaan as dat
I should never have left you	Ik hie dy nea ferlitte moatten
I think he's serious	Ik tink dat hy serieus is
That's how I feel about you	Dat kin ik oan dy fiele
I have no idea where my mother is	Ik ha gjin idee wêr't myn mem is
I wondered if she could tell	Ik frege my ôf oft se it fertelle koe
I mean a new life for us	Ik betsjutte foar ús in nij libben foar ús
I had not seen her for more than a year	Ik hie har net mear as in jier sjoen
I was not the definition of my faith	Ik wie net de definysje fan myn leauwen
I fell and landed on my hands and knees	Ik foel en kaam op myn hannen en knibbels telâne
I'm here to make an appeal	Ik bin hjir om in berop te dwaan
I remembered him telling us that	Ik herinnerde my dat hy ús dat fertelde
I told her she did not have to	Ik fertelde har dat se net hoegde
That means we had done the work before	Dat betsjut dat wy it wurk al earder dien hiene
I got good at this	Ik waard hjir goed yn
I have not seen him for a few days	Ik haw him in pear dagen net sjoen
We were all ready for that	Dêr wiene wy ​​allegear klear foar
I know all about the spirit of the mountain	Ik wit alles oer de geast fan 'e berch
I call it a gift from the valley	Ik neam it in kado út 'e delling
I would not lie anymore	Ik soe net mear lizze
I think that's just rhetoric	Ik tink dat dat mar retoryk is
I completed it at the conclusion of your trial	Ik foltôge it oan 'e konklúzje fan jo proef
I walked to feel my heart	Ik rûn om myn hert te fielen
I just kept moving one for the other	Ik bleau gewoan de iene foar de oare bewegen
I could not stop those men from firing their guns	Ik koe dy mannen net tsjinhâlde om har gewearen te sjitten
That did not happen a few years ago	In pear jier lyn is dat net bard
A sack is over her head	In sek is oer har holle
I buried myself in it	Ik begroeven my deryn
I think there is another way	Ik tink dat der in oare manier is
I asked him to come behind the desk	Ik frege him om efter it buro te kommen
I would not waste my time with him	Ik soe myn tiid net mei him fergrieme
A few see both the horror and the glory	In pear sjogge sawol de skrik as de gloarje
I pulled all the men back here	Ik luts alle manlju hjir werom
The cigarette holder pointed straight up	De sigarettehâlder wiisde rjocht omheech
Six people were killed in a lightning strike	By bliksem ynfallen kaam seis minsken om
I can not write half strong enough	Ik kin net heal sterk genôch skriuwe
I love touching his hand	Ik hâld fan it oanreitsjen fan syn hân
The band is also considered as alternative metal	De band is ek beskôge as alternative metal
He won only nine games	Hy wûn mar njoggen wedstriden
I've never been connected to him	Ik haw noait oan him ferbûn west
I wanted to meet her	Ik woe har moetsje
I would not be beaten by someone like her	Ik soe net slein wurde troch ien as har
I now understand why they called us	Ik begriep no wêrom't se ús neamden
I wrote a damn good song	Ik skreau in ferrekte goed ferske
The government also refused a diplomatic protest	De regearing wegere ek in diplomatike protest
I shouted for her to stop	Ik rôp dat se ophâlde
I want the formal marriage	Ik wol it formele houlik
I blinked at my bedside lamp	Ik knypte op myn bedlampe
I only follow that which is inspired in me	Ik folgje allinnich dat wat yn my ynspirearre is
A split second later, something hit the gun	In split sekonde letter rekke der wat yn it gewear
The song lasted four weeks in the chart	It liet duorre fjouwer wiken yn 'e chart
A blast of cold water hit her leg	In blaas kâld wetter rekke har skonk
I brought this up pretty much every week	Ik brocht dit frijwat elke wike
I honestly did not see that coming	Dat seach ik earlik sein net oankommen
I want to stay here in the temple	Ik wol hjir yn 'e timpel bliuwe
I know she's exhausted	Ik wit dat se útput is
A big fat woman walked up to me	In grutte dikke frou rûn nei my ta
I became uncomfortable with every step of our progress	Ik waard ûngemaklik mei elke stap fan ús foarútgong
I thought you might like to stop by for breakfast	Ik tocht dat jo graach stopje wolle foar it moarnsiten
I hope you are comfortable	Ik hoopje dat jo noflik binne
I just never realized it before	Ik haw it gewoan noait earder realisearre
I love helping people	Ik hâld fan minsken te helpen
I imagined that I was accused of doing such a thing	Ik stelde my foar dat ik beskuldige waard fan soks te dwaan
I get bored creating more than one of each design	Ik ferfeel my mear as ien fan elk ûntwerp te meitsjen
I caught a few small fish	Ik fong in pear lytse fisken
I thought you might know	Ik tocht dat jo miskien witte
A small kitchen in one corner	In lytse keuken yn ien hoeke
I was tired of being the butt of their jokes	Ik wie wurch fan wêzen de kont fan harren grappen
I was in shock, and still am	Ik wie yn shock, en noch altyd
I know it's one of his crazy ideas	Ik wit dat it ien fan syn gekke ideeën is
I mean, we could not live behind these gates forever	Ik bedoel, wy koenen net foar altyd efter dizze poarten libje
He later said he was pleased with this achievement	Hy sei letter dat er tefreden wie mei dizze prestaasje
I have no relatives to commit murder	Ik haw gjin sibben om moard te plegen
I'll hate you if you keep me here	Ik sil jo haatsje as jo my hjir hâlde
I feel like a better person with you	Ik fiel my as in better persoan mei dy
I could not move myself to help you	Ik koe mysels net bewegen om jo te helpen
I'm already starting to find out from this new equation	Ik bin al begjinne te finen út dizze nije fergeliking
I will not last long, sir	Ik sil net lang duorje, hear
I wanted to fill a bottle and take it home	Ik woe in flesse folje en nei hûs nimme
I have to take things one day at a time	Ik moat dingen ien dei tagelyk nimme
I should send that girl some flowers	Ik soe dy jonkfrou wol wat blommen stjoere moatte
I did not recognize you at first	Ik herkende dy earst net
I have a problem with the double standard	Ik haw in probleem mei de dûbele standert
I could see you over and over again	Ik koe dy oer en wer besjen
I can barely see him, let alone talk to him	Ik sjoch him amper, lit stean mei him prate
I bite on the lip of laughter	Ik biet op 'e lippe fan it laitsjen
He and his wife have a son together	Hy en syn frou hawwe tegearre in soan
I watched as he laid it softly on my arm	Ik seach hoe't hy it sêft op myn earm lei
I used to love the forest at night	Ik hâldde eartiids fan 'e bosk nachts
I had to pay attention	Ik hie oandacht moatte jaan
I'm looking at the cat	Ik sjoch nei de kat
I laid my hand against my throat	Ik lei myn hân tsjin de kiel
I had to understand why he would not end the nightmare	Ik moast begripe wêrom't hy de nachtmerje net ôfmeitsje soe
I realized how bad my comment had sounded	Ik besefte hoe min myn opmerking hie klonk
I spent every day to beat the clock	Ik ha alle dagen trochbrocht om de klok te slaan
A green notebook, just a regular like for school	In grien notebook, gewoan in gewoane lykas foar skoalle
I hope to talk to you again	Ik hoopje wer mei dy te praten
I have to fight for this boy	Ik moat fjochtsje foar dizze jonge
I turned off the computer and lay down	Ik die de kompjûter út en lei my del
I pretended to cry and begged him	Ik die my as gûlend en smeekte him
I like to share, but ask me first!	Ik diel graach, mar freegje my earst!
A low medal count means one is unaware	In lege medaljetelling betsjut dat men net op 'e hichte is
I just did not need more than one	Ik hie gewoan net mear as ien nedich
I watched her for a few seconds	Ik seach har foar in pear sekonden
I could tell by the way he jumped in	Ik koe fernimme oan de wize wêrop hy sprong yn
A white guy, in other words	In blanke keardel, mei oare wurden
I started to burn even more	Ik begon noch mear op te baarnen
I breathe in and out slowly, in and out	Ik sykhelje stadich yn en út, yn en út
A wing where you can be treated	In wjuk dêr't jo behannele wurde kinne
I should have called you earlier	Ik hie dy earder skilje moatten
I love this approach	Ik hâld fan dizze oanpak
I saw the exit in front of me	Ik seach de útgong foar my
I want you to stay with me here forever	Ik wol dat jo hjir foar altyd by my bliuwe
They call for quick response	Se belje rappe reaksje
It remained on the map for three weeks	It bleau trije wiken op 'e kaart
I took it from him and opened it	Ik naam it fan him en die iepen
I had fifteen minutes left	Ik hie fyftjin minuten oer
I'll say it one last time, and that's it	Ik sil it noch in lêste kear sizze, en dat is it
I had to prepare myself with a better shelter	Ik moast my tariede mei in bettere ûnderdak
Many of them have children without getting married	In protte fan harren hawwe bern sûnder te trouwen
This is less than desired by some	Dit is minder dan winske troch guon
I share my knowledge, you buy the food	Ik diel myn kennis, jo keapje it iten
No record of the negotiations was made	Gjin rekord fan de ûnderhannelings waard makke
I would really appreciate it if you could help me	Ik soe it tige wurdearje as jo my helpe kinne
I even wanted to see what was going on	Ik woe sels sjen wat der oan de hân wie
I know you well enough	Ik ken dy goed genôch
I would be long slow eating indeed	Ik soe wêze lang stadich iten yndie
I'm telling you, this is really food	Ik sis dy, dit is echt iten
I walked to the sanctuary	Ik rûn nei it hillichdom
I just pulled it out of a card	Ik haw it krekt út in kaart helle
I bet she broke a few records	Ik wedde dat se in pear records bruts
I was sure she had already told the Marquis	Ik wie der wis fan dat se de markys al ferteld hie
I think she's just a good listener	Ik tink dat se gewoan in goede harker is
I cast a longing look at the floor	Ik smiet in langstme blik op 'e flier
I took the engine apart	Ik ha de motor útinoar helle
I had to figure out what those words mean today	Ik moast útfine wat dy wurden hjoed betsjutte
I left many years ago and have not returned	Ik bin in protte jierren lyn fuortgien en bin net werom gien
I bought books and food but not much else	Ik haw boeken en iten kocht mar net folle oars
I'm going into a big living room	Ik gean yn in grutte wenkeamer
I want to say thank you for that	Ik wol dêr tank foar sizze
I held both of her hands in mine	Ik hold har beide hannen yn mines
I see what's going on here	Ik sjoch wat hjir bart
I should be back in a few days	Ik soe oer in pear dagen werom wêze moatte
I look around and see pieces of my brothers	Ik sjoch om my hinne en sjoch stikken fan myn bruorren
I can catch fish again	Ik kin wer fisk fange
I was welcomed by dave	Ik waard wolkom hjitten troch dave
I was with some people on my staff	Ik wie mei guon minsken op myn personiel
I need to know where he is, if he's alive	Ik moat witte wêr't er is, as er libbet
We used to work together	Wy wurken earder tegearre
I do not see myself hanging here	Ik sjoch mysels hjir net hingje
I promised to explain what had happened here	Ik haw tasein út te lizzen wat hjir bard wie
I pointed to the doors	Ik wiisde nei de doarren
I gave them both to her	Ik joech se beide oan har
I visited her secretly as a friend in her need	Ik besocht har temûk as freon yn har need
I stood there trembling, not sure what to do	Ik stie der te triljen, net wis wat ik dwaan moast
I can not believe that this just happened	Ik kin it net leauwe dat dat krekt bard is
I wanted nothing more than to have him	Ik woe neat oars as him hawwe
I do what they are too scared to do	Ik doch wat se te bang binne om te dwaan
I pick up my cell phone and call her	Ik nim myn mobyltsje en belje har
Part of my mission has been successful	In part fan myn missy is slagge
A family trip to the north	In famyljereis nei it noarden
I found myself following her lead	Ik fûn mysels folgjen har lead
I heard it here not long ago	Ik hearde it hjir net lang lyn
Such a war could never be won	Sa'n oarloch koe nea wûn wurde
I was not used to that	Dat wie ik net wend
However, I did not expect you to be with me	Ik hie lykwols net ferwachte dat jo by my wiene
I hunt waves when they are big	Ik jagje weagen as se grut binne
Moments later, it started to rain	Even letter begûn it te reinen
I can help with the answer	Ik kin helpe mei it antwurd
I started thinking about his last secretary	Ik begon te tinken oer syn lêste sekretaris
I heard that name	Ik haw dy namme heard
I bet you brought the brick	Ik weagje dat jo de bakstien brocht hawwe
I slowly follow her up the stairs	Ik folgje har stadich de trep op
I hope you found it useful	Ik hoopje dat jo it nuttich fûnen
I can not let this distract me	Ik kin dit my net ôfliede litte
The tooth has two roots	De tosk hat twa woartels
I did not really understand then what he meant	Ik begriep doe net echt wat er bedoelde
I can not say whether he is dead or just disabled	Ik kin net sizze oft hy dea is of gewoan útskeakele is
I teach a group of about twenty children every day	Ik jou alle dagen les oan in groep fan sa'n tweintich bern
Michael is shocked and overwhelmed	Michael is skrokken en oerstjoer
I also had tears in my eyes	Ik hie ek triennen yn 'e eagen
I was in pure panic	Ik wie yn pure panyk
I took her other hand, turned her towards me	Ik naam har oare hân, draaide har nei my ta
I'll be back tomorrow	Ik kom moarn werom
I have no interest in anything else	Ik ha gjin belangstelling foar wat oars
I could offer you another	Ik koe dy in oar biede
I have a meeting there later this evening	Ik ha dêr letter dizze jûn in gearkomste
I need you to see where he's going	Ik haw dy nedich om te sjen wêr't er hinne giet
The reason for the change is unknown	De reden foar de feroaring is ûnbekend
I need medical attention	Ik haw medyske oandacht nedich
I would go to the town hall	Ik soe nei it gemeentehûs ta
I did not find it impossible	Ik fûn it net ûnmooglik
I think she saw him as her whole world	Ik tink dat se him seach as har hiele wrâld
I saw the police car disappear into the distance	Ik seach de plysjeauto yn 'e fierte ferdwine
I stared at the keys	Ik stoarre nei de kaaien
I can hear the music	Ik kin de muzyk hearre
I could feel the blood lust in my veins	Ik koe de bloedlust yn myn ieren fiele
I have always enjoyed reading your works	Ik haw altyd genietsje fan it lêzen fan jo wurken
I do things equal to what he does	Ik doch dingen gelyk oan wat hy docht
A team can come up with what used to be your office	In team kin ynfalle wat eartiids jo kantoar wie
I get sad when I think about it	Ik wurd fertrietlik as ik der oan tink
I assume that was a terrible and tragic thing	Ik nim oan dat dat in ferskriklik en tragysk ding wie
I read it on paper and found it excellent	Ik lies it op papier en fûn it poerbêst
I would do anything for him and he knew that	Ik soe alles foar him dwaan en dat wist hy
I can not say the same for myself	Ik kin net itselde foar mysels sizze
I just went along for the ride	Ik gong gewoan mei foar de rit
I was really alive	Ik wie grif yn libben
I would die out here for sure	Ik soe hjir foar wis útstjerre
I could not even see it	Ik koe it net iens sjen
A hole darkened by my fear escaped	In gat fertsjustere troch myn eangstme ûntkommen
I heard about it years later	Ik hearde der jierren letter oer
I try to enjoy spending time with her	Ik besykje te genietsjen fan tiid trochbringe mei har
I was nervous about what was normal	Ik wie senuweftich wat normaal wie
I stare at the room around me	Ik stoarje nei de keamer om my hinne
I understood, never felt neglected	Ik begriep, fielde my noait ferwaarleaze
I heard there was a group of men on the way	Ik hearde dat der in groep manlju ûnderweis is
I did not have a chance to ask her	Ik haw gjin kâns hân om har te freegjen
Their battles were often accompanied by storms	Har fjildslaggen waarden faak begelaat troch stoarmen
They should have done more with it	Se hiene der mear mei dwaan moatten
That's exactly what I said	Dat sei ik krekt
I know all is well with her	Ik wit dat alles goed is mei har
A button broken from the member	In knop brutsen út it lid
I worked on my free days	Ik wurke op myn frije dagen
A small creature came out of each, both smoking a bit	In lyts skepsel kaam út elk, beide smookten in bytsje
I live in the jungle	Ik wenje yn 'e jungle
I look healthy and fit	Ik sjoch sûn en fit
I also felt very, very brown	Ik fielde my ek hiel, hiel brún
I decided not to go downstairs and slept late	Ik besleat net nei ûnderen te gean en sliepte let
Her employment contract was later terminated	Har wurkkontrakt waard letter beëinige
I can improve enough to please more of you then	Ik kin genôch ferbetterje om dan mear fan jo te leukjen
I need a different kind of choice	Ik haw in oar soart kar nedich
I saw it in the moon	Ik seach it yn 'e moanne
I think he should read the newspaper for himself	Ik tink dat er de krante foar himsels lêze moat
I could not understand it for years	Ik koe it al jierren net begripe
A white, golden throne	In wite, gouden troanje
I waved my hand again, and she looked better	Ik swaaide wer mei de hân, en se like better
I tried to imagine what that must have been like	Ik besocht my foar te stellen hoe't dat wêze moast
I shook the last piece of my human form	Ik skodde it lêste stik fan myn minsklike foarm
A silver luster blinds him again for a moment	In sulverglâns ferbline him wer efkes
I need to learn about them	Ik moat leare oer harren
It has fourteen square doors of brick	It hat fjirtjin fjouwerkante doarren fan bakstien
I did not want to change	Ik woe net feroarje
I discuss important to give the street	Ik beprate wichtich te jaan de strjitte
I can not leave her with some lame excuse	Ik kin har net litte litte mei wat lamme ekskús
I knew he was going to fish	Ik wist dat hy fiskje soe
I only needed a few minutes	Ik hie mar in pear minuten nedich
I was bitter and angry most of the time	Ik wie de measte tiid bitter en lilk
I really wanted to know	Ik woe it echt witte
I had been the same way about my daughter	Ik hie deselde manier west oer myn dochter
A cold chill of fear ran through them	In kâlde kjeld fan eangst rûn troch har hinne
A few minutes later he put her down	In pear minuten letter sette er har del
I saw his soul up close	Ik seach syn siel fan tichterby
I built a good extension on the back	Ik boude in goede útwreiding op 'e rêch
I asked everyone to go	Ik frege elkenien om te gean
I looked good and thought we were good	Ik seach goed en tocht dat wy goed wiene
I wanted them to hold me	Ik woe dat se my fêsthâlde
I will wait until the sun has set	Ik sil wachtsje oant de sinne ûndergien is
I doubt he could see me	Ik twifelje dat hy my koe sjen
I can not say what to do	Ik kin net sizze wat jo dwaan moatte
A mile away was another creek	In kilometer fierder wie in oare kreek
I do not have much time	Ik haw net safolle tiid
I have nothing else to say	Ik haw neat oars te sizzen
I know she would be overwhelmed	Ik wit se soe wêze oerstjoer
A movie in slow motion	In film yn slow motion
I kept him talking and bought our time	Ik hold him oan it praten en kocht ús tiid
I slowly feel the feeling about the kitchen	Ik traach it stadichoan gefoel oer de keuken
I believe you are in shock	Ik leau dat jo yn shock binne
I think we can not continue in that direction	Ik tink dat wy yn dy rjochting net trochgean kinne
I raised my hand	Ik brocht myn hân omheech
I asked the nurse about the process of freezing	Ik frege de ferpleechkundige oer it proses fan beferzen
I let go and the city leads me through	Ik lit los en de stêd liedt my troch
I walked down the street, smiling	Ik rûn de strjitte del, glimkjend
I feel like they're looking for something	Ik fiel dat se wat sykje
We knew each other before we started this job	Wy koenen inoar foardat wy begûn dizze baan
I had lost my stars too	Ik hie myn stjerren ek ferlern
I started breathing hard and looked at the door	Ik begon hurd te sykheljen en seach nei de doar
I was obviously hopelessly in love with her	Ik wie fansels hopeleas fereale op har
I tried to sound confident	Ik besocht selsbetrouwen te klinken
I heard the number of them	Ik hearde it oantal fan harren
I hesitated at the bedside as he left the room	Ik twifele by it bêd, wylst er de keamer ferliet
I wish this holiday never ends	Ik winskje dizze fakânsje nea einiget
I got a husband and lost a mom	Ik krige in man en ferlear in mem
I could feel him killing the two spiritually	Ik koe fiele dat hy de twa geastlik deadet
I had not listened	Ik hie net harke
I would love to have that power	Ik mocht graach dy macht hawwe
The songs included in the game are as follows	De ferskes opnommen yn it spultsje binne as folget
I did, and it went down well	Ik die, en it gie del goed
I can still remember many details of that meeting	Ik kin my noch in protte details fan dy gearkomste ûnthâlde
I get too nervous and can not stop shaking	Ik wurd te senuweftich en kin net ophâlde te triljen
I looked lower and saw an empty bin	Ik seach leger en seach in lege bak
I just need to pick up my game	Ik moat gewoan myn spultsje ophelje
I lifted it up, ready to ride it into his skull	Ik tilde it op, klear om it yn syn skedel te riden
There are two types of districts	D'r binne twa soarten distrikten
I can not miss a question	Ik kin gjin fraach misse
I learned yesterday about the need for air	Ik learde juster oer de needsaak foar lucht
I never go through negative comments	Ik gean noait negative opmerkingen troch
I married you as a favor to your father	Ik haw dy troud as in geunst foar dyn heit
A mixture of pain and anger colored his expression	In mingsel fan sear en lilkens kleurde syn útdrukking
I have not forgotten the pleasure you provided	Ik bin it wille net fergetten dat jo levere
I was just trying to get over the day	Ik besocht krekt de dei oer te krijen
I do my best to keep up with him	Ik doch myn bêst om him by te hâlden
I lift off the floor	Ik til fan de flier
I order you to stand down	Ik befel dy del te stean
I knew the danger better than she did	Ik wist it gefaar better as se
I do not take any special risk	Ik nim gjin spesjaal risiko
I hate stupid people with all my soul	Ik haatsje domme minsken mei myn hiele siel
I could not avoid it forever	Ik koe it net foar altyd mije
I think of you when you're not there	Ik tink oan dy as jo der net binne
I will never forget it	Ik sil it noait ferjitte
I felt satisfied with her in my arms	Ik fielde my tefreden mei har yn myn earms
A cry of anger came from the darkness	In gjalp fan grime kaam út it tsjuster
I was told she shared a bed	Ik waard ferteld dat se dielde in bêd
I pray for more inspiration for you	Ik bid foar mear ynspiraasje foar jo
He also saved six games	Hy bewarre ek seis wedstriden
I did, a few years ago	Ik die, in pear jier lyn
I would have happily obliged him	Ik soe him lokkich ferplichte hawwe
I love seeing people in such a crowd	Ik hâld fan minsken te sjen yn sa'n mannichte
I really thought he liked me	Ik tocht echt dat hy my leuk hie
I dropped the stone hard on my head	Ik brocht de stien hurd op 'e holle del
I took off my shirt and let go of my wings	Ik die myn himd út en liet myn wjukken los
I did not think they were telling the truth	Ik tocht net dat se de wierheid sprieken
I can feel it running across my bed	Ik kin fiele dat it oer myn bêd rint
I enjoy the process and feel incredibly relaxed	Ik genietsje fan it proses en fiel my ongelooflijk ûntspannen
I hope no one was crushed	Ik hope dat gjinien waard ferpletterd
I could feel his breath on my skin	Ik koe syn azem op myn hûd fiele
I turned around and went to my bedroom	Ik draaide my om en gong nei myn sliepkeamer
I have enjoyed photography my whole life	Ik haw myn hiele libben genoaten fan fotografy
I felt like it was a part of me	Ik fielde as wie it in diel fan my
Players are allowed three attempts at each shot	Spilers binne tastien trije besykjen by elk skot
I approached them, then up	Ik kaam nei harren ta, doe op
I knew by that look, there was no power coming in	Ik wist oan dy blik, der kaam gjin krêft yn
I took my pension and came down here	Ik naam myn pensjoen en kaam hjir del
I love him long	Ik hâld him lang
I feel better than alcohol ever did	Ik fiel my better as alkohol my oait fielde
I can not believe how ridiculous they all look	Ik kin it net leauwe hoe bespotlik se der allegear útsjen
They are local women from all walks of life	Se binne lokale froulju út alle lagen fan it libben
I knew my dad had an important and busy job	Ik wist dat myn heit in wichtige en drokke baan hie
His influence extended far beyond his own research	Syn ynfloed rikte fier bûten syn eigen ûndersyk út
I could not do it to her	Ik koe it har net dwaan
I have to get rid of them all, tonight	Ik moat se allegearre kwyt, fannacht
I'm very tired, no exhaustion	Ik bin hiel wurch, gjin útput
I could not bear the shame	Ik koe de skamte net oan
A tall man, not much with words	In lange man, net folle mei wurden
A new approach to local times	In nije oanpak fan lokale tiden
I still refuse to step out on that grass	Ik wegerje noch altyd op dat gers út te stappen
I was aware that the boat was lying deeper	Ik wie my bewust dat de boat djipper lei
I must not let his words affect me	Ik moat syn wurden my net oandwaan litte
I was looking forward to the day that this was all over	Ik seach út nei de dei dat dit allegear foarby wie
I do not behave in a regular, or even regulated, fashion	Ik gedrage my net op in reguliere, of sels regele, moade
I know the places to hide	Ik wit de plakken om te ferbergjen
I had to figure out what I had to do then	Ik moast útfine wat ik dan dwaan moast
I wonder what's behind that building	Ik freegje my ôf wat der efter dat gebou sit
I know what stress does to people	Ik wit wat stress docht mei minsken
I recognize the smell of a tiger	Ik herken de geur fan in tiger
I am here law and order	Ik bin hjir wet en oarder
He is married with three children	Hy is troud mei trije bern
I can not believe that shit	Ik kin dy stront net leauwe
I suspect he will talk about it	Ik fermoed dat hy der oer prate sil
I can hear the vibration in my voice	Ik kin it triljen yn myn stim hearre
I thought about what you said	Ik tocht oer wat jo seine
I remembered it was hospital day	Ik herinnerde my dat it sikehûsdei wie
I can not get that kiss out of my head either	Dy tút kin ik ek net út 'e holle krije
It was not a secret fund	It wie gjin geheim fûns
I'm defeated	Ik bin ferslein
I called down the stairs to him	Ik rôp de trep nei him ôf
I feel pretty awful actually	Ik fiel my frij ferskriklik eins
I dreamed that my mother called me	Ik dreamde dat myn mem my belle
One last freedom from interference	In lêste frijheid fan steuring
The owners meet and fall in love	De eigners treffe en wurde fereale
Sue is now a national celebrity	Sue is no in lanlike celebrity
I just need to check something with my neighbor	Ik moat mar wat kontrolearje mei myn buorman
I miss you girl already	Ik mis dy al famke
I came here to get rid of these things	Ik kaam hjir om dizze dingen kwyt te reitsjen
I only saw three of them	Ik seach der mar trije fan
I could never make it	Ik koe it noait meitsje
I still love him, in a way	Ik hâld noch altyd fan him, op in manier
I can not keep busy when everything is fine	Ik kin net dwaande hâlde as alles goed is
I refused to see them, even though they were laughing	Ik wegere har te sjen, ek al laken se
I literally struggled through my childhood	Ik focht my letterlik troch myn bernetiid
I have lived like a ghost ever since	Ik haw sûnt dy tiid as in geast libbe
I wanted to be me again	Ik woe my wer wêze
I tried to keep a straight face	Ik besocht in rjocht gesicht te hâlden
I made that transformation	Ik makke dy transformaasje
I love being in their company	Ik hâld fan wêzen yn harren selskip
The reasons for this decision are complex	De redenen foar dit beslút binne kompleks
I looked but could do nothing	Ik seach nei, mar koe neat dwaan
I hope it would not be ruined	Ik hope dat it net fergriemd wurde soe
I give two more contempt charges	Ik jou twa mear minachting charges
I'm not needed anymore	Ik bin net mear nedich
I knew you were going to tell the truth once	Ik wist dat jo ienris de wierheid fertelle soene
It was just a relief to win	It wie gewoan in opluchting om te winnen
Much more this is really a one-time payment	In protte mear dit is echt in ienmalige betelling
I did not go to church that morning	Ik gie dy moarns net nei tsjerke
I've done that twice now	Dat haw ik no twa kear dien
I wish my family was safe	Ik woe dat myn famylje feilich wie
I just want to see what it looks like now	Ik wol gewoan sjen hoe't it der no útsjocht
I wish everyone happiness and thanks for stopping by	Ik winskje elkenien gelok en tank foar it stopjen troch
I need this little piece of the puzzle	Ik haw dit lytse stikje fan 'e puzel nedich
I know it was all of a sudden	Ik wit dat it ynienen wie
I still want to see you	Ik wol dy noch wol sjen
A sense of guilt hit her belly	In skuldgefoel rekke har búk
A boy points to pictures on the wall	In jonge wiist nei plaatsjes oan de muorre
I was ridiculous	Ik wie bespotlik
I was already teary and his touch made me tremble	Ik wie al tear en syn touch makke my trillen
I was surprised it worked	Ik wie ferrast dat it wurke
I envy you for your resources and expertise	Ik benij dy fan jo middels en ekspertize
I go with my journey	Ik gean mei myn reis
I sat down for a long ride	Ik sette my del foar in lange rit
A great body that plays physically	In grut lichem dat fysyk spilet
I did not even get the chance to touch her	Ik krige net iens de kâns om har oan te reitsjen
I waited long enough	Ik wachte lang genôch
A part of me is there too	In part fan my is der ek
I would stop now anyway	Ik soe no dochs ophâlde
I do not hear any more sounds	Ik hear gjin lûden mear
Part of me was afraid he would	In part fan my wie bang dat hy soe
I do not know her	Ik wit har net
A legacy of her noble blood	In neilittenskip fan har aadlik bloed
I did not want to hit you	Ik woe dy net slaan
I turned around and there it was	Ik draaide my om en dêr wie it
I tried to take my thoughts one by one	Ik besocht myn gedachten ien foar ien te nimmen
I would do my own business	Ik soe myn eigen saken dwaan
I needed her to help me help her	Ik hie se nedich om my te helpen har te helpen
I know she will say no	Ik wit dat se nee sil sizze
I know the song, I know it well	Ik kin it ferske, wit it goed
A large part of it is the ocean	In grut part dêrfan is de oseaan
I contribute, and move on	Ik drage by, en gean fierder
The region remains a bit active today	De regio bliuwt hjoed in bytsje aktyf
I would have to fight	Ik soe fjochtsje moatte
I just talk as it pleases me	Ik praat gewoan sa't it my opkomt
I looked out the window at the shuttle	Ik seach út it rút yn de shuttle
I only nodded in response	Ik knikte allinnich as antwurd
I so wanted to hear his voice	Ik woe sa graach syn stim hearre
I was past the point of now back	Ik wie foarby it punt fan no werom
I have never seen anyone so far north	Ik haw noch noait ien sjoen sa fier noarden
I want to arrest her and bring her to justice	Ik wol har arresteare en foar justysje brocht wurde
I forget our anniversary	Ik fergeat ús jubileum
I was right all along	Ik hie de hiele tiid gelyk
I instinctively push back into the chair	Ik triuw ynstinktyf werom yn 'e stoel
I want you to be tearful as you already are	Ik wol dat jo tear binne lykas jo al dogge
I was lucky to get these	Ik wie gelok om dizze te krijen
I can not ruin this my life	Ik kin dit myn libben net ferneatigje
A text message flashes on the screen	In tekstberjocht flitse op it skerm
I will be your stewardess on this trip	Ik sil jo stewardess wêze op dizze reis
I got up and looked out the window	Ik gyng oerein en seach bûten it rút
I took refuge in being a boy of fourteen	Ik naam taflecht yn it wêzen fan in jonge fan fjirtjin
I feel like a bottle of anger	Ik fiel my as in flesse lilkens
I also never intended to share that with you	Ik wie ek noait fan doel om dat mei dy te dielen
I went in there anyway	Ik gyng der yn elts gefal yn
The city is home to several notable landmarks	De stêd is it thús fan ferskate opmerklike plakken
I had a thing for shoes	Ik hie in ding foar skuon
A few more answers, please	In pear mear antwurden, asjebleaft
A sign of peace can be exchanged	In teken fan frede kin útwiksele wurde
I never regretted being open	Ik haw noait spyt dat ik iepen wie
I held my back to the woods	Ik hâldde de rêch nei de bosk
I know how you felt about me then	Ik wit hoe't jo doe oer my fielden
I can physically give you no reason	Ik kin jo fysyk gjin reden jaan
A voice cried out in pain	In stim rôp fan pine
I will have further instructions for you	Ik sil fierdere ynstruksjes foar jo hawwe
I was just curious for your reasons	Ik wie gewoan nijsgjirrich nei jo redenen
I learn something new every day by just watching their performances	Ik lear elke dei wat nijs troch gewoan har optreden te sjen
A quick visual search managed to calm that question down	In flugge fisuele syktocht lei dy fraach wol te rêsten
I will not let her push me around again	Ik lit har net wer om my hinne triuwe
I looked through the boxes	Ik seach troch de doazen
A physical or non-moral impossibility	In fysike as net morele ûnmooglikheid
No other player hit seven	Gjin oare spiler slagge sân
I saw him through the restaurant window	Ik seach him troch it restaurant finster
I repeat ignorance is not a bliss	Ik werhelje ûnwittendheid is gjin bliss
I trusted her to believe me innocently without proof	Ik fertroude har om my ûnskuldich te leauwen sûnder bewiis
I sure hope it was the former	Ik hoopje wis dat it de eardere wie
I've prepared food for you	Ik haw iten foar dy klearmakke
I really enjoyed the book a lot	Ik haw echt in protte genoaten fan it boek
A performance that will stop the heart	In foarstelling dy't it hert stopje sil
Not much is known about this relationship at the moment	Oer dizze relaasje is op it stuit net folle bekend
I would be scared out of my mind	Ik soe wêze kjel út myn geast
I have every reason to be grateful for grace	Ik haw alle reden om tankber te wêzen foar genede
I want to shut everything down	Ik wol alles ôfslute
I was born with a sword in my hand	Ik bin berne mei in swurd yn 'e hân
I thought doctors were smart	Ik tocht dat dokters tûk wiene
I'm sure the kids never see that	Ik bin der wis fan dat de bern noait soks sjogge
I saw the softness in his eyes	Ik haw de sêftens yn syn eagen sjoen
I did not want to go to court here	Ik woe hjir net nei de rjochtbank oer
I just could not understand why me	Ik koe gewoan net begripe wêrom my
I got a glimpse of the leaf	Ik krige in glim fan it blêd
A friendly welcome when they enter	In freonlik wolkom as se binnen komme
I hear everyone getting ready	Ik hear elkenien del klearmeitsje
I know my time is not far off	Ik wit dat myn tiid net fier fuort is
I turned off the heat and looked at the house	Ik draaide de waarmte ôf en seach nei it hûs
I can not leave you like that	Ik kin dy net sa mar litte
This rapid breeding is essential because mortality is high	Dit rappe fokken is essensjeel, om't de mortaliteit heech is
A piece of your work	In stik fan jo wurk
A model or system must be rational	In model of systeem moat rasjoneel wêze
I could not move	Ik koe my net bewege
I did not notice the slight slope	Ik fernaam de lichte helling net
I sighed, but they ignored me	Ik swaaide, mar se negeare my
I took this opportunity to rate myself quickly	Ik naam dizze kâns om mysels fluch te beoardieljen
I love the power of music	Ik hâld fan 'e krêft fan muzyk
A post should be interesting and exciting	In post moat ynteressant en spannend wêze
I need to find out what happened to her	Ik moat útfine wat der mei har bard is
I have not been with anyone else	Ik haw net mei in oar west
A second task was then done	In twadde take waard doe dien
I see you are not just another pretty face	Ik sjoch dat jo net gewoan in oar moai gesicht binne
I still love the camera	Ik hâld fan de kamera noch
I wondered how he had gotten that	Ik frege my ôf hoe't er dat helle hie
The stadium is also used for multiple community events	It stadion wurdt ek brûkt foar meardere mienskipseveneminten
I felt the urge to fly	Ik fielde de drang om te fleanen
I asked you to marry me, for calling out loud	Ik frege dy om mei my te trouwen, foar it roppen fan lûd
I'll bring some food soon	Ik sil meikoarten wat iten bringe
I hope his soul will find its peace	Ik hoopje dat syn siel har frede sil fine
Miller remained silent	Miller bleau stil
I stared down the road	Ik stoarre de dyk del
I will not be ashamed	Ik sil my net skamje
I can serve pages well	Ik kin siden goed tsjinje
I have to warn you	Ik moat dy warskôgje
I can really say it was a great fit	Ik kin wirklik sizze dat it in geweldige fit wie
I thought he loved me anyway	Ik tocht dat er yn elts gefal fan my hâlde
I wanted most of the last few days	Ik woe it measte fan 'e lêste dagen
I tried to put them back together	Ik besocht har wer byinoar te setten
The copy is now lost	It eksimplaar is no ferlern
I feel more confident and alive on stage	Ik fiel mear selsbetrouwen en libben op it poadium
I trust them completely	Ik fertrou se folslein
I loved that about her	Ik hâldde fan dat oer har
I was young and stupid then	Ik wie doe jong en dom
I will need the support	Ik sil de stipe nedich hawwe
A civilian soldier in support of a just cause	In sivile soldaat yn stipe fan in rjochtfeardige saak
I still love you too	Ik hâld ek noch fan dy
I have the information you requested	Ik haw de ynformaasje dy't jo frege hawwe
I could use the exercise though	Ik koe de oefening wol brûke
I hear the front door open	Ik hear de foardoar iepen
I had an accident at work, that's all	Ik hie in ûngelok op it wurk, dat is alles
I have learned to hear and ask from you	Ik haw leard fan jo te harkjen en te freegjen
I could feel what was coming	Ik koe fiele wat der kaam
I thought it was pretty cool	Ik tocht it wie moai cool
I had not gone in there	Ik wie der net yn gien
A typical session is about two pages of notes	In typyske sesje is sawat twa siden oan notysjes
I give you flight without wings	Ik jou dy flecht sûnder wjukken
I asked how he knew, but he did not want to say	Ik frege hoe't hy wist, mar hy woe net sizze
I ran into the cool air	Ik rûn de koele loft yn
I wonder how long it can take	Ik freegje my ôf hoe lang it duorje kin
I thought he saw the opportunity for a family	Ik tocht dat hy de kâns seach foar in famylje
First of all, I can live with that	Dêr kin ik foarearst wol mei libje
I tore the ground apart with my hand	Ik skuorde de grûn mei myn hân útinoar
I slapped him in the mouth	Ik sloech him yn 'e bek
I received flowers and letters from very close friends	Ik krige blommen en brieven fan heul nauwe freonen
I got a clean bill of health, twice	Ik krige in skjinne rekken fan sûnens, twa kear
I want to clean you	Ik wol dy skjinmeitsje
I try not to close my eyes for too long	Ik besykje myn eagen net te lang te sluten
I had the money and took the class	Ik hie it jild en naam de klasse
I wanted to grab his face and kiss his cheek	Ik woe syn gesicht pakke en syn wang tútsje
I appreciate you all coming down here	Ik wurdearje it dat jim allegearre hjir delkomme
A simple fact, often forgotten	In ienfâldich feit, faaks fergetten
A great company would attract attention	In geweldich bedriuw soe oandacht lûke
I need to evaluate what everyone else is doing	Ik moat evaluearje wat elkenien oars docht
I need to be able to adapt	Ik moat oanpasse kinne
I had to do what he instructed	Ik moast dwaan wat hy ynstruearre
I was hoping that yes	Ik hie hope dat ja
You analyze and tear them apart	Jo analysearje en skuorre se útinoar
I did everything right	Ik die alles goed
And content was king	En ynhâld wie kening
I could go at three that night	Ik koe dy jûns om trijen gean
I think one of us needs me now	Ik tink dat ien fan ús my no nedich hat
I did not know how to react to that	Ik wist net hoe ik dêr op reagearje moast
A small disk is the shape in which it comes	In lytse skiif is de foarm wêryn it komt
I picked up the phone and recognized the voice immediately	Ik pakte de telefoan en herkende de stim daliks
I have no idea what my account number was	Ik haw gjin idee wat myn akkount nûmer wie
I tried to start, but to no avail	Ik besocht te begjinnen, mar it hie gjin nut
I know they could kill me	Ik wit dat se my koene deadzje
I thought it was all about speed	Ik tocht dat it allegear oer de snelheid gie
I paid a man to help a little	Ik betelle in man om in bytsje te helpen
This showed that no land was nearby	Dit liet sjen dat gjin lân tichtby wie
I think other characters are passing me by somehow	Ik tink dat oare tekens my op ien of oare manier foarbygeane
I got up and went into the dining room	Ik gyng oerein en gong de ytseal yn
I ate it and woke up	Ik iet it en waard wekker
Media use has gained traction in popular television series	Mediagebrûk hat pleatsing opnommen yn populêre televyzjesearjes
I did not answer immediately	Ik antwurde net daliks
He had hired a casting director for that	Hy hie dêr in casting-direkteur foar ynhierd
I wanted, more than anything	Ik woe, mear as alles
I was looking for an answer	Ik socht in antwurd
I believe that would happen	Ik leau dat dat wol barre soe
I truly believe that and you know it too	Ik leau dat wier en jo witte it ek
I decided to integrate into the community	Ik besleat om yn de mienskip te yntegrearjen
I have decided to go east	Ik haw besletten om nei it easten te gean
I did not really help her much	Ik haw har net echt in protte holpen
I missed him, so much	Ik haw him mist, safolle
I have the right papers	Ik haw de goede papieren
I could learn from that that future negative path will change	Ik koe derfan leare, dat takomstige negative paad feroarje
I can not be the reason you two are fighting	Ik kin net de reden wêze dat jim twa fjochtsje
I told her about feeling like water	Ik fertelde har oer it gefoel as wetter
Some of the enemy troops were already on fire back	In pear fan 'e fijânske troepen wiene al fjoer werom
I always throw out a lot of food	Ik smyt altyd in soad iten út
I heard no one	Ik hearde gjinien
I almost forget it was even a minimum day	Ik fergeat hast dat it sels in minimumdei wie
I need to be lifted into a sitting position	Ik moat yn in sittende posysje optild wêze
I can never thank you enough	Ik kin dy noait genôch tankje
I always liked that	Dat fûn ik altyd leuk
Guy accepts the bet and takes her home	Guy akseptearret de weddenskip en nimt har thús
I did not mention you	Ik haw dy net neamd
I just have to win a bet	Ik moat gewoan in weddenskip winne
I could not stop them	Ik koe se net ophâlde
I became depressed and felt powerless	Ik waard depressyf en fielde my machteleas
I can have no witnesses to this event	Ik kin gjin tsjûgen hawwe fan dit barren
I could worry about those things later	Ik koe my letter soargen meitsje oer dy dingen
I was mistaken for a demon	Ik waard fersin mei in demon
I look up over my head	Ik sjoch omheech oer de holle
I really enjoyed it today	Ik ha der hjoed tige fan genoten
I could see the knife then	Ik koe it mes dan sjen
I will keep a close eye on her	Ik sil har goed yn de gaten hâlde
I had never felt this way on a walk here	Ik hie my noait sa field op in kuier hjir
I mean, you need to hear it	Ik bedoel, jo moatte it hearre
A guy at the bar says	In keardel oan de bar seit
I choose to trust him	Ik kies him te fertrouwen
I saw you back there, boy	Ik seach dy dêr efteroan, jonge
I finally found the truth	Ik fûn úteinlik de wierheid
I'm honored to meet you	Ik bin de eare om mei jo kunde te kommen
I convince her otherwise	Ik oertsjûge har oars
I open my eyes and see the sky	Ik doch myn eagen iepen en sjoch de loft
He then gave the vaccine to three thousand children	Hy joech doe it faksin oan trijetûzen bern
I nodded for her to speak further	Ik knikte foar har om fierder te praten
He used the position as a learning experience	Hy brûkte de posysje as learûnderfining
I felt that something was holding you back	Ik fielde dat wat dy tsjinhâlde
I still have my gold	Ik ha myn goud noch
I only had to push the play button	Ik hie allinne triuwe de play knop
I also need some sleep	Ik haw ek wat sliep nedich
I think he gave that up	Ik tink dat er dat opjûn hat
I really wanted to talk	Ik woe echt prate
A hip, comfortable elegant place, warm and inviting	In hip, noflik elegant plak, waarm en útnoegjend
I was one of the original members	Ik wie ien fan 'e oarspronklike leden
Taylor was raised by his single mother	Taylor waard grutbrocht troch syn ienige mem
I worked on the budget instead	Ik wurke op 'e begrutting ynstee
I sometimes drift off like that	Ik driuw soms sa ôf
Increasing activity will increase the chance of recovery	Tanimmende aktiviteit sil de kâns op herstel ferheegje
I looked up at the clock	Ik seach op nei de klok
Thinking of you	Ik tink oan dy
A stop is considered an execution in this context	In stop wurdt yn dit ferbân beskôge as in útfiering
I stare at him in amazement	Ik stoarje him fernuvere oan
I had to admit he was right	Ik moast tajaan dat hy gelyk hie
I learned sound by feeling	Ik learde lûd troch gefoel
I swallowed hard, and took him in my eyes	Ik slokte hurd, en naam him yn 'e eagen
I attended high school and high school there	Ik folge dêr middelbere en middelbere skoalle
I could find many dead creatures, especially fish	Ik koe fine in protte deade skepsels, benammen fisk
I had a hard time with my work	Ik hie it dreech mei myn wurk
I will never use another car rental company	Ik sil noait in oar autoferhierbedriuw brûke
I think it helped him	Ik tink dat it him holpen hat
I was bound to find out	Ik wie bûn te finen út
However, I do not throw myself at him	Ik smiet my lykwols net op him
I think we were lucky to have gotten these drinks	Ik tink dat wy gelok hawwe dizze dranken te hawwen krigen
I will not forget you down here	Ik sil dy hjir del net ferjitte
I searched and could not find it	Ik socht en koe it net fine
The royal family lived in this fort	De keninklike famylje wenne yn dit fort
I think she needs to blow some steam	Ik tink dat se wat stoom blaze moat
I went to a great high school	Ik gie nei in geweldige middelbere skoalle
A video message from	In fideo berjocht fan
I brought him to my house	Ik brocht him nei myn hûs
I went to comfort him	Ik gong him te treasten
I want you to find something for me	Ik wol dat jo wat foar my fine
I will never want fashion the way they would	Ik sil nea wolle moade sa't se soene
Of course, I can not list them all	Ik kin se fansels net allegear opskriuwe
I want you to investigate another part of this disaster	Ik wol dat jo in oar diel fan dizze ramp ûndersykje
I was in a restaurant	Ik wie yn in restaurant
I felt you, and you felt like me	Ik fielde dy, en do fielde as my
I hope you can too	Ik hoopje dat jo dat ek kinne
A shrill sound caught her attention	In skril lûd trok har oandacht
I take the bowl and put it next to me	Ik nim it bakje en set it by my
I tried to think where the post office was	Ik besocht te tinken wêr't it postkantoar wie
I could not find it in me to destroy that	Ik koe it net yn my fine om dat te ferneatigjen
I open the door, and my greatest fear comes true	Ik doch de doar iepen, en myn grutste eangst komt wier
I would like to use a steam basket	Ik wol graach in stoomkorf brûke
I could at least do some work	Ik koe op syn minst wat wurk dwaan
All three are almost round	Alle trije binne hast rûn
I knew they were both gone	Ik wist dat se beide fuortgongen
I needed them, and they needed me	Ik hie se nedich, en se hiene my nedich
I love the view and watch or tape it every day	Ik hâld fan it útsicht en sjoch of tape it alle dagen
I just can not tell you	Ik kin it dy gewoan net fertelle
I can study you in my spare time	Ik kin dy studearje op myn frije tiid
It has been reprinted many times since	It is sûnt in protte kearen werprinte
I suspect some of them are my own	Ik fermoed dat in pear fan harren binne myn eigen
I just need to talk to your mom	Ik moat gewoan mei dyn mem prate
I beg you to just be	Ik smeek dy om gewoan te wêzen
I swam harder and knew we had to get up	Ik swom hurder en wist dat wy boppe moatte
A stack of newspapers stirred	In stapel kranten roerde
I really appreciate the pace of this class	Ik wurdearje echt it tempo fan dizze klasse
I'm shorter, and my brown roots are visible	Ik bin koarter, en myn brune woartels binne te sjen
I went back to bed and woke up	Ik gie wer op bêd en waard wekker
I took a shower after my run	Ik naam in dûs nei myn run
I offered a hello, wondering if he would recognize me	Ik bea in hallo, frege my ôf oft er my werkenne soe
The following week, it dropped to number eight	De folgjende wike foel it nei nûmer acht
I just want community	Ik wol gewoan mienskip
I was not yet in the mood to speak	Ik wie noch net yn 'e stimming om te praten
I never want them to experience that kind of pain	Ik wol noait dat se it soarte pine ûnderfine
I'm sorry I bothered you, sir	It spyt my dat ik dy hindere, hear
I still remember the excitement of that moment today	Ik herinner my de opwining fan dat momint noch hjoed
I found that somewhat unusual	Ik fûn dat wat ûngewoan
I had to lean on her not to fall	Ik moast op har leanje om net te fallen
I said yes and took a drink	Ik sei ja en naam in drankje
I was wondering if you could	Ik frege my ôf oft jo koenen
I was very scared last night	Ik wie fannacht tige benaud
I started working for a small government department	Ik begon te wurkjen foar in lytse oerheidsôfdieling
I look back, further down the hall were two figures	Ik sjoch werom, fierderop yn de gong wiene twa figueren
I believe you would not do this	Ik leau dat jo dit net soene dwaan
I return a few steps	Ik werom in pear stappen
I study my competition	Ik studearje myn konkurrinsje
I would always lose her	Ik soe har altyd ferlieze
I think we'll see	Ik tink dat wy sille sjen
I followed on the flight	Ik folge op 'e flecht
I did not go back	Ik gie net werom
I knocked on the door three times	Ik klopte trije kear op de doar
However, I did not know your name	Ik wist jo namme lykwols net
I think you know him	Ik tink dat jo him kenne
I was not sure of that, to be honest	Dêr wie ik net wis fan, om earlik te wêzen
I breathe in bitter hot water	Ik sykhelje yn bitter waarm wetter
A small frown appeared on his face	In lytse frons ferskynde op syn gesicht
I felt safe with you	Ik fielde my feilich by dy
I approached the children on a slow walk	Ik kaam de bern op in stadich kuierjen oan
In large weight as lift	In grut gewicht wie ophelle
A small crystal formed	In lyts kristal foarme
I believe it makes sense to know every potential enemy	Ik leau dat it ferstannich is om elke potinsjele fijân te kennen
I took the hint and closed my stairs	Ik naam de hint en die myn trap ticht
Later historians have also seen the struggle as decisive	Lettere histoarisy hawwe de striid ek as beslissend sjoen
Part of him was now missing	In part fan him wie no fermist
I look at them and see how they see me	Ik sjoch nei har en sjoch hoe't se my sjogge
I'm proud to call him a friend himself	Ik bin grutsk om him sels in freon te neamen
More modern writers echo the sentiment	Mear moderne skriuwers echo it sentimint
I was seriously tired and exhausted	Ik wie serieus wurch en útput
I held my hands up and took a step back	Ik hold myn hannen omheech en die in stap werom
I think they are green, but sometimes they look yellow	Ik tink dat se grien binne, mar soms sjogge se giel
I can not help but look at my hand	Ik kin it net oars as nei myn hân sjen
I wondered if that was what covered the explosion	Ik frege my ôf oft dat is wat de eksploazje bedekte
I was also surprised	Ik wie ek ferrast
I did not see this at first	Ik seach dit earst net
It took many different tasks	It duorre in protte ferskillende taken
I was hungry for it	Ik wie der honger nei
I see someone there who is	Ik sjoch dêr ien dy't is
I experienced her power in each of his movements	Ik belibbe har macht yn elk fan syn bewegingen
I dug out big eyes and wide smiling mouths	Ik groeven út grutte eagen en brede glimlachende mûlen
I could not do it without you, my dear	Ik koe it net sûnder dy dwaan, myn leafste
I thank them for their courtesy	Ik betanke harren foar harren hoflikens
A kitchen would not matter	In keuken soe neat skele
I try the second door	Ik besykje de twadde doar
I eat cheese all the time	Ik yt de hiele tiid tsiis
A bite of the sandwich	In hap fan it sandwich
I stumble and dad curses	Ik stroffelje en heit flokt
A bar fight tactic and it works	In bar fight taktyk en it wurket
I like to dance, kiss and enjoy my body	Ik graach dûnsje, tútsje en genietsje fan myn lichem
I knew she would come around	Ik wist dat se soe komme om
I could not afford to be weak here	Ik koe my hjir gjin swakke betelje
I've been working on a story idea	Ik haw wurke oan in ferhaalidee
I know it's true to me	Ik wit dat it my yn wierheid is
Just the recognition itself is a prize	Krekt de erkenning sels is in priis
I have had several addresses since	Ik haw sûnt ferskate adressen hân
I never meant it as an insult	Ik bedoelde it noait as in belediging
A sick feeling stirred in my body	In siik gefoel roerde my yn it liif
I bought it release day	Ik kocht it release day
I want to be his queen	Ik wol syn keninginne wêze
I turned around and opened my eyes	Ik draaide my om en die myn eagen iepen
I did not want to experience it before	Ik woe it earder net ûnderfine
I think you knew that then	Ik tink dat jo dat doe wisten
It is not clear to society	It is net dúdlik foar de maatskippij
I had to choose something	Ik hie wat kieze moatten
I work most nights	Ik wurkje meast nachten
I look like a bank robber from an old movie	Ik lykje op in bankrôver út in âlde film
I will not believe this	Ik sil dit net leauwe
I had to find where it stuck him	Ik moast fine wêr't it him fêstmakke
I thought about it for a minute	Ik tocht der in minút oer
I just wanted to learn so much	Ik woe gewoan safolle leare
I can not fall for her again	Ik kin net wer foar har falle
I'm a medical scientist, not a medical doctor	Ik bin in medyske wittenskipper, gjin medyske dokter
I just wanted to feel better	Ik woe my gewoan better fiele
I feel like my heart is starting to race a bit	Ik fiel dat myn hert in bytsje begjint te racen
I barely felt pain	Ik fielde amper pine
I move that I need one	Ik beweging dat ik ien nedich
I was warned that this would happen	Ik waard warskôge dat dit barre soe
Both ships are controlled by human players	Beide skippen wurde kontrolearre troch minsklike spilers
I can not remember it at all	Ik kin it my hielendal net ûnthâlde
A stand with trees is fifteen feet away	In stand mei beammen is fyftjin meter fuort
I had this idea about experience	Ik hie dit idee oer ûnderfining
I was looking out over a large, wide lake	Ik seach út oer in grutte, brede mar
The track is about suicide and depression	It spoar giet oer selsmoard en depresje
I expect there will be work for you	Ik ferwachtsje dat d'r wurk foar jo sil wêze
I thought you would wait	Ik tocht dat jo wachtsje soene
She saw no major action in the war	Se seach gjin wichtige aksje yn 'e oarloch
I felt that the outside world was against me	Ik fielde dat de bûtenwrâld tsjin my wie
I hope our paperwork is enough	Ik hoopje dat ús papierwurk genôch is
I just wanted to get some ice cream	Ik woe allinnich mar wat iis krije
I could not always stay with him	Ik koe net altyd by him bliuwe
I push my ass back, begging for his possession	Ik triuw myn kont werom, biddeljend om syn besit
I checked and understood your requirements	Ik kontrolearre en begrepen jo easken
I did not dare to shrink back	Ik doarde net werom te krimpen
A vow that must be broken	In gelofte dy't ferbrutsen wurde moat
I have not jumped yet	Ik bin noch net sprongen
I believe they all get out of there first	Ik leau dat se der ynearsten allegear wei komme
I was sure you were doing something	Ik wie der wis fan dat jo wat dwaande wiene
I knew they were just ghosts of my own construction	Ik wist dat se gewoan spoeken wiene fan myn eigen konstruksje
I go to a typical school	Ik gean nei in typyske skoalle
I turn on my heels and chase after them	Ik draai my op 'e hakken en jaget har efternei
I would not want to get on your bad side	Ik soe net oan dyn minne kant komme wolle
Moore was drawn for the lead role	Moore waard tekene foar de haadrol
I can not always stay long	Ik kin net altyd lang bliuwe
I expect nothing from the world	Ik ferwachtsje neat fan 'e wrâld
I have searched for various sources	Ik haw nei ferskate boarnen socht
I could see it happening too	Ik koe it ek barre sjen
I just did not have the energy left to plant	Ik hie gewoan net de enerzjy mear om te planten
I could hear her voices coming from the hallway	Ik koe har stimmen hearre komme út 'e gong
I should now be accustomed to their abuse	Ik soe no wend wêze moatte oan har misbrûk
I love being myself	Ik hâld fan mysels te wêzen
I pulled it out and held it but did not see	Ik helle it út en hâldde it mar seach net
I just find them more comfortable with longer use	Ik fyn se gewoan nofliker by langer gebrûk
I asked her if it was okay for the baby	Ik frege har oft it goed wie foar de poppe
I give donations to homeless people all the time	Ik jou de hiele tiid donaasjes oan dakleazen
I raised my hands and made a sign	Ik sloech de hannen omheech en makke in teken
I was out of my body	Ik wie út myn lichem
I swallowed and his gaze followed the movement	Ik slokte en syn blik folge de beweging
I just have to keep that in mind	Dat moat ik mar op 'e hichte hâlde
I do not eat the fruit	Ik iet de frucht net
I prefer the deaf to the blind	Ik leaver de dôven dan de blinen
A few of them are technical	In pear fan harren binne technysk
I had never felt so confused	Ik hie my noch noait sa betize field
I'm coming to tell you	Ik kom dy om it te fertellen
I could not take in anything that was happening around me	Ik koe neat ynnimme dat der om my hinne barde
A class can contain only one variable	In klasse kin mar ien fariabele befetsje
I had to concentrate hard not to fall	Ik moast my hurd konsintrearje om net te fallen
I mean, we'm not together anymore	Ik bedoel, wy binne net mear tegearre
A narrow dirt that leads to several stone buildings	In smelle smoargens dy't liede ta ferskate stiennen gebouwen
I would be bored stupid	Ik soe wêze ferfeelde dom
I had invited him to a quiet, family dinner	Ik hie him útnoege foar in rêstich, famyljediner
It was located in the city center	It lei yn it stedssintrum
A hand lands on my shoulder	In hân komt op myn skouder telâne
I did not know you were a policeman	Ik wist net dat jo in plysjeman wiene
I was overwhelmed on my own	Ik wie oerstjoer op mysels
I'll be waiting for you here	Ik sil hjir op dy wachtsje
I wanted to hear him	Ik woe him hearre
I knew there was a will	Ik wist dat der in testamint wie
The tunnel has mobile phone coverage	De tunnel hat mobile telefoan dekking
The three years he spent there were very unfortunate	De trije jier dy't er dêr trochbrocht wiene tige ûngelokkich
I did not share her joy	Ik dielde har freugde net
Accounts differ on the effect of that bullet	Accounts ferskille op it effekt fan dy kûgel
A college is not there to recruit for itself alone	In kolleezje is der net om allinnich foar himsels te rekrutearjen
I did not sleep regularly for weeks	Ik sliep yn wiken net geregeld
I was one of the first to be elected four years ago	Ik wie ien fan de earste keazen fjouwer jier lyn
He missed the rest of the season	Hy miste de rest fan it seizoen
A theatrical actor does	In teatrale akteur docht
I got very down after my marriage broke down	Ik krige hiel del, neidat myn houlik ferbrutsen
I can not fight it anymore	Ik kin it net mear fjochtsje
I was there with my gun	Ik wie dêr mei myn pistoal
I was still outside the city limits and saw no one	Ik wie noch bûten de stedsgrinzen en seach nimmen
I just can not figure out what it would do	Ik kin gewoan net útfine wat it dwaan soe
I told the truth and could do no more	Ik fertelde de wierheid en koe net mear dwaan
I picked it up all by myself	Ik haw it hielendal sels ophelle
I was ready for my life to have direction	Ik wie klear foar myn libben om rjochting te hawwen
I can even take a year off first	Ik kin sels earst in jier frij nimme
I went to sixth grade	Ik gie nei de sechsde klasse
A little girl was lying on the ground	In lyts famke lei op 'e grûn
A strange and mysterious kind of love	In nuvere en mysterieuze soarte fan leafde
I am here for you in every capacity	Ik bin hjir foar jo yn elke kapasiteit
I think I remember that now	Ik tink dat no te ûnthâlden
I had absolutely nothing to do with it	Ik hie der hielendal neat oan
I was never so happy for lunch break	Ik wie nea sa bliid foar lunch break
I stepped down from the lower stairs, turned right	Ik stapte fan de ûnderste trep ôf, draaide my nei rjochts
I even managed to find the stairs this time	It slagge my sels dizze kear de trep te finen
I need to find someone and bring them back here	Ik moat immen fine en se hjir werom bringe
Around the hall are two gardens	Om de seal hinne binne twa tunen
I would never stand her up for sun	Ik soe har noait foar sinne opkomme
I'm afraid of words	Ik bin bang foar wurden
I wonder what kind of house he lives in	Ik freegje my ôf yn hokker soarte hûs hy wennet
I started crying and could not stop	Ik begon te gûlen en koe net ophâlde
I also saw nothing	Ik seach ek neat
I get my best endurance in the pool	Ik krij myn bêste úthâldingsfermogen yn it swimbad
I did not have the strength to move or complain	Ik hie net de krêft om te bewegen of te kleien
I see this as a courageous act of love	Ik sjoch dit as in moedige died fan leafde
I was absolutely ready to do it	Ik wie perfoarst ree om it te dwaan
They had cut him off a bit	Se hiene him in bytsje ôfskuorre
The draft subject is treaties with tribal peoples	It ûntwerp ûnderwerp is ferdraggen mei tribal folken
It was just good to play	It wie gewoan goed om te spyljen
I wanted to fly, escape	Ik woe fleane, ûntsnappe
There is also a football stadium present	Der is ek in fuotbalstadion oanwêzich
He then rescued the team from the market	Hy helle it team dêrnei fan de merk
I was blind to pity	Ik wie blyn foar begrutsjen
I just told you the circumstance	Ik haw jo krekt de omstannichheid ferteld
An image comes to life again	In byld komt wer ta libben
I would talk to people, or listen	Ik soe mei minsken prate, of harkje
I did not like her in the beginning	Ik mocht har yn it begjin net
I had drunk more than one beer	Ik hie mear as ien bier dronken
I'll tell them all	Ik sil se allegearre fertelle
I say dig a trench about ten feet deep	Ik sis in sleat grave fan sa'n tsien meter djip
I think this has happened maybe four times	Ik tink dat dit miskien fjouwer kear bard is
These forms are not recognized as distinct	Dizze foarmen wurde net erkend as ûnderskieden
A duration of one frame is set	In doer fan ien frame wurdt ynsteld
I had to keep it that way	Ik moast it sa hâlde
I did this until we finally got home	Ik die dit oant wy úteinlik thús kamen
I just say it like that	Ik sis it gewoan sa
I even have a different body	Ik haw sels in oar lichem
I could barely feel his face	Ik koe syn gesicht amper fernimme
I did not have much food yesterday	Ik hie juster net folle iten
I met her three weeks ago	Ik moete har trije wike lyn
I brought him into the world	Ik brocht him yn 'e wrâld
I was hungry for all the information	Ik wie honger foar alle ynformaasje
I watched her leave, smiling	Ik seach har fuortgean, glimkjend
I hope to continue that	Ik hoopje dat troch te gean
I smile at her, just because she's nice	Ik glimkje nei har, gewoan om't se aardich is
I was lost at first for words	Ik wie earst ferlern foar wurden
I personally use it for my face and feet	Ik persoanlik brûk it foar myn gesicht en fuotten
I gave it to her with a kiss	Ik joech it har mei in tút
I could do with some new stuff	Ik koe dwaan mei wat nij guod
I sure enjoyed it	Ik hie der wis fan genietsje
A perfect gift for summer	In perfekt kado foar simmer
I love the clarity of this	Ik hâld fan de helderheid fan dizze
I took her inside and closed the door behind us	Ik naam har nei binnen en die de doar efter ús ticht
I may have knocked the wind out of him a bit	Ik kin de wyn wat út him slein ha
A kiss on my neck sent me stiff	In tút op myn nekke stjoerde my stiif
A pretty big job, in fact	In moaie grutte baan, yn feite
I need to get some from my chest	Ik moat wat fan myn boarst krije
I think the killer will be with us	Ik tink dat de moardner mei ús wêze sil
I showed you the letters	Ik liet dy de brieven sjen
It was a horrible journey	It wie in ôfgryslike reis
I'm not sure about anything at this point	Ik bin der net wis fan neat op dit punt
I will ask my readers to make it clear	Ik sil myn lêzers freegje om it dúdlik op te merken
I lay with my head in his lap	Ik lei mei de holle yn syn skoot
I was told none of us had to worry	Ik waard ferteld dat gjinien fan ús hoege te soargen
I picked up my forms and walked away	Ik helle myn formulieren op en gie fuort
A gift for you from us	In kado foar jo fan ús
I grab the files and put them under my arm	Ik pak de triemmen en set se ûnder de earm
A look he knew he had already had several times	In blik dy't er wist dat er al ferskate kearen hie
Modern historians doubt the event	Moderne histoarisy twifelje oan it barren
A shock ran through him	In skok rûn troch him hinne
A church was mostly self-help type thing	In tsjerke wie meast selshelp type ding
A few people stepped down	In pear minsken stapten ôf
I have to delve again	Ik moat wer dellizze
I just need to know what to do	Ik moat gewoan witte wat te dwaan
I knew that was soon and planned on it	Ik wist dat wie gau en plande dêrop
I did not sound at all at all	Ik klonk hielendal net op my
I kept paying the bills on time	Ik hold de rekkens op 'e tiid betelle
Other armies soon followed	Oare legers folgen har al gau
I turned around, he was there	Ik draaide my om, hy wie der
I could use some new inspiration	Ik koe wat nije ynspiraasje brûke
I just can not answer them	Ik kin se gewoan net antwurdzje
I asked her for help	Ik frege har om help
I felt no more pain	Ik fielde gjin pine mear
I had my windows down	Ik hie myn finsters del
I thought of you and to meet	Ik tocht oan dy en te moetsjen
I sometimes can not stop staring at you	Ik kin soms net ophâlde nei dy te stoarjen
A really young woman	In echt jonge frou
Stanley replied that he had other sons	Stanley antwurde dat hy oare soannen hie
I have no better plan	Ik haw gjin better plan
I did not drink or eat	Ik ha net dronken of iten
I expected it to think it was love	Ik ferwachte it te tinken dat it leafde wie
Eight members joined the organization	Acht leden kamen by de organisaasje
I heard the dogs howling in the street	Ik hearde de hûnen gûlen op strjitte
I close my eyes as she touches my shoulder	Ik slút myn eagen as se myn skouder oanrekket
A magazine was a private thing	In tydskrift wie in privee ding
I have been dealing with this song just recently	Ik haw dit ferske krekt koartlyn behannele
I would protect her from everything	Ik soe har fan alles beskermje
I gave it to her when we got married	Ik joech it oan har doe't wy trouden
A big turning point for me	In grut kearpunt foar my
I was unable to express logic or walk away	Ik wie net yn steat om logika út te sprekken of fuort te gean
I will not be out all night	Ik sil net de hiele nacht út wêze
I smiled, remained silent	Ik glimke, bleau stil
I politely said thank you but no	Ik sei beleefd tank mar nee
A chair stood at the foot of the empty bed	In stoel stie oan it foet fan it lege bêd
I made my way along the bar	Ik makke myn paad lâns de bar
I studied the creature	Ik studearre it skepsel
I think they're here for the skull	Ik tink dat se hjir binne foar de skedel
I was then working at work	Ik wurke doe op it wurk
I pulled hard to let it go	Ik luts hurd om it los te litten
I see the end of the line coming	Ik sjoch it ein fan 'e rigel komme
It can swim if needed	It kin swimme as it nedich is
A blue and a green	In blauwe en in griene
A tent always speaks of a continuous order	In tinte sprekt altyd fan in trochrinnende oarder
A little holiday treat for the boys	In lytse fakânsjebehanneling foar de jonges
Wilson reluctantly joined the bombing	Wilson gie mei tsjinsin yn mei har bombardemint
I was lost in thought	Ik wie ferlern yn gedachten
I just can not believe it	Ik kin it gewoan net leauwe
A white kitchen does not have to be boring	In wite keuken hoecht net saai te wêzen
I send you the call of my heart	Ik stjoer dy de oprop fan myn hert
I barely fit my shirt or whatever you have	Ik pas myn shirt amper oan of wat hawwe jo
I could not stand any other emotion	Ik koe gjin oare emoasje ferneare
I then tried to grab him again	Ik besocht him doe wer te pakken
I had no time to think	Ik hie gjin tiid om te tinken
I could barely see two feet in front of me	Ik koe amper twa fuotten foar my sjen
I made eye contact with him	Ik makke eachkontakt mei him
I sighed and shook with reluctance	Ik suchte en skodde mei tsjinsin
I had no idea what both things meant	Ik hie gjin idee wat beide dingen betsjutte
I just have other values	Ik haw gewoan oare wearden
I have all kinds of powers	Ik haw allerhanne machten
I saw and went with someone who had more experience	Ik seach en gie mei ien dy't mear ûnderfining hie
I found a new rating	Ik fûn in nije wurdearring
I was so proud of my smart son	Ik wie sa grutsk op myn tûke soan
I needed to know what he had in the bag	Ik moast witte wat er yn 'e tas hie
I was so proud of him	Ik wie sa grutsk op him
I pray that millions will do the same	Ik bid dat miljoenen itselde sille dwaan
I cared for her so much	Ik fersoarge har safolle
I should not take it upon you	Ik soe it net op dy nimme moatte
I did this when there was no going back	Ik die dit doe't der wie gjin werom
I felt her presence shifted and become restless	Ik fielde har oanwêzigens ferskowe en ûnrêstich wurden
I wonder what's in the ship	Ik freegje my ôf wat der yn it skip sit
I wish he was with me	Ik woe dat er by my wie
I wanted to accept the wisdom in the voice	Ik woe de wiisheid yn 'e stim akseptearje
I told the police not to even search	Ik fertelde de plysje net iens te sykjen
I did not know where I was going	Ik wist net wêr't ik hinne moast
I will not be at sea	Ik sil net op 'e see wêze
I saw in that bundle joy from you	Ik seach yn dy bondel freugde fan dy
However, I could not place him	Ik koe him lykwols net pleatse
I studied her to make sure she was ok	Ik studearre har om te soargjen dat se ok wie
I had to go to him	Ik moast nei him ta
A bend and a walking signal	In bocht en in kuiersinjaal
That translates as the inspiration behind the song	Dat oerset as de ynspiraasje efter it ferske
I also wanted to reflect and understand myself	Ik woe ek sels reflektearje en begripe
I wanted to stop, but my feet kept moving	Ik woe ophâlde, mar myn fuotten bleauwen yn beweging
All the more reason to do it	Alle reden mear om it te dwaan
I am very excited to read this	Ik bin tige optein om dit te lêzen
He was also a member of the tennis team	Hy wie ek lid fan it tennisteam
I was working on a corner of a box	Ik wurke oan in hoeke fan in doaze
I know their hiding places	Ik ken har skûlplakken
I had never had them before	Ik hie se noch noait earder hân
I tried to see my best	Ik besocht myn bêste te sjen
I had my preparations, sure enough	Ik hie myn tariedings, wis genôch
I learned that earlier this week	Ik learde dat earder dizze wike
I have to avoid making him angry	Ik moat foarkomme dat ik him lilk meitsje
I turn the handle over and open the door	Ik draai it handvat om en doch de doar iepen
I did some research and made some suggestions	Ik die wat ûndersyk en makke wat suggestjes
I want to surround the woman in gratitude	Ik wol de frou yn tankberens omhingje
I hate the war, but this seems almost worse	Ik haatsje de oarloch, mar dit liket hast slimmer
I'm very happy to see your article	Ik bin heul bliid om jo artikel te besjen
I never took you to be spies	Ik haw dy nea nommen om spionnen te wêzen
There I would agree	Dêr soe ik it mei iens wêze
I can not resist him, gave it up a long time ago	Ik kin him net tsjinhâlde, joech it lang lyn op
I wish you could have seen me	Ik winskje dat jo my sjoen hawwe kinnen
It was previously published in parts	It wie earder yn dielen publisearre
I hated feeling helpless and had to do something	Ik hie in hekel oan helpleas fielen en moast wat dwaan
I was happy with this sudden cheat at the game	Ik wie bliid mei dizze hommelse cheat by it spul
I still felt on fire	Ik fielde my noch yn 'e brân
I had cried enough the past few days	Ik hie de ôfrûne dagen genôch skriemd
I just did not see him that way	Ik seach him gewoan net sa
I guarantee you will enjoy	Ik garandearje dat jo sille genietsje
I had always been strong, but this was different	Ik hie altyd sterk west, mar dit wie oars
I could feel the force leave my body	Ik koe de krêft fiele myn lichem ferlitte
I am very tired and need to sleep	Ik bin tige wurch en moat sliepe
I wrote her a letter	Ik skreau har in brief
I put my house up for sale	Ik sette myn hûs te keap
I can tell she's desperate	Ik kin fertelle dat se wanhopich is
I only blew off one arm twice	Ik blies mar twa kear ien earm ôf
I had no dream ahead except my career	Ik hie gjin dream foarút útsein myn karriêre
I turned right and ran for my life	Ik draaide rjochtsôf en rûn foar myn libben
I would leave her some rest	Ik soe har wat rêst litte litte
I was happy to give it back to him	Ik wie bliid om it oan him werom te jaan
I could not find the tears in myself	Ik koe de triennen yn mysels net fine
I can no longer play along	Ik kin net mear meispylje
I missed traveling and taking pictures	Ik miste reizgjen en foto's meitsje
I think we can put that criticism to bed	Ik tink dat wy dy krityk op bêd kinne
I value my career too much	Ik wurdearje myn karriêre te folle
I just want you to be happy	Ik wol dy allinne lokkich
A good leader does not try to be surprised too often	In goede lieder besiket net te faak ferrast te wurden
I was embarrassed of course	Ik ferlegen my fansels
I actually found some relief in that	Dêr fûn ik eins wat reliëf yn
I have never thought about that to this day	Dêr ha ik oant hjoed de dei noch noait oer neitocht
I'm sure you will love this love	Ik bin der wis fan dat jo dizze leafde sille hâlde
I think we would say it was illegal today	Ik tink dat wy soene sizze dat it wie yllegaal hjoed
I looked back and saw how the school disappeared	Ik seach werom en seach hoe't de skoalle ferdwûn
I need to get some shoes and a shirt	Ik moat wat skuon en in shirt krije
I blushed when the laughter started around me again	Ik blierde doe't it laitsjen wer om my hinne begûn
I get excited about them and it turns out	Ik wurd entûsjast oer harren en it docht bliken
I will choose a good man for her	Ik sil in goede man foar har kieze
I walked around to check shit myself	Ik rûn der hinne om sels stront te kontrolearjen
I'm waiting for men to move on	Ik wachtsje op manlju om troch te gean
I did not look at the clock	Ik seach net op de klok
I remember all the words	Ik herinner my alle wurden
I say it again now, clearly	Ik sis it no wer, dúdlik
I want to get you everything you deserve	Ik wol jo alles krije wat jo fertsjinje
I never asked for details	Ik haw noait om details frege
I know that place like the back of my hand	Ik ken dat plak as de rêch fan myn hân
I keep forgetting about the power thing	Ik bliuw ferjitte oer de krêft ding
I do not understand your fascination with real estate either	Ik begryp jo fassinaasje mei ûnreplik guod ek net
I realized again how equal they were	Ik fernaam wer hoe gelyk se wiene
I had to stand strong	Ik moast sterk stean
I know exactly where you're going through	Ik wit krekt wêr't jo troch geane
I keep telling my mom to forget it	Ik fertel myn mem hieltyd om it te ferjitten
I hung up the phone	Ik lei de telefoan del
I was alone and prey	Ik wie allinnich en proai
I tried to get out but could not	Ik besocht út te kommen mar koe net
I understand her courage	Ik begryp har moed
I will definitely say it again	Ik sil it perfoarst nochris sizze
The land was then returned for agricultural use	It lân waard doe weromjûn foar agrarysk gebrûk
I look after my parents	Ik sjoch nei myn âlden
I need to know if the music box is still working	Ik moat witte oft it muzykdoaze noch wurket
I slowly pulled the blankets over my head	Ik luts stadich de dekken oer de holle
I have not forgotten what you did for me	Ik bin net fergetten wat jo foar my dien hawwe
I just wanted to get it out of my chest	Ik woe it mar fan myn boarst krije
I do not confess to having all the answers	Ik belyde net alle antwurden te hawwen
I was not expecting anyone	Ik ferwachte gjinien
I toss my coat in a corner	Ik smiet myn jas yn in hoekje
I end up quitting	Ik einigje mei te stopjen
I had no time for women	Ik hie gjin tiid foar froulju
A beautiful, professional woman	In kreas, profesjonele frou
A nervous look over my shoulder confirmed the feeling	In nerveuze blik oer myn skouder befêstige it gefoel
I could not feel that way about someone who does not exist	Ik koe my net sa fiele oer ien dy't net bestiet
I think he also likes working out in a big bar	Ik tink dat er ek graach wurkje yn in grutte bar
I slam slowly through the door	Ik slach stadich troch de doar
I can not figure him out at all	Ik kin him hielendal net útfine
I was broken, fragile and made weak by you	Ik waard brutsen, breklik en swak makke troch dy
I just wanted her away	Ik woe har gewoan fuort
I could just die to get there	Ik koe gewoan stjerre om dêr te kommen
I had to get him out of here	Ik moast him hjir wei
I wondered why he did not come to see me	Ik frege my ôf wêrom't er my net kaam te sjen
I will not hand you in or anything	Ik sil dy net ynleverje of sa
I took out the invitation	Ik helle de útnoeging út
I was working on my math book	Ik wurke oan myn wiskundeboek
I can not lose him, please do not him	Ik kin him net ferlieze, asjebleaft net him
I just wanted everything to remain as it was	Ik woe gewoan dat alles bliuwt sa't it wie
I have a long meeting	Ik haw in lange gearkomste
I can still do my job	Ik kin myn wurk noch dwaan
I wish my husband was in this	Ik winskje myn man wie yn dit
I also told them about my view of dark forces	Ik fertelde se ek oer myn werjefte fan tsjustere krêften
I did not do the work myself	Ik haw it wurk sels net dien
I could feel his eyes dull in my hidden agenda	Ik koe fiele syn eagen saai yn myn ferburgen aginda
I could not see any features	Ik koe gjin funksjes sjen
I have to push a limit	Ik moat in grins ûnderdrukke
I watched it from beginning to end	Ik seach it fan begjin oant ein
I thought this was a family meal	Ik tocht dat dit in famyljemiel wie
I made a tree behind it	Ik makke der in beam efter
I wonder what the history books say about it	Ik freegje my ôf wat de skiednisboeken der oer sizze
A universal moral standard for mankind exists	In universele morele standert foar it minskdom bestiet
I could really use a shower	Ik koe echt in dûs brûke
I looked around the room	Ik seach om de keamer hinne
I send this message to all senior staff	Ik stjoer dizze meidieling oan alle senior personiel
I was so relieved that it was not gone	Ik wie sa oplucht dat it net fuort wie
I totally disagree with that	Ik bin it der hielendal net mei iens
A job for her mother was next to consider	In baan foar har mem wie neist te beskôgjen
I know the gong of every resident here	Ik ken de gong fan elke ynwenner hjir
I could not remove him here quickly enough	Ik koe him hjir net fluch genôch weihelje
I forced her, then nodded out of her grasp	Ik ferplichte har, doe knikte út har greep
I stopped and turned half towards her	Ik bleau stean en draaide my heal om nei har
I could not do without him	Ik koe net sûnder him
I keep all the pictures on my wall	Ik hâld alle foto's op myn muorre
I really struggled with this	Ik die echt yn 'e muoite mei dizze
I ate nothing both days	Ik iet beide dagen neat
I need a paper and a pen	Ik haw in papier en in pinne nedich
I have a question about walking through the door	Ik haw in fraach oer it kuierjen troch de doar
I, too, thought he had half a sense	Ik ek, tocht dat er heal in sin hie
I never thought such a thing would happen	Ik hie noait tocht dat soks soe barre
A computer monitor, and the World Wide Web	In kompjûtermonitor, en it wrâldwiid web
I cried when she told me	Ik rôp doe't se my fertelde
I also liked talking about them	Ik mocht ek graach oer har prate
I just can not describe how big this is	Ik kin gewoan net beskriuwe hoe grut dit is
I love her method of teaching	Ik hâld fan har metoade fan lesjaan
I looked out of the window into the courtroom	Ik seach út it rút de rjochtbank yn
I was done building yesterday	Ik wie juster klear mei it bouwen
I now sat firmly against his back	Ik siet no stevich tsjin syn rêch
I had to teach him how to hold me well	Ik moast him leare hoe't er my goed fêsthâlde koe
I'm really looking forward to seeing them again	Ik sjoch der eins út nei te sjen se wer
I come here for example to write	Ik kom hjir bygelyks om te skriuwen
I want enough time to prepare my delivery	Ik wol genôch tiid om myn levering ta te rieden
I still could not believe he said that to me	Ik koe noch net leauwe dat er dat tsjin my sei
I came back with two bottles and gave him one	Ik kaam werom mei twa flessen en joech him ien
I knew this from another kick at the can	Ik wist dit fan in oare traap op it blikje
I am an imperfect person and therefore an imperfect parent	Ik bin in ûnfolsleine persoan en dêrom in ûnfolsleine âlder
I threw it at him and the bow went off	Ik smiet it nei him en de bôge gyng ôf
A very refined construction, without a doubt	In heul ferfine konstruksje, sûnder twifel
I closed my eyes and waited for it to happen	Ik die de eagen ticht en wachte oant it barre soe
I am home trained and very well behaved	Ik bin hûs oplaat en tige goed gedragen
I take this action personally	Ik nim dizze aksje persoanlik
I saw it as a great insult to my dignity	Ik seach it as in grutte belediging fan myn weardichheid
I did not push too hard	Ik drukte net te hurd
I took it and thanked her for her time	Ik naam it en betanke har foar har tiid
I decided to wait for the electric power to come back on	Ik besleat om te wachtsjen foar de elektryske krêft om werom te kommen
I love him too much to do that to him	Ik hâld tefolle fan him om dat oan him te dwaan
I could not imagine killing her	Ik koe my net yntinke har te fermoardzjen
I have seen that you also track this stock	Ik haw sjoen dat jo ek track dizze stock
I open the doors to confirm my recognition	Ik doar de doarren iepen om myn erkenning te befêstigjen
I was in a living hell	Ik wie yn in libbene hel
I will not do that again	Ik sil net wer soks dwaan
I saw him standing at the grave	Ik seach him by it grêf stean
A line was crossed, as far as he knew	In line wie oerstutsen, safolle wist er
I never picked up a gun	Ik haw noait in gewear ophelle
The old flowers gradually disappear until brown	De âlde blommen ferdwine stadichoan oant brún
I think at least a year, maybe two	Ik tink op syn minst in jier, miskien twa
I can not shake the depression	Ik kin de depresje net skodzje
In the match, two team records were set	Yn de wedstriid waarden twa teamrekords set
I struggle to turn my mind to what she meant	Ik stride om myn geast te draaien om wat se bedoelde
I used to be a man who took orders	Ik wie eartiids in man dy't oarders naam
I have a lovely family and some very good friends	Ik haw in moaie famylje en in pear hiel goede freonen
I have no recollection of writing that book	Ik ha gjin oantinken oan it skriuwen fan dat boek
I rode for the sheer pleasure of it	Ik ried foar it suvere wille derfan
I'm afraid for your health, even for your life	Ik bin bang foar jo sûnens, sels foar jo libben
I was guilty of mother and daughter	Ik wie skuldich oan mem en dochter
I almost fell out of life, she said seriously	Ik foel hast út it libben, sei se serieus
I mean, his temperature is far above normal	Ik bedoel, syn temperatuer is fier boppe normaal
I felt his forehead, his hand holding everything as normal	Ik fielde syn foarholle, hold syn hân alles like normaal
I gave her another even stronger burst	Ik joech har in oare noch sterkere burst
I hope you do not offend	Ik hoopje dat jo net misledigje
I have lost all my growth	Ik bin myn hiele gewaaks kwyt
I felt safe in his embrace	Ik fielde my feilich yn syn omearming
I have a lump in my chest	Ik ha in bult yn myn boarst
That I did not want to take him away completely	Dat woe ik him net hielendal ôfnimme
I could smell the rope, and the wood, too	Ik koe it tou rûke, en it hout, ek
I know her from a few years back	Ik ken har fan in pear jier werom
I step back from the steps	Ik stap werom fan 'e stappen
I asked the computer if she ate or not	Ik frege de kompjûter oft se iet of net
I was in sight	Ik wie yn it sicht
I enclosed a letter she wrote to you	Ik haw in brief bysletten dat se dy skreaun hat
I have to stop	Ik moat dermei ophâlde
I want more pieces to this puzzle	Ik wol mear stikken oan dizze puzel
I had given so much and learned so much	Ik hie safolle jûn en safolle leard
A recession like two and the universe shrank	In resesje as twa en it universum kromp
I saw the hatred in her eyes	Ik haw de haat yn har eagen sjoen
I looked to my side	Ik seach nei myn kant
I did not want him to be a person	Ik woe net dat er in persoan wie
I wanted to leave this key and escape	Ik woe dizze kaai ferlitte en flechtsje
I will look for you every day	Ik sil elke dei nei dy sykje
A second attempt was in order	In twadde poging wie op oarder
I believe only in the proof of my own eyes	Ik leau allinnich yn it bewiis fan myn eigen eagen
I wish them nothing but the best	Ik winskje harren neat as it bêste
I did the calculation in my head	Ik die de berekkening yn myn holle
A few people saw him pass by, but no one asked for help	In pear minsken seagen him foarbygean, mar gjinien bea help
I had nothing to do but observe this afternoon	Ik hie fannemiddei neat te dwaan as observearje
I looked down to see what he saw	Ik seach nei ûnderen om te sjen wat er seach
Fifty men were killed	Fyftich manlju kamen om it libben
The release included new features such as voice commands	De release omfette nije funksjes lykas stimkommando's
I went into her room and told her that	Ik gong yn har keamer en fertelde har dat
I doubt they all make this game	Ik twifelje oan dat se dit spul allegear meitsje
I did not expect him	Ik hie him net ferwachte
I do not love body art	Ik bin net dol op body art
I knew some of the names	Ik koe guon fan 'e nammen
I'm not jealous of your stupid wife	Ik bin net jaloersk op dyn domme frou
I had been without sleep and food for too long	Ik hie te lang sûnder sliep en iten west
I pray not to get into that game	Ik bidde om net yn dat spul te kommen
I held the gun to the floor	Ik hold it gewear rjochting de flier
I have no memory of my father	Ik ha gjin oantinken oan myn heit
I know this kind of panic	Ik ken dit soarte fan panyk
I never imagined it would play out under these circumstances	Ik hie my noait foarsteld dat it soe spylje ûnder dizze omstannichheden
A silence ensued in the cabin	In stilte is yn 'e kabine bedarre
A man was sitting outside the first house	In man siet bûten it earste hûs
A soft smile touched her lips	In sêfte glimke rekke har lippen
I think it's a bit ridiculous	Ik tink dat it wat ridlik is
He had been hiding for six days	Hy hie seis dagen ûnderdûkt west
I do not have the first opinion on what that means	Ik haw net de earste miening oer wat dat betsjut
I'll have to call tomorrow instead	Ik sil moarn ynstee skilje moatte
I'm worried about the organization	Ik meitsje my soargen oer de organisaasje
A perfect night for a cigar	In perfekte nacht foar in sigaar
He put equipment in his garage	Hy sette apparatuer yn syn garaazje
I look up and stare at myself again	Ik sjoch omheech en stoarje mysels wer oan
I really like the look it adds to my bedroom	Ik hâld echt fan it uterlik dat it tafoegje oan myn sliepkeamer
The trial was dismissed again	De rjochtsaak waard wer ôfwiisd
I know this is all unfair	Ik wit dat dit allegear ûnrjochtfeardich is
I asked for their prayers	Ik frege om har gebeden
I just needed a year	Ik hie krekt in jier nedich
I just have to keep my eyes open	Ik moat de eagen mar iepen hâlde
I did not pay too much attention then	Ik hie doe net te folle oandacht
A little time, that's all she needs	In bytsje tiid, dat is alles wat se nedich hat
I buried my heart, in a way	Ik begroeven myn hert, op in manier
I slowly looked over to see who was sitting there	Ik seach stadich oer om te sjen wa't dêr siet
I said take his hand in mine	Ik sei nimme syn hân yn mines
I can find no errors	Ik kin fine gjin flaters
I was only a few days away	Ik wie mar in pear dagen fuort
I can do it with your help, or without	Ik kin it mei jo help dwaan, of sûnder
His second victory fell the next day	Syn twadde oerwinning foel de oare deis
I nodded and closed the door behind him	Ik knikte en die de doar efter him ticht
I so want her back	Ik wol har sa graach werom
I know you're having problems	Ik wit dat jo problemen hawwe
I would not even call it a good smell	Ik soe it net iens in goede geur neame
I already have a design	Ik haw al in ûntwerp
I am satisfied and happy	Ik bin tefreden en bliid
I want to keep you safe	Ik wol dy feilich hâlde
I wonder if she knows	Ik freegje my ôf oft se it wit
I find it an excellent book	Ik fyn it in poerbêst boek
I could no longer stand by the past	Ik koe net mear by it ferline stean
A way to make a living	In manier om in libben te meitsjen
I tried the door, but it was not going	Ik besocht de doar, mar it wie net gean
I still could not breathe on	Ik koe noch net op sykhelje
I made a mental note about his more serious behavior	Ik makke in mentale notysje oer syn serieuzer gedrach
I have to remove the evidence	Ik moat it bewiis fuorthelje
A love offering would take care of everything else	In leafdesoffer soe foar al it oare soargje
I find that important	Ik fyn dat wichtich
I wonder why she had brought me here	Ik freegje my ôf wêrom't se my hjir brocht hie
A majority of the houses were dark at night	In mearderheid fan 'e huzen wie de nacht tsjuster
A cash reward is proposed	In cash beleanning wurdt foarsteld
I enjoyed the sun and the good weather	Ik ha genoaten fan de sinne en it goede waar
A heavy hand lay on her shoulder	In swiere hân lei op har skouder
I close my eyes, but nothing	Ik doch de eagen ticht, mar neat
I even never really thought about going to college	Ik tocht sels noait echt oer nei kolleezje te gean
But for her, that was enough	Mar foar har wie dat genôch
This is another deadly myth	Dit is in oare deadlike myte
Part of me does not want to know	In part fan my wol it net witte
I think you get my drift	Ik tink dat jo myn drift krije
I tell myself they add charm	Ik sis mysels se tafoegje sjarme
I promise she wants for nothing	Ik beloof dat se foar neat wol
I mean, no one has insight like me	Ik bedoel, gjinien hat ynsjoch lykas my
I felt a bolt go through me	Ik fielde in boltsje troch my gean
I could see a smile around her face	Ik koe in glimke om har gesicht sjen
I take a big bite and chew quickly	Ik nim in grutte hap en kauw gau
I was surprised to find that the inside was dry	Ik wie ferrast te finen dat de binnenkant droech wie
His first organized game was in high school	Syn earste organisearre spultsje wie op 'e middelbere skoalle
I have not had that for years	Dat haw ik al jierren net hân
I think activity has a big effect on weight loss	Ik tink dat aktiviteit in grut effekt hat op gewichtsverlies
I could not get there in an emergency	Ik koe der yn in need net komme
However, I can not decide what to cook	Ik kin lykwols net beslute wat te koken
A love stronger than anything anywhere	In leafde sterker as wat dan ek oeral
I can not let the suit split	Ik kin it pak net opsplitse litte
I can not imagine at all to get married	Ik kin my hielendal net foarstelle om te trouwen
The entire album was recorded live	It hiele album waard live opnommen
I did not even know it was there	Ik wist net iens dat it der wie
I was not the one who got something dirty	Ik wie net dejinge dy't wat smoarch krige
I knew this would be the best time to leave	Ik wist dat dit de bêste tiid wêze soe om fuort te gean
I was certainly not used to this surprise thing	Ik wie wis net wend oan dit ferrassing ding
I need you to make a phone call for me	Ik haw jo nedich om in telefoantsje foar my te meitsjen
I can not get it out of my head	Ik kin it net út 'e holle krije
I hope maybe my future embraces you	Ik hoopje dat miskien myn takomst jo omfettet
The label later came to support her	It label kaam har letter te stypjen
I did not trust the man completely yet	Ik fertroude de man noch net hielendal
I stood there waiting	Ik stie dêr te wachtsjen
I'll stay a while longer	Ik bliuw noch in skoftke
I should have sought therapy, huh	Ik hie terapy sykje moatten, wat
I was covered with a thick layer of blood	Ik wie bedutsen mei in dikke laach bloed
I need to finish this guitar soon	Ik moat dizze gitaar gau ôfmeitsje
I just want a chance to talk to him	Ik wol gewoan in kâns om mei him te praten
I wanted to share this with you	Ik woe dit mei dy diele
I did not want him to leave	Ik woe net dat er fuortgie
Thousands against one is absurd	Tûzen tsjin ien is absurd
I had never heard the word before in my life	Ik hie it wurd noch noait earder yn myn libben heard
I hope the baby gets well	Ik hoopje dat de poppe goed komt
I had not thought of it before	Ik hie der noch net earder oan tocht
I might never see him again	Ik sjoch him miskien noait wer
I just held and rubbed your hand	Ik krekt hold en wriuwde dyn hân
I no longer recognized myself when the anger engulfed him	Ik herkende mysels net mear doe't de lilkens him ynhelle
I walked closer, taking her hand in my own	Ik gyng tichterby, naam har hân yn myn eigen
I pray he will be officially introduced soon	Ik bid dat hy gau offisjeel foarstelle sil
I looked down in amazement at her beautiful face	Ik seach mei ferwûndering del op har moaie gesicht
I just hope she was a cousin or a friend	Ik hope gewoan dat se in neef of in freon wie
I will have one for both of us	Ik sil ien hawwe foar ús beide
I took a deep breath and walked away	Ik sykhelle djip en gie fuort
I'm sure your mother already understood you	Ik bin der wis fan dat dyn mem dy al begrepen hat
I can fly anything you need to invade me	Ik kin alles fleane wat jo nedich binne om my yn te fallen
It forms a clear building conclusion	It foarmet in dúdlike boukonklúzje
I brought it out for you	Ik brocht it foar dy út
A strong wind blew across my face	In fûle wyn sloech my oer it gesicht
I did not know how to study	Ik wist net hoe't ik studearje moast
I think we should get there	Ik tink dat wy der hinne moatte
I pray that her soul may rest in peace with	Ik bid dat har siel yn frede rêste mei
This would keep the program on track	Dit soe it programma op koers hâlde
I have spent time on earth but working and observing	Ik haw trochbrocht tiid op ierde, mar wurkje en observearjen
I like campaign mode more	I like kampanjemodus mear
I did not care about the photos	Ik joech my neat oer de foto's
I think about my goal	Ik tink oer myn doel
A white arrow indicates the flexible loop	In wite pylk jout de fleksibele loop oan
I wonder which two endure	Ik freegje my ôf hokker twa úthâlde
I hope we overcome this soon	Ik hoopje dat wy dit gau oermeitsje
I was still trying to process everything that happened	Ik besocht noch alles te ferwurkjen dat barde
I hardly need to move	Ik hoech amper te bewegen
I think it would look good on you	Ik tink dat it soe sjen goed op dy
I think you could say he did not have enough enemies	Ik tink dat jo kinne sizze dat hy net genôch fijannen hie
We are at a critical hour	Wy binne op in kritysk oere
At that moment, he seemed likely to die	Op dat stuit like hy wierskynlik te stjerren
I totally agree with your argument	Ik bin it folslein iens mei jo argumint
I needed air, somewhere, somehow	Ik hie lucht nedich, earne, op ien of oare manier
I can not make a guarantee, but it is a possibility	Ik kin gjin garânsje meitsje, mar it is in mooglikheid
I mean, just look	Ik bedoel, sjoch der mar nei
I was a little on the edge	Ik wie in bytsje op 'e râne
We mix old and new elements	Wy mingen âlde en nije eleminten
I saw him for a very long time	Ik seach him in hiel skoft
I held my breath against the tension	Ik hold myn azem yn tsjin de spanning yn
I look according to my knowledge	Ik sjoch neffens myn kennis
I can not process that now	Dat kin ik no net ferwurkje
I wanted to create something of value, of substance	Ik woe wat meitsje fan wearde, fan substansje
I could swear he was smiling	Ik koe swarde dat er glimke
I want you to be sure	Ik wol dat jo wis binne
I then asked him to heal my wound	Ik frege him doe om myn wûne te genêzen
I covered my head with a scarf and went out	Ik die myn holle mei in sjaal en gie út
I have to concentrate	Ik moat my konsintrearje
I was good at my job, but really unhappy	Ik wie goed yn myn wurk, mar echt ûngelokkich
I write around my head to get a topic	Ik skriuw om myn holle om in ûnderwerp te krijen
I want to see his little sheep	Ik wol syn lytse skiep sjen
I can cover it without doing anything criminal	Ik kin it dekke sûnder wat krimineel te dwaan
I can give you one name	Ik kin dy ien namme jaan
I knew what he was asking	Ik wist wat er frege
I should write a book	Ik soe in boek skriuwe moatte
I sat on my hands because they were cold	Ik siet op myn hannen om't se kâld wiene
A school of fish is a fish	In skoalle fan fisk is in fisk
I love your white cover and bag	Ik hâld fan jo wite omslach en tas
In each hut lived a man alone	Yn elke hutte wenne in man allinnich
I doubt a car would make it	Ik twifelje oan in auto soe meitsje it
I have enough problems just to be myself	Ik haw genôch problemen gewoan mysels te wêzen
I tried to describe it earlier, up in the hills	Ik besocht it earder te beskriuwen, boppe yn 'e heuvels
Modern urban wedding ceremonies close with an evening reception	Moderne stedske houliksseremoniën slute mei in jûnsresepsje
I hardly want to get in there	Ik wol der amper yn komme
I managed to catch it, but it was too late	Ik berikte it te fangen, mar it wie te let
I like to see things for myself	Ik graach sjen dingen foar mysels
I just wanted to help	Ik woe allinnich helpe
I have three older brothers	Ik haw trije âldere bruorren
But it still has to do even this much	Mar it hat noch te dwaan sels dit folle
A noble affair, but not true	In foarname saak, mar net wier
I did not know how your trash system works	Ik wist net hoe't jo jiskefetsysteem wurket
I just see him die in my arms	Ik sjoch him gewoan yn myn earmen stjerre
I will never forget the looks on their faces	Ik sil de blikken op har gesichten noait ferjitte
I thought she might be with you	Ik tocht dat se miskien by dy wêze soe
I stopped listening twenty minutes ago	Ik bin tweintich minuten lyn ophâlden mei harkjen
I'm always surprised by this	Ik bin hieltyd ferrast troch dit
A piece of his own memory	In stik fan syn eigen oantinken
I want to see your childhood back in my daughter	Ik wol dyn bernetiid wer sjen yn myn dochter
I begged to be different at that point	Ik smeekte te ferskillen op dat punt
I waited until he said something	Ik wachte oant er wat sei
They had three daughters	Sy krigen trije dochters
I have no doubt about that	Dêr haw ik gjin twifel yn
I was so lucky that I met that man	Ik hie sa gelok dat ik dy man moete hie
The music is also very similar to the theme	De muzyk liket ek tige op it tema
I feel exactly the same, but we are both pretty practical	Ik fiel krekt itselde, mar wy binne beide frij praktysk
She notes that there are positive and negative effects	Se merkt op dat der positive en negative effekten binne
He also devotes a large part of the surplus to education	Hy wijde ek in grut part fan it oerskot oan it ûnderwiis
I'm sure it could not look better than new	Ik bin der wis fan dat it net better koe útsjen as nij
I can not answer that question	Ik kin dy fraach net beäntwurdzje
I know some of them might mean the same thing	Ik wit dat guon fan harren itselde ding kinne betsjutte
I looked down at the house	Ik seach nei it hûs del
The couple had one son	It pear hie ien soan
I did not know his name yet	Ik wist syn namme noch net
Put a table under the window with the candle	In tafel set ûnder it finster mei de kears
I did not buy a tree	Ik haw gjin beam kocht
I rubbed my forehead as he left	Ik wriuwde myn foarholle doe't er fuortgyng
A pleasant moment that felt like home	In noflik momint dat fielde as thús
i want to be with you	Ik wol by dy wêze
I smoked quite four years ago	Ik smoke nochal fjouwer jier lyn
I thought it would be a perfect cover	Ik tocht dat it in perfekte dekking wêze soe
The scene is recorded and broadcast via satellite	It toaniel wurdt opnommen en fia satellyt útstjoerd
A few passengers had to stand	In pear passazjiers moasten stean
I have a serious critique of all these studies	Ik haw in serieuze krityk op al dizze stúdzjes
Army officers when they learned it	Legeroffisieren doe't se it learden
I can not believe where this adventure took us	Ik kin net leauwe wêr't dit aventoer ús brocht
One figure was still frozen on the other side	In figuer wie noch beferzen oan 'e oare kant
I have complete confidence in you	Ik haw it folsleine betrouwen yn dy
A life that you will surely exploit	In libben dat jo sûnder mis sille eksploitearje
I have the gun in my car	Ik haw it pistoal yn myn auto
I humbly understand my limits	Ik begryp nederich myn grinzen
I could not afford to lose those photos	Ik koe it net betelje om dy foto's kwyt te reitsjen
I believe in perfect fits	Ik leau yn perfekte fits
I find both pieces funny	Ik fyn beide stikken grappich
I dropped several inches	Ik sakke ferskate sintimeter
Many bridges were damaged	In protte brêgen waarden skansearre
I want to call you friends, everyone	Ik wol jim freonen neame, allegearre
I chose you for that reason	Ik keas dy om dy reden
I just can not place you	Ik kin dy gewoan net pleatse
I may have a few more days left	Ik ha miskien noch in pear dagen oer
That strange division I have experienced again in myself	Dy nuvere ferdieling haw ik nochris yn mysels meimakke
And then those two weird ideas came up	En doe kamen dy twa nuvere ideeën op
I just needed to know how he felt about me	Ik moast krekt witte hoe't hy oer my fielde
I feel like you're hitting the nail on the head	Ik fiel dat jo de spiker op 'e holle slaan
I was not so lucky there	Ik haw dêr net sa gelok hân
I could not invent anything	Ik koe neat útfine
I turn the car around and we're off	Ik draai de auto om en wy geane fuort
The season was met with largely positive critical reception	It seizoen waard moete mei foar in grut part positive krityske ûntfangst
I have not seen him much	Ik haw him net folle sjoen
I was going to tell her soon	Ik wie fan plan om har gau te fertellen
I thought it was plain	Ik tocht dat it sljocht wie
A figure stood on the roof of a nearby building	In figuer stie op it dak fan in tichtby gebou
I have no reason to believe you	Ik ha gjin reden om dy te leauwen
Both mines use the chamber and pillar mining method	Beide minen brûke de keamer- en pyldermynboumetoade
I gave a long sigh of happiness	Ik joech in lange sucht fan lok
I feel like my old self again	Ik fiel my wer as myn âlde sels
I think you should eat vegetables	Ik tink dat jo griente ite moatte
I've been doing that until now	Ik haw dien dat oant dit momint
I want to spare her and the baby	Ik wol har en it bern sparje
A staircase of insufficient space	In trap fan net genôch romte
I remember being forced to try to print one	Ik herinner my dat ik forsearre, besykje ien ôf te drukken
I had to laugh at myself	Ik moast by mysels laitsje
I talked to him before we came out	Ik praat mei him foardat wy útkamen
I can not be with anyone now	Ik kin no net by immen wêze
I stumbled forward with my shield	Ik stuts foarút mei myn skyld
I hope we eat something other than fish and fruit	Ik hoopje dat wy wat oars ite as fisk en fruit
He showed no fear of one man	Hy toande gjin eangst foar ien man
I had discovered a powerful confidence in myself	Ik hie in machtich fertrouwen yn mysels ûntdutsen
I think this is absolutely ridiculous as a reason though	Ik tink dat dit is perfoarst bespotlik as reden al
A city set on a hill cannot be hidden	In stêd set op in heuvel kin net ferburgen wurde
I gave him my address and hung up	Ik joech him myn adres en lei op
I could feel your touch	Ik koe jo oanrekking fiele
I walk out the door and up to the roof	Ik rin de doar út en op nei it dak
I will not stick to your proposal	Ik sil dy net oan dyn foarstel hâlde
A few months ago, those reports stopped coming	In pear moanne lyn hâlde dy meldingen op mei kommen
A human would be beautiful	In minske soe moai wêze
I reach out my hand, take it from him	Ik stek myn hân út, nim se fan him ôf
A man who was so warm did not belong in my reality	In man dy't sa waarm hearde net yn myn realiteit
I reluctantly closed the door behind me	Ik die mei tsjinsin de doar efter my ticht
I covered him with his last team	Ik bedekte him mei syn lêste team
I need to get an advance	Ik moat in foarskot krije
I could tell he had something in his palm	Ik koe fertelle dat hy wat yn syn palm hie
I think it depends on time and place	Ik tink dat it hinget fan tiid en plak
I know he's not coming back	Ik wit dat hy net werom komt
Lee established his headquarters on a farm	Lee fêstige syn haadkantoar op in buorkerij
I can not wait until the sun rises	Ik kin net wachtsje oant de sinne opkomt
I backed away and turned away	Ik efterút en draai my ôf
I am completely alone in this world	Ik bin hielendal allinnich yn dizze wrâld
I want them alive	Ik wol dat se libje
These images showed a young surface	Dizze bylden lieten in jong oerflak sjen
I can barely digest food	Ik kin amper ferneare iten
I left the room and closed the door behind me	Ik ferliet de keamer en die de doar efter my ticht
I never fight with people	Ik fjochtsje noait mei minsken
I hate everything about it	Ik haat alles deroer
I want us to be together	Ik wol dat wy tegearre wêze
I could not help noticing her	Ik koe it net helpe om har op te merken
I really need nothing for myself	Ik ha neat foar mysels echt nedich
I smile at my mother	Ik glimke nei myn mem
I never thought about asking or commenting on the phenomena	Ik haw noait tocht oer de ferskynsels te freegjen of kommentaar te jaan
I felt her doubt and pain	Ik fielde har twifel en pine
I looked at the paper again	Ik seach nochris nei it papier
I can not imagine you have not in my life	Ik kin my net foarstelle dat jo net yn myn libben hawwe
I can not help you get to him	Ik kin jo net helpe by him te kommen
The single remained on the chart for three weeks	De single bleau trije wiken yn 'e chart
I walked for about half an hour, maybe two	Ik rûn sawat oardel oere, miskien twa
I prefer both in the same package	Ik leaver beide yn itselde pakket
I did not know that was your father	Ik wist net dat dat dyn heit wie
I have not seen you for a few days	Ik haw dy in pear dagen net sjoen
I would not have to have this conversation with you	Ik soe dit petear net mei dy hoege te hawwen
I can no longer cry	Ik kin net mear gûle
I came here today for that purpose	Ik kaam hjir hjoed foar dat doel
I relaxed and let the pleasure overwhelm me	Ik ûntspande en liet it genot my oerweldigje
I could do nothing but listen	Ik koe neat oars dwaan as harkje
I stop filling them out	Ik stopje se yn te foljen
I did not stop bleeding	Ik bleau net ophâlde mei bloeden
A persistent commitment to such sex can lead to permanent poverty	In oanhâldende ynset foar sa'n seks kin permaninte earmoed liede
I look at my cell phone	Ik sjoch op myn mobyltsje
I did not have much choice	Ik hie net folle kar
I have no memory of him at all	Ik ha hielendal gjin oantinken oan him
I will remember, again	Ik sil ûnthâlde, wer
I can feel deep love in your soft touch	Ik kin djippe leafde fiele yn jo sêfte oanrekking
A good thing, when she appeared seconds earlier at death	In goede saak, doe't se sekonden earder by de dea ferskynde
I was not embarrassed or tried to hide it	Ik wie net ferlegen of besocht it te ferbergjen
There is no carpet runner missing, judging by the perimeter	Der ûntbrekt in tapytrinner, te oardieljen nei de omtrek
I also recognized your name	Ik herkende ek dyn namme
I would not even show it to my wife	Ik soe it myn frou net iens sjen litte
I had not thought of that option	Oan dy opsje hie ik net tocht
Peter lived there with his father for seven years	Petrus hat dêr sân jier by syn heit wenne
I was constantly reluctant to encourage him	Ik waard hieltyd weromhâldend om him oan te moedigjen
A drink on my side right on the rocks	In drankje oan myn kant te rjocht op 'e rotsen
His only injury was from biting his tongue	Syn iennichste blessuere wie troch it biten fan syn tonge
I look into the darkness around us	Ik sjoch yn it tsjuster om ús hinne
I shudder to think of it	Ik huver om dêr oan te tinken
I had to hear her so much	Ik moast har safolle hearre
A morning arrival would fit her plan	In moarns oankomst soe har plan passe
I whispered against his neck	flústere ik tsjin syn nekke
I used two colors of felt	Ik brûkte twa kleuren filt
I often wonder if they come to our internet as well	Ik freegje my faaks ôf oft se ek op ús ynternet komme
I was caring for my children especially, my oldest son	Ik wie soargen foar myn bern foaral, myn âldste soan
I felt very strongly about her	Ik fielde my heul sterk oer har
I slept there for about five hours	Ik sliepte dêr foar likernôch fiif oeren
I left the room, wanting this time	Ik liet de keamer los, wol dizze kear
I will not leave her to face the worst	Ik sil har net efterlitte om it slimste oan te gean
I knew both places well	Ik koe beide plakken goed
Next look serves the purpose of establishing reference	Folgjende blik tsjinnet it doel fan it fêststellen fan referinsje
I understand that as a truth	Ik begryp dat as in wierheid
I turn my back and lean against the door	Ik draai de rêch en leun tsjin de doar
They won two of the first three matches	Se wûnen twa fan de earste trije wedstriden
I have never been able to finish a meal here	Ik haw nea west by steat om in finish in miel hjir
I can not wait until it comes	Ik kin net wachtsje oant it komt
I was going to ask her then	Ik wie fan plan om har doe te freegjen
I need to stop wasting time understanding them	Ik moat ophâlde mei it fergriemen fan tiid om se te begripen
I am blessed in that regard	Ik bin seinge yn dat ferbân
I looked around the lunch room	Ik seach om de lunchkeamer hinne
I just could not stay away	Ik koe gewoan net fuortbliuwe
I have to go south soon	Ik moat gau nei it suden
A warning bell rang somewhere beneath the buried consciousness	In warskôgingsklok klonk earne ûnder it begroeven bewustwêzen
The orchestra had recognized the signs	It orkest hie de buorden herkend
I also wanted a solid, powerful writing environment	Ik woe ek in solide, krêftige skriuwomjouwing
A passage both larger and smaller than she had noticed	In passaazje sawol grutter as lytser as se har yn 'e gaten hie
I do not know how they do it	Ik wit net hoe't se it dogge
I desperately wanted to see her again	Ik woe har wanhopich wer sjen
I was so nervous and excited to see him	Ik wie sa senuweftich en optein om him te sjen
I admire you for that	Ik bewûnderje dy dêrfoar
I prayed for a parking space in advance	Ik bea foar in parkearplak foarôf
I already know who you are	Ik wit al wa't jo binne
I can not accept your mother back	Ik kin dyn mem net werom akseptearje
I hope she does not intend to steal it	Ik hoopje dat se net fan plan is it te stellen
I would like to please him here	Ik wol him hjir graach behagen
I feel pretty weird	Ik fiel my frij nuver
I turn my phone around and check the time	Ik draai myn tillefoan om en kontrolearje de tiid
I would start denying them	Ik soe begjinne te ûntkennen se
I had plans to never share this information with anyone	Ik hie plannen om dizze ynformaasje noait mei ien te dielen
I went in and stood at the desk	Ik gong deryn en stie by it buro
I would stand to lose too much	Ik soe stean te ferliezen te folle
I really enjoyed seeing and feeling the outside environment	Ik haw in protte genoaten fan it sjen en fielen fan de bûtenomjouwing
The castle is now in ruins	It kastiel is no yn ruïnes
I am a full time student	Ik bin in folsleine studint
The two boys stayed with their mother	De twa jonges bleauwen by har mem
I want to give you a name	Ik wol dy in namme jaan
I want to explore them all with you	Ik wol se allegear mei jo ferkenne
I was always looking for more information	Ik wie altyd op syk nei mear ynformaasje
I knew the current situation could not last forever	Ik wist dat de hjoeddeistige situaasje net foar altyd koe duorje
A bright flash enveloped them and they were gone	In ljochte flits omhulde se en se wiene fuort
A full minute later it burst open	In heule minút letter barste it iepen
Every man for himself	Elke man foar himsels
I am more committed to the journey	Ik bin mear ynsette foar de reis
I had very little time to react	Ik hie heul min tiid om te reagearjen
I was glad I found her calm and prepared	Ik wie bliid dat ik har kalm en taret fûn
A tiger of two hundred dollars, and they paid for it	In tiger fan twahûndert dollar, en se betelle der foar
I think Dad knocked it out of me	Ik tink dat heit it út my slein hat
I just could not have	Ik koe gewoan net hawwe
I almost spit out my tea	Ik spuugde myn tee hast út
I'm sorry to hear of your farm sales	It spyt my om te hearren fan jo pleatsferkeap
I wanted that for him	Ik woe dat foar him
I have to see myself with this	Ik moat mysels mei dizze sjen
I understand and appreciate your limitation	Ik begryp en wurdearje jo beheining
A feeling that someone was looking at me	In gefoel dat immen nei my seach
I had refused to take him home	Ik hie wegere him nei hûs te nimmen
I need to check some things first	Ik moat earst wat dingen kontrolearje
I work with knowledge based action	Ik wurkje mei kennis dy't aksje basearre is
I could tell she was really listening to me	Ik koe fertelle dat se echt nei my harke
I could not believe his courage	Ik koe syn moed net leauwe
Their habitat is often located on the edge of forests	Harren habitat leit faak oan de râne fan bosken
I see her eyes grow wide, meet mine	Ik sjoch har eagen breed groeie, de mines moetsje
I know more about him than you	Ik wit mear oer him as jo
I just did not want to feel any emotion	Ik woe gewoan gjin emoasje fiele
I saw you kiss him	Ik seach dy tútsje him
I immediately thought of you	Ik tocht daliks oan dy
I hope not, for many reasons	Ik hope net, om in protte redenen
I was homeless, and you took me in	Ik wie dakleas, en jo namen my yn
I could not let him speak	Ik koe him net prate litte
I turned around and went to search the room	Ik draaide my om en gie troch de keamer te sykjen
A nice clean relationship	In moaie skjinne ferhâlding
I could just sit by her and hold her hand	Ik mocht gewoan by har sitten en har hân hâlde
I want to put my hands in it	Ik wol der myn hannen yn stokje
I'll call and find out	Ik sil skilje en fyn út
A figure appeared beyond her knowledge	In figuer ferskynde bûten har kennis
I can still get you the real thing	Ik kin jo noch it echte ding krije
A man was climbing his hair	In man wie it hier te klimmen
I would lie down, keep out of sight	Ik soe leech lizze, út it sicht hâlde
I need to talk to you with me	Ik moat dy mei my prate
I never took the time	Ik haw noait de tiid nommen
I hate these characters	Ik haat dizze karakters
I was not the same man	Ik wie net deselde man
I know they do well without me	Ik wit dat se it goed dogge sûnder my
I knew the answer before she said anything	Ik wist it antwurd foardat se wat sei
I shook my head, completely surprised by my fame	Ik skodde de holle, hielendal ferrast troch myn ferneamdheid
I had done those things	Ik hie dy dingen dien
A bar like two were open, though	In bar as twa wiene iepen, hoewol
I'm sorry and beware	It spyt my en pas op
They both kissed my feet	Se tute beide myn fuotten
I can barely hear what the dogs are saying	Ik hear amper wat de hûnen sizze
I thought it was for the best	Ik tocht dat it foar it bêste wie
I refuse, crossing my arms over my chest	Ik wegerje, krúsje myn earmen oer myn boarst
I just ignore everything that is said	Ik negearje gewoan alles wat sein wurdt
I had forgotten him	Ik wie him fergetten
I rubbed my eyes and looked out the window	Ik wriuwde myn eagen en seach nei it rút
I would not need her after today	Ik soe har nei hjoed net nedich hawwe
I did not seem to control my teeth	Ik like myn tosken net te kontrolearjen
I do this not for myself, but for them	Ik doch dit net foar mysels, mar foar harren
There is also a comparison table below	D'r is ek in ferlykjende tabel hjirûnder
I saw that she was dead	Ik seach dat se ferstoarn wie
I'm just going for a walk, that's all	Ik gean mar in kuier, dat is alles
This view is usually accompanied by calls	Dizze werjefte wurdt normaal begelaat troch oproppen
I know these things take time	Ik wit dat dizze dingen tiid nimme
I barely looked in his car	Ik seach amper yn syn auto
A female attendant is next to her	In froulike begelieder is neist har
I do not even know where this healing was	Ik wit noch net iens wêr't dizze genêzing wie
A few years ago, he had stopped sending letters	In pear jier lyn wie er ophâlden mei it ferstjoeren fan brieven
I only looked at it days before	Ik seach der mar dagen earder nei
I took control	Ik naam kontrôle
I knew exactly where he was leading me	Ik wist krekt wêr't hy my liede
I have not seen her since she moved	Ik haw har net sjoen sûnt se ferhuze
I think it will work well for me	Ik tink dat it sil wurkje goed foar my
I was there to rest everything	Ik wie der om alles te rêsten
I read the article quickly	Ik lês it artikel fluch
I already felt broken, a prisoner less than a day	Ik fielde my al brutsen, in finzene minder as in dei
I found this helpful	Ik fûn it nuttich
A broken chair lay in one corner	In stikkene stoel lei yn ien hoeke
I think they just hold too many hands	Ik tink dat se gewoan te folle hannen hâlde
I remembered that photo	Ik herinnerde my dy foto
I also think the raw factor	Ik tink ek de rauwe faktor
A house with narrow windows	In hûs mei smelle ruten
I landed on my back and never walked again	Ik kaam op myn rêch telâne en rûn noait wer
I died in the fire	Ik stoarre yn it fjoer
I had to be alone to do that	Ik moast allinnich wêze om dat te dwaan
I kept quiet at the door to the office	Ik bleau stil by de doar nei it kantoar
I feel the warm white lights against my neck	Ik fiel de waarme wite ljochten tsjin myn nekke
A sad moment arrived	Der kaam in treurich momint oan
I pray he was home	Ik bidde dat er thús wie
I know a lot of people	Ik ken in protte minsken
I waited and waited for myself to tell him he was coming	Ik wachte en wachte tsjin mysels te fertellen dat hy komme soe
I think he was a hunter	Ik tink dat hy in jager wie
Put a bullet hole in the center of the pillow	In kûgelgat set yn it sintrum fan it kessen
I am for real and sincere	Ik bin foar echt en oprjocht
I had my mom full one more day	Ik hie myn mem noch ien dei fol
I was lost, living rough in the cemetery	Ik wie ferlern, libje rûch op it begraafplak
I already had a consultation with an insurance doctor	Ik hie al in oerlis mei in fersekeringsdokter
I tried to figure things out by being rude	Ik besocht de dingen út te meitsjen troch grof te wêzen
The production also had problems with hoses	De produksje hie ek problemen mei slangen
I do not make public impressions	Ik doch gjin iepenbiere yndrukken
I did not want to discuss it over the phone	Ik woe it net oer de telefoan besprekke
I consider this a courtesy	Ik beskôgje dit in hoflikheid
I'm really looking forward to reading	Ik sjoch der echt út nei it lêzen
I'll never let you hurt again	Ik lit dy noait wer sear dwaan
I can defend the position	Ik kin de posysje ferdigenje
I know what you will find	Ik wit wat jo sille fine
I want to give this up at her feet	Ik wol dit by har fuotten opjaan
I tensed, and made my lips available to his	Ik spande, en makke myn lippen beskikber foar syn
I tried to open my eyes	Ik besocht myn eagen iepen te dwaan
An ongoing battle to score	In oanhâldende striid om te skoaren
I went to see what was going on	Ik gong om te sjen wat der oan de hân wie
I really can not say where the emotion came from	Ik kin echt net sizze wêr't de emoasje wei kaam
I want to see what's really in your heart	Ik wol sjen wat der wirklik yn jo hert is
I had made such good friends here	Ik hie hjir sokke goede freonen makke
I can not leave, he concluded	Ik kin net fuortgean, konkludearre er
I helped the police	Ik holp de plysje
I give my version below	Ik jou myn ferzje hjirûnder
I never forgot it	Ik bin it nea fergetten
A winning combination if you ask me	In winnende kombinaasje as jo it my freegje
A billy club to his stomach	In billy club oan syn mage
I invest in your trading course	Ik ynvestearje yn jo hannelskursus
I had good advice	Ik hie goed rieden
I swallowed hard and kept watching	Ik slokte hurd en bleau te sjen
One more hint of sadness burns my throat	In hint mear fan fertriet baarnt myn kiel
I got up to see what was going on	Ik kaam oerein om te sjen wat der oan de hân wie
I was in the hospital when she did that	Ik wie yn it sikehûs doe't se dat die
I wish the release could only bring tears	Ik woe de frijlitting allinnich triennen kinne bringe
I should never have opened my mouth	Ik hie myn mûle noait iepen dwaan moatten
I had taught her mother	Ik hie har mem leard
Then they made for a while	Doe makken se in skoft
I threw one last time in the bin	Ik goaide in lêste kear yn 'e bak
P just could not help playing dumb	P koe gewoan net helpe om stom te spyljen
I usually have a pretty quick tongue	Ik haw meastentiids in frij flugge tonge
I turned my head and looked around	Ik draaide de holle om en seach om my hinne
I'm happy to be able to live with him	Ik bin bliid as kin libje mei him
I made rules for weapons too	Ik die regels foar wapens ek
I had to look ready to take care of you	Ik moast ree útsjen om foar dy te soargjen
I can not even see what there is to see	Ik kin sels net sjen wat der te sjen is
A picture book opened next to him	In byldeboek iepene njonken him
I just want to be heard	Ik wol gewoan heard wurde
I received this information about three days before my departure	Ik krige dizze ynformaasje sawat trije dagen foar myn fertrek
A lump rose in her throat	In brok riisde har yn 'e kiel
I swore to kill whoever did this	Ik swarde te deadzjen wa't dit dien hie
I pray there was only one to contend with	Ik bea dat d'r mar ien wie om mei te striden
I got the woman and the boy thinking about it	Ik krige de frou en de jonge dêr oan tinken
I see her hand clearly	Ik sjoch har hân dúdlik
I think she was waiting at the bottom	Ik tink dat se oan 'e boaiem wachte
I did not think of you at all	Ik tocht hielendal net oan dy
I did my best to control it	Ik die myn bêst om it te kontrolearjen
A few people got my text message about it	In pear minsken krigen myn sms deroer
I choose not to punish myself	Ik kies mysels net te straffen
I just can not figure out these people	Ik kin dizze minsken gewoan net útfine
I've seen it all	Ik haw alles sjoen
I told him their names	Ik fertelde him harren nammen
A time to plant and a time to harvest	In tiid om te planten en tiid om te rispjen
I can not have one of my own	Ik kin net ien fan myn eigen hawwe
I have the night watch last night	Ik haw fannacht de nachtwacht
I found where those few lines came from	Ik fûn wêr't dy pear rigels wei kamen
I became freer with the alcohol	Ik waard frijer mei de alkohol
I entered the office	Ik kaam it kantoar yn
A real man, not just in name	In echte man, net allinnich yn namme
I think they might even be happy for me	Ik tink dat se miskien sels bliid wêze foar my
I just have this vague idea of ​​it	Ik haw der gewoan dit vage idee fan
I had a feeling not of neglect, but of purpose	Ik hie in gefoel net fan ferwaarloazing, mar doel
I think winning is a high priority for him	Ik tink dat it winnen is in hege prioriteit foar him
I want to make you happy	ik wol dy bliid meitsje
I want to thank you for this site	Ik wol jo tankje foar dizze side
I could say many things	Ik koe in protte dingen sizze
I usually take a middle path	Ik nim meast in middenpaad
None of this was realized at the time	Gjin fan dit waard realisearre op it stuit
A variety of methods will be tried	In ferskaat oan metoaden sille wurde besocht
I once had a middle name	Ik hie ris in middelnamme
I started to feel sorry for the guy	Ik begon meilijen te fielen foar de keardel
I went down the stairs and heard the sound again	Ik gong de trep del en hearde it lûd wer
I have no idea what she will say	Ik ha gjin idee wat se sizze sil
I went downstairs and walked through the house	Ik gong nei ûnderen en rûn troch it hûs
I just loved how realistic it was for me	Ik hâldde gewoan fan hoe realistysk foar my wie
I'm going to the police	Ik sil nei de plysje
I did not see it at first, but you are	Ik seach it earst net, mar do bist
I also had to ask how you are	Ik hie ek freegje moatten hoe't jo binne
I wanted to shoot them both	Ik woe se beide sjitte
I heard it when you said it	Ik hearde it doe't jo it seinen
I stared at the baby in front of me	Ik stoarre nei it bern foar my
I assume it's for the best	Ik nim oan dat it foar it bêste is
I took in his massive frame and giant hands	Ik naam syn massive frame en gigantyske hannen yn
I got a week to go through her	Ik krige in wike om har troch te gean
A white message appeared in the center of the screen	In wyt berjocht ferskynde yn it sintrum fan it skerm
I knew she was lying	Ik wist dat se lei
I can not choose my favorite yet	Ik kin myn favorite noch net kieze
I was close when the power went out	Ik wie tichtby doe't de stroom útgie
I cursed in frustration	Ik flokte yn frustraasje
I could not think straight or function properly	Ik koe net rjocht tinke of goed funksjonearje
I just wanted to do a good job	Ik woe gewoan in goede baan dwaan
I had thought myself fair	Ik hie mysels rjochtfeardich tocht
I wanted to close my fingers in his hair	Ik woe myn fingers yn syn hier slute
I try to walk with my head up	Ik besykje mei de holle omheech te rinnen
I desperately need one with your shooting background	Ik haw wanhopich ien nedich mei jo sjiteftergrûn
I was going to do some work in the office	Ik gie wat wurk dwaan op it kantoar
I had done nothing wrong	Ik hie neat ferkeard dien
I would love to just be	Ik soe graach gewoan wêze
I traveled together on the last trip	Ik reizge mei gear op de lêste reis
I mean that from the heart, man	Ik bedoel dat út it hert, man
An alarm clock was issued, and completely ignored	In wekker wie útjûn, en folslein negearre
I follow them to the surface	Ik folgje se nei it oerflak
Many of them are back at the reception	In protte fan harren binne werom by de resepsje
I had no home	Ik hie gjin thús
I had tried it and did it right	Ik hie it besocht en die it goed
I did not want to be alone	Ik woe net allinnich wêze
I saw a pastor who especially caught my attention	Ik seach in dûmny dy't foaral myn oandacht luts
A place where any person could manipulate them with ease	In plak dêr't eltse persoan koe manipulearje har mei gemak
I need to get medicine there	Ik moat der medisinen krije
I had experienced it before	Ik hie it earder meimakke
I hold her in my arms	Ik hâld har yn myn earmen
I expect anyone reading this to take this line as well	Ik ferwachtsje dat elkenien dy't dit lêze soe ek dizze line nimme
I lean against his body for support	Ik leane tsjin syn lichem foar stipe
I soon realized that the mystery was far from over	Ik realisearre al gau dat it mystearje noch lang net foarby wie
I see you at home for dinner	Ik sjoch dy thús foar it iten
I just wanted to make that fact clear	Ik woe gewoan dat feit dúdlik meitsje
It was something more	It wie wat mear
His death and burial were national news	Syn dea en begraffenis wiene nasjonaal nijs
I do not dream of him like that now	Ik dream no sa net fan him
I just had to think things through	Ik moast gewoan dingen trochtinke
I really ruined it	Ik haw it echt fernield
I have to catch up, do something	Ik moat ynhelje, wat dwaan
I saw nothing of it	Ik seach der neat fan
I can not wait to see you like this again	Ik kin net wachtsje om dy wer sa te sjen
I want him behind bars too	Ik wol him ek efter traaljes
I'm not doing well at school	It giet my net goed op skoalle
I just walked in with this big chair	Ik rûn krekt yn mei dizze grutte stoel
I stopped and stopped to listen	Ik bleau stean en stoppe om te harkjen
I looked through the window and looked down	Ik seach troch it rút en seach del
I agree, shake his hand and introduce myself	Ik gean akkoard, jou him de hân en stel my foar
I just woke up not long ago	Ik waard krekt net lang lyn wekker
I can slip a sentence, here	Ik kin in sin ynglide, hjirhinne
I was fourteen then	Ik wie doe fjirtjin
I tend to ask the obvious questions	Ik tend de foar de hân lizzende fragen te stellen
A newly established kingdom will generally have a simple court	In nij oprjochte keninkryk sil oer it algemien in ienfâldige rjochtbank hawwe
A smart investment in your future	In tûke ynvestearring yn jo takomst
A positive lifestyle is what we all strive for	In positive libbensstyl is wat wy allegear stribje nei
I've heard them say your name	Ik haw heard se sizzen dyn namme
A glance at his watch confirmed his fear	In blik op syn horloazje befêstige syn eangst
I turned around, the trees blissfully into the air	Ik draaide my om, de beammen bliden de loft yn
I then started to hate	Ik begon doe te haatsjen
I know most writers want to check it out	Ik wit dat de measte skriuwers it wol kontrolearje wolle
A few people watched at a safe distance	In pear minsken seagen op feilige ôfstân
I think books were the spark for my current journey	Ik tink dat boeken de spark wiene foar myn hjoeddeistige reis
I have followed your travels	Ik haw jo reizen folge
I just love the color, the texture and its taste	Ik hâld gewoan fan 'e kleur, de tekstuer en har smaak
I want to trace for specific words	Ik wol trace foar spesifike wurden
A two to one majority was enough to condemn	In twa oant ien mearderheid wie genôch om te feroardielje
I had never looked so beautiful before	Ik hie noch noait sa moai sjoen
A great enormous reception is not what counts for me	In grutte enoarme ûntfangst is net wat my telt
I must be really tired	Ik moat echt wurch wêze
I do not like to be a mother	Ik hâld der net fan mem te wêzen
But you have to try	Mar jo moatte besykje
A much more exciting route	In folle spannender rûte
I can not fight him, absolutely not	Ik kin him net fjochtsje, perfoarst net
I knew he had to go somewhere	Ik wist dat er earne hinne moast
I would not prevent you from going to university	Ik soe jo net foarkomme om nei de universiteit te gean
I was hoping you would come for dinner	Ik hie hope dat jo komme soene foar it iten
I mean, it was not just an extraordinary moment	Ik bedoel, it wie net allinich in bûtengewoan momint
Fuller then submitted his resignation	Fuller hat doe syn ûntslach yntsjinne
Each household consisted of an average of four people	Elke húshâlding makke gemiddeld fjouwer minsken út
I was good at doing terrible things	Ik wie goed yn it dwaan fan ferskriklike dingen
I make myself a sandwich and some fruit	Ik meitsje mysels in broadsje en wat fruit
A hand slipped into her	In hân glied yn har
I did not take this conversation further	Ik haw dit petear net fierder brocht
I obviously did not enjoy it	Ik ha der fansels net fan genietsje
I never saw her smile	Ik seach har noait glimkje
A woman who got going	In frou dy't oan 'e gong kaam
I've never thought about that before	Dêr ha ik noch noait earder oer neitocht
I had seven minutes to get there	Ik hie sân minuten om dêr te kommen
I did not work until recently	Ik wurke net oant koartlyn
I dry my hands and try to hide my smile	Ik droegje myn hannen ôf en besykje myn glimke te ferbergjen
I talked to everyone	Ik spruts mei allegearre
I wandered room after room	Ik swalke keamer nei keamer
A king can never be taken for granted	In kening kin nea as fanselssprekkend nommen wurde
I was just having a bad day	Ik hie gewoan in minne dei
A tall man stepped out of the apartment	In lange man stapte it appartemint út
I could not help but smile in amazement	Ik koe it net litte fan ferwûndering te glimkjen
I had everything one could wish for in life	Ik hie alles wat men yn it libben winskje koe
I can always help, you know	Ik kin altyd helpe, witst
I see things that are not there	Ik sjoch dingen dy't der net binne
I hope she was still with him	Ik hope dat se noch by him wie
I appreciate your trust in me	Ik wurdearje jo fertrouwen yn my
I heard the lock click	Ik hearde it slot klikke
I feel guilty now that you can no longer buy	Ik fiel my no skuldich dat jo net mear keapje kinne
I would like to marry her now, but she is not ready yet	Ik soe no mei har trouwe, mar se is noch net klear
I was literally born with it	Ik bin der letterlik mei berne
I've never really had much luck keeping lovers	Ik haw noait echt in protte gelok hân om leafhawwers te hâlden
I saw her and smiled	Ik seach har en glimke
I recognized the man standing in front of me	Ik herkende de man dy't foar my stie
A pair of wild, rolling red eyes appeared	In pear wylde, rôljende reade eagen ferskynden
I can lock up the weapon system a little longer	Ik kin it wapensysteem wat langer opslute
I thought it might be awkward	Ik tocht dat it miskien ûnhandich wêze soe
I did not expect to see him here	Ik hie net ferwachte him hjir te sjen
I tried to finish the house we had started together	Ik besocht it hûs dat wy tegearre begûn wiene, ôf te meitsjen
I did not care for the fever at all	Ik soarge hielendal net foar de koarst
A terrible shameful thought played through her head	In skriklike skande gedachte spile har yn 'e holle
I should not have to go to work	Ik soe net oan it wurk moatte
The beat is just so constant and powerful	De beat is gewoan sa konstant en krêftich
They are probably also higher than solar values	Se binne nei alle gedachten ek heger as sinnewearden
I could not help but wonder what she wanted	Ik koe net oars as ôffreegje wat se woe
I think it had charm	Ik tink dat it sjarme hie
A few houses across the road	In pear wenten oer de dyk
I would not have the strength to lift one long enough	Ik soe net de krêft hawwe om ien lang genôch op te heffen
I thought he was still there	Ik tocht dat er noch wie
He finally took the lead after the rest day	Hy naam úteinlik nei de rêstdei de lieding
I do not let them hurt	Ik lit har net sear dwaan
I need everyone to do their job	Ik haw elkenien nedich om har wurk te dwaan
I feel like you're drawing something out of me	Ik fiel dat jo wat út my tekenje
I can not lose you either	Ik kin dy ek net ferlieze
A foolish choice in his opinion	In dwaze kar nei syn miening
I was just joking with him	Ik makke gewoan grappich mei him
I've been very busy lately	Ik bin de lêste tiid tige drok hâlden
I wonder how you got hit so hard on your face	Ik freegje my ôf hoe't jo sa hurd op jo gesicht telâne kommen binne
I have news, but it's not all good	Ik haw nijs, mar it is net allegear goed
I gave him my most powerful evil eye	Ik joech him myn machtichste kweade each
I fell out of breath	Ik foel út adem
He was picked up and shot down	Hy waard oppakt en delsketten
I have more sorrow than you	Ik haw mear fertriet as dy
A form slipped across the desk	In formulier gleed oer it buro
I can not just buy her a car yet	Ik kin har noch net samar in auto keapje
I must have read that tape a hundred times	Ik moat dy tape wol hûndert kear trochsjoen hawwe
I wanted to introduce you to my little sister	Ik woe dy foarstelle oan myn lytse suster
I could introduce her to all my friends	Ik koe har foarstelle oan al myn freonen
I kissed him like it was my last	Ik tute him as wie it myn lêste
I mean, no one falls in love after a week	Ik bedoel, gjinien falt nei in wike fereale
I had certainly never seen her on her knees	Ik hie har grif noch noait op har knibbels sjoen
I was relieved that he felt that way	Ik wie oplucht dat hy dat sa fielde
I had to learn a bit about video editing	Ik moast in bytsje leare oer fideobewurkjen
I just checked back	Ik krekt kontrolearre efter
I need you to do this for me	Ik haw jo nedich om dit foar my te dwaan
I met his eyes, trying to feel him out	Ik moete syn eagen, besykje him út te fielen
I looked into his eyes	Ik seach nei syn eagen
A reduction scheme can take many different forms	In reduksjeskema kin ferskate soarten foarmen meitsje
I mean, you're right	Ik bedoel, do hast gelyk
A door that went into a metal box	In doar dy't yn in metalen doaze gie
I still have to catch him, you know	Ik moat him der noch by fange, witst wol
I read literature in search of the moral of the story	Ik lês literatuer op syk nei de moraal fan it ferhaal
I never liked walking on the street at night	Ik ha noait graach nachts op strjitte rûn
A person can make changes	In persoan kin feroaringen meitsje
I tried to protest, but no one listened to me	Ik besocht te protestearjen, mar gjinien harke nei my
I wonder why she would bring me back here	Ik freegje my ôf wêrom't se my hjir werom bringe soe
I saw a hand move to my face	Ik seach in hân nei myn gesicht bewege
I will not know what to do with myself	Ik sil net witte wat ik mei mysels dwaan moat
I think it really was not that surprising	Ik tink dat it echt net sa ferrassend wie
I was eleven or twelve	Ik wie alve of tolve
I wondered if he had four years earlier	Ik frege my ôf oft er fjouwer jier earder hie
I can not tell you how to do this	Ik kin jo net fertelle hoe't jo dit dwaan moatte
I wonder what they think	Ik freegje my ôf wat se tinke
I trusted you to help me	Ik fertroude jo om my te helpen
A man stepped behind a tank	In man stapte efter in tank
I got in my truck and drove away	Ik stapte yn myn frachtwein en ried fuort
I hate to see good people leave the power	Ik haatsje om te sjen dat goede minsken de krêft ferlitte
I enjoy the narrator, she gave a wonderful performance	Ik genietsje fan de ferteller, se joech in prachtige prestaasje
I think she does everything all day	Ik tink dat se alles de hiele dei docht
I shook with joy	Ik skodde fan wille
A nice belt loop here!	In moaie riemlus hjirre!
I have to hurry home	Ik moat haast nei hûs
I know that gentleman by chance	Ik ken dy hear tafallich
I'll have to leave you	Ik sil dy ferlitte moatten hawwe
I did not think of you as a perfect man either	Ik haw dy ek net tocht as in perfekte man
I cut my last words deep into this stone	Ik snij myn lêste wurden djip yn dizze stien
I can not keep up with anything else	Ik kin my neat oars byhâlde
I had no calls from the creature last night	Ik hie fannacht gjin oproppen fan it skepsel
I reached out a hand to him	Ik stak in hân nei him út
I wrote down the number of the package	Ik skreau it nûmer fan it pakje op
I am the human leader here	Ik bin hjir de minsklike lieder
I turned around and saw a stone on the sidewalk	Ik draaide my om en seach in stien op 'e stoep
I knew this was the real thing	Ik wist dat dit it echte ding wie
I would recommend this to any street officer	Ik soe dit oanrikkemandearje oan elke strjitoffisier
I know more than most about desperately kept secrets	Ik wit mear as de measten oer wanhopich bewarre geheimen
I got tired of looking at him	Ik waard wurch fan it sjen nei him
I had the temperament, without fail	Ik hie it temperament, sûnder mis
I'm also really connected to your assessment of the industry	Ik bin ek echt ferbûn mei jo beoardieling fan 'e yndustry
I found myself in a long hallway	Ik fûn mysels yn in lange gong
I pray she would say nothing	Ik bea dat se neat sizze soe
I hit the ground on my side	Ik rekke de grûn op myn kant
I took it out of my pocket	Ik helle it út myn bûse
I waited in line to place my order	Ik wachte yn 'e rige om myn bestelling te pleatsen
I should get close to you	Ik soe ticht by dy komme moatte
I had been lucky this time	Ik hie dizze kear gelok krigen
I did not want to talk to anyone	Ik woe mei gjinien prate
Stuart was involved in sports from an early age	Stuart wie fan jongs ôf belutsen by sport
I hope she says yes then	Ik hoopje dat se dan ja seit
I have to lead these men into battle	Ik moat dizze mannen yn 'e striid liede
I was worried she was in trouble	Ik makke my soargen dat se yn de problemen wie
I stood by the mother and smiled at her	Ik stie by de mem en glimke nei har
I was picked up, as you are picked up	Ik waard oppakt, lykas jo oppakt wurde
I bent down and kissed her forehead	Ik bûgde my del en tute har foarholle
I needed the connection with him	Ik hie de ferbining mei him nedich
I also get an adjustment every now and then depending on the body	Ik krij ek sa no en dan in oanpassing ôfhinklik fan it lichem
I had never felt this way about another man	Ik hie my noait sa field oer in oare man
I did not know that such a thing would happen to you	Ik wist net dat soks mei dy barre soe
I finally fell asleep while lying on him	Ik rekke úteinlik yn 'e sliep wylst ik op him lei
I could not get out of bed most days	Ik koe de measte dagen net út bêd komme
I would not kill you, or any other man	Ik soe dy net deadzje, of in oare man
I am quite influenced by nature and natural materials	Ik bin bot beynfloede troch de natuer en natuerlike materialen
I think for a second	Ik tink foar in twadde
Those games did not come to pass	Dy spultsjes kamen net foarby
I had a strange dream	Ik hie in frjemde dream
I think you may not have heard	Ik tink dat jo miskien net heard hawwe
I had already gone so far	Ik wie al sa fier gien
I had never seen such eyes before	Ik hie noch nea sokke eagen sjoen
A private jet is very expensive and dangerous	In privee jetfleantúch is heul djoer en gefaarlik
I hurriedly closed the lid and slipped back into bed	Ik die hastich it deksel ticht en gly wer op bêd
I went to church, like everyone else	Ik gie nei tsjerke, lykas alle oaren
I was kind of a baseball team	Ik wie in soarte fan honkbalteam
I need your names, cabin numbers and ranks	Ik haw jo nammen, kabinenûmers en rangen nedich
I'm sure	Ik bin der wis fan
I have decided that this is now a murder investigation	Ik haw besletten dat dit no in moardûndersyk is
I had an amount in mind	Ik hie in bedrach yn gedachten
I was really taken back	Ik waard echt weromnommen
I have to keep it together	Ik moat it byinoar hâlde
I say yes to everything	Ik sis ja op alles
It was so rich in all sorts of ways	It wie sa ryk yn alle soarten fan manieren
I showed you the note in absolute confidence	Ik liet jo de notysje yn absolute fertrouwen sjen
I did not lose myself to you, not this time	Ik bin my net oan dy kwyt, net dizze kear
I was not tired at all	Ik wie hielendal net wurch
I can not fight good news this morning	Ik kin moarns net tsjin goed nijs bestride
He and his other monks look away in shame	Hy en syn oare muontsen sjogge skamte fuort
I found some orange juice and poured myself a glass	Ik fûn wat sinaasappelsop en joech my in glês yn
I think these words fit well with the designs presented	Ik tink dat dizze wurden goed passe by de presintearre ûntwerpen
I tried one and it worked	Ik besocht ien en it wurke
I live here, at least some of the time	Ik wenje hjir, op syn minst guon fan 'e tiid
I'm talking to you about him	Ik spriek mei dy oer him
A shimmering reflection of herself caught her attention	In skimerige wjerspegeling fan harsels trok har oandacht
I asked him his name	Ik frege him syn namme
I was so excited too, wow, what a burden it is	Ik wie ek sa oplucht, wow, wat in lêst opheft
I took satisfaction in her cheerful expressions, her tender embrace	Ik naam tefredenheid yn har blide útdrukkingen, har teare omearming
I asked a friend of mine to pray	Ik frege in freon fan my om te bidden
I made too much noise	Ik makke tefolle lûd
I have been explaining over the weeks	Ik haw útlein oer de wiken
A row of three lights flickering orange	In rige fan trije ljochten flikkere oranje
I made his house a haunted house	Ik makke fan syn hûs in spookhûs
I do not know how, not yet	Ik wit net hoe, noch net
I printed out a copy	Ik haw in kopy útprinte
I've been on the run for days now	Ik wie no al dagen op 'e flecht
I shift my gaze to the male demon	Ik ferhuze myn blik nei de manlike demon
A period of time, it was wrecked	In perioade fan tiid, it waard wrecked
I would have made my money to pursue other projects	Ik soe myn jild makke hawwe om oare projekten te folgjen
I woke up to loud cheers echoing all around me	Ik waard wekker fan lûde gejuich dat oeral om my hinne galmen
I asked him what he was doing	Ik frege him wat hy docht
I watched his heavy chest slowly move up and down	Ik seach syn swiere boarst stadich op en del bewege
I told you you were pregnant	Ik fertelde jo dat jo swier wiene
I could barely recognize my childhood friend	Ik koe myn jeugdfreon amper werkenne
I hear your people work in mine and pass on gas	Ik hear jo minsken yn mines wurkje en gas trochjaan
A settlement was reached shortly thereafter	In skikking waard koart dêrnei berikt
A world with friends	In wrâld mei freonen
I can not near the farm	Ik kin net tichtby de pleats
A knock on the door interrupted his thoughts	In klop op de doar ûnderbriek syn tinzen
I just want her back	Ik wol har gewoan werom
Half a dozen of these survive my anger	In heal dozen fan dizze oerlibje myn grime
It is currently in a private collection	It is op it stuit yn in privee kolleksje
After all, I had not been crazy	Ik hie ommers net gek west
A gentle sea breeze hovered over his wet skin	In sêfte seebries sweefde oer syn wiete hûd
I grabbed her hand and pulled her against me	Ik pakte har hân en luts har tsjin my oan
I would give her a few days	Ik soe har in pear dagen jaan
I think this is perfect nonsense	Ik tink dat dit perfekte ûnsin is
I did not understand what her problem was	Ik begriep net wat har probleem wie
I'll be dead the next hour	Ik sil de kommende oere dea wêze
A heavy door set in the middle was open	In swiere doar set yn 'e midden wie iepen
I then waved him body at the reception	Ik swaaide him doe lichem yn 'e resepsje
I hate the thought of sending someone in	Ik haatsje de gedachte om immen yn te stjoeren
I deserve it, you see	Ik fertsjinne it, sjochst
A man just does not come up and sell his favorite horse	In man komt gewoan net op en ferkeapet syn favorite hynder
I respect him and his grace and his knowledge	Ik respektearje him en syn genede en syn kennis
I had no name, no house	Ik hie gjin namme, gjin hûs
I will make sure characters stay consistent	Ik sil derfoar soargje dat karakters konsekwint bliuwe
I did not have to look far for him	Ik hoegde net fier nei him te sykjen
I lay down on bed	Ik lei my op bêd
I hit my head and of course she hit hers too	Ik sloech myn holle en hja sloech fansels ek harres
I think that was the first	Ik tink dat dat it earste wie
I was not jealous at all	Ik wie hielendal net jaloersk
After all, I'm one of the last	Ik bin ommers ien fan de lêsten
I think they do things to make money	Ik tink dat se dingen dogge om jild te meitsjen
I've never seen that guy again	Ik haw dy keardel nea wer sjoen
I can work from home and be my own boss	Ik kin thús wurkje en myn eigen baas wêze
I knew she wanted to kill you	Ik wist dat se dy deadzje woe
I will not give up, ever	Ik sil net opjaan, noait
A man and a woman who were already one	In man en in frou dy't al ien wiene
I think the character suits her very well	Ik tink dat it karakter har tige past
I doubt they would look for me	Ik twifele dat se my sykje soene
I worked the other day	Ik wurke de oare deis
I really liked the premise	Ik hâldde echt fan it útgongspunt
A young man dressed in a business suit entered	In jonge man klaaid yn in saaklik pak kaam binnen
I broke the embrace and walked back to the table	Ik bruts de omearming en rûn werom nei de tafel
I waited until her muscles showed a return to movement	Ik wachte oant har spieren in weromkear nei beweging sjen lieten
I was done waiting for answers	Ik wie klear mei wachtsjen op antwurden
I believe this is one of those cases	Ik leau dat dit ien fan dy gefallen is
A hypothesis with extremely poor supporting evidence	In hypoteze mei ekstreem min stypjende bewiis
I could spend another day, or ten, there	Ik koe dêr noch in dei, of tsien, trochbringe
I want to sit with her and hug her	Ik wol by har sitte en har knuffelje
I hope to be away from here if that happens	Ik hoopje hjir wei te wêzen as dat bart
I turned around again	Ik draaide my wer om
I did not give my students what they really deserved	Ik joech myn learlingen net wat se wirklik fertsjinnen
I even gave up about a year ago	Ik joech sels sa'n jier lyn op
I feel them every day	Ik fiel se alle dagen
I hope it did not take too long	Ik hoopje dat it net te lang duorre
I saw a dream of the future	Ik seach in dream fan 'e takomst
I mentioned my brother who is three years older	Ik neamde myn broer dy't trije jier âlder is
I always knew it could happen one day	Ik hie altyd witten dat it op in dei barre koe
I could barely see him in the dark	Ik koe him amper sjen yn it tsjuster
I intend to support you	Ik bin fan doel jo te stypjen
I could sit comfortably with the idea	Ik koe noflik mei it idee sitte
A male voice and a female	In manlike stim en in froulike
I'm reading your texts you sent my daughter	Ik lês jo teksten dy't jo myn dochter stjoerd hawwe
I think they have a point	Ik tink dat se in punt hawwe
I'm looking again	Ik sykje noch ien kear
I just could not remember	Ik koe my gewoan net betinke
I kept my distance	Ik hâldde ôfstân
I absolutely need to hire some help now	Ik moat no perfoarst wat help ynhiere
I've been through it for a while	Ik haw it al in skoft meimakke
I felt a little relaxed	Ik fielde mysels in bytsje ûntspanne
I love that man and miss him	Ik hâld fan dy man en mis him
I miss her since she went to college	Ik mis har sûnt se gie nei kolleezje
I remember how dishonest it was	Ik tink oan hoe ûnearlik it is
I was nervous, but not really scared	Ik wie senuweftich, mar eins net bang
I had no idea what that might mean	Ik hie gjin idee wat dat betsjutte koe
I screamed in pain	Ik raze út 'e pine
I asked to see my assistant	Ik frege myn assistint te sjen
I wanted her in my bed when she woke up	Ik woe har yn myn bêd doe't se wekker
I look at the open field past the oak trees	Ik sjoch nei it iepen fjild foarby de ikebeammen
I go every two weeks	Ik gean elke twa wiken
I know what her problem is	Ik wit wat har probleem is
I opened it and everyone in the room gasped	Ik die iepen en elkenien yn 'e keamer gaspte
I would not like to fall over	Ik soe it net leuk fine om oer te fallen
Twelve million people were put into forced labor	Tolve miljoen minsken waarden yn twangarbeid set
I meant your mate there wants to scour you	Ik bedoelde dyn maat dêr wol dy skuorre
I have my shared information ready	Ik haw myn dielde ynformaasje klear
I would not hesitate to live there again	Ik soe net aarzelje om dêr wer te wenjen
I was pretty happy with the opportunity when he came	Ik wie suver bliid mei de kâns, doe't er kaam
I'm just as serious here	Ik bin hjir even serieus
I laid my hand on his to stop her	Ik lei myn hân op syn om har te stopjen
I did not say he was good	Ik sei net dat er goed wie
I noticed that there were fewer doors than before	Ik fernaam dat der minder doarren wiene as earder
I could not believe this was actually happening to me	Ik koe net leauwe dat dit my eins oerkaam
I think we should get in there	Ik tink dat wy der yn moatte
I thought they were both crazy	Ik tocht dat se beide gek wiene
I did not turn or turn all night	Ik draaide of draaide de hiele nacht net
I always try to use a different way to see everything	Ik besykje altyd in oare manier te brûken om alles te sjen
I was still being chased	Ik waard noch efterfolge
I was thinking of taking you with me	Ik hie der neitocht om dy mei te nimmen
I was glad the tea was strong	Ik wie bliid dat de tee sterk wie
London is also a center for urban music	Londen is ek in sintrum foar stedsmuzyk
I decide what is and is not necessary	Ik beslút wat is en net nedich
I shook my head to pick up the ridiculous thoughts	Ik skodde de holle om de bespotlike tinzen op te heljen
I should never have agreed to your request	Ik hie noait mei jo fersyk ynstimme moatten
I could get something to eat though	Ik koe wol wat te iten krije
I had such high hopes all afternoon	Ik hie de hiele middei sokke hege hoop
I thought maybe you could push his carriage	Ik tocht miskien dat jo syn koets triuwe koene
A good one, but only that	In goeie, mar allinnich dat
I was worried about my mental state	Ik waard noed oer myn geastlike tastân
A funeral was held with an empty coffin	In begraffenis waard hâlden mei in lege kiste
I picked up the truck	Ik helle de frachtwein ôf
I would only travel	Ik soe allinne reizgje
I felt scared, awkward and alone	Ik fielde my bang, ûnhandich en allinnich
I went outside and threw up	Ik gie nei bûten en goaide op
I may not be back until spring	Ik bin miskien net werom oant maitiid
I took it mechanically and drank	Ik naam it meganysk en dronk
I could not bring myself to worry	Ik koe my net ta soarch bringe
I can help this team communicate realistic expectations	Ik kin dit team helpe om realistyske ferwachtingen te kommunisearjen
The book was an immediate success	It boek wie fuortendaliks in súkses
I was really good with that	Ik wie echt goed mei dat
I thought people were in the right mood	Ik tocht dat minsken yn 'e goede stimming wiene
A bad reward for such an epic drive	In minne beleanning foar sa'n epyske driuw
I do not think they do	Ik tink net dat se dat dogge
A quick glance confirmed that the door had remained locked	In flugge blik befêstige dat de doar op slot bleaun wie
I look forward to sharing my photography with you!	Ik sjoch der nei út om myn fotografy mei jo te dielen!
I need to think of something good to tell her	Ik moat wat goeds betinke om har te fertellen
I looked into the room	Ik seach de keamer yn
A raised eyebrow was her only indication of curiosity	In opheven wynbrau wie har ienige oanwizing fan nijsgjirrigens
Trains can travel up to six cars long	Treinen kinne oant seis auto's lang ride
I never thought of myself as short	Ik tocht mysels noait as koart
I was in a hurry to get home	Ik hie haast om thús te kommen
I had thought it would hurt more	Ik hie tocht dat it mear sear dwaan soe
I notice the new teeth growing in her smiling mouth	Ik fernimme dat de nije tosken yn har glimkjende mûle groeie
I can not think of how horrible he really is	Ik kin net tinke oer hoe ôfgryslik hy eins is
I just love you so much	Ik hâld gewoan safolle om dy
I felt amazed by this	Ik fielde my fernuvere troch dit
I also believe that expectation is often greater than reward	Ik leau ek dat ferwachting faak grutter is as beleanning
I shake my head and smile to myself	Ik skodzje de holle en glimkje foar mysels
I saw a pregnant woman who was awake	Ik seach in swiere frou dy't wekker wie
A few changes are immediately apparent	In pear feroarings binne fuortendaliks dúdlik
I just received orders for your transfer	Ik krige krekt oarders foar jo oerdracht
I want him to discover things for himself	Ik wol dat hy dingen foar himsels ûntdekt
I checked the lines and went below	Ik kontrolearre de rigels en gie hjirûnder
I have done so much in my short nineteen years	Ik haw yn myn koarte njoggentjin jier safolle dien
I need you, my people need you	Ik haw dy nedich, myn folk hat dy nedich
I was no longer angry at him	Ik wie net mear lilk op him
I must put a stop to these evil deeds	Ik moat in stop sette op dizze kweade dieden
I can not bring myself to say it	Ik kin it my net iens bringe om it te sizzen
I was surprised he knew my name	Ik wie ferrast dat hy wist myn namme
I did not know you were on the deck	Ik wist net dat jo op it dek wiene
I did not want to be weak	Ik woe net swak wêze
I can not let go of them all	Ik kin se net allegear loslitte
I have not finished my lunch yet	Ik haw myn lunch noch net klear
I can not wait to see the rest of the house	Ik kin net wachtsje om de rest fan it hûs te sjen
We saw it as our personal club	Wy seagen it as ús persoanlike klup
I knew she loved him, but still	Ik wist dat se fan him hâlde, mar dochs
I know him better than you	Ik ken him better as jo
I do not know why you are wasting your time	Ik wit net wêrom jo jo tiid fergrieme
I thank you and praise you for that	Ik tankje jo en priizgje jo dêrfoar
I could have clapped	Ik hie wol klappe kinnen
I'm afraid of what would happen	Ik bin bang wat der barre soe
It took a while for the police to respond	It duorre in skoft foar't de plysje reagearre
A chance to find the things that killed his men	In kâns om de dingen te finen dy't syn manlju fermoarde
I have very little knowledge about lighting for plants	Ik haw heul min kennis oer ferljochting foar planten
I just did not believe they would feel guilty	Ik leaude gewoan net dat se har skuldich fine soene
I hated to see that boat disappear into the house	Ik hie der in hekel oan om te sjen dat dy boat yn 'e hûs ferdwûn
I was very unhappy with your behavior last night	Ik wie tige ûntefreden mei jo gedrach fannacht
A promised air strike failed	In beloofde loftoanfal slagge net
The set consisted of an open square	De set bestie út in iepen plein
I have carefully edited her work and commented in great detail	Ik haw har wurk soarchfâldich bewurke en yn grutte detail kommentaar makke
I knew then that something had to change	Ik wist doe dat der wat feroarje moast
I can not use my powers	Ik kin myn krêften net brûke
I want you here in half an hour	Ik wol dy hjir oer in healoere wei
I had no memory of getting there	Ik hie gjin oantinken dat ik dêr kaam
I did not know what to do or where to go	Ik wist net wat te dwaan of wêr't ik hinne moast
A lump caught in her throat	In brok fong yn har kiel
The jury is out for me	De sjuery is der foar my op út
I'm getting a new text message	Ik krij in nij sms-berjocht
An entire exam framework will customize each addition	In hiele eksamenkader sil elke tafoeging oanpasse
I was miles away in my mind	Ik wie kilometers fuort yn gedachten
I just want to be happy	Ik wol gewoan bliid wêze
I had asked her about it before	Ik hie har der earder nei frege
I had no physical needs	Ik hie gjin fysike behoeften
I dipped my finger in the second well	Ik doopte myn finger yn de twadde put
I love my word editor	Ik hâld fan myn tekstbewurker
I'll see you then safely to the library	Ik sjoch dy dan feilich nei de bibleteek
I did not want it to be her and me	Ik woe net dat it hja en ik wiene
I love him and he loves me too	Ik hâld fan him en hy hâldt ek fan my
I enjoy our time together	Ik genietsje fan ús tiid tegearre
I hope we reach a city soon	Ik hoopje dat wy gau in stêd berikke
I need good photorealistic rendering quality	Ik haw goede fotorealistyske renderkwaliteit nedich
I leaned back against him	Ik leun achteroer tsjin him oan
I did not get it from any scientific source	Ik haw it net krigen fan gjin wittenskiplike boarne
I hope nothing is broken	Ik hoopje dat neat brutsen is
I had to make the same choice as before	Ik moast deselde kar meitsje as earder
I have never owned one	Ik haw noch noait fan ien hân
I bet he was afraid you would pull yourself back to the library	Ik wedde dat hy benaud wie dat jo jo weromlûke nei de biblioteek
It is the most commonly used compound of lead	It is de meast brûkte ferbining fan lead
I felt a sudden, overwhelming lust for him	Ik fielde in ynienen, oerweldigjende lust nei him
I had maybe three or four seconds	Ik hie miskien trije of fjouwer sekonden
I had a suspicion that this would happen	Ik hie it fermoeden dat it sa barre soe
I find the power to look up	Ik fyn de krêft om omheech te sjen
I can stay until the morning	Ik kin oant de moarn bliuwe
They are so fantastic	Se binne sa fantastysk
A new slip ring is no longer offered	In nije slipring wurdt net mear oanbean
I could see why that would get her down	Ik koe sjen wêrom't dat soe krije har del
I know him from the island	Ik ken him fan it eilân
I was proud of both of them	Ik wie grutsk op harren beide
I want someone who will clean up this mess	Ik wol ien dy't dizze puinhoop skjinmeitsje sil
I design and build custom furniture	Ik ûntwerp en bouwe oanpaste meubels
I did not know her very well	Ik koe har net sa goed
I have found a few for sale	Ik haw fûn in pear te keap
I thought it looked like a fly	Ik tocht dat it like op in fly
I thought, painted a very black-and-white photo	Ik tocht, skildere in hiel swart-wyt foto
I realize that this is unlikely to change any time soon	Ik realisearje dat dat wierskynlik net gau sil feroarje
I wanted to say something so often	Ik woe sa faak wat sizze
I noticed that her whole body was shaking	Ik fernaam dat har hiele lichem trilde
I need to know about your relationship	Ik moat witte oer jo relaasje
I also did not want to have any sympathy for him	Ik woe ek gjin sympaty foar him hawwe
I think the world has changed somehow without me	Ik tink dat de wrâld op ien of oare manier sûnder my feroare is
I had no one to turn to	Ik hie gjinien om te draaien
i miss my best friend	ik mis myn bêste freon
I know when they are hungry	Ik wit wannear't se honger hawwe
A very bright light began to come down	In tige helder ljocht begûn del te kommen
She has a great friend	Se hat in geweldige freon
I just hope she did not feel me	Ik hope gewoan dat se my net fielde
I respect all opinions	Ik respektearje alle mieningen
I like to listen to it	Ik hear der graach nei
I was too tired to sleep	Ik wie te wurch om te sliepen
I have not spoken to the prince since that horrible day	Ik haw sûnt dy ôfgryslike dei net mei de prins praat
I would talk to her people	Ik soe mei har minsken prate
I wanted to find her	Ik woe har wol fine
I love writing for people like you	Ik hâld fan skriuwen foar minsken lykas jo
I'm looking to cast these parts in the film	Ik bin op syk om dizze dielen yn 'e film te casten
I feel safe and cared for	Ik fiel my feilich en fersoarge
I would never be able to live my life again	Ik soe noait wer myn libben libje kinne
I stand up straight and look directly at him	Ik stean rjocht oerein en sjoch direkt nei him
I will not end up in the friend zone anymore	Ik sil net mear einigje yn 'e freonsône
I could feel his fear	Ik koe syn eangst fiele
I would love to receive your feedback	Ik soe graach ûntfange jo feedback
A wife, a son, at least	In frou, in soan, teminsten
I told him no, you were not	Ik sei tsjin him nee, do wiest net
A list of dates and people	In list fan datums en minsken
I ran to my brother	Ik draafde myn broer oan
I crushed him with my hand	Ik ferpletterde him mei myn hân
A young woman enters the bridge	In jonge frou komt de brêge yn
I decided never to set foot in the basement again	Ik besleat om noait wer in foet yn 'e kelder te setten
The club has maintained this color ever since	De klup hat dizze kleur sûnt behâlden
I might be able to provide my help	Ik kin miskien myn help leverje
A drawing was visible behind the glass of the frame	In tekening wie efter it glês fan it frame te sjen
I was just shocked by what had just happened	Ik stie der gewoan skrokken fan wat der krekt bard wie
I did not like the ending either	Ik fûn it ein ek net leuk
It was meant to be a protest record	It wie bedoeld om in protestrekord te wêzen
I reached up and felt my long locks	Ik rikte omheech en fielde myn lange lokken
I adjust it quickly and swim up to the surface	Ik pass it fluch en swim op nei it oerflak
I feel like he's looking at us	Ik fiel dat hy nei ús sjocht
I did not expect you back so soon	Ik hie dy net sa gau werom ferwachte
I especially like series	Ik hâld benammen fan searjes
I knew it was a big one	Ik wist dat it in grutte wie
I did not expect to meet someone like you	Ik hie net ferwachte immen te moetsjen lykas dy
I can not imagine why, but those are my instructions	Ik kin my net foarstelle wêrom, mar dat binne myn ynstruksjes
I want to be in the here and now	Ik wol yn it hjir en no wêze
I just wish we could have had more time alone	Ik winskje gewoan dat wy mear tiid allinich koene krije
I begged and begged her herself	Ik smeekte en smeekte har sels
I want to make this clear	Ik wol dit dúdlik meitsje
I found it and hid it for a while	Ik fûn it en ferburgen in skoft
I had looked at the clock as we left	Ik hie op de klok sjoen doe't wy fuortgongen
I could not hear her voice	Ik koe har stim net hearre
I refused to take no for an answer	Ik wegere nee foar in antwurd te nimmen
I can set mine up in a few days	Ik kin myn yn in pear dagen opsette
I was very happy for the latter	Ik wie tige bliid foar de lêste
I rode there and picked him up	Ik ried derhinne en helle him op
I apologize for the vague question	Ik ferûntskuldigje my foar de vage fraach
I was surprised and wondered what it was about	Ik wie ferrast en frege my ôf wêr't it oer koe
I then saw the sky	Ik seach doe de loft
They can see which pages you are visiting	Se kinne sjen hokker siden jo besykje
I'm already nine waiting for a post already	Ik haw al njoggen wachtsjen op in post al
I never want to go to hell	Ik wol noait nei de hel
Her ashes are scattered in the final episode	Har jiske wurdt ferspraat yn 'e lêste ôflevering
I tried not to mess with her research	Ik besocht net te rommeljen mei har ûndersyk
I was shocked to see her anger cut so deep	Ik wie skrokken har lilkens snije sa djip
I had to sort this problem out	Ik moast sortearje dit probleem út
I was dead in the water	Ik wie dea yn it wetter
I'll clean up this mess	Ik sil dizze rommel opromje
I reached out to her	Ik rikte nei har út
I still have absolutely no idea what's going on	Ik ha noch hielendal gjin idee wat der bart
I'm not going to jail	Ik gean net nei de finzenis
I can see what happened	Ik kin sjen wat der bard is
I have to remember he was my boss	Ik moat betinke dat hy myn baas wie
I see his season going one of two ways	Ik sjoch syn seizoen ien fan twa manieren gean
I would love to tell her	Ik soe it har graach fertelle
I caught air on one of the hills	Ik fong lucht op ien fan 'e heuvels
A number of ships were also destroyed along the coast	Oan de kust waarden ek tal fan skippen fernield
A voice broke in the world around them	In stim bruts yn 'e wrâld om har hinne
I could not even tell you why	Ik koe dy net iens sizze wêrom
I'm in a serious mess	Ik bin yn in serieuze puinhoop
I forced myself to smile to lessen her worries	Ik twong mysels te glimkjen om har soargen te ferminderjen
A bustle of childish laughter flows through the house	In drokte fan bernelik laitsjen streamt troch it hûs
I chose to hang out of sight back then	Ik keas foar om út it sicht werom te hingjen
I did this for three different reasons	Ik die dit foar trije ferskillende redenen
I have not heard or seen anything	Ik haw neat heard of sjoen
I want to run and play	Ik wol rinne en boartsje
I still want to marry you	Ik wol noch mei dy trouwe
I assume it looks like an arrow	Ik nim oan dat it liket op in pylk
Trade was not dramatically affected by the war	De hannel waard net dramatysk beynfloede troch de oarloch
I did not understand that at all	Dat begriep ik hielendal net
I did not expect to hear anything back	Ik ferwachte neat werom te hearren
I suppose all great happiness is a little sad	Ik nim oan dat alle grutte lok in bytsje tryst is
I wanted to put it out of my mind	Ik woe it út myn tinzen sette
I actually thought he could not do that	Ik tocht eins dat hy dat net koe
I kept hitting something soft again and again	Ik bleau hieltyd wer wat sêfts te slaan
Its supply issues also extended to more basic items	Syn oanbod problemen ek útwreide nei mear basis items
I did not have time to check	Ik haw gjin tiid hân om te kontrolearjen
I was hit by a poisoned bullet	Ik waard rekke troch in fergiftige kûgel
I remember what happened	Ik herinner my wat der bard is
I was very angry then, about what had happened	Ik wie doe tige lilk, om wat der bard wie
I did not sit in the shower for long	Ik siet net lang yn 'e dûs
I can kill you both before you reach me	Ik kin jim beide deadzje foardat jo my berikke
I can buy more amenities	Ik kin keapje mear foarsjennings
I never did that to you	Ik haw dy nea dien
I would find out soon enough	Ik soe útfine gau genôch
In the middle of the floor lay a large platform	Midden op de flier lei in grut platfoarm
I roll down my window to enjoy the fresh air	Ik rôle myn rút del om te genietsjen fan de frisse lucht
I also find them a little sweet	Ik fyn se ek in bytsje swiet
At least seven people were killed in the country	Op syn minst sân minsken waarden fermoarde yn it lân
I could not help but buy the beautiful dress for her	Ik koe net oars as de moaie jurk foar har keapje
I walk to the chair at the table	Ik rin nei de stoel by de tafel
I was weak and it was the easier option	Ik wie swak en it wie de maklikere opsje
I wanted to hate him so damn much	Ik woe him sa ferrekte haatsje
I had known it had to come, somewhere in the stack	Ik hie witten dat it komme moast, earne yn 'e steapel
I totally agree with her	Ik bin it perfoarst mei har iens
I saw him approaching us for a moment	Ik seach him in momint efter ús oankommen
I want others to know that my contact means something	Ik wol dat oaren witte dat myn kontakt wat betsjut
I designed another package this way	Ik haw in oar pakket ûntwurpen op dizze manier
I pick it up, water dripping from my arm	Ik nim it op, wetter dript út myn earm
I mean, my city work is over	Ik bedoel, myn stedswurk is foarby
I can not believe it was only a week	Ik kin net leauwe dat it mar in wike wie
I had trouble doing stupid	Ik hie muoite dwaan dom
I had to hear her say it	Ik moast har it sizzen hearre
A war we declared over the world	In oarloch dy't wy oer de wrâld ferklearre
I leave them to your own conscience	Ik lit se oan dyn eigen gewisse oer
I immediately liked your appearance	Ik fûn jo uterlik direkt leuk
He wants everyone to buy this record	Hy wol dat elkenien dizze plaat keapje
The damage delayed the project for almost two weeks	De skea hat it projekt hast twa wiken fertrage
I'm not falling in love	Ik wurd net fereale
I can not even sit without falling	Ik kin net iens sitte sûnder fallen
I'm trying to make myself smaller	Ik besykje my lytser te meitsjen
A fight was on the verge	In fjochtpartij wie op 'e râne
I was wife and mother and that was it	Ik wie frou en mem en dat wie it
I may be here to save one of these people	Ik kin hjir wêze om ien fan dizze minsken te rêden
I wish them the best, sincerely	Ik winskje harren it bêste ta, oprjocht
I know it was stupid	Ik wit it wie dom
I did not immediately return to the office	Ik gie net daliks werom nei it kantoar
I just get so confused	Ik wurd gewoan sa yn 'e war
I hear my mother pray that he stays	Ik hear myn mem bidde dat er bliuwt
I looked pretty stupid	Ik seach der aardich dom út
I wanted to leave the city	Ik woe de stêd ferlitte
Snow occurs less frequently than before	Snie komt minder faak foar as earder
I ran more than anyone in the team	Ik rûn mear as immen yn it team
The coat is generally a shade of brown	De jas is oer it algemien in skaad fan brún
I never mentioned marriage once	Ik nea neamd houlik ien kear
I just play with her sometimes, that's all	Ik boartsje gewoan mei har soms, dat is alles
A shining light flashed in my face and blinded me	In skitterend ljocht flitse yn myn gesicht en ferbline my
A week if we are lucky	In wike as wy gelok hawwe
I could not remember that I had written anything like the second line	Ik koe my net herinnere dat ik wat skreaun hie as de twadde rigel
I was for him	Ik wie foar him
I was nervous, but did well	Ik wie senuweftich, mar die it goed
I was given information that would not otherwise be available	Ik krige ynformaasje dy't oars net beskikber wêze soe
Miles is being held for abuse	Miles wurdt oanhâlden foar mishanneling
I recommended it to the second floor	Ik ried it nei de twadde ferdjipping
I finally found someone who did	Ik fûn úteinlik ien dy't it die
I especially hate the new puzzle for paintings	Ik bin benammen hekel oan de nije puzel foar skilderijen
I smiled and shook my head	Ik glimke en skodde de holle
I actually did not write much	Ik haw eins net folle skreaun
I had lost too much blood	Ik hie tefolle bloed ferlern
I recognize the type from one of my cases	Ik herken it type út ien fan myn gefallen
I let out a long sigh	Ik liet in lange sucht
A close friend, long ago	In nauwe freon, lang lyn
I put my heart and soul out in my notebook	Ik joech myn hert en siel út yn myn notebook
I appreciate your help in this matter	Ik wurdearje jo help yn dizze saak
I raised my hands in surrender	Ik tilde de hannen op yn oerjefte
I would rather be the one doing the dying	Ik soe leaver dejinge wêze dy't it stoarjen docht
I wonder what the king would make of it	Ik freegje my ôf wat de kening dêr fan meitsje soe
I could not get my father out of there	Ik koe myn heit der net út krije
I think we'll find out tomorrow	Ik tink dat wy moarn útfine
I loved the way she received me	Ik hâldde fan de manier wêrop se my ûntfong
I could not go and leave her	Ik koe net gean en har efterlitte
I did not want the attention of the police	Ik woe gjin oandacht fan de plysje
I hung up without talking to him	Ik hong op sûnder mei him te praten
I ran the business and the estate	Ik rûn it bedriuw en it lângoed
I could not retrieve this horse	Ik koe dit hynder net efterhelje
I heard sweet words inside as her mouth moved	Ik hearde swiete wurden binnen doe't har mûle beweecht
I have to let her go	Ik moat har gean litte
I love the wild places too much	Dêr hâld ik tefolle fan fan de wylde plakken
I would bite him sometimes	Ik soe him soms bite
I live with my mother, two sisters, and my dog	Ik wenje mei myn mem, twa susters, en myn hûn
I could smell death, almost tasting it in my mouth	Ik koe de dea rûke, hast yn 'e mûle priuwe
I did not want to participate	Ik woe net meidwaan
I deserve to know what's going on	Ik fertsjinje om te witten wat der bart
I had always thought that collusion theory was ridiculous	Ik hie altyd tocht dat de gearspanningsteory bespotlik wie
That, of course, was not my intention	Dat wie ik fansels net fan doel
Under the stairs a conversation takes place	Under de trep fynt in petear plak
I hold my hands together and my eyes straight	Ik hâld de hannen oerinoar en myn eagen rjocht
A green glow around him	In griene gloed om him hinne
I was never really much interested	Ik wie noait echt folle ynteressearre
I never thought about it	Ik ha der noait oer neitocht
The young females can then become pregnant	De jonge wyfkes kinne dan wol swier wurde
He left behind a widow and one son	Hy liet in widdo en ien soan efter
They go on vacation to repair their problems	Se geane op fakânsje om har problemen te reparearjen
Many were less fortunate	In protte wiene minder gelok
I looked for her everywhere	Ik socht har oeral
I just wanted to make my own point about that	Dêr woe ik gewoan myn eigen punt oer meitsje
I know that because the guy was me	Ik wit dat, want de keardel wie ik
I walk to my home office to get started	Ik rin nei myn thúskantoar om te begjinnen
A house needs people in it	In hûs hat der minsken yn nedich
I hope there would be none	Ik hope dat d'r gjinien wêze soene
A militia and night watch were formed	In milysje en nachtwacht waarden foarme
I have to get away from this place	Ik moat fuort fan dit plak
I would like to talk to you about your wife	Ik soe graach mei dy prate wolle oer dyn frou
I looked after her and then at my parents	Ik seach nei har en doe nei myn âlden
I slept like two hours last night	Ik sliepte as twa oeren lêste nacht
I still remember your long hair	Ik wit noch dyn lange hier
I decided to trust him	Ik besleat him te fertrouwen
A dark bolt flew past his jet	In donkere bolt fleach syn jet foarby
I should not make fun of your condition	Ik soe gjin grappich meitsje moatte fan dyn tastân
I can do anything for her	Ik kin har alles dwaan
I did not even know you had been to school	Ik wist net iens datsto op skoalle west hie
I am ready to travel to the next world	Ik bin ree om te reizgjen nei de folgjende wrâld
I did not want her to worry	Ik woe net dat se har soargen makke
I never wanted fame or fortune or even recognition	Ik woe nea bekendheid of fortún of sels erkenning
He organized his works and wrote letters and poems	Hy organisearre syn wurken en skreau brieven en gedichten
I did not quite understand it	Ik snapte it net hielendal
I swear this girl would kill me	Ik swar dat dit famke my soe deadzje
I looked down at my reflection in the water	Ik seach del nei myn wjerspegeling yn it wetter
A few people lurked in small groups	In pear minsken lutsen yn lytse groepkes
I would have called it different	Ik hie it oars neamd
I counted seven pairs of them	Ik telde der sân pearen fan
A little perspective, please	In bytsje perspektyf, asjebleaft
I immediately go on the defense	Ik gean daliks op de ferdigening
The guest was later released from the hospital	De gast is letter út it sikehûs frijlitten
I felt your warmth though	Ik fielde jo waarmte wol
A man who committed his life to kill	In man dy't syn libben dien hat te deadzjen
I tried to reason with him	Ik besocht mei him te redenearjen
I slipped into the chair next to him	Ik glied yn 'e stoel njonken him
I need you to use it	Ik haw jo nedich om it te brûken
That bomber was the only one who returned	Dy bommesmiter wie de ienige dy't weromkaam
I have this feeling to talk to her	Ik haw dit gefoel om mei har te praten
I agree with every communication	Ik gean akkoard mei elke kommunikaasje
However, a preliminary point should be emphasized	In foarriedich punt moat lykwols klam wêze
I just want her back by my side	Ik wol har allinne werom by myn kant
I doubt she thought of that, to be honest	Ik twifelje oft se der oan tocht hat, earlik sein
I walked along the driveway and into the kitchen door	Ik rûn de rydbaan lâns en de keukendoar yn
I came back to find out for myself	Ik kaam werom om út te finen foar mysels
These reports were rejected by the club	Dizze rapporten waarden wegere troch de klub
I was born among loving parents next to two older brothers	Ik bin berne ûnder leave âlden neist twa âldere bruorren
A wolf was badly injured by dogs	In wolf wie slim ferwûne rekke troch hûnen
I heard her coming to the door	Ik hearde har nei de doar kommen
I bring them here to prevent just this	Ik bring har hjir om krekt dit foar te kommen
I think of her a lot, for sure	Ik tink in protte oan har, seker
I was forced to go out and find food	Ik waard twongen om út te gean en iten te finen
I will call him and get more of the details	Ik sil him skilje en mear fan 'e details krije
I will mention only three ways	Ik sil mar trije manieren neame
I can not imagine him kissing anyone	Ik kin my net foarstelle dat er immen tútsje
I did not want to sound angry or angry	Ik woe net grimmitich of lilk klinke
I think the top left would do	Ik tink dat de lofts boppe soe dwaan
I can not hug you, because that would drive me crazy	Ik kin dy net knuffelje, want dat soe my gek meitsje
I have not seen him back	Ik haw him net werom sjoen
A mysterious shepherd without face or name	In mysterieuze hoeder sûnder gesicht of namme
I, in my daily life, have my own treasure chest	Ik, yn myn deistich libben, haw myn eigen skatkiste
A man like you could be very helpful to me	In man as jo koe my hiel behelpsum wêze
I need the new clothes for work tomorrow	Ik haw moarn de nije klean nedich foar it wurk
I was too scared to be myself	Ik wie te bang om sels te wêzen
I could get out of the way	Ik koe út 'e wei komme
I looked at the box, weighed it in my hands	Ik seach nei de doaze, weach it yn myn hannen
I'll be back, and hopefully soon	Ik kom werom, en hooplik gau
I tried to bring you fun	Ik besocht jo wille te bringen
I did not get a chance to know her well	Ik krige gjin kâns om har goed te kennen
A single foot on the hens	In ienige fuotten op 'e hinnen
I still remember seeing him in my kitchen and then nothing	Ik wit noch dat ik him yn myn keuken seach en doe neat
I was beaten and robbed back on the road	Ik waard slein en berôve werom op 'e dyk
I will not count you anything	Ik sil dy neat rekkenje
I'm ready to prove it	Ik bin ree om it te bewizen
I need some time to think	Ik haw wat tiid nedich om te tinken
I did not know who to believe	Ik wist net wa't ik leauwe moast
I wanted to take her there in the mall	Ik woe har meinimme dêr yn it winkelsintrum
I was bored, my eyes were heavy from sleep	Ik wie saai, myn eagen wiene swier fan sliep
I wondered when this all happened	Ik frege my ôf wannear't dit alles bard wie
I came back to the stream	Ik kaam werom by de stream
I would not give any advice today	Ik soe hjoed gjin advys jaan
A person could place whatever kind of thing they want	In persoan koe pleatse wat foar ding se wolle
I can not go on with it	Ik kin der net fierder mei
I see you have a left hand now	Ik sjoch dat jo no in lofterhân hawwe
I never filled out the forms	Ik haw de formulieren noait ynfolle
I am known for my quality and commitment	Ik bin bekend om myn kwaliteit en ynset
I woke up after that	Ik waard dêrnei wekker
I suppose he does not have to dry himself	Ik nim oan dat er him der net oan hoecht te droegjen
The festival has grown with the industry	It festival is groeid mei de yndustry
A larger hotel seemed mostly deserted	In grutter hotel like meast ferlitten
I had never seen him so drunk	Ik hie him noch nea sa dronken sjoen
I'll tell her it came from you	Ik sil har fertelle dat it fan dy kaam
I looked at him again, really looking at him	Ik seach him wer oan, seach echt nei him
I'm telling you, that's a relief	Ik sis dy, dat is in opluchting
I pray that those states would find a better solution	Ik bidde dat dy steaten in bettere oplossing soene fine
A first impression still means so much	In earste yndruk betsjutte noch safolle
I almost stumbled back	Ik stroffele hast werom
I will not beg you to stay and fight	Ik sil jo net smeke om te bliuwen en te fjochtsjen
I have nothing against people based on age	Ik haw neat tsjin minsken op basis fan leeftyd
Fifty became prisoners of war	Fyftich waarden kriichsfinzenen
Celebrity was something completely foreign to his nature	Celebrity wie wat folslein frjemd oan syn natuer
However, a mild trend was observed in our experiments	In mylde trend waard lykwols yn ús eksperiminten waarnommen
I thank him for watching the dogs	Ik betanke him foar it besjen fan de hûnen
I came in response with another officer	Ik kaam yn antwurd mei in oare offisier
I realize she prints every word	Ik realisearje dat se elk wurd printet
A wise man like you will listen to me	In ferstannich man, lykas jo, sil nei my harkje
I just wanted you there	Ik woe gewoan dy dêr
I shake my head and get off the bus	Ik skodzje de holle en rin de bus út
G stands for guest room	G stiet foar gastkeamer
I would carry it for him	Ik soe it foar him drage
I know who your father is	Ik wit wa't dyn heit is
Fred to get out of his house	Fred om út syn hûs te kommen
I knock the chair next to me	Ik klop de stoel neist my
I never wanted to come back here	Ik woe hjir nea weromkomme
I will fight now to win	Ik sil no fjochtsje om te winnen
We could find ourselves cut off	Wy koenen fine ússels ôfsnien
I have to feel again	Ik moat my wer fiele
I was just broken and crushed	Ik wie krekt brutsen en ferpletterd
I do not mean to say that he is married	Ik bedoel net te sizzen dat hy troud is
Anyone can sell their soul	Elkenien kin har siel ferkeapje
I know what you want to do	Ik wit wat jo dwaan wolle
I can not even stay in one place for long	Ik kin net iens lang op ien plak bliuwe
I was there briefly this morning	Ik wie der fannemoarn koart
You will never want to leave your room	Jo sille nea wolle ferlitte dyn keamer
I saw her body a bit	Ik seach har lichem in bytsje
It was a great night	It wie in geweldige nacht
I love how you are with me	Ik hâld fan hoe't jo mei my binne
I gave it a history, a story, a life	Ik joech it in skiednis, in ferhaal, in libben
I vaguely remember that life	Ik herinner my mar vague dat libben
I know where to find myself after death	Ik wit wêr't ik mysels te finen nei de dea
A short time into her search, she found a book	In koarte tiid yn har syktocht fûn se in boek
The investigation provoked widespread criticism	It ûndersyk rôp wiidferspraat krityk op
I wanted to kiss him and taste him	Ik woe him tútsje en priuwe
I had to free myself	Ik moast my befrije
I had nothing to lose except my life	Ik hie neat te ferliezen útsein myn libben
I should have more patience with both of you	Ik soe mear geduld mei jim beide hawwe moatte
I hope you enjoy, and take it to heart	Ik hoopje dat jo genietsje, en nim it ta hert
I loved the intimacy she wrote about	Ik hâldde fan 'e yntimiteit wêr't se oer skreau
I do not mean that this term is offensive	Ik bedoel net dat dizze term oanstjitlik is
I would really like them to do that	Ik soe eins graach wolle dat se it dogge
I know what he looks like when he's hungry	Ik wit hoe't er derút sjocht as er honger hat
I opened my eyes and looked around the room	Ik die myn eagen iepen en seach de keamer om
I felt sorry for the long night they had	Ik fielde sorry foar de lange nacht se hiene
I'm glad that came through the community	Ik bin bliid dat kaam troch de mienskip
I felt like a real celebrity	Ik fielde my as in echte ferneamdens
I do not want to lose my sister either	Ik wol myn suster ek net ferlieze
I knew she would not believe me	Ik wist dat se my net leauwe soe
The song was on the charts for seven weeks	It liet stie sân wiken op 'e hitlist
I stepped up and went over my schedule	Ik stapte en gie oer myn skema
I will explain this next	Ik sil dit folgjende útlizze
I should have told you back	Ik hie dy werom moatte fertelle
I made a mistake on that	Ik makke in flater op dat
I will have to keep this in mind	Ik sil dit yn gedachten hâlde moatte
I think people prefer silence these days	Ik tink dat minsken dizze dagen leaver stilte
I did not even get the chance to vote	Ik krige net iens de kâns om mei te stimmen
I had never had such an experience before	Ik hie noch noait sa'n ûnderfining hân
A few of them struck me as interesting	In pear fan harren smieten my nijsgjirrich
I was in his stroke before he could land it	Ik wie yn syn beroerte foardat hy it lâne koe
A car was driving outside	In auto ried bûten
They spend a lot of time together	Se besteegje in protte tiid tegearre
I stay behind to make up the grave	Ik bliuw efter om it grêf op te meitsjen
I really would have preferred to look at someone else	Ik hie echt leaver sjoen nei immen oars
I was envious of how I could just be recognized	Ik wie benijd hoe't ik gewoan erkend wurde koe
I know what he likes	Ik wit wat er leuk fynt
I stared after him	Ik stoarre him efternei
I was excited to be wrong	Ik wie optein om ferkeard te wêzen
I can not tell you how comforting it was to me	Ik kin jo net fertelle hoe treast it my wie
I have not really seen both sides	Ik haw beide kanten net echt sjoen
I can not imagine life without them	Ik kin my it libben sûnder harren net yntinke
There are also many dogs stolen	Der wurde ek in protte hûnen stellen
I can not wait to see her	Ik kin net wachtsje om har te sjen
I found myself lying on a blanket in the sand	Ik fûn mysels lizzen op in tekken yn it sân
I heard them talking one day	Ik hearde se op in dei praten
The shooting went on without a hitch	It sjitten gie troch sûnder dat ien fan beide kanten in foardiel krige
I remember the first season	Ik herinner my it earste seizoen
I had noticed it myself	Ik hie it sels fernaam
I have the house to myself	Ik haw it hûs foar mysels
I'll start another one tonight	Ik sil fannacht noch ien begjinne
I could get lost in it	Ik koe my der yn ferlieze
I raise a hand to rub the injured skin	Ik stek in hân op om de ferwûne hûd te wrijven
Each service had an independent chain of command	Elke tsjinst hie in ûnôfhinklike kommandoketen
I see it a little differently	Ik sjoch it in bytsje oars
I spent most of the holiday in the shade	Ik ha it grutste part fan de fakânsje yn it skaad trochbrocht
I have one brother with a broken heart	Ik haw ien broer mei in brutsen hert
I can not speed up the delivery of the message	Ik kin de levering fan it berjocht net rapper meitsje
I struggled to keep my attitude positive	Ik hie muoite om myn hâlding posityf te hâlden
I would not put myself through that again	Ik soe my dêr net wer troch sette
The first steps of human perfection begin here	De earste stappen fan minsklike folsleinens begjinne hjirwei
I took care of everything last night	Ik haw fan alles soarge foar fannacht
On the left was the company number	Links stie it bedriuwsnûmer
I can not let go of him	Ik kin him net loslitte
I turned around and went up the stairs	Ik draaide my om en gyng de trep op
I missed her so much	Ik miste har sa folle
A fireball appeared over his head	In fjoerbal ferskynde oer syn holle
I called them a disgusting mess	Ik neamde se in fergriemde puinhoop
I was finally able to move	Ik koe úteinlik ferhúzje
I just want to feel good	Ik wol gewoan goed fiele
I did not have any of our normal weapons	Ik hie net ien fan ús normale wapens
I hate hearing all the traditional words said and repeated	Ik haatsje it hearren fan alle tradisjonele wurden sein en werhelle
I liked to do surgery	Ik mocht graach operaasje dwaan
I have to send you back now, but listen	Ik moat dy no werom stjoere, mar harkje
I knocked on his door, but there was no answer	Ik klopte op syn doar, mar der wie gjin antwurd
I saw her write something on my resume	Ik seach har wat op myn cv skriuwe
A fire in a business premises	In brân yn in bedriuweterrein
I did not pick it out	Ik ha it net útsocht
I fell back and landed on the couch	Ik foel werom en kaam op 'e bank telâne
I turned to the house and took a deep breath	Ik draaide my nei it hûs en sykhelle djip
I leave it all in your capable hands	Ik lit it allegear yn jo bekwame hannen
That means they can only spend what they deserve	Dat betsjut dat se allinich útjaan kinne wat se fertsjinje
I'm sending her out	Ik stjoer har út
I recognized it immediately	Ik herkende it daliks
They will find strength in my daughter	Se sille sterkte fine fan myn dochter
I love how the messages all come together	Ik hâld fan hoe't de berjochten allegear byinoar komme
That last part I did not mean	Dat lêste diel bedoelde ik net
I was slapped on my knees	Ik waard op myn knibbels slein
I had lost my appetite	Ik hie myn appetit kwyt
We had to play hard first and believe second	Wy moasten earst hurd spylje en twadde leauwe
I kneel before this cursed creature from hell	Ik knibbele foar dit ferflokte skepsel út 'e hel
That I can not get out	Dat kin ik net útkomme
I did not want to hope	Ik hie net hoopje wollen
I would probably start looking through those papers	Ik soe nei alle gedachten begjinne te sykjen troch dy papieren
A large open space occupied half of the main floor	In grutte iepen romte naam de helte fan 'e haadferdjipping yn beslach
I felt absolutely nothing	Ik fielde hielendal neat
I make more money than he does	Ik meitsje mear jild as hy docht
There was a cry from above	Der kaam in gjalp fan boppen
An interesting thought came to mind that he had not broken a sweat	In nijsgjirrige gedachte yn betinken nommen dat er gjin swit brutsen hie
I give that one warning	Ik jou dy iene warskôging
I did not count on that, he thought	Dêr rekkene ik net op, tocht er
I can not forget this	Ik kin dit net ferjitte
I fell to the floor, suddenly tired	Ik foel op 'e flier, ynienen wurch
I slept until two o'clock in the afternoon	Ik sliepte oant twa oere middeis
I knew it had to exist	Ik wist dat it bestean moast
Then they stopped shooting	Dêrop hâlde se op mei sjitten
I found it hard to put down	Ik fûn it dreech om te setten
I did not agree with them	Ik koe se net iens
I look at the basket and let it go	Ik sjoch de koer oan en lit it gean
I wish they tasted success without failure	Ik woe dat se súkses smakke sûnder mislearring
I am very ridiculous about summer uniform shoes	Ik bin hiel ridlik oer simmer unifoarm skuon
The building no longer exists	It gebou bestiet net mear
The film implied that the escape was successful	De film ymplisearre dat de ûntsnapping suksesfol wie
I got up and went to another tree	Ik kaam oerein en gong nei in oare beam
I will never hurt you again	Ik sil dy nea wer sear dwaan
I'm so proud of you for everything you do	Ik bin sa grutsk op dy foar alles wat jo dogge
I thought of nothing else	Ik tocht oer neat oars
I threw myself forward, and went on in a rush	Ik smiet mysels foarút, en gie troch yn in draaf
I gasped and looked up	Ik gasped en seach omheech
I love my life, everything	Ik haw myn libben leaf, alles
I spread the chocolate over an even wider area	Ik ferspriede de sûkelade oer in noch breder gebiet
I had them barely two years later	Ik hie dy amper twa jier letter
A child you will not be soon	In bern silst net gau wêze
I can not believe you can be so cruel	Ik kin net leauwe dat jo sa wreed wêze kinne
I want to study abroad	Ik wol yn it bûtenlân studearje
I had quite a few friends circle in that college	Ik hie in hiel pear freonen sirkel yn dat kolleezje
I expect the bite will continue	Ik ferwachtsje dat de byt trochgean sil
I have a good feeling about this	Ik haw in goed gefoel oer dizze
I saw people on our walks	Ik seach minsken op ús rinnen
I just talked about it in the city below	Ik spruts der krekt oer yn 'e stêd hjirûnder
I can not remember what kind it was	Ik kin my net ûnthâlde hokker soarte it wie
I had not asked who they were hunting for instead	Ik hie net frege op wa't se ynstee jagen
I can understand his motivation, that you want to liberate your mother	Ik kin syn motivaasje begripe, dat jo mem befrijd wolle
A great way to win friends	In goede manier om freonen te winnen
I rushed into the crowd of people	Ik raasde de drokte fan minsken yn
I had no friends, no life, and no other purpose	Ik hie gjin freonen, gjin libben, en gjin oar doel
I was not good at all	Ik wie hielendal net goed
I have not tried it for years	Ik haw it al jierren net besocht
I had a very hard time falling asleep	Ik hie it tige swier om yn sliep te fallen
I hastily throw in her clothes with mine	Ik smiet hastich har klean mei mines yn
I told him to come forward	Ik sei tsjin him om nei foaren te kommen
I got too comfortable	Ik krige te noflik
I would not dwell on this	Ik soe hjir net oer stean
I can not find anything that fits my needs	Ik kin neat fine dat past by myn behoeften
I decided to use these	Ik besleat dizze te brûken
I get it though with discount	Ik krij it wol mei koarting
I fell asleep and dreamed	Ik foel yn sliep en dreamde
I would rather not just go on	Ik soe leaver net gewoan trochgean
I hope mine would be the same	Ik hope dat mines itselde wêze soe
I lie still, playing dead	Ik lis stil, boartsje dea
I know where the money went	Ik wit wêr't it jild hinne gie
I did not want to cry when we made love	Ik woe net gûle doe't wy de leafde makken
I went downstairs and looked at them	Ik gong del en seach se út
I hope we play great and they bad	Ik hoopje dat wy geweldich spylje en se min
I absolutely never thought it would happen to me	Ik tocht perfoarst noait dat it my barre soe
The cast also did it on the show	De cast die it ek op 'e show
I just stood and looked at the washing machine	Ik stie gewoan en seach nei de waskmasine
I felt pretty good	Ik fielde my aardich goed
I lower my rifle and turn around	Ik sakje myn gewear del en draai my om
I had apparently made his day	Ik hie blykber makke syn dei
I wish there was a way to get over there	Ik winskje dat der in manier wie om dêr boppe te kommen
I can not program games	Ik kin gjin spultsjes programmearje
A very powerful animal, but still an animal	In tige machtich bist, mar dochs in bist
I can no longer say you're sick	Ik kin net mear dat jo siik binne
A heroine is a female hero	In heldinne is in froulike held
I would not touch him for love or money	Ik soe him net oanreitsje foar leafde of jild
I take it from the counter	Ik nim it fan 'e baly
A few more steps and he will be there	Noch in pear stappen en hy sil der wêze
I wonder how I can let things go, though	Ik freegje my ôf hoe't ik dingen gean litte kinne, hoewol
I was incredibly nervous about my first real match	Ik wie ongelooflijk senuweftich oer myn earste echte wedstriid
He buys a new model every year	Hy kocht jierliks ​​in nij model
I would love to see that happen	Ik soe graach sjen dat barre
I started painting furiously	Ik begon fûleindich te skilderjen
I still remember I had to fight for your mother	Ik wit noch dat ik foar dyn mem fjochtsje moast
I stared down and swallowed hard again	Ik stoarre del en slokte wer hurd
I can hate him less than he did	Ik kin him minder haatsje as hy dat die
I want you to keep her leg elevated	Ik wol dat jo har skonk ferheven hâlde
I assume we can expect this with free enterprise	Ik nim oan dat wy dit kinne ferwachtsje mei frije ûndernimming
I need to see these men	Ik moat dizze mannen sjen
I could not keep a dog alive	Ik koe der gjin hûn yn libben hâlde
I had to make it right for her	Ik moast it har goedmeitsje
I see no honor in killing	Ik sjoch gjin eare yn deadzjen
I thought they would be gracious about it, but they were not	Ik tocht dat se der genedich oer wêze soene, mar dat wiene se net
I feel it would be important to them	Ik fiel dat it foar har wichtich wêze soe
I noticed that the wind had stopped as well	Ik fernaam dat de wyn ek stoppe wie
I want to know what a house looks like inside	Ik wol witte hoe't in hûs der binnen útsjocht
I think you will be surprised at the savings	Ik tink dat jo sille wêze ferrast oer de besparring
I love you exactly where you are	Ik hâld fan dy krekt wêr't jo binne
I felt like a fly on a wall	Ik fielde my as in mig op in muorre
I explained to him what they were	Ik lei him út wat se wiene
I was in the basement	Ik wie yn 'e kelder
I was seen in the south court, near the fire	Ik waard sjoen yn de súdlike rjochtbank, tichtby de brân
I did it on my coat	Ik die it op myn jas
I want him in our custody	Ik wol him yn ús biwar
I have a lot of lost luggage	Ik haw in protte ferlerne bagaazje
I collected it and looked down	Ik sammele it en seach del
A prisoner who wins his freedom, the widow who makes her life	In finzene dy't syn frijheid wint, de widdo dy't har libben makket
I let it sink me down	Ik liet it my dellûke
I turned around and looked up at him again	Ik draaide my om en seach wer omheech nei him
I did not know what he would write	Ik wist net wat er skriuwe soe
I work every time, really	Ik wurkje alle kearen, echt
That I will check first tomorrow	Dat sil ik moarn earst kontrolearje
A horse-drawn carriage arrived at the tower	In hynstekoets kaam de toer oan
I can separate it into smaller bags	Ik kin it skiede yn lytsere sekken
I have a long working day tomorrow	Ik ha moarn in lange wurkdei
I try not to be bothered	Ik besykje gjin muoite te wêzen
A stop here to stretch out and explore was in order	In stop hjir om út te strekken en te ferkennen wie yn oarder
I would later find out that according to law no	Ik soe letter útfine dat neffens wet nr
I was with my mother and brother	Ik wie by myn mem en broer
I killed her and she's dead	Ik ha har fermoarde en se is dea
I did not stop to think she would feel that way	Ik hâldde net op om te tinken dat se sa fiele soe
I see a strange glow on the ceiling	Ik sjoch in nuvere gloed op it plafond
I jumped up and almost dropped it	Ik sprong en liet it hast falle
I was not sure you were sure	Ik wie der net wis fan dat jo wis wiene
I was talking about myself	Ik hie it oer mysels
I want people to do it right	Ik wol dat minsken it goed dogge
I also have a partner	Ik haw ek in partner
A safe place to sleep	In feilich plak om te sliepen
A big storm of air filled the whole house	In grutte stoarm fan lucht fol it hiele hûs
I made the knives next	Ik makke de messen neist
I follow him back to his apartment, at a distance	Ik folgje him werom nei syn appartemint, op in ôfstân
I was the one who kept the fridge full	Ik wie dejinge dy't de kuolkast fol hold
A painting you do not want to miss!	In skilderij dat jo net misse wolle!
I chose a chair two meters away from him	Ik keas in stoel fuorthelle twa meter fan him
I looked at her, but she did not look at me	Ik seach har oan, mar se seach my net oan
I sent my little gifts to the wrong girl	Ik stjoerde myn lytse kado's nei it ferkearde famke
I will research it on the internet	Ik sil it ûndersykje op it ynternet
I came here with my father and brother	Ik kaam hjir mei myn heit en broer
I knew they were not here to beat me	Ik wist dat se hjir net wiene om my te slaan
I did not know that when we met	Dat wist ik net doe't wy moete
I was not the perfect wife or best friend	Ik wie net de perfekte frou of de bêste freon
I did not know what she did, we never talked	Ik wist net wat se die, wy hawwe noait praat
I think you know the rest	Ik tink dat jo de rest witte
I did look a little funny	Ik seach wol wat grappichs
I promised you to keep this cave a secret	Ik haw dy tasein dizze grot geheim te hâlden
I could not leave her, she was still only five	Ik koe har net litte, se wie noch mar fiif
I feel his mouth on my breasts	Ik fiel syn mûle op myn boarsten
I still find them interesting and enjoy the support	Ik fyn se noch altyd ynteressant en genietsje fan de stipe
I refused to open my eyes	Ik wegere myn eagen iepen te dwaan
I had no idea there was so much	Ik hie gjin idee dat der safolle wie
Customer help points provide live train information	Klanthelppunten jouwe live treinynformaasje
I could always count on them	Ik koe altyd op har rekkenje
I could share what my favorite music was	Ik koe diele wat myn favorite muzyk wie
A controlled experiment to confirm this would be necessary	In kontrolearre eksperimint om dit te befestigjen soe nedich wêze
I already lost valuable writing time yesterday	Ik bin juster al weardefolle skriuwtiid kwytrekke
Many people said that	In protte minsken seine dat
I lost track of days	Ik ferlear it spoar fan dagen
I actually smile for the first time all day	Ik glimkje eins foar it earst de hiele dei
I had been to this place last night	Ik hie justerjûn op dit plak west
I can not save my sister	Ik kin myn suster net rêde
I essentially needed three plans	Ik hie yn wêzen trije plannen nedich
I wish they knew it could	Ik woe dat se wisten dat it koe
At the end of the episode	Oan 'e ein fan 'e ôflevering
I did not, turned around and went back	Ik die net, draaide my om en gie werom
I watched them look at each other	Ik seach se nei elkoar sjen
Nobody knew who we were	Nimmen wist wa't wy wiene
I'm overjoyed that the weekend is here	Ik bin boppe optein dat it wykein is hjir
I just wanted to meet you for that purpose	Ik woe dy allinne foar dat doel moetsje
I know he feels he's hurting you	Ik wit dat hy fielt dat er skea oan jo is
I fold my whole body around the step	Ik fold myn hiele lichem om 'e stap
I feel a quick tap on my shoulder	Ik fiel in flugge tik op myn skouder
I look at his beautiful face	Ik sjoch nei syn moaie gesicht
The magazine selected the game as a recommendation	It tydskrift selektearre it spul as oanbefelling
I looked for small signs	Ik seach nei lytse tekens
I was pulled across the field	Ik waard oer it fjild helle
A melancholy suddenly overwhelmed me	In weemoed spielde my ynienen oer
A light went on, and the film that surrounded me disappeared	In lampe stie op, en de film, dy't my omsingele, ferdwûn
I slowly got out of bed	Ik riisde stadich fan it bêd ôf
I also really like this card	Ik hâld ek echt fan dizze kaart
I who have washed your face with water and blood	Ik, dy't dyn gesicht wosken haw mei wetter en bloed
I could use a new car, but nothing that fancy	Ik koe in nije auto brûke, mar neat dat fancy
I did not quite understand it	Ik begriep it net hielendal
I was too stupid to learn from my mistakes	Ik wie te dom om te learen fan myn flaters
I had no way to help with that	Ik hie gjin manier om dêrmei te helpen
I thought she must be a remarkable lady	Ik tocht dat se in opmerklike dame wêze moast
I immediately knew our destination	Ik wist fuortendaliks ús bestimming
I had everything ready	Ik hie alles klearmakke
The structure of the ferry is admired	De struktuer fan 'e fear wurdt bewûndere
I can not ask you to give that up	Ik kin dy net freegje om dat op te jaan
She then became a stewardess	Se waard doe stewardess
I wish it would be a ridiculous lie	Ik woe dat it in belachlike leagen wêze soe
I do not let myself find any problems	Ik lit my gjin problemen fine
I was waiting for the pair	Ik wachte op it pear
I'll send him back	Ik stjoer him werom
I love the message in the song	Ik hâld fan it berjocht yn it ferske
I did not take my music seriously	Ik naam myn muzyk net serieus
I thought it was a terrible call	Ik tocht dat it in skriklike oprop wie
A small patch will do	In lytse patch sil dwaan
A common problem that most people suffer from is stress	In mienskiplik probleem dêr't de measten lêst fan sille is stress
I heard the worries in his voice	Ik hearde de soargen yn syn stim
A romantic concept for sure	In romantysk begryp foar wis
I had put the name in this journal	Ik hie de namme yn dit sjoernaal set
I liked to ride with the tank	Ik mocht graach mei de tank ride
A rogue demon on this plane	In rogue demon op dit fleantúch
I was too tired to move	Ik wie te wurch om te bewegen
I picked up a torch and lit it	Ik helle in fakkel en stiek it oan
I wish you a lot of luck	Ik winskje dy in protte gelok
I went to church in the fields	Ik gong nei tsjerke de fjilden yn
I bought all your books a few weeks ago	Ik kocht al jo boeken in pear wike lyn
I was afraid of being shot on the spot	Ik wie bang om op it plak sketten te wurden
I am exposed and my breathing is heavy	Ik bin bleatsteld en myn sykheljen is swier
I smile faintly and look away	Ik glimke flau en sjoch fuort
I love the smell of coffee	Ik hâld fan de rook fan kofje
Scale is maintained so that the character shows up above enemies	Skaal wurdt hanthavene sadat it karakter toant boppe fijannen
I got it more than he realized	Ik krige it mear as hy realisearre
I could never love him, ever	Ik koe noait fan him hâlde, oait
I discovered a bit of	Ik ûntduts in bytsje fan
I can read some regret in his eyes	Ik kin wat spyt yn syn eagen lêze
I believe her when she says that	Ik leau har wol as se dat seit
I think he likes you	Ik tink dat er graach dy
A modest start, perhaps, but hopeful	In beskieden begjin, miskien, mar hoopfol
I lifted one arm over my head and swung	Ik tilde ien earm oer myn holle en swaaide
I also never saw a giant floating head	Ik seach ek nea in gigantyske sweevjende holle
I knew the number displayed on the screen	Ik wist it nûmer werjûn op it skerm
I was still only forty years old	Ik wie noch mar fjirtich jier âld
I knew it was true	Ik wist dat it wier wie
The black market was suppressed	De swarte merk waard ûnderdrukt
I roll on my side	Ik rôle op myn kant
I thought mine was pretty cool	Ik tocht dat myn wie moai cool
I smile and whisper back	Ik glimkje en flústerje werom
I gave you quite a bit of time	Ik joech dy in hiel bytsje tiid
I wish you all the best	Ik winskje dy al it bêste
I would ask no injustice from her	Ik soe neat ûnrjocht fan har freegje
I can not teach on a regular basis	Ik kin net op in reguliere basis lesjaan
I was kind to them	Ik wie freonlik tsjin harren
I almost sank to my knees	Ik sakke hast op myn knibbels
I want an accurate record	Ik wol in krekte rekord
I lived here a good part of my life	Ik wenne hjir in goed part fan myn libben
I would rather think of us as a family	Ik tink leaver oan ús as in famylje
The combined highway passed through the central business district	De kombinearre autodyk gie troch it sintrale bedriuweterrein
I make a strategic decision and skip that a bit	Ik nim in strategysk beslút en sla dat bytsje oer
However, I can not help but love this show	Ik kin lykwols net helpe om dizze show te hâlden
I've made some nice progress over the last year	Ik haw it lêste jier wat moaie foarútgong makke
I jumped when my phone rang	Ik sprong doe't myn telefoan gie
It was her first appearance as an actor	It wie har earste optreden as akteur
I guarantee it will be memorable and hospitable!	Ik garandearje dat it memorabel en gastfrij sil wêze!
A corporation has it	In korporaasje hat it
I hold my breath and listen well	Ik hâld myn azem yn en harkje goed
Each one has marble columns	Elk ein hat marmeren kolommen
I almost threw up from relief	Ik goaide hast op fan opluchting
I would expect it would heal both	Ik soe ferwachtsje dat it beide helje soe
I could hear what the old alien thought	Ik koe hearre wat de âlde alien tocht
I heard shooting and hiding here	Ik hearde sjitten en ferburgen hjir
I just felt it was the right thing to do	Ik fielde gewoan dat it it goede ding wie om te dwaan
I wonder how he is doing	Ik freegje my ôf hoe't it mei him giet
I wish that had not happened	Ik winskje dat dat net bard wie
I learned how to do that	Ik learde hoe't ik dat dwaan moast
I can not believe how elaborate this fortress is	Ik kin net leauwe hoe útwurke dizze festing is
I was only wearing a shirt, no shoes, nothing	Ik hie allinnich in shirt oan, gjin skuon, neat
I wondered how many of those cases they took themselves	Ik frege my ôf hoefolle fan dy gefallen se sels namen
I'll call you soon, be ready to go	Ik sil dy gau skilje, wês ree om fuort te gean
I'm just getting into the house	Ik kom krekt yn 'e hûs
I see that you have recognized me	Ik sjoch datst my erkend hast
A beef sandwich is not a delicious sandwich	In beef sandwich is gjin sierlike sandwich
I nod my head, and close my eyes	Ik knik myn holle, en slút myn eagen
I closed the door behind her and locked it	Ik die de doar efter har ticht en op slot
I will not be able to call your mother	Ik sil jo mem net skilje kinne
I tried not to let that bother me	Ik besocht my dat net skele te litten
I wonder if he's still close when he looks at me	Ik freegje my ôf oft er noch tichtby is, as er nei my sjocht
I think she's on vacation most of new week	Ik tink dat se it grutste part fan nije wike op fakânsje is
I go back to my magazine and look at the boys	Ik gean werom nei myn tydskrift en sjoch nei de jonges
I wondered where those words and knowledge came from	Ik frege my ôf wêr't dy wurden en kennis wei kamen
I thought of my family	Ik tocht oan myn famylje
I have to follow this case with the book	Ik moat dizze saak by it boek folgje
A few eyes stared back at her	In pear eagen stoarjen nei har werom
I think they can	Ik fyn dat se kinne
A goal page with a self on its question	In doelside mei in sels op syn fraach
I need you here for a few hours	Ik haw dy hjir nedich foar in pear oeren
A strange thing happened	Der barde in nuver ding
I heard footsteps and went over to another room	Ik hearde fuotstappen en gie oer nei in oare keamer
I think it depends on your interests	Ik tink dat it hinget fan jo ynteresses
A lot has happened in the last few days	De lêste dagen is der in soad bard
I thought she was arrested for that anyway	Ik tocht dat se der yn elts gefal foar arresteare wie
I did not intend to live up to my full potential	Ik wie net fan plan om myn folsleine potensjeel te libjen
I was too weak and scared to fight them off	Ik wie te swak en bang om se ôf te fjochtsjen
I came up with the ultimate	Ik kaam mei de ultime
I'm scared of my true family	Ik bin bang foar myn wiere famylje
I do not trust any of them	Ik fertrou net ien fan harren
I first noticed it the day before	Ik fernaam it earst de foarige deis
It was a commercial disappointment	It wie in kommersjele teloarstelling
I reached the edge and looked inside	Ik berikte de râne en seach nei binnen
I need you to do police stuff on them	Ik haw jo nedich om plysje-guod oan har te dwaan
I took a deep breath	Ik sykhelle djip
I have said that your debt has been paid in full	Ik haw sein dat jo skuld folslein betelle is
This is a digital album for a digital age	Dit is in digitaal album foar in digitaal tiidrek
I could not do anything	Ik koe neat oan
I followed next, admiring the landscape	Ik folge njonken, bewûnderend it lânskip
I'll give her everything	Ik sil har alles jaan
The hurricane was not a threat to a country	De orkaan wie gjin bedriging foar in lân
A third man entered the room	In tredde man rûn de keamer yn
I prefer to do things differently than others	Ik leaver dingen oars te dwaan as oaren
I reached the main entrance	Ik berikte de haadyngong
I promise we'll see each other again	Ik beloof dat wy inoar wer sille sjen
A dark head began to take shape	In donkere holle begûn foarm te krijen
I was hoping we would become friends	Ik hie hope dat wy freonen wurde soene
I can not determine whether they are connected together or not	Ik kin net bepale oft se binne ferbûn tegearre of net
I must say that you have made an excellent choice	Ik moat sizze dat jo in poerbêste kar makke hawwe
I thought about where my blood parents were	Ik tocht oer wêr't myn bloedâlders wiene
A city, town, village where they were raised	In stêd, stêd, doarp dêr't se grutbrocht waarden
I can not leave her there	Ik kin har dêr net litte
I have so many new questions to ask them	Ik haw safolle nije fragen om har te freegjen
I could not believe it had happened to me	Ik koe net leauwe dat it my oerkaam
I had not had a steak in a long time	Ik hie al lang gjin steak hân
I've once been my own man	Ik haw ea myn eigen man west
I had no insurance to repair it properly	Ik hie gjin fersekering om it goed te reparearjen
I wish they just left	Ik winskje dat se gewoan fuortgie
I think the answer is yes	Ik tink dat it antwurd is
I never wanted to, but did it for work	Ik woe noait, mar die it foar wurk
Training methods should always be gentle and patient	Trainingsmetoaden moatte altyd sêft en geduldich wêze
I can still see it now	Ik kin it no noch sjen
A little out of the way, but still nice	In bytsje út 'e wei, mar dochs moai
I dare not speak against him	Ik doarst net tsjin him te praten
The meat is thick and hard	It fleis is dik en hurd
We are not ready yet	Wy binne noch net klear
I have worked on his walk for many long years	Ik haw in protte lange jierren wurke oan syn kuier
I understand that they did it for my own sake	Ik begryp dat se it foar myn eigen besti dien hawwe
I know you have done so much	Ik wit dat jo safolle dien hawwe
I at least had plans to do all this tonight	Ik hie yn elts gefal plannen om dit alles fannacht te dwaan
I told her we would wait in the living room	Ik sei tsjin har dat wy yn 'e wenkeamer wachtsje soene
Multiple causes can be present in one person at a time	Meardere oarsaken kinne tagelyk oanwêzich wêze yn ien persoan
I did not even open it	Ik die it net iens iepen
I pay her myself to boss myself like that	Ik betelje har sels om my sa te baasjen
The ride went back to normal shortly after the incident	De rit gie koart nei it ynsidint wer normaal wurk
I mean before we meet	Ik bedoel foardat wy moete
I need to talk to her	Ik moat mei har prate
I'm going to shower	Ik gean dûs
A drop of water fell on his nose	In drip wetter foel him op 'e noas
I live the same day, over and over	Ik libbe deselde dei, oer en oer
I have to get up early tomorrow	Ik moat moarn betiid op
I feel there is still hope for our friendship	Ik fiel dat der noch hoop is foar ús freonskip
I have to try that myself at home	Dat moat ik sels thús besykje
But it turned out really well	Mar it kaam echt goed út
I thought about this	Ik tocht oer dit
I can see by the look on your face	Ik kin sjen oan de blik op dyn gesicht
I did not have time to worry about my pain	Ik hie gjin tiid om soargen te meitsjen oer myn pine
I went around to the back and tried it again	Ik gie om nei de rêch en besocht it nochris
I take a shuttle bus and try most	Ik nim in pindelbus en besykje de measten
I do not have the same attachment	Ik haw net deselde taheaksel
I felt something strange in my chest	Ik fielde wat nuver yn myn boarst
I did not believe that	Dat leaude ik net
I will not think about it	Ik sil der net oer neitinke
I could hear her voices	Ik koe har stimmen hearre
A noble person can do nothing that criticizes others	In foarname persoan kin neat dwaan dat oaren bekritisearje
I did not know what had happened to them	Ik wist net wat der mei harren bard wie
I can not answer any of those questions	Ik kin gjin antwurd op ien fan dy fragen
At least I owe it to you	Dat bin ik dy teminsten skuldich
I can not find any information about them	Ik kin net fine gjin ynformaasje oer harren
For him, it was an absolute standard	Foar him wie it in absolute standert
I thought that funny somehow	Ik tocht dat grappich ien of oare manier
I can also enjoy my future right now	Ik kin op dit stuit ek genietsje fan myn takomst
I despise him when he drinks	Ik ferachtet him as er drinkt
I'm not here to play games	Ik bin hjir net om spultsjes te spyljen
A useful aspect of this particular saying	In nuttich aspekt fan dizze bysûndere spreuk
Another three were injured	Nochris trije waarden ferwûne
I was obviously still short-tempered	Ik wie fansels noch koartsdronken
I became too comfortable with the idea of ​​hope	Ik waard te noflik mei it idee fan hope
I looked down a lot	Ik seach der in protte del
I do not have time to fill them all out	Ik haw gjin tiid om se allegear yn te foljen
I did not curse it as my neighbors did	Ik ferflokte it net sa't myn buorlju dat diene
I swear to protect you	Ik bin sward om dy te beskermjen
I want nothing more from her	Ik wol neat mear fan har
I load an imaginary bullet into the gun	Ik laad in tinkbyldige kûgel yn it gewear
I sank next to her	Ik sakke neist har
I promise all this	Ik beloof dit alles
I was full, tense with her	Ik wie fol, spand strak mei har
I did not intend to come home this summer	Ik wie net fan doel om dizze simmer thús te kommen
I asked her to do me a favor	Ik frege har om my in sympaty te dwaan
I have to get over myself	Ik moat oer mysels komme
I just need a red button	Ik haw mar in reade knop nedich
I could not let my father do that	Ik koe myn heit dat net litte litte
I ignored him, walked up the stairs	Ik negearre him, rûn de trep op
I will definitely read more of his works	Ik sil grif mear fan syn wurken lêze
These are not empty words	Dit binne gjin lege wurden
The mechanism for this is not fully understood	It meganisme foar dit is net folslein begrepen
I still have a lot of life to live	Ik haw noch in protte libben te libjen
I hope the Marquis would be careful too	Ik hope dat de markys ek foarsichtich wêze soe
I do not intend to do a lot of cooking	Ik bin net fan doel om in protte koken te dwaan
I have not felt this way for so long	Ik haw it sa lang net sa field
I just have to capture it on film	Ik moat it gewoan op film fêstlizze
Everyone sees them everywhere	Elkenien sjocht se oeral
I could see her from all angles	Ik koe har út alle hoeken sjen
I did not acknowledge my own sin and my corrupt heart	Ik erkende myn eigen sûnde en myn korrupte hert net
I'm really sorry for your loss	It spyt my echt foar jo ferlies
A life too short cut	In libben te koart knipt
I knew what was expected of me	Ik wist wat der fan my ferwachte waard
Exceptions can be names or objects	Utsûnderings kinne nammen of objekten wêze
I took them for two days	Ik naam se foar twa dagen
A friend is a friend	In freon is in freon
I had never been on a date before	Ik hie foar altyd net op in date west
A figure walked out the door, a woman	In figuer rûn út 'e doar, in frou
I think it's time	Ik tink dat it wol tiid is
I'm apart and you're apart	Ik bin apart en do bist apart
I have to give up and let him kill me	Ik moat opjaan en lit him deadzje my
A guide can never lie to his people	In gids kin nea tsjin syn folk lizze
I want to know how that is	Ik wol witte hoe't dat is
I end up losing him anyway	Ik úteinlik ferlieze him dochs
A battle not fought was better than a lost battle	In slach net fochten wie better as in ferlerne slach
I do not master these things	Ik behearskje dizze dingen net
It is open all year round	It is it hiele jier iepen
I can not even imagine the two together	Ik kin de twa byinoar net iens foarstelle
I said no to him, thank you	Ik sei tsjin him nee, tank
I thought it was a cat	Ik tocht dat it in kat wie
I wanted to keep her	Ik woe har bliuwe
I take the baby doll and hide	Ik nim de poppe pop en ferbergje
I'm already made another appointment with her	Ik haw al in oare ôfspraak mei har makke
I can not believe it, but you did	Ik kin it net leauwe, mar jo hawwe it dien
I never get ahead	Ik kom noait foarút
I was only to blame	Ik hie allinnich mysels te skuld
I saw a new me	Ik seach in nije my
I'm sorry this has to be done	It spyt my lytse dit moat dien wurde
I had never backed up from a good confrontation	Ik hie nea back-up út in goede konfrontaasje
I did not want anyone else to be involved	Ik hie net wollen dat der in oar belutsen wie
I just did not panic	Ik moast gewoan net panyk
I came out and the residents cheered	Ik kaam út en de bewenners jubelen
I received a letter in the mail today	Ik krige hjoed in brief yn de post
I came home last night, tired	Ik bin fannacht thúskommen, wurch
A new but familiar sensation struck me	In nije, mar fertroude sensaasje pakte my oan
I found her a place to sleep	Ik fûn har in sliepplak
I hated it when he left	Ik haat it doe't er fuortgie
I'm getting married tomorrow	Ik trouwe moarn
I think we've always felt this way, from a young age	Ik tink dat wy dit altyd field hawwe, fan jongs ôf
I was just nine and three months old	Ik wie krekt njoggen en trije moanne
I was faster than him and had my breathing down	Ik wie flugger as hy en hie myn sykheljen del
I tremble at the thought that he has looked at me	Ik trilje by de gedachte dat er nei my sjoen hat
The time taken for each session remained the same	De tiid nommen foar elke sesje bleau itselde
I was surprised we avoided discussing the weather	Ik wie ferrast dat wy mijden it besprekken fan it waar
I was just starting to enjoy my work	Ik begon krekt te genietsjen fan myn wurk
Liverpool began to exert more pressure after the attack	Liverpool begon mear druk út te oefenjen nei de oanfal
I was also a Marine Intelligence Officer at one time	Ik wie op in stuit ek in marine-yntelliginsje-offisier
I think she's still looking for both of you somewhere	Ik tink dat se jim beide noch earne siket
He wants in really bad	Hy wol yn echt min
I went crazy in my head	Ik waard gek yn myn holle
I did not see you standing there	Ik seach dy dêr net stean
I just remember some of that trip	Ik herinner my mar wat fan dy reis
A beautiful, healthy baby	In moaie, sûne poppe
I see him jump for the spear	Ik sjoch him foar de spear springen
I was in danger of losing my nerves	Ik wie yn gefaar myn nerven te ferliezen
Singing occurs mostly before and just after breakfast	Sjong komt it meast foar foar en krekt nei moarnsiten
I thought it went down	Ik tocht dat it delgie
I fought so hard that we both stumbled on the stairs	Ik fochten sa hurd dat wy beide op 'e trep stroffelen
I've been dreaming about it for weeks	Ik haw der wiken oer dreamd
A strong and continuous tree replaced them	In krêftige en trochgeande beam ferfong se
I never knew anyone who would admit this	Ik hie noait ien kend dy't dit tajaan soe
I was able to extend an olive branch	Ik koe in olivetûke útwreidzje
I hardly recognized him	Ik herkende him suver net
A voice came out of the light	In stim kaam út it ljocht
I can ignore my inner critic	Ik kin myn ynderlike kritikus negearje
I would not spoil it for you	Ik soe it foar dy net bedjerre wolle
I searched contentedly	Ik suchte tefreden
I hand over their total control	Ik jou har totale kontrôle oer
I can hardly look up words anymore	Ik kin amper wurden mear útsykje
I was not sent here to testify alone	Ik waard hjir net stjoerd om allinich te tsjûgjen
I'm not hoping it would stop new threads	Ik bin net hoopfol dat it nije triedden soe stopje
I felt a lot better about myself	Ik fielde my in stik better oer mysels
I was as dead as you can be	Ik wie sa dea as jo wêze kinne
A short, loud scream that would drive dogs crazy	In koarte, hege gjalp dy't hûnen gek meitsje soe
Howard ordered them to proceed to a reservation	Howard bestelde se om troch te gean nei in reservaat
I thought for a minute	Ik tocht in minút
I'm fighting for another topic of conversation	Ik stride foar in oar ûnderwerp fan petear
I offered to sell her my wedding dress and veil	Ik bea har myn trouwjurk en sluier oan te ferkeapjen
I'm in my bedroom getting ready for school	Ik bin yn myn sliepkeamer en meitsje my klear foar skoalle
I do not have direct access to my doctor	Ik haw gjin direkte tagong ta myn dokter
I felt so powerless, did not know what to do	Ik fielde my sa machteleas, wist net wat te dwaan
I could reach it easily	Ik koe it maklik berikke
I asked her about her baby	Ik frege har oer har poppe
I have no voice anymore	Ik ha gjin stim mear
I let a laugh escape	Ik lit in laitsjen ûntkomme
I would love to stay there again one day	Ik soe graach bliuwe dêr wer ien dei
A fire from me, concentrated in my stomach	In fjoer út my, konsintrearre yn myn mage
I let the questions go	Ik lit de fragen gean
He was buried the next day	Hy waard de oare deis begroeven
I will vote with you to continue the expedition	Ik sil mei jo stimme om de ekspedysje troch te gean
I feel the same about you	Ik fiel itselde oer dy
I was successful in my quest	Ik wie suksesfol yn myn syktocht
I could not live with that	Dêr koe ik net mei libje
I was angrier than anything	Ik wie lilker as wat dan ek
I was never allowed to speak in public	Ik mocht noait yn it iepenbier prate
I had forgotten his power	Ik wie syn macht fergetten
I was cautious, but not uncomfortable	Ik wie foarsichtich, mar net ûngemaklik
I had ruined her life	Ik hie har libben fernield
I had recently been to a similar place	Ik wie koartlyn op in ferlykber plak west
I did not agree	Ik miende it net iens
I currently have a crew on the way	Ik haw op it stuit in bemanning ûnderweis
I wanted something that was practically still informed	Ik woe wat dat wie praktysk noch ynformearre
I think he thought you said that	Ik tink dat hy tocht dat jo sein hawwe
It was not picked up for fifteen years	It waard fyftjin jier net oppakt
I appreciate you having such a trying day	Ik wurdearje dat jo sa'n probearjende dei hawwe moatten hawwe
The tour received positive critical acclaim	De tocht krige positive krityske wurdearring
I was fast, but it was faster	Ik wie fluch, mar it wie flugger
I have a problem before	Ik haw earder in probleem
I have personally witnessed this law of nature	Ik haw persoanlik tsjûge west fan dizze wet fan 'e natuer
The list of parts to be purchased is enormous	De list mei dielen dy't moatte wurde oanskaft is enoarm
A few days later that happened	In pear dagen letter barde dat
I swayed between sadness and joy	Ik swaaide tusken fertriet en blydskip
I highly recommend this reading to anyone	Ik rekommandearje dit lêzen tige oan foar elkenien
I felt deep emotional pain at the words	Ik fielde djippe emosjonele pine by de wurden
I have never felt such a fright	Ik haw noch noait sa'n skrik field
I can not treat a serious wound	Ik kin gjin serieuze wûne behannelje
I did not have the courage to stare at him	Ik hie de moed net om him oan te stoarjen
I just never expected this	Ik hie dit gewoan noait ferwachte
I did not know where father was	Ik wist net wêr't heit wie
I can not even find my car keys without you	Ik kin myn autokaaien net iens fine sûnder dy
I pulled myself back into myself	Ik luts my werom yn mysels
But such is not the case	Mar soks is net it gefal
I was not exactly known for being diplomatic or subtle	Ik wie net krekt bekend om diplomatysk of subtyl te wêzen
I came home that night and all hell broke loose	Ik kaam dy nachts thús en alle hel bruts los
I want to know the similarities and the differences	Ik wol de oerienkomst en de ferskillen witte
I wanted to marry her and do the right thing	Ik woe mei har trouwe en it goede ding dwaan
The state erected a monument over his grave	De steat sette in monumint oer syn grêf
I like to show a little back sometimes	Ik hâld fan sjen litte in bytsje werom soms
I do not think the complaint is valid	Ik tink net dat de klacht jildich is
I thought we would be safe here	Ik tocht dat wy hjir feilich wêze soene
I hope she feels some movement	Ik hoopje dat se wat bewegingen fielt
I also went with them	Ik gie ek mei harren
I also have a meat loving husband	Ik haw ek in fleis leafdefolle man
I never knew his presence was for me	Ik wist noait dat syn oanwêzigens foar my wie
I have to be with him	Ik moat by him wêze
I feel like a complete idiot	Ik fiel my as in folsleine idioat
A small, loud noise escaped my lips	In lyts, heech lûd ûntkaam myn lippen
I did not bother with makeup	Ik makke my net drok mei make-up
A few lived here, a few had just been visiting	In pear wenne hjir, in pear hiene krekt op besite west
I slowly turned to him	Ik draaide my stadich nei him ta
I also see red color on the green grass field	Ik sjoch ek read kleure op it griene gersfjild
I needed a lot of coffee	Ik hie in protte kofje nedich
The foundation of the church can be seen	De stifting fan de tsjerke is te sjen
I could barely look at him	Ik koe amper nei him sjen
I wonder what we are going to do now	Ik freegje my ôf wat wy no sille dwaan
A liquid cold of fear slid through my body	In floeibere kjeld fan eangst gleed troch myn lichem
I mean, they do not understand humanity	Ik bedoel, se begripe it minskdom net
I met people but never took it further	Ik moete minsken mar nea naam it fierder
I had to call them right away	Ik moast se dalik belje
I feel unworthy of this sanctuary	Ik fiel my ûnweardich fan dit hillichdom
I would be ashamed	Ik soe my te skamje
I went from a desert guide to selling cars	Ik gie fan in woestyngids nei it ferkeapjen fan auto's
I want to ask him a lot of things	Ik wol him in protte dingen freegje
Moments later, it appeared	Even letter ferskynde it
I just let it sink in for a second	Ik lit it mar in sekonde ynsinke
I felt her temperature	Ik fielde har temperatuer
I have some things to do on the bridge	Ik haw wat saken om te dwaan oan 'e brêge
I'm hoping for news of a possible first contact	Ik hope op nijs oer in mooglik earste kontakt
It has three different sounds per frame	It hat trije ferskillende lûden per frame
I have not seen him for two days	Ik haw him al twa dagen net sjoen
I miss my son so much	Ik mis myn soan sa folle
I want to help make a difference	Ik wol helpe om in ferskil te meitsjen
I want other people to know that they are not alone	Ik wol dat oare minsken witte dat se net allinich binne
I just hope you can forgive me	Ik hoopje mar dat jo my ferjaan kinne
I had to bring her cell phone that she forgot	Ik moast har mobyltsje bringe dat se fergeat
I walked right into his room and found it empty	Ik rûn rjocht yn syn keamer en fûn it leech
This was never used	Dit waard nea brûkt
I was waiting for your call but it never came	Ik wachte op jo oprop, mar it kaam noait
I planned this whole project	Ik plande dit hiele projekt
I know how to load the sounds to the cells	Ik wit hoe't ik de lûden nei de sellen laden
I felt even worse about myself after reading the letter	Ik fielde my noch slimmer oer mysels nei it lêzen fan de brief
I swear he's reading my mind	Ik swar dat hy myn gedachten lêst
I also make landing page according to your requirement	Ik meitsje ek lâningsside neffens jo eask
I could not think of a worse idea	Ik koe gjin slimmer idee betinke
I have found a bride	Ik haw in breid fûn
I wanted more than anything to be alone with her	Ik woe mear as wat dan ek allinnich mei har wêze
I can not remember that I came to the market, or had left	Ik kin my net ûnthâlde dat ik op 'e merke kaam, of fuortgien wie
I think he really found his call	Ik tink dat hy syn rop echt fûn hat
I heard he hung himself in jail within a week	Ik hearde dat hy himsels binnen in wike yn 'e finzenis hong
I also had no word for word	Ik hie ek gjin wurd foar wurden
I looked forward to the kids	Ik seach út nei de bern
I'll be back later	Ik kom letter werom
Only the customers knew what they had bought	Allinnich de klanten wisten wat se kocht hiene
I left the city and climbed the rocky hills	Ik ferliet de stêd en klom de rotsheuvels op
However, I had one problem	Ik hie lykwols ien probleem
I know that man was guilty	Ik wit dat dy man skuldich wie
I did not think he wanted to talk about it	Ik tocht net dat er der oer prate woe
I want you to feel everything your victims felt	Ik wol dat jo alles fiele wat jo slachtoffers fielden
I have not gone through this without good conviction	Ik bin dit net sûnder goed oertsjûge gongen
I did not mean for this to happen	Ik bedoelde net dat dit barre soe
A good first encounter	In goede earste moeting
There was a mass choir for the whole concert	Der wie in massa koar foar it hiele konsert
A really weird one, scared of him	In echt raar ien, bang foar him
I hate friends who saw me this way	Ik haatsje freonen dy't my op dizze manier seagen
I feel a ball form in my throat	Ik fiel my in bal foarmje yn myn kiel
I can not get through	Ik kin der net troch
I saw a place without life	Ik seach in plak sûnder libben
I think this aspect is very important	Ik tink dat dit aspekt tige wichtich is
I throw my hands over my eyes to protect them	Ik smiet myn hannen oer myn eagen om se te beskermjen
I jumped forward again	Ik sprong wer foarút
I asked to give him the coat, but he refused	Ik bea om him de jas te jaan, mar hy wegere
I could never live like that	Ik koe noait sa libje
I want to touch her and love her	Ik wol har oanreitsje en fan har hâlde
I took it off the shelf	Ik helle it fan 'e planke
I shake my head in response	Ik skodzje de holle as antwurd
A lightning bolt struck the sky canoe	In bliksem flits sloech de himelkano
I love you, come to safety	Ik hâld fan dy, kom yn feiligens
I could never fancy him in a million years	Ik koe nea fancy him yn in miljoen jier
I call out loud with a stern face	Ik rop lûdop mei in strang gesicht
Many things are offensive	In protte dingen binne beledigend
I know this is normal when they come out	Ik wit dat dat normaal is as se derút komme
I ask you to do more dad	Ik freegje jo om mear te dwaan heit
I thought it was a little too scary for them	Ik tocht dat it wat te eng foar harren wie
I'm in the living room	Ik bin yn 'e wenkeamer
I could not look him in the eye	Ik koe him net yn 'e eagen sjen
I personally think this is a bit mean	Ik persoanlik tink dat dit in bytsje gemien is
I'm happy to call him my friend	Ik bin bliid om him myn freon te neamen
They could not find any living plants	Se koenen gjin libbene planten fine
I have a lot of project from time to time	Ik haw in protte projekt fan tiid ta tiid
I shuffle back and start crying	Ik skommel werom en begjin te gûlen
A woman came up to buy dates	In frou kaam op om dates te keapjen
I tried to talk but could not	Ik besocht te praten, mar koe net
I really like what you two have	Ik wol hiel graach wat jim twa hawwe
A lady can trust herself to you, and not be afraid	In dame kin harsels oan jo fertrouwe, en net bang wêze
I did not regret a single minute of our time together	Ik hie gjin ien minút spyt fan ús tiid tegearre
A person can buy anything, anywhere	In persoan kin neat keapje, oeral
I love the warmth of him	Ik hâld fan de waarmte fan him
I wondered why this was so	Ik frege my ôf wêrom't dit sa wie
I really did not want to be a sexual object	Ik woe echt gjin seksueel objekt wêze
Many reasons have been offered for such a situation	In protte redenen binne oanbean foar sa'n situaasje
I can not believe he's your brother	Ik kin it net leauwe dat hy dyn broer is
I ended up being a recipient	Ik einige in ûntfanger
I looked around, but kept kneeling	Ik seach om my hinne, mar bleau knibbeljen
I think she's going to get pregnant on her own	Ik tink dat se harsels swier wurde sil
I took a step back from him	Ik die in stap fan him werom
I would know it even in the dark	Ik soe it sels yn it tsjuster witte
I wanted to hurry up and finish this	Ik woe haast meitsje en dit ôfmeitsje
I pray my hands in my chair	Ik bidde myn hannen yn myn stoel
I have definite proof	Ik haw definityf bewiis
I had to walk through a hallway full of smoke	Ik moast troch in gong fol reek rinne
I had no intention of doing that today	Ik hie gjin bedoeling om dat hjoed te dwaan
We all fought like cats and dogs	Wy fochten allegear as katten en hûnen
I just had to find a thread	Ik moast gewoan in tried fine
I tried to hit them with the magic bolt	Ik besocht se te slaan mei de magyske bout
I quote both almost every day	Ik sitearje beide hast alle dagen
Several men refused to give any explanation at all	Ferskate manlju wegeren hielendal gjin ferklearring te jaan
I missed the pickup and failed the mission	Ik miste de pickup en mislearre de missy
A man stands, a coat laid over his arm	In man stiet, in jas oer syn earm lein
I did not want to have a temper	Ik woe gjin temperament hawwe
I try to breathe slowly	Ik besykje stadich te sykheljen
I just can not trust the love	Ik kin de leafde gewoan net fertrouwe
I know you want to get down there now	Ik wit dat jo der no del wolle
I can make it over on foot	Ik kin it oer te foet meitsje
I think that's her business	Ik tink dat dat har saak is
I had to be sharp from here on out	Ik moast fan hjir ôf skerp wêze
I want you to stay too	Ik wol dat jo ek bliuwe
I do not think this is a problem	Ik tink net dat dit in probleem is
I did not want this to go any further	Ik woe net dat dit fierder gean soe
I work every day but just not on the bike	Ik wurke alle dagen mar gewoan net op 'e fyts
The ships were not properly inspected	De skippen waarden net goed ûndersocht
I used to bet on it with the boys	Ik wedde der eartiids mei de jonges oer
I wanted to finish my career	Ik woe myn karriêre ôfmeitsje
Bring me my wife and let me die	Bring my myn frou en lit my stjerre
I think problems just follow us, mate	Ik tink dat problemen ús gewoan folgje, maat
I was really hungry some of that time	Ik hie in pear fan dy tiid echt honger
I had no idea how he got around the counter	Ik hie gjin idee hoe't er om 'e baly kaam
I needed a pen and paper	Ik hie in pinne en papier nedich
A small portion of existing hair is split in two	In lyts diel fan besteande hier wurdt splitst yn twa
I look forward to going to yard sales every year	Ik sjoch der nei út om elk jier nei yardferkeap te gean
The love of a father for his daughter	De leafde fan in heit foar syn dochter
I opened my eyes and looked at the time	Ik die myn eagen iepen en seach nei de tiid
I knew they would normally go out together	Ik wist dat se normaal tegearre útgongen
I had to get out of that house	Ik moast út dat hûs
I can not confirm or deny who our customer is	Ik kin net befêstigje of ûntkenne wa't ús klant is
I looked at the faces	Ik seach nei de gesichten
I hope she did better than me	Ik hope dat se it better die as my
The piece was produced under stress of great haste	It stik waard produsearre ûnder stress fan geweldige haast
The game was played more for art than theory	It spul waard spile mear foar keunst as teory
I'm not looking for a library	Ik bin net op syk nei in biblioteek
I only did to see that the room was empty	Ik die allinnich om te sjen dat de keamer leech wie
I just wanted you to know that	Ik woe gewoan dat jo dat witte
I started rocking back and forth	Ik begon hinne en wer te rocken
I could see it, feel it	Ik koe it sjen, fiele it
I believe he was alone that weekend	Ik leau dat er dat wykein allinnich wie
I did not share her enthusiasm	Ik dielde har entûsjasme net
I had forgotten how happy I felt	Ik wie fergetten hoe't gelok fielde
I was rather out of my mind	Ik wie earder út myn geast
I never asked him to be faithful	Ik haw him noait frege om trou te wêzen
The change in taste did not come overnight	De feroaring yn smaak kaam net oer de nacht
I mean, that was in a museum	Ik bedoel, dat wie yn in museum
However, I had nothing to do with it	Ik hie der lykwols neat oan
I will definitely let you know how things are going	Ik sil jo perfoarst litte witte hoe't dingen gean
A vision of beauty and temperature	In fyzje fan skientme en temperatuer
I fell to the ground unable to move	Ik foel op 'e grûn net by steat om te bewegen
I hope it has helped you	Ik hoopje dat it jo holpen hat
I was really looking forward to those days	Ik seach echt út nei dy dagen
I did not live in your experience with him	Ik haw net libbe yn jo ûnderfining mei him
I know he does not have such money	Ik wit dat er sa'n jild net hat
I need to tell her about the work that is going on	Ik moat har fertelle oer it wurk dat trochfalt
I wish others would never leave	Ik winskje oaren nea ferlitte
Good health is good for us	In goede sûnens is goed foar ús
Booth missed one game due to injury	Booth miste ien wedstriid troch de blessuere
I'll make sure it's in good hands	Ik sil derfoar soargje dat it yn 'e goede hannen komt
I had a pretty loud voice	Ik hie in moaie hege stim
I noticed that his lip was swollen	Ik fernaam dat syn lippe swollen wie
I treat her like less than a person	Ik behannele har as minder as in persoan
I have an enormous amount of clothes in my closet	Ik haw in enoarme hoemannichte klean yn myn kast
I understand that permission is not a condition of purchase	Ik begryp dat tastimming gjin betingst is foar oankeap
I've stopped beating myself over it	Ik bin ophâlden mysels der oer te slaan
I did not want this to be the end	Ik woe net dat dit de ein soe wêze
Each of these can move across different terrain	Elk fan dizze kin ferpleatse oer ferskate terrein
I suddenly summon courage	Ik rop ynienen moed op
I do not really have them in hand yet	Ik ha har noch net echt yn 'e hân
And then take it from there	En nim it dan dêrwei
It was hard to find	It wie dreech te finen
I had stood strong for so long now	Ik hie no sa lang sterk stien
A curse, some form of protection, defensive magic in particular	In flok, ien of oare foarm fan beskerming, definsive magy yn it bysûnder
I felt a throw up feeling	Ik fielde in throw up gefoel
I respected the history of my countries	Ik respektearre de skiednis fan myn lannen
I think you still have some time	Ik tink dat jo noch wat tiid hawwe
I had to be seriously ill	Ik moast slim siik wêze
I closed my eyes and pressed my lips against hers	Ik die myn eagen ticht en drukte myn lippen tsjin harres
A hard spot black on her pale skin	In hurd plak swart op har bleke hûd
I want you to get used to my touch	Ik wol dat jo wend wurde oan myn touch
I find poetry everywhere, it seems	Ik fyn oeral poëzij, liket it
A hot shower can also be effective	In waarme dûs kin ek effektyf wêze
I have it in this bag	Ik haw it yn dizze tas
I was very impressed with this	Ik wie tige ûnder de yndruk fan dit
A way to find you when you get into trouble	In manier om jo te finen as jo yn problemen komme
I just want to avoid him	Ik wol him gewoan mije
I got up to buy them food	Ik stie der op om se iten te keapjen
I want to pick them up, surprised	Ik wol se optein, ferrast
I just have a feeling, man	Ik haw gewoan in gefoel, man
I throw up twice	Ik smiet twa kear op
I hope it was no money	Ik hope dat it gjin jild wie
I admired that on one level	Ik bewûndere dat op ien nivo
I refuse to give them that power	Ik wegerje har dy macht te jaan
A minute later he had his story	In minút letter hie er syn ferhaal
I think we have a lot in common	Ik tink dat wy in protte mienskiplik hawwe
June started every game that season	Juny begon elke wedstriid dat seizoen
I think she was in the studio	Ik tink dat se yn 'e studio wie
I look over and see him enter	Ik sjoch oer en sjoch him binnenkomme
A simple, special, extraordinary moment	In ienfâldich, spesjaal, bûtengewoan momint
A life with you is not enough	In libben mei dy is net genôch
I help you determine	Ik help jo fêst te stellen
I'm mature enough to know that	Ik bin folwoeksen genôch om dat te witten
I scan my living room	Ik scan myn wenkeamer
I met her last fall	Ik moete har ferline hjerst
I saw my chance and took it	Ik seach myn kâns en naam it
I'm too shocked to learn from this revelation	Ik bin te skokt om fan dizze iepenbiering te learen
I asked him the reason behind his suspicions	Ik frege him de reden efter syn fermoedens
I want to ask you something	ik wol dy wat freegje
I must have read that book at least three times	Ik moat dat boek op syn minst trije kear lêzen hawwe
I know my sister does not just give you anything	Ik wit dat myn suster jo net gewoan neat jout
I felt you deserved it	Ik fielde dat jo it fertsjinne hawwe
I was fourteen when the sun first disappeared	Ik wie fjirtjin doe't de sinne foar it earst ferdwûn
I was not convinced that he would not hurt me	Ik wie der net fan oertsjûge dat hy my net sear dwaan soe
I sat down in bed and closed my eyes	Ik sette my del yn it bêd en die de eagen ticht
I'm surrounded by it	Ik bin der troch omjûn
A dazzling blue flash illuminated the night	In skitterjende blauwe flits ferljochte de nacht
I was just so exhausted	Ik wie krekt sa útroege
I had never heard of it	Ik hie der noch nea fan heard
I love my baby with my heart and soul	Ik hâld fan myn poppe mei myn hert en siel
A baseball field should be a nice change	In honkbalfjild soe in moaie feroaring wêze moatte
I am deeply in debt to her	Ik bin har djip yn skuld
Then the woman will be equal to the man	Dan sil de frou gelyk wêze fan 'e man
I tried to block it out of my mind	Ik besocht it út myn geast te blokkearjen
I have heard that she is very powerful though	Ik haw heard dat se lykwols heul machtich is
I gave myself a mental shake and went on	Ik joech mysels in mentale skodzje en gie troch
I looked into the grave	Ik seach yn it grêf
I think the rest of us are doing an injustice	Ik tink dat de rest fan ús in ûnrjocht docht
Our trade is set to grow like never before	Us hannel is om te groeien as nea earder
I did not have to share them	Ik hoegde har net te dielen
A quiet conversation	In stil petear
I can not think clearly anymore	Ik kin net dúdlik mear tinke
I was the only one he saw	Ik wie de ienige dy't er seach
I was ready for some answers	Ik wie klear foar wat antwurden
I can not find any information about this error anywhere	Ik kin net fine gjin ynformaasje oer dizze flater oeral
I have no idea why they spared me	Ik ha gjin idee wêrom't se my sparre hawwe
They had two daughters	Se krigen twa dochters
I would see them again	Ik soe se wer sjen
I did not want to go in without her	Ik woe der net sûnder har yn
A place of education	In plak fan ûnderwiis
I did not respond well when she went out	Ik reagearre net goed doe't se derút gie
I came in the same as always	Ik kaam yn itselde as altyd
I still could not distinguish faces	Ik koe noch gjin gesichten ûnderskiede
I just could not read it	Ik koe it gewoan net lêze
I started sweating and feeling nervous	Ik begon te switten en nerveus te fielen
I bite my lip and look through the room	Ik byt op 'e lippe en sjoch de keamer troch
However, I managed to keep myself in control	It slagge my lykwols om mysels yn kontrôle te hâlden
She was much more about the potato salad	Se wie folle mear oer de ierappelsalade
I closed my tired, burning eyes	Ik die myn wurge, baarnende eagen ticht
I really could not say it	Ik koe it echt net sizze
I need to find the key	Ik moat de kaai fine
I must have written it down incorrectly	Ik moat it ferkeard opskreaun hawwe
I then had to win a queen	Ik hie doe in keninginne te winnen
I wanted us to go out tonight	Ik woe dat wy fannacht útgeane
I thought about what he said	Ik tocht oer wat er sei
Music students will provide the music	Muzyklearlingen sille de muzyk leverje
I could not see them either	Ik koe se ek net sjen
I dropped the gun to see	Ik liet it pistoal sakje om te sjen
I felt we finally had to make a stand	Ik fielde dat wy úteinlik in stân moasten meitsje
I had enough strength to carry a child	Ik hie genôch krêft om in bern te dragen
I tried to touch the light	Ik besocht it ljocht oan te raken
Loose or damaged equipment was thrown into the ocean	Losse of skansearre apparatuer waard yn 'e oseaan smiten
I love watching things grow	Ik hâld fan dingen te sjen groeie
I literally had no idea he had one	Ik hie letterlik gjin idee dat hy ien hie
I've never been in a circle	Ik haw nea west yn in sirkel
I can not guarantee that these boats will last	Ik kin net garandearje dat dizze boaten stân hâlde
I feel comfortable and safe in his arms	Ik fiel my noflik en feilich yn syn earms
I could not hear anyone in the rooms outside	Ik koe net hearre immen yn 'e keamers dêrbûten
The decision was yours	It beslút wie fan dy
I should have dropped baseball talk altogether	Ik hie baseballpraat hielendal falle moatten
I feel like my only option is to sleep	Ik fiel dat myn iennichste opsje is om te sliepen
I pushed him back, trying to control the mood	Ik triuwde him werom, besykje de stimming te regeljen
I'm seventeen years old, sir	Ik bin santjin jier âld, hear
A white radiance fills the sky	In wite útstrieling fol de himel
I was the only girl of mixed race in our class	Ik wie it ienige famke fan mingd ras yn ús klasse
A real tour de force	In echte tour de force
I saw my father and walked to get next to him	Ik seach myn heit en rûn om neist him te kommen
I have not spoken to her for years	Ik haw al jierren net mei har praat
I take a deep breath	Ik sykhelje djip
I would not want to do it in the dark	Ik soe it net yn it tsjuster dwaan wolle
I finally reached out	Ik rekke úteinlik út
I know he looked at me	Ik wit dat hy nei my seach
I did not come to you	Ik kaam net nei dy ta
I have a mental illness	Ik haw in geastlike sykte
A wide hand wave held their table	In brede hân weach befette harren tafel
I can not quite agree with her yet	Ik kin it noch net hielendal mei har iens wêze
I helped him and he knows it	Ik holp him en hy wit it
I packed it for you	Ik haw it foar dy ynpakt
I came back with a double handful, a real harvest	Ik kaam werom mei in dûbele hânfol, in echte rispinge
I go back to her center and take a deep breath	Ik gean werom nei har sintrum en sykhelje djip
I had to stop this, otherwise everything would be destroyed	Ik moast dit stopje, oars soe alles fernield wurde
I did not know what would happen	Ik wist net wat der barre soe
I knocked on her door, and she let me in	Ik klopte op har doar, en se liet my deryn
I get mad and make the whole wolf pack miserable	Ik wurd gek en meitsje it hiele wolvenpakket miserabel
I often wonder where things have gone wrong	Ik freegje my faaks ôf wêr't dingen mis gien binne
I did not mind	Ik hold neat tsjin
I will not pretend that I do not love and admire them	Ik sil net pretendearje dat ik se net leaf ha en bewûnderje
A cold wind shook her warmth where he had once been	In kâlde wyn skokte har waarmte dêr't er eartiids wie
I did not care that she was dead	Ik hie der neat om dat se dea wie
I will not dispute the point	Ik sil it punt net bestride
I was a little restless	Ik wie in bytsje ûnrêstich
I only came to ask you to forgive me	Ik kaam allinnich om jo te freegjen om my te ferjaan
I know you want a life that belongs to you	Ik wit dat jo in libben wolle dat fan jo heart
I did not have time to be locked up all afternoon	Ik hie gjin tiid om de hiele middei opsletten te wurden
I thought about biting about it, but then decided against it	Ik tocht der oer te biten, mar besleat der doe tsjin
A simple life, but his family depended on it	In ienfâldich libben, mar syn famylje wie der fan ôfhinklik
I want to know every detail	Ik wol elk detail witte
I thought we would crash and be killed	Ik tocht dat wy soene crashe en wurde fermoarde
They were forced to apologize	Se waarden twongen om ekskús út te jaan
I only need one of your hands	Ik haw mar ien fan jo hannen nedich
I think therefore she wants me dead	Ik tink dêrom dat se my dea wol
Eight witnesses were called	Der waarden acht tsjûgen oproppen
A place you can not see but feel	In plak dat jo net kinne sjen, mar fiele
A third brought light into the small bathroom next door	In tredde brocht ljocht yn 'e lytse badkeamer neist
I made money, but not enough	Ik makke jild, mar net genôch
I have never felt better in my life	Ik fielde my noait earder better yn myn libben
I assume he's going for a gun	Ik nim oan dat er foar in gewear giet
Six people were killed	Seis minsken kamen om
I would still sign up	Ik soe my noch melde
I just slipped a little	Ik glide mar in bytsje
I had to trust my instincts	Ik hie myn ynstinkten fertrouwe moatten
I think we have enough fun for one day	Ik tink dat wy genôch wille hawwe foar ien dei
I got a job working with computers	Ik krige in baan wurkjen mei kompjûters
I looked up at his close face	Ik seach op nei syn tichte gesicht
I was their prisoner	Ik wie harren finzene
I heard he's a commercial lawyer	Ik hearde dat hy in advokaat fan hannel is
I will add a few items here soon	Ik sil hjir gau in pear items tafoegje
A window instead of a man	In finster ynstee fan in man
I enjoy everything in life	Ik genietsje fan alles yn it libben
I love the convenience of short hair	Ik hâld fan it gemak fan koart hier
I was impressed with their style	Ik wie ûnder de yndruk fan harren styl
I replaced the head unit and that did not repair it	Ik ferfong de holle ienheid en dat reparearre it net
I can not see where the rings went	Ik kin net sjen wêr't de ringen giene
I spent my day online or cared for my grandmother	Ik haw myn dei online trochbrocht of oan myn beppe fersoarge
I just found the wrong army	Ik fûn krekt it ferkearde leger
I absolutely did not enjoy it	Ik hie der perfoarst net fan genietsje
I had not thought much about it	Ik hie der net folle oer neitocht
A man is entitled to nothing	In man hat oanspraak op neat
This is almost impossible to find	Dit is hast ûnmooglik te finen
I knew she had big breasts, but these are crazy	Ik wist dat se grutte boarsten hie, mar dizze binne dwylsinnich
I broke a piece off	Ik ha in stik ôfbrutsen
I have no thanks for you	Ik haw gjin tank foar dy
I want to hear every word	Ik wol elk wurd hearre
I gave him up writing and smiled	Ik joech him it skriuwen op en glimke
I thought they were in danger	Ik tocht dat se yn gefaar wiene
I would just assume this is the same thing	Ik soe gewoan oannimme dat dit itselde ding is
I say this will be the final	Ik sis dat dit de finale sil wêze
I never told you about our musical weekend	Ik haw jo noait ferteld oer ús muzikale wykein
I can tell he's confused	Ik kin fertelle dat hy yn 'e war is
I did not even see him	Ik seach him net iens
I did not even know you had so much in you	Ik wist net iens datsto safolle yn dy hiest
I can not feel	Ik kin my net fiele
I wanted that shit now	Ik woe dy lul no
I decided not to dry my hair today	Ik besleat hjoed myn hier net te droegjen
I saw how much hair she had lost	Ik seach hoefolle hier se ferlern hie
I expect you wanted some tall, slim professional female	Ik ferwachtsje dat jo woenen wat hege, slim profesjonele female
I could not find the hunt	Ik koe it jacht net fine
I never know what to get	Ik wit noait wat te krijen
I hit him with the blade, drawing blood	Ik sloech him mei it blêd, bloed te lûken
I do feel a little weird in the air	Ik fiel wol wat nuver yn 'e loft
I can feel them, but they do not bend	Ik kin se fiele, mar se net bûge
I could not resist touching his face	Ik koe it net tsjinhâlde om syn gesicht oan te reitsjen
I beg you my dear girl	Ik smeek dy myn leaf famke
I started again, looking carefully into each envelope	Ik begon wer, seach foarsichtich yn elke envelop
I was for the mountains, for the stars	Ik wie foar de bergen, foar de stjerren
I did not have to pay anyone to tell me that	Ik hoegde net ien te beteljen om my dat te fertellen
I tried to check this	Ik besocht dit te kontrolearjen
He does a very good job too	In tige goede baan docht er ek
But the end result is a strong episode	Mar it einresultaat is in sterke ôflevering
I just lost my hope when you were not home	Ik ferlear krekt myn hope doe't jo net thús wiene
I still miss her every day	Ik mis har noch alle dagen
I was still scared of him	Ik wie noch bang foar him
I just have to save him	Ik moat him mar rêde
I want to be in your arms and stay there	Ik wol yn jo earms wêze en dêr bliuwe
I felt warm running next to him	Ik fielde my waarm neist him rinnen
I could easily figure it out	Ik koe maklik útfine
I want an answer from you	Ik wol in antwurd fan dy
I could warn him	Ik koe him warskôgje
I get the most fun in life from music	Ik krij de measte wille yn it libben út muzyk
I take my seat back	Ik nim myn sit nei efteren
I did not want you to get in trouble	Ik woe net dat jo yn de problemen komme
I miss the warmth of his skin	Ik mis de waarmte fan syn hûd
I assume you can describe them that way	Ik nim oan dat jo se sa kinne omskriuwe
I just love that you've been around here	Ik hâld der gewoan fan dat jo hjir yn 'e buert hawwe
I can tell that this makes her overwhelmed	Ik kin fertelle dat dit har oerstjoer makket
I also want liberation	Ik wol ek befrijing
Price himself suggested numerous dialogue changes for his character	Priis sels suggerearre tal fan dialoochwizigingen foar syn karakter
I hope you enjoy my review	Ik hoopje dat jo genietsje fan myn resinsje
I was found covered in blood and unconscious	Ik waard fûn bedutsen yn bloed en bewusteloos
I hope that does not happen	Ik hoopje dat dat net bart
A man would have reacted	In man soe reagearre hawwe
I can say nothing bad about it at all	Ik kin der hielendal neat min oer sizze
I arrange for it to be done soon	Ik regelje dat it gau dien wurdt
The resulting courtroom miniature was ten feet long	De resultearjende rjochtseal miniatuer wie tsien meter lang
I think it could have helped, you know	Ik tink dat it koe holpen hawwe, witst
I had to witness his other life	Ik moast tsjûge wêze fan syn oare libben
A perfect silver circle	In perfekte sulveren sirkel
I think the police are taking him too	Ik tink dat de plysje him ek nimt
I would not do that to you	Dat soe ik dy net dwaan
I'll make a few calls for you	Ik sil in pear oproppen foar jo meitsje
I come here in my own right	Ik kom hjir yn myn eigen rjocht
I easily hold back from talking first	Ik hâld my maklik werom om earst te praten
I did not give him any personal information at all	Ik joech him hielendal gjin persoanlike ynformaasje
I look around and everyone looks at me	Ik sjoch om my hinne en elkenien sjocht nei my
I recognize this pain	Ik herken dizze pine
I told you the essence of everything	Ik fertelde jo de essinsje fan alles
I like what you did to the office	Ik fyn wat jo oan it kantoar dien hawwe
I'm looking for the ceiling	Ik sykje it plafond
I have not lost everything	Ik bin net alles kwytrekke
I'm hanging out with a friend from school	Ik bin omhingje mei in freon fan skoalle
I had no way of warning him	Ik hie gjin manier om him te warskôgjen
I will lead you and speak to you	Ik sil dy liede en ta dy prate
A spear lay on the stone floor	In spear lei op 'e stiennen flier
I shook my head in astonishment	Ik skodde de holle fan fernuvering
A little further on, two people looked at her	In lyts eintsje fierderop seagen der twa minsken nei har
I walked over to him again, expecting him to step on the side	Ik gyng wer nei him ta, ferwachte dat er op 'e side soe stappe
I promise my support and help	Ik tasizze myn stipe en help
One hundred hands waved	Hûndert hannen swaaiden
I want to focus on that	Ik wol my op dy rjochtsje
A good car is beautiful in itself	In goede auto is moai op himsels
I could not be free from the nightmare	Ik koe net frij wêze fan 'e nachtmerje
I understand young women like those things	Ik begryp jonge froulju lykas dy dingen
I feel something different	Ik fiel my wat oars
I think we should get in there	Ik tink dat wy deryn moatte
I checked the computer over the rel	Ik kontrolearre de kompjûter oer de rel
I know you noticed it	Ik wit dat jo it opfallen hawwe
I remembered how he was in our relationship	Ik herinnerde my hoe't hy wie yn ús relaasje
I wanted to speak her name but could not	Ik woe har namme prate, mar koe net
A glance told me it was all over	In blik fertelde my dat it allegear foarby wie
A ride photo is available for purchase	In ritfoto is beskikber foar oankeap
I became a casual celebrity	Ik waard in tafallich celebrity
I can feel the look in her eyes	Ik kin fernimme oan de blik yn har eagen
That's what I would like for you	Dat soe ik foar dy wolle
I need to know how to get off this island	Ik moat witte hoe't ik fan dit eilân ôf komme moat
I should jump	Ik soe springe moatte
I just feel really bad	Ik fiel my gewoan echt min
I was still here, still breathing	Ik wie hjir noch, noch sykhelle
I still wonder why we made a story	Ik freegje my noch ôf wêrom't wy in ferhaal makke hawwe
I feel much stronger now	Ik fiel my no folle sterker
I wondered why it had done that	Ik frege my ôf wêrom't it dat dien hie
I did not want to know anything about this	Ik woe hjir neat fan witte
I have no idea what rooms are out there	Ik haw gjin idee hokker keamers lizze dêrbûten
I took the lead and he kicked me	Ik naam de lieding oer en hy smiet my
I can already feel that	Dat kin ik al fiele
I really feel a lot of guilt about that	Ik fiel my dêr echt in protte skuld oer
I think it suits you	Ik tink dat it by dy past
I climbed the stairs and knocked	Ik klom de trep op en klopte
A new home, foreign faces, foreign language and habits	In nij thús, frjemde gesichten, frjemde taal en gewoanten
I studied biology	Ik haw biology studearre
I do not even want to sit at home	Ik wol net sels thús sitte
I could clearly see it in his left hand	Ik koe it dúdlik sjen yn syn lofterhân
I took multiple photos of the mountains	Ik makke meardere foto's fan 'e bergen
I think success is worth a thing	Ik tink sukses is in ding wurdich hawwen
I had no idea what to think about this	Ik hie gjin idee wat te tinken oer dit
I was pretty indifferent to him, actually	Ik wie aardich ûnferskillich foar him, eins
I had actually not asked anyone yet	Ik hie eins noch net ien frege
It is unknown at this time what he will do after leaving the post	It is ûnwis hoe't er syn frijheid krige
I'm about to put on my jacket for the field	Ik bin op it punt om myn jas oan te dwaan foar it fjild
I looked around, trying to remember our route	Ik seach om my hinne, besocht ús rûte te ûnthâlden
I need to know what the connection is between these materials	Ik moat witte wat de ferbining is tusken dizze materialen
I needed less audience for the kiss	Ik hie minder publyk nedich foar de tút
I was mad with anger	Ik wie gek fan lilkens
I think that says something about me	Ik tink dat dat wat oer my seit
I was afraid of the world	Ik wie bang foar de wrâld
I can not sacrifice myself	Ik kin mysels net opofferje
I saw the future with hope instead of fear	Ik seach de takomst mei hope ynstee fan eangst
I became very angry about my situation	Ik waard heul lilk oer myn situaasje
I told him it was not enough time	Ik sei tsjin him dat it net genôch tiid wie
I would highly recommend this program to anyone	Ik soe dit programma tige oanrikkemandearje oan elkenien
I hurried home	Ik hastich nei hûs ta
Doctors gave him less than six months to live	Dokters joegen him minder dan seis moanne te libjen
I know what he looks like	Ik wit hoe't hy derút sjocht
I was average, kind of cute	Ik wie gemiddeld, soarte fan cute
I tried to prove something to myself	Ik besocht mysels wat te bewizen
I want all the possibilities from you in writing	Ik wol alle mooglikheden fan jo skriftlik
I was down on the couch out of cold	Ik wie út kâld op 'e bank del
I have the last word on everything around here	Ik haw it lêste wurd oer alles om hjir hinne
I want to hear from you all day	Ik wol de hiele dei fan dy hearre
A faint, sad smile slipped over her lips	In swakke, tryste glimke glied oer har lippen
I reminded myself to have a word with him	Ik herinnerde mysels om in wurd mei him te hawwen
A ride along a forest	In rit lâns in bosk
A car would not be able to get through	In auto soe der net troch kinne
I bet my parents did not know either	Ik wedde dat myn âlden it ek net wisten
Australia made two changes	Austraalje makke twa feroarings
The fall was like a memory	De fal wie as in oantinken
I know how sad that must make you	Ik wit hoe tryst dat dy meitsje moat
I am very grateful for everything	Ik bin heul tankber foar alles
I believe there are many ways to do church good	Ik leau dat d'r in protte manieren binne om tsjerke goed te dwaan
I wanted him alone, every element that constructed his presence	Ik woe him allinnich, elk elemint dat syn oanwêzigens konstruearre
I could be written off at any time	Ik koe op elk momint ôfskreaun wurde
I also saw that this floor was just white stone	Ik seach ek dat dizze flier gewoan wite stien wie
A second requirement is that the normal vs	In twadde eask is dat de normale vs
I could not understand a word	Ik koe gjin wurd ferstean
I have no idea how I feel about it	Ik haw gjin idee hoe't ik my dêroer fiel
I reluctantly agreed	Ik bin mei tsjinsin ôfpraat
A small train car box	In lytse treinauto doaze
I came from very far away	Ik kaam fan hiel fier fuort
A valley formed around us	In delling ûntstie om ús hinne
I smile around the pots of flowers that covered the porch	Ik glimke om de potten mei blommen dy't de veranda bedekten
A lump grew in his throat	In brok groeide him yn 'e kiel
A lot of bad things happen	In protte minne dingen barre
I should do the same or better	Ik soe likegoed of better dwaan moatte
I come once a month	Ik kom noch ien kear yn 'e moanne
I noticed a wider smile appear	Ik fernaam dat in bredere glimke ferskynde
We will deliver ourselves to you	Wy sille ússels oan jo leverje
I decided to sign up here	Ik besleat om hjir yn te skriuwen
I've been looking for it for a while now	Ik ha der al in skoft nei socht
I'll be waiting for you at midnight under the tree	Ik sil op dy wachtsje om middernacht ûnder de beam
I'm looking to make a top on phone	Ik sjoch in top te meitsjen op telefoan
I knew my chances of success were very slim	Ik wist dat myn kânsen op sukses tige slim wiene
This is becoming an event	Dit wurdt in evenemint
I'm so sorry	It spyt my sa ferskriklik
I could forgive this because it was my choice	Ik koe dit ferjaan om't it myn kar wie
I sat locked up in the square of wood	Ik siet opsletten yn it fjouwerkante hout
I opened the side door and felt a chill	Ik die de syddoar iepen en fielde in kjeld
She is very captain of her own ship	Se is tige kaptein fan har eigen skip
I never really liked boardshorts	Ik haw noait echt leuk boardshorts
I wanted to keep the middle initial the same	Ik woe de middelste inisjal itselde hâlde
I can give you a receipt for the papers	Ik kin jo in kwitânsje jaan foar de papieren
Neither am I	Dat bin ik ek net
I immediately realize the problem	Ik realisearje fuortendaliks it probleem
I can even think	Ik kin sels tinke
I move her hair and reveal a small, tender ear	Ik ferpleatse har hier en ûntbleate in lyts, teare ear
I could make it quick and easy for you	Ik koe it rap en maklik foar jo meitsje
I talk to several people in leadership at churches	Ik praat mei ferskate minsken yn lieding by tsjerken
I had no idea what to do next	Ik hie gjin idee wat ik folgjende dwaan moast
I finally won the battle	Ik wûn úteinlik de striid
I needed one in my presence	Ik hie ien nedich yn myn oanwêzigens
I interpreted that clarity in a moment	Ik ynterpretearre dy helderheid yn in momint
I looked out the bedroom window	Ik seach bûten it sliepkeamerrút
I asked what was in there	Ik frege wat der yn siet
I felt pretty satisfied with myself	Ik fielde my aardich tefreden mei mysels
I know you're not big on religion	Ik wit dat jo net grut binne op religy
I noticed that her hands were shaking a bit	Ik konstatearre dat har hannen wat trillen
I was hoping for a good day of good things	Ik hie hope op in goede dei fan goede saken
I made it to the top	Ik makke it oant de top
I blink at her slowly	Ik knipperje stadich nei har ta
I read about it online	Ik lês der online oer
I was glad I had him	Ik wie bliid dat ik him hie
I have decided to be less of a shit in the future	Ik haw besletten om yn 'e takomst minder fan in stront te wêzen
It was a great show	It wie in geweldige show
I now know where that came from	Ik wit no, wêr't dat wei kaam
I know for sure he will make passages	Ik wit foar wis dat hy passaazjes sil meitsje
I forget why we call the plate shrimp	Ik ferjit wêrom't wy it plaat garnalen neame
In any case, I was no longer in the mood to paint	Ik hie yn elts gefal net mear yn 'e stimming om te skilderjen
I already knew all this	Ik wist dit alles al
I hit the wall and found it was hot	Ik rekke de muorre oan en fûn dat it hyt wie
I lost my first wife years ago	Ik ferlear myn earste frou jierren lyn
I just always do the wrong thing	Ik doch gewoan altyd it ferkearde ding
I forgot to adjust how your eyes adjust	Ik wie fergetten om oan te passen hoe't jo eagen oanpasse
I just want to touch her, kiss her	Ik wol har gewoan oanreitsje, har tútsje
I think you also look a lot like your mom	Ik tink dat jo ek in protte op jo mem lykje
Italy seemed to be slipping after a revolution	Itaalje like te slipjen nei in revolúsje
I was angry at myself	Ik wie lilk op mysels
I love, love, love introducing you to new flavors	Ik hâld fan, hâld fan, hâld fan jo yntrodusearje oan nije smaken
I think that's why we get along so well	Ik tink dat wy dêrom sa goed meiinoar komme
I obviously had no idea what they were talking about	Ik hie fansels gjin idee wêr't se it oer hienen
I almost lost her on transport flight here	Ik ferlear har hast op transportflecht hjir
I was brought here to be healed	Ik waard hjir brocht om te genêzen
I welcome this article substantially	Ik wolkom dit artikel substansjeel
I saw her take beer after beer	Ik seach hoe't se bier nei bier helle
I recognize the tone	Ik herken de toan
I mean, this becomes family	Ik bedoel dat dizze famylje wurdt
I study his hands for a moment	Ik bestudearje syn hannen efkes
I keep calling it	Ik bliuw it neame
A rise in the ground makes my legs tired	In opkomst yn 'e grûn makket myn skonken wurch
I wish we had the room for that big pond	Ik winskje dat wy de keamer hiene foar dy grutte fiver
I had to believe she could	Ik moast leauwe dat se koe
I came back in the afternoon and found her asleep again	Ik kaam middeis werom en fûn har wer yn 'e sliep
A sound shook her awake	In lûd skodde har wekker
I can not think right at the moment	Ik kin op it stuit net rjocht tinke
I would have agreed with everything he offered me	Ik soe ynstimd hawwe mei alles wat hy my oanbean
I wanted to taste his sweat, his desire	Ik woe syn swit priuwe, syn begearte
I remembered how weird he was doing at school	Ik herinnerde my hoe nuver hy die op skoalle
I will not return to this place	Ik kom net werom nei dit plak
I work long hours and study at night	Ik wurkje lange oeren en studearje nachts
I was married to the church	Ik wie troud mei de tsjerke
I would be late for class	Ik soe te let wêze yn 'e klasse
I mean, at the end of a long life	Ik bedoel, oan 'e ein fan in lang libben
I waved once more with air	Ik swaaide noch ien kear mei lucht
I need time to get ready for it	Ik haw tiid nedich om der klear foar te meitsjen
It was considered the favorite but failed to win	It waard beskôge as de favoryt, mar slagge net te winnen
They put everything on paper	Se sette alles op papier
I call her, but she does not answer	Ik belje har, mar se antwurdet net
I was wondering when you would apply therapy	Ik frege my ôf wannear't jo terapy oanbringe soene
A mind that fills itself with questions	In geast dy't himsels foltôget mei fragen
I did not draw so well	Ik tekene net sa goed
I picked one up and walked to the counter	Ik pakte ien op en rûn nei de baly
I keep her out	Ik hâld har út
I expected at least to find water	Ik ferwachte op syn minst wetter te finen
I think everyone knows who they are	Ik tink dat elkenien wit wa't se binne
I have to wear it all day	Ik moat it de hiele dei oan
Many people have trouble with that word	In protte minsken hawwe muoite mei dat wurd
I took away my diary and walked over to him	Ik die myn deiboek fuort en rûn nei him ta
I felt an enormous sense of need	Ik fielde in enoarm gefoel fan need
I thought there was also something deep in there	Ik tocht dat der by tafallich ek wat djips yn siet
I felt sorry for that guy	Ik fielde sorry foar dy keardel
I even still work with these plants	Ik wurkje sels noch mei dizze planten
I knew she would look at me	Ik wist dat se op my soe sjen
I cry for my lost boys	Ik skrieme om myn ferlerne jonges
I see absolutely no justification for this	Ik sjoch perfoarst gjin rjochtfeardiging foar dit
I stared at him in shock	Ik stoarre him skokt oan
I traveled to his house, this house, many years ago	Ik reizge nei syn hûs, dit hûs, in protte jierren lyn
I knew it was too early for me to go to sleep	Ik wist dat it te betiid wie foar my om te sliepen
I knew his wife was right	Ik wist dat syn frou gelyk hie
I have not heard anything that sounds as good as that	Ik haw neat heard dat sa goed klinkt as dat
I inhaled the scent of her perfume	Ik sykhelle de geur fan har parfum yn
I suspect they were just giving us some space	Ik fermoede dat se ús gewoan wat romte joegen
I'm part of that flight now	Ik bin no diel fan dy flecht
I got up and tried on summer clothes	Ik kaam oerein en besocht simmerklean
A very interesting lady	In tige nijsgjirrige dame
I will do my best to protect you	Ik sil myn bêst dwaan om dy te beskermjen
I'm proud of this office	Ik bin grutsk op dit kantoar
The film received mixed reaction	De film krige mingde reaksje
I always had a void in my heart	Ik hie altyd in leechte yn myn hert
A kingdom frozen in time	In keninkryk beferzen yn 'e tiid
I gently wipe her face and chest	Ik feie sêft har gesicht en boarst
A bright shooting star flashed over her vision	In helder sjitten stjer flitse oer har fyzje
I pushed myself to sit down	Ik triuwde mysels te sitten
I think you're sick	Ik tink dat jo siik binne
An envy tried to deny them	In oergeunst besocht se te ûntkennen
I reached over to hold her hand, in celebration	Ik rikte oer om har hân fêst te hâlden, yn 'e fiering
The city has completely rejected the idea	De stêd hat it idee perfoarst ôfwiisd
I warned you not to marry that man	Ik warskôge dy net mei dy man te trouwen
I lived with her for a year	Ik wenne by har foar in jier
I brought some science with me	Ik brocht wat wittenskip mei my
I mean, there were some carbits	Ik bedoel, d'r wiene wat karbiten
Small stop motion was also used for the sequence	Lytse stopbeweging waard ek brûkt foar de folchoarder
I come to a wider road	Ik kom nei in bredere dyk
A distant arc or star	In fiere bôge of stern
I was too weak to handle her condemnation	Ik wie te swak om har feroardieling te behanneljen
I drove her home one morning	Ik ried har op in moarn nei hûs
I knew how that felt	Ik wist hoe't dat fielde
However, I have not been back to see him	Ik bin lykwols net werom west om him te sjen
I slipped out of bed	Ik glied út it bêd
I could not cling to her	Ik koe my net oan har fêstlizze
A few people searched	In pear minsken sochten
I fall hard down and repeat this movement several times	Ik sakje hurd del en werhelje dizze beweging ferskate kearen
I did not even think it would happen again	Ik hie der net iens oan tocht dat it wer soe barre
I listened to footsteps coming our way	Ik harke út nei fuotstappen dy't ús wei kamen
I bought them in the north	Ik kocht har yn it noarden
A building where a few friends lived	In gebou dêr't in pear freonen wennen
I stopped and looked at him	Ik bleau stean en seach him oan
I also see the boldness of both in your eyes	Ik sjoch ek de frijmoedigens fan beide yn dyn eagen
I heard you won the game	Ik hearde dat jo it spul wûnen
The next day she had the pin on	De oare deis hie se de spjeld op
I hope it did not bother me	Ik hope dat it my net joech
I tried to come up with a plan	Ik besocht mei in plan te kommen
I think that goes back to your engineering degree	Ik tink dat dat werom giet nei jo yngenieurgraad
I was overwhelmed, not thinking clearly	Ik wie oerstjoer, tocht net dúdlik
I was inside the eye of our prisoner	Ik wie binnen it each op ús finzene
I've been here more than an hour	Ik haw hjir mear as in oere west
I had a great time with you both	Ik hie in geweldige tiid mei jim beide
I know a few of them	Ik ken in pear fan harren
I can not wait to go out	Ik kin net wachtsje om út te gean
I could start smoking something on a fire	Ik koe begjinne te smoken wat op in fjoer
I will not kill my brother	Ik sil myn broer net deadzje
I like him really well	Ik wol him echt goed
I was not raised that way	Ik bin net sa grutbrocht
A few bowed to her	In pear bûgde har foar har
I find myself trying to be just as sexy	Ik fyn mysels besykje te wêzen krekt sa sexy
I could bring something	Ik koe wol wat bringe
I was under the impression of her care and food	Ik wie ûnder de yndruk fan har soarch en iten
I did not lie, and it is quite possible	Ik liigde net, en it is goed mooglik
A blood debt made demands payment	In bloedskuld makke freget betelling
I convinced myself that this made sense	Ik oertsjûge mysels dat dit sin wie
A tall, imposing man with a black beard left her	In lange, ymposante man mei in swart burd late se
I have to wonder how Dad ever beat him	Ik moat my ôffreegje hoe't heit him oait slein hat
A grin broke out over the little girl's face	In gnyske briek út oer it gesicht fan it lytse famke
I'll sit you up	Ik sil dy oerein sitte
I walked around the corner from our house	Ik rûn om 'e hoeke fan ús hûs
I believe in fate	Ik leau yn it lot
I never wanted that fate for you	Ik woe dat lot nea foar dy
I showed him where it was	Ik liet him sjen wêr't it wie
I can not go out of my life	Ik kin myn libben net útgean
I shook it off, hard	Ik skodde it ôf, hurd
I was nervous but not scared	Ik wie senuweftich, mar net bang
I have full purpose regarding that	Ik fol doel oangeande dat
I have since had a completely different perspective	Ik haw sûnt in folslein oar perspektyf hân
I was kept there for three years	Ik waard dêr trije jier hâlden
I have a little sister your age	Ik haw in lytse suster fan jo leeftyd
I nod to her, my chin up	Ik knik nei har, myn kin omheech
I think he was doing slap	Ik tink dat hy wie dwaan klap
I could not move, could not see or feel anything	Ik koe net bewege, koe neat sjen of fiele
I stepped inside, trying my best not to break anything	Ik stapte nei binnen, besykje myn bêst om neat te brekken
I really want to be in love	Ik wol echt fereale wurde
I never hear about his reputation	Ik hear noait oer syn reputaasje
I even do the work your students do	Ik doch sels it wurk dat jo studinten dogge
I tried not to do it, but it was impossible	Ik besocht it net te dwaan, mar it wie ûnmooglik
I would never know laughter or happiness again	Ik soe nea wer witte laitsjen of lok
I could live with that	Ik koe hjir wol oan wenne
I also have my hopes and dreams	Ik haw ek myn hope en dreamen
He later committed suicide	Hy pleeg letter selsmoard
I bought it a while back	Ik kocht it in skoft werom
I thought about my children growing up without a father	Ik tocht oer myn bern dy't opgroeie sûnder in heit
I broke up with my friend	Ik bruts út mei myn freon
A wet bar comes with one with sink and refrigerator	In wiete bar komt mei in mei sink en kuolkast
I need to contact their captains immediately by computer	Ik moat kontakt harren kapteins fuortendaliks troch kompjûter
I had to see some of the game	Ik moast wat fan it spul sjen
I hope they have a dog	Ik hoopje dat se in hûn hawwe
I wanted to forget everything, to forget my true, monstrous past	Ik woe alles ferjitte, myn wiere, meunsterlike ferline ferjitte
A moment of doubt came into his mind	In momint fan twifel kaam yn syn tinzen
I just had to have them	Ik moast se gewoan hawwe
I believe in the separation of church and state	Ik leau yn de skieding fan tsjerke en steat
I take to my mother who was a great romantic	Ik nim nei myn mem dy't in grutte romantyk wie
I have never seen such rest on a human face	Ik haw noait sa'n rêst sjoen op in minsklike gesicht
I smiled, nodded and saw where she was pointing	Ik glimke, knikte en seach wêr't se wiisde
I was not the body that will die	Ik wie net it lichem dat stjerre sil
Worship is often characterized as intense and enthusiastic	Oanbidding wurdt faak karakterisearre as yntinsyf en entûsjast
I wrote the parts specifically for them	Ik skreau de dielen spesifyk foar harren
I could not see myself at all	Ik koe mysels net hielendal sjen
I felt the need to share	Ik fielde de needsaak om te dielen
I suspected that was for me and not for him	Ik fermoede dat dat foar my wie en net foar him
I mean they were, are literally to die for	Ik bedoel se wiene, binne letterlik te stjerren foar
I can not believe they are still doing that	Ik kin net leauwe dat se dat noch dogge
He also received several honors	Hy krige ek ferskate eare
I tried to fight myself out	Ik besocht my út te fjochtsjen
His hat carries a different meaning in each episode	Syn hoed draacht in oare sin yn elke ôflevering
I know how to stop it	Ik wit hoe't ik it stopje moat
I still rub her over that one	Ik ribbel har noch oer dy iene
I have to take you this boy	Ik moat dy nimme dizze jonge
I drove to the county cemetery	Ik ried nei it county begraafplak
I mean, within the last hour or so	Ik bedoel, binnen de lêste oere of sa
I might be able to finish writing my wish history	Ik kin it skriuwen fan myn winskskiednis miskien ôfmeitsje
I should have explained everything to him	Ik hie alles foar him útlizze moatten
I've never heard your ideas	Ik haw jo ideeën noait heard
I really like the movie	Ik hâld echt fan 'e film
I want you all to follow me	Ik wol dat jim allegearre my folgje
I would not feed her that day anymore	Ik soe har dy dei net mear ite litte
I'll think about it, and we can discuss it	Ik sil der oer neitinke, en wy kinne it beprate
I looked at the time on the phone	Ik seach nei de tiid op 'e telefoan
A woman of noble birth should be treated with respect	In frou fan aadlike berte moat mei earbied behannele wurde
I was worried because he had nothing to lose	Ik wie soargen omdat hy neat te ferliezen hie
I went two steps back	Ik gie twa stappen efterút
I should kill him, poor fellow	Ik soe him deameitsje moatten, earme keardel
I trembled as she stepped closer	Ik trille doe't se tichterby stapte
I then searched through all my clothes	Ik socht doe troch al myn klean
I killed my brother, which the king does not appreciate	Ik ha myn broer fermoarde, wat de kening net wurdearje
I listen to her heart beating	Ik harkje nei har hert klopjen
I can see their shapes through the windows	Ik kin har foarmen troch de ruten sjen
It is associated with depression	It is ferbûn mei depresje
I know them, they know me	Ik ken se, se kenne my
A horrible, terrible dream	In ôfgryslike, ferskriklike dream
I wish everyone well and tired	Ik wol elkenien goed en wurch
I kept begging to meet her, and she finally agreed	Ik bleau smeekjen har te moetsjen, en se úteinlik tastimming
I hope she finds one	Ik hoopje dat se wol ien fynt
I wanted my wife alive	Ik woe myn frou yn libben
I love writing, it's almost therapy for me	Ik hâld fan skriuwen, it is foar my hast terapy
I read it in the library	Ik lês it yn 'e bibleteek
I forget what laughing inside means	Ik fergeat wat it laitsjen fan binnen betsjut
I have really enjoyed it so far	Ik haw der oant no ta echt genoaten fan
I turned around and saw my mother crossing the road	Ik draaide my om en seach myn mem de dyk oerstekke
I have enough talent and vision	Ik haw genôch talint en fisy
I find it very disturbing on a personal level	Ik fyn it op persoanlik nivo tige steurend
I hear his breathing, soft and rough	Ik hear syn sykheljen, sêft en rûch
I hope you can help me solve this problem	Ik hoopje dat jo my kinne helpe om dit probleem op te lossen
I am my own true love	Ik bin myn eigen wiere leafde
Females are generally larger than males	Wyfkes wurde oer it generaal grutter as manlju
I went away with a goal to find a precious thing	Ik gie fuort mei in doel om in kostber ding te finen
I saw them every day	Ik seach se alle dagen
I just bought you and everyone around you	Ik haw krekt dy en elkenien om dy hinne kocht
I had seen it coming	Ik hie it oankommen sjoen
I think he's starting to import them	Ik tink dat hy se begjint te ymportearjen
I hope she was in for the money	Ik hope dat se deryn wie foar it jild
I'm worth nothing	Ik bin neat wurdich
I hold her tight, trying not to cry	Ik hâld har fêst, besykje net te gûlen
I think we should feel a club	Ik tink dat wy in klub fiele moatte
I do not see any suggestions of rape here	Ik sjoch hjir gjin suggestjes fan ferkrêfting
I would have done it for free	Ik soe it fergees dien hawwe
I want you to think something in your room	Ik wol dat jo wat tinke yn jo keamer
I enjoy singing with this group	Ik genietsje fan sjongen mei dizze groep
I just give them a helping hand	Ik jou se gewoan in helpende hân
I just left her room and she rests comfortably	Ik ha krekt har keamer ferlitten en se rêst noflik
I had to be a part of it	Ik moast der diel fan útmeitsje
I tried to press the lock button but nothing happened	Ik besocht te drukken op it slot knop, mar neat barde
I will make her work fast	Ik sil har fluch wurk meitsje
I believe he had heard a lot about him	Ik leau dat er in protte oer him heard hie
I'm so sorry	Dat spyt my sa
I think it depends on when your panel is	Ik tink dat it hinget ôf wannear jo paniel is
Lots of images and lots of text	In soad bylden en in protte tekst
I thought he was going to kill me too	Ik tocht dat er my ek deadzje soe
I answered when you called me last night	Ik antwurde doe't jo my justerjûn belle
I want you to pack some things soon	Ik wol dat jo gau wat dingen ynpakke
I honestly could not control myself	Ik koe my earlik net behearskje
I walked past, said nothing	Ik rûn foarby, sei neat
I climbed out from behind him	Ik klom efter him út
I was really angry now	Ik wie no grif lilk
I think someone is sick	Ik tink dat immen siik is
The city got its name from the temple	De stêd krige syn namme fan 'e timpel
I wish she would join him	Ik winskje wol dat se by him yngean soe
It was also used for the closing ceremony	It waard ek brûkt foar de slotseremoanje
I woke you up too soon	Ik makke dy te gau wekker
A permanent frown had developed between his eyebrows	In permaninte frons hie him ûntwikkele tusken syn wynbrauwen
I tried to cry, but nothing came out	Ik besocht te skriemen, mar der kaam neat út
A challenge is issued	In útdaging wurdt útjûn
I would tell you yesterday	Ik soe it dy juster fertelle
I also like to use flour with high protein	Ik hâld ek fan moal mei hege proteïne te brûken
I slowly stepped out of the kitchen	Ik stapte stadich de keuken út
I had no mother	Ik hie gjin mem
I missed one exit, laughed, and missed the next	Ik miste in útgong, lake, en miste de folgjende
I know we have made new life together	Ik wit dat wy tegearre nij libben makke hawwe
I can remember it as if it were yesterday	Ik kin it my herinnerje as wie it juster
I can only imagine how wonderful that book would be	Ik kin my allinnich yntinke hoe treflik dat boek wêze soe
I really did not think that was her problem	Ik tocht echt net dat dat har probleem wie
I hope you understand this limitation	Ik hoopje dat jo dizze beheining kinne begripe
I had twenty minutes to burn	Ik hie tweintich minuten om te ferbaarnen
The shell killed five men and wounded three more	De shell fermoarde fiif manlju en ferwûne trije mear
I loved it right away	Ik hâldde der direkt fan
I also test their commitment to their initiative	Ik testen ek har ynset op har inisjatyf
I'm a failure myself	Ik bin sels in mislearring
I could only whisper my next words	Ik koe allinne flústerje myn folgjende wurden
I was not aware of it at first	Ik wie my der earst net fan bewust
I could not explain it to myself	Ik koe it mysels net útlizze
I can not really prove that he did	Ik kin net echt bewize dat hy it dien hat
I fully expected it to be locked, but it was not	Ik ferwachte folslein dat it op slot soe wêze, mar it wie net
I appreciate it and she does too	Ik wurdearje it en sy ek
A light came in	In ljocht kaam binnen
I was really impressed with the quality for the price	Ik wie echt ûnder de yndruk fan de kwaliteit foar de priis
I had nothing more to say about school	Ik hie neat mear oer skoalle
I saw things in the dark	Ik seach dingen yn it tsjuster
I was angry at her name	Ik wie lilk út har namme
I have to give people color	Ik moat minsken kleur jaan
I was not sure of the police protocol	Ik wie net wis fan it plysjeprotokol
I tried and tried, but he exhausted me	Ik besocht en besocht, mar hy hat my útput
I wish you all happiness	Ik winskje dy alle lok
I no longer love my beloved	Ik hâld net mear fan myn leafste
I just remembered this morning	Ik herinnerde my krekt dizze moarn
I would always be good	Ik soe altyd goed wêze
I myself have seen it almost once or twice	Ik sels haw it hast ien of twa kear sjoen
I just started my first job after graduating	Ik begon krekt myn earste baan nei it ôfstudearjen
I think her father is rich	Ik tink wol dat har heit ryk is
I could not bear to see him suffer	Ik koe it net ferdrage om him lijen te sjen
I read it in your eyes	Ik lês it yn dyn eagen
I did not recognize her at all	Ik herkende har hielendal net
I would make him proud	Ik soe him grutsk meitsje
I walked back to her	Ik rûn werom nei har ta
I've been doing it for almost sixty years	Ik haw it hast sechstich jier dien
I take a few steps towards him, but doubt	Ik set in pear stappen nei him ta, mar twifelje
I think he knew it too	Ik tink dat hy it ek wist
I just touched this game and wiped my face	Ik rekke dit spul gewoan oan en fage myn gesicht
i know what you want	ik wit watsto wolst
I let other people tell what had happened	Ik liet oare minsken fertelle wat der bard wie
I searched for hours before I got home for help	Ik socht oeren foardat ik thús kaam om help
I think here's a letter for you	Ik tink dat hjir in brief foar jo is
They never mention it	Se neame it nea
I clear my throat and do my best to focus	Ik skjin de kiel en doch myn bêst om te fokusjen
I can not make the space smaller than this	Ik kin de romte net lytser meitsje as dit
I could not imagine why she would not do that	Ik koe my net yntinke wêrom't se dat net soe
I feel determined to do something positive	Ik fiel my fêst om wat posityfs te dwaan
I was just trying to make you happy	Ik besocht gewoan om jo lokkich te meitsjen
I really did not know what to do with this piece	Ik wist echt net wat ik mei dit stik dwaan moast
I wondered what was wrong, but did not ask	Ik frege my ôf wat der mis wie, mar frege net
I felt hard muscles underneath	Ik fielde hurde spieren ûnder
I asked him if there was, but he did not know	Ik frege him oft der wie, mar hy wist it net
I've been like this since we were kids	Ik haw sa west sûnt wy wiene bern
I think we'll stay here a few days	Ik tink dat wy hjir in pear dagen bliuwe
I called him this afternoon	Ik belle him fannemiddei
I can not listen to you	Ik kin net nei dy harkje
I did not even feel fear or love or sadness	Ik fielde net iens eangst of leafde of fertriet
I love the variety of them all	Ik hâld fan it ferskaat fan har allegear
Translate your political message with a little honey	Set jo politike boadskip oer mei in bytsje huning
I wanted this even more than she did	Ik woe dit noch mear as sy
A bright red glow of candy wrapped around them	In reade reade gloed fan snoepstok omhulde se
In some ways, it was worse	Op guon manieren wie it minder
I can read his mind	Ik kin syn tinzen lêze
I did not remember falling asleep	Ik herinnerde my net dat ik yn sliep foel
She had seen the scene from the shadows	Se hie it toaniel út 'e skaden sjoen
In front of the gate stood a number of people	Foar de poarte stie in tal minsken
A tear fell from his eye	Der foel in trien út syn each
I walked through my rooms, my hands running through my hair	Ik rûn troch myn keamers, rûn myn hannen troch myn hier
I can go to the palace and check it out	Ik kin nei it paleis gean en it kontrolearje
I let out a slow easy breath	Ik liet in stadich maklik sykheljen út
I feel too much pain	Ik fiel te folle pine
A man with his own face	In man mei syn eigen gesicht
I could not be silent through the pain	Ik koe net stil wêze troch de pine
I've never touched an animal before	Ik haw noch nea in bist oanrekke
I am a professional dancer and now model	Ik bin in profesjonele dûnseres en no model
I seek clear guidance in these matters	Ik sykje dúdlike begelieding yn dizze saken
I know his family from ancient times	Ik ken syn famylje fan âlds
I did not have time to think about it	Ik haw gjin tiid hân om der oer nei te tinken
I see exactly the same thing	Ik sjoch krekt itselde
I could not move things with my mind	Ik koe dingen net mei myn geast ferpleatse
I wish she had not done this	Ik winskje dat se dit net dien hie
A man lay with his face up, eyes closed	In man lei mei it gesicht omheech, de eagen ticht
I could feel a fire in me again	Ik koe wer in fjoer yn my fiele
I mean sexually for fun	Ik bedoel seksueel foar wille
I haven’t even read that much in recent years	Ik haw de lêste jierren net iens sa folle lêzen
I backed up and hit a wall not a bed	Ik back up en rekke in muorre net in bêd
I got it vaulted out	Ik haw it ferwulft út
I will bring her abroad	Ik sil har nei it bûtenlân bringe
I would do anything for you	Ik soe alles foar dy dwaan
I knew her pain well	Ik wist har pine goed
I believe all students can learn	Ik leau dat alle studinten kinne leare
I was in a tight spot	Ik wie yn in krap plak
A great, ambitious book	In grut, ambisjeus boek
I could not do anything about it	Ik koe der dochs neat oan dwaan
A revolutionary who dreams	In revolúsjonêr dy't dreamt
I think it could be withdrawal connection	Ik tink dat it kin wêze weromlûken ferbân
I can not help but feel grateful that she did	Ik kin it net helpe om tankber te fielen dat se it die
Either he or a coach mentions the plays	Of hy of in coach neamt de toanielstikken
I put a finger on his eyebrow and pressed up	Ik lei in finger op syn wynbrau en drukte omheech
A terrible sense of remorse overwhelmed her	In ferskriklik gefoel fan berou oermastere har
A sweet melody that became more powerful	In swiete melody dy't machtiger waard
I had been here more than two hours	Ik hie hjir mear as twa oeren west
I closed my eyes, but the images were more pronounced	Ik die de eagen ticht, mar de bylden waarden mear útsprutsen
I could not get enough of the outside world	Ik koe net genôch krije fan de bûtenwrâld
A girl next to her put her arm around her	In famke neist har lei de earm om har hinne
I feel my hands on me, pull me back	Ik fiel de hannen op my, lûk my werom
I was glad she was here to warn me	Ik wie bliid dat se hjir wie om my te warskôgjen
I called several times, but there was no answer	Ik belde ferskate kearen, mar der wie gjin antwurd
I just had a call from my ex	Ik hie krekt in oprop fan myn eks
I need my shield and armor	Ik haw myn skyld en harnas nedich
I had the baby hiding with me here	Ik hie de poppe hjir ûnderdûkt by my
I left work and started walking	Ik ferliet it wurk en begon te kuierjen
I have definitely not seen it as a fun site	Ik haw perfoarst net sjoen as leuke site
I make a fist and swing without warning	Ik meitsje in fûst en swaai sûnder warskôging
A rare event even about forty years ago	In seldsum barren sels sa'n fjirtich jier lyn
I wanted to feel his skin against mine	Ik woe syn hûd tsjin mines fiele
I was alone and often very lonely	Ik wie allinnich en faak hiel iensum
I'm a little new to all of you	Ik bin in bytsje nij foar al dy
I think it's much easier for us	Ik tink dat it foar ús folle makliker is
I can not help but wonder what he thinks	Ik kin net oars as my ôffreegje wat er tinkt
He sold his humanity for the highest price	Hy ferkocht syn minsklikheid foar de heechste priis
I woke him up and sent him home	Ik makke him wekker en stjoerde him nei hûs
I have touched on some things and added the necessary exceptions	Ik haw wat dingen oanrekke en de nedige útsûnderings tafoege
I had forgotten the natural beauty of this country	Ik wie de natuerlike skientme fan dit lân fergetten
I look at him more closely	Ik sjoch him neier oan
I checked my life insurance policy	Ik haw myn libbensfersekeringsbelied kontrolearre
I reluctantly agreed	Ik mei tsjinsin ôfpraat
I took another step back	Ik die noch in stap werom
I can look at the offices anytime today	Ik kin hjoed de kantoaren elk momint besjen
I can get the idea with a quick glance	Ik kin it idee krije mei in flugge blik
I knew she was there	Ik wist dat se der wie
We made an album that we wanted to make	Wy hawwe in album makke dat wy meitsje woene
A troop of horsemen arrives at the gate	In troep ruters komt by de poarte
I love to see you when you are ready	Ik hâld fan jo te sjen as jo klear binne
I push my arm through the bars	Ik triuw myn earm troch de traaljes
I'm the scariest man who ever existed	Ik bin de ferskriklikste man dy't ea bestien hat
I believe the park is open until five o'clock	Ik leau dat it park oant fiif oere iepen is
I felt small and pathetic, an absolute failure	Ik fielde my lyts en patetysk, in absolute mislearring
I'm just waiting for her to move on	Ik wachtsje allinnich dat se allinnich fierder kin
I was different both physically and emotionally	Ik wie oars sawol fysyk as emosjoneel
I will also enter your office first	Ik sil ek earst jo kantoar yngean
I know what that stress is	Ik wit wat dy stress is
I have to go through the whole emotional spectrum	Ik moat troch it hiele emosjonele spektrum gean
I took it and followed	Ik naam it en folge
I did not intend to offend you	Ik wie net fan doel dy te beledigjen
A dozen others were injured	In tsiental oaren binne ferwûne
A sound comes from my throat	In lûd komt út myn kiel
I start running again, but come back for one last question	Ik begjin wer te rinnen, mar kom werom foar in lêste fraach
I think he enjoyed that process	Ik tink dat hy genoaten fan dat proses
I can no longer withstand trials of my will	Ik kin gjin beproevingen mear fan myn wil oan
I closed the door behind me	Ik die de doar efter my ticht
I want to be here	Ik wol hjirmei wêze
I did not trust them yet	Ik fertroude se noch net
I take off her outfit and suck in a breath	Ik nim har outfit yn en sûgje in azem yn
I would think you would be grateful	Ik soe tinke dat jo tankber wêze soene
I smiled broadly and thanked her	Ik glimke breed en betanke har
A parade of ships along the the holiday, which	In parade fan skippen lâns de de fakânsje, dy't
I like to think that is special to me	Ik tink graach dat is spesjaal foar my
I was at a loss of words	Ik wie by ferlies fan wurden
I have looked worse in previous projects	Ik haw slimmer lykje yn eardere projekten
I took the initiative	Ik naam it inisjatyf
I had something more important to do	Ik hie wat wichtiger te dwaan
I hope he becomes one	Ik hoopje dat hy ien wurdt
A large urban university	In grutte stedske universiteit
I saw it from the tower	Ik seach it fan de toer ôf
I walked like nothing through that corner	Ik gyng as neat troch dy hoeke
Just go somewhere else	Gean mar earne oars
It came sooner than he had expected	It kaam earder as er ferwachte hie
I got up from my chair	Ik kaam oerein út myn stoel
I wanted to touch him, hold him tight	Ik woe him oanreitsje, him fêsthâlde
Too bad we have to kill her	Spitich dat wy har deadzje moatte
I struggle to hide my feelings	Ik stride om myn gefoelens te ferbergjen
However, I did not know of the other thing	Ik wist lykwols net fan it oare ding
I want to go back soon	Ik wol gau werom
I have nothing against the internet or any electronic media	Ik haw neat tsjin it ynternet of hokker elektroanyske media
There were also eight injured	Der rekken ek acht ferwûne
I appreciate such things	Ik wurdearje sokke dingen
I have never felt this way before	Ik haw nea fielde dizze manier foar
I started to cry a little	Ik begûn in bytsje te gûlen
I was not bad, she said	Ik wie net min, sei se
I looked at my watch and started	Ik seach op myn horloazje en begûn
I was not guilty of anything	Ik wie neat skuldich
I no longer understood my presence there	Ik begriep myn oanwêzigens dêr net mear
I can read everything on your face	Ik kin alles op jo gesicht lêze
I was just making an observation	Ik wie allinich it meitsjen fan in observaasje
I saw the inspiration come for her	Ik seach de ynspiraasje foar har komme
I could not stop working late at night	Ik koe it net tsjinhâlde fannacht let te wurkjen
I arrive at my car in the enclosed parking lot	Ik kom myn auto oan op it ôfsletten parkearplak
I stayed on shore until the evening	Ik bleau oan 'e wâl oant de joun ta
I was here absolutely from my depth	Ik wie hjir perfoarst út myn djipte
I asked to take my money	Ik frege om myn jild yn te nimmen
I would never, ever say that	Dat soe ik dochs noait, ea sizze
I know what you can do of course	Ik wit wat jo kinne dwaan fansels
I'm so sorry	Ik spyt it tige
I did not say anything out loud though	Ik sei dochs neat lûdop
Johnson had promised not to expand the war	Johnson hie tasein de oarloch net út te wreidzjen
I found myself saying it hadn’t been that bad	Ik fûn mysels te sizzen dat it net sa slim west hie
I saw how well you play together	Ik seach hoe goed jim spylje tegearre
I want to see where this brings us	Ik wol sjen wêr't dit ús bringt
I tried to borrow to put my stock in	Ik besocht te lienen om myn oandiel yn te setten
A flute that no human could hear	In fluit dy't gjin minske hearre koe
I do not intend to tell him	Ik bin net fan doel him te fertellen
I gave you my word and my promises	Ik joech dy myn wurd en myn beloften
I think they might all be one book	Ik tink dat se miskien allegear ien boek binne
I bet the son asked his mother to play nice	Ik wedde dat de soan syn mem frege om moai te spyljen
That I felt only with her	Dat fielde ik allinnich by har
A quick, cheap meal, but in a feel good environment	In fluch, goedkeap miel, mar yn in fiel goed omjouwing
This is what we hope to come across	Dit is wat wy hopen oer te kommen
His arms were hidden under his body	Syn earms wiene ferburgen ûnder syn lichem
I felt good riding it	Ik fielde my goed ride it
I do not come from a family of hunters	Ik kom net út in famylje fan jagers
I have to take it step by step	Ik moat it stap foar stap nimme
I know he's different	Ik wit dat hy oars is
I was not online for a while	Ik wie in skoft net online
Such perceptions were eventually abandoned	Sokke opfettings waarden úteinlik ferlitten
I hate nothing you can do	Ik haat it neat kinne jo dwaan
I see her before she sees me	Ik sjoch har foardat se my sjocht
I was excited about the invitation	Ik wie optein oer de útnoeging
I had to give him a way out	Ik moast him in útwei jaan
A great quest is in your future	In geweldige syktocht is yn jo takomst
I will post the article here later though	Ik sil it artikel hjir letter wol op sette
I was hurried in my observation	Ik wie hastich yn myn observaasje
I did not do that	Dat die ik net
I do not know what happened during that time	Ik wit net wat der tidens bard is
I nodded quickly in response	Ik knikte gau as antwurd
I know quite a lot more about them	Ik wit nochal folle mear oer harren
I read that it was a bit boring	Ik lies dat it in bytsje saai wie
I say just let it out	Ik sis lit it mar út
A beautiful young woman	In moaie jonge frou
I would even have to sleep with her	Ik soe sels by har sliepe moatte
I have five hundred men at my command	Ik haw fiifhûndert man op myn befel
I wanted to see those beautiful eyes again	Ik woe dy moaie eagen mar wer sjen
I took care of everything today	Ik soarge hjoed foar alles
I walked into the woods	Ik rûn de bosk yn
I wanted to cry every time he kissed you	Ik woe elke kear gûle as er dy tute
I did not expect any guests, especially those	Ik ferwachte gjin gasten, benammen dy
I had to take them to get them	Ik hie har nimme moatten om se te heljen
I have been waiting a long time for this glorious moment	Ik haw lang wachte op dit glorieuze momint
I would be good at it	Ik soe der goed yn wêze
I soon became excited	Ik waard gau spannend
I would be away from here soon	Ik soe hjir gau fuort wêze
I was invited by my friends	Ik waard útnoege troch myn freonen
Such a guy will never settle down	Sa'n keardel sil nea fêstigje
I'll tell you what happened more or less	Ik sil jo fertelle wat der min of mear bard is
I love the water all over my body	Ik hâld fan it wetter oer myn hiele lichem
I stripped myself out and took a shower	Ik stripte my út en naam in dûs
I raise my hands in defense	Ik stek myn hannen op as ferdigening
I can see that this is important to you	Ik kin sjen dat dit wichtich is foar jo
Then he went on	Doe gyng er fierder
I felt out of my depth	Ik fielde my út myn djipte
I know about your childhood	Ik wit oer dyn bernetiid
I jumped to his side	Ik naaide nei syn kant
I went with your base sheet	Ik gie mei jo basisblêd
I'm afraid of it more than anything	Ik bin bang foar it mear as wat dan ek
I've always been an active man, you see	Ik haw altyd in warber man west, sjochst
I met them both at the same time	Ik moete se beide tagelyk
I will not risk my life anymore	Ik sil myn libben net mear riskearje
A single dress out of her closet	In inkele jurk út har kast
I laid my hand on his forehead	Ik lei myn hân op syn foarholle
I did not know what she was trying to tell me	Ik wist net wat se my besocht te fertellen
I was great at changing the subject	Ik wie geweldich yn it feroarjen fan it ûnderwerp
I do not consider myself to be an essential person	Ik beskôgje mysels net in wêzentlike persoan te wêzen
A sense of accomplishment combined with a sense of loss	In gefoel fan prestaasjes kombinearre mei in gefoel fan ferlies
I think the drinks really put a lot on us	Ik tink dat de dranken echt in oantal op ús diene
I mean, you know, when you really stop there	Ik bedoel, jo witte, as jo der echt oer stilstean
I started shaking involuntarily	Ik begon ûnwillekeurich te skodzjen
I gained my freedom through it	Ik krige der myn frijheid troch
I can do nothing about it	Ik kin der neat oan dwaan
I can not think of here now	Ik kin hjir no net oan tinke
I am happy with the results	Ik bin bliid mei de resultaten
I can barely control myself around you	Ik kin my amper behearskje om dy hinne
I want to keep my diary on me	Ik wol myn deiboek op my ha
I was not talking about that idiot	Ik hie it net oer dy idioat
I could not imagine anything so beautiful	Ik koe my neat sa prachtich foarstelle
A planet trotted at me from afar	In planeet draafde op my út 'e fierte
I really had no idea what I was going to do then	Ik hie wirklik gjin idee wat ik dan dwaan moast
They decided to change their name again	Se besleaten har namme wer te feroarjen
A face to associate with all problems	In gesicht om te assosjearjen mei alle problemen
I have a request to ask	Ik haw in fersyk om te freegjen
A quick question and a comment	In rappe fraach en in opmerking
I have no choice but to follow	Ik haw gjin oare kar as te folgjen
I wondered about the wind	Ik frege my ôf oer de wyn
I wondered if he would kiss me again	Ik frege my ôf oft er my nochris tútsje soe
I'm sorry you have to stop with them	It spyt my dat jo mei har ophâlde moatte
A painful doom is theirs because they lie	In pynlike doom is harres om't se lizze
I'm a secretary there too	Ik bin dêr ek sekretaris
I do all my dealings with them	Ik doch al myn omgongen mei harren
This movie will have legs	Dizze film sil skonken hawwe
I want them done in but well	Ik wol se dien yn mar goed
I worked it out in music	Ik haw it útwurke yn muzyk
A sound got louder	In lûd waard hurder
Cleveland won both league championships each year	Cleveland wûn beide jierren it kompetysjekampioenskip
During this period there was also a substantial restoration of existing houses	Yn dizze perioade wie ek in flinke restauraasje fan besteande huzen
I see a shot to bundle	Ik sjoch in skot om te bondeljen
I did not want to see it	Ik hie it net sjen wollen
A familiar face turned a corner	In bekend gesicht rûn in hoeke om
I also played some piano there	Ik spile dêr ek wat piano
I could see nothing, only hear	Ik koe neat sjen, allinne hearre
I got no time for myself	Ik krige gjin tiid foar mysels
I am almost completely removed from all my symptoms	Ik bin hast folslein fuortsmiten fan al myn symptomen
I may well have causes with others	Ik kin goed mei oaren hawwe oarsaken
It was very emotional for them	It wie tige emosjoneel foar harren
I could feel a strong sense of emotional capacity	Ik koe in sterk gefoel fan emosjonele kapasiteit fiele
I wanted something quick, quick	Ik woe wat fluch, fluch
I love the doll of green ribbon	Ik hâld fan it pop fan griene lint
I killed the thoughts, over and over again	Ik fermoarde de tinzen, oer en wer
I will not be working this week	Ik sil dizze wike net wurkje
I was not ready to give in yet	Ik wie noch net ree om yn te jaan
I always thought this was over the top	Ik tocht altyd dat dit oer de top wie
I shrug and start the engine	Ik lûk de skouders op en start de motor
A few nights later the same thing happened	In pear nachten letter barde itselde ding
I walked down the stairs and out of the cabin	Ik rûn de trep del en de kabine út
I do not want any of you to be hurt	Ik wol net dat ien fan jimme sear wurdt
I observe that difference and will observe it	Ik observearje dat ferskil en sil it observearje
I heard he has a daughter	Ik hearde dat hy in dochter hat
The hunting lessons I have not forgotten	De jachtles bin ik net ferjitten
I call my mom at work	Ik belle myn mem op it wurk
I can not get away from that	Dêr kin ik net fan ôfrinne
I never expected you to marry me	Ik hie nea ferwachte dat jo mei my trouwe soene
A demon spoke to him before giving him his spirit	In demon spruts mei him foardat hy him syn geast joech
I did not expect him at all	Ik hie him hielendal net ferwachte
I wanted to nail him to the wall	Ik woe him oan 'e muorre spikere
I picked up the little dog and rubbed his head	Ik naem de lytse hûn op en wriuwde syn holle
I knew he enjoyed the silence	Ik wist dat hy de stilte genoat
I can not force anyone to do anything	Ik kin gjinien twinge om wat te dwaan
I see now that there is too much at stake	Ik sjoch no dat der tefolle op it spul stiet
I highly recommend others to join my college	Ik riede oaren sterk oan om mei te dwaan oan myn kolleezje
I think people should be high on this conference	Ik tink dat minsken heech wêze moatte op dizze konferinsje
I thought it was a weird news article	Ik tocht dat it in nuver nijsartikel wie
I was wrong to do so	Ik wie ferkeard om sa te dwaan
I did what you asked	Ik die wat jo fregen
I did not do them until it was too late	Ik die se net oant it te let wie
I check the card again	Ik kontrolearje de kaart nochris
A house is coming soon	Der komt gau in hûs
I could live in silence to interfere	Ik koe yn stilte libje om yn te mingjen
A new beginning, between your people and us	In nij begjin, tusken jo minsken en ús
I can not get out of there either	Ik kin der ek net út
I walked away and went out just to waste time	Ik gie fuort en gie út gewoan om tiid te fergriemen
I picked up and left	Ik pakte op en gie fuort
I told you we were not safe in the city	Ik sei dy dat wy net feilich wiene yn 'e stêd
It has denied the right to information	It hat it rjocht op ynformaasje wegere
I got paid with a degree	Ik krige betelle mei in graad
I wish it was fun for him	Ik wol dat it leuk is foar him
I was not even sure if he heard me	Ik wie der net iens wis fan oft er my hearde
I really do not care about being on the team	Ik haw wirklik gjin saak om yn it team te wêzen
I went away and cried, then shrugged it off	Ik gong fuort en skriemde, doe skuorde it op
I want him in more ways than one	Ik wol him op mear as ien manier
The record was nine	It rekôr wie njoggen
I held their hands and waved them around	Ik hold harren hannen en swaaide se om
I would love to get your sketch up file	Ik soe graach krije jo sketch up triem
I refuse to let them be important to me	Ik wegerje har foar my wichtich wêze te litten
A stream delimits the property to another side	In beek begrinze it pân oan in oare kant
I assume you have not heard it before	Ik nim oan dat jo it noch net earder heard hawwe
I should not have stayed that long	Ik hie net sa lang bliuwe moatten
I was just an empty ship	Ik wie mar in leech skip
I have a previous relationship with candles	Ik haw in eardere relaasje mei kearsen
I could never stay angry at her	Ik koe noait lilk op har bliuwe
I did not want to be here seven months	Ik woe hjir net sân moanne wêze
I rub them immediately	Ik wriuw se daliks
I felt more than surprised, but grateful	Ik fielde my mear dan ferrast, mar tankber
I clean churches with them	Ik meitsje tsjerken mei har skjin
I would recommend the company	Ik soe riede it bedriuw
I did not want anything to happen to any of you	Ik woe net dat der wat mei ien fan jimme barde
I should have done my hair	Ik hie myn hier dwaan moatten
I want you to really understand that	Ik wol dat jo dat echt begripe
And so much of his life is like that	En safolle fan syn libben is sa
I can deal with loss	Ik kin omgean mei ferlies
I can see that in his eyes	Dat kin ik yn syn eagen sjen
I tried to scare him	Ik besocht him bang te meitsjen
I would have suspected	Ik soe hawwe fertocht
I knew she could not resist bringing you back	Ik wist dat se it net wjerstean koe om dy werom te bringen
I want you to consider this for a moment	Ik wol dat jo dit efkes beskôgje
I'm fifteen	ik bin fyftjin
I refuse to be sanctified by union	Ik wegerje troch feriening hillige te wurden
I'm betrayed	Ik bin ferriede
I take the gun out of his hands	Ik helje it gewear út syn hannen
I have a love hate relationship with that place	Ik haw in leafde haat relaasje mei dat plak
It must absolutely be an unknown	It moat perfoarst in ûnbekend wêze
A few adorned the bridge of her nose	In pear fersierden de brêge fan har noas
I had no idea what his problem was	Ik hie gjin idee wat syn probleem wie
I want to be treated like royalty	Ik wol wurde behannele as keninklikens
A small flag went up in my brain	In lytse flagge gyng yn myn harsens
I could feel eyes on me all the time	Ik koe fiele eagen op my hiele tiid
A larger memory space	In grutter ûnthâld romte
I still love you	Ik hâld noch altyd om dy
I was not at all this kind of guy	Ik wie hielendal net dit soarte fan guy
I hope they can open in the fall	Ik hoopje dat se yn 'e hjerst iepenje kinne
I tried to understand	Ik besocht te begripen
I want you to fire me	Ik wol dat jo my ôfsjogge
I was so scared when she got so	Ik wie sa bang doe't se sa krige
A road goes up a hill	In dyk giet in heuvel op
I tried to get into him	Ik besocht yn him te kommen
I have neither the time nor the patience for that	Dêr haw ik noch de tiid noch it geduld foar
I am proud to present this beautiful place	Ik bin grutsk te presintearjen dit prachtige plak
I got out of bed to get some water	Ik kaam fan bêd om wat wetter te heljen
I wrote about both around the times they took place	Ik skreau oer beide om de tiden dat se plakfûnen
A week, sooner than necessary	In wike, earder as it nedich is
I am the infinite perfection of all things well	Ik bin de ûneinige perfeksje fan alle dingen goed
I had one of the attendants bring us coffee	Ik hie ien fan de begelieders ús kofje bringe
I grow a little, gather some plants in the wild	Ik groeie in bytsje, sammelje wat planten yn it wyld
I take a moment to gather myself before I answer	Ik nim in momint om mysels te sammeljen foardat ik antwurdzje
I drive in the dark to a stone garden	Ik ryd yn it tsjuster nei in stiennen tún
There soon came a knife to his neck	Der kaam gau in mes foar syn nekke
I wonder how she knew that	Ik freegje my ôf hoe't se dat wist
I knew you would eventually find your way to me	Ik wist dat jo úteinlik jo wei nei my fine soene
I turn around to look at her, still smiling	Ik draai my om om nei har te sjen, noch glimkjend
A little extra physical activity can help	In bytsje ekstra fysike aktiviteit kin helpe
A golden goose to be exact	In gouden guozzen om krekt te wêzen
A way to escape the reality of my life	In manier om de realiteit fan myn libben te ûntkommen
I keep telling myself to keep my nerve	Ik hâld mysels te fertellen om myn nerve te hâlden
I live nearby, so the night editor calls me	Ik wenje tichtby, sadat de nachtredakteur my belle
I did not speak and was not completely conscious	Ik spruts net en wie net hielendal bewust
I believe it's worth it	Ik leau dat it it wurdich is
I would also grow over her after my own death	Ik soe ek nei myn eigen dea oer har waakse
I would not judge	Ik soe net oardielje
I had until that moment really enjoyed her company	Ik hie oant dat momint echt genietsje fan har selskip
English is used as a second language	Ingelsk wurdt brûkt as twadde taal
I was born in the hospital	Ik bin berne yn it sikehûs
I had no idea it was such a process	Ik hie gjin idee dat it sa'n proses wie
I just wish they loved me	Ik winskje gewoan dat se fan my hâlde
I thank you all for your good wishes	Ik tankje jim allegearre foar jim goede winsken
I was really uncomfortable	Ik wie echt ûngemaklik
I feel like the child who broke his father's pot	Ik fiel my as it bern dat de pot fan syn heit bruts
I give you my whole self to be yours forever	Ik jou jo myn hiele sels om foar altyd fan jo te wêzen
I have something that might be of interest to you	Ik haw wat dat kin wêze fan jo ynteressearje
I pray for life	Ik bidde foar it libjen
I stumbled backwards with the force of the blow	Ik stroffele efterút mei de krêft fan de klap
A new high school project	In nij projekt fan 'e middelbere skoalle
A good place for breakfast, too	In goed plak foar moarnsbrochje, te
I want everyone to work with one other person	Ik wol dat elkenien mei ien oare persoan gearwurkje
I should be there with him	Ik soe der by him wêze moatte
I am in debt to prof	Ik bin yn skuld by prof
I showed her how stupid that was	Ik liet har sjen hoe dom dat wie
I intended to do it for a week	Ik hie fan doel om it te dwaan foar in wike
A big laugh was the result	In grut laitsjen wie it gefolch
I was closest to him then	Ik wie doe it tichtst by him
I knew there was some system and order about it	Ik wist der wie wat systeem en oarder oer
I just keep doing this until the chapter is read	Ik hâld dit gewoan troch oant it haadstik lêzen is
I had a lot of friends there	Ik hie dêr in protte freonen
I never really wanted to be connected in all this	Ik woe noait echt yn dit alles ferbûn wêze
I waited in the dark, looking at her	Ik wachte yn it tsjuster, seach nei har
I was not sure why his statement made me so embarrassed	Ik wie net wis wêrom't syn ferklearring my sa ferlegen makke
I'm not feeling well lately	Ik fiel my de lêste tiid net mear
First this sold well	Earst ferkocht dit goed
I just came back to check on you	Ik kaam krekt werom om jo te kontrolearjen
I really have to go	Ik moat echt gean
I also tried to catch mine	Ik besocht ek myn te fangen
I look at him and say	Ik sjoch him oan en sis
I just wanted to be ready	Ik woe gewoan klear wêze
I know you need time to adjust to our community	Ik wit dat jo tiid nedich hawwe om oan te passen oan ús mienskip
I was looking for business	Ik wie op syk nei bedriuw
I paid the man and stepped back	Ik betelle de man en stapte werom
A woman swung back and worked her way further	In frou swaaide werom en wurke har wei fierder
A gentle wind rose	In sêfte wyn stie op
I had never seen that before	Dat hie ik noch noait earder sjoen
I never served in the army	Ik tsjinne noait yn it leger
It was there right away	It wie der daliks
I did not see him the rest of the night	Ik seach him de rest fan de nacht net
I can create a platform remotely and test it successfully	Ik kin in platfoarm op ôfstân meitsje en it mei súkses testen
I could not imagine what that would look like	Ik koe my net foarstelle hoe't dat der útsjen soe
I can only hope so much	Ik kin allinne hoopje safolle
I had not got him home safely	Ik hie him net feilich thús krigen
I do not write science fiction	Ik skriuw gjin science fiction
I can no longer control them	Ik kin se net mear kontrolearje
I felt my mental body become damp and hot, panic	Ik fielde myn geastlike lichem fochtich en waarm wurden, panyk
I see them in my dreams, over and over	Ik sjoch se yn myn dreamen, oer en oer
I just found out what had happened here this morning	Ik kaam pas achter wat hjir fan 'e moarn bard wie
It also called on the people to continue their resistance	It rôp de minsken ek op har ferset troch te gean
A quick stop over as we head east	In flugge stop oer as wy nei it easten gean
These stations are not connected to the original network	Dizze stasjons hawwe gjin ferbining mei it orizjinele netwurk
I'm wearing a utility jacket, full of bullets	Ik haw in nutsjas oan, fol mei kûgels
Spring and autumn are both short and very variable	Maitiid en hjerst binne beide koart en tige fariabel
I reached for the mirror and studied my reflection	Ik berikte de spegel en studearre myn refleksje
I went there and took her hand and kissed her	Ik gong der hinne en naem har hân en tute har
I think they liked it quite a bit	Ik tink dat se it aardich leuk fûnen
I left him there with her ass and the bill	Ik liet him dêr mei har kont en de rekken
I wrote a bunch of really stupid jokes for him	Ik skreau in boskje echt domme grappen foar him
I'm too old to change	Ik bin te âld om te feroarjen
I drop down again and eat dirt again	Ik sakje wer del en yt wer smoargens
I was really the closest person to my mom	Ik wie echt de neiste persoan by myn mem
I told you after that she had a hint	Ik sei dy na dat se hie in hint
I really wanted to get out of there	Ik woe der hiel graach út
I think this would be an obvious feature to offer	Ik tink dat dit in foar de hân lizzende funksje wêze soe om oan te bieden
I just wanted to know when you got home	Ik woe gewoan witte wannear't jo thús kamen
The results are mixed	De resultaten binne mingd
I did not want to be a part of this	Ik woe hjir gjin diel fan wurde
I know what you're dreaming about every night	Ik wit wêr't jo elke nacht oer dreame
I have always and will always love you	Ik haw altyd en sil altyd fan dy hâlde
I grieve for her too, in my own way	Ik fertriet om har ek, op myn eigen wize
I brought some clean clothes for you	Ik brocht wat skjinne klean foar dy
I walk slowly towards them	Ik rin stadich nei harren ta
I danced with someone	Ik dûnse mei immen
I was in the hospital when she came in	Ik wie yn it sikehûs doe't se binnenkaam
I thought there was no answer at all	Ik tocht der om hielendal net te antwurdzjen
A moment later, his smiling face appeared	In momint letter ferskynde syn glimkjend gesicht
I had to at least give her the chance	Ik moast har op syn minst de kâns jaan
I had to tell him something	Ik moast him wat fertelle
She uses household items as weapons	Se brûkt húshâldlike items as wapens
I understood her better now	Ik begriep har no better
I keep quiet and dive into the shadows	Ik bliuw stil en dûk yn 'e skaden
I do not feel any presence in the rooms	Ik fiel gjin oanwêzigens yn 'e keamers
I have several ideas for sketches	Ik haw ferskate ideeën foar sketsen
I did not think there was anything wrong with it	Ik tocht net dat der wat mis mei wie
I think he has a fantastic arm	Ik tink dat hy in fantastyske earm hat
I would not turn back	Ik soe net weromdraaie
A long, thoughtful silence	In lange, betochtsume stilte
I want to tell you some things too	Ik wol dy ek wat dingen fertelle
I have some questions for him	Ik haw wat fragen foar him
I have a kingdom to protect	Ik haw in keninkryk te beskermjen
It was captured and disappeared	It waard fêstlein en ferdwûn
I knew this crew could relate to that	Ik wist dat dizze bemanning dêr mei relatearje koe
I walked, went to my husband, my beloved	Ik rûn, gong nei myn man, myn leafste
I can not see any clear links to you	Ik kin gjin dúdlike keppelings nei dy sjen
I need you to be safe	Ik haw jo nedich om feilich te wêzen
I was worried about that	Dêr makke ik my soargen oer
A soldier, right inside the front door	In soldaat, krekt binnen de foardoar
I looked around, doing a mental inventory	Ik seach om my hinne, dwaande in mentale ynventarisaasje
A career essential, he thought	In karriêre essensjeel, tocht er
I can feel your fear	Ik kin jo eangst fiele
I want it to be one with your heart	Ik wol dat it ien is mei dyn hert
I put some space between us	Ik sette wat romte tusken ús
The breed has yellow skin and lays brown eggs	It ras hat giele hûd en leit brune aaien
I want you to look around, but touch nothing	Ik wol dat jo om jo hinne sjogge, mar neat oanreitsje
I was shocked one night	Ik skrok op in nacht
I also have something for you when you come here	Ik haw ek wat foar jo as jo hjir komme
I was quite disappointed	Ik wie bot teloarsteld
I walked free	Ik rûn frij fuort
I learned to silence my mind	Ik learde myn geast stil te meitsjen
I can not imagine that ride	Ik kin my dy rit net foarstelle
I had not seen him before	Ik hie him noch net earder sjoen
The two became lovers	De twa waarden leafhawwers
I put the items removed in the metal trunk	Ik sette de items fuorthelle yn 'e metalen kofferbak
I did not intend for her to stop me	Ik wie net fan doel dat se my tsjinhâlde
I have not thought much about it so far	Ik ha der oant no net folle oer neitocht
I hear you're looking for me	Ik hear datsto my socht hast
I do not want any part of this	Ik wol gjin diel fan dit
I can shoot you in the stomach, or the liver	Ik kin dy yn 'e mage sjitte, of de lever
I know no remedy for this poison	Ik wit gjin remedie foar dit gif
I know this is not fair, I ask you this	Ik wit dat dit net earlik is, ik freegje jo dit
I just started my adventure with tropical fruits	Ik begon myn aventoer krekt mei tropyske fruchten
I mean, such a thing can not just throw up	Ik bedoel, kin sa'n ding net gewoan goaie
A boy who had to grow up too soon	In jonge dy't te gau grut wurde moast
A mother can ask for nothing more precious than that	In mem kin neat mear kostbers freegje as dat
A casual encounter flourishes in a holiday romance	In tafallige moeting bloeit yn in fakânsjeromantyk
I could see around the base, the people	Ik koe om 'e basis sjen, de minsken sjen
I can not imagine that this kind of architecture is unique	Ik kin my net foarstelle dat dit soarte fan arsjitektuer unyk is
I wondered what she would think	Ik frege my ôf wat se tinke soe
I had never seen her so seriously	Ik hie har noch noait sa serieus sjoen
I saw it a bit back in the newspaper	Ik seach it in bytsje werom yn 'e krante
I was more than grateful for her and the company	Ik wie mear dan tankber foar har en it selskip
I have a lot to learn	Ik haw in protte te learen
I knew she needed me	Ik wist dat se my nedich hie
I hate being so emotional	Ik haatsje sa emosjoneel te wêzen
Among its members are many remarkable people	Under har leden binne in protte opmerklike minsken
I thought about it for a while	Ik ha dêr in skoftke oer neitocht
I think you're good with words	Ik tink dat jo goed binne mei wurden
I leaned forward and repeated my question	Ik bûgde my foaroer en werhelle myn fraach
I was forced to turn thirty to thirteen	Ik waard twongen om tritich op trettjin te wurden
I had not found my place in the world	Ik hie myn plak yn 'e wrâld net fûn
I did not know for sure	Ik wist it net wis
I have a few thousand dollars left	Ik haw in pear tûzen dollar oer
I trust we can find them one of these days	Ik fertrou dat wy se ien fan dizze dagen kinne fine
I was just informed of your arrival	Ik waard krekt op 'e hichte fan jo komst
I understand his point about a building	Ik begryp syn punt oer in gebou
I wonder how you knew what we needed	Ik freegje my ôf hoe't jo wisten wat wy nedich wiene
I hate when that little voice raised his ugly head	Ik haatsje doe't dy lytse stim syn ûnsjogge holle opstuts
I could not with great accuracy, not consistently	Ik koe net mei grutte krektens, net konsekwint
Both victims had long hair separated in the middle	Beide slachtoffers hienen lang hier yn it midden skieden
I knew this was going to happen too	Ik wist dat dit ek barre soe
A public disgrace grew at the time	In iepenbiere skande groeide op 'e tiid
I usually find myself extremely cautious	Ik fyn mysels meastal ekstreem foarsichtich
I should have realized that was happening	Ik hie realisearje moatten dat dat barde
I still have to meet a councilor	Ik moat noch wol in riedshear moetsje
I just wanted to make a point	Ik woe gewoan in punt meitsje
A few of our friends called	In pear fan ús freonen belle
I've never been a fan of water	Ik haw noait in fan fan wetter west
I just collect the souls	Ik sammelje gewoan de sielen
I pulled her in my arms and kissed her	Ik luts har yn myn earmen en tute har
I thought about it last night	Ik tocht der fannacht oan
I need to do productive or interesting things	Ik moat produktive of nijsgjirrige dingen dwaan
I was in a hurry this morning	Ik wie fan 'e moarn hastich
I have to get up a little early	Ik moat in bytsje betiid op
He would have five minutes to review the proposal	Hy soe fiif minuten hawwe om it foarstel te besjen
I went in and pulled her out	Ik gong yn en helle har út
I started to cry silent tears in his shoulder	Ik begon stille triennen yn syn skouder te gûlen
I worked really hard at changing those things in myself	Ik wurke echt hurd oan it feroarjen fan dy dingen yn mysels
I had her mistake for a servant	Ik hie har fersin foar in feint
The case has since been resolved	De saak is yntusken oplost
I'm sorry for those mistakes	It spyt my foar dy flaters
A mind can create its own reality	In geast kin syn eigen realiteit meitsje
I just want to save your soul	Ik wol gewoan jo siel rêde
I sure thought he would never fire me	Ik tocht wis dat er my nea ûntslaan soe
I follow my loved ones, my elders	Ik folgje myn leafsten, myn âldsten
I had no answers to any of her questions	Ik hie gjin antwurden op ien fan har fragen
Afterwards, the division continues to the west	Neitiid giet de divyzje fierder nei it westen
I want the text to look elegant and comfortable	Ik wol graach dat de tekst elegant en noflik sjocht
I might get criminal prosecutors	Ik soe miskien kriminele oanklagers krije
I did not want pain medication	Ik woe gjin pine medikaasje
I let the silence hang between us for a moment	Ik lit de stilte efkes tusken ús hingje
I stood and watched talking to the other parents there	Ik stie en seach te praten mei de oare âlden dêr
I walk to the bed	Ik rin nei it bêd
I sometimes worried about her living alone	Ik makke my soms soargen oer har allinnich wenjen
I slept on her back and she was lying next to me	Ik sliepte op 'e rêch en se lei njonken my
I'm here for an answer	Ik bin hjir foar in antwurd
I can ride better here than anyone	Ik kin hjir better ride as elkenien
A sense of humor had also been a vital addition	In gefoel foar humor hie ek in fitale oanwinst west
This means a constitution based on universal adult suffrage	Dit betsjut in grûnwet basearre op algemien folwoeksen kiesrjocht
No such port was ever released	Gjin sa'n haven waard ea frijlitten
I could not go all night this time	Ik koe dizze kear de hiele nacht net gean
I slid half over the edge	Ik glied heal oer de râne
I double the sugar in the other	Ik ferdûbele de sûker yn 'e oare
I would like to sketch a map	Ik wol graach in kaart sketse
I told her the truth, it was up to her	Ik fertelde har de wierheid, it wie oan har
I must have been a few minutes late	Ik moat mar in pear minuten te let west hawwe
I mean, he's been around the house	Ik bedoel, hy hat om it hûs west
I fed my newspaper in the morning	Ik joech myn krante moarns
I grabbed my head in pain with both hands	Ik pakte myn holle yn pine mei beide hannen
A ritual beautiful and bitter	In ritueel moai en bitter
I had not lived with one for five years now	Ik hie no fiif jier net mear mei ien libbe
I took a step to get away	Ik die in stap om fuort te gean
I put planks on all the windows	Ik sette planken op alle ruten
I had no sense of community there	Ik hie dêr gjin mienskipsgefoel
I gasped quietly and looked up to hit the face	Ik hygde rêstich en seach op om it gesicht te treffen
I turn out the light	Ik doch it ljocht út
I can not talk to anyone	Ik kin mei gjinien prate
I did not share his vision	Ik dielde syn fyzje net
I never felt weak after taking this pill	Ik fielde my noait swak nei it hawwen fan dizze pille
Marine veteran and businessman	Marine feteraan en sakeman
I looked at the distance mates	Ik seach nei de ôfstânsmaten
I walked over there and looked down the street	Ik rûn der hinne en seach nei de strjitte ûnder
Lots of energy there	In soad enerzjy dêr
I find that reflection in that fourth photo very nice	Ik fyn dy wjerspegeling op dy fjirde foto tige moai
I can actually offer a simple solution for that	Dêr kin ik eins in ienfâldige oplossing foar biede
I have a concept post on this very topic	Ik haw in konseptpost oer dit heul ûnderwerp
I loved every moment	Ik hâldde fan elk momint
A child can not be born with such poisoned blood	In bern kin net berne wurde mei sa'n fergiftige bloed
I stand by tradition	Ik stean op tradysje
I did not turn it on	Ik haw it net oanset
I know who it is before I even got up	Ik wit wa't it is foardat ik sels oerein kaam
I gave him three days to decide	Ik joech him trije dagen om te besluten
I was doing music then	Ik wie doe muzyk oan it dwaan
I keep going for hours, I get through all the levels	Ik hâld der oeren oan, ik kom troch alle nivo's
I could not really profile him as the type	Ik koe him net echt profilearje as it type
I will not give you answers	Ik sil jo gjin antwurden jaan
I felt so horrible and alone	Ik fielde my sa ôfgryslik en allinnich
I got a lot of compliments for that	Ik krige der in protte kompliminten foar
A soldier became a sailor	In soldaat waard seeman
There are still a few keywords coming out of my mouth	Der komme noch in pear karwurden út myn mûle
I know what you thought you were doing	Ik wit wat jo tochten dat jo dogge
I took her aside and laid out	Ik naam har oan 'e kant en lei út
I quietly entered her room, and shook her awake	Ik kaam rêstich har keamer yn, en skodde har wekker
I tried to distinguish the direction	Ik besocht de rjochting te ûnderskieden
I was a passenger ride with fate	Ik wie in passazjier ride mei it lot
I should have made some real progress now	Ik hie no wat echte foarútgong meitsje moatten
I got up to look through the window	Ik kaam oerein om troch it rút te sjen
I found myself doing the same thing	Ik fûn mysels dwaande itselde
I would not want you to lose him as a friend	Ik soe net wolle dat jo him as freon ferlieze
I decided to find out why	Ik besleat om út te finen wêrom
I was an outsider in every way	Ik wie in bûtensteander yn alle opsichten
I needed the money and the facility and the time	Ik hie it jild en de foarsjenning en de tiid nedich
I really should go back	Ik soe echt werom moatte
I heard some children laughing loudly behind me	Ik hearde wat bern lûd efter my laitsje
I looked at him and he looked peaceful	Ik seach him oan en hy seach fredich út
The theater also played a religious role	It teater spile ek in religieuze rol
I want to irradiate his prisoners	Ik wol syn finzenen ôfstrale
I was finally in control of my life	Ik wie úteinlik yn kontrôle fan myn libben
I think they were in a way like my parents	Ik tink dat se op in manier wiene as myn âlden
I wonder who she's laughing with	Ik freegje my ôf mei wa't se laket
I position myself as a professional wedding photographer	Ik positionearje mysels as in profesjonele troufotograaf
A sick feeling spread through the throat of my stomach	In siik gefoel ferspraat troch de kûle fan myn mage
A gentleman risks no marks on the face	In hear riskearret gjin merken oan it gesicht
I did more than that	Ik die mear as dat
I would also be good with other cats	Ik soe ek goed wêze mei oare katten
I just gave them another hug after reading your story	Ik joech se krekt noch in knuffel nei it lêzen fan jo ferhaal
I drank her in like a man dying of thirst	Ik dronk har yn as in man dy't fan toarst stjert
I remain rock silent, my back turned to her	Ik bliuw rotstil, myn rêch draaide nei har
I did not know he had real intentions	Ik wist net dat er echte bedoelingen hie
I have to get myself ready	Ik moat mysels klear meitsje
I think you're assuming those rooms are there	Ik tink dat jo der fanút gean dat dy keamers der binne
A subtle glow filled the room	In subtile gloed fol de keamer
I do not need a lesson	Ik haw gjin les nedich
A man stood in the doorway	In man stie yn de doar
I would think she would at least text me	Ik soe tinke dat se my op syn minst tekst soe
I have to let you sleep	Ik moat dy sliepe litte
I love the view from here	Ik hâld fan it útsicht hjirwei
I knew such things did not exist	Ik wist dat soksoarte dingen net bestien
I smile at every face	Ik glimke nei elk gesicht
I was ruled by those devils	Ik waard regearre troch dy duvels
I can also eat just about anything	Ik kin ek sawat alles ite
I want you to know this	Ik wol dat jo dit witte
A mark above the maximum is not possible	In mark boppe it maksimum is net mooglik
I want to get there with a lot of daylight	Ik wol der mei in soad deiljocht komme
I hope this was something you were ready to do	Ik hoopje dat dit wat wie dat jo ree wiene om te dwaan
I did not even know her real name	Ik wist net iens har echte namme
I have been trying to find intensity vs	Ik haw besocht te finen yntinsiteit vs
I would listen to reasons	Ik soe nei redens harke
I'll never tell anyone what's going on	Ik sil noait ien fertelle wat der bart
I felt such an idiot	Ik fielde my sa'n idioat
I remember him from the funeral	Ik tink oan him fan de begraffenis
I was not dropping out of my classes	Ik waard net falle út myn klassen
I did not pay much attention to her	Ik joech har net folle oandacht
I'll take him to my office	Ik sil him meinimme nei myn kantoar
I hear his thoughts and feel the disappointment	Ik hear syn gedachten en fiel de teloarstelling
I want to be a part of you	Ik wol in diel fan dy wêze
I wanted to write out	Ik woe útskriuwe
A ghostly look crosses her face	In spoekige blik krúst har gesicht
I heard no other sounds	Ik hearde gjin oare lûden
I thought about having a family	Ik tocht oan it hawwen fan in famylje
I wonder how long he has been standing there	Ik freegje my ôf hoe lang hy dêr stien hat
I wanted to be with her stuff	Ik woe by har dingen wêze
A fox had taken a lot of it with him	In foks hie der in protte fan meinommen
I think it's totally fascinating	Ik tink dat it folslein fassinearjend is
I cook and eat every day	Ik kok en yt alle dagen
I really did not care at all	Ik hie eins hielendal neat skele
I visit his grave every day	Ik besykje syn grêf alle dagen
I did not hear here, he had said	Ik hearde hjir net, hie er sein
I panic and drop my keys	Ik panyk en lit myn kaaien falle
I could not stop laughing at any of them	Ik koe net ophâlde te laitsjen om ien fan harren
I could be dead by now	Ik koe no dea wêze
I do not know what they can and cannot do	Ik wit net wat se kinne en net kinne
I had felt sorry for that evening	Ik hie dy jûns meilijen field
I've never been to her since	Ik haw nea west by har sûnt
I learned all this a long time ago	Ik learde dit alles lang lyn
I think it might even be real	Ik tink dat it sels echt wêze kin
I want to know the truth	Ik wol de wierheid witte
I tried to keep my knees upright	Ik besocht myn knibbels my rjochtop te hâlden
I'll allow you both to dine with me tonight	Ik sil jim beide tastean om fannacht by my te iten
I did not feel inclined to ask why	Ik fielde my net oanstriid om te freegjen wêrom
I looked at several houses	Ik seach nei ferskate huzen
I made it just last year	Ik makke it krekt ferline jier
I had no idea what would be demanded of me	Ik hie gjin idee wat fan my easke wurde soe
I think that's just coming to an end	Ik tink dat dat krekt op it ein komt
I had the tap because an engineer told me one	Ik hie de kraan omdat in yngenieur my ien fertelde
I still thought we could do it	Ik tocht noch dat wy it koenen
I was glad she was here last night	Ik wie bliid dat se hjir fannacht wie
I do not want to make her angry	Ik wol har net lilk meitsje
I had not seen her since high school	Ik hie har net sjoen sûnt de middelbere skoalle
I was never so scared	Ik wie noait sa bang
I tried to reason with him	Ik besocht te redenearjen mei him
I can not say that anyone seems inclined to speculate about details	Ik kin net sizze dat immen oanstriid liket te spekulearjen oer details
I had nothing more to do with it	Ik hie der neat mear oan
A man outside a store had a handgun seized	In man bûten in winkel hie in pistoal fêst
I would rather see something else	Ik soe leaver wat oars sjen
I could not figure out what it was	Ik koe net útfine wat it wie
I can do it this time too	Ik kin it dizze kear ek
I came here exactly where the radar brought me	Ik kaam hjir krekt, wêr't de radar my brocht
I'm set to work to make one	Ik bin oan it wurk set om ien te meitsjen
I really am the way you should be	Ik bin echt sa moatte jo wêze
I close in for a closer look	Ik slute yn foar in tichterby sjen
I think you have a lot of questions	Ik tink dat jo in protte fragen hawwe
I'm not perfect anymore	Ik bin net mear perfekt
I felt that the world outside did not exist	Ik fielde dat de wrâld bûten net bestie
I think you're too overwhelmed right now	Ik tink dat jo no te oerstjoer binne
I know where my money is	Ik wit wêr't myn jild leit
I did and he blessed us	Ik die en hy hat ús seinge
I made a bad mistake	Ik haw in slimme flater makke
I saved fifty people from a horrible death	Ik rêde fyftich minsken fan in ôfgryslike dea
I could get married	Ik koe wol trouwe
I believe the gift of understanding comes with the office	Ik leau dat it kado fan begryp komt mei it kantoar
I'm still a woman by birth	Ik bin noch in frou fan berte
I would travel anyway	Ik soe dochs reizgje
I would not try it	Ik soe it net besykje
I'm starting to slow down	Ik begjin te fertrage
A cold ran down her neck	In kjeld rûn har efter de nekke del
I hear someone coming up to his door	Ik hear immen by syn doar opkommen
I know when one of my people will die	Ik wit wannear't ien fan myn minsken stjerre sil
I saw a few movie suitcases lying on the floor	Ik seach in pear filmkoffers op 'e flier lizzen
I wanted to tell it to the whole world	Ik woe it de hiele wrâld fertelle
I feel her face next to mine	Ik fiel har gesicht neist myn
It was then a kind of club	It wie doe in soarte fan klup
I was just a tourist asking questions	Ik wie gewoan in toerist dy't fragen stelde
I looked at my alarm clock	Ik seach nei myn wekker
I touched it and started crying	Ik rekke it oan en begûn te gûlen
I told her to decorate it the way she wanted	Ik fertelde har om it te dekorearjen lykas se woe
I always loved him and cherished his memories	Ik hâldde altyd fan him en koesterje syn oantinken
I woke up in the sweat	Ik waard wekker yn it swit
I actually thought this little guy was really cute	Ik eins tocht dat dizze lytse keardel wie echt cute
I felt the small victory hit home	Ik fielde dat de lytse oerwinning thús rekke
I laid him on my couch	Ik lei him op myn bank
I saw the dark side of this civilization	Ik seach de tsjustere kant fan dizze beskaving
I do not hate you so much	Ik fergrieme dy net sa
I will not change those names to make money	Ik sil dy nammen net feroarje om jild te fertsjinjen
I myself was quite a walker, in my younger days	Ik wie sels nochal in kuierder, yn myn jongere dagen
I let myself in and sat down on the couch	Ik liet my deryn en sette my del op 'e bank
I did not want to know any of that	Dêr woe ik net ien fan witte
I had nothing to do with the missing chocolate	Ik hie neat te krijen mei de ûntbrekkende sûkelade
I take time to relax	Ik nim tiid om te ûntspannen
I did not even like to fight with people	Ik mocht net iens graach mei minsken stride
I let my fingers go over his hard muscles	Ik lit myn fingers oer syn hurde spieren gean
I looked at the water	Ik seach nei it wetter
I'm afraid she will persist	Ik bin bang dat se sil oanhâlde
A mate is just a means to deliver this pleasure	In mate is gewoan in middel om dizze wille te leverjen
I'll show you your true colors	Ik lit jo jo wiere kleuren sjen litte
I miss that little dog	Ik mis dy lytse hûn
I was not sentimental	Ik wie net sentiminteel
A wind blew through the open window	In wyn waaide troch it iepen finster
I take a long shower and dry off	Ik nim in lange dûs en droegje ôf
I was a rebel, thrown into disgrace	Ik wie in rebel, yn skande smiten
I also agree with them	Ik bin it ek mei harren iens
I accepted his invitation	Ik naam syn útnoeging oan
I let his mother listen to it	Ik liet syn mem der nei hearre
I looked around but saw him nowhere	Ik seach om my hinne, mar seach him nearne
I saw my father when he left	Ik seach myn heit doe't er gie
I tried to let her down easily	Ik besocht har maklik del te litten
I was used to it and tried to ignore it	Ik wie it wend en besocht it te negearjen
I was looking through a magazine when it came out	Ik seach troch in tydskrift doe't it kaam
I should never have let you out of my sight	Ik hie dy noait út myn eagen litte moatten
I can not imagine her face, however	Ik kin har gesicht lykwols net foarstelle
I should have talked to you about it right away	Ik hie der daliks mei dy oer prate moatten
I could not hear them well	Ik koe se net goed hearre
I did not want to push	Ik woe net triuwe
A healthy dose of ambition has never hurt anyone	In sûne dosis ambysje hat noait gjinien sear dien
I think it was a different voice	Ik tink dat it in oare stim wie
It can not come from our team	It kin net komme fan ús team
I very much doubt it	Ik twifelje der tige oan
I want to welcome this quite freely now	Ik wol dit no frij wolkom
A thin, gray carpet brought him there	In tinne, grize tapyt brocht him der nei
I mean, just look at them	Ik bedoel, sjoch mar nei harren
I dare to do him	Ik doarst him te dwaan
I had no patience for games today	Ik hie hjoed gjin geduld foar spultsjes
A sister of a good friend	In suster fan in goede freon
I throw my package back then come for it	Ik smyt myn pakje efteryn dan kom foar
I did everything he told me to do	Ik die alles wat er my fertelde
A guard was immediately at my armpit	In wachter wie daliks by myn earmtakke
A page was highlighted	In side wie markearre
I love playing music, but something was not right	Ik hâld fan muzyk te spyljen, mar wat wie net goed
I hear him talking about you	Ik hear hoe't er oer dy praat
A detailed play log was kept	In detaillearre toaniellog waard hâlden
I love him all the more	Ik hâld der des te mear fan him
I myself would not miss it	Ik sels soe it net misse
I have to make certain preparations	Ik moat beskate tariedings meitsje
I could not even see eight hundred people	Ik koe net iens achthûndert minsken
I took a few moments to let my mind go	Ik naam in pear mominten om myn tinzen del te litten
I made your brother a promise	Ik makke dyn broer in belofte
The most commonly used method of waste disposal is incineration	De meast brûkte metoade foar ôffal is ferbaarnen
I believe in you and also your family	Ik leau yn dy en ek dyn famylje
I tried to figure out how that could happen	Ik besocht út te finen hoe't dat koe
I had to see that appearance again	Ik moast dat uterlik nochris sjen
I can not speak now	Ik kin no net prate
The eyes of the world are on you	De eagen fan 'e wrâld binne op dy
A lot of good had done it	In protte goed hie it dien
A wire near his ear indicated he was safe	In draad by syn ear joech oan dat hy feiligens wie
There, a woman was killed	Dêr kaam in frou om it libben
I was nervous even in the elevator	Ik wie senuweftich sels yn 'e lift
I'm afraid this is just the beginning	Ik bin bang dat dit gewoan it begjin is
I still had to look casual while I did it	Ik moast noch altyd casual sjen wylst ik it die
This was one of them	Dit wie ien fan harren
I worked away from home today	Ik wurke hjoed fuort fan hûs
I heard footsteps, then movement to the other side	Ik hearde fuotstappen, doe beweging oan 'e oare kant
I start making my inner movements to prevent his clapping	Ik begjin myn binnenste bewegingen te meitsjen om syn klappen te foarkommen
I tried to look for a scent, but it disappeared	Ik besocht te sykjen nei in geur, mar dy ferdwûn
I turned to him, confused	Ik draaide my om nei him, yn 'e war
A little more orange than red	In bytsje mear oranje as read
I have to reveal the truth	Ik moat de wierheid iepenbierje
I barely noticed her appearance	Ik fernaam amper har uterlik
It would have made my life harder	It soe myn libben hurder makke hawwe
I've not seen you in a while	Ik haw dy al in skoft net sjoen
I think you should do a better job	Ik tink dat jo in better wurk dwaan soene
I crushed him under the cross	Ik haw him ûnder it krús ferpletterd
I told him about my dream	Ik fertelde him oer myn dream
I need to know the truth	Ik moat de wierheid witte
A warm feeling hit him through his chest	In waarm gefoel sloech him troch syn boarst
I was dressed and ready to buy	Ik wie klaaid en klear om te keapjen
I had Dad here with me the whole time	Ik hie heit hjir de hiele tiid by my
Our music is just our music	Us muzyk is gewoan ús muzyk
I could stay longer if you wanted to come now	Ik koe langer bliuwe as jo no komme woene
I did not want to take that long	Ik woe net sa lang duorje
I can not understand them	Ik kin se net begripe
I can order a pizza or something	Ik kin in pizza bestelle of wat oars
I always loved that man	Ik hâldde altyd fan dy man
I did not even look at the others	Ik seach net iens nei de oaren
All letters to and by prisoners were read	Alle brieven oan en troch finzenen waarden lêzen
I could taste the sweat on my upper lip	Ik koe it swit op myn boppelippe priuwe
I grew up in a house full of boys	Ik groeide op yn in hûs fol mei jonges
I did not expect to see the King that evening	Ik hie net ferwachte de kening dy jûns te sjen
I also see a few energy drinks	Ik sjoch ek in pear enerzjydranken
I plant a wet one square on her lips	Ik plante in wiete ien fjouwerkant op har lippen
I walked back to the police car	Ik rûn werom nei de plysje-auto
I just wanted to do better than some people	Ik woe gewoan better dwaan as guon minsken
A sense of satisfaction filled her	In gefoel fan foldwaning fol har
I mean, they just will not spoil it	Ik bedoel, se sille it gewoan net fergrieme
I hear nothing for the audience	Ik hear neat foar it publyk
I was ready to kick them dead	Ik wie ree om se dea te skoppen
Maybe I can do something for you	Ik kin miskien wat foar dy dwaan
I made sure it was correct multiple times	Ik soarge derfoar dat it meardere kearen korrekt wie
I've only been in it twice	Ik ha der mar twa kear yn west
I start laughing at fun mix with nerves	Ik begjin te laitsjen fan wille mix mei senuwen
A satisfied smile spread across his face	In tefreden glimke ferspraat oer syn gesicht
I could have talked my way out of there	Ik hie der myn wei út prate kinnen
A ray hovered over white sand	In striel sweefde oer wyt sân
I hold it in my hands	Ik hâld it yn 'e hannen
I think it will be so	Ik tink dat it sa sil wêze
I shook my head sadly, he kept his chest crying	Ik skodde myn holle fertrietlik, hy hold syn boarst gûlend
I was struck dumb with just one look	Ik waard stom slein mei mar ien blik
I did not buy that second	Dat haw ik gjin sekonde kocht
I will leave this gate open	Ik sil dizze poarte iepen litte
I move it gently, but we do not climb	Ik ferpleatse it sêft, mar wy klimme net
I understood that they had done their best	Ik begriep dat se it bêste dien hiene
That I should have known	Dat hie ik witte moatten
I guess they just do not care	Ik nim oan dat it harren gewoan net skele
I jumped in surprise at the sudden reaction	Ik sprong fernuvere by de hommels reaksje
I wanted to get out of there	Ik woe der fan ôf
I told him it was in the bathroom	Ik fertelde him dat it yn 'e badkeamer wie
I go through this every week	Ik gean troch dit eltse wike
I come here very often to think	Ik kom hjir hiel faak om te tinken
I would not know how to go back	Ik soe net witte hoe werom te gean
I pinch my fingers and they all disappear	Ik knip myn fingers en se ferdwine allegear
A warm feeling came over him	In waarm gefoel kaam oer him
I step into the shed and follow the blood trail	Ik stap de skuorre yn en folgje it bloedspoar
I had thought of her and she was there	Ik hie oan har tocht en se wie der
I just came along and opened the door	Ik kaam krekt mei en die de doar iepen
I would never wish that on anyone	Dat soe ik noait ien winskje
I feel his hand on my arm	Ik fiel syn hân op myn earm
I actually thought so	Dat tocht ik eins
Much depends on your monitor	In protte hinget ôf fan jo monitor
I have no room to think	Ik haw gjin romte om te tinken
I lifted my leg and twisted my foot	Ik tilde myn skonk op en draaide myn foet
I mean when you're constantly doing stupid things	Ik bedoel as jo kontinu domme dingen dogge
I looked down at my sandwich	Ik seach del op myn broadsje
I mean his whole life could then be wasted	Ik bedoel dat syn hiele libben dan fergriemd wurde koe
I could at least focus now	Ik koe no teminsten fokusje
I was always depressed and got high	Ik wie altyd depressyf en waard heech
I could not believe him	Ik koe him net leauwe
I put the plate down and come down	Ik set de plaat en kom del
A fierce fear crossed his face	In grimmitige eangstsjen krúste syn gesicht
I do not work for him	Ik wurkje net foar him
I finally finished that song	Ik einliks klear dat ferske
I planned and learned	Ik plande en learde
I tip my mouse to move it away	Ik tip myn mûs om it fuort te gean
I cast my vote for the future	Ik bring myn stim út foar de takomst
I'm just staring straight ahead	Ik stoarje gewoan rjocht foarút
I went to the reception and asked	Ik gie nei de resepsje en frege
I was so close to jumping	Ik wie sa ticht by it springen
I never got sick, not even a little bit	Ik bin noait siik wurden, net iens in bytsje
His father worked in the construction industry	Syn heit wurke yn de bou yndustry
I'm afraid of how they might react	Ik bin bang foar hoe't se kinne reagearje
I would say they have been here maybe two days	Ik soe sizze dat se hjir miskien twa dagen west hawwe
I love teaching online	Ik hâld fan lesjaan online
The hope comes up again	De hope komt wer op
I wondered if this is what the beginning of the new felt like	Ik frege my ôf oft dit is wat it begjin fan 'e nij fielde as
I did not even get the chance to see him	Ik krige net iens de kâns om him te sjen
I want to generate id	Ik wol generearje id
A special light is needed to see it	In spesjaal ljocht is nedich om it te sjen
I did not know how the mob had found me	Ik wist net hoe't de mob my fûn hie
I want you to know how perfect you are	Ik wol dat jo witte hoe perfekt jo binne
I'll have to meet him sometime	Ik sil him ris tsjinkomme moatte
There are four parts to the battle	Der binne fjouwer dielen oan 'e striid
I assume the main reason was me	Ik nim oan dat de wichtichste reden my wie
I will not think of you for the next two days	Ik sil de kommende twa dagen net oan dy tinke
I actually did not trust anyone	Ik fertroude eins net ien
I cut off the engine and turn to him	Ik snij de motor ôf en draai nei him ta
I asked one of them for their names	Ik frege ien fan harren harren nammen
I took it and ran my fingers over it	Ik naam it en draaf myn fingers deroer
I knew how much you wanted something like that	Ik wist hoefolle jo sokssawat woene
Sometimes you have to hit rock bottom	Soms moatte jo rock bottom reitsje
I feel your pain and would love to help	Ik fiel jo pine en soe graach helpe
I then walked back to the line of fire	Ik rûn doe werom nei de fjoerline
I'm sure it's not a countryside	Ik bin der wis fan dat it gjin plattelân is
I can still smell and taste the food we ate	Ik kin noch rûke en priuwe it iten dat wy ieten
I'll tell her when she gets home	Ik sil har fertelle as se thúskomt
A potential rival for a mate	In mooglike rivaal foar in mate
I admit to being wrong	Ik jou ta te wêzen ferkeard
I set this easy goal and picked up the tractor	Ik stelde dit maklike doel op en helle de trekker
I want to fight my way to the surface	Ik wol my wei nei it oerflak fjochtsje
I found my throat catching	Ik fûn myn kiel fangen
I have you and my sons	Ik haw dy en myn soannen
I have not been able to sleep	Ik haw net sliepe kinnen
I find myself more often ugly than handsome	Ik fyn mysels faker ûnsjoch as knap
I used to feel bad about it	Ik fielde my dêr eartiids min oer
I'm on oxygen full time	Ik bin op soerstof folsleine tiid
I work differently than you	Ik wurkje oars as dy
I think she holds some record	Ik tink dat se wat rekord hâldt
I looked into his eyes	Ik seach yn syn eagen
I think when you see movement, it's progress	Ik tink dat as jo beweging sjogge, it is foarútgong
However, I had nothing to do with it	Ik hie der lykwols neat oan
I just could not make myself, and she could not understand it	Ik koe mysels gewoan net meitsje, en se koe it net begripe
I had no time to stand over her and mourn	Ik hie gjin tiid om oer har te stean en te treuren
I know everything about you	Ik wit alles oer dy te witten
I needed something good, something unique, and something on time	Ik hie wat goeds nedich, wat unyk, en wat op tiid
I could not care less about the dinner part	Ik koe net skele minder oer it diner diel
A challenge to meet and overcome	In útdaging om te moetsjen en te oerwinnen
I think you should listen, you owe me that	Ik tink dat jo harkje moatte, dat binne jo my skuldich
I hated him accepting such things	Ik hie der in hekel oan dat er datsoarte dingen oannimt
I got ready to step up the hill	Ik makke my klear om de heuvel op te traapjen
I continued to make corrections	Ik bleau korreksjes te meitsjen
I believe a man should treat a woman with respect	Ik leau dat in man moat behannelje in frou mei respekt
I went on, but she stayed there	Ik gie troch, mar se bleau der by
A fence is made to prevent a future loss	In hage wurdt makke om in takomst ferlies foar te kommen
I thought it suited her well	Ik tocht dat it har goed paste
I could not believe she let me drive her car	Ik koe net leauwe dat se my har auto ride liet
I then got the shit out of me	Ik krige doe de stront út my
I should not be nervous	Ik soe net senuweftich wêze moatte
I did not come here to see you	Ik bin hjir net kommen om dy te sjen
I wanted it to leave you alone	Ik woe dat it dy mei rêst litte
I did not even know what	Ik wist net iens wat
You grieve over everything they could have been	Jo fertriet oer alles wat se west hawwe kinnen
I felt like a princess	Ik fielde my as in prinsesse
I want to tell you everything	Ik wol dy alles fertelle
I rolled on the floor and my eyes opened wide	Ik rôle op 'e grûn en myn eagen iepene wiid
However, I can not see well	Ik kin lykwols net goed sjen
I do not know how, but we made it work	Ik wit net hoe, mar wy hawwe it wurk makke
Afterwards, he mixed in the orchestral parts	Neitiid mixte er de orkestpartijen yn
I did not want to think about her death	Ik woe net tinke oan har dea
A gas lamp on the wall illuminated the interior	In gaslampe oan de muorre ferljochte it ynterieur
I'm pretty sure of that	Ik bin der suver wis fan
I see a few dollars drifting	Ik sjoch in pear dollars driuwe
I remember vividly as day	Ik herinner my helder as dei
I must tell you that you will serve me	Ik moat jo sizze dat jo my tsjinje sille
I understand where many of you come from	Ik begryp wêr't in protte fan jo wei komme
I'm nothing if not honest with myself and others	Ik bin neat as net earlik mei mysels en oaren
I will get you back, no trouble	Ik sil dy werom krije, gjin muoite
I saw the guess as steak sauce	Ik seach de gissing as steaksaus
I just got stuck there last night	Ik bin der justerjûn krekt bedarre
I can laugh all around myself most of the time	Ik kin it measte fan 'e tiid hielendal om mysels laitsje
I climbed on the front seat	Ik klom op de foarstoel
I met him last night	Ik moete him justerjûn
I must have the worst luck in the world	Ik moat it minste gelok yn 'e wrâld hawwe
I talked to my uncle and he confirmed it	Ik spruts mei myn omke en hy befêstige it
I'm waiting, sir voices	Ik wachtsje, hear stimmen
I can not really stand her now to be honest	Ik kin har no eins net ferneare om earlik te wêzen
I'm one of you but fighting against you	Ik bin ien fan jimme mar fjochtsje tsjin dy
I want them alive, except the traitor	Ik wol se libje, útsein de ferrieder
I turned to the guard and swung him over	Ik draaide my nei de wachter en swaaide him oer
I thought he would know	Ik tocht dat er it witte soe
I was surprised that it was also common in England	Ik wie ferrast dat it ek gewoanlik wie yn Ingelân
I would take care of that here too	Ik soe hjir ek foar soargje
I should go there now	Dêr soe ik no hinne moatte
I wrap my hands around his neck and hug him	Ik smyt myn hannen om syn nekke en knuffel him
I offered him a drink	Ik bea him in drankje oan
I use them for purely formal reasons	Ik brûk se foar suver formele redenen
I knew what they had forgotten	Ik wist wat se fergetten wiene
I had read that they hit hard and were tough	Ik hie lêzen dat se hurd sloegen en stoer wiene
I'm in shock	Ik krij in skok
I'm dealing with that pain	Ik bin mei dy pine omgien
I actually did not have much fun smiling	Ik hie eins net folle wille om te glimkjen
I pushed the disable button on the phone	Ik triuwde de útskeakelje knop op 'e telefoan
I shrink back a bit and look away	Ik krimp in bytsje werom en sjoch fuort
She was inspired to learn	Se waard ynspirearre om te learen
I enjoy regular sex with another person	Ik genietsje fan reguliere seks mei in oare persoan
That life I just did not want	Dat libben woe ik gewoan net
I am here for long term work relationship	Ik bin hjir foar lange termyn wurk relaasje
I got charge after charge out	Ik krige lading nei lading út
I have to try to get to them	Ik moat besykje by har te kommen
I feel so safe in your arms	Ik fiel my sa feilich yn jo earms
I had my ghost mobile phone	Ik hie myn spoek mobile telefoan
I have witnessed the games they play	Ik haw tsjûge west fan 'e spultsjes dy't se spylje
I know, another shock	Ik wit, in oare skok
A village was the unit for a cluster	In doarp wie de ienheid foar in kluster
I ended up losing him as a friend	Ik einige mei ferliezen him as freon
I had to get in there again, or leave	Ik moast der wer yn, of fuortgean
I lift the pen and look up	Ik til de pinne op en sjoch omheech
I could not go through with it	Ik koe der net troch gean
I would review the finished script and offer my suggestions	Ik soe it ôfmakke skript besjen en myn suggestjes oanbiede
I tell the truth, always	Ik fertel de wierheid, altyd
I can not breathe here, my safe place	Ik kin hjir net sykhelje, myn feilich plak
I just wanted him to think something had happened	Ik woe gewoan dat hy tinkt dat der wat bard is
I was strong, certainly stronger than he	Ik wie sterk, grif sterker as hy
I managed to keep my mouth shut	Ik wist myn mûle ticht te hâlden
I am by nature a practical person	Ik bin fan natuere in praktysk persoan
I think he's gone anyway	Ik tink dat er dochs fuortgien is
I reached the test on the counter	Ik berikte de test op 'e teller
There is nothing like it	Der is neat as it
A sound from above	In lûd fan boppen
I think fighting another war is costly, stupid and costly	Ik tink dat it fjochtsjen fan in oare oarloch kostber, dom en kostber is
I turned around and saw him running into the tent	Ik draaide my om en seach him de tinte yn rinnen
I felt comfortable and at ease with every question	Ik fielde my noflik en op myn gemak foar elke fraach
A half centimeter long, an eighth of a centimeter wide	In heale sintimeter lang, in achtste fan in sintimeter breed
I was not yet ready to oppose him	Ik wie noch net ree om him tsjin te gean
I had gone to see her	Ik hie gean om har te sjen
I closed my eyes and concentrated on fire	Ik die myn eagen ticht en konsintrearre my op fjoer
I never once negotiated my contract	Ik haw noait ien kear oer myn kontrakt te ûnderhanneljen
I was not sure how they reacted to the medicine	Ik wie net wis hoe't se op it medisyn reagearren
I thought he was throwing this match	Ik tocht dat hy dizze wedstriid smiet
I could not hear him cry	Ik koe him net gûle hearre
I have pages and pages	Ik haw siden en siden
A number for first contact	In nûmer foar earste kontakt
I knew it had to be one of them	Ik wist dat it ien fan har wêze moast
Continuing education is held for five years	It fuortset ûnderwiis wurdt fiif jier hâlden
I can barely hear you	Ik kin dy amper hearre
I was five minutes late	Ik wie fiif minuten te let
I bet you did a little research	Ik wedde dat jo in bytsje ûndersyk dien hawwe
A deep sadness seemed to swell over him	In djip fertriet like oer him te swaaien
I still breathe an awkward breath	Ik sykhelje noch in ûnhandige azem
I believe he is wrong	Ik leau dat er ferkeard is
I could not keep all her names right	Ik koe net al har nammen rjocht hâlde
On one corner stood a telephone booth	Op ien hoeke stie in tillefoanhokje
Other songs received a less enthusiastic reception	Oare lieten krigen in minder entûsjaste ûntfangst
I want to be your wife	Ik winskje jo frou te wêzen
I can not stress enough how incredible this place is	Ik kin net genôch beklamje hoe ongelooflijk dit plak is
Wait until you hear the real version	Wachtsje oant jo de echte ferzje hearre
I love ground rules	Ik hâld fan grûnregels
I submitted my application with the required reports	Ik stjoerde myn oanfraach yn mei de fereaske rapporten
I can no longer breathe right	Ik kin net mear rjocht sykhelje
I see it flying towards me	Ik sjoch it nei my ta fleanen
I can help, but in the end it's your job	Ik kin helpe, mar úteinlik is it jo wurk
I checked the screen	Ik kontrolearre it skerm
This song is full of those moments	Dit ferske is fol mei dy mominten
She joined as a teenager	Se kaam as tsiener by
I'm just trying to keep up	Ik besykje gewoan by te hâlden
I have to do what he says	Ik moat dwaan wat er seit
A minute or so passes	In minút of wat giet foarby
I did not have to talk to him	Ik hoegde net mei him te praten
I see nothing but darkness in this room	Ik sjoch neat oars as tsjuster yn dizze keamer
I'll give you another chance to make another choice	Ik jou jo noch in kâns om in oare kar te meitsjen
I sighed and shrugged	Ik suchte en loek de skouders op
I was one of five girls	Ik wie ien fan fiif famkes
I still remember how hard it was at first	Ik wit noch hoe dreech it earst wie
I did not want to be alone again	Ik woe net wer allinnich wêze
I had that happen once	Ik hie dat ien kear bard
I hear singing from within	Ik hear sjongen fan binnen
I trust you, but that cuts it too nicely	Ik fertrou dy, mar dat snijt it te moai
I find it hard to see my way forward	Ik fyn it dreech om myn wei foarút te sjen
I also played tennis	Ik spile ek tennis
I mean, nothing but me	Ik bedoel, neat oars as ik
I always wake up tired	Ik wurd altyd wurch wekker
I can love this boy of yours	Ik kin dizze jonge fan dy hâlde
He protected me from that stuff	Hy beskerme my fan dat guod
A beautiful woman looked at me	In moaie frou seach my oan
I finished my coffee	Ik haw myn kofje ôfmakke
I'll help you get him back	Ik sil jo helpe om him werom te bringen
I know maybe how to beat it	Ik wit miskien hoe't ik it kin ferslaan
I stopped dancing and opened my eyes	Ik stoppe mei dûnsjen en die myn eagen iepen
I just loved the way they did business	Ik hâldde gewoan fan 'e manier wêrop se saken diene
I find you impressive too, you know	Ik fyn dy ek yndrukwekkend, witst wol
I knew where they lived, but still	Ik wist wêr't se wenne, mar dochs
I hope you have a good night	Ik hoopje dat jo in goeie nacht hawwe
I wanted to save her from that	Dêr woe ik har fan rêde
I did not ask for it	Ik ha der neat fan frege
The story is not likely to be true	It ferhaal is net wierskynlik wier te wêzen
I hate anything to do with snow	Ik haatsje wat te dwaan mei snie
I could still see his face	Ik koe syn gesicht noch sjen
Thomas directed one episode each	Thomas regissearre elk ien ôflevering
I advise you to pay attention while playing	Ik advisearje jo om oandacht te jaan wylst jo spylje
I have never had a shared bank account	Ik haw nea hie in dielde bankrekken
I made it better than any of you	Ik makke it better as ien fan jimme
A sweater or light coat is recommended	In sweater of ljochte jas wurdt oanrikkemandearre
A little too much cruelty in carrying out her judgment	In bytsje te folle wredens by it útfieren fan har oardiel
I dare not move or shout	Ik doarst net te bewegen of te roppen
I could see, in their faces, struggle	Ik koe sjen, yn har gesichten, striid
I really had no idea what he was going to do	Ik hie echt gjin idee wat hy soe dwaan
I did not like the taste, but they made us	Ik mocht de smaak net leuk, mar se makken ús
I saw her alone wounded and in distress	Ik seach har allinich ferwûne en yn need
I have my eyes fixed on the darkness	Ik ha de eagen fêst tsjin it tsjuster
I just found out she's sleeping with another man	Ik fûn krekt út dat se sliept mei in oare man
I believe in extraordinary possibilities of human mind	Ik leau yn bûtengewoane mooglikheden fan minsklike geast
I say this about the plan	Ik sis dit oer it plan
I do believe it was a well made religion	Ik leau wol dat it in goed makke religy wie
I just could not be with her	Ik koe gewoan net by har wêze
I did not hear what they answered	Ik hearde net wat se antwurden
I was rude to ask you all those questions	Ik wie grof om jo al dy fragen te freegjen
That's what I make him think	Dat lit ik him tinke
I have gradually transferred innocent love energy to her	Ik haw stadichoan ûnskuldige leafdeenerzjy oan har oerbrocht
I have no idea what we just saw	Ik haw gjin idee wat wy krekt sjoen hawwe
I heard he was absent	Ik hearde dat er ôfwêzich wie
I am stronger than gravity	Ik bin sterker as swiertekrêft
I enjoy learning about such a history	Ik genietsje fan learen oer sa'n skiednis
I feel like we could be good friends	Ik fiel as wy koenen wêze goede freonen
I would not want those things here anyway	Ik soe dy dingen hjir dochs net wolle
I have seen this happen on a number of occasions	Ik seach dit barre op in oantal gelegenheden
I resist the urge to bolt through a side door	Ik ferset de drang om troch in syddoar te boltsjen
I could not recommend it highly enough	Ik koe it net heech genôch oanbefelje
I personally enjoyed it and love every site	Ik persoanlik genoaten fan it en hâld fan elke side
I came to a gym but never went	Ik kaam by in gym, mar gie noait
I told him yesterday and he's still cautious	Ik fertelde him juster en hy is noch altyd foarsichtich
I did not have to run	Ik hoegde net te rinnen
I need to lobby for change	Ik moat lobby foar feroaring
I ran as hard as my body would carry me	Ik rûn sa hurd as myn lichem my drage soe
I have always found them kind and friendly	Ik haw se altyd freonlik en freonlik fûn
I lay down until my breathing was normal	Ik lei oant myn sykheljen normaal wie
I think they represent the perfect retail business model	Ik tink dat se it perfekte retailbedriuwsmodel fertsjintwurdigje
I wonder why she has two	Ik freegje my ôf wêrom't se twa hat
I wonder where he met her	Ik freegje my ôf wêr't er har moete hat
I believe in these things	Ik leau yn dizze dingen
I wanted it anyway, and so did he	Ik hie it dochs wol, en hy ek
I know there was no mass conspiracy	Ik wit dat d'r gjin massale gearspanning wie
I turn around to walk up the stairs	Ik draai my om om de trep op te rinnen
I lived in one of these buildings	Ik wenne yn ien fan dizze gebouwen
I was not treated badly	Ik wie net min behannele
I tried last night but there was no answer	Ik besocht justerjûn mar der wie gjin antwurd
I love each of them	Ik hâld fan elk fan harren
This will eventually result in breaking the item completely	Dit sil úteinlik resultearje yn it brekken fan it item hielendal
I thought they would stand up for me	Ik tocht dat se foar my opkomme soene
She gets up and looks out the window	Se komt oerein en sjocht by it rút út
I did not tell him that it was all my idea	Ik fertelde him net dat it allegear myn idee wie
I had to get out of this city	Ik moast út dizze stêd
I will ask you to make an easy choice	Ik sil jo freegje om in ienfâldige kar te meitsjen
There was no confrontation	Der wie gjin konfrontaasje
The election was close	De ferkiezing wie ticht
I already had it, but said nothing	Ik hie it al, mar sei neat
I should hit back	Ik soe weromslaan moatte
I doubt we would find anything after this time	Ik twifelje oan dat wy nei dizze tiid dochs wat fine soene
A torch was burning outside the tavern door	In fakkel baarnde bûten de tavernedoar
The municipality decided to rebuild on the same site	De gemeente besleat om op itselde plak wer op te bouwen
I had absolutely nothing to do with it	Ik hie der hielendal neat om
I fell asleep and fell out	Ik foel yn sliep en foel út
I love the way the sauce makes the rice taste	Ik hâld fan de manier wêrop de saus de rys smaak makket
I hope she will choose me again	Ik hoopje dat se my wer kieze sil
I know you and her were close	Ik wit dat jo en har tichtby wiene
I did not intend to pressure you	Ik wie net fan doel om jo te drukken
I think that's great	Ik tink dat is geweldich
I want you to sell me all your shares	Ik wol dat jo my al jo oandielen ferkeapje
A woman must look like a woman	In frou moat lykje op in frou
I drank, and it tasted fresh	Ik dronk, en it smakke fris
I like my tricks though	Ik haw myn trúkjes wol
I would please you in so many ways	Ik soe jo op safolle manieren behagen
I just fell for the oldest trick in the book	Ik foel krekt foar de âldste trúk yn ​​it boek
I usually catch myself thinking before feeling	Ik meastal fange mysels tinken foardat gefoel
A challenge he failed	In útdaging dy't er mislearre
A confirmation window will appear	In befêstigingsfinster sil ferskine
I never knew anything about you until now	Ik wist noait wat oer dy oant no krekt
I wish you and your wife the best	Ik winskje dy en dyn frou it bêste ta
I stood there staring for a long time	Ik stie der lang nei te stoarjen
I thought we might have been more than friends	Ik tocht dat wy miskien mear wiene as freonen
I'll get a night loan	Ik sil in nachtliening krije
I know this would have been hard for you	Ik wit dat dit hurd foar jo west hie
I will be silent in my courtroom	Ik sil stil wêze yn myn rjochtseal
I need something that forces him to the ground	Ik haw wat nedich dat him nei de grûn twingt
I did not expect him to stop so late	Ik hie net ferwachte dat er sa let ophâlde soe
I knew he would feel safe	Ik wist dat hy him feilich fiele soe
I tried to hit her, nothing worked	Ik besocht har te slaan, neat wurke
I should have believed more	Ik hie mear leauwe moatten
I chose not to feel any pain	Ik keas foar om gjin pine te fielen
I am happy with these for birthday gifts this year	Ik bin bliid mei dizze foar jierdei kado's dit jier
I had not eaten for days	Ik hie al dagen net iten
I think that’s where the comment came from	Ik tink dat dêr de opmerking wei kaam
I gave it a wide range of objects to check	Ik joech it in breed oanbod fan objekten om te kontrolearjen
I have no idea she had refused	Ik haw gjin idee dat se hie wegere
I could feel the irritated expression on her face	Ik koe fernimme oan de yrritearre útdrukking op har gesicht
I want to give you a background	Ik wol dy in eftergrûn jaan
I think it sums up	Ik tink dat it gearfettet
I killed her sister according to her	Ik fermoarde har suster neffens har
I always keep my word	Ik hâld altyd myn wurd
I thought of the idea	Ik tocht oan it idee
I was still staring through the window	Ik stoarre noch troch it rút
I saw the name fly by	Ik seach de namme foarby fleane
I did not want to think about school now	Ik woe no net oan skoalle tinke
I could only imagine how difficult it was for him	Ik koe my allinnich yntinke hoe dreech it foar him wie
I remember that vaguely	Ik herinner my dat vaag
I looked back into the soft glow of the fire	Ik seach werom yn de sêfte gloed fan it fjoer
A toilet came into view, large and wooden	In húske kaam yn it sicht, grut en houten
I assume she is too	Ik nim oan dat sy ek is
I wanted to knock the shit out of him	Ik woe de stront út him slaan
I was busy for a long time	Ik wie der lang mei dwaande
A small box lay right above	In lyts doaske lei rjocht boppe
I was sixteen then	Ik wie doe sechtjin
I could take or leave this place, no crime	Ik koe nimme of ferlitte dit plak, gjin misdriuw
I ignored a few things in all these recent trips	Ik negearre in pear dingen yn al dizze resinte reizen
A few were married but lived apart from their husbands	In pear wiene troud, mar wennen apart fan har manlju
I was not even a spoiled man	Ik wie net iens bedoarn man
A serious charge has been filed against you	Der is in serieuze beskuldiging tsjin jo yntsjinne
That I have to put in my newspaper	Dat moat ik yn myn krante sette
I pray he was wrong	Ik bidde dat hy ferkeard wie
I realized my hands were shaking	Ik besefte dat myn hannen trillen
I went into his office	Ik gong syn kantoar yn
I actually did not want to set it up again	Ik woe it eins net wer opsette
I mentioned them before, and they are faith and prayer	Ik neamde se earder, en se binne leauwe en gebed
I put it to my ear, put it on	Ik lei it oan myn ear, die it oan
And there was a fire	En der woede in brân
I am very sweet, nice loving girl	Ik bin hiel swiet, leuke leafdefolle famke
I was afraid you hate it	Ik wie benaud dat jo it haatsje
I fought against time	Ik fjochte tsjin de tiid
A dead person cannot have opinions or judge	In deade kin gjin mieningen hawwe of oardielje
A feeling that she is missing something	In gefoel dat se wat mist
A single reporter started asking a question	In inkele ferslachjouwer begon in fraach te roppen
I see a clear space there	Ik sjoch dêr in dúdlike romte
I close my eyes in joy	Ik doch myn eagen yn blidens
Each school year a new form has to be completed	Elk skoaljier moat in nij formulier ynfolle wurde
I know there are obviously different ways to do it	Ik wit dat d'r fansels ferskate manieren binne om it te dwaan
I bet you know a lot about them	Ik wedde dat jo in protte oer har witte
I finally settled down there	Ik bin dêr úteinlik nei wenjen setten
I stand and stare at him	Ik stean en stoarje him oan
I make the note, yes	Ik meitsje de notysje, ja
I see no reason why this world should be rejected	Ik sjoch gjin reden dat dizze wrâld sil wurde ôfwiisd
I assume the heat affected them as well	Ik nim oan dat de waarmte har ek beynfloede hat
I blink once or twice in pure amazement	Ik knipperje ien of twa kear yn pure fernuvering
I turned to the insides	Ik draaide nei de binnensiden
I live with all my heart and soul	Ik libbe mei myn hiele hert en siel
I see the castle in the distance	Ik sjoch it kastiel yn 'e fierte
I have to leave everything out	Ik moat alles útlitte
I put it on pause and look down	Ik set it op pauze en sjoch del
However, I have no problem improving her ass	Ik haw der lykwols gjin muoite mei om har kont te ferbetterjen
I was surprised how angry this made him	Ik wie ferrast hoe lilk dit him makke
I tried to talk myself into thinking he would	Ik haw besocht mysels te praten om te tinken dat hy soe
I could not get it out	Ik koe it net út
A pilot study of one center	In pilotstúdzje fan ien sintrum
I had seen it since it turned the corner	Ik hie it sjoen sûnt it de hoeke draaide
I went everywhere with that band	Ik gong oeral mei dy band
I turned more of my attention to school	Ik draaide mear fan myn oandacht nei skoalle
I had no trouble with theology	Ik hie gjin muoite mei de teology
I shudder at the thought	Ik huver by de gedachte
I wish this would happen	Ik winskje dat dit barre soe
I want it in my belly as soon as possible	Ik wol it sa gau mooglik yn myn búk
I had a funny feeling in my stomach	Ik hie in grappich gefoel yn myn mage
I got off my knees and walked out	Ik kaam fan 'e knibbels en gie út
I really got to know her then	Ik learde har doe echt kennen
I already knew it was her brother	Ik wist al dat it har broer wie
I, on the other hand, know nothing about you	Ik, oan 'e oare kant, wit neat oer dy
I can see it nowhere	Ik kin it nearne sjen
I miss someone to share my emotions with	Ik mis immen om myn emoasjes mei te dielen
I think they were scared	Ik tink dat se bang wiene
I did not like grinning at her	Ik mocht net fan it gnizen op har
I hung on your face	Ik hong op dyn gesicht
I did all those things	Ik die al dy dingen
I see figures moving in the dark	Ik sjoch figueren dy't yn it tsjuster bewegen
I just hate to fight you	Ik haatsje gewoan om jo te striden
Most are positively dull	De measte binne posityf dof
I remembered her body and how soft it felt	Ik herinnerde my har lichem en hoe sêft it fielde
I can not move any part of my body	Ik kin gjin diel fan myn lichem ferpleatse
I fit this description	Ik passe dizze beskriuwing
I was wrong, as usual	Ik wie ferkeard, lykas gewoanlik
I was wondering how you got your middle name	Ik frege my ôf hoe't jo jo middelnamme krigen hawwe
Again, the results were no better than chance	Wer wiene de resultaten net better as tafal
A show of hands please	In show fan hannen asjebleaft
A commitment to justice	In ynset om gerjochtichheid te krijen
I think they thought it was family or something	Ik tink dat se tochten dat it famylje wie of sa
I waited and shook my foot	Ik wachte en skodde myn foet
I felt creepy about this	Ik fielde my krûp oer dit
I went along and expected to say nothing	Ik gyng mei en ferwachte neat te sizzen
I advised us three more hours before I got tired	Ik ried ús noch trije oeren foardat ik wurch waard
I was not the only one who recognized it	Ik wie net de iennichste dy't it herkende
There seems to be something wrong	Der liket wat mis
A large window looked out onto the streets	In grut rút seach út nei de strjitten
A brief silence followed	In koarte stilte folge
I saw your eyes as we talked	Ik seach dyn eagen wylst wy prate
A blue light shoots out the body	In blau ljocht skeat it lichem út
I had no love in my life	Ik hie gjin leafde yn myn libben
I go upstairs to observe how she does it	Ik gean omheech om te observearjen hoe't se it docht
A moment ago it was dirty washing water	In momint lyn wie it smoarch waskwetter
I completed it while at the park this afternoon	Ik foltôge it wylst op it park dizze middei
I shrugged it off with enthusiasm	Ik skuorde der mei entûsjasme yn
A few people were arrested	In pear minsken waarden oanhâlden
I killed him	Ik haw him fermoarde litten
I have to tell you something though	Ik moat dy dochs wat fertelle
I hope my loved one was there	Ik hope dat myn leafste der wie
I know what would happen	Ik wit wat der barre soe
I'm not here to hurt anyone	Ik bin hjir net om immen sear te meitsjen
Severe cases may require surgery	Swiere gefallen kinne sjirurgy fereaskje
A place with witnesses	In plak mei tsjûgen
I know you can not help it	Ik wit dat jo it net helpe kinne
I visited her afterwards	Ik ha har dêrnei besocht
A publisher once requested his photo	In útjouwer frege ienris syn foto
I gave you our daughter	Ik joech dy ús dochter
I wondered what was going through her head	Ik frege my ôf wat der troch har holle gie
I was convinced that nothing could teach me good photography	Ik wie derfan oertsjûge dat neat my goede fotografy leare koe
A lesson my mother told me many years earlier	In les dy't myn mem my al in protte jierren earder fertelde
I struggle to keep going	Ik stride om troch te gean
I did not know him so well	Ik koe him net sa goed
I felt my body sink into the water	Ik fielde dat myn lichem yn it wetter sakke
I burst it on the concrete	Ik barste it op it beton
I knew we would not last long in those circumstances	Ik wist dat wy yn dy omstannichheden net lang úthâlde soene
A very important customer	In tige wichtige klant
I can not believe the men came to kill us	Ik kin net leauwe dat de manlju kamen om ús te deadzjen
I left another cry for father and mother	Ik liet noch in gjalp foar heit en mem
I can not say whether he is afraid of him or worried	Ik kin net sizze oft hy is bang foar him of besoarge
I would love to break down those walls	Ik soe dy muorren graach ôfbrekke
I would say that fashion is not important	Ik soe sizze dat moade is net wichtich
I was overheard talking to you about it	Ik waard oerheard praten mei dy deroer
Houses and other private property were also heavily damaged	Hûzen en oare partikuliere eigendommen waarden ek flink skansearre
I was completely shattered	Ik wie hielendal ferskuord
I also had my dad's pocket watch	Ik hie ek it bûshorloazje fan myn heit
I can not produce a theory right now	Ik kin no gjin teory produsearje
I could not help but see the painting	Ik koe it net helpe om it skilderij te sjen
I have been driving cars for many years	Ik haw in protte jierren auto's riden
I told you this was a good idea	Ik sei dy dit wie in goed idee
I wondered what she looked like without them	Ik frege my ôf hoe't se der út seach sûnder harren
I ask you to trust me	Ik freegje dy om my te fertrouwen
I did not really know what to do with myself	Ik wist net echt wat ik mei mysels dwaan moast
Mary can repay her debt	Mary kin har skuld werombetelje
I clenched my back teeth	Ik sloech myn efterste tosken byinoar
A good friend as anyone could have	In goede freon lykas elkenien koe hawwe
I trusted no one, and men even less	Ik fertroude nimmen, en manlju noch minder
I can see you wanted to say something	Ik kin sjen dat jo wat sizze woene
I want the real thing	Ik wol it echte ding hawwe
I'm in love with this woman	Ik bin fereale op dizze frou
A serpent made of jewels once belonged to a prophet	In slang makke fan juwielen kaam eartiids by in profeet
I said it, but it was not from me	Ik sei it, mar it wie net fan my
I asked to see what they were feeding	Ik frege om te sjen wat se fiede
A local guy, he was buried where he lived	In pleatslike keardel, hy waard begroeven wêr't hy wenne
I found the perspective exciting	Ik fûn it perspektyf spannend
A successful woman of your golden beauty does not need help	In suksesfolle frou fan jo gouden skientme hat gjin help nedich
I think our church meetings offer that	Ik tink dat ús gemeentegearkomsten dat biede
The pilot and four other passengers were also killed	De piloat en fjouwer oare passazjiers kamen ek om it libben
I marked you as mine	Ik markearre dy as myn
I will say this over and over again	Ik sil sizze dit oer en wer
I lift my head and close the book angrily	Ik til de holle op en doch it boek lilkens ticht
I had never heard of this title or author	Ik hie nea heard fan dizze titel of skriuwer
I loved him so much, and he felt divine	Ik woe him sa graach, en hy fielde godlik
I had to adapt to my current situation	Ik moast oanpasse oan myn hjoeddeistige situaasje
I can imagine it being rough	Ik kin my yntinke dat it rûch is
I thought it was one of my worst	Ik tocht dat it ien fan myn minste wie
I come to him but not before he fires	Ik kom by him mar net foar't er fjoer
I stood, now, facing a downpour	Ik stie, no, foar in delslach
I spent most of my time with you	Ik haw it measte fan myn tiid mei dy trochbrocht
I picked out the role	Ik helle de rol út
I'll see her this afternoon	Ik sil har fannemiddei sjen
I hear in these streets	Ik hear yn dizze strjitten
I think we should just see it	Ik tink dat wy it mar sjen moatte
I could heal your wounds so easily	Ik koe jo wûnen sa heul maklik genêze
I can not imagine one banking in blood	Ik kin my net foarstelle ien banking yn bloed
I could not even believe it	Ik koe it sels net leauwe
I enjoyed looking for him	Ik hie nocht fan it sykjen nei him
I will not run here	Ik sil hjir net rinne
I use it every day, even when I am not driving	Ik brûk it alle dagen, sels as ik net ride
I asked her when she was born	Ik frege har wannear't se berne wie
I'm sitting in the back seat	Ik sit op de efterbank
I read the letter again	Ik lês it brief nochris
I had never seen such a spectacular sight	Ik hie noch noait sa'n spektakulêr gesicht sjoen
I was able to track her down and personally grill her	Ik koe har opspoare en har persoanlik grille
I found work more important to help my mother	Ik fûn wurk wichtiger om myn mem te helpen
The roof members are curved and shallow	De dakleden binne bûgd en ûndjip
Their efforts were successful	Harren ynspanningen wiene suksesfol
I stood and walked to the doors	Ik stie en gyng nei de doarren ta
I stood motionless in the shadow of the hallway	Ik stie roerleas yn it skaden fan de gong
I went to the phone to cancel	Ik gie nei de telefoan om te annulearjen
I mean, there was something bad	Ik bedoel, der wie wat min
I hate orange, and you know it	Ik haatsje oranje, en do witst it
I was so a little shocked myself	Ik wie sa'n bytsje skrokken mysels
I would be gone when you got back	Ik soe fuort wêze doe't jo werom kamen
I was afraid to tell her	Ik wie bang om it har te fertellen
I kept it under the light	Ik hold it ûnder it ljocht
I will not take it back	Ik nim it net werom
I take the visions just as they come	Ik nim de fisioenen gewoan sa't se komme
I see myself in it	Ik sjoch mysels deryn
I'm always proud of the way things fit	Ik bin altyd grutsk op de manier wêrop dingen passe
A door was open	In doar wie iepen
I just wanted to come down and say hi	Ik woe gewoan delkomme en hoi sizze
I think it will improve the book quite a bit	Ik tink dat it it boek nochal wat ferbetterje sil
I laid the long handle over her shoulder	Ik lei it lange hânsel oer har skouder
I told him all her names	Ik fertelde him al har nammen
I could walk freely, explore, clear my head	Ik koe frij rinne, ferkenne, myn holle skjinmeitsje
A little patience would pass him by	In bytsje geduld soe him trochsjen
I was ready to do anything for this girl	Ik wie ree om alles te dwaan foar dit famke
It also contains two original holiday songs	Se befettet ek twa orizjinele fakânsjeferskes
I was standing at the door of house	Ik stie by de doar fan hûs
I also assume they can watch them without audio	Ik nim ek oan dat se se sûnder audio kinne besjen
A very nice place to stay	In hiel moai plak in ferbliuw
I am writing to sons today	Ik skriuw hjoed oan soannen
I ended up selling more books than any other author	Ik haw úteinlik mear boeken ferkocht as hokker oare skriuwer dan ek
I wanted to show you my doll	Ik woe dy myn pop sjen litte
I smile at that thought	Ik glimke om dy gedachte
I hope she would not listen	Ik hope dat se net harkje soe
I love how they are with each other	Ik hâld fan hoe't se mei elkoar binne
I understand it better now, but a little	Ik begryp it no better, mar in bytsje
A red spear is on both sides	In reade spear is oan beide kanten
I hope that whatever the problems were, it was human	Ik hope dat wat de problemen ek wie, it minsklik wie
I doubt they will ever come back	Ik twifelje oft se oait wer werom komme
I have a little better understanding	Ik haw in bytsje better begryp
I have trouble setting up a good place filter	Ik haw muoite om in goed plakfilter yn te stellen
I have to keep busy, to keep morbid thoughts at bay	Ik moat my dwaande meitsje, om morbide gedachten ôf te hâlden
I was deeply hurt by my visit	Ik wie djip ferwûne troch myn besite
I could see that the boys liked him	Ik koe sjen dat de jonges him leuk hienen
I'll come to you from the happy round	Ik sil by dy komme út 'e fleurige rûnte
I had the feeling to throw up	Ik hie it gefoel om te goaien
I asked her if she was pregnant	Ik frege har oft se swier wie
I immediately remember last night's issue	Ik herinner my fuort it nûmer fan justerjûn
I actually missed the characters when it was over	Ik miste eins de karakters doe't it wie foarby
I've seen it myself so many times before	Ik haw it sels safolle kearen earder sjoen
I had a hard time falling asleep last night	Ik hie it lêstich om yn sliep te fallen fannacht
I laid the box on his desk and pointed	Ik lei de doaze op syn buro en wiisde
I went east to civilization	Ik gie nei it easten nei de beskaving
I gave it back with a silly one	Ik joech it werom mei in dwaze ien
I did not recognize it, but someone had spoken to me	Ik herkende it net, mar der hie ien tsjin my praat
I need to figure out how to fly this thing	Ik moat útfine hoe't ik dit ding fleane
I stopped in amazement	Ik bleau stean yn fernuverjende wille
I think even he sees that coming	Ik tink dat sels hy dat oankommen sjocht
I need to talk to you for a moment	Ik moat efkes mei dy prate
A dynamic and truly representative movement	In dynamyske en wirklik represintative beweging
I told you that human evolution has effectively stopped	Ik fertelde jo dat minsklike evolúsje effektyf stoppe is
I felt a storm of heat and blushed	Ik fielde in stoarm fan waarmte en bloosde
I would not let her sit there either	Ik soe har der ek net sitte litte
I know people who were forced to make the change	Ik ken minsken dy't twongen waarden om de feroaring te meitsjen
I want to show you	Ik wol dy sjen litte
I laid down my knife and fork	Ik lei myn mes en foarke del
I would like your opinion on it	Ik soe graach dyn miening oer it
I need to work today and need to get ready	Ik moat hjoed wurkje en moat my klear meitsje
I could tell you were annoyed with me	Ik koe sizze dat jo argewaasje fan my wiene
I think a bomb hit nearby	Ik tink dat der in bom yn de buert rekke is
I think he's in the head and he's desperate	Ik tink dat hy yn 'e holle is en hy is wanhopich
I relax and look at the stove bell	Ik ûntspanne en sjoch nei de kachelklok
I nod quickly and start going to the bathroom	Ik knik fluch en begjin nei de badkeamer
I found them three years later	Ik fûn se trije jier letter
I made the decision already	Ik naam it beslút al
I knocked but no one answered	Ik klopte mar gjinien antwurde
I look behind me and see no one	Ik sjoch efter my en sjoch nimmen
I really need to get to them	Ik moat echt by har komme
I started crawling lower backwards	Ik begon leger te krûpen efterút
I know our days are numbered	Ik wit dat ús dagen byinoar teld binne
I hope to see you all there!	Ik hoopje jim allegearre dêr te sjen!
I looked around and saw that I was lying in a hospital	Ik seach om my hinne en seach dat ik yn in sikehûs lei
I call that hardly soft	Ik neam dat amper sêft
I got in the way of the fact	Ik kaam yn 'e wei nei it feit
I assure you, nothing can be further from the truth	Ik fersekerje jo, neat kin fierder fan 'e wierheid wêze
I did all of the above	Ik die al it boppesteande
I want to continue	Ik wol trochsette
I know the potential for that lies within me	Ik wit dat it potinsjeel dêrfoar yn my leit
A wild cry sounded through the hills	In wylde gjalp klonk troch de heuvels
I moved closer and realized he was not breathing	Ik ferhuze tichterby en realisearre dat hy net sykhelle
I could never do that	Ik koe soks noait dwaan
I liked her, but there was something strange about it	Ik mocht har graach, mar der wie wat nuver oan
I got the radio call about half an hour ago	Ik krige de radio oprop sa'n heal oere lyn
I talk to a lot of me on a daily basis	Ik praat mei in protte fan my op deistige basis
I still have to understand	Ik moat noch begripe
I sit admiring her	Ik sit har te bewûnderjen
I hope to see more of this in the future	Ik hoopje te sjen mear fan dit yn 'e takomst
I picked up the lighter and closed it	Ik naem de oanstekker op en die it ticht
I'm sure this will be a great experience	Ik bin der wis fan dat dit in geweldige ûnderfining sil wêze
A statistical probability	In statistyske kâns
I go back to my desk and start working	Ik gean werom nei myn buro en begjin te wurkjen
I would be suspicious of anything	Ik soe fan alles fertocht wurde
I pulled my schedule out of my pocket	Ik helle myn skema út myn bûse
I was probably about four or five	Ik wie wierskynlik sawat fjouwer of fiif
I have not yet seen figures from the other worlds	Ik haw noch gjin sifers fan 'e oare wrâlden sjoen
One plane was lost	Ien fleantúch gie ferlern
I wanted to know what they knew	Ik woe witte wat se wisten
I enjoyed this, the feeling of being protected	Ik genoat fan dit, it gefoel fan beskerme te wêzen
I had nothing more to do than be with her	Ik hie neat mear om as by har te wêzen
I really hated women who did that	Ik hie echt in hekel oan froulju dy't dat diene
I like that, you say	Dat fyn ik leuk, sizze jo
I doubt in my mind	Ik twifele yn myn tinzen
I did not understand why it was so big	Ik begriep net wêrom't it sa grut wie
I kept rolling under my blankets	Ik bleau ûnder myn dekken hinne rôlje
I liked these smiles	Ik mocht graach dizze glimkes
I rub the sleep out of my eyes and sit up	Ik wriuw de sliep út myn eagen en sit oerein
I'm over there in two hours	Ik bin der oer twa oeren tops
I had nothing but time	Ik hie neat as tiid
I tried to be patient	Ik besocht geduld te bliuwen
I wonder how many survive	Ik freegje my ôf hoefolle oerlibje
I used to work on my back	Ik wurke eartiids op 'e rêch
I hope you like it!	Ik hoopje datst it leuk fynst!
A fire kit, and a first aid kit	In fjoerkit, en in EHBO-bern
I made it to the elevator and pulled them in	Ik makke it nei de lift en se ynhelle
I have the technology	Ik haw de technology
The investigation did not yield any results	It ûndersyk hat neat opsmiten
I got it for a theft	Ik krige it foar in stellerij
I could learn so much by just watching you	Ik koe safolle leare troch jo gewoan te sjen
A stone flew over her shoulder	In stien fleach oer har skouder
I had not thought such a skill possible	Ik hie sa'n feardigens net mooglik tocht
A system that is complete and complete	In systeem dat folslein en folslein is
I recognized her faces from the photo below	Ik herkende har gesichten fan 'e foto hjirûnder
I came up to surprise you	Ik kaam op om dy te ferrassen
I'm not that girl anymore	Ik bin dat famke net mear
I checked in his report, however	Ik kontrolearre yn syn rapport, lykwols
I flash my eyebrows at him	Ik flits mei myn wynbrauwen nei him
I know you take your duty seriously	Ik wit dat jo jo plicht serieus nimme
She quickly escaped and received help at a home	Se naaide al gau út en krige help by in hûs
The album failed to chart in one nation	It album slagge net yn ien naasje yn kaart te bringen
I was able to save her some trouble	Ik koe har wat muoite besparje
I gave him one free	Ik joech him ien frij
I sincerely hope it will benefit you too	Ik hoopje fan herte dat it jo ek profitearje sil
I talked to him today	Ik ha hjoed mei him praat
I was so scared to lose you	Ik wie sa bang dy te ferliezen
I agreed with him, again	Ik wie it mei him iens, wer
I heard him through the wall	Ik hearde him troch de muorre
I want to see him again	Ik wol him wer sjen
I looked at her	Ik seach nei har
I had the pool to myself	Ik hie it swimbad foar mysels
I have a favor to ask of you	Ik haw in geunst te freegjen fan dy
She saw the character	Se seach it karakter
I always wait until the last minute	Ik wachtsje altyd oant de lêste minút
I did not want to call anyone	Ik woe gjinien belje
I really did not want to listen to nonsense	Ik woe eins net nei ûnsin harkje
I was actually not far away at all	Ik wie eins hielendal net fier fuort
I was able to perform fully for two days	Ik koe al twa dagen folslein útfiere
I had missed him so much	Ik hie him sa mist
A long pause followed	In lange pauze folge
I did not know he knows a lot of wounds	Ik wist net dat er in protte fan wûnen wit
I asked her for relief	Ik frege har foar needrêding
I knew what was coming	Ik wist wat der kaam
I remembered it was her favorite flower	Ik herinnerde my dat it har favorite blom wie
The plan is in place	It plan is yn plak
I can not help but smile	Ik kin it net helpe om te glimkjen
I immediately regret this decision	Ik kom daliks spyt fan dit beslút
I closed my eyes, preparing myself for the worst	Ik die de eagen ticht, my tariede op it slimste
I have to do everything myself	Ik moat alles sels dwaan
Everyone is in danger	Elkenien is yn gefaar
On the nose is a brown spot	Op de noas sit in brún plak
A purpose built facility with knowledgeable staff	In doel boud foarsjenning mei betûft personiel
A larger group waits further behind than backup	In gruttere groep wachtet fierder efter as back-up
I did not feel like going into that city	Ik hie der net sa fan om dy stêd yn te gean
I did not wait to confirm it	Ik wachte net om it te befêstigjen
I thought it was like a rage	Ik tocht dat it wie as in razernij
I know everyone works hard to change	Ik wit dat elkenien hurd wurket om te feroarjen
I start to cry hard as I struggle	Ik begjin hurd te gûlen wylst ik stride
I collect them all in a plastic trash can	Ik sammele se allegear yn in plestik jiskefet
I can see that in your eyes	Dat kin ik yn dyn eagen sjen
A turkey sandwich had never looked so good	In kalkoensandwich hie noch noait sa goed sjoen
I would rather feel nothing	Ik soe leaver neat fiele
I had an ongoing dialogue in my head	Ik hie in trochgeande dialooch yn myn holle
A miserable life to bear	In jammerdearlik libben om te dragen
I barely made it, throwing violence into the hole	Ik makke it amper, smiet mei geweld yn 'e kûle
I turned around and pretended not to hear her	Ik draaide my om en die of ik har net hearde
A stream of flames rushed to my head	In stream fan flammen raasde nei myn holle
The testament also gave freedom to his slaves	It testamint joech ek frijheid foar syn slaven
I made people different	Ik makke minsken oars
I actually did not even graduate	Ik bin eins net iens ôfstudearre
I got my feedback after all	Ik krige myn feedback ommers
I saw a man dancing for her	Ik seach in man foar har dûnsjen
I opened the skin of his lower back	Ik die de hûd fan syn ûnderrêch iepen
I was not religious, not in the same way, at least	Ik wie net religieus, net op deselde manier, teminsten
A blush burned her face as she lowered her gaze	In blos ferbaarnde har gesicht doe't se har blik sakke
I feel particularly excluded	Ik fiel my benammen útsletten
I will be fine only this year	Ik sil goed allinnich dit jier
I want you to meet a friend of mine	Ik wol dat jo in freon fan my moetsje
I covered my face and started screaming it out	Ik bedekte myn gesicht en begon it út te skriemen
I looked at her shadows and felt her pain	Ik seach har skaden oan en fielde har pine
I walked a few steps behind her, arms drawn	Ik rûn in pear stappen efter har, wapen lutsen
I actually feel a little relieved	Ik fiel my eins in bytsje oplucht
I'm in a state of shock	Ik bin yn in steat fan shock
A man is not a lover	In man is gjin leafhawwer
I knew of murder	Ik wist fan moard
I'm here to show her the way	Ik bin hjir om har de wei te wizen
I looked at him closely	Ik seach him goed oan
I have reviewed her books as well	Ik haw har boeken ek besjoen
I hated plain clothes	Ik hie in hekel oan gewoane klean
I sent her to bed	Ik stjoerde har op bêd
I have no problems with this	Ik haw gjin problemen mei dizze
I could not even go back	Ik koe net iens werom
I would recommend this listing without reservation	Ik soe riede dizze fermelding sûnder reservearring
I sometimes wonder if he really wants to	Ik freegje my wol soms suver ôf oft er ek echt wol
I only had seconds to decide what to do	Ik hie mar sekonden om te besluten wat te dwaan
I used to think you were never jealous	Ik tocht eartiids dat jo noait oergeunstich wiene
I took the initiative to clean and oil it	Ik naam it inisjatyf om it skjin te meitsjen en te oalje
I've heard a lot from you	Ik haw in protte fan dy heard
I could see he was not talking about it	Ik koe sjen dat hy der net oer praat
I check in and take a shower	Ik check yn en nim in dûs
Duke went on to win the tournament	Duke gie troch mei it winnen fan it toernoai
Most of the slaves involved were domestic servants	De measte fan 'e slaven dy't belutsen wiene wiene húsfeinten
I mean, she only knew half of it	Ik bedoel, se wist der mar de helte fan
I had absurd thoughts	Ik hie absurde gedachten
A lesson he must learn	In les dy't er leare moat
I can not just give up	Ik kin net samar opjaan
I was not in the mood to deal with anyone	Ik wie net yn 'e stimming om mei immen om te gean
It's pretty brilliant	It is frij briljant
He addressed an issue with information privacy in the state	Hy naam in probleem mei ynformaasjeprivacy yn 'e steat
I fought prayers and begged for justice	Ik fochten bidden en smeekte foar gerjochtigheid
I had no wounds on my hands	Ik hie gjin wûnen oan myn hannen
I received my orders today	Ik krige myn bestellingen hjoed
I worked late nights again	Ik wurke lette nachten wer
I suspect he had a lot of women in the palace	Ik fermoede dat hy in protte froulju yn it paleis hie
I can read it to you	Ik kin it dy wol foarlêze
I walked a path along the walk and looked back	Ik stapte in paad lâns de kuier en seach werom
I could not sacrifice one life for several	Ik koe ien libben net opofferje foar ferskate
I want to be beautiful and confident	Ik wol moai en selsbetrouwen wêze
I'm telling you, that nail is tough	Ik sis dy, dy spiker is taai
I think it's girl	Ik tink dat it famke is
I was ready in no time	Ik wie yn gjin tiid klear
Among other things, I needed a new outfit	Ik hie ûnder oare in nije outfit nedich
I started planning an escape again	Ik begon wer in ûntsnapping te plannen
I turned on my face and sighed	Ik draaide my om op myn gesicht en suchte
A few hours at least, to see you get married	In pear oeren op syn minst, om te sjen dat jo trouwe
A girl reached out to her	In famke rikte har út
I closed a business that worried me	Ik sletten in bedriuw dat hie my soargen
There was a grin on her lips	Der foarme in gnizen op har lippen
A lot of that stuff is on the album	In protte fan dat guod stiet op it album
I mean, look what happened in the hospital chapel	Ik bedoel, sjoch wat der barde yn 'e sikehûskapel
I erase all traces of emotion from my face	Ik fage alle spoaren fan emoasje fan myn gesicht
I need you to answer me honestly	Ik haw jo nedich om my earlik te antwurdzjen
I knew how that was	Ik wist hoe't dat wie
I feel welcome, and honored	Ik fiel my wolkom, en eare
A winner of a picture book	In winner fan in byldeboek
I wish you did not leave for the time being	Ik winskje dat jo net fuortgeane foar it skoft
I decided to just wait until these storms pass	Ik besleat gewoan te wachtsjen oant dizze stoarmen passe
I would not think of him	Ik soe net oan him tinke
I would not be here to see them	Ik soe hjir net wêze om se te sjen
I want to share two here	Ik wol hjir twa diele
I did not want her to feel too confident	Ik woe net dat se har te selsbetrouwen fielde
I do not think, more or less, dependent	Ik tink net, mear of minder, ôfhinklik
I can get him here tomorrow	Ik kin him hjir moarn krije
I decided to try something different while painting this	Ik besleat wat oars te besykjen by it skilderjen fan dit
I let it start to come out	Ik lit it begjinne te kommen út
I have no doubt about that	Dêr haw ik gjin twifel oer
His mother made him read many books	Syn mem liet him in protte boeken lêze
The problem this time was getting there	It probleem dizze kear wie dêr te kommen
I needed time to rest	Ik hie tiid nedich om te rêstjen
I guarantee we will find your real parents	Ik garandearje dat wy jo echte âlders sille fine
I had not yet arrived at my game	Ik wie noch net oan myn spultsje kaam
I never made contact	Ik haw noait kontakt makke
I eventually moved out into my own apartment	Ik ferhuze úteinlik út yn myn eigen appartemint
I did not even realize they were tense	Ik realisearre net iens dat se spand wiene
I went online the computer	Ik gie online de kompjûter
I have years of experience	Ik haw jierrenlange ûnderfining
I absolutely felt that	Dat fielde ik perfoarst
I thought they were what everyone would want	Ik tocht dat se wiene wat elkenien soe wolle
I had seen the girl only with red eyes	Ik hie it famke allinnich mei reade eagen sjoen
I did not sleep much last night	Ik haw fannacht net folle sliept
A cold went through me	In kjeld gyng troch my hinne
I must have been in a cloud	Ik moat yn in wolk west hawwe
I can say it, just look at you	Ik kin it sizze, gewoan nei dy sjen
I saw first hand the good and not so good	Ik seach earste hân it goede en net sa goed
I will never give up on them	Ik sil nea jaan oan harren
I did not think to feel guilty about it	Ik tocht der net oan om der skuldich oer te fielen
A replacement is needed	In ferfanging is nedich
I get in my car and turn on the radio	Ik stap yn myn auto en set de radio oan
All state schools are comprehensive	Alle steatsskoallen binne wiidweidich
I just felt sorry for her	Ik fielde allinnich mar meilijen foar har
I do nothing to get myself in trouble	Ik doch neat om mysels yn de problemen te krijen
I started to open the door, but they stopped me	Ik begon de doar te iepenjen, mar se stoppe my
That one shot lasted about forty days	Dat iene skot hat sa'n fjirtich dagen duorre
I felt it touch my skin	Ik fielde dat it myn hûd rekke
Both are learning institutions	Beide binne learynstellingen
I need to have a trade	Ik moat in hannel hawwe
I almost fell, but was stopped and pushed through	Ik foel hast, mar waard ophâlden en trochstutsen
I had a little trouble breathing	Ik hie in bytsje muoite mei sykheljen
I did not want him to find out	Ik hie net wollen dat er útfine soe
I did not give them time to expand	Ik haw se gjin tiid jûn om út te wreidzjen
I had no grip on him	Ik hie gjin greep op him
A matter of climate and culture of course	In kwestje fan klimaat en kultuer fansels
I started acting classes	Ik begon aktearklassen
I looked slim and strong	Ik seach slank en sterk
I came to expect them from myself	Ik kaam se fan mysels te ferwachtsjen
I believe she's alive and on that craft	Ik leau dat se libbet en op dat ambacht
I started to lose my fears	Ik begon myn eangsten te ferliezen
I sit and read it for hours	Ik sit en lês it oerenlang
A small meeting awaited them	In lytse gearkomst wachte har
I enjoyed waiting and wanted to go now	Ik hie nocht fan it wachtsjen en woe no gean
I wanted her to smile, her company	Ik woe har glimke, har selskip
I still looked pretty good, everything	Ik ha it noch aardich goed, alles besjoen
I should find it first	Ik soe it earst mar fine moatte
I want something we can both be proud of	Ik wol iets dêr't wy beide grutsk op wêze kinne
I'm just caught a cold or something	Ik bin krekt ferkâlden of sa
I knew he would see what was in my eyes	Ik wist dat hy soe sjen wat wie yn myn eagen
I'd rather make an ally of you	Ik soe leaver in bûnsmaat fan dy meitsje
I thought as far as the next quarter	Ik tocht sa fier as it folgjende kertier
The first boxes were for experimental animals	De ierste doazen wiene foar proefdieren
I told you about hanging out with those people	Ik fertelde jo oer it hingjen mei dy minsken
I picked it up and brought it ashore	Ik helle it op en brocht it nei lân
I always drive my own money	Ik driuwe altyd myn eigen jild
I could not work enough hours	Ik koe net genôch oeren wurkje
I walked away from him, hoping he was not real	Ik rûn fan him ôf, yn 'e hope dat hy net echt wie
I swallowed hard, my throat had gone completely dry	Ik slokte hurd, myn kiel wie hielendal droech gien
I feel like all the air is leaving my lungs	Ik fiel dat alle lucht myn longen ferlitte
I ask you to heal every night	Ik freegje jo elke nacht om genêzing
Easy never affected land	Easy nea beynfloede lân
Several counties have issued a state of emergency	Ferskate greefskippen hawwe in needtastân útjûn
I saw those two here a while ago	Ik haw dy twa hjir in skoft lyn sjoen
I did not want to go home	Ik woe net nei hûs
I was really desperate	Ik wie echt wanhopich
I really enjoy reading how American people see us	Ik genietsje echt om te lêzen hoe't Amerikaanske minsken ús sjogge
I drink it down quickly to get it over with	Ik drink it gau del om it oer te krijen
I was in the wrong place at the wrong time	Ik wie op it ferkearde plak op it ferkearde momint
I mean, no, you're not wrong	Ik bedoel, nee, do bist net ferkeard
I would come home and just lie on the couch	Ik soe thús komme en gewoan op 'e bank lizze
A third asked what he looked like	In tredde frege hoe't er der útseach
I certainly hope my hospital stay will be comfortable	Ik hoopje wis dat myn sikehûs ferbliuw noflik sil wêze
I turned to characteristics	Ik kearde my nei skaaimerken
I did not follow it to get here	Ik haw it net folge om hjir te kommen
I looked at his face and trusted my feet	Ik seach nei syn gesicht en fertroude myn fuotten
I felt like a prisoner again	Ik fielde my wer in finzene
A car was driving in front of the gate	In auto wie foar de poarte oanriden
I would have the advantage	Ik soe it foardiel hawwe
I might have been like that before, but not anymore	Ik hie miskien earder sa west, mar net mear
I went back to the hall again	Ik gong wer werom nei de seal
I want you to help us run this country	Ik wol dat jo ús helpe om dit lân te rinnen
I should not have to worry so much	Ik soe my net sa soargen meitsje moatte
I got up and put my arm around her shoulder	Ik kaam oerein en lei myn earm om har skouder
I almost shot myself in the foot there	Ik skeat mysels dêr hast yn 'e foet
However, I did not ask any questions about his family	Ik stelde lykwols gjin fragen oer syn famylje
I want you to have the best	Ik wol dat jo it bêste hawwe
I thought you were just a human being	Ik tocht dat jo gewoan in minske wiene
I did not know how to deal with them	Ik wist net hoe't ik se tsjinkomme koe
An eruption of sound shot up the night sky	In útbarsting fan lûd skeat de nachthimel
I already have enough people to be responsible for	Ik haw al genôch minsken om ferantwurdlik foar te wêzen
I have to save face now	Ik moat no gesicht bewarje
I am the last of my tribe	Ik bin de lêste fan myn stam
I bet he had a long mental history	Ik wedde dat hy in lange mentale skiednis hie
I walked to the garden	Ik rûn nei de tún
The power struggle has effectively shut down the government	De machtsstriid hat it regear effektyf sluten
I just got a letter a few days ago	Ik krige krekt in pear dagen lyn in brief
This system soon became a depression	Dit systeem waard gau in depresje
I gave it a hard look	Ik joech it in hurde blik
A brother and a half	In broer en in heal
I spoke and it all came to life	Ik spruts en it kaam allegear ta libben
I know it was hard for you	Ik wit dat it dreech wie foar dy
I loved the game too much to stop	Ik hâldde fan it spultsje te folle om te stopjen
An intersection, a shop, a statue	In krusing, in winkel, in stânbyld
I can't go there anymore	Ik kin der net mear hinne
I go beyond the physical plane	Ik gean fierder as it fysike fleantúch
I can not continue to live with this fear in my mind	Ik kin net bliuwe libje mei dizze eangst yn myn tinzen
I can promise nothing	Ik kin neat belove
I have a sanctuary for them in my front room	Ik haw in hillichdom foar har yn myn foarkeamer
I appreciate your honesty	Ik wurdearje jo earlikens
The exact location is unknown	De krekte lokaasje is net bekend
I know a lot of people who get up early	Ik ken in protte minsken dy't betiid opstean
I just hope no one reads my diary	Ik hoopje mar dat gjinien myn deiboek lêst
I feel this is a great opportunity for you	Ik fiel dat dit in geweldige kâns foar jo is
I just want to help in both ways	Ik wol gewoan op beide manieren helpe
I felt like a long distance friend	Ik fielde my as in lange ôfstân freon
I suggest eating with his wife and me	Ik stel foar it iten mei syn frou en my
I just wanted to know more about you	Ik woe gewoan mear oer dy witte
I could see the ocean moving	Ik koe de oseaan beweecht sjen
I could not ignore a feeling of excitement	Ik koe in gefoel fan opwining net negearje
I feel for your wife and children	Ik fiel mei dyn frou en bern
I was fifteen and had just started going to dances	Ik wie fyftjin en wie krekt begûn te gean nei dûnsen
I know he would not lie	Ik wit dat hy net lizze soe
I'm glad you wrote the letter and told me	Ik bin bliid dat jo de brief skreaun hawwe en my ferteld hawwe
I'm curious about you	Ik bin nijsgjirrich nei dy
A place for friends, fun and, above all, imagination	In plak foar freonen, wille en, foaral, ferbylding
I have to hold people accountable	Ik moat de minsken ferantwurdzje
I love that fabric that the jacket is made of	Ik hâld fan dy stof dêr't de jas fan makke is
I have not had sex for two years	Ik haw twa jier gjin seks hân
I wanted to keep things quiet	Ik woe de dingen stil hâlde
I can not give it to him	Ik kin it him net jaan
I thank you with all my heart, but no	Ik tankje jo mei myn hiele hert, mar nee
I could never take candy from such a beautiful baby	Ik koe noait snoep nimme fan sa'n moaie poppe
I felt you should hear it directly from me	Ik fielde dat jo it direkt fan my moatte hearre
I was there on the front lines	Ik wie dêr op 'e frontlinen
A few minutes later it was about them	In pear minuten letter wie it oer harren
I have blamed myself for everything	Ik haw mysels alles skuldich makke
During his third season, he became a daily starter	Tidens syn tredde seizoen waard hy in deistige starter
A group of soldiers passes by	In groep soldaten komt foarby
I had to move and take them down	Ik moast ferhúzje en nimme se del
I will not show my friend that	Ik sil myn freon dat net sjen litte
This more experimental record is only available online	Dit mear eksperimintele rekord is allinich online beskikber
I could use a few of them	Ik koe der in pear fan brûke
I mean, while we feed	Ik bedoel, wylst wy feed
I called him again, without answer	Ik rôp him wer, sûnder antwurd
I have a terrible feeling about what will happen	Ik haw in ôfgryslik gefoel oer wat der barre sil
I could not cry anymore	Ik koe net mear gûle
I think you're a nice writer	Ik tink dat jo in moaie skriuwer binne
I roll my eyes at them	Ik rôlje de eagen nei harren
I wrestle with support that has no faith behind it	Ik wrakselje mei stipe dy't gjin leauwen efter it hat
I never imagined the operations center	Ik haw it operaasjesintrum noait foarsteld
I need some strong arms to help me	Ik haw wat sterke earms nedich om my te helpen
A new resolution embraced me	In nije resolúsje omfette my
Jean became desperate	Jean waard wanhopich
I can not believe this room was built under my nose	Ik kin net leauwe dat dizze keamer ûnder myn noas boud is
The Navy then declined in size	De marine naam dêrnei yn grutte ôf
I regret that the abuse was by our father	Ik fertriet dat de mishanneling troch ús heit wie
I did not even want to open it	Ik hie it sels net wollen om it iepen te meitsjen
Color is not one of them	Kleur is net ien fan harren
I may never get over that	Dêr mei ik noait oer komme
I love the man who makes me feel that way	Ik hâld fan de man dy't my sa fiel makket
Receipt of the series was mixed	Untfangst fan de rige wie mingd
I needed something to entertain me	Ik hie wat nedich om my te fermeitsjen
I'm looking forward to that shit	Ik sjoch út foar dy stront
I was no match for him	Ik wie gjin wedstriid foar him
I know you have a pure heart	Ik wit dat jo in suver hert hawwe
I've been waiting my whole life	Ik haw myn hiele libben wachte
I can blame him nothing	Ik kin him neat ferwyt
Out of the group of prisoners came a murmur of agreement	Ut de groep finzenen kaam in gemûl fan oerienkomst op
I refused to let the stiff box burst	Ik wegere de stive doaze barste te litten
I could not move my body, nor feel it	Ik koe myn lichem net bewege, noch fiele
I could be wrong on this	Ik koe wêze ferkeard op dizze
I promise you will not regret it	Ik beloof dat jo der gjin spyt fan sille hawwe
I wanted to keep the emotions going	Ik woe de emoasjes hâlde
I'll take the case of the young lady	Ik sil it gefal fan 'e jonge faem nimme
A bowl for the blood	In bak foar it bloed
I think you need someone to take care of you, honey	Ik tink dat jo ien nedich hawwe om nei dy te soargjen, skat
A one sentence email	In ien sin e-post
A time when contact was real and organic	In tiid dat kontakt echt en organysk wie
I felt very blessed to have that dream	Ik fielde my tige sillich om dy dream te hawwen
I had to miss something	Ik moast wat misse
I can taste such things	Ik kin sokke dingen priuwe
I only follow orders	Ik folgje allinnich oarders
I was glad I met you again	Ik wie bliid dat ik dy wer tsjin kaam
I did not use any special technique	Ik haw gjin spesjale technyk brûkt
I do not consider you in a serious condition	Ik beskôgje jo net yn in serieuze tastân
I still can not explain what happened after that	Ik kin noch net útlizze wat der dêrnei bard is
I tried to look professional	Ik besocht profesjoneel te sjen
I can see everything in your memory	Ik kin alles yn jo ûnthâld sjen
I should at least check it out	Ik moat it op syn minst kontrolearje
I am obviously very weak	Ik bin fansels tige swak
I will not feel offended	Ik sil my net misledige fiele
I will not dispute the truth of it	Ik sil de wierheid derfan net bestride
He protested about what he considered to be injustice	Hy protestearre oer wat hy beskôge as ûnrjocht
A public place for the celebration of life	In iepenbier plak foar de fiering fan it libben
I did not have to go far	Ik hoegde net fier te gean
I went straight to my room	Ik gie direkt nei myn keamer
I shook my head and turned away	Ik skodde de holle en draaide my ôf
I can feel the mark on my neck heal instantly	Ik kin fiele dat it merk op myn nekke direkt geneest
A few of them gave their questioning glances	In pear fan harren joegen har freegjende blikken
I gave her the treatment	Ik joech har de behanneling
I feel next to nothing	Ik fiel my neist neat
A large frieze came in	In grutte fries kaam binnen
I look at and analyze them for two reasons	Ik besjoch en analysearje se om twa redenen
I can not believe how fast they grow	Ik kin net leauwe hoe fluch se groeie
I think my wife sees another man	Ik tink dat myn frou in oare man sjocht
I did not have to focus on eternal life	Ik hoegde my net te rjochtsjen op it ivige libben
I love the rough edges	Ik hâld fan de rûge rânen
I would never guess that she felt that way	Ik soe noait riede dat se har sa fielde
I started to feel like it was a big time luck	Ik begon te fielen dat it in grutte tiidslok wie
I'm already got one ready	Ik haw der al ien klearmakke
I have to fly this beauty through next weekend	Ik moat dizze skientme troch takom wykein fleane
I did not know what to think or what to say	Ik wist net wat te tinken of wat te sizzen
His first plans to appeal have fallen through	Syn earste plannen om yn berop te gean binne fallen
I should not have left him	Ik hie him net litte moatten
I sometimes feel so abandoned	Ik fiel my soms sa ferlitten
I try to make it clear, but nothing happens	Ik besykje it dúdlik te meitsjen, mar der bart neat
I will wait for a happy man	Ik sil wachtsje in lokkich man
The few remaining planes were enveloped like leaves	De pear oerbleaune fleantugen waarden omslingere as blêden
I felt relieved that she came and also worried	Ik fielde oplucht dat se kaam en ek soargen
I think this was all his plan	Ik tink dat dit al syn plan wie
I grabbed the cold, metal handle and pulled	Ik pakte it kâlde, metalen handgreep en luts
I can not save myself	Ik kin mysels net rêde
I want to stay with you here	Ik wol hjir by dy bliuwe
I had no idea what was wrong with it	Ik hie gjin idee wat der mis mei wie
I know he should never use these things	Ik wit dat hy dizze dingen nea brûke moat
I'm absolutely interested	Ik bin perfoarst ynteressearre
David flees home alone in tears	David fljocht allinnich yn triennen nei hûs
I have seen this movement countless times	Ik haw dizze beweging ûntelbere kearen sjoen
I went to your funeral	Ik gie nei dyn begraffenis
The incident was considered an accident	It ynsidint waard beskôge as in ûngelok
I think that would lead to a pretty cool ending	Ik tink dat dat soe liede ta in moai koel ein
I felt so low, like an empty battery	Ik fielde my sa leech, as in lege batterij
I heard a sound of a truck driving in our driveway	Ik hearde in lûd fan in frachtwein yn ús oprit riden
A few dozen more feet	Noch in pear tsientallen fuotten
I see the old woman with the dog	Ik sjoch de âlde frou mei de hûn
I think you did it really well	Ik tink dat jo it echt goed dien hawwe
I remember she was a smart guy	Ik herinner my dat se in tûk type wie
I could feel the connection between us	Ik koe de ferbining tusken ús fiele
I went up and down the road three times	Ik gie trije kear de dyk op en del
I know how to sniff inside	Ik wit hoe't ik nei binnen sneupe moat
I thought it was a mother	Ik tocht dat it in mem wie
I'll get it so damn good	Ik sil it sa ferdomme krije
I carefully pulled the delicate book out of my bag	Ik ha it delikate boek foarsichtich út myn tas helle
I was sure of it	Ik wie der wis fan
I did not want to see her again	Ik woe har net wer sjen
I know you have had your share of death and death	Ik wit dat jo jo diel fan dea en stjerren hân hawwe
I get a brief look at the communication screen	Ik krij in koarte blik op it kommunikaasjeskerm
I hit the corner	Ik sloech de hoeke del
I nodded in agreement	Ik knik ynstimd mei de holle
I decided to use both, so four bean soup	Ik besleat beide te brûken, dus fjouwer beanesoep
I knew it started around ten	Ik wist dat it om tsienen hinne begûn
I had put things out of control	Ik hie dingen út kontrôle set
I could not agree with you	Ik koe dy net iens
I just can not figure out how	Ik kin gewoan net útfine hoe
I stepped into the cold night air	Ik stapte de kâlde nachtlucht yn
I circle over the prison	Ik sirkel oer de finzenis
I saw how you all worked together	Ik seach hoe't jo allegear gearwurken
I was caught in a dilemma	Ik wie fongen yn in dilemma
I fought with everyone	Ik fochten mei elkenien
I know how that should sound	Ik wit hoe't dat klinke moat
I would be very attractive to other stores	Ik soe wêze hiel oantreklik foar oare winkels
I answered their greeting	Ik antwurde harren groetnis
I relaxed back into him	Ik ûntspande my werom yn him
I wonder if the same is still true here	Ik freegje my ôf oft itselde hjir noch jildt
I need you to be here for me	Ik haw jo nedich om hjir foar my te wêzen
I just stay better out of it	Ik bliuw der mar better út
I think his nose is now stopped with bleeding	Ik tink dat syn noas no stoppe is mei bloeden
A waiter appeared with a different coffee for each of us	In ober ferskynde mei in oare kofje foar elk fan ús
A little something, no big deal	In bytsje wat, gjin grutte deal
I will not wage war against women and children	Ik sil gjin oarloch fiere tsjin froulju en bern
A guy like me, you can not love me forever	In keardel as ik, do kinst my net foar altyd hâlde
I gave her a piece of my mind and walked away	Ik joech har in stik fan myn geast en gie fuort
I want you there more than ever	Ik wol dy dêr mear as ea
I can not believe it was him	Ik kin net leauwe dat it him wie
I would not trade this day for any day	Ik soe dizze dei net foar gjin dei ruilje
I throw my head back, drunk with excitement	Ik smyt de holle efteroer, dronken fan de opwining
I was thinking hard about a vacation	Ik tocht swier op in fakânsje
His performance in the film was widely praised	Syn optreden yn 'e film waard rûnom priizge
I think everyone should have a few	Ik tink dat elkenien in pear moat hawwe
I did not know you could not buy such a ticket	Ik wist net dat jo sa'n kaartsje net keapje koenen
I'll let her talk to get the truth	Ik sil har prate litte om de wierheid te krijen
I said to myself to take it easy	Ik sei tsjin mysels om it rêstich te nimmen
A loss leader is a powerful thing	In ferlieslieder is in machtich ding
I felt like, needed	Ik fielde my wol, nedich
I could not believe they were actually leaving us	Ik koe net leauwe dat se ús eins ferlitte
I recognize him from my dream	Ik herken him út myn dream
A car like his passed me	In auto as syn gie my foarby
I saw it as a moment of service	Ik seach it as in momint fan tsjinst
I realized they did not even know about the van	Ik realisearre dat se net iens wisten fan de bestelauto
I would not bother to win them over	Ik soe net lestich falle om har oer te winnen
I just want to be able to eat	Ik wol gewoan ite kinne
A man held a knife while looking at a shadow	In man hold in mes wylst in skaad seach
I say we are united	Ik sis dat wy gearhingje
A single bullet was fired by one soldier	In inkele kûgel waard sketten troch ien soldaat
I will have no choice but to achieve nothing	Ik sil gjin oare kar hawwe as neat te berikken
I walked up the stairs and past him	Ik rûn de trep op en foarby him
The treatment lasted several months and was unsuccessful	De behanneling duorre ferskate moannen en wie net slagge
Wright in a memorable scene	Wright yn in memorabel sêne
I knew it would not matter to me, but it did	Ik wist dat it my net skele soe, mar it die
I still miss him so much	Ik mis him noch sa folle
I hate such things	Ik haatsje soksoarte dingen
I have to work with the man	Ik moat wurkje mei de minske
A lack of success does not build trust	In gebrek oan sukses bouwt gjin fertrouwen op
I walked away and just looked in that direction	Ik gie fuort en seach gewoan yn dy rjochting
I took the chair next to him	Ik naam de stoel neist him
A cow or buffalo maybe	In ko of buffel miskien
I'll be there if you ever need me	Ik sil der wêze as jo my oait nedich hawwe
I know this feeling too	Ik ken dit gefoel ek
I can pick you up at two o'clock	Ik kin dy om twa oere ophelje
One stem cell can generate another stem cell	In stamsel kin in oare stamsel generearje
I will tell all my friends	Ik sil al myn freonen fertelle
I need to know something	Ik moat wat witte
He is the corpse of dead power	Hy is it lyk fan deade krêft
I wipe my face with a towel	Ik fage myn gesicht mei in handoek
I see there are four other people with you	Ik sjoch dat der fjouwer oare minsken by dy binne
I have the same fears for him	Ik ha deselde eangsten foar him
I could not imagine it	Ik koe it my net yntinke
I have no right to return to his house	Ik haw gjin rjocht om werom te gean yn syn hûs
I think the end was cool	Ik tink dat it ein cool wie
I ran out of time and went to the surface	Ik rûn út de tiid en gie nei it oerflak
I noticed a strange phenomenon	Ik fernaam in frjemd ferskynsel
I did understand them though	Ik begriep se wol
I bring it home to test it	Ik bring it thús om it te testen
They can also send the direction of their descent	Se kinne ek de rjochting fan har ôfstamming stjoere
Ruth remained silent for a moment	Ruth bleau even stil
I want to finish some paperwork	Ik wol wat papierwurk ôfmeitsje
A friend of mine tried to be an independent financial planner	In freon fan my besocht in ûnôfhinklike finansjele planner te wêzen
I turn around and smile at the visitor	Ik draai my om en glimke nei de besiker
I could not deal with what else went wrong last night	Ik koe net omgean mei wat oars misgien fannacht
I will never forget the expression on her tender face	Ik sil de útdrukking op har teare gesicht nea ferjitte
I know you do not want to see that	Ik wit dat jo dat net sjen wolle
I look at men's lives	Ik sjoch nei it libben fan manlju
I throw away the orange food	Ik smiet it oranje iten fuort
A known stream of electricity traveled through his body	In bekende stroom fan elektrisiteit reizge troch syn lichem
I would not let it affect my plans	Ik soe it myn plannen net beynfloedzje litte
I was born with a gun in my hand	Ik bin berne mei in gewear yn myn hân
I recovered and swam back to the top	Ik herstelde en swom werom nei de top
I walked around the corner away from the house	Ik gie om 'e hoeke fuort fan 't hûs
A little taken there	In bytsje meinommen dêr
I am a living witness	Ik bin in libbene tsjûge
I can not stand them anymore	Ik kin se net mear ferdrage
I have to think about it	Ik moat der oer neitinke
I wrapped my arms around him and kissed him back	Ik sloech myn earms om him hinne en tute him werom
I have been studying my academic questions, since birth	Ik studearre myn akademyske fragen, sûnt berte
I heard male voices approaching	Ik hearde manlike stimmen oankommen
I really had to get out of there	Ik moast der echt út
I thought you were great	Ik tocht dat jo geweldich wiene
I even hate to think of him	Ik haatsje sels oan him te tinken
I feel like we're connected now	Ik fiel dat wy no ferbûn binne
I could touch his soul	Ik koe syn siel oanreitsje
I had to talk to him	Ik moast mei him prate
I would appreciate it if you could keep quiet about it	Ik soe it wurdearje as jo jo der stil hâlde
I looked down and was pleasantly surprised	Ik seach del en wie noflik ferrast
I found it charming and comfortable	Ik fûn it sjarmant en noflik
I stare at the dresses hanging on the wall	Ik stoarje nei de jurken dy't oan 'e muorre hingje
I finally forced myself to reach her	Ik twong mysels úteinlik om har te berikken
I can not live on the street	Ik kin net op strjitte wenje
I wanted to protect you from me and my life	Ik woe dy beskermje tsjin my en myn libben
I suddenly feel very wet	Ik fiel my ynienen tige wiet
I would come to him	Ik soe by him komme
I had apparently driven through it without a single thought	Ik hie der blykber sûnder ien gedachte trochriden
I could not believe what was right in front of my eyes	Ik koe net leauwe wat der rjocht foar myn eagen wie
I sigh of frustration	Ik suchtsje fan frustraasje
I barely had time to record what happened	Ik hie amper tiid om te registrearjen wat der bard is
I was not raised to fight	Ik waard net grutbrocht om te fjochtsjen
I won her trust and was able to succeed now	Ik wûn har fertrouwen en koe no slagje
I read books for fun	Ik lês boeken foar de wille
He became the driving force behind the company	Hy waard de driuwende krêft efter it bedriuw
I tried to help her, but she was long gone	Ik besocht har te helpen, mar se wie lang fuort
I walked along the river bank	Ik rûn lâns de rivieroever
I could not understand my own sadness	Ik koe myn eigen fertriet net begripe
I did not want to be a part of it	Ik woe der gjin diel fan ha
I appreciate your patience while we deal with it	Ik wurdearje jo geduld wylst wy dermei omgean
I'm just an unhappy person	Ik bin gewoan in ûngelokkige persoan
I should never have left her	Ik hie har nea ferlitte moatten
I leaned against the window	Ik lei my tsjin it rút oan
I pick out a lot of books	Ik helle in protte boeken út
I had celebrity status there now	Ik hie dêr no celebrity status
I felt like my life depended on it	Ik fielde dat myn libben derfan ôfhinge
I will send an offer team here	Ik sil hjir in oanbodteam stjoere
I stopped in my tracks, not sure what to do	Ik stoppe yn myn spoaren, net wis wat te dwaan
I just love a class with a dedicated teacher	Ik hâld gewoan fan in klasse mei in tawijd learaar
I would love some excitement	Ik soe graach wat opwining
I witnessed it myself	Ik wie it sels tsjûge
I started looking for other work	Ik begûn op syk nei oar wurk
You have to look to believe	Jo moatte sjen om te leauwen
I wanted to become an athlete	Ik woe in atleet wurde
I made my way closer to the building	Ik makke myn paad tichter by it gebou
I need to talk to you for a few minutes	Ik moat in pear minuten mei dy prate
I'll see him tomorrow	Ik sil him moarn sjen
A bright moon shone in the sky	In heldere moanne skynde oan 'e loft
I dived into my new task with energy	Ik dûkte yn myn nije taak mei enerzjy
I could not go back yet	Ik koe noch net werom
I closed my eyes and felt around me	Ik die myn eagen ticht en fielde om my hinne
I felt warm and satisfied	Ik fielde my waarm en tefreden
I could always do with some extra goods to deal with	Ik koe altyd dwaan mei wat ekstra guod te hanneljen
I did not want it or did not want it	Ik woe it net of woe it net
In the last car sat a piano	Yn de lêste auto siet in piano
A week ago it was so busy, and now nothing	In wike lyn wie it sa drok, en no neat
Another place and lifestyle	In oar plak en libbensstyl
I knew my own complete lack of value	Ik wist myn eigen folsleine gebrek oan wearde
I need to consult with my manager and agent	Ik moat oerlizze mei myn manager en agent
But that was really good for me	Mar dat wie echt goed foar my
I'm just playing with her	Ik boartsje gewoan mei har
I wish he was jealous	Ik woe dat er jaloersk wie
I began to regret my decision to exile him	Ik begon spyt te meitsjen fan myn beslút om him te ballingjen
I'm waiting for this bad	Ik wachtsje op dit min
I listen to a stream nearby	Ik harke nei in stream yn 'e buert
I should get in bed and give her some privacy	Ik soe op bêd moatte en har wat privacy jaan
I saw her over her shoulder, through the inside window	Ik seach har oer it skouder, troch it binnenrút
I did not really believe then	Ik leaude doe net echt
It failed to hit me	It slagge my net te smiten
I cried to warn you	Ik rôp om dy te warskôgjen
A shadow came closer to the next cave	In skaad kaam tichter by de folgjende grot
I did not know who saw us, or how	Ik wist net wa't ús seach, of hoe
I know they're on that planet	Ik wit dat se op dy planeet binne
I hope you do that again soon	Ik hoopje dat jo dat gau wer dogge
I think we'll love you long enough for your bed	Ik tink dat wy dy lang genôch fan dyn bêd hâlde
V had the back and was approaching quickly	V hie de efterkant en wie approaching fluch
I need to call the clinic	Ik moat de klinyk belje
A bear is something of a different story	In bear is wat in oar ferhaal
I knew it would not be long before she hit again	Ik wist dat it net lang duorre foardat se wer sloech
I expect you to keep me well informed	Ik ferwachtsje dat jo my goed op 'e hichte hâlde
I think this is just the right information for you	Ik tink dat it krekt de juste ynformaasje foar jo is
A full staff appeared before us	In fol personiel ferskynde foar ús
I was satisfied with the feeling of nothing inside	Ik wie tefreden mei it gefoel fan neat fan binnen
I love his married looking hand	Ik hâld fan syn troude looking hân
I can not find that question	Ik kin dy fraach net fine
I have to cook for others besides myself	Ik moat koken foar oaren behalve mysels
I checked it, and he knew it	Ik kontrolearre it, en hy wist it
I was prepared for something completely different	Ik wie my tariede op wat folslein oars
I rubbed my lower back and the wound was gone	Ik wriuwde myn legere rêch en de wûne wie fuort
He stopped only after he had no ammunition	Hy stoppe pas nei't er gjin munysje hie
I gave her a small smile	Ik joech har in lyts glimke
I had visions all the time	Ik hie de hiele tiid fizioenen
I say no, we can not satisfy them	Ik sis nee, wy kinne harren net foldwaan
I have never been a good friend to her	Ik haw nea west in goede freon foar har
I introduced myself earlier, but you can not remember	Ik stelde mysels earder foar, mar jo kinne net ûnthâlde
A key feature can also access external resources	In kaaifunksje kin ek tagong krije ta eksterne boarnen
Sound waves travel through the water	Lûdwellen reizgje troch it wetter
I sniff them every night	Ik tûk se elke nacht
I know you're avoiding me	Ik wit dat jo my mije
I will not be kept in the dark	Ik sil net yn it tsjuster hâlden wurde
A tall, dark man with black hair and white eyes	In lange, donkere man mei swart hier en wite eagen
I just can not stand the loneliness	Ik kin de iensumens gewoan net ferneare
I lost my confidence	Ik ferlear myn selsbetrouwen
I just heard about your parents this morning	Ik hearde krekt oer dyn âlden fan 'e moarn
I made a point of never being alone with him	Ik makke in punt fan noait allinnich mei him te wêzen
I did a good hunt yesterday but no luck	Ik die juster in goede jacht mar gjin gelok
I was able to access knowledge that so many others knew existed	Ik koe tagong krije ta kennis dy't safolle oaren wisten dat it bestie
I was wondering if you like your company	Ik frege my ôf oft jo selskip leuk fine
I have failed to feel	Ik haw mislearre te fielen
I think they were wrong	Ik tink dat se ferkeard wiene
I have no time for your nonsense	Ik ha gjin tiid foar dyn ûnsin
I had two brothers, one older and the other younger	Ik krige twa bruorren, de iene âlder de oare jonger
I asked what year it was	Ik frege hokker jier it wie
I had nowhere to hide	Ik hie nearne te ferbergjen
I looked around me through the camera	Ik seach om my hinne troch de kamera
I was just jealous	ik wie gewoan benijd
A family nothing like them	In famylje neat as har
I mean crazy, like anything crazy can happen	Ik bedoel gek, lykas alles gek kin barre
I wish it never ends	Ik winskje dat it noait einiget
I just can not believe she's gone	Ik kin gewoan net leauwe dat se fuort is
I did not want to do it, sir	Ik woe it net dwaan, hear
I felt most funny around them	Ik fielde my meast grappich om har hinne
A woman enters the room	In frou komt de keamer yn
I would never either	Ik soe ek noait
I think this is perfect	Ik tink dat dit perfekt is
I passed the velvet rope and stayed cool	Ik passearre it fluwelen tou en bleau kâld
I've heard of you	Ik haw fan dy heard
There were enough forces available to do that	Der wiene genôch krêften beskikber om dat te dwaan
I only met them once	Ik moete se mar ien kear
I'm not a model woman	Ik bin gjin model frou
However, I have a suggestion	Ik haw lykwols in suggestje
I was angry and embarrassed	Ik wie lilk en ferlegen
I haven’t had a team in a while	Ik haw al in skoft gjin team hân
I can not even explain how I felt	Ik kin net iens útlizze hoe't it my fielde
I was a risk, she always said to me	Ik wie in risiko, sei se altyd tsjin my
I usually find them unpleasant	Ik fyn se meastentiids onaangenaam
I can really understand what you mean	Ik kin grif begripe wat jo bedoele
I need you to be strong and decisive	Ik haw jo nedich om sterk en beslissend te wêzen
I would not even pay anything to see her	Ik soe sels neat betelje om har te sjen
I tried not to show it and said	Ik besocht it net sjen te litten en sei
I did not find any evidence logs in the file	Ik fûn gjin bewiislogboeken yn it bestân
I think she's an amazing writer	Ik tink dat se in ongelooflijke skriuwster is
Tough questions are rarely asked	Stoere fragen wurde selden steld
I told him everything, even the small details	Ik fertelde him alles, sels de lytse details
I turn around and start running in his direction	Ik draai my om en begjin yn syn rjochting te rinnen
I pulled out my diary	Ik helle myn deiboek út
I should let him go first	Ik soe him earst gean litte moatte
I remembered that they were closed earlier	Ik herinnerde my dat se earder sletten wiene
I consider myself incredibly happy to be here with you	Ik tel mysels ongelooflijk gelok te wêzen hjir mei dy
I liked him when he was calm	Ik mocht him graach doe't er kalm wie
I hope you can understand and respect my decision	Ik hoopje dat jo myn beslút kinne begripe en respektearje
I just asked myself a simple question	Ik frege mysels gewoan in ienfâldige fraach
I will start with my own personal example	Ik sil begjinne mei myn eigen persoanlike foarbyld
I give him one more chance	Ik jou him noch ien kâns
A little later, a small child emerges	Efkes letter komt der in lyts berntsje nei foaren
I still know the date	Ik wit noch de datum
I really want us to work	Ik wol echt dat wy wurkje
I'll see this later	Ik sil dit letter besjen
I rub it over my skin and hair	Ik wrijf it oer myn hûd en hier
A knock on the door turned his head	In klop op 'e doar sloech syn holle om
I did not see a single car here all the way	Ik seach hjir de hiele wei net ien auto
I have to go home now, not later	Ik moat no nei hûs, net letter
Something about it made me feel uncomfortable	Iets derfan fielde my ûngemaklik
However, I was hoping for more than two people	Ik hie lykwols op mear as twa minsken hope
I'm sure whatever you do will be great	Ik bin der wis fan dat wat jo ek dogge geweldich sil wêze
I wanted to forgive you yesterday	Ik woe dy juster ferjaan
I wish we could go	Ik winskje dat wy koenen gean
I could not stop dying	Ik koe der net ophâlde nei te stoarjen
I heard he was leaving with a woman	Ik hearde dat er fuortgien wie mei in frou
A bit of his power came back	In bytsje fan syn krêft kaam werom
I travel across the landscape	Ik reizgje oer it lânskip
I thought it was effective there	Ik tocht dat it dêr effektyf wie
I wondered if she was suitable for the business world	Ik frege my ôf oft se geskikt wie foar de bedriuwswrâld
I woke up with a smile	Ik waard wekker mei in glimke
I could not stand all that	Dat alles koe ik net oan
A common weakness in the female sex, unfortunately	In mienskiplike swakte yn it froulike geslacht, helaas
I had no reason to be afraid of the police	Ik hie gjin reden om bang te wêzen foar de plysje
I did not sleep well and completely	Ik sliep net goed en folslein
I just had a restless feeling about it	Ik hie der gewoan in ûnrêstich gefoel oer
I would have been gone	Ik soe fuort west hawwe
I heard voices below	Ik hearde stimmen hjirûnder
I almost fell backwards	Ik foel hast achteroer
I think he's still alive	Ik tink dat er noch libbet
I prefer women, not girls	Ik leaver froulju, net famkes
I was right in almost every respect	Ik hie yn hast alle opsichten gelyk
I'm really blessed to call her my mother	Ik bin wirklik segene om har myn mem te neamen
A great shade of some kind of car	In grut skaad fan in soarte fan auto
They walk back to their car and drive away	Se rinne werom nei harren auto en ride fuort
I'm not talking to women he's been through	Ik praat net mei froulju dy't er meimakke hie
I could feel his eyes on my back	Ik koe syn eagen op myn rêch fiele
I sometimes found it difficult to see the holds	Ik fûn it soms lestich om de holden te sjen
She was just the right person	Se wie krekt de juste persoan
Critical reception for the episode was largely mixed	Krityske ûntfangst foar de ôflevering wie foar in grut part mingd
I worry my mother enough	Ik meitsje myn mem soargen genôch
I was easily replaced	Ik waard maklik ferfongen
An awful white sign	In ôfgryslik wyt teken
A woman yelling over there	In frou dy't der oerhinne raast
I had trouble finding his preaching power	Ik hie muoite om syn preekkraach te finen
I have to go back to the hospital	Ik moat werom nei it sikehûs
I was run over by a truck	Ik waard oerriden troch in frachtwein
I am cool calm and collected	Ik bin koel kalm en sammele
I was really late coming home	Ik wie grif let thús komme
I will think of you wet	Ik sil wiet oan dy tinke
I was not sure what to do	Ik wie net wis wat te dwaan
I felt safe with the money	Ik fielde my feilich mei it jild
I remember, even at four, being completely shocked	Ik herinner my, sels om fjouweren, folslein skrokken te wêzen
I want to be with you all the time	Ik wol de hiele tiid by dy wêze
I notice it at the messenger	Ik merk it by de boadskipper
I tried not to look too good	Ik besocht net te goed te sjen
I was followed by the store as a regular criminal	Ik waard folge troch de winkel as in gewoane krimineel
I was very tired but too excited to worry	Ik wie tige wurch, mar te optein om te soargjen
I can not change the history or so	Ik kin de skiednis net feroarje of sa
I had more than enough new clothes in my closet	Ik hie mear as genôch nije klean yn myn kast
I could book you, you know	Ik koe jo boeke, do witst
I had to remember that	Ik moast dat ûnthâlde
I did not want her to leave, not yet	Ik woe net dat se fuortgie, noch net
I can not answer you, because	Ik kin dy net antwurdzje, om't
I'm really happy to be here	Ik bin echt bliid hjir te wêzen
I just will not, even if they accept me	Ik sil gewoan net, sels as se my oannimme
I try not to talk too much	Ik besykje net te folle te praten
I could not hold back my tears either	Ik koe myn triennen ek net tsjinhâlde
I can say you're feeling bad	Ik kin sizze dat jo it min hawwe
I was still sitting in the clothes he had stuffed me with	Ik siet noch yn 'e klean dêr't er my yn stutsen hie
I know exactly what needs to be done	Ik wit krekt wat der dien wurde moat
I got beaten up for doing that	Ik krige slach om dat te dwaan
I want to give you your freedom	Ik wol dy dyn frijheid jaan
I see it all the time in the hospital	Ik sjoch it hieltyd yn it sikehûs
I would get this	Ik soe dit krije
I think she is not very cooperative	Ik tink dat se net heul koöperatyf is
A few take my picture	In pear nimme myn foto
I highly recommend this hotel	Ik beveel dit hotel tige oan
I see in places standing water	Ik sjoch op plakken stean wetter
I did not know how to identify it	Ik wist net hoe't ik it identifisearje moast
I really enjoyed my time with your family	Ik haw echt genoaten fan myn tiid mei jo famylje
I saw the face of a young man	Ik seach it gesicht fan in jonge man
I kiss a few girls in my time	Ik tute in pear famkes yn myn tiid
I was not sure of the time	Ik wie net wis fan 'e tiid
I followed him quickly and passed him faster	Ik folge him fluch en gie him flugger foarby
I have only bought used cars	Ik haw kocht allinnich brûkte auto's
I just want to stay here	Ik wol hjir mar bliuwe
I just let things be	Ik lit dingen gewoan wêze
I actually did not know him that well	Ik koe him eins net sa goed
A knife was in his hands	In mes wie yn syn hannen
I fight the urge to step away from him	Ik fjochtsje de drang om fan him ôf te stappen
I ask her if she cared about the press	Ik freegje har oft se har om de parse joech
A month is not that long	In moanne is net sa lang
I spend most days in the library	Ik besteegje de measte dagen yn 'e bibleteek
I soon returned to the shade of the trees	Ik gau wer yn it skaad fan de beammen
A pot luck dinner follows the bible study	In pot luck diner folget de bibelstúdzje
A miracle, so they called it	In wûnder, sa neamden se it
I quickly set myself up for one last shot	Ik sette my gau op foar in lêste skot
I decide to look down	Ik beslút del te sjen
A dress that fits your eyes, he said	In jurk dy't by dyn eagen past, sei er
I would have told her it was not safe	Ik soe har sein hawwe dat it net feilich wie
I let go to pull my arm out	Ik lit los om myn earm út te lûken
I can, and it can kill me	Ik kin, en it kin my deadzje
I could see down into the depths of the water	Ik koe del sjen yn 'e djipten fan it wetter
I wear them with jeans	Ik draach se mei jeans
I, more than anyone, understand what you see every day	Ik, mear as elkenien, begryp wat jo elke dei sjogge
I was suddenly excited about a day of doing nothing	Ik wie ynienen optein oer in dei fan neat dwaan
I could clearly see the details of the dragon heads	Ik koe dúdlik sjen de details fan de draken koppen
I really could not get anything out of her	Ik koe echt neat út har krije
I thought it was a horrible decision	Ik tocht dat it in ôfgryslik beslút wie
But he could read your lips like a flash	Mar hy koe dyn lippen lêze as in flits
I was relieved to get her safely inside	Ik wie oplucht om har feilich binnen te krijen
I was surprised how close to the hotel it was	Ik wie ferrast hoe ticht by it hotel it wie
I remember she told me to stay on the line	Ik herinner my dat se my fertelde om op 'e line te bliuwen
I had to find a way to stop it	Ik moast in manier fine om it te stopjen
Call it our theater	Neam it ús teater
I prefer to use customer names	Ik leaver klantnammen te brûken
I live in what you might call outer darkness	Ik libje yn wat jo it bûtentsjuster neame kinne
I read all his work in college	Ik lês al syn wurk op 'e kolleezje
I see what happens	Ik sjoch wat der bart
I had to see the rooms	Ik moast de keamers sjen
I'm a military judge	Ik bin in militêre rjochter
I had just learned how to ride a bike	Ik hie krekt leard hoe te fytsen
I seemed to be the only customer	Ik like de ienige klant te wêzen
I could guess what she was thinking	Ik koe riede wat se tocht
I had to get over them	Ik moast oer har hinne komme
I thought you would not make it	Ik tocht dat jo it net meitsje soene
I hear running water	Ik hear rinnend wetter
I think you're doing something right too	Ik tink dat jo ek wat gelyk dogge
I finally got to meet her	Ik krige einlings te moetsjen har
A piece of paper was inserted into the space	In stikje papier wie de romte ynstutsen
I could have a motive	Ik koe in motyf hawwe
I have not submitted a report on missing persons	Ik haw gjin rapport oer fermiste persoanen yntsjinne
I was well and truly in place	Ik wie goed en wier op it plak
I can not wait to hear from you	Ik kin net wachtsje om fan dy te hearren
A big wide smile broke out on his face	In grutte brede glimke bruts út op syn gesicht
I pull out a chair for him to sit in	Ik lûk in stoel foar him om yn te sitten
I thank my country my life	Ik tankje myn lân myn libben
I would be out of society for a few days	Ik soe in pear dagen út 'e maatskippij wêze
I remember feeding her and watching the news	Ik herinner my dat ik har fiede en it nijs seach
I remember we started talking and texting	Ik herinner my dat wy begon te praten en te sms'en
I started reading the headline	Ik begon it kopnijs te lêzen
I just used paper and left it there	Ik brûkte gewoan gewoan papier en liet it dêr
I pray to all the saints on my knees	Ik bea ta alle hilligen op myn knibbels
I'm actually much older than that	Ik bin eins folle âlder as dat
I do not want to offend you	Ik wol dy net misledigje
The work was completed the following year	It wurk waard it folgjende jier klear
I will not let you ruin yourself like that	Ik lit dy dysels net sa ferniele
I was consulted on two more cases to give an opinion	Ik waard rieplachte oer noch twa gefallen om miening te jaan
I checked my watch under a carriage light	Ik kontrolearre myn horloazje ûnder in koetsljocht
I agree with you	Ik bin it mei dy iens
A search was made and a bicycle shop was found	Der waard socht en fûn in fytsewinkel
A fire burned in the hearth	In fjoer baarnde yn 'e hurde
I should not have slept so deeply	Ik hie net sa djip sliepe moatten
I believe you are fourteen words	Ik leau dat jo fjirtjin wurden binne
A longing daughter and sister	In langstme dochter en suster
I quickly started looking at my watch	Ik begon fluch op myn horloazje te sjen
I was just watching it this morning	Ik seach der krekt fannemoarn nei
I'm not going to enter that room up front	Ik gean dy keamer net nei foaren yn
I kissed my right palm and blew it towards him	Ik tute myn rjochterpalm en blies it nei him ta
I had missed breakfast	Ik hie it moarnsiten mist
I already decided to love it	Ik al besletten om love it
I closed my eyes and went to my coffee pot	Ik sloech myn eagen en gong nei myn kofjekanne
I went to my room and locked my door	Ik gong nei myn keamer en die myn doar op slot
I asked him to teach me, and he did	Ik frege him om my te learen, en hy die
I had been worried before	Ik hie al earder soargen makke
A scent of fresh flowers and cooking filled the air	In rook fan farske blommen en koken fol de loft
I saw the tears fall between his hands	Ik seach de triennen tusken syn hannen fallen
I can give you the real killer	Ik kin jo de echte moardner jaan
I put a stone wall between us and the fist	Ik sette in stiennen muorre tusken ús en de fûst
I actually expected the opposite, you know	Ik hie eins it tsjinoerstelde ferwachte, witst wol
They just want results	Se wolle gewoan resultaten
I have done nothing for you or me	Ik haw neat foar dy of my dien
I knew he was too drunk to swim	Ik wist dat er te dronken wie om te swimmen
A feeling of something greater than yourself	In gefoel fan wat grutter is as josels
I knew her grandmother	Ik koe har beppe
I had to be the strong one	Ik moast de sterke wêze
I can feel everything around me	Ik kin alles om my hinne fiele
I moved to let her do her thing	Ik ferhuze om har har ding dwaan te litten
I know his story	Ik kin syn ferhaal oan
I now hate money, shopping or even watching it	Ik haw no in hekel oan jild, winkeljen of sels it sjen
I wrote this for the new man in my life	Ik skreau dit foar de nije man yn myn libben
I doubt anyone will notice me	Ik twifelje oan dat immen my fernimme sil
I was so disappointed	Ik wie sa teloarsteld
I will never forget the loneliness and beauty	Ik sil de iensumens en skientme nea ferjitte
I was never good at it anyway	Ik wie der yn elts gefal noait goed yn
I know you enjoy the program	Ik wit dat jo genietsje fan it programma
I do not condemn you for what you have done	Ik feroardielje jo net foar wat jo dien hawwe
I start and can not delve into it	Ik begjin en kin it net dellizze
I found the stone and pulled it out	Ik fûn de stien en helle dy derút
I did not want mother to sigh	Ik woe dat mem net suchte
For three, a large table was set	Foar trije wie in grutte tafel dekke
Sometimes you can end up with something completely different	Soms kinne jo einigje mei wat folslein ûnderskiedend
I have never dealt with them	Ik haw noait mei har oan 'e hân
I will not play with you anymore	Ik sil net mear mei dy boartsje
I have a great experience in this area	Ik haw in geweldige ûnderfining yn dit gebiet
I'm not too sure about anything else	Ik bin net te wis oer wat oars
A few stay but move a safe distance back	In pear bliuwe mar ferhúzje in feilige ôfstân werom
I think hard about my answer	Ik tink hurd oer myn antwurd
I was tired both mentally and physically	Ik wie wurch sawol mentaal as fysyk
I can not prepare you, my friend	Ik kin dy net tariede, myn freon
I'm so glad I met you	Ik bin hiel bliid dat ik dy moete
I did not know what they meant	Ik wist net wat se bedoelden
I was not involved in heroic battles	Ik wie net belutsen by heldhaftige fjildslaggen
I will say no more than that	Ik sil net mear sizze as dat
I'm so excited to find this great resource	Ik bin sa optein om dizze geweldige boarne te finen
I doubt he heard me about the loud music	Ik twifelje oan dat er my hearde oer de hege muzyk
I did not see the point	Ik seach it punt net
I bet you were a good person before	Ik wedde dat jo earder in goed persoan wiene
I have been feeling a throw up feeling all day	Ik haw de hiele dei in throw up gefoel field
I decided to enter politics	Ik besleat de polityk yn te gean
I should have told you all this way back	Ik hie jim al dizze wei werom moatte fertelle
I probably eat too much	Ik yt wierskynlik tefolle
I could only imagine what he would look like naked	Ik koe my allinnich yntinke hoe't er der neaken útsjen soe
He thinks she's crazy	Hy tinkt dat se gek is
I hear that attitude	Ik hear dy hâlding
I always listen to classical music	Ik harkje hieltyd nei klassike muzyk
I did not trust him at all	Ik fertroude him hielendal net
I can think clearly	Ik kin dúdlik tinke
I noticed an interesting thing	Ik fernaam in nijsgjirrich ding
I wanted to show you mine	Ik woe dy myne sjen litte
I wanted to tell you something	Ik woe dy wat fertelle
I was free to scratch for fun	Ik wie frij om te krassen nei wille
I was pretty impressed and wanted to hear more	Ik waard aardich ûnder de yndruk en woe mear hearre
I wish you would think of me	Ik winskje dat jo oan my tinke
I tried to be positive about it	Ik besocht der posityf oer te wêzen
I was so lost without magic	Ik wie sa ferlern gien sûnder magy
I know you're not in love with me	Ik wit dat jo net fereale op my binne
I could tell she was nervous	Ik koe fernimme dat se senuweftich wie
I prefer to stay by myself, live quietly	Ik bliuw leaver by mysels, libje rêstich
I asked the girls if anything unusual had happened	Ik frege de famkes oft der wat ûngewoan bard is
I come here to think of you	Ik kom hjir te tinken oan dy
I say that because it's true	Ik sis soks om't it wier is
Thousands of dollars worth of musical equipment was damaged	Tûzenen dollars wurdich oan muzikale apparatuer waard skansearre
I walked back to the exit	Ik rûn werom nei de útgong
I loved a capable female	Ik hâldde fan in bekwame female
A punch there a snow angel here	In punch dêr in snie ingel hjir
I saw a man kill a woman	Ik seach in man deadzje in frou
I found his chin and forced it up	Ik fûn syn kin en twong it omheech
A fire in a bedroom	In brân yn in sliepkeamer
I came to the body	Ik kaam nei it lichem
I started to see flames from the floor	Ik begon flammen út 'e flier te sjen
A security position can in any case be public or military	In feiligensposysje kin yn elts gefal iepenbier of militêr wêze
I enjoyed reading more about her and her writing journey	Ik genoat fan it lêzen fan mear oer har en har skriuwreis
I counted it all two weeks ago	Ik telde it allegear twa wike lyn
A stroke of luck in such a high wind from that distance	In gelokskot yn sa'n hege wyn fan dy ôfstân
He also demanded an end to non-intervention	Hy easke ek in ein oan net-yngripen
Males fight for rank and access to females	Mantsjes fjochtsje foar rang en tagong ta wyfkes
It was immediately clear	It wie fuort dúdlik
I thanked him for what he told me	Ik betanke him foar wat er my fertelde
Not that they listen	Net dat se harkje
I hope to catch you	Ik hope dy te fangen
I looked at the outside mirror	Ik seach nei de bûtenspegel
I can only imagine how she feels	Ik kin my allinnich yntinke hoe't se fielt
I'm talking about repentance, yet you have not changed	Ik spruts oer bekearing, dochs binne jo net feroare
I wish each of you could have such an opportunity	Ik winskje elkenien fan jim koe hawwe sa'n kâns
I did not want their protection	Ik woe har beskerming net
A statesman, of the next generation	In steatsman, fan de folgjende generaasje
I had to believe you were right	Ik moast leauwe dat jo goed wiene
I had a relaxed and peaceful expression on my face	Ik hie in ûntspannen en freedsume útdrukking op myn gesicht
I could at least try harder	Ik koe op syn minst hurder besykje
I did not know who scared me anymore	Ik wist net wa't my mear bang makke
I have never been uncomfortable in my life	Ik haw nea west ûngemaklik yn myn libben
I should have guessed	Ik hie riede moatten
I should have traded earlier	Ik hie earder hannelje moatten
I appreciate knowing	Ik wurdearje it witten
I mean, yeah, everyone knows that	Ik bedoel, ja, elkenien wit it
I can not wait until this day is over	Ik kin net wachtsje oant dizze dei foarby is
That I had to leave to others	Dat moast ik oan oaren oerlitte
I have not suffered from it for about ten years	Ik haw der sa'n tsien jier gjin lêst fan hân
I walked by when the officer was sitting in there	Ik rûn troch doe't de offisier der yn siet
A tall officer stepped in and held out her hand	In lange offisier stapte yn en stekt har hân út
I completely forget his other demands	Ik fergeat syn oare easken hielendal
A drain was then placed in the knuckle	In drain waard doe pleatst yn 'e knibbel
I pulled him behind the counter	Ik luts him efter de baly
I mean seriously wrong	Ik bedoel serieus ferkeard
However, I can not find a good way to do this	Ik kin lykwols gjin goede manier fine om dit te dwaan
I see that with abuse a lot	Ik sjoch dat mei misbrûk in protte
I have spent a lot of money to help my son	Ik haw in protte jild útjûn om myn soan te helpen
I personally did the work of an ox	Ik persoanlik die it wurk fan in okse
A little bit of blue sky shown	In lyts bytsje blauwe loft toand
I knew the walk of shame well	Ik koe de walk of shame goed
I think this is all public	Ik tink dat dit allegear iepenbier is
I do not love you	Ik haw dy net leaf
I listen to her voice	Ik harke nei har stim
A tall figure stood over him	In hege figuer stie oer him hinne
I also know we need to end it here	Ik wit ek dat wy it hjir einigje moatte
I took nothing	Ik naam neat
I was wrong, that was the case	Ik hie it mis, dat wie it gefal
I stepped back and blushed completely embarrassed	Ik stapte werom en bloosde folslein ferlegen
I mean, they're gone	Ik bedoel, se binne fuort
I stared down at the ceiling listening to voices arguing	Ik stoarre nei it plafond te harkjen nei stimmen dy't argumentearje
Two fire stations were severely damaged	Twa brânwachtkazernes rekken swier skansearre
I can not name everyone now	Ik kin no net elkenien neame
I asked that it be done	Ik frege dat it dien wurde soe
The flesh is red and thin	It fleis is read en tin
I had my life together	Ik hie myn libben tegearre
I laid my head on his shoulder	Ik lei myn holle op syn skouder
There were two technical turns for the finish	Der wiene twa technyske bochten foar de finish
I have seen the decline of many races	Ik haw sjoen de delgong fan in protte rassen
I think traveling that way creates an appetite	Ik tink dat it reizgjen op dy manier in appetit makket
I gave my pipe to her	Ik joech myn piip oan har
A whole new world for me	In hiele nije wrâld foar my
A piece around the eyes	In stikje om 'e eagen
I followed him through the dark cemetery	Ik folge him troch it tsjustere begraafplak
I heard no signs of life anywhere	Ik hearde nearne tekens fan libben
I've never been there	Ik haw der nea west
I was in my dream	Ik wie yn myn dream
I can lose my mind	Ik kin myn geast kwytreitsje
I know this is serious	Ik wit dat dit serieus is
I wondered where he came from	Ik frege my ôf wêr't er wei kaam
I could not wait to get home	Ik koe net wachtsje om thús te kommen
I started at my hand	Ik begon by myn hân
I loved all that stuff	Ik hâldde fan al dat guod
I barely did it	Ik haw it amper dien
I got a card from your brother	Ik krige in kaart fan dyn broer
Maybe I should report your cooperation	Miskien moat ik jo gearwurking melde
I just wish it was possible	Ik woe allinnich mar dat it mooglik wie
I had the best of intentions	Ik hie de bêste bedoelingen
I asked my father why there were no female members	Ik frege myn heit wêrom't der gjin froulike leden wiene
I was actually hoping it would go for trial	Ik hie eins hope dat it foar proef gean soe
I think they considered lies	Ik tink dat se beskôge ligen
This procedure was used twice	Dizze proseduere waard twa kear brûkt
I took over the responsibility she had been assigned	Ik naam de ferantwurdlikens oer dy't se hie tawiisd
I want her back with me, though	Ik wol har werom by my, lykwols
I never know them anyway	Ik wit se yn elts gefal noait
I was so happy for him	Ik wie sa bliid foar him
I was not sure what his real name was	Ik wie net wis wat syn echte namme wie
I would hear this, and move on	Ik soe dit hearre, en fierder gean
The fort was a valuable possession for several reasons	It fort wie in weardefolle besitting om ferskate redenen
I could not think of it	Ik koe der net oan tinke
I could never keep up on my own	Ik koe noait op myn eigen folhâlde
I would hardly put us in the same boat	Ik soe ús amper yn deselde boat pleatse
I have decided not to marry anyone	Ik haw besletten net mei ien te trouwen
I had never seen him so close to losing	Ik hie him noch noait sa ticht by it ferliezen sjoen
The fire caused the plane	De brân ûntstie it fleantúch
I can not force you to do anything	Ik kin dy neat twinge
I did not even believe that such a place existed	Ik leaude net iens dat sa'n plak bestie
I know we had this conversation	Ik wit dat wy dit petear hienen
I can feel the hammer going to fall	Ik kin fiele dat de hammer giet te fallen
I wondered if not everyone stayed	Ik frege my ôf dat net elkenien bleau
I loved his mom and dad	Ik hâldde fan syn mem en heit
I have good neighbors, we enjoy our frequent backyard parties	Ik haw goede buorlju, wy genietsje fan ús faak eftertún partijen
Much of the protest did not find much coverage	In protte fan it protest fûn net folle dekking
I only needed one small chance	Ik hie mar ien lytse kâns nedich
I hate this sixth sense thing	Ik haat dit seisde sintúch ding
I have a few ideas, but no clear vision	Ik haw in pear ideeën, mar gjin dúdlike fyzje
I stared at the sun, took it all in	Ik stoarre nei de sinne, naam it allegear yn
I breathe and pray and let the magic cool	Ik sykhelje en bid en lit de magy koelje
I want to love and be loved	Ik wol leafhawwe en leafde wurde
I moved here with five horses and one dog	Ik ferhuze hjir mei fiif hynders en ien hûn
I would take my time with him	Ik soe myn tiid mei him nimme
I turned around and found something to wear	Ik draaide my om en fûn wat te dragen
I ask for your help	Ik freegje jo help
I like the circular option for the cover	Ik hâld fan 'e sirkulêre opsje foar de omslach
I have not done this my whole life	Ik haw dit myn hiele libben net dien
I support you whatever you want to do	Ik stypje jo wat jo wolle dwaan
I even found a worm behind my ear	Ik fûn sels in wjirm efter myn ear
I had been in love before	Ik hie earder fereale west
The two share on friendly terms	De twa dielen op freonlike termen
I'm telling my students about it today	Ik fertel myn learlingen dêr hjoed oer
I mean, you look good	Ik bedoel, jo sjogge der goed út
I was glad to see that	Ik wie bliid om dat te sjen
Widespread damage interrupted mobile and mobile phone service	Wiidferspraat skea ûnderbrutsen mobile en mobile telefoan tsjinst
A slight slip tolerance might have allowed him	In lyts slipke tolerânsje mocht him talitten hawwe
A boy among the merchants had not slept	In jonkje ûnder de keaplju hie net sliept
I can still taste the sweetness of this beautiful fruit	Ik kin noch de swietens fan dizze prachtige frucht priuwe
I wondered what she came to do	Ik frege my ôf wat se kaam om te dwaan
I might have been able to walk there	Ik hie der miskien wol rinne kinnen
I can hear laughter again, or shout	Ik kin wer laitsjen hearre, of roppen
A separate door leads to a shower	In aparte doar liedt nei in dûs
I want you to keep your nose clean	Ik wol dat jo jo noas skjin hâlde
I wish he had felt it too	Ik woe dat er it ek field hie
I did not go shopping	Ik gie net winkeljen
A male teenager lay dead on the sidewalk	In manlike tiener lei dea op de stoep
I need the right tool	Ik haw it juste ynstrumint nedich
I, for one, will lie low	Ik, foar ien, sil leech lizze
I have to thank every person who stood behind me	Ik moat elke persoan betankje dy't efter my stie
I've never read anything like it	Ik haw noait soks lêzen
I know my readers would appreciate your work	Ik wit dat myn lêzers jo wurk wurdearje soene
I pulled the blade out	Ik helle it blêd derút
I buy a lot to bring back to life	Ik keapje in protte om wer ta libben te bringen
I really did not want to live anymore	Ik woe eins net mear libje
I remember writing music on sheet music paper	Ik herinner my it skriuwen fan muzyk op blêdmuzykpapier
I think they might be jealous	Ik tink dat se miskien jaloersk binne
I stepped into the kitchen	Ik stapte de keuken yn
I had thought about this much of the night	Ik hie hjir in protte fan 'e nacht oer tocht
I asked you for your number	Ik frege dy om dyn nûmer
I walked behind the desk	Ik rûn efter it buro
I compiled it a few years ago	Ik haw it in pear jier lyn gearstald
I recognized her immediately	Ik herkende har daliks
I could not take my eyes off the dead	Ik koe myn eagen net fan 'e deade nimme
I wrote my first will today	Ik haw hjoed myn earste testamint skreaun
I want it to be real	Ik wol dat it echt is
A big surprise and a bit of a shock	In grutte ferrassing en in bytsje fan in skok
I did not want her to get the wrong impression about me	Ik woe net dat se de ferkearde yndruk oer my krige
I could lie as well	Ik koe likegoed lizze
I pick it up and start reading the label	Ik nim it op en begjin it etiket te lêzen
A cloud of astonished doubt formed on his face	In wolk fan fernuvere twifel foarme him op syn gesicht
A credit card receipt was found	In credit card ûntfangst waard fûn
I was not looking for keys	Ik socht gjin kaaien
I woke up with an enormous dream	Ik waard wekker mei in enoarme dream
I also just started enjoying life	Ik begon ek gewoan te genietsjen fan libjen
I appreciate rest and effort	Ik wurdearje rêst en ynspanning
I feel the ground with my hands	Ik fiel de grûn mei myn hannen
I must be really crazy	Ik moat echt gek wurde
I had not noticed the sign for speed limit	Ik hie it teken foar snelheidslimyt net opmurken
I told them it was not allowed	Ik fertelde harren dat it net mocht
I was too shocked to think clearly	Ik wie te skrokken om dúdlik te tinken
I'm here, ready to please and teach you	Ik bin hjir, ree om jo te behagen en te learen
I was a simple woman before these events took place	Ik wie in ienfâldige frou foardat dizze eveneminten plakfûnen
A year of anticipation	In jier fan ferwachting
I will not let my children lose another parent	Ik sil net dat myn bern in oare âlder ferlieze
I would not eat anything anyway	Ik soe dochs neat ite
A red exit sign appeared on the wall ahead	In read útgongsteken ferskynde op 'e muorre foarút
I was already broken	Ik wie al stikken
I would not pressure you to lose it	Ik soe jo net drukke om it te ferliezen
I want this marriage to be better than my first	Ik wol dat dit houlik better is as myn earste
I wondered if the bitterness would ever end	Ik frege my ôf oft de bitterens oait einigje soe
I need your attention, your full attention	Ik moat jo oandacht wol hawwe, jo folsleine oandacht
I died nearby had a heart attack climbing them	Ik ferrekte tichtby hie in hertoanfal klimmen se
I hate feeling so defeated	Ik haatsje sa ferslein fiele
A child of the night	In bern fan 'e nacht
I took a breath through my nose	Ik naam in sykheljen troch myn noas
I gave her something	Ik joech har wat
I do not yet know what he means by this	Ik wit noch net wat er hjirmei bedoelt
I love the way he makes me feel	Ik hâld fan 'e manier wêrop hy my fiele lit
I was the one from somewhere else and the youngest	Ik wie de iene fan earne oars en de jongste
I do not understand it yet	Ik begryp it noch net
I've never been good at picking myself up	Ik haw noait goed west yn it opheljen fan mysels
I will fill their arms with bread	Ik scil hjar earmen mei brea foldwaan
I respond quickly and produce high quality work	Ik reagearje rap en produsearje wurk fan hege kwaliteit
I open my mouth to protest, but close it quickly	Ik doch myn mûle iepen om te protestearjen, mar doch it gau ticht
I believe it borders on welfare theology	Ik leau dat it grinzet oan wolfeartsteology
A ton of things could happen	In ton dingen koenen barre
I hate it when she says that word	Ik haatsje it as se seit dat wurd
I did not even care	Ik hie der net iens mear om
I did not answer you correctly	Ik antwurde dy net goed
I closed my eyes, enjoying how it felt	Ik die de eagen ticht, genietsje fan hoe't it fielde
They allow color vision and depth of focus	Se tastean kleurfisy en djipte fan fokus
I had an alternative	Ik hie in alternatyf
I look around the bathroom	Ik sjoch om 'e badkeamer hinne
I was locked up in a cell	Ik siet opsletten yn in sel
I was not there, had to shop	Ik wie der net oan, moast winkelje
I had very little fun in my life	Ik hie hiel lyts wille yn myn libben
I have to find him, mother	Ik moat him fine, mem
I hope to tell the ultimate story	Ik hoopje it ultime ferhaal te fertellen
I found the location somewhere near the harbor	Ik fûn de lokaasje earne by de haven
I move her back a bit and study her	Ik ferpleatse har wat werom en bestudearje har
I could not do anything with it	Ik koe der neat mei
I prefer playing it live	Ik leaver spylje it live
I wondered if they knew my father	Ik frege my ôf oft se myn heit koene
I knew men could break	Ik wist dat manlju koenen brekke
I took care of my mother who was very ill	Ik soarge foar myn mem dy't tige siik wie
A mast on one of the ships was dropped	In mêst op ien fan de skippen waard delslein
I was instructed to fire by my supervisor	Ik krige de opdracht om te fjoerjen fan myn tafersjochhâlder
I am hungry and thirsty for truth	Ik honger en toarst nei wierheid
I mean, really love me	Ik bedoel, echt hâldt fan my
I just have no idea	Ik haw gewoan gjin idee
Much more than we expected	In protte mear as wy ferwachte
I bet she was fine with her hands	Ik wedde dat se goed mei har hannen wie
I dragged my bag behind me	Ik sleepte myn tas efter my oan
I will always be good to you	Ik sil altyd goed foar jo wêze
This put an end to his season	Dit makke in ein oan syn seizoen
I would never have made it out alive then	Ik soe it doe noait libben útmakke hawwe
I wondered if we could still be friends	Ik frege my ôf oft wy noch freonen wêze kinne
I really mean things to fully notice around you	Ik bedoel wirklik dingen om jo hinne folslein op te merken
I'm not going back in	Ik gean net werom yn
I ask you to do the same	Ik freegje dy om itselde te dwaan
I think he thinks too much of your mother	Ik tink datst him tefolle oan dyn mem tinkst
I put the key in and turned the lock	Ik die de kaai yn en draaide it slot
I had not slept the last time	Ik hie de lêste tiid net sliept
I found myself back in my suite	Ik fûn mysels werom yn myn suite
I did not care if he was seriously injured	It koe my net skele oft er slim ferwûne rekke
I work now with my mind, not with my eyes	Ik wurkje no mei myn geast, net mei myn eagen
Many even pursued literary composition	In protte neistribbe sels literêre komposysje
I could not control my thirst	Ik koe de toarst net behearskje
I was the young man who wished you a good night	Ik wie de jongerein dy't dy in goede nacht winske
I'm as proud of you as our ancestors	Ik bin grutsk op jo lykas ús foarâlden
Green was appointed the first president of the league	Grien waard beneamd ta de earste presidint fan de kompetysje
I do not want nice clothes to impress me	Ik wol gjin moaie klean om yndruk op my te meitsjen
I had made the circle too tight	Ik hie de sirkel te strak makke
I tried to tell him about people and attraction	Ik besocht him te fertellen oer minsken en attraksje
I can no longer imagine life without you	Ik kin my it libben sûnder dy net mear foarstelle
I had to figure out what the baby could do	Ik moast útfine wat de poppe dwaan koe
I ask nothing	Ik freegje neat
I am grateful for his presence	Ik bin tankber foar syn oanwêzigens
I swear nothing happened	Ik swar der neat bard
A tear rolled down her cheek	In trien rôle har oer it wang
I hear the woman shout my name louder	Ik hear de frou myn namme lûder roppen
I long for his presence among us	Ik langst nei syn oanwêzigens ûnder ús
I was literally a hero to my friends	Ik wie letterlik in held foar myn freonen
A scream makes me turn	In gjalp makket my om te draaien
It stands there to this day	It stiet der oant hjoed de dei
I liked her, there was no doubt about it	Ik mocht har graach, dêr wie gjin twifel oer
I run one tank at a time	Ik rinne ien tank op in tiid
I would start teaching	Ik soe begjinne mei lesjaan
I understand a little about the ways of the world	Ik begryp in bytsje oer de manieren fan 'e wrâld
A contractor was hired	Der waard in oannimmer ynhierd
A new city, a new city, a new phone book	In nije stêd, in nije stêd, in nij telefoanboek
I could barely contain my desire for her	Ik koe myn begearte foar har amper ynhâlde
I saw the room in shades of black	Ik seach de keamer yn skaden fan swart
A crown as a reward for something men can do	In kroan as beleanning foar eat dat manlju kinne dwaan
I intentionally did not look for him	Ik socht mei opsetsin net om him
I need food and water	Ik ha iten en wetter nedich
I just have to give it some time	Ik moat it mar wat tiid jaan
I did not stand by myself to watch	Ik stie net by my om te sjen
However, I needed it, like everyone after almost dying	Ik hie it lykwols nedich, lykas elkenien nei hast stjerren
I had something to put my teeth into	Ik hie wat om de tosken yn te setten
I will never come back	Ik sil noait weromkomme
I trotted across the hall and climbed the stairs	Ik draafde de hal oer en klom de trep op
I can not even wait until next week	Ik kin it net iens ta folgjende wike
I barely slept because I thought of him	Ik sliepte amper omdat ik oan him tocht
I placed a hand on his arm	Ik lei in hân op syn earm
I just had to get through today	Ik moast hjoed gewoan trochkomme
I knew you were figuring it out	Ik wist dat jo útfine
I have not spoken to my father for many years	Ik haw in protte jierren net mei myn heit praat
I make it there, go in and do my thing	Ik meitsje it dêr, gean yn en doch myn ding
I do not turn on the light	Ik doch it ljocht net oan
I wish he would whisper in her head	Ik winskje dat er yn har holle flústere soe
I know you have not been so much before	Ik wit dat jo noch net sa folle earder west hawwe
I fell tired of walking to the apple orchard	Ik foel wurch te rinnen nei de appelhôf
I will come to that later	Dêr kom ik op in letter punt op
I fell silent after a few minutes, feeling stupid	Ik foel stil nei in pear minuten, fiel dwaas
I listened, but her voices were muffled	Ik harke, mar har stimmen wiene demp
A voice calls him away for a moment	In stim ropt him in eintsje fuort
I can not wait to give a class	Ik kin net wachtsje om in klasse te jaan
I called you a witch and worse, curse my tongue	Ik neamde dy in heks en slimmer, ferflokt myn tonge
I remembered the morning	Ik herinnerde my fan 'e moarn
I am very weak in drawing	Ik bin tige swak yn tekenjen
A description of a person who looks physically ill	In beskriuwing fan in persoan dy't fysyk siik sjocht
I hate being in the middle of things	Ik haatsje te wêzen yn 'e midden fan dingen
I remember trying to learn how to paint	Ik herinner my dat ik besocht te learen hoe te skilderjen
The building burned to the ground	It gebou baarnde oant de grûn ôf
I proceeded more cautiously	Ik gong foarsichtiger fierder
I love them for show and not for use	Ik hâld se foar show en net foar gebrûk
I had seen them on the watercraft	Ik hie se op it wetterskip sjoen
I have to get up early tomorrow	Ik moat moarn betiid op
I hope many of you can participate	Ik hoopje dat in protte fan jimme meidwaan kinne
I was not a knight before	Ik wie eartiids gjin ridder
A lot of people, so it turned out	In protte minsken, sa die bliken
A few moments later, he smiled at her	In pear mominten letter glimke er nei har
I began to doubt that you would ever come	Ik begon te twifeljen dat jo oait komme soene
I turned to the side to look at him	Ik draaide my op 'e kant om nei him te sjen
I would give my life if it meant you save yourself	Ik soe myn libben jaan as it betsjutte dat jo jo rêde
I had to block that thought out of my mind	Ik moast dy gedachte út myn geast blokkearje
I knew it was coming anyway	Ik wist dat it yn elts gefal kaam
I could hear the silence	Ik koe de stilte hearre
I've recovered from that now	Dêr bin ik no fan hersteld
I'll take care of that	Ik sil der foar soargje
A few people ran out drunk under the tables	In pear minsken rûnen dronken ûnder de tafels út
I feel that is a valid assumption	Ik fiel dat is in jildige oanname
I made arrangements to buy it	Ik makke ôfspraken om it te keapjen
I deserve another death glare	Ik fertsjinne mysels in oare dea glare
Both of them are smart to do that	Beide binne se tûk om dat te dwaan
I just wanted to know what it was	Ik woe gewoan witte wat it wie
Four species are recognized	Fjouwer soarten wurde erkend
I have put it together piece by piece	Ik haw it stik foar stik byinoar set
I need to get your attention	Ik moat jo oandacht jaan
I ordered your video to air in about two hours	Ik haw jo fideo besteld om oer twa oeren út te stjoeren
I saw it from my window	Ik seach it út myn finster
I'm having the worst headache	Ik ha de slimste hoofdpijn
I had no way to	Ik hie gjin manier om
I walked down the path and found our seats	Ik rûn it paad del en fûn ús sitten
I'm trying to think of a witty remark	Ik besykje te tinken oan in geastige opmerking
I can no longer be clear	Ik kin net mear dúdlik wêze
I enjoyed it most of the time	Ik genoat it measte fan 'e tiid
I feel passion in discovery	Ik fiel passy yn ûntdekking
I look down at his shoulder then up at his face	Ik sjoch nei syn skouder dan omheech nei syn gesicht
I did not even think of a bell	Ik tocht net iens oan in bel
I was the youngest student in college	Ik wie de jongste studint op it kolleezje
I was flat broken and afraid of my own shadow	Ik wie flak brutsen en bang foar myn eigen skaad
I still remember I was in pain	Ik wit noch dat ik pine hie
I had sworn to protect all beings from supernatural beings	Ik hie sward om alle wêzens te beskermjen tsjin boppenatuerlike skepsels
I heard it clearly that time	Ik hearde it dy kear dúdlik
A security agent it appeared by his uniform	In feiligens agint it ferskynde troch syn unifoarm
I never hear a word from them	Ik hear noait in wurd fan harren
I thought he asked her how they did it	Ik tocht dat hy har frege hoe't se it diene
A place we can call our own	In plak dat wy ús eigen neame kinne
I would definitely recommend this movie to anyone	Ik riede dizze film perfoarst oan elkenien oan
I am still grateful for her time and important input	Ik bin noch altyd tankber foar har tiid en wichtige ynput
I was stupid to hide it from you	Ik wie dom om it foar dy te ferbergjen
I called yesterday and got a grip on your boss	Ik belle juster en krige in greep op dyn baas
I see nothing, but that does not mean there is something not	Ik sjoch neat, mar dat betsjut net dat der wat net is
I could tell it was some fight	Ik koe sizze dat it wat striid wie
I'm glad you feel better	Ik bin bliid dat jo better fiele
I once encountered a difficult employee who did not perform	Ik haw ris in drege meiwurker meimakke, dy't net prestearre
I think the delay is not good	Ik tink dat de fertraging net goed is
I could still remember the smell of it	Ik koe my noch de rook derfan ûnthâlde
I decided to stick to a higher standard	Ik besleat mysels oan in hegere standert te hâlden
I jumped up and started putting on my clothes	Ik sprong oerein en begon myn klean oan te trekken
I make drawing fun and interesting for you	Ik meitsje tekenjen leuk en ynteressant foar jo
The accident did not bother me	It ûngemak hie my net skele
I looked back the way we had come	Ik seach werom de wei dy't wy kommen wiene
I mean, people always disappear without a trace	Ik bedoel, minsken ferdwine altyd sûnder spoar
I chop them in silence for a bit	Ik hak se yn stilte foar in bytsje
I hate it when we can not call from here	Ik haatsje it as wy hjirwei net belje kinne
I just find them very attractive	Ik fyn se gewoan hiel oantreklik
I just could not close my mind	Ik koe myn geast gewoan net slute
I will attack the creature, by surprise	Ik sil it skepsel oanfalle, troch ferrassing
I think you learn so much better	Ik tink dat jo sa better leare
I'm just trying to help this woman	Ik besykje gewoan dizze frou te helpen
I took her hand and kissed her fingers	Ik naam har hân en tute har fingers
I discover streets going up into the mountain	Ik ûntdek strjitten dy't omheech geane yn 'e berch
I dived in there too	Ik dûkte der ek yn
I have spent several weeks feeling sorry for myself	Ik haw ferskate wiken meilijen foar mysels trochbrocht
I can not wait to buy more of your beautiful clothes	Ik kin net wachtsje om mear fan jo prachtige klean te keapjen
I did not feel so bad anymore	Ik fielde my net sa slim mear
I would apologize	Ik soe my ferûntskuldigje
I doubted the stairs	Ik twifele op 'e trep
I will not believe less and neither will you	Ik sil net minder leauwe en jo ek net
I actually did not expect it	Ik hie it eins net ferwachte
I should have known him better, should have been a better friend	Ik hie him better kenne, in bettere freon wêze moatten
I pick up the pace and turn the corner	Ik nim it tempo op en draai de bocht om
This process had happened many times	Dit proses wie in protte kearen bard
I'm leaving but he has to stay	Ik gean fuort mar hy moat bliuwe
I doubt he ever repaid a penny	Ik twifelje oan dat er oait in penny werombetelle hat
I had a car accident on the highway	Ik hie in auto-ûngelok op de sneldyk
I assume we are staying now	Ik nim oan dat wy no bliuwe
I was late for dinner	Ik wie let foar jûn iten
A local minister was there to carry out the ceremony	In pleatslike minister wie dêr om de seremoanje út te fieren
I'm not making a profit from it	Ik meitsje der gjin winst fan
This character was inspired by his father and uncle	Dit karakter waard ynspirearre troch syn heit en omke
I know you can not take me back	Ik wit dat jo my net weromnimme kinne
Give me a few months	Jou my in pear moanne
I know you stayed with me almost all night	Ik wit dat jo hast de hiele nacht by my opbleaun binne
I looked around but saw no one	Ik seach om, mar seach gjinien
I did not want to sleep with his wife	Ik woe net mei syn frou sliepe
I would take my time	Ik soe myn tiid nimme
I'm very pleased to see your post	Ik bin heul tefreden om jo post te sjen
I can really enjoy playing this guy	Ik kin goed genietsje spylje dizze keardel
I would not like it anyway	Ik soe it dochs net lije
The tail suddenly turns white past the angle	De sturt wurdt ynienen wyt foarby de angel
I felt like they wanted me to resign	Ik fielde dat se woene dat ik ûntslach soe
The first reception was positive	De earste ûntfangst wie posityf
I will never let anyone take this from my daughter	Ik sil noait ien dit fan myn dochter nimme litte
I swallowed hard again, my throat still dry	Ik slokte wer hurd, myn kiel noch droech
I look at his subordinate	Ik sjoch nei syn ûndergeskikte
I had to be on my computer now	Ik moast no op myn kompjûter wêze
I always go closely through your articles	Ik gean altyd nau troch jo artikels
I felt completely weak and helpless	Ik fielde my folslein swak en helpleas
I have to go through the casual conversation	Ik moat it tafallige petear trochgean
I got an edit reversed	Ik krige in bewurking omdraaid
At least two horses were taken	Der wiene minimaal twa hynders meinaam
I know them all now, intimately	Ik ken se no allegear, yntime
I offer you the minimum budget for this project	Ik biede jo it minimale budzjet foar dit projekt
I wonder why we are here	Ik freegje my ôf wêrom't wy hjir binne
I became as calm as the beach	Ik waard sa kalm as it strân
I remember it all too clearly	Ik herinner my it al te dúdlik
I played the words in my head	Ik spile de wurden yn myn holle
A balance must be maintained	Der moat in lykwicht hâlden wurde
I know how to keep my drink	Ik wit hoe't ik myn drank hâlde moat
I picked it up and the text screen was up	Ik pakte it op en it tekstskerm wie omheech
I wipe my face and nose with my dress	Ik fage myn gesicht en noas mei myn jurk
I absolutely believe that we need to regain that trust	Ik tink perfoarst dat wy dat fertrouwen werom moatte fertsjinje
A place so unlikely and extreme could not really be	In plak sa ûnwierskynlik en ekstreem koe net echt wêze
I mean, if he's successful, we'll all win	Ik bedoel, as hy suksesfol is, winne wy ​​allegear
I told you my friend feels really strong about this	Ik sei dy myn freon fielt echt sterk oer dit
I heard a strong wind	Ik hearde in krêftige wyn
I asked for a blood test	Ik frege om in bloedproef
A species that can save her from extinction	In soarte dy't se rêde kin fan it útstjerren
I just think he's so much happier now	Ik tink gewoan dat hy no safolle lokkiger is
If we had them, you'll get them	As wy se hiene, soene jo se krije
I killed them all but one	Ik haw se allegearre fermoarde, mar ien
I was in and out within twenty minutes	Ik wie binnen tweintich minuten yn en út
A quick burst caused him	In flugge burst soarge foar him
A transparent plastic mask covered her mouth and nose	In trochsichtich plestik masker besloech har mûle en noas
A silent despair had now gripped him	In stille wanhoop hie him no de greep krigen
A second passed, which seemed to last forever	In twadde gie foarby, dat like foar altyd te duorjen
You joke that his career could be over	Jim grappen dat syn karriêre foarby koe wêze
A battle that made no sense	In slach dy't gjin sin hie
I know everything about your boy	Ik wit alles oer dyn jonge
I started running away and then stopped	Ik begon fuort te rinnen en bleau doe stean
I kept thinking about my disappointment	Ik bleau te tinken oan myn teloarstelling
I did not even bring a fire extinguisher	Ik ha net iens in brântillefoan meinommen
I did not breathe when he turned the key	Ik sykhelle net doe't er de kaai omdraaide
I can take much more	Ik kin folle mear nimme
I was not convinced it was worth the risk	Ik wie net oertsjûge dat it it risiko wurdich wie
I took a compass poll	Ik naam in kompaspeiling
I looked at my nails	Ik seach nei myn neilen
Goat and sheep horns can also be used	Geiten- en skiephoarn kinne ek brûkt wurde
I want you to cook and bake together	Ik wol dat jo tegearre koken en bakje
I know this is really difficult for you	Ik wit dat dit echt lestich foar jo is
Prices rose when the species became rare	De prizen stegen doe't de soarte seldsum waard
I felt really uneasy about his attitude	Ik fielde my echt ûnrêstich oer syn hâlding
I went to church this morning	Ik gie fannemoarn nei tsjerke
I could not make out anything	Ik koe neat útmeitsje
The situation is more complex than that	De situaasje is komplekser dan dat
I'm shocked, then scared, then deeply worried	Ik bin skrokken, dan kjel, dan djip soargen
I was forced to get involved	Ik waard twongen om belutsen te wurden
I wrap them around him and catch his mouth	Ik slach se om him hinne en fange syn mûle
I expect it in late summer	Ik ferwachtsje it yn 'e lette simmer
I finally wrote my resignation letter and slapped on sending	Ik haw einlings myn ûntslachbrief skreaun en op ferstjoere slein
I could see the people who loved it	Ik koe de minsken sjen dy't der fan hâlde
I asked him when that happened	Ik frege him wannear't dat barde
I found myself standing in a completely different location	Ik fûn mysels stean op in folslein oare lokaasje
A few minutes later the couple stopped	In pear minuten letter stoppe it pear
I've kept some secrets	Ik haw wat geheimen bewarre
Army unit in two weeks	Leger ienheid yn twa wiken
And part of me feels bad	En in part fan my fielt min
I'm glad you found me on time	Ik bin bliid dat jo my op 'e tiid fûn hawwe
I have spent thousands of years there	Ik ha dêr troch de jierren hinne tûzenen trochbrocht
I did not even have a chance to push her away	Ik hie net iens de kâns om har fuort te triuwen
I was not talking to you	Ik wie net tsjin dy te praten
I knew nothing of him	Ik wist neat fan him
I just felt abandoned and participated in not knowing	Ik fielde my gewoan ferlitten en die mei oan it net witten
I see her trembling	Ik sjoch dat se trillet
I turned back to the city	Ik draaide my werom nei de stêd
I stopped, absolutely silent	Ik bleau stean, absolút stil
I did not wake up again until we stopped	Ik waard net wer wekker oant wy stoppe
I have this beautiful room with its own outside entrance	Ik haw dizze moaie keamer mei in eigen bûtenyngong
I needed a new adventure	Ik hie in nij aventoer nedich
I can not agree with this union	Ik kin net ynstimme mei dizze uny
I want everyone to experience a hug	Ik wol dat elkenien in knuffel belibbet
It was a great idea	It wie in geweldich idee
I'm proud of the hard work	Ik bin grutsk op it hurde wurk
I see her go then pick up my phone	Ik sjoch har gean dan lûk myn telefoan
I just wanted to retire	Ik woe gewoan mei pensjoen
I have one more question for you	Ik haw noch ien fraach foar dy
I understand the source of this suspicion	Ik begryp de boarne fan dit fermoeden
I just wanted her to go along with it	Ik woe gewoan dat se der mei oan gong
I like that it's apparently translated	Ik hâld fan dat it blykber oerset is
A waiter served the men a few drinks	In ober servearre de mannen in pear drankjes
I hired him as my first employee	Ik hierde him as myn earste meiwurker
I wanted out of there too	Ik woe der ek út
I broke our connection and fell back on my ass	Ik bruts ús ferbining en foel werom op myn kont
I would have said you are absolutely right	Ik soe sein hawwe dat jo folslein gelyk hawwe
I quickly went on my way in the next trip	Ik gie gau op myn paad yn 'e folgjende reis
I immediately felt guilty for even having such thoughts	Ik fielde my daliks skuldich om sels sokke gedachten te hawwen
I could not afford to get into a fight anymore	Ik koe it my net permittearje mear yn striid te kommen
I was a happy drunk all the time	Ik wie in fleurige dronken hiele tiid
I left you too much only when you were younger	Ik liet dy tefolle allinnich doe't jo jonger wiene
I feel his fingers through my hair	Ik fiel syn fingers troch myn hier
I knew you were unhappy	Ik wist dat jo ûngelokkich wiene
They received only one conversion	Se krigen mar ien bekearing
I have used sanctions and everything else	Ik haw sanksjes en al it oare brûkt
A darkened, underground existence	In fertsjustere, ûndergrûnske bestean
I did not bother with the full report	Ik makke my net drok mei it folsleine rapport
I can not explain why, but you know it just does not	Ik kin net útlizze wêrom, mar jo witte dat it gewoan net docht
There will always be a special situation to justify another exception	Der sil altyd in spesjale situaasje ûntstean om in oare útsûndering te rjochtfeardigjen
I would know nothing of jokes	Ik soe neat witte fan grappen
I wanted to tell about them	Ik woe oer har fertelle
I can give you whatever you want	Ik kin jo jaan wat jo wolle
A master was needed to teach her to become more	In master wie nedich om har te learen mear te wurden
I have no idea what this is about	Ik haw gjin idee wêr't dit oer giet
I brought you something to eat	Ik brocht dy wat te iten
These claims are being disputed today	Dizze oanspraken wurde tsjintwurdich bestriden
I close my eyes and start praying	Ik slút myn eagen en begjin te bidden
A bubble of excitement burst inside me	In bel fan opwining barste yn my
I did not care about his career	Ik hie net skele oer syn karriêre
I really like it	Ik hâld der echt fan
I can not be this person	Ik kin dizze persoan net wêze
I wondered how that could be	Ik frege my ôf hoe't dat koe
I have not invited anyone else	Ik haw gjinien oars útnûge
I picked it up and opened it	Ik helle it op en die iepen
I had killed another man	Ik hie in oare man fermoarde
I was hoping to get started today	Ik hie hope hjoed te begjinnen
Much more than she ever wanted to think	Folle mear as se ea betinke woe
I smiled and blushed	Ik glimke en bloosde
I was originally attracted by his beautiful hands	Ik waard oarspronklik oanlutsen troch syn moaie hannen
I have to look like an accident	Ik moat it lykje op in ûngelok
I made a note to never go to this bar	Ik makke in notysje om nea nei dizze bar te gean
I climbed on the roof	Ik klom op it dak
I became a regular employee, with an improved salary	Ik waard in fêste meiwurker, mei in ferbettere lean
I was so confused and mentally tortured	Ik wie sa yn 'e war en mentaal martele
I know you have nothing to do with this	Ik wit dat jo hjir neat mei te krijen hawwe
I gave you so much already	Ik joech dy al sa folle
I think he did not feel sad about the last time	Ik tink dat hy gjin dreech gefoel hat oer de lêste kear
That we draw a nice thin line	Dat wy lûke in moai tinne line
A fistfight had broken out	Der wie in fûstslach útbrutsen
I need to check with my family first	Ik moat earst kontrolearje mei myn famylje
I could not help what happened	Ik koe it net helpe wat der barde
I wanted to share the news with you	Ik woe it nijs mei dy diele
I looked in the boxes downstairs in the basement	Ik seach yn 'e doazen ûnder yn 'e kelder
I stopped counting when we had a dozen	Ik hâldde op mei tellen doe't wy in tsiental hiene
I want to add other fields automatically	Ik wol automatysk oare fjilden tafoegje
I was suddenly scared	Ik wie ynienen kjel
I pulled you out of that hell hole	Ik helle dy út dat hel gat
I almost lost my mind	Ik ferlear hast myn geast
I told you the shit between us is over	Ik sei dy dat de stront tusken ús foarby is
I'm already proud of you	Ik bin al grutsk op dy
Several artists are associated with the series	Meardere artysten binne ferbûn mei de searje
I did not wait long when he came forward	Ik wachte net lang doe't er nei foaren kaam
In crook and in thief	In skelm en in dief
I did not know what to do with this new information	Ik wist net wat ik dwaan moast mei dizze nije ynformaasje
I was sore and could barely walk for a week	Ik hie sear en koe in wike amper rinne
I could see spit spitting as she spoke	Ik koe spit spui sjen as se spriek
I have to talk about it	Ik moat der oer prate
I can not believe how relaxed she is	Ik kin net leauwe hoe ûntspannen se is
I clearly wanted concrete	Ik woe dúdlik beton hawwe
I love him more than anyone else in the world	Ik hâld mear fan him as immen oars yn 'e wrâld
I pushed myself up and walked over to the couple	Ik triuwde mysels oerein en rûn nei it pear ta
A confirmation message appears	In befêstigingsberjocht ferskynt
I slip out of bed, take a long hot shower	Ik glip fan bêd, nim in lange waarme dûs
I have deep respect for my married friends	Ik haw djip respekt foar myn troude freonen
I could play that game better	Ik koe dat spul better spylje
I should not have used your house for that	Dêr hie ik dyn hûs dochs net foar moatten brûke
I led us back to the living room	Ik lei ús werom nei de wenkeamer
I walked to the window and looked out	Ik rûn nei it finster en seach út
I had actually forgotten what happened	Ik wie eins fergetten dat barde
I would have chosen people over food	Ik soe hawwe keazen minsken boppe iten
I called the displayed number, no answer	Ik belle it werjûn nûmer, gjin antwurd
I intended to keep them	Ik wie fan doel om se te behâlden
I have a suspect in mind	Ik haw in fertochte yn gedachten
I can get thoughts out of his head	Ik kin tinzen út syn holle helje
I was not confused, in the dream, about his status	Ik wie net betize, yn 'e dream, oer syn status
I spent the whole day angry today	Ik haw hjoed de hiele dei lilk trochbrocht
The album received an overall positive critical reception	It album krige in algemien positive krityske ûntfangst
I had to feel her	Ik moast har fiele
A healthy diet consists of food	In sûn dieet bestiet út iten
The official school colors are red and black	De offisjele skoallekleuren binne read en swart
Many messages have been lost	In protte berjochten binne ferlern gien
I turned around abruptly	Ik draaide my abrupt om
I feel the same as she does	Ik fiel itselde as sy
I forced my mind back on track	Ik twong myn geast wer op it spoar
A few quiet days follow	Der folgje in pear stille dagen
I left my bedroom door open	Ik liet myn sliepkeamer doar iepen
I learned that abuse was suspected	Ik learde dat mislediging waard fertocht
I might need to take a look	Ik moat miskien efkes sjen
I thank her for telling us	Ik betanke har foar it fertellen fan ús
I drank a bottle of water and tried to stand up	Ik dronk in flesse wetter en besocht oerein te stean
I talk to my mother more often	Ik praat faker mei myn mem
I immediately thought there was something peculiar about him	Ik tocht fuortdaliks dat der wat eigenaardichs oan him wie
I'm totally cool with that	Ik bin der hielendal cool mei
I felt free alone and almost lost without him	Ik fielde my frij allinnich en hast ferlern sûnder him
I liked what he did to me	Ik mocht graach wat hy die my
A lovely view and a tree	In hearlik útsicht en in beam
I'm not a technician	Ik bin gjin technikus
I was angry a lot of the time	Ik wie lilk in protte fan 'e tiid
I went to the second location	Ik gie nei de twadde lokaasje
I pulled my hair back and tied the vine	Ik loek myn hier werom en bûn de wynstôk
I had no idea of ​​the time	Ik hie gjin idee fan de tiid
A man and a woman have a relationship	In man en in frou hawwe in relaasje
I could do nothing about it	Dêr koe ik neat oan dwaan
I was useless in the end	Ik wie nutteloos oan 'e ein
I usually do when teen pregnancy is involved	Ik meastal dwaan as teen swierwêzen is belutsen
I know you all love it too	Ik wit dat jim der ek allegear fan hâlde
Gather a crowd to see the troops	In mannichte sammele om de troepen te sjen
I wish the experience would happen at home	Ik woe dat de ûnderfining thús soe barre
I could not challenge his order, and that scared me	Ik koe syn oarder net útdaagje, en dat makke my kjel
I in turn enjoyed watching them enjoy the show	Ik op syn beurt genoaten fan watching se genietsje fan de show
I have my own business	Ik haw myn eigen bedriuw
I was honored and accepted	Ik waard eare en akseptearre
I consider this very dangerous	Ik beskôgje dit tige gefaarlik
I was discharged from the hospital two days ago	Ik waard twa dagen lyn út it sikehûs ûntslein
I was then left to sweat it out	Ik wie doe oerbleaun om it út te switten
I had to leave you with mom for two reasons	Ik moast dy by mem litte om twa redenen
I was not going to take you with me anyway	Ik wie yn elk gefal net fan plan jo mei te nimmen
I think you should have known	Ik tink dat jo it witte moatten hawwe
I miss this place though	Ik mis dit plak wol
I just started processing information	Ik bin krekt begon te ferwurkjen fan ynformaasje
Definitely appreciate that	Seker wurdearje dat
I could not fight this battle on my own	Ik koe dizze striid net op myn eigen fjochtsje
I could not fight it	Ik koe it net fjochtsje
I throw it down on the table again	Ik smiet it wer del op 'e tafel
I kept pretty quiet	Ik bleau aardich stil
I still had to get myself a phone	Ik moast noch foar mysels in telefoan krije
I have a whole department for cooking bills	Ik haw in hiele ôfdieling foar it koken fan rekkens
I shrugged his shoulders	Ik skodde syn skouders
I also love the color	Ik hâld ek fan de kleur
I still missed her, even after all that time	Ik miste har noch, ek nei al dy tiid
I went back to class, and everyone stared at me	Ik gie werom nei de klasse, en elkenien stoarre my oan
The single was also successful in other countries	De single wie ek suksesfol yn oare lannen
I got a shock the other day	Ik krige de oare deis in skok
I can not imagine what we would do without you	Ik kin my net yntinke wat wy sûnder dy dwaan sille
I wonder if you can remember your own thoughts	Ik freegje my ôf oft jo jo eigen gedachten kinne ûnthâlde
I would be nothing but a worker	Ik soe oars neat wêze as in arbeider
I trusted him with everything	Ik fertroude him mei alles
I have an idea that can elevate your mind	Ik haw in idee dat jo geast kin ferheegje
A particularly uncomfortable one	In bysûnder ûngemaklik
I expected the answer he gave me	Ik ferwachte it antwurd dat hy my joech
I said that to alert no one	Ik sei dat om gjinien te alarmearjen
I can do that and cut them and such	Ik kin dat dwaan en se snije en sa
I'm capable of killing	Ik bin by steat om te deadzjen
A large restaurant was very busy	In grut restaurant waard tige drok
A monitor ran slowly along	In monitor rûn stadich lâns
I could not be here anymore	Ik koe hjir net mear wêze
My husband loves sports	Myn man hâldt fan sport
I'll be yelling at them loudly tonight	Ik sil se fannacht lûd raze
I saw many souls streaming into the light	Ik seach in protte sielen yn it ljocht streamen
I think you can not have one without the other	Ik tink dat jo it iene net hawwe kinne sûnder it oare
I felt his chest against my back	Ik fielde syn boarst tsjin myn rêch
I looked out the large window	Ik seach by it grutte rút út
I assume all brothers do that	Ik nim oan dat alle bruorren sa dogge
I can not turn back now	Ik kin no net weromdraaie
This is called a secondary plot	Dit wurdt in sekundêre plot neamd
I can not believe this is happening	Ik kin net leauwe dat dit bart
This one gun finally landed in the afternoon	Dit iene gewear kaam úteinlik yn 'e middei telâne
I mean that literally	Ik bedoel dat letterlik
I was then in high school	Ik siet doe op 'e middelbere skoalle
I can choose to ignore	Ik kin kieze om te negearjen
I said what every man would say in that situation	Ik sei wat elke man soe sizze yn dy situaasje
I just needed a minute to figure things out	Ik hie gewoan in minút nedich om dingen út te finen
I should have been closer	Ik hie tichterby wêze moatten
It had to be something so offensive	It moast wat sa offensyf wêze
I wanted to strike some common sense in him	Ik woe wat sûn ferstân yn him slaan
I really wanted that drink but decided it could wait	Ik woe echt dat drankje mar besleat dat it wachtsje koe
I stop thinking they should be more than girls	Ik hâld op mei te tinken dat se mear as famkes moatte wêze
I also love photography	Ik hâld ek fan fotografy
I want to hear your voice, and see you smile	Ik wol dyn stim hearre, en sjoch dy glimkje
I started rubbing my temples	Ik begon te wrijven op myn timpels
I did not know there was a church	Ik wist net dat der in tsjerke wie
I know you have the power	Ik wit dat jo de macht hawwe
I think everything is connected in some way	Ik tink dat alles op ien of oare manier ferbûn is
I'm much worse than you think	Ik bin folle slimmer as jo tinke
I need to know when he realized he loved me	Ik moat witte wannear't hy besefte dat hy fan my hâlde
I read the paperwork	Ik lês it papierwurk
A degree will last at least four years	In graad sil op syn minst fjouwer jier duorje
I did as you asked me	Ik die sa't jo my fregen
I saved him a lot of money in college	Ik besparre him in soad jild op kolleezje
I really need to get back to camp	Ik moat echt werom nei it kamp
I enjoy walking everywhere	Ik genietsje fan kuierjen oeral
I was alone in the dark cell	Ik wie allinnich yn 'e tsjustere sel
I obviously could not touch her	Ik koe har fansels net oanreitsje
I tell her to just let me	Ik sis har om my gewoan te litten
There I agree with him	Dêr bin ik it mei him iens
I had been through it another night	Ik hie it noch in nacht trochmakke
A new constitution must be prepared	In nije grûnwet moat wurde taret
I do not have to explain myself often	Ik hoech mysels net faak út te lizzen
I had killed my father	Ik hie myn heit fermoarde
I could feel my anger growing	Ik koe myn lilkens fiele groeie
This is not appropriate	Dit is net passend
I think she's right	Ik tink dat se gelyk hat
I wondered what he thought of it all	Ik frege my ôf wat er der allegear fan tocht
I comfort myself with the thought that he is completely stupid	Ik treast my mei de gedachte dat er hielendal dom is
I opened the windows	Ik die de ruten iepen
I long for his energy	Ik langst nei syn enerzjy
I hate to think about it, but it was true	Ik haatsje der oan te tinken, mar it wie wier
I could not agree with eighty	Ik koe net iens mei tachtich prate
I know you have taken private meetings with them	Ik wit dat jo privee gearkomsten mei har hawwe nommen
They had three sons and four daughters	Se krigen trije soannen en fjouwer dochters
I took the liberty of letting the place be decorated	Ik naam de frijheid om it plak ynrjochtsje te litten
I will not tell her what you did	Ik sil har net fertelle wat jo dien hawwe
A ball of fire is waiting to emerge	In bal fan fjoer wachtet om te ûntstean
A rush is expected, so come early	In drokte wurdt ferwachte, dus kom betiid
There was a pressure wave, or something like that	Der barde in drukwelle, of soksoarte fan dy aard
I understand what this is	Ik begryp wat dit is
I really hope our hanging will not kill us	Ik hoopje echt dat ús ophingje ús net sil deadzje
I do the horns of war	Ik doch de hoarnen fan 'e oarloch
I have to find another way	Ik moat in oare manier fine
I'm so glad you put this together	Ik bin sa bliid dat jo dit byinoar sette
I also took many more photos	Ik haw ek noch folle mear foto's makke
I used them to hold him to the headboard	Ik brûkte se om him oan 'e bêdkop te hâlden
A confusion that has lasted more than a century	In betizing dy't mear as in ieu duorre hat
I thought it was her calling me	Ik tocht dat it wie har ropt my
I was in a clinic with a doctor and nurse	Ik wie yn in klinyk mei in dokter en ferpleechkundige
I assume that's what led me	Ik nim oan dat wat my liede hat
I left one of mine for you with him	Ik liet ien fan my foar dy by him
I'm wondering if you'll just explain things to me	Ik freegje my ôf oft jo my dingen gewoan útlizze
I was the god they could not control	Ik wie de god dy't se net behearskje koene
I did not share his joy	Ik dielde syn freugde net
I prefer someone my age or older	Ik leaver immen myn leeftyd of âlder
I can choose to shrink or choose to shine	Ik kin kieze om te krimpen of kieze om te skinen
I had repeated the same routine for twenty minutes	Ik hie deselde routine al tweintich minuten werhelle
I believed that lame excuse no second	Ik leaude dat lamme ekskús gjin sekonde
I refused to be a victim	Ik wegere in slachtoffer te wêzen
I was not aware of it	Ik wie my der net fan bewust
I think they understand everything	Ik tink dat se alles begripe
I had it on the tip of my tongue	Ik hie it op it puntsje fan myn tonge
That's what I really mean	Dat bedoel ik eins
I gave him a big hug	Ik joech him in dikke knuffel
I would definitely recommend them	Ik soe se perfoarst oanbefelje
I will never forgive you	Ik sil dy nea ferjaan
A photo of the ocean	In foto fan 'e oseaan
I was born a natural red head	Ik bin berne in natuerlike reade holle
I smile at her again	Ik glimke wer nei har
I can not let my workers do that	Ik kin myn arbeiders dat net litte
I have to, though, it feels so good	Ik moat, it fielt lykwols sa goed
I was still pretty green	Ik wie noch aardich grien
A few items fall into the water	In pear items falle yn it wetter
Answered a question, still a hundred to go	In fraach beäntwurde, noch hûndert te gean
I closed it and tried again	Ik die it ticht en besocht it nochris
I would also like to reject them	Ik soe se ek wol ôfwize wolle
A musician remains a musician after the liberation	In muzikant bliuwt nei de befrijing muzikant
A community run club for all ages and tempos	In community run club foar alle leeftiden en tempo's
I know you want another baby	Ik wit dat jo in oare poppe wolle
I am now in a position of responsibility	Ik bin no yn in posysje fan ferantwurdlikens
I may have forgotten to tell you that earlier	Ik bin miskien fergetten jo dat earder te fertellen
I thought he wanted to tell me something, but could not	Ik tocht dat er my wat fertelle woe, mar koe net
I totally agree with you	Ik bin it folslein mei dy iens
A strangely warm expression crossed his face	In nuvere waarme útdrukking krúste syn gesicht
I started drinking heavily which only made things worse	Ik begon swier te drinken wat de dingen allinich slimmer makke
A loud explosion tore off a stretch of road	In hurde eksploazje skuorde in stik fan de dyk fuort
I heard false confidence	Ik hearde falsk fertrouwen
I had an abortion eight months ago	Ik hie acht moanne lyn in abortus
I saw the side of her cheek lift	Ik seach de kant fan har wang lift
Miller taught business principles in school	Miller learde saaklike prinsipes op 'e skoalle
I struggled to hold on	Ik strûpte my oan om fêst te hâlden
I was about to hire a private detective	Ik wie op it punt om in priveedetektive te hieren
I found that out the hard way	Ik fûn dat út 'e hurde manier
I knew my face would be a complete mess	Ik wist dat myn gesicht in folsleine puinhoop wêze soe
I smiled, looked at him	Ik glimke, seach him oan
A little lady sitting hand making lace	In lytse dame sitten hân meitsjen kant
A fish, he just looks at you	In fisk, hy sjocht dy mar oan
I can see your reflection on television	Ik kin jo wjerspegeling sjen yn 'e televyzje
I believe my father charmed me	Ik leau dat myn heit my sjarmearre
I understood his feelings	Ik begriep syn gefoelens
I think speed is our advantage, but location is theirs	Ik tink dat snelheid ús foardiel is, mar lokaasje is harres
I sometimes think he was an ideal soldier	Ik tink soms dat hy in ideale soldaat wie
I tried to reach his senses	Ik besocht syn sinnen te berikken
I love my first runs in my new shoe	Ik hâld fan myn earste runs yn myn nije skuon
I did not finish my sentence	Ik ha myn sin net ôfmakke
I want to be good enough	Ik wol goed genôch wêze
I'll see her tomorrow	Ik sjoch har moarn
I no longer knew what was going on	Ik wist net mear wat der oan de hân wie
I did not remember a lake from the last trip	Ik herinnerde my net in mar fan de lêste reis
I could hardly move them	Ik koe se hast net ferhúzje
I got something right in front of your face	Ik krige wat rjocht foar dyn gesicht
I have a few questions first	Ik haw earst in pear fragen
I had a choice to make	Ik hie in kar te meitsjen
I reached the apartment complex within thirty minutes	Ik berikte it appartemintekompleks binnen tritich minuten
I put on some clothes and went downstairs	Ik smiet wat klean oan en gyng nei ûnderen
I heard him tell about it	Ik hearde him der oer fertellen
I promised to explain everything	Ik haw tasein alles út te lizzen
I did not know that woman and she did not know me	Ik koe dy frou net en se koe my net
I especially liked his eyes	Ik fernaam benammen syn eagen
I met her at the market	Ik trof har op 'e merke
I'm preparing for the worst	Ik taret my op it slimste ta
I need a job to edit this kind of content	Ik haw in baan nedich om dit soarte ynhâld te bewurkjen
I speak as someone with experience	Ik praat as ien mei ûnderfining
An opportunity for a fresh start	In kâns op in nij begjin
I think we should just go	Ik tink dat wy gewoan gean moatte
I for one, agree with you	Ik foar ien, mei dy iens
There was a knock on her door	Der klonk op har doar
I wonder how it works	Ik freegje my ôf hoe't it wurket
I looked away from the site	Ik seach fan de side ôf
I think he introduced me to you	Ik tink dat hy my foar dy ynsteld hat
I've never seen his equal before or since	Ik haw nea sjoen syn gelyk foar of sûnt
And then he rode into a lake	En doe ried er in mar yn
A way of life was precious and sacred	In libbensfoarm wie kostber en hillich
I can not see your face	Ik kin dyn gesicht net sjen
I never said he was wrong about that	Ik haw noait sein dat er dêr ferkeard oer wie
I love watching her grow	Ik hâld fan har te sjen groeie
I have a line on one or more works	Ik haw in rigel op ien of mear wurken
I hate that kind of ridiculous adult surprise	Ik haatsje dat soarte fan bespotlik folwoeksen ferrassing
I checked behind the counter and into the small bathroom	Ik kontrolearre efter de baly en yn 'e lytse badkeamer
I quickly turn to the person	Ik draai my fluch nei de persoan
I took the opportunity to listen to her thoughts	Ik naam de kâns om nei har gedachten te harkjen
I came in and pressed the button for the main floor	Ik kaam binnen en drukte op de knop foar de haadferdjipping
The reason for these differences is not well known	De reden foar dizze ferskillen is net goed bekend
I love this add-on	Ik hâld fan dizze tafoeging
There were also changes at the club	Der wiene ek feroaringen op de klup
I opened my eyes but everything was black	Ik die myn eagen iepen, mar alles wie swart
I just am, and everyone else answers me	Ik bin gewoan, en alle oaren antwurdzje my
I had to go crazy to win	Ik moast gek wurde om te winnen
A young farmer appeared beside him	In jonge boer ferskynde njonken him
I did not receive any money	Ik haw gjin jild krigen
I immediately jump up and go into the bathroom	Ik spring dalik oerein en gean de badkeamer yn
I asked for no answers from him, or changes	Ik frege gjin antwurden fan him, of feroarings
They were quickly eliminated and destroyed	Se waarden fluch útskeakele en ferneatige
I took off my already loose clothes and came to her	Ik die myn al losse klean út en kaam by har
I just can not let you go on your own	Ik kin jo gewoan net op jo eigen gean litte
I went ahead to join the group	Ik gie foarút om by de groep te kommen
I stopped, even though everyone else was sitting	Ik bleau stean, al siet alle oaren
I'm confused by this	Ik bin de war troch dit
A handsome prince had intended to talk to her	In kreaze prins hie achte mei har te praten
I introduced myself, and obliged them with their introduction	Ik stelde mysels foar, en se ferplichte mei har yntroduksje
I saw the van in which the bomb was sitting	Ik seach de bestelauto dêr't de bom yn siet
That shit is a science of everything sick	Dat stront is in wittenskip fan alles siik
I had to think about that	Dêr moast ik oer neitinke
I dedicate myself to this game	Ik wije mysels oan dit spul
I would never steal from her	Ik soe nea stellen fan har
I see the ears moving in his neck	Ik sjoch de ieren yn syn nekke bewegen
I should have warned her what he was	Ik hie har warskôgje moatten wat hy wie
I can not help him now	Ik kin him no net helpe
I sometimes looked into them	Ik seach soms yn har
I hope to see you back, one day soon	Ik hoopje dy werom te sjen, in dei gau
I looked in the mirror	Ik seach yn 'e spegel
I think you will be happy	Ik tink dat jo bliid wêze
I need that extra tank of fuel to make it	Ik ha dy ekstra tank brânstof nedich om it te meitsjen
I had seen it on the boy next door	Ik hie it sjoen op de jonge neist
I just told him to stop being stupid	Ik fertelde him gewoan om op te hâlden mei dom te wêzen
I was not in it to come	Ik wie der net yn om te kommen
I totally expect you to be there and provide inspiration	Ik ferwachtsje folslein dat jo d'r sille wêze en ynspiraasje leverje
I can not fight every battle	Ik kin net elke slach fjochtsje
I did not want help	Ik woe gjin help
I came because it meant a lot to my friends	Ik kaam om't it in protte betsjutte foar myn freonen
I was not so good at sitting still	Ik wie net sa goed yn stilsitte
A rather brilliant one	In nochal briljante
I can project my thoughts to another person	Ik kin myn gedachten projektearje oan in oare persoan
I will not love anyone else	Ik sil gjin oar leafhawwe
I do three lightning steps to the course	Ik doch trije bliksemstappen nei de koer
I thought that was a good price in spring break	Ik tocht dat wie in goede priis yn spring break
I want to destroy who has taken over the company	Ik wol ferneatigje wa't hat oernommen it bedriuw
It was attended by the main cast and crew	It waard bywenne troch de wichtichste cast en bemanning
I want to stay with you forever	Ik wol foar altiid by dy bliuwe
I suspected that hot dogs were a lifelong passion	Ik hie it fermoeden dat hotdogs in libbenspassy wiene
I was already eighteen	Ik wie al achttjin
I just wanted to walk somewhere relatively flat and different	Ik woe gewoan earne relatyf flak en oars rinne
I had to protect him	Ik moast him beskermje
That I had forgotten	Dat wie ik fergetten
I knew she would be here with the animals	Ik wist dat se hjir mei de bisten wêze soe
I feel his joy, satisfaction and love	Ik fiel syn wille, tefredenheid en leafde
I wish time there could freeze for eternity	Ik winskje dat de tiid dêr foar de ivichheid befrieze koe
I might as well take advantage of it	Ik kin der likegoed fan profitearje
I can not concentrate today	Ik kin my hjoed net konsintrearje
I knew what she wanted, what she was looking for	Ik wist wat se woe, wêr't se nei socht
I just could not separate from her	Ik koe gewoan net fan har ôfskiede
I know, this may just be a habit of history	Ik wit, dit kin gewoan in gewoante fan 'e skiednis wêze
That I would not feed her	Dat soe ik har net fiede
I take a deep breath and try to relax	Ik sykhelje djip en besykje te ûntspannen
I had to see that they knew me	Ik moast sjen dat se my koenen
A new path would form if we met someone new	In nij paad soe foarmje as wy moete immen nij
A visit she could bring	In besite dy't se bringe koe
I moved my hand and turned it away	Ik beweech myn hân en wreide it fuort
I also had to make sure he was afraid to leave you	Ik moast der ek wis fan wêze dat er bang wie dy te ferlitten
I thought no one would ever know for sure	Ik tocht dat nimmen soe ea witte foar wis
A large living room	In grutte sitkeamer
I know you need the time to think it through	Ik wit dat jo de tiid nedich hawwe om it troch te tinken
A witch usually does not need help	In heks hat meastentiids gjin help nedich
I step out of the way and smile	Ik stap út 'e wei en glimkje
A good deal is a good deal	In goede deal is in goede deal
I've already talked about it with my parents	Ik haw it al mei myn âlden oer praat
I had no plan	Ik hie gjin plan
I lifted my daughter up in my arms	Ik tilde myn dochter yn myn earms op
I have to decide where to install the long range	Ik moat beslute wêr't te ynstallearjen de lange berik
I did not know much about him	Ik wist net folle fan him
I even believe in prayer	Ik leau sels yn gebed
I was looking for a weapon	Ik socht om nei in wapen
But his loss is my gain	Mar syn ferlies is myn winst
A strange move, but it really helped me	In nuvere beweging, mar it hat my echt holpen
I did not wait until tomorrow	Ik wachte net oant moarn
I was not ready to let my marriage go	Ik wie net ree om myn houlik gean te litten
I felt a knot form in my gut	Ik fielde in knoop foarmje yn myn darm
We went into the loft to record the song	Wy gongen de hok yn om it ferske op te nimmen
I washed my face and mouth	Ik woske myn gesicht en mûle
I like to have no place to be	Ik mocht graach gjin plak hawwe om te wêzen
He used a tennis ball to practice	Hy brûkte in tennisbal om te oefenjen
The scene lasted two days to be fully filmed	De sêne duorre twa dagen om folslein te filmjen
I want you to be safe	Ik wol dat jo feilich binne
I asked the three of them to wait outside	Ik frege har trijen om bûten te wachtsjen
I know it today and the past	Ik ken it hjoed en it ferline
I had to fix things with you, princess	Ik moast dingen mei dy reparearje, prinsesse
His social anxiety ended through high school	Syn sosjale eangst einige troch middelbere skoalle
I could not fit the tops	Ik koe de tops net passe
I knew what he was capable of	Ik wist wat hy yn steat wie
A deep grin touched his lips	In djippe gnize rekke syn lippen oan
I can not think right when you touch me	Ik kin net rjocht tinke as jo my oanreitsje
I pushed the door further open and stepped inside	Ik triuwde de doar fierder iepen en stapte yn
I was sure there was always someone nearby	Ik wie der wis fan dat der altyd ien tichtby wie
I have not checked since	Ik haw sûnt doe net kontrolearre
A crisis of confidence	In krisis fan fertrouwen
I really miss that boy	Ik mis dat jonkje echt
I felt safe and relaxed with him	Ik fielde my feilich en ûntspannen mei him
I will keep you close and firm	Ik sil dy ticht en fêst hâlde
I want this to seem like an escape	Ik wol dat dit lykje as in ûntsnapping
I think they are unique to that area	Ik tink dat se unyk binne foar dat gebiet
I thank him spiritually for destroying it	Ik betanke him geastlik om't hy it ferniele
I knew they were jealous	Ik wist dat se jaloersk wiene
I know someone who met a guy at the gym	Ik wit immen dy't moete in keardel by de gym
I was having trouble with a lock	Ik hie problemen mei in slot
She told me that her father was dead	Se fertelde my dat har heit dea wie
I rode the bus to school	Ik ried mei de bus nei skoalle
I reached back and hit just above my ear	Ik rikte werom en rekke krekt boppe myn ear
Baker to take the general command	Bakker om it algemien kommando te nimmen
I look at his face, gratitude mingled with care	Ik sjoch nei syn gesicht, tankberens mongen mei soarch
I need a contractor and what it can cost	Ik ha in oannimmer nedich en wat it kin kostje
I have already given my heart to you	Ik haw myn hert al oan dy jûn
I knew it was useless to lie	Ik wist dat it nutteloos wie om te ligen
I do not have to explain that	Dat moat ik net útlizze
I got better, though, but not enough	Ik waard lykwols better, mar net genôch
I found myself down by the water	Ik fûn mysels del by it wetter
I sighed and took the opportunity to hit his eyes	Ik suchte en naam de kâns om syn eagen te treffen
I did not think it would have been so bad	Ik tocht net dat it sa slim west hie
I kissed her passionately	Ik tute har hertstochtlik
I had to judge what kind of cop he was	Ik moast beoardielje hokker soarte plysjeman hy wie
I was the only one who listened to her	Ik wie de iennichste dy't nei har harke
I also have a dog and a husband	Ik haw ek in hûn en in man
I mean, maybe we should not	Ik bedoel, miskien moatte wy net
I'm sure she's going to appreciate her unexpected day off	Ik bin der wis fan dat se har ûnferwachte frije dei wurdearje sil
A black cloak was tied at his waist	In swarte mantel waard oan syn taille bûn
I watched as he pulled his sweater off the rack	Ik seach hoe't er syn trui fan it rek helle
I gave in without a doubt	Ik joech sûnder twifel yn
I'm grateful to him	Ik bin him tankber
I lived with my parents while hunting for apartment	Ik wenne by myn âlden wylst ik jacht op appartemint
I started thinking about my old job	Ik begon te tinken oer myn âlde baan
I still like having female friends	Ik noch graach hawwende froulike freonen
Many people sleep	In protte minsken sliepe
However, I was not sure of your use	Ik wie lykwols net wis fan jo gebrûk
I know a few back ways in places	Ik wit in pear werom manieren yn plakken
I believe the cable has detached itself from the inside	Ik leau dat de kabel himsels fan binnen losmakke hat
A full twelve hours make a kind of sanctuary	In folsleine tolve oeren meitsje in soarte fan hillichdom
I can not fight it against you	Ik kin it net tsjin dy fjochtsje
I was responsible for it all	Ik wie ferantwurdlik foar it allegear
It was just an image thing	It wie mar in byld ding
I doubt he has a conscience at all	Ik twifelje oan dat er hielendal in gewisse hat
I'm listening to it for the first time	Ik harkje der foar it earst nei
I needed this for my own state of mind	Ik hie dit nedich foar myn eigen steat fan geast
A place without hope	In plak sûnder hope
This is an important wildlife area	Dit is in wichtich wildlifegebiet
I had just never imagined it was	Ik hie my gewoan noait foarsteld dat it wie
These lines gave the road its name	Dizze rigels joegen de dyk syn namme
I have some specific question	Ik haw wat spesifike fraach
I took it off the shelf	Ik naam it fan 'e planke
I handed the letter to her	Ik joech it briefke oan har
I had better deal with that	Dêr mocht ik better mei oangean
I searched, looked	Ik suchte, seach der nei
I should have killed them all, including the elders	Ik hie se allegearre deameitsje moatten, ek de âldsten
I advised you to answer it	Ik ried deroer om it te beantwurdzjen
I stopped feeling guilty about everything a while ago	Ik bin in skoft lyn ophâlden mei skuldich te fielen oer alles
A wipe of the left eye	In wipe fan it linker each
Other communities were planned but did not develop	Oare mienskippen wiene pland, mar ûntwikkelen net
A man came in and looked into the room	In man kaam binnen en seach de keamer yn
I'll just say this	Ik sil dit gewoan sizze
A squire was nothing without honor	In squire wie neat sûnder eare
I ran out into the waves	Ik rûn út yn 'e weagen
I loved you so much my friend	Ik hâldde sa fan dy myn freon
I was in the eternal dilemma of what to wear	Ik wie yn it ivige dilemma fan wat te dragen
They were reported missing after the explosion	Se waarden fermist oanjûn nei de eksploazje
I closed my eyes and concentrated hard	Ik die de eagen ticht en konsintrearre my hurd
I would not let him fail again	Ik soe him net wer mislearje litte
I remain conscious, breathing slowly and regularly	Ik bliuw bewustwêzen, sykhelje stadich en regelmjittich
I just gave up trying to resist	Ik haw gewoan opjûn besykje te wjerstean
I told him exactly how the plant worked	Ik fertelde him krekt hoe't de plant wurke
Someone has to earn it to use my first name	In persoan moat it fertsjinje om myn earste namme te brûken
I was very dedicated to my work and my family	Ik wie heul wijd oan myn wurk en myn famylje
I laid out my towel at my favorite place	Ik lei myn handoek út op myn favorite plak
A little later, the people saw her around	Efkes letter seagen de minsken har omrinnen
I tried to hold it back	Ik besocht it werom te hâlden
James also attracted the attention of international authors	James luts ek de oandacht fan ynternasjonale auteurs
I have some very unpleasant and some very good experience	Ik haw wat hiel onaangenaam en wat hiel goede ûnderfining
I was shocked to see the condition of her feet	Ik wie skokken om de tastân fan har fuotten te sjen
I could not wait until the presentation was over tomorrow	Ik koe net wachtsje oant de presintaasje moarn foarby wie
I knew it was time to dump her and move on	Ik wist dat it tiid wie om der wer út te gean
I stare through the curtain in our backyard	Ik stoarje troch it gerdyn yn ús eftertún
I could not stand it either, if they persisted	Ik koe it ek net úthâlde, as se dat oanhâlde
I still have a few days left	Ik ha noch in pear dagen oer
A local number followed	In lokaal nûmer folge
Navy aircraft of the same name	Navy fleanmasine mei deselde namme
I just want to go home with my son	Ik wol gewoan nei hûs mei myn soan
I have to say it was pretty impressive	Ik moat sizze dat it wie moai yndrukwekkend
A tap on my shoulder turned my head around	In tik op myn skouder makke my de holle om
He found it even more beautiful than the female	Hy fûn it noch moaier as it wyfke
I wonder if he's still having conversations	Ik freegje my ôf oft er noch petearen nimt
I decided not to think too much about it	Ik besleat der net te folle nei te tinken
I had better not count	Ik hie better net rekkenje
I listened to you very clearly	Ik harke hiel dúdlik nei dy
I thought there was more to it as well	Ik tocht dat der ek mear yn siet
I might have been if you had chosen a different path	Ik hie miskien west as jo in oar paad keazen hawwe
I accept the invitation and get down on the chair	Ik nim de útnoeging oan en kom del op 'e stoel
I know your father left you the boss	Ik wit dat jo heit jo de baas liet
I could figure out certain shapes, but nothing else	Ik koe bepaalde foarmen útmeitsje, mar neat oars
I hate it when my heart struggles with my mind	Ik haatsje it doe't myn hert bemuoide mei myn geast
I went to work for an oven repair company	Ik gie oan it wurk foar in ovenreparaasjebedriuw
I have no idea what happened	Ik ha gjin idee wat der bard wie
You have to fight them	Jo moatte se fjochtsje
I can not let this happen	Ik kin dit net barre litte
A prince on a dangerous quest	In prins op in gefaarlike syktocht
I told her to pass that on to the leader	Ik fertelde har om dat oer te setten nei de lieder
There is a ring of six bells	Der is in ring fan seis klokken
I am what the gods made me to be	Ik bin wat de goaden my makke hawwe
I could easily swim in it	Ik koe der maklik yn swimme
I have not slipped her anything yet	Ik ha har noch neat útgliden
I had helped, as had my other brother	Ik hie holpen, lykas myn oare broer
The other group prefers to maintain close relationships	De oare groep behâlde leaver fiere relaasjes
A shark must keep moving otherwise it cannot breathe	In haai moat yn beweging bliuwe oars kin er net sykhelje
I can push it somewhere	Ik kin it earne yndrukke
I found many of them	Ik fûn in protte fan harren
I need it to feel normal	Ik haw it nedich om normaal te fielen
I really enjoyed this book	Ik haw echt genoaten fan dit boek
This set is not a standard production	Dizze set is gjin standert produksje
Their goal in the game is unknown	Har doel yn it spul is ûnbekend
I would not be seen dead in such a way	Ik soe yn soksoarte net dea sjoen wurde
I expect him to smile back	Ik ferwachtsje dat er werom glimket
I'm looking in your room	Ik sykje yn dyn keamer
Report any serious incident to your leader	Meld alle serieuze ynsidinten oan jo lieder
The fur is soft and fine	De bont is sêft en fyn
I barely recognized my growing teenager	Ik herkende myn groeiende tiener amper
I did not have to, but we were like family	Ik moast net, mar wy wiene as famylje
I stopped for a moment, composing myself	Ik bleau efkes stean, komponearre mysels
I have not heard him either	Ik haw him ek net heard
They were not particularly interested in music	Se wiene net spesjaal ynteressearre yn muzyk
A wave of her emotions suddenly ran through me	In weach fan har emoasjes rûn my ynienen troch
I did not even know if they saw us	Ik wist net iens oft se ús seagen
I can not deal with this shit right now	Ik kin no net mei dizze stront omgean
I have a love and hate relationship with working out	Ik haw in leafde en haat relaasje mei wurkjen út
That was pretty hard	Dat wie nochal dreech
B went on to explain herself	B gie troch om harsels te ferklearjen
I look around now and see this world differently	Ik sjoch no om en sjoch dizze wrâld oars
I have conquered the world	Ik haw de wrâld ferovere
I wanted to tell myself it was just anger	Ik woe mysels fertelle dat it gewoan lilkens wie
I wonder where the other pieces are	Ik freegje my ôf wêr't de oare stikken binne
I wrote that intentionally	Ik skreau dat mei opsetsin
A few girls gave their strange looks before going out	In pear famkes joegen har frjemde blikken foardat se útgean
I was completely at his mercy	Ik wie hielendal op syn genede
I did not feel the velvet, but a flash of emotion	Ik fielde net it fluweel, mar in flits fan emoasje
A hidden door opened in his heart	In ferburgen doar gyng yn syn hert iepen
I have a very secret	Ik haw in heulendal geheim
A thirsty person thinks it is water	In toarstige persoan tinkt dat it wetter is
I hope to never wear it again	Ik hoopje it noait wer te dragen
I was ready to come home	Ik wie klear om thús te kommen
I took over some, say, sixteen years ago	Ik haw guon, sis, sechtjin jier lyn oernommen
I caught his cruel eyes then	Ik pakte syn wrede eagen doe
I have to celebrate or something	Ik moat fiere of sa
I moved closer until only an inch separated us	Ik ferhuze tichterby oant mar in inch skiede ús
I searched for something and saw the police report	Ik socht wat en seach it plysjerapport
I stayed home and did not go to work	Ik bleau thús en gie net oan it wurk
I have to address that	Ik moat dat oanpakke
I think she might be just a little angry at me	Ik tink dat se miskien mar wat lilk op my is
I cover my neck with my hand	Ik bedek myn nekke mei myn hân
I want him to go away	Ik wol dat er fuort giet
I assume you are tired and need the rest	Ik nim oan dat jo wurch binne en de rest nedich hawwe
A servant opened my door	In tsjinstfeint die myn doar iepen
The courtroom drama became a public spectacle	It rjochtsealdrama waard in iepenbier spektakel
I still have friends in mining	Ik haw noch freonen yn 'e mynbou
I ignored the plea in his eyes	Ik negearre it pleit yn syn eagen
I was only trying to protect his dignity	Ik besocht allinich syn weardichheid te beskermjen
A false bottom, then	In falske boaiem, dan
I can see you're being honest	Ik kin sjen dat jo earlik binne
I was six then	Ik wie doe seis
I have the means to support myself	Ik haw de middels om mysels te stypjen
I come to practice a lot	Ik kom te oefenjen in protte
I have to go to bed now	Ik moat no op bêd
I stick a strand of hair behind my ear	Ik stek in strân hier efter myn ear
I ignored it so she did it again	Ik negearre it dus se die it nochris
I was determined not to think about it	Ik wie besletten om der net oan te tinken
I knew she had a dream	Ik wist dat se in dream hie
I called him again	Ik klong him wer oan
An enormous enterprise across three product ranges	In enoarme ûndernimming oer trije produktberiken
I could not see it though	Ik koe it dochs net sjen
A force of great magnitude has entered my empire	In krêft fan wichtige grutte is myn ryk yngien
I checked the trash bag	Ik kontrolearre de rommelbak tas
Her parents were homeowners	Har âlden wiene hûseigners
I highly recommend all three, no matter what you do	Ik riede alle trije tige oan, nettsjinsteande wat jo dogge
I obey, swinging my legs out of bed	Ik hearrich, swaai myn skonken út it bêd
I wish him well with retirement	Ik winskje him goed mei pensjoen
I turned the temperature too high and came in	Ik draaide de temperatuer te heech en kaam yn
I believe it was your first day here	Ik leau dat it dyn earste dei hjir wie
I hope they can continue it	Ik hoopje dat se it trochgean kinne
I was drawn, waiting for something to happen	Ik waard lutsen, wachtsjend op wat te barren
A female manager with this problem falls well below expectations	In froulike manager mei dit probleem falt goed ûnder de ferwachtingen
This may take a while	Dat kin wol efkes duorje
I did not even exist at the same time as him	Ik bestie net iens op deselde tiid as hy
A great product for the price	In geweldich produkt foar de priis
I think you've been sheltered long enough	Ik tink dat jo frij lang genôch ûnderdak west hawwe
I had nothing to feel guilty about	Ik hie neat om my skuldich foar te fielen
I did not intend to kill him	Ik hie net fan doel him te deadzjen
I told him nothing	Ik fertelde him neat
I trust you will not share it with anyone	Ik fertrou dat jo it mei gjinien sille diele
I was there anyway and never went anywhere alone	Ik wie der yn elts gefal by en gie noait oeral allinnich
A wooden sounding sound	In houten klinkende lûd
It was a little too much for him today	It wie him hjoed wat te folle
I shook my head at the image	Ik skodde de holle nei it byld
I love this guy now	Ik hâld fan dizze keardel no
I said you were just ignorant	Ik sei dat jo gewoan ûnwittend wiene
I have seen something similar	Ik haw wat ferlykber sjoen
I feel free from pain for once	Ik fiel my foar ien kear frij fan pine
I did not understand how they did not hate me	Ik begriep net hoe't se my net hate
I sent him a quick sms to warn him	Ik stjoerde him in flugge sms om him te warskôgjen
I think he kept too much, too perfect, without boundaries	Ik tink dat er tefolle, te perfekt, sûnder grinzen hâldde
I push it out by bending	Ik druk it út troch bûgjen
A comparative approach	In ferlykjende oanpak
This behavior occurs at low or high intensity	Dit gedrach komt foar by lege of hege yntinsiteit
I would not leave this slide	Ik soe dizze slide net litte
Thank you for your patience	Tank foar dyn geduld
I did not have the power	Ik hie de macht net
I went to take it from her	Ik gong it fan har ôf te nimmen
I have never cried so much in my life	Ik haw noch nea yn myn libben safolle skriemd
I got pregnant and had twin daughters	Ik rekke swier en hie twillingdochters
I heard a small whisper	Ik hearde in lyts flústerjen
A very conscious mind can do it	In heul bewuste geast kin it dwaan
We need to be angry at them	Wy moatte lilk wêze op harren
I love planning ahead	Ik hâld fan plan foarút
I need you forever	Ik haw dy foar altyd nedich
I can see why you're holding me close	Ik kin sjen wêrom't jo my yn 'e buert hâlde
I wanted him there on that blanket with me	Ik woe him dêr op dat tekken by my
I was the last to climb the stairs	Ik wie de lêste dy't de treppen opklommen
I see it on his face	Ik sjoch it oan syn gesicht
I believe this is what happened	Ik leau dat dit is wat der bard is
I recently had a great experience with her team	Ik hie koartlyn in geweldige ûnderfining mei har team
I was lucky that the horses did not make any noise	Ik hie gelok dat de hynders gjin lûd makke hiene
I'll sort it all out	Ik sil it allegear sortearje
I had to control the flow of words	Ik moast de stream fan wurden kontrolearje
I know you probably have some resentment against me	Ik wit dat jo wierskynlik wat wrok tsjin my hawwe
I cried for maximum continuous power	Ik rôp foar maksimale trochgeande krêft
I feel nervous just watching	Ik fiel my senuweftich gewoan nei te sjen
I did not touch myself	Ik rekke mysels net oan
I can not wait to get my gallery completed	Ik kin net wachtsje om myn galery foltôge te krijen
I saw him enter fate	Ik seach him it lot ynrinne
I'm sure none of them saw him	Ik bin der wis fan dat gjinien fan harren him seach
The blame was entirely on me	De skuld wie hielendal fan my
I have to get out of here, she thought	Ik moat hjir wei, tocht se
A gleam of recognition shone on his face	In glim fan herkenning ljochte op syn gesicht
I hate this kind of thing	Ik haatsje dit soarte fan saken
A male figure walked towards her	In manlik figuer rûn nei har ta
Part of me wanted to walk out the door	In part fan my woe de doar út rinne
I put them in my mouth	Ik die se yn 'e mûle
I knew perfectly well what would make me feel good	Ik wist perfekt wat my goed fiele soe
I could not stand his attitude when you two dated	Ik koe syn hâlding net ferneare doe't jim twa datearren
So then you write it in a poem	Dus dan skriuwe jo it yn in ferske
I'm stopped thinking those things so much	Ik bin ophâlden te tinken dy dingen sa folle
I hit the wall on the way	Ik rekke ûnderweis de muorre oan
I can not describe this, but it's great	Ik kin dit net beskriuwe, mar it is geweldig
I think he asked her yesterday to marry him	Ik tink dat hy har juster frege om mei him te trouwen
I had a conversation with the doctor this morning	Ik hie fannemoarn in petear mei de dokter
I was glad he was gone	Ik wie bliid dat er fuort wie
I wish he would bring a deer home	Ik winskje dat er in ree thús bringe soe
I never thought that would ever happen to me	Ik hie nea tocht dat dat ea barre soe foar my
I could feel her fear	Ik koe har eangst fiele
I think he's about four years older than me	Ik tink dat hy sawat fjouwer jier âlder is as ik
I immediately started getting records	Ik begon fuortendaliks platen te krijen
I did not open the window	Ik die it rút net iepen
I can feel the pull to the foul passage	Ik kin de trek nei de fûle trochgong fiele
I just wanted to sit down	Ik woe gewoan sitte
I tried too, but also failed on occasion	Ik besykje te, mar ek mislearre by gelegenheid
Her high notes are a joy	Har hege noten binne in freugde
We will not break any delay	Wy sille gjin fertraging brokke
I just wanted something similar to serve at home	Ik woe gewoan wat ferlykber wêze om thús te tsjinjen
I find this preference for honest girls weird	Ik fyn dizze foarkar foar earlike famkes wol raar
I wondered what else he knew	Ik frege my ôf wat er oars wist
A report of violation is not a traffic ticket	In melding fan oertreding is gjin ferkearsbekeuring
A few of them smoked	In pear fan harren smookten
A short pause followed	In koarte pauze folge
I would not survive it if it blew up in our face	Ik soe it net oerlibje as it yn ús gesicht opblaast
I watched TV	Ik seach nei de televyzje
I understand the feeling	Ik begryp it gefoel
A dollar got her three songs	In dollar krige har trije ferskes
I turn to the side and spit	Ik draai my nei de kant en spuie
I'll keep your secret	Ik sil jo geheim hâlde
I found a blue silk coat that had been laid out	Ik fûn in blauwe siden mantel dy't útlein wie
I tried to understand my position in this world	Ik besocht myn posysje yn dizze wrâld te begripen
A shadow seemed to fall over his face	In skaad like oer syn gesicht te fallen
A conspiracy, a plot, whatever	In gearspanning, in plot, wat dan ek
A great vibration came over me, and fright gripped me	In greate trilling kaem oer my, en skrik greep my
I turn around, stare and shake my head	Ik draai my om, stoarje en skodzje de holle
I see her crossing the street through the glass windows	Ik sjoch har troch de glêzen ruten de strjitte oerstekke
I did not like how intense the situation had become	Ik hâldde net fan hoe yntinsyf de situaasje wurden wie
I think you can say that	Ik tink dat jo dat sizze kinne
I fought for control over my instincts	Ik fjochte foar kontrôle oer myn ynstinkten
I had my first egg salad sandwich	Ik hie myn earste aai salade sandwich
I went through a very fast and dirty internal struggle	Ik gie troch in heul rappe en smoarge ynterne striid
I laid books against a wall	Ik lei boeken tsjin in muorre
I want to feel like we are one person	Ik wol fiele dat wy ien persoan binne
I'm sure you'll be tearful with my jewel	Ik bin der wis fan dat jo tear sille wêze mei myn juwiel
I have to get my family out of here	Ik moat myn famylje hjir weihelje
I tried once and it was a total disaster	Ik besocht ien kear en it wie in totale ramp
I'm really looking forward to going back	Ik sjoch der tige út nei werom
I did not need the light	Ik hie it ljocht net nedich
I have no doubt to jump on board with his idea	Ik twifele net om mei syn idee oan board te springen
I was desolate, without hope	Ik wie desolate, sûnder hope
I would love to help	Ik soe graach helpe wolle
I could hear nothing about the hum of the plane	Ik koe neat hearre oer it brommen fan it fleantúch
I walked a little closer	Ik rûn wat tichterby
I am overwhelmed with their enormous support	Ik bin oerweldige mei harren enoarme stipe
People have long since understood what we do	Minsken hawwe lang om let begrepen wat wy dogge
I chose a machine on the right side of the counter	Ik keas in masine oan de rjochterkant fan de teller
I would keep busy, do more things, useful	Ik soe dwaande hâlde, mear dingen dwaan, brûkbere
I wanted to be the one to tell you that, myself	Ik woe dejinge wêze dy't it dy fertelle, sels
I understand that concept actually wants to	Ik begryp dat konsept eins wol
I could not take my eyes off it while he was talking	Ik koe myn eagen der net fan ôfbringe wylst er praat
I hope you enjoy it	Ik hoopje dat jo it genietsje kinne
I started making shapes out	Ik begon foarmen út te meitsjen
I will keep a close eye on him	Ik sil him grif goed yn de gaten hâlde
I eat there all the time	Ik yt dêr de hiele tiid
I wonder if that would ever be done	Ik freegje my ôf oft dat oait dien wurde soe
I wish they would have taken you	Ik winskje se soene hawwe nommen dy
I'm scared to see how it's received	Ik bin benaud om te sjen hoe't it wurdt ûntfongen
I stepped into the elevator, but got off quickly	Ik stap de lift yn, mar stapte fluch ôf
I was obviously not worried	Ik wie fansels net soargen
I made a mental note for future shopping adventures	Ik makke in mentale notysje foar takomstige winkelaventoeren
I had no control over it	Ik hie der gjin kontrôle oer
I just remember the lights	Ik herinner my gewoan de ljochten
I was too scared to move	Ik wie te bang om te bewegen
I run to the windows and open them	Ik rin nei de ruten en doch se iepen
I loved him at one time	Ik hâldde fan him op ien kear
It was a rainy day	It wie in dei fan rein
I think he feels it looks bad to him	Ik tink dat hy fielt dat it him min sjocht
I see how they look at me	Ik sjoch hoe't se nei my sjogge
I'm really getting more at ease	Ik wurd echt mear op myn gemak
I think you are too	Ik tink dat jo ek binne
A broad grin broke across his face	In brede gnyske briek oer syn gesicht
I would expect it to hold maybe a hundred people	Ik soe ferwachtsje dat it miskien wol hûndert minsken hâldt
I tried to get off the stage	Ik besocht fan it poadium te kommen
A game, a test, a trial	In spultsje, in test, in proef
I feel so comfortable with her	Ik fiel my sa noflik mei har
I intend to leave tonight, though	Ik bin fan doel om fannacht fuort te gean, nettsjinsteande
A car accident just a few blocks from our house	In auto-ûngelok mar in pear blokken fan ús hûs ôf
I could get married anyway	Ik koe wolris trouwe
I could not create advanced events	Ik koe gjin avansearre eveneminten meitsje
I have no choice but to show no resistance	Ik haw gjin kar, mar gjin wjerstân sjen litte
I was shocked by his sudden appearance	Ik waard skrokken troch syn hommelse ferskining
I need your team to check the left	Ik haw jo team nedich om de linkerkant te kontrolearjen
I would leave it to her	Ik soe it oan har oerlitte
I think we should pick up the day	Ik tink dat wy de dei oppakke moatte
I feel guilty about myself	Ik fiel my sels skuldich oer
We really enjoyed it both sides	Wy hienen it echt beide kanten
I could not do my job	Ik koe myn wurk net dwaan
I was just inches above her	Ik wie krekt inches boppe har
I was emotional, wild, rebellious at school	Ik wie emosjoneel, wyld, opstannich op skoalle
I just did not want to talk about it	Dêr woe ik mar net oer prate
I'm retiring for the evening	Ik gean mei pensjoen foar de jûn
I know that is not the case	Ik wit dat dat net it gefal is
I'm just hired here with the maintenance team	Ik bin hjir krekt ynhierd mei it ûnderhâldsteam
I saw two outside not a moment ago	Ik seach twa bûten net in momint lyn
I really did not want to go	Ik woe echt net gean
I went there as asked and looked down	Ik gyng derhinne lykas frege en seach del
I'm not sure what you're asking	Ik bin der net wis fan wat jo freegje
I'm going to bed now	Ik gean no op bêd
I could not believe my ears	Ik koe myn earen net leauwe
A place in the mountains	In plak yn 'e bergen
I thought you were gone	Ik tocht dat jo fuort wiene
I concentrated on killing those for me	Ik konsintrearre my op it deadzjen fan dejingen foar my
I did not intend to make him happy	Ik wie net fan plan om him leuk te meitsjen
I just came to get some stuff	Ik kaam krekt om wat spul te heljen
I thought you could use it	Ik tocht dat jo it brûke kinne
I ask her various questions	Ik stel har ferskate fragen
I looked carefully on both sides but found nothing	Ik seach foarsichtich oan beide kanten mar fûn neat
I'm a little embarrassed at first	Ik bin earst in bytsje ferlegen
A connection was very serious, therefore blood was needed	In ferbûn wie tige serieus, dêrom wie bloed nedich
I swallowed hard and tried it again	Ik slokte hurd en besocht it nochris
I rub my fingers on my temples in pain	Ik wrijf myn fingers op myn timpels yn pine
I opened the door on solid darkness	Ik die de doar iepen op fêst tsjuster
I have to look out for myself	Ik moat foar mysels útsjen
However, I have no one else	Ik haw lykwols gjinien oars
I stood in the bedroom like an idiot	Ik bleau stean yn 'e sliepkeamer as in idioat
I can tell he is uncomfortable with my request	Ik kin fertelle dat hy ûngemaklik is mei myn fersyk
I just need the merchandise	Ik haw gewoan de merchandise nedich
I was easy to get along with	Ik wie maklik om mei te krijen
I blink, staring at the weapon he is pointing at me	Ik knipperje, stoarjend nei it wapen dat er nei my wiist
I think a bit of both	Ik tink in bytsje fan beide
I saw him at the party	Ik seach him op it feest
I could not hold it any longer	Ik koe it net langer hâlde
I was aiming to give him an honest chance	Ik wie fan doel him in earlike kâns te jaan
I want you to pay attention to feelings not become	Ik wol dat jo oandacht jouwe oan gefoelens net wurden
I did two more verses	Ik die noch twa fersen
I did not intend to stop you	Ik wie net fan doel dy te stopjen
She would never see her parents again	Se soe har âlden nea wer sjen
A service member is issued military housing	In tsjinst lid wurdt útjûn militêre húsfesting
I have not seen her since the festival	Ik haw har sûnt it festival net sjoen
A light, cold rain began to fall	In lichte, kâlde rein begûn te fallen
I held my head down and walked over to her	Ik hold de holle del en gong nei har ta
I created an email account that we can use	Ik makke in e-post akkount dat wy kinne brûke
I think the tour in my new home is over	Ik tink dat de tocht yn myn nije hûs is einige
I started wishing she would find a stable friend	Ik begon te winskjen dat se in stabile freon soe fine
I know exactly how that is	Ik wit krekt hoe't dat is
Two buildings were damaged	Twa gebouwen rekken skansearre
I saw it all, but was not here	Ik seach it allegear, mar wie hjir net
I have no idea what the project is about	Ik haw gjin idee wêr't it projekt oer giet
I was already full	Ik wie al fol
I like meeting new people	Ik graach moetsje nije minsken
I sold my product at very cheap and reasonable rate	Ik ferkocht myn produkt yn heul goedkeap en ridlik taryf
Then he hit them a few more times	Doe sloech er se noch in pear kear
I heard the water running in the shower again	Ik hearde it wetter wer rinnen yn de dûs
I lift a hand to the busy body	Ik til in hân nei it drokke lichem
I thought the animal nature was the curse	Ik tocht dat it bist natuer de flok wie
I was not so ready for this	Ik wie hjir sa net klear foar
I saw every stranger as a potential threat	Ik seach elke frjemdling as in potinsjele bedriging
I have to consider everyone here	Ik moat elkenien hjir beskôgje
I could not stand the cold	Ik koe de kjeld net oan
I know about client privileges	Ik wit oer client privileezjes
I suddenly felt very lonely	Ik fielde my ynienen hiel iensum
I could not work out our relationship	Ik koe ús relaasje net útwurkje
I myself want to get to know you better	Ik sels wol dy better kennen leare
I stumble forward and lift the bat above my head	Ik stroffelje foarút en hef de flearmûs boppe de holle
I tried calling several times, but you never answered	Ik besocht ferskate kearen te skiljen, mar jo hawwe nea antwurde
In total, eleven television series were aired with him	Yn totaal waarden alve televyzjesearjes by him ôflevere
I think that's something else	Ik tink dat dat wat oars is
I swear, he just does not know when to stop	Ik swar, hy wit gewoan net wannear't er ophâlde moat
I pour out everything there is	Ik skink alles út wat der is
I was always happy with a studio	Ik wie altyd tefreden mei in studio
I knew exactly where it was going	Ik wist krekt wêr't it hinne gie
I will not disappear myself	Ik sil mysels net ferdwine
I get up without haste and get dressed	Ik stean sûnder haast oerein en klaai my oan
I prefer to keep away from dangerous girls	Ik hâld leaver ôfstân fan gefaarlike famkes
I feel calm and energetic	Ik fiel my rêstich en enerzjyk
I believe this data supports me	Ik leau dat dizze gegevens my stipet
There was a call for a strike	Der waard útroppen ta staking
I could smell it as soon as it was poured	Ik koe it rûke sa gau as it wie gegoten
That last conversion was also not sold	Dy lêste ombou waard ek net ferkocht
I promise you, you will not be the only woman	Ik beloof dy, do silst net de ienige frou wêze
I did not see him in the drive	Ik seach him net yn 'e drive
I can just glide in there without difficulty	Dêr kin ik gewoan sûnder muoite yn glide
I had done what was asked of me	Ik hie dien wat fan my frege wie
I've already checked and it's not nice	Ik haw al kontrolearre en it is net moai
I smile back and turn away	Ik glimkje werom en draai my ôf
I eventually had to withdraw from all my classes	Ik moast úteinlik weromlûke út al myn klassen
I'm looking for inspiration	Ik sykje ynspiraasje
I would be miserable if in the same situation	Ik soe wêze miserabel as yn deselde situaasje
I did not report anything	Ik ha neat melden
A powerful connection, by the way	In krêftige ferbining, trouwens
I assume my duty comes first	Ik nim oan dat myn plicht foarop komt
I love her maybe too much	Ik hâld fan har miskien te folle
I felt really safe with them	Ik fielde my echt feilich mei harren
I went for a closer look	Ik gong foar in tichterby sjen
I just loved that game	Ik hâldde gewoan fan dat spultsje
I call mine and he gets upset	Ik neam myn en hy wurdt optein
I laughed too, and the man came to us	Ik lake ek, en de man kaam by ús
The games are taken very seriously across all sports	De games wurde nommen hiel serieus oer alle sporten
I will add more tomorrow	Ik sil moarn mear tafoegje
I could not just let him go	Ik koe him net samar fuortgean litte
I can not talk about it anymore	Ik kin hjir net mear oer prate
I extend my consciousness to the outside, and panic	Ik ferlingje myn bewustwêzen nei bûten, en skrik
I did not understand that then	Dat begriep ik doe net
I do not believe now	Ik leau no net
A list, a numbered list began to form	In list, in nûmere list begûn te foarmjen
I think we should go with some horses	Ik tink dat wy moatte by guon hynders
I've always wondered who built it	Ik haw my altyd ôffrege wa't it boud hat
I could not really blame him	Ik koe it him eins net kwalijke
I wonder why we are here	Ik freegje my ôf wêrom't wy hjir binne
I can not think of you here	Ik kin jo hjir net oer tinke
I come to class and stop dead in my tracks	Ik kom nei de klasse en stopje dea yn myn spoaren
I'm not against that	Dêr bin ik net op tsjin
I felt it, the internal closed door	Ik fielde it, de ynterne tichte doar
A tall man stood in the midst of all the unrest	In lange man stie tusken alle ûnrêst
I think our job is to expose that trust	Ik tink dat ús taak is om dat fertrouwen bleat te lizzen
A movement, any movement, brings expansion	In beweging, elke beweging, bringt útwreiding
I was bone dry in my mind	Ik wie bonke droech yn myn geast
I was no threat to him	Ik wie gjin bedriging foar him
I shook my head and read	Ik skodde de holle en lies
I thank him for showing me a different side of life	Ik betanke him foar it sjen litte my in oare kant fan it libben
I lived, you know, in a small house	Ik wenne, jo witte, yn in lyts hûs
I was not calm enough to sit down	Ik wie net kalm genôch om te sitten
I was used to a deep seated western seal	Ik wie wend oan in djip sitten western seal
I like to think of us as a team	Ik tink graach oan ús as in team
I want you to go back to your mother	Ik wol datst werom nei dyn mem giet
I was fine with him	Ik hie it goed mei him
I think he would find out sooner or later	Ik tink, hy soe der ier of let útfine
I throw the report back across the table	Ik smiet it rapport werom oer de tafel
I was always happy to walk	Ik wie altyd bliid te kuierjen
Suddenly a wind came up and so did the waves	Der kaam ynienen in wyn op en de weagen ek
I drew it out and tried it again	Ik tekene it út en besocht it nochris
I just have to keep it	Ik moat it mar hâlde
Nor was there a clear military need	Ek wie der gjin dúdlike militêre need
I always describe her as beautiful	Ik beskriuw har altyd as moai
A business needs to make money	In bedriuw moat jild fertsjinje
I wanted to spit in his face	Ik woe him yn it gesicht spuie
I walked out of the empty hallway	Ik rûn de lege gong út
I would cancel my credit card and get another one	Ik soe annulearje myn credit card en krije in oare
I really had a crazy day today	Ik hie hjoed echt in gekke dei
I now believe each of his threats	Ik leau no elk fan syn bedrigings
I did not want to see it	Ik woe it net sjen
This is a very dangerous storm	Dit is in tige gefaarlike stoarm
I should not even be that far from my house	Ik soe net iens sa fier fan myn hûs wei wêze moatte
I take from your accent that you are strange	Ik helje út dyn aksint datsto frjemd bist
However, I mostly use the voice function	Ik brûk lykwols meast de stimfunksje
I thought he would not even answer me	Ik tocht dat er my net iens antwurdzje soe
I use the full room	Ik brûk de folsleine keamer
I reached the panel he was talking about and examined it	Ik berikte it paniel dêr't hy oer praat en ûndersocht it
That's what I'll give him then	Dat sil ik him dan jaen
I came in at all the wrong times	Ik kaam op alle ferkearde tiden binnen
I was happy enough about that	Dêr wie ik bliid genôch fan
I could not keep those chances	Ik koe dy kânsen net bliuwe
I had to find something else	Ik moast wat oars fine
I looked at the clear, plastic can	Ik seach nei de dúdlike, plestik kanne
I did not want to talk about her	Ik woe net oer har prate
I have no sympathy for the blue bracelets	Ik ha gjin sympaty foar de blauwe earmbânnoten
I started seeing people with me in the cabin	Ik begon minsken by my yn 'e kabine te sjen
A customer of mine just bought her first home	In klant fan my hat krekt har earste hûs kocht
Provide a full installation service as needed	In folsleine ynstallaasje tsjinst levere as nedich
I smile uplifted and swaying	Ik glimke oplucht en swaai
I will answer all the questions there as well	Ik sil dêr ek alle fragen beäntwurdzje
I could not see my friends from school	Ik koe myn kameraden fan skoalle net sjen
I got up and stepped into the hallway to investigate	Ik kaam oerein en stapte de gong yn om te ûndersykjen
I think it was a dream	Ik tink dat it in dream wie
I did not have the trouble to look up	Ik hie de muoite net om op te sjen
He is a cheerful and energetic boy	Hy is in fleurige en enerzjyk jonge
I was on a training mission	Ik wie op in training missy
I was raised by my father	Ik bin grutbrocht troch myn heit
I think you will find it useful and encouraging	Ik tink dat jo it nuttich en bemoedigend sille fine
The new policy has provoked great opposition	It nije belied hat grutte ferset oproppen
I know the area much better than you	Ik ken it gebiet folle better as jo
I immediately realize my mistake	Ik realisearje daliks myn flater
A thousand months is a very long human life	Tûzen moannen is in hiel lang minsklik libben
I could not imagine how these rags remained in business	Ik koe my net yntinke hoe't dizze lappen yn bedriuw bleaunen
I wanted to walk around	Ik woe omrinne
I recognized that smile immediately	Ik herkende dy glimke daliks
I've never seen anything like it	Ik haw noch noait soks sjoen
I appreciate your willingness to give it to me this time	Ik wurdearje jo reewilligens om my dizze kear te jaan
I had not been the one who had given birth	Ik hie net dejinge west dy't berne hie
I felt sick of the expectation	Ik fielde my siik fan de ferwachting
I learned how to control water	Ik learde hoe te kontrolearjen wetter
I have them, theirs	Ik haw se, har mines
I did not want to lose her company	Ik woe har selskip net ferlieze
I feel good about buying it	Ik fiel my goed om it te keapjen
I looked over the hull of the metal boat	Ik seach oer de romp fan de metalen boat
I want to tell it for once	Ik wol it foar ien kear fertelle
I just had to be patient	Ik moast gewoan geduld hawwe
I made that very clear at our last meeting	Dat makke ik by ús lêste gearkomste by útstek dúdlik
I was committed to getting somewhere	Ik wie ynsette om earne te kommen
I could lose you	Ik koe dy ferlieze
You always remember them	Jo ûnthâlde se altyd
I was too angry to be overwhelmed	Ik wie te lilk om oerstjoer te wurden
I was relieved that no one had seen me inside	Ik wie oplucht dat nimmen my dêr binnen sjoen hie
I did not feel hurt or offended	Ik fielde my net sear of beledigd
I thought he would be angry	Ik tocht dat er lilk wêze soe
I bet you have a bigger battery in the facility	Ik wedde dat jo in gruttere batterij yn 'e foarsjenning hawwe
I cry loudly in his chest	Ik skriem hurd yn syn boarst
I just could not give him that satisfaction	Dy foldwaning koe ik him gewoan net jaan
A few older ladies came by	In pear âldere dames kamen foarby
I wanted to have some of those with me	Ik woe in part fan dy by my hawwe
I think it may be affecting you, too	Ik tink dat it kin wêze beynfloedzje dy, te
I just want to touch	Ik wol gewoan oanreitsje
I grin back in much the same way	Ik gnyske werom op folle deselde wize
I made a commitment right then and for this experience	Ik makke in ynset rjocht doe en foar dizze ûnderfining
I will not vote, or give you my opinion	Ik sil net stimme, of jo myn miening jaan
I understand that your schedule is moving forward	Ik begryp dat jo skema foarút giet
I know now that this would never work	Ik wit no dat dit noait soe wurkje
I love that girl dead	Ik hâld dea fan dat famke
I probably have reason to believe there was a murder	Ik haw wierskynlik reden om te leauwen dat der in moard west hat
Too bad we can no longer meet	Spitich dat wy net langer treffe kinne
The band is a group within the athletics department	De band is in groep binnen de atletykôfdieling
I became the perfect employee because of my work ethic	Ik waard de perfekte meiwurker fanwegen myn wurketyk
I miss reliable weather reports	Ik mis betroubere waarberjochten
A black horse appeared one day	In swart hynder ferskynde op in dei
A snake tail is also included	In slangsturt is ek opnommen
I was just placing an order with your colleague	Ik wie krekt it pleatsen fan in bestelling by jo kollega
I feel my feet move harder	Ik fiel dat myn fuotten hurder bewegen
I'll save you the rest of the details	Ik sil jo de rest fan 'e details besparje
I could not tell him anything	Ik koe him neat sizze
I believe he meant for us to be together	Ik leau dat hy bedoelde foar ús te wêzen tegearre
I feel her eyes on my back	Ik fiel har eagen op myn rêch
I did not know in detail how it was going to go	Ik wist net yn detail hoe't it gean moast
I'm a community fan	Ik bin in mienskip fan
I was completely sympathetic to her irritation	Ik wie folslein sympatyk foar har yrritaasje
I asked her cautiously what was wrong	Ik frege har foarsichtich wat der mis wie
I rang the bell in the hope that someone would be inside	Ik sloech de belle yn 'e hope dat der ien binnen soe wêze
I highly recommend one	Ik beveel ien sterk oan
I know what these sailors are like	Ik wit hoe't dizze seelju binne
I put on some cream to help	Ik sette wat crème op om te helpen
I know someone who does not fit here either	Ik ken ien dy't hjir ek net past
He was all about it	Hy wie der alles oer
I just studied my ale very closely	Ik studearre krekt myn ale hiel nau
I opened the doors and stepped into the building	Ik die de doarren iepen en stapte it gebou yn
I was so confused by these emotions	Ik wie sa yn 'e war troch dizze emoasjes
I jump up from my chair and play my drink	Ik spring oerein fan myn stoel en spiel myn drank
I dressed differently, walked differently, existed differently	Ik klaaide oars, rûn oars, bestie oars
I smile inside every time	Ik glimkje binnen elke kear
I knew it would not be the last	Ik wist dat it net de lêste wêze soe
I insist that we participate with you	Ik stean derop dat wy mei jo meidwaan
I knew then, right then, we would be together	Ik wist doe, krekt doe, wy soene tegearre wêze
I have not gotten enough sleep	Ik haw net genôch sliep krigen
I assume it is	Ik nim oan dat it it is
I can not help you	Ik kin jo net helpe
I think sex is funny	Ik tink dat seks grappich is
I could always count on him for an explanation	Ik koe altyd op him rekkenje foar in útlis
I ignored myself to imagine	Ik negearre mysels foar te stellen
I find it too complex to keep in mind	Ik fyn it te kompleks om yn it ûnthâld te hâlden
I hope not literally	Ik hope net letterlik
I pushed her back to the table	Ik triuwde har werom nei de tafel
I get up when she gets up	Ik kom oerein as se oerein komt
I sighed and picked up	Ik suchte en naem op
I have called you all	Ik haw jimme allegearre neamd
I had written extensive math set in the notebook	Ik hie wiidweidige wiskunde set skreaun yn it notebook
I do not share with other gods	Ik diel net mei oare goaden
I certainly had no extra money	Ik hie wis gjin ekstra jild
Right to the end of his life too	Rjocht oant de ein fan syn libben ek
I love you more than this world	Ik hâld fan dy mear as dizze wrâld
I gave a wave back and returned the smile	Ik joech in weach werom en joech de glimke werom
I stare confused as the sweat rolls down my back	Ik stoarje ferbjustere as it swit my oer de rêch rôlet
I know you will look great	Ik wit dat jo geweldich sille útsjen
A little girl, so it turned out	In lyts famke, sa die bliken
A pain of longing struck me	In pine fan langstme rekke my
I can not go away without figuring out what that was	Ik kin net fuort sûnder út te finen wat dat wie
I could say nothing	Ik koe neat sizze
I honestly like the living dead	Ik earlik like de libbene deaden
I still remember that I came out of it almost completely satisfied	Ik wit noch dat ik der hast hielendal tefreden út kaam
I had to tell him about his damn self	Ik moast him fertelle oer syn ferdomde sels
I wish, heaven knows	Ik woe wol, de himel wit
I read better without shoes or pants	Ik lês better sûnder skuon of broek
I had to take him with me	Ik moast him meinimme
Seven judges serve on the court	Sân rjochters tsjinje op de rjochtbank
I went to eat food	Ik gong om iten te iten
I forgot all about my invitation from before	Ik fergeat alles oer myn útnoeging fan earder
I did not bring her anything	Ik haw har neat brocht
I see him as a man and as a friend	Ik sjoch him as in man en as in freon
I could not function without her	Ik koe net funksjonearje sûnder har
I did nothing else	Ik ha neat oars dien
I could tell he was happy	Ik koe fernimme dat hy bliid wie
I wanted to give up the sword but not	Ik woe it swurd mar net opjaan
I saw how he approached it with his thumb	Ik seach hoe't hy it mei syn tomme oangie
I wondered if he had anything to eat	Ik frege my ôf oft er wat te iten hie
I should never have looked up	Ik hie nea opsykje moatten
I have never, ever encountered such a thing before	Ik bin noch noait, ea soks earder tsjinkommen
I was grateful for the compliments	Ik wie tankber foar de kompliminten
I told him to shrug, he was burning down my stores	Ik fertelde him te skruten, hy baarnde myn winkels ôf
I was just asking you as a psychologist	Ik frege jo gewoan as psycholooch
I think we've seen enough today	Ik tink dat wy hjoed genôch sjoen hawwe
I'm motionless, frozen in place	Ik bin roerleas, beferzen yn plak
I will continue to trust him and you	Ik sil him en dy bliuwe fertrouwe
We were fucking normal	Wy wiene ferrekte normaal
I liked that dream	Ik mocht graach dy dream
I mean, people sold out in a hurry	Ik bedoel, minsken ferkochten yn in haast
I need to talk to him privately	Ik moat privee mei him prate
I mean, you would not believe her	Ik bedoel, jo soene har net leauwe
I was suddenly annoyed by the whole situation	Ik hie ynienen argewaasje fan de hiele sitewaasje
I was disappointed in myself, to be honest	Ik wie teloarsteld yn mysels, earlik sein
I rolled him over and pulled out his shirt	Ik rôle him om en helle syn shirt út
I took another step towards him	Ik die noch in stap nei him ta
All appeared as themselves	Allegearre ferskynden as harsels
A face lined by long years of smiling	In gesicht lined troch lange jierren fan glimkjen
I struggle to disagree with both	Ik stride om it net mei beide iens te wêzen
I will not put any more stress on her	Ik sil gjinien mear stress op har sette
Very little damage was done to corn in the city	Hiel lytse skea ûntstie oan mais yn de stêd
I hope it is not visible on my face	Ik hoopje dat it net op myn gesicht te sjen is
I was not even sure there was anything to explain	Ik wie der net iens wis fan dat der wat te ferklearjen wie
I can not live the typical family life with one	Ik kin it typyske famyljelibben net mei ien libje
I would not say it is her fault	Ik soe net sizze dat it har skuld is
I had no words to describe the experience	Ik hie gjin wurden om de ûnderfining te beskriuwen
I suddenly had a feeling of loneliness and cold	Ik hie ynienen in gefoel fan iensumens en kjeld
I did the usual shit before I left the house	Ik die de gewoane stront foardat ik it hûs ferliet
I absolutely loved your mother	Ik hâldde folslein fan dyn mem
I will keep your offer in mind	Ik sil jo oanbod yn gedachten hâlde
I'm a time traveler	Ik bin in tiidreizger
I could see this forever	Ik koe dit foar altyd sjen
I bent my knees and jumped	Ik bûgde de knibbels en sprong
I was the first to fire among the group	Ik wie de earste dy't fjoer ûnder de groep
I do a lot of races here in the states	Ik doch in protte races hjir yn 'e steaten
I pointed to a doorknob that was not there	Ik rikte nei in doarkrús dy't der net wie
I searched for it on a map	Ik socht it op in kaart
I have a hard time eating	Ik haw it dreech om te iten
I would recommend them to anyone	Ik soe riede se oan eltsenien
I would much rather feed him naturally	Ik soe folle leaver him natuerlik fiede
I'm sorry to hear you're hurt	It spyt my om te hearren dat jo sear binne
I thought everything was lost	Ik tocht dat alles ferlern wie
I need you to find me and help me	Ik haw jo nedich om my te finen en my te helpen
I look at the people in the cars	Ik sjoch nei de minsken yn de auto's
He is promptly arrested	Hy wurdt prompt oanhâlden
This proved to be the winning goal	Dit bliek it winnende doelpunt te wurden
I would have preferred it to last much longer	Ik hie leaver dat it folle langer duorre
I knew he was not in the mood	Ik wist dat hy net yn 'e stimming wie
I started in the front room like everyone else	Ik begon yn it foarkantoar lykas alle oaren
I see who a person is	Ik sjoch wa't in persoan is
I pulled my head back to look at him	Ik loek de holle efteroer om nei him te sjen
I did not want to think about that now	Dêr woe ik no net oan tinke
I was young but two years into my education	Ik wie jong, mar twa jier yn myn oplieding
I want to look into his eyes	Ik wol yn syn eagen sjen
I kept it to light	Ik hold it foar it ljocht
I want you to be there to witness the arrest	Ik wol dat jo der binne om tsjûge te wêzen fan 'e arrestaasje
I want to know what's wrong with him	Ik wol witte wat der mis is mei him
I'll give you a card	Ik sil jo in kaart jaan
I pushed through the crowd and entered a hotel	Ik drukte troch de mannichte en kaam in hotel yn
I cost the foundation a bundle	Ik koste de stichting in bondel
I did not remember coming home	Ik herinnerde my net dat ik thús kaam
I have to do my laundry somehow	Ik moat op ien of oare manier myn wask dwaan
The whole trip lasted nine minutes	De hiele reis duorre njoggen minuten
It did not have to tell me twice	It hoegde my net twa kear te fertellen
I stepped back and took the car off	Ik stapte werom en die de auto ôf
I started running to the big fountain of flames	Ik begûn te rinnen nei de grutte fontein fan flammen
I was always waiting on the other side for her	Ik wachte altyd oan 'e oare kant op har
A second later he was gone	In sekonde letter wie er fuort
I pluck flowers from their sweeping beats	Ik plukje blommen út har sweepende slagen
I stood up and tried to walk away	Ik stie oerein en besocht fuort te gean
I was no longer a prisoner in a dark room	Ik wie net langer in finzene yn in tsjustere keamer
I have not been so happy for a long time	Ik bin lang net sa bliid west
A reflection would not appear like that	In refleksje soe sa net ferskine
I need a creative designer to design each panel	Ik haw in kreatyf in ûntwerper nedich om elk paniel te tekenjen
I do not take it well	Ik nim it net goed oan
I can still hear them fighting outside	Ik hear se noch bûten fjochtsjen
I meant something to look at	Ik bedoelde wat om nei te sjen
I did not even attend their funeral	Ik kaam net iens by harren begraffenis by
I hope this French door unit would solve that	Ik hope dat dizze Frânske doar-ienheid dat soe oplosse
The kings became very popular because of this	De keningen waarden hjirtroch tige populêr
I can see it in your actions	Ik kin it sjen oan jo aksjes
I thought you guys worked together	Ik tocht dat jim tegearre wurken
I understand that this can be a difficult time	Ik begryp dat dit in drege tiid kin wêze
I was full of ambition but no direction	Ik wie fol ambysje mar gjin rjochting
I just wish it was half as cool	Ik woe gewoan dat it heal sa koel wie
I heard my father running closer and closer	Ik hearde myn heit hieltyd tichterby rinnen
I was already in college when this happened	Ik wie al op 'e kolleezje doe't dit barde
I want some adventure then reading some old dusty bible	Ik wol wat aventoer dan it lêzen fan wat âlde stoffige bibel
I'm not sure in which universe that is small	Ik bin net wis yn hokker universum dat lyts is
I also play good video games	Ik spylje ek goede fideospultsjes
I suggest they go and lie down	Ik stel foar dat se gean en lizzen
Her early talents included drawing	Har iere talinten omfette tekenjen
I could not save you	Ik koe dy net rêde
I would have nothing more	Ik soe neat mear hawwe
Oh says we need to talk	O seit dat wy prate moatte
I stopped crying	Ik stoppe fuort mei gûlen
I have some homework for you	Ik haw wat húswurk foar dy
I beg you, keep your distance	Ik smeek dy, hâld ôfstân
I need you to be my lawyer	Ik haw jo nedich om myn advokaat te wêzen
I rode over and pulled	Ik ried oer en luts
I went to the kitchen	Ik gong nei de keuken
I can confirm that by simple math	Ik kin befestigje dat troch ienfâldige wiskunde
I will not live long enough to see a trial	Ik sil net lang genôch libje om in proef te sjen
I want you to give them hope and comfort	Ik wol dat jo har hoop en treast jouwe
Approval for the script took another month	Goedkarring foar it skript duorre noch in moanne
I also ask for your forgiveness	Ik freegje ek om jo ferjouwing
I stepped inside, looked around	Ik stapte nei binnen, seach om my hinne
He won a second term five years later	Hy wûn fiif jier letter in twadde termyn
I could not help the sigh that went over my lips	Ik koe de sucht net helpe dy't oer myn lippen gong
I knew no one was sitting behind the mirror	Ik wist dat der gjinien efter de spegel siet
I felt sick, angry and helpless	Ik fielde my siik, lilk en helpleas
I go there and see the little driving people inside	Ik gean der hinne en sjoch de lytse driuwende minsken binnen
And she throws it wrong	En se smiet it ferkeard
I saw the curtain move at the small window	Ik seach it gerdyn bewege by it lytse finster
I just turned around so he could keep his mouth shut	Ik draaide my mar om, sadat er syn bek hâlde koe
I toss them both to the nearest bin	Ik smiet se beide nei de tichtstbye bak
They are a very intelligent breed	Se binne in hiel yntelligint ras
I had a bit in the bank	Ik hie in bytsje yn 'e bank
I see you have his dog	Ik sjoch dat jo syn hûn hawwe
I could live, make a positive	Ik koe libje, in positive meitsje
I turned around and looked out the back window	Ik draaide my om en seach by it efterrút út
I'm starting to get tired	Ik begjin wurch te wurden
I brought the money home	Ik brocht it jild thús
I recognized him immediately and his smiling face	Ik herken him dalik en syn glimkjend gesicht
I'm your lieutenant, and you're in my squad	Ik bin dyn luitenant, en do bist yn myn squad
I was not used to dreaming	Ik wie net wend om te dreamen
It was pretty intense	It wie aardich yntinsyf
I told her she was beautiful	Ik fertelde har dat se moai wie
I mean, you're trying to take over our planet	Ik bedoel, jo besykje ús planeet oer te nimmen
I get bored at work	Ik ferfele my op it wurk
I just want this over	Ik wol dit gewoan oer
I had no thoughts of escaping	Ik hie gjin tinzen fan ûntkommen
A second later the big horse came into view	In sekonde letter kaam it grutte hynder yn it sicht
I can no longer look at her	Ik kin it net langer nei har sjen
I need to check on a friend	Ik moat kontrolearje op in freon
I knew him for thirty years	Ik koe him tritich jier
I felt my shoes come off	Ik fielde myn skuon útkomme
A bank is now the owner	In bank is no de eigner
I will pay a fixed rate per finished project	Ik sil in fêst taryf betelje per klear projekt
A dozen armed soldiers stood ready to receive them	In tsiental bewapene militêren stiene klear om har te ûntfangen
I wanted my life back	Ik woe myn libben werom
I never really talked to him	Ik haw noait echt mei him praat
I told them we found it, that's the truth	Ik fertelde harren dat wy it fûnen, dat is de wierheid
I have relevant experience for your requirement	Ik haw relevante ûnderfining foar jo eask
A sword he can not even use	In swurd dat er net iens brûke kin
A roof structure would	In dakstruktuer soe
I hate to have another victim	Ik haatsje in oar slachtoffer te hawwen
I'll give her the big freeze	Ik sil har de grutte frieze jaan
I'm sure we'll come out victorious together	Ik bin der wis fan dat wy tegearre sille útkomme oerwinnende
I realized they were very beautiful	Ik realisearre dat se hiel moai wiene
I appreciate you, uh	Ik wurdearje dy, uh
I did not have to wait long	Ik moast net lang wachtsje
I knocked lightly on the door	Ik klopte licht op 'e doar
I can not hold such a thing	Ik kin soks net hâlde
I watched the whole procedure	Ik seach de hiele proseduere
I could not blame anyone, really	Ik koe gjinien de skuld jaan, echt
I'm becoming a pro at this	Ik wurd in pro op dit
This gave rise to two problems	Dit joech twa problemen
Six more were injured	Der rekken noch seis skansearre
I have to limit myself, really	Ik moat my beheine, wier
I'm not sure why	Ik bin net wis wêrom
I came for the case you need to talk	Ik kaam foar it gefal dat jo moatte prate
A mighty, dark man his grim, handsome face	In machtich, tsjuster man syn grimmitich, kreas gesicht
A very expensive	In tige djoere
I heard them shift to run after us from behind	Ik hearde se ferskowe om ús fan efteren oan te rinnen
I actually find you all very interesting	Ik fyn jim eins allegear tige nijsgjirrich
I did not want a teacher	Ik woe gjin learaar
I want to know more about it	Ik wol der mear oer witte
I have secured you a marriage, as is my duty	Ik haw jo in houlik befeilige, lykas myn plicht is
I thought about calling in sick and going home	Ik tocht der oer om siik yn te roppen en nei hûs te gean
A crowd had gathered outside his house	In mannichte hie sammele bûten syn hûs
I had no money to replace them	Ik hie gjin jild om se te ferfangen
I'll tell you later	ik sil it dy letter fertelle
I read a bit of her emotions	Ik lês in bytsje fan har emoasjes
I did not know she had bought a car	Ik wist net dat se in auto kocht hie
A perfect end to a perfect night	In perfekte ein oan in perfekte nacht
I could not deal with hospital stays three times a day	Ik koe trije kear deis net mei sikehûsiten
I came to build an army	Ik kaam om in leger te bouwen
I tried to incorporate it all into the final design	Ik besocht it allegear op te nimmen yn it definitive ûntwerp
I could tell he felt it too	Ik koe fertelle dat hy it ek fielde
I checked in with a staff this morning	Ik kontrolearre mei in personiel fan 'e moarn
I was not used to dressing like that	Ik wie net wend om sa te klaaien
A physical presence is not important	In fysike oanwêzigens is net wichtich
Many you have to live with	In protte moatte jo wenne oan
I'm staying away from him	Ik bliuw him fuort
I still had my wedding ring on hand	Ik hie myn trouring noch oan 'e hân
I was sent to your world in search of help	Ik waard nei jo wrâld stjoerd op syk nei help
I got a little stronger	Ik waard wat sterker
A desert island, he thought	In woastyn eilân, tocht er
I have to plan with my coach for that	Ik moat dêrmei plannen mei myn coach
I would love to be with you one day	Ik soe graach wêze in dei by dy
I enjoyed it very much	Ik ha it hiel goed genoat
I did not go out at all because of that	Ik gie dêrtroch hielendal net út
He also studied law on his own	Hy studearre ek rjochten op syn eigen
I did not know where to start	Ik wist net wêr't ik mei begjinne moast
I just gave up that life	Ik haw dat libben krekt opjûn
I did not do right then by your father	Ik die doe net rjocht troch dyn pa
I follow, closing the door behind me	Ik folgje, lûk de doar efter my ticht
I work in the world of hair	Ik wurkje yn 'e wrâld fan hier
I have to say it really does the job well	Ik moat sizze dat it echt it wurk goed docht
I lost all sense of time	Ik ferlear alle gefoel fan tiid
I found myself starting to get attracted to him	Ik fûn mysels begon te wurden oanlutsen ta him
I knew that look in her eye	Ik wist dy blik yn har each
I started my career as a marketing manager	Ik begon myn karriêre as marketingmanager
I think we are a really good team	Ik tink dat wy in echt goed team binne
He is a teenage school student	Hy is in teenage skoalstudint
I have a restless feeling that the danger is near	Ik ha in ûnrêstich gefoel dat it gefaar tichtby is
I was in the last half	Ik wie yn 'e lêste helte
I bend over and walk over to him	Ik bûgje my yn en gean nei him ta
I took a deep breath, knocked and opened the door	Ik sykhelle djip, klopte en die de doar iepen
I'm struggling with this from day one	Ik haw muoite mei dit fan dei ien
I wish they were around	Ik winskje se wiene om
I fell back, could not keep my balance	Ik foel werom, koe myn lykwicht net hâlde
I will try it new week	Ik sil it nije wike besykje
I saw you, children, and you alone	Ik seach dy, bern, en do allinne
I had my hands on a damn alien	Ik hie myn hannen op in ferrekte alien
I did not know how to dress with this weather	Ik wist net hoe't ik my mei dit waar oanklaaie moast
I also can not just march away	Ik kin ek net samar fuort marsjeare
I was just trying to help	Ik besocht gewoan te helpen
I was locked up in the isolation room	Ik siet opsletten yn de isolemint keamer
I can absolutely understand that	Dat kin ik absolút begripe
I did not think you knew we had seen	Ik tocht net dat jo wisten dat wy sjoen hawwe
I can barely recognize the girl in it	Ik kin it famke der amper yn werkenne
I just jumped out of the helicopter	Ik sprong krekt út de helikopter
I owe my sisters lives	Ik bin myn susters libben skuldich
It took nineteen years before this prediction was confirmed	It duorre njoggentjin jier foardat dizze foarsizzing befêstige waard
I want to save you from disappointment	Ik wol dy rêde fan teloarstelling
I knew he was wearing a jacket	Ik wist dat hy in jas oan hie
I just felt strongly under the impression that we should	Ik fielde my gewoan sterk ûnder de yndruk dat wy moatte
I took a second to gather myself to the kiss	Ik naam in twadde om mysels te sammeljen nei de tút
This was his first classic victory ever	Dit wie syn earste klassike oerwinning ea
I knew it would not help me	Ik wist dat it my net soe helpe
I ended up telling her about trick or treating	Ik einige troch har te fertellen oer trúk as behanneljen
I asked her questions, and she asked me questions too	Ik stelde har fragen, en se stelden my ek fragen
I knew then that he was speaking the truth	Ik wist doe dat er wier spriek
A sense of humor is a sign of intelligence	In gefoel foar humor is in teken fan yntelliginsje
I know he is eminently qualified	Ik wit dat hy eminint kwalifisearre is
I could do for a few hours if he was ugly	Ik koe foar in pear oeren dwaan as hy wie ûnsjoch
I have to move on in life	Ik moat fierder yn it libben
A sense of loss embraced her when the contact broke	In gefoel fan ferlies omfette har doe't it kontakt bruts
I had not heard of this game yet	Ik hie noch neat fan dit spul heard
I stood by and saw that they were both being attacked	Ik stie der by en seach dat se beide oanfallen waarden
She's sure someone should pay	Se is wis dat immen moat betelje
I currently do not have the time to do this	Ik haw op it stuit net de tiid om dit te dwaan
I did get a fresh start though	Ik ha dochs in frisse oanstutsen
One hundred years ago, they wanted to strike gold	Hûndert jier lyn woene se goud slaan
He makes up the game as he goes	Hy makket it spul op as er giet
I can not hold it now or be strong	Ik kin it no net fêsthâlde of sterk wêze
I hate the beast, but he had his use	Ik haatsje it bist, mar hy hie syn gebrûk
I've already told you it would be hard to believe	Ik haw jo al sein dat it dreech te leauwen wêze soe
I can see the side of his face	Ik kin de kant fan syn gesicht sjen
I did as she was told	Ik die sa't se hjitten hie
I came across the other side	Ik kaam yn 'e oare kant
I could hear footsteps	Ik koe fuotstappen hearre
I will say one thing for him	Ik sil ien ding foar him sizze
I lived it fifteen years	Ik libbe it fyftjin jier
I have official affairs to attend	Ik haw offisjele saken om by te wenjen
I told them all no comment	Ik fertelde se allegearre gjin kommentaar
I just feel naked without them	Ik fiel my gewoan neaken sûnder harren
I wanted you to like it	Ik woe dat jo it leuk fine
A while of everything	In skoft fan alles
I spot a table in the far corner	Ik spot in tafel yn 'e fierste hoeke
I had never seen her clearly, it seemed, until now	Ik hie har noch noait dúdlik sjoen, like it, oant no ta
I leaned forward and pressed my lips to it	Ik bûgde my foaroer en drukte myn lippen deroan
I did not want to risk it	Ik woe it net riskearje
I went through my classes without opening a book	Ik gie troch myn klassen sûnder in boek te iepenjen
I should be with someone	Ik soe by ien of oare wêze moatte
I went to my room and fell out	Ik gong nei myn keamer en foel út
I still understood so little of what was happening	Ik begriep noch sa'n bytsje wat der barde
I can give you youth forever, and eternal life	Ik kin jo jeugd ivich jaan, en ivich libben
I had a long way to go to prove myself	Ik hie in lange wei te gean om mysels te bewizen
I wiped my eyes and rubbed my nose	Ik fage myn eagen en snoeide myn noas
I did not recognize the lord	Ik herkende de hear net
I smile quietly to myself	Ik glimke rêstich foar mysels
I bet he was a really nice guy	Ik wedde dat hy wie in echt aardige keardel
I'm just worried about what's going to happen to him	Ik meitsje my gewoan soargen oer wat der mei him barre sil
I love the flowers so much	Ik hâld sa folle fan de blommen
I'll have to add it to my list!	Ik sil it oan myn list moatte tafoegje!
I was not able to feel them	Ik wie net by steat om se te fielen
I did not mean it, but he hit you	Ik wie it net fan doel, mar hy sloech dy
I had no idea where the baby was going	Ik hie gjin idee wêr't it bern hinne rûn
I was ready to defend myself	Ik hie ree om mysels te ferdigenjen
I have some important things to do this afternoon	Ik haw wat wichtige dingen te dwaan dizze middei
He was then released from command of the ship	Hy waard dêrnei ûntslein fan it befel oer it skip
The report was not followed	It rapport waard net folge
I certainly did not intend to run into you	Ik wie grif net fan doel om op dy yn te rinnen
I wrapped myself in my anger and ignored the world	Ik ferpakt mysels yn myn lilkens en negearre de wrâld
I can understand the impulse	Ik kin de ympuls begripe
A daughter cried	In dochter skriemde
I started going to dance school	Ik begon nei dûnsskoalle te gean
I was not aware of pain	Ik hie my net bewust fan pine
I told him you were here to see him	Ik fertelde him dat jo hjir wiene om him te sjen
I think this is different	Ik tink dat dit oars is
I have read your articles	Ik haw jo artikels trochgien
I could feel the smoke in my lungs	Ik koe de reek yn myn longen fiele
I want to manage a ranch	Ik wol in ranch beheare
The foundation stood still that year	De stichting stie dat jier stil
I hope my son comes to visit soon	Ik hoopje dat myn soan gau op besite komt
I think you already know that	Ik tink dat jo dat al witte
I stopped and he did too	Ik bleau stean en hy die ek
I went there on a regular basis	Ik gie dêr op in reguliere basis
I briefly wondered how much he had been drinking	Ik frege my koart ôf hoefolle hy drinken hie
I used to be a decent person	Ik wie eartiids in fatsoenlik minske
I had not tried it so hard	Ik hie it net sa hurd besocht
A funny thing surprised me	In grappich ding fernuvere my
I was worried for your own survival	Ik waard benaud foar jo eigen oerlibjen
They were the best of us all	Se wiene de bêste fan ús allegearre
I mean, look at me and look at you	Ik bedoel, sjoch nei my en sjoch nei dy
I was a little disappointed	Ik wie in bytsje teloarsteld
I try to stay strong	Ik besykje sterk te bliuwen
I did not know if I should laugh or join her	Ik wist net oft ik laitsje moast of mei har meidwaan
I could not take it anymore	Ik koe it net langer oan
I wanted to do them, but you never came	Ik woe se dwaan, mar do kaamst noait
I know what you must have felt	Ik wit wat jo fiele moatten hawwe
Canada finished in fifth place	Kanada einige op it fyfde plak
I can not make her think she's selling me	Ik kin har net tinke litte dat se my ferkeapet
I never taught her	Ik ha har noait leard
I have a number of script ideas	Ik haw in oantal skriptideeën
A circular lock remains open for an insert money	In circular slot bliuwt iepen foar in ynfoegje jild
I say things like why	Ik sis dingen lykas wêrom
I was used to it	Ik wie der oan wend
I also knew how to control that	Dat wist ik ek te kontrolearjen
I am struggling with an injury	Ik stride mei in blessuere
I've developed a bit of a beard	Ik haw in bytsje in burd ûntwikkele
A figure rose from the adjacent table	In figuer riisde út 'e neistlizzende tafel
I enjoy the ocean air and the high waves	Ik genietsje fan de oseaanlucht en de hege weagen
I just moved along naturally	Ik ferhuze gewoan natuerlik lâns
I find the way it feels in my hands	Ik fyn de manier wêrop it fielt yn myn hannen
I knew there was something wrong with me	Ik wist dat der wat mis mei my wie
I two have a problem with the masses	Ik twa hawwe in probleem mei de massa
I heard another talk in the salon	Ik hearde in oar praten yn 'e salon
I had never quite understood why people did that	Ik hie noait hielendal begrepen wêrom't minsken dat diene
I want it like nothing else	Ik wol it as neat oars
I just hope she has time for me now	Ik hoopje gewoan dat se no tiid foar my hat
I took a course about him in college	Ik naam in kursus oer him op 'e kolleezje
I'll leave the country, madam	Ik sil it lân ferlitte, frou
I was just someone who was removed	Ik wie mar ien dy't fuorthelle waard
I heard cheers	Ik hearde jubeljen
I was desperately looking for help	Ik socht wanhopich om help
I tried to find more	Ik besocht mear te finen
I grabbed a small, smooth stone in my coin pocket	Ik pakte in lytse, glêde stien yn myn muntbûse
I wanted to destroy it, for their sake	Ik woe it ferneatigje, om har wille
Especially for drinking	Foaral foar drinken
I want to taste the ton and the earth	Ik wol de ton en de ierde priuwe
I will never forget this research	Ik sil dit ûndersyk nea ferjitte
I cut another piece and looked back at him	Ik snijde noch in stik en seach werom nei him
A cold sweat began to run down my back	In kâld swit begûn my oer de rêch te rinnen
None of the past really affects the new record	Gjin fan it ferline hat echt ynfloed op it nije rekord
I did not want to see the blood	Ik woe it bloed net sjen
I followed just like in a spell	Ik folge krekt as yn in tsjoen
I liked the things mentioned in books	Ik mocht graach de dingen neamd yn boeken
I live, like, for now, honestly	Ik libje, lykas, foar no, earlik
I concentrated on breathing	Ik konsintrearre my op sykheljen
I call a girl and invite her out	Ik belje in famke en noegje har út
I think he's enthusiastic about it	Ik tink dat hy der entûsjast oer is
I strive to maintain my balance	Ik stride om myn lykwicht te behâlden
I got a funny feeling on my back	Ik krige in grappich gefoel op myn rêch
I want to do him like the boys	Ik wol him dwaan lykas de jonges
I hate when they did that	Ik haatsje doe't se diene dat
I can not imagine what will be done to me	Ik kin my net yntinke wat der mei my dien wurde sil
I think he rubbed his hands together	Ik tink dat er syn hannen tsjininoar wreau
I broke it off six months ago	Ik bruts it ôf seis moanne lyn
I had six months in me	Ik hie seis moanne yn my
I can understand this first volume without research	Ik kin dizze earste bondel sûnder ûndersyk begripe
I really did not have time for a family	Ik hie echt gjin tiid foar in famylje
A place of family values	In plak fan famyljewearden
I promise there will be no one like you	Ik beloof dat d'r gjinien wêze sil as jo
I always read it every day and comment	Ik lês it altyd elke dei en kommentaar
Such regions do not exist at the South Pole	Sokke regio's besteane net op de súdpoal
I agreed to follow these tracks	Ik joech oan om dizze spoaren te folgjen
I studied architecture and she studied law	Ik studearre arsjitektuer en sy studearre rjochten
I had to see the power in confession	Ik moast de krêft yn belidenis sjen
I had absolutely no control	Ik hie hielendal gjin kontrôle
I asked him about last night	Ik frege him oer fannacht
I wrote it for my family	Ik skreau it foar myn famylje
I did not know there was a dragon in it	Ik wist net dat der in draak yn siet
I was hoping to use this for her	Ik hie hope dit foar har te brûken
I have to do this, always have	Ik moat dit dwaan, altyd hawn
I want to get to work	Ik wol oan it wurk
I want to drive through later	Ik mei letter wol trochride
A small smile crept onto his lips	In lyts glimke krûpte op syn lippen
A director does not go to mom you	In direkteur giet net nei mem dy
I can not take credit for them	Ik kin gjin kredyt nimme foar harren
I knew his real reason	Ik wist syn echte reden
I opened the paper and stared down at it again	Ik die it papier iepen en stoarre der wer nei del
I know everything from beginning to end	Ik wit alles fan begjin oant ein
A truth, if it is not clear	In wierheid, as it net dúdlik is
She instinctively claimed to paint and rejected artistic theories	Se bewearde ynstinktyf te skilderjen en wegere artistike teoryen
A part of me that felt sympathy for her	In diel fan my dat sympaty foar har fielde
I want it to be a nuclear option	Ik wol dat it in nukleêre opsje is
I looked down at my favorite books	Ik seach del nei myn leafste boeken
I remained virtuous	Ik bleau deugdsum
There was a fresh layer of snow falling	Der wie in frisse laach snie dellein
A few times, maybe	In pear kear, miskien
I was the star patient	Ik wie de stjer pasjint
I agreed with every word he sang	Ik wie it iens mei elk wurd dat hy song
I can not really see them	Ik kin se net echt sjen
I caught your hint about viewing the room	Ik fong jo oanwizing oer it besjen fan 'e keamer
I see how each child looks at their class	Ik sjoch hoe't elk bern nei har klasse sjocht
I think she wants to do some shopping	Ik tink dat se wol wat boadskippen dwaan
I have always been extremely sensitive to touch and texture	Ik haw altyd ekstreem gefoelich west foar oanrekking en tekstuer
I watched them for a while to go the distance	Ik seach se efkes om de fierte troch te gean
I hope she had enough sense not to handle it	Ik hope dat se ferstân genôch hie om it net te behanneljen
I now had no sense in answering questions	Ik hie no gjin sin om fragen te beantwurdzjen
I felt my knees go weak	Ik fielde myn knibbels swak gean
I give my all and my nothing	Ik jou myn alles en myn neat
I put my hands under her ass and held her	Ik lei myn hannen ûnder har kont en hold har
I told him not to do it so many times	Ik fertelde him safolle kearen net te dwaan
But hopefully people will come to accept it	Mar hooplik komme minsken it te akseptearjen
I would definitely recommend them	Ik sil se perfoarst oanbefelje
I proved to be an excellent actor	Ik bewiisde in poerbêste akteur te wêzen
I learned that she came from a difficult home background	Ik learde dat se kaam út in drege thús eftergrûn
I was waiting for you to talk to me	Ik wachte op dy om mei my te praten
I had not seen any of my siblings in years	Ik hie al jierren net ien fan myn sibben sjoen
I do not speak or breathe	Ik praat net en sykhelje net
These figures lead to a lot of consternation	Dizze sifers liede ta in soad konsternaasje
Similar objections would apply to a rail link	Soartgelikense beswieren soene jilde foar in spoarferbining
I hear my blood rushing in my ears	Ik hear myn bloed razen yn myn earen
I was scared to see him	Ik wie bang om him te sjen
I just had to let off a little steam there	Ik moast dêr mar in bytsje stoom ôflitte
I closed my eyes and ignored him	Ik sloech myn eagen en negearre him
I just could not join the police	Ik koe de plysje gewoan net meidwaan
I did get out there to see you though	Ik kaam der dochs út om dy te sjen
I wondered if she had come home safely	Ik frege my ôf oft se feilich thúskommen wie
She first learned to shoot on a shooting range	Se learde earst sjitten op in sjitbaan
A concrete box without a window	In betonnen doaze sûnder finster
I had no sense to read	Ik hie gjin sin om te lêzen
I think we're having fun	Ik tink wol dat wy wille hawwe
I hate being treated like a child myself	Ik haatsje wurde behannele as in bern sels
I did not know how relevant it would be	Ik wist net hoe relevant it wêze soe
A man who literally could not keep his name	In man dy't syn namme letterlik net neikomme koe
I told you, we would meet again	Ik sei dy, wy soene moetsje wer
A fact that we all have to live with	In feit dêr't wy allegearre mei libje moatte
I found his humor cruel	Ik fûn syn humor wreed
I trusted them to come and read	Ik fertroude se om te kommen en te lêzen
I could see that he was an expert in asking questions	Ik koe sjen dat hy in ekspert wie yn it stellen fan fragen
I ate up her lies, and fell for her trick	Ik iet har leagens op, en foel foar har trúk
A definite advantage for you	In wis foardiel foar jo
I will not take this property	Ik sil net nimme dit eigendom
I felt the anger rise	Ik fielde de lilkens opstean
I did not have much to do	Ik hie net folle te dwaan
I could see the bone	Ik koe de bonke sjen
I must have done it this time	Ik moat it dizze kear dien hawwe
I want everyone to realize how serious this is	Ik wol dat elkenien beseft hoe serieus dit is
I'll call the city police	Ik belle de stedsplysje
I could only marry one of them at a time	Ik koe mar ien fan har tagelyk trouwe
I love that tea for that reason	Ik hâld fan dy tee om dy reden
A mix of old and new school	In miks fan âlde en nije skoalle
I will wait to greet you there, whoever you are	Ik sil wachtsje om jo dêr te groetsjen, wa't jo ek binne
I rule over the peoples and over the creation	Ik hearskje oer de folken en oer de skepping
The five remaining cats then continue with their journey	De fiif oerbleaune katten geane dan troch mei harren reis
I have all these incredible memories of my childhood	Ik haw al dizze ongelooflijke oantinkens fan myn bernetiid
I love it so much, this warmth and peace	Ik hâld der sa folle fan, dizze waarmte en frede
I eat and eat and eat	Ik yt en yt en yt
I know why you would seek me out	Ik wit wêrom jo soene sykje my út
I confess that he annoyed me from the beginning	Ik beken dat hy my fan it begjin ôf ergere
I assume he had good reason	Ik nim oan dat er goede reden hie
A required knock followed	In easket klop folge
I need you to protect me at all costs	Ik haw jo nedich om my te beskermjen foar elke priis
A general feeling of tension in your marital relationship	In algemien gefoel fan spanning yn jo houlik relaasje
I had to tear him away from the book	Ik moast him fan it boek ôfskuorre
I can see that it was a mistake	Ik kin sjen dat it in flater wie
I'm not spiritual enough	Ik bin net genôch geastlik
I try to open my eyes, but they feel heavy	Ik besykje myn eagen iepen te dwaan, mar se fiele har swier
The walk is relaxed but energetic	De kuier is ûntspannen mar enerzjyk
I told her it was okay	Ik fertelde har dat it goed wie
I found the other day a lot	Ik fûn de oare deis in protte
A person did something wrong	In persoan die wat ferkeard
I could not think of anything to pray for	Ik koe net tinke oer wat te bidden
I started doing that	Ik begon sa te dwaan
I want it to be a good memory	Ik wol dat it in goed oantinken wurdt
I did not do any of the experiments	Ik die net ien fan 'e eksperiminten
A knife or a sharp object came at my hand	In mes of in skerp foarwerp kaam by myn hân
I relaxed in the chair	Ik ûntspande yn 'e stoel
I found them too stock	Ik fûn se te stock
I was afraid to tell you	Ik wie bang om dy te fertellen
I can no longer write about it	Ik kin der net mear oer skriuwe
I would feel uncomfortable in the beauty of your palace	Ik soe my ûngemaklik fiele yn 'e pracht fan jo paleis
I was safe with a double	Ik wie feilich mei in dûbele
Ninety men remained at the garrison	Njoggentich man bleaune by it garnizoen oer
I was so sure you hate me	Ik wie sa wis dat jo my haatsje
I can think of nothing	Ik kin neat betinke
I want this meeting to be perfect	Ik wol dat dizze gearkomste perfekt is
I was just looking for a way out of school	Ik wie krekt op syk nei in wei út skoalle
I also find that each is a completely different theme	Ik fyn ek dat elk folslein oar tema is
I also recommend going in this one blind	Ik advisearje ek te gean yn dizze iene blyn
I was still there by the pool	Ik wie der noch by it swimbad
However, this work was never completed	Dit wurk waard lykwols nea foltôge
I have never known a beautiful one	Ik haw noait in moaije kend
I thought it okay to warn you, at least	Ik tocht it goed om jo te warskôgjen, yn elts gefal
I hope he does not let me	Ik hoopje dat er my net lit
I travel third class	Ik reizgje tredde klasse
I will not dwell on this	Ik sil hjir net oer stilhâlde
I did not have the presence of mind too	Ik hie de oanwêzigens fan geast net te
I stay further from church to church	Ik bliuw fierder fan tsjerke nei tsjerke
A voice sounded within, as if shouting commands	In stim klonk binnen, as rôp befels
I knew it was right then	Ik wist dat it doe krekt wie
I know these roads better than a computer	Ik ken dizze diken better as in kompjûter
I was safe in my work, in my present life	Ik wie feilich yn myn wurk, yn myn hjoeddeistige libben
A wave of black fear swept over him	In weach fan swarte eangst waerd oer him hinne
I like it when you say my name	Ik fyn it leuk as jo myn namme sizze
I did not want to go, so it was ready	Ik woe net gean, dus it wie klear
I finally broke the power and ran towards him	Ik úteinlik bruts de krêft en rûn nei him
I had to break you first	Ik moast dy earst brekke
I have absolutely found that to be the case	Ik haw perfoarst fûn dat it it gefal is
I just want to know why she came to me	Ik wol gewoan witte wêrom't se by my kaam
I listen to a lot of music	Ik harkje in protte nei muzyk
I have one idea to give you	Ik haw ien idee te jaan dy
The couple was buried with suspicion	It pear waard begroeven mei fertinking
I was not so much of a pig	Ik wie net sa folle fan in pig
I turned on the television	Ik die de televyzje oan
I knew they were in the shoes	Ik wist dat se yn 'e skuon wiene
I could not believe how easy it was to collect	Ik koe net leauwe hoe maklik it wie om te sammeljen
A few were under fifty	In pear wiene ûnder de fyftich
I really need to strain to get the notes	Ik moat echt spanne om de oantekeningen te krijen
He also started publishing with less frequency	Hy begon ek mei minder frekwinsje te publisearjen
I did not have the code	Ik hie de koade net
I read it over, of course	Ik lês it oer, fansels
I know such people are rare	Ik wit dat sokke minsken seldsum binne
I appreciate everything you and your crew have done	Ik wurdearje alles wat jo en jo bemanning dien hawwe
I just took it a step further in my mind	Ik naam it gewoan in stap fierder yn myn tinzen
I was officially embarrassed	Ik wie offisjeel ferlegen
I just never got the chance	Ik krekt nea krige de kâns om
I have trouble breathing	Ik haw muoite mei sykheljen
I thought you might like them	Ik tocht dat jo se graach wolle
I see him almost every day	Ik sjoch him hast alle dagen
I do not want them to see our wars	Ik wol net dat se ús oarloggen sjogge
I did not want to listen to her conversation	Ik woe net harkje nei har petear
It was a real blessing for my life	It wie in echte segen foar myn libben
I loved my life, every day of it	Ik hâldde fan myn libben, elke dei derfan
I sometimes take the bus	Ik nim soms de bus
I just needed to get some fresh air	Ik moast gewoan in bytsje frisse lucht krije
I could never recover from that	Dêr koe ik noait fan herstelle
I think it was enough to make the baby	Ik tink dat it genôch wie om it bern te meitsjen
I do not need to eat, drink or eliminate waste	Ik hoech net te iten, te drinken of ôffal te eliminearjen
The league was therefore not held again	De kompetysje waard dêrom net wer hâlden
I gently wrapped my arms around her	Ik sloech my sêft de earmen om har hinne
I was invisible to her	Ik wie ûnsichtber foar har
We sat in the same church group	Wy sieten yn deselde tsjerkegroep
I should never be angry at the woman	Ik mocht noait lilk wêze om 'e frou
I understand that you are hurting	Ik begryp dat jo sear wurde
I advise finding a brand and making it look good	Ik advisearje in merk te finen en it jo uterlik te meitsjen
A lot of people look up to me	In protte minsken sjogge nei my op
A time check left me disappointed	In tiidkontrôle liet my teloarsteld
I'm scared, indeed	Ik bin benaud, yndied
I think her smiling eyes said it all	Ik tink dat har glimkjende eagen alles sein hawwe
I did not want to think about that	Dêr woe ik net oan tinke
A bruising frown over her face	In brûzjende frons oer har gesicht
A world where you can do as you please	In wrâld dêr't jo kinne dwaan sa't jo wolle
They were used for domestic and international charters	Se waarden brûkt foar ynlânske en ynternasjonale charter
For hours and hours	Foar oeren en oeren
I want you to talk to me some more	Ik wol dat jo noch wat mei my prate
I would make them, if they did not want to	Ik soe se meitsje, as se net sels wolle
I think he liked them	Ik tink dat er liked se
I was ready, that was the last straw	Ik wie klear, dat wie de lêste strie
I love your progress where it is now	Ik hâld fan jo foarútgong wêr't it no is
I started to feel desperate	Ik begon my wanhopich te fielen
I will only rent from them from now on	Ik sil fan no ôf allinne hiere by harren
I only heard about it	Ik hearde der allinnich mar oer
I stayed home with the lights out	Ik bleau thús mei de ljochten út
I roll my eyes and point to the couch	Ik rôlje myn eagen en wiis nei de bank
A terrible light reflected in her eyes	In ferskriklik ljocht reflektearre yn har eagen
I did not need to know the make, model or color	Ik hoegde it merk, model of kleur net te witten
I'll keep you safe	Ik sil dy feilich hâlde
I was the lead on this contract	Ik wie de lieding op dit kontrakt
I could kill two birds with one stone	Ik koe twa fûgels mei ien stien deadzje
I stepped inside and the place was absolute chaos	Ik stapte binnen en it plak wie absolute gaos
I can not expose myself	Ik kin my net bleatstelle
I get calls every year	Ik krij alle jierren oproppen
I kiss her cheek, kiss her hair, kiss her ear	Ik tute har wang, tute har hier, túte har ear
I see him running to his ruin	Ik sjoch him nei syn ruïne rinnen
I wrapped the beautiful ribbon around the box	Ik rûn it prachtige lintsje om 'e doaze
I want to talk to you more	Ik wol mear mei dy prate
I want him to just talk to me	Ik wol dat er gewoan mei my praat
I had nothing to do with it either	Ik hie der ek neat oan
I fell in love with her and she with me	Ik rekke fereale op har en sy mei my
I could not remember which way to turn	Ik koe net ûnthâlde hokker kant te draaien
I've already told you that	Dat haw ik dy al sein
Behind the house is a flower garden	Efter it hûs is in blommetún
I tried not to feel him	Ik besocht him net te fielen
I needed protection from him	Ik hie beskerming fan him nedich
I'm a merchant, you see, or was at least	Ik bin in keapman, sjogge jo, of wie teminsten
I went back to my office and got my coat	Ik gie werom nei myn kantoar en krige myn jas
I never lie about such things	Ik liig noait oer sokke dingen
I see you took off your glasses	Ik sjoch datsto dyn bril fuortset hast
I can still remember the piece of him, the fire	Ik kin my noch it stik fan him ûnthâlde, de brân
I hung up without saying anything	Ik hong op sûnder wat te sizzen
I gave her a gift wrapped gift	Ik joech har in kado ynpakt kado
I was satisfied with their work	Ik waard tefreden mei harren wurk
I went and got up	Ik gyng en gyng oerein stean
I'm going back to work in a few months	Ik gean oer in pear moannen werom oan it wurk
I'm just not worried enough to remember	Ik bin gewoan net soarch genôch om te ûnthâlden
I strongly recommend that you follow the call	Ik advisearje sterk dat jo de oprop folgje
I hate physical violence	Ik haatsje fysyk geweld
He hopes to find someone to relate to	Hy hopet immen te finen om mei te relatearjen
I doubt the water even ran	Ik twifelje oan dat it wetter sels rûn
I believe the songs	Ik leau de ferskes
I say a lot and not most	Ik sis in protte en net de measte
I just never thought you would actually do it	Ik tocht gewoan noait dat jo it eins dwaan soene
C and how they can contain sent	C en hoe't se kinne befetsje ferstjoerd
There is a possibility	Der is in mooglikheid
A light breeze stirred his short brown hair	In lichte wyn roerde syn koarte brune hier
I totally agree with you	Ik bin it hielendal mei dy iens
I then painted my letters to coordinate nicely	Ik skildere doe myn letters om moai te koördinearjen
I swear we all almost tried to save it	Ik swar dat wy allegearre hast besocht it te rêden
I started looking for him	Ik begûn om him te sykjen
A man who showed emotion definitely deserves another point	In man dy't emoasje toande, fertsjinne perfoarst in oar punt
I promise to do it this week	Ik beloof it dizze wike te dwaan
I used the term somewhat ironically	Ik brûkte de term wat iroanysk
I therefore pray every day	Ik bid dêrom alle dagen
I just need to make a call	Ik moat gewoan in oprop meitsje
I stayed late while writing that song	Ik bleau let by it skriuwen fan dat ferske
I had a private dance with a lady	Ik hie in privee dûns mei in dame
I also showed him how expensive things were	Ik liet him ek sjen hoe djoer dingen wiene
I noticed that there was not much blood around the body	Ik fernaam dat der net folle bloed om it lichem siet
I need to do something to help	Ik moat wat dwaan om te helpen
I recognized the knife immediately	Ik herkende it mes daliks
I can not bear to see him suffer so much	Ik kin net ferneare om him sa lijen te sjen
I did not think much about it then	Ik ha der doe net folle oer neitocht
I followed his instructions	Ik folge syn ynstruksjes
I seem to be breaking out in sweat	Ik lykje yn it swit út te brekken
I got up and left	Ik gong oerein en fuortgean
I see it in the intensity of his dying	Ik sjoch it yn de yntinsiteit fan syn stoarjen
I want to leave something behind	Ik wol wat efterlitte
I'm just so grateful you're fine	Ik bin gewoan sa tankber dat jo goed binne
I needed something more	Ik hie wat mear nedich
A traffic accident can lead to physical and emotional injuries	In ferkearsûngelok kin liede ta fysike en emosjonele wûnen
I like to believe that others have been warned as well	Ik leau graach dat oaren ek warskôge binne
I felt lucky to have these experiences with him	Ik fielde my gelok om dizze ûnderfiningen mei him te hawwen
I demand that you leave this moment	Ik easkje dat jo dit momint ferlitte
A long, tedious process	In lang, saai proses
I'm sitting on my knees now and so is he	Ik sit no op 'e knibbels en hy ek
This has done it accordingly	Dit hat it dien neffens
I had made food for the two of us	Ik hie iten makke foar ús twaen
I heard the instructions being given	Ik hearde de opdrachten jûn wurde
I went there almost every week until it closed	Ik gie der hast alle wiken oant it ticht
I walked through the neighborhood	Ik rûn troch de buert
Davis was the music editor	Davis wie de muzykredakteur
I have no brothers or sisters	Ik haw gjin bruorren of susters
I'm putting it on now, below it's up	Ik doch it no op, hjirûnder is it op
I love to give and receive them	Ik hâld fan har te jaan en te krijen
I then adjust the product	Ik pas doe it produkt út
I shudder to think of it	Ik huver om der oan te tinken
I was the victim of a crazy girl	Ik wie it slachtoffer fan in gek famke
A woman disguised as a demon decorated it	In frou ferklaaid as demon fersierde it
A master at play indeed	In master op it spul yndie
I surprised myself when the chain broke	Ik fernuvere mysels doe't de ketting bruts
I can not imagine that this is normal	Ik kin my net foarstelle dat dat gewoan is
I made a joke with him	Ik makke in grapke mei him
I know you are finally covering for me	Ik wit dat jo úteinlik foar my bedekke
I instructed him to sit down	Ik joech him opdracht om te sitten
I saw a light ahead in the tunnel	Ik seach in ljocht foarút yn 'e tunnel
I could still feel his presence, even after he left	Ik koe syn oanwêzigens noch fiele, sels nei't er fuortgien wie
I believed I had never heard of the name	Ik leaude dat ik noait fan 'e namme heard hie
I then sank to the floor, first downstairs	Ik sakke my doe op 'e flier, earst ûnderoan
I should at least try	Ik moat op syn minst besykje
I will respect both groups equally	Ik sil beide groepen likegoed respektearje
I saw no one put the boat in the lake	Ik seach gjinien de boat yn 'e mar sette
A few had missing teeth	In pear hiene ûntbrekkende tosken
I decided to order a coffee while we waited	Ik besleat om in kofje te bestellen wylst wy wachte
I gave him and his parents a lot of things	Ik joech him en syn âlden in protte dingen
I felt her big front teeth	Ik fielde har grutte foartosken
I saw his face up close	Ik seach syn gesicht fan tichterby
I felt detached from everything and everyone	Ik fielde my los fan alles en elkenien
This puts a strain on housing	Dit lei in druk op húsfesting
I would be fine on my own	Ik soe goed wêze op myn eigen
I really had no idea how to answer her	Ik hie wirklik gjin idee hoe't ik har antwurdzje moast
I will send the project as far as possible	Ik sil it projekt safolle mooglik stjoere
I could not take my eyes off it	Ik koe myn blik der net út lûke
A mind full of holes	In geast fol gatten
I have back the wrong pony again	Ik haw wer back de ferkearde pony
I really need you to listen	Ik haw jo echt nedich om te harkjen
I can not block it	Ik kin it net blokkearje
I want to touch you, baby, so bad	Ik wol dy wol oanreitsje, poppe, sa min
I did not know if she was still guessing	Ik wist net oft se noch ried
I mean, look at this boring life down here	Ik bedoel, sjoch nei dit saaie libben hjir del
I'll tell the officials they expect you	Ik sil de amtners sizze dat se jo ferwachtsje
A gray day as much as this, in fact	In grize dei sa folle as dizze, trouwens
I only found it recently	Ik fûn it pas koartlyn
At first I did not even know who he was	Ik wist earst net iens wa't er wie
I'm not out of this	Ik bin net út dit
I can check them from time to time	Ik kin har fan tiid ta tiid kontrolearje
I even bet on a bridge match	Ik wedzjen sels op in brêge wedstriid
I did not expect it to go that far	Ik hie net ferwachte dat it sa fier gean soe
I can not agree to talk to anyone here	Ik kin hjir net iens mei ien oer prate
I think we have achieved that	Ik tink dat wy dat berikt hawwe
A book will not write and edit itself	In boek sil himsels net skriuwe en bewurkje
I went home after work	Ik gie nei it wurk nei hûs
I could understand him very well	Ik koe him hiel goed ferstean
I could barely stand up	Ik koe my min oerein hâlde
I do not live for it anymore	Ik libje der net mear foar
I ran past my father and down the stairs	Ik draafde myn heit foarby en de trep del
I will walk through that forest	Ik sil troch dat bosk rinne
I would leave the gift outside the entrance	Ik soe it kado bûten de yngong litte
I advise, you do the work, and forget it	Ik advisearje, jo dogge it wurk, en ferjit it
I crawl out of bed and go to the bathroom	Ik krûp út bêd en gean nei de badkeamer
I opened my eyes and looked at my hands	Ik die myn eagen iepen en seach nei myn hannen
I knew she would do something	Ik wist dat se wat dwaan soe
I have to go to headquarters this afternoon	Ik moat fannemiddei nei it haadkertier
I had no idea what to expect to go into	Ik hie gjin idee wat te ferwachtsjen om yn te gean
I want to pull my hair out a bit	Ik wol myn hier in bytsje útlûke
I used to bring him food and such	Ik brocht him eartiids iten en sa
The reception of the game was generally negative	De resepsje fan it spul wie oer it generaal negatyf
I only have to make it a few meters	Ik moat it mar in pear meter meitsje
No real attempt on his life took place	Gjin echte poging op syn libben fûn plak
I thank her for who she was	Ik tankje har foar wa't se wie
I still remember that night	Ik wit noch wol dy nacht
I found the idea of ​​the religion they follow fascinating	Ik fûn it idee fan 'e religy dy't se folgje fassinearjend
I'm all bleeding	Ik die alle bloeden
A tacit agreement was reached	In stille oerienkomst waard ôfsletten
I might be able to access public records	Ik kin miskien tagong krije ta iepenbiere registers
I only think about how to solve the problem	Ik tink allinich hoe't it probleem op te lossen
I did not look into his face	Ik seach net yn syn gesicht
I stepped closer and shook his hand	Ik stapte tichterby en joech him de hân
A monster would not care about any of those things	In meunster soe net skele oer ien fan dy dingen
I can feel his disappointment and his resignation	Ik kin syn teloarstelling en syn resignaasje fiele
I heard one of your men talking	Ik hearde ien fan dyn mannen praten
His decision was made	Syn beslút waard makke
I know something happened	Ik wit dat der wat bard is
I need a real funeral for her	Ik haw in echte begraffenis foar har nedich
I like that when something happens	Dat fyn ik leuk, as der wat bart
I was inclined to pick her up and carry her	Ik wie oanstriid om har op te heljen en har te dragen
I was sure he had no guilt	Ik wie der wis fan dat hy hie gjin skuld
I am confident in my faith	Ik bin wis yn myn leauwen
i need you in my life	ik ha dy nedich yn myn libben
I ended up just having to get away from everyone	Ik moast úteinlik gewoan fuort fan elkenien
I felt like they were always looking at me	Ik fielde dat se altyd nei my seagen
I had another living nightmare yesterday	Ik hie justerjûn in oare libbene nachtmerje
I could do nothing but wrap my arms around him	Ik koe neat dwaan as de earmen om him hinne slaan
I heard it open recently	Ik hearde it koartlyn iepene
I liked it though	Ik fûn it wol aardich
I became more and more depressed and my life	Ik waard mear en mear depressyf en myn libben
I really like the six buttons on the side	Ik hâld echt fan de seis knoppen oan 'e kant
A number of things have happened, none of them are good	In oantal dingen binne bard, net ien fan har is goed
I got a bottle almost immediately	Ik krige hast fuortendaliks in flesse
I feel a lot of good things about you	Ik fiel in protte goede dingen oer dy
I trust my husband completely	Ik fertrou myn man folslein
I looked up to find him slowly approaching me	Ik seach omheech om him stadichoan oangeande my te finen
A bush is not a cover, however, it is a tree or wall	In buske is gjin dekking, lykwols is in beam of muorre
I slide my eyes quickly up to the clock	Ik glide de eagen gau op nei de klok
A woman approached him	In frou kaam him oan
I'm not helping you right now	Ik bin jo no gjin help
A pull on the copper handle	In lûk op 'e koperen handgreep
I was so angry at myself	Ik wie sa lilk op mysels
I would love to add here	Ik soe graach tafoegje hjir
I just did not recognize them as you	Ik herkende se gewoan net as jo
I wanted to take his place	Ik woe syn plak ynnimme
A sex toy, whatever you want to call it	In seksboartersguod, hoe't jo it ek neame wolle
I feel really rotten	Ik fiel my echt rot
I can not go further if she does not come with me	Ik kin net fierder as se net mei my komt
I really wish every city was so practice-friendly	Ik winskje wirklik dat elke stêd sa oefenfreonlik wie
A perfect father figure	In perfekte heit figuer
I think of it as magic	Ik tink it as magy
I started drinking really hard after the war	Ik begon echt swier te drinken nei de oarloch
I take a seat at the piano	Ik nim by de piano sitten
I saw you out the window	Ik seach dy út it finster
I call it a double barrel grime	Ik neam it in dûbele barrel grime
I want this marriage to work	Ik wol dat dit houlik wurket
I stopped when we passed by and died	Ik hâldde op doe't wy der foarby kamen en stoarre
I concentrated harder on the next shot	Ik konsintrearre my hurder op it folgjende skot
I thought it would never end	Ik tocht dat it noait soe einigje
I take him in my arms and give him love	Ik nim him yn myn earmen en jou him leafde
I did not ask them to come here	Ik haw se net frege om hjir te kommen
I have to draw papers	Ik moat papieren tekenje
I did not see myself as a sex object	Ik seach mysels net as in seksobjekt
I can not cross over with you because of your feelings	Ik kin net oerstekke mei dy fanwegen dyn gefoelens
A great help in your specific needs	In grutte help yn jo spesifike behoeften
I felt my heart stop	Ik fielde myn hert stopje
I love my old school	Ik hâld fan myn âlde skoalle
I had seen the transition that time	Ik hie de oergong dy tiid sjoen
I had no relationship with anyone	Ik hie gjin relaasje mei ien
I wanted to twitch, but held my tongue	Ik woe tûkje, mar hâldde myn tonge
I shook him, but he was dead	Ik skodde him, mar hy wie dea
I did not even reach it a hundred meters	Ik ha it net iens hûndert meter helle
I can either stay there or continue	Ik kin der of bliuwe of fierder
I went back to my room and locked myself in	Ik gie werom nei myn keamer en slute my yn
I can do your project	Ik kin jo projekt dwaan
I have waited my whole life to be free	Ik haw myn hiele libben wachte om frij te wêzen
I did not let him	Ik liet him net
I would say go poor books like this	Ik soe sizze te gean earme boeken lykas dit
I climbed the ladder	Ik klom de ljedder op
I was done with high school at that wedding	Ik wie klear mei de middelbere skoalle op dat houlik
One guy is wearing beads and they all smell bad	Ien keardel draacht kralen en se rûke allegear min
I hate them for what they did to you	Ik haatsje se foar wat se dien oan dy
I land myself on the creature	Ik lans mysels op it skepsel
A door began to open to her right	In doar begûn te iepenjen nei har rjochts
I strongly believe in that	Dêr leau ik tige yn
I had to do some work of my own	Ik hie wat wurk fan myn eigen te dwaan
I always forget that	Dat ferjit ik hieltyd
I do not know either	Dat wit ik ek net
I had to get out of this sick situation	Ik moast út dizze sike situaasje
I had no intention of being touched	Ik hie gjin zin om oanrekke te wurden
I then cover the other	Ik dekke dan de oare
It was the opening song of the show	It wie it iepeningslied fan de show
I lowered my voice so that my wife would not hear	Ik liet myn stim sakje, sadat myn frou net hearde
A few brave ones had stepped on the land	In pear dappere wiene op it lân stapt
I was hoping you could join	Ik hie hope dat jo meidwaan mochten
I never moved out of the nursery	Ik bin noait út 'e kwekerij ferhuze
I was still crazy about him	Ik wie noch gek op him
I got tired of playing the games	Ik waard wurch fan it spyljen fan de spultsjes
I go to bad things	Ik gean nei minne dingen
A man and woman came out	In man en frou kamen út
I was a little disappointed	Ik wie wat teloarsteld
I'm sitting next to her	Ik sit njonken har
I came to you for safety	Ik kaam by dy foar feiligens
I saw a bit of blood run out of his nose	Ik seach in bytsje bloed út syn noas rinnen
I had not heard from her for a while	Ik hie in skoft net fan har heard
I can not imagine how he continued to go crazy	Ik kin my net yntinke hoe't er bleaun fan gek wurde
I could see no division, no anger in their hearts	Ik koe gjin ferdieling sjen, gjin lilkens yn har herten
I know you have to do this	Ik wit dat jo dit dwaan moatte
A pot of coffee was still hot by the stove	In pot kofje wie noch waarm by de kachel
I just said it to stop him	Ik sei it gewoan om him te stopjen
I just knew we could meet your expectations	Ik wist gewoan dat wy oan jo ferwachtingen kinne foldwaan
I better look further	Ik kin better fierder sykje
I kiss him away, from his lips to his neck	Ik tútsje my wei, fan syn lippen oant syn nekke
I could not speak without biting my tongue	Ik koe net prate sûnder myn tonge ôf te biten
I was able to finish the job later	Ik koe it wurk letter ôfmeitsje
I think he was really hurt	Ik tink dat hy wie echt sear
They are proud of their craft	Se binne grutsk op har ambacht
I went down on my knees and cried	Ik gyng op 'e knibbels del en gûlde
I can no longer resist this	Ik kin dit net mear tsjinhâlde
I then got on my horse with wheels and jumped off	Ik stapte doe op myn hynder mei tsjillen en naaide ôf
I sank low into the chair	Ik sakke leech yn 'e stoel
I appreciate listening to you	Ik wurdearje it harkjen fan jo
I'll never see any of you eat	Ik sjoch noait ien fan jimme ite
Five companies were responsible for visual effects	Fiif bedriuwen wiene ferantwurdlik foar fisuele effekten
I wondered if it was still there	Ik frege my ôf oft it der noch wie
I think it's a good thing	Ik tink dat it in goede saak is
I was always kind and gracious in the dining room	Ik wie altyd aardich en genedich yn 'e ytseal
I called his phone number, and got no answer	Ik rôp syn telefoannûmer, en krige gjin antwurd
I lay across the width of the bed	Ik lei oer de breedte fan it bêd
I think we'll get into more trouble than them	Ik tink dat wy yn mear problemen komme as se
I looked around the bar, no clock	Ik seach om de bar, gjin klok
I made some organic brown rice in the steamer today	Ik haw hjoed wat biologyske brune rys makke yn 'e steamer
I had great people who supported me	Ik hie geweldige minsken dy't my stipe
I still feel that way	Ik fiel my noch altyd sa
I took an oath to protect my country and people	Ik naam in eed om myn lân en folk te beskermjen
I approach him and he becomes a snake	Ik benader him en hy wurdt in slange
I had no idea who to trust	Ik hie gjin idee wa te fertrouwe
I just restored the pattern to the original design!	Ik haw it patroan gewoan werombrocht nei it orizjinele ûntwerp!
I tried to read one, and it hurt my head	Ik besocht ien te lêzen, en it makke myn holle sear
I could call the police	Ik koe de plysje belje
I love my wife, love	Ik hâld fan myn frou, leafde
I have a question about wheel size	Ik haw in fraach oer tsjil grutte
I knew something good was going to happen	Ik wist dat der wat goeds barre soe
I really do not have much interest in signed copies	Ik haw echt net folle belangstelling foar ûndertekene eksimplaren
However, I could not help it	Ik koe it lykwols net helpe
I almost missed it at first, the training	Ik miste it earst hast, de training
I have to ask for a favor	Ik moat in gunst freegje
The symptoms change over the course of the infection	De symptomen feroarje yn 'e rin fan' e ynfeksje
I lost contact with them	Ik haw it kontakt mei harren ferlern
I had to explore the ship	Ik moast it skip ferkenne
He had been playing piano since he was eight	Hy hie pianoles fan syn achtste ôf
I stumbled far into her	Ik stuts fier yn har yn
I looked amazed around the room	Ik seach fernuvere om de keamer hinne
I still have it today	Ik haw it hjoed noch
I closed my eyes, wanted to straighten myself	Ik die myn eagen ticht, woe mysels rjochtsje
I had some really nice nights there	Ik haw dêr in pear echt moaie nachten meimakke
A large group of people singing together is strange	In grutte groep minsken dy't tegearre sjonge is frjemd
I came back again a week later	Ik kaam wer in wike letter werom
The other was musical differences	De oare wie muzikale ferskillen
A person can never see the full picture	In persoan kin noait de folsleine foto sjen
I turned around and he was nice to me	Ik draaide my om en hy wie aardich foar my
I had a pleasant dream	Ik hie in noflike dream
I did not have to give any proof	Ik hoegde gjin bewiis te jaan
I did not really follow it	Ik ha it net echt folge
I'm leaving next week after classes end	Ik gean nije wike fuort nei't de lessen einigje
I just need to rest it for a while	Ik moat it mar efkes rêste
I always liked this room	Ik fûn dizze keamer altyd leuk
I call and talk to the gentleman	Ik belle en spriek mei de hear
I live it and breathe it	Ik libje it en sykhelje it
I thought my chances were not good to be selected	Ik tocht dat myn kânsen net goed wiene om selektearre te wurden
I did not want to have it with anyone	Ik woe it mei gjinien ha
The marriage was a disaster	It houlik wie in ramp
I suggest discussing it	Ik stel it foar om te besprekken
Many people are dependent on them	In protte minsken binne ôfhinklik fan harren
I would use a gun for defense, police and courts	Ik soe in gewear brûke foar definsje, plysje en rjochtbanken
I told them everything	Ik fertelde harren alles
I should never have left the stage last night	Ik hie it toaniel fannacht noait ferlitten moatten
Sexual selection is influenced by many things	Seksuele seleksje wurdt beynfloede troch in protte dingen
I had been missing for a few days now	Ik hie al in pear dagen mist
I let him overcome nothing	Ik lit him neat oerkomme
Dozens of cars were parked in front of the building	Oan de foarkant fan it gebou stiene in tsiental auto's
I looked at him sharply	Ik seach him skerp oan
I got a book to read	Ik krige in boek om te lêzen
I lay on the couch while mom fasted that afternoon	Ik lei op 'e bank, wylst mem de middei fêstige
I always knew it, even though he never said it	Ik wist it altyd, hoewol hy it noait sei
I will never let anyone hurt you	Ik sil nea litte immen kwea dy
I did not give it to you once	Ik haw dy net ien kear opjûn
Related females are for the most part friendly to each other	Besibbe wyfkes binne foar in grut part freonlik foar elkoar
Which is too fast in my opinion	Wat te fluch neffens my
I was not trained for your work	Ik wie net oplaat foar jo wurk
I have no sins to confess	Ik haw gjin sûnden te bekennen
I wondered how much longer he could last	Ik frege my ôf hoefolle langer hy duorje koe
I mean, it's just gorgeous	Ik bedoel, it is gewoan prachtich
A mistake can also be costly	In flater kin ek djoer wêze
I was powerless to do anything, let alone protect myself	Ik wie machteleas om wat te dwaan, lit stean mysels te beskermjen
I dig deep into them rather	Ik djip op harren leaver
I would never be with a girl	Ik soe noait mei in famke wêze
I had no choice but to forgive him	Ik hie gjin kar, mar him te ferjaan
I barely suppressed a shiver	Ik ûnderdrukte amper in rilling
I'm so excited to be here	Ik bin sa optein om hjir te wêzen
I imagined a road going up a hill	Ik stelde my in dyk foar dy't in heuvel opgie
I own this hotel, you see	Ik besit dit hotel, sjogge jo
I became a confused man with nothing to live for	Ik waard in betize man mei neat om foar te libjen
I repeat the same process	Ik werhelje itselde proses
I have not changed or anything	Ik bin net feroare of sa
I acted like a human being	Ik die my as in minske
I know how that works	Ik wit hoe't dat wurket
I could only wonder what he had been through	Ik koe my allinne mar ôffreegje wat er meimakke hie
I paused for a moment to look at my surroundings	Ik bleau efkes stil om nei myn omjouwing te sjen
I need to start the new list now	Ik moat de nije list no begjinne
I consider a book talk to be a dialogue with the audience	Ik beskôgje in boekpraat as in dialooch mei it publyk
I doubt she gets away with it	Ik twifelje oan dat se dermei ôfkomt
I would just be really with your friend	Ik soe gewoan wêze echt mei dyn freon
I have never seen one person eat so much butter	Ik haw noch noait ien persoan sa folle bûter iten sjoen
I am no less guilty of this than most	Ik bin net minder skuldich fan dit as de measten
I chose a more comfortable outfit	Ik keas in nofliker outfit út
I would only use the latter as a last resort	Ik soe allinich it lêste brûke as lêste ynstânsje
A second wife refused to marry	In twadde frou wegere te trouwen
I could not speak my name	Ik koe myn namme net prate
The ships were also larger than the previous classes	De skippen wiene ek grutter as de foargeande klassen
I would have made myself crazy to think about this matter	Ik soe mysels gek makke hawwe te tinken oer dizze saak
Anderson recorded three points during the tournament	Anderson registrearre trije punten tidens it toernoai
I highlighted a few of those that seemed legitimate	Ik markearre in pear fan dejingen dy't legitime liken
I was so upset about everything	Ik wie sa ferskuord oer alles
I want to look inside for a while	Ik wol efkes om binnen sjen
I hate how he could do that	Ik haatsje hoe't er dat koe
I just would not be comfortable waiting anywhere else	Ik soe gewoan net noflik wêze om earne oars te wachtsjen
I had killed far too many of their kind	Ik hie fierstentefolle fan har soart fermoarde
I had to slow down	Ik moast fertrage
I had always loved that house	Ik hie altyd fan dat hûs hâlden
I know of your involvement	Ik wit fan jo belutsenens
I climbed the top only	Ik beklommen de top allinnich
I never understood that, but there it is	Dat haw ik noait begrepen, mar dêr is it
I can no longer lie	Ik kin gjin leagen mear oan
I can no longer take the blame	Ik kin de skuld net mear nimme
I feel like she's too young and this is a compromise	Ik fiel dat se te jong is en dit is in kompromis
I did not mean, you know, so	Ik bedoelde net, witst, sa
I always have and always will	Ik haw altyd en sil altyd
I sat in my car, driving through the city	Ik siet yn myn auto, ried troch de stêd
I hope he would not drift on the subject anymore	Ik hope dat er net mear op it ûnderwerp driuwe soe
I did not tell our mother	Ik sei ús mem net
I also learned a lot from him	Ik haw ek in protte fan him leard
I enjoyed listening to her stories	Ik mocht graach nei har ferhalen harkje
A great shift in a very short time	In geweldige ferskowing yn heul koarte tiid
I have lost interest in wearing these	Ik haw de belangstelling ferlern om dizze te dragen
They were critical of the development of the border	Se wiene kritysk foar de ûntwikkeling fan 'e grins
I was honest and he was not	Ik wie earlik en hy wie net
The original letter is no longer permanently displayed	De orizjinele brief is net mear permanint te sjen
I knew it would be done	Ik wist dat it dien wurde soe
I have nothing to lose and certainly everything to gain	Ik haw neat te ferliezen en seker alles te winnen
A healthy balance of plot, and play	In sûn lykwicht fan plot, en boartsje
I see a city in front of me	Ik sjoch in stêd foar my
The ship sank in two hours and fifteen minutes	It skip sonk yn twa oeren en fyftjin minuten
I walked back home	Ik rûn werom nei hûs
I fit right into this world without hope	Ik pas rjocht yn dizze wrâld sûnder hope
The music was provided by a live orchestra	De muzyk waard fersoarge troch in live orkest
I watch them all the time	Ik sjoch se der hieltyd by
I never heard of this	Ik hearde nea oer dit
C was polite yesterday	C wie juster beleefd
I would not want that person anyway	Ik soe dy persoan yn elts gefal net wolle
I think he's worried about me	Ik tink dat er noed om my hat
I will not spoil the end	Ik sil it ein net bedjerre
I was always armed, even inside the house	Ik wie altyd bewapene, sels binnen it hûs
I add the salt only halfway through cooking	Ik foegje it sâlt allinich healwei it koken ta
I groaned a bit and shifted for comfort	Ik kreun in bytsje en ferskowe foar treast
I intend to review them in the coming months	Ik bin fan doel om se yn 'e kommende moannen te besjen
I had a good life, but money was bad	Ik hie in goed libben, mar jild wie min
I look around the room for a moment	Ik sjoch efkes om 'e keamer
I ran into the games room and destroyed the console	Ik rûn yn 'e spultsjes keamer en ferneatige de konsole
I would be happy to see him	Ik soe bliid wêze om him te sjen
I took a deep breath and came back inside	Ik sykhelle djip en kaam werom yn
I did not get along well with someone who agreed with me	Ik hie net goed om mei ien dy't it mei my iens wie
I think he always knew the answer	Ik tink dat hy it antwurd altyd wist
I made demands, asked for answers	Ik makke easken, frege antwurden
He has a daughter from a previous marriage	Hy hat in dochter út in earder houlik
I could also feel the fact that my glasses were broken	Ik koe ek it feit fiele dat myn bril stikken wie
I went to bed enlightened but confused	Ik gyng ferljochte mar ferbjustere op bêd
I said hello, we shook hands, and he walked away	Ik sei hallo, wy skodden de hân, en hy gie fuort
I love sweet tea and good home cooking	Ik hâld fan swiete tee en goede thúskoken
I would like to offer him my help to carry the table	Ik bea him wol myn help oan om de tafel te dragen
I could make it simple instead	Ik koe meitsje it ienfâldich ynstee
I mean, college does not help everyone	Ik bedoel dat kolleezje net elkenien helpt
A car drove past between them	In auto ried tusken harren foarby
I just wish people would talk about something else	Ik winskje gewoan dat minsken oer wat oars prate
I can not agree with him	Ik kin net iens mei him relatearje
I always appreciate your support	Ik wurdearje jo stipe altyd
It just seems like she was perfect	It liket gewoan dat se perfekt wie
I just did not think about it	Ik tocht der gewoan net oan
He gave the episode two of us four stars	Hy joech de ôflevering twa ús fan fjouwer stjerren
I wanted to become a computer engineer	Ik woe in kompjûteringenieur wurde
I was not really there	Ik wie der net echt
I looked down at the number	Ik seach del op it nûmer
I learned several languages	Ik learde ferskate talen
I used to see them regularly at our old station	Ik seach se eartiids geregeld by ús âlde stasjon
I bought mine directly from the author	Ik kocht mines direkt fan 'e skriuwer
I had to go with them	Ik moast mei harren
I commit the same sins again	Ik doch deselde sûnden wer
I did not leave forever	Ik bin net foargoed fuortgien
I looked and looked	Ik seach en seach
This offer was rejected	Dit oanbod waard ôfwiisd
Luke and was produced by the latter two	Luke en waard produsearre troch de lêste twa
I looked over the list	Ik seach oer de list
I have him on project three	Ik haw him op projekt trije
I did not go anywhere other than work and home	Ik gyng net oars as wurk en thús
They had one child together	Sy krigen tegearre ien bern
I look forward to our session	Ik sjoch út nei ús sesje
I'm scared as you may ever know	Ik bin banger as jo oait witte kinne
One suggestion was to spray it with a substance	In suggestje wie om it mei in stof te spuiten
I tried to limit myself, but it was too hard	Ik besocht my te beheinen, mar it wie te dreech
I knew the effect his face could have on me	Ik wist it effekt dat syn gesicht op my koe hawwe
I was not hungry anymore	Ik hie gjin honger mear
This causes a panic that they benefit from	Dit soarget foar in panyk wêrfan se profitearje
I live by this	Ik libbe troch dit
I wanted to do some damage	Ik woe wat skea dwaan
I did not intend to write	Ik wie net fan plan om te skriuwen
I believe in returning items guests leave behind	Ik leau yn werom items gasten litte efter
I know she always has to be, in her own way	Ik wit dat se altyd wêze moat, op har eigen manier
I might as well make the best of it	Ik kin der likegoed it bêste fan meitsje
I started to get nervous for the little boy	Ik begon nerveus te wurden foar de lytse jonge
I was there, that day	Ik wie der, dy dei
I want to get a job somewhere	Ik wol earne in baan krije
I pray that my father would die	Ik bidde dat myn heit stjerre soe
A kind of imaginary press conference	In soarte fan tinkbyldige parsekonferinsje
A sign that they were not alone or forgotten	In teken dat se net allinnich wiene of fergetten
They still use it in basketball	Se brûke it noch yn basketbal
I will always pay homage to your loyalty	Ik sil altyd earbetoan jaan oan jo loyaliteit
I also want to live without pain	Ik wol ek libje sûnder pine
I do not want to look greedy	Ik wol net gierig lykje
I had to make a choice	Ik moast in kar meitsje
A small nick in the shoulder as shown in photo	In lytse nick yn it skouder lykas werjûn op foto
A financial arrangement, long lasting it, it is easy	In finansjele regeling, lang duorret it, it is maklik
I think he said he's a contractor	Ik tink dat hy sei dat hy in oannimmer is
I was disappointed to say the least	Ik wie teloarsteld om it minste te sizzen
A spark ignited a gas can	In fonk sette in benzinekanne út
I was on the second floor	Ik wie op de twadde ferdjipping
I was nervous to see her	Ik wie senuweftich om har te sjen
I have not dated much in my life	Ik haw yn myn libben net krekt in protte datearre
I kept flying for hours, stretching to days	Ik bleau oeren te fleanen, dy't útrekkene op dagen
I was scared of myself	Ik wie kjel fan mysels
A knock knocked on the door	In klop sloech de doar
I did not give her my house	Ik joech har myn hûs net oan
I work behind the scenes	Ik wurkje efter de skermen
I'm good to be alone	Ik bin goed allinne te wêzen
I was afraid he would hurt me	Ik wie bang dat er my sear dwaan soe
I pointed out that pilot loss was not their concern	Ik wiisde út dat pilotferlies net har soarch wie
I walked the streets over the days	Ik rûn de strjitten oer de dagen
I rushed to the hospital	Ik naaide nei it sikehûs
You can relate to songs you write	Jo kinne relatearje oan ferskes dy't jo skriuwe
I can wash dishes with the best of them	Ik kin skûtel waskje mei de bêsten fan har
I wanted a serious relationship	Ik woe in serieuze relaasje
I'll see the ad	Ik sil de advertinsje besjen
I just wonder if enough was enough	Ik freegje my gewoan ôf oft genôch genôch wie
I do not expect this all to go well	Ik ferwachtsje net dat dit alles goed komt
Now we ask this back	No freegje wy dit werom
You must not look at it with suspicion	Do meist der net mei fertochte nei sjen
I sought out the company of saints and masters	Ik socht it selskip fan hilligen en masters op
I had a horrible experience and had to check out	Ik hie in ôfgryslike ûnderfining en moast check out
I enjoy a contribution to open source	Ik genietsje fan in bydrage oan iepen boarne
I love how it tastes and smells	Ik hâld fan hoe't it smaakt en rûkt
I sighed in defeat and followed	Ik suchte yn nederlaach en folge
I know each of you on an intimate level	Ik ken elk fan jimme op in yntym nivo
I will be more careful next time	Ik sil de folgjende kear foarsichtiger wêze
I dare not speak above a whisper	Ik doarst net boppe in flúster te praten
I hope they had not yet arrived to eat someone	Ik hope dat se der noch net oan kommen wiene om immen te iten
I can actually have the incentive to stay awake	Ik kin eins de stimulâns hawwe om wekker te bliuwen
These masses typically have very different values	Dizze massa's hawwe typysk hiel ferskillende wearden
I want it to continue	Ik wol dat it trochgean
I looked back at him	Ik seach nei him werom
I want to get out with my head held high	Ik wol derút mei de holle heech
From there, it was a turnaround	Dêrwei wie it in omslach
I can not even begin to describe it	Ik kin it net iens begjinne te beskriuwen
I think you had it all in	Ik tink dat jo dit allegear binnen hiene
I fell for you in that second	Ik foel foar dy yn dy sekonde
I went back to school today	Ik gie hjoed werom nei skoalle
I think of women's sexual health	Ik tink oan froulju seksuele sûnens
I barely recognized the person looking at me	Ik herkende amper de persoan dy't nei my seach
I have to look that up	Ik moat dat opsykje
I checked the clock next to the bed	Ik kontrolearre de klok njonken it bêd
I thought you might be mistaken	Ik tocht dat jo miskien wêze kinne
I just wanted to say	Ik woe mar krekt sizze
You can feel it kind of	Jo kinne it soarte fan fiele
She was then tried and hanged	Se waard dêrnei besocht en ophongen
I look seriously superior	Ik sjoch serieus superieur
A million questions crossed his mind	In miljoen fragen rûnen him oer
I know he does half nothing	Ik wit dat er healwei neat docht
I want to write four pages for each thought	Ik wol foar elke gedachte fjouwer siden skriuwe
I can barely see the light from the open door	Ik sjoch it ljocht fan de iepen doar amper
I can not offer those things	Ik kin dy dingen net biede
I could not find it anywhere	Ik koe it nearne fine
I have done the same on a few projects	Ik haw dien itselde op in pear projekten
I started noticing improvement in my health within weeks	Ik begon ferbettering yn myn sûnens binnen wiken te merken
I promised to keep in touch, but never did	Ik beloofde kontakt te hâlden, mar dien noait
I held his arm around me	Ik hold syn earm om my hinne
I could see miles in any direction	Ik koe kilometers yn elke rjochting sjen
I say good morning to him every day	Ik sis alle dagen goeiemoarn tsjin him
I drank far too much last night	Ik dronk justerjûn fierstente folle
A few seconds later, he abruptly ends his celebration	In pear sekonden letter einiget er abrupt syn fiering
I was injured half that year	Ik rekke healwei dat jier ferwûne
I made sure she never woke up	Ik soarge derfoar dat se noait wekker waard
I was feeling the print usage on paper	Ik wie dat it printgebrûk fielde op papier
I need to learn more	Ik moat mear leare
I want to make good time today	Ik wol hjoed goed tiid meitsje
These claims have been disputed by historians of science	Dizze oanspraken binne bestriden troch histoarisy fan 'e wittenskip
I know it was pretty convincing	Ik wit dat it aardich oertsjûgjend wie
I would never allow myself to love anyone	Ik soe my noait tastean om fan immen te hâlden
I love so truly, so deeply and so completely	Ik hâld sa wirklik, sa djip en sa folslein
I wore my jeans instead	Ik droech myn jeans ynstee
I found a wall of food machines	Ik fûn in muorre fan iten masines
I felt dirty just watching	Ik fielde my smoarch gewoan nei te sjen
Parker has four younger sisters	Parker hat fjouwer jongere susters
I believe in them and have a whole new neighborhood	Ik leau yn harren en haw in hiele nije buert
I have a lot of confidence that you are thinking something	Ik haw it folle fertrouwen dat jo wat tinke
I can not guarantee what he has planned for you	Ik kin net garandearje wat hy foar jo hat pland
I follow the big rules, in general	Ik folgje de grutte regels, oer it algemien
I can no longer keep the time right	Ik kin de tiid net mear rjocht hâlde
The camera just holds her	De kamera hâldt har gewoan
I have no idea what they meant	Ik ha gjin idee wat se bedoelden
I will leave you to your anger	Ik sil dy oerlitte oan dyn lilkens
I love politics and art and music	Ik hâld fan polityk en keunst en muzyk
It's about identity	It giet om identiteit
I entertained him at the temple as it was good	Ik fermakke him by de timpel sa't it goed wie
I was not as respectful as he was	Ik wie net sa respektfol as hy
Mature specimens show no veil	Mature eksimplaren litte gjin sluier sjen
I had no idea they could do this	Ik hie gjin idee dat se dit kinne
I had friends, but no real friends	Ik hie freonen, mar gjin echte freonen
I could not bring you anywhere	Ik soe dy nearne hinne bringe kinne
I despise standing on costs now	Ik ferachtsje om no op kosten te stean
I keep telling myself that the pain will end	Ik hâld mysels te fertellen dat de pine sil einigje
I think it might be an important clue	Ik tink dat it in wichtige oanwizing kin wêze
I hate everything about him because	Ik haat alles oer him omdat
I could not believe what she was just telling me	Ik koe net leauwe wat se my krekt fertelde
I find it rather imperative for you	Ik fiel it nochal ymperatyf foar jo
I pulled out the paper and read	Ik helle it papier út en lies
I'm aware of your busy schedule	Ik bin bewust fan jo drokke skema
I was happy to see her and also scared	Ik wie bliid om har te sjen en ek bang
I turn around again to look at my mother	Ik draai my wer om om nei myn mem te sjen
I just was not there	Ik wie der gewoan net
I almost did not want to go in there	Ik woe der hast net yn
I saw his startled face	Ik seach syn skrokken gesicht
I'm sure you can remember these	Ik bin der wis fan dat jo dizze kinne ûnthâlde
I was not that monster	Ik wie net dat meunster
I only pay until the end of the month	Ik betelle allinich oant de ein fan 'e moanne
I go into the kitchen and get my breakfasts ready	Ik gean de keuken yn en meitsje myn moarnsiten klear
I know what we are all about to lose	Ik wit wat wy allegearre stean te ferliezen
I can not remember that girl's name next to her	Ik kin dy famkesnamme njonken har net betinke
I am worth tens of thousands of my people	Ik bin tsientûzen wurdich fan myn folk
I need to feel the joy and surprise of love	Ik moat de freugde en ferrassing fan leafde fiele
I had been a total failure	Ik hie in totale mislearring west
I still remember him showing me the stars at night	Ik wit noch dat er my nachts de stjerren sjen liet
However, I could not stand the fact that I could not practice law	Ik koe it lykwols net ferdrage dat ik gjin rjochten praktisearje koe
I'm starting to go back	Ik begjin werom te gean
I hope not to do well	Ik hoopje net goed te dwaan
I feel good for the others	Ik fiel wol foar de oaren
I reached over and clasped my fingers in his	Ik rikte oer en keppele myn fingers yn syn
I found some interesting things	Ik fûn wat nijsgjirrige dingen
I slip and slip back into the ditch	Ik slip en gly wer yn 'e sleat
I felt pain and guilt and frustration and loneliness	Ik fielde pine en skuld en frustraasje en iensumens
I can forgive it now, where before it was just cold	Ik kin it no ferjaan, dêr't earder allinnich mar kjeld wie
I managed to slip away	It slagge my om fuort te gliden
I drop my head against the window	Ik lit de holle tsjin it rút falle
I thought the same	Ik tocht itselde
I did not go to church	Ik gong net nei tsjerke
I could not process the way he felt	Ik koe net ferwurkje de manier wêrop hy my fielde
I felt like the worst person, the most horrible mother	Ik fielde my as de minste persoan, de meast ôfgryslike mem
I quietly paid for my things and left	Ik betelle rêstich foar myn dingen en gie fuort
I would not let him know how shocked he was to me	Ik soe him net litte witte hoe skokkend er my hie
And that should be encouraging	En dat moat bemoedigjend wêze
I read about it to find the cause of death	Ik lies der oer om de oarsaak fan 'e dea te finen
I'll be waiting for you when you return tomorrow	Ik sil op jo wachtsje as jo moarn weromkomme
I can not survive the expedition	Ik kin de ekspedysje net oerlibje
I did not see it in the funeral announcement	Ik seach it net yn de begraffenisoankundiging
I was ready for him though	Ik wie wol klear foar him
I suffered from it and now I understand it	Ik haw der lêst fan en no begryp ik it
I do not get glory from men	Ik krij gjin gloarje fan manlju
I was a very, very, very bad boy	Ik wie in heul, heul, heul minne jonge
I caught the only fish available, a baby shark	Ik fong de ienige fisk beskikber, in baby shark
I actually liked them for the most part	Ik fûn se eins foar it grutste part
I smile as he calls me to him	Ik glimke as er my nei him ropt
I knew this well	Ik koe dizze goed
I deserve to hate myself	Ik fertsjinje mysels te haatsje
But the songs remain the same	Mar de ferskes bliuwe itselde
I love reading all kinds of books	Ik hâld fan alle soarten boeken te lêzen
I just wanted to hear what you found	Ik woe gewoan hearre wat jo fûn hiene
I felt it in my soul that this worked	Ik fielde it yn myn siel dat dit wurke
I was really shocked by that	Dêr skrok ik echt fan
I also need to get to bed	Ik moat ek op bêd
Only charity is genuine and sustainable	Allinnich woldiedigens is echt en duorsum
A cell count was performed and c	In selletelling waard útfierd en c
I was still sitting behind her	Ik siet noch efter har
I hope you have enjoyed this story so far	Ik hoopje dat jo oant no ta genoaten hawwe fan dit ferhaal
I did not stop to see the outcome	Ik bleau net om de útkomst te sjen
I was personally interested	Ik wie persoanlik ynteressearre
I felt proud that day	Ik fielde my grutsk dy dei
I was too weak to continue	Ik wie te swak om troch te gean
I tried to keep up, but he dragged me	Ik besocht by te hâlden, mar hy sleepte my
I was tired but full of energy	Ik wie wurch, mar fol enerzjy
I tried not to smile too much	Ik besocht net te folle te glimkjen
I can not believe there is no hope for him	Ik kin net leauwe dat der gjin hope foar him is
These experiments were not successful	Dizze eksperiminten wiene net suksesfol
I smiled, a smile meant for him	Ik glimke, in glimke bedoeld foar him
I could not follow his course	Ik koe syn kursus net folgje
A female detective entered the room	In froulike detektive kaam de keamer yn
I knew there had been women, you tell me	Ik wist dat d'r froulju west hiene, dat seisto my
An adult male could easily stand up straight	In folwoeksen man koe maklik rjochtop stean
I think she must be tired	Ik tink dat se wurch wêze moat
I just can not have this	Ik kin dit gewoan net hawwe
The flag is broken in blue and white	De flagge is brutsen yn blau en wyt
I desperately want a shower	Ik wol wanhopich in dûs
I'm not a bad person	Ik bin gjin min persoan
I love the clothes and nice, fun pattern paper	Ik hâld fan 'e klean en moai, leuk patroanpapier
I feel much better now!	Ik fiel my no folle better!
I am moving on with my life	Ik bin fierder mei myn libben
I can fight, always	Ik kin fjochtsje, altyd
I also lock the closet	Ik slút ek de kast op
I let more power escape	Ik lit mear macht ûntkomme
I was suffering from a lack of interest	Ik hie lêst fan in gebrek oan belangstelling
I personally believe that the time is coming soon	Ik persoanlik leau dat de tiid gau komt
I think he's used to it now	Ik tink dat er der no wol oan wenne is
I decided to help her	Ik besleat har te helpen
I feel cherished by you	Ik fiel my koestere troch dy
I hope you can feel my happiness	Ik hoopje dat jo myn lok fiele kinne
I think there needs to be a balanced representation	Ik tink dat der in lykwichtige fertsjintwurdiging komme moat
I want to know and believe you	Ik wol dy witte en leauwe
I would not risk that by touching something with force	Ik soe dat net riskearje troch wat mei macht oan te reitsjen
I gasped and closed my eyes	Ik hygde en sloech myn eagen
I will not let you down again	Ik lit dy net wer del
I will not be ashamed of him	Ik sil him net skamje
I would give anything to get into her head	Ik soe alles jaan om yn har holle te kommen
I have secured all those windows and doors again	Ik ha al dy ruten en doarren wer befeilige
I was taught to stick to your guns	Ik waard leard te hâlden oan dyn gewearen
I had dry blood on my jeans and shirt	Ik hie droech bloed op myn jeans en shirt
Max uses her powers to escape in a photo	Max brûkt har krêften om te ûntkommen yn in foto
I will apply from home	Ik sil fan hûs ôf oanfreegje
I saw her through the mirror in my bedroom	Ik seach har troch de spegel yn myn sliepkeamer
I have nowhere else to go	Ik haw nearne oars te gean
A hedge can help close profits	In hage kin helpe om winsten te sluten
A particularly hot, dry summer has everyone nervous	In bysûnder waarme, droege simmer hat elkenien senuweftich
I turn around, looking out over the cliff	Ik draai om, sjoch út oer de klif
I paused for a moment, almost pitying him	Ik bleau efkes stil, hast meilijen mei him
I decide to get up and pass	Ik beslút oerein te gean en foarby te gean
I'm so in love with him	Ik bin sa fereale op him
I could not	Ik soe it net kinne
I feel really less alone in here now	Ik fiel my hjir no grif minder allinnich yn
I turn my eyes upwards and take a deep breath	Ik draai myn eagen nei boppen en sykhelje djip yn
I watched as she took a deep breath before continuing	Ik seach hoe't se djip sykhelle foardat se trochgie
I could hear you all night	Ik koe dy de hiele nacht hearre
I can not concentrate in my lessons	Ik kin my net konsintrearje yn myn lessen
I step closer and my suspicions are right	Ik stap tichterby en myn fermoedens hawwe gelyk
I give you credit for that one	Ik jou dy kredyt foar dat iene
I suddenly feel overwhelmed with emotions	Ik fiel my ynienen oerwûn mei emoasjes
The team tried to swap him, but was unsuccessful	It team besocht him te ruiljen, mar wie net slagge
I will remember your righteousness, a branch	Ik sil tink oan dyn gerjochtichheid, in tûke
A place made up entirely of music	In plak dat folslein út muzyk bestiet
I wanted to give the appearance of obedience	Ik woe it uterlik fan neilibjen jaan
I've been to the post office as you suggested	Ik bin op it postkantoar west lykas jo foarstelden
I have about sixty witnesses	Ik haw sa'n sechstich tsjûgen
I realized that fear was an illusion	Ik realisearre dat eangst in yllúzje wie
I will not betray her	Ik sil har net ferriede
I felt a lot better after that	Ik fielde my dêrnei in stik better
I needed a break and some time to think	Ik hie in skoft nedich en wat tiid om nei te tinken
I'm thinking of being there for her	Ik tink der oer om der foar har te wêzen
I think most people understand this on some level	Ik tink dat de measte minsken dit op in bepaald nivo begripe
I had to do so many voices	Ik moast safolle stimmen dwaan
I have learned to be myself	Ik haw leard mysels te wêzen
I wish him all the best	Ik winskje him alle lok
I think he's really gone	Ik tink dat hy echt fuort is
I have never been with a pregnant woman before	Ik haw noch net earder mei in swangere frou west
His replacement was built of stone	Syn ferfanger waard boud fan stien
I will not read to you anymore	Ik sil dy net mear foarlêze
I found her most impressive	Ik fûn har it meast yndrukwekkend
I'm so proud of you too	Ik bin ek sa grutsk op dy
I saw sunlight through the trees	Ik seach sinneljocht troch de beammen
I work to photograph emotions as they occur naturally	Ik wurkje om emoasjes te fotografearjen sa't se natuerlik foarkomme
A piano is an option that is well worth the treatment	In piano is in opsje dy't de behanneling tige fertsjinnet
I am a future customer	Ik bin in takomstige klant
I feel like going on a boat trip	Ik fiel my om in boattocht te gean
I was perfectly happy with her here at this place	Ik wie hjir perfekt bliid mei har op dit plak
I walked slowly towards her, keeping my eyes on hers	Ik rûn stadich nei har ta, hâld myn eagen op harres
I will not duck or fight back	Ik sil net dukke of weromslaan
A small army of people worked quickly to help them	In lyts leger fan minsken wurke fluch om har te helpen
I freeze these for use all year round	Ik befrieze dizze foar gebrûk it hiele jier troch
I told him everything in detail	Ik haw him alles yn detail ferteld
I love the way you feel	Ik hâld fan de manier wêrop jo fiele
I stay until thirty-seven	Ik bliuw oant sânentritich
I wish he would keep them to himself	Ik woe dat er se foar himsels hâlde soe
I can not talk to her now	Ik kin no net mei har prate
Hamilton himself was seriously injured	Hamilton sels rekke slim ferwûne
I trade mostly in commodities	Ik hannelje meast yn commodities
I did not see the rock	Ik seach de rots net
I felt open bursts through writing it	Ik fielde my iepen barsten troch it te skriuwen
I had never eaten at his home	Ik hie nea by him thús iten
I want you to work in an interview	Ik wol dat jo yn in ynterview wurkje
I need to listen to a mentor	Ik moat nei in mentor harkje
I slowly began to feel detached from everything and everyone	Ik begon my stadichoan los te fielen fan alles en elkenien
I wanted this whole damn thing to end	Ik woe dat dit hiele ferdomde ding einiget
A city that has never had its prime	In stêd dy't nea syn prime hân hat
I was particularly surprised at how thin the wall was	Ik wie benammen ferrast oer hoe tin de muorre wie
On the one hand, a purpose-built extension had been constructed	Oan 'e iene kant wie in foar doel boude útwreiding oanlein
A third being my wife	In tredde wêzen myn frou
I can only hope that you will show mercy	Ik kin allinne hoopje dat jo sille sjen litte barmhertichheid
I struggle to go it alone	Ik stride om allinich om te gean
A guard followed her with his spear ready	In wachter folge har mei syn spear klear
I talk to him every week	Ik praat alle wiken mei him
I just look there and see it	Ik sjoch dêr mar en sjoch it
I hate leaving my job	Ik haatsje myn baan te ferlitten
I fight to keep that side buried	Ik fjochtsje om dy kant begroeven te hâlden
I could not believe he applied this again	Ik koe net leauwe dat hy dit nochris oanbrocht
I see the house number and smile	Ik sjoch it hûsnûmer en glimkje
I mean you as a person	Ik bedoel jo as persoan
This decision was accused of poor international sales	Dit beslút waard beskuldige fan minne ynternasjonale ferkeap
I took my time to get ready	Ik naam myn tiid om klear te meitsjen
I also told my brothers what had happened	Ik fertelde myn bruorren ek wat dat bard wie
I could not be happier	Ik koe net mear bliid wêze
I worried, and worried, then I worried a little more	Ik makke my soargen, en soargen, dan makke ik wat mear soargen
I can not thank you enough	Ik kin jo net genôch tankje
I can not deal with sadness now	Ik kin no net omgean mei tryst
A few people move to comfort her	In pear minsken bewege har om har te treasten
I love you wherever you are	Ik hâld fan dy wêr't jo ek binne
I had to play a role	Ik moast in rol spylje
I left everything there and just started walking	Ik liet alles der en begon gewoan te kuierjen
I think even interested in him	Ik tink sels ynteressearre yn him
I whispered that the man did not hear me	Ik flústere dat de man my net hearde
I pack for myself and the cat	Ik pakke foar mysels en de kat
I wish it would be raw	Ik woe dat it rau wêze soe
I would have gladly offered it to her	Ik hie it har graach oanbean
I find it so unfortunate for both of you	Ik fyn it sa jammer foar jim beide
I love blue, and that color suits you well	Ik hâld fan blau, en dy kleur stiet dy goed
I waited quite a few times for drinks when it was served	Ik wachte nochal soms drankjes doe waard tsjinne
I dig deeper into the piece of paper	Ik grave djipper yn it diel fan papieren
I can not wait to hear from you every morning	Ik kin net wachtsje om elke moarn fan jo te hearren
I would lose this argument	Ik soe dit argumint ferlieze
I could see almost nothing	Ik koe hast neat sjen
A man with many talents, apparently	In man mei in protte talinten, blykber
I know you're hiding something, but that's fine	Ik wit dat jo wat ferbergje, mar dat is goed
Some knowledge leads to a question, nothing else	In part kennis liedt ta in fraach, neat oars
I checked my family tree	Ik haw myn stambeam kontrolearre
A little longer maybe, but still much the same	In bytsje langer miskien, mar noch folle itselde
I was in the apartment	Ik wie yn it appartemint
And vice versa	En oarsom
A stranger stood in the doorway	In frjemdling stie yn 'e doar
I actually felt sorry for her	Ik fielde eins sorry foar har
I had missed it with girlfriends	Ik hie it mist mei freondinnen
I have left a few pieces here	Ik haw hjir in pear stikjes efterlitten
I can not afford to go through this	Ik kin it my net betelje dit troch te gean
I have the rights to the song	Ik haw de rjochten op it ferske
I felt so bad for them	Ik fielde my sa min foar harren
I think you would make a great fishing guide	Ik tink dat jo in geweldige fiskgids meitsje soene
I just could not do it	Ik koe it gewoan net dwaan
I opened the door and walked in slowly	Ik die de doar iepen en gyng stadich yn
I used to be a little scared of guns	Ik wie eartiids wat bang foar gewearen
I really think we lost our window of opportunity	Ik tink echt dat wy ús finster fan kâns ferlern hawwe
I love them for our shared escape we have forever	Ik hâld fan har foar ús dielde ûntsnapping dy't wy foar altyd hawwe
I never really understood it and she never really explained it	Ik haw it noait echt begrepen en se hat it noait echt útlein
I can not wait to get it out	Ik kin net wachtsje om it út te krijen
An opportunity to prove my worth as a human being	In kâns om myn wearde as minske te bewizen
I may have one there tomorrow	Ik kin der moarn ien hawwe
A murder of children	In moard op bern
I do not agree that content is not king	Ik bin it net iens dat ynhâld gjin kening is
I searched online for advice	Ik socht online foar advys
I have a few questions to be clear	Ik haw in pear fragen om dúdlik te wêzen
I did not have to change myself	Ik hoegde mysels net te feroarjen
I can not work for you	Ik kin net foar dy wurkje
Around the fort grew a civil settlement	Om it fort groeide in boargerlike delsetting
I start a business that speaks in public	Ik begjin in bedriuw dat sprekt yn it iepenbier
I did not wait to see if anyone heard	Ik wachte net om te sjen oft immen hearde
I could not say from which animal it came	Ik koe net sizze fan hokker bist it kaam
I am still learning and healing	Ik bin noch oan it learen en genêzen
I also realized never give up on an egg	Ik realisearre ek nea opjaan op in aai
I can handle this now	Ik kin dit no oan
I will not count on you for that	Dêr sil ik dy net foar rekkenje
A sound of falling stones	In lûd fan fallende stiennen
I suddenly realize how my days are over	Ik besef ynienen hoe't myn dagen foarby binne
I think two more came in from behind	Ik tink dat der noch twa fan efteren binnenkamen
I was really lucky with the owl photo	Ik hie echt gelok mei de ûlefoto
I say this personally	Ik sis dit persoanlik
I felt someone behind me	Ik fielde immen efter my
I told you we heard great	Ik fertelde jo dat wy geweldich hearden
I can smell his power	Ik kin syn macht rûke
I have some ideas about it	Ik haw der wat ideeën oer
I shake my head and concentrate on the road ahead	Ik skodzje de holle en konsintrearje my op 'e dyk foarút
I like to go dancing, eating or going to bars	Ik gean graach dûnsje, ite of nei bars gean
A person could live a decade on entertainment	In persoan koe libje in desennia op fermaak
A communist will never abandon violence and revolution	In kommunist sil geweld en revolúsje nea ferlitte
I was hoping you would do something interesting	Ik hie hope dat jo wat ynteressant dwaan soene
I need to explore these places more	Ik moat dizze plakken mear ferkenne
I thought you were both dead	Ik tocht dat jim beide dea wiene
I have no value for life	Ik haw gjin wearde foar it libben
I sag and close my mouth	Ik sakje en doch in mûle ticht
I noticed that her fingers were very soft	Ik fernaam dat har fingers tige sêft wiene
I'm getting old and stupid, dear	Ik wurd âld en dwaas, leave
I have to share some of the blame for that	Dêr moat ik in part fan de skuld foar diele
I saw all this already	Ik seach dit alles al
I was satisfied with my surroundings	Ik wie tefreden mei myn omjouwing
I stood back for a minute and watched	Ik stie in minút werom en observearre
I just wanted to go home and be alone	Ik woe gewoan nei hûs en allinne wêze
I study the design, the construction and the dimensions	Ik studearje it ûntwerp, de bou en de dimensjes
I was not paid to do that	Ik waard net betelle om dat te dwaan
I called today, and had each of those accounts closed	Ik belle hjoed, en hie elk fan dy akkounts sluten
I could hear what was going on	Ik koe wat hearre wat der oan de hân wie
I sank to the floor, sobbing	Ik sakke op 'e flier, snikkend
I have an appointment for new week	Ik haw in ôfspraak foar nije wike
I was different when she was with me, better	Ik wie oars as se by my wie, better
I just wanted you to know	Ik woe gewoan dat jo witte
I did not know he was your teacher	Ik wist net dat hy dyn learaar wie
I was angry, of course	Ik wie lilk, fansels
I tried to hug her, but she pulled away	Ik besocht har te knuffeljen, mar se luts fuort
I think it's going well	Ik tink dat it wol goed komt
I missed the cup every time and drank more	Ik miste de beker elke kear en dronk mear
I think today was my last day	Ik tink dat hjoed myn lêste dei wie
A forest, full of life	In bosk, fol mei libben
I tried to distract myself by talking	Ik besocht mysels ôf te lieden troch te praten
I spent the whole weekend putting it together	Ik haw it hiele wykein trochbrocht om it byinoar te setten
I think she does not want to talk anymore	Ik tink dat se net mear prate wol
Every year a new mobile phone	Alle jierren in nije mobile telefoan
I watched that documentary	Ik seach dy dokumintêre
I sat on one knee looking down with my forehead	Ik siet op ien knibbel nei ûnderen te sjen mei myn foarholle
I turn around and attack her with my mouth	Ik draai ús om en oanfalle har mei myn mûle
I will miss all the times we should have had	Ik sil alle kearen misse dy't wy hiene moatten hawwe
I have another question for you	Ik haw in oare fraach foar dy
I believe things happen for a reason	Ik leau dat dingen barre foar in reden
I think most men have that protective gene in them	Ik tink dat de measte manlju dat beskermjende gen yn har hawwe
I was about eleven years old	Ik wie sawat alve wurden
It does not represent all the dates in the tour	It fertsjintwurdiget net alle datums yn 'e tocht
I hope you have the much life you always wanted	Ik hoopje dat jo it folle libben hawwe dat jo altyd woenen
I knocked, but there was no answer	Ik klopte, mar der wie gjin antwurd
An ammunition dump was also seized	Ek is in munysjedump yn beslach naam
A few moments later, he added	In pear mominten letter, hy tafoege
A week is just fine	In wike is krekt goed
It is also very flat	It is ek hiel plat
I look down at my candle	Ik sjoch del op myn kears
There we have to leave it	Dêr moatte wy it litte
A normal copyright tag is still required	In normale copyright tag is noch altyd fereaske
I looked from one to the other	Ik seach fan de iene nei de oare
I was tired and sore	Ik wie wurch en sear
I did not want a drink	Ik woe gjin drankje
I take a deep breath to see that there is nothing new	Ik nim in grutte azem yn om te sjen dat d'r neat nijs is
I learned a real lesson in that	Ik learde dêr in echte les yn
Spin is one of the fundamental properties of particles	Spin is ien fan 'e fûnemintele eigenskippen fan dieltsjes
I know when you think about being saved	Ik wit as jo tinke oer wurde bewarre
I'm just waiting outside the headquarters block	Ik stean gewoan bûten it haadkantoarblok te wachtsjen
I still frequent this place a lot	Ik noch frequent dit plak in protte
I planned my death still alive despite it	Ik plande myn dea noch libje noch nettsjinsteande it
I should have followed his boat and kept him safe	Ik hie syn boat folgje moatten en him feilich hâlde
I felt at home as with my best friends	Ik fielde my thús as by myn bêste freonen
A perfect researcher	In perfekte ûndersiker
I patent you for facilitating this	Ik patintearje jo om dit te fasilitearjen
I dove below the surface	Ik dowe ûnder it oerflak
I have to come back to that	Dêr moat ik op weromkomme
I say this because of his perspective	Ik sis dit fanwegen syn perspektyf
I'm not waiting for a sale to buy	Ik wachtsje net op in ferkeap om te keapjen
I added my name and found it removed	Ik haw myn namme tafoege en fûn it fuorthelle
I have faithfully conveyed this subtle message	Ik haw dit subtile berjocht trou trochjûn
I happen to know someone who might know	Ik tafallich te witten immen dy't miskien witte
I could not kill them all	Ik koe se net allegearre deadzje
A little bit of this, a little bit of that	In bytsje fan dit, in bytsje fan dat
I think remorse is born out of relationship	Ik tink dat berou is berne út relaasje
I knew my order would spark some statement in them	Ik wist dat myn bestelling wat stelling yn har soe sparkje
I hate depression, though	Ik haatsje depresje, though
I felt her hesitate	Ik fielde har wifkjen
I could feel his energy up close	Ik koe syn enerzjy tichtby fiele
I had to look at our financial situation	Ik moast nei ús finansjele situaasje sjen
The court spent more than a year in the city	De rjochtbank brocht mear as in jier yn 'e stêd
I think they are gross	Ik tink dat se bruto binne
However, I will give him credit	Ik sil him lykwols kredyt jaan
A cold went through him	In kjeld gyng troch him hinne
Suddenly a question came to her	Der kaam ynienen in fraach by har op
I ask you for help and mercy	Ik freegje jo om help en genede
I was not so afraid of the world then	Ik wie doe net sa bang foar de wrâld
I mean it's an attribute of every soul	Ik bedoel it is in attribút fan elke siel
I set the track on fire and ran	Ik sette it spoar yn 'e brân en rûn
I can not go to a store and buy an item	Ik kin net gean yn in winkel en keapje in item
I'll be in your kitchen	Ik sil yn jo keuken wêze
I had no time for this nonsense	Ik hie gjin tiid foar dizze ûnsin
I can not help but smile, but a little	Ik kin net oars as glimkje, mar in bytsje
I have another appointment	Ik haw in oare ôfspraak
I heard from school that you were leaving	Ik hearde fan 'e skoalle dat jo fuortriden wiene
I just can not wait any longer	Ik kin gewoan net langer wachtsje
There is limited agricultural activity within the city limits	D'r is beheinde agraryske aktiviteit binnen de stedsgrinzen
A man in armor, riding a horse	In man yn harnas, ride op in hynder
I owe my life and my loyalty forever	Ik bin myn libben en myn loyaliteit foar altyd skuldich
Riding a knuckle on the neck	In knibbel op 'e nekke ride
The black legs are long and strong	De swarte skonken binne lang en sterk
I am a man of my word	Ik bin in man fan myn wurd
I can tell you that the shaking stopped	Ik kin dy sizze dat it huverjen stoppe
I felt so striking	Ik fielde my sa opfallend
I hear a knock on my door	Ik hear in klop op myn doar
I never thought they had feelings	Ik haw noait tocht dat se gefoelens hawwe
I heard his sigh and closed my eyes	Ik hearde syn suchtsjen en die myn eagen ticht
I felt tired of them	Ik foel se wurch
It was released just before the movie	It waard frijlitten krekt foar de film
I did not know what to think or say	Ik wist net wat te tinken of te sizzen
I myself did not work in the room	Ik sels wurke net yn 'e keamer
I never had much trouble with him	Ik hie noait in protte problemen mei him
I've told you it can only be experienced	Ik haw jo sein dat it allinich belibbe wurde kin
A second entrance to the station is planned	In twadde yngong nei it stasjon is pland
Early onset of chronic infection typically has no symptoms	Betiid op chronike ynfeksje hat typysk gjin symptomen
I actually put it in those words	Ik set it eins yn dy wurden
I got the feeling that the rejection was mutual	Ik krige it gefoel dat de ôfkear wjersidige wie
I thought he would treat me like an enemy	Ik tocht dat hy my as in fijân behannelje soe
I expect he heard enough	Ik ferwachtsje dat er genôch hearde
A bad day, all in all	In minne dei, al mei al
I gave in and let go	Ik joech yn en liet gean
I would recommend your service to others for sure	Ik soe riede jo tsjinst oan oaren foar wis
I played it a lot after he died	Ik spile it in protte neidat hy ferstoar
I wish it was true	Ik woe dat it wier wie
He considered it to be fully integrated into nature	Hy betocht it as folslein yntegreare yn 'e natuer
I had a small window	Ik hie in lyts finster
I think she looked at him and laid me inside	Ik tink dat se nei him seach en my nei binnen lei
I see he does not want to spoil the cigarette	Ik sjoch dat er de sigaret net fergrieme wol
Hand proved a frightened husband and father	Hand bewiisde in eangstige man en heit
And not one of these acts was made public	En net ien fan dizze hannelingen waard iepenbier makke
I was deeply saddened just to watch	Ik waard djip fertrietlik gewoan nei te sjen
I did that too but could not bother	Dat die ik ek mar koe my net bemuoie
I think it might be too loud for bow hunting	Ik tink dat it miskien te lûd is foar bôgejacht
I would be honored to enjoy you	Ik soe de eare wêze om jo te genietsjen
I was disturbed at the answer	Ik wie fersteurd by it antwurd
I started looking for stones	Ik begûn te sykjen nei stiennen
I have never seen such a sincere and beautiful performance	Ik haw noch noait sa'n oprjocht en moaie foarstelling sjoen
I believe you are right	Ik leau dat jo gelyk hawwe
I still remember his name	Ik wit noch syn namme
I can tell you how smart you are	Ik kin fertelle hoe tûk do bist
I hit someone out of anger	Ik sloech immen út lilkens
I stand for some mistake	Ik stean foar wat flater
I just have to get that out of there	Ik moat dat der mar út krije
I just got into a small situation	Ik kaam krekt yn in lytse situaasje
I have to look past that	Ik moat der foarby sjen
I just can not help myself	Ik kin mysels gewoan net helpe
I would not stop trying until everything was gone	Ik soe net ophâlde mei besykjen oant alles fuort wie
I wish you could have	Ik winskje dat jo koenen hawwe
I think, maybe, it must be too much	Ik tink, miskien, it moat te folle wêze
A political comedy talk show	In politike komeedzje talkshow
I still have a day of school sleep	Ik haw noch in dei fan skoalle sliept
I think our consciousness does this too	Ik tink dat ús bewustwêzen dit ek docht
I was not given an option	Ik krige gjin opsje
I was in fact very lucky	Ik hie yndie tige gelok
Many of us feel protected by our history	In protte fan ús fiele beskerme fan ús skiednis
I thought again to call my parents	Ik tocht nochris om myn âlden te skiljen
I will kill anyone who tries to hurt them	Ik sil deadzje wa't besiket te sear harren
Athens may have been occupied in c	Atene kin beset west hawwe yn c
I realize that everyone is right	Ik realisearje dat elkenien gelyk hat
You just want to take it home	Jo wolle it gewoan nei hûs nimme
I'm not talking specifically about this book	Ik praat net spesifyk oer dit boek
A few minutes, my dear	In pear minuten, myn leafste
Under her right ear a severe sore arose	Under har rjochter ear ûntstie in slimme seare
I have a sample in the car	Ik haw in stekproef yn 'e auto
I can not just pack up and leave	Ik kin net samar ynpakke en fuortgean
I want you to have a chance to go back	Ik wol dat jo in kâns hawwe om werom te gean
I think he is anyway	Ik tink dat hy it dochs is
A bottle of liquid, and then some cloth	In flesse floeistof, en dan wat doek
A loud bang of thunder echoed around them	In lûde klap fan tonger galmen om har hinne
I started to have pain in my shoulders and back	Ik begon pine yn myn skouders en rêch te hawwen
I just care about who you are	Ik skele gewoan oer wa't jo binne
I offer to marry you	Ik biede oan om mei dy te trouwen
I made myself a pirate's head	Ik makke mysels in piratenkop
I realized that this might be good	Ik realisearre dat dit miskien goed wêze soe
I'm through with this horrible place	Ik bin troch mei dit skriklike plak
I was just as angry	Ik wie like lilk
I put you in the hands of those who trust you	Ik set jo yn 'e hannen fan dyjingen dy't jo fertrouwe
Of wounded there are almost none	Fan ferwûnen binne der hast gjinien
I saw that it claimed to be complete	Ik seach dat it bewearde folslein te wêzen
I can work and have experience with the desert	Ik kin wurkje en hawwe ûnderfining mei de woastyn
I grab my blanket and pull it over me	Ik pak myn tekken en lûk it oer my hinne
I was deaf and blind to anything but this	Ik wie dôf en blyn foar alles behalve dit
I was standing on an eight-foot ladder	Ik stie op in ljedder fan acht foet
I will not change my mind or bend to your will	Ik sil myn gedachten net feroarje of bûge nei jo wil
I hear her sometimes twice, or so	Ik hear har soms twa kear, of sa
I sometimes lost my head	Ik rekke soms myn holle kwyt
I would never use you like that	Ik soe dy noait sa brûke
I wonder why this is starting to become a problem	Ik freegje my ôf wêrom dit in probleem begjint te wurden
I saw it all before me	Ik seach it allegear foar my
I secretly had a great deal of pressure on him	Ik hie temûk in grutte ferdruk op him
I would love to meet your family	Ik soe graach moetsje dyn famylje
I asked them what they wanted	Ik frege har wat se woene
I suspect she wrote it while in tears	Ik fertocht dat se it skreau wylst yn triennen
I can think of expanding your existence, you make me so happy	Ik kin tinke om jo bestean út te wreidzjen, jo meitsje my sa bliid
I really have no advice on this subject	Ik haw echt gjin advys oer dit ûnderwerp
I just want to be done	Ik wol gewoan dien wurde
I did not even see his wings spread	Ik seach syn wjukken net iens útsprieden
I will not look for anyone else	Ik sil net nei immen oars sykje
I have succeeded in my mission	Ik bin slagge mei myn missy
I finally decided it was time to go out	Ik besleat úteinlik dat it tiid wie om út te gean
I know so little about this	Ik wit hjir sa'n bytsje fan
I want to feel the sun on my face	Ik wol de sinne op myn gesicht fiele
I was afraid for my family	Ik wie bang foar myn famylje
I called the doctor who said his heart apparently failed	Ik belle de dokter dy't sei dat syn hert blykber mislearre
I need space and rest	Ik haw romte en rêst nedich
I wondered what, if anything, was beyond desire	Ik frege my ôf, wat, as der wat, boppe winsk wie
I think you do when there is a senseless death	Ik tink dat jo dogge as der in sinleaze dea is
But then radio started playing	Mar doe begûn radio te spyljen
I heard one call for safety	Ik hearde ien oprop foar feiligens
A policeman was on the side of the river	In plysjeman wie oan de kant fan de rivier
Such a man can not help it	Sa'n man kin it net helpe
I'll change this below	Ik wizigje dit hjirûnder út
I was a tree that fell in the forest	Ik wie in beam dy't yn 'e bosk foel
I'll go back with you	Ik sil mei dy werom gean
I want to take a family photo on the side	Ik wol in famyljefoto oan 'e kant meitsje
I kept pushing forward	Ik bleau foarút drukke
I had been a little generous	Ik hie in bytsje royaal west
I want to release the man	Ik wol de man frijlitte
I took it, turned the top off and drank it	Ik naam it, draaide de top ôf en dronk it
A sudden unexpected change in a schedule can cause panic	In hommelse ûnferwachte feroaring yn in skema kin panyk feroarsaakje
I was able to raise him in the palace	Ik koe him yn it paleis grutbringe
I could not imagine living like this	Ik koe my net foarstelle dat ik sa libje
I hope you see things that stop you	Ik hoopje dat jo dingen sjogge dy't jo stopje
I turned around and started shooting in that direction	Ik draaide my om en begon yn dy rjochting te sjitten
I have an older sister	Ik haw in âldere suster
I was most hurt when she pushed and pulled	Ik wie it meast sear doe't se triuwde en luts
I've been reading all day	Ik haw de hiele dei lêzen
Maybe I've told this story before	Miskien haw ik dit ferhaal earder ferteld
I felt like my life was over	Ik fielde as wie myn libben foarby
I could finally look forward to today	Ik koe op 't lêst útsjen nei hjoed
I was not sure how crazy you were	Ik wie der net wis fan hoe gek jo wiene
I understood that it was more than twenty years old	Ik begriep dat it mear as tweintich jier âld wie
I sighed and rubbed my eyes	Ik suchte en wriuwde myn eagen
That I could easily blame for the heat	Dat koe ik maklik skuldich meitsje oan de waarmte
I have decided to forgive you	Ik haw besletten dy te ferjaan
I moved from grandpa to grandpa, individual to individual	Ik ferhuze fan pake nei pake, yndividueel nei yndividu
It also formed the core of the social order	It foarme ek de kearn fan 'e maatskiplike oarder
A being composed only of spiritual energy and living lightning	In wêzen gearstald allinnich út geastlike enerzjy en libbene bliksem
But such proof is impossible	Mar sa'n bewiis is ûnmooglik
I felt a little disappointed, and that annoyed me	Ik fielde my in bytsje teloarsteld, en dat argewearre my
I trusted him, and we slowly began to live together	Ik fertroude him, en wy begûnen stadichoan tegearre te wenjen
I was really on the fence my first week	Ik wie myn earste wike echt op it hek
I suddenly feel stupid	Ik fiel my ynienen dom
I have my crew on limitation	Ik haw myn bemanning op beheining
I felt such relief	Ik fielde sa'n opluchting
I wonder if there is any food in the fridge	Ik freegje my ôf oft der wat iten yn 'e kuolkast is
For his retirement he held the rank of rear admiral	Foar syn pensjoen helle hy de rang fan rear admiraal
Stanley designed and built his two homes	Stanley ûntwurp en boude syn twa huzen
I remembered the news for a moment	Ik herinnerde my op in stuit it nijs
I'm planning to run an inn	Ik bin fan plan in herberch te rinnen
All of this continues to be deeply offensive	Dit alles bliuwt djip misledigje
I barely even knew she was working down there	Ik wist amper sels dat se dêr del wurke
A few innocent people have been released from custody	In pear ûnskuldige minsken binne frijlitten út bewaring
I want to know what that is	Ik wol witte wat dat is
I only need my brother with me	Ik ha allinne myn broer by my nedich
I heard my suit half a step behind me	Ik hearde myn pak in heale stap efter my
I prayed about it and it came to me easily	Ik bidde deroer en it kaam my maklik ta
I live in the real world	Ik wenje yn 'e echte wrâld
A business model should have a great idea	In bedriuwsmodel moat in grut idee hawwe
I smiled back my acknowledgment before he moved	Ik glimke werom myn erkenning foardat hy ferhuze
A bit of this	In bytsje fan dit
I would take my time doing it	Ik soe nimme myn tiid dwaan it
I had not noticed him	Ik hie him net opmurken
I do not know the name or the exact location	Ik wit de namme of de krekte lokaasje net
I'm not what you think	Ik bin net wat jo tinke
I can only prey on certain supernatural creatures	Ik kin allinnich proai op bepaalde boppenatuerlike skepsels
I think my coat is at least new	Ik tink dat myn jas teminsten nij is
I did it with trial and error	Ik die it mei proef en flater
A convicted man is entitled to one last request	In feroardiele man hat rjocht op ien lêste fersyk
I'm completely confused	Ik bin folslein ferbjustere
I would love for you to be there	Ik soe graach wolle dat jo der binne
I was scared of my daughters	Ik wie bang foar myn dochters
I find it so stupid	Ik fyn it sa dom
I charge by their fire	Ik charge troch harren fjoer
I have a weakness for bad boys	Ik haw in swakte foar minne jonges
I knew there was a lake	Ik wist dat der in mar wie
I feel like it's my fault	Ik fiel my as is it myn skuld
I push him back, but he's too strong	Ik triuw him wer werom, mar hy is te sterk
I remembered it after searching my brain all afternoon	Ik herinnerde my it nei't ik de hiele middei myn harsens socht
I handed over the check from the football coach	Ik brocht de sjek oer fan de fuotbaltrainer
I also want to show full body	Ik wol ek folslein lichem toanje
I was kind of relieved to be alone	Ik wie soarte fan oplucht te wêzen allinnich
I needed to know what time it was	Ik moast witte hoe let it wie
I see that a name change has also been requested	Ik sjoch dat der ek in nammeferoaring frege is
I am an example, and there are others like me	Ik bin in foarbyld, en der binne oaren lykas my
I thought the poison would act soon	Ik tocht dat it gif gau soe hannelje
I did not want him to change his mind	Ik woe net dat er fan gedachten feroare
I encourage you to journal during this time	Ik moedigje jo oan om yn dizze tiid te journalisearjen
A good mutual understanding is very necessary	In goed ûnderlinge begryp is tige nedich
I hear him, trembling, from fright	Ik hear him, trillend, fan skrik
I can no longer look at him	Ik kin net mear nei him sjen
I felt a sinking sensation in my stomach	Ik fielde in sinkend gefoel yn myn mage
I could feel the lust ready to explode in them	Ik koe fiele de lust klear te eksplodearjen yn harren
I saw him every now and then	Ik seach him sa no en dan
I also imagine they look like you	Ik stel my ek foar dat se lykje op dy
I read it through and was interested in learning more	Ik lies it troch en wie ynteressearre om mear te learen
I never suspected that such things could happen	Ik hie noait it fermoeden dat sokke dingen koenen
I could not see anyone	Ik koe gjinien sjen
I stumbled to my chair and fell into something	Ik stroffele nei myn stoel en foel der wat yn
I felt no pain	Ik fielde gjin pine
I thought of him as a shy, withdrawn guy	Ik tocht oan him as in ferlegen, weromlutsen keardel
I promise we'll get you out of here	Ik beloof dat wy dy derút krije
However, I should go back and warn everyone	Ik soe lykwols werom moatte en elkenien warskôgje
I run outside and repeat the previously mentioned action	Ik rin nei bûten en werhelje de earder neamde aksje
I loved her as if she were my blood	Ik hâldde fan har as wie se myn bloed
I could hardly believe it myself	Ik koe it sels amper leauwe
I could toast them over the fire last night	Ik koe se fannacht oer it fjoer toastje
I banged my head back to the window	Ik sloech de holle werom nei it rút
I got up and the nurse came	Ik kaam oerein en de ferpleechster kaam
I expected the animal to charge at every second	Ik ferwachte dat it bist op elke sekonde opladen soe
A real one he takes to sports school	In echte dy't hy nei de sportskoalle nimt
I saw the last run through	Ik seach de lêste trochrinne
House could not forgive her and she broke out	House koe har net ferjaan en se bruts út
I ad love to come back soon	Ik ad hâld derfan om gau wer werom te kommen
I have not picked it up yet	Ik haw it noch net oppakt
I have no interest in reading these reports	Ik ha gjin belangstelling foar it lêzen fan dizze rapporten
I got them from my mother	Ik krige se fan myn mem
I do not buy and return things	Ik keapje en werom dingen net
A clinical trial is an extremely complex undertaking	In klinyske proef is in ekstreem yngewikkelde ûndernimming
I had a beer to celebrate	Ik hie in bierke om te fieren
I had never walked in my life	Ik hie noch noait yn myn libben rûn
I do not let this bother her	Ik lit dit har net oanreitsje
I can not say forever, because there is none forever	Ik kin net sizze foar altyd, want der is gjin foar altyd
I never want anyone to miss that	Ik wol noait dat ien dat misse
I told you there was nothing like death	Ik sei dy dat der neat wie as de dea
I felt nothing but fear	Ik fielde neat as eangst
I wish it was that simple	Ik winskje dat it sa ienfâldich wie
I was born to be a long distance runner	Ik bin berne om in lange ôfstânrinner te wêzen
Impossible during one of his earlier plans	Unmooglik tidens ien fan syn eardere plannen
I'm working on the fog restraint system	Ik bin dwaande mei de mist restraint systeem
A woman should not be alone on the street	In frou moat net allinich op 'e strjitte wêze
Calls range from simple to complex	Oproppen fariearje fan ienfâldich oant kompleks
I can only sleep a little tonight	Ik kin fannacht mar wat sliepe
I had never felt my heart beat like this before	Ik hie myn hert noch nea sa klopjen field
I mean, you see what your brain knows	Ik bedoel, jo sjogge wat jo harsens wit
I flashed my lights to him and lowered my window	Ik flitse mei myn ljochten nei him en liet myn rút sakje
I want to enjoy the rest of the evening	Ik wol de rest fan de jûn genietsje
She was released five days later	Se waard fiif dagen letter frijlitten
I remember several things they told me	Ik herinner my ferskate dingen dy't se my fertelden
Paul must have done about ten	Paul moat sa'n tsien dien hawwe
I will try to form a class action lawsuit	Ik sil besykje te foarmjen in klasse aksje rjochtsaak
I need to find out who threw that brick	Ik moat útfine wa't dy bakstien smiten hat
I lived in the office	Ik wenne op it kantoar
I have my business, my store	Ik haw myn bedriuw, myn winkel
I can not talk to millions of people	Ik kin net prate mei miljoenen minsken
I use it for more than one feeding chair	Ik brûk it foar mear as in feeding stoel
Under the bridge a lot of water has passed through	Under de brêge is in soad wetter trochgien
I would not let myself go through that again	Ik soe my der net wer troch gean litte
I did not look after her	Ik seach har net nei
I file the wedding ring talk away in my head	Ik file it houliksringpetear fuort yn myn holle
I want to finish my speech and sit down	Ik wol myn taspraak ôfmeitsje en sitte
I kissed him on the back	Ik tute him op 'e rêch
I felt too beautiful	Ik fielde my te prachtich
I used this to prepare for my entrance exam	Ik brûkte dit om ta te rieden op myn yngongseksamen
Persecution was everywhere at an end	Ferfolging wie oeral op in ein
I am extremely confident and a lover of this being	Ik bin ekstreem selsbetrouwen en in leafhawwer fan dit wêzen
This was followed by an infantry and tank attack	Dit waard folge troch in ynfantery- en tankoanfal
I will release her from the dark hour ahead	Ik sil har frijlitte út 'e tsjustere oere foarút
A dark curtain falls over his face	In donker gerdyn falt oer syn gesicht
A shallow pond near a heat wave	In ûndjippe fiver by in waarmtegolf
I mean, after all, it could always get worse	Ik bedoel ommers, it koe altyd slimmer
I think the last guy was the smart one	Ik tink dat de lêste keardel de tûke wie
I swear, she's driving me crazy	Ik swar, se makket my der gek mei
I did a slow walk there	Ik die dêr in stadich rinnen
I did not hear that story	Ik hearde dat ferhaal net
I have pondered this question as well	Ik haw dizze fraach ek betocht
I buy organic coffee	Ik keapje biologyske kofje
I breathe in, then out, then in again	Ik sykhelle yn, dan út, dan wer yn
I respect the speaker	Ik respektearje de sprekker
We are based in international law	Wy binne basearre yn ynternasjonaal rjocht
A great big rush of noise	In geweldige grutte rush fan lawaai
I could not express what was wrong	Ik koe net uterje wat net goed wie
Opposition scores to the right	Opposysje skoare nei rjochts
I think it will not happen in the future	Ik tink dat it yn 'e takomst net sil barre
I would have had enough	Ik soe genôch hawwe
I have a sad reason for having done this	Ik haw in tryste reden foar hawwen dien dit
I pity the people who deceive themselves	Ik meilijen de minsken dy't harsels ferrifelje
I will not touch anything	Ik sil neat oanreitsje
I would be the branch	Ik soe de tûke wêze
Congress for its approval	Kongres foar syn goedkarring
I wondered where that came from	Ik frege my ôf wêr't dat wei kaam
I have no problem making changes	Ik haw gjin probleem mei it meitsjen fan feroarings
A warm rush of affection filled her	In waarme rush fan affection folde har
I hear my father asking questions in the background	Ik hear myn heit op de eftergrûn fragen stellen
A creature without conscience nor fear	In skepsel sûnder gewisse noch eangst
I think he's a great opponent for me this time	Ik tink dat hy dizze kear in geweldige tsjinstanner foar my is
I had no idea about my location	Ik hie gjin idee oer myn lokaasje
I have to admit it looks very good there	Ik moat tajaan dat it der hiel goed útsjocht
I am very happy to see your article	Ik bin heul bliid om jo artikel te sjen
I decided to cut right to it	Ik besleat der rjocht op te snijen
I was in and out of jail so much	Ik wie yn en út 'e finzenis safolle
I did the role of a fool last night	Ik die fannacht de rol fan in gek
I want them to kill for me	Ik wol dat se foar my deadzje
I was so tired of hunger	Ik wie sa wurch fan honger
Also, power lines were damaged	Ek waarden stroomlinen skansearre
A second attack from the other side grabbed his neck	In twadde oanfal fan 'e oare kant helle syn nekke
I want to be happy again	Ik wol wer bliid wêze
I had my assistant look it up the other day	Ik hie myn assistint it de oare deis opsykje
I slowly turned each leaf over	Ik draaide stadich elk blêd om
I'll never leave you for a moment	Ik sil dy noait in momint ferlitte
I now set out food for them	Ik set no iten foar harren út
Two other people helped as support staff	Twa oare minsken holpen as stipepersoniel
I get up and walk towards you	Ik stean oerein en rin nei dy ta
I was disappointed, but understood her reaction	Ik wie teloarsteld, mar begriep har reaksje
I intended to change that, starting now	Ik wie fan doel om dat te feroarjen, te begjinnen no
I counted your money twice	Ik telde dyn jild twa kear
A night of bad dreams	In nacht fan minne dreamen
I wanted to show everyone	Ik woe elkenien sjen litte
A good position for observation	In goede posysje foar observaasje
I run into my room and stop in my tracks	Ik rin myn keamer yn en stopje yn myn spoaren
I must admit that they are very different from us	Ik moat tajaan dat se hiel oars binne fan ús
I was in love with two women	Ik wie fereale op twa froulju
I could never leave him	Ik koe him nea ferlitte
I have to report him	Ik moat him melde
I could make her life hell with just my words	Ik koe har libben hel meitsje mei allinich myn wurden
I said earlier that disease is a form of magic	Ik sei earder dat sykte in foarm fan magy is
I suggest you find more suitable rags	Ik stel foar dat jo mear gaadlike lappen fine
I was up to the challenge	Ik wie oan 'e útdaging
A round space, open to the air	In rûne romte, iepen foar de loft
I switched to the games console	Ik gie oer nei de spultsjes konsole
I wondered with another part of my brain	Ik frege my ôf mei in oar diel fan myn harsens
I killed my baby girl	Ik fermoarde myn poppe famke
I left him unconscious	Ik liet him bewusteloos
I see his mouth silently open and close	Ik sjoch syn mûle swijend iepen en ticht
I had a purpose, a purpose	Ik hie in doel, in doel
I just had to want it bad enough	Ik moast it mar min genôch wolle
Moments later, the silence returned	Even letter kaam de stilte wer oan
I think you really can be anything	Ik tink dat jo echt wat wêze kinne
I should go back a bit	Ik soe in bytsje werom moatte
I'm not you anymore	Ik bin dy net mear
I could not understand what was going on with him	Ik koe net begripe wat der mei him oan de hân wie
I then saw a yellow light, glowing in my chest	Ik seach doe in giel ljocht, gloeiend yn myn boarst
I quickly pull him in, walk beside him	Ik helje him gau yn, rin njonken him
I wonder for a moment who he wants to impress	Ik freegje my efkes ôf op wa't er yndruk meitsje wol
I've already told you he's out of my life forever	Ik haw dy al sein dat er foar altyd út myn libben is
I love you, whatever happens	Ik bin fan dy, wat der ek bart
I can personally provide an eyewitness account	Ik kin persoanlik foarsjen in each tsjûge account
I want time to think	Ik wol tiid om te tinken
I am trained to listen to all physical evidence	Ik bin oplaat om te harkjen nei alle fysike bewiis
I know you did not deserve that	Ik wit dat jo dat net fertsjinne hawwe
I really like the big tree in the front yard	Ik hâld echt fan de grutte beam yn 'e foartún
I have heaven waiting for my orders	Ik haw de himel wachtsjend op myn oarders
Congress and the jet were not produced	Kongres en de jet waard net produsearre
I asked you to tell me	Ik frege dy my te fertellen
I love being different	Ik hâld fan oars te wêzen
I did not want to cover her beautiful body	Ik woe har moaie lichem net bedekke
I made soup for dinner	Ik makke sop foar it iten
I have a little song here	Ik haw hjir in lyts ferske
I really appreciate your help here	Ik wurdearje jo help hjir echt
I held it over his mouth	Ik hold it oer syn mûle
A big band would see them without a fight	In grutte band soe se sûnder gefjocht sjen
A cup of coffee is good	In bakje kofje is goed
I was mentally not yet back on safe ground	Ik wie mentaal noch net werom op feilich grûngebiet
I hope to discuss this at the meeting	Ik hope dit op 'e gearkomste te besprekken
I was just going to kiss you, really	Ik wie allinne fan plan om tútsje dy, echt
A flash of lime caught her eye	In flits fan limoen foel har each
A small number of these were produced under foreign license	In lyts tal fan dizze waarden produsearre ûnder bûtenlânske lisinsje
I will not stand in your way	Ik sil jo net yn 'e wei stean
I thought he was polite	Ik tocht dat er beleefd wie
However, I was not covered with scales	Ik wie lykwols net bedekt mei skalen
I immediately jumped up	Ik sprong daliks oerein
This practice lasted until the couple retired	Dizze praktyk duorre oant it pear mei pensjoen gie
I had not experienced such an attraction in years	Sa'n attraksje hie ik al jierren net meimakke
I came out this morning	Ik kaam fannemoarn út
I'm not here to win	Ik bin hjir net om te winnen
I want to discuss the detailed description of this project	Ik wol de detailbeskriuwing fan dit projekt besprekke
A very well written explanation	In tige goed skreaune útlis
I had hoped you were not, but you are	Ik hie hope dat jo net wiene, mar jo binne
I looked back at the building	Ik seach werom nei it gebou
Many girls looked at him	In protte famkes seagen him oan
I pushed my group members back, protecting them	Ik skood myn groepsleden werom, beskerme se
I wanted everything to happen in a moment	Ik woe dat alles yn in momint bart
I think it's her lips	Ik tink dat it har lippen binne
A heart has more emotional value than a star	In hert hat mear emosjonele wearde as in stjer
I did not even see him for a second	Ik seach him net iens in sekonde
I'm taking it back just because you asked	Ik nim it werom krekt om't jo fregen
I could barely eat food	Ik koe amper ite ite
I asked him for an alternative	Ik frege him om in alternatyf
I already know how to do the job	Ik wit al hoe't ik it wurk dwaan moat
A master protocol for combination therapy is currently under development	In masterprotokol foar kombinaasjeterapy is op it stuit yn ûntwikkeling
I'm old enough now to be madam	Ik bin no âld genôch om mefrou te wêzen
There is now a new century	Der is no in nije ieu
I had no time for this shit	Ik hie gjin tiid foar dizze stront
I can come here again tonight	Ik kin hjir fannacht wer komme
I know he does not mean it, but he does not understand	Ik wit dat hy it net bedoelt, mar hy begrypt it net
I wonder how that can be she thought	Ik freegje my ôf hoe't dat kin tocht se
I would not give up	Ik soe net opjaan
A second later she started laughing	In sekonde letter begûn se te laitsjen
I was trying to work out a strategy	Ik besocht in strategy út te wurkjen
I need to get it out of my system	Ik moat it út myn systeem krije
I can see you well	Ik sjoch dy mar goed
I wondered what had happened to it	Ik frege my ôf wat der mei bard wie
I wanted to go for it and he never did	Ik woe derop gean en hy hat noait dien
I can do no more	Ik mei net mear dwaan
I had to pick out a book from the library	Ik hie in boek út 'e bibleteek útsykje moatten
I had no privacy or control over my surroundings	Ik hie gjin privacy of kontrôle oer myn omjouwing
Probably they were happy, but they showed no expression	Wierskynlik wiene se bliid, mar se lieten gjin útdrukking sjen
I noticed when she walked in	Ik fernaam doe't se rûn yn
I was not followed, and they could not tap my call	Ik waard net folge, en se kinne net tap myn oprop
I really can not say enough about everything and everyone	Ik kin wirklik net genôch sizze oer alles en elkenien
I turned around to observe	Ik draaide my om om te observearjen
I have to finish what we started	Ik moat ôfmeitsje wat wy begûn
I pushed his hands away	Ik triuwde syn hannen fuort
I plan to write about each planet	Ik plan te skriuwen oer elke planeet
I spent hours reasoning with him	Ik brocht oeren reden mei him
I love such nights	Ik hâld fan sokke nachten
I have traveled a bit	Ik haw in bytsje reizge
I took them and started eating	Ik naam se en begon te iten
I needed to learn how to trust people again	Ik moast leare hoe't ik minsken wer fertrouwe koe
I regret for thinking you were dead	Ik fertriet om jo tochten dat jo dea wiene
I told her about the academy ring	Ik fertelde har oer de akademyring
A simple gold band will satisfy most	In ienfâldige gouden band sil foldwaan meast
A person with suspicions becomes very unhappy	In persoan mei fertochten wurdt tige ûngelokkich
I want to be happy again	Ik wol dat ik wer bliid bin
I looked after my parents	Ik seach nei myn âlden
I'm sick of it and sick of it	Ik bin der siik fan en siik fan har
I shoved a coat hanger in her hand	Ik triuwde har in kapstok yn har hân
The match received a mixed reception	De wedstriid krige in mingde ûntfangst
I could not even comfort him	Ik koe him net iens treastje
Relationships with other races are peaceful, but rare	Relaasjes mei oare rassen binne freedsum, mar seldsum
I clung to him, to this moment	Ik klong oan him, oan dit momint
I came forward, far ahead of myself	Ik kaam mysels foarút, fier foar mysels
I opened my mouth to answer but then said nothing	Ik die myn mûle iepen om te antwurdzjen mar sei doe neat
I expect that to be in an hour	Ik ferwachtsje dat dat oer in oere wêze sil
I was waiting for an answer, whatever	Ik wachte op in antwurd, wat dan ek
I closed my mouth and walked down the stairs	Ik die myn mûle ticht en rûn de trep del
I did not have one witness to sit in the stands	Ik hie net ien tsjûge om op 'e tribune te setten
I never knew what to do about it	Ik wist noait wat ik dêr oan dwaan moast
I played a lot on automatic	Ik spile in protte op automatyske
I was scared as hell but did what he said	Ik wie bang as de hel, mar die wat er sei
I am the tutor of the girl and her mentor	Ik bin de tutor fan it famke en har mentor
I could move around small objects	Ik koe om lytse objekten hinne
I rub my eyes and try to sit up high	Ik wriuw myn eagen en besykje heech oerein te sitten
There was a text message on her phone	Der kaam in sms op har telefoan
We were raised with those values	Wy binne grutbrocht mei dy wearden
I accepted her apology	Ik akseptearre har ekskús
I plant the first seed	Ik plante it earste sied
A smile from her could make his day	In glimke fan har koe syn dei meitsje
I was not cold, not really	Ik wie net kâld, net echt
I had to admit, that took some balls	Ik moast tajaan, dat naam wat ballen
A balloon is randomly selected and sold	In ballon wurdt willekeurich selektearre en ferkocht
I had a look of wear on my face	Ik hie in blik fan wearze op myn gesicht
I have found this to be helpful for me	Ik haw fûn dat dit nuttich is foar my
I do not have to think about it	Ik moat der net oan tinke
I stood looking long after they had disappeared	Ik stie te sjen lang nei't se ferdwûn wiene
I hope you did not get that far	Ik hope dat jo net sa fier komme soene
The film is now considered lost	De film wurdt no beskôge as ferlern
I can not help you and neither can you to me	Ik kin jo net helpe en jo ek net oan my
I wear this yes dress	Ik draach dizze ja jurk
I really feel that my journey is not unique	Ik fiel wirklik dat myn reis net unyk is
I was on the other side of the pub	Ik wie oan 'e oare kant fan 'e kroech
I held out my hands and watched them tremble	Ik hold myn hannen út en seach se triljen
I quickly turn around	Ik draai my gau om
I have a somewhat vague understanding of people	Ik ha in wat ûndúdlik begryp fan minsken
After that, the fort was abandoned again	Dêrnei waard it fort wer ferlitten
I was elated to see that it was still there	Ik wie oplucht om te sjen dat it der noch wie
I just wanted to get lost in his body	Ik woe gewoan ferdwale yn syn lichem
I tensed my legs and felt something on my feet	Ik spande myn skonken en fielde wat oan myn fuotten
I turned around to look at him just a few feet away	Ik draaide my om om him mar in pear meter fuort te sjen
The first thing that impressed me was his speed	It earste dat my yndruk makke wie syn snelheid
I doubt he will give up easily	Ik twifelje oft hy sil opjaan maklik
I have all their details	Ik haw al har details
That kind of thing I will not say again	Dat soarte dingen sil ik net wer sizze
I know nothing of an old man	Ik wit neat fan in âld minske
I turned around to turn on the lights	Ik draaide my om om de ljochten oan te skeakeljen
I could not miss such an opportunity	Ik koe sa'n kâns net misse
A building site, we said to each other	In bouplak, seinen wy tsjin inoar
I have to disagree with that at all	Ik moat it der hielendal net mei iens wêze
I have no children to bear my name	Ik haw gjin bern om myn namme op te dragen
I do not care about you	It kin my net om dy skele
I still thought she should have called the police	Ik tocht noch dat se de plysje belje moatten hie
I still remember taking a ball to the face for that	Ik wit noch dat ik dêrfoar in bal nei it gesicht naam
I locked the door again and took a shower	Ik die de doar wer op slot en naam in dûs
I'm not going back there	Ik gean der net werom
I hate being a mom	Ik haatsje mem te wêzen
I appreciate everyone who comes out	Ik wurdearje elkenien dy't útkomt
I hated, in the long run, the awareness of myself	Ik haatte, op 'e lange termyn, it bewustwêzen fan mysels
A look that spoke of underlying truths	In blik dy't spruts fan ûnderlizzende wierheden
He was all ready for this	Hy wie hjir allegearre klear foar
I'm curious, though	Ik bin nijsgjirrich, lykwols
I know he loves me, and will judge me	Ik wit dat hy fan my hâldt, en sil my rjochtsje
A woman is the main subject	In frou is it haadûnderwerp
I was not even armed when the police arrested me	Ik wie net iens bewapene doe't de plysje my arresteare
She chose the wrong man	Se keas de ferkearde man
This leaf shape is often seen in this species	Dizze blêdfoarm wurdt faak sjoen yn dizze soarte
She is a singer and actress	Se is in sjonger en aktrise
I might have just slept over at her house	Ik sliep miskien gewoan by har hûs oer
I never know what I have to do outside	Ik wit noait mear wat ik bûten oanmeitsje moat
I've been here before, but a few days ago	Ik bin hjir earder west, mar in pear dagen lyn
I love being out in them	Ik hâld fan wêzen út yn harren
I do not know how to respond to the question	Ik wit net hoe te reagearjen op de fraach
I am surrounded by death and darkness	Ik bin omjûn troch dea en tsjuster
A voice said they were getting in there	In stim sei dat se deryn komme
I swallowed him down	Ik slokte him del
I still know our path for any adventure	Ik wit noch altyd ús paad foar elk aventoer
I really have nothing to say	Ik haw eins neat te sizzen
I want to go down there and do something	Ik wol der del en wat dwaan
I think we can get somewhere	Ik tink dat wy wol earne komme kinne
I knew the truth	Ik koe de wierheid oan
I wish the best for her success	Ik winskje it bêste foar har sukses
I did not even enjoy looking in the mirror	Ik ha der net iens nocht oan om yn de spegel te sjen
I stood up, my knees pounding	Ik stie oerein, de knibbels klopje
I know it's been a long time coming	Ik wit dat it in lange tiid west hat
I know we will make it	Ik wit dat wy it sille meitsje
I need to stay awake	Ik moat wekker bliuwe
A decent policeman, helping others with their lives	In fatsoenlike plysjeman, helpt oaren mei har libben
I love women with a mean streak	Ik hâld fan froulju mei in gemiene streak
I felt so sad for her	Ik fielde sa tryst foar har
I really liked the titles	Ik fûn de titels wol leuk
I learned a few things yesterday	Ik learde juster in pear dingen
I waited for the blow, hoping for it	Ik wachte op 'e klap, hope derop
I go back, and let the man come to me	Ik gean werom, en lit de man nei my komme
I can check weather	Ik kin waar kontrolearje
I could see the gray mist under the streetlights	Ik koe de grize mist ûnder de strjitljochten sjen
This was not an easy decision	Dit wie gjin maklik beslút
I have decided to do the same	Ik haw besletten itselde te dwaan
A fool, just like me	In gek, krekt as ik
I saw them die and they took me away	Ik seach har stjerre en se namen my fuort
I would recommend it and would like to try more of it	Ik soe it oanbefelje en wolle der mear fan besykje
I had no extra money for such an extravagance	Ik hie gjin ekstra jild foar sa'n ekstravagânsje
I could still see that his little eyes saw me	Ik koe noch sjen dat syn lytse eagen my seagen
A book is a version of the world	In boek is in ferzje fan 'e wrâld
I always wanted to be a dancer, you know	Ik woe altyd dûnseres wurde, witst wol
I look at my uncle, who does not meet my gaze	Ik sjoch nei myn omke, dy't myn blik net moetsje
The other verses follow	De oare fersen folgje
A slight grin bent his lips	In licht gnize bûgde syn lippen
It broke my heart a little	It bruts myn hert in bytsje
I imagined them sitting in my dry mouth	Ik stelde my foar dat se yn myn droege mûle sieten
I could not see any way around it	Ik koe der gjin wei omhinne sjen
I thought this was the street	Ik tocht dat dit de strjitte wie
I wonder what they went for there	Ik freegje my ôf wat se derhinne gongen
I was hopeful for future love	Ik wie hoopfol foar takomstige leafde
I understand now, the importance	Ik begryp no, it belang
I can get to your parents better than you can	Ik kin better by jo âlden komme as jo kinne
I had them maybe two or three days a week	Ik hie se miskien twa of trije dagen yn 'e wike
I could easily release the fish	Ik koe de fisk maklik loslitte
I did not believe that anyone like you existed	Ik leaude net dat immen as dy bestie
I just noticed that others feel the same way	Ik fernaam krekt dat oaren fiele itselde
I describe him as a raging bull	Ik beskriuw him as in razende bolle
I used to think they care a little	Ik tocht eartiids dat se in bytsje skele
I can not hear anything against it	Ik kin der net wat tsjin hearre
I started asking him questions	Ik begon him fraach te stellen
I remember my first submission of short stories	Ik herinner my myn earste yntsjinjen fan koarte ferhalen
I only had to leave for a few days	Ik moast mar in pear dagen fuort
I looked up from the silver box	Ik seach op út 'e sulveren doaze
I did not ask to be single and neither did my husband	Ik frege net om ien te wêzen en myn man ek net
I wanted you to get your life back	Ik woe dat jo jo libben werom krije
I did not know you needed me so badly	Ik wist net dat jo my sa nedich hiene
I like the hotel room	I like it hotel keamer
I will watch more next time	Ik sil de folgjende kear mear bewekke
I want a man, she thought	Ik wol in man ha, tocht se
I was nothing more than a play thing to him	Ik wie neat mear as in toanielstik ding foar him
Navy would never have owned the ball	Navy soe nea de bal yn besit hawwe
I need to be on my guard for hope and fantasy	Ik moat op myn hoede wêze foar hope en fantasy
I started up and worked my way down	Ik begon boppe en wurke my del
A few feet wide and growing slowly before her eyes	In pear meter breed en groeit stadich foar har eagen
I send my own prayers to engage with you	Ik stjoer myn eigen gebeden om mei te dwaan mei dy
I see the truth of his words	Ik sjoch de wierheid fan syn wurden
I would like your company	Ik soe graach dyn bedriuw
I know what it was like	Ik wit hoe't it wie
I was actually happy to be home	Ik wie eins bliid om thús te wêzen
I walked back to my room	Ik rûn werom nei myn keamer
I do not know why they come	Ik wit net wêrom se komme
This is not accepted by other authors	Dit is net akseptearre troch oare auteurs
I have not seen my house for a while	Ik haw myn hûs in skoft net sjoen
A tongue touched her cheek to taste it	In tonge rekke har wang oan om it te priuwen
I turned to her	Ik draaide my om nei har oan
I hate myself more than ever	Ik haatsje mysels mear as ea
I pulled away and left him	Ik luts fuort en liet him
I'll be in my office	Ik sil yn myn kantoar wêze
I put my face in my hands	Ik lei myn gesicht yn 'e hannen
I needed her and she needed me	Ik hie har nedich en sy hie my nedich
I want to have a long career	Ik wol in lange karriêre hawwe
I was only twenty then	Ik wie doe noch mar tweintich
A proper name effect	In eigennamme effekt
I have a bad habit of doing that, unfortunately	Ik ha in minne gewoante om dat te dwaan, spitigernôch
I just wanted your thoughts on it	Ik woe gewoan jo gedachten deroer
I did not want to sound harsh	Ik woe net hurd klinke
I was with them soon after	Ik wie al gau by harren
I think he was waiting for me	Ik tink dat hy op my wachte hie
I could use persuasion though	Ik koe wol oertsjûging brûke
A strong trainer who can keep up with his schedule	In sterke trainer dy't syn skema yn 'e gaten hâlde kin
I want to continue	Ik wol trochgean
I was also surprised and tried to understand it	Ik wie ek ferrast en besocht it te begripen
This petition has received coverage from local media	Dizze petysje hat dekking krigen fan lokale media
I hope the breaths are calm for tired souls	Ik hoopje dat de sykheljen rêst binne foar wurge sielen
I always said you were a complete deck down	Ik sei altyd dat jo in folslein dek ferlegen wiene
I do not recognize it	Ik herken it net
I love it in my face and my ass	Ik hâld derfan yn myn gesicht en myn kont
I thought they did not know what they were doing	Ik tocht dat se net wisten wat se diene
I think she will always have a temperature and attitude	Ik tink dat se altyd in temperatuer en hâlding sil hawwe
I just did not explain everything to you	Ik haw dy gewoan net alles útlein
I'm a living witness to that	Ik bin dêr in libbene tsjûge fan
I quickly came out of that village	Ik kaam gau út dat doarp
I read it non-stop	Ik lês it sûnder ophâlden troch
A feeling of great peace washed over her	In gefoel fan grutte frede spoelde har oer
I keep one reserve, but not two	Ik hâld in reserve, mar net twa
I told her she could sleep in my room	Ik fertelde har dat se op myn keamer sliepe koe
I will write down the requested information and return it	Ik skriuw de frege ynformaasje op en jou dy werom
I thought of that too	Dêr tocht ik ek oan
A quiet night in with family	In rêstige nacht yn mei famylje
I had no memory at all	Ik hie hielendal gjin ûnthâld
I scan the building from bottom to top	Ik scan it gebou fan ûnderen nei boppen
I will not be home tonight	Ik sil net thús wêze, fannacht
I think we will fail	Ik tink dat wy sille mislearje
I made a decree saying you have to remove it	Ik makke in dekreet dat sei dat jo it fuortsmite moatte
I think you fit in well	Ik tink dat jo der goed yn passe
I really quit	Ik hâld echt op
I want you to always remember them	Ik wol dat jo se altyd ûnthâlde
I withdraw my services	Ik lûk myn tsjinsten yn
I stayed in exactly the same place	Ik bleau krekt op itselde plak
I love hearing from her	Ik hâld fan har te hearren
We put the drama between us on stage	Wy sette it drama tusken ús op it poadium
I've been admiring you since we first met	Ik haw jo bewûndere sûnt wy earst moete
I stand in front of the mirror in my new uniform	Ik stean foar de spegel yn myn nije unifoarm
I hate it while loving it	Ik haatsje it wylst love it
I knew her loneliness	Ik koe har iensumens
I have to believe you can do that	Ik moat leauwe dat jo dat kinne
I edit the text based on how it sounds	Ik bewurkje de tekst op basis fan hoe't it klinkt
A charge on my left flank	In lading op myn linkerflank
I will strive to make our truths available to all	Ik sil stride om ús wierheden beskikber te meitsjen foar allegear
I followed them and they checked out	Ik folge se en se checkten út
I did not fight to stay awake	Ik focht net om wekker te bliuwen
I did not believe her and neither did her father, of course	Ik leaude har net en har heit ek net, fansels
I attract men without trying	Ik lûk manlju sûnder te besykjen
I'm now officially your friend	Ik bin no offisjeel dyn freon
I was tired of being different	Ik waard wurch fan wêzen oars
I can smell his awful breath	Ik kin syn ôfgryslike azem rûke
I also had a terrible encounter	Ik haw ek in skriklike moeting hân
There was a cigarette thrown out	Der wie in sigaret op útstutsen
However, I have a question	Ik haw lykwols in fraach
I was adding to my stack consistently	Ik wie tafoegjen oan myn stack konsekwint
I never cared before	Ik haw nea skele foar
I do not accept returns	Ik akseptearje gjin rendemint
I have instructions that you are armed and very dangerous	Ik haw ynstruksjes dat jo binne bewapene en hiel gefaarlik
I slam the doors shut after my second spell	Ik sla de doarren ticht nei myn twadde tsjoen binnen
Senate and in court	Senaat en yn rjochtbank
A church and school bear his name	In tsjerke en skoalle drage syn namme
I thought he must have an affair	Ik tocht dat hy in affêre hawwe moast
I know you will read them as a metaphor	Ik wit dat jo se sille lêze as metafoar
I was fourteen or fifteen years old	Ik wie fjirtjin of fyftjin jier âld
I was made nothing again and again	Ik waard hieltyd wer neat makke
I thought he would end up in jail	Ik tocht dat hy soe einigje yn de finzenis
I try to keep that in mind, always	Ik besykje dat yn gedachten te hâlden, altyd
The local media treated them with hostility	De pleatslike media behannele se mei fijannigens
I went to my room	Ik gong nei myn keamer
I hope it did not go too far	Ik hope dat it net te fier gie
I laughed with the hand that covered my mouth	Ik lake mei de hân dy't myn mûle bedekte
I can taste your dissatisfaction from here	Ik kin jo ûnfrede hjirwei priuwe
I let it ring six times	Ik liet it seis kear rinkelje
I think the complexity of it is too great	Ik tink dat de kompleksiteit derfan te grut is
I thought, maybe want something more than thirty	Ik tocht, miskien wol wat mear as tritich
I can not accept it for that date	Ik kin it net akseptearje foar dy datum
I laid out the fitted sheet and placed one corner	Ik lei it fitted sheet en pleats ien hoeke
A group of about eight stood in a circle in front	In groep fan sa'n acht stie yn in sirkel foarop
I'm in a moment of transition	Ik bin yn in momint fan oergong
I love the sound of the research job you have	Ik hâld fan it lûd fan 'e ûndersikersbaan dy't jo hawwe
I just bought a friends used machine	Ik kocht krekt in freonen brûkte masine
I made my breathing extremely shallow and quiet	Ik makke myn sykheljen ekstreem ûndjip en stil
I think they were scared of them	Ik tink dat se bang foar harren wiene
I know it can happen to you	Ik wit dat it mei dy barre kin
I know it's small	Ik wit dat it lyts is
It was so sad to hear about your family	It wie sa spitich om te hearren oer jo famylje
I want to feel angry	Ik wol my lilk fiele
I asked him his purpose	Ik frege him syn doel
I wrap my arms around her and hold on tight	Ik sla myn earmen om har en hâld my fêst
I grew up in a dying factory town	Ik groeide op yn in stjerrende fabryksstêd
I ran backwards to get my advance	Ik rûn nei efteren om myn foarskot te heljen
I would have never asked anyone	Ik soe hawwe nea frege immen
I had to push him, my way	Ik moast him triuwe, myn wei
I smile and she smiles back	Ik glimke en se glimke werom
I will always be a city girl	Ik sil altyd in stêd famke
I kiss her and she kisses me back	Ik tute har en se tute my werom
I cross my finger in front of him	Ik krús de finger foar him
I knew all this of course	Ik wist dit alles fansels
I wanted to say something back but did not know what	Ik woe wat werom sizze mar wist net wat
I heard something like a	Ik hearde wat as in
I hear in my voice a need for sober logic	Ik hear yn myn stim in ferlet fan sobere logika
I actually went to college with her	Ik gie eins mei har nei kolleezje
I do not want to get hurt again	Ik wol net wer sear komme
I want to show all the data in the collection	Ik wol alle gegevens yn 'e kolleksje sjen litte
I have not met a free man in eighty years	Ik haw yn tachtich jier gjin frije minske moete
I have been so impressed with his whole approach	Ik bin sa ûnder de yndruk west fan syn hiele oanpak
I can not stay hidden away	Ik kin net bliuwe ferstoppe fuort
I have trouble breathing	Ik haw muoite mei sykheljen
I hung up and looked at my watch	Ik hong op en seach op myn horloazje
I did not need the medicine	Ik hie de medisinen net nedich
I was also angry at my father	Ik wie ek lilk op myn heit
I noticed that the parking lot was empty	Ik fernaam dat it parkearplak wie leech
Thus one remains in complete control	Sa bliuwt men yn folsleine kontrôle
I was too tired and emotional to make love	Ik wie te wurch en emosjoneel om leafde te meitsjen
I talked to Dad about it	Ik ha der mei heit oer praat
I turn around and go back to work	Ik draai my om en gean wer oan it wurk
I see the number on the screen and answer quickly	Ik sjoch it nûmer op it skerm en antwurdzje fluch
I can not give you the political rank you deserve	Ik kin jo de politike rang net jaan dy't jo fertsjinje
A bath and laundry would be involved	In bad en wask soe wêze belutsen
I just kept looking straight back	Ik bleau gewoan rjocht werom sjen
I think he felt insulted	Ik tink dat er him beledige fielde
Not doing what anyone wants me to do	Net dwaan wat immen wol dat ik doch
One minute think, not one second more	In minút tink, net ien sekonde mear
I did not have time to remember the connection	Ik hie gjin tiid om de ferbining te betinken
I have it on two papers	Ik haw it op twa papieren
I see something there in the dark	Ik sjoch dêr wat yn it tsjuster
I will not take that chance	Ik sil dy kâns net nimme
I can not read what she wrote on her shirt	Ik kin net lêze wat se op har shirt skreau
I had grown older and learned a lot	Ik wie âlder wurden en in protte leard
I thought to myself, at last	tocht ik by mysels, op 't lêst
I really hope it goes well	Ik hoopje echt dat it goed komt
I relaxed and let him follow his lead	Ik ûntspande en liet my syn lieding folgje
I also learned math lessons online	Ik haw ek online wiskundelessen leard
I will use them tomorrow as a resource	Ik sil se moarn brûke as in boarne
I had no idea what lay beneath that hard surface	Ik hie gjin idee wat der ûnder dat hurde oerflak lei
However, I do not hear him at all	Ik hear him lykwols hielendal net
I can feel his breath fall at my ear	Ik kin fiele syn azem falle by myn ear
I just got a telegram	Ik krige krekt in telegram
I had to stop to breathe	Ik moast ophâlde om adem te nimmen
I need to know what's on her phone	Ik moat witte wat der op har telefoan stiet
I would not have to drink such wine again	Ik soe net wer sa wyn drinke moatte
I did not say anything about it	Ik haw der neat oer ferteld
A man who had not spoken before stepped forward	In man dy't net earder praat hie, stapte nei foaren
I asked her if she felt sick herself	Ik frege har oft se har sels siik fielde
I was suddenly overcome by panic	Ik waard ynienen beslein troch panyk
I was super mom to them	Ik wie super mem foar harren
A loop is a sample that is played repeatedly	In loop is in stekproef dat werhelle wurdt spile
I really feel like youth was a war	Ik fiel echt dat jeugd in oarloch wie
I was the last to climb	Ik wie de lêste te klimmen
I understand why they do it	Ik begryp wêrom se it dogge
I did not think that was possible	Ik tocht net dat dat mooglik wie
I told him it was not much	Ik fertelde him dat it net folle wie
I started running full speed out of his reach	Ik begûn te rinnen fol snelheid út syn berik
I told her many truths	Ik fertelde har in protte wierheden
I was too young and it all happened so fast	Ik wie te jong en it barde allegear sa fluch
A bear entered the village and went after his little sister	In bear kaam it doarp yn en gie efter syn lytse suster
I see his hand towards his gun	Ik sjoch syn hân rjochting syn gewear
I have enough to do this weekend	Ik haw dit wykein genôch te dwaan
I've never experienced this either	Dit haw ik ek noch noait meimakke
I can not wait to meet the woman who does	Ik kin net wachtsje om de frou te moetsjen dy't dat docht
I quickly turned around	Ik draaide my gau om
I felt it every time we touched it	Ik fielde it elke kear as wy oanrekke
I have not thought about it too much	Ik ha der net al te folle oer neitocht
I wish they would stop	Ik winskje dat se ophâlde
I could not tell you this	Ik koe dy dit net fertelle
I struggle to hold his other wrist firmly	Ik stride om syn oare pols fêst te hâlden
I could not see where the satisfaction was from	Ik koe net sjen wêr't de tefredenheid fan wie
I, on the other hand, was miserable	Ik, oan 'e oare kant, wie miserabel
I support the wing	Ik stipe de wjuk
I loved him, and he left me	Ik hâldde fan him, en hy liet my
Foster did not receive the appointment	Foster krige de beneaming net
I need to plan some action	Ik moat wat aksje planne
I felt calm, relaxed	Ik fielde my kalm, ûntspannen
I agree with so much of what has been said	Ik bin it iens mei safolle fan wat is sein
I was told you are innocent	Ik waard ferteld dat jo ûnskuldich binne
Neither ever appeared in the media	Gjin fan beide ferskynde ea yn 'e media
I should have stayed home to help my sister	Ik hie thús bliuwe moatten om myn suster te helpen
I was scared for a while	Ik wie efkes bang
I felt complete and safe	Ik fielde my folslein en feilich
I wrote a magazine column about her	Ik skreau in tydskriftkollum oer har
I love moonlight riding	Ik hâld fan moonlight ride
I promise nothing will hurt you here	Ik beloof dat neat sil sear dy hjir
I see your ghosts, my dear	Ik sjoch dyn spoeken, myn leave
I quickly locked the door and turned on the lights	Ik die gau de doar op slot en die de ljochten oan
I hate most new clothes	Ik haatsje de measte nije klean
I hate my life situation	Ik haatsje myn libbenssituaasje
I moved my head from side to side	Ik beweech myn holle fan kant nei kant
I felt like a new woman	Ik fielde my as in nije frou
That's what I'll give you	Dat sil ik dy gunne
I did not see this time, could not stand it	Ik seach dizze kear net, koe it net ferdrage
I heard he was checking out that night	Ik hearde dat er dy nachts útcheckt
I can no longer even have a mind	Ik kin sels gjin geast mear hawwe
I crawled into my sleeping bag	Ik krûp yn myn sliepsek
A darkened room lay behind it	In fertsjustere keamer lei der efter
That will help the younger players in the squad	Dat sil de jongere spilers yn it alvetal helpe
I can no longer remember it	Ik kin it my net mear herinnere
I did not know you were coming until this morning	Ik wist net dat jo komme oant dizze moarn
I could not tell my mother the truth	Ik koe myn mem de wierheid net fertelle
I'm just drawing a line at some things	Ik tekenje gewoan in line by guon dingen
I come across the wall	Ik kom oer de muorre
I apologize for that, in fact	Ik ferûntskuldigje my dêr trouwens foar
I should have seen something	Ik hie wat sjen moatten
I filled in early, and the men liked me	Ik ynfolle betiid, en de manlju like my
I could not shake the feeling	Ik koe it gefoel net skodzje
A hand on my back makes me jump	In hân op 'e rêch lit my springe
I know she felt ashamed	Ik wit dat se skamte fielde
I killed the terrorist too	Ik haw de terrorist ek fermoarde
I talk to him directly	Ik praat direkt mei him
I sat there for a while	Ik bleau dêr in skoft sitten
I could see that this was turning very fast to the south	Ik koe sjen dat dit heul rap nei it suden draaide
I touched her hand lightly	Ik rekke har hân licht oan
I did not have to confirm that he was dead	Ik hoegde net te befestigjen dat er dea wie
I did not mean that anything would happen to her	Ik bedoelde net dat der wat mei har oerkomme soe
I held him tight and cried	Ik hold him fêst en skriemde
I promise they will not grill you	Ik beloof dat se jo net sille grille
Louis street corners	Louis strjitte hoeken
I did not recognize her	Ik herkende har net
I could only make the call after nine	Ik koe de oprop pas nei njoggenen meitsje
I was apparently not a good match	Ik wie blykber net in goede wedstriid
I would have left you out of all this	Ik soe dy út dit alles ferlitten hawwe
I heard it all out of my room	Ik hearde it hielendal út myn keamer
A small red car was driving outside their front door	In lytse reade auto ried bûten harren foarpoarte
I also play video games	Ik spylje ek fideospultsjes
I could see it all, really	Ik koe it allegear sjen, echt
I have also interpreted the legislation and the subsequent additional policies	Ik haw ek de wetjouwing en it dêrop folgjende oanfoljende belied ynterpretearre
I need some sleep	Ik moat wat sliepe
I use it, then lock it in a box	Ik brûk it, slút it dan op yn in doaze
I swing to see landscape	Ik swaai om lânskip te sjen
I want everything back	Ik wol alles werom
I was deceived	Ik waard ferrifelje
I suspect we were the same age too	Ik fertocht dat wy ek deselde leeftyd wiene
I would miss my mother very much	Ik soe myn mem tige misse
I still remember it like it was yesterday	Ik wit it noch as wie it juster
I have not known him for so long	Ik ken him net sa lang
I'll fill you in on the way there	Ik sil dy ynfolje ûnderweis dêrhinne
I tasted copper and suppressed a shudder	Ik priuwde koper en ûnderdrukte in huverjen
I did not have you to support me	Ik hie dy net om my te stypjen
The monument does not contain any plants with a special status of conservation	Yn it monumint steane gjin planten mei in bysûndere status fan behâld
I saw the report on you	Ik seach it rapport oer dy
A slow, broad smile lit up his face	In stadige, brede glimke ljochte syn gesicht op
I decided to take the chance	Ik besleat de kâns te nimmen
I never thought about our age difference	Ik nea tocht oer ús leeftyd ferskil
I have changed	Ik haw feroare
I had not learned much more about her	Ik hie net folle mear oer har leard
A restless mind is usually a reason for interrupted sleep	In ûnrêstige geast is normaal in reden foar ûnderbrutsen sliep
Low mass stars consume their fuel very slowly	Stjerren mei lege massa konsumearje har brânstof tige stadich
Part of him missed the city	In part fan him miste de stêd
I have not been very healthy with my diet	Ik haw net hiel sûn west mei myn dieet
I'm sure she still considers herself my mother	Ik bin der wis fan dat se harsels noch altyd as myn mem beskôget
I told myself that first thing this morning	Ik fertelde mysels dat earste ding moarns
I just have to be careful	Ik moat mar foarsichtich wêze
I have not written a word about her yet	Ik haw noch gjin wurd oer har skreaun
I was engrossed in madness for too long	Ik wie te lang yn 'e waansin omsletten
I decide to tell him after the movie	Ik beslút it him nei de film te fertellen
I'm sent on a mission	Ik bin stjoerd op in missy
I lost so much when my name was taken	Ik ferlear safolle doe't myn namme waard nommen
A sect is the destruction of the saint	In sekte is de ferwoasting fan it hillige
I hurried to leave next door, wanting the advantage over him	Ik haasten te ferlitten neist, wol it foardiel boppe him
The rider was eventually removed for technical reasons	De rider waard úteinlik om technyske redenen fuorthelle
I stared at his ring	Ik stoarre nei syn ring
A phone, hidden under a stack of papers, rang	In telefoan, ferburgen ûnder in steapel papieren, rinkele
I read about it on the internet	Ik lês der oer op ynternet
I know it from the bottom of my heart	Ik wit it út 'e boaiem fan myn hert
I hope they listen well enough to understand everything	Ik hope dat se goed genôch harke om alles te begripen
I checked the house and there is no one inside	Ik haw it hûs kontrolearre en der is gjinien yn
I can tell my friends about this site	Ik kin myn freonen oer dizze side fertelle
I just had no answer that was logical	Ik hie gewoan gjin antwurd dat logysk wie
I walked over to him and knelt by his head	Ik gyng nei him ta en knibbele by syn holle
I could use a new right hind leg	Ik koe brûke in nij rjochter efterste skonk
I never get out of there	Ik kom der noait út
I eventually learned that they were not capable of approval	Ik learde úteinlik dat se net by steat wiene om goedkarring
I feel the tears well in my eyes	Ik fiel my de triennen goed yn myn eagen
I looked at what they saw	Ik seach nei wat se seagen
I just hope it doesn 't take the jury that long	Ik hoopje mar dat it de sjuery net sa lang duorret
I did not lay a hand on her	Ik lei gjin hân op har
A brief flash of panic overwhelmed me	In koarte flits fan panyk oerweldige my
I was kind of sorry for that	Ik hie der in soarte fan sorry foar
I sent it to the others	Ik stjoerde it nei de oaren
A stiff wind blew down the street	In stive wyn waaide de strjitte del
It's easy to see why	It is maklik om te sjen wêrom
I think about it every night and day	Ik tink der elke nacht en dei oan
I also wanted something different than usual	Ik woe ek wat oars as gewoan
I really had to shop	Ik moast echt winkelje
I remember the moment as if it were yesterday	Ik herinner my it momint as wie it juster
I know the difference	Ik wit it ferskil
A feeling of fear crept into her	In gefoel fan eangst krûpte yn har
I will be judging you all for the next five years	Ik sil jo de kommende fiif jier allegear beoardielje
I know she's lonely	Ik wit dat se iensum is
A bright and beautiful box	In ljochte en moaie doaze
I always feel good after finishing	Ik fiel my altyd goed nei ôfrin
I think the best way to describe it is cruel	Ik tink dat de bêste manier om it te beskriuwen wreed is
A branch snapped to the ground, this time closer	In tûke op 'e grûn knapte, dizze kear tichterby
I did not eat and had nasty headaches	Ik iet net en hie ferfelende hoofdpijn
I was her most common and best customer	Ik wie har meast foarkommende en bêste klant
I think we're just too different	Ik tink dat wy gewoan te ferskillend binne
I barely recognize myself in the mirror	Ik herken mysels amper yn 'e spegel
I almost broke into a furious grin	Ik bruts hast yn in fûle gnizen
I can feel emotion rolling in waves away from him	Ik kin fiele dat emoasje yn weagen fan him ôf rôlje
I walked outside and threw myself into the bushes	Ik rûn nei bûten en goaide yn 'e boskjes
I love how you put this argument back to me	Ik hâld fan hoe't jo dit argumint weromkeare op my
I wanted to make a great entrance	Ik woe in grutte yngong meitsje
I walked into an empty room and started crying	Ik rûn yn in lege keamer en begon te gûlen
I went back to the door and walked out	Ik gyng werom nei de doar en rûn út
I had never laid eyes on a creature that was perfect	Ik hie noait de eagen lein op in skepsel dat perfekter wie
I admired women who were pregnant	Ik bewûndere froulju dy't swier wiene
The couple had no children anymore	It pear hie gjin bern mear
He cried around our army	Hy skriemde om ús leger
I think it can be dangerous	Ik tink dat it gefaarlik wêze kin
I was so glad she did this	Ik wie sa bliid dat se dit die
A live show was a completely different experience	In live show wie in folslein oare ûnderfining
I did not intend to punish her	Ik wie net fan doel har te straffen
I have a lot of friends with the city boys	Ik haw in protte freonen mei de stedsjonges
I even never knew he was a dragon	Ik wist sels noait dat hy in draak wie
I should never have let him go with me	Ik hie him nea mei my gean litte moatten
I heard his key down on the lock	Ik hearde syn kaai op it slot del
An astonished look crosses his face	In fernuvere blik krúst syn gesicht
I had never been a fighter	Ik hie noait in fjochter west
I hope he knows what he's doing	Ik hoopje dat er wit wat er docht
I felt very alone and angry at life	Ik fielde my heul allinich en lilk op it libben
I would work out more	Ik soe mear útwurkje
I have dedicated my entire life practically to public architecture	Ik wije myn hiele libben praktysk oan de iepenbiere arsjitektuer
Man to a murdered woman	Man oan in fermoarde frou
I work a lot with computer	Ik wurkje in protte mei komputer
I could hardly hear them at all	Ik koe se hast hielendal net hearre
I went to check it out	Ik gong om it te kontrolearjen
A lot went over my head	In protte gie my oer de holle
I thought you might enjoy a taste of home	Ik tocht dat jo miskien genietsje fan in smaak fan thús
I would explain last night	Ik soe fannacht útlizze
I panic as she turns and breaks into a run	Ik panyk as se draait en brekt yn in run
A museum is not a democracy	In museum is gjin demokrasy
Crop damage in the country was thought to be severe	Gewaaksskea yn it lân wie nei alle gedachten slim
I offer equity and my strong commitment	Ik bied eigen fermogen en myn sterke ynset
I'm disappointed to find controversy	Ik bin teloarsteld om kontroverse te finen
I could not handle as he does	Ik koe net omgean lykas hy docht
I just have a feeling they're still alive	Ik haw gewoan in gefoel dat se noch libje
I could stay for hours though	Ik koe wol oeren bliuwe
I just need an extra day or two	Ik haw gewoan in ekstra dei as twa nedich
A small black velvet jacket kept her warm	In lyts swart fluwelen jaske hold har waarm
I think they can be changed fairly quickly to serve	Ik tink dat se frij fluch kinne wurde feroare om te tsjinjen
I did not really know what to post today	Ik wist net echt wat ik hjoed pleatse moast
A small pot with some rolling on the floor	In lytse pot mei wat rôle op 'e flier
It is in a purely political movement	Dit is in suver politike beweging
I see it constantly	Ik sjoch it konstant
I was scared to say it	Ik wie bang om it te sizzen
He then retired that year	Hy gie dêrnei dat jier mei pensjoen
I have no doubt about that	Dêr haw ik gjin twifel oan
I have to change my name legally	Ik moat myn namme legaal feroarje
Keeping a promise, from long, long ago	In belofte hâlden, fan lang, lang lyn
I can not recommend it to you highly enough	Ik kin it jo net heech genôch oanbefelje
I woke up in a hotel bed in the morning	Ik waard moarns wekker yn in hotelbêd
I would give up cocaine and find a normal life	Ik soe kokaïne opjaan en in normaal libben fine
I think that's good	Ik tink dat dat goed is
I want maximum shock and awe	Ik wol maksimale skok en awe
I'm here to clean up his mess	Ik bin hjir om syn rommel op te romjen
I am part of it and the part of me	Ik bin der diel fan en it diel fan my
I think they will stand for this	Ik tink dat se hjir foar stean sille
I could try asking someone to call him	Ik koe besykje immen te freegjen him te skiljen
A million times, at least	In miljoen kear, op syn minst
A cloud of dust rose and made everyone equal	In stofwolk riisde op en makke elkenien gelyk
I was so close to a gun	Ik wie sa ticht by in gewear
I did not know better	Ik wist net better
I actually met him just this afternoon	Ik moete him eins krekt dizze middei
I can not live with that either	Dêr kin ik ek net mei libje
I know they are not one of them to begin with	Ik wit dat se net fan har binne om te begjinnen
I kept searching, touching tree after tree after tree	Ik bleau sykjen, beam nei beam oan beam oanreitsje
I gave up all my great expectation for him	Ik joech al myn grutte ferwachting foar him op
I looked up again and it was gone	Ik seach wer op en it wie fuort
I also had no guilt about doing it	Ik hie ek gjin skuld om it te dwaan
I told you to run, but you did not	Ik sei dy om te rinnen, mar do diene it net
I just got out of there	Ik kaam der krekt wei
I saw a car in the air	Ik seach in auto yn de loft
I only know him for a matter of days	Ik ken him mar in kwestje fan dagen
Father and son then return to their village	Heit en soan geane dan werom nei harren doarp
I hit that piece and my foot gets heavy	Ik rekke dat stik en myn foet wurdt swier
A grave? 	In grêf?
he asked him	frege er him ôf
I was awake for a whole five minutes	Ik wie in hiele fiif minuten wekker
I missed his smooth, quiet voice	Ik miste syn glêde, stille stim
I just felt some long forgotten urge to live with	Ik fielde gewoan wat lang fergetten drang om by te wenjen
I had her best interests at heart	Ik hie har bêste belangen op it hert
I need to do something	Ik moat wat dwaan
I could hear the surprise in his voice	Ik koe de ferrassing yn syn stim hearre
I did not want to cross him	Ik woe him net oerstekke
I was a completely different person away from the war	Ik wie in folslein oare persoan fuort fan 'e oarloch
I have to be crazy, remove this game	Ik moat gek wêze, dit spul fuortjaan
I'm a new program now	Ik bin no in nij programma
I walked at a slow pace to my math class	Ik rûn yn in stadich tempo nei myn wiskundeles
I can not help you, nor can you help me	Ik kin dy net helpe, noch kinst my helpe
I did not want to call him	Ik woe him net belje
I have to prepare the food	Ik moat it iten klearmeitsje
I thought you were one of them	Ik tocht dat jo ien fan har wiene
I just loved that quality about it	Ik hâldde gewoan fan dy kwaliteit deroer
I love those from far too long	Ik hâld fan dy fan fierren te lang
I can not lie down or rest	Ik kin net lizzen of rêste
I can not go through this again	Ik kin dit net wer troch gean
I step to the window and wonder what time it is	Ik stap nei it rút en freegje my ôf hoe let it is
I like to draw my drawing board away	Ik hâld fan myn tekentafel fuort te tekenjen
I should have seen right through him	Ik hie rjocht troch him sjen moatten
I have no problem driving	Ik haw gjin probleem riden
A tail suddenly swung out	In sturt swaaide ynienen út
I probably hit him too, but can not be sure	Ik rekke him wierskynlik ek, mar kin net wis wêze
I hate myself most of the time	Ik haatsje mysels meastentiids
I did not want to go into politics like my father did	Ik woe net yn de polityk gean, lykas myn heit
I told him the Scot would help me sleep	Ik fertelde him dat de Skot my soe helpe sliepe
I have not had so much fun forever	Ik haw foar altyd net safolle wille hân
I broke that habit	Ik haw dy gewoante ferbrutsen
Overnight is also available	Oernachting is ek beskikber
I, however, found myself admiring your father	Ik, lykwols, fûn mysels bewûnderjen dyn heit
I want to bring civilization back	Ik wol de beskaving werom bringe
I heard forever and he heard for this second	Ik hearde foar altyd en hy hearde foar dizze sekonde
I was shocked that it hit so hard	Ik wie skrokken dat it sa hurd rekke
I did not want to play this game anymore	Ik woe net mear spylje dit spul
A simple answer to a question should not mean so much	In ienfâldich antwurd op in fraach soe net safolle betsjutte moatte
A new twist on an old thing	In nije twist op in âld ding
I could not wait to tell it to the girls	Ik koe net wachtsje om it de famkes te fertellen
I would rather leave someone free to be themselves	Ik soe leaver litte immen frij te wêzen harsels
I can not pass this up	Ik kin dit net foarby litte
I want a full commitment	Ik wol in folsleine ynset
I felt warm and took off my coat	Ik fielde my waarm en die myn jas út
I did the mental math	Ik die de mentale wiskunde
I bought a set of two	Ik kocht in set fan twa
I think this comment will make my family laugh	Ik tink dat dizze opmerking sil meitsje myn famylje laitsje
I told him how it all happened	Ik fertelde him hoe't it allegear barde
I would classify it as solid	Ik soe klassifisearje it as fêst
I think we are secondary	Ik tink dat wy sekundêr binne
Just under half of the observed bug attacks are successful	Krekt minder as de helte fan 'e waarnommen brek oanfallen binne suksesfol
I feel a little uneasy about her being alone	Ik fiel my in bytsje ûnrêst oer har wêzen allinnich út
I want you to introduce me to your connection	Ik wol dat jo my foarstelle oan jo ferbining
I never felt anything but indifference	Ik fielde noait oars as ûnferskilligens
I love your seed ornament	Ik hâld fan dyn sied ornament
I love wandering between the flowers with my camera	Ik fyn it geweldich om mei myn kamera tusken de blommen te swalkjen
I did that last year	Dat die ik ferline jier
I tried not to reach him	Ik besocht him net te berikken
A fire broke out in the house during the night	Yn de wenning is yn de nacht brân ûntstien
I brushed through another in the market	Ik boarstele troch in oar yn 'e merke
I'm not saying it's bad	Ik sis net dat it min is
I had no racial bias	Ik hie gjin rasiale bias
I could smell it in the air	Ik koe it rûke yn 'e loft
I could no longer sleep	Ik koe net langer sliepe
I found the perfect gift for a good price	Ik fûn it perfekte kado foar in goede priis
I also have a wife with me	Ik ha ek in frou by my
I pressed my back against the table and breathed	Ik drukte de rêch tsjin de tafel en sykhelle
There was a wave of street violence	Der wie in weach fan strjittegeweld
I loved the excitement of seeing but not being seen	Ik hâldde fan de spanning fan sjen, mar net sjoen wurde
I can not go to jail now	Ik kin no net nei de finzenis gean
I need to talk to you	Ik moat mei dy prate
I told him it had been a few weeks	Ik fertelde him dat it in pear wiken west hie
A close friendship developed between us	Der ûntstie in nauwe freonskip tusken ús
A movie set is an exciting place	In filmset is in spannend plak
I have to bring this to an end now	Ik moat dit no ta in ein bringe
I focus my attention on my breath	Ik rjochtsje de oandacht op myn azem
I have read it many times	Ik haw it in protte kearen lêzen
I really hope this is not one of those times	Ik hoopje echt dat dit net ien fan dy kearen is
I'm dealing with this election and its outcome	Ik bin dwaande mei dizze ferkiezing en de útkomst dêrfan
Tribal law requires only one death for revenge	Tribal wet fereasket mar ien dea foar wraak
The film was a critical but not commercial success	De film wie in kritysk, mar net kommersjeel súkses
The company did not give a new date	It bedriuw joech gjin nije datum
I told him everything too	Ik fertelde him ek alles
They had three sons and two daughters	Se krigen trije soannen en twa dochters
I sit up, still holding the phone	Ik sit oerein, noch hâld de telefoan
I know the thoughts, the deeds, the deeds	Ik ken de gedachten, de dieden, de dieden
A good policy that protects you	In goed belied dat jo beskermet
I remained silent before entering	Ik bleau stil foar't ik binnen kaam
I hope you enjoy my gallery	Ik hoopje dat jo genietsje fan myn galery
Students can only get college credit for these courses	Studinten kinne allinich kolleezjekredyt krije foar dizze kursussen
I said nothing back	Ik sei neat werom
I sent them home hours ago	Ik stjoerde dy oeren lyn nei hûs
I knew nowhere else	Ik wist nearne mear hinne
I want to go tomorrow	Ik wol moarn gean
I will save him from his misery and misfortune	Ik sil him rêde út syn ellinde en ûngelok
A sword blade rested only an inch from his nose	In swurdblêd rêste mar in sintimeter fan syn noas
I wanted to stop thinking	Ik woe ophâlde mei tinken
I enjoyed meeting you	Ik haw it genoten om dy te moetsjen
Each car had three doors on each side	Elke auto hie trije doarren oan eltse kant
I got up and left my plate on the coffee table	Ik gyng oerein en liet myn bord op 'e kofjetafel
I did not want to play the game again	Ik woe it spul net wer spylje
I enjoyed the silence	Ik genoat fan de stilte
I have my own method of revenge	Ik haw myn eigen metoade fan wraak
I decide to put it off	Ik beslút it ôf te setten
I feel ready and on the edge so soon	Ik fiel my sa gau klear en op 'e râne
I laid my head on a real pillow	Ik lei de holle op in echt kessen
I will not let her run away from me again	Ik lit har net wer by my wei rinne
A healthy diet can improve your body and mental functions	In sûn dieet kin jo lichem en mentale funksjes ferbetterje
I did not want to know this pain	Ik woe dizze pine net witte
I put my shame aside	Ik sette myn skamte oan 'e kant
I could not have children	Ik koe gjin bern krije
I love the story, official and guest made	Ik hâld fan it ferhaal, offisjele en gast makke
I would not have pursued you	Ik soe dy net efterfolge hawwe
I struggled to open my eyes but failed	Ik focht om myn eagen te iepenjen, mar mislearre
I will give everything for them	Ik sil alles foar harren jaan
I'm not the village chief	Ik bin de doarpshaad net
I have a pretty good idea where his place is	Ik haw in aardich goed idee wêr't syn plak is
I could not forgive him	Ik koe him net ferjaan
I could not even ask any questions	Ik koe sels gjin fragen stelle
I could live for hundreds of years or more	Ik koe libje foar hûnderten jierren of mear
I thought my hair was lifting too	Ik tocht dat myn hier ek opheft
I now take responsibility for the package	Ik nim no ferantwurdlikens foar it pakket
I could tell by the way he never doubted	Ik koe sizze oan 'e manier wêrop hy noait twifele
I wanted you to leave	Ik woe dat jo fuortgeane
I have studied these scriptures	Ik haw dizze skriften bestudearre
I always have it on the back of my tongue	Ik haw it altyd op 'e rêch fan myn tonge
I hurt the most important person in my life	Ik sear de meast wichtige persoan yn myn libben
I had every ounce of his attention	Ik hie alle ounces fan syn oandacht
That I could appreciate	Dat koe ik wurdearje
A living, breathing person made by his words	In libbene, sykheljende persoan makke troch syn wurden
I laughed a little and lay next to him	Ik lake in bytsje en lei neist him
I can not wait to slip my tongue into you later	Ik kin net wachtsje om letter myn tonge yn dy te gliden
I observe their missed calls and text messages often	Ik observearje har miste oproppen en tekstberjochten faak
I'm not sure how they opened my brain	Ik bin der net wis fan hoe't se myn harsens iepene hawwe
I mean, there were no people	Ik bedoel, d'r wiene gjin minsken
I was furious with desire	Ik wie razend fan begearte
I buried him in my hair	Ik begroeven him yn myn hier
I could clearly see now she was pregnant	Ik koe dúdlik sjen no se wie swier
A smart man would have just driven past	In tûk man soe krekt foarby riden wêze
I doubt it will be accepted, however	Ik twifelje dat lykwols oan te nimmen
I want to look better in my clothes	Ik wol better sjen yn myn klean
I said she could exercise her sales routine on us	Ik sei dat se har ferkeaproutine op ús koe oefenje
A wide variety of sand	In breed ferskaat oan sân
I know we have gone over this ground before	Ik wit dat wy earder oer dizze grûn gien binne
I saw him just a few moments ago	Ik seach him krekt in pear mominten lyn
I speak, they listen	Ik prate, se harke
I ran after her and grabbed her waist	Ik rûn efter har oan en pakte har taille
I know about digital technology	Ik wit oer digitale technology
I expect the place will be full for tea	Ik ferwachtsje dat it plak fol sil wêze foar tee
I will put it on my to-do list	Ik sil it op myn wurklist sette
A couple of us are starting to walk down the beach	In stel fan ús begjint it strân del te rinnen
I look her in the eyes	Ik sjoch har yn 'e eagen
I had never seen him so firmly	Ik hie him noch noait sa fêst sjoen
I could see his horror	Ik koe syn skrik sjen
I could inherit nothing	Ik koe neat erve
I will ride by your side to liberate your land	Ik sil oan jo kant ride om jo lân te befrijen
I smile now at the memory	Ik glimkje no om it ûnthâld
I wonder what he will find of my new appearance	Ik freegje my ôf wat er fan myn nije uterlik fine sil
I would send you a thread	Ik soe stjoere dy in tried
I repeat them over and over	Ik werhelje se oer en oer
Seven men were killed in the crash	Sân manlju kamen om it libben by it ûngelok
All lines would have been through the city center	Alle linen soene troch it stedssintrum west hawwe
I walk away, feeling stupid	Ik stap fuort, fiel dwaas
I know she would like us to continue	Ik wit dat se soe wolle dat wy trochgean
I saw a shop that sold all kinds of fishing tackle	Ik seach in winkel dêr't alle soarten fiskersguod ferkocht
I really liked it	Ik fûn it echt leuk
I could grow up with memories of my father	Ik koe opgroeie mei oantinkens oan myn heit
I checked device manager, driver, everything is fine	Ik kontrolearre apparaat manager, bestjoerder, alles is goed
I love all things summer	Ik hâld fan alle dingen simmer
I never want to be with her again	Ik wol noait wer by har wêze
I could not be afraid of him	Ik koe my net bang foar him meitsje
I think you should know	Ik tink dat jo moatte witte
I ran and ran and it started to rain	Ik rûn en rûn en it begon te reinen
A patient man is a worker with great experience	In geduldige man is in arbeider mei grutte ûnderfining
I can feel it in you	Ik kin it oan dy fiele
I quickly turned around	Ik draaide my gau om
I did not leave you when you were a child	Ik haw dy net ferlitten doe't jo in bern wiene
I start the boat, set up the electronics	Ik start de boat op, set de elektroanika op
I'm the ghost of myself	Ik bin it spoek fan mysels
I will need your help	Ik sil jo help nedich hawwe
I fold each square in half, then again in half	Ik fold elk fjouwerkant yn 'e helte, dan wer yn' e helte
I led him to finals	Ik lei him om op finale
I walked back to the door and knelt down	Ik rûn werom nei de doar en knibbele del
I have tried to keep things up to date	Ik haw besocht om dingen by te hâlden
We did it in one take	Wy diene it yn ien take
A read would take more effort and mental preparation	In ree soe mear muoite en mentale tarieding nimme
I could not bring my mother back	Ik koe myn mem net werombringe
I love hearing from you all	Ik hâld fan jo allegear te hearren
A window of physical opportunity is surely over	In finster fan fysike kâns is grif foarby
I just took the opportunity to go there	Ik ha krekt de kâns nommen om dêr hinne te gean
I opened it, and the other three followed me inside	Ik die iepen, en de oare trije folgen my yn
I heard him say one thing quite loudly	Ik hearde him nochal lûdop ien ding sizzen
I did not know what was going on with my body	Ik wist net wat der mei myn lichem oan de hân wie
I just need to get away and ask you	Ik moat gewoan fuort komme en dy freegje
I closed the curtains	Ik liet de gerdinen ticht
I can not stand to make eye contact with him	Ik kin it net ferdrage om eachkontakt mei him te meitsjen
I tried to get you out of my head	Ik besocht dy út myn holle te heljen
I walked back up the stairs	Ik rûn de trep werom
I was counting on an orderly process	Ik rekkene op in oarderlik proses
A great idea is black	In geweldich idee is swart
I told him we would not do that	Ik fertelde him dat wy dat net sille dwaan
I smile at the tall handsome warrior	Ik glimke nei de lange knappe strider
I have that power in me	Ik haw dy macht yn my
I learn things from my students all the time	Ik lear de hiele tiid dingen fan myn learlingen
I liked how important it felt to me	Ik mocht graach hoe wichtich it my fielde
I smiled and said nothing	Ik glimke en sei neat
I was not really sure	Ik wie der net echt wis fan
I mean, well, you know how big city people are	Ik bedoel, goed, jo witte hoe grutte stêd minsken binne
It is the largest commercial complex in the area	It is it grutste kommersjele kompleks yn it gebiet
A simple introduction will be useful	In ienfâldige ynlieding sil nuttich wêze
I helped get it off	Ik holp it ôf te heljen
I came straight home after the meeting	Ik kaam nei de gearkomste direkt thús
A new station was built with a six-cell prison	Der waard in nij stasjon boud mei in finzenis fan seis sellen
I wanted to be very clear and honest	Ik woe heul dúdlik en earlik wêze
I do not care how you do it	It kin my net skele hoe't jo it dogge
I had to let it slip again	Ik moast it wer slipje litte
I resist the urge to say anything	Ik bestride de drang om wat te sizzen
I stopped, my face a few inches away from you	Ik bleau stean, myn gesicht in pear sintimeter fan dysels ôf
I believe that is true, for better or worse	Ik leau dat dat wier is, foar goed of min
I just could not pass on the questions	Ik koe de fragen gewoan net trochjaan
I hope these feelings would never disappear from the pages	Ik hope dat dizze gefoelens noait fan 'e siden ferdwine soene
I always second guess myself	Ik altyd twadde riede mysels
I feel like we have a future as friends	Ik fiel dat wy in takomst as freonen hawwe
The two players were now equal	De twa spilers wiene no gelyk
I did not go looking for your aunt, she came to me	Ik gong net op syk nei dyn muoike, se kaam my oan
I can not wait to eat something other than fruit	Ik kin net wachtsje om wat oars te iten as fruit
I have the right to comfort you	Ik haw it rjocht om jo te treasten
I had a great start and stood in second place	Ik hie in geweldige start en stie op it twadde plak
I am grateful for your visit	Ik bin tankber foar jo besite
I still have a ritual to do	Ik haw noch in ritueel te meitsjen
I was looking for the culture back east	Ik socht nei de kultuer werom east
I really prayed for you	Ik haw echt foar dy bidden
I started asking for positions	Ik begon oan te freegjen foar posysjes
This was never really used	Dit waard nea echt brûkt
I can not work through this like that	Ik kin hjir net sa troch wurkje
I could not make her angry	Ik koe har net lilk litte litte
I felt really bad and sick	Ik fielde my echt min en siik
I scurried into the remaining captive animals	Ik skuorde yn 'e oerbleaune finzene bisten
I still remember how quiet everything was for me	Ik wit noch hoe stil alles foar my wie
I could feel him, alive, whole, in my arms	Ik koe him fiele, libben, hiel, yn myn earmen
I tried to tell you	Ik haw besocht it jo te fertellen
I think we should let him rest and not rage	Ik tink dat wy him rêst litte moatte en net raze
I also added some pine nuts, which was great	Ik haw ek wat pine nuts tafoege, dat wie geweldich
The council accepted the document on the same day	De ried akseptearre it dokumint op deselde dei
I agreed and stepped out to the waiting room	Ik stimde yn en stapte út nei de wachtkeamer
I hate the idea of ​​raising a corpse from the dead	Ik haatsje it idee fan it ferheegjen fan in lyk út 'e dea
I mention two specific mutual fund companies in this article	Ik neam twa spesifike ûnderlinge fûnsen bedriuwen yn dit artikel
I was scared and let it show	Ik wie bang en lit it sjen
I would enjoy the chase	Ik soe genietsje fan de efterfolging
I will not pretend it sometimes does not bother me yet	Ik sil net dwaan oft it my soms noch net docht
I wanted to pick him up at the windows	Ik woe him by de ruten weihelje
I bit into it and spit it out	Ik biet der yn en spuide it út
I stared at her, scared to look behind me	Ik stoarre har oan, kjel om efter my te sjen
This offer does nothing to change my mind	Dit oanbod docht neat om myn miening te feroarjen
I looked at her for a moment, then at her	Ik seach der efkes nei, doe nei har
I now know the difference between sex and making love	Ik wit no it ferskil tusken seks en leafde meitsje
You're having a night with me	Jo belibje in nacht mei my
I am a nice loving girl	Ik bin in leuke leafdefolle famke
I had the whole situation under control	Ik hie de hiele situaasje ûnder kontrôle
I think that leaves one logical answer	Ik tink dat lit ien logysk antwurd
I was now a university student	Ik wie no in universitêre studint
I sometimes give my clothes away	Ik jou myn klean soms fuort
I had seen it a few times	Ik hie it in pear kear sjoen
I have offered them to you to make us equal	Ik haw se jo oanbean om ús gelyk te meitsjen
I could stay there for hours	Ik koe der oeren bliuwe
I just lost a lot of respect for you	Ik ferlear krekt in soad respekt foar dy
I did not know then who it was	Ik wist doe net wa't it wie
I follow the path along	Ik folgje it paad lâns
I never get an answer	Ik krij noait in antwurd
I lost my daughter when she was five years old	Ik ferlear myn dochter doe't se fiif jier âld wie
More I can not promise	Mear kin ik net belove
Each engine had its own separate engine room	Elke motor hie in eigen aparte masinekeamer
I only have eyes for one girl, and that's you	Ik haw mar eagen foar ien famke, en dat binne jo
I was scared to see the result	Ik wie benaud om it resultaat te sjen
I had nothing more to offer him	Ik hie him neat mear te bieden
I had to surrender	Ik moast my oerjaan
A book is initially created in the mind of the author	In boek ûntstiet yn 't earstoan yn 'e geast fan 'e skriuwer
I wanted that more than anything in the world	Ik woe dat mear as alles yn 'e wrâld
I thought only of myself	Ik tocht allinnich oan mysels
I got excellent price tag	Ik krige poerbêst priiskaartsje
I can hear the sounds you make	Ik kin de lûden hearre dy't jo meitsje
I sold it for that and something else	Ik haw it foar dat en wat oars ferkocht
I mean whole defense system up and running	Ik bedoel dat hiele ferdigeningssysteem op en rint
A gentleman is here to see you	In hear is hjir om dy te sjen
I understood why she had not come to the farewell	Ik begriep wêrom't se net op it ôfskie kaam wie
I do not really have it yet	Ik haw it noch net echt
I would be the one who caught her	Ik soe dejinge wêze dy't har fong
Critical response at the time was mixed	Krityske reaksje op 'e tiid wie mingd
A beautiful peace sank into her heart	In prachtige frede sakke yn har hert del
I want you to have it	Ik wol dat jo it hawwe
I know it started to affect my work	Ik wit dat it begon te beynfloedzjen op myn wurk
I would be so dead now	Ik soe no sa dea wêze
I will have an early supper	Ik sil in iere jûnsmiel hawwe
I step away from him	Ik stap fan him ôf
I did not even know who she was	Ik wist net iens wa't se wie
I would like most rocks	Ik soe wol de measte rotsen
Moments later, they stopped crying	Even letter hâlde se op mei gûlen
I assume it may be true	Ik nim oan dat it wier wêze kin
I have never seen an easier breed to train	Ik haw noait in makliker ras sjoen om te trenen
I knew this block too well	Ik koe dit blok te goed
I fell off the line, then came in again	Ik foel út 'e line, kaam doe wer yn
I will plan the delivery of parts for ship	Ik sil de levering fan dielen foar skip planne
Australia made three changes	Austraalje makke trije feroarings
I can not remember what to say	Ik kin net betinke wat te sizzen
I just did not have the urge	Ik hie gewoan net de drang
A container could easily be broken or opened	In kontener koe maklik brutsen of iepene wurde
He refused to make any statements	Hy wegere gjin útspraken te dwaan
Fifteen crew members were killed during the short engagement	By de koarte ferloving kamen fyftjin bemanningsleden om it libben
I ran in to catch the phone	Ik rûn yn om de telefoan te fangen
A blessing and a curse	In segen en in flok
I stepped out but did not recognize my surroundings	Ik stapte út mar herkende myn omjouwing net
I want to get there before dark	Ik wol der foar tsjuster komme
I can not understand what the problem is	Ik kin net begripe wat it probleem is
I walk slowly closer	Ik rin stadich tichterby
However, I did not feel any pain	Ik fielde lykwols gjin pine
I was raised in the darkness of the mines	Ik waard grutbrocht yn it tsjuster fan 'e minen
A moment later he became serious	In momint letter waard er serieus
I hear they are some golf courses	Ik hear dat se wat golfbanen binne
I am strong and have resisted the temptation	Ik bin sterk en haw de ferlieding ferset
I left a message for him to call me	Ik liet in berjocht foar him om my te skiljen
I was addicted to it	Ik wie der mei oandien
I will not try to convince or sell you	Ik sil net besykje jo te oertsjûgjen of te ferkeapjen
A fierce wind pushed him past, which dropped him abruptly	In fûle wyn triuwde him foarby, dy't him abrupt delfoel
I can not pay him to find you	Ik kin it net betelje dat er dy fynt
I still have to wait and see	Ik moat dochs spitich wachtsje
I'm not going back to that room	Ik gean net werom yn dy keamer
I recognize the arms outstretched like a cross	Ik herken de earms útlein as in krús
I say all this so that you are mentally prepared	Ik sis dit alles, sadat jo geastlik taret binne
Both cases are settled	Beide saken binne ôfmakke
I am looking for meat to feed my family	Ik sykje fleis om myn famylje te fieden
I never opened the letters, I just stored them	Ik ha de brieven noait iepenmakke, se gewoan opslein
I want to do this for him	Ik wol dit foar him dwaan
I wanted to believe she understood me	Ik woe leauwe dat se my begriep
I can not help how shit has gone down	Ik kin it net helpe hoe't stront delgien is
I felt blessed to be a small part of it	Ik fielde my sillich om der in lyts part fan te wêzen
I'm kind of drawn into representing my country	Ik wurd aardich ynhelle yn it fertsjintwurdigjen fan myn lân
I knew she did not want to see me	Ik wist dat se my net sjen woe
I create goals and achieve	Ik meitsje doelen en berikken
I sounded desperate	Ik klong der wanhopich oan
I was glad I found that recommendation right away	Ik wie bliid dat ik dy oanbefelling direkt fûn
I opened my eyes and stared into his	Ik die myn eagen iepen en stoarre yn syn
A home furniture is a distinctive room	In hûsmeubilêr is in ûnderskiedende keamer
I could see and hear through their eyes and ears	Ik koe sjen en hearre troch harren eagen en earen
I press my fingers against his neck	Ik druk myn fingers tsjin syn nekke
I had no sympathy for her, nor any patience	Ik hie gjin sympaty foar har, noch gjin geduld
I kept planting	Ik bleau planten
I closed my eyes in ecstasy, and fell asleep	Ik die myn eagen ticht yn ekstase, en foel yn 'e sliep
I called and she answered after a few rings	Ik belle en se antwurde nei in pear ringen
I still did not understand how we left my house	Ik begriep noch net hoe't wy myn hûs ferlitten hawwe
I intend to take the tower away from him	Ik bin fan doel om de toer fan him ôf te nimmen
I needed to know where I was going then	Ik moast witte wêr't ik dan hinne moast
I said, forget that	Ik sei, ferjit dat
I was kind of worried	Ik wie in soarte fan soarchlik
I should have just sat there	Ik hie der mar foar sitten moatten
I got so drunk last night	Ik bin justerjûn sa dronken wurden
I would pace and dictate the book	Ik soe tempo en diktearje it boek
I think it's my father	Ik tink dat it myn heit is
I also call him an idiot for his drinking	Ik neam him ek in idioat foar syn drinken
I know she tried hard to believe it	Ik wit dat se hurd besocht it te leauwen
I heard the toilet flush and the water running	Ik hearde it húske spoelen en it wetter rinnen
I did not know what was what	Ik wist net wat wat wie
I did not know what to feel next	Ik wist net wat ik neist fiele moast
I walked to the sound	Ik rûn nei it lûd
I hope you enjoyed reading today	Ik hoopje dat jo it hjoed genoaten hawwe fan it lêzen
I should never have come here	Ik hie hjir noait komme moatten
I should have sent a scout ahead	Ik hie in skout foarút stjoere moatten
I can love them both	Ik kin fan se beide hâlde
I was not only interested	Ik wie net allinnich ynteressearre
I have nothing to add to that	Ik haw dêr neat oan ta te foegjen
I do not mean to offend you in any way	Ik bedoel net om jo op ien of oare manier oerstjoer te meitsjen
I accept your offer, as small as it is	Ik akseptearje jo oanbod, sa lyts as it is
I have never had such an experience	Ik haw nea hie sa'n ûnderfining
I need to add them to their drinking water	Ik moat se tafoegje oan har drinkwetter
I would like these desires of mine to be fulfilled	Ik soe graach wolle dat dizze begearten fan my wurde ferfolle
A community on the edge	In mienskip op 'e râne
I was satisfied with one form	Ik wie tefreden mei ien foarm
I have no memory of stopping	Ik haw net ien oantinken oan de stop
I love my family and friends	Ik hâld fan myn famylje en freonen
I heard all about this mysterious man	Ik hearde alles oer dizze mysterieuze man
I could play a soldier	Ik koe in soldaat spylje
I would have two cars, not one	Ik soe twa auto's hawwe, net ien
I always think of your wife	Ik tink hieltyd oan dyn frou
I stand and walk over to her	Ik stean en gean nei har ta
I was there two weeks ago, meeting with different companies	Ik wie dêr twa wike lyn, moetsje mei ferskate bedriuwen
I will not break the law	Ik sil de wet net brekke
A stolen car was there at those same times as well	In stellen auto wie dêr op dy selde tiden ek
I wanted to get behind them	Ik woe efter har oan
I just want to help him get home	Ik wol him gewoan helpe om thús te kommen
I will make the best of this world	Ik sil it bêste fan dizze wrâld meitsje
I just renewed my contract	Ik haw krekt myn kontrakt fernijd
I went to sleep and dreamed of a helicopter	Ik gong te sliepen en dreamde fan in helikopter
I placed a ring box in his hand	Ik lei in ring doaze yn syn hân
I lay down on the grass	Ik lei my op it gers
I see a horse where there was no horse	Ik sjoch in hynder dêr't gjin hynder wie
I smile softly at the small gesture	Ik glimke sêft om it lytse gebeart
I absolutely believe this guy	Ik leau perfoarst dizze keardel
I nodded slowly, not knowing what else to do	Ik knikte stadich, net te witten wat ik oars dwaan moast
I do not have the strength	Ik haw de krêft net
The request was denied	It fersyk waard ôfwiisd
I think it works well	Ik fyn it wurket goed
I really trust in you	Ik fertrou echt yn dy
I had planned each step carefully	Ik hie elke stap soarchfâldich pland
I grab my purse	Ik gryp nei myn beurs
I've been hungry for days	Ik haw al dagen úthongere
I looked at her collection of designer shoes and found it	Ik haw har kolleksje fan ûntwerpersschoenen besjoen en fûn it
I continued to follow him	Ik bleau him folgjen
I think it's far too much honor for me	Ik tink dat it fierstentefolle eare foar my is
I also did not know much about him	Ik wist ek net folle fan him
I need power and a lot of it	Ik haw macht nedich en in protte dêrfan
I'm trying to imagine that I'm not here	Ik besykje my foar te stellen dat ik hjir net bin
I kept them out in the garage to stay cool	Ik haw se út yn 'e garaazje bliuwe koel
I did not have to say a word	Ik hoegde gjin wurd te sizzen
A lump began to build up in her throat	In brok begûn te bouwen yn har kiel
I leaned against the wall next to him and waited	Ik leane op 'e muorre by him en wachte
I would sacrifice my beating heart for him	Ik soe myn klopjende hert foar him opofferje
No one else could write it	Nimmen oars koe it skriuwe
I sent a magazine and a graphic paper version	Ik stjoerde in tydskrift en in grafyk papier ferzje
However, a large house is not a great investment	In grut hûs is lykwols gjin geweldige ynvestearring
I also have a ton of investment property here	Ik haw hjir ek in ton ynvestearringseigendom
I can not leave my family	Ik kin myn famylje net ferlitte
I think it should hurt	Ik tink dat it sear dwaan moat
I know he did not completely alienate you from me	Ik wit dat er dy net hielendal fan my ôfstutsen hat
I need to have them soon	Ik moat har gau hawwe
I shudder at the memory	Ik huver by it oantinken
I can say no more about it	Mear kin ik der net oer sizze
I can see his surprise and offer a slight smile	Ik kin syn ferrassing sjen en biede in lichte glimke
I like to hide behind characters	Ik hâld fan my te ferbergjen efter karakters
I literally cried over it for days	Ik skriemde der letterlik dagenlang oer
I owe him literally everything	Ik bin him letterlik alles skuldich
I can not contain my anger at the moment	Ik kin myn grime op dat stuit net befetsje
I'll just have to accept the situation	Ik sil de situaasje gewoan akseptearje moatte
I avoid politics when I can	Ik mijd polityk as it kin
I had not even heard of her for over five years	Ik hie al mear as fiif jier net iens fan har heard
The goods yard is now a parking lot	De guodwerf is no in parkearterrein
I floated deep in the black all day	Ik sweefde de hiele dei djip yn it swart
I was very disappointed when you lived	Ik wie tige teloarsteld doe't jo wenne
I asked her about the others	Ik frege har oer de oaren
I liked it	Ik fûn it moai
I did not want to live in fear	Ik woe net yn eangst libje
I'll take care of you	Ik sil nei dy soargje
I could not wait to get this girl home	Ik koe net wachtsje om dit famke thús te krijen
We gave each other room	Wy joegen inoar keamer
Germany was split into two states	Dútslân waard splitst yn twa steaten
I slipped in through the door behind them	Ik glip troch de doar efter harren yn
I did not stop my end	Ik hold myn ein net op
I feel it day after day	Ik fiel it dei nei dei
We want to mourn in private	Wy wolle yn privee rouwe
I know who has the ring	Ik wit wa't de ring hat
I struggle to get up	Ik stride om oerein te kommen
I was about eight years old then	Ik wie doe sa'n acht jier âld
I turned away from her and arrived at the well	Ik draaide my fan har ôf en kaam by de put oan
A tool designed to fly	In ark ûntwurpen om te fleanen
A year fit to be called ape	In jier fit om aap neamd te wurden
I had to make contact earlier	Ik moast earder kontakt meitsje
I have no lips to bend	Ik ha gjin lippen om te bûgjen
But this is a first for a medal match	Mar dit is in earste foar in medaljewedstriid
A baby, after all	In poppe, nei it útsjen
I recommend that you do an open port scan	Ik riede oan dat jo in iepen poarte scan dwaan
I would like my reward	Ik soe myn beleanning ha wolle
I always wondered why he never asked me out	Ik frege my altyd ôf wêrom't er my noait út frege
But this would have been unfair	Mar dit soe ûnrjochtfeardich west hawwe
I could not think of a good title	Ik koe gjin goede titel betinke
So the camera never leaves the car	Sa ferlit de kamera nea de auto
I could not stop this man	Ik koe dizze man net tsjinhâlde
I was a little much worse	Ik wie wat folle slimmer
I really had to see them	Ik moast se echt sjen
I should not have run away like that	Ik hie net sa fuortrinne moatten
I pull my arm out, still holding the handle	Ik luts myn earm derút, noch hâld ik it handvat fêst
I just have my one dream too	Ik haw krekt myn iene dream ek
I stepped further away	Ik stapte fierder fuort
I just wanted to say	Ik woe allinne mar sizze
I follow the right path of my religion	Ik folgje it goede paad fan myn religy
I got up and we ran inside to have lunch	Ik kaam oerein en wy rûnen nei binnen om lunch te iten
I sit and smoke cigarette after cigarette	Ik sit en smook sigaret nei sigaret
Terms of the settlement are confidential	Betingsten fan 'e delsetting binne fertroulik
I'm in terrible pain	Ik bin yn freeslik lijen
I will not cry	Ik sil net gûle
I had no choice	Ik hie gjin kar
I saw how true people are	Ik seach hoe't minsken wier binne
I push my hand in front of the lens	Ik triuw de hân foar de lens
I totally understand that you want more money	Ik begryp hielendal dat jo mear jild wolle
I do not flash out because of her	Ik flitse net út fanwegen har
I walked around and looked in the cabin	Ik gyng om en seach yn 'e kabine
I just need everything user friendly	Ik haw gewoan alles brûkerfreonlik nedich
I did not stand in her way	Ik stie har net yn 'e wei
I knelt and looked along	Ik knibbele en seach der lâns
I was on the edge and jumped at the loud noise	Ik wie op 'e râne en sprong by it lûde lûd
However, I do not agree that this mistake was innocent	Ik bin it lykwols net iens dat dizze flater ûnskuldich wie
A professor tried to teach me negative numbers	In professor besocht my negative sifers te learen
I have friends who are still suffering	Ik haw freonen dy't noch lije
I am happy with this much attention	Ik bin bliid mei dizze protte oandacht
I felt pain in my feet as he cut them	Ik fielde pine yn myn fuotten doe't er se snijde
Married students are not allowed to attend	Troud studinten meie net bywenje
Everything was in working condition	Alles wie yn wurkjende steat
I could see her bridge	Ik koe har brêge sjen
I hate the way that sounded, but she smiled	Ik haatsje de manier wêrop dat klonk, mar se glimke
I gave myself a mental pat on the back	Ik joech mysels in geastlike klop op 'e rêch
I need to be in control of a situation	Ik moat de kontrôle hawwe oer in situaasje
I can not remember when she was nice to me	Ik kin my net ûnthâlde wannear't se aardich foar my wie
I hate it when he calls me that	Ik haatsje it as er my dat neamt
I just forced myself into her life	Ik krekt twongen mysels yn har libben
I reached out and touched his cheek	Ik rikte my út en rekke syn wang oan
I no longer knew what to believe	Ik wist net mear wat te leauwen
I roll to the side	Ik rôle oan 'e kant
I've not seen you since graduating	Ik haw dy net sjoen sûnt it ôfstudearjen
I can not imagine how terrible her life has been	Ik kin my net foarstelle hoe ferskriklik har libben west hat
I started to get nervous the closer we got	Ik begon senuweftich te wurden hoe tichter wy kamen
I could not think of it	Ik koe my der net oer neitinke
I could almost see them, waiting in the dark	Ik koe se hast sjen, wachtsjend yn it tsjuster
I left you to play on your own	Ik liet dy om te spyljen op jo eigen
I made a pass over each round	Ik makke in pas oer elke rûnte
I first bought the black and then ordered the white	Ik kocht earst de swarte en bestelde doe it wyt
I thought for a moment it was her	Ik tocht efkes dat it har wie
I never asked any of you	Ik haw noait wat fan dy frege
I have to repeat everything	Ik moat alles werhelje
I'm good with passing out	Ik bin goed mei passing out
I would do it this afternoon	Ik soe it fannemiddei dwaan
I missed most of the day	Ik miste it grutste part fan 'e dei
I was so deeply in love with her	Ik wie sa djip fereale op har
I picked up my diploma and walked back home	Ik helle myn diploma en rûn werom nei hûs
I only have one minute more here	Ik haw hjir mar ien minút mear
A soft touch may or may not have an effect	In sêfte touch kin of miskien gjin effekt hawwe
I was born to fight something	Ik bin berne om wat te fjochtsjen
I think that was a big mistake	Ik tink dat wie in grutte flater
I would thank them then wake me up	Ik soe betankje harren dan wekker mysels
I did not intend to accuse you	Ik wie net fan doel dy te beskuldigjen
I had just blown the wind out of me	Ik hie krekt de wyn út my slein
I find it impossible to keep people from abusing themselves	Ik fyn it ûnmooglik om minsken te hâlden dy't harsels misbrûke
I have checked it a number of times	Ik haw it in oantal kearen kontrolearre
I had to teach myself	Ik moast mysels leare
A man, a woman and children	In man, in frou en bern
I'm always here for you	Ik bin hjir altyd foar dy
I will not hunt down those who believe	Ik sil dejingen dy't leauwe net jage
I apologize for the bad photos	Ik ferûntskuldigje my foar de minne foto's
Part of me still holds that feeling	In part fan my hâldt dat gefoel noch fêst
I see a painting and suddenly the title is there	Ik sjoch in skilderij en ynienen is de titel der
I could not wait to tell you	Ik koe net wachtsje om it dy te fertellen
I wanted to hear the ocean	Ik woe de oseaan hearre
A field is in your mind	In fjild is yn jo gedachten
I will book again in the future	Ik sil boeke wer yn 'e takomst
I laid one of my warm hands before my eyes	Ik lei ien fan myn waarme hannen foar myn eagen
I have known the boy for several years	Ik ken de jonge al ferskate jierren
I understand that, the need for it	Ik begryp dat, de needsaak dêrfan
I'm too scared to move	Ik bin te bang om te bewegen
There was not much damage on the island	Der wie net folle skea op it eilân
A sly, angry smile formed on his thick lips	In slûchslimme, kweade glimke foarme him op syn dikke lippen
I just had to share this video	Ik moast gewoan dizze fideo diele
Historians assume the area was already deserted	Skiedkundigen geane derfan út dat it gebiet al ferlitten wie
I'll tell you how to make it faster for free	Ik fertel jo hoe't jo it fergees kinne rapper meitsje
I will always defend you	Ik sil dy altyd ferdigenje
Colony building only occurs when the soil is moist	Koloanjebou komt allinnich foar as de boaiem fochtich is
I take a deep breath and let go of the shame	Ik sykhelje djip en lit de skamte gean
I have not even tried it	Ik haw it net iens besocht
I think my wishes need to be respected	Ik tink dat myn winsken respektearre wurde moatte
I advised him that it was his decision to take	Ik advisearre him dat it syn beslút wie om te nimmen
I said nothing back, but the driver was right	Ik sei neat werom, mar de sjauffeur hie gelyk
I stared at the digital clock next to my bed	Ik stoarre nei de digitale klok neist myn bêd
Making her way out of her shell	It meitsjen fan har wei út har shell
I feel the familiar depression recurring	Ik fiel de fertroude depresje weromrinnend
I never thought you could talk to ghosts	Ik hie noait tocht dat jo mei spoeken prate kinne
I'm not sure how much longer it will last	Ik bin der net wis fan hoefolle langer se duorje sil
I ended up reading myself to sleep	Ik einige mei lêzen mysels te sliepen
I can no longer speak	Ik kin net mear prate
I was greeted by the entire retirement community	Ik waard begroete troch de hiele pensjoen mienskip
King was widely influential and continues to be used	King waard breed ynfloedryk en bliuwt brûkt
I did not have to think about it before	Ik hoegde der noch net earder oan te tinken
I hope he would not be too angry at me	Ik hope dat er net al te lilk op my wêze soe
The thief was never caught	De dief is nea betrape
I can not commit suicide	Ik kin gjin selsmoard ôfnimme
I did everything from my computer	Ik die alles fan myn kompjûter
I like it there	Ik fyn it dêr moai
I understood how they felt	Ik begriep hoe't se fielden
I still feel like someone is looking at me	Ik fiel my noch wol oft immen nei my sjocht
I should have told her to turn right	Ik hie har sizze moatten om rjochtsôf te draaien
A reasonable assumption	In ridlike oanname
A machine shed full of rusty equipment accompanied the shed	In masinehok fol mei ferroeste apparatuer begeliede de skuorre
I'm a little nervous about going home alone tonight	Ik bin in bytsje senuweftich om fannacht allinnich nei hûs te gean
I had to be on guard from this guard	Ik moast op wacht wêze fan dizze wacht
I think we both just grew up	Ik tink dat wy beide gewoan opgroeid binne
I was about to adjust it in earnest	Ik wie op it punt om it yn earnst oan te passen
I reminded him how they looked	Ik herinnerde him hoe't se der útseagen
I think they've been trained in this since childhood	Ik tink, se binne oplaat yn dit sûnt bernetiid
I knew he could not wait to drop that little bomb	Ik wist dat hy net wachtsje koe om dy lytse bom te fallen
I've talked to a lot of people about it	Ik haw der mei in protte minsken oer praat
I eat and shit and sleep, except at night	Ik yt en stront en sliep, útsein nachts
I'm not a weak girl	Ik bin gjin swak famke
I had brought her here	Ik hie har hjir brocht
I feel so bad for him	Ik fiel my sa min foar him
A gold snake clasp wrapped around her upper arm	In gouden slangeklem sloech har om har boppeearm
I love reading, golfing, running and staying active	Ik hâld fan lêzen, golf, rinne en aktyf bliuwe
I float over their heads	Ik sweef oer harren hollen
I had no idea you were seeing it yourself	Ik hie gjin idee dat jo it sels sjogge
I was always lucky there	Ik hie dêr altyd gelok
I will not dispute it	Ik sil it net bestride
I just have a feeling	Ik haw gewoan in gefoel
I had to remind myself to breathe	Ik moast mysels herinnerje om te sykheljen
I accepted her invitation and moved to take a seat	Ik akseptearre har útnoeging en ferhuze om in sit te nimmen
Strong represented the army	Strong fertsjintwurdige it leger
I really did not need this now	Ik hie dit no echt net nedich
A term paper and a final was your only chance	In term paper en in finale wie dyn ienige kâns
It was our love project	It wie ús leafdesprojekt
I tried to comfort myself	Ik besocht mysels te treastjen
I doubt any of you have had any food yet	Ik twifelje oft ien fan jim noch iten hân hat
I can still feel the connection	Ik kin de ferbining noch fiele
A small stone comes to rest at his feet	In lytse stien komt oan syn fuotten te lizzen
I did not need him further	Ik hie him fierder net nedich
I did not even know about my period until it happened	Ik wist net iens fan myn menstruaasje oant it barde
Gordon later attained the rank of major-general	Gordon berikte letter de rang fan generaal-majoar
I could not believe the words that came out of his mouth	Ik koe de wurden dy't út syn mûle kamen net leauwe
I was looking for you last night	Ik socht dy fannacht
I had waited about two hours	Ik hie sawat twa oeren wachte
Everything else is a distant second	Al it oare is in fiere twadde
A free, light lunch is provided	In frije, lichte lunch wurdt fersoarge
I was pretty impressed with how busy it was	Ik wie aardich ûnder de yndruk fan hoe drok it wie
I can remember when your mother was a girl	Ik kin my herinnerje doe't jo mem in famke wie
A nervous grin came on her lips	In senuweftich gnize kaam op har lippen
The band was active for two to three years	De band wie twa oant trije jier aktyf
I managed to run away, but he could not	It slagge my om fuort te rinnen, mar hy koe net
I am absolutely not the judge of mankind	Ik bin perfoarst net de rjochter fan it minskdom
I feel kind of sorry for him	Ik fiel my in soarte fan sorry foar him
And we just did not want that nonsense	En dy ûnsin woene wy ​​gewoan net
We considered it a compliment	Wy beskôgen it as in komplimint
A few of the children recognized them themselves	In pear fan de bern herkende se sels
I mean, you won the war in one afternoon	Ik bedoel, jo hawwe de oarloch yn ien middei wûn
I can never play enough of that	Ik kin nea spylje genôch fan dat
I swallowed and felt a lump in my stomach	Ik slokte en fielde in knoop yn myn mage
A few weeks on your own	In pear wiken op jo eigen
A dark demon bent over the bed	In tsjustere demon bûgde oer it bêd
I see so few who really get it	Ik sjoch sa'n pear dy't it echt krije
I suppose it had to be confronted for a while	Ik nim oan dat it in skoft konfrontearre wurde moast
I can not wait to get them on a computer	Ik kin net wachtsje om se op in kompjûter te krijen
I was silent by his talents	Ik wie stil troch syn talitten
I hope he has a good religion	Ik hoopje dat hy in goede religy hat
A heap of grins spread across his face	In hoopfol gnizen ferspraat oer syn gesicht
I told him about my wife and asked for prayer	Ik fertelde him oer myn frou en frege om gebed
I pack something for myself	Ik pak wat foar mysels
I could never replace them	Ik koe har nea ferfange
He could do anything	Hy koe alles dwaan
I have stated this several times	Dat haw ik ferskate kearen oanjûn
I'm surprised you did not meet her	Ik bin ferrast dat jo har net moete hawwe
I just could not destroy it	Ik koe it har gewoan net ferneatigje
I wanted something even easier to use	Ik woe wat noch ienfâldiger te brûken
The terms were never made public	De betingsten waarden nea iepenbier makke
I helped her open the box and remove the doll	Ik holp har de doaze iepenje en de pop fuorthelje
I saw him out of the corner of my eye	Ik seach him út 'e eachhoeke
I have to clean the windows today	Ik moat hjoed de ruten skjinmeitsje
I did not even know that such places existed	Ik wist net iens dat sokke plakken bestienen
I asked them how long the street would be closed	Ik frege harren hoe lang de strjitte ticht wêze soe
One miracle he can believe, but not two	In wûnder kin er leauwe, mar net twa
Several creatures live on it	Ferskate skepsels libje derop
I later heard that the city was finally falling	Ik hearde letter dat de stêd op it lêst foel
I know now that they are no different than we are	Ik wit no dat se net oars binne as wy
I am not an investment banker	Ik bin gjin ynvestearringsbankier
I see her bent over her books	Ik sjoch har bûgd oer har boeken
I was chosen to find her	Ik waard keazen om har te finen
I said that to say this	Ik sei dat om dit te sizzen
I saw pain and loss and desire	Ik seach pine en ferlies en winsk
I think he would like a friend	Ik tink hy soe graach in freon
I was even violent, a few times	Ik wie sels gewelddiedich, in pear kear
I was the one who saw from the outside	Ik wie dejinge dy't fan bûten seach
I felt surprised that she was not aware of this	Ik fielde fernuvering dat se dit net bewust wie
I saw a glow coming to my right	Ik seach in gloed nei myn rjochterkant kommen
Many of these activities are available throughout the year	In protte fan dizze aktiviteiten binne it hiele jier beskikber
A fierce warrior, they never stopped moving or swinging	In fûle strider, se stoppe noait mei bewegen of swaaien
It became important to make the statement	It waard wichtich om de ferklearring te meitsjen
I can take them with me	Ik kin har meinimme
I fell prey to peer pressure	Ik foel it proai oan groepsdruk
I kept shadowing her	Ik bleau har skaad
I can even decide to go to college abroad	Ik kin sels beslute om nei it kolleezje yn it bûtenlân te gean
I just stumbled across this	Ik stroffele krekt oer dit
A dark radiance over his face	In donkere útstrieling oer syn gesicht
I did not look at her clothes	Ik seach net nei har klean
I saw how protective they were of you	Ik seach hoe beskermjend se foar dy wiene
I could tell it right away	Ik koe it fuortendaliks fertelle
I say we hate him this time	Ik sis dat wy him dizze kear fergrieme
I hit that point a while ago	Ik rekke dat punt in skoft lyn
I currently have a big sob for you	Ik ha op it stuit in grutte snikke foar dy
I have never led and have no desire to	Ik haw nea liede en haw gjin winsk om
I want someone to help you	Ik wol dat immen dy helpt
I breathed deeply, more than a sigh actually	Ik sykhelle djip, mear as in sucht eins
I need to find somewhere quiet	Ik moat earne rêstich fine
I sold myself	Ik ferkocht mysels
It will continue to try to have its representation	It sil trochgean mei besykjen om syn fertsjintwurdiging te hawwen
I was approached by a well-dressed woman	Ik waard oansprutsen troch in goed klaaide frou
I smoked another cigarette and then gave my statement	Ik smookte noch in sigaret en joech doe myn ferklearring
I had no idea how it was going to go, specifically	Ik hie gjin idee hoe't it soe gean, spesifyk
I left the hallway, and the stack of boxes	Ik ferliet de gong, en de stapel doazen
I killed your mother and your loved one	Ik haw dyn mem en dyn leafste fermoarde
I always knew that	Dat haw ik altyd witten
I feel like it happens a little more every day	Ik fiel dat it elke dei in bytsje mear bart
I told him about being tired all the time	Ik fertelde him oer wêzen wurch de hiele tiid
I never intended to be one of the housewives	Ik wie noait fan plan ien fan 'e hûsmemmen te wêzen
I remembered how peaceful it was to give up	Ik herinnerde my hoe freedsum it opjaan wie
I think we make a good team	Ik tink dat wy in goed team meitsje
I was drunk when it slipped	Ik wie dronken doe't it glide
I want to love both of you	Ik wol fan dy beide hâlde
I can not help him without blowing my lid	Ik kin him net helpe sûnder myn deksel te blazen
I draw the candles and other supplies we need	Ik lûk de kearsen en oare foarrieden dy't wy nedich binne
I need more of you	Ik haw mear fan dy nedich
I leaned on a pillar and burst into tears	Ik leunde op in pylder en barste yn triennen út
I must have been inspired from above	Ik moat fan boppen ynspirearre west hawwe
I saw you helping people there	Ik seach dat jo minsken helpe dêr
I want to see it with my own eyes	Ik wol it mei myn eigen eagen sjen
She did not get the disease	Se krige de sykte net op
There are also numerous books written on the subject	Der binne ek tal fan boeken skreaun oer it ûnderwerp
I have no idea how to change music	Ik haw gjin idee hoe te feroarjen muzyk
I think it was a tie	Ik tink dat it in lykspul wie
I remained locked up in his embrace	Ik bleau opsletten yn syn omearming
I think that's really important	Ik tink dat is echt wichtich
I think you will be satisfied there	Ik tink dat jo der tefreden wêze sille
I want to show men how to deal with it	Ik wol manlju sjen litte hoe't se dêrmei omgean moatte
Marshal in his place	Marshal op syn plak
That I should not have	Dat hie ik net moatten
I was too polite to ask what she meant	Ik wie te beleefd om te freegjen wat se bedoelde
Because we were so sure	Want wy wiene sa wis
I did as suggested and she was right	Ik die lykas foarsteld en se hie gelyk
I hope to get another piece in the future	Ik hoopje yn 'e takomst noch in stik te krijen
I was not sure if it was good or bad	Ik wie net wis oft it goed of min wie
A little comfort to himself	In bytsje treast foar himsels
I will definitely order from you again	Ik sil grif wer by dy bestelle
A teacher walked past, staring at us curiously	In learaar rûn foarby, dy't ús nijsgjirrich nei stoarte
I decided to go for it	Ik besleat der mar mei te gean
I knew you would come back	Ik wist dat jo weromkomme soene
I can sell, the paperwork and money management are difficult	Ik kin ferkeapje, it papierwurk en jildbehear binne lestich
I had a change of clothes	Ik hie in feroaring fan klean
A decent income, and a good life	In fatsoenlik ynkommen, en in goed libben
I did not have to talk	Ik hoegde net te praten
I tried to get in there but could not	Ik besocht der yn te kommen, mar koe net
I started to bring my foot back for another kick	Ik begon myn foet werom te bringen foar in oare traap
I will put my throne above the stars	Ik sil myn troanje boppe de stjerren sette
I must have done something	Ik moat wat dien hawwe
I looked in and there was no one there	Ik seach yn en der wie gjinien dêr
I'll never have sex with you, ever	Ik sil nea hawwe seks mei dy, ea
I would not complain	Ik soe net kleie
A driver stood in front of the door	In bestjoerder stie foar de doar
I hope this is the place you are looking for	Ik hoopje dat dit it plak is wêr't jo nei sykje
I could feel a bit of my strength coming back	Ik koe in bytsje fan myn krêft fiele weromkomme
I had no problem getting everything in the truck	Ik hie gjin probleem om alles yn 'e frachtwein te krijen
A second later, his image reflected in the window	In sekonde letter wjerspegele syn byld yn it finster
I can not imagine it was the victim	Ik kin my net yntinke dat it it slachtoffer wie
A hunting game really	In jacht spultsje echt
Here the situation is serious	Hjir is de situaasje serieus
I change my fingers back to normal	Ik feroarje myn fingers werom nei normaal
I'll try to tell her	Ik sil besykje it har te fertellen
I'm standing in the woods	Ik stean yn 'e bosk
I just float from place to place	Ik sweve gewoan fan plak nei plak
I accused him of many things	Ik beskuldige him fan in protte dingen
A big smile of triumph spread over his features	In grutte glimlach fan triomf ferspraat oer syn trekken
I did not even realize he was awake	Ik realisearre net iens dat er wekker wie
I started thinking like one of those people	Ik begon te tinken as ien fan dy minsken
I wanted to bare it all	Ik woe it allegear bleate
I shut all the sounds around me	Ik slút alle lûden om my hinne
I reached and opened the door to find my bedroom	Ik berikte en iepene de doar om myn sliepkeamer te finen
I really needed to get her back	Ik moast har echt werom krije
I also have a problem	Ik haw ek in probleem
I got the tight shot from the woman's face	Ik krige it strakke skot fan it gesicht fan 'e frou
I look at the clock on the wall	Ik sjoch nei de klok oan 'e muorre
I could not leave fast enough	Ik koe net fluch genôch fuort
I looked at the stones	Ik seach nei de stiennen
I did not want to alarm him	Ik woe him net alarmearje
I was not far from home	Ik wie net fier fan hûs
I shook my head	Ik skodde de tinzen fan 'e holle
I will not disclose their location	Ik sil har lokaasje net iepenbierje
A funny thing happened	Der barde in grappich ding
I suspected you were related to one of them	Ik hie it fermoeden dat jo besibbe wiene oan ien fan har
I want you to leave this camp and never come back	Ik wol dat jo dit kamp ferlitte en nea weromkomme
I did not want to like it from you	Ik woe it net fan dy hâlde
I knew she was just looking for me	Ik wist dat se krekt foar my socht
A river flowed into the valley below us	In rivier streamde yn 'e delling ûnder ús
I open the door and step into the cool hallway	Ik doar de doar iepen en stap de koele gong yn
Those are not things that can force you	Dat binne gjin dingen dy't jo twinge kinne
I'm more interested in trying to get pregnant	Ik bin mear ynteressearre yn besykje swier te wurden
A waiter wandered from table to table	In ober swalke fan tafel nei tafel
I could order you to go with me	Ik koe dy bestelle om mei my te gean
I want more out of my life	Ik wol mear út myn libben
Taking a pretty big risk based on probability	In frij grut risiko te nimmen basearre op wierskynlik
A pitiful face that only a mother could love	In jammerdearlik gesicht dat allinnich in mem leaf ha koe
A spin off of a spin off	In spin off fan in spin off
I wanted to know if you recognize them	Ik woe witte oft jo se werkenne
I kept thinking about those two girls	Ik tocht hieltyd oan dy twa famkes
A real man has a beauty on his arm	In echte man hat in skientme op syn earm
I knew we were going to make a great team	Ik wist dat wy in geweldich team soene meitsje
I reached out and gave her a hug	Ik rikte my út en joech har in knuffel
I love painting, writing, traveling and photography	Ik hâld fan skilderjen, skriuwen, reizgjen en fotografy
I never told my father	Ik haw it myn heit noait ferteld
I closed my eyes and walked	Ik die de eagen ticht en rûn
I signed the paperwork yesterday	Ik tekene it papierwurk justerjûn
I wonder what they're talking about	Ik freegje my ôf wêr't se it oer hawwe
I still need to be able to move	Ik moat my noch wol ferhúzje kinne
I think he's smart enough to understand	Ik tink dat hy tûk genôch is om te begripen
I'm sorry you've been caught up in all this	It spyt my dat jo yn dit alles ynhelle binne
I'm afraid strangers or travelers might rob them	Ik bin bang dat frjemden of reizgers se kinne berôve
I had everything planned for the future	Ik hie alles pland foar de takomst
I loved how it felt and looked	Ik hâldde fan hoe't it fielde en seach
I stopped and held my hand up	Ik bleau stean en hold myn hân omheech
I bet he put a tail on you both	Ik wedde dat hy jo beide in sturt set hat
I could not shake the feeling of mounting doom	Ik koe it gefoel fan mounting doom net skodzje
I tried to hide nothing	Ik besocht neat te ferbergjen
A cool and really nice girl	In koel en echt moai famke
I came to take some pictures of the local architecture	Ik kaam om wat foto's te meitsjen fan 'e pleatslike arsjitektuer
The gas chambers started working the next morning	De gaskeamers begûnen de oare moarns te wurkjen
I never know how far we will get	Ik wit noait hoe fier wy komme
I would not use it all the time	Ik soe de hiele tiid net brûke
A dream has come true	In dream is ferfolle
I just felt this way	Ik haw gewoan dit gefoel
I know of this poor excuse for a man	Ik wit fan dit earme ekskús foar in minske
He also played for various representative sides	Hy spile ek foar ferskate represintative kanten
I personally own one and love it	Ik persoanlik besit ien en hâld derfan
All with an electric current flowing through it	Alles mei in elektryske stroom dy't der trochhinne rint
A cursed one will not be with us on this journey	In ferflokte sil net mei ús op dizze reis
I read people for a living	Ik lês minsken foar in bestean
I just made some fresh coffee	Ik ha krekt wat farske kofje makke
I listened to guards, but more silence greeted us	Ik harke nei bewakers, mar mear stilte begroete ús
I'm not afraid of the dark	Ik bin net bang foar it tsjuster
I just did not have time	Ik haw gewoan gjin tiid hân
I was in shock that he was leaving	Ik wie yn shock dat hy fuortgie
I understand what she was trying to say	Ik begryp wat se besocht te sizzen
I now need everyone as urgently as possible	Ik haw no elkenien sa skerp mooglik nedich
I would not do it otherwise	Ik soe it oars net dwaan
I'm sure people do it in different ways	Ik bin der wis fan dat minsken it op ferskate manieren dogge
I will support her decision, whatever it is	Ik sil har beslút stypje, wat it ek is
I open the screen door to let him in	Ik doch de skermdoar iepen om him yn te litten
I woke up and everyone was there	Ik waard wekker en elkenien wie der
One weekend he was unlikely to be forgotten	In wykein wie er net wierskynlik te ferjitten
I started crying then	Ik begon doe te gûlen
I even had to block your private messages for me	Ik moast sels jo priveeberjochten foar my blokkearje
I can be stupid because I'm so confident	Ik kin dom wêze om't ik sa fertrouwen bin
This number includes both killed and wounded	Dit oantal omfettet sawol fermoarde as ferwûne
I have never encountered this version	Ik haw nea tsjinkaam dizze ferzje
A random question, to be sure	In willekeurige fraach, om der wis fan te wêzen
I will expect victory	Ik sil ferwachtsje oerwinning
I need to cool down, give up my panic thoughts	Ik moat ôfkuolje, jouwe myn panyktinzen oer
I felt like my world was falling apart	Ik fielde dat myn wrâld útinoar falt
I'm telling you that there are clouds on the horizon	Ik sis jim dat der wolken yn 'e hoarizon binne
I'm really sorry about what happened	It spyt my echt foar wat der bard is
I deliver a lot here	Ik leverje hjir in protte
I was still not sure what	Ik wie noch net wis wat
Funding difficulties have slowed the progress	Finansieringsswierrichheden hawwe de foarútgong fertrage
I'm like one with you in your sleep	Ik bin as ien mei dy yn dyn sliep
I want to do better things	Ik wol bettere dingen dwaan
But we do not think about individuals	Mar wy tinke net oer yndividuen
I was gladly pressed against her	Ik wie bliid drukke tsjin har
I always find it beautiful there	Ik fyn it dêr altyd moai
I stretched out my heart and soul	Ik stiek myn hert en siel út
That side I could not	Dy kant koe ik net
I knew what we needed	Ik wist wat wy nedich wiene
A sharp pain set his weak heart on fire	In skerpe pine sette syn swakke hert yn brân
I will not escape reality	Ik sil de werklikheid net ûntkomme
I caught his eye and slowly got up	Ik fong syn blik en kaam stadich oerein oerein
I looked confused around me	Ik seach ferbjustere om my hinne
I looked around without moving my head	Ik seach om my hinne sûnder myn holle te bewegen
I can not function without my job	Ik kin net funksjonearje sûnder myn baan
I started to wonder what they really meant	Ik begon my ôf te freegjen wat se echt fan doel wiene
People are poor and struggling	Minsken binne earm en wrakselje
I hope you never have to experience it	Ik hoopje dat jo it noait hoege te belibjen
I just wanted to believe her	Ik woe allinne har te leauwen
I could not see an inch in front of my nose	Ik koe gjin sintimeter foar myn noas sjen
I searched through the darkness looking for him	Ik socht troch it tsjuster op syk nei him
I have slept too long	Ik haw te lang sliept
I can always be stone drunk, but still	Ik kin dan altyd stiendronken wêze, mar dochs
I wiped them really well on the paper towel	Ik fege se echt goed op it papieren handdoek
I laughed, could not control myself	Ik lake, koe mysels net behearskje
I have considered this marriage of mine, for my convenience	Ik haw dit houlik fan my beskôge, foar myn gemak
I have no idea if he's behind me	Ik ha gjin idee oft er efter my is
I draw inspiration and calmness from your stories	Ik helle ynspiraasje en kalmte út jo ferhalen
I just want to be completely turned off	Ik wol gewoan folslein útskeakele wurde
I was not even curious	Ik wie net iens nijsgjirrich
I mean, it has to be just the opposite	Ik bedoel, it moat krekt oarsom
I will not be able to play anymore	Ik sil net mear spylje kinne
The opening day was a big public event	De iepeningsdei wie in grut publyksevenemint
I left them like that	Ik liet se sa
I just shrugged and smiled	Ik skodholle gewoan en glimke
I have always had problems with feeling, especially emotion	Ik haw altyd problemen hân mei gefoel, benammen emoasje
I have a background there	Ik haw dêr in eftergrûn
I was not in my normal state of confusion	Ik wie net yn myn normale steat fan betizing
The two met in high school	De twa moete op 'e middelbere skoalle
I could not wait until everyone at school heard that	Ik koe net wachtsje oant elkenien op skoalle dat hearde
I have a lot of time and effort in them	Ik haw in protte tiid en muoite yn har
I had to adjust the water in the shower	Ik moast it wetter yn 'e dûs oanpasse
I have shed many tears over this issue	Ik haw in protte triennen roppen oer dizze kwestje
Olympic recognition brought money for development in the sport	Olympyske erkenning brocht jild foar ûntwikkeling yn de sport
Part of that cycle is the monthly period	In part fan dy syklus is de moanlikse perioade
I have warned my sisters about what will happen	Ik haw myn susters warskôge foar wat der barre sil
I stare at him as he gets smaller	Ik stoarje him oan as er lytser wurdt
I will always be far, far ahead on your understanding	Ik sil altyd fier, fier foarút wêze op jo begryp
I walked from one building to another	Ik rûn fan it iene gebou nei it oare
I'm still scared of his reaction	Ik bin noch altyd bang foar syn reaksje
I could not go away without seeing you	Ik koe net fuort sûnder dy te sjen
I can only see the code for my published	Ik kin allinnich sjoch de koade foar myn publisearre
I should have pushed her harder	Ik hie har hurder triuwe moatten
I think it has done me a world of good	Ik tink dat it my in wrâld fan goed dien hat
I'm so sorry for your loss	It spyt my sa heul foar jo ferlies
A little anger management	In bytsje lilkens behear
I decided to get serious without contact	Ik besleat om serieuzer te wurden sûnder kontakt
I laid my hand on the doorknob and doubted	Ik lei de hân op 'e doarkrús en twifelje
A sense of feeling filled my mouth	In gefoel fan gefoel folde myn mûle
A quiet modest place in a quiet modest suburb	In rêstich beskieden plak yn in stille beskieden foarstêd
I saw him give up his body to the kiss	Ik seach him opjaan syn lichem oan 'e tút
A messenger waited at the door of the clinic	In boade wachte by de doar fan de klinyk
I hate to say it, but you will be dead	Ik haatsje it te sizzen, mar jo sille dea wêze
I had to go upstairs to my house	Ik moast nei boppen nei myn hûs
I found nothing to disagree with there	Ik fûn neat om it dêr net mei iens te wêzen
I did not want to have to deal with another fire	Ik woe net mei in oare brân te krijen ha
A kind of silent challenge	In soarte fan stille útdaging
I reached the reception and looked around the waiting area	Ik berikte de resepsje en seach om it wachtgebiet hinne
I see your face still running out the door	Ik sjoch dyn gesicht noch by de doar út rinne
I hope the best for all of us	Ik hoopje it bêste foar ús allegearre
I think there may be too much noise	Ik tink dat der tefolle lûd kin wêze
I went for my physical and went on	Ik gie foar myn fysike en gie troch
I get a hard slap on my face	Ik krij in hurde klap op myn gesicht
I want to see that hope in my children	Ik wol dy hoop yn myn bern sjen
I did not think anyone would ever touch me again	Ik tocht net dat immen my oait wer oanreitsje soe
I tried to protect him, and they attacked me	Ik besocht him te beskermjen, en se foelen my oan
I was told to put him in the nursing home	Ik waard ferteld om him yn it ferpleechhûs te setten
I could see through the man again	Ik koe wer troch it mantsje sjen
I did not even feel it coming	Ik fielde it net iens oankommen
I have paid enough friends both as volunteers and volunteers	Ik haw genôch freonen sawol betelle as frijwilligers
I lean on the wall next to me for support	Ik leane op 'e muorre neist my foar stipe
I took off my shirt, then my shorts	Ik die myn shirt út, doe myn koarte broek
I was nervous about having done some work	Ik wie senuweftich om wat wurk dien te hawwen
I saw something like a building in front of me	Ik seach wat as in gebou foar my
I pray for a ministry	Ik bidde foar in ministearje
I think we can better go in different directions here	Ik tink dat wy hjir better yn ferskillende rjochtingen kinne gean
I wanted to walk up to him	Ik woe nei him ta rinne
A man knows his house as he knows his heart	In man ken syn hûs sa't hy syn hert ken
I still hear them calling for help	Ik hear se noch roppe om help
I knew that was true	Ik wist dat dat wier wie
I looked back at the road	Ik seach werom nei de dyk
I did not mean those terrible words	Ik bedoelde dy ferskriklike wurden net
I did not drink anyway	Ik dronk dochs net
An angry smile crept across her face	In kweade glimlach krûpte oer har gesicht
I can now see what he's talking about	Ik kin no sjen wêr't er it oer hat
I can run in development and product mode	Ik kin rinne yn ûntwikkeling en produkt modus
I have discovered something that will change the world	Ik haw wat ûntdutsen dat de wrâld sil feroarje
I have discovered that every immortal has a distinctive scent	Ik haw ûntdutsen dat elke ûnstjerlik in ûnderskiedende geur hat
I think we get very close to that	Ik tink dat wy der hiel ticht by komme
I'm just back from town	Ik bin krekt werom út 'e stêd
I saw the gun deep in my mind	Ik seach it gewear djip yn gedachten
I wonder what he did in my room	Ik freegje my ôf wat hy die yn myn keamer
The first payments were made from a month later	De earste betellingen waarden makke fanôf in moanne letter
I looked at her with wide eyes	Ik seach har mei grutte eagen oan
I heard an earlier version	Ik hearde in eardere ferzje
I suddenly felt my hands holding me	Ik fielde ynienen dat hannen my fêstholden
I do it all the time	Ik doch it de hiele tiid
A long, lit candle appeared	In lange, oanstutsen kears ferskynde
I enjoy taking my sisters to dinner	Ik genietsje fan nimme myn susters te iten
I know you tried to kill me	Ik wit dat jo besocht hawwe my te deadzjen
I can not believe they actually came	Ik kin net leauwe dat se eins kamen
I will give you until tomorrow to decide	Ik sil jo oant moarn jaan om te besluten
I could feel his smooth skin	Ik koe syn glêde hûd fiele
I did not know then what he was	Ik wist doe net wat er wie
I myself was always a leg man	Ik wie sels altyd in skonk man
I looked at my drawer with clothes and cried	Ik seach nei myn laad mei klean en gûlde
I remember that test	Ik herinner my dy test
I was like a loose cannon about to explode	Ik wie as in los kanon op it punt om te eksplodearjen
I know your family is in terrible trouble	Ik wit dat jo famylje yn ferskriklike problemen sit
I have to pay my hair, pay my bills	Ik moat myn hier betelje, myn rekkens betelje
I had a good excuse to visit him	Ik hie in goed ekskús om him te besykjen
Several other roads were destroyed	Ferskate oare diken waarden ferwoaste
I asked her what it was like to be happy	Ik frege har wat it wie om bliid te wêzen
I hope you make the most of it	Ik hoopje dat jo der it bêste fan meitsje
I want people to take me seriously	Ik wol dat minsken my serieus nimme
I've never been soft	Ik haw noait sêft west
I am worried with doubts about the future continuously	Ik bin benaud mei twifels oer de takomst kontinu
I am writing this directly to you	Ik skriuw dit direkt oan jo
I pulled out the gun behind my waist	Ik helle it pistoal efter myn middel út
I saw his eyes blink red	Ik seach syn eagen read blinken
I agreed, and down to the truck we went	Ik stimde yn, en del nei de frachtwein gongen wy
I arrived at the hotel a little late	Ik kaam wat let yn it hotel
I'm hopeful about the future	Ik bin hoopfol oer de takomst
A good question was how	In goede fraach wie hoe
I let out a desperate laugh	Ik liet in wanhopich laitsjen
I need another challenge	Ik haw in oare útdaging nedich
I started to feel	Ik begon te fielen
I had never seen her cry	Ik hie har nea gûlen sjoen
I had never experienced anything like this before	Soks hie ik noch nea meimakke
I trusted him so much	Ik fertroude him safolle
I just needed the money to help my wife	Ik hie gewoan it jild nedich om myn frou te helpen
I would love a ride out	Ik soe graach in ritsje út
I said a prayer about the remains	Ik sei in gebed oer de resten
I searched and did what he said	Ik suchte en die wat er sei
I finally found myself	Ik einliks fûn mysels
I will accept it as my own	Ik sil it oannimme as myn eigen
I see far too much of him as it is	Ik sjoch fierstente folle fan him sa't it is
I have a confession to make about that story	Ik haw in bekentenis te dwaan oer dat ferhaal
I would not live like that anymore	Ik soe net mear sa libje
I made a mistake and paid dearly for it	Ik makke in flater en betelle der djoer foar
I will not wear it again	Ik sil it net wer drage
I have previously thought of the mistakes of my ways	Ik haw earder tocht oan de flaters fan myn wegen
I opened my mouth and tried to reason carefully with her	Ik die myn mûle iepen en besocht foarsichtich mei har te redenearjen
I want to kiss my beautiful wife	Ik wol myn moaie frou tútsje
I mean, the cabin is next to a stream	Ik bedoel, de kabine is neist in stream
I was also attracted to you	Ik waard ek oanlutsen ta dy
A wine shop was the most common scene	In wynwinkel wie it meast foarkommende toaniel
I needed you to be a part of that world	Ik hie dy nedich om in diel fan dy wrâld te wêzen
I love helping people become comfortable with the uncomfortable	Ik hâld fan minsken te helpen komfortabel te wurden mei it ûngemaklike
I think she was interested	Ik tink dat se ynteressearre wie
A girl could get lost in those eyes	In famke koe yn dy eagen ferdwale
I find the report very, very nice	Ik fyn it rapport tige, tige leuk
The church library is mentioned in his memory	De tsjerkebibleteek is yn syn neitins neamd
I remember it was about halfway down	Ik herinner my dat it sawat healwei del wie
I had a change of plans	Ik hie in feroaring fan plannen
I do not even have my credit card here	Ik haw hjir net iens myn kredytkaart
I wanted my old life back, my old dreams	Ik woe myn âlde libben werom, myn âlde dreamen
Pepper had to be different	Pepper moast oars
I thought you already had a partner	Ik tocht dat jo al in partner hiene
I could not say whether she was breathing or not	Ik koe net sizze oft se sykhelle of net
I felt a cold sweat break across my forehead	Ik fielde in kâld swit brekke oer myn foarholle
I hated normal people	Ik hie in hekel oan normale minsken
I have seen it appropriate to follow this	Ik haw it passend sjoen om dit te folgjen
I stood there and listened as he left	Ik stie der en harke doe't er fuortriden
I can not believe how much time you spend sleeping	Ik kin net leauwe hoefolle tiid jo besteegje oan it sliepen
I have heard of them	Ik haw heard fan harren
I was ahead of myself anyway	Ik wie mysels yn elts gefal foarút
A meeting would be a very good idea	In gearkomste soe in heul goed idee wêze
I was completely her prisoner	Ik wie folslein har finzene
I was a regular lawyer	Ik wie in gewoane advokaat
I can only seem to keep her happy with cash	Ik kin allinne lykje te hâlden har bliid mei cash
I could not imagine it more than anything	Ik koe it net mear as neat foarstelle
I sighed when he did not call	Ik suchte doe't er net belle
I was with him an hour or so ago	Ik wie in oere as wat lyn by him
I miss seeing you	Ik mis dy te sjen
I need to know why she would do this	Ik moat witte wêrom't se dit dwaan soe
I struggle to crawl forward	Ik stride om foarút te krûpen
His lands went to his cousin	Syn lannen gongen nei syn neef
I assume it was born in me	Ik nim oan dat it yn my berne is
I drank even more, and my wife left me	Ik dronk noch mear, en myn frou liet my
I especially like her books	Ik hâld foaral fan har boeken
His face shone like the moon	Syn gesicht skynde as de moanne
I have everything we need	Ik haw alles wat wy nedich binne
I have plans for a long time for this	Ik haw plannen in lange tiid foar dit
I walked south for a while, eyes to the ground	Ik rûn in skoft nei it suden, eagen nei de grûn
I now realized how great this man was	Ik fernaam no hoe grut dizze man wie
A second later he did the same and got up	In sekonde letter die er itselde en gyng oerein
I cooked and ate it, just the bones remained	Ik koeke en iet it, krekt de bonken bleauwen
Descendants of those three identified as white	Neikommelingen fan dy trije identifisearre as wyt
I am for grace and peace	Ik bin foar genede en frede
I was even proud of you	Ik wie sels grutsk op dy
I have decided to fight on your side	Ik haw besletten om oan jo kant te fjochtsjen
A father can still see a few things	In heit kin noch in pear dingen sjen
I can no longer control my fears	Ik kin de eangsten net mear yn bedwang hâlde
I can not even describe what it looks like	Ik kin net iens beskriuwe hoe't it derút sjocht
I hate what happened to us	Ik haat wat der mei ús barde
I will never do it again	Ik sil it noait wer dwaan
The child who was unable to learn was rare	It bern dat net by steat wie om te learen wie seldsum
I pulled out my cell phone	Ik helle myn mobyltsje út
I did not want to talk to them	Ik woe net mei harren prate
I nodded that he was staying in the train	Ik knikte dat hy yn 'e trein bleau
I want to be with her	Ik wol mei har
I had to see him do it	Ik moast him it dwaan sjen
I nod my head not trusting my voice	Ik knik myn holle net fertroud myn stim
I need to move forward in the red color tone	Ik moat foarút yn 'e reade kleurtoan
I heard you want an army	Ik hearde dat jo in leger wolle
I was happy when they were happy	Ik wie bliid doe't se wiene bliid
I thought he was older than he was trying to look	Ik tocht dat er âlder wie as hy besocht te sjen
I had to work myself	Ik moast sels wurkje
I thought about it last night	Ik tocht der justerjûn noch wat oan
I was told something else	Der waard my wat oars ferteld
I tried to pray, but words would not come	Ik besocht te bidden, mar wurden soene net komme
I grabbed it and looked sharply up	Ik grypte it en seach skerp omheech
I already feel uncomfortable	Ik fiel my al ûngemaklik
I came here anyway	Ik kaam hjir dochs
I never understood why	Ik haw nea begrepen wêrom
I have food and she does not	Ik ha iten en sy net
I had never eaten pig before	Ik hie noch nea pig iten
I love a larger supply of music	Ik hâld fan in grutter oanbod fan muzyk
I'm sure you understand the situation better now	Ik bin der wis fan dat jo de situaasje no better begripe
A kiss would warm her	In tút soe har waarmje
I think we want him back for a reasonable deal	Ik tink dat wy him werom wolle foar in ridlike deal
I was afraid to give anyone a chance	Ik wie bang om immen in kâns te jaan
I was just wasting my time with her	Ik fergrieme allinich myn tiid mei har
I look around me to see if we are alone	Ik sjoch om my hinne oft wy allinne binne
I did nothing else with this computer guy	Ik die neat oars mei dizze kompjûter guy
I think it could also be the sheet thickness	Ik tink dat it ek de blêddikte kin wêze
I was particularly interested in insects, had always been	Ik wie benammen ynteressearre yn ynsekten, hie altyd west
I need to be on time	Ik moat op tiid wêze
I was quite willing to consider his mood	Ik wie frij ree om syn stimming yn oerweging te nimmen
I stood there hoping for a miracle	Ik stie dêr te hopen op in wûnder
I have enough information and resources available to you	Ik haw genôch ynformaasje en boarnen beskikber foar jo
I could not protect myself	Ik koe mysels net beskermje
I stood and wandered through the library	Ik stie en swalke troch de bibleteek
I went through a period of crying a lot	Ik gie troch in perioade fan gûlen in protte
I could taste iron on my lip	Ik koe izer op myn lippe priuwe
I had never told anyone such beautiful things about me	Ik hie nea ien sein sokke moaie dingen oer my
I paid attention to the clean air	Ik joech oandacht oan de skjinne loft
I started to lose my nerve	Ik begon de senuw te ferliezen
I force my eyes open	Ik twinge myn eagen iepen
I eagerly await the results of your research	Ik ferwachtsje de resultaten fan jo ûndersyk begearich
I had a feeling of being seen	Ik hie in gefoel fan sjoen wurde
I wanted information	Ik woe ynformaasje
I knew her from sight, but we were not introduced	Ik koe har fan sicht, mar wy wiene net yntrodusearre
I closed my eyes for a few minutes	Ik die myn eagen ticht foar in pear minuten
He stabbed her in the back	Hy stiek har op 'e rêch oan
I have this under control	Ik haw dit ûnder kontrôle
I look forward to my crew	Ik sjoch út foar myn bemanning
I would not find it difficult to get one	Ik soe it net slim fine om ien te krijen
I had my staff prepare us a small meal	Ik hie myn personiel tariede ús in lyts miel
I am encouraging and supportive	Ik bin bemoedigjend en stypjend
I lived in a small rubber room	Ik wenne yn in lytse rubberkeamer
He has also hired lawyers for a profession	Hy hat ek advokaten ynhierd foar in berop
I did not want to deal with her anymore	Ik woe net mear mei har omgean
I could not do without all these interesting people	Ik koe it net sûnder al dizze nijsgjirrige minsken
I hate this part of the day	Ik haatsje dit diel fan 'e dei
I have to go babe now	Ik moat no gean babe
A wind moved him in the grass at his feet	In wyn beweech him yn it gers oan syn fuotten
I was the last to get a pill	Ik wie de lêste dy't in pil krige
I could work to split things up and reconnect	Ik koe wurkje om dingen te splitsen en opnij ferbine
I myself have not yet decided on the matter	Ik sels bin noch net oer de saak besletten
I pushed her just a little	Ik triuwde har mar in bytsje
There are about four generations of students	Der binne sawat fjouwer generaasjes studinten
I bet you would do the same	Ik wedde dat jo it ek dwaan soene
The crew numbered three	De bemanning telde trije
However, I can not let it overwhelm me	Ik kin it my lykwols net oermeitsje litte
I'm marked by its scent, you can not escape it	Ik bin markearre troch syn geur, dêr kinne jo net oan ûntkomme
A few things stood out	In pear dingen stienen út
Both were expected to appear in the pilot episode	Beide waarden ferwachte te ferskinen yn 'e pilot-ôflevering
I think he only recently crossed over	Ik tink dat hy pas koartlyn oerstutsen is
I was wrong to do if you were not	Ik wie ferkeard om te dwaan as jo net wiene
I have a kingdom to run	Ik haw in keninkryk te rinnen
I knew almost nothing about him	Ik wist suver neat fan him
I need to find my daughter	Ik moat myn dochter fine
A South American thing, maybe	In Súdamerikaansk ding, miskien
I did not want to go back to that bitterness	Ik woe net werom nei dy bitterens
I did something exciting this weekend	Ik die wat spannend dit wykein
Ten minutes later the song was written	Tsien minuten letter waard it ferske skreaun
I missed my friends too	Ik miste myn freonen ek
I danced in your eyes	Ik haw dûnse yn dyn eagen
I think she knows it	Ik tink dat se it wit
I think they call it the frozen screen	Ik tink dat se neame it beferzen skerm
He was the sixth man to take part in the plot	Hy wie de sechsde man dy't meidie oan it plot
I inherited a good piece of industry from my grandfather	Ik erfde in goed stikje yndustry fan myn pake
I'll take her with me	Ik sil har meinimme
I've not been there in a few years now	Ik bin der no in pear jier net west
I could have offered it for free too	Ik hie it ek fergees oanbiede kinnen
I had not told anyone yet, not completely	Ik hie it noch net oan immen ferteld, net folslein
I found it difficult to breathe	Ik fûn it dreech om te sykheljen
I was not ready for such a challenge	Ik wie net ree foar sa'n útdaging
I did not want that at all	Dat hie ik hielendal net wollen
I felt him over me	Ik fielde him oer my hinne
A minute later they had all joined	In minút letter hiene se allegear meidien
I thought that was pretty funny	Ik tocht dat wie moai grappich
I was the only exception because of my skin sensitivity	Ik wie de ienige útsûndering fanwegen myn hûdsensibiliteit
I can not handle more than one woman at a time	Ik kin net mear as ien frou tagelyk oan
I tell that to a lot of people	Ik fertel dat in protte minsken
I have been blind to your presence	Ik bin blyn west foar jo oanwêzigens
I did not think about the future, only about the present	Ik tocht net oan de takomst, allinnich oan it no
I wanted to find my family	Ik woe myn famylje fine
A narrow path followed the stream around the forest	In smel paadsje folge de stream om it bosk hinne
I'm having trouble with the little stuff	Ik haw muoite mei de lytse guod
I support everything you have said here	Ik stipe alles wat jo hjir hawwe sein
I think doing research is great	Ik tink dat ûndersyk dwaan geweldich is
I live because the gods allow it	Ik libbe om't de goaden it tastean
I stepped out, and he stepped closer to me	Ik stapte út, en hy stapte tichter by my
I opened it anyway and looked out	Ik die it dochs iepen en seach út
I will go above the tops of the clouds	Ik sil boppe de toppen fan 'e wolken gean
I did not feel so good	Ik fielde my net sa goed
I run around the lake looking for him	Ik draaf om 'e mar op syk nei him
I could not believe how simple it was	Ik koe net leauwe hoe ienfâldich it wie
Neither went past the preliminary round	Gjin fan beide gie foarby de foarronde
A wedding, if you will	In houlik, as jo wolle
I probably wrote as much as he did	Ik haw wierskynlik safolle skreaun as hy
I can not concentrate on him	Ik kin my net op him konsintrearje
I felt it coming and wished she would not	Ik fielde it oankommen en woe dat se net soe
I can handle this	Ik kin omgean mei dit
I never break a promise	Ik brek noait in belofte
I just wanted to get those words out of my chest	Ik woe dy wurden mar út it boarst krije
I had to deal with it	Ik moast der mei oan
I also think the same things might happen in reverse	Ik tink ek dat deselde dingen miskien barre yn omkearde
I could not let my sisters kill him	Ik koe myn susters him net deadzje litte
A gift that one can not forget	In kado dy't men net ferjitte kin
I told him it was not possible	Ik sei tsjin him dat it net mooglik wie
I offer you the easy way, you refused	Ik bea dy de maklike manier oan, do wegere
I want my usual rice rolls	Ik wol myn gewoane rysrollen
I started to feel very sleepy	Ik begon my tige slieperich te fielen
I tried to look happy	Ik besocht lokkich te sjen
I think it would have made sense	Ik tink dat it wol sin wie
I went every night	Ik gie elke nacht
I remember my intense shame	Ik herinner my myn yntinse skamte
The case has since been settled	De saak is yntusken regele
I think this guy is going crazy	Ik tink dat dizze keardel wurdt gek
I could see past it	Ik koe der foarby sjen
I stuffed them in my pockets and stood firm	Ik stopte se yn myn bûsen en stie fêst
A team of doctors fought to save his life	In team fan dokters fochten om syn libben te rêden
I'm not wearing it anymore	Ik doch it net mear oan
I was pretty bad out there on the job	Ik wie moai min út dêr op 'e baan
I appreciated their opinions	Ik wurdearre harren mieningen
A miracle to see, but with one overwhelming question	In wûnder om te sjen, mar mei ien oerweldigjende fragen
I thought about crying	Ik tocht oer gûlen
I just came down for a glass of water	Ik kaam krekt del foar in gleske wetter
I did not know you were her until	Ik wist net út dat jo har wiene oant
I can not understand why you stay with him	Ik kin net begripe wêrom't jo by him bliuwe
I thought it was good to talk	Ik tocht dat it goed wie om te praten
One could be just about anything	Men koe sawat alles wêze
I could go outside and write my own	Ik koe nei bûten gean en myn eigen skriuwe
I mean my parents in general	Ik bedoel myn âlden yn it algemien
I skimmed over the blue leaf and she examined it	Ik skeat it blauwe blêd oer en se ûndersocht it
I feel part of something really wonderful	Ik fiel my diel út fan wat wirklik prachtich
I feel myself slipping deeper	Ik fiel mysels djipper glide
I realize the attraction	Ik realisearje de attraksje
I walk like an old woman	Ik rin as in âld wyfke
I hope it's happy tears	Ik hoopje dat it lokkige triennen binne
I want to get the paper off the ride	Ik wol it papier fan 'e ryd helje
I sigh, embarrassed to be such a train wreck	Ik suchtsje, ferlegen om sa'n treinwrak te wêzen
I hope he still thinks so	Ik hoopje dat er dat noch tinkt
I would very much like that	Dat soe ik hiel graach wolle
I closed my eyes as joy ran over me	Ik die myn eagen ticht doe't wille oer my rûn
I was sure it was simple vanity	Ik wie der wis fan dat it wie ienfâldige idelens
I'm telling you something	Ik sis dy noch wat
A fall would break her neck	In fal soe har nekke brekke
I knew he was going to die at that moment	Ik wist dat hy op dat stuit stjerre soe
I had no answer nor answer	Ik hie gjin antwurd noch antwurd
I began to feel an underlying order for the universe	Ik begon in ûnderlizzende oarder foar it universum te fielen
I opened it and stepped on the big ledge outside	Ik die iepen en stapte op 'e grutte râne bûten
I want him to want me, forever	Ik wol dat hy my wol, foar altyd
I usually, but not always make a point	Ik meastal, mar net altyd meitsje in punt
I want to hit it right	Ik wol it goed slaan
I need to quit smoking	Ik moat ophâlde mei smoken
I pour myself a fresh cup of coffee	Ik skink my in farske bakje kofje yn
A nurse took me to see him	In ferpleechster naam my om him te sjen
Then ended the long drawn out pain	Doe einige de lang lutsen pine
I've not had it in a while	Ik haw it al in skoft net hân
I try my best not to leave	Ik besykje myn bêst om net te litten
I received my sister's telegram yesterday	Ik krige juster it telegram fan myn suster
I also reject this claim on several grounds	Ik fersmite dizze claim ek op ferskate grûnen
I want a life of my own	Ik wol in eigen libben
I begged him to stay	Ik smeekte him te bliuwen
I love you and all our people	Ik hâld fan dy en al ús minsken
I would not even say that there was a lot of sex	Ik soe net iens sizze dat der in protte seks wie
I would leave everything and go	Ik soe alles litte litte en gean
I think things may be different for me now	Ik tink dat dingen foar my no oars kinne wêze
I took what she had said out of my mind	Ik helle wat se sein hie út myn geast
I want to ask her one thing	Ik wol har ien ding freegje
A sudden blow struck me from the feet	In hommelse slach sloech my fan 'e fuotten
I could tell he was injured	Ik koe fertelle dat hy ferwûne wie
I will not fight back	Ik sil net fjochtsje werom
I took place in the warm sand	Ik naam plak yn it waarme sân
It had no significant effect on land	It hie gjin signifikant effekt op lân
I had to believe he could	Ik moast leauwe dat er koe
A confidence, if you will only see	In fertrouwen, as jo mar sjen soene
I saw the movie in a full theater	Ik seach de film yn in fol teater
I repeat this news because it can repeat	Ik werhelje dit nijs, want it kin werhelje
I love who you are now	Ik hâld fan wa't jo no binne
I was a normal girl with a mostly normal family	Ik wie in normaal famke mei in meast normale famylje
I got up and traveled to it	Ik kaam oerein en reizge der nei
A touch of yours sends my wrist in a spin	In touch fan jo stjoert myn pols yn in spin
I know women should not take the first step	Ik wit dat froulju de earste stap net moatte meitsje
The film also proved a box office hit	De film bewiisde ek in kassahit
I was back in the house, the cream carpet stained	Ik wie werom yn 'e hûs, it crème tapyt bevlekte
I have a chance to look back	Ik ha kâns in weromsjen
A policeman is sitting behind a machine gun mounted on top	In plysjeman sit achter in masinegewear dat boppe op monteard is
I would push for supplies	Ik soe triuwe foar foarrieden
I could never read him	Ik koe him noait lêze
A covered gate leads to a second courtyard	In oerdekte poarte liedt nei in twadde binnenhôf
I had left them outside the tent, on the ground	Ik hie se bûten de tinte litten, op 'e grûn
I was stupid enough to go in and do this	Ik wie dom genôch om yn te gean en dit te dwaan
I was a little worried	Ik wie wat soargen
There followed a heavy silence	Der folge in swiere stilte
I met some fascinating people	Ik moete in oantal fassinearjende minsken
I could feel all eyes on us	Ik koe alle eagen op ús fiele
I have to build up there	Ik moat der opbouwe
I can meet your friends	Ik kin moetsje dyn freonen
A man is also guilty of his wife	In man is ek skuldich oan syn frou
I was just starting to kill the pain of life	Ik begon allinich de pine fan it libben te deadzjen
I need you in three hours	Ik haw dy oer trije oeren nedich
I wanted a new one for my patio	Ik woe in nije foar myn terras
I see you're the closest car to the complaint	Ik sjoch dat jo it tichtste auto binne foar de klacht
I did not become friends with her at first	Ik waard earst net freonen mei har
I want to help you get going as soon as possible	Ik wol jo helpe om sa gau mooglik fuort te gean
I quickly walked down to the basement	Ik rûn gau del nei de kelder
I could not sleep	Ik soe net sliepe kinne
A voice told him to lie still	In stim sei him stil te lizzen
I think he's in love with her or something	Ik tink dat hy fereale is op har of sa
I've already made some plans	Ik haw al wat plannen betocht
I was only seven when it happened	Ik wie noch mar sân doe't it barde
I reached out and touched her face	Ik rikte út en rekke har gesicht oan
I have not seen this form	Ik haw dit formulier net sjoen
I also feel tired	Ik fiel my ek wurch
A nice day for a not so nice thing	In moaie dei foar in net sa moai ding
I smiled and made small talk, when needed	Ik glimke en makke lytse praatsjes, as it nedich wie
I demand that you let me through	Ik easkje dat jo my trochlitte
I was born at night, not last night	Ik bin nachts berne, net fannacht
I want you calm and smiling	Ik wol dy kalm en glimkjend
This included a cemetery that was relocated during construction	Dit omfette in begraafplak dat by de bou ferhuze waard
I was not in the mood for reading	Ik wie net yn 'e stimming foar lêzen
Part of him had been taken by force	In part fan him wie mei geweld nommen
I should have sold it or left it	Ik hie it ferkeapje moatten of it ferlitten hawwe
I was pushed against it, silently counting the piles	Ik waard der tsjinoan drukke, swijend de peallen teld
I fell on my hands and knees	Ik foel op myn hannen en knibbels
I saw that he also had a broken nose	Ik seach dat er ek in brutsen noas hie
I will take care of you and you will get better	Ik sil foar dy soargje en do silst better wurde
I wipe my hands on my towel	Ik fage myn hannen oan myn handoek
I love her as a person	Ik hâld fan har as persoan
I need information that only you can give me	Ik haw ynformaasje nedich dy't allinich jo my kinne jaan
I raised my eyebrows and pretended I was coughing	Ik tilde myn wynbrauwen op en die of ik hoeste
I love myself and work all the time	Ik hâld mysels en wurkje de hiele tiid
I have not published much yet, but a few poems	Ik haw noch net folle publisearre, mar in pear gedichten
I stayed home for two days	Ik bleau twa dagen thús
These lists are of two types	Dizze listen binne fan twa soarten
I know this because the news media tell me that	Ik wit dit om't de nijsmedia my dat fertelle
I did that a few weeks ago	Dat die ik in pear wike lyn
I was a visitor behind the iron curtain last year	Ik wie ferline jier in besiker efter it izeren gerdyn
I quickly fell back on the couch	Ik foel fluch werom op 'e bank
I felt a basic painful need to take a slave	Ik fielde in basis pynlike need om in slaaf te nimmen
A million thoughts ran through his mind	In miljoen tinzen rûnen troch syn geast
I need to know who did this	Ik moat witte wa't dit dien hat
I ordered him to lie down	Ik befel him del te lizzen
I can see him in the course of time	Ik kin him yn 'e gong fan 'e tiid sjen
A sign said two miles to a gas station	In teken sei twa kilometer nei in tankstasjon
A written informed consent was obtained from each donor	In skriftlike ynformearre tastimming waard krigen fan elke donor
A cry came from afar	In gjalp kaam út 'e fierte
I do not deserve to live	Ik fertsjinje net om te libjen
I clear my throat and open my mouth	Ik skjin de kiel en doch myn mûle iepen
I just need his help to find them	Ik haw gewoan syn help nedich om se te finen
I doubt anyone outside the palace does that	Ik twifelje oan dat immen bûten it paleis dat docht
A face you might see in a bad dream	In gesicht dat jo miskien sjogge yn in minne dream
I need to see what exactly they are doing	Ik moat sjen wat se krekt dogge
I was so blinded with anger	Ik wie sa blyn fan lilkens
I could hold it, but not lift it	Ik koe it fêsthâlde, mar net opheffe
I mean, at least we didn't go down without explaining ourselves first	Ik bedoel, wy makken yn elts gefal al sa't it wie
I will not tolerate this attitude	Ik sil dizze hâlding net tolerearje
A person who is lost lives life randomly	In persoan dy't ferlern is libbet it libben willekeurich
I was suddenly hungry and could not control myself	Ik wie ynienen úthongere en koe my net behearskje
I did not feel hot or feverish	Ik fielde my net waarm of koartsich
I did not respond to everything he said	Ik reagearre net op alles wat hy sei
I love her innocence	Ik hâld fan har ûnskuld
I offer my word on that	Dêr bied ik myn wurd oer oan
I should have met her	Ik mocht har wol moete hawwe
I picked up the car and we got out	Ik helle de auto en wy stapten út
I should have been scared	Ik hie kjel wêze moatten
Bad timing and weather ruined the plot	Slechte timing en waar ferwoaste it plot
I can not just forgive that	Dat kin ik net samar ferjaan
I guess that means you can not build houses on it	Ik nim oan dat dat betsjut dat jo gjin huzen op him bouwe kinne
I got up and went to the entrance	Ik oerein en gong nei de yngong
I have no sympathy for these people	Ik ha gjin sympaty foar dizze minsken
I need to be visible again	Ik moat wer sichtber wêze
I should not see this	Ik soe dit net sjen moatte
I will not let anyone else touch you	Ik lit gjin oar dy oanreitsje
In dangerous occupation	In gefaarlike besetting
I knew she would not do it herself either	Ik wist dat se it sels ek net dwaan soe
They do not talk to each other	Se prate net mei elkoar
A small woman pushed the cart from behind	In lytse frou triuwde de karre fan efteren
There was also adult education in the evening	Der wie jûns ek folwoeksenenûnderwiis
I'm going home later than usual	Ik gean letter nei hûs as oars
Many of those people were my family	In protte fan dy minsken wiene myn famylje
I even found it the hardest at first	Ik sels fûn it earst it dreechst
I knew he would look for me	Ik wist dat hy soe sykje nei my
I was not fast enough to miss his shocked expression	Ik wie net fluch genôch om syn skokte útdrukking te missen
A little later the youngest comes out	Efkes letter komt de jongste út
I will not let you surrender yourself to save us	Ik lit jo josels net ynleverje om ús te rêden
I found the answer to this to another question	Ik fûn it antwurd op dit op in oare fraach
I actually did not want to leave the place	Ik woe it plak eins net ferlitte
I knew the table had stout legs	Ik wist dat de tafel stout skonken hie
I had him now and he knew it	Ik hie him no en hy wist it
I felt around the edge	Ik fielde om 'e râne
I can literally walk circles around him	Ik kin letterlik rûnten om him hinne rinne
I looked down at the fight, so far below me	Ik seach del nei it fjochtsjen, sa fier ûnder my
I got up immediately, walked over to him	Ik kaam daliks oerein, rinnen nei him ta
I set my alarm to go off	Ik sette myn wekker om te gean
I could easily fall asleep now	Ik koe no maklik yn 'e sliep falle
I move on to other questions	Ik ferhuze nei oare fragen
I want them to be happy	Ik wol dat se bliid wêze
I did not want to be sad	Ik woe net tryst wêze
I was able to complete my degree online	Ik koe myn graad online ôfmeitsje
I did not intend to burst on the scene	Ik wie net fan doel om op it toaniel te barsten
A little lady opened the door	In lytse dame die de doar iepen
I could become a doctor once	Ik koe ienris dokter wurde
I am very happy with my stay	Ik bin hiel bliid mei myn ferbliuw
I'll put a sign on you	Ik sil in teken op dy sette
I actually did not imagine	Ik haw my eins net foarsteld
I had to warm her up again that time	Ik moast har dy tiid wer waarmje
I never took my gun with me	Ik naam myn gewear noait mei
I'll catch him	Ik sil him fange
I recommend that you buy it at times of special events	Ik riede oan dat jo it keapje op tiden fan spesjale barrens
I spent a lot of time with my family	Ik haw in protte tiid mei myn famylje trochbrocht
I would accept almost anything that could save now	Ik soe akseptearje hast alles dat koe rêde no
It was also her second international single	It wie ek har twadde ynternasjonale single
I was always really into music	Ik wie altyd echt foar de muzyk
I had no choice but to tell them what happened	Ik hie gjin oare kar as harren te fertellen wat der bard is
I take a lot of photos and video	Ik nim in protte foto's en fideo
I did not dream this time	Ik dreamde dizze kear net
I already knew the incident she was referring to	Ik wist it ynsidint al dat se ferwiisde
I could not think anymore	Ik koe net mear tinke
A man in heaven looks down on us all	In man yn 'e himel sjocht del op ús allegearre
Equipment failure meant that data was not readily available	Equipmentfalen betsjutte dat gegevens net maklik beskikber wiene
I left the lodge, the stream, the pines	Ik ferliet de lodge, de beek, de denne
I never liked it anyway	Ik haw it yn elts gefal noait leuk fûn
I only know what a few of them do	Ik wit allinnich wat in pear fan harren dogge
I asked him about our children	Ik frege him oer ús bern
I opened the water for him	Ik die it wetter foar him iepen
I hook it to a tank and test it	Ik heakje it oan in tank en test it
I would have been wrong not to do that	Ik hie it ferkeard west om dat net te dwaan
I like to make my own schedule	Ik meitsje graach myn eigen skema
I did not keep it to myself	Ik haw it net bewust foar mysels hâlden
I saw something strange in her eyes	Ik seach wat nuver yn har eagen
I need a drink for my nerves	Ik ha in drankje nedich foar myn senuwen
I looked at him coldly	Ik seach him kâld oan
I understand your anger	Ik begryp dyn lilkens
I have no idea what to expect	Ik haw gjin idee wat te ferwachtsje
I want you to want me back	Ik wol dat jo wolle dat ik it werom wol
I want to get better	Ik wol better wurde
So tomorrow we do it again	Dus moarns dogge we it wer
I sometimes hear it laughing in the wind	Ik hear it soms laitsjen yn 'e wyn
I walked at least two miles into the thick forest	Ik rûn op syn minst twa kilometer it dikke bosk yn
However, I hardly feel the pain	Ik fiel de pine lykwols amper
I did not really think he would give me a new ride	Ik tocht net echt dat hy my in nije rit jaan soe
I can not afford to spoil this good luck	Ik kin it net betelje om dit goede gelok te fergrieme
I could not leave my prince	Ik koe myn prins net litte
I want to make things for my community	Ik wol dingen meitsje foar myn mienskip
I commend that dedication	Ik bea dy tawijing oan
I dropped the cloak and started complaining	Ik liet de mantel falle en begon my oan te kleien
I hate what they do to our family	Ik haatsje wat se mei ús famylje dogge
I had so many questions and no answers	Ik hie safolle fragen en gjin antwurden
I came to do that trade	Ik bin kommen om mei dy hannel te dwaan
The hands and feet are dark or black	De hannen en fuotten binne donker of swart
I always shudder at the memory	Ik huverje altyd by it ûnthâld
I was just trying to express myself	Ik besocht my allinich út te drukken
I did the same for this site	Ik die itselde foar dizze side
I pay a fortune for it	Ik betelle der in fortún foar
A large search is organized	In grutte sykaksje wurdt organisearre
I started to feel weak	Ik begon my swak te fielen
I stood and looked out the window	Ik stie en seach by it rút út
A bad enough policeman, he had to admit	In slim genôch plysjeman, moast er tajaan
I thought that was a rule	Ik tocht dat dat in regel wie
I remembered those days all too well	Ik herinnerde my dy dagen mar al te goed
I have attracted flies	Ik haw miggen oanlutsen
I want this air tight, no reasonable doubt	Ik wol dizze lucht strak, gjin ridlike twifel
I would be ready, more developed, calm and strong	Ik soe ree wêze, mear ûntwikkele, kalm en sterk
I was not in the mood to talk to anyone	Ik wie yn gjin stimming om mei immen te praten
A weight can not be gained by praying	In gewicht kin net troch bidden wurde
I definitely wanted to make her mine	Ik woe sûnder mis har fan myn meitsje
I did not think so	Ik hie der net sa oan tocht
I will not do anything, or anyone	Ik sil net wat dwaan, of immen
I wish she had stayed with you	Ik hie leaver dat se by dy bleaun wie
I played on my strength	Ik spile op myn krêft
I hope he finds someone	Ik hoopje dat er immen fynt
He seemed to be burning something beneath the surface	Hy like wat ûnder it oerflak te baarnen
I wish she saw the pattern in the garden	Ik woe dat se it patroan yn 'e tún seach
The leader was wearing a white and green jersey	De lieder hie in wyt en grien trui oan
I did not want to worry anyone	Ik woe gjinien soargen meitsje
These calls may also suppress development in younger males	Dy oproppen kinne ek ûnderdrukke ûntwikkeling yn jongere mantsjes
I saw her ride up here	Ik seach har hjir boppe ride
I have to hand it over to her	Ik moat it har oerjaan
I can handle all your social media interaction	Ik kin soargje foar al jo sosjale media ynteraksje
I want you to start tomorrow	Ik wol dat jo moarn begjinne
I could tell he did not want me to go	Ik koe fertelle dat hy net woe dat ik gean
I walk right up to him and kiss him, hard	Ik rin direkt nei him ta en tútsje him, hurd
I was addicted to it	Ik wie der ôfhinklik fan
I was in the backyard, but there was no gate	Ik wie yn 'e eftertún, mar der wie gjin hek
I did not even open the door further	Ik die de doar net iens fierder iepen
I hope she serves her time in hell	Ik hoopje dat se har tiid yn 'e hel tsjinnet
I heard the lock click into place	Ik hearde it slot op syn plak klikken
I felt bad not spending much time with her	Ik fielde my min om net folle tiid mei har troch te bringen
I could not wait to meet them	Ik koe net wachtsje om se te treffen
I just killed a hunter	Ik ha krekt in jager fermoarde
I heard the word mass in my head	Ik hearde it wurd massaal yn myn holle
I spoke to her memorial service	Ik spruts by har betinkingstsjinst
I checked my watch and saw that it was almost ten	Ik kontrolearre myn horloazje en seach dat it hast tsien wie
I expect this ringing in my ears to finally stop	Ik ferwachtsje dat dit rinkeljen yn myn earen úteinlik ophâldt
I hope we reach the other side	Ik hoopje dat wy de oare kant berikke
I actually did a lot to get here	Ik ha eins in protte dien om hjir te kommen
I can see if you need that	Ik kin sjen, as jo dat nedich hawwe
I shook her arm lightly	Ik skodde har earm licht
I look at my surroundings	Ik besjoch myn omjouwing
I always believe that the easy way is the right way	Ik leau altyd dat de maklike manier de goeie manier is
I can not stay in this place either	Ik kin ek net op dit plak bliuwe
I was wearing another hat	Ik hie in oare hoed op
I promised but of course did not	Ik ha it tasein mar die fansels net
I needed my own space	Ik hie myn eigen romte nedich
I have to go upstairs and change for food	Ik moat omheech gean en feroarje foar iten
I fell hard for this	Ik foel hurd foar dizze
I felt a light tap on my shoulder	Ik fielde in lichte tik op myn skouder
I have another offer for you	Ik haw in oar oanbod foar jo
I walked away before they did	Ik gie fuort foardat se diene
Moments later, he let it go	Even letter liet er it dellizze
We wrote this cool thing	Wy skreau dit cool ding
I reached with my heart and mind	Ik berikte mei myn hert en geast
He could understand me at a glance	Hy koe my yn ien eachopslach ferstean
I did not even get out of the carriage	Ik kaam net iens út 'e koets
I know he's telling the truth	Ik wit dat hy de wierheid sprekt
I knew it was going to happen	Ik wist dat it barre soe
I want him to find the body	Ik wol dat er it lichem fynt
I tried green first and nothing happened	Ik besocht grien earst en neat barde
I just needed a little more	Ik hie gewoan in bytsje mear nedich
I could not understand what was so special about him	Ik koe net begripe wat der sa spesjaal oan him wie
I am halfway, if not more, through life	Ik bin healwei, as net mear troch it libben
I had never seen him in anything other than his uniform	Ik hie him nea sjoen yn wat oars as syn unifoarm
I feel like we've been best friends for years	Ik fiel dat wy jierrenlang bêste freonen west hawwe
I assume that is planned, by whom this is happening	Ik nim oan dat dat pland is, troch wa't dit bart
I'm sure you like him	Ik bin der wis fan dat jo him leuk fine
I hear the river flowing in the distance	Ik hear de rivier streamend yn 'e fierte
I'm glad it turned out to be you	Ik bin bliid dat it dy bliek te wêzen
A little company for you would be nice	In bytsje selskip foar jo soe moai wêze
I know the alarm system only does that much	Ik wit dat it alarmsysteem allinich safolle docht
However, I could not	Dat koe ik lykwols net
I also hope you can help in some way	Ik hoopje ek dat jo op ien of oare manier kinne helpe
A chicken coop was just that too	In hinnestok wie krekt dat ek
I was ready to get that food	Ik wie ree om dat iten te krijen
I lost time and place	Ik ferlear tiid en plak
A creature made from many others	In skepsel makke út in protte oaren
A vague memory arose of holding her first	In vage oantinkens ûntstie oan it hâlden fan har earste
A prize you must destroy before it destroys you	In priis dy't jo moatte ferneatigje foardat it jo ferneatige
A woman's work is never done	It wurk fan in frou wurdt nea dien
I went in and looked at him carefully	Ik gyng deryn en seach him foarsichtich oan
I can not sing without you	Ik kin net sjonge sûnder dy
I know we're going there with a purpose	Ik wit dat wy der hinne gean mei in doel
I was very worried when he did not return	Ik wie tige soargen doe't hy net weromkaam
I can turn my life around	Ik kin myn libben omdraaie
I thought of your son	Ik tocht oan dyn soan
I took it out slowly	Ik naam it stadich út
I should have told you all this	Ik hie jo dit alles fertelle moatten
A damn image board site	In ferflokte image board site
I was impressed by the professor of that course	Ik waard betsjoen troch de heechlearaar fan dy kursus
I can not profit from that	Dêr kin ik net fan profitearje
I felt this strange desire to know every detail	Ik fielde dizze frjemde winsk om elk detail te kennen
I can not agree with her eyes close	Ik kin har net iens mei de eagen ticht
I went to search the coast	Ik gong om de kust te sykjen
I appreciate the sincerity of those who responded	Ik wurdearje de oprjochtheid fan dyjingen dy't reageare
I inhale a sharp breath	Ik sûgje in skerpe azem yn
I could not believe the precautionary measures they took	Ik koe de foarsoarchsmaatregels net leauwe dy't se namen
I could try a run for it	Ik koe besykje in run foar it
I think people are more important than their clothes	Ik tink dat minsken wichtiger binne as har klean
I have selected the following funds	Ik haw de folgjende fûnsen selektearre
I can still feel the sea breeze on my skin	Ik fiel noch de seebries op myn hûd
I want you back on the case	Ik wol dy werom op 'e saak
I feel as good as he is there	Ik fiel my sa goed as hy der is
Individual devils die within months of infection	Yndividuele duvels stjerre binnen moannen fan ynfeksje
I had the pleasure of holding it in place	Ik hie it nocht om it yn te hâlden
I think everyone in the army did	Ik tink dat elkenien yn it leger dien hat
They built their own tools for the job	Se bouden har eigen ark foar it wurk
I did not even think it would save the world	Ik tocht net iens dat it de wrâld rêde soe
I stopped and tried it again	Ik stopte en besocht it nochris
A servant slept quietly at the door	In feint sliepte stil by de doar
I gave it all away	Ik joech it allegear fuort
I think they will fit	Ik tink dat se sille passe
I give you the fire and a free warning	Ik jou jo it fjoer en in frije warskôging
I can imagine the night outside	Ik kin my de nacht bûten foarstelle
I can not control my powers	Ik kin myn krêften net behearskje
I can not believe it has not killed me yet	Ik kin net leauwe dat it my noch net fermoarde hat
I did not look back at him	Ik seach net werom nei him
I understood why he wanted me to submit to him	Ik begriep wêrom't hy woe dat ik my oan him ûnderjaan soe
One person was injured	Ien persoan rekke ferwûne
I asked if her parents were home	Ik frege oft har âlden thús wiene
I heard a loud gun shot out across the room	Ik hearde in lûd gewear skot út oer de keamer
I now understand why you mentioned me here	Ik begryp no wêrom't jo my hjir neamd hawwe
I loved her too from the beginning	Ik hâldde fan har ek fan it begjin ôf
I heard about what happened to you	Ik hearde oer wat der mei dy bard is
I should have gotten an agent	Ik hie in agent krije moatten
I did not understand half of what was going on	Ik begriep de helte net fan wat der oan de hân wie
I would rather be with you	Ik soe leaver by dy wêze
A mysterious cottage in the woods	In mysterieuze cottage yn 'e bosk
I felt very alone, but not so scared now	Ik fielde my hiel allinnich, mar net sa bang no
I looked up and saw her in front of me	Ik seach omheech en seach har foar my
I did not tell you exactly that	Dêr haw ik jo net krekt oer ferteld
I needed a vacation to an island somewhere	Ik hie in fakânsje nedich nei in eilân earne
I'm here for you if you want me	Ik bin hjir foar jo as jo my hawwe wolle
I cut off the energy when the transformation seemed complete	Ik bûn de enerzjy ôf doe't de transformaasje folslein like
I have to say, it was pretty sweet	Ik moat sizze, it wie moai swiet
I see he is not happy about anything	Ik sjoch dat er eat net bliid is
I feel light and glorious	Ik fiel my ljocht en hearlik
I think you have chosen the perfect moment	Ik tink dat jo it perfekte momint hawwe keazen
A body that is dragged out of an alley	In lichem dat út in steech sleept wurdt
I wish you both nothing but happiness	Ik winskje jim beide neat as lok
I wonder if they sell blue tea	Ik freegje my ôf oft se blauwe tee ferkeapje
I started gaining weight in sixth grade	Ik begon gewicht te krijen yn 'e sechde klasse
I can tell from there	Ik kin der út fertelle
I know how much you like shopping	Ik wit hoefolle jo graach winkelje
I'll figure it out though	Ik sil it lykwols útfine
I have to tell someone one	Ik moat it ien fertelle
I only care about what is good for our country	Ik skele allinnich oer wat goed is foar ús lân
I did that every now and then	Dat die ik sa no en dan
I took my life back	Ik naam myn libben werom
A lump of blankets covered my body	In bult tekkens bedekte myn lichem
I just could not believe he did this	Ik koe gewoan net leauwe dat hy dit die
I decided to play some music to break the ice	Ik besleat wat muzyk te spyljen om it iis te brekken
I hid well enough that no one could find me	Ik ferburgen goed genôch dat gjinien koe fine my
I laughed a little at the sheer simplicity of it all	Ik lake wat om de suvere ienfâld fan it allegear
I could not imagine what you were feeling	Ik koe my net yntinke wat jo fiele
I was afraid he would refuse	Ik wie benaud dat hy wegerje soe
I could feel the power growing in my body	Ik koe fiele dat de krêft yn myn lichem groeide
I could not understand it	Ik koe it net ferstean
I think they knew it was coming	Ik tink dat se wisten dat it kaam
I would hang out every now and then	Ik soe sa no en dan hingje
I dare not turn to him	Ik doarst net nei him ta te draaien
I just wanted to be special tonight	Ik woe gewoan dizze nacht spesjaal wêze
I can remember nothing more	Ik kin my neat mear ûnthâlde
I could not live in the past or the future	Ik koe net libje yn it ferline of de takomst
I mean, that's what it feels like	Ik bedoel, dat is wat it fielt as
A random choice based on what was open	In willekeurige kar basearre op wat wie iepen
I called, but my phone was acting up	Ik belle, mar myn telefoan wie acting up
I can no longer be in the dark	Ik kin net langer yn it tsjuster wêze
I walked slowly towards it	Ik rûn der stadichoan nei
I wanted to cry above my lungs	Ik woe boppe myn longen gûle
I said we had to run	Ik sei dat wy rinne moasten
I hung up the phone	Ik tekene de telefoan ôf
I can no longer move	Ik kin my net mear bewege
I had to take the bus	Ik moast de bus nimme
A tank rushed at him, deciding to drive him over	In tank stoarte him oan, besletten om him oer te riden
I actually look different sometimes	Ik sjoch eins soms oars
I'm afraid he followed me here	Ik bin bang dat hy my hjir folge
A little later she started enjoying it	Efkes letter begûn se der te genietsjen
I knew who it was coming to see me	Ik wist wa't it kaam om my te sjen
I just got off the bus	Ik stapte allinnich út de bus
I understand your concerns	Ik begryp jo soargen
I quickly take off my dress and shirt	Ik doch gau myn jurk en it shirt út
I think they show up a bit	Ik tink dat se in bytsje sjen litte
I felt better being the closest to the door	Ik fielde my better om it tichtst by de doar te wêzen
I hope you can forgive him too	Ik hoopje dat jo him ek ferjaan kinne
I know they feed you this information	Ik wit dat se jo dizze ynformaasje fiede
I live a pretty healthy life	Ik libje in frij sûn libben
I used to play football with him	Ik fuotballe eartiids mei him
I'm all an all of body	Ik bin allegear in alles fan lichem
I just got the men to put on this project	Ik haw krekt de manlju te setten op dit projekt
I stepped out, took a deep breath out of the air and smiled	Ik stapte út, sykhelle djip út 'e loft en glimke
I smile from the inside	Ik glimke fan binnen
I knew he or she could see me	Ik wist dat hy of sy my koe sjen
I'm bringing nothing but bad news this morning	Ik bring fannemoarn neat as min nijs
I find that in a woman	Ik fyn dat yn in frou
I recommend this speech to you	Ik rekommandearje dizze taspraak oan dy
This is a rule of nature	Dit is in regel fan 'e natuer
A lot happened that day	In protte barde dy dei
I came back to my hometown in the north	Ik kaam werom nei myn wendoarp yn it noarden
I enjoy a spicy give and take in conversation	Ik genietsje fan in pittige jaan en nimme yn petear
I hope you will be wary of disease	Ik hoopje dat jo foarsichtich sille wêze foar sykte
I almost laughed when her mother answered	Ik lake hast doe't har mem antwurde
I wanted to see if she was okay	Ik woe sjen oft se goed wie
I will never stop you	Ik sil dy noait tsjinhâlde
I see you are reading a letter from your family	Ik sjoch dat jo in brief lêze fan jo famylje
I thought the process was easy though	Ik tocht dat it proses lykwols maklik wie
I saw that his arm had grown considerably larger	Ik seach dat syn earm flink grutter wurden wie
I have no trouble tidying him up or arranging him	Ik haw gjin muoite om him op te romjen of him te regeljen
I grab his other hand with my free hand	Ik pak syn oare hân mei myn frije hân
I gave one of these to my brother	Ik joech ien fan dy oan myn broer
A terrible thought came to her	In skriklike gedachte kaam by har op
Cover armor also needed to be reinforced	Dekpânser moast ek fersterke wurde
I was the only one here, his only audience	Ik wie hjir de iennichste, syn ienige publyk
I can not let him touch	Ik kin him net oanrekke litte
I may need him to protect me	Ik kin him nedich wêze om my te beskermjen
I fell hard against a tree	Ik foel hurd tsjin in beam
They hurriedly opened it	Se skuorden it hastich iepen
I love that dress on you	Ik hâld fan dy jurk op dy
I know we reached the transfer station	Ik wit dat wy it oerdrachtstasjon berikten
I'm broken and disgusted	Ik bin trochbrocht en fergriemd
I had to let you know	Ik moast dy witte litte
I made bacon and french toast	Ik makke spek en french toast
I have no idea if my wish worked	Ik haw gjin idee as myn winsk wurke
Focus on the left side of the figure	Fokus op 'e lofterkant fan' e figuer
I was an empty shell	Ik wie in lege skyl
I hear the voice again	Ik hear de stim wer
I apologize that this information is no longer available online	Ik ferûntskuldigje my dat dizze ynformaasje net mear online beskikber is
He was then laid to bed to dry	Hy waard doe op bêd lein om te droegjen
I can not explain to you my reasons	Ik kin jo myn redenen net útlizze
I can tell right away what's going on in a person	Ik kin direkt fertelle wat der yn in persoan sit
I opened the door and walked over to the group	Ik die de doar iepen en rûn nei de groep ta
I have always been too	Ik ha ek altyd west
I can not stand to share it	Ik kin it net ferdrage om der mei te dielen
I take pleasure in my way	Ik nim in genot op myn manier
I did not understand that my feelings were real	Ik begriep net dat myn gefoelens echt wiene
A powder line was now to see my mouth	In poederline wie no om myn mûle te sjen
I believe in everyone here	Ik leau yn elkenien hjir
I could not talk to her about it	Ik koe der net mei har oer prate
I showed her the places to go	Ik liet har de plakken sjen om nei te rjochtsjen
I was kind of confused	Ik wie soarte fan betize
Russell appears lost in thought	Russell ferskynt yn gedachten ferlern
I look forward to learning more through their courses	Ik sjoch út nei mear te learen fia har kursussen
I can pay for the damage	Ik kin de skea betelje
I had no idea how long he had been there	Ik hie gjin idee hoe lang hy der west hie
The eyes and eyes are black	De rekken en eagen binne swart
I went out quietly and closed the door carefully	Ik gong rêstich út en die de doar foarsichtich ticht
I had a deep love for this man of faith	Ik hie in djippe leafde foar dizze man fan leauwe
I saw your strength and independence grow every day	Ik seach jo krêft en ûnôfhinklikens elke dei groeie
I so look forward to this every day	Ik doch sa út nei dit eltse dei
I see the pale moon in the midday sky	Ik sjoch de bleke moanne yn 'e middeiloft
I went through or over them	Ik gie troch of oer harren
A grin so big that it paid for almost everything	In gryn sa grut dat it hast alles betelle
I will not check another person mine for me	Ik sil gjin oare persoan myn foar my kontrolearje
I went on blind faith and instinct	Ik gong op blyn leauwen en ynstinkt
I heard the sound of hurried footsteps and heavy breathing	Ik hearde it lûd fan hastige fuotstappen en swiere sykheljen
However, I would have to pick up the boards	Ik soe lykwols de buorden oppakke moatten
I was hard when you asked my dad	Ik wie hurd as jo nei myn heit fregen
I tremble under his touch	Ik trille ûnder syn touch
I can get an electric blanket	Ik kin in elektryske tekken krije
A light rain is falling	In lichte rein falt
I did not do it like a doll	Ik die it net as in pop
I had nothing to hide	Ik hie neat te ferbergjen
I do a double take of the crowd	Ik doch in dûbele take fan 'e mannichte
I did not know that cooking could be such hard work	Ik wist net dat koken sa hurd wurk wêze koe
I can only talk about them	Ik kin allinnich mar oer harren prate
I saw it in her as a child	Ik seach it yn har as bern
I took it out of my pocket and checked the screen	Ik helle it út myn bûse en kontrolearre it skerm
A little lesson in happiness, she thought	In lytse les yn gelok, tocht se
I'm not talking about things that are evil	Ik praat net oer dingen dy't kwea binne
I held her gaze, unable to see away	Ik hold har blik fêst, koe net fuort sjen
I did not want to talk to him anymore	Ik woe net mear mei him prate
I got up for a coffee	Ik stie op foar in kofje
I think we all need that kind of attitude	Ik tink dat wy allegearre nedich dat soarte fan hâlding
I looked straight up and saw stars	Ik seach rjocht omheech en seach stjerren
I saw major problems with the place	Ik seach grutte problemen mei it plak
I will exchange you, they signed	Ik sil dy ruilje, tekene se
I was something though	Ik wie dochs wat
It was released the next day	It waard de folgjende deis frijlitten
I have to keep going	Ik moat trochgean
I started crying even harder	Ik begon noch hurder te gûlen
The newspaper is also published online	De krante wurdt ek online publisearre
I got tired, but he was too	Ik waard wurch, mar hy wie ek
I should have taken journalism lessons	Ik hie lessen sjoernalistyk nimme moatten
I will write again soon	Ik sil gau wer skriuwe
I also never drank milk	Ik ha ek noait molke dronken
I stood there waiting	Ik stie dêr te wachtsjen
I feel his loss the most	Ik fiel syn ferlies it meast
I mean, if they want us to	Ik bedoel, as se ús hawwe wolle
I will not hear any complaints	Ik sil gjin klachten hearre
She can do anything	Se kin alles dwaan
I know it all too well	Ik wit it mar al te goed
I realized it was now or never	Ik realisearre dat it no of noait wie
I looked around the table again	Ik seach wer om 'e tafel
The route has remained virtually intact since then	De rûte is sûnt dy tiid frijwol yntakt bleaun
I go where the music is good	Ik gean wêr't de muzyk goed is
I told you it would cost something big	Ik sei dy dat it soe kostje wat grut
I thought he was brilliant in that movie	Ik tocht dat hy briljant wie yn dy film
The size and shape of the leaves are variable	De grutte en foarm fan 'e blêden binne fariabel
I'm glad you told me	Ik bin bliid dat jo my ferteld hawwe
I open my eyes and look around me	Ik doch myn eagen iepen en sjoch om my hinne
I have no evidence that the murder is related	Ik haw gjin bewiis dat de moard besibbe is
I just wanted to reach the finish line	Ik woe gewoan de finish berikke
I know that's her plan	Ik wit dat dat har plan is
A kiss and we roll to the side	In tút en wy rôlje oan 'e kant
A loud bang shot through the air	In lûde klap skeat troch de loft
I looked at the clock, it was almost nine	Ik seach nei de klok, it wie hast njoggen
I wanted to fly my own ship	Ik woe myn eigen skip fleane
I wanted to run him through with a sword	Ik woe him mei in swurd trochrinne
I walked over to the top bench to get to him	Ik rûn oer de boppeste bank om by him te kommen
I did not like the tone of voice he used	De toan fan 'e stim dy't er brûkte, fûn ik net leuk
I have set the protocol	Ik haw it protokol ynsteld
I despise the sisters	Ik ferachtet de susters
I walked into the bedroom one evening	Ik rûn op in jûn de sliepkeamer yn
I wanted to be brave	Ik woe moedich wêze
I wish it had been harder	Ik woe dat it dreger west hie
I would do this and deceive everyone	Ik soe dit dwaan en elkenien ferrifelje
I have to do it myself	Ik moat it sels dwaan
A rare surprise in this day and age	In seldsume ferrassing yn dizze dei en leeftyd
A thought then occurred to her	In gedachte kaam har doe op
I was glad I was offered a contract	Ik wie bliid dat ik in kontrakt oanbean waard
I was on the deck again	Ik wie wer op it dek
I tried not to open it	Ik besocht it net te iepenjen
I think people find it fascinating	Ik tink dat minsken it fassinearjend fine
I say nothing about anything	Ik sis neat oer neat
I threw and turned all night	Ik smiet en draaide de hiele nacht
A bank here, a market there	In bank hjir, in merk dêr
I wish everyone saw me in that dress	Ik woe dat elkenien my yn dy jurk seach
I was surprised and proud at the same time	Ik wie ferrast en grutsk tagelyk
I was really tired last night	Ik wie fannacht echt wurch
I could barely stand to be in my own skin	Ik koe amper stean om yn myn eigen fel te wêzen
I soon lost confidence in this woman	Ik haw gau ferlern fertrouwen yn dizze frou
I was married at the time	Ik wie troud op 'e tiid
A pale blue robe hung from his thin frame	In bleekblau kleed hong fan syn tinne ramt
I learned a little more, but not much	Ik learde wat mear, mar net folle
I knew exactly where it was	Ik wist krekt wêr't it wie
I did not wait to see what happened	Ik wachte net om te sjen wat der barde
I do not know for sure	Ik wit it net wis
I knew it would never make it to the airport	Ik wist dat it soe nea meitsje it nei it fleanfjild
I was not sure it was him	Ik wie der net wis fan dat it him wie
I need to investigate something	Ik moat wat ûndersykje
I would not have agreed to your request in any case	Ik soe jo jo fersyk yn alle gefallen net ynstimd hawwe
I thought this quote was great	Ik tocht dat dit sitaat geweldich wie
I was no longer in the haunted house	Ik wie net mear yn it spookhûs
I felt that my revenge was finally within reach	Ik fielde dat myn wraak op it lêst binnen berik wie
I did not want to lose that	Dat woe ik net kwyt
I was a horn player for the Army	Ik wie in hoarnspiler foar it leger
I fought for freedom	Ik fochten foar frijheid
I love your point of view	Ik hâld fan dyn eachpunt
That I found terribly sad	Dat fûn ik ferskriklik spitich
I already knew we got along well	Ik wist al dat wy goed meiinoar kamen
He also took up an academic position	Hy naam ek in akademyske post op
It was hard to mix	It wie dreech om te mingjen
I want you to go for it	Ik wol dat jo der foar geane
However, I can not smell a fire	Ik kin lykwols gjin brân rûke
I would not agree with that part of the comparison, really	Ik soe dat diel fan 'e fergeliking net iens meitsje, echt
He could do it well	Hy koe dit goed dwaan
I could not stop myself when it came to you	Ik koe my net ophâlde as it om dy kaam
I was into heavy drinking and smoking	Ik wie yn swier drinken en smoken
I was not good as a father	Ik wie net goed as heit
I had some driving business to do on a regular basis	Ik hie wat driuwend bedriuw om op basis te dwaan
A smaller wall was decorated with photos of her family	In lytsere muorre waard fersierd mei foto's fan har famylje
This new world is moving much faster	Dizze nije wrâld beweecht folle flugger
The highway used to run much further	De sneldyk rûn earder folle fierder
I will not hurt you	Ik sil dy net sear litte litte
I knock on her door, but there is no answer	Ik klopje op har doar, mar der is gjin antwurd
I looked down and saw her blood on my hands	Ik seach del en seach har bloed op myn hannen
A function can have a name	In funksje kin in namme hawwe
I took down the shadow walls and took them away	Ik naam de skaadmuorren del en pakte se fuort
I have to get out of here	Ik moat hjir út krûpe
I wonder if they are friends	Ik freegje my ôf oft se freonen binne
An interesting dog is watching	In nijsgjirrige hûn sjocht der nei
I can not wait for that show	Ik kin net wachtsje op dy show
I have things to learn, too	Ik haw dingen te learen, te
I started writing music around seven	Ik begon muzyk te skriuwen om sânen
I remembered that scene in the library	Ik herinnerde my dat sêne yn 'e biblioteek
I suspect it got him too	Ik fermoedzje dat it him ek krige
I can not wait to see this	Ik kin net wachtsje om dit te sjen
A question with a concrete answer	In fraach mei in konkreet antwurd
I nodded to a closed door to our left	Ik knikte nei in tichte doar links fan ús
I thought he would follow me in, but he did not	Ik tocht dat er my deryn folgje soe, mar hy die net
I understand her concerns	Ik begryp har soargen
A distant girl	In ôfstânrinnend famke
I just wish we were alone at the time	Ik woe gewoan dat wy allinich wiene op 'e tiid
The race was considered close	De race waard beskôge as tichtby
A faint ghost of a smiling glide across his lips	In flau spoek fan in glimke glied oer syn lippen
I have not seen anyone bring anything for you	Ik haw net sjoen ien bringe wat foar dy
I just had to come to see you	Ik moast mar komme om dy te sjen
I just want to start the conversation	Ik wol gewoan it petear begjinne
I want to be with them	Ik wol mei harren
I think he was charged with murder	Ik tink dat er foar moard betocht is
I had made a big mistake	Ik hie in grutte flater makke
I got pieces and pieces	Ik krige stikjes en stikjes
I can understand it myself, to a point	Ik kin it sels begripe, oant in punt
I can not be too far from my world	Ik kin net te lang fan myn wrâld wei wêze
I'm starting to get the hang of this site	Ik begjin te krijen de hingje fan dizze side
That I had to remember	Dat moast ik betinke
I felt nothing	Ik fielde neat
I've not been sleeping well lately, to begin with	Ik haw de lêste tiid net goed sliept, om te begjinnen
I had forgotten he was there	Ik wie fergetten dat er der wie
Nine park visitors were briefly taken prisoner	Njoggen parkbesikers waarden koart finzen nommen
I quote a number of their writers on these pages	Ik sitearje in oantal fan harren skriuwers op dizze siden
I did not think it would be so	Ik tocht net dat it sa wêze soe
A voice, which she recognized immediately, let her enter	In stimme, dy't se daliks herkende, liet har yngean
I will ask them and see what they say	Ik sil har freegje en sjen wat se sizze
I grew in search of who I was	Ik groeide yn 'e syktocht wa't ik wie
I was moving very fast	Ik wie tige fluch yn beweging
I never felt so talkative in the moonlight	Ik fielde my noait sa sprekend yn it moanneljocht
A big smile began to grow on his face	In grutte glimke begûn te groeien op syn gesicht
I really have a good life	Ik haw echt in goed libben
I need to know how to increase my power	Ik moat witte hoe te fergrutsjen myn macht
I believe that writing should be done from the heart	Ik leau dat skriuwen moat wurde dien út it hert
I was surprised by the system	Ik wie ferrast troch it systeem
I was actually relieved	Ik wie eins oplucht
A few buildings reported roof damage	In pear gebouwen meldden dakskea
I wondered the same thing	Ik frege my ôf itselde ding
I enjoy being smart again	Ik genietsje fan it wer slim te wêzen
I was sure she was my girl	Ik wie wis dat se myn famke wie
I will not pursue you	Ik sil dy net efterfolgje
I stood up and gave her a thick hug	Ik stie en joech har in dikke knuffel
I had the meat lovers pizza	Ik hie it fleis leafhawwers pizza
I made my personal choice, but you make yourself	Ik makke myn persoanlike kar, mar jo meitsje josels
I read these books constantly	Ik lês dizze boeken konstant
I should not be so nervous around him yet	Ik soe noch net sa senuweftich om him hinne wêze moatte
I would love to try something different	Ik soe graach oars besykje
I was not ready yet	Ik wie noch net klear
I just felt the pain and needed it to end	Ik fielde gewoan de pine en hie it nedich om te einigjen
A shadow moves on the wall	In skaad beweecht op 'e muorre
I can not say that yet	Dat kin ik noch net sizze
I just felt so nervous because of all this	Ik fielde my gewoan sa senuweftich fanwege dit alles
I think it sums it up	Ik tink dat it oer somt it op
A man was born blind with the eye	In man waard blyn mei it each berne
I loved it because it also doubled as our holiday	Ik hâldde derfan om't it ek ferdûbele as ús fakânsje
I would be exactly the same as him	Ik soe hielendal itselde wêze as hy
A friendly local	In freonlike lokale befolking
I hadn’t really noticed that it was there until it stopped	Ik hie net echt opfallen dat it der wie oant it stoppe
I did nothing though	Ik ha dochs neat dien
I was obviously just the opposite	Ik wie fansels krekt it tsjinoerstelde
I just want to explain myself a little bit	Ik wol my mar in bytsje útlizze
A third time, then a fourth	In tredde kear, dan in fjirde
I saw how you looked last night	Ik seach hoe't jo der fannacht útseagen
A few minutes later and they were open	In pear minuten letter en se wiene iepen
I should not be afraid to do this	Ik soe net bang wêze moatte om dit te dwaan
I'm just doing it for the animals now	Ik doch it no gewoan foar de bisten
I could tell by how they looked	Ik koe sizze oan hoe't se seagen
It had also become a center of commerce	It wie ek in sintrum fan hannel wurden
I think it will do me some good	Ik tink dat it my wat goed dwaan sil
I lay awake thinking that night	Ik lei dy nacht wekker te tinken
A clumsy woman looked at her behind the desk	In plompe frou seach har efter it buro oan
These new concept songs were recorded in two days	Dizze nije konseptlieten waarden yn twa dagen opnommen
I also love guys who can totally pink	Ik hâld ek fan jonges dy't hielendal rôze kinne
I can not make them think they have won	Ik kin se net litte tinke dat se wûn hawwe
I became physically ill	Ik waard fysyk siik
I try a discrete run for it	Ik besykje in diskrete run foar it
I have a million things to do	Ik haw in miljoen dingen te dwaan
I did not want to leave him	Ik woe him net litte
I wanted to see everyone happy	Ik woe elkenien bliid sjen
They get their wish	Se krije har winsk
I lost all remaining respect for her	Ik ferlear alle oerbleaune respekt foar har
I love my culture and my nation	Ik hâld fan myn kultuer en myn naasje
I hope you will understand	Ik hoopje dat jo sille begripe
I never get this calculation from her heart rate monitor	Ik krij dizze berekkening fan har pulsbeoardieling noait
I believe so, yes	Dat leau ik wol, ja
I've not dated since, well, ever really	Ik haw net datearre sûnt, goed, ea echt
I can see for myself	Ik kin sjen foar mysels
At this point, there is no emotional cost	Op dit stadium is d'r gjin emosjonele kosten
I did not know what expectations he had	Ik wist net hokker ferwachtings hy hie
I did not know there was anyone else	Ik wist net dat der noch ien wie
I read on more sites that had this feature	Ik lei op mear siden dy't dizze funksje hiene
I recently compiled a series of fruit images	Ik haw koartlyn in rige fruchtbylden gearstald
In fact, I'm not a priest	Ik bin trouwens gjin pryster
I think this was an easy one	Ik tink dat dit in maklike wie
I was a bit burnt out	Ik wie wat útbaarnd
I missed him but we talk every day	Ik miste him mar wy prate alle dagen
The whole battle lasted less than twenty minutes	De hiele slach duorre minder as tweintich minuten
I'll explain it all tomorrow	Ik sil it moarn allegear útlizze
I wish you all the same	Dat winskje ik jim allegearre ek ta
I think everyone should read it	Ik tink dat elkenien it lêze moat
The most serious problems were labor	De meast serieuze problemen wiene arbeid
I always paid him cash	Ik haw him altyd kontant betelle
I should not trust anything that has deceived me	Ik soe neat fertrouwe moatte dat my ferrifele hat
I can not stand that people see me like that	Ik kin it net stean dat minsken my sa sjogge
I served two years and was released	Ik tsjinne twa jier en waard frijlitten
I mean, the blood flowed out of me	Ik bedoel, it bloed streamde út my
I did not know what the thing was	Ik wist net wat it ding wie
I knelt by his side and showed him the page	Ik knibbele by syn kant en liet him de side sjen
I have not met anyone who is worth my time	Ik haw gjinien moete dy't myn tiid wurdich is
I can pay bills and check my bank accounts	Ik kin rekkens betelje en myn bankrekken kontrolearje
I went from the weedman, to the candy man	Ik gong fan de weedman, nei de snoepman
I laid the clothes in the laundry room	Ik lei de klean yn 'e waskeamer
They were all based at local high schools	Se wiene allegear basearre op pleatslike middelbere skoallen
I have no desire to argue with the figures	Ik ha gjin winsk om te arguminten mei de sifers
A transgression of mind and heart	In oertrêding fan geast en hert
Gordon as stage manager	Gordon as poadiummanager
I will draw the papers now	Ik sil de papieren no tekenje
I never get tired of it	Ik wurd der noait wurch fan
He was often invited to a lecture abroad	Hy waard faak útnûge foar in lêzing yn it bûtenlân
I decided not to update him anymore	Ik besleat him net mear te aktualisearjen
I carry a weapon made of devil oak	Ik draach in wapen makke fan 'e duvel iik
I could not help sobbing	Ik koe it net helpe te snikken
I had this weird passion for love and hate	Ik hie dizze rare passy foar leafde en haat
I wanted to feel her	Ik hie har fiele woe
I wish you had a phone call	Ik winskje dat jo in tillefoan krije
I would try to learn at least a few	Ik soe besykje te learen op syn minst in pear
I know exactly who she's talking about	Ik wit krekt oer wa't se it hat
A shadow hung over his face	In skaad hong oer syn gesicht
I never knew her, she never knew me	Ik koe har noait, se koe my noait
I heard the shower run the longest	Ik hearde de dûs it langst rinnen
That person I was no longer	Dy persoan wie ik net mear
I do like broken things	Ik hâld wol fan stikkene dingen
I'm told you know her husband	Ik wurdt ferteld dat jo har man kenne
I already had plans for the torture to come	Ik hie al plannen foar de marteling om te kommen
I think that's one good thing about reform school	Ik tink dat dat ien goed ding is oer herfoarmingskoalle
I held my left hand to her mouth	Ik hold myn lofterhân foar har mûle
I'm not dying yet	Ik libje noch net stjerre
An enormous, black, sheriff ran upstairs	In enoarme, swarte, sheriff rûn nei boppen
I liked the college environment so much	Ik vond de kolleezje-omjouwing sa folle
I have the ability to direct the stream of magic	Ik haw de mooglikheid om de stream fan magy te rjochtsjen
I get to the bottom of it	Ik kom nei de boaiem fan it
I will miss him terribly	Dy sil ik ferskriklik misse
I was so tired of telling lies	Ik wie sa wurch fan it fertellen fan ligen
I keep laughing to myself	Ik bliuw by mysels laitsje
I've never made egg rolls before	Ik haw noch noait earder aairollen makke
I want to run away and hide	Ik wol fuortrinne en ferbergje
I looked out the kitchen window, across the back porch	Ik seach by it keukenrút út, oer de efterportaal
I thank you, readers, for taking this journey with me	Ik tankje jo, lêzers, foar it nimmen fan dizze reis mei my
I rubbed it lightly by hand over it	Ik wriuwde der licht mei de hân oer
I think if he marries her, she will stay	Ik tink dat as er mei har trouwe, sil se bliuwe
I have some hard work for me	Ik haw wat hurd wurk foar my
I talked to one of them	Ik spruts mei ien fan harren
I knew every inch of that place	Ik wist elke inch fan dat plak
Canada finished the tournament in fifth place	Kanada einige it toernoai op it fyfde plak
I felt like a failure	Ik fielde my as in mislearring
I turned on again yesterday	Ik ha juster nochris oanstie
A third body bag was ejected	In tredde lichemstas waard útriden
I walked across the room to him	Ik gie de keamer oer nei him ta
I think and express myself best when I talk to someone	Ik tink en uter my it bêste as ik mei immen praat
Most seats are white	De measte sitten binne wyt
I know she's staying with him tonight	Ik wit dat se fannacht by him thús bliuwt
I predict that average things will happen on the stream today	Ik foarsizze dat gemiddelde dingen hjoed op 'e stream sille barre
I never thought that day would come	Ik hie noait tocht dat dy dei komme soe
I hated to share it	Ik hie der in hekel oan om der mei te dielen
I finally got out of the damn bed	Ik kaam einlings út it ferrekte bêd
I command you to withdraw	Ik gebea dy werom te lûken
I felt a little more in control	Ik fielde my in bytsje mear yn kontrôle
In the thick smoke of torture	Yn de dikke reek fan marteling
I just did not feel it anymore	Ik fielde it gewoan net mear
I feel so much more relaxed	Ik fiel my safolle mear ûntspannen
I kept watching, the minutes went by like seconds	Ik bleau te sjen, de minuten gongen foarby as sekonden
I had seen her before, working in the yard	Ik hie har earder sjoen, wurkjen yn it hôf
I could hear the audience	Ik koe it publyk hearre
I can not break my promise	Ik kin myn belofte net brekke
I tried to talk, to ask for help	Ik besocht te praten, om help te freegjen
I had no idea how many were here	Ik hie gjin idee hoefolle hjir wiene
I did not even know it existed	Ik wist net iens dat it bestie
I went there too	Ik gong der ek hinne
I tried to be rational	Ik besocht rasjoneel te wêzen
I feel that rate is expensive	Ik fiel dat taryf is djoer
I'm sending your brother to look after him	Ik stjoer dyn broer om nei him te sjen
I can bring you off and on	Ik kin dy ôf en op wei bringe
I'm the soft autumn train	Ik bin de sêfte hjerstrein
Go along when you've done	Gean mei as jo dien hawwe
I have spent money without limit	Ik haw jild útjûn sûnder limyt
I could not fight them	Ik koe se net fjochtsje
I'll leave you alone	Ik sil dy rêste litte
I should be home by now, sleep	Ik soe no thús wêze moatte, sliepe
I think he sees things well and is very supportive	Ik tink dat hy dingen goed sjocht en heul stypjend is
A month from now is not good for me	In moanne fan no is net goed foar my
I would not trade him for five lessons	Ik soe him net ruilje foar fiif lessen
I was buried behind a mountain of noise	Ik waard begroeven efter in berch fan lûd
I request price quote after seeing photo	Ik freegje priis quote nei't sjoen foto
I realized my power	Ik realisearre myn krêft
I just have to pick him up	Ik moat him mar ophelje
I did not want her to die so damn alone	Ik woe net dat se sa ferrekte allinnich stoar
I follow where it goes, who does something with	Ik folgje wêr't it giet, wa docht wat mei
I went weak at the knees	Ik gie swak by de knibbels
I was still very confused about everything	Ik wie noch altyd tige yn 'e war oer alles
A tree above them destroyed	In beam boppe harren fernield
I had always loved autumn	Ik hie altyd fan 'e hjerst hâlden
I already have the number for it	Ik haw it nûmer der al foar
I suggest you keep in touch by phone	Ik stel foar dat jo telefonysk kontakt hâlde
I still remember when he lived with us	Ik wit it noch fan doe't er by ús wenne
I had to break the spell	Ik moast de tsjoen brekke
I took a picture and it may help	Ik naam in foto en it kin helpe
I tried to make every thought disappear in my head	Ik besocht elke gedachte yn myn holle ferdwine te litten
I had to be smart about this	Ik moast hjir tûk oer wêze
I know you did it for me	Ik wit dat jo it foar my diene
I was sure not much was coming to me	Ik wie der wis fan dat der net folle nei my kaam
I have one problem in this	Ik haw ien probleem yn dizze
I hope they were able to remove it all	Ik hope dat se it allegear fuorthelje koenen
I have no and drama free	Ik haw gjin en drama frij
I wondered what he saw	Ik frege my ôf wat er seach
I try to pick my chances when the ball breaks	Ik besykje myn kânsen te kiezen as de bal brekt
I still felt that this need had to be there for her	Ik fûn noch dat dizze need der foar har wêze moast
I treat them with respect	Ik behannelje se mei respekt
I know this sounds crazy, but it is not	Ik wit dat dit dwylsinnich klinkt, mar it is it net
I just wanted some sleep	Ik woe gewoan wat sliepe
I had at least hoped they would not	Ik hie yn elts gefal hope dat se net soene
I saw it in his face when he said it	Ik seach it yn syn gesicht doe't er it sei
I want my payment now	Ik wol myn betelling no
I know good lesson	Ik wit goed les
I did not claim innocence	Ik bewearde gjin ûnskuld
I got a new life, a second chance to live	Ik krige in nij libben, in twadde kâns om te libjen
I can look forward to my future right now	Ik kin op dit stuit foarút sjen nei myn takomst
I'm still getting the run around	Ik krij noch de rin om
I still love my wife, you know	Ik hâld noch altyd fan myn frou, witst wol
Butt later refused to make such a statement	Butt wegere letter it meitsjen fan sa'n ferklearring
I'm one of the last	Ik bin ien fan de lêsten
A director can really do no more than that	In regisseur kin eins net mear as dat
I live in an institution	Ik wenje yn in ynstelling
I take note of the golden wedding band	Ik nim nota fan de gouden brulloft band
I thought of my grandmother, and laughed a little	Ik tocht oan myn beppe, en lake in bytsje
I cursed myself for picking up his subject	Ik ferflokte mysels foar it opheljen fan syn ûnderwerp
I saw that talking to him was useless	Ik seach dat praten mei him nutteloos wie
I would not trade any of them	Ik soe der net ien fan ruilje
I had no idea what was in it	Ik hie gjin idee wat der yn siet
I will keep you close in thought and prayer	Ik sil jo ticht hâlde yn gedachten en gebed
I lean down and whisper in her ear	Ik leau my del en flústerje har yn it ear
I had later come to the missionaries to teach them	Ik hie letter de sindelingen kommen om har te learen
I had just given her one	Ik hie har krekt ien jûn
I thought they would break down at any moment	Ik tocht dat se elk momint ôfbrekke soene
I did not know this would be such a formal thing	Ik wist net dat dit sa'n formeel ding wêze soe
I was not allowed to talk about that	Dêr mocht ik net fan prate
I hate that rule	Ik haatsje dy regel
I give it a try completely right, no water	Ik jou it in poging hielendal rjocht, gjin wetter
A walking stick hung over the back of the chair	In kuierstok hong oer de rêch fan 'e stoel
I alarm myself with that thought	Ik alarmearje my mei dy gedachte
I saw the crowd wandering through the terrain	Ik seach de mannichte troch it terrein swalkjen
I would love to be able to send art supplies	Ik soe graach kinne stjoere keunst foarrieden
Everyone now pays the price	Elkenien betellet no de priis
I have to make things right	Ik moat dingen goed meitsje
I listened carefully, but no one heard her ring	Ik harke foarsichtich, mar hearde gjinien oan har belle
A window of opportunity for them to climb through	In finster fan kâns foar har om troch te klimmen
I enjoyed the story and worried about the main characters	Ik genoat fan it ferhaal en makke my soargen oer de haadpersoanen
I talk to him about the sixth sense	Ik praat mei him oer it sechsde sintúch
I sit up, pulling my knees into my chest	Ik sit oerein, lûk myn knibbels yn myn boarst
I could not understand it	Ik koe it net begripe
I have tried to keep to myself	Ik haw besocht mysels te hâlden
I can see it again and again	Ik kin it wer en wer sjen
I also have some friends that make life beautiful	Ik haw ek wat freonen, dat makket it libben moai
I just walked around, such a beautiful day	Ik rûn gewoan om, sa'n moaie dei
I love how it blocks out extra noise	Ik hâld fan hoe't it ekstra lûd blokkearret
I love things nice and easy	Ik hâld fan dingen moai en maklik
I know what you did back there was difficult	Ik wit wat jo dêr werom diene wie dreech
I guarantee you will not regret it	Ik garandearje dat jo gjin spyt sille hawwe
I hear that all the time	Dat hear ik de hiele tiid
I never understood his writing	Ik haw syn skriuwen noait begrepen
I lodged the complaint	Ik die de klacht yn
I'm talking about the church built on the rock	Ik sprek oer de tsjerke dy't op 'e rots boud is
I think we should go this year	Ik tink dat wy dit jier moatte gean
I just left them there	Ik haw se dêr mar litten
To make people angry who think things are real	Om minsken lilkens te meitsjen dy't der om tinke dat dingen echt binne
I noticed the report and put it in my pocket	Ik foel it rapport op en die yn myn bûse
I would never pair with another	Ik soe nea pear mei in oar
I've never seen a museum harbor before	Ik haw noch nea in museumhaven sjoen
I go upstairs and up to my bedroom	Ik gean nei de trep en op nei myn sliepkeamer
I asked her if the work had been edited	Ik frege har oft it wurk bewurke wie
I still had to figure out how that worked	Ik moast noch útfine hoe't dat wurke
I wonder if she still has that green stone	Ik freegje oft se dy griene stien noch hat
I protect my daughters	Ik beskerme myn dochters
I think that number started at fourteen	Ik tink dat dat oantal op fjirtjin begûn
I bet she thought about it for a long time	Ik wedde dat se dêr lang oer neitocht
A great kind of necklace	In grutte soarte fan halsring
I want to see that box	Ik wol dy kiste wol sjen
I had to move on for the next year	Ik moast trochgean foar it folgjende jier
I should not think of him that way	Ik soe net sa oan him tinke moatte
I believe teaching is a relationship	Ik leau dat lesjaan in relaasje is
I was ugly, stupid, and a waste of time	Ik wie ûnsjoch, dom, en in fergriemerij fan tiid
I was still suffering from a lack of energy	Ik hie noch lêst fan in gebrek oan enerzjy
I did not laugh out loud, but it was funny	Ik lake net lûdop, mar it wie grappich
I wonder if we can use them online	Ik freegje my ôf oft wy se online kinne brûke
I looked forward to it	Ik seach foar my út
I would be laughing at her little group	Ik soe it laitsjen wêze fan har lytse groep
I will not die like that	Ik sil net sa stjerre
I fold the paper up to go to another customer	Ik fold it papier omheech om nei in oare klant te gean
I would not have to share my room with a baby	Ik soe myn keamer net moatte diele mei in poppe
I meant we were getting married	Ik bedoelde dat wy trouwe
A person was sitting on a chair by a window	In persoan siet op in stoel by in rút
I shook my head, confused	Ik skod de holle, ferbjustere
I literally rode my day away	Ik ried myn dei letterlik fuort
I had to calm down	Ik moast kalmearje
I promise you can get your belt out soon	Ik beloof dat jo jo arkriem gau út kinne
I believe you can do this, ok	Ik leau dat jo dit kinne dwaan, ok
I made the same assumption myself	Ik makke deselde oanname sels
I could see right out into the world	Ik koe sjen rjocht út yn 'e wrâld
Music has to keep up with the times	Muzyk moat mei de tiid omgean
I can not wait to order more	Ik kin net wachtsje om mear te bestellen
I enjoyed writing this story	Ik genoaten fan it skriuwen fan dit ferhaal
I got your mother some water	Ik krige dyn mem wat wetter
I can not believe they are real	Ik kin it net leauwe dat se echt binne
I am slowly exploring the parking lot of the school we both use	Ik ûndersykje stadichoan it parkearplak fan 'e skoalle dat wy beide brûke
I relax and enjoy it	Ik ûntspanne en genietsje derfan
A vacant cell	In leechsteande sel
You run your own body	Jo rinne jo eigen lichem
It is no longer linked to the track system	It is net mear keppele oan it spoarsysteem
I patrolled each one	Ik haw elk ien patrolearre
I also have trouble with that	Dêr haw ik ek muoite mei
It took the city some time to recover	It duorre de stêd wat tiid om te herstellen
I had never planned to come back	Ik hie nea pland om werom te kommen
It seems to me nothing escapes	It liket my neat te ûntkommen
I was not definite how it got there	Ik wie net definityf hoe't it dêr kaam
Males and females look alike	Mantsjes en wyfkes lykje op elkoar
They were also wet in a rough sea	Se wiene ek wiet yn in holle see
I wanted to understand it	Ik woe it begripe
A correlation between the methods is observed	In korrelaasje tusken de metoaden wurdt waarnommen
I must have heard about it a million times	Ik moat der in miljoen kear oer heard hawwe
I saw it last night while doing research	Ik seach it justerjûn by it dwaan fan ûndersyk
He was very loyal to his mother	Hy wie tige trou oan syn mem
I miss all the little things he has done for me	Ik mis alle lytse dingen dy't hy foar my dien hat
I hope they will encourage you too	Ik hoopje dat se jo ek sille oanmoedigje
I could not stop listening to this song	Ik koe net ophâlde mei harkje nei dit ferske
I thought it was because of the situation at hand	Ik tocht dat it wie fanwege de situaasje by de hân
I can not see that he would change that	Ik kin net sjen dat er dat feroarje soe
I could not follow the plot of the show	Ik koe it plot fan 'e show net folgje
Characters may leave the party permanently under certain circumstances	Karakters kinne ûnder bepaalde omstannichheden de partij permanint ferlitte
I was afraid to go over for food	Ik wie bang om oer te gean foar iten
Then they drew a code of ethics	Dêrnei tekene se in etyske koade
I saw in his eyes that were burning	Ik seach yn syn eagen dy't baarnden
I can not wait to be with you again	Ik kin net wachtsje om wer by dy te wêzen
I could be there in about twenty minutes	Ik koe der oer tweintich minuten wêze
I dropped my grip on the boy	Ik liet myn greep op de jonge falle
I am ashamed of my eyes and look out over the ocean	Ik skamje myn eagen en sjoch út oer de oseaan
I did not like to pray	Ik mocht net graach bidden
I was young and did not know what to say	Ik wie jong en wist net wat ik sizze moast
I called her sometimes	Ik rôp har soms ta
I've never been good at numbers	Ik haw noait goed west yn sifers
I want you to go ahead and do that essay	Ik wol dat jo trochgean en dat essay dogge
I was on the verge of tears again	Ik wie wer op 'e râne fan triennen
I compare every kiss to those first innocent kisses	Ik fergelykje elke tút mei dy earste ûnskuldige tútsjes
I did not want to start on you like that	Ik woe net sa op dy begjinne
The community is also dark	De mienskip is ek tsjuster
I made a stop and got off	Ik reizge in halte en stapte ôf
I would crash and die	Ik soe crashe en stjerre
I laid his hand over my heart, mocking my tone	Ik lei syn hân oer myn hert, myn toan spottend
I have to go back and deal with this	Ik moat werom en omgean mei dit
I was glad to have them both	Ik wie bliid se beide te hawwen
I was left alone with the white rose	Ik bleau allinnich mei de wite roas
I do not prefer churches above palaces	Ik ha gjin leaver tsjerken boppe paleizen
A few hours into it we lost power	In pear oeren yn it wy ferlearen macht
I could hold my breath for hours	Ik koe myn azem oerenlang hâlde
I've known you for almost a year now	Ik ken dy no hast in jier
I showed them the picture	Ik liet harren de foto sjen
I was pretty tired from the day	Ik wie aardich wurch fan de dei
I could not spend another day without you	Ik koe gjin oare dei sûnder dy trochbringe
I was lucky it was empty early	Ik hie gelok dat it wie leech betiid
I saw her glowing eyes, flaming tongues and flaming teeth	Ik seach har gloeiende eagen, flammende tongen en flammende tosken
I remember those days so vividly	Ik herinner my dy dagen sa libbendich
I'm now a true fairy prince	Ik bin no in wiere feeprins
It was either that or it slipped over	It wie òf dat òf it oerglide
I will have to accept your friendly hospitality	Ik sil jo freonlike gastfrijens moatte akseptearje
I wondered what he would try or say	Ik frege my ôf wat hy soe besykje of sizze
We are already letting out the negative energy	Wy litte de negative enerzjy al út
I have tried my best for years to be good	Ik haw jierrenlang myn bêst besocht om goed te wêzen
I can find hundreds of them	Ik kin der hûnderten fan fine
I know this now more than ever	Ik wit dit no mear as ea
I own him, or at least his mobile phone	Ik besit him, of op syn minst syn mobile telefoan
Several reasons influenced him to resign	Ferskate redenen beynfloede him om te ûntslach
I feel guilty for feeling this way	Ik fiel my skuldich foar it gefoel op dizze manier
I think quarters are the best currency	Ik tink kwarten binne de bêste munt
I feel things for those who scare me	Ik fiel dingen foar dy dy't my bang meitsje
I looked out the windows	Ik seach by de ruten út
I remember the endless hours of fishing its waters	Ik herinner my de einleaze oeren fan it fiskjen fan syn wetters
Rock likes my beautiful life	Rock liket my moai libben
I need to find another scientist	Ik moat in oare wittenskipper fine
I was told that marriage was your idea	Ik waard ferteld dat it houlik wie dyn idee
I touched her skin and it was cold	Ik rekke har hûd oan en it wie kâld
We need to transform health care	Wy moatte sûnenssoarch transformearje
I know about cause and effect	Ik wit oer oarsaak en gefolch
I wanted to catch him before he got you	Ik woe him fange foardat hy dy krige
I decided to test the water	Ik besleat it wetter te testen
The same thing happened to her	Itselde barde har
I just could not read everything	Ik koe gewoan net alles lêze
I have to witness you	Ik moat dy tsjûgje
I can understand why, but I love this album now	Ik kin begripe wêrom, mar ik hâld no fan dit album
However, I have one question for you	Ik haw lykwols ien fraach foar jo
I condemn them on their plea	Ik feroardielje se op har pleit
A car would not pass through it	In auto soe der net trochhinne passe
I looked at him pointing at me, his face worried	Ik seach him nei my wizen, syn gesicht besoarge
I called the upset dog back	Ik rôp de optein hûn werom
I can not live without children	Ik kin net libje sûnder bern
He gives you a good cause	Hy jout jo in goed doel
A way he writes sentences to put them together	In manier wêrop hy sinnen skriuwt om se gear te meitsjen
I see the stars above me flashing	Ik sjoch de stjerren boppe my blinke
I've been a cruel woman	Ik haw in wrede frou west
I was an international refugee	Ik wie in ynternasjonale flechtling
I had my career already	Ik hie myn karriêre al
I was overwhelmed by demands	Ik waard oerskot oan easken
I took off my sunglasses	Ik die myn sinnebril ôf
I'm an old soul, you know	Ik bin in âlde siel, witst wol
I wondered what he was touching	Ik frege my ôf wat er oanrekke
However, a lot of time had passed	In protte tiid wie lykwols ferrûn
I held my head against the cold glass	Ik hold de holle tsjin it kâlde glês
I was no longer me, but a body	Ik wie my net mear, mar in lichem
Temples were their main means of contact with mankind	Tempels wiene har wichtichste middel fan kontakt mei it minskdom
I want to make sure it grows well	Ik wol der wis fan wêze dat it goed groeit
A tunnel through the great mountains	In tunnel troch de grutte bergen
I mean away, as in vanished, vanished	Ik bedoel fuort, lykas yn ferdwûn, ferdwûn
I've never been to school with you	Ik ha noait mei dy nei skoalle west
I'm looking for the best way to do that	Ik bin op syk nei de bêste manier om dat te dwaan
I can not stress the need for security enough	Ik kin de needsaak foar feiligens net genôch beklamje
I want you to make love with me	Ik wol dat jo leafde mei my meitsje
I think we've worked hard enough for today	Ik tink dat wy hurd genôch wurke hawwe foar hjoed
This was confirmed by repeating the effect with water	Dit waard befêstige troch it werheljen fan it effekt mei wetter
I just looked at him and said nothing	Ik seach him mar oan en sei neat
I can not see her well	Ik kin har net goed sjen
I put it on my bed and open it	Ik set it op myn bêd en doch it iepen
I want to see the digital experience	Ik wol de digitale ûnderfining sjen
I felt a little sad about that	Ik fielde my dêr wat tryst fan
I could go on and on about what makes me happy	Ik koe foar altyd trochgean oer wat my bliid makket
I hope no one needs help with theirs	Ik hoopje dat gjinien help nedich hat mei harres
I loved my new school	Ik hâldde fan myn nije skoalle
I have a giant heart	Ik haw in reus hert
A piece of cake, actually	In stik koeke, eins
I believe these measures would be simple and effective	Ik leau dat dizze maatregels ienfâldich en effektyf wêze soene
I worked out for this	Ik wurke út foar dit
I decided to read four books a month	Ik besleat om fjouwer boeken yn 'e moanne te lêzen
I looked at him	Ik seach nei him
I was just so offended	Ik wie krekt sa misledige
I look around for any chance of escape	Ik sjoch om my hinne foar alle kâns op ûntsnapping
I said well, this has to be the one	Ik sei goed, dit moat de iene wêze
I stood at the entrance of his closet	Ik stie by de yngong fan syn kast
By the stove stood a strikingly handsome man	By de kachel stie in opfallend kreas man
Smith worried her career was over	Smith besoarge har karriêre wie foarby
I was not sure how she would line up	Ik wie net wis hoe't se soe line út
I want to continue my meditation	Ik wol myn meditaasje trochgean
I thought his career was over	Ik tocht dat syn karriêre foarby wie
A wide ribbon is included	In brede lintriem is ynbegrepen
I could not breathe through my nose	Ik koe net sykhelje troch myn noas
I picked up the arrow and bowed	Ik pakte de pylk en bôge op
I jumped out of my chair, scared and confused	Ik sprong út myn stoel, eangst en yn de war
I had a lot of worries	Ik hie in protte soarch
I tried to make the best of things	Ik besocht it bêste fan dingen te meitsjen
I would not take no for an answer	Ik soe gjin nee nimme foar in antwurd
Playing against that quality of opposition is not easy	Tsjin dy kwaliteit fan opposysje spylje is net maklik
I see the energy going through between us	Ik sjoch de enerzjy dy't tusken ús troch giet
I have outfit considerations hanging around my bedroom like ghosts	Ik haw outfit oerwagings hingjen om myn sliepkeamer as spoeken
I have to make time	Ik moat tiid meitsje
A true one of a kind!	In wiere ien fan in soarte!
A few seconds later there was a loud explosion	In pear sekonden letter wie der in hurde eksploazje
I might even have a chance to tame him	Ik kin sels in kâns hawwe om him te temmen
I only care about keeping you safe	Ik skele allinnich oer it hâlden fan jo feilich
I walked outside and went straight to the car	Ik rûn nei bûten en gie direkt nei de auto
I just have to accept myself and not be afraid	Ik moat gewoan mysels akseptearje en net bang wêze
I ran out of another bad relationship again	Ik rûn wer út in oare minne relaasje
I can not do that to her this time	Dat kin ik har dizze kear net dwaan
I tried to talk but her mouth was against mine	Ik besocht te praten mar har mûle wie tsjin mines
I could not take my eyes off him	Ik koe myn eagen net fan him ôfhelje
I listened to my body whisper that	Ik harke nei myn lichem dat flústere
A rough plan soon comes to mind	In rûch plan komt gau byinoar yn myn tinzen
I want to make it available to everyone	Ik wol it foar elkenien beskikber stelle
I liked and respected him too much for that	Ik mocht en respektearre him dêr tefolle foar
I also can not believe he bought it	Ik kin it ek net leauwe dat er it kocht hat
I know her from my childhood	Ik ken har fan myn jeugd ôf
I just want some business	Ik wol gewoan wat bedriuw
I can not trust myself either	Ik kin mysels ek net fertrouwe
I have to take it with me tomorrow	Ik moat it moarn meinimme
I wondered if it would ever happen again	Ik frege my ôf oft it oait wer soe
I love this place already	Ik hâld fan dit plak al
I could not tell her about the war	Ik koe har net fertelle oer de oarloch
I love him just the way he is	Ik hâld fan him krekt sa't hy is
I just jumped in there	Ik sprong der mar yn
I shared the fourth position with three other students	Ik dielde de fjirde posysje mei trije oare studinten
I really hope you did	Ik hoopje echt dat jo dien hawwe
A good education in journalism can make a difference	In goede oplieding yn sjoernalistyk kin wol in ferskil meitsje
I'm twenty years old	ik bin tweintich jier âld
A battery gives a little warning before it dies	In batterij jout in bytsje warskôging foardat it giet dea
I should have handled it better	Ik hie it better ôfhannele moatten
A hammer would do nothing against the men	In hammer soe neat dwaan tsjin de manlju
I had no place to take them	Ik hie gjin plak om se te nimmen
A large sign showed where it was	In grut buordsje liet sjen wêr't it wie
I did not walk to the burning forest	Ik rûn net nei de baarnende bosk
I went inside and handed him the gun	Ik gong nei binnen en joech him it gewear
I noticed that my feet were bare	Ik fernaam dat myn fuotten bleat wiene
We want to fish well	Wy wolle goed fiskjen
A day of one, single, simple task	In dei fan ien, inkele, ienfâldige taak
I expect her to kill me, but she does not	Ik ferwachtsje dat se my slacht, mar dat docht se net
I thought she was ready	Ik tocht dat se klear wie
I got off the boat	Ik rûn fan de boat ôf
I have never felt this way in my life	Ik haw my noait yn myn libben sa field
A little, but that's not important now	In bytsje, mar dat is no net wichtich
I took a day off	Ik naam in rêstdei
I did not know how to prepare for death	Ik wist net hoe't ik tariede moast op 'e dea
I went in to do business	Ik gie yn om saken te dwaan
I could not live with the fact that you were not here	Ik koe der net oan wenne dat jo hjir net wiene
I thought my dad would go too far one day	Ik tocht dat myn heit op in dei te fier gean soe
I did not know where to start	Ik wist net wêr te begjinnen
However, I could not resist it	Ik koe it lykwols net tsjinhâlde
Hunting peaks at morning and dusk	Jachtpieken by moarn en skemer
I then brought the ends together to form a heart	Ik brocht doe de úteinen byinoar om in hert te foarmjen
I felt very safe and secure	Ik fielde my heul feilich en feilich
I had no idea where the image came from	Ik hie gjin idee wêr't it byld wei kaam
I fall back on the cold floor	Ik fall werom op de kâlde flier
I never knew a sandwich could be that good	Ik wist noait dat in sandwich sa goed wêze koe
Great character build	Geweldich karakter opbou
I came here completely and trained so hard	Ik kaam hjir hielendal en trainde sa hurd
I could not return to my place	Ik koe net werom nei myn plak
I know someone who will track him down for us	Ik wit immen dy't sil track him del foar ús
A rest in my body	In rêst yn myn lichem
I always have a few things ready	Ik haw altyd in pear dingen klear
I have to promise you to me	Ik moat dy tasein my
I should not have worried, the food was wonderful	Ik moat net hawwe soargen, it iten wie prachtich
A yacht will not lose them	In jacht sil se net ferlieze
I only knew his secret	Ik allinne wist syn geheim
I could not stop the bleeding	Ik koe it bloeden net stopje
I could not see where you had done this	Ik koe net sjen wêr't jo dit dien hiene
This conclusion has since been questioned	Dizze konklúzje is yntusken betwifele
I looked at the resume	Ik seach nei it resume
A great performance last night	In grutte optreden fannacht
I jumped up, follow him as he steps	Ik sprong oerein, folgje him as er stapt
I think you should see things	Ik tink dat jo dingen moatte sjen
I have lived as you live now	Ik haw libbe lykas jo no libje
I think it was still a really selfish thing back then	Ik tink dat it doe noch in echt egoïstysk ding wie
This is a dream come true	Dit is in dream dy't útkomt
I can give you tons of examples like this	Ik kin jo tonnen foarbylden lykas dit jaan
I'll take the job	Ik sil de baan nimme
I love you as a person	Ik hâld fan dy as persoan
I wanted them to disappear	Ik woe dat se ferdwine
A suit that respected him	In pak dy't him respektearre
I know being with him is really good	Ik wit dat jo mei him wêze echt goed is
I think that makes me the winner	Ik tink dat makket my de winner
I could hear the song clearly	Ik koe it ferske dúdlik hearre
I asked her how many weeks she was	Ik frege har hoefolle wiken sy wie
I see some of them in the stands	Ik sjoch guon fan harren op de tribune
I never wanted to be a murderer	Ik woe nea in moardner wurde
I had done this the night before	Ik hie dit de jûns earder dien
I should not have joined you	Ik hie dy net meidwaan moatten
I have decided to finish him off in this play	Ik haw besletten om him yn dit toanielstik ôf te meitsjen
A man is at a horse track	In man is by in hynstebaan
I remember the yellow quarter moon because it seemed strange	Ik herinner my de giele kwart moanne, om't it frjemd like
I just got this idea about it	Ik krige krekt dit idee deroer
I thought we were entering a prepared family	Ik tocht dat wy in klearmakke famylje binnenkamen
I just did not want any of that to happen	Ik woe gewoan neat fan dat barre
I know and hear things	Ik wit en hear dingen
I pointed to the desk	Ik wiisde op it buro
I will be filled with anger and wrath	Ik sil fol wurde mei grime en grime
I once felt that way	Ik fielde my ris sa
I never wanted that night to end	Ik woe noait dat dy nacht einiget
I think she was still angry about my pregnancy	Ik tink dat se noch lilk wie oer myn swangerskip
I could now sit in jail	Ik koe no yn 'e finzenis sitte
I could barely breathe and my body was tired	Ik koe amper sykhelje en myn lichem wie wurch
I am interested in all courses	Ik bin ynteressearre yn alle kursussen
I could not put it off any longer	Ik koe it net langer útstelle
I try to drive my life this way	Ik besykje myn libben op dizze manier te riden
I told him to get off the bus	Ik fertelde him om út 'e bus te kommen
I am very surprised and honored	Ik bin heul ferrast en fereare
I buried myself deep under the ground, but was not fast enough	Ik begroeven mysels djip ûnder de grûn, mar wie net fluch genôch
I can no longer enter	Ik kin net mear yngean
I raised my eyebrows at him	Ik tilde de wynbrauwen nei him op
I can not expect you to overlook that	Ik kin net ferwachtsje dat jo dat oersjen
I do not get glory from people	Ik krij gjin gloarje fan minsken
I want to take a closer look at this evidence	Ik wol dizze bewizen neier besjen
I have learned to live without it	Ik haw leard te libjen sûnder it
A life they could not see until they got there	In libben dat se net sjen koenen oant se dêr kamen
His debut was enormous	Syn debút wie enoarm
Of one of his houses nothing is left	Fan ien fan syn huzen is neat oerbleaun
I have too much on my plate	Ik haw tefolle op myn plaat
Later that month, both cases were dismissed	Letter dy moanne waarden beide saken ôfwiisd
I stretched out a bit and slipped out of my chair	Ik rekte my in bytsje út en glied út myn stoel
I fell backwards, could no longer sit up straight	Ik foel efteroer, koe net mear rjochtop sitte
I think you can check this with my double	Ik tink dat jo dit kinne kontrolearje mei myn dûbel
A single problem was the distinction of relative price tag	In inkeld probleem wie it ûnderskied fan relative priiskaartsje
I'm comfortable with them	Ik bin noflik mei harren
I had always thought a little about them	Ik hie altyd in bytsje oer harren tocht
I agree that it probably will not	Ik bin it iens dat it wierskynlik net sil
I think that was his sick attempt at a joke	Ik tink dat wie syn sike besykjen ta in grap
I'm kind of a collector	Ik bin in soarte fan samler
I want to give away a little	Ik wol in bytsje fuortjaan
Even children drank small beers	Sels bern dronken lyts bier
I will not even ask for your last name	Ik sil net iens om dyn efternamme freegje
I was an angry young man	Ik wie in lilke jonge man
I wonder if she heard me	Ik freegje my ôf oft se my heard hat
I see a lot of courses of action here	Ik sjoch hjir in protte kursussen fan aksje
I looked across the room and everyone avoided my glare	Ik seach oer de keamer en allegearre mijden myn glare
To know what happened to her would be great	Om te witten wat der mei har bard is soe geweldich wêze
All accounts are equal	Alle akkounts binne gelyk
I look forward to working with you	Ik sjoch der nei út om mei dy te wurkjen
Distributed memory uses message forwarding	Ferspraat ûnthâld brûkt berjocht trochjaan
I tried not to hear anything about it	Ik besocht der neat fan te hearren
I found a diary from about six years ago	Ik fûn in deiboek fan sa'n seis jier lyn
I go out and feed the chickens	Ik gean út en fier de hinnen
I thought she was faint	Ik tocht dat se flau wie
Many people asked for the recipe	In protte minsken fregen om it resept
I should not have trusted you alone together	Ik hie dy allinne tegearre net fertrouwe moatten
I did not ask any questions about the bones	Ik stelde gjin fragen oer de bonken
I never imagined your need was so desperate	Ik haw my noait foarsteld dat jo need sa wanhopich wie
I fold it up and put it in the bag	Ik fold it op en set it yn 'e tas
I should not use the word chance	Ik soe it wurd kâns net brûke moatte
A higher demon sought the terrain outside	In hegere demon socht it terrein bûten
A blanket, maybe a sleeping bag, would help	In tekken, miskien in sliepsek, soe helpe
That's totally ridiculous	Dat is hielendal bespotlik
I believe it was a requirement to be a citizen	Ik leau dat it in eask wie om in boarger te wêzen
I miss him all the time	Ik mis him de hiele tiid
I have all the clothes you need	Ik haw alle klean dy't jo nedich hawwe
I just want to go, go, go	Ik wol gewoan gean, gean, gean
I just wanted to remind you about swimming	Ik woe jo gewoan oer it swimmen oantinken
I love how you decorated your living room	Ik hâld fan hoe't jo jo wenkeamer fersierd hawwe
I thought he was working with you but no	Ik tocht dat hy mei dy wurke mar nee
I remembered the mobile phone and refused	Ik herinnerde my de mobile telefoan en wegere
I just wanted to share some of those moments here	Ik woe hjir gewoan wat fan dy mominten diele
I was number seven, second to last	Ik wie nûmer sân, twadde nei lêste
I would love to meet the person under the rock	Ik soe graach moetsje de persoan ûnder de rots
Neither ship was seriously damaged in the accident	Gjin fan beide skippen rekke by it ûngelok slim skansearre
I did not really know what to say or ask	Ik wist net echt wat ik soe sizze of freegje
I woke up feeling like I was ripe	Ik waard wekker mei it gefoel dat ik ryp wie
I have to apologize to my brother	Ik moat my ferûntskuldigje foar myn broer
I reminded her that most of them are gay	Ik herinnerde har dat de measten fan harren binne homo
I was only shot in the arm	Ik waard allinnich sketten yn 'e earm
I could hear them all around me	Ik koe se oeral om my hinne hearre
I love the lighting features	Ik hâld fan de ferljochtingsfunksjes
I think it was loud	Ik tink dat it lûdop wie
I'm doing my research	Ik bin dwaande mei myn ûndersyk
I did not know how to find you	Ik wist net hoe ik dy fine soe
I started to look double	Ik begon dûbel te sjen
A stake that wanted her more	In stek dy't har mear woe
I will live for my violin	Ik sil libje foar myn fioele
Part of me wanted to go back	In part fan my woe werom
I destroyed her whole world	Ik ferneatige har hiele wrâld
I heard furious knocking on the door	Ik hearde fûleindich klopjen op 'e doar
I had to carry her home	Ik moast har nei hûs drage
A site is defined as one physical location	In side wurdt definiearre as ien fysike lokaasje
However, I told him they could help	Ik fertelde him lykwols dat se helpe koene
I paid little attention to it	Ik joech der mar min omtinken oan
I have never painted my nails	Ik haw myn nagels noait skildere
I can see the questions through her mind	Ik kin de fragen troch har tinzen sjen
I look at the ceiling	Ik sjoch nei it plafond
A minute later she looked up and he was gone	In minút letter seach se op en hy wie fuort
I can not save it	Ik kin it net rêde
I can not name them all	Ik kin se net allegear neame
A bow would make it a dress uniform	In strikje soe it in jurkuniform meitsje
I had never treated a stranger like that	Ik hie noait in frjemdling sa behannele
The case was settled shortly thereafter	De saak waard koart dêrnei regele
I found it by accident	Ik fûn it by ûngelok
I turned the switch again, carefully	Ik draaide de skeakel wer, foarsichtich
I always do it at night	Ik doch it altyd nachts
I should not postpone this any further	Ik soe dit net fierder útstelle moatte
A car so sexy and mean should be driven	In auto sa sexy en gemien moat wurde riden
I was excited to learn and help	Ik wie entûsjast om te learen en te helpen
I had not seen my family for a while	Ik hie myn famylje al in skoft net sjoen
I check the time again	Ik kontrolearje de tiid nochris
I think it has, at least	Ik tink dat it hat, yn elts gefal
I thought it best to check with you first	Ik tocht it bêste om earst mei dy te kontrolearjen
A few things were clear	In pear dingen wiene dúdlik
A travel guide for anyone with these passions	In reisgids foar elkenien mei dizze passys
I helped train her to ride and wear a saddle	Ik holp har te trainen om te riden en in seal te dragen
I did not have enough information	Ik hie net genôch ynformaasje
But a nice character	Mar in leuk karakter
I only have to play football	Ik moat allinnich fuotbalje
I could see through the windshield	Ik koe sjen troch it foarrút
Visitors must show identification to enter	Besikers moatte identifikaasje sjen litte om yn te gean
I can not recommend them strongly enough	Ik kin har net sterk genôch oanbefelje
I checked and the download is still available	Ik kontrolearre en de download is noch beskikber
A bible of war strategy	In bible of war strategy
I've only seen it happen	Ik haw it allinnich barre sjoen
I saw this house weather and fall apart	Ik seach dit hûs waar en falle útinoar
A person cannot get his needs by himself	In persoan kin syn behoeften net troch himsels krije
I feel incredibly strong at the moment	Ik fiel my op it stuit ongelooflijk sterk
I wish these old parties could talk	Ik winskje dat dizze âlde partijen prate koene
I still remember it was night	Ik wit noch dat it nachts wie
I did it for science	Ik die it foar de wittenskip
I carefully replaced the receiver with a sour frown	Ik ferfong de ûntfanger foarsichtich mei in soere frons
I know you like to see me like that	Ik wit dat jo it leuk hawwe om my sa te sjen
I slept, my head covered with a pillow	Ik sliepte, myn holle bedutsen mei in kessen
Overall, the series was considered popular and successful	Oer it algemien waard de searje beskôge as populêr en suksesfol
I would probably just look desperate	Ik soe wierskynlik gewoan wanhopich sjen
I just read in the news of the other day	Ik lês krekt yn it nijs fan de oare deis
I mean that in a big way	Ik bedoel dat yn in grutte manier
I started looking for family members	Ik begon leden fan 'e famylje te sykjen
I have to run the race alone	Ik moat de race allinnich rinne
I finally hit a big rock	Ik rekke úteinlik in grutte rots
I needed answers to these questions	Ik hie antwurden nedich op dizze fragen
I had to get away from this idiot quickly	Ik moast gau fuort fan dizze idioat
A strong wind would blow around him	In hurde wyn soe him omwaaie
I had to deal with a few things	Ik moast in pear dingen behannelje
A war bride was basically a doll factory	In oarlochsbreid wie yn prinsipe in poppefabryk
I appreciate the offer, though	Ik wurdearje it oanbod, hoewol
I mean everything had to be done just right	Ik bedoel alles moast krekt krekt dien wurde
I stayed with a foster family	Ik bleau by in pleechgesin
The piece was never brought to life again	It stik waard nea wer libben brocht
A voice whispered a name	In stim flústere in namme
I did not know what to tell her next	Ik wist net wat ik har folgjende fertelle moast
I'm trying hard to do this the right way	Ik besykje hurd om dit op 'e goede manier te dwaan
Now that policy has changed	No feroare dat belied
I was fine though	Ik wie wol goed
I sighed and put my pencil down	Ik suchte en sette myn potlead del
I'm usually full of them	Ik bin meastal fol fan harren
I listen to their suggestion	Ik harkje nei harren suggestje
I joined her at the door	Ik kaam by har by de doar
I know some backstory	Ik wit wat efterferhaal
I'm sure it was nothing, but it seemed real	Ik bin der wis fan dat it neat wie, mar it like echt
I try to find the answers in his eyes	Ik besykje de antwurden yn syn eagen te finen
I think you would be proud of him	Ik tink dat jo grutsk op him wêze soene
I felt like we were lovers	Ik fielde dat wy leafhawwers wiene
I never even knocked on the door	Ik ha sels noait op de doar kloppe
I agree with you about black men	Ik bin it mei dy iens oer swarte manlju
I struggle to control my breathing	Ik stride om myn sykheljen te kontrolearjen
I was so excited for this lady	Ik wie sa optein foar dizze dame
I walked, on the ground, into the room	Ik rûn, op 'e grûn, de keamer yn
I'll get money to keep us	Ik sil jild krije om ús te hâlden
That I would appreciate	Dat soe ik wurdearje
I had not slept for two days	Ik hie twa dagen net sliept
A second flame crosses it, raging	In twadde flam krúst it, razend
I could feel my feet	Ik koe myn fuotten fiele
I did not see you	Ik seach dy net
From this point on, he concentrated on composition	Fanôf dit punt konsintrearre er him op komposysje
The city has a few services	De stêd hat in pear tsjinsten
I just woke him up a few hours ago	Ik makke him mar in pear oeren lyn wekker
I was completely satisfied with the services and staff	Ik wie folslein tefreden mei de tsjinsten en personiel
I can see what they are building	Ik kin sjen wat se bouwe
I have no other marriage	Ik haw gjin oare trou
I went to check my messages	Ik gong om myn berjochten te kontrolearjen
I thought we would at least double down	Ik tocht dat wy op syn minst ferdûbelje soene
I just can not start it	Ik kin it gewoan net begjinne
I did not want to snap	Ik woe net snappe
The man then committed suicide in the basement	De man pleegde doe selsmoard yn de kelder
I live every day as if it were the first	Ik libbe alle dagen as wie it de earste
We have set the economy in motion	Wy hawwe de ekonomy yn beweging brocht
A kick to the balls had been my preference	In traap nei de ballen hie myn foarkar west
I am the same consciousness well fed	Ik bin itselde bewustwêzen goed fied
I could really use some advice	Ik koe echt wat advys brûke
I knew it deep in my soul	Ik wist it djip yn myn siel
I think this ride can be a bit	Ik tink dat dizze rit in bytsje wêze kin
I can not stress enough the need for surprise	Ik kin de needsaak foar ferrassing net genôch beklamje
Neither resulted in combat	Gjin fan beide resultearre yn bestriding
I had no intention of working too hard to get ready	Ik hie gjin sin om te hurd te wurkjen om klear te kommen
I really like the guy	Ik hâld echt fan de keardel
I hated feeling that way	Ik hie in hekel oan sa fiele
I would not call it reading	Ik soe it net lêze neame
A small smile bowed her lips	In lyts glimke bûgde har lippen
I never thought such a thing was possible	Ik hie noait tocht dat soks mooglik wie
I so want to sleep	Ik wol sa graach sliepe
I fell in love with the power of the pen	Ik rekke fereale op de krêft fan 'e pinne
I moved here specifically for that	Ik ferhuze hjir spesjaal dêrom
I need to get a new one	Ik moat in nije krije
I feel like we know each other forever	Ik fiel dat wy inoar foar altyd kenne
I made no attempt to get closer to her	Ik die gjin besykjen om tichter by har te kommen
I thought about the work perspective	Ik tocht oer it wurkperspektyf
I speak five languages	Ik praat fiif talen
A creative struggle is going on in the spirit realm	In skeppende striid is geande yn it geastryk
I have no such incentive	Ik haw gjin sa'n stimulâns
I hear nothing, not even the sound of my guest	Ik hear neat, sels it lûd fan myn gast net
A dim light helped to see her into the room	In dof ljocht holp har te sjen yn 'e keamer
I might have just imagined it	Ik hie it my miskien krekt foarsteld
I just need information	Ik haw gewoan ynformaasje nedich
I'm going to buy a new one	Ik gean om in nije te keapjen
I just needed the details	Ik hie gewoan de details nedich
I really appreciate it	Ik wurdearje it oprjocht
I might be gone for a while, son	Ik bin miskien wol efkes fuort, soan
I just need to set up the coffee	Ik moat mar de kofje opsette
I waited anxiously at the door for an answer	Ik wachte benaud by de doar op in antwurd
I had it all planned out	Ik hie it allegear pland
I still belong there	Ik hear der noch by
I want to continue with the lesson	Ik wol fierder mei de les
I personally am not offended by that	Dêr wurd ik persoanlik net fan misledige
A small smile drew to one side of his lips	In lyts glimke luts oan 'e iene kant fan syn lippen
I just felt like it really made no sense	Ik fielde gewoan dat it echt gjin sin hie
I told him my mom had a stroke last night	Ik fertelde him dat myn mem justerjûn in beroerte hie
I started to get used to it	Ik begon der oan te wennen
I think a snake with wings is called a dragon	Ik tink, in slang mei wjukken wurdt in draak neamd
I was sick to my stomach	Ik wie siik oan myn mage
I have to take all their advice seriously	Ik moat al har advys serieus nimme
Construction began later that month	De bou begûn letter dy moanne
I immediately fell in love	Ik rekke daliks fereale
I can not be here with you	Ik kin hjir net by dy wêze
It does not matter anymore	Dêr makket neat mear fan út
I'm sympathetic to writers	Ik bin sympatyk foar skriuwers
I was uncomfortable too	Ik wie ek ûngemaklik
I can not handle these games	Ik kin net omgean dizze spultsjes
I taught them for a while how to use the machine	Ik haw se in skoft leard hoe't se de masine moatte brûke
I doubt they can do anything	Ik twifelje oan dat se wat kinne dwaan
I have my sister waiting at my house	Ik haw myn suster by myn hûs te wachtsjen
I had no purpose, no direction, no purpose	Ik hie gjin doel, gjin rjochting, gjin doel
I can build some kind of momentum	Ik kin in soarte fan momentum bouwe
I fell to my knees in the wet sand	Ik foel op 'e knibbels yn it wiete sân
I'm afraid to move forward	Ik bin bang om foarút te gean
I could not hear or see	Ik koe net hearre of sjen
I'm thinking of your face now	Ik tink no oan dyn gesicht
I have to cut off with them	Ik moat ôfsnije mei harren
I mean, this campus is huge	Ik bedoel, dizze kampus is enorm
A life they do not want	In libben dat se net wolle
I have not missed more than two days in a row	Ik haw net mear as twa dagen op rige mist
I could tell there was something else about you	Ik koe sizze dat der wat oars oer dy wie
I'm trying to pull away, but he's too strong	Ik besykje fuort te lûken, mar hy is te sterk
This was followed by her first national headline tour	Dit waard folge troch har earste nasjonale headline tour
I enjoyed the weekend	Ik genoaten fan it wykein
I can hardly force my mind on another subject	Ik kin myn geast hast net op in oar ûnderwerp twinge
I did not know who it was	Ik wist net wa't it wie
I think you're an excellent lawyer	Ik tink dat jo in poerbêste advokaat binne
I was hurt and was hurt	Ik haw sear en waard sear
I had taken a clean check instead	Ik hie nommen in rein kontrôle ynstee
A test just to test the water	In proef gewoan om it wetter te testen
I could not breathe for a moment	Ik koe gjin momint sykhelje
I have to stay in character	Ik moat yn karakter bliuwe
I can raise none of this	Ik kin neat fan dit opbringe
I did not understand what was going on	Ik begriep net wat der oan de hân wie
I had never seen him before	Ik hie him noch noait earder sjoen
I felt a thousand years old	Ik fielde my tûzen jier âld
I stayed here with my kids	Ik bleau hjir mei myn bern
I sink into my mind	Ik sakje yn myn tinzen
I had no idea he was in the service	Ik hie gjin idee dat hy yn 'e tsjinst wie
I do not think we can pass it on to anyone	Ik tink net dat wy elkenien oerbringe kinne
I hit the ground with the flat of my palm	Ik sloech de grûn mei it plat fan myn palm
Infrastructure improvements have created a complex transport network	Ferbetteringen fan ynfrastruktuer hawwe in kompleks transportnetwurk makke
I fed the machine more money	Ik fed de masine mear jild
I could take him for anything	Ik koe him foar alles nimme
I thank you with all my heart	Ik tankje jo mei myn hiele hert
I think the police put two and two together	Ik tink dat de plysje twa en twa byinoar set
A bureaucracy slowly developed around him	Der ûntstie mar stadichoan in burokrasy om him hinne
I'll be ready when he comes to the surface	Ik sil klear wêze as hy nei it oerflak komt
I thought he was some kind of her leader	Ik tocht dat hy in soarte fan har lieder wie
I did not know that kind of affection existed	Ik wist net dat dat soarte fan affection bestie
I feel more relaxed just being here	Ik fiel my mear ûntspannen gewoan hjir te wêzen
I dare not show you, but of course it was	Ik doarst dy net sjen te litten, mar it wie fansels ek
I have no idea where it came from beforehand	Ik ha gjin idee wêr't it foarôf wei kaam
I hope to eventually learn who that was what	Ik hoopje úteinlik te learen wa't dat wat wie
I would definitely recommend their services to anyone else	Ik soe har tsjinsten perfoarst oanbefelje oan in oar
I just took a chance and landed here	Ik naam gewoan in kâns en bedarre hjir
I assume that is possible	Ik nim oan dat dat mooglik is
I just used the code	Ik haw gewoan de koade brûkt
A look of agitation in her eyes	In blik fan agitaasje yn har eagen
I looked outside again	Ik seach wer nei bûten
I would not scare her anymore	Ik soe har net mear bang meitsje
I wanted to tap that as if there was no tomorrow	Ik woe dat tikke as wie der gjin moarn
I did not like to go into unfamiliar territory	Ik mocht net graach yn ûnbekend grûngebiet gean
I just want to meet him	Ik wol him gewoan moetsje
I usually answer that they need to look in front of their nose	Ik antwurdzje meastentiids dat se foar har noas hinne sjen moatte
I stepped out of the driveway	Ik stapte de oprit út
I was not so sure about that now	Dêr wie ik no net sa wis fan
I really had no expertise	Ik hie echt gjin saakkundigens
I thought about hiding	Ik tocht oer ferbergjen
I saw the birds and looked up	Ik seach de fûgels en seach nei boppen
I got bored driving slowly and went fast forward	Ik ferfeelde my stadich te riden en gie my hurd foarút
A storm is about to break	In stoarm stiet op it punt om te brekken
I decided to confront her	Ik besleat har te konfrontearjen
I did not have the opportunity	Ik hie de kâns net
I did not have much time	Ik hie net folle tiid
I see what's going on	Ik sjoch watst trochgiet
I actually knew her well	Ik koe har eins goed
I have permission to take a few hours	Ik haw tastimming om in pear oeren te nimmen
Insufficient facilities were made for repair stations	Net genôch foarsjennings waarden makke foar reparaasjestasjons
I had been strong all my life	Ik hie myn hiele libben sterk west
I can not really say for sure at this point	Ik kin op dit punt net echt foar wis sizze
I'm glad you're here	Ik bin bliid dat jo hjir binne
I draw my sword and cut it in half	Ik lûk myn swurd út en snij it yn de helte
He would serve as producer on the film	Hy soe tsjinje as produsint op 'e film
I will not break it, whatever	Ik sil it net brekke, wat dan ek
I did not want to wake you up	Ik woe dy net wekker meitsje
I have a favor to ask	Ik haw in geunst te freegjen
A single street lamp burns forward	In inkele strjitlampe baarnt foarút
A golden shining sun was before us	In gouden ljochtsjende sinne wie foar ús
A miracle he did not deserve	In wûnder dat er net fertsjinne
I may not have her yet, but she already has me	Ik kin har noch net hawwe, mar se hat my al
I know nothing about the value of things	Ik wit neat oer de wearde fan dingen
I could not return to that house	Ik koe net werom nei dat hûs
I tie the branches at the end of the poll	Ik bine de tûken oan 'e ein fan' e poll
I'm cleaning my apartment, just in case	Ik meitsje myn appartemint skjin, foar it gefal
I have never felt so alive	Ik haw my noch noait sa libben field
I have to do that to him again	Ik moat him dat nochris dwaan
The inhabitants engaged in fishing and agriculture	De ynwenners diene har mei fiskerij en lânbou
I wore my navy shoes to go with	Ik hie myn marineskuon oan om mei te gean
A slender arm reached out and took his hand	In slanke earm rikte út en naem syn hân
A week if you need it	In wike as jo it nedich hawwe
I can do that in the fall	Dat kin ik yn de hjerst
I walked to that grave	Ik rûn nei dat grêf
I think it can help you see	Ik tink dat it kin helpe jo sjen
I had to get them out of there	Ik moast se der fan ôf krije
I could not meet my wife, much less the girls	Ik koe myn frou net tsjinkomme, folle minder de famkes
I need to go and get help	Ik moat gean en help krije
I leave a world in chaos	Ik lit in wrâld yn gaos
I know how you hate cars	Ik wit hoe't jo auto's haatsje
I still think this might be a joke	Ik tink noch dat dit in grap kin wêze
I can not process this now	Ik kin dit no net ferwurkje
A male cousin refused to go with them	In manlike neef wegere mei harren te gean
I especially like the mirror	Ik fyn benammen de spegel leuk
I think you need a serious vacation	Ik tink dat jo nedich in serieuze fakânsje
I need some of you	Ik haw wat fan dy nedich
I think there's something wrong with those people	Ik tink dat der wat mis is mei dy minsken
I want a piece of land out here	Ik wol hjir in stik lân út
I just never expected that	Dat hie ik gewoan noait ferwachte
I would deny summary judgment	Ik soe ûntkenne gearfetting oardiel
I would repeat the address	Ik soe it adres werhelje
I think the woman hurt me or something	Ik tink dat de frou my oanstutsen hat of sa
I'm not worthy of you	Ik bin dy net wurdich
I went in and looked around	Ik gyng deryn en seach om my hinne
I gave her everything	Ik joech har alles
A person is his own product	In persoan is syn eigen produkt
I think you can sell them completely	Ik tink dat jo se hielendal ferkeapje kinne
I thought it was easy enough	Ik tocht dat it maklik genôch wie
I would try to sleep now	Ik soe besykje te sliepen no
I did not tell her that all would be well	Ik sei har net dat alles goed soe komme
A man of property, of substance	In man fan eigendom, fan substansje
I could smell a victory	Ik koe rûke in oerwinning
I took the opportunity to raise my gun	Ik naam de kâns om myn gewear op te heffen
I'll let you kill slowly	Ik sil dy stadich deadzje litte
I do dirt work for a living	Ik doch smoargens wurk foar in bestean
I ever want to be with my friends so much	Ik wol oait sa folle mei myn freonen wêze
I was eliminated at a young age	Ik waard op jonge leeftyd útskeakele
I could not get this done	Ik koe dit net dien krije
I went and did my own thing	Ik gong en die myn eigen ding
I was on patrol during the day and some nights	Ik wie oerdeis en guon nachten op patrol
I did not know what to feel	Ik wist net wat te fielen
I do not have a leather jacket	Ik haw gjin learen jas
I got up halfway and fell with him in the car	Ik kaam heal oerein en foel mei him yn de auto
I should not have come down so hard on him	Ik hie net sa hurd op him delkomme moatten
I'm so happy for both of you	Ik bin sa bliid foar jim beide
I will never see you again in this world	Ik sil dy nea wer sjen yn dizze wrâld
I hope we can keep correspondence	Ik hoopje dat wy korrespondinsje hâlde kinne
I took a deep breath and washed away the tears	Ik sykhelle djip en woske de triennen fuort
I did not even know it	Ik wist it sels net
A new law here, a regulation there	In nije wet hjir, in regeling dêr
I can not live in the closet forever	Ik kin net foar altyd yn 'e kast libje
I clenched my jaws	Ik knypte myn kaken ticht
I'm already trembling to defeat all hell	Ik trille al om alle hel te ferslaan
I would love to have my own ball	Ik mocht graach myn eigen kûle hawwe
I think about what she said	Ik tink oer wat se sei
I mean, think of a building site	Ik bedoel, tink oan in bouplak
A great man, whom she loves, who demands all of them	In grutte man, dêr't se fan hâldt, dy't har allegear fereasket
I waited until the doors closed and the van left	Ik wachte oant de doarren ticht en de bestelauto gie
I absolutely did not want him dead	Ik woe net perfoarst dat er dea
I have a copy of your video	Ik haw in kopy fan jo fideo
I need to clear something up in my own head	Ik moat wat opheldere yn myn eigen holle
I smell it in the air	Ik rûk it yn 'e loft
I once saw her from a distance	Ik seach har ris fan in fierte
I hate everything you stand for	Ik haatsje alles wêrfoar jo steane
I stare down at him, curious as to what will follow	Ik stoarje him del, nijsgjirrich nei wat der folgje sil
I remember thinking they looked like angels	Ik herinner my dat ik tocht dat se as ingels liken
A small gift, one at no cost	In lyts kado, ien sûnder kosten
I had not told her what to hear	Ik hie har net ferteld wat se hearre moast
I hate wearing shoes	Ik haatsje it dragen fan skuon
I had to go back to my desk	Ik moast werom nei myn buro
I would catch up with them later	Ik soe se letter ynhelje
I think he does not like us	Ik tink dat hy ús net leuk fynt
I think they smile sometimes	Ik tink dat se soms glimkje
I walked to the box and opened it	Ik rûn nei de doaze en die iepen
I see a small light far away from me	Ik sjoch in lyts ljocht fier fan my ôf
I can tell you nothing else	Ik kin dy neat oars fertelle
I can not quite figure you out	Ik kin dy net hielendal útfine
I have to say, that was a powerful speech	Ik moat sizze, dat wie in machtige taspraak
I gave her a great hug and kissed her again	Ik joech har in geweldige knuffel en tute har wer
I wake up a little later	Ik wurd efkes letter wekker
A bad marriage can be repaired	In min houlik kin wurde reparearre
I think of each series of turns	Ik tink oan elke rige beurten
I started counting, but it did not help	Ik begon te tellen, mar it holp net
I think he might know what to do	Ik tink dat hy miskien wit wat te dwaan
I was rejected again	Ik wie wer ôfwiisd
A cold would not benefit my rescue plan	In kjeld soe myn rêdingsplan net profitearje
I wanted to smear it on their faces	Ik woe it op har gesichten smite
I could do six months	Ik koe seis moanne dwaan
I find these in my bag all the time	Ik fyn dizze yn myn tas hieltyd
I tremble and pull even closer to him	Ik trilje en lûk noch tichter by him
I refuse to let you do that	Ik wegerje dy dat dwaan te litten
I just put everything aside	Ik sette alles mar oan 'e kant
I think they had sex	Ik tink dat se seks hiene
There was a lump in his throat	Der ûntstie in brok yn syn kiel
I just want you to be happy	Ik wol allinich dat jo bliid binne
I started liking him so much	Ik begon him sa leuk te hâlden
I took out the key and wrapped it around her neck	Ik helle de kaai út en lei dy om har nekke
I have done this a few times	Ik haw dien dat in pear kear
I'll enjoy what's up this week	Ik sil genietsje fan wat der fan dizze wike oer is
I see quite a bit of him in you	Ik sjoch nochal wat fan him yn dy
I found it very difficult to balance both worlds	Ik fûn it heul lestich om beide wrâlden te balansearjen
I dare not move from place to place	Ik doarst net fan it plak ôf te bewegen
I know this sounds a little strange	Ik wit dat dit in bytsje nuver klinkt
I sent you away to save you	Ik stjoerde dy fuort om dy te rêden
I could not stay and see	Ik koe net bliuwe en sjen
I've never met the man myself	Ik haw de man sels noait moete
I could not look at it anymore	Ik koe der net mear nei sjen
I can feel the energy and memories from things	Ik kin de enerzjy en oantinkens fiele fan dingen ôf
I hope you could help me with something	Ik hope dat jo my mei wat helpe koenen
I would also like to know how to get started	Ik wol ek graach witte hoe te begjinnen
I no longer felt safe	Ik fielde my net mear feilich
A higher ratio indicates less activity	In hegere ferhâlding jout minder aktiviteit oan
I do not lie when they ask me to, but they will not	Ik lizze net as se it my freegje, mar se sille net
I talked to her for a few minutes	Ik haw in pear minuten mei har praat
I already knew we were going to fall apart	Ik wist al dat wy útinoar komme soene
I have to say that was nice	Ik moat sizze dat wie moai
I woke myself up last night	Ik rôp mysels yn 'e sliep fannacht
I had given up everything but hope	Ik hie alles mar hope opjûn
I sometimes worry about that	Ik meitsje my der soms soargen oer
I sat at the front from the beginning	Ik siet fan it begjin ôf oan de foarkant
I can no longer stand the fight	Ik kin it fjochtsjen net mear oan
I also want to see my sons	Ik wol ek myn soannen sjen
I think they all knew what that meant	Ik tink dat se allegear wisten wat dat betsjutte
I can not make you not see	Ik kin net meitsje dy net sjen
I was not someone who chose to spare him	Ik wie net ien dy't keas him te sparjen
I should not have agreed here	Ik hie hjir net iens wêze moatten
This is much more devastating	Dit is folle mear ferneatigjend
I had a week to complete that project	Ik hie in wike om dat projekt te foltôgjen
I will not talk to you	Ik sil net mei dy prate
I wanted to visit him weeks ago	Ik woe him al wiken lyn besykje
I have a house where you will be safe	Ik haw in hûs dêr't jo feilich sille wêze
I asked her if that would turn her on	Ik frege har oft dat har oansette soe
I must have at some point	Ik moat op in stuit hawwe
I grabbed a four pack of beer	Ik pakte in fjouwer pak bier
I nodded and took her hand	Ik knikte en naem har hân
I brought her back because this is where she belongs	Ik brocht har werom, want dit is wêr't se heart
I should just shower first	Ik soe earst mar dûse moatte
I do my thing and you do your own	Ik doch myn ding en do dyn eigen
I would rather not take prisoners	Ik woe leaver gjin finzenen nimme
I am a loving, though often impatient, woman	Ik bin in leafdefolle, hoewol faaks ûngeduldige, frou
I pointed upstairs and we went upstairs	Ik wiisde nei boppen en wy gongen omheech
I lay in the dirt and cried and cried	Ik lei my yn 'e drek en gûlde en gûlde
I probably should have said this earlier	Ik hie dit wierskynlik earder moatten sizze
I could go outside and be around people	Ik mocht nei bûten gean en om minsken wêze
I was just so angry at her	Ik wie krekt sa lilk op har
I did not ask him what was going on	Ik frege him net wat der oan de hân wie
I was so looking forward to it	Dêr seach ik sa nei út
I began to worry that she would avoid me forever	Ik begon te soargen dat se my foar altyd mije soe
I felt another mass approaching me	Ik fielde in oare massa my oankommen
I hesitate for a moment, and keep moving	Ik twifelje noch even, en bliuw yn beweging
A binding spell, like a force field	In binende tsjoen, as in krêftfjild
I have to go, but you may stay and drink	Ik moat gean, mar jo meie bliuwe en drinke
I trusted her with everything	Ik fertroude har mei alles
I bet you know where the girls are	Ik wedde dat jo witte wêr't de famkes binne
I'm not able to save	Ik bin net by steat om te bewarjen
That I should not ask	Dat soe ik net freegje moatte
I grew a chip on my shoulder	Ik groeide in chip op myn skouder
I'll try to stay awake	Ik sil besykje wekker te bliuwen
I beat you with that single swing	Ik haw dy slein mei dy inkele swing
I had no intention of getting into a serious conversation	Ik hie gjin zin om yn in serieus petear te kommen
I have not been able to sleep and eat	Ik haw net sliepe en ite kinnen
I will have the lead on the looks department	Ik sil de lieding hawwe oer de ôfdieling looks
I just had to find you to fix things	Ik moast jo gewoan fine om dingen op te rjochtsjen
I love teaching students of all ages	Ik hâld fan learlingen fan alle leeftiden te learen
I put my pants back on	Ik die myn broek wer oan
I hope to read book number two	Ik hoopje boek nûmer twa te lêzen
I turned eighteen and split, not looking back once	Ik waard achttjin en splitst, seach net ien kear werom
No damage was reported	Der is gjin skea melden
I want to be surprised	Ik wol ferrast wurde
I can not wait to hear the conversation	Ik kin net wachtsje om it petear te hearren
I think we can do it	Ik tink dat wy it kinne
I have no freedom because of who my ancestors are	Ik haw gjin frijheid fanwegen wa't myn foarâlden binne
I slowly open my eyes	Ik doch stadich myn eagen iepen
I looked at him, and he smiled	Ik seach him oan, en hy glimke
I slipped out, put on my things and followed her	Ik glied út, die myn dingen oan en folge har
I knew she would be banned soon	Ik wist dat se se meikoarten yn 'e ban hawwe soe
I took at most two weeks before I did one	Ik naam op syn heechst twa wiken foardat ik ien die
I'm sorry to hear about your bad shopping experience	It spyt my om te hearren oer jo minne winkelûnderfining
I made the wrong decision	Ik makke it ferkearde beslút
I enjoy this power over him	Ik genietsje fan dizze macht oer him
I do not fall into it	Ik fall der net yn
I have never dreamed of a place so big	Ik haw noait dreamd fan in plak sa grut
I've never noticed this before	Ik haw nea opfallen dit foar
I am completely incapable of dealing with any kind of confrontation	Ik bin hielendal net yn steat om elke soarte konfrontaasje te behanneljen
I just love this chair	Ik hâld gewoan fan dizze stoel
However, I was not so sure	Ik wie lykwols net sa wis
I did not know what he was looking for	Ik wist net wêr't er nei socht
I was in a very happy place at the time	Ik wie op it stuit op in heul lokkich plak
I got depressed for a while	Ik rekke in skoft depressyf
I was confused about which way to go	Ik wie yn de war oer hokker kant te gean
I'm not making that up	Ik meitsje dat net op
I'm happy with the finished result	Ik bin bliid mei it ôfmakke resultaat
I breathe a sigh of relief	Ik sykhelje in suchtsje fan opluchting
I swallowed and lifted my spirits	Ik slokte en helle myn moed op
I can see you need the rest	Ik kin sjen dat jo de rest nedich hawwe
I do not look anything like dark	Ik sjoch der neat út as tsjuster
I missed my wife and my daughter so damn much	Ik miste myn frou en myn dochter sa ferrekte folle
Bush declared the island a federal disaster area	Bush ferklearre it eilân ta in federaal rampgebiet
I had to buy time to think of something	Ik moast tiid keapje om wat te betinken
I did not ask, and he did not provide information voluntarily	Ik frege net, en hy joech gjin ynformaasje frijwillich
I will never allow that to happen to me	Ik sil noait tastean dat my barre
I told him to lend you	Ik fertelde him om dy liene te litten
I need you to call my father	Ik moat dat jo myn heit skilje
I did not feel abandoned	Ik fielde my net ferlitten
I was married to her for six years	Ik wie seis jier mei har troud
The marriage lasted four years	It houlik duorre fjouwer jier
A display lit up for him	In display ljochte foar him op
I could tell he liked her	Ik koe sizze dat hy har leuk hie
I looked out of my hotel window	Ik seach út myn hotelrút
I know you wish I was hungry for power	Ik wit dat jo woene dat ik honger wie nei macht
A third followed them	In tredde folge harren
I love seeing people fall in love with their words	Ik hâld fan it sjen fan minsken dy't fereale wurde op har wurden
A reasonable assumption, we thought	In ridlike oanname, tochten wy
My family and I live happily ever after	Ik en myn famylje libje wer lokkich tegearre
I can pick up the smell of meat on them	Ik kin de geur fan fleis op har opfange
I'm really proud of it	Ik bin der grif grutsk op
I used to think big and do smart	Ik brûkte om grut te tinken en tûk te dwaan
I would have said the same thing	Ik soe hawwe sein itselde ding
I could not resist it, it seemed so cool	Ik koe it net tsjinhâlde, it like sa cool
I then went into prayer	Ik gong doe yn it gebed
A few drops of rain fell	In pear drippen rein foelen
I want to see your kids too if you approve	Ik wol jo bern ek sjen as jo it goedkarre
I pointed to the light switch	Ik rikte nei de ljochtschakelaar
I let her in first	Ik liet har earst yngean
There came a saying	Dêr kaam in spreuk út
I left her there to tie the bag back	Ik liet har der by om de tas werom te binden
I just want to live life without suffering	Ik wol gewoan it libben libje sûnder lijen
I did not want to come in the first place	Ik woe yn it foarste plak net komme
I have something to say	Ik haw wat te sizzen
I was sure he would accept the deal	Ik wie der wis fan dat hy de deal oannimme soe
I was crazy to say it	Ik wie in gek om it te sizzen
I love wine, but I love the variety of groceries	Ik hâld fan wyn, mar hâld my oan it ferskaat oan boadskippen
I did not know it immediately	Ik wist it net daliks
I bite down on a scream of fright	Ik biet del op in gjalp fan skrik
I wish he had one more race	Ik winskje dat hy noch ien race hie
I can barely keep things going now	Ik kin de dingen no amper hâlde
A moment later he relaxed	In momint letter ûntspande er him
I'm not a medical professional	Ik bin gjin medyske profesjonele
I would not do much today	Ik soe hjoed net folle dwaan
I see the journey of faith as an adventure	Ik sjoch de leauwensreis as in aventoer
I had to make things smooth with him too	Ik moast de dingen ek mei him glêd meitsje
Lots of new construction in the area	In soad nijbou yn it gebiet
I had only offered to run her home	Ik hie allinnich oanbean om har nei hûs te rinnen
I feel a constant need to explore	Ik fiel in konstante behoefte om te ferkennen
It contains a chapel on the north side	It befettet in kapel oan de noardkant
I had eaten them with a spoon	Ik hie har opfretten mei in leppel
I could get away with it though	Ik koe der wol ôfkomme
I went to check the alarm clock in the bedroom	Ik gong de wekker yn 'e sliepkeamer te kontrolearjen
I did not even think there might be	Ik hie der net iens neitocht dat der wêze mocht
I must have appeared like a drunk	Ik moat ferskynde as in dronken
We have that legal protection now	Dy wetlike beskerming hawwe wy no
I guess he still has half a minute left	Ik skat dat er noch in heale minút oer hat
I felt so small next to him	Ik fielde my sa lyts neist him
I still take all honors courses	Ik nim noch alle honourskursussen
I looked in dumb amazement and admiration	Ik seach yn stomme fernuvering en bewûndering
I worked, she studied, we talk on the phone every day	Ik wurke, sy studearre, wy prate alle dagen oan 'e telefoan
I like to come to work every day	Ik kom alle dagen graach oan it wurk
I could tell he liked me	Ik koe sizze hy mocht my
A name is an invitation	In namme is in útnoeging
I look forward to your food	Ik sjoch graach nei jo iten
I was never disappointed	Ik wie nea teloarsteld
A tight breath escaped his nose	In strakke azem ûntkaam syn noas
I stared straight at his face	Ik stoarre rjocht nei syn gesicht
I'm taking over the office at four	Ik nim it buro oer om fjouweren
I could read my bible instead of the news	Ik koe myn bibel lêze ynstee fan it nijs
I could not wait to try one	Ik koe net wachtsje om ien te besykjen
I was in the hallway when he came in	Ik wie yn 'e gong doe't hy binnenkaam
I would not miss an episode	Ik soe gjin ôflevering misse
I believe they call it evolution	Ik leau dat se it evolúsje neame
I get nothing	Ik krij neat
I never had a head for fine details	Ik hie noait in holle foar fyn details
I have seen peoples rise and fall	Ik haw folken opkommen en falle sjoen
I have learned to look at everything intensely through painting	Ik haw leard om alles yntinsyf te besjen troch it skilderjen
A smell of fire that was strange	In geur fan brân dat wie frjemd
I heard this illustration from a beggar	Ik hearde dizze yllustraasje fan in bidler
A blow to the head woke him up	In klop op 'e holle makke him wekker
I'm just used to it here	Ik bin der gewoan oan wend hjir
I have never left anyone close enough to love me	Ik haw noait ien ticht genôch litten om fan my te hâlden
I have friends and family at home	Ik haw freonen en famylje thús
Call boxes lie every mile on both sides	Call doazen lizze elke kilometer oan beide kanten
I had other people who did that and still do	Ik hie oare minsken dy't dat diene en noch altyd dwaan
I was angry and angry	Ik wie lilk en lilk
I had no plans for tonight	Ik hie gjin plannen foar fannacht
I have an appointment with someone	Ik haw in ôfspraak by ien
I stood up immediately, ready to go	Ik stie daliks, klear om te gean
He then served in a number of staff positions	Hy tsjinne doe yn in oantal personielsfunksjes
I'm trying to keep it on just one	Ik besykje it op mar ien te hâlden
A few good friends came along that evening	In pear goede freonen kamen dy jûns lâns
I have the perfect trap in mind	Ik haw de perfekte trap yn gedachten
He was too conservative to move with the times	Hy wie te konservatyf om mei de tiid te bewegen
I will discuss this more in a later article	Ik sil dit mear besprekke yn in letter artikel
I have to go back immediately	Ik moat daliks werom
I believe some of you have already received theirs	Ik leau dat guon fan jim harres al krigen hawwe
I meant to call that	Ik bedoelde dat te neamen
I was not there then	Ik wie der doe net
A question that was never fully answered	In fraach dy't nea folslein beäntwurde wie
Nature had given him a sign	De natuer hie him in teken jûn
I mean if you just drop it	Ik bedoel as jo it gewoan falle
I feel with my hands instead	Ik fiel mei myn hannen ynstee
A few other people came by, actually	In pear oare minsken kamen foarby, eins
I had also added a root canal to it	Ik hie der ek in woartelkanaal oan dien
I still regret that decision	Ik ha noch spyt fan dat beslút
I got the blessing of sleep	Ik krige de segen fan sliep
I want to decide justice if we do that	Ik wol de gerjochtigheid beslute as wy dat dogge
A line here, a reaction shot there	In rigel hjir, in reaksje skot dêr
A big groan from above	In grutte kreun fan boppen
I want to thank you again	Ik wol dy nochris tankje
I followed him down to the front door	Ik folge him del nei de foardoar
I could see the tunnel entrance ahead	Ik koe de tunnelyngong foarút sjen
I watch too much drama	Ik sjoch tefolle drama
I'm going back to the man	Ik gean werom nei de man
I did not know that everything was so organized	Ik wist net dat alles sa organisearre wie
I do not agree, personally, with myself	Ik bin it net iens, persoanlik, mei mysels
I had not thought of the people at the bottom	Ik hie net tocht oan de minsken op de boaiem
Such collections were later known as good classes	Sokke kolleksjes waarden letter bekend as goede klassen
I wonder how horrible her last minutes were	Ik freegje my ôf hoe ôfgryslik har lêste minuten wiene
I can not control my strength long enough to cry	Ik kin myn krêft net lang genôch behearskje om te klaaien
I suddenly felt exhausted, physically and mentally	Ik fielde my ynienen útput, fysyk en mentaal
I want to make something different	Ik wol wat oars meitsje
I can never come up with titles	Ik kin noait mei titels komme
I read the box on the way here	Ik lês de doaze ûnderweis hjirhinne
I wondered if he was a lawyer or a doctor	Ik frege my ôf oft hy in advokaat of in dokter wie
I walked through my old house and became emotional	Ik rûn troch myn âlde hûs en waard emosjoneel
A men's shirt of appearance	In mansshirt fan it uterlik
I had him like a fish on a line	Ik hie him as in fisk op in line
I must be dead	Ik moat dea wêze
I'm nervous, at least	Ik bin senuweftich, op syn minst
I could not stand that	Dat koe ik net úthâlde
I did not have that option	Ik hie dy opsje net
I stumbled upon it in complete accident	Ik stroffele der by folslein ûngelok op
Each character can carry a limited number of items	Elk karakter kin in beheind oantal items drage
I owe all my present misery to my loving family	Ik bin al myn hjoeddeiske ellinde te tankjen oan myn leafdefolle famylje
I think it will be good for you	Ik tink dat it sil wêze goed foar dy
I knew you were out there	Ik wist dat jo der út wiene
I drop to my only door out of this world	Ik sakje nei myn ienige doar út dizze wrâld
I prefer his younger brother	Ik leaver syn jongere broer
I have some ideas that might just work, however	Ik haw guon ideeën dy't gewoan kinne wurkje, lykwols
A good tailor should be able to repair this though	In goede skroar moat dit wol reparearje kinne
I tried to wait it out	Ik besocht it út te wachtsjen
That I found strange	Dat fûn ik nuver
I agree it was murder	Ik iens dat it wie moard
I could live without any of that	Ik koe libje sûnder ien fan dy
I practically grew up in his gym	Ik groeide praktysk op yn syn gym
I saw how he asked if he could participate	Ik seach hoe't er frege oft er meidwaan mocht
I had begged her for forgiveness	Ik hie har om ferjouwing smeekt
I can not help but feel that this is an impressive fact	Ik kin net oars as it gefoel dat dit in yndrukwekkend feit is
I do not intend to try to fit the rules	Ik bin net fan plan om te besykjen om de rigels te passen
I'm starting to understand myself a lot better	Ik begjin mysels in stik better te begripen
I had enough time yesterday	Ik hie juster genôch tiid
I still owe you a few more	Ik bin dy noch in pear skuldich
I could not understand everything he said	Ik koe net alles begripe wat er sei
I shoved it hard with my boat	Ik skowe it hurd mei myn boot
A rather heroic action	In nochal heroyske aksje
A lined face, open eyes, a hint of double chin	In lined gesicht, iepen eagen, in hint fan dûbele kin
I almost fell off my back	Ik foel hast fan 'e rêch
I got a terrible headache	Ik krige in heulende hoofdpijn
A single tear formed in the corner of her eye	In inkelde trien foarme har yn 'e eachhoeke
I want to shout against everyone to keep their mouths shut	Ik wol tsjin elkenien roppe om de mond te hâlden
I needed a headboard for my new bedroom upstairs	Ik hie in bêdkop nedich foar myn nije sliepkeamer boppe
I never wanted to know	Ik woe it noait witte
I trotted into the living room, my gaze hovering over the room	Ik draafde de salon yn, myn blik sweefde de keamer
I absolutely love reading	Ik hâld perfoarst fan lêzen
A mansion to be exact	In hearehûs om korrekt te wêzen
I was ready for my first road trip	Ik wie klear foar myn earste road trip
I never wanted to marry her	Ik woe nea mei har trouwe
I am now twelve years old	Ik bin no tolve jier âld
I want to make sure we catch him, that's all	Ik wol der wis fan wêze dat wy him fange, dat is alles
I forced myself to breathe through	Ik twong mysels om troch te sykheljen
I learned how to cry from my sisters	Ik learde hoe te gûlen fan myn susters
I do not have time to celebrate	Ik haw gjin tiid om te fieren
A positive review was not promised in return	In positive resinsje waard net tasein yn ruil
I need to get you my call schedule	Ik moat jo myn opropskema krije
A test run of our machine is possible on request	In test run fan ús masine is mooglik op oanfraach
Lots of things here	In protte dingen hjir
I could already tell she was happy with me	Ik koe al sizze dat se bliid mei my wie
I liked the summer and the winter	Ik mocht graach de simmer en de winter
I used to think of boys, of course	Ik tocht eartiids oan jonges, fansels
I bought this a few days ago	Ik kocht dizze in pear dagen lyn
I wanted to go back to my family	Ik woe werom nei myn famylje
I do not want to be here	Ik hoech hjir net te wêzen
I hope not three years	Ik hope net trije jier
I introduced him as a child	Ik stelde him foar as in bern
A page is what you find in a book	In side is wat jo fine yn in boek
I can find your mother	Ik kin dyn mem fine
I turn from small spoon to look into his eyes	Ik draai my fan lytse leppel om yn syn eagen te sjen
I came right away to find you	Ik kaam direkt om dy te finen
I have major concerns about this	Ik haw grutte soargen oer dit
I enjoyed it enough to order it on another occasion	Ik genoat it genôch om it by in oare gelegenheid te bestellen
I thought this was it	Ik tocht dat dit it wie
I thought he and I were friends	Ik tocht dat hy en ik freonen wiene
I concentrated and tried to do my best	Ik konsintrearre en besocht myn bêst te dwaan
I refused to make eye contact with it	Ik wegere der eachkontakt mei te meitsjen
I'm a hopeless romantic	Ik bin in hopeleaze romantyk
I soon see that he has no talent	Ik sjoch gau dat er gjin talint hat
I thought he looked a little nervous	Ik tocht dat er in bytsje senuweftich seach
I'm not going back with you	Ik gean net mei dy werom
I owe the boy nothing	Ik bin de jonge neat skuldich
I say that the rules we once followed are gone	Ik sis dat de regels dy't wy eartiids folgen binne fuort
I double checked my foot before taking each step	Ik kontrolearre myn foet dûbele foardat ik elke stap naam
I wish he did not	Ik woe dat er dochs net die
I love smoothing myself, at least with a clear day	Ik hâld fan glêd mysels, teminsten mei in heldere dei
I walk with my head up	Ik rin mei de holle omheech
I think we should start again soon	Ik tink dat wy gau wer moatte begjinne
I clearly wanted to take some sort of revenge	Ik woe dúdlik in soarte fan wraak nimme
I think they all do a good job	Ik tink dat se allegear in goed wurk dogge
I strongly suspect the latter	Ik fertocht it lêste sterk
I trusted the wrong people	Ik fertroude de ferkearde minsken
I still think we'm right	Ik tink noch dat wy gelyk hawwe
A robber also has his will	In rôver hat ek syn wil
I wish more than anything that it did not happen to you	Ik winskje mear as alles dat it dy net bard wie
Lemon deserves to manage the club next year	Lemon fertsjinne takom jier de klub te behearjen
A butler took off her coat	In butler naam har jas
I did it four more times	Ik die it noch fjouwer kear
I appreciate you letting me know	Ik wurdearje it dat jo my witte litte
I think it goes beyond that	Ik tink dat it fierder giet dan dat
He has also expressed interest in politics	Hy hat ek belangstelling foar polityk útsprutsen
I was sitting on my bed at the time	Ik siet op dat stuit op myn bêd
A very big man, but a man	In hiel grut man, mar in man
I brought you here for a reason	Ik brocht dy hjir foar in reden
I was taken aback by his smile	Ik waard weromnommen troch syn glimke
I started to feel lost	Ik begon my ferlern te fielen
I could take them both out and run	Ik koe se beide úthelje en rinne
I pulled the raid alone	Ik luts de oerfal allinnich
I must have been lying on the floor for hours	Ik moat oeren op 'e flier lein hawwe
I related the dream to my husband	Ik relatearre de dream oan myn man
I had no idea what he was talking about	Ik hie gjin idee wêr't er it oer hie
I had to close my eyes to tears	Ik moast myn eagen ticht foar triennen
I know we will be good together	Ik wit dat wy tegearre goed sille wêze
I will provide one example	Ik sil ien foarbyld leverje
I will not say goodbye to them	Ik sil net ôfskied mei harren
A girl not much older than those four	In famke net folle âlder as dy fjouwer
I hope you like it	Ik hoopje dat jo it leuk fine
I reached the small gate and turned back to her	Ik berikte de lytse poarte en draaide my wer nei har ta
I shake his hand and thank him	Ik jou him de hân en tankje him
I did not want you to hurt yourself	Ik woe net datst dysels searde
I went to her room to look around me	Ik gong nei har keamer om om my hinne te sjen
I smile, trying to comfort her	Ik glimke, besykje har te treastjen
I put them in my pockets	Ik die se yn myn bûsen
I think of it now	Ik tink der no wat fan
I knew we had done wrong	Ik wist dat wy ferkeard dien hiene
I want to be something great	Ik wol wat geweldig wêze
I literally have to force myself sometimes	Ik moat mysels letterlik soms twinge
I doubt you have much money of your own	Ik twifelje oan dat jo in protte jild fan jo eigen hawwe
I picked it up and held it to my ear	Ik naem it op en hold it tsjin myn ear
I even fought with them	Ik sels fochten mei harren
I still have to get ready for my big date	Ik moat my dochs klear meitsje foar myn grutte date
A traitor is in our midst	In ferrieder is yn ús fermidden
In a way, the wind is blowing	Op in bepaalde manier waait de wyn
I nodded and got up and went home	Ik knikte en gyng oerein en gong nei hûs
I already feel better	Ik fiel my al better
I hear he's not bad on the track	Ik hear dat er net min op it spoar is
I only have one small reservation	Ik haw mar ien lyts reservaat
I think that would be really cool	Ik tink dat soe echt knap wêze
I saw her leave in a taxi after midnight	Ik seach har nei middernacht fuortgean yn in taxi
I missed the weight of my gun in my hands	Ik miste it gewicht fan myn gewear yn myn hannen
I no longer have this problem	Ik haw dit probleem net mear
I could not lose that	Dat koe ik net kwyt
I do not hate to be in complete control of the situation	Ik haatsje net yn folsleine kontrôle fan 'e situaasje te wêzen
A few weeks later	In pear wike letter
I have never met anyone else	Ik haw nea moete in oar
I will definitely want to	Ik sil grif wol
I tried to open the door, but it was locked	Ik besocht de doar iepen te dwaan, mar dy wie op slot
I ask myself sometimes	Ik freegje mysels soms ôf
The song is in natural minor	It liet is yn natuerlik mineur
I sold him to the studio for this movie	Ik ferkocht him oan 'e studio foar dizze film
I can get another job	Ik kin oar wurk krije
I still have something else that might interest you	Ik haw noch wat oars dat jo ynteressearje kin
I hope you find the time to read it	Ik hoopje dat jo de tiid fine om it te lêzen
I always wanted to remember you	Ik woe dy altyd ûnthâlde
I was packed and ready to go	Ik wie ynpakt en klear om te gean
I never knew if it was day or night	Ik wist noait oft it dei of nacht wie
I told you about him	Ik fertelde dy oer him
I bet many of us were scared on that plane	Ik wedde dat in protte fan ús bang wiene op dat fleantúch
I can feel it in my dreams	Ik kin it fiele yn myn dreamen
I did not know what had happened to me	Ik wist net wat my oerkommen wie
I wanted to call and thank you for the flowers	Ik woe belje en tankje foar de blommen
I just met this guy, literally hours ago	Ik krekt moete dizze man, letterlik oeren lyn
I can not live in fear like that	Ik kin sa net yn eangst libje
I should have taken better care of her	Ik hie better foar har soargje moatten
I took a deep breath and drove home	Ik sykhelle djip en ried nei hûs
I wanted to look into the brain behind it	Ik woe yn it brein der efter sjen
I basically called you a hero	Ik neamde dy yn prinsipe in held
I did not have enough to look back on	Ik hie der net genôch om om werom te sjen
I never thought such a thing would happen	Ik hie noait tocht dat soks soe barre
I convinced myself it was love	Ik oertsjûge mysels dat it leafde wie
I have to try harder	Ik moat hurder besykje
I did the same, but my eyes remained open	Ik die itselde, mar myn eagen bleauwen iepen
A strong room was built behind the bank room	In sterke keamer waard boud efter de bankkeamer
I loved him and he loved me	Ik hâldde fan him en hy hâldde fan my
I think the priest was lovely, he really cares	Ik tink dat de pryster leaflik wie, hy makket it echt om
I suggest you forgive him	Ik stel foar dat jo him ferjaan
I know she can sing	Ik wit wol dat se sjonge kin
I saw it as a way to meet other women	Ik seach it as in manier om oare froulju te moetsjen
I liked him, my body liked him	Ik mocht him, myn lichem mocht him
I broke a few hearts along the way	Ik bruts ûnderweis in pear herten
I did my best to be vague with my answers	Ik die myn bêst om vague te wêzen mei myn antwurden
I need hope and restoration, true and beautiful	Ik haw hope en restauraasje nedich, wier en moai
I felt ridiculously so shallow	Ik fielde my bespotlik sa ûndjip te wêzen
I saw a knot of people a few feet away	Ik seach in knoop fan minsken in pear meters fierderop
I tap on the foot of concern	Ik tik op 'e foet fan soargen
I wanted more blood in the water	Ik woe mear bloed yn it wetter
I'm probably just selfish	Ik bin wierskynlik gewoan egoïstysk
I felt him enjoying my pain	Ik fielde him genietsje fan myn pine
I strongly believe in the value of surprise	Ik leau tige yn 'e wearde fan ferrassing
I have to stay away from him	Ik moat fan him ôf bliuwe
I do not dream of going on a cruise	Ik dream net fan in cruise te gean
I need something stronger	Ik haw wat sterkers nedich
I lowered my head and began to pray	Ik liet de holle sakke en begon te bidden
I carry it with me everywhere	Ik draach it oeral mei my
I was a prisoner in a laboratory	Ik wie in finzene yn in laboratoarium
All I know is that she came back to me last night	Ik wit allinich dat se justerjûn wer by my kaam
I entered my own universe	Ik kaam myn eigen universum yn
I never heard anyone be hit	Ik hearde noait ien rekke wurde
I gathered myself up and left the house	Ik helle mysels byinoar en ferliet it hûs
I grew up on a wheat and cattle farm	Ik groeide op op in weet- en feeboerderij
Those who vote for him betray their country	Dejingen dy't op him stimme, ferriede harren lân
I love college sports	Ik hâld fan collegesporten
I can do nothing	Ik kin neat dwaan
A small consolation that they did not hold a hand	In lytse treast dat se gjin hân holden
I like the challenge	Ik fyn de útdaging wol aardich
I refused to shake	Ik wegere te skodzjen
I was strong and handsome then	Ik wie doe sterk en kreas
I think they will start working with her next week	Ik tink dat se nije wike mei har sille begjinne te wurkjen
I can barely remember coming in here	Ik herinner my amper dat ik hjir binnen kaam
They sometimes refuse to eat	Se wegeren soms te iten
I reached out and took her chin in my hand	Ik rikte út en naam har kin yn myn hân
I wanted to be just like her	Ik woe krekt as har wêze
The slam became his signature move	De slam waard syn hantekening beweging
I could not stand here anymore	Ik koe hjir net mear stean
I can feel it in the way he moves	Ik kin it fiele yn 'e manier wêrop hy beweecht
I think it did a pretty good job	Ik tink dat it die in aardich goed wurk
I have to remind him that he can not touch me	Ik moat him betinke dat er my net oanreitsje kin
I could not stay angry at that man	Ik koe net lilk bliuwe op dy man
I love you, so please take care of yourself	Ik hâld fan dy, dus soargje asjebleaft foar dysels
I swung back at them, but they kept going	Ik swaaide werom nei harren, mar se hâlde troch
A few people are waiting and the bus is too late	In pear minsken wachtsje en de bus is te let
I appreciate your help in spreading the word	Ik wurdearje jo help by it fersprieden fan it wurd
I knew that use was the key	Ik wist dat gebrûk de kaai wie
I reached over and picked it up from the side table	Ik rikte oer en helle it fan 'e sidetafel
A window to the real person	In finster nei de echte persoan
I seem to reach far beyond my local experiences	Ik lykje te berikken fier boppe myn lokale ûnderfinings
The storage was a reward for my homework	De opslach wie in beleanning foar myn húswurk
I can only tell you about my childhood experience	Ik kin jo allinich fertelle oer myn jeugdûnderfining
I really do, and for years	Ik echt dwaan, en al jierren
A professional would just do it and go out	In profesjonele soe it gewoan dwaan en útgean
I'm not the only one you should be afraid of	Ik bin net de iennichste dy't jo eangje moatte
I missed my parents and my brothers something terrible	Ik miste myn âlden en myn bruorren wat ferskrikliks
I begged him not to hit me	Ik smeekte him om my net te slaan
I looked around the parking lot once more	Ik seach noch ien kear om it parkearplak hinne
The battle had cost their nine men wounded	De slach hie harren njoggen man ferwûne koste
I saw the towers fall	Ik seach de tuorren fallen
I especially like baked potatoes	Ik hâld benammen fan bakte ierappels
I could control myself better	Ik koe mysels better behearskje
I think this is certainly formal	Ik tink dat dit wis formeel is
I will give you this offer only once	Ik sil jo dit oanbod mar ien kear jaan
I thought you could say that	Ik tocht dat jo dat sizze kinne
I can not even help you	Ik kin dy net iens helpe
A whole new man, you might say	In folslein nije man, kinne jo sizze
A higher score is better	In hegere skoare is better
I caught his hint and stopped in my tracks	Ik fong syn hint en bleau yn myn spoaren stean
However, I could not stop	Ik koe lykwols net ophâlde
I was not sure if that was possible either	Ik wie der net wis fan oft dat ek mooglik wie
I look at him and smile back	Ik sjoch him oan en glimkje werom
I have a horrible walk	Ik haw in ôfgryslike kuier
I need to find out where it came from	Ik moat útfine wêr't it wei kaam
I could hide it forever	Ik koe it foar altyd ferbergje
No one would tell me why	Nimmen soe my fertelle wêrom
I can dance with anyone who knows how to send	Ik kin dûnsje mei elkenien dy't witte hoe te stjoeren
I smiled then said loudly	Ik glimke doe sei lûdop
I lose the feeling and then can not balance	Ik ferlies it gefoel en kin dan net lykwicht
I think we're in decline	Ik tink wol dat wy yn ferfal binne
I'm sure you've heard of it	Ik bin der wis fan dat jo der fan heard hawwe
I love the picture of you with the bird	Ik hâld fan de foto fan dy mei de fûgel
I did not want to exist	Ik woe net bestean
I understand that men and women dance differently	Ik begryp wol dat manlju en froulju oars dûnsje
I will not mix them up again	Ik sil se net wer trochinoar bringe
I could bring you together	Ik koe dy byinoar bringe
A workplace, a gallery, a shop etc.	In wurkplak, in galery, in winkel ensfh
I knew all these aspects perfectly	Ik wist al dizze aspekten perfekt
I visited the campus only to graduate	Ik besocht de kampus allinich om ôf te studearjen
A small portion of them welcome this	In lyts part fan har ferwolkomme dit
I look forward to the challenge and adventure	Ik sjoch út nei de útdaging en aventoer
I appreciate your sympathy and offer	Ik wurdearje jo sympaty en oanbod
I took a hammer and hit myself on the knee	Ik naam in hammer en sloech mysels op 'e knibbel
I would get some guidance in the short term	Ik soe op koarte termyn wat begelieding krije
I should have been here by late afternoon	Ik hie hjir by de lette middei wêze moatten
I walk to the envelope and slowly open it	Ik rin nei de envelop en doch dy stadich iepen
She committed suicide after giving evidence at her trial	Se pleeg selsmoard nei't se bewiis jûn hie by har proses
I read the greats first	Ik lês earst de grutten
I wanted to ask him why he trusted me	Ik woe him freegje wêrom't er my fertroude
The Navy had a training station	De marine hie in opliedingsstasjon
A cat appeared, eating the rest	Der ferskynde in kat, dy't de rest ite
I sat down to pick up the watch	Ik sakke my del om it horloazje op te heljen
I really believe this site needs a lot more attention	Ik leau echt dat dizze side folle mear oandacht nedich is
I think acid was illegal	Ik tink dat acid wie yllegaal
I also need some money	Ik ha ek wat jild nedich
I have overcome my fear	Ik haw myn eangst oerwûn
I felt the kiss between my legs	Ik fielde de tút tusken myn skonken
I've seen it myself	Ik haw it sels sjoen
A select few of the quarters even had two rooms	In selekteare fan 'e kertieren hie sels twa keamers
I can also restore damaged furniture as well	Ik kin ek beskeadige meubels ek restaurearje
I dictated the fight to his game plan	Ik diktearre de striid by syn spultsje plan
I recognized the song immediately	Ik herkende it ferske daliks
I am no longer mind separate from my body	Ik bin gjin geast mear los fan myn lichem
I also had to be in her company	Ik moast ek yn har selskip wêze
I spend some time asking how old this photo is	Ik besteegje wat tiid om te freegjen hoe âld dizze foto is
I will explain later	Ik sil letter útlizze
I reached down and lifted the lid	Ik rikte del en tilde it deksel op
I closed the front door, and we looked around	Ik die de foardoar ticht, en wy seagen om
I was hoping for something, but nothing came of it	Ik hie op wat hope, mar der kaam neat
I could not accept him as he presented himself	Ik koe him net akseptearje sa't er him presintearre
I need glass, a lot	Ik ha glês nedich, in protte
I still love her accent	Ik hâld noch altyd fan har aksint
I struck up with the edge of my sword	Ik sloech nei boppen mei de râne fan myn swurd
Most crew members were retained	De measte bemanningsleden waarden behâlden
A yoke will change your balance	In jok sil jo lykwicht feroarje
I'm pretty talented	Ik bin moai talint
I look the other way	Ik sjoch nei de oare kant
I was already there and did not get there	Ik wie der al en kaam der net by
I could have done better	Ik hie it better kinnen
I could not stop thinking about her	Ik koe net ophâlde oan har te tinken
I wash it off quickly and drink more	Ik waskje it gau fuort en drink mear
I know you've had a long night	Ik wit dat jo in lange nacht hân hawwe
I was in the room watching television	Ik wie yn 'e keamer te sjen televyzje
I existed in my own right	Ik bestie yn myn eigen rjocht
A similar atmosphere as planet two	In fergelykbere sfear as planeet twa
Brown as their nominee	Brown as harren nominearre
A cloud of smoke filled the hiding place	In reekwolk folde it skûlplak
I see your thoughts, they are soft	Ik sjoch dyn tinzen, se binne sêft
I turned around and walked to the exit	Ik draaide my om en rûn nei de útgong
I tried to keep my breathing regular and even	Ik besocht myn sykheljen regelmjittich en sels te hâlden
I can not even express this in words	Ik kin dit net iens yn wurden útdrukke
I was just trying to explain	Ik besocht gewoan út te lizzen
I refuse to believe that	Ik wegerje dat te leauwen
I had to go and make a living for myself	Ik moast gean en meitsje in bestean foar mysels
A refrigerator and kettle are also provided	In kuolkast en tsjettel wurde ek oanbean
I will stand by my word	Ik sil by myn wurd stean
I can figure out what exactly happened	Ik kin útfine wat der krekt bard is
I'm impressed, very impressed	Ik bin yndruk, tige yndruk
I hate the crowd and the violence	Ik haatsje de mannichte en it geweld
I should have known that someone was coming after her	Ik hie witte moatten dat der ien efter har oan kaam
I never intended to blow it up like that	Ik hie nea bedoeld om sa op te blazen
I tried to write it off as nothing	Ik besocht it ôf te skriuwen as neat
I enjoy reading books in my free time	Ik genietsje fan it lêzen fan boeken yn myn frije tiid
I did not know why he tried so hard	Ik wist net wêrom't er sa hurd besocht
I have some pretty vivid dreams	Ik haw wat moai libbene dreamen
I tried to blow air into his lungs	Ik besocht lucht yn syn longen te blazen
I thought you did not really care	Ik tocht dat jo it eins net skele
I had none for so long	Ik hie sa lang gjinien
I thought we could eat together in the room	Ik tocht, wy koene tegearre yn 'e keamer ite
I see land far ahead	Ik sjoch lân fier foarút
I see you lying on the steel table	Ik sjoch dy op 'e stielen tafel lizzen
I gave her very little encouragement	Ik joech har heul bytsje oanmoediging
I had no nice theory	Ik hie gjin moaie teory
I recognize those words	Ik herken dy wurden
I'm not ready for that	Ik bin net ree foar datsoarte
I love teaching that tough can be learned	Ik hâld fan lesjaan dat taai kin wurde leard
I agree with your attached details here	Ik gean akkoard mei jo oanleine details hjir
I was in too much pain	Ik hie tefolle pine
A feeling of impending doom made him reckless	In gefoel fan driigjende doom makke him roekeleas
I smell the blood you've been eating recently	Ik rûk it bloed wêrfan jo koartlyn iten hawwe
I went after that, taking the tunnel on the left	Ik gong dernei, nimme de tunnel oan de linkerkant
I read it as if he wanted me there	Ik lies it as woe er my dêr wol
I did not ask to be here	Ik frege net om hjir te wêzen
A wide dramatic staircase led to the upper floor	In brede dramatyske trep late nei de boppeferdjipping
I always feel inspired	Ik fiel my altyd ynspirearre
I lay down and closed my eyes	Ik lei my del en doch de eagen ticht
I mean, we could just watch a movie	Ik bedoel, wy koene gewoan in film sjen
I undressed, but very slowly	Ik ferklaaide, mar hiel stadich
I understand how you should feel	Ik begryp hoe't jo fiele moatte
I wanted things in me	Ik woe dingen yn my
I finally got the hang of studying	Ik krige einliks de hingje fan studearjen
I finally got dressed and went for a walk with him	Ik ha my einliks oanklaaid en mei him in kuiertocht
A large audience was present and enjoyed the wonderful program	In grut publyk wie oanwêzich en genoten fan it prachtige programma
I still could not eat	Ik koe dochs net ite
I lived that dream for less than a month	Ik libbe dy dream foar minder as in moanne
I wish they could see what others have seen	Ik winskje dat se koene sjen wat oaren hawwe sjoen
I thought you needed some more color	Ik tocht dat jo wat mear kleur nedich hiene
I would not trade while she stayed with me	Ik soe net hannelje wylst se by my bleau
I looked after the house well	Ik seach goed nei it hûs
He knows how to play	Hy wit hoe te spyljen
I saw his cousin go in there with him	Ik seach syn neef der mei him yngean
I did not solve the problem	Ik haw it probleem net oplost
I am knowledgeable, successful and professional	Ik bin betûft, suksesfol en profesjoneel
A few weeks later, a man made the same observation	In pear wike letter makke in man deselde observaasje
I had to show it	Ik moast it toanen
It also added new performance	It tafoege ek nije prestaasjes
I can not keep it together	Ik kin it net byinoar hâlde
I forget his birthday	Ik fergeat syn jierdei
I was attracted to this city	Ik waard oanlutsen nei dizze stêd
I did not realize it was all	Ik realisearre net dat it allegear wie
I've been working all these years to protect you	Ik haw al dy jierren wurke om jo te beskermjen
I was annoyed about this	Ik hie argewaasje oer dit
I had slept two full days	Ik hie twa folsleine dagen sliept
I have another reason	Ik haw in oare reden
I know you would come to win your man	Ik wit dat jo komme soene om jo man te winnen
His junior and senior seasons were interrupted by injuries	Syn junior en senior seizoenen waarden ûnderbrutsen troch blessuere
I would not have made it without them	Ik soe it net sûnder harren makke hawwe
I laid my head on his shoulder	Ik lei myn holle op syn skouder
I want to be touched and touched	Ik wol oanreitsje en oanrekke wurde
I love how full of content the images are	Ik hâld fan hoe fol ynhâld de ôfbyldings binne
And she is so different	En se is sa oars
I instinctively roll to the side	Ik rôle ynstinktyf oan 'e kant
I'll help him if he does	Ik help him as hy dat docht
I let them down somewhere in the woods	Ik lit se earne yn 'e bosk del
I did not have much experience with cities	Ik hie net folle ûnderfining mei stêden
I'm so glad you are	Ik bin sa bliid dat jo binne
I instead laid my hands over my ears	Ik lei ynstee myn hannen oer de earen
A little lack of sleep	In bytsje gebrek oan sliep
A piece of darkness drifted out of the woods	In stik tsjuster driuwe út 'e bosk
I did not have to instruct you one thing	Ik hoegde jo net ien ding te ynstruearjen
I'm even a medical doctor	Ik bin sels in medyske dokter
I was really ready for a new adventure	Ik wie grif klear foar in nij aventoer
I felt a sense of satisfaction with the day	Ik fielde in gefoel fan tefredenheid mei de dei
I can not imagine myself doing it	Ik kin my net foarstelle dat ik it dwaan
I'll keep getting rid of you today	Ik bliuw dy kwyt hjoed
I love feedback from my readers	Ik hâld fan feedback fan myn lêzers
I was clearly seen as the enemy	Ik waard dúdlik sjoen as de fijân
I think it would take a fire in the stomach	Ik tink dat it wol in fjoer yn 'e búk nimt
I've included a link below for you to check out	Ik haw hjirûnder in keppeling opnommen foar jo om te kontrolearjen
I am interested in the online version	Ik bin ynteressearre yn de online ferzje
I can not imagine anyone being afraid of my father	Ik kin my net foarstelle dat immen bang is foar myn heit
I stared back at her intensely	Ik stoarre har yntinsyf werom
Several important events took place	Ferskate wichtige barrens fûnen plak
I'm giving her an opinion	Ik jou har in miening
One man was killed in the attack	By de oanfal kaam ien man om it libben
I think he's blushing	Ik tink dat er bloost
I mean, there was nothing	Ik bedoel, der wie neat
I was told he was just divorced from his wife	Ik waard ferteld dat hy krekt skieden wie fan syn frou
A simple lunch will be provided	In ienfâldige lunch sil foarsjoen wurde
A funeral procession passed by them	In begraffenisstoet gie harren foarby
I did not want him or anyone so close to me	Ik woe net him of immen sa ticht by my
The majority of the people on the border were soldiers	De mearderheid fan 'e minsken op' e grins wiene soldaten
I wanted to say something, but my tongue did not want to	Ik woe wat sizze, mar myn tonge woe net
I studied the older cover	Ik studearre de âldere omslach
I can not live it at her home	Ik kin it net oan har thús wenjen
I was up and running again for my life, literally	Ik wie wer op en rûn foar myn libben, letterlik
I have a lot to learn first	Ik haw earst in protte te learen
I forget the reason we were actually here	Ik fergeat de reden dat wy hjir eins wiene
I had to clear my schedule as much as possible	Ik moast myn skema safolle mooglik wiskje
A second side had hills with their natural protection	In twadde kant hie heuvels mei harren natuerlike beskerming
I would like to stay with him where possible	Ik wol graach by him bliuwe wêr mooglik
I am not inclined to allow such a search	Ik bin net oanstriid om sa'n sykjen ta te stean
I felt her curiosity push me	Ik fielde har nijsgjirrigens op my triuwe
I reserved that room	Ik reservearre dy keamer
I would never have given in	Ik soe nea hawwe jaan yn
I waved at her as we drove past	Ik swaaide nei har doe't wy foarby rieden
I decided to use the truth against him	Ik besleat de wierheid tsjin him te brûken
I think we need to work with the weather first	Ik tink dat wy earst mei it waar wurkje moatte
I did not want to leave	Ik woe net fuort
I wrote a post about this a while ago	Ik haw hjir in skoft lyn in post oer skreaun
I could imagine his life in ten years	Ik koe my syn libben yn tsien jier foarstelle
I have to get on with it	Ik moat der op
A stack of large brown rocks	In steapel grutte brune rotsen
I later thought of the problem that came with it	Ik tocht letter oan it probleem dat dêrmei ferbûn wie
I heard a hard tap on my window	Ik hearde in hurde tik op myn rút
I thought you would take care of her	Ik tocht dat jo nei har soargje soene
I can not allow the world to know the truth	Ik kin de wrâld net tastean de wierheid te witten
I'll have to master the trick of stretching	Ik sil de trúk fan 'e strekking behearskje moatte
I had no idea what it was about	Ik hie gjin idee wêr't it oer gie
I thought about the future	Ik tocht oer de takomst
I would not be with that man today	Ik soe hjoed noch net by dy man wêze
I started to form my own opinions	Ik begon myn eigen mieningen te foarmjen
I felt the burden but could not solve the problem	Ik fielde de lêst, mar koe it probleem net oplosse
I came from a fairly conservative city and family	Ik kaam út in frij konservative stêd en famylje
I continuously fail as a leader	Ik mislearje kontinu as lieder
I'm here to ask for another chance	Ik bin hjir om in oare kâns te freegjen
I just got it all inside	Ik haw it krekt allegear binnen
I read his mind, on the stairs to the cave	Ik lês syn gedachten, op 'e trep nei it hoale
I jumped out of my chair	Ik sprong út myn stoel
I promise you will not be forgotten	Ik beloof dat jo net fergetten wurde
I brought it out to check on fit	Ik brocht it út om te kontrolearjen op fit
I do not care a bit about his warning	Ik skele net in bytsje oer syn warskôging
I may not be called again	Ik mei net wer oproppen wurde
I'll be sitting in the hall	Ik sil yn 'e seal sitte
However, I can not blame them	Ik kin se lykwols net skuldich meitsje
I better change them right away	Ik kin se better fuortdaliks feroarje
I heard it slide to me to a halt	Ik hearde it by my ta stilstân glydzjen
Hundreds lost their homes in the storm	Hûnderten ferlearen harren wenten yn de stoarm
White society simply expected these men to be discreet	Wite maatskippij ferwachte gewoan dat dizze manlju diskreet wiene
I've been busy so busy	Ik haw it drok drok drok
A fourth chair next to them was empty	In fjirde stoel njonken harren wie leech
I just can not do that to myself	Dat kin ik mysels gewoan net dwaan
She is an active supporter of gay rights	Se is in aktyf foarstanner fan homorjochten
I felt it in my heart	Ik fielde it yn myn hert
I had to get to my car	Ik moast by myn auto komme
I lay there inventory for a while	Ik lei dêr in skoftke ynventarisearjen
I went to school with the youngest	Ik gie mei de jongste nei skoalle
I haven't had enough time in the sun lately	Ik hie de lêste tiid net genôch tiid yn 'e sinne
I see nothing at first	Ik sjoch earst neat
I knew you would understand	Ik wist dat jo it begripe soene
I would not be happy again	Ik soe net wer bliid wêze
I buried it in the woods not far from here	Ik begroeven it yn 'e bosk net fier fan hjir
I hold the key to the future	Ik hâld de kaai foar de takomst
I was for the other guy	Ik wie foar de oare keardel
A very dangerous	In tige gefaarlik
I was strong and could swim	Ik wie sterk en koe swimme
I'll get it down soon	Ik sil it gau delhelje
I only did half the work	Ik die mar de helte fan it wurk
I think we have a story here	Ik tink dat wy hjir in ferhaal hawwe
I love spending time with my family and friends	Ik hâld fan tiid trochbringe mei myn famylje en freonen
I tried to reach it	Ik besocht it te berikken
I will ask about it again soon	Ik sil der gau wer oer freegje
I wanted to go outside	Ik woe nei bûten
I jumped on the front seat and started the car	Ik sprong op de foarstoel en start de auto
A man tied to the ground, struggling to free himself	In man fêstbûn oan 'e grûn, dy't muoite hat om frij te kommen
I prefer my food live	Ik leaver myn iten live
I had my parents around	Ik hie myn âlden om
I took a deep breath and tried to relax	Ik sykhelle djip en besocht te ûntspannen
I could not hear him talk like that	Ik mocht him net sa prate hearre
I did not even know what day it was	Ik wist net iens hokker dei it wie
I walked through the room, walked back and forth	Ik rûn troch de keamer, rûn hinne en wer
A stupid, stupid thing to do	In dom, stomme ding om te dwaan
I can not stand her	Ik kin har net ferneare
I could feel myself falling in love with her	Ik koe mysels fiele fereale wurde op har
I must have learned it in my lessons	Ik moat it yn myn lessen leard hawwe
She is briefly suspended from her job	Se wurdt koart skorst fan har baan
I remember we almost all knew each other in our entire circle	Ik herinner my dat wy elkenien hast yn ús heule rûnte wisten
I once thought it represented pure evil	Ik tocht eartiids dat it suver kwea fertsjintwurdige
I could do with a little honesty though	Ik koe wol mei in bytsje earlikens
I just want to talk to you a little more	Ik wol mar wat mear mei dy prate
However, I did not have to tell that information	Ik hie dy ynformaasje lykwols net moatte fertelle
I do not hate him anymore	Ik haatsje him net mear
I'm trying to track where virus attacks come from	Ik besykje te folgjen wêr't firusoanfallen wei komme
I wondered where they were and whether they were safe	Ik frege my ôf wêr't se wiene en oft se feilich wiene
I thought everything was fine until they came back	Ik tocht dat alles goed wie oant se werom kamen
I did not move immediately	Ik beweech my net daliks
I turned to him and scratched my throat	Ik draaide my nei him ta en skreaude de kiel
Rogers has no clue what he was up to	Rogers hat gjin hint wat hy wie fan plan
I know you have not been happy	Ik wit dat jo net bliid west hawwe
I would hate to live in it	Ik soe der in hekel oan libje
I had heard on occasion that he did so	Ik hie by gelegenheid heard dat er dat die
I took a long look at the ruins	Ik seach in lange blik nei de ruïnes
I could not hear anything	Ik koe net hearre wat
I put on my coat and walked to the elevator	Ik die myn jas oan en rûn nei de lift
I wish he could help me	Ik winskje dat hy my koe helpe
I see her every day	Ik sjoch har alle dagen
I think I'll get one	Ik tink dat ik ien sil krije
I feel safe with him	Ik fiel my feilich by him
I think we still need five among the first five	Ik tink dat wy noch fiif nedich binne ûnder de earste fiif
I heard the sound of the door as it closed	Ik hearde it lûd fan de doar doe't dy tichtgie
I sometimes wonder where we would be if he did not listen	Ik freegje my wolris ôf wêr't wy wêze soene as hy net harke
I kept seeing things	Ik bleau dingen te sjen
I shook my head, wiping it	Ik skodde myn holle, wiske it
A glance over her shoulder confirmed her suspicions	In blik oer har skouder befêstige har fermoedens
I bent down and kissed her	Ik bûgde my yn en tute har
I have never felt anything close to this	Ik haw nea fielde wat ticht by dit
I think your memory is just a little off	Ik tink dat jo ûnthâld gewoan in bytsje ôf is
I can be that way too	Ik kin ek sa wêze
I turned around to see who it was	Ik draaide my om om te sjen wa't it is
Just one thing between us	Krekt in ding tusken ús
I have a lot of keys, none fit	Ik haw in protte kaaien, gjinien past
I waited long enough, and had time today	Ik wachte lang genôch, en hie tiid hjoed
I took a deep breath and tried to stand up	Ik sykhelle djip út en besocht te stean
A parallel railway line was removed in the project	In parallelle spoarline waard yn it projekt fuorthelle
I swallowed a sigh of despair	Ik slakte in sucht fan wanhoop
A hint of a smile bent his lips	In hint fan in glimke bûgde syn lippen
I'm not gone anywhere	Ik bin nergens fuort
I wanted to stare at it	Ik woe der nei stoarje
I tend to be skeptical that the league is so clean	Ik tend skeptysk te wêzen dat de kompetysje sa skjin is
I was never really surprised with what happened	Ik wie noait echt ferrast mei wat dat barde
I met her halfway up the path	Ik trof har healwei it paad op
I shrugged, asked too	Ik skodholle, frege ek
I make a quick stroke to my hole	Ik meitsje in flugge slach nei myn gat
I think it's a great cast	Ik tink dat it in geweldige cast is
I will pay you myself out of my own money	Ik sil dy sels betelje út myn eigen jild
I want to enjoy it right	Ik wol it rjocht wille
I mean, just get a fire in the back	Ik bedoel, krij mar in fjoer oan de achterkant
I can feel her pain in my mind	Ik kin har pine yn myn geast fiele
I feel intense anger and pain	Ik fiel yntinse lilkens en pine
I can no longer do it	Ik kin it net mear dwaan
I would not call it really sleep	Ik soe it net echt sliepe neame
I got myself a salad	Ik krige mysels in salade
I did not know if it would work	Ik wist net oft it soe wurkje
I know what she's saying is true	Ik wit wat se seit wier is
I've already searched the cell	Ik haw de sel al trochsocht
We can do better than that	Wy kinne better dwaan as dat
I do not leave you alone in the dark	Ik lit dy net allinne yn it tsjuster
I'll do that later	Dat sil ik letter dwaan
I want to do something more when things break down	Ik wol wat mear dwaan as dingen ôfbrekke
I needed her to understand and follow my instructions	Ik hie har nedich om myn ynstruksjes te begripen en te folgjen
I did not have to ask her what was wrong	Ik hoegde har net te freegjen wat der mis wie
I would be forced to differ	Ik soe wurde twongen te ferskille
Both methods are suitable for production on an industrial scale	Beide metoaden binne geskikt foar produksje op yndustriële skaal
I would not debate it	Ik soe der net oer debattearje
I think of the knives in it	Ik tink oan de messen dêryn
I tell you, my eyes are open	Ik sis dy, myn eagen binne iepene
I pulled her, let her rest against my chest	Ik luts har oan, liet har tsjin myn boarst rêste
I mean all those people	Ik bedoel al dy minsken
I hated when people talked to me like that	Ik hie in hekel as minsken sa tsjin my prate
I should have seen that something was wrong	Ik hie sjen moatten dat der wat mis wie
I'll give you a recipe for a special bath	Ik sil jo in resept jaan foar in spesjaal bad
I want to sit in the wooden chair	Ik wol yn 'e houten stoel sakje
I did not know what to say to him	Ik wist net wat ik him sizze moast
I could see her clearly	Ik koe har dúdlik sjen
I'll send him a projection in a moment	Ik sil him yn in momint in projeksje stjoere
I can build practically anything	Ik kin praktysk alles bouwe
I inhaled it and sighed	Ik sykhelle it yn en suchte
I would not blame it on anyone	Ik soe it gjinien tawinskje
I quickly agreed and turned on the oven	Ik stimde gau yn en sette de oven oan
I always shine on photos	Ik blink altyd op foto's
These studies accounted for immediate changes in land use	Dizze stúdzjes rekkene foar direkte feroaringen yn lângebrûk
I reached for his car	Ik rikte nei syn auto
I tried to breathe, but the air would not come	Ik besocht te sykheljen, mar de loft woe net komme
I had no sense to smile	Ik hie gjin sin om te glimkjen
I had to get dressed for the show	Ik moast my oanklaaie foar de show
I've not paid much attention to you lately	Ik haw de lêste tiid net folle omtinken oan dy
I rested my head against his shoulder	Ik liet myn holle werom tsjin syn skouder
I have not seen them for two years	Ik haw se al twa jier net sjoen
A cold wind blew, and he could smell her	In kâlde wyn waaide, en hy koe har rûke
I owed her a lot	Ik hie har in protte skuld
I greet them with a nod	Ik groetsje se mei in knikje
I thought you were in the hospital	Ik tocht dat jo yn it sikehûs wiene
I could not think of it	Ik koe der net oan tinke
I demanded to know where they had taken them	Ik easke te witten wêr't se har meinommen hiene
I've covered this in the thread before	Ik haw dit al earder yn 'e thread oergien
I have never had a woman do this to me	Ik haw nea hie in frou dwaan dit oan my
I want to share everything with you	Ik wol alles mei dy diele
The horses were brought to the sea to drink	De hynders waarden nei de see brocht om te drinken
I really need to review my notes for my lecture	Ik moat echt myn oantekeningen besjen foar myn lêzing
I think that was better for him	Ik tink dat dat better foar him wie
I thought this was probably not an encouraging sign	Ik tocht dat dit wierskynlik gjin bemoedigjend teken wie
I need to think less of him	Ik moat minder oan him tinke
I just wanted to set the record straight	Ik woe gewoan it rekord rjochtsje
I will not let you do that	Dat lit ik dy net dwaan
I would give anything to give them back to you	Ik soe alles jaan om har werom te jaan oan dy
However, I can not find her	Ik kin har lykwols net fine
I was not happy, exactly	Ik wie net bliid, krekt
I lost mine every now and then and could not resist myself	Ik ferlear mines sa no en dan en koe mysels net tsjinkomme
I let myself lean into his strong muscle body	Ik lit my smel yn syn sterke spier lichem
I throw it over in my growing pile	Ik smiet it oer yn myn groeiende stapel
Every year the fleet fell off	Elk jier foel de float ôf
I would not kill them, and certainly no one else	Ik soe se net deadzje, en seker gjinien oars
The soldiers occupied the streets	De soldaten besette de strjitten
I've never seen him make the cuts	Ik haw noait sjoen hoe't hy de besunigings makke
I do this no matter how cold it is	Ik doch dit hoe kâld it ek is
I still had two in my house	Ik hie noch twa yn myn hûs
A young man, but still a man	In jongkeardel, mar dochs in man
I realized she was on a death trap	Ik realisearre dat se op in dea trape wie
I started too fast	Ik begûn te fluch
I asked for who it was	Ik frege foar wa't it wie
I push myself and swim for well over two hours	Ik triuw mysels en swim foar goed twa oeren
I really think that is essential	Ik tink echt dat dat essensjeel is
I walked to the bed and lay down	Ik rûn nei it bêd en lei my del
I started to wonder why this happened	Ik begon my ôf te freegjen wêrom dit barde
I put my foot down first	Ik set myn foet op 'e earste
I pushed her back	Ik stuts har efterút
I was too busy with the best time	Ik wie te drok mei de bêste tiid
I relied on him and he was not there for me	Ik rekkene op him en hy wie der net foar my
One second, five seconds, two minutes	In sekonde, fiif sekonden, twa minuten
I got a strange satisfaction from looking at her	Ik krige in nuvere foldwaning fan it sjen nei har
I can not even stand to talk about it	Ik kin der net iens oer stean te praten
A teenage killer, maybe	In tienermoardner, miskien
I think we will not know for sure now	Ik tink dat wy no net wis sille witte
I had a lot of experiences with the circuit	Ik makke in protte ûnderfinings mei it circuit
I felt his sigh instead of his lips	Ik fielde syn sucht yn plak fan syn lippen
I moved my lips barely for the pain of it	Ik beweech myn lippen amper foar de pine derfan
A democracy means that the citizens get the last word	In demokrasy betsjut dat de boargers it lêste wurd krije
I need time to come up with another plan	Ik haw tiid nedich om mei in oar plan te kommen
I played with everyone	Ik spile mei allegearre
I could not even sleep at night	Ik koe nachts net iens sliepe
I just wanted to sleep or die	Ik woe gewoan sliepe of stjerre
I think we are ready for the first course	Ik tink dat wy klear binne foar de earste kursus
I can not wait to read your book man	Ik kin net wachtsje om dyn boek te lêzen man
I want to leave it all	Ik wol it allegear litte
I have a heavy workout session planned for tomorrow	Ik haw in swiere workout sesje pland foar moarn
I just wanted to be kept	Ik woe gewoan hâlden wurde
I read online on my computer	Ik lês online op myn kompjûter
I hear them chasing after the noise	Ik hear se nei it lawaai jagen
I didn 't get anywhere even after that was over	Ik ferrekte nearne sels út neidat dat foarby wie
I covered my stomach with my arms	Ik bedekte myn mage mei myn earms
A donation from an anonymous donor	In donaasje fan in anonime donateur
I know you can not understand this	Ik wit dat jo dit net kinne begripe
A rare moment he calls his wife	In seldsum momint dat er syn frou neamt
I did not expect same day service	Ik hie net ferwachte deselde dei tsjinst
I could not doubt it with any of them	Ik koe dêr net mei ien fan harren oer twifelje
I was desperate for conversation	Ik wie wanhopich foar petear
I just put it with my animals	Ik sette it gewoan mei myn bisten
I turn the car around and walk away	Ik draai de auto om en gean fuort
I'm so glad she chose me	Ik bin sa bliid dat se my hat keazen
He signed the contract the following month	Hy tekene it kontrakt de folgjende moanne
I love this tool for doing that	Ik hâld fan dizze ark om dat te dwaan
I want you to have a better life	Ik wol dat jo in better libben hawwe
I do not bow to a metal idol	Ik bûge my net foar in metalen idoal
I felt love between us and we had sweet sex	Ik fielde leafde tusken ús en wy hiene swiete seks
I can handle none of this anymore	Ik kin neat fan dit mear oan
I could smell bread and something sweet	Ik koe brea en wat swiet rûke
I turned the volume down to think	Ik draaide it folume del om nei te tinken
I did not prove anything to anyone	Ik bewiisde neat oan immen
I can see you and our children grow	Ik kin jo en ús bern sjen groeie
I throw him the ball	Ik smiet him de bal
I know you want to die	Ik wit dat jo stjerre wolle
I looked at my mirror image	Ik seach nei myn spegelbyld
I'm grateful for that	Ik bin der tankber foar
I started backing up	Ik begûn te back-up
I knocked a little louder again	Ik klop wer wat lûder
I just felt helpless, that's all	Ik fielde my gewoan helpleas, dat is alles
I could never just shoot him	Ik koe him noait gewoan sjitte
I think the wait may be over	Ik tink dat it wachtsjen foarby wêze kin
I turn my back and march away from her	Ik draai de rêch en marsjearje fan har ôf
I had no trouble sleeping	Ik hie gjin muoite mei sliepen
Fortunately, no one would know other than me	Gelokkich soe nimmen oars witte as ik
I looked up at him and just smiled	Ik seach nei him op en glimke gewoan
I appreciate your expertise	Ik wurdearje jo ekspertize
A sad smile crossed her face	In tryst glimke oer har gesicht
I only see a really big exit sign	Ik sjoch allinich in geweldich grut útgongsteken
I knew she was not ready	Ik wist dat se net klear wie
I have a man at home who loves me	Ik haw in man thús dy't fan my hâldt
I looked at her in the mirror	Ik seach har yn 'e spegel oan
I think this is a gift	Ik tink dat dit in kado is
I learned to swim with her	Ik learde swimme mei har
There is a wall around the whole complex	D'r is in muorre om it hiele kompleks hinne
I hope this center we should be, one restaurant	Ik hoopje dat dit sintrum wy moatte wêze, ien restaurant
I recommend them both	Ik rekommandearje se beide
I smile back at them	Ik glimke werom nei harren
I was the cause of some	Ik wie de oarsaak fan guon
I love the masculine outfit	Ik hâld fan 'e manlike outfit
I can be anyone now	Ik kin no elkenien wêze
I try my best to write	Ik besykje myn bêst om te skriuwen
I asked some of my friends for ideas	Ik frege guon fan myn freonen om ideeën
I could kill you too	Ik koe dy ek deadzje
Social psychology can be taught with psychological emphasis	Sosjale psychology kin leard wurde mei psychologyske klam
It then rapidly intensified into a powerful major hurricane	It fersterke doe rap ta in krêftige grutte orkaan
I'm not interested in money	Ik bin net ynteressearre yn jild
I wanted to know if there was anyone else here	Ik woe witte oft der hjir noch ien wie
I had a little trouble hearing	Ik hie in bytsje muoite mei hearren
I did not take my time	Ik naam myn tiid net
I saw the face of a man dancing	Ik seach it gesicht fan in man dy't dûnse
I was very overwhelmed yesterday when Dad told me	Ik wie juster tige oerstjoer doe't heit it my fertelde
I stood waiting for his answer	Ik stie te wachtsjen op syn antwurd
I could feel the life force in the vegetation	Ik koe de libbenskrêft yn 'e fegetaasje fiele
I also distributed small amounts throughout the day	Ik haw ek de hiele dei lytse hoemannichten ferdield
Several other authors cite the fee	Ferskate oare auteurs neame de fergoeding
I remembered the last time it was so bad	Ik herinnerde my de lêste kear dat it sa slim wie
A confident blind side	In fertrouwende bline kant
I'm coming sooner than you think	Ik kom earder as jo tinke
A tear slipped down my cheek	In trien gleed my oer it wang
I just put in a new carpet	Ik haw krekt in nij tapyt ynlein
I always tell her to leave it all to me	Ik sis har altyd om it allegear oan my oer te litten
I could not stop them	Ik koe se net tsjinhâlde
I promise to respect all your terms	Ik beloof al jo betingsten te respektearjen
Power and water lines were completely restored	Strom- en wetterliedingen waarden folslein restaurearre
B would tell her to move forward and run	B soe har sizze om foarút te gean en te rinnen
I actually love this image	Ik hâld eins fan dizze ôfbylding
I decided to go with my gut	Ik besleat om mei myn gut te gean
A person can promote their business through video marketing	In persoan kin har bedriuw befoarderje fia fideomarketing
I quickly get the image out of my head	Ik krij it byld gau út 'e holle
I was collecting social security	Ik wie it sammeljen fan sosjale feiligens
I'm not trying to scare her	Ik besykje har net bang te meitsjen
I'm just free from that trouble	Ik bin krekt frij fan dy muoite
A family tradition of quality	In famylje tradysje fan kwaliteit
I decide this is rational	Ik beslút dat dit rasjoneel is
I stumbled on the road	Ik stroffele op 'e dyk
I fix the future in my head	Ik fixearje de takomst yn myn holle
I need time to think	Ik haw tiid nedich om te tinken
I always thought of myself as a good mother	Ik tocht my altyd as in goede mem
The remaining machines with pension	De oerbleaune masines mei pensjoen
I can not wait until my hair grows	Ik kin net wachtsje oant myn hier groeit
I should think that quite obviously	Ik soe dat nochal fanselssprekkend tinke moatte
I arrived at three	Ik kaam op trije
I finally got to know her	Ik bin einliks mei har yn 'e kunde kommen
I want to know who they are	Ik wol witte wa't se binne
A powerful presence has made him known	In machtige oanwêzigens hat him bekend makke
I wanted to destroy myself	Ik woe mysels ferneatigje
I did not nod confidently my voice at the moment	Ik knikte net fertroud myn stim op it stuit
I bought it for us, we will use it	Ik kocht it foar ús, wy sille it brûke
A bedroom and a living room	In sliepkeamer en in salon
I put it down to jealousy	Ik sette it del ta oergeunst
And we are working on it further	En wy wurkje der fierder oan
I started to feel angry	Ik begon my lilk te fielen
I think he also had a wife	Ik tink dat er ek in frou hie
I opened my mouth and no words came out	Ik die myn mûle iepen en der kamen gjin wurden út
I love that very tender	Ik hâld fan dy tige teer
I hear a lot of good things about you	Ik hear in protte goede dingen oer dy
A wet cloth covered his lips	In wiete doek bedutsen syn lippen
A similar story is everywhere on the local radio stations	In ferlykber ferhaal is oeral op 'e lokale radiostasjons
A man and a woman appear	In man en in frou ferskine
I can no longer accept lies to be the truth	Ik kin leagens net mear oannimme om de wierheid te wêzen
I try not to think about the past	Ik besykje net oan it ferline te tinken
I called customer care and told her my problem	Ik belle klantsoarch en fertelde har myn probleem
I added cream, no sugar	Ik tafoege room, gjin sûker
I became a new person	Ik waard in nij persoan
I hope you have a happy life	Ik hoopje dat jo in lokkich libben hawwe
I asked her where the shuttle is	Ik frege har wêr't de shuttle is
I did that really well, actually	Ik die echt goed, eins
He is currently married and has two children	Hy is op it stuit troud en hat twa bern
A text message would have done it	In sms soe it dien hawwe
I thought about what was best for you	Ik tocht oer wat it bêste foar jo wie
I gave birth to his children	Ik haw syn bern berne
A sigh escaped her lips	In sucht ûntkaam har lippen
I had to get rid of them	Ik moast fan harren ôf
I will never be your stepping stone	Ik sil nea dyn stapstien wêze
I sing a song of my devotion	Ik sjong in liet fan myn tawijing
I mean, she's very pretty	Ik bedoel, se is heul moai
I did not want to endanger them	Ik woe se net yn gefaar bringe
I got the photo myself	Ik krige de foto sels
I quickly walk across the floor as the shower door opens	Ik gean fluch oer de flier as de dûsdoar iepengiet
I did not like that too much	Dat fûn ik net al te leuk
They played together for four years	Se spile fjouwer jier tegearre
I could try to slow them down	Ik koe besykje te fertrage se
I could still get work for the vacancy	Ik koe noch wurk krije foar de lege
I do not let my heart forget you	Ik lit myn hert dy net ferjitte
I knew that was not something that drove the women wild	Ik wist dat dat net iets wie dat de froulju wyld dreau
I feel tears myself	Ik fiel mysels triennen
I kick ass at video games	Ik skop kont by fideospultsjes
I went to my closet and got dressed	Ik gong nei myn kast en klaaide my oan
I could just go on and on and never stop	Ik koe gewoan trochgean en nea ophâlde
Some behavioral measures may also be effective	Guon gedrachsmaatregels kinne ek effektyf wêze
Research does not support this concern	Undersyk stipet dizze soarch net
I'm the good stable man	Ik bin de goede stabile man
I think you met me really well	Ik tink dat jo my echt goed foldien hawwe
A glass has a purpose	In glês hat in doel
I really liked you until that last bit	Ik mocht dy wirklik leuk oant dat lêste bytsje
I think someone could get up there	Ik tink dat immen dêr opkomme koe
I stepped back and turned off the engine	Ik stapte werom en sette de motor út
I need all of you just a little bit of faith	Ik haw jim allegearre mar in bytsje leauwen nedich
I am only in his absence the lead	Ik bin allinnich yn syn ôfwêzigens de lieding
I woke up and these two slept outside	Ik waard wekker en dizze twa sliepten bûten
I have complete confidence in them	Ik haw folslein fertrouwen yn harren
A look of astonishment spread across his face	In blik fan fernuvering ferspraat oer syn gesicht
I stood somewhat behind the half-open door	Ik stie wat efter de heal iepen doar
I saw where he was pointing	Ik seach wêr't er wiisde
I studied, and rarely went out to parties	Ik studearre, en komselden gie út nei partijen
I entered the bathroom	Ik kaam de badkeamer yn
I went through the city or town	Ik gie troch de stêd of stêd
A minimum number of things will break each lab session	In minimum oantal dingen sil elke laboratoarium sesje brekke
I would enter the site	Ik soe de side yngean
I see people every day	Ik sjoch minsken alle dagen
I fought just as hard for the friendship	Ik fochten like hurd foar de freonskip
I was not afraid of grief	Ik wie net bang foar it fertriet
I looked at my watch again	Ik seach wer op myn horloazje
I assume some of these groups are communist	Ik nim oan dat guon fan dizze groepen kommunistysk binne
A young guy told me that	In jonge keardel fertelde my dat
I kept a few for need	Ik hold in pear foar need
I had adopted him when he was one year old	Ik hie him oannommen doe't er ien jier âld wie
I miss going to class	Ik mis wol yn 'e klasse
I'm in a worse position	Ik bin yn in slimmer posysje
I think things have worked out so far	Ik tink dat dingen oant no ta wurkje
I did not want to accept	Ik woe net oannimme
I pulled his face closer to mine	Ik loek syn gesicht tichter by my
I run with a worried cry to the water pond	Ik rin mei in soargen gjalp nei de wetterfiver
I will be history	Ik sil histoarje wurde
I just can not describe it	Ik kin it gewoan net beskriuwe
I was often late for work	Ik wie faak te let op it wurk
I got a new apartment several blocks away	Ik krige in nij appartemint ferskate blokken fuort
I need you to be my rock	Ik haw jo nedich om myn rots te wêzen
I would miss it for nothing	Ik soe it foar neat misse
A low murmur went through the crowd	In leech murmeljen gie troch de mannichte
I feel like there is	Ik fiel dat der is
I just could not take it anymore	Ik koe der gewoan net mear by wêze
I heard a knock on the door	Ik hearde in klop op de doar
I thought it came from below	Ik tocht dat it fan ûnderen kaam
A third option is not available to him	In tredde opsje is foar him net beskikber
I take my items out of my lock	Ik nim myn items út myn slot
I mean, there can be	Ik bedoel, der kin wêze
A son and a daughter	In soan en in dochter
I reach for which toys my fingers fall on	Ik berikke nei hokker boartersguod myn fingers falle op
I believe it will be capital after all	Ik leau dat it ommers kapitaal wêze sil
I personally have no dispute with you or your country	Ik persoanlik haw gjin skeel mei dy of dyn lân
I could no longer bear his constant abuse	Ik koe net mear úthâlde fan syn konstante mishanneling
I could feel the blood of the tears	Ik koe it bloed fan 'e trien fiele
I never use my mobile either	Ik brûk myn mobyl ek noait
I think this has a purpose	Ik tink dat dit in doel hat
I will visit my grave	Ik sil besykje nei myn grêf
I was not used to tears and sadness	Ik wie net wend oan triennen en fertriet
I learn to deal with neglect of you	Ik lear om te gean mei ferwaarloazing fan dy
I just felt out of place	Ik fielde my gewoan út syn plak
I appreciate you calling back	Ik wurdearje dat jo werom skilje
I need to find out what my legal name is	Ik moat útfine wat myn wetlike namme is
I was like a young girl again	Ik wie wer as in jong famke
I can smell the forest	Ik kin it bosk rûke
I need a few things in the store	Ik ha in pear dingen nedich yn 'e winkel
I hope to be ready around seven	Ik hoopje om sânen hinne klear te wêzen
I did not go into detail	Ik kaam net yn detail
I was happy for a minute	Ik wie in minút bliid
I never had to teach them	Ik moast se noait leare
I think it can though	Ik tink dat it kin wol
I have never seen so much meat in my life	Ik haw yn myn libben noch noait safolle fleis sjoen
I found it difficult to be careful	Ik fûn it dreech om foarsichtich te wêzen
I felt she was right in that	Ik fielde dat se dêr gelyk yn hie
I assume time will tell	Ik nim oan dat de tiid it sil leare
God pushes my wave and rides on it	God triuwt myn weach en rydt derop
I would not be sitting in any of this mess	Ik soe net yn ien fan dizze puinhoop sitte
I was sure she would not mind seeing me die	Ik wie der wis fan dat se it net slim soe my dea te sjen
I remember you showing me your results	Ik herinner my dat jo my jo resultaten sjen litte
I no longer believe in you	Ik leau net mear yn dy
I shook my head but obligingly	Ik skodde de holle mar ferplichte
I truly embrace the freedom of my past	Ik omearmje de frijheid fan myn ferline wirklik
I was also very overwhelmed	Ik wie ek tige oerstjoer
I put on my uniform the next day	Ik draaide de oare deis myn unifoarm yn
I could not stay there forever until someone came	Ik koe der net foar altyd bliuwe wachtsjen oant der ien kaam
I had never seen him, nor his uniform	Ik hie him noch nea sjoen, noch syn unifoarm
I could not help but see them	Ik koe it net helpe om se te sjen
I blamed her friends	Ik joech har freonen de skuld
I always took you with me	Ik naam dy altyd mei
I got scared easily and would sometimes have these	Ik waard maklik bang en soe soms dizze hawwe
I had to get it out of my system quickly	Ik moast it fluch út myn systeem krije
I sigh in immense relief	Ik suchtsje yn ûnbidige opluchting
I did not look back to the city	Ik seach net werom nei de stêd
A young lady has brought this just for you all	In jonge dame hat dizze krekt foar jo allegear brocht
Things a foot away could not be ruled out	Dingen in foet fuort koenen net útmakke wurde
I've seen your whole life	Ik seach dyn hiele libben
I just felt awkward about the question	Ik fielde my gewoan ûnhandich oer de fraach
I really wish she was a bad guy	Ik woe echt dat se in minne keardel wie
I tell her about the letter, and what was in it	Ik fertel har oer de brief, en wat der yn stie
I have not painted any animals	Ik haw gjin bisten skildere
I can sleep without my parents down the hall	Ik kin sliepe sûnder myn âlden de hal
A country with more sheep than humans	In lân mei mear skiep as minsken
I'm glad your husband invited me	Ik bin bliid dat jo man my útnoege
I shook my head a little surprised	Ik skodde myn holle in bytsje fernuvere
A legend, if you will	In leginde, as jo wolle
I walk slowly towards him from his left	Ik rin stadich nei him ta fan syn lofterkant
I want them all to be satisfied	Ik wol dat se allegearre tefreden binne
I'll let you know if anything changes	Ik sil jo litte witte as der wat feroaret
I do not even have to put a finger on it	Ik hoech net iens in finger op te stekken
I still remember lying in bed, listening to the radio	Ik wit noch dat ik op bêd lei, mei de radio oan, te harkjen
I can check to see if it will be available	Ik kin kontrolearje om te sjen oft it beskikber sil wêze
I would not want to be in that position	Ik soe net wolle yn dy posysje
A sparkling blue fire chased the carriage	In skitterend blau fjoer achterfolge de koets
I was known for throwing up piled up dirty dishes	Ik wie bekend te smiten opsteapele up smoarge skûtels
Each course has a clear visual theme	Elke kursus hat in dúdlik fisueel tema
An opportunity to make a lasting statement	In kâns om in bliuwende ferklearring te meitsjen
I could believe them	Ik koe se leauwe litte
I look up into his face, studying his features	Ik sjoch op yn syn gesicht, bestudearjend syn trekken
I feel like the disease has swallowed me up too	Ik fiel dat de sykte my ek opslokt hat
I really meant nothing by that	Ik bedoelde der eins neat mei
I saw him almost every day, privately	Ik seach him hast alle dagen, privee
I just wanted to clean my head	Ik woe gewoan myn holle skjinmeitsje
I had to defend these measures myself	Ik moast dizze maatregels sels ferdigenje
I could hear him on my heels	Ik koe him op myn hakken hearre
I always liked to tell people my age	Ik hie altyd graach fertellen minsken myn leeftyd
I had to make myself completely invisible	Ik moast mysels folslein ûnsichtber meitsje
Other impact was minimal	Oare ynfloed wie minimaal
Similar systems exist for young children	Fergelykbere systemen besteane foar jonge bern
I've never been so happy	Ik haw noch noait sa bliid west
I also got striae	Ik krige ek striae
I was familiar with her work without having seen it	Ik wie bekend mei har wurk sûnder it sjoen te hawwen
I could not write that book now	Ik koe dat boek no net skriuwe
Both are related to the elephant and leather	Beide binne besibbe oan 'e oaljefant en learen
I'm not cultivating the earth	Ik bewurkje de ierde net
I get a little wrapped up in my own thing	Ik wurd in bytsje ferpakt yn myn eigen ding
I know you have one	Ik wit dat jo ien hawwe
I felt his occasional glance before releasing it	Ik fielde syn ynsidintele blikken foardat er it loslitte
I should have explained further	Ik hie fierder útlizze moatten
I looked down into the water for a moment	Ik seach efkes del yn it wetter
I swallow hard before entering	Ik slikke hurd foardat ik yngean
I know the access code for the house	Ik wit de tagongskoade foar it hûs
Positions are selected and served on a volunteer basis	Posysjes wurde keazen en tsjinne op frijwilligersbasis
I dressed in a flash	Ik klaaide my yn in flits
I could tell nothing else	Ik koe neat oars fertelle
I know you will get stronger every day	Ik wit dat jo elke dei sterker sille wurde
I hear better than you can imagine	Ik hear better as jo jo foarstelle kinne
I love this ad network	Ik hâld fan dit advertinsjenetwurk
I drove a little further	Ik ried wat fierder
Larger values ​​of m put it further away	Gruttere wearden fan m sette it fierder fuort
Arrangements for joint custody also seem to benefit the parents	Arrangementen foar mienskiplike fâdij lykje ek de âlden te profitearjen
I think it's just so fascinating	Ik tink dat it gewoan sa fassinearjend is
I have not stopped since	Ik bin sûnt net stoppe
A plan had already been formed	Der wie al in plan foarme
I have attempted suicide	Ik haw selsmoard besocht
I can spot a dealer a mile away	Ik kin spot in dealer fan in kilometer fuort
I enjoyed the beauty and was so proud	Ik genoat fan de pracht en wie sa grutsk
The right sleeve shows the national flag	De rjochter mouwe lit de nasjonale flagge sjen
I was not sure of the meaning	Ik wie net wis fan 'e betsjutting
I wanted them to die	Ik woe dat se stjerre
I saw both this weekend	Ik seach beide dit wykein
A dark and long moon for me this year	In tsjustere en lange moanne foar my dit jier
I want to analyze the kitchen	Ik wol de keuken analysearje
I hope you all enjoy it so far	Ik hoopje dat jim der allegear fan genietsje oant no ta
I turned the corner to find a dark alley	Ik draaide de hoeke om om in tsjustere steech te finen
Thus a new category of dwarf planet was created	Sa waard in nije kategory dwerchplaneet oprjochte
I woke up when a cat landed on my stomach	Ik waard wekker doe't in kat op myn mage telâne kaam
I almost walked to study room	Ik rûn hast nei stúdzjeseal
I'm just talking football	Ik praat gewoan fuotbal
A light blue sweater stained with blood	In ljochtblauwe trui mei bloed bevlekt
I was not home that long anymore	Ik wie net sa lang mear fan hûs
I did not go to the hospital	Ik gie net nei it sikehûs
However, I did not even see it	Ik seach it lykwols net iens
I thought people would also add egg to the dough	Ik tocht dat minsken ek aai oan it daai tafoegje
I would not complain	Ik soe net kleie
I have to do what everyone wants	Ik moat dwaan wat elkenien wol
A regular will do	In gewoane sil dwaan
I tried to push them down but failed	Ik besocht se del te triuwen, mar mislearre
I felt the pain of my fire return	Ik fielde de pine fan myn brân weromkomme
I believe she did it out of jealousy	Ik leau dat se it dien hat út oergeunst
I think you now understand my river of time concept	Ik tink dat jo no myn rivier fan tiid konsept begripe
I have not seen you for a while	Ik haw dy in skoft net sjoen
I really appreciate the love and support	Ik wurdearje de leafde en stipe wirklik
I want to remind you of that and everything else	Ik wol jo dat en al it oare herinnerje
I have a few questions	Ik haw in pear fragen
I have the ability to heal myself	Ik haw de mooglikheid om mysels te genêzen
I stood in front of him, arms crossed	Ik stie foar him, de earms oerstutsen
I saw a flash of fire on the side	Ik seach in flits fan fjoer oan 'e kant
I bet it was nothing	Ik wedde dat it neat wie
I did not want to give him an address	Ik woe him gjin adres jaan
I did not know who she was	Ik wist net wa't se wie
The penalty for the crime is death	De straf foar it misdriuw is de dea
I walked back to my chair and the ceremony went on	Ik rûn werom nei myn stoel en de seremoanje gie troch
I will not hold my breath about that	Dêr sil ik de azem mar net oer hâlde
I pin it on my board	Ik pin it op myn boerd
That's what I would like to do	Dat soe ik graach dwaan
I could feel her eyes slowly working their way up	Ik koe fiele har eagen stadich wurkje harren wei omheech
I talked to her for fifteen minutes	Ik haw fyftjin minuten mei har praat
Pleasant proposed as a state road at that time	Pleasant foarstelde as ryksdyk op dat stuit
That I would think, yes	Dat soe ik tinke, ja
A voice came from somewhere behind them	In stim kaam earne efter harren wei
I did not see what happened	Ik seach net wat der barde
I know you would not do this on purpose	Ik wit dat jo dit net mei opsetsin dwaan soene
I felt my whole world collapse into little pieces	Ik fielde myn hiele wrâld yn lytse stikjes ynstoarten
I could not help it by driving	Ik koe it net helpe troch te riden
I fell backwards on the bed	Ik liet my achteroer op it bêd falle
I took another sip of my drink	Ik naam noch in slokje fan myn drank
I did not want to hurt you, but make you understand	Ik woe dy net sear dwaan, mar meitsje dy it begryp
I crawled forward, staring at the floor	Ik krûp foarút, stoarjend nei de flier
I turn to the gate	Ik draai my nei de poarte
I know how you invaded this holy place of worship	Ik wit hoe't jo dit hillige plak fan oanbidding binne ynfallen
I could see she had a gun on her side	Ik koe sjen dat se in gewear oan har kant hie
I want him to see me	Ik wol dat er my sjocht
A man and woman stay together, forever	In man en frou bliuwe tegearre, foar altyd
I did not have to drink alcohol	Ik hoegde gjin alkohol te drinken
I trace the fresh impressions of a man's shoes	Ik trace de frisse yndrukken fan 'e skuon fan in man
I personally have practically given up trying to educate others	Ik persoanlik haw praktysk opjûn besykje oaren op te learen
I can not find it in the sheet	Ik kin it net fine yn it blêd
I had not expected you for a while	Ik hie dy noch in skoft net ferwachte
This time we had a hotel	Dizze kear hienen wy in hotel
I could beat my heart in my ears	Ik koe myn hert yn myn earen slaan
I went through one hundred percent	Ik haw hûndert prosint trochgien
I just shrugged	Ik loek gewoan oan 'e skouders
I tried to move, but the pain was too great	Ik besocht te bewegen, mar de pine wie te grut
I know pain will follow soon	Ik wit pine sil gau folgje
I look at them as they step behind a trailer	Ik sjoch nei harren as se efter in trailer stappe
I think variety is very important in their diet	Ik tink dat ferskaat tige wichtich is yn har dieet
A few of them swam towards her	In pear fan harren swommen nei har ta
The slow dancing I found the best of all	It slow dancing fûn ik it bêste fan alles
I told him it was okay	Ik fertelde him dat it goed wie
I did not know either	Ik wis ek net
I felt the tears right below the surface	Ik fielde de triennen rjocht ûnder it oerflak
Write and record a new album in the studio	Yn de studio in nij album skriuwe en opnimme
I'm not myself anymore	Ik bin mysels net mear
I know everyone who lives in this parish	Ik ken elkenien dy't yn dizze parochy wennet
I found myself nervous for no reason	Ik fûn mysels senuweftich foar gjin reden
Further detailed studies were proposed	Fierdere detaillearre stúdzjes waarden foarsteld
I could not be alert	Ik koe net alert wêze
I think that's just her nature	Ik tink dat dat gewoan har aard is
I think he meant it only in the business sense	Ik tink dat hy it allinnich bedoelde yn 'e saaklike sin
I have a digital close-up of the victim	Ik haw in digitale close-up fan it slachtoffer
I leave the bathroom, my head still swimming	Ik ferlit de badkeamer, de holle swimme noch
The horns are dark gray or black in color	De hoarnen binne donkergriis of swart fan kleur
All her strength is kept in her tail	Har hiele krêft wurdt hâlden yn har sturt
I would deserve to know it	Ik soe it fertsjinje witst
Several senior officers were also retired	Ferskate senior ofsieren waarden ek mei pensjoen pleatst
I did not have much interest and even less ability in administration	Ik hie net folle belangstelling en noch minder fermogen yn administraasje
I asked him where he had the formula	Ik frege him wêr't hy de formule hie
A boring life was there	In saai libben wie der
A careful glance through the glass	In foarsichtige blik troch it glês
A child is different from a son	In bern is oars as in soan
I waited for my chance and went over	Ik wachte op myn kâns en gie oer
I will use them again	Ik sil se wer brûke
I expect them both to win their next match	Ik ferwachtsje dat se beide har folgjende wedstriid winne
I leaned against one of the columns	Ik leun tsjin ien fan de kolommen
I tried to push him away	Ik besocht him fuort te triuwen
I stopped at a coffee shop	Ik stoppe yn in coffeeshop
I was no longer a small child	Ik wie gjin lyts bern mear
I lowered my head and slept	Ik liet de holle sakke en sliepte
I was always too tired	Ik wie altyd te wurch
I expect some changes immediately	Ik ferwachtsje fuortendaliks wat feroaringen
I felt my world was shut down	Ik fielde myn wrâld tichtsmiten
I just never thought about it that way	Ik ha der gewoan noait sa oer tocht
I can not see much detail in the dark	Ik kin net sjen folle detail yn it tsjuster
I mean, why do you tell the truth when you can lie	Ik bedoel, wêrom fertelle jo de wierheid as jo lizze kinne
A perfect heat engine would be a perpetual motion machine	In perfekte waarmtemotor soe in ivige beweging masine wêze
I never understood the hair thing	Ik haw it hier ding noait begrepen
This was in his own fort	Dit wie yn it eigen fort
I would not like this	Ik soe dit net leuk fine
I took a lot of pictures	Ik makke in protte foto's
I even loved his crooked teeth	Ik hâldde sels fan syn kromme tosken
I believe you are the one	Ik leau dat jo de iene binne
Cells gradually lose mass over time	Sellen ferlieze stadichoan massa oer de tiid
I've had enough of the morning	Ik haw fan 'e moarn genôch hân
I'll help you, but you have to trust me	Ik sil jo helpe, mar jo moatte my fertrouwe
I did not want her to see me cry	Ik woe net dat se my gûle seach
I designed one for her	Ik ûntwurp ien foar har
I slept on the streets	Ik sliep op 'e strjitten
A little later, his eyes jumped back into focus	Efkes letter sprongen syn eagen wer yn fokus
This is the whole religion	Dit is de hiele religy
I can smell strong perfume somewhere	Ik kin earne sterke parfum rûke
I do not have an accurate count of the boxes	Ik haw gjin krekte tellen fan de doazen
I actually woke up crying from frustration	Ik waard eins wekker gûlend fan frustraasje
I know where the family is safely hidden	Ik wit wêr't de famylje feilich is ferburgen
I hope it was a good sign	Ik hope dat it in goed teken wie
I counted down and turned around to look around	Ik telde del en draaide my om om te sjen
I already knew what she was thinking	Ik wist al wat se tocht
A red case on the floor	In reade saak op 'e flier
I wanted the blood off me	Ik woe it bloed fan my ôf
I feel her energy and her power	Ik fiel har enerzjy en har krêft
I was afraid to open that door	Ik wie bang dy doar iepen te dwaan
I want you to stay with me too	Ik wol dat jo ek by my bliuwe
A plan of action is needed! 	In plan fan aksje is nedich!
he said to himself	sei er tsjin himsels
I felt better after eating	Ik fielde my better nei it iten
I studied my drink for a long time	Ik studearre myn drank lang
I recommend leaving it, and can see its benefits	Ik advisearje it te ferlitten, en kin har foardielen sjen
It was later moved to its current location	It waard letter ferpleatst nei syn hjoeddeistige lokaasje
I know that everything will work for you	Ik wit dat alles foar jo sil wurkje
I like the news that the rest of you ignore	Ik fyn it nijs dat de rest fan jo negearje
I was extremely scared the whole way	Ik wie de hiele wei ekstreem benaud
I have to be soft in the bloody head	Ik moat sêft wêze yn 'e bloedige holle
I did not know how he felt	Ik wist net hoe't er him fielde
I was too excited to sleep	Ik wie te optein om te sliepen
I've never seen a really good one on his arm	Ik haw noait in echt goed sjoen nei syn earm
I was not too fond of it	Ik wie der net al te bot fan
I begged my mother to go to town	Ik smeekte myn mem om nei de stêd te gean
I can give you time as you need	Ik kin jo tiid jaan as wat jo nedich binne
I just wanted people to be happy	Ik woe gewoan dat minsken bliid wêze
I can knock you out in a moment, too	Ik kin dy ek yn in momint útslaan
I jumped through and caught her on the stairs	Ik sprong der troch en fong har op 'e trep
I was still me, lost in this new world	Ik wie noch altyd my, ferlern yn dizze nije wrâld
I do not think so	Ik leau dat d'r net sil
I was the only one who got older	Ik wie de iennichste dy't âlder waard
I should not say it, but it is	Ik soe it net sizze moatte, mar it is it
I gave the adventures, to freedom, to youth	Ik joech de aventoeren, op frijheid, op jeugd
I raised my hand, ready to strike	Ik tilde myn hân op, klear om te slaan
I could not wait until they went home	Ik koe net wachtsje oant se nei hûs gongen
I studied international business	Ik studearre ynternasjonaal bedriuw
I laugh at myself but it sounds empty	Ik laitsje om mysels mar it klinkt leech
I still thought of that warmth of desire	Ik tocht noch oan dy waarmte fan begearte
I have done this kind of thing many times	Ik haw dien dit soarte fan ding in protte kearen
I was his perfect daughter	Ik wie syn perfekte dochter
I do not believe it is wrong	Ik leau net dat it ferkeard is
I feel the same about you	Ik fiel itselde oer dy
I was not in shape to ride	Ik wie net yn foarm om te riden
I decided to leave the subject for now	Ik besleat it ûnderwerp foar no te ferlitten
I could see we were dressed up	Ik koe sjen dat wy wiene ferklaaid
I feel like you'll do great things with it	Ik fiel dat jo der geweldige dingen mei sille dwaan
I see two other men in the room	Ik sjoch twa oare manlju yn 'e keamer
I stay to the south for a while	Ik bliuw in skoft nei it suden
I stopped pointing with my finger	Ik stoppe mei myn finger te wizen
I almost always get my things back	Ik krij hast altyd myn dingen werom
I still use that hand	Ik brûk dy hân noch
A fourth plate was used for adding black	In fjirde plaat waard brûkt foar it tafoegjen fan swart
A place he had seen in his dreams	In plak dat hy yn syn dreamen sjoen hie
I went to the party and was disgusted	Ik gie nei it feest en waard fergriemd
I am able to successfully create a document set	Ik bin by steat om mei súkses meitsje in dokumint set
I did not intend to call	Ik wie net fan doel te roppen
I have experience in writing the newsletter for the company	Ik haw ûnderfining yn it skriuwen fan de nijsbrief foar it bedriuw
I rode one the other day and it was great	Ik ried ien de oare deis en it wie geweldich
I'm glad to see him back at work	Ik bin bliid om him wer oan it wurk te sjen
I take the trash out by placing it in the bin	Ik helle it jiskefet derút troch it yn 'e bak te pleatsen
We wanted to make a really angry album	Wy woenen in echt lilk album meitsje
I think he wants to start production again	Ik tink dat hy wol wer begjinne mei de produksje
I think he started that fairytale circle for me	Ik tink dat hy dy mearkesirkel foar my begûn
A really nice couple	In echt moaie pear
I did not want that at first	Dat woe ik earst net
I chose to join them	Ik keas der foar om by harren te kommen
I felt for the knife in my pocket	Ik fielde nei it mes yn myn bûse
I want you to continue with the show	Ik wol dat jo trochgean mei de show
I can not tell you how good that felt to me	Ik kin jo net fertelle hoe goed dat my fielde
I still remember hoping we could do the same someday	Ik wit noch dat ik hope dat wy ienris itselde koene dwaan
I did not, but just	Ik die net, mar gewoan
I walked over to the pot and got him a cup	Ik rûn nei de pot en krige him in kopke
I felt tears in her eyes	Ik fernaam triennen yn har eagen
A history of quality	In skiednis fan kwaliteit
Such a place was not bad, the airport police thought	Sa'n plak wie net min, tocht de fleanfjildplysje
I was in a loss or loss situation	Ik wie yn in ferlies of ferlies situaasje
I have agreed to go out tomorrow	Ik ha ôfpraat om moarn út te gean
I just touched and kissed this one last time	Ik haw dizze ien lêste kear krekt oanrekke en tute
I think they are in shock	Ik tink dat se yn shock binne
I felt good about my work	Ik fielde my goed oer myn wurk
I did not even know her birthday yet	Ik ha har jierdei noch net iens kend
I'm drawing the papers anyway	Ik tekenje de papieren dochs
A little change can be a good thing	In bytsje feroaring kin in goede saak wêze
I think the piano donation should wait	Ik tink dat de pianodonaasje wachtsje moat
I hate them now	Ik haatsje se no
I opened it and saw my father crying	Ik die iepen en seach myn heit gûlen
I'm following your tracks to get here	Ik folge jo spoaren om hjir te kommen
I could feel her heart on my lips	Ik koe har hert op myn lippen fiele
I have spent months with each of them	Ik haw trochbrocht moannen mei elk fan harren
I can not think of leaving him alone in the stable	Ik kin net tinke om him allinnich yn 'e stâl te litten
It was really intense	It wie echt yntinsyf
I guess she can not say much about it	Ik nim oan dat se der net folle oer sizze kin
I went and got out of there, that's the difference	Ik gong en kaam der út, dat is it ferskil
I know him better than he knew me then	Ik ken him mear as hy my doe koe
I saw his face up close	Ik seach syn gesicht fan tichtby
I was already set aside	Ik wie al oan 'e kant set
I would lose all hope	Ik soe alle hope ferlieze
I decided to get up and close the door	Ik besleat oerein te kommen en de doar ticht te dwaan
I did not intend to hit him	Ik hie it net fan doel om him te slaan
I broke a promise baby	Ik bruts in belofte poppe
I could never understand them	Ik koe se noait begripe
I need a recipe to go through	Ik haw in resept nedich om troch te gean
I did not do many things along the way	Ik haw ûnderweis net in soad dingen dien
I get this sometimes too	Ik krij dit ek soms
I set the distance and flip channels for two minutes	Ik stelle de ôfstân en flip kanalen foar twa minuten
I could not see how old he was	Ik koe net sjen hoe âld hy wie
It established the first institutions	It stifte de earste ynstellingen
I was happy to take that risk	Ik wie bliid om dat risiko te nimmen
I have to ask for a big favor though	Ik moat wol in grutte gunst freegje
I hope you do not have to fight with them	Ik hoopje dat jo net mei har moatte fjochtsje
I invited you into my house	Ik haw dy yn myn hûs útnoege
I've been doubting my writing skills lately	Ik haw de lêste tiid twifele oan myn skriuwfeardigens
I wanted to be alone with you for a while	Ik woe efkes by dy allinne wêze
I almost chased the two	Ik haast de twa efternei
I think she did a mighty good job	Ik tink dat se in machtich goed wurk dien hat
I had no right to say that	Ik hie gjin rjocht om dat te sizzen
I started after that	Ik begûn der nei
I turned around and swung my sword at him	Ik draaide my om en swaaide myn swurd op him del
I close mine before he can influence me	Ik sla myn ticht foardat hy my kin beynfloedzje
I could not go down	Ik koe net delsjen
Winning these races is the biggest	It winnen fan dizze races is de grutste
I see here something good about me and you	Ik sjoch hjir wat goeds oer my en dy
I would have spent more time with them after graduation	Ik soe hawwe bestege mear tiid mei harren nei ôfstudearjen
I heard the click of a gun behind me	Ik hearde it klikken fan in gewear efter my
I work in the market	Ik wurkje yn 'e merk
I appreciate you both coming along	Ik wurdearje dat jo beide meikamen
I was waiting for her to make the connection	Ik wachte op har om de ferbining te meitsjen
I say what needs to be said	Ik sis wat der sein wurde moat
A hidden camera was also placed there	Dêr waard ek in ferburgen kamera pleatst
I want to help you with your project	Ik wol jo helpe by jo projekt
A few are girls too	In pear binne ek famkes
I rang the bell to call the attendant	Ik sloech de belle om de begelieder te skiljen
I've never met a guy like you before	Ik nea moete in keardel lykas dy foar
A shimmering hand reached out	In skimerige hân rikte út
They would march out the next morning	Se soene de oare moarns útmarsjeare
I could not wait to hear this	Ik koe net wachtsje om dit te hearren
I wanted to taste it	Ik woe it priuwe
I had no desire to follow in his footsteps	Ik hie gjin winsk om yn syn fuotstappen te folgjen
I was in bed, but it was not mine	Ik wie op bêd, mar it wie net fan my
I would rather be bored alone than with someone else	Ik ferfele my leaver allinnich as mei in oar
I wonder how far away they can travel	Ik freegje my ôf hoe fier fuort kinne se reizgje
However, I can not blame them	Ik kin it harren lykwols net skuldigje
A senator in Congress, where they might copy	In senator yn kongres, dêr't se miskien kopiearje
I felt it could somehow be my fault	Ik fielde dat it op ien of oare manier myn skuld wêze koe
I know of a few dozen beds	Ik wit fan in pear tsientallen bêden
In fact, it has no names at all	Yn feite hat it hielendal gjin nammen
I never knew where they left it	Ik wist noait wêr't se it lieten
I would be drunk	Ik soe dronken wêze
I smile sweetly and thank her	Ik glimke swiet en tankje har
I feel better when the floor is clear of glass	Ik fiel my better as de flier dúdlik is fan glês
A high energy performance I would say	In hege enerzjyprestaasje soe ik sizze
I know this is an unusual question	Ik wit dat dit in ûngewoane fraach is
I look at her, trying to focus	Ik sjoch nei har, besykje te fokusjen
I was just at your house the other day	Ik wie just de oare deis by jo thús
I did not believe that these people would curse me	Ik leaude net dat dizze minsken my ferflokje soene
I was not really sure what it meant	Ik wie der net echt wis fan wat it betsjutte
I saw clouds and sky	Ik seach wolken en loft
I really love you	Ik hâld echt fan dy
I want your permission first because of the pattern	Ik wol earst dyn tastimming fanwege it patroan
I also leave my oven door open	Ik lit myn ovendoar ek iepen
I thought we could control it	Ik tocht dat wy it koenen kontrolearje
I can take that on board	Dêr kin ik mei oan board
I needed a monster to kill	Ik hie in meunster nedich om te deadzjen
I came out in the open	Ik kaam út yn 'e iepen
I'm going to bed, and you need to get out	Ik gean op bêd, en jo moatte fuort
Shared attention is also important for social learning	Mienskiplike oandacht is ek wichtich foar sosjaal learen
I imagine your husband would know	Ik stel my foar dat jo man it witte soe
I could not understand what was happening	Ik koe net begripe wat der barde
I would say what food source is missing	Ik soe sizze wat iten boarne ûntbrekt
I was already ready to come	Ik wie al klear om te kommen
I used for half a year with degraded resolution	Ik brûkte foar in heal jier mei degradearre resolúsje
I break down the door	Ik brek de doar del
A stewardess walked past us	In stewardess rûn ús foarby
I came back and handed her the camera	Ik kaam werom en joech har de kamera
I laid my hands on my helmet	Ik lei myn hannen op myn helm
That it was just a natural for me	Dat it wie gewoan in natuerlik foar my
I thought that would be nice someday	Ik tocht dat dat ris moai wêze soe
I caught her sleeping with my brother	Ik betrapte har sliepend mei myn broer
I immediately regretted the joke	Ik hie daliks spyt fan de grap
I refuse to live like that	Ik wegerje sa te libjen
I have a disturbing story, but one of great importance	Ik haw in steurend ferhaal, mar ien fan grut belang
I can even lose myself	Ik kin sels sels ferlieze
Sometimes the eye is torn to pieces	Soms wurdt it each yn stikken skuord
I got my instruction on the street	Ik krige myn ynstruksje op strjitte
I may have an early night	Ik kin in iere nacht hawwe
I just looked at him with fear	Ik seach krekt nei him mei eangst
A pale face wrapped in dark waves of hair	In bleek gesicht omramt yn donkere weagen fan hier
I would love to see a blue flower	Ik soe wol graach in blauwe blom sjen
I can not do what he says	Ik kin net dwaan wat er seit
I needed that in my death	Ik hie soks nedich yn myn dea
I thought he was a cop or something	Ik tocht dat er in plysjeman wie of sa
I had to find the right train	Ik moast de goeie trein fine
I felt so honored to be selected	Ik fielde my sa fereare om selektearre te wurden
I turn off my radio and press the talk button	Ik lûk myn radio út en druk op de praatknop
A dark figure slowly moves towards the door	In tsjustere figuer beweecht stadich nei de doar
I have already received my answer	Ik haw myn antwurd al krigen
I could feel my nerves were about to break	Ik koe fiele dat myn senuwen op it punt wiene te brekken
I love how easy and beautiful everything came out	Ik hâld fan hoe maklik en moai alles útkaam
I was far off course and far off schedule	Ik wie fier fan koers en fier bûten skema
I rarely shop just to shop	Ik winkel selden gewoan om te winkeljen
I have not seen him yet this morning	Ik ha him fannemoarn noch net sjoen
I feel so much better now	Ik fiel my no sa folle better
I'm still getting an error	Ik krij dochs noch in flater
I tried to be smart	Ik besocht tûk te wêzen
I can not seem to fall asleep	Ik kin net lykje yn sliep falle
I know how you must have felt last night	Ik wit hoe't jo jo fannacht fiele moatten hawwe
I picked up the report	Ik pakte it rapport op
I stress more and sleep less	Ik stress mear en sliep minder
I go outside and into the woods	Ik gean nei bûten en de bosk yn
I sang again, louder still, and his tempo picked up	Ik song wer, lûder noch, en syn tempo naam ta
I know, it seems so far away	Ik wit, it liket sa fier fuort
I know he will protect me	Ik wit dat hy my beskermje sil
I can think of nothing yet	Ik kin noch neat betinke
I checked her breathing and her pulse	Ik kontrolearre har sykheljen en har pols
I can hit anyone next to you	Ik kin immen njonken dy slaan
I put them in a different corner	Ik sette se yn in oare hoeke
I started to cry and begged quietly for guidance	Ik begon te gûlen en smeekte stil om begelieding
The whole episode is great	De heule ôflevering is geweldich
I'm already melting	Ik smelt al
I used to go shopping	Ik gie eartiids winkeljen
She was also strongly patriotic	Se wie ek sterk patriottysk
You have established all the boundaries of the earth	Jo hawwe alle grinzen fan 'e ierde fêststeld
A few threw what was left of their afternoon away from me	In pear smieten wat der oer is fan har middei my wei
A car approached me	In auto ried by my oan
I raised my hand high and waved	Ik tilde myn hân heech op en swaaide
Hostility to the tribes began early	Fijannigens mei de stammen begûnen betiid
I want to do it for myself	Ik wol it foar mysels dwaan
I can tell he's trying to calm himself down	Ik kin fertelle dat hy besiket himsels te kalmearjen
I finally made it out	Ik makke it úteinlik út
I mean, no one else could fit into the outfit	Ik bedoel, gjinien oars koe passe yn 'e outfit
A very ordinary story was repeated	In hiel gewoan ferhaal waard werhelle
I mean, not officially	Ik bedoel, net offisjeel
A few might even be in legal trouble	In pear miskien ek yn juridyske problemen
I walked deeper into the room	Ik rûn djipper de keamer yn
I have learned to think for myself	Ik haw leard om foar mysels te tinken
I just kept going and going	Ik bleau gewoan trochgean en gean
I love how you focus on helping students learn	Ik hâld fan hoe't jo jo rjochtsje op it helpen fan studinten te learen
Robinson chose not to run	Robinson keas net te rinnen
A very beautiful woman	In tige moaie frou
I heard her breathing	Ik hearde har sykheljen
I can remember everything from that night	Ik kin my alles fan dy nacht ûnthâlde
I did not let my husband go	Ik liet myn man net gean
However, I did not respond	Ik reagearre lykwols net
Further physical contact was not observed	Fierder fysyk kontakt is net waarnommen
I will do the test	Ik sil de test dwaan
I could not have chosen better warriors	Ik koe gjin bettere krigers kieze
I asked who you were	Ik frege wa't jo wiene
Both center on a city after a major disaster	Beide sintrum op in stêd nei in grutte ramp
I could win in nothing	Ik koe yn neat winne
I could not even find medical records for them	Ik koe net iens medyske dossiers foar har fine
A circle of candles rammed the grass where he was waiting	In sirkel fan kearsen ramde it gers dêr't er wachte
I can never let go of that fact	Ik kin my noait litte litte foar dat feit
I decided to let her sleep	Ik besleat har sliepe te litten
I swung to the rocky ground below	Ik slingere nei de rotsige grûn ûnder
I had to check the cash register	Ik moast de kassa kontrolearje
I might be able to help	Ik kin miskien helpe
I still have a chance	Ik haw noch in kâns
A strict conversion was not possible	In strange omsetting wie net mooglik
I considered it an investment	Ik beskôge it in ynvestearring
A colleague came with me on this trip	In kollega kaam mei my op dizze reis
Individuals can be active day or night	Persoanen kinne dei as nacht aktyf wêze
A century has passed since his birth	In ieu is ferrûn sûnt syn berte
I can not let go either	Ik kin ek net loslitte
I think this is freedom	Ik tink dat dit frijheid is
I imagine you kneeling next to me in the snow	Ik stel my foar dat jo njonken my yn 'e snie knibbelje
I was on her head when she came forward	Ik wie op har holle doe't se nei foaren kaam
I will not share your details	Ik sil jo details net diele
I could have killed you	Ik koe dy fermoardzje litte
I can tell she wants me to stay	Ik kin fertelle dat se wol dat ik bliuw
I started thinking and thinking	Ik begon te tinken en te tinken
I thought there was no way out	Ik tocht dat der gjin útwei wie
I can not put one before the other	Ik kin it iene net foar it oare sette
I start to cry, slap on my arms and chest	Ik begjin te gûlen, slaan op myn earms en boarst
I do not like school here	Ik hâld hjir net fan skoalle
I had witnessed too much	Ik hie tefolle tsjûge west
I climb one of them for a better view	Ik klim ien fan harren foar in better sicht
I did not need a friend	Ik hie gjin freon nedich
It was a very difficult thing to fulfill	It wie in heul lestich ding om te foldwaan
I felt really bad about the situation	Ik fielde my echt min oer de situaasje
I followed his advice and did well	Ik folge syn advys en die it goed
I can not stay on the phone	Ik kin net oan de telefoan bliuwe
I wish we had seen more	Ik winskje dat wy mear sjoen hiene
I had one close friend over that year	Ik hie dat jier ien nauwe freon oer
I still feel the effects of their little experiments	Ik fiel noch altyd de effekten fan har lytse eksperiminten
I thought he was dead a long time ago	Ik tocht dat er lang lyn dea wie
I did not break any of it	Ik ha der net ien fan brutsen
I have to go to the hospital	Ik moat nei it sikehûs
I began to feel light and loose	Ik begon my ljocht en los te fielen
I had to visit the city to get more supplies	Ik moast de stêd besykje om mear foarrieden te krijen
A spark of relief mingled with his concern	In spark fan opluchting mongen mei syn soarch
I dug into the pocket for the mobile	Ik groeven yn 'e bûse foar de mobyl
I'm brought up to speed when he leaves	Ik wurd op snelheid brocht as er fuortgiet
I felt such peace when he sang	Ik fielde sa'n frede doe't er song
I was with you last night	Ik wie justerjûn by dy
I walk closer to him and it all makes sense	Ik rin tichter by him ta en it hat allegear sin
I found her in the bottom of a ravine	Ik fûn har yn 'e boaiem fan in ravyn
I will not be going back to college for a while	Ik sil net in skoft werom nei kolleezje
I always have to say it that way	Ik moat it altyd sa sizze
It is a piano and guitar lead song	It is in piano en gitaar liede liet
His next fate is unknown	Syn folgjende lot is ûnbekend
I think her friend told the truth	Ik tink dat har maat de wierheid fertelde
I know you have stood at a respectable distance	Ik wit dat jo op in respektabele ôfstân stien hawwe
I walked, not in a hurry	Ik rûn te foet, net hastich
I want to be constantly heavy for you	Ik wol konstant swier wêze foar dy
I see your heart for your family	Ik sjoch dyn hert foar dyn famylje
I got such great feedback	Ik krige sa'n geweldige feedback
I had never met the guy before	Ik hie nea moete de keardel foar
I then finish the walk to my car	Ik meitsje dan de kuier nei myn auto ôf
I often write a paragraph and read it aloud	Ik skriuw faak in alinea en lês it foar
I noticed it earlier	Ik fernaam it earder
I love the colorful houses with the white roofs	Ik hâld fan de kleurige huzen mei de wite dakken
I looked at the faces	Ik seach nei de gesichten
I was an idiot in my own eyes	Ik wie in idioat yn myn eigen eagen
I see now that it was	Ik sjoch no dat it wie
I walked down the stairs on a mission	Ik rûn de trep del op in missy
At first I did not know what to make of it	Ik wist earst net wat ik der fan meitsje moast
I talked to him for a few minutes in the morning	Ik spruts fan 'e moarn in pear minuten mei him
I would love to hear you sing more	Ik soe dy graach mear sjonge wolle hearre
There were some boring moments	Der wiene in pear saaie mominten
I really need to get away	Ik moat echt fuort
I did not need my vision to know who it was	Ik hie myn fisy net nedich om te witten wa't it wie
Arena also mixed the tracks	Arena mingde ek de spoaren
I was a stupid child	Ik wie in dwaas bern
I can not really remember how it came about	Ik kin my net echt ûnthâlde hoe't it kaam
I like that it will be good	Ik tink graach dat it goed sil wurde
I need some way to regain control of the situation	Ik haw wat manier nedich om kontrôle oer de situaasje werom te krijen
I also love the fresh scent of line dry clothes	Ik hâld ek fan de frisse geur fan line droege klean
A friendly worker came and talked to us	In freonlike arbeider kaam en praat mei ús
I think it was songs he associated with her	Ik tink dat it ferskes wiene dy't er mei har assosjearre
However, I have a favor to ask	Ik haw lykwols in geunst te freegjen
I love you nearby	Ik hâld fan dy yn 'e buert
I also understand the difference between malicious and an accident	Ik begryp ek it ferskil tusken kwea-aardich en in ûngelok
I should not be resurrected at this time	Ik soe op dit stuit net wer opwekke wurde moatten
I doubt he will lose his cool, even here	Ik twifelje oan dat hy syn koel sil ferlieze, sels hjiroer
I then tried again, nothing yet	Ik ha doe nochris besocht, noch neat
I would not enjoy that	Dêr soe ik net fan genietsje
I was completely alone again	Ik wie wer hielendal allinnich
I did not want to go back again	Ik woe net wer lofts werom
He chose the latter	Hy keas foar it lêste
I was also surprised that he came alone	Ik wie ek fernuvere dat er allinnich kaam
I plan to run this shit on my own	Ik plan om dizze stront op myn eigen te rinnen
I would never let anyone bring harm to them	Ik soe nea litte immen bringe skea oan harren
I had these ridiculous concepts in my head	Ik hie dizze bespotlike begripen yn myn holle
I brought up a wounded man	Ik brocht in ferwûne man
I had a beautiful wife who adored me	Ik hie in moaie frou dy't my oanbidde
A seriously bad call	In serieus minne oprop
I enjoy eating out	Ik genietsje derfan om út te iten
I kept it wide open for her	Ik hold it breder foar har iepen
I hope you have a nice day	Ik hoopje dasto in noflike dei hast
I turned around to look at him	Ik draaide my om om him te sjen
I did not know exactly what it was	Ik wist net krekt wat it wie
A metal hand reached out	In metalen hân rikte út
I could care less about the president	Ik koe minder skele oer de presidint
I wonder if he caught my face in the photo	Ik freegje my ôf oft er myn gesicht op 'e foto fong
I do not appreciate how the management treated them	Ik wurdearje net hoe't it management har behannele
I would have liked to make room for him	Ik hie graach romte foar him meitsje wollen
I see nothing in front of me	Ik sjoch neat foar my
I turned back to mom	Ik draaide my werom nei mem
I had friends and they made me happy	Ik hie freonen en se makken my bliid
A crowd of people walking down the road in silence	In mannichte minsken dy't yn stilte de dyk del rinne
I appreciate it so much	Ik wurdearje it sa folle
I think she still loves you anyway	Ik tink dat se dochs noch fan dy hâldt
Young as general manager	Jong as haadmanager
I have good days and bad days	Ik haw goede dagen en minne dagen
I bet they're all in this little game	Ik wedde dat se allegear yn dit lytse spultsje binne
I can quote it with accuracy	Ik kin it mei krektens oanhelje
I thought they would take me seriously	Ik tocht dat se my serieus nimme soene
I could not help but agree with him	Ik koe it net oars as it mei him iens wêze
I was eleven, he was twelve	Ik wie alve, hy wie tolve
I felt it meant more than just a small gift	Ik fielde dat it mear betsjutte dan allinich in lyts kado
I regret his friendship for many years	Ik fertriet foar syn freonskip foar in protte jierren
I got in the way over my head	Ik kaam yn de wei oer myn holle
I'm waiting for your word to come on board	Ik wachtsje op jo wurd om oan board te kommen
I look over my shoulder at you	Ik sjoch oer it skouder nei dy
The upper jaw was longer than the lower jaw	De boppekaak wie langer as de ûnderkaak
Many people are looking for work	In protte minsken sykje wurk
I kick my legs, fighting the acceptance of death	Ik skop myn skonken, fjochtsje de akseptaasje fan 'e dea
I feel sweat grains form on my forehead	Ik fiel dat switkorrels op myn foarholle foarmje
I have enough eggs in storage	Ik haw genôch aaien yn opslach
I could not see where her bones were	Ik koe net sjen wêr't har bonken wêr
I think you need all the time you can get	Ik tink dat jo alle tiid nedich hawwe dy't jo kinne krije
I need a favor from you	Ik haw in geunst fan dy nedich
I can change it here and it will work	Ik kin it hjir feroarje en it sil wurkje
In the trucks are dining tables	Yn de frachtweinen steane yttafels
I have friends waiting for him	Ik haw freonen dy't op him wachtsje
I was so admired by your speech	Ik wie sa bewûndere troch jo taspraak
I say do not forget this happened	Ik sis net ferjitte dit barde
I work with an excellent legal support staff	Ik wurkje mei in poerbêste juridyske stipe personiel
I just laughed and showed it to everyone	Ik lake gewoan en liet it elkenien sjen
I was looking at a team of salespeople	Ik seach nei in team fan ferkeapers
I believe we should embrace this word religion	Ik leau dat wy dit wurd religy moatte omearmje
I was not really interested in them all	Ik wie net echt ynteressearre yn se allegear
A feeling of ease and comfort will follow	In gefoel fan gemak en treast sil folgje
I was scared and could not remember why	Ik wie bang en koe my net ûnthâlde wêrom
I loved him for all his efforts	Ik hâldde fan him foar al syn ynspanningen
I never wanted to stay there my whole life	Ik woe dêr nea myn hiele libben bliuwe
I just saw them, just made what they are	Ik haw se krekt sjoen, krekt makke wat se binne
I hated myself for slipping	Ik hie in hekel oan mysels om't ik útglide
Call a friend to share a story	In freon belle om in ferhaal te dielen
I use it quite a bit in this setting	Ik brûk it nochal wat yn dizze ynstelling
I love the sweetness added to the tomato	Ik hâld fan de swietens tafoege oan de tomaat
I immediately said yes	Ik sei daliks ja
I was the story there	Ik wie dêr it ferhaal
I avoid article submission sites these days	Ik mije artikel yntsjinjen sites dizze dagen
I had a hard time trusting anyone	Ik hie it dreech om immen te fertrouwen
I was welcomed with open arms at the party	Ik waard mei iepen earms op it feest wolkom hjitten
I pressed the electronic key and the door opened	Ik drukte op de elektroanyske kaai en de doar gie iepen
I will always be there for you	ik sil der altyd foar dy wêze
I almost jumped through the glass of my surprise	Ik sprong hast troch it glês fan myn ferrassing
I thought you would be happy	Ik tocht dat jo bliid wêze soene
Those things suddenly made it a hundred times better	Dy dingen makken it ynienen hûndert kear better
I opened one eye	Ik die ien each iepen
I'm just back from the human world	Ik bin krekt werom út 'e minskewrâld
I listen for a few seconds	Ik harkje in pear sekonden
I just want to help him	Ik wol him gewoan helpe
I walked to the door	Ik rûn nei de doar
I wipe a tear from the corner of my eye	Ik fege in trien út 'e eachhoeke
Both tribes refused to help him	Beide stammen wegeren him te helpen
I prefer to do it first	Ik doch leaver it earste
I saw every step he took towards me	Ik seach elke stap dy't hy nei my naam
I love both sides, with or without milk	Ik hâld fan beide kanten, mei of sûnder molke
A sea of ​​lights made her breathe	In see fan ljochten makke har sykheljen
The blow was very hard	De klap wie tige hurd
I'm the pastor here	Ik bin hjir de dûmny
The prisoners in the experiment successfully escape from prison	De finzenen yn it eksperimint ûntsnappe mei súkses út 'e finzenis
I miss us and what we had	Ik mis ús en wat wy hiene
A flash of blue hit the wheels	In flits fan blau rekke de tsjillen
I love running a business	Ik hâld fan it rinnen fan in bedriuw
I had the methods they gave me	Ik hie de metoaden dy't se my joegen
I hope to complete and post the changes today	Ik hoopje de wizigingen hjoed te foltôgjen en te pleatsen
A father who is a father	In heit dy't heit
This went on for almost five years	Dit gie hast fiif jier troch
I understand that everything must be ready for print	Ik begryp dat alles klear wêze moat foar print
I'm talking to my old mentor	Ik praat mei myn âlde mentor
I have to be very careful	Ik moat tige foarsichtich wêze
I knew that could never happen	Ik wist dat dat noait koe
I see another similar hole	Ik sjoch in oare ferlykbere gat
I did not see them leave the party	Ik seach net dat se it feest ferlitte
I missed the subtle movement of the palm leaves	Ik miste de subtile beweging fan 'e palmblêden
I immediately felt intensely enthusiastic	Ik fielde my daliks yntins entûsjast
I know where your ranch is	Ik wit wêr't jo ranch is
I had to shake these crazy thoughts out of my head	Ik moast dizze gekke gedachten út myn holle skodzje
I sometimes struggle at this level	Ik stride soms op dit nivo
I assume she was in her sixties	Ik nim oan dat se wat sechstich wie
I had been really pretty lucky, he suggested	Ik hie echt aardich gelok west, stelde hy foar
An enormous screen console reserved per person	In enoarme skermkonsole reservearre per persoan
I knew how they thought	Ik wist hoe't se tinke
I was an idiot	Ik wie in idioat
I was surrounded by black fields and trees	Ik waard omjûn troch swarte fjilden en beammen
I practice for weeks	Ik oefenje wiken
I knew this was the one	Ik wist dat dit de iene wie
I can not see what it would achieve	Ik kin net sjen wat it soe berikke
I'm tired and sick of it	Ik bin der wurch en siik fan
A light was inside	In ljocht wie binnen
Common services were held	Der waarden mienskiplike tsjinsten hâlden
I am a simple boy with a good personality	Ik bin in ienfâldige jonge mei in goede persoanlikheid
I have been close a few times	Ik haw in pear kear tichtby west
I was not even on this planet	Ik wie net iens op dizze planeet
I could not finish it	Ik koe it net ôfmeitsje
I have a few minutes left in my life	Ik haw wat minuten oer yn myn libben
I know he tried to kill her	Ik wit dat hy besocht har te deadzjen
I'm probably gone for a while	Ik bin miskien wol efkes fuort
I wanted to repair what was done	Ik woe reparearje wat dien wie
I mean, we've always been close	Ik bedoel, wy hawwe altyd tichtby west
The remark was now widely circulated	De opmerking waard no rûnom bekend
I want you to kiss me	Ik wol dat jo my tútsje
A crowd had gathered	In mannichte hie gearkommen
I saw it in his eyes	Ik seach it yn syn eagen
I thought he would lose heart, but he did not	Ik tocht dat hy syn moed kwytreitsje soe, mar hy die it net
I did my own holding	Ik die myn eigen holding
I could start painting in a new style	Ik koe begjinne te skilderjen yn in nije styl
I could not blame him for wanting to send me away	Ik koe it him net ferwyt dat er my fuortstjoere woe
I like to compare my oil business with farmers	Ik fergelykje myn oaljebedriuw graach mei boeren
I let him lead to the table	Ik liet him nei de tafel liede
I leaned back cautiously, resting against the pillow	Ik leun foarsichtich efteroer, rêstend tsjin it kessen
I was there last night	Ik wie der justerjûn
I would not let him win	Ik soe him net winne litte
I was just thinking about my room	Ik tocht krekt oan myn seal
I'm just off the phone	Ik bin krekt út 'e telefoan
I stand my ground	Ik bliuw myn grûn stean
I want you to be free too	Ik wol dat jo ek frij komme
I need to be touched and held	Ik moat oanrekke en holden wurde
I could hardly tear my eyes from his lips	Ik koe myn blik hast net fan syn lippen ôfskuorre
I am brutal, strong and protective of what is mine	Ik bin brutaal, sterk en beskermjend foar wat fan my is
I also enjoyed the way they move	Ik haw ek genoaten fan de manier wêrop se ferhúzje
I got away from that feeling that was quite painful	Ik kaam fuort fan dat gefoel dat nochal pynlik wie
I had to go outside and breathe	Ik moast nei bûten en sykhelje
I had never made love	Ik hie noait leafde makke
I did nothing	Ik haw neat dien
I invite myself here	Ik útnoege mysels hjir
I was more or less relieved that he was gone	Ik wie min of mear oplucht dat er fuort wie
I let the sack of money fall	Ik lit de sek jild falle
I heard it open, did not see it	Ik hearde it iepen, seach it net
I would figure out what he knew	Ik soe útfine wat er wist
I need to get to her	Ik moat by har komme
A big smile spread across his face	In grutte glimke ferspraat oer syn gesicht
I looked up at the massive ceiling beams	Ik seach op nei de massive plafondbalken
I know what yours is	Ik wit wat dyn is
I was in pain and weak	Ik hie pine en swak
I should have gotten a shot	Ik hie in skot krije moatten
I would be there one last time	Ik soe der de lêste kear by wêze
I was so wrong to believe this was not real	Ik wie sa ferkeard om te leauwen dat dit net echt wie
I had been through the shadows	Ik hie troch de skaden west
I found you shortly after that fire	Ik fûn dy koart nei dy brân
I leave him, and come here, to this strange place	Ik lit him, en kom hjir, nei dit frjemde plak
I was picked up a few times	Ik wie in pear kear opnommen
I did not steal an artifact	Ik haw gjin artefakt stellen
I could use your help	Ik koe jo help brûke
The cause of the fourth death is unknown	De oarsaak fan de fjirde dea is net bekend
I know what sex means to you	Ik wit wat seks betsjut foar dy
I turned around and walked back into the darkness	Ik draaide my om en rûn werom yn it tsjuster
It was a great attempt that failed	It wie in grutte poging dy't mislearre
I think you are still, faster than normal that is	Ik tink dat jo dochs binne, flugger dan normaal dat is
I heard you're going too	Ik hearde dat jo ek geane
I have had such an experience	Ik haw sa'n ûnderfining hân
A possible explanation was now imminent	In mooglike ferklearring wie no foar de hân
I lost the credit of the world	Ik ferlear it kredyt fan 'e wrâld
I dress in different hats	Ik klaai yn ferskate hoeden
I was more than curious	Ik wie mear as nijsgjirrich
I had been in the party for maybe ninety seconds	Ik hie yn 'e partij west miskien njoggentich sekonden
I believe things are different now	Ik leau dat dingen no oars binne
I think sometimes he just wanted to make you laugh	Ik tink soms hy woe gewoan meitsje dy laitsje
I showed you the proof of that	Ik liet dy it bewiis derfan sjen
I can make it right for all of us	Ik kin it goedmeitsje foar ús allegearre
I bought her the same lemon jars	Ik kocht har deselde citroenglêzen
A flash of dancing people	In flits fan dûnsjende minsken
I was buried below	Ik waard begroeven ûnder
I would like to know why this bill was introduced	Ik soe graach witte wolle wêrom dit wetsfoarstel ynbrocht is
I think we're missing something	Ik tink, dat wy wat misse
A campfire would counteract the temperature change	In kampfjoer soe de temperatuerferoaring tsjingean
I hope a time slot opens for my next appointment	Ik hoopje dat in tiid slot iepenet foar myn folgjende ôfspraak
I was waiting for her comment	Ik wachte op har kommentaar
I will think happy, positive thoughts	Ik sil lokkige, positive gedachten tinke
That there was no exit	Dat der gjin útgong wie
I could have a sign around my neck	Ik soe in teken om myn nekke ha kinne
I feel longer review to character	Ik fiel langer resinsje oant karakter
I gave her your message	Ik joech har jo berjocht
I could not help but stare in amazement	Ik koe it net oars as ferbjustere te stoarjen
A handful of small children walked around the yard	In hantsjefol lytse bern rûnen om it hôf
I think it's important to have some balance	Ik tink dat it wichtich is om wat lykwicht te hawwen
I saw the kitchen exit	Ik seach de keukenútgong
I have had to listen to them hard and long	Ik ha hurd en lang nei harren harkje moatten
A cool wind blew across the land and made me tremble	In koele wyn waaide oer it lân en makke my triljen
I walk up, over, and back down the other side	Ik rin op, oer, en werom de oare kant del
I begged him without saying a word	Ik smeekte him sûnder in wurd te sizzen
I guess they did, but now	Ik leau graach dat se dat diene, mar no
I have found no evidence to support this myth	Ik haw gjin bewiis fûn om dizze myte te stypjen
I will coordinate operations	Ik sil koördinearje operaasjes
I still remember sitting in church	Ik wit noch dat ik yn de tsjerke siet
I read it once again	Ik lês it ien kear op 'e nij
I had never seen her more lovable or more animated	Ik hie har noait leafliker of mear animearre sjoen
I was afraid you would leave me	Ik wie bang datsto my ferlitte soe
I can be better careful with this	Ik kin better foarsichtich wêze mei dizze
I hate all characters	Ik haat alle karakters
I went to this coast before dusk	Ik gong foar de skemering nei dizze kust
I want you to stay away from her	Ik wol dat jo fan har ôfbliuwe
I was lucky at the beginning	Ik hie gelok oan it begjin
There are passages in there that drive me crazy	Der steane passaazjes yn dy't my gek meitsje
I made you for a purpose	Ik haw jo makke foar in doel
I also enjoy making my own	Ik genietsje ek fan it meitsjen fan myn eigen
A little later, the door slammed shut	Efkes letter gie de doar lûd ticht
The wind destroyed a house and a weather station	De wyn ferniele in hûs en in waarstasjon
I talked to the owner	Ik spruts mei de eigner
I made the turn and stopped at a stop sign	Ik makke de bocht en stoppe by in stopteken
I got a chance to improve my balance	Ik krige in kâns om myn lykwicht te ferbetterjen
A battle of pure genius	In slach fan suver sjeny
I doubt he ever will	Ik twifelje dat hy oait sil
I spend a lot of time working with computers	Ik besteegje in protte tiid oan it wurkjen mei kompjûters
I did not know what to make of it	Ik wist net wat ik der fan meitsje moast
I felt compelled to look for you	Ik fielde my twongen om dy op te sykjen
I'm in the arms of the most remarkable woman	Ik bin yn 'e earms fan' e meast opmerklike frou
I wanted to know he was safe	Ik woe witte dat er feilich wie
A sewing needle works perfectly	In naainaald wurket perfekt
I could not see it anymore	Ik koe it net mear sjen
I called him by phone	Ik ha him telefoanysk ynhelle
Born in a mention nothing to ever worry about	Berne yn in fermelding neat ea te soargen oer
I searched for her for hours	Ik socht har oerenlang
I can figure out four digits	Ik kin fjouwer sifers útmeitsje
I should not have been here last night	Ik hie hjir justerjûn net wêze moatten
They could take four planes	Se koene fjouwer fleantugen meinimme
I had to get you some time	Ik moast dy wat tiid krije
I had almost second base at the table	Ik hie hast twadde basis oan 'e tafel
Many people want that information	In protte minsken wolle dy ynformaasje
I have not yet said anything of him to the others	Ik ha noch neat fan him tsjin de oaren sein
The second volume came out the following year	De twadde bondel kaam it folgjende jier út
I'm here now to help you through this	Ik bin hjir no om jo te helpen troch dit te kommen
I wonder what he wants	Ik freegje my ôf wat er wol
I know you would not let anything happen to her	Ik wit dat jo har neat oerkomme litte soene
I had absolutely nothing to do with seeing him outside the bedroom	Ik hie der perfoarst neat oan om him bûten de sliepkeamer te sjen
I agree we bring him on board	Ik stim we bringe him oan board
I feel it growing inside me	Ik fiel dat it yn my groeit
I had not trained as a soldier	Ik hie net traind as soldaat
I asked him what was wrong	Ik frege him wat der mis wie
A portrait hung on the wall beside her	In portret hong oan 'e muorre oan har kant
I think a change of direction is in order	Ik tink dat in feroaring fan rjochting yn oarder is
I did not think much about it then	Ik tocht der doe net folle oan
Totally exciting	Hielendal spannend
I heard the door close again	Ik hearde de doar wer dicht
I took her with me to visit family and friends	Ik naam har mei om famylje en freonen te besykjen
I can not do this without him	Ik kin dit net sûnder him
I hope you are interested	Ik hoopje dat jo ynteressearre binne
I just needed a few minutes alone	Ik hie gewoan in pear minuten allinich nedich
I wish that in some respects	Ik winskje dat yn guon opsichten
I should just	Ik soe gewoan moatte
I repeat it against myself	Ik herhelle it tsjin mysels
I have to come or regret it forever	Ik moat komme of foar altyd spyt
I know what you look like, darling	Ik wit hoesto der útsjochst, leave
I went through a window and walked	Ik gong troch in rút en rûn
I heard about the incident yesterday	Ik hearde oer it ynsidint juster
I really enjoyed their show	Ik haw echt genoaten fan harren show
I get up and just get inside	Ik kom op en krij gewoan nei binnen
I should not have doubted her	Ik hie net oan har twivelje moatten
I breathe well with my mouth open	Ik sykhelje goed mei de mûle iepen
I always asked for the sun song	Ik frege altyd om it sinnesang
I could hardly turn off the heat	Ik koe de waarmte hast net ôfmeitsje
I will stay with mom	Ik sil by mem bliuwe
I want to sleep now	Ik wol no sliepe
I also felt like we had unseen help	Ik fielde ek dat wy ûnsjoen help hiene
I want you more than anything else	Ik wol dy mear as wat oars
A man had no chance	In minske hie gjin kâns
I'm their only daughter	Ik bin harren ienige dochter
I turned around to walk away and he did not stop me	Ik draaide my om om fuort te gean en hy stoppe my net
I met a lot of people like those two	Ik moete in protte minsken lykas dy twa
It can lead to psychological and social problems	It kin liede ta psychologyske en sosjale problemen
I paint about the people and the dancing	Ik skilderje oer de minsken en it dûnsjen
I was not sure you would stop	Ik wie der net wis fan dat jo ophâlde soene
I just turned around every second	Ik draaide my mar in sekonde om en doe
I need your cooperation and you need my help	Ik haw jo gearwurking nedich en jo hawwe myn help nedich
I mean this girl made the days brighter	Ik bedoel dit famke makke de dagen helderder
I went to art school	Ik gie nei keunstskoalle
I would not blame myself, but my age for it	Ik soe mysels net skuldich meitsje, mar myn leeftyd derfan
I tried it on, and it was perfect	Ik besocht it op, en it wie perfekt
She realized we had something original	Se realisearre dat wy hiene wat oarspronklik
I needed time to get away and recover	Ik hie tiid nedich om fuort te kommen en te herstellen
I'm coming to bring her to safety	Ik kom om har nei feiligens te bringen
I can see the lies written all over your face	Ik kin de leagens sjen skreaun oer jo gesicht
I am by no means a model	Ik bin op gjin inkelde manier in model
I'll wait here if that's better	Ik sil hjir wachtsje as dat better is
I did not want there to be anything else	Ik woe net dat der wat oars wie
I stared at the hospital room around me	Ik stoarre nei de sikehûskeamer om my hinne
A man and woman were fishing	In man en wyfke wiene oan it fiskjen
I decided to deal with him separately	Ik besleat om mei him apart om te gean
I gave him something to speed healing	Ik joech him wat om healing te bespoedigjen
I can not imagine how you will tolerate it	Ik kin my net yntinke hoe't jo it ferneare sille
I had friends at home who became my friends	Ik hie freonen thús dy't myn freonen waarden
I see how beautiful you are	Ik sjoch hoe prachtich do bist
I love books, music, science, and staying active	Ik hâld fan boeken, muzyk, wittenskip, en aktyf bliuwe
I have a single cup in the palm leaf pattern	Ik haw in inkele beker yn 'e palmblêdmuster
The lower teeth are particularly sharp	De legere tosken binne benammen skerp
I wanted to kiss every inch of her body	Ik woe elke inch fan har lichem tútsje
I was by her side every day	Ik wie elke dei oan har kant
I hope to see some of you there	Ik hoopje wol in pear fan jimme dêr te sjen
I knew he was scared stiff to get out	Ik wist dat hy bang wie stiif om út te kommen
I would hate to see something horrible become of those words	Ik soe it haatsje om te sjen wat ôfgrysliks fan dy wurden wurde
I was so lonely, so scared	Ik wie sa iensum, sa bang
I told him he had a beautiful wife	Ik fertelde him dat er in moaie frou hie
I like to say hello to the passengers often	Ik graach sizze hello tsjin de passazjiers faak
I had to leave the room	Ik moast de keamer ferlitte
A private man, he liked lonely roads	In partikuliere man, hy mocht graach iensume diken
I did not intend to tear it down	Ik wie net fan doel it te skuorjen
I watched events unfold	Ik seach eveneminten ûntjaan
I just did not know what she wanted	Ik wist gewoan net wat se woe
I stayed awake a little longer	Ik bleau wat langer wekker
I was so glad to see you	Ik wie sa bliid dy te sjen
I tried to slow down my breathing	Ik besocht myn sykheljen te fertragen
These people refuse to surrender	Dizze minsken wegerje har oer te jaan
Philip left the kingdom a month after his arrival	Filips ferliet it keninkryk in moanne nei syn komst
I think for him it will be next year	Ik tink foar him dat it takom jier wêze sil
Some were clear at the time of their appointment	Guon wiene dúdlik op it momint fan har beneaming
I'm never a part	Ik bin noait in diel
I think we should pay the place a visit	Ik tink dat wy moatte betelje it plak in besite
I would flee the scene again	Ik soe it toaniel wer flechtsje
I'm not ready for marriage yet	Ik bin noch net klear foar houlik
I wish it for his and my own sake	Ik winskje it om syn en myn eigen wille
I take good care of myself	Ik pas goed op mysels
I did not have such a thing in college	Ik hie soks net op 'e kolleezje
A vibration of desire passed through her	In trilling fan begearte gyng troch har hinne
I wondered if she kept the house together too	Ik frege my ôf oft se it hûs ek byinoar hold
That's what I wanted to tell you	Dat woe ik dy sizze
I protect you	Ik beskerme dy
I was the first to recognize it	Ik wie de earste dy't it erkende
I was up and dressed	Ik wie op en oanklaaid
I had to be one with nature	Ik moast ien wêze mei de natuer
I pushed the thought back roughly and shook myself	Ik triuwde de gedachte rûch werom en skodde mysels
I often come here myself	Ik kom hjir faak sels
I swallowed some more and they sang on	Ik slokte noch wat troch en se songen troch
I know my mother never did	Ik wit dat myn mem noait dien hat
I need to hear him at least	Ik moat him op syn minst hearre
I know it and so do you	Ik wit it en do ek
I think we'll miss it	Ik tink dat wy it sille misse
I had food and took my shower	Ik hie iten en naam myn dûs
I'm not caught yet	Ik bin noch net fongen
I just need them to leave me alone	Ik haw gewoan nedich dat se my mei rêst litte
All three bids were unsuccessful	Alle trije biedingen wiene net slagge
I will not deliver the video	Ik sil de fideo net leverje
I should have known you would not feel well	Ik hie witte moatten dat jo net goed fiele soene
I entered the office and confronted the new secretary again	Ik kaam it kantoar yn en konfrontearre wer de nije sekretaris
I know she really wants to see you again	Ik wit dat se dy wirklik wol wer sjen wol
I stick her hair behind her ears	Ik stek har hier efter de earen
I promise it's going well	Ik beloof dat it goed komt
I fell to the ground, holding my ears tight	Ik foel op 'e grûn, hold myn earen fêst
I want these to be your last thoughts	Ik wol dat dit jo lêste gedachten binne
I could not stop thinking bad thoughts	Ik koe net ophâlde minne gedachten te tinken
I have to say that the finished product is just gorgeous	Ik moat sizze dat it ôfmakke produkt gewoan prachtich is
I hope you enjoyed the book	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan it boek
I'm going to the police station	Ik gean nei it plysjeburo
I'm leaving a girl, you know	Ik lit in famke, do witst
I had one more thing to do	Ik hie noch ien ding te dwaan
I felt my body tense	Ik fielde myn lichem spand
I can not tell you that	Dat kin ik dy net sizze
I did not know that was part of the plan	Ik wist net dat it diel fan it plan wie
I have also heard that his marriage is for sale	Ik haw ek heard dat syn trou te keap is
I wish everyone did not know it	Ik winskje dat elkenien it net wist
I love it all and can not wait to wear it	Ik hâld fan it allegear en kin net wachtsje om it te dragen
I can not remember my sister, however	Ik kin myn suster lykwols net ûnthâlde
I had not shown any enthusiasm for food for a while	Ik hie al in skoft gjin entûsjasme foar iten toand
A copy of my agreement was attached to the complaint	In kopy fan myn oerienkomst wie taheakke oan de klacht
I pressed my body into his body and closed my eyes	Ik drukte myn lichem yn syn lichem en die myn eagen ticht
I know how she does not find him on her	Ik wit hoe't se him net op har fynt
I had never read it before	Ik hie it noch noait earder lêzen
I remember hearing that it would	Ik herinner my dat ik hearde dat it soe
I smile wider and sit up straight, stretching out	Ik glimkje breder en sit oerein, strek my út
I was not back in the hospital	Ik wie net werom yn it sikehûs
I will strive to make it worth your time	Ik sil stribje om it jo tiid wurdich te meitsjen
I had no idea how to be	Ik hie gjin idee hoe te wêzen
I knew he was just looking for me	Ik wist dat hy wie gewoan op syk nei my
He would be arrested on sight	Hy soe op sicht oanhâlden wurde
I can not just talk to anyone else here	Ik kin hjir net krekt mei in oar prate
I love your answer about freedom	Ik hâld fan jo antwurd oer frijheid
I gave him five dollars	Ik joech him fiif dollar
I was a young boy then	Ik wie doe in jonge jonge
That used to make me angry	Dat makke my eartiids lilk
I think this suits my husband, she said	Ik tink dat dit by myn man past, sei se
I finally got up, walked back to the apartment	Ik kaam úteinlik oerein, rûn werom nei it appartemint
I have good information they are not what they seem	Ik haw goede ynformaasje se binne net wat se lykje
I admire his honesty	Ik bewûnderje syn earlikens
I had no idea how to handle them all	Ik hie gjin idee hoe't ik se allegear behannelje moast
I suggest you start there	Ik stel foar dat jo dêr begjinne
I was afraid of every shadow, every smoke, every sound	Ik wie bang foar elke skaad, elke rook, elk lûd
I feel my body lift again, but a little	Ik fiel dat myn lichem wer opheft, mar in bytsje
I would have no attention at all	Ik soe yn elts gefal gjin oandacht hawwe
I give them to her other ways	Ik jou se oan har oare manieren
I promised they would only be away for one week	Ik haw tasein dat se mar ien wike fuort soene
I thought about what my brothers and friends would say	Ik tocht oer wat myn bruorren en freonen sizze soene
I just could not understand the difference between me and her	Ik koe gewoan it ferskil net begripe tusken my en har
I thought about it and refused it	Ik betocht it en wegere it
I will be at my place of residence	Ik sil by myn wenplak wêze
I could not do it anyway	Ik koe it dochs net
I even killed some of them	Ik haw sels guon fan har fermoarde
I stepped inside and left the shower curtain open	Ik stapte deryn en liet it dûsgerdyn iepen
Prime numbers are a famous example	Priemnûmers binne in ferneamd foarbyld
Johnson made his pit stop one lap later	Johnson makke syn pitstop ien rûnte letter
I could smile at her later	Ik koe har letter glimkje
I adore the hell out of him	Ik adore de hel út him
I like to please men	Ik hâld fan manlju te behagen
I went east to the stream	Ik gie nei it easten nei de stream
I remained completely silent until the sound was gone	Ik bleau hielendal stil oant it lûd fuort wie
I would rather die myself than kill this baby	Ik soe leaver sels stjerre as dizze poppe deadzje
I saw the world through a small tunnel	Ik seach de wrâld troch in lytse tunnel
I would call her back yesterday	Ik soe har juster werom belje
I held her tight and kissed her back	Ik hold har fêst en tute har werom
I paid with my check, registered the money	Ik betelle mei myn sjek, registrearre it jild
I was calm and ready	Ik wie rêstich en klear
I have become smaller than before	Ik bin lytser wurden as earder
Things fell and broke in the house	Dingen foelen en brekken yn it hûs
I went away from my own goodness	Ik gie út myn eigen goedens fuort
I suggest you go home and even get some rest	Ik stel foar dat jo nei hûs gean en sels wat rêst krije
I twisted him under his grip and looked at him	Ik draaide him ûnder syn greep en seach him oan
I took fifteen hours, that was five classes	Ik naam fyftjin oeren, dat wiene fiif klassen
I mean, it was fantastic, but it was close	Ik bedoel, it wie fantastysk, mar it wie tichtby
It just blows me away	It waait my gewoan fuort
I thought he would confront you about it	Ik tocht dat hy jo dêrop konfrontearje soe
I stopped running, they stopped talking	Ik hâldde op mei rinnen, se stoppe mei praten
I leave them on their own	Ik lit se op harsels
I kept going back	Ik hâldde wei werom
I heard him all too well	Ik hearde him mar al te goed
I feel excitement in my blood, strong and warm	Ik fiel opwining yn myn bloed, sterk en waarm
I bit my lip, trying to hold together	Ik beet op 'e lippe, besocht byinoar te hâlden
A positive control is included in the kit	In positive kontrôle is opnommen yn 'e kit
The reason for the embassy is uncertain	De reden foar de ambassade is ûnwis
I could not make out the time	Ik koe de tiid net útmeitsje
I felt safe as if behind a stone wall	Ik fielde my feilich as efter in stiennen muorre
I quickly turned my phone into airplane mode	Ik draaide myn tillefoan fluch yn fleantúchmodus
I'll have to do something soon	Ik sil gau wat dwaan moatte
The weight is not known	It gewicht is net bekend
Fuller was the only female painter represented	Fuller wie de ienige froulike skilder dy't fertsjintwurdige waard
I look to the right and see a guest bathroom	Ik sjoch nei rjochts en sjoch in gastbadkeamer
I can only feel her feelings	Ik kin allinich har gefoelens fiele
I could have taken him with me	Ik hie him sels meinimme kinnen
I was expected to wake up, but my dream remained	Ik bliuwde ferwachte om wekker te wurden, mar myn dream bleau
I pull her into a hug	Ik lûk har yn in knuffel
I love my profession	Ik hâld fan myn berop
I, personally, do not take a stand in this controversy	Ik, persoanlik, nim gjin stânpunt yn dizze kontroversje
I always thought things were not clear here	Ik haw altyd tocht dat dingen hjir net dúdlik wiene
I could have a baby in two months	Ik soe yn twa moanne in poppe krije kinne
I mean, something really deep happened	Ik bedoel dat der wat echt djip bard is
I gave myself to you and you refused me	Ik joech mysels oan dy en do wegere my
I love the look of that role	Ik hâld fan it uterlik fan dy rol
I want to thank my immediate and extended family	Ik wol myn direkte en útwreide famylje betankje
A true knowledge of measurement makes this possible	In wiere kennis fan mjitting makket dit mooglik
I tried to get you back	Ik besocht dy werom te krijen
I know you're on the wrong track	Ik wit dat jo op it ferkearde spoar binne
I'm just disappointed	Ik bin gewoan teloarsteld
A small enclosed area illuminated	In lyts ôfsletten gebiet ferljochte
A face formed from millions of small images	In gesicht foarme út miljoenen lytse bylden
I almost lost my job	Ik bin hast myn baan kwytrekke
I think she looks beautiful there	Ik tink dat se der prachtich útsjocht
I enjoyed it too	Ik hie der ek nocht oan
I guarantee you there will be something for everyone	Ik garandearje jo dat d'r foar elkenien wat wêze sil
It took two years to secure the film rights	It duorre twa jier om de filmrjochten te befeiligjen
I think they're some kind of meat	Ik tink dat se in soarte fan fleis binne
I will never forget it	Ik sil it nea ferjitte
I did not want to touch the statue	Ik woe it stânbyld net oanreitsje
A vow is a solemn commitment	In gelofte is in plechtige ynset
I have no idea what culture this is	Ik haw gjin idee fan hokker kultuer dit is
I gave him some medicine to help him sleep	Ik haw him wat medisinen jûn om him te helpen sliepen
I advised to be with her	Ik ried oer om by har te wêzen
I will not take others	Ik sil gjin oaren nimme
I was sure he knew	Ik wie wis dat hy wist
I did not know it was possible	Ik wist net dat it mooglik wie
A sound could be heard	Der koe in lûd heard wurde
I looked into myself	Ik seach yn mysels
I found myself standing up in frightened shame	Ik fûn mysels stean oerein yn bange skande
I can only ask you to work harder with them	Ik kin jo allinich freegje om hurder mei har te wurkjen
I think we all do it one way or another	Ik tink dat wy it allegear op ien of oare manier dogge
However, I looked into his eyes	Ik seach lykwols nei syn eagen
This building still exists	Dit gebou bestiet noch
I decided to go after the refugee	Ik besleat om efter de flechtling te gean
I can not take care of myself, let alone for him	Ik kin net foar my soargje, lit stean foar him
I thought of the clue	Ik tocht oan de oanwizing
I can not fall asleep again	Ik kin net wer yn sliep falle
A vanity fits well with this need	In idelens past goed by dit ferlet
Canada finished fourth in the tournament	Kanada einige fjirde yn it toernoai
I give you everything	Ik jou dy alles
A painting could also be so, and a picture	In skilderij soe ek sa wêze kinne, en in byld
I had to see the scene	Ik moast it toaniel sjen
I had no time to cry	Ik hie gjin tiid hân om te gûlen
I really enjoy going to food markets in other countries	Ik genietsje echt nei itenmerken yn oare lannen
I could not express it clearly with words	Ik koe it net dúdlik útdrukke mei wurden
I do not think this is a good morning	Ik tink net dat dit in goeie moarn is
Often, symptoms come on slowly	Faak komme symptomen stadichoan
I tried my hand at buying a rug	Ik besocht myn hân by it keapjen fan in tapyt
I saw your brothers and sisters	Ik seach dyn bruorren en susters
I could not bring any friends home	Ik koe gjin freonen nei hûs bringe
I try to offer some comfort when people need one	Ik besykje wat treast te bieden as minsken ien nedich binne
I just taught him a lesson	Ik haw him krekt in les leard
Maybe that will never happen	Miskien sil dat noait barre
I met her last month	Ik moete mei har lêste moanne
I placed an order for some equipment	Ik rôp in bestelling foar wat apparatuer
I love the way my life has gone	Ik hâld fan de manier wêrop myn libben gien is
I have not written them in a few months	Ik haw se in pear moannen net skreaun
I take a deep breath to calm myself	Ik sykhelje djip om mysels te kalmearjen
I was myself again, though I could barely move	Ik wie mysels wer, al koe ik my amper bewege
I smiled and thanked her	Ik glimke en betanke har
I was detained by the army near a border	Ik bin oanhâlden troch it leger tichtby in grins
I would probably still be able to use a hundred do	Ik soe wierskynlik noch wol hûndert do brûke kinne
I wanted to stop trying to change	Ik woe ophâlde besykje te feroarjen
I need to hear you say	Ik moat dy sizze hearre
I did not want to put the suit back on	Ik woe it pak net wer oansette
I laid my hand against his neck	Ik lei myn hân tsjin syn nekke
I will not be responsible for them finding you again	Ik sil net ferantwurdlik wêze dat se jo wer fine
I called the office and asked for the night manager	Ik neamde it buro en frege om de nacht manager
I want to invest it somewhere	Ik wol it earne ynvestearje
A deep silence fell over our congregation	In djippe stilte foel oer ús gemeente
I forgot to bring my phone outside	Ik fergeat myn telefoan mei nei bûten te bringen
I really can not blame you	Ik kin dy echt net kwalijke
I feel his body move	Ik fiel syn lichem bewege
I think he did not know it was coming	Ik tink dat hy net wist dat it kaam
I just stand there, trembling	Ik stean der mar, trillend
I had no idea she was back here	Ik hie gjin idee dat se hjir werom wie
I only want the best for you	Ik wol allinnich it bêste foar dy
I kissed each other as it passed	Ik tute elk doe't it foarby kaam
I told her to turn it off	Ik fertelde har om it ôf te slaan
I did not have to fit in there	Ik hoegde der net yn te passen
I have never seen such a thing on earth	Ik haw noait sa'n ding sjoen op 'e ierde
I sighed again and closed my eyes	Ik suchte wer en die de eagen ticht
I'm that monster that took what she kept	Ik bin dat meunster dat naam wat se bewarre
Even later, she remembered	Even letter herinnerde se har
A cursed present directly from the devil himself	In ferflokte presintsje direkt fan de duvel sels
I was a little relieved	Ik wie in bytsje oplucht
It has sold twelve million copies worldwide	It hat wrâldwiid tolve miljoen eksimplaren ferkocht
I need to find out what happened	Ik moat útfine wat der bard is
I came across the wrong one and got lost	Ik kaam op de ferkearde ien en rekke ferlern
I've never cared for anyone but you	Ik haw noait soarge foar immen útsein dy
I wish that had been the case with us	Ik woe dat dat yn ús gefal west hie
A bird does not get a mate if it does not sing	In fûgel krijt gjin maat as er net sjongt
No dance competition will be held during this event	Der wurdt gjin dûnskompetysje hâlden tidens dit evenemint
A tragedy because this man was gifted	In trageedzje omdat dizze man bejeftige wie
I nodded silently and back to the door	Ik knik swijend en werom nei de doar
I need to talk to my uncle	Ik moat mei myn omke prate
Players can change direction while doing this	Spilers kinne wikselje rjochting wylst se dogge dit
I was not scared, not at all	Ik wie net bang, hielendal net
I was disappointed that he did not kiss me	Ik wie teloarsteld dat er my net tute hie
The Dutch troop strength in that area was weak	De Nederlânske troepsterkte yn dat gebiet wie swak
I have certainly never seen anything like it	Ik haw grif noch noait soks sjoen
I can deliver them to you	Ik kin har oan dy leverje
I can not be to blame, not always	Ik kin net de skuld wêze, net altyd
I went to take an early shower	Ik gong om in betiid dûs te nimmen
I walked out of the closet and closed the door	Ik rûn de kast út en die de doar ticht
I did not come on my own	Ik bin net op myn eigen kommen
I finally chose to stay, chose you	Ik keas úteinlik om te bliuwen, keas dy
I'm so much better than that	Ik bin safolle better as dat
I will also have to take a pill every day	Ik sil ek elke dei in pil moatte nimme
I thought they were trying to sell me a rug	Ik tocht dat se besochten my in tapyt te ferkeapjen
Burns can also produce emotional and psychological distress	Burns kinne ek emosjonele en psychologyske need produsearje
A bit younger than anyone would have expected	In stik jonger as immen soe hawwe ferwachte
I remember my first day here	Ik herinner my myn earste dei hjir
I walked out of the room and down the stairs	Ik rûn de keamer út en de trep del
I reached to kiss her belly	Ik berikte om har búk te aaien
I just want to see you for two minutes	Ik wol dy mar twa minuten sjen
They claim to be full of the mind	Se beweare dat se fol binne mei de geast
I can not remember ever thinking of pleasing my parents	Ik kin my net ûnthâlde dat ik oait tocht hie om myn âlden te behagen
I hear nothing, not even the leaves in the trees	Ik hear neat, ek net de blêden yn 'e beammen
I can do things that scare your master	Ik kin dingen dwaan dy't jo master bang meitsje
I put on my costume and become someone else	Ik doch myn kostúm oan en wurd immen oars
I just did not find it particularly interesting	Ik fûn it gewoan net spesjaal ynteressant
I was very impressed	Ik wie tige ûnder de yndruk
A piece that could inform modern times	In stik dat de moderne tiid ynformearje koe
A mouse caught in a trap, perhaps	In mûs fongen yn in trap, miskien
I honestly could not explain it	Ik koe it earlik net dellizze
I'm not a communist	Ik bin gjin kommunist
I was here for a purpose	Ik wie hjir foar in doel
I would not expect anything else	Ik soe neat oars ferwachtsje
I can learn to do anything	Ik kin alles leare te dwaan
I knew she could tell, she had to	Ik wist dat se koe fertelle, se moast
I'll forgive you, this time	Ik sil dy ferjaan, dizze kear
I took it off the stand	Ik naam it fan 'e tribune ôf
I used to play in bands and was pretty popular	Ik spile eartiids yn bands en wie frij populêr
I studied her lips as she moved	Ik bestudearre har lippen as se bewege
I was not ready to talk to him	Ik wie net ree om mei him te praten
I want you to quote this	Ik wol dat jo dit sitearje
I know this is an exciting moment for both of you	Ik wit dat dit in spannend momint is foar jo beide
I am dedicated to art and art in life	Ik bin wijd oan keunst en keunst yn it libben
I can increase your salary and make you permanent	Ik kin jo lean ferheegje en jo permanint meitsje
I noticed how intensely she looked at me	Ik fernaam hoe yntinsyf se nei my seach
A good song is playing on the radio	Op de radio spilet in goed ferske
A small blue light came on	In lyts blau ljocht kaam op
I killed him with his set of keys	Ik fermoarde him mei syn set fan kaaien
A hero is brave	In held is moedich
I was hoping this moment would come later	Ik hie hope dat dit momint letter komme soe
I also bite the hand that holds me	Ik beet ek de hân dy't my fêsthâlde
I barely felt anything	Ik fielde amper wat
I love how strong you are	Ik hâld fan hoe sterk jo binne
I could appreciate some good scenery on my trip	Ik koe wat goed lânskip wurdearje op myn reis
I saw that his breathing became heavy	Ik seach dat syn sykheljen swier waard
I love the shade on it, absolutely love it	Ik hâld fan it skaad derop, absolút leafde
I call again, nothing	Ik belje wer, neat
I hit at high speed to calm myself	Ik sloech op hege snelheid om mysels te kalmearjen
I quickly looked around the room and at the windows	Ik seach fluch om 'e keamer en nei de ruten
I could keep up with it though	Ik koe der wol mei ophâlde
Bush together for her first summit	Bush tegearre foar har earste top
The faces are marked with distinctive large round eyes	De gesichten binne markearre mei ûnderskiedende grutte rûne eagen
A female police officer saw him but did nothing	In froulike plysje seach him, mar die neat
I'm leaving in three days	Ik gean op trije dagen fuort
I turned around at the source of the sound	Ik draaide my om by de boarne fan it lûd
There have been reports of ethnic variation	Der binne rapporten west fan etnyske fariaasje
He was shut down more and more	Hy waard mear en mear ôfsletten
I shook my head to make it clear	Ik skodde de holle om it dúdlik te meitsjen
A single point is easy to defend	In inkeld punt is maklik te ferdigenjen
I want him to feel that too	Ik wol dat er dat ek fielt
I loved my dog, even though he was a handful	Ik hâldde fan myn hûn, ek al wie hy in hânfol
I work across the street	Ik wurkje oer de strjitte
I had to ask what kind of tea it was	Ik moast freegje wat foar tee it wie
I have a few plans and thoughts for them	Ik haw in pear plannen en tinzen foar harren
I do what is necessary to maintain my position	Ik doch wat nedich is om myn posysje te behâlden
I kneel down, in an attempt to embrace my mother	Ik knibbelje del, yn in besykjen om myn mem te omearmjen
It was historically used as a water supply	It waard histoarysk brûkt as wetterfoarsjenning
I want to pray for each of you	Ik wol bidde foar elk fan jimme
I have to stop the blood	Ik moat it bloed stopje
I read darkly about him	Ik lês tsjuster oer him
I often felt more ambitious than the people around me	Ik fielde my faak ambisjeuzer as de minsken om my hinne
There was no place to go	Der wie gjin plak om te gean
I read it in some computer magazine	Ik lês it yn guon kompjûter tydskrift
I looked down at myself	Ik seach nei mysels del
A successful person is first successful in his mind	In suksesfolle persoan is earst suksesfol yn syn gedachten
A man escapes with murder	In man komt fuort mei moard
I can see the temple from here	Ik kin de timpel hjirwei sjen
I could not help but share his dismay	Ik koe it net helpe om syn ferbjustering te dielen
I was only there for a few minutes or hours	Ik wie der mar in pear minuten of oeren net
I'm very confused and questioning	Ik bin heul yn 'e war en freegjend
I took a deep breath and stepped outside	Ik sykhelle djip en stapte nei bûten
A few minutes passed and the princess began to tremble	In pear minuten gongen foarby en de prinses begûn te triljen
I get physically ill	Ik wurd fysyk siik
I was overcome with sadness and despair	Ik waard oerwûn mei fertriet en wanhoop
I think some of my ancestors probably had brown hair	Ik tink dat guon fan myn foarâlden wierskynlik brún hier hienen
I really appreciate what you have done	Ik wurdearje tige wat jo dien hawwe
I had to make sure he was gone	Ik moast der wis fan wêze dat er fuort wie
I promised you a soft horse	Ik ha dy in sêft hynder tasein
One click, and the red dot went green	In klik, en it reade punt gie grien
I think he's just your type	Ik tink dat hy gewoan jo type is
I could not help but smile as he grumbled	Ik koe net oars as glimkje doe't er grommele
I had to deal with her as soon as possible	Ik moast sa gau mooglik mei har omgean
A stroll in fear proves this	In swalkjen yn eangst bewiist dit
I sometimes quickly owed her a big explanation	Ik hie har soms gau in grutte útlis skuldich
A chicken coop and a barn were built	In hinnehok en in heaskuorre waarden boud
I think you've thought a lot about it	Ik tink dat jo der wol in soad oer neitocht hawwe
I did not know he was placed here	Ik wist net dat hy hjir pleatst wie
I was weak but strong from anger	Ik wie swak, mar sterk fan lilkens
I'll be sure of that	Ik sil der wis fan wêze
It has not caused any significant impact on the country	It hat gjin signifikante gefolgen op it lân feroarsake
I had not thought about it	Ik hie der neat oer neitocht
A red light flashed on top	In read ljocht flitse boppe op
I was very close to her	Ik wie hiel ticht by har
I feel like the child is not quite what it seems	Ik fiel dat it bern net hielendal is wat it liket
I was a few years above you	Ik wie in pear jier boppe dy
I loved hearing the rain fall on the boat	Ik hâldde fan it hearren fan de rein fallen op 'e boat
I filled out one tax return form and started working	Ik folde ien belestingoanjefteformulier yn en begon te wurkjen
I can not trust your organization to keep a secret	Ik kin jo organisaasje net fertrouwe om in geheim te hâlden
I see a family agreement	Ik sjoch in famylje oerienkomst
I see a man tense over me	Ik sjoch in man oer my hinne spand
I forced the right back on him	Ik twong it rjocht op him werom
I did not understand how they stood on so many social occasions	Ik begriep net hoe't se safolle sosjale gelegenheden stiene
I'll show you and tell you about our valley	Ik sil dy sjen litte en fertelle oer ús delling
I've never been the same since	Ik haw nea west itselde sûnt
I think there's a job here	Ik tink dat hjir in baan is
A pressure jump is associated with its passage	In druksprong is ferbûn mei syn passaazje
A few weeks were over	In pear wiken wiene foarby
I stood in front of the bathroom mirror	Ik stie foar de badkeamerspegel
I wish we had a clean break	Ik woe dat wy in skjinne pauze hawwe
I never thought of that	Dêr tocht ik noait oan
I expect you to live	Ik ferwachtsje dat jo libje
I was elated to find that it existed	Ik wie oplucht te finen dat it bestie
A standard that many artists treat	In standert dy't in protte artysten behannele
A boy came here about a month ago	In jonge kaam hjir wol in moanne lyn
I have the original box, instructions and all the mounting hardware	Ik haw de orizjinele doaze, ynstruksjes en alle mounting hardware
I had enough time to think about it overnight	Ik hie der oer de nacht genôch tiid om nei te tinken
I also could not eat at all	Ik koe ek hielendal net ite
I felt better	Ik fielde my better
I love her in spite of everything	Ik hâld fan har nettsjinsteande alles
A character can even jump in many different ways	In karakter kin sels in protte ferskillende manieren springe
I smile back at her	Ik glimke werom nei har
I began to think in slow lines of thought	Ik begûn te tinken yn stadige rigels fan gedachten
I was sitting in the same boat most women are	Ik siet yn deselde boat de measte froulju binne
I resolutely tried to crawl out again	Ik besocht resoluut wer út te krûpen
I highly recommend doing a breast reduction	Ik riede perfoarst oan om in boarstreduksje te dwaan
No need for me to sell anything here	Gjin need foar my om hjir wat te ferkeapjen
I wanted away from her	Ik woe fan har ôf
I liked it here though, on the couch	Ik fûn it hjir wol aardich, op 'e bank
I nodded excitedly	Ik knik fan optein
I asked her to marry me	Ik frege har om mei my te trouwen
I really need you now	Ik haw dy no echt nedich
A tight, wet little hole of fun	In strak, wiet lyts gat fan wille
I think they're dead	Ik tink dat se dea binne
I went there during my student days	Ik gie dêr yn myn studintetiid
I wanted his masculine kisses on my lips	Ik woe syn manlike tútsjes op myn lippen
I showed him defeated	Ik liet him ferslein sjen
I was her only grandchild	Ik wie har iennichste bernsbern
A spy of course and a powerful man, but old	In spion fansels en in machtich man, mar âld
I saw the whole thing	Ik seach de hiele boel
I enjoy being with my girlfriend	Ik genietsje fan wêzen mei myn freondinne
I've been away from you too long	Ik bin te lang fan jo kant wei west
I called my friend immediately, and he came over	Ik belle myn freon fuortendaliks, en hy kaam oer
A truce and a truce	In stilstân en in wapenstilstân
I saw you put the drug in my drink	Ik seach dat jo de drug yn myn drank sette
I will remain in my prayers for the coming weeks	Ik sil de kommende wiken yn myn gebeden bliuwe
I was as red as a tomato	Ik wie sa read as in tomaat
Several people were reported missing	Ferskate minsken waarden fermist oanjûn
The group walks right back to their base	De groep rint fuort werom nei harren basis
I have to think of you all	Ik moat jim allegearre tinke
I'm mom's hands on the wall	Ik bin de hannen fan 'e mem oan 'e muorre
I could no longer risk darkness in the world	Ik koe net mear tsjuster yn 'e wrâld riskearje
I have the feeling that it is so	Ik ha it gefoel dat it sa is
I saw the lady behind the window smile	Ik seach de dame efter it rút glimkje
I want them to be my best friend	Ik wol dat se myn bêste freon binne
I think healing of both diseases came hand in hand	Ik tink dat genêzing fan beide sykten hân yn hân kaam
I shrug his shoulders wide	Ik lûk syn skouders breed
The company has chosen to accept these additional costs	It bedriuw hat der foar keazen om dizze ekstra kosten te akseptearjen
I hate doing this	Ik haatsje dit dwaan
I also think about it every time it rains hard	Ik tink der ek elke kear as it hurd reint
I could not have imagined the journey better	Ik koe my de reis net better yntinke
I think that was the real shock	Ik tink dat dat de echte skok wie
I want a very similar design	Ik wol in heul ferlykber ûntwerp
I made an appointment to see him	Ik makke in ôfspraak om him te sjen
I was convinced it was gone	Ik wie derfan oertsjûge dat it fuort wie
I knew instinctively that she could protect him	Ik wist ynstinktyf dat se him beskermje koe
I thought, like you, we helped	Ik tocht, lykas jo, wy holpen
I doubt anyone will be there	Ik twifelje oan dat immen dêr sil wêze
I felt a sudden pain of sadness for them	Ik fielde in ynienen pine fan fertriet foar harren
I had to try the bacon first of course	Ik moast it spek fansels earst prouwe
I think they are wrong	Ik tink dat se ferkeard binne
I want us to get to know each other first	Ik wol dat wy inoar earst kennen leare
I love such things	Ik hâld fan sokke dingen
I would give them to us again	Ik soe ús se wer
I do not say this lightly or with malice	Ik sis dit net licht of mei kwea
I walked to the gate, but it was locked	Ik rûn nei de poarte, mar dy siet op slot
I can barely remember seeing it	Ik herinner my amper dat ik it seach
A quick snow pulled out the arrowhead	In flugge snie helle de pylkkop út
I filled and tied my cloth	Ik fol en bûn myn doek
I could not afford to feed my family	Ik koe my net betelje om myn famylje te fieden
We had a great time making it	Wy hienen in goede tiid om it te meitsjen
I therefore believe it is a form letter	Ik leau dêrom dat it in foarmbrief is
I think he needs you	Ik tink dat hy jo nedich hat
I will not see you again	Ik sil dy net wer sjen
I can not fight or run from it	Ik kin der net fjochtsje of der fan rinne
I will miss you terribly	Ik sil dy ferskriklik misse
I just started attending the parties	Ik begon allinich de partijen by te wenjen
I also have further orders from him for you	Ik haw fan him ek fierdere oarders foar jo
A difficult destination	In swiere bestimming
I was shaking under breath because something you hear	Ik skodde west ûnder sûch om't iets jo hearrich
I asked you if he had ever broken his promise	Ik frege dy oft er syn belofte oait skeind hie
I can see why you both protect her so fiercely	Ik kin sjen wêrom't jim beide beskerme har sa fûl
I was in her apartment	Ik wie yn har appartemint
I think that's the problem now	Ik tink dat dat no it probleem is
I need to provide a replacement	Ik moat soargje foar in ferfanger
I have fifty-six boxes of computers	Ik haw seisenfyftich doazen mei kompjûters
I waited until they reached me	Ik wachte oant se my berikke
I think they got it very well	Ik tink dat se it hiel goed krigen
I could not discover magic from the statue	Ik koe gjin magy ûntdekke fan it stânbyld
A memoir is written for them	Foar harren wurdt in oantinkenboek skreaun
However, I have a solution	Ik haw lykwols in oplossing
I no longer drink and ignore my family	Ik drink net mear en negearje myn famylje
I quickly climbed into my chair and waited for him	Ik klom fluch yn myn stoel en wachte op him
I could not say whether it was man or woman	Ik koe net sizze oft it man of frou wie
I taught myself to read like that	Ik learde mysels sa te lêzen
I love books and ideas	Ik hâld fan boeken en ideeën
I could see him in the mirror	Ik koe him yn 'e spegel sjen
I worked up a good dose of anger	Ik wurke in goede dosis lilkens op
I knew the last hour was coming hard	Ik wist dat it lêste oere hurd oankaam
She was severely provoked	Se waard swier provozearre
I still love your chair	Ik hâld dochs fan dyn stoel
I looked through them	Ik seach troch harren hinne
I had a starting point for reference	Ik hie in útgongspunt foar referinsje
I did not realize you had company	Ik realisearre net dat jo selskip hiene
I felt my vision swim	Ik fielde myn fisy swimme
I want the best for my family	Ik wol it bêste foar myn famylje
A woman brought up her child, who appeared ill	In frou brocht har bern, dat siik ferskynde
I just need to sleep	Ik moat mar sliepe
I need to know her story	Ik moat har ferhaal witte
I think you can not force things	Ik tink dat jo dingen net twinge kinne
I saw the curtains move	Ik seach de gerdinen bewege
I was not physically scared	Ik wie net fysyk bang
I did not want to let any of them go	Ik woe net ien fan harren gean litte
I have the card on my computer screen	Ik haw de kaart op myn kompjûterskerm
I had fought their government and lost	Ik hie fochten harren regear en ferlern
Some lessons are taught by volunteers	Guon lessen wurde leard troch frijwilligers
I have to work until the lesson	Ik moat oant de les wurkje
I can not tell my online friends the whole story	Ik kin myn online freonen net it hiele ferhaal fertelle
I just got dressed and was ready to come down	Ik haw krekt klaaid en wie ree om del te kommen
I'm sorry to learn that	It spyt my om dat te learen
I worried about it for too long	Ik makke my der te lang soargen oer
I tried to move, but her grip was too tight	Ik besocht te fersetten, mar har grip wie te strak
I had it pretty good, in my eyes	Ik hie it aardich goed, yn myn eagen
I lost my own mother a few years ago	Ik ferlear myn eigen mem in pear jier lyn
I stood there listening intently	Ik stie der ferheard nei te sjen
I could observe the whole world	Ik koe de hiele wrâld observearje
I can not see who is doing it	Ik kin net sjen wa't it docht
I walk to the house and still look at my window	Ik rin nei it hûs en sjoch noch altyd nei myn finster
I was rather shocked by the information	Ik wie earder skrokken troch de ynformaasje
I have learned so much in recent years	Ik haw de lêste jierren safolle leard
I brush my hair and teeth	Ik poetse myn hier en tosken
I obviously had a dead cell phone	Ik hie fansels in deade mobyltsje
I kept getting closer and pulled the ribbon open	Ik kaam hieltyd tichterby en loek it lint iepen
She was thought to be near death or dying	Se waard tocht te wêzen tichtby de dea of ​​stjerrende
I just got out of a meeting	Ik kaam krekt út in gearkomste
I want to see it work for me	Ik wol sjen dat it wurket foar mysels
Many conservative opinions	In protte konservative mieningen
A gift from my daughter long ago	In kado fan myn dochter lang lyn
I would not pretend to be silent	Ik soe my net foarjouwe foar stilte
He was also surprised by what he found	Hy wie ek ferrast troch wat er fûn
I love it all in the family	Ik hâld it allegear yn 'e famylje
I should never have come here, he thought	Ik hie hjir noait komme moatten, tocht er
I was not as lucky as you	Ik hie net sa gelok as dy
I wonder what's wrong with her	Ik freegje my ôf wat der mei har is
I can no longer speak tonight	Ik kin fannacht net mear prate
I stepped on her surface	Ik stapte op har oerflak
I feel wild, powerful	Ik fiel my wyld, machtich
I understood art, finally got it, cried	Ik begriep keunst, krige it einliks, rôp
I will never ever allow these things to happen	Ik sil nea ea tastean dizze dingen te barre
I love the way his muscles move under his skin	Ik hâld fan de manier wêrop syn spieren ûnder syn hûd bewege
I thought she was living away from something or someone	Ik tocht dat se libbe fuort fan wat of immen
I hate and love you at the same time	Ik hate en hâldde fan dy tagelyk
I was sure he was murdered	Ik wie der wis fan dat er fermoarde wie
I had to do something about it, and quickly	Dêr moast ik wat oan dwaan, en fluch
I clenched my teeth	Ik sloech myn tosken byinoar
I look confused around me, then back to the girl	Ik sjoch ferbjustere om my hinne, dan werom nei it famke
A female to kill for, he thought	In wyfke om foar te deadzjen, tocht er
I woke up in a moment	Ik wie yn in momint wekker
I will load the calendar with projects	Ik sil de kalinder laden mei projekten
I did things for her	Ik die dingen foar har
I drag it to the side again	Ik sleep it wer oan de kant
A very expensive, exotic and rare piece of hardware	In heul djoer, eksoatysk en seldsum stik hardware
I will pay the difference	Ik sil betelje it ferskil
I last had sex with you five years ago	Ik hie fiif jier lyn foar it lêst seks mei dy
I hope they would not find out	Ik hope dat se it der net út fine soene
A tour stirred a little dust on the floor	In tocht roerde in bytsje stof op 'e flier
I want source code	Ik wol boarnekoade
I could see the inside all falling apart	Ik koe sjen dat de binnenkant allegear útinoar falt
The story created a national sensation	It ferhaal makke in nasjonale sensaasje
I will not pay you in cash for this deed	Ik sil jo net yn jild betelje foar dizze akte
I can hardly believe it either	Ik kin it ek amper leauwe
Guide dogs are allowed	Leihûnen binne tastien
The delay in diagnosis led to a worse result	De fertraging yn diagnoaze late ta in slimmer resultaat
I quickly slipped it up	Ik glide it gau op
This scene was shot but later cut off	Dizze sêne waard sketten, mar letter ôfsnien
I wanted to know the source of the music	Ik woe de boarne fan de muzyk witte
A merchant wanted us to buy goods	In keapman woe dat wy guod keapje
I pray he would say that	Ik bidde dat er dat sizze soe
A brand new career came on the scene	In gloednije karriêre kaam op it toaniel
I did not draw anything	Ik haw neat tekene
I always do that too	Dat doch ik ek altyd
I do not know how to make one of these	Ik wit net hoe't ik ien fan dy meitsje moat
I hate you, you half breed cat	Ik haatsje dy, do heal ras kat
I should have been a secret agent	Ik hie in geheim agent wêze moatten
I shrugged and walked away	Ik skodholle en gyng deroan
I just want to stay away from men	Ik wol gewoan fuort fan manlju bliuwe
This officer is not satisfactory for independent assignment	Dizze offisier is net befredigjend foar ûnôfhinklike taakopdracht
I get him a glass of water from the kitchen	Ik helje him in glês wetter út 'e keuken
I want to check that she's okay	Ik wol kontrolearje dat se goed is
I was in the group to fire first	Ik wie yn 'e groep om earst te fjoerjen
I want to take a look at it	Ik wol der efkes nei sjen
Accounts differ on what follows	Accounts ferskille oer wat folge
I did not know who it was	Ik wist net wa't it wie
I took him to the hospital	Ik ha him nei it sikehûs brocht
I mean, who knows what happened	Ik bedoel, wa wit wat der bard is
I hesitated and then went there	Ik twifele en gie doe der hinne
I believe they have gone through enough without getting another delay	Ik leau dat se genôch trochmakke hawwe sûnder in oare fertraging te krijen
I would need them later	Ik soe se letter nedich hawwe
I never forget how nice he was	Ik fergeat nea hoe aardich hy wie
I would try to understand	Ik soe besykje te begripen
I was a stranger in a foreign land	Ik wie in frjemdling yn in frjemd lân
I really thought you were having an affair	Ik tocht echt dat jo in affêre hienen
I had killed my family	Ik hie myn famylje fermoarde
I can not help but ask if anyone is really happy	Ik kin it net helpe, mar freegje oft immen echt bliid is
I have not been in the sanctuary all week either	Ik bin de hiele wike ek net yn it hillichdom west
A space is used between the letters and numbers	In spaasje wurdt brûkt tusken de letters en sifers
I had to find the file	Ik moast it bestân fine
I will not die as you expected	Ik sil net stjerre lykas jo ferwachte
I could not just walk	Ik koe net samar rinne
A patient could die if the doctor did not enter	In pasjint koe stjerre as de dokter net yngeand wie
I would highly recommend this house	Ik soe dit hûs tige oanrikkemandearje
A kiss she can not resist	In tút dêr't se net tsjin kin
I could smell the flowers	Ik koe de blommen rûke
I was looking to go back to when everything was different	Ik socht om werom te gean nei doe't alles oars wie
I sigh deeply and close my eyes	Ik suchtsje djip en doch de eagen ticht
I finally went home and lay on the couch	Ik gie úteinlik nei hûs en lei op 'e bank
A known unknown to the customer	In bekend ûnbekend foar de klant
I know what these are like	Ik wit hoe't dizze binne
I no longer felt in doubt	Ik fielde gjin twifel mear
I think he did it though as a precaution	Ik tink dat hy it lykwols dien hat as foarsoarch
I will never do that	Dat sil ik noait dwaan
I think most people would	Ik tink dat de measte minsken soene
I want to be good with it	Ik wol der goed mei wêze
I did not know he would return	Ik wist net dat hy werom soe komme
I want to keep his lifestyle	Ik wol syn libbensstyl hâlde
One hundred dollar bill	Hûndert dollar biljet
I'm a daring devil and will try everything once	Ik bin in dare duvel en sil ien kear alles besykje
I love cycling and behave well in the car	Ik hâld fan fytstochten en gedrage my goed yn 'e auto
I really enjoyed this book	Ik haw echt genoaten fan dit boek
I could go with pale orange with white	Ik koe gean mei bleek oranje mei wyt
I think this video kind of answers that question	Ik tink dat dizze fideo soarte fan antwurden op dy fraach
I then moved to the home counties	Ik ferhuze doe nei de thús greefskippen
A young hot mom type	In jong hot mem type
A few months will not make a difference	In pear moannen sille gjin ferskil meitsje
I force myself to take slow, smooth steps	Ik twinge mysels om stadige, soepele stappen te nimmen
I'm the only one doing it	Ik bin allinich dy't it docht
I spent time in that day	Ik ha der dy dei tiid yn trochbrocht
I have to go somewhere	Ik moat earne hinne
I need a kiss from you	Ik haw in tút fan dy nedich
I'm completely free	Ik bin folslein frij
I felt almost my old self again	Ik fielde my wer hast myn âlde sels
A knife is not worth two lives	In mes is gjin twa libbens wurdich
I make a lot of mistakes	Ik meitsje in protte flaters
It remained to carry them out	It bleau om se út te fieren
I understand obedience	Ik begryp hearrigens
A year from when it all started	In jier fan doe't it allegear begûn
I have been stuck in that job for centuries	Ik haw ieuwenlang yn dy baan fêstige
I'll tell you something	Ik sil dy fertelle wat
Often, these difficulties are first noticed in school	Faak wurde dizze swierrichheden earst op skoalle opmurken
I stepped right away	Ik stapte fuort fuort
I hope these thoughts will not consume you	Ik hoopje dat dizze gedachten jo net sille konsumearje
I knocked on the open door	Ik klopte op de iepen doar
I looked after her all wishes	Ik seach nei har alle winsken
I found myself practically homeless	Ik fûn mysels praktysk dakleas
The surrounding area was rapidly developed	It omlizzende gebiet waard fluch ûntwikkele
I wanted it more than anything	Ik woe it mear as wat dan ek
A payment cap is a limit on the monthly payment	In betelling cap is in limyt op de moanlikse betelling
An indication, message, signal, whatever	In yndikaasje, berjocht, sinjaal, wat dan ek
I can remember it word for word	Ik kin it wurd foar wurd ûnthâlde
A running woman grabbed my attention	In rinnende frou pakte myn oandacht
I suddenly felt exhausted	Ik fielde my ynienen útput
I just took care of it	Ik soarge der mar foar
I say and will say, again	Ik sis en sil sizze, wer
I will be a bright arrow, clean and true	Ik sil in ljochte pylk wêze, skjin en wier
I need to get my own clothes	Ik moat myn eigen klean krije
The exhibition was not published	De eksposysje waard net publisearre
I hate anything that in my way brings unnecessary attention	Ik haatsje alles dat op myn manier ûnnedige oandacht bringt
I have never seen such power before	Ik haw noch nea earder sjoen sa'n macht
I know they are happy	Ik wit dat se bliid binne
I searched resignedly	Ik suchte berustend
I want all evidence and witnesses to be present	Ik wol alle bewiis en tsjûgen oanwêzich wêze
I got the lab results back	Ik krige de laboratoariumresultaten werom
I can feel warmth in my own back	Ik kin waarmte yn myn eigen rêch fiele
I waited until something came over me	Ik wachte oant der wat oer my kaam
I want to be one of you forever	Ik wol foar altyd fan dy wêze
I think there is still hope for them	Ik tink dat der noch hoop foar har is
I hope we can do that again	Ik hoopje dat wy dat nochris dwaan kinne
A supernatural time-out	In boppenatuerlike time-out
I asked him how he knows that	Ik frege him hoe't er dat wit
I can not keep her with me for long	Ik kin har net lang by my hâlde
I had to sit down again	Ik moast wer sitten
There was a problem, but for once it was not her	Der wie in probleem, mar foar ien kear wie it har net
I said he was not a friend to me	Ik sei dat hy gjin freon foar my wie
A black female clerk is at the information desk	In swarte froulike klerk is by de ynformaasjebalie
A man turned his head	In man sloech de holle om
I want to keep this job	Ik wol dizze baan hâlde
I had to do the back walk	Ik moast de efterútkuier dwaan
I'm currently on my windowsill	Ik bin op it stuit op myn finsterkast
I would not want to spoil your surprise for her	Ik soe jo ferrassing foar har net wolle bedjerre
I can not imagine doing any of those things	Ik kin my net foarstelle om ien fan dy dingen te dwaan
I could see a pattern developing here	Ik koe sjen in patroan ûntwikkeljen hjir
I did not have an adequate answer to give her	Ik hie gjin adekwaat antwurd om har te jaan
I back out to barely there	Ik werom út nei amper dêr
I was not ready to believe him	Ik wie net ree om him te leauwen
I keep looking at the lake	Ik bliuw nei de mar sjen
It had a black back and a white belly	It hie in swarte rêch en in wite búk
We want to get this war over	Wy wolle dizze oarloch foarby krije
I turned around a little surprised	Ik draaide my wat ferrast om
A human being, her being	In minske, har wêzen
I believe you will not regret it	Ik leau dat jo der gjin spyt fan sille
He becomes their host	Hy wurdt harren húsgast
I called to them	Ik rôp harren
I am a sovereign being	Ik bin in soeverein wêzen
I could not wait for the next vision	Ik koe net wachtsje op de folgjende fisy
I can feel a foreign presence nearby	Ik kin in bûtenlânske oanwêzigens yn 'e buert fiele
I never regretted the decision	Ik haw nea spyt fan it beslút
I saw what the demon had prevented me from seeing	Ik seach wat de demon my foarkommen hie om te sjen
Steady stream of wounds	Steady stream fan wûnen
I know this is the reality	Ik wit dat dit de realiteit is
I opened one and took in half a glass	Ik die ien iepen en helle my in heal glês yn
I almost was, but that's a different story	Ik wie it hast, mar dat is in oar ferhaal
I approached the front door cautiously and knocked	Ik kaam foarsichtich by de foardoar ta en klopte
I could stay there all day	Ik koe dêr de hiele dei bliuwe
I will limit myself here to plants	Ik sil my hjir beheine ta planten
I reached behind me and gently touched my left wing	Ik berikte my efter my en rekke foarsichtich myn lofterfleugel oan
I never felt the warmth of his body against me	Ik fielde noait de waarmte fan syn lichem tsjin my
I wanted it so badly, so, so badly	Ik woe it sa graach, sa, sa graach
I know what you were thinking	Ik wit watsto tochten
I will live in you forever	Ik sil foar altyd yn dy wenje
I respect that, but that's only half the truth	Ik respektearje dat, mar dat is mar de helte fan de wierheid
I did not come to the nest	Ik bin net by it nêst kommen
I enjoy writing online on a variety of topics	Ik genietsje fan skriuwen online oer in ferskaat oan ûnderwerpen
A power to reckon with	In krêft om rekken te hâlden
I want a clean, fresh look	Ik wol in skjinne, frisse uterlik
I will show you what needs to be done regularly	Ik sil jo sjen litte wat regelmjittich dien wurde moat
I can enjoy my future at this point	Ik kin op dit punt myn takomst genietsje
I do not feel well	Ik fiel my net goed
I want you to be better than me	Ik wol dat jo better binne as my
I read the letter further after we enter the cabin	Ik lês de brief fierder nei't wy de kabine yngeane
I would love to talk to you	Ik soe graach mei dy prate wolle
I did not begin to take myself too seriously	Ik begon mysels net al te serieus te nimmen
I had never seen such expensive goods in my life	Ik hie yn myn libben noch noait sa djoer guod sjoen
Anderson served as director	Anderson tsjinne as direkteur
I fed the remaining fish some food	Ik fiede de oerbleaune fisk in bytsje iten
X just mentioned you briefly	X neamde jo krekt koart
I turn around and go to the wall, my back to her	Ik draai my om en gean nei de muorre, myn rêch nei har ta
A diamond ring, surrounded by black diamonds	In diamantring, omjûn mei swarte diamanten
I could not find my father	Ik koe myn heit net fine
I do not waste time getting out of there	Ik fergriem gjin tiid om der út te kommen
I suggest we spend the night here	Ik stel foar dat wy hjir oernachtsje
He was appointed as its president	Hy waard fêststeld as syn presidint
I'm so excited to try it	Ik bin sa optein om it te besykjen
I think we might have stopped them for a bit	Ik tink dat wy se miskien hawwe stoppe foar in bytsje
A darker, orange pattern covered some parts	In donkerder, oranje patroan besloech guon dielen
I've never had a bread that good before	Ik hie noch nea in broadsje dat goed foar
I can not believe how things went	Ik kin it net leauwe hoe't dingen gien binne
I felt bad for the child	Ik fielde my min foar it bern
I looked nice and angry as temporary conditions	Ik seach moai en lilk as tydlike betingsten
I would become a free man now	Ik soe no in frij man wurde
I could not imagine why	Ik koe my net yntinke wêrom
I open my door and she walks in	Ik doch myn doar iepen en se rint deryn
I need to know your intention	Ik moat jo bedoeling witte
I can not turn off those feelings overnight	Ik kin dy gefoelens net oernachtsje útskeakelje
I expect their future to be bleak	Ik ferwachtsje dat har takomst dimmen is
I stared at the directions in my hands	Ik stoarre nei de oanwizings yn myn hannen
I could not witness this	Ik koe dit net tsjûgje
I mean well above them	Ik bedoel goed boppe harren
A few solitaire types can move slowly	In pear solitêre soarten kinne stadich bewege
I have lived a very long time	Ik haw libbe in hiel lang
I find it easy to take advantage of	Ik fyn it maklik om te profitearjen fan
I enjoy being creative	Ik genietsje fan wêzen kreatyf
I would not dish my money out left, right and center	Ik soe net dish myn jild út lofts, rjochts en sintrum
I understand that your son is about to study	Ik begryp dat jo soan op it punt is om te studearjen
I can use my mind voice with them	Ik kin myn geaststim mei har brûke
I suddenly felt shabby and poor	Ik fielde my ynienen sjofel en earm
I will not go down there again	Ik sil der net wer del
I then lost my sense of smell	Ik ferlear doe myn geurgefoel
I was called from class	Ik waard belle fan 'e klasse
I want to share your heart and experience your emotions	Ik wol jo hert diele en jo emoasjes belibje
I agree that this requires more research	Ik gean akkoard dat dit mear ûndersyk freget
I should go anyway	Ik soe dochs gean moatte
I catch my breath only to lose it again	Ik snap myn azem allinne om it wer kwyt te reitsjen
A mother should never have a favorite	In mem moat nea in favoryt hawwe
I'm very disappointed	Ik bin tige teloarsteld
I did not have to worry though	Ik hie my dochs gjin soargen hoegd te hawwen
A paper questionnaire is half the puzzle	In papieren fragelist is de helte fan de puzel
I honestly believe that	Dat leau ik earlik
He appeared in a supporting role in the film	Hy ferskynde yn in stypjende rol yn 'e film
I ignored him, staring ahead with my chin up	Ik negearre him, stoarjend foarút mei myn kin omheech
I knew nothing of this	Ik wist hjir neat fan
I think they are great	Ik tink dat se geweldich binne
I slowly gather my legs under me and stand up straight	Ik sammelje stadich myn skonken ûnder my en stean oerein
I know you understand this	Ik wit dat jo dit begripe
I could not get through	Ik koe der net troch
I whispered for the same reason	Ik flústere om deselde reden
I tell them the same thing	Ik fertel harren itselde ding
I love when those people sin	Ik hâld fan wannear't dy minsken sûndigje
I hope you can view them from this email	Ik hoopje dat jo se kinne besjen fanút dizze e-post
I decided to walk outside	Ik besleat om nei bûten te kuierjen
I knew from the first time	Ik wist fan 'e earste kear
I leaned over him, my face close to his	Ik leun oer him hinne, myn gesicht ticht by syn
I have to separate it from my laundry and stuff	Ik moat it skiede fan myn wask en dingen
What interests me is complexity	Wat my ynteressearret is kompleksiteit
A had to match which	A moast oerien mei hokker
I followed the quarter to the men's bathroom	Ik folge it kertier nei de manljusbadkeamer
I stare at the dead plant	Ik stoarje nei de deade plant
I throw them in the nearest trash can	Ik smyt se yn de tichtstbye jiskefet
I was taught to follow orders	Ik waard leard om oarders te folgjen
I started following them	Ik begon nei harren ta
I have no special gifts	Ik haw gjin spesjale kado's
I know everything about you and everything you will do	Ik wit alles oer dy en alles wat jo sille dwaan
I had to find out what those images were	Ik moast fine wat dy bylden wiene
I do with them and see	Ik doch mei harren en sjoch
I had a salad and it was a good deal	Ik hie in salade en it wie in goede saak
I bought two glasses	Ik kocht twa bril
I sincerely thank you	Ik tankje jo oprjocht
I would love to move	Ik soe graach ferhúzje
I was just so disappointed	Ik wie krekt sa teloarsteld
A bitter laugh escaped his mouth	In bitter laitsjen ûntkaam syn mûle
I must now prepare to drive to the airport	Ik moat my no tariede om nei it fleanfjild te riden
I was a little confused	Ik wie in bytsje yn de war
I gave the car a good wash	Ik joech de auto in goede wask
I mean if you did not like me	Ik bedoel as jo my net leuk hiene
I can not wait to shower	Ik kin net wachtsje om te dûsen
I advised him in that alley	Ik ried him yn dat steegje
I checked the glowing alarm clock	Ik kontrolearre de gloeiende wekker
I did not hear in her world	Ik hearde net yn har wrâld
I saw how you looked at them during dinner	Ik seach hoe't jo nei har seagen tidens iten
Smith was very successful with the ball	Smith wie tige súksesfol mei de bal
I have written about this before	Ik haw hjir earder oer skreaun
I will feel easier	Ik sil my makliker fiele
I tried not to be pathetic	Ik besocht net patetysk te wêzen
I could probably stand a shower	Ik koe wierskynlik in dûs stean
I had a plan and was ready	Ik hie in plan en wie klear
I was not interested in hearing it all night	Ik wie net ynteressearre om it de hiele nacht te hearren
There's a train coming from the direction we're going	Der komt in trein út 'e rjochting dêr't wy op giene
I returned to the farm full of worries	Ik kaam fol soargen werom nei de pleats
I got that bail you set up	Ik krige dy boarch dy't jo ynsteld hawwe
A little random, so they probably do not always fit well	In bytsje willekeurich, sadat se wierskynlik net altyd goed passe
I even paid for it	Ik haw der sels foar betelle
Physiotherapy enabled her to eventually regain all movement	Fysiotherapy stelde har yn steat om úteinlik alle beweging werom te krijen
I wait until he recovers enough to sit up	Ik wachtsje oant er genôch herstelt om oerein te sitten
I agreed and he started driving	Ik stimde yn en hy begûn te riden
I know she did not care, though	Ik wit dat se lykwols net hoegde
I wanted to be clean	Ik woe skjin wêze
I totally disagree with that statement	Ik bin it hielendal net iens mei dy útspraak
I was a sexual being	Ik wie in seksueel wêzen
A warm, intense pressure	In waarme, yntinse druk
I think she was a younger woman	Ik tink dat se in jongere frou wie
I have a question for everyone	Ik haw in fraach foar elkenien
I understand the context and unique spin, take and direction	Ik begryp de kontekst en unike spin, nimme en rjochting
I already understood the point	Ik begriep it punt al
I should be there	Ik soe der wêze moatte
I was just a helping hand	Ik wie mar in helpende hân
I hit at work and never responded	Ik rekke yn it wurk en reagearre noait
I might not be sitting here in that case	Ik soe hjir yn dat gefal miskien net sitte
A blush crept up my neck and over my face	In blos krûpte myn nekke en oer myn gesicht
I make the void elevate	Ik meitsje de lege ferheven
I'm the one who's been waiting for your arrival for a long time	Ik bin dejinge dy't jo komst lang ferwachte hat
I was offering an experience to others	Ik wie it oanbieden fan in ûnderfining oan oaren
I told him the plane was dangerous	Ik fertelde him dat it fleantúch gefaarlik wie
His burial place is unknown	Syn grêfplak is ûnbekend
I feel a little light when everything comes together	Ik fiel my in bytsje ljocht as alles komt byinoar
Females tend to grow larger than males	Wyfkes tendere grutter te groeien as manlju
I stood there still	Ik stie der stil
I turn my gaze around to meet the man's curious look	Ik draai myn blik om om de nijsgjirrige blik fan de man te treffen
I work only for myself	Ik wurkje allinnich foar mysels
So a woodpecker	In boskrûte dus
I waited to see what hand he would show	Ik wachte om te sjen hokker hân hy sjen litte soe
I knew one would take more time	Ik wist dat men mear tiid nimme soe
I made another video on this	Ik die in oare fideo op dit
I could see it over and over	Ik koe it oer en oer sjen
I would avoid it in the future	Ik soe it yn 'e takomst mije
I especially liked looking at little man	Ik mocht benammen graach nei lytse man sjen
I see it every day in other individuals	Ik sjoch it alle dagen yn oare yndividuen
I would be fired the next morning	Ik soe de oare moarns ûntslein wurde
Three public golf courses are offered in the city	Trije iepenbiere golfbanen wurde oanbean yn 'e stêd
I grew up in the restaurant business	Ik groeide op yn it restaurant bedriuw
I refuse to get my hands dirty for easy money	Ik wegerje myn hannen smoarch te meitsjen foar maklik jild
I can not leave you, you know	Ik kin dy net litte, dat witst wol
However, I was happy to come with him tonight	Ik wie lykwols bliid om fannacht mei him te kommen
I was not alone, he said	Ik wie net allinne, sei er
I get new information every second	Ik krij elke sekonde nije ynformaasje
A player without a computer	In spiler sûnder in kompjûter
I dream of us being happy and making love	Ik dream fan ús lokkich te wêzen en leafde te meitsjen
I would look for a sign	Ik soe in teken sykje
I was a good husband and father	Ik wie in goede man en heit
I did not attend, but we did go	Ik ha der net by west, mar wy binne der wol hinne gien
I was strong enough this time to keep her upright	Ik wie dizze kear sterk genôch om har oerein te hâlden
I wish I was your pillows under your head	Ik winskje dat ik dyn kessen bin ûnder dyn holle
I thought for a moment and laughed	Ik tocht efkes en lake
A few moments later he came to the stone	In pear mominten letter kaam er by de stien
I lean on him so as not to shake	Ik leane op him om net te skodzjen
I think they actually do it for fun	Ik tink dat se it eins foar de wille dogge
I have to warn you, there has been fighting	Ik moat dy warskôgje, der is striid west
I felt that nice again	Ik fielde dat moais wer
I wonder if this is some kind of record	Ik freegje my ôf oft dit in soarte fan rekord is
I followed the trail in secret	Ik folge it spoar yn it geheim
I started to change after that day	Ik begon te feroarjen nei dy dei
I thought you would be	Ik tocht datsto wêze soe
A tear escaped and rolled down my cheek	In trien ûntkaam en rôle my oer it wang
A vital precaution, seeing their charge	In fitale foarsoarch, sjoen harren lading
I want to see where it takes me	Ik wol sjen wêr't it my bringt
I shut myself off to protect her	Ik slút my ôf om har te beskermjen
I knew nothing	Ik wist neat
I have to let it out	Ik moat it útlitte
I'll show you the plans later	Ik sil jo de plannen letter sjen litte
I was scared of him, though not at all	Ik wie bang foar him, hoewol net hielendal
I was so scared we were going to mess it up	Ik wie sa benaud dat wy it fergriemje
Moments later, a soft knock sounded through the room	Even letter klonk in sêfte klop troch de keamer
I told you what to do	Ik fertelde dy wat te dwaan
I love watching you die	Ik hâld fan it sjen dat jo stoer wurde
I thought it just had to be you	Ik tocht dat it gewoan dy wêze moast
I come on the clouds	Ik kom op 'e wolken
I have the best friends	Ik haw de bêste freonen
I can hear the news right now	Ik kin no krekt it nijs hearre
I was in big trouble	Ik wie yn grutte problemen
I trust you with my life	Ik fertrou dy mei myn libben
I've completed all my system do the work	Ik haw foltôge al myn systeem do it wurk
I never had that moment	Ik hie nea dat momint
I just could not stop looking at her	Ik koe gewoan net ophâlde nei har te sjen
A few glasses came up on the table	In pear glêzen kamen de tafel op
I can not go back now	Ik kin no net werom
I could not bear to see it anymore	Ik koe it sjen net mear ferdrage
I laid my head against the cold window and sighed	Ik lei de holle tsjin it kâlde rút en suchte
I regularly went to church	Ik gie geregeld nei tsjerke
I want to know what they are dealing with	Ik wol witte wêr't se mei dogge
I love the way you smell	Ik hâld fan de manier wêrop jo rûke
I want to warn you	Ik wol dy warskôgje
I still believe that with all my heart	Ik leau dat noch mei myn hiele hert
I would estimate we should be ready within two hours	Ik soe skatte we moatte wêze klear binnen twa oeren
I think it depends on your race	Ik tink dat it hinget fan jo ras
I swing up and run a foot into his stomach	Ik swaai omheech en ryd in foet yn syn mage
I certainly felt more relaxed	Ik fielde my wis mear ûntspannen
I know you are strong and brave	Ik wit dat jo sterk en dapper binne
I throw off the blankets	Ik smiet de tekkens ôf
I throw the nest to him	Ik smiet it nêst nei him ta
I can see why she splits	Ik kin sjen wêrom't se splitst
I will not try to explain	Ik sil net besykje út te lizzen
I had to get used to the fish smell	Ik moast wenne oan de fiskgeur
I think we were wrong about him	Ik tink dat wy wiene ferkeard oer him
A game was set up	Der waard in spultsje opset
I know what should come next	Ik wit wat der folgjende komme moat
I can remember nothing of what the teacher said	Ik kin my neat ûnthâlde wat de learaar sei
I suddenly regret not making more friends	Ik spyt ynienen net mear freonen te meitsjen
I also can not write code on myself	Ik kin ek net skriuwe koade op mysels
He then pursued a full musical career	Dêrnei folge hy in folslein muzikale karriêre
I first thought it was	Ik tocht earst dat it wie
A gentle diet was continued for six weeks	In sêft dieet waard seis wiken trochset
I could not help giving her smile back	Ik koe it net helpe om har glimke werom te jaan
I can no longer read	Ik kin net mear lêze
I knew she needed me	Ik wist dat se fan my nedich wie
I should not be a slave	Ik soe gjin slaaf wêze moatte
I only had to accept five of them	Ik moast der mar fiif fan oannimme
I grab my phone and pick it up	Ik pak myn telefoan en nim it op
I have not spoken to you in years	Ik haw al jierren net mei dy praat
I can not leave my mother alone	Ik kin myn mem net allinnich litte
I also grow breast hair	Ik groeie ek boarsthier
Such a body, she could do anything she wanted	Sa'n lichem, se koe alles wat se woe
I noticed a shift in the room	Ik fernaam in ferskowing yn 'e keamer
I had a wedding	Ik hie in brulloft
I just had to see her, talk to her	Ik moast har gewoan sjen, mei har prate
I knew he was having a rough day	Ik wist dat hy in rûge dei hie
He denied all charges	Hy wegere alle oanklachten
I was surprised he was missing a cell phone	Ik wie ferrast dat er in mobyltsje mist
It did not need any work at all	It hie hielendal gjin wurk nedich
I will appear for the exam soon	Ik sil meikoarten ferskine foar it eksamen
I think we have a deal	Ik tink dat wy in deal hawwe
I just wanted to stop by today and talk to you	Ik woe hjoed gewoan stopje en mei jo prate
I really did not fit in with an audience	Ik paste wirklik net by in publyk
I have nothing to be ashamed of	Ik haw neat om my foar te skamjen
A possible happy ending	In mooglik lokkich ein
I used to be so scared	Ik wie earder sa bang
I can not be good two minutes at a time	Ik kin twa minuten tagelyk net goed wêze
I've not seen you all day	Ik haw dy de hiele dei net sjoen
I believe it was	Ik leau dat it wie
I could not give up on you, not so soon	Ik koe dy net opjaan, net sa gau
I did not want to influence your choice	Ik woe jo kar net beynfloedzje
I was also a little tired	Ik wie ek wat wurch
I can understand how rock stars feel	Ik kin begripe hoe't rockstjerren fiele
I told them this morning	Ik fertelde harren fan 'e moarn
I could feel every solid inch of him	Ik koe elke fêste inch fan him fiele
I felt like I was lifting an enormous amount of weight	Ik fielde as wie in enoarm gewicht ophelle
I doubt there is anyone on the line	Ik twifelje oan dat der ien op 'e line is
I called her yesterday afternoon	Ik belle har justermiddei
I believe in asking the public	Ik leau yn it freegjen fan it publyk
I hope you feel me here, you see	Ik hoopje dat jo my hjir fiele, jo sjogge
I want to believe you	Ik wol dy leauwe
I just wish he was here with us	Ik woe gewoan dat hy hjir by ús wie
I think that's an excellent mind experiment	Ik tink dat is in poerbêst geast eksperimint
I learned there about programming, but for a cost	Ik learde dêr oer programmearring, mar foar in kosten
I turned my attention back to the investigation	Ik draaide myn oandacht werom nei it ûndersyk
I never heard from him again after that	Ik hearde dêrnei noait wer fan him
I needed something to take the edge off	Ik hie wat nedich om de râne ôf te nimmen
I would not stay out there for the world	Ik soe der net foar de wrâld bûten bliuwe
I can take him over, then we can figure it out	Ik kin him oernimme, dan kinne wy ​​útmeitsje
I'm here to find someone in particular	Ik bin hjir om immen yn it bysûnder te finen
I can not recommend it highly enough	Ik kin it net heech genôch oanbefelje
I'm repairing you well, you're alive now	Ik reparearje dy goed, do libje no
I had not seen my siblings in months	Ik hie myn sibben al moannen net sjoen
I also think religion can help	Ik tocht ek dat religy kin helpe
I am referring to transportation service	Ik ferwize nei ferfier tsjinst
I wanted to create the ultimate man in my image	Ik woe de ultime man yn myn byld meitsje
I could not have asked for a better event planner	Ik koe net hawwe frege om in bettere evenemint planner
I am ready to help you with your loved one	Ik bin ree om jo te helpen mei jo leafste
I have to forget it's there	Ik moat ferjitte dat it der is
I had many reasons to fight	Ik hie in protte redenen om te fjochtsjen
I looked up at the black sky and waited	Ik seach op nei de swarte loft en wachte
I deserve a consequence	Ik fertsjinne in konsekwinsje
I have no doubt that they sometimes experienced extreme confusion	Ik haw gjin twifel dat se soms ekstreme betizing belibbe
I did not know why he let me do this	Ik wist net wêrom hy my dit liet dwaan
I was at the end of my life, sure	Ik wie oan 'e ein fan myn libben, wiswier
I walked away, afraid to get out of his eyes	Ik gyng fuort, eangst om út syn eagen te kommen
I stumbled backwards and landed flat on my ass	Ik stroffele efteroer en kaam plat op myn kont telâne
I can not hear this stuff	Ik kin dit guod net hearre
I say you need to be together to solve problems	Ik sis dat jo tegearre moatte wêze om problemen op te lossen
I took a breath out of appreciation	Ik liet in azem út wurdearring
I feel the change in her as she leaves	Ik fiel de feroaring yn har as se fuortgiet
I listened to the sound of one of my children	Ik harke nei it lûd fan ien fan myn bern
I got up and gave her my stack	Ik kaam oerein en joech har myn steapel
I made my first pull, and immediately fell in love	Ik die myn earste pull, en fuortendaliks rekke fereale
I was not used to such ordinary talk	Ik wie net wend oan sa'n gewoan praatsje
I could see in the mirror	Ik koe yn 'e spegel sjen
I would not get a baby	Ik soe gjin poppe krije
I have never been afraid of hard work	Ik haw noait bang west foar hurd wurk
I deserve more to die than anyone else	Ik fertsjinje mear te stjerren as immen oars
I actually got the job just by luck	Ik krige de baan eins gewoan troch gelok
I actually like having some company	Ik eins graach hawwende wat selskip
I currently feel like the perfect me	Ik fiel my op it stuit as de perfekte my
I shot down the stairs and was instantly lost	Ik skeat de trep del en wie fuortdaliks ferlern
On the other hand, a stage was erected	Oan de oare kant waard in poadium oprjochte
I know the outcome before you make your plans	Ik wit de útkomst foardat jo jo plannen meitsje
A concentration that built up because the building was closed	In konsintraasje dy't opboude omdat it gebou ôfsletten wie
It much later developed into a more scientific endeavor	It groeide folle letter út ta in mear wittenskiplike stribjen
That was really all it went for	Dat wie echt alles wat it gie
I can see nothing here	Ik kin hjir neat sjen
I love it because it touched something in me	Ik hâld it om't it wat yn my rekke
I apologize for the confusion	Ik ferûntskuldigje my foar de betizing
I had to look again at what she had written	Ik moast nochris sjen nei wat se skreaun hie
I also enjoy your experiences of this life	Ik genietsje ek fan jo ûnderfiningen fan dit libben
I have to remove her from the photo tomorrow	Ik moat har moarn fan 'e foto fuortsmite
For all the good it did	Foar al it goede dat it die
I pulled out this box and looked at the writing	Ik helle dizze doaze út en seach nei it skriuwen
I take them out and we have a good time	Ik nim se út en wy hawwe in goede tiid
I had trouble pushing the thought out of my mind	Ik hie muoite om de gedachte út myn tinzen te triuwen
A thousand little dreams	Tûzen lytse dreamen
I see this coming pretty close	Ik sjoch dat dit aardich tichtby komt
I would have to embrace it all and be excited	Ik soe it allegear moatte omearmje en optein wêze
I can not help him without that name	Ik kin him net helpe sûnder dy namme
I was the one who trained him then	Ik wie dejinge dy't him doe trainde
I think we should wait and see what, exactly	Ik tink dat wy moatte wachtsje en sjen wat, krekt
I check if there is agreement	Ik kontrolearje oft der oerienkomst is
I do not eat their food	Ik yt har iten net
I'm in love with this babe	Ik bin fereale op dizze babe
I missed you so much	Ik haw dy sa mist
I rub her knee and make a promise	Ik wrijf har knibbel en doch in belofte
I felt her presence and her spirit	Ik fielde har oanwêzigens en har geast
I can feel the scenes so vividly	Ik kin de sênes sa libbendich fiele
A few minutes later, and they were close enough	In pear minuten letter, en se wiene tichtby genôch
I keep up to date with what it's there	Ik hâld op 'e hichte fan wat it der is
I have nothing more to say today	Ik haw hjoed neat mear te sizzen
I missed his selfish set of kisses	Ik miste syn egoïstysk stellen tútsjes
I scream out of joy	Ik raze út fan wille
I need to know that you are not a danger to them	Ik moat witte dat jo gjin gefaar foar har binne
I assume this is where the general population lives	Ik nim oan dat dit is wêr't de algemiene befolking libbet
I measure him up as he goes	Ik maat him op as hy giet
I saw movement from the left side of the street	Ik seach beweging fan de linkerkant fan de strjitte
It took three days to print them	It duorre trije dagen om se te printsjen
I wish it had not	Ik woe dat it net hie
I guarantee it will have a deeply beneficial spiritual impact	Ik garandearje dat it in djip foardielige geastlike ynfloed sil hawwe
I wanted them to be another original song	Ik woe dat se in oar orizjineel song
I could not stand it when that something happened	Ik koe it net úthâlde as dy wat barde
I bet you can become a teacher there	Ik wedde dat jo dêr learaar wurde kinne
I looked at it and sighed heavily	Ik seach der nei en suchte swier
I was left alone for simple living and breathing	Ik waard allinnich oerbleaun foar ienfâldich libjen en sykheljen
I have no idea what to make of it	Ik ha gjin idee wat ik der fan meitsje moat
I started to blame myself	Ik begon mysels de skuld te jaan
I shone in the mirror	Ik skynde yn 'e spegel
I congratulate you on your commitment	Ik lokwinskje jo ynset
A dirty, rough crack ran inward	In smoarge, rûge spjalt rûn nei binnen
I think the deeper the relationship, the harder the blow	Ik tink dat hoe djipper de relaasje, hoe hurder de klap
I dare to relax again	Ik doar my wer wat te ûntspannen
I hope you had the paperwork ready for me	Ik hope dat jo it papierwurk foar my klear hiene
I really think you should give your sister a chance	Ik tink echt dat jo jo suster in kâns jaan moatte
I hope you can tell me this story one day	Ik hoopje dat jo my dit ferhaal ien dei fertelle kinne
I missed her so much these last four years	Ik miste har sa folle dizze lêste fjouwer jier
I knew her for the damage	Ik koe har foar de skea
I could not stand it while he killed prisoners	Ik koe der net by stean wylst er finzenen fermoarde
I estimate about twenty	Ik skatte sa'n tweintich
I can choose not to start feeling it	Ik kin kieze om it gefoel net te begjinnen
I loved the people in this book	Ik hâldde fan de minsken yn dit boek
I asked her out to a concert two weeks away	Ik frege har nei in konsert twa wiken fuort
I had shorts in my back	Ik hie koarte broek yn 'e rêch
I wanted to take his pain and make him smile	Ik woe syn pine nimme en him glimkje litte
I just loved saying this	Ik hâldde gewoan fan dit sizzen
A rough wound that required plastic surgery	In rûge wûne dy't plastyske sjirurgy frege
I know that a lot is true	Ik wit dat in protte wier is
I can barely understand what they are saying	Ik kin amper begripe wat se sizze
I had to fight first	Ik moast earst fjochtsje
I killed a begging message boy	Ik fermoarde in biddeljende boadskip jonge
I have no feelings	Ik ha gjin gefoelens
I immediately regretted it	Ik hie der daliks spyt fan
I followed her there and saw her out of the shadows	Ik folge har dêr en seach har út 'e skaden
I had to think about what I would do next	Ik moast tinke oer wat ik folgjende dwaan soe
I respect your job, you respect mine	Ik respektearje dyn baan, do respektearje myn
I hope all goes well with you	Ik hoopje dat alles goed komt mei dy
I love, love these girls and love being a mom	Ik hâld fan, hâld fan dizze famkes en hâld fan mem te wêzen
I fell asleep, and there it was again	Ik foel yn 'e sliep, en dêr wie it wer
I had no other option	Ik hie gjin oare opsje
I only add that the stone would be equal	Ik foegje allinne ta dat de stien soe wêze gelyk
I smiled and nodded, giving permission	Ik glimke en knikte, joech tastimming
I think the difference is pretty noticeable	Ik tink dat it ferskil is frij opmerklik
I recently bought this antique pair	Ik kocht koartlyn dit antike pear
I also had to check his nails	Ik moast ek syn neilen kontrolearje
I need you back	Ik moat dy werom
I should never have doubted her	Ik hie noait oan har twivelje moatten
I immediately pull back so he does not see me	Ik lûk my daliks werom, dat hy sjocht my net
I reached out to grab the man by the collar	Ik rikte my út om de man by de kraach te pakken
I would not swear on that	Ik soe der net op swarre
I thought you were all soldiers	Ik tocht dat jim allegearre soldaten wiene
I have not been able to find one	Ik haw net ien fine kinnen
I wake up and stare at my phone	Ik wurd wekker en stoarjend nei myn telefoan
I can afford to lie down for a few days	Ik kin my betelje om in pear dagen leech te lizzen
I ran my fingers along the smooth letters	Ik helle myn fingers lâns de glêde letters
A strange sensation in my stomach, like pregnancy, maybe	In nuvere sensaasje yn myn mage, lykas swierwêzen, miskien
I searched and read several articles on cat nutrition	Ik socht en lês ferskate artikels oer kattenfieding
They do not charge by the hour	Se lade net troch de oere
I think it will warn me of danger	Ik tink dat it my warskôgje sil foar gefaar
Thompson was appointed dean of the school	Thompson waard beneamd ta dekaan fan 'e skoalle
I think my best game is for me	Ik tink dat myn bêste spul foar my is
A large weight lifted off my shoulders	In grut gewicht tilde fan myn skouders ôf
I have a really good sense of direction	Ik haw in echt goed gefoel foar rjochting
I found out just a few hours ago	Ik fûn út krekt in pear oeren lyn
Seeds for studying additional types of members were not available	Sieden foar it bestudearjen fan ekstra soarten leden wiene net beskikber
I love dancing with her	Ik hâld fan dûnsjen mei har
I could ask several students their names	Ik koe ferskate learlingen harren namme freegje
I have some vague notions of things, but nothing concrete	Ik haw wat vage begripen fan dingen, mar neat konkreet
I swallowed the urge to cry	Ik slokte de drang om te gûlen
I try to comfort him	Ik besykje him te treastjen
I saw no image in his mind	Ik seach gjin byld yn syn tinzen
I walked out of the courts with the same feeling	Ik rûn út 'e rjochtbanken mei deselde gefoel
I did not expect him to be	Ik hie net ferwachte dat hy wêze soe
I was glad the day was done	Ik wie bliid dat de dei dien wie
I was still in one piece	Ik wie noch yn ien stik
I wonder what can be gained from showing anger	Ik freegje my ôf wat der helle wurde kin fan lilkens sjen litte
Moments later, they came into focus on their baby	Even letter kamen se yn fokus op har poppe
I could not find anything	Ik koe neat fine
A happy or content life is the preferred life	In lokkich as ynhâldlik libben is it foarkarslibben
I could not blame them for not saying anything	Ik koe it har net skuldich meitsje dat se neat seine
I could see its features more clearly	Ik koe syn funksjes dúdliker sjen
I can carry any weight	Ik kin elk gewicht drage
I have to warn everyone	Ik moat elkenien warskôgje
Water is an essential requirement	Wetter is in essensjele eask
I'm trying to promote my book	Ik besykje myn boek te promoatsjen
I myself, have a large rebel flag in my basement	Ik sels, haw in grutte rebellenflagge yn myn kelder
I felt worried about my own father	Ik fielde my soargen oer myn eigen heit
I will try to remember and then take a look	Ik sil besykje te ûnthâlden en dan efkes sjen
I'm not happy with you	Ik bin net bliid mei dy
I can not stay here long	Ik kin hjir net lang bliuwe
I can not stand it when you cry	Ik kin it net ferneare as jo gûle
I waited impatiently to hear from him	Ik wachte ûngeduldich om fan him te hearren
Then we started calling alternative metal	Doe begûnen wy alternative metal te neamen
I have to win this war	Ik haw dizze oarloch te winnen
I am energetic, fun, confident and professional	Ik bin enerzjyk, leuk, feilich en profesjoneel
I was so glad she had a boyfriend	Ik wie sa bliid dat se in freon hie
I owed you at least as much	Ik hie dy teminsten safolle skuldich
I was doing an experiment	Ik wie dwaande in eksperimint
I have to study all her work	Ik moat al har wurk studearje
I actually fought after she found me	Ik eins fochten neidat se fûn my
I thought he was the gardener	Ik miende dat er de túnman wie
I placed a hand on a shoulder to comfort her	Ik lei in hân op in skouder om har te treasten
It can also be eaten raw when young	It kin ek rau iten wurde as jong
I can tell when a man is lying	Ik kin fertelle wannear't in man leit
I wanted a hug and he gave it	Ik woe in knuffel en hy joech it
I should get something from your mother tomorrow	Ik soe moarn wat komme moatte fan dyn mem
A new road and new telegraph lines were under construction	In nije dyk en nije telegraaflinen wiene yn oanbou
I have things to talk to you about	Ik haw dingen om mei dy oer te praten
I wanted to be the one who held her against her	Ik woe dejinge wêze dy't se tsjin har hold
I was sure it would have sean, but it did not	Ik wie der wis fan dat it soe hawwe sean, mar it die net
I felt bad that I had to hurt her	Ik fielde my min dat ik har sear dwaan moast
A weight lifted from his shoulders	In gewicht tilde fan syn skouders
I ran behind his truck, shouted at him, crying	Ik rûn efter syn frachtwein oan, rôp him, gûlend
I could see nothing	Ik koe neat sjen
I can not trust him enough to go to him	Ik kin him net genôch fertrouwe om nei him te gean
I've already told you about my dirty language	Ik haw dy al ferteld oer myn smoarge taal
I go out of my way to make eye contact	Ik gean út 'e wei om eachkontakt te meitsjen
I can barely remember the date	Ik kin my de datum amper ûnthâlde
I need some time for myself	Ik haw wat tiid foar mysels nedich
I'm a freedom fighter	Ik bin in frijheidsstrider
I wake up and my white blood cells fight with bacteria	Ik wurd wekker en myn wite bloedsellen fjochtsje mei baktearjes
I take the tunnel down	Ik nim de tunnel del
I had the feeling that the officer was following me	Ik hie it gefoel dat de offisier my folge
I climbed in, and said hello	Ik klom yn, en sei hallo
A damn good question	In ferdomd goede fraach
Females probably produce offspring every year	Wyfkes produsearje wierskynlik alle jierren neiteam
I can tolerate tourism	Ik kin it toerisme ferneare
I'll see you next week	Ik sjoch dy takom wike
I can no longer do that	Dat kin ik net mear
I know you're a good person	Ik wit dat jo in goed persoan binne
I absolutely hate my gender	Ik haatsje myn geslacht perfoarst
I could not get the event out of my mind	Ik koe it barren net út myn geast krije
I need you to understand something here	Ik haw jo nedich om hjir wat te begripen
I have to find myself	Ik moat mysels fine
I love her as long as she wants	Ik hâld har sa lang as se wol
I quickly fell asleep, but my sleep was restless	Ik foel gau yn 'e sliep, mar myn sliep wie ûnrêstich
I almost did not get it	Ik ha it hast net helle
I turn and turn most of the night	Ik draaie en draai it grutste part fan 'e nacht
I learned a lot today	Ik haw hjoed in protte leard
I also wanted a little happiness in my life	Ik woe ek in bytsje lok yn myn libben
I'm right at the bus stop right now	Ik bin no krekt by de bushalte
I became jealous	Ik waard jaloersk
I thought it was over	Ik tocht dat it foarby wie
A few steps in, the dim red light went on	In pear stappen yn gie it dimmen reade ljocht oan
I knew it anyway	Ik wist it dochs wol
I was finally able to put the skill to work	Ik koe einlings de feardigens oan it wurk sette
I print it, which is great for me to do	Ik printe it, dat is geweldich foar my om te dwaan
I sighed loudly at the thought	Ik suchte lûdop by de gedachte
I showed you the design plans, still in color	Ik liet jo de ûntwerpplannen sjen, noch yn kleur
I could easily fight my way out of here	Ik koe my hjir maklik út fjochtsje
I always lacked discipline	It miste my altyd dissipline
I was there with her in heaven	Ik wie dêr by har yn 'e himel
I really believe in that	Dêr leau ik echt yn
I can feel it from here	Ik kin it fan hjirút fiele
A door opened and a wind blew her line	In doar gie iepen en in wyn helle har line
A parish magazine is published every month	In parochyblêd komt alle moannen út
I have to get a fight tonight	Ik moat fannacht in striid krije
He also had high blood pressure and heart problems	Hy hie ek hege bloeddruk en hertproblemen
I did not dare otherwise	Ik doarde net oars
I can drink most people under the table	Ik kin de measte minsken ûnder de tafel drinke
Military personnel were transported to assist in recovery time	Militêr personiel waard ferfierd om te helpen by hersteltiid
I thought he might be	Ik tocht dat er miskien wêze soe
I know how those guys eat	Ik wit hoe't dy jonges ite
I would take is place in purpose	Ik soe nimme is plak yn doel
I walked to the sea every night	Ik rûn alle jûnen nei de see
I was having a bit of a hard time getting a bank account	Ik hie in bytsje muoite om in bankrekken te krijen
I could eat, drink and talk again	Ik koe wer ite, drinke en prate
I stood cautiously and she shook her hand	Ik stie foarsichtich stean en se joech har de hân
A dozen or a hundred jewels	In tsiental of hûndert juwielen
I could feel nothing, no pain or nothing	Ik koe neat fiele, gjin pine of neat
I wrote this letter to reduce his pain	Ik skreau dizze brief om syn pine te ferminderjen
I think she should compare it to chocolate	Ik tink dat se it moat fergelykje mei sûkelade
A little irregular and takes a while to break into	In bytsje ûnregelmjittich en duorret in skoft om yn te brekken
I can not believe he did that	Ik kin net leauwe dat hy dat dien hat
I was a product of that	Dêr wie ik in produkt fan
I had no choice but to stop	Ik hie gjin oare kar as ophâlde
I sought god and god found me	Ik socht god en god fûn my
I approached the open door	Ik kaam by de iepen doar ta
I saw where the threads came together to represent shapes	Ik seach wêr't de triedden byinoar kamen om foarmen foar te stellen
A breakfast out on the weekend	In moarnsbrochje út yn it wykein
I will not allow you to crush it	Ik sil jo net tastean om it te ferpletterjen
I think they force women to have sex there	Ik tink dat se twinge froulju te hawwen seks dêr
I stepped outside and called her mobile	Ik stapte nei bûten en belle har mobyl
I was just the muscle	Ik wie gewoan de spier
I land flexibly on my feet	Ik lân fleksibel op myn fuotten
I do not bring the desired result	Ik bring net it winske resultaat
I wondered how I was going to deal with that as a leader	Ik frege my ôf hoe’t ik dêr as lieder mei omgean moast
I'm afraid we'll lose all our focus	Ik bin bang dat wy al ús fokus ferlieze
I am in them and you are in me	Ik bin yn harren en do bist yn my
I am writing this for you	Ik skriuw dit foar jo
I bit my tongue and said nothing about it	Ik biet op 'e tonge en sei der dochs neat oer
I used my other leg to kick his face	Ik brûkte myn oare skonk om syn gesicht te traapjen
I felt a definite give this time	Ik fielde in definityf jaan dizze kear
I was called to run again	Ik waard wer oproppen om te rinnen
I even left her in my house	Ik liet har sels yn myn hûs
I took them both and left them in the coffee	Ik naam se beide en liet se yn 'e kofje
I live alone and am very happy	Ik wenje allinnich en bin hiel bliid
I follow her quickly	Ik folgje har fluch
I hate dragging in books	Ik haatsje it slepen yn boeken
A perfect position to discuss matters	In perfekte posysje om saken te besprekken
I could tell so much	Ik koe safolle fertelle
I have a good deal on it	Ik haw der in goede deal op
I always loved baseball	Ik hâldde altyd fan honkbal
I felt sick, but he sounded absolutely angry	Ik fielde my siik, mar hy klonk absolút lilk
I want to start living	Ik wol begjinne te libjen
I looked behind me but still did not see a boat	Ik seach efter my, mar seach noch gjin boat
I live here with my grandmother	Ik wenje hjir mei myn beppe
I looked in the trash	Ik seach yn it jiskefet
I sent her running into her friend's arms	Ik stjoerde har rinnen yn 'e earms fan har freon
I thought you were a nut doctor or something	Ik tocht dat jo in nutdokter wiene of sa
I tried to finish off the impression, but it kept going	Ik besocht de yndruk ôf te meitsjen, mar it bleau oan
She also licenses a documentary based on it	Se lisinsje ek in dokumintêre film basearre op it
A percentage of it was wild luck	In persintaazje fan it wie wyld gelok
I wanted to feel sexy and needed	Ik woe my sexy en nedich fiele
I asked her her name	Ik frege har har namme
A bullet had cut off half of his neck	In kûgel hie him de helte fan 'e nekke ôfskuord
I kept talking to her and being friendly	Ik bleau mei har prate en freonlik wêze
I lick and lift my hands up, no, her hands	Ik slikje en til de hannen op, nee, har hannen
A story about the good old days	In ferhaal oer de goede âlde tiden
I find this meeting much better than the last	Ik fyn dizze gearkomste folle better as de lêste
I put everything on the table under the umbrella	Ik set alles op 'e tafel ûnder de paraplu del
A navy guard was placed outside the door	In marinewacht waard bûten de doar pleatst
I was used to the smell	Ik wie wend oan de geur
I dug into my pocket and pulled out a five	Ik groeven yn myn bûse en helle in fiif út
I bent down too and kissed her	Ik bûgde my ek en tute har
It then lost hurricane intensity later that day	It ferlear doe de orkaanintensiteit letter dy dei
I thought you might like some hot drinks	Ik tocht dat jo graach wat waarms drinke kinne
I have not seen him since that night	Ik haw him sûnt dy nacht net sjoen
I wish everyone could understand this	Ik winskje dat elkenien dit koe begripe
I want to learn their secrets	Ik wol har geheimen leare
I corrected the statement	Ik korrizjearre de ferklearring
I put a few meters of space between us	Ik sette in pear meter romte tusken ús
I expect you to continue in the same way	Ik ferwachtsje dat jo op deselde manier sille trochgean
I would not put it past him	Ik soe it net foarby him sette
I'm waiting but nothing more is said	Ik wachtsje mar der wurdt neat mear sein
I need some glow as a sacrifice right away	Ik haw wat gloeistof nedich as offer direkt
I will acknowledge and accept your powers as a gift	Ik sil jo krêften erkenne en akseptearje as kado
A red flash moved from one tree to another	In reade flits ferhuze fan de iene beam nei de oare
I could barely slide it across the floor	Ik koe it amper oer de flier glide
Burns would kill him when he was discovered there	Burns soe him deadzje doe't er dêr ûntdutsen waard
I can eat if it makes you feel better	Ik kin ite, as it jo better makket
I'm still on the cross	Ik bin noch altyd oan it krús
There was talk of closing the company	Der waard praat oer it sluten fan it bedriuw
I saw them years ago	Ik seach se jierren lyn
I really wanted to see the smile he hid	Ik woe echt de glimke sjen dy't er ferburgen
I can look forward to my future right now	Ik kin op dit stuit útsjen nei myn takomst
I should listen to my instinct	Ik soe nei myn ynstinkt moatte harkje
A quick glance showed that the fight was getting worse	In flugge eachopslach liet sjen dat de striid slimmer waard
I open my eyes and laugh	Ik doch myn eagen iepen en laitsje
I can not get her out of my mind	Ik kin har net út myn tinzen krije
I turned around, and the demon was on me	Ik kearde my om, en de demon wie op my
Two of each were ordered	Twa fan elk waarden besteld
A three in the brush	In trije yn 'e kwast
I might just have to leave	Ik soe miskien mar fuort moatte
I can do nothing to you	Ik kin dy neat dwaan
I went to change and wash	Ik gong om te feroarjen en te waskjen
I'm been your guest for five months	Ik bin jo gast foar fiif moanne
I saw around me what that was	Ik seach om my hinne wat dat wie
I quickly spread my legs and look without fail absurd	Ik fersprate gau myn skonken en sjoch sûnder mis absurd
I decided to write him first	Ik besleat him earst te skriuwen
I did not worry about getting my pieces just perfect	Ik makke my gjin soargen om myn stikken krekt perfekt te krijen
I started working on it five years ago	Ik begon der fiif jier lyn oan te wurkjen
I drive accidentally because it takes five minutes	Ik ryd tafallich omdat it fiif minuten duorret
I think you will see children fly through therapy	Ik tink dat jo sille sjen dat bern fleane troch terapy
I can not stand those two	Ik kin dy twa net oan
A world war in ancient times	In wrâldoarloch yn 'e âlde tiden
I think your father wants that	Ik tink dat jim heit dat wol ha wollen
I knew she was hurt and angry at you	Ik wist dat se sear wie en lilk op dy
A tall guy runs in my direction	In lange keardel rint myn rjochting yn
I should have had that car smash me	Ik hie dy auto my ferpletterje moatte litte
I stared at him not knowing how I could comfort him	Ik stoarre him net wittende hoe't ik him treaste koe
I said oh, tell me some more	Ik sei och, fertel my wat mear
I moved around and aimed the camera at the entrance	Ik ferhuze om en rjochte de kamera op 'e yngong
Stone accepted the offer	Stone naam it oanbod oan
I was a good student and did what was necessary	Ik wie in goede studint en die wat nedich wie
I enjoy my freedom very much	Ik genietsje fan myn frijheid tige
I could not put the bat on the ball	Ik koe de bat net op de bal sette
I have basically nothing planned	Ik ha yn prinsipe neat pland
The rest rushed out to their ships	De rest naaide út nei harren skippen
A new bright finish with a traditional and quality finish!	In nije heldere finish mei in tradisjonele en kwaliteit finish!
A mother would not have let him down	In mem soe him net yn 'e steek litten hawwe
I rubbed my eyes for effect	Ik wriuwde myn eagen foar effekt
I would still like to meet your father	Ik soe jo heit dochs noch graach moetsje
There was only one form left that looked like me	Der bleau allinnich in foarm oer dy't op my like
I still love editing more and more	Ik hâld noch hieltyd mear fan bewurkjen
I held it flat in my hand	Ik hold it plat yn 'e hân
I followed, getting around at the windows	Ik folge, kaam by de ruten om
I had never seen so good	Ik hie noch noait sa goed sjoen
I would love to go and pick up the pizza	Ik soe graach gean en de pizza ophelje
I love that boy more than anything in this world	Ik hâld mear fan dy jonge as alles op dizze wrâld
I know my mother did not tell anyone else	Ik wit dat myn mem gjinien wat oars ferteld hat
I pressed the off key	Ik drukte op de útskeakel
I would keep her safe forever	Ik soe har foar altyd feilich hâlde
I did not intend to do this	Ik wie net fan plan dit te dwaan
The quarterback is the leader of the offense	De quarterback is de lieder fan 'e oertrêding
I came to you for a reason	Ik kaam by dy foar in reden
I have to explain her prophecy	Ik moat har profesije útlizze
A variety of things to do	In ferskaat oan dingen te dwaan
I looked at his watch	Ik seach op syn horloazje
I really need you in my life girl	Ik haw dy echt nedich yn myn libben famke
I sounded older, more like a woman	Ik klonk âlder, mear as in frou
I should have felt relief, but there was none	Ik hie opluchting fiele moatten, mar der wie gjinien
I said how isolated you are from there	Ik sei hoe isolearre do bist út dêr
I broke that promise	Ik bruts dy belofte
Two other separate specimens may also have existed	Twa oare aparte eksimplaren kinne ek bestien hawwe
I come to you in the light	Ik kom nei dy yn it ljocht
I assume we can do them best	Ik nim oan dat wy se it bêste kinne dwaan
I felt like someone special in that car with them	Ik fielde my as immen spesjaal yn dy auto mei har
I practically live off the game in college	Ik libbe praktysk fan it spul op 'e kolleezje
I could feel myself stretching	Ik koe fiele mysels stretching
No one was ever brought before the judge	Nimmen waard ea foar de rjochter brocht
I also did not intend to grab the gate	Ik wie ek net fan doel om it hek te pakken
I went on with honor	Ik gie mei eare troch
I could not see what she was doing	Ik koe net sjen wat se die
I had to go to the hospital	Ik moast nei it sikehûs
I went to his place that night	Ik gong dy nachts nei syn plak
I imagined myself when they moved	Ik stelde mysels foar doe't se ferhúze
I wanted to involve you	Ik woe dy belutsen
A gun is a weapon and weapons bring death	In gewear is in wapen en wapens bringe de dea
It sang me back in a beautiful way	It song my op in prachtige manier werom
I always thought you were right	Ik tocht altyd dat jo rjocht wiene
This transformation happened slowly	Dizze transformaasje barde stadichoan
I could not focus on the movie	Ik koe my net rjochtsje op de film
I wanted to be loved	Ik woe leaf wurde
I did not want to scare the people on the train	Ik woe de minsken yn de trein net bang meitsje
I wondered how he had done it during the interview	Ik frege my ôf hoe't hy it dien hie tidens it ynterview
I would not lie to you	Ik soe net tsjin dy ligen
A matter of personal privacy	In kwestje fan persoanlike privacy
I lean back and try to sleep	Ik leanje efteroer en besykje te sliepen
I have not been home yet	Ik bin noch net thús west
I bend my head over the bowl	Ik bûg de holle oer de bak
I believe we should all go	Ik leau dat wy allegear moatte gean
I would win this bet like that	Ik soe dizze weddenskip sa winne
I was closer to the front	Ik wie tichter by de foarkant
I made myself a drink and went to bed	Ik makke my in drankje en gie op bêd
I get along well with him	Ik kom goed oerien mei him
I decide to leave it all out	Ik beslút it allegear út te litten
I think it was more than not heard	Ik tink dat it mear wie as net hearre
I run to the elevator	Ik draaf nei de lift
I knew what it was like	Ik wist hoe't it like
I started walking down the freeway	Ik begon de sneldyk del te rinnen
I would mock him incessantly with that	Ik soe him dêr ûnophâldend mei spotte
I did not want to offend him	Ik woe him net beledigje
I could borrow a guitar	Ik koe in gitaar liene
I really need to get to the top	Ik moat echt nei boppen
I needed an extra brain around the details	Ik hie in ekstra harsens nedich om de details hinne
I've been looking for her for years now	Ik socht har no al jierren
I want to reach for the air and touch it	Ik wol de loft berikke en oanreitsje
I could not go because of the time	Ik koe net gean fanwegen de tiid
A few days ago we had a little argument	In pear dagen lyn hienen wy in lyts argumint
I have not been here for many years	Ik bin hjir al in protte jierren net west
I prefer the tower to be on fire than the city	Ik leaver dat de toer yn 'e brân stie as de stêd
He is tall and sparse in the flesh	Hy is lang en spar yn it fleis
I was told to never take my glasses off	Ik waard ferteld myn bril noait fuort te heljen
I added my own silent conviction	Ik tafoege myn eigen stille oertsjûging
I lifted my head and met his curious gaze	Ik tilde myn holle op en trof syn nijsgjirrige blik
I grew up attending the annual meetings as a child	Ik groeide op mei it bywenjen fan de jierlikse gearkomsten as bern
I could not sleep either	Ik koe ek net sliepe
I have no idea what happened to my family	Ik ha gjin idee wat der mei myn famylje bard is
I heard him say well multiple times	Ik hearde him sizzen goed meardere kearen
I wanted to know what made that sound	Ik woe witte wat dat lûd makke
He saw no flight control movement	Hy seach gjin flechtkontrôlebeweging
I smiled at him and he nodded	Ik glimke nei him en hy knikte
A silence now began to become comfortable between us	In stilte begûn no noflik tusken ús te wurden
I can and have dealt with many worst	Ik kin en haw omgean mei in protte slimste
I did my part of eighty hours a week	Ik haw myn diel fan tachtich oeren wiken dien
They arrive just in time to prevent the disaster	Se komme krekt op 'e tiid om de ramp foar te kommen
I was uncomfortable enough with her gratitude	Ik wie ûngemaklik genôch mei har tankberens
I think you want to get out of here	Ik tink dat jo hjir út wolle
I love driving her to and from school	Ik hâld fan har te riden nei en fan skoalle
I admired him as he got closer	Ik bewûndere him doe't er tichterby kaam
The other crew members were rescued	De oare bemanningsleden waarden rêden
I gave her a cut rate to stay the night	Ik joech har in besuniging taryf te bliuwen de nacht
I went out the front door, into the pouring rain	Ik gong de foardoar út, de jittende rein yn
I could not understand why she would think such absurdity	Ik koe net begripe wêrom't se sa'n absurditeit betinke soe
I did not know what to do here	Ik wist net wat ik hjir dwaan moast
I wonder if she has a partner	Ik freegje my ôf oft se in maat hat
A little appreciation can go a long way	In bytsje wurdearring kin in lange wei gean
A man on the sidewalk asked me about the time	In man op it trottoir frege my om de tiid
I asked to go to the hospital	Ik frege om by it sikehûs
I had to fight for my place at the top	Ik moast stride foar myn plak oan de top
You no longer have to withdraw	Jo moatte net mear weromlûke
I invite you to come here	Ik noege dy út om hjir te kommen
I stared at him, guilt and panic all over my face	Ik stoarre him oan, skuld en panyk oer myn gesicht
I am beautiful in heart and mind	Ik bin moai yn hert en geast
I went for real, pale eggs	Ik gong foar echt, bleke aaien
Help came from other villages	Der kaam help út oare doarpen
It was something above nature	It wie wat boppe de natuer
I want to suddenly, desperately inward	Ik wol ynienen, wanhopich nei binnen
I missed my mother dearly	Ik miste myn mem fûl
I could never do anything good, ever	Ik koe noait wat goed dwaan, noait
I think he bought my cover story	Ik tink dat hy myn omslachferhaal kocht
I must take all people to mean humanity	Ik moat alle minsken nimme om it minskdom te betsjutten
I decided to ask her a few questions	Ik besleat har in pear fragen te stellen
I also heal quickly	Ik genêze ek fluch
I know you're intelligent	Ik wit dat jo yntelligint binne
I did not feel like seeing him, but it did not matter	Ik fielde him net sjen, mar it makke neat út
I never knew what it was	Ik wist noait wat it wie
I have not eaten much all day	Ik ha de hiele dei net folle iten
I could not fight the disappointment	Ik koe de teloarstelling net bestride
I walked into the classroom and fell into my chair	Ik rûn de klasse yn en foel yn myn stoel
I just want to be in my own space	Ik wol gewoan yn myn eigen romte wêze
I pushed her to the floor	Ik triuwde har op 'e flier
I really enjoyed the work	Ik haw echt genoaten fan it wurk
I have no word to say	Ik haw gjin wurd te sizzen
I could no longer keep the secret	Ik koe it geheim net mear hâlde
I opened the other three boxes	Ik die de oare trije doazen iepen
I held my breath all day	Ik hold myn azem de hiele dei yn
I guess she could put something in there	Ik nim oan dat se der wat yn sette koe
I love my body the way it is	Ik hâld fan myn lichem sa't it is
It's coming into your head	It komt yn jo holle
I think he needs some space	Ik tink dat hy wat romte nedich hat
I would be happy to just let her go	Ik soe tefreden wêze om har gewoan los te litten
I asked what was happening at that time	Ik frege wat der yn dy tiid barde
I had a beautiful little cottage, with flowers and gardens	Ik hie in prachtich lyts húske, mei blommen en tunen
I want some rest and rest	Ik wol wat rêst en rêst
I stumbled over the feet	Ik stroffele oer de fuotten
I hope he does not come back	Ik hoopje dat er net wer werom komt
I think that is immediate enough	Ik tink dat dat direkt genôch is
I had them on my hands	Ik hie se op myn hannen
A girl and some women	In famke en wat froulju
High winds blew down trees and useful trees	Hege wyn waaide beammen en nutspeallen del
I think the timing was good	Ik tink dat de timing goed wie
I could not wait to come home to tell my parents	Ik koe net wachtsje om thús te kommen om myn âlden te fertellen
I would not listen to anyone regarding even worldly matters	Ik soe net harkje nei immen oangeande sels wrâldske saken
I felt so alone	Ik haw my sa allinnich field
I'm a normal kind of girl	Ik bin in gewoane soarte fan famke
I thought you would be safe	Ik tocht dat jo feilich wêze soene
Burial within the church was discouraged	Begraffenis binnen de tsjerke waard ûntmoedige
I know he's right too	Ik wit dat hy ek gelyk hat
I waited for his answer	Ik wachte op syn antwurd
I really did not want to do anything	Ik woe eins neat dwaan
I finally started to see progress	Ik begon úteinlik foarútgong te sjen
I grab the compass, break the key chain	Ik pak it kompas, brek de kaaiketting
I feel like life is blowing me up again	Ik fiel dat it libben my wer ynblaast
I followed you to see what would happen	Ik folge dy om te sjen watst dwaan soe
I've already found one	Ik haw al ien fûn
I should never have said it this time either	Ik hie it dizze kear ek nea sizze moatten
I wanted him safely away from me	Ik woe him feilich by my wei
I'm not afraid to see that	Ik bin net benaud om dat te sjen
I refuse to believe such a line	Ik wegerje sa'n rigel te leauwen
I can make you one of us	Ik kin dy ien fan ús meitsje
A force had pulled me into the backyard	In krêft hie my de eftertún yn lutsen
I think you've been sleeping for a few hours	Ik tink dat jo al in pear oeren sliepe
I took off my shirt and threw it aside	Ik die myn shirt út en smiet it oan 'e kant
I wish you luck in your sales	Ik winskje jo gelok yn jo ferkeap
I saw her arms and chest and legs	Ik seach har earms en boarst en skonken
I forced myself to relax	Ik twong mysels te ûntspannen
I was not scared or nervous	Ik wie net bang of senuweftich
I will need help	Ik sil help nedich hawwe
A man with a lantern appeared	Der ferskynde in man mei in lantearn
We are taught to live according to these expectations	Wy wurde leard om te libjen neffens dizze ferwachtingen
That would mean they inherited their titles	Dat soe betsjutte dat se har titels erfden
I will make your name great	Ik sil dyn namme grut meitsje
I'll take that step	Ik sil dy stap nimme
I was among those who did not learn the lesson	Ik wie ûnder dyjingen dy't de les net learden
A bit is the smallest unit of computer information	In bytsje is de lytste ienheid fan kompjûterynformaasje
I love using the prophets	Ik hâld fan de profeten te brûken
I saw an official look of paper on the desk	Ik seach in offisjeel útsjen fan papier op it buro
I feel so sad for them	Ik fiel my sa tryst foar harren
I am also not qualified for anything	Ik bin ek net kwalifisearre foar neat
I felt him lift his head and look around me	Ik fielde him de holle optille en om my hinne sjen
I crossed my arms in front of my chest	Ik krúste de earms foar myn boarst
I held the chair by the bend	Ik hold de stoel troch de bocht fêst
I decided to go on, against theory	Ik besleat om troch te gean, tsjin teory yn
I came up the river and there they were	Ik kaam by de rivier op en dêr wiene se
I know everything about the boy	Ik wit alles oer de jonge
I just did not know it was related to this story	Ik wist gewoan net dat it ferbûn wie mei dit ferhaal
I have memories of better times, real memories	Ik haw oantinkens oan bettere tiden, echte oantinkens
A new home, and a new center for operations	In nij hûs, en in nij sintrum foar operaasjes
I'll do it if you want	Ik sil it dwaan as jo wolle
A family there can take them	In famylje dêr kin se nimme
I avoid looking at his face	Ik mijd nei syn gesicht te sjen
I knew when someone was lying to me	Ik wist wannear't immen tsjin my lei
I did not want to turn her over	Ik woe har net mear keare
I did this to protect everyone	Ik die dit om elkenien te beskermjen
I'm talking about something very different	Ik haw it oer wat hiel oars
I want to do well at my job	Ik wol goed dwaan op myn wurk
I love how fast she learned, everything	Ik hâld fan hoe fluch se learde, alles
I look like my father	Ik lyk op myn heit
I slept on the couch in the living room	Ik sliepte op 'e bank yn 'e wenkeamer
I also gave him the cold shoulder	Ik joech him ek it kâlde skouder
I scratched my throat a bit	Ik skoarde in bytsje de kiel
Such a blow would have fallen on a normal man	Sa'n klap soe in normale man falle hawwe
I was on the right track	Ik wie op it goede spoar
I turned off one street, then another	Ik draaide de iene strjitte ôf, doe in oare
I paid the bill and made for my hotel	Ik betelle de rekken en makke foar myn hotel
I had nothing to lose	Ik hie neat te ferliezen
I have known him for years, very smart man	Ik ken him al jierren, heul tûk man
A sick feeling crooked over me	In siik gefoel krom oer my hinne
I just did not want anyone to see us	Ik woe gewoan net dat ien ús seach
Many of the pilgrims show signs of occupation	In protte fan 'e pylgers fertoane tekens fan beset
A sudden blow of guilt fell upon her	In ynienen klap fan skuld foel har
I've read some of that book	Ik haw wat fan dat boek lêzen
I work on the fly in real time	Ik wurkje on the fly binnen realtime
I live in you	Ik wenje yn dy
I was almost nineteen years old	Ik wie hast njoggentjin jier âld
I should have realized you were cursed sooner	Ik hie realisearje moatten dat jo earder ferflokt binne
I tried to think in logical steps	Ik besocht yn logyske stappen te tinken
I wanted to know everything	Ik woe alles witte
I got most of our stuff out	Ik ha it measte fan ús spul út
A tremor began to shake his leg and his arm	In triljen begûn syn skonk en syn earm te skodzjen
I looked again at the man in the corner	Ik seach nochris nei de man yn 'e hoeke
I lowered my eyes to the floor	Ik sakke myn eagen nei de flier
A large swimming pool is available to all guests	In grut swimbad is beskikber foar alle gasten
I think he was therefore always in trouble	Ik tink dat er dêrom altyd yn de problemen siet
I'm waiting for another scene to appear	Ik wachtsje op in oare sêne om te ferskinen
I lick hard and get ready to talk	Ik slikje hurd en meitsje my klear om te praten
I am a son, and a husband, and a father	Ik bin in soan, en in man, en in heit
I feel my sex open and swell under her control	Ik fiel myn seks iepen en swel ûnder har kontrôle
I wondered who would see the photo	Ik frege my ôf wa't de foto sjen soe
I wanted him now more than anything	Ik woe him no mear as wat dan ek
Other critical articles soon follow	Oare krityske artikels folgen al gau
I did not put much into it what he said about it	Ik haw der net folle yn set wat er dêroer sei
I kissed her on the forehead	Ik tute har op 'e foarholle
I know we are not alone	Ik wit dat wy net allinich binne
I was on my own for five years	Ik wie op mysels foar fiif jier
I trust you more than anyone	Ik fertrou dy mear as immen
I kissed his chest slowly	Ik tute syn boarst stadich
I have no idea how to do it	Ik haw gjin idee hoe't jo it dogge
There I know exactly where they are	Dêr wit ik krekt wêr't se binne
I opened my eyes and saw nothing	Ik die myn eagen iepen en seach neat
I had still learned a valuable lesson	Ik hie noch in weardefolle les leard
I know people in the courts	Ik ken minsken yn 'e rjochtbanken
I wondered what still existed about me from that photo	Ik frege my ôf wat oer my fan dy foto noch bestie
I told myself to be calm	Ik sei tsjin mysels om kalm te wêzen
I had been scared for this day for so long	Ik hie sa lang bang foar dizze dei
This intrigue even disrupted his dying hours	Dizze yntrige fersteurde sels syn stjerrende oeren
I heard others talking	Ik hearde oaren praten
I felt confident and strong in the test	Ik fielde my selsbetrouwen en sterk yn 'e test
I pulled the thin blanket closer to my chin	Ik loek it tinne tekken tichter by myn kin omheech
I had not seen him for more than ten years	Ik hie him al mear as tsien jier net sjoen
I ignored her and walked forward	Ik negearre har en rûn foarút
A subject that is completely foreign to ego	In ûnderwerp dat folslein frjemd is foar ego
I looked over my shoulder in his direction	Ik seach oer myn skouder yn syn rjochting
I stared at the article	Ik stoarre nei it artikel
I could not see the house numbers	Ik koe de hûsnûmers net sjen
I was not game to say another word	Ik wie gjin spultsje om in oar wurd te sizzen
I intend to change that in my own little way	Ik bin fan doel om dat op myn eigen lytse manier te feroarjen
He decided to move on	Hy besleat om fierder te gean
I remembered every moment	Ik herinnerde my elk momint
I know it can happen	Ik wit it kin barre
I had no time for everyday cases	Ik hie gjin tiid foar deistige gefallen
I have to admit that this is the time to do it	Ik moat tajaan dat dit de tiid is om it te dwaan
I was really angry now	Ik wie no echt lilk
I will not wait long now	Ik sil no net lang wachtsje
I was angry and could not show it	Ik wie lilk en koe it net litte sjen litte
I had to get lost in something other than him	Ik moast ferlern gean yn wat oars as him
A watch is always too fast or too slow	In horloazje is altyd te fluch of te stadich
I could not have asked for better	Ik koe net om better freegje
I have to meet her again tonight	Ik moat har jûn noch wer moetsje
I thank him with all my heart	Ik betanke him mei myn folle hert
I did not have time to be sick	Ik hie gjin tiid om siik te wêzen
I know you will enjoy this leg the most	Ik wit dat jo dit skonk it meast genietsje sille
I wanted to indulge in the taste of him	Ik woe my oerjaan oan de smaak fan him
I never thought it would help me so much	Ik hie noait tocht dat it my sa folle soe helpe
I want you here until our guests are gone	Ik wol dy hjir oant ús gasten fuort binne
I opened a second can	Ik die in twadde blikje iepen
I needed you to hold me	Ik hie dy nedich om my te hâlden
I can use some company for the ride	Ik kin wat bedriuw brûke foar de rit
I want to use this review to preach	Ik wol dizze resinsje brûke om te preekjen
I had no friends at all	Ik hie hielendal gjin freonen
I did not believe you got through	Ik leaude net dat jo trochkamen
I could have a job soon	Ik koe gau in baan hawwe
I found myself slipping in and out of consciousness	Ik fûn mysels glide yn en út it bewustwêzen
I could not get enough of this place	Ik koe net genôch fan dit plak
I got serious songs and sad songs	Ik krige serieuze ferskes en tryste ferskes
I have my self project tomorrow	Ik haw moarn myn selsprojekt
I have not had any pain all day or evening	Ik ha gjin pine de hiele dei of jûn
I wanted to take her with me	Ik woe har meinimme
I think you should meet my girl	Ik tink dat jo myn famke moetsje moatte
Some even got soap and a towel issued	Guon krigen sels sjippe en in handoek útjûn
I hope you could live a normal life	Ik hope dat jo in normaal libben koenen libje
I know what you are	Ik wit watst bist
I think she had one or two children	Ik tink dat se ien of twa bern hie
I just appointed him last month	Ik haw him just ferline moanne beneamd
I could not keep it all	Ik koe it net allegear hâlde
I thought that was science fiction	Ik tocht dat dat science fiction wie
I looked at the track to see the cut metal	Ik seach nei it spoar om it snijde metaal te sjen
I ate piece after place after place	Ik iet stik nei plak nei plak
I doubt it, but I understand it	Ik twifelje, mar snap der út
I could probably walk through it in my sleep	Ik koe der nei alle gedachten yn myn sliep trochrinne
I wanted to walk up to her	Ik woe nei har ta rinne
I want to know what mine is	Ik wit wol wat myn is
I could not fear my dream	Ik koe myn dream net bang wêze
I share your concerns	Ik diel jo soargen
I fully support the practice itself	Ik stypje de praktyk sels folslein
I was not involved	Ik wie net belutsen
A train leaves the station with me on board	In trein ferlit it stasjon mei my oan board
I wanted to tell you about it	Ik woe jo dêr oer fertelle
I told them you would come down to talk to everyone	Ik fertelde harren dat jo delkomme soene om mei elkenien te praten
I thought, bending over and rubbing her head	tocht ik, bûgde my oer en joech har holle in wrijving
I bite my lip, thinking	Ik biet op 'e lippe, tinkend
I could not have expected anything more from you	Ik hie neat mear fan dy ferwachtsje kinnen
I throw her the remote control	Ik smyt har de ôfstânsbetsjinning
I can not go back to how things were	Ik kin net weromgean nei sa't dingen wiene
That's what I like about history books	Dat fyn ik moai oer skiednisboeken
I view that as a cruel joke	Ik besjoch dat as in wrede grap
Two people on the scene were also killed	Twa minsken op it terrein kamen ek om it libben
I was shocked more than anything	Ik skrok mear as wat dan ek
I was only trying to help the young child	Ik besocht allinich it jonge bern te helpen
I believe you are wrong	Ik leau dat jo ferkeard binne
A dragon or worm waiting	In draak of wjirm dy't wachtet
I did not mean for that to happen	Ik bedoelde net dat dat allegear barre soe
I needed a little comfort now	Ik hie no in bytsje treast nedich
He could also sharpen the ball	Hy koe ek de bal skerp meitsje litte
I quenched a sigh, trying to wake up quickly	Ik dempe in sucht, besocht fluch wekker te wurden
I felt safe to keep my back to the wall	Ik fielde my feilich om de rêch op 'e muorre te hâlden
I want to borrow your mother too	Ik wol dyn mem ek liene
I gave it back to him	Ik joech it him werom
A review of related literature is included	In oersjoch fan besibbe literatuer is opnommen
I want to take care of you	Ik wol nei dy soargje
I just have not had a chance to heal yet	Ik haw gewoan noch gjin kâns hân om te genêzen
I'm in a hurry to get her in	Ik ha my hastich om har yn te heljen
He was married twice and had five children	Hy wie twa kear troud en hie fiif bern
I take my work seriously	Ik nim myn wurk serieus
I could not find one	Ik koe gjin ien fine
I could probably sleep for days	Ik koe wierskynlik dagenlang sliepe
I tried not to escape to look into her eyes	Ik besocht net te ûntkommen om yn har eagen te sjen
I want to go over the plans	Ik wol oer de plannen gean
I seek my mind, come empty	Ik sykje myn geast, kom leech
But it was soldiers dealing with a job	Mar it wiene soldaten mei in baan te dwaan
I have no idea what day it is	Ik ha gjin idee hokker dei it is
I did some work yesterday	Ik haw justerjûn wat wurk dien
I had a chat with him	Ik hie in praatsje mei him
I pulled at a handful of long grass	Ik luts oan in hânfol lang gers
I realized that no one would	Ik realisearre dat gjinien soe
I need to calm down Dad	Ik moat heit wat kalmearje litte
To turn that ability back was wrong	Om dat fermogen de rêch te kearen wie ferkeard
I can not understand her lack of confidence or understanding	Ik kin har gebrek oan fertrouwen of begryp net begripe
A bar of soap sat in one hand	In bar sjippe siet yn ien hân
I might as well tell her the truth	Ik kin har likegoed de wierheid fertelle
I fight the instinct to reach for the light switch	Ik fjochtsje it ynstinkt om nei de ljochtswitch te berikken
I loved the fact that she was there	Ik hâldde fan it feit dat se der wie
I saw a smile on his face	Ik seach in glimke op syn gesicht
I shuddered from pain and weariness, trying to stay calm	Ik skodde fan pine en wearze, besykje kalm te bliuwen
I had picked up nothing	Ik hie neat oppakt
I can not break the contract	Ik kin it kontrakt net brekke
I want to know more about music	Ik wol mear witte oer muzyk
I was looking to do the same	Ik socht om itselde te dwaan
I looked up and met those dark brown eyes	Ik seach omheech en trof dy donkerbrune eagen
A delay is not a denial	In fertraging is gjin ûntkenning
I did not want to get out of there	Ik woe der net út
Argument lines or considered opinion were not developed	Argumintlinen of beskôge miening waarden net ûntwikkele
A single snip left her lips	In inkelde snip ferliet har lippen
That fall I can not experience again	Dy hjerst kin ik net wer belibje
It leaves a lot of people out	It lit in protte minsken út
I mean, the facts of the matter	Ik bedoel, de feiten fan 'e saak
I have to feel that pressure all over my chest	Ik moat dy druk oer myn boarst fiele
I was still the same guy	Ik wie noch deselde keardel
I felt like I was shaking	Ik fielde dat ik skodde
I have to take the medication every four hours	Ik moat de medikaasje elke fjouwer oeren nimme
I should have done this centuries ago	Ik hie dit ieuwen lyn dien moatten
I'm going through the lean times	Ik kom troch de magere tiden
I was expecting something like that	Ik ferwachte soksawat
I did not think much of it further	Ik tocht der fierder net folle oan
I did not see her or her friends	Ik seach har of har freonen net
I took the phone off the hook	Ik naam de telefoan fan 'e heak
I should forget him	Ik soe him ferjitte moatte
I did not make it and just stared at him	Ik makke it net oan en stoarre him mar oan
I also love you a lot	Ik hâld ek in protte om dy
I had nothing to fight her with	Ik hie neat om har mei te fjochtsjen
I was alone in the house	Ik wie allinnich yn 'e hûs
I would be attacked on the street at night	Ik soe nachts op strjitte oanfallen wurde
I could hear the engine sound better	Ik koe de motor lûd better hearre
I knew this would be her reaction	Ik wist dat dit har reaksje wêze soe
I fell asleep that night dreaming sweet and happy dreams	Ik foel yn 'e sliep dy nacht dreamende swiete en lokkige dreamen
There was also a cord in his hand	Der siet ek in snoer yn syn hân
I say this prayer a lot	Ik sis dit gebed in protte
I could not wait to see them	Ik koe net wachtsje om se te sjen
I look forward to talking with you all	Ik sjoch der nei út om mei jo allegear te praten
I hate to know he has all this	Ik haatsje te witten dat hy dit alles hat
I went to the station	Ik gong nei it stasjon
I just can not be idle	Ik kin gewoan net idle wêze
I thought her voice did not match her height	Ik tocht dat har stim net by har hichte paste
I'm really good	Ik bin echt goed
I could feel the pain in my chest	Ik koe de pine yn myn boarst fiele
I stared at the sign above the door	Ik stoarre nei it buordsje boppe de doar
He played the best game of his life	Hy spile de bêste wedstriid fan syn libben
I wonder what was in it	Ik freegje my ôf wat der yn stie
I light my hands and use them as a torch	Ik stek myn hannen oan en brûk se as in fakkel
I was hoping to talk to you	Ik hie hope mei dy te praten
I filled the cup and helped him drink again	Ik folde de beker en holp him wer te drinken
I took a deep breath and pushed on the door	Ik liet in sykhelje en triuwde op 'e doar
A little too good, in my opinion	In bytsje te goed, neffens my
I would check out the kitchen and study along the way	Ik soe de keuken kontrolearje en ûnderweis studearje
I can not make myself hate him	Ik kin net meitsje mysels hate him
The core must then be removed by hand	De kearn moat dan mei de hân fuorthelle wurde
I looked at the trees in our yard	Ik seach nei de beammen yn ús foarhôf
I may be able to work with this	Ik kin by steat wêze om te wurkjen mei dit
I paid my money and went on	Ik betelle myn jild en gie fierder
I desperately wanted to be in it again	Ik woe der wanhopich wer yn wêze
I just did not have it in me to kill	Ik hie it gewoan net yn my om te deadzjen
I saw it that day, so long ago	Ik seach it dy dei, sa lang lyn
The journey lasted about five minutes	De reis duorre likernôch fiif minuten
I felt pretty good, actually, doing it	Ik fielde my aardich goed, eins, it dwaan
I shot her in the brain	Ik skeat har yn 'e harsens
I filled my bike and ran inside to pay	Ik die myn fyts fol en rûn nei binnen om te beteljen
I have seen and heard a lot	Ik haw in protte sjoen en heard
I told you this would be a bit practical	Ik fertelde jo dat dit in bytsje praktysk wêze soe
I should never get out of your bed	Ik soe noait út dyn bêd komme moatten
I would give them the truth	Ik soe har de wierheid jaan
I felt like a damn circus artist	Ik fielde my as in ferrekte sirkusartist
I enjoy traveling	Ik genietsje fan reizgjen
I smiled, hoping for an upright tank, but nothing happened	Ik glimke, hope op in oprjochte tank, mar der barde neat
I hope this never happens again	Ik hope dat dit noait wer barre soe
I have morning session and a conference in a week	Ik haw moarn sesje en in konferinsje oer in wike
I could have done it too	Ik hie it ek dwaan kinnen
I'm not afraid of the dark	Ik bin net bang foar it tsjuster
A woman had the package in her hand	In frou hie it pakket yn 'e hân
I went into the bathroom and shed tears	Ik gong de badkeamer yn en liet de triennen falle
I listened hard, barely breathing	Ik harke hurd, amper sykheljen
A small stream runs through the property	In lytse beek rint troch it pân
I turn around to look back at the house	Ik draai my om om werom te sjen nei it hûs
I'm glad you think he looks scary there	Ik bin bliid dat jo tinke dat hy der eangstich útsjocht
I knew this guy	Ik koe dizze keardel oan
I wash by hand and line dry	Ik waskje mei de hân en line droech
I existed before the earth began	Ik bestie foardat de ierde begon
A shiver went through me	In huverjen gyng troch my hinne
I still remember that day	Ik wit noch dy dei
I came here today hoping to discover something new	Ik kaam hjir hjoed yn 'e hoop wat nijs te ûntdekken
I look at it and wonder what's going on	Ik sjoch der nei en freegje my ôf wat der bart
I laid some things for you in bed	Ik lei wat dingen foar dy op bêd
I find this filter extremely useful	Ik fyn dit filter ekstreem nuttich
I did not know if that was good or not	Ik wist net oft dat goed wie of net
After all, I'm your brother	Ik bin ommers dyn broer
The interior has sustained water damage	It ynterieur hat wetterskea oprûn
I could not even walk	Ik koe net iens rinne
I stepped inside, cautiously	Ik stapte nei binnen, foarsichtich
I want a drink now	Ik wol no in drankje
I will never buy another gun from her	Ik sil noait in oar gewear fan har keapje
I know there is oppression here	Ik wit dat hjir ûnderdrukking is
I hate that they are ashamed of accepting my help	Ik haatsje dat se har skamje oer it akseptearjen fan myn help
A torch is on either side of the eagle	In fakkel is oan beide kanten fan 'e earn
I was something new, something exciting	Ik wie wat nijs, wat spannends
I eat more of the delicious soup	Ik yt mear fan de lekkere sop
I had to gather myself	Ik moast my sammelje
I love those evenings we have	Ik hâld fan dy jûnen dy't wy hawwe
This led to his early death	Dit brocht syn iere dea ta
I discovered she was planning a luxury world cruise	Ik ûntduts dat se in lúkse wrâldcruise pland hie
I saw her departure to this house in a vision	Ik seach har fertrek nei dit hûs yn in fisioen
I know this is war and it's not nice	Ik wit dat dit oarloch is en it is net moai
I kept it hidden in one of the inner pockets	Ik hold it ferburgen yn ien fan 'e binnenbûsen
I know it sounds strange, but you have to understand	Ik wit dat it frjemd klinkt, mar jo moatte begripe
I can not wait to see the forest	Ik kin net wachtsje om it bosk te sjen
I think we are expected to be beaten	Ik tink dat wy ferwachte wurde slein te wurden
I did not understand your name, Doctor	Ik snapte dyn namme net, dokter
I was friends with some and friendly with all	Ik wie freonen mei guon en freonlik mei allegear
I already thought the answer was no	Ik tocht al dat it antwurd nee wie
I knocked twice again	Ik klopte wer twa kear
I wanted to check if there was anything stronger she had sent	Ik woe kontrolearje oft der wat sterkers se stjoerd hie
This is important for several reasons	Dit is wichtich foar ferskate redenen
I could feel the time to take a raw breath	Ik koe de tiid fiele om in rûge azem te nimmen
I wonder what it is that is happening	Ik freegje my ôf wat it is dat bart
I deserved to feel pain	Ik haw it fertsjinne om pine te fielen
I'm still playing catch up here	Ik bin noch altyd spylje catch up hjir
I'm the official owner	Ik bin de offisjele eigner
I would not argue with her	Ik soe net mei har stride
I did not intend to actually play it	Ik wie net fan doel it feitlik te spieljen
I always forget what day the election is	Ik ferjit altyd hokker dei de ferkiezing is
I have only one question left to ask	Ik haw noch mar ien fraach te stellen
I took the log transition on the return trip	Ik naam op 'e weromreis de log oergong
I continued to be at his mercy	Ik bleau oan syn genede te wêzen
I love shopping and board games	Ik hâld fan winkeljen en boerdspullen
I ate in there like a king	Ik iet dêr as in kening yn
I told her it was a great compliment	Ik fertelde har dat it in geweldich komplimint wie
I found a lantern and lit it	Ik fûn in lantearne en stiek dy oan
I would love to hear from you	Ik wol graach fan dy hearre
A few more steps and he was at his door	In pear stappen mear en hy wie by syn doar
I thought she had escaped nearby	Ik tocht dat se tichtby ûntkommen wie
I turn off the radar	Ik sakje de radar ôf
Our experiments are designed to address all three issues	Us eksperiminten binne pland om alle trije problemen oan te fallen
I was in the wrong skin	Ik wie yn 'e ferkearde hûd
I can not help but smile at him and his behavior	Ik kin net oars as om him en syn gedrach te glimkjen
There can not even be a mystery	D'r kin net iens in mystearje wêze
I decided to try your line	Ik besleat om jo line te besykjen
I was just discharged from the hospital after a stroke	Ik bin krekt út it sikehûs ûntslein nei in beroerte
I grin at the thought	Ik gnyske by de gedachte
I just decided to be friendly and say hello	Ik besleat gewoan freonlik te wêzen en hallo te sizzen
I could have done it all in fifteen minutes	Ik koe it allegear dien hawwe yn fyftjin minuten
They also carried a large number of wounded soldiers	Se droegen ek in mannichte ferwûne soldaten
The novel took three years to complete	De roman duorre trije jier om te foltôgjen
I think they are making good progress so far	Ik tink dat se oant no ta goede foarútgong meitsje
I just let it all escape	Ik liet it allegear mar ûntkomme
It is preserved as a war monument	It wurdt bewarre as oarlochsmonumint
I know they love you	Ik wit dat se fan dy hâlde
I had not heard the door open	Ik hie de doar net iepen heard
I know what happened and it's what it is	Ik wit wat der bard is en it is wat it is
I heard nothing for a long minute	Ik hearde in lange minút neat
I only keep in touch with a few	Ik hâld mar kontakt mei in pear
I represent many and speak on their behalf	Ik fertsjintwurdigje in protte en sprek út namme fan har
I want to be with him	Ik wol wol by him wêze
I work in a themed restaurant	Ik wurkje yn in tema restaurant
I need my dad's help to repair it	Ik ha de help fan myn heit nedich om it te reparearjen
I know how to capture and hold more energy	Ik wit hoe mear enerzjy te fangen en te hâlden
I laid it down there	Ik lei it dêr del
In good angles, that	In goede hoeke, dat
I had a hard time getting up	Ik hie muoite om oerein te kommen
I can not seem to get a good habit	Ik kin net lykje te krijen in goede gewoante
I have many more photos to show you	Ik haw in protte mear foto's om jo te sjen
I claim it for my own	Ik claim it foar myn eigen
I want men who can think for themselves	Ik wol manlju dy't kinne tinke foar harsels
I can not guarantee you will get it	Ik kin net garandearje dat jo it krije
I only used what was given to me	Ik brûkte allinich wat my jûn waard
This plan was then followed	Dit plan waard doe folge
I think it's kind of natural	Ik tink dat it in soarte fan natuerlik is
I was sure of one thing	Ik wie wis fan ien ding
I already know about those two	Ik wit al fan dy twa
I meant for the future	Ik bedoelde foar de takomst
I was afraid you had spent the day alone	Ik wie benaud dat jo de dei allinich trochbrocht hiene
I'm not for weakness	Ik bin net foar swakkens
I swear today for all others faithful to you	Ik swar hjoed foar alle oaren trou oan dy
I asked for him specifically you know	Ik frege foar him spesifyk do witst
A girl he had met at the meeting	In famke dat er op de gearkomste moete hie
I love going to the market	Ik hâld fan gean nei de merk
I'm going to a meeting next week	Ik gean nije wike nei in gearkomste
Owen is asking for a divorce	Owen freget om in skieding
Many cars seem expensive	In protte auto's lykje djoer
I can always take care of you	Ik kin altyd foar dy soargje
A very handsome man opened the door	In tige kreas man die de doar iepen
I turned on the heat and went to the bathroom	Ik draaide de waarmte op en gie nei de badkeamer
I had a sleepover	Ik hie in sliepfeestje
I should know better	Ik soe better witte moatte
I wanted to run, quickly away	Ik woe rinne, gau fuort
I just saw this strange light flash	Ik seach krekt dit nuvere ljocht flitsen
I have three children	Ik haw trije bern
I had seen a lot of his daughter	Ik hie in protte fan syn dochter sjoen
I want to see something	Ik wol wat sjen
I have no further plans to relocate anywhere else	Ik haw gjin fierdere plannen om te ferhúzjen earne oars
A domestic violence assistance from the parents	In húslik geweld bystân fan de âlden
I can not leave her alone in a time like this	Ik kin har net allinnich litte yn in tiid as dit
A sound had brought him out of his room	In lûd hie him út syn keamer brocht
It was so fun to write	It wie sa leuk om te skriuwen
I had nothing to do with riding with him	Ik hie der neat oan om mei him te riden
This was a big thing for him	Dit wie in grut ding foar him
I found my mate in another	Ik haw myn maat fûn yn in oar
I never went to the gun side	Ik gie nea nei it gewear kant
I will not risk guessing about their ages	Ik sil gjin rieden oer har leeftiden riskearje
I could not think straight	Ik koe net rjocht tinke
I so much prefer long hair for kids	Ik doch sa leaver lang hier foar bern
I have followed them almost all	Ik haw se hast allegearre folge
I can explain it to her tomorrow	Ik kin it har moarn útlizze
I know this is awful to ask this of you	Ik wit dat dit ferskriklik is om dit fan jo te freegjen
I told her to keep the ring	Ik fertelde har om de ring te hâlden
I woke up when she closed the door	Ik waard wekker doe't se de doar ticht die
I think we will all be lost without them	Ik tink dat wy allegear ferlern geane sûnder har
The municipality has its own municipal council	De gemeente hat in eigen gemeenteried
I know exactly how she felt	Ik wit krekt hoe't se har fielde
I was planning to give them back	Ik wie fan plan se werom te jaan
I held my own private ceremony for her	Ik hold myn eigen privee seremoanje foar har
I did some shopping for her	Ik ha wat boadskippen foar har dien
I could not believe my happiness	Ik koe myn lok net leauwe
I just need a quick shower	Ik haw gewoan in flugge dûs nedich
I tried the right ear and felt depressed	Ik besocht it rjochter ear en fielde my depressyf
I do it like twice a week	Ik doch it as twa kear yn 'e wike
He appeared in her print and television commercials	Hy is ferskynd yn har print- en televyzjereklame
I wrote down her number	Ik skreau har nûmer op
I'm so far from perfect, and so are you	Ik bin sa fier fan perfekt, en do ek
I can not stay awake for another moment	Ik kin net noch in momint wekker bliuwe
I sometimes think we had an agreement	Ik tink soms dat wy in oerienkomst hiene
A length of pipe perhaps	In lingte fan piip miskien
However, I can not ask you to share your dinner	Ik kin jo lykwols net freegje om jo diner te dielen
I want a fresh start	Ik wol in nij begjin
He was injured part of the season	Hy wie in part fan it seizoen blessearre
I'm sentenced to five years in prison	Ik feroardielje dy ta fiif jier finzenisstraf
I could try to get them into a program	Ik koe besykje har yn in programma te krijen
I open the front door	Ik doch de foardoar iepen
I need that confirmation	Ik ha dy befêstiging nedich
I just call it a fact	Ik neam it gewoan as in feit
I took the book with me	Ik naam it boek mei
A quick turnaround yielded almost the same result	In flugge omslach levere hast itselde resultaat
I looked pretty stupid for a while	Ik seach der in skoftke aardich dwaas út
I want to get new data	Ik wol nije gegevens krije
I have no idea how they get along	Ik ha gjin idee hoe't se meiinoar komme
A man walked in from a neighboring village	In man rûn út in buordoarp binnen
I saw a variety of emotions across his face	Ik seach in ferskaat oan emoasjes oer syn gesicht
I knew that face, I knew every inch, every line	Ik koe dat gesicht, koe elke inch, elke line
I could not imagine life without you	Ik koe it libben sûnder dy net yntinke
I put down the gift my friend had given me	Ik sette it kado del dat myn freon my jûn hie
A second player can join the game	In twadde spiler kin meidwaan oan it spultsje
I thought of my real mother	Ik tocht oan myn echte mem
I sigh and go to the office	Ik suchtsje en gean nei it kantoar
I hope she's not lying	Ik hoopje dat se net liegt
A few more steps and she could see the window	In pear stappen mear en se koe it rút sjen
I just want to be treated honestly	Ik wol allinich earlik behannele wurde
I enjoyed it every moment	Ik genoat der elk momint
I'll give it to you then	Ik sil it dy dan jaan
I searched the area and found nothing	Ik socht de omjouwing en fûn neat
The damage from the hurricane was considered severe	De skea troch de orkaan waard beskôge as slim
I grew up thinking that no one owed me anything	Ik groeide op mei it tinken dat gjinien my wat skuldich wie
A few phone calls can save you hundreds a year	In pear telefoantsjes kinne jo hûnderten yn 't jier besparje
I learned my bone setting from him	Ik learde myn bonke setting fan him
I can only tell you why this is all happening	Ik kin jo allinich fertelle wêrom dit alles bart
I waited for sleep to take me	Ik wachte op 'e sliep om my te nimmen
She was never seen alive again by her family	Se waard nea wer libben sjoen troch har famylje
I did not think you were going in there	Ik tocht net dat jo deryn geane
I got the southern landscape, which is huge	Ik krige it súdlike grûnlânskip, dat is enorm
I had to let them all talk	Ik moast se allegear prate litte
I was wondering if you knew anything	Ik frege my ôf oft jo wat wisten
I jumped back when the speaker came to life with music	Ik sprong werom doe't de sprekker ta libben kaam mei muzyk
I might have been in too much of a hurry	Ik hie miskien te hastich west
I said no, that was true	Ik sei nee, dat wie wier
I remember this well	Ik herinner my dit goed
I found it right in the middle of this thing	Ik fûn it krekt yn 'e midden fan dit ding
I became pathetic and started begging	Ik waard patetysk en begon te smeekjen
A few lights flickered on and off	In pear ljochten flikkere oan en út
I'm a good businessman	Ik bin in goede sakeman
I was there for three	Ik wie der foar trijen
I stopped thinking and gave myself to the moment	Ik stopte mei tinken en joech mysels oan it momint
I'm sure one of the two would support our claim	Ik bin der wis fan dat ien fan beide ús claim soe stypje
I can not share my whole history with you	Ik kin myn hiele skiednis net mei dy diele
I was out of that cell	Ik wie út dy sel
I hate cancer sometimes	Ik haatsje kanker soms
I guess he did not think he would generate attention	Ik tink dat hy net tocht dat hy oandacht soe generearje
A dream come true	In dream dy't gelyk is
I admired this colleague for his contribution	Ik bewûndere dizze kollega foar syn bydrage
I know the place for you	Ik wit it plak foar dy
I was all too aware of what was happening	Ik wie al te bewust fan wat der barde
I'm better than their complex	Ik bin better as harren kompleks
I absolutely love it and get it	Ik hâld der absolút fan en krij
I am now over your grace	Ik bin no oer jo genede
I want to be someone instead of nobody	Ik wol immen wêze ynstee fan nimmen
It became a huge success nationally	It waard lanlik in grut súkses
I was very happy with the whole procedure	Ik wie tige bliid mei de hiele proseduere
I had forgotten that feature of the instrument	Ik wie dy eigenskip fan it ynstrumint fergetten
I had not fully figured out the plan	Ik hie it plan net folslein úttocht
I want to come to your house	Ik wol by dy thús komme
I can not even turn my head	Ik kin de holle net iens draaie
I will eliminate all corruption in this world	Ik sil alle korrupsje yn dizze wrâld weinimme
I want to be the boss over the gardens	Ik wol de baas wêze oer de tunen
I could not imagine what would happen then	Ik koe my net yntinke wat der dan barre soe
I then start to feel like we have lost him	Ik begjin dan te fielen as hawwe wy him ferlern
I excuse myself for using the ladies room	Ik ferûntskuldigje mysels om de dameskeamer te brûken
I think the baby will be born tomorrow	Ik tink dat de poppe moarn berne wurde sil
A quick glance told him no one there	In flugge blik fertelde him dêr net ien
A few dishes were broken	In pear skûtels wiene stikken
I do not want a reason for scandal in court	Ik wol gjin reden foar skandaal yn 'e rjochtbank
I had two hours before my shift ended	Ik hie twa oeren foardat myn ferskowing einige
I speak only for our people	Ik sprek allinnich foar ús folk
I thought it was the right thing to do	Ik tocht dat it it goede ding wie om te dwaan
I want to give you a big hug	Ik wol dy in dikke knuffel jaan
I had the invitation at home after all	Ik hie de útnoeging thús ommers
I'm saying this is not always true	Ik sis dat it net altyd wier is
We do keep them in mind though	Wy hâlde se wol yn gedachten
I appreciate your patience	Ik wurdearje jo geduld
I could not tear it apart	Ik koe it net útinoar skuorre
I said it for a cover story	Ik sei it foar in cover ferhaal
A few soldiers stood at ease around the room	In pear soldaten stiene op harren gemak om 'e keamer
I have my pension and some money in the bank	Ik haw myn pensjoen en wat jild op 'e bank
I was careful all the way home	Ik wie foarsichtich de hiele wei nei hûs
I had the same talk with your brother too	Ik hie itselde praat mei dyn broer ek
I came to my wish for you	Ik kaam ta myn winsk foar dy
I kick and fight all the way	Ik skop en fjochtsje de hiele wei
A promising young man, they called me	In belofte jonge man, neamden se my
I think that was the only time you met him	Ik tink dat wie de ienige kear dat jo moete him
I have to live in the moment	Ik moat libje yn it momint
I knocked on her door and opened it	Ik klopte op har doar en die iepen
I took the picture of him with my phone	Ik makke de foto fan him mei myn telefoan
I'm not coming back, next year or ever	Ik kom net werom, takom jier of oait
This implication is false	Dizze ymplikaasje is falsk
I'll tell you the truth	Ik sil jo de wierheid fertelle
I think he can be further developed	Ik tink dat hy fierder ûntwikkele wurde kin
I visit my aunt too	Ik besykje myn muoike ek
I wondered if he might be a customer	Ik frege my ôf oft er miskien in klant wêze soe
I thank you for the wonderful life you gave me	Ik tankje jo foar it prachtige libben dat jo my joegen
I'm reading it again now too	Ik lês it no ek nochris
At present, this building serves as a museum	Op it stuit tsjinnet dit gebou as museum
I was finally on the right track	Ik wie úteinlik op it goede spoar
I just have the place in mind	Ik haw krekt it plak yn gedachten
I came out here to get the blood	Ik kaam hjir út om it bloed te heljen
I shuddered, pulling my hand away	Ik huvere, luts myn hân fuort
He also set up a trust to run it	Hy hat ek in trust oprjochte om it te rinnen
I was completely surrounded	Ik wie folslein omsingele
I have two or three different sets	Ik haw twa of trije ferskillende sets
I found them back there, in our bedroom	Ik fûn se dêr werom, yn ús sliepkeamer
A person who lacks knowledge thinks that fire is burning	In persoan dy't gebrek oan kennis tinkt dat fjoer baarnt
I just dropped them	Ik liet se mar falle
I forget the empty doors all the time	Ik ferjit de lege doarren hieltyd
I take the last step through the door lock	Ik nim de lêste stap troch it doarslot
I checked on the statistics	Ik kontrolearre op de statistiken
I had to think, but there was no time	Ik moast tinke, mar der wie gjin tiid
I apologize for the poor reflection on the distribution	Ik ferûntskuldigje jo foar it min reflektearje oer de ferdieling
I could tell you all the details	Ik koe jo alle details fertelle
I thought of escape	Ik tocht oan ûntsnapping
I look into her room	Ik sjoch har keamer yn
I know this is not the place for me	Ik wit dat dit net it plak foar my is
I bent down and started sobbing	Ik bûgde my oan en begon te snikken
I have known a few of you	Ik haw bekend in pear fan dy
I think it was out of sheer horror	Ik tink dat it wie út pure skrik
I just did not want you to leave	Ik woe gewoan net dat jo fuortgeane
A stiff wind blew past while she waited quietly	In stive wyn waaide foarby wylst se stil wachte
I was even more worried that they might disappear	Ik wie noch mear benaud dat se miskien ferdwine
I still had no idea who she was	Ik hie noch gjin idee wa't se wie
I know better	Ik wit wol better
I think she's important	Ik tink dat se wichtich is
I got up and got ready	Ik kaam oerein en makke my klear
I want to feel your throat on my tip	Ik wol dyn kiel op myn tip fiele
I started to remove the pun that covered the glass sculpture	Ik begon it pún fuort te heljen dat de glêzen skulptuer bedekte
I can see in the depths	Ik kin yn 'e djipten sjen
I can not be the one to determine right and wrong	Ik kin net dejinge wêze om goed en ferkeard te bepalen
I think an earthquake will be the next	Ik tink dat in ierdbeving de folgjende sil wêze
I normally use the car only to get into town	Ik brûk de auto normaal allinich om yn 'e stêd te kommen
I had no sense in talking to the others	Ik hie gjin sin om mei de oaren te praten
I was in the library	Ik wie yn 'e bibleteek
I hope you look into it often too	Ik hoopje dat jo der ek faak nei sjogge
I could tell he was enthusiastic	Ik koe fertelle dat hy entûsjast wie
I was just showing off my handsome friend a bit	Ik wie krekt pronk mei myn knappe freon in bytsje
I see sadness and respect in her mind	Ik sjoch fertriet en respekt yn har gedachten
Overall damage from the storm was minor	Algemiene skea troch de stoarm wie lyts
I had to check my watch	Ik moast myn horloazje kontrolearje
I could not imagine that I would do it in my fifth decade	Ik koe my net yntinke dat ik it yn myn fyfde desennia dwaan soe
I did not want to play the fearless hunter	Ik woe net de eangstleaze jager spielje
I have a business to think about	Ik haw in bedriuw om oan te tinken
I always wanted to play that course	Ik woe altyd dy kursus spylje
I can attract women, especially from the congregation	Ik kin froulju oanlûke, benammen út 'e gemeente
I could not figure them out then	Ik koe har doe net útfine
I'm also good with your explanation	Ik bin ek goed mei jo útlis
I breed nothing	Ik fokken neat
I wanted to protect her from evil	Ik woe har beskermje fan kwea
I enjoyed this party	Ik haw genoaten fan dit feest
A large man stood in front of the gate	In grutte man stie foar de poarte
I will have to travel very far	Ik sil hiel fier reizgje moatte
I mean, they have to want to succeed	Ik bedoel, se moatte slagje wolle
I am in complete and complete control	Ik bin folslein yn folsleine en folsleine kontrôle
A man said he knew me	In man sei dat er my koe
I saw her and asked if she was in pain	Ik seach har en frege oft se pine hie
I did not even talk to him	Ik haw net iens mei him praat
I would argue the opposite	Ik soe it omkearde pleitsje
I lay down and kept quiet	Ik lei my del en makke my stil
I see what is reflected in their depths	Ik sjoch wat der yn har djipten wjerspegele wurdt
I lowered my head in shame	Ik liet de holle sakke yn skamte
I would not want to trust my life in them either	Ik soe myn libben ek net oan harren fertrouwe wolle
I can be your general	Ik kin jo generaal wêze
I can not even hear what they are saying	Ik kin net iens hearre wat se sizze
You always come back	Jo komme altyd werom
I want our son to feel that I love his mother	Ik wol dat ús soan fiel dat ik fan syn mem hâld
I could ask to go to a public place	Ik koe freegje om te gean nei in iepenbier plak
I miss his smell and presence	Ik mis syn rook en oanwêzigens
He was an admirably engaging man	Hy wie in bewûnderlike ynnimmende man
I rolled my head to see better	Ik rûn myn holle omheech om better te sjen
I will be a good master	Ik sil in goede master wêze
I was expecting a young guy, but he's at least forty	Ik ferwachte in jonge keardel, mar dy is op syn minst fjirtich
Jews were forbidden to vote	Joaden waarden ferbean om te stimmen
Overall damage in the state was small	Algemiene skea yn 'e steat wie lyts
A rock could do nothing	In rots koe neat dwaan
I know you did not mean it	Ik wit dat jo it net bedoelde
I am a conscious witness of all that	Ik bin in bewuste tsjûge fan al dy
It was a chain reaction	It wie in kettingreaksje
I thought it was pretty cool to have her around	Ik tocht dat it aardich kreas wie har om har hinne te hawwen
I was scared too	Ik wie ek kjel
I taught you about the rules for our room	Ik learde jo oer de regels foar ús keamer
I kept quiet this time, hoping he would explain himself	Ik haw my dizze kear stil hâlden, yn 'e hope dat er himsels útlizze soe
I looked at the wall	Ik seach nei de muorre
I was not the only one up all night	Ik wie net de iennichste de hiele nacht op
I was crazy to ask such a question	Ik wie in gek om sa'n fraach te stellen
Now the story has gone around the world	No is it ferhaal de wrâld oer gien
I believe he is afraid of her	Ik leau dat er bang foar har is
It makes financial sense	It makket finansjeel sin
I have to tell her something, because we are not staying	Ik moat har wat fertelle, om't wy net bliuwe
We're still working	Wy wurkje noch
I even started getting wet	Ik begon sels wiet te wurden
I covered his hand with mine	Ik bedekte syn hân mei mines
I need a naval commander, you need a ride	Ik haw in marinekommandant nedich, jo hawwe in rit nedich
I try to satisfy it honestly	Ik besykje it earlik te foldwaan
A kiss removed by fate	In tút fuorthelle troch it lot
I desperately want to do the right thing	Ik wol wanhopich it goede ding dwaan
A single lady had her own bed	In inkele dame hie har eigen bêd
I lift one there after the quarter full	Ik til der ien nei it kwart fol
I know how you feel about the two of us	Ik wit hoe't jo fiele oer ús twa
I love doing my thing for my dinner	Ik hâld fan myn ding te dwaan foar myn jûnsmiel
I have never had much interest in politics	Ik haw noait in protte belangstelling foar polityk hân
I want to open another bottle	Ik wol in oare flesse iepenje
A very fascinating gentleman	In heul fassinearjende hear
I bet they like that	Ik wedde dat se dat leuk fine
I clap his hand, laughing	Ik slach syn hân, laitsjend
I just knew it was going to be some drama	Ik wist gewoan dat it wat drama wurde soe
I fully understand what you are saying	Ik begryp folslein wat jo sizze
I heard his head hit the wall	Ik hearde syn holle tsjin de muorre rekke
I have to look around me	Ik moat om my hinne sjen
I will leave school and start there immediately	Ik sil de skoalle ferlitte en dêr daliks oan begjinne
I now had service, various text messages and phone messages	Ik hie no tsjinst, ferskate sms- en tillefoanberjochten
I sold out but have no money in it	Ik ferkocht út, mar haw net jild yn
I did not want to see	Ik woe net graach sjen
I saw why the women loved him so much	Ik seach wêrom't de froulju sa folle fan him hâlde
I found out about it after you did	Ik fûn út oer it neidat jo dien
I went under and checked the cut	Ik gie ûnder en kontrolearre de besuniging
I intended to move on	Ik wie fan doel om fierder te gean
This bus service is considered for expansion	Dizze bustsjinst is beskôge foar útwreiding
I asked her if she had any money	Ik frege har oft se gjin jild hie
I immediately felt further away from death	Ik fielde my daliks fierder fan de dea ôf
I know he has the advantage here	Ik wit dat hy hjir it foardiel hat
I quickly wrapped my right arm tightly around his neck	Ik sloech gau myn rjochterearm stiif om syn nekke
I have a funeral to prepare for	Ik haw in begraffenis om foar te bereiden
I need to find my brother	Ik moat myn broer fine
I can imagine him rolling his eyes	Ik kin my foarstelle dat er syn eagen rolt
I would not see another day	Ik soe gjin oare dei te sjen krije
I do not have to follow as a child	Ik hoech net te folgjen as in bern
I have no desire to cause you pain	Ik haw gjin winsk om jo pine te feroarsaakjen
I believe he is right	Ik leau dat hy gelyk hat
I wrestle with my faith every day	Ik wrakselje elke dei mei myn leauwen
I think the president got a little confused	Ik tink dat de presidint in bytsje yn 'e war rekke
I said almost level except that there was not just one level	Ik sei hast nivo útsein dat der wie net mar ien nivo
I crossed the street	Ik stie de strjitte oer
I'm not the first in her life	Ik bin net de earste yn har libben
I will not send you where you are not welcome	Ik sil jo net stjoere wêr't jo net wolkom binne
Robert just begged for mercy	Robert smeekte gewoan om genede
I can handle pressure effectively	Ik kin druk effektyf omgean
I want to be close to my family, and you	Ik wol wêze tichtby myn famylje, en dy
I never received a compliment	Ik krige noait in komplimint
He would help everyone	Hy soe elkenien helpe
I gave it to him without looking at him	Ik joech it him sûnder nei him te sjen
I know less about me than you	Ik wit minder oer my as jo
I pulled the hammer back on my pistol	Ik loek de hammer op myn pistoal werom
I looked up at my experience bar	Ik seach omheech nei myn ûnderfiningsbar
I fully intend to stay here for a while longer	Ik bin folslein fan doel om hjir noch efkes te bliuwen
Its speed that does the damage	Syn snelheid dat docht de skea
I also enjoy different things depending on my mood	Ik genietsje ek fan ferskate dingen ôfhinklik fan myn stimming
I seemed ordained to go into a small job	Ik like ornearre om in lytse baan yn te gean
I thought a certain amount of caution was exercised	Ik tocht dat in bepaalde hoemannichte foarsichtigens foarsichtich wie
I saw the two of us in the mirror	Ik seach ús twaen yn 'e spegel
I really did not need him to do that	Ik hie him wirklik net nedich om dat te dwaan
I did not wait until happiness came	Ik wachte net oant it lok kaam
I must have been his adopted daughter	Ik moast grif syn oannommen dochter wêze
I now know that neither is true	Ik wit no dat gjin fan beide wier is
I lost a baby girl at birth	Ik ferlear in poppe famke by berte
I was thinking of making an important decision	Ik tocht oan it meitsjen fan in wichtich beslút
I have to make sure my wife is okay	Ik moat der wis fan dat myn frou is goed
I did not have to harm her	Ik hoegde har gjin kwea te dwaan
I was young and stupid	Ik wie jong en dwaas
The number of species remains difficult to determine	It oantal soarten bliuwt dreech te bepalen
A young woman like you is vulnerable	In jonge frou lykas jo is kwetsber
I could care less about that	Dêr koe ik minder om skele
I hope my visit was good	Ik hope dat myn besite goed wie
I always remembered the man he was	Ik herinnerde my hieltyd de man dy't hy wie
I want you to hear that now	Ik wol dat jo dat no hearre
Every night a different one	Elke nacht in oare
I'm really sorry about that	It spyt my dêr echt mei
I have no idea why	Ik haw gjin idee wêrom
I noticed you were not happy with my decision	Ik fernaam dat jo net bliid wiene mei myn beslút
I shook my head and walked back to my car	Ik skodde de holle en rûn werom nei myn auto
I personally love green and blue together	Ik persoanlik hâld fan grien en blau tegearre
I was not running from anyone	Ik wie net rinnen fan gjinien
I could hear the voice now	Ik koe de stim no hearre
I send messages and waves, but no one responds	Ik stjoer berjochten en weagen, mar gjinien antwurdet
I know you always felt it	Ik wit dat jo it altyd fielde
I walked over to him and took his hand	Ik rûn nei him ta en naam syn hân
I can not go back and change it	Ik kin net werom en feroarje it
I recommend five hours to be here for this thing	Ik ried fiif oeren om hjir te wêzen foar dit ding
I always look for the worst	Ik sykje altyd it slimste
I just always know we're friends	Ik wit gewoan altyd dat wy freonen binne
Nobody told me about it	Nimmen fertelde my deroer
He was the eldest of five children	Hy wie de âldste fan fiif bern
A police officer appeared	In plysjeman ferskynde
On the second, it was not a show at all	Op de twadde wie it hielendal gjin show
A fuel line dripped near the engine	In brânstoflieding flakby de motor dripte
I get up and walk through the room	Ik kom oerein en rin troch de keamer
I did not want them to judge me	Ik woe net dat se my oardielje
I was waiting outside for an officer to ask me	Ik wachte bûten op in offisier om my te freegjen
I turned away from her and almost fell	Ik draaide my fan har ôf en foel hast
I thought about it twice	Ik tocht dêr twa kear oan
I held the camera in my trembling hands	Ik hold de kamera yn myn trillende hannen
I never noticed the door there	Ik ha de doar dêr nea opfallen
I can not breathe on	Ik kin my net op sykhelje
I can not thank them enough	Ik kin se net genôch betankje
I would love to go back there	Ik soe der graach werom wolle
There are no high schools in the village	Der binne gjin middelbere skoallen yn it doarp
I want to go home, he thought	Ik wol nei hûs, tocht er
I'll be visiting you soon	Ik kom gau by dy op besite
Critical reception for the album was mixed	Krityske ûntfangst foar it album wie mingd
It has remained a theater to this day	It is oant hjoed de dei in teater bleaun
I mean, it was a rock for shouting	Ik bedoel, it wie in rots foar it roppen fan lûd
I hate those machines	Ik haatsje dy masines
I hate what she told me	Ik haatsje wat se my trochbrocht
I can not believe that worked	Ik kin net leauwe dat wurke
I will not make it in your world	Ik sil it net meitsje yn jo wrâld
That did that only twice	Dat die dat mar twa kear
I wondered where it came from	Ik frege my ôf wêr't it wei kaam
I want you to go back to your house	Ik wol dat jo weromgean nei jo hûs
I just thought they could be used wet	Ik tocht gewoan dat se wiet brûkt wurde koene
I'd rather not think about my neighbor at all	Ik tocht leaver hielendal net oan myn buorman
I wish they were online more often	Ik winskje dat se faker online binne
I actually felt that this man wanted me in his work	Ik fielde eins dat dizze man my yn syn wurk woe
I missed the funeral service	Ik miste de begraffenis tsjinst
I could tell she was processing what she was told	Ik koe fertelle dat se ferwurke wat har ferteld wie
I was too confused to deal with this	Ik wie te yn 'e war om hjirmei om te gean
I think that is a difficult question as well	Ik tink dat dat ek in drege fraach is
I can get lucky tonight	Ik kin fannacht gelok krije
I graduated from high school, was accepted to university	Ik makke de middelbere skoalle ôf, waard akseptearre oan 'e universiteit
I owed him a lot for taking that chance	Ik hie him in protte skuldich foar it nimmen fan dy kâns
He later turned to the violin he preferred	Hy kearde him letter ta de fioele dy't er leaver hie
I mean, no, not really	Ik bedoel, nee, net echt
I know what crosses the news feed	Ik wit wat krúst de nijsfeed
I felt confident with my epic staff	Ik fielde fertrouwen mei myn epyske personiel
I honor your loyalty	Ik earje jo loyaliteit
I was really trying to fight back	Ik besocht echt werom te fjochtsjen
I am no exception	Ik bin gjin útsûndering
I thought it looked like a face	Ik tocht dat it like op in gesicht
I hit the streets and fought for survival	Ik sloech de strjitten en fochten foar oerlibjen
I really can not think right at the moment	Ik kin op it stuit echt net rjocht tinke
A stone bath was placed in the back wall	In stiennen bad waard yn 'e eftermuorre set
I can not remember ever playing a game	Ik kin my net herinnerje dat ik oait in spultsje haw spile
I have not attended services	Ik haw gjin tsjinsten bywenne
I held her hand, and she smiled	Ik hold har hân, en se glimke
I think it was perfect planning	Ik tink dat it wie perfekte planning
The two increasingly built a good relationship	De twa bouden hieltyd mear in goede relaasje op
I told her she made things harder for herself	Ik fertelde har dat se dingen hurder foar harsels makke
I met the guy there, and we knocked it off	Ik moete de keardel dêr, en wy sloegen it ôf
I need to get them sent out	Ik moat se útstjoerd krije
I do not deserve it him	Ik fertsjinne it net him
I try to have healthy food	Ik besykje sûn iten te hawwen
I could not stop coming	Ik koe net ophâlde te kommen
I could not spoil this	Ik koe dit net fergrieme
I brought it to you from storage	Ik brocht it foar dy út de opslach
I was probably never alone with her	Ik wie wierskynlik nea allinnich mei har
I turned the car around and went back	Ik draaide de auto om en gie werom
I never learned his real name	Ik haw noait syn echte namme leard
A professional touch makes the design much better	In profesjonele touch makket it ûntwerp folle better
I put my lips to her neck and kissed	Ik lei myn lippen oan har nekke en tute
I nodded down to his desk	Ik knik del nei syn buro
I can lose my mind	Ik kin myn geast ferlieze
I think they are useless now	Ik tink dat se no nutteloos binne
I made a conversion chart for their timing	Ik makke in konverzjediagram foar har timing
I can try to trust you then	Ik kin besykje dy dan te fertrouwen
I took his contact book too	Ik naam syn kontaktboek ek
However, I need it for sun protection	Ik haw it lykwols nedich foar sinnebeskerming
I never wanted you to bring it into my house	Ik woe noait dat jo it yn myn hûs bringe
I would be on fourth, eighth and last	Ik soe op fjirde, achtste en lêste wêze
I wanted to depict freedom and liberty	Ik woe it útbyldzjen fan frijheid en frijheid
I'll help you get home	Ik sil jo helpe om thús te kommen
I was never a great fighter	Ik wie noait in geweldige fjochter
I should try this option next time	Ik moat dizze opsje de folgjende kear besykje
A friend of mine brought a car	In freon fan my hat in auto brocht
A bunch of trees stood on the river bank	In boskje beammen stie op 'e rivierbank
I hear your call to love others with your love	Ik hear jo oprop om oaren mei jo leafde te hâlden
Part of me stays, right here	In part fan my bliuwt, hjir krekt
I would leave tomorrow	Ik soe moarn fuortgean
I had to practically run to keep up	Ik moast praktysk rinne om by te bliuwen
I need you to understand that	Ik haw jo nedich om dat te begripen
It is the longest book in the series	It is it langste boek fan de rige
Olympic track and field squad this summer	Olympysk baan en fjild squad dizze simmer
I am both happy and sad at this news	Ik bin sawol bliid as tryst by dit nijs
I, on the other hand, always strive to improve myself	Ik, oan 'e oare kant, stribje altyd om mysels te ferbetterjen
I can give it to her, and live my life freely	Ik kin har dat jaan, en myn libben frij libje
A clerk would write down names as they sounded	In klerk soe nammen opskriuwe sa't se klonk
I paid for it, honestly and squarely	Ik betelle foar it, earlik en fjouwerkant
A large ton was attached to the vehicle	In grutte ton is oan 'e wein fêstmakke
No conclusion is possible about current knowledge	Gjin konklúzje is mooglik oer aktuele kennis
I can not tell her about him	Ik kin har net oer him fertelle
I laughed at the thought	Ik lake by de gedachte
I just need some time for myself	Ik haw gewoan wat tiid foar mysels nedich
I remained silent, satisfied with seeing the buildings past	Ik bleau stil, tefreden mei it sjen fan de gebouwen foarby
I earned it after many years with the fleet	Ik fertsjinne it nei in protte jierren mei de float
I love saying your name	Ik hâld fan sizzen dyn namme
I listened through the door	Ik harke troch de doar
A few minutes later it was sunny again	In pear minuten letter wie it wer sinne
I closed my eyes and relaxed	Ik die myn eagen ticht en ûntspande
A religious person will warn you about your immortal soul	In religieuze persoan sil jo warskôgje oer jo ûnstjerlike siel
I do not have the power, so it does not matter much	Ik ha de krêft net, dus it makket net folle út
A lively night if there was one	In libbene nacht as der ien wie
I suggested he look at his speech sounds	Ik stelde foar dat er nei syn spraakklanken seach
I had no idea a definitive version had come out	Ik hie gjin idee dat in definitive ferzje útkommen wie
I still remember looking at the clock	Ik wit noch dat ik op 'e klok seach
I'm going to make something, it's a great idea	Ik bin fan plan om wat te meitsjen, it is in geweldich idee
I wondered why she asked me to kiss her	Ik frege my ôf wêrom't se my frege om har te tútsjen
I have been very happy	Ik bin tige bliid west
I answered that for sure, he could too	Ik antwurde dat wis, hy koe ek wol mei
I once wanted to be a mentor in this subject	Ik wol ienris in mentor wêze yn dit ûnderwerp
I know the reality of creativity	Ik ken de realiteit fan kreativiteit
A spark between them	In fonk tusken harren
I had stopped and bought some soft drinks	Ik wie stoppe en kocht wat frisdrank
I stop for ice cream on the return trip	Ik stopje foar iis op 'e weromreis
I wanted him for nothing	Ik woe him foar neat
I tried to make the heart of it	Ik besocht it hert fan te meitsjen
I felt so light in my head	Ik fielde my sa licht yn 'e holle
I walked over to her, helped her up	Ik rûn nei har ta, holp har oerein
I smiled and thanked him	Ik glimke en betanke him
A sudden feeling of relief came over me	In ynienen gefoel fan opluchting kaam oer my
I wondered what they would do	Ik frege my ôf wat se dwaan soene
I was shocked at how talented he was	Ik wie skrokken oer hoe betûft hy wie
I tried to comfort her, but my heart was broken	Ik besocht har te treastjen, mar myn hert wie brek
I hate cooking though	Ik haatsje koken dochs
I did not want pink	Ik woe gjin rôze
A group that had to be hunted down and caught	In groep dy't jage en fongen wurde moast
I'll be a stranger	Ik sil in frjemdling wêze
I could not stop it	Ik koe it net ophâlde
I did not know how to say it	Ik wist net hoe't ik it sizze moast
I know the arguments against all of this	Ik ken de arguminten tsjin al dizze
The route goes north through the city	De rûte giet nei it noarden troch de stêd
This is almost exclusively due to moisture stress	Dat komt suver allinnich troch vochtstress
I probably will not be his only wife	Ik sil wierskynlik net syn iennichste frou wêze
I never said you can not work	Ik haw noait sein dat jo net wurkje kinne
A Historical Perspective on Medical Leadership	In histoarysk perspektyf op medysk liederskip
I had to clean my bathroom	Ik moast myn badkeamer skjinmeitsje
I think they laugh a lot at him	Ik tink dat se in protte om him laitsje
I have not had any books for a few days	Ik ha al in pear dagen gjin boeken
I opened my mouth, but nothing came out	Ik die myn mûle iepen, mar der kaam neat út
I hear those fears and your advice	Ik hear dy eangsten en jo advys
I get this message a lot from people	Ik krij dit berjocht in protte fan minsken
I ordered several things	Ik bestelde ferskate dingen
I was wearing my first long pants	Ik hie myn earste lange broek oan
Also an annoying piece of work	Ek in ferfelend stik wurk
I quickly get my brush and start working on it	Ik krij gau myn kwast en begjin der oan te wurkjen
I just could not jump into it	Ik koe der gewoan net yn springe
I stood up and started walking towards it	Ik stie en begon der nei te rinnen
I started reading through your posts	Ik begon te lêzen troch jo berjochten
I was still in ordinary shock	Ik wie noch yn gewoane skok
I take him by the arm and pull him to the side	Ik nim him by de earm en lûk him oan 'e kant
I had not seen her in two years	Ik hie har yn twa jier net sjoen
I want real people to talk to	Ik wol echte minsken om mei te praten
A man should rather honor than value life	In man moat leaver eare as it libben wurdearje
I hope she's still alive somehow	Ik hope dat se noch op ien of oare manier libbe
I brushed her thumb, she brushed mine	Ik boarstele har tomme, sy boarstele myn
I hate myself for that	Ik haatsje mysels dêrfoar
I get a lot of gifts	Ik krij in protte kado's
I thought you might find the text useful	Ik tocht dat jo de tekst nuttich fine kinne
I have not given up yet	Ik ha my noch net opjûn
I always miss all the fun	Ik mis altyd alle wille
I got out of there	Ik kaam dêr wei
I intended to seduce her and rob her	Ik wie fan doel har te bêdzjen en har te berôven
I have no idea what kind of situation this is	Ik haw gjin idee hokker soarte fan situaasje dit is
I can not run from it	Ik kin der net fan rinne
I thought about what they could use against us	Ik tocht oer wat se tsjin ús brûke koene
I have spent countless hours between those walls	Ik haw ûntelbere oeren tusken dy muorren trochbrocht
I personally think the writing is great	Ik persoanlik tink dat it skriuwen geweldig is
I can not look at it now	Ik kin der no net nei sjen
I can not take my eyes off him	Ik kin myn eagen net fan him ôfhelje
I know mistakes happen	Ik wit dat flaters barre
I'm glad they did, though	Ik bin bliid dat se diene, hoewol
Soon after, the band split up	Al gau dêrnei splitst de band út
A rattling from a throat	In rattel út in kiel
I needed your strength, wisdom and love so much	Ik hie jo krêft, wiisheid en leafde safolle nedich
I would get into so much trouble	Ik soe yn safolle problemen komme
I will pay your wages	Ik sil jo lean betelje
I also had my own little revelation with the book	Ik hie ek myn eigen lytse iepenbiering mei it boek
I, we, have never been in such a situation	Ik, wy, hawwe noch noait yn sa'n situaasje west
I could almost predict it on my calendar	Ik koe it hast foarsizze op myn kalinder
I need to make sure you understand me here	Ik moat kontrolearje dat jo my hjir begripe
I kept the shameful water before the light	Ik hâldde it skande wetter foar it ljocht
I never know what she's thinking	Ik wit noait wat se tinkt
I really wanted to keep my schedule	Ik woe echt myn skema hâlde
A little later they came out	Efkes letter kamen se út
I was pretty crushed	Ik wie aardich ferpletterd
I grabbed my sandwich and took a bite	Ik pakte myn broadsje en naam in hap
I need to talk to you about them	Ik moat mei dy oer har prate
I enjoy their company as we fish	Ik genietsje fan har selskip as wy fiskje
I think they started to like each other	Ik tink dat se begûn te graach inoar
I am proud to be his son	Ik bin grutsk syn soan te wêzen
A football team that is a great big family	In fuotbalteam dat in geweldige grutte famylje is
A rock is a structure and so is a mouse	In rots is in struktuer en sa is in mûs
I sighed then handed him my phone	Ik suchte doe joech him myn telefoan
I hope to come back, someday	Ik hoopje wol werom te kommen, ienris
A few more watched college football	In pear mear seagen kolleezje fuotbal
I stayed in the living room	Ik bleau yn 'e wenkeamer
I have to get it out	Ik moat it derút
I want to stay here and look at these files	Ik wol hjir bliuwe en nei dizze bestannen sjen
I could not say whether he was alive or dead	Ik koe net sizze oft hy libbe of dea
I resisted and he hit me often	Ik fersette my en hy sloech my faak
I had to give up my dog	Ik moast myn hûn opjaan
I was happy with the transformation	Ik wie bliid mei de transformaasje
It is also known for its high difficulty	It is ek bekend om syn hege muoite
I wish one night of darkness	Ik winskje ien nacht fan tsjuster
I could catch up with you and let you talk	Ik koe jo ynhelje en jo prate litte
I sure hope you never have	Ik hoopje wis dat jo noait west hawwe
I can read it in your eyes	Ik kin it yn dyn eagen lêze
A happy sigh escaped her before she shrugged	In blide sucht ûntkaam har foar't har skouders sakke
I could not say where my own joy began and ended	Ik koe net sizze wêr't myn eigen wille begon en einige
I took the time to look around the camp	Ik naam de tiid om om it kamp hinne te sjen
I love my life, my identity	Ik hâld fan myn libben, myn identiteit
I was trying to understand what exactly had happened	Ik besocht te begripen wat der krekt bard wie
A blessed thought entered my brain	In sillige gedachte kaam myn harsens yn
I'm in a position to recommend you	Ik bin yn in posysje om jo oan te rieden
I have not been so happy and complete in years	Ik bin yn jierren net sa bliid en folslein west
I did not like it yet	Ik mocht it noch net
I only stood there for two or three minutes	Ik stie der mar twa of trije minuten
I bet you have a good view there	Ik wedde dat jo dêr in goed útsicht hawwe
I need you to take it easy	Ik moat dy nimme it rêstich
I crawled up to a pillar outside the headquarters	Ik krûp omheech nei in pylder bûten it haadkantoar
I can not say enough about this group	Ik kin net genôch sizze oer dizze groep
I'm here to warn you	Ik bin hjir om jo te warskôgjen
I would love to see you attend	Ik soe sa graach sjen jim bywenje
I never know which side is up	Ik wit noait hokker kant omheech is
I later learned that his real love was tennis	Ik learde letter dat syn echte leafde tennis wie
I think we should go to them	Ik tink dat wy moatte gean nei harren
I watched the trees stretch out towards each other	Ik seach de beammen nei inoar útrikten
Writing a range of scales English essay	In berik fan skalen Ingelsk essay skriuwen
I could see he was worried	Ik koe sjen dat hy wie soargen
I'm ready to miss the idea	Ik bin ree om it idee te fermeitsjen
I'll put my cock in you	Ik sil myn hoanne yn dy leegje
I think people blow their minds sometimes	Ik tink dat blaast minsken gedachten soms
I love my job, actually	Ik hâld fan myn wurk, eins
A massive wooden door stood in front of her	In massyf houten doar stie foar har
A mighty, dark force gathered in his mind	In machtige, tsjustere krêft sammele yn syn geast
I thought we were showing a great character in an incredible atmosphere	Ik tocht dat wy in geweldige karakter sjen litte yn in ongelooflijke sfear
I begged my mind to go away	Ik smeekte myn geast om fuort te gean
I think he's coming here to see my neighbor	Ik tink dat er hjir komt om myn buorman te sjen
I was creating a unique dining room	Ik wie it meitsjen fan in unike ytseal
I stand and wait until he gets close	Ik stean my stean en wachtsje oant er ticht komt
I did not understand if it was for a business case	Ik begriep net oft it foar in saaklike saak is
I'm standing there, looking at it	Ik stean der, sjoch der nei
I'm going to do the actual murder	Ik sil de eigentlike moard dwaan
I saw that once done in a movie	Ik seach dat ienris yn in film dwaan
I'm not in some kind of misery	Ik bin net yn in soarte fan ellinde
Only ten of the men have been identified	Der binne mar tsien fan de manlju identifisearre
I can not breathe from the pain inside	Ik kin net sykhelje fan de pine fan binnen
I could see that his polished black eyes encouraged me	Ik koe sjen dat syn gepolijst swarte eagen my oanmoedigje
I followed him to the office	Ik folge him nei it kantoar
I think we have enough to keep the boss sweet	Ik tink dat wy genôch hawwe om de baas swiet te hâlden
I reach down and cup his great balls	Ik berikke del en cup syn geweldige ballen
They soon have a fight in their car again	Se hawwe al gau wer in fjochtpartij yn harren auto
I know what it feels like to lose a special friend	Ik wit hoe't it fielt om in spesjale freon te ferliezen
I opened the door to the bar	Ik die de doar nei de bar iepen
I just wanted to use the product	Ik woe gewoan it produkt brûke
I will rest tomorrow	Ik sil moarn rêste
I looked at the clock by my bed	Ik seach nei de klok by myn bêd
I'm not anymore, too unlucky	Ik bin net mear, te pech
I could not wake you	Ik koe dy net wekker meitsje
I just like it because it was from my mom	Ik fyn it gewoan leuk om't it fan myn mem wie
Thousands of nerves cried	Tûzen senuwen rôpen
I just could not shake it	Ik koe it gewoan net skodzje
A big difference you might notice	In grut ferskil dat jo miskien fernimme
I had no idea what was going on	Ik hie gjin idee wat der oan de hân wie
I knew he was holding me back	Ik wist dat hy my oanhâlde
They also show a significant change of the surface	Se litte ek in signifikante feroaring fan it oerflak sjen
I can no longer wait for him	Ik kin it net langer op him wachtsje litte
I hope the phone lines are free	Ik hoopje dat de telefoanlinen fergees binne
I tried to relax and watch the fight	Ik besocht te ûntspannen en de striid te sjen
I know you do not have that	Ik wit dat jo dat net hawwe
I now have an advantage over you	Ik haw no in foardiel boppe dy
I thought he was just going to run down on me	Ik tocht dat er krekt op my ôfrinne soe
I stood there staring for a second in shock	Ik stie der in sekonde fan skok te stoarjen
I have a lot of experience in the field	Ik haw in protte ûnderfining op it fjild
I feel something dangerous growing inside me	Ik fiel wat gefaarliks ​​fan binnen groeie
I made sure I sniffed at her	Ik soarge derfoar dat ik by har sneupe
I love watching a good football game	Ik hâld fan in goeie fuotbalwedstriid te sjen
I could see that in your school magazine efforts, too	Ik koe sjen dat yn jo skoalle tydskrift ynspannings, te
I was the new kid in town	Ik wie it nije bern yn 'e stêd
I swear everything will be alright	Ik swar dat alles goed komt
I wanted to do it without getting too close	Ik woe it dwaan sûnder dat ik te ticht kaam
I could not see exactly what it was	Ik koe net krekt sjen wat it wie
I knew what he was offering	Ik wist wat er oanbean
I never talk business these days, ever	Ik praat noait saken op dizze dagen, nea
I know there is more than that	Ik wit dat der mear is dan dat
Further information is then gathered to confirm the diagnosis	Fierdere ynformaasje wurdt dan sammele om de diagnoaze te befestigjen
I walked slowly around the glass ring, staring blankly	Ik gyng stadich om 'e glêzen ring hinne, stoarjend ferheard
I think we all do this to some degree	Ik tink dat wy dit allegear yn in bepaalde mate dogge
I could not be happier with them	Ik koe net lokkiger mei harren
A lifetime is in your future	In libbenslang is yn jo takomst
I will face this problem	Ik sil face dit probleem
I look at her and she smiles	Ik sjoch har oan en se glimket
A white layer covers almost half of the floor	In wite laach beslacht hast de helte fan de flier
I heard the police coming down the hall	Ik hearde de plysje de hal delkommen
I now realize that people live there	Ik realisearje no dat minsken dêr wenje
I have a full set of parents	Ik haw in folsleine set fan âlden
I see no other way to stop the state	Ik sjoch gjin oare manier om de steat te stopjen
I would never have agreed	Ik soe nea hawwe ôfpraat
I know you will get a lot of use out of it	Ik wit dat jo der in protte gebrûk fan sille krije
I was about to say that my wife	Ik wie op it punt om te sizzen dat myn frou
I'm proud to be a good hostess	Ik bin grutsk op it wêzen fan in goede gastfrou
I wondered what she saw	Ik frege my ôf wat se seach
I believe they were recently purchased by another company	Ik leau dat se koartlyn kocht binne troch in oar bedriuw
I love her honestly and feel very protective of her	Ik hâld earlik fan har en fiel my heul beskermjend fan har
I have a friend who visited	Ik haw in freon dy't besocht
I could not move, could not speak	Ik koe net bewege, koe net prate
I want to think about it	Ik wol der oer neitinke
I would still get my diploma	Ik soe myn diploma noch krije
I thought it was pretty safe	Ik tocht dat it frij feilich wie
I have asked questions about the work	Ik haw fragen dien oer it wurk
I say he had no time	Ik sis dat er gjin tiid hie
I wonder if they can see me	Ik freegje my ôf oft se my sjen kinne
A friend passed it on a few minutes ago	In freon hat it in pear minuten lyn trochjûn
I wonder what he did there	Ik freegje my ôf wat er dêr dien hat
I surprise myself	Ik ferrast sels mysels
I never worked there	Ik haw dêr noait wurke
I hate when she called me that name	Ik haatsje doe't se neamde my dy namme
I liked them much better then	Ik mocht se doe folle better
I think it comes from there	Ik tink dat it dêr wei komt
I was the greatest military leader of the time	Ik wie de grutste militêre lieder fan 'e tiid
A feudal lord loves his country only in functional terms	In feodale hear hâldt fan syn lân allinnich yn funksjonele termen
A harmless and good person	In harmless en goed persoan
I love you too, my dear	Ik hâld ek fan dy, myn leafste
I said her name, but she was deaf to me	Ik sei har namme, mar se wie dôf foar my
I wanted to get up and grab his head	Ik woe omheech komme en syn holle pakke
I love her very much	Ik hâld fan har tige
I did not get much attention	Ik hie net folle oandacht
I've been forgetting that all along lately	Dat ferjit ik de lêste tiid hieltyd
I had handled it like that with him	Ik hie it sa mei him hân
I did not tell him too much	Ik haw him net tefolle ferteld
I barely knew the man	Ik koe de man amper
I just walked her out of class	Ik rûn har krekt út 'e klasse
I think you can spin it in the following way	Ik tink dat jo kinne spinne it op de folgjende wize
I am a project person	Ik bin in projekt persoan
I understand your house is close by	Ik begryp dat jo hûs tichtby is
I was just this ready to die today	Ik wie krekt dizze klear om hjoed te stjerren
This can be difficult to distinguish in the field	Dit kin lestich wêze om te ûnderskieden yn it fjild
I refused to think of her as the body	Ik wegere har te tinken as it lichem
I love all kinds of juice	Ik hâld fan alle soarten sap
I'm not sure when it started	Ik bin net wis wannear't it begon
I only have a few minutes	Ik haw mar in pear minuten
After all, I'm the business manager	Ik bin ommers de saaklike manager
I can take this thing somewhere	Ik kin dit ding earne nimme
I sounded hoarse now	Ik klonk no heas
I also will not be well over seven months time	Ik sil ek net goed wêze oer sân moanne tiid
I looked at the door	Ik seach nei de doar
I'm my old self again	Ik bin wer myn âlde sels
I was not exactly his pride and joy	Ik wie net krekt syn grutskens en wille
They were just men in an enemy uniform	Se wiene gewoan manlju yn in fijân unifoarm
I think a lot about jokes	Ik tink in protte oer grappen
I wondered which of the muscle heroes won the battle	Ik frege my ôf hokker fan 'e spierhelden de striid wûn
A nurse sitting next to the bed looked up	In ferpleechster dy't njonken it bêd siet, seach omheech
I stayed with my grandmother while they were away	Ik bleau by myn beppe wylst se fuort wiene
I also know what I need to wear tonight	Ik wit ek wat ik fannacht oanmeitsje moat
I get forgiveness for all my sins	Ik krij ferjouwing foar al myn sûnden
A wise observer will not pay attention to superficial details	In wize waarnimmer sil gjin omtinken jaan oan oerflakkige details
I started running and running	Ik begon te rinnen en te rinnen
I can not help but wonder why he would choose me	Ik kin it net helpe my ôf te freegjen wêrom't hy my kieze soe
An awkward little voice whispered deep in her head	In mislike lyts stimme flústere har djip yn 'e holle
A small sidebar opens on the computer	In lyts sydpaniel op 'e kompjûter iepenet
We know what we mean by them	Wy witte wat wy mei har bedoele
I have no one to ask questions	Ik haw gjinien om fragen te stellen
I was sent to another planet	Ik waard stjoerd nei in oare planeet
I do this to teach you how to see others	Ik doch dit om jo te learen hoe't jo oaren sjen kinne
I assume I'm there	Ik nim oan dat dêr bin
I like to see her, through his eyes	Ik mei har graach sjen, troch syn eagen
I consider him a great resource for this country	Ik beskôgje him as in geweldige boarne foar dit lân
I have to see everything, just know what happened	Ik moat alles sjen, krekt witte wat der bard is
I want you to understand that	Ik wol dat jo dat begripe
I think they should be dead or hiding	Ik tink dat se dea wêze moatte of ûnderdûke moatte
I could not get out of my fear	Ik koe net út myn eangst komme
He left good memories here	Hy liet hjir goede oantinkens efter
I wanted to grab him and never let go	Ik woe him pakke en nea loslitte
A place to live is higher on our list	In plak om te wenjen stiet heger op ús list
I was still on the ground	Ik wie noch op 'e grûn
I needed air, but a little air	Ik hie lucht nedich, mar in bytsje lucht
I enjoyed my time with her	Ik genoaten fan myn tiid mei har
I'm trying to remember the last thing that happened	Ik besykje it lêste ding te ûnthâlden dat bard wie
I went to her bed	Ik ha my nei har bêd ta
I knew he would like to	Ik wist dat hy soe graach
I went back to the mall and made a scene	Ik gie werom nei it winkelsintrum en makke in sêne
A trail of blood ran into the bushes	In spoar fan bloed rûn de boskjes yn
I did not really think so	Ik tocht net echt
i'm so back	ik bin sa werom
I will give you further orders there	Ik sil jo dêr fierdere oarders jaan
I walk closer, my steps softly on the sand	Ik rin tichterby, myn stappen sêft op it sân
She was then more than fifty years old	Se wie doe mear as fyftich jier âld
I stopped, tired of what lay ahead of me	Ik bleau stean, wurch fan wat der foar my lei
I started fighting for my freedom	Ik begon te fjochtsjen foar myn frijheid
I have to dream	Ik moat dreame
I did not expect the guards to attack	Ik hie net ferwachte dat de bewakers oanfallen soene
I worked very hard with that	Ik wurke dêr tige mei
I grabbed the door and looked right back	Ik pakte de doar en seach rjochts werom
I stop and look back at her	Ik stopje en sjoch werom nei har
The area is also very rich in black coal	It gebiet is ek tige ryk oan swarte stienkoal
I hated being treated with pity	Ik hie der in hekel oan om mei meilijen oansjoen te wurden
I do not get these items for their great fate	Ik krij dizze items net foar har grutte lot
I took a moment to assess the situation	Ik naam in momint om de situaasje te beoardieljen
I was your cup size in junior high	Ik wie dyn beker grutte yn junior high
I felt this was somehow familiar	Ik fielde dat dit op ien of oare manier fertroud wie
A while ago it was giving up	In skoftke lyn wie it opjaan
I know this was so hard for you to accept	Ik wit dat dit sa dreech wie foar jo om te akseptearjen
I could barely stand	Ik koe amper stean
A very drunk passenger	In tige dronken passazjier
I just made an attempt and it worked	Ik makke krekt in poging en it wurke
I knew of course before you did	Ik wist fansels foardat jo diene
I did not see when he left	Ik seach net doe't er fuortgie
I could forget the outside world and do my job	Ik koe de bûtenwrâld ferjitte en myn wurk dwaan
I have secured my agent and publisher	Ik haw myn agent en útjouwer befeilige
I should have been there, that man stopped	Ik hie der wêze moatten, stoppe dy man
I needed it all to stop	Ik hie it allegear nedich om te stopjen
I take responsibility for a part of what happened	Ik nim ferantwurdlikens foar in part fan wat der bard is
I asked him if he still wanted to continue this	Ik frege him oft er dit noch trochsette woe
Many of the songs were soft	In protte fan 'e lieten wiene sêft
I'm happy to be with you	Ik bin graach by dy
I will admit for now	Ik sil foar no tajaan
I put the pot on the floor	Ik set de pot op 'e flier
I saw him shake his head no	Ik seach him de holle skodzje nee
I told you that before we visited	Ik fertelde jo dat foardat wy dit besochten
I put on dress shoes	Ik die jurk skuon oan
I felt like a person	Ik fielde my as in persoan
I believe they live among us and see us	Ik leau dat se ûnder ús libje en ús sjogge
A male figure appears	In manlike figuer ferskynt
I have to help my mother take care of everything	Ik moat myn mem helpe om alles te regeljen
A nice seat, a good pillow, good chair	In moaie sit, in goed kessen, goede stoel
I should get better at it	Ik soe der better yn wurde moatte
I did not know him and not even where he came from	Ik koe him net en sels net wêr't hy wei kaam
I forgot it was his sister, too	Ik fergeat it wie syn suster, te
A hold up on the other side of town	In hold up oan 'e oare kant fan' e stêd
I will miss you though	Ik sil dy wol misse
Like an autumn cold a murmur went through the rows	As in hjerstkjeld gyng in murmel troch de rigen
A virtual movie made by virtual people	In firtuele film makke troch firtuele minsken
I can not live without it	Ik kin der net sûnder libje
I work for an electronics manufacturer in the states	Ik wurkje foar in elektroanyske fabrikant yn 'e steaten
I missed a lot of time	Ik miste in protte tiid
I hung up and tried it again	Ik hong op en besocht it nochris
I stared at her in amazement	Ik stoarre har fernuvere oan
I want to return for a number of reasons	Ik wol werom om in oantal redenen
I look forward to your reply	Ik sjoch út nei dyn antwurd
I had not even thought of writing a story	Ik hie der net iens oan tocht om in ferhaal te skriuwen
I just appealed to his paternal instincts	Ik haw gewoan in berop dien op syn heitelike ynstinkten
A minimum of three years experience is required	In minimum fan trije jier ûnderfining is nedich
I looked at the clock	Ik seach nei de klok
The channel was neglected and parts were filled	It kanaal waard ferwaarleazge en dielen waarden ynfolle
I soon lost hope	Ik wie gau de hoop kwyt
I tremble just as I think of him	Ik trilje krekt as ik oan him tink
I followed him inside	Ik folge him nei binnen
I fell in love with you, every part of you	Ik rekke fereale op dy, elk diel fan dy
I just want to be where he is	Ik wol allinne wêze wêr't er is
I really did not care to move forward at that moment	Ik hie it echt net skele om foarút te gean op dat stuit
I can not let them die	Ik kin se net litte om te stjerren
I was afraid you would skip this dinner	Ik wie bang dat jo dit diner oerslaan soene
I thought it was exceptional	Ik tocht dat it útsûnderlik wie
I watched television	Ik seach televyzje
I got into hands	Ik bin yn hannen kommen
I worked hard to move forward in my life	Ik wurke hurd om foarút te gean yn myn libben
I shove the feeling away	Ik skowe it gefoel fuort
I want her to know she can reach me	Ik wol dat se wit dat se my berikke kin
Elephants are known among the species to use tools	Oaljefanten binne ûnder de soarten bekend om ark te brûken
I drove past his house	Ik ried by syn hûs lâns
I thought the guy just said hello	Ik tocht dat de keardel gewoan hallo sei
I could break every bone in his body	Ik koe elke bonke yn syn lichem brekke
I think it only took a while	Ik tink dat it mar efkes duorre
I love the connection that happened while using it	Ik hâld fan de ferbining dy't barde by it brûken derfan
I begged her to stay	Ik smeekte har om te bliuwen
I can answer the honorary senator only in general terms	Ik kin de eare senator allinich yn algemiene termen antwurdzje
I just wanted people to meet me with them	Ik woe allinnich dat minsken my mei harren moetsje
I did not know it was a luxury	Ik wist net dat it in lúkse wie
I decided to make myself completely clear	Ik besleat mysels folslein dúdlik te meitsjen
I wondered what made her look so sad	Ik frege my ôf wat har der sa tryst útseach
I still thought about our fate together	Ik tocht noch oer ús lot tegearre
I've not been to you in a while	Ik bin al in skoft net by dy west
I do it in my pocket right in the storage	Ik doch it yn myn bûse rjocht yn 'e opslach
I could not move at all	Ik koe my hielendal net bewege
I stood listening to every word he said	Ik stie te harkjen nei elk wurd dat er sei
I was surprised because she looked good	Ik wie ferrast, om't se goed seach
I would not let him win	Ik soe him net winne litte
I learned this lesson in college	Ik learde dizze les op 'e kolleezje
I had to give her what she wanted	Ik moast har jaan wat se woe
I did not take his magic	Ik naam syn magy net
On a slightly elevated stage, a band was set up	Op in lyts ferhege poadium wie in band opset
I am here to help your soul find rest	Ik bin hjir om jo siel te helpen rêst te finen
A strange thing happened	Der barde wol in nuver ding
I said it, very softly	Ik sei it, hiel sêft
I noticed they looked overwhelmed	Ik fernaam se seagen oerstjoer
I had decided he would be a safe bet	Ik hie besletten dat hy in feilige weddenskip wêze soe
I told him he was definitely not my usual ride	Ik fertelde him dat hy perfoarst net myn gewoane rit wie
I still have to be half asleep	Ik moat noch heal yn 'e sliep wêze
It spent one week on the map	It brocht ien wike op 'e kaart
I told her it was no big deal	Ik fertelde har dat it gjin grutte deal wie
I really can 't get that attached to him	Ik kin eins net sa hechte oan him
I checked websites on religion	Ik kontrolearre websiden op religy
His request was denied	Syn fersyk waard ôfwiisd
I did not like to talk	Ik mocht net graach prate
I would describe the appearance of each path	Ik soe it uterlik fan elk paad beskriuwe
I grabbed the collar of his shirt, and startled him	Ik pakte de kraach fan syn shirt, en skrok him
I want to know everything about them	Ik wol alles oer harren witte
I should get myself under control soon	Ik soe mysels gau ûnder kontrôle krije moatte
A piano is placed in the corner of the room	In piano is pleatst yn 'e hoeke fan' e keamer
I can not afford it	Ik kin it my net betelje
I told you what this is	Ik fertelde dy wat dit is
I knew better than to try to get out	Ik wist better dan te besykjen derút te kommen
I really needed to discipline myself	Ik haw my echt dissiplineare moatten
I bent down and pushed with all my might	Ik bûgde my yn en triuwde mei alle macht
I could not even bring myself to say anything	Ik koe it my net iens bringe om wat te sizzen
I wanted to play now	Ik woe no spylje
I want one woman, and she's gone	Ik wol ien frou, en se is fuort
I was sure of that now	Ik wie der no wis fan
I think we miss his approach	Ik tink dat wy syn oanpak misse
I was wondering what you like	Ik frege my ôf wat jo hâlde
I really want to be like him in everything	Ik wol wirklik yn alles lykas him wêze
I still felt pretty dubious about the whole thing	Ik fielde my noch aardich twifelich oer it hiele ding
I'm dragging the stairs back	Ik bin de treppen werom sleept
I was in the nightmare again	Ik wie wer yn 'e nachtmerje
Some men have never passed it on	Guon manlju hawwe it noait trochjûn
I breathe and the information flows even faster	Ik sykhelje en de ynformaasje streamt noch flugger
I saw but saw nothing	Ik seach mar seach neat
A balance of pain and joy, punishment and reward	In lykwicht fan pine en wille, straf en beleanning
I hope your first day of fall was beautiful!	Ik hoopje dat jo earste dei fan 'e hjerst moai wie!
I found so much more	Ik fûn safolle mear
I was alarmed by this interaction	Ik waard alarmearre troch dizze ynteraksje
I know he could feel my fear of the unknown	Ik wit dat hy myn eangst foar it ûnbekende koe fiele
I just dreamed of clothing period	Ik krekt dreamde fan klean perioade
I came back disappointed on my way	Ik kaam teloarsteld werom op myn gong
A building made of solid building blocks and steel doors	In gebou makke fan solide boublokken en stielen doarren
I think you should give him a chance	Ik tink dat jo him in kâns jaan moatte
I try to keep that in perspective though	Ik besykje dat wol yn perspektyf te hâlden
A special moment, this was such a great opportunity	In bysûnder momint, dit wie sa'n geweldige kâns
I just want to do everything	Ik wol gewoan alles dwaan
A lot can change in a year	In protte kin feroarje yn in jier
I personally killed your wife's brother	Ik persoanlik fermoarde dyn frou syn broer
I get asked this question a lot	Ik krij dizze fraach in protte steld
I want to be under the stars	Ik wol ûnder de stjerren wêze
I seized the opportunity	Ik grypte de kâns
I see my reflection in all the remaining building windows	Ik sjoch myn refleksje yn alle oerbleaune geboufinsters
I looked at him and lowered my eyes quickly	Ik seach nei him en sloech myn eagen fluch del
I asked her if she knew this	Ik frege har oft se dit wist
I can not just let her have this relationship	Ik kin har dizze relaasje net gewoan litte litte
I really wish this would happen between us	Ik woe echt dat dit barre soe tusken ús
I stood up straight and nodded	Ik stie rjocht en knikte
However, I can consume them	Ik kin se lykwols konsumearje
I did not want this conversation	Ik woe dit petear net
I believe both are sincere	Ik leau dat beide oprjocht binne
I was waiting for the next lightning	Ik wachte op de folgjende bliksem
I was glad to see her too	Ik wie bliid om har ek te sjen
I think we will make a great team	Ik tink dat wy in geweldich team sille meitsje
I was too high on joy and excitement to rest	Ik wie te heech op freugde en opwining om te rêsten
I did not even recognize my voice	Ik herkende myn stim net iens
A better option, perhaps	In bettere opsje, miskien
I wonder what's going through their minds	Ik freegje my ôf wat der troch harren tinzen giet
I can follow you in a moment	Ik kin dy yn in momint efterfolgje
I then promised never to drink again	Ik beloofde doe noait wer te drinken
I would not say they were very close	Ik soe net sizze dat se hiel tichtby wiene
I descend the garden stairs to the gate	Ik sakke de túntrappen ôf nei de poarte
I let him tell you what he sees	Ik lit him fertelle wat er sjocht
She seeks to be safe	Se siket feilich te wêzen
The novel is now a public domain work	De roman is no in publike domein wurk
I've never talked to anyone much	Ik haw noait in protte mei immen praat
I had nothing for him	Ik hie neat foar him
I can fly over and take you to lunch	Ik kin fleane oer en nim dy nei lunch
I saw her with her husband and a baby	Ik seach har mei har man en in poppe
I understand every word that way	Ik begryp elk wurd sa
I made that up to drive you crazy	Ik makke dat op om dy gek te meitsjen
One killed him, but still him	In deade him, mar dochs him
I had no weapon	Ik hie gjin wapen
I could not imagine that I would do anything to anyone	Ik koe my net foarstelle dat ik immen wat dwaan soe
I enjoy a good life	Ik genietsje fan in goed libben
I had no bullets	Ik hie gjin kûgels
I just knew it was	Ik wist gewoan dat it wie
A measure pilot of the	In maatregel pilot fan de
I would be at that dinner that night	Ik soe dy nacht by dat iten wêze
It was an extraordinary court event	It wie in bûtengewoane rjochtbank barren
A good detective always follows the money	In goede detective folget altyd it jild
I'm talking about worldly life	Ik haw it oer it wrâldske libben
I asked how that would work, but he did not know	Ik frege hoe't dat wurkje soe, mar hy wist it net
I would fully understand if he hated me after this	Ik soe folslein begripe as er my nei dit hate
I walk through the famous gates and stay straight on	Ik rin troch de bekende poarten en bliuw rjochttroch
I ran around her, careful not to touch her	Ik râne om har hinne, foarsichtich om har net oan te reitsjen
I hope you get it and that we can talk soon	Ik hoopje dat jo it krije en dat wy gau kinne prate
This is not one of them	Dit is net ien fan harren
I have to catch a plane	Ik haw in fleantúch te fangen
I wanted to show them how good they were	Ik woe se sjen hoe goed se wiene
I'll be back in a few minutes	Ik kom oer in pear minuten werom
I did not have to do anything, you did it all	Ik hoegde neat te dwaan, do hast it allegear dien
I say nothing else	Ik sis neat oars
A bunch of kids had come out an hour ago	In bulte bern wie in oere lyn útkaam
I mean, they were not just murdered	Ik bedoel, se waarden net gewoan fermoarde
A cold went through them	In kjeld gyng troch har hinne
I've made a test build for you	Ik haw in testbou foar jo makke
I understand a little bit how you feel	Ik begryp in bytsje hoe't jo fiele
I stuffed them in the bag	Ik stuts se yn 'e tas
I walked in front of my friends and the nearest to me	Ik rûn foar myn freonen en de neiste by my
I urge you all to avoid busy places	Ik rop jim allegearre sterk op om drokte plakken te mijen
I thought we would one day be lovers	Ik tocht dat wy in dei leafhawwers wêze soene
I want to bring it out	Ik wol it útbringe
I'm bound to my father	Ik bin bûn oan myn heit
I will forgive their sin and heal their land	Ik sil har sûnde ferjaan en har lân genêze
I had white cream with white liquor	Ik hie wite room mei wite drank
I loved the guitar hook	Ik hâldde fan de gitaarhaak
I will rock your world for sure!	Ik sil jo wrâld foar wis rockje!
I can say you want me	Ik kin sizze dat jo my wolle
I appreciate you taking the time to respond	Ik wurdearje dat jo de tiid nimme om te antwurdzjen
I felt sick and sore all afternoon	Ik fielde my de hiele middei siik en sear
I should not take this on you	Ik soe dit net op dy nimme moatte
I arrived the same day that my sister did	Ik kaam deselde deis dat myn suster die
A bad reason to compose a story, of course	In minne reden om in ferhaal op te stellen, fansels
I love looking at the new gear	Ik hâld fan sjen nei de nije gear
I'm pretty used to things in the air	Ik bin aardich wend oan dingen yn 'e loft
I must say, however, you have controlled your grief well	Ik moat lykwols sizze, jo hawwe jo fertriet goed kontrolearre
I could not think of a better way to describe them	Ik koe gjin bettere manier betinke om se te beskriuwen
Both sides bought substantial weapons and ammunition	Beide kanten kochten substansjele wapens en munysje
I saw it but could not believe it	Ik seach it mar koe it net leauwe
I could never decide which one	Ik koe nea beslute hokker
I caught his eye briefly	Ik trof syn blik koart
I am currently working on the next book	Ik wurkje no oan it folgjende boek
I would not be able to pick up the pieces	Ik soe de stikken net oppakke kinne
A little less corruption	In bytsje minder korrupsje
I inhaled her scent, brown sugar and pine nuts	Ik sykhelle har geur, brune sûker en pine nuts yn
I tried hard to fall asleep but could not	Ik besocht hurd om yn sliep te fallen, mar koe net
I have exaggerated a bit in those last two paragraphs	Ik haw in bytsje oerdreaun yn dy lêste twa paragrafen
I think they went underground	Ik tink dat se ûnder de grûn gienen
I found out he was never in the army	Ik fûn út dat hy noait yn it leger wie
I can not even stand the man	Ik kin de man net iens ferneare
I was sorry I was an outsider in her secret	Ik hie meilijen dat ik in bûtensteander wie yn har geheim
I want us to continue working together	Ik wol dat wy trochgean mei gearwurkjen
I also threaten to hang up	Ik drige my ek op te hingjen
I feel very happy today	Ik fiel my hjoed tige bliid
I worked hard and followed assignments	Ik wurke hurd en folge opdrachten
A mirror mounted on the ceiling above a bed	In spegel fêstmakke op it plafond boppe in bêd
I have never forgotten a face my whole life	Ik haw myn hiele libben noait in gesicht fergetten
I also loved a pool to use	Ik hâldde ek fan in swimbad om te brûken
I can not see it, really	Ik kin it net sjen, echt
I felt lonely, scared and overwhelmed	Ik fielde my iensum, bang en oerstjoer
I had interrupted his breakfast	Ik hie syn moarnsbrochje ûnderbrutsen
I did not hear him speak as before	Ik hearde him net praten as earder
I should now have a private conversation with her	Ik soe no in privee petear mei har moatte hawwe
I need to be round about a nail	Ik moat oer in spiker rûn wêze
I pointed out the kind of change the world needs	Ik stelde de soarte feroaring út dy't de wrâld nedich hat
A game was played, but not sure which one	Der waard in spultsje spile, mar net wis hokker
I did not want to know the answers	Ik woe de antwurden net witte
I walked to the tree line and went into the woods	Ik rûn nei de beamgrins en gie de bosk yn
I was completely unaware of it all	Ik wie hielendal ûnwittend oer it allegear
I did not know who else to call	Ik wist net wa't ik oars skilje moast
I want an emergency solution	Ik wol wol in needoplossing
I dropped the bottle on the floor	Ik liet de flesse op 'e flier falle
I had you for three months	Ik hie dy foar trije moanne
A young girl is isolated by a hostile world	In jong famke wurdt isolearre troch in fijannige wrâld
A cat works better alone and loves the lonely way	In kat wurket better allinnich en hâldt fan de iensume manier
I've been too soft with you for far too long	Ik haw al te lang te sêft mei dy west
I have to do the same	Ik moat itselde dwaan
I have no interest in marrying you or anyone	Ik haw gjin belangstelling foar trouwen mei dy of immen
I decided to question her, and was rejected	Ik besleat har út te freegjen, en waard ôfwiisd
I could ask to be taken there	Ik koe freegje om dêr nommen te wurden
I kept smiling and kept my mouth shut	Ik bleau glimkjend en hold de mûle ticht
I shake my head, then I slap myself	Ik skodzje de holle, dan slach ik mysels
Tonight this is one of them	Jûn is dit ien fan harren
However, I was not a kind of football approach	Ik wie lykwols net in soarte fan fuotbal oanpak
I did not want you to be a part of it	Ik woe net dat jo der in part fan hiene
I lay awake even longer	Ik lei noch wat langer wekker
I promise you will be glad you came along	Ik beloof dat jo bliid sille wêze dat jo meikamen
I liked the sound of it	Ik fûn it lûd derfan
This proved disastrous for the already declining economy	Dit bliek desastreus foar de al ôfnimmende ekonomy
I did not have to worry about it getting wet	Ik hoegde der gjin soargen oer dat it wiet waard
I have an increased sense of separation	Ik haw in ferhege gefoel fan ôfskieding
It is taken by mouth	It wurdt mei de mûle nommen
I turned around and told them just that	Ik draaide my om en fertelde harren gewoan soks
I did not touch these boxes	Ik haw dizze doazen net oanrekke
I can not believe he is doing this to me	Ik kin net leauwe dat hy dit my docht
I believe you both deserve each other	Ik leau dat jim beide inoar fertsjinje
I'm also worried about our brother	Ik meitsje my ek soargen oer ús broer
I get up and wash my face	Ik kom oerein en waskje myn gesicht
I had nowhere else to go	Ik hie nergens oars om hinne te gean
I represent the position of the individual spiritual way	Ik fertsjintwurdigje de posysje fan 'e yndividuele geastlike manier
Every man goes armed	Elke man giet wapene
I had less than nothing	Ik hie minder as neat
I tried not to hate it	Ik besocht it net te haatsje
I suddenly had a bad feeling about all this	Ik hie ynienen in min gefoel oer dit alles
I cursed myself again for stopping to help the stranger	Ik ferflokte mysels wer foar it stopjen om de frjemdling te helpen
I thought they were wasting their time	Ik tocht dat se har tiid fergrieme
A drop of crimson fell on his feet	In drip karmozijnrode foel op syn fuotten
I'm at peace with that	Ik ha der frede mei
I went to see her at her house	Ik gie har by har hûs te sjen
I could not hear him	Ik koe him net hearre
I had to have some fun	Ik moast wat wille hawwe
A figure in fur darts away into the forest	In figuer yn bont darte fuort yn 'e bosk
I made a real effort to be gracious, charming, careful	Ik makke in echte poging om genedich, sjarmante, foarsichtich te wêzen
I'll take your belt and retire, my friend	Ik sil jo riem nimme en jo mei pensjoen bringe, myn freon
I can not breathe much anymore	Ik kin gjin grutte sykhelje mear
I can not wait until this day ends	Ik kin net wachtsje oant dizze dei einiget
I think your mother expects you for dinner	Ik tink dat dyn mem dy ferwachtet foar it iten
I have my hands full with the cup	Ik ha de hannen fol mei de beker
I call a taxi to pick us up	Ik belle in taxi om ús op te heljen
Undergraduate students may also be eligible for graduation honors	Undergraduate studinten kinne ek yn oanmerking komme foar graduaasje honours
A sergeant was the last to receive it	In sersjant wie de lêste dy't it krige
I brought something from home anyway	Ik haw yn elts gefal wat fan hûs brocht
I give him a big kiss to thank him	Ik jou him in dikke tút om him te tankjen
He added four points in seven playoff games	Hy foege fjouwer punten ta yn sân playoff-wedstriden
I've done this before	Ik haw dien dit foar
I would not even allow myself to speculate	Ik soe mysels net iens tastean om te spekulearjen
I laid my head on my knees in relief	Ik lei myn holle op 'e knibbels yn opluchting
I shivered and felt my skin cold	Ik huvere en fielde myn hûd kâld
I would not let them make me cry	Ik soe net litte se my gûle sjen
A dozen hands stroked towards me, begging	In tsiental hannen strutsen nei my ta, biddeljend
A company could be anywhere from twenty to forty men	In bedriuw koe oeral fan tweintich oant fjirtich man wêze
I will always believe this	Ik sil dit altyd leauwe
I need to know more about you before this	Ik moat mear oer dy witte foardat dit
I needed her to have her both physically and emotionally	Ik hie har nedich om har sawol fysyk as emosjoneel te hawwen
I could not let go of my legs	Ik koe myn skonken net litte
I was not for running fine lines	Ik wie net foar it rinnen fan moaie lijnen
I started my music there	Ik begon myn muzyk dêr
I will try my best to help you	Ik sil myn bêst besykje om jo te helpen
I would not be taken prisoner	Ik soe net finzen nommen wurde
I want to meet people and see how they live	Ik wol minsken moetsje en sjen hoe't se libje
I did not want it to end	Ik woe net dat it einige
I made an opening	Ik makke in iepening
I'm looking for them but can not find them again	Ik sykje se mar fyn se net wer
I still had the thin shift on	Ik hie noch it tinne skift oan
I do not know what life event happened to her	Ik wit net hokker libbensevenemint har foel
I can slip right back into my family	Ik kin direkt werom yn myn famylje glide
I swung open a new icon	Ik swaaide in nij ikoan iepen
I had no equipment and no other blood	Ik hie gjin apparatuer en gjin oar bloed
I love my husband very much	Ik hâld fan myn man tige
I have too many memories in my old house	Ik haw tefolle oantinkens yn myn âlde hûs
I just want to play	Ik wol gewoan boartsje
I feel bad for her circumstances	Ik fiel my min foar har omstannichheden
I will not do this to you	Ik sil dy net dwaen om dizze iene
I started right in front of the back door	Ik begûn daliks foar de efterdoar
A terrible nuclear accident is getting ready to take place	In ferskriklik kearnûngelok wurdt klear om plak te nimmen
I walked cautiously behind him	Ik rûn foarsichtich efter him oan
I assume this is a sign of growing confidence	Ik nim oan dat dit in teken is fan tanimmend fertrouwen
I was wearing a dress	Ik hie in jurk oan
I think it was because she's angry at us	Ik tink dat it wie om't se lilk op ús is
A weapon that could destroy armies	In wapen dat legers ferneatigje koe
I waited and the wait killed him	Ik wachte en it wachtsjen fermoarde him
I just hate being apart of them	Ik haatsje gewoan apart fan har te wêzen
The bill did not go through	De rekken gie net troch
I always said the wrong thing	Ik sei altyd it ferkearde ding
I pointed to his shirt	Ik wiisde op syn shirt
I thought about how stupid that was	Ik tocht oer hoe dom dat wie
I asked her about being holy	Ik frege har oer it wêzen hillich
I just wanted to sit and think	Ik woe gewoan sitte te tinken
I think she is like that	Ik tink dat se sa is
I had already lost her	Ik hie har al ferlern
I have excellent health insurance	Ik haw poerbêst soarchfersekering
I have to say, it was the best decision ever	Ik moat sizze, it wie it bêste beslút ea
I think that happened here	Ik tink dat dat hjir bard is
I know they will notice that	Ik wit dat se dat merke sille
I almost made a noise and gave myself away	Ik makke hast in lûd en joech mysels fuort
I know law, crime, police matters and judges too	Ik ken wet, misdieden, plysjesaken en rjochters ek
I did not want to leave the army, did not	Ik woe it leger net ferlitte, net sa
I did not have to tell my story out loud anymore	Ik hoegde myn ferhaal net mear lûdop te fertellen
This interpretation has been largely followed by later historians	Dizze ynterpretaasje is foar in grut part folge troch lettere histoarisy
I've been drawing my whole life almost	Ik haw myn hiele libben hast tekene
I have replaced all windows with energy saving	Ik haw alle finsters ferfongen troch enerzjysunige
I hate that empty chair	Ik haatsje dy lege stoel
I sometimes read things backwards	Ik lês dingen soms efteroan
I heard a few cries for help	Ik hearde in pear roppen om help
A romantic novel, maybe, or actually a romantic movie	In romantyske roman, miskien, of eins in romantyske film
I will not board your bedroom window	Ik sil jo sliepkeamerrút net oan board
I sang the song right in front of him	Ik song it liet rjocht foar him
It was followed by three more science fiction novels	It waard folge troch noch trije science fiction-romans
I just remembered feeling lost	Ik herinnerde my gewoan ferlern te fielen
I know it makes no sense	Ik wit dat it gjin sin hat
I want to pick your brains on this	Ik wol jo harsens op dit kieze
I started shooting at the supplies	Ik begon te sjitten op de foarrieden
I hear her crying nowhere	Ik hear har nearne gûlen
I brought them alone to destroy	Ik brocht se allinne te ferneatigjen
I opened my eyes as if I wanted to escape from it	Ik die myn eagen iepen as woe ik deroan ûntkomme
I did not think they would find me so soon	Ik tocht net dat se my sa gau fine soene
I was only nine weeks old then, myself	Ik wie doe noch mar njoggen wike âld, sels
I just thought about it	Ik tocht der krekt oer
I love my family, my work and my church	Ik hâld fan myn famylje, myn wurk en myn tsjerke
I woke up with a start, my body covered with sweat	Ik waard wekker mei in start, myn lichem bedekt mei swit
I was missing for a week	Ik wie in wike fermist
I had not seen him forever	Ik hie him foar altyd net sjoen
I will keep him well	Ik sil him goed bewarje
I tried to correct but lost it instead	Ik besocht te korrigearjen, mar ferlear it ynstee
His career began to decline after that season	Syn karriêre begon nei dat seizoen te ferminderjen
I listen as they talk	Ik harkje as se prate
I hope the wind blows its umbrella from the inside	Ik hoopje dat de wyn syn paraplu fan binnen draait
I was struck by the silence of the landscape	Ik waard rekke troch de stilte fan it lânskip
I think what you did to me is wrong	Ik tink dat wat jo my dien hawwe ferkeard is
I do not want to stay here for that process	Ik hoech hjir net te bliuwen foar dat proses
I was expecting anger, no worries	Ik hie lilkens ferwachte, gjin soargen
I could move my head freely	Ik koe myn holle frij bewege
I gained a reputation among the hunters	Ik krige in reputaasje ûnder de jagers
I think they're dead	Ik tink wol dat se dea binne
I lost all sense of time	Ik haw alle gefoel fan tiid ferlern
I just visited a group of his people	Ik ha krekt in groep fan syn minsken besocht
I was looking for another vine to swing up	Ik socht nei in oare wynstôk om op te swaaien
I failed your parents	Ik haw dyn âlden mislearre
I want you to appear as the royalty you are	Ik wol dat jo ferskine as de keninklikens dy't jo binne
I learned a lot from you	Ik haw in protte fan dy leard
I also arrived at the same time as him	Ik kaam ek op deselde tiid as hy
I placed the letters and waited for the answer	Ik pleatste de brieven en wachte op it antwurd
I was not ready for a relationship	Ik wie net ree foar in relaasje
I could barely move due to the pain	Ik koe my amper bewege troch de pine
I was overwhelmed by something	Ik waard oerlange kar troch wat
I pointed to the doctor to get his attention	Ik wiisde op de dokter om syn oandacht te krijen
A heart attack was the most common cause of death	In hertoanfal wie de meast foarkommende oarsaak fan 'e dea
I slowly rub my tongue against hers	Ik wrijf stadich myn tonge tsjin harres
I brought you back so you can cause more pain	Ik brocht dy werom, sadat jo mear pine kinne feroarsaakje
A black void appeared on the black canvas of space	In swarte leechte ferskynde op it swarte doek fan romte
I had this down to a science	Ik hie dit del nei in wittenskip
His efforts were recognized both at home and abroad	Syn ynspanningen waarden erkend sawol yn binnen- en bûtenlân
I see or hear no person anywhere	Ik sjoch of hear gjin persoan oeral
I judge you very, very well	Ik rjochtsje dy tige, grut
I would like you to accompany him	Ik soe graach wolle dat jo him begeliede
I tried to call last night, but you were not home	Ik besocht justerjûn te skiljen, mar jo wiene net thús
I remembered what you said about being noble	Ik herinnerde my wat jo seine oer eal wêze
He never flew a plane again	Hy fleach noait wer in fleantúch
I have no children	Ik ha gjin bern
The site was later used for housing construction	It plak waard letter brûkt foar wenningbou
I'm still fighting for the justice you deserve	Ik fjochtsje ek noch foar de gerjochtichheid dy't jo fertsjinje
I thought a year would be a piece of cake	Ik tocht dat in jier in stik koeke wêze soe
I felt nothing this time	Ik fielde dizze kear neat
I will say no more	Ik sil net mear sizze
A number of parents and friends were present	In oantal fan 'e âlden en freonen wiene by
The couple then begins a relationship	It pear begjint dan in relaasje
I can not get through	Ik kin der net troch
I wish there had been another way, but there was not	Ik woe dat d'r in oare manier west hie, mar d'r wie net
I became completely alert	Ik waard folslein alert
Her hands were tied	Har hannen wiene bûn
I shook her until she was awake	Ik skodde har oant se wekker wie
I miss some people and some things	Ik mis guon minsken en guon dingen
I need to see your face	Ik moat dyn gesicht wol sjen
A good signal may require some creativity	In goed sinjaal kin wat kreativiteit nedich wêze
There was a knock on the door	Der klonk op de doar
I feel really bad for her	Ik fiel my echt min foar har
I told her it was not a good idea	Ik fertelde har dat it gjin goed idee wie
I can not have sex with my mother	Ik kin gjin seks mei my mem
I on the other hand take my time enjoying mine	Ik oan 'e oare kant nim myn tiid genietsje fan myn
I stared at her ass as she left	Ik stoarre har kont doe't se fuortgie
I made no big mistakes	Ik makke gjin grutte flaters
I needed time to think	Ik hie tiid nedich om te tinken
I had to consult with you before I made my decision	Ik hie mei jo moatte rieplachtsje foardat ik myn beslút naam
I thought quite a bit about the money	Ik haw nochal wat neitocht oer it jild
I hope you can like it	Ik hoopje dat jo kinne as it
I was the one who asked them for dinner parties	Ik wie dejinge dy't se fregen foar itenfeestjes
A flood of relief washed over them	In floed fan opluchting spoelde har oer
I knock on her passenger window to let myself in	Ik klopje op har passazjiersrút om my yn te litten
I needed to do something	Ik hie wat te dwaan nedich
A teenage girl lay dead, bleeding on her sidewalk	In tienermeisje lei dea, bliedend op har stoep
The video is about me	De fideo giet oer my
I mean a global global market	Ik bedoel in wrâldwiid wrâldwide merk
I put on my brave face and we went inside	Ik die myn dappere gesicht op en wy gongen yn
I can easily identify with what he writes	Ik kin my maklik identifisearje mei wat er skriuwt
I always wanted a big family	Ik woe altyd in grutte famylje
I wish the owner luck to start that later	Ik winske de eigner gelok om dat letter te begjinnen
They would not have children	Se soene gjin bern krije
I expected that to be many years in the future	Ik ferwachte dat dat in protte jierren yn 'e takomst soe wêze
I was shocked by reception from the audience	Ik waard ferbjustere troch ûntfangst fan it publyk
I was told to radiate to the valley	Ik waard ferteld dy te strieljen nei de delling
He reminded himself that he was fifth	Hy herinnerde him dat hy fyfde waard
I could feel her sex driven glare on my face	Ik koe fiele har seks dreaun glare op myn gesicht
A few others stayed	In pear oaren bleauwen
I believe we are just making our request	Ik leau dat wy gewoan ús fersyk meitsje
I choked a few times but struggled to drink enough	Ik smoarde in pear kear, mar fochten om genôch te drinken
I can not say much about my father	Ik kin net folle sizze oer myn heit
I think he must have been in pretty good shape	Ik tink dat hy yn aardich goede foarm west hawwe moat
I was glad he was so excited about the pregnancy	Ik wie bliid dat hy sa optein wie oer de swangerskip
That's what I point out to others	Dat wiis ik de oaren op
I do not really blame her	Ik haw har net echt de skuld
I can see how that can be done	Ik kin sjen hoe't dat kin dwaan
I spent three years alone after this time	Ik brocht trije jier allinnich nei dizze tiid
I can not think for everyone	Ik kin net foar elkenien tinke
I sometimes just get worked up like that	Ik wurd soms gewoan sa opwurke
I had my suspicions why	Ik hie myn fermoedens wêrom
I do not waste my heart fighting the black	Ik fergrieme myn hert net oan it bestriden fan 'e swarte
A police officer runs into a robbery going on	In plysjeman rint yn op in oerfal oan 'e gong
I did not intend for that to happen	Ik wie net fan doel dat it barre soe
I get result out of order	Ik krij resultaat út oarder
Only two planes were lost	Der binne mar twa fleantugen ferlern gien
I now know his name	Ik wit no syn namme
I could not catch it	Ik haw it net fange kinnen
I thought we had a wonderful evening	Ik tocht dat wy in prachtige jûn hân ha
I'm still not sure how that could happen	Ik bin noch net wis hoe't dat koe
I had to see it then of course	Ik moast it dan fansels sjen
A link could double that	In keppeling koe dat ferdûbelje
I know she will agree	Ik wit dat se it iens sil
I believe you will find it to your liking	Ik leau dat jo it nei jo smaak sille fine
I prefer to hire some folks	Ik leaver te hieren inkele folks
I refuse to lie to you any more	Ik wegerje om dy mear te lizzen
I did not intend to cry for her	Ik wie net fan doel har te gûlen
I could not pay for all that stuff	Ik koe al dat guod net betelje
The skull is known only from fragments	De skedel is allinnich bekend út fragminten
I slide, the stick catching me at the last moment	Ik glide, de stok fange my op it lêste momint
I hate the night shift	Ik haat it nachtskift
I will still be here for you as a friend	Ik sil hjir noch altyd foar jo wêze as freon
The agents visit him in the hospital	De aginten besykje him yn it sikehûs
A sad account would be for that	In tryste rekkening soe der foar wêze
A great deal, actually	In geweldige deal, eins
I barely saw him anymore	Ik seach him amper mear
I hide behind the magazine	Ik skûlje my efter it tydskrift
I could not even process what he said	Ik koe net iens ferwurkje wat er sei
I looked black everywhere	Ik seach oeral swart
I helped him sit up as he rubbed his head	Ik holp him oerein te sitten doe't er syn holle wreef
I thought the member would break	Ik tocht dat it lid soe brekke
I believe that is the highest place	Ik leau dat dat it heechste plak is
I had the overwhelming awareness that they wanted me to hear	Ik hie it oerweldigjende bewustwêzen dat se woene dat ik hearde
I want to be somewhere special	Ik wol earne spesjaal wêze
I barely saw my brother and sister	Ik seach myn broer en suster amper
I can not force you to look, she tells me	Ik kin dy net twinge om te sjen, seit se my
I did know what that meant	Ik wist wol wat it betsjutte
I got all the questions and answers	Ik krige alle fragen en antwurden
I did not encounter any dangerous dogs or hostile creatures	Ik kaam gjin gefaarlike hûnen of fijannige wêzens tsjin
I need your help to help your friend	Ik haw jo help nedich om jo freon te helpen
I know where you've been	Ik wit wêr't jo west hawwe
I climbed out of bed and made my way downstairs	Ik klom út bêd en makke myn paad nei ûnderen
I hope he actually got the job	Ik hope dat hy eins de baan krige
I owe him a great debt	Ik bin him in grutte skuld skuldich
I understand why you went after me	Ik begryp wêrom't jo efter my gongen
A car stopped, but it did not drive far	In auto stoppe, mar dy ried net fier
I never understood why she wanted to come back here	Ik haw noait begrepen wêrom't se hjir werom woe
I had a friend who was my best friend	Ik hie in freon, dy wie myn bêste freon
I love you more than life itself	Ik hâld mear fan dy dan it libben sels
I thought you might be cold	Ik tocht dat jo miskien wêze kâld
I was very aware of the time that passed	Ik wie my tige bewust fan de tiid dy't foarby kaam
A human too	In minske ek
I shot right through the center of their formation	Ik skeat rjocht troch it sintrum fan harren formaasje
I opened my mouth to call again	Ik die myn mûle iepen om wer te roppen
I had to go to court with him	Ik moast mei him yn 'e rjochtbank
I have to be careful here	Ik moat hjir foarsichtich wêze
I did not know what to do about it	Ik wist net wat ik der oan dwaan moast
I would make him hate me	Ik soe der foar soargje dat er my haatsje
I would wipe it off and move on	Ik soe it ôfveegje en fierder gean
I think she's at least that's what she said	Ik tink dat se yn elts gefal dat is wat se sei
I got my thumb swollen of course	Ik helle myn tomme fansels swollen
I would like to leave within the month	Ik wol graach binnen de moanne fuort
I immediately decide not to bother	Ik beslút daliks my net te bemuoien
I thank you for your service and your friendship	Ik betanke jo foar jo tsjinst en jo freonskip
I had taken off my coat yesterday	Ik hie myn jas juster útdocht
I finally had my adventure	Ik hie einliks myn aventoer
I was sure this was a trap	Ik wie wis dat dit in trap wie
I turn on the full tree to see the road	Ik skeakelje de folsleine beam oan om de dyk te sjen
I throw an olive on her head	Ik smyt in olivje op har holle
A few seconds later, a lazy tree reached their ears	In pear sekonden letter berikte in luie boom harren earen
I knew this reaction, what	Ik wist dizze reaksje, wat
I could teach you, if you will	Ik koe dy leare, ast wolst
I should not have called you	Ik hie dy net neame moatten
I look away from him	Ik sjoch fan him ôf
I sighed and tried to prepare for the day ahead	Ik suchte en besocht te meitsjen foar de dei foarút
I still love him	Ik haw noch altyd om him
I once made a paper about it	Ik ha der ris in papier oer makke
I dedicate myself to them	Ik wijd my oan har
I also made another discovery	Ik makke ek in oare ûntdekking
I sway and he rolls his eyes	Ik swaaie en hy rôle mei de eagen
I mean, you look beautiful	Ik bedoel, datsto der moai útsjochst
I can not give it to you	Ik kin it dy net jaan
I draw better with my eyes closed than open	Ik tekenje better mei de eagen ticht as iepen
I really did not need it	Ik hie it grif net nedich
I'm crazy about you	ik bin gek fan dy
I just did not know what to do	Ik wist gewoan net wat ik dwaan moast
A terrible beauty is born	In ferskriklike skientme wurdt berne
I agree well with the good players	Ik kom goed oerien mei de goede spilers
Cope was offended by the light	Cope waard misledige troch de lichte
A student with unlimited potential, as she would say	In studint mei ûnbeheind potensjeel, sa't se soe sizze
I have never had one hand that interested me	Ik haw noch noait ien hân dy't ynteressearre yn my
I open the door and follow the voices	Ik doch de doar iepen en folgje de stimmen
I just never thought of our world as that otherwise	Ik gewoan nea tocht fan ús wrâld as dat oars
I can not describe it	Ik kin it net beskriuwe
I'm glad you finally saw things my way	Ik bin bliid dat jo de dingen einlings op myn manier sjoen hawwe
I'm putting you under arrest now	Ik set dy no ûnder arrest
I just wanted to see if you care	Ik woe gewoan sjen oft jo it skele
I can not help but like the guy	Ik kin net oars as de keardel leuk fine
Many of the offices were vacated	In protte fan 'e kantoaren waarden opromme
I could not leave this job	Ik koe dizze baan net ferlitte
I was not disappointed	Ik wie net teloarsteld
I quickly grabbed my clothes and stepped inside	Ik pakte gau myn klean en stapte der yn
I really appreciate them	Ik wurdearje se tige
I'm not an expert in chemistry	Ik bin gjin ekspert yn skiekunde
I can not stand it anymore, babe	Ik kin it net langer úthâlde, babe
King and others to record the electric guitar	King en oaren om de elektryske gitaar op te nimmen
I hope this is okay with you	Ik hoopje dat dit goed is mei dy
I was literally crying at the end	Ik wie letterlik gûlend oan 'e ein
I just could not bring myself to worry	Ik koe my gewoan net ta soarch bringe
I could not bear this pain	Ik koe dizze pine net ferneare
She knows how to shake that thing	Se wit dat ding te skodzjen
I'm really a good listener	Ik bin echt in goede harker
I just thought that was how physics worked	Ik tocht gewoan dat dat wie hoe't natuerkunde wurke
I thought we would never reach the bottom	Ik tocht dat wy de boaiem nea berikke soene
I had to be open, slightly bent	Ik moast iepen wêze, in bytsje bûge
A little weird, but not bad	In bytsje nuver, mar net min
I want to return to active duty	Ik wol werom nei aktive plicht
I had worn it many times	Ik hie it in protte kearen droegen
I have kept up with many of my sisters	Ik haw byhâlden mei in protte fan myn susters
I did not want to hurt anyone	Ik woe net ien sear dwaan
I was too busy playing football with my brother	Ik wie te drok mei fuotbaljen mei myn broer
I just know it's true	Ik wit gewoan dat it wier is
I can not wait for bed	Ik kin net wachtsje op bêd
I slumped back a bit and bit my tongue	Ik sloech in bytsje efterút en biet op 'e tonge
I think we met	Ik tink dat wy inoar tsjinkommen binne
I will try to contact him again	Ik sil besykje om kontakt mei him wer
I also need a better water bottle	Ik ha ek in bettere wetterflesse nedich
I wanted to prove something again	Ik woe wer wat bewize
I could not stay longer	Ik koe net langer bliuwe
I can see the frustration in his face	Ik kin de frustraasje yn syn gesicht sjen
I did not want to ask much of her then	Ik woe doe net folle fan har freegje
I'm trying to pick my field battles	Ik besykje myn fjildslaggen te kiezen
I learned their sign language	Ik learde harren gebeartetaal
I've not been so sick in years	Ik bin al jierren net sa siik west
I would never forget the sounds	Ik soe de lûden nea ferjitte
I was immune to the bull	Ik wie ymmún foar de bolle
In some cases, the infection can cause abortion	Yn guon gefallen kin de ynfeksje abortus feroarsaakje
I let myself out and look back	Ik lit mysels út en sjoch werom
I will not do it again	Ik sil it net mear dwaan
I have good news to tell you	Ik haw goed nijs om dy te fertellen
It had two locations in its existence	It hie twa lokaasjes yn syn bestean
I must have the worst luck in the world	Ik moat it slimste gelok yn 'e wrâld hawwe
I think we all have it to some degree	Ik tink dat wy it allegear yn in bepaalde mate hawwe
I was just trying to feel a person again	Ik besocht gewoan wer in persoan te fielen
I felt warm fluid running down my face	Ik fielde waarme floeistof oer myn gesicht rinne
I put the road down	Ik sette de dyk del
I was not looking for my dad's bathroom	Ik socht de badkeamer fan myn heit net
The harbor is located at sea level	De haven leit op seenivo
I have the press card ready	Ik ha de parsekaart klear
I ran an afternoon airport	Ik haw in middei fleanfjild run
X carefully closed the screen door behind her	X die foarsichtich de skermdoar efter har ticht
I never thought of a gift for her	Ik nea tocht oan in kado foar har
I need to think of something more comfortable	Ik moat wat nofliker betinke
I can relate completely	Ik kin my folslein relatearje
A smile lay on her face	In glimke lei op har gesicht
I will not drive alone	Ik sil net allinne ride
I will not have so much freedom	Ik sil net safolle frijheid hawwe
I did not know how many hours had passed	Ik wist net hoefolle oeren der foarby wiene
I think you need him for a reason	Ik tink dat jo him nedich hawwe foar in reden
No major damage was reported	Der waard gjin grutte skea melden
I let my imagination run free	Ik lit myn ferbylding frij rinne
I could barely see anything	Ik koe amper wat sjen
I had to touch him	Ik moast him oanreitsje
I really wanted to say no to him	Ik woe him echt nee sizze
I make one mistake and a woman finds out	Ik meitsje ien flater en in frou fynt út
I strive to make a footprint in this industry	Ik stribje dernei om in foetprint te meitsjen yn dizze yndustry
A kiss here and there	In tút hjir en dêr
I was seen as a very successful contractor	Ik waard sjoen as in heul suksesfolle oannimmer
I was so cold, so scared	Ik wie sa kâld, sa bang
I have to attend to my guests	Ik moat bywenje oan myn gasten
I met people from everywhere	Ik moete minsken fan oeral
Many could not, it drove him crazy	In protte koenen net, it makke him gek
That's what I noticed about you	Dat haw ik by dy opfallen
I might have broken a rib	Ik hie miskien in rib brutsen
I went out of my way to prevent it	Ik gong út 'e wei om it te foarkommen
I felt the same, let me tell you	Ik fielde itselde, lit my dy sizze
I did not do much at first	Ik die earst net folle
I worked in the office	Ik wurke op it kantoar
I could not change anything about it	Ik koe der neat fan feroarje
Long long ago	Lang lang lyn
I had no idea how to deal with it	Ik hie gjin idee hoe't ik dermei oan moast
I found another dead girl	Ik fûn in oar deade famke
I remember hurt upon pain	Ik herinner my sear op sear
I fell in love with a naval officer	Ik rekke fereale op in marineoffisier
I looked at the sign on the window	Ik seach nei it buordsje op it rút
I could not understand it	Ik koe it net begripe
I could tell she was still in shock	Ik koe fertelle se wie noch yn shock
I could hear his voice and smell his breath	Ik koe syn stim hearre en syn azem rûke
I have sat next to him a few times	Ik ha in pear kear neist him sitten
I was just getting ready to come down	Ik wie krekt klear om del te kommen
This in turn slowed down the preparations for the storm	Dit fertrage op syn beurt de tariedings foar de stoarm
Voting began that day	It stimmen begûn dyselde deis
A field of us all	In fjild fan ús allegear
I got up and went to the rest room	Ik kaam oerein en gong nei de rêstkeamer
A villain who was big, black and scary	In skurk dy't grut, swart en eng wie
These credit notes were passed on to players	Dizze kredytnota's waarden trochjûn oan spilers
I will rebuild its ruins	Ik sil syn ruïnes wer opbouwe
A few people looked at him curiously as they passed by	In pear minsken seagen him nijsgjirrich oan doe't se foarbygeane
I want to believe you	Ik wol dy leauwe
I know the boys really like to play with you	Ik wit dat de jonges echt graach mei dy boartsje
I was very scared and was totally shocked	Ik wie tige bang en wie hielendal skokken
I feel the handle of an object	Ik fiel it handgreep fan in objekt
I did not buy him clothes	Ik haw him gjin klean kocht
I will admit that it was a pretty weak effort	Ik sil tajaan dat it wie in frij swak ynspannings
I hope for your continued success	Ik hoopje op jo trochgeande sukses
A crooked smile spread across his face	In krom glimke ferspraat oer syn gesicht
I just remembered this project	Ik herinnerde my dit projekt krekt
A little simple maybe, but not stupid	In bytsje ienfâldich miskien, mar net dom
I ignore the pain and walk down the aisle	Ik negearje de pine en rin de gong del
I have one too, but mine is government	Ik haw der ek ien, mar mines is oerheid
I turn around and look at the western horizon	Ik draai my om en besjoch de westlike hoarizon
Everyone borrowed from it	Elkenien liende der fan
I feel vulnerable to being put out like this here	Ik fiel my kwetsber om my hjir sa út te setten
As a boy he was very interested in flying	As jonge hie er tige ynteressearre yn fleanen
I thought it would put you off	Ik tocht dat it dy ôfstelle soe
I nodded to her to come with me	Ik knikte nei har om mei my te kommen
A third is added if a slave is considered worthless	In tredde wurdt tafoege as in slaaf wurdt beskôge as weardeleas
I started five hours ago with the last sentence	Ik begon fiif oeren lyn mei de lêste sin
I let it creep closer	Ik liet it tichterby krûpe
I could hardly wait to try it	Ik koe hast net wachtsje om it te besykjen
I repeat the question, again nothing	Ik herhelle de fraach, wer neat
I need to let him know	Ik moat him witte litte
I can not stress enough the importance of this	Ik kin it belang hjirfan net genôch beklamje
I could not explain this	Ik koe dit net dellizze
I asked if that was an effective transition	Ik frege oft dat in effektive oergong wie
I had this idea here and now	Ik hie dit idee hjir en no
I only enrolled him in one class	Ik ha him mar yn ien klasse ynskreaun
An airplane? 	In fleanmasine?
he asked him	frege er him ôf
I'm sure that will work	Ik bin der wis fan dat dat sil wurkje
I have an afternoon shift	Ik haw in middei shift
I just wanted to touch the basics	Ik woe gewoan de basis oanreitsje
I got up and went angry	Ik gyng oerein en gong argewaasje
I had a very cold, unfavorable urge	Ik hie in heul kâlde, ûngeunstige driuw
I quickly turned around, but saw no one	Ik draaide my gau om, mar seach gjinien
A customs house was also built	Der waard ek in dûanehûs boud
A famous person, therefore	In ferneamd persoan, dus
I feel sexy and confident	Ik fiel my sexy en selsbetrouwen
Only some manage to become surface or crown fires	Allinnich guon beheare oerflak- of kroanbrannen te wurden
A human warrior would probably consider it a toy, useless	In minsklike strider soe it wierskynlik in boartersguod beskôgje, nutteloos
I just want to sit down and get it done	Ik wol gewoan sitte en it dien meitsje
I never liked the man	Ik hie de man noait leuk
I can not see some of the brands on yours	Ik kin net sjen guon fan 'e merken op dyn
We tried to feel each other	Wy besochten elkoar te fielen
I love the black and white in this kit	Ik hâld fan it swart en wyt yn dizze kit
I just did not know exactly what she was doing	Ik wist gewoan net krekt wat se die
A few people were out, but not many	In pear minsken wiene út, mar net folle
I can feel the dust	Ik kin de stof fiele
I could taste the smooth wine in his mouth	Ik koe de glêde wyn priuwe yn syn tút
I think it keeps me on my feet	Ik tink dat it my op 'e fuotten hâldt
I whipped and shot, and again hit nothing	Ik wipte en skeat, en wer rekke neat
I just stumbled upon it by chance	Ik kaam der krekt tafallich tsjin
I thought she was a woman	Ik tocht dat se in frou wie
It remained on the map for six weeks	It bleau seis wiken op 'e kaart
I suppose it does not really matter anymore	Ik nim oan dat it eins net mear útmakket
I'm searching, less angry now, and less scared	Ik bin sykjend, minder lilk no, en minder bang
I mean, we can if you want	Ik bedoel, wy kinne as jo wolle
I represented wealth and money	Ik fertsjintwurdige rykdom en jild
The fight is confused and is all about	De bestriding is yn 'e war en giet alles oer
I never thought he was	Ik hie nea tocht dat hy wie
I'm aware of all these tricks	Ik bin bewust fan al dizze trúkjes
A quiet sound hit the back of her cabin	In stille lûd rekke de efterkant fan har kabine
I did not ask you to believe me	Ik haw dy net frege my te leauwen
I want all the preliminary files together	Ik wol alle foarriedige triemmen byinoar
There was no more work for a while	Der waard in skoft net mear wurke
I assume you will keep up the quality work	Ik nim oan dat jo it kwaliteitswurk trochgean sille hâlde
I made a grip for her hair and tied	Ik makke in gryp foar har hier en ferbûn
I did not know if he was saved	Ik wist net oft er rêden wie
That I would dispute	Dat soe ik bestride
I was allowed to leave	Ik mocht fuortgean
I doubt it, not sure what to do	Ik twifele, net wis wat te dwaan
I buried my face in my pillows and cried bitterly	Ik begroeven myn gesicht yn myn kessen en skriemde bitter
I struggle to get my foot back and push everyone past	Ik stride om myn foet werom te krijen en triuw elkenien foarby
I know them from when they were in standard six	Ik ken se fan doe't se yn standert seis wiene
The next morning they were all in work	De oare moarns wiene allegear yn wurking
I can not bear to give pain	Ik kin net ferneare pine te jaan
I love a suite	Ik hâld fan in suite
I was personally shocked and disappointed	Ik wie persoanlik skrokken en teloarsteld
I know it's awful	Ik wit dat it ferskriklik is
I tried to talk but could not	Ik besocht te praten, mar koe net
I always made her laugh	Ik makke har altyd oan it laitsjen
I was under the sweat and so tired	Ik wie ûnder it swit en sa wurch
I've seen how he's done so far	Ik haw sjoen hoe't er dien hat oant no ta
He helped the team reach gold	Hy holp it team te berikken goud
I certainly would not know how I would get in here	Ik soe grif net witte hoe't ik hjir yngean soe
I want to be more than your friend	Ik wol mear wêze as dyn freon
A close third was delicious	In tichte tredde wie lekker
He gave racial prejudice to the parents of children	Hy joech rasiale foaroardielen oan 'e âlden fan bern
I decided to replace it	Ik besleat it te ferfangen
I'll find out who it was	Ik kom der wol út wa't it wie
I thought you were awake, but you did not answer him	Ik tocht datsto wekker wiene, mar do hast him net andert
I could walk in the dark	Ik koe rinne yn it tsjuster
I saw them go and turned to the bed	Ik seach se gean en draaide my nei it bêd
The performance was his second in the series	It optreden wie syn twadde yn 'e searje
I can not feel her mind	Ik kin har geast net fiele
I was interested in a fresh look	Ik wie ynteressearre yn in frisse look
I went to a nearby gym to work out	Ik gie nei in tichtby gym om te trainen
I can never get enough	Ik kin noait genôch krije
I expected him to cry	Ik ferwachte dat er rôp
I can still remember the names, after all that time	Ik kin my de nammen noch wol ûnthâlde, nei al dy tiid
I cling to my chest, right over my heart	Ik klamme my oan it boarst, rjocht oer myn hert
Six other passengers followed me	Seis oare passazjiers folgen my
I did not go down without a fight	Ik gie net sûnder striid del
A little tired for sure	In bytsje wurch seker
I knew it was a risk	Ik wist dat it in risiko wie
A private tour is highly recommended for the best experience	In privee rûnlieding wurdt tige oanrikkemandearre foar de bêste ûnderfining
The total number of species is in rapid decline	It totale oantal soarten is yn rappe delgong
I told him to take a week off and rest	Ik fertelde him om in wike frij te nimmen en te rêstjen
I carefully start to turn the stiff sides	Ik begjin foarsichtich de stive siden om te draaien
I can handle your project according to your requirements	Ik kin jo projekt behannelje neffens jo easken
I knew by his eyes, we were gone	Ik wist oan syn eagen, wy wiene fuort
I would also think of his girlfriend	Ik soe ek tinke oan syn freondinne
Both were received politely but without enthusiasm	Beide waarden beleefd mar sûnder entûsjasme ûntfongen
I love how you look with them	Ik hâld fan hoe't jo mei har sjogge
I finally spend the night	Ik úteinlik trochbringe de nacht
I have a store to open	Ik haw in winkel te iepenjen
I had to do something soon	Ik moast gau wat dwaan
I mean, him, out of you in five seconds	Ik bedoel, him, út dy yn fiif sekonden
I told him you were pregnant	Ik fertelde him dat jo swier wiene
A young cat, barely a year old	In jonge kat, amper in jier âld
I could not see her like that	Ik koe har net sa sjen
I could not do any of this without you	Ik koe neat fan dit dwaan sûnder dy
I should not have hit you	Ik hie dy net slaan moatten
I also did not want to commit to lifelong commitment	Ik woe ek gjin libbenslange ynset
I hope you would be wise	Ik hope dat jo ferstannich wêze soene
I'm late, very late	Ik bin let, hiel let
I had read that well	Dat hie ik goed lêzen
A place to recommend	In plak om oan te rieden
I picked up the drawer by my bed	Ik helle it laad by myn bêd iepen
I can think of nothing	Ik kin neat betinke
I had no chance to escape	Ik hie gjin kâns om te ûntkommen
I am an outsider	Ik bin in persoan fan bûten
I wondered if people would remember us after we left	Ik frege my ôf oft minsken ús sille ûnthâlde neidat wy fuort wiene
I'm just finished with the trend	Ik bin krekt klear mei de trend
I was in the dream after all	Ik wie yn 'e dream nei alle gedachten
The reverse happened during the rainy season	It omkearde barde yn it reinseizoen
I gasped and stumbled on my knees	Ik hygde en stroffele op 'e knibbels
This was corrected in later editions	Dit waard korrizjearre yn lettere edysjes
I added it all up and we saved a ton	Ik haw it allegear tafoege en wy hawwe in ton besparre
A very good use of the franchise	In heul goed gebrûk fan 'e franchise
I also wanted to become a good editor	Ik woe ek in goede redakteur wurde
I was about twelve then	Ik wie doe sawat tolve
I can no longer remember the order of things	Ik kin my de folchoarder fan de dingen net mear ûnthâlde
I think they took it	Ik tink dat se it namen
I did not want to jump on you	Ik woe net op dy springe
I just know this is what you would do	Ik wit gewoan dat dit is wat jo dwaan soene
I made a mistake	Ik haw in flater makke
I strictly said she would go better with me	Ik sei strikt dat se better mei my gean soe
I told myself it was nothing	Ik sei tsjin mysels dat it neat wie
A link to a break must be provided	In keppeling nei in brek moat wurde levere
I really did not think you would turn around so soon	Ik hie echt net tocht dat jo sa gau omdraaie soene
I tried to get you	Ik besocht dy te krijen
I feel a sharp pain in my chest	Ik fiel in skerpe pine yn myn boarst
I was clear and low	Ik wie dúdlik en leech
I will personally make sure you get some sleep	Ik sil persoanlik soargje dat jo wat sliepe krije
I passed each person once and went through	Ik passearre elke persoan ien kear en gie troch
I just accepted it	Ik haw it krekt akseptearre
I think there has been a partnership between the counties	Ik tink dat der in gearwurkingsferbân west hat tusken de greefskippen
However, not all were on musical grounds	Net allegear wiene lykwols op muzikale grûnen
Membership was by application for all positions	Lidmaatskip wie troch oanfraach foar alle posysjes
I had never seen him before, it seemed	Ik hie him foar altyd net sjoen, like it
I think my father knew he was going to be murdered	Ik tink dat myn heit wist dat er fermoarde wurde soe
They were offered free rides home on military planes	Se waarden fergees ritten thús oanbean op militêre fleantugen
I expected to be returned to my cell	Ik ferwachte werom te wurden nei myn sel
I understand it sounds crazy	Ik begryp it klinkt gek
I would not do it, otherwise	Ik soe it net dwaan, oars
I describe below two ways to do this	Ik beskriuw hjirûnder twa manieren om dit te dwaan
I walk inside and turn on the light	Ik rin nei binnen en doch it ljocht oan
I thought briefly about support groups for parents	Ik tocht koart oer stipegroepen foar âlders
They were in a difficult position	Se wiene yn in drege posysje
I could not, my fingers refused to move	Ik koe net, myn fingers wegeren te bewegen
I felt well and happily fit	Ik fielde my goed en lokkich fit
I shudder and pull my coat closer around me	Ik huverje en lûk myn jas tichter om my hinne
I close my media player too	Ik slút myn mediaspiler ek
A black version of the then popular crew cut	In swarte ferzje fan de doe populêre bemanning cut
A large team of highly qualified writers	In grut team fan heechkwalifisearre skriuwers
I told her not to play with such things	Ik sei tsjin har dat se net mei sokke dingen boartsje
I dared not name the money to anyone	Ik doarde it jild oan gjinien te neamen
I could grow old with you by my side	Ik koe âld wurde mei dy oan myn kant
I try hard to keep my temperature in check	Ik besykje hurd om myn temperatuer yn kontrôle te hâlden
I have to put on my dress too	Ik moat ek myn jurk oan
I still remember an incident that took place at the time	Ik wit noch in ynsidint dat plakfûn op 'e tiid
I struggled to break free, but it had no use	Ik stride om los te brekken, mar it hie gjin nut
I search back and forth in the parking lot	Ik sykje hinne en wer op it parkearterrein
I've not been home yet either	Ik bin ek noch net thús west
I really enjoyed singing this beautiful song	Ik haw echt genoaten fan it sjongen fan dit prachtige ferske
I have to live my own	Ik moat myn eigen libje
I turn around on the chair	Ik draai my om op 'e stoel
I was disappointed above words	Ik wie teloarsteld boppe wurden
I was not looking for a change	Ik wie net op syk nei in feroaring
I will try to be more thorough	Ik sil besykje mear yngeande te wêzen
I came home around eleven o'clock	Ik kaam om alve oere hinne wer thús
I would have you be diplomatic, instead of fighting automatically	Ik soe hawwe dat jo diplomatike wêze, ynstee fan automatysk te fjochtsjen
I see the charge with grim devotion	Ik sjoch de lading mei grimmitige tawijing
I have something ready to help	Ik haw wat taret om te helpen
I lead and you follow	Ik lied en do folgje
I can not read you at all	Ik kin dy hielendal net lêze
I testify against you	Ik tsjûgje tsjin dy
The smaller of the two groups achieved its goal	De lytste fan de twa groepen berikte har doel
I want a full report on my desk	Ik wol in folslein rapport op myn buro
I decided to charge my hearing aids	Ik besleat myn gehoarapparaten op te laden
I only heard about the bombings two days ago	Ik hearde pas twa dagen lyn oer de bombardeminten
Two years later, a wooden meeting house was built	Twa jier letter waard in houten gearkomstehûs boud
I try to jump clean	Ik besykje te spring skjin
I would not take too much account of what he says	Ik soe net tefolle rekken hâlde mei wat er seit
A day full of uninterrupted political give and take	In dei fol ûnophâldend politike jaan en nimme
A really fun and smart kid	In echt leuk en tûk bern
I had that thought in my head	Ik hie dy gedachte yn 'e holle
I did not know what had happened to me	Ik wist net wat my oerkommen wie
I grab them and make a line for my quarter	Ik pak har en meitsje in streep foar myn kertier
I was sure of that now	Ik wie der no wis fan
I had forgotten the guitar	Ik wie de gitaar fergetten
I walked downstairs and pushed the front door open	Ik rûn nei ûnderen en triuwde de foardoar iepen
Many of you have done so	In protte fan jimme hawwe dat dien
I wanted to go away and forget her	Ik woe fuortgean en har ferjitte
A glowing stone monster	In gloednij stiennen meunster
I want you to think about it	Ik wol dat jo der oer tinke
I did that and she published it	Ik die dat en sy publisearre it
I'll take it to him myself	Ik sil it sels nei him nimme
I know when to pick my field battles	Ik wit wannear't ik myn fjildslaggen moat kieze
The expertise was there	De saakkundigens wie der
I can enjoy my future right now	Ik kin op dit stuit myn takomst genietsje
I also love rocks because they are so interesting	Ik hâld ek fan rotsen om't se sa nijsgjirrich binne
I was planning to do the same	Ik wie fan plan itselde te dwaan
I lean over him and kiss him long and slowly	Ik lean oer him hinne en tútsje him lang en stadich
Fine memorial stone can not be there	Finer tinkstien kin der net wêze
I think we will do well with his help	Ik tink dat wy goed sille mei syn help
I was not used to that at all	Dêr wie ik hielendal net oan wend
Half an hour later we are out the door	In healoere letter binne wy ​​de doar út
I was not fully recovered	Ik wie net folslein hersteld
I was right about the size of the fireplace	Ik hie gelyk oer de grutte fan 'e kamin
The world began to recover in peace	De wrâld begûn te herstellen yn frede
Groves as project director	Groves as projektdirekteur
I need to apply for a credit card	Ik haw it nedich om in kredytkaart oan te freegjen
I bet she was crushed	Ik wedde dat se wie ferpletterd
I had nothing to do with her lips burning mine	Ik hie der neat om dat har lippen de mines ferbaarnen
I looked around and I just felt something	Ik seach om my hinne en der foel my krekt wat
After all, I drive on time	Ik driuw ommers op tiid
I wonder if he ever will	Ik freegje my ôf oft er oait sil
I walked through them, and they parted around me	Ik rûn troch har hinne, en se skieden om my hinne
I'll go down with you	Ik sil mei dy delgean
I have chosen the way of truth	Ik haw de wei fan 'e wierheid keazen
I was not right about that	Ik wie der net gelyk oan
I step back and peek inside again	Ik stap efterút en loer wer yn
I can not say enough positive about this experience	Ik kin net genôch posityf sizze oer dizze ûnderfining
I know there's going to be one	Ik wit dat der ien foar komt
I used to know him well	Ik koe him eartiids goed
I understood she had family	Ik begriep dat se famylje hie
I should go for something	Ik soe wat gean moatte
I should have done better	Ik hie better dwaan moatten
A handsome guy caught me staring at him	In kreaze keardel betrapte my nei him te stoarjen
I had my chance with him	Ik hie myn kâns mei him
A warm, comfortable drink or a soft, comfortable bed	In waarm, noflik drankje of in sêft, noflik bêd
I then asked him to expand on why it was philosophy	Ik doe frege him út te wreidzjen wêrom't it wie filosofy
I love reading books, traveling and running	Ik hâld fan boeklêzen, reizgjen en rinnen
I lost all the times since	Ik ferlear alle tiden sûnt
I expect you to be then, merciful sir	Ik ferwachtsje dat jo dan wêze moatte, genedich hear
What we need is a neutral site	Wat wy nedich is in neutrale side
I enjoyed being different from them	Ik genoat fan wêzen oars as harren
I was not sure how long it would not last	Ik wie net wis hoe lang it net soe wol
I was amazed at how good this kit was	Ik wie ferrast hoe goed dizze kit wie
I've always done the job	Ik haw altyd it wurk dien
I would not be the first	Ik soe net de earste wêze
I only came out later	Ik kaam pas letter út
I wipe it off for him	Ik feie it foar him ôf
I sighed and got up	Ik suchte en kaam oerein
I wonder where they got him	Ik freegje my ôf wêr't se him helle hawwe
I'll see you as you beam over	Ik sil dy sjen as jo oer strielje
I hear people standing on the outside	Ik hear minsken oan de bûtenkant stean
A larger claim was subject to a relatively larger cut	In gruttere claim waard ûnderwurpen oan in relatyf gruttere besuniging
I would highly recommend her	Ik soe har sterk oanbefelje
I did not fall asleep long in the drive	Ik foel yn sliep net lang yn 'e ryd
I chose him, for thirty minutes	Ik keas him, foar tritich minuten
I think you both deserve it	Ik tink dat jim it beide fertsjinne hawwe
I had the plan back on course	Ik hie it plan wer op koers
I used black as a contrast	Ik brûkte swart as kontrast
I also need a new suit	Ik ha ek in nij pak nedich
I have to go somewhere	Ik moat earne hinne
I will not be surrounded anymore	Ik sil net mear omride wurde
I'm absolutely out of duty	Ik bin perfoarst fan plicht
A simple feeling of not being alone	In ienfâldich gefoel fan net allinich te wêzen
I lay down next to her	Ik lei by har del
I pulled out the trash without being asked	Ik helle it jiskefet út sûnder dat ik frege waard
I'm trading in scientific facts, madam	Ik hannelje yn wittenskiplike feiten, frou
They can contain them both and use them	Se kinne se beide befetsje en se brûke
I doubt she would stop there	Ik twifelje oan dat se it dermei ophâlde soe
I know how these orders are given	Ik wit hoe't dizze oarders wurde jûn
I came in, he had to lie down	Ik kaam yn, hy moast lizze
I think we're going to the same school	Ik tink dat wy nei deselde skoalle geane
I can not wait to read much more from you	Ik kin net wachtsje om folle mear fan jo te lêzen
I shook my head not expecting him to see me	Ik skodzje de holle net ferwachte dat er my sjen soe
I came here for a reason	Ik kaam hjir foar in reden
My life would be over	Myn libben soe foarby wêze
I dedicate myself to you and your ways	Ik wije mysels oan dy en dyn wegen
I have never felt lost again	Ik haw nea field mear ferlern
A day in my life was normal	In dei yn myn libben wie normaal
I said the word out loud	Ik sei it wurd lûdop
I did not want you to see me ugly	Ik woe net datsto my ûnsjoch seach
I feel it as strongly as you do	Ik fiel it wol like sterk as jo
I could do with your help, actually	Ik koe dwaan mei jo help, eins
I knew we were asking for trouble	Ik wist dat wy om problemen fregen
A little below the knee	In bytsje ûnder de knibbel
I called for a pint of beer	Ik rôp om in pint bier
I love that they represent your ancestors	Ik hâld fan dat se jo foarâlden fertsjintwurdigje
I went home, never expecting to see him again	Ik gie nei hûs, nea ferwachte him wer te sjen
I think she's going through this way	Ik tink dat se sa trochkomt
Part of him surprised her about the answer	In part fan him fernuvere har oer it antwurd
A lot of robot training work, ha ha	In soad robot training wurk, ha ha
I stopped here because it seemed like a good point	Ik stoppe hjir omdat it like in goed punt
I walked to the table and stood by her head	Ik rûn nei de tafel en stie by har holle
I leaned against the wall and crossed my arms as well	Ik leun tsjin 'e muorre en krús myn earms ek
I think there is a lot of anger	Ik tink dat der in protte lilkens is
I have my mobile with me	Ik ha myn mobyltsje by my
I hope my clothes smell good	Ik hoopje dat myn klean goed rûke
I try to kick the blankets off my legs	Ik besykje de tekken fan myn skonken ôf te traapjen
It may have been written for a special occasion	It is mooglik skreaun foar in spesjale gelegenheid
I want to be powerful like him	Ik wol machtich wêze lykas hy
I get them with bacon	Ik krij se mei spek
I know your feelings	Ik ken dyn gefoelens
I wish she was not so nice	Ik winskje dat se net sa aardich wie
I was reckless and stupid	Ik wie roekeloos en dom
I had birthday guests, and it was so romantic	Ik hie jierdei gasten, en it wie sa romantysk
A few people on the street kept quiet	In pear minsken op strjitte hâlde stil
I knew how she paid for all my school clothes	Ik wist hoe't se betelle foar al myn skoalle klean
She remained in works of mercy all her life	Se bleau har libben lang yn wurken fan barmhertichheid
I found that station and it had no customers	Ik fûn dat stasjon en it hie gjin klanten
The reduction step involved is complicated	De belutsen reduksjestap is yngewikkeld
I wanted to give you something to do	Ik woe dy wat te dwaan jaan
Moments later, she stepped back	Even letter stapte se werom
I am so proud of her strength and spirit	Ik bin sa grutsk op har krêft en geast
I did three hours of mental exercise daily	Ik die trije oeren geastlike oefening deistich
I did not intend to block the door	Ik wie net fan doel de doar te blokkearjen
I made contact with my cousin	Ik haw kontakt makke mei myn neef
I still have them all and they are good	Ik haw se allegear noch en se binne goed
I have it in writing	Ik haw it skriftlik
I would recognize it everywhere	Ik soe it oeral werkenne
I smiled and walked through	Ik glimke en rûn troch
I have lived alone for a hundred years	Ik haw hûndert jier allinnich libbe
I hope you find them	Ik hoopje dat jo har fine
I raise my eyebrows at this	Ik lûk myn wynbrauwen op dit
I bought supplies, remodeled a room and started painting again	Ik kocht foarrieden, ferboude in keamer en begon wer te skilderjen
I look over his shoulder at him	Ik sjoch oer it skouder nei him
I could feel his gaze	Ik koe syn blik fiele
I was so proud of my students	Ik wie sa grutsk op myn learlingen
I knew something was wrong	Ik wist dat der wat mis wie
The sculpture is mounted on a square base	De skulptuer is monteard op in fjouwerkante basis
I had because she wanted to get to know me	Ik hie om't se woe leare te kenne my
I wanted to do it right by that one	Ik woe it rjocht dwaan troch dat iene
I could not see where he was setting up	Ik koe net sjen wêr't er opset
I let go and ran around him	Ik lit los en rin om him hinne
I had not seen her for so long	Ik hie har sa lang net sjoen
I pushed the chair back and got up	Ik triuwde de stoel werom en kaam oerein
I want to buy a room in this hotel	Ik wol keapje in keamer yn dit hotel
I was then about ten years old	Ik wie doe sa'n tsien jier âld
A familiar sense of calm filled her	In fertroud gefoel fan rêst folde har
I looked deep into my soul	Ik seach djip yn myn siel
I looked in my trunk	Ik seach yn myn kofferbak
I was a little too full of myself	Ik wie wat te fol fan mysels
I can help her, but we have to keep going	Ik kin har helpe, mar wy moatte trochgean
I do not suffer fools lightly	Ik lije gjin dwazen licht
I could not expect you to see through him	Ik koe net ferwachtsje dat jo troch him hinne sjogge
A bundle had been removed behind the hall	In bondel wie efter it seal weihelle
Above my face appears a face	Boppe myn gesicht ferskynt in gesicht
I'm very proud to be your grandmother	Ik bin tige grutsk om dyn beppe te wêzen
I wish my wedding was perfect	Ik woe dat myn troudei perfekt wie
I take care of your family	Ik soargje foar dyn famylje
I love having fun in the shower	Ik hâld fan wille yn 'e dûs
I can only imagine what he is going through	Ik kin my allinnich yntinke wat er trochmakket
I was a little upset, to be honest	Ik wie in bytsje fersteurd, wier sein
I feel that everyone should know this	Ik fiel dat elkenien dit moat witte
I did not intend to be helpful	Ik wie net fan doel behelpsum te wêzen
The center should be an airport	It sintrum soe in fleanfjild wêze moatte
He was an only child	Hy wie in iennichst bern
I step to the left to move my car	Ik stap nei lofts om myn auto te ferpleatsen
A similar trend was observed with yield strength	In fergelykbere trend waard waarnommen mei de opbringststerkte
I walked in the woods and found a house	Ik rûn yn 'e bosk en fûn in hûs
The last photo I found most interesting	De lêste foto fûn ik it meast nijsgjirrich
I had never met her mother	Ik hie har mem nea moete
I have a strange sense of humor	Ik haw in nuver gefoel foar humor
I'll probably send your grandmother here too	Ik sil jo beppe wierskynlik hjir ek op stjoere
A little later it dried up	In bytsje letter droech it
I started the car and drove to the highway	Ik startte de auto en ried nei de sneldyk
I would like to participate	Ik wol der graach oan meidwaan
I miss him like crazy	Ik mis him as in gek
I had to shop first to get supplies	Ik moast earst winkelje om foarrieden te krijen
I could not leave the little guy easily	Ik koe de lytse keardel net maklik litte
I have to figure it out	Ik moat it útsykje
I was angry at my circumstances	Ik wie lilk op myn omstannichheden
The players ran in one direction	De spilers rûnen yn ien rjochting
I can know what that is	Ik kin witte wat dat is
I have history of anxiety and depression	Ik haw skiednis fan eangst en depresje
I promised to add some part this week	Ik beloofde dizze wike it wat diel ta te foegjen
I hope you may have crossed paths	Ik hoopje dat jo paden miskien hawwe krúst
I think it came out very well	Ik tink dat it hiel goed kaam
I liked when his eyes were bright	Ik mocht graach doe't syn eagen wiene helder
I have practically destroyed your reputation	Ik haw jo reputaasje praktysk ferneatige
I had to leave some room for interpretation	Ik moast wat romte foar ynterpretaasje iepen litte
I turn in his direction	Ik draai my yn syn rjochting
I also had the idea of ​​the father	Ik hie ek it idee fan de heit
I knew we had no choice	Ik wist dat wy gjin kar hiene
I could not breathe as the air felt stiff	Ik koe net sykhelje as de loft fielde stiif
I would drink my dinner tonight	Ik soe myn diner fannacht drinke
I could not keep my eyes closed	Ik koe de eagen net ticht hâlde
I mean, you never know	Ik bedoel, jo witte it noait
I hope your pockets are not empty	Ik hoopje dat jo bûsen net leech binne
I would change	Ik soe feroarje
However, I do not believe you yet	Ik leau dy lykwols noch net
I believe it will only make matters worse	Ik leau dat it de saken allinnich mar slimmer meitsje sil
I would hate to have the staff know about this	Ik soe haatsje te hawwen it personiel witte oer dit
I knocked them out of the way	Ik sloech se út 'e wei
I mean, she's one of the older creatures	Ik bedoel, sy is ien fan 'e âldere skepsels
I hope it can turn out that way, indeed	Ik hoopje dat it sa blike kin, yndie
I promised her a treat	Ik ha har in traktaasje tasein
I quietly looked into the kitchen	Ik seach rêstich de keuken yn
I hope you can feel that	Ik hoopje dat jo dat fiele kinne
It was actually easy	It wie eins maklik
I really enjoyed my visit and capture	Ik haw echt genoaten fan myn besite en fangen
I waited but she never came to see me again	Ik wachte mar se kaam my noait wer te sjen
I told him that was a physical impossibility	Ik fertelde him dat wie in fysike ûnmooglikheid
A girl's best friend	In famke syn bêste freon
I wanted to stay where he was	Ik woe bliuwe wêr't er wie
A marker can also be included	In marker kin ek opnommen wurde
I hope he will not make a play for me	Ik hoopje dat hy gjin toanielstik foar my sil meitsje
I had no sense of time	Ik hie gjin sin foar tiid
Gilbert bought the play back from his grateful widow	Gilbert kocht it toanielstik werom fan syn tankbere widdo
I could feel a little jealousy in his voice	Ik koe in bytsje oergeunst yn syn stim fiele
I will say more about that later	Dêr sil ik letter mear fan sizze
I'm making this station on the King's side	Ik meitsje dit stasjon oan 'e kant fan' e kening
I do not let the boy live	Ik lit de jonge net libje
I would not do that if it was not necessary	Ik soe dat net dwaan as it net nedich wie
I need to know these things	Ik moat dizze dingen witte
I took the day off, myself	Ik naam de dei frij, sels
I was waiting for them at the front door	Ik wachte op harren by de foardoar
I resisted the urge to listen	Ik fersette de drang om te harkjen
A stupid, drunk, spring break	In domme, dronken, maitiidsbrekking
I did not wait to talk to	Ik wachte net om mei te praten
I want more than that, much more than that	Ik wol mear as dat, folle mear as dat
I always have to tell myself to eat slowly	Ik moat altyd tsjin mysels sizze stadich ite
I was not the person he admired	Ik wie net de persoan dy't hy bewûndere
I'm actually not affected by so much magic	Ik bin eins net rekke mei safolle magy
I'm worried about him	Ik meitsje my soargen oer him
I get the television out of the box	Ik krij de televyzje út 'e doaze
I walked quickly through the broken school	Ik gong fluch troch de stikkene skoalle
I have never seen anyone who belonged together anymore	Ik haw noait ien sjoen dy't mear byinoar hearde
I have read about your world	Ik haw lêzen oer jo wrâld
I knew all along that she was alive	Ik wist de hiele tiid dat se libbe
Girls can go into domestic or agricultural service	Famkes kinne yn húslike of agraryske tsjinst gean
A dim light sat in his eyes	In dof ljocht siet yn syn eagen
I understand his point though	Ik begryp syn punt wol
Later that year, the partnership fell apart	Letter dat jier foel it partnerskip útinoar
I was still happy with it	Ik wie der noch wol bliid mei
I rolled my eyes, mostly for my own benefit	Ik draaide myn eagen, meast foar myn eigen nut
All I knew was that she was looking at me	Ik wist allinnich dat se wat nei my seach
I reached up and picked it up	Ik berikte my en pakte it op
I wanted her smile back	Ik woe har glimke werom
I was so extremely proud of him that day	Ik wie sa ekstreem grutsk op him dy dei
I looked down on all the other churches	Ik seach del op alle oare tsjerken
I realized he was not real	Ik realisearre dat hy net echt wie
I went from paper to smartphone	Ik gie fan papier nei smartphone
I had never heard her talk like that before	Ik hie har noch noait sa praten heard
I can do consulting work	Ik kin konsultaasjewurk dwaan
I believe my illness is completely over	Ik leau dat myn sykte hielendal foarby is
I'll do all that	Ik sil dat alles dwaan
I love you and consider you my permanent partner	Ik hâld fan dy en beskôgje dy myn permaninte maat
I took him to the doctor when he was sick	Ik naam him nei de dokter doe't er siik wie
I wish it would come back	Ik winskje dat it werom soe komme
I had never had such an experience	Ik hie nea sa'n ûnderfining
I should go get your gift	Ik soe jo kado gean moatte
I have to get up now	Ik moat no oerein
I felt my throat close	Ik fielde dat myn kiel my tichtsloech
I thought exactly the same thing about you	Ik tocht krekt itselde ding oer dy
I did not lose hope of getting great results	Ik ferlear de hoop net om geweldige resultaten te krijen
I can not stand the thought that it can be otherwise	Ik kin de gedachte net ferneare dat it oars kin
A familiar face caught her attention and held it tight	In bekend gesicht trok har oandacht en hold it fêst
I gave in to the urge and did just that	Ik joech my oan 'e drang en die krekt dat
I always saw how I could make that possible	Ik seach altyd hoe't ik dat mooglik meitsje koe
I can no longer feel my body	Ik kin myn lichem net mear fiele
I will not allow you	Ik sil dy net tastean
I could destroy all the evil in the world	Ik koe al it kwea yn 'e wrâld ferneatigje
I went a little further, to give them more space	Ik gong wat foarút, om se mear romte te jaan
I will overcome in the end	Ik sil op it lêst oerwinne
I can not fix this in my own head	Ik kin dit net yn myn eigen holle regelje
A new awareness of the masses will take root	In nij bewustwêzen fan 'e massa sil woartel nimme
I heard them just before they found the body	Ik hearde se krekt foardat se it lichem fûnen
I have seen you in my visions	Ik haw dy sjoen yn myn fisioenen
I did not have much of a problem	Ik hie net folle fan in probleem
Today, the legend is almost forgotten	Hjoed is de leginde hast fergetten
I straighten my back and force myself to be in control	Ik rjochtsje myn rêch en twinge mysels om kontrôle te hawwen
I certainly had her attention	Ik hie grif har oandacht
The voice did not work for our purposes	De stim wurke net foar ús doelen
I could never accept such a religion	Ik koe noait sa'n religy akseptearje
I was expecting a bigger piece	Ik ferwachte in grutter stik
I ran down the sidewalk and looked at him	Ik roun del nei de stoep en seach nei him
I was clearly a little happy	Ik wie dúdlik wat bliid
I call out and she's here	Ik rop út en se is hjir
I want something big to happen, something special	Ik wol dat der wat grut bart, wat bysûnders
I was hoping there was a smaller solution	Ik hie hope dat der in lytsere oplossing wie
I knew it went far beyond the physical	Ik wist dat it fier boppe it fysike gie
I feel worse now than ever	Ik fiel my no slimmer as ea
A lot of policing is details	In protte plysjewurk is details
I did not know how to answer her	Ik wist net hoe't ik har antwurdzje moast
One historian called it suicide	Ien histoarikus neamde it selsmoard
I know that is not true	Ik wit dat dat net wier is
I knew you were going to go down there	Ik wist datsto der del scoest
I even took my friend out there once	Ik brocht sels myn freon der in kear út
A ghost with a baby, every year was the same	In spoek mei in poppe, elk jier wie itselde
I always wake up with a head full of ideas	Ik wurd altyd wekker mei in holle fol ideeën
I write mostly about my life	Ik skriuw meast oer myn libben
I saw him run to what was apparently his car	Ik seach him rinne nei wat blykber syn auto wie
I had to be with him	Ik moast by him wêze
I can use someone like you	Ik kin immen lykas dy brûke
It was more that the time had just come	It wie mear dat de tiid krekt kommen wie
I said it was what happened after he came back	Ik sei dat it wie wat der barde neidat hy werom kaam
I got there just in time	Ik kaam der krekt op tiid
I knew where to find it	Ik wist wêr te finen
A collection of old and new songs	In samling âlde en nije ferskes
I could not get away from the bathroom	Ik koe net fuort út 'e badkeamer
The title track was released as a single	De titeltrack waard útbrocht as single
I would like that mentioned in the ad	Ik soe graach dat neamd yn 'e advertinsje
Me too, slower	Ik ek, stadiger
I see some new faces	Ik sjoch wat nije gesichten
I could probably use that to my advantage	Ik koe dat wierskynlik brûke yn myn foardiel
I could use the help	Ik koe de help brûke
I think it did not work out	Ik tink dat it net slagge
I have been cooking here for many years in this house	Ik kok hjir in protte jierren yn dit hûs
I gave them a grateful look	Ik joech se in tankber blik
I just can not yet	Ik kin it gewoan noch net
I just wanted one of them to say something	Ik woe gewoan dat ien fan harren wat sei
I have to read the whole thing	Ik moat it hiele ding lêze
I thought my story was not that interesting	Ik tocht dat myn ferhaal net sa nijsgjirrich wie
I just had to cool down a bit	Ik moast gewoan wat ôfkuolje
I need to see you, alone, as soon as possible	Ik moat dy, allinne, sa gau mooglik sjen
I flew up and down the stairs	Ik fleach de trep út en del
I found nothing interesting about the track	Ik fûn neat nijsgjirrich oer it spoar
I was afraid to tell others what we were learning	Ik wie bang om de oaren te fertellen wat wy learden
I will not have it any other way	Ik sil it net oars hawwe
I never knew there were girls like her	Ik wist noait dat d'r famkes lykas har wiene
A few cool things that are worth mentioning	In pear coole dingen dy't it neamen wurdich binne
A suicide mission, of course	In selsmoardmissy, fansels
I know this is the day	Ik wit dat dit de dei is
I had done a good deal of it	Ik hie der in goed stik fan dien
I heard her cry from the hallway	Ik hearde har gûlen fan 'e gong ôf
I mean, you have no money	Ik bedoel, jo hawwe gjin jild
I wanted to say no to her	Ik woe har nee sizze
I worked on a number of small games with my fellow students	Ik wurke oan tal fan lytse spultsjes mei myn kollega-studinten
I almost came face to face with her	Ik kaam hast oantlit ta oantlit mei har
I wanted to do what he asked	Ik woe dwaan wat er frege
I just hate this hard ground	Ik haatsje gewoan dizze hurde grûn
I would have to find the answers on my own	Ik soe de antwurden op myn eigen fine moatte
I have class tomorrow	Ik ha moarn klasse
I can not leave her for my own heart	Ik kin har net foar myn eigen hert fuortgean
I wanted to feel her bare skin on mine	Ik woe har bleate hûd op mines fiele
I slipped off her back	Ik glide fan har rêch del
I assured her that the President was expecting me	Ik fersekere har dat de presidint my ferwachte
I expected she would ask me to stay	Ik ferwachte dat se my soe freegje om te bliuwen
I always have something going on	Ik ha altyd wat geande
I do not know the references for the evidence	Ik ken de referinsjes foar de bewizen net
I listened a bit	Ik lústere wat
I am so far satisfied with the services offered	Ik bin oant no ta tefreden mei de oanbeane tsjinsten
I can not get enough of him	Ik kin net genôch fan him krije
I could never understand what they saw in it	Ik koe noait begripe wat se deryn seagen
I helped each to climb on board with my free hand	Ik holp elk mei myn frije hân oan board te klimmen
I can not miss it	Ik kin it net misse
I never knew my father	Ik koe myn heit noait
I have a volunteer apple tree in my backyard	Ik haw in frijwillige appelbeam yn myn eftertún
But it just wasn’t like that	Mar it wie gewoan net sa
I have ten mouths to feed	Ik haw tsien mûlen te fieren
I was married for several years in mine	Ik wie troud foar ferskate jierren yn myn
I made the connection	Ik makke de ferbining
I was never freed from that	Dêr bin ik nea fan frijmakke
I am faithful to my god	Ik bin trou oan myn god
I need you to be good for four weeks	Ik haw jo nedich om fjouwer wiken goed te wêzen
I was told that is a wind tool	Ik waard ferteld dat is in wyn ark
I could not see this bringing us anywhere	Ik koe net sjen dat dit ús oeral bringt
I had to learn how to block him	Ik moast leare hoe't ik him blokkearje koe
I prefer those without the hat	Ik leaver dy sûnder de hoed
I realize they must have hidden themselves, too	Ik besef dat se harsels ek ferburgen hawwe moatte
I want to work with him	Ik wol mei him wurkje
I grab his face and kiss him again	Ik pak syn gesicht en tútsje him wer
I wish he was the one	Ik woe dat hy de iene wie
I follow the sound of her voice	Ik folgje it lûd fan har stim
I could not escape her	Ik koe har net ûntkomme
I have a mission for you	Ik haw in missy foar dy
I can withdraw my permission at any time	Ik kin myn tastimming op elk momint ynlûke
I could no longer see material objects	Ik koe gjin materiële objekten mear sjen
I did not say anything about it	Ik ha der neat oer sein
I could not take it completely	Ik koe it net hielendal ynnimme
I instructed him to take off his hat	Ik joech him opdracht om syn hoed ôf te nimmen
I looked at him and raised my eyebrows	Ik seach nei him en tilde de wynbrauwen op
A real, real, friend	In echte, echte, freon
I hug and drag him into the light	Ik knuffel en sleep him yn it ljocht
A great little actress in a great little role	In geweldige lytse aktrise yn in geweldige lytse rol
I have to sleep to remember it	Ik moat sliepe om dermei te ûnthâlden
I will not discuss it in this section	Ik sil it net besprekke yn dizze paragraaf
I never thought to ask him	Ik haw noait tocht him te freegjen
A familiar form came into focus	In bekende foarm kaam yn fokus
I finally felt confident enough to approach the door	Ik fielde my op it lêst selsbetrouwen genôch om de doar te benaderjen
I knew his name was ringing somewhere	Ik wist dat syn namme earne in belle gong
I wish you would call us more	Ik winskje dat jo ús mear belje
I'll bring you out of town	Ik sil dy út 'e stêd bringe
I just sit and listen	Ik sit mar en harkje
I then stamped the sentiment with black ink	Ik stimpele it sentimint doe mei swarte inket
I had no better ideas	Ik hie gjin bettere ideeën
I always refer to them	Ik ferwize hieltyd nei harren
I do not have such a dilemma	Ik haw gjin sa'n dilemma
I noticed that her eyes were red	Ik fernaam dat har eagen read wiene
I believe she had some concerns	Ik leau dat se wat soargen hie
I just told him he's dead	Ik haw krekt ferteld dat er dea is
I think you've had a wonderful flight	Ik tink dy in prachtige flecht
A woman can not understand these things because they are complicated	In frou kin dizze saken net begripe, want se binne yngewikkeld
I have teeth but no hair	Ik haw tosken, mar gjin hier
I forbid you to go anywhere with him	Ik ferbied dy om oeral by him te gean
I read about those three girls in the newspaper	Ik lies oer dy trije famkes yn de krante
I did not have to understand it to believe it	Ik hoegde it net te begripen om it te leauwen
I remember the teacher telling me they liked it	Ik herinner my dat de learaar my fertelde dat se it leuk fine
I turn the radio down just in case	Ik set de radio del foar it gefal
I know people are misleading you	Ik wit dat minsken jo op 'e dwaal bringe
I again, had to agree	Ik wer, moast iens
I was determined to help	Ik wie besletten om te helpen
I'm over my annoyance with her	Ik bin oer myn argewaasje mei har
I just stand and look at him	Ik stean en sjoch him mar oan
I will weave gold cloth for us to wear	Ik sil gouden doek weve foar ús om te dragen
I breathed heavily, the sweat ran down my back	Ik sykhelle swier, it swit rûn my oer de rêch
I used to know a brother in my undergraduate days	Ik koe eartiids in broer yn myn undergraduate dagen
I can not believe what you just said	Ik kin it net leauwe wat jo krekt sein hawwe
A little new tech can change a lot	In bytsje nije tech kin in protte feroarje
I heard a strange noise coming from the kitchen	Ik hearde in nuver lûd út 'e keuken
He initially did not enjoy team success	Hy hie ynearsten net genietsje fan teamsúkses
I can not miss this meeting	Ik kin dizze gearkomste net misse
I went up my pace again at once	Ik gie yn ien kear myn tempo wer op
A download should focus on reading the tens	In download moat rjochtsje lêzen op de tsientallen
I heard the light turn on	Ik hearde it ljocht skeakelje
I am under the impression of the definitive size and overall appearance	Ik bin ûnder de yndruk fan de definitive grutte en algemiene uterlik
I rarely ventured into the city	Ik weage my selden de stêd yn
I told her about the baby who was growing up	Ik fertelde har oer de poppe dy't grut wie
I do not have time to deal with the discoveries	Ik haw gjin tiid om te gean mei de ûntdekkingen
I've never done that before	Dat die ik noch noait earder
I did before and after, but not during	Ik die foar en nei, mar net tidens
I looked away because it was rough	Ik seach fuort want it wie grof
I pointed the gun	Ik wiisde it pistoal
I'm glad to have the details here	Ik bin bliid om de details hjir te hawwen
I just chose a major in college	Ik haw krekt in majoar op 'e kolleezje keazen
I gave him a ride in my car last night	Ik joech him justerjûn in ritsje yn myn auto
But time and space were against him	Mar de tiid en romte wiene him tsjin
I can not imagine you have your figure	Ik kin my net foarstelle dat jo jo figuer hawwe
I think that just goes on and on	Ik tink dat dat allinnich mar trochgiet
A great wave of light	In grutte weach fan ljocht
I hope they can continue without me	Ik hoopje dat se sûnder my trochgean kinne
I officially give my notice	Ik jou offisjeel myn notice
I see you too busy with life after death	Ik sjoch dy al te drok dwaande mei it libben nei de dea
I covered myself with a towel made of clouds	Ik droech mysels mei in handoek makke fan wolken
I can see the silver of my skin through them	Ik kin it sulver fan myn hûd troch har sjen
I have no marriage perspective	Ik haw gjin houlik perspektyf
I learned to nod and just walk away	Ik learde te knikken en gewoan fuort te gean
I need to figure out their connection	Ik moat útfine harren ferbining
I kept my weapon low	Ik hold myn wapen leech
I could feel his getting closer and closer	Ik koe fiele dat syn hieltyd tichterby kaam
I had spoken my mind	Ik hie myn gedachten sprutsen
A significant portion of his income came from advertising	In wichtich part fan syn ynkommen kaam út reklame
A problem indicates that something needs to be fixed	In probleem jout oan dat iets reparearje moat
I have one more question today	Ik haw hjoed noch ien fraach
A new movie tells the story	In nije film fertelt it ferhaal
I did not give them a chance to find us	Ik joech se gjin kâns om ús te finen
These attacks were resumed the following winter	Dizze oanfallen waarden de folgjende winter opnij
His preparation also received high marks	Syn tarieding krige ek hege sifers
I feel the need to fight it	Ik fiel de needsaak om it te bestriden
I think their value is at least two million dollars	Ik tink dat harren wearde is op syn minst twa miljoen dollar
I hit the nail, stopped the rod abruptly	Ik sloech de spiker, stoppe de roede abrupt
A little more bent in the shoulders, maybe	In bytsje mear bûgd yn 'e skouders, miskien
A miracle is a service	In wûnder is in tsjinst
He had turned into a stranger	Hy wie feroare yn in frjemdling
I enjoy a woman with a sense of humor	Ik genietsje fan in frou mei in gefoel foar humor
I no longer felt so proud	Ik fielde my net mear sa grutsk
I mean, this is not an escape to safety ring	Ik bedoel, dit is net in ûntsnapping nei feiligens ring
I thank him and ask the group what they think	Ik tankje him en freegje de groep wat se tinke
I get closer to him	Ik kom tichter by him
I doubt she will remember me	Ik twifelje oft se my ûnthâlde sil
I wanted her the worst way	Ik woe har op 'e minste manier
I was surprised that no siblings appeared	Ik wie ferrast dat der gjin sibben ferskynde
I shrugged and she went straight to bed	Ik skodholle en se gie direkt op bêd
There was talk again that the line was completely closed	Der kaam wer praat oer dat de line hielendal ôfsletten wie
I would not be able to do that	Dat soe ik net oan kinne
A group seems to have moved in and strengthened it	In groep liket te hawwen ferhuze yn en fersterke it
I returned his investment after a few months	Ik joech syn ynvestearring nei in pear moannen werom
I can not get you out of my mind	Ik kin dy net út myn tinzen krije
I will not let him go	Ik lit him net meinimme
I was in awe of his beauty	Ik wie yn eangst foar syn skientme
I could not have asked for more	Ik koe net hawwe frege om mear
I only have one apartment with one bedroom	Ik haw mar in appartemint mei ien sliepkeamer
I once rode a horse through it	Ik ried der ris te hynder troch
They soon became friends	Se waarden gau freonen
I have included some good images from my collection	Ik haw in pear goede bylden opnommen út myn kolleksje
The headquarters was an old manatee	It haadkertier wie in âlde manestâl
I would get feedback on what she did	Ik soe feedback krije oer wat se die
However, I never found it	Ik fûn it lykwols noait
I felt his hands first	Ik fernaam syn hannen foarearst
I have to push him through	Ik moat him trochsette
I really hope you can figure this out	Ik hoopje echt dat jo dit útfine kinne
I know she has my eyes and your smile	Ik wit dat se myn eagen en dyn glimke hat
I can not get her out of my head	Ik kin har net út 'e holle krije
I was as scared as she was	Ik wie like kjel as sy
I thought the first season was really special	Ik tocht dat it earste seizoen echt spesjaal wie
Some of them enjoyed it	In part fan har hat der nocht oan
A woman who could not have children was not a woman	In frou dy't gjin bern krije koe, wie gjin frou
I thought she was sitting behind me	Ik tocht dat se efter my siet
I had always been lonely, but now it crushed me	Ik hie altyd iensum west, mar no ferplettere it my
There could be another war	Der kin in oare oarloch wêze
I made it entirely out of wood	Ik makke it hielendal út hout
A single guy with no gun and no armor	In inkele keardel mei gjin gewear en gjin harnas
I could prevent all the torture you have suffered	Ik koe alle marteling foarkomme dy't jo hawwe litten
A hand touched my head	In hân rekke myn holle oan
I was jealous of her beauty	Ik wie jaloersk op har skientme
Has a better arm than people think	Hat in bettere earm as minsken tinke
I wave it and think of my feet	Ik wjuk it en tink op myn fuotten
The tail is also longer	De sturt is ek langer
I said it was good	Ik sei dat it goed wie
A telephone light just flashed	Der flitse krekt in telefoanljocht
I got the watch	Ik haw it horloazje krigen
I could have left it at that	Dêr hie ik it by kinnen litte
Your work has been the most beautiful lately	Jo wurk hat de lêste tiid fan it moaiste west
I love this time of year	Ik hâld fan dizze tiid fan it jier
I was sure you did not want me	Ik wie der wis fan dat jo my net woene
I had taken him for granted time and time again	Ik hie him kear op kear as fanselssprekkend nommen
I know it's not a real fix	Ik wit dat it gjin echte fix is
But the movie blows it	Mar de film blaast it
Gray was particularly fond of doing these scenes	Grey wie benammen dol op it dwaan fan dizze sênes
I had to admit it was impressive	Ik moast tajaan dat it wie yndrukwekkend
A warm smile is the universal language of goodness	In waarme glimke is de universele taal fan goedens
I usually have not spent much time here	Ik ha hjir meastentiids net folle tiid trochbrocht
I still loved him very much	Ik hâldde noch tige fan him
I spent many nights asleep on that sound	Ik brocht in protte nachten yn 'e sliep op dat lûd
They have no children	Se hawwe gjin bern
I get home for lunch early	Ik kom thús foar lunch betiid
I have to turn around and leave	Ik moat my omdraaie en fuortgean
I saw his car drive up	Ik seach syn auto omheech ride
I run this restaurant	Ik rinne dit restaurant
His teeth became loose and painful	Syn tosken waarden los en pynlik
I left here thirteen years ago and never came back	Ik bin hjir trettjin jier lyn fuortgien en kaam noait werom
I went to the doctor this afternoon	Ik bin fannemiddei nei de dokter west
I could not risk that	Dat koe ik net riskearje
I was not ready to be back here so soon	Ik wie net ree om hjir sa gau werom te wêzen
A clean, healing scent	In skjinne, genêzende geur
I have not yet said that people fall over their heads	Ik haw noch net sein dat de minsken oer de kop falle
I just need some time to think about everything	Ik haw gewoan wat tiid nedich om oer alles nei te tinken
I only need a second to explain what's going on	Ik haw mar in sekonde nedich om út te lizzen wat der bart
A way to seek deeper intimacy	In manier om djipper yntimiteit te sykjen
I would do anything to get it	Ik soe alles dwaan om it te krijen
I feel burnt out by the place	Ik fiel my útbaarnd troch it plak
I was really impressed	Ik wie echt ûnder de yndruk
I bought my dress there last year	Ik kocht myn jurk dêr ferline jier
A shudder of excitement roared through me	In huverjen fan opwining raasde troch my hinne
The building is now used as council offices	It gebou wurdt no brûkt as riedskantoaren
He still needs to pick up a set base	Hy moat noch in stellen basis opnimme
I should never have said yes	Ik hie nea ja sizze moatten
I just could not say it	Ik koe it gewoan net sizze
I grab it and knock down the sidewalk stairs	Ik pak it en slach de stoeptrappen del
I walked backwards to check my load	Ik rûn nei efteren om myn lading te kontrolearjen
I heard birds singing and my stomach growled	Ik hearde fûgels sjongen en myn mage grommele
I drag it into the editor and start a project	Ik sleep it yn de bewurker en begjin in projekt
I had never seen the jungle before	Ik hie de jungle noch noait sjoen
I sit in the car for many minutes	Ik sit in protte minuten yn 'e auto
I thought about my preparation	Ik tocht oer myn tarieding
I turned my head to escape around his eyes	Ik draaide myn holle om om syn eagen te ûntkommen
I have not seen people for days	Ik haw al dagen gjin minsken sjoen
I love discussing life with my husband	Ik hâld fan it libben te besprekken mei myn man
I was very aware of that	Dêr wie ik my tige bewust fan
I love the natural pain	Ik hâld fan de natuerlike pine
Because it's delicious	Want it is hearlik
I will experiment a bit more and see where it goes	Ik sil wat mear eksperimintearje en sjen wêr't it giet
I counted the minutes to come back	Ik telde de minuten om werom te kommen
I hope this guy knows what he's doing	Ik hoopje dat dizze man wit wat er docht
I looked at the neighbors again	Ik seach wer nei de buorlju
I really think it does	Ik tink echt dat it docht
I turned around in my chair to find the origin	Ik draaide my om yn myn stoel om de oarsprong te finen
A death of a friend is not something to come across	In dea fan in freon is net iets om oer te kommen
I am thinking of expanding our concept	Ik tink oan it útwreidzjen fan ús konsept
I stood and watched him smile	Ik stie en seach him glimkjend
I believe he may have regretted what he did	Ik leau dat hy spyt kin hawwe fan wat er dien hat
I suspect he needs money	Ik fermoed dat er jild nedich hat
The couple later had one son and two daughters	It pear krige letter ien soan en twa dochters
I have many useful items in my package	Ik haw in protte nuttige items yn myn pakket
The Navy built a base in the area	De marine boude in basis yn it gebiet
I am involved with several schools	Ik bin belutsen by ferskate skoallen
I would not care about any company	Ik soe it neat skele fan wat selskip
I'm no longer lonely	Ik bin net mear iensum
I just made an observation, that's all	Ik haw krekt in observaasje makke, dat is alles
I was completely out of my comfort zone	Ik wie folslein bûten myn komfortensône
No other records for this species exist	Gjin oare records foar dizze soarte bestean
The reason for her withdrawal was unknown	De reden foar har weromlûken wie ûnbekend
I was not afraid of perfection	Ik wie net bang foar perfeksje
I can not wait to hear about the other names	Ik kin net wachtsje om te hearren oer de oare nammen
I knocked on her door and called her name	Ik klopte op har doar en rôp har namme
I chose number one and hit first	Ik keas nûmer ien en sloech earst
I had done it for her	Ik hie it foar har dien
I forgot all about him saying he went here	Ik fergeat alles oer him sei er gie hjir
I was like in tears the whole time	Ik wie de hiele tiid as yn triennen
I heard the sound of rain from outside	Ik hearde it lûd fan rein fan bûten
I just watched him and how he reacted	Ik seach him gewoan en hoe't hy reagearre
I have to live in it now	Ik moat libje yn it no
I just know it's done	Ik wit gewoan dat it dien is
I have no problem with the hours of work	Ik haw gjin probleem mei de oeren fan wurk
I thanked him and walked out of the store	Ik betanke him en rûn de winkel út
I should not have left him	Ik hie him net ferlitte moatten
I knew the term, but the word itself sounded ugly	Ik koe de term, mar it wurd sels klonk ûnsjoch
A number more were out on the balcony	In oantal mear wiene út op it balkon
I still think ten days, this a lot of honey	Ik tink noch tsien dagen, dizze in protte huning
A woman came to me the other day	Der kaam okkerdeis in frou by my
I just did not want to go with him	Ik woe der mar net mei him hinne
I think it's an acceptable risk	Ik tink dat it in akseptabel risiko is
I understand that the danger is real	Ik begryp dat it gefaar reëel is
I was a little surprised	Ik wie in bytsje ferrast
I think it gives me protection	Ik tink dat it my beskerming jout
That's why I did not talk about it	Ik ha der dêrom net oer praat
Go without expectations and you will be entertained	Gean sûnder ferwachtings en jo sille wurde fermakke
I should have known something was wrong	Ik hie witte moatten dat der wat mis wie
I do not think everyone is a tech fan	Ik tink net elkenien is in tech fan
I had two younger brothers	Ik hie twa jongere broers
I think we can make a great team	Ik tink dat wy in geweldich team meitsje kinne
I know a guy who knows a guy	Ik ken in keardel dy't in keardel ken
I held him tight and his tears stained my nightgown	Ik hold him fêst en syn triennen bevlekten myn nachtshirt
I must avenge her death	Ik moat har dea wreke
I admitted that it was a very pleasant surprise	Ik joech ta dat it in tige noflike ferrassing wie
A dark shadow crossed over his face	In tsjustere skaad krúste oer syn gesicht
He finds comfort in a little monkey music box	Hy fynt treast yn in lytse aap muzykdoaze
I persuade him to stay	Ik oertsjûge him om te bliuwen
I read the first ten pages just because	Ik lês de earste tsien siden krekt omdat
I looked at him with wide eyes	Ik seach him oan mei grutte eagen
Now just sit back and suffer	No sit mar efteroer en lije
I see them running through the hallway	Ik sjoch se troch de gong rinne
A kind of token	In soart token
I was not one of those people	Ik wie net ien fan dy minsken
I feel on the verge of tears again	Ik fiel my wer op 'e râne fan triennen
A quality frame remains a quality product	In kwaliteitsframe bliuwt in kwaliteitsprodukt
I would have to coach her through her writing process	Ik soe har coache moatte troch har skriuwproses
I was sitting in a warehouse	Ik siet yn in pakhús
I'm attracted to that	Dêr lûk ik my oan oan
I looked outside, no one on the street	Ik seach nei bûten, gjinien op strjitte
A sense of understanding came over me	In gefoel fan begryp kaam oer my
I came not to bring peace, but a sword	Ik kaam net om frede te bringen, mar in swurd
It violated their set of values	It misledige harren set fan wearden
I had the book in my closet	Ik hie it boek yn myn jasbûse
I could not hold myself	Ik koe my net hâlde
I started jumping on small sounds	Ik begon te springen op lytse lûden
I was struck by its beauty	Ik waard rekke troch syn skientme
I also think it clearly shows how functional programming works	Ik tink ek dat it dúdlik lit sjen hoe't funksjonele programmearring wurket
I will never go there again	Ik sil der nea wer hinne
They would no longer take part in the fighting	Se soene gjin mear dielnimme oan de gefjochten
One block and a half, two blocks	In blok en in heal, twa blokken
I thought he was going to have a stroke	Ik tocht dat er in beroerte krije soe
I went outside to eat my lunch	Ik gong nei bûten om myn lunch te iten
I had my health, as my grandmother said	Ik hie myn sûnens, sa't myn beppe sei
Payments were then made from this account	Betellingen waarden doe makke fan dit akkount
I needed something deeper	Ik hie wat djipper nedich
I saw nothing unusual	Ik seach neat ûngewoans
A good father with many friends and rich family life	In goede heit mei in protte freonen en ryk famyljelibben
This tendency was especially pronounced in progressive rock	Dizze oanstriid wie benammen útsprutsen yn progressive rock
I never realized how definitive it all would be	Ik haw noait realisearre hoe definityf it allegear wêze soe
I could see that there was no mystery	Ik koe sjen dat der gjin mystearje wie
I could not feel my forehead	Ik koe myn foarholle net fiele
I should not be in a bad mood about a dress	Ik soe net yn in minne stimming wêze moatte oer in jurk
A man just grows on his internal resistance	In man groeit gewoan op syn ynterne ferset
I appreciate everything you have done	Ik wurdearje alles wat jo dien hawwe
I took a seat and started thinking about the past	Ik naam in sit en begon te tinken oer it ferline
I was not outside inside, but inside with her	Ik wie net bûten nei binnen, mar binnen mei har
I hate working for such ordinary people, however	Ik haatsje wurkjen foar sokke gewoane minsken, lykwols
Try every way to escape	Besykje elke manier om te ûntkommen
A being came and cried	In wêzen kaam en rôp
I meant to contact you earlier	Ik bedoelde jo earder kontakt te meitsjen
I know something happened between those two	Ik wit dat der wat bard is tusken dy twa
I wanted the whole thing off	Ik woe it hiele ding fuort
I lay there listening intently	Ik lei dêr yntinsyf te harkjen
I tried my best to explain about them	Ik besocht myn bêst om út te lizzen oer harren
I lived so long in absolute hell	Ik libbe sa lang yn absolute hel
I just checked my internet history	Ik haw krekt myn ynternetskiednis kontrolearre
I knew he was going to attack her	Ik wist dat er har oanfalle soe
I'm committed to winning this war	Ik bin ynsette foar it winnen fan dizze oarloch
I love making things from the beginning	Ik hâld fan dingen fanôf it begjin te meitsjen
I think he might be useful to you someday	Ik tink dat hy ienris nuttich wêze kin foar jo
I hung my head in defeat	Ik hong de holle yn 'e nederlaach
I probably fell asleep at one point	Ik bin wierskynlik op in stuit yn sliep fallen
I can not be in both places	Ik kin net op beide plakken wêze
I gave her a doubtful look, and she blushed	Ik joech har in twifelich blik, en se bloosde
A place to sit and think and wonder	In plak om te sitten en te tinken en te fernuverjen
A tearful sound followed, and he was released	In trienjend lûd folge, en hy waard frijlitten
I did not believe this	Ik leaude dit net
I have a lot of experience	Ik haw in protte ûnderfining
I feel tonight is the night	Ik fiel fannacht is de nacht
I walked into the room	Ik rûn de keamer yn
I also did not really eat	Ik haw ek net echt iten
I continued to collect new acts from home and abroad	Ik bleau te sammeljen nije acts út binnen- en bûtenlân
I can not concentrate so well on you	Ik kin my net sa goed op dy konsintrearje
I stretch out, and it flows into my hand	Ik stek my út, en it streamt yn myn hân
Jackson was more excited when he researched the pages	Jackson waard mear optein doe't hy de siden ûndersocht
I used to laugh about that	Dêr lake ik eartiids om
I think we all know that	Ik tink dat wy dat allegearre witte
I have a borrowed sword but a little skill with it	Ik haw in liend swurd mar in bytsje feardigens mei it
I can not fall in my first fight	Ik kin net falle yn myn earste striid
I held my gun ready and slid inside	Ik hold myn gewear klear en glied nei binnen
I would just kill her and end her misery	Ik soe har mar deadzje en har ellinde einigje
I want permission to use it in a book	Ik wol tastimming om it yn in boek te brûken
I can not wait to write his story	Ik kin net wachtsje om syn ferhaal te skriuwen
I waited a minute but the answer did not come	Ik wachte in minút mar it antwurd kaam net
I am inspired beyond belief	Ik bin ynspirearre boppe it leauwen
I did not want him to see me cry	Ik woe net dat er my gûle seach
I can not help how she feels	Ik kin it net helpe hoe't se fielt
I think his days are now behind him	Ik tink dat syn dagen no efter him binne
A change of landscape, she said	In feroaring fan lânskip, sei se
I could not escape it	Ik koe der net oan ûntkomme
Names that are not assigned are highlighted in gray	Nammen dy't net tawiisd binne binne markearre yn griis
Each set related to the songs being performed	Elke set relatearre oan de ferskes dy't útfierd wurde
I have not done that yet	Dat haw ik noch net dien
I decided on the latter	Ik besleat op it lêste
I enjoy most of creating and maintaining customer relationships	Ik genietsje it measte fan it meitsjen en ûnderhâlden fan klantrelaasjes
I was then new to love	Ik wie doe nij om leaf te hawwen
I did see that something was eating him	Ik seach wol dat der wat oan him iet
I should ask for your forgiveness	Ik soe om jo ferjouwing moatte freegje
I was careful not to imagine it	Ik wie foarsichtich om it net foar te stellen
A minute later we were in the hall	In minút letter wiene wy ​​de seal yn
I had realized they were guards	Ik hie realisearre dat se bewakers wiene
I have always been happy to advise	Ik haw altyd tefreden west om te advisearjen
I took a deep breath and looked up	Ik sykhelle djip en seach omheech
I could support you	Ik koe dy stypje
I spread my wings and let them catch me	Ik sloech myn wjukken út en liet se my fange
I thought it was all a dream, but	Ik tocht dat it allegear in dream wie, mar
Part of him could not believe it	In part fan him hie it net leauwe kinnen
I heard a storm of air	Ik hearde in stoarm fan lucht
I promise the pain will go away	Ik beloof de pine sil fuortgean
A measurement has been made	Der is in mjitting dien
I sold them for a million and a half dollars	Ik ferkocht se foar in miljoen en heal dollar
There would also be a film made	Der soe ek in film makke wurde
I was very weak, but the crisis was over	Ik wie tige swak, mar de krisis wie foarby
I'm just telling the truth	Ik sprek gewoan de wierheid
I will not be visiting this week	Ik sil dizze wike net besykje
I'm a stranger in a foreign land	Ik bin in frjemdling yn in frjemd lân
I had not played for months and soon fell behind	Ik hie al moannen net spile en rekke gau efter
I was awake the whole time, and it lasted forever	Ik wie de hiele tiid wekker, en it duorre foar altyd
I move my legs and they feel good	Ik beweecht myn skonken en se fiele goed
Symptoms often get better after a few days	Symptomen wurde faak better nei in pear dagen
A quiet place to sit	In rêstich plak om te sitten
I could not bear to look up	Ik koe it net ferneare om omheech te sjen
I started calling myself sick again	Ik begûn my wer siik op te roppen
He never missed a ball	Hy miste nea in bal
I think some places and people forget that sometimes	Ik tink dat guon plakken en minsken ferjitte dat soms
I mean the kiss is soft	Ik bin fan doel dat de tút sêft is
I made the decision to end my life	Ik naam it beslút om myn libben te einigjen
I, on the other hand, needed them	Ik, oan 'e oare kant, hie se wol nedich
I cried and danced	Ik gûlde en dûnse
I had half expected her to read me my rights	Ik hie heal ferwachte dat se my myn rjochten lêze soe
I just felt terrible about it	Ik fielde my gewoan ferskriklik oer
I must have offended him, somehow	Ik moat him misledige hawwe, op ien of oare manier
I straighten my bow and tighten my mask	Ik rjochtsje myn strik út en reitsje myn masker oan
I began to fear for the woman's life	Ik begon bang te wêzen foar it libben fan 'e frou
A memorable episode	In memorabele ôflevering
I just want to ride and never get there	Ik wol gewoan ride en komme der noait
I did not want to harm this woman	Ik woe dizze frou gjin kwea ta
I could not help but smile back	Ik koe net oars as glimkje werom
A riot ensued, killing two people and injuring hundreds	In oproer folge, wêrtroch twa deaden en hûnderten ferwûnen
I had to tell her to turn off life support	Ik moast har fertelle om libbensstipe út te skeakeljen
I feel his eyes, searching and deep	Ik fiel syn eagen, sykjend en djip
I want to see if this will work	Ik wol sjen oft dit sil wurkje
I just could never do that, that's all	Ik koe it gewoan noait dwaan, dat is alles
A sound startled him	In lûd skrok him oan de oandacht
I should never have kept in touch with the family	Ik hie nea kontakt hâlde moatten mei de famylje
I grew and the boy grew with me	Ik groeide en de jonge groeide mei my
The organization is supported by a worldwide volunteer base	De organisaasje wurdt stipe troch in wrâldwide frijwilligersbasis
I should have stopped there	Ik hie dêr ophâlde moatten
I would look after you	Ik soe nei dy sjen
I did not get quite the same feeling now	Ik krige no net hielendal itselde gefoel
I'm not interested in his affairs	Ik bin net ynteressearre yn syn saken
I die for my mother and sisters	Ik stjer foar myn mem en susters
I do not intend to go anywhere today	Ik bin net fan doel om hjoed oeral hinne te gean
I wonder if this is not a death in itself	Ik freegje my ôf oft dit net in dea op himsels is
I've never heard him laugh so hard before	Ik haw him noch noait sa hurd laitsje heard
I could be anywhere, he thought to himself	Ik koe oeral wêze, tocht er by himsels
I did not dare to ask for a switch	Ik doarde net om in switch te freegjen
I had never been ashamed of myself in my life	Ik hie my yn myn libben noait mear skamje west
I went down a few steps	Ik gong in pear stappen del
I promised you a night on the town	Ik haw dy in nacht op 'e stêd tasein
I say we do not just forget it	Ik sis dat wy it net gewoan ferjitte
I rotated a full circle	Ik draaide in folsleine sirkel
I got a really good deal on it	Ik haw der in echt goede deal op
I need to let him know	Ik moat him hearre litte
I'll send a message to our commander	Ik sil in berjocht nei ús kommandant stjoere
I feel like my window of opportunity is over	Ik fiel my as myn finster fan kâns is foarby
I would not stop to follow him	Ik soe net ophâlde om him te folgjen
I wonder what dogs dream about	Ik freegje my ôf wêr't hûnen oer dreame
I am a man of strong will	Ik bin in man fan sterke wil
I take a moment to calm myself down	Ik nim in momint om mysels te kalmearjen
I took off my coat and went into the bathroom	Ik die myn jas út en gong de badkeamer yn
I had discovered a new system	Ik hie in nij systeem ûntdutsen
I want to get a move	Ik wol in beweging krije
I laid my free hand on his shoulder	Ik lei myn frije hân op syn skouder
I understand that the people were sick of corruption	Ik begryp dat de minsken siik wiene fan korrupsje
I flipped the page and tried again	Ik draaide de side om en besocht it nochris
I bent over and picked up the paper	Ik bûgde my oer en naem it papier op
I want you to go to the kitchen	Ik wol dat jo nei de keuken geane
I could not understand why she treated her so	Ik koe net begripe wêrom't se har sa behannele
I'm afraid we'll be part of the party soon	Ik bin bang dat wy meikoarten diel útmeitsje fan it feest
Another man had existed	In oare man hie bestien
I did it to hurt you	Ik die it om dy sear te dwaan
I think he wants to swim	Ik tink dat er swimme wol
I think she would work fine for this cab	Ik tink dat se soe wurkje moai foar dizze cab
I did not know what to expect	Ik wist net wat te ferwachtsjen
I can not kill you, you know	Ik kin dy net deadzje, dat witst wol
I never felt adequate as a customer	Ik fielde my noait adekwaat as klant
I looked at her lean body	Ik seach nei har meagere lichem
I never got around to it, and	Ik nea krige om it, en
I woke up feeling someone touching my face	Ik waard wekker fan it gefoel fan ien dy't myn gesicht oanrekke
I stopped at the door	Ik bleau by de doar stean
I pulled back and smiled	Ik luts my werom en glimke
I feel like one of the women at my job	Ik fiel my as ien fan 'e froulju op myn wurk
I prefer it this way	Ik leaver it op dizze manier
A pure waste of their talent	In pure fergriemerij fan harren talint
I could never love him	Ik koe nea fan him hâlde
I feel sick just thinking about it	Ik fiel my siik allinne te tinken oer it
It also made their protected status more secure	It makke ek har beskerme status feiliger
It did not receive a broader release	It krige gjin bredere útjefte
I can not even put that into words	Dat kin ik net iens ûnder wurden bringe
I hope he did not crack the foundation	Ik hoopje dat hy de stifting net kreake
I stand, holding out my hand to him	Ik stean, hâld de hân nei him út
I heard last night	Ik hearde justerjûn
I can feel nothing	Ik kin neat fiele
I saw exactly what he did to me	Ik seach krekt wat er my dien hat
During that time, she encountered three enemy ships	Yn dy tiid kaam se trije fijânske skippen tsjin
I began to tremble and sank into an armchair	Ik begon te triljen en sakke yn in earmstoel
I even thought of destroying it without reading it	Ik tocht sels om it te ferneatigjen sûnder it te lêzen
I made a mistake and she's mad at me	Ik makke in flater en se is lilk op my
I could be dead in less than a year anyway	Ik kin yn elk gefal oer minder as in jier dea wêze
I'm glad I met you	Ik bin bliid dat ik dy moete
I can not argue with her view	Ik kin net argumearje mei har opfetting
I felt him gently kiss my jaw	Ik fielde him sêft myn kaak tútsje
I was especially looking forward to the wedding reception	Ik seach foaral út nei de brulloftsresepsje
I think with an open mind	Ik tink mei in iepen geast
I think he secretly likes this work!	Ik tink dat hy dit wurk stikem leuk fynt!
I learned how to ride a horse	Ik learde hoe te riden op in hynder
I brought him back to your house	Ik brocht him werom nei dyn hûs
I was too nice and gentle	Ik wie te moai en sêftmoedig
I felt my arm start to slip	Ik fielde myn earm begjinne te gliden
Upon their return, there was also no battle	By harren weromkomst wie der ek gjin slach
I used to think of myself as spiritual	Ik tocht eartiids oan mysels as spiritueel
I think he just has a great musical range	Ik tink dat hy gewoan in geweldige muzikale berik hat
I realized on day five that something needed to change	Ik realisearre op dei fiif dat der wat feroarje moast
The child was then secretly buried	It bern waard doe temûk begroeven
I still felt nervous	Ik fielde my noch senuweftich
I was that detective	Ik wie dy detektive
I keep my breathing shallow	Ik hâld myn sykheljen ûndjip
I started to look around	Ik begûn om my hinne te sjen
I think this may be my favorite skirt ever	Ik tink dat dit myn favorite rok ea kin wêze
I should get closer	Ik soe tichterby komme moatte
I could not afford to go to prison	Ik koe it net betelje om nei de finzenis te gean
I am strong and healthy	Ik bin sterk en sûn
I kept searching and hit pay dirt	Ik bleau sykjen en sloech lean smoargens
I would really like to be friends	Ik soe echt graach freonen wêze
I love you so much, it was pain	Ik hâld safolle fan dy, it wie pine
I'm not even sure the creatures really exist	Ik bin der net iens wis fan dat de skepsels wirklik bestean
I needed her comfortable and relaxed and ready to talk	Ik hie har noflik en ûntspannen nedich en ree om te praten
I urge you to call our team now	Ik rop jo op om ús team no te skiljen
Competition in the industry drives higher production figures	Konkurrinsje yn 'e yndustry driuwt hegere produksjesifers
Black and the copyright holder	Swart en de auteursrjochthâlder
I start working for him today	Ik begjin hjoed foar him te wurkjen
I would never have used you like that	Ik soe dy noait sa brûkt hawwe
I want to make this technique perfect	Ik wol dizze technyk perfekt meitsje
I had a lot to explain to her	Ik hie in protte om har út te lizzen
I just stand there staring into his eyes	Ik stean dêr mar yn syn eagen te sjen
I became ambitious, and tried it again	Ik waard ambisjeus, en besocht it nochris
I think we can wait a little longer	Ik tink dat wy noch efkes wachtsje kinne
I do not force reading at all	Ik twinge it lêzen hielendal net
I will not embarrass you on this subject	Ik sil jo net pmje oer dit ûnderwerp
I tried a few times, but gave up pretty quickly	Ik besocht in pear kear, mar joech frij fluch
I waited for hours, but to no avail	Ik wachte oeren, mar sûnder baten
A majority of its members opposed the treaty	In mearderheid fan har leden wie tsjin it ferdrach
I had no idea where the night was going	Ik hie gjin idee wêr't de nacht hinne gie
I would not look at him	Ik soe net nei him sjen
A moment of fear makes me tremble	In momint fan eangst makket my triljen
I also did not like the change when it came	Ik mocht de feroaring ek net, doe't it kaam
I was in the cabin when the storm came	Ik wie yn 'e kabine doe't de stoarm kaam
I could feel my hands begin to tremble	Ik koe fiele myn hannen begjinne te triljen
I have not built the fire yet	Ik haw it fjoer noch net boud
I think they might have been scared	Ik tink dat se miskien hawwe west bang foar
Older men are most affected	Aldere manlju wurde meast beynfloede
I could see further, unlike before	Ik koe fierder sjen, oars as earder
A man, high on crack, hiding in the closet	In man, heech op crack, ferstoppe yn de kast
I grew up as normal as my parents could manage	Ik groeide op sa normaal as myn âlden koenen beheare
There was also a legal and constitutional element	Der wie ek in juridysk en konstitúsjoneel elemint
I did not tell him about my diary	Ik fertelde him net oer myn deiboek
A while to catch her breath	In skoft om har sykheljen te heljen
I do not see any errors in the logs	Ik sjoch gjin flaters yn 'e logs
I bet he is not much rejected	Ik wedde dat er net folle ôfwiisd wurdt
I could still hear the crying	Ik hearde noch it gûlen
I walked out of my chair	Ik rûn út myn stoel
Females are slightly heavier than males	Wyfkes binne wat swierder as manlju
I'm not the best writer in the world	Ik bin net de bêste skriuwer fan 'e wrâld
I thought it was very good	Ik tocht dat it wie hiel goed
A surface that was white, once, long ago	In oerflak dat wie wyt, ien kear, lang lyn
I look at him	Ik sjoch nei him
I wonder what she thinks of me now	Ik freegje my ôf wat se no fan my tinkt
They replaced running down back houses	Se ferfongen rinne del werom huzen
I did not say them either	Ik ha se ek net sein
A cool wind blew through the hall	In koele wyn gyng troch de seal
I do not live with a half man	Ik wenje net mei in heale man
A quick example of this is as follows	In fluch foarbyld hjirfan is as folget
A vision of standing on the snow clouds arose immediately	In fizioen fan stean op 'e sniewolken ûntstie fuortendaliks
I walk over and open the door	Ik rin oer en doch de doar iepen
I was shocked by their shock	Ik wie skrokken fan harren skok
I want his counterattack to end like this	Ik wol dat syn tsjinstrekord sa einiget
I told him he had to check that	Ik fertelde him dat hy dat moat kontrolearje
I walked slowly through the other door	Ik rûn stadich troch de oare doar
I shook the dust off my credit card and paid	Ik skodde it stof fan myn kredytkaart en betelle
I felt like someone was looking at me	Ik fielde as seach immen nei my
The player is then given a choice	De spiler wurdt dan jûn in kar
I was sober, though not exactly by choice	Ik wie nuchter, lykwols net krekt troch kar
I rolled my eyes and hung up	Ik sloech myn eagen en hong op
I mean the car, this guy	Ik bedoel de auto, dizze keardel
This was the biggest uproar of the tournament	Dit wie de grutste opskuor fan it toernoai
I feel you are excited to leave my estate	Ik fiel dat jo entûsjast binne om myn lângoed te ferlitten
I was almost at the top	Ik wie hast oan de top
I look forward to more new experiences this year	Ik sjoch út nei mear nije ûnderfiningen dit jier
I put them all in a large coffee pot	Ik set se allegear yn in grutte kofjekanne
These trenches mounted batteries where appropriate	Dizze grêften mounted batterijen wêr passend
I was busy getting the store ready for the customers	Ik wie drok dwaande om de winkel klear te meitsjen foar de klanten
I just hope he can not read my mind	Ik hoopje gewoan dat hy myn gedachten net lêze kin
I did not intend to scare the life out of you	Ik wie net fan doel it libben út dy bang te meitsjen
I tried not to offend you	Ik besocht dy net te beledigjen
I can barely see the sidewalk	Ik sjoch de stoep amper
It became her only completed part of the series	It waard har ienige foltôge diel fan 'e searje
I took off the money belt	Ik helle de jildriem ôf
I would not volunteer anything	Ik soe neat frijwilliger meitsje
I took some of their parents away from them	Ik naam guon fan harren âlden ôf fan harren
I was so restless and tense	Ik wie sa ûnrêstich en spand
I could have been more for him	Ik hie der mear foar him wêze kinnen
I feel like they are kissing me over the head now	Ik fiel dat se my no boppe de holle tútsje
I want to leave within the hour	Ik wol binnen it oere fuort
I saw the earth, but not with my own eyes	Ik seach de ierde, mar net mei myn eagen
I look through the window at the tight curtains	Ik sjoch troch it rút nei de tichte gerdinen
A woman in her position had to stay strong	In frou yn har posysje moast sterk bliuwe
I think she's pregnant	Ik tink dat se swier is
A slowly satisfied eye crosses her face	In stadich tefreden each krúst har gesicht
I'm inclined to forget everything	Ik bin oanstriid om alles te ferjitten
He became an activist early in his life	Hy waard betiid yn syn libben aktivist
A little relieved, to be honest	In bytsje oplucht, om earlik te wêzen
I made myself read for my open book	Ik die my foar myn iepen boek te lêzen
The meat is thin and the taste mild	It fleis is dun en de smaak mild
I want to laugh with all my heart	Ik wol laitsje mei myn hiele hert
I think that's why we lost contact	Ik tink dat is wêrom wy ferlearen kontakt
I forgot to tell you	Ik fergeat it dy te fertellen
I was not even angry at her	Ik wie net iens lilk op har
I never intended for this to happen	Ik hie noait fan doel dat dit barre soe
I need to correct some facts	Ik moat wat feiten rjochtsje
I said, now, we need to have a fountain	Ik sei, no, wy moatte in fontein hawwe
I really need some sleep	Ik haw echt wat sliep nedich
I will always be close	Ik sil altyd tichtby wêze
I have had enough of my own of us all	Ik haw genôch fan myn eigen fan ús allegearre
I only went back to the market to avoid you	Ik gong allinnich werom nei de merk om dy te mijen
I know of course what happened	Ik wit fansels wat der bard is
I just nodded through my tears	Ik knikte gewoan troch myn triennen
I put my hand to my mouth in shock	Ik lei skrokken de hân foar de mûle
I knew we could do it	Ik wist dat wy it koenen
I had to get the hunger back in my system	Ik moast de honger werom yn myn systeem krije
I felt my mouth shut	Ik fielde myn mûle omheech
A second transport rode into position and began to fill up	In twadde transport ried yn posysje en begon te foljen
I could have done something	Ik hie wat dwaan kinnen
I hope he can help us	Ik hoopje dat hy ús kin helpe
I lay there not wanting to get up	Ik lei dêr net oerein te wollen
I write especially for those who read	Ik skriuw benammen foar dyjingen dy't lêze
I leave it on his desk	Ik lit it op syn buro
I did not want any of them	Ik woe net ien fan harren
I waited while he looked at me	Ik wachte wylst er nei my seach
I'm tired of fighting death	Ik bin wurch fan it bestriden fan de dea
I'm worried about the baby	Ik meitsje my soargen oer de poppe
A familiar face swam in sight	In bekend gesicht swom yn it sicht
I can not eat and fight at the same time	Ik kin net tagelyk ite en fjochtsje
I would own his body	Ik soe syn lichem besitte
I was surprised to see it	Ik wie ferrast om it te sjen
I could not control myself	Ik koe my net behearskje
I made no move to oppose	Ik makke gjin beweging om tsjin te gean
I heard the contempt he felt for me	Ik hearde de ferachting dy't er foar my fielde
I look up to drop the ashes towards us	Ik sjoch omheech om de jiske nei ús ta te fallen
I feel her hand and it's so cold	Ik fiel har hân en it is sa kâld
I appreciate your efforts	Ik wurdearje jo ynspannings
I told you, not pretty	Ik sei dy, net moai
The internet version was expected the following year	De ynternetferzje waard it folgjende jier ferwachte
I know he was there with me on that beach	Ik wit dat er dêr by my op dat strân wie
I always say that everything is energy	Ik sis altyd dat alles enerzjy is
I looked at the men how that worked	Ik seach nei de manlju hoe't dat wurke
I hope you find them	Ik hoopje dat jo har fine
I tried not to get angry	Ik besocht net lilk te wurden
I tried to be hard	Ik besocht hurd te wêzen
It really worked out for her	It slagge har echt út
I never asked to come here	Ik haw noait frege om hjir te kommen
I've had a very long week	Ik haw in hiele lange wike hân
I should have known there was no good	Ik hie witte moatten dat der net goed wie
I think they were not in chivalry	Ik tink dat se net yn ridderskip wiene
I feel a great passion well within me	Ik fiel in geweldige passy goed yn my
I know exactly what you want	Ik wit krekt wat jo wolle
With the promotion came greater recognition	Mei de promoasje kaam gruttere erkenning
A drunk driver could take your life tomorrow	In dronken bestjoerder kin moarn dyn libben nimme
A few images of foreign weapons appear on the screen	In pear bylden fan bûtenlânske wapens komme op it skerm
I just wanted to have a little fun	Ik woe mar in bytsje wille hawwe
I never liked this room	Ik haw noait leuk dizze keamer
I can not explain it, but there is something not quite right	Ik kin it net útlizze, mar der is wat net hielendal goed
A bright spot in such a sad day	In ljochtpuntsje yn sa'n treurige dei
I did it because you did	Ik die it om't jo it dochs dien hiene
I just went for a walk, that's all	Ik gong mar in kuier, dat is alles
I tend to jump to program wise	Ik tend te springen om programma wiis
I keep it honest here	Ik hâld it hjir earlik
I still want to see it	Ik wol it noch sjen
I love you deeply	Ik hâld fan dy djip
I finished my lunch and looked at my watch	Ik die myn lunch ôf en seach op myn horloazje
I want the best for you	Ik wol it bêste foar dy
I just was not happy	Ik wie gewoan net bliid
I assume it's going with the territory	Ik nim oan dat it mei it territoarium giet
I want him here tomorrow	Ik wol him hjir moarn
A shooting star came across the sky	In sjitten stjer kaam oer de loft
A wandering eye causes wandering thoughts	In swalkjend each soarget foar swalkjende gedachten
I think these authors are in the wrong genre	Ik tink dat dizze auteurs yn it ferkearde sjenre sitte
I would never be as greedy as you	Ik soe noait gierig wurde lykas jo
I did not intend to destroy your plans	Ik wie net fan doel om jo plannen te ferneatigjen
I know you feel very scared	Ik wit dat jo heul eangst fiele
I still struggle with the pain and healing	Ik noch wrakselje mei de pine en genêzing
I blushed when our eyes made contact	Ik blierde doe't ús eagen kontakt makken
I was out there all night	Ik wie der de hiele nacht út
I was also driving to the center of the river	Ik wie ek driuwend nei it sintrum fan 'e rivier
I wonder who gave it to me	Ik freegje my ôf wa't it my jûn hat
A girl did that to me recently in a bar	In famke die dat my koartlyn yn in bar
I know it takes you away	Ik wit it nimt dy fuort
I would love to walk around one of those forest trails	Ik soe graach ien fan dy boskspoaren omswalkje
I think that says something	Ik tink dat dat wat seit
I understand that honestly	Ik begryp dat earlik
I think he has a lady friend	Ik tink dat hy hat in dame freon
I also read about it in the newspapers	Ik lies der ek oer yn de kranten
I did not see how he was somewhat guilty	Ik seach net hoe't er wat skuldich wie
A strip of fabric tore free	In stripe stof skuorde frij
I held her down with my chest against hers	Ik hold har mei myn boarst tsjin harres del
A double mind is a double tongue	In dûbele geast is in dûbele tonge
A few took photos, probably video	In pear namen foto's, wierskynlik fideo
I went into business	Ik gie yn bedriuw
I'm ready now	Ik bin no klear
I knew that look well now	Ik koe dat uterlik no goed
I absolutely love them	Ik hâld absolút fan harren
I was for my team	Ik wie foar myn team
I would not spend another night in the cabin	Ik soe gjin oare nacht yn 'e kabine trochbringe
I did not know what had happened, or even when	Ik wist net wat der bard wie, of sels wannear
I have to ask you both to leave now anyway	Ik moat jim beide freegje no dochs fuort te gean
I was not allowed to stay in one place for too long	Ik mocht net te lang op ien plak bliuwe
I prefer a little more variety	Ik leaver in bytsje mear ferskaat
I just stared at her for a minute	Ik stoarre har mar in minút oan
I must have come on their payroll	Ik moat op harren telâne kommen wêze
I just want to know what it looks like	Ik wol gewoan witte hoe't it derút sjocht
I got up and threw in the hallway	Ik kaam oerein en goaide yn 'e gong
I feel too sleep deprived	Ik fiel my te ferwûne sliepen
I know he will take them	Ik wit dat hy se sil nimme
I was clearly in danger	Ik wie dúdlik yn gefaar
I wanted something new	Ik woe wat nijs
I was not in the loop	Ik wie net yn 'e loop
I turned around and reached for him	Ik draaide my om en berikte him
I throw food on the floor	Ik smiet iten op 'e flier
I stepped forward, getting ready to climb	Ik stapte foarút, taret my op om nei te klimmen
I could not get close enough	Ik koe net ticht genôch komme
A computer virus maybe	In kompjûterfirus miskien
I got another towel and covered him with it	Ik krige in oare handoek en bedutsen him dermei
I would just check when you drive	Ik soe krekt kontrolearje doe't jo oanriden
I'm more than a match for them	Ik bin mear as in wedstriid foar harren
I looked away, could not bear her humiliation	Ik seach fuort, koe har fernedering net ferneare
I wondered when my powers would come in	Ik frege my ôf wannear't myn krêften ynkomme soene
I know all about taking higher command orders	Ik wit alles oer it nimmen fan oarders fan hegere kommando
I had to come home and sort some shit	Ik moast thús komme en wat stront sortearje
I despise every mistake in every human being	Ik ferachtet elke fout yn elke minske
I will put your mind at ease	Ik sil jo geast op myn gemak sette
I could ask the same of you	Ik koe itselde fan dy freegje
I did not agree with that theory	Ik wie it net iens mei dy teory
I could not blame them for switching stores	Ik koe har net skuldich meitsje dat se fan winkel wikselje
I could hear his thoughts	Ik koe syn tinzen hearre
I want to know what they are doing	Ik wol witte wat se dogge
I will be a shadow without you	Ik sil in skaad wêze sûnder dy
I joined the militia the other day	Ik kaam de oare deis by de milysje
A time of strife and betrayal	In tiid fan striid en ferried
I recognize the face to which the hand belongs	Ik herken it gesicht dêr't de hân by heart
I walked past him	Ik rûn him foarby
I was upset almost out of control	Ik wie optein hast bûten kontrôle
I shifted my face again from the window	Ik ferskowe myn gesicht wer út it finster
I walked in the dark again	Ik gong wer yn it tsjuster
I poured another handful of water and ran after him	Ik die noch in hânfol wetter op en rûn efter him oan
I was happy to be in this new human community	Ik wie bliid om yn dizze nije minsklike mienskip te wêzen
I worked night and day on the software	Ik wurke nacht en dei oan 'e software
I walked slowly to the door	Ik rûn stadich nei de doar
I do not find the judgment a gift	Ik fyn it oardiel net in kado
I'll curse you and leave	Ik sil dy ferflokje en fuortgean
I still have a lot to learn	Ik moat noch in protte leare
A lot of it early	In protte fan it betiid
I need all the reports	Ik haw alle rapporten nedich
I was able to see you at the end of the day	Ik mocht dy oan 'e ein fan 'e dei sjen
I just want something done	Ik wol gewoan dat der wat dien wurdt
I have never felt so loved and satisfied	Ik haw my noch noait sa leaf en foldien field
I did nothing wrong to them	Ik die neat ferkeard oan harren
I think we have her attention now	Ik tink dat wy no har oandacht hawwe
These cities are scattered throughout the state	Dizze stêden binne ferspraat oer de steat
I'm already made your train reservation	Ik ha jo treinreservaasje al makke
I knew it would not be good	Ik wist wol dat it net goed wêze soe
I love this old machine	Ik hâld fan dizze âlde masine
I do not care what man can do	It kin my net skele wat de minske kin dwaan
The first settlement of the area began that year	De earste delsetting fan it gebiet begûn dat jier
I thought you had seen me	Ik tocht datst my sjoen hiest
I just want to talk to you for a moment	Ik wol mar even mei dy prate
I know it's in me too	Ik wit dat it ek yn my is
I find something really weird	Ik fyn wat echt raar
I started by running five minutes and running one	Ik begon troch fiif minuten te rinnen en ien te rinnen
I stood outside and took in some air	Ik stie bûten en naam wat lucht yn
A man came into our offices and asked for me	In man kaam yn ús kantoaren en frege om my
C in a well-extended effect specific poetry	C yn in goed útwreide effekt spesifike poëzy
I look over and he looks at me immediately	Ik sjoch oer en hy sjocht my direkt oan
I know you're a killer	Ik wit dat jo in moardner binne
I once wanted to be a mentor in this subject	Ik wol ienris in mentor wêze yn dit ûnderwerp
I felt so alone at that moment	Ik fielde my sa allinnich op dat stuit
I want to inspire people all over the world	Ik wol minsken oer de hiele wrâld ynspirearje
I did not want him mother	Ik woe him net mem
I do not want to compromise my desires	Ik hoech myn winsken net te kompromittearjen
I can hardly walk straight	Ik kin hast net rjocht rinne
I have been using it for about a week now	Ik haw it no sawat in wike brûkt
I look around at the people around me	Ik sjoch om my hinne nei de minsken om my hinne
I thought it was through his mother	Ik tocht dat it troch syn mem wie
I've seen you	Ik haw dy sjoen
It intensified in a tropical storm the next day	It fersterke yn in tropyske stoarm de oare deis
I think they do not like to die	Ik tink dat se net graach stjerre
I would probably have to get out of the girls bathroom	Ik soe wierskynlik út 'e famkesbadkeamer moatte
I was actually quite busy	Ik hie it trouwens nochal drok
I had to go hungry again	Ik moast wer honger ha
I mean love and hate	Ik betocht leafde en haat
I saw the floor sink quickly away	Ik seach de flier rap fuort sakje
I read you like a book	Ik lês dy as in boek
This practice ended in the early twentieth century	Dizze praktyk einige yn it begjin fan 'e tweintichste ieu
I smile at her face	Ik glimkje nei har gesicht
I fed him, if that's a comfort	Ik haw him fieden, as dat in treast is
I could tell he was resisting something	Ik koe fertelle dat hy wat tsjinhâlde
I walked to the window and looked outside	Ik rûn nei it finster en seach nei bûten
I can not help but think of the three empty boxes	Ik kin net oars as tink oan de trije lege kisten
I breathe deeply, slowly	Ik sykhelje djip, stadich
A cold wind blew over the top of the tower	In kâlde wyn waaide oer de top fan 'e toer
I want to be a better developer	Ik wol in bettere ûntwikkelder wurde
I grab the toilet paper	Ik gryp nei it húskepapier
I did not realize that	Dat hie ik net yn de gaten
I rang the bell, but you were not home	Ik sloech de belle, mar do wiest net thús
I felt loved, protected, needed and protected	Ik fielde my leaf, beskerme, nedich en beskerme
I can put them together, piece by piece	Ik kin se byinoar sette, stik foar stik
I wanted to get away from home	Ik woe graach fuort fan hûs
I was shopping and suddenly it's three o'clock	Ik wie oan it winkeljen en ynienen is it trije oere
B is also found	B is ek fûn
A wet cloth served as a door	In wiete doek tsjinne as doar
I loved these characters again	Ik hâldde wer fan dizze karakters
I turn it on, hoping the power comes back on	Ik set it oan, hoopje dat de krêft werom komt
He was the only candidate for the nomination	Hy wie de ienige kandidaat foar de nominaasje
I have thought of little else	Ik haw tocht oan bytsje oars
I hate leaving him alone	Ik haatsje him allinnich te litten
This was roughly in line with national figures	Dit wie rûchwei yn oerienstimming mei lanlike sifers
I walked and went to the gym	Ik rûn en gie nei de gym
I needed to know what was going on	Ik moast witte wat der oan de hân wie
I turned around and thanked him	Ik draaide my om en betanke him
I smiled back and started running towards him	Ik glimke werom en begon nei him te rinnen
Trapped a creature in conflict with himself	In skepsel opsletten yn striid mei himsels
A feather light touch on her forehead	In fear lichte touch op har foarholle
I just want to know what progress you have made	Ik wol krekt witte hokker foarútgong jo makke hawwe
They sold the track	Se ferkochten it spoar
Customs office as it is a port of entry	Douanekantoar as it is in haven fan yngong
I can assure you safely that we have a deal	Ik kin jo feilich fersekerje dat wy in deal hawwe
I assume you have something too	Ik nim oan dat jo ek wat hawwe
A connecting road connects both roads	In ferbiningswei ferbynt beide dyk
I do not sweat anything	Ik swit gjin saak wat
I really want to let go	Ik wol echt loslitte
I used to be a depressed little girl	Ik wie eartiids in depressyf lyts famke
The author of the scenario is unknown	De skriuwer fan it senario is ûnbekend
I produce goods on the show	Ik produsearje guod op 'e show
I talk to as few people as possible	Ik praat mei sa min mooglik minsken
I need to be close to you tonight	Ik moat fannacht ticht by dy wêze
I want to find my father	Ik wol myn heit sykje
I play well with	Ik spylje goed mei
I only have three things in mind these days	Ik haw dizze dagen mar trije dingen yn 't sin
This is almost likely	Dit is amper wierskynlik
I could see it all playing out in my head	Ik koe sjen dat it allegear ôfspile yn myn holle
I'm too exhausted to try to move anywhere else	Ik bin te útput om te besykjen earne oars te ferhúzjen
I just see them as sources of income	Ik sjoch se gewoan as boarnen fan ynkommen
I have not seen her in years	Ik haw har al jierren net sjoen
I found it too small, but said nothing	Ik fûn it der te lyts út, mar sei neat
A charming, bad influence	In sjarmante, minne ynfloed
I walked up the street	Ik rûn de strjitte op
I had never, ever found anything interesting before	Ik hie noch noait, ea wat nijsgjirrichs earder fûn
He gave no reason for his decision	Hy joech gjin reden foar syn beslút
I hope they come back	Ik hoopje dat se werom komme
I was really happy with my hypothesis	Ik wie echt bliid mei myn hypoteze
I need to go for help	Ik moat foar help gean
I shook from head to toe	Ik skodde fan kop oant foet
The top row shows the used support bits	De boppeste rige toant de brûkte draachbits
We pulled it off, making the viewer feel uneasy	Wy lutsen it ôf, wêrtroch't de sjogger har ûnrêstich fiele
I took the idea and ran with it	Ik naam it idee en rûn mei
I happen to agree with you half the time	Ik tafallich mei dy iens de helte fan de tiid
I wish you all happiness	Ik winskje jim allegear lok
I had no idea you were so talented	Ik hie gjin idee dat jo sa betûft wiene
No forced guest stars	Gjin twongen gaststjerren
I can not go back on them	Ik kin net werom op harren
I've already worked everything out	Ik haw al alles útwurke
A wider, rough shell, colored purple, appeared	In bredere, rûge skyl, kleurde pears, ferskynde
I hate myself now	Ik haatsje mysels no
I got really tired from the tears	Ik waard echt wurch fan 'e triennen
I stick out like a sore thumb	Ik stek út as in seare tomme
I want a future together, baby	Ik wol in takomst tegearre, poppe
I hate when he says things like that	Ik haatsje as er seit dingen lykas dat
I so wanted to be with her forever	Ik woe sa graach foar altyd by har wêze
A cold went through his body	In kjeld gyng troch syn lichem
I sank to my knees crying at my face	Ik sakke op 'e knibbels skriemend by it gesicht
I hope it can help others	Ik hoopje dat it oaren kin helpe
I push the memories out of my mind	Ik triuw de oantinkens út myn geast
I started to relax, suddenly no longer interested in her	Ik begûn te ûntspannen, ynienen net mear ynteressearre yn har
I will give her everything she asks of me	Ik sil har alles jaan wat se fan my freget
I'm in an otherwise empty pool	Ik bin yn in oars lege pool
I got the same problem	Ik krige itselde probleem
This was the first meeting between the two	Dit wie de earste moeting tusken de twa
Each type of tooth has a different job	Elk type tosk hat in oare baan
A quiver ran through his body	In koker rûn troch syn lichem
I realized it was the keys to my truck	Ik realisearre dat it de kaaien fan myn frachtwein wiene
I can apply this feedback loop to correct myself immediately	Ik kin dizze feedbackloop tapasse om mysels direkt te korrigearjen
I was not rational	Ik wie net rasjoneel
I left them stunned and amazed	Ik liet se ferbjustere en fernuvere
I'm sure they were all a bit disappointed	Ik bin der wis fan dat se allegear wat teloarsteld wiene
I lean over and brush the hair from her face	Ik leanje oer en boarst it hier fan har gesicht
I turned around in my chair to study it	Ik draaide my om yn myn stoel om it te bestudearjen
I have some extra gold	Ik haw wat ekstra goud
I ask him if everything is okay	Ik freegje him oft alles goed is
I understand how you should feel	Ik begryp hoe't jo fiele moatte
I waited in the dark	Ik wachte yn it tsjuster
I saw some lines at gas stations	Ik seach wat linen by tankstasjons
I did not want to go back there	Ik woe der net werom
I turned around and there they were	Ik draaide my om en dêr wiene se
I did not look at him too closely	Ik seach him net te ticht oan
Why that is a small price	Wêrom dat is in lytse priis
I do not raise a hand	Ik stek gjin hân op
I grab the phone and dial the police numbers	Ik gryp nei de telefoan en slach de plysjenûmers yn
I can not believe how big, creative and crazy it gets	Ik kin net leauwe hoe grut, kreatyf en gek it wurdt
I came to the right lane	Ik kaam op de rjochterbaan
He felt incredibly guilty and decided to come back	Hy fielde him ongelooflijk skuldich en besleat werom te kommen
I can not touch him, but he touches me	Ik kin him net oanreitsje, mar hy rekket my oan
I breathed with difficulty	Ik sykhelle mei muoite
I wanted to do this	Ik woe dit dwaan
I want to sleep and hang loose	Ik wol sliepe en los hingje
I can see at least three	Ik kin op syn minst trije sjen
I swear you'll never touch me again	Ik swar dat jo my noait wer oanreitsje
I really liked her original	Ik vond har orizjineel echt leuk
I was not there yet	Ik wie der noch net
I wanted to write something else	Ik woe wat oars skriuwe
I should probably break it	Ik soe it wierskynlik brekke moatte
The song ends with the sound of an explosion	It liet einiget mei it lûd fan in eksploazje
I saw two houses in the woods	Ik seach twa huzen yn 'e bosk
I sent a letter to the police chief	Ik ha in briefke dellein by de plysjesjef
I should know how it happened	Ik soe witte moatte hoe't it barde
I had not thought so	Ik hie net sa tocht
I walk over to it and knock on the door	Ik rin der nei en klop op de doar
I suggest you do the same	Ik stel foar dat jo itselde dwaan
An abundant supply of colored card is useful	In oerfloedich oanbod fan kleurde kaart is nuttich
I have lived longer than you can imagine	Ik haw langer libbe as jo jo foarstelle kinne
I want to say something, defend myself	Ik wol wat sizze, mysels ferdigenje
I had the confidence of the artist	Ik hie it fertrouwen fan de keunstner
I was proud to give that class in its place	Ik wie grutsk om dy klasse yn syn plak te jaan
I bet she knows you're leaving	Ik wedde dat se wit dat jo fuortgeane
I also understand your feelings about me in the beginning	Ik begryp ek jo gefoelens oer my yn it begjin
I try to breathe normally	Ik besykje normaal te sykheljen
I had to say goodbye to my bone dryness	Ik moast ôfskied fan myn bonke droege
I'm here to meet you and introduce myself	Ik bin hjir om dy te moetsjen en mysels foar te stellen
I'm incredibly blessed	Ik bin ongelooflijk seinge
I reached over to the cat to pick it up	Ik berikte de kat foarby om it op te heljen
I love the fact they were north based	Ik hâld fan it feit wiene noardlik basearre
I like sleeping in his bed	Ik sliepe graach yn syn bêd
I saw something in the water	Ik seach wat yn it wetter
I wanted to shake the sense into him	Ik woe it sin yn him skodzje
I could not call for help	Ik koe net om help roppe
I nodded and got into the car	Ik knikte en stapte yn 'e auto
We were so nervous to be together	Wy wiene sa senuweftich tegearre te wêzen
I have no idea how many there are now	Ik ha gjin idee hoefolle der no binne
I feel a power within you that gives me strength	Ik fiel in krêft yn jo dy't my krêft jout
I know how the world works	Ik wit hoe't de wrâld wurket
I can do nothing about what my ancestors did	Ik kin neat dwaan oer wat myn foarâlden diene
I will follow in your footsteps	Ik sil yn jo fuotstappen folgje
Half a second later the door opens again	In heale sekonde letter giet de doar wer iepen
I would do anything for them	Ik soe alles foar harren dwaan
I feel empty, inside	Ik fiel my leech, binnenstebuork
I was the poster boy for our city	Ik wie de posterjongen foar ús stêd
I'm a lady of superior rank	Ik bin in dame fan superieure rang
I kiss him fully and deeply and brush our tongues	Ik tútsje him folslein en djip en ús tonge poetse
I can guess a pretty good reason why	Ik kin in aardich goed riede wêrom
Louis in seven games	Louis yn sân wedstriden
I think my ears are full	Ik tink dat myn earen fol binne
I would also like to say a few words about it	Ik wol der ek in pear wurden oer sizze
A new champion was needed	Der wie in nije kampioen nedich
I walked through the school and to the parking lot	Ik rûn troch de skoalle en nei it parkearplak
I tried to enjoy the next episode	Ik besocht te genietsjen fan de folgjende ôflevering
I could not go back now	Ik koe no net werom
I hope all is well with him	Ik hoopje dat alles goed is mei him
I just did not know how to approach you	Ik wist gewoan net hoe ik dy oanpakke moast
I noticed she had been around him a lot	Ik fernaam dat se in protte om him hinne west hie
I can do this on my own	Ik kin dit op myn eigen
I have no idea how much I trust you	Ik haw gjin idee hoe't ik op dy fertrouwe
I was suspended for two days	Ik waard twa dagen skorst
I never knew paradise could be so close to home	Ik wist noait dat it paradys sa ticht by hûs koe wêze koe
I can feel it if you love me	Ik kin it fiele as jo my hâlde
I do not want to fight back anymore	Ik wol net mear weromfjochtsje
I always call it out for everyone to hear	Ik rop it altyd foar elkenien om te hearren
I shot four over the last nine and lost	Ik skeat fjouwer oer de lêste njoggen en ferlear
I heard it a long time ago	Ik hearde it lang lyn
I was made to be a warrior, to fight	Ik waard makke om in strider te wêzen, om te fjochtsjen
I just did not think it was real	Ik tocht gewoan net dat it echt wie
I love the way she does it	Ik hâld fan de manier wêrop se it docht
I feel comforted to know that you are my friend	Ik fiel my treast om te witten dat jo myn freon binne
I can not get into the mind of things	Ik kin net yn 'e geast fan dingen komme
I have a very stupid side	Ik haw in hiel dom kant
I moved on slowly	Ik ferhuze der stadichoan nei
We have a responsibility	Wy hawwe in ferantwurdlikens
I told him he was really hard to lift	Ik fertelde him dat hy echt swier wie om op te heffen
I realized that immediately	Dat besefte ik daliks
I stared at the back bar	Ik stoarre nei de efterste bar
I know what this thing does	Ik wit wat dit ding docht
I had lost all hope with this one	Ik hie alle hoop ferlern mei dizze
I think we're good enough	Ik tink dat wy goed genôch binne
I did not know what they drew	Ik wist net wat se tekene
I told her about being married to some deaf guy	Ik fertelde har oer wêzen troud mei guon dôve guy
I did not know you were so funny	Ik wist net dat jo sa grappich wiene
I thought you might come back	Ik tocht dat jo miskien werom komme
I feel purely poetic about thinking	Ik fiel my suver poëtysk oer it tinken
I do not judge people on the character of their race	Ik oardiele minsken net op it karakter fan har ras
I want to help you feel better	Ik wol jo helpe om better te fielen
I laughed out loud around myself	Ik lake lûdop om mysels
I could not listen to any gospel-related thing	Ik koe net harkje nei wat evangeelje-relatearre ding
I flew apart in a million pieces	Ik fleach útinoar yn in miljoen stikken
I worked it all out	Ik haw it allegear útwurke
She has four brothers and two sisters	Se hat fjouwer bruorren en twa susters
I will never forgive and I will never forget	Ik sil nea ferjaan en ik sil nea ferjitte
I had no idea where to start	Ik hie gjin idee wêr't te begjinnen
I just wanted the jewels	Ik woe gewoan de juwielen
I grabbed it and dug in	Ik pakte it yn en groeven yn
I want you to listen to me	Ik wol dat jo nei my harkje
I want to lose myself in you	Ik wol mysels yn dy ferlieze
I would turn it down	Ik soe it ôfdraaie
I'm sitting in the kitchen, sitting	Ik sit yn 'e keuken, sitten
I also plead for forgiveness	Ik pleitsje ek foar ferjouwing
I stumbled after them	Ik stroffele efter harren oan
An entire book can be written about it	Der kin in folslein boek oer skreaun wurde
I did not see any buttons to press	Ik seach gjin knoppen om te drukken
I have no control over it at all	Ik ha der hielendal gjin kontrôle oer
I knew what was good	Ik wist wat goed wie
The surface of the hood is covered with a fine down	It oerflak fan 'e kap is bedekt mei in fyn del
I could hardly believe it	Ik koe it hast net leauwe
I spoke to him last week	Ik spruts ferline wike mei him
I literally forced them together	Ik twong se letterlik tegearre
I just loved the baby	Ik hâldde gewoan fan it bern
I felt his body relax next to mine	Ik fielde dat syn lichem njonken mines ûntspande
I started to believe it myself	Ik begon it sels te leauwen
I could never have that with my old friends again	Ik koe dat mei myn âlde freonen noait wer hawwe
I want a complete profile of all properties	Ik wol in folslein profyl fan alle eigenskippen
I should look back	Ik soe de blik werom moatte
I knew you would be crazy if you found it	Ik wist dat jo gek wêze soene as jo it fûnen
I really appreciate it	Ik wurdearje it echt
I actually enjoyed our conversation	Ik eins genoaten fan ús petear
I bite the base of his neck	Ik beet de basis fan syn nekke
I felt so sad for him	Ik fielde sa tryst foar him
I was a bear and a terrible man	Ik wie in baarch en in skriklike man
I was also away from the computer for a while	Ik wie ek in skoft fuort fan 'e kompjûter
I brought them out of the past	Ik brocht se út it ferline
I was then nine years old	Ik bin doe njoggen jier âld
I thought you were older	Ik tocht dat jo âlder wiene
I went to eat with the crew	Ik gong mei de bemanning te iten
I know you will be good to me	Ik wit dat jo goed foar my sille wêze
I knew exactly where I found the answers	Ik wist krekt wêr't ik de antwurden fûn
I knew it was him, it had to be	Ik wist dat it him wie, it moast wêze
I can not just lie here	Ik kin hjir net samar lizze
I said we were very grateful to come back	Ik sei dat wy tige tankber wiene om werom te kommen
I had completely forgotten him	Ik wie him hielendal fergetten
I will not tolerate this	Ik sil dit net tolerearje
I could not pay one	Ik koe net ien betelje
I crawled forward then opened the door	Ik krûpte nei foaren doe die de doar iepen
I find that pretty old	Ik fyn dat moai âld
I know she's having a big wedding this weekend	Ik wit dat se dit wykein in grut houlik hat
I could not read any sign	Ik koe gjin teken lêze
I told her to bring me home dessert	Ik fertelde har te bringen my thús dessert
I no longer had a voice to cry with	Ik hie gjin stim mear om mei te skriemen
I arrived within thirty seconds	Ik kaam binnen tritich sekonden
I did not realize that you cared so deeply for her	Ik realisearre net dat jo sa djip foar har soargen
I find my usual place open	Ik fyn myn gewoane plak iepen
A few amenities perhaps, for my work today	In pear foarsjennings miskien, foar myn wurk hjoed
I then threw it into the jungle	Ik smiet it doe yn 'e jungle
I want it to be something more than that	Ik wol dat it wat mear is as dat
I saw from a distance	Ik seach fan in ôfstân
I slowly lift my arms to hug her back	Ik til stadich myn earms te knuffel har rêch
I have little to no memories of that time	Ik haw in bytsje oant gjin oantinkens oan dy tiid
I feel his breath against my lips	Ik fiel syn azem tsjin myn lippen
She becomes the first published author	Se wurdt foar it earst publisearre skriuwer
I slide to the side	Ik glydzje oan 'e kant
I do not move towards her	Ik bewege my net nei har ta
I thought she wanted to punish me for leaving her	Ik tocht dat se my straffe woe foar it ferlitten fan har
I actually like it here	Ik fyn it hjir eins leuk
I have added my name to the website	Ik haw myn namme tafoege oan de webside
I also love working with you	Ik hâld der ek fan om mei dy te wurkjen
I saw this where she's playing a crazy mom	Ik seach dizze wêr't se in gekke mem spilet
A bump down can not keep her mouth shut	In bulte nei ûnderen kin har bek net hâlde
No single was released from the album	Gjin single waard útbrocht fan it album
I hope she was just a really dramatic person	Ik hope dat se gewoan in echt dramatysk persoan wie
I knew it was the beginning of something terrible	Ik wist dat it it begjin wie fan wat ferskrikliks
I swear it was not there a few weeks ago	Ik swar dat it der in pear wike lyn net wie
A fact with which he is more than comfortable	In feit dêr't er mear dan noflik mei is
I also felt confused by the obvious lies	Ik fielde my ek yn 'e war by de dúdlike leagen
I love this message of grace and grace	Ik hâld fan dit berjocht fan genede en genede
I actually confronted them on it	Ik konfrontearre harren eins op it
I can not call you at the wrong time	Ik kin net dat jo my op it ferkearde momint skilje
I had to make this work	Ik moast dit wurk meitsje
I think he had a heart attack	Ik tink dat hy in hertoanfal hie
I love that kind of music	Ik hâld fan dat soarte fan muzyk
I told him that was true	Ik fertelde him dat dat wier wie
I would not forget it	Ik soe it net ferjitte
I am looking for the peace of some knowledge	Ik bin op syk nei de frede fan wat kennis
I might see him step on the train	Ik sjoch him miskien op 'e trein stappe
I eat them for breakfast, lunch or post workout	Ik yt se foar moarnsiten, lunch of post workout
I had to react quickly	Ik moast gau reagearje
I had no reason to do that evil	Ik hie gjin reden om dy kwea te dwaan
I have a workout at my new job tomorrow	Ik ha moarn in training by myn nije baan
A pleasure to talk to you today	In genot om hjoed mei jo te praten
I worked on construction to earn money for college	Ik wurke oan de bou om jild te fertsjinjen foar kolleezje
A special relationship	In bysûndere relaasje
I never want to see you again	Ik wol dy noait wer sjen
I pulled out my automatic and waited	Ik helle myn automatyske út en wachte
That I made clear to him	Dat makke ik him dúdlik
I have two things to report	Ik haw twa dingen te melden
I walk along swinging the bag openly	Ik rin lâns swaaiend de tas iepenlik
I was not there that year	Ik wie der dat jier net
I was so ready for sleep	Ik wie sa klear foar it sliepen
I did not go without a fight, of course	Ik gie net sûnder striid, fansels
A sports columnist must, of course, know sports	In sportkollumnist moat fansels sport kenne
I think the two of you would be good together	Ik tink dat de twa fan jim soe wêze goed tegearre
Of course, I chose the right man for the job	Ik ha fansels de juste man foar de baan keazen
I was just too tired	Ik wie gewoan te wurch
I had accepted the assignment	Ik hie de opdracht akseptearre
I did not want to get involved here	Ik woe my hjir net mei dwaande hâlde
I needed to know that she did not hate me	Ik moast witte dat se my net hate
A friend from high school	In freon fan 'e middelbere skoalle
A leg from the chair, that was	In skonk fan 'e stoel, dat wie
I looked around the meadow at my gathered family	Ik seach om 'e greide nei myn sammele famylje
I wanted to do it here	Ik woe it hjir dwaan
I suggested they stay with me	Ik stelde se foar om by my te bliuwen
I think he's going to attack me	Ik tink dat hy my oanfallen sil
I sighed and took a step back	Ik suchte en die in stap werom
I would hope my son would do the same	Ik soe hoopje dat myn soan itselde soe dwaan
I feel my cock grow	Ik fiel myn lul groeie
I'm a little nervous too	Ik bin ek in bytsje senuweftich
I had not come to seek a fortune	Ik wie net kommen om in fortún te sykjen
I did not ask for the dreams	Ik frege net om de dreamen
I did not recognize the number from which the text did not come	Ik herkende it nûmer wêrfan de tekst kaam net
I finally got a clean copy and sent it off	Ik krige úteinlik in skjinne eksimplaar en stjoerde it ôf
A tight, firm breast gives self-confidence boost to women	In strakke, stevige boarst jout selsbetrouwen ympuls oan froulju
I just can not stand the pain	Ik kin de pine gewoan net oan
I was tired and my brain lost its wake function	Ik wie wurch en myn harsens ferlearen syn wekkerfunksje
I've never been out of town before	Ik haw noch net earder bûten de stêd west
I had no face for it, they said	Ik hie der gjin gesicht foar, seinen se
I can still feel that	Dat kin ik noch fiele
Gordon wanted her to stop working	Gordon woe dat se ophâlde mei wurkjen
I wonder how long ago that was	Ik freegje my ôf hoe lang lyn dat wie
A little later, the horse went down for a walk	Efkes letter gie it hynder del op in kuier
I had no emotion and no feelings	Ik hie gjin emoasje en gjin gefoelens
I saw no need for the home version	Ik seach gjin need foar de thúsferzje
I was wearing a white dress, like a wedding	Ik hie in wite jurk oan, as in brulloft
I really like yellow and it loves me	Ik hâld echt fan giel en it hâldt fan my
A small mountain could easily pass through it	In lytse berch koe der maklik trochhinne passe
I was always connected to new cars	Ik wie altyd ferbûn mei nije auto's
I picked up the menu and made myself read it	Ik pakte it menu op en die mysels te lêzen
I did not have the surgery	Ik hie de operaasje net
I hope she was right about her intentions	Ik hope dat se gelyk hie oer har bedoelingen
I hate bloody stars that way	Ik haatsje bloedich stjerren op dy manier
I ad love to be back soon	Ik ad hâld fan om gau wer werom
I just chose a room	Ik haw krekt in keamer keazen
I wish there were more like him	Ik winskje dat der mear wiene lykas hy
I even know poor people with maids	Ik ken sels earme minsken mei tsjinstfammen
All businesses have been discontinued	Alle bedriuwen binne ophâlden
I put my arm around her shoulder	Ik lei myn earm om har skouder
I turn on the music harder	Ik sette de muzyk hurder oan
I enjoyed the opportunity to talk to someone about art	Ik genoat de kâns om mei immen oer keunst te praten
I have no idea if she's dreaming or not	Ik ha gjin idee oft se dreamt of net
A poor scared child	In earme kjel bern
I really need some more running clothes	Ik haw echt wat mear rinnende klean nedich
I smiled and waved back	Ik glimke en swaaide werom
I have never done homework	Ik haw noait húswurk dien
I did not want to ruin the day	Ik woe de dei net ferneatigje
I want to know your task in detail	Ik wol jo taak yn detail witte
A settlement without clutter or tragedy	In delsetting sûnder rommel of trageedzje
I knew that, but my courage struck me again	Dat wist ik, mar myn moed foel my nochris yn
I was having a hard time finding her connection	Ik hie earlik muoite om har ferbining te finen
I can not leave him alone while they walk around the hospital	Ik kin him net allinne litte wylst se yn it sikehûs omswalkje
I know this is all an illusion	Ik wit dat dit allegear in yllúzje is
I did not forget it, not really	Ik bin it net fergetten, net echt
I went to high school with the snake	Ik gie nei de middelbere skoalle mei de slang
I have no one in the world to go after	Ik haw gjinien yn 'e wrâld om nei te gean
I was too scared not to kiss him back	Ik wie te bang om him net werom te tútsjen
I assume that means you are through with this marriage	Ik nim oan dat betsjut dat jo binne troch mei dit houlik
I was expecting the call and when	Ik hie de oprop ferwachte en wannear
I understand the importance of a fast delivered email	Ik begryp it belang fan in rap levere e-post
I mean, deep in the hole of it	Ik bedoel, djip yn it gat derfan
I put my hand on my nose	Ik lei de hân op 'e noas
I laid my hands on his very large shoulders	Ik lei myn hannen op syn tige grutte skouders
I know the gold must be here somewhere	Ik wit dat it goud hjir earne moat wêze
I check myself in the mirror	Ik kontrolearje mysels yn 'e spegel
I think you should buy what you want	Ik tink dat jo moatte keapje wat jo wolle
A place she would always visit	In plak dat se altyd besykje soe
I never came to ask	Ik kaam noait om te freegjen
I can also track the data via computer	Ik kin ek track de gegevens fia kompjûter
I followed her in quickly as she practically walked	Ik folge har yn fluch as se praktysk rûn
I love doing things for you	Ik hâld fan dingen foar dy te dwaan
I discovered a lot of interesting things from it	Ik haw der in protte nijsgjirrige dingen út ûntdutsen
A pretty simple order, or so it sounded	In frij simpele oarder, of sa klonk it
I was still too hurt and angry	Ik wie noch te sear en lilk
I can not forget my lovely street team either	Ik kin myn leaflike strjitteam ek net ferjitte
I give away my knowledge	Ik jou myn kennis fuort
I decided to go to the back, over the gate	Ik besleat de efterkant te gean, oer it hek
I appreciate my readers	Ik wurdearje myn lêzers
I can never doubt it again	Ik kin noait wer twivelje
I will count to fifty	Ik sil oant fyftich telle
I had so many doubts	Ik hie safolle twifels
I believe it happened that way	Ik leau dat it sa barde
I did not deserve immortality in physics	Ik haw gjin ûnstjerlikheid yn 'e natuerkunde fertsjinne
I definitely felt hungry	Ik fielde besletten honger
This call forced the states to take sides	Dizze oprop twong de steaten om kant te kiezen
I wanted to represent myself in the piece	Ik woe mysels yn it stik fertsjintwurdige wurde
I had an intense desire to see her again	Ik hie in yntinse winsk om har wer te sjen
I did a search on them	Ik die in syktocht op harren
I walked for a considerable distance	Ik rûn foar in flinke ôfstân
I felt the same at that moment	Ik fielde itselde op dat momint
I had the best of intentions	Ik hie de bêste bedoelingen
I got it well on tape	Ik krige it wol op tape
I know there are some honorable people in government	Ik wit dat d'r guon eare minsken yn 'e regearing binne
I think there are now five who know it	Ik tink dat der no fiif binne dy't it witte
A shudder went through her	In huverjen gyng troch har hinne
I'm not trying to kill or knock anyone out	Ik besykje gjinien te deadzjen of út te slaan
It did not matter to me where it led	It koe my net skele wêr't it liede
Inflation and interest rates rose	Ynflaasje en rinte raasten omheech
I felt safe behind	Ik fielde my feilich efter
I waved to the angry dogs behind their gate	Ik swaaide nei de lilke hûnen efter harren hek
I had to speak face to face against him	Ik moast oantlit ta oantlit tsjin him prate
I will wear a disguise	Ik sil in fermomming drage
I learned the truth at seventeen	Ik learde de wierheid op santjin
However, I say two things	Ik sis lykwols twa dingen
I was invisible just like her	Ik wie ûnsichtber krekt as har
I'm good on that side of it	Ik bin goed oan dy kant fan it
I tried to wash it off	Ik besocht it ôf te waskjen
This is the first known reference on the internet	Dit is de ierste bekende referinsje op it ynternet
Again this was not enough to handle the charge	Ek dit wie net genôch om de lading te behanneljen
I can tell him about my idea	Ik kin him fertelle oer myn idee
I spent a year in a hospital	Ik haw in jier yn in sikehûs ynset
I can drag them with one arm	Ik kin se mei ien earm slepe
Near the mountain lies a shelter	Tichtby de berch leit in ûnderdak
I could not believe the ending, I was actually confused	Ik koe it ein net leauwe, ik wie eins yn 'e war
I remembered something different than yesterday	Ik herinnerde my wat oars as juster
A servant, a soldier	In feint, in soldaat
I can not remember that I was away or even got in the car	Ik kin my net ûnthâlde dat ik fuortgien wie of sels yn 'e auto stapte
I heard from her a few hours ago, actually	Ik hearde fan har in pear oeren lyn, eins
I swallowed, closing my eyes and bending me into his touch	Ik slokte, die myn eagen ticht en bûgde my yn syn touch
I wanted to be free, but did not know how	Ik woe frij wêze, mar wist net hoe
I better go home	Ik kin better nei hûs gean
I just hope it will help	Ik hoopje gewoan dat it sil helpe
I just hope she's careful	Ik hoopje mar dat se foarsichtich is
Other cops were already there	Oare plysjes wiene der al
I run away half a dozen times	Ik draaf in heal dozen kear fuort
I did not give up now	Ik joech my no net op
I approached you as a way to feel better	Ik rekke dy oan as in manier om better te fielen
There is no cruelty in practice	D'r is gjin wredens yn 'e praktyk
I'm telling you, she's crazy	Ik sis dy, se is gek
I pay my debt to society	Ik betelle myn skuld oan 'e maatskippij
I really liked the idea of ​​it	Ik fûn it tige idee derfan
I hope not the same	Ik hoopje net deselde
I loved him at that moment	Ik hâldde fan him op dat momint
I make really awful photos	Ik meitsje echt ôfgryslike foto's
I want to be king more than anything	Ik wol mear as wat dan ek kening wêze
I can tell you nothing more about the future	Ik kin dy neat mear fertelle oer de takomst
I think we should go back	Ik tink dat wy werom moatte
I missed you too, by the way	Ik miste dy trouwens ek
I loved you like you were my own daughter	Ik hâldde fan dy as wiest myn eigen dochter
Another tourist caught the event on tape	In oare toerist fong it evenemint op band
I then roll her over her stomach again	Ik rôle har doe wer oer har mage
I like this a lot and recommend it to everyone	Ik fyn dit in protte en advisearje it oan elkenien
I could not figure out what it said	Ik koe net útmeitsje wat it sei
I hate what she went through	Ik haatsje wat se hat trochmakke
I liked the sound of this	Ik mocht it lûd fan dizze
I do not understand what you are asking	Ik begryp net wat jo freegje
The cause of death was considered suicide	De oarsaak fan 'e dea waard beskôge as selsmoard
I could not take my eyes off him	Ik hie myn eagen net fan him ôfhelje kinnen
I believe she killed her husband	Ik leau dat se har man fermoarde hie
A light full of love rests above them	In ljocht fol mei leafde rêst boppe har
I watched it for an hour	Ik ha der in oere nei sjoen
I can not figure out what they mean	Ik kin net útfine wat se betsjutte
Texas was such a good lesson	Texas wie sa'n goede les
I gave my biggest and my best	Ik joech myn grutste en myn bêste
It was a horrible time	It wie in ôfgryslike tiid
A deaf boy said he could hear	In dôve jonge sei dat er hearre koe
I never regretted it that night	Ik hie dy nacht noait ien kear spyt
I think the guy has been here before	Ik tink dat de keardel hjir earder west hat
Some even have ashes on their heads	In pear hawwe sels jiske op 'e holle
I will do anything to be with you	Ik sil alles dwaan om by dy te wêzen
I would only stay until it was all done	Ik soe allinich bliuwe oant it allegear dien wie
I had not felt the urge to visit his grave since	Ik hie sûnt gjin drang field om syn grêf te besykjen
I could not overcome the feeling	Ik koe it gefoel net oerkomme
I felt it drain from my face	Ik fielde dat it fan myn gesicht ôfwettere
A little more restless than you	In bytsje mear ûnrêstich as jo
I return to the mysterious stranger	Ik kear werom nei de mysterieuze frjemdling
I had to get the show on the road	Ik moast de show op 'e dyk krije
I still remember her hair was wet from sweat	Ik wit noch dat har hier wiet wie fan swit
I can not believe what exactly happened	Ik kin it net leauwe wat der krekt bard is
I often just ignore it or silence the phone	Ik negearje it faak gewoan of meitsje de tillefoan stil
I watched as they disappeared from sight	Ik seach hoe't se út it sicht ferdwûnen
Janet has never been one thing and Janet	Janet hat nea west ien ding en Janet
I had not thought of it before	Ik hie der noch net earder oan tocht
I wanted to give her everything, be everything to her	Ik woe har alles jaan, alles foar har wêze
I think we go there almost every weekend	Ik tink dat wy der sawat elk wykein hinne gean
I quickly had to make a move on him	Ik moast gau in beweging op him meitsje
It's pure fun	It is pure wille
I would make horses anyway	Ik soe hoe dan ek hynders meitsje
A tall figure appears, surrounded by a light door	In hege figuer ferskynt, omjûn troch in ljochte doar
I did nothing but buy time	Ik die neat oars as tiid keapje
I still feel horrible about it	Ik fiel my der noch ôfgryslik fan
I love you both, too	Ik hâld fan dy beide, te
I know a few people who do that	Ik ken in pear minsken dy't dat dogge
I wonder if he was slapped on her too	Ik freegje my ôf oft er ek op har slein is
I was asked to undertake this mission	Ik waard frege om dizze missy te ûndernimmen
I had seen them change with my own eyes	Ik hie se mei myn eigen eagen feroarjen sjoen
I can not write at all without playing music	Ik kin hielendal net skriuwe sûnder muzyk te spyljen
Some even invested in plant ice	Guon ynvestearren sels yn planteiis
I saw the feelings rise and pass	Ik seach de gefoelens opkomme en foarby
Much of it did not happen	In protte fan it barde net
I rolled around and there she was	Ik rôle om en dêr wie se
I really liked him	Ik mocht him echt leuk fine
I am honored to share your experience with you	Ik bin eare om jo ûnderfining mei jo te dielen
I know she pulled him in	Ik wit dat se him ynlutsen hat
I did not commit myself yesterday either	Ik haw my juster ek net ynset
A new beginning on the ice	In nij begjin op it iis
I'm all for gifts	Ik bin allegear foar kado's
I still know how to play cop	Ik wit noch hoe't ik plysjeman spielje moat
I cut that thought away	Ik snijde dy gedachte fuort
I love to laugh and make others laugh	Ik hâld fan laitsje en oaren laitsje
I wonder how long it has been since then	Ik freegje my ôf hoe lang it is sûnt doe
A bottle of wine hit the window and it burst	In flesse wyn sloech it rút en it barste
I have come to realize the value of time	Ik bin kommen om de wearde fan tiid te realisearjen
I would bring status and wealth to the family	Ik soe status en rykdom nei de famylje bringe
I knocked lightly but just decided to go inside	Ik klopte licht mar besleat gewoan yn te gean
The title remains blank	De titel bliuwt leech
I want to write down every word of the prophecy	Ik wol elk wurd fan 'e profesije opskreaun
I still live for the art in making music	Ik libje noch foar de keunst yn it meitsjen fan muzyk
A bit of a joke at your expense	In bytsje fan in grap op jo kosten
I can not imagine it at all	Ik kin it my hielendal net foarstelle
I did not want to leave	Ik woe net fuort
I did not like the size of the car	Ik vond de grutte fan 'e auto net leuk
I woke up and went to take a shower	Ik waard wekker en gong te dûsen
I did not intend to press the button	Ik wie net fan doel om op de knop te drukken
Maybe I should check them all out	Miskien moat ik se allegear kontrolearje
I will not have exhausted you if that happens	Ik sil jo net útput hawwe as dat bart
I can not transport everyone	Ik kin net elkenien ferfiere
I felt much better after the workout	Ik fielde my folle better nei it workout
I need to find out why she left	Ik moat útfine wêrom't se fuortgien is
I should have known he would know all about it	Ik hie witte moatten dat hy der alles fan witte soe
I never thought he would be a gardener	Ik hie noait tocht dat er in túnman wêze soe
I looked up and down the street	Ik seach de strjitte op en del
I love making people happy	Ik hâld fan minsken lokkich te meitsjen
An earlier dream involved someone with a gun	In eardere dream belutsen immen mei in gewear
The cost gradually dropped to the next harvest	De kosten sakke stadichoan nei de folgjende rispinge
He resigned two years later	Hy naam twa jier letter ûntslach
I never thought she would say this to me	Ik hie noait tocht dat se dit tsjin my soe sizze
I wonder if they ever found that girl	Ik freegje my ôf oft se dat famke oait fûn hawwe
I know most people here, they know me too	Ik ken de measte minsken hjir, se kenne my ek
I would like the service to remain different	Ik soe graach wolle dat de tsjinst oars bliuwt
A double meaning promotion	In dûbele betsjutte promoasje
I did not mean that, because he wanted to fall	Dat bedoelde ik net, oer dat er falle woe
I waited until she noticed me	Ik wachte oant se my opmerke
A few minutes later he returned	In pear minuten letter kaam er werom
I take the mind away	Ik nim de geast fuort
I'd rather lay my mule	Ik lei leaver myn mul
I went along as a cook	Ik gong mei as kok
I can not kill her either	Ik kin har ek net deadzje
I want you to know everything he says	Ik wol dat jo alles witte wat er seit
All information was displayed on one tube	Alle ynformaasje waard werjûn op ien buis
I started to understand a bit	Ik begon in bytsje te begripen
He was a good singer and liked to play tennis	Hy wie in goede sjonger en mocht graach tennis spylje
I heard a soft sob and opened it	Ik hearde in sêft snikken en die iepen
I have no memory of this event	Ik haw gjin ûnthâld fan dit barren
I said nothing, let the new information sink in	Ik sei neat, liet de nije ynformaasje ynsinken
I had a lot to do tomorrow	Ik hie moarn in soad te dwaan
I will take my light	Ik sil myn ljocht nimme
A shadow moves in the corner	In skaad beweecht yn 'e hoeke
I never thought about bringing keys or locking the door	Ik haw noait tocht om kaaien te bringen of de doar op slot te dwaan
I have to help with dishes today	Ik moat hjoed helpe mei skûtels
I slowly turned my face in that direction	Ik draaide myn gesicht stadich yn dy rjochting
I remembered what it was like	Ik herinnerde my hoe't it wie
I should not have insulted you like that	Ik hie dy net sa beledigje moatten
I got everything we needed	Ik krige alles wat wy nedich wiene
I feel my heart beating even harder	Ik fiel myn hert noch hurder klopjen
I raised my hands and smothered	Ik sloech myn hannen omheech en smoarde
I did not know that the fire in the restaurant would start	Ik wist net dat it fjoer yn it restaurant begjinne soe
I just worry is everything	Ik gewoan soargen is alles
I know all their answers	Ik wit al har antwurden
I honestly could not come up with anything else	Ik koe earlik net mei wat oars komme
I have nothing to live for	Ik haw neat om foar te libjen
I can not wait to see them all again	Ik kin net wachtsje om se allegear wer te sjen
I wonder if she cared for her in the same way	Ik freegje my ôf oft se op deselde manier foar har fersoarge
I have a story to tell	Ik haw in ferhaal te fertellen
He has feelings and passion and intellect	Hy hat gefoelens en passy en yntellekt
I look down on the city below	Ik sjoch del op de stêd hjirûnder
I can not believe that	Dat kin ik net leauwe
I never even thought about sleeping on the floor	Ik haw noait sels tocht oer sliep op 'e flier
I really appreciate the service	Ik wurdearje de tsjinst echt
I then kept my machine under my pillows	Ik haw myn masine dêrnei ûnder myn kessen hâlden
I always keep my promises like a good fairy	Ik hâld altyd myn beloften as in goede fee
I'm coming tomorrow	ik kom moarn
I've heard enough rumors and nonsense	Ik haw genôch geroften en ûnsin heard
I want that man back	Ik wol dy man werom
I just can not look that far ahead	Ik kin gewoan net sa fier foarút sjen
I had to kill him now	Ik moast him no deadzje
I thought my world was over	Ik tocht dat myn wrâld einige wie
I'm not here for myself anymore	Ik bin hjir net mear foar mysels
I saw him smile at me through the darkness	Ik seach him troch it tsjuster nei my glimkje
A moment of guilt hit	In momint fan skuld rekke
I mean for yesterday	Ik bedoel foar juster
I hate it when they have guns	Ik haatsje it as se gewearen hawwe
I can do this myself for daylight	Ik kin dit sels foar deiljocht ôfmeitsje
I give them can take you in some crashes	Ik jou se kinne nimme jo yn guon ynstoarten
I believe it will go fast	Ik leau dat it fluch gean sil
I have to say that my hair really loves it	Ik moat sizze dat myn hier der echt fan hâldt
I stood, searching the area	Ik stie, socht it gebiet
I look to the country in the north	Ik sjoch nei it lân yn it noarden
I can use advice to solve my problems	Ik kin gebrûk meitsje fan advys om myn problemen op te lossen
I turned on the lamp next to the bed	Ik die de lampe njonken it bêd oan
I finally thought of a good response	Ik tocht úteinlik oan in goede reaksje
I'm sure my readers will be very interested	Ik bin der wis fan dat myn lêzers tige ynteressearre sille wêze
I turned to my best weapon	Ik kearde my ta myn bêste wapen
I turn my head slightly to look around	Ik draai de holle wat om om de omjouwing te besjen
I helped manage some of the back office details	Ik holp guon fan 'e back office details te behearjen
I had my own eyebrows raised	Ik hie myn eigen wynbrauwen omheech
I could see that there is something special between those two	Ik koe sjen dat der wat bysûnders is tusken dy twa
I could not wait for this	Ik koe dit wachtsjen net oan
I would be noticed if otherwise	Ik soe opfallen wurde as oars
I could finally think right	Ik koe einliks rjocht tinke
I'm so glad he's still alive	Ik bin sa bliid dat hy noch libbet
I accepted this appointment immediately	Ik akseptearre dizze beneaming fuortendaliks
I love listening to things that inspire me	Ik hâld fan harkje nei dingen dy't my ynspirearje
I thought that was less than clever	Ik tocht dat wie minder dan tûk
I had to make him believe	Ik moast him leauwe litte
I ran over and gave her a thick hug	Ik rûn oer en joech har in dikke knuffel
I should support my husband	Ik soe myn man stypje moatte
I find them so beautiful and real	Ik fyn se sa moai en echt
I just killed her here	Ik ha har hjir krekt fermoarde
I have more reason to be afraid of you	Ik haw mear reden om bang foar dy te wêzen
I neglected to bring a good one to sit on	Ik ferwaarleaze om in goaie te bringen om op te sitten
His knee soon failed	Syn knibbel mislearre al gau
I love him with all my heart	Ik hâld fan him mei myn hiele hert
I could see nothing of the man	Ik koe neat fan de man sjen
I've not seen you in so long	Ik haw dy sa lang net sjoen
I have not explained it to anyone	Ik haw it oan gjinien útlein
I took it out like a cigar	Ik helle it út as in sigaar
I join my friends and give them a bright smile	Ik doch mei oan myn freonen en jou har in heldere glimlach
I register to become that insect	Ik registrearje dat ynsekt te wurden
I opened the door and swung myself two steps forward	Ik die de doar iepen en swaaide mysels twa stappen foarút
I suspect they'll be scared to move on	Ik fermoed dat se benaud wurde om fierder te gean
I have always been and always will be	Ik haw altyd west en sil altyd wêze
I tried her original and it was decent	Ik besocht har orizjineel en it wie fatsoenlik
I have a business dinner after work	Ik haw in saaklik diner nei wurk
A sweet, luxurious kiss	In swiete, lúkse tút
I wonder how much skin is still on my face	Ik freegje my ôf hoefolle hûd der noch op myn gesicht is
I decided to go to the library	Ik besleat om nei de biblioteek te gean
I was born a customer	Ik bin in klant berne
I did not want to go out with him	Ik woe net mei him útgean
We wanted to have a very crazy contrast	Wy woene in heul gekke kontrast hawwe
I can not thank you enough	Ik kin dy net genôch tankje
I asked her to explain it more	Ik frege har om it mear út te lizzen
I can pay you to save my life	Ik kin jo betelje foar it rêden fan myn libben
I could not blame her at all	Ik koe it har net hielendal skuldich meitsje
I once read about it	Ik haw der ris oer lêzen
I got out of the car without saying anything	Ik klom sûnder wat te sizzen de auto út
I'm so sorry for a lot of things	Ik bin sa sorry foar in protte dingen
A sword made of shadow	In swurd makke fan skaad
I'm leaving first thing tomorrow	Ik gean moarn earst fuort
A soft touch is what everyone is looking for	In sêfte touch is wat elkenien sykje
I do not know where anyone else lives	Ik wit net wêr't in oar wennet
I've been married before	Ik bin earder troud west
I quickly went inside and up to my room	Ik gong gau nei binnen en op nei myn keamer
I think that is very important	Ik tink dat is hiel wichtich
I really miss him	Ik mis him echt
I should not have told anyone	Ik hie it net oan immen fertelle moatten
I had no interest in that woman	Ik hie gjin belangstelling foar dy frou
A strange man slowly approaches me	In frjemd man komt stadich op my ta
A few minutes later he broke away	In pear minuten letter bruts er fuort
A hint of sadness crept into his voice	In hint fan fertriet krûpte yn syn stim
I saw some rocks just off our right wing	Ik seach wat rotsen krekt fan ús rjochter wjuk
A slow internet site will frustrate the guests	In stadichoan ynternetside sil de gasten frustrearje
I can see that it makes sense	Ik kin sjen dat it ferstannich is
I'm worried about your aunt, so much anger in her	Ik meitsje my soargen oer dyn muoike, safolle lilkens yn har
I mean no stop sign, no yield sign, nothing	Ik bedoel gjin stopteken, gjin opbringsteken, neat
I gave nothing about people in high school	Ik joech neat oer minsken op 'e middelbere skoalle
I always go through the content of your site carefully	Ik gean altyd foarsichtich troch de ynhâld fan jo side
I blushed at the mention of her name	Ik bloos by it neamen fan har namme
I could not have had children	Ik hie gjin bern krije kinnen
I live to improve things	Ik libje om dingen te ferbetterjen
I had all kinds of notes	Ik hie allerhanne oantekeningen
The scene lasted about three hours to film	De sêne duorre sawat trije oeren om te filmjen
I am made wise	Ik bin wiis makke
I could enjoy many days of his company	Ik koe in protte dagen fan syn selskip genietsje
I'm just home, actually	Ik bin krekt thús, eins
I then give corrected on this sacrifice	Ik jou dan korrizjearre op dit offer
I asked in amazement how an astronomer could help me	Ik frege ferbjustere hoe't in astronoom my helpe koe
A good thing, but weird	In goed ding, mar raar
This was a new approach to making thinking machines	Dit wie in nije oanpak foar it meitsjen fan tinkmasines
I am part of readers' clubs and meetings	Ik bin diel fan lêzersklubs en gearkomsten
The fort was built in two large buildings	It fort waard boud yn twa grutte bouwellen
I knew you needed them, especially with me away	Ik wist dat jo se nedich wiene, foaral mei my fuort
I found out he was scared to fly	Ik fûn út dat hy bang wie om te fleanen
I stretch out my sore back	Ik stek myn seare rêch út
I started pursuing a career	Ik begon in karriêre te folgjen
I felt important and worldly	Ik fielde my wichtich en wrâldsk
I only later understood why	Ik begriep pas letter wêrom
I know she's coming from the future too	Ik wit dat se ek út 'e takomst komt
I think this is a mistake, just like that religion	Ik tink dat dit in flater is, krekt as dy religy
I can see a large but marked on the map	Ik kin sjen in grutte mar markearre op de kaart
I still felt uneasy to see him	Ik fielde my noch ûnrêst om him te sjen
I ordered you a cup of coffee	Ik bestelde dy in bakje kofje
I went back to the police and told them about this call	Ik gie wer nei de plysje en fertelde oer dizze oprop
I have personally seen more than a thousand previous lives	Ik haw persoanlik mear dan tûzen earder libbens sjoen
A computer, on the other hand, cannot understand human language	In kompjûter, oan 'e oare kant, kin gjin minsklike taal ferstean
I just had to use it correctly to get home	Ik moast it gewoan korrekt brûke om thús te kommen
I could not bring myself to kill one of the wild animals	Ik koe mysels net bringe om ien fan 'e wylde dieren te deadzjen
I really wanted to love this book	Ik woe echt fan dit boek hâlde
I doubt they would even bother	Ik twifele dat se sels lestich falle soene
I love speed training	Ik hâld derfan foar snelheidstraining
A good home inspector will not take it personally	In goeie hûsynspekteur sil it net persoanlik nimme
I think your plan will work	Ik tink dat jo plan sil wurkje
I did not have the same strength last night	Ik hie fannacht net deselde krêft
I gave it back, could not hide my disappointment	Ik joech it werom, koe myn teloarstelling net ferbergje
A task of the body, mind and soul	In taak fan it lichem, geast en siel
This moment had to be accurate	Dit momint moast krekt wêze
I stayed with him until he lost consciousness	Ik bleau by him oant hy it bewustwêzen ferlear
I really enjoy being with you	Ik genietsje echt fan wêzen mei dy
I believe you both will be surprised, more than once	Ik leau dat jim beide wurde ferrast, mear as ien kear
I wiped the sweat from my face and stepped closer	Ik feie it swit fan myn gesicht en stapte tichterby
I have my stack, you yours	Ik haw myn steapel, do dyn
A smile crept across his face when an idea arose	In glimke krûpte oer syn gesicht doe't in idee ûntstie
I wrote a book about all this	Ik skreau in boek oer dit alles
She taught me so much	Se learde my safolle
I will always be proud that I was your friend	Ik sil altyd grutsk wêze dat ik dyn kammeraat west hie
A return to torture, possible	In weromkear nei marteling, mooglik
I called my mother against him	Ik neamde myn mem tsjin him
I wipe the tears from my eyes	Ik feegje de triennen út myn eagen
I studied her movements	Ik bestudearre har bewegingen
I almost had a family	Ik hie hast in famylje
I remember the way to my rooms	Ik herinner my de wei nei myn keamers
A lay society is what we have chosen	In lekenmaatskippij is wat wy hawwe keazen
I tried to open my eyes wider	Ik besocht myn eagen breder te iepenjen
I asked if anyone had seen her	Ik frege oft immen har sjoen hie
They just make me crazy sometimes	Se meitsje my gewoan soms gek
I think we also need new furniture	Ik tink dat wy ek nije meubels nedich hawwe
I heard they are good	Ik hearde dat se goed binne
I pray that you will stay with us	Ik bid dat jo by ús bliuwe
I relax, close my eyes and lean back	Ik ûntspanne, slút myn eagen en lean werom
I swallowed hard, once or twice	Ik slokte hurd, ien of twa kear
I'll grab a weapon	Ik sil in wapen pakke
The danger comes from everywhere	It gefaar komt oeral wei
Its ice layer needs to stretch to accommodate these changes	Syn iislaach moat stretchje om dizze feroaringen oan te passen
A few teachers walk in and out of the office	In pear leararen rinne it kantoar yn en wer út
I forget the politics	Ik fergeat de polityk
I think he has suffered enough	Ik tink dat er genôch lêst hat
I needed my candle too	Ik hie myn kears ek nedich
A government cannot simply make its citizens	In oerheid kin har boargers net gewoan meitsje
I was just wondering if we would ever get together	Ik frege my gewoan ôf oft wy oait byinoar komme soene
Minimal impact was reported	Minimale ynfloed waard rapportearre
A secret for only her and her sister	In geheim foar allinnich har en har suster
I looked up at him in surprise	Ik seach ferrast nei him op
I still had surprise on my side	Ik hie noch ferrassing oan myn kant
I just want to hear from him	Ik wol gewoan fan him hearre
I just nodded and pushed the blankets off of me	Ik knikte gewoan en triuwde de dekken fan my ôf
I did not know what to say or how to feel	Ik wist net wat te sizzen of hoe te fielen
I need to find a job	Ik moat in baan fine
I did not want to be here anymore	Ik woe hjir net mear wêze
I made no sound, and it only lasted seconds	Ik makke gjin lûd, en it duorre mar sekonden
I have not seen him for three years now	Ik haw him no trije jier net sjoen
I was stupid to think this was all about us	Ik wie dom om te tinken dat dit alles oer ús wie
I heard footsteps enter the room	Ik hearde fuotstappen de keamer yn kommen
I turned left and drove around the town square	Ik draaide lofts en ried om it stedsplein
I did not try to disguise my voice	Ik besocht net myn stim te ferklaaien
I throw them on top of him	Ik smiet se boppe op him
I walked outside and walked out the door	Ik rûn nei bûten en gong de doar út
I need to know why you need it	Ik moat witte wêrom't jo it nedich hawwe
I will remember you with love	Ik sil dy mei leafde ûnthâlde
There was high inflation	Der wie hege ynflaasje
I had to check in	Ik moast ynchecke
I looked a little younger then!	Ik seach doe wat jonger út!
I could not afford another mistake	Ik koe net betelje in oare flater
A celebrity said one thing	In celebrity sei in ding
I was so in love with this man	Ik wie sa fereale op dizze man
I call it a living death	Ik neam it in libbene dea
I want something different this time	Ik wol dizze kear wat oars
I mean, it was the same guy, except it was not	Ik bedoel, it wie deselde man, útsein dat it net wie
I got enough space	Ik krige genôch romte
I wondered where the dambus driver was	Ik frege my ôf wêr't de dambussjauffeur wie
I have a window seat	Ik haw in finster sit
I do not think they will fire on our boys	Ik tink net dat se sille fjoer op ús jonges
I sighed, sitting	Ik suchte, sittend
I stood up and gave her an awkward hug	Ik gyng oerein en joech har in ûnhandige knuffel
I just can 't think about it now	Ik kin der no mar net oan tinke
I always liked the space	Ik fûn de romte altyd leuk
I can not continue the tradition	Ik kin de tradysje net trochgean
However, I can not help it	Ik kin it lykwols net helpe
I had to assume he knew where we were	Ik moast oannimme dat hy wist wêr't wy wiene
I doubt he ever had one	Ik twifelje oan dat hy oait ien hân hat
I will add it to my collection	Ik sil it yn myn kolleksje ynfoegje
Helping them have success feels just as good	Helpen harren hawwe súkses fielt like goed
I know they do that for the comedy reason	Ik wit dat se dat dogge om de komeedzje reden
I rode it in front of the ship	Ik ried it yn 'e foarkant fan it skip
I could make it out of there	Ik koe it der út meitsje
I hear him approaching next to me	Ik hear him neist my oankommen
I was bored with working on corrupt projects	Ik wie ferfelen mei wurkjen oan korrupte projekten
I tried to get in search	Ik besocht op syk te kommen
I should keep him safe	Ik soe him feilich hâlde moatte
I can help myself too	Ik kin mysels ek helpe
I can feel nothing of you	Ik kin neat fan dy fiele
I think this is a great restaurant	Ik tink dat is in geweldich restaurant
I saw him and saw tears in his face	Ik seach him en seach triennen yn syn gesicht
I loved my son more than my life	Ik hâldde mear fan myn soan as myn libben
The flower is horizontal and fragrant	De blom is horizontaal en geurich
I trust he will reach you safely	Ik fertrou dat hy jo feilich berikke sil
A strong light behind this hole represented the moon	In sterk ljocht efter dit gat fertsjintwurdige de moanne
I should not answer that	Ik soe der net op antwurdzje moatte
I have not had a good hunt for weeks	Ik haw al wiken gjin goede jacht hân
It was all so natural	It wie allegear sa natuerlik
I just could not do what they asked	Ik koe gewoan net dwaan wat se fregen
I have to keep going though	Ik moat dochs trochgean
I saw him disappear into the darkness	Ik seach him ferdwine yn it tsjuster
I assure you that is not the case	Ik fersekerje jo dat dat net it gefal is
The act itself was dangerous	De died sels wie gefaarlik
I saw tears form in his eyes	Ik seach triennen yn syn eagen foarmje
I tried to do my best	Ik besocht myn bêst te dwaan
The preliminary development lasted approximately three years	De foarriedige ûntwikkeling duorre likernôch trije jier
I should have stopped then	Ik hie doe ophâlde moatten
I would invite you to dinner tonight, but can not	Ik soe jo útnoegje foar it iten fannacht, mar kin net
I have to wait ten minutes for a table	Ik moat tsien minuten wachtsje op in tafel
I do not like a gun, but he does	Ik hâld gjin gewear, mar hy wol
I would not hesitate to contact him for future projects	Ik soe net aarzelje om kontakt mei him te nimmen foar takomstige projekten
I learned from my mother before she died	Ik learde fan myn mem foardat se ferstoar
I hope it was not his night to work	Ik hope dat it net syn nacht wie om te wurkjen
I wanted to make your favorite dish	Ik woe jo favorite gerjocht meitsje
I just admire the cake	Ik bewûnderje gewoan de taart
I did not mean that as no	Dat bedoelde ik net as nee
I took a drink of water	Ik naam in drankje wetter
A flash of concern over her face	In flits fan soarch oer har gesicht
I was not yet positive that this was a good idea	Ik wie noch net posityf dat dit in goed idee wie
I accepted your conversion, and it was hard, believe me	Ik akseptearre jo bekearing, en it wie dreech, leau my
I must be crazy to stand here	Ik moat gek wêze, om hjir te stean
I push neatly between the car and the iron gates	Ik triuw kreas tusken de auto en de izeren poarten
I can do it well, learned how as a child	Ik kin it goed dwaan, learde hoe as bern
The issue remains controversial to this day	De kwestje bliuwt oant hjoed de dei kontroversjeel
I can eat it and not feel guilty	Ik kin it ite en fiel my net skuldich
I'm always happy with you	Ik bin altyd bliid mei dy
I raised my head to listen	Ik tilde de holle op om te harkjen
I went a little overboard	Ik gie wat oerboard
I had a bad habit of forgetting it	Ik hie in minne gewoante om it te ferjitten
I cut her with a knife	Ik snij har mei in mes
Another face in the dream	In oar gesicht yn 'e dream
I will soon be drawn back into the present	Ik wurd gau weromlutsen yn it hjoeddeiske
A few weeks ago that sensation disappeared	In pear wike lyn ferdwûn dy sensaasje
I knew he was the second	Ik wist dat hy de twadde wie
I did not want to overwhelm them	Ik woe se net oerstjoer meitsje
A lonely, girl traveler	In iensume, famkesreizger
I had to get through each new day without the pain	Ik hie elke nije dei te krijen sûnder de pine
I've been working on stars for a long time	Ik haw al lang wurke oan stjerren
I had not counted on that	Dêr hie ik net op rekkene
I still fight every day for my brother's justice	Ik fjochtsje noch alle dagen foar de gerjochtichheid fan myn broer
I look good at this point	Ik sjoch goed op dit punt
I sent her to her room	Ik stjoerde har nei har keamer
I remember her in high school	Ik tink oan har op 'e middelbere skoalle
I was a modest working monk	Ik wie in beskieden wurkjende muonts
I can say no to them	Ik kin gjin nee tsjin har sizze
I felt strangely calm	Ik fielde my frjemd kalm
I would get to know them much more over time	Ik soe se mei de tiid folle mear kennen leare
I have not yet called home to go and neither have they	Ik haw noch net neamd nei hûs gean en sy ek net
I did not make my walk faster	Ik ha myn kuier net flugger makke
A child he never knew existed	In bern dat er nea wist dat it bestie
The shot killed her and the baby	It skot kaam har en de poppe om it libben
I suddenly saw this blue shape standing next to me	Ik seach ynienen dizze blauwe foarm njonken my stean
He is miserable, but he needs his status of celebrity	Hy is miserabel, mar hy hat syn status fan ferneamdens nedich
I do not want to know anymore	Ik wol net mear witte
I'll give you my coat, for a cover	Ik jou dy myn mantel, foar in bedekking
I was not angry at her or myself	Ik wie net lilk op har of mysels
I woke you up a little early	Ik makke dy in bytsje betiid wekker
I hope you recover and get home soon	Ik hoopje dat jo herstellen en gau thús komme
A harmless bit of fun	In harmless bytsje wille
A, for protecting her daughter	A, foar it beskermjen fan har dochter
I will not give her the satisfaction	Ik sil har de foldwaning net jaan
I hope the scan goes well for you	Ik hoopje dat it skennen goed giet foar jo
I had people over and we drank and had fun	Ik hie minsken oer en wy dronken en hiene wille
I have things in place and so be it	Ik haw dingen yn plak en sa wêze it
Critical response was much more favorable	Krityske reaksje wie folle geunstiger
I was not happy for a long time	Ik wie lang net bliid
I can see us becoming friends	Ik kin sjen dat wy freonen wurde
I respected him for that	Ik respektearre him dêrfoar
I wonder what life is like on the other side	Ik freegje my ôf hoe't it libben oan 'e oare kant is
I went in and took a basket	Ik gong deryn en naam in koer yn
I want to hear all about your adventures	Ik wol alles hearre oer jo aventoeren
I look down at my feet	Ik sjoch nei myn fuotten del
I knew she would never do that again	Ik wist dat se soks noait wer dwaan soe
I will check every article	Ik sil elk artikel kontrolearje
I did not know if I should laugh or cry	Ik wist net oft ik laitsje of gûle moast
I'll bring the bags	Ik sil de tassen bringe
I had to dig up this thing and now	Ik moast dit ding opgrave en no
I would have to say that she, exists	Ik soe sizze moatte dat sy, bestiet
I wanted to be part of something special	Ik woe diel útmeitsje fan wat bysûnders
I expect to see you here clearly and early	Ik ferwachtsje dy hjir helder en betiid te sjen
I'm not at all dated to be exact	Ik bin hielendal net datearre om krekt te wêzen
I have not yet put one permanently in charge	Ik haw noch net ien permanint yn lieding set
I was completely out of my comfort zone	Ik wie folslein út myn komfortensône
I did not tell her in any way that the journal was private	Ik fertelde har gjin manier dat it sjoernaal privee wie
I thought we could just move on	Ik tocht dat wy gewoan fierder koenen
I can only observe shadows	Ik kin allinnich mar skaad waarnimme
The birds breed mainly during the dry season	De fûgels briede benammen yn it droege seizoen
I would send them on a suicide mission	Ik soe se stjoere op in selsmoardmissy
I would be done with hiding	Ik soe klear wêze mei ûnderdûken
I went to your place, but he's gone	Ik gie nei dyn plak na, mar hy is fuort
I provide live and online courses	Ik leverje live en online kursussen
I was angry that my father did not defend me	Ik wie lilk dat myn heit my net ferdigene
I will help you to be perfect	Ik sil jo helpe om perfekt te wêzen
I needed nothing else	Ik hie neat oars nedich
A bright glow came from the south	In felle gloed kaam út it suden
I wish she would be happy	Ik woe dat se bliid wêze soe
I should have thought about it earlier	Ik hie der earder oer tinke moatten
I'm just worried about you	Ik meitsje my gewoan soargen foar dy
I have my own workout in the early morning	Ik haw myn eigen training yn 'e iere moarn
I found it almost impossible to put it down	Ik fûn it hast ûnmooglik om del te setten
I could not find the course	Ik koe de koer net fine
I want meaning in my life	Ik wol betsjutting yn myn libben
I lifted a small mirror and reflected light inside	Ik helle in lytse spegel en wjerspegele ljocht nei binnen
A means of getting used to dying	In middel om te wennen oan it stjerren
I would definitely go back	Ik soe perfoarst gean werom
I set off some sort of alarm	Ik sette in soarte fan alarm ôf
A great explosion of some kind	In geweldige eksploazje fan ien of oare soarte
I try to stay upright, but there is nothing to do	Ik besykje oerein te bliuwen, mar der is neat te dwaan
I brush it to the side, push it back towards him	Ik boarst it oan 'e kant, triuw it werom nei him ta
The city remained without power and drinking water	De stêd bleau sûnder macht en drinkwetter
I did not even see your face	Ik mocht dyn gesicht net iens sjen
Their female power is visible for historical reasons	Har froulju macht is sichtber fanwege histoaryske redenen
I hang out there a lot more often	Ik hingje dêr folle faker út
I was even in the dream	Ik wie sels yn 'e dream
I worked with her for about two weeks	Ik wurke mei har foar likernôch twa wiken
I dream of a higher purpose than this	Ik dream fan in heger doel as dit
A person who has good thoughts can ever be ugly	In persoan dy't goede gedachten hat kin oait ûnsjogge wêze
I suddenly felt bad for her	Ik fielde my ynienen min foar har
A once abandoned building became a major attraction	In ienris ferlitten gebou waard in grutte attraksje
I felt foolish to do	Ik fielde my dwaas dwaan
I could hardly get rid of her	Ik koe it har hast net kwyt
I'm so confused about what's going on	Ik bin sa yn 'e war oer wat der bart
I hold my breath again	Ik hâld myn azem wer yn
I wanted to tell her that her father was wrong	Ik woe har fertelle dat har heit it mis hie
I turned to the next page and it was empty	Ik draaide nei de folgjende side en it wie leech
I guessed what it was	Ik ried wat it wie
I could not handle more things changing now	Ik koe net omgean mei mear dingen dy't no feroarje
I needed another, someone more down to earth	Ik hie in oar nedich, immen mear down to earth
I'm a monster just like you	Ik bin in meunster krekt as dy
A small idea can be big	In lyts idee kin grut wêze
I stayed for a while, then got up to leave	Ik bleau in skoft, en kaam doe oerein om fuort te gean
I had a life here, and he did too	Ik hie in libben hjir, en hy die ek
I use it as a base for my future fleet	Ik brûk it as basis foar myn takomstige float
I knew the record would stand until it was broken	Ik wist dat it rekord soe stean oant it brutsen wie
I'm not that stupid	Ik bin net sa dom
I felt like an idiot at the time	Ik fielde my op dat stuit as in idioat
I went back to our apartment	Ik gie werom nei ús appartemint
The storm killed five people in the country	De stoarm kaam fiif minsken om yn it lân
I thought you did it already	Ik tocht dat jo it al dien hawwe
I did a bit of both	Ik die in bytsje fan beide
I did not expect that you could help personally	Ik hie net ferwachte dat jo persoanlik helpe koenen
I remembered that I barely ate or slept for weeks	Ik herinnerde my dat ik wiken amper ite of sliepe
I have such high expectations of marriage	Ik haw sokke hege ferwachtings fan houlik
I made early attempt at publication	Ik makke betiid poging ta publikaasje
I was wearing a helmet	Ik hie in helm op
I wanted to get away from this trip	Ik woe fan dizze tocht ôf
I am more a guest than a host	Ik bin mear gast as gasthear
I could not let her do it again	Ik koe har it net wer dwaan litte
I loved his transparent body and giant skull head	Ik hâldde fan syn transparante lichem en gigantyske skedelkop
I was absolutely amazed	Ik wie absolút ferbjustere
I give the reader information	Ik jou de lêzer ynformaasje
I could not continue to live like that	Ik koe net bliuwe libje sa
I try to bury it with my words	Ik besykje it mei myn wurden te begraven
I think it's a minute away from me	Ik tink dat it in minút fan my ôf is
I know many of them by name	Ik ken in protte fan harren by namme
I put my hand on her arm	Ik lei myn hân op har earm
I almost dared not pick one up	Ik doarste hast net ien op te pakken
I hate feeling like this	Ik haatsje gefoel as dit
I told jokes instead	Ik fertelde grappen ynstee
I wondered if they were as scared as I was	Ik frege my ôf oft se like bot bang wiene as ik
He is a charming man, so handsome	Hy is in sjarmante man, sa kreas
I lay down on the towel and turned on the device	Ik lei my op 'e handoek en sette it apparaat oan
I've never been so golden	Ik haw noch noait sa gûld
I'm more worried about you than about him	Ik bin mear soargen oer dy as om him
The cause of death is currently unknown	De oarsaak fan de dea is op dit stuit net bekend
I waited a few seconds	Ik wachte in pear sekonden
I can make another decision	Ik kin in oar beslút nimme
I had to feel his skin against mine	Ik moast syn hûd tsjin mines fiele
I like to shower before bed	Ik dûsje graach foar bêd
I really want to help	Ik wol echt helpe
I think of you more as a sister	Ik tink mear oan dy as in suster
I could see another cooking demonstration starting	Ik koe sjen dat in oare koken demonstraasje begûn
However, I should not have left, in the first place	Ik hie lykwols net fuort moatten, yn it foarste plak
I remembered everything from the previous time	Ik herinnerde my alles út de foarige tiid
I completely forgot her last name	Ik fergeat har efternamme hielendal
I did not say it was a bear	Ik sei net dat it in bear wie
I did not want people to look at me like that	Ik woe net dat minsken sa nei my seagen
I could not get the license plate	Ik koe it kenteken net krije
I of course went straight to the kitchen	Ik gong fansels direkt nei de keuken
I did my best to train my features to calm down	Ik die myn bêst om myn funksjes te skoaljen om te kalmearjen
I'm thirteen years old	ik bin trettjin jier âld
I did not feel normal	Ik fielde my net normaal
I was already so in love with him	Ik wie al sa fereale op him
I told her about my quest to defeat stage fright	Ik fertelde har oer myn syktocht om toanielskrik te ferslaan
I love you the way you are	Ik hâld fan dy sa'tsto bist
I made a note about the photographer this afternoon	Ik makke fannemiddei in notysje oer de fotograaf
I stayed at his house on my first night	Ik bleau by syn hûs op myn earste nacht
I ignored her and made her think she won	Ik negearre har en lit har tinke dat se wûn
I was forever trying to figure this out	Ik wie foar altyd besocht dit út te finen
A sitting room lay outside	In sitkeamer lei dêrbûten
I realize what she means	Ik realisearje wat se bedoelt
I want it to be her decision	Ik wol dat it har beslút is
I understand what you are saying about the onion	Ik begryp wat jo sizze oer de sipel
I was meant to be the last line of defense	Ik wie bedoeld om de lêste line fan ferdigening te wêzen
I went to her house but no one answered	Ik gie nei har hûs, mar gjinien antwurde
I did not expect her to be there	Ik hie net ferwachte dat se der wêze soe
I just can not believe in passion like a child	Ik kin gewoan net leauwe yn passy lykas in bern
A spectacular man to eat	In spektakulêre minske om te iten
I did not have a job in mind	Ik haw yn acht gjin wurk hân
I can tell these things	Ik kin dizze dingen fertelle
I would not change place with her, or with you	Ik soe net feroarje plak mei har, of mei dy
I look in triumph at my enemies	Ik sjoch yn triomf op myn fijannen
The beak and legs are also orange	De snavel en skonken binne ek oranje
I find a shirt and put it on	Ik fyn in shirt en gly it oan
I was in shock and afraid they would get me	Ik wie yn shock en bang dat se my krije soene
A hatred of women	In haat tsjin froulju
I can not describe how good it felt	Ik kin net beskriuwe hoe goed it fielde
Most of her daughters became teachers	De measte fan har dochters waarden leararen
I was planning to sleep on the job	Ik wie fan plan om op 'e baan te sliepen
I can not stop thinking about the letter	Ik kin net ophâlde te tinken oer de brief
I did not need a car, which made life even easier	Ik hie gjin auto nedich, dat makke it libben noch makliker
I'm just the orchestra manager	Ik bin gewoan de orkestmanager
A green bomb that is twice as destructive	In griene bom dy't twa kear sa destruktyf is
I felt like a science experiment	Ik fielde my as in wittenskiplik eksperimint
I hate the stress of it	Ik haatsje de stress derfan
I like that	Dat fyn ik moai
I can not do that	Ik kin dat net dwaan
I have a curriculum that does not bore me	Ik haw in learplan dat my net ferfeelt
I knew the fire was too big last night	Ik wist dat it fjoer justerjûn te grut wie
I have to think like him, become him	Ik moat tinke lykas hy, him wurde
I sent a silent tank	Ik stjoerde in stille tank
I saw that they seemed pretty relaxed	Ik seach dat se aardich ûntspannen liken
A dirty track ran across the plain	In smoarch spoar rûn oer de flakte
I executed my many friend sent community	Ik útfierd myn protte freon stjoerde mienskip
I could barely smell anything	Ik koe amper wat rûke
I'm thinking of showing them all	Ik tink der oer om se allegear sjen te litten
I lay on bed and looked at the girls	Ik lei op bêd en seach nei de famkes
I seem to be back here again	Ik lykje hjir wer werom te wêzen
I still think he set us up in some way	Ik tink noch altyd dat hy ús op in manier opset
I know she has no wasted money	Ik wit dat se gjin ferrekte jild hat
I see death, a lot of death	Ik sjoch de dea, in protte dea
I immediately smiled and raised a hand to greet him	Ik glimke daliks en stek in hân op om him te groetsjen
At least I was aware of that	Dêr wie ik my teminsten bewust fan
I have a different look at my travels	Ik haw in oare blik op myn reizen
I thought they were just playing	Ik tocht dat se gewoan boarten
I have noticed that the teachers are warm and friendly	Ik haw opfallen dat de leararen waarm en freonlik binne
I just wanted you to know, it's okay with her	Ik woe gewoan dat jo witte, it is goed mei har
I tend to be a private person	Ik tend te wêzen in privee persoan
I just realized something	Ik besefte no pas wat
I closed my eyes and let out another breath	Ik die myn eagen ticht en liet noch in sykhelje
A step forward and it disappeared completely	In stap foarút en it ferdwûn hielendal
I need you again, my beautiful girl	Ik haw dy wer nedich, myn moaie famke
I try not to talk to strangers	Ik besykje net mei frjemden te praten
I'm sick of worries too	Ik bin ek siik fan soargen
I knew they would be there	Ik wist dat se der wêze soene
A cool impression of air now held that space	In koele yndruk fan lucht hold no dy romte
I would first hear such a song	Ik soe earst sa'n liet hearre
I close the bathroom behind me	Ik doar de badkeamer efter my ticht
Urban promised farewell to everyone who attended	Urban beloofde ôflaat oan elkenien dy't meidie
I wrote the book a while ago	Ik haw it boek al in skoft lyn skreaun
I never did anything about it, and now she's gone	Ik haw der noait wat oan dien, en no is se fuort
I understood everyone who tried to reason with me	Ik snapte elkenien dy't besocht mei my te redenearjen
I realized how terrible it was for her	Ik besefte hoe ferskriklik it wie foar har
I had heard it just before	Ik hie it krekt earder heard
These wines are hot and dry	Dizze wynen binne waarm en droech
Things were not so in real life	Dingen wiene net sa yn it echte libben
I was not an actor last night	Ik wie fannacht net toanielspiler
I always enjoyed hanging out with my older brother	Ik ha der altyd nocht oan om mei myn âldere broer oan te gean
I'm also sixteen years old	Ik bin ek sechtjin jier âld
I'm seen here, you see	Ik wurd hjir besjoen, sjochst
I swung my sword out and took aim	Ik swaaide myn swurd út en naem doel
I have to try to remember it all	Ik moat besykje it allegear te ûnthâlden
I just want you to know	Ik wol gewoan dat jo witte
I would no longer be afraid of him	Ik soe net mear bang foar him wêze
I could barely breathe	Ik koe amper sykhelje
I had no intention of joining a gym	Ik hie gjin bedoeling om mei te dwaan oan in gym
I often find them unfavorable	Ik fyn se faak ûngeunstich
I pulled back and put a finger to my lip	Ik luts my werom en sloech in finger oan myn lippe
I wanted to make people happy, to see them smile	Ik woe minsken bliid meitsje, se glimkje sjen
And that's what his whole message was about	En dêr gie syn hiele boadskip oer
I really have a love hate relationship with my job	Ik haw echt in leafde haat relaasje mei myn baan
I counted the worlds	Ik telde de wrâlden
Her open eyes are close to the restoration	Har iepen eagen binne ticht by de restauraasje
I did not intend to let you hang	Ik wie net fan doel dy hingjen te litten
I think you would like someone to take care of you	Ik tink dat jo graach hawwe dat immen foar jo fersoarge
I saw him a few years ago	Ik seach him in pear jier lyn
The single was less successful in other countries	De single wie minder suksesfol yn oare lannen
I do not even smile	Ik glimke net iens
I will never be careless with you again	Ik scil nea wer achteleas mei dy wêze
I want you to know what happened, how it happened	Ik wol dat jo witte wat der bard is, hoe't it barde
I remember this camera	Ik herinner my dizze kamera
I begged her not to let him go	Ik smeekte har om him net los te litten
I'm all about it	Ik bin der alles oer
I draw his face simple and neat	Ik teken syn gesicht ienfâldich en kreas
I did not know he was your friend	Ik wist net dat hy dyn freon wie
A small crowd had gathered	In lytse mannichte hie gearkommen
A flush of guilt descended upon him	In flush fan skuld sakke op him del
They have remained separate since then	Se binne sûnt dy tiid apart bleaun
I could understand them much better	Ik koe se folle better begripe
I took a deep breath and answered	Ik sykhelle djip en antwurde
I did not love him nor fear him	Ik hie him net leaf noch freze
I know you hate that	Ik wit dat jo dat haatsje
I know the hard things that are coming	Ik kin de drege dingen dy't komme oan
I prove her to lean close	Ik biwiis har om ticht te leunen
Several other windows contain stained glass	Ferskate oare finsters befetsje brânskildere glês
I turn out the window	Ik draai my út it finster
I applied a different kind of energy to them	Ik helle in oare soart enerzjy oan harren
I assume that only child does not help	Ik nim oan dat iennichst bern net helpt
I really want you to get to this point	Ik wol echt dat jo dit punt krije
I immediately said nothing	Ik sei daliks neat
I was waiting to find out	Ik wachte om út te finen
I spoke, she listened	Ik spruts, se harke
I would feel persecuted	Ik soe my efterfolge fiele
I start to feel fear as time gets closer	Ik begjin eangst te fielen as de tiid tichterby komt
I would not miss the chance to escape	Ik soe de kâns om te ûntkommen net misse
I waited patiently for authorization	Ik wachte geduldich foar it autorisearjen
A modest attitude brings free expression of ideas	In beskieden hâlding bringt frije utering fan ideeën
I nodded, my lower lip trembling	Ik knikte, myn ûnderlippe trille
I have no idea what	Ik ha gjin idee hwat
I no longer felt his presence	Ik fielde syn oanwêzigens net mear
I learned that he would study architecture at university	Ik learde dat hy arsjitektuer soe studearje oan 'e universiteit
I kind of really like this castle	Ik soarte fan echt leuk dit kastiel
I could help her	Ik koe har helpe
A healing that has come out	In genêzing dy't útkommen is
I could not even hear the audience	Ik koe it publyk net iens hearre
These are continuous features	Dit binne trochgeande funksjes
I bought this old warehouse	Ik kocht dit âlde pakhús
I mean, she is, but not quite	Ik bedoel, sy is, mar net hielendal
I wrap my legs around his waist	Ik slach myn skonken om syn middel
I had to force myself to let it go	Ik moast mysels twinge om it los te litten
I love these circles for a daily look	Ik hâld fan dizze sirkellens foar in deistige útstrieling
I was officially on my own	Ik wie offisjeel op myn eigen
I know they prefer her to me now	Ik wit dat se har no leaver hawwe foar my
A bad idea from the beginning	In min idee fan it begjin ôf
I was also not losing weight	Ik wie ek net te ferliezen gewicht
I'm trying to get her off	Ik besykje har ôf te heljen
I really can not explain it, even to myself	Ik kin it echt net útlizze, sels oan mysels
A society built on hatred and destruction	In maatskippij boud op haat en ferneatiging
A child without a home	In bern sûnder hûs
I had nothing to say	Ik hie neat te sizzen
I opened the door and she waited	Ik die de doar iepen en se wachte
I was so, so, angry at her	Ik wie sa, sa, lilk op har
A short connection, but an exchange of something more sustainable	In koarte ferbining, mar in útwikseling fan wat duorsumer
I know we'm already on this plane	Ik wit dat wy al op dit fleantúch binne
I had no idea you were worried about my well-being	Ik hie gjin idee dat jo soargen oer myn wolwêzen
I was alone and pathetic	Ik wie allinnich en patetysk
I run my fingers along the inside of the box	Ik draaf myn fingers lâns de binnenkant fan 'e doaze
I did not know any of the girls	Ik koe gjinien fan de famkes
I do not say that lightly	Dat sis ik net lichtsinnich
A real newspaper does not use the press release	In echte krante brûkt it parseberjocht net
I wanted to hate him	Ik woe him haatsje
P thought about getting up to help	P tocht der oan om oerein te kommen om te helpen
I was wrong to come to school first	Ik wie ferkeard om earst nei skoalle te kommen
I absolutely love it	Ik hâld der absolút fan
I tied the dog outside and went inside	Ik bûn de hûn bûten en gong deryn
I decided to go there too	Ik besleat der ek hinne te gean
I hope to become a good wife	Ik hoopje in goede frou te wurden
I listened to see if they would say anything useful	Ik harke om te sjen oft se wat nuttichs sizze soene
I notice my hardware body is badly damaged	Ik fernimme myn hardware lichem is slim skansearre
I should have known right away	Ik hie it daliks witte moatten
Both wings also contained light infantry	Beide wjukken befette ek lichte ynfanterykompanjyen
I started running away from the station	Ik begûn fuort te rinnen fan it stasjon
I have not shared the idea with anyone yet	Ik haw it idee noch mei gjinien dield
I brought cats food and food for myself	Ik brocht katten iten en iten foar mysels
I was sure he would agree	Ik wie der wis fan dat hy soe akkoard
I hope you can forgive me, sir	Ik hoopje dat jo my ferjaan kinne, hear
I could not count, there were thousands, scattered across the landscape	Ik koe net telle, der wiene tûzenen, ferspraat oer it lânskip
I tried to place some space between us	Ik besocht wat romte tusken ús te pleatsen
I use a reading log for a few reasons	Ik brûk in lêslogboek om in pear redenen
I knocked on the same door in the same street	Ik klopte op deselde doar yn deselde strjitte
I asked him what year it was	Ik frege him hokker jier it wie
I woke her up and spoke to her	Ik makke har wekker en spriek tsjin har
I waited until he left to take out my diary	Ik wachte oant hy fuortgie om myn deiboek út te heljen
I think she's right again	Ik tink dat se wer gelyk hat
I thought back to the relationship we had	Ik tocht werom op de relaasje dy't wy hiene
I suggested we live together	Ik stelde foar dat wy tegearre wenje
I can never forgive her or me	Ik kin har of my noait ferjaan
I suddenly start hearing questions in my head	Ik begjin ynienen fragen yn myn holle te hearren
I also recognized that everyone has a different opinion	Ik haw ek erkend dat elkenien in oare miening hat
I was always in part for a good sweet	Ik wie altyd foar in part foar in goede swiete
He does it in a quiet way	Hy docht it op in stille wize
I need that information	Ik haw dy ynformaasje nedich
The others soon disappeared	De oaren ferdwûnen gau
The news was devastating for her	It nijs wie ferneatigjend foar har
I love all that variety	Ik hâld fan al dat ferskaat
I would not agree with swimming	Ik soe der net iens mei swimme
I've not had it in a while	Ik haw it al in skoft net
I mean, it clearly did not work with women	Ik bedoel, it wurke dúdlik net mei froulju
I'm just too damn tired	Ik bin gewoan te ferrekte wurch
I think she must have felt some fear	Ik tink dat se grif wat eangst fielde
I thought he might have confused his figures	Ik tocht dat er miskien syn figueren yn 'e war krige
I was tired and needed sleep	Ik wie wurch en hie sliep nedich
A shiver went through her	In rilling gyng troch har hinne
I have more money than you can imagine	Ik haw mear jild as jo kinne foarstelle
I did not understand a word he said	Ik begriep gjin wurd dat er sei
I would go for a walk tonight	Ik soe fannacht in kuier gean
I searched for my name	Ik socht om myn namme
I finally see the whole picture here	Ik sjoch hjir einliks it hiele byld
He has one older brother	Hy hat ien âldere broer
I laid my head in my arms on the table	Ik lei myn holle yn 'e earms op 'e tafel
I go with her first request	Ik gean mei har earste fersyk
But it was a pretty intense relationship	Mar it wie in frij yntinse relaasje
I would not say evil, but would rather say injustice	Ik soe net sizze kwea, mar soe leaver sizze ûngerjuchtichheit
I love the snow, winter and walking outside	Ik hâld fan 'e snie, winter en kuierjen nei bûten
I hope you can forgive me	Ik hoopje dat jo my ferjaan kinne
I have got rid of all fear of it	Ik haw alle eangst derfan ôfskaft
I'm lying on the back seat and that's all	Ik lei op de efterbank en dat is alles
A teacher, a doctor, a nurse, whatever	In learaar, in dokter, in ferpleechkundige, wat dan ek
California decides	California beslút
Initially, a pastor had the role of camp director	Yn it earstoan hie in dûmny de rol fan kampdirekteur
However, I have to make it happen soon	Ik moat it lykwols gau barre
I had one shot at this	Ik hie ien skot op dit
I want readers to know everything	Ik wol dat de lêzers alles witte
I feel that history and humanity demand it of me	Ik fiel dat de skiednis en it minskdom it fan my freegje
I can not leg with you people	Ik kin gjin skonk mei jim minsken
I could buy some guns	Ik koe wat gewearen keapje
I've been jogging for days	Ik draaf al dagen
I happen to be free part of this red	Ik bin tafallich frij part fan dizze reade
I think it's just the sinful nature in us	Ik tink dat it gewoan de sûndige natuer yn ús is
I went to every one of them	Ik gie nei elk ien fan harren
I would not have to doubt with people here how	Ik soe hjir net mei minsken oer hoege te twiveljen
I was given an immediate assignment	Ik krige in direkte opdracht
However, I can not prevent the tears from forming	Ik kin lykwols net foarkomme dat de triennen foarmje
I ended up with a smile	Ik einige mei in glimke
I feel like two people, sharing one mind	Ik fiel my as twa minsken, diele ien geast
I think everyone knows that now	Ik tink dat elkenien dat no wit
I roll over and check the alarm	Ik rôlje om en kontrolearje de wekker
A small smile escaped me	In lyts glimke ûntkaam my
I hope she does not worry too much about me	Ik hoopje dat se net al te soargen oer my makket
The importance of the expedition was enormous	It belang fan 'e ekspedysje wie enoarm
I imagined the plate boiled in my hand	Ik stelde my it plaat bôle yn myn hân foar
Keep your eyes fixed on him	Hâld dyn eagen fêst op him
I'm not here long anymore	Ik bin hjir net lang mear
I can write about them all	Ik kin oer se allegear skriuwe
I'm my own worst critic	Ik bin myn eigen minste kritikus
A local parishioner came forward to offer his services	In pleatslike parochyman kaam nei foaren om syn tsjinsten oan te bieden
I could see he was sleeping	Ik koe sjen dat er sliepte
I will lead our kingdom, not govern	Ik sil ús ryk liede, net regearje
I met a lot of people in my life	Ik moete in protte minsken yn myn libben
I felt nothing and the restlessness began to grow	Ik fielde neat en de ûnrêst begûn te groeien
I raise my hand and tap a little	Ik stek myn hân op en klop in bytsje
I just found him and came through	Ik fûn him gewoan en kaam troch
I got impatiently waiting	Ik krige ûngeduldich wachtsjen
I would much rather run	Ik soe folle leaver rinne
I'm three weeks away from my sixteenth birthday	Ik bin trije wike fuort fan myn sechstjinde jierdei
I rested for a while at a supermarket	Ik rêste efkes by in supermerk
I call him right away on his cell phone	Ik belle him fuort op syn mobyltsje
I think the genetic revolution is feeding it	Ik tink dat de genetyske revolúsje it fiede
I could not take this home and show it to my mother	Ik koe dit net nei hûs nimme en myn mem sjen litte
I told them everything that happens	Ik fertelde harren alles wat der bart
I bought mine yesterday	Ik kocht myn juster juster
I could travel and learn a trade	Ik koe reizgje en in hannel leare
I should find out something	Ik soe wat útfine moatte
I had not even thought of him	Ik hie net iens oan him tocht
I am small, hidden and safe	Ik bin lyts, ferburgen en feilich
I will be your abode	Ik sil dyn wenplak wêze
I use it twice a day	Ik brûk it twa kear deis
A few called me names	In pear neamden my nammen
I consulted my watch	Ik rieplachte myn horloazje
I want to make you special	Ik wol dy spesjaal meitsje
I liked hands, but only on women	Ik mocht fan hannen, mar allinnich op froulju
This is a teenage romance story	Dit is in teenage romantyk ferhaal
I come forward and tell him to take it	Ik kom nei foaren en sis him om it te nimmen
I let myself open up to him	Ik lit my my foar him iepenje
I think we should get two separate rooms	Ik tink dat wy twa aparte keamers krije moatte
I choose not to be so in death	Ik kies der foar om net sa yn 'e dea te wêzen
A face that gave nothing	In gesicht dat neat joech
I can not have it in the kitchen without eating it	Ik kin it net yn 'e keuken hawwe sûnder it te iten
I have no desire to do anything	Ik ha gjin winsk om wat te dwaan
I'm going to die sooner rather than later	Ik gean earder earder as letter stjerre
I should agree	Ik soe it iens wêze moatte
I heard the laughter from the class	Ik hearde it laitsjen út 'e klasse
A warrior cannot stay in war forever	In strider kin net foar altyd yn oarloch bliuwe
To the right stood a clapboard	Oan de rjochterkant stie in klapbeam
I saw him as a very refined man	Ik seach him as in tige ferfine man
I heard that sage oil extract can help	Ik hearde dat salie oalje extract kin helpe
I can not even throw a punch	Ik kin net iens in punch smite
I would still do what she wanted	Ik soe dochs dwaan wat se woe
I marvel at his appearance	Ik fernuverje syn uterlik
I have to go my own way	Ik moat myn eigen gong gean
I can now color the beams perfectly	Ik kin no de balken perfekt kleurje
I was instructed to sit down	Ik waard oanwiisd om te sitten
I went to see her at church	Ik gie har nei tsjerke te sjen
I'm very happy, but also a little confused	Ik bin tige bliid, mar ek in bytsje yn 'e war
A movie is indeed the sum of its parts	In film is yndie de som fan syn dielen
I did not feel a slight degree of relief	Ik fielde gjin lytse graad fan opluchting
I know you've been to her grave	Ik wit datst by har grêf west hast
I dropped everything in my arms in surprise	Ik liet alles ferrast yn myn earms falle
I did them both a favor	Ik die se beide in geunst
I knew he was sitting behind them	Ik wist dat er efter harren siet
A sudden thought struck me	In ynienen gedachte foel my op
I could not really tell what was going on	Ik koe net echt fertelle wat der oan de hân wie
I was good with gay people	Ik wie goed mei homoseksuele minsken
I thank you for your patience	Ik tankje jo foar jo geduld
I bet he could already use a bow	Ik wedde dat er al in bôge brûke koe
I have no idea how the police work	Ik ha gjin idee hoe't de plysje wurket
I opened the door and stood still	Ik die de doar iepen en stean stean
I wish you had not sent that report	Ik woe dat jo dat rapport net stjoerd hiene
All three enjoy the food	Alle trije genietsje se fan it iten
I noticed he did so out of pure patriotism	Ik fernaam dat er dat die út suver patriottisme
I knew nothing of my father	Ik wist neat fan myn heit
I could already feel how the force filled my body	Ik koe al fiele hoe't de krêft myn lichem folje
I did not really know it until you announced it	Ik wist it net echt oant jo it oanjoegen
A library starts like this	In biblioteek begjint sa
I need to see if she was actually a donor	Ik moat sjen oft se eins in donor wie
I clean my throat, try not to sound nervous	Ik skjin de kiel, besykje net senuweftich te klinken
I was very excited to have a niece	Ik wie tige optein om in nicht te hawwen
He does it when the team needs it	Hy docht it as it team it nedich hat
I found nothing of interest on page one	Ik fûn neat fan belang op side ien
I need to make a phone call	Ik moat in telefoantsje meitsje
Nothing else is known about his life and career	Oer syn libben en karriêre is oars neat bekend
I'm scared of heights	Ik bin kjel fan hichten
A little impatient	In bytsje ûngeduldich
I had lost control of my life again	Ik hie wer de kontrôle oer myn libben ferlern
A safe haven in a world gone crazy	In feilige taflecht yn in wrâld wurden gek
I slide gently with my finger over the words and numbers	Ik glide sêft mei myn finger oer de wurden en sifers
I had to open up to the experience	Ik moast my iepenje foar de ûnderfining
I accepted the task out of friendship for him	Ik haw de taak út freonskip foar him oannommen
I need to arrange a score with my friend	Ik moat in skoare regelje mei myn freon
A few days ago we were six	In pear dagen lyn wiene wy ​​seis
I can not wait to have sex	Ik kin net wachtsje om seks te hawwen
A longer one this time	In langere dizze kear
I really wanted to find out who killed my parents	Ik woe echt útfine wa't myn âlden fermoarde hat
I walked over to it and opened the top drawer	Ik rûn der nei en die de boppeste lade iepen
I looked at a county map	Ik seach op in county map
I assume we need to stand up and participate in the world	Ik nim oan dat wy opstean moatte en meidwaan oan 'e wrâld
I think for a moment	Ik tink efkes
I feel the charge of my gear weigh me down	Ik fiel dat de lading fan myn gear my weaget
I can not wait to see his face	Ik kin net wachtsje om syn gesicht te sjen
I wanted to drive away from here and never stop	Ik woe hjir wei ride en nea ophâlde
Roman citizens were protected by law	Romeinske boargers waarden beskerme troch de wet
I did not believe you	Ik leaude dy net
A gift from the wolf	In kado fan de wolf
I took them out to look at them	Ik helle se út om nei har te sjen
I was not injured at all	Ik wie hielendal net ferwûne
I think you are almost done with this journey	Ik tink dat jo hast klear binne mei dizze reis
I have not asked for your grace and salvation	Ik haw net frege om jo genede en heil
I will never achieve my dream	Ik sil myn dream noait berikke
I did not want to talk about it anymore	Ik woe der net mear oer prate
I just admire the truth in what he feels	Ik bewûnderje gewoan de wierheid yn wat hy fielt
I think those two are so sexy	Ik tink dat dy twa sa sexy binne
I slowed down my breathing	Ik fertrage myn sykheljen
I never thought of any of them	Ik tocht noait wat fan harren
I can not stop thinking about that	Dêr kin ik my net oer neitinke litte
I have plans for him	Ik haw plannen foar him
You get everything you deserve	Jo krije alles wat jo fertsjinje
I'm afraid to tell you something about what happened	Ik bin bang om wat te fertellen oer wat der bard is
I love you, whatever happens	Ik hâld fan dy, wat der ek bart
I touched my face again	Ik rekke myn gesicht wer oan
I also experience the sea of ​​humanity	Ik belibje ek de see fan it minskdom
I only knew he needed me	Ik wist allinich dat hy my nedich hie
A knock on the door brought up my heartbeat	In klop op de doar brocht myn hertslach op
I only find that when entering the country	Dat fyn ik pas by binnenkomst yn it lân
A tear in the dust began to open	In trien yn 'e stof begûn te iepenjen
I mean, there was no point in that	Ik bedoel, der hie gjin sin yn
I thought she was my best friend	Ik tocht dat se myn bêste freon wie
I'll have to adjust that promise	Ik sil dy belofte oanpasse moatte
I did not participate in the singing	Ik die net mei oan it sjongen
I can have a hard time with that	Dêr kin ik wol muoite mei ha
I had never felt present again	Ik hie my noait mear oanwêzich field
I did once	Ik die ienris
A plain dress lies on the couch	In gewoane jurk leit op 'e bank
I spent the day shopping with my mom	Ik haw de dei mei myn mem oan winkeljen west
A new window had opened in his mind	In nij finster wie yn syn geast iepengien
I have to breathe on for some reason	Ik moat om ien of oare reden op sykhelje
I live in the street	Ik wenje yn 'e strjitte
I feel so stupid myself to say it now	Ik fiel my sels sa dom om it no te sizzen
I leaned back and smiled at my friend	Ik bûgde my werom en glimke nei myn freon
I needed more time with her	Ik hie mear tiid mei har nedich
I really, you know	Ik echt, do witst
I had not told my friends about my date at lunch	Ik hie myn freonen net ferteld oer myn date by lunch
I listened to the wind but heard nothing	Ik harke nei de wyn mar hearde neat
I open the gate, walk to the door	Ik doch de poarte iepen, rin nei de doar
I'll tell you why she came	Ik sil dy fertelle wêrom't se kaam
I shook my head in denial	Ik skodde de holle yn ûntkenning
I will not feel bad about it	Ik sil der net min oer fiele
I bought it on the first day of the conference	Ik kocht it op 'e earste dei fan' e konferinsje
A voice from the other side of the door responded	In stim fan 'e oare kant fan 'e doar reagearre
I get to be a bit of everything	Ik krij in bytsje fan alles wêze
I walked to the only window in the room	Ik rûn nei it ienige finster yn 'e keamer
I did, by writing	Ik die, troch it skriuwen
I met some interesting people yesterday	Ik moete juster wat nijsgjirrige minsken
I could tell that day we were dating	Ik koe sizze dy dei dat wy inoar tsjinkamen
I went into a bedroom	Ik gong in sliepkeamer yn
I would not show him how he had hurt me	Ik soe him net sjen litte hoe't er my sear makke hie
A new society has been established	In nije maatskippij is oprjochte
I have never seen her so hurt and scared	Ik haw har noch noait sa sear en bang sjoen
I called your agent first	Ik haw jo agent earst belle
I think we should strive to cure this disease	Ik tink dat wy moatte stribje te genêzen dizze sykte
I took a few steps back, and ran	Ik die in pear stappen efterút, en rûn
A method of fun	In metoade fan wille
I could also just make a joke with everyone	Ik koe ek gewoan in grap meitsje mei elkenien
I refused to believe that the future was set	Ik wegere te leauwen dat de takomst ynsteld wie
I loved this experience	Ik hâldde fan dizze ûnderfining
I loved the kids, they were so loving and lively	Ik hâldde fan de bern, se wiene sa leaf en libbendich
I still have control in the gym	Ik haw noch kontrôle yn 'e gym
Small boats were also sent to check streets	Lytse boaten waarden ek stjoerd om strjitten te kontrolearjen
I wanted to be sought	Ik woe socht wurde
I try to use music as an educational tool	Ik besykje muzyk te brûken as edukatyf ark
I mean she just killed them	Ik bedoel se krekt fermoarde se
I have those days too	Ik haw dy dagen ek
I would see it through	Ik soe it troch sjen
I was a little curious	Ik wie in bytsje nijsgjirrich
I really lost everything, everyone	Ik ferlear echt alles, elkenien
I love living within my means	Ik hâld fan libje binnen myn middelen
I would not have to hide in the shadows	Ik soe my net hoege te ferbergjen yn it skaad
Four trees have been felled	Fjouwer beammen binne delhelle
I told him he could take them	Ik fertelde him dat hy se nimme koe
I just want to get you thinking	Ik wol dy mar oan it tinken bringe
I was with him longer than you	Ik wie langer by him as dy
I have long suspected the cause	Ik haw de oarsaak al lang fertocht
I need your help here	Ik haw jo help hjir nedich
I gave him space to work	Ik joech him romte om te wurkjen
I played mind games with myself to keep going	Ik spile geastspultsjes mei mysels om troch te gean
A loud pop sent the flies up into a cloud	In lûde pop stjoerde de miggen omheech yn in wolk
Suffering a young girl	In jong famke te lijen
I deserve this pain	Ik fertsjinne dizze pine
However, they can still edit their instruments	Se kinne har ynstruminten lykwols noch bewurkje
I began to exist, instead of living	Ik begon te bestean, ynstee fan libje
I laid his hand to the next cord	Ik lei syn hân nei it folgjende snoer
I just need to clean my head	Ik moat gewoan myn holle skjinmeitsje
I did not get a single second glance	Ik krige gjin inkelde twadde blik
They gave the episode three of the four stars	Se joegen de ôflevering trije fan de fjouwer stjerren
I would give my life to protect you from harm	Ik soe myn libben jaan om jo te beskermjen tsjin skea
I mean, we have it happening all the time	Ik bedoel, wy hawwe it barre de hiele tiid
I have a sweet tooth for things like this	Ik haw in swiete tosk foar dingen lykas dizze
A crew jumped in and launched the pursuit	In bemanning sprong deryn en sette de efterfolging út
I saw a dragon flying in the air	Ik seach in draak fleanen yn 'e loft
I want to be intimate with you	Ik wol yntym mei dy wêze
An opportunity soon appeared to act on the concept	In kâns ferskynde al gau om te hanneljen op it begryp
I know how he showed me his work	Ik wit sa't hy my syn wurk sjen liet
I had seen them together, kissing as lovers do	Ik hie se tegearre sjoen, tútsjen lykas leafhawwers dogge
I think they might be sleeping it out	Ik tink dat se miskien sliepe it út
I also want your men to guard this building	Ik wol ek dat jim mannen dit gebou hoedzje
An ax-shaped bile was attached to his back	In bile útsochte bile waard oan syn rêch fêstmakke
People just read too far into it	Minsken lêze der gewoan te fier yn
I felt a warm presence behind my back	Ik fielde in waarme oanwêzigens efter myn rêch
I would probably be over	Ik soe wierskynlik foarby wêze
A machine computer is normally used for the latter	In masine kompjûter wurdt normaal brûkt foar de lêste
I never thought my throat would heal	Ik hie noait tocht dat myn kiel genêze soe
I was sitting in a job that was incredibly dangerous	Ik siet yn in baan dy't ongelooflijk gefaarlik wie
I imagined what it would be like to live with her	Ik stelde my foar hoe't it wêze soe om mei har te libjen
A deep restless look of resignation set her over her features	In djip ûnrêstige blik fan berusting sette har oer har trekken
A new home, new school, new friends	In nij hûs, nije skoalle, nije freonen
I wish this was over	Ik winskje dat dit foarby wie
I never liked her much anyway	Ik mocht har yn elts gefal noait folle leuk fine
I can understand this well	Ik kin dit goed begripe
There was no comparison	Der wie gjin ferliking
I do not want you to perish	Ik wol net dat jo omkomme
I could hardly wait to hear what he had to say	Ik koe hast net wachtsje om te hearren wat er sei
I see no reason to object to this practice	Ik sjoch gjin reden om beswier te meitsjen tsjin dizze praktyk
I'm just home from work	Ik bin krekt thús fan it wurk
I hate to see you like that	Ik haatsje dy sa te sjen
I wanted us to stay just like that	Ik woe dat wy krekt sa bliuwe
I believe it is fatal	Ik leau dat it fataal is
I did not see him for about five minutes	Ik seach him sa'n fiif minuten net
I hope you feel better with your stomach today	Ik hoopje dat jo hjoed better fiele mei jo mage
I was on a mission, a critical mission	Ik wie op in missy, in krityske opdracht
I could not see it then	Ik koe it doe net sjen
I will make everything new	Ik sil alles nij meitsje
I have nothing to offer	Ik haw neat te bieden
I really hate sailing	Ik ha echt in hekel oan silen
I have flexible hours	Ik haw fleksibele oeren
I told him it was a lie	Ik fertelde him dat it in leagen is
I had to give him one last slap	Ik moast him de lêste klap jaan
I could not stand it there	Ik koe it dêr net úthâlde
I have cabin short badly	Ik haw kabine koarts min
I hope she's scared enough to try anything	Ik hoopje dat se bang genôch is om neat te besykjen
I did not think he would find me	Ik tocht net dat er my fine soe
I knew cream here would not do the trick	Ik wist dat cream hjir net de trúk soe dwaan
I see it happening more and more	Ik sjoch it hieltyd mear barre
I decided to forget about my hunt for a switch	Ik besletten om te ferjitten oer myn jacht op in switch
I still felt so alive	Ik fielde my noch sa libben
I have to solve a puzzle now	Ik moat no in puzel oplosse
I am grateful for nutrition	Ik bin tankber foar fieding
I hear voices as we pass his office	Ik hear stimmen as wy syn kantoar passe
Very few details are known of her domestic life	Hiel pear details binne bekend fan har húslik libben
I feel so loved and cared for	Ik fiel my sa leaf en fersoarge
His true motives remain the subject of speculation	Syn wiere motiven bliuwe it ûnderwerp fan spekulaasje
I would fight to my last breath	Ik soe fjochtsje oant myn lêste azem
I could not even protect myself	Ik koe mysels net iens beskermje
A stranger ran into her camp	In frjemdling rûn har kamp yn
I think she had it closed	Ik tink dat se it sluten hie
I'm also a sales coach	Ik bin ek in ferkeaptrainer
I will never forget the interview	Ik sil it ynterview nea ferjitte
I really saw the part	Ik seach echt it diel
I had completely forgotten it	Ik wie it hielendal fergetten
I was afraid to admit it to myself	Ik bin bang west om it mysels ta te jaan
I will hopefully upload a video soon	Ik sil hooplik gau in fideo laden
I probably should have ignored it	Ik hie it wierskynlik negeare moatten
A hole was cut through the center	In gat wie troch it sintrum útsnien
I turned the key in the lock and went inside	Ik draaide de kaai yn it slot en gie nei binnen
A father and three sons	In heit en trije soannen
I can not even believe it yet	Ik kin it sels noch net leauwe
I told him about having diabetes	Ik fertelde him oer it hawwen fan diabetes
Their mission was to fight to the death	Harren opdrachten wiene om te fjochtsjen oant de dea
I ran out of the store with the gun	Ik rûn de winkel út mei it gewear
I can barely feel it	Ik kin it amper fiele
I should not agree here in the first place	Ik soe hjir yn it foarste plak net iens wêze moatte
I do not doubt his theory too much	Ik twifele net al te folle oan syn teory
I warned him and shrugged myself off	Ik warskôge him en skuorde mysels fuort
I sank to my knees, trembling with fear	Ik sakke op 'e knibbels, trillend fan eangst
What was wrong, he fought with all his might	Wat der mis wie, focht er mei alle macht
A beautiful dark drink was produced	In moaie donkere drank waard produsearre
I started back that year on defense	Ik begon dat jier by defensyf werom
I enjoyed myself last night	Ik genoat my fannacht
I will say it as clearly as that	Ik sil it sa dúdlik as dat sizze
I felt a stream of warmth	Ik fielde in stream fan waarmte
I had forgotten the concept of compassion and weakness	Ik wie it konsept fan meilibjen en swakke fergetten
I was struck by the simplicity of the room	Ik waard rekke troch de ienfâld fan 'e keamer
I was reminded of his rank and status	Ik waard herinnere oan syn rang en status
I can try to convince her	Ik kin besykje har te oertsjûgjen
I was totally against using him in the first place	Ik wie hielendal tsjin it brûken fan him yn it earste plak
I knew no one was coming for us	Ik wist dat der gjinien foar ús kaam
I barely needed to edit	Ik hoegde amper te bewurkjen
I went home and thought about it some more	Ik gie nei hûs en tocht der noch wat oer nei
A slow death so	In stadige dea sa
I smile at him	Ik glimke nei him
I saw a long corridor with offices on both sides	Ik seach in lange gong mei kantoaren oan beide kanten
I watched him go, afraid my heart was beating wild	Ik seach him gean, bang dat myn hert wyld sloech
I think he is not so bad, she decided	Ik tink dat er net sa slim is, besleat se
I lay on bed a bit	Ik lei in bytsje op bêd
I was tempted to kick her back	Ik wie oanstriid om har werom te skoppen
I get up and go to my room to think	Ik kom oerein en gean nei myn keamer om nei te tinken
I should have ruined it all	Ik hie it allegear ferniele moatten
I spend hours in the bath	Ik besteegje oeren yn it bad
I go straight to surgery	Ik gean direkt nei operaasje
I could not see his teeth	Ik koe syn tosken net sjen
I copied them to my computer and loaded my program	Ik kopiearre se nei myn kompjûter en laden myn programma
I mean, nobody knows that	Ik bedoel, nimmen wit dat
I love having a mate, though	Ik hâld fan it hawwen fan in maat, hoewol
I hope you will let me take back my last confession	Ik hoopje dat jo my myn lêste bekentenis weromnimme litte
A little weird, sure, but not really crazy	In bytsje nuver, wis, mar net echt gek
I know this is important to you	Ik wit dat dit wichtich is foar jo
I just wanted you to admit it	Ik woe gewoan dat jo it tajaan
The inside of the mouth is black	De binnenkant fan 'e mûle is swart
I even walked down the hallway, to his room	Ik rûn sels de gong lâns del, nei syn keamer ta
I need to check something in the kitchen	Ik moat wat kontrolearje yn 'e keuken
I knew that for sure	Dat wist ik foar wis
I could not say whether she was happy or disappointed	Ik koe net sizze oft se bliid of teloarsteld wie
I suspect she wanted us out of the hair too	Ik fermoedzje dat se ús ek út it hier woe
I do not forget to forget	Ik ferjit net te ferjitten
I did not even know the name of the third man	Ik wist net iens de namme fan de tredde man
I could not bear to touch them again	Ik koe it net ferneare om se wer oan te gean
I knew nothing of them	Ik wist neat fan harren
However, I was afraid to use it	Ik wie lykwols bang om it te brûken
I have to assume he wanted that for you	Ik moat oannimme dat er dat foar dy woe
Many people wanted to know why	In protte minsken woene witte wêrom
I should not leave you	Ik soe dy net litte moatte
I had no choice but to fight	Ik hie gjin oare kar as te fjochtsjen
I decided to turn down the volume	Ik besleat it lûd del te setten
I thought it needed more input	Ik tocht dat it mear ynput nedich wie
The unusual track included four major changes in direction	It ûngewoane spoar omfette fjouwer grutte feroaringen yn rjochting
I did not think he could make it himself	Ik tocht net dat hy it sels meitsje koe
A shell must have hit right in our house	In skulp moat direkt yn ús hûs rekke hawwe
I still find him very handsome	Ik fyn him noch hiel knap
I was in the hospital for about three weeks	Ik wie sawat trije wiken yn it sikehûs
I felt like in my room	Ik fielde as yn myn keamer
I have a few weeks off, then several weeks off	Ik haw in pear wiken op, dan ferskate wiken frij
I did not like myself anymore	Ik like my net mear
I want him in my mouth	Ik wol dat er yn myn mûle komt
I heard his name in the city	Ik hearde syn namme yn 'e stêd
I know there is a chance	Ik wit dat dêr in kâns op is
I did not cry or cry	Ik gûlde of rôp net
I have to go before they come	Ik moat gean foardat se komme
I really, really wanted to be kept	Ik woe echt, echt hâlden wurde
I put my head in my hands	Ik lei myn holle yn 'e hannen
A campaign that had cost him his life	In kampanje dy't him it libben koste hie
I did not want it now	Ik woe it no net oan
I see a friend, someone who means something to me	Ik sjoch in freon, ien dy't wat foar my betsjut
I still load several bullets into their rooms	Ik laden noch ferskate kûgels yn har keamers
I love him with something of my heart	Ik hâld fan him mei wat fan myn hert
I went home to plan my next move	Ik gie nei hûs om myn folgjende beweging te plannen
I stopped and asked if she needed help	Ik stoppe en frege oft se help nedich hie
I have to get away from him	Ik moat fan him ôfdraaie
I had toothache and it had lasted a week	Ik hie toskpine en it hie in wike duorre
I had to have this cold	Ik moast dit kâld hawwe
I fell in love with him on sight	Ik rekke fereale op him op sicht
I'm just not promising a date	Ik bin gewoan gjin belofte in datum
I felt the catch and heard a scream	Ik fielde it fangen en hearde in gjalp
A man had to be excavated by others	In man moast troch oaren útgroeven wurde
I only took one image per position	Ik naam mar ien ôfbylding per posysje
I do not really know if that would ever happen	Ik wit net echt oft dat ea barre soe
I wanted to make sure this was what you wanted	Ik woe der wis fan wêze dat dit wie wat jo woene
I'm writing this now tired as hell	Ik skriuw dit no wurch as de hel
I was admired in part a game	Ik waard bewûndere foar in part in spile
I am happy and loving	Ik bin bliid en leaf
I could feel my hands tremble	Ik koe myn hannen triljen fiele
I'll at least give you a reason to live	Ik sil jo teminsten reden jaan om te libjen
I felt a little better	Ik fielde my in bytsje better
I saw that as good as gone	Ik seach dat sa goed as fuort
I used the last of it to make that fabric	Ik brûkte it lêste derfan om dat stof te meitsjen
I know very little about you	Ik wit hiel min oer dy
I asked you if he had ever betrayed	Ik frege dy oft er oait ferret hie
I think she was too calming	Ik tink dat se te kalmerend wie
He was a dominant figure in the tobacco trade	Hy wie in dominante figuer yn 'e tabakhannel
I can barely blink or think	Ik kin amper knipperje of tinke
I can meet you there tomorrow morning at ten	Ik kin dy dêr moarntemoarn om tsienen moetsje
I mean, she has a good income	Ik bedoel, se hat in goed ynkommen
I guess she's not as weird as she could be	Ik tink dat se net sa nuver is as se wêze koe
I will not leave again	Ik sil net wer fuortgean
I know your passion is not football	Ik wit dat jo passy gjin fuotbal is
I thought you had a brain	Ik tocht datsto in brein hie
I followed her out the door	Ik folge har de doar út
I was the center of this frenzy, and loved it	Ik wie it sintrum fan dizze frenzy, en hâldde derfan
I pay all their bills	Ik betelle al har rekkens
I saw his name and opened his message first	Ik seach syn namme en iepene syn berjocht earst
I can hear him say it now, you know	Ik kin him it sizzen hearre no, do witst it
I would be very sorry	Ik soe it tige spyt hawwe
I just made things worse	Ik makke dingen gewoan slimmer
But one of them was a hurricane	Mar ien fan harren wie in orkaan
I thought my deeds would please you	Ik tocht dat myn dieden jo graach wolle
I thought they would both take it badly	Ik tocht dat se it beide min oannimme soene
Some enemies are only vulnerable to certain moves	Guon fijannen binne allinich kwetsber foar bepaalde bewegingen
I know, it's controversial	Ik wit, it is kontroversjeel
I'm confirmed	Ik bin befêstige
I just want him dead	Ik wol him mar dea
I was immediately on the ground	Ik wie daliks op 'e grûn
A flash of anger in the girl's eyes	In flits fan lilkens yn 'e eagen fan it famke
I picked up the phone again	Ik helle de telefoan wer út
I hope he had good news	Ik hope dat hy goed nijs hie
The ethnic groups concerned also speak their own languages	De oanbelangjende etnyske groepen prate ek har eigen talen
I only smoke two or three days	Ik smoke mar twa of trije deis
I tried backup but it held me tight	Ik besocht back-up mar it hold my fêst
I looked pretty decent	Ik seach der aardich fatsoenlik út
I joined the search team and left them to you	Ik kaam by it sykteam en late se nei jo
I will enjoy the opportunity to rest	Ik sil genietsje fan de kâns om te rêsten
I do have one solution that pleasantly surprised me	Ik haw wol ien oplossing dy't my noflik ferrast hat
I gave myself a wink	Ik joech mysels in knypeach
The emperor also served as the supreme judge	De keizer fungearre ek as de heechste rjochter
A feeling like flying through the air, a bird	In gefoel as troch de loft fleanen, in fûgel
I have eaten them before, but not often	Ik haw se earder iten, mar net faak
I had no idea what was wrong	Ik hie gjin idee wat der mis wie
A circuit works best for such cases	In circuit wurket it bêste foar sokke gefallen
I had to tell him about my black eye	Ik moast him fertelle oer myn swarte each
I was hidden for life	Ik wie ûnderdûkt foar it libben
I wish he could come with us	Ik woe dat er mei ús komme koe
I want to run my hands over your body	Ik wol myn hannen oer dyn liif rinne
A smile formed on his lips around her courage	In glimke foarme him op syn lippen om har moed
A good deal of money	In goede deal fan jild
I am a loan repayment specialist	Ik bin in liening ôfsluting spesjalist
A company that offers real change will attract them	In bedriuw dat echte feroaring biedt sil har oanlûke
I hope none of that is true	Ik hoopje dat neat fan dat wier is
I shook my head sadly	Ik skodde fertrietlik myn holle
I then go quietly	Ik gean dan rêstich
I can picture her right away	Ik kin har daliks yn byld bringe
I did not want to kill the dragon	Ik woe de draak net deadzje
I never meant to hurt him or you	Ik nea bedoeld om sear him of dy
I could get worse all the time	Ik koe wurde hieltyd slimmer
I can not open myself to one so quickly	Ik kin my net sa fluch foar ien iepenje
I've never seen it before, nor since	Ik haw it noait earder sjoen, noch sûnt
I can read him as the back of my book	Ik kin him lêze as de efterkant fan myn boek
A technique can not be invented in one day	In technyk kin net yn ien dei útfûn wurde
I can not stand this	Ik kin dit net oan
I knocked once on his door, but he ignored me	Ik klopte ien kear op syn doar, mar hy negearre my
I swallow the chicken and let the fork fall	Ik slik de kip troch en lit de foarke falle
I'm more used to it though	Ik bin der wol mear oan wend
I mean, well, maybe kind of	Ik bedoel, goed, miskien soarte fan
I walk her briskly to the door	Ik rin har flink nei de doar
I always asked you but you did not want to talk	Ik frege dy altyd mar do woest net prate
I believe it pays to be a farmer sometimes	Ik leau dat it wol leanet om soms boer te wêzen
I made a connection in my head	Ik makke in ferbining yn myn holle
A symbolic heritage	In symboalyske erfenis
I needed some shoes	Ik hie wat skuon nedich
I looked at my cigar	Ik seach nei myn sigaar
I pray a quick, silent prayer	Ik bid in fluch, stil gebed
I just could not dare whose loss was more	Ik koe gewoan net weagje waans ferlies mear wie
And the camera likes her very much	En de kamera fynt har tige leuk
I highly recommend this company	Ik beveel dit bedriuw sterk oan
I knew him and knew why he was there	Ik koe him en wist wêrom hy der wie
I have a reputation for being perpetually late	Ik haw in reputaasje foar wêzen perpetually let
At first I did not realize how different	Ik realisearre my earst net hoe oars
I can imagine myself as someone else	Ik kin my foardwaan as in oar
I also need to get some sleep	Ik moat ek in bytsje sliepe
I'm afraid of getting upset	Ik bin bang om te optein te wurden
I stand up straight and pull my dress down	Ik stean rjochtop en lûk myn jurk del
I found him interesting	Ik fûn him nijsgjirrich
I know you helped the crew	Ik wit dat jo de bemanning holpen hawwe
I know you were not guilty	Ik wit dat jo net skuldich wiene
I can often see past it, but not here	Ik kin der faaks foarby sjen, mar hjir net
I slap forward to my hands and knees	Ik slach foarút nei myn hannen en knibbels
Joe retained the championship at the show	Joe behâlde it kampioenskip by de show
I have so much to teach you	Ik haw jo safolle te learen
I loved this wedding!	Ik hâldde fan dizze brulloft!
I'll read something	Ik sil wat lêze
I run to her to prevent her from changing again	Ik rin nei har ta om te foarkommen dat se wer feroaret
I shook myself and stood up	Ik skodde mysels en gyng oerein
A guy has never been like this with me	In keardel hat noch noait sa mei my west
I did not think those stores were still there	Ik hie net tocht dat dy winkels der noch wiene
I pressed on steering wheel and went to check on my dad	Ik drukte op stjoer en gong nei myn heit te kontrolearjen
I miss the lifestyle, sometimes	Ik mis de libbensstyl, soms
I could not silence him	Ik koe him net ta it swijen krije
I knew what was coming	Ik wist wat der komme soe
I could have avoided it	Ik hie it mije kinnen
I wonder why they are here	Ik freegje my ôf wêrom't se hjir binne
I'm surprised you never met her	Ik bin ferrast dat jo har noait moete hawwe
I would not put it all together until many years later	Ik soe it net allegear byinoar sette oant in protte jierren letter
I have denied the honor, as you suggest	Ik haw de eare wegere, lykas jo suggereare
I looked it up but could not find anything	Ik seach der nei, mar koe neat fine
I cut it out of someone	Ik snij it út immen
I quietly closed the door and went to work	Ik die rêstich de doar ticht en gyng oan it wurk
I stared at it for a moment	Ik stoarre der efkes nei
Letter groups are adjusted according to surface interval	Lettergroepen wurde oanpast neffens oerflak ynterval
It is more common in developed countries than in developing countries	It is faker yn ûntwikkele lannen as yn ûntwikkelingslannen
I know you hate that stuff	Ik wit dat jo dat guod haatsje
I drank tea, smoked a cigarette	Ik dronk tee, smookte in sigaret
I could only imagine that my grandmother had told him	Ik koe allinnich foarstelle dat myn beppe him ferteld hie
I had nothing to do with getting them in trouble with the law	Ik hie der neat oan om har yn problemen te krijen mei de wet
I did not have a chance to wear it	Ik haw gjin kâns hân om it te dragen
I doubt they would find anything	Ik twifele dat se wat soene fine
A warranty may be required	In garânsje kin ferplicht wurde
I mean, those did not count exactly	Ik bedoel, dy telden net krekt
I could not stop the rain	Ik koe de rein net ophâlde
I wanted to ignore it	Ik woe it negearje
I remember seeing this lady with really nice yellow hair	Ik herinner my dat ik dizze dame seach mei echt moai giel hier
I liked it	Ik fûn it moai
I have helped many people here	Ik haw hjir in protte minsken holpen
There was too much discipline and routine involved	Der wie tefolle dissipline en routine belutsen
I immediately jumped up and looked around	Ik skeat daliks oerein en seach om my hinne
I run like a cartoon farmer	Ik rin as in tekenfilmboer
I'll probably wait much, much longer than this	Ik wachtsje miskien folle, folle langer dan dit
I will not do it	Ik sil it net dwaan
I stepped on the dead ground	Ik stapte op de deade grûn
I was desperate for his return	Ik wie wanhopich foar syn weromkomst
I will not imagine	Ik sil my net foarstelle
I just wanted to leave some flowers for her	Ik woe gewoan wat blommen foar har litte
I really needed this job	Ik hie dizze baan echt nedich
It did not receive much armed resistance	It krige net in protte wapene ferset
I call the rest of our comrades together	Ik rop de rest fan ús kameraden byinoar
I will not stay in your land	Ik sil net bliuwe yn dyn lân
I can hold you and kiss you	Ik kin dy hâlde en tútsje
A time when traveling would be at a peak	In tiid dat it reizgjen op in hichtepunt wêze soe
I can feel that the beads are very smooth	Ik kin fiele dat de kralen tige glêd binne
The project was not developed	It projekt waard net ûntwikkele
I had stopped learning	Ik wie opholden mei learen
I was totally shocked that this would happen	Ik wie hielendal skrokken dat dit soe barre
I would never pull him out	Ik soe him nea útlûke
I came from the road, from the other side	Ik kaam fan 'e dyk, fan 'e oare kant
That I will pass on	Dat sil ik trochjaan
I started recording projects in the cool	Ik begon projekten yn 'e kûle op te nimmen
I also learn other forms of energy healing tools	Ik lear ek oare foarmen fan ark foar enerzjyhealing
I search for his hand and pull our fingers together	Ik sykje nei syn hân en lûk ús fingers byinoar
I want you to learn from it	Ik wol dat jo der fan learje
I lead people by my example	Ik lied minsken troch myn foarbyld
I watched a video of how it was made	Ik seach in fideo fan hoe't it makke wie
A boy came to her defense	In jonge kaam har ta ferdigening
A sound that made my blood in my ears	In lûd dat my bloed yn 'e ieren makke
She reluctantly agreed to his terms	Se gie mei tsjinsin akkoart mei syn betingsten
I know this is terribly personal	Ik wit dat dit ferskriklik persoanlik is
I knew it was a stupid idea	Ik wist dat it in dom idee wie
I was hoping you would come back	Ik hie hope dat jo werom komme
I was absolutely in favor	Ik wie perfoarst foar
I heard and felt the thoughts of thousands of others	Ik hearde en fielde de tinzen fan tûzenen oaren
He also put a bullet in his head	Hy sette him ek in kûgel yn 'e holle
A code on how to live	In koade oer hoe te libjen
I had to make sure it was him	Ik moast der wis fan wêze dat it him wie
I remained silent, lost for words really	Ik bleau stil, ferlern foar wurden echt
I tried to talk myself into it	Ik besocht mysels yn te praten
I walked out and climbed into the passenger seat	Ik rûn út en klom yn 'e passazjiersstoel
I really need to get going	Ik moat echt oan de gong
A beautiful temple was also built	In prachtige timpel waard ek boud
I never trusted him, and shortly thereafter he disappeared	Ik fertroude him noait, en koart dêrnei ferdwûn er
I was just reading a bit	Ik wie krekt in bytsje oan it lêzen
I prefer them at a reasonable distance	Ik leaver har op in ridlike ôfstân
I think it came in handy	Ik tink dat it goed kaam
I have to stay here, to cover you	Ik moat hjir bliuwe, om dy te dekken
I was already a little drunk	Ik wie al wat dronken
I have to get rid of this, he thought	Ik moat dit kwyt, tocht er
I borrowed his shirt for a night out	Ik liende syn shirt foar in nacht út
I used that for inspiration	Ik brûkte dat foar ynspiraasje
Many unjust deeds happened during the revolution	In protte ûnrjochtfeardige dieden binne bard tidens de revolúsje
I knew the process very well	Ik koe it proses hiel goed
I have to finish my work here	Ik moat myn wurk hjir ôfmeitsje
I just see you as yourself	Ik sjoch dy gewoan as dysels
I really recommend that you try them	Ik riede wirklik oan dat jo se besykje
I see this in myself all the time	Ik sjoch dit yn mysels de hiele tiid
A person playing basketball or sports	In persoan spile basketbal of sport
I could not walk without extreme pain	Ik koe net rinne sûnder ekstreme pine
I could not stand the thought of someone else touching him	Ik koe de gedachte net ferneare dat in oar him oanrekke
I want you to feel that it's burning your life	Ik wol dat jo fiele dat it jo libben baarnt
However, I did not give up so easily	Ik joech my lykwols net sa maklik op
I bent back into the chair and crossed my arms	Ik bûgde my werom yn 'e stoel en krúste myn earms
I know you know this, girl	Ik wit dat jo dit witte, famke
I wanted to get my money back	Ik woe it jild werom krije
I want you to tell me all about yourself	Ik wol dat jo my alles fertelle oer dysels
I had to kiss her, feel her lips touch mine	Ik moast har tútsje, fiele har lippen de mines reitsje
There was a good song on the radio because of something	Der kaam in goed ferske op de radio fanwege wat
I thought you came here	Ik tocht dat jo hjir fuort kamen
I was skeptical because he was definitely not from the south	Ik wie skeptysk want hy wie perfoarst net út it suden
But he was playful and heroic nonetheless	Mar hy wie spultsje en heroysk nettsjinsteande
I was only human a short time ago	Ik wie mar in koarte tiid lyn minske
I wondered where the day was going	Ik frege my ôf wêr't de dei hinne wie
I had to finish him off	Ik moast him ôfmeitsje
I know book, has push-spell in it	Ik wit boek, hat push-spell yn
I want an ice sculpture from	Ik wol in iis byldhoukeunst fan
I nodded, feeling the tears jump out of nowhere	Ik knikte, fielde de triennen út it neat springe
Blue with a package for her father	Blau mei in pakje foar har heit
I feel like she was a little weak though	Ik fiel dat se lykwols in bytsje swak wie
I pinch my head and lose my breath immediately	Ik knyp myn holle om en ferlies my azem daliks
I just got word on it today	Ik krige der hjoed krekt wurd oer
I told you we need to get organized	Ik sei dy dat wy moatte wurde organisearre
I was ready to load, to defend	Ik wie ree om te laden, te ferdigenjen
That fact I could not get into my head	Dat feit koe ik net yn 'e holle krije
I could not count the last ten minutes at all	Ik koe de lêste tsien minuten hielendal net rekkenje
I have no idea how far we went that day	Ik ha gjin idee hoe fier wy gongen dy dei
I pulled away	Ik luts fuort fuort
I handled the occasional drink order	Ik behannele de ynsidintele drankbestelling
I made it out there, but you might not	Ik makke it der út, mar jo miskien net
I took the opening and walked to the woods	Ik naam de iepening en rûn nei de bosk
I was such an idiot for doing that	Ik wie sa'n idioat om dat te dwaan
I saw my father recently	Ik seach myn heit koartlyn
I need to print this data	Ik moat dizze gegevens printsje
I did not even notice it	Ik hie it net iens yn de gaten
I woke up, alive, but different	Ik waard wekker, libben, mar oars
I look up and meet his gaze	Ik sjoch omheech en kom syn blik tsjin
I was so excited to be home	Ik wie sa oplucht om thús te wêzen
A few seconds later something was moving on the screen	In pear sekonden letter beweech der wat op it skerm
I should have said something earlier	Ik hie earder wat sizze moatten
I need to get back to my suit	Ik moat werom nei myn pak
I still feel very guilty, but she deserved it	Ik fiel my noch altyd tige skuldich, mar se hat it fertsjinne
I'm soon looking for that familiar face	Ik sykje gau nei dat bekende gesicht
A little more yellow, pull out some red, etc.	In bytsje mear giel, lûke wat read út, ensfh
I have not made the rules of engagement	Ik haw de regels fan belutsenens net makke
I get tired of trying to make him happy	Ik wurd wurch fan it besykjen om him lokkich te meitsjen
I did not come from a wealthy family	Ik kaam net út in begoedige húshâlding
I just wanted to write something in my new diary	Ik woe gewoan wat skriuwe yn myn nije deiboek
I can think of nothing but how hopeless it is	Ik kin neat betinke behalve hoe hopeleas it is
I did not look older and certainly did not feel it	Ik seach der net âlder út en fielde it grif net
I had no feeling left in my body	Ik hie gjin gefoel mear yn myn lichem
I think you should have a damn good try	Ik tink dat jo in ferdomd goede besykjen hawwe soene
I heard about it for months	Ik hearde der moannen oer
A small statue of an ugly creature	In lyts stânbyld fan in ûnsjogge skepsel
I will talk to you from time to time	Ik sil fan tiid ta tiid mei dy prate
I would not try anything fun there	Ik soe dêr neat leuks besykje
I remember that case	Ik herinner my dat gefal
I stayed through the articles in my head	Ik bleau troch de artikels yn myn holle
I live with my aunt and brother	Ik wenje by myn muoike en broer
A gray hand appeared at the window	In grize hân ferskynde by it rút
I want to create a future for myself	Ik wol in takomst foar mysels meitsje
I was different from the other girls my age	Ik wie oars as de oare famkes fan myn leeftyd
I'll think about it sometime	Ik tink der wol ris oer
I assume you also made some good points in features	Ik nim oan dat jo ek bepaalde goede punten makke hawwe yn funksjes
I would ask him when he came in	Ik soe him freegje doe't er binnenkaam
I assure you, it will appear	Ik fersekerje jo, it sil ferskine
I have resisted myself for years	Ik haw mysels jierrenlang tsjinhâlden
I hit the first tree marked on the map	Ik rekke de earste beam markearre op de kaart
I talk about little things all the time	Ik praat alle kearen oer lytse dingen
I need them as a source of strength	Ik haw se nedich as in boarne fan krêft
I see the challenge in you	Ik sjoch de útdaging yn dy
I do have something to say, but eventually it goes on	Ik ha wol wat te sizzen, mar úteinlik giet er fierder
I had to stand against the back wall	Ik moast tsjin de eftermuorre stean
I need to tell the doctor you're awake	Ik moat de dokter fertelle dat jo wekker binne
I quickly turned around, and my face hit the wall	Ik draaide my gau om, en myn gesicht trof de muorre
I assume he could have	Ik nim oan dat hy koe hawwe
A few more seconds passed	Der gongen noch in pear sekonden foarby
I feel so good just like that, next to her	Ik fiel my sa goed krekt sa, neist har
I could no longer hide from the facts	Ik koe my net mear ferbergje foar de feiten
I will not be in touch for a while	Ik sil efkes net yn kontakt wêze
I started calmly, but now that is getting thin	Ik begon kalm, mar no wurdt dat tin
It looks like an error	It liket op in flater
I want to roll the ball forward	Ik wol de bal nei foaren rôlje
I ate the sweet potato and nothing else	Ik iet de swiete ierappel en neat oars
I can be thrown out of the air	Ik kin út 'e loft smiten wurde
I want something to happen	Ik wol wat barre
I remained scared for several years	Ik bleau bang foar ferskate jierren
I had to find the root cause	Ik moast de woartel oarsaak fine
I took a breath and stepped through the door	Ik naam in sykheljen en stapte troch de doar
I can not worry about what the others are doing	Ik kin my gjin soargen meitsje oer wat de oaren dogge
I talk to him when he calls me	Ik praat mei him as hy my ropt
I know it sounds crazy, but just think about it	Ik wit it klinkt gek, mar tink der mar oer
I want to create beautiful spaces	Ik wol moaie romten meitsje
I want you to meet the man	Ik wol dat jo de man moetsje
The single was placed at no	De single waard pleatst op nr
I really have to thank my family	Ik moat myn famylje echt betankje
I really like the sunset behind the hut and the tree	Ik hâld echt fan de sinne ûndergong efter de hutte en de beam
I love creativity and it shows	Ik hâld fan kreativiteit en it docht bliken
I made him feel guilty	Ik makke him skuldich fiele
I could walk without foot or head wear	Ik koe rinne sûnder foet of holle wear
I had to talk to my real friends	Ik moast mei myn echte freonen prate
I was also curious about the science of consciousness	Ik wie ek nijsgjirrich nei de wittenskip fan bewustwêzen
I felt better knowing that	Ik fielde my better te witten dat
I shook wildly with my hands towards the woman	Ik skodde wyld mei de hannen nei de frou
I'll kill them all	Ik sil se allegearre deadzje
I want to know where you heard that	Ik wol witte wêr't jo dat heard hawwe
I was ready to wake up when I got home	Ik wie klear wekker doe't ik thús kaam
I'm going where the next job leads	Ik gean wêr't de folgjende baan liedt
Our soldiers returned enthusiastically	Us soldaten kamen entûsjast werom
I wanted to call things	Ik woe dingen oproppe
I loved every minute of it	Ik hâldde fan elke minuut derfan
Arabian horses have never let me down	Arabyske hynders hawwe my nea yn 'e steek litten
A long minute passed, then the electric door slammed open	In lange minút gie foarby, doe gleon de elektryske doar iepen
I clean everything up from my other books	Ik skjinje alles op út myn oare boeken
I want to implement this pattern in my project	Ik wol dit patroan yn myn projekt ymplementearje
A knife alone is a bad offensive weapon	In mes allinnich is in min offensyf wapen
I want someone to save me	Ik wol dat immen my rêdt
I still had to catch up with her	Ik moast har noch ynhelje
I suggest you start giving some orders	Ik stel foar dat jo begjinne wat oarders te jaan
I had no idea the mission was so great	Ik hie gjin idee dat de missy sa grut wie
I take a bit of the same stance with this content	Ik nim sa'n bytsje deselde hâlding yn mei dizze ynhâld
A female presence would do her good	In froulike oanwêzigens soe har goed dwaan
I started to feel bad for her	Ik begon my min foar har te fielen
I did my job and he did his	Ik die myn wurk en hy die syn
I closed her with an arm lock	Ik luts har mei in earmslot ticht
I shifted from foot to foot impatiently	Ik ferskowe fan foet nei foet ûngeduldich
That comes back in her explanation of natural rights	Dat komt werom yn har útlis oer natuerlike rjochten
I bite my lip, look away	Ik byt op 'e lippe, sjoch fuort
I could tell he noticed the gun was gone	Ik koe fertelle dat hy fernaam dat it gewear fuort wie
The color of the hood is white to cream	De kleur fan de kap is wyt oant crème
I would not use it personally	Ik soe it net persoanlik brûke
I made this place for you to learn	Ik haw dit plak makke foar jo om te learen
I have my reasons, and they are good	Ik haw myn redenen, en se binne goede
I have not seen them for more than a week	Ik haw se al mear as in wike net sjoen
I know how to avoid problems	Ik wit hoe om problemen te foarkommen
I knew what he was doing well	Ik wist wat hy goed die
I cook a lot of kids for him	Ik koke in protte bern foar him
X did not give him the chance	X joech him de kâns net
A drink in one hand, a novel on the sand	In drankje yn ien hân, in roman op it sân
I did the cooking and the laundry	Ik die it koken en de wask
I've become lazy in the last century or so	Ik bin lui wurden yn 'e lêste ieu of sa
I love the challenge	Ik hâld fan de útdaging
I always try new things	Ik besykje altyd nije dingen
I just saw an interesting title and picked it up	Ik seach gewoan in nijsgjirrige titel en pakte dy op
A large forest lay two miles away	In grutte bosk lei twa kilometer fier
I want him to save me	Ik wol dat er my rêdt
I realized it was true	Ik realisearre dat it wier wie
A nurse, a doctor and a soldier	In ferpleechkundige, in dokter en in soldaat
I was always better than them	Ik wie altyd better as harren
I knew what the monster was in the deep jungle	Ik wist wat it meunster yn 'e djippe jungle wie
I ended my letter to her with a plea	Ik einige myn brief oan har mei in pleit
I like to pay it forward	Ik graach betelje it foarút
I would rather die that run to someone	Ik soe leaver stjerre dat rinne nei immen
I was waiting for someone, ready to be grateful	Ik wachte op ien, klear om tankber te wêzen
I could not be so mean	Ik koe net sa gemien wêze
I had no inclination for money or sex	Ik hie gjin oanstriid foar jild of seks
I turn to the rest of the room	Ik draai my nei de rest fan 'e keamer
I also need to cut my hair	Ik moat ek myn hier knippe
The judge ordered police protection for the two	De rjochter bestelde plysjebeskerming foar de twa
I always try to move with the present	Ik besykje altyd te bewegen mei it hjoeddeiske
I was ignored at school by everyone, including her	Ik waard negearre op skoalle troch elkenien, ynklusyf har
I walked with her to school every day	Ik rûn alle dagen mei har nei skoalle
I grew to love the horses	Ik groeide ta leafde fan de hynders
A place that every member of the family will enjoy	In plak dat elk lid fan 'e famylje wille sil
The pulpit stands on the eastern height	De preekstoel stiet op de eastlike hichte
It is lit at night	It wurdt nachts ferljochte
I think this was not true	Ik tink dat dit net wier wie
Entertainment as the album's leading single	Entertainment as de liedende single fan it album
I know what we can load on your computer	Ik wit wat wy kinne laden op jo kompjûter
I could not handle all this by myself	Ik koe dit allegear net troch mysels oan
I have made one mistake in all these years	Ik haw yn al dy jierren ien flater makke
I'm afraid the hope is pretty absurd	Ik bin bang dat de hoop frij absurd is
Several of his contributions were printed in full color	Ferskate fan syn bydragen waarden yn folle kleur printe
I kill everyone and let them live	Ik deadzje elkenien en lit dy libje
I barely felt the ground under my feet	Ik fielde amper de grûn ûnder myn fuotten
Quality is more consistent	Kwaliteit is mear konsekwint
I was still sober enough to know that	Ik wie noch nuchter genôch om dat te witten
A man had asked her to dance with him	In man hie har frege om mei him te dûnsjen
I was able to cross it, no problem	Ik koe it oerstekke, gjin probleem
I was happy to please her	Ik wie bliid har te behagen
I'll never let you get away from me	Ik sil dy nea fan my ôfgean litte
However, I could see how worried she was	Ik koe lykwols sjen hoe soargen se wie
I'm comfortable like that	Ik bin noflik sa
I felt quite relaxed	Ik fielde my frij ûntspannen
A very happy smile on her face	In tige bliid glimke oer har gesicht
The third deep depression was also the longest lasting	De tredde djippe depresje wie ek de langst duorjende
I will not accept	Ik sil net akseptearje
I doubt it would change things anyway	Ik twifele dat it dingen dochs feroarje soe
I had to stay put together for everyone	Ik moast dêr foar elkenien gearstald bliuwe
I came to a really low point in life	Ik kaam op in echt leech punt yn it libben
I sometimes felt the same	Ik fielde soms itselde
I expect nothing but the best	Ik ferwachtsje neat oars as it bêste
I feel bad for lying to our parents	Ik fiel my min te ligen tsjin ús âlden
I need to grow from here	Ik moat hjir fan groeie
I just could not talk to anyone	Ik koe gewoan mei gjinien prate
I tried the immediate approach	Ik besocht de direkte oanpak
A few minutes later the mountains disappeared	In pear minuten letter ferdwûnen de bergen
A spark of electricity woke her up	In spark fan elektrisiteit makke har wekker
I wanted to disappear forever	Ik woe foar altyd ferdwine
I picked up the guitar though	Ik pakte de gitaar wol op
I heard my mother screaming, and then one fell down	Ik hearde myn mem razen, en doe foel der ien del
I still have to kill you	Ik moat dy noch deadzje
I told the manager to run his department heads	Ik fertelde de manager om syn ôfdielingshaden te rûnen
I would have to do extensive research	Ik soe wiidweidich ûndersyk dwaan moatte
I never wanted to see that room again	Ik woe dy keamer nea wer sjen
I pointed around as we walked down the sidewalk	Ik wiisde om doe't wy de stoepe del rûnen
I washed her face with a warm, wet cloth	Ik woske har gesicht mei in waarm, wiet doek
I never wanted to pass the time	Ik woe noait de tiid foarby gean
A good friend is someone who leaves everything to you	In goede freon is ien dy't alles foar jo lit
I breathe out loud and stand	Ik sykhelle lûd út en stean
A knot of sadness lay in her chest	In knoop fan fertriet lei har yn har boarst
I got up again, and rode on	Ik kaam wer oerein, en ried fierder
I just want the feeling again	Ik wol gewoan it gefoel wer
I was not sure if he was dead or not	Ik wie der net wis fan oft er dea wie of net
I was too old for that kind of work	Ik wie te âld foar dat soarte wurk
I thank you that my girl is super healthy	Ik tankje jo dat myn famke supersûn is
I asked her where they were from	Ik frege har wêr't se wei wiene
I let him lie in the dust	Ik lit him yn it stof lizze
I could see they were scared	Ik koe sjen dat se kjel wiene
I live life within the beat of a heart	Ik libje libbens binnen de beat fan in hert
I just could not tell it to anyone	Ik koe it gewoan net oan ien fertelle
I have rules to follow	Ik haw regels te folgjen
I hear you're a twin	Ik hear dat jo in twilling binne
I have had a new hand for years	Ik haw al jierren in nije hân
I had looked after her and her baby	Ik hie nei har en har poppe sjoen
I'm in a mood to spend my wealth	Ik bin yn in stimming om myn rykdom út te jaan
I have a good suggestion for you	Ik haw in goed foarstel foar jo
I climb on bed and turn out the light	Ik klim op bêd en doch it ljocht út
I had never heard or seen anything like it before	Ik hie noch noait earder heard of sjoen soksawat
I take all the blame	Ik nim alle skuld
I find every teenager here useless	Ik fyn elke tiener hjir nutteloos
A year later he died	In jier letter ferstoar er
I get the chance to give leadership for my life	Ik krij de kâns om liederskip te jaan foar myn libben
I would immediately find a lawyer and leave him	Ik soe direkt in advokaat fine en him ferlitte
I tried to read books during meetings, or draw	Ik besocht boeken te lêzen tidens gearkomsten, of tekenje
I think most of us understand that	Ik tink dat de measten fan ús dat begripe
I still had an hour and a half on my post	Ik hie noch in oere en in heal op myn post
I lift my fingers to my temple	Ik til de fingers nei myn timpel
I wake up to sounds of fear	Ik wekker meitsje lûden fan eangst
I wish everyone the best of luck	Ik winskje elkenien it bêste fan gelok
I move my eyes from side to side making him sigh	Ik ferpleatse myn eagen fan kant nei kant wêrtroch't him suchtet
I knew exactly what the trick would do	Ik wist krekt wat de trúk dwaan soe
I pulled over and watched for a minute	Ik luts oer en seach in minút
I worked that out for myself	Ik haw dat foar mysels útwurke
I'm a very happy boy	Ik bin in tige lokkige jonge
I think the truth of reality shows is this brother	Ik tink dat de wierheid fan realityshows dizze broer is
I had to stop to take it out on him	Ik moast ophâlde om it op him út te nimmen
I slip in and he follows close behind me	Ik gly yn en hy folget ticht achter my oan
I really hope there are people on the ship	Ik hoopje echt dat der minsken op it skip binne
I love the environment here	Ik hâld fan de omjouwing hjir
I need to keep under control	Ik moat ûnder kontrôle hâlde
I will stay, but you have to ask me	Ik sil bliuwe, mar jo moatte my freegje
I thought she had done it	Ik tocht dat se it dien hie
I just wanted to greet you	Ik woe dy mar groetsje
I have not started with you yet	Ik bin noch net iens mei dy begûn
A name she recognized	In namme dy't se herkende
I'm not ready to claim the throne yet	Ik bin noch net ree om de troan te claimen
I want you to pull every item on our deceased	Ik wol dat jo elk item op ús ferstoarne lûke
I thought of it as a punishment	Ik tocht it as in straf
A small smile lifted the corners of her lips	In lyts glimke tilde de hoeken fan har lippen op
I was just trying to share your enthusiasm	Ik besocht gewoan jo entûsjasme te dielen
I know all about the birds and bees	Ik wit alles oer de fûgels en bijen
I had not passed under the two trees	Ik wie net ûnder de twa beammen trochgien
I feel stronger with you in my arms	Ik fiel my sterker mei dy yn myn earms
I would have liked to have seen reconciliation, not murder	Ik hie graach fersoening sjoen, net de moard
A plague and disease will strike them	In pest en sykte sille har slaan
I checked the gun first	Ik kontrolearre earst it gewear
I could wear brown every day	Ik koe alle dagen brún drage
A clear pattern appeared in his mind, life and hunger	In helder patroan ferskynde yn syn geast, libben en honger
This can occur in three main ways	Dit kin op trije haadwizen foarkomme
I did not want to go in there	Ik woe der net yn
I got my first and made a face	Ik krige myn earste en makke in gesicht
I see everything in hand here	Ik sjoch hjir alles yn 'e hân
I, alas, have never had the pleasure	Ik, och, noch noait it wille hân
I know what he's thinking	Ik wit wat er tinkt
I was homeless, no one knew me, or would really care	Ik wie dakleas, gjinien ken my, of soe echt skele
I'm happy and my family is happy too	Ik bin bliid en myn famylje is ek bliid
I will try again tomorrow	Ik sil moarn nochris besykje
I buried my face in her neck and trembled	Ik begroeven myn gesicht yn har nekke en trille
I thought it might fall apart	Ik tocht dat it útinoar falle koe
I feel like my blood is boiling	Ik fiel dat myn bloed siedt
I always found it fascinating to see him work	Ik fûn it altyd fassinearjend om him te sjen wurkjen
I know you still have it	Ik wit dat jo it noch hawwe
I did not see her all the time	Ik seach har net de hiele tiid
I thought you did too	Ik tocht dat jo ek diene
They played a great game	Se spile in geweldige wedstriid
The couple had two children	It pear krige twa bern
I also had black hair	Ik hie ek swart hier
I had nothing in my name	Ik hie neat op myn namme
I want us to introduce separate tax returns	Ik wol dat wy aparte belestingoanjeften ynsette
The reaction stopped quickly	De reaksje stoppe gau
The film was a commercial and critical success	De film wie in kommersjeel en kritysk súkses
I need to see things	Ik moat dingen sjen
I hope he did not see my disappointment	Ik hope dat er myn teloarstelling net seach
I could not hear anyone now	Ik koe no gjinien hearre
I immediately transferred myself to them	Ik brocht my daliks oer nei harren
He returned many times as a guest conductor	Hy kaam in protte kearen werom as gastdirigent
I have literally been working on this since then	Ik haw letterlik wurke oan dit sûnt doe
It dropped to number ten the following week	It foel de folgjende wike nei nûmer tsien
The family moved shortly thereafter	De famylje ferhuze koart dêrnei
I will get back to you about what happens	Ik sil weromkomme nei jo oer wat der bart
I was also an only child	Ik wie ek iennichst bern
I kept the party for a better reason	Ik haw it feest foar in bettere reden hâlden
I'm coming to say goodbye	Ik kom om ôfskied te nimmen
I study him and freeze	Ik studearje him en befrieze
I lost mine while moving	Ik ferlear myn wylst it ferpleatsen
I hate is called bone	Ik haatsje wurdt neamd bonke
I want to show the death photo	Ik wol de deafoto sjen litte
I still have a lot of work to do	Ik haw noch in protte wurk te dwaan
He suffered a heart attack while in custody	Hy krige in hertoanfal wylst er fêstsitten wie
I have no confidence in the justice system	Ik haw gjin fertrouwen yn it justysjesysteem
I work from my house	Ik wurkje út myn hûs
I did not even have to think about this	Ik hoegde net iens oer dizze te tinken
I would definitely recommend your company to others	Ik soe grif riede jo bedriuw oan oaren
I turned to religion as something to do	Ik kearde my ta religy as wat te dwaan
I'm here to improve the world	Ik bin hjir om de wrâld te ferbetterjen
A river in the middle	In rivier yn 'e midden
I can do nothing about it now	Ik kin der no neat oan dwaan
I was just staring at it	Ik stie der mar te hyggen
I did it in one afternoon on the golf course	Ik die it yn ien middei op 'e golfbaan
I had never seen him like this before	Ik hie him noch noait sa sjoen
I would rather die here	Ik soe hjir leaver stjerre
I should have been ashamed to advise you	Ik hie my skamje moatten om dy te advisearjen
I want every soldier armed while on duty	Ik wol elke soldaat bewapene wylst op plicht
I shuddered when she looked after it	Ik huvere doe't se dernei seach
I could never be afraid of you	Ik koe noait bang wêze foar dy
A sensation, a feeling	In sensaasje, in gefoel
Evening begins a dance	Jûns begjint in dûns
I made a disguise to follow her	Ik die in fermomming oan om har te folgjen
I sighed loudly, again, and stood in front of the music	Ik suchte lûd, wer, en stie foar de muzyk
I have proved that above	Dat haw ik hjirboppe bewiisd
I wondered if it was worth it	Ik frege my ôf oft it it wurdich wie
A second public consultation will be held here next month	Takom moanne wurdt hjir in twadde iepenbiere oerlis hâlden
I think it might be	Ik tink dat it wol wêze kin
I studied them for a very long time	Ik studearre har foar in hiel lange tiid
I had probably thought the same thing	Ik hie faaks itselde tocht
I need a ride and you need some company	Ik moat in ritsje en jo hawwe wat selskip nedich
I just heard his footsteps behind me	Ik hearde krekt syn fuotstappen efter my
I learned that lesson as a kid	Ik learde dy les as bern
David thinks that good illustration is important	David tocht dat goede yllustraasje wichtich is
I promise we'll talk soon	Ik beloof dat wy gau sille prate
I love the challenge and the pace of the office	Ik hâld fan de útdaging en it tempo fan it kantoar
I thought it was time to write a book	Ik tocht dat it tiid wie om in boek te skriuwen
I felt shame, as well as anger	Ik fielde skamte, likegoed as lilkens
I can also breathe on and relax in forests	Ik kin ek op sykhelje en ûntspanne yn bosken
I could see them right away	Ik koe se fuort sjen
I will wake up early	Ik sil betiid wekker wurde
I left my best chance behind	Ik liet dêr myn bêste kâns foar efter
I just did not know what to pursue	Ik wist gewoan net wat ik neistribbe soe
I have to be a part of that	Dêr moat ik diel fan wêze
I park next to a construction site	Ik parkear njonken in bouplak
I was in denial for so long	Ik wie sa lang yn ûntkenning
I can show you if you want	Ik kin dy sjen litte ast wolst
I should not have asked	Ik hie net freegje moatten
I think it describes the situation exactly	Ik tink dat it de situaasje krekt beskriuwt
I went to the side to let him pass, but he did not	Ik gyng oan 'e kant om him foarby te litten, mar hy die net
I can not stay so damn cheap	Ik kin sa ferrekte goedkeap net bliuwe
I'm ready to give it a try	Ik bin ree om jo it besykje te litten
It's extremely offensive	It is ekstreem offensyf
I hope you enjoyed the flowers and the card	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan de blommen en de kaart
I want that feeling again	Dat gefoel wol ik wer
A chair stood just below the table	In stoel stie krekt ûnder de tafel
I can barely control myself	Ik kin my amper behearskje
I'll give that time	Ik sil dy tiid jaan
I hear water running	Ik hear wetter rinnen
I actually thought this could all work out	Ik tocht eins dat dit allegear útkomme koe
I'm not sure where her five children live	Ik bin net wis wêr't har fiif bern wenje
I was a junior high school student	Ik wie in junior studint op middelbere skoalle
A complete teenager	In folsleine teenager
I even never knew he was there	Ik wist sels noait dat hy der wie
I would do something about getting a new look	Ik soe wat meitsje oer it krijen fan in nij uterlik
I held my hands to my ears	Ik hold de hannen foar de earen
A friend of the college was planning to drop out later	In freon fan 'e kolleezje wie fan plan om letter te fallen
I had patience with others	Ik hie geduld troch oaren
I grabbed my purse and it fell on me	Ik pakte myn beurs en it foel my
I did not know if I should stay, walk or something	Ik wist net oft ik bliuwe moast, rinne of wat
I was not sure if he worked there or not	Ik wie net wis oft hy dêr wurke of net
A little past your time	In bytsje foarby dyn tiid
I have not heard back yet	Ik haw noch net werom heard
I've been nothing this past year	Ik haw it ôfrûne jier neat west
I had never known such warmth	Ik hie noch nea sa'n waarmte kend
A time to set intentions and make and execute plans	In tiid om yntinsjes te setten en plannen te meitsjen en út te fieren
A university belonged to another planet	In universiteit hearde op in oare planeet
I could not have both	Ik koe beide net hawwe
I'm kind of the spiritual of the birds	Ik bin in soarte fan de geastlike fan de fûgels
A banker shares in your vision and business plan	In bankier dielt yn jo fisy en bedriuwsplan
I love you all so much	Ik hâld fan dy allegearre sa folle
I'll have to leave you	Ik sil dy ferlitte moatte
I was actually really sorry I got her back to normal	Ik hie it eins echt spyt dat ik har werom nei normaal krige
I wondered how that worked	Ik frege my ôf hoe't dat wurke
I had absolutely no idea what was going on	Ik hie hielendal gjin idee wat der oan de hân wie
I know things before the police do	Ik wit dingen foardat de plysje docht
A dreamy schoolmaster	In dreamerige skoalmaster
I was with my friends	Ik wie mei myn freonen
I took them out, and tossed the bag to the side	Ik helle se út, en smiet de tas oan 'e kant
I had seen him before	Ik hie him earder sjoen
I was not sure he was conscious	Ik wie net wis dat er by bewustwêzen wie
I hope he is right	Ik hoopje dat hy gelyk hat
I can not ask you not to be crazy	Ik kin dy net freegje om net gek te wêzen
I usually liked them both clean and cut	Ik mocht se meastentiids sawol skjin as snije
I need to find a new place to live	Ik moat in nij plak fine om te wenjen
The game has a field map and battle screen	It spul hat in fjildkaart en slachskerm
I knew in my heart that there were other victims	Ik wist yn myn hert dat der oare slachtoffers wiene
I picked up the ship we were sitting on	Ik socht it skip op dêr't wy op sitte
I, for one, learned it there	Ik, foar ien, learde it dêr
I did not deserve more	Mear hie ik net fertsjinne
I would give it time	Ik soe it tiid jaan
I felt dangerous	Ik fielde my gefaarlik
I absolutely refused such a condition	Ik wegere sok betingst perfoarst
I gave the orders without hesitation	Ik joech de opdrachten sûnder wifkjen
I hope you enjoy watching and enjoying	Ik hoopje dat jo sjogge en genietsje
I saw how the tube began to fill with blood	Ik seach hoe't de buis begon te foljen mei bloed
I rolled my eyes at how stupid that sounded	Ik sloech myn eagen om hoe dom dat klonk
In her name was also founded a charity for cancer	Op har namme waard ek in woldiedigens foar kanker oprjochte
I listened intently, forgetting what he said immediately	Ik harke yntinsyf, fergeat wat er sei fuortendaliks
I can not see my hands in front of me	Ik kin myn hannen net foar my sjen
I'm starting to realize what they mean	Ik begjin te realisearjen wat se betsjutte
I have to get ready	Ik moat klear meitsje
I already knew she would be no help	Ik wist al dat se gjin help wêze soe
I grabbed it, heard the officer yelling	Ik grypte it op, hearde de offisier razen
I did it for them, for our team	Ik die it foar harren, foar ús team
A brilliant flash of light filled the cave	In briljante flits fan ljocht fol de grot
I will live with it	Ik sil der mei libje
I started to feel really sick	Ik begon my echt siik te fielen
I told her to keep her mouth shut	Ik fertelde har om de mond te hâlden
A hand on his arm stopped him	In hân op syn earm stoppe him
I think you're moving on now	Ik tocht dat jo no fierder geane
I know the words from my head	Ik ken de wurden út myn holle
I wished him sick	Ik winske him siik
I heard him lick, loud	Ik hearde him slikken, lûd
I have never had anyone approach me like that	Ik haw nea hie immen benaderjen my sa
I was able to go right in and be completely satisfied	Ik koe rjochts yngean en folslein tefreden wêze
I roll my eyes and slap him in the arm	Ik rôlje myn eagen en slach him yn 'e earm
I made sure to wipe my mouth with a sheet	Ik soarge derfoar dat ik myn mûle mei in blêd ôfveegje
I need you to do me a right big favor	Ik haw jo nedich om my in rjocht grut geunst te dwaan
Many male eyes turn you away	In protte manlike eagen draaie jo wei
I myself have been so favorite more than once	Ik sels bin mear as ien kear sa favoryt west
A bubble of heat had surrounded the two men	In bubbel fan waarmte hie de beide manlju omjûn
I did not mean to say that you were	Ik woe net sizze dat jo wiene
I shuddered at the intensity of it	Ik skodde mei de yntinsiteit derfan
Sweet potato was the most common crop	Swiete ierappel wie it meast foarkommende gewaaks
I have to look after myself	Ik moat nei my sjen
The place has been declared a national park	It plak is útroppen ta nasjonaal park
I have not seen any unusual activity	Ik haw gjin ûngewoane aktiviteit sjoen
I expect you are all there	Ik ferwachtsje dat jim der allegearre binne
I pressed it against his throat	Ik drukte it tsjin syn kiel
I could say that those were pretty enjoyable	Ik soe sizze kinne dat dy aardich noflik wiene
I'm afraid to be with her	Ik bin bang om by har te wêzen
I can not stay here for seven days	Ik kin hjir net sân dagen bliuwe
I really did not understand what she was talking about	Ik begriep echt net wêr't se it oer hie
I came close to losing both	Ik kaam tichtby it ferliezen fan beide
You can almost feel the pain in her labor	Jo kinne hast de pine yn har befalling fiele
I saw myself trusting him and not trusting him	Ik seach mysels fertroud him en net fertrouwe him
A church should do the same	In tsjerke moat itselde dwaan
I probably would not win this fight	Ik soe dizze striid wierskynlik net winne
I still remember she was wearing a soft white sweater	Ik wit noch dat se in sêft wite trui oan hie
I put a good face on it	Ik sette der in goed gesicht op
A vibration of excitement ran through them	In trilling fan opwining rûn troch har hinne
I wet my pants almost out of fear	Ik wiete myn broek hast fan eangst
I got dressed right away	Ik haw my daliks oanklaaid
I see now what you mean	Ik sjoch no wat jo bedoele
After all, I'm a teenager with limited life experience	Ik bin ommers in tiener mei beheinde libbensûnderfining
I know everyone is grateful	Ik wit dat elkenien tankber is
I need to find him right away	Ik moat him daliks fine
I had different experiences, but he was a wonderful speaker	Ik hie ferskillende ûnderfiningen, mar hy wie in prachtige sprekker
I want to be a part of your life	Ik wol diel wêze fan jo libben
I stepped back, staring at them both, startled	Ik stapte werom, stoarjend nei harren beide, skrokken
I even love old philosophy	Ik hâld sels fan âlde filosofy
A few other bands play as well	In pear oare bands spylje ek
I have said that the enemy has no authority over you	Ik haw sein dat de fijân gjin autoriteit oer dy hat
I know you would not do such a thing	Ik wit dat jo sa'n ding net meitsje soene
I did not do a clean install	Ik haw gjin skjinne ynstallaasje dien
I melted in the pillows and closed my eyes	Ik smelte yn 'e kessens en die de eagen ticht
I was four pounds myself	Ik wie fjouwer pûn sels
I will not ask for their version	Ik sil har ferzje net freegje
A hard knock takes me back to the living room	In hurde klop docht my werom nei de wenkeamer
I did not really want or need it	Ik woe it net echt of nedich hawwe
I apply this simple rule	Ik tapasse dizze ienfâldige regel
I feel like we are growing closer every day	Ik fiel dat wy elke dei tichterby groeie
I went out on the outside	Ik gyng oan 'e bûtenkant út
I'm sorry I'm so late	It spyt my dat ik sa let bin
However, I can not be sure	Ik kin der lykwols net wis fan wêze
I stumbled upon this story a year ago	Ik stroffele oer dit ferhaal in jier lyn
I do not threaten you at all	Ik driigje dy hielendal net
I added another bullet to the room	Ik foege noch in kûgel oan 'e keamer
I never went home that night, not sure why	Ik gie dy nacht noait nei hûs, net wis wêrom
I do not want to suffer that fear	Ik wol dy skrik net lije
He was the second child of six	Hy wie it twadde bern fan seis
I considered the sacrifice of the goat	Ik beskôge it offer fan 'e bok
I let go of the anger	Ik lit de lilkens los
I really loved where his mind went	Ik hâldde echt fan wêr't syn geast hinne gie
I nodded and turned to the fire	Ik knikte en kearde my nei it fjoer
I need you to understand your potential	Ik haw jo nedich om jo potensjeel te begripen
I just kept staring at my coffee	Ik bleau allinnich yn myn kofje te stoarjen
I felt a cool hand touch my leg	Ik fielde in koele hân myn skonk oanreitsje
I knew she would love it when she read it	Ik wist dat se der hielendal fan hâlde soe doe't se it lies
I tried to kick myself out of the ropes	Ik besocht my út 'e touwen te traapjen
I could not just leave him lying there	Ik koe him dêr net samar lizzen litte
I did not even know it existed until recently	Ik wist net iens dat it bestie oant koartlyn
I forbid you to do this thing	Ik ferbied dy dit ding te dwaan
I was now the horrible woman, the even worse friend	Ik wie no de ôfgryslike frou, de noch slimmer freon
I know it's a painful thing to understand	Ik wit dat it in pynlik ding is om te begripen
I really can not stand it	Ik kin it echt net oan
I was sent to protect and guide you	Ik waard stjoerd om jo te beskermjen en te lieden
I should have listened to her	Ik hie nei har harke moatten
I need to find something, one way or another	Ik moat wat fine, ien of oare manier
I knew better than to take that shit for the test	Ik wist better dan dy stront foar de proef te nimmen
I fly in the water	Ik flean yn it wetter
I'm all for cutting government waste	Ik bin allegear foar it besunigjen fan oerheidsôffal
I turn my face away from her	Ik kear myn gesicht fan har ôf
I take with him, on his side	Ik nim mei him, oan syn kant
I was gay and not welcome under her roof	Ik wie homo en net wolkom ûnder har dak
I can handle it, believe me	Ik kin it oan, leau my
I can imagine better	Ik kin my better foarstelle
I waited for her to tell me	Ik wachte op har om my te fertellen
I have lost all my earthly possessions	Ik haw al myn ierdske besittings kwyt
I asked you to make love with me	Ik frege dy om leafde mei my te meitsjen
I was both grateful and overwhelmed	Ik wie tagelyk tankber en oerstjoer
I gave you what you wanted	Ik joech dy watst woest
I asked why and could not find the answers	Ik frege wêrom en koe de antwurden net fine
I think we should talk	Ik tink dat wy prate moatte
I loved your answer about something you would change	Ik hâldde fan jo antwurd oer iets dat jo soene feroarje
I assume it could be a pair of pants	Ik nim oan dat it in broek wêze kin
I run to her side and try to calm her down	Ik draaf nei har kant en besykje har te kalmearjen
I wish she would just be quiet	Ik woe dat se al mar stil wêze soe
I was told here to be seven	Ik waard ferteld hjir om sân te wêzen
I'm still thinking about it	Ik tink der noch wat oer nei
I dropped the dagger	Ik liet de dolk del
I'm glad to hear that	Ik bin bliid om dat te hearren
I was not worth the effort	Ik wie de muoite net wurdich
I decided to pass on the cat jokes	Ik besleat om de kattegrappen troch te jaan
I live a life in living moments	Ik libbe in libben yn libbene mominten
I started tackling it	Ik begon der oan te pakken
I stepped out of the time machine	Ik stapte út de tiidmasine
I am above speech, mind or intellect	Ik bin boppe spraak, geast of yntellekt
I find these white girls in everyday places	Ik fyn dizze wite famkes yn deistige plakken
I'm allowed a vice or two	Ik bin tastien in ûndeugd of twa
I gladly wrote it for you	Ik haw it graach foar dy skreaun
I need to see her	Ik moat har sjen
It turned out to be major brain damage	It die bliken út grutte harsenskea
I certainly did not hear her think otherwise	Ik hearde har grif net oars tinke
I do not dream of flying	Ik dream net fan fleanen
I can handle that too	Dy kin ik ek wol mei
A few minutes later the train finally stopped	In pear minuten letter stoppe de trein úteinlik
I'm going so hard because my father is not human	Ik gean sa hurd omdat myn heit gjin minske is
I told him he could use our ladder	Ik fertelde him dat hy ús ljedder brûke koe
A bright sign across the street kept flickering	In helder buordsje oer de strjitte bleau flikkere
I elevate the hidden particular to the universal	Ik ferhef it ferburgen partikuliere ta it universele
I was just as excited as the rest	Ik wie krekt sa optein as de rest
I could not help but laugh at this	Ik koe net oars as laitsje om dit
I refuse to live my life in a fog	Ik wegerje myn libben yn in mist te libjen
I had a husband who would marry me	Ik hie in man dy't mei my trouwe soe
Unfortunately, we missed the mark in this case	Spitigernôch misten wy yn dit gefal it mark
I still think this is the best way to go	Ik tink noch altyd dat dit de bêste manier is om te gean
I was not born with anything	Ik bin net gewoan mei wat berne
I saw you and listened to you	Ik seach dy en harke nei dy
It dropped to number six the following week	It foel yn 'e folgjende wike nei nûmer seis
I wanted to see that house	Ik woe dat hûs sjen
I could not focus enough to respond to his grip	Ik koe net genôch fokusje om te reagearjen op syn greep
I have not had it before	Ik haw it net earder hân
I understand why you might want your privacy for that	Ik begryp wêrom jo miskien wol jo privacy foar dat
I know that in my whole soul	Ik wit dat yn myn heule siel
It was not well received	It waard net goed ûntfongen
I will not name you unless asked	Ik sil net neame dy útsein as frege
I bet we were best friends	Ik wedde dat wy bêste freonen west hawwe
The artillery in the region fell silent	De artillery yn de regio foel stil
I still believe we are dealing with a peaceful race	Ik leau noch dat wy te krijen hawwe mei in freedsume race
I could no longer contain my sorrow	Ik koe myn fertriet net langer bedwinge
A good team has a common goal	In goed team hat in mienskiplik doel
I got all my courage and went into the house	Ik krige al myn moed en gyng it hûs yn
I did not want to interrupt your play	Ik woe net ûnderbrekke jo spyljen
I roll my head on my shoulders	Ik rôle de holle op 'e skouders
I do not believe in perfection	Ik leau net yn folsleinens
I really needed that	Ik hie dat echt nedich
I was afraid of more pain	Ik wie bang foar mear pine
I was the only one who noticed me	Ik wie de ienige dy't my opmurken
I stared at the blood that covered it	Ik stoarre nei it bloed dat it bedekte
I forget that word	Ik fergeat dat wurd
I forced my eyes down, looking around the others	Ik twong myn eagen nei ûnderen, seach om de oaren hinne
I can drive to our old neighborhood	Ik kin mei in auto oer nei ús âlde buert
I want to see the scattered trees	Ik wol de fersprate beammen sjen
I was trying to call your place	Ik besocht jo plak te skiljen
I would figure this out myself	Ik soe dit sels útfine
This definition is equivalent to the first	Dizze definysje is lykweardich oan de earste
I dare not look in Dad's direction	Ik doarst gjin blik yn heit syn rjochting stellen te stellen
I saw that it was also highly recommended	Ik seach dat it ek tige oanrikkemandearre wie
I would not have to cast so far	Ik soe sa fier net hoege te casten
I just saw you coming in and followed right behind	Ik seach dy krekt binnenkommen en folge rjochts efter
I settled on one deity who appeared more cheerful	Ik fêstige my op ien godheid dy't fleuriger ferskynde
I asked him, personally	Ik frege him, persoanlik
I'm planning to let it eventually take over the yard	Ik bin fan plan om it úteinlik it hôf oernimme te litten
He was brought to the cemetery by his sons	Hy waard troch syn soannen nei it begraafplak brocht
I really thought about it	Ik ha der echt oer neitocht
I was selfish by running away and leaving you alone	Ik wie egoïstysk troch fuort te rinnen en dy allinnich te litten
I go to it slowly	Ik gean der stadichoan nei ta
A few pieces of skin came off	In pear stikjes hûd kamen ôf
I really can not wait until my hair grows	Ik kin echt net wachtsje oant myn hier groeit
I can almost feel her fright	Ik kin har skrik hast fiele
A moral system must be acceptable to rational persons	In moreel systeem moat akseptabel wêze foar rasjonele persoanen
I had a hard time letting go	Ik hie it dreech om los te litten
I do mentioned so about the download waste	Ik doch neamd sa oer de download ôffal
I hated the sharp tone of my voice	Ik hie in hekel oan de skerpe toan fan myn stim
I totally feel disappointed	Ik fiel my hielendal yn 'e steek
I was not going to get high	Ik wie net fan plan om heech te wurden
I had almost forgotten he was here	Ik wie hast fergetten dat er hjir wie
I send him mental messages	Ik sjit him mentale berjochten
I think we are in another dimension	Ik tink dat wy yn in oare diminsje binne
I'm the queen of starting projects	Ik bin de keninginne fan it begjinnen fan projekten
I could not just leave	Ik koe net samar fuortride
A car was driving down the driveway	In auto wie de oprit delriden
I still think there is	Ik tink noch dat der is
I met her in the park	Ik moete har yn it park
I choose faith and victory	Ik kies leauwe en oerwinning
I want to divorce you	Ik skiede wol mei dy
I had no reaction of any kind	Ik hie gjin reaksje fan hokker soarte
I was reading and wasting time	Ik wie oan it lêzen en ferlear de tiid
He was really very fond of me	Hy wie echt hiel dol op my
I think you can easily follow	Ik tink dat jo maklik folgje kinne
I'm not trying to defy anyone but you	Ik besykje net ien te trotsjen behalve dy
I could not get it out of her	Ik koe it net út har krije
I would stand behind him	Ik soe efter him stean
My own experience has been happiness	Myn eigen ûnderfining hat gelok west
I later learned that she did not trust herself to eat	Ik fernaam letter dat se harsels net fertroude om iten
I got the address to her apt	Ik krige it adres nei har apt
I assume you trust them	Ik nim oan dat jo se fertrouwe
I wish one season lasted a week	Ik winskje dat in seizoen in wike duorre
I would not look for you after that	Ik soe dy dêrnei net sykje
I had never seen him move before	Ik hie him noch nea bewege sjoen
I know a lot of people from around the world	Ik ken in protte minsken fan om 'e wei
I only said it was an easy way out	Ik sei allinich dat it in maklike útwei wie
I closed my eyes and pressed my forehead against hers	Ik die myn eagen ticht en drukte myn foarholle tsjin harres oan
I always have someone who loves me the best	Ik haw altyd ien dy't fan my it bêste hâldt
I asked my mother, she admitted that it was true	Ik frege myn mem, se joech ta dat it wier wie
I also carry a fanny pack	Ik draach ek in fanny pack
I just want you to be better, that's all	Ik wol gewoan dat jo better binne, dat is alles
I turned around and looked at the house	Ik draaide my om en seach it hûs oan
I brought my lunch anyway	Ik brocht myn lunch dochs
I was of course still being followed	Ik waard fansels noch folge
I never remembered to do such basic things again	Ik haw my noait ûnthâlden om sokke basisdingen mear te dwaan
I had a firm confidence grip on my gun	Ik hie in fêste selsbetrouwen grip op myn gewear
I wanted love on my husband	Ik woe leafde op myn man
I put the receiver on its widge	Ik sette de ûntfanger op syn widze
A nice wind was blowing	In moaie wyn waaide
I generally never believe his performance	Ik leau yn 't algemien syn prestaasje gewoan noait
I was disgusted with myself, sick to my stomach	Ik wie wearzich fan mysels, siik oan myn mage
I am an intelligent way of life	Ik bin in yntelliginte libbensfoarm
I had been crazy about her scent before	Ik hie earder gek west fan har geur
I was put on the stomach	Ik waard op 'e mage set
I asked her what her secret really is	Ik frege har wat har geheim eins is
I made him all excited about them	Ik makke him allegear optein oer harren
Her children belonged to the master	Har bern hearden ta de master
I laid my hands on my face	Ik lei myn hannen op myn gesicht
I thought about it for a while	Ik tocht it oer in skoftke
I turned around and saw a flame shooting straight at us	Ik draaide my om en seach in flam rjocht op ús sjitte
I said nothing else	Ik sei neat oars
I would never have dreamed that such a thing existed	Ik soe nea dreamd hawwe dat soks bestie
I leaned back in my chair	Ik bûgde my werom yn myn stoel
I was met with full support from my brother	Ik waard moete troch folsleine stipe fan myn broer
I took my glass and smiled at him	Ik naem myn glês en glimke nei him
A blue door, a red door and a green door	In blauwe doar, in reade doar en in griene doar
A voice speaks to her mind	In stim sprekt op har tinzen
He had no business premises	Hy hie gjin bedriuwsterrein
I speak to the gods	Ik spriek mei de goaden
I could not help but start laughing	Ik koe net oars as begjinne te laitsjen
I looked up and saw another bow	Ik seach omheech en seach in oare bôge
I hear him trying to be quiet	Ik hear him besykje te wêzen stil
I have become a much better person	Ik bin in folle better persoan wurden
I can not get the details right	Ik kin de details net goed krije
I'm not sure what to think	Ik bin der net wis fan wat te tinken
I could not find words to express my emotional state	Ik koe gjin wurden fine om myn emosjonele steat út te drukken
I loved the site, and so did my friend	Ik hâldde fan de side, en myn freon die ek
I should not have let you go out on your own	Ik hie dy net op dyn eigen útgean litte moatten
I took my coat and went out	Ik naam myn jas en gie út
I am very happy to see your article	Ik bin heul bliid om jo artikel te sjen
I was lucky it all moved	Ik hie gelok dat it hielendal beweecht
I looked at the ceiling of my bedroom	Ik seach nei it plafond fan myn sliepkeamer
I make a new cake or pie every week	Ik meitsje alle wiken in nije taart of taart
I really enjoyed our conversation	Ik haw tige genoaten fan ús petear
A whole bunch of studies support that	In hiele bulte stúdzjes stypje dat
A soft brush of the lips	In sêfte boarstel fan 'e lippen
The two voices never sing at the same time	De beide stimmen sjonge nea tagelyk
I met the man on several occasions	Ik moete de man op ferskate gelegenheden
I quit school at thirteen	Ik stopje mei skoalle op trettjin
I looked up and straight at them	Ik seach omheech en direkt nei harren
I will try my best to keep an open mind	Ik sil myn bêst besykje om in iepen geast te hâlden
I mean, the list goes on	Ik bedoel, de list giet troch
I have money and life is wonderful	Ik haw jild en it libben is prachtich
A mouse, perhaps, his whole family too	In mûs, miskien, syn hiele famylje ek
I know the pain is really enough	Ik wit dat de pine echt genôch is
A single word covered an entire page	In inkeld wurd besloech in hiele side
I have topics of conversation next to myself	Ik haw ûnderwerpen fan petear neist mysels
I need them to see what they do	Ik haw se nedich om te sjen wat se dogge
I knew all about the signs and dangers	Ik wist alles oer de tekens en gefaren
I looked at the trash again	Ik seach wer nei de jiskefet
The album was an international success	It album wie in ynternasjonaal súkses
Threats for the species vary by location	Bedrigingen foar de soarten ferskille neffens de lokaasje
I will work for your cause and not my own	Ik sil wurkje foar jo saak en net myn eigen
I pray that these words will please you	Ik bid dat dizze wurden jo goed fine
I'm trying to sit up and still can not move	Ik besykje oerein te sitten en kin my noch net bewegen
I would love to visit you	Ik soe graach besykje dy
I need to show you something	Ik moat dy wat sjen litte
I'm looking for all the leads	Ik bin op syk nei alle leads
I saw fear in her eyes	Ik seach eangst yn har eagen
I started this from seed	Ik begon dizze út sied
A return trip is possible	In weromreis is mooglik
I can say that this cream is definitely natural	Ik kan zeggen dat deze crème zeker natuurlijk is
I shake my head and slip out	Ik skodzje de holle en glip út
I kept jumping forward	Ik sprong hieltyd wer foarút
I will definitely not stay there again	Ik sil perfoarst net bliuwe dêr wer
I turned around and bent over	Ik draaide my om en bûgde my oer
I soon understood why there was so much blood	Ik begriep al gau wêrom't der safolle bloed wie
I took a moment to compose myself	Ik naam in momint om mysels te komponearjen
I can not do it for you	Ik kin it net foar dy folbringe
They are the main sign of physical dependence	Se binne it wichtichste teken fan fysike ôfhinklikens
I was on my way out the door	Ik wie ûnderweis de doar út
I noticed that immediately	Dat fernaam ik daliks
I became a successful lawyer	Ik waard in súksesfol advokaat
This phenomenon is called color restriction	Dit ferskynsel wurdt kleurbeheining neamd
I was on a business trip	Ik wie op in saaklike reis
I think that was our first real date	Ik tink dat wie ús earste echte datum
A flat line remained in my heart	In platte line bleau yn myn hert
I hope to hear from some of you soon	Ik hoopje gau fan guon fan jim te hearren
I've been missing my dad a lot lately	Ik haw myn heit de lêste tiid in protte mist
I refused it of course	Ik wegere it fansels
I had a feeling about you	Ik hie in gefoel oer dy
I watched us drive down the other tunnel	Ik seach ús de oare tunnel delriden
I offer reasonable rate	Ik bied ridlike taryf
I was sure he felt me	Ik wie wis dat hy my fielde
I just had to take my sweater off	Ik moast myn trui mar útdoen
I think there is cell shelter with him	Ik tink dat der by him sel opfang is
He was her only child to survive childhood	Hy wie har iennichste bern om de bernetiid te oerlibjen
Their match in the third round was not so close	Harren wedstriid yn 'e tredde ronde wie net sa ticht
I felt much more relaxed after my session	Ik fielde my folle mear ûntspannen nei myn sesje
I know we both appreciate it	Ik wit dat wy it beide wurdearje
I had overcome the greatest evil of the city	Ik hie de grutste kwea fan 'e stêd oerwûn
I brought the rest of your order	Ik brocht de rest fan jo bestelling
I was afraid to raise my hopes	Ik wie bang om myn hoop op te heljen
A good run should help him relax	In goede run moat him helpe te ûntspannen
I had a knife in my heart organ	Ik hie in mes yn myn hert oargel
I did not see you there	Ik seach dy dêr net
I jump out from behind them but they are gone	Ik spring efter har út mar se binne fuort
A work consists of many, many scenes	In wurk bestiet út in protte, in protte sênes
I have the same on my own bed	Ik haw deselde op myn eigen bêd
I could not figure out what it was	Ik koe net útfine wat it wie
I also turn off my internal editor and just go	Ik sla ek myn ynterne bewurker út en gean gewoan
I will stand for once and for all	Ik sil stean foar ien kear foar altyd
I hate being in the presence of his mother	Ik haatsje yn it bywêzen fan syn mem te wêzen
I have to go really deep with this	Ik moat echt djip gean mei dizze
A fully grown blue dragon	In folslein útgroeide blauwe draak
I have been so alone with women	Ik haw sa west allinnich mei froulju
I know my plan is to cut them off	Ik wit dat myn plan is om se ôf te snijen
She had eleven daughters and five sons	Se hie alve dochters en fiif soannen
I'm really sorry about earlier, sorry about everything	It spyt my echt oer earder, sorry oer alles
I'm excited about it	Ik bin der optein oer
I did a good job, too	Ik die goed wurk, te
I just love it for times like these	Ik hâld it gewoan foar tiden lykas dizze
I want to start each row on a new line	Ik wol elke rige begjinne op in nije rigel
I passed it on the way here	Ik gie it foarby op 'e wei hjirhinne
I can actually see nothing else	Ik kin eins neat oars sjen
I really like a lot of them	Ik tink echt in protte fan har
I think he's scared of me	Ik tink dat er bang foar my is
I just know he's having problems	Ik wit gewoan dat hy problemen hat
I've missed four in the last six weeks	Ik haw de ôfrûne seis wiken fjouwer mist
I felt nothing of it	Ik fielde der neat fan
I had so much to think about	Ik hie safolle om oer te tinken
I want us to work this out	Ik wol dat wy dit útwurkje
I felt her hands for the first time	Ik fernaam har hannen foar it earst
A great fear suddenly entered me	In grutte eangst kaam my ynienen yn
I was a constant source of annoyance to him	Ik wie in konstante boarne fan argewaasje foar him
I just want to be with my family again	Ik wol allinnich wer by myn famylje wêze
I have not eaten yet, mind	Ik haw noch net iten, tink
I checked the chamber of the gun in my hand	Ik kontrolearre de keamer fan it gewear yn myn hân
I did not kill the man	Ik haw de man net fermoarde
Some of these still exist today	Guon fan dizze bestean hjoed noch
I had to break out of the storm and seek relief	Ik moast brekke út 'e stoarm en sykje reliëf
I continued to look, held by her	Ik bleau te sjen, fêsthâlden troch har
I only see the woman's back	Ik sjoch allinnich de rêch fan de frou
I want life in my art	Ik wol it libben yn myn keunst
I did not know where or from what	Ik wist net wêr of wêrfan
I could not do that in a million years	Ik koe dat net barre yn in miljoen jier
I love doing things myself	Ik hâld fan dingen sels dwaan
That book will never be read particularly widely	Dat boek sil nea bysûnder breed lêzen wurde
I need to connect to the internet	Ik moat ferbine mei it ynternet
I turned to the truck	Ik draaide my nei de frachtwein
I felt nothing	Ik fielde neat
Both were originally built as assault vehicles	Beide waarden oarspronklik boud as oanfalsferfierskip
I would love to see that much snow	Ik soe graach sjen dat folle snie
I could feel the call to feed	Ik koe fiele de oprop te feed
I waited, the whole time it worked	Ik wachte, de hiele tiid wurke it
I want you to hang out with us this morning	Ik wol dat jo fannemoarn mei ús omhingje
I can not ask them where they bring me	Ik kin se net freegje wêr't se my bringe
I understand so much more now	Ik begryp no safolle mear
I looked over and there he was	Ik seach oer en dêr wie er
I also found everything very difficult	Ik fûn ek alles heul lestich
I think not much has been played on the street	Ik tink datst net folle op strjitte spile hast
I promise we will not fight	Ik beloof dat wy net sille fjochtsje
I think she's doing it pretty well	Ik tink dat se it aardich goed docht
I blushed at the thought	Ik bloosde by de gedachte
I sat down when he cried	Ik gyng sitten doe't er rôp
I felt my heart drop	Ik fielde myn hert falle
I had no idea if she was alive or dead	Ik hie gjin idee oft se libbe of dea wie
I have witnessed an air guitar competition	Ik haw tsjûge west fan in loftgitaarkompetysje
I will wait for your training	Ik sil wachtsje op jo training
I was the love of her life	Ik wie de leafde fan har libben
I do not understand the reason for this	Ik begryp de reden hjirfoar net
A cry caught her attention	In gjalp luts har oandacht
I feel terrible about it and wish you would call	Ik fiel my der ôfgryslik oer en winskje dat jo belje
I can through their trash	Ik kin troch harren jiskefet
I was literally lost	Ik wie letterlik ferlern
I was turned around in my chair and looked at him	Ik waard omdraaid yn myn stoel en seach nei him
I'm sure they're excellent too	Ik bin der wis fan dat se ek poerbêst binne
I know you will make an excellent priest	Ik wit dat jo in poerbêste pryster sille meitsje
I see the perimeter of two men at the trench	Ik sjoch de omtrek fan twa manlju by de sleat
I think you will learn to like each other	Ik tink dat jo sille leare om inoar leuk te hawwen
It can always get better	It kin altyd better
I took the golf cart back to the lodge	Ik naam de golfkarre werom nei de lodge
It's a terrible place	It is in ferskriklik plak
I see trees pass in front of me	Ik sjoch beammen foar my lâns gean
I hope and pray that all is well with you	Ik hoopje en bid dat alles goed is mei jo
I took no note of his clothes	Ik naam gjin notysje fan syn klean
I never wanted to keep someone so bad	Ik woe noait ien sa min hâlde
I think she makes a great point of it	Ik fyn dat se dêr in geweldich punt fan makket
I'll be in a hurry though	Ik sil dochs haasten
A review of the record does not support this claim	In resinsje fan it rekord stipet dizze bewearing net
I had been more blessed in life than most people	Ik hie yn it libben mear seinge west as de measte minsken
I had not seen it on film before	Ik hie it noch net earder op film sjoen
I love that deer sometimes run past	Ik hâld fan dat reeën soms foarby rinne
I think you may not have known that	Ik tink dat jo dat net witte kinnen hawwe
I would have invited him	Ik soe him útnoege hawwe
I have the code around, somewhere	Ik haw de koade om, earne
I wondered for a second if we had gotten it wrong	Ik frege my in sekonde ôf oft wy it ferkeard krigen hiene
There is a small form available that you need to fill out	Der is in lyts formulier oanwêzich dat jo ynfolje moatte
I was also a little worried	Ik wie ek wat soargen
I did not know why he was not already dead	Ik wist net wêrom't er al net dea wie
I just did not feel it at the moment	Ik fielde it gewoan net op it stuit
A tall tree member whipped on his face	In lange beam lid wipte op syn gesicht
A strong feeling washed over her	In sterk gefoel spoelde har oer
A few young girls walked down the path	In pear jonge famkes rûnen it paad del
I can not always be so passive	Ik kin net altyd sa passyf wêze
I wanted to hit her again	Ik woe har nochris slaan
I was never so happy to see a job end	Ik wie noait sa bliid om in baan ein te sjen
I had the feeling that speed would not save us	Ik hie it gefoel dat snelheid ús net rêde soe
I believe retirement is a false god	Ik leau dat pensjoen is in falske god
I could not prevent it	Ik koe it net foarkomme
I already told them we would refund their deposit	Ik al fertelde harren wy soene werom harren boarchsom
I was beaten hard from all sides	Ik waard fan alle kanten swier slein
In necessary business	In needsaaklik bedriuw
Overall, we are sorry for what happened	Oer it algemien spyt it ús foar wat der bard is
I have to give her a reason to hope again	Ik moat har in reden jaan om wer te hoopjen
I grabbed my phone and dialed three	Ik pakte myn telefoan en drukte trije
I started pushing the tractor	Ik begon de trekker te drukken
I have you to thank for this	Ik haw dy te tankjen foar dit
I put it to a vote	Ik sette it foar in stimming
I have offspring and they will not be owned	Ik haw neiteam en se sille net wurde eigendom
Do not rob or kill a guest with his host	In gast mei syn gasthear net berôve of fermoardzje
I can get you in a school	Ik kin dy yn in skoalle krije
I know our time is getting short	Ik wit dat ús tiid koart wurdt
I did not see a phone number that you can call	Ik seach gjin telefoannûmer dat jo kinne skilje
I did for sure that the cat could be counted on	Ik die foar wissichheid dat der op de kat rekkene wurde koe
I discovered your illness a long time ago	Ik haw jo sykte al in lange tiid lyn ûntdutsen
I bite my lip, nodding again	Ik byt op 'e lippe, knik wer
You ask yourself, maybe we could stop it	Jo freegje josels ôf, miskien koenen wy it stopje
I heard them talking about a few people	Ik hearde se praten oer in pear minsken
I hope you are not a communist	Ik hoopje dat jo gjin kommunist binne
Fear is not an option	Eangst is gjin opsje
I think she would shoot me	Ik tink dat se my sjitte soe
I'm not that big of a language	Ik bin net sa grut yn talen
Part of what makes them whole is dying	In part fan wat makket se hiel is stjerrende
I could not identify them	Ik koe se net identifisearje
I stick to my routine	Ik hâld my oan myn routine
A single fairly simple title will not suffice	In inkele frij ienfâldige titel sil net genôch wêze
I did not tell him any important details	Ik haw him gjin wichtige details ferteld
I prefer to keep my hair short	Ik hâld leaver myn hier koart
I really appreciate this experience	Ik wurdearje dizze ûnderfining echt
I hardly noticed any change, and neither did anyone else	Ik fernaam amper feroaring, en ek gjinien oars
I made myself crazy	Ik makke mysels in gek
I do not see what else we can do	Ik sjoch net wat wy oars kinne dwaan
I had to thank you for this extraordinary article	Ik moast jo betankje foar dit bûtengewoane artikel
I was surprised he was still there, seeing everything	Ik wie ferrast dat hy der noch wie, alles sjoen
Other military aid was provided	Oare militêre help waard levere
But you have to deserve that end	Mar jo moatte fertsjinje dat ein
I could not imagine her death	Ik koe my har dea net foarstelle
I probably had the worst education of us all	Ik hie wierskynlik de minste oplieding fan ús allegearre
I put on his smart collar	Ik die syn tûke kraach oan
I've never seen a report	Ik haw noait in melding sjoen
I do not have one idea in common with them	Ik haw net ien idee mienskiplik mei harren
I pushed off the table, standing	Ik triuwde fan 'e tafel ôf, stean
I have no regrets for a second	Ik ha der gjin sekonde spyt fan
I might have to wait until the morning	Ik soe miskien wachtsje moatte oant de moarn
I just use one to control my heart and sleep	Ik brûk ien gewoan om myn hert en sliep te kontrolearjen
I mean, the night was great	Ik bedoel, de nacht wie geweldich
A tough call, really	In drege oprop, echt
I need to be over them	Ik moat oer har wêze
I think the frame rate was different	Ik tink dat de frame rate oars wie
One minute passes, then another	In minút giet foarby, dan noch ien
A few minutes later she did	In pear minuten letter die se
I lost my courage last night	Ik ferlear myn moed fannacht
Just as it started to rain	Krekt as it begûn te reinen
I see what's going on in the world	Ik sjoch wat der bart yn 'e wrâld
I think that's called falling	Ik tink dat dat falle hjit
I wear a ring on my left hand	Ik draach in ring oan myn lofterhân
The bus service is being considered for expansion	It busferfier is oerwage foar útwreiding
I mean, there's some really good gear here	Ik bedoel, d'r is hjir wat echt goede gear
I could not leave him here alone	Ik koe him hjir net allinne litte
I can not resist to come	Ik kin my net tsjinhâlde om te kommen
I could not continue for long	Ik koe net lang trochsette
I had a terrible feeling he was drawing because of me	Ik hie in ferskriklik gefoel hy tekene fanwege my
I accepted his advice and held out my stick	Ik naam syn advys oan en hold myn stok út
I was also raised	Ik bin ek grutbrocht
I held up several fingers	Ik hold ferskate fingers omheech
I was exhausted, and had lost all hope	Ik wie útput, en hie alle hope ferlern
I'll prove that to you	Dat sil ik jo bewize
I did not like the look	Ik mocht it uterlik net leuk
I have one photo in my possession	Ik haw ien foto yn myn besit
A social-democratic movement is a proud thing	In sosjaal-demokratyske beweging is in grutsk ding
I'm going for some beer too	Ik gean ek wat bier
I was depressed and in a bad place	Ik wie depressyf en op in min plak
I saw a creature come out of the ground	Ik seach in skepsel út 'e grûn kommen
I'm determined to choose you for me	Ik bin besletten om jo foar my te kiezen
I did not exactly have control over it	Ik hie der net krekt kontrôle oer
I told him to go back, but he did not want to	Ik sei tsjin him om werom te gean, mar hy woe net
I'm sure the game works as intended	Ik bin der wis fan dat it spultsje wurket lykas bedoeld
I urge you to pass on the word about this group	Ik rop jo op om it wurd oer dizze groep troch te jaan
A world she understood	In wrâld dy't se begriep
I used all these methods, and they work	Ik brûkte al dizze metoaden, en se wurkje
I am fully responsible	Ik bin folslein ferantwurdlik
I love her more than life itself	Ik hâld mear fan har as it libben sels
I would never make a play for her though	Ik soe nea meitsje in toanielstik foar har al
The letter was very well thought out	De brief wie tige goed betocht
A place is not given here, it is deserved	In plak wurdt hjir net jûn, it wurdt fertsjinne
I could not catch my breath for a minute	Ik koe gjin azem krije foar in minút
I have known the worst happiness to man	Ik haw it slimste gelok bekend oan minske
I knew you were not going	Ik wist dat jo net geane
I pursued my patrol around the building	Ik ferfolge myn patrol om it gebou hinne
I know what the truth is	Ik wit wat de wierheid is
I was pregnant for a few days	Ik hie in pear dagen swier
I looked at another one cautiously	Ik seach noch ien foarsichtich nei
I never got to hear her voice again	Ik krige har stim noait wer te hearren
V took a room to the left	V naam in keamer nei lofts
I'm too short for this high dash too	Ik bin te koart foar dit hege dash ek
I studied religious studies, and there is a difference	Ik learde religieuze stúdzjes, en d'r is in ferskil
I heard the soft whisper of a gentle wind	Ik hearde it sêfte flústerjen fan in sêfte wyn
A coal burned in the nest	In koal baarnde yn it nêst ôf
I notice a change in you	Ik merk in feroaring yn dy
The first included the peak intensity of the hurricane	De earste befette de pykintensiteit fan 'e orkaan
I'll come with you	Ik sil mei dy komme
I think he completely forgot about them	Ik tink dat er harren hielendal fergetten
I'm all for taking the easy road	Ik bin alles foar it nimmen fan de maklike dyk
Two hundred emergency services responded to the storm	Twahûndert helptsjinsten reagearren op de stoarm
I could not accept that	Dat koe ik net akseptearje
I felt it right away at that farm	Ik fielde it dêr fuort by dat boereark
I have no idea what it means	Ik haw gjin idee wat it betsjut
I felt him kiss the top of my head	Ik fielde him de boppekant fan myn holle tútsje
I decided not to run for the shower	Ik besleat net foar de dûs te rinnen
I start crying harder, angry at myself	Ik begjin hurder te gûlen, lilk op mysels
I could not focus on everything alone on him	Ik koe my net rjochtsje op alles allinnich op him
I gave him the phone	Ik joech him de telefoan
I really meant painting, you know, on a computer	Ik bedoelde echt skilderjen, jo witte, op in kompjûter
I know that successful people do not succeed by accident	Ik wit dat suksesfolle minsken net by tafal slagje
I'm glad she's gaining weight	Ik bin bliid dat se it gewicht wint
I believe it was about a year ago	Ik leau dat it sawat in jier lyn wie
I immediately felt guilty	Ik fielde my daliks skuldich
I need you here with me now	Ik haw dy hjir by my no nedich
I shook my head and turned around	Ik skodde de holle en draaide my om
She pleads for more time to make her decision	Se pleite foar mear tiid om har beslút te nimmen
I just wanted you to hear this	Ik woe gewoan dat jo dit hearre
I was not even scared	Ik wie net iens bang
I slept pretty well last night	Ik sliep fannacht aardich goed
I still make half a glass	Ik doch noch in heal glês
I could not help but notice how dear he was	Ik koe net oars as fernimme hoe leaf hy wie
A lot of myself goes into characters	In protte fan mysels giet yn karakters
I did not have time to get a replacement	Ik hie gjin tiid om in ferfanger te krijen
I will update and expand these ideas here	Ik update en útwreidzje dizze ideeën hjir
I broke most of his limbs	Ik bruts de measte fan syn ledematen
I thought you were an angel	Ik tocht dat jo in ingel wiene
I have strong feelings for him	Ik haw sterke gefoelens foar him
I want you to think hard and make a choice	Ik wol dat jo hurd tinke en in kar meitsje
I had to get control of this case	Ik moast kontrôle krije oer dizze saak
I took it really badly	Ik naam it echt min
A violent means can never make a good end	In gewelddiedich middel kin nea in goed ein meitsje
She wants him for herself	Se wol him foar harsels
I think you should call me	Ik tink dat jo my skilje moatte
I thought she was glowing, riding the clouds	Ik tocht dat se gloeide, de wolken ride
I worked there for a year	Ik haw dêr in jier wurke
I could see him scanning the area	Ik koe him sjen it gebiet scan
Black people can win	Swarte minsken kinne winne
A small set of rules is followed	In lytse set regels wurdt folge
I barely paid attention	Ik joech amper oandacht
I did not want those cold hands to touch me	Ik woe net dat dy kâlde hannen my oanrekke
I just have to finish now	Ik moat no mar ôfmeitsje
I did not answer that question	Ik antwurde dy fraach net
I can kill nothing more, not even for food	Ik kin neat mear deadzje, ek net foar iten
I thought the purpose of life was success	Ik tocht dat it doel fan it libben sukses wie
I first met him my freshman year	Ik earst moete him myn freshman jier
Something was a deliberate and evil lie	Ien of oar wie in opsetlike en kweade leagen
I leaned back and looked out the window	Ik bûgde my werom en seach by it rút út
I've lived twice the years you have	Ik haw libbe twa kear de jierren do hast
I walked all the way to work	Ik rûn de hiele wei nei it wurk
I did not recognize it	Ik herkende it net
I would not let them go	Ik soe se net litte litte
Grant was not a moral giant	Grant wie gjin morele reus
This interpretation is controversial	Dizze ynterpretaasje is kontroversjeel
I believe you have done your friend a favor	Ik leau dat jo jo freon in tsjinst dien hawwe
The shock apparently left her speechless for a while	De skok liet har blykber efkes stomme
I'm having a great day tomorrow	Ik ha moarn in grutte dei
I'll be happy if you email me	Ik sil bliid wêze as jo my maile
He gave to everyone and demanded very much	Hy joech oan elkenien en easke heulendal
I really care about her	Ik sjoch echt om har
I would not look at their faces	Ik soe net nei har gesichten sjen
A boy in dark skin, tall	In jonge yn donkere hûd, heech
I'll never let you down	Ik sil dy noait yn 'e steek litte
I realize your day has been pretty full already	Ik realisearje dat jo dei al aardich fol west hat
I think you should seek another doctor	Ik tink dat jo in oare dokter sykje moatte
I bet the filter is really on it	Ik wedde dat it filter der echt op is
I would love to get married in this chapel	Ik soe graach trouwe yn dizze kapel
I was hungry, dirty and ragged	Ik hie honger, smoarch en raffelich
I actually enjoy studying	Ik genietsje der eins fan te studearjen
I hope you enjoy the night	Ik hoopje dat jo genietsje fan 'e nacht
I stayed in the shade	Ik bleau yn it skaad
I hear that other banks have the same problems	Ik hear dat oare banken deselde problemen hawwe
I hope he did not notice it	Ik hope dat er it net yn de gaten hie
I hate my honest completion	Ik haatsje myn earlike foltôging
I got tired of shopping at poor people stores	Ik krige nocht fan winkeljen by earme minsken winkels
I'm now trying to encourage my family against being discouraged	Ik besykje no myn famylje oan te moedigjen tsjin te ûntmoedigjen
I close my eyes and pretend he's not there	Ik doch de eagen ticht en docht oft er der net is
Please report directly to the operating room	Meld jo asjebleaft daliks by it operaasjegebou
I assume this is your personal space	Ik nim oan dat dit jo persoanlike romte is
A blanket partially covers her body, keeping her warm	In tekken bedekt har lichem foar in part, en hâldt har waarm
I think she's too old for him	Ik tink dat se te âld foar him is
I have been through that pain four times	Ik haw dy pine fjouwer kear trochmakke
I quickly dropped my gaze to the ground	Ik liet myn blik gau op 'e grûn falle
I moved here, to further his career	Ik ferhuze hjir, om syn karriêre fierder te meitsjen
He had a few papers in one country	Hy hie in pear papieren yn ien lân
I thought maybe there was an accident or something	Ik tocht dat der miskien in ûngelok wie of sa
A very great pleasure that he knew it would be	In tige grut genot dat er wist dat it wêze soe
I came home after lunch	Ik kaam nei it middeisiten thús
I struggle to raise my voice	Ik stride om myn stim te ferheegjen
I turned the key and the car started	Ik draaide de kaai en de auto begûn
I speak through the door	Ik praat troch de doar
That can trigger it	Dat kin it triggerje
I kiss her softly and then she gets up	Ik tútsje har sêft en dan komt se oerein
I had to move slowly, so it took a while	Ik moast stadich bewege, dus it duorre even
I should not have played that trick with you	Ik hie dy trúk net mei dy spylje moatten
A few things that may be the best of you	In pear dingen dy't it bêste fan jo kinne wêze
I had enough motivation	Ik hie genôch motivaasje
I will quietly enter and exit the room	Ik sil rêstich de keamer yn en útgean
I finally decided to wear a dark suit	Ik besleat úteinlik in donker pak te dragen
I was now also acutely aware of my intense loneliness	Ik wie my no ek skerp bewust fan myn yntinse iensumens
I came back here immediately	Ik kaam hjir daliks werom
I laugh with him along	Ik laitsjen mei him mei
Females sometimes have precedence over males when eating	Wyfkes hawwe soms foarrang boppe manlju by iten
I pressed my finger against his lips	Ik drukte myn finger tsjin syn lippen
I hear the knocking again	Ik hear it klopjen wer
I think the two had a good chemistry when cooking	Ik tink dat de twa in goede skiekunde hienen by it koken
I wanted to talk to you	Ik woe mei dy prate
I read them over and over again	Ik lês se oer en wer
A beautiful landscape before her eyes	In prachtich lânskip foar har eagen
I have to say, the special features are pretty special	Ik moat sizze, de spesjale funksjes binne frij spesjaal
It is dark brown above and lighter below	It is donkerbrún boppe en lichter ûnder
I caught you too and forced him back	Ik fong dy ek en twong him werom
I pray that this will make you happy and well	Ik bid dat dit jo lokkich en goed fynt
I heard him cry, cry really	Ik hearde him gûlen, gûlen echt
I did not laugh at you	Ik lake net om dy
I can not feel the world around me	Ik kin de wrâld om my hinne net fiele
I just have a lot in mind	Ik haw gewoan in protte yn 't sin
I knew things were about to get awkward	Ik wist dat dingen op it punt wiene om ûngeunstich te wurden
I forget how much fun we can have together	Ik fergeat hoefolle wille wy kinne hawwe tegearre
I would kneel and pray	Ik soe knibbelje en bidde
The animal will be ready tonight	It bist sil fannacht klear wêze
However, I was confused	Ik wie lykwols yn 'e war
I wanted to ask her how she did it	Ik woe har freegje hoe't se it die
I was angry and confused all at once	Ik wie lilk en yn 'e war allegear tagelyk
A friend who can give a little advice	In freon dy't in bytsje advys jaan kin
I want to stand as it goes	Ik wol stean as it giet
I really did not know why he approached me	Ik wist wirklik net wêrom't hy my oanstie
I probably can not remember much more about it	Ik kin my der wierskynlik net folle mear fan ûnthâlde
I have no desire to live there with her	Ik ha gjin winsk om dêr by har te wenjen
I could not have been here that long	Ik koe hjir net sa lang west hawwe
I swallowed a deep sigh of relief	Ik slakte in djippe sucht fan opluchting
I hated crowds, and this crowd was ridiculous	Ik haatte skaren, en dizze mannichte wie bespotlik
The injury required six months of rest	De blessuere easke seis moanne rêst
I would travel with you and bring you here	Ik soe mei dy reizgje en dy hjir bringe
I wanted to keep in touch	Ik woe kontakt hâlde
I mean, such strange mysteries surround them	Ik sis wol, sokke frjemde mystearjes omhingje har
I will always have blind spots	Ik sil altyd bline flekken hawwe
I will never leave you for a moment	Ik sil dy nea foar in momint ferlitte
I got the call this morning	Ik krige de oprop fan 'e moarn
i would not know	ik soe it net witte
There can be a lot of change on an evening	Der kin in soad feroarje op in jûn
I quickly got dressed and hurried out of the house	Ik klaaide my gau oan en gie hastich it hûs út
A score of nine stars indicates the highest possible quality	In skoare fan njoggen stjerren jout de heechst mooglike kwaliteit oan
I shone my phone on him, pulled his shirt up	Ik skine myn telefoan op him, luts syn shirt omheech
Their defensive backs can all run and hit	Har definsive backs kinne allegear rinne en slaan
I did not speak like the people there	Ik spruts net lykas de minsken dêr
I wanted a bath and real clothes	Ik woe in bad en echte klean
A few seconds later my sister was back	In pear sekonden letter wie myn suster werom
I believe we'll get some food	Ik leau dat wy wat iten komme
A rage in my head	In razen yn myn holle
I had time to do some soul searching	Ik hie tiid om wat sielesykjen te dwaan
I was not always a writer	Ik wie net altyd in skriuwer
A bullet ran into my stomach	In kûle rûn yn myn mage
I need you to connect with me	Ik haw jo nedich om my te ferbinen
I smiled, happy for her	Ik glimke, bliid foar har
I put the gun back in the mule	Ik lei it pistoal werom yn 'e mul
I get wood, let visit last time	Ik krij hout, liet lêste kear besite
I mean to give her the chance to help herself	Ik bedoel om har de kâns te jaan harsels te helpen
I stand up and shake their hands	Ik stean oerein en skodzje harren hannen
Several houses and a church lost the roof	Ferskate wenten en in tsjerke ferlearen it dak
I can just spend the whole day	Ik kin de hiele dei gewoan trochbringe
I need more of these in my life	Ik haw mear fan dizze nedich yn myn libben
I was at a loss for words	Ik wie by in ferlies foar wurden
I can lend you a towel	Ik kin dy in handoek liene
I pulled away when everything came into place	Ik luts fuort doe't alles op syn plak kaam
I stumbled into the wall and then back into the counter	Ik stroffele yn 'e muorre en doe wer yn 'e baly
I think back to home	Ik tink oan werom thús
I was about to make it happen	Ik wie op it punt om it barre te meitsjen
I felt a meaning, a disturbed destructive joy	Ik fielde in betsjutting, in fersteurde destruktyf wille
I could not find anything	Ik koe neat fine
I have learned a lot from each of you	Ik haw in protte fan elk fan jimme leard
I just went with the audience then	Ik gong doe krekt mei it publyk
I still know very well that it was eight	Ik wit noch goed dat it acht wie
I asked what the cash price was for the visit	Ik frege wat de cashpriis foar de besite wie
I gave myself a tap on the head	Ik joech mysels in tik op 'e holle
I can not spread my love	Ik kin myn leafde net ferspriede
I wish things were not so safe	Ik woe dat dingen net sa feilich wiene
He was then rarely seen not carrying the order	Hy waard doe komselden sjoen de oarder net te dragen
I just blew up a policeman	Ik ha krekt in plysjeman ôfblaasd
I want my daughter to be everything she wants to be	Ik wol dat myn dochter alles is wat se wol
I wanted to make this a lead horse	Ik woe fan dizze in leadhynder meitsje
I ask her to hear her, but she says no	Ik freegje har har te hearren, mar se seit nee
I thought you were just following me because I miss you	Ik tocht datst my allinnich folgen omtst my mist
A deep sense of peace came over him	In djip gefoel fan frede kaam oer him
I no longer had a grip on reality	Ik hie gjin greep mear op de werklikheid
I understood the problem	Ik begriep it probleem
I thought they were going away themselves	Ik tocht dat se sels fuortgeane
There was a smile on his face	Der kaam in glimke op syn gesicht
I was overwhelmed by that idea	Ik wie oerweldige troch dat idee
I inhale a startled breath	Ik sûgje in skrokken azem yn
The friends finally reconciled	De freonen fermoedsoene úteinlik
I have not spoken to mother for ten years	Ik haw al tsien jier net mei mem praat
I clean everything up, worried	Ik skjin alles op, soargen
Lots of things to do	In protte dingen te dwaan
I'm not going when she's there	Ik gean net as se der is
I wanted to thank her	Ik woe har betankje
I feel so welcome and loved by his family	Ik fiel my sa wolkom en leaf troch syn famylje
I know you have remained somewhat separate	Ik wit dat jo wat apart bleaun binne
Behavior that is rewarded is repeated	Gedrach dat beleanne wurdt wurdt werhelle
I insisted she go	Ik stie der op dat se gie
I'm right in you	Ik bin rjocht yn dy
I currently have two files	Ik haw op it stuit twa triemmen
I looked in the trash	Ik seach yn it jiskefet
However, I could not see him	Ik koe him lykwols net sjen
I have to sleep on this	Ik moat sliepe op dit
I tried it on a few locations, it works great	Ik besocht it op in pear lokaasjes, it wurket geweldich
I turned my head slightly to look around my father	Ik draaide myn holle wat om om myn heit te sjen
I liked this very much	Ik mocht dizze tige leuk
I'm looking for the buttons to press	Ik sykje de knoppen om te drukken
I'm not really sure, it's the right one	Ik bin der net echt wis fan, it is de juste
I assured him it would be fine	Ik fersekere him dat it goed soe wêze
This idea was abandoned	Dit idee waard ferlitten
I had not thought it all through	Ik hie it net allegear trochtocht
A mechanism ground behind the wall	In meganisme grûn efter de muorre
I only need a few days off	Ik haw mar in pear dagen frij nedich
I now know exactly what I need to do	Ik wit no krekt wat ik dwaan moat
I had the courage to swing in my chair	Ik hie de moed om yn myn stoel te swaaien
I just love looking at the heat controls	Ik hâld gewoan fan it sjen nei de waarmtekontrôles
I wrap my arms around her and pull her close	Ik sla myn earmen om har hinne en lûk har ticht
I put the mother under a cold shower	Ik sette de mem ûnder in kâlde dûs
I know what time it is	Ik wit hoe let it is
A spectacular explosion filled the air a minute later	In spektakulêre eksploazje fol de loft in minút letter
I found it on your phone	Ik fûn it op jo telefoan
They spent their free time on dances and parties	Se brochten har frije tiid troch op dûnsen en feesten
I probably would not have found it in months	Ik soe it wierskynlik moannen net fûn hawwe
I almost saw you die	Ik seach dy hast stjerre
I had not slept well	Ik hie net goed sliept
I texted them back, very briefly	Ik sms se werom, heul koart
I'm taking care of my son now	Ik pas no op myn soan
However, I am grateful for her help with the outfit	Ik bin lykwols tankber foar har help mei de outfit
I had mistaken my emotions	Ik hie myn emoasjes fersin
I was not even allowed out of the kitchen	Ik mocht net iens de keuken út
A sharp bolt of energy knocked his hands away	In skerpe bolt fan enerzjy sloech syn hannen fuort
In total fifteen countries	Yn totaal fyftjin lannen
I felt so half my life	Ik fielde sa heal myn libben
I know them all pretty well	Ik ken se allegear aardich goed
I did not want to worry you	Ik woe jo net soargen meitsje
I stood and looked at the chaos around me	Ik stie en seach nei de gaos om my hinne
I love every inch of him	Ik hâld fan elke inch fan him
I've always been that way	Ik haw altyd sa west
I highly, highly, highly recommend this collection	Ik beveel dizze kolleksje tige, tige, tige oan
I did not want to scare	Ik woe net bang meitsje
I'm that what you despise and hold in contempt	Ik bin dat wat jo ferachtsje en yn ferachting hâlde
I knew where I fit in	Ik wist wêr't ik yn paste
I hope you remember that when the time comes	Ik hoopje dat jo dat ûnthâlde as de tiid komt
I still hate her with a passion	Ik haatsje har noch mei in passy
I'll call you tomorrow	ik belje dy moarn
I woke up in my own cell which was cool	Ik waard wekker yn myn eigen sel dat wie cool
I had to do what was good	Ik moast dwaan wat goed wie
A child can go crazy over it	In bern kin der gek op wurde
I have practically introduced you	Ik haw jo praktysk foarsteld
I could feel the power in her hand and fingers	Ik koe de krêft yn har hân en fingers fiele
Society can no longer know him	De maatskippij kin him net mear kennen
I just wanted to breathe again	Ik woe gewoan wer sykhelje
I did not play two conditions	Ik spile twa betingsten net
I pulled him down next to me, close	Ik loek him by my del, ticht
I did not want to call this man cold	Ik woe dizze man net kâld neame
I had to tell them to be careful	Ik moast har sizze dat se foarsichtich wêze moatte
A girl that everyone would be proud to know	In famke dat elkenien grutsk wêze soe om te kennen
I did not have that democratic ambition as a child	Dy demokratyske ambysje hie ik as bern net
I think they feed each other	Ik tink dat se elkoar fiede
A great honor indeed	In grutte eare yndied
I intend to bring him back	Ik bin fan doel him werom te bringen
I think it was just fine	Ik tink dat it gewoan goed wie
I only know that insects are not	Ik wit allinich dat ynsekten net binne
I got a model to photograph and a theme	Ik krige in model om te fotografearjen en in tema
I swear the boy lived off of it	Ik swar dat de jonge der fan libbe
I had come too far to stop now	Ik wie te fier kommen om no te stopjen
I did not remember anything about the trip there	Ik herinnerde my neat fan de reis dêrhinne
I can not do it because we are related	Ik kin it net dwaan, om't wy besibbe binne
I had a little up for a better look	Ik hie in bytsje omheech om better te sjen
I did not want to burden you with this burden	Ik woe dy net mei dit lêst belêste
I mean scare you	Ik bedoel dy bang te meitsjen
I chose a white with black spots	Ik keas in wite mei swarte flekken
I just wanted to have my own business	Ik woe gewoan myn eigen bedriuw hawwe
I read the disclaimer	Ik haw de disclaimer lêzen
I stopped trying to move and could not close my eyes	Ik stoppe besykje te bewegen en koe de eagen net slute
I just needed the truth from you and your dad	Ik hie gewoan de wierheid nedich fan jo en jo heit
I had to take care of myself	Ik moast foar mysels soargje
I really feel for all of you	Ik fiel echt foar jim allegearre
I now feel sorry for her	Ik ha no meilijen foar har
I tried to give you a compliment	Ik besocht dy in komplimint te jaan
I can no longer stand this	Ik kin dit net mear oan
I could not die now without first arranging something	Ik koe no net stjerre sûnder earst wat regele te hawwen
I have a responsibility to take care of this family	Ik haw in ferantwurdlikens om foar dizze famylje te soargjen
I went into the men	Ik gie yn de manlju
I blink, slightly confused	Ik knipperje, efkes yn de war
The tropical storm then went to the northwest	De tropyske stoarm gie doe nei it noardwesten
I want to save as many souls as possible	Ik wol safolle mooglik sielen rêde
A strange sound was heard coming behind him	In nuver lûd hearde efter him kommen
I do not like the way we live now	Ik fyn it net leuk hoe't wy no libje
I knew nothing of that	Dêr wist ik neat fan
I put food on the table	Ik sette iten op 'e tafel
I can never let that happen again	Ik kin dat noait wer barre litte
I'm not doing well with leaving my apartment	Ik doch it net goed mei it ferlitten fan myn appartemint
I would tell his wife, or worse, the police	Ik soe it syn frou fertelle, of noch slimmer, de plysje
I could never hurt anyone with intent	Ik koe nea sear immen mei opsetsin
I wandered into the massive bedroom	Ik swalke de massale sliepkeamer yn
A man and a woman were sitting in the elevator	In man en in frou sieten yn de lift
I saw where the judge was looking	Ik seach wêr't de rjochter seach
I could not believe myself	Ik koe mysels net leauwe
I could see frame from the ceiling below	Ik koe sjen ramt fan it plafond hjirûnder
I expect it to be for a long time	Ik ferwachtsje dat it foar in lange tiid sil
I could use some tea though	Ik koe wol wat tee brûke
I'm good at making them last a long time	Ik bin goed yn it meitsjen fan se lang duorje
I was part of something, finally	Ik wie diel fan wat, einliks
I wondered what his story was	Ik frege my ôf wat syn ferhaal wie
Many people would then miss it	In protte minsken soene it dan misse
I'll come next for you	Ik kom folgjende foar dy
I could feel her joy as well as her sadness	Ik koe har freugde likegoed as har fertriet fiele
I could not help but smile at his expression	Ik koe net oars as glimkje om syn útdrukking
I know something went wrong	Ik wit dat der wat mis gien is
A quiet and quiet man followed him	In stille en stille man folge him
I enjoyed my time in the cafe	Ik genoat fan myn tiid yn it kafee
I closed my eyes, went through	Ik die de eagen ticht, gie der troch
I will save you certain times	Ik sil jo bepaalde tiden bewarje
I was no shit	Ik wie gjin stront
I can hear it in your question	Ik kin it hearre yn jo fraach
This is the first time	Dit is de earste kear
I could feel their anger growing thick in the room	Ik koe fiele harren lilkens groeie dik yn 'e keamer
I looked thin and weak	Ik seach tin en swakke út
I can not forget about the time to deal with	Ik kin net ferjitte oer de tiid omgean mei
A small but important bond	In lytse, mar wichtige bân
I can emphasize this point every now and then, where appropriate	Ik kin dit punt sa no en dan beklamje, wêr passend
I wanted more answers	Ik woe mear antwurden
I should have been the one asking the questions	Ik hie dejinge wêze moatten dy't de fragen stelde
I bench press three hundred pounds	Ik benchdrukke trijehûndert pûn
A major had given the order	In majoar hie de opdracht jûn
I wanted to feel special	Ik woe my spesjaal fiele
I stepped inside and closed the door	Ik stapte binnen en die de doar ticht
I just thought it would help my job	Ik tocht gewoan dat it myn wurk soe helpe
I turned the key again	Ik draaide de kaai wer om
I feel bad that she cried	Ik fiel my wol min dat se skriemde
I had never experienced this as a human being	Ik hie dit noait as minske meimakke
I mean, we would have most about minutes	Ik bedoel, wy soene it meast oer minuten hawwe
I did not know what to think or say	Ik wist net wat ik tinke of sizze moast
I have enjoyed it	Ik haw it noflik west
I enjoyed this	Ik genoaten fan dizze
I'm ready first	Ik bin earst klear
I ask for a pen and a notebook	Ik freegje om in pinne en in notebook
I just wanted the grace of a bile	Ik woe gewoan de genede fan in bile
I almost did not pick up	Ik helle hast net op
I did not know what to do	Ik wist net wat ik dwaan moast
I quickly climbed the hill	Ik klom fluch de heuvel op
I honestly just got to town this morning	Ik kaam earlik krekt fannemoarn nei de stêd
I glide over the side in the still water	Ik glide oer de kant yn it stille wetter
I was not so scared	Ik wie net sa benaud
I looked at the woman at the bar every now and then	Ik seach sa no en dan nei de frou oan de bar
I'm going to find a new source	Ik gean om in nije boarne te finen
A was previously sold	A wie earder ferkocht
I want it now more than anything else	Ik wol it no mear as wat oars
I also read some complaints about it online	Ik lês dêr ek wat klachten online oer
I just had to get some air, now	Ik moast gewoan in bytsje lucht krije, no
I can not share my bed with two men	Ik kin myn bêd net diele mei twa manlju
I wanted to sleep on the beach today	Ik woe hjoed ris op it strân sliepe
Whether this is true can not be known	Oft dat wier is, kin net bekend wurde
I could not make the switch	Ik koe de switch net meitsje
I know you have had offers	Ik wit dat jo oanbiedingen hawwe hân
I found where they were bound	Ik fûn wêr't se bûn wiene
I had to induce delivery	Ik moast induce levering
I hate that about myself	Ik haatsje dat oer mysels
I did not want to be with anyone yet	Ik woe noch net by immen wêze
I turned the cap off and swallowed	Ik draaide de pet ôf en slokte
A reasonable precautionary measure	In ridlike foarsoarchsmaatregel
I now fully understand	Ik begryp no folslein
However, I have a lot in me	Ik haw lykwols in protte yn myn
I can not imagine why it happened	Ik kin my net yntinke wêrom't it barde
I forced myself to smile	Ik twong mysels te glimkjen
Perfectly advanced to the next round	Perfekt avansearre nei de folgjende ronde
I have a free period following	Ik haw in frije perioade folgjende
I started swimming down	Ik begon del te swimmen
I was young for my class	Ik wie jong foar myn klasse
We had nothing to say	Wy hiene neat te sizzen
I just observe now, free from judgment	Ik observearje no gewoan, frij fan oardiel
I worked for him years ago	Ik haw jierren lyn foar him wurke
They let him get away with everything	Se litte him mei alles fuortkomme
I did not have the energy to even nod my head	Ik hie net de enerzjy om sels myn holle te knikken
I advise you to be patient	Ik advisearje jo dat jo geduld moatte wêze
I can just feel this horrible interference	Ik kin gewoan dizze ôfgryslike ynterferinsje fiele
I can not even stay home	Ik kin net iens thús bliuwe
I could use the money	Ik koe it jild brûke
I reported you to the captain	Ik haw jo melden by de kaptein
Associated monk cells have also been identified	Associated muonts sellen binne ek identifisearre
I would not even consider the possibility that he would be here	Ik soe de mooglikheid net iens beskôgje dat hy hjir wêze soe
I never seem to get any time during the day	Ik lykje noait gjin tiid oer de dei te krijen
I needed to know what happened to her	Ik moast witte wat der mei har bard is
I could take him out so many times	Ik koe him safolle kearen útnimme
A child you need	In bern dat jo nedich hat
I hit him without thinking	Ik sloech him sûnder te tinken
I could not just choose one over the other	Ik koe net samar it iene boppe it oare kieze
I can not know my mother	Ik kin myn mem net witte
I thought to myself as the bus drove away	tocht ik by mysels doe't de bus fuort ried
I had forgotten to look at the service	Ik wie fergetten om te sjen nei de tsjinst
I do not want him to leave	Ik wol net dat er fuortkomt
I hope they get well	Ik hoopje dat se goed komme
I will return to my comparison of the lakes	Ik sil weromkomme op myn ferliking fan 'e marren
I never asked him to come with me	Ik haw him noait frege om mei my te kommen
I close my eyes and think of that day	Ik doch de eagen ticht en tink oan dy dei
I am all these things and not one of them	Ik bin al dizze dingen en net ien fan harren
I have heard mixed reports of the place	Ik haw heard mingde rapporten fan it plak
The work is starting the last part of the month	It wurk is it lêste part fan de moanne úteinset
I assure you of quality work	Ik fersekerje jo fan kwaliteitswurk
I can handle everything, it's still good	Ik kin alles oan, it is noch altyd goed
I think he's sleeping now	Ik tink dat er no sliept
I just wish your brother could be here too	Ik woe allinne mar dat dyn broer hjir ek wêze koe
I was barely waiting for another invitation	Ik wachte amper op in oare útnoeging
A beautiful girl can not be explained or counted	In moai famke kin net ferklearre wurde of rekkene
I packed my suitcases, my emergency luggage	Ik ha myn koffers ynpakt, myn needbagaazje
I'm already weak at the knees	Ik bin al swak oan 'e knibbels
I could not think, much less concentrate	Ik koe net tinke, folle minder konsintrearje
I remembered when my smile once meant something	Ik herinnerde my doe't myn glimke eartiids wat betsjutte
I could see no difference except attitude	Ik koe gjin ferskil sjen útsein hâlding
A new ticket for technical support has been created	In nij ticket foar technyske stipe is makke
I did not expect to be allowed to enter	Ik hie net ferwachte dat ik deryn mocht
I have to convince	Ik moat oertsjûgje
I forced him to stand up	Ik twong him oerein te stean
I brought them perfectly	Ik brocht se perfoarst
I believe it was one with the fuel level indicator	Ik leau dat it ien wie mei de brânstofnivo-yndikator
Dutch border troops were put on greater alert	Nederlânske grinstroepen waarden yn gruttere warskôging set
A roaster, she thought	In roaster, tocht se
I would never get this far without you	Ik soe it noait sa fier komme sûnder dy
I teach people that we are the media	Ik lear minsken dat wy de media binne
I'll do that for you	Dat sil ik foar dy dwaan
I appreciate your prayers for me a lot for more boldness	Ik wurdearje jo gebeden foar my in protte foar mear frijmoedigens
I got out of my car and ran after her	Ik stapte út myn auto en draafde har efternei
A successful painting should work from edge to edge	In suksesfol skilderij moat fan râne oant râne wurkje
I understood why she was crying	Ik begriep wêrom't se gûlde
I could polish your car	Ik koe dyn wein poetse
I'm looking through the window for a lightning bolt	Ik sykje troch it finster nei in bliksem
I spoke just in time to stop them	Ik spruts krekt op 'e tiid om se te stopjen
I would say that the vast majority of them are not needed	Ik soe sizze dat de grutte mearderheid fan harren net nedich is
I stood up and shook my hand	Ik gyng oerein en joech myn hân oan
I have never called from the same place	Ik haw nea belle fan itselde plak
I have a lot of confidence in you	Ik haw in protte fertrouwen yn dy
A confused expression spread across their faces	In betize útdrukking ferspraat oer har gesichten
It also established a national currency	It fêstige ek in nasjonale munt
I pulled out the filter	Ik helle it filter út
That sound I heard a lot here	Dat lûd hearde ik hjir in protte
I thought tomorrow	Ik tocht moarn
I just can not reconcile that	Dat kin ik gewoan net fermoedsoenje
I asked his account of the event	Ik frege syn rekken fan 'e barrens
I hope you like it maybe	Ik hoopje dat jo it miskien wolle
I, uh, need to talk to someone	Ik, uh, moat mei immen prate
I had no right to talk to you like that	Ik hie gjin rjocht om sa mei dy te praten
Martha then went in search of her biological parents	Martha gie doe op syk nei har biologyske âlden
That case will have to be dealt with	Dy saak sil ôfhannele wurde moatte
I clung to her as she rolled back and forth	Ik klong har oan doe't se hinne en wer rôle
I fell asleep for a while	Ik foel efkes yn 'e sliep
I wanted to stay in my world	Ik woe yn myn wrâld bliuwe
I was already stage three when the doctors found it	Ik wie al stadium trije doe't de dokters it fûnen
I, uh, need to talk to him	Ik, uh, moat mei him prate
I looked down at my empty plastic plate and bottles	Ik seach del op myn lege plestik plaat en flessen
I had to tread carefully	Ik moast foarsichtich traapje
A year is a long time	In jier is in lange tiid
I had to look away	Ik moast fuort sjen
The pitch is never considered a mistake	De toanhichte wurdt nea beskôge as in flater
I have to let the space breathe	Ik moat de romte sykhelje litte
I hope you are not fake guests	Ik hoopje dat jo gjin falske gasten binne
But there were two consequences to this glamorous battle	Mar d'r wiene twa gefolgen foar dizze glânsslach
I love any excuse to design an arrangement	Ik hâld fan elk ekskús om in arranzjemint te ûntwerpen
I say this for one reason	Ik sis dit foar ien reden
I just wanted a second second here	Ik woe hjir mar in twadde sekonde
I do not share things that belong to me	Ik diel net fan dingen dy't fan my binne
A sip of cold air followed her inside	In slok kâlde loft folge har nei binnen
I have not had a holiday for almost a year	Ik haw al hast in jier gjin fakânsje hân
A little knowledge is all it takes	In bytsje kennis is alles wat it nimt
I could assume nothing	Ik koe neat oannimme
I can not say his name for you	Ik kin syn namme net foar dy sizze
I could not eat anything from it	Ik koe der neat fan ite
Another girl taken from her family	In oar famke nommen út har famylje
I used both hands and most of my brain	Ik brûkte beide hannen en it grutste part fan myn harsens
A small green light flickered	In lyts grien ljocht flikkere
I could not wait to get out of that store	Ik koe net wachtsje om út dy winkel te kommen
I assume the neighbors did that	Ik nim oan dat de buorlju dat diene
He was the third receiver selected overall	Hy wie de tredde ûntfanger selektearre algemien
I invited her and her husband to accompany us	Ik noege har en har man út om ús te begelieden
I did not know you could do that	Ik wist net datsto dat koe
I was a mess at this point	Ik wie in puinhoop op dit punt
I can not wait to go back	Ik kin net wachtsje om werom te gean
I've never met people as stubborn as you	Ik haw noch noait minsken moete sa koppich as jo
I will if you help me	Ik sil as jo my helpe
I grabbed him right outside the power room	Ik pakte him rjocht bûten de macht keamer
I have to bow to the wind	Ik moat bûge foar de wyn
I know we should not shoot bullets at people	Ik wit dat wy gjin kûgels op minsken moatte sjitte
I was there for two and a half years	Ik wie der twa en in heal jier
The old man had to die	De âld man moast stjerre
Not much like him these days	Net folle lykas him dizze dagen
I gave him a look	Ik joech him in blik
I still owe you an apology	Ik bin jo noch in ekskús skuldich
I know it sounds crazy and it is	Ik wit it klinkt gek en it is
I turned around and found them standing behind me	Ik draaide my om en fûn se efter my stean
I stop to look outside	Ik stopje om nei bûten te sjen
I should write some more of this	Ik soe wat mear fan dizze skriuwe moatte
I wish it was your decision	Ik woe dat it beslút fan jo wie
I can take advantage of my mistakes	Ik kin profitearje fan myn flaters
I came in here, a little down	Ik kaam hjir yn, in bytsje del
I taste the different iron taste of the blood	Ik priuw de ûnderskate izersmaak fan it bloed
I can not leave it here and get on the bus	Ik kin it hjir net litte en yn de bus stappe
I give my opinion for free	Ik jou myn miening fergees
I had to sit down	Ik moast sitte
I can almost see through the rock	Ik sjoch hast troch de rots
I take it out on the deck	Ik nim it út op it dek
I stood up and collected everything	Ik stie oerein en sammele alles
I would forget the company and become an artist	Ik soe it bedriuw ferjitte en keunstner wurde
I would not blame you for not wanting to go back	Ik soe jo net skuldich meitsje dat jo net werom wolle
I want to keep the element of surprise	Ik wol it elemint fan ferrassing behâlde
I dropped the blanket further back	Ik foel it tekken fierder efteroer
I made a kissing sound in the receiver right back	Ik makke in tút lûd yn 'e ûntfanger rjochts werom
I thought it went well	Ik tocht dat it goed gie
I wonder where they all are today	Ik freegje my ôf wêr't se hjoed allegear binne
I sincerely hope you enjoyed the show	Ik hoopje djip dat jo de show genoaten hawwe
A cloud of tobacco smoke hovered over the table	In wolk fan tabaksreek sweefde oer de tafel
I found a bathroom in another hallway	Ik fûn in badkeamer yn in oare gong
I ignored their common mistake	Ik negearre har mienskiplike flater
I want it to have a human component	Ik wol dat it in minsklike komponint hat
I was not sure if she had identified me positively	Ik wie net wis oft se my posityf identifisearre hie
I could not take my eyes off his	Ik koe myn eagen net fan syn ôfnimme
I had not really thought about it	Ik hie der net echt oer neitocht
I look down at the land below	Ik sjoch del op it lân ûnder
The club needs to approach me	De klup moat my oanpakke
I will no longer feel anger standing in the way	Ik sil gjin lilkens mear yn 'e wei stean fiele
I am the end of dream and awake state	Ik bin it ein fan dream en wekker steat
A few days should do it	In pear dagen moatte it dwaan
I have checked eight or nine buildings	Ik haw acht of njoggen gebouwen kontrolearre
A few exceptional costs	In pear útsûnderlike kosten
I did not even think	Ik tocht net iens
I stop, keep my distance	Ik stopje, hâld myn ôfstân
I told her they were cute	Ik fertelde har se wiene cute
I would suggest he is a little younger than me	Ik soe riede dat hy wat jonger is as ik
I just did not recognize her right away	Ik herkende har gewoan net fuort
I tried not to smile back, but lost	Ik besocht net te glimkjen werom, mar ferlear
I do not think of honor or respect or circumstances	Ik tocht net oan eare of respekt of omstannichheden
I snapped my fingers	Ik knipte myn fingers
I'm so proud to be your lover	Ik bin sa grutsk om jo leafhawwer te wêzen
I may have already talked and not done	Ik kin al praat hawwe en net dwaan
I suffocated in there, found it difficult to breathe	Ik smoarde der yn, fûn it dreech om te sykheljen
I throw them into things anyway	Ik smyt se dochs yn dingen
I hope they do not see or feel us	Ik hope dat se ús net sjogge of fiele
He speaks two lines throughout the film	Hy sprekt twa rigels yn 'e hiele film
I let the fuel pump stop automatically	Ik lit de brânstofpomp automatysk stopje
I should put some stuff back	Ik soe wat spul werom sette moatte
I'll be by your side	Ik sil oan jo kant wêze
I just had a sharp eye	Ik hie krekt in skerp each
A new existence seemed open to him	In nij bestean like foar him iepen
I shake it off and slap myself softly on the cheek	Ik skodzje it ôf en slach my sêft op it wang
I assume we needed nothing	Ik nim oan dat wy neat nedich hiene
I do not even remember singing the third verse	Ik herinner my net iens dat ik it tredde fers song
However, I say we need to be honest	Ik sis lykwols dat wy earlik wêze moatte
I did not want to hurt your feelings	Ik woe net jo gefoelens sear meitsje
I lowered my head once so slightly, greeted him	Ik sakke de holle ea sa'n bytsje del, groete him
I think you'll realize that pretty soon	Ik tink dat jo dat frij gau realisearje
I might as well have tried to kiss her	Ik haw miskien ek besocht har te tútsjen
I asked him about the other file number	Ik frege him oer it oare triemnûmer
I got up and went to my window	Ik gyng oerein en gong nei myn finster
I will be a good friend if you need help	Ik sil in goede freon wêze as jo help nedich binne
I owe you too much now	Ik bin dy no tefolle skuldich
I just would not get sex with her	Ik soe gewoan gjin seks mei har krije
I will be the one to give you instructions	Ik sil dejinge wêze dy't jo ynstruksjes jout
I love the useful information you provide in your articles	Ik hâld fan 'e nuttige ynformaasje dy't jo leverje yn jo artikels
A big man is sitting behind	In grutte man sit der efter
I'm not crazy	Ik wurd net gek
I used to have such exciting pleasure in her	Ik hie eartiids sa'n spannend nocht yn har
I could not see her face	Ik koe har gesicht net sjen
I still remember her saying that, that night too	Ik wit noch dat se dat sei, dy nacht ek
I'm just so busy these days	Ik bin krekt sa drok dizze dagen
I laid a hand flat against the wood	Ik lei in hân flak tsjin it hout
I decided to embrace the lives of many	Ik besleat it libben fan in protte te omearmjen
I tried to kiss tongue, but they resisted	Ik besocht tonge tútsje, mar se fersette
I buy gifts there but more for myself	Ik keapje dêr kado's mar mear foar mysels
I can help pay for the cost of my education	Ik kin helpe om de kosten fan myn oplieding te beteljen
I tried to convince myself that it was a good thing	Ik besocht mysels te oertsjûgjen dat it in goede saak wie
Such persons were said to be no longer involved	Sokke persoanen waarden sein net mear belutsen
I had a great time last night	Ik hie geweldige tiid fannacht
I'm the only original member	Ik bin de ienige orizjinele lid
I closed my eyes, took in the feeling	Ik die de eagen ticht, naam it gefoel yn
I've never seen them again	Ik haw se nea wer sjoen
I assure her it's okay with him	Ik fersekerje har dat it goed is mei him
I was so confused with everything that was happening	Ik wie sa yn 'e war mei alles wat der bart
I understand more than you can imagine	Ik begryp mear as jo jo foarstelle kinne
I went hunting a couple last hunting season	Ik gie it ôfrûne jachtseizoen in stel op jacht
I will still feel welcome, but will not chase it	Ik sil it gefoel noch wolkom hjitte, mar sil it net jage
I need to do research	Ik moat ûndersyk dwaan
A dear and special friend urged me to do so	In dierbere en bysûndere freon drong my oan om dat te dwaan
I gave myself a day off from him	Ik joech mysels in dei frij fan him
I read the names again	Ik lês de nammen nochris troch
I took two steps before it hit me	Ik die twa stappen foardat it my rekke
I would let this be an animal	Ik soe dit bist wêze litte
I wonderfully threw my hands over my face	Ik smiet fernuvere de hannen oer myn gesicht
I know it was not pleasant	Ik wit dat it net noflik wie
I see no way to do better than mine	Ik sjoch gjin manier om better te dwaan as myn
I asked why, but they never said a word	Ik frege wêrom, mar se seine noait in wurd
I wondered where it came from	Ik frege my ôf wêr't it wei kaam
I despise him completely and this was absolutely wonderful	Ik ferachtsje him folslein en dit wie absolút prachtich
I had a younger brother	Ik hie in jongere broer
It is also the station for the Coast Guard	It is ek it stasjon foar de kustwacht
I hate going to clubs	Ik haatsje nei klups gean
A bad day on the track all around	In minne dei op it spoar rûnom
I have heard her say many times now	Ik haw har no in protte kearen sizzen heard
No official reason was given for the change	Gjin offisjele reden waard jûn foar de feroaring
I look into his eyes	Ik sjoch yn syn eagen
I remembered how he begged me to help him	Ik herinnerde my hoe't hy my smeekte om him te helpen
I worked company forever	Ik wurke foar altyd bedriuw
I did not like where it went	Ik mocht net leuk wêr't it hinne gie
I drifted off to a restless sleep	Ik dreau ôf nei in ûnrêstige sliep
I could tell she was not happy	Ik koe sizze dat se net bliid wie
I would have to talk about this	Ik soe moatte oer dit
I kept waiting until the smell disappeared	Ik bleau wachtsje oant de geur ferdwûn
I doubt we get more than one shot	Ik twifelje dat wy mear as ien skot krije
I've been lonely for a long time, too	Ik bin ek al lang iensum
I brought you outside	Ik brocht dy nei bûten
I will try to love everyone	Ik sil besykje om fan elkenien te hâlden
I was losing my grip on it	Ik wie myn greep op it kwyt
I let my breath out with this horrible sound	Ik lit myn azem útgean mei dit ôfgryslike lûd
I have the sudden urge to hug her	Ik haw de ynienen drang om har te knuffeljen
I can not stay close every day now	Ik kin no net alle dagen ticht bliuwe
I'm a materials scientist	Ik bin in materiaal wittenskipper
I can no longer tell the difference between reality and fantasy	Ik kin it ferskil tusken werklikheid en fantasy net mear sizze
I can guarantee it will not be for me	Ik kin garandearje dat it net foar my sil wêze
I gave a little laugh despite the circumstances	Ik joech in bytsje laitsje nettsjinsteande omstannichheden
I had to get us out of here	Ik moast ús hjir wei
A large part of the area is now forested	In grut part fan it gebiet is no beboske
I made sure it was that	Ik soarge derfoar dat it dat wie
I know birth control is important	Ik wit dat bertekontrôle wichtich is
I followed him back a few steps	Ik folge him in pear stappen werom
I came from real estate	Ik kaam út ûnreplik guod
I smiled broadly at the guard	Ik glimke breed nei de wachter
I was sure you would	Ik wie der wis fan dat jo soene
I hope we can share ideas and good wishes	Ik hoopje dat wy ideeën en goede winsken diele kinne
I could not explain the raw emotions	Ik koe de rauwe emoasjes net ferklearje
I assume we can handle this better	Ik nim oan dat wy dit better ôfmeitsje kinne
I would never be good enough for her	Ik soe nea goed genôch wêze foar har
A dove is tied to a pole with a rope	In douwe wurdt mei in tou oan in peal bûn
I thought that was kind of cool	Ik tocht dat wie in soarte fan cool
I just wanted to get over the toothache	Ik woe gewoan oer de toskpine komme
I absolutely love this game, it has so much style	Ik hâld perfoarst fan dit spultsje, it hat safolle styl
I remember the interaction to this day	Ik herinner my de ynteraksje oant hjoed de dei
I enjoy so every now and then starting a rumor about myself	Ik genietsje sa no en dan begjinne in geroft oer mysels
I was overwhelmed by what she had to say	Ik wie oerstjoer oer wat se te sizzen hie
A knock on the door brought no answer	In klop op 'e doar brocht gjin antwurd
I have to get to work	Ik moat oan it wurk
I drink about half a bottle of water	Ik drink sa'n heale flesse wetter
I wanted to get my mom	Ik woe myn mem helje
I still had two days to go	Ik hie dochs noch twa dagen te gean
I forget how sexy his feet are	Ik fergeat hoe sexy syn fuotten binne
I thought really fast	Ik tocht echt fluch
I needed to know what was around that corner	Ik moast witte wat der om dy hoeke wie
There was so much history with that family	Der wie safolle skiednis mei dy famylje
I did not want to say anything to him	Ik woe neat tsjin him sizze
I could probably do without walls in the summer	Ik koe wierskynlik sûnder muorren yn 'e simmer
I have added important points about ritual	Ik haw wichtige punten tafoege oer ritueel
A small mistake can cause a lot of suffering	In lytse flater kin in soad lijen feroarsaakje
I get up and pull it in quickly	Ik kom oerein en lûk it gau yn
I mean, you should have seen some of his stuff	Ik bedoel, jo soene wat fan syn guod sjen moatten hawwe
I can feel it in my dying bones	Ik kin it fiele yn myn stjerrende bonken
I also had a guilt over my head	Ik hie ek in skuld oer de holle
I put it in my oven with the light on	Ik sette it yn myn oven mei it ljocht oan
I slam the phone down again	Ik smyt de telefoan wer del
I have some information for you	Ik haw wat ynformaasje foar jo
I write down all my conversations and messages	Ik skriuw al myn petearen en berjochten op
A dark shadow seemed to have crossed his face	In tsjustere skaad like syn gesicht oerstutsen te hawwen
I will definitely take you with me	Ik sil jo perfoarst meinimme
I have never learned to read well	Ik haw noait te goed lêzen leard
I hand the phone back to him and shake my head	Ik jou de telefoan werom nei him en skodholle
I just could not write anymore	Ik koe gewoan net mear skriuwe
I have also added a reference image	Ik haw ek tafoege in referinsje ôfbylding
I bought it no second	Ik kocht it gjin sekonde
I love you, you beautiful creatures	Ik hâld fan dy, jim prachtige skepsels
I love you personally	Ik hâld fan dy persoanlik
I have tried every fertility treatment so far	Ik haw oant no ta elke fertiliteitsbehanneling besocht
A tragic fate, as was said on those occasions	In tragysk lot, sa't by dy gelegenheden sein waard
I also love the purple, and the green	Ik hâld ek fan de pearse, en de griene
I have relatives and friends there	Ik haw dêr sibben en freonen
I should dance with him	Ik soe mei him dûnsje moatte
A few moments of awkward silence pass before she speaks	In pear mominten fan ûnhandige stilte passe foar't se praat
I will do the same thing with you	Ik sil itselde ding mei dy dwaan
A doctor needs enough medical supplies	In dokter hat genôch medyske foarrieden nedich
I feel safe and secure with him	Ik fiel my feilich en feilich by him
I usually answer the same day	Ik antwurdzje meast deselde deis
I broke one of our most important laws	Ik bruts ien fan ús wichtichste wetten
I put my foot down on the worn gray carpet	Ik set myn foet del op it fersliten grize tapyt
I hope it works that way	Ik hoopje dat it sa wurket
I think he wanted to keep it in the family	Ik tink dat hy it yn 'e famylje hâlde woe
I love my compensation	Ik hâld fan myn kompensaasje
I had no sense of getting out	Ik hie gjin sin om derút te kommen
I went boldly into place for his pants	Ik gie frijmoedich yn plak foar syn broek
I'm obviously a fan of organ meat	Ik bin fansels wol in fan fan oargelfleis
I thought it was a horrible thing	Ik tocht dat it in ôfgryslik ding wie
I could not believe how early they started	Ik koe net leauwe hoe betiid se begûnen
I promise you will never forget it	Ik beloof dat jo it noait sille ferjitte
I dare not fly again	Ik doarst net wer te fleanen
I stopped and looked	Ik bleau stean en seach
I also wanted to see how she felt	Ik woe ek sjen hoe't se har fielde
I just can not get it quite right	Ik kin it mar net hielendal goed krije
I had locked it inside, deep inside	Ik hie it fan binnen opsletten, djip fan binnen
I slept with a knife under my pillows	Ik sliepte mei in mes ûnder myn kessen
However, I had a few swords of very high quality	Ik hie lykwols in pear swurden fan heul hege kwaliteit
I can not remember what my time was last time	Ik kin my net ûnthâlde wat myn tiid de lêste kear wie
I think we pulled it out, but she waited	Ik tink dat wy it útlûke, mar se wachte
A subsequent permit application was denied	In folgjende fergunningoanfraach waard ôfwiisd
I had nightmare after nightmare	Ik hie nachtmerje nei nachtmerje
I had nothing to do with it, looking for her	Ik hie der neat oan, it sykjen nei har
A tired voice mumbled something	In wurge stim mompele wat
I was missing something here	Ik miste hjir wat
I did not want to go back to bed	Ik woe net wer op bêd
I promised you prosperity	Ik haw dy wolfeart tasein
I never offered to bring anyone else	Ik haw noait oanbean om immen oars te bringen
I tell him to be cool	Ik sis him te wêzen cool
The sentence inspired him to write the song	De sin ynspirearre him om it ferske te skriuwen
A sweeping staircase leads to the conference level	In sweepende trep liedt nei it konferinsjenivo
I remember every day, every event vividly	Ik herinner my elke dei, elk barren libbendich
I no longer cared about making a scene	Ik hie net mear skele oer it meitsjen fan in sêne
A glass of wine is never a bad thing	In gleske wyn is nea in min ding
I live only in the apartment upstairs	Ik wenje allinnich yn it appartemint boppe
I know you want to win another one	Ik wit dat jo graach in oar winne wolle
I could not make sense of it	Ik koe der gjin sin fan meitsje
I feel bad for always eating it myself	Ik fiel my min om it altyd sels te iten
I am a smart woman and a loving mother	Ik bin in tûke frou en in leave mem
I was nothing but a shell	Ik wie neat oars as in skulp
I got him yesterday	Ik haw him juster krigen
I hear her muscles move from here	Ik hear har spieren fan hjir bewege
I shrug my shoulders	Ik helle myn skouders op
I heard the whole story from the tent that night	Ik hearde it hiele ferhaal dy nachts út 'e tinte
I have seen in her mind	Ik haw yn har geast sjoen
I can not believe the house itself has been sold	Ik kin net leauwe dat it hûs sels ferkocht is
I was skeptical at first	Ik wie earst skeptysk
I am only one person	Ik bin mar ien persoan
I closed the door behind me and turned the key	Ik die de doar efter my ticht en draaide de kaai om
I love almost all music	Ik hâld fan hast alle muzyk
I do not have much time	Ik haw net folle tiid
I made a promise to you the day you escaped	Ik makke in belofte oan dy de dei datst ûntsnapte
I called to him, encouraged him further	Ik rôp him oan, moedige him fierder
I got them in the truck	Ik krige se yn 'e frachtwein
I feel comfortable here	Ik fiel my hjir noflik
I only got worse from it	Ik waard der allinnich mar slimmer fan
I doubt if all items were produced in all colors	Ik twifelje oan oft alle items waarden produsearre yn alle kleuren
I finally got to the edge of town	Ik kaam úteinlik oan 'e râne fan 'e stêd
A few minutes passed, then the door swung inward	In pear minuten gongen foarby, doe swaaide de doar nei binnen
I spread my wings, and everything burst	Ik spande myn wjukken, en alles barste
I want to see an independent confirmation within the hour	Ik wol binnen it oere in ûnôfhinklike befêstiging sjen
I'm absolutely hungry	Ik bin absolút úthongere
We owe them a lot of good entertainment	Wy binne harren in stik goed fermaak te tankjen
I think the commission was too much	Ik tink dat de kommisje te folle wie
I knew you were coming back	Ik wist dat jo werom komme
I did not want to imply that you are	Ik woe net ymplisearje dat jo dat binne
I did not intend to blow you up like that	Ik wie net fan doel om dy sa op te blazen
I forced myself to look at her face	Ik twong mysels om nei har gesicht te sjen
I would not give him the satisfaction of a reaction	Ik soe him net de foldwaning jaan fan in reaksje
I invite you to participate	Ik noegje jo út om mei te dwaan
I hope she's back by midnight	Ik hoopje dat se tsjin middernacht werom is
I would chase you and bring you back	Ik soe dy jage en dy werom bringe
I finished one pair and have since finished a second	Ik einige ien pear en haw sûnt klear in twadde
I tried to pull back but could not	Ik besocht werom te lûken mar koe net
I thought she would understand	Ik tocht, se soe it begripe
I look down disappointed	Ik sjoch teloarsteld del
A really nice guy, though	In echt aardige keardel, lykwols
I love singing your name	Ik hâld fan dyn namme te sjongen
I hope you approve of your outfit	Ik hoopje dat jo jo outfit goedkarre
I still did not know what to do	Ik wist noch net wat ik dwaan moast
I asked him if he ever got nervous	Ik frege him oft er oait senuweftich waard
I had come out alive	Ik wie libben útkommen
I got the ultimate shame	Ik krige de ultime skamte
I used a bit it was more a few book	Ik brûkte in bytsje it wie mear in pear boek
I can even leave you like that all day	Ik kin dy sels de hiele dei sa litte
I want her to listen to me and understand me	Ik wol dat se my harket en my begrypt
A few of you were in a circle	In pear fan jimme wiene yn in sirkel
I hate that it all came this way	Ik haatsje dat it allegear sa kommen is
I love the idea of ​​this process	Ik hâld fan it idee fan dit proses
I did not even know we were making that kind of stuff	Ik wist net iens dat wy dat soarte guod makken
I told her she would be home tomorrow	Ik fertelde har dat se moarn thús wêze sil
I looked down at the desk	Ik seach nei it buro del
I check on the boy carefully not to wake him	Ik kontrolearje op de jonge foarsichtich om him net wekker te meitsjen
I never saw her once	Ik seach har noait ien kear oer
I did not like a lot of alcohol at my parties	Ik hâldde net fan in protte alkohol op myn feesten
A small problem here	In lyts probleem hjir
It would be his last professional season	It soe syn lêste profseizoen wêze
A puzzle is what it is	In puzel is wat it is
I did this until no fish remained	Ik die dit oant gjin fisk oerbleau
I thought it was really nice of him	Ik tocht dat it echt aardich fan him wie
I could feel your sweet lips, your warm mouth	Ik koe dyn swiete lippen fiele, dyn waarme mûle
I never saw them leave or return	Ik seach se nea ferlitte of weromkomme
I knew there was something, but not so	Ik wist dat der wat wie, mar net sa
I ate mine while we were standing at the counter	Ik iet mines wylst wy by de baly stiene
He seemed the favorite to win the nomination	Hy like de favoryt om de nominaasje te winnen
I'm not going there with this post	Ik gean der net mei dizze post
I miss some important supporting documents	Ik mis guon wichtige stypjende dokuminten
I was the artwork	Ik wie it keunstwurk
I did have a lot of time to shop, guys	Ik hie wol in protte tiid om te winkeljen, jonges
I call on my colleagues to help	Ik rop myn kollega's om te helpen
I could get my cousin	Ik koe myn neef krije
I heard him follow me	Ik hearde him my folgjen
I nodded and stood up	Ik knikte en gyng oerein
It was so sad to hear that you are losing her	It wie sa spitich om te hearren dat jo har ferlieze
I looked at him and told him I would promise myself	Ik seach him oan en sei tsjin him dat ik my tasein soe
I will stand by my demand	Ik sil stean by myn eask
I'm here for another reason	Ik bin hjir foar in oare reden
I will not mention safety	Ik sil gjin feiligens neame
I'm not sure what's good	Ik bin der net wis fan wat goed is
I will lose loved ones and feel intense sadness	Ik sil leafsten ferlieze en intense fertriet fiele
I had realized that you would know it	Ik hie realisearre dat jo it witte soene
I missed my friend terribly when they moved away	Ik miste myn freon ferskriklik doe't se ferhuze fuort
I had regretted it my whole life	Ik hie der myn hiele libben spyt fan
I admire that quality about you	Ik bewûnderje dy kwaliteit oer dy
I was scared too	Ik makke my ek kjel
I did not want anyone to touch me	Ik woe net dat ien my oanrekke
There was a notice attached	Der hong in meidieling oan
But we've heard that many times before	Mar dat hawwe wy al in protte kearen heard
I did know there were other items	Ik wist wol dat d'r oare items wiene
I had to laugh about that	Dêr moast ik om laitsje
I could feel the intensity of her anger vividly	Ik koe de yntinsiteit fan har lilkens libbendich fiele
I could no longer do my job well	Ik koe myn wurk net mear goed dwaan
I spent hours on the phone	Ik brocht oeren oan 'e telefoan
I wanted to hit his brain	Ik woe syn harsens yn slaan
I see the uncertainty in his eyes	Ik sjoch de ûnwissichheid yn syn eagen
I just went with them	Ik gong gewoan mei harren
I would have loved to have seen them together	Ik hie se graach byinoar sjoen
I did not sink you would	Ik haw net sinke jo soe
I could hang out everywhere	Ik koe oeral úthingje
I tore this place apart in search of it	Ik skuorde dit plak útinoar op syk nei it
I turned right and followed the road	Ik draaide rjochtsôf en folge de dyk
I could see what he was doing	Ik koe sjen wat er die
I would love to hear what the circumstances were	Ik soe graach hearre wat de omstannichheden wiene
I still have a few weeks left before he will do that	Ik haw noch in pear wiken oer foardat hy dat sil dwaan
I have a strange feeling that there is one again	Ik ha in nuver gefoel dat der wer ien is
I think he's a great guy	Ik tink dat hy in geweldige keardel is
A big smile spread widely across his face	In grutte glimke ferspraat breed oer syn gesicht
I felt tears trying to form	Ik fielde triennen besykje te foarmjen
I thought you were my mother	Ik tocht dat jo myn mem wiene
I feel so grateful to her	Ik fiel har sa tankber
The roar of the bursting shells was great	It gebrûl fan 'e barstende skulpen wie geweldich
I already knew he would not	Ik wist al dat er net soe
I laughed and walked to take his hand	Ik lake en rûn om syn hân te nimmen
I try not to feel bitter	Ik besykje net bitter te fielen
I throw them all away	Ik smiet se allegearre fuort
I checked the break schedule	Ik kontrolearre it break skema
I was sure that everything that happened was true	Ik wie der wis fan dat alles wat barde wier wie
I begged them not to take me	Ik smeekte se om my net te nimmen
I did not even know it was published	Ik wist net iens dat it publisearre wie
I could not go to college	Ik koe net nei kolleezje
I have no interest in politics	Ik ha gjin belangstelling foar polityk
A person has overcome nothing by faith	In persoan hat neat oerwûn troch it leauwe
I had not eaten since lunch	Ik hie sûnt lunch net iten
I decided there was definitely something else	Ik besleat dat der wis wat oars wie
A blind panic was the last thing he needed	In bline panyk wie it lêste wat er nedich hie
I could not even concentrate on the experiment	Ik koe my net iens konsintrearje op it eksperimint
I jumped at this chance	Ik sprong op dizze kâns
I shower and dry my hair	Ik dûsje en droegje myn hier
They can not understand it	Se kinne it net begripe
I cried for more than an hour	Ik rôp mear as in oere
I knew nothing of them	Ik wist neat fan harren
I had half expected the food to end	Ik hie heal ferwachte dat it iten ôfrûn soe
They had two children together	Se krigen twa bern tegearre
I could also depend on him last year	Ik koe ferline jier ek op him ôfhinklik wêze
I knew she would come because people saw	Ik wist dat se wol komme soe, om't minsken seagen
I know you lost your family, eighteen years ago	Ik wit dat jo jo famylje ferlern hawwe, achttjin jier lyn
I stopped behind the station next to an autowashing	Ik bleau efter it stasjon njonken in autowashing stean
I had no food or water	Ik hie gjin iten of wetter
I tried to keep busy at work	Ik besocht dwaande te hâlden op it wurk
I did not shower the first week	Ik douchte de earste wike net
I had to save the woman and her baby	Ik moast de frou en har poppe rêde
I shot him, girl	Ik skeat him, famke
I had secretly hoped that this would bring us closer together	Ik hie stiekem hope dat dit ús tichter byinoar bringe soe
I'll take it from here	Ik sil it hjirwei nimme
I know this is impossible in such times	Ik wit dat dit yn sokke tiden ûnmooglik is
I would like to consider the king as a baby	Ik wol graach beskôgje de kening as in poppe
I get so emotionally playing it	Ik wurd sa emosjoneel spylje it
I knew she would never	Ik wist dat se noait soe
I know we were meant for each other	Ik wit dat wy foar elkoar bedoeld wiene
I know this is her safe place	Ik wit dat dit har feilich plak is
I will not delay this event for anyone or anything	Ik sil net fertrage dit evenemint foar immen of wat
I understand you now and have learned to embrace you	Ik begryp dy no en haw leard om dy te omearmjen
I looked up at the figures above the door	Ik seach op nei de sifers boppe de doar
I could only see a part of what lay further	Ik koe mar in part sjen fan wat fierder lei
I want to take this perspective a step further now	Ik wol dit perspektyf no in stap fierder nimme
I think the speech is great	Ik tink dat de taspraak geweldig is
I thought you would rest more comfortably	Ik tocht dat jo nofliker rêste soene
I would not tell him anything, but it did not matter	Ik soe him neat sizze, mar it joech neat
I stopped and put a marker between us	Ik bleau stean en sette in marker tusken ús
I want one round for every young soldier	Ik wol ien rûntsje foar elke jonge soldaat
I thought this was a great story	Ik tocht dat dit in geweldich ferhaal wie
A tear falls on the picture	In trien falt op 'e foto
I saw him hit the shark in the face	Ik seach dat er de haai yn it gesicht sloech
I checked the time on my phone	Ik kontrolearre de tiid op myn telefoan
I do not eat much	Ik iet net folle
I loved the article you wrote	Ik hâldde fan it artikel dat jo skreaun hawwe
I should remember her	Ik soe har ûnthâlde moatte
A moment later she pulled back, surprised	In momint letter luts se werom, ferrast
I had a number of tasks there	Ik hie dêr in oantal taken
I did not find her solution	Ik haw har oplossing net fûn
I'm talking about the people, not their leaders	Ik sprek oer de minsken, net har lieders
I really liked the dream he made me	Ik mocht wol fan 'e dream dy't er my makke
A little about me	In bytsje oer my
I could smell her hair and her skin	Ik koe har hier en har hûd rûke
I work well with others which was really cool	Ik wurkje goed mei oaren wat echt cool wie
I assume he just could not experience the consequences	Ik nim oan dat hy de gefolgen gewoan net ûnderfine koe
I welcomed the big cat and thanked him for coming	Ik ferwolkom de grutte kat en betanke him foar it kommen
I asked her why she did not come out and run	Ik frege har wêrom't se net útkaam en rûn
I was a little worried you know	Ik wie in bytsje soargen do witst
I would love to see more posts like this	Ik soe graach sjen mear berjochten lykas dit
I'm giving things away	Ik jou guod fuort
I still had to plan that	Ik moast dat noch planne
I try not to die, but can not help myself	Ik besykje net te stoarjen, mar kin mysels net helpe
I usually try to get into the first four	Ik besykje meastentiids yn de earste fjouwer te kommen
I still remember how people looked at me	Ik wit noch hoe't minsken nei my seagen
I knew something of what he was writing	Ik wist wat fan wat er skreau
I thank them for coming and staying to help	Ik betanke se foar it kommen en bliuwen om te helpen
I moved carefully through the fog	Ik beweech foarsichtich troch de mist
I knew it was just bad childhood memories	Ik wist dat it gewoan minne jeugdherinneringen wie
A million dollars is a lot of money	In miljoen dollar is in soad jild
A clean driving license is essential	In skjin rydbewiis is essinsjeel
I pray that you see the light and you participate	Ik bid dat jo it ljocht sjogge en jo meidwaan
I remember encouraging them and speaking blessings about them	Ik herinner my dat ik se oanmoedige en seiningen oer har spriek
I have an early morning meeting	Ik haw in iere moarnsgearkomste
I warn you to be absolutely sure of your judgment	Ik warskôgje jo om absolút wis te wêzen fan jo oardiel
I was totally shocked	Ik wie hielendal skrokken
I just attended one, regionally	Ik haw krekt ien bywenne, regionaal
I will never allow democracy to flourish	Ik sil nea tastean demokrasy te bloeie
I should eat a little	Ik soe in bytsje ite moatte
I saw nothing, but still felt fear	Ik seach neat, mar fielde my dochs eangst
I opened my eyes and cursed	Ik die myn eagen iepen en flokte
I wondered what he wanted	Ik frege my ôf wat er woe
I felt pretty bad for him	Ik fielde my suver min foar him
I did not have a good explanation	Ik hie gjin goede útlis
I am well acquainted with the suspect	Ik bin goed bekend mei de fertochte
I have to tell you something for once	Ik moat dy foar ien kear wat sizze
I swung a second time and hit his head	Ik swaaide in twadde kear en sloech syn holle
It was also driven by changing technology	It waard ek dreaun troch feroarjende technology
I just needed more of the truth	Ik hie gewoan mear fan 'e wierheid nedich
I'll figure it out one day	Ik sil it op in dei útfine
A nightmare that her beloved husband had already taken	In nachtmerje dy't har leafste man al nommen hie
I have customized them myself	Ik haw se sels sels oanpast
I have to share this with everyone, it's too good	Ik moat dit mei elkenien diele, it is te goed
I have not seen them for a while	Ik haw se al in skoft net sjoen
I have felt safe before	Ik haw my earder feilich field
A smart girl like you will soon find another job	In tûk famke as jo sil gau in oare baan fine
I went out on the floor	Ik gyng út op 'e flier
I reach out and do it out	Ik berikke my en doch it út
I do not hurry to come home	Ik haast net om thús te kommen
I learn and teach myself how to do that	Ik lear en lear mysels hoe't ik dat dwaan moat
I could not contact you last hour	Ik koe jo it ôfrûne oere net kontakt opnimme
I felt so nervous around her	Ik fielde my sa senuweftich om har hinne
I know your father too	Ik ken dyn heit ek
I did not know how to win by solid ground	Ik wist net hoe ik troch te winnen nei fêste grûn
I will not excuse that behavior	Ik sil dat gedrach net ferûntskuldigje
I think there is nothing else he can complain about	Ik tink der is neat oars hy kin kleie oer
I enjoyed the taste of him	Ik genoat fan de smaak fan him
A specific way of talking	In spesifike manier fan praten
I assume you killed her here	Ik nim oan dat jo har hjir fermoarde hawwe
There were also problems with the tilting plane	Der wiene ek problemen mei it hellend fleantúch
I felt the same way too	Ik fielde itselde ek
I was like damn something crazy	Ik wie as ferdomme wat in gek
I remained silent, staring harder	Ik bleau stil, stoarjend hurder
I only need a minute	Ik haw mar in minút nedich
I lost my ability to talk to animals	Ik ferlear myn fermogen om mei bisten te praten
I cried all the way home	Ik skriemde de hiele wei nei hûs
Some of the songs we tried to sing	In pear fan de ferskes dy't wy besochten te sjongen
I was an expert in getting the truth out of people	Ik wie in ekspert yn it krijen fan 'e wierheid fan minsken
I think of this so often	Ik tink hjir sa faak oan
I open my mouth and close it again	Ik doch myn mûle iepen en doch dy wer ticht
I only ever wanted you	Ik woe dy allinne mar ea
I was also scared of the family	Ik wie ek bang foar de famylje
I tied the lace for the last time	Ik bûn de kant foar it lêst
I could not shake the feeling of guidance	Ik koe it gefoel fan begelieding net skodzje
A blade was pulled over his face	In blêd waard oer syn gesicht lutsen
I stayed back without fear	Ik bleau werom sûnder eangsten
I just want to hang out	Ik wol gewoan úthingje
I pray to keep my soul, in heaven	Ik bid myn siel te hâlden, yn 'e himel
I could no longer see or hear	Ik koe net mear sjen of hearre
I hate the suspicion that swirls through me	Ik haatsje it fermoeden dat troch my hinne slingert
I remembered that helmet you made	Ik herinnerde my dy helm dy't jo makke hawwe
There was a tear that he quickly wiped away	Der foel in trien dy't er gau ôfveegde
I hope he should accompany her	Ik hoopje dat hy har begeliede moat
I always came so easily for him	Ik kaam altyd sa maklik foar him
I was also grateful to be out of her apartment	Ik wie ek tankber om út har appartemint te wêzen
I tried to move but could not	Ik besocht te bewegen mar koe net
I've never thought of that before	Dat haw ik noch noait earder betocht
I wonder if they are still accessible at all	Ik freegje my ôf oft se noch überhaupt tagonklik binne
I wanted to know more about the incident	Ik woe mear witte oer it foarfal
I can not wait to wear them tonight	Ik kin net wachtsje om se fannacht te dragen
I always find myself singing, everywhere	Ik fyn mysels altyd sjongend, oeral
I tried to twist out of his arms	Ik besocht te draaien út syn earms
I just could not move	Ik koe my gewoan net bewege
I could not destroy any other hiding place	Ik koe gjin oar skûlplak ferneatigje
I told your mother and that's her	Ik sei dyn mem en dat is har
I felt that something was taking control of my limbs	Ik fielde dat iets de kontrôle fan myn ledematen naam
But political and public opposition remained too mountainous	Mar politike en iepenbiere opposysje bleau te berch
I could not draw myself	Ik koe mysels net tekenje
I suddenly had a bad feeling about the whole thing	Ik hie ynienen in min gefoel oer it hiele ding
The battle got worse and worse	De striid waard hieltyd slimmer
A body at the cemetery	In lichem op it begraafplak
A mystery that no one wanted to solve	In mystearje dat gjinien woe oplosse
Some hold the flower	Guon holden blommen
I would just bring this in for you	Ik soe dizze gewoan foar jo ynbringe
I accepted immediately	Ik akseptearre daliks
I cursed the skies to take the sun away	Ik ferflokte de loften om de sinne fuort te nimmen
They were everywhere on defense	Se wiene oeral op ferdigening
I have a life here now	Ik haw hjir no in libben
I just looked at her and looked away	Ik seach gewoan nei har en seach fuort
They are looking for them in vain	Se sykje har om 'e nocht
I never intended to leave you	Ik hie nea bedoeld dy te ferlitten
I was about to go to the gym	Ik wie op it punt om nei de gym te gean
I promise it will not take too long	Ik beloof dat it net te lang duorret
A knowing border began to spread across his face	In wittende grins begûn him oer syn gesicht te fersprieden
I looked up to where they should come from	Ik seach omheech wêr't se wei komme moatte
I bent down close and tried to see through the dark shadows	Ik bûgde my ticht en besocht troch de tsjustere skaden hinne te sjen
I saw this, disappeared	Ik seach dit, ferdwûn
I doubt we have enough evidence in either way	Ik twifelje oan dat wy yn beide manieren genôch bewiis hawwe
I could understand it and participate immediately	Ik koe it begripe en direkt meidwaan
I told her she had a lot of fun with me	Ik fertelde har dat se my in protte wille hie
The route is scattered with numerous temples	De rûte is ferspraat mei tal fan timpels
A cough was heard and she got up	Der waard in hoest heard en se rizen oerein
I thought you were going to get over the nerves	Ik tocht dat jo fan 'e senuwen oergean soene
I was not at the service in the church	Ik wie net by de tsjinst yn de tsjerke
I did not let that happen	Dat liet ik net barre
I was immediately drawn to it	Ik waard der daliks mei oanlutsen
A worried expression mixed with shock crossed her face	In besoarge útdrukking mongen mei skok krúste har gesicht
I am ashamed of the decision	Ik skamje my troch it beslút
A refined digital and electronics corporation	In ferfine digitale en elektroanikakorporaasje
I need answers, just as much as you do	Ik haw antwurden nedich, krekt sa folle as jo
I had given myself over to this monster	Ik hie mysels oan dit meunster jûn
I also feel ungrateful for being so unhappy	Ik fiel my ek ûntankber om sa ûngelokkich te wêzen
His record of long jump has been retired	Syn rekôr fan fierspringen is mei pensjoen helle
This part of the agenda has been adopted	Dit diel fan 'e aginda is oannommen
People often use their image to sell their work	Minsken brûke har imago faak om har wurk te ferkeapjen
The rest I saved for later	De rest haw ik bewarre foar letter
I can still feel him	Ik kin him noch fiele
I looked surprised around me	Ik seach fernuvere om my hinne
I can not lose her again	Ik kin har net wer kwyt
I'm still confused about a lot of things	Ik bin noch yn 'e war oer in protte dingen
I said it was enough sword playing	Ik sei it wie genôch swurd playing
I have to stretch, taste the air	Ik moat stretchje, de loft priuwe
I had already decided to go ahead	Ik hie al besletten om troch te gean
I walked out the gates and to the park	Ik rûn de poarten út en nei it park
I have a plan and you will be safe	Ik haw in plan en do silst wêze feilich
I quickly put on my helmet and started the engine	Ik die gau myn helm op en start de motor
I made a simple program today	Ik makke hjoed in ienfâldich programma
I think smoking is an appropriate description	Ik tink dat smoken in passende beskriuwing is
I sit down at the table and start eating quickly	Ik sit oan tafel en begjin fluch te iten
I wanted to be angry at her	Ik woe lilk op har wêze
I think they know more than they tell us	Ik tink dat se mear witte as se ús fertelle
I stand in the judgment of no one	Ik stean yn it oardiel oer nimmen
I had to let the competitive side out of me	Ik moast de kompetitive kant út my litte
I put my emotions away before I went in the door	Ik sette myn emoasjes fuort foardat ik yn 'e doar gie
I will take what punishment is handed out	Ik sil nimme hokker straf wurdt útdield
I had been wondering that for four days now	Dat hie ik my no al fjouwer dagen ôffrege
I was surprised that a year had passed	Ik wie ferrast dat der al in jier foarby wie
I would make it	Ik soe it meitsje
I can make a slideshow of them	Ik kin meitsje in diashow fan harren
I had a strange dream of a white wolf	Ik hie in nuvere dream fan in wite wolf
I followed the course	Ik haw de kursus folge
A travel ball player	In reisbalspiler
A second later, my eyes found their focus	In sekonde letter fûnen myn eagen har fokus
I follow you of my own free will	Ik folgje dy út myn eigen wil
I could do a good job here	Ik koe hjir goed wurk dwaan
I hope she did nothing over the top	Ik hope dat se neat oer de top die
I thought it would relax her	Ik tocht dat it har ûntspanne soe
I'm that person who's hard to shop	Ik bin dy persoan dy't dreech is om te winkeljen
A constant dynamic is at stake	In konstante dynamyk is op it spul
I got no food or water	Ik krige gjin iten of wetter
I just had to be strong enough	Ik moast gewoan sterk genôch wêze
The design process is very mature at this point	It ûntwerpproses is op dit punt heul folwoeksen
I swallowed the words	Ik slokte de wurden troch
I gave each man a glass and they nodded politely	Ik joech elke man in glês en se knikten beleefd
I have to allow quiet times, these are valuable	Ik moat rêstige tiden tastean, dit binne weardefol
I could not see the source of the water	Ik koe de boarne fan it wetter net sjen
A place of sweetness and light	In plak fan swietens en ljocht
I got up and got up	Ik gyng oerein en stie op
I followed the corridor and found a waiting room	Ik folge de gong en fûn in wachtromte
I think they would separate the men and women	Ik tink dat se de manlju en froulju skiede soene
I still felt weak and foolish about it	Ik fielde my der noch swak en dwaas fan
I think the time has come	Ik tink, de tiid is kommen
I ended up offering her money for shopping	Ik einige mei it oanbieden fan har jild foar winkeljen
I was not stuck, in that at least	Ik wie net stikken, dêryn teminsten
I looked down, at the opening	Ik seach nei ûnderen, nei de iepening
I am a successful man	Ik bin in súksesfol man
I'm looking forward to getting it back	Ik sjoch der nei út om it werom te krijen
I had been waiting with excitement last night	Ik hie fannacht mei spanning wachte
I can not say exactly how far the others have come	Ik kin net sizze krekt hoe fier de oaren binne kommen
I have not seen him for years	Ik haw him al jierren net sjoen
I crossed my arms and dropped my chin	Ik krúste myn earms en liet myn kin falle
I'm just glad you were here	Ik bin gewoan bliid dat jo hjir wiene
I could go on as the artist	Ik koe gean as de keunstner
I have to get out of here	Ik moat hjir wei
I felt the fine hair move with his brush	Ik fielde it fine hier bewege mei syn kwast
I smiled so much that my face hurt	Ik glimke safolle dat myn gesicht sear die
I started writing this book over forty years ago	Ik begon dit boek mear as fjirtich jier lyn te skriuwen
I should take lives, not save them	Ik soe libbens nimme moatte, se net rêde
I stood out of the way, but close to see	Ik stie út 'e wei, mar tichtby om te sjen
I thought he was well six feet tall	Ik tocht dat er goed seis meter wie
This is the only time she is mentioned	Dit is de ienige kear dat se neamd wurdt
I can not believe you would lead me any further	Ik kin net leauwe dat jo my fierder liede soene
I will not pay this deposit	Ik sil dizze boarch net betelje
I was not here to die	Ik wie hjir net om te stjerren
I appreciate you sharing your story with me	Ik wurdearje it dat jo jo ferhaal mei my diele
I wanted to confess to him	Ik woe him bekenne
I looked at the door as the sound approached	Ik seach nei de doar doe't it lûd tichterby kaam
I started this way a long time ago	Ik begon dizze wei lang lyn
I'll find him and bring him home	Ik sil him fine en him thús bringe
I could not resist it anymore	Ik koe it net mear tsjinhâlde
I can not remember all the details	Ik kin net ûnthâlde alle details
I was more worried about her than about myself	Ik wie mear benaud foar har as foar mysels
I'm looking for truth	Ik bin op syk nei wierheid
I did not see you at the funeral	Ik seach dy net by de begraffenis
I sent letters to them	Ik stjoerde brieven nei harren
Above the entrance hung a pale green sign	Boppe de yngong hong in bleekgrien buordsje
I love myself a small dinner	Ik hâld fan mysels in lyts diner
I realized there were no windows to talk about	Ik realisearre dat der gjin finsters wiene om oer te praten
I can not say with certainty	Ik kin net mei wissichheid sizze
I was not sure he liked this	Ik wie der net wis fan dat er dit mocht
I'm throwing myself up again	Ik smiet sels wer op
I want to see what the train journey is like	Ik wol sjen hoe't de treinreis is
I can assure you of complete insight	Ik kin jo fersekerje fan folsleine ynsjoch
I opened my mouth to disagree, but nothing came out	Ik die myn mûle iepen om it net iens te wêzen, mar der kaam neat út
I stayed behind for a minute	Ik bleau in minút efter
There had been a mighty act of mercy done	Der wie in machtige died fan barmhertichheid dien
I would not care who saw	It soe my net skele wa't seach
I learned this from experiences with my beloved dog	Ik learde dit út ûnderfinings mei myn leafste hûn
I'll hate you forever	Ik sil dy foar altyd haatsje
I would have set him at least eight feet	Ik soe him op syn minst acht foet set hawwe
I cried and fell forward	Ik rôp en foel foarút
I swear, words, words, words	Ik swar, wurden, wurden, wurden
I could feel the grass and smell the flowers	Ik koe it gers fiele en de blommen rûke
I just look like an ordinary person	Ik sjoch gewoan as in gewoane persoan
I have no experience with this kind of thing	Ik haw gjin ûnderfining mei dit soarte fan ding
I think you care about me	Ik tink dat jo om my soargje
I still felt tired	Ik fielde my noch wurch
I went almost a year without dreams	Ik gie hast in jier sûnder dreamen
I might also suggest a great music education	Ik stel miskien ek in grutte muzykûnderwiis foar
I did not feel much	Ik fielde net folle
I struggle to get a grip on my anger	Ik stride om grip op myn lilkens te krijen
I do not want to take part in it	Ik wol der gjin diel oan
I'll be forced to tell him something	Ik sil twongen wurde om him wat te fertellen
I beat my old wife	Ik sloech myn âlde frou
I would sleep, but never for long	Ik soe sliepe, mar noait lang
I pulled my jacket collar around my neck	Ik luts myn jaskekraach omheech om 'e nekke
I try to take time for myself every day	Ik besykje alle dagen tiid foar my te nimmen
I smiled, waved and turned away	Ik glimke, swaaide en draaide my ôf
I'm just a tool of justice	Ik bin gewoan in ark fan gerjochtichheid
I was a photographer	Ik wie in fotograaf
I could feel the attempted invasion	Ik koe de besochte ynvaazje fiele
A warrior, a leader, born of grace and honor	In strider, in lieder, berne út genede en eare
I can take care of it all	Ik kin it allegear fersoargje
I talk in my sleep, like my son	Ik praat yn myn sliep, lykas myn soan
I was satisfied, satisfied and happily above words	Ik wie tefreden, tefreden en lokkich boppe wurden
I think the same thing is happening to us	Ik tink dat itselde ding mei ús bart
I did nothing good	Ik haw neat goeds dien
I know at least two of them can identify you	Ik wit op syn minst twa fan harren kinne identifisearje dy
I brought too many useless things	Ik brocht tefolle nuttelose dingen
I could not find the sun	Ik koe de sinne net fine
I had to put them back together	Ik moast se wer byinoar sette
I slam the bathroom door open	Ik smiet de doar fan 'e badkeamer iepen
I had an open mind and still do	Ik hie in iepen geast en noch altyd
I'll get some from her	Ik sil wat fan har helje
I had a suspicion that this would happen	Ik hie it fermoeden dat dit barre soe
A floor like this would cost a fortune today	In flier as dizze soe hjoed in fermogen kostje
I can not convince him not to go	Ik kin him net oertsjûgje om net te gean
This was rarely the case	Dit wie selden it gefal
I did not want to quarrel with them	Ik woe gjin ruzie mei harren
I tried to warn her, but she would not listen	Ik besocht har te warskôgjen, mar se woe net harkje
I tried to speak, but my mouth was too dry	Ik besocht te praten, mar myn mûle wie te droech
I knew his inclination	Ik wist syn oanstriid
I locked the back doors	Ik die de efterdoarren op slot
I was heard at the police station today	Ik waard hjoed ferheard op it plysjeburo
I think you like it	Ik tink dat jo it graach wolle
I did not understand many things	Ik begriep in protte dingen net
I got up and wandered around	Ik kaam oerein en swalke om
I plan to start this in the future	Ik plan om dit yn 'e takomst te begjinnen
On a black nail hung a hot rod calendar	Oan in swarte spiker hong in hot rod kalinder
I had to see his reaction	Ik moast syn reaksje sjen
I would need time to get comfortable in each one	Ik soe tiid nedich hawwe om yn elk ien te gemak
Parts of the pillar are pieces	Dielen fan de pylder binne stikken
I might be a suspect though	Ik kin wol in fertochte wurde
I much, much prefer trading	Ik haw folle, folle leaver hannel
I want her to look like her	Ik wol dat se op har liket
There are several functional churches in the city	D'r binne ferskate funksjonele tsjerken yn 'e stêd
I hope this investment leads to a bigger deal	Ik hoopje dat dizze ynvestearring liedt ta in gruttere transaksje
I also hired a photographer according to the dates	Ik haw ek in fotograaf ynset neffens de datums
I was the first person, now	Ik wie de earste persoan, no
I'm not quite the same as that	Ik bin net hielendal itselde as dat
I need you to close this hole later	Ik haw jo nedich om dit gat letter ôf te meitsjen
Just near the border lies a layer of clay	Krekt by de grins leit in laach klaai
I assume everything is fine	Ik nim oan dat alles goed is
I think that's pretty good	Ik dat is moai goed
I had to avoid being seen	Ik moast mije wurde sjoen
I looked around, at a loss for something to do	Ik seach om my hinne, by in ferlies foar wat te dwaan
I mean, that sounds weird	Ik bedoel, dat klinkt nuver
I was in my new room	Ik wie yn myn nije keamer
I admired his management	Ik haw syn behear bewûndere
I pull up the chair and sit down	Ik lûk de stoel en sit
I turned around and saw the lady on the swing	Ik draaide my om en seach de dame op 'e skommel
You can play the letter	Jo kinne spylje de brief
I let the forest speak to me	Ik lit it bosk ta my prate
I wanted to, but experience had taught me otherwise	Ik woe wol, mar ûnderfining hie my oars leard
I had to declare bankruptcy	Ik moast fallisemint ferklearje
A kiss landed on her neck	In tút kaam har op 'e nekke telâne
I sometimes asked him what he wrote and why	Ik frege him wolris wat er skreau en wêrom
I'm staying in your place, actually	Ik bliuw op jo plak, eins
I wanted to go again but could not	Ik woe wer hinne, mar koe net
I'm quite the actress	Ik bin hiel de aktrise
I had no idea who these little creatures were	Ik hie gjin idee wa't dizze lytse skepsels wiene
I could never fit in a place like this	Ik koe nea passe yn in plak as dit
I tried to shake off the fear	Ik besocht de eangst ôf te skodzjen
I think it's enough for tonight	Ik tink dat it genôch is foar fannacht
I had the best of everything	Ik hie it bêste fan alles
That was considered a death sentence	Dat waard beskôge as in deastraf
I work, a lot, and not much else	Ik wurkje, in protte, en net folle oars
I saw them everywhere	Ik seach se oeral
Finding humor in the little things of small government	It finen fan humor yn de lytse dingen fan lytse oerheid
I wait patiently for my turn to dig	Ik wachtsje geduldich op myn beurt om te graven
I thought she did not want to shoot me	Ik tocht dat se my net sjitte woe
I liked it, but the quality was so poor	Ik fûn it leuk, mar de kwaliteit wie sa min
The fort was built in c	It fort waard boud yn c
A local gave her directions to the ranch	In lokale joech har oanwizings nei de ranch
I go high into the cold	Ik gean heech de kjeld yn
A living nightmare for the person	In libbene nachtmerje foar de persoan
I should not have done that	Dat hie ik net dwaan moatten
I called out, but there was no one around	Ik rôp út, mar der wie gjinien om
I would not know where to start	Ik soe net witte wêr te begjinnen
I will start searching for the lost files	Ik sil begjinne te sykjen nei de ferlerne bestannen
I, on the other hand	Ik, oan 'e oare kant
A questionnaire was designed exclusively for this study	In fragelist is eksklusyf ûntwurpen foar dit ûndersyk
I left the plane and checked my bag	Ik ferliet it fleantúch en kontrolearre myn tas
I'm getting a little tired of egg	Ik wurd wat wurch fan aai
I hope you enjoyed reading	Ik hoopje dat jo it genoaten hawwe fan it lêzen
However, I had nothing to do with it	Ik hie der lykwols neat oan
I really wish this could be my life	Ik winskje echt dat dit myn libben koe wêze
I know you've made that mistake before	Ik wit dat jo dy flater earder makke hawwe
I plan to start preparing for the trip tomorrow	Ik plan om moarn te begjinnen mei de tarieding foar de reis
I'm ninety percent positive she's pregnant	Ik bin njoggentich prosint posityf dat se swier is
I'm not bothered to wake anyone up	Ik haw der gjin lêst fan om immen wekker te meitsjen
I wonder why he does that	Ik freegje my ôf wêrom't er dat docht
I mean, potentially funny	Ik bedoel, potinsjeel grappich
I can hardly believe what he's saying	Ik kin amper leauwe wat er seit
I was irritated, but not too restless	Ik wie yrritearre, mar net al te ûnrêstich
I saw great destruction in our future	Ik seach grutte ferneatiging yn ús takomst
I'll be back	Ik sil efteryn wêze
I did not find much help	Ik fûn net folle help
I actually thought it was good	Ik tocht eins dat it goed wie
I'm surprised at how it all worked	Ik bin ferrast oer hoe't it allegear wurke
I should have kept it	Ik hie it fêsthâlde moatten
I felt irritated, angry	Ik fielde yrritearre, lilk
I was born into it by chance	Ik bin der tafallich yn berne
I hope you enjoy it	Ik hoopje dat jo it genietsje sille
Two years later he was appointed professor	Twa jier letter waard er beneamd ta heechlearaar
I started to worry	Ik begon noed te wurden
A young student opens the door	In jonge studint docht de doar iepen
I did it all for myself	Ik die it allegear foar mysels
I believe there is a time for everything	Ik leau dat d'r foar alles in tiid is
I could see them through the glass roof	Ik koe se troch it glêzen dak sjen
I feel very lonely	Ik fiel my tige iensum
I always made sure my wife read it	Ik soarge der altyd foar dat myn frou it lies
I can produce more than you could handle	Ik kin produsearje mear as jo koenen omgean mei
I have something to ask you	Ik haw dy wat te freegjen
I will announce my decision	Ik sil myn beslút oankundigje
I was just glad we could go home	Ik wie gewoan bliid dat wy nei hûs koene
I was told that being gay was wrong	Ik waard ferteld dat homo wêze ferkeard wie
I need to make a new one	Ik moat in nij meitsje
It also stated that he was insane	It konstatearre ek dat hy dwylsinnich wie
I rejected the idea as ridiculous	Ik wegere it idee as bespotlik
I remember many trees	Ik herinner my in protte beammen
I feel very proud to be with him	Ik fiel my tige grutsk om by him te wêzen
I wondered what enabled me to do that	Ik frege my ôf wat my dêr ta yn steat makke
I told you she was not going anywhere	Ik sei dy dat se nergens hinne gie
I examined it with the eyes of two men	Ik ûndersocht it mei de eagen fan twa manlju
A perfect little face looked up at her	In perfekt lyts gesicht seach nei har op
I liked the fabric and not with it	Ik vond de stof en net mei it
I can not let her back with him	Ik kin har net litte werom mei him
I introduced him to the house, alone and sad	Ik stelde him foar yn 'e hûs, allinne en tryst
I was remembered by everyone's words and songs	Ik waard ûnthâlden troch de wurden en lieten fan elkenien
I am determined to make that my reality	Ik bin besletten om dat myn realiteit te meitsjen
I could stay here with you	Ik koe hjir by dy bliuwe
I grabbed him red hands	Ik pakte him reade hannen
I needed a kitchen stool to reach it	Ik hie in keukenkruk nedich om it te berikken
We will fight to the last shell	Wy sille fjochtsje oant de lêste shell
I wanted to give this relationship a try	Ik woe dizze relaasje in poging jaan
I went home and cried	Ik gie nei hûs en skriemde
I struggle to control the urge to count	Ik stride om de drang om te tellen te kontrolearjen
I turned to where she had stood	Ik draaide my om nei wêr't se stien hie
I had not seen her enter	Ik hie har net binnenkommen sjoen
I would highly recommend going here	Ik soe tige oanrikkemandearje om hjir te gean
I was pretty out of breath	Ik wie aardich út adem
A need for new cooperative combinations is evident	In ferlet fan nije koöperative kombinaasjes is evident
I tried to save myself	Ik besocht mysels te rêden
It was passed down from generation to generation	It waard trochjûn fan generaasje op generaasje
I need a man with your insight	Ik ha in man nedich mei jo ynsjoch
I had just gone shopping	Ik wie krekt winkeljen gien
I just get this feeling	Ik krij gewoan dit gefoel
I have to lie here for a while	Ik moat hjir mar efkes lizze
I searched my mind for some safe topic of conversation	Ik socht myn geast foar wat feilich ûnderwerp fan petear
I knew the color of my face was gone	Ik wist dat de kleur fan myn gesicht fuort wie
I paid for it myself, you know	Ik haw der sels foar betelle, witst wol
I'll kill her before you can stick a finger up	Ik sil har deadzje foardat jo in finger opstekke kinne
I felt she was more herself, more comfortable	Ik fielde dat se mear harsels wie, nofliker
I gave his gaze back instead of examining my feet	Ik joech syn blik werom ynstee fan myn fuotten te ûndersykjen
I got a week without pay	Ik krige in wike sûnder lean
I know it's going to be some twisted version	Ik wit dat it wat ferdraaide ferzje wêze sil
I mean, my friends understand it well	Ik bedoel, myn freonen begripe it wol
I was not strong enough for her	Ik wie net sterk genôch foar har
I still cry sometimes	Ik skriem noch soms
I want you naked in me	Ik wol dy bleat yn my
I find that one especially difficult to answer	Ik fyn dy iene foaral dreech te beantwurdzjen
I expected her to show her face now	Ik ferwachte dat se har gesicht no sjen litte soe
I told her she was welcome to come with me	Ik fertelde har dat se wolkom wie om mei my te kommen
A family and a fourth leg	In famylje en in fjirde skonk
I know how to hook one	Ik wit hoe te heakjen ien
I'm not sure how long we'll be apart	Ik bin der net wis fan hoe lang wy apart sille wêze
I should have supported more	Ik hie mear stypje moatten
I look forward to seeing you around	Ik sjoch der nei út om dy hinne te sjen
In front of the door is a bench	Foar de doar stiet in bankje
I felt opportunity, and forgiveness, myself	Ik fielde mooglikheid, en ferjouwing, sels
I decide to wait a little longer	Ik beslút noch efkes te wachtsjen
I have no sister and three older brothers	Ik haw gjin suster en trije âldere bruorren
There is no pain and suffering	Der is gjin pine en lijen
I want to make a desperate impression on this man	Ik wol wanhopich yndruk meitsje op dizze man
I wish you had it	Ik woe dat jo it hawwe
I completed my mission here	Ik foltôge myn missy hjir
He does almost everything right	Hy docht sawat alles goed
I jumped up, pressed my back against the wall	Ik sprong oerein, drukte de rêch tsjin de muorre
I just wanted to share	Ik woe gewoan diele
I just could not resist that years ago	Dat koe ik jierren lyn gewoan net tsjinkomme
I saw your vanished old body, dead	Ik seach dyn ferdwûne âlde lichem, dea
But service was reduced	Mar tsjinst waard fermindere
He then recovered after months of physical therapy	Hy herstelde dêrnei nei moannen fan fysike terapy
She was a very nice lady	In heul aardige dame wie se
I know you have a memory that just will not stop	Ik wit dat jo in ûnthâld hawwe dat gewoan net ophâlde sil
I could not at the moment	Ik koe op dit stuit net
I pointed to the car	Ik wiisde nei de auto
I would have been in the bus for twelve hours	Ik hie wol tolve oeren yn 'e bus west
I read her face, her body	Ik lês har gesicht, har lichem
I will never understand them	Ik sil se noait begripe
I had to be punished immediately	Ik moast fuortendaliks straft wurde
I had no idea these things existed	Ik hie gjin idee dat dizze dingen bestienen
I want to stay away from him or her	Ik wol by him of har ôf bliuwe
I will not bother you anymore	Ik sil dy net mear lestich falle
I get travel sickness	Ik krij reissykte
I've never seen them use that particular expression	Ik haw noait sjoen dat se dy bepaalde útdrukking brûke
I came five years ago	Ik kaam fiif jier lyn
A shop on fire means unemployment	In winkel yn brân betsjut wurkleazens
The current opinion was critical about the project	De hjoeddeiske miening wie kritysk oer it projekt
I feel that they are worth looking at	Ik fiel dat dy it wurdich binne om nei te sjen
An adult woman who wants sex with me	In folwoeksen frou dy't wol seks mei my
I have finished my stay here	Ik haw út dien myn ferbliuw hjir
I am very pleasantly surprised about the city	Ik bin hiel noflik ferrast oer de stêd
I have decided to do it	Ik haw besletten om it te dwaan
I came to help her, and so she did	Ik kaam har te helpen, en sa die
I think you like it	Ik tink dat jo it graach wolle
I'm new to this forum	Ik bin nij op dit foarum
I miss them both very much	Ik mis se beide tige
I have always admired that	Dat haw ik altyd bewûndere
I was really scared she would not	Ik wie wirklik bang dat se net soe
I was not happy about this	Ik wie net bliid oer dit
The worker dies afterwards	De arbeider stjert dêrnei
We just went in there and did it together	Wy gongen der mar yn en diene it tegearre
I woke myself up again	Ik rôp mysels wer yn 'e sliep
I felt the power of it	Ik fielde de krêft derfan
I smiled the biggest smile that my face would allow	Ik glimke de grutste glimke dat myn gesicht soe tastean
I was intrigued by his offer	Ik waard fersocht troch syn oanbod
I visited here with my parents and younger brother	Ik besocht hjir mei myn âlden en jongere broer
I think there's something important behind this	Ik tink dat der wat fan belang efter dit
Five houses were damaged	Fiif huzen rekken skansearre
I stayed with an empty apartment	Ik bleau mei in leech appartemint
I did not expect him to be there	Ik hie net ferwachte dat er dêr soe wêze
A knock on the door ended their conference	In klop op 'e doar einige harren konferinsje
I can not tell you anymore	Ik kin dy net mear fertelle
I really appreciate your answer	Ik wurdearje jo antwurd tige
I highly recommend them to just put things in perspective	Ik rekommandearje se tige oan om dingen gewoan yn perspektyf te setten
I find that in a guy	Ik fyn dat yn in keardel
I knew she did not have to be on	Ik wist dat se net op wêze moast
I started to scour the right top corner and stopped	Ik begon de rjochter boppeste hoeke te skuorjen en stoppe
A fact that she knows all too well	In feit dat se mar al te goed wit
I believe in facts and science	Ik leau yn feiten en wittenskip
I think that follows as naturally as daylight follows after dark	Ik tink dat dat sa natuerlik folget as deiljocht nei tsjuster folget
A woman and a man entered	In frou en in man kamen binnen
I would not be able to see them	Ik soe se net sjen kinne
I wish he would make me love again	Ik woe dat hy my wer leafde meitsje soe
I have no problem paying for a well-designed pattern	Ik haw gjin probleem te beteljen foar in goed ûntwurpen patroan
I close my curtains too	Ik lûk myn gerdinen ek ticht
I had no idea how long he sat in me	Ik hie gjin idee hoe lang hy yn my siet
I sit down and start drinking coffee, looking straight ahead	Ik gean sitten en begjin kofje te drinken, sjoch rjocht foarút
I know it's hard, so keep at it	Ik wit dat it dreech is, dus hâld der yn
I asked why he did it	Ik frege wêrom hy it die
I want out of the cattle war	Ik wol út 'e fee-oarloch
I throw the rod forward	Ik smiet de roede nei foaren
I'm not sure if it accepts me	Ik bin der net wis fan oft it akseptearret my
I encourage it, myself	Ik stimulearje it, sels
I've always liked it	Ik haw der altyd fan fûn
The possibilities for what can come are endless	De mooglikheden foar wat komme kin binne einleaze
I felt embarrassed and cursed under my breath	Ik fielde my ferlegen en ferflokt ûnder myn azem
I tried to pull something out of those pieces	Ik besocht wat út dy stikken te lûken
A crazy person who would kill without hesitation	In gek persoan dy't sûnder wifkjen deadzje soe
A wall mount is next on the shopping list	In muorre mount is folgjende op 'e boadskiplist
I must look like a mad woman	Ik moat wol in dwylsinnige frou lykje
I turned around to feel a tree	Ik draaide my om om in boom te fielen
I saw the same police officer again	Ik seach deselde plysje wer
I have to smell my best for her	Ik moat myn bêst foar har rûke
I secretly wondered if she was like me	Ik frege my temûk ôf oft se like my wie
I sent a few people to her house yesterday	Ik stjoerde juster in pear minsken nei har hûs
I never expected anything from it	Ik hie der noait wat fan ferwachte
I have lived on a floor	Ik haw wenne op in flier
I had not been the best man	Ik hie net de bêste man west
I did not expect this to happen	Ik hie net ferwachte dat soks eins barre koe
I smile at him and he smiles back	Ik glimke nei him en hy glimke werom
I did not even know what was wrong	Ik wist sels net wat der mis wie
I also noticed something else	Ik fernaam ek wat oars
I bought it from him	Ik kocht it fan him
However, I could not think of it now	Ik koe der no lykwols net oan tinke
I had destroyed a house	Ik hie in hûs fernield
I touched her shoulder	Ik rekke har skouder oan
I thought that was exactly what breaking down meant	Ik tocht dat dat krekt wie wat ôfbrekke betsjutte
I dropped down to the neck	Ik sakke del nei de nekke
I had never been so scared before	Ik hie noch nea earder sa bang west
I knew when he would go through	Ik wist wannear't hy troch soe
I know you're practically broken	Ik wit dat jo praktysk brutsen binne
I came here voluntarily	Ik kaam hjir frijwillich
I burned from the inside out	Ik ferbaarnde fan binnen út
I would drive myself crazy	Ik soe mysels gek meitsje
I began to calm down	Ik begûn te kalmearjen
It did not bother me in any way	It joech my net op ien of oare manier
I think he and his family would work very closely together	Ik tink dat hy en syn famylje tige gearwurkje soene
I come from your future	Ik kom út dyn takomst
I thought it seemed a little too personal	Ik miende dat it wat te persoanlik like
I let out a horrible cry	Ik liet in ôfgryslike gjalp út
A body was found in a conference room	In lichem waard fûn yn in konferinsjeromte
I found more than enough	Ik fûn mear as genôch
He had tried to clean the chimney	Hy hie besocht de skoarstien skjin te meitsjen
I can not be expected to wear this	Ik kin net ferwachte wurde dat ik dit drage
I think he's sixteen, seems equal	Ik tink dat hy sechtjin is, liket gelyk
I have not played for a few months	Ik haw in pear moannen net spile
I felt as light as a feather	Ik fielde my sa licht as in fear
I had forgotten the whole game of spy	Ik wie it hiele spul fan spionne fergetten
I really need to stop losing in my mind	Ik moat echt ophâlde te ferliezen yn myn tinzen
I felt a little better	Ik fielde my wat better
I actually took the high road here	Ik naam hjir eins de hege dyk
I should talk	Ik soe prate moatte
I have too much bloody time to think	Ik haw tefolle bloedige tiid om te tinken
I have no memory of what has happened in the past	Ik haw gjin oantinken oan wat der yn it ferline bard is
I was tortured that night at six, including you	Ik seach dy nacht om seis martelde, ynklusyf dysels
I just want to forget what happened, and move on	Ik wol gewoan ferjitte wat der bard is, en fierder gean
A national forest is a win for everyone	In nasjonaal bosk is in winst foar elkenien
I could not stand it any longer	Ik koe net mear úthâlde
I can handle anything	Ik kin mei neat omgean
I reached to turn off my taillights	Ik berikte om myn efterljochten út te dwaan
I could not smell if there was danger	Ik koe net rûke as der gefaar wie
I'm afraid the opportunity to hide is over	Ik bin bang dat de gelegenheid om te ferbergjen is foarby
I do not know if he is ever of you	Ik wit der net fan dat er oait fan dy is
I told her you worked as you said	Ik fertelde har dat jo wurken lykas jo seine
I do not want to lose you	ik wol dy net kwyt
They were each married to other people	Se wiene elk troud mei oare minsken
I love dogs and cats	Ik hâld fan hûnen en katten
I asked mom why dad had left	Ik frege mem wêrom't heit fuortgien wie
People want to hear the truth	Minsken wolle de wierheid hearre
A sweet man does that	In swiete man docht dat
I look at her straight	Ik sjoch har rjocht oan
I need you in the conference room, fifteen minutes	Ik haw dy nedich yn 'e konferinsjeromte, fyftjin minuten
I felt tired, even in a wolf form	Ik fielde my wurch, sels yn in wolffoarm
I do not blame them for the choice they made	Ik haw har net de skuld fan 'e kar dy't se makke
I can garden and make myself a house	Ik kin tún en meitsje my in hûs
I looked at the primary screen	Ik seach nei it primêre skerm
I have the keys to his boat here	Ik haw hjir de kaaien fan syn boat
I forget all about that thing	Ik fergeat alles oer dat ding
I want to bring you there, to show you everything	Ik wol dy dêrhinne bringe, dy alles sjen litte
I still can not believe you did that, out here	Ik kin noch net leauwe dat jo dat dien hawwe, hjir bûten
I totally agree with you	Ik bin it folslein mei dy iens
I tried to encourage	Ik besocht te bemoedigjen
I was waiting for an entrance	Ik wachte op in yngong
Living together for a few years could work	In pear jier tegearre wenje koe wurkje
I thought you knew me	Ik tocht datsto my koest
He also developed an interest in politics	Hy ûntwikkele ek in belangstelling foar polityk
I knew she did not need any sleep as such	Ik wist dat se as sadanich gjin sliep nedich hie
It adopted the national flag used today	It naam de nasjonale flagge oan dy't hjoeddedei brûkt wurdt
I even brought home a few cases	Ik brocht sels in pear gefallen thús
I could love you more	Ik koe dy mear hâlde
I am a convert in the most radical sense	Ik bin in bekearing yn 'e meast radikale sin
I almost forgot you were there	Ik fergeat hast datsto der wiene
I sat on the bar stool	Ik siet op 'e barkruk
I can not stop remembering her	Ik kin net ophâlde har te ûnthâlden
Everything was just amazing	Alles wie gewoan geweldich
The females work together to protect and nurse their young	De wyfkes wurkje gear om har jongen te beskermjen en te ferplegen
I looked and felt great	Ik seach en fiel my geweldich
I was happy and proud	Ik wie bliid en grutsk
I reach down and drag her up	Ik berikke del en sleep har omheech
I missed it completely	Ik miste it hielendal
I began to realize my place in the world	Ik begon myn plak yn 'e wrâld te realisearjen
A shiver went through my body	In rilling gie troch myn lichem
I can not find another word to describe it	Ik kin gjin oar wurd fine om it te beskriuwen
A few minutes later she arrives here	In pear minuten letter komt se hjir
I needed something to work on, for once	Ik hie wat nedich om te wurkjen, foar ien kear
A voice, barely audible	In stim, amper te hearren
I lay there the longest	Ik lei dêr it langst
I was at my final destination, literally	Ik wie op myn einbestimming, letterlik
I was so engrossed in what we had	Ik wie sa ynhelle yn wat wy hawwe
The improvements usually take about four years to complete	De ferbetterings duorje normaal sawat fjouwer jier om te foltôgjen
I know how they think	Ik wit hoe't se tinke
I mean a go nowhere relationship	Ik bedoel in gean nearne relaasje
I felt his heart beating	Ik fielde syn hert klopjen
I felt him against me	Ik fielde him tsjin my oan
It is not considered a major commercial office location	It wurdt net beskôge as in wichtige kommersjele kantoarlokaasje
I know what my father did	Ik wit wat myn heit dien hat
I started sobbing again	Ik begon wer te snikken
I wonder what happened	Ik freegje my ôf wat der bard is
I want to complete my journey with pleasure	Ik wol myn reis foltôgje mei wille
I'm probably too late	Ik bin wierskynlik al te let
I lifted my head to look at his face	Ik tilde myn holle op om nei syn gesicht te sjen
I really hope you want others to read this	Ik hoopje wirklik dat jo wolle dat oaren dit lêze
I have to keep my voice low	Ik moat myn stim leech hâlde
I had to get a picture of this van	Ik moast in foto fan dizze bestelwein krije
I see creation, life, growth	Ik sjoch skepping, libben, groei
A clear stream flows from a wall	In dúdlike stream streamt út in muorre
I wonder about her dark sense of humor	Ik freegje my ôf nei har tsjustere gefoel foar humor
I wanted freedom to travel at a slower pace	Ik woe frijheid om yn in rêstiger tempo te reizgjen
I could even reverse my own condition	Ik koe sels myn eigen tastân omkeare
Discovery knows this	Discovery wit dit
I'll have time tomorrow to think	Ik sil moarn tiid hawwe om nei te tinken
I was about three feet off the ground	Ik wie sawat trije fuotten fan 'e grûn
I had tried to block it out so far	Ik hie oant no ta besocht it út te blokkearjen
I never thought to contain myself in her presence	Ik haw noait tocht mysels yn har oanwêzigens te befetsjen
I saw my mother, asleep	Ik seach myn mem, sliepend
I wanted to talk to you about normal	Ik woe wol mei dy prate oer normaal
I want them to end happily	Ik wol dat se lokkich einigje
I'm going with him	Ik gean mei him
A vision she desperately wanted to hold on to	In fisioen dêr't se wanhopich oan fêsthâlde woe
I have to respect her	Ik moat har respektearje
I was looking for the medical office	Ik socht it medyske kantoar
I was happy in a new environment	Ik wie bliid yn in nije omjouwing
I just could not turn my head about it	Ik koe de holle der mar net om slaan
I hear another man's voice	Ik hear de stim fan in oare man
I do have a few other questions though	Ik haw wol in pear oare fragen
After all, I'm in mourning	Ik bin ommers yn rou
I could not believe how many things there were to do	Ik koe net leauwe hoefolle dingen der te dwaan wie
I hope everyone has a great day	Ik hoopje dat elkenien in geweldige dei hat
I just can not leave	Ik kin gewoan net fuortgean
I can not wait to see her tonight	Ik kin net wachtsje om har fannacht te sjen
I smiled involuntarily, my hypothesis was right	Ik glimke ûnwillekeurich, myn hypoteze wie rjocht
I bring out the worst in him	Ik helje it slimste yn him út
I had hardly even noticed that he was there	Ik hie amper iens fernaam dat er der wie
I was not father material	Ik wie net pa materiaal
A cry of terror carried down her throat	In gjalp fan skrik droech har yn 'e kiel
I never knew, really	Ik wist it noait, echt
I think she meets with everyone and everyone	Ik tink dat se moetet mei elkenien en elkenien
I tried to shoot out his license plate light	Ik besocht te sjitten út syn kentekenplaat ljocht
I walked along with her	Ik rûn mei har lâns
The character has received a most positive reception	It karakter hat in meast positive ûntfangst krigen
I picked up my red suit and looked at him	Ik naem myn reade pakje op en seach him oan
I can not find my keys	Ik kin myn kaaien net fine
I was not allowed to talk, much less live	Ik mocht net prate, folle minder live
I found it quite a turn	Ik fûn it nochal in beurt
I've been with him the past few days	Ik wie de ôfrûne dagen by him
I can not figure out the source of the glow	Ik kin de boarne fan 'e gloed net útfine
I did not get a job because of this	Ik krige hjirtroch gjin baan
I feel bad about that part	Ik fiel my min oer dat part
I wanted her to be happy, and she was	Ik woe har te wêzen lokkich, en sy wie
I roll my head to the side	Ik rôle de holle oan 'e kant
I pinch my pants and get off the couch	Ik knip myn broek en kom fan 'e bank
But he did not go	Mar hy is net gien
A friend without a face and no voice	In freon sûnder gesicht en gjin stim
I may not be that long away	Ik bin miskien net sa lang fuort
I felt like a little being in a big universe	Ik fielde my as in lyts wêzen yn in grut universum
I remember everything you tell me	Ik herinner my alles wat jo my fertelle
I tore that house apart	Ik skuorde dat hûs útinoar
I did not intend to let them all die	Ik wie net fan doel om se allegearre stjerre te litten
I can not accept your help	Ik kin jo help net akseptearje
I have been waiting a very long time for this moment	Ik haw wachte in hiel lang op dit momint
I have never hidden one thing	Ik haw noait ien ding ferburgen
I did it because you asked me	Ik haw it dien om't jo my fregen
I would smile and the person would be so overwhelmed	Ik soe glimkje en de persoan soe sa oerstjoer wurde
I hope you reject this concept	Ik hoopje dat jo dit konsept ôfwize
Sometimes a little too much	Soms wat te folle
I remembered to take my diary with me in my pocket	Ik herinnerde my myn deiboek mei te nimmen yn myn bûse
I'm hurt everywhere	Ik ha oeral sear
I have to do wars and sign treaties	Ik moat oarloggen dwaan en ferdraggen tekenje
I think it has happened slowly over the years	Ik tink dat it troch de jierren stadichoan bard is
I had my own problems	Ik hie myn eigen problemen
I thought there was definitely improvement	Ik tocht dat der definityf ferbettering wie
I want them to believe me	Ik wol dat se my leauwe
A nice guy	In aardige keardel
I could not record it all, it was great	Ik koe it net allegear opnimme, it wie geweldich
I turn around and throw the fist in his nose	Ik draai my om en smyt de fûst yn syn noas
I only worked there for two months	Ik wurke dêr mar twa moanne
I basically do everything on this list	Ik doch yn prinsipe alles op dizze list
I want him to be at peace	Ik wol dat er yn frede is
I like to share it with others	Ik diele it graach mei oaren
I find beauty, mystery, humor every day	Ik fyn alle dagen skientme, mystearje, humor
I lost one eye and almost lost another	Ik ferlear ien each en hast in oar kwyt
I followed him out of the room to a metal hallway	Ik folge him de keamer út nei in metalen gong
A greater value indicates that more people are covered	In gruttere wearde jout oan dat mear minsken binne bedekt
They were an academic family	Se wiene in akademyske famylje
I recognize his voice	Ik herken syn stim
I noticed it mentioned in the list of achievements	Ik fernaam it neamd yn 'e list fan prestaasjes
I pushed off and, still sitting, I soared into the air	Ik triuwde ôf en, noch sittend, sweefde ik yn 'e loft
I went to my window and looked in the dark	Ik gong nei myn finster en seach yn it tsjuster
I'm your brother in arms	Ik bin dyn broer yn earms
I will probably take his place	Ik sil wierskynlik syn plak ynnimme
I'll show you the world	Ik sil dy de wrâld sjen litte
I tried to think about what that all meant	Ik besocht te tinken oer wat dat allegear betsjutte
I feel bad about that	Dêr fiel ik my min oer
I have not removed my entire collection	Ik haw myn hiele kolleksje net fuorthelle
I always thought that was stupid	Ik tocht altyd dat dat dom wie
I need to find a way to increase our value	Ik moat in manier fine om ús wearde te ferheegjen
I grab her sexy ass in my hands and pinch	Ik pak har sexy kont yn myn hannen en knyp
I still miss you	Ik mis jim noch altyd
I know you will	Ik wit dat jo sille
I need her to hear me say it	Ik haw har nedich om my it sizzen te hearren
The same pattern is repeated throughout the song	Itselde patroan wurdt werhelle troch it liet
I was starving and had not even realized it	Ik wie úthongere en hie it net iens realisearre
I swim almost every day	Ik swim hast alle dagen
I felt sorry for you	Ik fielde sorry foar dy
I wanted someone on earth to show me their love	Ik woe immen op ierde te sjen litte my harren leafde
I walked up the path to the haunted house	Ik rûn it paad op nei it spookhûs
I have only one question for you	Ik haw mar ien fraach foar jo
I could not let her die there	Ik koe har der net stjerre litte
I know nothing of the organization	Ik wit neat fan de organisaasje
I knew this was impossible	Ik wist dat dit ûnmooglik wie
I can sleep on the couch upstairs	Ik kin sliepe op 'e bank boppe
I saw that she also got a book	Ik seach dat se ek in boek krige
I need a new direction	Ik haw in nije rjochting nedich
I love negative roles so much	Ik hâld safolle fan negative rollen
I caught myself taking a step towards the stranger	Ik betrapte mysels in stap nei de frjemdling ta
I pulled away from his embrace	Ik luts fuort út syn omearming
A new supplier, you can taste the freshness	In nije leveransier, kinne jo priuwe de frisheid
A door to his left opened	In doar links fan him gie iepen
I looked at the figure and swallowed	Ik seach nei de figuer en slokte
I want to know who did this	Ik wol witte wa't dit dien hat
I watched the sunset through the small window	Ik seach nei de sinne ûndergong troch it lytse finster
I can not give him a battle victory	Ik kin him gjin striid oerwinning jaan
I could not pick it up	Ik koe it net ôfhelje
I think we should have taken it	Ik tink dat wy it nimme moatten hawwe
I want him in my life	Ik wol him yn myn libben
I could never be a good mother to her again	Ik koe noait wer in goede mem foar har wêze
I checked on the insurance papers	Ik kontrolearre op de fersekeringspapieren
I should be careful	Ik soe foarsichtich wêze moatte
I had to think fast, fight, flee, or something	Ik moast fluch tinke, fjochtsje, flechtsje, of wat
I will not allow you to give it back	Ik sil jo net tastean om it wer werom te jaan
I asked it to happen, so it did	Ik frege it om te barren, dus it die
I will circle it in red	Ik sil it yn read sirkelje
I raise my hands to defend myself	Ik stek de hannen omheech om mysels te ferdigenjen
I needed to do it all at once	Ik hie it nedich yn ien kear dien
I would never leave you	Ik soe dy nea ferlitte
I can get another ten dollars or so	Ik kin nochris tsien dollar of sa
I have been discovering since	Ik haw ûntdutsen sûnt
I really could not doubt him anymore	Ik koe eins net mear mei him twivelje
I also look forward to your return	Ik sjoch ek út nei jo weromkomst
I want you to try very hard to like him	Ik wol dat jo hiel hurd besykje om him leuk te hawwen
I looked at myself in the mirror	Ik seach mysels yn 'e spegel
I was lying in pain on a hospital bed	Ik lei mei pine op in sikehûsbêd
I will read the following	Ik sil it folgjende lêze
I will not stop you if that's what you really want	Ik sil dy net tsjinhâlde as dat is wat jo echt wolle
A quiet life, a fun life	In rêstich libben, in leuk libben
A future together was not an option	In takomst tegearre wie gjin opsje
I was out of good will	Ik wie út goede wil
I had taken the whole family with me	Ik hie de hiele famylje meinommen
They laid down hunting rules and created hunting seasons	Se leinen jachtregels op en makken jachtseizoenen
I held it over her peaceful face and waited	Ik hold it oer har freedsum gesicht en wachte
I only meant to offer help	Ik bedoelde allinich help oan te bieden
I can not talk about it on the phone	Ik kin der net oer prate oan de telefoan
I was losing myself again	Ik wie mysels wer kwyt
A compact office in a small space	In kompakt kantoar yn in lytse romte
A bottle made me remember too much, sleep more	In flesse liet my tefolle ûnthâlde, mear sliepe
I've seen them both somewhere before	Ik haw se beide earne earder sjoen
I begged and prayed for it	Ik smeekte en bea der foar
She was not known as a strong orator	Se wie net bekend as in sterke redenaar
A small, abandoned hope	In lytse, forlitten hope
A wave of desire rolls unexpectedly through them	In weach fan begearte rôle ûnferwachts troch har hinne
The injury forced him to use a stick	De blessuere twong him om in stok te brûken
I had to get rid of my fear	Ik moast fan myn eangst ôf
I'm starting to hear more about the story	Ik begjin mear te hearren oer it ferhaal
I also did not lie in the dirt	Ik lei ek net yn 'e drek
I was tired of this life	Ik wie wurch fan dit libben
I was not sure what the plan was after the service	Ik wie net wis wat it plan wie nei de tsjinst
A bright white light filled the room	In helder wyt ljocht fol de keamer
I wanted to hold you	Ik woe dy fêsthâlde
A stronger power, and he wanted it	In sterkere macht, en hy woe it
I thought my world was at an end	Ik tocht dat myn wrâld op in ein wie
I end up serving myself	Ik einigje tsjinje mysels
I thought it was definitely a sign of guilt	Ik tocht dat it wis in teken fan skuld wie
I just found the timing interesting	Ik fûn de timing gewoan nijsgjirrich
I was six or seven	Ik wie seis of sân
I feel like an idiot	Ik fiel my as in idioat
I started reading about these rules	Ik begon te lêzen oer dizze regels
I just need to open a few windows	Ik moat gewoan in pear finsters iepenje
I have to be strict with him	Ik moat strang wêze mei him
A sign that he was truly mortal again	In teken dat er wier wer stjerlik wie
I can no longer think for myself	Ik kin net mear foar mysels tinke
I have to be careful he does not see me	Ik moat oppassen dat er my net sjocht
I could not help it, did not want to help it	Ik koe it net helpe, woe it net helpe
I brushed my teeth and opened the door	Ik poetse de tosken en die de doar iepen
A great guy in the industry	In geweldige keardel yn 'e yndustry
I knew what he meant	Ik wist wat er bedoelde
I would advise you to exercise your right to silence	Ik sil jo advisearje om jo rjocht op stilte te brûken
Jones completed his journey across land	Jones foltôge syn reis oer lân
I could go on	Ik koe trochgean
A shiver like an electric shock went through my body	In huverjen as in elektryske skok gie troch myn lichem
I'm retired from the financial services business	Ik bin mei pensjoen út it bedriuw fan finansjele tsjinsten
I knew you would need that	Ik wist dat jo dat nedich soene
I do all this from my house	Ik doch dit alles út myn hûs
I feel a lot better now	Ik fiel my no in stik better
I never thought this night would be so awful	Ik hie noait tocht dat dizze nacht sa ôfgryslik wêze soe
I could see he was not well	Ik koe sjen dat er net goed wie
I wonder when we'll be put in the ship	Ik freegje my ôf wannear't wy yn it skip set wurde
I wanted to work and learn the language	Ik woe wurkje en de taal leare
I almost became one of them	Ik waard hast ien fan har
I was surrounded by black pine trees	Ik waard omjûn troch swarte pine beammen
I think one of two things happened	Ik tink dat ien fan twa dingen bard is
A smile spread across the woman's face	In glimke ferspraat oer it gesicht fan de frou
I wanted him to search but did not find it	Ik woe dat er socht, mar it net fûn
Rain begins to flow in the path setting	Rein begjint te stromen yn it paad ynstelling
I liked his enthusiasm and generosity	Ik mocht fan syn entûsjasme en generositeit
It was a beautiful finale	It wie in prachtige finale
I have a busy work schedule	Ik haw in drok wurk skema
I comfort myself in that	Dêr treast ik my yn
I fell in love with this piece for obvious reasons	Ik rekke fereale op dit stik foar dúdlike redenen
I was disappointed in this	Ik wie teloarsteld yn dizze
I believe we should live with wild animals	Ik leau dat wy moatte libje mei wylde dieren
I missed a personal connection with the powers that be	Ik miste in persoanlike ferbining mei de machten dy't wêze
I did not want her to solve anything	Ik woe net dat se neat soe oplosse
A warm stranger, but a stranger, nonetheless	In waarme frjemdling, mar in frjemdling, dochs
I picked it out for you and the captain liked it	Ik haw it foar jo útsocht en de kaptein fûn it leuk
The line was close	De line wie ticht
I slide the tank top onto it	Ik glide de tank top derop
I said good night to her and gave her a hug	Ik sei har goede nacht en joech har in knuffel
I did not disturb them	Ik haw se net steure
I did not walk to school	Ik rûn net te skoalle
The family wanted a debate on that	De famylje woe dêr in debat oer
Then I turned on the radio	Doe gong ik de radio oan
I have not taken anything that is from one	Ik haw neat nommen dat fan ien is
A real man is a man of war	In echte man is in man fan oarloch
I need iron ore to make better tools	Ik haw izererts nedich om better ark te meitsjen
I had always talked to him about it	Ik hie der altyd mei him oer praat
I did not know if the company would be after me	Ik wist net oft it bedriuw nei my soe wêze
I was really worried about him now	Ik waard no echt soargen oer him
I love watching them every day	Ik hâld fan se elke dei te sjen
I stared at the wall, refusing to hit his gaze	Ik stoarre nei de muorre, wegere syn blik te treffen
I tried the handle and it turned in my hand	Ik besocht de handgreep en it draaide yn myn hân
I am completely unworthy of her	Ik bin har folslein ûnweardich
I laid the heavy book between us on the table	Ik lei it swiere boek tusken ús op 'e tafel
I was so sad that the book ended	Ik wie sa tryst dat it boek einige
I felt it would be murder	Ik fielde dat it moard wêze soe
That is a fundamental principle of our constitution	Dat is in fûnemintele prinsipe fan ús grûnwet
I'd rather die than let something happen to you	Ik soe leaver stjerre as dat jo wat oerkomme litte
I look at his peaceful face and smile	Ik sjoch nei syn freedsum gesicht en glimkje
I forced my will on a policeman the other night	Ik twong de oare nacht myn wil op in plysjeman
I was five years old	Ik wie fiif jier âld
I continued to listen to the rest of the posts	Ik bleau te harkjen nei de rest fan 'e berjochten
I will not stand in your way	Ik sil jo net yn 'e wei stean
We wanted to be more sincere than that	Wy woenen mear oprjocht wêze as dat
I slipped into the leather chair	Ik glide yn 'e learen stoel
Several infantry regiments entered the city	Ferskate ynfanteryregiminten kamen de stêd yn
The proposal was not made	It foarstel waard net dien
I want to try with you before you leave	Ik wol mei dy besykje foardat jo fuortgean
I had a strong urge to find somewhere safe	Ik hie in sterke drang om earne feilich te finen
I worked hard on my craft	Ik wurke hurd oan myn ambacht
I had not even thought of that	Dat hie ik net iens betocht
I heard this the first time	Ik haw heard dit earste kear
I forgot your red hair	Ik wie dyn reade hier fergetten
A relationship may have to end	In relaasje moat miskien einigje
I can feel that she is calm and relaxed	Ik kin fiele dat se kalm en ûntspannen is
I did not want her to know the whole truth	Ik woe net dat se de hiele wierheid wist
I think your father did not see through him either	Ik tink dat jim heit ek net troch him hinne sjoen hat
I stopped and turned around carefully to see why	Ik bleau stean en draaide my foarsichtich om om te sjen wêrom
I stood on the side to let him pass	Ik stie oan 'e kant om him foarby te litten
I have my own tools and my own transportation	Ik haw myn eigen ark en myn eigen ferfier
Of course, I was not ready for round two either	Ik wie fansels ek net klear foar ronde twa
I want you to come with me	Ik wol dat jo mei my komme
I heard him call to me	Ik hearde him ta my roppen
I slowly walked back	Ik rûn stadich werom
I ordered in blue	Ik bestelde yn it blau
I have lived in these countries for years	Ik haw jierren op dizze lannen wenne
I did not get in there anyway	Ik kaam der dochs net yn
I feel so sad and depressed	Ik fiel my sa tryst en depressyf
I was not good with false affection	Ik wie net goed mei falske genegenheid
He is married and has three daughters	Hy is troud en hat trije dochters
I met one of your guys on the site	Ik moete ien fan dyn jonges op 'e side
A large window lets in light into the modest room	In grut finster lit ljocht yn 'e beskieden keamer
I think you should be	Ik tink dat jo moatte wêze
I can not believe that	Dat kin ik net leauwe
I doubt it for a second	Ik twifele even
I had delivered a new seal	Ik hie in nije segel levere
A shark, a beautiful big white shark	In haai, in prachtige grutte wite haai
I told myself that over and over again	Ik fertelde mysels dat oer en wer
I have heard her words in rituals	Ik haw har wurden yn rituelen heard
I also had to cash my check	Ik moast ek myn sjek jilde
I did my best on her	Ik die myn bêst op har
I can not go on without him	Ik kin net fierder sûnder him
I closed my eyes	Ik die myn eagen ticht
I sigh and roll my eyes	Ik suchtsje en rôlje mei de eagen
I had seen eyes before his	Ik hie earder eagen sjoen as syn
I have no problem admitting that now	Ik haw gjin probleem om dat no ta te jaan
I think we should take things slowly	Ik tink dat wy moatte nimme dingen stadich
I want to take it away	Ik wol it fuort nimme
I opened the door, making sure we were alone	Ik die de doar iepen, soargje derfoar dat wy allinnich wiene
I could not sleep at that damn house	Ik koe net sliepe by dat ferdomde hûs
A smile means the same thing in every language	In glimke betsjut itselde ding yn elke taal
I love listening to him talk about his work	Ik hâld fan harkje nei him praten oer syn wurk
It is not currently on commercial release	It is op it stuit net op kommersjele release
A brother who smiled and laughed and loved his mother	In broer dy't glimke en lake en fan syn mem hâlde
I need to think about my new partner	Ik moat tinke oan myn nije partner
So they had been here for a while	Sa hiene se hjir al in skoft west
I bought a graduation dress	Ik kocht in ôfstudearjurk
A really great vitamin	In echt grutte vitamine
I did not talk to her today	Ik haw hjoed net mei har praat
A cool place to chill	In koel plak om te chillen
I want to spend time with you	Ik wol tiid mei dy trochbringe
I pull my plate away from its extra long reach	Ik lûk myn plaat fuort fan syn ekstra lange berik
I was not aware of that form	Ik wie net bewust fan dy foarm
I look at his delicious flame, hungry for something to touch	Ik sjoch nei syn lekkere flam, hongerich nei wat te reitsjen
I was honest with you about my motives	Ik wie earlik mei dy oer myn motiven
I already got myself a good girl	Ik krige my al in goed famke
I spent two full minutes trying to guide you	Ik haw twa folsleine minuten besocht om jo te rjochtsjen
I think we went home	Ik tink dat wy nei hûs gienen
I would be the first in line for any cut	Ik soe de earste wêze yn 'e rige foar elke besuniging
I took the photo out of my pocket	Ik helle de foto út myn bûse
I desperately wanted to wake up	Ik woe wanhopich wekker wurde
A good friend of mine has it	In goede freon fan my hat it
I knew which thread to cut	Ik wist hokker tried te knippen
I had to brush off the back and side windows	Ik moast de efter- en sydrút ôfboarstelen
I did my research and chose a nice resort	Ik die myn ûndersyk en keas in moai resort
I bite my lower lip to keep a sob suppressed	Ik biet myn ûnderlip om in snikken ûnderdrukt te hâlden
I carried my new rifle and acted as important	Ik droech myn nije gewear en die as wichtich
I had a captive audience	Ik hie in finzene publyk
I was really angry	Ik wie grif lilk
I was out there when everything went through	Ik wie der út doe't alles gie troch
I promise, no fight then either	Ik beloof, gjin striid dan ek
I think it's going well	Ik tink dat it goed komt
I think we can all have what we want	Ik tink dat wy allegear kinne hawwe wat wy wolle
I'll give you an example of that	Ik sil jo dêr in foarbyld fan jaan
I was getting drunk is where it comes down to	Ik wie dronken wurden is wêr't it op del komt
I still do those things, by the way	Ik doch dy dingen trouwens noch
I can see the contents of that piece of paper	Ik kin de ynhâld fan dat stikje papier sjen
I got up and had to walk around	Ik kaam oerein en moast omrinne
I live in the flesh, though it is imprisoned	Ik libje yn it fleis, al is it finzen
I will train you to access and utilize your powers	Ik sil jo traine om tagong te krijen ta jo krêften en te benutten
I love the way you kiss	Ik hâld fan de manier wêrop jo tútsje
I keep it warm in the dark	Ik hâld it waarm yn tsjuster
I am wounded and bleeding	Ik bin ferwûne en bloed
A beginning, but no end	In begjin, mar gjin ein
A structure, below, to support it	In struktuer, ûnder, om it te stypjen
I thought it was really bad	Ik tocht dat it echt slim wie
I walk to my room and change my clothes	Ik rin nei myn keamer en feroarje myn klean
I apologize so so much that this is so long	Ik ferûntskuldigje my sa sa sa dat dit sa lang is
I would advise not to update for the case	Ik soe advisearje net te aktualisearjen foar it gefal
I just wanted a chance at a good life	Ik woe gewoan in kâns op in goed libben
I will tell you this a lot	Ik sil jo dit folle fertelle
I will not talk about it	Ik sil der net oer prate
I usually freeze it a bit too	Ik frieze it meastentiids ek in bytsje
I used to be such a hopeful leader	Ik wie eartiids sa'n hoopfol lieder
I looked at your photo of your police academy	Ik seach nei jo foto fan jo plysjeakademy
I looked at the others	Ik seach nei de oaren
I have lost the ability to take care of myself	Ik haw it fermogen ferlern om foar mysels te soargjen
Subjects included dogs and still lifes	Underwerpen hawwe hûnen en stilleven opnommen
I read it multiple times	Ik lês it meardere kearen
I'm very conservative	Ik bin hiel konservatyf
I'm ready for marriage	Ik bin klear foar houlik
I did not give up hope on him	Ik haw de hoop op him net opjûn
I was afraid of becoming like you	Ik wie bang om te wurden lykas dy
I will miss you very much	Ik sil dy tige misse
I check him for bleeding, it's okay with him	Ik kontrolearje him op bloeden, it is goed mei him
I never speak loudly	Ik praat noait lûd
I had a hard time getting back here	Ik hie it dreech om hjir werom te kommen
I really did not need a friend from that anymore	Dêr hie ik grif net mear fan nedich fan in freon
I swallowed only to find that my throat had gone dry	Ik slokte allinnich om te finen dat myn kiel droech gien wie
I doubt that though	Ik twifele dat lykwols
Of course, I did not sit in jail	Ik siet fansels net yn 'e finzenis
I had twenty yards of line in hand	Ik hie tweintich meter line yn 'e hân
This man started making mistakes that cost him everything	Dizze man begon flaters te meitsjen dy't him alles kostten
I know he was a warrior	Ik wit dat hy in strider wie
His exile was not of long duration	Syn ballingskip wie net fan lange doer
He is a remarkable man	Hy is in opmerklike man
I dozed off behind the magazine stand, watching her closely	Ik dûmle my efter de tydskrifttribune, seach se goed nei
I, unlike you, have not chosen to marry my husband	Ik, oars as jo, haw net keazen om mei myn man te trouwen
I did not think anyone felt like me	Ik tocht net dat ien fielde as my
A fatal birdwatching expedition did not appear on his social calendar	In fatale fûgelwachtekspedysje stie net op syn sosjale kalinder
A debt they can never fully repay	In skuld dy't se nea folslein werombetelje kinne
I loved him more than anything in the world	Ik hâldde mear fan him as alles yn 'e wrâld
I realize she's staff, not a guest	Ik realisearje dat se personiel is, gjin gast
He was an organizational genius	Hy wie in organisatoarysk sjeny
I apologize for everything you've been through	Ik ferûntskuldigje my foar alles wat jo meimakke hawwe
Effects more than one year are unknown	Effekten mear as ien jier binne ûnbekend
I really need to get a watch	Ik moat echt in horloazje krije
They have three children	Se hawwe trije bern
A smile replaced the frown	In glimke ferfong de frons
I feel safe in his arms	Ik fiel my feilich yn syn earmen
I really wanted to	Ik woe echt wol
A simple golden thread from the ground	In ienfâldige gouden tried út 'e grûn
I bet they made holes in it at home	Ik wedde dat se der thús gatten yn makke hiene
I had half expected the police to suddenly surround us, with guns drawn	Ik hie heal ferwachte dat de plysje ús ynienen omsingele soe, mei gewearen lutsen
I was very envious of seeing the circus	Ik wie tige benijd om it sirkus te sjen
I thought he could change	Ik tocht dat hy koe feroarje
I want to be a part of that	Dêr wol ik diel fan útmeitsje
I had never, ever seen him sad before	Ik hie him noch nea, ea earder fertrietlik sjoen
I'm starting to slow down	Ik begjin myn tempo te ferminderjen
I remember it happened	Ik herinner my dat it barde
I had done everything right	Ik hie alles goed dien
I have the slow fade from the public eye	Ik haw de stadige fade út it publyk each
I find a bench and sit down there to wait	Ik fyn in bankje en set my dêr del om te wachtsjen
I have to fight to get my feet moving	Ik moat fjochtsje om myn fuotten yn beweging te krijen
She looks so good in it	Se sjocht der sa goed yn
I studied him the same way he studied me	Ik studearre him op deselde manier as hy my studearre
I do not believe that almost three years have passed	Ik leau net dat der hast trije jier foarby binne
I just came to get my things	Ik kaam krekt om myn dingen te heljen
I felt like we were just starting to get along	Ik fielde dat wy krekt begûn te krijen tegearre
I want to figure it out myself	Ik wol it sels útfine
I find you attractive	Ik fyn dy oantreklik
I did not want compliments	Ik woe gjin kompliminten
They were well received throughout the country	Se waarden goed ûntfongen troch it hiele lân
I put my weight on it to test it	Ik lei myn gewicht derop om it te testen
I knew this was going to be a life journey	Ik wist dat dit in libbensreis wêze soe
I sure missed a good fight, then	Ik miste wis in goede striid, doe
I gave you shelter and food	Ik joech jim ûnderdak en iten
I could never forget them	Ik koe se nea ferjitte
I think most of you will appreciate this	Ik tink dat de measten fan jimme dit sille wurdearje
I could tell that right away	Dat koe ik dalik sizze
I will not be afraid	Ik sil net bang wêze
I could feel it happening because of him	Ik koe fiele it barre fanwegen him
I felt silence fill the air	Ik fielde stilte de loft folje
I told her to go to our room	Ik haw har praat om nei ús keamer te gean
Their suggestion was ignored by the chemical community	Har suggestje waard negearre troch de gemyske mienskip
I mean, pregnancy is a big problem	Ik bedoel, swangerskip is in grut probleem
I already know where you are and everything	Ik wit al wêr't jo binne en alles
I saw nothing	Ik seach neat
I'm carrying a cell phone	Ik draach in mobyltsje
I swim a lot	Ik swim in protte
I took a chance and ran for the wall	Ik naam in kâns en rûn foar de muorre
I say travel because it is	Ik sis reis omdat it is
I hated being in debt to them	Ik hie der in hekel oan om yn skulden by harren te wêzen
I'm thinking about moving	Ik tink oer de ferhuzing
I would highly recommend it	Ik soe riede it tige
I need to address a few things first	Ik moat earst in pear dingen rjochtsje
I finish by her nose	Ik finish by har noas
A two-story palace was built c	In twa-ferhaal paleis waard boud c
I have no video or audiology information	Ik haw gjin fideo- of audiologynformaasje
I was there twice a month for two years	Ik wie der twa kear yn 'e moanne foar twa jier
I really hope they would take me in soon	Ik hope echt dat se my gau ynnimme soene
I do not pretend to be anything else	Ik doch net foar dat ik wat oars bin
I want to be there when you spread his ashes	Ik wol der wêze as jo syn jiske útspriede
I dove for cover under the porch	Ik dowe foar dekking ûnder de veranda
A compromise was found	In kompromis waard fûn
I did not care how much he claimed he loved me	It koe my net skele hoefolle hy bewearde dat hy fan my hâlde
I worked here all day	Ik wurke hjir de hiele dei oan
I mean seriously, it makes total sense man	Ik bedoel serieus, it makket totaal sin man
I hope all is well with you	Ik hoopje dat alles goed is mei dy
I could not speak yet	Ik koe noch net prate
I looked at the bag suspiciously	Ik seach de tas mei fertinking oan
I know some of these other people here before	Ik ken guon fan dizze oare minsken hjir earder
I knew exactly what game was going on	Ik wist krekt hokker spul waard rûn
I'll make this later today	Ik sil dit letter hjoed meitsje
I can not work us	Ik kin ús net wurkje
I found out after it was up and running	Ik fûn út neidat it wie op en rint
I know it's bad enough in your mind	Ik wit dat it slim genôch is yn jo geast
A writer can write her first novel	In skriuwster kin har earste roman skriuwe
I could not make a stupid kiss blind me	Ik koe in domme tút my net blyn meitsje
I did not intend to hurt you, or to offend you	Ik wie net fan doel dy sear te meitsjen, of dy te misledigjen
I can see it going really flat	Ik kin sjen dat it echt plat giet
I have two little boys	Ik haw twa lytse jonges
I was tied to a chair	Ik wie bûn oan in stoel
I never thought of it that way	Ik tocht der noait op dy wize oan
I was still at the shallow end	Ik wie noch oan it ûndjippe ein
I look down and see legs that are not mine	Ik sjoch del en sjoch skonken dy't net fan my binne
I learned from the best	Ik learde fan de bêsten
I've spent months planning this wedding with your grandmother	Ik haw moannen trochbrocht mei it plannen fan dit houlik mei jo beppe
I'm still five months out of here	Ik haw hjir noch fiif moanne út
I highly recommend it	Ik rekommandearje it tige
I escaped just in time	Ik ûntkaam krekt op tiid
The offer is accepted	It oanbod wurdt akseptearre
I hope you feel better soon	ik hoopje datst dy gau better fielst
Important to get as many copies of his manuscript as possible	Wichtich om as it mooglik eksimplaren fan syn hânskrift te krijen
I rolled over and turned out the light	Ik rôle om en die it ljocht út
I assume they would	Ik nim oan dat se soene
I do not believe he wants that	Ik leau net dat er dat wol
A past life on another world	In ferline libben op in oare wrâld
I also felt pretty social	Ik fielde my ek aardich sosjaal
I can only last a minute	Ik kin mar in minút duorje
I look behind me and mark the trees close	Ik sjoch efter my en merk de beammen ticht
I greet our great heroes	Ik groetsje ús grutte helden
I had no trouble running to my room	Ik hie gjin muoite om nei myn keamer te rinnen
I lean towards him	Ik lean nei him ta
I can not eat string cheese	Ik kin gjin snaarkaas ite
I'm not a piece of side meat	Ik bin net in stik side fleis
I wish things were different	Ik woe dat dingen oars wiene
I drew the papers as soon as possible and walked away	Ik tekene de papieren sa gau mooglik en gie fuort
Neither party had taken a definite advantage	Gjin fan beide partijen hie in definityf foardiel helle
I see the wall coming up	Ik sjoch de muorre omheech komme
A fire burned in a circle of stones	In fjoer baarnde yn in sirkel fan stiennen
I love privacy	Ik hâld fan privacy
I find that really hard to believe	Ik fyn dat echt dreech te leauwen
I had enough money for a taxi to the airport	Ik hie genôch jild foar in taxi nei it fleanfjild
I felt it was a tour de force	Ik fielde dat it in tour de force wie
I got a feeling about that kid	Ik krige in gefoel oer dat bern
I was expecting more	Ik hie mear ferwachte
I assume her bare breasts were what convinced me	Ik nim oan dat har bleate boarsten wiene wat my oertsjûge
I was full of amazement	Ik wie fol ferwûndering
I was able to make the suit	Ik koe it pak oanmeitsje
However, I did not have time to ask what it was	Ik hie lykwols gjin tiid om te freegjen wat it wie
I needed this this morning	Ik hie dit fan 'e moarn nedich
I saw how it jumped off the edge	Ik seach hoe't it fan 'e râne sprong
A surprise, you have to earn it first	In ferrassing, jo moatte it earst fertsjinje
I can not believe he's gone	Ik kin net leauwe dat er fuort is
I never saw the end coming	Ik seach it ein nea kommen
However, I can not blame her	Ik kin it har lykwols net skuldigje
I think it was not important	Ik tink dat it net wichtich wie
I encourage you to check the piece yourself	Ik moedigje jo oan om it stik sels te kontrolearjen
Their houses were meant to be visible and accessible	Har huzen wiene bedoeld om sichtber en tagonklik te wêzen
A new article appeared every day	In nij artikel ferskynde alle dagen
I wanted answers right then and there	Ik woe antwurden krekt doe en dêr
I made a disgusting noise and turned away	Ik makke in wearze lûd en draaide my ôf
I suggested he see a doctor	Ik stelde him foar om in dokter te sjen
I could not leave this little guy alone	Ik koe dizze lytse keardel net allinnich litte
I was kind of disappointed when nothing happened	Ik wie soarte fan teloarsteld doe't neat barde
I did not even know it	Ik wist it sels net
I do not think you are dying today	Ik tink dat jo hjoed net stjerre
I just want to hang out with you	Ik wol gewoan mei dy omhingje
I needed the memory	Ik hie de herinnering nedich
I asked for a beer and a wine	Ik frege om in bier en in wyn
I had to get myself together	Ik moast my byinoar helje
I could not say how long it took, moments maybe	Ik koe net sizze hoe lang it duorre, mominten miskien
I can just leave and come back later	Ik kin gewoan fuortgean en letter weromkomme
I tried to be honest	Ik besocht earlik te wêzen
I love that guy, whatever	Ik hâld fan dy man, wat dan ek
I understand why he hates me for moving	Ik begryp wêrom't er my hate foar it ferhúzjen
I wanted to know if he left tomorrow	Ik woe witte oft er moarn fuortgie
I need some kind of proof, some confirmation	Ik haw in soarte fan bewiis nedich, wat befestiging
I hear the roar of the holy machine	Ik hear it razen fan de hellike masine
I checked him on the wrist	Ik kontrolearre him op de pols
The class remained until after his death	De klasse bleau oant nei syn dea
I recommend a whole new force	Ik advisearje in folslein nije krêft
I had trouble thinking clearly, all of a sudden	Ik hie muoite om dúdlik te tinken, ynienen
I found it difficult to meet	Ik fûn it dreech om te foldwaan
I was the one who did the protection	Ik wie dejinge dy't de beskerming die
It covered every area	It besloech elk gebiet
A campaign can be fun	In kampanje kin leuk wêze
I'm just living for today	Ik libje gewoan foar hjoed
I can not tell you how it happened	Ik kin jo net fertelle hoe't it bard is
This also has important implications for the other board	Dat hat ek wichtige gefolgen foar it oare bestjoer
The city is also an important regional industrial center	De stêd is ek in wichtich regionaal yndustrieel sintrum
I hear a shot and immediately another	Ik hear in skot en daliks noch ien
I love these photos so much	Ik hâld fan safolle fan dizze foto's
I have a ton of work to do for me	Ik haw in ton wurk foar my
I did not come up with that topic	Ik kaam net mei dat ûnderwerp
I ran in front of it and did not look back, did not doubt	Ik draafde der foar en seach net werom, twifele net
I let my anger get the best of me	Ik lit myn lilkens it bêste fan my krije
A name flashed on her mind	In namme flitse op har gedachte
I stared across the room at nothing	Ik stoarre oer de keamer nei neat
I miss peanut butter, though	Ik mis pindakaas, hoewol
A quick search confirmed that the buildings were empty	In flugge sykaksje befêstige dat de gebouwen leech wiene
I would really like to fix my wrong doing early	Ik soe echt graach reparearje myn ferkearde dwaan betiid
I have to make the last room	Ik moat it lêste fertrek meitsje
I have plans of my own	Ik haw plannen fan myn eigen
I have no reason to stay alive	Ik ha gjin reden om yn libben te bliuwen
I have not stopped since	Ik bin sûnt net stoppe
I will not ask your names, that's best	Ik sil jo nammen net freegje, dat is it bêste
The bridges have not changed much	De brêgen binne net folle feroare
I was exhausted, and the baby was hungry and restless	Ik wie útput, en de poppe wie honger en ûnrêstich
I'm sure they understand that	Ik bin der wis fan dat se dat begripe
I did not get a chance to play	Ik krige gjin kâns om te spyljen
I am writing to encourage you to visit me	Ik skriuw om jo oan te moedigjen om my te besykjen
I will be careful for Brussels	Ik sil foarsichtich wêze foar Brussel
A slender woman stepped onto the deck	In slanke frou stapte it dek op
I would make sure she had everything she needed	Ik soe derfoar soargje dat se alles hie wat se nedich wie
I could not shake the feeling that someone was looking at me yet	Ik koe it gefoel dat immen nei my seach noch net skodzje
I would not be here at all	Ik soe hjir hielendal net wêze
A place for kids to be happy in	In plak foar bern om lokkich yn te wêzen
A look of defeat on their faces	In blik fan nederlaach op har gesichten
I took his hand, and he did not even blink	Ik naam syn hân, en hy knipperde net iens
I was doomed, whatever we did	Ik wie feroardiele, wat wy ek diene
I did not think about it at all	Ik tocht der hielendal net oan
I had to find a job, and quickly	Ik moast in baan fine, en fluch
I did not understand the plan	Ik begriep it plan net
I have to forget the horror from below	Ik moat de horror fan ûnderen ferjitte
I'm happy to do that	Ik bin bliid om dat te dwaan
The three gates have left much more substantial remnants	De trije poarten hawwe folle mear substansjele resten efterlitten
Then another writer began to influence his life	Doe begûn in oare skriuwer syn libben te beynfloedzjen
No one kept the secret	Nimmen hold it geheim
It was based on an old folk tale	It wie basearre op in âld folksferhaal
I did not realize how bad until just at this point	Ik realisearre net hoe slim oant krekt op dit stuit
Part of the city lies just below our trunk	In part fan de stêd leit krekt ûnder ús romp
I read all those books because of the covers	Ik lês al dy boeken fanwegen de kaften
I absolutely feel that pressure	Ik fiel perfoarst dy druk
I tried to talk, but he told me not to do it	Ik besocht te praten, mar hy fertelde my net te dwaan
I never asked her what she told my daughter	Ik frege har noait wat se myn dochter fertelde
I will not have that limitation	Ik sil dy beheining net hawwe
I admired his power, his ideals	Ik bewûndere syn krêft, syn idealen
However, I did not really care	Ik hie der lykwols net echt om
I've never seen you make a mistake	Ik haw jo noait in flater sjoen
I would find out what he meant the next day	Ik soe útfine wat er bedoelde de oare deis
I started to feel warm	Ik begon my waarm te fielen
I could not see what was so horrible	Ik koe net sjen wat der sa ôfgryslik wie
I did not allow myself to be over-examined for my reasons	Ik liet my myn redenen net te folle ûndersykje
She's sad and scared	Se is tryst en benaud
I expect to die from a single shot every now and then	Ik ferwachtsje sa no en dan te stjerren fan in inkeld skot
I asked if we were going in the wrong direction	Ik frege oft wy de ferkearde kant op giene
Thousands as promised stand for this	Tûzen lykas tasein steane hjir foar
The fighting and bombing scared the people	De gefjochten en bombardeminten makken de minsken bang
I always get in trouble	Ik kom altyd yn de problemen
He is absolutely right	Dat hat er perfoarst gelyk
I looked around and found this room	Ik seach om my hinne en fûn dizze keamer
He seemed to be in every play	Hy like yn elk toanielstik te wêzen
I could not believe it was all	Ik koe net leauwe dat it alles wie
I saw them when you rescued me	Ik seach se doe't jo my rêdden
I would clean the windows	Ik soe de ruten skjinmeitsje
I can give you one more name	Ik kin dy noch ien namme jaan
I was expecting to find a more sensible young woman	Ik ferwachte in mear ferstannige jonge frou te finen
A character we can root for	In karakter kinne wy ​​woartel foar
I hate the things he gets to do them	Ik haatsje de dingen dy't hy krijt se te dwaan
I always thought my parents didn't care	Ik hie altyd tocht dat myn âlden it net skele
The film is now probably lost	De film is no wierskynlik ferlern
Each body has cost us less than three shillings	Elk lichem hat ús minder dan trije shilling koste
I think that is seriously open to doubt	Ik tink dat dat serieus iepen is foar twifel
I'll still be here	Ik sil hjir noch wêze
A drop of blood fell on my cheek	In drip bloed foel op myn wang
I wrote an action that returns string	Ik skreau in aksje dy't string werombringt
I pull his hand away	Ik lûk syn hân fuort
I also have the power to act on their behalf	Ik haw ek it foech om yn har namme te hanneljen
I spent days in the library	Ik haw dagen yn 'e biblioteek trochbrocht
A little embarrassed but happy	In bytsje ferlegen mar bliid
I had no ounce of strength left in me	Ik hie gjin ounce fan krêft mear yn my
A steamer goes over the horizon, moving without seeming to move	In steamer giet oer de hoarizon, beweecht sûnder te liket te bewegen
I looked it up before I got to the party	Ik seach it op foardat ik nei it feest kaam
I will honor your request	Ik sil earje jo fersyk
I had an interview today	Ik hie hjoed in ynterview
I already knew the truth of what happened that day	Ik wist al de wierheid fan wat der dy dei barde
I tried to regulate myself	Ik besocht mysels te regeljen
I was not sure where the guard was, somewhere high	Ik wie net wis wêr't de wacht wie, earne heech
I wanted to go to college	Ik woe nei kolleezje
I'm not an originator	Ik bin gjin oarsprong
There's a small fire and we kill the fox	Der giet in lyts fjoer en wy meitsje de foks ôf
I think that's what our culture wars are all about	Ik tink dat dat is wêr't ús kultueroarloggen allegear oer geane
I waited until he disappeared	Ik wachte oant hy ferdwûn
I evaluate my clothes	Ik evaluearje myn klean
I could not hold it any longer	Ik koe it net langer hâlde
I have not used any of it for years	Ik haw der al jierren neat fan brûkt
I know you can make the leap	Ik wit dat jo de sprong meitsje kinne
A blue shirt or a white one	In blau shirt of in wyt
I stopped it when we got to the dining room	Ik stoppe it doe't wy by de ytseal kamen
I probably saved his knees	Ik haw wierskynlik syn knibbels rêden
I see it written all over your face	Ik sjoch it oer jo hiele gesicht skreaun
I walked slowly forward and knelt beside him	Ik rûn stadich nei foaren en knibbele by him
I have no future, only a past	Ik haw gjin takomst, allinnich in ferline
I mean really beautiful	Ik bedoel echt prachtich
I remember the article he always kept with him	Ik herinner my it artikel dat hy altyd by him hâlde
I practice not knowing boundaries about something	Ik oefenje gjin grinzen te witten oer wat
A few things have gotten much better	In pear dingen binne folle better wurden
I very much doubt they would have	Ik twifelje tige oan dat se hawwe soene
I came out of the hospital after a day	Ik kaam nei in dei út it sikehûs
A bad boy, no doubt about it	In minne jonge, dêr gjin twifel oer
A thought struck her that made her throat tight	In gedachte foel har op dy't har de kiel strak makke
I wanted you to know before you go	Ik woe dat jo witte foardat jo fuortgean
I came here to be with you	Ik bin hjir kommen om by dy te wêzen
The couple gradually become friends	It pear wurde stadichoan freonen
I walk to the bank, not far from home	Ik rin nei de bank, net fier fan hûs
I bet he knew them all	Ik wedde dat hy se allegear wist
I can not blame her for her confusion	Ik kin har net skuldich meitsje foar har betizing
I can not worry about or get involved in all this	Ik kin net soargen oer of belutsen by dit alles
I'm quiet after that	Ik bin dêrnei stil
The two decided to withdraw	De twa besleaten har werom te lûken
I did not need them to explain	Ik hie se net nedich om út te lizzen
A superior, spiritual kind of love	In superieure, geastlike soarte fan leafde
I just wanted to keep my mind off the show	Ik woe gewoan myn geast fan 'e tsjoen hâlde
I love sexy clothes that compliment my body	Ik hâld fan sexy klean dy't myn lichem komplimintearje
I put the weapon on the counter	Ik lei it wapen op 'e teller
I stare at it and start running	Ik stoarje der nei en begjin te rinnen
I love her immediate response	Ik hâld fan har direkte reaksje
I want to see you forever	Ik wol dy yn 'e ivichheid oansjen
I caught the entertainment of the morning	Ik fong it fermaak fan 'e moarn
A knyn could follow it	In knyn koe it folgje
I sit on my bed, and wait	Ik sit op myn bêd, en wachtsje
I just thought she had a good day	Ik tocht gewoan dat se in goeie dei hie
I would definitely recommend this for a stay	Ik soe perfoarst riede dit foar in ferbliuw
I would love to be whatever you want	Ik soe graach wêze wat jo wolle
I just want to see the opposite	Ik wol gewoan it tsjinoerstelde sjen
These meetings have not resulted in any immediate changes	Dizze gearkomsten hawwe net resultearre yn gjin direkte feroarings
A guy came up to me to ask you specifically	In keardel kaam by my om jo spesifyk te freegjen
A country steam fair in the middle of some forest	In country steam fair yn 'e midden fan wat bosk
I did not know what to do	Ik wist net wat ik dwaan moast
I really can not remember everything that happened	Ik kin my wirklik net alles ûnthâlde wat der bard is
I wanted to ridicule his reasoning by my own example	Ik woe syn redenearring bespotlikje troch myn eigen foarbyld
A man was sitting behind the wheel	In man siet achter it stjoer
I can see the power the killer needed	Ik kin de krêft sjen dy't de moardner nedich hie
I enjoyed the hunt for the experiences	Ik genoaten fan de jacht nei de ûnderfinings
I really can not wait	Ik kin eins net wachtsje
I can not destroy her or you	Ik kin har of dy net ferneatigje
I had a really hard time answering some of these	Ik hie it echt dreech om guon fan dizze te beantwurdzjen
I do not give free quote and very competitive prices for free	Ik jou fergees gjin ferplichtingsquote en heul konkurrearjende prizen
A moment to regret for a long time to come	In momint om te spyt foar in lange tiid te kommen
I thought you would like me	Ik tocht dat jo my leuk fine
I recognized that look in his eyes	Ik herkende dy blik yn syn eagen
A thick layer of mud covered her dull, gray skin	In dikke laach modder bedekte har doffe, grize hûd
A priest robbed at a church	In pryster berôve by in tsjerke
I'm here for you as ready	Ik bin hjir foar jo as klear
I felt really bad for her	Ik fielde my echt min foar har
I was scared to move	Ik wie bang om te bewegen
I could barely see the inside of the open apartment	Ik koe amper de binnenkant fan it iepene appartemint sjen
I looked up at a small toilet that had looked out	Ik seach omheech nei in lyts húske dat útsjoen hie
A few minutes passed before anyone could speak again	In pear minuten ferrûn foardat immen wer prate koe
I did not agree to let you participate	Ik wie it net iens om dy meidwaan te litten
A little rain, that's all	In bytsje rein, dat is alles
I had to stop this ridiculous attachment to him	Ik moast dizze bespotlike hechting oan him stopje
I had to face my mother, talk to her	Ik moast myn mem oantlit, prate mei har
I heard his wife talking about me	Ik hearde syn frouwe oer my praten
I like a natural teeth and fits very well	Ik liket in natuerlike tosken en past hiel goed
A wave of guilt rolled over me	In weach fan skuld rôle oer my hinne
I just help those who come here	Ik help gewoan dejingen dy't hjir komme
I did not want to cling to myself though	Ik woe my dochs net al te oanhingje
He had an extra mean streak that day	Hy hie dy dei in ekstra gemiene streak
I wish it was different	Ik woe dat it oars wie
I'm a little overwhelmed	Ik bin in bytsje oerstjoer
I could not understand what was going on	Ik koe net begripe wat der oan de hân wie
I think for a moment he will refuse	Ik tink efkes dat er wegerje sil
I followed her across the street	Ik folge har oer de strjitte
I wanted to make my parents happy	Ik woe myn âlden bliid meitsje
A girl was murdered a few days ago	In famke is in pear dagen lyn fermoarde
I was under the impression of his insight and honesty	Ik wie ûnder de yndruk fan syn ynsjoch en earlikens
I hope things change now	Ik hoopje dat dingen no oars wurde
I can not let myself go there	Ik kin my dêr net gean litte
I have to stop this	Ik moat dizze stopsette
I'm also glad you understand	Ik bin ek bliid dat jo begripe
A wonderful photographer	In prachtige fotograaf
I thought you might have	Ik tocht dat jo miskien hawwe
I did not want to participate in the whole thing	Ik woe net meidwaan oan de hiele boel
The grief and the wounds are still very raw	It fertriet en de wûnen binne noch hiel rau
I feel old and tired	Ik fiel my âld en wurch
I'm a very different person without that injury	Ik bin in hiel oar persoan sûnder dat blessuere
On the building stands a bell tower	Op it gebou stiet in klokketoer
I admit I'm been having trouble waking up this morning	Ik jou ta dat ik fan 'e moarn problemen haw om wekker te wurden
A hug can show someone that good hearts still exist	In knuffel kin immen sjen litte dat goede herten noch bestean
A glance confirmed his advice	In blik befêstige syn rieden
A witness to my growth and learning	In tsjûge fan myn groei en learen
I learned to be a fierce lawyer for myself	Ik learde in fûle advokaat foar mysels te wêzen
I had thought about that on the way home	Dêr hie ik op 'e kuier nei hûs oer neitocht
I know she's living somewhere	Ik wit dat se earne libbet
I think it had all been a communication attempt	Ik tink dat it allegear in kommunikaasjepoging west hie
I stood and held it in front of me	Ik stie en hold it foar my
I moved out of the room and looked down	Ik ferhuze de keamer út en seach nei ûnderen
What they found was quite different from the image	Wat se fûnen wie nochal oars as it byld
I opened the door of the barn	Ik die de doar fan 'e skuorre iepen
I counted the minutes until the restaurant opened for dinner	Ik telde de minuten oant it restaurant iepene foar iten
Dave kept track of statistics and occasionally pitched pitches	Dave hold statistiken by en mocht sa no en dan pittsje
I understand what you mean now	Ik snap wat jo bedoele no
I always wanted to check this place out	Ik woe altyd kontrolearje dit plak út
I just could not find that perfect pair	Ik koe dat perfekte pear gewoan net fine
The leg and feet had the same proportions	De skonk en fuotten hiene deselde proporsjes
I can no longer tell my friends about my enemies	Ik kin myn freonen net mear fertelle fan myn fijannen
I imagined he was a singer with such pipes	Ik stelde my foar dat er in sjonger wie mei sa'n pipen
A small crew was deployed to save costs	In lytse bemanning waard ynset om kosten te besparjen
I talk to my boss in the afternoon	Ik praat mei myn baas yn 'e middei
I thought he looked pretty in his uniform	Ik tocht dat er der aardich moai útseach yn syn unifoarm
A second deputy, in the corner, fed a filing cabinet	In twadde deputearre, yn 'e hoeke, fied in archiefkast
I worked hard for it	Ik ha der hurd foar wurke
She also began writing her own songs	Se begon ek har eigen ferskes te skriuwen
I walked to the boat	Ik rûn nei de boat
I do not have time to tell you about it	Ik haw gjin tiid om jo der oer te fertellen
I grieve for them all	Ik fertriet foar harren allegearre
I did not know what to say to her	Ik wist net wat ik tsjin har sizze moast
I would be in church service	Ik soe yn tsjerketsjinst wêze
I knew instinctively that it was the right thing to do	Ik wist ynstinktyf dat it it goede ding wie om te dwaan
Some of their most important help came from women	Guon fan har meast wichtige help kaam fan froulju
I flew out of the car	Ik fleach út 'e auto
I came over and helped him	Ik kaam oer en holp him
I think my own thoughts	Ik tink myn eigen gedachten
I did not let them fall free anymore	Ik liet se net mear frij falle
A black cat must have crossed its path today	In swarte kat moat hjoed har paad krúst hawwe
I stopped reading and studying for fun	Ik bin ophâlden mei lêzen en studearjen foar wille
I went back to the door	Ik gong werom nei de doar
I want you down there at once	Ik wol dy dêr yn ien kear del
I also have a hell of a cold	Ik ha ek in helse verkoudheid
I would see him again, but those thoughts were hollow	Ik soe him wer sjen, mar dy tinzen wiene hol
I was angry at both of us	Ik wie lilk op ús beide
This is historical fiction with imaginative style	Dit is histoaryske fiksje mei ferbyldingsrike styl
I did my homeschooling	Ik die myn thúsûnderwiis
I have also helped to encourage a few women	Ik haw ek holpen om in pear froulju te stimulearjen
I convinced him to go somewhere we should not go	Ik haw him oertsjûge om ergens hinne te gean wêr't wy net hinne moatten
I knew now that everything was lost	Ik wist no dat alles ferlern wie
I laid my head back against the wall and waited	Ik lei de holle werom tsjin 'e muorre en wachte
A whole year has passed since my last newsletter	In hiel jier is foarby sûnt myn lêste nijsbrief
I lost the track after a while	Ik ferlear nei in skoftke it spoar
I looked in the mirror for a moment	Ik seach efkes yn de spegel
I felt like my head was exploding	Ik fielde as soe myn holle eksplodearje
A path of blue light appeared	In paad fan blau ljocht ferskynde
I have not been to church since my wedding	Ik bin sûnt myn troudei net nei tsjerke west
I saw how you looked at her	Ik seach hoe't jo nei har seagen
I could easily say that was the reason too	Ik koe maklik sizze dat ek de reden wie
The deck above was two inches thick	It dek dêrboppe wie twa sintimeter dik
I know she will not wait forever	Ik wit dat se net foar altyd wachtsje sil
A noise from the door broke the tension	In lûd út 'e doar ferbruts de spanning
I did not understand it at first	Ik begriep it earst net
I miss you and your parents so much	Ik mis dy en dyn âlden sa folle
I assume he does not care	Ik nim oan dat er neat skele
I am fully versed in all forms of fighting	Ik bin folslein betûft yn alle foarmen fan fjochtsjen
I felt useless lying there in that bed	Ik fielde my nutteloos dat ik dêr yn dat bêd lei
I need someone to finish it	Ik haw ien nedich om it ôf te meitsjen
I can not believe he is really responsible for this mess	Ik kin net leauwe dat hy echt ferantwurdlik is foar dizze puinhoop
I would swipe around, grab her, and take the knife	Ik soe swipe om, pak har, en nim it mes
I use it for some of my better guns	Ik brûk it foar guon fan myn bettere gewearen
I have a lot of work to do tomorrow to get ready for our move	Ik haw moarn in protte wurk om klear te meitsjen foar ús ferhuzing
He could also draw and play the piano	Hy koe ek piano tekenje en spylje
I shake my head but wisely close my mouth	Ik skodzje de holle mar slút wiis de mûle
I did not want my friends to know about it	Ik woe net dat myn freonen der fan wisten
A significant volume of debt is linked to inflation	In signifikant folume fan 'e skuld is ynflaasje keppele
I spent most of the time embarrassed and angry	Ik brocht it measte fan 'e tiid ferlegen en lilk troch
I actually stick to this chair	Ik hâld my trouwens oan dizze stoel
I had to fill out paperwork	Ik hie papierwurk ynfolje moatten
I thought you wanted me to be happy	Ik tocht dat jo woene dat ik bliid wêze soe
Others tried to block the passage as well	Oaren besochten de trochgong ek te blokkearjen
I believe you can pass it on with flying colors	Ik leau dat jo it mei fleanende kleuren trochjaan kinne
I know they did not think how you would react	Ik wit dat se net tochten hoe't jo reagearje soene
I know we have a relationship	Ik wit dat wy in relaasje hawwe
I did not intend to call against you today	Ik wie net fan doel hjoed tsjin dy te roppen
I keep it for later use	Ik hâld der oan foar letter gebrûk
I would have gone eventually	Ik soe úteinlik gien wêze
I want to buy you artifact	Ik wol jo artefakt keapje
I could not return home	Ik koe net werom nei hûs
I was afraid you might be sleeping	Ik wie bang dat jo miskien sliepe
I wanted a strategy session	Ik woe in strategy sesje
I want to be the one who gets her stuff	Ik wol dejinge wêze dy't har dingen krijt
I politely refused each time	Ik wegere beleefd eltse kear
I think it comes down to sexuality	Ik tink dat it komt del op seksualiteit
I asked her what she had to do with this	Ik frege har wat se hjirmei hie
I think she likes things the way they are	Ik tink dat se dingen leuk fynt sa't se binne
I can not imagine you caring for a child	Ik kin my net yntinke dat jo nei in bern soargje
I even had a few addresses	Ik hie sels in pear adressen
I think this way can work well for you girls	Ik tink dat dizze manier kin wurkje goed foar jim famkes
I'm so tired, so tired of him	Ik bin sa wurch, sa wurch fan him
I was the one she could not think of	Ik wie dejinge dêr't se net oer neitinke koe
I did not have the strength	Ik hie de krêft net
She says she had a happy childhood	Se seit dat se in lokkige bernetiid hie
I take it in pieces	Ik nim it yn stikken
I just help them make sense of each other	Ik help se gewoan mei elkoar sin te meitsjen
I trace his perfect eyebrow	Ik trace syn perfekte wynbrau
I understand her frustration	Ik begryp har frustraasje
I had to do it to save you	Ik moast it dwaan om dy te rêden
I did not feel at home with my family	Ik fielde my net plak mei myn famylje
However, I put on a good face	Ik sette lykwols in goed gesicht op
I did not intend to rain on your parade, forgive me	Ik wie net fan doel te reinen op dyn parade, ferjou my
I stepped to the ground	Ik stapte nei de grûn
I stared at it for a moment	Ik stoarre der efkes nei
I know you tried to set me up	Ik wit dat jo besocht hawwe my op te setten
I expected him to be old	Ik ferwachte dat er âld wie
I felt that way	Ik fielde sa
I would invite you, but no women allowed	Ik soe dy útnoegje, mar gjin froulju tastien
I recognized the street name immediately	Ik herkende de strjitnamme daliks
I have not seen him for twelve or thirteen years	Ik haw him tolve of trettjin jier net sjoen
I'm a little surprised to see you here, however	Ik bin in bytsje ferrast om jo hjir te sjen, lykwols
I could feel it in my bones	Ik koe it yn myn bonken fiele
I should have said this part first	Ik hie dit diel earst sizze moatten
I think he had made a spell on all of us	Ik tink dat hy in tsjoen op ús allegearre makke hie
Power handed the letter to the police	Power joech it briefke oan de plysje
I will not force you to go back there	Ik sil dy net dwinge om dêr werom te gean
I had worked for nothing in a state	Ik hie my foar neat yn in steat wurke
I can not imagine that she will ever become the woman she was	Ik kin my net foarstelle dat se oait de frou wurdt dy't se wie
I could not show him that	Ik koe him dat net sjen litte
I felt guilty above measure	Ik fielde my skuldich boppe mjitte
A glass was stuck in her other hand	In glês waard yn har oare hân stutsen
I looked up again and immediately felt better	Ik seach wer omheech en fielde my daliks better
He travels the country in search of construction	Hy reizget it lân troch op syk nei bouwurk
This is really happening	Dit bart echt
I thought of my family	Ik tocht oan myn famylje
A traditional hunter follows animals for his own gain	In tradisjonele jager folget bisten foar eigen gewin
I want to be happy with her here	Ik wol hjir bliid wêze mei har
I have added a guestbook	Ik haw in gastboek tafoege
I can not kill the boy who loves me	Ik kin de jonge dy't fan my hâldt net deadzje
The media and everyone made it a problem	De media en elkenien makken it in probleem
I received a second message	Ik haw in twadde berjocht krigen
I thought it was too much	Ik tocht dat it te folle wie
I want to hear some new live music	Ik wol wat nije live muzyk hearre
A very different path	In hiel oar paad
I got up and ran after him	Ik kaam oerein en rûn efter him oan
I did not have the heart to move her	Ik hie it hert net om har te bewegen
I ignore it for a few seconds	Ik negearje it foar in pear sekonden
I would think at least	Ik soe tinke teminsten
I really liked his gentle way	Ik hâldde echt fan syn sêfte manier
I was afraid for my children and myself	Ik wie bang foar myn bern en mysels
I wish I had written that song	Ik woe dat ferske skreaun hie
I will not make the same mistake twice	Ik sil dyselde flater net twa kear meitsje
I love that dress, actually	Ik hâld fan dy jurk, eins
I was not as scared or apprehensive	Ik wie net sa bang as benaud
I blush and release his hand immediately	Ik blierje en lit syn hân daliks los
I hope you tell me soon	Ik hoopje dat jo my gau fertelle
I was grateful for her presence	Ik wie tankber foar har oanwêzigens
I had expected that to happen	Ik hie ferwachte dat soks soe barre
I had a hundred questions	Ik hie hûndert fragen
I would do the same if it were me	Ik soe itselde dwaan as it my wie
I searched the house, from top to bottom	Ik socht it hûs, fan boppen nei ûnderen
I went to the front door and opened it	Ik gong nei de foardoar en die iepen
I see the similarity	Ik sjoch de oerienkomst
I did not have such a thought	Ik hie net sa'n gedachte
I would have given anything to be up there	Ik soe alles jûn hawwe om der op te wêzen
I love traveling, having fun and taking pictures	Ik hâld fan reizgjen, wille hawwe en foto's meitsje
Shortly thereafter in c	Koart dêrnei yn c
A few minutes later a man came into my room	In pear minuten letter kaam in man yn myn keamer
A first for mankind	In earste foar it minskdom
I think so of her	Ik tink sa oan har
I quickly got into her	Ik kaam gau yn har
It brought us to a halt	It brocht ús ta in halte
I had never had the time before with my learning load	Ik hie noch noait de tiid earder mei myn learlast
I went to the counter and picked up the gun	Ik gong nei de baly en naem it gewear op
I got one box in exchange for this review	Ik krige ien doaze yn ruil foar dizze resinsje
He did not just rob a bank	Hy hat net samar in bank berôve
That I leave to the scientific community	Dat lit ik oer oan de wittenskiplike mienskip
I went to your office to see you	Ik gong nei jo kantoar om dy te sjen
I miss that cry now	Ik mis dy gjalp no
I think they are wasting precious time	Ik tink dat se kostbere tiid fergrieme
I looked into his soul	Ik seach yn syn siel
A certain boy slept most of the way home	In beskate jonge sliepte it grutste part fan 'e wei nei hûs
I knew it and she knew it	Ik wist it en sy wist it
I press my lips together	Ik druk myn lippen byinoar
I will end this once and for all, alone	Ik sil dit ienris en foar altyd einigje, allinich
I can not let blind fear rule my life	Ik kin net litte bline eangst regelje myn libben
I missed him for a while, but not anymore	Ik miste him efkes, mar net mear
I could see that my mates felt the same	Ik koe sjen dat myn maten itselde fielden
I looked up at her mask	Ik seach omheech nei har masker
A quick glance at the ground floor left no one indifferent	In flugge blik op de grûnferdjipping die gjinien op
A feeling of fear overwhelmed him as she arrived	In gefoel fan eangst spielde him oer doe't se oankaam
I have not seen him from afar	Ik haw him net sjoen as fan fierren
I finally apologize to myself	Ik ferûntskuldigje mysels úteinlik
I did not want to see anyone	Ik woe net ien sjen
I've been through your punishment	Ik haw dyn straf trochmakke
I lost contact with the people who knew him	Ik ferlear kontakt mei de minsken dy't him koenen
I think they might be fascinating to read	Ik tink dat se miskien boeiend lêzen wurde kinne
I loved listening to her	Ik hâldde fan har te harkjen
I had the lead for now	Ik hie foar no de lieding
I showed them the video	Ik liet harren de fideo sjen
I want to see why everyone is so sad	Ik wol sjen wêrom't elkenien sa tryst is
I did not think that was true	Ik tocht net dat dat wier wie
I walked on the bridge and counted my steps	Ik rûn op 'e brêge en telde myn stappen
I love to see the blood	Ik hâld fan it bloed te sjen
I could not focus on any of her faces	Ik koe net rjochtsje op ien fan har gesichten
A being that rarely slept	In wêzen dat selden sliepte
I saw that as credibility	Ik seach dat as leauwensweardigens
I need to be first in your life for someone else	Ik moat earst wêze yn dyn libben foar immen oars
A world where anyone who has no magic is killed	In wrâld dêr't elkenien dy't gjin magy hat, wurdt fermoarde
I have men from front and back	Ik haw manlju út foar- en efterkant
I was made to believe that	Ik waard makke om dat te leauwen
I walked into the bathroom	Ik rûn yn 'e badkeamer
We want to have a good time	Wy wolle in goeie tiid hawwe
I had not lost my heart	Ik hie myn hert net ferlern
I roll my eyes	Ik smyt myn eagen iepen
I almost fell out of the room	Ik foel hast út it seal
I did not know who to trust and who to lie to	Ik wist net wa't ik fertrouwe moast en wa't lei
I was driven ashore by waves	Ik waard troch weagen oan lân dreaun
I was not hungry or tired	Ik wie net honger of wurch
I look up at his chest and fall with his breathing	Ik sjoch syn boarst omheech en falle mei syn sykheljen
I immediately got my answer back	Ik krige daliks myn antwurd werom
I've never had a season like this	Ik haw noch noait sa'n seizoen hân
The survivors were all killed in action	De efterlitten waarden allegearre yn aksje fermoarde
I was called to help you	Ik waard oproppen om jo te helpen
I was just not sure what to say	Ik wie gewoan net wis wat te sizzen
I noticed another sound then	Ik fernaam doe noch in lûd
I felt my hands slide, gave me to the storm	Ik fielde hoe't myn hannen glide, joech my oan 'e stoarm
I hope you understand it when you grow up	Ik hoopje dat jo it sille begripe as jo opgroeie
A new week, and a new wish list	In nije wike, en in nije winsklist
I looked up to talk, but it was too late	Ik seach op om te praten, mar it wie te let
I was afraid the servants would come into contact	Ik wie bang dat de feinten yn 'e kunde komme
I walked by a mirror and finally looked at myself	Ik rûn by in spegel en seach úteinlik nei mysels
I decided not to go home, yet	Ik besleat net nei hûs te gean, noch net
I know there will be more changes	Ik wit dat der mear feroaringen komme
I got on her, and she knew it	Ik krige op har, en se wist it
I speak the words of remembrance	Ik spriek de wurden fan oantinken
I would say everything out loud	Ik soe alles lûdop sizze
A discussion was held	Der waard in diskusje hâlden
I want you to work hard to fight sin	Ik wol dat jo hurd wurkje om sûnde te bestriden
I know you have a gun in your house too	Ik wit dat jo ek in gewear yn jo hûs hawwe
An empire within the outside world	In ryk binnen de bûtenwrâld
I wondered if he was missing something	Ik frege my ôf oft er wat mis hie
I take a ticket out of my inner pocket	Ik nim in kaartsje út myn binnenbûse
I was sure my next one would be	Ik wie wis dat myn folgjende soe wêze
I assure you it will bring her immense pleasure	Ik fersekerje jo dat it har enoarme wille sil bringe
I already think of her as a daughter	Ik tink har al as in dochter
I can no longer control myself	Ik kin mysels net mear behearskje
A few years ago there was a great war	In pear jier lyn wie der in grutte oarloch
He was loved by all	Hy wie leaf by allegearre
I can keep watch from a distance	Ik kin fan in ôfstân de wacht hâlde
There is nothing worth reading on writing	Der is neat wurdich lêzen op skreaun
I'm laid back and down for just about everything	Ik bin lein werom en del foar sawat alles
I sometimes wonder about them	Ik fernuverje my soms oer harren
I did not say that to her	Dat sei ik net tsjin har
I was always very worried	Ik wie altyd tige soarch
I like that my wife wants me at home	Ik fyn it leuk dat myn frou my thús wol
It was the good case	It wie it goede gefal
I also have constant morning sickness	Ik haw ek konstant moarns sykte
There was a bad wind	Der stie in minne wyn
I'll be back for you shortly	Ik kom koart foar jo werom
I think we need to take a closer look at this	Ik tink dat wy dit fan tichterby besjen moatte
I wrote those sketches	Ik haw dy sketsen skreaun
I could distract the dragon, she suddenly thought	Ik koe de draak ôfliede, tocht se ynienen
I could lie there on the beach	Ik koe der op it strân lizze
I did not know	Ik koe it net witte
I knew you were coming	Ik wist dat jo komme soene
A row of cars being driven on the road	In rige auto's dy't op dyk riden wurde
I laid my hand on my head	Ik lei myn hân op 'e holle
I felt completely hopeless	Ik fielde my folslein hopeleas
A smile grew on her face	Der groeide in glimke op har gesicht
I have a need to pay attention	Ik haw in need om omtinken te jaan
I have to pick her up	Ik moat har ophelje
I told myself that this had nothing to do with me	Ik fertelde mysels dat dit neat mei my te krijen hie
Syria promised to abide by the resolution	Syrië beloofde him te hâlden oan de resolúsje
He was injured five times	Hy wie fiif kear ferwûne rekke
I assume we felt isolated in the world	Ik nim oan dat wy ús isolearre fielden yn 'e wrâld
I was too slow to stop her next words	Ik wie te stadich om har folgjende wurden te stopjen
I can kill myself	Ik kin mysels deameitsje
I need to know where he might be holding her	Ik moat witte wêr't er har miskien hâldt
I can smell the fire and see the old tent	Ik kin it fjoer rûke en sjoch de âlde tinte
How often this happens is unknown	Hoe faak dit bart is ûnbekend
I will not tolerate much more evil from this world	Ik sil net ferneare folle mear kwea út dizze wrâld
I've seen them before	Ik haw se earder sjoen
I feel the same about my father	Ik fiel itselde oer myn heit
I will not leave them now	Ik sil se no net ferlitte
I can no longer hunt for myself	Ik kin net mear foar mysels jage
He was also affected by weight	Hy wie ek oandien yn gewicht
I have not said anything to him yet	Ik haw noch neat tsjin him sein
I walked away a little faster in the dark	Ik rûn wat flugger fuort yn it tsjuster
I also happen to be very single for now	Ik bin tafallich ek hiel single foar no
I bite my lip, thinking about how to proceed	Ik byt op 'e lippe, tinkend oer hoe't ik fierder moat
I've probably never heard him laugh like that before	Ik haw him wierskynlik noch noait sa laitsje heard
I kept my expression neutral	Ik hold myn útdrukking neutraal
I've never really seen it as a major issue	Ik haw it noait echt sjoen as in wichtich probleem
A miracle in modern times brought by modern technology	In wûnder yn moderne tiden brocht troch moderne technology
I mean nothing, of course	Ik bedoel neat, fansels
I did not want to wear them	Ik woe har net wearze
I am overwhelmed with sadness, fatigue and fever	Ik bin oerstjoer mei fertriet, wurgens en koarts
I listen carefully to make sure the path is clear	Ik harkje goed om te soargjen dat de wei dúdlik is
Eventually he built a large studio for himself	Uteinlik boude er foar himsels in grut atelier
I recommend that you start running as soon as you can	Ik riede oan dat jo begjinne te rinnen sa gau as jo kinne
I also received a letter in the mail today	Ik krige hjoed ek in brief yn de post
I was quiet and kept to myself	Ik wie stil en hold foar mysels
I felt myself starting to enjoy his touch	Ik fielde mysels begjinne te genietsjen fan syn touch
I have not participated in that drink yet	Ik mei dy drank noch net meidwaan
I did not cry though, the crying was done	Ik skriemde lykwols net, it skriemen wie dien
I could not get my mind down	Ik koe myn geast net leech krije
I thought you wanted to be my friend	Ik tocht dat jo myn freon wêze woene
I realize you've been thinking about this before	Ik realisearje dat jo hjir al oer neitocht hawwe
I killed him fast, too fast, too easily	Ik ha him fluch, te fluch, te maklik deamakke
I have a feeling it does not stop here	Ik ha it gefoel dat it hjir net ophâldt
I thought about how perfect she seemed to me	Ik tocht oer hoe perfekt se foar my like
I would give it myself from my seat here	Ik soe it sels fan myn sit hjir jaen
I need to get out of this shower	Ik moat út dizze dûs
I remembered that the boy was then sitting behind me	Ik herinnerde my dat de jonge doe efter my siet
I already have your mom and brother	Ik haw dyn mem en broer al
I gently turn her around to check on her breathing	Ik draai har foarsichtich om om har sykheljen te kontrolearjen
I really had no problem being there	Ik hie echt gjin saak om dêr te wêzen
I was a teacher	Ik wie in learaar
I did it in this case and it was disastrous	Ik die it yn dit gefal en it wie desastreus
I noticed she was fully clothed	Ik fernaam se wie folslein klaaid
I could not hear any movement	Ik koe gjin beweging hearre
I can not confirm this as a correct interpretation	Ik kin dit net befestigje as in korrekte ynterpretaasje
United had some concerns about injuries	United hie in oantal soargen oer blessueres
I can not guarantee that	Dat kin ik net garandearje
I thought about happiness	Ik tocht oer gelok
I looked down at my phone again	Ik seach wer del op myn telefoan
I was just so excited	Ik wie krekt sa optein
I did not know what to do, or where to go	Ik wist net wat te dwaan, of wêr't ik hinne moast
I throw her hard on the ground, face up	Ik smiet har hurd op 'e grûn, mei it gesicht omheech
I was lucky but lost one horse	Ik hie gelok, mar ferlear ien hynder
I pray we all decide to do this	Ik bid dat wy allegear beslute om dit te dwaan
A vision came to him from his brother's last seconds	In fizioen kaam ta him fan syn broer syn lêste sekonden
I wish he had something	Ik woe dat er wat hie
I was born with them	Ik bin mei harren berne
I could feel him getting tired	Ik koe fiele dat er wurch waard
I had not gotten my own yet	Ik hie myn eigen noch net krigen
I love what he does	Ik hâld fan wat hy docht
I did not want to live without her	Ik woe net sûnder har libje
I was sitting here when he did it	Ik siet hjir doe't er it die
I have one last person to deal with	Ik haw ien lêste persoan om te gean mei
I was completely full	Ik wie hielendal fol
I'm used to being alone	Ik bin wend om allinnich te wêzen
The complaint was dismissed	De klacht waard ôfwiisd
I like to say your name out loud	Ik graach sizze dyn namme lûdop
I could see we had something in common	Ik koe sjen dat wy wat gemien hiene
Two horses were shot out from under him	Twa hynders waarden ûnder him útsketten
I need to take care of myself and get healthy	Ik moat foar mysels soargje en sûn wurde
A demon was inches from his face	In demon wie inches fan syn gesicht
I decided to give her an extra fifteen minutes	Ik besleat har in fyftjin minuten ekstra te jaan
I left it at that, though	Ik liet it der lykwols by
I'm going to ask them to read it	Ik bin fan plan om se te freegjen it te lêzen
I still remember dreaming about him from a distance	Ik wit noch dat ik fan in ôfstân oer him dreamde
I miss living so close to the coast	Ik mis wenjen sa ticht by de kust
I just need it out of my delivery van	Ik moat it mar út myn bestelbus
A shower could come up at any moment	In dûs koe op elk momint opkomme
I was tired of looking for so much	Ik wie wurch fan it sykjen fan safolle
I need answers in the here and now	Ik haw antwurden nedich yn it hjir en no
I would not, could not return	Ik soe net, koe net werom
I saw, to my shock, that my skin was burnt	Ik seach, ta myn skok, dat myn hûd ferbaarnd wie
I think we all know better now	Ik tink dat wy no allegear better witte
A little weird, but good	In bytsje nuver, mar goed
I wanted everything perfect	Ik woe alles perfekt
I blame him for not going crazy	Ik ferwyt him dat er net gek wurden is
I think that part is also a bit true	Ik tink dat dat diel ek in bytsje wier is
I tried to be loud as hell	Ik besocht te wêzen lûd as de hel
A higher world, and a vital future for his people	In hegere wrâld, en in fitale takomst foar syn folk
A computer on the desk in a corner	In kompjûter op it buro yn in hoeke
The cancer was successfully removed a month later	De kanker waard in moanne letter mei súkses fuorthelle
P never said a word about how horrible it was	P hat nea ien wurd sein oer hoe ôfgryslik it wie
I felt her pain and tried not to see it	Ik fielde har pine en besocht it net te sjen
I woke up wearing a coat	Ik waard wekker mei in mantel oan
I thought you might have been gone	Ik tocht dat jo miskien fuort wiene
I can say nothing better about anyone	Ik kin neat better sizze oer immen
A quick and easy potted plant for fall sale	In flugge en maklike potgewaaks foar hjerstferkeap
I would become a pro one day	Ik soe op in dei in pro wurde
I could hardly hear him laughing any more	Ik hearde him amper mear laitsjen
A slender hand twisted, bent over	In slanke hân ferdraaid, bûgd boppe
I've never been happy except when I'm up and doing	Ik haw noait lokkich west, útsein as ik op en dwaan
I imagined that I saw her naked and covetous	Ik stelde my foar dat ik har neaken en begearlik seach
I agree with your proposed proposal	Ik gean akkoard mei jo foarstelde foarstel
I realized they had the right to do that	Ik realisearre dat se it rjocht hienen om dat te dwaan
I was not really sure what he was feeling	Ik wie net echt wis wat hy fielde
I suggest we turn the table today	Ik stel foar dat wy hjoed de tafel omdraaie
A shadow of fear over her face	In skaad fan eangst oer har gesicht
I've called you several times over the weeks	Ik haw jo wiken lang ferskate kearen belle
A man gasped before falling into the ditch	In man gaspte foardat er yn de sleat foel
I will not last more than three days	Ik sil net mear as trije dagen duorje
I just can not concentrate on anything lately	Ik kin my de lêste tiid gewoan net op wat konsintrearje
I know this is hard to talk about	Ik wit dat dit dreech is om oer te praten
I love the field of global business	Ik hâld fan it fjild fan wrâldwide bedriuw
I just never mentioned the most important parts	Ik krekt nea neamd de meast wichtige dielen
I suppose it has to be hope itself	Ik nim oan dat it hope sels wêze moat
I always look after your program	Ik sjoch altyd nei jo programma
I reached down and shook him gently	Ik rikte del en skodde him sêft
I should not have come back here	Ik hie hjir net werom komme moatten
A few still came out to the tree	In pear kamen noch út nei de beam
I pull her out and pull her close	Ik stek har út en lûk har ticht
I love being on the ice every day	Ik hâld fan elke dei op it iis te wêzen
A woman also steps out, but not in uniform	In frou stapt ek út, mar net yn unifoarm
I would have been too	Ik soe ek west hawwe
Many false reports were made	In protte falske rapporten waarden makke
I think when he was home, he carried him most	Ik tink doe't er thús wie, hy gedroech him meast
I did not ask for your help	Ik haw net om jo help frege
I grew up a long way from here	Ik groeide in lange wei fan hjir ôf
I ran without destination, without fixed course	Ik rûn sûnder bestimming, sûnder fêste koers
Nine sailors were killed in the accident	By it ûngelok kamen njoggen seelju om it libben
I was just talking to myself	Ik wie gewoan tsjin mysels te praten
I wish you had given me your right nose	Ik woe datst my dyn rjochte noas jûn hiest
I heard the voice too, sir	Ik hearde de stim ek, hear
I swallowed hard, turned around and walked around	Ik slokte hurd, draaide my om en rûn
I turned my head towards him, and our eyes hit	Ik draaide myn holle nei him, en ús eagen troffen
I released a hand to wipe my face	Ik makke in hân frij om myn gesicht ôf te feien
A thick wave of loss rolled over them	In dikke golf fan ferlies rôle oer har hinne
I mean love, love is a powerful emotion	Ik bedoel leafde, leafde is in krêftige emoasje
I was like none of them	Ik wie as gjinien fan harren
I think it would be the worst thing you can get	Ik tink dat it it slimste wêze soe dat jo krije
There was also slight crop damage	Der wie ek lytse gewaaksskea
All three are often used for navigation	Alle trije wurde faak brûkt foar navigaasje
I entrusted her everything	Ik ha har alles tafertroud
I did not really count him	Ik telde him net echt
I drove to the jail	Ik ried nei de finzenis
I needed time to think, to gather myself	Ik hie tiid nedich om te tinken, om mysels te sammeljen
I lifted her head out of the water	Ik tilde har holle út it wetter
I saved the photo but never showed it to anyone	Ik haw de foto bewarre, mar haw it noait oan ien sjen litten
I was waiting in the parking lot	Ik wachte op it parkearplak
I clasped my fingers in front of him	Ik sloech de fingers foar him
I never saw her at my school	Ik seach har noait op myn skoalle
I did not choose them	Ik haw se net keazen
They really want to do it	Se wolle it echt dwaan
I wanted them to leave	Ik woe dat se fuortgeane
I've been here a whole week to kill	Ik haw hjir in hiele wike te deadzjen
I started the car, looked back at the dark house	Ik starte de auto, seach werom nei it tsjustere hûs
I probably have enough content	Ik haw wierskynlik genôch ynhâld
I'm by no means the best	Ik bin lang net de bêste
He won the battle by split decision	Hy wûn de striid fia split beslút
I need addresses, numbers and locations	Ik haw adressen, nûmers en lokaasjes nedich
I know you have a boyfriend	Ik wit dat jo in freon hawwe
I just got hit by a big bang	Ik bin krekt rekke troch in grutte klap
A girl entered the room	In faam stapte de keamer yn
I was sitting in a white boat drifting down a stream	Ik siet yn in wite boat dy't by in stream del driuwe
A wife is not meant to question her husband	In frou is net bedoeld om har man te freegjen
I kept staring, feeling strangely horrible for him	Ik bleau te stoarjen, fielde nuver ôfgryslik foar him
I began to understand things	Ik begon dingen te begripen
I felt a little weird, but not scared	Ik fielde my in bytsje nuver, mar net bang
I saw the landscape through the window	Ik seach it lânskip troch it rút
His three brothers also served	Syn trije bruorren tsjinnen ek
I have to get to the root of it	Ik moat der ta de woartel fan komme
I wish he was mine	Ik woe dat er fan my wie
I saw at least three	Ik seach teminsten trije
I was on a full ride	Ik wie op in folsleine rit
I would ask you	Ik soe dy freegje
I was surprised that the response was positive	Ik wie ferrast dat it antwurd posityf wie
I saw the mark on the baby	Ik seach it merk op 'e poppe
I thought she would explode from disappointment	Ik tocht dat se soe eksplodearje fan teloarstelling
I could not imagine anyone hurting me	Ik koe my net foarstelle dat immen my sear dwaan soe
I will be your form teacher for this year	Ik sil jo foarmlearaar wêze foar dit jier
I said the good thing	Ik sei it goede ding
I had not seen her since the accident	Ik hie har sûnt it ûngelok net sjoen
I think it was a stress trigger	Ik tink dat it in stress-trigger wie
I'll order some tea	Ik sil wat tee bestelle
I could use a new set of boots	Ik koe in nije set laarzen brûke
I'm in the exact same position	Ik bin yn 'e krekte deselde posysje
I looked him in the eye with confusion	Ik seach him mei ferwarring yn 'e eagen oan
I decided to let him love me intimately once again	Ik besleat him noch ien kear yntiem fan my hâlde te litten
I would love to take care of that	Ik sil der graach foar soargje
I'm here to give you a warning	Ik bin kommen om jo in warskôging te jaan
I just suddenly feel a little weak	Ik fiel my gewoan ynienen wat swak
I looked everywhere but could not see anything	Ik seach oeral mar koe neat sjen
I never intended things to be this way	Ik hie noait bedoeld dat dingen sa wêze
A point, if you will	In punt, as jo wolle
I have to fade out one day	Ik moat op in dei fade out
I will wait for your reply	Ik sil wachtsje op dyn antwurd
I plan to follow the instructions	Ik plan om de ynstruksjes te folgjen
I was accepted here and refused after one visit	Ik waard hjir akseptearre en wegere nei ien besite
I really like the colors of your flower	Ik hâld echt fan de kleuren fan jo blom
An overall moment-based attention model was proposed	In algemien oandachtsmodel basearre op eachblik waard foarsteld
They both contain a digital copy of the film	Se befetsje beide in digitale kopy fan 'e film
I waited half a second for his words	Ik wachte in heale sekonde op syn wurden
I could not believe how much dirt he had on her	Ik koe net leauwe hoefolle smoargens er op har hie
I did the college thing	Ik die it kolleezje ding
I understand very well what you're talking about	Ik begryp hiel goed wêr't jo it oer hawwe
I did not really stop to think about my motives	Ik bleau net echt stil om nei te tinken oer myn motiven
I highly recommend him for any case of personal injury	Ik riede him tige oan foar elke saak fan persoanlik blessuere
A bright smile crossed her face	In ljochte glimke oer har gesicht
A party at his home was the usual technique	In feest by him thús wie de gewoane technyk
I think you might know her	Ik tink dat jo har miskien kenne
I honestly could not choose	Ik koe earlik net kieze
I run out to meet my sister	Ik rin út om myn suster te treffen
I think he was like that	Ik tink dat er sa wie
He has not been to parish church	Hy hat gjin parochytsjerke west
I just needed the pain to stop	Ik hie gewoan de pine nedich om te stopjen
I have not seen anyone moving so fast for a while	Ik haw in skoft net ien sjoen dy't sa fluch bewege
I can just bring myself to talk about it	Ik kin mysels gewoan bringe om der oer te praten
I was not expecting an invitation	Ik hie gjin útnoeging ferwachte
I just came to talk to you	Ik kaam krekt om mei dy te praten
I really need to talk to him	Ik moat echt mei him prate
I can spell the words like that again	Ik kin de wurden wer sa útskriuwe
I was the most feared general in the whole country	Ik wie de meast freze generaal yn it hiele lân
I have some other conversations to make	Ik haw wat oare petearen te meitsjen
I usually had to go with them	Ik moast meastentiids mei harren gean
I absolutely love the lobby and the elephant fountain	Ik hâld perfoarst de lobby en de oaljefantfontein
I recognized that he was sixteen seasons old	Ik erkende dat hy sechstjin seizoenen âld wie
I hope it's good that her baby is coming	Ik hoopje dat it goed is dat har poppe komt
I really need to be at the dance floor	Ik moat echt by it dûnsjen wêze
I think this is a great example of fishing	Ik tink dat dit in prima foarbyld fan fiskerij is
I laughed quietly at the absurdity	Ik lake rêstich om de absurditeit
I was the one who stopped her from having ten	Ik wie dejinge dy't har stoppe fan it hawwen fan tsien
I love the way you explain things	Ik hâld fan 'e manier wêrop jo dingen útlizze
I would not want you to miss	Ik soe net wolle dat jo misse
I can no longer deny it	Ik kin it net mear ûntkenne
I can not allow anyone to do that, you do not agree	Ik kin gjinien tastean dat te dwaan, jo net iens
I should not feel so tired	Ik soe my net sa wurch fiele moatte
I was terribly in love	Ik wie ferskriklik fan leafde
I did not force anything on you	Ik haw dy neat optwongen
I thought you would like the idea	Ik tocht dat jo it idee leuk fine
I turned around to stare at my mother	Ik draaide my om om nei myn mem te stoarjen
The legs were brown	De skonken wiene brún
I'm so sorry for your loss	Ik bin sa sorry foar jo ferlies
I picked her up and kissed her	Ik naem har op en tute har
I did not see her much after that	Ik seach har dêrnei net folle
I listen to it all the time	Ik harke der de hiele tiid nei
I would have chosen to stay with him all day	Ik soe der foar keazen hawwe om de hiele dei by him te bliuwen
The animal rests in cover at rainy events	It bist rêst yn dekking by reineveneminten
I was the lowest form of life on the planet	Ik wie de leechste foarm fan libben op 'e planeet
I got up and moved off the computer	Ik stie oerein en ferhuze fan 'e kompjûter
I was so out of here	Ik wie hjir sa út
I remember that song so well	Ik herinner my dat ferske sa goed
I've been there myself	Ik haw der sels west
I landed halfway behind the car	Ik kaam healwei achter de wein telâne
I'm here almost every day	Ik bin hjir hast alle dagen
I'm not done with him	Ik bin net klear mei him
I did not know who he was	Ik wist net wa't er wie
Promise her what you want	Beloof har wat jo wolle
I relaxed and thought about what a mystery she was	Ik ûntspande en tocht oer wat in mystearje se wie
I wondered how they got them	Ik frege my ôf hoe't se se krigen
I would ask them if they were parents	Ik soe har freegje oft se âlders wiene
I wrestle with that sort of thing	Ik wrakselje mei datsoarte
I have to learn to read and write	Ik moat leare lêze en skriuwen
I can only imagine what you saw	Ik kin my allinnich yntinke wat jo sjoen hawwe
I moved my hands on his back	Ik ferhuze myn hannen op syn rêch
I can make any type of tile available	Ik kin meitsje eltse soarte fan tegel beskikber
I could never forget a face like his	Ik koe nea in gesicht ferjitte as syn
However, I do feel like a cheater	Ik fiel my lykwols as in oplichter
I could feel myself trembling	Ik koe my trilje fiele
I did hear good things	Ik hearde wol goede dingen
The heart missed	It hert miste
I still say that any servant could take on this task	Ik sis noch altyd dat elke feint dizze taak oannimme koe
A fire is thought to have engulfed part of the building	In brân iet nei alle gedachten troch in part fan it gebou
His family were farmers	Syn famylje wie boeren
Then there was this near riot	Doe wie d'r dit near oproer
I should have brought an apple	Ik hie in apel bringe moatten
I had no idea what he would think	Ik hie gjin idee wat hy soe tinke
I had to see them for myself	Ik moast har foar mysels sjen
I never thought much about it	Ik ha der noait folle oer neitocht
I wish you kept your head still	Ik winskje dat jo de holle stil hâlde
I've been doing this every day since that night	Ik die dit elke dei sûnt dy nacht
I lowered my head and sighed	Ik liet de holle sakke en suchte
I hope it was cars	Ik hope dat it auto's wiene
I really need to get a hand on this	Ik moat echt in hân krije op dit
A few people occupied near tables	In pear minsken besette tichtby tafels
I'm glad they are not of her and her friends	Ik bin bliid dat se net fan har en har freonen binne
I have many years, experience in the factory industry	Ik haw in protte jierren, ûnderfining yn it fabryk yndustry
I kneel before it and then make eyes	Ik knibbelje der foar en meitsje dan eagen
I guess they just did not think it through	Ik tink dat se it gewoan net trochtocht hawwe
I mean that as a compliment	Ik bedoel dat as in komplimint
I hug the black in my belly	Ik omearme it swart yn myn búk
I will not talk about it here anymore	Ik sil it hjir net mear oer ha
I know you can not call our games until tomorrow	Ik wit dat jo ús spullen net oant moarn oproppe kinne
I think it got out of there anyway	Ik tink dat it dêr yn elts gefal wei kaam
A dog sits in front of them	In hûn sit foar harren
A higher tone hovered over it	In hegere toan sweevde der oer
I caught the face of the dying woman in my hands	Ik fong it gesicht fan de stjerrende frou yn myn hannen
I liked that you were hanging out on the ranch	Ik mocht graach dat jo op 'e ranch hingje
I want a blood test	Ik wol wol in bloedproef
I found that extremely hard to believe	Ik fûn dat ekstreem dreech te leauwen
I looked over my shoulder but found none	Ik seach oer it skouder, mar fûn gjinien
I did not have to say much	Ik hoegde net folle te sizzen
I listen to everything my father ever told me	Ik harke nei alles wat myn heit my oait fertelde
I need to know what she wants	Ik moat witte wat se wol
I know you thought you did	Ik wit dat jo tocht dat jo diene
I wanted to write her for fun	Ik woe har skriuwe foar de wille
A high fever was also observed	Ek waard in hege koarts konstatearre
I got this today	Ik krige dizze hjoed
He wrote almost all the articles	Hy skreau hast alle artikels
I wasn’t really sure how, but it was just	Ik wie net echt wis hoe, mar it wie gewoan
I have a room upstairs	Ik haw in keamer boppe
I think men stand on the other side as well	Ik tink dat manlju ek oan 'e oare kant steane
I sighed and ran a hand through my hair	Ik suchte en rûn in hân troch myn hier
I have not been there for years	Ik haw der jierren net west
Much depends on the personality of the original individual	In protte hinget ôf fan 'e persoanlikheid fan' e oarspronklike yndividu
I'm very happy with you	Ik bin tige bliid mei dy
I felt so naked and cold	Ik fielde my sa neaken en kâld
The match eventually became a draw	De wedstriid waard úteinlik lykspul
I took a deep breath and walked inside	Ik naem djip yn en rûn nei binnen
I mean, did not come so early	Ik bedoel, kaam net sa betiid
I will not be more than a minute or two	Ik sil net mear as in minút of twa wêze
I had a feeling it would happen again	Ik hie in gefoel dat it wer barre soe
They were used for transporting passengers and cargo	Se waarden brûkt foar it ferfieren fan passazjiers en fracht
A similar paper on a witness saw a severely injured	In fergelykbere papier op in tsjûge seach in swier ferwûne
I have no standard way of making it	Ik haw gjin standert manier fan meitsjen
I do not see a good representation of our races	Ik sjoch gjin goede foarstelling fan ús rassen
A dark, painful memory arose	In tsjuster, pynlik oantinken ûntstie
I match him stroke for stroke	Ik match him beroerte foar beroerte
An uprising of three is still a revolt	In opstân fan trije is noch altyd in reboelje
I did not intend to shower as early as thirty-seven	Ik hie der net oan om as sânentritich betiid te dûsen
There is no significant difference between these agents	D'r is gjin signifikant ferskil tusken dizze aginten
A man who was absolutely nothing on a man	In man dy't hielendal neat op in man wie
I heard him step behind me in the shower	Ik hearde him efter my yn 'e dûs stappe
I learned that the mind is the thinking factory	Ik learde dat de geast it tinkfabryk is
I should never have married him	Ik hie noait mei him troud moatten
I closed the door but looked through the window	Ik die de doar ticht, mar seach troch it rút
I went there several times in my childhood	Ik gie der ferskate kearen yn myn bernetiid
I give you my clothes to wear	Ik jou dy myn klean om te dragen
A nice balance between safety and risk	In moaie lykwicht tusken feiligens en risiko
Then she called her mother for help	Doe rôp se har mem om help
I would not look away	Ik soe net fuort sjen
I felt like a prisoner	Ik fielde my as in finzene
I found that is a tree	Ik fûn dat is in beam
I scratched my throat and let out a hollow laugh	Ik skreaude de kiel en liet in holle laitsjen los
I recognize the terrain	Ik herken it terrein
I leaned against him	Ik lei trillend tsjin him oan
I can just use my truck tomorrow	Ik kin moarn gewoan myn frachtwein brûke
I was not too happy either	Ik wie ek net al te bliid
I went to another time	Ik gie nei in oare tiid
I begged you nicely to stay away from me	Ik smeekte dy moai om by my wei te bliuwen
I hope they get him there on time	Ik hoopje dat se him dêr op 'e tiid krije
I know many things that can help you	Ik wit in protte dingen dy't jo kinne helpe
I could not help but blush and smile back	Ik koe net oars as blozen en glimkje werom
I was helpless as his lips came closer	Ik wie helpleas doe't syn lippen tichterby kamen
I followed him through the club and pushed people past	Ik folge him troch de klup en triuwde minsken foarby
I could not sniff at a deaf person	Ik koe net op in dôve sneupe
I find some comfort in that	Dêr fyn ik wat treast yn
I'll be back later to check on you	Ik kom letter werom om jo te kontrolearjen
The sailing center is now open to the public	It sylsintrum is no iepen foar publyk
I know exactly how she felt	Ik wit krekt hoe't se fielde
I knew it was not far from the truth	Ik wist dat it net fier fan 'e wierheid wie
I have all the files	Ik haw alle triemmen
I took off my boots	Ik die myn learzens út
I told him it was really driving	Ik fertelde him dat it echt driuwend wie
I ran with the being that took me	Ik rûn mei it wêzen dat my naam
I think this is	Ik tink dat dit is
I could be swallowed up	Ik koe trochslokt wurde
I was invisible and above suspicion	Ik wie ûnsichtber en boppe fertinking
I told them from the beginning	Ik fertelde se fan it begjin ôf
I did not mean anything by that	Ik bedoelde der neat mei
He really brought us to a higher level	Hy brocht ús echt nei in heger nivo
I wanted my fingers to dance like that too	Ik woe dat myn fingers ek sa dûnsje
I even applied a bright red bow	Ik ha sels in knalreade strik oanbrocht
I had some things to work out	Ik hie wat dingen om út te wurkjen
I see an awakening taking place among mankind	Ik sjoch in wekker plakfine ûnder it minskdom
I really like this cake	Ik hâld echt fan dizze taart
I studied every curve, every shadow	Ik studearre elke kromme, elke skaad
I understand that she has a beautiful voice	Ik begryp dat se in prachtige stim hat
I wanted to see his face	Ik woe syn gesicht sjen
A smile spread across her face	In glimke ferspraat oer har gesicht
I knew what was waiting for me this time	Ik wist wat my dizze kear wachte
I really need to think about that	Dêr moat ik echt oer neitinke
A new bridge was built	Der waard in nije brêge boud
I had pizza like food cooking in the oven	Ik hie pizza lykas iten koken yn 'e oven
I could live with that	Dêr koe ik wol mei libje
I decided to see that later, maybe never	Ik besleat dat letter troch te sjen, miskien nea
I had no idea how far they had gone	Ik hie gjin idee hoe fier se gien wiene
I told her exactly how to do it	Ik fertelde har krekt hoe't it moat dwaan
I had a nervous breakdown	Ik hie in senuw rekke
They did not lose much speed in a headwind	Se ferlearen net folle snelheid yn in kopsee
I had someone come to my garden for water	Ik hie ien dy't nei myn tún kaam foar wetter
I can not get him out of my heart	Ik kin him net út myn hert krije
I can not say sorry enough	Ik kin net sorry genôch sizze
I would not be the thing they were after	Ik soe net it ding wêze wêr't se nei wiene
I bite my lip not to cry again	Ik biet op 'e lippe om net wer te gûlen
I close my eyes and try to relax	Ik slút myn eagen en besykje te ûntspannen
I could feel that anger building up inside me	Ik koe fiele dat grime yn my opboude
I take a step away from the water	Ik set in stap fan it wetter ôf
I actually started to understand him	Ik begon him eins te begripen
I shrugged and started	Ik skodholle en begûn
I repeat that request here and now	Ik werhelje dat fersyk hjir en no
I wanted to keep them the way they did for me	Ik woe se hâlde lykas se foar my diene
I want nothing more than to grow this business	Ik wol neat mear as dit bedriuw te groeien
I never bought one album	Ik kocht noait ien album
I mean look at those eyes	Ik bedoel sjoch nei dy eagen
A personal choice of our consciousness	In persoanlike kar fan ús bewustwêzen
A thought flashed through my mind	In gedachte flitse troch myn tinzen
I had been reading a lot the last two months	Ik hie de lêste twa moannen in protte lêzen
I hope there is none of this	Ik hoopje dat der neat fan dit
I would finally understand what everyone was feeling	Ik soe úteinlik begripe wat elkenien fielde
I hear a noise and the front door opens	Ik hear in lûd en de foardoar giet iepen
I absolutely hate them	Ik haatsje se absolút
Another world, even	In oare wrâld, sels
I was no longer visible on the outside	Ik wie net mear oan 'e bûtenkant te sjen
I wanted to be angry at him	Ik woe lilk op him wêze
I see an extraordinary darkness grow in you	Ik sjoch in bûtengewoane tsjuster yn dy groeie
I saw her bob down the creek	Ik seach har bob de kreek del
I can and will do it myself	Ik kin en sil it sels dwaan
I like the way my mom explained it	Ik fyn de manier wêrop myn mem it útlein hat
They mourn the brutal use of force	Se rouwe it brute gebrûk fan geweld
I never talked to her about what happened	Ik haw noait mei har praat oer wat der bard is
A secret now in the open for anyone to realize	In geheim no yn 'e iepen foar elkenien om te realisearjen
I had to go see what she needed	Ik moast gean sjen wat se nedich wie
This battle took place in many stages	Dizze slach fûn plak yn in protte stadia
I wonder if we are somewhat alike	Ik freegje my ôf oft wy wat gelyk binne
I could not reach biology fast enough	Ik koe de biology net gau genôch berikke
I could tell he did not enjoy killing them	Ik koe sizze dat er net genietsje fan harren deadzje
There are also alternative uses of nutritional power	D'r binne ek alternatyf gebrûk fan fiedingskrêft
I can live anywhere	Ik kin oeral wenje
A big belly for an easy smile	In grutte búk foar in maklike glimlach
I swear she started kissing people	Ik swar dat se begûn te tútsjen minsken
I will not hide it anymore	Ik sil it net mear ferbergje
I knew it would not be easy	Ik wist dat it net maklik wurde soe
I want because you are yours, and just because	Ik wol om't jo jo binne, en gewoan om't
I could see the pain in his eyes	Ik koe de pine yn syn eagen sjen
I tried to whistle, but my mouth was too dry	Ik besocht te fluitsjen, mar myn mûle wie te droech
I pray this will work	Ik bid dat dit sil wurkje
I exclude the site	Ik slút de side út
A database is an organized collection of records	In databank is in organisearre kolleksje fan records
I did not say that any of them could leave	Ik sei net dat ien fan harren fuort koe
I have built this business myself	Ik haw opboud dit bedriuw sels
I was just kidding myself	Ik wie krekt in grap mei mysels
I was able to pick one up without waiting	Ik koe ien ophelje sûnder wachtsjen
I say that, not just because of our wonderful sex	Ik sis dat, net allinnich fanwegen ús wûnderlike seks
I knew right away who had done this	Ik wist fuort wa't dit dien hie
I just played tennis and that was all	Ik spielde gewoan tennis en dat wie alles
I want people to talk to me	Ik wol dat minsken mei my prate
I should not do it for you	Ik soe it net foar dy dwaan moatte
I think back to earlier last night	Ik tink werom oan earder fannacht
He served in that capacity for one year	Hy tsjinne yn dy hoedanichheid ien jier
I would try to talk	Ik soe besykje te praten
Whether you make a goal or not	Of jo meitsje in doelpunt of net
I have a place to work	Ik haw in pleats om te wurkjen
I wanted to be at home with my family and friends	Ik woe thús wêze mei myn famylje en freonen
A small boat had come through the first lock	In lytse boat wie troch de earste slûs kommen
A fortnight would be enough	In fjirtjin dagen soe genôch wêze
I had no time to be scared	Ik hie gjin tiid om bang te wêzen
I went back to the meeting	Ik gie werom yn 'e gearkomste
I laughed and the girls laughed with me	Ik lake en de famkes laken mei my
I just thought it would be different	Ik tocht gewoan dat it oars soe wêze
The prisoner was eventually released several days later	De finzene waard úteinlik ferskate dagen letter frijlitten
I tried to give her space	Ik besocht har romte te jaan
I will not wait for the elders to see	Ik sil net wachtsje op 'e âldsten om te sjen
I had not noticed his movements	Ik hie syn bewegingen net fernaam
I'm really interested in the letter, unfortunately	Ik bin echt ynteressearre yn 'e brief, spitigernôch
I quickly turned away	Ik draaide my gau ôf
I feel sick all day	Ik fiel my de hiele dei siik
I can go on with my life	Ik kin trochgean mei myn libben
I do not understand why you did what you did	Ik begryp net wêrom jo dien hawwe wat jo dien hawwe
I would stand by him, whatever	Ik soe by him stean, wat dan ek
I really hope you can	Ik hoopje echt dat jo sa kinne
She also found the last level almost impossible	Se fûn ek it lêste nivo hast ûnmooglik
I'm not the only one who thinks that	Ik bin net de iennichste dy't dat tinkt
I accept your theories	Ik akseptearje jo teoryen
I had to remind myself to close my mouth	Ik moast mysels herinnerje om myn mûle ticht te dwaan
I pulled my hair back and wiped my eyes	Ik loek myn hier werom en fage myn eagen
I could still feel us here	Ik koe ús hjir noch fiele
I rejected it at first, but it kept coming	Ik haw it earst ôfkard, mar it bleau kommen
I had secretly tried to clean up my act	Ik hie temûk besocht myn died op te romjen
I'm a king now, and you're nothing	Ik bin in kening no, en do bist neat
I'll see you when you wake up	Ik sil dy sjen as jo wekker wurde
Another sound stopped him cold	In oar lûd stoppe him kâld
A significant cost difference should not be seen	In signifikant kostenferskil moat net sjoen wurde
I believe that conscience is the best guide for action	Ik leau dat gewisse de bêste gids foar aksje is
I could feel her emotions, pain and frustration	Ik koe har emoasjes, pine en frustraasje fiele
I'm not that strict	Ik bin net sa strang
I can not remember the walk up the stairs either	Ik kin my de kuier de trep ek net ûnthâlde
I have not destroyed anyone	Ik haw gjinien ferneatige
A few years later another one came through	In pear jier letter kaam der noch ien troch
I moved my head but not enough	Ik beweech myn holle mar net genôch
I will be his representative	Ik sil syn fertsjintwurdiger wêze
I had made the decision	Ik hie it beslút naam
A large panel popped open and slid upward	In grut paniel sprong iepen en glydt omheech
I study her face for a moment	Ik bestudearje har gesicht efkes
I keep his magic guarded	Ik hâld syn magy bewekke
I hope you think so too	Ik hoopje dat jo dat ek tinke
i can't believe it	ik kin it net leauwe
I was totally scared	Ik wie hielendal kjel
I was able to quickly configure and use it	Ik koe fluch ynstelle en it brûke
I just could not stay home, you know	Ik koe gewoan net thús bliuwe, witst wol
A handsome foreign man caught her eye	In kreaze bûtenlânske man foel har yn it each
A lesser person became stronger than the king himself	In minder persoan waard sterker as de kening sels
I turned my face to him over my shoulder	Ik draaide myn gesicht nei him oer myn skouder
I was terribly attracted to her when she came in	Ik wie ferskriklik oanlutsen ta har doe't se kaam yn
I'm a big fan of you	Ik bin in grutte fan fan dy
I still believe it and learn it	Ik leau it noch en lear it
I know them, but it will not be long	Ik ken se, mar it sil net lang duorje
I think the minister was crazy about me	Ik tink dat de minister dol op my wie
I put my things in my purse	Ik stopte myn dingen yn myn beurs
I knew it might never come again	Ik wist dat it miskien noait wer komme soe
I know this is yours	Ik wit dat dit fan jo is
Her attack was wonderful	Har oanfal wie prachtich
I wandered over there to see who played it	Ik dwaalde der hinne om te sjen wa't it spile
I felt it running through my body	Ik fielde it troch myn lichem rinnen
I really did not want to be here	Ik woe hjir eins net wêze
We will build your car	Wy sille bouwe jo auto
I wanted to be ready	Ik woe klear wêze
I almost slipped off my dragon	Ik glide hast fan myn draak ôf
I had no doubt about it at all	Ik hie der hielendal gjin twifel oer
I thought you would block	Ik tocht dat jo blokkearje soene
I asked him what time it was	Ik frege him hoe let it is
I handed the camera to someone to take our picture	Ik joech de kamera oan ien om ús foto te meitsjen
I took it with trembling fingers	Ik naam it mei trillende fingers
Property and infrastructure to suffer with all three events	Eigendom en ynfrastruktuer te lijen mei alle trije eveneminten
I always asked him to take another one	Ik frege him altyd om noch ien take
I climbed the marble stairs	Ik klom de moarmeren treppen op
A time to relax, to escape into a dream world	In tiid om te ûntspannen, te ûntsnappen yn in dreamwrâld
I watched her leave in amazement	Ik seach har ferheard fuortgean
I think our meeting was meant to be	Ik tink dat ús moeting bedoeld wie
I had kept my promise	Ik hie myn belofte hâlden
I could tell that a lot, after I had checked the accident myself	Ik koe dat folle fertelle, nei't ik it ûngelok sels kontrolearre hie
I do not suggest that the hon	Ik stel net foar dat de hon
I can not think of anyone who is so brave	Ik kin net ien betinke dy't sa dapper is
I wanted something beautiful that would last in her memory	Ik woe wat moais dat yn har ûnthâld duorje soe
I will wait on every side	Ik sil oan elke kant wachtsje
I touched his eyes, his arms and his chest	Ik rekke syn eagen, syn earms en syn boarst oan
I was not particularly fond of my new height	Ik wie net benammen dol op myn nije hichte
I did not know that	Dat wist ik net
I put them both in school	Ik sette se beide op skoalle
I would definitely call them again	Ik soe perfoarst belje se wer
I wanted it to freeze, right there	Ik woe dat it befrieze, krekt dêr
I saw them before they took me away	Ik seach har foardat se my fuort namen
I'm so tired of this life	Ik bin sa wurch fan dit libben
I know this tunnel well	Ik ken dizze tunnel goed
I know the system and what's going on	Ik ken it systeem en wat der del giet
A female passenger was with the senator	In frou passazjier wie mei de senator
I have to be really careful	Ik moat echt foarsichtich wêze
I also made them a little shorter for summer	Ik makke se ek wat koarter foar simmer
I think they do not meet their standards	Ik tink dat dy net foldogge oan har noarmen
I got to bed early, light out	Ik naam betiid op bêd, ljocht út
I can travel fast	Ik kin fluch reizgje
I told you to feel welcome	Ik fertelde jo om him wolkom te fielen
I used to be so happy	Ik wie eartiids sa bliid
I believe this will be the best route	Ik leau dat dat de bêste rûte sil wêze
I just did not want to admit it	Ik woe it mar net tajaan
I saw her tremble even though the room was warm	Ik seach dat se trilde, al wie de keamer waarm
I stepped out, and she stopped and smiled at me	Ik stapte út, en se stoppe en glimke nei my
I was actually expecting it	Ik hie it eins ferwachte
I asked what we were doing here in religion	Ik frege wat wy hjir yn godstsjinst diene
I dragged his face a few inches above mine	Ik sleepte syn gesicht in pear sintimeter boppe myn
And it's just that	En it is krekt dat
I refused them all	Ik haw se allegear wegere
I asked the banker to do that	Ik frege de bankier om dat te dwaan
I saw it the moment you saw her	Ik seach it op it momint dat jo har seagen
I have friends among them	Ik haw freonen ûnder harren
I figured it out	Ik snapte my derút
I am not worthy of judgment on others	Ik bin net wurdich oardiel oer oaren
I followed them with great interest	Ik haw se mei grutte belangstelling folge
I'll lead you to your room	Ik sil jo nei jo keamer liede
The song has two verses and a chorus	It liet hat twa fersen en in koar
I think that was honest enough	Ik tink dat dat earlik genôch wie
I love things fresh, new and exciting	Ik hâld fan dingen fris, nij en spannend
I hate time to think	Ik haatsje tiid om te tinken
I just wish he did not trust me so much	Ik woe gewoan dat er my net sa folle fertroude
I have to feel her little arms around me	Ik moat har lytse earms om my hinne fiele
I reached into my pocket and felt something soft	Ik rikte yn myn bûse en fielde wat sêfts
The situation of the land force was not much better	De situaasje fan de lânmacht wie net folle better
I need to get this done	Ik moat dit dien krije
I know exactly where he is	Ik wit krekt wêr't hy is
I would not apologize for being honest with him	Ik soe my net ferûntskuldigje foar it earlik tsjin him
I thought someone was sick	Ik tocht dat immen siik wie
I can not believe it's your first job	Ik kin net leauwe dat it dyn earste baan is
I had made things worse	Ik hie dingen slimmer makke
I never denied her a wish	Ik haw har nea in winsk wegere
A shadow appeared on the threshold of her cell	In skaad ferskynde op 'e drompel fan har sel
I'm not normally like that	Ik bin normaal net sa
I wanted my cell back	Ik woe myn sel werom
I was also looking forward to working with him again	Ik seach der ek út nei om wer mei him te wurkjen
I had the feeling I was failing her	Ik hie it gefoel dat ik har mislearre
I taught myself to help	Ik learde mysels te helpen
I am currently available and can help	Ik bin op it stuit beskikber en kin helpe
I serve only one royal, and she is a queen	Ik tsjinje mar ien royal, en sy is in keninginne
I did the same but heard nothing	Ik die itselde, mar hearde neat
I offer to do it for her	Ik bea oan om it foar har te dwaan
I climb out and open the door	Ik klim út en doch de doar iepen
I also used this liquid during the day	Ik brûkte dizze floeistof ek oerdeis
I was ready to be back in town	Ik wie ree om werom te wêzen yn 'e stêd
I'm planning to call you when we're within reach	Ik bin fan plan om jo te skiljen as wy binnen berik binne
I was not of his blood that our relationship was forbidden	Ik wie net fan syn bloed, dat ús relaasje wie ferbean
I did not ask for this right	Ik haw net om dit rjocht frege
I should not have scared you so much	Ik hie dy net sa bang meitsje moatten
They had too many draws	Se hiene tefolle lykspul
I did not have to read the rest of the book	Ik hoegde de rest fan it boek net te lêzen
A dim light glowed in the distance	In flau ljocht gloeide yn 'e fierte
I'm a seed on the wind	Ik bin in sied op 'e wyn
I will not name it nor say where it is located	Ik sil it net neame en ek net sizze wêr't it leit
I have not done a single brave thing	Ik ha gjin inkeld dapper ding dien
I could no longer care what the others thought	It koe my net mear skele wat de oaren tochten
A wave of panic struck her	In weach fan panyk sloech har
I hope the film is not affected by the radiation	Ik hoopje dat de film net beynfloede wurdt troch de strieling
I was bursting with excitement for the first time ever	Ik wie foar it earst ea barsten fan opwining
I already knew where I was going	Ik wist al wêr't ik hinne moast
I looked back over my shoulder	Ik seach werom oer myn skouder
I wanted to target this toxic collaboration on someone	Ik woe dizze giftige gearwurking rjochtsje op immen
I could not say what he thought	Ik koe net sizze wat er tocht
I checked myself mentally	Ik kontrolearre mysels geastlik
I wish it was a dream	Ik woe dat it in dream wie
I turned around to give him one last look	Ik draaide my om om him noch in lêste blik te jaan
One thing they think I am me	Ien ding dat se tinke dat ik my bin
I can not let her do this with me	Ik kin har net litte dit mei my dwaan
A smile lit up her dark eyes	In glimke ljochte har donkere eagen op
I sing that all the time	Dat sjong ik de hiele tiid
I kissed him on the cheek	Ik tute him op it wang
I'll get us out of this	Ik sil ús út dit
I did not intend to sound interested in him	Ik hie net fan doel om ynteressearre yn him te klinken
I was not sure if they were dead or not	Ik wie der net wis fan oft se dea wiene of net
I tell him everything when he walks me home	Ik fertel him alles as er my nei hûs rint
I apologize for leaving my senses late	Ik ferûntskuldigje my foar it ferlitten fan myn sintugen fan let
I look into her face	Ik sjoch yn har gesicht
I thought he was in engineering	Ik tocht dat hy yn engineering wie
I need to see him again	Ik moat him wer sjen
I want my corn to keep dancing	Ik wol dat myn mais trochgiet te dûnsjen
I had never spoken so back to him	Ik hie noait sa tsjin him werompraat
A mix of personal and business references is advised	In miks fan persoanlike en saaklike referinsjes wurdt advisearre
I was fourteen years old	Ik wie fjirtjin jier âld
I wonder if the practice is not more general	Ik freegje my ôf dat de praktyk net algemiener is
I'm not saying, intention	Ik sis net, bedoeling
I could not be reckless	Ik koe net roekeloos wêze
A force that can be good or bad	In krêft dy't goed of min kin wêze
I imagine he's back to his house	Ik stel my foar dat er werom is nei syn hûs
I stay awake with every little sound	Ik bliuw wekker mei elk lyts lûd
I realized that getting a job was my only option	Ik realisearre dat it krijen fan in baan wie myn ienige opsje
I, on the other hand, fear those words	Ik, oan de oare kant, freze dy wurden
I took the money and have regretted it ever since	Ik naam it jild en hie it sûnt dy tiid spyt
I know how to deal with them	Ik wit hoe't ik mei har omgean moat
I wondered where she was going	Ik frege my ôf wêr't se hinne gie
I nod and look at the door	Ik knik en sjoch nei de doar
I'll be there soon	Ik sil der meikoarten wêze
I walked down the stairs and took my first right	Ik rûn de trep del en naam myn earste rjochts
I would never be so shocked again	Ik soe noait wer sa skrokken wêze
However, I did not feel any excitement of victory	Ik fielde lykwols gjin opwining fan oerwinning
I had not really paid much attention to it then	Ik hie der doe eins net folle omtinken oan jûn
I also know that will be good for me	Ik wit ek, dat sil goed wêze foar my
I mean really close	Ik bedoel echt sluten
A nice voice greeted her	In aardige stim begroete har
I have to go to therapy tomorrow	Ik moat moarn nei terapy
I blew a lot of these photos	Ik blies in protte fan dizze foto's
I tell my daughter she is my miracle	Ik fertel myn dochter dat se myn wûnder is
I really got better	Ik waard grif better
I thought for sure he would be caught red-handed	Ik tocht der wis fan dat er op 'e died betrape wurde soe
I fight the urge to run up the other side	Ik fjochtsje de drang om de oare kant op te rinnen
I did not expect him to say that	Ik hie net ferwachte dat er dat soe sizze
I love seeing them in my personal art studio	Ik hâld se te sjen yn myn persoanlike keunststudio
I heard they use that as a basis	Ik hearde dat se dat as basis brûke
I pretended not to see it and continued talking	Ik die of ik it net seach en gie troch mei praten
I have to protect my interests	Ik moat myn belangen beskermje
I just did not know what to say	Ik wist gewoan net wat ik sizze moast
Oh but if she would listen to her friend	O mar as se nei har freon harkje soe
I can not stop this feeling to grow	Ik kin dit gefoel net stopje om te groeien
I offered to help her, but of course she refused	Ik bea har oan te helpen, mar se wegere fansels
I was always in the country	Ik wie altyd op it lân
A blink can be tragic	In blink kin tragysk wêze
I can not agree with them here until then	Ik kin se hjir oant dan net iens hawwe
I could only guess at the clutter we were in	Ik koe allinich riede op 'e rommel wêryn wy wiene
I asked her if she saw what exactly happened	Ik frege har oft se seach wat der krekt barde
I assure you it's terrible	Ik fersekerje jo dat it ferskriklik is
I landed hard on the ground	Ik kaam hurd op 'e grûn telâne
I stopped listening to something else	Ik stoppe mei harkje nei wat oars
However, I never gave us an honest shot	Ik haw ús lykwols noait in earlik skot jûn
I never went anywhere without my hair done	Ik gie noait oeral sûnder myn hier dien
I only owe it to myself	Ik haw allinnich mysels te skuld
I was on the path by the outside wall	Ik wie op it paad by de bûtenmuorre
I also started to turn yellow	Ik begon ek giel te wurden
I had never seen her there before	Ik hie har dêr noch nea sjoen
I like to come here, it's always so quiet	Ik kom hjir graach, it is altyd sa rêstich
A business task is to reduce waste	In saaklike taak is it ferminderjen fan ôffal
His performance was generally praised	Syn optreden waard oer it generaal mei lof troffen
I had to fish	Ik moast fiskje
I have been a history teacher for the past twelve years	Ik wie de ôfrûne tolve jier learaar skiednis
I made it to fit a standard sheet of paper	Ik makke it om in standert blêd papier te passen
I'll change my name the day you do that	Ik sil myn namme feroarje de dei dat jo dat dogge
I love learning new things about him	Ik hâld fan nije dingen oer him te learen
I shudder with every step	Ik huvere mei elke stap
A small sound whispered in her ear	In lyts lûd flústere har yn it ear
I'm sure you want your house back	Ik bin der wis fan dat jo jo hûs werom wolle
I want to learn to see him	Ik wol him leare sjen
I love you so, so much	Ik hâld sa, sa, tige fan dy
I want to continue working	Ik wol trochgean mei wurkjen
I love how the hair turns	Ik hâld fan hoe't it hier draait
I also could not sit still	Ik koe ek net stilsitte
I had to remove it	Ik moast it fuortsmite
I was planning to give him one after we got married	Ik wie fan plan om him ien te jaan, neidat wy trouden
I felt that every part of myself was looking for more	Ik fielde dat elk diel fan mysels socht nei mear
I mean, you've experienced a lot	Ik bedoel, jo hawwe in protte meimakke
I would not recommend small children in this area	Ik soe net riede lytse bern yn dit gebiet
I loved the sound of your voice	Ik hâldde fan it lûd fan jo stim
I could feel it	Ik koe my fiele litte
The stamp is distributed despite the error	De stimpel wurdt nettsjinsteande de flater ferdield
I was glad she was interested in helping	Ik wie bliid dat se ynteressearre wie yn te helpen
I see, hear and feel things differently than normal people	Ik sjoch, hear en fiel dingen oars as normale minsken
I was born there, by the way	Ik bin dêr trouwens berne
I had a great time with you today	Ik hie hjoed in goede tiid mei dy
I wish school was ready already	Ik woe dat skoalle al klear wie
A thick fog lay before him	In dikke mist lei him foar
I took you for granted	Ik naam dy foar fanselssprekkend
I love the idea of ​​sharing knowledge or thought	Ik hâld fan it idee om kennis of gedachte te dielen
I never wanted it to come that way	Ik woe noait dat it sa kaam
I support those who are trying to end it	Ik stypje dyjingen dy't besykje it te einigjen
A lot of this happens around marriage time	In protte fan dit bart om houlikstiid
A little pathetic really	In bytsje patetysk echt
I mean, there are elements of the ridiculous about you	Ik bedoel, der binne eleminten fan it bespotlik oer dy
I should not have heard the phone	Ik moat de telefoan net heard hawwe
I have no plans to win the race	Ik haw gjin plannen foar it winnen fan de race
I told him not to hunt	Ik fertelde him net jacht
A name was just a label	In namme wie gewoan in label
I've never heard the likes of it before	Ik haw nea heard de likes fan it foar
I think he therefore tried to get custody	Ik tink dat hy dêrom besocht om bewarring te krijen
I was not quite ready	Ik wie net hielendal klear
I told him to call me	Ik fertelde him om my te skiljen
A war is not won during one meeting	In oarloch wurdt net wûn tidens ien moeting
A singer and dancer	In sjong- en dûnsman
I had never been to this place before	Ik hie noch net earder op dit plak west
I was a dead man many times	Ik wie in deade man in protte kearen
I could not say if anyone from my year was missing	Ik koe net sizze oft immen út myn jier wie mist
I could not tell you how many books on	Ik koe jo net fertelle hoefolle boeken op
I see room for interpretation	Ik sjoch romte foar ynterpretaasje
I later realized he had a panic attack	Ik realisearre letter dat hy in panykoanfal hie
I went to the back door and knocked	Ik gong nei de efterdoar en klopte
I sat in the second row	Ik siet yn de twadde rige
I opened the door a little	Ik die de doar in bytsje iepen
I just got back from a very enjoyable trip	Ik kaam werom fan in tige noflike reis
I could not show my face for weeks	Ik koe myn gesicht al wiken net sjen litte
I despise you and everything you stand for	Ik ferachtsje jo en alles wêr't jo foar steane
I wonder what they're all doing tonight	Ik freegje my ôf wat se fannacht allegear dogge
Both men and women are similar in appearance	Sawol manlju as froulju binne ferlykber yn uterlik
I stand and walk carefully outside	Ik stean en rin foarsichtich nei bûten
I just happened to be a human born	Ik bin krekt tafallich in minske berne
I saw that the last idea hurt him somewhat	Ik seach dat it lêste idee him wat sear die
I sure, had never understood it	Ik wis, hie it noait begrepen
I have no idea why this is	Ik haw gjin idee wêrom dit is
I can not believe she's so quiet	Ik kin net leauwe dat se sa stil is
I'm very worried about abandoned animals	Ik bin hiel soargen oer ferlitten bisten
I wonder who our new leader is	Ik freegje my ôf wa't ús nije lieder is
A change, but not so much of a change	In feroaring, mar net sa folle fan in feroaring
I think there's a storm coming your way	Ik tink dat der in stoarm op jo wei komt
I came a little short	Ik kaam in bytsje koart
A lightning bolt came from her hand	In bliksem kaam út har hân
I had a good conversation with my mother	Ik hie in goed petear mei myn mem
I pointed to the floor	Ik wiisde nei de flier
I represent quickly to minimize all links	Ik fertsjinwurdigje gau om alle keppelings te minimalisearjen
I had success with one of my better efforts	Ik hie súkses mei ien fan myn better ynspannings
I feel full and so warm and wet inside	Ik fiel my fol en sa waarm en wiet fan binnen
I have better use for it	Ik haw der better gebrûk foar
I had to stop to get in search	Ik moast ophâlde om op syk te kommen
I felt sorry for his wife	Ik fielde meilijen foar syn frou
I'm so sorry, my dear	It spyt my sa, myn leave
I whispered to him the question over and over again	Ik flústere him de fraach hieltyd wer oan
I had to function	Ik moast funksjonearje
I did not have the trouble to fight his grip on me	Ik hie de muoite net om syn greep op my te fjochtsjen
I work hard and like to play hard	Ik wurkje hurd en wol graach hurd spylje
I'm flying home late tomorrow night	Ik flean moarn nacht let nei hûs
I hope it will be a punch for the gut	Ik hoopje dat it in punch foar de gut sil wêze
I think they have their own thoughts	Ik tink dat se har eigen gedachten hawwe
I like it when he talks like an old gentleman	Ik hâld derfan as er praat as in âld hear
I could not react, could not breathe	Ik koe net reagearje, koe net sykhelje
I like to hear you talk like a mother	Ik hear jo graach praten as in mem
I took a bath myself and felt relaxed	Ik rûn mysels in bad en fielde my ûntspannen
I just hope we are not too late	Ik hoopje mar dat wy net te let binne
I need to think of something	Ik moat wat tinke
Her subsequent career reflected that advice	Har folgjende karriêre wjerspegele dat advys
I suspected they were going after you	Ik hie it fermoeden dat se efter dy gongen
I check my phone to see how late it is	Ik kontrolearje myn tillefoan om te sjen hoe let it is
I looked at my sleeve	Ik seach nei myn mouwe
I would hide behind our house and cry all day	Ik soe my ferskûlje efter ús hûs en de hiele dei skrieme
There was a car alarm	Der gie in autoalarm
I needed an approach	Ik hie in oanpak nedich
However, I was not cold	Ik wie lykwols net kâld
I can not tell you now why	Ik kin jo no net sizze wêrom
The last city also lost the telephone service	De lêste stêd ferlear ek de telefoantsjinst
I ad love a come back over and over again	Ik ad hâld fan in komme werom oer en wer
I have been writing on this topic for many years	Ik haw in protte jierren oer dit ûnderwerp skreaun
I gave a second line, and then a third	Ik joech in twadde rigel, en doe in tredde
I knew exactly where she was going with this one	Ik wist krekt wêr't se mei dizze hinne soe
I really enjoy drumming	Ik genietsje echt fan it trommeljen
I took the liberty of doing so	Ik naam de frijheid om dat dien te hawwen
I'm in a much better place now, believe me	Ik bin no op in folle better plak, leau my
I can not live off what the museum pays me	Ik kin net libje fan wat it museum my betellet
I was red as the twilight sun on my face	Ik wie read as de skimersinne op myn gesicht
I think he read the name somewhere in a book	Ik tink dat er de namme earne yn in boek lêzen hat
He had also found no profit	Hy hie ek gjin winst fûn
I need to know how to find my favorite patient	Ik moat witte hoe't ik myn favorite pasjint kin fine
I think simple and casual is best	Ik tink dat ienfâldich en casual it bêste is
I think he knew there was something	Ik tink dat hy wist dat der wat wie
I looked up her image in the database	Ik socht har ôfbylding op yn 'e databank
I want to know how to love someone	Ik wol witte hoe't ik ien hâlde
I see their sins, the ones they deny the most	Ik sjoch har sûnden, dejingen dy't se it meast ûntkenne
I have to say, you look completely different	Ik moat sizze, jo sjogge folslein oars
I really think you should go now	Ik tink echt dat jo no moatte gean
I immediately got embarrassed and wondered what they thought	Ik krige daliks ferlegen en frege my ôf wat se tochten
I already feel better	Ik fiel my al better
I was not much better	Ik wie net folle better
I tried to explain that we had no extra money	Ik besocht út te lizzen dat wy gjin ekstra jild hiene
I was talking to his mother last night	Ik spriek mei syn mem fannacht
I feel detached from the world	Ik fiel my los fan 'e wrâld
I was not taught by psychological methods to shoot	Ik waard net leard troch psychologyske metoaden om te sjitten
I was ready to hear what he had to say	Ik wie ree om te hearren wat er te sizzen hie
I want you to stay away from him	Ik wol dat jo fier fan him ôf bliuwe
I know this has been an emotional day for you	Ik wit dat dit in emosjonele dei foar jo west hat
I did not know this existed	Ik wist net dat dit bestie
I like that, because the harvest is not ours	Dat fyn ik leuk, want de rispinge is net fan ús
I want you to have this tomorrow	Ik wol dat jo dit moarn hawwe
I could not bear not knowing it	Ik koe it net witten net ferneare
I rolled my eyes at him	Ik loek de eagen fan him ôf
I did not become a painter to become rich	Ik bin gjin skilder wurden om ryk te wurden
I step out and get dressed	Ik stap út en klaai my oan
I can not say much more	Ik kin net sizze folle mear
I have to grow up	Ik moat opgroeie
Its kind of a really fun record	Its soarte fan in echt leuk record
I still have a lot to learn	Ik haw dan noch in protte te learen
I have packed just enough to fit in my little bag	Ik haw krekt genôch ynpakt om yn myn lytse tas te passen
I aimed it at the guard and pulled in the tractor	Ik rjochte it op de wachter en helle de trekker yn
She could be a big star	Se koe in grutte stjer wêze
I mean really, really	Ik bedoel echt, echt
I just blushed more at the memory	Ik bloosde allinnich mar mear by de herinnering
I could tell that this really mattered to her	Ik koe fertelle dat dit har wirklik oankaam
I shudder at those possibilities	Ik huvere fan dy mooglikheden
I have not seen them in a week	Ik haw se in wike net sjoen
A crooked smile played across her face	In krom glimke spile oer har gesicht
I know he did not mean any harm	Ik wit dat er gjin kwea bedoelde
I looked at his face and thought about the letter	Ik seach nei syn gesicht en tocht oer it briefke
I'm square with them	Ik bin fjouwerkant mei harren
I never heard a sound	Ik hearde noait in lûd
I also liked the dream	Ik mocht ek graach de dream
This phenomenon is detected during the cell cycle	Dit ferskynsel wurdt oantoand tidens de sel syklus
I love it when he does such small things	Ik hâld derfan as hy sa lytse dingen docht
I can not imagine how that must feel	Ik kin my net yntinke hoe't dat fiele moat
Two groups sought to answer this question	Twa groepen sochten dizze fraach te beantwurdzjen
I did not think of that	Ik tocht der net oan
I lowered my head forward, disappointed	Ik liet myn holle nei foaren sakje, teloarsteld
I started to cry, to cry deeply	Ik begon te gûlen, djip te gûlen
I wiped the blood from my hand on my shirt	Ik fage it bloed út myn hân oan myn shirt
I set the coffee pot aside to answer the door	Ik sette de kofjekanne oan 'e kant om de doar te antwurdzjen
I hope she found her way home	Ik hoopje dat se har wei nei hûs fûn
I lay on bed and felt nothing	Ik lei op bêd en fielde neat
I can not afford that luxury	Dy lúkse kin ik net betelje
I struggled to think for myself, decided to make her proud	Ik stride om mysels te tinken, besletten om har grutsk te dwaan
A woman's heaven is under her husband's feet	De himel fan in frou is ûnder de foet fan har man
I saw the future more often now	Ik seach de takomst no faker
I'll follow you home tonight	Ik sil dy fannacht nei hûs folgje
I did not even hear him approach	Ik hearde him net iens oankommen
I put her hand in mine	Ik lei har hân yn mines
I can come to him without others knowing that we are interested	Ik kin by him komme sûnder dat oaren witte dat wy ynteressearre binne
I wish you had read my mind and stopped me	Ik winskje dat jo myn gedachten lêzen hiene en my stoppe hawwe
I may have another thought	Ik kin in oare gedachte hawwe
I was actually not sure who they were taking their orders from	Ik wie eins net wis fan wa't se har bestellingen namen
I left them in the foyer	Ik liet se op 'e foarportaal
I was quite shocked at this request	Ik wie bot skrokken by dit fersyk
I told you it was a mistake	Ik sei dy dat it in flater wie
I'm still independent	Ik bin noch altyd ûnôfhinklik
I can only assume that both were killed	Ik kin allinne mar oannimme dat beide waarden fermoarde
I would never eat it	Ik soe it noait ite
A black flower of pain opened up to her	In swarte blom fan pine gyng har iepen
I could actually feel her smile	Ik koe har glimke eins fiele
I want back on that man	Ik wol werom op dy man
I had to choose the right moment	Ik moast it goede momint kieze
I have nothing to do	Ik haw neat te dwaan
I was just sorry I did not leave a note	Ik hie der mar spyt fan dat ik gjin briefke liet
Bill could not leave that	Bill koe dat net litte
I admire him too	Ik bewûnderje him ek
I think we'll continue the journey	Ik tink dat wy de tocht trochgean sille
I dreamed again of the same man	Ik dreamde wer fan deselde man
I told her we were equal	Ik fertelde har dat wy gelyk binne
I needed a joke or a random comment	Ik hie in grap of in willekeurige opmerking nedich
I was so embarrassed by the conversation	Ik wie sa ferlegen troch it petear
I turn around and see her staring at me	Ik draai my om en sjoch har nei my stoarjen
I felt that my health was satisfactory	Ik fielde dat myn sûnens befredigjend wie
I turned around, got up and walked back under the ground	Ik draaide my om, oerein en rûn werom ûnder de grûn
I also still had the power of the ax	Ik hie ek noch de krêft fan de byl
I think that says it all	Ik tink dat seit it alles
A man was tortured and killed	In man waard martele en fermoarde
I smiled and closed my eyes, thinking of my illness	Ik glimke en die myn eagen ticht, tinkend oan myn sykte
I did not say anything about it	Ik sei der dochs neat fan
I am happy to accept this award on behalf	Ik bin bliid om dizze priis út namme te akseptearjen
I must have fallen out and had that dream	Ik moat útfallen wêze en dy dream hawn
I usually nail the companies too	Ik nagel meastal de bedriuwen ek
I should not defend my happiness	Ik soe myn lok net ferdigenje moatte
I knew someone in second grade	Ik koe ien yn 'e twadde klasse
I break open the fortune cake	Ik brek it fortúnkoeke iepen
A glorious window of opportunity had presented itself	In glorieuze finster fan kâns hie him presintearre
I think we should sit you down	Ik tink dat wy dy sitte moatte
I was here today for almost two hours alone	Ik wie hjir hjoed foar hast twa oeren allinnich
I can feel my strength returning	Ik kin fiele dat myn krêften weromkomme
I felt at that moment with him	Ik fielde my op dat stuit mei him
I help her when she asks	Ik help har as se freget
I think he wants to	Ik tink him wol
I did not want to be here	Ik woe hjir net wêze
The results were not encouraging	De resultaten wiene net bemoedigend
I turn around and approach him	Ik draai my om en gean nei him oan
I take off and put on my glasses	Ik nim my oan en set myn bril op
I knew what he was doing to them	Ik wist wat er mei harren die
I had tried to reverse it	Ik hie besocht it te kearen
I found him the most interesting of the officers	Ik fûn him de meast nijsgjirrige fan 'e offisieren
I ignored them first	Ik negearre se earst
I look like the normal average guy	Ik lykje op de normale gemiddelde guy
A lot has come of it	Dêr is in soad wei kommen
I always twin a pair for each conductor	Ik twilling altyd in pear foar elke dirigint
I wasted time trying to be good at math	Ik fergriemde tiid om te besykjen goed te wêzen yn wiskunde
I did not know what he was	Ik wist net wat er wie
I want to see what people say, how they react	Ik wol sjen wat minsken sizze, hoe't se reagearje
I do not want to be like her	Ik wol net lykas har wêze
I think every space should have art in it	Ik tink dat elke romte keunst yn moat hawwe
I was surprised by the request itself	Ik wie ferrast oer it fersyk sels
I will always support her and respect her	Ik sil har altyd stypje en har respektearje
I was sadly mistaken	Ik wie spitich fersin
I amazed myself too	Ik fernuvere mysels ek
I decided to go ahead and do it over	Ik besleat om troch te gean en it oer te meitsjen
I immediately lost my ability to breathe	Ik ferlear fuortendaliks myn fermogen om te sykheljen
I was a very good sergeant	Ik wie in tige goede sersjant
I need some fun today	Ik ha hjoed wat wille nedich
I was always a little scared that you would be rebellious	Ik wie altyd in bytsje bang datsto opstannich wêze soest
I tried not to worry	Ik besocht gjin soargen te meitsjen
I never paid my debts	Ik haw myn skulden noait net betelle
I have to do this myself	Ik moat dit sels dwaan
I think there's something you need to see	Ik tink dat d'r wat is dat jo moatte sjen
A medium to create	In medium om te meitsjen
I feel myself up	Ik fiel mysels omheech
I know a lot of men who can not dance	Ik ken in protte manlju dy't net dûnsje kinne
I felt like they were looking at me	Ik fielde dat se nei my seagen
A long deep breath shook him	In lange djippe azem skodde him
I'm confused by this section	Ik bin betize troch dizze seksje
I also needed a change	Ik hie ek in feroaring nedich
I was transferred back to the present	Ik waard oerbrocht werom nei it hjoeddeiske
That way, however, I did not want	Dy wei woe ik lykwols net
I wonder what happened to her	Ik freegje my ôf wat der mei har bard is
I can be away all weekend	Ik kin it hiele wykein fuort wêze
I love you, floating through her head	Ik hâld fan dy, sweef troch har holle
I've already done that	Dat haw ik al makke
I had never been to a club before	Ik hie noch noait yn in klup west
I thought it assured metaphor	Ik tocht dat it fersekerje metafoar
I finally got a chance to notice the country	Ik krige einliks in kâns om it lân op te merken
I can not continue my calls yet	Ik kin myn oproppen noch net trochgean
I was not so lucky	Ik wie net sa gelok
I'm what you'll become	Ik bin wat jo wurde sille
I really felt like a poor little rich girl	Ik fielde my wirklik in earm lyts ryk famke
They also had a slightly different front	Se hiene ek in wat oare foarkant
I did not want this to happen again	Ik woe net dat dit wer soe barre
I should not think so	Ik soe net sa tinke moatte
I think he started over a few nights ago	Ik tink dat hy in pear nachten lyn opnij begon
I do not want to be a ruler	Ik wol gjin hearsker wêze
I doubt your people have yet discovered the substance	Ik twifelje oan dat jo minsken de stof noch ûntdutsen hawwe
I paid for three months accommodation in advance	Ik betelle foar trije moanne akkommodaasje yn 't foar
I told them it was beautiful, you could love it	Ik fertelde harren dat it moai wie, jo koene it hâlde
I liked going to football	Ik mocht graach nei it fuotbal gean
I could not understand a word anyone said	Ik koe gjin wurd begripe dat immen sei
I'm well aware of that, ladies	Ik bin der goed fan bewust, froulju
I had a dream about you last night	Ik hie fannacht in dream oer dy
I want to tell him my secret	Ik wol him myn geheim fertelle
A man he could trust to return to later	In minske dy't er fertrouwe koe om letter werom te kommen
I agree you should see it	Ik gean akkoard dat jo it sjen moatte
I had high hopes for you	Ik hie hege hoop foar dy
They knock on a student's door	Se klopje op de doar fan in studint
I want to clean my head	Ik wol myn holle skjinmeitsje
I wondered why, but did not ask	Ik frege my ôf wêrom, mar frege net
I found it after she was dead	Ik fûn it nei't se dea wie
His unit saw a lot of active service	Syn ienheid seach in protte aktive tsjinst
I ran a hand over her back, calming down	Ik rûn in hân op har rêch, kalmerend
I am aware of the thoughts and emotions	Ik bin bewust fan de gedachten en emoasjes
A light tap hit me from behind on the shoulder	In lichte tik rekke my fan efteren op it skouder
I was relieved that it was only a block away	Ik wie oplucht dat it mar in blok fuort wie
I was kidding them	Ik wie in grap foar harren
I did not have my morning coffee	Ik haw myn moarns kofje net hân
I had forgotten how it felt to actually feel calm	Ik wie fergetten hoe't it fielde om eins rêstich te fielen
I saw him twice a week for two years	Ik seach him twa kear yn 'e wike foar twa jier
I want to own the world	Ik wol de wrâld besit
I looked down and saw him	Ik seach del en seach him
I look forward to them every time	Ik sjoch út nei harren eltse kear
I especially like beer with a story	Ik hâld benammen fan bier mei in ferhaal
People said the crosses would be removed	Minsken seine dat de krusen fuorthelle wurde soene
I claim your life	Ik claim dyn libben
I was about to give up when he gave up	Ik stie op it punt om op te jaan doe't hy joech
From the southwest a light wind blew	Ut it súdwesten waaide in lichte wyn
I was not in the mood to fight	Ik wie net yn 'e stimming om te fjochtsjen
I wanted to hit something	Ik woe wat slaan
I closed my eyes and bit my lip	Ik die myn eagen ticht en biet op 'e lippe
I know you love control	Ik wit dat jo fan kontrôle hâlde
I've not seen you for a while	Ik sjoch dy nei alle gedachten in skoft net
A black cloud rolls over the imposing darkness	In swarte wolk rôle oer it ymposante tsjuster
Such errors cause a number of diseases	Troch sokke flaters ûntsteane in oantal sykten
I saw smoke in the air	Ik seach reek yn 'e loft
I no longer trust the witch	Ik fertrou de heks net mear
I thought at least to get a new one	Ik tocht der yn elts gefal om in nije te krijen
I tried to do things	Ik besocht dingen te dwaan
A wonderful deal for the police	In prachtige deal foar de plysjes
I got ready for bed, and went to my room	Ik makke my klear foar bêd, en gie nei myn keamer
I had a few friends there	Ik hie dêr in pear freonen
I promise to keep you, forever, until my last breath	Ik beloof dy te hâlden, foar altyd, oant myn lêste azem
Do what you want	Doch watst wolst
He also has a star on his right shoulder	Hy hat ek in stjer op syn rjochter skouder
I'm really sorry you slapped your ass	It spyt my echt dat jo jo kont slein hawwe
I suddenly felt like I was going to get sick	Ik fielde ynienen dat ik siik wurde soe
I felt bad about it	Ik haw my der min oer hân
I think my older sisters were more obedient	Ik tink dat myn âldere susters hearricher wiene
I offered them some of my grass	Ik bea harren wat fan myn gers oan
I have not done that for so long	Dat haw ik sa lang net dien
I'm not trying to get hurt	Ik besykje net misledige te wurden
I want you to stop watching him	Ik wol dat jo ophâlde mei him te sjen
I waved my hands at her	Ik swaaide mei de hannen nei har
I could see nothing but the rocks below	Ik koe neat sjen as de rotsen derûnder
I would be very surprised if one existed	Ik soe tige ferrast wêze as der ien bestie
I was actually excited about our date	Ik wie eins optein oer ús datum
A cry came down her throat	In gjalp kaam har yn 'e kiel
I want every piece of you	Ik wol elk stik fan dy
I'm sure it will be acceptable	Ik bin der wis fan dat it akseptabel sil wêze
I could barely handle money because my fingers felt frozen	Ik koe amper omgean mei jild omdat myn fingers fielde beferzen
I could tell that others saw us	Ik koe fertelle dat oaren ús seagen
I was there two years ago	Ik wie der twa jier lyn
I have to see for myself	Ik moat sels sjen
I feel fear once again	Ik fiel noch ien kear eangst
I felt like she was mine	Ik fielde dat se fan my wie
I think you'll come with us	Ik tink dat jo mei ús komme
I never went out on her	Ik bin noait op har útgien
I hope you can incorporate that wisdom	Ik hoopje dat jo dy wiisheid opnimme kinne
I remember her perfect hour glass figure	Ik herinner my har perfekte oere glês figuer
I follow walks to the abandoned classroom	Ik folgje rinnen nei it ferlitten klaslokaal
I will be the shield that will protect you	Ik sil it skyld wurde dat jo beskermje sil
I was alone in the ground floor elevator lobby	Ik wie allinnich yn 'e ierde ferdjipping lift lobby
I could not ask you to do anything better	Ik koe dy net freegje wat better te dwaan
I could read all the books on the shelf	Ik koe alle boeken op 'e planke lêze
I could afford it, the business went well	Ik koe it betelje, it bedriuw gie goed
A week too long for my husband	In wike te lang foar myn man
I'm getting a search	Ik krij in sykaksje
I know there's a rumor mill here	Ik wit dat hjir in geroftmûne is
I will not give him the satisfaction	Ik sil him net de foldwaning jaan
I lay there crying and shaking	Ik lei dêr te gûlen en te skodzjen
I'm so confused about this guy	Ik bin sa yn 'e war oer dizze man
I can not talk about the problems my family has	Ik kin net prate oer de problemen dy't myn famylje hat
I'll lie to them about where we're going	Ik sil tsjin harren lizze oer wêr't wy hinne geane
I see the cake and the gifts	Ik sjoch de taart en de kado's
The road runs through a mix of suburban development	De dyk rint troch in miks fan foarstêdûntwikkeling
I tried to move quietly	Ik besocht stil te bewegen
He put himself in front of a bridge of the arch design	Hy sette him foar in brêge fan it bôgeûntwerp
Leslie feels emotional confusion about this fact	Leslie fielt emosjonele betizing oer dit feit
I held a hand up, and there was only silence	Ik hold in hân omheech, en der wie allinnich mar stilte
I could imagine my parents laughing too	Ik koe my foarstelle dat myn âlden ek laitsje
I can not see it happening	Ik kin it net barre sjen
I did not ask to be put in care	Ik ha net frege om yn de soarch set te wurden
I must have lost my mind	Ik moat myn geast ferlern hawwe
My shoes were in motion	Myn skuon wiene yn beweging
I had never come this far with a girl	Ik hie noch noait sa fier kommen mei in famke
A train where women know each other	In trein dêr't froulju inoar kenne
I hope he was gone quickly and without fear	Ik hope dat er fluch en sûnder eangst fuort wie
A group of men travel by canoe	In groep manlju reizget mei de kano
I think it describes me well	Ik tink dat it my goed beskriuwt
I looked at the short menu	Ik seach nei it koarte menu
A good star is a start	In goede stjer is in begjin
I did not mean it that way	Ik bedoelde it net sa
I saw him and his perfect profile, miserable and jealous	Ik seach him en syn perfekte profyl, miserabel en oergeunstich
I will be sent to collections soon	Ik sil stjoerd wurde nei kolleksjes gau
I can help you to ask	Ik kin jo helpe om te freegjen
I need a nurse, give me someone	Ik ha in ferpleechkundige nedich, jou my immen
I liked sleeping in trees	Ik mocht graach yn beammen sliepe
I can not always support this man	Ik kin dizze man net altyd stypje
I just can not say enough about this location	Ik kin gewoan net genôch sizze oer dizze lokaasje
It marked their debut in the event	It markearre harren debút yn it evenemint
I did nothing about my skin for this	Ik die neat oer myn hûd foar dit
A guy on the street told him what had happened	In keardel op strjitte fertelde him wat der bard wie
I can get another one	Ik kin noch ien krije
I told him to stay and have his sandwich	Ik fertelde him te bliuwen en hawwe syn broadsje
I just wanted to make a felt hat	Ik woe efkes in filten hoed meitsje
I know exactly who the father is	Ik wit krekt wa't de heit is
I kept telling them to stop, but they did not	Ik fertelde har hieltyd om op te hâlden, mar se diene net
I got up to answer it	Ik kaam oerein om it te beantwurdzjen
I got a little over spring break	Ik krige in bytsje oer springfakânsje
I was there to protect my friends and loved ones	Ik wie der om myn freonen en leafsten te beskermjen
I went to bed that night with a miserable feeling	Ik gie op bêd dy nachts mei in miserabel gefoel
I did not belong to anyone	Ik hearde by nimmen
I thought it was great news	Ik tocht dat it geweldich nijs wie
I can offer you to go there	Ik kin dy biede om dêr hinne te gean
I should hang out for a while	Ik soe efkes hingje moatte
A small percentage of customers will need the most support	In lyts persintaazje klanten sil de measte stipe nedich wêze
I miss her for being there, just like that	Ik mis har om der te wêzen, krekt sa
I can imagine how she felt	Ik kin my yntinke hoe't se har fielde
I got my questions answered	Ik krige myn fragen beantwurde
I play pop and gospel	Ik spylje pop en gospel
I am alone in my world	Ik bin allinnich yn myn wrâld
I'm talking about things that are beyond your comprehension	Ik praat oer saken dy't boppe jo begryp binne
I wish you could hear yourself	Ik winskje dat jo dysels hearre koene
Anonymous is anyone and everywhere	Anonym is elkenien en oeral
I trusted him with my life	Ik fertroude him mei myn libben
He began to consider dancing as a career alternative	Hy begon dûnsjen as in karriêrealternatyf te beskôgjen
A terrible shudder shot through her	In skriklike huverjen skeat troch har hinne
I looked over my shoulder at the tree and stopped	Ik seach oer it skouder nei de beam en bleau stean
I had an army if enough income	Ik hie in leger as genôch ynkommen
I possess your stiffness	Ik besit dyn styfheit
I went to the chapel	Ik gong nei de kapel
I asked her if she was hungry	Ik frege har oft se honger hie
Davis soon realized that the plane was on fire	Davis realisearre gau dat it fleantúch yn 'e brân stie
I just say yes, yes, yes, to keep him quiet	Ik sis mar ja, ja, ja, om him stil te hâlden
This horse had a lot of weight	Dit hynder hie in protte gewicht
I held the straight end of the iron	Ik hold it rjochte ein fan it izer
I find it best to hang them up at once	Ik fyn it it bêste om se yn ien kear op te hingjen
I admit he went too far this time	Ik jou ta dat hy dizze kear te fier gien is
The match lasted eight minutes and fifty seconds	De wedstriid duorre acht minuten en fyftich sekonden
I give people what they want	Ik jou minsken wat se wolle
I live until my end of the vow	Ik libbe oant myn ein fan 'e gelofte
I found it made things easier	Ik fûn it makke dingen makliker
I will hopefully get more comfortable with intimacy	Ik sil hooplik krije nofliker mei yntimiteit
I ran away many, many times during the year	Ik rûn yn it jier in protte, in protte kearen fuort
I only drive county back roads on my way here	Ik ried allinnich county werom diken op myn wei hjir
I could see how they might think that	Ik koe sjen hoe't se kinne tinke dat
I had just raised men and women	Ik hie gewoan manlju en froulju grutbrocht
I wondered where it came from	Ik frege my ôf wêr't it wei kaam
I expect that to happen that night	Ik ferwachtsje dat te tinken dat nachts
There must have been a few hundred people there	Der moatte in pear hûndert minsken by west hawwe
I need to be there before they arrive	Ik moat der wêze foardat se oankomme
I'm relieved when nothing happens	Ik bin oplucht as der neat bart
Many radio stations were closed	In protte radiostasjons waarden sletten
I would bid to cash out the deposit	Ik soe biede om de boarch te cashjen
A mighty force drew me to him	In machtige krêft luts my nei him ta
I had nothing more to do with it	Ik hie der neat mear om
I want you to go there for your second opinion	Ik wol dat jo der hinne geane foar jo twadde miening
I wish you had thought about that before	Ik winskje dat jo dêr earder oer neitocht hawwe
The inner wall was built with a heavier stone	De binnenmuorre waard boud mei in swierdere stien
I'm interested in your personal history	Ik bin ynteressearre yn jo persoanlike skiednis
A strange, exotic dream in a strange exotic country	In frjemde, eksoatyske dream yn in frjemd eksoatysk lân
I did not want to believe that this could be true	Ik woe net leauwe dat dit wier wêze koe
I turned around, and he was there	Ik draaide my om, en hy wie dêr
They had brothers and sisters	Se hiene bruorren en susters
A shared spark, a cold fright, a silence	In dielde fonk, in kâlde skrik, in stilte
I'm awake from my sleep	Ik bin wekker út myn sliep
I was struggling in the water and got nowhere	Ik wie muoite yn it wetter en kaam nearne
Modern historians generally accept these figures as reasonable	Moderne histoarisy akseptearje dizze sifers oer it algemien as ridlik
Females reach a larger ultimate size than males	Wyfkes berikke in gruttere ultime grutte as manlju
The scene shows only her lips	It toaniel lit allinnich har lippen sjen
I was not awake, driving away from my family	Ik wie net wekker, ried fuort fan myn famylje
I get this every now and then	Ik krij dit sa no en dan
I will highly recommend you to my family and friends	Ik sil jo tige oanbefelje oan myn famylje en freonen
I thought this might be confirmation	Ik tocht dat dit miskien befêstiging wêze soe
I sat full of dust and ashes	Ik siet fol stof en jiske
I breathed again and stopped biting nails	Ik sykhelle wer en hâldde op mei nagels bite
I was one of those people who helped build it	Ik wie ien fan dyjingen dy't holpen it bouwen
A little small, but it did the job	In bytsje lyts, mar it die it wurk
I slammed the window shut when the light went out	Ik skeat it rút ticht doe't it ljocht útgie
I want to appreciate the things you appreciate	Ik wol de dingen wurdearje dy't jo wurdearje
I also do not ignore the facts of history	Ik negearje ek de feiten fan 'e skiednis net
I just need a way	Ik haw gewoan in wei nedich
I was not the friend type	Ik wie net it freontype
I could not let that happen again	Ik koe dat net wer barre litte
The survey was completed in three months	De opname waard yn trije moannen foltôge
I prefer my canvas tent above the brick walls	Ik leaver myn doektinte boppe de bakstiennen muorren
I remember a lot of things, actually	Ik herinner my in protte dingen, eins
A little more time for kids to be kids	In bytsje mear tiid foar bern om bern te wêzen
A break that feels like it will never end	In pauze dy't fielt as sil it nea einigje
I used to love playing the piano, but not anymore	Ik hie eartiids graach pianospylje, mar net mear
I owned a house and paid my taxes	Ik hie in hûs en betelle myn belesting
I walked to the counter	Ik rûn nei de baly
A book lies open over her lap	In boek leit iepen oer har skoot
I also love your lips between my legs	Ik hâld ek fan dyn lippen tusken myn skonken
I think we need to see what happens	Ik tink dat wy moatte sjen wat der bart
I drove down carefully while taking another	Ik ried der foarsichtich del, wylst er in oare naam
I looked really bad	Ik seach der echt min út
I will miss you above words	Ik sil dy misse boppe wurden
I'm done with work early	Ik bin betiid klear mei it wurk
Almost the entire province is in their hands	Hast de hiele provinsje is yn harren hannen
He said he understood it and thanked me	Hy sei dat hy it begrepen en betanke my
I knew exactly who he was	Ik wist krekt wa't er wie
Moments later, the two soldiers hurried inside	Even letter kamen de beide soldaten hastich binnen
I resisted the urge to brush it off	Ik fersette de drang om it fuort te poetsen
I knocked, and he opened the door	Ik klopte, en hy die de doar iepen
I am very satisfied with the service you provide	Ik bin tige tefreden mei de tsjinst dy't jo leverje
I stare at them, wondering if they hate me too	Ik stoarje harren oan, freegje my ôf oft se my ek haatsje
The campus had minimal resemblance to its modern counterpart	De kampus hie minimale oerienkomst mei syn moderne tsjinhinger
I was taught religion	Ik waard religy leard
I had and still have to pay for this loyalty	Ik hie en moat noch betelje foar dizze loyaliteit
So colorful the album	Sa kleurich it album
I can not classify it as a fact	Ik kin it net as in feit klassifisearje
I felt his pull on me so deep and firm	Ik fielde syn trek op my sa djip en fêst
He remains a hated personality among the community	Hy bliuwt in hate persoanlikheid ûnder de mienskip
I own the whole lake	Ik besit de hiele mar
I walked into the trees and there he was	Ik rûn de beammen yn en dêr wie er
I looked around the bar	Ik seach om de bar hinne
A victim of burns was taken inside	In slachtoffer fan brânwûnen waard binnenhelle
I appreciate the variety	Ik wurdearje it ferskaat
I've already talked to your boss	Ik haw al mei dyn baas praat
I will never get anything done	Ik sil noait wat dien krije
There is no other way	Der is gjin oare manier
I just need to work out how I collect it	Ik moat gewoan útwurkje hoe't ik it sammelje
No details survive for these events	Gjin details oerlibje foar dizze eveneminten
However, the number of dead and wounded is unknown	It oantal deaden en ferwûnen is lykwols ûnbekend
However, I do not believe they got ghosts	Ik leau lykwols net dat se spoeken krigen
I decide to rent both houses	Ik beslút beide huzen yn hier te jaan
I did not really get a choice	Ik haw net echt in kar krigen
I'm not sure if they agree with that	Ik bin der net wis fan oft se it dêr mei iens binne
I did not want to leave you	Ik woe dy net ferlitte
I have no information to offer anyone	Ik haw gjin ynformaasje te bieden immen
I was glad we were friends now	Ik wie bliid dat wy no freonen wiene
That last scene was really great	Dy lêste sêne wie echt geweldich
I have big plans for the boy	Ik haw grutte plannen foar de jonge
A fog formed	Der ûntstie in mist
I went after him and told him everything	Ik gong efter him oan en fertelde him alles
A healthy erect rose does not need any care at all	In sûne oprjochte roas hat hielendal gjin soarch nedich
A lightning bolt would open the doors	In wjerljocht soe de doarren iepenje
I actually had to put in the work	Ik moast eins yn it wurk sette
I have decided otherwise	Ik haw oars besletten
A group is looking for a hotel	In groep siket in hotel
An extra course school got done	In ekstra kursus skoalle krige dien
I did not like any of the photos	Ik mocht net ien fan 'e foto's
I have nothing pictured but my bed or blankets	Ik haw neat ôfbylde as myn bêd of tekkens
I knew the area well	Ik koe it gebiet goed
I'll just be fine	Ik sil gewoan goed wêze
I have not forgotten blood	Ik haw gjin bloed fergetten
I hold my breath at every entry	Ik hâld myn azem yn by elke ynstjoering
They had brandy shooting	Se hiene brânewyn oan it sjitten
I need help from both of you	Ik haw help nedich fan jim beide
A reason for those five, ten seconds	In reden foar dy fiif, tsien sekonden
I'm looking for the rest of the building, no luck	Ik sykje de rest fan it gebou, gjin gelok
I tried to park closer but	Ik besocht tichterby te parkearjen mar
I could choose a negative side to things	Ik koe kieze in negative kant oan dingen
I mean, let's face the reality here	Ik bedoel, lit ús hjir de realiteit ûndergean
I should never have left	Ik hie noait fuort moatten
A small number of guards stood under him	In lyts oantal bewakers stie ûnder him
I thought maybe she wanted to write down what happened	Ik tocht dat se miskien wol opskriuwe woe wat der bard is
A big thank you for this suggestion!	In grutte tank foar dizze suggestje!
I mean fun in the purest sense	Ik bedoel wol leuk yn 'e suverste sin
I still remember you mentioning that	Ik wit noch dat jo dat neamden
I look forward to greatness	Ik sjoch út nei greatens
I stood next to him	Ik stie njonken him
I would not want anything unpleasant to happen to her	Ik soe net wolle dat der wat ûnnofliks mei har oerkomt
I think she knew the ball was dangerous	Ik tink dat se wist dat de bol gefaarlik wie
I think people should be free and rise up	Ik tink dat minsken frij wêze moatte en opstean
I hope my last transfer reached my home planet	Ik hoopje dat myn lêste oerdracht myn thúsplaneet berikte
I could not be close to people or trust them again	Ik koe net tichtby minsken wêze of se wer fertrouwe
I need you to engage yourself in their research	Ik haw jo nedich om josels yn har ûndersyk yn te setten
The burden changed greatly between countries	De lêst feroare sterk tusken lannen
I will find, wait a second	Ik sil fine, wachtsje in twadde
I barely even went to high school	Ik gie amper sels nei de middelbere skoalle
A few seconds later, he pointed down with his hand	In pear sekonden letter wiisde er mei syn hân nei ûnderen
However, a few things are clear enough	In pear dingen binne lykwols dúdlik genôch
I could never get the hang of hard science	Ik koe noait de hingje fan hurde wittenskip krije
I'm done with my post	Ik bin klear mei myn post
I end up losing money on horses	Ik finish ferlieze jild op hynders
That's what I learned in there	Dat ha ik dêr yn leard
I failed twice but kept trying	Ik mislearre twa kear, mar bleau besykje
A few called me after they saw us on the news	In pear bellen my nei't se ús op it nijs sjoen hawwe
I would highly recommend him	Ik soe him tige oanbefelje
I already have plans for the weekend	Ik haw al plannen foar it wykein
I could not even move	Ik koe my net iens bewege
I hope none of it can change this	Ik hoopje dat net ien fan it kin feroarje dit
A circumstance is only hopeless when we give up hope	In omstannichheid is allinich hopeleas as wy hoop opjaan
I thought it would make him forgive me	Ik tocht dat it soe meitsje him ferjaan my
I knew his dimensions	Ik wist syn ôfmjittings
The album later went out of print	It album gie letter út print
I had not thought about that for a long time	Dêr hie ik al fierstente lang net oan tocht
I did not realize that it took so long	Ik realisearre my net dat it sa lang duorre
I forget you were there	Ik fergeat dat jo der wiene
They would mix them all together	Se soene se allegear byinoar mingje
I did not know he was out, and back	Ik wist net dat hy út wie, en werom
A soft hand pressed against his head	In sêfte hân drukte tsjin syn holle
I talk to him, help him picture her, picture her	Ik praat mei him, help him byld har, byld se
I wiped the sleep from my eyes and stretched myself	Ik fage de sliep út myn eagen en strekte my út
I know he killed them both	Ik wit dat hy har beide fermoarde hat
I did not need the chains and ropes to hold me	Ik hie de keatlingen en touwen net nedich om my te hâlden
I would not run	Ik soe net rinne
I think he lives nearby	Ik tink dat hy tichtby wennet
I heard him struggling to get into his pants	Ik hearde him muoite om yn syn broek te kommen
I will never forgive myself for that	Dêr sil ik mysels noait foar ferjaan
I could take it easy	Ik koe it maklik nimme
I just wanted to see signs of good golf	Ik woe gewoan tekens fan goede golf sjen
I stepped out and knocked on the door	Ik stapte út en klopte op 'e doar
I set my plan in motion	Ik set myn plan yn beweging
I just had a crazy idea	Ik hie krekt in gek idee
I know it sounds desperate	Ik wit dat it wanhopich klinkt
I have to go and talk to a lady	Ik moat gean en prate mei in dame
I wish people could understand that	Ik winskje dat minsken dat begripe kinne
I put her luggage in the trunk	Ik lei har bagaazje yn 'e kofferbak
I can not remember most of it	Ik kin my it measte net ûnthâlde
I had to admit, the place was absolutely beautiful	Ik moast tajaan, it plak wie absolút prachtich
I expect his wife was shocked by his reaction	Ik ferwachtsje dat syn frou skrokken wie fan syn reaksje
I suppose he even counts money for it	Ik nim oan dat er der sels wol jild foar rekkenet
I can give you his name	Ik kin dy syn namme jaan
I wash my hands and then go out to the bathroom	Ik waskje myn hannen en gean dan de badkeamer út
I learned a lot about people dancing	Ik learde in protte oer minsken dy't dûnsje
I checked the schedule	Ik kontrolearre it skema
I just need to talk to you about something	Ik moat gewoan wat mei jo prate
I mean, not exactly, of course	Ik bedoel, net krekt, fansels
I also explained something for you to wear	Ik haw ek wat útlein foar jo om te dragen
I would stand by every detail	Ik soe by elk detail stean
I contain only the best things	Ik befetsje allinnich de bêste dingen
I can tell he's sad	Ik kin fernimme dat hy tryst is
I felt sorry for anyone who had to cross their path	Ik hie meilijen oan elkenien dy't har paad oerstekke moast
I'll teach you how to draw in no time	Ik sil jo leare hoe't jo yn gjin tiid tekenje
I had no idea we were going to meet him	Ik hie gjin idee dat wy him tsjinkomme soene
I would love to hear more of his message	Ik soe graach mear fan syn boadskip hearre
I am a righteous person	Ik bin in rjochtfeardich persoan
I explained that they would never survive the train ride	Ik lei út dat se de treinrit nea oerlibje soene
I was sure of nothing more	Ik wie fan neat mear wis
I miss them every day	Ik mis se alle dagen
I did not bid on any of the others	Ik haw net op ien fan 'e oaren biede
I could not get through it anymore	Ik koe der net mear troch
I do this several times, keeping her on edge	Ik doch dit ferskate kearen, hâld har op 'e râne
I leaned forward to look closer	Ik bûgde my nei foaren om neier te sjen
I can control the hunger with fresh meat	Ik kin de honger mei farsk fleis kontrolearje
A slave to do good	In slaaf om goed te dwaan
I had no chance	Ik hie gjin kâns
I suspect the angels will help with that	Ik fermoed dat de ingels dat mei helpe sille
I knew he was there, but his energy was low	Ik wist dat hy der wie, mar syn enerzjy wie leech
I was burned out	Ik waard útbaarnd
I'm going to court now	Ik gean no nei de rjochtbank
I still wanted to fly	Ik woe noch fleane
I searched his pockets	Ik socht syn bûsen
I think Dad did a bit of both	Ik tink dat heit in bytsje fan beide dien hat
I think we are not the only ones	Ik tink dat wy net de iennigen binne
I still have the desire to get better	Ik ha noch de winsk om better te wurden
I pressed it on my face	Ik drukte it op myn gesicht
I see him go through the door	Ik sjoch him troch de doar gean
I'll make more cunning plans	Ik sil mear slûchslimme plannen meitsje
I was sure there were more than three hundred thousand dollars	Ik wie der wis fan dat der mear as trijehûndert tûzen dollar wie
The war lasted almost twenty years	De oarloch duorre hast tweintich jier
I hate what she did	Ik haatsje wat se die
A license plate is often one of them	In kenteken is der faaks ien fan
I wonder how long he planned to go into the woods	Ik freegje my ôf hoe lang hy fan plan wie om it bosk yn te gean
I heard nothing out of the ordinary	Ik hearde neat bûtengewoans
A second fisherman assisted in the rescue	In twadde fisker holp by de rêding
I have not competed so much	Ik ha net sa konkurrearre
I think that sounds pathetic	Ik tink dat klinkt patetysk
I have something important to do in these three years	Ik haw wat wichtichs te dwaan yn dizze trije jier
I knew you would not hurt me and you would not	Ik wist dat jo my net sear soene en do net
I'll wait a few months to get the part	Ik wachtsje in pear moannen om it diel te krijen
I had discovered how to please her, to really please her	Ik hie ûntdutsen hoe't ik har behaagje, har wirklik behaagje
I hope you decide to stay alive	Ik hoopje dat jo beslute om yn libben te bliuwen
I'll give it to him	Ik sil it him jaan
I might as well let you in on something else	Ik kin jo likegoed wat oars ynlitte
I have low imagination	Ik haw lege ferbylding
I assume he knows how precious breath is	Ik nim oan dat er wit hoe kostber azem is
I work hard here and you know it	Ik wurkje hjir hurd en dat witte jo
I disappeared back to him and knocked him down	Ik ferdwûn werom nei him en sloech him del
I closed my curtains to the outside world	Ik die myn gerdinen ticht foar de bûtenwrâld
The union did not produce any children	It fakbûn produsearre gjin bern
I encourage you to check it out	Ik moedigje jo oan om it te kontrolearjen
I was about fourteen	Ik wie sawat fjirtjin
I wanted to grieve at first	Ik woe earst mar fertrietje
I see it as brilliant	Ik sjoch it as briljant
I try to stay healthy	Ik besykje sûn te bliuwen
I plan to use them in the dining room	Ik plan om se te brûken yn 'e ytseal
I can assure you that it is very safe	Ik kin jo fersekerje dat d'r heul feilich is
A carriage would add weeks to our travels	In koets soe wiken tafoegje oan ús reizen
I went to the top floor	Ik gie nei de boppeste ferdjipping
I can return a portion of value	Ik kin in part fan wearde weromdrage
I prefer that word	Ik hâld leaver fan dat wurd
A lot of input is expected from a developer	In protte ynput wurdt ferwachte fan in ûntwikkelder
About a hundred players joined	Der kamen sa'n hûndert spilers by
I scratched my throat and started	Ik skreaude de kiel en begon
I dug around and found nothing	Ik groeven om en fûn neat
A dog started barking	In hûn begûn te blaffen
I wear it in the boat and in the field	Ik draach it yn 'e boat en yn it fjild
I really need to talk to you about some things	Ik moat echt mei jo prate oer guon dingen
Younger students often concentrate on two or more	Jongere studinten konsintrearje har faak yn twa of mear
I need a day or two away from the case	Ik moat in dei as twa fuort fan 'e saak
I can feel the light on my face	Ik kin it ljocht op myn gesicht fiele
A sign that the spirits are fighting in his body	In teken dat de geasten yn syn lichem fjochtsje
I was protected, calm and loved	Ik wie beskerme, kalm en leafste
I did not even understand them	Ik begriep se sels net iens
I wanted to get rid of his pain	Ik woe syn pine fuortgean
I loved that way because it was my quiet place	Ik hâldde fan dy wei, om't it myn rêstige plak wie
I find this essential when working with people	Ik fyn dit essinsjeel by it wurkjen mei minsken
I could not cope with it	Ik koe my der net mei oanmeitsje
It was an interesting acting challenge	It wie in nijsgjirrige aktearútdaging
I really, really did not like it	Ik fûn it echt, echt net leuk
I mean, she was nice enough at first	Ik bedoel, se wie earst aardich genôch
I would just get restless again	Ik soe pas wer ûnrêstich wurde
If she gets too much damage, she can die	As se tefolle skea krijt, kin se stjerre
I gave him that piece of paper	Ik joech him dat stikje papier
I could hear the audience in the background	Ik koe it publyk op 'e eftergrûn hearre
I did not tell him that	Dat haw ik him net ferteld
I could not get this far without your help	Ik koe it net sa fier komme sûnder jo help
I want to show you how beautiful it looks	Ik wol dy sjen litte hoe moai it der útsjocht
I could talk about that forever	Dêr koe ik foar altyd oer prate
I will not become a high school teacher	Ik sil gjin learaar wurde op middelbere skoalle
I also did nothing to save him	Ik die ek neat om him te rêden
I just want to be home	Ik wol gewoan thús wêze
I appreciate the loyalty	Ik wurdearje de loyaliteit
I record the messages every now and then	Ik nim de berjochten sa no en dan op
I gathered my friends and we went	Ik sammele myn freonen en wy gongen
It was such a terrible album	It wie sa'n ferskriklik album
A light comes on automatically in the living room	In ljocht komt automatysk yn 'e binnenkeamer
I recognized the place	Ik herkende it plak
I did not want to leave him	Ik woe him net ferlitte
It managed to save me twice	It slagge my twa kear te rêden
I could pick up thirteen hundred now	Ik koe no wol trettjinhûndert ophelje
I wanted to listen to her, honestly	Ik woe harkje nei har, earlik
I followed him without argument	Ik folge him sûnder argumint
I would not attribute this to anyone	Ik soe dit oan gjinien tawinskje
I held the paper as best I could	Ik hold it papier sa goed ik koe
I can not go on	Ik kin net fierder
I would not take a chance	Ik soe gjin kâns meitsje
I would meet you here tomorrow	Ik soe dy hjir moarn moetsje
I know her grandmother was very ill	Ik wit dat har beppe tige siik wie
I can only speculate at this time	Ik kin allinich spekulearje op dit stuit
I think that was the worst	Ik tink dat dat de minste wie
I know your heart is with us	Ik wit dat jo hert by ús is
I had enough when we cooked	Ik hie genôch doe't wy koken
I turned back to the man next to me	Ik draaide my werom nei de man neist my
I did not know what was wrong with me	Ik wist net wat der mis mei my wie
I took a quick inventory of the things around me	Ik naam in flugge ynventarisaasje fan de dingen om my hinne
B seemed to think so	B like dat te tinken
I closed my eyes and tried to concentrate	Ik die de eagen ticht en besocht te konsintrearjen
Everything has movement	Alles hat beweging
He became famous shortly after his death	Hy waard ferneamd koart nei syn dea
I still do not know if it is closed	Ik wit noch net oft it sletten is
I admit, that was a strange metaphor	Ik jou ta, dat wie in nuvere metafoar
I went out to capture some of this rare landscape	Ik gong út om wat fan dit seldsume lânskip te fangen
I was right about that	Ik wie der rjocht op
I thrust my finger into the cut	Ik triuwde myn finger yn 'e sneed
I forgot to feed him	Ik fergeat him te fieden
I love your stuff too	Ik hâld ek fan dyn guod
I saw nothing of that	Dêr seach ik neat fan
I have not spoken to him for months	Ik haw moannen net mei him praat
I have never heard such power in a silent voice	Ik haw noch nea heard sa'n macht yn in stille stim
I was very excited about the work	Ik wie tige optein oer it wurk
I really did not know what to expect from her	Ik wist echt net wat ik fan har ferwachtsje koe
A face came into view	In gesicht kaam yn it sicht
I was looking for myself	Ik socht mysels
It is now a museum piece	It is no in museumstik
I always wanted to see this place	Ik woe altyd dit plak sjen
I hate it when she's right, which is often the case	Ik haatsje it as se gelyk hat, wat faaks is
I also chose them because of the friendly staff	Ik haw se ek keazen fanwege it freonlike personiel
A corner of his mouth evoked a sinister smile	In mûlehoeke luts in sinistere glimke út
I mean, it does not do it at all	Ik bedoel, it docht it hielendal net
I have been hunting there a few times with my brothers	Ik bin dêr in pear kear mei myn bruorren op jacht west
I was never into bad boys	Ik wie noait yn minne jonges
I started to think she knew nothing	Ik begon te tinken dat se neat wist
I cry out because it feels so good	Ik rop út om't it sa goed fielt
I love discovering new places through the eyes of writers	Ik hâld fan nije plakken te ûntdekken troch de eagen fan skriuwers
I have not saved any of those letters	Ik haw net ien fan dy brieven bewarre
I know why she made it	Ik wit wêrom se makke it
I cycled back and forth every day	Ik fytste alle dagen hinne en wer
I feel very much about this topic	Ik fiel my tige oer dit ûnderwerp
I will share details with best candidate	Ik sil details diele mei bêste kandidaat
I felt desperately unhappy	Ik fielde my wanhopich ûngelokkich
A glow of pride filled him	In gloed fan grutskens fol him
He added that the songs sound mainstream and youthful	Hy foege ta dat de ferskes mainstream en jeugdich klinke
I made myself admire the view	Ik die my foar it útsicht te bewûnderjen
I know what happened to you	Ik wit wat der mei dy bard is
I could still smell purple	Ik koe noch pears rûke
I had to take away the freedom to keep it	Ik moast de frijheid ôfnimme om it te behâlden
I assume they will soon hire someone to do the work	Ik nim oan dat se gau ien oannimme om it wurk te dwaan
I would feel honored if you trusted me	Ik soe my fereare fiele as jo my tafertrouwe
A young family got caught in a small car	In jonge húshâlding pakte yn in lytse auto
A female voice whispering his name	In froulike stim dy't syn namme flústere
A blind army is easily defeated	In blyn leger wurdt maklik ferslein
I feel pretty good, actually	Ik fiel my aardich goed, eins
One hundred miles from them and they still looked enormous	Hûndert kilometer fan har ôf en se liken noch enoarm
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	De wjukken binne breed, mar relatyf koart
I watched as her flesh fell off	Ik seach hoe't har fleis ôffoel
A beautiful red rose was laid on her side	In moaie reade roas waard op har kant lein
Of course I know something about it	Ik wit der fansels wol wat fan
I was wrong about that	Dêr wie ik ferkeard oer
The point values ​​of items are much lower	De puntwearden fan items binne folle leger
I quickly looked around but saw nothing	Ik seach gau om, mar seach neat
I hope they give us a book to read	Ik hoopje dat se ús in boek jouwe om te lêzen
I will not find any answers	Ik sil gjin antwurden fine
I would be nice to know them better	Ik soe moai wêze om se better te kennen
I stayed behind to protect this place here	Ik bleau efter om dit plak hjir te beskermjen
I was therefore happy when he visited me today	Ik wie dêrom bliid doe't er my hjoed besocht
I only offer the furniture in the house	Ik bea allinnich de meubels yn 'e hûs oan
I think we had a strong mandate	Ik tink dat wy in sterk mandaat hiene
However, I did not lower my fist	Ik die myn fûst lykwols net del
I saw my own body on the ground	Ik seach myn eigen lichem op 'e grûn
I told her this was nonsense	Ik fertelde har dat dit ûnsin wie
I took a few moments to think	Ik naam in pear mominten om nei te tinken
I added a photo from today	Ik haw der fan hjoed noch in foto yn set
I wrap it around me and walk to my room	Ik slach it om my hinne en rin nei myn keamer
I made a noise in the back of my throat	Ik makke in lûd efter yn myn kiel
I really loved reading your post	Ik hâldde wirklik fan jo post te lêzen
I have not decided	Ik haw my net besletten
I stayed with him for almost half an hour	Ik bleau hast oardel oere by him
I did not find it so	Ik haw it net sa fûn
I turned around and took an inventory of the drink	Ik draaide my om en die in ynventarisaasje fan 'e drank
I will not enjoy it	Ik sil der gjin nocht oan ha
A ridiculous thing to be afraid of	In bespotlik ding om bang foar te wêzen
I stood talking to a woman	Ik stie tsjin in frou te praten
I swallowed hard, made eye contact	Ik slokte hurd, makke eachkontakt
I obviously can not remember anyone	Ik kin my fansels net ien ûnthâlde
I spent time with her and her family	Ik brocht tiid troch mei har en har famylje
I turn the car around and start driving	Ik draai de auto om en begjin te riden
I can not imagine that he would cut you out of the will	Ik kin my net yntinke dat er dy út it testamint snije soe
A strong debut album	In sterk debútalbum
I keep quiet and let him go	Ik bliuw stil en lit him trochgean
I did not understand freedom	Ik begriep de frijheid net
I put a cornbread in my mouth, embarrassed	Ik stopte in maischip yn 'e mûle, ferlegen
I had drawn mine too	Ik hie mynen ek tekene
I notice he does that a lot	Ik fernim dat er dat in protte docht
I wondered who he was, who his men were	Ik frege my ôf wa't hy wie, wa't syn mannen wiene
I swear the man never takes a break	Ik swar dat de man noait in skoft nimt
I climb inside without a word	Ik klim sûnder in wurd nei binnen
I want you to show me all night	Ik wol dat jo my de hiele nacht sjen litte
I had to pause and breathe in her scent	Ik moast pauze en sykhelje yn har geur
I could not believe that my brother actually came	Ik koe net leauwe dat myn broerke eins kaam
A standard round of golf consists of eighteen holes	In standert golfronde bestiet út achttjin gatten
I could not talk to mom about it	Ik koe der net mei mem oer prate
I hear him laughing at me	Ik hear him om my laitsjen
I live right across the street	Ik wenje rjochts oer de strjitte
Several people had to be rescued	Ferskate minsken moasten rêden wurde
I could feel the room starting to get cold	Ik koe fiele dat de keamer kâld begon te wurden
We are exploring what that might mean	Wy ûndersykje wat dat betsjutte kin
He would never have allowed it	Hy soe it nea tastien hawwe
I need to stay strong and confident	Ik moat sterk en selsbetrouwen bliuwe
Much depends on the interpretation	In protte hinget ôf fan 'e ynterpretaasje
I'm perfectly capable of looking up papers	Ik bin perfekt yn steat om papieren op te sykjen
I can not believe she sent me three texts	Ik kin net leauwe dat se my trije teksten stjoerd hat
I am, and always here	Ik bin, en altyd hjir
I can not find them, but that is not unusual	Ik kin se net fine, mar dat is net ûngewoan
I loved commercial art and was good at it	Ik hâldde fan kommersjele keunst en wie der goed yn
I grab into distant memories to cheer myself up	Ik gryp yn fiere oantinkens om mysels op te fleurjen
I still do not understand anything of this mess	Ik begryp noch neat fan dizze rommel
I will see nothing of it	Ik sil der neat fan sjen
I should be used to this now	Ik soe dit no wend wêze moatte
I was a sick child	Ik wie in siik bern
I have no reason to be tired	Ik ha gjin reden om wurch te wêzen
I understood her reasons for this	Ik begriep har redenen hjirfoar
I roll my eyes despite my attempts not to do it	Ik rôle myn eagen nettsjinsteande myn besykjen om it net te dwaan
I will reply as soon as possible	Ik sil sa gau mooglik antwurdzje
I'm something else	Ik bin wat oars
I have written most of those lesson plans myself	Ik haw de measte fan dy lesplannen sels skreaun
I felt his hand on my face	Ik fielde syn hân op myn gesicht
I mean, they need to understand	Ik bedoel, se moatte begripe
I forced my smile back into place	Ik twong myn glimke wer op syn plak
Education had to be sacrificed to get an income	Underwiis moast opoffere wurde om in ynkommen te krijen
I sighed with a sigh of relief	Ik suchte in sucht fan opluchting
I now fully know the difference between truth and falsehood	Ik wit no folslein it ferskil tusken wierheid en falskens
There I loved him even more	Dêr hâldde ik noch mear fan him
I was still at work then	Ik wie doe ek noch oan it wurk
I'm just a secret audience in your world	Ik bin gewoan in geheim publyk yn jo wrâld
I walked out the lobby and the front door	Ik rûn troch de lobby en de foardoar út
It seems to have worked over and over again	It liket kear op kear wurke te hawwen
Of course they saw the father	Fansels seagen se de heit
I know what's going on between those two	Ik wit wat der bart tusken dy twa
I hope you think something about this conversation	Ik hoopje dat jo wat tinke oer dit petear
I wanted to wait and hear what you have to say	Ik woe wachtsje en hearre wat jo foarstelle
I wonder why he's back	Ik freegje my ôf wêrom't er werom is
I had all kinds of thoughts running through my head	Ik hie allerhande tinzen dy't troch myn holle rûnen
I'm not a real tech guy	Ik bin gjin echte tech guy
I do not have to keep my drink well	Ik moat myn drank net goed hâlde
I understand he never moved in	Ik begryp dat hy nea ferhuze yn
I thought they were talking about someone defending you	Ik tocht dat se it hiene oer ien dy't jo ferdigenje
This is a tradition that still exists	Dit is in tradysje dy't noch altyd bestiet
I believe you have something that belongs to us	Ik leau dat jo wat hawwe dat fan ús heart
I had to confirm the truth of the request	Ik moast de wierheid fan it fersyk befêstigje
I wondered what this one looked like	Ik frege my ôf hoe't dizze der útseach
I would stand more comfortably anyway	Ik soe yn elts gefal nofliker stean
Developed a warm relationship	In waarme relaasje ûntwikkele
I was able to get the job done	Ik koe it wurk fuort
I heard the others being taken away	Ik hearde de oaren meinommen wurde
I should not have run away like that	Ik hie net sa fuortrinne moatten
I know the manager of the warehouse pretty well	Ik ken de behearder fan it pakhús frij goed
I finally sank to my knees, tired	Ik sakke úteinlik op myn knibbels, wurch
I know it's hard for you too	Ik wit dat it ek dreech is foar jo
I am an organism, nothing more	Ik bin in organisme, neat mear
I now have two, one yellow and one clear	Ik haw no twa, ien giel en ien dúdlik
That I would not share	Dat soe ik net diele
The company also started the production of string instruments	It bedriuw begon ek de produksje fan snaarynstruminten
I finally realize who the person is	Ik realisearje úteinlik wa't de persoan is
I did stupid things in college	Ik die stomme dingen op kolleezje
A special place, my special place	In bysûnder plak, myn bysûndere plak
I did not know he was a resource for you	Ik wist net dat hy in boarne foar jo wie
I open my eyes, annoyed	Ik doch de eagen iepen, argewaasje
I should not think such thoughts	Ik soe sokke gedachten net tinke moatte
A new, exciting friend	In nije, spannende freon
I did not even recognize myself	Ik herkende mysels net iens
I have to admit it even felt easier	Ik moat tajaan dat it sels makliker fielde
He goes outside to repair the cable	Hy giet nei bûten om de kabel te reparearjen
An honest face can hide a bad heart	In earlik gesicht kin in min hert ferbergje
A man to my own heart	In man nei myn eigen hert
I told you they would eventually warm you up	Ik fertelde jo dat se jo úteinlik opwarmje soene
A brown boy stood in the back	In brune jonge stie efteryn
I felt really embarrassed and stupid	Ik fielde my echt ferlegen en dom
The change was to reduce production costs	De feroaring wie om produksjekosten te ferminderjen
I can not tell her what she will regret	Ik kin har net wat sizze litte wêr't se spyt fan sil hawwe
I learned to collect dirt on people who annoyed me	Ik learde smoargens te sammeljen op minsken dy't my ergeren
I could put it in that mouthful	Ik koe it set fan dy mûle
I believe you will find it most beneficial	Ik leau dat jo it meast foardielich sille fine
I always saw my own father in him	Ik seach altyd myn eigen heit yn him
I do not want to discourage you	Ik wol dy net ûntmoedigje
All you need is permission	Alles wat jo nedich hawwe is tastimming
I close my eyes and rock her	Ik slút myn eagen en rock har
I've not been there in a long time	Ik bin der al lang net mear west
I had never played a team sport	Ik hie noait in teamsport spile
I shook my fist at him	Ik skodde de fûst nei him
I hear he's buried in the woods outside the city	Ik hear dat er yn 'e bosk bûten de stêd begroeven is
I mean, you can not run away from everything	Ik bedoel, jo kinne net fan alles ôf rinne
I'll be there around seven	Ik sil der om sânen wêze
I left him in the bus	Ik liet him yn 'e bus
I was nothing more than a lab assistant	Ik wie neat mear as in lab assistint
I would do what the pastor ordered	Ik soe dwaan wat de predikant bestelde
I was surprised at what he did	Ik wie ferrast oer wat hy die
I have not tried for a while	Ik haw in skoft net besocht
I need to move everyone to somewhere safe	Ik moat elkenien ferpleatse nei earne feilich
I could not tell you what he was doing there	Ik koe dy net fertelle wat er dêr die
I think it was pretty bad	Ik tink dat it aardich min wie
I could not say what it was called from my position	Ik koe net sizze hoe't it hjitte út myn posysje
I was not a college student	Ik wie gjin kolleezje studint
A muffled sound came up in the distance	In dempe lûd kaam yn 'e fierte op
I knew they were not done	Ik wist dat se net dien wiene
I'll see you in nine days	Ik sjoch dy oer njoggen dagen
I'll be back next year	Ik kom takom jier werom
I had to talk to someone	Ik moast mei immen prate
I never finished anything	Ik haw noait wat ôfmakke
I would not be without it	Ik soe der net sûnder wêze
I noticed another interesting sensation on my way down	Ik notearre in oare nijsgjirrige sensaasje op myn wei nei ûnderen
I brought up a correlation program and ran it	Ik brocht in korrelaasje programma en rûn it
I smiled and she jumped out of sight again	Ik glimke en se sprong wer út it sicht
I save her from a lot of suffering	Ik rêde har fan in protte lijen
I'll bring that to the lady that morning	Ik sil dy moarns nei de dame bringe
I would not have done it, but you insist	Ik soe it net dien hawwe, mar do stiest der oan
I had forgotten his name	Ik wie syn namme fergetten
I'm not looking to hook up with anyone	Ik bin net op syk nei hook up mei immen
I wanted to see my will move their bones	Ik woe sjen dat myn wil har bonken ferpleatse
I was hoping you would see the error of your ways	Ik hie hope dat jo de flater fan jo wegen sjogge
I was frozen, our eyes closed	Ik wie beferzen, ús eagen sletten
They refuse to do the work	Se wegerje it wurk te meitsjen
I could smell it on him	Ik koe it oan him rûke
Grant denied his request	Grant wegere syn fersyk
I can no longer live my life in fear	Ik kin myn libben net mear yn eangst libje
I decided to go to bed early	Ik besleat om betiid op bêd te gean
I want you to be really happy	Ik wol dat jo wirklik bliid binne
I had to try to save my children	Ik moast besykje myn bern te rêden
I handed over my old one upon entering the hospital	Ik joech myn âlde by it yngean fan it sikehûs
I suggested she get water	Ik stelde foar dat se wetter krige
I doubt he would have objections	Ik twifelje oan dat er beswieren hawwe soe
Another nice but still	In oar moai mar dochs
I would miss the opportunity for nothing	Ik soe de kâns foar neat misse
The game was not made for a specific class	It spul waard net makke foar in spesifike klasse
I believe one will be satisfactory	Ik leau dat ien befredigjend wêze sil
I would never take anything from her	Ik soe noait nimme wat fan har wie
I had to express some anger about it	Ik moast der wat lilkens oer útdrukke
A moment later and he was gone	In momint letter en hy wie fuort
I immediately went into combat mode	Ik gie fuortendaliks yn combat mode
I get up and go after her	Ik stean oerein en gean efter har oan
I got a slap in the face at the plate	Ik krige in klap yn it gesicht by de plaat
I stood there trying to focus	Ik stie dêr te besykjen om te fokusjen
I was used to getting up for tomorrow	Ik wie wend om foar moarn op te stean
I loved my life in the city	Ik hâldde fan myn libben yn 'e stêd
I could never remember him ever looking so angry	Ik koe my gjin kear herinnerje dat er oait sa lilk seach
I reached down and rubbed the front of his pants	Ik rikte del en wriuwde de foarkant fan syn broek
I thought it was a funny word	Ik tocht dat it in grappich wurd wie
A tear showed in the corner of her eye	In trien liet har yn 'e eachhoeke sjen
I quickly put the magazine down and follow them outside	Ik pleats it tydskrift gau del en folgje se nei bûten
I do have an early morning	Ik ha wol in iere moarn
I remember that feeling well	Ik herinner my dat gefoel goed
To get to the next level	Om nei dat folgjende nivo te kommen
I studied the list of properties that came up	Ik studearre de list fan eigenskippen dy't kaam
I have to mention how she was dressed	Ik moat neame hoe't se wie klaaid
I followed him back to my mother	Ik folge him werom nei myn mem
A world built on information instead of matter	In wrâld boud op ynformaasje ynstee fan matearje
I helped my parents move to a new home	Ik holp myn âlden te ferhúzjen nei in nij hûs
I see it playing out in his mind	Ik sjoch dat it yn syn tinzen spilet
I started sobbing, hard	Ik begon te snikken, hurd
I was scared of these men	Ik wie bang foar dizze mannen
I'm looking for broken branches	Ik sykje brutsen tûken
They also released a music video for it	Se hawwe der ek in muzykfideo foar útbrocht
I should move him, but it feels good	Ik soe him ferpleatse moatte, mar it fielt goed
I am leader of the elders	Ik bin lieder fan 'e âldsten
I finished reading yesterday	Ik haw justerjûn it lêzen klear
I arrived on the second day of the floor	Ik kaam op 'e twadde dei fan' e flier
I remember when she did that to me	Ik herinner my doe't se dat oan my die
I knew and it did not matter	Ik wist en it makke net út
I gather everyone together	Ik sammelje elkenien byinoar
I had enough food to gain fifteen pounds	Ik hie genôch iten om fyftjin kilo oan te kommen
I miss our small retirement community	Ik mis ús lytse pensjoenmienskip
I have no facts to agree with or dispute this	Ik haw gjin feiten om dit iens of te bestriden
I want to see the beauty in being there	Ik sjoch wol de skientme yn it wêzen dêr
I could no longer hold myself	Ik koe my net langer hâlde
I could not lose her five minutes after I finally got her	Ik koe har fiif minuten net ferlieze nei't ik har einliks krige
I would keep the lessons short, but weekly	Ik soe de lessen koart hâlde, mar wykliks
I really did not want to leave	Ik woe eins net fuort
It serves a purpose	It tsjinnet in doel
I was also not sure what to say	Ik wie ek net wis wat ik sizze soe
I can not hear well here	Ik kin hjir net goed hearre
I wanted to meet you before we get a call	Ik woe jo moetsje foardat wy in oprop krije
I tangled my fingers in his hair as he fed	Ik ferwarre myn fingers yn syn hier doe't er fied
I'm proud to be here to greet you	Ik bin grutsk hjir te wêzen om jo te groetsjen
I had it in my closet	Ik hie it yn myn jasbûse
I can not go back to my house, to my family	Ik kin net werom nei myn hûs, nei myn famylje
I would hate him for that	Ik soe him dêrfoar haat hawwe
I had just lost your mother	Ik hie dyn mem krekt ferlern
I felt pretty left out there	Ik fielde my der aardich útlitten
I had no energy left	Ik hie gjin enerzjy mear
I got down there just in time to stop him	Ik kaam der krekt op tiid del om him tsjin te hâlden
I carry a little over twenty thousand	Ik draach in bytsje mear as tweintich tûzen
I want her to be happy	Ik wol dat se bliid is
I heard there's a goddess in this temple	Ik hearde dat der in goadinne yn dizze timpel is
I have the simple solution on how	Ik haw de ienfâldige oplossing op hoe
I soon noticed a difference	Ik fernaam gau in ferskil
I hope they make you feel better	Ik hoopje dat se jo better fiele
A large security guard spoke into a cell phone	In grutte befeiligingsman spruts yn in mobyltsje
I stand by that, sir	Dêr stean ik by, hear
I had to find my daughter	Ik moast myn dochter fine
A faint cry followed	In swakke gjalp folge
I measured my progress in pieces of glass and gravel	Ik mat myn foarútgong yn stikjes glês en grint
I could still feel him holding me tight	Ik koe noch fiele dat er my fêst hold
There was some confusion about the original manuscript	Der wie wat betizing oer it oarspronklike manuskript
I never really understood what he meant by that	Ik ha noait echt begrepen wat er dêrmei bedoelde
A higher purpose we have said	In heger doel hawwe wy sein
I would not go so far with that	Dêr soe ik net sa fier mei komme
I'm starting to feel sick again	Ik begjin my wer siik te fielen
A brain in her head	In harsens yn har holle
I built this complex	Ik boude dit kompleks
I wanted the chance to lay out	Ik woe de kâns om út te lizzen
But she does not specify who the two were	Mar se spesifisearret net wa't de twa wiene
I do not blame you	Ik ferwyt dy neat
That could tell you in the room	Dat koene jo yn 'e keamer fertelle
I want you to live in perfect peace	Ik wol dat jo yn perfekte frede libje
I think we made a mistake	Ik tink dat wy in flater makke hawwe
I wish he was still in the league	Ik winskje dat hy noch yn 'e kompetysje wie
We ran competitive all race long	Wy rûnen kompetitive hiele race lang
I was overcome with sadness	Ik waard oerwûn mei fertriet
A thick stone pillar rose from the green leaves	In dikke stiennen pylder riisde út 'e griene blêden
I had hired people to do the deed	Ik hie minsken ynhierd om de akte te dwaan
I could not stand to see you trying to do your homework	Ik koe it net stean om te sjen dat jo besykje it húswurk te dwaan
A sleep to end all suffering	In sliep om alle lijen te einigjen
I saw her go into that bar	Ik seach har yn dy bar gean
This loss of local power was widely hated	Dit ferlies fan pleatslike macht waard breed hate
I should talk about something	Ik soe oer wat prate moatte
I should have helped you	Ik hie dy helpe moatten
He was almost the whole world to me	Hy wie hast de hiele wrâld foar my
He said the experience helped save his life	Hy sei dat de ûnderfining holp syn libben te rêden
I have already designed all the pages	Ik haw alle siden al ûntwurpen
I mean it too	Ik mei it ek wol sizze
I could not afford the time to do otherwise	Ik koe de tiid net betelje om oars te dwaan
I think it must be something else	Ik tink dat it wat oars wêze moat
I now work for the state	Ik wurkje no foar de steat
I needed something to make me think of her	Ik hie wat nedich om my oan har te tinken
I desperately need it	Ik haw it wanhopich nedich
A feeling of relief and perception filled my heart	In gefoel fan opluchting en waarnimming fol myn hert
I lost her almost once, back in the beginning	Ik bin har hast ien kear kwytrekke, werom yn it begjin
A figure moves in the shadows behind me	In figuer beweecht yn 'e skaden efter my
I just have to see him	Ik moat him mar sjen
I offer you a way out	Ik bied dy in útwei
I think it might be my religious website	Ik tink dat it myn religieuze webside kin wêze
I can not bring myself to touch it, never again	Ik kin it my net bringe om it oan te reitsjen, noait wer
I hope no one saw me	Ik hoopje dat gjinien my seach
I hate to leave it at that	Ik haatsje it sa te litten
I bought you a car too	Ik kocht dy ek in auto
I got sleepy anyway	Ik waard yn elts gefal slieperich
I was naked, and you did not clothe me	Ik wie neaken, en jimme hawwe my net klaaid
I went back to my room to rest	Ik gong werom nei myn keamer om te rêstjen
I could see her fear and tension melting away	Ik koe har eangst en spanning sjen smelten fuort
Just imagine what happened	Stel jo mar foar wat der barde
I would very much like to work in the oil industry	Ik wol hiel graach wurkje yn de oalje yndustry
I made up for it	Ik makke der rjocht foar
While there he became interested in physics	Wylst dêr waard er ynteressearre yn natuerkunde
Freedom always exists within limits	Frijheid bestiet altyd binnen grinzen
I made them pose for a photo	Ik makke se pose foar in foto
I was washing the back end of the car	Ik wie it efterste ein fan 'e auto te waskjen
I already have a ton of homework, though	Ik haw al in ton húswurk, hoewol
I had to get out of the way in a hurry	Ik moast hastich út 'e wei komme
A face that glistened with smiling joy	In gesicht dat glinstere fan glimkjend nocht
A third sec is split	In tredde sek is splitst
I need to get some money together for the trip	Ik moat wat jild byinoar krije foar de reis
I was not sure he knew the answer	Ik wie der net wis fan dat hy it antwurd wist
I have to be seven bells at work	Ik moat sân klokken oan it wurk wêze
But you feel nothing	Mar jo fiele neat
I wondered how far he would go me on details	Ik frege my ôf hoe fier hy my gean soe oer details
I feel like my rational self is starting to take control again	Ik fiel dat myn rasjonele sels de kontrôle wer begjint te nimmen
I have to do my thing as they say	Ik moat myn ding dwaan sa't se sizze
I've seen your pain	Ik haw dyn pine sjoen
I just wanted to give my opinion on your review	Ik woe gewoan myn miening jaan oer jo resinsje
I want to run that title	Ik wol dy titel rinne
I had nothing to do with it	Ik hie der neat mei te krijen
I laughed my head off	Ik lake myn holle ôf
I pressed the flashing button	Ik drukte op de knipperende knop
A century of waiting was long enough	In ieu fan wachtsjen wie genôch lang genôch
I'm wondering why	Ik freegje my wolris ôf wêrom
I shook it off because the idea was ridiculous	Ik skodde it ôf, want it idee wie bespotlik
I did not think so right	Ik tocht net sa rjocht
I had forgotten her	Ik wie har fergetten
I wanted to eat, still smoke and sleep	Ik woe iten, noch in reek en sliepe
An operation that had both saved and condemned her	In operaasje dy't har sawol rêden as feroardiele hie
A familiar face appeared	In bekend gesicht ferskynde
I heard a curse that was not from me	Ik hearde in flok dy't net fan my wie
I have to break out of this mood	Ik moat út dizze stimming brekke
I had reasons to chicken out	Ik hie redenen om kip út
I saw him in many forms	Ik seach him yn in protte foarmen
I just enjoyed the day off	Ik ha gewoan genoaten fan de frije dei
I never said a word in that class	Ik sei nea in wurd yn dy klasse
I had to sacrifice a lot to follow my passion	Ik moast in protte opofferje om myn passy te folgjen
I should remember it	Ik soe it ûnthâlde moatte
I was the last in line	Ik wie de lêste yn de rige
I saw the bad blood in everyone	Ik seach it minne bloed yn elkenien
I would never harm you or your family	Ik soe nea kwea dy of dyn famylje
That's exactly what I thought, you know	Dat tocht ik krekt, witst wol
I stopped and took it all in	Ik bleau stean en naam it allegear yn
I know their dangers and how to fight in them	Ik wit harren gefaren en hoe te fjochtsjen yn harren
A man his age is expected to leave the nest	In man fan syn leeftyd wurdt ferwachte dat se it nêst ferlitte
I saw her open the door	Ik seach har de doar iepen dwaan
The design was improved c	It ûntwerp waard ferbettere c
Access to the hospital is usually recommended	Tagong yn it sikehûs wurdt meastal oanrikkemandearre
I was shocked to learn of his death	Ik wie skrokken te learen fan syn dea
I would take a save next year at least	Ik soe takom jier yn elts gefal in opslach nimme
I'm sure you can not close this pub	Ik wit wis dat jo dizze kroech net slute kinne
I have to put food on my table	Ik moat iten op myn tafel sette
I had gone shopping at a grocery store	Ik wie te keap gien yn in itenswinkel
I was selfish and decided to delete my account	Ik wie egoïstysk en besleat myn akkount te wiskjen
The creek actually never runs near the mine	De kreek rint eins noait by de myn
I was so mad at you that morning	Ik wie dy moarn sa lilk op dy
His other two works have a somewhat wider distribution	Syn oare twa wurken hawwe in wat bredere fersprieding
I hate people who call me that	Ik haatsje minsken dy't my sa neame
I just wanted to say hello	Ik woe gewoan hallo sizze
I have kept the necessary elements in reserve	Ik haw de nedige eleminten holden yn reserve
I decided to swallow my pride and break my silence	Ik besleat myn grutskens te slikken en myn stilte te brekken
I will not look at it	Ik sil der net nei sjen
I worked through until dinner	Ik wurke troch oant it iten
I even went to the bar	Ik gie sels nei de bar
A lame believer hung to the front door	In kreupel leauwe hong nei de yngongsdoar
I know you have so much fun	Ik wit dat jo safolle wille hawwe
I could tell they were angry	Ik koe fertelle se wiene lilk
It will be a movement fashion spread	It sil in beweging moade sprieding
Douglas gave the court's advice	Douglas joech it advys fan 'e rjochtbank
I found myself talking about him	Ik fûn mysels oer him te praten
A step he still had to take	In stap dy't er noch sette moast
I have a beautiful view from my balcony	Ik haw der in prachtich útsicht fanôf myn balkon
I can not discount them anyway	Ik kin se yn elk gefal net koarting
I checked the battery	Ik kontrolearre de batterij
I have to admit that this is a first for me	Ik moat tajaan dat dit in earste foar my is
I wondered about the audience at the concert	Ik frege my ôf oer it publyk by it konsert
I can not see the rope with all this fog	Ik kin it tou net sjen mei al dizze mist
I trust you will be discreet	Ik fertrou dat jo diskreet sille wêze
I looked up at his face	Ik seach op nei syn gesicht
Traces of a helmet are visible	Spoaren fan in helm binne sichtber
I keep thinking about that ad in the newspaper	Ik tink hieltyd oer dy advertinsje yn de krante
I also left songs hanging	Ik haw ek lieten kaaien hingjen
The stool itself is usually colored normally	De kruk sels is normaal normaal kleurd
I finally slept in my car	Ik sliepte úteinlik yn myn auto
She gets that world	Se krijt dy wrâld
I take total responsibility for their actions	Ik nim totale ferantwurdlikens foar har dieden
I wondered how far the range was	Ik frege my ôf hoe fier it berik wie
I'm a thousand winds blowing	Ik bin tûzen wyn dy't waaie
I could not go to the police	Ik koe net nei de plysje
I doubt anyone would recognize me	Ik twifele dat immen my herkenne soe
I like to share this with my students	Ik graach diele dit mei myn studinten
I'm a man now, not an adolescent	Ik bin no in man, gjin adolesint
I was her leader in a sense	Ik wie har lieder yn in sin
I open the door and bend an eyebrow	Ik doch de doar iepen en bûgje in wynbrau
A soldier bends with his back flat	In soldaat bûcht mei de rêch plat
I have spent hours upon hours on this game	Ik haw oeren op oeren trochbrocht oan dit spultsje
I could hardly believe he had made me breakfast in bed	Ik koe hast net leauwe dat er my moarnsbrochje op bêd makke hie
I love you all, my children	Ik hâld fan jim allegearre, myn bern
I get bored with the music and the company	Ik ferfele my mei de muzyk en it bedriuw
I wanted to be a detective	Ik woe in detektive wurde
I hope he would not get hurt	Ik hope dat er net sear komme soe
I want you to get ready to go	Ik wol dat jo klear meitsje om te gean
I was in shock, and terrified	Ik wie yn shock, en kjel
And yet how his sad song moves us	En dochs hoe't syn treurige liet ús beweecht
I saw, and waited	Ik seach, en wachte
I eat, like any other person	Ik yt, lykas elke oare persoan
I thought you were on fire	Ik tocht dat jo yn 'e brân stiene
I stopped and picked it up	Ik bleau stean en helle it op
I wanted to talk about music	Ik woe it oer muzyk hawwe
I was out of my mind	Ik wie út 'e holle
I was looking for a sign	Ik socht in teken
A customer needs to know what this port number is	In klant moat witte wat dit poartenûmer is
I had to put several things in place	Ik moast ferskate dingen yn plak sette
I want to go to my mother	Ik wol nei myn mem gean
I also hand her the diary	Ik jou har ek it deiboek oer
I learned the lessons of life	Ik learde de lessen fan it libben
I'm really happy to be here now	Ik bin echt bliid hjir no te wêzen
He put me on there as well as her	Hy sette my op dêr likegoed as har
A respectful treatment of each other is important to us	In respektfol behanneling fan inoar is wichtich foar ús
I asked my family to come and pick me up	Ik frege myn famylje om te kommen en my te heljen
I could only stare at him	Ik koe allinnich nei him stoarje
I was too cautious, too selfish	Ik wie te foarsichtich, te egoïstysk
I saw his portrait at the police station	Ik seach syn portret op it plysjeburo
I was wondering if you would take it	Ik frege my ôf oft jo it nimme soene
I hear footsteps behind us and look back	Ik hear fuotstappen efter ús en sjoch werom
A man can only sit at home for so long	In man kin mar sa lang thús sitte
I was successful at failing	Ik wie suksesfol by it mislearjen
I truly believe that every human being is a creative being	Ik leau wirklik dat elk minske in kreatyf wêzen is
A crystal that saved his son from certain death	In kristal dat syn soan fan in wisse dea rêde
He gives his blessing for her to marry	Hy jout syn segen foar har om te trouwen
A link to the past, a link to home	In keppeling mei it ferline, in keppeling mei thús
I climbed into my truck and started the engine	Ik klom yn myn frachtwein en sette de motor oan
I spoke his name and saw him grow stronger	Ik spriek syn namme en seach him sterker wurde
I love you so much and you betrayed me	Ik hâld safolle fan dy en do ferried my
I also loved the love story	Ik hâldde ek fan it leafdesferhaal
A hand gets stuck on my ass	In hân komt fêst op myn kont
I had not thought this through	Ik hie dit net trochtocht
I had to believe he would find me	Ik moast leauwe dat hy my fine soe
I have actually seen nothing in the traditional sense	Ik haw eins neat sjoen yn 'e tradisjonele sin
A valid South African ID or work permit is required	In jildich Súd-Afrikaanske id of wurkfergunning is fereaske
I'm so full of love for him	Ik bin sa fol leafde foar him
I did not expect many people	Ik hie net folle minsken ferwachte
I start moving outside my room at the same time	Ik begjin tagelyk bûten myn keamer te bewegen
I knew he would soon rub my neck	Ik wist dat er meikoarten my oer de nekke wrijven soe
I just had to relax and do this	Ik moast gewoan ûntspanne en dit dwaan
I have never lived alone	Ik haw noait allinnich wenne
A quick introduction followed	In flugge ynlieding folge
A compromise, of sorts	In kompromis, fan soarten
I have tried to talk to many of them	Ik haw besocht mei in protte fan harren te praten
I doubt they got the results so quickly	Ik twifelje dat se de resultaten der sa gau fan hawwe
I will finish with a story	Ik sil ôfmeitsje mei in ferhaal
A planet for us was a star for them	In planeet foar ús wie in stjer foar harren
I recognize the dog and the dog wants it	Ik herken de hûn en it knyn wol
I should have brought those clothes and shoes	Ik hie dy klean en skuon bringe moatten
I can not feel it at all	Ik kin it hielendal net fiele
I wanted to know who this man was	Ik woe witte wa't dizze man wie
I get that, and it makes sense	Ik krij dat, en it makket sin
I force myself to just relax a bit	Ik twinge mysels om mar in bytsje te ûntspannen
I already had enough men to deal with	Ik hie al genôch manlju om mei te dwaan
Communication can be difficult with deep space travel	Kommunikaasje kin lestich wêze mei djippe romtereizen
I looked at the clock and smiled	Ik seach nei de klok en glimke
I started to see myself	Ik begon mysels te sjen
I'm definitely not back in the day	Ik bin wis net werom yn 'e dei
I'll have to change my clothes	Ik sil myn klean feroarje moatte
I run for my life, but without escaping	Ik rin foar myn libben, mar sûnder ûntkommen
I had not been able to talk to her, or my mother	Ik hie der net yn slagge om mei har te praten, of myn mem
I understood this tactic	Ik begriep dizze taktyk
A quote immediately seemed to radiate its way to me	In sitaat like my daliks syn wei te strieljen
I want you to use as much force as possible	Ik wol dat jo safolle mooglik krêft brûke
I was with the general my whole life	Ik wie myn hiele libben by de generaal
I liked seeing her in the dress	Ik seach har graach yn 'e jurk
I had to head over to the gym	Ik moast oer nei de gym
I stepped into the shower and washed my hair	Ik stapte de dûs yn en wosk myn hier
I feel the same event with my face	Ik fiel itselde barren mei myn gesicht
A large underground city stretched out before them	In grutte ûndergrûnske stêd strekte har foar har út
I should be stronger than this	Ik soe sterker wêze moatte as dit
I want something nice with you	Ik wol wat moais mei dy
I just want to get this over with	Ik wol dit gewoan foarby krije
I hope she comes back soon	Ik hoopje dat se gau weromkomt
A rough breath made me shiver	In rûge azem makke my te huverjen
I am a very slow writer	Ik bin in hiel stadich skriuwer
I was able to live for the first time	Ik koe foar it earst libje
I know my wife will enjoy making me sons	Ik wit dat myn frou it genietsje sil om my soannen te meitsjen
I could not sleep, at all	Ik koe net sliepe, hielendal
I turned sixty this year	Ik bin dit jier sechstich wurden
No doors are closed	Gjin doarren binne ticht
I wanted to know if he would enjoy my mouth	Ik woe witte oft er myn mûle genietsje soe
A trembling hand covered her mouth	In triljende hân bedekte har mûle
I wanted to see his attitude bend to the weight	Ik woe sjen dat syn hâlding nei it gewicht bûgde
I still find that funny	Dat fyn ik noch wol grappich
I follow the link to it	Ik folgje de link nei it
I could look at many companies and cross-examine	Ik koe nei in protte bedriuwen sjen en krússykje
It is an essential trace element	It is in essinsjeel spoare-elemint
I think your two big differences are nice place	Ik tink dat jo twa grutte ferskillen moai plak binne
I got dressed, grabbed a cup and went to my office	Ik klaaide my oan, sloech in kopke yn en gong nei myn kantoar
I never checked her coat	Ik haw har jas noait kontrolearre
I can not even promise to give up basketball	Ik kin net iens beloven om basketbal op te jaan
I looked at his left hand	Ik seach nei syn lofterhân
A heavily built old sweat doll was her escort	In swier boude âlde sweatpop wie har escort
I wanted to be a hand on mom	Ik woe in hân op mem wêze
It is normally found in sandy soil	It wurdt normaal fûn yn sângrûn
I am quite powerful in my own right	Ik bin frij machtich yn myn eigen rjocht
I ask you to let go of sin	Ik freegje dy om de sûnde los te litten
I could not say how long	Ik koe net sizze hoe lang
I was satisfied in many ways	Ik wie op in protte manieren tefreden
I have friends who started playing pretty late	Ik haw freonen dy't frij let begûn te spyljen
His head was very badly injured	Syn holle wie tige swier skansearre
I did not do this for the money	Ik haw dit net dien foar it jild
Moments later, she held up three fingers	Even letter hold se trije fingers omheech
He left the scene of his guilt	Hy ferliet it toaniel fan syn skuld
I was chosen to help you on your quest	Ik waard keazen om jo te helpen op jo syktocht
I was afraid of what he would do then	Ik wie bang foar wat er dan dwaan soe
I have a terrible headache	Ik ha in ôfgryslike hoofdpijn
I really hope you like it	Ik hoopje echt dat jo it leuk fine kinne
I think she should give a drawing class	Ik tink dat se in tekenklasse jaan moat
I'll catch you, in either case	Ik sil dy fange, yn beide gefallen
I think we've done enough for tonight	Ik tink dat wy genôch dien hawwe foar fannacht
I see some blood coming out of the corner of my mouth	Ik sjoch wat bloed út 'e mûlehoeke
Nothing came of this proposal	Fan dit foarstel kaam neat
I want to hang this somewhere	Ik wol dit earne ophingje
I think we're about three days away	Ik tink dat wy sawat trije dagen fuort binne
A wind began to blow	In wyn begûn te waaien
I just never seem to have time	Ik lykje gewoan noait tiid te hawwen
I got a smile from me in the mirror	Ik krige in glim fan my yn 'e spegel
I have taught myself to start the morning with gratitude	Ik haw mysels leard om de moarn mei tankberens te begjinnen
I could not see behind me	Ik koe net efter my sjen
I could not remember ever telling him my real name	Ik koe my net ûnthâlde dat ik him oait myn echte namme fertelde
I also prepared the guest room for you	Ik haw ek de gastkeamer foar dy klear makke
Nothing can happen without a sufficient cause	Neat kin plakfine sûnder in foldwaande oarsaak
I did not want to answer any questions	Ik woe gjin fragen beäntwurdzje
I hope she's fine	Ik hoopje dat se goed is
I have to make sure everything goes as planned	Ik moat der wis fan wêze dat alles giet lykas plan
I want to order more products than ever	Ik wol mear produkten bestelle dan ea
It just made sense	It makke gewoan sin
I jumped up and looked around	Ik sprong oerein en seach om my hinne
I did not expect it either	Ik hie it ek net ferwachte
I did not like them at all	Ik mocht se hielendal net
I really wanted to keep him	Ik woe him echt hâlde
A pink, satin coat that was not tight	In rôze, satijnen mantel dy't net ticht wie
I can not imagine being higher	Ik kin my net foarstelle heger te wêzen
I have only fought for peace and security	Ik haw allinnich stride foar frede en wissichheid
I was alone, and this gave me time to think	Ik wie allinnich, en dit joech my tiid om te tinken
I will guide you in my vision	Ik sil dy liede yn myn fyzje
I covered my lips in it	Ik bedekte myn lippen deryn
I was really touched	Ik wie echt oanrekke
I also love a visual memory	Ik hâld ek fan in fisuele herinnering
I can only let go	Ik kin my mar gean litte
I also require ships as transportation for our cavalry	Ik easkje ek skippen as ferfier foar ús kavalery
I mean, how do you do that?	Ik bedoel, hoe dogge jo soks
I taught lessons there for them about the environment	Ik hold dêr lessen foar harren oer it miljeu
I was on my fourth box when it happened	Ik wie op myn fjirde doaze doe't it barde
I lost the glow to my skin	Ik ferlear de gloed oan myn hûd
I want your whole life	Ik wol dyn hiele libben
A captain should not be the example of such behavior	In kaptein moat net it foarbyld wêze fan sa'n gedrach
I think you hate the way she talks to you	Ik tink dat jo haatsje de manier wêrop se praat tsjin dy
I was happy for her, for both of them	Ik wie bliid foar har, foar har beide
I want you to listen really closely here	Ik wol dat jo hjir echt ticht nei harkje
I want to know everything	Ik wol alles witte
I can see his face now myself	Ik kin syn gesicht no sels sjen
I just can not do without them for too long	Ik kin gewoan net te lang sûnder harren
A supernatural vision brought to life in one pleasurable moment	In boppenatuerlike fisy brocht ta libben yn ien oannimlik momint
A second shot fell short	In twadde skot foel tekoart
I did not even think to lie about them this time	Ik tocht net iens oer har dizze kear te lizzen
I see no one near you	Ik sjoch nimmen by dy
I had no answer for that either	Dêr hie ik ek gjin antwurd foar
I just closed another one for them this year	Ik ha dit jier krekt in oare foar harren sluten
A great statement o fact	In grutte ferklearring o feit
I had made it on speculation	Ik hie it makke op spekulaasje
I need to know what happened to my brother	Ik moat witte wat der mei myn broer bard is
I can not believe my eyes	Ik kin myn eagen net leauwe
I had five hundred years to accept my destiny	Ik hie fiifhûndert jier om myn bestimming te akseptearjen
A woman was standing next to him	In frou stie njonken him
A trained investigator, a sheriff	In trained ûndersiker, in sheriff
I put my plate on the table	Ik set myn bord op 'e tafel
I could not believe it was her	Ik koe net leauwe dat it har wie
I mean, he obviously did it on purpose	Ik bedoel, hy die it fansels mei opsetsin
I can not help you much with this	Ik kin jo net folle helpe mei dizze
I lived in the back of a truck	Ik haw wenne achterop in frachtwein
I was just hoping it would be soon	Ik hie gewoan hope dat it gau wêze soe
I was shocked then	Ik wie doe bot skrokken
I knew how to do half of it	Ik wist der de helte fan te dwaan
I had never heard of this technique before	Ik hie nea heard fan dizze technyk foar
I use another method	Ik brûk in oare metoade
I might as well cooperate	Ik soe likegoed meiwurkje kinne
I just fell in love with it	Ik rekke der gewoan fereale op
I hope you enjoy reading all about them	Ik hoopje dat jo genietsje fan it lêzen fan alles oer har
I counted down ten, fifty, one hundred stairs	Ik telde tsien, fyftich, hûndert treppen del
I can only try to lead him	Ik kin allinne besykje te liede him
I have a younger sister	Ik haw in jongere suster
I know you are not working alone	Ik wit dat jo net allinich wurkje
I will try to find more information	Ik sil besykje mear ynformaasje te finen
I have no idea about the longitude	Ik haw gjin idee oer de lingtegraad
I wrapped myself in him, my hands around his back	Ik draaide my yn him, myn hannen om syn rêch
I apologized to myself and went inside	Ik ferûntskuldige mysels en gie nei binnen
I will be most affected in both cases	Ik sil yn beide gefallen it meast beynfloede wurde
I would be noble and gallant	Ik soe eal en galant wêze
Two were forced to return with engine problems	Twa waarden twongen om mei motorproblemen werom te kearen
I did not get far though	Ik kaam it dochs net fier
I wanted to be one of them	Ik woe ien fan harren wêze
I should not tell you this	Ik soe jo dit net fertelle moatte
I did not want to look rough	Ik woe net rûch lykje
I warn against it	Ik warskôgje der foar
I did not even get a chance to exchange our numbers	Ik krige sels gjin kâns om ús nûmers út te wikseljen
I'm absolutely excited about this experiment	Ik bin perfoarst optein oer dit eksperimint
I saw the gown up close	Ik seach de japon fan tichterby
I imagined my lips pressing against his lips	Ik stelde my foar dat myn lippen tsjin syn lippen drukten
I feel some cold pressure on my stomach	Ik fiel wat kâld druk op myn mage
I'm so sorry, this is exactly who he is	It spyt my sa, dit is krekt wa't hy is
I could be helpful anywhere	Ik koe oeral nuttich wêze
I have a little time around noon	Ik haw in bytsje tiid om 'e middei
I have to be inside you, honey	Ik moat binnen dy wêze, skat
I got the most powerful words	Ik krige de machtichste wurden
A mystery writer who ends up involved in real cases	In mystery skriuwer dy't einiget belutsen by echte gefallen
I've never used it before	Ik haw it noch noait earder brûkt
I later killed them when we moved the money	Ik ha se letter fermoarde, doe't wy it jild ferpleatst hiene
A door through the hall opened	In doar troch de hal gyng iepen
I'm not trying to hide the truth	Ik besykje net de wierheid te ferbergjen
I can talk to animals	Ik kin prate mei bisten
I wonder if that means we are on schedule	Ik freegje my ôf oft dat betsjut dat wy op skema sitte
I know you will all love them	Ik wit dat jo allegear fan har sille hâlde
I did not give him an answer	Ik joech him gjin antwurd
I knew he was not	Ik wist dat hy net wie
I think it was through my strengthened body	Ik tink dat it wie troch myn fersterke lichem
Wild rather than murdered	Wyld leaver as fermoarde
I have to let you wipe	Ik moat dy wipe litte
I never asked for help	Ik haw noait om help frege
I thought you needed more of a challenge	Ik tocht dat jo mear in útdaging nedich wiene
I would not have made him think	Ik soe him net tinke litten hawwe
I think they thought he was crazy	Ik tink dat se tochten dat er gek wie
I just replaced the carpet	Ik haw krekt it tapyt ferfongen
I could barely contain my anger	Ik koe myn lilkens amper ynhâlde
I thought she really liked me	Ik tocht dat se my echt mocht
I could not bring myself to push him away	Ik koe my net dwaen om him fuort te triuwen
A scare to my parents for sure	In skrik foar myn âlden foar wis
Development takes many forms	Untwikkeling nimt in protte foarmen oan
I left the kitchen and walked down a short hallway	Ik ferliet de keuken en rûn in koarte gong del
A luxury once received becomes a necessity	In lúkse ienris ûntfongen wurdt in needsaak
I smiled, but she did not	Ik glimke, mar se die net
I could not get it back	Ik koe it net werom krije
A week later, the city was gone	In wike letter wie de stêd fuort
I will not accept this introduction	Ik sil dizze ynlieding net akseptearje
Therefore, let no one offer them an opposition from now on	Lit dêrom gjinien harren tenei in tsjinstelling biede
I will not try to stop you	Ik sil net besykje dy tsjin te hâlden
I did not want to fall asleep	Ik woe net yn sliep falle
I caught this on the shelf in the courtroom	Ik snapte dit op 'e sleauwe yn 'e rjochtseal
I woke up that morning so excited to see him	Ik waard dy moarns wekker sa optein om him te sjen
I shrugged off a shirt and went outside	Ik skodholle in shirt oan en gie nei bûten
I smooth her hair back	Ik glêd har hier werom
I think of you in the shower	Ik tink oan dy yn 'e dûs
He has two sisters and an older brother	Hy hat twa susters en in âldere broer
I have, though not recently	Ik haw, hoewol net koartlyn
Both players were selected fourth overall	Beide spilers waarden yn it algemien fjirde selektearre
I did not know if I should be angry or happy	Ik wist net oft ik lilk of bliid wêze moast
I hate shopping for a car	Ik haatsje winkeljen foar in auto
I wish mine had a bigger clear layer	Ik woe dat mines hie in grutter dúdlik laach
I could tell he honestly did not know	Ik koe sizze dat hy it earlik net wist
Through each basket of goods goes one indifference curve	Troch elke koer fan guod giet ien ûnferskilligenskromme
I selected chicken legs and liver plus chicken hearts	Ik selektearre chicken poaten en lever plus chicken hearts
I assume he went with his wife	Ik nim oan dat er mei syn frou gie
I looked so tired and beaten	Ik seach sa wurch en slein
I would not count on future earnings there	Ik soe dêr net rekkenje op takomstige fertsjinsten
I tried to ignore it, but it would not go away	Ik besocht it te negearjen, mar it soe net fuortgean
I promise nothing happened	Ik beloof dat der neat bard is
I had to take my character seriously	Ik moast myn karakter serieus nimme
I fell almost a few times	Ik foel hast in pear kear
I jumped up and went to the display screen	Ik sprong oerein en gong nei it werjefteskerm
I hope he had not yet made a deal to sell	Ik hope dat hy noch gjin deal makke hie om te ferkeapjen
The trailer also received positive response	De trailer krige ek posityf antwurd
I looked up into his eyes and swallowed hard	Ik seach op yn syn eagen en slokte hurd
I could not have asked for much more	Ik koe net hawwe frege om folle mear
I can see every move you make	Ik kin elke beweging sjen dy't jo meitsje
One is through the federal government	Ien is fia it federale regear
The record companies are all gone	De platebedriuwen binne allegear fuort
I agree that sounds like a good idea	Ik iens dat klinkt as in goed idee
A terrible suspicion came over her head	In freeslik fermoeden kaam har yn 'e holle
I prefer the system we have now	Ik leaver it systeem dat wy no hawwe
I even tried to look away a few times	Ik besocht sels in pear kear fuort te sjen
I was pretty skeptical about it though	Ik wie der wol aardich skeptysk oer
I love the communication there	Ik hâld fan de kommunikaasje dêr
I did not feel scared	Ik fielde my net bang
I love swimming with my horses	Ik hâld fan swimmen mei myn hynders
I wanted to be productive	Ik woe produktyf wêze
I tried to learn my lessons	Ik besocht myn lessen te learen
I have not seen it before	Ik haw it noch net earder sjoen
A bed covered with hot naked women	In bêd bedutsen mei waarme neakene froulju
I was literally capable of everything	Ik wie letterlik ta alles by steat
I felt a small hand holding mine	Ik fielde in lytse hân dy't mines hold
I was better off with my earth ability	Ik wie better mei myn ierde fermogen
Their relationship lasted a month before breaking up	Harren relaasje duorre in moanne foar it brekken
A sigh of cold air came between my arms	In slúf fan kâlde loft kaam tusken myn earms
I was glad that the free enterprise system applies	Ik wie bliid dat it frije ûndernimmingssysteem oangiet
The final fate of the ship is unknown	It úteinlike lot fan it skip is ûnbekend
I need to stop and be more grateful	Ik moat mear stopje en tankber wêze
A good fit is better	In goede fit is better
I'll make sure he comes back to come with you	Ik sil derfoar soargje dat hy weromkomt om mei jo te kommen
I forgive you for leaving	Ik ferjou jo dat jo fuortrinne
I wish you had come here sooner rather than later	Ik winskje dat jo hjir earder kommen wiene ynstee fan letter
I was expecting this	Ik hie dit ferwachte
I had seen some of his stature of girls	Ik hie sjoen wat fan syn stâl fan famkes
I did not expect to return here	Ik hie net ferwachte hjir werom te kommen
I tried one immediately	Ik besocht ien fuortendaliks
I turned from one to the other, expecting confirmation	Ik draaide fan de iene nei de oare, ferwachte befêstiging
I did not want to breathe	Ik woe net sykhelje
I just want the miracle of forgetting and moving on	Ik wol gewoan it wûnder fan ferjitten en trochgean
Another particular love was film	In oare bysûndere leafde wie film
I felt very, very bad about it	Ik fielde my dêr hiel, hiel min oer
I jumped at her	Ik sprong nei har ta
I turned around, stood up and forced myself to be cheerful	Ik draaide my om, gyng oerein en twong mysels fleurich te wêzen
I watched as the crowd gathered enormous stones	Ik seach hoe't de mannichte enoarme stiennen sammele
I met my guy online as the only woman that	Ik moete myn guy online as de ienige frou dat
I hope to work with people instead of words	Ik hope mei minsken te wurkjen ynstee fan wurden
I know exactly where we are now	Ik wit krekt wêr't wy no binne
I want to set up training outside the walls	Ik wol training bûten de muorren opsette
I also had no money left	Ik hie ek gjin jild mear
I only go with people	Ik gean allinnich mei minsken
I have a black heart	Ik haw in swart hert
I loved every second she stood on stage	Ik hâldde fan elke sekonde dat se op it poadium stie
I knew you would never come on your own	Ik wist dat jo noait op jo eigen komme soene
I loved reading stories of innocent women losing their purity	Ik hâldde fan it lêzen fan ferhaal fan ûnskuldige frou dy't har suverens ferlieze
I could not sense that part of the puzzle	Ik koe gjin sin fan dat diel fan 'e puzel
I can move my hands and feet	Ik kin myn hannen en fuotten ferpleatse
I hate the dark	Ik haat it tsjuster
I got him home and called the doctor	Ik krige him thús en rôp de dokter
I took a breath, held it in place	Ik helle in sykheljen, hold it yn
I turned around and saw nothing	Ik draaide my om en seach neat
I can spread them out to my different boards	Ik kin ferspriede se út nei myn ferskillende buorden
I wanted him to defend me	Ik woe dat er my ferdigenje soe
I drive further, a little closer to the shore	Ik ryd fierder, wat tichter by de kust
I did not expect loyalty from him	Ik hie gjin loyaliteit fan him ferwachte
I knew it was one of those names	Ik wist dat it ien fan dy nammen wie
I did not really think right then	Ik tocht doe net echt rjocht
I hope next year is better for them	Ik hoopje takom jier better foar harren
I thought you might enjoy reading them	Ik tocht dat jo miskien wolris genietsje kinne fan har troch te lêzen
I would not last long in this state	Ik soe net lang duorje yn dizze steat
A trip to the police station could not hurt	In reis nei it plysjeburo koe gjin kwea
I will not get along well here	Ik sil hjir net goed komme
I wondered where he slept in	Ik frege my ôf wêr't hy yn sliepte
I like to feel special again	Ik fiel my graach wer spesjaal
I just get too much to read them all	Ik krij gewoan te folle om se allegear te lêzen
I have always loved traveling	Ik haw altyd fan reizgjen hâlden
I thought her questions would go on forever	Ik tocht dat har fragen foar altyd trochgean soene
I have to dig deeper into myself	Ik haw djipper te graven yn mysels
I believe in his embrace	Ik leau yn syn omearming
Because there we can sit back and protect	Want dêr kinne wy ​​efteroer sitte en beskermje
I just know she will	Ik wit gewoan dat se sil
I was not far from the ocean, far from safety	Ik wie net fier fan 'e oseaan, fier fan feiligens
I always know what you mean	Ik wit altyd wat jo bedoele
I had no idea such a thing could happen	Ik hie gjin idee dat soks barre koe
I think a lot of people have been tired	Ik tink dat in protte minsken wurch west hawwe
I look towards the hotel	Ik sjoch rjochting it hotel
I see him times when he hears me shout no	Ik sjoch him keare doe't er heart my roppen nee
I know there are others	Ik wit dat der oaren binne
A great pace was maintained for much of the race	In grut tempo waard oanhâlden foar in grut part fan de race
I must avenge this poor dead	Ik moat dizze earme deade wreekje
I still held a kiss, but it did not work	Ik hâldde noch in tút, mar it wurke net
I lifted my head, longing for him to kiss me	Ik tilde myn holle op, langstme nei him om my te tútsjen
I have to come down with fever	Ik moat mei koarts delkomme
I can never see myself with anyone else	Ik kin mysels noait mei in oar sjen
I could see his lips struggling to satisfy	Ik koe sjen dat syn lippen stride om te foldwaan
A fist clenched his heart	In fûst klemde syn hert
I'm really new to all this	Ik bin echt nij foar dit alles
I used it well	Ik haw it goed brûkt
I smiled and closed my eyes to enjoy the moment	Ik glimke en die myn eagen ticht om fan it momint te genietsjen
I must try to become worthy again	Ik moat besykje wer weardich te wurden
A pair of ruined dress pants covered his waist	In pear ferwoaste jurkbroek besloech syn taille
I stood shocked in the well	Ik stie skrokken yn 'e put
I even have a new job now!	Ik haw no sels in nije baan!
I already missed him	Ik miste him al
I was able to survive, thanks to them	Ik koe oerlibje, tank oan harren
A mixture of colors and emotions	In mingsel fan kleuren en emoasjes
I say we try for the ship	Ik sis dat wy besykje foar it skip
I was a lot like you then	Ik wie doe in protte as dy
I was just waiting to be hit	Ik wachte gewoan om rekke te wurden
I had to trust him now though	Ik moast him no dochs fertrouwe
I really liked them	Ik fûn se echt aardich leuk
I believe their people worship him	Ik leau dat har minsken him oanbidden
A sad face looked back at her from the mirror	In tryst gesicht seach har út 'e spegel werom
This number dropped sharply in the following years	Dit oantal sakke hurd yn 'e folgjende jierren
I wondered why he would cross over there	Ik frege my ôf wêrom't er dêr oerstekke soe
It can also be associated with eye disease	It kin ek ferbûn wurde mei eachsykte
I also looked straight back	Ik seach ek rjocht efterút
I smile for her compliment	Ik glimke om har komplimint
The exact location has not been identified	De krekte lokaasje is net identifisearre
I see a mig swimming on the wall	Ik sjoch in mig dy't op 'e muorre swimt
I can not stand this level of abuse	Ik kin dit nivo fan misbrûk net ferneare
I made him hate me too	Ik haw makke him haatsje my ek
I never figured out why	Ik haw noait útfûn wêrom
I could not bear to be so completely alone	Ik koe it net ferneare sa folslein allinne te wêzen
I have something for that ass	Ik ha wat foar dy kont
I hope she feels that way	Ik hoopje dat se dat sa fielt
I left them alone in the bathroom	Ik liet se allinnich yn 'e badkeamer
I slipped this off when no one was watching	Ik glide dizze ôf doe't gjinien seach
I loved my phone, my computer and the city	Ik hâldde fan myn tillefoan, myn kompjûter en de stêd
I wish you to stay	Ik winskje dat jo bliuwe
I can tell by the look on your face	Ik kin fertelle oan de blik op dyn gesicht
I never spoke to him or even looked at him	Ik haw noait tsjin him praat of sels nei him sjoen
I only ask you to be so kind	Ik freegje jo allinich om soks freonlik te wêzen
A spear was buried deep in her chest	In spear waard djip yn har boarst begroeven
I was not even present when it happened	Ik wie net iens by doe't it barde
I roll out of bed and kiss on the floor	Ik rôle út it bêd en tute op 'e flier
I hate this conversation	Ik haat dit petear
I'm perfectly capable of being careful	Ik bin perfekt yn steat om foarsichtich te wêzen
I had to leave that note	Ik moast dy notysje efterlitte
Several lines of evidence support the hypothesis	Ferskate rigels fan bewiis stypje de hypoteze
I made my way to her house	Ik makke myn wei nei har hûs
I think you're in the right direction	Ik tink dat jo yn 'e goede rjochting binne
I thought it was time you had your own horse	Ik tocht dat it tiid wie datsto dyn eigen hynder hiest
I just want to know who I should leave	Ik wol gewoan witte wa't ik fuort moat
I had to prepare better for the next game date	Ik moast my better tariede op de folgjende spieldatum
I hope our paths cross again	Ik hoopje dat ús paden wer krúse
I appreciate the help	Ik wurdearje de help
I showed him the door about an hour ago	Ik liet him sa'n oere lyn de doar sjen
I look at the calendar on the wall and wonder	Ik sjoch nei de kalinder oan 'e muorre en fernuverje
A girl under a tree, looks out	In famke ûnder in beam, sjocht út
A cookie is like an identification card	In koekje is as in identifikaasjekaart
I waited for her to talk and she did not	Ik wachte op har om te praten en se die net
I have no idea what to tell you	Ik haw gjin idee wat te fertellen dy
I know she would love to see you	Ik wit dat se dy graach sjen soe
A well dressed and strong	In goed ferklaaid en sterk
I need a warrior who will seek the truth	Ik haw in strider nedich dy't de wierheid sil sykje
A world she had made out of wishes	In wrâld dy't se makke hie út winsken
I'm going out tonight	Ik gean fannacht út
I need to get in touch with everyone	Ik moat kontakt opnimme mei elkenien
I thought it was the best place in the world	Ik tocht dat it it bêste plak fan 'e wrâld wie
I look up in shock from the frog	Ik sjoch skrokken op fan 'e kikkert
I admired the detail	Ik bewûndere it detail
I made a dinner for a weary traveler	Ik makke in diner foar in wurge reizger
I throw myself on the deck	Ik smyt my op it dek
I would definitely return to this park	Ik soe perfoarst werom nei dit park
I tried to stay quiet and alert	Ik besocht stil en alert te bliuwen
I will never stop loving you and missing you	Ik sil noait ophâlde fan jo leaf te hawwen en dy te missen
I still doubt you will believe me	Ik twifelje noch oan dat jo my leauwe sille
I kept getting married	Ik bedarre trouwe
I would try to teach her how to behave	Ik soe besykje har te learen hoe te gedragen
From this marriage a son was born	Ut dit houlik waard in soan berne
I think they are ashamed of themselves in some way	Ik tink dat se har op ien of oare manier skamje
I also did not sleep well	Ik haw ek net goed sliept
I have served the world	Ik haw de wrâld tsjinne
I did not know what to do next	Ik wist net wat ik fierder dwaan moast
I just have to keep fighting	Ik moat gewoan trochgean te fjochtsjen
Many hurry and wait	In protte hastich en wachtsje
I was not sure where home was	Ik wie net wis wêr't thús wie
Names that are not assigned are highlighted in gray	Nammen dy't net tawiisd binne, binne grize markearre
I was the only human house	Ik wie it ienige minsklike hûs
I checked my phone for messages	Ik kontrolearre myn telefoan foar berjochten
I'm sorry he's keeping me alive	Ik sil him spyt meitsje dat hy my yn libben hâldt
I'm starting to list titles	Ik begjin titels te listjen
I always lose at the tables	Ik ferlieze altyd by de tafels
I had no right to refuse a fight	Ik hie gjin rjocht om in gefjocht te wegerjen
I could never tell and she would not show me	Ik koe it noait fertelle en se soe my net sjen litte
They behaved like savages	Se gedragen har as wylden
I will close my practice	Ik sil myn praktyk slute
I consider my opportunities and possibilities	Ik beskôgje myn kânsen en mooglikheden
A black guy came down the middle of the street	In swarte keardel kaam midden op strjitte del
I did not know it would come that way	Ik wist net dat it sa komme soe
I was the one who did it wrong	Ik wie dejinge dy't it ferkeard wie
I ignored him and he ignored me	Ik negearre him en hy negearre my
They married that same year	Hja trouden datselde jiers
I usually do that with her	Dat doch ik meastentiids mei har
I hear the fish swimming	Ik hear de fisk swimmen
He was a keen student and enjoyed his studies	Hy wie in flinke studint en genoat fan syn stúdzje
I have worries sick	Ik haw soargen siik
He married twice and had at least fifteen children	Hy troude twa kear en hie op syn minst fyftjin bern
I climb in and drive, trying to feel grateful	Ik klim yn en driuw, besykje tankber te fielen
I feel overwhelmed afterwards, hollow	Ik fiel my neitiid trochbrocht, hol
I wanted to cry over the loss of him	Ik woe gûle fan it ferlies fan him
I think you should sleep there too	Ik tink dat jo dêr ek sliepe moatte
I decided to write a new story for each one	Ik besleat om elk in nij ferhaal te skriuwen
I had a reason, if not an excuse	Ik hie in reden, as net in ekskús
Light breezes and sunny, dry weather will help	In lichte wyn en sinnich, droech waar helpe hjirby
I remember them vaguely	Ik ûnthâld se vaag
Charges of assault were dropped	Oanklagen foar oanfallen waarden fallen
I hope to give a class	Ik hoopje in klasse te jaan
I believe everything happens for a reason	Ik leau dat alles bart foar in reden
A little communication from you would have been nice	In bytsje kommunikaasje fan jo soe moai west hawwe
I sit on my bed and wait	Ik sit op myn bêd en wachtsje
I look up at his face	Ik sjoch op nei syn gesicht
I had never planned for you	Ik hie noait foar jo pland
A time to take care of self and soul	In tiid om te soargjen foar sels en siel
A kind of gas station	In soarte fan tankstasjon
I pulled on it, but it was locked	Ik luts der oan, mar it wie op slot
I stopped a long way from his bed	Ik stoppe in lange wei fan syn bêd ôf
I can not get enough of him	Ik kin net genôch fan him krije
I need to talk to you in person	Ik moat persoanlik mei dy prate
I, too, will last forever	Ik ek, sil foar altyd duorje
I could not stand it now	Ik koe it no net oan
Male and female gods wear it equally	Manlike en froulike goaden drage it gelyk
It was a very short discussion	It wie in hiel koarte diskusje
I was very surprised and touched	Ik wie tige ferrast en oanrekke
I really have to deal with this	Ik haw echt te krijen mei dit
I'm a sixteen year old girl	Ik bin in sechstjin jier âld famke
I can no longer participate here	Ik kin hjir net mear mei
I run my hand through my hair	Ik draaf de hân troch it hier
I think he did the same with us	Ik tink dat hy itselde mei ús die
I will give you the textbook way	Ik sil jo it learboek manier jaan
I take very little effort to hide it	Ik nim heul bytsje muoite om it te ferbergjen
I'm only going this time	Ik gean allinne dizze kear
A strange monk, strong in the shoulders, stood motionless behind him	In nuvere muonts, sterk yn 'e skouders, stie roerleas efter him
It received its current title at that time	It krige yn dy tiid syn hjoeddeiske titel
I traveled with him	Ik reizge mei him
I'm talking to you when no one else did	Ik praat mei dy doe't nimmen oars die
I was single	Ik wie har eineksamen
I want to keep my promise	Ik wol myn belofte hâlde
I heard my heart beating fast in my ears	Ik hearde myn hert rap yn myn earen klopjen
I slept fifteen hours of every day	Ik sliepte fyftjin oeren fan elke dei
I can not read a set book	Ik kin gjin stellen boek lêze
I promise you will always be safe	Ik beloof dat jo altyd feilich sille wêze
I could not control the cry to escape	Ik koe de gjalp net kontrolearje om te ûntkommen
I thought my day went well	Ik tocht dat myn dei goed gie
I'm so happy to share my journey with you	Ik bin sa bliid om myn reis mei jo te dielen
A helicopter comes to help us	In helikopter komt ús te helpen
I suspected you were lying to me earlier	Ik hie it fermoeden dat jo earder tsjin my liegen
I live out of bags and on the street	Ik libbe út tassen en op strjitte
I might have been able to save them	Ik hie se miskien rêde kinnen
I found him in a photo in the campus magazine	Ik fûn him op in foto yn it kampusblêd
I understand he needs time to think about it	Ik begryp dat hy tiid nedich hat om it nei te tinken
I landed gently on the ground	Ik kaam sêft op 'e grûn telâne
I knew nothing would ever hurt me	Ik wist dat neat my oait sear dwaan soe
I make the features of the red glowing bell	Ik meitsje de skaaimerken fan 'e reade gloeiende klok
I finally had to change my way of working	Ik moast úteinlik myn wurkwize feroarje
I have no problem getting women that is true	Ik haw gjin problemen om froulju te krijen dat is wier
I managed to break the code	Ik slagge de koade te brekken
I can not tell her that yet	Dat kin ik har noch net sizze
I laugh a little, and he's gone	Ik laitsje in bytsje, en hy is fuort
I have met sixty thousand people	Ik haw sechstich tûzen minsken moete
I will never live there again	Ik sil der noait wer wenje
I set out to have some tea and lunch	Ik sette út om wat tee en lunch te drinken
I just love her music	Ik hâld gewoan fan har muzyk
I look at the woman who looks back at me	Ik sjoch nei de frou dy't my werom sjocht
I decided to call her and talk about it	Ik besleat har te skiljen en der oer te praten
I know what you mean	Ik wit wat jo sizze wolle
I never wanted her again	Ik woe har noait mear
I would save you from yourself	Ik soe jo fan josels rêde
A painting about nothing	In skilderij oer neat
A good person, with a heart	In goed persoan, mei in hert
I stare at the white ceiling	Ik stoarje nei it wite plafond
I see better and sleep better	Ik sjoch better en sliep better
I do not see his leadership in danger	Ik sjoch syn liederskip net yn gefaar
I hope you knew how much everyone loved you	Ik hoopje dat jo wisten hoefolle elkenien fan dy hâlde
I have no question about that	Dêr haw ik gjin fraach oer
I stood, feeling ridiculous, for what felt like hours	Ik stie, fielde bespotlik, foar wat fielde as oeren
I suppose you can say the heavenly heights	Ik nim oan dat jo de himelske hichten sizze kinne
I am also a photographer and enjoy creating digital effects	Ik bin ek in fotograaf en genietsje fan it meitsjen fan digitale effekten
The aircraft was repaired and returned to service	It fleantúch waard reparearre en werom yn tsjinst
I constructed an alter ego of myself	Ik konstruearre in alter ego fan mysels
I have an older brother and an older sister	Ik haw in âldere broer en in âldere suster
I promised to stay in the car	Ik haw tasein by de auto te bliuwen
I had to make this decision for myself	Ik moast dit beslút foar mysels nimme
I walked out of the shadows and walked over to them	Ik rûn út 'e skaden en rûn nei harren ta
Rice is popular in many dishes	Rys is populêr yn in protte gerjochten
I've seen this before	Ik haw sjoen dit foar
The second was a longer speech	De twadde wie in langere taspraak
I jumped away, but found myself withdrawn	Ik sprong fuort, mar fûn mysels weromlutsen
I would not say it was peaceful, but they made it	Ik soe net sizze dat it freedsum wie, mar se makken it
I love the fact that human voices can do that	Ik hâld fan it feit dat minsklike stimmen dat kinne
I could not see her eyes from this distance so well	Ik koe har eagen fan dizze ôfstân net sa goed sjen
I found my true self again	Ik fûn myn wiere sels wer
I think this is false economy	Ik tink dat dit falske ekonomy is
I just stand and listen	Ik stean mar en harkje
I can try to stop myself	Ik kin besykje mysels te stopjen
I want to fill this house with our family	Ik wol dit hûs folje mei ús famylje
I did not mention any arrangements other than the word fee	Ik neamde gjin arranzjeminten oars as it wurd fee
I did not think they would pick up my track so quickly	Ik tocht net dat se myn spoar sa gau oppakke soene
A hotel worker rode with a cart to the bed	In hotelarbeider ried mei in karre nei it bêd
I hid in the bushes and looked out	Ik ferburgen my yn 'e boskjes en seach út
I lost count long, long ago	Ik ferlear de tel lang, lang lyn
A few minutes later he came here	In pear minuten letter kaam er hjir
I can not tell you how much that has helped me	Ik kin jo net fertelle hoefolle dat my holpen hat
I know the monster will fly away when you leave	Ik wit it meunster sil fleane fuort as jo fuortgean
I pretend not to know	Ik pretend net te witten
I am seriously in need of those features	Ik bin serieus ferlet fan dy eigenskippen
I notice them for the first time	Ik fernimme se foar it earst
I had nothing to do with getting wet	Ik hie der neat oan om wiet te wurden
I helped her lay him on the ground	Ik holp har him op 'e grûn del te lizzen
A wild cry full of dusty air	In wylde gjalp fol de stoffige loft
I then saw something that alarmed me	Ik seach doe wat dat my alarmearre
I mean, we became like that	Ik bedoel, wy waarden sa
I knew you would destroy the evidence	Ik wist dat jo it bewiis ferneatigje soene
I will personally search for the coin	Ik sil persoanlik sykje nei de munt
I got tired again	Ik waard wer wurch
I did, and now she's gone	Ik die, en no is se fuort
I understand why they do it	Ik begryp wêrom se it dogge
I even tried to smile	Ik besocht sels te glimkjen
A scientist was nothing without a reputation	In wittenskipper wie neat sûnder in reputaasje
I leaned forward, catching his hand on my foot	Ik bûgde my foaroer, fange syn hân op myn foet
I also asked some questions that grew in interview	Ik stelde ek wat fragen dy't groeide yn ynterview
I have always admired him for that kindness	Ik haw him altyd bewûndere foar dy aardichheid
I can feel his need for encouragement	Ik kin syn behoefte oan bemoediging fiele
A tall man came in	In lange man kaam binnen
I believe we all belong together	Ik leau dat wy allegearre by elkoar hearre
I searched the ground and the roof	Ik socht de grûn en it dak
A single glass cabinet lit from inside was revealed	In inkele glêzen kast ferljochte fan binnen waard iepenbiere
I had to wire it right away	Ik moast wire it direkt
I thought it would be perfect	Ik tocht dat it perfekt wêze soe
I started this week with my son	Ik begon dizze wike mei myn soan
I need to hear what happened	Ik moat hearre wat der bard is
A strange dilemma gradually became clear	In nuver dilemma waard stadichoan dúdlik
I shook my head sharply	Ik skodde de holle skerp
I moved to the back of the truck	Ik ferhuze nei de efterkant fan 'e frachtwein
I felt a lot of emotions, dear reader	Ik fielde in protte emoasjes, bêste lêzer
I try to silence my tone	Ik besykje myn toan stil te meitsjen
I went to my room and decided to write	Ik gong nei myn keamer en besleat om te skriuwen
I had no time to react	Ik hie gjin tiid om te reagearjen
I can only do what is in my power	Ik kin allinich dwaan wat yn myn macht is
I wanted his tongue in my mouth	Ik woe syn tonge yn 'e mûle
I nodded, surprised he knew my name	Ik knikte, fernuvere dat er myn namme wist
I was the one who was different and nauseous	Ik wie dejinge dy't oars en mislik wie
I wonder why he was here last night	Ik freegje my ôf wêrom't er hjir justerjûn wie
I need to pray more often	Ik moat faker bidde
I did not want to risk it becoming a burden	Ik woe it net riskearje in lêst te wurden
I think we should keep him close	Ik tink dat wy him ticht hâlde moatte
I'm nothing at all	Ik bin hielendal neat
I saw no other character in her dream	Ik seach gjin oar karakter yn har dream
I've been trying to reach you all day	Ik ha besocht dy de hiele dei te berikken
I'll talk to you anon	Ik sil anon mei dy prate
I'm not sure	Ik bin der net wis fan
He added twelve pole positions	Hy foege tolve pole positions by
I was not sure what she wanted me to say	Ik wist net wis wat se woe dat ik sei
A man walked up to him and woke him up	In man rûn nei him ta en makke him wekker
I had imagined this whole game differently	Ik hie my dit hiele spul oars foarsteld
I had not given it any thought	Ik hie der gjin gedachte oan jûn
I just jumped out of my skin	Ik sprong krekt út myn hûd
I have some really good ideas, too	Ik haw wat echt goede ideeën, te
I do that all summer	Dat doch ik dochs de hiele simmer
I could not move myself to find them	Ik koe mysels net bewege om se te finen
I cursed him for that	Ik ferflokte him dêrfoar
I was cold, wet and depressed	Ik wie kâld, wiet en depressyf
I was talking about me	Ik hie it oer my
I have to sleep	Ik moat sliepe
I'm the one you like to hate	Ik bin dejinge dy't jo graach haatsje
I did not feel bad that he was dead	Ik fielde net slim dat er dea wie
A slap to take them both down	In klap om se beide del te nimmen
I think this is all part of my new normal	Ik tink dat dit allegear diel is fan myn nije normale
I came here with a family member	Ik kaam hjir mei in famyljelid
I could hear his big footsteps in the background	Ik koe syn grutte fuotstappen op 'e eftergrûn hearre
No one on the ground was injured	Gjinien op 'e grûn rekke ferwûne
I was hoping you might come over and see me	Ik hie hope dat jo miskien komme oer en sjoch my
I got up and walked to the easy chair	Ik oerein en rûn nei de maklike stoel
I pick up my phone, and he answers immediately	Ik nim myn telefoan op, en hy antwurdet fuortendaliks
Part of her enjoyed watching his futile efforts	In part fan har genoat fan it sjen fan syn futile ynspanningen
I hate the sight of forgotten blood	Ik haatsje it oansjen fan fergetten bloed
I never really learned to dance	Ik haw noait echt dûnsjen leard
I had to do it for you	Ik moast it foar dy dwaan
I know deep down you want me too	Ik wit djip yn jo wolle my ek
I encourage everyone to write	Ik moedigje elkenien oan om te skriuwen
I would also be interested in similar music	Ik soe ek ynteressearre wêze yn ferlykbere muzyk
I can not wait to get started	Ik kin net wachtsje om te begjinnen
A few days without code	In pear dagen sûnder koade
A curse word slipped from his tongue	In flokwurd glied him fan 'e tonge
I started to feel relaxed	Ik begon my ûntspannen te fielen
No more here than it seems to the eye	Net mear hjir as it each liket
I love it there	Ik hâld fan it dêr
I could work with a little sleep and never seem tired	Ik koe wurkje mei in bytsje sliep en nea lykje wurch
I think your mind is playing with	Ik tink dat jo geast wurdt spile mei
I want to know what's going on	Ik wol witte wat der bart
The score was recorded in about four days	De skoare waard yn sawat fjouwer dagen opnommen
I need it again now	Ik haw it no wer nedich
I can call someone for you	Ik kin ien foar dy skilje
I was not a huge success in my new career	Ik wie net in grut súkses yn myn nije karriêre
I barely stopped him	Ik stoppe him amper
I knew it was just right for our house	Ik wist dat it krekt goed wie foar ús hûs
I did not deserve to live	Ik hie it net fertsjinne om te libjen
I travel about all this stuff on a regular basis	Ik reis oer al dit guod op in reguliere basis
A student was found dead on the school grounds	Op it skoalplein is in learling dea fûn
I have to get out of town	Ik moat de stêd út
I can hardly ask her not to touch the piano	Ik kin har amper freegje om de piano net oan te reitsjen
I did not hear here	Ik hearde hjir net
I wonder what he was looking for	Ik freegje my ôf wat er socht
I could not wear nice tops	Ik koe gjin leuke tops drage
I feel that would be a good move	Ik fiel dat dat in goede beweging wêze soe
I knew we found the animal	Ik wist dat wy it bist fûnen
That may be a violation of federal tax law	Dat is mooglik in oertreding fan federale belestingwet
I think you've had enough	Ik tink dat jo genôch west hawwe
I will now begin to destroy their evil works	Ik sil no begjinne har kweade wurken te ferneatigjen
I found her after the feeling for a while	Ik fûn har nei it gefoel om in skoft
I could crash on the road and die	Ik kin op 'e dyk ynstoarte en stjerre
I have to delete my name	Ik moat myn namme wiskje
A people who deserved to be helped	In folk dat it fertsjinne hie om holpen te wurden
Not much is known about this period	Oer dizze perioade is net folle bekend
I was able to burn the wood later	Ik koe letter it hout ferbaarne
I was incredibly excited at the thought of meeting her	Ik wie ongelooflijk optein by de gedachte om har te moetsjen
I feel broken inside	Ik fiel my brutsen fan binnen
I opened to find a man standing there	Ik die iepen om in man te finen dy't dêr stie
I hope she enjoys it	Ik hoopje dat se wille hat
A large sheet of metal covered it	In grut plaat metaal wie it bedekt
I know her, have lived in her house for years	Ik ken har, haw jierren yn har hûs wenne
I swear by this eyebrow pencil	Ik swar by dit wenkbrauwpotlead
I was back to sleep only three hours	Ik wie werom om mar trije oeren te sliepen
I thought you left your post	Ik tocht dat jo jo post ferlitten hiene
I prefer a respectful and responsible adult	Ik leaver in respektfol en ferantwurdlik folwoeksene
There were some communication issues	Der wiene wat kommunikaasjeproblemen
I can not figure out what my problem is	Ik kin net útfine wat myn probleem is
I had a strange feeling	Ik hie in frjemd gefoel
I was crazy about the bike	Ik wie gek op de fyts
I count to ten to calm myself down	Ik tel oant tsien om mysels te kalmearjen
It would be nice to see him later	It soe moai wêze om him letter te sjen
I kept my mouth shut and just smiled	Ik hold myn mûle ticht en glimke gewoan
I take this time to catch my breath	Ik nim dizze tiid om myn azem te fangen
Also interpreted as control of the life force	Ek ynterpretearre as kontrôle fan 'e libbenskrêft
I can not let another person drown	Ik kin gjin oare persoan fersûpe litte
I can promise stability	Ik kin tasizze stabiliteit
God will bless the most ethical person	God sil de meast etyske persoan segenje
I laugh about that too	Dêr laitsje ik ek om
I can feel her move as she kisses me	Ik kin har beweecht fiele as se my tutet
I was almost certain anyway	Ik wie yn elts gefal hast wis
I did not even recognize it	Ik herkende it net iens
A trick of the light	In trúk fan it ljocht
I wanted nothing more than to leave	Ik woe oars neat as der fuortgean
I got the painting just after I was in the frame	Ik haw it skilderij krekt krigen nei't ik yn 'e ramt wie
York became a major center for linen production and trade	York waard in wichtich sintrum foar linnenproduksje en hannel
A small white dome hung inside a large gray one	In lytse wite koepel hong binnen in grutte grize ien
Private bus companies work instead	Private busbedriuwen wurkje ynstee
There was a smile on her face	Der kaam in glimke op har gesicht
I found a taste a little bit hard though	Ik fûn in smaak lykwols in lyts bytsje hurd
I also had a perfect piece of cake	Ik hie ek in perfekte stik taart
I would love to see all your results	Ik soe graach sjen al dyn resultaten
I grab her hand and help her out	Ik pak har hân en help har út
I looked at the bottle	Ik seach nei de flesse
I expected a bit of resistance, but this was easy	Ik ferwachte in bytsje wjerstân, mar dit wie maklik
I will not be able to see my place	Ik sil myn plak net sjen kinne
A few of them nodded encouragingly	In pear fan harren knikten oanmoedigjend
Your time of universal recognition will come	Jo tiid fan universele erkenning sil komme
I might need a new place to live	Ik soe miskien in nij plak nedich wêze om te wenjen
I take a seat at the couch closest to his chair	Ik nim plak by de bank it tichtst by syn stoel
I wondered what that would look like	Ik frege my ôf hoe't dat der útsjen soe
I see five of us and two of you	Ik sjoch fiif fan ús en twa fan jim
I was light in the head, did not know what to do next	Ik wie licht yn 'e holle, wist net wat ik folgjende dwaan moast
I could not finish it	Ik koe it net ôfmeitsje
I could not understand why he found the film so funny	Ik koe net begripe wêrom't hy de film sa grappich fûn
I picked up my mobile phone and made up the scene	Ik pakte myn mobile tillefoan en makke it toaniel op
I would take my frustration on the waves	Ik soe myn frustraasje op 'e weagen nimme
Much more than she ever reminded herself	Folle mear as se harsels oait neitinke liet
I respect his enthusiasm	Ik respektearje syn entûsjasme
I was pulled under	Ik waard ûnder lutsen
I really need a break	Ik haw echt in skoft nedich
I did not see my father	Ik seach myn heit net
I miss that way of life	Ik mis dy wize fan libjen
I can not forgive or forget	Ik kin net ferjaan of ferjitte
A whisper in the night	In flústerjen yn 'e nacht
I was never impatient	Ik wie nea ûngeduldich
I just throw it on the net	Ik smiet it gewoan op it net
I had taken a job in a coffee shop	Ik hie wurk nommen yn in coffeeshop
I'm sure the research would be fascinating	Ik bin der wis fan dat it ûndersyk fassinearjend soe wêze
I needed to know more first	Ik moast earst mear witte
I had a bit of a temperature	Ik hie in bytsje temperatuer
I said nothing to her	Ik sei neat tsjin har
I wonder my own thoughts	Ik fernuverje myn eigen tinzen
I hope she's fine	Ik hoopje dat se it goed hat
I want nothing more than to be your slave forever	Ik wol neat mear as jo slaaf foar altyd te wêzen
I told you to turn off the power	Ik fertelde jo om de macht út te setten
I could understand the fascination	Ik koe de fassinaasje begripe
I assume this work would get you drunk	Ik nim oan dat dit wurk jo oan drinke soe
I gave him the letter	Ik joech him de brief
I hope the memory will be enough for her	Ik hoopje dat it ûnthâld foar har genôch wêze sil
I can feel your pity	Ik kin jo meilijen fiele
A sick guitar for a sick player	In sike gitaar foar in sike spiler
I was so happy that those days were behind me	Ik wie sa bliid dat dy dagen efter my wiene
I'm trying to find a balance between these	Ik besykje in lykwicht te finen tusken dizze
However, I need a volunteer	Ik ha lykwols in frijwilliger nedich
That I had left at home	Dat hie ik thús litten
I closed the cupboard door and kept searching	Ik die de kastdoar ticht en bleau sykjen
I started sweating again	Ik begûn wer te switten
I still sometimes believe he does not really know how	Ik leau noch soms dat er net echt wit hoe
I chose the ones that were of flowers and landscape	Ik keas dejingen dy't fan blommen en lânskip wiene
I was down the street when the dam burst	Ik wie de strjitte del doe't de daam barste
The audio tracks were recorded later	De audiotracks binne letter opnommen
I struggled to make it before it was too late	Ik stride om it te meitsjen foardat it te let wie
I have hurt a lot of people	Ik haw in protte minsken sear makke
I live with older woman	Ik wenje mei âldere frou
I have a good sense of humor	Ik haw in goed gefoel foar humor
I wonder if she would let me touch her too	Ik freegje my ôf oft se my har ek oanreitsje litte soe
I went back to school and tried to act normally	Ik gie werom nei skoalle en besocht normaal te hanneljen
I had to let things lie for a while	Ik moast de dingen efkes lizze litte
A very healthy little girl	In hiel sûn lyts famke
I love supporting my authors in every way possible	Ik hâld fan myn auteurs op elke mooglike manier te stypjen
I turned it off before it went	Ik draaide it út foardat it gie
A manager will find a space for you	In manager sil in romte foar jo fine
I still know it though	Ik wit it noch wol
I walked and looked at the sun	Ik rûn en seach nei de sinne
I get closer to the ground, listening	Ik kom tichter by de grûn, harkjend
I met a girl and got married	Ik moete in famke en troud
I was secretly in love with her	Ik wie temûk fereale op har
I see through my own eyes	Ik sjoch troch myn eigen eagen
I thought she would faint	Ik tocht dat se flauwe soe
I smell like a dog or a wolf	Ik rûk nei in hûn of in wolf
I had to take this chance	Ik moast dizze kâns nimme
I think you'll just be fine	Ik tink dat jo gewoan goed sille wêze
I've done that myself twice before	Dat haw ik sels twa kear earder dien
I followed the instructions word for word	Ik folge de ynstruksjes wurd foar wurd
A baby started crying somewhere in the ship	In poppe begûn earne yn it skip te gûlen
The items have since been recovered	De items binne yntusken weromfûn
A few horses were used for close in work	In pear hynders waarden brûkt foar ticht yn wurk
I said this would be good	Ik sei dat dit goed soe wêze
I think we left her mother waiting long enough	Ik tink dat wy har mem lang genôch wachtsje litten hawwe
I thought they were beautiful, with very high heels	Ik tocht dat se moai wiene, mei heul hege hakken
Moments later, a truck passed her	Even letter kaam in frachtwein har foarby
I demand the same of you	Ik easkje itselde fan dy
I could further help at the inn	Ik koe fierder helpe by de herberch
I thought you were better than this	Ik tocht dat jo better wiene as dit
I wonder what he's dreaming of	Ik freegje my ôf wêr't er fan dreamt
I think she once went to this school, actually	Ik tink dat se eartiids nei dizze skoalle gie, eins
The first requirement is for minimum loss	De earste eask is foar minimaal ferlies
I was put in a dark alley	Ik waard yn in tsjustere steech set
I hope the king can help	Ik hoopje dat de kening kin helpe
I can not wait to tell her the good news	Ik kin net wachtsje om har it goede nijs te fertellen
I'm not an expert on this matter	Ik bin gjin saakkundige op dizze saak
I would be happy	Ik soe bliid wêze
I want you to come and work for me	Ik wol dat jo komme en foar my wurkje
I looked down at the picture	Ik seach del op de foto
I found the office quickly	Ik fûn it buro fluch
I just stumbled across your posts	Ik stroffele krekt oer jo berjochten
I do not think they knew what was happening	Ik tink net dat se wisten wat der barde
I've never seen a girl like her	Ik seach noch noait in famke as har
A pleasant acquaintance in all respects!	In noflike kunde yn alle opsichten!
Time and time again	Kear op kear wer
I knew this old river was special	Ik wist dat dizze âlde rivier spesjaal wie
I watched as she picked out her words	Ik seach hoe't se har wurden útsocht
I was really on a hot streak	Ik wie echt op in hite streak
I love my brother too	Ik hâld ek fan myn broer
I ended up serving a week in jail	Ik einige mei tsjinne in wike yn 'e finzenis
I could not take it with me	Ik koe it net meinimme
I tried everything that took place in the space after that	Ik besocht alles dat plakfûn yn de romte dêrnei
A young woman walked forward to greet him	In jonge frou gong nei foaren om him te groetsjen
I did, collected my clothes, dressed myself and walked out	Ik die, sammele myn klean, klaaide my oan en rûn út
I did not know what to think	Ik wist net wat te tinken
I had hoped for the safety of a crowd	Ik hie hope op de feiligens fan in mannichte
A dead man falls on your way down	In deade falt op jo wei nei ûnderen
I already had plans to go	Ik hie al plannen om te gean
I took the knife away and told him to run	Ik die it mes fuort en sei tsjin him om te rinnen
I did not see you nearby	Ik haw dy net yn 'e buert sjoen
I was worried about everything	Ik wie soargen oer alles
I worked full time	Ik wurke fulltime
So a superficial wound	In oerflakkige wûne dus
I think he was not the pump-up type	Ik tink dat hy net it pompe-up-type wie
I want to protect you all	Ik wol jim allegearre beskermje
I'm really excited about the experiences that await me	Ik bin echt optein oer de ûnderfiningen dy't op my wachtsje
I understand it better than my own house	Ik begryp it better as myn eigen hûs
I need time to figure it out	Ik haw tiid nedich om it út te finen
I knew from experience that a scene like this would mean death	Ik wist út ûnderfining dat in sêne as dit de dea betsjutte
I can put even more	Ik kin noch mear sette
I understand the nature of such requirements	Ik begryp de aard fan sokke easken
I needed to know more, so much more	Ik moast mear witte, safolle mear
I wonder what's wrong with the light	Ik freegje my ôf wat der mei it ljocht is
Many people are protesting	In protte minsken protestearje
I turned back to him before I left	Ik draaide my werom nei him foardat ik fuortgean
A very dependent partnership, that works really well	In tige ôfhinklik partnerskip, dat wurket echt goed
I've thought of you so many times	Ik haw sa faak oan dy tocht
I started reading, making sure she could not read it	Ik begon te lêzen, soargje derfoar dat se it net lêze koe
I know you could not	Ik wit dat jo dat net koene
I made a bold move here	Ik makke hjir in dryste beweging
I mean, unless you have to be everywhere	Ik bedoel, útsein as jo oeral moatte wêze
I can not imagine him writing a letter of condolence	Ik kin my net yntinke dat er in fermoedsoeningsbrief skriuwt
The house also has an attached garage	It hûs hat ek in taheakke garaazje
I turned to the head of the traveling players	Ik draaide my nei de kop fan de reizgjende spilers
A small and shabby place caught my eye	In lyts en sjofel plakje foel my yn it each
I still have a responsibility to him	Ik ha noch in ferantwurdlikens foar him
I knew them both, by way of reputation	Ik koe se beide, by wize fan reputaasje
I would put it off as reasonably as possible	Ik soe it sa ridlik mooglik ôfstelle
I take this moment to study him myself	Ik nim dit momint om him sels te studearjen
I had lost interest, at least for now	Ik hie de belangstelling ferlern, alteast foarearst
Both elements are then combined in subsequent stages	Beide eleminten wurde dan kombinearre yn folgjende stadia
I knew you did not know where they lived	Ik wist dat jo net wisten wêr't se wenne
I had to be very careful with that	Dêr moast ik hiel foarsichtich mei wêze
I try to hug him	Ik besykje him te omearmjen
I will never willingly stop going for routine care	Ik sil nea reewillich ophâlde te gean foar routine soarch
Such a goddess should have no problem killing you	Sa'n goadinne moat gjin probleem hawwe om jo te fermoardzjen
I rent the fields	Ik ferhier de fjilden
I see you slip away from me	Ik sjoch dy fan my ôfglide
I wonder if this might even register in your mind	Ik freegje my ôf oft dit miskien sels yn jo gedachten registrearje kin
I fall back, the helicopter benches	Ik fall werom, de helikopterbanken
I believe there was an error in the procedure	Ik leau dat der in flater wie yn 'e proseduere
I work with the body and never against it	Ik wurkje mei it lichem en nea tsjin it
I can not read his expression	Ik kin syn útdrukking net lêze
I know most people will call me crazy	Ik wit de measte minsken sille neame my gek
I could not access in time	Ik koe net op tiid tagong krije
I know your intentions are good	Ik wit dat jo bedoelingen goed binne
I could call her real phone number	Ik koe har echte telefoannûmer belje
I had hoped that particular case had been forgotten	Ik hie hope dat dy bysûndere saak fergetten wie
I did not fight for that relationship	Ik fochten net foar dy relaasje
I had to come and figure it out for myself	Ik moast komme en útfine foar mysels
I know what you did	Ik wit wat jo dien hawwe
I'll figure out a way out for us	Ik sil in útwei foar ús útfine
I let my beard and hair grow long	Ik lit myn burd en hier lang groeie
The fight had lasted only an hour	De striid hie mar in oere duorre
I'm not ready to calculate it yet	Ik bin noch net klear om it te berekkenjen
I think we would make great friends	Ik tink dat wy geweldige freonen meitsje soene
I just wish it stopped	Ik woe gewoan dat it stopte
I could barely hear him on the phone	Ik hearde him amper troch de telefoan
I stayed long enough	Ik bleau lang genôch
I heard it all through the door	Ik hearde it allegear troch de doar
I was the kind of person who did not like confrontation	Ik wie it soarte fan persoan dy't net fan konfrontaasje hâlde
I need to make sure she's safe on the road	Ik moat der foar soargje dat se feilich ûnderweis is
I laughed him back	Ik lake him werom
I do not pray for his life	Ik bidde net om syn libben
I began to shine my light more clearly by shining	Ik begon myn ljocht dúdliker troch te skinen
I want to report him	Ik wol him melde
I can not lie down when she's in my house	Ik kin net lizzen as se yn myn hûs stiet
I need you to tell your side of the story	Ik haw jo nedich om jo kant fan it ferhaal te fertellen
A glance inside showed that her room had been torn apart	In blik binnen liet sjen dat har keamer útinoar skuord wie
I want to go back to the ball	Ik wol werom nei de kûle
I would have moved heaven and earth to find him	Ik soe himel en ierde ferpleatst hawwe om him te finen
I whispered as he ran his thumb over my lips	flústere ik doe't er mei syn tomme oer myn lippen rûn
A right of minutes and books option saved	In rjocht fan minuten en boeken opsje bewarre
I did not want to look at him	Ik woe net nei him sjen
I even went out and bought a few	Ik gie sels út en kocht in pear
I'm the one who loves her	Ik bin dejinge dy't fan har hâldt
I have put all my chances in one	Ik haw al myn kânsen yn ien set
A guy should have some fun	In keardel moat wat wille hawwe
The size of settings varies widely	De grutte fan ynstellingen is breed fariearre
I must hurry, as haste was not useless	Ik moat hastich, as hastich wie net nutteloos
I stare hard at their faces	Ik stoarje hurd nei harren gesichten
I want to abstain from my sins	Ik wol ôfkeare fan myn sûnden
I'm sitting there for a while	Dêr sit ik efkes mei
I put in a glass of water	Ik set in glês wetter yn
The distribution was extremely dispersed	De ferdieling wie ekstreem ferspraat
A treaty was signed	In ferdrach waard tekene
I can tell him everything	Ik kin him fan alles fertelle
I delivered the drink	Ik levere de drank
I just want to kiss you	Ik wol dy mar tútsje
I like playing ball games	Ik graach spylje bal games
I know you can do both	Ik wit dat jo beide kinne
I am looking for evidence to justify my fear	Ik sykje bewiis om myn eangst te rjochtfeardigjen
A pretty simple story is on the discussion table	In frij simpel ferhaal is op 'e diskusjetafel
I was so excited at the thought of getting away	Ik wie sa optein by de gedachte om fuort te kommen
I saw what happened to your guitar	Ik seach wat der bard is mei dyn gitaar
I'm still coming to town	Ik kom dochs noch yn 'e stêd
I was under the impression, really	Ik wie ûnder de yndruk, echt
So it all went wrong	Sa gie it gehiel mis
I close the diary to get some sleep	Ik doch it deiboek ticht om wat te sliepen
I did not suffer too much from it	Ik hie der net al te folle lêst fan
I knew this was too good to be true	Ik wist dat dit al te goed wie om wier te wêzen
I swallowed without thinking about it	Ik slokte sûnder der oer nei te tinken
I knew the map lay somewhere in its depth	Ik wist dat de kaart earne yn syn djipte lei
Moments later, the fuel tank blew	Even letter blaasde de brânstoftank
I assume many of them are scared too	Ik nim oan dat in protte fan harren ek bang binne
I give it five stars, myself	Ik jou it fiif stjerren, mysels
I believe it was two years ago	Ik leau dat it twa jier lyn wie
I could no longer stay away	Ik koe net langer fuortbliuwe
I could very likely carry near term with help	Ik koe heul wierskynlik tichtby termyn mei help drage
I did not want her to leave with my card	Ik woe net dat se mei myn kaart fuortgie
I just need to wake up the magic in him	Ik moat gewoan de magy yn him wekker meitsje
I bet you can get through it	Ik wedde dat jo der trochhinne kinne
A destructive morning	In destruktive moarn
I want you, she says to him	Ik wol dy, seit se tsjin him
I know it's hard for you	Ik wit dat it dreech is foar dy
I did not tell them to do that	Ik haw se net sein dat se dat dwaan moatte
I have family there who will take us in	Ik haw famylje dêr dy't sil nimme ús yn
I would love to know more about my valued ancestor	Ik soe graach mear witte wolle oer myn wurdearre foarâlder
I wondered who the other guy was	Ik frege my ôf wa't de oare keardel wie
I pray for you every night	Ik haw elke nacht foar jo bea
I'm getting blind for a while	Ik wurd efkes blyn
I was paid to invent weapons, back in the day	Ik waard betelle om wapens út te finen, werom yn 'e dei
I tried for almost an hour before giving up	Ik besocht foar hast in oere foardat opjaan
I was angry and started ventilating	Ik wie lilk en begon te ventilearjen
A prince should not get in trouble	In prins moat net yn de problemen komme
I will hasten and not delay in following your commandments	Ik sil haast en net fertrage om jo geboaden te folgjen
I worked hard for that car	Ik wurke hurd foar dy auto
I heard it several times	Ik hearde it ferskate kearen
I loved everything there, except it was just me not	Ik hâldde fan alles dêr, útsein it wie my gewoan net
I would not burn this or that book	Ik soe dit of hokker boek net ferbaarne
I read the letter to him	Ik lês it brief oan him foar
I did not even know we were so close	Ik wist net iens dat wy sa ticht wiene
I wanted to crawl in there	Ik woe der yn krûpe
I was waiting for the rescue	Ik wachte op de rêding
I will not remember you again	Ik sil dy net wer herinnerje
I feel pretty saved now	Ik fiel my no aardich bewarre
I need to be with them	Ik moat by harren wêze
I wondered what that meant	Ik frege my ôf wat it betsjutte
I found this hair cut more and more	Ik vond dit hier knippen mear en mear
I got ready and the curtain fell	Ik makke klear en it gerdyn sakke
I will wear that label proudly	Ik sil dat label grutsk drage
I tried to grab them but failed	Ik besocht har te pakken mar mislearre
I then turned my attention to my chains	Ik draaide doe myn oandacht nei myn keatlingen
I need to know some critical facts	Ik moat wat krityske feiten witte
I thought it was really great	Ik tocht dat it echt geweldich wie
I felt the anger return	Ik fielde de grime werom
I bought a photo of you earlier this year	Ik kocht earder dit jier in foto fan jo
The police were called	De plysje waard oproppen
I heard more bullets thrown in the area around me	Ik hearde mear kûgels yn it gebiet om my hinne smiten
I felt myself dying again	Ik fielde mysels wer stoarjen
On the hunt, start an engine	Op it jacht sette in motor oan
I was awake, sure	Ik wie wekker, wiswier
I leaned my head against him	Ik lei de holle tsjin him oan
The two methods generally agree well	De twa metoaden oerienkomme algemien goed
I wanted to be far away from the camp	Ik woe fier fuort fan it kamp
A look of absolute shock	In blik fan absolute skok
I can almost smell the gas	Ik kin it gas hast rûke
I enjoy writing both	Ik genietsje fan it skriuwen fan beide
I clung to him all night	Ik klong him de hiele nacht oan
I looked around for a small animal or bird	Ik seach om my hinne nei in lyts bist of fûgeltsje
I can fly a draft horse	Ik kin in trekhynder fleane
I am not an athletic person	Ik bin gjin atletyske persoan
A top police detective	In top plysjedetektive
I would take all his courses	Ik soe al syn kursussen nimme
I have actually done this before and had minor issues	Ik haw dit eins earder dien en hie lytse problemen
I did not even know how it happened	Ik wist net iens hoe't it barde
I'm going to the registry	Ik gean nei it register
I can feel her smile	Ik kin fernimme oan har glimlach
I could just as easily use any other religion	Ik koe like maklik elke oare religy brûke
I closed my eyes as we drove	Ik die de eagen ticht doe't wy riden
I had to search the whole tunnel	Ik moast de hiele tunnel trochsykje
I never trusted you, or that fantastic man of yours	Ik haw dy nea fertroud, of dy fantastyske man fan dy
I moved to sit in a tree shade	Ik ferhuze om yn in beamskaad te sitten
A question was never answered immediately	In fraach waard nea fuortendaliks beäntwurde
I saw her way with a seriously annoying glare	Ik seach har wei mei in serieus ferfelende glare
A car has just been blown up	In auto is krekt opblaasd
I feel like using it for work and social occasions	Ik fiel my om it te brûken foar wurk en sosjale gelegenheden
I still live with that	Dêr libje ik noch mei
I really hope this goes somewhere	Ik hoopje echt dat dit earne giet
I just follow everyone else	Ik folgje gewoan elkenien oars
The episode keeps us interested and entertained	De ôflevering hâldt ús ynteressearre en fermakke
And their opinions are not completely thorough	En har mieningen binne net folslein trochtocht
I wish she had a place	Ik woe dat se in plak hie
I watch bits and pieces of the war on television	Ik sjoch stikjes en stikken fan de oarloch op televyzje
I did not feel cold anymore	Ik hie it net mear kâld
I can feel how scared you are	Ik kin fiele hoe eangst jo binne
I honestly did not even think she had the ability yet	Ik tocht earlik net iens dat se it fermogen noch hie
A coffee shop within walking distance of her new school	In coffeeshop op rinôfstân fan har nije skoalle
A phone rang in the distance	In telefoan gie yn 'e fierte
I wandered into the kitchen	Ik dwaalde de keuken yn
I thought he meant to scare her	Ik tocht dat hy bedoelde om har bang te meitsjen
I could not stay in the village	Ik koe net yn it doarp bliuwe
I wanted to be with friends and family	Ik woe graach by freonen en famylje wêze
However, I was exhausted	Ik wie lykwols útput
I did not like the fact that he came so close	Ik mocht net fan it feit dat er sa tichtby kaam
It makes my life miserable	It makket myn libben miserabel
I was proud of myself	Ik wie grutsk op mysels
I have many children	Ik haw in protte bern
I looked in the mirror again	Ik seach wer nei de spegel
I tried to breathe while my cough raged	Ik besocht te sykheljen wylst myn hoest raasde
I whisper the three words again	Ik flústerje de trije wurden wer
I have to fast for a week	Ik moat in wike fêstje
A few seconds later he realized she was laughing	In pear sekonden letter besefte er dat se lake
I was just sick of him	Ik wie gewoan siik fan him
I beg you to ask again at that moment	Ik bid dy om op dat stuit nochris te freegjen
I usually buy plants from the hardware store	Ik keapje meastentiids planten út 'e hardware winkel
I just enforce the laws	Ik hanthavenje gewoan de wetten
I brought you a present all wrapped up	Ik brocht dy in presintsje allegear ynpakt
I have not yet decided what I should call her	Ik haw noch net besletten hoe't ik har neame moat
This is a new category of devices	Dit is in nije kategory fan apparaten
I think we saw each of them	Ik tink dat wy elk fan har seagen
I want you to think about how this was	Ik wol dat jo tinke oer hoe't dit wie
I had nothing to do with who he was guilty of	Ik hie der neat om wa't er skuldich wie
I did not intend to take the easy way out	Ik wie net fan doel de maklike útwei te nimmen
I also choose to be a provider of loving healing	Ik kies ek om in leveransier te wêzen fan leafdefolle genêzing
I gave him the paper	Ik joech him it papier
I climbed through and went to the house	Ik klom troch en gong nei it hûs
I rarely post other things	Ik post komselden oare dingen
I should sit on that throne	Ik soe op dy troan sitte moatte
I never stopped to consider what that cost him	Ik bin noait stilstien om te beskôgjen wat dat him koste
I spoke in the leaves	Ik spruts yn 'e blêden
I know we are innocent	Ik wit dat wy ûnskuldich binne
This is why they lost in the end	Dit is wêrom se ferlearen yn 'e ein
I had big bright blue eyes	Ik hie grutte helder blauwe eagen
I could show you the girls	Ik koe dy de famkes sjen litte
I, on the other hand, have to move immediately	Ik, oan 'e oare kant, moat fuortendaliks ferhúzje
I should have gotten married	Ik hie troud moatten
A perfect, happy family	In perfekte, lokkige famylje
I heard you were missing	Ik hearde dat jo mist wiene
I could not help but laugh	Ik koe it ek net litte om te laitsjen
I decide to pop the suitcase	Ik beslute om de koffer te popjen
I did not worry too much about it	Ik makke my der net al te drok om
I automatically stick a finger to my nose	Ik stek automatysk in finger nei myn noas
I thought the night was over	Ik tocht dat de nacht foarby wie
I've been coming here since this establishment opened	Ik kom hjir sûnt dizze oprjochting iepene
I caught her once in my office	Ik fong har ien kear yn myn kantoar
A pattern emerges	In patroan ûntstiet
I could feel an incredible sense of relief from him	Ik koe in ûnbidich gefoel fan opluchting fan him fiele
I had never seen it before	Ik hie noch nea earder sjoen
The couple has three children together	It pear hat tegearre trije bern
I kept going back	Ik gie hieltyd wer werom
Most people are in a struggle to be normal	De measte minsken binne yn in striid om normaal te wêzen
I fully understand it	Ik begryp it folslein
I kept it cool, but inside it was bleeding	Ik hâld it koel, mar fan binnen siet it bloed
It was a straight bundle of mischief	In rjochte bondel ûnheil wiest
I can smell her sweet scent, but now some more	Ik kin har swiete geur rûke, mar no wat mear
I've been sick quite often lately	Ik bin de lêste tiid frij faak siik wurden
I was afraid to call her back	Ik wie bang om har werom te skiljen
I hit the ground in a heap next to the wall	Ik rekke de grûn yn in heap njonken de muorre
I checked the weather	Ik haw it waar kontrolearre
I destroyed myself years before that	Ik fernield mysels jierren derfoar
A flash of sadness or regret	In flits fan fertriet of spyt
I never needed the need	Ik hie noait de need nedich
It never seemed like a lonely place	It like noait in iensum plak
I assume you are also friends with the emperor	Ik nim oan dat jo ek freonen binne mei de keizer
I'm just looking at the equipment	Ik sjoch gewoan nei de apparatuer
I like to be fully aware of all possible things	Ik hâld fan folslein bewust te wêzen fan alle mooglike dingen
I felt that my world would end	Ik fielde dat myn wrâld soe einigje
I send peace, love and light from my heart	Ik stjoer frede, leafde en ljocht út myn hert
I have some things to attend to in the morning	Ik ha wat saken om moarns by te wenjen
I excused myself and walked into the hall	Ik ferûntskuldigje mysels en rûn de seal yn
I have left you all the instructions on my desk	Ik haw jo alle ynstruksjes op myn buro litten
I would do anything to make sure you were protected	Ik soe alles dwaan om te soargjen dat jo beskerme waarden
I play baseball, basketball and football in my spare time	Ik spylje honkbal, basketbal en fuotbal yn myn frije tiid
I dive back around me, leaning against the wall	Ik dûk werom om my hinne, leunend tsjin de muorre
I just live in the building	Ik wenje gewoan yn it gebou
I need a planet that is well defended	Ik haw in planeet nedich dy't goed ferdigene is
I had nothing to do with any of this	Ik hie neat te krijen mei ien fan dit
I will continue to do your business	Ik sil trochgean mei jo saken dwaan
I could not happily insert a knife into him	Ik koe net mei wille in mes yn him stekke
I had found my place	Ik hie myn plak fûn
An immediate attack will kill you	In direkte oanfal sil jo deasketten krije
None of the varieties are often seen in cultivation	Gjin fan 'e fariëteiten wurde faak sjoen yn kultivaasje
I did not meet her that day	Ik kaam har dy dei net tsjin
I point this out for two reasons	Ik wiis dit út om twa redenen
I liked them both right away	Ik mocht se beide direkt
The commercial oil company was then in its infancy	It kommersjele oaljebedriuw stie doe yn de berneskuon
I kept my diary in my pocket	Ik die myn dagboek yn myn bûse
I watched that whole convention video	Ik seach dy hiele konvinsjefideo
I liked this part of my brain	Ik mocht graach dit diel fan myn harsens
I dared to insist that the fire cease	Ik weage der oan om oan te dringen dat it fjoer ophâlde
I stay late watching old detective shows	Ik bliuw let by it besjen fan âlde detectiveshows
Most foreign volunteers were also assigned to the regiment	De measte bûtenlânske frijwilligers waarden ek tawiisd oan it rezjimint
I begged him and begged him to just say something	Ik smeekte him en smeekte him om gewoan wat te sizzen
A need to hurt others	In needsaak om oaren ferkeard te meitsjen
This was not successful	Dit wie net slagge
I believe he was a righteous man	Ik leau, hy wie in rjochtfeardich man
I have no time to rest	Ik ha gjin tiid om te rêsten
I could feel with her	Ik koe my mei har fiele
I wanted to inhale it all first	Ik woe it earst allegear ynademe
I was grateful for freedom and family and friends	Ik wie tankber foar frijheid en famylje en freonen
A speech is for the audience and about the audience	In taspraak is foar it publyk en oer it publyk
I did not talk to you about it either	Ik ha der ek net mei dy oer praat
I pulled the blanket over his legs and smiled	Ik loek de dekken oer syn skonken en glimke
I just want to go to bed now	Ik wol no mar op bêd
I did not know you had collected them	Ik wist net dat jo se sammele hiene
A natural kind of beautiful	In natuerlike soarte fan moai
A young woman has disappeared	In jonge frou is ferdwûn
I need a bath, a drink and some food	Ik haw in bad nedich, in drankje en wat iten
I looked at her until she disappeared behind the wall	Ik seach har oan oant se efter de muorre ferdwûn
I walked up the stairs and into the kitchen	Ik rûn de trep op en de keuken yn
A big celebrity event was taking place there	In grut celebrity evenemint wie dêr plak
A copy, similar to one he had made	In kopy, gelyk oan ien dy't er makke hie
I mean, soul is not in a hurry	Ik bedoel, siel is net hastich
I did not know there were more	Ik wist net dat der mear wiene
Thousands of people were left homeless	Tûzenen minsken waarden dakleas litten
I always think in lines	Ik tink altyd yn rigels
I had to go for a dance	Ik moast gean foar in dûns
A lawyer or law firm can use	In advokaat of advokatekantoar kin brûke
I opened the door and found her on bed	Ik die de doar iepen en fûn har op bêd
I could not bear to have him with me	Ik koe it net úthâlde dat ik him by my hie
I did not intend to tell you that	Ik wie net fan doel om dy sa te fertellen
I decided to pursue my degree	Ik besleat om myn graad yn te folgjen
His scientific work has stood the test of time	Syn wittenskiplike wurk hat de test fan 'e tiid trochstien
I'm tired of being his lover in secret	Ik bin wurch fan wêzen syn leafste yn it geheim
I went into the house a little shocked	Ik gong in bytsje skokkend it hûs yn
I gladly accepted the invitation	Ik naam de útnoeging graach oan
I did not teach you to be	Ik learde dy net te wêzen
I hope they become his friends	Ik hoopje dat se syn freonen wurde
I would give anything to help her heal	Ik soe alles jaan om har te helpen te genêzen
A big house spread out for me	In grut hûs ferspraat foar my
I took a soul for you	Ik naam in siel foar dy
I was actually happy to climb on the ice	Ik wie eins bliid om op it iis hinne te klimmen
I said it then	Ik sei it doe
I was a little convinced	Ik wie in bytsje oertsjûge
I appreciate your cooperation	Ik wurdearje jo meiwurking
I want to miss such people	Ik mis wol sa folk
I imagined that was why she was abandoned so young	Ik stelde my foar dat it wie wêrom se sa jong waard ferlitten
I really appreciate this, thank you	Ik wurdearje dit echt, tank
I missed her then, truly, deeply for the first time	Ik miste har doe, wier, djip foar it earst
I wondered if it was for him too	Ik frege my ôf oft it ek foar him wie
I think we are making progress	Ik tink dat wy foarútgong meitsje
And the dream lives on	En de dream libbet troch
I was reckless and desperate	Ik wie roekeloos en wanhopich
I finally got really serious about my job search	Ik bin einliks echt serieus wurden oer myn sykjen nei wurk
I saw my pitiful attitude in the reflection	Ik seach myn jammerdearlike hâlding yn 'e wjerspegeling
I turn my attention back to the group	Ik draai myn oandacht werom nei de groep
I learned a lot about life while staying there	Ik learde in protte oer it libben wylst ik dêr bleau
I had to find my horse	Ik moast myn hynder fine
I look forward to the show	Ik sjoch út nei de foarstelling
I just made a point	Ik makke gewoan in punt
I have the numbers here	Ik haw de nûmers hjir
I wonder a lot about it	Ik fernuverje my der in protte oer
I made him some gifts and delivered them today	Ik makke him wat kado's en levere se hjoed
I want to see the reaction in the newspapers tomorrow	Ik wol moarn de reaksje yn de kranten sjen
That I can overlook	Dat kin ik oersjen
I had not considered the possibility or consequences of a will	Ik hie de mooglikheid of gefolgen fan in testamint net betocht
I stared, could not believe my eyes	Ik stoarre, koe myn eagen net leauwe
I have no official capacity	Ik haw gjin offisjele kapasiteit
I have no idea what it could be	Ik ha gjin idee wat it wêze kin
I forget what it was like to do these things	Ik fergeat hoe't it wie om dizze dingen te dwaan
I wrote newspaper articles	Ik skreau kranteartikels
I started hearing voices telling me to kill someone	Ik begon stimmen te hearren dy't my fertelden om immen te deadzjen
I can not see that the skin itself is broken	Ik kin net sjen dat it fel sels brutsen is
I was crazy here	Ik waard hjir gek
I almost feel sorry for him	Ik ha hast meilijen mei him
I had never had to deal with that before	Dêr hie ik noch noait mei te krijen
I now realize the relative importance of that action	Ik realisearje no it relative belang fan dy aksje
A nice meal with a nice man	In noflik miel mei in noflike man
I would not know what else to do with myself	Ik soe net witte wat ik oars mei mysels dwaan moast
I did not intend to interrupt you	Ik wie net fan doel dy te ûnderbrekken
I still remember it was bright pink	Ik wit noch dat it fel roze wie
On one chair lay a book	Op ien stoel lei in boek
I did not want to believe this was happening	Ik woe net leauwe dat dit bart
I believe he is a scammer	Ik leau dat hy in oplichter is
I always know that	Dat wit ik altyd
I also have a daughter	Ik haw ek in dochter
I hope she was right	Ik hope dat se gelyk hie
I never learned what happened to my parents	Ik haw noait leard wat der fan myn âlden waard
I brought a power of attorney for you to sign	Ik brocht in folmacht foar jo om te tekenjen
I call you, do as they say	Ik rop dy op, doch sa't se sizze
I was not good at that	Dêr wie ik net goed yn
I want you to take care of me	Ik wol dat jo it foar my soargje
I can not remember ever seeing him so crazy	Ik kin my net ûnthâlde dat ik him oait sa gek sjoen hie
I imagine the laughter of children playing outside	Ik stel my it laitsjen foar fan bern dy't bûten boartsje
I closed my eyes and went up the stairs	Ik sloech myn eagen en gie nei de trep
A basic understanding of economics	In basisbegryp fan ekonomy
I open my mouth, but nothing comes out	Ik doch de mûle iepen, mar der komt neat út
I can not spot buildings or power lines	Ik kin gjin gebouwen of macht linen spot
I was sad and angry both at the same time	Ik wie tryst en lilk beide tagelyk
I hear him coming and going	Ik hear hoe't hy komt en giet
I give it to you	Ik jou it dy
I felt a lot of sympathy for my mother	Ik fielde in protte sympaty foar myn mem
I feel responsible for your loss	Ik fiel my ferantwurdlik foar jo ferlies
I've been looking at this site for a while now	Ik haw dizze side al in skoft besjoen
I can not continue to do this and still be myself	Ik kin dit net bliuwe dwaan en noch altyd mysels wêze
I took it as a trick	Ik naam it as in trúk
I will find perfect	Ik sil perfekt fine
Nobody mentioned it	Nimmen neamde it
The ceasefire was not formally repeated	De wapenstilstân waard net formeel werhelle
I just have memories now	Ik haw no gewoan oantinkens
I automatically searched for what had pulled the carriage	Ik socht automatysk nei wat de koets lutsen hie
I will have access to some power	Ik sil tagong hawwe ta wat macht
I had no idea what was coming over me	Ik hie gjin idee wat der oer my kaam
I often had a lot left over	Ik hie faak in protte oer
I did not expect group members to find me here	Ik hie net ferwachte dat groepsleden my hjir fine
I have so much to say about	Ik haw safolle te sizzen oer
I wanted her to shout at me	Ik woe dat se tsjin my rôp
I never intended to save you	Ik hie noait fan doel om dy te rêden
I knew everyone was probably still asleep	Ik wist dat elkenien wierskynlik noch sliepte
I had hoped that this day would never come	Ik hie hope dat dizze dei noait komme soe
I hate morning traffic	Ik haatsje moarnsferkear
I just forgot about it for a minute	Ik fergeat it krekt foar in minút
I mean, this book is a classic	Ik bedoel, dit boek is in klassiker
I need you to move quickly and quietly	Ik haw jo nedich om fluch en stil te bewegen
There was great concern about the safety of children	Der wie grutte soarch oer de feiligens fan bern
Thank you very much	Tige dank
I trust you understand my meaning	Ik fertrou dat jo myn betsjutting begripe
I really like him a lot	Ik hâld echt in protte fan him
I serve on their pleasure	Ik tsjinne op har wille
I started this morning	Ik bin fannemoarn begûn
He never showed anyone	Hy liet nea immen sjen
I lean close and kiss her on the cheek	Ik leanje ticht en tútsje har op it wang
Because it would make everyone think	Want it soe elkenien tinke
I see on his face that he is obviously in pain	Ik sjoch op syn gesicht dat hy fansels pine hat
I thought for sure it would be difficult	Ik tocht foar wis dat it dreech wurde soe
I left the company and started looking for work	Ik ferliet it bedriuw en begjin te sykjen nei wurk
I decide to play along	Ik beslút mei te spyljen
I have to start	Ik moat begjinne
I have felt it in the others as well	Ik haw it by de oaren ek field
I know you'm still sewing	Ik wit dat jo noch oan it naaien binne
I am the only daughter who lives close to my mother	Ik bin de ienige dochter dy't tichtby myn mem wennet
I want to stay south longer	Ik wol langer súdlik bliuwe
I got more than enough to be comfortable	Ik krige mear as genôch om noflik te wêzen
I will take care of your flock	Ik sil soargje foar dyn keppel
I just had to get out of there	Ik moast der mar út
I felt sorry for my mother and father	Ik fielde meilijen foar myn mem en heit
I had languages ​​that kept me company	Ik hie talen dy't my selskip hâlde
I closed my eyes and stopped breathing	Ik die de eagen ticht en stoppe mei sykheljen
I will not let myself be led astray	Ik sil my net fan myn paad liede litte
A small group visited and kept their company	In lytse groep besocht en hold har selskip
One hundred questions fought for priority in his mind	Hûndert fragen fochten foar prioriteit yn syn geast
And so we made them layer by layer	En sa makken wy har laach foar laach
He has an older brother and a younger sister	Hy hat in âldere broer en in jongere suster
I repeat the process with the second brick	Ik werhelje it proses mei de twadde bakstien
I mean, it should not	Ik bedoel, it moat net
I could not stand you leaving	Ik koe it net ferdrage dat jo fuortgean
I needed a job and still do it	Ik hie in baan nedich en doch it noch
I would not go to class	Ik soe net nei de klasse gean
I go straight to her	Ik gean daliks nei har ta
I'm always careful to be on time	Ik bin altyd foarsichtich om op 'e tiid te wêzen
I quickly rush over and bring myself inside	Ik raast gau oer en helje mysels nei binnen
A few of the men saw me staring hard	In pear fan 'e manlju seagen my hurde blikken
I lost most of my cases as a public defender	Ik ferlear de measte fan myn gefallen as iepenbier ferdigener
I do not recommend the latter	Ik riede it lêste net oan
I tried to keep that section bias free	Ik besocht te hâlden hâlden dat seksje bias frij
I pay you to perform	Ik betelje jo om út te fieren
I will send out soldiers to follow the tracks	Ik sil soldaten útstjoere om de spoaren te folgjen
But this can happen	Mar dit kin barre
I hope she never sees me like that	Ik hoopje dat se my noait sa sjocht
I asked someone what was going on	Ik frege ien wat der bart
I said in my natural voice	sei ik mei myn natuerlike stim
I know it looked bad there, but nothing else happened	Ik wit dat it der min útseach, mar der is neat oars bard
A woman accustomed to power and control	In frou wend oan macht en kontrôle
A very good clean copy	In hiel goed skjin eksimplaar
I used a stock photo	Ik brûkte in stockfoto
I'm developing a new perspective	Ik ûntwikkelje in nij perspektyf
The highway was ready c	De snelwei wie klear c
I did the same thing again with the same result	Ik die itselde wer mei itselde resultaat
I struggle harder to get away from him	Ik stride hurder om by him ôf te kommen
I knocked again, this time harder	Ik klopte wer, dizze kear hurder
Religious ceremonies have been performed here in the past	Religieuze seremoanjes binne hjir yn it ferline útfierd
I think it was a business dinner	Ik tink dat it in bedriuwsdiner wie
I can not wait to be on the ground again	Ik kin net wachtsje om wer op 'e grûn te wêzen
I also have wine waiting	Ik haw ek wyn te wachtsjen
I miss talking to the artists	Ik mis it praten mei de keunstners
I followed her, curious to learn more	Ik folge har, nijsgjirrich om mear te learen
I'm already wearing glasses	Ik ha al in bril op
I walked down the hallway to the kitchen	Ik gong de gong troch nei de keuken
I was clearly ready	Ik wie dúdlik ree
I could not hurt her like that man tried to do	Ik koe har net sear dwaan lykas dy man besocht te dwaan
I mean, you figured it out	Ik bedoel, jo hawwe it útfûn
I want to thank everyone for their voice and support	Ik wol elkenien betankje foar har stim en stipe
I had no idea he was going to be at the convention	Ik hie gjin idee dat hy by de konvinsje wêze soe
I would not be afraid, believe me	Ik soe net bang wêze, leau my
I also thought a lot about you	Ik tocht ek in protte oan dy
I really was not trying to hurt him	Ik wie echt net besocht him sear te meitsjen
I was looking for you but was not around	Ik socht nei dy, mar wie net om
I also did some reading	Ik haw ek wat lêzen dien
I think his phone was dead	Ik tink dat syn telefoan wie dea
I told you absolutely nothing about that	Ik fertelde dy hielendal neat fan dat
I wanted to live a little	Ik woe in bytsje libje
I hate it to remember and my head hurt	Ik haat it om te ûnthâlden en myn holle die sear
I just finished my last set	Ik ha krekt myn lêste set klear
I closed my eyes and did not want to cry myself	Ik die myn eagen ticht en woe mysels net skrieme
I wanted to tell it all	Ik woe it allegear fertelle
I try to avoid such places	Ik besykje sokke plakken te foarkommen
I will miss you so much	Ik sil dy sa misse
I want to save you from what's coming	Ik wol dy rêde fan wat der komt
I was hoping my jaw hadn’t just sagged	Ik hope dat myn kaak net krekt sakke wie
I just love this particular	Ik hâld gewoan fan dizze bysûndere
I held my mouth shut and let her go for it	Ik hâldde myn mond en liet har der foar gean
I did not want to pressure him into action	Ik woe net druk op him ta aksje
I could only save two lives	Ik koe mar twa libbens rêde
I think my message can only go so far	Ik tink dat myn berjocht allinich sa fier kin gean
Florida has not followed these plans	Florida hat dizze plannen net folge
Total length seven feet two inches	Totale lingte sân fuotten twa inch
I know you will not find a better man	Ik wit wol dat jo gjin bettere man fine sille
The terrain is freely accessible	It terrein is frij tagonklik
I gave her weight back and tried to add a smile	Ik joech har weach werom en besocht in glimke ta te foegjen
I can not even earn that in a day	Dat kin ik net iens yn in dei fertsjinje
I did not always trust my vision from so far away	Ik fertroude net altyd myn fyzje fan sa fier fuort
I did not know before what I should do	Ik hie net earder witten wat ik dwaan moast
I thought he was trying to steal my purse	Ik tocht dat hy besocht myn beurs te stellen
I just can not control it	Ik kin it gewoan net beheare
I was in a serious place of trouble	Ik wie yn in serieuze plak fan problemen
I reached under the desk and pulled her out	Ik rikte ûnder it buro en helle har út
I knew he had a plan, but this was suicide	Ik wist dat hy in plan hie, mar dit wie selsmoard
I said such terrible things	Ik sei sokke ferskriklike dingen
I had not been called normally for a while	Ik wie al in skoft net normaal neamd
I give him a banana too	Ik jou him ek in banaan
I rubbed my eyes but the knocking continued	Ik wriuwde myn eagen mar it klopjen bleau troch
I have no idea what your work history is	Ik haw gjin idee wat dyn wurk skiednis is
A young girl with a white dress is standing next to her	In jong famke mei in wite jurk stiet njonken har
A lamb is a baby male or female sheep	In laam is in poppe manlike of froulike skiep
I had good intentions in the beginning	Ik hie yn it begjin wol goede bedoelingen
I have to go back to painting	Ik moat werom nei it skilderjen
I try to be very active and stay in shape	Ik besykje tige aktyf te wêzen en yn foarm te bliuwen
I followed the map and had seen everything at six	Ik folge de kaart en hie om seis alles sjoen
I could not hold on for a moment longer	Ik koe gjin momint langer fêsthâlde
I do not think for myself	Ik tink net foar mysels
I only have one mouth and two hands	Ik haw mar ien mûle en twa hannen
I can hate them from afar	Ik kin se fan fierren haatsje
I could feel the atmosphere between them changing	Ik koe fiele de sfear tusken harren feroarje
I just got your message right now	Ik haw jo berjocht no krekt krigen
I was not involved in any of the funeral arrangements	Ik wie net belutsen by ien fan 'e begraffenisarranzjeminten
I was a simple man, then	Ik wie in ienfâldige man, doe
I did not make the list, which actually had seven names	Ik makke de list net, dy't eins sân nammen hie
I appreciate you taking my safety into account	Ik wurdearje dat jo myn feiligens yn 'e rekken nimme
The highway has remained the same since that date	De sneldyk is sûnt dy datum itselde bleaun
I was looking to be one of them, normally	Ik socht om ien fan harren te wêzen, normaal
I would not be sought anywhere	Ik soe nearne socht wurde
A team was driven there	In team waard derhinne oanriden
I could never, even if it would hurt me	Ik koe nea, sels as it soe sear my
I had no time or reason to spend anything	Ik hie gjin tiid noch reden om wat te besteegjen
I found the sounds of her voices somewhat calming	Ik fûn de lûden fan har stimmen wat kalmerend
I have to make it right	Ik moat it goed meitsje
I would not want to be a mother either	Ik soe my ek net wolle as mem
I have not had a visitor for a long time	Ik haw al lang gjin besiker hân
I work for the governor	Ik wurkje foar de gûverneur
I forced you to realize it before it killed you	Ik twong dy om it te realisearjen foardat it dy fermoarde
I will not have them forever	Ik sil se net foar altyd hawwe
I thought it was really sweet of them	Ik tocht dat it echt swiet fan harren wie
I got a better deal than expected	Ik krige in bettere deal dan ferwachte
I always think of time as my medium	Ik tink altyd oan tiid as myn medium
I did not know she would call you	Ik wist net dat se dy skilje soe
I think they might have gone in earlier	Ik tink dat se miskien earder yngeane
A drug name is required to be posted	In drug namme is ferplichte om te pleatsen
I would break down after all and cry right there	Ik soe nei alle gedachten ôfbrekke en skrieme krekt dêr
The storm did not land	De stoarm kaam net oan lân
I made a desperate resolution	Ik makke in wanhopige resolúsje
I did not see her eyes, however	Ik seach har eagen lykwols net
I plan to live much longer	Ik bin fan plan om folle langer te libjen
I missed her terribly	Ik miste har ferskriklik
I apologize only for allowing my dissatisfaction to build up	Ik ferûntskuldigje my allinich foar it tastean fan myn ûnfrede om op te bouwen
A quick understanding passes between us like two old friends	In fluch begryp giet tusken ús troch as twa âlde freonen
I realized that girls talk about such things	Ik realisearre dat famkes oer datsoarte dingen prate
I became strong of mind	Ik waard sterk fan geast
I can not wait to get out of there	Ik kin net wachtsje om der út te kommen
I can easily relate to that	Ik kin my dêr maklik mei oanmeitsje
You do it because you choose to	Jo dogge it om't jo kieze foar
I went with my mother	Ik gie mei myn mem
I'm now talking to the full authority of the government	Ik praat no mei it folsleine gesach fan 'e regearing
I can stay for a while though	Ik kin wol efkes bliuwe
An immediate lie as my eyes told me something	In direkte leagen as myn eagen my wat fertelden
I did not have to come with them	Ik hoegde net mei harren te kommen
A white light appeared above	In wyt ljocht ferskynde der boppe
I could tell you did not even visit	Ik koe fertelle dat jo net iens besochten
I was really heavy	Ik wie echt swier
The post is equivalent to that of mayor	De post is lykweardich oan dy fan boargemaster
I was young, dumb and drunk that night	Ik wie dy nacht jong, stom en dronken
I actually enjoyed his company for the most part	Ik haw eins genoaten fan syn selskip foar it grutste part
I had no more questions to ask	Ik hie gjin fragen mear te stellen
I seemed to feel her	Ik like har te fielen
I hope they had enough warning to hide	Ik hoopje dat se genôch warskôging hiene om te ferbergjen
I never think of giving them back	Ik tink noait om se werom te jaan
I would have killed him	Ik soe him fermoarde hawwe
I have a cough from smoking	Ik ha in hoest fan it smoken
I cooked, washed the dish and did the laundry	Ik koeke, wosken de skûtel en die de wask
I've never seen a man do this before	Ik haw nea sjoen in man dwaan dit foar
I was up every hour or so all night	Ik wie elke oere of sa de hiele nacht op
A look she could only describe as loving	In blik dy't se allinnich omskriuwe koe as leafdefol
I stepped outside into the cold	Ik stapte nei bûten de kjeld yn
I feel in control here, crossing these bars	Ik fiel my yn kontrôle hjir, krúst dizze balken
I had to talk about this	Ik moast oer dit
A girlfriend is something to share and enjoy	In freondinne is wat te dielen en te genietsjen
I have a link to your sweet stuff	Ik haw in keppeling nei jo swiete guod
Many people have been involved with this	In protte minsken binne belutsen west by dizze
A familiar scent took me off	In bekende geur helle my ôf
I know there is someone for me	Ik wit dat der immen foar my is
I asked him to bring some milk home	Ik frege him om wat molke thús te bringen
I was then completely powerless	Ik wie doe folslein machteleas
I want to be a hero, somewhere, somehow	Ik wol in held wêze, earne, op ien of oare manier
Many volunteers worked with nothing but their hands	In protte frijwilligers wurken mei neat oars as har hannen
I stay out and look at the sun	Ik bliuw út en sjoch nei de sinne
A tissue manifested in her hand	In weefsel manifestearre yn har hân
I think there are two things to think about	Ik tink dat d'r twa dingen binne om oer te tinken
I can still draw and paint	Ik kin noch tekenje en skilderje
I did not push it above myself	Ik triuwde it net boppe mysels út
I discovered that the house was made of metal	Ik ûntduts dat it hûs makke wie fan metaal
I'll show you everything	Ik sil dy alles sjen litte
I can not talk about it	Ik kin der net oer prate
I could not wait any longer	Ik koe net langer wachtsje
I would miss my girl	Ik soe myn famke misse
I have no trial yet	Ik haw noch gjin proses
I did not expect it to be difficult	Ik hie net ferwachte dat it dreech wurde soe
A time to die and a time to plant	In tiid om te stjerren en in tiid om te planten
I know everything is rough now	Ik wit dat alles no rûch is
I have him on the guest list	Ik haw him op de gastlist
I did not have to explain shit to him	Ik hoegde him gjin stront út te lizzen
I can not even blame the river	Ik kin de rivier net iens de skuld jaan
I stared ahead at the tall elephants	Ik stoarre foarút troch it hege oaljefantgers
I would not use it on this guy	Ik soe it net op dizze keardel brûke
I feel more confident now	Ik fiel my no mear selsbetrouwen
I think he would actually be pretty happy if relieved	Ik tink dat hy eins aardich bliid wêze soe as oplucht
I could not stand the pain	Ik koe de pine net oan
I weighed the matter, briefly	Ik woege de saak, koart
I could use a guy like you	Ik koe in keardel lykas jo brûke
I wanted to figure out your plans first	Ik woe earst jo plannen útfine
Jewish students were expelled from schools	Joadske learlingen waarden fan skoallen helle
I could not even imagine that	Dat koe ik my net iens foarstelle
I'm her main suspect in murder	Ik bin har haadfertochte foar moard
I do not even know them	Ik ken se sels net
I can not breathe	Ik kin net sykhelje
I can not believe that everything happened	Ik kin net leauwe dat alles bard is
Oil is dangerous for marine animals	Oalje is gefaarlik foar seedieren
I barely noticed that it was getting very cold	Ik fernaam amper dat it tige kâld waard
I know you're changing my mind	Ik wit dat jo myn gedachten feroarje
Moments later, she was fully human again	Even letter wie se wer folslein minske
I think we might not get enough balance in tunnel	Ik tink dat wy miskien net genôch lykwicht krije yn tunnel
I worked, and that was about it	Ik wurke, en dat wie deroer
The former is thought to be the most important host	De eardere wurdt nei alle gedachten de wichtichste gasthear
I did not know what else to do	Ik wist net wat ik oars dwaan moast
I loved watching you use your hands	Ik hâldde fan it sjen dat jo jo hannen brûke
All of these were profitable	Al dizze wiene rendabel
I wanted to be one of his dogs	Ik woe ien fan syn hûnen wêze
I would never say that about anyone other than you	Ik soe nea sizze dat oer immen oars as dy
I always believe in receiving advice on the industry from various people	Ik leau altyd yn it ûntfangen fan advys oer de yndustry fan ferskate minsken
A great man, she had said	In grutte man, hie se sein
I also have feelings	Ik haw ek gefoelens
I can understand why she's overwhelmed	Ik kin begripe wêrom't se is oerstjoer
I called you and woke you up	Ik rôp dy en makke dy wekker
I would not give up	Ik soe net opjaan
I walk quietly over while listening carefully	Ik rin rêstich oer wylst ik foarsichtich harkje
I was always something of a little shit	Ik wie altyd wat fan in lyts stront
The lies are the same	De leagens binne itselde
I might go to jail	Ik soe miskien nei de finzenis gean
A subtle movement from my father caught my attention	In subtile beweging fan myn heit trok myn oandacht
I knew this was only one night	Ik wist dat dit mar ien nacht wie
I no longer had confidence in temples	Ik hie gjin fertrouwen mear yn timpels
I looked down and walked to the bench	Ik seach del en rûn nei de bank
I made her promise to stay clean and sober	Ik makke har in belofte om skjin en sober te bliuwen
I could hardly use a gold brick	Ik koe min brûke in gouden bakstien
I would start enjoying this situation	Ik soe begjinne te genietsjen fan dizze situaasje
I took my hand off her	Ik helle myn hân fan har
I had never thought where the family lived from	Ik hie nea tocht wêr't de famylje fan libbe
I think he's in love with me	Ik tink dat hy fereale op my is
I walked over to him and listened to him play	Ik rûn nei him hinne en harke nei him boartsjen
I left you the usual and my white tennis shoes	Ik liet dy de gewoane en myn wite tennisskuon
I should have known, to be honest	Ik hie it witte moatten, om earlik te wêzen
The most widely used is its characteristic bark	De meast brûkte is har karakteristike bast
I saw us, together, in joy and in ecstasy	Ik seach ús, tegearre, yn blidens en yn ekstase
I have been told that this is not possible	Der is my ferteld dat dit net kin
I could almost see the finish line	Ik koe de einstreek hast sjen
I did not even have the keys to my boat	Ik hie net iens de kaaien fan myn boat
I think a few of them owe him some blood	Ik tink dat in pear fan harren him wat bloed skuldich binne
I walk through the living room	Ik rin troch de wenkeamer
I was looking forward to going into the woods	Ik seach der nei út om de bosken yn te gean
I have a feeling you might like the same thing	Ik haw in gefoel dat jo miskien like deselde
I find official form and names	Ik fyn offisjele foarm en nammen
I finally got my hands on him	Ik kaam úteinlik yn 'e hân mei him
I need you all to trust me	Ik haw jim allegearre nedich om my te fertrouwe
I'm the last one she's worn for thirty years	Ik bin de lêst dy't se tritich jier droegen hat
I got lost a little bit	Ik bin in lyts bytsje ferlern gien
However, I would not kick them	Ik soe se lykwols net skopje
I know your mother would be happy	Ik wit dat jo mem bliid wêze soe
I actually work for a living	Ik wurkje eins foar in bestean
I need to get permission first	Ik moat earst tastimming krije
I can help you, and she can	Ik kin wol dyn help, en dat kin sy
I was not as graceful as my sisters	Ik wie net sa sierlik as myn susters
She also gives details about his underground life	Se jout ek details oer syn ûndergrûnske libben op
I never knew what he had in his pockets	Ik wist noait wat er yn syn bûsen hie
I heard you do not want me	Ik hearde dat jo my net wolle
I think everyone did it	Ik tink dat elkenien it die
I wanted to know what was going through his head	Ik woe witte wat der troch syn holle gie
I want to talk to your patient tomorrow	Ik wol moarn mei jo pasjint prate
A knot worked his way into his abdomen	In knoop wurke him yn syn búk
An unconscious patient is lying on an operating table	In ûnbewuste pasjint leit op in operaasjetafel
I felt calm and peaceful here	Ik fielde my hjir kalm en fredich
A long unusual flight path, but international to international airport	In lange ûngewoane flechtpaad, mar ynternasjonaal nei ynternasjonaal fleanfjild
I'm not planning to come to work	Ik bin fan plan net oan it wurk te kommen
I had no doubt what it was	Ik hie gjin twifel wat it wie
I recognized her handwriting	Ik herkende har hânskrift
I opened my eyes and almost went to the surprise	Ik die myn eagen iepen en gie hast oan 'e ferrassing
She also started developing a variety of makeup products	Se begon ek in ferskaat oan make-upprodukten te ûntwikkeljen
I did not know for sure what she meant by us	Ik wist net wis wat se mei wy bedoelde
I did mine the hard way a few years ago	Ik die myn de hurde manier in pear jier lyn
I was nowhere, really	Ik wie nergens, echt
I have never attended any industry events on his arm	Ik haw nea bywenne gjin yndustry eveneminten op syn earm
Everyone has those shades for them	Elkenien hat dy skaden foar har
I can not claim that it is not my own fault	Ik kin net beweare dat it net myn eigen skuld is
I was too weak to move	Ik wie te swak om te bewegen
I can not believe they caught you	Ik kin net leauwe dat se dy fongen
I think you will find a particular room interesting	Ik tink dat jo in bepaalde keamer ynteressant sille fine
A few more steps and she would be free	Noch in pear stappen en se soe frij
I think things would calm down and they did	Ik tink dat dingen soene kalmearje en dat diene se
I had the clerk add some things	Ik hie de klerk wat dingen tafoegje
I just love this show	Ik hâld gewoan fan dizze show
And it goes much deeper than that	En it giet folle djipper as dat
A sound like a tearing side in his throat	In lûd as triennende side yn syn kiel
I want you to see this	Ik wol dat jo dit sjogge
I was not sure what to think of it	Ik wie der net wis fan wat ik dêr fan tinke moast
I stopped and looked closer	Ik bleau stean en seach tichterby
I have to push this wide out of my mind	Ik moat dit breed út myn geast triuwe
A life and a word	In libben en in wurd
I was just a little overwhelmed	Ik wie mar in bytsje oerstjoer
A long one this time	In lange dizze kear
I walk back and forth	Ik rin hinne en wer
I hope you enjoyed your reward	Ik hoopje dat jo hawwe genoaten fan jo beleanning
A society that values ​​everyone equally	In maatskippij dy't elkenien likegoed wurdearret
This made him a famous cook of his time	Dit makke him in ferneamde kok fan syn tiid
That I should explain too	Dat soe ik ek útlizze moatte
I'll arrange a meeting	Ik sil in gearkomste regelje
I haven’t laughed so hard in centuries	Ik haw al ieuwen net sa hurd lake
I park for my unit	Ik parkear foar myn ienheid
A man and a woman, both with typical Jewish appearances	In man en in frou, beide mei typysk joadsk uterlik
I think it was a very successful trip	Ik tink dat it in tige slagge reis wie
I had to keep my dignity	Ik moast myn weardichheid hâlde
I had to do it for my dad	Ik moast it dwaan foar myn heit
I swung it over the black panel	Ik swaaide it oer it swarte paniel
I had to drop this flying bomb from here	Ik moast dizze fleanende bom hjir wei liede
A dark, almost dangerous smile curled his lips	In tsjustere, hast gefaarlike glimke bûgde syn lippen
A man was now standing on the water	In man stie no op it wetter
I have a steady job that pays well	Ik haw in fêste baan dy't goed betellet
I never saw her again after that day	Ik haw har nei dy dei nea wer sjoen
I got product for review purposes	Ik krige produkt foar beoardielingsdoelen
I bet you had a big party for your sixteenth birthday	Ik wedde datsto in grut feest hiest foar dyn sechstjinde
I want to make love with you	Ik wol leafde mei dy meitsje
I got a little sick of fish and fruit	Ik waard in bytsje siik fan fisk en fruit
I know it would be just as fatal	Ik wit dat it like fataal wêze soe
I made no secret of searching	Ik makke gjin geheim fan sykjen
I called again	Ik rôp wer troch
I was meant to have the food ready now	Ik wie bedoeld om it iten no klear te hawwen
I'm almost done	Ik haw it hast klear
I knew from the beginning that it was you	Ik wist fan it begjin ôf dat it jo wie
Territory is won	Territoarium wurdt wûn
I hear the congregation here is quite small	Ik hear dat de gemeente hjir frij lyts is
I had cut it in half	Ik hie it mei de helte ôfsnien
I do not hate extra money in the bank	Ik haatsje gjin ekstra jild yn 'e bank
I never liked that guy anyway	Ik mocht dy keardel yn elts gefal noait
A very attractive scent	In heul oantreklike geur
I never left you, not even a second	Ik haw dy nea ferlitten, sels gjin sekonde
I just kind of fell	Ik krekt soarte fan fallen
I would keep this simple	Ik soe dit ienfâldich hâlde
I can not continue to live with the ghosts of my past	Ik kin net bliuwe libje mei de spoeken fan myn ferline
I owed her some time	Ik hie har wat tiid skuldich
I think we'll all miss it	Ik tink dat wy it allegear sille misse
I looked at the hole	Ik seach nei it gat
I started asking a question	Ik begon in fraach te stellen
I mean, that creature seemed to come out of nowhere	Ik bedoel, dat skepsel like út it neat te kommen
I know this is not an excuse, believe me	Ik wit dat dat gjin ekskús is, leau my
I felt her smile against my flesh	Ik fielde har glimke tsjin myn fleis
I was alone in a hallway	Ik wie allinnich yn in gong
I will pick him up a lot	Ik sil him in protte ophelje
I leaned against the bench	Ik leun tsjin de bank
I knew that beyond a shadow of a doubt	Dat wist ik boppe alle twifel
I have too much to do now	Ik haw no te folle te dwaan
It was clear she was back	It wie dúdlik dat se werom wie
I never heard him leave	Ik hearde him nea fuortgean
I mean, dead selling	Ik bedoel, dea ferkeapje
I pull in sharply	Ik lûk skerp yn
I helped myself to the empty chair	Ik holp my nei de lege stoel
I picked them up and stared at them	Ik naem se op en stoarre se oan
I told you not to write those books	Ik sei dy datst dy boeken net skriuwe moatten hiest
I suddenly feel embarrassed	Ik fyn my ynienen ferlegen
A good example is an activity tunnel	In goed foarbyld is in aktiviteitentunnel
I have to lose my edge	Ik moat myn râne ferlieze
I hear mocking laughter	Ik hear spotsk laitsjen
I forget my lines a few times	Ik fergeat myn rigels in pear kear
I had never even imagined that he would bless me so much	Ik hie my noait iens foarsteld dat hy my sa segenje soe
I think he was a little crazy	Ik tink dat hy in bytsje gek wie
I call him a sweet heart	Ik neam him in swiete hert
I could not stop moving	Ik koe net ophâlde te bewegen
I really appreciate you talking to me	Ik wurdearje it echt dat jo mei my prate
I never told your father otherwise	Ik haw jo heit noait oars sein
I recommended others to go there, so we did	Ik haw oaren oanbefelje om dêr hinne te gean, dus wy diene it
I wanted them to say what the music is	Ik woe wol dat se sizze wat de muzyk is
I looked at the picture again	Ik seach nochris nei de foto
I want to protect, not kill	Ik wol beskermje, en net deadzje
I would then drop my hand	Ik soe dan myn hân falle
I hope it gets better by week two	Ik hoopje dat it troch wike twa better wurdt
I know you want to take a shot at me	Ik wit dat jo in skot op my wolle nimme
His birthday is celebrated as a national holiday	Syn jierdei wurdt fierd as in nasjonale feestdei
I refused to notice him	Ik wegere him op te merken
I also tossed my half salad to the side	Ik skeat myn heale salade ek oan 'e kant
I just wanted to be me	Ik woe gewoan my wêze
The songs were ready on the final tour	De lieten waarden klear op de lêste tour
I assume my father had enough	Ik nim oan dat myn heit genôch hie
I'll tell death everything to keep it at bay	Ik sil de dea alles fertelle om it by baai te hâlden
An example is the red circle in the figure	In foarbyld is de reade sirkel yn 'e figuer
I could talk to my dad	Ik koe mei myn heit prate
I promise, you will understand it by the time we are ready	Ik beloof, jo sille it begripe tsjin 'e tiid dat wy klear binne
A world without water	In wrâld sûnder wetter
I tried to tell if my hair was sitting still	Ik besocht te fertellen oft myn hier bleau sitten
I can not leave him now	Ik kin him no net litte
I saw it on the map	Ik seach it op 'e kaart
He is not a hero in a conventional sense	Hy is gjin held yn in konvinsjonele sin
A first, that's for sure	In earste, dat is wis
I have no idea what happened	Ik ha gjin idee wat der bard is
I'm also thinking of retiring from it all	Ik tink der ek oan om fan dat alles mei pensjoen te kommen
I had to lean against the wall again	Ik moast wer tsjin de muorre oan
I have an idea what we're dealing with	Ik haw in idee wêr't wy mei te krijen hawwe
I have to escape from her	Ik moat by har ûntsnappe
I did not want him to treat me like a sister	Ik woe net dat er my as in suster behannele
A few seconds was better than nothing	In pear sekonden wie better as neat
I could feel so much	Ik koe sa folle fiele
A great opportunity was at hand	In grutte kâns wie foar de hân
The background was painted red	De eftergrûn wie read skildere
I know all your grace	Ik ken al dyn genede
I think her heart was broken	Ik tink dat har hert brutsen wie
I still love ice cream	Ik hâld noch altyd fan iis
I relax and try to catch my breath	Ik ûntspanne en besykje myn azem te fangen
I do not steal or hurt anyone	Ik stelle of meitsje gjinien sear
I always get great fanmail	Ik krij altyd geweldige fanmail
A green field appears	In grien fjild ferskynt
I turn around and see the doctor next to me	Ik draai my om en sjoch de dokter by my
I got the center tables	Ik krige de middentafels
I'm cut short on the run	Ik bin op 'e flucht besunige
I just had to say things with care	Ik moast gewoan dingen mei soarch sizze
I know your father, and your mother	Ik ken dyn heit, en dyn mem
I should not worry about her, he said	Ik soe my gjin soargen meitsje moatte oer har, sei er
I apologized and checked it out	Ik sei ekskús en kontrolearre it
I started really tight	Ik begon echt strak
I posed the question burning in my mind	Ik stelde de fraach baarnend yn myn tinzen
I felt a little weird	Ik fielde my in bytsje nuver
I lay there, thinking about my life	Ik lei dêr, tinkend oer myn libben
An inventor and designer of weapons	In útfiner en ûntwerper fan wapens
I did not want to introduce a woman into our group	Ik woe gjin frou yn ús groep yntrodusearje
I was good at chemistry	Ik wie goed yn skiekunde
I saw him down last night	Ik seach him justerjûn del
I was slapped across the back	Ik waard oer de rêch slein
I was born into this and this is my life	Ik bin berne yn dit en dit is myn libben
A door appeared at the end of the walk	In doar ferskynde oan 'e ein fan' e kuier
I have to try to get through it	Ik moat besykje der troch te kommen
There is a mouse type present	Der is in mûsoarte oanwêzich
I did not think he had noticed me	Ik tocht net dat er my opmurken hie
I would get a check in a few weeks	Ik soe oer in pear wiken in sjek krije
I do not think they need it	Ik tink net dat se it nedich hawwe
I did not see it that way	Ik seach it net sa
I can not believe they are unaware of the fact	Ik kin net leauwe dat se ûnwittend binne fan it feit
I ask you to go hunting today	Ik freegje jo om hjoed op jacht te gean
I step back, but not fast enough	Ik stap werom, mar net fluch genôch
I am not a successful child	Ik bin gjin súksesfol bern
I can not get it here on time yet	Ik kin it hjir noch net oan 'e tiid krije
I pour each of us a glass	Ik skinke ús elk in glês yn
I thought it could be better if it was longer	Ik tocht dat it better koe as it langer wie
I just thought of my partner	Ik tocht krekt oan myn partner
I think she's missing	Ik tink dat se mist
I invested in a good magazine	Ik ynvestearre yn in goede blêd
They have never paid attention to us at all	Se hawwe hielendal nea omtinken foar ús
I love looking into his face	Ik hâld fan sjen yn syn gesicht
I want to cry because you want to cry	Ik wol gûle om't jo gûle wolle
I would not have it any other way	Ik soe it net oars ha
I just came back to their functions and meetings	Ik kaam gewoan werom nei har funksjes en gearkomsten
I still have to sleep	Ik moat dochs sliepe
I jumped out of the truck	Ik sprong út de frachtwein
I can defend myself better now	Ik kin my no better ferdigenje
I personally would like to be a part of that	Dêr soe ik persoanlik graach diel fan útmeitsje wolle
I'm glad you found it useful	Ik bin bliid dat jo it nuttich fûnen
I recognized that look	Ik herkende dy blik
I can not give up on any of you	Ik kin ien fan jimme net opjaan
I was sick of blood	Ik wie siik fan bloed
He also greatly improved the state system for mental health	Hy ferbettere ek it steatssysteem foar mentale sûnens sterk
I can send your thoughts	Ik kin jo gedachten stjoere
I'm still running around a bit	Ik rin noch wat om
The computer would make its movement shortly thereafter	De kompjûter soe koart dêrnei syn beweging meitsje
I believe these are possible	Ik leau dat dizze mooglik binne
I had never intended such a punishment for you	Ik hie noait sa'n straf foar dy bedoeld
I did not like the way she studied them	Ik mocht net graach de manier wêrop se har studearre
I will not be stopped	Ik sil net stoppe wurde
I do not want anything to do with it	Ik wol der neat mei
I got up, got dressed and made a coffee	Ik kaam oerein, klaaide my oan en makke in kofje
I was absolutely sore to the toilet	Ik hie absolút pynlik foar it húske
I will never allow this to happen	Ik sil nea tastean dit te barre
I'm here for another assignment	Ik bin hjir foar in oare opdracht
A sigh escaped his lips	In sucht ûntkaam syn lippen
I'm just never told you the whole truth	Ik haw jo gewoan noait de hiele wierheid ferteld
I did not know which one was the right key	Ik wist net hokker ien de goeie kaai wie
Dried beans are bought separately	Droege beanen wurde apart kocht
Satan is mentioned only in the first movement	Satan wurdt allinich neamd yn 'e earste beweging
I could not speak or move	Ik koe net prate of bewegen
I did not kid you, that's what it said	Ik kid dy net, dat is wat it sei
I could handle this for a while	Ik koe dit wol efkes oan
I had a wide smile on my face	Ik hie in brede glimke op myn gesicht
A future in which women are in principle slaves	In takomst wêryn froulju yn prinsipe slaven binne
I missed you all day by seeing you	Ik miste dy de hiele dei troch dy te sjen
I also had no answers for her	Ik hie ek gjin antwurden foar har
I promise to wait for you	Ik beloof op dy te wachtsjen
Then they would add their parts separately	Dan soene se har dielen apart tafoegje
I will stay today until you are ready	Ik sil hjoed bliuwe oant jo klear binne
I will guide you, do not be afraid	Ik sil dy liede, eangje net
I love her and her work	Ik hâld fan har en har wurk
I did not realize he was a parent in your church	Ik realisearre net dat hy in âlderling wie yn jo tsjerke
The effects of the track were immediate	De effekten fan it spoar wiene daliks
I followed up, speaking honestly	Ik folge op, spriek earlik
I came back to earth when he reached my belly	Ik kaam werom op ierde doe't hy myn búk berikte
I could almost touch it	Ik koe it hast oanreitsje
I feel my neck healed	Ik fiel myn nekke genêzen
I had decided to bring him home	Ik hie besletten om him thús te bringen
I had to get out of here	Ik moast hjir wei
I have achieved freedom	Ik haw de frijheid berikt
I doubted, then I walked by	Ik twifele, doe rûn ik troch
I set the clock to shake	Ik set de klok om te skodzjen
A few moments later she spoke then	In pear mominten letter spriek se doe
They also held chains to suspend something	Se holden ek keatlingen om wat op te skorsen
A temporary convenience of the times	In tydlik gemak fan de tiden
I think to look for a safety this time	Ik tink om te sykjen nei in feiligens dizze kear
A second cloth was stuck in her mouth	In twadde doek wie har yn 'e mûle stutsen
I liked it but did not like it	Ik fûn it leuk, mar hâldde der net fan
I thought furiously	Ik tocht fûl
I found her and it was too late	Ik fûn har en it wie al te let
I should not stay long	Ik soe net lang bliuwe moatte
I just wanted something like that back in my regular life	Ik woe gewoan wat dat like op myn reguliere libben werom
I mean, you can trust me	Ik bedoel, jo kinne my fertrouwe
I was not good at this	Ik wie hjir net goed yn
I'm envious of watching your latest video	Ik bin benijd om jo lêste fideo te sjen
I am the complete opposite	Ik bin it folsleine tsjinoerstelde
I chose every step of my path	Ik keas elke stap fan myn paad
I find that strange	Ik fyn dat nuver
I feel like it's cutting through an object	Ik fiel dat it troch in objekt snijt
I've never been so scared	Ik haw noch noait sa bang west
I need a good story this morning though	Ik ha fannemoarn dochs in goed ferhaal nedich
I will get some of that too	Dêr sil ik ek wol wat fan krije
I missed her pretty badly that first year	Ik miste har frij slim dat earste jier
I felt helpless and started sobbing	Ik fielde my helpleas en begon te snikken
A combination of meat and grain, a truly powerful union	In gearfoeging fan fleis en nôt, in wier krêftige feriening
I was within a dozen steps when he spoke	Ik wie binnen in tsiental stappen doe't hy spriek
I was suddenly a tree member without a trunk	Ik wie ynienen in beamlid sûnder stam
I can no longer stand it	Ik kin it net langer úthâlde
I could not wait to see you later	Ik koe net wachtsje om dy letter te sjen
I avoid him when our path crosses and once	Ik mijde him as ús paad krúst en ien kear
A few feet greeted his vision	In pear fuotten begroete syn fyzje
I also mention it a few times in my newsletter	Ik neam it ek in pear kear yn myn nijsbrief
I still had a lot around him	Ik hie noch in protte om him
I was excited when she was accepted	Ik wie optein doe't se waard akseptearre
I can not worry about that now	Dêr kin ik my no gjin soargen oer meitsje
I want you to follow the light	Ik wol dat jo it ljocht folgje
Had a great weekend everyone!	In geweldich wykein hienen allegear!
I have to justify the pain	Ik moat de pine rjochtfeardigje
I was suddenly tired	Ik wie ynienen wurch
I woke up thinking about both	Ik wekker te tinken oer beide
There I was always so in admiration for her	Dêr wie ik altyd sa yn bewûndering foar har
I think he really tried to be a good man	Ik tink dat hy echt besocht in goede man te wêzen
I sigh and go back to my bedroom	Ik suchtsje en gean werom nei myn sliepkeamer
I bent down, slowly, and picked it up	Ik bûgde my del, stadich en naem it op
Many report both physical and psychological problems	In protte melde sawol fysike as psychologyske problemen
I can not take you, for he will fight for you	Ik kin dy net nimme, want hy sil my foar dy fjochtsje
I can always look forward to that	Dêr kin ik altyd nei útsjen
A beautiful name for a beautiful woman	In moaie namme foar in moaie frou
I grew up with politics	Ik bin opgroeid mei polityk
I can not help but feel responsible	Ik kin net oars as my ferantwurdlik fiele
I climbed up to the third floor	Ik klom op nei de tredde ferdjipping
The three spent months on the episode	De trije bestege moannen oan 'e ôflevering
I walked over to them to demand what had happened	Ik rûn nei harren ta eask wat der bard wie
Part of my plan has been realized	In part fan myn plan is realisearre
A sea breeze blew from the harbor below	In seebries waaide út de haven ûnder
I reached up to press my fingers on it	Ik rikte omheech om myn fingers derop te drukken
I have to show you one last thing	Ik moat dy ien lêste ding sjen litte
I breathe it too	Ik sykhelle it ek
I started a sign language website	Ik begon in gebeartetaalwebside
I just shook my head no	Ik skodde allinnich de holle nee
I warn you not to move	Ik warskôgje jo net te fersetten
I quickly picked it up and looked at the screen	Ik pakte it gau op en seach nei it skerm
I think he wants to build trust first	Ik tink dat hy earst fertrouwen opbouwe wol
I know the property very well	Ik ken it pân tige goed
It gives us a new way to do it	It jout ús in nije manier om it te dwaan
I thought he would behave differently	Ik tocht dat er him oars gedrage soe
I stopped and turned around to catch his eye	Ik bleau stean en draaide my om om syn blik te treffen
I was somewhere that felt familiar	Ik wie earne dat fielde fertroud
I should have listened to him	Ik hie nei him harke moatten
I know the law up to an inch	Ik ken de wet oant in inch
I started taking some green tea	Ik begon in bytsje griene tee te nimmen
I chose him for several reasons	Ik keas him foar ferskate redenen
A typical error bar is represented for each symbol	In typyske flaterbalke wurdt fertsjintwurdige foar elk symboal
Embrace it and just let her sing	Omearmje it en lit har gewoan sjonge
I need coffee to function in the morning	Ik haw kofje nedich om moarns te funksjonearjen
I knew there was one, but not where	Ik wist dat der ien wie, mar net wêr
There have been some major changes since then	D'r binne sûnt dy tiid in pear wichtige feroarings west
I do not write for them	Ik skriuw net foar harren
I did not catch a hint of jealousy	Ik fong gjin hint fan jaloerskens
I could not even enter the studio to record	Ik koe net iens de studio yn om op te nimmen
I can not remember his last name	Ik kin syn efternamme net ûnthâlde
Victoria praised him in her letters and magazine	Victoria priizge him yn har brieven en tydskrift
I was sure things would not work out	Ik wie der wis fan dat dingen net soene wurkje
I would highly recommend this property	Ik soe dit pân sterk oanbefelje
A good example of this would be exercise	In goed foarbyld hjirfan soe oefening wêze
I have to look at my knees at my age	Ik moat op myn knibbels op myn leeftyd sjen
I know the work is dangerous	Ik wit dat it wurk gefaarlik is
There may also be thinking and behavioral problems	Der kinne ek tink- en gedrachsproblemen foarkomme
I'll pull everything off with that old girl	Ik sil alles lûke mei dat âld famke
I told the audience they were sucking	Ik fertelde it publyk dat se sûgje
I found them in town	Ik fûn se yn 'e stêd
I believe she ran from someone	Ik leau dat se fan immen rûn
I tried to look it up online but found nothing	Ik besocht it online op te sykjen, mar fûn neat
I went to get the car out of the underground garage	Ik gong om de auto út de ûndergrûnske garaazje te heljen
I really need to figure this out tonight	Ik moat dit fannacht echt útsykje
I hope that prediction is correct	Ik hoopje dat dy foarsizzing rjocht is
I then tried to put them into my own words	Ik besocht se doe yn myn eigen wurden te setten
Everything is going well on board	Alles giet goed oan board
I did not go straight to her	Ik gong net rjocht nei har ta
I know you will take good care of them	Ik wit dat jo goed foar har soargje sille
Oh what a kind called established	O wat in soarte neamd fêstige
I slipped into the pool on the other side	Ik glied it swimbad oan 'e oare kant yn
I could still see blood under my nails	Ik koe noch bloed ûnder myn neilen sjen
I did not want to be with her	Ik woe net by har wêze
I pushed myself up to see the ongoing battle	Ik triuwde mysels omheech om de oanhâldende striid te sjen
I still can not explain why	Ik kin noch net útlizze wêrom
I gave him permission to be here	Ik joech him tastimming om hjir te wêzen
I refused to drink anything	Ik wegere neat te drinken
I will hold you with my victorious right hand	Ik sil dy ophâlde mei myn oerwinnende rjochterhân
I knew it was not his real name	Ik wist dat it net syn echte namme wie
I was not in the mood to see her now	Ik wie net yn 'e stimming om har no te sjen
I decided to steal therefore damaging your personal and property	Ik besleat om te stellen dus jo persoanlike en eigendom skea
I reminded her of my appointment and she nodded	Ik herinnerde har oan myn ôfspraak en se knikte
I got up, took off my clothes and walked around	Ik stie oerein, die myn klean út en rûn
I'm probably more of a woman today	Ik bin wierskynlik mear frou hjoed
I had nothing to do with the program	Ik hie neat mei it programma te krijen
I tried to breathe normally	Ik besocht normaal te sykheljen
I'm selfish and take it	Ik bin egoïstysk en nim it
I will not ask you to stop that communication	Ik sil jo net freegje om dy kommunikaasje te stopjen
I started with paper and a ruler	Ik begon mei papier en in liniaal
It is subject to very strong winds all year round	It is it hiele jier ûnderwurpen oan heul sterke wyn
I point to the picture of the girl	Ik wiis nei de foto fan it famke
A week later, you appeared here	In wike letter, do ferskynde hjir
I know you never wanted to hurt me	Ik wit datst my noait sear woene
I just walked out of the office	Ik rûn krekt it kantoar út
I get points for being nice	Ik krij punten om aardich te wêzen
The divorce is effective immediately	De skieding is fuortendaliks effektyf
I tried to relax, breathing slowly	Ik besocht te ûntspannen, sykhelje stadich
I was instantly in love	Ik wie daliks fereale
A large border washed over my face	In grutte grins wosken oer myn gesicht
I pulled out my biology book	Ik helle myn biologyboek út
Traces of painting can be seen on the ceiling	Spoaren fan skilderij binne te sjen op it plafond
I was there under death with the others	Ik wie dêr ûnder dea mei de oaren
I may be caught in my panic	Ik bin miskien te fongen yn myn panyk
I have not sold anything	Ik haw neat ferkocht
I throw myself nicely at you	Ik smyt mysels aardich op dy
A few dishes lay on the counter	In pear skûtels leine op it oanrjocht
I mean, nothing good can come of this	Ik bedoel, hjir kin neat goeds fan komme
I think he needs someone to look after him	Ik tink dat er ien nedich hat om nei him te sjen
I got a head start on a new story	Ik krige in foarsprong op in nij ferhaal
I know, stupid thick joke	Ik wit, dwaze dikke grap
I press the button to close the doors	Ik druk op de knop om de doarren te sluten
I could not marry him	Ik koe net mei him trouwe
I'm terribly tired after all the excitement	Ik bin ôfgryslik wurch nei alle opwining
I knew it was his last day of judgment	Ik wist dat it syn lêste oardieldei wie
I felt sorry for him	Ik fielde meilijen foar him
I agree that everyone has a great time	Ik gean akkoard dat elkenien in geweldige tiid hat
I just want someone to talk to	Ik wol gewoan ien om mei te praten
This gave him an in-depth knowledge of each form	Dit joech him in yngeande kennis fan elke foarm
I finally went down for the alternative surgery	Ik gie úteinlik del foar de alternative sjirurgy
I literally stopped living	Ik bin letterlik opholden mei libjen
A sound sample with only light wear	In lûdeksimplaar mei allinnich lichte wearze
I think any idiot can remember that	Ik tink dat elke idioat dat kin ûnthâlde
I held it up to my face	Ik hold it oant myn gesicht
I could not hide my guilt well	Ik koe myn skuld net goed ferbergje
I can still feel the panic	Ik kin de panyk noch fiele
I see him well in the fire	Ik sjoch him goed yn it fjoer
I could easily imagine him with a crown and sword	Ik koe him maklik foarstelle mei in kroan en swurd
I had the right to know about myself	Ik hie it rjocht om oer mysels te witten
I want to sleep a good night	Ik wol in goede nacht sliepe
I have always drawn to learn to watch	Ik haw altyd tekene om te learen sjen
I just could not resist any other delivery	Ik koe gewoan gjin oare levering tsjinkomme
A sun, appears in the east	In sinne, ferskynt yn it easten
I even have some relatives there	Ik haw dêr sels wat sibben
I knew he was standing on the other side	Ik wist dat er oan de oare kant stie
I may still need one	Ik kin dochs noch ien nedich hawwe
I move away but always keep in touch	Ik ferhuze fuort mar hâld altyd kontakt
I sincerely congratulate you on the publication	Ik lokwinskje jo fan herte mei de publikaasje
I could never expect that	Ik koe noait soks ferwachtsje
All three were reserve players	Alle trije wiene reservespilers
I could not bear to face her gaze	Ik koe it net ferneare om har blik tsjin te gean
I really hope you experience that	Ik hoopje echt dat jo dat belibje
I'm crazy to suggest this is us	Ik bin in gek om te suggerearjen dat dit ús binne
I realized it was almost spring	Ik besefte dat it hast maitiid wie
I saw how much she loved them	Ik seach hoefolle se fan har hâlde
I did not recognize her from behind	Ik herkende har net fan efteren
I do not blame them for that	Dêr haw ik harren net de skuld fan
I thought they should hate me for not participating	Ik tocht dat se my haatsje moatte om net mei te dwaan
I forget the whole thing until winter	Ik fergeat it hiele ding oant de winter
I think it depends on who comes in	Ik tink dat it hinget fan wa't binnenkomt
I was in a bad place	Ik wie op in min plak
I had managed to hide it from most people	Ik hie it slagge om it foar de measten te ferbergjen
I liked all the songs they chose and everything	Ik mocht graach alle ferskes dy't se keazen hawwe en alles
I made all kinds of new friends	Ik makke alle soarten nije freonen
I study the closest to me	Ik studearje de tichtste by my
A simple question simply cannot generate deep data	In ienfâldige fraach kin gewoan gjin djippe gegevens generearje
I knew what she was doing to me would be fatal	Ik wist wat se my dien soe fataal wêze
I studied at the same school, you study in	Ik studearre op deselde skoalle, jo studearje yn
I did not know what to say	Ik wist net wat ik dêr fan sizze moast
I pulled the light blanket up to my neck	Ik loek it ljochte tekken oant de nekke
I believe it is peace for our time	Ik leau dat it frede is foar ús tiid
I hope, so deeply, for you	Ik hoopje, sa djip, foar jo
I dated but it never went anywhere	Ik datearre mar it gie noait oeral
I took a week off to be with her	Ik naam in wike ôf om by har te wêzen
I enjoy the perspective	Ik genietsje fan it perspektyf
I never wanted this life for you	Ik woe dit libben nea foar dy
The last two dropped out of the competition shortly thereafter	De lêste twa foelen koart dêrnei út 'e konkurrinsje
I was relieved when I saw him nod	Ik wie oplucht toen ik him knikte seach
I know where this conversation is going	Ik wit wêr't dit petear hinne giet
I heard her running inside	Ik hearde har binnen rinnen
I still remember the first day of school	Ik wit noch de earste dei fan skoalle
I believe that was what gave me the shadow job	Ik leau dat it wie wat my de skaad baan lei
I could feel him exerting pressure	Ik koe fiele dat hy druk útoefenet
A long days ride sure, but only a day	In lange dagen ride wis, mar mar in dei
I was to experience choice	Ik wie te belibje kar
I went there in the hope that you would find me	Ik gong der hinne yn 'e hope dat jo my fine soene
I hear another dying cry from a dead worker	Ik hear in oare stjerrende gjalp fan in deade arbeider
I really did not intend to question his masculinity	Ik wie echt net fan doel om syn manlikheid te freegjen
I clean and organize the boats afterwards mostly	Ik skjinmeitsje en organisearje de boaten dêrnei meast
I wonder if these will look the same as theirs	Ik freegje my ôf oft dizze sille lykje itselde as harren
I had his records in my hands	Ik hie syn records yn myn hannen
I did not think you would come alone	Ik tocht net datst allinnich komme soest
I just need to release some nervous energy	Ik moat gewoan wat nerveuze enerzjy loslitte
I have seen him several times	Ik haw him ferskate kearen sjoen
I dared to get closer to myself	Ik doarde mysels tichterby te kommen
I was happy to spend time with the boys	Ik wie bliid om tiid mei de jonges troch te bringen
A wonderful man, really	In prachtige man, echt
I have a few things to live for	Ik haw in pear dingen om by te wenjen
I was not ready for it to be me	Ik wie der net klear foar dat it my wie
I catch her before she can bolt	Ik fange har foardat se kin bolt
I should be the strong one	Ik soe de sterke wêze moatte
I will have some food ready in about an hour	Ik sil oer in oere as wat iten klear hawwe
I just wish he would make more use of my training	Ik winskje gewoan dat hy mear gebrûk meitsje fan myn training
I have to look down on him	Ik moat op him del sjen
I wondered what I should do then	Ik frege my ôf wat ik dan dwaan moast
I did not see who was driving	Ik seach net wa't ried
I have not been disappointed since	Ik bin sûnt net teloarsteld west
There was a feeling about her	Der kaam in gefoel oer har
I did not expect this at all	Ik hie dit hielendal net ferwachte
I wrote a letter yesterday	Ik ha justerjûn in brief skreaun
A radiant blue outline of its shape pierced my eyes	In strieljende blauwe omtrek fan har foarm trochbriek myn eagen
I entered the living room	Ik kaam de wenkeamer yn
I still had the wounds	Ik hie de wûnen noch
I had expected and deserved this, but still it hurt	Ik hie dit ferwachte en fertsjinne, mar dochs die it sear
An attitude she was all too familiar with	In hâlding dêr't se alhiel te bekend mei wie
I know you love him too	Ik wit dat jo him ek hâlde
I wondered if he had become weird	Ik frege my ôf oft er nuver wurden wie
I almost dragged the priest inside	Ik sleepte de pryster hast yn
I had heard of it	Ik hie der fan heard
They got an old plane	Se krigen in âld fleantúch
I will not end my life yet	Ik sil myn libben noch net einigje
I cried, but only for a few seconds	Ik rôp, mar in pear sekonden
I know they are looking hard for us	Ik wit dat se hurd nei ús sykje
I know what Dad will say	Ik wit wat heit sizze sil
I could always pick it up, but last time	Ik koe it altyd ophelje, mar de lêste tiid
I had never done such a thing	Ik hie noch noait soks dien
I turned them around and checked on a wrist	Ik draaide se om en kontrolearre op in pols
I said it again, this time louder	Ik sei it nochris, dizze kear lûder
I have not been that part yet	Ik ha dat part noch net west
I'm staying with my son, who owns an apartment	Ik bliuw by myn soan, dy't in appartemint hat
I knew this was a civilian plane	Ik wist dat dit in sivile fleanmasine wie
I have extra rooms here in my suite	Ik haw ekstra keamers hjir yn myn suite
I just help gather supplies	Ik help gewoan foarrieden sammelje
I have not even done business in this theater yet	Ik haw noch net iens saken dien yn dit teater
I took you for granted	Ik naam dy foar fanselssprekkend
I have no idea where that came from exactly	Ik haw gjin idee wêr't dat krekt telâne kaam
I pulled the bow as he sat behind a bush	Ik luts de bôge doe't er efter in buske siet
I think it was hard for him	Ik tink dat it him dreech wie
It is dated to c	It is datearre oan c
Britain remained faithful to it for the most part	Brittanje bleau der foar in grut part trou oan
I felt my eyes water	Ik fielde myn eagen triennen
I was sad for myself today	Ik wie hjoed tryst foar mysels
I could not keep it a secret	Ik koe it net geheim hâlde
I would sleep on this	Ik soe sliepe op dit
Not one of them printed a word	Net ien fan harren printe in wurd
I did not like the hint of fear in her	Ik mocht de hint fan eangst yn har net leuk
I sit on the floor and close my eyes	Ik sit op 'e grûn en doch de eagen ticht
I doubt she will let me get you back	Ik twifelje oan dat se my dy werom litte sil
C gives you enough rope to hang yourself	C jout jo genôch tou te hingjen dysels
I'm almost a prisoner there	Ik bin dêr hast in finzene bedarre
I wanted my soul back	Ik woe myn siel werom
I love the sound of the waves	Ik hâld fan it lûd fan 'e weagen
I will not think of this	Ik sil hjir net oan tinke
A line of visitors and good wishes through every day	In line fan besikers en goed winsken troch elke dei
I hit the car window again, feeling strong	Ik slach wer op it autorút, fiel my sterk
I waited for him to get behind me	Ik wachte op him om efter my te kommen
I never moved from that position	Ik ferhuze noait fan dy posysje
I have to wake up all week at six	Ik moat de hiele wike om seizen wekker wurde
It would be a brave move	In dappere beweging soe it wêze
A month ago it was dancing	In moanne lyn wie it dûnsjen
I looked around to grab something else	Ik seach om my hinne om wat oars te pakken
I needed a little detail about that	Ik hie dêr in bytsje detail oer nedich
I had not spoken to my parents since they left	Ik hie net mei myn âlden praat sûnt se fuortgienen
I have not done enough	Ik haw net genôch dien
A friend will never leave	In freon sil nea ferlitte
B, they did not always believe, or want to go deep	B, se leauden net altyd, of wolle djip yngean
I saw her well out of the corner of my eye	Ik seach har goed út 'e eachhoeke
I relaxed a bit and made my grip soft	Ik ûntspande in bytsje en makke myn greep sêft
I was very proud to call him a friend	Ik wie tige grutsk om him in freon te neamen
I had never seen a glass eye before	Ik hie noch nea earder in glêzen each sjoen
And that such an investigation was not necessary	En dat sa'n ûndersyk net nedich wie
He took it to an exciting place	Hy naam it nei in spannend plak
I learned a lot about my father as a younger man	Ik learde in protte oer myn heit as jongere man
I could not care less	Ik koe it net skele litte
I can not let that happen again	Ik kin dat net wer barre litte
A path leads away between the trunks	In paad liedt fuort tusken de stammen
I can not feel my limbs	Ik kin myn ledematen net fiele
I think she did it on purpose	Ik tink dat se it mei opsetsin dien hat
I thanked him and walked away	Ik betanke him en gie fuort
I ran with my finger along his jawline	Ik rûn mei myn finger lâns syn kaakline
I think he does not care	Ik tink dat it him net skele
I hope our children will never see another war	Ik hoopje dat ús bern noait in oare oarloch sille sjen
I want to touch your mouth, your lips, your neck	Ik wol dyn mûle, dyn lippen, dyn nekke oanreitsje
A rat began to drift upwards	In rotte begûn nei boppen te driuwen
I crossed the river over the busy footbridge	Ik gyng de rivier oer de drokke fuotbrêge oer
I was looking forward to getting in there early	Ik seach der nei út om der betiid yn te kommen
I needed that edge though	Ik hie dy râne wol nedich
However, I could not feel it	Ik koe it lykwols net fiele
I think we'll start in a minute	Ik tink dat wy oer in minút begjinne
I can no longer stand this	Ik kin dit net mear oan
I start first, see her	Ik begjin earst, sjoch har
I did not even accept his name	Ik naam syn namme net iens oan
I can not fault this fantastic resort	Ik kin net skuld dit fantastysk resort
I closed the door and moved on	Ik die de doar ticht en gie fierder
I was uncomfortable too	Ik wie ek ûngemaklik
I can feel nothing else	Ik kin neat oars fiele
I can start better when your education begins	Ik kin better begjinne as jo oplieding begjint
I would give my life for you	Ik soe myn libben foar dy jaan
I was just dramatic	Ik wie gewoan dramatysk
I can survive anything until then	Ik kin alles oerlibje oant dan
I was just trying to help a friend	Ik besocht gewoan in freon te helpen
I know she will have something suitable	Ik wit dat se wat gaadliks hawwe sil
The enemy thought they were made of paper	De fijân tocht dat se fan papier wiene
I could never read him	Ik koe him noait lêze
I was lucky that a somewhat cool wind was blowing	Ik hie gelok dat in wat koele wyn waaide
I have to somehow escape my past behavior	Ik moat op ien of oare manier oan myn ferline gedrach ûntkomme
I barely escaped him with my life	Ik ûntkaam him amper mei myn libben
I turned out the light and closed the door	Ik die it ljocht út en die de doar ticht
A minute later they heard the shower turn on	In minút letter hearden se de dûs oansette
I could not do that yet	Dat koe ik noch net
I stopped for a second with breathing and stared back	Ik stoppe foar in sekonde mei sykheljen en stoarre werom
I see it all through	Ik sjoch it allegear troch
I am in complete control of myself	Ik bin yn folsleine kontrôle fan mysels
I need to hear some passion	Ik moat wat passy hearre
I had thought she was broken	Ik hie tocht dat se brutsen wie
There would be a guard to escort them back	Der soe in wachter wêze om se werom te begelieden
I bite down on my frustration	Ik biet del op myn frustraasje
I understand that this week is dedicated to navigation	Ik begryp dat dizze wike wijd wurdt oan navigaasje
I already know what she's thinking	Ik wit al wat se tinkt
I could hear it clearly	Ik koe it dúdlik hearre
I was confronted with two of the three	Ik waard konfrontearre mei twa fan de trije
The film became specifically popular with a youth audience	De film waard spesifyk populêr by in jeugdpublyk
I also tried to calm my breathing	Ik besocht ek myn sykheljen te kalmearjen
Males generally have lighter caps than females	Mantsjes hawwe oer it generaal lichtere petten as wyfkes
There were probably a million questions running through her head	Der rûnen wol in miljoen fragen troch har holle
I could be the same way after a long shift	Ik koe wêze deselde manier nei in lange ferskowing
I saw her eye and waved	Ik seach har each en swaaide
I could not break any eye contact with him	Ik koe gjin eachkontakt mei him brekke
I get full so incredibly fast	Ik wurd fol sa ongelooflijk fluch
I have enough equipment in the basement	Ik haw genôch apparatuer yn 'e kelder
I could not even hear the devastating beating of my heart	Ik koe net iens de ferwoaste klopjen fan myn hert hearre
I felt some relief, but mostly nervous	Ik fielde my wat opluchting, mar meast senuweftich
I speak firmly against him	Ik praat fêst tsjin him
I throw the ass in the bushes	Ik smyt de kont yn 'e boskjes
I was right to do this	Ik hie gelyk om dit te dwaan
I can definitely afford it	Ik kin it perfoarst betelje
I have recommended this site to all my friends	Ik haw oanrikkemandearre dizze side oan al myn freonen
A true shepherd comes to sincerely welcome his flock	In echte hoeder komt ta oprjocht begrutsjen mei syn keppel
I have checked them all and there should be hundreds	Ik haw se allegearre kontrolearre en der moatte hûnderten wêze
I have mixed feelings about this	Ik haw mingde gefoelens oer dit
I believe it's time to get out of hiding	Ik leau dat it tiid is om út ûnderdûk te kommen
I called her and she told me everything	Ik belle har en se fertelde my alles
I went down to my car	Ik gie del nei myn auto
There's a vault under it	Der is in ferwulft ûnder it
I had to dream	Ik moast dreame
I also follow the same path	Ik folgje ek itselde paad
I try to carry my thoughts to them	Ik besykje myn gedachten nei har te dragen
I did not like this feeling	Ik mocht dit gefoel net
I had seen the symbol drop before my eyes	Ik hie it symboal foar myn eagen ôflaat sjoen
I can not stress it enough	Ik kin it net genôch beklamje
I had one as a little girl	Ik hie ien as lyts famke
I want this to be over	Ik wol dat dit foarby is
A few sheets of schoolwork	In pear blêden skoalwurk
I got a look at myself in the mirror	Ik krige in blik op mysels yn 'e spegel
I did not want him to be around anyone but me	Ik woe net dat hy om oaren wie behalve my
However, I did not want every man	Ik woe lykwols net elke man
That I should have put myself together	Dat hie ik sels yn elkoar set moatten
I tried to talk her out of doing nothing stupid	Ik besocht har te praten fan neat dwaas te dwaan
I saw the sun in front of me	Ik seach de sinne foar my
I have no gravel	Ik ha gjin grint
A strangely audible sound in the tumult filled air	In nuver te hearren lûd yn 'e tumult folle loft
I do not know who he was	Ik wit net wa't hy wie
I would have to start all over again	Ik soe fan 'e nij begjinne moatte
I heard you had a bad accident	Ik hearde dat jo in slim ûngelok hân hawwe
I had no idea what these people were	Ik hie gjin idee wat dizze minsken wiene
I thought she went to bed last night	Ik tocht dat se justerjûn op bêd gie
A few minutes later she was breathing normally again	In pear minuten letter sykhelle se wer normaal
I was project director for a prison project	Ik wie projektdirekteur foar in finzenisprojekt
I know that look and you have it	Ik ken dat uterlik en do hast it
I cough once or twice	Ik hoest ien of twa kear
I tremble at the memory	Ik trille by it ûnthâld
I could not wait for him any longer	Ik koe him net langer wachtsje litte
I so want it ready	Ik wol sa graach dat it klear is
A sly smile crept up his face	In slûchslimme glimke krûpte op syn gesicht
I have it to this day	Ik haw it oant hjoed de dei
I need to send two messages	Ik moat twa berjochten stjoere
I heard the crowd go wild	Ik hearde de mannichte wyld gean
I wonder what lies behind this sea	Ik freegje my ôf wat der efter dizze see leit
I know you can feel pity	Ik wit dat jo meilijen fiele kinne
I had dreams of justice, freedom and ambition	Ik hie dreamen fan gerjochtichheid, frijheid en ambysje
I would like to make an offer	Ik wol graach in oanbod dwaan
I will protect them, but they will suffer a lot	Ik sil har beskermje, mar se sille in protte lije
I do believe that your shivering, poor thing	Ik leau wol dat dyn huverjen, earme ding
It would not surprise me if you hate us	It soe my net fernuverje as jo ús haatsje
I could not get enough of it	Ik koe der net genôch fan krije
I should be the winner here	Ik soe hjir de winner wêze moatte
I would not be a party to it	Ik soe der gjin partij by wêze
I was shocked to hear what you have in mind	Ik wie skrokken om te hearren wat jo yn gedachten hawwe
I love spring, summer, fall and winter as well	Ik hâld fan maitiid, simmer, hjerst en winter likegoed
I draw in the air and fire comes with it	Ik teken de loft yn en der komt fjoer mei
I was completely embarrassed for her and myself	Ik wie hielendal ferlegen foar har en mysels
His mother was a teacher	Syn mem wie learaar
I hear the front door slam shut	Ik hear de foardoar tichtslaan
I have not taken it yet	Ik haw it noch net ynnommen
I actually like the funny questions	Ik hâld eins fan de grappige fragen
I go there all the time	Ik gean der de hiele tiid hinne
I take in his familiar scent	Ik nim syn bekende geur yn
I know he's the killer of the other women	Ik wit dat hy de moardner is fan 'e oare froulju
I shed tears over my face	Ik lit de triennen oer myn gesicht falle
I love saying those words	Ik hâld fan dy wurden te sizzen
I did not mean for this to happen	Ik bedoelde net dat dit soe barre
A recent visit describes the present remains	In resinte besite beskriuwt de hjoeddeiske oerbliuwsels
I was sure the bleeding had stopped completely	Ik wie der wis fan dat it bloeden hielendal ophâlden wie
I did not want to enter the building	Ik woe it gebou net yn
I have lost too many loved ones, time and time again	Ik haw tefolle leafsten ferlern, kear op kear
I would not want to save his life	Ik soe syn libben net rêde wolle
I need it badly, my dear	Ik haw it min nedich, myn leave
I let out a breath of relief	Ik liet in adem fan opluchting út
I had other ways to get home	Ik hie oare manieren om thús te kommen
I stand up to explore the scene	Ik stean oerein om it toaniel te ûndersykjen
I think it's enough to tell the difference	Ik tink dat it genôch is om it ferskil te fertellen
A road bridge connects the two cities	In dykbrêge ferbynt de beide stêden
That's what I would do tomorrow	Dat soe ik moarn dwaan
I will not even damage the furniture	Ik sil de meubels net iens beskeadigje
The reception for the character was mixed	De resepsje foar it karakter wie mingd
A sound in the background sounded	In lûd op 'e eftergrûn klonk
I did a nice job	Ik die in aardich wurk
I remember his good cheer,	Ik tink oan syn goede moed,
That I had not mentioned	Dat hie ik net neamd
A few minutes later he hung up	In pear minuten letter hong er op
I did not want anyone to hate me because I helped them	Ik woe net dat ien my haatsje om't ik har holp
I hate to rush you, but time is running out	Ik haatsje om dy te haasten, mar de tiid rint min
I wanted out last night	Ik woe fannacht út
I would rather repair it vs	Ik soe leaver reparearje it vs
I knew what she said it would be	Ik wist dat wat se sei it soe wêze
I was afraid to find that the whole thing had been false	Ik wie bang te finen dat it hiele ding falsk west hie
I was interested in how money worked	Ik wie ynteressearre yn hoe't jild wurke
I'm sorry to believe our time was short	It spyt my net te leauwen dat ús tiid koart waard
I wanted to become an engineer	Ik woe yngenieur wurde
I call on you to come out of your grave	Ik rop dy om út dyn grêf te kommen
I can feel these things	Ik kin dizze dingen fiele
A few were taken to the hospital	In pear is nei it sikehûs brocht
I repeated this process the third time	Ik werhelle dit proses de tredde kear
I was tired then, really tired	Ik wie doe wurch, echt wurch
I can also say time	Ik kin ek sizze tiid
I brought my magazine in a small bag	Ik brocht myn tydskrift yn in lytse tas
I was pretty glad I was not one of them	Ik wie aardich bliid dat ik net ien fan harren wie
I did not know where she taught them	Ik wist net wêr't se se learde
I'm not dead, whatever they say	Ik bin net dea, wat se ek sizze
I do not need to continue talking about these things	Ik hoech net fierder te praten oer dizze dingen
I never said anything, I never expelled myself	Ik haw noait wat sein, mysels noait útset
A complaint you can take in your new position	In klacht dy't jo kinne nimme yn jo nije posysje
A swing and a miss here	In swing en in miss hjir
I walk through bravely	Ik rin moedich troch
I want it to be my tragedy, not hers	Ik wol dat it myn trageedzje is, net harres
I can love her without hope	Ik kin fan har hâlde sûnder hope
I received a personal invitation to see your play	Ik krige in persoanlike útnoeging om jo toanielstik te sjen
I'm a small business man	Ik bin in lyts bedriuw man
I was actually really tired	Ik wie eins echt wurch
I'll run them off the road	Ik sil se fan 'e dyk rinne
I met him looking for us in the hall	Ik trof him op syk nei ús yn 'e seal
I wonder what's going on in her nerve cells	Ik freegje my ôf wat der yn har senuwsellen bart
I was quiet, reserved, and let him take the lead	Ik wie stil, reservearre, en liet him de lieding nimme
I was murdered in the capital	Ik waard fermoarde yn 'e haadstêd
I would love to be with you	Ik soe graach by dy wêze
I work hard for family	Ik wurkje hurd foar famylje
I'm not a scared audience	Ik bin gjin bang publyk
I was in my room then	Ik wie doe yn myn keamer
I told him about it today	Ik fertelde him der hjoed oer
I love the challenge of it	Ik hâld fan de útdaging derfan
I realize that by design this would not be necessary	Ik realisearje dat troch ûntwerp dit net nedich wêze soe
Charles retreated to the southern regions of the kingdom	Karel luts him werom nei de súdlike streken fan it keninkryk
I thought we would see each other that night	Ik tocht dat wy inoar dy jûns sjen soene
I'm not afraid of you	Ik bin net bang foar dy
I understood this experience all too well	Ik begriep dizze ûnderfining al te goed
I took a few more steps	Ik die noch in pear stappen
I had never felt anything like it before	Ik hie der noch noait wat fan field
A teenager with a second face	In puber mei twadde gesicht
I did not want to eat it	Ik woe it net ite
I followed behind him	Ik folge efter him
They accepted me completely	Se akseptearren my folslein
I used to play the same con	Ik brûkte te spyljen deselde con
I need to take a shower and get a cup of coffee	Ik moat dûsje en in bakje kofje krije
I feel love all around me	Ik fiel leafde oeral om my hinne
I prefer to buy it myself	Ik keapje it leaver sels
I would not hesitate to use him again	Ik soe net aarje om him wer te brûken
I must have heard what happened in court	Ik moat heard ha wat der yn de rjochtbank barde
A large envelope lay on the floor	In grutte envelop lei op 'e flier
A few small cars scattered	In pear lytse auto's ferspraat
I made sure to emphasize that last point	Ik soarge derfoar om dat lêste punt te beklamjen
I stop, search over the source	Ik stopje, sykje oer it boarne
I see you were hidden from everyone	Ik sjoch dat jo foar elkenien ferburgen wiene
I promised you impressions of the ship	Ik ha jim yndrukken fan it skip tasein
I just can not help it	Ik kin it gewoan net helpe
A warm feeling fell over me	In waarm gefoel foel oer my hinne
I think she might have been slapped on him	Ik tink dat se miskien op him slein is
I'm sitting at another table	Ik sit oan in oare tafel
I know you hated that	Ik wit dat jo dat haatsten
I would not have done this to any of you	Ik soe dit net ien fan dy dien hawwe
I lost myself in abandonment	Ik ferlear mysels yn ferlitten
Lawrence with significant loss of life	Lawrence mei signifikant ferlies fan it libben
The first was scope	De earste wie omfang
I wonder what they are doing	Ik freegje my ôf wat se dogge
I finally fell asleep on the couch at midnight	Ik foel úteinlik om middernacht yn sliep op 'e bank
I can now confirm that this is fully deserved	Ik kin no befestigje dat dit folslein fertsjinne is
I saw you out there playing	Ik seach dy dêr bûten boartsje
I found it strange that she did that	Ik fûn it nuver dat se dat die
I have the same problem	Ik haw itselde probleem
I got really drunk and he told me he was tired	Ik krige wirklik dronken en hy fertelde dat hy wearze wie
I wanted to ask where the girls were	Ik woe freegje wêr't de famkes wiene
Some of the tracks were taken first	Guon fan 'e spoaren wiene earst taken
I have not given any of these	Ik haw net ien fan dizze jûn
I have not yet understood the full import of my presence	Ik ha de folsleine ymport fan myn oanwêzigens noch net begrepen
I feel like a new person today	Ik fiel my hjoed as in nije persoan
I have to be hundreds of feet above the ground	Ik moat hûnderten meter boppe de grûn wêze
An ordinary mind will not turn everything into a deep freeze	In gewoane geast sil net alles yn in djippe frieze feroarje
I saw your father in the distance	Ik seach dyn heit yn 'e fierte
I sold them all a long time ago	Ik ferkocht se allegear lang lyn
I'm not quite ready for bed	Ik bin net hielendal klear foar bêd
I looked over my shoulder, but there was none	Ik seach oer myn skouder, mar der wie gjinien
I include the dressing reception as well	Ik befetsje it dressing-resepsje ek
I did not harm cattle	Ik die gjin fee kwea
I have to get out of here though	Ik moat hjir lykwols wei
I felt so proud of what just happened	Ik fielde my sa grutsk op wat krekt barde
Everyone works differently	Elkenien wurket oars
I think this has to do with our nature	Ik tink dat dit te krijen hat mei ús natuer
I believe a certain degree of explanation is needed	Ik leau dat in bepaalde graad fan útlis nedich is
I catch my breath and move on	Ik snap myn azem en gean troch
I know who they are now	Ik wit wa't se no binne
A sudden pain tore him in the heart	In ynienen pine skuorde him yn it hert
I hesitate to touch them	Ik twifele om se oan te reitsjen
I tried to be cool about this	Ik besocht te wêzen cool oer dit
I noticed that her hands were bare	Ik fernaam dat har hannen bleat wiene
I did not think there was one down	Ik tocht net dat der ien nei ûnderen wie
I would have liked to have taken to university	Ik hie graach oan 'e universiteit nommen
I shudder at its impact	Ik huvere fan de ynfloed derfan
I worked hard to get here	Ik wurke hurd om hjir te kommen
I got really tired	Ik waard echt wurch
I was a bull in a porcelain shop	Ik wie in bolle yn in porslein winkel
I remember it now as if it were yesterday	Ik herinner my it no as wie it juster
I hear them talking softly about how wonderful it felt	Ik hear se sêft praten oer hoe prachtich it fielde
I can go back to the store	Ik kin werom nei de winkel
I look up into his eyes	Ik sjoch op yn syn eagen
I felt my skin crawl from anger	Ik fielde myn hûd krûpe fan lilkens
I was unpacked once and it shook me	Ik waard ien kear útpakt en it skodde my
The charges never came before the judge	De beskuldigings kamen nea foar de rjochter
I have to be up for work early tomorrow	Ik moat moarn betiid foar wurk wêze
Everyone she knew from her youth was gone	Elkenien dy't se fan har jeugd kend hie, wie fuort
His power was almost gone	Syn krêft wie hast fuort
I would not let go either	Ik soe ek net litte litte
I doubt he can even have those feelings	Ik twifelje oan dat hy sels dy gefoelens kin hawwe
A few cops were there	In pear plysjes wiene dêr
I can not stand it, man	Ik kin it net úthâlde, man
A complete list of every man who misses	In folsleine list fan elke man dy't mist
I looked around the room and did not recognize anyone	Ik seach om de keamer hinne en herkende gjinien
A plant for the backyard would be a nice gift	In plant foar de eftertún soe in moai kado wêze
I was a little shocked by the feeling	Ik wie in bytsje skokken troch it gefoel
I can not talk to this thing that has me	Ik kin net prate mei dit ding dat my hat
I went upstairs to our apartment	Ik gong de trep op nei ús flat
I did not fight him, not this time	Ik fjochte him net, dizze kear net
I had to feel his arms around me	Ik moast syn earms om my hinne fiele
I must have appeared dead	Ik moat dea ferskynd hawwe
I will not endanger them	Ik sil har net yn gefaar bringe
The location for the meeting was not specified	De lokaasje foar de gearkomst waard net oantsjutte
I just have to do this	Ik moat dit gewoan dwaan
I had never noticed how beautiful horses were	Ik hie noch nea opfallen hoe moai hynders wiene
I did not know where else to address my prayer	Ik wist net wêr't ik myn gebed oars oansprekke moast
I really did not have to do that	Dat hoegde ik echt net te dwaan
I blushed and pulled my sweater over my chest	Ik bloosde en helle myn trui oer it boarst
The date of his death is unknown	De datum fan syn ferstjerren is ûnbekend
I wanted to test the Prophet	Ik woe de profeet testen
I rubbed a hand across the site	Ik wriuwde in hân oer de side
I think it gave him courage	Ik tink dat it him moed joech
I need to find a long stick	Ik moat in lange stôk fine
Unfortunately, his blood went to waste	Spitigernôch gie syn bloed te fergriemen
I turned to the other side	Ik draaide my nei de oare kant
I could not figure out what was happening to him	Ik koe net útfine wat der oer him kaam
I am grateful to be independent	Ik bin tankber te wêzen ûnôfhinklik
A few days, at most a week old	In pear dagen, op syn heechst in wike âld
I had to tell her what her influence meant	Ik moast har fertelle wat har ynfloed betsjutte
I waited until tomorrow	Ik wachte oant moarn
She has since left the show	Se hat sûnt de show ferlitten
I saw two big tears fall from my eye	Ik seach twa grutte triennen út myn each falle
I do not let that happen	Ik lit dat net barre
And sometimes something else is just fine	En soms oars is gewoan goed
I hope you will understand someday	Ik hoopje dat jo ienris sille begripe
I turned to religion to relieve guilt	Ik kearde my ta religy om skuld te ûntlêsten
I can only see us as we are now	Ik kin ús allinich sjen sa't wy no binne
I could no longer be with him	Ik koe net mear by him wêze
I traveled there all the way through my college years	Ik reizge dêr al de wei troch myn kolleezje jierren
I have never been able to preach from that text	Ik haw noch noait út dy tekst preekje kinnen
I see from here the highway and houses	Ik sjoch hjirwei de sneldyk en huzen
It would not surprise me if the doll came to life	It soe my net fernuverje as de pop ta libben kaam
I have a big problem with that	Dêr haw ik in grut probleem mei
A richly decorated room lay before him	In ryk fersierde keamer lei foar him
I can feel it in my mind	Ik kin it fiele yn myn geast
I just put the panel back on	Ik lei it paniel der mar op werom
I count them when they land	Ik tel se as se lâne
A wonderful and thoughtful gift for everyone!	In prachtich en trochtocht kado foar elkenien!
A decision was made in his mind	In beslút waard yn syn geast makke
At first I thought so too	Dat tocht ik earst ek
I have to take care of some things here	Ik moat hjir wat dingen fersoargje
I also did not like what it replaced	Ik mocht ek net leuk wat it ferfong
I was made a lot of fun at school	Ik waard in protte wille makke op skoalle
I hate her for doing it	Ik haat har om it te dwaan
His theoretical and other writings comprise ten major sections	Syn teoretyske en oare geskriften omfetsje tsien grutte dielen
I'm not entering the village	Ik gean it doarp net yn
I love all things chocolate	Ik hâld fan alle dingen sûkelade
I just wanted some air	Ik woe gewoan wat lucht
I'm trying this, it does not work	Ik besykje dit, it wurket net
I had to move carefully and mask my true intentions	Ik moast foarsichtich bewegen en myn wiere bedoelingen maskerje
I shook my head to remove the image	Ik skodde de holle om it byld fuort te heljen
I brought them with me	Ik brocht se mei my
I, for one, have not lost hope	Ik, foar ien, haw gjin hope ferlern
A knock on the door rang and interrupted her concentration	In klop op 'e doar klonk en ûnderbriek har konsintraasje
I miss the people	Ik mis de minsken
I had not even set it up properly	Ik hie it net iens goed opset
I would not change place with her	Ik soe net feroarje plak mei har
And it worked beautifully	En it wurke prachtich
I'm so glad to see you	Ik bin sa bliid dy te sjen
The single was also popular in other countries	De single wie ek populêr yn 'e oare lannen
A man himself is changing in these years	In man sels feroaret yn dizze jierren
I came out, no problem	Ik kaam út, sûnder probleem
I gave something to the slaves last night	Ik joech fannacht wat oan 'e slaven
I wanted them to leave	Ik woe dat se fuortgeane
I fell back on the roof	Ik foel werom op it dak
I think you should like what you do	Ik tink dat jo moatte leuk wat jo dogge
I had checked that fact with several sources	Ik hie dat feit kontrolearre mei ferskate boarnen
I assure him he has nothing to worry about	Ik fersekerje him dat er neat hat te soargen oer
I think we can do it	Ik tink dat wy it kinne
I once looked back over my shoulder	Ik seach ris oer it skouder werom
I asked about them, and they asked about me	Ik frege oer har, en se fregen oer my
I kept shaking, though not from the cold	Ik bleau trillen, al net fan 'e kjeld
I could not resist	Ik koe my net tsjinhâlde
I had no control over my own mind	Ik hie gjin kontrôle oer myn eigen geast
I look forward to sharing more with you	Ik sjoch der nei út om mear mei dy te dielen
I brushed my hair over my right ear	Ik boarstele myn hier oer myn rjochter ear
I stood like a stone	Ik stie as in stien
I was away from the computer	Ik wie fuort fan de kompjûter
I expect to do the same thing here	Ik ferwachtsje hjir itselde ding te dwaan
I forget how casual island living is	Ik fergeat hoe casual eilân wenjen is
I just need to rest for a minute	Ik moat mar in minút rêste
I had not even told him the most important part	Ik hie him it wichtichste part net iens ferteld
I always thought he hated me	Ik tocht altyd dat er my hate
It let me go and do it	It liet my gean en it dwaan
I needed a job and a place to live	Ik hie in baan nedich en in plak om te wenjen
I can no longer live like this	Ik kin sa net mear libje
I will never let us be apart again	Ik sil ús nea wer útinoar wêze litte
I met him many years ago	Ik moete him in protte jierren lyn
I would have to look after her after all this	Ik soe nei al dit alles nei har moatte sjen
We were under the gun all night	Wy wiene de hiele nacht ûnder it gewear
One variation is to point the fingers forward	In fariaasje is om de fingers nei foaren te wizen
I wanted you all alive	Ik woe jim allegearre yn libben
A woman in a white coat would sing to him	In frou yn in wite jas soe him sjonge
I can barely stand the guy	Ik kin de keardel amper ferneare
I told my mom we were getting pretty serious	Ik fertelde myn mem dat wy aardich serieus waarden
A beautiful fairy sat on top of a majestic black horse	In moaie fee siet boppe op in majestueuze swart hynder
There was a match going on	Der wie in wedstriid oan de gong
I will drink, be wicked, give up everything	Ik sil drinke, minne wurden, alles opjaan
I just wanted to give you a broader perspective	Ik woe jo gewoan in breder perspektyf jaan
I watch her fight to control her anger	Ik sjoch har fjochtsje om har lilkens te kontrolearjen
A friend of mine for example	In maat fan my bygelyks
I did not think so	Ik haw it net betocht
I felt uneasy as we walked past this portrait	Ik fielde my ûnrêstich as wy foarby dit portret rûnen
I always thought they were beautiful	Ik tocht altyd dat se moai wiene
I rarely see you in my presence these days	Ik sjoch dy komselden yn myn oanwêzigens dizze dagen
I had no idea the woods could look like that	Ik hie gjin idee dat de bosken der sa útsjen koenen
I was tired of the practice before	Ik wie wurch fan de praktyk earder
I could barely pick up one hundred and fifty	Ik koe amper hûndertfyftich ophelje
I was shaken with sadness	Ik wie ferskuord fan fertriet
A marriage and a divorce later he was still here	In houlik en in skieding letter wie er hjir noch
I turn my head and do another room scan	Ik draai de holle om en doch wer in keamerscan
I could not just walk away	Ik koe net samar fuort
I always take my shoes off	Ik doch altyd myn skuon út
The song has since become a fan favorite	It ferske is sûnt in favoryt fan fans wurden
I was rich and had my choice of young women	Ik wie ryk en hie myn kar fan jonge froulju
I should have gone to the other	Ik hie nei de oare gean moatten
I knock on his door and wait	Ik klop op syn doar en wachtsje
I still remember him now	Ik tink him no noch
I knew he would not let me	Ik wist dat hy my net litte litte soe
I did not have that	Dat hie ik net
I should climb on it	Ik soe der op klimme moatte
I came from there too	Ik bin der ek fan kommen
At that time, a conference was in progress	Op dat stuit wie in konferinsje oan 'e gong
I did not have to move	Ik hoegde net te ferhúzjen
I look at my surroundings	Ik sjoch nei myn omjouwing
I quickly looked around, to witnesses	Ik seach gau om my hinne, nei tsjûgen
A nice suit and important friends made him respectable	In moai pak en wichtige freonen makken him respektabel
I was completely immersed in my new world	Ik wie hielendal ynhelle yn myn nije wrâld
However, I never did, as you are now	Ik die lykwols noait, lykas jo no binne
I would beg him to stop	Ik soe him smeke om op te hâlden
I could get my stuff	Ik koe myn dingen krije
I look forward to living there	Ik sjoch der nei út om dêr te wenjen
I looked surprised	Ik seach fernuvere oan
A hand touches my shoulder, surprising me	In hân rekket myn skouder oan, my ferrast
I was running out of quarter	Ik wie út kertier rûn
I can see it working for you	Ik kin sjen dat it wurket foar jo
Confirmation bias is a form of cognitive bias	Befêstigingsbias is in foarm fan kognitive bias
I would be so much more than this	Ik soe safolle mear wêze as dit
I did not have to drive it	Ik hoegde it net te riden
A team went to the mountains to search the area	In team gie nei de bergen om it gebiet te sykjen
I'm absolutely in love with this director	Ik bin absolút fereale op dizze regisseur
I did not stay too long at the computer	Ik bleau net te lang op 'e kompjûter
They have not spoken to this event for years	Se prate jierrenlang net nei dit barren
Many of them were false	In protte fan harren wiene falsk
I did not find them convincing	Ik fûn se net oertsjûgjend
I should not have been so bold	Ik hie net sa dryst wêze moatten
I am now your husband and your master	Ik bin no dyn man en dyn master
I have never seen such an exciting array	Ik haw noch noait sa'n spannende array sjoen
I was not afraid he told it to anyone	Ik wie net benaud dat hy it oan ien fertelde
I really did not like the man	Ik begon de man echt net leuk te meitsjen
I never had a gun before	Ik hie nea in gewear foar
I see nothing ominous	Ik sjoch neat onheilspellend
I could no longer hold him	Ik koe him net langer hâlde
I can not let the dreams come true	Ik kin de dreamen net ynlitte
I was never introduced to my new family members	Ik waard nea yntrodusearre oan myn nije famyljeleden
A pair of brown eyes hovered nearby	In pear brune eagen sweefden tichtby
I just thought you had more sense	Ik tocht gewoan dat jo mear ferstân hiene
I think for once he just let island manners be	Ik tink foar ien kear dat hy gewoan eilân manieren wêze liet
Thousands of thoughts killed him at once	Tûzen tinzen stoaren him yn ien kear
I tried to call her but no answer	Ik besocht har te skiljen mar gjin antwurd
I barely noticed it was night	Ik fernaam amper dat it nacht wie
I had to do something to stop them	Ik moast wat dwaan om se tsjin te hâlden
You are really on your own	Jo binne echt op jo eigen
I want to be a good mother	Ik wol in goede mem wêze
I think they call her something else	Ik tink dat se har wat oars neame
I just went home for a visit	Ik gie krekt nei hûs foar in besite
I was just moving things around in an empty room	Ik wie gewoan dingen te ferpleatsen yn in lege keamer
I could not force anything	Ik koe neat twinge
I see the worry in his deep green eyes	Ik sjoch de noed yn syn djipgriene eagen
I would not know what has become of their words	Ik soe net witte wat der fan harren wurden is
I never wanted to kill him	Ik woe him nea dea
I burst into a record room, and am, fortunately, alone	Ik barste yn in record keamer, en bin, gelokkich, allinnich
A man with a horrible smile and a horrible past	In man mei in ôfgryslike glimke en in ôfgryslik ferline
However, I would not worry about that	Ik soe der lykwols gjin soargen oer meitsje
I was just nearby	Ik wie krekt yn 'e buert
I wanted to win her	Ik woe har winne
I take a bite out of my chicken patty	Ik nim in hap út myn kip patty
I found them and they did not even know me	Ik fûn se en se wisten my net iens
I am also interested in promoting cultural diversity	Ik bin ek ynteressearre yn it befoarderjen fan kultureel ferskaat
I crawled backwards into the deck of trees	Ik krûpe efterút yn it dek fan beammen
Players may also participate in field battles together	Spilers meie ek mei-inoar meidwaan oan fjildslaggen
I wanted to die so badly then	Ik woe doe sa graach stjerre
I can not get that back	Dat kin ik net werom krije
I have to love what the company stands for	Ik moat fan hâlde wêr't it bedriuw foar stiet
I looked down and smiled	Ik seach del en glimke
I realized what she was feeling	Ik realisearre wat se fielde
I grew up reading them all	Ik groeide op mei it lêzen fan se allegear
I made a mistake that changed my life	Ik makke in flater dy't myn libben feroare
I write to inform you and protect you	Ik skriuw om jo te ynformearjen en jo te beskermjen
I had no people around me	Ik hie gjin minsken om my hinne
I'm envious of the new colors	Ik bin benijd nei de nije kleuren
I was not happy about that	Dêr wie ik net bliid mei
I saw her go and smile at myself	Ik seach har gean en glimke tsjin mysels
A million pieces that would never be found again	In miljoen stikken dy't nea wer fûn wurde soene
That's not bad	Dat giet net min
I looked down at my lean, muscular body and shrugged head	Ik seach del nei myn meagere, gespierde lichem en skodholle
I remembered feeling pain in my arm	Ik herinnerde my dat ik pine yn myn earm fielde
I asked about working with you	Ik frege oer it wurkjen mei dy
I feel nothing like that	Ik fiel neat as dat
A plan doomed to fail from the beginning	In plan doomd te mislearjen fanôf it begjin
I would make this girl cum hard	Ik soe meitsje dit famke cum hurd
I felt something happen	Ik fielde wat barre
I believe he absolutely could	Ik leau dat hy perfoarst koe
I must be three or four years old	Ik moat trije of fjouwer jier wêze
I was sick of being helpless	Ik wie siik fan helpleas wêzen
A guy at work had been, a family vacation	In keardel op it wurk hie west, in famylje fakânsje
I mean, look at those two	Ik bedoel, sjoch dy twa
I was so dependent on this man for almost everything	Ik wie sa ôfhinklik fan dizze man foar hast alles
I can control my drinking	Ik kin myn drinken kontrolearje
I saw a strange drawing	Ik seach in nuvere tekening
I have some of his records	Ik haw guon fan syn records
I would pick them up, leave, do something	Ik soe se ophelje, fuortgean, wat dwaan
I was scared, really scared	Ik wie kjel, echt kjel
The hall is licensed for civil wedding ceremonies	De seal is lisinsje foar boargerlike houliksseremonies
I give it up and sit on bed	Ik jou it stean op en sit op bêd
A running corpse, with the voice of a ghost	In rinnende lyk, mei de stim fan in spoek
I will not make it any different now	Ik sil it no net oars meitsje
A circle of guns stood against a tree	In sirkel fan gewearen stie tsjin in beam
I could not even breathe	Ik koe net iens sykhelje
I did not know what he meant	Ik wist net wat er bedoelde
The other calls him back	De oare ropt him werom
A great sense of peace came over me	In grut gefoel fan frede kaam oer my
I just shake my head in no	Ik skodzje gewoan myn holle yn nr
I actually thought the bed in the room was nice	Ik eins tocht dat it bêd yn 'e keamer wie moai
I did not think the new road would pay off	Ik tocht net dat de nije dyk betelje soe
I decided to test my new status with him	Ik besleat om myn nije status mei him te testen
I opened my eyes and looked half asleep around me	Ik die de eagen iepen en seach heal yn 'e sliep om my hinne
I can inspire people with my books	Ik kin minsken ynspirearje mei myn boeken
I know that human minds are simple	Ik wit dat minsklike geasten ienfâldich binne
I just can not figure out what the plan is	Ik kin gewoan net útfine wat it plan is
I would die if it meant she could live	Ik soe stjerre as it betsjutte dat se libje koe
I assure you that your efforts will be in vain	Ik fersekerje jo dat jo ynspannings omdôch sille wêze
A cruel twist of fate	In wrede twist fan it lot
I will not see them	Ik sil se net sjen
I have to get my daughter	Ik moat myn dochter helje
I'm not able to get the for-loop in place	Ik bin net yn steat om de for-loop yn plak te krijen
I did not even know my growing neighbors	Ik hie myn opgroeiende buorlju net iens kend
Best built a new factory at the same location	Best boude in nij fabryk op deselde lokaasje
I really need your support	Ik haw jo stipe echt nedich
On the beach a small fire burned down	Op it strân baarnde in lyts fjoer del
Also they are treated below	Ek se wurde hjirûnder behannele
I wanted it the worst way	Ik woe it op 'e slimste manier
I can smell her, her real scent, not her perfume	Ik kin har rûke, har echte geur, net har parfum
I heard what sounded like two men running at me	Ik hearde wat klonk as twa manlju dy't op my rûnen
I shrugged a bit and smiled	Ik skodholle in bytsje en in glimke
I'll never let them hurt you again	Ik lit se jo noait wer sear dwaan
I remember times when there were strong feelings about emotions	Ik herinner my tiden dat d'r sterke gefoelens wiene oer emoasjes
I would never make that appointment anyway	Ik soe dy ôfspraak dochs noait meitsje
I had already come this far	Ik wie al sa fier kommen
I know nothing of him	Ik wit neat fan him
I imagined that very few would	Ik stelde my foar dat hiel pear soe
I could clearly see it as day	Ik koe it dúdlik sjen as dei
I hope you can help me	Ik hoopje dat jo my helpe kinne
I did not think it worked	Ik tocht net dat it wurke
I like giving money away	Ik graach jaan jild fuort
I look at the two sitting closest to the bar	Ik sjoch nei de twa dy't it tichtst by de bar sitte
A distant groan and cry came to her	In fiere kreunen en gjalp kaam har ta
I get jealous and worried	Ik wurd jaloersk en soargen
I feel pretty happy about how they came out	Ik fiel my aardich bliid oer hoe't se útkamen
It's not fiction and it's about real incidents	It is gjin fiksje en giet om werklike ynsidinten
I saw my brother in a completely different light	Ik seach myn broer yn in folslein oar ljocht
I was hoping you might know about it	Ik hie hope dat jo miskien witte oer it
I sold insurance to make the end	Ik ferkocht fersekering om de ein te meitsjen
I probably have a year or so left	Ik ha wierskynlik in jier as wat oer
I see sadness in the images, but also beauty	Ik sjoch fertriet yn de bylden, mar ek skientme
I had organized the program	Ik hie it programma organisearre
A fresh start was all that was needed	In nij begjin wie alles wat nedich wie
I shrugged and got up	Ik skodholle en gyng oerein
I had seen a lot in my life	Ik hie in protte sjoen yn myn libben
A whole minute passed, then two, then three	In heule minút gie foarby, doe twa, doe trije
Retirement from all work was unusual at that time	Pensjoen út alle wurk wie ûngewoan yn dy tiid
I will not have your death on my hands	Ik sil dyn dea net op myn hannen hawwe
I forced myself to crawl to the door	Ik twong mysels ta de doar te krûpen
I tried and it worked	Ik besocht en it wurke
I can not agree with that a bit	Ik kin it net iens mei dat in bytsje
I think this is very common	Ik tink dat dit hiel gewoan is
I had never entered the city myself	Ik wie noch nea de stêd sels yngien
I think this show is just getting better all the time	Ik tink dat dizze show gewoan hieltyd better wurdt
I hope to see you at our next event!	Ik hoopje dy te sjen by ús folgjende evenemint!
I was not sure what to do or say	Ik wie net wis wat te dwaan of te sizzen
They both know that and that satire	Se hawwe beide dat wit en dy satire
I think that's how it goes	Ik tink dat dat sa giet
I had also lost weight	Ik hie ek gewicht ferlern
I hear noise in the background	Ik hear lûd op 'e eftergrûn
I am in love with every shot that is made	Ik bin fereale op elk shot dat makke is
I say this is an act of love	Ik sis dit is in died fan leafde
A nutrition plan is also included	In fiedingsplan is ek opnommen
I had no money, no car and no job	Ik hie gjin jild, gjin auto en gjin wurk
I stretched the truth out a bit	Ik spande de wierheid in bytsje út
I wanted what was best for everyone	Ik woe wat it bêste wie foar elkenien
One side of him liked her so much	In kant fan him mocht har sa graach
I had one of my agents pick it up this morning	Ik hie ien fan myn aginten it fan 'e moarn ophelje
I was happy with this invitation	Ik wie bliid mei dizze útnoeging
I was grateful for that	Ik wie der tankber foar
I had a terrible temper	Ik hie in ferskriklik temperament
I was not aware of these facts	Ik wie net bewust fan dizze feiten
I'm coming out of shift very soon	Ik kom hiel gau út shift
A little later, the hand shot up again	Efkes letter skeat de hân wer omheech
It was actually sweet and emotional for a change	It wie eins swiet en emosjoneel foar in feroaring
I read them sometimes	Ik lês se soms
I like to try to be funny	Ik mocht graach besykje grappich te wêzen
I noticed how you tried to keep it down	Ik fernaam hoe't jo besochten te hâlden it del
I should not have raised it	Ik hie it net opbringe moatten
A second is no different than a hundred years	In twadde is net oars as hûndert jier
I will come with power and glory	Ik sil komme mei macht en gloarje
I feel the wind on my skin	Ik fiel de wyn op myn hûd
I just had to escape	Ik moast gewoan ûntsnappe
I was very rough this afternoon	Ik wie fannemiddei tige grof
I think we're the only ones still awake	Ik tink dat wy de iennigen binne dy't noch wekker binne
I had not invested a dollar in private equity	Ik hie gjin dollar ynvestearre yn privee equity
I enjoy trying to understand how we learn	Ik genietsje fan besykje te begripen hoe't wy leare
I tried to lift it	Ik besocht it op te heffen
I absolutely did not want to stay here	Ik woe hjir perfoarst net bliuwe
I promised you a holy plain	Ik haw dy in hillige flakte tasein
I think your success should inspire us all	Ik tink dat jo súkses ús allegearre moat ynspirearje
Pair bands are stored for an entire breeding season	Paarbânen wurde foar in hiele briedseizoen bewarre
I think that trait has been passed on to us	Ik tink dat dy eigenskip oan ús trochjûn is
That I should not have known	Dat hie ik net witte moatten
I have no choice but to be a consumer	Ik haw gjin oare kar as in konsumint te wêzen
I will give it to you and your descendants	Ik sil it jo en jo neiteam jaan
I had never seen him so sad	Ik hie him noch noait sa tryst sjoen
I desperately wanted to fall back into the dream	Ik woe wanhopich weromfalle yn 'e dream
I kept quiet to think about where we were	Ik bleau stil om te tinken oer wêr't wy wiene
There had been a large crack	Der wie in grutte barst ûntstien
I settled into the parking lot for another wait	Ik fêstige op it parkearplak foar in oar wachtsjen
It is currently in the design stage	It is op it stuit yn it ûntwerpstadium
I did not hear what they were talking about	Ik hearde net wêr't se oer praten
I look around to find myself in a small bedroom	Ik sjoch om my hinne te finen yn in lytse sliepkeamer
Many women do that	In protte froulju dogge dat
I have a few extra blankets and things	Ik haw in pear ekstra tekkens en dingen
A guard entered a code and it opened	In wachter joech in koade yn en dy gie iepen
I participate in almost all matches	Ik doch mei oan hast alle wedstriden
I can be taken away from her early	Ik kin betiid fan har ôfnommen wurde
I destroyed the house in search of it	Ik ferniele it hûs op syk nei it
I moved out of bed and left her there	Ik ferhuze fan it bêd en liet har dêr
A strange thing had happened that had clearly frightened her	Der wie in nuver ding bard dat har dúdlik kjel hie
I enjoyed the view, in no small measure	Ik genoat fan it útsicht, yn gjin lytse mjitte
I had no big dreams or ideas	Ik hie gjin grutte dreamen of ideeën
I still remember pain and then attacks	Ik wit noch pine en doe oanfallen
I missed you at the bar last night	Ik miste dy by de bar fannacht
I never missed a deadline	Ik haw noait in deadline mist
I have been accustomed to eating rice since I was a child	Ik bin fan jongs ôf wend om rys te iten
I do not want to cover it with you	Ik wol it net mei dy dekke
I decided to just leave it at that	Ik besleat it gewoan te litten
I just thought she might check it out	Ik tocht gewoan dat se der ris nei sjen mocht
I see your paperwork is already on your desk	Ik sjoch dat dyn papierwurk al op dyn buro leit
I think a lot was said about her absence	Ik tink dat der in protte sein waard troch har ôfwêzigens
I have convinced them to postpone that	Ik haw se oertsjûge om dat út te stellen
A very bold statement, but hear me out	In heul dryste útspraak, mar hear my út
I eat less and enjoy it more	Ik yt minder en genietsje der mear fan
I could do it without even trying	Ik koe it dwaan sûnder sels te besykjen
A pretty dangerous place, of course	In aardich gefaarlik plak, fansels
I got enough focus again to read the clock	Ik krige wer genôch fokus om de klok te lêzen
I doubt they would, though	Ik twifele dat se dat soene, hoewol
A quick hundred hours of ground fighting	In flugge hûndert oeren grûnfjochtsjen
I have been patient for thousands of years	Ik haw tûzenen jierren geduld west
I can not imagine what people are eating now	Ik kin my net yntinke wat de minsken no ite
There was a smile on her lips	Der kaam in glimke op har lippen
I just saw the lieu now	Ik seach no krekt de lieu
I thanked her then for signing off	Ik betanke har doe tekene ôf
I made a presentation cast	Ik makke in presintaasje cast
I have no reason to run	Ik haw gjin reden om te rinnen
I was no longer alone	Ik wie net mear allinnich
A shiver went through me	In huverjen gie troch my hinne
I stood at the door and shouted	Ik stie by de doar en rôp
I went from the measuring table they have	Ik gong fan 'e mjittafel dy't se hawwe
I really did not want her to know that	Ik woe grif net dat se dat wist
I could barely eat	Ik koe amper ite
I have no idea what to say, how to react	Ik haw gjin idee wat te sizzen, hoe te reagearjen
I felt terribly guilty that I had taken his bed	Ik fielde my ferskriklik skuldich dat ik syn bêd nommen hie
I think you may have worked a little too hard	Ik tink dat jo miskien wat te hurd wurke hawwe
I could go on, but it would not help you, really	Ik koe trochgean, mar it soe jo net helpe, echt
I sat in the middle of it	Ik siet der midden yn
A cold wet night like that, no one there like me	In kâld wiete nacht sa'n, gjinien dêr as ik
I had ten minutes or so	Ik hie tsien minuten of wat
I think you just wanted a dig	Ik tink dat jo gewoan in grave woene
I was too close to these people	Ik wie te ticht by dizze minsken
I was not sure he would	Ik wie der net wis fan dat hy soe
I just can not see my life without you in it	Ik kin gewoan myn libben net sjen sûnder dy deryn
I missed seeing them	Ik miste se te sjen
I could see the problem	Ik koe it probleem sjen
I would give anything to be in there	Ik soe alles jaan om der yn te wêzen
I needed an alarm clock	Ik hie in wekker nedich
I was a memory of the daughter she had lost	Ik wie in oantinken oan 'e dochter dy't se ferlern hie
I just heard from the researcher	Ik hearde krekt fan 'e ûndersiker
I was hoping you would	Ik hie hope dat jo soene
Lights were seen on the mountain interpreted as fires	Ljochten waarden sjoen op 'e berch ynterpretearre as brânen
You can learn to enjoy the game again	Jo kinne leare te genietsjen fan it spultsje wer
I'll be sure to know where you are	Ik sil wis witte wêr't jo binne
I insert the key to make myself feel better	Ik stek de kaai yn om mysels better te fielen
I hope he does not ask me anything about those places	Ik hoopje dat er my neat freget oer dy plakken
I hate your equality	Ik haatsje dyn gelikensens
I had nothing to share	Ik hie der neat oan om te dielen
I wondered how many miles away our destination was	Ik frege my ôf hoefolle kilometers fuort ús bestimming wie
I should have seen this coming	Ik hie dizze oankommen sjen moatten
I feel so safe and happy to hold his hand	Ik fiel my sa feilich en lokkich om syn hân te hâlden
They were instructed in navigation every day	Se krigen alle dagen ynstruksje yn navigaasje
I go home and get ready for school	Ik gean nei hûs en meitsje my klear foar skoalle
I had been to a few churches before	Ik hie earder yn in pear tsjerken west
I did not have to look far	Ik hoegde net fier te sjen
I danced with the strange man	Ik dûnse mei de frjemde man
I've always been into things like that	Ik haw altyd yn datsoarte dingen west
I called a taxi and went to the hospital	Ik belle in taxi en gie nei it sikehûs
I had no more tears	Ik hie gjin triennen mear
I reach for his hand and try to relax him	Ik berikke syn hân en besykje him te ûntspannen
I roll my eyes and stand up to strip	Ik rôlje myn eagen en stean oerein om te strippen
I just hated it	Ik haw gewoan in hekel oan ferlitten
I stepped back, and looked around	Ik stapte werom, en seach om my hinne
I hope he would just hold me	Ik hope dat hy my mar fêsthâlde soe
I can now look forward to my future	Ik kin no útsjen nei myn takomst
I told you the other night you should be	Ik sei dy de oare nacht dat jo moatte wêze
That route was removed c	Dy rûte waard fuorthelle c
I could not hear that at all	Dat koe ik net samar hearre
A second flew by	In twadde fleach foarby
I did not know who, or what team he was	Ik wist net wa, of hokker team hy wie
I kept entering the web address incorrectly	Ik bleau it webadres ferkeard yn te setten
I cut my hair after school	Ik haw myn hier knipt nei skoalle
I had always thought it was my greatest creation	Ik hie altyd tocht dat it myn grutste skepping wie
I hope everyone has a great weekend	Ik hoopje dat elkenien in geweldich wykein hat
I never get time with just me	Ik krij noait tiid mei allinnich my
I could not fight	Ik koe net stride
I went public with my editing goal quite casually	Ik gie iepenbier mei myn bewurkingsdoel frij tafallich
I plan to work on it this afternoon	Ik bin fan plan om der fannemiddei oan te wurkjen
I'm on the hunt for the last loose end	Ik bin op jacht nei de lêste losse ein
I'll kill them if they ever touch you again	Ik sil se deadzje as se dy oait wer oanreitsje
A turn based combat system was used	In turn basearre fjochtsysteem waard brûkt
I slam the window open a crack	Ik skeat it rút in spleet iepen
I called her but she did not respond	Ik rôp har mar se reagearre net
I needed the excitement to close on my brand	Ik hie de opwining nedich om op myn merk te sluten
A faint smile crossed her face	In flau glimke oer har gesicht
I think that law was actually written somewhere	Ik tink dat dy wet eins earne skreaun is
I also had a big suit on my back	Ik hie ek in grut pak op 'e rêch
I wanted that moment with you so badly	Ik woe dat momint mei dy sa min
I could not even cry	Ik koe net iens gûle
I just want to make sure it's okay with her	Ik wol gewoan soargje dat it goed is mei har
I no longer feel the need to love such things	Ik fiel gjin need mear om sokke dingen te hâlden
I catch the scent of her expensive perfume	Ik fang de geur fan har djoere parfum
I had to learn to save myself	Ik moast leare om mysels te rêden
I know the things you have done for our people	Ik wit de dingen dy't jo dien hawwe foar ús minsken
I did not understand the point there then	Ik begriep it punt der doe net
I decided to pray every day from now on	Ik besleat fan no ôf elke dei te bidden
A dark blood had been there	In tsjuster bloed hie der west
I drove downtown	Ik ried om de binnenstêd
I was determined to finish high school	Ik wie besletten om de middelbere skoalle ôf te meitsjen
I remind him every now and then of that fact	Ik herinner him sa no en dan oan dat feit
I'll call her the next day	Ik belle har de oare deis
I should have been stronger	Ik hie sterker wêze moatten
I just wanted to hear myself say	Ik woe mysels mar sizze hearre
I'm sure it will respond	Ik bin der wis fan dat it sil reagearje
The fifteen majority melts away	De fyftjin mearderheid smolt fuort
I had my own reasons, and you did not	Ik hie myn eigen redenen, en do net
I rolled around, feeling a little sad to be awake	Ik rôle om, fielde in bytsje fertrietlik om wekker te wêzen
I doubt the police will employ anyone like that	Ik twifelje der oan dat de plysje sa ien yn tsjinst sil
I'll take two men and surprise them	Ik sil twa manlju nimme en har ferrasse
I can see his body, his smile	Ik kin syn lichem sjen, syn glimke
A hard will is a will that you develop	In hurde wil is in wil dy't jo ûntwikkelje
I could not put the path back without your help	Ik koe it paad net werom sette sûnder jo help
I had to get him inside and warm up	Ik moast him binnen en waarm krije
I did not see what it was	Ik seach net wat it wie
I did not try to see his living room	Ik besocht net om syn wenkeamer te sjen
I got there and got the best treatment ever	Ik kaam dêr en krige de bêste behanneling ea
I'll leave it all out	Ik sil it allegear fuortlitte
A captain was always the last of the ship	In kaptein wie altyd as lêste fan it skip
I will not ask it back	Ik sil it net werom freegje
I hear the little boy crying in a back room	Ik hear it lytse jonkje gûlen yn in efterkeamer
I'm already made a start to look things up online	Ik haw al in begjin makke om dingen online op te sykjen
I kept dancing	Ik bleau te dûnsjen
I need to eat some of that peanut butter	Ik moat wat fan dy pindakaas ite
I use them in the same place	Ik brûk se op itselde plak
I'm not kidding him	Ik meitsje gjin grap fan him
I invited him in for a drink	Ik noege him yn foar in drankje
A higher scan frequency is required for progressive scan	In hegere scanfrekwinsje is nedich foar progressive scan
I always pushed back	Ik triuwde altyd werom
I wish you did not have to go	Ik winskje dat jo net hoege te gean
I was the one who did this	Ik wie dejinge dy't dit die
I have white stuff under my nails	Ik haw wyt guod ûnder de neilen
I still have a great shape	Ik haw noch in grutte foarm
I'm getting my dose of late night jazz now	Ik krij no myn dosis late night jazz
A face tries to look inward	In gesicht besiket nei binnen te sjen
I turned on the screen and looked at my messages	Ik draaide it skerm oan en seach nei myn berjochten
I crawled on my feet	Ik krûpe op myn fuotten
I just look through the window into the darkness	Ik sjoch gewoan troch it rút it tsjuster yn
There soon came a smiling waiter	Der kaam gau in glimkjende ober
I take a deep breath and then explain	Ik sykhelje djip en ferklearje dan
The production then went digital	De produksje waard doe digitaal
A new queen and two more daughters	In nije keninginne en noch twa dochters
I could probably learn the piano	Ik koe wierskynlik de piano leare
I tried to fight it, but it kept coming	Ik besocht it te fjochtsjen, mar it bleau kommen
A few class change posts	In pear klasse feroaring berjochten
I was committed to changing myself	Ik wie ynsette om mysels te feroarjen
I instinctively sank to the ground	Ik sakke ynstinktyf op 'e grûn
I could not even find the fat lady	Ik koe de dikke dame net iens fine
A big result would be to change neighborhood systems	In grut resultaat soe wêze om buertsystemen te feroarjen
I race forward to his first day of school	Ik race foarút nei syn earste dei fan skoalle
A cycle of opening and closing	In syklus fan iepenjen en sluten
I wanted to put them behind bars	Ik woe se efter traaljes sette
I have rooms available for them in the north wing	Ik haw keamers beskikber foar harren yn de noardlike wjuk
I told her we had no other plans	Ik fertelde har dat wy gjin oare plannen hiene
I make my life my reputation	Ik meitsje myn libben fan myn reputaasje
I want us to be open and talk	Ik wol dat wy iepen binne en prate
I'm sure they're the real deal	Ik bin der wis fan dat se de echte deal binne
I never said we were going on a road trip	Ik haw noait sein dat wy op in roadtrip geane
I came across a room with someone in it	Ik kaam in keamer tsjin mei ien deryn
I was fifteen years old and pregnant	Ik wie fyftjin jier âld en swier
A celebrity is famous for being famous	In ferneamdens is ferneamd om ferneamd te wêzen
I took a breath to calm myself and stay cool	Ik naam in sykheljen om mysels te kalmearjen en koel te wêzen
I always knew she had fire in her	Ik wist altyd dat se fjoer yn har hie
I have a small first class room	Ik haw in lytse earste klasse keamer
I mean, he had offered the job first	Ik bedoel, hy hie earst de baan oanbean
A cry came down her throat	In gjalp kaam har yn 'e kiel
I did not think right	Ik tocht net rjocht
I want out from under this washbasin	Ik wol út ûnder dizze wasktafel
I felt no resistance	Ik fielde gjin wjerstân
I could see her wrestling	Ik koe sjen dat se wraksele
I think your father was right	Ik tink dat jo heit gelyk hie
I want to see what it all looks like	Ik wol sjen hoe't it der allegear útsjocht
I wish people did not say it	Ik winskje dat minsken it net sizze
I want to be transparent	Ik wol transparant wêze
I was not ready to let him go	Ik wie net ree om him los te litten
I think she will like this	Ik tink dat se dizze leuk fine sil
I knew in my heart that they were telling the truth	Ik wist yn myn hert dat se de wierheid fertelden
I know my visitors enjoy your work	Ik wit dat myn besikers genietsje fan jo wurk
I looked him hard in the eyes	Ik seach him hurd yn de eagen
I can keep secret with the best of them	Ik kin geheim hâlde mei de bêsten fan har
A few even briefly touched his arm	In pear troffen sels koart syn earm oan
The building is now a private residence	It gebou is no in partikuliere wenning
In particular, the control scheme was well received	Benammen de kontrôleregeling waard goed ûntfongen
I would definitely do the good deed	Ik soe grif dwaan it goede doel
He even considered it his best	Hy sels achte it syn bêste
A few words would be enough	In pear wurden soe genôch wêze
I have to think of something to say	Ik moat tinke wat te sizzen
I responded with a shrug	Ik reagearre mei in skouders
I have to go back to her	Ik moat werom nei har
I told him about throwing	Ik fertelde him oer goaien
I wondered what age to say	Ik frege my ôf hokker leeftyd te sizzen
I have to get up and get dressed	Ik moat oerein en oanklaaie
I smoked in my quiver	Ik rikte yn myn koker
I could never decide if this was brilliant, or crazy	Ik koe nea beslute as dit wie briljant, of gek
A female voice emerges from the shadows	In froulike stim komt út 'e skaden
She sank with one man	Se sonk mei ien man
I thought it was a waste of time	Ik tocht dat it in fergriemerij fan tiid wie
In my accident, I almost lost my life	By myn ûngelok kaam ik hast om it libben
I will follow shortly thereafter	Ik folgje koart dêrnei
I felt betrayed myself	Ik fielde my sels ferret
I say there is more method to it	Ik sis der is mear metoade foar it
A hand in a hand there	In hân yn in hân dêr
I was ready for my own adventure	Ik wie klear foar myn eigen aventoer
I looked around the small office	Ik seach om it lytse kantoarke hinne
I imagine what her life is like	Ik stel my foar wat har libben is
A severe cold went through them	In hurde kjeld gyng troch har hinne
I believe you have spoken the truth	Ik leau dat jo de wierheid hawwe sprutsen
I then notice something about her, besides her smile	Ik fernim dan wat oan har, neist har glimke
I wanted to say something to her	Ik woe wat tsjin har sizze
A man who makes things happen	In man dy't dingen dien makket
Remember me to my wife	Unthâld my oan myn frou
I waited in suspense until he would kiss me again	Ik wachte yn spanning oant er my wer tútsje soe
I know the names of your children	Ik ken de nammen fan dyn bern
I was very angry at myself	Ik wie tige lilk op mysels
A holy relationship works as one	In hillige relaasje wurket as ien
I eventually became one of them	Ik úteinlik wurden ien fan harren
I'm sure it will evolve more	Ik bin der wis fan dat it mear sil evoluearje
I know a lot of people do not believe me	Ik wit dat in protte minsken my net leauwe
I just did not want to give him false hope	Ik woe him gewoan gjin falske hoop jaan
I was not sure what the music was	Ik wie net wis fan wat de muzyk wie
I never hear you become enthusiastic about men	Ik hear dy noait entûsjast wurden oer manlju
I laid my lips on his palm	Ik lei myn lippen op syn palm
I thought about my sermon and my lesson	Ik tocht oer myn preek en myn les
I feel warm blood in my skin	Ik fiel waarm bloed yn myn hûd
I would bring it back tomorrow	Ik soe it moarn werom bringe
I hope it will do the same for you	Ik hoopje dat it sil dwaan itselde foar dy
I could see you were badly injured and broken	Ik koe sjen dat jo slim ferwûne en brutsen wiene
I'm a hunter and no one rules me	Ik bin in jager en gjinien regelet my
A few hundred thousand dollars, according to her estimate	In pear hûndert tûzen dollar, neffens har skatting
I bite my own, waiting for him to pull away	Ik byt myn eigen, wachtsjend foar him te lûken fuort
I want a female agent of color	Ik wol in froulike agent fan kleur
I hope she comes home soon	Ik hoopje dat se gau thús komt
I was a dead weight in his arms	Ik wie in dea gewicht yn syn earms
I ask for a lot and a lot of strength	Ik freegje in protte en in protte sterkte
I was happy for my partner	Ik wie bliid foar myn maat
I knew instinctively that there was something	Ik wist ynstinktyf dat der wat wie
I knelt beside him, feeling around for his heartbeat	Ik knibbele njonken him, fielde om nei syn hertslach
I had to take a second job once she was gone	Ik moast in twadde baan nimme as se ienris fuortgien wie
I was even denied my ghosts for advice	Ik waard sels myn spoeken wegere foar advys
I never wanted to come out again	Ik woe noait wer útkomme
I looked surprised at his name	Ik seach fernuvere nei syn namme
I could not get out of it fast enough	Ik koe der net fluch genôch út
I thought it was there	Ik tocht dat it der wie
I was her last hope after all	Ik wie har lêste hope nei alle gedachten
I wondered how much a human would find to link	Ik frege my ôf hoefolle in minske soe fine om te keppeljen
I felt betrayed by my people and myself	Ik fielde my ferret troch myn folk en mysels
I stepped out and to the side, thinking close	Ik stapte út en oan 'e kant, tinkend ticht
I could guess a lot of things	Ik mocht in protte dingen riede
I continued to pray, try and encourage	Ik bleau te bidden, besykje en oanmoedigje
I smile in my glass	Ik glimkje yn myn glês
At the same time, there were problems at home	Tagelyk wiene der problemen thús
I sighed and turned my face around a bit	Ik suchte en draaide myn gesicht in bytsje om
I will see that the matter is treated with tact	Ik sil sjen dat de saak mei tact behannele wurdt
I had a family that loved me	Ik hie in famylje dy't fan my hâlde
I made sure the security was out	Ik soarge derfoar dat de feiligens út wie
I can not stop to see it	Ik kin it net ophâlde om it te sjen
I think you're crazy	Ik tink do bist gek
I thought that was interesting	Ik tocht dat wie nijsgjirrich
I highly recommend other parents	Ik riede oare âlden sterk oan
I love how the sun lights up the trees	Ik hâld fan hoe't de sinne de beammen ljochtet
I want you in my mouth	Ik wol dy yn myn mûle
I just hovered above everything	Ik sweevde gewoan boppe alles
A digital watch made of plastic has no value	In digitaal horloazje makke fan plestik hat gjin wearde
I speak to him softly in his ear	Ik spriek him sêft yn syn ear
I had not drawn a heart for that girl	Ik hie gjin hert tekene foar dat famke
I block everything except the view from that door	Ik blokkearje alles behalve it sicht fan dy doar
I also love building on the one minute mark	Ik hâld ek fan it bouwen op it mark fan ien minút
I could not keep doing this to myself	Ik koe dit mysels net bliuwe dwaan
I thought you might want a quiet time with your dad	Ik tocht dat jo in rêstige tiid mei jo heit wolle
I know when to give up	Ik wit wannear't ik opjaan moat
I can think of a few reasons	Ik kin in pear redenen betinke
I wish you both well	Ik winskje jim beide goed
I pulled him by the hair again	Ik luts him wer oan it hier
I only have eyes for you	Ik haw allinne eagen foar dy
I saw him as he walked through the room	Ik seach him doe't er troch de keamer rûn
I can not have everything	Ik kin net alles hawwe
I know you can find someone better to help you	Ik wit dat jo immen better kinne fine om jo te helpen
I have experience in the field	Ik haw ûnderfining op it fjild
I found some papers on issues she was working on	Ik fûn wat papieren oer saken dêr't se oan wurke
I will not tolerate it further	Ik sil it net fierder tolerearje
I could feel someone standing very close	Ik koe fiele immen stean hiel tichtby
I still do not know the journey down	Ik wit noch net de reis nei ûnderen
Way to put me in place	Manier om my op it plak te setten
I shake her hand and tell her my name	Ik jou har de hân en sis har myn namme
I can probably never give you everything	Ik kin dy wierskynlik noait alles jaan
I have a job to help support my family	Ik haw in baan om te helpen myn famylje te stypjen
I had to do this game myself	Ik moast dit spul sels dwaan
I think she's great to try	Ik tink dat se geweldich is om te besykjen
I walked forward, my hand outstretched	Ik gyng foarút, myn hân útstutsen
I could no longer see it in his eyes	Ik koe it net mear yn syn eagen sjen
I could understand her	Ik koe har begripe
I think the library should be open to the public	Ik fyn dat de biblioteek iepen wêze moat foar it publyk
He spent a month in the hospital	Hy lei in moanne yn it sikehûs
A tourist leaves one country to visit another	In toerist ferlit it iene lân om in oar te besykjen
I know it's true in most circumstances	Ik wit dat it wier is yn 'e measte omstannichheden
I come from a family	Ik kom út in famylje
A young boy behind him, his son	In jonge jonge efter him, syn soan
I could not resist the urge to look after her	Ik koe de drang net bestride om nei har te sjen
I used to think it would be so awful	Ik tocht eartiids dat it sa ferskriklik wêze soe
Another side of her personality came out	In oare kant fan har persoanlikheid kaam út
A few of them seemed familiar	In pear fan harren like bekend
I want to understand you	Ik wol dy begripe
The sound goes on	It lûd giet troch
I did not think of that	Dêr tocht ik net oan
I stand here almost naked in the heat	Ik stean hjir hast neaken yn de waarmte
I tried to focus on my senses	Ik besocht te rjochtsjen op myn sinnen
I remember when I was a kid going and loving it	Ik herinner my dat ik as bern gie en it leaf hie
Labor remained in opposition	Arbeid bleau yn opposysje
I hold you responsible for keeping him under control	Ik hâld dy ferantwurdlik foar it hâlden fan him ûnder kontrôle
I would not go too far ahead in the order	Ik soe net te fier foarút komme yn 'e folchoarder
I'm not guilty and expect no one	Ik bin gjin skuldich en ferwachtsje gjinien
And that he did very well	En dat die hy hiel goed
I think you have the advantage in you	Ik tink dat jo de foarsprong yn dy hawwe
I know my hands hurt	Ik wit dat myn hannen sear dogge
I rushed through the apartment to answer it	Ik raasde troch it appartemint om it te beantwurdzjen
I always drift away and feel incredibly calm and relaxed	Ik driuw altyd fuort en fiel my ongelooflijk rêstich en ûntspannen
I strongly doubt anyone will remember me, but hey nonetheless	Ik twifelje sterk oan dat immen my sil ûnthâlde, mar hoi dochs
I saw her earlier in the day	Ik seach har earder op 'e dei
That’s what I wanted to figure out for myself	Dat woe ik foar my útsykje
I just do not like the taste	Ik hou gewoon niet van de smaak
I can totally control it	Ik kin it hielendal kontrolearje
I reached for it	Ik rikte der nei
I did not learn much, but enough for now	Ik learde net folle, mar genôch foar no
I have not raised anyone	Ik haw gjin nimmen grutbrocht
I was just wondering if the apartment was to your liking	Ik frege my gewoan ôf oft it appartemint nei jo sin wie
I see our image in the mirror behind the bar	Ik sjoch ús byld yn 'e spegel efter de bar
I had no idea what to do with him	Ik hie gjin idee wat ik mei him dwaan moast
I'm on the night watch	Ik bin op de nachtwacht
I tried one last approach	Ik besocht ien lêste oanpak
I was just dreaming about us	Ik dreamde gewoan oer ús
I have you and that's all that counts	Ik haw dy en dat is alles dat telt
I seriously doubt it	Ik twifelje der serieus oan
I looked up and he smiled back with laughing eyes	Ik seach omheech en hy glimke werom mei laitsjende eagen
A scarf prevented a potentially fatal injury	In halsdoek foarkaam in mooglik deadlike ferwûning
I was afraid he might not like the comparison	Ik wie bang dat hy miskien net leuk de ferliking
I never knew him, you know	Ik koe him noait, witst wol
I decided to go back to reading the book	Ik besleat om werom te gean nei it lêzen fan it boek
I recognized the other man	Ik herkende de oare man
I assume that's because you have a record	Ik nim oan dat dat komt omdat jo in rekord hawwe
I know what he needs	Ik wit wat er nedich is
I could not free myself from her gaze	Ik koe my net losmeitsje fan har blik
I laid good money for both	Ik lei goed jild foar beide
I mean, it's not exactly paradise here	Ik bedoel, it is hjir net krekt it paradys
I have planted some very talented warriors among them	Ik haw in pear tige talintfolle krigers plante ûnder harren
I think half of the restaurant laughed	Ik tink dat de helte fan it restaurant lake
I felt her with us in the car	Ik fielde har by ús yn 'e auto
I can not account for every great detail	Ik kin gjin rekken mei alle grutte detail
I'll make it again	Ik sil it wer ris meitsje
I'm talking about prayer	Ik praat oer gebed
I had to wonder why that was	Ik moast my ôffreegje wêrom dat wie
I'll not let the police take you	Ik lit de plysje jo net meinimme
I stepped over against the light	Ik stapte tsjin it ljocht oer
I did not know how many people	Ik wist net hoefolle minsken
I had to hide from the world	Ik moast my ferbergje foar de wrâld
I'm sure our community will help regulate this	Ik bin der wis fan dat ús mienskip dit sil helpe regelje
I saw the hesitation, the uncertainty in his eyes	Ik seach de wifkjen, de ûnwissichheid yn syn eagen
I bent down completely and kissed him	Ik bûgde my hielendal del en tute him
Richard would make his next start four days later	Richard soe fjouwer dagen letter syn folgjende start meitsje
I had never met this man before	Ik hie dizze man noch noait moete
I must replace evil with good	Ik moat it kwea ferfange troch it goede
I have allowed them to treat us badly	Ik haw tastien se te behannelje ús min
I understand it, but we have another problem	Ik begryp it, mar wy hawwe in oar probleem
I can deal with these people	Ik kin omgean mei dizze minsken
I had other things in mind	Ik hie oare dingen yn 't sin
There was a lot of driving on it	Der waard in protte op riden
A pure work of love	In suver wurk fan leafde
I really have no idea how long that will take	Ik haw echt gjin idee hoe lang dat sil duorje
I wanted to go to university	Ik woe nei de universiteit
I did not intend to kill her	Ik wie net fan doel om har dea te meitsjen
I think this is the problem	Ik tink dat dit it probleem is
He may have been suffering from an eating disorder	Hy hat mooglik lêst fan in ietsteurnis
I tempted you, and now you feel guilty	Ik fersocht dy, en no fielst dy skuldich
However, I will not be here	Ik sil hjir lykwols net wêze
A change of guard if you will	In feroaring fan 'e wacht as jo wolle
I have your result here	Ik haw jo resultaat hjir
I can have some fun then	Ik kin dan wat wille hawwe
I could already see positive changes in them	Ik koe al positive feroaringen yn har sjen
I'm something else too	Ik bin ek wat oars
I learned so much about it	Ik learde der safolle oer
I wish you would come	Ik winskje dat jo komme
I liked the sound of that	Ik mocht it lûd fan dat
I think they should be bought in part	Ik tink dat se foar in part kocht wurde moatte
I slowly walked my path past them, thinking	Ik rûn stadichoan myn paad foarby harren, tinkend
I love making sure to always influence these posts	Ik hâld fan te meitsjen om dizze berjochten altyd te beynfloedzjen
I could not resist the temptation	Ik koe de ferlieding net wjerstean
I try to place all my resources	Ik besykje al myn boarnen te pleatsen
I'm different that way	Ik bin oars op dy manier
I see the lightning and wait for the thunder	Ik sjoch de bliksem en wachtsje op de tonger
I give her a smile and straighten my coat	Ik jou har in glimke en meitsje myn jas rjocht
I fell asleep in the back of the delivery van	Ik foel achter yn de bestelbus yn sliep
He also drew from his own experiences at sea	Hy putte ek út syn eigen ûnderfinings op see
I can refuse to see him	Ik kin wegerje him te sjen
Joe wants to go straight away and meet a woman	Joe wol direkt gean en moetet in frou
I did not help the boys in this conversation	Ik haw de jonges net holpen by dit petear
I saw him when his face became sad	Ik seach him doe't syn gesicht tryst waard
Safe back doubtful	Feilich werom twifelich
I look forward to seeing you soon	Ik sjoch tige foar dy
I remembered him vividly now	Ik herinnerde him no libbendich
I know your secrets, and they will destroy us all	Ik wit dyn geheimen, en hja sille ferneatigje ús allegearre
I felt so sorry for the employee	Ik fielde sa sorry foar de meiwurker
I felt bad about you waiting so long	Ik fielde my min oer dy sa lang te wachtsjen
I sometimes had to walk with a stick	Ik moast soms mei in stok rinne
I was warned for the guy	Ik wie warskôge foar de keardel
The single could not be mapped	De single koe net yn kaart komme
I once helped her make a good decision	Ik holp har ienris in goed beslút te nimmen
I thought he just could not paint	Ik tocht dat er gewoan net koe skilderje
I lost track in the hallway	Ik ferlear it spoar yn 'e gong
I could tell their faces why they were there	Ik koe oan har gesichten fertelle wêrom't se der wiene
I saw him leave the parking lot	Ik seach him it parkearplak ferlitte
I slowly start to move my feet away	Ik begjin stadichoan myn fuotten fuort te bewegen
I personally can identify on both sides	Ik persoanlik kin identifisearje oan beide kanten
I had a flood everywhere	Ik hie oeral in floed
I clapped my hands over my ears	Ik sloech de hannen oer de earen
I was expecting some crime	Ik ferwachte wat kriminaliteit
Use your best influence to prevent it	Brûk jo bêste ynfloed om it te foarkommen
I understood and understand it now, more than ever	Ik begriep en begryp it no, mear as ea
I have seen them often before	Ik haw se faaks earder sjoen
I fall to my knees again	Ik sakje wer op 'e knibbels
I never thought she was trying to deceive me	Ik nea tocht dat se besocht my te ferrifeljen
I mean, tell someone all their secret wishes	Ik bedoel, immen al har geheime winsken te fertellen
I thought hard for both of us	Ik tocht hurd foar ús beide
I think it was the starter	Ik tink dat it wie de starter
Q is waiting for you	Q wachtet op dy
I think it all depends on who was killed	Ik tink dat it allegear hinget fan wa't fermoarde waard
This remains the most common term in use today	Dit bliuwt de meast foarkommende term yn gebrûk hjoed
I have to get through the pregnancy first	Ik moat earst de swangerskip troch
I had never been anywhere alone	Ik wie nea oeral allinnich gien
I decided to go with everything	Ik besleat om mei alles mei te gean
A few seconds passed and my second card came	In pear sekonden gongen foarby en myn twadde kaart kaam
I closed my eyes and tried to clear my mind	Ik die myn eagen ticht en besocht myn geast te skjin te meitsjen
I played piano for you	Ik spile piano foar dy
I was looking for someone from your past to restore it	Ik socht immen út dyn ferline om it te restaurearjen
I could feel her warm breath on my cheek	Ik koe har waarme azem op myn wang fiele
I turned my back to her and began to strip	Ik draaide de rêch nei har en begon te strippen
I am emotionally and physically exhausted	Ik bin emosjoneel en fysyk útput
I left him on the floor of the cave	Ik liet him op 'e flier fan 'e grot
I had to figure out what happened and why	Ik moast útfine wat der barde en wêrom
I walked into the house without knocking	Ik rûn sûnder te klopjen it hûs yn
I wondered what they were	Ik frege my ôf wat se binne
I took you in, made you part of the pack	Ik naam dy yn, makke dy diel fan it pak
I mean for the sacrifice	Ik bedoel foar it offer
I'm ready for school in my bedroom	Ik bin yn myn sliepkeamer klear foar skoalle
I have small enough hair as it is	Ik haw lyts genôch hier sa't it is
I really like how it turned out	Ik hâld echt fan hoe't it útkaam
I would not leave her here again	Ik soe har hjir net werom litte
I felt scared, angry and alone	Ik fielde my bang, lilk en allinnich
I still had a few hours to wait	Ik hie noch in pear oeren te wachtsjen
I have never felt better	Ik haw my noait better field
I could feel the secrets in my grasp	Ik koe de geheimen yn myn greep fiele
I loved it on the bottom	Ik hâldde fan it op 'e boaiem
I wanted my preaching to be like his	Ik woe dat myn preekjen lykas syn wie
I immediately took my belt and tool bag	Ik naam fuortendaliks myn riem en ark tas
I can see your energy too	Ik kin jo enerzjy ek sjen
A little old to begin with	In bytsje âld om te begjinnen
I have cried quietly many times before	Ik haw earder al in protte kearen stil gûld
I can come and see	Ik kin komme en sjen
A card is placed on the table	In kaart wurdt pleatst op 'e tafel
I wish she had the best days possible	Ik wol dat se de bêste dagen mooglik hat
I need to get serious about it	Ik moat der serieus oer komme
A loud, hearty laugh	In lûd, hertlik laitsjen
I understand that pain, we all feel it	Ik begryp dy pine, wy fiele it allegear
I had to express the rest	Ik moast de rest útdrukke
I asked him to explain	Ik frege him út te lizzen
I was rude to him and he did not like that	Ik waard grof foar him en dat mocht hy net
It means you were the lowest	It betsjutte dat jo de leechste wiene
I think a lot of people miss that	Ik tink dat in protte minsken dat misse
I love what he brings into the running game	Ik hâld fan wat hy bringt yn it runspul
I can not get into this woman's background	Ik kin net yn 'e eftergrûn fan dizze frou komme
I will not deceive you	Ik sil dy net ferrifelje
I just could not pay attention to the different lessons	Ik koe gewoan net omtinken jaan oan de ferskate lessen
I had kept them longer	Ik hie se langer hâlden
I could not wait to get out of there	Ik koe net wachtsje om der fan ôf te kommen
The damage caused by the storm was generally light	De skea troch de stoarm wie oer it generaal licht
I stopped, looked at her with a frown	Ik bleau stean, seach har mei in frons oan
I was looking forward to the kitchen	Ik seach út nei de keuken
I had no idea what she was talking about	Ik hie gjin idee wêr't se it oer hie
I did not remember much of that night	Ik herinnerde my net folle fan dy nacht
I thought you realized that	Ik tocht dat jo dat realisearre hawwe
I slipped into the crowd	Ik glied yn 'e mannichte
I tried not to take it to heart	Ik besocht it net ta hert te nimmen
The two companies are settling the case out of court	De twa bedriuwen regelen de kwestje bûten de rjochtbank
I wish someone told me that here	Ik woe dat immen my dat hjir sei
I have an alternative suggestion	Ik haw in alternative suggestje
A few moments later, another shot was heard	In pear mominten letter waard noch in skot heard
I do not receive any special treatment to be his son	Ik krij gjin spesjale behanneling om syn soan te wêzen
Everyone knows about them	Elkenien wit oer har
I really tried not to be rude	Ik besocht echt net grof te wêzen
I invited him here because of the weather	Ik ha him hjir útnoege fanwege it waar
I also had a nice time	Ik hie ek in moaie tiid
I'm talking to a bunch of people there	Ik praat mei in stel minsken dêr
These support an extensive sales team throughout the country	Dizze stypje in wiidweidich ferkeapteam yn it heule lân
I encourage you to find ways to give to others	Ik moedigje jo oan om manieren te finen om oaren te jaan
Part of me wanted to die	In part fan my woe stjerre
I wanted leaves and green	Ik woe blêden en grien
I can not stay with you at night	Ik kin nachts net bliuwe by dy komme
I thought he would be relieved	Ik tocht dat er ûntlast wêze soe
I felt her warmth and she felt mine	Ik fielde har waarmte en hja fielde mines
I wanted to talk more	Ik woe mear prate
I also lived many years with anxiety	Ik libbe ek in protte jierren mei eangst
I did not trust myself to stop	Ik fertroude my net om op te hâlden
I shot her a glance over my shoulder	Ik skeat har in blik oer myn skouder
I hit him and made his back to the ground	Ik sloech him en makke syn rêch de grûn oan
I hid a starter gun under the bed	Ik ferstoppe in starterspistoal ûnder it bêd
I can lose her again	Ik kin har wer kwyt
I was on the verge of losing	Ik wie op 'e râne fan it ferliezen
I wanted to swap places with her	Ik woe fan plak wikselje mei har
I knew he would have, he had the choice	Ik wist dat hy soe hawwe, hie hy de kar
I remembered that I could not fall asleep	Ik herinnerde my dat ik net yn 'e sliep falle koe
I did not know he was talking about you	Ik wist net dat hy it oer dy wie
I can take care of myself now	Ik kin no foar mysels soargje
I still know some things	Ik wit noch wat dingen
I would say that the property needs a deep cleaning	Ik soe sizze dat it pân moat in djippe skjinmeitsjen
I caught him before he rolled off	Ik fong him foardat er rôle ôf
I went to school dancing with my college friends	Ik gie nei skoalle dûnsen mei myn kolleezje freonen
I just think of it as the source of electricity	Ik tink gewoan oan it as de boarne fan elektrisiteit
I drove hard down the narrow straight road	Ik ried hurd de smelle rjochte dyk del
I leaned against his chest and let him do it	Ik leunde tsjin syn boarst en liet him it dwaan
I bend my head back and look at him	Ik bûch de holle nei efteren en sjoch him oan
I pump my legs and soar higher and higher	Ik pomp myn skonken en sweevje heger en heger
The film was delayed for several years	De film waard ferskate jierren fertrage
I get hurt as a human being	Ik wurd sear as in minske
The song just uses the simplicity of my voice	It ferske brûkt gewoan de ienfâld fan myn stim
I ask her how old she is	Ik freegje har hoe âld se is
I ask for a full commitment	Ik freegje om in folsleine ynset
I feel very far away	Ik fiel my hiel fier fuort
They wanted to know about it	Se woenen der oer witte
I tried my best to hide it	Ik besocht myn bêst om it te ferbergjen
The invitation turned out to be very controversial	De útnoeging blykte tige kontroversjeel te wêzen
A voice came in protest	In stim kaam yn protest
I moved backwards until my back hit the wall	Ik beweech efterút oant myn rêch tsjin de muorre rekke
I got it from someone else	Ik krige it fan in oar
I will walk under an open sky this day	Ik sil dizze dei ûnder in iepen himel rinne
I kept quiet and listened	Ik bleau stil en harke
I heard a distant storm approaching	Ik hearde in fiere stoarm oankommen
I could feel and hear it	Ik koe it fiele en hearre
I was confused and tired	Ik wie yn de war en wurch
I tried to help him, but he swung me away	Ik besocht him te helpen, mar hy swaaide my fuort
A little annoyance about this crosses his face	In bytsje argewaasje oer dit krúst syn gesicht
A warning went through her mind	In warskôging gie har yn 'e holle
I would skip last night	Ik soe fannacht oerslaan
I slammed the window open and climbed inside	Ik skeat it rút iepen en klom deryn
I had an episode, that's what happened	Ik hie in ôflevering, dat is wat bard
I left the streets and walked up the river	Ik ferliet de strjitten en rûn de rivier op
I climbed into bed and wandered into deep thoughts	Ik klom yn 't bêd en dwaalde yn djippe gedachten
There were practical problems with that	Dêr wiene praktyske problemen mei
I wish it was longer	Ik woe dat it langer wie
I want to be an artist	Ik wol keunstner wurde
I was an idiot and lit a cigarette	Ik wie in idioat en stiek in sigaret op
I expect we have been on a journey together	Ik ferwachtsje dat wy tegearre op reis west hawwe
I did not let her suffer	Ik liet har net lije
Young things with life talent	Jonge dingen mei libbenstalent
I expect it depends on their cooperation	Ik ferwachtsje dat it hinget fan har gearwurking
I also need to change	Ik moat ek feroarje
I do not do all that shit	Ik doch al dy stront net
We all need a healthy level of anxiety	In sûn nivo fan eangst hawwe wy allegear nedich
I was no longer destructive	Ik wie net mear destruktyf
I am here to learn and learn	Ik bin hjir om te learen en te learen
I had no idea they were here	Ik hie gjin idee dat se hjir wiene
However, the scene was included in the final cut	De sêne waard lykwols opnommen yn 'e finale cut
I knew he liked to sing	Ik wist dat er graach sjonge mocht
A moon and stars that shine	In moanne en stjerren dy't ljochtsje
I follow her lead, take her weapon out of her pocket	Ik folgje har lieding, nim har wapen út har bûse
I did not think she would actually go	Ik tocht net dat se eins gean soe
I did not have time to ask him that	Ik hie gjin tiid om him sa te freegjen
Students are not required to pay attention	Studinten binne net ferplichte om omtinken te jaan
A movement almost always causes decay, sometimes temporarily	In beweging soarget hast altyd foar ferfal, soms tydlik
I would hate to color your judgment in any way	Ik soe it haatsje om jo oardiel op ien of oare manier te kleurjen
A wave of weariness trembled through them	In weach fan wearze trille troch har hinne
I intend to make the end	Ik bin fan doel om de ein te meitsjen
I sighed, but not loudly	Ik suchte, mar net lûd
We will only worry about ourselves and not them	Wy sille allinne soargen oer ússels en net harren
I did something wrong	Ik die wat ferkeard
I decided to pray and not give up	Ik besleat om te bidden en net op te jaan
I need permission to defend our position	Ik haw tastimming nedich om ús posysje te ferdigenjen
I did not buy you anything for a while	Ik haw dy in skoft neat kocht
I've already discussed the matter with him	Ik haw de saak al mei him oergien
I had that all my life	Dat hie ik myn hiele libben
I have nothing to do with it	Ik ha der neat oan
I lead her to the couch and we sit down	Ik lied har nei de bank en wy sitte
I looked forward to the garden, satisfied with my work	Ik seach út nei de tún, tefreden oer myn wurk
I'll find you a place	Ik sil dy in plak fine
I feel like there is more	Ik fiel dat der mear is
We do not know where we are	Wy witte net wêr't wy binne
I will not tell you who will be next	Ik sil jo net fertelle wa't de folgjende wêze sil
A problem on a sheet of paper	In probleem op in blêd papier
I found the results right in her room	Ik fûn de resultaten krekt yn har keamer
I no longer heard them screaming or smelling the fire	Ik hearde se net mear razen of rûke it brânen
I'm here to be of service to you	Ik bin hjir om jo fan tsjinst te wêzen
I asked for her phone and took a quick photo	Ik frege om har tillefoan en makke in rappe foto
I have a lot more to blame on him	Ik haw in protte oars om him te skuldjen
The assignment was controversial	De opdracht wie kontroversjeel
The exceptions are charges of murder and treason	De útsûnderingen binne oanklachten fan moard en ferrie
A few male friends have reported similar things	In pear manlike freonen hawwe ferlykbere dingen rapporteare
I sent every morning just before we broke camp	Ik stjoerde elke moarn krekt foardat wy kamp bruts
He publicly blamed years of smoking for the disease	Hy joech publyklik jierren fan smoken de skuld foar de sykte
A wavy black hair fell over his forehead	In weach swart hier foel him oer de foarholle
This was the original exit to the station	Dit wie de oarspronklike útgong nei it stasjon
I started laughing myself to death	Ik begon mysels te laitsjen te deadzjen
I wish you a safe journey	Ik winskje dy in feilige reis
I have not changed my decision	Ik haw myn beslút net feroare
I waited and you never came	Ik wachte en do kaamst noait
A small smile came over her face	In lyts glimke kaam oer har gesicht
I could feel the heat on my skin	Ik koe de waarmte op myn hûd fiele
A few minutes later, he was stuffed upstairs	In pear minuten letter, hy wie boppe stuffed
I wanted to eat him	Ik woe him opfrette
I have always loved alcohol	Ik haw altyd dol op alkohol
I would die and end it	Ik soe stjerre en einigje it
I decided to visit the hotel all night	Ik besleat it hotel de hiele nacht te besjen
A good joke, not one of his own	In goede grap, net ien fan syn eigen
A few of us helped him in his research	In pear fan ús holpen him yn syn ûndersyk
A light bulb illuminated the secret room	In gloeilampe ferljochte de geheime keamer
I actually did not like that	Dat fûn ik eins net leuk
I woke up in a hospital and could not remember anything	Ik waard wekker yn in sikehûs en koe my neat ûnthâlde
I'm selfish again	Ik bin wer egoïstysk
I consider fear to be a negative belief	Ik beskôgje eangst as negatyf leauwen
I see that he has softened his demand on me	Ik sjoch dat hy syn eask op my fersacht hat
I will not divorce my husband over hair	Ik sil myn man net skiede oer hier
I would not answer the phone	Ik soe de telefoan net beantwurdzje
I could not figure out what it was	Ik koe net útmeitsje wat it wie
I used the same technique and it worked perfectly	Ik brûkte deselde technyk en it wurke perfekt
A very, very good point	In heul, heul goed punt
I tried to look away but could not	Ik besocht fuort te sjen, mar koe net
It was a cool thing to see	It wie in cool ding om te sjen
I could never expect anything more	Ik koe noait wat mear ferwachtsje
A few years ago he retired to a great career	In pear jier lyn gie er mei pensjoen nei in geweldige karriêre
I'll follow you wherever you go	Ik sil jo folgje wêr't jo hinne geane
I did not know what to say to anyone	Ik wist net wat ik tsjin immen sizze moast
I felt really sorry for her	Ik fielde echt sorry foar har
I knew everyone was right	Ik wist dat elkenien gelyk hie
I hate what you make me feel	Ik haatsje wat jo my fiele
I brought it over, under the monitor screen	Ik brocht it oer, ûnder it monitorskerm
I remember everything shaking	Ik herinner my dat alles trilde
I would be flimsy	Ik soe flau wêze
I wondered why she had not just dropped him herself	Ik frege my ôf wêrom't se him net samar sels delhelle hie
I walk straight ahead and relate	Ik rin rjochtút en ferhâlde
I did not know how I would live without being angry	Ik wist net hoe't ik libje soe sûnder lilk te wêzen
A brilliantly colored bird	In briljant kleurde fûgel
I had never expected such a thing	Ik hie nea ferwachte soksawat
A typical example comes from the watermark	In typysk foarbyld komt fan de wettermerk
I pray at least for a quick death	Ik bea teminsten foar in flugge dea
I reach for the courtyard next to the entrance	Ik rikt nei de koer neist de yngong
A good guy found a bad ending	In goede keardel fûn in min ein
I could feel it, feel it	Ik koe it fiele, it fiele
I felt fear of surprise	Ik fielde eangst foar ferrassing
I began to feel a little ashamed	Ik begon my wat te skamjen
So I had heard a lot of these songs before	Ik hie dus in protte fan dizze ferskes earder heard
I stood for free expression of opinion, yet nothing was free	Ik stie foar frije mieningsutering, dochs wie neat fergees
I turned my head and there it was	Ik draaide de holle om en dêr wie it
I give some simple diet plans for women	Ik jou in pear ienfâldige dieetplannen foar froulju
I should have known he was going to lie about that	Ik hie witte moatten dat er dêr oer lizze soe
A firm grip closes around his arm	In fêste greep slút om syn earm
I heard my mother slam the front door shut and leave	Ik hearde myn mem de foardoar tichtslaan en fuortgean
I just want them to be happy	Ik wol gewoan dat se bliid binne
I came back in four years, a failure	Ik kaam werom yn fjouwer jier, in mislearring
I wanted to slide it off her shoulders	Ik woe it fan har skouders glide
I can see this taking its toll on him	Ik kin sjen dat dit syn tol op him nimt
I saw him take you and your parents upstairs	Ik seach him dy en dyn âlden nei boppen nimme
I mean they absolutely killed those jeans	Ik bedoel se perfoarst fermoarde dy jeans
I loved him and he treated me like a queen	Ik hâldde fan him en hy behannele my as in keninginne
I did not want to hear the news	Ik woe it nijs net hearre
I could not read him, damn it	Ik koe him net lêze, ferdomme
I was not sure you wanted me	Ik wie der net wis fan dat jo my woene
I feel like they are moving behind me without being seen	Ik fiel dat se efter my bewegen sûnder sjoen te wurden
I knew it was perfect to laugh	Ik wist dat it perfekt wie om te lagen
I could use some sugar	Ik koe wat sûker brûke
I was actually a few feet away	Ik wie eins in pear meter fuort
Swift has never known her feelings to him	Swift hat har gefoelens noait oan him bekend
I find that extraordinary	Dat fyn ik bûtengewoan
I have no shoes here	Ik ha hjir gjin skuon
A habit he inherited from their mutual boss	In gewoante dy't er fan harren ûnderlinge baas opfong
I started to like the guy	Ik begon de keardel leuk te meitsjen
I think she's lying in bed now	Ik tink dat se no op bêd leit
I feel hunger and pain in my right side	Ik fiel honger en pine yn myn rjochterkant
I just wanted them to stop	Ik woe gewoan dat se ophâlde
I wanted to make sure we get this right	Ik woe derfoar soargje dat wy dit korrekt krije
I could handle it	Ik koe my wol oan
I hope you will join me in this endeavor	Ik hoopje dat jo my sille meidwaan oan dit besykjen
I brought this up on myself	Ik brocht dit op mysels
I have no regrets about my decision	Ik haw gjin spyt fan myn beslút
I could no longer hold my tongue	Ik koe de tonge net langer hâlde
I for one reason or another could not take my eyes off him	Ik koe om ien of oare reden myn eagen net fan him ôfhelje
I should not have told her anything	Ik hie har neat sizze moatten
I had to hurry home for a conference call	Ik moast gau nei hûs foar in konferinsjepetear
I really like it	Ik fyn it echt leuk
I only have to survive a week	Ik moat mar in wike oerlibje
I came across that he left years ago	Ik kaam foarby dat er jierren lyn fuortgie
I think no one but those we make	Ik tink dat gjinien mar dejingen dy't wy meitsje
I have an idea for some fun around here	Ik haw in idee foar wat wille om hjir
I shook the doorknob	Ik skodde de doarkrús
A campus memorial service is planned	In kampusbetinkingstsjinst wurdt pland
The jury will then return to announce their verdict	De sjuery komt dan werom om har útspraak bekend te meitsjen
I liked the first name	Ik mocht graach de earste namme
I thought it was to lift my body	Ik tocht dat it wie om myn lichem op te heffen
I wanted to be there for her	Ik woe der foar har wêze
I saw the most on the news	Ik seach it measte op it nijs
I just can not stand it anymore	Ik kin it gewoan net mear oan
I have no agenda, really	Ik haw gjin aginda, echt
I know what's going on	Ik wit wat der bart
I mean that honestly	Dat bedoel ik oprjocht
I learned what it is like to feel powerless	Ik learde wat it is machteleas te fielen
I have the soul of a woman	Ik haw de siel fan in frou
I wondered what happened	Ik frege my ôf wat der bard is
I will also recommend a few of my own	Ik sil ek riede in pear fan myn eigen
I will contact you in an hour	Ik sil kontakt mei jo oer in oere
A horse would run all the time if it could	In hynder soe de hiele tiid rinne as it koe
I have plans to bless you	Ik haw plannen om jo te segenje
I did not want to offend you, sorry	Ik woe dy net misledigje, sorry
I was just as bad as them	Ik wie krekt sa slim as harren
It really was a landmark	It wie echt in landmark
I felt almost as empty as the apartment	Ik fielde my sawat sa leech as it appartemint
A belief that is hidden is not a belief at all	In leauwe dat ferburgen is is hielendal gjin leauwe
A crew that keeps them safe	In bemanning dy't har feilich hâlde
I have no idea what makes a good farm animal	Ik haw gjin idee wat makket in goede pleats bist
A cabin on the shores of the sea	In kabine oan de kusten fan de see
I was sent to find you	Ik waard stjoerd om dy te finen
I have yet to decide between the two	Ik moat noch beslute tusken de twa
I could see it on her face	Ik koe it sjen op har gesicht
I climbed down carefully	Ik klom foarsichtich nei ûnderen
I would stay and fight for it	Ik soe bliuwe en stride foar it
I never met the band	Ik nea moete de band
I stick my head in it to see who it is	Ik stek de holle deryn om te sjen wa't it is
I got nothing from her	Ik krige neat fan har
I did not have the keys	Ik hie de kaaien net
A single bed rested in the middle of the room	In inkele bêd rêste yn 'e midden fan' e keamer
I tore it out and rode forward again	Ik skuorde it út en ried wer foarút
Both of these features are unusual	Beide dizze funksjes binne ûngewoan
I have linked them so only you can see them	Ik haw se keppele, sadat allinich jo se kinne sjen
I'm a complete stranger here	Ik bin in folsleine frjemdling hjir
I strive to completely cut you off or answer you	Ik stride om jo folslein ôf te snijen of te antwurdzjen
I wondered who would miss me	Ik frege my ôf wa't my misse soe
The circle was getting closer and closer	De sirkel kaam hieltyd tichterby
I did not advise for nothing all this way	Ik ried net foar neat al dizze kant út
I looked in a mirror	Ik seach yn in spegel
I appreciate you taking both other paths	Ik wurdearje dat jo beide oare paden hawwe naam
I feel like it, but it does not hurt	Ik fiel it wol, mar it docht net sear
I could feel her loneliness in my gut	Ik koe har iensumens yn myn darm fiele
I want to know you all	Ik wol jim allegearre witte
I did not go into details with him	Ik gie net yn details mei him
I feel so happy for my father	Ik fiel my sa bliid foar myn heit
I need to have some bad food, is all	Ik moat wat slims iten hawwe, is alles
I sighed, relieved that the island was so deserted	Ik suchte, opluchte dat it eilân sa ferlitten wie
I can not find evidence of any technology at work	Ik kin gjin bewiis fine fan elke technology op it wurk
I believe he has designs to be the next emperor	Ik leau dat hy ûntwerpen hat om de folgjende keizer te wêzen
I did not trust the man	Ik fertroude de man net
I do not know what is wrong	Ik wit net wat der mis is
I knew he had reached a vein too	Ik wist dat hy ek in ader berikt hie
I felt so rejected and abandoned a lot of the time	Ik fielde my sa ôfwiisd en ferlitten in protte fan 'e tiid
I can not bear the thought of it	Ik kin de gedachte der net oan
K had sat in front of him and licked	K hie foar him set en slikke
A record of daily life	In rekord fan it deistich libben
I really hate the word social capital	Ik ha echt in hekel oan it wurd sosjaal kapitaal
Another came in	Der kaam noch ien binnen
I know your mother's scared	Ik wit dat dyn mem bang is
A dog is a dog, of course	In hûn is in hûn, fansels
I prefer native built-in features	Ik leaver native ynboude funksjes
I was just interested in doing this	Ik wie gewoan ynteressearre yn dit te dwaan
I was never sure why	Ik wie noait wis wêrom
A woman can only stand so much	In frou kin mar safolle stean
I remained dead still and looked at the ground	Ik bleau deastil en seach nei de grûn
I started but got tired	Ik begon mar waard wurch
I know girl is too young for me	Ik wit dat famke te jong foar my is
I have no idea what exactly happened	Ik ha gjin idee wat der krekt bard is
A simple touch was all that was needed	In ienfâldige touch wie alles wat nedich wie
I walk out of the room	Ik rin de keamer út
I think they are all pretty rare	Ik tink dat se allegear frij seldsum binne
I can not stand to see you like that	Ik kin it net stean om dy sa te sjen
I'm going back to checking the computers for anything suspicious	Ik gean werom om de kompjûters te besjen foar alles wat fertocht is
This limit exists only for positive b	Dizze limyt bestiet allinnich foar positive b
I'm looking for someone to start all over again	Ik bin op syk nei immen te begjinnen hielendal opnij
I was just about to make food	Ik wie krekt op it punt om iten te meitsjen
I put that to the test	Ik stelde dat op 'e proef
I mean to fight for every breath	Ik bedoel om foar elke azem te fjochtsjen
I should be back by breakfast	Ik soe tsjin moarnsiten werom wêze moatte
I can hear and feel them all	Ik kin se allegear hearre en fiele
I tried very, very hard not to laugh	Ik besocht hiel, hiel hurd net te laitsjen
I made more tracks, and relaxed a bit	Ik haw makke mear tracks, en ûntspande in bytsje
I could head over and find a willing partner	Ik koe holle oer en fine in reewillige partner
I do have a theory	Ik haw wol in teory
I could not blame him for wanting to save her life	Ik koe him net skuldich meitsje dat er har libben rêde woe
I do not always live out of my car	Ik libbe net altyd út myn auto
A lot of common sense	In protte sûn ferstân
I did not have to say it	Ik hoegde it net te sizzen
I wanted to be loved and worshiped	Ik woe leaf en oanbidd wurde
I have accepted a position	Ik haw in posysje akseptearre
I did not want to ruin this kiss	Ik woe dizze tút net ferneatigje
I thought you might like it	Ik tocht dat jo it miskien leuk fine
I called his cell phone and left a message	Ik belle syn mobyltsje en liet in berjocht efter
I could not get any space out now	Ik koe no gjin romte út
I loved the store and the work	Ik hâldde fan de winkel en it wurk
I was one lucky guy	Ik wie ien lokkige keardel
I have to go to church at least once a week	Ik moat op syn minst ien kear yn 'e wike nei tsjerke
I'm surprised you do not	Ik bin ferrast dat jo net dogge
I can survive on my own	Ik kin op myn eigen oerlibje
I would love it if you are married too	Ik soe it leuk fine as jo ek troud binne
I was stubborn and crazy	Ik wie koppich en gek
I become aware that this is my dream	Ik wurd my bewust dat dit myn dream is
I did not want to agree, but they were right	Ik woe it net iens wêze, mar se hiene gelyk
I'm so glad we came here to live	Ik bin sa bliid dat wy hjir binne kommen om te wenjen
I could not see from the inside	Ik koe net fan binnen sjen
There are outdoor tennis courts north of the building	Der binne outdoor tennisbanen benoarden it gebou
I do not even know how to test	Ik wit net iens hoe te testen
I had to go to the bathroom	Ik moast yn 'e badkeamer
I always prefer the night	Ik altyd leaver de nacht
I want you, she tells him again	Ik wol dy, fertelt se him nochris
I know you want to help	Ik wit dat jo helpe wolle
I made a lot of political statements	Ik makke in protte politike útspraken
I could have anything	Ik koe alles hawwe
I've been instructed to show you the dragon	Ik haw de opdracht krigen om jo de draak sjen te litten
I can not stand such a man	Ik kin sa'n man net oan
I saw how the light in his eye was guarded	Ik seach hoe't it ljocht yn syn each bewekke waard
I have to get us out of here, for sure	Ik moat ús hjir wei, feilich
I did not give them a chance	Ik ha se gjin kâns jûn
I wondered when he had heard, and where he had been	Ik frege my ôf wannear't er heard hie, en wêr't er west hie
I looked up at their faces and broke even more	Ik seach omheech nei harren gesichten en bruts noch mear
I need you here to witness it all	Ik haw jo hjir nedich om it allegear te tsjûgjen
I just have to be careful to eat slowly	Ik moat mar foarsichtich wêze om stadich te iten
I felt strangely attracted to it for some reason	Ik fielde my om ien of oare reden nuver oanlutsen ta
I had to understand	Ik moast begripe
I have to learn the sword	Ik moat it swurd leare
I pull off my skirt and kick it away	Ik lûk myn rok ôf en skop it fuort
I saw her face in my mind	Ik seach har gesicht yn myn tinzen
I hope it was not too short	Ik hoopje dat it net te koart wie
I walked closer to the bench and spoke to them	Ik rûn tichter by de bank en spriek tsjin harren
I would say that was fun for you	Ik soe sizze dat wie leuk foar dy
I want us out before that happens	Ik wol ús fuort foardat dat bart
I will try to listen in their conversation	Ik sil besykje te harkjen yn harren petear
I felt ashamed and sorry for myself	Ik fielde my skamje en jammer foar mysels
I'll think about it	ik sil der oer neitinke
Michael sings better than ever	Michael sjongt better as ea
I have a clerk who knows our books well	Ik haw in klerk dy't ús boeken goed ken
I suggest we take the long road	Ik stel foar dat wy de lange wei nimme
I hope the owner did not mind	Ik hope dat de eigner it net slim hie
I share my father's confidence in your judgment	Ik diel it fertrouwen fan myn heit yn jo oardiel
I'm having an urgent meeting in the lobby	Ik haw in driuwende gearkomste yn 'e lobby
A man stood over the fire staring straight at her	In man stie oer it fjoer streekrjocht nei har te stoarjen
I walked to the hole to help him out	Ik rûn nei it gat om him út te helpen
I want you to keep going and get better	Ik wol dat jo trochgean en better wurde
I asked him about that too	Ik frege him der ek nei
I hope you understand	ik hoopje datst it begrypst
I find this option very cost effective	Ik fyn dizze opsje heul kosteneffektiv
They have learned how to play their instruments	Se hawwe leard hoe te spyljen harren ynstruminten
I had never seen a dog so brave	Ik hie noch noait in hûn sa dapper sjoen
I love the style, colors, ideas, etc.	Ik hâld fan de styl, kleuren, ideeën, ensfh
Better start running	Better begjinne te rinnen
A damn kind, he thought	In ferdomde soarte, tocht er
A girl is sitting on the floor	In famke sit op 'e flier
A man should never fight in a rage	In man moat nea fjochtsje yn in grime
I would have to think it unlikely	Ik soe it ûnwierskynlik tinke moatte
We could never figure out why	Wy koene noait útfine wêrom
A good time to start reading	In goede tiid om te begjinnen mei lêzen
Word of his activity soon spread throughout the community	Wurd fan syn aktiviteit ferspraat gau oer de mienskip
I watched live when he made the jump	Ik seach live doe't hy de sprong makke
I could almost read the record now	Ik koe de plaat no hast lêze
I cover my face and turn away	Ik bedek myn gesicht en draai my ôf
Salt production has historically been an important economic activity	Sâltproduksje wie histoarysk in wichtige ekonomyske aktiviteit
I see interaction, not the product	Ik sjoch ynteraksje, net it produkt
A serious look came over him	In serieuze blik kaam oer him hinne
I can not bear to think that they might suffer	Ik kin it net ferdrage om te tinken dat se miskien lije
I'm not asking anyone to go back there	Ik freegje gjinien om dêr werom te gean
I was in the area trying to help	Ik wie yn it gebiet en besocht te helpen
I drop my hand	Ik lit myn hân falle
I really want to show you	Ik wol dy echt sjen litte
The environment is essentially the same on all sides	De omjouwing is yn wêzen gelyk oan alle kanten
I did not go home	Ik hoegde net nei hûs
I will try to reach his mind	Ik sil besykje syn geast te berikken
I still had to find a place to live	Ik moast noch in plak fine om te wenjen
I am single and never married earlier in my life	Ik bin single en nea troud earder yn myn libben
I think that would make her a good card player	Ik tink dat soe meitsje har in goede card spiler
I looked behind me, looking for eyes in the dark	Ik seach efter my, sykjend nei eagen yn it tsjuster
I thought he was great there	Ik tocht dat hy dêr geweldich wie
I used a pencil to sketch the edges	Ik brûkte in potlead om de rânen te sketsen
I think she just wants the wedding	Ik tink dat se gewoan it houlik wol
I also had a motion to force it here as well	Ik hie ek in moasje om hjir ek te twingen
I mean, it could have been a lot worse	Ik bedoel, it koe folle slimmer wêze
I had to learn faster, be stronger	Ik moast rapper leare, sterker wêze
I have lived as a man	Ik haw libbe as in man
I think that's her last wish	Ik tink dat dat har lêste winsk is
I have to say something	Ik moat wat sizze
Also, generals were not the only ones to be removed	Ek wiene generaals net de iennigen dy't fuorthelle wurde
I know my way	Ik wit myn wei
I did not see her at the funeral	Ik seach har net by de begraffenis
There was still a tight ideological control over literature	Der bestie noch in strakke ideologyske kontrôle oer literatuer
One of his arms holds her waist	Ien fan syn earms hâldt har taille
I could not sleep for so long	Ik koe sa lang net sliepe
I immediately wanted to go inside	Ik woe daliks nei binnen
A search for the higher principles is the primary task	In syktocht nei de hegere prinsipes is de primêre taak
I could not believe she really wanted me	Ik koe net leauwe dat se my echt woe
I did not know it was her cat	Ik wist net dat it har kat wie
I went through marriage, having children	Ik gie troch houlik, hawwende bern
I decided to go with the second option	Ik besleat om te gean mei de twadde opsje
I was sure he got his way a lot	Ik wie der wis fan dat hy krige syn sin in protte
I turned and walked around, as any sensible person would do	Ik draaide my om en rûn, lykas elk ferstannich minske soe dwaan
I wonder if he uses a ruler on it	Ik freegje my ôf oft er dêr in liniaal op brûkt
I just could not understand why they would	Ik koe gewoan net begripe wêrom't se soene
I know he wants you too	Ik wit dat er dy ek wol
A tall, beautiful woman stood before him	In lange, moaie frou stie foar him
I will never put my tennis shoes to sleep again	Ik sil nea wer myn tennisskuon yn 'e sliep sette
I wanted to see what you were up to	Ik woe sjen wat jo oan 'e hân wiene
I really have to go, my girl	Ik moat echt gean, myn famke
I knew my mother was better now	Ik wist dat myn mem no better wie
I can not take money from you	Ik kin gjin jild fan dy nimme
I will not get your soul	Ik sil dyn siel net krije
I went out every night and drank heavily	Ik gie elke nacht út en dronk swier
I can be out for a while	Ik kin in skoft út wêze
I always wanted a cat house	Ik hie altyd in kattehûs wollen
I was well aware of her increase in breathing	Ik wie my goed bewust fan har ferheging fan sykheljen
I stood up and tried to collect myself	Ik stie oerein en besocht mysels te sammeljen
I even knew how much tax he paid	Ik wist sels hoefolle belesting hy betelle
I was so scared, especially after what had happened before	Ik wie sa bang, foaral nei wat der earder barde
I found this hotel an excellent choice	Ik fûn dit hotel in poerbêste kar
I had to stop thinking about it	Ik moast der ophâlde oer nei te tinken
I probably should	Ik soe miskien wol moatte
I had almost forgotten that he existed	Ik wie hast fergetten dat er bestie
I took many chances and was poorly prepared	Ik naam in protte kânsen en wie min taret
I have to give the man his sense	Ik moat de man syn sin jaan
I had never seen him do that before	Ik hie him noch noait sa dwaan sjoen
I have copies of the data we got from it	Ik haw kopyen fan 'e gegevens dy't wy derfan hawwe krigen
I assume accounting is a safe career	Ik nim oan dat boekhâlding in feilige karriêre is
I woke myself to sleep next to her	Ik rôp mysels yn 'e sliep neist har
I would not be here if not for therapy	Ik soe hjir net wêze as net foar terapy
I love words surrounded by flowers and plants	Ik hâld fan wurden omjûn troch blommen en planten
I just wanted to get your input	Ik woe gewoan jo ynput krije
I sit up on bed and look at my desk	Ik sit oerein op bêd en sjoch nei myn buro
I think things set in after a while	Ik tink dat dingen nei in skoftke fêstlizze
A very dominant wolf	In tige dominante wolf
I quickly started cleaning up the mess	Ik begon gau de rommel skjin te meitsjen
I could not imagine that I even got close	Ik koe net foarstelle dat ik sels tichtby kaam
I can barely hear you	Ik hear dy amper
I'm the one who drinks this drink	Ik bin dejinge dy't dizze drank drinkt
I looked around but saw nothing	Ik seach om my hinne, mar seach neat
Little boys have to do their sports themselves	Lytse jonges moatte har sporten sels dwaan
It is part of our heritage	It is diel fan ús erfgoed
I was talking about my past	Ik hie it oer myn ferline
I almost held my breath	Ik hold myn azem hast yn
I would not have to say if something had gone wrong	Ik soe net sizze moatte as der wat misgien wie
I have to use my other sentence somehow	Ik moat myn oare sin op ien of oare manier brûke
I will not examine my own feelings	Ik sil myn eigen gefoelens net ûndersykje
I really wanted to go out with him too	Ik woe echt ek mei him útgean
I know everyone in this city	Ik ken elkenien yn dizze stêd
I would not be surprised	Ik soe net fernuverje
I was glad I was there	Ik wie bliid dat ik der wie
I have not been in contact with him	Ik haw gjin kontakt mei him west
I knew nothing of that	Dêr wist ik neat fan
I highly recommend them	Ik beveel har tige oan
I go to the chapel instead	Ik gean ynstee nei de kapel
I suggest you rest too	Ik stel foar dat jo ek rêste
An opportunity to meet new people and friends	In kâns om nije minsken en freonen te moetsjen
A white emptiness has replaced her mind	In wite leechte hat har geast ferfongen
I also want a charge or enough to buy one	Ik wol ek in lading of genôch om ien te keapjen
Not a single voice stood out	Gjin ien stimme stie út
I certainly never had a friend go home	Ik hie grif noait in freon nei it hûs
I have no affiliation with the company	Ik haw gjin oansluting by it bedriuw
I knew she was too patient with me	Ik wist dat se te geduld mei my wie
A monkey had my watch in its mouth	In aap hie myn horloazje yn 'e mûle
I want her to run home with you	Ik wol dat se mei dy nei hûs rint
I will tolerate nothing less	Ik sil neat minder ferneare
I click on my fingers one more time and open my eyes	Ik klik noch ien kear op myn fingers en doch myn eagen iepen
A shadow moves over the sun	In skaad beweecht oer de sinne
I had a really good time with that episode	Ik hie in echt goede tiid mei dy ôflevering
I went nowhere with him	Ik gong nergens mei him
I pushed myself up and studied the door	Ik triuwde mysels oerein en studearre de doar
I had to set us free	Ik moast ús frijmeitsje
I can not believe how stupid you are	Ik kin net leauwe hoe dom do bist
I let the moment stay as long as possible	Ik liet it momint sa lang mooglik bliuwe
Everything will be fine	Alles sil goed wêze
A letter she had missed explained everything	In briefke dy't se mist hie, lei alles út
Both efforts failed	Beide ynspanningen mislearre
I have to be positive	Ik moat posityf wêze
I pulled back breathlessly	Ik luts my ademloos werom
I'm just back from taking her to the airport	Ik bin krekt werom fan it nimme har nei it fleanfjild
I tried to pay attention	Ik besocht omtinken te jaan
I ran into the sea, a big big green wave	Ik rûn de see yn, in grutte grutte griene weach
I really wish she had donned the jacket	Ik woe echt dat se de jas útdocht hie
I need his leg to heal	Ik haw syn skonk nedich om te genêzen
I waited until it slowly built up before I finally acted	Ik wachte oant it stadichoan opboude foardat ik úteinlik aktearre
A man who can be a good husband and father	In man dy't in goede man en heit wêze kin
I stirred and looked closely	Ik roerde en seach goed nei
I laid my knee on your wrist	Ik lei myn knibbel op dyn pols
I listen to the insects	Ik harke nei de ynsekten
I recognized him immediately, even with my back to me	Ik herkende him daliks, ek mei de rêch nei my ta
I know you specialize in cases like this	Ik wit dat jo spesjalisearje yn gefallen lykas dizze
I should not have to go around there	Ik soe der net om hinne moatte
I doubt he realized his prejudice	Ik twifelje dat hy syn foaroardiel realisearre
The next morning war broke out	De oare moarns bruts der oarloch út
I got dressed and went downstairs	Ik klaaide my oan en gong nei ûnderen
A certain kind of excitement burst through me	In bepaald soarte fan opwining barste troch my hinne
It was fantastic the way he managed the race	It wie fantastysk de manier wêrop hy de race behearde
A small recording studio	In lytse opnamestudio
A lawsuit was launched as a result	In rjochtsaak waard lansearre as gefolch
I saw no one in the immediate vicinity	Ik seach gjinien yn de direkte omjouwing
I have powerful and influential friends, as you know	Ik haw machtige en ynfloedrike freonen, lykas jo witte
Closely related species nest in the same ways	Nau besibbe soarten nêst op deselde wizen
I'm done with this life of abundance	Ik bin klear mei dit libben fan oerfloed
I forced myself to focus on breathing slowly and calmly	Ik twong mysels te rjochtsjen op sykheljen stadich en kalm
I had always been curious about it	Ik hie der altyd nijsgjirrich nei west
A minute passed, then another	In minút gie foarby, doe noch ien
I took what he told me to take	Ik naam wat hy fertelde my te nimmen
Everyone will get their little drink and smoke inside	Elkenien sil har lytse drank krije en smoke yn
I just seem to be in space	Ik lykje gewoan yn romte te wêzen
I could feel it in my temples	Ik koe it fiele yn myn timpels
I let out a groan as my head fell forward	Ik liet in kreun los as myn holle nei foaren foel
I have to tell him everything	Ik moat him alles fertelle
I can explain nothing	Ik kin neat útlizze
I can not take it back	Ik kin it net werom nimme
I also needed to get some more energy	Ik moast ek wat mear enerzjy krije
I think that's what drives me	Ik tink dat dat is wat my driuwt
I heard him place his order	Ik hearde him syn bestelling pleatse
I thought the sex was great, but maybe he did not	Ik tocht dat de seks geweldich wie, mar miskien die er net
I understand the need to keep facts confidential and secure	Ik begryp de needsaak om feiten fertroulik en feilich te hâlden
I always wake up in the sweat	Ik wurd altyd wekker yn it swit
A lot of young girls look up to me	In protte jonge famkes sjogge nei my op
A deep fear too	In djippe eangst ek
I will say goodbye now	Ik sil no ôfskied nimme
I have only one life to lose	Ik haw mar ien libben te ferliezen
I could not care less about the friends	Ik koe net skele minder oer de freonen
I grew up with just my mom	Ik groeide op mei gewoan myn mem
I drain it and gently squeeze out excess liquid	Ik drain it en squeeze sêft oertollige flüssigens út
I am in extreme mental anxiety	Ik bin yn ekstreme mentale eangst
A worm of fear swirled in her belly	In wjirm fan eangst draaide har yn 'e búk
I'm so proud of him	Ik bin sa grutsk op him
A matter of a few years	In kwestje fan in pear jier
I was also very happy	Ik wie ek hiel bliid
I do not resent any like to him	Ik fergriem gjin like oan him
I will hope, despite a thousand doctors	Ik sil hoopje, nettsjinsteande tûzen dokters
I rolled off my back and moved my upward crawl	Ik rôle fan myn rêch ôf en ferfear myn omheech krûp
I loved him like a brother	Ik hâldde fan him as in broer
I grew up comfortable among people without powers	Ik groeide noflik ûnder minsken sûnder machten
I got in the ticket line	Ik kaam yn de ticket line
Later editions included the song in the tracklist	Lettere edysjes befette it ferske yn 'e tracklist
I could feel nothing of myself	Ik koe neat fan mysels fiele
I tried the door handle	Ik besocht de doargreep
I needed my own career	Ik hie myn eigen karriêre nedich
I really, really, am	Ik echt, echt, bin
I'm on a tight budget and time frame	Ik bin op in strang budzjet en tiidframe
I feel an overwhelming sense of love and joy	Ik fiel in oerweldigjend gefoel fan leafde en freugde
However, I have one question to ask	Ik haw lykwols ien fraach te stellen
The symptoms were mostly mild to moderate	De symptomen wiene meast myld oant matig
I hope I have answered all the questions	Ik hoopje alle fragen beantwurde te hawwen
Mine are all checked out and on hold	Mines binne allegear útcheckt en yn wacht
I tried to reach her	Ik besocht by har te kommen
I could have asked him better	Ik koe him better freegje
I assume these are two separate files	Ik nim oan dat dit twa aparte bestannen binne
I'm sitting somewhere in the middle, just average	Ik sit earne yn 'e midden, gewoan trochsneed
I asked him where the fish came from	Ik frege him wêr't de fisk wei kaam
I have to straighten my heads	Ik moat de koppen rjochtsje
A public narrative and a punishment	In iepenbiere fertel en in straf
I need something big	Ik ha wat gruts nedich
I started to get into her hand	Ik begûn te kommen yn har hân
I kissed his forehead	Ik tute syn foarholle
I could no longer bear to see her like that	Ik koe it net mear ferdrage har sa te sjen
I never thought this day would come	Ik hie noait tocht dat dizze dei komme soe
I could feel the flesh begin to give	Ik koe fiele dat it fleis begon te jaan
I knew fate had been very cruel to me	Ik wist dat it lot my tige wreed west hie
I could see his reflection in the shop window	Ik koe syn wjerspegeling yn it winkelrút sjen
I was lost in my emotions	Ik wie te ferlern yn myn emoasjes
I can not afford to surprise you so much	Ik kin it net betelje dat jo my sa ferrasse
A door opened, but she could not feel her legs	In doar gie iepen, mar se koe har skonken net fiele
I try to keep my chest very flat	Ik besykje myn boarst hiel plat te hâlden
I did not refuse his help	Ik wegere syn help net
I jumped back and reached for a weapon	Ik sprong werom en berikte in wapen
I felt sorry for the female lead	Ik fielde sorry foar de froulike haadrol
I was now completely in control	Ik hie no folslein yn kontrôle
I do not see the street anymore	Ik sjoch de strjitte net mear
He never published it	Hy hat it noait publisearre
I went in there first, curious as to who was still there	Ik gie der earst yn, nijsgjirrich nei wa't der noch wie
I heard a story from my friend earlier	Ik hearde earder in ferhaal fan myn freon
I knew this would probably take a while	Ik wist dat dit wierskynlik in skoft soe duorje
I was really an alien	Ik wie echt in alien
I was in the wrong damn direction	Ik wie yn 'e ferkearde ferdomde rjochting
I know why he got the fight	Ik wit wêrom hy krige de striid
I was shocked at how beautiful she was	Ik wie skrokken oer hoe moai sy wie
I rubbed my shoulder even longer this time	Ik wriuwde my dizze kear noch langer oer it skouder
I remember our first cell phone in the car	Ik herinner my ús earste mobyltsje yn 'e auto
I will rest until dinner	Ik sil rêste oant it iten
The video shoot lasted about twelve hours	De fideo-shoot duorre sawat tolve oeren
I'm coming to you for help	Ik kom nei dy foar help
I have officially left the boat life behind	Ik haw offisjeel it boatlibben efterlitten
Seeds are not true	Sieden binne net wier
I was able to stop it and get line back	Ik koe it stopje en line werom krije
I saw this once in a movie	Ik seach dit ien kear yn in film
I remember the fear, the expectations, the horror	Ik herinner my de eangst, de ferwachtings, de horror
I must have spent hours there	Ik moat dêr oeren trochbrocht hawwe
I took off my coat and shoes	Ik die myn jas en skuon út
I expected I was told to leave kindly	Ik ferwachte dat ik ferteld waard om freonlik fuort te gean
I loved that it made sense	Ik hâldde fan dat it sin wie
I walked to the fridge and opened the door	Ik rûn nei de kuolkast en die de doar iepen
I eh, thought you might like them, see	Ik eh, tocht dat jo se leuk fine kinne, sjoch
I have to go as straight as possible to the south	Ik moat sa krekt mooglik rjocht nei it suden
I think science does a lot of real things	Ik tocht dat wittenskip in protte echte dingen docht
I just have not tried such a bold yet	Ik haw gewoan noch net sa'n dryst besocht
I'll have to deal with them	Ik sil mei har omgean moatte
I have considered this to be terrible	Ik haw dit as ferskriklik beskôge
I did not see a white line	Ik seach gjin wite line
I can see the place until you're back	Ik kin it plak besjen oant jo werom binne
I was against it at first	Ik wie der earst op tsjin
I was silent for a while	Ik bleau efkes stil
A large book, laid open on a table	In grut boek, iepen lein op in tafel
I did not think this through	Ik tocht dit net troch
I want to be the guy	Ik wol de keardel wêze
I walked into the bushes and turned around	Ik rûn de boskjes yn en draaide my om
I just wish he would be with me not her	Ik woe gewoan hy soe wêze mei my net har
I keep my diary in my pocket	Ik doch myn deiboek yn myn bûse
I assume he was not a bad dog after all	Ik nim oan dat er ommers gjin minne hûn wie
A modern legal framework	In modern juridysk ramt
I will not put that on you	Ik sil dat net op dy sette
I could not see them	Ik koe se net sjen
I always wanted to do other things	Ik woe altyd oare dingen dwaan
I started to cry	Ik begûn te triennen
I received the royal treatment	Ik krige de keninklike behanneling
I told him to keep his eyes open	Ik sei tsjin him om de eagen iepen te hâlden
I can totally work you there	Ik kin jo hielendal wurkje dêr
I tried to look closer but fell	Ik besocht in tichterby te sjen, mar foel
I could not move again	Ik koe my net wer ien kear bewege
I have to give her what she asks for	Ik moat har jaan wat se freget
I know his character	Ik ken syn karakter
I will update that in my article	Ik sil dat bywurkje yn myn artikel
A strange force stopped him	In frjemde krêft stoppe him
I can not bring people back to the dead	Ik kin minsken net werombringe nei de deaden
I worry and stress and also try to do everything	Ik meitsje my soargen en stress en besykje ek alles te dwaan
A stroke of luck, that	In geloksslach, dat
I'll just call her on your home line otherwise	Ik sil har gewoan belje op jo thúsline oars
I'm cold and shivering and naked	Ik bin kâld en triljen en neaken
I think he would love to try it	Ik tink dat hy it graach besykje soe
I believe you when you said it could not	Ik leau dy doe't jo seine dat it net koe
I have worked on myself as an individual	Ik haw wurke oan mysels as yndividu
He knows what the law is	Hy wit wat de wet is
I should never have done that	Dat hie ik noait dwaan moatten
However, I was changing	Ik wie lykwols oan it feroarjen
I'm waiting for him to bite me	Ik wachtsje oant er my byt
I usually use a square frame	Ik brûk normaal in fjouwerkant frame
I agree with him, this is the place	Ik bin it mei him iens, dit is it plak
I really hate to go away	Ik ha der echt in hekel oan om fuort te gean
I can not say that they treated him so well	Ik kin net sizze dat se him sa goed behannele hawwe
A few details survive of the earliest organs	In pear details oerlibje fan 'e ierste organen
I was no longer hungry, which ruined my appetite	Ik hie gjin honger mear, wat ferniele myn appetit
I should have known for sure	Ik moast it wis witte
I can no longer breathe or see or exist	Ik kin net sykhelje of sjen of bestean mear
I remember exactly where it was	Ik herinner my krekt wêr't it wie
I can barely see anything right now	Ik kin no amper wat sjen
I did not think this whole thing would last too long	Ik tocht net dat dit hiele ding te lang duorje soe
I assume that that is the purpose of such activities	Ik nim oan dat dat it doel is fan sokke aktiviteiten
I double down and rave	Ik ferdûbelje en raze
I was not sitting in the bus	Ik siet net yn 'e bus
I can not fight you, father	Ik kin dy net fjochtsje, heit
I almost managed to knock him off	It slagge my hast om him ôf te smiten
I must be his support	Ik moat syn stipe wêze
I saw what you did and then you were gone	Ik seach wat jo dien hawwe en doe wiene jo fuort
I left out a brush for you to use	Ik liet in kwast út foar jo te brûken
I was afraid this would happen	Ik wie bang dat dit barre soe
I did not walk up to her	Ik rûn net nei har ta
I felt her hand tremble	Ik fielde har hân trilje
I also want to ride an elephant in the water	Ik wol ek op in oaljefant yn it wetter ride
I did not think this through	Ik tocht dit net troch
I wanted his friendship that could turn into marriage	Ik woe syn freonskip dy't koe feroarje yn houlik
A guy complained about me	In keardel klage oer my
I was afraid of the dark	Ik wie bang foar it tsjuster
I would also take him off his clothes	Ik soe him ek fan syn klean ôfhelje
I wanted to try one last thing	Ik woe noch ien lêste ding besykje
They had sunk in mud after escaping	Se wiene nei it ûntkommen yn modder sakke
I'm not really good and kind	Ik bin net echt goed en aardich
I could never take care of her more than physically	Ik koe noait mear foar har soargje dan fysyk
I look at her like she's gone crazy	Ik sjoch har oan as is se gek wurden
A small flash lit up the window	In lyts flits ljochte it rút op
I turned around and fled	Ik draaide my om en flechte
A pleasure to meet you too	In genot om dy ek te moetsjen
I thought about a map	Ik tocht oer in kaart
I really respect him as a player	Ik respektearje him wirklik as spiler
A volunteer, no less	In frijwilliger, net minder
A team that appreciates excellence, but with humility	In team dat treflikens wurdearret, mar mei dimmenens
A smile to drag him to doom	In glimke om him nei de doom te slepen
I long for your presence children	Ik langst nei jo oanwêzigens bern
None of the attack planes were shot down	Gjin fan 'e oanfallen fleantugen waard delsketten
I did not expect him to come out immediately and ask	Ik hie net ferwachte dat hy der daliks út soe komme en freegje
The government formed a commission to investigate the matter	It regear foarme in kommisje om de saak te ûndersykjen
I was never good with being charming, that's the truth	Ik wie noait goed mei sjarmant wêze, dat is de wierheid
I can understand his rash behavior	Ik kin begripe syn útslach gedrach
I opened it carefully	Ik die it foarsichtich iepen
A lot has happened since then	Der wie sûnt dy tiid in soad bard
I had pain most of my day	Ik hie it measte fan myn dei pine
I think we're in a hospital	Ik tink dat wy yn in sikehûs binne
I have a better plan	Ik haw in better plan
I feel your presence	Ik fiel jo oanwêzigens
I'm currently in shock	Ik bin op it stuit yn shock
I tried a lot, but held back from becoming a member	Ik besocht in protte, mar holden werom fan wurden lid
I was surprised by the accent	Ik wie ferrast troch it aksint
A heaven where safety is	In himel dêr't feiligens is
I hope it does not open and break	Ik hoopje dat it net iepen en brekt
I told my fairy tale	Ik fertelde myn mearkeferhaal
I call but no one answers	Ik rop mar gjinien antwurdet
I looked at the picture	Ik seach nei it byld
I thought he seemed quiet	Ik tocht dat er stil like
I think so highly of you	Ik tink sa heech fan dy
I only saw it once one day	Ik seach mar ea ien deis
I can not help but be a little disappointed	Ik kin it net oars as in bytsje teloarsteld
A fully functional remote control is also included	In folslein funksjonele ôfstânsbetsjinning is ek opnommen
I did not have that luxury	Dy lúkse hie ik net
The depression never affected land	De depresje hat nea ynfloed op lân
I think they will continue	Ik tink dat se trochgean
I have to turn it off to sleep	Ik moat it útsette om te sliepen
I did not see if he flew or fell	Ik seach net oft er fleach of foel
I can keep this fresh until the special day comes	Ik kin dizze farsk hâlde oant de spesjale dei komt
I usually lock myself in the bedroom	Ik slute my meastentiids op yn 'e sliepkeamer
I was surprised he hadn't already been attacked	Ik wie ferrast dat er net al oanfallen hie
I had made my decision	Ik hie myn beslút makke
It is also not transmitted by food or water	It wurdt ek net troch iten of wetter oerbrocht
I feel a sudden rush of desire, of lust	Ik fiel in hommelse rush fan begearte, fan lust
I can no longer live like this	Ik kin sa net mear libje
I'm so much a man as you know	Ik sa folle in man as hokker jo witte
I looked down at the cut	Ik seach del nei de sneed
I turned on the big light	Ik die it grutte ljocht oan
I strive to be a better person here	Ik stribje der nei om hjir in better minske te wêzen
I stood and walked to the door	Ik stie en rûn nei de doar
I quickly shook my head	Ik skodde gau myn holle
I started to feel better	Ik begon my better te fielen
I could not do without it	Ik koe der net sûnder
I remember walking back to where my friends ate	Ik herinner my werom te rinnen nei wêr't myn freonen ieten
I did not waste my breath on a cry	Ik ferspile gjin azem oan in gjalp
A black color change glass was included in the package	In swart kleurferoaringsglês befette yn it pakket
I liked so many things about different places	Ik mocht safolle dingen oer ferskate plakken
I had not seen the big fancy car pass by	Ik hie de grutte fancy wein net foarby gean sjoen
I will not leave you except forced	Ik sil dy net ferlitte, útsein as twongen
Many sugar cane fields were also destroyed	In protte sûkerreitfjilden waarden ek ferwoaste
However, I did not care too much	Ik hie der lykwols net al te folle oan
I have no idea if this book existed	Ik ha gjin idee oft dit boek bestien hat
I really need to talk to you	Ik moat echt mei dy prate
I shook out the dirt	Ik skodde de smoargens út
I did not check him in	Ik haw him net yncheckt
I have to get used to this	Ik moat hjir oan wenne
I think they are both right	Ik tink dat se beide gelyk hawwe
I did not want to talk to anyone	Ik woe mei gjinien prate
I enjoyed the architecture, especially the ruins	Ik genoaten fan de arsjitektuer, benammen de ruïnes
I have lived to see him	Ik haw libbe om him te sjen
I should go there and be sure of it	Ik soe der hinne moatte en der wis fan wêze
I came to the window and looked in the tree house	Ik kaam nei it rút en seach yn it beamhûs
I turned my attention back to him	Ik joech myn oandacht werom op him
I have not touched my trust fund in years	Ik haw myn trustfûns al jierren net oanrekke
I think she herself was pretty crazy	Ik tink dat se sels nochal gek wie
I took a left, then a right, then another left	Ik naam in lofts, dan in rjochts, dan noch in lofts
I walk a way behind the house	Ik rin in wize efter it hûs om
I was right that first night she was here	Ik hie gelyk dy earste nacht sy wie hjir
I forget how long the flight actually was	Ik fergeat hoe lang de flecht eins wie
I had more questions than answers	Ik hie mear fragen dan antwurden
I was wondering how he could do it in a foreign city	Ik wie benaud hoe't hy it yn in frjemde stêd koe
A monster lived in them	In meunster wenne yn har
I really can not figure him out	Ik kin him wirklik net útfine
I thought we might have the element of surprise	Ik tocht dat wy miskien it elemint fan ferrassing hawwe
There was nothing against her	Der wie neat tsjin har
A second later, a man entered the kitchen	In sekonde letter kaam in man de keuken binnen
I wake up to her	Ik tink wekker oan har
I wanted to put myself in their place	Ik woe my op harren plak sette
A monster ran into the room	In meunster rûn de keamer yn
I hope you are healthy and have no medication	Ik hoopje dat jo sûn binne en gjin medisinen hawwe
I brushed against one, heavy with seed	Ik boarstele tsjin ien, swier mei sied
I would like us to consider all of this	Ik soe graach wolle dat wy dit allegear beskôgje
I want us to be on the same page	Ik wol dat wy oan deselde kant steane
I just never got close to anyone	Ik krekt nea kaam tichtby immen
I am married to the heart	Ik bin troud mei it hert
I knew he was going deep	Ik wist dat er djip yngie
I did not get a chance to choose this	Ik krige gjin kâns om dit te kiezen
I could occupy the long room more now	Ik koe de lange keamer no mear ynnimme
I wonder how she runs into her	Ik freegje my ôf hoe't se yn har rint
I smiled to myself and took another drink	Ik glimke by mysels en naam noch in drankje
A user can only submit one request at a time	In brûker kin mar ien fersyk tagelyk yntsjinje
I should have done the job well the first time	Ik hie it wurk de earste kear goed dien moatten
A private elevator descended to the ground floor	In privee lift sakke del nei de grûnferdjipping
I understand exactly how you feel	Ik begryp krekt hoe't jo fiele
He was also deeply religious	Hy wie ek djip religieus
I hope to have the opportunity to meet you soon	Ik hoopje de kâns te hawwen om dy gau te moetsjen
I also ate in my wolf form	Ik iet ek yn myn wolffoarm
I put the glass down and turn around to walk away	Ik set it glês del en draai my om om fuort te gean
I saw a blue figure standing all alone	Ik seach in blauwe figuer hielendal allinnich stean
I saw that when you were young	Dat seach ik doe't jo jong wiene
I recognized it immediately	Ik herkende it daliks
There were no reports of injuries in the state	Der wiene gjin meldings fan skea yn 'e steat
I told them it was really great	Ik fertelde harren dat it echt geweldich wie
A family of farmers appeared in the distance	In famylje fan boeren ferskynde yn 'e fierte
I told the prompt to keep quiet and just nodded	Ik fertelde it prompt om stil te hâlden en knikte gewoan
I looked at his ring finger	Ik seach nei syn ringfinger
I let myself get comfortable	Ik liet my noflik wurde
I already had my pale white tobacco	Ik hie myn blekken wite tabak al
I will not continue this storm	Ik sil dizze stoarm net trochsette
A multitude of color	In mannichte fan kleur
I can help her make that transition	Ik kin har helpe om dy oergong te meitsjen
I could not believe his nerve	Ik koe syn nerve net leauwe
I cross to the other side of the street	Ik gean oer nei de oare kant fan de strjitte
I know that sounds weird	Ik wit dat klinkt nuver
I stood, looking at the animal	Ik stie, seach nei it bist
I seemed to be the only girl interested in music	Ik like te wêzen it ienige famke ynteressearre yn muzyk
A stair set sometimes caught a cat	In trap set hat soms in kat fongen
I'm so angry, hurt and confused	Ik bin sa lilk, sear en yn 'e war
I could stop there for hours to come	Ik koe der oeren ophâlde om te kommen
I mean, not from the actual result tables	Ik bedoel, net fan 'e eigentlike resultatentabellen
A tennis ball seemed to be lying in her throat	In tennisbal like har yn 'e kiel te lizzen
I tried to find you	Ik besocht dy te finen
I was not ready to do that	Ik wie net ree om dat te dwaan
Animals also often get lost in the winter	Dieren ferlieze ek faak yn 'e winter
I needed a recovery program	Ik hie in herstelprogramma nedich
I consider it a blessing when it happens	Ik beskôgje it in segen as it bart
I tried not to be scared	Ik besocht net bang te wêzen
Every year a new application has to be filled out	Elk jier moat in nije oanfraach ynfolle wurde
I'm not very happy with that theory	Ik bin net botte bliid mei dy teory
I tried many times but she did not let me	Ik besocht in protte kearen, mar se liet my net
I thought one thing while he thought something else	Ik tocht ien ding, wylst hy wat oars tocht
A drunk lay just past a bench	In dronken lei allinnich mar in bankje foarby
I curse myself for letting him come to me again	Ik ferflokt mysels om't ik him wer by my komme liet
I grew up listening to classical music	Ik wie opgroeid mei harkje nei klassike muzyk
I never take time off	Ik nim noait tiid fuort
I found my diary on top of the bed	Ik fûn myn deiboek boppe op it bêd
I throw off my blankets	Ik smiet myn dekken ôf
I knew they knew	Ik wist dat se wisten
I want to cry from anger	Ik wol gûle fan lilkens
I did not even notice the change	Ik ha de feroaring net iens opmurken
A vivid image developed in his mind	In libbendich byld ûntwikkele yn syn geast
I was not dealing with consequences at the moment	Ik wie op dit stuit net dwaande mei gefolgen
I slip between the leaks in my jeans	Ik glide tusken de lekkens yn myn spikerbroek
I did not want to be too cruel	Ik woe net te wreed wêze
I would love to see this	Ik soe dit graach sjen wolle
I looked at our group	Ik seach nei ús groep
I wish you better success than me in life	Ik winskje jo better súkses as my yn it libben
I will not blame you for losses	Ik sil jo net skuldich wêze foar ferliezen
I just wanted to rattle him a little	Ik woe him mar in bytsje rattele
I am asking someone to fix this problem for me	Ik freegje ien om dit probleem foar my te reparearjen
I was only here to make the beds	Ik wie hjir allinne de bêden op te meitsjen
I can always tell when you're having trouble	Ik kin altyd fertelle wannear't jo muoite hawwe
I knew that was wrong	Ik wist dat dat ferkeard wie
I said nothing of course here	Ik sei hjir neat fan fansels
I will no longer tolerate this attitude	Ik sil dizze hâlding net mear tolerearje
A single shot to the temple was too fast	In inkeld skot nei de timpel wie te fluch
I really can not have a domestic daughter	Ik kin echt gjin húslike dochter hawwe
I pushed my chest out and lifted my chin high	Ik triuwde myn boarst út en tilde myn kin heech
I had to get you moving fast	Ik moast dy fluch yn beweging bringe
I want this to be the last time I do it	Ik wol dat dit de lêste kear is dat ik it doch
I had a thought, and turned back	Ik hie in gedachte, en kearde my werom
A knot of tension pulled him firmly into his stomach	In knoop fan spanning luts him fêst yn syn mage
I want to be like you	Ik wol wêze lykas dy
I am very grateful for your help	Ik bin tige tankber foar jo help
I then closed my eyes and went back to sleep	Ik die doe de eagen ticht en gyng wer yn sliep
I took a seat on an adjacent stool	Ik naam in sit op in neistlizzende kruk
I really enjoyed the book	Ik haw echt genoaten fan it boek
I mean, give me a break	Ik bedoel, jou my in skoft
I hate to be defended in a newspaper	Ik haatsje te wurde ferdigene yn in krante
I know you will like it	Ik wit dat jo it tige leuk fine
I'm afraid it was the engineer in me who came out	Ik bin bang dat it de yngenieur yn my wie dy't út kaam
I feel a distance between us	Ik fiel in ôfstân tusken ús
I could only wait and observe the outcome	Ik koe allinnich wachtsje en observearje de útkomst
I suspect they will be most happy	Ik fermoedzje dat se it meast bliid wêze sille
I tend to have a darker edge to my writing	Ik ha de neiging om in donkerdere râne oan myn skriuwen te hawwen
I can make them an army	Ik kin fan harren in leger meitsje
I heard my mother singing very quietly	Ik hearde myn mem tige stil sjongen
The station agent said no	De stasjonsagent sei nee
I love to look and look	Ik hâld fan te sjen en te besjen
I realized this just before	Ik realisearre dit krekt earder
Research also takes longer and has higher costs	Undersyk duorret ek langer en hat hegere kosten
I ordered not to kill him	Ik joech opdracht om him net te deadzjen
The critical response to the film was generally favorable	De krityske reaksje op 'e film wie oer it generaal geunstich
I would listen to the others	Ik lústere wol nei de oaren
I could feel it high	Ik koe it hege fiele
I poured water into each glass	Ik gie wetter yn elk glês
I was frozen when the night really fell	Ik wie beferzen doe't de nacht wier foel
Lots of respect here	In protte respekt hjir
And they were right	En se hiene gelyk
A real threat to our entire operation	In echte bedriging foar ús hiele operaasje
I wanted something in my mouth	Ik woe wat yn 'e mûle
America has always been difficult	Amearika wie altyd dreech
I really liked him a lot	Ik mocht him echt in protte
I bent down and kissed myself again	Ik bûgde my del en tute my wer
However, I can not remember the details	Ik kin de details lykwols net ûnthâlde
I always reach an understanding with unknown people	Ik berikke altyd in begryp mei ûnbekende minsken
I'm a fool to go this way	Ik bin in dwaas om dizze wei te gean
I set long distance	Ik stelde lange ôfstân
I thought one man could change a nation	Ik tocht dat ien man in naasje feroarje koe
I will not be able to get together	Ik sil net byinoar komme kinne
I opened my mouth to say something	Ik die myn mûle iepen om wat te sizzen
I was the queen of the jungle	Ik wie de keninginne fan 'e jungle
I assume it's about making us who we are	Ik nim oan dat it giet om ús te meitsjen wat wy binne
I could not think of anything else to say	Ik koe net tinke wat ik oars soe sizze
I knew what he was going to say	Ik wist wat er sizze soe
I felt cold, alone, abandoned	Ik fielde my kâld, allinnich, ferlitten
I have enough space and it is fully furnished	Ik haw genôch romte en it is folslein ynrjochte
I know, she thought	Ik wit it, tocht se
I held him tight, pressing my face against his chest	Ik hold him fêst, drukte myn gesicht tsjin syn boarst
I lost all contact with anyone connected to me	Ik ferlear alle kontakt mei elkenien dy't oan my ferbûn is
I walked around and had no attention	Ik rûn om en hie gjin oandacht
I could get a hair sample though	Ik koe wol in hiermonster krije
She breaks my heart	Se brekt myn hert
I also want to put some size on my arms	Ik wol ek wat maat op myn earms sette
I would not be represented	Ik soe net fertsjintwurdige wurde
I think that's all we can do for now	Ik tink dat is alles wat wy kinne dwaan foar no
I reached into the bars and picked up a bowl	Ik rikte yn 'e bars en naem in bakje op
A wink to deceased comrades before he even left	In knypeach nei ferstoarne kameraden foardat er sels fuortgie
I sighed and ran my fingers through my hair	Ik suchte en draafde myn fingers troch myn hier
I did not want to go into too much detail	Ik woe net te folle yn detail komme
I stayed after her	Ik bleau nei har ta
I never thought such a thing could happen to me	Ik hie noait tocht dat soks my oerkomme koe
I hate each of them	Ik haatsje elk fan harren
I was no longer in my garden at all	Ik wie hielendal net mear yn myn tún
I was damn sure it was out of this world	Ik wie ferrekte wis dat it net fan dizze wrâld wie
I like the way we look	Ik fyn de manier wêrop wy sjogge
A matter of credit, then, or of faith	In kwestje fan kredyt, dan, of fan leauwen
He chose to stop using tobacco	Hy keas foar om op te hâlden mei tabak
I'm just the fourth member in my line	Ik bin mar it fjirde lid yn myn rigel
I closed my eyes and waited, but nothing followed	Ik die de eagen ticht en wachte, mar der folge neat
I did not think this would happen	Ik hie net tocht dat dit barre soe
I felt a sting again	Ik fielde wer in stek
I'm really happy with the results	Ik bin echt bliid mei de resultaten
I'm the happiest man in the world	Ik bin de meast sillige man yn 'e wrâld
I had to make a decision now	Ik moast no in beslút nimme
A covered figure came into view	In bedekte figuer kaam yn sicht
A plan slowly began to take shape in his mind	In plan begûn stadichoan foarm te krijen yn syn geast
I will decide later what to do with you	Ik sil letter beslute wat ik mei dy dwaan moat
I had not heard from them since	Ik hie sûnt neat fan harren heard
A pair of familiar cold blue eyes stared at him	In pear bekende kâlde blauwe eagen stoarren him oan
I asked you what you wanted	Ik frege dy watst woest
I had no claim on him	Ik hie gjin oanspraak op him
I was afraid of falling behind the others	Ik wie benaud om efter de oaren te fallen
I knew it would hurt her feelings	Ik wist dat it har gefoelens sear dwaan soe
I found three texts on my phone	Ik fûn trije teksten op myn telefoan
I will do what you want	Ik sil dwaan wat jo wolle
I knew the last cigarette did not kill you	Ik wist dat de lêste sigaret dy net fermoarde
I was fully dressed and ready by ten	Ik wie om tsienen folslein oanklaaid en klear
I repeat the dance a few more times	Ik werhelle de dûns noch in pear kear
I see my death in his eyes	Ik sjoch myn dea yn syn eagen
A small amount of money	In lyts bedrach jild
I explained the dilemma	Ik ferklearre it dilemma
I cover last rally for my show	Ik dekke lêste rally foar myn show
I love all those students so much	Ik hâld sa folle fan al dy studinten
I hate that I get so rushed	Ik haatsje dat ik sa hastich wurdt
However, I would love to see a cinema	Ik soe lykwols graach in bioskoop sjen wolle
I really wanted photos of us together	Ik woe echt foto's fan ús tegearre
I fight the urge to look up to him	Ik fjochtsje de drang om nei him te sjen
I noticed the stone pillar next to the security barrier	Ik fernaam de stiennen pylder neist de befeiligingsbarriêre
I recognize more than one of them	Ik herken mear as ien fan harren
I prefer her will and want	Ik leaver har wol en wollen
I felt worthless and rejected	Ik fielde my neat wurdich en ôfwiisd
I was out of my body with pleasure	Ik wie út myn lichem mei nocht
I wrote too many adult books	Ik skreau tefolle folwoeksen boeken
I love working	Ik hâld derfan te wurkjen
A portrait of the artist in need	In portret fan de keunstner yn need
I could take that look off	Ik koe dizze blik ôfhelje
I've never seen her happier	Ik haw har nea lokkiger sjoen
I made him pay for being late	Ik makke him betelje foar it let wêzen
A valid point, at state level	In jildich punt, op steatnivo
I went on to make four sales in total	Ik gie op mei it meitsjen fan fjouwer ferkeapen yn totaal
I did not make a cent	Ik ha gjin sint makke
I had to lean forward to see what happened	Ik moast nei foaren leanje om te sjen wat der barde
I covered mine with hers and made eye contact	Ik bedekte mines mei harres en makke eachkontakt
I decided not to leave it	Ik besleat it net te litten
I have too much pride in that	Dêr ha ik tefolle grutskens foar
I was sitting in a tent with three other boys	Ik siet yn in tinte mei noch trije jonges
I put the rod together	Ik sette de roede byinoar
There were also practical considerations	Der wiene ek praktyske oerwagings
A period of relative rest followed	In perioade fan relative rêst folge
A man shouted, and then he fell	In man rôp, en doe foel er
I had too many questions	Ik hie tefolle fragen
I am finally enjoying a normally stable life	Ik bin einliks genietsje fan in normaal stabyl libben
A man, a big man, wearing an expensive suit	In man, in grutte man, mei in djoer pak oan
A blue energy came from her horn	In blauwe enerzjy kaam út har hoarn
I must have looked like a straight idiot	Ik moat as in rjochte idioat sjoen hawwe
I'm now in the process of getting everyone seated	Ik bin no yn it proses om elkenien sitten te krijen
I ignored him, and took another step	Ik negearre him, en naam noch in stap
I did not expect to see you	Ik hie net ferwachte dy te sjen
I try to avoid buying things from certain countries	Ik besykje dingen te keapjen út bepaalde lannen te foarkommen
A good uprising appeal to patriotism will still do wonders	In goed oproerend berop op patriottisme sil noch wûnders dwaan
I better try something else	Ik kin better wat oars besykje
A good list can be found via this link	In goede list is te finen fia dizze link
I tried to choose my words carefully	Ik besocht myn wurden mei soarch te kiezen
I think they will see reason	Ik tink dat se reden sille sjen
I climbed in enlightened to see his familiar face	Ik klom ferljochte yn om syn fertroude gesicht te sjen
I hope he will forgive me now in his grave	Ik hoopje dat er my no yn syn grêf ferjaan sil
However, I can not remember her now	Ik kin har no lykwols net ûnthâlde
I would like to recommend you to all my friends	Ik soe graach riede dy oan al myn freonen
I kissed her forehead	Ik tute har foarholle
I slowly stepped into the cabin	Ik stapte stadich de kabine yn
A beautiful woman was there alone	In moaie frou wie dêr allinnich
His feast day is not known	Syn feestdei is net bekend
I wish that was not so, but it is	Ik winskje dat dat net sa wie, mar it is it
Since then, a lot has happened in the world	Sûnt dy tiid is der in protte bard yn 'e wrâld
I know people, violence is never the answer	Ik ken minsken, geweld is nea it antwurd
I was here where that was	Ik wie hjir wêr't dat wie
I'm waiting because the time is not right	Ik wachtsje om't de tiid net rjocht is
I think he thought of his father again	Ik tink dat er wer oan syn heit tocht
I think she could see the care in my face	Ik tink dat se de soarch yn myn gesicht koe sjen
The proposal was defeated	It foarstel waard ferslein
A man she had never seen before stepped forward	In man dy't se noch noait earder sjoen hie, stapte nei foaren
I felt like our baby was running at the same time	Ik fielde dat ús poppe tagelyk rûn
I did not call it anything else	Ik neamde it neat oars
A cool hand touched his arm	In koele hân rekke syn earm oan
I go on about how things need to change	Ik gean troch oer hoe't dingen moatte feroarje
I mean, we're just friends, and you were right	Ik bedoel, wy binne gewoan freonen, en do hie gelyk
I would explode if that was me	Ik soe eksplodearje as dat wie ik
I had done a good deed, made a new friend	Ik hie in goede died dien, in nije freon makke
I do not understand why he was alone	Ik begryp net wêrom't er allinnich wie
We did the right thing	Wy diene it goede ding
I wanted to defend my reputation as a writer	Ik woe myn reputaasje as skriuwer ferdigenje
I have to thank you for that, actually	Ik haw dy te tankjen foar dat, eins
In seven days a lot can happen	Yn sân dagen kin in soad barre
It has since sold more than five million copies worldwide	It hat sûnt mear as fiif miljoen eksimplaren wrâldwiid ferkocht
I can see in that tree	Ik kin yn dy beam sjen
I agreed everything, the college, the easy life	Ik stimde alles yn, it kolleezje, it maklike libben
I loved him and our family	Ik hâldde fan him en ús famylje
I delete these new files, move the old files back	Ik wiskje dizze nije triemmen, ferpleatse de âlde triemmen werom
I walked slowly forward in the dark to the sound	Ik gong stadich foarút yn it tsjuster nei it lûd
A crying face, blue eyes and a trembling lip	In gûlend gesicht, blauwe eagen en in trillende lippe
I personally liked her idea for a data center	Ik persoanlik vond har idee foar in datasintrum
I stood up to close the door	Ik bleau oerein om de doar ticht te dwaan
I flew into space without anything to support me	Ik fleach yn 'e romte sûnder wat my te stypjen
I held my breath as the door opened	Ik hâldde myn azem yn doe't de doar iepengie
I want to listen to your problems	Ik wol nei jo problemen harkje
I was under the impression of how many services they offered	Ik wie ûnder de yndruk fan hoefolle tsjinsten se oanbean
I just imagined it differently	Ik haw it gewoan oars foarsteld
A loan from three countries	In liening út trije lannen
I brush snow from her hair and face	Ik boarstel snie út har hier en gesicht
I turn my head to the right	Ik draai myn holle nei rjochts
I will not drink from you again	Ik sil net wer fan dy drinke
I have more ideas than time to write	Ik haw mear ideeën dan tiid om te skriuwen
I wish you could see the ground here	Ik winskje dat jo de grûn hjir kinne sjen
I was tired to the depths of my being	Ik wie wurch oant de djipten fan myn wêzen
I wish them luck in having their voice still heard	Ik winskje harren gelok mei it hawwen fan harren stim noch heard
I do my own private study, of course	Ik doch myn eigen privee stúdzje, fansels
I will try to imagine a twenty meter high bear	Ik sil my besykje in tweintich meter hege bear foar te stellen
I was not ready for a conversation about feelings now	Ik wie net klear foar in petear oer gefoelens no
I could not find a key	Ik koe gjin kaai fine
I can not really put into words what the singing did	Ik kin net echt yn wurden fêstlizze wat it sjongen die
I love dancing, singing and other creative things	Ik hâld fan dûnsjen, sjongen en oare kreative dingen
I should have paid more attention to him	Ik hie mear omtinken oan him besteegje moatten
I can not leave you here	Ik kin dy hjir net litte
I hate him right away	Ik haatsje him daliks
I did reject it though	Ik ha it wol ôfwiisd
I have known him for many years	Ik ken him al in protte jierren
I knelt down to talk to him	Ik knibbele del om mei him te praten
I knew they would not reject my generous offer	Ik wist dat se myn royale oanbod net soene ôfwize
This remark applies in particular to country titles	Dizze opmerking is benammen fan tapassing op lântitels
The ceiling has traces of painting	It plafond hat spoaren fan skilderij
He sees her as a perfect student	Hy sjocht har as in perfekte studint
I could now with a cup of coffee	Ik koe no wol mei in bakje kofje
I hope this was not a wild goose hunt	Ik hoopje dat dit gjin wylde guozzejacht wie
Four people were killed in the region	Fjouwer minsken waarden fermoarde yn de regio
A man of his own age and a younger woman	In man fan syn eigen leeftyd en in jongere frou
A few others are sitting nearby	In pear oaren sitte tichtby
I know the difference between life and death	Ik wit it ferskil tusken libben en dea
I heard her open and then close the door	Ik hearde har iepen en doe de doar ticht
I leave him like that	Ik lit him soksoarte oer
I need you for one last big offensive	Ik haw dy nedich foar ien lêste grutte offensyf
I like to talk a lot about everything	Ik hâld fan praat in protte oer alles
I'll be sure I trust you from now on	Ik sil der wis fan wêze dat ik jo fan no ôf fertrouwe
I let that anger control me	Ik lit dy lilkens my behearskje
I never let him go	Ik haw him noait loslitten
I was in the presence of divinity	Ik wie yn it bywêzen fan godheid
I also believe in meaningful reporting	Ik leau ek yn sinfolle rapportaazje
I make no secret of that	Dêr meitsje ik gjin geheim fan
Snow depths and densities vary with time and location	Snie djipten en tichtens fariearje mei tiid en lokaasje
I told her to enjoy their trip	Ik fertelde har te genietsjen fan harren reis
I thought about my time in golf	Ik tocht oer myn tiid yn 'e golf
I myself was not given much	Ik waard sels net folle jûn
I took a running jump at the nearest one	Ik naam in rinnende sprong by de tichtstbye
I did not look at her	Ik seach har net oan
They had not succeeded	Se wiene net slagge
I resent him a lot	Ik argewearje my in protte oan him
I can seem to not stop with this	Ik kin it lykje net te stopjen mei dit
I could not do it	Ik koe it net dwaan
I thought she was dead	Ik tocht dat se stoarn wie
He added several extra tracks for the game	Hy droech ferskate ekstra spoaren by foar it spul
I'm hardly surprised	Ik bin amper ferrast
I will not be back in that time	Ik sil yn dy tiid net werom wêze
However, their progress was not without controversy	Har foarútgong wie lykwols net sûnder kontroversje
I asked him who the positive, progressive people were	Ik frege him wa't de positive, foarútstribjende minsken wiene
I know we're behind the mortgage	Ik wit dat wy efter binne mei de hypoteek
A photo as a computer background would suffice	In foto as komputer eftergrûn soe genôch wêze
I want to live with you	Ik wol mei dy libje
I grew up seeing no art	Ik groeide op mei it sjen fan gjin keunst
I was a lawyer and government official	Ik wie in advokaat en amtner fan 'e regearing
I did my best not to blush	Ik die myn bêst om net te blozen
I ask all of you to return to your homes	Ik freegje jim allegearre om werom te gean nei jim huzen
I wanted to leave but did not	Ik woe fuortgean mar die net
I wish she was still with me now	Ik woe dat se no noch by my wie
I had forgotten they were there	Ik wie fergetten dat se der wiene
I had so much fun there	Ik hie der safolle wille
A shiver ran through his body	In huverjen rûn troch syn lichem
I could do nothing to my schedule	Ik koe neat dwaan oan myn skema
I work and go to college	Ik wurkje en gean nei kolleezje
I need a little backup	Ik moat in bytsje back-up
I've seen her anger	Ik haw har grime sjoen
I would love to see it first	Ik soe it earst graach sjen wolle
A city out of sight of it	In stêd út 'e eagen fan it
I think you've been beaten up, sir	Ik tink dat jo der op slein hawwe, hear
I was smart enough to keep quiet and behave	Ik wie tûk genôch om stil te bliuwen en te gedragen
A second facilitates tilde is has up	In sekonde letter tilde er har op
I could make an artificial stomach at the time	Ik koe meitsje in keunstmjittige mage op 'e tiid
I paid for it and she was happy	Ik betelle it en se wie bliid
Government property	Government eigendom
I should have come home years ago	Ik hie jierren lyn thúskomme moatten
I would probably have to work on that whole consciousness	Ik soe wierskynlik oan dat hiele bewustwêzen moatte wurkje
I would suggest a doctor, but he does not seem sick	Ik soe in dokter foarstelle, mar hy liket net siik
A beautiful city destroyed	In prachtige stêd fernield
I can still feel the fear and the anger	Ik kin de eangst en de lilkens noch fiele
We looked at everything	Wy hawwe alles besjoen
I never knew you were related	Ik wist noait dat jo besibbe wiene
A smile began to break through my frozen expression	In glim begûn te brekken troch myn beferzen útdrukking
I can not wait until you see my next idea	Ik kin net wachtsje oant jo myn folgjende idee sjogge
I have to drive on, officer	Ik moat fierder ride, offisier
I suffer when people hurt	Ik lije as minsken sear dogge
I was glad you got angry	Ik wie bliid dat jo lilk waarden
I had not returned here since that day	Ik wie hjir sûnt dy dei net weromkommen
I did not have to lie	Ik hoegde net te lizzen
I went looking for him once	Ik gie him ris op syk
I could have bought her plane ticket	Ik koe har fleankaartsje kocht hawwe
I look at my phone again, check the missed calls	Ik sjoch nochris nei myn telefoan, kontrolearje de miste oproppen
I could think of her now as my mother	Ik koe har no tinke as myn mem
I felt nothing seeing their faces	Ik fielde neat sjen harren gesichten
I have seen this happen in churches	Ik haw dit barre sjoen yn tsjerken
He still had a tough nut to crack	In taaie nut hie er noch te kraken
It was an acceptance	It wie in akseptaasje
I was once in your shoes	Ik wie ris yn dyn skuon
I could not leave now	Ik koe no net fuort
I poured water from a cup into a cup	Ik gie wetter út in beker yn in beker
I could only hear my breathing	Ik koe allinich myn sykheljen hearre
I believe this was very important	Ik leau dat dit tige wichtich wie
I thought last weekend was pretty special	Ik tocht dat ferline wykein best bysûnder wie
I let out a sigh and breathed through my teeth	Ik sloech in sucht en sykhelle troch de tosken
I am slim and beautiful	Ik bin slank en moai
A crazy country on the activities	In gekke lannen op 'e aktiviteiten
I felt guilty for not warning him	Ik fielde my skuldich dat ik him net warskôge
I could never imagine pain like this	Ik koe my noait pine as dizze foarstelle
A control panel in front of him lights up	In kontrôlepaniel foar him ljochtet op
I submitted my application form with the attached letter	Ik haw myn oanfraachformulier yntsjinne mei de taheakke brief
But the people kept fighting over it	Mar de minsken bleauwen der mei elkoar oer fjochtsje
I pray for answers a relief soon	Ik bid foar antwurden in opluchting gau
I was both relieved and worried at this point	Ik wie op dit punt sawol oplucht as soargen
A city surrounded by a solid black wall	In stêd omjûn troch in stevige swarte muorre
We gave them a gift they really deserved	Wy joegen har in kado dat se echt fertsjinne hawwe
I pressed on to what was once the business district	Ik drukte op nei wat eartiids it bedriuwsdistrikt wie
I did some traveling	Ik haw wat reizge dien
A good advisor helped me	In goede adviseur holp my
Lots of water movement in floor over room	In soad wetterbeweging yn flier oer keamer
It also hosts a community college campus downtown	It host ek in community college campus yn 'e binnenstêd
I help him get it to his mouth	Ik help him it oan 'e mûle te krijen
I turned in on myself	Ik draaide my yn mysels
I was happy to be your friend	Ik waard bliid om dyn freon te wêzen
I offered him something that would bring him peace	Ik bea him wat oan dat him frede bringe soe
I could not go on if it were not for you	Ik koe net trochgean as it net foar jo wie
I am also afraid of the future of society	Ik bin ek bang foar de takomst fan de maatskippij
I accept it, thankfully	Ik nim it oan, tankber
I hope they did not get along	Ik hope dat se net meiinoar kamen
I could tell he was not done	Ik koe sizze dat hy net dien wie
I love people who write under genre	Ik hâld fan minsken dy't skriuwe ûnder sjenre
I felt confused though	Ik fielde my wol yn de war
I'll take you both to the castle	Ik sil jim beide nei it kastiel weidzje
I feel my face flame	Ik fiel myn gesicht flammen
I just want you to admit the truth	Ik wol gewoan dat jo de wierheid tajaan
I could not be more excited about the opportunity	Ik koe net mear optein wêze oer de kâns
I aimed at my gun	Ik rikte nei myn gewear
I mean, we all learn it in school	Ik bedoel, wy leare it allegear op skoalle
I got no wife and no family	Ik krige gjin frou en in húshâlding
I could not see why he was so upset	Ik koe net sjen wêrom't hy sa optein wie
I asked her where she wanted to go	Ik frege har wêr't se hinne woe
I started at the top and worked my way through	Ik begon boppe en wurke my troch
I checked the garden name tag of this unusual tree	Ik kontrolearre it túnnammelabel fan dizze ûngewoane beam
I think this time it had surprised me	Ik tink dizze kear hie it my ferrast
I was completely useless	Ik wie folslein nutteloos
I said physical fitness is a bit of a weakness of mine	Ik sei fysike fitness is in bytsje swakte fan my
I went to the door and there was no one	Ik gong nei de doar en der wie gjinien
I just can not rob her of her dignity	Ik kin har gewoan net fan har weardichheid berove
I still had the feeling he had stabbed me	Ik hie noch it gefoel dat er my yn 'e steek hie
I pushed the helping hands away	Ik triuwde de helpende hannen fuort
I have a feeling it was the previous one	Ik haw in gefoel dat it de foarige wie
I was too angry to comfort her or even take care of her	Ik wie te lilk om har te treasten of sels te soargjen
A slow smile lit up his features	In stadich glimke ljochte syn trekken op
A shape moves in his field of vision	In foarm beweecht yn syn gesichtsfjild
I wanted that, but that's a different story	Ik woe dat, mar dat is in oar ferhaal
I rushed to the desk in the back	Ik raasde nei it buro efteryn
I did not try to lie low	Ik besocht net leech te lizzen
I did not want to think of that as a possibility	Dat woe ik net as in mooglikheid tinke
I feel like our times are like that	Ik fiel dat ús tiden sa binne
I think one of two things happened	Ik tink dat der ien fan twa dingen bard is
I have learned to trust nothing	Ik haw leard neat te fertrouwe
A second later, she made it out	In sekonde letter die se it út
I saw you and thought you were so beautiful	Ik seach dy en tocht datst sa moai bist
I beg it to stop, but it will not	Ik smeek it om op te hâlden, mar it sil net
I was scared to lose her	Ik wie kjel om har te ferliezen
I never attack anyone, hopefully	Ik oanfalle noait ien, hooplik
I bow before no man, no god, no devil	Ik bûge foar gjin minske, gjin god, gjin duvel
I used to have a partner	Ik hie eartiids in partner
I hope death feels that way	Ik hope dat de dea sa fielt
I smiled, really loved him	Ik glimke, hâldde wirklik fan him
A real catch if you can gain loyalty	In echte fangen as jo loyaliteit kinne krije
A little cultural inconvenience is an opportunity for growth	In bytsje kultureel ûngemak is in kâns foar groei
I could not even hold an iron sword	Ik soe net iens in izeren swurd hâlde kinne
The writer was not satisfied with the finished film	De skriuwer wie net tefreden mei de ôfmakke film
I can then click on an item to edit it	Ik kin dan op in item klikke om it te bewurkjen
I took them and put them on my knees	Ik naam se en sette se op myn knibbels
I will continue to use them	Ik sil trochgean te brûken se
I think it is	Ik tink dat it is
I think your mother is looking for you	Ik tink dat dyn mem nei dy siket
However, I can not think of that	Dêr kin ik lykwols net oan tinke
I expect you to pull your own weight	Ik ferwachtsje dat jo jo eigen gewicht lûke
I wanted to get out of there	Ik woe dêr fuort
Many of the images are really good	In protte fan 'e ôfbyldings binne echt goed
I looked in other buildings	Ik seach yn oare gebouwen
I asked if they had coffee on the spot	Ik frege oft se kofje op it plak hiene
I was not really angry at you	Ik wie net echt lilk op dy
I could barely stand, let alone fight	Ik koe amper stean, lit stean fjochtsje
A simple, elegant dress	In ienfâldige, elegante jurk
The energy is incredible	De enerzjy is ongelooflijk
I touched him lightly	Ik rekke him licht oan
I believe what you say	Ik leau wat jo sizze
I was scared for my own life	Ik wie bang foar myn eigen libben
I walked to the sidewalk, looked inside	Ik rûn nei de stoep, seach yn
I did not care if the door worked or not	Ik hie der neat om oft de doar wurke of net
I could not handle more drama at this point	Ik koe op dit punt net mei mear drama omgean
I only have one message	Ik haw mar ien berjocht
I try to bring her back by losing my indifference	Ik besykje har werom te bringen troch myn ûnferskilligens te ferliezen
I feel really happy that way	Ik fiel my echt gelok op dy manier
I sometimes try to skip sleep altogether	Ik besykje soms it sliepen hielendal oer te slaan
I asked him if my sweater was the same	Ik frege him oft myn trui itselde wie
I have people waiting for me	Ik haw minsken dy't op my wachtsje
I get lost in him kissing	Ik ferdwaal yn him tút
I want you to stand trial for what you have done	Ik wol dat jo proef stean foar wat jo dien hawwe
I would continue his pursuit of this miracle weed	Ik soe trochsette syn efterfolging fan dit wûnder weed
I opened for him to kiss him back	Ik iepene foar him tútsje him werom
A catholic candle to light my cigarette	In katolike kears om myn sigaret oan te stekken
I fully understand the pain of losing a loved one	Ik begryp folslein de pine fan it ferliezen fan in leafste
I could not feed my bride to the animal	Ik koe myn breid net oan it bist fiede
A place he had always known as safety and happiness	In plak dat er altyd bekend hie as feilichheid en lok
I wanted to believe her	Ik woe har leauwe
A must watch for sure	In must watch foar wis
A great conversation piece	In geweldich petear stik
I could not imagine how I would put it	Ik koe net betinke hoe't ik it soe sette
I do not know where it will lead me	Ik wit net wêr't it my liede sil
A man in normal clothes hung from a tree	In man yn normale klean hong oan in beam
I should feel relieved	Ik soe my opluchte moatte fiele
A hard death ball, under the skin	In hurde deabal, ûnder de hûd
I was sure we would have sex soon	Ik wie der wis fan dat wy meikoarten seks hawwe
I heard nothing from him	Ik hearde neat fan him
I will write more later	Ik sil letter mear skriuwe
A final attempt has been ordered for today	In lêste poging is besteld foar hjoed
I want his hands and mouth on her	Ik wol syn hannen en mûle op har
I suggest we rest here for the night	Ik stel foar dat wy hjir foar de nacht rêste
I saw the sign myself	Ik seach it teken sels
I could not sit, sleep or walk	Ik koe net sitte, sliepe of rinne
I pressed the play button for the music	Ik drukte op de play knop foar de muzyk
I was presented the cause of all wars	Ik wie de oarsaak fan alle oarloggen presintearre
I hope it would not have gone to that level	Ik hope dat it net nei dat nivo gien wêze soe
I see you're done with your beer	Ik sjoch datst klear bist mei dyn bier
I have not heard from him for at least a month	Ik haw al minstens in moanne neat fan him heard
I look forward to hearing from you to answer any questions you may have	Ik hâld jo by jo om fragen te beantwurdzjen
I was careful to keep the emotions out of my face	Ik wie foarsichtich om de emoasjes fan myn gesicht te hâlden
I highly recommend them, and will order again	Ik riede se perfoarst oan, en sil opnij bestelle
I do not know how it will end	Ik wit net hoe't it einigje sil
I had a letter from him	Ik hie in brief fan him
I beg for a smile instead	Ik bea ynstee in glimke
I need to change plans	Ik moat plannen feroarje
I knew right away that it was wrong	Ik wist daliks dat it ferkeard wie
I commend my modest attempt to effect change in the same	Ik biede myn beskieden besykjen om feroaring yn itselde te bewurkjen
I could not go any further	Ik koe net fierder
A chamber can hold arbitrary number of threads	In keamer kin arbitrêr oantal triedden hâlde
I would do nothing for two weeks at home	Ik soe twa wiken thús neat dwaan
I blew out a big sigh	Ik blies in grutte sucht út
I understand that they are quite raw	Ik begryp dat se nochal rau binne
I have the power of the heavens at my command	Ik haw de macht fan 'e himelen op myn befel
I'm sure your marriage is written in the stars	Ik bin der wis fan dat jo houlik yn 'e stjerren skreaun is
I'm going to the door	Ik gean nei de doar
I finally finished my degree	Ik die úteinlik myn graad ôf
I breathed in and she leaned back, smiling	Ik sykhelle har yn en se bûgde efteroer, glimkjend
I sail into the wall and slide to the ground	Ik farre de muorre yn en gly nei de grûn
I looked around me in the dark	Ik seach om my hinne yn it tsjuster
I said earlier moving the top itself is dangerous	Ik sei earder it ferpleatsen fan de top sels is gefaarlik
I was alone at home and on my own	Ik wie allinnich thús en op myn eigen
I could not keep my eyes off him for years	Ik koe myn eagen al jierren net fan him ôfhâlde
However, I did not give up on you	Ik haw dy lykwols net opjûn
A misty face stared at me	In skimerich gesicht stoarre my oan
I had to live in the now, not in the past	Ik moast yn it no libje, net yn it ferline
A complete lack of energy, just a wreck	In folslein gebrek oan enerzjy, gewoan in wrak
Please be sure	Wês asjebleaft wis
A few of them drove my direction	In pear fan harren dreau myn rjochting
I stood up and did a quick survey	Ik stie oerein en die in flugge enkête
I felt like a complete idiot	Ik fielde my as in folsleine idioat
I told myself it was a waste of time	Ik fertelde mysels dat it in fergriemerij fan tiid wie
After all, I was not a pastor	Ik wie ommers gjin dûmny
I know how you react	Ik wit hoe't jo reagearje
The project is still in the planning stages	It projekt is noch yn de planningsstadia
I appreciate you seeing us	Ik wurdearje it dat jo ús sjogge
I want to make sure the colors are the same	Ik wol der wis fan wêze dat de kleuren gelyk binne
I was panting when he kissed my neck	Ik wie panting doe't er tute myn nekke
I plan to turn the tables	Ik plan om de tafels te kearen
I just can not handle meeting a potential man	Ik kin gewoan net omgean mei it moetsjen fan in potinsjele man
I think he's not sure, either	Ik tink dat er net wis is, ek net
I roll the wide torso over and straight up	Ik rôle de brede romp oer en rjochtop
A shot to become a god	In skot om in god te wurden
The bird is later found at her home	De fûgel wurdt letter by har thús fûn
I knew it from our first conversation	Ik wist it fan ús earste petear
A coordinator must approve and sign the room transfer form	In koördinator moat it formulier foar keamerferfier goedkarre en tekenje
I want to read through this device	Ik wol lêze troch dizze apparatuer
I love this tender side of you	Ik hâld fan dizze teare kant fan dy
I had never seen him so small	Ik hie him noch noait sa lyts sjoen
I do not make impulse purchases	Ik meitsje gjin ympuls oankeap
A few cars approached with the light on	In pear auto's rieden mei it ljocht oan
I get thoughts about standing completely alone for the group	Ik krij tinzen oer stean hielendal allinnich foar de groep
I remember the first day of school	Ik tink oan de earste dei fan skoalle
I had to forgive my father for leaving	Ik moast myn heit ferjaan foar it fuortgean
I think we should talk about your exit arrangements	Ik tink dat wy moatte prate oer jo útgong arranzjeminten
Males do not take part in raising young	Mantsjes nimme gjin diel oan it grutbringen fan jongen
A laboratory fee may be required	In laboratoariumfergoeding kin ferplicht wurde
I still remember hanging around here sometimes	Ik wit noch dat ik hjir soms omhingje
I disliked you for a while	Ik ha dy dan wol efkes ûntwiisd
I thought you could all enjoy it	Ik tocht dat jo der allegear fan genietsje kinne
They may have a scale between them	Se kinne in skaal tusken har hawwe
I have no idea how it got here	Ik haw gjin idee hoe't it hjir kaam
I also did not have enough for a story	Ik hie ek net genôch foar in ferhaal
A great house, and popular rental	In geweldich hûs, en populêre ferhier
I make myself a cup of tea	Ik meitsje my in bakje tee
I did not want to pollute the bed	Ik woe it bêd net fersmoargje
I would like to say	Ik soe graach sizze
I can not believe he would do that	Ik kin net leauwe dat hy dat dwaan soe
I just thought about it	Ik tocht der allinnich mar oan
I went looking for it	Ik gong der op syk nei
I jumped in surprise	Ik sprong ferrast
I had been going on my own for about eight months	Ik hie sa'n acht moanne op mysels gien
There are many alternative methods	D'r binne in protte alternative metoaden
I gesture for the girl to come with us	Ik gebaar foar it famke om mei ús te kommen
There was an extra death in the country	Der wie in ekstra dea yn it lân
I was expecting to see weariness, and maybe hate	Ik hie ferwachte wearze te sjen, en miskien haat
I never went back to check on more email	Ik gie noait werom om te kontrolearjen op mear e-post
I started this unit to help with public relations	Ik begon dizze ienheid om te helpen mei publike relaasjes
I need her to teach me, this time	Ik haw har nedich om my te learen, dizze kear
I also needed a profession that required less mentally	Ik hie ek in berop nedich dy't mentaal minder easket
A way to look down and to the side	In manier om nei ûnderen en oan 'e kant te sjen
I had not imagined it	Ik hie it my net foarsteld
I stepped inside and looked around	Ik stapte nei binnen en seach om my hinne
A hostage to his desires	In gizelder foar syn begearten
I only bought the bald necessity	Ik kocht allinnich de keale needsaak
I can not believe how beautiful you are	Ik kin it net leauwe hoe moai do bist
I think there was no time	Ik tink dat der gjin tiid wie
A small piece of the puzzle is missing	In lyts stikje fan 'e puzel ûntbrekt
I stepped through that door and entered this world	Ik stapte troch dy doar en kaam dizze wrâld yn
I copied their way of writing	Ik haw harren wize fan skriuwen kopiearre
I can not explain it better than that	Ik kin it net better útlizze as dat
I came to say good night	Ik kaam om goede nacht te sizzen
I opened my mouth wide to meet its thickness	Ik die myn mûle wiid iepen om syn dikte te foldwaan
I looked around for something to put in her	Ik seach om my hinne nei wat om har yn te pleatsen
I hope she chose the best course	Ik hope dat se de bêste kursus keas
I have a stool on which you can rest	Ik haw in kruk dêr't jo op rêste kinne
I knelt down and lifted his shirt carefully	Ik knibbele en tilde syn shirt foarsichtich op
I really never doubt animal senses again	Ik twivelje echt noait mear oan bistsintugen
I'm the one who's having trouble	Ik bin dejinge dy't muoite hat
X is a big company	X is in grut bedriuw
I stepped back from her	Ik stapte werom fan har
I turn away from the window	Ik draai my fan it rút ôf
I have to help her	Ik moat har helpe
I can not help it, that was just funny to me	Ik kin it net helpe, dat wie my gewoan grappich
I focus all my energy on her nose	Ik rjochtsje al myn enerzjy op har noas
I just could not tell you before	Ik koe dy gewoan net earder fertelle
I know it's not easy here	Ik wit dat it hjir net maklik is
I just mean that people used to talk like that	Ik bedoel gewoan dat de minsken doe sa sprieken
I like to see and be inspired by other work	Ik fyn it leuk om te sjen en ynspireare te wurden troch oaren wurk
I had only one way of life	Ik hie mar ien manier fan libjen
I can not really damage the platform	Ik kin net echt skea it platfoarm
I just can not create a network	Ik kin gewoan gjin netwurk meitsje
Some of them wanted to get away with it	In part fan har woe der fan ôf
I wanted to be innovative	Ik woe ynnovatyf wêze
I then got on my horse and began my journey home	Ik stapte doe op myn hynder en begon myn reis nei hûs
The couple has a son and two daughters	It pear hat in soan en twa dochters
A collection of everything you love	In kolleksje fan alles wêr't jo fan hâlde
I have followed the guide linked here	Ik haw de gids folge dy't hjir keppele is
I had to hit them both very hard	Ik moast se beide tige hurd slaan
I did not trust anyone else to do it	Ik fertroude gjinien oars om it te dwaan
I tried to get some space between us	Ik besocht wat romte te krijen tusken ús
I did not want to be a part of such a process	Ik woe gjin diel fan sa'n proses
I did not like where this was going	Ik mocht net leuk wêr't dit hinne gie
I was our best player for years	Ik wie jierrenlang ús bêste spiler
I had left school and read languages ​​at university	Ik hie de skoalle ferlitten en op de universiteit talen lêzen
I wanted to clean the old paint and dirt	Ik woe de âlde ferve en smoargens skjinmeitsje
I will not help here	Ik sil hjir net helpe
I try to push him away	Ik besykje him fuort te triuwen
I decided to download some more of their music	Ik besleat wat mear fan har muzyk te downloaden
I knew from the beginning	Ik wist fan it begjin ôf
I was totally stunned	Ik wie hielendal stikken
I would have said no, until that number	Ik soe nee sein hawwe, oant dat nûmer
I was there, you know	Ik wie der, witst wol
I will say sorry	Ik sil sizze begrutsjen
I wanted to feed her there	Ik woe har dêr opfrette
I just pulled the list out of my bag	Ik helle de list krekt út myn tas
I could barely even breathe under your weight	Ik koe amper sels sykhelje ûnder dyn gewicht
I just want this out of the way	Ik wol dit gewoan út 'e wei
A slight smile formed on her face	In lichte glimke foarme har op har gesicht
I appreciate your kind words for sure	Ik wurdearje jo freonlike wurden wis
A desk with a computer on it	In buro mei in kompjûter derop
I definitely had a wish for more	Ik hie grif in winsk foar mear
I missed their company because they were my only friends	Ik miste har selskip, want se wiene myn ienige freonen
I really wanted to do it	Ik woe it echt dwaan
A few moments later, he left	In pear mominten letter gie er fuort
I roll on my back, rubbing my chin	Ik rôle op myn rêch, wriuwde myn kin
I made my eyes wander further	Ik makke myn eagen fierder swalkjen
I've never been able to do that	Dat haw ik noch nea kinnen
He stared at his phone	E stoarre nei syn telefoan
I found it in her bag	Ik fûn it yn har tas
I can think of nothing to write	Ik kin neat betinke om te skriuwen
I can explain everything	Ik kin alles útlizze
I do respond, but surprised by the sudden impulse	Ik reagearje wol, mar ferrast troch de hommels ympuls
I need food	Ik ha iten nedich
I can not leave her with the murder of my mother	Ik kin se net litte litte mei it fermoardzjen fan myn mem
The first part is short	It foarste diel is koart
I read it completely over a period of three days	Ik lês it folslein oer in perioade fan trije dagen
A golden heart hung around his neck	In gouden hert hong him om 'e nekke
My friend and I live happily together again	Ik en myn freon wenje wer lokkich tegearre
I think education is a big part of this	Ik tink dat ûnderwiis hjir in grut part fan is
I was too polite to lose my courage	Ik wie te beleefd om myn moed te ferliezen
An astonishing expression worked its way over his traits	In fernuvere útdrukking wurke syn wei oer syn trekken
I told you that the environment is our true spirit	Ik fertelde jo dat it miljeu ús wiere geast is
I think there is a message here	Ik tink dat hjir in berjocht is
Lots of praise and encouragement	In protte lof en oanmoediging
I had not felt this kind of happiness in years	Ik hie dit soarte fan lok yn jierren net field
I mean, at least not for me	Ik bedoel, yn elts gefal net foar my
I made no fight	Ik makke gjin striid
I wrote this for you	Ik skreau dit foar dy
I kept asking them to pick it up	Ik bleau se freegje om it op te heljen
I ordered extra security for our son's protection	Ik bestelde ekstra feiligens foar de beskerming fan ús soan
I always wondered how they should be used	Ik frege my altyd ôf hoe't se brûkt wurde moatte
I'll show you how to fish	Ik lit jo sjen hoe't jo fiskje
I slap him on his ass and start breakfast	Ik sla him op syn kont en begjin oan it moarnsiten
I would assume anything that offers a career of any kind	Ik soe alles oannimme dat in karriêre fan wat soarte oanbiedt
I've been thinking about this for a while now	Ik ha hjir al in skoft oer neitocht
I can no longer be a party to this	Ik kin hjir net mear partij by wêze
I was glad she did	Ik wie bliid dat se it die
I just want to create new space	Ik wol gewoan nije romte meitsje
I do not say it easy or human nature	Ik sis it net maklik of minsklike natuer
I mean, there is nothing that can compare to it	Ik bedoel, der is neat dat der mei fergelykje kin
I think he had lost touch with reality	Ik tink dat hy it kontakt mei de werklikheid ferlern hie
They had one daughter	Sy krigen ien dochter
I think he's going to leave	Ik tink dat hy fuortgean sil
I want to stop all that and be respectful	Ik wol dat alles stopje en respektabel wêze
I will wait for my beloved	Ik sil wachtsje op myn leafste
I breathe in, then moan	Ik sykhelje yn, dan kreun
I really want a pair of gray wide pants!	Ik wol echt in pear grize brede broek!
I no longer felt hollow or shallow	Ik fielde my net langer hol of ûndjip
I folded my arms up to keep the slap off	Ik sloech de earms omheech om de klap ôf te hâlden
I feel comfortable in my blue jeans	Ik fiel my noflik yn myn blauwe jeans
I knocked softly on his door, and then let myself in	Ik klopte sêft op syn doar, en liet my doe yn
I know this is the best way	Ik wit dat dit de bêste manier is
I'm the only junior left	Ik bin de ienige oerbleaune junior
I wanted the memories to last and last	Ik woe dat de oantinkens duorje en duorje
A station wagon drove past	In stasjonswein ried foarby
I had to stay rational	Ik moast rasjoneel bliuwe
I slip on my stomach towards the headquarters	Ik glide op myn mage rjochting it haadkantoar
I let him restrain me for a moment	Ik liet him my efkes ynhâlde
I wanted to get married	Ik woe trouwe
I would not even tell my wife	Ik soe it myn frou net iens fertelle
I wrote down your address	Ik haw jo adres opskreaun
I did not care who she saw	Ik joech my neat om wa't se seach
I only had this armor a day later	Ik hie dit pânser pas in dei letter
I'm becoming a different person	Ik wurd in oare persoan
I could not remember what it was, which does not happen often	Ik koe my net ûnthâlde wat it wie, wat net faak bart
I think that can help	Ik tink dat kin helpe
I rub my trembling hands once in the kitchen	Ik wrijf myn trillende hannen ien kear yn 'e keuken
I came up with one of them really well	Ik kaam op mei ien fan harren echt goed
I may not expand further	Ik mei net fierder útwreidzje
I owed him that and much more	Ik hie him dat en folle mear skuldich
A beautiful, nicely needed window	In prachtich, moai nedich finster
I would never get another chance like this	Ik soe nea in oare kâns krije as dizze
I was positive it had not been there before	Ik wie posityf dat it der net earder west hie
I would not be the first to open it	Ik soe net de earste wêze dy't it iepene
I decided to get it done as soon as possible	Ik besleat it sa gau mooglik dien te krijen
I have to hide somewhere	Ik moat my earne skûlje
I did not find it a good idea	Ik fûn it net in goed idee
I would also recommend my friends for this course	Ik soe myn freonen ek oanbefelje foar dizze kursus
A lock code hung on the handle	In slot koade hong op it handgreep
I was very lucky to have him as a friend	Ik wie tige gelok om him as freon te hawwen
I see him all the time	Ik sjoch him de hiele tiid
A shadow came over her face	In skaad kaam oer har gesicht
I just thought you would give me more insight	Ik tocht gewoan dat jo my mear ynsjoch jaan soene
He took the city quickly	Hy naam de stêd fluch
I'm glad we live in the country	Ik bin bliid dat wy yn it lân wenje
I would take this one day at a time	Ik soe nimme dit ien dei op in tiid
I started to like him very much	Ik begon him tige leuk te hâlden
I never understood what she wanted from us	Ik haw noait begrepen wat se fan ús woe
Human rights organizations were unable to resume their work	Minskerjochtenorganisaasjes bleaune net yn steat om har wurk wer op te nimmen
A pretty good one too	In aardich goeie ek
She later finds out that she has everything clear	Se komt letter út dat se alles dúdlik hat
It's something I've expected	It is wat fan my ferwachte
I am a research specialist, administrative coordinator, and hospitality worker	Ik bin in ûndersyksspesjalist, bestjoerlike koördinator, en gastfrijheidsarbeider
I think it was something she felt	Ik tink dat it wat wie dat se fielde
I mean, we're so happy	Ik bedoel, wy binne sa bliid
I did not want to fall on you	Ik woe net op dy falle
I live in the command prompt	Ik wenje yn de kommando prompt
I will not have that in my house	Dat sil ik net yn myn hûs ha
I'll kill her first	Ik sil har earst deadzje
I see people walking past, in my head	Ik sjoch de minsken foarby rinne, yn myn holle
I live several miles from the city	Ik wenne ferskate kilometers fan 'e stêd
I have the answers to some of your questions	Ik haw de antwurden op guon fan jo fragen
Maryland found itself in great demand for special occasions	Marylân fûn harsels yn grutte fraach foar spesjale gelegenheden
I need you to come here	Ik moat dy komme hjir
I do not think this woman would lie	Ik tink net dat dizze frou ligen soe
I have to be careful and make alternative appointments	Ik moat foarsichtich wêze en alternatyf ôfspraken meitsje
I was not sure you would get the part, but you did	Ik wie der net wis fan dat jo it diel krije soene, mar jo hawwe
I'm not the man for the job	Ik bin net de man foar de baan
I looked up at his back	Ik seach omheech nei syn rêch
Unsuccessful attendants were dispatched	Begelieders dy't net foldiene waarden fuortstjoerd
I sighed and pulled myself into a sitting position	Ik suchte en luts mysels yn in sittende posysje
I could almost feel his movement	Ik koe syn beweging hast fiele
I had never been able to determine its actual shape	Ik hie nea west by steat om te bepalen syn eigentlike foarm
I'll get you a card	Ik sil jo in kaart helje
I could never be strong enough to repair them	Ik koe noait sterk genôch wêze om har te reparearjen
I had to figure him out	Ik moast him úttinke
I started the next day	Ik begon de oare deis
I could not read anything	Ik koe neat lêze
A tens is a small number	In tsiental is in lyts oantal
I was convinced he had done some sort of permanent damage	Ik wie derfan oertsjûge dat hy in soarte fan permaninte skea dien hie
I definitely worked up a sweat	Ik wurke perfoarst in swit
I should have checked the money	Ik hie it jild kontrolearje moatten
I brought too much emotion, history to his images	Ik brocht tefolle emoasje, skiednis oan syn bylden
I had been stuck in here for hours	Ik hie hjir al oeren yn stutsen
A simple mercy mission	In ienfâldige barmhertigens missy
I wonder what would happen if he got sick	Ik freegje my ôf wat der barre soe as er siik waard
I swear it took five minutes	Ik swar dat it fiif minuten duorre
I wanted to touch them	Ik woe se oanreitsje
I could not suffer myself	Ik koe mysels net lije
I did not know about him	Ik wist net fan him
I need to call the police	Ik moat de plysje skilje
Trains run once a day in each direction	Treinen ride ien kear deis yn elke rjochting
I really want to give back	Ik wol echt werom jaan
He then went into realization	Hy gie doe yn 'e realisaasje
None of these photos made much of an impact	Gjin fan dizze foto's makke in protte ynfloed
I opened it for one of his brilliant smiles	Ik iepene it foar ien fan syn briljante glimkes
I have several good friends within the mission	Ik haw ferskate goede freonen binnen de missy
I made it to the bathroom downstairs	Ik makke it nei de badkeamer ûnder
I doubt he ever caught a mouse	Ik twifele dat er oait in mûs fongen hie
I actually grow both	Ik groeie eins beide
I could not wait for them any longer	Ik koe se net langer wachtsje litte
I would not be angry if he did	Ik soe net lilk wêze as hy it die
I was already sitting pretty deep in there	Ik siet der al aardich djip yn
I could achieve so much more	Ik koe safolle mear berikke
I knew the name was familiar	Ik wist dat de namme bekend wie
I submit this link	Ik yntsjinne dizze keppeling
I wonder how those two end up being friends	Ik freegje my ôf hoe't dy twa úteinlik freonen binne
I thought he would cry	Ik tocht, hy soe gûle
I should have been exhausted	Ik hie útput wêze moatten
A journey he had made many times himself	In reis dy't er in protte kearen sels dien hie
After three weeks, the commission dismissed all witnesses	Nei trije wiken hat de kommisje alle tsjûgen ôfwiisd
I never write on a computer	Ik skriuw noait op in kompjûter
I think for me that was really the first step	Ik tink foar my dat wie echt de earste stap
I hate how early it gets dark now	Ik haatsje hoe betiid it no tsjuster wurdt
I followed her with my eyes until she was inside	Ik folge har mei de eagen, oant se binnen wie
I always break things down	Ik brekke dingen altyd ôf
I recognized it from my mother at the funeral	Ik herkende it by myn mem by de begraffenis
I did not know they had a pet	Ik wist net dat se in húsdier hienen
I think they can use this opportunity to build	Ik tink dat se dizze mooglikheid brûke kinne om te bouwen
I just did not want to lose her	Ik woe har gewoan net ferlieze
I bought gifts, but there was a problem	Ik kocht kado's, mar d'r wie in probleem
I use it in different ways	Ik brûk it op ferskate manieren
I was happy to take them out of hand	Ik wie bliid om se út 'e hân te nimmen
I can smell her perfume	Ik kin har parfum rûke
Try to keep it and you will lose it	Besykje it te hâlden en jo sille it ferlieze
There are also several bridges built over it	Der binne ek ferskate brêgen oer oanlein
A sound showed me behind me	In lûd liet my efter my sjen
I had my doctor friend come check on her	Ik hie myn dokter freon komme te kontrolearjen op har
I am the child of an angel child	Ik bin it bern fan in ingel bern
I was just in a state of shock is everything	Ik wie krekt yn in steat fan shock is alles
I never knew there were so many of them	Ik wist noait dat d'r safolle fan wiene
The machine regained power	De masine krige wer de macht
A great holiday was near	In grutte fakânsje wie tichtby
I could not see his face, only his eyes	Ik koe syn gesicht net sjen, allinnich syn eagen
I can not beat you at home	Ik kin dy net thús slaan
I promised you a stage	Ik ha dy in poadium tasein
I went the third time, and they let me in	Ik gie de tredde kear, en se lieten my yn
It was a term of office largely notable for its modesty	It wie in amtstermyn foar in grut part opmerklik foar syn beskiedenens
I wanted to go home to him	Ik woe nei him nei hûs ta
I have been loved by everyone	Ik bin troch elkenien leuk west
I had come to a dead end	Ik wie oan in deade ein kommen
I got the life insurance	Ik krige de libbensfersekering
I will not live with this	Ik sil hjir net mei libje
I feel strange to leave him at home	Ik fiel my frjemd om him thús te litten
I do not live in perfection	Ik libje net yn folsleinens
I can fly back and forth	Ik kin hinne en wer fleane
I asked for a computer system	Ik frege om in kompjûtersysteem
A number of other sisters and priests will join us	In oantal oare susters en prysters sille ús meidwaan
I climb out and smile at him above the top	Ik klim út en glimke nei him boppe de top
The cut of beef used is over the general skirt steak	De besuniging fan beef dy't brûkt wurdt is oer it generaal skirt steak
I know you're past a nervous wreck right now	Ik wit dat jo no foarby in senuweftich wrak binne
I can not stop breathing	Ik kin net ophâlde mei sykheljen
I can walk downstairs and take it from your porch	Ik kin del rinne en it fan jo veranda nimme
I taught in the same library as you	Ik learde yn deselde bibleteek as jo
I did get on that plane for him	Ik stapte wol op dat fleantúch foar him
I shook my head at him	Ik skodde de holle nei him
I may have been wrong, but that's not my perception	Ik kin ferkeard hawwe, mar dat is net myn persepsje
I was hoping to catch her	Ik hie hope har te fangen
I did not mean any of that	Dêr bedoelde ik neat fan
I had nothing to do with it happening on my property	Ik hie der neat om dat it op myn eigendom barde
This population is expected to become extinct	Der wurdt ferwachte dat dizze populaasje útstjert
I could have tried	Ik koe hawwe besocht
I love looking at the stars	Ik hâld fan sjen nei de stjerren
It seems he has used both throughout his career	It liket derop dat hy yn syn heule karriêre beide brûkte
I gave her some details about the program	Ik joech har wat details oer it programma
I hope you had a wonderful day	Ik hoopje dat jo in prachtige dei hawwe belibbe
I immediately held out my palm	Ik hold daliks myn palm út
I had to keep my head straight	Ik moast de holle rjocht hâlde
I looked down at my wife	Ik seach del op myn frou
I hope it was not too vague	Ik hoopje dat it net te ûndúdlik wie
I did not want the responsibility anymore	Ik woe de ferantwurdlikens net mear
I was a third man	Ik wie in tredde man
I mean even the water tastes funny	Ik bedoel sels it wetter smakket grappich
I understand why that is	Ik begryp wêrom dat is
I wish we could go back to those days	Ik winskje dat wy werom koenen nei dy dagen
I recently moved into the house of my dreams	Ik ferhuze koartlyn yn it hûs fan myn dreamen
I let her and her friend in	Ik liet har en har freon binnen
I think this book would help	Ik tink dat dit boek soe helpe
I need to get you out of this water	Ik moat dy út dit wetter krije
A few meters further, another fire broke out	In pear meter fierderop baarnde noch in fjoer
I need to get up a little early	Ik moat wat betiid oerein
I had some fun with it	Ik hie der wat wille mei
I wish she had given me up for adoption	Ik woe dat se my opjûn hie foar adopsje
I was not sure, but it sounded like he was leaving	Ik wie der net wis fan, mar it klonk as gie er fuort
I want you to know that something is not right here	Ik wol dat jo witte dat wat hjir net goed is
I introduced myself and shook her hand	Ik stelde mysels foar en joech har de hân
I have to wonder if he would yield to her	Ik moat my ôffreegje oft hy har opleverje soe
It was pretty awesome	It wie moai geweldich
I was pretty tired of being on my feet today	Ik wie nochal wurch fan it wêzen op myn fuotten hjoed
I opened a few doors to check out the other guest rooms	Ik die in pear doarren iepen om de oare gastkeamers te kontrolearjen
I think of those children who grow up without them	Ik tink oan dy bern dy't sûnder har opgroeie
I knew who could and who could not	Ik wist wa't koe en wa koe net
I did not want to break with you	Ik woe net mei dy brekke
I'm driven to find a remedy	Ik bin dreaun, om in remedie te finen
I was sure he was leaving them	Ik wie der wis fan dat hy se ferliet
A lot of hassle is everything	In protte rompslomp is alles
The show is free with admission	De foarstelling is fergees mei tagong
I never look at my accounts	Ik sjoch noait op myn rekkens
I did not say anything	Ik haw neat sein
I could never go back to priestly practice	Ik koe nea werom nei pryster praktyk
I examined the letter	Ik ûndersocht de brief
Revolution to execute the theme songs	Revolúsje om de temalieten út te fieren
It also contains an enlarged map of the castle	It befettet ek in fergrutte kaart fan it kastiel
I decided to go for a walk	Ik besleat om te kuierjen
I want you to be there	Ik wol dat jo der binne
I will not deal with them	Ik sil net mei har hannelje
I was willing to do anything to make that happen	Ik wie ree om alles te dwaan om dat barre te litten
I found it difficult to get in search	Ik fûn it dreech om op syk te kommen
I thought about what he had done to me	Ik tocht oer wat er my dien hie
I just took it, is everything	Ik naam it gewoan, is alles
I was not quite sure what woke me up	Ik wie net wis wis wat my wekker makke
I have faith that you have taught me	Ik haw it leauwe dat jo my leard hawwe
He is considered a national hero	Hy wurdt beskôge as in nasjonale held
I have another exciting life out now	Ik haw in oar spannend libben no derút
A hand grabbed her arm	In hân pakte har earm
Two eggs are laid twice a year	Twa aaien wurde twa kear yn it jier lein
I would have to come back at breakfast with our first orders	Ik soe by it moarnsiten weromkomme moatte mei ús earste bestellingen
I share some of those concerns	Ik diel guon fan dy soargen
I just want my son at home, safe and healthy	Ik wol gewoan myn soan thús, feilich en sûn
I looked in the mirror and did not recognize myself	Ik seach yn 'e spegel en herkende mysels net
I turn around to see where the bullets are coming from	Ik draai my om om te sjen wêr't de kûgels weikomme
I can do it with my bare hands	Ik kin it mei myn bleate hannen
I've been missing it lately	Ik haw it de lêste tiid mist
I have to learn to control my power	Ik moat leare om myn macht te kontrolearjen
I was surrounded by a wall of people	Ik waard omjûn troch in muorre fan minsken
There was a lot of driving on it	Der waard in protte op riden
I had taught her parents too	Ik hie har âlden ek leard
I want to find a balance for life	Ik wol in lykwicht fine foar it libben
However, a few ideas are already under consideration	In pear ideeën binne lykwols al ûnder behanneling
The building contained a lunch box	It gebou befette in lunchloket
I feel so completely forgotten	Ik fiel my sa hielendal fergetten
I tried several times	Ik besocht ferskate kearen
I believe your mother is a truly heroic woman	Ik leau dat jo mem in wier heroyske frou is
I want to execute an idea through you	Ik wol in idee troch dy útfiere
I just have to stop	Ik moat der mar mei ophâlde
William then inherited the lands	Willem erfde doe de lannen
I confused you with the other suite	Ik haw jo ferwiksele mei de oare suite
I picked it up and took it with me	Ik helle it op en naam it mei
I came here for happier things	Ik kaam hjir foar lokkiger dingen
I decided to hide it in sight	Ik besleat it yn it sicht te ferbergjen
I barely paid attention	Ik hie amper omtinken
I feel like building another wave	Ik fiel dat in oare golf opbouwe
I look down at him in astonishment	Ik sjoch ferbjustere op him del
I have no idea what my problem is	Ik haw gjin idee wat myn probleem is
I could hear him now	Ik koe him no hearre
I was determined not to take the opportunity	Ik wie besletten om net oan 'e gelegenheid te kommen
I also kept my head down when discretion directed	Ik hold ek de holle del doe't diskresje rjochte
Their relationship was professional as well as personal	Harren relaasje wie profesjoneel likegoed as persoanlik
I got tired of that shit	Ik krige nocht fan dy stront
I did not think she would have such an impact	Ik tocht net dat se sa'n ynfloed hawwe soe
I hate when he says my name like that	Ik haatsje as er seit myn namme sa
He appeared to be doing nothing	Hy blykte neat te dwaan
I will appear on your radio or television program	Ik sil ferskine op jo radio- of televyzjeprogramma
I absolutely dreamed	Ik dreamde perfoarst
I'm sure you would do the same for me	Ik bin der wis fan dat jo itselde foar my dwaan soene
I try to keep people from destroying the planet	Ik besykje te hâlden dat minsken de planeet ferneatigje
I doubt they give any of us a second thought	Ik twifelje dat se ien fan ús in twadde gedachte jouwe
I take myself out of the loop	Ik nim mysels út 'e lus
I asked him how the investigation was going	Ik frege him hoe't it ûndersyk gie
A self-confident editor ensures a confident author	In selsbewuste redakteur soarget foar in selsbetrouwen auteur
I want you to cut down those three trees	Ik wol dat jo dy trije beammen omkapje
I did some work for them	Ik die wat wurk foar harren
I wonder what else he thinks is perfect	Ik freegje my ôf wat er oars tinkt dat hy perfekt is
I agree at least in terms of the effect	Ik gean akkoard teminsten yn termen fan it effekt
I saw how you looked at her	Ik seach hoe't jo nei har seagen
I had never felt so much pain in my life	Ik hie noch nea yn myn libben safolle pine field
A perfect end to a perfect day	In perfekte ein fan in perfekte dei
I just did not see how	Ik seach gewoan net hoe
I was interested in the truth and nothing else	Ik wie ynteressearre yn 'e wierheid en neat oars
A lot has happened this weekend	Der is dit wykein in soad bard
I will wait here with open arms	Ik sil hjir mei iepen earms wachtsje
I once wished she made a move on me	Ik woe eartiids dat se in beweging op my makke
I lost track of where we were	Ik ferlear it spoar fan wêr't wy wiene
I was not even in the province then	Ik wie doe noch net iens yn de provinsje
A weird kid with a weird sense of humor	In raar bern mei in nuver gefoel foar humor
I bit my wrist and pressed him against his mouth	Ik beet op myn pols en drukte him tsjin syn mûle
I rest back on the bed, and close my eyes	Ik rêst werom op it bêd, en slút myn eagen
I studied this fruit carefully	Ik studearre dizze frucht soarchfâldich
I force myself to relax and just hold her	Ik twinge mysels te ûntspannen en hâld har gewoan
That I'll explain to you	Dat sil ik jo útlizze
I should not have embarrassed you	Ik hie dy net forlegen moatten
Morning a little over five	Moarns in bytsje oer fiifen
These efforts were eventually thwarted	Dizze ynspanningen waarden úteinlik bedarre
I always knew when she had been with her	Ik wist altyd wannear't se by har west hie
Part of him did not process what he heard	In part fan him ferwurke net wat er hearde
I was here to pick up my parents and go home	Ik wie hjir om myn âlden te heljen en nei hûs te gean
A point here, a point there	In punt hjir, in punt dêr
I had no idea this had happened	Ik hie gjin idee dat dit bard wie
I wanted to go back to him	Ik woe werom nei him ta
I called a meeting of the whole village	Ik rôp in gearkomste fan it hiele doarp
I threw her in the chair	Ik smiet har yn 'e stoel
I did not care for anyone or anything	Ik soarge neat foar ien of wat
I bet your agreement is not even legally binding	Ik wedde dat jo oerienkomst net iens juridysk binend is
I took off my pants and threw the glasses aside	Ik die myn broek út en smiet de bril oan 'e kant
I only know how to be her	Ik wit allinne hoe te wêzen har
I'll help get him back	Ik sil helpe om him werom te krijen
I love the way this came out	Ik hâld fan de manier wêrop dizze útkaam
I will not see him again	Ik sil him net wer sjen
I just wanted things to be clear between us	Ik woe gewoan dat dingen dúdlik wiene tusken ús
He later blamed a virus	Hy joech letter in firus de skuld
Your career is over	Jo karriêre is foarby
It is known that this species travels to schools	It is bekend dat dizze soarte op skoallen reizget
I need to be kind and generous to people	Ik moat aardich en romhertich foar minsken
I have to choose between my family and my job	Ik moat kieze tusken myn famylje en myn wurk
I know that voice, even through the pain	Ik ken dy stim, sels troch de pine
I think there is something wrong with my watch	Ik tink dat der wat mis is mei myn horloazje
I raised my eyebrows, showing her my appreciation	Ik rûn myn wenkbrauwen op, liet har myn wurdearring sjen
I wish he would go away	Ik woe dat er fuortsjen soe
I can no longer hide or pretend it	Ik kin it net mear ferbergje of pretendearje
I might have to borrow it for a big party	Ik moat it miskien liene foar in grut feest
I pay the train costs out of my own pocket	Ik betelje de treinkosten út myn eigen bûse
I warned you, but you do not listen	Ik hie dy warskôge, mar do harkest net
I will not let you down, sir	Ik lit jo net yn 'e steek, hear
I followed her inside	Ik folge har nei binnen
We told him this was the second single	Wy fertelden him dat dit de twadde single wie
I really liked that camera	Ik hâldde wol fan dy kamera
I love most things we do	Ik hâld fan de measte dingen dy't wy dogge
I just wanted to talk to him	Ik woe gewoan mei him prate
I hope he would be ready to roam with me	Ik hope dat hy ree wêze soe om by my te keamerjen
I wanted to leave	Ik woe fuortgean
I'm excited to see you there	Ik bin optein om dy dêr te sjen
But he is a poor writer	Mar hy is in earme skriuwer
I wondered if she told my parents what had happened	Ik frege my ôf oft se myn âlden fertelde wat der bard wie
A parade of beautiful men past my booth	In parade fan prachtige manlju foarby myn hokje
A few looked at him and laughed as they passed	In pear seagen him oan en laken doe't se foarbygeane
We have the conservative message that is true	Wy hawwe it konservative berjocht dat wier is
I think it will work	Ik tink dat it sil wurkje
I was looking forward to it, out of curiosity	Ik seach der aardich nei út, út nijsgjirrigens
I was wondering how you would come out	Ik wie benijd hoe't jo útkomme soene
I stood in front of her desk	Ik stie foar har buro
They had to leave before construction could begin	Dy moasten fuort foardat de bou úteinsette koe
A witch doctor more than, if you ask me	In heksdokter mear as, as jo it my freegje
It consists of five different colors	It bestiet út fiif ferskillende kleuren
I certainly never expected it	Ik hie it grif nea ferwachte
I checked the pockets of the clothes hanging there	Ik kontrolearre de bûsen fan 'e klean dy't dêr hingjen
I opened my mind and kissed her tender tears	Ik iepene myn geast en tute teare har tinzen
I love her and want her to be happy	Ik hâld fan har en wol dat se lokkich is
The winner picked up four points for his team	De winner helle fjouwer punten foar syn ploech
I had to get a grip of myself	Ik moast in greep fan mysels krije
I may be wrong in my understanding	Ik kin ferkeard wêze yn myn begryp
I reach forward and pick one up	Ik rikt nei foaren en nim ien op
I had not failed my writing	Ik hie myn skriuwen net mislearre
I wanted to hold her, comfort her	Ik woe har fêsthâlde, har treastje
I went to my bedroom	Ik gong nei myn sliepkeamer
I can even hit pretty hard	Ik kin sels aardich hurd slaan
I went straight to my room, avoiding my parents	Ik gong direkt nei myn keamer, myn âlden mijden
I need a good apology	Ik haw in goed ekskús nedich
I can not see how everything could work	Ik kin net sjen hoe't alles koe wurkje
I invited him to the party	Ik noege him nei it feest
I told him about you, and he did not believe me	Ik fertelde him oer dy, en hy leaude my net
I have to run you away	Ik moat dy rinne fuort
I forgot the gate	Ik fergeat de poarte
I want to give the masses comfort	Ik wol de massa's treast jaan
There was not much sympathy for these enemies	Der wie net folle sympaty foar dizze fijannen
A god without heart, no will, no emotion	In god sûnder hert, gjin wil, gjin emoasje
I started all over again	Ik begon hielendal opnij
I knew farm houses were made for convenience not to see	Ik wist pleats huzen waarden makke foar gemak net sjen
I could write a book about it	Ik soe der in boek oer skriuwe kinne
I lay with my head on the sand	Ik lei mei de holle op it sân
I can not get rid of him either	Ik kin him ek net kwyt
I'm getting that figure too	Dat cijfer krij ik ek wol ris
I did not really know either	Ik wist it ek net echt
I thought my phone was off	Ik tocht dat myn telefoan wie út
I saw the breath hold in her chest	Ik seach de azem ophâlde yn har boarst
There also started to be a cold	Der begûn ek in kjeld te meitsjen
I like to be stupid and play with my family	Ik hâld fan te wêzen dom en boartsje mei myn famylje
I opened the bathroom door and stepped into the hallway	Ik die de doar fan 'e badkeamer iepen en stapte de gong yn
I was asked to give a word of testimony	Ik waard frege om in wurd fan tsjûgenis te jaan
I chose to say nothing	Ik keas foar neat te sizzen
I happily accepted the promotion on those terms	Ik akseptearre lokkich de promoasje op dy betingsten
I had thought to myself honestly and honestly	Ik hie mysels earlik en earlik tocht
A practical guide to making change	In praktyske hantlieding foar it meitsjen fan feroaring
I have more balance now	Ik haw no mear lykwicht
I know she would love to meet you	Ik wit dat se dy graach moetsje soe
I had forgotten how beautiful my own country is	Ik wie fergetten hoe moai myn eigen lân is
I tried to stop myself	Ik besocht mysels te stopjen
I felt embarrassed by my lack of self-control	Ik fielde my ferlegen troch myn gebrek oan selskontrôle
I got up and walked towards him	Ik gyng oerein en rûn him temjitte
I was making a mistake	Ik wie yngeand oan in fout
I lost it and started crying	Ik ferlear it en begon te gûlen
I did not think he absolutely worked that corner	Ik tocht net dat hy perfoarst dy hoeke wurke
I will definitely take more of his courses	Ik sil wis mear fan syn kursussen nimme
I have an idea where she might be	Ik haw in idee wêr't se wêze kin
She did not in the first match	Se die net yn de earste wedstriid
I know yours, and you know mine	Ik ken dyn, en do witst mines
I think that's the best way to approach him	Ik tink dat dat de bêste manier is om him te benaderjen
I love being with my family, and my friends	Ik hâld fan te wêzen mei myn famylje, en myn freonen
I just pray it was still there	Ik bidde gewoan dat it der noch wie
A man with nothing to lose	In man mei neat te ferliezen
I drink a cup or two on cold days	Ik drink in kopke of twa op kâlde dagen
Nothing further is known about him	Oer him is fierder neat bekend
I would not harm the hair of your head	Ik soe gjin hier fan dyn holle kwea dwaan
I did not expect anything to happen	Ik hie net ferwachte dat der wat barre soe
I just can not imagine them kissing and sleeping together	Ik kin my gewoan net foarstelle dat se tegearre tútsje en sliepe
I wonder how he should feel now	Ik freegje my ôf hoe't er him no fiele moat
I was surprised that there was no snow on the ground	Ik wie ferrast dat der gjin snie op 'e grûn lei
I swam a lot in high school	Ik swom in protte op 'e middelbere skoalle
I swing my legs over the edge of the bed	Ik swaai mei de skonken oer de râne fan it bêd
I can not support family now	Ik kin no gjin famylje stypje
A shiver ran through my body	In huverjen rûn my troch it liif
I wish he was not so close	Ik woe dat er net sa tichtby wie
I could not get his expression out of my head	Ik koe syn útdrukking net út myn holle krije
I wanted to, but something drew me to you	Ik woe wol, mar wat luts my nei dy ta
I would love you and take care of you	Ik soe fan dy hâlde en foar dy soargje
I do not know your personal financial circumstances	Ik wit net jo persoanlike finansjele omstannichheden
I mean the ones you like	Ik bedoel dejinge dy't jo leuk fine
I went through the whole process, including an interview	Ik gie troch it hiele proses, ynklusyf in ynterview
I care about how you feel	Ik skele oer hoe't jo fiele
I just needed a change	Ik hie gewoan in feroaring nedich
I had not waited for her in the parking lot	Ik hie net op har wachte op it parkearplak
I think she must have been out	Ik tink dat se derút west hawwe moat
I actually have not done any work yet	Ik haw eins noch gjin wurk dien
I take a deep breath and turn the key	Ik sykhelje djip en draai de kaai
I just wanted to know	Ik woe it allinne mar witte
I tried so hard last time	Ik besocht sa hurd lêste kear
A dense fog lay around her feet	In tichte mist lei har om har fuotten
A cold shiver went through me	In kâlde rilling gyng troch my hinne
I was not planning to either	Ik wie ek net fan plan
I did not really have a choice	Ik hie net echt in kar
I saw the land on the hill	Ik seach it lân op 'e heuvel
I was determined to go about my business	Ik wie besletten om te gean oer myn bedriuw
I could not afford to spend	Ik koe net betelje te besteegjen
I roll up next to a policeman	Ik rôle op neist in plysjeman
I'm starting to feel really nervous now	Ik begjin no echt senuweftich te fielen
I met him years ago	Ik moete him jierren werom
I heard the door open again, and he walked away	Ik hearde de doar wer, en hy gie fuort
I knocked once before I got inside	Ik klopte ien kear foardat ik binnen kaam
I wonder if she does	Ik freegje my ôf oft se dat docht
I would not want him to be any different	Ik soe net wolle dat er oars wie
I have to win at all costs	Ik moat op alle kosten winne
I mean nothing to you	Ik bitsjut neat foar dy
He was eventually sent off after the race began	Hy waard úteinlik útstjoerd neidat de race begûn
I liked things the way they were	Ik mocht dingen sa't se wiene
A good child, the sweet boy	In goed bern, de swiete jonge
I'm surprised about you	Ik bin ferrast oer dy
I did not know how to feel about it	Ik wist net hoe't ik my der oer fiele moast
I could not afford to be arrested	Ik koe it net betelje om arresteare te wurden
I tried to swallow my fear and stay calm	Ik besocht myn eangst te slikken en kalm te bliuwen
I think the less people the better	Ik tink dat hoe minder minsken hoe better
A surprising wave of relief came over me	In ferrassende weach fan opluchting kaam oer my hinne
I promise not to increase taxes	Ik tasizze gjin belesting te ferheegjen
A large-scale project will not be launched	In grutskalich projekt sil net úteinset wurde
I express it this way	Ik druk it op dizze manier út
I thought he did it himself	Ik tocht dat er dat sels die
I love this variety	Ik hâld fan dit ferskaat
I should have said something	Ik hie wat sizze moatten
A guy has been able to squeeze his luck so far	In keardel koe syn gelok oant no ta drukke
I should have been with her too	Ik hie ek by har wêze moatten
I think she's a good person	Ik tink dat se in goed persoan is
I was too swallowed to be scared	Ik wie te opslokt om bang te wêzen
I hate it when the story ends	Ik haatsje it as it ferhaal einiget
I was now accustomed to the fire escape	Ik wie no wend oan de brântrap
I run, and run and run	Ik rin, en rin en rin
I am afraid that stronger measures are needed	Ik bin bang dat sterkere maatregels nedich binne
A professional personality	In profesjonele persoanlikheid
I wanted to prepare myself spiritually for the day	Ik woe my geastlik tariede op de dei
I knew she would not cross that line with me	Ik wist wol dat se dy line mei my net oerstekke soe
I have some information you want	Ik haw wat ynformaasje dy't jo wolle
I saw her, long after six years	Ik seach har, lang nei seis jier
I could hold his hand forever	Ik koe syn hân foar altyd hâlde
I will search the house for any evidence	Ik sil it hûs trochsykje foar elk bewiis
I did not want to laugh at you last year	Ik woe ferline jier net om dy laitsje
I just went on a little adventure	Ik gie krekt fuort op in lyts aventoer
I did the same, sick of his car	Ik die itselde, siik fan syn auto
I can not say what is happening behind them	Ik kin net sizze wat der efter harren bart
I believe that dark forces protect them	Ik leau dat tsjustere krêften har beskermje
I could not reject him	Ik koe him net ôfwize
I opened it and started reading	Ik iepene it en begon te lêzen
I thought the song was good	Ik tocht it ferske goed
I did what you asked	Ik die wat jo frege hawwe
I could use a little time alone	Ik koe in bytsje tiid allinnich brûke
I want to have a family with you	Ik wol in famylje mei dy hawwe
I washed it in the river	Ik wosken it yn 'e rivier
I was a long time soldier, you know	Ik wie lang soldaat, witst wol
I'm not sure what to do	Ik bin der net wis fan wat te dwaan
I left a physics job to do software engineering	Ik ferliet in fysika-baan om software-engineering te dwaan
I need to calm her down and fast	Ik moat har kalmearje en fluch
I would have liked to have paid for it	Ik hie der graach foar betelle
I was pleasantly surprised by the quality	Ik wie oangenaam ferrast troch de kwaliteit
I did as she suggested and felt a little better	Ik die sa't se foarstelde en fielde my in bytsje better
This makes it unlikely that more will exist	Dit makket it net wierskynlik dat der mear bestean
We have a great crew	Wy hawwe in geweldige bemanning
The term of office for each presidency is five years	De termyn foar elk presidintskip is fiif jier
I looked around in amazement	Ik seach ferheard om my hinne
I took my turn in the bathroom	Ik naam myn beurt yn 'e badkeamer
I decided to call it a night	Ik besleat it in nacht te neamen
I want to be a normal girl here	Ik wol hjir in normaal famke wêze
I look old fat and tired	Ik sjoch âld fet en wurch
I replied that that was interesting too	Ik antwurde dat dat ek nijsgjirrich wie
I'm trying to understand that	Ik besykje dat te begripen
I did not think he could keep up	Ik tocht net dat er byhâlde koe
I could never read her like that	Ik koe har nea sa lêst
I can not decide whether I believe this or not	Ik kin net beslute oft ik dit leau of net
I am the past, the present and the future	Ik bin it ferline, it hjoed en de takomst
A taxi was waiting ahead	Foarút wachte in taxi
I can not pay the taxes	Ik kin de belestingen net betelje
I think that makes me weak	Ik tink dat makket my swak
I have to think, solve problems	Ik moat tinke, problemen oplosse
I'm afraid there are darker forces at work here	Ik bin bang dat d'r hjir tsjusterder krêften oan it wurk binne
I felt comfortable with her from the beginning	Ik fielde my fan it begjin ôf noflik mei har
A name appeared unknown to me	In namme ferskynde my ûnbekend
I did a lot of inner work	Ik die in protte ynderlik wurk
I stared into his eyes as his soul crossed	Ik stoarre yn syn eagen doe't syn siel krúst
Then the company ran	Doe rûn it bedriuw
I could do with one of those	Ik koe dwaan mei ien fan dy
I walked right up to them and called for help	Ik rûn fuort nei harren ta en rôp om help
I could understand why they did it	Ik koe begripe wêrom't se it diene
I did not expect to see him until this evening	Ik hie net ferwachte him oant dizze jûn te sjen
There was no communication	Der wie gjin kommunikaasje
I can cooperate with them	Ik kin har meiwurkje
I wonder who gave you these keys	Ik freegje my ôf wa't jo dizze kaaien joech
It makes work practice easier	It makket de wurkpraktyk makliker
Consumption of electricity is growing faster than production capacity	Ferbrûk fan elektrisiteit groeit hurder as produksjekapasiteit
The situation on the ground is extremely complex	De situaasje op it grûngebiet is ekstreem kompleks
A feeling of fear crept into him	In gefoel fan eangst krûpte yn him op
I pushed against his chest	Ik triuwde tsjin syn boarst
I did not like that feeling	Dat gefoel mocht ik net
I controlled my laughter somehow	Ik haw myn laitsjen op ien of oare manier kontrolearre
This was a new idea	Dit wie in nij idee
I have not even had my coffee yet	Ik haw myn kofje noch net iens hân
I had a small drinking problem	Ik hie in lyts drinkprobleem
I wandered in and out	Ik swalke yn en út
I received the package today in perfect condition	Ik krige it pakket hjoed yn perfekte steat
I was surprised I did not see you there	Ik wie ferrast dat ik dy dêr net seach
I could only guess at the damage inside	Ik koe allinnich riede op de skea binnen
I told you everything could be bought	Ik fertelde jo dat alles koe wurde kocht
I tried to look past her, but without success	Ik besocht har foarby te sjen, mar sûnder sukses
I told her she could of course	Ik fertelde har dat se fansels koe
I have to praise him for keeping the connection intact	Ik moat him priizgje om de ferbining yntakt te hâlden
I have some good news and some bad news	Ik haw wat goed nijs en wat min nijs
A painter does not need an artist	In skilder is gjin keunstner nedich
I can not even contain it	Ik kin it net iens ynhâlde
I gave her directions to the train station	Ik joech har oanwizings foar it treinstasjon
I needed more objective opinions	Ik hie mear objektive mieningen nedich
A few hard souls went to the bar	In pear hurde sielen gongen nei de bar
I smiled, opened my eyes and looked up	Ik glimke, die myn eagen iepen en seach omheech
I'm going into town to check on the school	Ik gean de stêd yn om de skoalle te kontrolearjen
I looked around and the room started to spin	Ik seach om my hinne en de keamer begûn te draaien
I was scared of who he might choose	Ik wie kjel fan wa't er kieze mocht
I put my foot in it, it was worse	Ik die de foet deryn, it wie slimmer
The central pelvis of the tooth is relatively deep	It sintrale bekken fan 'e tosk is relatyf djip
A strange mood took over	In nuvere stimming naam it oer
I'll be back in an hour	Ik kom oer in oere werom
I put my decision in the envelope and sealed it	Ik die myn beslút yn 'e envelop en fersegele it
I gave him a smile, which he immediately returned	Ik joech him in glimke, dy't er daliks weromkaam
I know for sure can get any of us	Ik wit bepaald kin krije wa fan ús
A simple ray of dust somewhere on his clothes	In ienfâldige strieling fan stof earne op syn klean
I made time for everything	Ik makke tiid foar alles
I could only make out a few damaging figures	Ik koe mar in pear skaadlike figueren útmeitsje
I honestly did not know if she stayed in the area	Ik wist earlik net oft se yn 't gebiet bleau
I had fish for lunch	Ik hie fisk foar lunch
I was a volunteer on a dig there	Ik wie in frijwilliger op in dig dêr
I knew how to get away and it was quick	Ik wist hoe't ik fuort moast en it wie fluch
I never saw her ride in the air	Ik seach har noait yn 'e loft ride
I knew it would happen sometimes	Ik wist dat it soms barre soe
I started to wonder where we were going	Ik begon my ôf te freegjen wêr't wy hinne soene
I had no idea where she was	Ik hie gjin idee wêr't se wie
I had no hope and no prospects	Ik hie gjin hope en gjin perspektiven
I rolled my eyes and tried to pull it off	Ik draaide myn eagen en besocht it ôf te lûken
Scott was not there	Scott wie der net
The prisoners were released	De finzenen waarden frijlitten
I just wanted to scare you	Ik woe dy gewoan bang meitsje
I came here in peace	Ik kaam hjir yn frede
I even gave the bed a little over	Ik joech it bêd sels in bytsje oer
I had the same weakness yesterday	Ik hie juster deselde swakke
I would have worn the white dress	Ik soe de wite jurk droegen hawwe
I touched his forehead	Ik rekke syn foarholle oan
I know what he wants to do	Ik wit wat er dwaan wol
I wish everyone knew she was mine	Ik woe dat elkenien wist dat se fan my wie
I also started smiling and laughing	Ik begon ek te glimkjen en te laitsjen
We headed east	Wy lutsen út nei it easten
I am so grateful to him for this	Ik bin him sa tankber foar dit
I felt tired and disappointed	Ik fielde my wurch en teloarsteld
I know you're thinking of me	Ik wit dat jo oan my tinke
I saw you talking to him at the press event	Ik seach dy tsjin him prate by it parseevenemint
I was afraid you would want to end this	Ik wie bang dat jo dit einigje wolle
I try to remember my room in the morning	Ik besykje myn keamer fan 'e moarn te ûnthâlden
I like a ladder to climb	Ik ha graach in ljedder om te klimmen
I love the feel of his mouth	Ik hâld fan it gefoel fan syn mûle
A text message will not do	In tekstberjocht sil net dwaan
I will have my tens of thousands of hearts within the hour	Ik sil binnen de oere myn tsientûzen herten hawwe
I looked down at it in my hand	Ik seach der yn myn hân nei del
I'm sorry my wife was not able to join me this year	It spyt my dat myn frou my dit jier net meidwaan koe
I can not have a friend	Ik kin gjin freon hawwe
I would really appreciate the company	Ik soe echt wurdearje it bedriuw
She said I did a nursing course	Se die ek in kursus ferpleechkunde
I pray for myself as well as for her	Ik bid foar mysels likegoed as foar har
I think you feel better	Ik tink dat jo jo better fiele
A few minutes before, my soldiers had had a hard time	In pear minuten foarôf hiene myn soldaten it dreech hân
A cloud of dust flew into the air	In stofwolk fleach de loft yn
I can never remember feeling that way	Ik kin my noait ûnthâlde dat ik dizze manier fielde
I will hopefully go there again	Ik sil hooplik gean der wer
I could go on though	Ik koe wol trochgean
I did not sign up for this	Ik haw my net oanmeld foar dit
I think they had a real connection	Ik tink dat se in echte ferbining hiene
I did not fit into her love story	Ik paste net yn har leafdesferhaal
This was decided by public vote	Dit waard besletten troch iepenbiere stimming
I can only pay for my crimes here	Ik kin hjir allinnich betelje foar myn misdieden
I felt the need to explain it	Ik fielde de needsaak om it út te lizzen
Turner left the club nine months after this success	Turner ferliet de klup njoggen moanne nei dit súkses
He was trained to retrieve on command	Hy wie oplaat om op kommando te efterheljen
I pulled it open to reveal an old book	Ik luts it iepen om in âld boek te iepenbierjen
I just can not pass up this opportunity	Ik kin dizze kâns gewoan net foarby gean litte
I also miss being outside	Ik mis it ek om bûten te wêzen
I had someone check the record	Ik hie immen kontrolearje it rekord
I did not want to think about them	Ik woe net oan harren tinke
I can not stand the feeling of holding me back	Ik kin it gefoel net ferneare om my op te hâlden
I was glad to see that he felt better	Ik wie bliid om te sjen dat hy him better fielde
He is so vulnerable	Hy is sa kwetsber
I was excited just to look at myself in the mirror	Ik waard optein gewoan te sjen nei mysels yn 'e spegel
I give you money, you come here to work	Ik jou jo jild, jo komme hjir om te wurkjen
I was dealing with a professional	Ik hie te meitsjen mei in profesjoneel
I can not judge what has happened before	Ik kin net oardielje oer wat der earder bard is
I got some great photos	Ik krige wat geweldige foto's
A church with Mass once a month	In tsjerke mei mis ien kear yn 'e moanne
I can feel her coming to the point	Ik kin fiele dat se op it punt komt te kommen
I have found a definite improvement	Ik haw in definitive ferbettering fûn
I shook my head and stood up, trembling	Ik skodde de holle en gyng oerein, trillend
I really needed to learn how to do that	Ik moast echt leare hoe't ik dat dwaan moast
I've never been treated so well	Ik bin noch noait sa goed behannele
I could feel the tension growing in the group	Ik koe fiele dat de spanning yn de groep groeide
The rest I have not read	De rest haw ik net lêzen
I would like to discuss this further	Ik soe graach beprate dit fierder
A moment passed, and he nodded instead	In momint gie foarby, en hy knikte ynstee
I was almost alone there	Ik wie dêr hast allinnich
I got the dismissal paperwork a few weeks ago	Ik krige in pear wike lyn it ûntslach papierwurk
I wanted to contact you	Ik woe kontakt mei dy
I ordered through their contact center	Ik bestelde fia har kontaktsintrum
I never doubt him though, but this is so exciting	Ik twifele him lykwols noait, mar dit is sa spannend
I force myself to continue	Ik twinge mysels om troch te gean
Force must be the last resort	Force moat it lêste middel wêze
A shirt would do the trick	In shirt soe de trúk dwaan
A few seconds later the shower started	In pear sekonden letter begûn de dûs
I did not know what to say	Ik wist net wat ik sizze moast
I checked you too	Ik haw dy ek kontrolearre
I know when he's sleepy	Ik wit wannear't er slieperich is
Anderson recorded three points during the tournament	Anderson registrearre trije punten tidens it toernoai
I have no idea how far it is	Ik ha gjin idee hoe fier it is
It dropped after six weeks of the card	It sakke nei seis wiken fan 'e kaart
I know there are other people who need you	Ik wit dat d'r oare minsken binne dy't jo nedich hawwe
A headache that could last for weeks	In hoofdpijn dy't wiken duorje koe
I stood and turned to the harbor	Ik stie en draaide my nei de haven
I had learned the city from my head	Ik hie de stêd út myn holle leard
I really have no artistic talent, or skill with paint	Ik haw echt gjin artistyk talint, of feardigens mei ferve
I do not have time to let you suffer	Ik haw gjin tiid om dy lije te litten
I saw the police cars pass by	Ik seach de plysjeauto's foarby gean
I know you should see them	Ik wit dat jo har moatte sjen
I looked around the quiet room	Ik seach om de stille keamer hinne
I barely touched a computer in half a year	Ik ha in healjier amper in kompjûter oanrekke
I had to walk around the yard	Ik moast om it hôf rinne
I could not imagine what would come next	Ik koe my net yntinke wat dernei komme soe
I let my mind drift back	Ik liet myn geast weromdriuwe
This is the life of a rock star	Dit is it libben fan in rockstjer
I had to get up and wake myself up	Ik moast oerein komme en mysels wekker meitsje
I apologize for what this looks like	Ik ferûntskuldigje my foar hoe't dit derút sjocht
A strategy profile can lead you to talk about it	In strategyprofyl kin jo liede oer praten
I shrugged off the strange feeling	Ik skodholle it frjemde gefoel
I thought they were considering me too young	Ik tocht dat se my te jong beskôgen
I could not let it go	Ik koe it my net litte
I'm not the owner of this speech	Ik bin net de eigner fan dizze taspraak
I love where it's going	Ik hâld fan wêr't it hinne giet
However, I can do without the line counter	Ik kin lykwols sûnder de rigeteller
I found that he was very sorry about the horse furniture	Ik konstatearre dat er it hynstemeubilêr tige spyt hie
I was just about to take my breakfasts	Ik wie krekt op it punt om myn moarnsiten te nimmen
I actually wanted to leave	Ik woe eins fuort
I tried several times and got the same result	Ik besocht ferskate kearen en krige itselde resultaat
I removed the first half of the entire cage	Ik fuorthelle de foarste helte fan 'e folsleine koai
I can not figure out how he does that	Ik kin net útfine hoe't er dat docht
I have never made friends easily	Ik haw noait maklik freonen makke
I could not believe it when he told me	Ik koe it net leauwe doe't er my fertelde
I would not allow them to buy me lunch sometimes	Ik soe net tastean se te keapjen my lunch soms
I could not have asked for more	Ik koe net hawwe frege om mear
I felt like a poor little rich girl	Ik fielde my as in earm lyts ryk famke
I want you to know how your life will end	Ik wol dat jo witte hoe't jo libben sil einigje
I took it out of my pocket and opened it	Ik helle it út myn bûse en die iepen
I have to work on it	Ik moat der oan wurkje
I have a delete button for each row	Ik haw in wiskje knop foar eltse rige
I wish it was true	Ik winskje dat it wier wie
I almost lost consciousness	Ik rekke hast it bewustwêzen kwyt
A goddess has visited us	In goadinne hat ús besocht
I'll fix that and get back to you	Ik sil dat regelje en kom werom nei dy
I need to see you right now	Ik moat dy no krekt sjen
I wonder how other writers use it	Ik freegje my ôf hoe't oare skriuwers it brûke
I slipped and almost wiped out, but caught my balance	Ik glide en wiske hast út, mar fong myn lykwicht
I knew you would help me	Ik wist dat jo my helpe soene
I know how scared you are of him	Ik wit hoe bang jo foar him binne
I look straight ahead to see another sofa facing me	Ik sjoch rjochtút om in oare sofa tsjin my te sjen
I once drank to let them go	Ik dronk eartiids om se fuort te litten
A plant cut from its roots dies, period	In plant ôfsnien fan syn woartels stjert, punt
I was expecting you earlier	Ik hie dy earder ferwachte
I still remember lying under our tree and looking up	Ik wit noch dat ik ûnder ús beam lei en omheech seach
A woman in her position just did not	In frou yn har posysje die it gewoan net
I wanted absolutely nothing else like this	Ik woe hielendal neat oars as dit
I could feel his quiet amusement	Ik koe syn stille amusement fiele
I had no choice about that	Dêr hie ik gjin kar oer
His fingers are the size of your body	Syn fingers binne de grutte fan jo lichem
I feel like you're right	Ik haw it gefoel dat jo gelyk hawwe
I never want to feel that way again	Ik wol my noait wer sa fiele
I know my wife's face	Ik ken it gesicht fan myn frou
I could not move forward from the orange color tone	Ik koe net foarút gean út de oranje kleur toan
I could not feel the cold	Ik koe de kjeld net fiele
I seek you and feel around me	Ik sykje dy en fiel om my hinne
I had bad sense	Ik hie min ferstân hân
I am one of many	Ik bin ien fan in protte
I'm coming to settle all my affairs	Ik kom om al myn saken te regeljen
I just knew she was telling everyone	Ik wist gewoan dat se elkenien fertelde
I could not read my father's expression	Ik koe de útdrukking fan myn heit net lêze
There are two sides to it	Der binne twa kanten út dêr
I recommend this to everyone	Ik riede dit oan elkenien
I have to get back to work	Ik moat wer oan it wurk
I hope you feel things you never felt before	Ik hoopje dat jo dingen fiele dy't jo noait earder fielden
I think a lot of good causes are a bit backwards	Ik tink dat in protte goede doelen in bytsje efterút binne
I got up and went downstairs for breakfast	Ik gyng oerein en gong nei ûnderen foar it moarnsiten
I can not be held responsible for international lost orders	Ik kin net ferantwurdlik steld wurde foar ynternasjonale ferlerne oarders
A split second later, they shot at me	In split sekonde letter skeaten se nei my ta
I know there's something wrong with that old house	Ik wit dat der wat mei dat âlde hûs is
I have to get over my shit	Ik moat oer myn stront komme
A young couple who had just had their first baby	In jong stel dat krekt har earste poppe krigen hie
Other than this limit, the normal rules apply	Oars as dizze limyt jilde de normale regels
I needed the time to focus	Ik hie de tiid nedich om te fokusjen
A year later, the first conference was organized	In jier letter waard de earste konferinsje organisearre
I was right in the first place	Ik hie yn it foarste plak gelyk
Gordon then started shooting at him, but missed	Gordon begon doe op him te sjitten, mar miste
I dare not mention it now	Ik doar it no net te neamen
I did not even think about it	Ik tocht der net iens oan
I seriously needed sleep	Ik hie serieus sliep nedich
I felt for my brother	Ik fielde foar myn broer
I could barely sleep	Ik koe amper sliepe
A village or rural chief holds leadership authority	In doarp of plattelânssjef hâldt liederskipsautoriteit
I then made all sorts of reasons	Ik makke doe allerhande redenen
Nowadays we like to do so many different things	Tsjintwurdich wolle wy graach safolle ferskillende dingen dwaan
I just had to worry about something	Ik moast gewoan wat soargje
I could not figure out the words	Ik koe de wurden net útmeitsje
I can not believe this happened	Ik kin net leauwe dat dit barde
I paid for this to happen	Ik betelle foar dit te barren
I just got another phone call	Ik krige krekt in oare telefoan
A voice spoke on the other side	In stim spruts oan 'e oare kant
I talk to her afterwards	Ik praat mei har neitiid
I came back into the room and said something	Ik kaam werom yn 'e keamer en sei wat
A nice button nose that bent slightly upwards	In leuke knopnoas dy't wat nei boppen bûgde
I understand this comes with the territory	Ik begryp dat dit komt mei it territoarium
Blue eyes are never accepted	Blauwe eagen wurde nea akseptearre
I still have the photos	Ik haw de foto's noch
I miss him so damn much	Ik mis him sa ferrekte folle
I wanted one all my life	Ik woe ien al myn libben
I bought this for you	Ik kocht dizze foar dy
I went there later	Ik gong der letter hinne
I make it there in record time	Ik meitsje it dêr yn rekordtiid
A ceiling fan turned slowly overhead	In plafondventilator draaide stadich oer de kop
I caught him at the last minute	Ik fong him op it lêste momint
I wanted to be in that class	Ik woe yn dy klasse
I stood still, holding my breath	Ik stie stil, hâldde myn azem yn
I know this only because my father told me to	Ik wit dit allinich om't myn heit my fertelde
I did not really understand the story then, you see	Ik begriep it ferhaal doe net echt, sjochst wol
An animal made me like to climb to the light	In bist hat my derfan hâlden om nei it ljocht te klimmen
I feel better now	Ik fiel my no better
I wanted to tell you that we're signing up for ships tomorrow	Ik woe jo fertelle dat wy moarn tekenje foar skippen
He was never recognized for what he did	Hy waard nea erkend foar wat hy die
I love that explanation and the part about trust	Ik hâld fan dy útlis en it diel oer fertrouwen
I see him from the other room	Ik sjoch him út 'e oare keamer
I should not worry, she said	Ik soe my gjin soargen meitsje moatte, sei se
It was his second campaign for that office	It wie syn twadde kampanje foar dat kantoar
I was strong for my age, but not so strong	Ik wie sterk foar myn leeftyd, mar net sa sterk
I need to go back and convince them	Ik moat werom en oertsjûgje se
I look forward to seeing group one	Ik sjoch út nei groep ien te sjen
I declined their offer with more politeness than it deserved	Ik wegere har oanbod mei mear beleefdheid dan it fertsjinne
I could usually be found dancing at the drum circles	Ik koe meastentiids dûnsjend fûn wurde by de drumsirkels
I crawled out of the closet	Ik krûp út 'e kast
I did not know it then	Ik wist it doe noch net
I have to dig it out again	Ik moat it wer útgrave
I worked for him for twenty years	Ik wurke foar him foar tweintich jier
I tried not to fight it	Ik besocht it net te fjochtsjen
I had a rescue at the pond today	Ik hie hjoed in rêding by de fiver
I need to find a fix	Ik moat in fix fine
And so are the patient groups	En sa binne de pasjintegroepen
Sometimes the anchor gives the date of construction	Soms jout it anker de datum fan bou
A flat landscape has never appealed to him	In plat lânskip hat him nea oansprutsen
I was not so interested at that time	Ik wie op dat stuit net sa ynteressearre
A black shoe stepped out of the shadows	In swarte skuon stapte út it skaad
A flood of angry emotions washed over my mind	In floed fan lilke emoasjes woske oer myn geast
I thought about what he wanted to discuss	Ik tocht oer wat hy beprate woe
I pushed my bowl slid towards her	Ik triuwde myn kom slaad nei har ta
I thought that was my idea	Ik tocht dat dat myn idee wie
I want to get some fresh air	Ik wol wat frisse lucht krije
We are two	Wy binne twa
A tear fell on his cheek	In trien foel him oer it wang
That I still had to figure out	Dat moast ik noch útfine
I did not eat while serving food	Ik iet net doe't er iten tsjinne
I suffer from joint pain	Ik ha lêst fan gewrichtspijnen
I had nothing to guard	Ik hie neat te hoedzjen
I hope she was your permanent solution	Ik hope dat se jo permaninte oplossing wie
A man may seem calm even when you are asleep	In man kin lykje kalm sels as jo slap
This support continues even today	Dizze stipe bliuwt sels hjoed
I wish she was still alive	Ik woe dat se noch libbe
I could really see and feel my surroundings	Ik koe myn omjouwing wirklik sjen en fiele
I did not know what to do	Ik stie der net te witten wat ik dwaan moast
I was overwhelmed to get in	Ik wie oerstjoer om yn te kommen
I wanted to talk to you, touch you	Ik woe mei dy prate, oanreitsje
I felt lower than whales	Ik fielde my leger as walfisken
I could not wait to give him some of that action	Ik koe net wachtsje om him wat fan dy aksje te jaan
I know it will not close them	Ik wit dat it se net sil slute
I obviously hadn’t really given up	Ik hie my fansels net echt jûn
I started to worry	Ik begon noed te wurden
I need to scare my son	Ik moat myn soan kjel hawwe
I did not understand the reason behind this	Ik begriep de reden hjirachter net
I am in a place of beautiful light	Ik bin op in plak fan prachtich ljocht
I get up and dust myself off	Ik stean oerein en stof mysels ôf
I love that kind of thing	Ik hâld fan datsoarte
I just hope you understand	Ik hoopje gewoan dat jo begripe
I could see her talking to herself about this	Ik koe sjen har prate tsjin harsels oer dit
I was not just fighting to get my job back	Ik focht net allinich om myn baan werom te krijen
I got scared by the second	Ik waard banger troch de twadde
I love him, so much more	Ik hâld fan him, safolle mear
I assume the pronounced explanation makes sense to the reader	Ik nim oan dat de útsprutsen taljochting sin is foar de lêzer
I am the major religion of a democracy	Ik bin de wichtige religy fan in demokrasy
I would never be so bold	Ik soe noait sa dryst wêze
I was born into it and surrounded by it	Ik bin berne yn it en omjûn troch it
I really appreciate you thinking of me	Ik wurdearje it echt dat jo oan my tinke
I hope you recognize our opinion as well	Ik hoopje dat jo ús miening ek erkenne
I promise to negotiate exclusively with you at this time	Ik beloof om op dit stuit eksklusyf mei jo te ûnderhanneljen
The company is best known for its speaker cable	It bedriuw is fral bekend om syn sprekkerkabel
I'm looking for a friend and more	Ik bin op syk nei in freon en mear
The wind outside I did not hear anymore	De wyn bûten hearde ik net mear
I was only a mile away from the party	Ik wie mar in kilometer fuort fan it feest
I saw that face every night	Ik seach dat gesicht elke nacht
A complete stranger no less, a handsome but complete stranger	In folslein frjemdling net minder, in kreaze, mar folsleine frjemdling
A policeman who was looking for me would let her answer	In plysjeman dy't my socht soe har antwurdzje litte
I have failed here too	Ik haw hjir ek mislearre
I remembered him telling me to fall asleep	Ik herinnerde my dat er my fertelde om yn te sliepen
I made him different too	Ik makke him ek oars
I just did not think it would be my own blood	Ik tocht gewoan net dat it myn eigen bloed wêze soe
I could not figure out what	Ik koe net útfine wat
I see the chaos coming, ready to break loose	Ik sjoch de gaos kommen, klear om los te brekken
I wanted to get up and walk away	Ik woe oerein komme en fuortrinne
I had a few spots appear for a bit	Ik hie in pear plakken ferskine foar in bytsje
I thought he had experienced this kind of thing before	Ik tocht dat hy dit soarte ding earder meimakke hie
I think they're looking forward to fighting something	Ik tink dat se der nei útsjen om wat te fjochtsjen
A generous gift for us	In royaal kado foar ús
I chose one at random	Ik keas ien willekeurich
I would not attend the wedding	Ik soe de brulloft net bywenje
I could not even get up	Ik koe net iens oerein komme
The mill eventually burned down by accident	De mûne baarnde úteinlik by ûngelok ôf
I'm sitting on a step	Ik sit op in trepstap
An attack on tyranny	In taflecht tsjin tiranny
I was awake again, alert to the world, but disappeared	Ik wie wer wekker, alert foar de wrâld, mar ferdwûn
I noticed you and this little girl were bleeding	Ik fernaam dat jo en dit lytse famke bloedden
I wanted to stop the bad guy completely	Ik woe de minne keardel folslein stopje
I already let myself become a secret thief	Ik liet my al in geheime dief wurde
A few more girls joined us before we left	Der kamen noch in pear famkes by ús foardat wy fuortriden
I had decided to regain the power of my childhood	Ik hie besletten om de krêft fan myn bernetiid werom te winnen
I had somewhere to go, someone to be with	Ik hie earne om te gean, immen om mei te wêzen
I had to study to qualify as a nurse again	Ik moast studearje om my wer te kwalifisearjen as ferpleechkundige
I have to get the book and destroy it	Ik moat it boek krije en it ferneatigje
I live within walking distance of my former office	Ik wenje op rinôfstân fan myn eardere kantoar
I really wanted to hurt him	Ik woe him echt sear dwaan
I could see the tension in his jaw	Ik koe de spanning yn syn kaak sjen
I just feel sick, that's all	Ik fiel my gewoan siik, dat is alles
I do not know how to deal with feelings	Ik wit net hoe't ik mei gefoelens omgean moat
I would cry and cry	Ik soe gûle en gûle
Stone cut the scene	Stien snijde it toaniel
I know my generation is different	Ik wit dat myn generaasje oars is
I need to be done away with, and fast	Ik moat wurde dien fuort mei, en fluch
I wanted to be alone and think	Ik woe allinnich wêze en tinke
I take you too	Ik nim dy ek
I do not need a jacket	Ik haw gjin jaske nedich
I had jumped when a dog came to my ankle	Ik hie sprongen doe't in hûn by myn ankel kaam
I agree with you there	Ik bin it dêr mei dy iens
I did not volunteer here	Ik ha my hjir net foar frijwilliger
I suppressed a groan and opened it	Ik ûnderdrukte in kreun en die iepen
I stood up and walked over to Mom	Ik stie en rûn nei mem ta
A scientist with a subject, just as she always had been	In wittenskipper mei in ûnderwerp, krekt sa't se altyd west hie
I meant something else	Ik bedoelde wat oars
I assume because they are not positive when he is dead	Ik nim oan, om't se net posityf binne as hy dea is
I see parents with their children every day	Ik sjoch âlders mei har bern alle dagen
I want to have some good legal advice	Ik wol wol wat goed juridysk advys hawwe
I force myself to keep quiet	Ik twinge mysels stil te bliuwen
A reverent silence was thick in the air	In earbiedige stilte wie dik yn 'e loft
I could not stand that	Dat koe ik net stean litte
I did not want to believe her	Ik woe har net leauwe
I know how advanced your machines are getting these days	Ik wit hoe avansearre jo masines krije dizze dagen
I love clothes that are comfortable, conservative and functional	Ik hâld fan klean dy't noflik, konservatyf en funksjoneel binne
I had forgotten everything that day	Ik wie dy dei alles fergetten
I always wanted a son	Ik woe altyd in soan
I intend to help you	Ik bin fan doel om dy te helpen
I lost my last night	Ik ferlear myn lêste nacht
I kept encouraging, he kept falling, but eventually he learned	Ik bleau oanmoedigje, hy bleau falle, mar úteinlik learde hy
I could rarely venture outside	Ik mocht komselden nei bûten weagje
I just hope they let me keep my head down	Ik hoopje mar dat se my de holle hâlde litte
I found it really cool though	Ik fûn it wol echt cool
I was aware of that all the time	Dêr wie ik my de hiele tiid fan bewust
I know my hand did not shake	Ik wit dat myn hân net skodde
I also want to remember it as clearly as possible	Ik wol it ek sa dúdlik mooglik ûnthâlde
I did not intend to do this	Ik wie net fan doel dit te dwaan
I think the facts speak for themselves	Ik tink dat de feiten foar harsels sprekke
I think she was a year younger than me	Ik tink dat se in jier jonger wie as my
A little pressure would have been welcome	In bytsje druk hie wolkom west
I looked at her as she rode	Ik seach nei har doe't se ried
I could see dramatic changes in his personality	Ik koe dramatyske feroaringen yn syn persoanlikheid sjen
The colonial administration was hostile to the idea	De koloniale administraasje wie fijannich tsjin it idee
I have a new case now	Ik haw no in nije saak
I wish it would help you	Ik winskje dat it jo sil helpe
I can not remember why	Ik kin my net ûnthâlde wêrom
Phase is often advanced at the time of diagnosis	Fase wurdt faak avansearre op it momint fan diagnoaze
I never want us to be apart	Ik wol noait dat wy apart binne
I will fight the enemy for you	Ik sil de fijân foar dy fjochtsje
I was extremely shocked to hear about all this	Ik wie ekstreem geschokt te hearren oer dit alles
Having a baby is a big responsibility	In poppe is in grutte ferantwurdlikens
I really regret how we met	It spyt my wirklik foar hoe't wy moete
I wanted to push the trigger	Ik woe de trekker yndrukke
I probably could have walked there in the same amount of time	Ik hie der wierskynlik yn deselde tiid rinne kinnen
I discovered computers quite late in life	Ik ûntduts kompjûters frij let yn it libben
I can never see my family and friends again	Ik kin myn famylje en freonen noait wer sjen
I'm always restless when he moves behind me	Ik bin altyd ûnrêstich as er efter my beweecht
I had to fill out a patrol report	Ik hie in patrolrapport yn te foljen
I was honestly not sure what he meant	Ik wie earlik net wis wat hy bedoelde
I would rather I am than one of you	Ik soe leaver dat ik bin as ien fan jimme
I want to become a nurse	Ik wol ferpleechkundige wurde
I said that sounds pretty familiar	Ik sei dat klinkt frij bekend
I felt depressed about it all day	Ik fielde my der de hiele dei depressyf oer
Just after half past seven	Efkes nei healwei achten
I have not read any previous materials, no	Ik haw gjin foarige materialen lêzen, nee
I relaxed them quickly	Ik ûntspanne se fluch
I can never remember it	Ik kin it noait ûnthâlde
A floating window will appear on the screen	In driuwend finster sil op it skerm komme
I still had a dilemma on my hands	Ik hie nochal in dilemma op myn hannen
A slow grin spread across his face	In stadich gnizen ferspraat oer syn gesicht
I had to check it out	Ik moast it kontrolearje
A metal band is wrapped around her forehead	In metalen band is om har foarholle slein
I want you to meet someone before you leave	Ik wol dy moetsje immen foardat jo fuortgean
I started to get really worried	Ik begon echt soargen te wurden
I want people to see you leave here	Ik wol dat minsken jo hjir fuortgean sjogge
I have complete confidence in you	Ik haw folslein fertrouwen yn dy
I think that may be a bit too much	Ik tink dat dat in pear tefolle kin wêze
I assume he had just done an act	Ik nim oan dat hy gewoan in akt dien hie
I can take you to a nice restaurant	Ik kin jo nei in moai restaurant bringe
I was excited to be back in his arms	Ik wie entûsjast om werom te wêzen yn syn earms
I followed the same architecture for all my projects	Ik folge deselde arsjitektuer foar al myn projekten
I had trusted that guy	Ik hie dy keardel fertroud
I could never resist a door	Ik koe noait in doar wjerstean
A little outdated, but sweet and tender	In bytsje ferâldere, mar swiet en sêft
I did not come here just to apologize	Ik kaam hjir net allinnich om my te ferûntskuldigjen
I could not believe he was talking about me	Ik koe net leauwe dat hy it oer my hie
The university also named a scholarship after him	De universiteit hat ek in beurs nei him neamd
I thought about her almost every day	Ik haw hast alle dagen oan har tocht
I will die within a week	Ik sil stjerre binnen de wike
I thought it was just that he was not hungry	Ik tocht dat it gewoan wie dat er gjin honger hie
She looks up happily at the children	Se sjocht bliid op nei de bern
I thought about it well afterward	Ik tocht der nei ôfrin goed oer
I never got down early	Ik bin noait betiid delkommen
I have not learned about it for almost five years	Ik ha der hast fiif jier net oer leard
I had all the other supplies on hand	Ik hie alle oare foarrieden by de hân
I can not help but stare at him as he drives	Ik kin it net helpe om nei him te stoarjen as er rydt
I thought there was hope in him	Ik tocht dat der hope by him wie
But this is the nature of sport	Mar dit is de aard fan sport
I wanted to hit someone	Ik woe immen slaan
I move my head up and down	Ik ferpleatse myn holle op en del
I'm talking to the lawyers this morning	Ik praat fan 'e moarn mei de advokaten
I hope they are really good	Ik hoopje dat se echt goed binne
I closed my eyes tightly	Ik die de eagen strak ticht
I can realize her every word	Ik kin har alle wurden realisearje
I asked her where her beautiful accent was from	Ik frege har wêr't har moaie aksint wei wie
A few minutes in, they had a genius idea	In pear minuten yn, se hiene in sjeny idee
I'm still waking up from it at night	Ik wurd der noch fan nachten wekker fan
I just got the last one this morning	Ik ha fannemoarn krekt de lêsten krigen
I was busy training my men	Ik wie drok dwaande mei it trainen fan myn manlju
I know someone killed him	Ik wit dat immen him fermoarde hat
I commit suicide by hanging myself	Ik pleeg selsmoard troch mysels op te hingjen
I understand why they wanted it	Ik begryp wêrom se it woenen
A man came across the rise of the hill	In man kaam oer de opkomst fan de heuvel
I looked outside, but it was still dark	Ik seach nei bûten, mar it wie noch tsjuster
I kept my feelings of dark unrest hidden	Ik hold myn gefoelens fan tsjustere ûnrêst ferburgen
I want company	Ik wol selskip
I would not show my body to anyone	Ik soe myn lichem net oan elkenien sjen litte
I opened my mouth, but no words came	Ik die myn mûle iepen, mar der kamen gjin wurden
I have no idea who they may be	Ik ha gjin idee fan wa't se kinne wêze
No details of his opponent are given	Gjin details fan syn tsjinstanner wurde jûn
I think there will be more to come	Ik tink dat der noch mear komme sil
I never liked her, even for her affair	Ik mocht har noait, sels foar har affêre
I think it was the same for him	Ik tink dat it foar him itselde wie
Larry has taken several unnecessary chances lately	Larry hat de lêste tiid ferskate ûnnedige kânsen nommen
I did not know that you looked like that	Ik wist net dat jo der sa útseagen
I enjoy every moment of this	Ik genietsje fan elk momint fan dit
I so want to remember him	Ik wol sa graach oan him ûnthâlde
I was going to make sure you were apart	Ik wie gongen om te soargjen dat jo útinoar wiene
I wore some little hot pink shorts	Ik die wat lytse hot pink shorts oan
I know you want to go for lunch	Ik wit dat jo wolle gean foar lunch
I live in a dim world	Ik libbe yn in dimmene wrâld
A small movement on a rock startled me	In lytse beweging op in stien skrok my
I can be helpful to you	Ik kin nuttich foar jo wêze
I like to make extra for just this purpose	Ik graach meitsje ekstra foar krekt dit doel
I mean, plans for when you turn	Ik bedoelde, plannen foar as jo draaie
I see you getting lonely	Ik sjoch dat jo iensum wurde
I wanted to feel that way	Ik woe it sa fiele
A chosen people scattered	In útkard folk ferspraat
I desperately want to live her	Ik wanhopich wol har te libjen
I will always believe in our love above all else	Ik sil altyd leauwe yn ús leafde boppe alles oars
I just wanted to be away	Ik woe gewoan fuort wêze
I missed the kingdom and our old castle	Ik miste it keninkryk en ús âlde kastiel
I can not lie next to him without wanting more	Ik kin net neist him lizze sûnder mear te wollen
I was a man who still had her shit	Ik wie in minsk dy't har skelk noch hie
I know you've talked about them	Ik wit dat jo oer har sprutsen hawwe
I loved my room, my sanctuary	Ik hâldde fan myn keamer, myn hillichdom
This is not an easy task	Dit is gjin maklike taak
A famine or a bloody feast	In hongersneed of in bloedich feest
I stepped into his line of sight	Ik stapte yn syn sichtline
He never returned to politics	Hy kaam nea werom nei de polityk
I have always had a passion for art	Ik haw altyd in passy hân foar keunst
I watched the scene from above	Ik seach it toaniel fan boppen ôf
It hit me with a total of six	It slagge my mei in totaal fan seis
I feel him cry softly against me	Ik fiel him sêft tsjin my skriemen
I go back and talk to her	Ik gean werom en praat mei har
I return to my chair	Ik werom op myn stoel
A soft sound escaped her	In sêft lûd ûntkaam har
Call him an injustice	Neam him in ûnrjocht
I just heard pieces	Ik hearde gewoan stikjes
I had to stay positive	Ik moast posityf bliuwe
I connect easily with women, it takes longer with men	Ik ferbine maklik mei froulju, it duorret langer mei manlju
I will do what you ask	Ik sil dwaan wat jo freegje
I turn around to look at the big man, big eyes	Ik draai my om om nei de grutte man te sjen, grutte eagen
But this is a real museum	Mar dit is in echt museum
I want to show him my world	Ik wol him myn wrâld sjen litte
A good person can never be false	In goed minske kin nea falsk wêze
I see more vision and a whole new one	Ik sjoch mear fyzje en in folslein nij
I spread my legs wide, myself to him	Ik spried myn skonken wiid, mysels oan him oan
I beg you, please, stop this fool	Ik smeek dy, asjebleaft, stopje mei dizze gek
I went upstairs and saw a policeman	Ik gie nei de boppeferdjipping en seach in plysjeman
I need to make a few moves	Ik moat in pear bewegingen meitsje
I did it without thinking	Ik die it sûnder tinken
I should not have brought us here	Ik hie ús hjir net bringe moatten
I finally got sick of it and fell out	Ik waard der lang om let siik fan en foel út
I think we'll be seen	Ik tink dat wy sjoen wurde
I did not really understand my own motives	Ik begriep myn eigen motiven net echt
I do not have a family name, not like that	Ik ha gjin famyljenamme, net sa
A sign that does not diminish at all	In teken dat net hielendal minder wurdt
A kind of other dimension	In soarte fan oare diminsje
I stared at the box, unable to move	Ik stoarre nei de doaze, koe my net bewege
I still remember bringing you here all the time	Ik wit noch dat ik jo hjir de hiele tiid brocht
I think a bad thing happened	Ik tink dat der in min ding bard is
A gentle wind touched his face	In sêfte wyn rekke syn gesicht oan
Prejudice is the child of ignorance	Foaroardiel is it bern fan ûnwittendheid
I could not be happier, he thought	Ik koe net lokkiger wêze, tocht er
I had to include you in what we did	Ik hie jo moatte opnimme yn wat wy diene
His eye ring can also flush a deeper pink	Syn eachring kin ek in djipper roze flushje
I can not decide which question I ask first	Ik kin net beslute hokker fraach ik earst stelle
I was wounded and separated from my unit	Ik wie ferwûne en skieden fan myn ienheid
I helped them escape	Ik holp harren te ûntkommen
I choose to ignore and not argue with them	Ik kies der foar om te negearjen en net mei har te pleitsjen
I'll have to think about him	Ik sil my oer him tinke moatte
I let her run out of my life	Ik liet har út myn libben rinne
I really hope you like it maybe	Ik hoopje echt dat jo it miskien wolle
I want you, and you need me	Ik wol dy, en do moatst my
I agree that when we start focusing	Ik gean akkoard dat as wy begjinne te fokusjen
I see them both in his features	Ik sjoch se beide yn syn trekken
A prince or princess	In prins of prinsesse
I was desperately trying to find us an apartment	Ik besocht wanhopich te finen ús in appartemint
I feel satisfied, and completely confused	Ik fiel my tefreden, en folslein yn 'e war
I hit that first hill hard	Ik rekke dy earste heuvel hurd
He is married and has two sons	Hy is troud en hat twa soannen
A few piles of salt changed nothing	In pear peallen sâlt feroare neat
I would no longer just talk to anyone	Ik soe net mear gewoan mei immen prate
I just come here for some drinks and to relax	Ik kom hjir gewoan foar wat drankjes en om te ûntspannen
Flowers bloom only on new growth	Blommen bloeie allinich op nije groei
I got lost in the run	Ik rekke ferlern yn 'e rin
I wish she had more confidence in me	Ik winskje dat se mear fertrouwen yn my hie
I'm sure he wants to talk to you	Ik bin der wis fan dat hy mei jo prate wol
I have nothing to say	ik haw neat te sizzen
I can just make him out	Ik kin him gewoan útmeitsje
I actually told her the amount	Ik eins fertelde har it bedrach
Also it saw no further action	Ek it seach gjin fierdere aksje
I gasped as he pressed his lips against mine	Ik hygde doe't er syn lippen tsjin mines drukte
I turn to the clock	Ik draai my nei de klok
I can not find her in the city	Ik fyn har net yn 'e stêd
I would walk with you	Ik soe mei dy rinne
I know that	Dat wit ik wol
I am beautiful and nice lady	Ik bin moaie en aardige dame
I went, and believe me, our host was very nice	Ik gong, en leau my, ús gasthear wie tige aardich
I did not want to leave my room	Ik woe myn keamer net ferlitte
A tone that would just sound ridiculous from me	In toan dy't gewoan bespotlik klinke soe fan my ôf
I walk to the door and look outside	Ik rin nei de doar en sjoch nei bûten
I felt incredible shame	Ik fielde ongelooflijke skamte
I was waiting for him to start	Ik wachte op him om te begjinnen
I have not replaced the baby cry yet	Ik haw de poppekreet noch net ferfongen
I assume he's another messenger	Ik nim oan dat hy in oare boadskipper is
I did not know she had it in her	Ik wist net dat se it yn har hie
I could watch them all day	Ik koe se de hiele dei besjen
I could tell that the power source was electricity	Ik koe fernimme dat de macht boarne wie elektrisiteit
I did not expect to lose so much weight	Ik hie net ferwachte safolle gewicht te ferliezen
A quiet spirit is a peaceful spirit	In stille geast is in freedsume geast
I have not received an answer for instructions	Ik haw gjin antwurd hân foar ynstruksjes
I was excited and honored by the proposal	Ik wie optein en eare troch it foarstel
I prolong my consciousness, feeling for every kind of life	Ik ferlingje myn bewustwêzen, gefoel foar elke soart libben
I can believe everything you have said	Ik kin alles leauwe wat jo sein hawwe
Planning permit was obtained later that year	Planfergunning waard letter dat jier krigen
A date for trial by jury was set	In datum foar proses troch sjuery waard fêststeld
I have no patience with that man	Ik ha gjin geduld mei dy man
I want him to carry his hands over me	Ik wol dat er syn hannen oer my hinne draacht
I built better processes in my work	Ik boude bettere prosessen yn myn wurk
I had never seen the girls before	Ik hie de famkes noch noait earder sjoen
I've not seen it since it came out	Ik haw it net sjoen sûnt it útkaam
I had to use tools to make the crown	Ik moast ark brûke om de kroan te meitsjen
I love my music to be competitive	Ik hâld fan myn muzyk om kompetitive te wêzen
I crossed the threads	Ik stiek de triedden oer
I hear them talking and they get closer	Ik hear se praten en se komme tichterby
I just lost my footing	Ik ferlear krekt myn foet
Nobody wants to look at ugly people	Nimmen wol nei ûnsjogge minsken sjen
I hope one of us can	Ik hoopje dat ien fan ús kin
I looked around and it was them	Ik seach om my hinne en it wiene se
I can not be locked up again	Ik kin net wer opsletten wurde
I had enough of walking	Ik hie genôch fan kuierjen
This is for a number of reasons	Dit is foar in oantal redenen
I was hoping he appeared there	Ik hie hope dat hy dêr ferskynde
I've been running ever since	Ik draaf ea sûnt
I wanted to see her beautiful skin against the moonlight	Ik woe har prachtige hûd tsjin it moanneljocht sjen
I hope you can meet me	Ik hoopje dat jo my treffe kinne
I made a moment of him	Ik makke in momint fan him
I just want to enjoy life	Ik wol gewoan genietsje fan it libben
I was now not comfortable in my own skin	Ik wie no net noflik yn myn eigen fel
I took this loss very personally	Ik naam dit ferlies hiel persoanlik
I'm guilty of it myself every now and then	Ik bin der sels sa no en dan ek skuldich oan
A warning flew through my ears	In warskôging fleach my troch de ieren
I wake up early and check my email	Ik wurd wekker betiid en kontrolearje myn e-mail
A lot of energy must be used for that	Dêr moat in soad enerzjy foar brûkt wêze
A style not seen in the area	In styl net sjoen yn it gebiet
I could feel myself growing and stretching	Ik koe mysels fiele groeie en útrekkenje
I'm starting though	Ik begjin lykwols
I was going to tell you	Ik wie fan plan jo te fertellen
The feet are long and stout	De fuotten binne lang en stout
A child should never be abandoned by her family	In bern moat nea wurde ferlitten troch har famylje
I have my change ready for the next pass	Ik ha myn feroaring klear foar de folgjende pas
A personal note may be in place	In persoanlike notysje kin op it plak wêze
I have given them chance after chance	Ik haw jûn harren kâns nei kâns
I'm longing for some excitement here	Ik bin langst nei wat opwining hjir
I would never hurt you so much	Ik soe dy noait sa sear dwaan
I did not reject you	Ik haw dy net ôfwiisd
This result is not relevant for the explosion	Dit resultaat is net relevant foar de eksploazje
I look forward to dealing with you in the future	Ik sjoch út nei omgean mei dy yn 'e takomst
I just did not expect any visitors today	Ik hie hjoed gewoan gjin besikers ferwachte
I'm not going back	Ik gean net werom
I wanted to tell her to stop	Ik woe har sizze dat se ophâlde
I appreciate it every time	Ik wurdearje it elke kear
I was thinking about the events of the previous night	Ik tocht oer de barrens fan de foarige nacht
I could not wait to get rid of the pain	Ik koe net wachtsje om fan 'e pine ôf te kommen
I took it out and defended myself	Ik naam it út en ferdigene mysels
I can not go back home	Ik kin net werom nei hûs
I believe this will help me to write better	Ik leau dat dit my sil helpe om better te skriuwen
I was pretty horrified with my reaction	Ik wie aardich ôfgryslik mei myn reaksje
I was scared at first	Ik wie earst benaud
I forget you said you were hungry	Ik fergeat dat jo seine dat jo honger wiene
I have can anyone do my essay about	Ik haw kin immen dwaan myn essay oer
I claim she was not forced	Ik beweare dat se net twongen waard
A look of relief escaped her face	In blik fan opluchting ûntkaam har gesicht
A few feet behind, was another	In pear meter efter, wie in oar
I was a college professor of psychology	Ik wie in kolleezje heechlearaar psychology
I did not plan to attend her birthday party	Ik wie net fan plan om har jierdeifeestje by te wenjen
I laid down my fork and knife and stood up	Ik lei myn foarke en mes del en gyng oerein
I need all this to end	Ik haw dit alles nedich om te einigjen
I could smell the cooking from somewhere nearby	Ik koe it koken rûke fan earne tichtby
I just wanted to be honest with you	Ik woe gewoan earlik wêze mei dy
I trust you sleep well	Ik fertrou dat jo goed sliepe
I made sure the last word was mine, as always	Ik soarge derfoar dat it lêste wurd fan my wie, lykas altyd
I walked with my hands in my pockets	Ik rûn mei de hannen yn myn bûsen
I wish it could wash away all my problems	Ik winskje dat it al myn problemen koe waskje
I could not find any visible holes or tears	Ik koe gjin sichtbere gatten of triennen fine
I lean back and look outside	Ik lean efteroer en sjoch nei bûten
I mean especially no harm to this horse	Ik bedoel foaral gjin kwea oan dit hynder
I can see it very clearly	Ik kin it hiel dúdlik sjen
I still know that stuff	Ik wit noch dat spul
I will not hurt you, would not dream of it	Ik sil dy net sear dwaan, soe der net fan dreame
Many strong women are like that	In protte sterke froulju binne sa
I beg you to join in	Ik smeek dy om mei te dwaan
I'm overwhelmed with her question	Ik bin oerstjoer mei har fraach
That's what I needed to do	Dat hie ik der by moatten
I looked happily at my watch	Ik seach bliid op myn horloazje
I remember nothing of driving to the airport	Ik herinner my neat fan it riden fan it fleanfjild
I could not even break my fast after that	Ik koe myn fêsten dêrnei net iens brekke
I woke up from my sleep, unable to move	Ik waard wekker út myn sliep, net yn steat om te bewegen
I will serve you well	Ik sil jo goed tsjinje
I did not cry for help, not to catch my breath	Ik rôp net om help, gjin azem te sparjen
I seek the positive in the world	Ik sykje it positive yn 'e wrâld
I would not come this way	Ik soe net op dizze manier komme
I knocked on the front door	Ik klopte op de foardoar
A life partner to make him proud	In libbenspartner om him grutsk te meitsjen
They had afternoon tea	Se hiene middei tee
I just came from a meeting with the buyer	Ik kaam krekt fan in moeting mei de koper
I could not see blue water anywhere	Ik koe nearne blau wetter sjen
I felt that my life had no purpose anymore	Ik fielde dat myn libben gjin doel mear hie
I had a bullet in my stomach	Ik hie in kûle yn 'e mage
I did not like the darkness	Ik mocht net fan it tsjuster
I did not really know what to do this morning	Ik wist net echt wat ik fannemoarn dwaan moast
I could not get enough of his kiss	Ik koe net genôch krije fan syn tút
I actually like the way you reason	Ik hâld eins fan 'e manier wêrop jo redenearje
I called myself to sleep under my bed	Ik rôp mysels te sliepen ûnder myn bêd
I think the work did him good	Ik tink dat it wurk him goed dien hat
I managed to suppress the demon	Ik slagge de demon te ûnderdrukken
I knocked and waited	Ik klopte en wachte
A few people leaned forward	In pear minsken bûgden foaroer
I expected still got the extended family support	Ik ferwachte noch krige de útwreide famylje stipe
I know you're scared to hear from her	Ik wit dat jo benaud binne om fan har te hearren
I was wearing a mask	Ik hie in masker op
I've never seen that happen before	Dat haw ik noch nea barre sjoen
I took it as a virtue	Ik naam it as in deugd
I could only fall into those eyes and melt	Ik koe mar yn dy eagen falle en smelte
The end result was the release of the prisoner	It einresultaat wie de frijlitting fan de finzene
I pay good money for my own parking space	Ik betelje goed jild foar myn eigen parkearplak
She tried to get him to marry her	Se besocht him te krijen om mei har te trouwen
I want to see her tomorrow	Ik wol har moarn sjen
I wonder if he's looking for the tap	Ik freegje my ôf oft er nei de kraan siket
A third dropped the cow from below	In tredde foel de koai fan ûnderen ôf
I'm not saying she did not try it	Ik sis net dat se it net besocht
I remained silent, one hand still pressed on the table	Ik bleau stil, ien hân noch oan 'e tafel drukke
I had to be clear about it right now	Ik moast der rjochts dúdlik oer wêze
I gave you life and your being	Ik joech dy it libben en dyn wêzen
I really could not argue	Ik koe grif net argumearje
He maintained a substantial private art collection	Hy bewarre in substansjele partikuliere keunstkolleksje
I heard a sound coming from his head	Ik hearde in lûd út syn holle kommen
It was just to catch the mind	It wie gewoan om de geast te fangen
I wish it could be me, though	Ik woe dat it my wêze koe, mar
I think the fruits and results speak for themselves	Ik tink dat de fruchten en resultaten foar harsels sprekke
I'm still thinking about what could have happened above	Ik tink noch oer wat der boppe barre koe
I did not know you used the rooms	Ik wist net dat jo de keamers brûkten
A foolish mistake on their part	In dwaze flater fan harren kant
The death toll eventually reached nine	It deadetal berikte úteinlik njoggen
The interest of local and central government began to increase	De belangstelling fan pleatslike en sintrale oerheid begûn te ferheegjen
They caught it perfectly	Se fongen it perfekt
Around his right wrist sat a gold watch	Om syn rjochterpols siet in gouden horloazje
I find that hard to believe	Dat fyn ik min te leauwen
In any case, I did not intend to get much sleep	Ik wie yn elts gefal net fan doel om folle sliepe te krijen
I hear them behind me	Ik hear har efter my
A bloodlust took her	In bloedwoede naam har
I think they also call it a service plan	Ik tink dat se it ek in tsjinstplan neame
I wanted something more	Ik woe wat mear
I did not even know where to start looking	Ik wist net iens wêr't ik begjinne te sykjen
A village can be a family	In doarp kin in famylje wêze
I saw a big snake today	Ik seach hjoed in grutte slang
I would lie to them, of course	Ik soe tsjin harren lizze, fansels
I want to feel noticed and remembered	Ik wol my opfallen fiele en ûnthâlden wurde
I turned left and started running	Ik draaide my nei lofts en begon te rinnen
I never had to worry about this before	Ik hie nea te soargen oer dit foar
A sense of comfort and an equal sense of fear	In gefoel fan gemak en in lykweardich gefoel fan eangst
I will not know the source of the laws yet	Ik sil de boarne fan 'e wetten noch net witte
I felt the need to be sick	Ik fielde de needsaak om siik te wêzen
I will never be forced to leave here again	Ik sil nea wurde twongen om fuort hjir wer
I've already added a guestbook page	Ik haw al in gastboekside tafoege
I have to do my best	Ik moat myn nocht dwaan
I was so looking forward to the lesson the other day	Ik seach sa út nei de les de oare deis
I heard the bed shake the room	Ik hearde it bêd de keamer skodzje
I did not expect much interest in my affairs	Ik ferwachte net folle belangstelling foar myn saken
I can not quite figure them out	Ik kin har net hielendal útfine
That man was a genius	Dy man wie in sjeny
A sacrifice was needed	In offer wie nedich
I stepped through the room, into the ship	Ik stapte troch de keamer, it skip yn
I checked the guests at the tables next to them	Ik kontrolearre de gasten oan 'e tafels neist harren
I hope it would actually make her happy	Ik hope dat it har eins bliid meitsje soe
I tightened my grip just in case	Ik strak myn greep krekt foar it gefal
I need to add some content to the book	Ik moat wat ynhâld by it boek wêze
A brain injury is one thing	In harsenblessuere is in ding
I hope he does not remember me from the library	Ik hoopje dat hy my net ûnthâldt fan 'e biblioteek
I had not met him yet	Ik hie him noch net moete
I heard my mother stir above	Ik hearde myn mem boppe roeren
A strange, circular design was carved into the stone floor	In frjemd, sirkulêr ûntwerp waard yn 'e stiennen flier útsnien
I moved closer to the heat of the fire	Ik ferhuze tichter by de waarmte fan it fjoer
I looked closer and it was a dragon	Ik seach tichterby en it wie in draak
I still could not bear to get away from it	Ik koe it noch net ferdrage om der fan ôf te kommen
I sent him over a double	Ik stjoerde him oer in dûbele
I ignored it and went to shower	Ik negearre it en gong om te dûsen
I was a danger to them	Ik wie in gefaar foar harren
A new lesson will begin	In nije les sil begjinne
I need you to know that	Ik moat dy witte dat
I never took the keys	Ik haw noait de kaaien nommen
I just need more time, a little more time	Ik haw gewoan mear tiid nedich, in bytsje mear tiid
A new window will appear	In nij finster sil ferskine
I fastened the top button of my clad trench coat	Ik die de boppeste knop fan myn beklaaide trenchcoat fêst
I held the phone out of my ear	Ik hold de telefoan út myn ear
I have no regrets from those ten years	Ik ha gjin spyt fan dy tsien jier
I hear her release a sigh	Ik hear har in sucht loslitte
I can speak for myself	Ik kin foar mysels prate
I think he might have hit his head	Ik tink dat er miskien op syn holle rekke
I see how my son looks at you	Ik sjoch hoe't myn soan nei dy sjocht
I never wanted to be in the dark again	Ik woe noait wer yn it tsjuster wêze
I have hit the wall of middle age	Ik haw rekke de muorre fan middelbere leeftyd
I ate pretty healthy	Ik iet frij sûn
I highly recommend him	Ik beveel him tige oan
I have learned what love can be	Ik haw leard wat leafde kin wêze
I know it's not my fault	Ik wit dat it net myn skuld is
I fight for what is mine	Ik fjochtsje foar wat myn is
A few days later and you're gone	In pear dagen letter en do bist fuort
I should not have even mentioned it	Ik hie it net iens neame moatten
I was waiting for my chance to get away	Ik wachte op myn kâns om fuort te kommen
I think it still makes him very sad	Ik tink dat it him noch altyd tige tryst makket
I feel a dark presence	Ik fiel in tsjustere oanwêzigens
I assume my arm was the stronger or the longer	Ik nim oan dat myn earm hoe sterker wie of hoe langer
I did the whole book, without end	Ik die it hiele boek, sûnder einpunt
I owe her everything	Ik haw har alles te tankjen
That I will always remember	Dat sil ik altyd ûnthâlde
I'm so glad you're back	Ik bin sa bliid dat jo werom binne
I just can not bring it back	Ik kin it gewoan net werombringe
I felt comfortable from the beginning	Ik fielde my fan it begjin ôf noflik
I grab my notebook and start across the cemetery	Ik pak myn oantekenboekje en begjin oer it begraafplak
He did not ask much here	Hy frege hjir net folle nei
I can not let this guy slip away	Ik kin dizze keardel net fuortglide litte
I understand it, younger audience and all	Ik begryp it, jonger publyk en al
I just can not miss an opportunity	Ik kin gewoan gjin kâns misse
I even married one of their wives	Ik sels troude ien fan harren froulju
I knew the colonel and his men were nearby	Ik wist dat de kolonel en syn mannen tichtby wiene
He finished the composition alone afterwards	Hy makke de komposysje neitiid allinnich ôf
I just did not know that people had heard of us	Ik wist gewoan net dat minsken fan ús heard hienen
I deserve to celebrate it	Ik fertsjinne it te fieren
I wanted to see her for myself	Ik woe har foar mysels sjen
I tried to think of the right word	Ik besocht it goede wurd te tinken
I was put in a difficult situation with this man	Ik waard yn in drege situaasje set mei dizze man
I think he needs to step forward	Ik tink dat hy nei foaren stappe moat
I mean, we lied to him	Ik bedoel, wy leigen tsjin him
I felt bloody uncomfortable	Ik fielde my bloedich ûngemaklik
I need to install some sort of brain-to-mouth filter	Ik moat in soarte fan brain-to-mouth filter ynstallearje
I have nothing to do but wait for the end	Ik haw neat te dwaan as wachtsje op 'e ein
I walked over and waited for an invitation to sit down	Ik gyng oer en wachte op in útnoeging om te sitten
I mean with this new friend of yours	Ik bedoel mei dizze nije freon fan dy
I do not propose to go into details	Ik stel net foar om yn details yn te gean
I could just move on to somewhere else	Ik koe gewoan ferhúzje nei earne oars
I was sick of her avoiding me	Ik wie siik fan har mijd my
I wondered if he was planning to come with me	Ik frege my ôf oft er fan plan wie om mei my te kommen
I just thought he was the most likely	Ik tocht gewoan dat hy it meast wierskynlik wie
I have never and will never voluntarily commit a crime	Ik haw nea en sil nea frijwillich in misdied begean
I should go to the bank tomorrow afternoon	Ik soe moarntemiddei nei de bank moatte
I think we're sitting on the same floor	Ik tink dat wy op deselde ferdjipping sitte
I was in heaven and the world was under me	Ik wie yn 'e himel en de wrâld wie ûnder my
I heard the horses howling in the distance	Ik hearde yn 'e fierte de hynders gûlen
I did not know how to act	Ik wist net hoe te hanneljen
I'm not talking to anyone on the bus	Ik praat mei gjinien yn 'e bus
I was not surprised to find her there	Ik wie net ferrast har dêr te finen
I wrote for about an hour, maybe a little more	Ik skreau sawat in oere, miskien in bytsje mear
I think we should not be discouraged by that	Ik tink dat wy dêr net troch ûntmoedige moatte
I'm here to tell you it does	Ik bin hjir om jo te fertellen dat it docht
I'll explain a bit	Ik sil in bytsje útlizze
I stopped and shed tears	Ik stoppe en de triennen bouden
I wrap my arms around myself, hastily covering my body	Ik slach myn earms om mysels, hastich bedekke myn lichem
I need the truth first	Ik haw earst de wierheid nedich
I stayed with her for a week	Ik bleau in wike by har
In older people, however, they can reduce the risk	By âldere minsken kinne se lykwols it risiko ferminderje
I finally seemed to belong to her so completely	Ik like op 't lêst sa hielendal by har te hearren
I turned around and studied the image in the water	Ik draaide my om en studearre it byld yn it wetter
I turned my window down	Ik draaide myn rút del
I would let my fingers play in front of me	Ik soe myn fingers foar my spylje litte
I wish my teacher would move her, but she will not	Ik winskje dat myn juf har ferpleatse soe, mar se sil net
I was not done with it yet	Ik wie der noch net klear mei
I thought it would be nice	Ik tocht dat it moai wêze soe
I know she will come	Ik wit dat se sil komme
I never want to hurt you so much again	Ik wol dy noait wer sa sear dwaan
I'm stronger than you	Ik bin sterker as dy
I'm waiting for you inside	Ik wachtsje op dy binnen
I'm not a lead dealer	Ik bin gjin lead dealer
I pour myself a cup of coffee	Ik skinke in bakje kofje yn
I follow at a slower pace	Ik folgje yn in rêstiger tempo
I want to sell these in my online store	Ik wol dizze ferkeapje yn myn online winkel
The estimated total population is more than one million individuals	De rûsde totale befolking is mear as ien miljoen yndividuen
I had breakfast with an editor	Ik hie moarnsbrochje mei in redaksje
I hate football, but we have to satisfy everyone	Ik haatsje fuotbal, mar wy moatte elkenien befredigje
I also imagine that they do things with me	Ik stel my ek foar dat se dingen mei my dogge
I think she was on to something	Ik tink dat se op wat wie
I reached into my purse and handed him the keys	Ik rikte yn myn beurs en joech him de kaaien
I bent down to greet the girl	Ik bûgde my del om it famke te groetsjen
A good start is here	In goed begjin is hjir
I want to click the phone out	Ik wol de telefoan út klikke
I take pack seriously	Ik nim pak serieus
I got a lot of compliments the other day	Ik krige de oare deis in protte kompliminten
I could tell he was trying to hide a smile	Ik koe fertelle dat hy besocht in glimke te ferbergjen
I do not want you to make love to me	Ik wol net dat jo leafde mei my meitsje
I do not even know what happened to her words	Ik wit net iens wat der mei har wurden is
I once asked him why	Ik frege him ris wêrom
I was almost on top of him at the time	Ik wie op dat stuit hast boppe op him
I'm not lost	Ik bin der net kwyt
I had already made the decision, no gun	Ik hie it beslút al makke, gjin gewear
I felt so very helpless	Ik fielde my sa heul helpleas
I just come for your wonderful inspiration	Ik kom gewoan foar jo prachtige ynspiraasje
I can lead us into the ravine	Ik kin ús it ravyn yn liede
A wedding band built to fit your special day	In brulloft band boud om te passen jo spesjale dei
I plan to make some dresses and hats	Ik plan om wat jurken en hoeden te meitsjen
I raised my eyebrow at him	Ik tilde myn wynbrau nei him op
I can not think clearly	Ik kin net helder tinke
I still have my preferred editor	Ik haw noch altyd myn foarkar bewurker
A really dangerous message	In echt gefaarlik berjocht
I thought the merger did not go through	Ik tocht dat de fúzje net trochgie
I cried and laughed and then cried some more	Ik skriemde en lake en gûlde doe noch wat
I think they stay here with	Ik tink dat se hjir bliuwe mei
A blue glow meant his being	In blauwe gloed bedutsen syn wêzen
I was in full fighting mode	Ik wie yn folsleine fighting modus
I love my dad for everything he does for me	Ik hâld fan myn heit foar alles wat er foar my docht
I could fall in love with a guy once again	Ik koe ienris wer fereale wurde op in keardel
I have another question	Ik haw in oare fraach
I will try to nail it though	Ik sil besykje it lykwols te nailjen
I became stronger and faster	Ik waard sterker en flugger
So far I did not come down	Sa fier kaam ik net del
I experienced the love of my family	Ik belibbe de leafde fan myn famylje
I rub my eyes and try to focus them again	Ik wrijf myn eagen en besykje se wer te fokusjen
I let them have everything without a fight	Ik lit se alles hawwe sûnder striid
I come down and help this lady in the kitchen	Ik kom del en holp dizze dame yn 'e keuken
I just have to sit down for a while	Ik moat mar efkes sitten
The roof of a church was also damaged	Ek it dak fan in tsjerke rekke skansearre
I almost missed the entertainment, however	Ik hast miste it fermaak, lykwols
A jazz band played on an elevated platform	In jazzband spile op in ferhege platfoarm
I love drawing pictures I love classical music more	Ik hâld fan foto's tekenje Ik hâld mear fan klassike muzyk
I wish you luck	ik winskje dy gelok
I was afraid you would leave this hour	Ik hie benaud dat jo dit oere ferlitte soene
I'm happy with what this product can do	Ik bin bliid mei wat dit produkt kin dwaan
I think that is the best policy	Ik tink dat dat it bêste belied is
I still want people to like me the best	Ik wol noch altyd dat minsken my it bêste leuk fine
I can paint your portrait	Ik kin dyn portret skilderje
Europe was in the grip of an economic depression	Jeropa wie yn 'e greep fan in ekonomyske depresje
Many of us have black cats	In protte fan ús hawwe swarte katten
I wanted to hear from him all week	Ik woe de hiele wike fan him hearre
I can not blame him for falling short of my expectations	Ik kin him net skuldich meitsje dat er tekoart oan myn ferwachtings falt
I must have been in shock	Ik moat yn shock west hawwe
I felt surprisingly good	Ik fielde my ferrassend goed
I rubbed the sleep out of my eyes, and reality struck	Ik wreef de sliep út myn eagen, en de realiteit sloech
I looked worse for wear	Ik seach slimmer foar wear
I thought it was very realistic	Ik tocht dat it hiel realistysk wie
I swim three or four times a week	Ik swim trije of fjouwer kear yn 'e wike
I never realized the reason for my existence	Ik haw noait de reden foar myn bestean realisearre
I learned long enough to finally stand up to my father	Ik learde lang om let tsjin myn heit op te stean
I refuse to condemn your soul to this sick existence	Ik wegerje jo siel te feroardieljen ta dit sike bestean
I found it very comfortable to walk and sit	Ik fûn it tige noflik om te kuierjen en te sitten
I think so honestly sometimes	Dat tink ik earlik soms
I could not have looked less interested	Ik koe net minder ynteressearre sjen
I reached up and touched his face	Ik rikte omheech en rekke syn gesicht oan
I think they got injured at the station	Ik tink dat se ferwûne rekke op it stasjon
I interpreted it quite traditionally	Ik lei it frij tradisjoneel út
I will not hurt your sister	Ik sil dyn suster net sear dwaan
A river just flowed out of my eyes	In rivier streamde my gewoan út 'e eagen
I was never paid to lead	Ik waard nea betelle om te lieden
A few long seconds pass	In pear lange sekonden geane foarby
I always made it to work exactly ten minutes early	Ik makke it altyd presys tsien minuten betiid oan it wurk
I'll meet you at the safe house	Ik sil dy moetsje by it feilige hûs
I turn to her and smile	Ik draai my nei har en glimkje
A few days later he met with the counselor	In pear dagen letter moete hy mei de adviseur
A woman in a white coat	In frou yn in wite jas
Glorious did not change course or increase speed	Glorious feroare gjin koers of ferhege snelheid
I choose not to fight this battle and ignore it	Ik kies om dizze slach net te fjochtsjen en it te negearjen
I do not have the courage	Ik haw de moed net
I can not do that for you	Dat kin ik net foar dy dwaan
I offer faster delivery times and a lower rate	Ik biede flugger levertiden en in leger taryf
I could not see away	Ik koe net fuort sjen
A sadness that speaks of losing things and forgetting things	In fertriet dat spruts fan dingen ferlern en dingen fergetten
I just want you to be yourself	Ik wol gewoan dat jo josels binne
I took a shower and got ready	Ik naam in dûs en makke my klear
I did not ask for this life	Ik frege net om dit libben
I can guarantee you this	Ik kin jo dit garandearje
I did not like the smell of the dead	Ik mocht net fan de rook fan de deade
I fell in love with her immediately	Ik rekke fereale op har fuortendaliks
I am your wife, and you are my lord	Ik bin dyn frouwe, en do bist myn hear
I tried to focus on something, but everything moved	Ik besocht te rjochtsjen op wat, mar alles beweecht
I just want to be your friend	Ik wol allinne dyn freon wêze
After all, I had a head injury	Ik hie ommers in holle blessuere hân
I might as well figure out how to do it	Ik kin likegoed útfine hoe't ik it dwaan moat
I made a hasty retreat back to the cabin	Ik sloech in hastige retreat werom nei de kabine
That I completely forgot	Dat bin ik hielendal fergetten
I always recommend them	Ik advisearje se altyd
I can not delay the decision for a few weeks	Ik kin it beslút net in pear wiken útstelle
I always said, please and thank you	Ik sei altyd, asjebleaft en tank
I walked to the altar	Ik rûn nei it alter ta
I wanted a change to go with my new life	Ik woe in feroaring om te gean mei myn nije libben
I felt something powerful there	Ik fielde dêr wat machtichs
I repaired it so there would be no more problems	Ik haw it reparearre sadat der gjin problemen mear wêze soene
I hang out with the boys	Ik hingje mei de jonges
I want them there too	Ik wol se dêr ek
I feel my shoulders tense for the turn, the snap	Ik fiel myn skouders spand foar de draai, it snap
I know it because it happened once	Ik wit it om't it ien kear bard is
I do not know of any such attempt	Ik wit net fan sokke besykjen
I was reminded of this work on this proposal	Ik waard herinnerd oan dit wurk oan dit foarstel
I could not go the next five minutes without kissing her	Ik koe de folgjende fiif minuten net gean sûnder har te tútsjen
I grab my luggage and throw out the window	Ik pak myn bagaazje en smyt it rút út
I moved here about a year ago	Ik bin hjir sawat in jier lyn oerbrocht
I could not do that function directly	Ik koe dy funksje net direkt dwaan
I understand the plan	Ik begryp it plan
I'm not quite sure	Ik bin der net hielendal wis fan
I'm just trying to get through	Ik besykje gewoan troch te kommen
Their powers increase as they get older	Harren krêften ferheegje as se âlder wurde
I found it hard to combat the feeling	Ik fûn it dreech om it gefoel te bestriden
I saw that the banknotes were hundreds	Ik seach dat de bankbiljetten hûnderten wiene
I held back and concentrated on not talking	Ik hold my werom en konsintrearre my op it net praten
Stress is a simple type of stress	Druk is in ienfâldige soarte fan stress
A variety of sounds are available on the instrument	In ferskaat oan lûden binne beskikber op it ynstrumint
I thought it was probably a fox or something	Ik tocht dat it nei alle gedachten in foks wie of sa
I know one more day then	Ik wit noch ien dei doe't
I could not recommend them anymore	Ik koe se net mear oanbefelje
A low white sensation	In lege wite sensaasje
I come up with great news and great deals	Ik kom mei geweldig nijs en geweldige oanbiedingen
I always said it would be later	Ik sei altyd dat it letter wêze soe
I just wish you had a normal life	Ik woe gewoan dat jo in normaal libben hawwe
I have been training harder the past few weeks	Ik haw de ôfrûne wiken hurder traind
I was too busy looking and feeling	Ik wie te drok mei sjen en fiele
Many events took place in several different cities	In protte eveneminten fûn plak yn ferskate ferskillende stêden
I had finally reached my goal	Ik hie úteinlik myn doel berikt
I can feel them, see them and hear them	Ik kin se fiele, sjoch se en hearre se
I wanted to protect you	Ik woe dy beskermje
I carry the name proudly	Ik draach de namme grutsk
I talked to her last night	Ik haw justerjûn mei har praat
I just had to survive long enough to find them	Ik moast gewoan lang genôch oerlibje om se te finen
I reluctantly took them off and held them out	Ik naam se mei tsjinsin ôf en hold se út
I have not told this to anyone	Ik haw dit oan gjinien ferteld
I was not ready to open it	Ik wie net ree om it te iepenjen
I had to win his love back	Ik moast syn leafde werom winne
I think you two will be perfect for this campaign	Ik tink dat jim twa sille wêze perfekt foar dizze kampanje
I think this is an important point	Ik tink dat dit in wichtich punt is
I can already imagine finding my father	Ik kin my al foarstelle dat ik myn heit fyn
I was scared to see	Ik wie bang om te sjen
Both men took the oath of office again	Beide manlju namen wer de amtseed ôf
I would definitely stay there again	Ik soe perfoarst bliuwe dêr wer
I have a pretty good body shape	Ik haw in wat goed moaie lichem foarm
I hope they would just stop the board	Ik hope dat se it bestjoer gewoan stopje soene
I'm on a two day meal	Ik bin op in miel fan twa dagen
I wonder if she has seen anything that has left her	Ik freegje my ôf oft se wat sjoen hat dat har ferlitten hat
I gasped for his bare feet on my kitchen floor	Ik hygde nei syn bleate fuotten op myn keukenflier
I followed the other man out	Ik folge de oare man út
I wonder how big those arms can be	Ik freegje my ôf hoe grut dy earms wêze kinne
A barbaric cry behind us	In barbaarske gjalp efter ús
I have as many victories as you	Ik haw safolle oerwinningen as jo
These plans have never progressed	Dizze plannen binne noait foarút gien
I wanted to go back to how things were	Ik woe werom nei hoe't dingen wiene
Fire can not kill a dragon	Fjoer kin gjin draak deadzje
I could not blame it	Ik koe it net skuldich meitsje
I was the closest they had to a son	Ik wie it tichtste dat se in soan hiene
I work hard to take care of this garden	Ik wurkje hurd om dizze tún te fersoargjen
I did not ride the boat	Ik ried de boat net
I was greeted by guards on the road	Ik mocht troch bewakers op 'e dyk
Some of them not very friendly	In pear fan harren net alhiel freonlik
I will never trust a man again	Ik sil noait wer in man fertrouwe
I doubt the others picked it up	Ik twifelje oan dat de oaren it oppakt hawwe
A matter of honor, he had often said	In kwestje fan eare, hie er faaks sein
I just have not found her yet	Ik haw har gewoan noch net fûn
I no longer felt awkward at that party	Ik fielde my net mear ûnhandich op dat feest
I personally prefer the one in the early morning	Ik persoanlik leaver de iene yn 'e iere moarn
A few moments later, it snapped off	In pear mominten letter knipte it ôf
I'll get some sleep	Ik sil wat sliepe
I'm happy to work with the hon	Ik bin bliid om mei de hon te wurkjen
I stopped and thought in my silence	Ik bleau stean en tinken yn myn stilte
I would do anything to take away your pain	Ik soe alles dwaan om jo pine fuort te nimmen
I could make a real difference somewhere	Ik soe earne in echt ferskil meitsje kinne
I have to resist the trek	Ik moat de trek wjerstean
A whip of blood lay on the floor	In sweep bloed lei op 'e flier
I love simplicity, elegance	Ik hâld fan ienfâld, elegânsje
I looked up in dreamy eyes	Ik seach op yn dreameagen
I got up and hugged her	Ik kaam oerein en omearme har
I could not contain myself	Ik koe my net ynhâlde
I just told her to take the pictures down	Ik fertelde har gewoan om de foto's del te nimmen
I wondered so many things then	Ik frege my doe sa folle dingen ôf
I lick and go to her table	Ik slikke en gean nei har tafel
I looked at the phone, then made some coffee	Ik seach nei de telefoan, makke doe wat kofje
I swung towards him and went back home	Ik swaaide nei him en gie werom nei hûs
Opinions about the quality of the mushroom differ	De mieningen oer de kwaliteit fan 'e paddestoel ferskille
You learn that from your first day flying	Jo leare dat fan jo earste dei fleanen
It is a national movement of resistance	It is in nasjonale beweging fan ferset
His mates could not confirm his description	Syn maten koene syn beskriuwing net befestigje
I never expected her to go for me	Ik hie nea ferwachte dat se foar my soe gean
I can not let it slip now	Ik kin it no net glide litte
I turned around and he closed the door	Ik draaide my om en hy die de doar ticht
I mean, be really with her	Ik bedoel, wês echt by har
I decided to decorate in the same way	Ik besleat my op deselde manier te dekorearjen
I can not find them if you have	Ik kin se net fine as jo hawwe
I was ready to wake up for a change myself	Ik wie foar in feroaring sels klear wekker
I did not try to think of her much	Ik besocht har net folle nei te tinken
It was such a great letter	It wie sa'n geweldige brief
A cat would do that kind of thing	In kat soe dat soart dwaan
I hope you all get there	Ik hoopje dat jim der allegear komme
I throw the shadows away without a second glance	Ik smyt de skaden fuort sûnder in twadde eachopslach
Their creation also lasted much longer than other characters	Har skepping duorre ek folle langer dan oare karakters
I know what he meant	Ik wit wat er bedoelde
I can not afford it to be noticed	Ik kin it net betelje dat it opmurken wurdt
I was told they were not	Ik waard ferteld dat se net wiene
I totally forgot to hunt for food	Ik fergeat hielendal te jeien foar iten
I can only hold the golden string	Ik kin de gouden snaar allinnich hâlde
I felt like a dancer in a strip joint	Ik fielde my as in dûnseres yn in strip joint
He was fearful and avoidant	Hy wie freze en mijd
I think it's the best of both worlds	Ik tink dat it it bêste fan beide wrâlden is
I send my deep gratitude	Ik stjoer myn djippe tankberens
I wonder what everyone else is doing at home	Ik freegje my ôf wat elkenien thús docht
I love all kinds of music	Ik hâld fan alle soarten muzyk
I need to get a grip on reality	Ik moat grip krije op de werklikheid
I felt warm and powerful	Ik fielde my waarm en machtich
I was hungry for more	Ik hie honger nei mear
I nodded and turned away from him	Ik knikte en draaide my fan him ôf
I was sometimes pretty scared that my chance would never come	Ik wie soms suver bang dat myn kâns noait komme soe
I wonder if they are soft	Ik freegje my ôf oft se sêft binne
A stone stirred the still water	In stien roerde it stille wetter
I love full notes	Ik hâld fan folsleine notysjes
A sly look crept over her face	In slûchslimme blik krûpte har oer har gesicht
I went out the door and swung	Ik gong de doar út en swaaide
A very bright red caught my attention	In tige felle reade trok myn oandacht
I just could not sleep	Ik koe gewoan net sliepe
I wanted to check on my sister	Ik woe myn suster kontrolearje
I'm bloody and my clothes are torn	Ik bin bloed en myn klean binne skuord
I love this point	Ik hâld op dit punt
I'll give her a chance	Ik sil har in kâns jaan
I did not want to see you back here	Ik woe dy hjir net werom sjen
I want to stay in the country	Ik wol yn it lân bliuwe
I need to buy some medicine for my mother	Ik moat wat medisinen keapje foar myn mem
I feel pretty bad for the poor boy	Ik fiel my suver min foar de earme jonge
I spent the whole day this trip	Ik haw de hiele dei dizze reis trochbrocht
I could not deny her that night	Ik koe har dy nachts net ûntkenne
I plan for next year	Ik plan foar takom jier
I would stare at it and cry	Ik soe der nei stoarje en skrieme
I hope you will agree with this	Ik hoopje dat jo sille akkoard mei dit
I checked him for vital signs	Ik kontrolearre him op fitale tekens
I had talked to him about my new job	Ik hie mei him oer myn nije baan praat
I think you know me well	Ik tink dat jo my goed kenne
I looked up and whoever it was was gone	Ik seach omheech en wa't it wie, wie fuort
I held her eyes as she clapped, smiling at me	Ik hold har eagen as se klapte, glimkjend nei my
i can't live without you	Ik kin net sûnder dy
I named her after a bone in her leg	Ik neamde har nei in bonke yn har skonk
I was just thinking about it on a medical basis	Ik tocht der gewoan oer op medyske basis
I've never experienced such a thing before	Ik haw noch noait sa'n ding earder meimakke
I know now that it was selfish	Ik wit no dat it egoïstysk wie
I made a move to the left	Ik makke in beweging nei lofts
I want you both with me forever	Ik wol jim beide foar altyd by my
Work on both continued over the next six years	It wurk oan beide gie de kommende seis jier troch
I could not do that on my own	Dat koe ik net op myn eigen
A muddy river wound its way through the empty terrain	In modderige rivier slingere har wei troch it lege terrein
I fell on the bed, mentally and physically exhausted	Ik foel op it bêd, mentaal en fysyk trochbrocht
I did not even know he was awake	Ik wist net iens dat er wekker wie
I see this is difficult for you	Ik sjoch dat dit dreech is foar dy
I'm very excited about this band and this album	Ik bin tige optein oer dizze band en dit album
I served through two wars	Ik tsjinne troch twa oarloggen
She's the best actress to play me	Se is de bêste aktrise om my te spyljen
I would love to know what they look like	Ik soe graach witte hoe't se der útsjen
I did not realize you were stopped	Ik realisearre net dat jo stoppe wiene
I can not expect you to keep fighting my battles	Ik kin net ferwachtsje dat jo myn fjildslaggen bliuwe fjochtsje
I still had my eyes closed	Ik hie myn eagen noch ticht
I would not actually leave his room at all	Ik soe syn keamer eins hielendal net ferlitte
I did not want to know what was going on	Ik woe net witte wat der oan de hân wie
I already felt better	Ik fielde my al better
The ship could not operate under severe weather conditions	It skip koe ûnder swiere waarsomstannichheden net operearje
I thought you had people in mind	Ik tocht dat jo minsken yn gedachten hiene
A look he had seen somewhere before	In blik dy't er earne earder sjoen hie
I'm sorry, but that's the way things are	It spyt my, mar dat is de manier fan saken
I did not even bother to get up	Ik hie der sels gjin lêst fan om oerein te kommen
I was the last edition of her collection	Ik wie de lêste edysje fan har kolleksje
I would be fine now	Ik soe no goed wêze
I had the surprise for once, and it was delicious	Ik hie de ferrassing foar ien kear, en it wie hearlik
I was just myself in her eyes	Ik wie gewoan mysels yn har eagen
I would see our great nation	Ik soe ús grutte naasje sjen
I have some money left over from the pizza	Ik ha wat jild oer fan de pizza
I can do this for you	Ik kin dit foar jo dwaan
I did not do it either	Ik haw it ek net dien
I know you and he are tight	Ik wit dat jo en hy strak binne
I could talk to her about it all day	Ik koe har de hiele dei oer har prate
I did not take the blame	Ik naam de skuld net
I treat exclusively cases of serious injuries	Ik behannelje eksklusyf gefallen fan serieuze blessueres
There were no restrictions on who they could marry	D'r wiene gjin beheiningen op wa't se trouwe mochten
I had forgotten about oral sex	Ik wie fergetten oer orale seks
I really did not want to wake up, she thought	Ik woe eins net wekker wurde, tocht se
I'm not trying to make anything out of it	Ik besykje net neat út te meitsjen
I stared out the window	Ik stoarre troch it finster
I reached in and took it	Ik berikte yn en naam it
I told them all	Ik fertelde se it allegear
I did not really want to move here	Ik woe hjir net echt ferhúzje
I did not take the initiative to inform anyone	Ik naam gjin inisjatyf om immen te ynformearjen
I push it into her hands	Ik triuw it yn har hannen
I can not know my destination	Ik kin myn bestimming net witte
I talk all the time while she keeps quiet	Ik praat de hiele tiid, wylst se stil bliuwt
I laid my hand on her knee	Ik lei myn hân op har knibbel
I could see she had lost weight, too much	Ik koe sjen se hie ferlern gewicht, te folle
They fall in love with each other	Se wurde fereale op elkoar
I deserve everything you have and more	Ik fertsjinje alles wat jo hawwe en mear
I was your replacement	Ik wie dyn ferfanger
I could not even enjoy it	Ik koe der net iens fan genietsje
I had helped get them out	Ik hie holpen se út te heljen
I was freed from feeling negative about myself	Ik wie befrijd fan it negatyf fiele oer mysels
I sometimes get bored of hunting	Ik wurd soms ferfelen fan it jagen
I hate to appear weak	Ik haatsje te ferskine swak
I stepped out on the edge of the hospital and looked down	Ik stapte op 'e sikehûsrâne út en seach del
I hope this will not last either	Ik hoopje dat dizze ek net duorje sil
Divorce is a difficult one	Skieding is in dreech ien
I just want everything to go back to normal	Ik wol gewoan dat alles werom nei normaal giet
I had nothing and no one in my life	Ik hie neat en nimmen yn myn libben
I know exactly where the resort is	Ik wit krekt wêr't it resort is
I could seriously use a girl	Ik koe serieus in faam brûke
I turned the table and finished things with him	Ik draaide de tafel en einige dingen mei him
I sit and enjoy the taste	Ik sit en genietsje fan de smaak
I laughed and cried with every story	Ik haw mei elk ferhaal lake en gûld
It serves as a passive treatment system	It tsjinnet as in passive behanneling systeem
I tried to make myself smaller	Ik besocht mysels lytser te meitsjen
A form of mind control	In foarm fan mind control
I know you, of course	Ik ken dy fansels
I have already placed the order for pink roses	Ik haw de bestelling foar rôze roazen al pleatst
I think there is a trace of smile on her face	Ik tink dat der in spoar fan glimke op har gesicht is
I had no idea this would hurt her	Ik hie gjin idee dat dit har sear dwaan soe
I want to feel you everywhere	Ik wol dy oeral fiele
I should use this	Ik soe dizze brûke moatte
Many people have used them	In protte minsken hawwe se brûkt
I wonder what it will be like	Ik freegje my ôf wat it wêze sil
I saw the fear build up in his chest	Ik seach de eangst yn syn boarst opbouwe
I was already in love with him	Ik wie al fereale op him
I immediately thought of that verse	Ik tocht fuort oan dat fers
I have rights again	Ik haw wer rjochten
I held it in for too long	Ik hold it te lang yn
I just wanted to write a test	Ik woe gewoan in test skriuwe
I was still suffering	Ik hie noch lijen te dwaan
I say we get what we need and leave	Ik sis dat wy krije wat wy nedich binne en fuortgean
I took all my energy to get up	Ik naam al myn enerzjy om oerein te kommen
I checked the weather for the area	Ik kontrolearre it waar foar it gebiet
I hope he can start change	Ik hoopje dat hy feroaring kin begjinne
I left the sugar for you on the counter	Ik liet de sûker foar dy op it oanrjocht
I mustered the courage and moved on	Ik twong de moed ôf en gie fierder
I wish it was last year again	Ik woe dat it ferline jier wer wie
I just want you to really look at me	Ik wol gewoan dat jo echt nei my sjogge
I looked around to see that everyone was staring at me	Ik seach om my hinne te sjen dat elkenien nei my stoarre
A look of pleasure colored her face	In blik fan wille kleurde har gesicht
I will try to remember it all	Ik sil besykje it allegear te ûnthâlden
I had to throw on those running shoes anyway	Ik moast dy draafskuon trouwens goaie
I know your thoughts from afar	Ik ken dyn tinzen fan fierren
I tried, but they did not allow me	Ik besocht, mar se lieten my net ta
I could fight him	Ik koe tsjin him fjochtsje
I'm told by them it's not fair	Ik wurdt ferteld troch harren dat it is net earlik
I like to write about it	Ik skriuw der graach oer
I let them out and now they are free	Ik liet se út en no binne se frij
I also heard about her meditation performance on stage	Ik hearde ek oer har meditaasjefoarstelling op it poadium
I wish things could be different	Ik winskje dat dingen oars kinne
I did not miss it at all	Ik miste it hielendal net
I want to make you an offer you can not refuse	Ik wol jo in oanbod meitsje dat jo net kinne wegerje
I stood there frozen	Ik stie dêr beferzen
I really appreciate your dedicated and dedicated time	Ik wurdearje wirklik jo tawijde en tawijde tiid
I feel scared, confused	Ik fiel my kjel, betize
I've hidden it so you can never find it	Ik haw it ferburgen, sadat jo it noait fine
I wanted to bake and decorate	Ik woe bakke en dekorearje
I feel so welcome in that community	Ik fiel my sa wolkom yn dy mienskip
I get up and leave	Ik kom oerein en jou efter
I could have another lifetime	Ik koe in oare libbenstiid hawwe
I think we're losing sight of this	Ik tink dat wy dit út it each ferlieze
I would not go anywhere else	Ik soe nergens oars hinne gean
I could have given lessons to a log	Ik koe hawwe jûn lessen oan in log
I just set up a workout routine today	Ik haw hjoed krekt in workout-routine opsteld
At first I was not sure if I would trust him	Ik wie der earst net wis fan oft ik him fertrouwe soe
I started to worry about him	Ik begûn te soargen oer him
I would not go back with them	Ik soe net mei harren werom gean
I can not let it go	Ik kin it net litte litte
I did not say either, but thanks for asking	Ik sei ek net, mar tank foar it freegjen
I honestly did not know about her	Ik wist earlik net fan har
I checked these impulses	Ik kontrolearre dizze ympulsen
I still remember when they took me	Ik wit noch doe't se my namen
I was one of them now	Ik wie der no ien fan
A society within a society, one might call it	In maatskippij binnen in maatskippij, soe men it neame kinne
I go into the administration office and find her office	Ik gean it administraasjekantoar binnen en fyn har kantoar
I still have a lot to learn	Ik haw noch in protte te learen
I want to learn something new	Ik wol wat nijs leare
I did not have to ask for silence	Ik hoegde net om stilte te freegjen
I'm all of the great authors	Ik bin allegear fan 'e grutte auteurs
I mean, it was lively and real	Ik bedoel, it wie libbendich en echt
I know there is nothing more important than my faith	Ik wit dat der neat wichtiger is as myn leauwen
I want to have a marriage like my parents did	Ik wol in houlik lykas myn âlden hiene
I wanted to cry against him because he did	Ik woe tsjin him gûle om't er it die
I probably will not go past college	Ik sil wierskynlik net foarby kolleezje gean
I slipped the coat out and opened the bathroom window	Ik glide de jas út en die it badkeamerrút iepen
I'll go and check it out	Ik sil gean en kontrolearje it út
I could not go through a repeat performance	Ik koe net gean troch in werhelling foarstelling
I was surprised to see him in my room	Ik wie ferrast om him yn myn keamer te sjen
I can feel the fire build up between my legs	Ik kin fiele dat it fjoer tusken myn skonken opbout
I decided to remove them with honest means or angry	Ik besleat har te ferwiderjen mei earlike middels of grimmitich
I did not write this morning	Ik haw moarns net skreaun
I can not believe you grew up around this game	Ik kin net leauwe dat jo opgroeid binne om dit spul
However, I do not like it	Ik hâld der lykwols net fan
I could not protest, and it made no difference to me	Ik koe net protestearje, en it makke gjin ferskil foar my
I assume you have one too	Ik nim oan dat jo ek ien hawwe
I appreciate their friendship	Ik wurdearje harren freonskip
I knew that well enough just from life experience	Ik wist dat goed genôch krekt út libbensûnderfining
I can only imagine what these people are going through	Ik kin my allinnich yntinke wat dizze minsken geane troch
I can not even rush off and make a dramatic exit	Ik kin net iens ôfstoarmje en in dramatyske útgong meitsje
I had to spend some time in the sun	Ik moast wat tiid yn 'e sinne trochbringe
I had blood all over my hands	Ik hie bloed oer myn hannen
I'm sure you understand the importance of our company	Ik bin der wis fan dat jo it belang foar ús bedriuw begripe
I have not seen him since you took him	Ik haw him net sjoen sûnt jo him ynnommen hawwe
I was just trying to support	Ik besocht gewoan te stypjen
I had to stick my diary to my leg	Ik moast myn deiboek oan myn skonk plakke
I really liked the online video format	Ik hâldde echt fan it online fideoformat
I have the records to prove it	Ik haw de records om it te bewizen
I keep his hands behind his back	Ik hâld syn hannen efter syn rêch
A gas can be stopped	In gas kin stoppe wurde
And so we remain in this world	En sa bliuwe wy yn dizze wrâld
I just will not be able to hold you back	Ik sil gewoan net by steat wêze om fan dy werom te hâlden
I understood this language clearly	Ik begriep dizze taal dúdlik
A year later she had a healthy baby	In jier letter krige se in sûne poppe
I started to get sick	Ik begon siik te wurden
I was nervous and scared	Ik wie senuweftich en benaud
A love poem of course	In leafdesgedicht fansels
I had given me the keys to those palaces	Ik hie de kaaien fan dy paleizen my jûn
I see you have someone who brings you home	Ik sjoch dat jo ien hawwe dy't jo nei hûs bringt
I look down at the field	Ik sjoch nei it fjild del
I will never give up again	Ik sil noait wer opjaan
I could see now that she was crying and overwhelmed	Ik koe no sjen dat se gûlde en oerstjoer
I tried to sleep in every position	Ik besocht te sliepen yn elke posysje
I want my people to live	Ik wol dat myn folk libje
I started to feel really happy	Ik begon my echt lokkich te fielen
I do not go into any drunken tank	Ik gean net yn gjin dronken tank
I speak in many different accents	Ik praat yn in protte ferskillende aksinten
I hate that the battery of my phone is almost dead	Ik haatsje dat de batterij fan myn tillefoan sawat dea is
I still had the faithful little heart	Ik hie nochal it trouwe lytse hert
An urban carriage was expensive	In stedske koets wie djoer
I my life will finally make sense	Ik myn libben sil einliks sin meitsje
I'm so happy for all of you	Ik bin sa bliid foar jim allegearre
I have to sleep for almost nine hours	Ik moat hast njoggen oeren sliepe
I try to avoid the constant bad news	Ik besykje it konstante minne nijs te foarkommen
I advise you to go to the doctor	Ik ried dy oan om nei de dokter te gean
I hid them in the oven for you	Ik haw se foar dy ferburgen yn 'e oven
I stepped out and turned it on	Ik stapte út en sette it oan
I can not remember what they are called	Ik kin my net ûnthâlde hoe't se wurde neamd
I also feel much better	Ik fiel my ek folle better
I promised him food on me when he met up	Ik beloofde him iten op my as er moete up
I want them ready to wake up	Ik wol se klear wekker ha
I wanted to run, but the slope was too awkward	Ik woe rinne, mar de helling wie te ûnhandich
I've already heard what you told my uncle	Ik haw al heard wat jo myn omke sein hawwe
I have not seen him for a while	Ik haw him in skoft net sjoen
I would make this right	Ik soe meitsje dit rjocht
It was a very complete package in my mind	It wie in heul foltôge pakket yn myn gedachten
I could smell the beer heavily on his breath	Ik koe it bier swier op syn azem rûke
These social groups typically separate from each other	Dizze sosjale groepen hâlde typysk fan elkoar ôf
I can believe in you	Ik kin leauwe yn dy
Aggressive leadership is lacking	Agressyf liederskip ûntbrekt
I stayed there last year	Ik bleau dêr ferline jier
I can feel your problems	Ik kin jo problemen fiele
I warned you it would be rough	Ik warskôge dy dat it rûch wêze soe
I threw up in the toilet	Ik goaide op yn it húske
I would definitely recommend all my friends	Ik soe perfoarst riede al myn freonen
I did not recognize her at first	Ik herkende har earst net
I advise her to go to a clinic	Ik riede har oan om nei in klinyk te gean
I'm obviously not a horse, except maybe in appearance	Ik bin fansels gjin hynder, útsein miskien yn uterlik
I have to touch, feel the clothes	Ik moat oanreitsje, de klean fiele
I should not be afraid	Ik soe net bang wêze moatte
I did not expect you to want me yet	Ik hie net ferwachte dat jo my noch wolle
I think his mother likes me	Ik tink dat syn mem my leuk fynt
I never went anywhere other than to get away	Ik gong noait earne oars as om fuort te kommen
I highly recommend them	Ik ried se tige oan
I actually got a lump in my throat when I saw that	Ik krige eins in brok yn 'e kiel doe't ik dat seach
I must have been eight or something	Ik moat acht west hawwe of wat
I can use mine for this	Ik kin myn foar dit brûke
A man walked to the car	In man rûn nei de auto ta
I also knew the rules and expectations better	Ik wist ek de regels en ferwachtings better
I mean really talk	Ik bedoel echt praat
A place where you are loved and safe	In plak wêr't jo leaf en feilich binne
I wonder about it every day of my life	Ik fernuverje my der alle dagen fan myn libben oer
I heard them speak softly to me	Ik hearde se sêft tsjin my prate
I recognized nothing from within	Ik herkende neat fan binnen
One last ice-cold dying breath	In lêste iiskâlde stjerrende azem
An anxious impatience attracted him from time to time	In eangstich ûngeduld luts him oan en troch
A style must develop	In styl moat ûntwikkelje
I liked this game	Ik koe dit spul oan
I testify of his struggle	Ik tsjûge fan syn striid
I told him about mine	Ik fertelde him oer myn
I started thinking about the past	Ik begon te tinken oan it ferline
I've never worn a girl's pants	Ik haw noait in famkesbroek dellutsen
Those are two separate things	Dat binne twa aparte dingen
I just had to become the detective	Ik moast gewoan de detektive wurde
I woke up before morning came	Ik waard wekker foardat de moarn kaam
I land hard, get the breath out of me	Ik lân hurd, krij de azem út my slein
I went to the basement	Ik gong nei de kelder
I love myself more and more	Ik hâld hieltyd mear fan mysels
The book was successful shortly after publication	It boek waard koart nei publikaasje suksesfol
I knelt by the angel	Ik knibbele by de ingel
I should have seen you arrive	Ik hie dy oankommen sjen moatten
I have to stop	Ik moat dermei ophâlde
I can see further now	Ik kin no fierder sjen
I did not want to know anymore	Ik woe net mear witte
It was just fun experience	It wie gewoan leuke ûnderfining
I need multiple tasks	Ik haw meardere taken nedich
There were still a few standing on the sidewalk	Der stiene noch in pear op de stoep
I felt there was a big loss in this	Ik fielde dat d'r in grut ferlies yn dit wie
I have to let that go and love her	Ik moat dat litte litte en fan har hâlde
I can barely see it with no moon	Ik kin it amper sjen mei gjin moanne
I still had a nightmare	Ik hie noch in nachtmerje
I was afraid you would not	Ik wie benaud dat jo net soene
I knew you were meant for each other	Ik wist dat jo foar elkoar bedoeld wiene
I stepped back, but he stepped toward me	Ik stapte werom, mar hy stapte nei my ta
I need your memories	Ik haw jo oantinkens nedich
I feel better with her nearby	Ik fiel my better mei har tichtby
I used a new belt hole	Ik brûkte in nij riemgat
He's so curious	Hy is sa nijsgjirrich
A mothers cry out to the people	In memmen roppe ta it folk
I wipe his skin and give him a mirror	Ik feie syn hûd en jou him in spegel
A man who said that for a minute, he had lost himself	In man dy't dat foar in minút sei, hy wie himsels kwyt
The eggs are then laid	De aaien wurde dan lein
I see you nodding	Ik sjoch dat jo knikken
I could try that again	Dat koe ik nochris besykje
I wanted to forget it all	Ik woe it allegear ferjitte
I looked around the room once more	Ik seach noch ien kear om 'e keamer
I could stay with him forever	Ik koe foar altyd by him bliuwe
I do not know anyone here	Ik ken hjir gjinien
I decided to go for it	Ik besleat der foar te gean
I did not want to be too formal	Ik woe net te formeel wêze
I never went forward	Ik gie noait foarút
He was a keen fisherman and liked to shoot	Hy wie in skerpe fisker en mocht graach sjitte
I can still feel her hands on me	Ik kin har hannen noch op my fiele
A future generation was dedicated to this life of oil	In takomstige generaasje wie wijd oan dit libben fan oalje
I stretch both hands wide, putting my shoulders back	Ik strek beide hannen breed, set myn skouders werom
I could not put it off any longer	Ik koe it net langer útstelle
I had no idea where he was	Ik hie gjin idee wêr't hy wie
I have to do it with a good object	Ik moat it dwaan mei in goed objekt
The coastal area is about fifteen miles away	It kustgebiet is sa'n fyftjin kilometer fuort
A city means a tavern	In stêd betsjutte in taverne
I would use them all the time	Ik soe se de hiele tiid brûke
I was instructed not to disclose his involvement	Ik krige opdracht om syn belutsenens net te iepenbierjen
I know what you can do	Ik wit watst dwaan kinst
I was starting to think this would never happen	Ik wie begûn te tinken dat dit noait barre soe
I just wish it would be sooner rather than later	Ik winskje gewoan dat it earder earder as letter wêze soe
Jackson was given free agency later that year	Jackson krige letter dat jier fergees agintskip
I mean, there are no females around	Ik bedoel, der binne gjin wyfkes om
I treat it day to day	Ik behannelje it dei ta dei
I can read her mood by just looking at it	Ik kin har stimming lêze troch der gewoan nei te sjen
I can not imagine losing my mother like that	Ik kin my net foarstelle dat ik myn mem sa kwytreitsje
I want all seasons in one day	Ik wol alle seizoenen op ien dei
I will not tolerate such a failure by my powers	Ik sil sa'n mislearring troch myn krêften net tolerearje
I am equipped to handle larger pieces	Ik bin ynrjochte om gruttere stikken te behanneljen
I made the same assumption before I was fired	Ik makke deselde oanname foardat ik ûntslein waard
I went outside and saw the others there	Ik gong nei bûten en seach dêr de oaren
I took a picture of her	Ik makke in foto fan har
I need the expert to see	Ik haw de ekspert nedich om te sjen
A musical think tank with drums, keys, lyrics and bells	In muzikale tinktank mei drums, toetsen, teksten en klokken
I have no such wish	Ik ha sa'n winsk net
I then poured a glass in and handed it to her	Ik skinke doe in glês yn en joech it oan har
The law covers a wide range of changes	De wet beslacht in breed skala oan feroarings
Another approach would be needed	In oare oanpak soe nedich wêze
I can not believe all this	Ik kin dit alles net leauwe
I wanted to go back to that	Dêr woe ik op werom
I still leave a photo he wants to keep	Ik lit noch in foto efter dy't er wol hâlde wol
I never accepted my diagnosis, nor felt mentally ill	Ik haw myn diagnoaze nea akseptearre, noch psychysk siik field
I should have been better armed before the battle	Ik soe better bewapene wêze moatte foar de slach
Soon after, the post office adopted that name	Al gau dêrnei naam it postkantoar dizze namme oan
He was a bachelor and lived abroad	Hy wie frijfeint en wenne yn it bûtenlân
I could not answer and did not know	Ik koe net antwurdzje en wist it net
I posted them here to remind me	Ik haw se hjir pleatst om my te herinnerjen
This is probably a picture of a preliminary wedding ceremony	Dit is nei alle gedachten in byld fan in foarriedich houlik seremoanje
I looked at him in amazement	Ik seach him fernuvere oan
I left the tops of the crew neck in their boxes	Ik liet de tops fan 'e bemanningshals yn har doazen
A second reason is that my eyes hurt	In twadde reden is dat myn eagen sear dogge
I went out of my jurisdiction big time	Ik gie út myn jurisdiksje grutte tiid
I thought we were underground	Ik tocht dat wy ûndergrûn wiene
I could not see into her bedroom	Ik koe net yn har sliepkeamer sjen
I've not heard from her since the weekend	Ik haw sûnt it wykein neat fan har heard
I knew who you were, you know	Ik wist wa't jo wiene, witst
I was just working on the cover	Ik wurke krekt oan 'e omslach
I thought this was a bit rough	Ik tocht dat dit in bytsje rûch wie
I got the message again	Ik krige it berjocht wer
I sat in the front passenger seat	Ik siet op de foarste passazjiersstoel
Reports of breeds are rare from the northeast	Meldingen fan brieden binne seldsum út it noardeasten
I really thought you should hear this	Ik tocht echt dat jo dit moatte hearre
I feel very happy with the result	Ik fiel my tige bliid mei it resultaat
I remember that song as bright as day	Ik herinner my dat liet sa helder as de dei
Then the slaughter began	Doe begûn it slachtsjen
I lost a horse there	Ik rekke der in hynder troch kwyt
I do my best to slow down my breathing	Ik doch myn bêst om myn sykheljen te fertragen
I run over as they climb out	Ik rin oer as se út klimme
I was just asking a question	Ik stelde gewoan in fraach
I walk and stand better	Ik rin en stean better
I'm not good at it yet	Ik bin der noch net goed oerhinne
I think it makes things more complicated	Ik tink dat it dingen yngewikkelder makket
I can feel myself being dragged away	Ik kin fiele dat ik fuortsleept wurdt
I'm looking for the worm in the apple	Ik sykje de wjirm yn 'e apel
I just need to get my glasses	Ik moat gewoan myn bril krije
I played here as a kid	Ik spile hjir as bern
I'll put an end to your sitting	Ik sil in ein meitsje oan jo sitten
I also hear that your friend may hear lies	Ik hear ek dat jo freon leagens hearre kin
I was lucky I knew her	Ik hie gelok dat ik har kend hie
I looked at books in the library	Ik seach nei boeken yn de bibleteek
I stayed with her for days and saw everything	Ik bleau dêr dagen by har en seach alles
I will not let it get so bad	Ik sil it net sa slim wurde litte
They also have red eyes	Se hawwe ek reade eagen
I shove those thoughts away	Ik skowe dy tinzen fuort
I can not believe how strong he is now	Ik kin net leauwe hoe sterk hy no is
I feel extremely limited and bored	Ik fiel my ekstreem beheind en ferfelen
I have no idea what's up with this	Ik haw gjin idee wat hjirmei is
I have not seen her since that night	Ik haw har sûnt dy nacht net sjoen
I always want her by my side	Ik wol har altyd oan myn kant
I may not be able to maintain it	Ik kin it ûnderhâlde miskien net
I could go further than this	Ik koe fierder gean as dit
I stare at the chair in the kitchen	Ik stoarje nei de stoel yn 'e keuken
I sat down in my chair and sighed	Ik sakke yn myn stoel en suchte
A jury will decide who you are	In sjuery sil beslute wa't jo binne
A little goes a long way	In bytsje giet in lange wei
I think and think and think and just keep thinking	Ik tink en tink en tink en bliuw gewoan tinke
Many of the photos are spread across both sides	In protte fan 'e foto's ferspraat oer beide siden
I think they let me go easily	Ik tink dat se my maklik loslitte
A woman as she lay dying of cancer	In frou sa't se oan kanker lei te stjerren
I was just trying to do a good job	Ik besocht gewoan goed wurk te meitsjen
I really need to get back to the bank	Ik moat echt werom nei de bank
I stood up straight and stretched my legs out	Ik stie rjochtop en spande myn skonken út
I imagine your presence there will be mandatory	Ik stel my foar dat jo oanwêzigens dêr ferplicht wurde
I ate it and it tasted good	Ik iet it en it smakke goed
I'll take it at least in case you're curious	Ik nim it yn elts gefal by foar it gefal dat jo nijsgjirrich binne
I have the whole storyline, though, check this out	Ik haw de hiele ferhaalline, hoewol, check dit út
I doubt they work for your family	Ik twifelje oft se wurkje foar jo famylje
I would have to sort them out later	Ik soe se letter sortearje moatte
I would not let it get that far	Ik soe it net sa fier komme litte
I will never forget that week	Ik sil dy wike nea ferjitte
Many of them cry	In protte fan harren gûlen
I loved it and cried every time	Ik hâldde derfan en skriemde elke kear
I want to have a conversation	Ik wol in petear ha
I know exactly what she's thinking	Ik wit krekt wat se tinkt
I marched behind him	Ik marsjearre efter him
I have an important thing to do	Ik haw in wichtich ding te dwaan
I did not fight to try to save him	Ik focht net om te besykjen him te rêden
I just kept looking at him	Ik bleau gewoan nei him sjen
A small, red laser dot vibrated across his heart	In lyts, read laserpuntsje trille oer syn hert
I said that afternoon	Ik sei dy middeis
I need him to touch me	Ik moat him oanreitsje my
I have to remember you're just a man	Ik moat betinke dat jo noch mar in man binne
Many of them, at least	In protte fan harren, yn elts gefal
I was behind his run for the state legislature	Ik wie efter syn run foar de steat wetjouwer
I can not wait to read those books	Ik kin net wachtsje om dy boeken te lêzen
I did not want to be killed	Ik woe net fermoarde wurde
I enjoy it most in the fall	Ik genietsje der meast yn 'e hjerst
I have to get back to work	Ik moat wer oan it wurk
I went to his workplace	Ik gie nei syn wurkplak
I wonder if he went below expectations that day	Ik freegje my ôf oft er dy dei ûnder de ferwachtings rûn
I think everything works well	Ik tink dat alles goed wurket
I knew where it came from	Ik wist wêr't it wei kaam
A very handsome young man came to her rescue	In tige knappe jonge man kaam har te rêden
I should have had more respect for my cousin	Ik hie mear respekt hawwe moatten foar myn neef
I want my friends to make the journey in good health	Ik wol dat myn freonen de reis yn goede sûnens meitsje
I hear it bouncing and rolling far away	Ik hear it bonzen en fier fuort rôlje
I had to feel his soft lips	Ik moast syn sêfte lippen fiele
I did not choose them wisely	Ik haw se net ferstannich keazen
I ran into her from the inside	Ik rûn har fan binnen tsjin
I lie on my bed in my bedroom	Ik lig op myn bêd yn myn sliepkeamer
I look up to the winter night sky	Ik sjoch op nei de winternachthimel
I was too busy to figure out his angle	Ik wie te drok om syn hoeke út te finen
I want to be there when you return	Ik wol der wêze as jo weromkomme
I should have talked to you	Ik hie mei dy prate moatten
I can not believe how full her car was	Ik kin net leauwe hoe fol har auto wie
I felt guilty for it	Ik haw my der skuldich foar field
I was completely taken aback by the first word	Ik wie hielendal opnommen fan it earste wurd
I then decided to leave her	Ik besleat doe har te ferlitten
That's exactly what I asked you	Dat frege ik dy krekt
I had a great time and learned more than expected	Ik hie in geweldige tiid en learde mear dan ferwachte
I sighed and lifted my head to meet his gaze	Ik suchte en tilde myn holle op om syn blik te treffen
I did not want to hurt his feelings	Ik woe syn gefoelens net sear meitsje
He throws the ball right at everyone	Hy smiet de bal rjocht by elkenien
I finally let go of my tears	Ik liet op it lêst myn triennen ûntkomme
I do not think all much	Ik tink net alle folle
I can say you trust me	Ik kin sizze dat jo my fertrouwe
I have politically very liberal positions	Ik haw polityk hiel liberale posysjes
That I could not let happen	Dat koe ik net barre litte
I doubt he can smell you	Ik twifelje oan dat er dy rûke kin
I handed over the money for the beer	Ik joech it jild foar it bier oer
I can be as light as air	Ik kin sa ljocht wêze as loft
I will not allow it to destroy me	Ik sil it net tastean om my te ferneatigjen
I was surprised she did not run	Ik wie ferrast dat se net rûn
I'll give you a receipt	Ik sil dy in kwitânsje jaan
I have to fight the loud and the ignorant	Ik haw it lûd en de ûnwittende te bestriden
A seal came down and approached another	In seehûn kaam del en kaam by in oar
I was very friendly with them	Ik wie tige freonlik mei harren
I heard the others leave	Ik hearde de oaren fuortgean
I hope no one is behind me	Ik hoopje dat gjinien efter my stiet
A lack of love also implies a lack of understanding	In gebrek oan leafde ymplisearret ek in gebrek oan begryp
I want to tell him not to touch me again	Ik wol him sizze dat er my net wer oanrekke moat
I looked up at the dark sky that followed us north	Ik seach omheech nei de tsjustere loft dy't ús nei it noarden folge
I enjoy both, but here someone said	Ik genietsje fan beide, mar hjir sei immen
I realized then that we were not alone	Ik realisearre doe dat wy net allinnich wiene
I follow behind him building a sense of tension between us	Ik folgje efter him in gefoel fan spanning opbouwe tusken ús
I see the relief spread across her face	Ik sjoch de reliëf ferspraat oer har gesicht
Love that team and love that organization	Hâld fan dat team en hâld fan dy organisaasje
I'm the only one who can read your mind	Ik bin de iennichste dy't jo gedachten lêze kin
I let him grab my hand and lead me along	Ik lit him myn hân pakke en my lâns liede
I was always the stranger out	Ik wie altyd de frjemde man út
I was wondering when you would come up	Ik frege my ôf wannear't jo opkomme soene
I turned around, bending my shoulder instead of my twisted throat	Ik draaide my om, biede myn skouder yn stee fan myn ferrekte kiel
A murderer in his place	In moardner op syn plak
I pour the remaining water into my glass	Ik slach it oerbleaune wetter yn myn glês del
I was out with her all night	Ik wie de hiele nacht mei har út
I enjoyed the information a lot	Ik genoaten fan de ynformaasje in protte
I clearly saw the dog	Ik seach dúdlik de hûn
I never ask people about their work	Ik freegje minsken noait oer har wurk
I did not even care who she was telling at the time	It koe my net iens skele fan wa't se op dat stuit fertelde
I feel his breathing over my face	Ik fiel syn sykheljen oer myn gesicht
They too eventually made peace	Ek hja makken úteinlik frede
I will rely on it completely	Ik sil der folslein op fertrouwe
I count many things	Ik tel in protte dingen
I'm only a few weeks pregnant	Ik bin mar in pear wike swier
I did not really have much family	Ik hie net echt folle famylje
I opened the large manila envelope and checked inside	Ik iepene de grutte manila envelope en kontrolearre binnen
I have the world in the palm of my hand	Ik haw de wrâld yn 'e palm fan myn hân
I enjoy it more than you know	Ik genietsje der mear as jo witte
I could go crazy or ignore it	Ik koe gek wurde of it negearje
I can add a lock if you want	Ik kin tafoegje in slot as jo wolle
I was not a good woman	Ik wie gjin goede frou
A large part of their money went to the group	In grut part fan har jild gie nei de groep
I turned my attention back out of the window	Ik draaide myn oandacht wer út it finster
I did not hit much of anything on the scene	Ik rekke op it toaniel net folle fan neat
A scan of the room showed no sign of her	In scan fan 'e keamer liet gjin teken fan har sjen
I tried very honestly, several times, to question him	Ik besocht heul oprjocht, ferskate kearen, him yn te freegjen
I was just sure of myself	Ik wie gewoan wis fan mysels
Presidential Campaign	Presidintskampanje
I know the department	Ik ken de ôfdieling
I felt pretty good about the time we danced together	Ik fielde my aardich goed tsjin de tiid dat wy tegearre dûnsen
I would not have closed that question experiment or not	Ik soe net hawwe sluten dat fraach eksperimint of net
She got attention by getting rid of it	Se krige oandacht troch it kwyt te reitsjen
I did not want you to think badly of me	Ik woe net dat jo min oer my tinke
I had learned a lot about her and her about me	Ik hie in protte oer har leard en har oer my
I hadn’t actually seen it in a while	Ik hie it eins in skoft net sjoen
I know what he did to you	Ik wit wat er mei dy dien hat
I have to keep his attention on me	Ik moat syn oandacht op my hâlde
I love painting them too much	Ik hâld fan skilderjen se te folle
He seems to have read everything	Hy liket alles lêzen te hawwen
A second attack with his fist brought a consequence	In twadde oanfal mei syn fûst brocht in gefolch
I also had my guard down by my past	Ik hie ek myn wacht dellutsen troch myn ferline
I can not believe she's dead	Ik kin net leauwe dat se dea is
I call him mentally all the time	Ik rop him geastlik de hiele tiid
I glare at him, but give up halfway	Ik gluorje him oan, mar jou healwei op
I tremble violently from hunger	Ik trille heftich fan de honger
I was too scared for her	Ik wie te benaud foar har
His play attracted attention	Syn toanielstik luts de oandacht
I've been having almost pain free days lately	Ik haw de lêste tiid sels hast pinefrije dagen hân
I had revealed too much	Ik hie tefolle iepenbiere
I will not give him that satisfaction	Dy foldwaning sil ik him net jaan
I still choose my family	Ik kies noch altyd myn famylje
I advise not to remove the lid	Ik advisearje it deksel net te ferwiderjen
I can no longer find her with my mind	Ik kin har net mear fine mei myn geast
I stop in the center of the column	Ik stoppe yn it sintrum fan 'e kolom
I hope all goes well with you	Ik hoopje dat alles goed komt mei dy
I refuse to look away at first	Ik wegerje earst fuort te sjen
I will not bother you with the details	Ik sil jo net lestich falle mei de details
I did not just come here to pick your brains	Ik kaam hjir net gewoan om jo harsens te kiezen
I'm still doing my best	Ik doch noch myn bêst
The team won the championship	It team wûn it kampioenskip
A room with a lower window	In keamer mei in leger finster
I think of her every day of my life	Ik tink oan har elke dei fan myn libben
I might have been a little mean	Ik hie miskien in bytsje gemien west
I knew that was what she meant	Ik wist dat dat wie wat se bedoelde
I was not done shopping yet	Ik wie noch net klear mei winkeljen
An idea that my future will probably be good	In idee dat myn takomst wierskynlik goed sil wêze
I really wanted to keep her in my life	Ik woe har wirklik yn myn libben hâlde
I have to bite on the scream of pain	Ik moat byt op 'e gjalp fan 'e pine
I mean, she can come back	Ik bedoel, se kin weromkomme
I found it wonderful	Ik fûn it prachtich
I did not intend to get involved with anyone else	Ik wie net fan doel om mei immen oars belutsen te wurden
I felt slow and heavy and weak	Ik fielde my stadich en swier en swak
I need to have time to reflect	Ik moat tiid hawwe om te reflektearjen
I did not think it was safe to trust anyone	Ik tocht net dat it feilich wie om immen te fertrouwen
I am grateful for this life	Ik bin tankber foar dit libben
I was removed from the world of history	Ik waard fuorthelle út 'e wrâld fan' e skiednis
It put us on the map	It sette ús op 'e kaart
I let nothing happen to them	Ik lit harren neat oerkomme
This poem was the result	Dit gedicht wie it resultaat
I can not lose fan club members	Ik kin gjin leden fan fanklup ferlieze
I'm going outside to smoke it	Ik gean nei bûten om it te smoken
I put on my mud boots instead	Ik doch ynstee myn modderlaarzen oan
I'm afraid this is more of a time to know	Ik bin bang dat dit mear in tiid is om te witten
I knew what his kiss could mean to me	Ik wist wat syn tút foar my betsjutte koe
I would keep the whole thing to myself	Ik soe it hiele ding foar mysels hâlde
I let out an audible sigh	Ik liet in hearbere sucht los
This position is determined after each football season	Dizze posysje wurdt nei elk fuotbalseizoen bepaald
I still did not know how to get out of there	Ik wist noch net hoe ik der út komme moast
These works were well received	Dizze wurken waarden goed ûntfongen
I stretched out, looked up at the house	Ik strekte my út, seach omheech nei it hûs
I was obsessed with a ghost	Ik wie beset troch in geast
I could hear a pin drop	Ik koe in pinne falle hearre
Effects were generally minimal	Effekten wiene oer it generaal minimaal
I tried to fight him	Ik besocht him te fjochtsjen
I can see him nowhere	Ik kin him nearne sjen
I feel the same about him	Ik fiel itselde oer him
I trade first and think later	Ik hannelje earst en tink letter
I would rise to the top	Ik soe opstean nei de top
Exterior doors always keep open	Bûtendoarren hâlden altyd iepen
I actually came here to buy a book	Ik kaam hjir eins om in boek te keapjen
I have a new list for you	Ik haw in nije list foar jo
A few governments enforce laws that protect them	In pear oerheden hanthavenje wetten dy't har beskermje
I need enough running distance to do it successfully	Ik haw genôch rinnende ôfstân nedich om it mei súkses te meitsjen
A little music maybe	In bytsje muzyk miskien
I thank the angels	Ik betanke de ingels
I came in here and saw a sign to seek help	Ik kaam hjir binnen en seach in teken om help te sykjen
I know where your watch is	Ik wit wêr't dyn horloazje is
A knock on the door broke the tension	In klop op 'e doar bruts de spanning
I was even more tired now	Ik wie no noch mear wurch
I was scared when you missed our appointment last month	Ik wie benaud doe't jo ús ôfspraak ferline moanne miste
I looked through the back window	Ik seach troch it efterrút
I doubted for a second, then I sighed	Ik twifele in sekonde, doe suchte ik
I was able to finish him off very quickly	Ik koe him hiel fluch ôfmeitsje
I let out a horrible cry	Ik liet in ôfgryslike gjalp
The auction did not receive any acceptable offers	De feiling krige gjin akseptabele oanbiedingen
I have no idea where they went	Ik haw gjin idee wêr't se gongen
I told them you were trying to get here	Ik fertelde harren dat jo besykje hjir te kommen
I saw her this morning	Ik seach har fannemoarn
A source he has never seen	In boarne dy't er nea sjoen hat
I will use them again and highly recommend them	Ik sil se opnij brûke en se tige oanbefelje
I needed some guidance	Ik hie wat begelieding nedich
I'm sure he did not live a rough life	Ik bin der wis fan dat hy gjin rûch libben libbe
I need you to accept these things	Ik haw jo nedich om dizze dingen te akseptearjen
I wonder if she will stop	Ik freegje oft se dermei ophâlde sil
I remained breathless over the lust in her eyes	Ik bleau ademleas oer de lust yn har eagen
I went for a six mile walk	Ik gong foar in seis kilometer kuier
I could not see a future	Ik koe gjin takomst sjen
I need a summer job, you need the help	Ik haw in simmerbaan nedich, jo hawwe de help nedich
I can tell she's worried	Ik kin fertelle dat se har soargen makket
I still care about her, but not in that way	Ik haw noch altyd om har, mar net op dy manier
I could not save her now	Ik koe har no net rêde
I had no idea they were so civilized	Ik hie gjin idee dat se sa beskaafd wiene
A rumor that has not come true	In geroft dat net wier wurden is
I'm free, and so are my mates	Ik bin frij, en sa binne myn maten
A bottle of water was found and brought to him	In flesse wetter waard fûn en by him brocht
I'm talking to his supervisor	Ik praat mei syn tafersjochhâlder
A red film that really needed fire	In reade film dêr't echt fjoer nedich wie
I removed it for the second run	Ik haw it fuorthelle foar de twadde run
I started thinking differently about the role of prophecy	Ik begon oars te tinken oer de rol fan profesije
However, I am interested in what happens	Ik bin lykwols ynteressearre yn wat der bart
I was not looking at any of my team	Ik seach net nei ien fan myn team
I doubt it made so much sense	Ik twifelje dat it sa folle sin makke
I just pray, not for myself, but for the world	Ik bid gewoan, net foar mysels, mar foar de wrâld
Some believe that this is a means of communication	Guon leauwe dat dit in middel fan kommunikaasje is
I can smell his fear, his fear	Ik kin syn eangst, syn eangst rûke
I landed hard and felt my ankle twist	Ik kaam hurd telâne en fielde myn ankel draaie
A telling feature of her innocence	In sprekkende eigenskip fan har ûnskuld
I think she saw me step out of your car	Ik tink dat se seach dat ik út jo auto stapte
A deductible will apply	In selsbedrach sil jilde
I've heard of it before	Ik ha der wolris fan heard
I could remember the path from there	Ik koe it paad dêrwei ûnthâlde
I could have held him in my hand	Ik hie him yn 'e hân hâlde kinnen
I can feel it's just around the corner	Ik kin fiele dat it krekt om 'e hoeke is
I had to use a saw on the bone	Ik moast in seage op 'e bonke brûke
I wanted my body to make up its mind	Ik woe dat myn lichem syn geast soe meitsje
I would forget or do	Ik soe ferjitte of dwaande
I loved the second cop talking	Ik hâldde fan de twadde plysjeman dy't praat
I saw you, you would cancel the deal	Ik seach dy, jo soene de deal annulearje
I could not if even breathing was a difficult question	Ik koe net as sels sykheljen wie in drege fraach
I knew you had been or lived there	Ik wist datst dêr west hiest of wennest
I was in the middle of the fight	Ik wie midden yn de striid
I've met them before	Ik haw se al earder moete
I offer her everything	Ik bea har alles oan
I can start your project immediately	Ik kin jo projekt fuortendaliks begjinne
I did not need a visual for the memories to come back	Ik hie gjin fisuele nedich foar de oantinkens om werom te kommen
I hate her too much	Ik haatsje har te folle
I actually have to read through these rules	Ik moat eins lêze troch dizze regels
I laid his swollen cock in my wet depths	Ik lei syn swollen hoanne yn myn wiete djipten
I sigh and open my bedroom	Ik suchtsje en doar myn sliepkeamer iepen
I hope you can forgive them	Ik hoopje dat jo se kinne ferjaan
I'm not talking to him at all	Ik praat hielendal net mei him
I listen every day	Ik harkje alle dagen
I was with him for two years	Ik wie twa jier by him
I should have dropped it years ago	Ik hie it jierren lyn ôfbrekke moatten
I turn my head around to prove myself good	Ik draai myn holle om om mysels goed te bewizen
I thought he was a challenge	Ik tocht dat hy in útdaging wie
I had too much evil in my heart	Ik hie tefolle kwea yn myn hert
I really need to know everything now	Ik moat no echt alles witte
I will live with family	Ik sil wenje mei famylje
I want to be young forever	Ik wol foar altyd jong wêze
I went into the shower	Ik gong de dûs yn
The book was an immediate success and remains popular	It boek wie fuortendaliks in súkses en bliuwt populêr
It lasted twelve minutes and thirty seconds	It duorre tolve minuten en tritich sekonden
I was very happy he said yes	Ik wie tige gelok hy sei ja
I'm really sorry	Dat spyt my echt
I set it up differently	Ik set it oars op
I know she looks hard, but she's not	Ik wit dat se hurd liket, mar se is net sa
A constant reminder of how she had lost him	In konstante herinnering oan hoe't se him ferlern hie
There was a knock on the room door	Der klonk op de keamerdoar
I was so excited to see you at school today	Ik wie sa oplucht om dy hjoed op skoalle te sjen
I barely get pocket money as it is	Ik krij amper bûsjild sa't it is
I saved enough for my car	Ik bewarre genôch foar myn auto
I was so excited to hear his voice	Ik wie sa oplucht om syn stim te hearren
I may have new brands for them	Ik kin hawwe nije merken foar harren
I look forward to the day they all wake up	Ik sjoch út nei de dei dat se allegear wekker wurde
I have business in the east wing	Ik haw bedriuw yn 'e eastfleugel
I breathed relief and tried to keep my composure	Ik sykhelle opluchting en besocht myn kalmte te hâlden
I could barely afford to be quiet	Ik koe my min betelje om stil te wêzen
I counted to be sure	Ik telde om der wis fan te wêzen
I was able to finish today	Ik koe hjoed ôfmeitsje
I picked it up, remembering some of the good times	Ik pakte it op, oantinken oan guon fan 'e goede tiden
I was just worried about not becoming her last victim	Ik soarge allinnich oer net wurden har lêste slachtoffer
I waited, but there was no answer	Ik wachte, mar der wie gjin antwurd
I watched with immense amusement	Ik seach mei ûnbidich amusement
I remember being overwhelmed then	Ik herinner my dat ik doe oerstjoer wie
I feel this has helped the most	Ik fiel dat dit it meast holpen hat
I love them in pieces	Ik hâld fan har yn stikken
I can break here	Ik kin hjir brekke
I knew he would not answer	Ik wist dat hy net antwurdzje soe
I do know someone who has that	Ik ken wol ien dy't dat hat
I've never seen a gray feather before	Ik haw noch noait in grize fear sjoen
In great gracious lady	In geweldige genedige dame
A good test is to move it from side to side	In goede test is it fan kant nei kant te ferpleatsen
I knew your father well	Ik koe dyn heit goed
I will explain this activity in detail in this section	Ik sil dizze aktiviteit yn detail yn dizze paragraaf útlizze
She felt most complete when she was alone	Se fielde harsels it meast folslein as se allinich wie
I sit and stare at the giant tree	Ik sit en stoarje nei de reuzebeam
I went west over the worn path to the village	Ik gie nei it westen oer it fersliten paad nei it doarp
I had trouble fitting in	Ik hie muoite om yn te passen
Possible effects on land are unknown	Eventuele effekten op lân binne ûnbekend
I'm like a doctor now	Ik bin no as in dokter
I have never learned to appreciate my body hair	Ik haw noait leard myn lichem hier te wurdearjen
I missed your birthday party	Ik miste dyn jierdeifeestje
I was with my family on a Saturday night	Ik wie mei myn famylje op in sneontejûn
An endless winter, a world smeared in ice	In winter sûnder ein, in wrâld fersmoarge yn iis
I have a reason for that	Ik haw der in reden foar
An abandoned cabin without neighbors	In ferlitten kabine sûnder buorlju
I believe that there will be a long time to come	Ik leau dat dat der noch lang wêze sil
This hypothesis was met with a mixed reception	Dizze hypoteze waard moete mei in mingde ûntfangst
I will follow up with a later report	Ik sil opfolgje mei in letter rapport
A new form of procedure	In nije foarm fan proseduere
I want you to make me a promise	Ik wol dat jo my in belofte meitsje
I had to do some pretty hard things	Ik moast wat moaie drege dingen dwaan
I think you need to change too	Ik tink dat jo ek feroarje moatte
I think he was expecting you	Ik tink dat hy dy ferwachte
I stared at her naked body	Ik stoarre nei har bleate lichem
I went to the door and opened it	Ik gong nei de doar en die iepen
I will never have a throne	Ik sil noait in troan hawwe
I'll never get dressed in two minutes	Ik sil noait yn twa minuten oanklaaie
I appreciate your willingness to humor an old lady	Ik wurdearje jo reewilligens om in âlde dame te humor
I imagine he's still there	Ik stel my foar dat er der noch is
I stop and turn to her	Ik stopje en draai my nei har
I want to talk to my mother about my faith	Ik wol mei myn mem prate oer myn leauwen
I was still damp and could not dry	Ik wie noch fochtich en koe net droege
I could not fight this battle	Ik koe dizze striid net fjochtsje
I, on the other hand, am a prophet	Ik, oan 'e oare kant, bin in profeet
I checked the clock again	Ik kontrolearre de klok nochris
I picked this up in one afternoon	Ik helle dit yn in middei
I could never get any of that back	Ik koe noait wat fan dat werom
I could not even figure out his reasoning either	Ik koe syn redenearring ek noch net útfine
I have it again of forms	Ik ha it wer fan foarmen
I felt helpless, even knowing that help was on the way	Ik fielde my helpeleas, sels wittende dat help ûnderweis wie
I saw that she looked down at me in her arms	Ik seach dat se yn har earmen nei my delseach
I always saw my father	Ik seach myn heit altyd
I will never forget you	ik sil dy nea ferjitte
I mean, it was like it never happened	Ik bedoel, it wie as wie it noait bard
I'm waiting for an answer to a second question	Ik wachtsje op in antwurd op in twadde fraach
I was sitting behind a car with some state police officers	Ik siet efter in auto mei guon steat plysjeminsken
They won at least one major competition	Se wûnen op syn minst ien grutte kompetysje
I did not want him to come with me	Ik woe net dat er mei my kaam
I had his mate from the start	Ik hie syn maat fan it earste ôf
I did nothing though	Ik die dochs neat
It can be transmitted through blood products	It kin wurde oerbrocht troch bloedprodukten
I picked up the instrument and played	Ik tilde it ynstrumint op en spile
This attempt was also discovered	Dit besykjen waard ek ûntdutsen
I ate what they put in front of me	Ik iet wat se foar my sette
I want the user to choose to play both games	Ik wol dat de brûker kieze om beide spultsjes te spyljen
I have a passion for writing	Ik haw in passy foar skriuwen
I want so desperately that they leave	Ik wol sa wanhopich dat se fuortgeane
I think people will love it	Ik tink dat minsken der fan sille hâlde
I hear footsteps, look up	Ik hear stappen, sjoch omheech
I believe it will all work out	Ik leau dat it allegear sil slagje
The storm has also damaged crops in the region	De stoarm hat ek skansearre gewaaksen yn 'e regio
We had written it with her completely in mind	Wy hiene it mei har folslein yn gedachten skreaun
I can not fully interact	Ik kin net folslein ynteraksje
I was way out of line	Ik wie wei út line
A look of disgust spread over his face	In blik fan ôfgriis ferspraat oer syn gesicht
A large black horse slowly came down the path	In grut swart hynder kaam stadich it paad del
I kept an eye on myself	Ik hold mysels yn 'e gaten
I heard all our names	Ik hearde al ús nammen
I hope you enjoy the ride so far	Ik hoopje dat jo oant no ta genietsje fan de rit
I really could not dispute his point	Ik koe syn punt wirklik net bestride
I really needed a helping hand	Ik hie echt in helpende hân nedich
I really enjoyed it, actually	Ik ha der nochal fan genoat, eins
I could see down to the rocks below	Ik koe sjen del nei de rotsen hjirûnder
A mystery has no chance against him	In mystearje hat gjin kâns tsjin him
I am convinced that we can be successful there	Ik bin derfan oertsjûge dat wy dêr suksesfol wêze kinne
I could think about that later	Dêr koe ik letter oer neitinke
A stream full of a swimming pool with crystal clear water	In stream fol in swimbad mei kristalhelder wetter
That's what I would say to you	Dat soe ik tsjin dy sizze
I can leave you back in your room	Ik kin dy werom litte yn dyn keamer
I know how much you always wanted to go there	Ik wit hoefolle jo der altyd hinne woene
I felt something above me	Ik fielde wat boppe my
I held up my end of the bargain	Ik hold myn ein fan 'e bargain op
A just polite invitation will not work for fools	In gewoan beleefde útnoeging sil net wurkje foar dwazen
I have the impression he's drunk, but he's fine	Ik ha de yndruk dat er dronken is, mar it goed hâldt
I did not expect that at all	Dat hie ik hielendal net ferwachte
I teach the study of handwriting	Ik lear de stúdzje fan hânskrift
I thought she did it so well	Ik tocht dat se it sa goed dien hie
I need to know who my parents are	Ik moat witte wa't myn âlden binne
I want to be safe at home	Ik wol feilich thús
I notice for the first time his missing left foot	Ik fernimme foar it earst syn ûntbrekkende lofterfoet
I looked for him and saw him from a distance	Ik socht him en seach him op in ôfstân
A grandfather, father, son	In pake, heit, soan
I did not bury her in the desert	Ik haw har net yn 'e woastyn begroeven
I'm tied to a chair	Ik bin bûn oan in stoel
I would have noticed a bunch of keys	Ik soe hawwe opfallen in bosk kaaien
I will not do that	Dat sil ik net dwaan
I wish she was here with me now	Ik winskje dat se hjir no by my wie
I'm looking forward to when the last raise was	Ik bin op syk nei doe't de lêste ferheging wie
I reached a table where friends were eating	Ik berikte in tafel dêr't freonen wiene iten
I guess what that means	Ik ried op wat dat betsjutte
I really like the rocket	Ik hâld echt fan 'e raket
A few can talk about this incident	In pear kinne oer dit ynsidint prate
I could not even lift her ramp	Ik koe har oprit net iens ophelje
A man of subtle emotions	In man fan subtile emoasjes
A black kind of rock that just shouldn’t be there	In swarte soart rots dy't der gewoan net wêze moat
I now know what pregnancy means	Ik wit no wat swierwêzen betsjut
I could not imagine what it would be like	Ik koe my net yntinke wat it wêze soe
I wanted to make everyone happy	Ik woe elkenien bliid meitsje
I need to let her know that she raised me well	Ik moat har witte dat se my goed grutbrocht hat
A man who is completely free from sin	In man dy't hielendal frij is fan sûnde
A small victory, one he would love to take	In lytse oerwinning, ien dy't er graach nimme soe
She broke out and told him about the affair	Se bruts út en fertelde him fan 'e affêre
I should have told you that a long time ago	Ik hie it dy lang lyn fertelle moatten
I also dug some of his plastic track	Ik groeven ek wat fan syn plestik spoar
I fall back on my side	Ik fall werom op myn kant
I can not let you leave the state	Ik kin jo net litte de steat ferlitte
I shuddered and looked away	Ik huvere en seach fuort
A light layer of body hair played over him	In ljocht laach liifhier spile oer him hinne
I knew it was not forever ago	Ik wist dat it net foar altyd lyn wie
I believe your soul is strong	Ik leau dat jo siel sterk is
A large stake had sunk into the ground	In grut stek wie yn 'e grûn sonken
Thirteen men were killed and several others injured	Trettjin manlju kamen om it libben en ferskate oaren ferwûne
I learned this at work	Ik learde dit op it wurk
A donjon coat should not be air-dried	In donjonjas moat net loftdroege wurde
I went away to take my own shower	Ik gie fuort om myn eigen dûs te gean
An entire horizon without a single cloud	In hiele hoarizon sûnder ien inkelde wolk
I just got this block	Ik haw krekt dit blok hân
The security forces surrounded them	De feiligensmacht omsingele harren
I ran after him, and the king struck him from behind	Ik rûn nei, en kening sloech him fan efteren
I turned her on her back	Ik draaide har op 'e rêch
I have this need to own all the books	Ik haw dizze needsaak om alle boeken te besit
The video also received positive response	De fideo krige ek posityf antwurd
I think time would tell	Ik tink de tiid soe it leare
I'm starting to understand them better	Ik begjin se better te begripen
I want to do this well	Ik wol dit goed dwaan
I had to make everything right again	Ik moast alles wer goed meitsje
I did not call you here for advice	Ik haw jo hjir net belle foar advys
I struggled for a few minutes with the first ball	Ik stride in pear minuten mei de earste bal
I knew things were about to hit the fan	Ik wist dat dingen op it punt wiene om de fan te slaan
A man and a woman stood by her	In man en in frou stiene by har
I liked the sensation it gave me	Ik mocht graach de sensaasje dy't it my joech
I saw that the book was made by hand	Ik seach dat it boek mei de hân makke wie
I'll call to find out how you're doing	Ik belle om út te finen hoe't it mei jo giet
I was really not at all surprised	Ik wie echt hielendal net ferrast
I never wanted to leave him	Ik woe him noait ferlitte
I have more at stake here than you realize	Ik haw hjir mear op it spul as jo realisearje
I blew the engine into my car	Ik blaasde de motor yn myn auto
I found the perfect place to go in my apartment	Ik fûn it perfekte plak yn myn appartemint gong
I wish it was a surprise	Ik woe dat it in ferrassing wie
I absolutely can not resist that stuff today	Ik kin dat guod hjoed perfoarst net tsjinkomme
I could not afford to lose my speed	Ik koe my net betelje om myn snelheid te ferliezen
I will go online and find her	Ik sil online gean en har fine
I assume they have them	Ik nim oan dat se se hawwe
I did not intend to start now	Ik wie net fan doel om no te begjinnen
I then closed my eyes	Ik die doe de eagen ticht
I know its genetic structure	Ik ken syn genetyske struktuer
I speak only as of	Ik praat allinnich as fan
I did not stop to ask her	Ik bleau net stean om har te freegjen
P had given him to carry	P hie him te dragen jûn
I learn from personal life experience	Ik lear út persoanlike libbensûnderfining
I liked it the best	Dy fûn ik it bêste
I think the movie is fantastic	Ik tink dat de film is fantastysk
I have not seen my grandmother since last summer	Ik haw myn beppe sûnt ferline simmer net sjoen
I meet an old guy on a bike	Ik moetsje in âld keardel op in fyts
I can not wait to get home	Ik kin net wachtsje om thús te kommen
I want to get you in practice for a date	Ik wol jo yn 'e praktyk krije foar in date
I felt my breath start to come to me	Ik fielde hoe't myn azem nei my begon te kommen
I still remember something that happened a long time ago	Ik wit noch wat dat barde in lange tiid lyn
I have no problem knocking you out again	Ik haw gjin probleem in knocking dy wer
I looked at him again to get his reaction	Ik seach him wer oan om syn reaksje te krijen
I would rather they did	Ik soe leaver dat se diene
A list will be useful in any situation	In list sil nuttich wêze yn elke situaasje
I think it can save us or something	Ik tink dat it ús kin rêde of sa
I found nothing interesting in the store	Ik fûn neat nijsgjirrichs yn 'e winkel
A true master designer at work there	In wiere masterûntwerper oan it wurk dêr
I'm not sure what's wrong with her	Ik bin der net wis fan wat der mis is mei har
A unit of measurement of energy	In ienheid fan mjitting fan enerzjy
I want to show you your wedding gift	Ik wol jo jo houlikskado sjen litte
I'm old and my time is coming soon	Ik bin âld en myn tiid komt gau
I knew he would understand	Ik wist dat hy it soe begripe
I was not the only one who got hot	Ik wie net de iennichste dy't waarm waard
I know he's scared to hear how it went	Ik wit dat hy benaud is om te hearren hoe't it gie
I pointed my gun between his eyes	Ik wiisde myn gewear tusken syn eagen
I think they are from the plant	Ik tink dat se fan 'e plant binne
I think you might be able to cope with that	Ik tink dat jo der miskien mei kinne
I should have taken care of her	Ik hie foar har soargje moatten
I think we made the right decision	Ik tink dat wy it goede beslút makke hawwe
I would not believe him	Ik soe him net leauwe
The result was the ultimate bankruptcy of countless farmers	It gefolch wie it ultime fallisemint fan ûntelbere boeren
I hit her again and again	Ik slach hieltyd wer yn har
I believe in feeling good and staying healthy	Ik leau yn goed fiele en sûn bliuwe
I look at him with different eyes	Ik sjoch him mei oare eagen oan
I will stay and help your sister search	Ik sil bliuwe en helpe jo suster sykjen
I do not know what happened to any of them	Ik wit net wat der mei ien fan harren bard is
I never wear them to bed	Ik draach se noait op bêd
I had good time working on this	Ik hie goede tiid wurk oan dizze
A real man does what he has to do	In echte man docht wat er moat
I wondered again how many people lived in each world	Ik frege my wer ôf hoefolle minsken yn elke wrâld wennen
I want to dig up the key	Ik wol de kaai opgroeven
I barely heard it move	Ik hearde it amper bewegen
I think people have a deep aversion to sexual variation	Ik tink dat minsken in djippe ôfkear hawwe fan seksuele fariaasje
I see this is your first visit to the sanctuary	Ik sjoch dat dit dyn earste besite oan it hillichdom is
I told her we had visitors	Ik fertelde har dat wy besikers hiene
I want you to lock your hand in a fist	Ik wol dat jo de hân yn in fûst slute
I myself was always a bit of a free spirit	Ik wie sels altyd in bytsje in frije geast
I can not say that I even miss it a bit	Ik kin net sizze dat ik it sels in bytsje mis
I may need extra help	Ik kin ekstra help nedich hawwe
I love her company a lot	Ik hâld fan har bedriuw in protte
I made people to be my own	Ik makke de minsken om myn eigen te wêzen
I researched the fire and the environment	Ik haw it fjoer en de omjouwing ûndersocht
I did not really think about it	Ik haw it net echt betocht
I always find pale blue lights	Ik fyn altyd bleke blauwe ljochten
I could not stop reading	Ik koe it net ophâlde mei lêzen
I could feel it slipping away	Ik koe fiele dat it fuortglide
I saw how you were brought into this world	Ik seach hoe't jo yn dizze wrâld brocht waarden
I was young, looking for love	Ik wie jong, op syk nei leafde
I managed a much less dramatic reaction this time	Ik slagge dizze kear in folle minder dramatyske reaksje
I think you should talk to my father	Ik tink dat jo mei myn heit prate moatte
I have a chance to reach more people	Ik haw in kâns om mear minsken te berikken
I came home and washed my clothes	Ik kaam thús en wosk myn klean
I was right, you know	Ik hie gelyk, do witst
High blood pressure does not usually cause any symptoms	Hege bloeddruk feroarsake normaal gjin symptomen
I am very happy with the stability	Ik bin heul bliid mei de stabiliteit
I have to get to work	Ik moat oan it wurk
I hope he was not dead	Ik hoopje dat er net dea wie
I can not figure out what went wrong	Ik kin net útfine wat der mis gie
This can also increase the risk of stomach cancer	Dit kin ek it risiko fan magekanker ferheegje
A nobleman who was actually noble	In edelman dy't eins eal wie
I barely recognized you when you got up	Ik herkende dy amper doe't jo oprieden
I lay stiff, listening	Ik lei stiif, harkjend
I just keep it running	Ik hâld it gewoan rinnend
I would say only time, sure	Ik soe sizze allinne tiid, wiswier
I could see that my career path was starting to develop	Ik koe sjen dat myn karriêrepaad begon te ûntjaan
I read the message to him	Ik lês it berjocht oan him foar
I still remember that night very vividly	Ik wit noch dy nacht tige libbendich
I would constantly protect her	Ik soe har konstant beskermje
A small part of their small family reunion	In lyts part fan har lytse famyljegearkomste
I expect a written report	Ik ferwachtsje in skriftlik ferslach
I'm so happy to be here	Ik bin sa bliid hjir te wêzen
A tear rolls from one of her eyes	Der rôlet in trien út ien fan har eagen
I hope they decide that some other people were nice	Ik hope dat se beslute dat guon oare minsken aardich wiene
I can not condemn you all to die for nothing	Ik kin jim allegearre net feroardielje om foar neat te stjerren
I wondered what all this could mean	Ik frege my ôf wat dit alles betsjutte koe
I wanted a job with security and stability	Ik woe in baan mei feiligens en stabiliteit
I think these books might interest you	Ik tink dat dizze boeken jo ynteressearje kinne
I beat all the men my mother brought home	Ik sloech alle manlju dy't myn mem thús brocht hat
I dared not eat at that place anymore	Ik doarde neat mear op dat plak te iten
I do not want and will leave you	Ik wol net en sil dy ferlitte
I bought it today but the game is not there yet	Ik kocht it hjoed mar it spultsje is der noch net
I was meant to come here	Ik wie bedoeld om hjir te kommen
I throw out a number	Ik smiet in nûmer út
I did not want to feel anymore	Ik woe net mear fiele
I was standing at the base of a grassy hill	Ik stie oan 'e basis fan in gersige heuvel
I would not say they did not play that game well	Ik soe net sizze dat se dy wedstriid net goed spile ha
I moved here last year myself	Ik ferhuze hjir ferline jier sels
I would love to taste your food	Ik soe graach dyn iten priuwe
I was not comfortable with what she wanted me to do	Ik wie net noflik mei wat se woe dat ik dwaan soe
There are several different accounts about what followed	D'r binne ferskate ferskillende akkounts oer wat folge
A black car arrived	In swarte auto kaam oan
I mean to tell you the rest	Ik bedoel jo de rest te fertellen
I can barely let him go	Ik kin him amper gean litte
I wonder how he made it	Ik freegje my ôf hoe't hy it makke hat
I thought her big brothers might hit me	Ik tocht dat har grutte bruorren my miskien slaan
I was surprised to see that it was getting dark	Ik wie ferrast om te sjen dat it tsjuster waard
I left the system immediately after	Ik ferliet it systeem fuortendaliks nei
I did not even know you were here	Ik wist net iens dat jo hjir wiene
I had no gift for him	Ik hie gjin kado foar him
I need things, weapons for one	Ik haw dingen nedich, wapens foar ien
I took the chair with my back to the wall	Ik naam de stoel mei de rêch nei de muorre
I thought he could shake our hands	Ik tocht dat er ús de hannen skodzje koe
I stare hard into her eyes	Ik stoarje har hurd yn de eagen
I would not recommend it	Ik soe it net oanbefelje
I can see why he was confused	Ik kin sjen wêrom't hy wie yn 'e war
I must have done something good	Ik moat wat goeds dien hawwe
I want to renew my campaign	Ik wol myn kampanje fernije
I was also miles behind them	Ik wie ek kilometers efter harren
A very human thing to do	In heul minsklik ding om te dwaan
I gave her a wave and she weighed back	Ik joech har in weach en se weagen werom
I was sitting in a small grove of trees	Ik siet yn in lyts boskje beammen
I did not really care what he thought	It koe my net echt skele wat er tocht
I put the girl down next to the others	Ik set it famke by de oaren del
I enjoyed all the places they went	Ik genoaten fan alle plakken se gongen
I did not have a normal string of illness	Ik hie gjin normale string fan 'e sykte
She was found guilty	Se waard skuldich fûn
I found this very interesting	Ik fûn dit tige nijsgjirrich
I know he's still hurt	Ik wit dat er noch sear hat
I can tolerate so much	Ik kin safolle ferneare
A break-up was a break-up	In break-up wie in break-up
I stayed alone with the animals	Ik bleau allinnich mei de bisten
I never intentionally missed	Ik haw noait mei opsetsin miste
I would not go that far	Ik soe net sa fier gean
I can not think about all this now	Ik kin no net oer dit alles tinke
I can not help but wonder who he is	Ik kin net oars as my ôffreegje wa't hy is
I turned around and saw them approaching	Ik draaide my om en seach se oankommen
It was substantially expanded c	It waard substansjeel útwreide c
I would say there is nothing to be afraid of	Ik soe sizze dat der neat te wêzen bang foar
I then felt a shiver, despite my annoyance	Ik fielde doe in huverjen, nettsjinsteande myn argewaasje
I went under deck to look for a solution	Ik gie ûnder dek om nei in oplossing te sykjen
A girlfriend becomes more important than anything else	In freondinne wurdt wichtiger as wat oars
I have never paid attention to the politics of my people	Ik haw noait omtinken jûn oan de polityk fan myn folk
I watched him subtly	Ik hold him subtyl yn de gaten
I picked up my gun	Ik pakte myn gewear op
A most useful collection	In meast brûkbere kolleksje
I stop, look at her expression	Ik stopje, sjoch nei har útdrukking
A young woman replied	In jonge frou antwurde
I hope to use your expertise again in the future	Ik hoopje jo ekspertize wer te brûken yn 'e takomst
I pour myself a glass of orange juice	Ik skinke my in gleske sinaasappelsop yn
Fate had a lot to do with it	It lot hie dêr in protte mei te krijen
I answered immediately	Ik antwurde fuortendaliks
I did not want him either	Ik woe him ek net
I do not believe there is one	Ik leau net dat der ien is
I really felt for the characters	Ik fielde echt foar de karakters
I was not here to protect you	Ik wie hjir net om dy te beskermjen
I felt a smile form on my lips	Ik fielde in glimke foarmje op myn lippen
I would absolutely keep her safe	Ik soe har perfoarst feilich hâlde
I bow you now in deep gratitude to you all	Ik bûgje jo no yn djippe tankberens foar jo allegear
I can not understand it yet	Ik kin it noch net begripe
I seem to start breathing again at his touch	Ik lykje wer te begjinnen te sykheljen by syn touch
I know it's not good	Ik wit dat it net goed is
I wanted even more that they not go	Ik woe noch mear dat se net geane
The album was completed without his involvement	It album waard foltôge sûnder syn belutsenens
I advise you all to learn it by heart	Ik advisearje jo allegear om it út 'e holle te learen
I have something to do	Ik haw wat te dwaan
I wish more young people had that	Ik winskje dat mear jongeren dat hiene
A record for the church	In rekord foar de tsjerke
I can only guess that they followed us for that	Ik kin mar riede dat se ús dêrom folge binne
I just chose my birth month	Ik haw krekt myn bertemoanne keazen
I also did not think much of her	Ik tocht ek net folle fan har
I straighten up and touch my lip too	Ik stek my oerein en reitsje myn lippe ek oan
I thought the gods were crazy about their sex	Ik tocht dat de goaden gek wurden wiene mei har seks
I was actually not hurt	Ik wie eins net sear
I would read it all over again	Ik soe it hielendal opnij lêze
I did not understand what you were talking about	Ik hie net begrepen wêr't jo it oer hiene
I slipped out between his legs and the other side	Ik glide tusken syn skonken en de oare kant út
I just use them to think about physics and such	Ik brûk se gewoan om nei te tinken oer natuerkunde en sa
I see why they chose me now	Ik sjoch wêrom't se my no keazen hawwe
I looked at the ceiling	Ik seach nei it plafond
In very good bankroll	In heul goede bankbaan
I could barely keep my head above the surface	Ik koe de holle amper boppe it oerflak hâlde
I really enjoy honesty	Ik nim echt nocht oan earlikens
There was a shrill sound across the area	Der klonk in skrille lûd oer it gebiet
I pointed to a cupboard in the corner	Ik wiisde nei in kast yn 'e hoeke
I could always count on him, trust him	Ik koe altyd op him fertrouwe, him fertrouwe
I'm looking at a picture of you now	Ik sjoch no op in foto fan dy
I would go with her	Ik soe mei har fuortgean
I forgot the name of the park where it happened	Ik fergeat de namme fan it park dêr't it barde
I would not hate you for that	Ik soe dy dêrom net haatsje
I needed more practice and help	Ik hie mear oefening en help nedich
I would make her play it over and over	Ik soe meitsje har spylje it oer en oer
I can see it from the look of you	Ik kin it sjen oan it uterlik fan dy
A safer, better alternative to similar services online	In feilich, better alternatyf foar ferlykbere tsjinsten online
I already know, pretty much, what's going on	Ik wit al, frijwat, wat der bart
I will work to rebuild our family and the council	Ik sil wurkje om ús famylje en de ried wer op te bouwen
I would say that my grandfather would have been satisfied	Ik soe sizze dat myn pake wol tefreden wie
Then we'll see what happens	Dan sille wy sjen wat der bart
I really want to know that	Dat wit ik echt wol
I wish we had never left	Ik woe dat wy hiene nea ferlitten
It was only distributed to family and friends	It waard allinich ferspraat oan famylje en freonen
I hope that works out	Ik hoopje dat dat slagget
I suffered before success found me	Ik leed foardat sukses my fûn
I ended up finding some sites of interest	Ik einige mei it finen fan guon sites fan belang
I said, now, wait a minute	Ik sei, no, wachtsje even
A sketch of our favorite prairie field covered another wall	In skets fan ús favorite prairiefjild bedekte in oare muorre
I did not think she would remember it	Ik tocht net dat se it ûnthâlde soe
I noticed him a split second before he spoke	Ik fernaam him in split sekonde foardat hy spriek
I flew out of a team this morning	Ik fleach fannemoarn in team út
I wanted to ask you something about the open house	Ik woe dy wat freegje oer it iepen hûs
A one-story building was built there	Dêr waard in gebou fan ien ferhaal boud
I hope you sleep well too	Ik hoopje dat jo ek goed sliepe
I wonder if my old flat is still standing	Ik freegje my ôf oft myn âlde flat noch stiet
I opened my eyes and looked into his	Ik die myn eagen iepen en seach yn syn
I knew she could use it against me	Ik wist wol dat se it tsjin my brûke koe
I followed that night	Ik bin dy nachts folge
A girl without clothes	In famke sûnder klean
We wanted to change the dynamic	Wy woene de dynamyk feroarje
I sought her advice and appreciated her opinions	Ik socht har advys en wurdearre har mieningen
A moment passed, then another	In momint gie foarby, dan noch ien
I know friends who know my mistakes, and shrink away	Ik ken freonen dy't witte myn fouten, en krimp fuort
I leaned against his side	Ik leun tsjin syn kant
I should have used six	Ik hie seis brûke moatten
I'm still looking at that trip is a great time	Ik noch sjoch op dat reis is in geweldige tiid
I could not think of an appropriate answer	Ik koe gjin passend antwurd betinke
I will really enjoy it	Ik sil der tige fan genietsje
I really appreciate all your efforts	Ik wurdearje echt al jo ynspannings
A gift, that, because they could hold it all	In kado, dat, om't se it allegear hâlde koene
I need to get out there to check	Ik moat derút om te kontrolearjen
I could not focus on anything that night	Ik koe my dy nacht net op neat rjochtsje
I have a job to do, and so do you	Ik haw in baan te dwaan, en do ek
I want him to be happy again	Ik wol dat er wer bliid is
I feel blessed and grateful	Ik fiel my segene en tankber
I did not want to share it with other people	Ik woe dy net diele mei oare minsken
I leave him of course	Ik lit him fansels
I need to get another apartment	Ik moat in oar appartemint krije
I watch as students fall to their deaths	Ik sjoch as studinten falle nei harren dea
I see you've looked at the house	Ik sjoch dat jo nei it hûs sjoen hawwe
I lay in my own pound and failure	Ik lei yn myn eigen pún en mislearring
I'll collect something for you	Ik sil wat foar jo sammelje
I will carry that day with me forever	Ik sil dy dei foar altyd mei my drage
I could not even think of a good reason to continue	Ik koe net iens in goede reden betinke om troch te gean
I drive off the front of the car	Ik ryd de foarkant fan 'e auto ôf
I would just like to paint	Ik soe allinnich mar skilderje wolle
A look that said it all they both thought	In blik dy't alles sei dat se beide tochten
I wondered how far the deck extended	Ik frege my ôf hoe fier't it dek útstrekte
I felt so grateful that he had represented me	Ik fielde my sa tankber dat hy my fertsjintwurdige hie
I almost felt my heart beating	Ik fielde hast dat myn hert in slach sloech
Many people draw oil while showering	In protte minsken lûke oalje by it dûsen
I picked up his phone	Ik naam syn telefoan op
I was stunned and held my breath	Ik waard fersmoarge en hold myn azem yn
I could not think of it	Ik koe der net oan tinke
I need to be in place	Ik moat op it plak wêze
I love your idea and the box you made	Ik hâld fan jo idee en de doaze dy't jo makke hawwe
I feel her emotions	Ik fiel har emoasjes
A walk just to clear my head sounds perfect	In kuierje allinnich om myn holle skjin te meitsjen klinkt perfekt
I finish my drink and order another one	Ik meitsje myn drankje ôf en bestel noch ien
I just thought I would ask	Ik tocht gewoan dat ik freegje soe
I felt that something could be said about it, however	Ik fielde dat der wat mei sein wurde koe, lykwols
I began to look back and smile at him	Ik begon syn blikken werom te jaan en nei him te glimkjen
It has been translated into more than ten languages	It is oerset yn mear as tsien talen
I expected to be returned to my cell	Ik ferwachte werom te wurden nei myn sel
I can never even find him	Ik kin him sels noait fine
I checked my messages and sure enough, it was him	Ik kontrolearre myn berjochten en wis genôch, it wie him
I will take every opportunity	Ik sil elke kâns nimme
I knew they were all players	Ik wist dat se allegear spilers wiene
I tried not to make the holes too big	Ik besocht de gatten net te grut te meitsjen
I hope you understand it	Ik hoopje dat jo it begripe
I was now more sure of my decision	Ik wie no mear wis fan myn beslút
I suppose, you know, he must be there	Ik nim oan, jo witte, hy moat der wêze
I can feel the electricity shooting from me to him	Ik kin fiele de elektrisiteit sjitte fan my nei him
I had to drink chocolate with green cream to eat	Ik hie sûkelade te drinken mei griene room te iten
I decided to ask her to marry me	Ik besleat har te freegjen om mei my te trouwen
I pushed it harder and harder, but it was useless	Ik triuwde it hurder en hurder, mar it wie nutteloos
I showed the photo to my wife	Ik liet de foto oan myn frou sjen
I'm really worth knowing	Ik bin wirklik it witten wurdich
I shoved the dirt to the side and hesitated	Ik skuorde it smoargens oan 'e kant en wifke
I wondered how old it was	Ik frege my ôf hoe âld it wie
I accept your invitation	Ik akseptearje jo útnoeging
I watch him leave, grateful for his company	Ik sjoch him fuortgean, tankber foar syn selskip
I got angry as simple as that	Ik waard lilk sa simpel as dat
I could definitely go on	Ik koe grif trochgean
I also have a letter	Ik haw ek in brief
I take a day off to go there	Ik mei in fakânsjedei nimme om der hinne te gean
I can not understand what he's saying	Ik kin net begripe wat er seit
I feel an opportunity and turn around to face him	Ik fiel in kâns en draai my om om him oan te stean
I stood between him and the television	Ik stie tusken him en de televyzje
It has no strategic or military significance	It hat gjin strategyske of militêre betsjutting
I have to do the right thing for him	Ik moat it goede ding foar him dwaan
I came back with the bowl and her birthday card	Ik kaam werom mei it bakje en har jierdeikaart
I had to drive it back out of the cabin	Ik moast it werom ride út 'e kabine
I rang the phone twenty times	Ik liet de telefoan tweintich kear rinkelje
I will understand who he is addressing	Ik sil begripe wa't er oansprekt
I can have nothing on either	Ik kin likegoed neat op ha
I know you miss them	Ik wit dat jo se misse
I feel better, right away	Ik fiel my better, daliks
However, this proposal was never built	Dit foarstel is lykwols nea boud
I have absolutely no reason to lie about this	Ik haw hielendal gjin reden om te lizzen oer dit
I live just around the corner	Ik wenje krekt om 'e hoeke
I will have to discuss this with my wife	Ik sil dit mei myn frou moatte beprate
I have to stop myself rolling my eyes	Ik moat ophâlde mysels rolling myn eagen
I had no desire to eat ice cream	Ik hie gjin zin om iis te iten
I crawled away like a thief	Ik krûpte fuort as in dief
A little more forward than he wanted	In bytsje mear foaroan as er woe
I joined in and we ate cake	Ik die mei en wy ieten koeke
I became enthusiastic, and started looking for farmers to work with	Ik waard entûsjast, en begon boeren te sykjen om mei te wurkjen
I need your help to keep my dream alive	Ik haw jo help nedich om myn dream yn libben te hâlden
The girls walked away in tears	De famkes gongen yn triennen fuort
I have to kill him	Ik moat dy deadzje him
I turned to both of them	Ik draaide my nei har beide
I was actually scared while listening to this audiobook	Ik waard eins bang by it harkjen nei dit audioboek
I hope the note would help	Ik hope dat de notysje soe helpe
I opened my eyes and stretched out my hand	Ik die myn eagen iepen en rikte myn hân út
I like that you care so much about me	Ik fyn it leuk dat jo safolle om my soargje
I recognized it immediately from the collection of other books	Ik herkende it daliks ûnder de kolleksje fan oare boeken
I forbid you to become emotionally involved with him	Ik ferbiede jo om emosjoneel belutsen te wurden by him
I was alone that time	Ik wie allinnich dy tiid
At first I could not even go to school	Ik koe earst net iens nei skoalle
I can not even comfort her	Ik kin har net iens treastje
I could not be there too long	Ik koe der net te lang wêze
I felt so completely powerless	Ik fielde my sa folslein machteleas
I had to open my eyes and break our connection	Ik moast myn eagen iepenje en ús ferbining brekke
I think that's all you have to do	Ik tink dat is alles wat jo hoege te dwaan
I may not have time to get it done tomorrow	Ik haw miskien gjin tiid om it moarn dien te meitsjen
I love you more because of what you have become	Ik hâld mear fan dy fanwegen wat jo wurden binne
I need to do that soon	Ik moat dat gau dien
I would not agree with anyone	Ik soe it net iens mei ien dwaan
I needed her obedience	Ik hie har hearrigens nedich
I climb on rock walls without a helmet	Ik klim op rotswanden sûnder helm
I know him well the last few years	Ik ken him de lêste jierren goed
Some of these items were very expensive	Guon fan dizze items wiene tige djoer
I instinctively asked him to continue	Ik frege him ynstinktyf om asjebleaft troch te gean
I was second in a row, you know	Ik wie twadde yn de rige, do witst
I can not remember if we went anywhere	Ik kin my net ûnthâlde oft wy earne hinne giene
I spend time with my family	Ik besteegje tiid mei myn famylje
I give her a kiss before she leaves	Ik jou har in tút foardat se fuortgiet
The precautionary measures were not necessary	De foarsoarchsmaatregels wiene net nedich
I decided to take my wife's advice	Ik besleat it advys fan myn frou te nimmen
However, I did not lower it automatically	Ik haw it lykwols net automatysk ferlege
I warned you this would happen	Ik warskôge jo dat dit barre soe
I let it go to voicemail	Ik liet it gean nei voicemail
I thought so, you know	Ik tocht der foar, do witst wol
I mean physically shining	Ik bedoel fysyk shining
I have the experience	Ik haw de ûnderfining
I'm half pain, half hope	Ik bin heal pine, heal hope
I've probably already told you about that part	Ik haw jo wierskynlik al oer dat part ferteld
I wondered why he was on the crew	Ik frege my ôf wêrom't hy op 'e bemanning wie
I followed them to the place they had found	Ik folge se nei it plak dat se fûn hiene
I could not have done it without you	Ik hie it net sûnder dy dwaan kinnen
I could feel it, but the worst was over	Ik koe it fiele, mar it slimste wie foarby
I always wanted them for myself	Ik woe har altyd foar mysels
I did the best thinking	Ik haw it bêste tinken dien
I realized just how busy this place was	Ik realisearre krekt hoe drok dit plak wie
I only know the female angel	Ik ken allinnich de froulike ingel
I certainly did not steal it	Ik haw it grif net stellen
Half an hour and fifteen minutes	In heal oere en fyftjin minuten
A fortune in a hundred days	In fortún yn hûndert dagen
I jump up and grab the leaf	Ik spring oerein en pak it blêd
I was excited, excited, and nervous at the same time	Ik wie oplucht, optein, en senuweftich tagelyk
I have special permission to leave the school	Ik haw spesjale tastimming om de skoalle te ferlitten
I really would not care about coffee	Ik soe eins neat skele oan kofje
I will mostly work alone, still	Ik sil meast allinnich wurkje, noch altyd
I remained in the shadows, waiting for my chance	Ik bleau yn 'e skaden, wachtsjend op myn kâns
I was leaving my house	Ik wie it ferlitten fan myn hûs
I could not make a sound	Ik koe gjin lûd meitsje
I feel sorry for my teachers	Ik ha meilijen foar myn leararen
A bench stood against the wall opposite the door	In bank stie tsjin de muorre tsjinoer de doar
I found myself running to my store in the market	Ik fûn mysels rinnen nei myn winkel yn 'e merke
I only have one left that has two beds	Ik haw mar ien oer dy't twa bêden hat
I never put anything there	Ik haw der noait wat set
I tore off the paper	Ik skuorde it papier ôf
I think we should go north	Ik tink dat wy nei it noarden moatte
I beg you in these last hours	Ik smeek jo yn dizze lêste oeren
I had this from her hope	Ik hie dit fan har hope
I could do nothing without rest	Ik koe neat dwaan sûnder rêst
I studied the third charm	Ik studearre de tredde sjarme
A house is where the heart is	In hûs is wêr't it hert ommers is
I've probably had piles of it	Ik ha der wolris peallen fan
I ran after her, calling her name	Ik rûn efter har oan, rôp har namme
I just can not imagine what you went through	Ik kin my gewoan net yntinke wat jo trochmakke hawwe
I wanted to teach you how to be a man	Ik woe jo leare hoe't jo in man wêze moatte
It was really tough	It wie echt taai
I can not thank you enough for reading	Ik kin jo net genôch tankje foar it lêzen
I think you're listening a little bit	Ik tink dat jo in bytsje harkje
I need to get back to my real body	Ik moat werom nei myn echte lichem
I'm what makes you smart	Ik bin wat jo tûk makket
I'm ready to accept what's coming	Ik bin ree om te akseptearjen wat der komt
I pressed against the glass	Ik drukte tsjin it glês
It received mixed reception	It krige mingde ûntfangst
I think it looks better there	Ik tink dat it der better útsjocht
I just wanted to meet the woman who started it all	Ik krekt woe moetsje de frou begûn it allegear
I was relatively relieved, but not much less scared	Ik wie relatyf oplucht, mar net folle minder kjel
I observe that in my groups	Ik observearje dat yn myn groepen
I did not believe any of it	Ik leaude der neat fan
I even made a few jokes	Ik makke sels in pear grappen
That whole idea and scenario was theirs	Dat hiele idee en senario wie harres
I know you were on the news and all	Ik wit dat jo op it nijs wiene en alles
I was just up to date with your work	Ik wie krekt op 'e hichte mei jo wurk
I could stay naked with you forever	Ik koe foar altyd neaken bliuwe by dy
I remember she asked what my policy was	Ik herinner my dat se frege wat myn polityk wie
I was finally able to breathe	Ik koe úteinlik sykhelje
I chose not to run away	Ik keas der foar om net fuort te rinnen
I would not want to be an angel	Ik soe gjin ingel wêze wolle
A thought came to her mind	In gedachte kaam har yn 't sin
A desire to fight more than to carry	In winsk om mear te fjochtsjen as drage
I need to do something for you	Ik moat dy wat dwaan
That I could not leave you	Dat koe ik dy net litte
I really hope you enjoy the farm	Ik hoopje echt dat jo genietsje fan de pleats
I had no problem with that	Dêr hie ik gjin probleem mei
I also need to make a few other phone calls	Ik moat ek in pear oare telefoantsjes meitsje
I have not been able to think straight since that morning	Ik haw sûnt dy moarns net rjocht tinke kinnen
I should not have ignored it	Ik hie it net negearje moatten
I take a deep breath and walk down the hall	Ik sykhelje djip en rin de hal troch
I found myself in complete darkness	Ik fûn mysels yn folslein tsjuster
This story has it all	Dit ferhaal hat alles
I mean it was total destruction	Ik bedoel it wie totale ferneatiging
I wanted to see who he was	Ik mocht graach sjen wa't hy wie
I decided to give it a try though	Ik besleat it dochs te besykjen
I think of him as my best friend	Ik tink oan him as myn bêste freon
I need to find a horse	Ik moat in hynder fine
I think he went to sleep	Ik tink dat er gie om te sliepen
Steam and water immediately begin to escape	Dêr begjint daliks stoom en wetter troch te ûntkommen
Two regular matches are played	Twa reguliere wedstriden wurde spile
I did not know that this was such a problem	Ik wist net dat dat sa'n probleem wie
I assume it does not always know what	Ik nim oan dat it net altyd wit wat
I had no clean sheets	Ik hie gjin skjin laken
I wish it was a perfect time	Ik wol dat it in perfekte tiid is
I just could not tell her	Ik koe it har gewoan net fertelle
I only wish it was a happier dream	Ik winskje allinich dat it in lokkiger dream wie
I believe people should have access to great beer	Ik leau dat minsken tagong moatte hawwe ta geweldig bier
I just lined it all up and made a mark	Ik krekt lined it allegear en makke in mark
I'm so grateful for that little bit of knowledge	Ik bin sa tankber foar dat bytsje kennis
I did not know it was him	Ik wist net dat it him wie
I also want to make sure the general is dead	Ik wol ek soargje dat de generaal dea is
I doubt you want to spend more time with them	Ik twifelje oan dat jo mear tiid mei har wolle trochbringe
I think you can come with me better now	Ik tink dat jo no better mei my komme kinne
I suggest more coffee	Ik bea mear kofje oan
I could make her every detail perfect	Ik koe har elk detail perfekt meitsje
I did not even get a turn	Ik krige net iens in beurt
I know nothing else to tell	Ik wit neat oars te fertellen
I heard the bike accelerate	Ik hearde de fyts accelereren
I thought he would give up and leave	Ik tocht dat hy soe opjaan en fuortgean
I just had a stronger connection with her	Ik hie krekt in sterkere ferbining mei har
A stranger stared back	In frjemdling stoarre werom
I can access news along the way	Ik kin tagong krije ta nijs ûnderweis
I hope the police arrest him	Ik hoopje dat de plysje him ynpakt
I hope you enjoy your look in my life	Ik hoopje dat jo genietsje fan jo blik yn myn libben
I'm inside the wall	Ik bin binnen de muorre
But the beauty in his life was removed	Mar de skientme yn syn libben waard fuorthelle
I leaned back to hear her clearly	Ik bûgde my werom om har dúdlik te hearren
I understand why he wrote it	Ik begryp wêrom hy it skreau
I'm sure you can probably find a good amount	Ik bin der wis fan dat jo wierskynlik in goed bedrach kinne fine
A bed was pushed into one corner of the room	In bêd waard yn ien hoeke fan 'e keamer stutsen
I was a bundle of nerves	Ik wie in bondel senuwen
I love that there is an opportunity to print	Ik hâld fan dat d'r in mooglikheid is om te printsjen
I was talking about what that means	Ik hie it oer wat dat betsjut
I can get the download bar now	Ik kin no de downloadbalke krije
I fell hard for him	Ik foel hurd foar him
I thought everyone would die	Ik tocht dat elkenien soe stjerre
I want you to go to bed	Ik wol dat jo op bêd geane
I asked who was there but got no answer	Ik frege wa't der wie, mar krige gjin antwurd
I could not imagine what was in it	Ik koe my net yntinke wat der yn siet
A young, beautiful nurse	In jonge, moaie ferpleechster
I would just take a break	Ik soe gewoan in skoft nimme
I mean, he did not even count	Ik bedoel, hy telde it net iens
I could watch that game all day	Ik koe dy wedstriid de hiele dei sjen
I'm so much more confused now	Ik bin no safolle mear yn 'e war
I can not just change you	Ik kin dy net samar feroarje
A familiar face found me wanting	In bekend gesicht fûn my wol
I'll never throw those shoes away	Ik sil dy skuon noait fuortgoaie
I was just glad they let me go	Ik wie gewoan bliid dat se my gean litte
I caught it before it could sail over my head	Ik fong it foar it oer myn holle farre koe
I was always very proud of the truck	Ik wie altyd tige grutsk op de frachtwein
The process took only two hours	It proses duorre mar twa oeren
I reach out and shut it up	Ik berikke my en meitsje it stil
I just wanted to get to know you better	Ik woe gewoan mei dy better kennen leare
I loved the characters and storylines	Ik hâldde fan de karakters en ferhaallinen
I would not ask my mother yet	Ik soe myn mem dochs noch net freegje
I was wasting time	Ik wie de tiid kwyt
A snap flash, like a camera going out	In snapflitser, as in kamera dy't útgiet
I will not thank you for giving my life back	Ik sil jo net betankje foar it jaan fan myn libben werom
I silently looked at the scene in front of me	Ik seach yn stilte nei it toaniel foar my
I have been feeding her since I woke up and getting stronger	Ik haw har fieden sûnt ik wekker waard en sterker wurden
We had to turn our pockets inward	Wy moasten ús bûsen nei binnen draaie
I met her last husband, a piece of work	Ik moete har lêste man, in stik wurk
I knew what was going through their heads	Ik wist wat der troch harren holle gie
I can not save everyone	Ik kin net elkenien rêde
I wanted to see it anyway	Ik woe it dochs wol sjen
I was planning to do most of the work myself	Ik wie fan plan om it measte fan it wurk sels te dwaan
I know you felt it too	Ik wit dat jo it ek fielden
I for one could not be happier	Ik foar ien koe net lokkiger wêze
I want to make sure they are good	Ik wol der wis fan dat se binne goed
I really appreciate it!	Ik wurdearje it echt!
I had to get her busy again	Ik moast har wer dwaande meitsje
I wonder what it could possibly be about	Ik freegje my ôf wêr't it mooglik oer gean koe
Many people take this championship very seriously	In protte minsken nimme dit kampioenskip tige serieus
I could feel my mind slipping away from me	Ik koe fiele hoe myn geast fan my ôfgliden
And yet gave him a great opportunity	En dochs joech him in grutte kâns
I will give you the strength you need	Ik sil jo de krêft jaan dy't jo nedich binne
I know she did not want you to arrest me	Ik wit dat se net woe dat jo my arresteare
I almost had to run to keep up with her pace	Ik moast hast rinne om har tempo te hâlden
A security camera helped police determine who took the phone	In befeiligingskamera holp de plysje te bepalen wa't de telefoan naam
I could not understand why nothing	Ik koe net begripe wêrom neat
I felt too vulnerable	Ik fielde my al te kwetsber
I became aware of the interaction between the black players	Ik waard bewust fan de ynteraksje tusken de swarte spilers
I think you will see me in wolf form	Ik tink dat jo my sille sjen yn wolffoarm
I'm hungry, and tired and weak	Ik bin honger, en wurch en swak
I should not have brought you in here	Ik hie dy hjir net binnen bringe moatten
I just want you to know that you can not refuse	Ik wol gewoan dat jo witte dat jo net wegerje kinne
I listen with amusement	Ik harkje mei fermaak
I heard you the first time	Ik hearde dy de earste kear
I will command and they will listen	Ik sil befelje en se sille harkje
I saw her move the mouse	Ik seach har de mûs ferpleatse
I know he can handle it when things get tough	Ik wit dat hy it oan kin as dingen krap wurde
I finally got him to describe the car	Ik krige him úteinlik om de auto te beskriuwen
I told you this	Ik haw jo dit ferteld
I did not want to end up like her	Ik woe net einigje lykas har
I observed what happened	Ik observearre wat der barde
Testing to confirm the diagnosis is typically not necessary	Testen om de diagnoaze te befestigjen is typysk net nedich
I could sing and dance to it	Ik koe it liet en dûnsje
I thought he would ignore my question, but he did not	Ik tocht dat hy myn fraach negearje soe, mar hy die net
I had just become pregnant	Ik wie krekt swier wurden
The back of the skull was broad and low	De rêch fan 'e skedel wie breed en leech
I did not want to lean so much on you	Ik woe net sa bot op dy leanje
I was planning to go on a trip, yesterday morning	Ik wie fan doel om op reis te gean, justermoarn
I would appreciate you giving them a call	Ik soe it wurdearje dat jo har in oprop jouwe
I took a deep breath	Ik sykhelle djip yn
No errors were allowed in transcription	Gjin flaters waarden tastien yn transkripsje
I had been wearing a lot of interesting clothes last month	Ik hie de lêste moanne in protte nijsgjirrige klean droegen
I'm getting so lonely here	Ik wurd hjir sa iensum
I went to my room to shower and change	Ik gong nei myn keamer om te dûsen en te feroarjen
I know this from talking to the brother-in-law	Ik wit dit fan praten mei de sweager
Moments later, he appeared with two glasses of water	Even letter ferskynde er mei twa glêzen wetter
I was five years old then	Ik wie doe fiif jier âld
I need something to drown this spirit	Ik haw wat nedich om dizze geast te ferdrinken
I imagine the most amazing and horrible things for you	Ik stel my de meast geweldige en ôfgryslike dingen foar dy foar
I can not imagine living with a guy like him	Ik kin my net foarstelle dat ik mei in keardel lykas hy wenje
I work so much better this way	Ik wurkje safolle better op dizze manier
I love when he kisses me	Ik hâld fan as er my tutet
A ray of light shone from the corridor	In ljochtstraal skynde út 'e gong
I've never thought about this ending	Ik haw noch noait oer dit ein tocht
I am the eternal joy with and without body	Ik bin de ivige blidens mei en sûnder lichem
I had a plan to get into action	Ik hie in plan om yn aksje te kommen
I tried to call for help but could not	Ik besocht om help te roppen, mar koe net
I have to go underground, so to speak	Ik moat om sa te sizzen ûnder de grûn gean
I made him a record	Ik makke him in plaat op
I fell in love with him that night	Ik rekke dy nacht fereale op him
I slept in my car	Ik sliepte yn myn auto
I took it, and she pulled me to my feet	Ik naam it, en se luts my op myn fuotten
I love her and would give her anything	Ik hâld fan har en soe har alles jaan
I would have approached it differently	Ik hie it oars oanpakt
A deep sadness overwhelmed him	In djip fertriet spielde him oer
I wanted to ask him about it	Ik woe him der nei freegje
I never had any children	Ik hie noait gjin bern
I have other plans for you	Ik haw oare plannen foar dy
I would not have to wait to see my sister	Ik soe net hoege te wachtsjen om myn suster te sjen
Restoration is currently underway	Der wurdt op dit stuit wurke oan de restauraasje
However, I woke up in my bed	Ik waard lykwols wekker op myn bêd
I felt soft and out of place	Ik fielde my myk en net te plak
I love the leather seats	Ik hâld fan de learen sitten
I'm not taking you away	Ik nim dy net fuort
I stepped over the expensive carpet and looked out	Ik stapte oer it djoere tapyt en seach út
I see him in so many people	Ik sjoch him yn safolle minsken
I'm proud of a student like you	Ik bin grutsk op in studint lykas jo
In the parking lot around him stood a few cars	Op it parkearplak om him hinne stiene in pear auto's
I wanted respect and it gives you this power	Ik woe respekt en it jout jo dizze krêft
I had hardly seen it	Ik hie it hast net sjoen
I will not let her ruin my life	Ik lit har myn libben net bedjerre
I still have a lot to catch up on	Ik haw noch in protte te ynheljen
I'm just defending myself	Ik ferdigenje my gewoan
I tried to warn you, but you would not listen	Ik besocht dy te warskôgjen, mar do woest net harkje
The expected recovery time was four to five months	De ferwachte hersteltiid wie fjouwer oant fiif moanne
I could not breathe on	Ik koe net op sykhelje
I got no profit	Ik krige gjin winst
A lump formed in his stomach	Der ûntstie in knoop yn syn mage
I'm forced to come here	Ik bin twongen hjir te kommen
I love interior design and architecture	Ik hâld fan ynterieurûntwerp en arsjitektuer
I can not let go of my son	Ik kin myn soantsje net litte litte
A dead oak tree is worth nothing	In deade ikebeam is neat wurdich
I was totally blown away	Ik waard hielendal smiten
I could not wear her clothes properly	Ik koe har klean net krekt drage
I stand still for a moment, listening	Ik stean efkes stil, harkjend
I can not remember their names	Ik kin har nammen net ûnthâlde
I tried so hard	Ik besocht sa hurd
I know of one place in particular	Ik wit fan ien plak benammen
I found her his favorite	Ik fûn har syn leafste
I hope you do not come down with something	Ik hoopje dat jo net mei wat delkomme
I did not see this coming at all	Ik seach dit hielendal net oankommen
I was under the impression of it	Ik wie der ûnder de yndruk fan
I know exactly what the story will be	Ik wit krekt wat it ferhaal wêze sil
A new political dynamic was in the making	In nije politike dynamyk wie yn it meitsjen
A reception was in the middle of the room	In resepsje wie midden yn 'e keamer
I was lucky because she could really hate me	Ik hie gelok, want se koe echt haatsje my
I was tired too	Ik wie ek wurch
I was no longer interested in it	Ik hie der gjin belangstelling mear foar
I have traveled this galaxy for many years	Ik haw in protte jierren dizze galaxy reizge
I think that should do some work	Ik tink dat moat wat wurk
I'm tired of the filth that surrounds us	Ik bin wurch fan it smoargens dat ús omsingele
His sacrifice for magic is that he is rapidly becoming obsolete	Syn offer foar magy is dat hy rap ferâldert
I walk back to the blood center	Ik rin wer nei it bloedsintrum
This is a lot of floor space you know	Dit is in protte flierromte dy't jo witte
I think the couple needs some of their love	Ik tink dat it pear fan har leafde nedich is
I was surprised by this development	Ik wie ferrast oer dizze ûntwikkeling
I borrowed a notebook and pen for notes and sketches	Ik liende in notebook en pinne foar oantekeningen en sketsen
A smile parted her lips	In glimke skiede har lippen
I highly recommend these shoes to anyone who thinks	Ik advisearje dizze skuon tige oan elkenien dy't tinkt
I did not have to focus much on the rocks	Ik hoegde my net folle op de rotsen te rjochtsjen
I want it with every fiber of my being	Ik wol it mei elke fiber fan myn wêzen
I feel the responsibility of this film	Ik fiel de ferantwurdlikens fan dizze film
I had to start all over again, or die	Ik moast hielendal opnij begjinne, of stjerre
I had to find a new job	Ik moast in nije baan fine
However, I would not interrupt him	Ik soe him lykwols net ûnderbrekke
I find it personally disturbing	Ik fyn it persoanlik steurend
A door opened and someone came out	In doar gie iepen en immen kaam út
I did not have to worry	Ik hoegde gjin soargen te hawwen
I've had just enough	Ik haw krekt genôch hân
He was signed another guest contract	Hy waard tekene in oar gast kontrakt
I mean, it was just a thought	Ik bedoel, it wie mar in gedachte
I remember like it was yesterday	Ik herinner my as wie it juster
I personally could not see a problem with this	Ik persoanlik koe net sjen in probleem mei dit
I pulled the dry document out of my shirt	Ik helle it droegen dokumint út myn shirt
I'll only be ready late	Ik sil pas let klear wêze
A modest and friendly session of questions and answers	In beskieden en freonlike sesje fan fragen en antwurden
I was brought before him	Ik waard foar him brocht
I promise to take it to my grave	Ik beloof it nei myn grêf te nimmen
There was always a horrible ending	Der wie altyd in ôfgryslik ein
A damn precise work of art if you ask me	In ferrekte presys keunstwurk as jo it my freegje
I have some coffee in the kitchen	Ik haw wat kofje yn 'e keuken
I needed a reminder not to be too serious	Ik hie in herinnering nedich om net te serieus te wêzen
I was saddened by the death of my husband	Ik die sear foar de dea fan myn man
A single being can only take one path	In inkeld wêzen kin mar ien paad nimme
I was scared to be overwhelmed by the thirst	Ik wie kjel om oerstjoer te wurden troch de toarst
A person engaged to talk, but with nothing said	In persoan ferloofd om te praten, mar mei neat sein
I love the way it feels	Ik hâld fan 'e manier dy't fielt
The monster tells the player to leave	It meunster fertelt de spiler te ferlitten
I was able to control myself	Ik koe mysels behearskje
A very sorry	In tige spitich
It is rarely cultivated	It wurdt selden kultivearre
I had to resist the urge to hit my wings	Ik moast de drang wjerstean om myn wjukken te slaan
I will speak in your heart and comfort you	Ik sil yn jo hert sprekke en jo treastje
I can not help but find myself on a small debt	Ik kin net oars as mysels op in lytse skuld te finen
I was not done shit anyway	Ik wie yn elts gefal gjin stront dien
Your dignity is being held hostage	Jo weardichheid wurdt gizele hâlden
I learned as a child	Ik learde as bern
I thought about how I prepared my story interestingly	Ik tocht oer hoe't ik myn ferhaal ynteressant tariede
I could not stop crying once they left the house	Ik koe net ophâlde te gûlen as se ienris it hûs ferlitten wiene
I love you, dear sister	Ik hâld fan dy, leave suster
I just think our night plan is just short	Ik tink gewoan dat ús nachtenplan krekt koart is
I'm afraid others will follow	Ik bin bang dat oaren sille folgje
I smell salt and fish	Ik rûk sâlt en fisk
I want to be positive	Ik wol posityf wêze
I admire his beautiful face and his strong, incredible body	Ik bewûnderje syn kreaze gesicht en syn sterke, ongelooflijke lichem
During the hurricane, the current was cut off	By de orkaan waard de stroom ôfsletten
I walk out the side and take in everything	Ik rin de kant út en nim alles yn
A bull with several females	In bolle mei ferskate wyfkes
I had to choose a side	Ik moast in kant kieze
I knock lightly on the door	Ik klopje licht op de doar
I must act now to save us both	Ik moat no hannelje om ús beide te rêden
A writer without a voice	In skriuwer sûnder stim
It was a match made in heaven	It wie in wedstriid makke yn 'e himel
I followed the dust trail through the open door	Ik folge it stofspoar troch de iepen doar
I've never been in love with a black woman	Ik haw nea west fereale op in swarte frou
I tried to get in there three days walk	Ik besocht der trije dagen rinnen yn te kommen
A few of them sought their way	In pear fan harren sochten har wei
I can afford it, you know	Ik kin it betelje, dat witst wol
A bicycle rental service is available at this property	In tsjinst foar fytsferhier is beskikber by dit pân
I was not in my dragon form	Ik wie net yn myn draakfoarm
I think the death of starvation is horrible	Ik tink dat de dea fan honger is ôfgryslik
A brief smile from the little man had been enough	In koarte glim fan it lytse mantsje hie genôch west
A flash of panic appeared on his face	In flits fan panyk ferskynde op syn gesicht
I can not play with anyone else	Ik kin net boartsje mei in oar
I could not let him do this	Ik koe him dit net litte
I tried to take her for a ride	Ik besocht har mei te nimmen foar in ritsje
A large piece of land was completely burnt out	In grut stik lân wie folslein útbaarnd
I walked to my psychologist's door and started knocking	Ik rûn nei de doar fan myn psycholooch en begon te klopjen
You have to work to keep the passion	Jo moatte wurkje om de passy te hâlden
I present a possible direction, nothing more	Ik presintearje in mooglike rjochting, neat mear
I was incredibly lucky	Ik hie ongelooflijk gelok
I chose to give her everything she asked for	Ik keas foar har alles te jaan wêr't se om frege
I can almost guarantee you will like these	Ik kin hast garandearje dat jo dizze sille leuk fine
A ragged but clean blanket covered her	In raffele, mar skjin tekken bedutsen har
I got nervous at the thought	Ik waard senuweftich by de gedachte
I saw you from above	Ik seach dy fan boppen ôf
I'm retiring at the office next week	Ik gean nije wike mei pensjoen by it buro
I let those who are far away come near	Ik lit dejingen dy't fier binne tichtby komme
I would not do that with a dog anyway	Ik soe dat dochs net dwaan mei in hûn
I've never been really sick	Ik haw noait echt siik west
I have an interest in this	Ik haw in belang yn dizze
I knew they were all dead	Ik wist dat se allegear dea wiene
I am blessed, in more ways than one	Ik bin segene, yn mear as ien opsicht
I have some wonderful artistic and creative friends	Ik haw wat prachtige artistike en kreative freonen
I could not say the wrong thing	Ik koe net sizze it ferkearde ding
I can not imagine how she takes the news	Ik kin my net yntinke hoe't se it nijs nimt
I searched and searched for answers	Ik socht en socht nei antwurden
A little context is needed	In bytsje kontekst is nedich
I wanted to keep him in that position	Ik woe him yn dy posysje bliuwe
I felt a strange sensation everywhere	Ik fielde in nuvere sensaasje oeral
I can blame you myself	Ik kin dy sels oanklage
I did not have to be there for six	Ik hoegde der net foar seis te wêzen
I was honest and cooperative	Ik wie earlik en koöperatyf
I believe they went west	Ik leau dat se nei it westen gienen
I should have told you everything	Ik hie dy alles fertelle moatten
A person does not realize the consequences of doing this	In persoan realisearret de gefolgen fan dit dwaan net
A region of excellent accuracy lies around	In regio fan poerbêste krektens leit om
I was not even missing	Ik wie net iens mist
I rolled my eyes and looked around	Ik skuorde myn eagen iepen en seach om my hinne
I feel it in my bones	Ik fiel it yn myn bonken
I felt a bitterness in my heart	Ik fielde in bitterheid yn it hert
They were only important to her	Se wiene allinnich wichtich foar har
I said you were not and he went straight out there again	Ik sei dat jo net wiene en hy gyng der wer rjochtút
I'm not talking about the bad kind of selfishness	Ik praat net oer it minne soarte fan egoïstysk
I will not say it was disgusting	Ik sil net sizze dat it fergriemd wie
I step up to him and take it	Ik stap nei him ta en nim it
I have to prepare for the inevitable	Ik moat tariede op it ûnûntkombere
I did not want to explain things to him	Ik woe him de dingen net útlizze
I know this face, those eyes, those lips	Ik ken dit gesicht, dy eagen, dy lippen
I was unable to control my body movements	Ik waard net yn steat om myn lichemsbewegingen te kontrolearjen
I'll pray he's hit his end	Ik sil bidde dat er syn ein troffen hat
The film was a critical and commercial success	De film wie in kritysk en kommersjeel súkses
I do not like to be pushed	Ik hâld der net fan om triuwd te wurden
I can barely breathe, let alone think	Ik kin amper sykhelje, lit stean tinke
I did not touch the body	Ik rekke it lichem net oan
I've told you about it before	Ik haw dy der ris earder oer ferteld
I get a lot of these	Ik krij in protte fan dizze
A parent plays with the children	In âlder boartet mei de bern
I wanted to introduce you once	Ik woe dy ris foarstelle
I could feel my face turning red	Ik koe fiele dat myn gesicht read waard
I did not like him	Ik mocht him net
I just thought he looked comfortable	Ik tocht gewoan dat hy noflik seach
I did everything right and still gained weight	Ik die alles goed en kaam noch yn gewicht
I cried so hard on stage	Ik skriemde sa hurd op it poadium
I feel protected by it	Ik fiel my der beskerme troch
I hope you can hang out	Ik hoopje dat jo kinne omhingje
A considerable amount of smoke	In flinke hoemannichte reek
I broke his hands and feet	Ik bruts syn hannen en fuotten
I really wanted to make it	Ik woe it echt meitsje
I really wanted to see it as possible	Ik woe it sa echt mooglik sjen
I actually came here to ask you both a question	Ik kaam hjir eins om jo beide in fraach te stellen
I had never imagined that	Ik hie my noait soks foarsteld
I could not believe what happened	Ik koe net leauwe wat der barde
Try to catch us as we copy the flag	Besykje ús te fangen as wy de flagge kopje
I need to know that he really, always loved me	Ik moat witte dat hy wirklik altyd fan my hâldde
I will honor your decision and let you go	Ik sil jo beslút earje en jo gean litte
I can see that you feel better	Ik kin sjen dat jo better fiele
I kept checking over the entire length	Ik bleau te kontrolearjen oer de hiele lingte
However, I did not really pay attention	Ik hie lykwols net echt oandacht
I was an employee, there to fill a role	Ik wie in meiwurker, dêr om in rol te foljen
I have since corrected this small annoyance	Ik haw sûnt korrizjearre dizze lytse argewaasje
I put my own spin on it anyway	Ik set der yn elts gefal myn eigen spin op
I would give anything to make that happen	Ik soe alles jaan om dat it gefal te wêzen
I slide on the bench as in slow motion	Ik gly op 'e bank as yn slow motion
I got up to get the upper hand	Ik gyng oerein om de oerhân te krijen
I have to agree with her	Ik moat it mei har iens wêze
I just want to see where they hang out	Ik wol gewoan sjen wêr't se omhingje
You come up with a bit	Jo komme mei in bytsje
I hope we left nothing out	Ik hope dat wy neat útlitten
I really tied one up last night, he thought	Ik ha justerjûn echt ien fêstbûn, tocht er
Now we have paid for this	No hawwe wy dit betelle
I was ready to sleep	Ik wie klear om te sliepen
They looked like such a lovely little couple	Se liken sa'n hearlik lyts pear
I wonder how much she changes my mood	Ik fernuverje my oer hoefolle se myn stimming feroaret
I thought seriously was his signature, his natural state	Ik tocht dat serieus syn hantekening wie, syn natuerlike steat
I'm the best who loves this region	Ik bin de bêste dy't dizze regio hâldt
I keep my personal life to myself	Ik hâld myn persoanlik libben foar mysels
I was resolute about my destiny	Ik wie resoluut oer myn bestimming
I did that for you	Dat haw ik foar dy dien
This trend continued throughout the trip	Dizze trend bleau de hiele tocht troch
It closed after four days	It gie nei fjouwer dagen ticht
I wanted to get away from that	Ik woe fuort út dat steegje
I think it's best for no one to know	Ik tink dat it bêste is foar nimmen om te witten
I do not live much of a life	Ik libbe net folle fan in libben
I will always be grateful to him for that	Dêr sil ik him altyd tankber foar wêze
I catch him looking at me every now and then	Ik fange him sa no en dan wer nei my te sjen
A second later she is lying on top of me	In sekonde letter leit se boppe op my
This may sound strange	Dit klinkt miskien nuver
I had to say a lot of things	Ik hie in protte dingen sizze moatten
I could not remember any time that he was not there	Ik koe my gjin tiid herinnerje dat hy der net wie
I decided to spend the night on the beach	Ik besleat de nacht op it strân troch te bringen
I then cut it out and gather the pieces together	Ik snijde it dan út en sammele de stikken byinoar
This was provided by a civilian police officer	Dit waard levere troch in sivile plysjeman
I pointed them out to this	Ik wiisde harren op dit
I turn him hungry to his mouth	Ik draai him hongerich nei syn mûle
I think my question informed him	Ik tink dat myn fraach him op 'e hichte hat
The incident haunted his career until his retirement	It ynsidint spoek syn karriêre oant syn pensjoen
I let him lead, not knowing where we were going	Ik liet him liede, net wittende wêr't wy hinne soene
I pull back with a nod and a smile	Ik lûk my werom mei in knikje en in glimke
I loved that he loved dogs	Ik hâldde fan dat hy fan hûnen hâlde
I think that's her game	Ik tink dat dat har spultsje is
A big, beautiful, great coffee maker	In grutte, prachtige, geweldige kofjesetapparaat
I know you are weak for female flesh	Ik wit dat jo swak binne foar froulik fleis
A pair of wire goggles bent forward on his nose	In triedbril bûgde him foaroer op syn noas
I do not intend to say goodbye to the original	Ik bin net fan doel om ôfskied te meitsjen fan it orizjineel
I hold you very dearly in my heart	Ik hâld dy tige dierber yn myn hert
I did not intend to tell him or his family	Ik wie net fan doel him of syn famylje te fertellen
A fountain of youth formula	In fontein fan jeugdformule
Many men carry guns	In protte manlju drage gewearen
I remember the giant conference table	Ik herinner my de gigantyske konferinsjetafel
I can play with him for hours and watch him	Ik kin oeren mei him boartsjen en him sjen
I heard his mind speak	Ik hearde syn geast praten
I now wish our walk here had lasted hours	Ik woe no dat ús kuier hjir oeren duorre hie
There are no issues with the title track	Der binne gjin problemen mei de titeltrack
I knew it was going to be your making	Ik wist dat it it meitsjen fan jo wêze soe
I need to go back and build the momentum	Ik moat werom en bouwe it momentum op
I was glad I made friends with you all	Ik wie bliid dat ik freonen makke mei jim allegearre
I think the lock was grabbed	Ik tink dat it slot waard pakt
I did not mean to say that	Ik hie it net bedoeld om dat te sizzen
I want this war we have finished	Ik wol dizze oarloch dy't wy hawwe klear
I just hope he comes to his senses soon	Ik hoopje mar dat er gau ta syn sinnen komt
I love watching him work	Ik hâld fan him te sjen wurkjen
I was too busy or too tired	Ik wie te drok of te wurch
I can not repair what went wrong	Ik kin net reparearje wat der mis gie
I realized a strong determination	Ik realisearre in sterke bepaling
I thought again, random thoughts with no point	Ik tocht wer, willekeurige tinzen mei gjin punt
I had forgotten that he is still human in spite of everything	Ik wie fergetten dat hy nettsjinsteande alles noch minske is
I dare not disturb such a bond	Ik doar sa'n bân net fersteure
I'm not a baker, normally	Ik bin gjin bakker, normaal
I saw them jump in	Ik seach se ynspringen
I loved him and respected him	Ik hâldde fan him en respektearre him
I appreciate your work	Ik wurdearje dyn wurk
I need the man to be an adult	Ik haw de man nedich om folwoeksen te wêzen
But it was always delayed	Mar it wie altyd fertrage
I finally got out of there in the early morning	Ik kaam der einliks yn 'e iere moarn út
I knew you would say that	Ik wist dat jo dat sizze soene
I have a medical condition	Ik haw in medyske tastân
I did not know how to get away	Ik wist net hoe't ik fuort moast
I was not cold at all	Ik wie hielendal net kâld
I noticed the looks	Ik fernaam de blikken
I told her exactly what had happened	Ik fertelde har krekt wat der bard is
I wanted more from her	Ik woe mear fan har
I will appreciate it if you continue this in the future	Ik sil it wurdearje as jo dit yn 'e takomst trochgean
I need to make sure she's safe	Ik moat der wis fan wêze dat se feilich is
I filled up the pages and stuffed them in my jeans	Ik fold de siden op en stopte se yn myn jeans
I had seen too long	Ik hie te lang sjoen
I followed her through a large hall	Ik folge har troch in grutte hal
I'm not sure what this exactly means	Ik bin der net wis fan wat dit krekt betsjut
I took her name for my magazine	Ik naam har namme foar myn tydskrift
I will not last the month	Ik sil de moanne net duorje
I was very, very scared	Ik wie tige, tige bang
A breath to start things off	In azem om dingen te begjinnen
I'm glad the event is finally here	Ik bin bliid dat it evenemint einliks hjir is
I was sent to save you	Ik waard stjoerd om dy te rêden
I hope it makes you proud	Ik hoopje dat it dy grutsk makket
I was wide open and very visible	Ik wie yn it wiid iepen en tige sichtber
I was totally drinking and driving	Ik wie hielendal drinken en riden
I hope you learn how to give yourself a break	Ik hoopje dat jo leare hoe't jo josels in skoft kinne jaan
I felt too weak to call anyone	Ik fielde my te swak om immen te skiljen
I miss being with her	Ik mis by har te wêzen
I can not believe no one thought of it before	Ik kin it net leauwe dat nimmen der earder oan tocht
When this happens, a runner is called	As dit bart, wurdt in hurdrinner oproppen
I finally came out and saw her	Ik kaam úteinlik út en seach har
I was shocked at his approach	Ik skrok foar syn oanpak
I made a lot of mistakes	Ik makke in protte flaters
I do the walk of shame back to the car	Ik doch de kuier fan skamte werom nei de auto
I urge her to go inside and she steps inside	Ik biwearje har om yn te gean en se stapt nei binnen
I did not get enough of her last time	Ik krige de lêste kear net genôch fan har
I was grateful for his bite	Ik wie tankber foar syn byt
I can forgive his ignorance	Ik kin syn ûnwittendheid ferjaan
I get the feeling that something is changing	Ik krij it gefoel dat der wat feroaret
I also used a handful of commons	Ik haw ek in hânfol commons brûkt
I laughed at myself	Ik lake mysels hees
I might not have to judge	Ik soe miskien net oardielje moatte
I strip and pull it over my head	Ik stripe en luts it oer myn holle
I think she loves me too much	Ik tink dat se tefolle fan my hâldt
I did without thinking	Ik die sûnder tinken
I accidentally took off his mask	Ik helle per ûngelok syn masker ôf
I was not sure what to do with it	Ik wie der net wis fan wat ik dermei dwaan moast
I work my job and I rest my rest	Ik wurkje myn wurk en ik rêst myn rêst
I will not take the place of one for trivial reasons	Ik sil it plak fan ien net nimme om triviale redenen
I knew what that meant	Ik wist wat dat betsjutte
I could not decide what to buy	Ik koe net beslute wat te keapjen
I thought about that one for a moment	Ik tocht efkes oer dy iene
I believe this is a substantial amount of money	Ik leau dat dit in substansjeel bedrach jild is
I did not want to trigger the memories	Ik woe de oantinkens net triggerje
I asked her what she wanted to discuss	Ik frege har wat se beprate wolle
I stopped, turned around and looked at him	Ik bleau stean, draaide my om en seach him oan
I am safe, comfortable and well fed	Ik bin feilich, noflik en goed fied
I can direct the process of receiving images	Ik kin it proses fan it ûntfangen fan ôfbyldings rjochtsje
I stayed like that for a few minutes	Ik bleau sa in pear minuten
I was under the impression of your work	Ik wie ûnder de yndruk fan jo wurk
I have a problem that you can help me with	Ik haw in probleem wêrmei jo my helpe kinne
I see him smile down at me	Ik sjoch him glimkje nei my del
I tell him that's against rules	Ik sis him dat is tsjin regels
I pray for my family and my friends	Ik bid foar myn famylje en myn freonen
I can hardly believe it	Ik kin it hast net leauwe
I nodded and walked in that direction	Ik knikte en rûn dy rjochting yn
A very thick file, by the way	In tige dikke file, trouwens
I can hardly stand it	Ik kin it hast net úthâlde
I bet the shit is not real	Ik wedde dat de stront net echt is
Some people are different	Guon minsken binne oars
Three counties consisted of the following cities	Trije greefskippen bestie út de folgjende stêden
I finally convinced them	Ik oertsjûge se úteinlik
I picked them up, a little nervous	Ik pakte se op, in bytsje senuweftich
I did not even want to go	Ik woe net iens gean
I've seen them a lot	Ik haw se in protte sjoen
I was afraid of commitment	Ik wie bang foar ynset
I want to enjoy my life	Ik wol genietsje fan myn libben
I just need to give her some space	Ik moat har mar wat romte jaan
I'm sorry to hear that	It spyt my it te hearren
Other classic pieces were also played	Ek waarden oare klassike stikken spile
It did not last long	It duorre net lang
I thought about what I should do then	Ik tocht oan wat ik dan dwaan moast
I have accurate information	Ik haw krekte ynformaasje
I should do more	Ik soe mear dwaan moatte
I was under so much stress	Ik wie ûnder safolle stress
I just translate for her	Ik fertaal gewoan foar har
I should have called you earlier	Ik hie dy earder skilje moatten
I wrote those words without thinking about the consequences	Ik skreau dy wurden sûnder te tinken oan de gefolgen
A dozen things could keep him going	In tsiental dingen koe him hâlde
I did not turn on the lights	Ik die de ljochten net oan
I slipped quietly outside and went to find him	Ik glied rêstich nei bûten en gyng him te finen
This group was not attacked at night	Dizze groep waard nachts net oanfallen
I was not one to regret much	Ik wie net ien dy't in protte spyt hie
I just want to hear it	Ik wol it mar hearre
A great day for freedom	In geweldige dei foar frijheid
I was born here for God's sake	Ik bin hjir om godswille berne
I have power like you do not believe	Ik haw macht lykas jo net leauwe
I never really expected that I would be seriously abused here	Ik hie noait echt ferwachte dat ik hjir serieus misbrûkt wurde soe
The team started the tour well	It team begûn de tocht goed
I will give her my heart instead	Ik sil har myn hert ynstee jaan
I want to see that again	Dat wol ik nochris sjen
However, I was playing with her	Ik wie lykwols in spultsje mei har
I'll be back safely	Ik kom feilich werom
I pulled him into an embrace, one he returned	Ik luts him yn in omearming, ien dy't er weromkaam
I looked away from them	Ik seach fan harren ôf
A man appeared in the doorway	In man ferskynde yn de doar
I continued to take monthly services	Ik bleau te nimmen moanlikse tsjinsten
I then observed approaching	Ik observearre doe benadere
I can never be with her again	Ik kin noait wer by har wêze
I bit down on the wound until it stopped bleeding	Ik biet del op 'e wûne oant it stoppe mei bloeden
A very interesting history at the hotel	In tige nijsgjirrige skiednis oan it hotel
A curtain moves on the third floor	In gerdyn beweecht op 'e tredde ferdjipping
I had to pay less compared to others	Ik moast minder betelje yn ferliking mei oaren
I only read my part	Ik lês allinnich myn part
I miss him for who he is	Ik mis him foar wa't hy is
Under his foot a stone rolled	Under syn foet rôle in stien
I wanted nothing more than to be back in bed	Ik woe neat oars as wer op bêd
I believe you love me enough	Ik leau dat jo genôch fan my hâlde
I just did not go looking in a book	Ik gong gewoan net yn in boek te sykjen
I waited politely until others started eating first	Ik wachte beleefd oant oaren earst begûnen te iten
A stone structure was later built over the location	In stiennen struktuer waard letter boud oer de lokaasje
I have helped to develop many things on earth	Ik haw holpen om in protte dingen op ierde te ûntwikkeljen
I could not bring them together	Ik koe se net byinoar bringe
I just wanted to give you the flowers	Ik woe dy mar de blommen jaan
I study them for proof that they are lying	Ik studearje har foar bewiis dat se ligen
I want it to have a purely human component	Ik wol dat it in suver minsklike komponint hat
I reach out and grab a handful of dirt	Ik stek my út en pak in hânfol smoargens
I always had respect for him	Ik hie altyd respekt foar him
I lived with her while I went to school	Ik wenne by har wylst ik nei skoalle gie
I have decided to share my secret with the world	Ik haw besletten myn geheim te dielen mei de wrâld
I showed you one thing that makes a man happy	Ik liet jo ien ding sjen dat in man wille jout
I have the whole set	Ik haw de hiele set
I could only think of my wife and daughter	Ik koe allinnich tinke oan myn frou en dochter
I did not see any teeth yet	Ik seach noch gjin tosken
I saw that pain in his eyes	Ik seach dy pine yn syn eagen
I would have to take the next step	Ik soe de folgjende stap meitsje moatte
I tell myself that all the time	Ik sis mysels dat de hiele tiid
I was tired, hungry and thirsty	Ik wie wurch, honger en toarst
However, I can not completely shake myself what has happened	Ik kin my lykwols net hielendal skodzje wat der bard is
I could not accept this	Ik koe dit net oannimme
I need someone with the same sexual appetite	Ik haw ien nedich mei deselde seksuele appetit
I never want to see him again	Ik hoech him noait wer te sjen
I used to be one, at least in making	Ik wie eartiids ien, teminsten yn it meitsjen
That seemed to thank the record	Dat like it rekord te tankjen
I see that threatening your children was the wrong move	Ik sjoch dat it driigjen fan jo bern de ferkearde beweging wie
I had contact with a reporter	Ik hie kontakt mei in ferslachjouwer
I forget what day of the week it is	Ik ferjit hokker dei fan de wike it is
I stared at the wolf	Ik stoarre nei de wolf
I might, probably so, have to do better next time	Ik soe miskien, wierskynlik sa, de folgjende kear better dwaan moatte
I had to keep it a secret from everyone	Ik moast it geheim hâlde foar elkenien
However, I always got back to school on time	Ik kaam lykwols altyd op 'e tiid werom op skoalle
I also never tell it to anyone	Ik fertel it ek noait oan immen
I have all kinds of ideas	Ik haw allerhanne ideeën
I'm grateful for this	Ik bin hjir tankber foar
I should have just been there	Ik hie der mar wêze moatten
However, I know what to expect	Ik wit lykwols wat te ferwachtsjen
I know you respect them	Ik wit dat jo har respektearje
I opened the doors to her bedroom quarters	Ik die de doarren iepen nei har sliepkeamerkwartier
I can barely feel anything	Ik kin amper wat fiele
I know he's an idiot	Ik wit dat hy in idioat is
I assume you can call it a date	Ik nim oan dat jo it in date kinne neame
I agree with both statements	Ik bin it iens mei beide útspraken
I have proof, a lot of it	Ik haw bewiis, in protte dêrfan
Just get out there and do it	Gean der mar út en doch it
I make promises to him	Ik doch belofte oan him
I told the women what happened	Ik fertelde de froulju wat der bard is
I hand over every aspect of this day to you	Ik jou elk aspekt fan dizze dei oan jo oer
I believe that is what happened to you	Ik leau dat dat is wat mei dy bard is
I hope we can travel more in the future	Ik hoopje dat wy yn 'e takomst mear reizgje kinne
I finally decided to submit my note	Ik besleat úteinlik myn notysje yn te leverjen
I parted his lips and bent down	Ik seach syn lippen útinoar en bûgde my ôf
I offer to buy the first round	Ik biede oan om de earste omloop te keapjen
I would not have come if it were not important	Ik soe net kommen wêze as it net wichtich wie
I opened the door and pushed him out	Ik die de doar iepen en triuwde him út
However, I have one more question	Ik haw lykwols noch ien fraach
I refuse to let him down	Ik wegerje him del te litten
I can illustrate these special things	Ik kin dizze bysûndere dingen yllustrearje
A goldmine in their notion of treasure	In goudmyn yn har begryp fan skat
I need to find the right opportunity	Ik moat de juste kâns fine
I thought of one specific memory	Ik tocht oan ien spesifyk ûnthâld
We came so into our little world	Wy kamen sa yn ús lytse wrâld
I was right that he did not come	Ik hie gelyk dat hy net kaam
This was also cut for budgetary and technical reasons	Dit waard ek besunige om budzjet- en technyske redenen
A live band was set up and ready to play	In live band wie it opsetten en ree om te spyljen
I will say nothing	Ik sil neat fertelle
I could tell right off she was a beauty	Ik koe sizze rjocht off sy wie in skientme
I went about every inch of it myself	Ik gie oer elke inch fan it sels
I go on and put out the flames	Ik gean troch en doch de flammen út
I wondered what the meeting could be about	Ik frege my ôf wêr't de gearkomste oer gean koe
I looked at my watch	Ik seach op myn horloazje
I wanted to look for something bigger instead	Ik woe ynstee wat grutters sykje
I'm still dressed in last night's clothes	Ik bin noch klaaid yn de klean fan justerjûn
I opened it and looked inside	Ik die iepen en seach yn
I really advocate this product	Ik pleitsje dit produkt wirklik
I took two steps to the door and opened it	Ik die twa stappen nei de doar en die iepen
I say let's start	Ik sis dat wy begjinne
I did not want to get lost	Ik woe net ferlern gean
I'm so sick of this	Ik bin sa siik oer dit
I intend to have the best of both worlds	Ik bin fan plan it bêste fan beide wrâlden te hawwen
I knew it all along	Ik wist it de hiele tiid
I hardly know what that is	Ik wit amper wat dat is
It feels like a pain in my heart	It fielt as in pine yn myn hert
I started to get irritated	Ik begûn te yrritearjen
I thought about it all day and all night	Ik ha der de hiele dei en de hiele nacht oer neitocht
I looked at him and smiled	Ik seach nei him en glimke
I would look like a fool	Ik soe lykje as in gek
I was the one who should have gotten flowers	Ik wie dejinge dy't blommen krije moatten hie
I am also active as an activist	Ik bin ek aktyf as aktivist
I know she's still alive	Ik wit dat se noch libbet
I had no idea it would come that way	Ik hie gjin idee dat it sa komme soe
I could feel him pressing against my lap	Ik koe fiele dat er tsjin myn skoot drukke
The ship sank the next day	It skip sonk de oare deis
There is no agreement	Der is gjin oerienkomst
I so wish it was the truth, hopeless hope	Ik woe sa graach dat it de wierheid wie, hopeleas hope
I used a deep folk metaphor	Ik brûkte in djippe folksmetafoar
I would compare cases of the same remedy	Ik soe ferlykje gefallen fan deselde remedie
I have such a low tolerance for alcohol	Ik ha sa'n lege tolerânsje foar alkohol
Thereupon a camera was stuck	Dêrby siet in kamera fêst
A tear ran down her face and over her lips	In trien rûn har oer har gesicht en oer har lippen
I did not intend to ask	Ik hie net fan doel om te freegjen
I felt powerful and very independent	Ik fielde my machtich en heul ûnôfhinklik
I'm going off topic	Ik gean fan it ûnderwerp ôf
I can live without a bow and an angle	Ik kin libje sûnder in bôge en in angel
I usually spend most of my time with guy friends	Ik meastal besteegje it grutste part fan myn tiid mei guy freonen
They were able to plan recreational trips for the first time	Se koene foar it earst rekreaasjereizen planne
I'm sure you would agree	Ik bin der wis fan dat jo it iens soene
I tried to tip him, but he swung me off	Ik besocht him te tipjen, mar hy swaaide my ôf
Only three men were injured in the attack	By de oanfal rekken mar trije manlju ferwûne
I could not see her lies because of my love for her	Ik koe har leagens net sjen troch myn leafde foar har
I catch my breath for a moment	Ik nim efkes myn azem werom
I could feel the power in that hum	Ik koe de krêft yn dat brommen fiele
A mother and her young son were there	In mem en har jonge soan wiene dêr
I love the beginning	Ik hâld fan it begjin
I suppose we are used to this kind of thing	Ik nim oan dat wy dit soarte dingen wend binne
I was hoping to find some clothes	Ik hie hope wat klean te finen
I hated boats and the sea	Ik hie in hekel oan boaten en de see
I can not continue to carry	Ik kin net trochgean mei drage
I found my mind around them	Ik fûn myn geast om har hinne
I will never forgive myself for not asking her	Ik sil mysels noait ferjaan dat ik har net freegje
I waited there the rest of the day	Ik wachte dêr de rest fan de dei
I have a problem with my son and my ex	Ik haw in probleem mei myn soan en myn eks
I run my hand over my stomach	Ik draaf myn hân oer myn mage
I just found out my baby girl is seriously ill	Ik haw krekt fûn út myn poppe famke is serieus siik
I paid the ransom for you	Ik haw it losjild foar dy betelle
I expect you to have marked your gun in some way	Ik ferwachtsje dat jo jo gewear op ien of oare manier markearre hawwe
I began to feel a sense of dread	Ik begon in gefoel fan eangst te fielen
I think it should be interesting	Ik tink dat it ynteressant wêze moat
I assume he lived here	Ik nim oan dat er hjir wenne
I wonder if the pilot can hear him	Ik freegje my ôf oft de piloat him hearre kin
I visit them every week	Ik besykje se elke wike
I did the same thing	Ik die itselde ding
The comparison is odious	De ferliking is odious
I knew that look over	Ik wist dat blik oer
A glorious pressure arose in him	In hearlike druk ûntstie yn him
I'm a survivor, my mother was a survivor	Ik bin in oerlibbene, myn mem wie in oerlibbene
I've also never been good at talking to people	Ik haw ek noait goed west yn it praten mei minsken
I think she would have understood	Ik tink dat se soe hawwe begrepen
A beautiful image is given of this woman	In prachtich byld wurdt jûn fan dizze frou
This is above the national average	Dit is boppe it lanlik gemiddelde
I never really knew him	Ik koe him noait echt
I could not imagine that I was in her shoes	Ik koe my net yntinke dat ik yn har skuon wie
I refused to pay back to let him win	Ik wegere werom te leanjen om him winne te litten
I thought he was here to kill me	Ik tocht dat hy hjir wie om my te deadzjen
I lost myself for a short time in my mind	Ik ferlear mysels foar in koarte tiid yn myn tinzen
I trend secular, detective	Ik trend sekuliere, detektive
I wondered what the voice had said	Ik betocht wat de stim hie sein
I did not imagine	Ik haw my net foarsteld
I can feel the beauty in me	Ik kin de skientme yn my fiele
I got up to clean up my dishes	Ik kaam oerein om myn skûtels op te romjen
I can say that no one is coming out here anymore	Ik kin sizze dat hjir gjinien mear útkomt
I will speak out against drunk driving	Ik sil my útsprekke tsjin dronken riden
This crystal structure changes with pressure and temperature	Dizze kristalstruktuer feroaret mei druk en temperatuer
I'm so glad this place exists	Ik bin sa bliid dat dit plak bestiet
I can not imagine how you should be yourself	Ik kin my net yntinke hoe't jo sels wêze moatte
I lay on the banana leaves scattered on the floor	Ik lei op 'e bananenblêden dy't op 'e flier ferspraat binne
I love your old songs, they are so lovely	Ik hâld fan dyn âlde ferskes, se binne sa leaf
I had a problem with him within a short time	Ik hie in probleem mei him binnen in koarte tiid
I missed my two former party members	Ik miste myn beide eardere partijleden
I read him as his men did	Ik lês him lykas syn mannen diene
I did everything and your father sent me home	Ik haw alles dien en jo heit stjoerde my nei hûs
I saw things right now just like a dog would	Ik seach dingen no krekt as in hûn soe
I did research on increasing the powers of men	Ik die ûndersyk nei it fergrutsjen fan de krêften fan manlju
Now gather here for the first time	No foar it earst hjir sammele
I know he's getting better	Ik wit dat er better wurdt
A wave, yes, and like a wave it breaks	In weach, ja, en as in weach briek it
I think she hit her head and can not move	Ik tink dat se har holle sloech en net bewege kin
The smithy area is a sector	It smytgebiet is in sektor
I was not at the funeral	Ik wie net by de begraffenis
I liked riding in that swing	Ik mocht graach yn dy swing ride
I gave you everything, and you took it	Ik joech dy alles, en do naam it
I also have a few things	Ik haw ek in pear dingen
I look at the door for hours	Ik sjoch oeren nei de doar
I know what you've been through	Ik wit watsto meimakke hast
I hate that everything is so shit	Ik haatsje dat alles sa stront is
I can remember nothing	Ik kin my neat ûnthâlde
I noticed he was staying in the sun	Ik fernaam dat hy yn 'e sinne bleau
I think we are about the same height	Ik tink dat wy sawat deselde hichte binne
I imagined how she got into the army, did her best	Ik stelde my foar hoe't se by it leger kaam, har bêst die
I will see this to the end	Ik sil dit oant it ein sjen
I could never get this last part right	Ik koe nea krije dit lêste diel goed
I could not ask her why	Ik koe har net freegje wêrom
I want to make love with you	Ik wol leafde mei dy meitsje
I miss it spectacular	Ik mije it spektakulêre
I fish my phone out of my pocket again	Ik fisk myn telefoan wer út myn bûse
I cried out to him to leave me alone	Ik rôp tsjin him om my mei rêst te litten
I sold him the winning ticket, she says	Ik ha him it winnende kaartsje ferkocht, seit se
I went upstairs to see the baby	Ik gong nei boppen, om de poppe te sjen
I saw the fire come back into her eyes	Ik seach it fjoer werom yn har eagen kommen
I did not feel ready to take the next step	Ik fielde my net ree om de folgjende stap te nimmen
This strip could then be cut into blocks	Dizze strip koe dan yn blokken knipt wurde
I did not mean to steal your snow machine	Ik bedoelde net jo sniemasine te stellen
I will definitely refer more things to him	Ik sil grif mear saken nei him ferwize
I like it a little cold	I like it bytsje kâld
I turned around and started running again	Ik draaide my om en begon wer te rinnen
I jumped off the blankets to stop his pain	Ik sprong fan 'e tekken om syn pine te stopjen
I just want simple things	Ik wol gewoan ienfâldige dingen
I was never interested in learning for myself	Ik wie noait ynteressearre yn it learen foar mysels
I do not yet know that this is a religious ritual	Ik wit noch net dat dit religieus ritueel is
I still have meetings	Ik haw noch altyd gearkomsten
This particular version is a thing of joy	Dizze bysûndere ferzje is in ding fan freugde
I crawled to the twin doors	Ik krûpte nei de twillingdoarren
I have not seen my husband in five years	Ik haw myn man yn fiif jier net sjoen
I slept or at least tried	Ik sliepte of op syn minst besocht
I gave it almost all away	Ik joech it hast allegear fuort
Together they wrote and recorded seven songs	Tegearre skreaunen en namen se sân ferskes op
I had a terrible headache	Ik hie in geweldige hoofdpijn
I could not stop smiling and neither could she	Ik koe net ophâlde te glimkjen en sy ek net
I like studying them	Ik graach studearje se
I was too scared to move	Ik wie te bang om te bewegen
No more bullshit	Net mear strontpraten
I would miss her terribly	Ik soe har ferskriklik misse
I was practically already sitting in my chest	Ik siet praktysk al yn myn kiste
I saw her in the rearview mirror	Ik seach har yn de efterútsjochspegel
I want to get better	Ik wol better wurde
I was so happy with him	Ik wie sa bliid mei him
I turn my face to the side, unable to look at her	Ik draai myn gesicht oan 'e kant, kin net nei har sjen
I learned the new profession partly out of necessity	Ik learde it nije berop foar in part út need
I should not be so overwhelmed	Ik soe net sa oerstjoer wêze moatte
I think he's a very emotional man	Ik tink dat hy in heul emosjonele man is
The last death toll was thirteen	It lêste deadental wie trettjin
I have overcome everything	Ik haw alles oerwûn
I will write her a strong letter	Ik sil har in sterke brief skriuwe
I saw it and did not see it	Ik seach it en seach it net
I have the ability to blow your mind wide open	Ik haw de mooglikheid om jo geast wiid iepen te blazen
I had a hell of a fight ahead	Ik hie in hel fan in gefjocht foarút
A long trail of mud marked their route	In lange spoar fan modder markearre harren rûte
A demonstration is in order	In demonstraasje is op oarder
I mean about this we did last night	Ik bedoel oer dit dat wy dien fannacht
Five people were injured	Dêr rekken fiif minsken ferwûne
I searched the floor of the forest	Ik socht de flier fan 'e bosk
A small form of despair, disguised as a virtue	In lytse foarm fan wanhoop, ferklaaid as in deugd
I hope you get this chance	Ik hoopje dat jo dizze kâns krije
I am the center of the world	Ik bin it sintrum fan 'e wrâld
I smiled at my thoughts, then I immediately felt guilty	Ik glimke om myn tinzen, doe fielde ik my daliks skuldich
I could not put it off any longer, it was time	Ik koe it net langer útstelle, it wie tiid
I walked away, somehow avoiding death	Ik rûn fuort, op ien of oare manier de dea mijd
I want to make you wet	Ik wol dy wiet meitsje
I expect one hundred percent conversion	Ik ferwachtsje hûndert prosint konverzje
I'm not sure what the big deal is	Ik bin der net wis fan wat de grutte deal is
Nothing important really went wrong	Neat wichtich gie echt mis
I rolled my eyes back at his	Ik sloech myn eagen wer nei syn
A young man knew his wounds	In jonge man wiet syn wûnen
Many assumptions	In protte oannames
A quick shake revealed that it was empty	In flugge skodzje die bliken dat it leech wie
I got my clothes on again	Ik krige myn klean der wer oer oan
I go outside, enjoy the short walk	Ik gean nei bûten, genietsje fan de koarte kuier
I almost forget that	Dat fergeat ik hast
I could not think of a better employee	Ik koe gjin bettere meiwurker betinke
I think one year is a good test	Ik tink dat ien jier in goede test is
A pain of anxiety hit him in his stomach	In pine fan noed sloech him yn syn mage
I could not get the name to me	Ik koe de namme net by my komme
The red fox can also be a local problem	De reade foks kin ek in lokaal probleem wêze
I was so scared and just wanted to go home	Ik wie sa bang en woe gewoan nei hûs
I knew she would be overwhelmed	Ik wist dat se oerstjoer wêze soe
I asked him what he was for	Ik frege him wêr't er foar wie
A more productive approach was desired	In mear produktive oanpak wie winske
I did not need any personal details about anyone who worked for me	Ik hie gjin persoanlike details nedich oer ien dy't foar my wurke
I have to believe you again	Ik moat dy wer leauwe
I can not allow evil to come upon you	Ik kin net tastean dat it kwea nei dy komme
I liked the way they looked together	Ik mocht graach de wize se seagen tegearre
A car drives past the street	In auto rydt de strjitte foarby
I could imagine him drawing the muscles in his arms	Ik koe my yntinke dat er de spieren yn syn earms tekene
I came in here to return a call	Ik kaam hjir binnen om in oprop werom te jaan
I brought it close to my eyes	Ik brocht it ticht foar de eagen
I think he needs someone to get angry at	Ik tink dat er ien nedich hat om lilk op te wurden
I use all three methods as well	Ik brûk alle trije metoaden ek
I would then continue to push painfully further	Ik soe dan fierder pynlik fierder drukke
I wanted to look like a good witness	Ik woe lykje as in goede tsjûge
I turned to the voice	Ik draaide my nei de stim
I felt a needle slide in my arm	Ik fielde in naald yn myn earm glide
A phone that should not be left behind	In telefoan dy't net efterlitten wurde moast
I just got a job there	Ik krige dêr krekt in baan
I did not say anything secretly	Ik haw neat sein stikem
I was absolutely seen	Ik waard perfoarst sjoen
I found out they lived here through a mutual friend	Ik fûn út dat se wenne hjir troch in mienskiplike freon
I think he was dead for it	Ik tink dat er dêrfoar dea wie
The whole crew was very professional	De hiele bemanning wie tige profesjoneel
I could not find our building	Ik koe ús gebou net fine
I looked in the mirror again	Ik seach wer yn 'e spegel
I was looking for a shower and a clean bed	Ik socht nei in dûs en in skjin bêd
A million dollars will rise, but that will never happen	In miljoen dollar sil oprinne, mar dat sil nea
I would make our breakfast	Ik soe ús moarnsbrochje meitsje
I saw no sign of confession of parental sin	Ik seach gjin teken fan belidenis fan âlderlike sûnde
I told them what you had done	Ik fertelde harren wat jo dien hiene
I was so scared we would be caught	Ik wie sa bang dat wy pakt wurde soene
I think you got it wrong there	Ik tink dat jo dêr ferkeard hawwe
I think you should leave	Ik tink dat jo fuort moatte
I tried hard to keep him out	Ik besocht hurd om him út te hâlden
I did so and held on tight	Dat die ik en hold my fêst
I used to have a lot of canoes	Ik haw eartiids in protte kano's
I need a little advice	Ik haw in bytsje advys nedich
A wonderful story can cause no change at all	In prachtich ferhaal kin hielendal gjin feroaring feroarsaakje
I picked up the collar on my field jacket	Ik helle de kraach op myn fjildjaske
A simple compromise should do the trick	In ienfâldich kompromis moat de trúk dwaan
I asked, but they told me to go	Ik frege, mar se seinen my te gean
I went back to payroll	Ik gie werom nei de lean nei
I felt guilty for saying that	Ik fielde my skuldich om dat te sizzen
I did not lose everything by the war	Ik bin troch de oarloch net alles kwytrekke
I've never been this far	Ik haw noch noait sa fier west
I was already half lost by then, half gone	Ik wie doe al heal ferlern, heal fuort
A region rich in olive farms and slaves	In regio ryk oan olivepleatsen en slaven
I had not heard it in days	Ik hie it al dagen net heard
I wore this when we met	Ik hie dit oan doe't wy moete
I should have been excited	Ik hie optein wêze moatten
I took a deep breath and opened my eyes	Ik sykhelle djip en die myn eagen iepen
It was a pity to see it go	It wie spyt om it gean te sjen
I never wanted to betray him, ever	Ik woe him nea ferriede, noait
I slowly lowered my teeth into his neck	Ik sakke stadich de tosken yn syn nekke
I see a magazine, but no paper	Ik sjoch in tydskrift, mar gjin papier
I feel like he's involved with another girl now	Ik fiel dat hy no belutsen is by in oar famke
The song is about sexual activity	It liet giet oer seksuele aktiviteiten
I tried to look on the bright side	Ik besocht oan de ljochte kant te sjen
I thought they were too comfortable	Ik tocht dat se te noflik wiene
I tried to make sense of this	Ik besocht hjir sin fan te meitsjen
I see this as the biggest motivation killer	Ik sjoch dit as de grutste motivaasjemoardner
I knew this was going to happen	Ik wist dat dit barre soe
A lack of symptoms makes denial fair	In gebrek oan symptomen makket ûntkenning reedlik
I actually felt comforted seeing him there	Ik fielde eins treast by it sjen fan him dêr
I never even suspected that this could be a trick	Ik haw noait sels fertocht dat dit in trúk wêze koe
I checked the schedule at the end of my shift	Ik kontrolearre it skema oan 'e ein fan myn ferskowing
I began to feel ashamed of my appearance	Ik begon my te skamjen troch myn uterlik
I appreciate you doing it without being asked	Ik wurdearje dat jo it dien hawwe sûnder frege te wurden
However, I did want some smaller types of website web though	Ik woe lykwols wat lytsere soarten webside web hoewol
There were, of course, problems	Der wiene fansels problemen
I think he will try it	Ik tink dat hy it besykje sil
I wanted to have some red on my front panel	Ik woe wat read hawwe op myn frontpanel
I had to do it, and it just happened	Ik moast it dwaan, en it barde gewoan
I did not want to explain too much how	Ik woe net te folle útlizze hoege
I saw her cough in her free hand	Ik seach har yn har frije hân hoesten
I was a little worried about wearing it	Ik wie in bytsje soargen oer it dragen
Weakness of the eye muscles is unusual	Swakheid fan 'e eachspieren is ûngewoan
This I could see too	Dit koe ik ek sjen
I find this just as hard to believe	Ik fyn dit like dreech te leauwen
I had to be more careful	Ik moast foarsichtiger wêze
I hate that she saw what happened last night	Ik haatsje dat se seach wat der justerjûn barde
I need something more than that	Ik haw wat mear nedich as dat
I didn’t get right up there after my divorce	Ik kaam der nei myn skieding net krekt boppe út
I tried to suppress my limit	Ik besocht myn grins te ûnderdrukken
I can make it happen	Ik kin it barre
I moved too hard and with too much momentum	Ik beweech te hurd en mei te folle momentum
I knew my information	Ik wist myn ynformaasje
I just wanted to stay calm	Ik woe gewoan mei rêst bliuwe
I was just a man behind a bar	Ik wie gewoan in man efter in bar
I was about to go inside and play the piano	Ik wie op it punt om nei binnen te gean en piano te spyljen
A computer chair was pressed against the desk	In kompjûterstoel waard tsjin it buro yndrukt
A figure walked up next to him	In figuer gyng neist him omheech
I pushed my chair back and stopped, avoiding their eyes	Ik triuwde myn stoel efteroer en bleau stean, mijden harren eagen
I went to the door and looked across the room	Ik gong nei de doar en seach oer de keamer
I can give you something to drink for your problems	Ik kin jo wat drinke foar jo problemen
A soft kiss was planted warm on her cheek	In sêfte tút waard waarm op har wang plante
Patch served as head of concrete	Patch tsjinne as haad fan beton
I would not hurt a fly	Ik soe gjin fly sear dwaan
A memory was even worse than an actual girlfriend	In oantinken wie noch slimmer as in eigentlike freondinne
I was out for three hours at a time	Ik wie trije oeren tagelyk út
I hope she's just going through a phase	Ik hoopje dat se gewoan troch in faze giet
I woke up with a start and looked at the clock	Ik waard wekker mei in start en seach nei de klok
I had trouble thinking, let alone remembering	Ik hie muoite mei tinken, lit stean te ûnthâlden
I sank a little closer	Ik sakke wat tichter by
I owed some people a lot of money	Ik hie guon minsken in soad jild skuldich
I spent one day of this hotel	Ik brocht ien dei fan dit hotel
I have never drawn a knife on anyone	Ik haw nea lutsen in mes op immen
I just have not met the one yet	Ik haw de iene gewoan noch net moete
I am inclined to be a slow walker	Ik bin oanstriid om in stadige kuierder te wêzen
I did not want to have a confrontation with him	Ik woe gjin konfrontaasje mei him hawwe
I did not even realize that our paths would cross	Ik hie net iens yn de gaten dat ús paden krúse soene
I can not have him take us	Ik kin net hawwe dat er ús nimt
I need to get a better angle	Ik moat in bettere hoeke krije
I felt like it was growing all evening	Ik haw fielde dat it de hiele jûn groeide
I know the score when I talk to people	Ik wit de skoare as ik mei minsken praat
I will try to prevent that	Ik sil besykje dat te foarkommen
I make jokes about it at work every day	Ik meitsje der alle dagen grapkes oer op it wurk
I need accurate and error-free work	Ik haw akkuraat en flaterfrij wurk nedich
I think of your mother	Ik tink oan dyn mem
I'm not an easy girl to please	Ik bin net in maklik famke te behagen
I could cry but will not	Ik koe gûle, mar sil net
I want to talk to you again soon	Ik wol gau wer mei dy prate
I needed a car badly	Ik hie in auto hurd nedich
I loved it from cover to cover	Ik hâldde derfan fan kaft ta kaft
I stayed up all night wondering if they would	Ik bleau de nacht wekker en frege my ôf oft se dat soene
I just find myself in another place	Ik fyn mysels gewoan op in oar plak
I admire her talent very much	Ik bewûnderje har talint tige
I hope to visit your farm in the spring	Ik hoopje yn 'e maitiid jo pleats te besykjen
I came home from work	Ik kaam thús fan it wurk
I would appreciate any help	Ik soe wurdearje eltse help
I started hoping this was all a bad dream	Ik begon te hoopjen dat dit allegear in minne dream wie
A creature that was sure to kill the prince	In skepsel dat wie wis te deadzjen de prins
Three of you stood in the top five	Trije fan jim stienen yn de top fiif
The collection includes notable ships and naval aircraft	De kolleksje omfettet opmerklike skippen en marinefleantugen
I have called you here to carry out my plans	Ik haw jo hjir roppen om myn plannen te fieren
I tremble everywhere	Ik trille oeral
I was not sure if he was following me	Ik wie der net wis fan oft er my folge
I'll kill him this time	Ik sil him dizze kear deadzje
I could not just take him home and drop him off	Ik koe him net samar nei hûs nimme en him ôfsette
Everything made me a fan	Alles makke my in fan
I will have pity and therefore be humbled	Ik sil meilijen hawwe en dêrom ferlegen
I ran after them, but lost them in this crowd	Ik rûn efter har oan, mar ferlear har yn dizze mannichte
Her plan has failed	Har plan is mislearre
I saw how it slowly turned around and disappeared	Ik seach hoe't it stadich omkeape en ferdwûn
I hope you are inspired and can relate	Ik hoopje dat jo ynspireare binne en kinne relatearje
I have never really lived alone	Ik haw noait echt allinnich wenne
I want to see them well	Ik wol se goed sjen
I set very few rules	Ik set hiel pear regels
A lantern lit up the room	In lantearne ferljochte de keamer
The two were then heard talking in low voices	De twa waarden doe mei lege stimmen praten heard
I went over the details in my head	Ik gie oer de details yn myn holle
I expected this to be a pain	Ik ferwachte dat dit in pine soe wêze
I feel like something's going on inside me	Ik fiel dat der wat yn my ôfgiet
I thought you might be having a problem	Ik tocht dat jo miskien in probleem wêze
I struggle to move my arms and legs	Ik stride om myn earms en skonken te bewegen
I need you to be tough	Ik haw jo nedich om hurd te wêzen
I wait until my mom wakes me up for school	Ik wachtsje oant myn mem my wekker makket foar skoalle
They have not received a nomination	Se hawwe gjin nominaasje krigen
I closed my eyes so hard it hurt	Ik die de eagen sa ticht dat it sear die
I picked up and waited, but she never came outside	Ik helle op en wachte, mar se kaam noait nei bûten
I want to get out of here	Ik wol hjir wei
I only play by myself	Ik spylje allinnich troch mysels
I heard her murder in your words	Ik hearde har moard yn jo wurden
I came away with one overwhelming feeling	Ik kaam fuort mei ien oerweldigjend gefoel
I could not remove my eyes	Ik koe myn eagen net fuorthelje
In high school, he was president of student organization	Op 'e middelbere skoalle wie hy presidint fan studinteorganisaasje
I did not know he was here	Ik wist net dat er hjir wie
I hope you really enjoy it	Ik hoopje dat jo der echt genietsje sille
I suspected he was exaggerating	Ik fermoede dat er oerdreau
I need to talk to him about it right away	Ik moat der daliks mei him oer prate
I wanted to hit him, kick him, let him go	Ik woe him slaan, skopje, him litte litte
I looked through his eyes and read it with him	Ik seach troch syn eagen en lies it mei him
I have met a very nice gentleman	Ik haw moete in hiel moaie hear
I can see how water droplets can be torture	Ik kin sjen hoe't wetterdruppels marteling wêze kinne
I believe that everything is just as it should be	Ik leau dat alles krekt sa't it moat wêze
I was lucky on the third charge	Ik hie gelok op de tredde lade
I understand more than you think	Ik begryp mear as jo tinke
I could not feel below my waist	Ik koe net fiele ûnder myn middel
I was jealous that she had noticed him	Ik wie jaloersk dat se him opmurken hie
I will not do that here	Dat sil ik hjir net dwaan
A police officer kept the door of the station open	In plysjeman hold de doar fan it stasjon iepen
He asks me to see how the wheels turn	Hy freget my te sjen hoe't de tsjillen omgean
I could not breathe	Ik koe net sykhelje
A strange feeling enveloped him when he was ready	In nuver gefoel omfette him doe't er klear wie
I hear the press in the background	Ik hear de parse op de eftergrûn
A dull gray appeared over the horizon	In doffe griis ferskynde oer de hoarizon
There I found a certain rest in it	Dêr fûn ik in beskate rêst yn
Moments later, she held a short stick	Even letter hold se in koarte stôk
I had written all this on my print copy	Ik hie dit alles skreaun op myn printe eksimplaar
I saw her as she walked to her house	Ik seach har doe't se nei har hûs rûn
I stayed in total darkness	Ik bleau yn totale tsjuster
I also wanted to feel happy	Ik woe my ek bliid fiele
I think deeply in the sense that he still cares about me	Ik tink djip yn 't sin dat hy noch altyd om my soarget
I've not been very well lately	Ik bin de lêste tiid net folle goed west
I have never seen such a beautiful child	Ik haw noait sa'n prachtich bern sjoen
I could hear it in her voice	Ik koe it yn har stim hearre
I will share this with you too	Ik sil dit ek mei dy diele
However, I will introduce you to something	Ik sil jo lykwols allegear wat ynlitte
I had to drive her home	Ik moast har nei hûs ride
I learned to speak	Ik learde it praten
On the other hand, I have a different view	Oan 'e oare kant haw ik in oare werjefte
I will be very interested to hear what happened	Ik sil tige ynteressearre wêze om te hearren wat der bard is
I thought it was random letters	Ik tocht dat it willekeurige letters wiene
I can not go back and repair some of that	Ik kin net werom en reparearje wat fan dat
I checked it in the mirror	Ik kontrolearre it yn 'e spegel
I could not distinguish one question from the other	Ik koe de iene fraach fan de oare net ûnderskiede
I would be called crazy	Ik soe gek neamd wurde
A story she wanted to hear but needed somewhere else	In ferhaal dat se hearre woe, mar earne oars nedich wie
I hope your flight was enjoyable	Ik hoopje dat jo flecht noflik wie
It was a serious mistake	It wie in serieuze flater
I had four or five sisters	Ik hie fjouwer of fiif susters
I picked one up there too	Ik haw der ek ien ophelle
I pulled off and turned on the light in everything	Ik luts ôf en rûn it ljocht yn alles
I have asked too many of them	Ik haw tefolle fan harren frege
I want to maintain public order at all costs	Ik wol de iepenbiere oarder by alle kosten behâlden
I tried not to trust anyone	Ik besocht gjinien te fertrouwe
I was in a fight for my life	Ik wie yn in gefjocht foar myn libben
I decided to make a run to the bakery	Ik besleat om in run nei de bakkerij te meitsjen
A little hope registered in him	In bytsje hope registrearre yn him
I thought you already knew that	Ik tocht dat jo dat al wisten
I could still hear them five minutes later	Ik koe se noch fiif minuten letter hearre
England made three other changes	Ingelân makke trije oare feroarings
I warned you of the consequences	Ik warskôge jo foar de gefolgen
Many verses are extremely long	In protte fersen binne ekstreem lang
I'll give him credit	Ik sil him kredyt jaan
I always felt alone after I shared my problem with her	Ik fielde my altyd allinich nei't ik myn probleem mei har diele
I would be married to you	Ik soe mei dy troud wêze
I was promised darker and more serious	Ik waard beloofd tsjusterder en serieuzer
I followed her and she greeted a young couple	Ik folge har en se groete in jong stel
His behavior was condemned by a local newspaper	Syn gedrach waard feroardiele troch in pleatslike krante
I see a bus stop bank in the distance	Ik sjoch in bushaltebank yn 'e fierte
I tried murder cases	Ik besocht moardsaken
I came back to the patient	Ik kaam werom nei de pasjint
I fell for him again	Ik foel op 'e nij foar him
I can not sleep in transit	Ik kin net sliepe yn transit
I know when to say no	Ik wit wannear't ik nee sizze moat
They interpreted his statement as a claim of divinity	Se ynterpretearren syn ferklearring as in oanspraak fan godheid
I run, scared, in the hope that he will appear	Ik rin, bang, yn 'e hoop dat hy sil ferskine
George for his own safety	George foar syn eigen feiligens
I never had my hand up to the policeman	Ik hie noait de hân op nei de plysjeman
Another sound thought came through	In oare lûdgedachte kaam troch
I want nothing more than a family with you	Ik wol neat oars as in famylje mei dy
I think we have something in the van	Ik tink dat wy wat yn 'e bestelwein hawwe
I have a few calls to make myself	Ik haw in pear oproppen om mysels te meitsjen
I did not like it but it should	Ik fûn it net leuk mar it soe moatte
A beautiful girl with a promising career for her	In moai famke mei in kânsrike karriêre foar har
Others were not for this	Oaren wiene hjir net foar
I hope they make it right	Ik hoopje dat se it goed meitsje
I hate to agree with her, but she was right	Ik haatsje it mei har iens te wurden, mar se hie gelyk
I can not fail this	Ik kin dit net mislearje
I asked him very softly what he was doing there	Ik frege him hiel sêft wat er dêr die
I never have a choice about anything in my life	Ik haw noait in kar oer wat yn myn libben
I loved how you show all the changes	Ik hâldde fan hoe't jo alle feroaringen sjen litte
A useful and practical idea	In nuttich en praktysk idee
I took the brandy from a firm hand	Ik naam de brandewyn út in fêste hân
I roll the car back to the starting position	Ik rôle de auto werom nei de startposysje
A little interview and your suspect folds	In bytsje fraachpetear en jo fertochte fold
I want to know everything now	Ik wol no alles witte
I offer you my service	Ik bied jo myn tsjinst oan
A creative person never feels bored with life	In kreatyf persoan fielt him noait ferfelen fan it libben
I think the appearance of a cake is important	Ik tink dat it uterlik fan in taart wichtich is
I came out to visit my mother	Ik kaam út om myn mem te besykjen
I look at myself in the mirror	Ik sjoch mysels yn 'e spegel
I felt an enormous rush of regret for her	Ik fielde in enoarme rush fan spyt foar har
I did not know where to start	Ik wist net wêr't ik begjinne moast
I want you crazy	Ik wol dy as gek
I can read your mind at the moment	Ik kin jo gedachten op it stuit lêze
I slapped his spear arm to the side	Ik sloech syn spearearm oan 'e kant
I do the things my mother wanted us to do	Ik doch de dingen dy't myn mem woe dat wy dogge
The critical reception of the song was generally positive	De krityske ûntfangst fan it liet wie oer it algemien posityf
I can feel her over the horizon	Ik kin har oer de hoarizon fiele
I will eventually find a solution	Ik sil úteinlik in oplossing fine
Several ships reported strong winds and rough seas	Ferskate skippen meldden hurde wyn en rûge see
I can not think of that now	Dêr kin ik no net oan tinke
I secretly hope she would raise her concerns	Ik hope stiekem dat se har soargen meitsje soe
I love the power it brings	Ik hâld fan de krêft dy't it bringt
I slowly walk down the stairs back to the beach	Ik rin stadich de trep del werom nei it strân
A hasty decision is not so effective	In hastich beslút is net sa effektyf
I lay on bed waiting	Ik lei op bêd te wachtsjen
I can not leave the boat	Ik kin de boat net ferlitte
I helped whoever was before me	Ik holp wa't foar my wie
A smell of something being burned comes from depths	In rook fan eat dat ferbaarnd wurdt, út djipten komt
A boy of twelve can write like that	In jonge fan tolve kin sa skriuwe
I can not believe she had a depression attack	Ik kin net leauwe dat se in depresje-oanfal hie
I love the idea of ​​counting places	Ik hâld fan it idee om plakken te tellen
I rejected him, but also gave him a compliment	Ik ha him ôfwiisd, mar joech him ek in komplimint
I have been many times over the years	Ik bin troch de jierren hinne in protte kearen west
I want to cherish it	Ik wol it koesterje
A few people participated in the competition	In pear minsken diene mei oan de kompetysje
I have noticed the enormous growth in characters	Ik haw de enoarme groei yn karakters opmurken
I could not walk any city block to save my life	Ik koe gjin stedsblok rinne om myn libben te rêden
I could use those three extra hours for sleep	Ik koe dy trije ekstra oeren brûke foar sliep
I know the perfect place	Ik wit it perfekte plak
I could not miss	Ik koe net misse
A brand new colony to protect	In gloednije koloanje om te beskermjen
I was loaded with bags of presents	Ik wie beladen mei sekken mei kado's
I was definitely not one of the supply ships either	Ik wie perfoarst ek net ien fan de befoarriedingsskippen
I thought they were just a myth	Ik tocht dat se mar in myte wiene
I would not join a group, not at all	Ik soe net meidwaan oan in groep, noch net hielendal
The single egg is not replaced if lost	It inkele aai wurdt net ferfongen as ferlern
I certainly did not have time to pick it all up	Ik haw grif gjin tiid hân om it allegear op te tellen
V stretched and cracked every bone in her body	V strekte en barste elke bonke yn har lichem
A crow had come to look out of a tree nearby	In kraai wie kommen om te sjen út in beam yn de buert
A bad family situation	In minne famyljesituaasje
I have wrestled with my weight my whole life	Ik haw myn hiele libben mei myn gewicht wraksele
I turned around and wandered down the path	Ik draaide my om en swalke it paad del
I pulled away and looked into his eyes	Ik luts fuort en seach yn syn eagen
I tried to be my best	Ik besocht myn bêst te wêzen
I can not even name it	Ik kin it net iens neame
I saw a show where this can kill you	Ik seach in foarstelling wêr't dit jo kin deadzje
I did get a rough attitude towards the transfer though	Ik krige wol in rûge hâlding foar de oerdracht
I can not read the menu	Ik kin it menu net lêze
I can really recommend working with her	Ik kin wirklik oanbefelje om mei har te wurkjen
I swelled but said nothing	Ik swolde mar sei neat
I did not remember that she had left	Ik herinnerde my net dat se fuortgien wie
I was probably mistaken	Ik wie wierskynlik fersin
I did not know what to make of this	Ik wist net wat ik hjir fan meitsje moast
A shrill, piercing cry came from the cabin	In skrille, trochkringende gjalp kaam út 'e kabine
I lifted the gun on my shoulder	Ik tilde it gewear op it skouder
I remind myself of one, but only a little	Ik tink mysels oan ien, mar mar in bytsje
I have always liked them	Ik haw se altyd leuk fûn
I could go to jail	Ik koe nei de finzenis
I even found it a tricky show to watch	Ik fûn it sels in lestige show om te sjen
A storage shed is also located behind the house	In opslachskuorre sit ek efter it hûs
I continued to plead without benefits	Ik bleau te pleitsjen sûnder baten
I designed the program myself	Ik ûntwurp it programma sels
I needed nothing from him	Ik hie neat fan him nedich
I was in love with her then	Ik wie doe fereale op har
I do not let it go too far	Ik lit it net te fier gean
A layer of dirty ash covered each surface	In laach smoarge jiske bedutsen elk oerflak
I really enjoyed reading your post	Ik hâldde echt fan it lêzen fan jo post
I honestly just wanted to talk to you	Ik woe earlik gewoan mei dy prate
The news spread all over the city	It nijs ferspraat oer de hiele stêd
I want others to feel the same	Ik wol dat oaren itselde fiele
I do it from the outside	Ik doch it fan bûten te wêzen
I have to see him, the physical characteristics match	Ik moat him sjen, de fysike eigenskippen komme oerien
I believe you may be right	Ik leau dat jo miskien krekt gelyk hawwe
I would never have written those words several years ago	Ik soe nea hawwe skreaun dy wurden ferskate jierren lyn
I was one of the six	Ik wie ien fan de seis
I would suggest buying at online store	Ik sil foarstelle om te keapjen op webwinkel
However, I always liked to change the page	Ik mocht lykwols altyd graach de side feroarje
I wondered what was driving this	Ik frege my ôf wat dit dreau
I also can not jump off the cliff for her	Ik kin ek net foar har fan de klif springe
I had to give them to you	Ik moast se jo jaan
I have to look up to address him	Ik moat opsykje om him oan te sprekken
I felt a button on my thumb, and pressed it	Ik fielde in knop op myn tomme, en drukte derop
I did not really think about it now	Ik ha der no net echt oer neitocht
I would not want you to get the wrong idea	Ik soe net wolle dat jo it ferkearde idee krije
A sensible idea, if there was more lightning on the way	In ferstannich idee, as der mear bliksem ûnderweis wie
I now move on from the problem to the remedy	Ik gean no troch fan it probleem nei de remedie
I had lunch with him two days ago	Ik hie twa dagen lyn by him lunch
I was really happy with their services	Ik wie wirklik bliid mei har tsjinsten
I had learned to control my new strength	Ik hie leard om myn nije krêft te kontrolearjen
I want to capture life	Ik wol it libben fange
I throw most of my essence outside of myself	Ik smiet it grutste part fan myn essinsje bûten mysels
I dragged him into the attached bathroom	Ik luts him yn 'e taheakke badkeamer
I almost wish he would	Ik woe hast dat er soe
I can not work another job until we find the truth	Ik kin gjin oare baan wurkje oant wy de wierheid fine
I know a lot of songs, mostly love songs	Ik kin in protte ferskes, meast leafdesferskes
I think there must have been something in his past	Ik tink dat der wat yn syn ferline west hawwe moat
I did not return it	Ik hie it net werom
I'm interested in working with you	Ik bin ynteressearre om mei dy te wurkjen
I quickly go back to my chair	Ik gean gau werom nei myn stoel
I was there when his will was read	Ik wie der doe't syn testamint foarlêzen waard
Q looked at her suspiciously	Q seach har erchtinkend oan
I could not blame her for that	Dat koe ik har net kwalijke
I am completely satisfied	Ik bin folslein tefreden
I believe and that belief is here to stay	Ik leau en dat leauwe is hjir om te bliuwen
I'm not talking to her, not now	Ik praat net mei har, no net
I resisted the urge to roll my eyes	Ik bestride de drang om myn eagen te rollen
I remembered drinking her blood	Ik herinnerde my dat ik har bloed drinke
A subject and a sovereign are purely different things	In ûnderwerp en in soeverein binne skjinne ferskillende dingen
I'm afraid to get out of here	Ik bin benaud om hjir wei te kommen
I did not know he was an actor	Ik wist net dat hy in akteur wie
I had a great childhood	Ik hie in geweldige bernetiid
I will not take that chance	Ik sil dy kâns net nimme
I felt fear for all those around me	Ik fielde eangst foar al dy om my hinne
I love running alone	Ik hâld fan rinnen allinnich
I chose a few to eat all day	Ik haw in pear keazen om de hiele dei te iten
I could understand that	Dat koe ik wol begripe
I'm no longer your enemy	Ik bin dyn fijân net mear
I pray for someone to love me	Ik bidde foar ien om fan my te hâlden
I'm coming to the front door	Ik kom by de foardoar
Overall a wonderful specimen	Algemien in prachtich eksimplaar
I turned around, opened the door and walked back inside	Ik draaide my om, die de doar iepen en rûn werom nei binnen
I could not say who they were	Ik koe net sizze hokker se wiene
A sweet and generous soul	In swiete en royale siel
I feel his warm breath on my ear	Ik fiel syn waarme azem op myn ear
I surround myself with books	Ik omring mysels mei boeken
That, of course, I would not take her	Dat soe ik har fansels net nimme
In many cases, the lighting must be different	Yn in protte gefallen moat de ferljochting oars wêze
I told him you were dead	Ik fertelde him dat jo dea wiene
I turned the key and the engine started	Ik draaide de kaai en de motor begûn
A very deep mystery	In heul djip mystearje
I see the hatred in his eyes	Ik sjoch de haat yn syn eagen
I shuddered and held my breath	Ik huvere en hâldde myn azem yn
I started approaching her, but decided not to do it	Ik begon har te benaderjen, mar besleat it net te dwaan
I think we can all work together and fix it	Ik tink dat wy allegear kinne gearwurkje en it reparearje
An ordinary hospital cannot handle such a situation	In gewoan sikehûs kin sa'n situaasje net oan
The six boys were the seasons	De seis jonges wiene de seizoenen
I could read their adventures and never get tired	Ik koe har aventoeren lêze en wurde noait wurch
A new space can also evoke new thoughts	In nije romte kin ek nije gedachten opwekke
I hope and pray that she would not be in pain	Ik hope en bea dat se gjin pine soe hawwe
The two had a son and a daughter	De twa krigen in soan en in dochter
I did not want him to stop	Ik woe net dat er ophâlde
I know why he came to the militia to fight	Ik wit wêrom hy by de milysje kaam om te fjochtsjen
I will point to this as a great deal	Ik sil oanwize op dit as in grutte deal
A command is a command	In kommando is in kommando
I had to leave the event in shame	Ik moast it barren yn skamte ferlitte
I need you to tell me you want me	Ik moat dat jo my fertelle dat jo my wolle
I just can 't stand it here anymore	Ik kin it hjir gewoan net mear stean
A lump formed in her stomach	Der ûntstie in knoop yn har mage
I put my family first	Ik sette myn famylje foarop
I just bend the rules	Ik bûgje gewoan de regels
I asked about you, and everyone said the same thing	Ik frege oer dy, en elkenien sei itselde
I never understood that	Dy haw ik noait begrepen
I have developed a crush on her	Ik haw ûntwikkele in crush op har
I tried not to disturb her	Ik besocht har net te hinderjen
I would not give it to them	Ik soe it harren net jaan
There has not been much scientific study of suicide in animals	D'r is net folle wittenskiplike stúdzje west fan selsmoard by bisten
I'm a little scared too	Ik bin ek in bytsje kjel
I was glad he had followed my path	Ik wie bliid dat er myn tocht folge hie
I hope it has worked	Ik hoopje dat it wurke hat
I got it and launched	Ik krige it en lansearre
I did not do everything fun and innocent	Ik die net allegear leuk en ûnskuldich
Lightning and thunder accompanied the spectacle	Wjerljocht en tonger begelieden it spektakel
I see an immediate problem with this scenario	Ik sjoch in direkte probleem mei dit senario
I had nothing to do with his bulk pushing me into the bank	Ik hie der neat oan dat syn bulk my yn 'e bank triuwde
I will save you all from this dying world	Ik sil jim allegearre rêde út dizze stjerrende wrâld
I love how she sounds	Ik hâld fan hoe't se klinkt
I thank you for your time and cooperation	Ik tankje jo foar jo tiid en gearwurking
I had a potentially big conflict with an instructor	Ik hie in potinsjeel grut konflikt mei in ynstrukteur
I'm not scared anymore	Ik bin net mear bang
I'm taught that all slaves are under me	Ik bin leard dat alle slaven ûnder my binne
However, I responded by speaking out against the sandy bank	Ik reagearre lykwols troch te praten tsjin de sânige bank
I understand that he is there alone	Ik begryp dat hy der allinnich is
I saw us, together, naked, loving	Ik seach ús, tegearre, neaken, leafdefol
I expect we will manage	Ik ferwachtsje dat wy sille beheare
I tried to visit the family every weekend	Ik besocht de famylje elk wykein te besykjen
I would have given it my all if they were here	Ik soe alles jûn hawwe as se hjir wiene
I opened it and saw that it was a bathroom	Ik die iepen en seach dat it in badkeamer wie
I then looked back at my drink	Ik seach doe werom nei myn drankje
I thrust my sword through your heart	Ik stuts myn swurd troch dyn hert
I never liked him	Ik haw him noait leuk hân
I'm part of this family	Ik bin diel fan dizze famylje
I always think the truths, but not always the sources	Ik tink altyd de wierheden, mar net altyd de boarnen
I assume you have not shown enough grief for dead parents	Ik nim oan dat jo net genôch fertriet hawwe toand foar deade âlden
I do not accept liability for your actions	Ik akseptearje gjin oanspraaklikens foar jo dieden
It was just what we needed	It wie krekt wat wy nedich wiene
I understood where you came from	Ik begriep wêr't jo wei kamen
I do not do this for the money	Ik doch dit net foar it jild
I liked the house well	Ik fûn it hûs goed
I was done with school	Ik wie klear mei skoalle
I want you to marry me	Ik wol dat jo mei my trouwe
I did not feel my feet on the ground	Ik fielde myn fuotten net op 'e grûn
I decide to go the other way	Ik beslút de oare kant op te gean
They are part of a team	Se makken diel út fan in team
I arrived at the black plane	Ik kaam by it swarte fleantúch
I came closer to some more than others	Ik kaam tichter by guon mear as oaren
I suggest there are more standard options	Ik biede der binne mear standert mooglikheden
I grabbed and dropped my magazine	Ik hapte en liet myn tydskrift falle
A kiss says a lot about a person	In tút seit in protte oer in persoan
I see his sincerity as he gives me his apology	Ik sjoch syn oprjochtens as hy my syn ekskús jout
I felt that my friends were judging me	Ik fielde dat myn freonen my oardielje
A thing of beauty is a joy forever	In ding fan skientme is in freugde foar altyd
I need you to listen to me	Ik haw jo nedich om nei my te harkjen
I wanted to be human	Ik woe minske wêze
I used them to gather and center my thoughts	Ik brûkte se om myn gedachten te sammeljen en te sintrum
I love the mountains	Ik hâld fan 'e bergen
I could see creatures with yellow eyes on the planet	Ik koe sjen skepsels mei giele eagen op 'e planeet
I put a whole set of the first kind aside	Ik sette in folsleine set fan 'e earste soarte oan' e kant
I would say at peace with himself	Ik soe sizze yn frede mei himsels
I literally had holes in them	Ik hie letterlik gatten yn harren
I did not understand that there was anyone so close	Ik hie net begrepen dat der immen sa tichtby wie
I was lost in my music and time passed quickly	Ik wie ferlern yn myn muzyk en de tiid gie fluch foarby
I pull my coat around me	Ik lûk myn jas om my hinne
I find it boring and full of wicked people	Ik fyn it saai en fol mei goddeleaze minsken
I set up my hearing aids	Ik set myn gehoarapparaten op
I hope you are happy	Ik hoopje dat jo bliid wurde
I did not need this stress in my life	Ik hie dizze stress yn myn libben net nedich
I just had to be alone in the storm	Ik moast gewoan allinnich wêze yn 'e stoarm
I will gather my strength with rest	Ik sil myn krêft sammelje mei rêst
I looked down at my plate, uncomfortable with the attention	Ik seach del op myn plaat, ûngemaklik mei de oandacht
I also mention briefly about my skin conditions	Ik neam ek koart oer myn hûdbetingsten
I know several states treat this differently	Ik wit dat ferskate steaten dit oars behannelje
I did not intend to say anything	Ik hie net fan doel neat te sizzen
I believe it was because of my consciousness	Ik leau dat it wie fanwegen myn bewustwêzen
I need the things that are stolen	Ik haw de dingen nedich dy't stellen binne
I love the restaurant industry	Ik hâld fan de restaurant yndustry
I was her most happy and constant companion	Ik wie har meast gelokkige en konstante maat
I struggle to keep my feelings at bay	Ik stride om myn gefoelens by baai te hâlden
A wall of flames shot up in front of them	In muorre fan flammen skeat foar harren op
I was tired of a prisoner	Ik wie wurch fan in finzene
The film proved to be a great commercial success	De film blykte in grut kommersjeel súkses
I'm sure the hon	Ik bin der wis fan dat de hon
I thought of nothing or of one	Ik tocht oer neat of oan ien
Indian dance also has various folk and classical forms	Yndyske dûns hat ek ferskate folks- en klassike foarmen
I can not explain these feelings	Ik kin dizze gefoelens net ferklearje
I never wanted to see them again	Ik woe se nea wer sjen
I see what they did there	Ik sjoch wat se dêr dien hawwe
I found you alone, hidden in a bush	Ik fûn dy allinnich, ferburgen yn in buske
I could feel my face grow warm with anger	Ik koe fiele myn gesicht groeie waarm fan lilkens
I happily watched her fight and found nothing	Ik seach lokkich har striid en fyn neat
I get that feeling too	Dat gefoel krij ik ek
I knew she was feeling nervous	Ik wist dat se senuweftich fielde
Moments later, she smiled again	Even letter glimke se wer
I was so scared to let you in	Ik wie sa bang om dy yn te litten
I'm just finished meeting the last wolf of the herd	Ik bin krekt klear mei it moetsjen fan de lêste wolf fan it roedel
I looked back, but the light was gone	Ik seach werom, mar it ljocht wie fuort
I know every part of you	Ik ken elk diel fan dy
I know you laughed, but you drew anyway	Ik wit dat jo lake hawwe, mar jo hawwe dochs tekene
I will emphasize to them the importance of our sample	Ik sil har it belang fan ús stekproef beklamje
I tried to talk to him	Ik besocht tsjin him te praten
I could get you an interview	Ik koe jo in ynterview krije
I gritted her teeth	Ik sloech har tosken út
I think it's probably a blessing	Ik tink dat it wierskynlik in segen is
A small shot just over the net, on one side	In lyts skot krekt oer it net, oan de iene kant
I have nothing to give them	Ik haw harren neat te jaan
I could not just practice magic	Ik koe net gewoan magy oefenje
I had no special skills for it	Ik hie der gjin bysûndere feardigens foar
I just can not let it go any further	Ik kin it gewoan net fierder gean litte
Their version did not achieve mainstream success	Har ferzje helle gjin mainstream súkses
I became quite weak and developed a moderate fever	Ik waard frij swak en ûntwikkele in matige koarts
I loved that there was inspiration all around	Ik hâldde fan dat d'r ynspiraasje rûnom wie
A personal exchange deep inside	In persoanlike útwikseling djip fan binnen
I should feel in there	Ik soe der yn fiele moatte
I did not like when people got angry at me	Ik mocht net graach as minsken lilk op my waarden
I can not wait to discover more about him	Ik kin net wachtsje om mear oer him te ûntdekken
I enjoyed the ministry	Ik genoaten fan it ministearje
I mean Jesus Christ he could have asked	Ik bedoel Jezus Kristus hy koe hawwe frege
I got the call today	Ik krige hjoed de oprop
I can not tell you what will happen	Ik kin dy net fertelle wat der barre sil
I would expect that to be done	Ik soe ferwachtsje dat dat dien wurdt
I think that's ridiculous	Ik tink dat dat bespotlik is
I've already told you, and those fat cops too	Ik haw it dy al sein, en dy dikke plysje ek
I really hope you are well taken care of	Ik hoopje echt dat jo goed fersoarge wurde
The experiment failed	It eksperimint mislearre
I sometimes give her a wave	Ik jou har soms in weach
I did not sleep very well after all	Ik sliep nei alle gedachten wol net sa moai
I was gray with exhaustion	Ik wie griis fan útputting
I finished it, at least for now	Ik makke it ôf, alteast foar no
I'm sure there are far fewer players playing	Ik bin der wis fan dat der folle minder spilers spylje
I touched her, she felt cold	Ik rekke har oan, se fielde har kâld
I just could not date two men at the same time	Ik krekt koe net datearje twa manlju tagelyk
I had not even mentioned it	Ik hie it sels net neamd
To me, they are all the same	Foar my binne se allegear itselde
I wish they would show more confidence in me	Ik winskje dat se mear fertrouwen yn my sjen litte
I spoke of a lump of food in my cheek	Ik spruts om in bult iten yn myn wang
I'll find you in an hour or so	Ik sil dy oer in oere as wat fine
I will, he thought, if need be	Ik sil wol, tocht er, as it sa moat
I can look eighteen years ahead	Ik kin achttjin jier foarút sjen
A dream he cherished and cherished	In dream dy't hy koestere en dierber hold
I did not care what it meant	It koe my net skele wat it betsjutte
A hand on my shoulder meets me	In hân op myn skouder komt my tsjin
However, I can not talk about that	Dêr kin ik lykwols net oer prate
I came home to find my parents dead	Ik kaam thús om myn âlden dea te finen
I was hoping for more than the experience provided, honestly	Ik hope op mear dan de levere ûnderfining, earlik
Market quarters are scattered like stars	Merkkwartieren binne ferspraat as stjerren
I was like that for hours, until morning	Ik wie sa oerenlang, oant moarns
I could let go of my anger and move on	Ik koe myn lilkens loslitte en fierder gean
I watched in fear as the blood kept rising	Ik seach bang hoe't it bloed hieltyd omheech kaam
I only see parts of myself	Ik sjoch mar dielen fan mysels
I want you to know that you can have it	Ik wol dat jo witte dat jo it hawwe kinne
I was sick of the company office	Ik wie siik fan it bedriuwskantoar
I wanted it and needed it so much	Ik woe it en hie it safolle nedich
I'll leave you at this point	Ik sil dy op dit stuit ferlitte
I think they say it up there	Ik tink dat se it dêr boppe sizze
I walked to the bathroom and closed the door	Ik rûn nei de badkeamer en die de doar ticht
A really rare opportunity	In wirklik seldsume kâns
I picked one up this afternoon	Ik haw fannemiddei ien helle
I asked him not to pursue her	Ik frege him om har net te efterfolgjen
I was talking about, oh, no sense	Ik hie it oer, oh, gjin sin
I have yet to experience anything comparable	Ik haw noch neat belibbe te fergelykjen
I have to choose you or her	Ik moat dy of har kieze
I thank him for making the arrangement	Ik betanke him foar it meitsjen fan de regeling
The range was less than the previous class	It berik wie minder as de foarige klasse
I stared at my new engagement ring	Ik stoarre nei myn nije ferlovingsring
I have an idea what's going on	Ik haw in idee wat der bart
I had better look at you	Ik hie better nei dy sjen
I had been farming then	Ik hie doe buorke
I heard a bang outside	Ik hearde in klap bûten
I left the papers with the accusation on my bed	Ik liet de papieren mei de beskuldiging op myn bêd
I love that kind of challenge	Ik hâld fan dat soarte fan útdaging
I can not show her to me now	Ik kin har my no net sjen litte
The reaction to the game was mixed	De reaksje op it spul wie mingd
I turned around to look for my savior	Ik draaide my om om nei myn ferlosser te sjen
I want you to hit the ground running and hug it	Ik wol dat jo op 'e grûn reitsje en it knuffelje
I saw both sides through a short corridor	Ik seach beide kanten troch in koarte gong
I still have to do that myself completely	Dat moat ik sels noch folslein dwaan
I'm just trying to move forward	Ik besykje gewoan foarút te gean
There she was briefly deported	Dêr waard se koart dellein
I was eating it, man	Ik wie it iten, man
I put my ear to her mouth	Ik lei myn ear foar har mûle
I helped her escape the area	Ik holp har it gebiet te flechtsjen
A smile turned the corners of his mouth	In glimke draaide syn mûlehoeken
I could not get rid of them	Ik koe se net kwyt
I wondered where he was	Ik frege my ôf wêr't er wie
I remember those days, but not with love	Ik herinner my dy dagen, mar net mei leafde
I would see those sketches	Ik soe dy sketsen sjen
One of them left the room	Ien fan harren ferliet de keamer
I'm kissing and give the kiss back	Ik bin tút en jou de tút werom
I went to answer it, surprised and a little nervous	Ik gong it te beantwurdzjen, fernuvere en in bytsje senuweftich
I run my hand slowly over his back	Ik draaf myn hân stadich oer syn rêch
I will answer your questions	Ik sil jo fragen beantwurdzje
I think smell plays a very big role in that	Ik tink dat geur dêr in tige grutte rol yn spilet
I think they bought jewelry	Ik tink dat se sieraden kochten
A turning point is inevitable	In kearpunt is ûnûntkomber
I remembered that from riding, in the first week	Ik herinnerde my dat fan ride, yn 'e earste wike
I know people in church and at the country club	Ik ken minsken yn tsjerke en by de country club
He cut the heart out	Hy snijde it hert rjocht út
I was lying on the floor	Ik lei op 'e flier
I brushed it off, thinking to myself that could not	Ik boarstele it ôf, tocht by mysels dat dat net koe
I was a failure in every relationship	Ik wie in mislearring yn elke relaasje
I slowly pushed his ass down on my cock	Ik triuwde stadich syn kont del op myn pik
I was angry at him this morning	Ik wie fannemoarn lilk op him
You would never know it by looking at us	Jo soene it noait witte troch nei ús te sjen
I could hear what sounded like a party at hand	Ik koe hearre wat klonk as in feest oan de hân
I was ordered to kill him	Ik wie ornearre him te deadzjen
I could not imagine that I had such a life	Ik koe my net foarstelle dat ik sa'n libben haw
I could not breathe, could not escape the memories	Ik koe net sykhelje, koe de oantinkens net ûntkomme
I'm fine with the old one	Ik bin goed mei de âlde
I recognize some of their faces but not their names	Ik herken guon fan harren gesichten mar net harren nammen
I could not move fast enough	Ik koe net fluch genôch bewege
I also hope until the last minute	Ik hope ek oant de lêste minút
I want to know everything you know	Ik wol alles witte wat jo witte
I shook my head, keeping my eyes down	Ik skodde de holle, hâldde myn eagen del
It is also a comprehensive system	It is ek in wiidweidich systeem
A man in a gray outfit was standing next to him	In man yn in grize outfit stie der njonken
I could see no way for everything to work	Ik koe gjin manier sjen foar alles om te wurkjen
I take a deep breath and doubt	Ik sykhelje djip en twifelje
Much of our lives are planned around it	In protte fan ús libben is der omhinne pland
I could not help but follow it	Ik koe it net oars as folgje
I could feel the eyes of the prisoners on me	Ik koe de eagen fan de finzenen op my fiele
I checked my food supplies	Ik kontrolearre myn iten foarrieden
I suddenly can not bear to be with him anywhere	Ik kin it ynienen net ferneare oeral by him te wêzen
I had to see what happened	Ik moast sjen wat der barde
I see it as a thin red line	Ik sjoch it as in tinne reade line
I had a strange thing happen this morning too	Ik hie fan 'e moarn ek in nuver ding bard
I had to stop the dose immediately and get help	Ik moast de dosis fuortendaliks stopje en help krije
I knocked it out and sent it back	Ik sloech it út en stjoerde it werom
To miss would be a crime	It misse soe in misdied wêze
I walked past him, and into my master bathroom	Ik rûn foarby him, en yn myn master badkeamer
We had never talked and never sang together	Wy hiene noch nea praat en noch noait tegearre songen
I was hoping you would engage them	Ik hie hope dat jo har ynsette soene
I did not want him for myself	Ik woe him net foar mysels
It was just that	It wie krekt dat
I have to wait until he disappears	Ik moat wachtsje oant hy ferdwynt
I could not believe it	Ik koe it net leauwe
I knew the sun was out	Ik wist dat de sinne út wie
He showed that animals were extinct	Hy liet sjen dat bisten útstoarn wiene
I also did not say much in any way	Ik sei ek net folle op ien of oare manier
I can pour and set the table	Ik kin skinke en de tafel dekke
I turned to the others	Ik draaide my nei de oaren
There was no design error	D'r wie gjin ûntwerpfout
I had to see someone familiar	Ik moast ien fertroud sjen
I've been coming to an arrangement since	Ik bin sûnt in regeling kommen
I had lost my mentor, my protector	Ik hie myn mentor ferlern, myn beskermer
I did not really know them	Ik koe se net echt
I took the stairs slowly and checked the bathroom	Ik naam de trep stadich en kontrolearre de badkeamer
I move him to another position	Ik ferpleatse him nei in oare posysje
I was not exactly sure which one	Ik wie net krekt wis hokker
I could see it in the set of his shoulders	Ik koe it sjen yn 'e set fan syn skouders
I broke it off with him and called off the marriage	Ik bruts it út mei him en rôp it houlik ôf
I had to admit, the guy was cute	Ik moast tajaan, de keardel wie cute
I wandered and listened and watched	Ik dwaalde en harke en seach
We feel we have a share in him	Wy fiele dat wy in oandiel yn him hawwe
I feel the stone path under my shoes	Ik fiel it stiennen paad ûnder myn skuon
I started complaining	Ik begûn te klagen
I'm here today to pick up the pieces	Ik bin hjir hjoed om de stikkene stikken op te heljen
I approached them with folded hands	Ik gyng nei harren ta mei opsleine hannen
He trained and played with older boys	Hy trainde en spile mei âldere jonges
I may decide to inform them later	Ik kin beslute om se letter te ynformearjen
I took a deep breath and opened the door	Ik sykhelle djip en die de doar iepen
I did not sleep last night thinking	Ik sliepte fannacht net troch it tinken
I want to be able to see into the future	Ik wol yn 'e takomst sjen kinne
I can hardly stand my own despair	Ik kin myn eigen wanhoop amper ferneare
I loved that no one knew me there	Ik hâldde fan dat nimmen my dêr koe
Moments later, a woman stumbled through it	Even letter stroffele in frou der troch
I almost did not want to	Ik woe hast net
I searched but found nothing	Ik socht, mar fûn neat
A sinking sensation seeped into the pit of his stomach	In sinkend gefoel bedarre yn 'e kûle fan syn mage
A third scream came from his back right	In tredde gjalp kaam út syn efterkant rjochts
I was scared the whole time	Ik wie de hiele tiid kjel
That committee member sought to be courteous	Dat kommisjelid socht om hoflik te wêzen
I showed it to my husband, who agreed	Ik liet it oan myn man sjen, dy't it iens wie
I was very very lucky	Ik hie hiel hiel gelok
I realize that was only a few hours ago	Ik realisearje dat wie mar in pear oeren lyn
I hope you are long gone by then	Ik hoopje dat jo dan al lang fuort binne
I really wanted to finish it	Ik woe it echt ôfmeitsje
Robinson got their start in the era	Robinson krige harren start yn it tiidrek
I did not go through with it	Ik bin der net ien fan trochgien
I could not see anymore	Ik koe net mear sjen
I had nothing to do with it, the news made me happy	Ik hie der neat oan, it nijs hie my bliid
I got it under control	Ik krige it ûnder kontrôle
A moderate wind was blowing from the southwest	In matige wyn stie út it súdwesten
A typical method that has been proposed is as follows	In typyske metoade dy't is foarsteld is as folget
I stayed outside until the sun went down	Ik bleau bûten oant de sinne ûndergie
I have stood where that woman stands	Ik haw stien dêr't dy frou stiet
I let him hold my hand	Ik lit him myn hân fêsthâlde
The first bill was again delayed and withdrawn	De earste rekken waard wer fertrage en ynlutsen
I never found the time to do this	Ik haw noait de tiid fûn om dit te dwaan
I had some sort of hope on the night shift, though	Ik hie in soarte fan hope op de nacht shift, though
I had not even thought about it	Ik hie der net iens oan tocht
I have a structure with information for the date	Ik haw in struktuer mei ynformaasje foar de datum
I thought you would be home by now	Ik tocht datsto no thús wêze soest
I had to make it there	Ik moast it dêr meitsje
I want you to think of me as a friend	Ik wol dat jo tinke oan my as in freon
It then bent to the east and began to lose tropical features	It bûgde doe nei it easten en begon tropyske skaaimerken te ferliezen
I was tired when we got home	Ik wie wurch doe't wy thús kamen
I claim my soul as my own	Ik beweare myn siel as myn eigen
I generally like nice things	Ik hâld yn it algemien fan moaie dingen
Fish felt that partnership saved the game	Fisk fielde dat partnerskip it spul rêde
I was assigned to another mine a cycle ago	Ik waard tawiisd oan in oare myn in syklus lyn
I also doubt his guilt	Ik twifele ek oan syn skuld
I wanted more walls and my husband wanted fewer walls	Ik woe mear muorren en myn man woe minder muorren
I struggled to keep my tone carefully neutral	Ik focht om myn toan foarsichtich neutraal te hâlden
A challenge, as usual, after death	In útdaging, lykas gewoanlik, nei de dea
He just did not understand what it was about	Hy begriep gewoan net wêr't it oer gie
I play several people who hit and serve short	Ik spylje ferskate minsken dy't hit en tsjinje koart
A new experience for me	In nije ûnderfining foar my
I'm brought to my knees	Ik bin op 'e knibbels brocht
I came to the other side of the country	Ik kaam oan de oare kant fan it lân
I have to hope she is not badly offended	Ik moat hoopje dat se net slim misledige is
I sang the song from my dream out loud	Ik song it liet út myn dream lûdop
A professional matte finish adds a refined touch	In profesjonele matte finish foeget in ferfine touch ta
I hardly think it is necessary	Ik tink amper dat it nedich is
A few times my focus was somewhere else	In pear kear wie myn fokus earne oars
I spent much of my winter sleeping and eating	Ik brocht in protte fan myn winter troch te sliepen en te iten
I killed your mother on your eighteenth birthday	Ik haw dyn mem op dyn achttjinde jierdei fermoarde
I sighed back, thinking it was not right to insist	Ik suchte werom, tocht dat it net goed wie om oan te dringen
I can make anything you want	Ik kin alles meitsje wat jo wolle
I have your meaning and understand the passage now	Ik haw jo betsjutting en begryp de passaazje no
I did not want a relationship with you	Ik woe gjin relaasje mei dy
I was not praised because I was on time for school	Ik waard net priizge om't ik op 'e tiid foar skoalle wie
A shiver goes through him but he hides it well	In rilling giet troch him hinne mar hy ferberget it goed
I download at least one of these posts every year	Ik del teminsten ien fan dizze berjochten elk jier
I was able to get a pretty good result	Ik koe in aardich goed resultaat krije
I think you can give me this	Ik tink dat jo my dizze kinne jaan
I need some betters	Ik haw wat betters nedich
There were two hundred and seventy witnesses involved	Der wiene twahûndertsantich tsjûgen belutsen
I thought about going on a visit there	Ik tocht der oer om dêr op besite te gean
I could never leave you for another	Ik koe dy noait ferlitte foar in oar
I have a few questions	Ik haw in pear fragen
I had chosen the perfect night	Ik hie de perfekte nacht keazen
I would love to know what it looks like	Ik soe graach witte hoe't it derút sjocht
I did not have it in me to endure resistance	Ik hie it net yn my om ferset te fernearen
A flash of a part of the accident	In flits fan in part fan it ûngelok
I bet it's even part of the base price	Ik wedde dat it sels diel is fan 'e basispriis
I nodded to him as he looked out at me	Ik knikte nei him doe't er nei my útseach
I knew it was impossible	Ik wist dat it ûnmooglik wie
I looked out the front window	Ik seach út it foarrút
I took the fun out of the whole game	Ik naam de wille út it hiele spul
I could tell he was not bothering me	Ik koe fernimme dat hy net ergere op my
I had nothing more to worry about	Ik hie neat mear te skele oer
I really appreciate the ride above	Ik wurdearje echt de rit hjirboppe
A third son became a family doctor	In tredde soan waard húsdokter
A birth has not been invented	In berte is net útfûn
I have a sister who admires them so much	Ik haw in suster dy't se sa bewûnderje
I know how to use it	Ik wit it te brûken
I can not imagine those two apart	Ik kin my dy twa net útinoar foarstelle
I recommend that you leave that bottle somewhere along the way	Ik riede jo oan dat jo dy flesse ergens ûnderweis litte
I would appreciate it if you could keep me to yourself	Ik soe it wurdearje as jo my foar josels hâlde
I would have preferred more contempt	Ik hie leaver mear ferachting
I did not like the answer	Ik fûn it antwurd net leuk
I consider myself lucky	Ik beskôgje mysels gelok
I can not find mine anywhere	Ik kin myn nearne net fine
This area is used for fishing	Dit gebiet wurdt brûkt foar fiskerij
I just thought he should know that	Ik tocht gewoan dat hy dat witte moast
A feeling of fear seeped into his stomach	In gefoel fan eangst bedarre yn syn mage
I mean, they'm engaged	Ik bedoel, se binne ferloofd
He is being taken to the hospital	Hy wurdt nei it sikehûs brocht
I reminded myself that it had only been one day	Ik herinnerde mysels dat it mar ien dei west hie
I saw it in frustration and despair	Ik seach it yn frustraasje en wanhoop
I say in a funny voice	sis ik mei in grappige stim
I had to go and at least try	Ik moast gean en op syn minst besykje
Both bands had chances to break records	Beide bands hiene kânsen om records te snijen
He was named after his maternal grandfather	Hy waard neamd nei syn pake fan memmekant
I really did not need it	Ik hie it echt net nedich
I grew up around animals	Ik groeide op om bisten
This is most common across the open ocean	Dit is it meast foarkommen oer de iepen oseaan
I left my group and went back to the cars	Ik ferliet myn groep en gie werom nei de auto's
I hope it will be replaced as soon as possible	Ik hoopje dat it sa gau mooglik ferfongen wurdt
I know the man who invented this technique	Ik ken de man dy't dizze technyk útfûn
I stood at the mercy of the hunter	Ik stie oan 'e genede fan 'e jager
The tour lasted six weeks	De tocht duorre seis wiken
The station building is located at the bottom	It stasjonsgebou leit oan de ûnderkant
I did not mean to be a jerk	Ik bedoelde net in lul te wêzen
I've said too much already	Ik haw al tefolle sein
I can see that it was an honest mistake	Ik kin sjen dat it in earlike flater wie
I would say even more, is lost forever	Ik soe sizze noch mear, is ferlern foar altyd
I knew he was not lying	Ik wist dat er net liigde
I do a combination of both	Ik doch in kombinaasje fan beide
I was so depressed and hated the world	Ik wie sa depressyf en haatte de wrâld
I would not care about the company	Ik soe it bedriuw neat skele
He stepped up to the post of company secretary	Hy gie op nei de funksje fan bedriuwssekretaris
I understand this question	Ik begryp dizze fraach
He broke out between the two	Hy bruts út tusken de twa
I helped him to the club entrance	Ik holp him nei de klupyngong
A worthless creature	In weardeleas skepsel
I could not handle clutter	Ik koe gjin rommel oan
I knew it was a fatal hit	Ik wist dat it in fatale hit wie
I probably will not go back	Ik sil wierskynlik net werom gean
I lost a lot of blood quickly	Ik ferlear in protte bloed fluch
I love you so much, precious	Ik hâld sa folle fan dy, kostber
I apply my advance and go straight to work	Ik doch myn foarskot oan en gean rjocht oan it wurk
The area has numerous radio stations	It gebiet hat tal fan radiostasjons
I turn around and smile at the face next to me	Ik draai my om en glimke nei it gesicht neist my
A darkness he could feel	In tsjuster koe er fiele
I was with him all day	Ik wie de hiele dei by him
I could not get enough information on these traditionally closed topics	Ik koe net genôch ynformaasje krije oer dizze tradisjoneel sletten ûnderwerpen
Every person was treated with respect	Elke persoan waard behannele mei respekt
I avoided her eyes and made my escape	Ik mijde har eagen en makke myn ûntkommen
I buried my chin in my coat	Ik begroeven myn kin yn myn jas
I could see just enough through the shower curtain	Ik koe krekt genôch troch it dûsgerdyn sjen
I stand up and wipe the tears from my face	Ik stean oerein en fage de triennen fan myn gesicht
I thanked him and slipped it on my belt	Ik betanke him en glide it op myn riem
Oklahoma has no nuclear power	Oklahoma hat gjin kearnkrêft
A junior activist may not realize this at this point	In junior aktivist kin op dit punt net realisearje
A small, malignant grin hides sharp little teeth	In lyts, kwea-aardich gnize ferberget skerpe lytse tosken
I would love to read them	Ik soe se graach lêze
I had no time to lie back and relax	Ik hie gjin tiid om werom te lizzen en te ûntspannen
I want to remain what will never become mine	Ik bliuw wol wat nea fan myn wurde sil
I probably will not call tomorrow	Ik sil moarn wierskynlik net belje
A few times it kept coming back to me	In pear kear kaam it hieltyd werom nei my
I think the reasons for that are clear enough	Ik tink dat de redenen dêrfoar dúdlik genôch binne
I just could not wait to tell her	Ik koe gewoan net wachtsje om har te fertellen
I wanted to talk about my wife	Ik woe prate oer myn frou
I could barely see his chest move any more	Ik koe syn boarst amper mear bewege sjen
A plan to eventually get revenge on you	In plan om úteinlik wraak op dy te krijen
I followed right behind him	Ik folge rjocht efter him
A fleet captain would be well known to the enemy	In floatkaptein soe de fijân goed bekend wêze
A cold replaced the sensation as he bent backwards	In kjeld ferfong de sensaasje doe't er efteroer bûgde
I thought it was pathetic	Ik tocht dat it patetysk wie
Debris was blown several blocks ashore off the coast	Debris waard ferskate blokken lân yn waaid fan de kust
A nice pension and there is savings on top of that	In aardich pensjoen en der is boppedat sparjen
I'm not exactly like you	Ik bin net krekt lykas dy
I have not always been a good person or a policeman	Ik haw net altyd in goed persoan of in plysjeman west
Half an hour after the conversation, my cell phone rang	In healoere nei it petear gie myn mobyltsje
I remember their wedding	Ik tink oan harren brulloft
I was a little under the impression and a little embarrassed	Ik wie in bytsje ûnder de yndruk en in bytsje ferlegen
A strange feeling of excitement comes over me	In nuver gefoel fan opwining komt oer my
Williams will also return to compose the score	Williams sil ek weromkomme om de skoare te komponearjen
I realized pretty quickly that the horse was a statue	Ik realisearre my frij gau dat it hynder in stânbyld wie
I saw her body the other morning	Ik seach har lichem de oare moarns
I thought about taking a pair of pants, but decided against it	Ik tocht oer it nimmen fan in broek, mar besleat der tsjin
I could not blame him for that	Ik koe him der net foar skuldich meitsje
A remarkably easy way to prevent a sex scandal	In opmerklik maklike manier om in seksskandaal te foarkommen
I stood up and the headache that struck almost killed me	Ik stie en de hoofdpijn dy't sloech deade my hast
I was afraid of their anger	Ik wie bang foar harren lilkens
A deep, powerful shame had built up in him	In djippe, machtige skamte wie yn him opboud
I gave nothing more about him	Ik joech neat mear oer him
I do this with or without you	Ik doch dit mei of sûnder dy
I assume this is it	Ik nim oan dat dit it is
I tried everything to stop her	Ik haw alles besocht om har te stopjen
I would love to give it a go	Ik soe it graach jaan
I asked her if she was pregnant, which she confirmed	Ik frege har as se swier wie, wat se befêstige
I can actually be good at that	Dêr kin ik eins goed yn wêze
I just could not be seen	Ik koe gewoan net sjoen wurde
I think it might be a boy this time	Ik tink dat it dizze kear in jonge wêze kin
Some individuals are of medium size	Guon yndividuen binne fan middelgrutte grutte
I just stood there with my arms crossed	Ik stie der mar mei de earmen oerstutsen
She is sent to investigate	Se wurdt stjoerd om te ûndersykjen
I could recognize them a mile away	Ik koe se in kilometer fierderop werkenne
I like to go out and buy milk and bread	Ik gean graach út en keapje molke en brea
I was lost in my mind again	Ik wie mysels wer yn myn geast ferlern
However, I immediately sent message to stop it	Ik stjoerde lykwols daliks berjocht om it op te hâlden
I want to apologize for my behavior last night	Ik wol my ferûntskuldigje foar myn gedrach fannacht
I walked over to her	Ik rûn nei har ta
A new press room was built in its place	Yn it plak waard in nije parsekeamer boud
I see them doing great things in the future	Ik sjoch har yn 'e takomst geweldige dingen dwaan
I can not wait to come home later	Ik kin net wachtsje om letter thús te kommen
Little activity happened over the next few months	Lytse aktiviteit barde oer de kommende moannen
I am three quarters for my purpose	Ik bin trijekwart foar myn doel
I can see now, it would not have	Ik kin no sjen, it soe net hawwe
I pull it out in gold tissue wrapped object	Ik lûk it yn gouden tissuepapier ferpakt objekt út
A small note can go a long way	In lytse notysje kin in lange wei gean
I love living here with you	Ik hâld fan libjen hjir mei dy
I did not even hear the front door open	Ik hearde de foardoar net iens iepen
I came across you by chance	Ik kaam tafallich tsjin dy tsjin
I never had makeup at home	Ik hie noait make-up thús
I want to say goodbye as friends	Ik wol ôfskied as freonen
I grew up in a military family	Ik groeide op yn in militêre famylje
I never had the money back then	Ik hie doe noch noait it jild
I walk into a fantasy bedroom	Ik rin in fantasy sliepkeamer yn
I wondered what the hell she meant	Ik frege my ôf wat de hel wie se bedoeld
I should have known for sure	Ik moast it wol wis witte
I can not think now	Ik kin no net tinke
I wanted to see her grow	Ik woe har groeie sjen
I looked up at the man	Ik seach op nei de man
I want to see him work for this	Ik wol him hjirfoar wurkje sjen
I knew a small and smiling baby	Ik koe in lyts en glimkjend poppe
I want to meet this boy	Ik wol dizze jonge moetsje
I went to explore the castle or tried to	Ik gie te ferkennen it kastiel of besocht te
A cold, clumsy expression was on her face	In kâlde, lompe útdrukking wie op har gesicht
I think people speak their minds more freely	Ik tink dat minsken har geast frijer sprieken
I just borrowed and used whatever was at hand	Ik haw gewoan liend en brûkt wat der by de hân wie
I've never seen you here before	Ik haw dy hjir noch net earder sjoen
I wandered down the stairs	Ik swalke de treppen del
I assume that is true as far as it goes	Ik nim oan dat dat wier is sa fier as it giet
I respectfully jump up from my chair	Ik spring respektfol oerein fan myn stoel
I met him just a few days ago	Ik moete mei him mar in pear dagen lyn
Five soldiers were also decorated	Fiif soldaten waarden ek fersierd
I'm talking to all the other women here	Ik praat mei alle oare froulju hjir
I also got a new chair	Ik krige ek in nije stoel
I'll hate it when she leaves	Ik sil it haatsje as se fuortgiet
I would risk your house for nothing	Ik soe jo hûs foar neat riskearje
I'm just giving advice	Ik jou gewoan advys
I did not intend to offend him	Ik wie net fan doel him te beledigjen
I would walk there or take the bus	Ik soe der hinne rinne of de bus nimme
I hardly care anymore	Ik skele hast net mear
I thought, this is my next portfolio	Ik tocht, dit is myn folgjende portfolio
I had the pleasure of always pushing him away	Ik hie it nocht om him altyd fuort te triuwen
I remembered it immediately	Ik herinnerde it fuortdaliks
I was hoping for something in a far corner	Ik hie hope op wat yn in fiere hoeke
I run four miles a day	Ik draaf fjouwer kilometer deis
I have restless dreams that flood my brain all night	Ik haw ûnrêstige dreamen dy't myn harsens de hiele nacht opsmite
A transformation was indeed underway	In transformaasje wie yndie oan gong
I found a country that gave me a chance	Ik fûn in lân dat my in kâns joech
I did not know you were back	Ik wist net dat jo werom wiene
I love it, of course	Ik hâld der fansels om
I could go on forever without seeing him	Ik koe foar altyd gean sûnder him te sjen
I can not harm you in this way	Ik kin dy net kwea dwaan op dizze manier
I already hear the music	Ik hear de muzyk al
I looked into the can	Ik seach yn it blikje
I called at three this morning	Ik bin fannemoarn om trijeen belle
I had a job that required frequent travel	Ik hie in baan dy't faak reizgje easke
I can not help a glance down her shirt	Ik kin it net helpe in blik del har shirt
I'm very, very impressed with your entire staff	Ik bin heul, heul ûnder de yndruk fan jo heule personiel
This is the hidden depth	Dit is de ferburgen djipte
I did not know it then	Ik wist it doe net
I spent too much time alone, with my husband away	Ik brocht tefolle tiid allinnich, mei myn man fuort
I was not with him for his money	Ik wie net by him foar syn jild
It had gained weight	It hie gewicht fertsjinne
But it just got too big	Mar it waard gewoan te grut
A door to where ever	In doar nei wêr wol
I need to find my father	Ik moat myn heit fine
I look forward to dealing with you again as needed	Ik sjoch út nei omgean mei dy wer as nedich
I'm not walking away from us	Ik gean net by ús wei
The scene took an entire night to film	De sêne naam in hiele nacht om te filmjen
I was able to visit my parents for the weekend	Ik koe myn âlden besykje foar it wykein
I just wanted to be the man who caught him	Ik woe gewoan de man wêze dy't him fong
I could not help but see them	Ik koe it net oars as se sjen
I had a mom and dad	Ik hie in mem en heit
Tomorrow at noon a nice rare steak, she thought	Moarn by de middei in moaie seldsume steak, tocht se
I break the glass with a nail hammer	Ik brek it glês mei in spikerhammer
Many limits to growth and performance are psychological	In protte grinzen foar groei en prestaasjes binne psychologysk
I also could not remember seeing it yesterday	Ik koe my ek net ûnthâlde dat ik it juster sjoen hie
I met a guy after class	Ik moete in keardel nei klasse
The flowers are not prominent unless they are numerous	De blommen binne net prominint útsein as se in protte binne
An image of the truth	In byld fan 'e wierheid
I used them all six	Ik brûkte se alle seis
I did not eat or sleep well on this trip	Ik haw net iten of sliept goed op dizze reis
A new class of weapons was now available	In nije klasse fan wapens wie no beskikber
Coarse fishing continues to increase their profile	Groffiskjen bliuwt har profyl fergrutsje
I do not know if it was accepted	Ik wit net oft it waard akseptearre
Moments later, he appeared on the sidewalk	Even letter ferskynde er op 'e stoep
A matter of both convenience and safety	In kwestje fan sawol gemak as feiligens
I think it rubbed off on me	Ik tink dat it op my ôfskuord is
I repeat it again for a very good reason	Ik werhelje it nochris foar in hiel goede reden
I hope it works	Ik hoopje dat it wurket
A day or two later he went out the same way	In dei as twa letter gie er deselde kant út
I could not say what his expression was	Ik koe net sizze wat syn útdrukking wie
I can still hear my parents loud and clear	Ik kin myn âlden noch lûd en dúdlik hearre
I stop the bike and ride to him	Ik stopje de fyts en ryd nei him ta
I was on top of her now	Ik wie no boppe op har
I think everyone was the same	Ik tink dat elkenien itselde wie
I could not feel any hatred	Ik koe gjin haat fiele
I'll tell you all about what happened	Ik sil jo alles fertelle wat der bard is
I could not stop thinking of him in the dream	Ik koe net ophâlde te tinken oan him yn 'e dream
I could write	Ik koe skriuwe
I did not have to see her size to know this	Ik hoegde har grutte net te sjen om dit te witten
I would not give her the satisfaction	Ik soe har de foldwaning net jaan
I did not change back automatically	Ik feroare net automatysk werom
I want to help her think it through	Ik wol har helpe om it goed troch te tinken
I jump up, desperate for news	Ik spring oerein, wanhopich nei nijs
I love you and trust you with all my heart	Ik hâld fan dy en fertrou dy mei myn hiele hert
I would give her another five minutes	Ik soe har noch fiif minuten jaan
I had seen this before	Ik hie dit earder sjoen
I have a very good one	Ik haw in hiel goede
The two remained close for a number of years	De twa bleauwen in oantal jierren ticht
I have confirmed some of your information	Ik haw befêstige guon fan jo ynformaasje
I do not serve any plans for approval	Ik tsjinje gjin plannen foar goedkarring
I need to think through these lesson plans more carefully	Ik moat dizze lesplannen foarsichtiger trochtinke
I work six days a week	Ik wurkje seis dagen yn 'e wike
I'm a little worried	Ik bin in bytsje soargen
I cook and store things with it	Ik koekje en bewarje der dingen mei
I would not know how to do this on my own	Ik soe net witte hoe te dwaan dit op myn eigen
I did it literally	Ik die it letterlik
The lawsuit received national media attention	De rjochtsaak krige lanlike media-aandacht
I will definitely not lose any more sleep from it	Ik sil der wis gjin sliep mear fan ferlieze
He was initially seen as a vulnerable player	Hy waard ynearsten sjoen as in kwetsbere spiler
I know my way around the club scene	Ik wit myn wei om 'e klup toaniel
I hope the government intervenes	Ik hoopje dat de oerheid yngrypt
I can see it for the first time in seven months	Ik kin foar it earst yn sân moanne sjen
I loved the crew of the last water supply	Ik hold de bemanning fan de lêste wetterlevering
I have also added electronic instruments	Ik haw ek elektroanyske ynstruminten tafoege
I choose to be more grateful and understanding	Ik kies mear tankber en begryp te wêzen
I did not even stay for dessert	Ik bleau net iens foar it dessert
I do not feel too good	Ik fiel my net al te goed
I hate the whole camera in my face thing	Ik haatsje de hiele kamera yn myn gesicht ding
I never saw them in the ground	Ik seach se noait yn 'e grûn
I wanted to be ready when something happened	Ik woe klear wêze as der wat barde
I was more than happy	Ik wie mear as bliid
His style is traditional country	Syn styl is tradisjoneel lân
I was so far from everything that was known	Ik wie sa fier fan alles wat bekend wie
I have no idea what's in it	Ik ha gjin idee wat der yn sit
I cherish it all too	Ik koesterje it ek allegear
I knew this feeling very well	Ik koe dit gefoel hiel goed
I swear you're more you're that girl	Ik swar do bist mear bist dat famke
I explained what happened	Ik lei út wat der bard is
I did not know how to act or say anything	Ik wist net hoe te hanneljen of wat te sizzen
I felt a kind of liberation in all my misery	Ik fielde in soarte fan befrijing yn al myn ellinde
I guarantee this is not a bright future	Ik garandearje dat dit gjin moaie takomst is
I changed his position so he could start over	Ik feroare syn posysje, sadat hy opnij koe begjinne
I think you can certainly expect recognition from your efforts	Ik tink dat jo wis kinne ferwachtsje erkenning fan jo ynspannings
I hope you will continue the series	Ik hoopje dat jo sille trochgean de rige
A future life of medicine and mental uncertainty	In takomstich libben fan medisinen en geastlike ûnwissichheid
However, I let his assumption pass	Ik liet syn oanname lykwols foarby gean
I knew someone would say that	Ik wist dat immen dat soe sizze
I was not sure which condition was worse	Ik wie net wis hokker tastân wie slimmer
I went in and found myself in an enormous room	Ik gong yn en fûn mysels yn in enoarme keamer
A place where structure and order prevailed	In plak dêr't struktuer en oarder oerhearske
I felt at peace to see the stars from this perspective	Ik fielde my yn frede om de stjerren út dit perspektyf te sjen
I was sitting outside between the two cars	Ik siet bûten tusken de twa auto's
He finished the season in sixth place	Hy einige it seizoen op de sechsde posysje
I specified that several times	Ik spesifisearre dat ferskate kearen
I turned around to see what they were looking at	Ik draaide my om om te sjen wêr't se nei seagen
I was afraid of the damage	Ik wie bang foar de skea
I'm an innocent victim here	Ik bin hjir ûnskuldich slachtoffer
I have relatively enjoyed that	Ik haw relatyf genoaten fan dat
When the sun rose they were surrounded by water	Doe't de sinne opkaam waarden se omjûn troch wetter
A number of facts were immediately clear	In oantal feiten wiene fuortendaliks dúdlik
Dark background and dark characters	Donkere eftergrûn en tsjustere karakters
I just stared at him	Ik stoarre him mar oan
That I can not have on my consciousness	Dat kin ik net op myn bewustwêzen hawwe
I pulled away and pushed the hunger down again	Ik luts fuort en triuwde de honger wer nei ûnderen
Thousands of shades of blue	Tûzen tinten blau
I'm the right person	Ik bin de goeie persoan
I experienced the smell for the first time	Ik fernaam de rook foar it earst
I could not see you at all	Ik koe dy hielendal net sjen
I pay month to month	Ik betelje moanne ta moanne
I decided to go away as it was, but put it on	Ik besleat om fuort te gean sa't it wie, mar sit it oan
I know he's nice and handsome	Ik wit dat hy aardich is en moai sjocht
I did not think your wife was that old	Ik hie net tocht dat dyn frou sa âld wie
This was also an incomplete work	Dit wie ek in ûnfolslein wurk
A glow appeared in his eyes, a burning white glow	In gloed ferskynde yn syn eagen, in baarnende wite gloed
I was looking forward to the bay	Ik seach út nei de baai
I will never forget it	Ik sil it nea ferjitte
I try it again, and nothing yet	Ik besykje it nochris, en noch neat
I knew exactly how she felt	Ik wist krekt hoe't se fielde
I could still see her	Ik koe har noch sjen
I watched as she walked away	Ik seach hoe't se fuortrûn
I also think your response is quite aggressive	Ik tink ek dat jo antwurd frij agressyf is
I'm also a good writer, to give up	Ik bin ek in goede skriuwer, om mar op te jaan
I almost hate to admit it	Ik haatsje it hast ta te jaan
I will get data in this format	Ik sil gegevens krije yn dit formaat
I was not ready to let her go	Ik wie net ree om har los te litten
A company can operate as an organization	In bedriuw kin as organisaasje operearje
I take off my mask, a stupid move	Ik doch myn masker ôf, in domme beweging
I removed his mistakes	Ik fuorthelle syn flaters
I leaned forward to look at the dark water	Ik bûgde foaroer om nei it tsjustere wetter te sjen
I had not had sex for over a year	Ik hie mear as in jier gjin seks hân
I took off my clothes	Ik die myn klean út
I had a lot of things to think about	Ik hie in protte dingen om oer te tinken
I see that you are embracing yourself and imagine that they are you	Ik sjoch dat jo josels omsmite en stel my foar dat se jo binne
I also make a lot of good friends	Ik meitsje ek in protte goede freonen
I sealed it very tightly then	Ik fersegele it doe hiel strak
I turned my note in	Ik draaide myn notysje yn
I hate guns and killing	Ik haatsje gewearen en killing
I just knew the bad guys were gone	Ik wist krekt dat de minne manlju fuortgiene
Other students brought knowledge of their own home signs	Oare learlingen brochten kennis fan har eigen hûsbuorden
A second later, the camera went dead	In sekonde letter gie de kamera dea
A platform of gray tent roofs scattered in all directions	In platfoarm fan grize tintedakken ferspraat yn alle rjochtingen
I moved just at the exact second she opened the fire	Ik ferhuze krekt op 'e krekte sekonde dat se it fjoer iepene
You have to fire their imagination	Jo moatte fjoer harren ferbylding
I knew right away what it was	Ik wist fuort wat it wie
I wondered why he had held me on his back	Ik frege my ôf wêrom't er my op 'e rêch holden hie
I quickly reached the one to my right	Ik berikte gau de iene rjochts fan my
I have news about the lost girls	Ik haw nijs oer de ferlerne famkes
I always wanted to be a builder, you know	Ik woe altyd bouwer wurde, dat witst wol
A variety of demographic characteristics	In ferskaat oan demografyske skaaimerken
I was trying to make a joke	Ik besocht in grap te meitsjen
I think students go through the same cycle	Ik tink dat studinten troch deselde syklus geane
I will then briefly offer an alternative interpretation	Ik bied dan koart in alternative ynterpretaasje oan
I think he does a great job with them	Ik tink dat hy docht in prima wurk mei harren
I understand you're saying he had no children	Ik fernim dat jo sizze dat hy gjin bern hie
I turned around to walk away	Ik draaide my om rûn fuort
I agree with your position on this quote	Ik bin it iens mei jo stânpunt oer dit sitaat
I just want to stay with you	Ik wol gewoan by dy bliuwe
I want you to pack your shit and leave	Ik wol dat jo jo stront ynpakke en fuortgean
I brushed my forehead	Ik boarstele myn foarholle
A very unlikely pair, but it works	In heul ûnwierskynlik pear, mar it wurket
I think she wanted her privacy	Ik tink dat se har privacy woe
I took a few minutes to read them	Ik naam in pear minuten om se te lêzen
I followed him, doing the same with my other leg	Ik folge him, dwaande itselde mei myn oare skonk
He began a distinguished career	Hy begûn in foarname karriêre
I did so and then he started thinking	Dat die ik en doe begûn er te tinken
I think you have a problem	Ik tink dat jo in probleem hawwe
The siege of the fort lasted three years	It belis fan it fort duorre trije jier
A smiling hint in the corners of his mouth	In glimke hint yn 'e mûlehoeken
I can not believe how sick she looks	Ik kin net leauwe hoe siik se derút sjocht
I could do that with anyone in this city	Ik koe dat dwaan mei elkenien yn dizze stêd
I never thought you would do that	Ik hie noait tocht dat jo soks dwaan soene
A lazy smile played around his lips	In loai glimke spile om syn lippen
I dare anyone to try to stop me	Ik doar elkenien te besykjen om my te stopjen
I really started to enjoy shoes	Ik begon echt te genietsjen fan skuon
On either side stood a guard	Oan beide kanten stie in wachter
I wonder why she did it	Ik freegje my ôf wêrom't se it die
I just can not get past	Ik kin gewoan net foarby komme
I felt helpless, weak, useless	Ik fielde my helpleas, swak, nutteloos
I stepped out and stood there watching the guard	Ik stapte út en stie dêr de wacht te sjen
Welcome dances performed by groups are very popular	Wolkomdûnsen útfierd troch groepen binne tige populêr
I would even struggle with that	Ik soe der sels muoite mei ha
I assume you deserve it	Ik nim oan dat jo it fertsjinne hawwe
I did not know where you were or what happened	Ik wist net wêr't jo wiene of wat der bard is
I was the only person who qualified on the case	Ik wie de ienige persoan dy't kwalifisearre wie op 'e saak
A content is because he files to show expertise	In ynhâld is om't hy triemmen om ekspertize te sjen
I knew this day would come	Ik wist dat dizze dei komme soe
I had never talked to him other than online	Ik hie noait mei him sprutsen oars as online
I hate leaving her and going to school every morning	Ik haatsje har te ferlitten en elke moarn nei skoalle te gean
I wondered if he was expecting more problems	Ik frege my ôf oft er mear problemen ferwachte
I reached across the table and clasped hands with her	Ik rikte oer de tafel en keppele hannen mei har
I hope your children get the good education	Ik hoopje dat jo bern it goede ûnderwiis krije
A turning point, as usual	In kearpunt, lykas gewoanlik
I was happy for the change	Ik wie bliid foar de feroaring
I waited, very impatient	Ik wachte, tige ûngeduldich
I was in pain and he looked so bad	Ik hie pine en hy seach sa min
The conditions are terrible	De omstannichheden binne ferskriklik
I think of myself first	Ik tink earst oan mysels
I could not even lift my head	Ik koe de holle net iens optille
I forgot to turn it on	Ik fergeat it oan te setten
She did not refuse a single vote	Se hat gjin inkelde stim wegere
I can not say what he wants	Ik kin net sizze wat er wol
I hear it's the perfect place to get lost	Ik hear dat it it perfekte plak is om ferlern te gean
I also saw this beautiful tree	Ik seach ek dizze moaie beam
A warm glow enters my stomach	In waarme gloed komt yn myn mage
I live between so many problems	Ik wenje tusken safolle problemen
I wanted to leave and disappear, full of shame	Ik woe fuortride en ferdwine, fol skamte
I should not have lost him so much	Ik hie him net sa kwyt moatten
A small child was crying right now	In lyts bern skriemde no krekt
I went to the girl	Ik gyng nei it famke ta
I was twenty years old	Ik wie tweintich jier âld
I was weak, tired, and all that hurt	Ik wie swak, wurch, en alles die sear
I stand for this great lion	Ik stean foar dizze grutte liuw
I told you to choose	Ik sei dy om te kiezen
No major threats to this common species are recognized	Gjin grutte bedrigingen foar dizze mienskiplike soarte wurde erkend
I am a high school administrator in my civilian job	Ik bin in middelbere skoalle behearder yn myn boargerlike baan
Cleveland is divided between two congressional districts	Cleveland is ferdield tusken twa kongresdistrikten
I did not even want her in the same state	Ik woe har net iens yn deselde steat
I'm still looking at prices	Ik sjoch noch altyd nei prizen
I so wanted him back	Ik woe him sa graach werom
I had discovered, you see, his sensitive ears	Ik hie ûntdutsen, sjochst, syn gefoelige earen
This change in the rules was short-lived	Dizze feroaring yn 'e regels wie koart
I had not even seen him after me	Ik hie him net iens sjoen nei my
I would break if he hurt her	Ik soe brekke as er hie sear har
I looked into his eyes and he smiled sadly	Ik seach yn syn eagen en hy glimke fertrietlik
I did not feel guilty	Ik fielde my net skuldich
I want to know it all	Ik wol it allegear witte
I went to my doctor and she prescribed it	Ik gie nei myn dokter en sy skreau it foar
A rich lady, a poor one	In rike dame, in earme
A breeze blew a strand of hair over her face	In wyntsje blies in strân hier oer har gesicht
I restored the old memory and followed your instructions	Ik sette it âlde ûnthâld werom en folge jo ynstruksjes
I asked him which way out	Ik frege him hokker kant út
I came by to say thank you, man	Ik kaam foarby om tank te sizzen, man
I realize how different this will be	Ik besef hoe oars dit sil wêze
I thought it was honest	Ik tocht dat it earlik wie
I did not respond quickly enough	Ik reagearre net fluch genôch
I find it really unpleasant	Ik fyn it echt onaangenaam
I never knew it all went through	Ik wist noait dat alles trochfoel
I had never killed anything before	Ik hie noch noait wat fermoarde
I will repair your broken hearts	Ik sil jo brutsen herten reparearje
I could not look at the other	Ik koe net nei de oare sjen
I tremble a little	Ik trille in bytsje
I was very hungry	Ik hie wol tige honger
I struggled, but to no avail	Ik stride, mar sûnder resultaat
I remembered what he had said about intention	Ik betocht wat er sein hie oer yntinsje
I was not his girlfriend	Ik wie syn freondinne net
I was too drunk to get there quickly or straight	Ik wie te dronken om der fluch of rjocht te kommen
A place where my hard work is appreciated and rewarded	In plak dêr't myn hurde wurk wurdt wurdearre en beleanne
I finally got up and looked around	Ik stie úteinlik oerein en seach om my hinne
I stopped here in one hotel for about five days	Ik stoppe hjir yn ien hotel foar sa'n fiif dagen
I was cooking my clothes	Ik wie myn klean oan it koken
The boys are born alive and fully functional	De jongen wurde libben berne en folslein funksjoneel
I have no desire for such things	Ik ha gjin winsk foar sokke dingen
I almost fell off my chair when she asked	Ik foel hast fan myn stoel ôf doe't se frege
I was convinced and it happened very quickly	Ik waard oertsjûge en it barde hiel fluch
I could not say who was on which side	Ik koe net sizze wa't oan hokker kant wie
Bonnet rescued them two days later	Bonnet rêde se twa dagen letter
I do not have to agree with that at all	Dêr moat ik it hielendal net mei iens wêze
I was raised in the church	Ik bin grutbrocht yn de tsjerke
I stumble out of my apartment, collapse	Ik stroffelje myn appartemint út, falt yninoar
I should be relieved	Ik soe oplucht wêze moatte
I moved my hand down quickly	Ik ferhuze myn hân fluch nei ûnderen
We thank you from the bottom of our hearts	Wy tankje jo út 'e boaiem fan ús hert
I went to the bathroom and just shouted it out	Ik gong nei de badkeamer en rôp it mar út
I'm ready to try anything and everything from the beginning	Ik bin ree om alles en alles fanôf it begjin te besykjen
I struggle to remember more details	Ik stride om mear details te ûnthâlden
I had tried in the past but had not succeeded	Ik hie besocht yn it ferline, mar wie net slagge
I was amazed then	Ik wie doe fernuvere
I really did that for personal reasons	Ik die dat echt út persoanlike motiven
I close my eyes and feel every breath you take	Ik slút myn eagen en fiel elke azem dy't jo nimme
I did not know this one	Ik wist dit net ien
A bark of laughter escaped him	In blaf fan laitsjen ûntkaam him
I always forgot or decided it could wait until later	Ik fergeat altyd of besleat dat it koe wachtsje oant letter
I'm desperate for a solution	Ik bin wanhopich foar in oplossing
I felt great but tired	Ik fielde my geweldich, mar wurch
I saw him show their position on the beach	Ik seach him sjen litte harren posysje op it strân
I took a deep breath and went inside	Ik sykhelle djip en gie binnen
I expect you to listen	Ik ferwachtsje dat jo harkje
I saw you and came looking	Ik seach dy en kaam te sykjen
I screamed, many times	Ik raasde, in protte kearen
I listen to what other people say	Ik harkje nei wat oare minsken sizze
I can not go to the second base with her	Ik kin net nei de twadde basis mei har
I picked up and thought it was an emergency	Ik pakte op en tocht dat it in need is
I jumped up and walked into the bedroom	Ik sprong oerein en rûn de sliepkeamer yn
I have not seen her in six or seven years	Ik haw har yn seis of sân jier net sjoen
I did not know it then	Ik wist it doe net
I crossed my fingers	Ik krúste de fingers
This was my interpretation	Dit wie myn ynterpretaasje
He remained deeply grateful for the lesson	Hy bleau djip tankber foar de les
I did not want to look him in the eye	Ik woe him net yn de eagen sjen
I try to remember the meaning	Ik besykje de betsjutting te ûnthâlden
I've been patient with you	Ik haw geduld mei dy west
I love our time together	Ik hâld fan ús tiid tegearre
I had to walk quietly, with dull steps	Ik moast rêstich rinne, mei doffe stappen
I did not want him to try to drive	Ik woe net dat hy besykje te riden
A situation that has not improved in the following decades	In situaasje dy't de folgjende desennia net ferbettere is
I feel really weird talking about them	Ik fiel my echt nuver oer har te praten
I had to for this occasion	Ik moast foar dizze gelegenheid
I mean a virus that drives the host crazy	Ik bedoel in firus dat de gasthear gek makket
I almost killed him in the first moment	Ik ha him yn it earste momint hast fermoarde
I would say they were even cut off which trouble you	Ik soe se waarden sels ôfsnien dy't muoite jo
I was the only one in the room	Ik wie de ienige yn 'e keamer
I did not lie about what happened	Ik liigde net oer wat der bard is
I have not read paper for years and years	Ik haw jierren en jierren gjin papier lêzen
I wish her happiness	Ik winskje har lok
I think your project is very worthwhile	Ik tink dat jo projekt in heul wurdich is
I check with lost and found	Ik kontrolearje mei ferlern en fûn
I was not hungry yet	Ik hie noch gjin honger
I looked at that and said goodbye	Ik seach nei dat en sei goed
I did not pay much attention to it	Ik ha der net folle op acht
The following year he was invited back	It folgjende jier waard er werom útnoege
There was a large tent set up	Der wie in grutte tinte opset
I met him by chance	Ik kaam him tafallich tsjin
I spent the day in the mall	Ik ha de dei trochbrocht yn it winkelsintrum
I've never shot a gun before	Ik ha noait earder in gewear sketten
I had my own problems to worry about	Ik hie myn eigen problemen te soargen oer
A little control goes a long way	In bytsje kontrôle giet in lange wei
I apologize for this interruption	Ik ferûntskuldigje my foar dizze ûnderbrekking
I love my cousin casually	Ik hâld fan myn neef tafallich
I live not far from here	Ik wenne hjir net fier fan
All our problems are common problems	Al ús problemen binne mienskiplike problemen
I refused to give up	Ik wegere op te jaan
I do not count their injustices against them	Ik rekkenje har ûnrjochten net tsjin har
I'm trying to remember the name	Ik besykje de namme yn it ûnthâld te bringen
I was not really hungry	Ik hie net echt honger
I want you to spend time with me	Ik wol dat jo tiid mei my trochbringe wolle
I realize the seriousness of the situation	Ik realisearje de earnst fan 'e situaasje
I knew nothing about guns	Ik wist neat fan gewearen
I would love to teach you	Ik sil jo graach leare
I could only hope it was not set in stone	Ik koe mar hoopje dat it net yn stien set wie
I think winter is really coming	Ik tink dat de winter echt komt
A little sex can do her good	In bytsje seks kin har goed dwaan
I agree that this answer does not tell much	Ik gean akkoard dat dit antwurd net folle fertelt
Let the government down	Lit it regear ôf
I tend to avoid it when possible	Ik tend it te foarkommen as it mooglik is
I did not even feel optimistic	Ik fielde my sels net iens optimistysk
I would love to know how you got to the scene	Ik soe graach witte hoe't jo oan it toaniel kommen binne
I love how refined and serene it feels	Ik hâld fan hoe ferfine en serene it fielt
I would love to come home to a house full of people	Ik mocht graach thúskomme yn in hûs fol minsken
I could handle the truth	Ik koe de wierheid omgean
A great place to raise a family	In geweldich plak om in famylje te ferheegjen
I say we are launching just south of position four	Ik sis dat wy krekt súdlik fan posysje fjouwer lansearje
I would like to know the truth	Ik soe graach witte de wierheid
I swam away in the water	Ik swom fuort yn it wetter
I actually called to ask a personal question	Ik haw eins belle om in persoanlike fraach te stellen
I saw the happiness on her face	Ik seach it lok op har gesicht
I collect information to use in my own way	Ik sammelje ynformaasje om op myn eigen manier te brûken
All that stuff played in the house	Al dat spul spile yn 'e hûs
I fell to the ground at the same time	Ik foel tagelyk op 'e grûn
I'm sure there's a lot more to explore	Ik bin der wis fan dat d'r folle mear te ferkennen is
A unique time in which we live our physical lives	In unike tiid wêryn wy ús fysike libben libje
I listen to the silence of the air	Ik harke nei de stilte fan de loft
I really can not believe it	Ik kin it echt net leauwe
I felt that a little lady session could help	Ik fielde dat in lytse dame sesje kin helpe
I'm not driving back with you	Ik ryd net mei dy werom
I can not take my eyes off her	Ik kin de eagen net fan har ôfhâlde
I think everyone was just tired	Ik tink dat elkenien gewoan wurch wie
I still know what it's like as a parent	Ik wit noch wat it is as in âlder
I was ready to go the distance	Ik wie ree om de ôfstân te gean
I was so close to them now	Ik wie no sa ticht by harren
A week would not matter much	In wike soe net folle útmeitsje
A book she had read in college	In boek dat se op 'e kolleezje lêzen hie
I understand that construction is essential	Ik begryp dat konstruksje essensjeel is
I'm back, of course	Ik bin werom, fansels
A deer could do that	In ree koe dat dwaan
I also have a bit of experience here	Ik haw hjir ek in bytsje ûnderfining fan hân
I thought this article might be helpful for you	Ik tocht dat dit artikel nuttich foar jo kin wêze
I had to make sure we were not interrupted	Ik moast derfoar soargje dat wy net ûnderbrutsen wurde
I was paying someone a debt	Ik wie beteljen immen in skuld
I listen carefully to all the sounds that indicate another attack	Ik harkje goed nei alle lûden dy't in oare oanfal oanjaan
I embrace her with both my hands	Ik omearme har mei myn beide hannen
The nature of this relationship is unknown	De aard fan dizze relaasje is ûnbekend
I woke up a while ago from that dream	Ik waard in skoft lyn wekker út dy dream
I wonder if more sleep would help	Ik freegje my ôf oft mear sliepe soe helpe
I'll think about it	Ik sil der oer neitinke
I had no weird dreams	Ik hie gjin rare dreamen
I thought you had more sympathy with him	Ik tocht dat jo mear begrutsjen mei him hiene
I aimed the gun at the rest of them	Ik rjochte it gewear op de rest fan harren
I strive to enlighten him from within	Ik stribje my om him fan binnen te ferljochtsjen
I jump out and tell him to wait a second	Ik spring út en sis him in sekonde te wachtsjen
I hope nothing bad happened to her	Ik hoopje dat der neat slims mei har bard is
I formed underground groups of poets and rebellious individuals	Ik foarme ûndergrûnske groepen fan dichters en opstannige yndividuen
I looked up at the sky again	Ik seach wer nei de loft
I walk around the backyard and see things	Ik rin de eftertún om en sjoch dingen
On each side of the road lay a small stone wall	Oan elke kant fan 'e dyk lei in lytse stiennen muorre
A great night will be held by all	In grutte nacht sil wurde hân troch allegearre
I heard my mother upstairs in our bedroom	Ik hearde myn mem boppe yn ús sliepkeamer
I know this is not what you want to hear	Ik wit dat dit net is wat jo wolle hearre
I just think you're selling yourself short	Ik tink gewoan dat jo josels koart ferkeapje
I did not know my parents	Ik koe myn âlden net
All three were quickly confirmed by the state legislature	Alle trije waarden fluch befêstige troch de steat wetjouwer
I tried to fight the anger that was building up	Ik besocht de grime dy't opboude te fjochtsjen
I waited, and waited some more, then I pressed again	Ik wachte, en wachte noch wat, doe drukte ik wer
I saved him and saved his family	Ik rêde him en rêde syn famylje
I lost my courage and hated him	Ik ferlear myn moed en haatte him
A special meeting, invitation only	In spesjale gearkomst, allinich útnoeging
I thought we could eat early	Ik tocht, wy koenen betiid ite
My roots are so valuable to me	Myn woartels binne sa weardefol foar my
I bet you can get him the beans	Ik wedde dat jo him de beanen krije kinne
A roar rose from the crowd	In brul gyng op út 'e mannichte
I told you it would	Ik sei dy dat it soe
I desperately wanted to see her breasts	Ik woe wanhopich har boarsten sjen
I looked cautiously around me	Ik seach foarsichtich om my hinne
I did not bring you here to make you uncomfortable	Ik haw jo hjir net brocht om jo ûngemaklik te meitsjen
I should have watched more around you all	Ik hie mear bewekke moatten om jim allegearre
I raised an eyebrow and asked for that statement	Ik tilde in wenkbrauw op en frege dy útspraak
I still love her and miss her even now	Ik hâld noch fan har en mis har sels no
I think she has decided that you can be trusted	Ik tink dat se besletten hat dat jo fertroud wurde kinne
I will not forget your goodness	Ik sil jo goedens net ferjitte
I stay alone and tired of it	Ik bliuw allinne en wurch derfan
I held on tight and did not want to let him	Ik hold my fêst en woe him net litte
I slept like a king and ate like a king	Ik sliepte as in kening en iet as in kening
I lost daylight, and soon had to find shelter	Ik ferlear deiljocht, en moast gau ûnderdak fine
I gave them more than they demanded	Ik joech harren mear as wat se easke
I could not bring her to the surface first	Ik koe har net earst nei it oerflak bringe
I could hear the regret in her voice	Ik koe it spyt yn har stim hearre
I finally heard the other man leave	Ik hearde úteinlik de oare man fuortgean
I had gained a lot of walking experience	Ik hie in protte kuierstokûnderfining opdien
I ran out of money fast	Ik rûn út jild fluch
I read the whole thing	Ik lês it hiele ding
I'm probably telling you too many weird things	Ik fertel dy wierskynlik te folle frjemde dingen
I turned my body slowly	Ik draaide myn lichem stadichoan
The tendency of f is unknown	De oanstriid fan f is ûnbekend
I work all day from home alone and miss interaction	Ik wurkje de hiele dei fan hûs allinne en mis ynteraksje
I wish she loved me so much	Ik woe dat se sa leaf hie fan my
That is also our mission	Dat is ek ús missy
This father was born	Dizze heit is berne
I have to tell you	Ik moat it dy fertelle
I knew who they were	Ik wist wa't se wiene
I especially like this with mixed vegetables	Ik fyn dit foaral graach mei mingde grienten
I did not steal anything	Ik haw neat stellen
I loved the characters and felt for them	Ik hâldde fan de karakters en fielde foar har
I want to figure things out first	Ik wol earst de dingen útfine
I did not want to be too late	Ik woe net te let wêze
I was honestly pretty disappointed by everything in it	Ik wie earlik sein moai teloarsteld troch alles yn it
I had no idea what to say	Ik hie gjin idee wat ik sizze soe
I just knew they would pay me for it somehow	Ik wist gewoan dat se my der op ien of oare manier foar betelje soene
I step further into the bathroom	Ik stap fierder de badkeamer yn
I want to know everything you dream about	Ik wol alles witte wat jo dreame
I was a very curious child	Ik wie in hiel nijsgjirrich bern
I take it black and sweet	Ik nim it swart en swiet
They threw everything at me	Se smieten alles op my
I also started swearing and drinking	Ik begon ek te swarren en te drinken
I did not understand how this had come so suddenly	Ik begriep net hoe't dit sa ynienen kommen wie
A foot shorter than me, a few years older too	In foet koarter as my, in pear jier âlder ek
I am not a priest or a rich man	Ik bin gjin pryster of in ryk man
She loves her church	Se hâldt fan har tsjerke
I'm done with guys, forever	Ik bin klear mei jonges, foar altyd
A black dwarf held the door open with his foot	In swarte dwerch hold de doar mei de foet iepen
I want to welcome you into your new home	Ik wol dy wolkom hjitte yn dyn nije hûs
I almost pushed her away	Ik triuwde har hast fuort
I gesture to the club	Ik gebaar nei de klup
I shook it reluctantly	Ik skodde it mei tsjinsin
A small silence came to the table	In lytse stilte kaam op 'e tafel
This change was to apply for other federal funding	Dizze feroaring wie om oan te freegjen foar oare federale finansiering
I did not like the sound at all	Ik fûn it lûd der hielendal net fan
I could not take my eyes off her	Ik koe myn eagen net fan har ôfnimme
I did not live that life	Ik libbe dat libben net
I was finally starting to get excited about this kid	Ik begon einlings optein te wurden oer dit bern
I knew you would never come back	Ik wist dat jo noait werom komme
I was kept here for a week	Ik waard hjir in wike bewarre
I was crazy about the stress	Ik waard gek fan de stress
I did not intend to make you nervous	Ik wie net fan doel dy senuweftich te meitsjen
I noticed a sign to rent with a phone number	Ik fernaam in te hier teken mei in telefoannûmer
I went in with a plan	Ik gie yn mei in plan
I suspected he came from money, but was not sure	Ik fermoede dat er fan jild kaam, mar wie net wis
I made small items for my craft show	Ik haw lytse items makke foar myn ambachtsshow
A policeman was standing by our car	In plysjeman stie by ús auto
I have no idea where to go next	Ik haw gjin idee wêr't ik fierder moat
A horse was stolen from the stable last night	In hynder is fannacht út de stâl stellen
I decided on a number of things on that system	Ik besleat in oantal dingen op dat systeem
I swallowed and walked forward at a brisk pace	Ik slokte en rûn mei in flink tempo foarút
I had calculated the area that needed a roof	Ik hie it gebiet berekkene dat in dak nedich wie
I barely noticed the first jump when we flew over	Ik fernaam amper de earste sprong doe't wy fleagen oer
I will get your answers	Ik sil jo antwurden krije
A familiar red dot flashes around the place	In bekende reade stip flitse om it plak hinne
I told you how my magic has been lately	Ik fertelde jo hoe't myn magy west hat de lêste tiid
I pulled the knife over the front of his throat	Ik luts it mes oer de foarkant fan syn kiel
I knew he really did not see the view	Ik wist dat hy it útsicht echt net seach
I laid my head back and laughed long and loud	Ik lei de holle efteroer en lake lang en lûd
I was not easily scared	Ik wie net maklik bang
I would love to win them	Ik soe se graach winne
I saw him at the bakery	Ik seach him by de bakkerij
I waited for him to get close enough	Ik wachte op him om tichtby genôch te kommen
I was really a hollow case	Ik wie echt in holle saak
A simple glass of red wine	In ienfâldich gleske reade wyn
I do not pay attention to what you really feel	Ik lette net op wat jo echt fiele
I never wanted to kiss anyone like that	Ik woe noait ien sa tútsje
I would not have imagined my team without him	Ik hie myn ploech net sûnder him foarsteld
I am nothing special and will never be	Ik bin neat spesjaal en sil nea wêze
I can wait a while	Ik kin efkes wachtsje
I see some pink circular signs	Ik sjoch wat rôze sirkelfoarmige tekens
I need a place to live	Ik ha in plak nedich om te wenjen
I imagine I said his name	Ik stel my foar dat ik syn namme sei
I never thought we would get so much open space	Ik hie noait tocht dat wy safolle iepen romte krije soene
I still have something to say	Ik haw noch wat te sizzen
I'm too weak to eat you	Ik bin te swak om dy te iten
A guard comes in and takes him for his transfer	In wachter komt binnen en nimt him foar syn oerdracht
I gave you the ones you need	Ik joech dy dejingen dy't jo nedich hawwe
I turned around to look at myself	Ik draaide my om om nei mysels te sjen
I wandered around for a while	Ik dwaalde efkes om
I liked how everything was together now	Ik mocht graach hoe't alles wie tegearre no
I know what made you	Ik wit wat dy makke
I went weak through the sheer beauty of her	Ik gie swak troch de suvere skientme fan har
I ran scared of them behind the bench	Ik rûn bang foar harren efter de bank
A fire was burning in the stove	In fjoer baarnde yn 'e kachel
A deer had wandered the street	In ree wie de strjitte op dwaalde
I did not think you would care	Ik tocht net dat jo it skele soene
I was through the month with joy	Ik wie troch de moanne mei blydskip
A voice he never expected to hear again	In stim dy't er noait wer ferwachte hie te hearren
I trembled and fell into my fright	Ik trilde en rekke yn myn skrik
She fights those devils back	Se focht dy duvels werom
I slowly got up and tried to find the time	Ik kaam stadich oerein en besocht de tiid te finen
I could no longer live in that house	Ik koe net mear yn dat hûs wenje
I have so much respect for him	Ik haw safolle respekt foar him
I did not want to make things worse for you	Ik woe de dingen net slimmer meitsje foar dy
I lost most of my luggage	Ik ferlear it grutste part fan myn bagaazje
I came to this club because of the size	Ik kaam by dizze klup fanwegen de grutte
I took the book and the man left	Ik naam it boek en de man gie fuort
I was not aware of that	Dêr wie ik my net fan bewust
I opened my eyes calmly and began to stretch	Ik iepene myn eagen rêstich en begon te strekken
I want your chin to rest on my balls	Ik wol dat dyn kin op myn ballen rêstt
I wonder if they heard me	Ik freegje my ôf oft se my hearden
I did not see, did not remember	Ik seach net, herinnerde my net
I wanted to spread my idea to him	Ik woe myn idee oan him ferspriede
I got closer	Ik kaam tichterby
It's an experience	It is in ûnderfining
I do not think this is a good idea	Ik tink net dat dit in goed idee is
A falling star in reverse	In fallende stjer yn reverse
I would not go against the vision	Ik soe net tsjin de fyzje yngean
I suspect the crew of five people has left	Ik fermoed dat de bemanning fan fiif minsken fuortgien is
I turn around reluctantly, wondering how he knows my name	Ik draai my ûnwillich om, freegje my ôf hoe't er myn namme ken
I destroyed your kingdom	Ik ferneatige jo keninkryk
I could no longer wait for a miracle	Ik koe net langer wachtsje op in wûnder
I knew him very well	Ik koe him hiel goed
I immediately started having second thoughts	Ik begon fuortendaliks twadde gedachten te hawwen
I have my phone in my purse	Ik haw myn telefoan yn myn beurs
I am, out of practice	Ik bin, út 'e praktyk
I'll give it to you tomorrow night	Ik jou dy oant moarn nacht
I am a much older man now	Ik bin no in folle âldere man
I can not make an emergency exit of the armor	Ik kin gjin needútgong fan it pânser dwaan
I mean, specifically	Ik bedoel, spesifyk
I trust she means something to you	Ik fertrou dat se wat foar jo betsjut
A door opened and closed	In doar gie iepen en ticht
I was a mortal human being	Ik wie in stjerlik minske
I should have thought of giving it to you earlier	Ik hie tinke moatten it jo earder te jaan
I know this is not going to be easy	Ik wit dat dit net maklik wurde sil
I opened my eyes to the shadows of the hut	Ik die de eagen iepen foar de skaden fan de hutte
I went down to her	Ik gyng by har del
I would die crazy so thank you very much	Ik soe krekt sa gau stjerre gek tank
A resurrection, she said, a second chance	In opstanning, sei se, in twadde kâns
I could fight back or leave	Ik koe werom fjochtsje of fuortgean
I can just die here	Ik kin hjir krekt stjerre
I're throwing it over to where your bag was	Ik smiet it oer nei wêr't dyn tas wie
The park is free and open to the public	It park is fergees en iepen foar publyk
I knew your father because he was my teacher	Ik koe dyn heit omdat hy myn learaar wie
The song really does not ask for anything really fancy	It ferske freget wirklik net wat echt fancy
I think that's as good a word as any	Ik tink dat dat sa goed in wurd is as elk
I think that definitely points to someone working there	Ik tink dat dat perfoarst wiist op ien dy't dêr wurket
I knew that one drink would lead to another	Ik wist dat de iene drank nei de oare liede soe
I want you to feel everything you desire	Ik wol dat jo alles fiele wat jo winskje
I was waiting for someone	Ik wachte op immen
I jump forward, closing the distance	Ik spring foarút, slute de ôfstân
I have known that such things happen	Ik haw wist dat sokke dingen barre
I hear a wave coming behind me	Ik hear in weach efter my kommen
I did not know how serious it was	Ik wist net hoe serieus it wie
I was about twelve years old	Ik wie sa'n tolve jier âld
I did not know how sensitive you were	Ik wist net hoe gefoelich jo wiene
I automatically knew what it meant	Ik wist automatysk wat it betsjutte
I could learn history	Ik koe skiednis leare
I really hope not	Ik hoopje echt net
I do not have to do what you command	Ik hoech net te dwaan wat jo befelje
I asked who was home	Ik frege wa't thús wie
I never do such things, ever	Ik doch noait soksoarte dingen, nea
I shook my head, refusing to let myself cry	Ik skodde de holle, wegere mysels gûle te litten
I jumped up and followed him to the elevator	Ik sprong oerein en folge him nei de lift
I should have seen that coming	Ik hie dat oankommen sjen moatten
I assume the color depends on their mood	Ik nim oan dat de kleur hinget ôf fan har stimming
These effects came at the expense of live singing	Dizze effekten kamen ten koste fan live sjongen
I based two books exactly	Ik basearre twa boeken krekt
I devised a brilliant way to smoke it	Ik betocht in geniale manier om it te smoken
I wrote a book for them before they even gave birth	Ik skreau in boek foar harren foardat se sels berne
I studied my father's face	Ik bestudearre it gesicht fan myn heit
I go harder than my fingers can follow	Ik gean hurder as myn fingers folgje kinne
I'm primarily your wife	Ik bin foarearst dyn frou
Jack tells her he's ready to wait	Jack fertelt har dat er ree is om te wachtsjen
I think there is still room for improvement	Ik tink dat d'r noch romte is foar ferbettering
I told him to slow down	Ik fertelde him te fertrage
I have not seen her in days	Ik haw har al dagen net sjoen
I'm looking forward to meeting you	Ik ha der nei útsjoen om dy te moetsjen
I walked inside and entered my bedroom	Ik rûn nei binnen en kaam myn sliepkeamer yn
I hung the child on a branch above me	Ik hong it bern oan in tûke boppe my
He broke off the engagement and returned home	Hy ferbriek de ferloving en kearde nei hûs
I had to stop for a moment	Ik moast efkes stilhâlde
I took advantage of a situation	Ik naam foardiel fan in situaasje
I'm making a mistake	Ik meitsje in flater
I can not think of one half as well as he	Ik kin net ien heal sa goed betinke as hy
I would like some privacy please	Ik wol graach wat privacy asjebleaft
A man stood above him, his eyes twinkling	In man stie boppe him, syn eagen fonkelden
I often forget how important that transaction is	Ik ferjit faaks hoe wichtich dy transaksje is
I sincerely hope she was one of us	Ik hope oprjocht dat se fan ús wie
I was suddenly the captain and he the lieutenant	Ik wie ynienen de kaptein en hy de luitenant
I love women, of course	Ik hâld fan froulju, fansels
I turn my head slightly to the side	Ik draai de holle wat nei de kant
I let no one stand in my way	Ik lit gjinien my yn 'e wei stean
A public humiliation	In iepenbiere fernedering
I would love to return here, without fail	Ik soe hjir graach weromkomme wolle, sûnder mis
I followed him inside, looking for my clothes	Ik folge him nei binnen, socht om myn klean
Moments later, she heard the others move to follow	Even letter hearde se de oaren bewege om te folgjen
I looked up at his face	Ik seach omheech nei syn gesicht
I thought it would be in my head	Ik tocht dat it yn 'e holle soe
A large living room with enormous glass from walls to ceiling	In grutte wenkeamer mei enoarm glês fan muorren oant plafond
I would not be here today if not for him	Ik soe hjir hjoed net wêze as net foar him
I was jealous that he did not tell me	Ik wie jaloersk dat er it my net fertelde
I knew exactly where this story was going	Ik wist krekt wêr't dit ferhaal hinne gie
I did not realize it until it was over	Ik realisearre it net oant it foarby wie
I just wanted to make sure you were safe	Ik woe gewoan soargje dat jo feilich wiene
I made this hat in the medium size	Ik makke dizze hoed yn 'e middelgrutte
I hear it all the time in this courtroom	Ik hear it de hiele tiid yn dizze rjochtseal
I wanted him to be satisfied and indifferent again	Ik woe him wer tefreden en ûnferskillich wêze
I would agree with what the woman told me	Ik soe akkoard wêze mei wat de frou my fertelde
I know how difficult this is	Ik wit hoe dreech dit is
I'm just here to provide guidance	Ik bin hjir gewoan om begelieding te bieden
I honestly did not know	Ik wist it earlik net
I had taken blood from me three times	Ik hie trije kear bloed fan my ôfnommen
I heard it inside the staff	Ik hearde it binnen it personiel
I love the print above	Ik hâld fan de print hjirboppe
I feel really bad about it	Ik fiel my der echt min oer
I noticed she was never alone	Ik fernaam dat se noait allinich wie
A chronic desire to leave out the essentials	In chronike winsk om it essensjele bûten te litten
I would sit by myself for a bit to read	Ik soe in bytsje by mysels sitte te lêzen
I could not get it out yet	Ik koe it noch net útkomme
I knew this would not be good	Ik wist dat dit net goed wêze soe
I stared at it for a long time	Ik stoarre der lang nei
I wonder if blood pressure affects them	Ik freegje my ôf oft bloeddruk har beynfloedet
I want to make sure the system is destroyed	Ik wol der wis fan dat it systeem wurdt ferneatige
I moved back, and missed the kick	Ik ferhuze werom, en de traap miste
I have nothing bad to say about it	Ik haw der neat slims oer te sizzen
This competition takes place every four years	Dizze kompetysje fynt alle fjouwer jier plak
I still remember she barely saw	Ik wit noch dat se amper seach
I did not want us to sound nice	Ik woe net dat wy kreas klinke
I looked ahead and saw nothing	Ik seach foarút en seach neat
A good variety, all in good shape	In goed ferskaat, allegear yn goede foarm
I have no idea if any of them are true	Ik haw gjin idee oft ien fan harren is wier
I should not have told her	Ik hie it har net fertelle moatten
I just want to be friends	Ik wol allinnich freonen wêze
That can be extended to nine minutes	Dat kin útrekt wurde nei njoggen minuten
I felt the need to break the nervous silence	Ik fielde de needsaak om de senuweftige stilte te brekken
A strong man is strong because he is a good man	In sterke man is sterk om't hy in goede man is
I need to grow up and do this	Ik moat opgroeie en dit dwaan
I have a site, probably full of bugs	Ik haw in side, wierskynlik fol flaters
I could never take them seriously after that	Ik koe se dêrnei nea serieus nimme
I really never give it a thought	Ik jou it echt noait in gedachte
I checked and your car is in your garage	Ik kontrolearre en jo auto is yn jo garaazje
I feel sad about that	Ik fiel my dêr fertrietlik om
I'm here in flesh and blood	Ik bin hjir yn fleis en bloed
I hate you for what you did to me	Ik haatsje dy om watst my dien hast
I was not comfortable with it yet	Ik wie der noch net noflik mei
I want us to be honest	Ik wol dat wy oprjocht binne
I have to say the group was pretty tight	Ik moat sizze dat de groep wie frij strak
I would not let that happen	Ik soe dat net barre litte
I could feel the warm hum of life	Ik koe it waarme hum fan it libben fiele
I put it on a random movie station	Ik set it op in willekeurige filmstasjon
A very vivid dream about someone who wants to hurt you	In tige libbene dream oer ien dy't jo sear dwaan wol
I want to write again	Ik wol wer oan it skriuwen
A shudder of lust and passion flowed through them	In huverjen fan lust en passy streamde troch har hinne
I will just inform my daughter about your decision	Ik sil myn dochter gewoan ynformearje oer jo beslút
I also did not want her to shoot at any of us	Ik woe ek net dat se op ien fan ús skeat
I walk out quietly and find three other doors	Ik rin rêstich út en fyn trije oare doarren
I must have broken or something	Ik moat brutsen hawwe of sa
I had to do something now	Ik moast no wat dwaan
I learn best through interaction	Ik lear it bêste troch ynteraksje
I was really impressed with him	Ik wie echt ûnder de yndruk fan him
The specimen also has large compound eyes	It eksimplaar hat ek grutte gearstalde eagen
I close my eyes and focus on lifting	Ik slút myn eagen en rjochtsje my op it opheffen
I turned around and saw one last look	Ik draaide my om en seach noch in lêste blik
I managed to get up and take a shower	It slagge my om oerein te kommen en in dûs te nimmen
I lit candles and sat waiting for me	Ik stiek kearsen oan en siet my te wachtsjen
I still had no idea why she had been angry	Ik hie noch gjin idee wêrom't se lilk west hie
I did not feel any different in that regard	Ik fielde my yn dat ferbân net oars
I did not really know how to feel about it	Ik wist net echt hoe't ik my der oer fiele moast
I was nervous, that's all	Ik wie senuweftich, dat is alles
I can think of no other way to describe it	Ik kin gjin oare manier betinke om it te beskriuwen
I declined the offer	Ik haw it oanbod ôfwiisd
I still have a few questions	Ik haw noch in pear fragen
I could be totally wrong	Ik koe hielendal ferkeard wêze
I had a few drinks with my dinner	Ik hie in pear drankjes mei myn diner
I never had to help anyone there	Ik moast der noait ien helpe
I wish she had opposed the music with me	Ik woe dat se de muzyk mei my tsjinkaam
I answer your questions to the best of my knowledge	Ik antwurde jo fragen nei it bêste fan myn kennis
I felt my power increase a fraction with its corruption	Ik fielde myn macht in fraksje tanimme mei har korrupsje
I would cry this was the day	Ik soe gûle dit wie de dei
The tail is brown above and below	De sturt is brún boppe en ûnder
I have girlfriends at home	Ik haw freondinnen thús
However, I would not trade the experience for nothing	Ik soe de ûnderfining lykwols net foar neat ruilje
I think a uniform made me worth it	Ik tink dat in unifoarm my it wurdich makke hat
There are also several sources on the island	Der binne ek ferskate boarnen op it eilân
I had never seen an animal die before	Ik hie noch noait earder in bist stjerre sjoen
I was lucky enough to be born into wealth, unlike you	Ik hie it gelok om yn rykdom berne te wurden, oars as dy
I enjoy playing both types of positions	Ik genietsje spylje beide soarten posysjes
I was not always the holy messenger you see before you	Ik wie net altyd de hillige boadskipper dy't jo foar jo sjogge
I could handle this	Ik koe omgean mei dit
A soft smile appeared on his lips	In sêfte glimke ferskynde op syn lippen
I could not look at her without laughing	Ik koe har net oansjen sûnder te laitsjen
I can see no way out of it	Ik kin der gjin wei út sjen
I walked away and got on my bike	Ik gie fuort en stapte op myn fyts
I was not allowed to do this	Ik mocht dit net dwaan
I'm not disappointed	Ik bin net teloarsteld
I felt her thinking of me	Ik fielde har tinken oan my
I'll be waiting for the second pizza	Ik sil wachtsje op de twadde pizza
I knew the smell for what it was	Ik wist de geur foar wat it wie
I gave it the same treatment	Ik joech it deselde behanneling
I mean that very literally	Ik bedoel dat hiel letterlik
I found your letter just before I got here right away	Ik haw jo brief krekt fûn foardat ik hjir direkt kaam
I asked him for a minute of his time	Ik frege him om in minút fan syn tiid
I did not hear the door either	Ik hearde de doar ek net
I assume they thought they were polite	Ik nim oan dat se tochten dat se beleefd wiene
I hurried to the office door	Ik hastich nei de kantoardoar
I thought bows would be bent	Ik tocht dat bôgen bûgd wurde soene
I need my strength too	Ik haw myn krêft ek nedich
A sword won here on your side	In swurd wûn hjir oan dyn kant
Ferdinand decided not to pursue this tactic	Ferdinand besleat dizze taktyk net te folgjen
A grace upon grace, he would call it later	In genede op genede, soe er it letter neame
It failed to get into production	It slagge net om ta produksje te kommen
I represented her husband	Ik fertsjintwurdige har man
I live the dream of the middle class	Ik libbe de dream fan 'e middenklasse
I'm not ashamed to defend myself	Ik skamje my net om mysels te ferdigenjen
I will never become a normal person	Ik sil noait in normale persoan wurde
Many of them make passes to me	In protte fan harren meitsje passes by my
I so wanted it to work	Ik woe sa graach dat it wurke
Chase was chosen to lead the attack	Chase waard keazen om de oanfal te lieden
I had set things in motion	Ik hie dingen yn beweging set
I really did not think about it	Ik tocht der echt net oan
I force myself not to let my anger go away	Ik twinge mysels om myn grime net ferdwine te litten
I chose my words carefully	Ik keas myn wurden mei soarch út
I had to pinch myself every day	Ik moast mysels elke dei knypje
I will answer any questions you may have	Ik sil beäntwurdzje alle fragen dy't jo miskien hawwe
I roll over turn to get it off	Ik rôlje oer draai nei it ôf
I can not live without them	Ik kin net libje sûnder harren
I have to be sure of that this time	Ik moat der dizze kear wis fan wêze
I was a very cheerful one in my childhood	Ik wie tige fleurich ien op myn bernetiid
I would like to give advice	Ik soe graach advys jaan
I notice you're getting a big kick out of it	Ik fernim dat jo dêr in flinke kick fan krije
A perfect place to retire	In perfekt plak om te pensjoen
I expected that a little would happen	Ik ferwachte dat der in bytsje soe barre
I would have killed it	Ik soe it fermoarde hawwe
I do not care what he thinks	It kin my skele wat er tinkt
I want you to be light and alive to them	Ik wol dat jo ljocht en libben foar har binne
That music brings people together	Dy muzyk bringt minsken byinoar
I think to myself, it may have been developed in part	Ik tink foar my, it kin foar in part ûntwikkeld west hawwe
I started breathing again and feeling again	Ik begon wer te sykheljen en wer te fielen
I did not want anyone to be hurt	Ik woe net dat ien sear rekke
I needed him in my weakness	Ik hie him nedich yn myn swakte
I see it as a team effort	Ik sjoch it as in teampoging
I went to the house	Ik gie nei it hûs ta
I thought myself lucky to have experienced it	Ik tocht mysels gelok te hawwen belibbe it
I kept my eyes down and looked at nothing	Ik hold de eagen del en seach nei neat
I have read too much	Ik haw tefolle lêst
The admiration and respect was mutual	De bewûndering en respekt wie wjersidige
That would be great	Dat soe geweldich wêze
I never got around to buying those two gifts	Ik kaam der noait by om dy twa kado te keapjen
Our true national life will date from that day	Us echte nasjonale libben sil fan dy dei ôf datearje
Governor and councilors	Gûverneur en riedsleden
A natural talent will only carry you so far	In natuerlik talint sil jo allinich sa fier drage
I have to do writing	Ik haw skriuwen te dwaan
At least I didn't go down without explaining myself first	Ik besocht yn elts gefal net yndruk op him te meitsjen
I referred to here all the time in the first century	Ik ferwiisde hjir hieltyd yn 'e earste ieu
I need a place to hang clothes	Ik ha in plak nedich om klean op te hingjen
I saw you laughing and dancing with your friend	Ik seach dy laitsje en dûnsje mei dyn freon
I had saved my dear wife	Ik hie myn leave frou rêden
I turned to the sound	Ik draaide my nei it lûd
I could not get the right answers	Ik koe de goede antwurden net krije
I stare up at his beautiful face	Ik stoarje omheech nei syn moaie gesicht
I can understand your problem	Ik kin jo probleem begripe
I told him everything he laughed about again	Ik fertelde him alles dêr't er wer om lake
I'm so glad she caught me	Ik bin sa bliid dat se my fong
One band was setting up equipment	In band wie it ynstellen fan apparatuer
I highly recommend him to anyone going through a divorce	Ik rekommandearje him tige oan elkenien dy't troch in skieding giet
I'm here to see it happen	Ik bin hjir om te sjen dat it bart
I had half expected this to be missing	Ik hie heal ferwachte dat dit ûntbrekt
A sight to never forget	In sicht om nea te ferjitten
I just can not stand it anymore	Ik kin it gewoan net mear oan
I will never forget any of you	Ik sil noait ien fan dy ferjitte
I know they're here somewhere	Ik wit dat se hjir earne binne
I also know better than to trust you	Ik wit ek better as dy te fertrouwen
I let her love wash over me	Ik lit har leafde oer my waskje
I just wanted to stay here a little longer	Ik woe hjir mar wat langer bliuwe
A fly landed on my knee	In fly kaam op myn knibbel telâne
Early exposure is strongly associated with an increased risk	Iere eksposysje is sterk ferbûn mei in ferhege risiko
She begins to feel her body	Se begjint har lichem te fielen
I knew her answer from that	Dêr wist ik har antwurd fan
I love feeling your body on top of me	Ik hâld fan fiele jo lichem boppe op my
I look forward to seeing you very soon	Ik sjoch der nei út om dy hiel gau te sjen
I'm getting a little old too	Ik wurd ek wat âld
Capacity to buy means capacity to produce	Kapasiteit om te keapjen betsjut kapasiteit om te produsearjen
I wanted you to come with me	Ik woe dat jo mei my komme
I reminded her where we lived	Ik herinnerde har wêr't wy wennen
I am a single mom trying to improve myself	Ik bin in inkele mem dy't besykje mysels te ferbetterjen
I could take you both out to dinner	Ik koe jim beide út iten nimme
I have to let go of my mother	Ik moat myn mem loslitte
I did not understand what was happening, but it felt good	Ik begriep net wat der barde, mar it fielde goed
I shook my head in confusion	Ik skodde de holle yn betizing
I woke up to answer the phone	Ik waard wekker om de telefoan te beantwurdzjen
I was glad they had hit it off so well	Ik wie bliid dat se it sa goed troffen hiene
The fan was detained	It fanke waard oanhâlden
I also want to become champion	Ik wol ek kampioen wurde
I bet you get it under control quickly	Ik wedde dat jo it rap ûnder de hân krije
I put the ring down on the device to rest	Ik sette de ring del op it oanrjocht om te rêsten
He is later pronounced dead	Hy wurdt letter dea ferklearre
I had never been in such a busy space	Ik hie noch noait yn sa'n drukke romte west
I think he heard what was happening on the radio	Ik tink dat hy hearde wat der barde op de radio
I think they like it	Ik tink dat se it leuk fine
I helped run the school newspaper in the past	Ik holp yn it ferline de skoalkrante te rinnen
I wanted to keep an eye on our tails	Ik woe ús sturt yn 'e gaten hâlde
I think he really wanted to shoot you	Ik tink dat hy jo echt sjitte woe
He rests in his hometown	Hy leit rêst yn syn bertestêd
A reservation is recommended	In reservearring is oan te rieden
I can see where this is going	Ik kin sjen wêr't dit hinne giet
I just had to go and do it myself	Ik moast gewoan gean en it sels dwaan
I have never seen anyone arrested	Ik haw noait ien arresteare sjoen
I want to understand why they did it	Ik begriep wol wêrom't se it diene
I am helpless and poor	Ik bin helpleas en earm
I did not even use it, he thought	Ik haw it net iens brûkt, tocht er
That I knew of the animals	Dat wist ik fan de bisten
A blood pressure test, maybe	In bloeddruktest, miskien
A girl closed the door and let her in	In faam die de doar oan en liet se deryn
I remember that, but that's how it is	Ik herinner my dat, mar dat is it sa
A highlight for this wonderful journey, a cliff too far	In hichtepunt foar dizze prachtige reis, in klif te fier
I get reports every day about conditions on earth	Ik krij alle dagen rapporten oer omstannichheden op ierde
I did not expect you to come to me	Ik hie net ferwachte dat jo by my komme soene
I wonder what it did here	Ik freegje my ôf wat it hjir dien hat
I refuse to admit it	Ik wegerje it ta te jaan
A whip struck him over the back	In sweep sloech him oer de rêch
I liked rock climbing	Ik mocht graach rotsklimmen
I knew they were talking with thoughts	Ik wist dat se mei gedachten prate
A line at the door ran around the building	In line by de doar rûn om it gebou hinne
It is always just current	It is altyd krekt aktueel
I assume there is paperwork for bringing guests	Ik nim oan dat d'r papierwurk is foar it bringen fan gasten
I only had until tomorrow	Ik hie mar oant moarn
I helped your party	Ik haw jo partij holpen
A really good friend	In echt goede freon
I hate planning things	Ik haatsje dingen te plannen
I could not get to bed fast enough	Ik koe net fluch genôch op bêd
I tell her and she goes back to her friends	Ik fertel har en se giet werom nei har freonen
I did not even tell my sponsor	Ik haw it myn sponsor net iens ferteld
I really want to paint	Ik wol echt skilderje
A framework to do that came together	In ramt om dat te meitsjen kaam byinoar
I knew this man well	Ik koe dizze man goed
The world was too bright for him to handle	De wrâld wie te helder foar him om te behanneljen
I would lean towards a love of imprisonment	Ik soe lean nei in leafde foar finzenisstraf
I left her a message and marked it as urgent	Ik liet har in berjocht en markearre it as urgent
I had a long conversation with my kids yesterday	Ik hie justerjûn in lang petear mei myn bern
I tore it off and handed it to the main character	Ik skuorde it ôf en joech it oan de haadpersoan
I've been doing this all my life right now	Ik haw dit myn hiele libben krekt dien
I was no longer so sure we were safe	Ik wie der net mear sa wis fan dat wy feilich wiene
I would not touch anything	Ik soe neat oanreitsje
I was in my own head, and thought	Ik wie yn myn eigen holle, en tocht
I already had enough money	Ik hie al genôch jild
I imagined his voice	Ik ferbylde my syn stim
I am very satisfied with my order	Ik bin heul tefreden mei myn bestelling
I was there sometimes though	Ik wie soms wol by
I went to clean up and eat something	Ik gong opromje en wat ite
I doubt there would be any soon	Ik twifele dat der gau wêze soe
I thought a person would mourn and move on	Ik tocht dat in persoan soe rouwe en fierder gean
The league denied his complaints	De kompetysje wegere syn klachten
I can control myself like a dragon	Ik kin mysels as in draak behearskje
I would try to imagine him naked	Ik soe besykje my him neaken foar te stellen
I miss mom a lot too	Ik mis mem ek in protte
I think that is much more likely	Ik tink dat is folle wierskynliker
I stepped in one evening	Ik stapte op in jûn yn
I could not find him	Ik koe him net fine
A pleasant silence spread between them	In noflike stilte ferspraat tusken harren
I reached out and touched the cool water	Ik rikte myn hân út en rekke it koele wetter oan
I studied my reflection in the medicine box	Ik studearre myn refleksje yn 'e medisinenkiste
A large double bed lay against the window	In grut dûbeld bêd lei tsjin it rút
I see his body start to tremble	Ik sjoch dat syn lichem begjint te triljen
I am not the law and the judge	Ik bin net de wet en de rjochter
I could not imagine that it did not	Ik koe net foarstelle dat it net die
I'll have an auction	Ik sil in feiling hawwe
I kept forgetting to eat	Ik bleau ferjitte te iten
I would have done anything to save him	Ik soe alles dien hawwe om him te rêden
In front was a temporary shelter built	Foaryn wie in tydlike ûnderdak boud
I look around, take it all in	Ik sjoch om my hinne, nim it allegear yn
I could tell the judge was under the impression	Ik koe fertelle dat de rjochter ûnder de yndruk wie
I just loved learning for her own sake	Ik hâldde gewoan fan learen om har eigen wille
I want to remember our wedding	Ik wol ús troudei betinke
I'm too shy like you	Ik bin te ferlegen lykas dy
I knew something was happening	Ik wist dat der wat barde
I had just heard what she thought	Ik hie krekt heard wat se tocht
I hope we can be married for so long	Ik hoopje dat wy sa lang troud wêze kinne
A small table was not set up after a meal	In lytse tafel wie net opromme nei in miel
Music Hall has not adopted its own unique style	Music Hall hat gjin eigen unike styl oannommen
I felt her light weight	Ik fielde har lichte gewicht
I have set up an account on a donation site	Ik haw opsetten in akkount op in donaasje site
I can buy with the best champagne	Ik kin kocht wurde mei de bêste champagne
I have not spoken to her since she kicked me out	Ik haw net mei har praat sûnt se my útsmiten
I closed my eyes and drew on my energy	Ik die myn eagen ticht en luts oan myn enerzjy
A calm silence pervaded the place	In kalme stilte bedarre oer it plak
A day practically lost	In dei praktysk ferlern
I invented this ink quickly	Ik útfûn dizze inket gau
I know you promised to be his wife	Ik wit dat jo tasein hawwe syn frou te wêzen
I want to go with him	Ik wol mei him gean
I could not make a mistake, this decision was for life	Ik koe gjin flater meitsje, dit beslút wie foar it libben
I pursed my lips, deciding not to say more	Ik drukte myn lippen byinoar, besletten net mear te sizzen
I know them all well	Ik ken se allegear goed
I had nowhere to run	Ik hie nearne om te rinnen
I did not stop there	Ik ha der net by stilstien
I try not to laugh, but she's just so sweet	Ik besykje net te laitsjen, mar se is gewoan sa leaf
I expect to hear the results at any moment	Ik ferwachtsje de resultaten op elk momint te hearren
A herd that ultimately did not deserve it	In keppel, dy't him úteinlik net fertsjinne
I was so sad to see his number up there	Ik wie sa tryst om syn nûmer dêr boppe te sjen
I have no degrees in deity	Ik haw gjin graden yn godheid
I should never have come here	Ik hie hjir nea komme moatten
I have not decided yet	Ik haw my noch net besletten
I know you will be honest	Ik wit dat jo earlik wêze sille
I think we've finally put an end to this	Ik tink dat wy hjir einliks in ein oan makke hawwe
A tall, thin man came to the door	In lange, meagere man kaam by de doar
I will stay at park in the future	Ik sil bliuwe op park yn 'e takomst
I am a man of conviction and politics	Ik bin in man fan oertsjûging en polityk
A calm feeling flowed through him	In kalme gefoel streamde troch him hinne
I have to focus on the important things	Ik moat rjochtsje op de wichtige dingen
I heard about his death	Ik hearde oer syn dea
I get scared of things, a lot of things	Ik wurd bang foar dingen, in protte dingen
I hate the fate dream theory	Ik haatsje de teory fan 'e lotsdream
I can not help but push	Ik kin net oars as triuwe
I did not want to argue	Ik woe net argumearje
I was gay, powerless, spiritual and homeless	Ik wie homo, machteleas, geastlik en dakleas
I trust you will be happy with your purchase	Ik fertrou derop dat jo bliid binne mei jo oankeap
I know you're lying	Ik wit dat jo ligen
I had total control over my emotions	Ik hie totale kontrôle oer myn emoasjes
I want to understand what's going on here	Ik wol begripe wat hjir bart
Recorded for comparison	Opnommen foar ferliking
I want to make something completely different from them	Ik wol wat folslein oars meitsje fan harren
I have no chest to rest against it	Ik haw gjin boarst om it tsjin te rêstjen
I bet she saw herself on the video	Ik wedde dat se harsels seach op 'e fideo
I wanted to draw him to me	Ik woe him nei my lûke
I can not stop laughing	Ik kin it laitsjen net ophâlde
I could really use a hot cup of coffee	Ik koe echt in waarme bakje kofje brûke
I did not even try to fight to control it	Ik besocht net iens te fjochtsjen om it te kontrolearjen
I had trouble putting everything back in the bag	Ik hie muoite om alles wer yn 'e tas te setten
I could have done so much better	Ik koe der sa folle better oan
I just followed my good instinct	Ik folge gewoan myn gut ynstinkt
I took a breath and opened the unknown	Ik naam in sykheljen en iepene it ûnbekende
I thought so too	Dat hie ik ek tocht
A program also started running	In programma begon ek te rinnen
I did not want to lose him in my life	Ik woe him net ferlieze yn myn libben
I notice you're still carrying that cannon	Ik merk dat jo dat kanon noch drage
I roll over laughing around this guy	Ik rôlje oer laitsjen om dizze keardel
I was surprised to see how many people loved me	Ik wie ferrast om te sjen hoefolle minsken fan my hâlde
I was also a disappointment to myself	Ik wie ek in teloarstelling foar mysels
I co owner of the restaurant	Ik co eigner fan it restaurant
A few friends from the church	In pear freonen út de tsjerke
The mine is now a scientific laboratory	De myn is no in wittenskiplik laboratoarium
I didn't care about that either	Dêr hie ik my ek neat om
I would never be alone again	Ik soe nea wer allinnich wêze
I had to be without a phone all day	Ik moast de hiele dei sûnder telefoan
I wish he would react like he normally did	Ik woe dat hy soe reagearje lykas hy normaal die
I looked up and thought he was fun	Ik seach omheech en tocht dat er leuk wie
I tried to fix the problem without any benefit	Ik besocht it probleem te reparearjen sûnder baten
It seemed like there were problems with every turn	It like der wiene problemen by elke beurt
I was not sure it sounded out	Ik wie der net wis fan dat it lûd útkaam
A few days ago, two more projects were launched	In pear dagen lyn binne noch twa projekten úteinset
I needed the time to learn my lesson	Ik hie de tiid nedich om myn les te learen
I always had to deal with it	Ik moast altyd omgean
I live a life that is not worth it	Ik libbe in libben dat it net wurdich is
The latter group included several hundred women and children	De lêste groep omfette inkele hûnderten froulju en bern
I will not meet them again	Ik sil se net wer moetsje
I know where this is	Ik wit wêr't dit is
I did not want to make things worse for him	Ik woe de dingen net slimmer meitsje foar him
I think our turn came	Ik tink dat ús beurt kaam
I really recommend it	Ik riede it echt oan
I love and trust my people	Ik hâld fan en fertrou myn minsken
We need to start immediately	Wy moatte fuortendaliks begjinne
I was happy for them, and happy for us	Ik wie bliid foar harren, en bliid foar ús
As much black as possible	Sa folle swart mooglik
I tried almost all the home furniture in here	Ik besocht hast alle hûsmeubels hjir yn
I hope to kiss him sometime, in the future	Ik hoopje him ienris te tútsjen, yn 'e takomst
I could be a grief counselor	Ik koe wêze in fertriet adviseur
I would give it three stars, but that's me	Ik soe it trije stjerren jaan, mar dat bin ik
I was born there, and all the paths lead here to home	Ik bin dêr berne, en alle paden liede hjir nei hûs
I'm glad to have met you	Ik bin bliid dy moete te hawwen
I already knew what had happened	Ik wist al wat der bard wie
I'm good at doing my job	Ik bin goed yn it dwaan fan myn wurk
I believe she is pulling my leg	Ik leau dat se myn skonk lûkt
I followed, my hand on my gun	Ik folge, myn hân op myn gewear
A central bank of sorts	In sintrale bank fan soarten
A great war between justice and evil	In grutte oarloch tusken gerjochtichheid en kwea
I looked at your legs	Ik seach nei dyn skonken
I took my suitcases to my room	Ik naam myn koffers nei myn keamer
I will not change my mind	Ik sil myn gedachten net feroarje
I set the table and put out candles	Ik lei de tafel en set kearsen út
I just wanted the conversation to end	Ik woe gewoan dat it petear einiget
One initiative has often led to others	Ien inisjatyf hat faak liede ta oaren
I would love to see her again	Ik soe har graach wer sjen
That I found strange	Dat fûn ik nuver
I need to do better for my kids need me	Ik moat better dwaan foar myn bern hawwe my nedich
I should have closed those windows properly	Ik hie dy ruten goed ôfsletten moatten
I can easily imagine myself here	Ik kin mysels hjir maklik foarstelle
I can not accompany you to your other soldiers	Ik kin dy net begeliede nei dyn oare soldaten
I loved him with great love	Ik haw him mei grutte leafde hâlden
I know something we can do that is much more exciting	Ik wit iets dat wy kinne dwaan dat folle spannender is
A woman promised there was one on the way	In frou hat tasein dat der ien ûnderweis wie
I did not think through it so well	Ik haw it net sa goed trochtocht
I feel her fear as my own	Ik fiel har eangst as myn eigen
I held the rope still until she was completely ready	Ik hold it tou stil oant se hielendal klear wie
I would remove it	Ik soe it fuortjaan
His vulnerable health prevented the project from being realized	Syn kwetsbere sûnens foarkommen dat it projekt realisearre waard
Three days later she dies	Trije dagen letter stjert se
A hockey fair	In hockeybeurs
I made appointments with my most trusted spies	Ik makke ôfspraken mei myn meast fertroude spionnen
I could feel her breathing	Ik koe har sykheljen fiele
A boy very different from the boy they had raised	In jonge gâns oars as de jonge dy't se grutbrocht hiene
I was eighteen in county jail	Ik waard achttjin yn county finzenis
I can help to be your strength and your courage	Ik kin helpe om jo krêft en jo moed te wêzen
I could feel his anger and that made me more scared	Ik koe syn lilkens fiele en dat makke my mear bang
There were no children from the marriage	Der wiene gjin bern út it houlik
I have no memory of what we saw	Ik haw gjin oantinken oan wat wy sjoen hawwe
I'll wait a while before I answer	Ik wachtsje even foardat ik antwurdzje
I would do my best to keep it to myself	Ik soe myn bêst dwaan om it foar mysels te hâlden
I could not take that away from you	Dat koe ik net fan dy ôfnimme
He went on to father four children with her	Hy gie troch nei heit fjouwer bern mei har
I live in the area and will definitely register	Ik wenje yn it gebiet en sil grif registrearje
I need to find him, now	Ik moat him fine, no
I dated you because you showed interest in me	Ik datearre dy omdat jo lieten belangstelling foar my
I had seen them and have already rejected them	Ik hie se sjoen en haw se al ôfwiisd
I was hoping to keep this marriage together	Ik hie hope dit houlik byinoar te hâlden
I should have included that information in the original article	Ik hie dy ynformaasje moatte opnimme yn it orizjinele artikel
I slipped into the warm water and bent back	Ik glied yn it waarme wetter en bûgde my werom
I did not expect you so soon	Ik hie dy net sa gau ferwachte
I got up and instructed her to be quiet	Ik gyng oerein en joech har opdracht om stil te wêzen
I have people to lift and carry	Ik haw minsken om op te heffen en te dragen
I know how hard this is to do	Ik wit hoe dreech dit is om te dwaan
I just love this time of year	Ik hâld gewoan fan dizze tiid fan it jier
I appreciate that you did not go for a female watch	Ik wurdearje dat jo net foar in froulik horloazje giene
I had dealt with them before without any problems	Ik hie earder mei har omgean sûnder problemen
I believe they were deliberately made that way	Ik leau dat se mei opsetsin sa makke binne
I still remember I had it to her van	Ik wit noch dat ik it nei har bestelwein hie
I looked at the man on my right	Ik seach nei de man oan myn rjochterkant
I think his bite is actually worse than his bark	Ik tink dat syn byt eins slimmer is as syn bast
I suddenly had a lot of friends	Ik hie ynienen in protte freonen
I'll meet you in a minute	Ik sil dy yn in minút moetsje
I told him that the bag contained only clothes	Ik fertelde him dat de tas allinnich klean befette
I do not laugh, nor cry	Ik laitsje net, noch skrieme
I closed my eyes for a second	Ik die myn eagen in sekonde ticht
In children, this benefit is uncertain	By bern is dit foardiel net wis
I have witnessed all of this throughout my entire existence	Ik bin tsjûge fan dit alles yn myn hiele bestean
I went downstairs and woke up in recovery	Ik gie del en waard wekker yn herstel
I often wonder who got the best deal from us	Ik freegje my faaks ôf wa fan ús de bêste deal krige
I wanted to make it really good for her	Ik woe it har echt goedmeitsje
I'm coming to get them	Ik kom se helje
I did not even expect him to come	Ik hie net iens ferwachte dat er komme soe
I had always been somewhat afraid of such experiences	Ik hie altyd wat bang west foar sokke ûnderfiningen
I was originally not interested in his research	Ik hie oarspronklik gjin belangstelling foar syn ûndersyk
I liked the story the songs told	Ik mocht graach it ferhaal dat de lieten fertelden
I'm here just in case you need anything	Ik bin hjir krekt as jo wat nedich binne
I just did not need this right now	Ik hie dit no krekt net nedich
I know this place better than any other	Ik ken dit plak better as hokker oar
I give you, this woman	Ik jou dy, dizze frou
I can not wait to get you to myself	Ik kin net wachtsje om dy by mysels te krijen
I had great working class parents	Ik hie geweldige âlden fan arbeidersklasse
I had my doubts to be sure of that	Ik hie myn twifels om der wis fan te wêzen
I did not have my umbrella with me	Ik hie myn paraplu net by my
A lump built up in his throat	In brok boud yn syn kiel
I just can not find	Ik kin gewoan net fine
I'm very glad you're writing with a mission	Ik bin hiel bliid dat jo skriuwe mei in missy
I could kill you and think nothing of it	Ik koe dy deadzje en der neat fan tinke
I want a better future	Ik wol in bettere takomst
I found it, somehow	Ik fûn it, op ien of oare manier
I came across it in a hurry	Ik kaam der yn in haast foar
A saved person has a lot of grief	In bewarre persoan hat in protte fertriet
I was hoping for adventure	Ik hie hope op aventoer
I fell off my bike here	Ik foel fan myn fyts hjirhinne
I said a quick prayer to them	Ik sei in fluch gebed tsjin harren
I told her to find a way to escape	Ik fertelde har om in manier te finen om te ûntkommen
I then shut down the system	Ik haw dan it systeem ôfsletten
I would definitely recommend her and would return	Ik soe har perfoarst oanbefelje en soe weromkomme
I am deeply touched and grateful	Ik bin djip berikt en tankber
I enjoyed this talk	Ik haw genoaten fan dit praat
I ate them all last night	Ik iet se fannacht allegear
I think we're slowly getting out of there	Ik tink dat wy dêr stadichoan fuortgean
I can no longer live this lie	Ik kin dizze leagen net langer libje
I wrote one article	Ik skreau ien artikel
I should have warned you about that	Dêr hie ik dy foar warskôgje moatten
I think they are moving slowly	Ik tink dat se stadich bewegen
I wanted to be the one to get him	Ik woe dejinge wêze dy't him helje soe
I tell you, it fits all	Ik sis dy, it past allegear
I'm going to lock the doors and slam the key	Ik sil de doarren op slot en de kaai smite
Together they had four daughters and one son	Se krigen tegearre fjouwer dochters en ien soan
A boy was walking alone in the woods near the school	In jonge rûn allinnich yn it bosk by de skoalle
I knew it was my brother's voice	Ik wist dat it de stim fan myn broer wie
I can tell you now, that's wrong	Ik kin jo no sizze, dat is ferkeard
I could have had you since day one	Ik koe dy hawwe sûnt de earste dei
I am the target, along with part of the charge	Ik bin it doel, tegearre mei in part fan 'e lading
I lifted my head, looking from one friend to another	Ik tilde de holle op, seach fan de iene freon nei de oare
I, for one, am more than satisfied with the result	Ik, foar ien, bin mear dan tefreden mei it resultaat
Moments later, she made her way back to the front	Even letter makke se har paad werom nei foaren
I just want to see you happy	Ik wol dy gewoan bliid sjen
I know this is new territory for all of us	Ik wit dat dit nij territoarium is foar ús allegear
I do not understand that concept	Ik begryp dat konsept net
A panic came over me, the heart pounding in my chest	In panyk kaem oer my hinne, it hert die yn myn boarst
Louis as potential sites	Louis as potinsjele siden
I was standing on the side of a small cliff	Ik stie oan 'e kant fan in lyts klif
I'm really a prisoner	Ik bin echt in finzene
A whispered assurance of mutual desire	In flústerde fersekering fan ûnderlinge winsk
A large crowd had gathered	In grutte mannichte hie gearkommen
I have no desire to form a sect	Ik ha gjin winsk om in sekte te stiftsjen
I was as close to the center as he was	Ik wie sa ticht by it sintrum as hy
I heard you very well	Ik hearde dy hiel goed
It has no distinct smell or taste	It hat gjin ûnderskate geur of smaak
I thought my heart would explode	Ik tocht dat myn hert soe eksplodearje
I walked into the store	Ik helle de winkel yn
I played that game a lot	Ik haw dat spul in protte spile
I have worked on many projects like these	Ik haw wurke oan in protte projekten lykas dy
I wanted him so badly	Ik woe him sa graach
I can not tell her the truth	Ik kin har de wierheid net fertelle
I had a little stomach left over for the party	Ik hie in bytsje mage oer foar it feest
I never felt embarrassed	Ik fielde my noait ferlegen
I walk up to them and examine them	Ik rin nei harren ta en ûndersiikje se
Such gifts are traditionally given with the right hand	Sokke kado's wurde tradisjoneel jûn mei de rjochterhân
I just could not put him to sleep without really knowing it	Ik koe him gewoan net yn 'e sliep sette sûnder it wirklik te witten
I was grateful for the help	Ik wie tankber foar de help
A government experiment went wrong	In regear eksperimint gie ferkeard
I did it to get him mentally	Ik die it om him mentaal te krijen
I made your house	Ik makke dyn hûs op
I thought some animals never seemed to learn	Ik tocht dat guon bisten nea like te learen
I did not want to go through that again	Dat woe ik net wer troch
I looked online and thought this was it	Ik seach online en tocht dat dit it wie
I will not blame him for making that decision	Ik sil him net skuldich meitsje dat hy dat beslút naam
That was the feeling	Dat wie it gefoel
Both parties had an informal alliance in the province	Beide partijen hienen in ynformele alliânsje yn de provinsje
I still felt sick	Ik fielde my dochs noch siik
I want to stay here and finish school	Ik wol hjir bliuwe en de skoalle ôfmeitsje
I was terribly embarrassed	Ik wie ferskriklik ferlegen
I hope we can be good friends!	Ik hoopje dat wy goede freonen kinne wêze!
I have a lot of respect for myself and others	Ik haw in protte respekt foar mysels en oaren
I can do simple math	Ik kin ienfâldige wiskunde dwaan
I wish we could just stay that way forever	Ik winskje wy koenen gewoan bliuwe sa foar altyd
I feel that most things are too rigid in their approach	Ik fiel dat de measte dingen te rigid binne yn har oanpak
I think a lot of people will be killed	Ik tink dat in protte minsken sille wurde fermoarde
I doubt she saw me myself	Ik twifelje dat se my sels seach
I love the sound of that bell	Ik hâld fan it lûd fan dy bel
I stop breathing at this thought	Ik stopje mei sykheljen by dizze gedachte
I want to see the palace tonight	Ik wol it paleis fannacht besjen
A few letters and some numbers	In pear letters en wat sifers
I'm not sure how long it will take	Ik bin der net wis fan hoe lang it sil duorje
I just got up, had breakfast and went to work	Ik kaam gewoan oerein, hie moarnsbrochje en gie oan it wurk
I asked her where she got the photo	Ik frege har wêr't se de foto krige
I will certainly not speak it out loud	Ik sil it grif net lûdop prate
I assume you got them	Ik nim oan dat jo dy krigen hawwe
I was turned off and rolled under the console	Ik waard útskeakele en rôle ûnder de konsole
Holes and other covered areas are less often chosen	Gatten en oare bedekte plakken wurde minder faak keazen
I had no idea what she looked like	Ik hie gjin idee hoe't se der útseach
I did not want to imagine what happened next	Ik woe my net yntinke wat der dêrnei barde
I wonder how much he actually earned	Ik freegje my ôf hoefolle hy eins opdien hat
I will not choose anyone	Ik sil gjinien kieze
I want you to watch out for anything suspicious	Ik wol dat jo oppassen foar alles wat fertocht is
I did not want to eat with them	Ik woe net mei harren ite
I knew it was late, very late	Ik wist dat it let wie, hiel let
Absolutely not necessary	Folslein net nedich
I made a note to keep an eye on her	Ik makke in notysje om har yn 'e gaten te hâlden
A good bakery meets monthly needs	In goede bakkerij foldocht oan moanlikse behoeften
I can read your eyes	Ik kin dyn eagen lêze
I could not even smell the air	Ik koe de loft net iens rûke
I forced myself to breathe	Ik twong mysels te sykheljen
I walked over to the group of girls	Ik rûn nei de groep famkes ta
I enjoyed the taste of power	Ik genoaten fan de smaak fan macht
I tried not to worry about it	Ik besocht der gjin soargen oer te meitsjen
I could feel the sweat from my forehead	Ik koe it swit fan myn foarholle fiele
He really bought his public image	Hy kocht echt syn iepenbiere imago
A free version of the software is available	In fergese ferzje fan 'e software is beskikber
I think maybe prejudice is a human weakness	Ik tink dat miskien foaroardielen in minsklike swakte is
She was elected class president in her first year	Se waard keazen ta klasse presidint yn har earste jier
I love the message of the song	Ik hâld fan it berjocht fan it ferske
I will follow your father's wishes	Ik sil jo heit syn winsken folgje
I could not see the words	Ik koe de wurden net sjen
I have to now, but we keep in touch	Ik moat no, mar wy hâlde kontakt
I helped him put on his coat and boots	Ik holp him syn jas en learzens oan te dwaan
I looked at the thumb drive	Ik seach op 'e thumb drive
I did that from close to the beginning	Ik haw dien dat fan tichtby it begjin
I was there to take care of the bills	Ik wie der om te soargjen foar de rekkens
A writer must bring balance into his world	In skriuwer moat lykwicht yn syn wrâld bringe
I was scared and in denial	Ik wie bang en yn ûntkenning
I will claim my prize	Ik sil myn priis opeaskje
I know everything you will say	Ik wit alles wat jo sizze sille
I suddenly saw a shadow	Ik seach ynienen in skaad
I ask her how she knows this information	Ik freegje har hoe't se dizze ynformaasje wit
The lights have never killed anyone	De ljochten hawwe nea immen fermoarde
A team has a clear leader	In ploech hat in dúdlike lieder
I hope you accept it a few days late	Ik hoopje dat jo it in pear dagen te let akseptearje
I once removed the tape from one	Ik haw ienris de tape fan ien ôfhelle
I was over the war	Ik wie boppe de war
A marketing campaign is not a press release	In marketingkampanje is gjin parseberjocht
I do have something you can help with	Ik haw wol wat wêrmei jo kinne helpe
A lone satellite of the larger being	In iensume satellyt fan it gruttere wêzen
A porch wrapped around the entire place	In veranda wikkele om it hiele plak
I was kept in this hospital forever	Ik waard foar ivich ophâlden yn dit sikehûs
I need my cell back, football practice	Ik haw myn sel werom nedich, fuotbaloefening
I'll try to open the basement door	Ik sil besykje de kelderdoar iepen te dwaan
I plan to wear them a lot	Ik bin fan plan om se in protte te dragen
I know where the school is	Ik wit wêr't de skoalle is
I feel it staring down at my backside	Ik fiel it stoarjen op 'e efterholle
I could smell her hair	Ik koe har hier rûke
There was no one for him	Der wie nimmen foar him
I thought you were above that kind of thing	Ik tocht dat jo boppe dat soarte dingen wiene
I need you to tell this to no one	Ik haw jo nedich om dit oan nimmen te fertellen
Most of this forest is relatively young	It grutste part fan dizze bosk is relatyf jong
I was withdrawn from my friends	Ik waard weromlutsen fan myn freonen
I had never seen the two men eat anything	Ik hie de beide manlju noch noait wat iten sjoen
I could now see why it was so dark	Ik koe no sjen wêrom't it sa tsjuster wie
I had no idea anything was going to change	Ik hie gjin idee dat der wat feroarje soe
Near the house lives a strange old lady	By it hûs wennet in nuvere âlde dame
There is nothing here about love or happiness	D'r is hjir neat oer leafde of lok
I had one more day, of course	Ik hie noch ien dei, fansels
I did just that, like a robot	Ik die krekt, as in robot
I'm shooting back in the present moment	Ik skeat werom yn it hjoeddeiske momint
I will try to leave him alone	Ik sil besykje him mei rêst te litten
I personally will aim to help you	Ik persoanlik sil fan doel wêze om jo te helpen
I laughed at the concept	Ik lake om it begryp
I now have a period every month	Ik haw no elke moanne in menstruaasje
I walked out to see	Ik rûn út om te sjen sjen
I wanted to remember this	Ik woe dit ûnthâlde
I really enjoyed making a lot of new friends	Ik haw echt genoaten fan it meitsjen fan in protte nije freonen
I thrive on approval	Ik bloei op goedkarring
I did not have that advantage	Dat foardiel hie ik net
I wanted to crawl under the table	Ik woe ûnder de tafel krûpe
I hope you like it too	Ik hoopje dat jo it ek leuk fine
He got a very good hole	Hy krige in hiel goed gat
I doubted when she pulled me to my feet	Ik twifele doe't se my op 'e fuotten luts
I forgive you for not being like me	Ik ferjou jo dat jo net binne lykas my
I would do anything to be with you	Ik soe alles dwaan om by dy te wêzen
I never heard where it came from	Ik haw nea heard wêr't it wei kaam
I will create a new heaven and a new earth	Ik sil meitsje in nije himel en in nije ierde
I felt a shiver press down my cheek	Ik fûn in huverjen om myn wang op te drukken
Of course, I can not let go of them	Ik kin se fansels net loslitte
I knew there was no going back for you	Ik wist dat der gjin weromkear wie foar dy
I was rescued by a ring	Ik waard rêden troch in ring
I see people everywhere with these things	Ik sjoch oeral minsken omrinne mei dizze dingen
I will have to decide soon	Ik sil gau beslute moatte
I guess just being around her was inspiring enough	Ik nim oan dat gewoan it om har hinne wie ynspiraasje genôch
I ran out of breath	Ik rûn út adem
I had to invent my own script	Ik moast myn eigen skrift útfine
I just wanted to be with you	Ik woe gewoan by dy wêze
I can not put my finger on the verse	Ik kin de finger net op it fers sette
I had not noticed it before	Ik hie it noch net earder fernaam
I had to be brave	Ik moast moedich wêze
There have been a number of attempts made on his life	Der binne in oantal besykjen op syn libben dien
I told you it would overwhelm you to see him	Ik fertelde jo dat it jo oerstjoer soe om him te sjen
I noticed it the other day	Ik fernaam it de oare deis
I waved my hand in front of her face	Ik swaaide mei de hân foar har gesicht
I touched the sides of my face, rubbing gently down	Ik rekke de kanten fan myn gesicht oan, wrijven sêft del
I prefer a circular arrangement for my classroom	Ik leaver in sirkulêre regeling foar myn klaslokaal
I find myself doing the same thing	Ik fyn mysels dwaande itselde ding
A man was as good as his word	In man wie sa goed as syn wurd
I can help him with that	Dêr kin ik him mei helpe
I'll never leave you	Ik sil dy noait litte litte
I brought nothing into you	Ik brocht neat yn dy
I have a family need that needs to be addressed	Ik haw in famylje need dy't moat oanstriid om
I asked if she was tired	Ik frege oft se wurch is
I would not like to talk to anyone	Ik soe it net leuk fine om mei immen te praten
The storms form mainly in belt regions	De stoarmen foarmje benammen yn beltregio's
I know how much you love him	Ik wit hoefolle jo fan him hâlde
I meet him, he shows a lot of interest	Ik moetsje him, hy lit in soad belangstelling
I decided to go crazy	Ik besleat om gek te wurden
I have the skills, they will see it right away	Ik haw de feardichheden, se sille it daliks sjen
I will not live that life	Ik sil dat libben net libje
I think someone killed her	Ik tink dat immen har fermoarde hat
I will place a bright ball of light nearby	Ik sil in ljochte bal fan ljocht tichtby pleatse
The match was not close	De wedstriid wie net ticht
A stiff cock has no conscience	In stive lul hat gjin gewisse
The marriage fell apart within days	It houlik foel binnen dagen útinoar
A fiction book or story, of course	In fiksjeboek of ferhaal, fansels
I really stopped there	Dêr haw ik echt by stilstien
I look up, study his face for a moment	Ik sjoch omheech, bestudearje syn gesicht efkes
I came here secretly, and therefore can not stay too long	Ik kaam hjir temûk, en kin dêrom net te lang bliuwe
I could not fully understand what was happening	Ik koe net goed begripe wat der barde
I could connect with her immediately	Ik koe daliks mei har ferbine
I'm trying to see who came out	Ik besykje te sjen wa't útkaam
I remember reading the articles for yourself	Ik herinner my it lêzen fan de artikels foar jo sels
I did not intend to fall for seduction	Ik wie net fan doel om te fallen oan ferlieding
Lots of good stuff there	In protte goed guod dêr
I felt burns in my arm for six days	Ik fielde seis dagen lang brânen yn myn earm
I think you learn from what you see	Ik tink dat jo leare fan wat jo sjogge
I just did not believe in the whole thing	Ik leaude gewoan net yn it hiele ding
I can pay myself more than that	Ik kin my mear betelje as dat
I also feel sad, but happier than sad	Ik fiel my ek tryst, mar lokkiger as tryst
I think you wore something else, like jeans	Ik tink dat jo wat oars droegen, lykas jeans
I pressed send and immediately regretted it	Ik druk op ferstjoere en ha der daliks spyt fan
I plead nor condemn any spiritual pursuit	Ik pleitsje noch feroardielje gjin geastlike efterfolging
I began to believe in her	Ik begon yn har te leauwen
The seeds can also be eaten when purchased	De sieden kinne ek iten wurde as se kocht wurde
A man and woman hidden in the shadows	In man en frou ferburgen yn it skaad
I just want to see my mom	Ik wol gewoan myn mem sjen
I just want to thank you again	Ik wol gewoan nochris tankje
I did not get lunch today	Ik ha hjoed gjin lunch krigen
I thought to myself, he had to be resurrected	Ik tocht by mysels, hy moast opwekke wurde
I grab it and look at the screen	Ik pak it en sjoch nei it skerm
I want to burn them together at the board	Ik wol se tegearre oan it boerd baarne
However, I did not close the bedroom door	Ik hie de doar fan 'e sliepkeamer lykwols net ticht
Private preservation organizations stepped in to fill the void	Private behâldsorganisaasjes stapten yn om de leechte op te foljen
I released them so they are good	Ik haw se frijlitten, sadat se goed binne
I asked several times what was wrong and got no answer	Ik frege ferskate kearen wat der mis is en krige gjin antwurd
A good title is great	In goede titel is geweldich
I knew her mother well	Ik koe har mem goed
A large smooth gray dove	In grutte sljochte grize douwe
I could not wait until my shift was over	Ik koe net wachtsje oant myn ferskowing foarby wie
I can give you the number to my old agent	Ik kin jo it nûmer jaan oan myn âlde agent
I had enough money in my account	Ik hie genôch jild op myn rekken
Joe television	Joe televyzjerige
I totally put him inside	Ik lei him hielendal binnen
A dust storm traveled just through the area	In stofstoarm reizge krekt troch it gebiet
I was overwhelmed with sadness and grief	Ik wie oerstjoer mei fertriet en fertriet
He decided to study chemistry	Hy besleat om te studearjen yn skiekunde
I wipe my face with my shirt	Ik fage myn gesicht mei myn shirt
I was there mostly just to give him tools	Ik wie der meast gewoan om him ark te jaan
I could not find the energy to fish	Ik koe de enerzjy net fine om te fiskjen
I can not become a father now	Ik kin no gjin heit wurde
I wanted to look good, but not make up	Ik woe der moai útsjen, mar net te opmakke
She has her own way of doing things	Se hat har eigen manier fan dwaan
I can only speculate as to why this is	Ik kin allinnich spekulearje oer wêrom dit is
I know he's a monster, but it's not easy	Ik wit dat hy in meunster is, mar it is net maklik
I have also worked with some disabled	Ik haw ek wurke mei guon útskeakele
I wanted this conversation to end	Ik woe dat dit petear einiget
A wild beast was awakened in every human being	In wyld bist waard wekker yn elk minske
A hand touches my cheek	In hân rekket myn wang oan
I needed free time after the library closed	Ik hie frije tiid nedich nei't de biblioteek sluten wie
I did not even look around	Ik seach net iens om my hinne
I would absolutely never hurt you under any circumstances	Ik soe perfoarst nea sear dy ûnder alle omstannichheden
I held a laugh against his gesture	Ik hold in laitsjen tsjin syn gebeart
Other pollution incidents have followed	Oare fersmoargingsynsidinten hawwe folge
I was a constant reminder of what could have been	Ik wie in konstante herinnering oan wat koe west hawwe
Effects last between one and six hours	Effekten duorje tusken ien en seis oeren
I hope you agree	Ik hoopje dat jo it der oer iens binne
I'll check you in again later this afternoon	Ik sil jo letter dizze middei nochris kontrolearje
Michael really brought out the balls in him	Michael brocht echt de ballen yn him út
I wonder what kind of questions they would ask	Ik freegje my ôf wat foar fragen se soene stelle
I need you here in the hospital	Ik haw dy nedich hjir yn it sikehûs
I love everything you've done here	Ik hâld fan alles wat jo hjir dien hawwe
I have no intention of trying to convert you	Ik haw gjin bedoelingen om te besykjen jo te bekearen
I know we'll be recording a new show tonight	Ik wit dat wy fannacht in nije show opnimme
I made breakfast for myself	Ik makke moarnsbrochje foar mysels
I'm really breaking into a prison	Ik brek echt yn in finzenis
I felt free of it	Ik fielde my der frij fan
I would love to receive it	Ik sil it graach ûntfange
I know that may sound a little strange to you	Ik wit dat dat miskien wat frjemd foar jo klinkt
I could not let go of them	Ik koe se der net mei loslitte
I love her too you know	Ik hâld fan har ek do witst
A group of eight volunteers quickly repaired the damage	In groep fan acht frijwilligers hat de skea gau ferholpen
I would not forget the view in a hurry	Ik soe it útsicht net yn in haast ferjitte
I was too scared to pay attention	Ik wie te kjel om oandacht te jaan
I just agreed to go to church with you	Ik ha krekt ôfpraat om mei dy nei tsjerke te gean
I could never put my finger on it	Ik koe der noait de finger op lizze
This resulted in it being in a devastated state	Dit resultearre yn dat it yn in ferwoaste steat rekke
I wanted him all the time	Ik woe him de hiele tiid
I always made identical clothes for her	Ik makke altyd identike klean foar har
I had prepared myself for such a circumstance	Ik hie my taret op sa'n omstannichheid
I'm not a wealthy man	Ik bin gjin begoedige man
A boy can handle just as much	In jonge kin omgean mei mar safolle
I can hear my father now	Ik kin myn heit no hearre
A week later, gravity disappeared	In wike letter ferdwûn de swiertekrêft
I walked to the office building and walked past it	Ik rûn nei it kantoargebou en gie der foarby
I took it and he lifted me up	Ik naam it en hy tilde my op
I try hard to match my features with them	Ik besykje hurd om myn funksjes mei har te oerienkomme
A single word is placed specifically for consideration	In inkeld wurd pleatst spesifyk foar konsideraasje
I look back at the castle and stop	Ik sjoch werom nei it kastiel en stopje
I stared him in the eye for what seemed like centuries	Ik stoarre him yn 'e eagen foar wat ieuwen like
I would hate to hurt him	Ik soe haatsje him sear te dwaan
I jumped, then looked wildly around me	Ik sprong, seach doe wyld om my hinne
A danger to public health, they said	In gefaar foar folkssûnens, seine se
I sincerely hope and pray that he will	Ik hoopje oprjocht en bid dat hy sil
He just came out of nowhere	Hy kaam krekt út it neat
I was the one with the training	Ik wie de iene mei de training
I'm talking about a much greater sense of danger	Ik sprek fan in folle grutter gefoel fan gefaar
I had not met her kind before	Ik hie har soarte net earder moete
I swallowed hard and turned around	Ik slokte hurd en draaide my om
I have exactly the same problem	Ik haw krekt itselde probleem
I now turn from you my sinful ways to you	Ik kear my no fan myn sûndige wegen nei dy ta
I had not been lucky in the fight already	Ik hie it gelok net al yn 'e striid west
This last kind is not so good to eat	Dizze lêste soarte is net sa goed te iten
I thought they could kill him themselves	Ik tocht dat se him sels deadzje koene
I helped her out back there	Ik holp har der efterút
I also need a knife and a good card	Ik moat ek in mes en in goede kaart
This is the only nature reserve in the area	Dit is it ienige natuergebiet yn it gebiet
I knew a lot about him and his magic	Ik wist in protte oer him en syn magy
I cover my mouth to hide my laughter	Ik bedek myn mûle om myn laitsjen te ferbergjen
I fly and hit the opposite wall thirty feet away	Ik flean en slach de tsjinoerstelde muorre tritich meter fuort
I immediately went to the doctor and was treated	Ik gie fuortendaliks nei de dokter en waard behannele
I have a dress code policy in the back	Ik haw in jurk koade belied yn 'e rêch
He had an excellent memory	Hy hie in poerbêst ûnthâld
However, I think differently	Ik tink lykwols oars
I'm so excited to be in a show again	Ik bin sa optein om wer yn in show te wêzen
I wake up and realize that the feeling is still there	Ik wurd wekker en besef dat it gefoel der noch is
A wave of fatigue seemed to wash over the room	In weach fan wurgens like oer de keamer te waskjen
I never know how to say these things	Ik wit noait hoe't ik dizze dingen moat sizze
I've said it before, there's nothing to do about it now	Ik sei it al earder, der is no neat oan te dwaan
I made this one something different	Ik makke dizze iene wat oars
I laid mine on my desk and stared at it	Ik lei myn op myn buro en stoarre dernei
I only follow what is revealed to me	Ik folgje allinich wat my iepenbiere is
I miss out on having someone give something person	Ik mis út op it hawwen fan immen wat persoan jout
I want to know if that's true	Ik wol witte oft dat wier is
I groaned and shook my head	Ik kreun en skod de holle
I closed my eyes and listened to their sounds	Ik die myn eagen ticht en harke nei harren lûden
I love making new friends	Ik hâld fan it meitsjen fan nije freonen
I just place it to cast	Ik plak it gewoan te casten
I think he feels the same	Ik tink dat er itselde fielt
I knew how this story ended	Ik wist hoe't dit ferhaal einige
The whole book attracted a lot of attention	It hiele boek luts in soad omtinken
A few modifications would be needed to expand the model	In pear wizigingen soene nedich wêze om it model út te wreidzjen
I could not help but smile after that	Ik koe it net oars as glimkje dêrnei
I was just too ready to retire in the obscurity	Ik wie mar al te ree om yn 'e ûndúdlikens mei pensjoen te gean
I'm ready for testing now	Ik bin no rjocht foar testen
I was worried about you, that's all	Ik hie noed om dy, dat is alles
I have to put the pieces together	Ik moat de stikken byinoar sette
I had stopped dancing	Ik wie opholden mei dûnsjen
I hurried to the house and slammed the door open	Ik draafde nei it hûs en smiet de doar iepen
I have to check that though	Ik moat dat wol kontrolearje
A gray and ugly day, he thought to himself	In grize en ûnsjogge dei, tocht er by himsels
I could not take it anymore	Ik koe it net mear oan
One reason she chose me as her mother	In reden dat se my as har mem keas
I knew she would be a problem from the beginning	Ik wist dat se fan it begjin ôf problemen wêze soe
I never have time to do anything	Ik haw noait tiid om wat te dwaan
I see the horror in his gaze, the fear	Ik sjoch de ôfgriis yn syn blik, de eangst
I did, however, go on	Ik bin lykwols trochgien
I am not one to judge this artist	Ik bin gjinien om dizze keunstner te oardieljen
I'm staying with my oldest son	Ik bliuw by myn âldste soan
I believe in something	Ik leau yn wat
I know this is only for this week	Ik wit dat dit allinich foar dizze wike is
I was not at all better than before	Ik wie hielendal net better as foarhinne
I will seek help from others to find my way	Ik sil help sykje fan oaren om myn wei te finen
I had to apologize	Ik moast ferûntskuldigje gean
I know why you came here	Ik wit wêromsto hjir kaamst
I stopped reading for her	Ik bin ophâlden mei lêzen foar har
I had enough money	Ik hie genôch jild
I had to blink several times to make my vision clear	Ik moast ferskate kearen knipperje om myn fyzje dúdlik te meitsjen
I was only half dressed, but none of us noticed	Ik wie mar heal oanklaaid, mar gjinien fan ús fernaam
A roar of falling tools came from the barn	In gebrul fan fallend ark kaam út de skuorre
I search every location for hard evidence	Ik sykje elke lokaasje foar hurde bewiis
I remember my first girlfriend, but not so dear	Ik herinner my myn earste freondinne, mar net sa leaf
I decided to cut through the woods	Ik besleat om troch de bosk te snijen
I might as well add to that	Ik kin der ek wol oan taheakje
I prefer cold tea now	Ik leaver kâlde tee no
A sexy smile remained on his lips	In sexy glimke bleau op syn lippen
I still felt sorry for him	Ik fielde noch altyd meilijen foar him
I wondered where he could go	Ik frege my ôf wêr't er hinne koe
A warm glow traveled to her hands, but stopped there	In waarme gloed reizge nei har hannen, mar stoppe dêr
I pretend not to have succeeded	Ik pretend net slagge te wêzen
I started my car and walked away	Ik startte myn auto en gie fuort
I suddenly noticed that all the seats were occupied	Ik fernaam ynienen dat alle sitten beset wiene
I stayed and you stayed	Ik bleau en do bleauwen
And there you have it	En dêr hast it
I lost my third friend because of him	Ik ferlear myn tredde freon fanwegen him
I know my representative and he is an admirable person	Ik ken myn fertsjintwurdiger en hy is in bewûnderlike persoan
I'm not talking about anyone	Ik praat net oer elkenien
I got up and helped her up	Ik kaam oerein en holp har oerein
I'm obviously crazy	Ik bin fansels gek
I started taking on the role of a tourist	Ik begon de rol fan in toerist oan te nimmen
The increased risk is about five to eight percent	It ferhege risiko is sa'n fiif oant acht prosint
I need you to help with that	Ik haw jo nedich om dêrmei te helpen
I can not get sick yet	Ik kin noch net siik wurde
I had my six copies of everything	Ik hie myn seis eksimplaren fan alles
That I had to add in there	Dat moast ik der yn taheakje
A moment later it rolls to a dead stop	In momint letter rôle it ta in deade halte
I cried every day for about a month	Ik skriemde alle dagen foar sawat in moanne
I was home within the hour	Ik wie binnen it oere thús
I just want you for myself	Ik wol dy mar efkes foar mysels
I do this to get out and be with people	Ik doch dit om út te kommen en by minsken te wêzen
A hair, a cold piece of meat, a missing side	In hier, in kâld stik fleis, in ûntbrekkende kant
I did not know it until these three came in last night	Ik wist it net oant dizze trije fannacht binnenkamen
Besides, nothing happens	Neist bart der neat
I bet he'll be waiting for us	Ik wedde dat er op ús wachtsje sil
I almost fell on my ass	Ik foel hast op myn kont
I hear her leave	Ik hear har fuortriden
A topic for next time, maybe	In ûnderwerp foar de folgjende kear, miskien
I know he means they did not find any body	Ik wit dat hy bedoelt dat se gjin lichem fûn hawwe
I also did not have enough water	Ik haw ek net genôch wetter hân
I highly recommend reading it	Ik riede it tige oan om it te lêzen
A library was a great discovery	In bibleteek wie in geweldige ûntdekking
I stumbled up, still drunk, still a little high	Ik stroffele omheech, noch dronken, noch in bytsje heech
Ireland is grateful to him	Ierlân is him tankber
I'm happy with that	Ik bin hjir tefreden mei
I grew desperate to really live a moment	Ik groeide wanhopich om wirklik in momint te libjen
I once had a little girl who could not see	Ik hie ris in lyts famke dat net sjen koe
I tasted blood as stars danced in my vision	Ik priuwde bloed as stjerren dûnsen yn myn fisy
I should have been friendlier, and social, and funny	Ik hie freonliker wêze moatten, en sosjaal, en grappich
I remember you somewhere	Ik tink dy earne wei
I love the similarity of your past love	Ik hâld de oerienkomst fan jo ferline leafde
I was not sure if escape was possible	Ik wie net wis oft ûntkommen mooglik wie
I think she was obligated to do so much	Ik tink dat se ferplichte wie om safolle te dwaan
I began to understand	Ik begon te begripen
I was completely lost	Ik wie hielendal ferlern
I wanted to see what was so funny	Ik woe sjen wat der sa grappich wie
I do not want you to rule	Ik wol net dat jo regearje
I kissed him and bit softly on his lip	Ik tute him en biet sêft op syn lippe
I spent more time with him than anyone	Ik haw mear tiid mei him trochbrocht as elkenien
These properties are not found in other insects	Dizze eigenskippen binne net fûn yn oare ynsekten
I did not want all that stuff with me	Ik woe net by my al dat guod
This brain damage mainly occurs during the recovery period	Dizze harsenskea komt benammen foar yn 'e hersteltiid
I think we're both in danger	Ik tink dat wy beide yn gefaar binne
A man in a dark uniform addressed him	In man yn in tsjuster unifoarm spruts him oan
A large male and a female, but not together	In grut mantsje en in wyfke, mar net tegearre
I will be happy to share my work with you	Ik sil bliid wêze om myn wurk mei jo te dielen
The album dropped to third place next week	It album sakke de folgjende wike nei it tredde plak
I think it's the end of the story	Ik tink dat it de ein fan it ferhaal is
I read the treatise again	Ik lês it traktaat nochris
A third line between the two he could see	In tredde line tusken de twa koe er sjen
I enjoyed it so much	Ik genoat der sa bot fan
I was back in my old neighborhood	Ik wie werom yn myn âlde buert
I know you, you will talk to these men	Ik ken dy, do silst mei dy mannen prate
I was also into various plays	Ik wie ek yn ferskate toanielstikken
I look over his shoulder and see him getting dressed	Ik sjoch oer it skouder en sjoch him oanklaaie
I'm just not a fighter	Ik bin gewoan gjin strider
I have an important meeting to attend	Ik haw in wichtige gearkomste om nei te gean
Oh soldier fine, just get fit to be refined	O soldaat boete, meitsje jo mar fit om raffinearre te wurden
I yelled at him and he jumped away	Ik rôp tsjin him en hy naaide fuort
I knew they were going to stay up all night talking	Ik wist dat se de hiele nacht oerein bliuwe soene te praten
I sold out to keep myself hungry	Ik ferkocht út om mysels te hâlden fan honger
I ignored him for a few years	Ik negearre him foar in pear jier
A large flaming cross on her grass	In grut flammend krús op har gers
I fell through a chair	Ik foel troch in stoel
I have run the race marked for me	Ik haw rinne de race markearre foar my
I can not wait to shoot it	Ik kin net wachtsje om it te sjitten
I stand back and look at her	Ik stean werom en sjoch har oan
I hope and pray that they find their recovery	Ik hoopje en bid dat se har herstel fine
I guess she was already under a ton of it	Ik nim oan dat se der al ûnder in ton fan wie
I met you at her funeral	Ik moete dy by har begraffenis
I think we're running the other way	Ik tink dat wy de oare kant út rinne
I still believe you will get well	Ik leau noch dat jo goed wurde sille
I then thought about myself	Ik tocht doe oer mysels
I rang the bell once more	Ik sloech noch ien kear oan de belle
A small part of me breathed relief	In lyts part fan my sykhelle opluchting
A wicked gray mist moving with a hungry force	In goddeleaze grize mist dy't beweecht mei in hongerige krêft
I feel my own blood running through my body	Ik fiel myn eigen bloed troch myn liif rinne
The lodge had elevator service and electric lighting	De lodge hie lift tsjinst en elektryske ferljochting
I even know a bit about dogs, miss	Ik wit sels in bytsje fan hûnen, juffer
I see no reason why they should stop now	Ik sjoch gjin reden dat se no ophâlde
I could not figure out what he was saying	Ik koe net útmeitsje wat er sei
I can not even do this well	Ik kin dit net iens goed dwaan
I did not want to lose such an opportunity	Ik woe sa'n kâns net ferlieze
From the east a number of showers came in	Ut it easten kamen in tal buien binnen
I reached for it and ate it quickly	Ik berikte it en iet it fluch
I still think it was probably the drink	Ik tink noch altyd dat it wierskynlik de drank wie
I felt very calm, very quiet	Ik fielde my heul rêstich, heul stil
I think you should take it	Ik tink dat jo it nimme moatte
I tried to focus my eyes	Ik besocht myn eagen te rjochtsjen
A ray of light appeared and she was there	In ljochtstraal ferskynde en se wie der
I will not tell any soul	Ik sil gjin siel fertelle
I was eating in a sheltered environment	Ik wie iten yn in beskerme omjouwing
I did not even have a name	Ik hie net iens in namme
I could not trust myself when he was there	Ik koe mysels net fertrouwe doe't er der wie
I thought the colors would suit her	Ik tocht dat de kleuren har passe soene
I looked at my watch and jumped up	Ik seach op myn horloazje en sprong oerein
I know there's more to me than that	Ik wit dat der mear oan my is dan dat
I bet she followed me here	Ik wedde dat se my hjir folge
I saw it as her loss	Ik seach it as har ferlies
A more suitable suit	In mear geskikt pak
A sense of community	In gefoel fan mienskip
I know you like what's in my mind	Ik wit dat jo leuk fine wat my yn 't sin is
I also say this very seriously, without irony no jokes	Ik sis dit ek hiel serieus, sûnder irony gjin grappen
I look over and am frozen with fear	Ik sjoch oer en bin beferzen fan eangst
I sign off and thank him	Ik meld my ôf en tankje him
I was in a tight ball	Ik wie yn in strakke bal
I stood there for a minute and listened	Ik stie der in minút en harke
Just heard how it turned out	Krekt hearren hoe't it útkaam
I looked at him worriedly	Ik seach him besoarge oan
I could not help rolling my eyes	Ik koe it net helpe om myn eagen te rollen
A shock of electricity ran through my whole body	In skok fan elektrisiteit rûn troch myn hiele lichem
I want to identify the other doctor as well	Ik wol de oare dokter ek identifisearje
I did not think you would have an answer to that	Ik tocht net dat jo dêr in antwurd op hawwe soene
I want you to do the same	Ik wol dat jo itselde dogge
The two reach an awkward truce	De twa berikke in ûngemaklike wapenstilstân
I would try this promotion there	Ik soe dêr besykje dizze promoasje
I want to cry in his arms	Ik wol yn syn earmen gûle
I said as little as possible	Ik sei sa min mooglik
I have not even read it yet	Ik haw it noch net iens lêzen
I started rolling them together	Ik begon se tegearre te rollen
I think my favorite thing to do is look after you	Ik tink dat myn favorite ding om te dwaan is nei dy te sjen
I just wanted some time to think	Ik woe gewoan in bytsje tiid om nei te tinken
I bet you do not either	Ik wedde datsto ek net
I need to get in touch with him	Ik moat yn kontakt komme mei him
I could immediately see and feel the difference	Ik koe it ferskil direkt sjen en fiele
I took in every detail	Ik naam yn elk detail
I did not bother to wait for the elevator	Ik hie der gjin lêst fan om op de lift te wachtsjen
I have had a black for two or more years	Ik haw in swarte foar twa of mear jier
I can not just sit and watch her die	Ik kin net gewoan sitte en har stjerre sjen
I felt the rain on my face	Ik fielde de rein op myn gesicht
I only get to see them when something is wrong	Ik krij se allinnich te sjen as der wat mis is
I was his first patient	Ik wie syn earste pasjint
I almost thought you were him	Ik tocht hast dat jo him wiene
A black gate stands at the end	In swarte poarte stiet der oan 'e ein
I could get help now	Ik koe no help krije
I will take every death except you	Ik sil elke dea nimme behalve dy
I had to be careful, here	Ik moast foarsichtich wêze, hjir
I was scared of the idea of ​​difficulty communicating with her	Ik wie bang foar it idee fan muoite om mei har te kommunisearjen
I did not want you to see me like that	Ik woe net datsto my sa seach
I have to be on guard forever	Ik moat foar altyd op wacht wêze
I'm really glad I was apart of this	Ik bin wirklik bliid dat ik hjir apart fan west haw
I can not remember doing that	Ik kin my net ûnthâlde dat ik dat haw dien
I bite softly, but not too hard	Ik byt sêft, mar net te hurd
I was a pro at the wild vegetables	Ik wie in pro by de wylde grienten
I loved seeing him react to me	Ik hâldde fan him te sjen reageare op my
I miss hearing him sing	Ik mis it hearren fan him sjongen
I hate that they look like that	Ik haatsje dat se lykje
I find it sweet and yet quite flattering	Ik fyn it swiet en dochs nochal fleiend
A guest bedroom seemed to me	In gast sliepkeamer like my
A bell rang around us	Der ûntstie in bel om ús hinne
I wanted to make some changes to it	Ik woe der wol wat wizigings oan meitsje
I know, because the visions stop abruptly	Ik wit it, om't de fisioenen abrupt stoppe
I just happened to be there	Ik ha der krekt tafallich west
I loved him a lot as a man	Ik hâldde fan in protte as in man
I should not have raised your parents before	Ik hie dyn âlden net earder grutbringe moatten
I felt for you for her today	Ik fielde jo graach foar har hjoed
I can think of nothing else but her	Ik kin neat oars betinke as har
I thought he was going to rape me	Ik tocht dat hy my ferkrêfte soe
I know there is a way	Ik wit dat der in manier is
I heard what they were talking about	Ik hearde wat se prate
I do not have the toolkit	Ik haw de toolkit net
I think that's a stupid idea	Ik tink dat dat in dom idee is
I look like a sixteen year old teenager	Ik lykje op in sechtjinjierrige puber
I hope you like it too	Ik hoopje dat jo it ek leuk fine
I wanted to be successful	Ik woe suksesfol wêze
I can not find the key	Ik kin de kaai net fine
I grew one foot almost overnight	Ik groeide ien foet hast oernachtsje
I did not expect any visitors today	Ik hie hjoed gjin besikers ferwachte
I was proud of him for moving forward	Ik wie grutsk op him om foarút te gean
I saw that with you last year	Dat seach ik ferline jier by dy
I can not get my head out of it	Ik kin myn holle der neat fan krije
I bend in his touch	Ik bûgje yn syn touch
I doubt the battle will ever be over	Ik twifelje oan dat de striid oait foarby sil wêze
I did not tell anyone	Ik haw it nimmen ferteld
I moved to the bedroom	Ik ferhuze nei de sliepkeamer
Every athlete says that	Elke atleet seit dat
I wanted to get a head start	Ik woe in foarsprong krije
I would not at all doubt that this is in development	Ik soe hielendal net twifelje dat dat yn ûntwikkeling is
I captain the toilet	Ik kapitein it húske
A jury trial does not come automatically	In sjueryproses komt net automatysk
I lost my job a long time ago	Ik ferlear myn baan in lange tiid lyn
I can see them, well, most of the time	Ik kin se sjen, goed, meastentiids
However, it became a popular radio hit	It waard lykwols in populêre radiohit
I knew this was going to be ugly	Ik wist dat dit ûnsjoch soe wêze
A stupid teacher is worth nothing to a school	In domme learaar is neat wurdich foar in skoalle
I just hope he would never be caught	Ik hope gewoan dat hy noait fongen wurde soe
He also founded a modern school	Hy stifte ek in moderne skoalle
I could not take the chance	Ik koe de kâns net nimme
I have fun with the band	Ik ha wille mei de band
I was at a total loss	Ik wie op in totaal ferlies
He started using cocaine shortly thereafter	Hy begon koart dêrnei kokaïne te brûken
I'm not ashamed to say it	Ik skamje my net om it te sizzen
I know our economy had something to do with it	Ik wit dat ús ekonomy dêr wat mei te krijen hie
I'll kill him	Ik sil him deadzje
I know you left the painting somewhere on campus	Ik wit dat jo it skilderij earne op 'e kampus hawwe litten
I want you all this time	Ik wol jim allegearre dizze kear
I'm arrested for my mother	Ik bin arresteare fanwegen myn mem
I can never forget it	Ik kin it noait ferjitte
I'm not sure why we followed him	Ik bin net wis wêrom't wy him folgen
I'm sure many thought it was all fiction	Ik bin der wis fan dat in protte tochten dat it allegear fiksje wie
The band had broken off	De band wie ôfbrutsen
I want to go back to that	Dêr wol ik op werom
The office would come alive when he entered	It kantoar soe libben komme doe't er binnenkaam
I suddenly can not get enough air	Ik kin ynienen net genôch lucht krije
I just always drank beer	Ik dronk gewoan altyd bier
I need your brain to run the system	Ik haw jo harsens nedich om it systeem te rinnen
I have heard many reasons for the change	Ik haw in protte redenen heard foar de feroaring
I just did not want to deal with red lights	Ik woe gewoan net mei reade ljochten omgean
I had to kill him before he killed me	Ik moast him deadzje foardat hy my fermoarde
I did not even think about it	Ik ha der net iens oer neitocht
I loved their relationship	Ik hâldde fan har relaasje
I had never been so disappointed my whole life	Ik hie myn hiele libben noch noait sa teloarsteld west
I could not leave anyone alive to make a second attempt	Ik koe gjinien yn libben litte om in twadde poging te dwaan
I have no appetite and no more tears	Ik ha gjin appetit en gjin triennen mear
I think mine are too	Ik tink dat mines ek binne
I suggest we have more than two weeks	Ik stel foar dat wy mear as twa wiken hawwe
Two other passengers were also injured	Twa oare passazjiers rekken ek ferwûne
I hope that would never end	Ik hope dat dat nea einigje soe
I think you two are well suited	Ik tink dat jim twa binne goed geskikt
I reduced my body fat by building muscle	Ik redusearre myn lichem fet troch it bouwen fan spieren
I had a feeling this was in their future	Ik hie in gefoel dat dit yn har takomst wie
I will not want a prize	Ik sil gjin priis wolle
I even told her about reading my diary	Ik fertelde har sels oer dat se myn deiboek lêze
I wanted to see him myself	Ik woe him sels sjen
This attention has continued to this day	Dizze oandacht is trochset oant hjoed de dei
I believe we are leading this election	Ik leau dat wy dizze ferkiezing liede
That is what I wanted to convey in our music	Dat woe ik yn ús muzyk oerbringe
A close second is the desire to be rich	In tichte twadde is de winsk om ryk te wêzen
I wanted to do the same	Ik woe itselde dwaan
I had to undergo a root canal procedure, he said	Ik moast in woartelkanaalproseduere ûndergean, sei er
I never really taught her parents	Ik haw har âlden noait echt leard
I swallowed a new lump in my throat	Ik slokte in nije knoop yn 'e kiel
A plate was kept warm for her	In plaat wie foar har waarm hâlden
I ran out of ideas, explanations	Ik rûn út ideeën, ferklearrings
A second hour exists but no second date	In twadde oere bestiet mar gjin twadde datum
A place where things are morbid, and bizarre	In plak dêr't dingen binne morbide, en bisarre
A pain of regret arose in my chest	In pine fan spyt ûntstie yn myn boarst
I never saw them as a happy audience	Ik seach se noait as in lokkich publyk
I thought he did not care because he never wrote	Ik tocht dat it him net skele, om't hy noait skreau
I left our last visit completely overwhelmed and sad	Ik liet ús lêste besite folslein oerstjoer en tryst
A warm shiver danced through her body with the contact	In waarme rilling dûnse troch har lichem mei it kontakt
I had a fear of the world	Ik hie in skrik fan 'e wrâld
I was very nervous but also excited	Ik wie tige senuweftich, mar ek optein
I wanted to see what the hell was going on	Ik woe sjen wat de hel der oan de hân wie
A draw would not be the worst result	In lykspul soe net it minste resultaat wêze
I could see some kind of green dust in it	Ik koe der in soarte fan griene stof yn sjen
I really enjoyed this family at my house	Ik haw wirklik genoaten fan dizze famylje by myn hûs
I came to stop it	Ik bin kommen om it te stopjen
All dates on the tour were sold out	Alle data op de tocht wiene útferkocht
I died absolutely nothing extraordinary	Ik stoarre hielendal neat bûtengewoans
I would love to see her in such circumstances	Ik soe har graach sjen wolle yn sa'n omstannichheden
I shook my head, trying to smile	Ik skodde myn holle, besykje te glimkjen
The face of a man appeared in the sphere	It gesicht fan in man ferskynde yn 'e bol
I have a vague idea where it was	Ik haw in vague idee wêr't it wie
I have no control over my existence	Ik haw gjin kontrôle oer myn bestean
I need some time to talk to my grandfather	Ik haw wat tiid nedich om mei myn pakesizzer te praten
I think they are made by the same manufacturer	Ik tink dat se wurde makke troch deselde fabrikant
I understand how it feels	Ik begryp hoe't it fielt
Recording of the album lasted only ten days	Opname fan it album duorre mar tsien dagen
I was a new creature, a whole new man	Ik wie in nij skepsel, in nije man hielendal
I had to get the hell out of there	Ik moast der de hel út
I saw her name tag above her left breast	Ik seach har nammekaartsje boppe har lofterboarst
The movie is full of jokes	De film is fol mei grappen
I grew up in this city	Ik groeide op yn dizze stêd
I live only a few blocks from here	Ik wenje mar in pear blokken fan hjir
I felt panic inside me	Ik fielde panyk yn my
I put my glasses back on, smiling	Ik sette myn bril wer op, glimkjend
This new system would solve this problem	Dit nije systeem soe dit probleem oplosse
I talked to a friend of hers	Ik spruts mei in freon fan har
I have let anger take over	Ik haw lit lilkens oernimme
I treated her the same way she treated me	Ik behannele har deselde manier as se my dien
I explained what he needed to know	Ik lei út wat hy moast witte
I think it was really about that	Ik tink dat it der echt oer wie
I needed him to grow up and be a man	Ik hie him nedich om op te groeien en in man te wêzen
I could see she was restless	Ik koe sjen dat se ûnrêstich wie
I am a father of two sons	Ik bin in heit fan twa soannen
A religion can be different	In religy kin ferskille
I checked the setting on my laser gun	Ik kontrolearre de ynstelling op myn laser gun
I knew in a moment what had happened	Ik wist yn in momint wat der bard wie
I was a little angry but whatever	Ik wie wat lilk mar wat dan ek
I had no idea what was past	Ik hie gjin idee wat der foarby wie
I throw myself at him	Ik smiet my op him
Some claimed to have seen it crash	Guon bewearden dat se it crashen sjoen hawwe
I held your hand when you needed a friend	Ik hold jo hân as jo in freon nedich wiene
I actually did not see any top or bottom	Ik seach der eins gjin boppe- of ûnderkant oan
A double staircase leads down to the water feature	In dûbele trep rint del nei it wetterfunksje
I must have failed or so	Ik moat útfallen wêze of sa
I'll leave you with an example now	Ik lit jo no mei in foarbyld
I think they will attack	Ik tink dat se sille oanfalle
I have to let go of what kept me there	Ik moat loslitte, wat hat my dêr holden
I find this a strange phenomenon	Ik fyn dit in raar fenomeen
I provide a necessary service	Ik fersoargje in needsaaklike tsjinst
I could only have found her door	Ik koe allinnich hawwe fûn har doar
I think that's the right word	Ik tink dat dat it goede wurd is
I would not look back	Ik soe net werom sjen
She then kisses him back	Se tutet him dan werom
Have a nice day though	In noflike dei wol
I turn around like trapped in a stairwell	Ik draai my om as fongen yn in trap
I know we do not have a great run, but	Ik wit dat wy gjin geweldige run hawwe, mar
I will even lead the way to the top for you	Ik sil sels foar jo it paad nei boppe liede
I know they went inside	Ik wit dat se nei binnen giene
I could not help it anymore	Ik koe it net mear helpe
I wanted to feel something for him	Ik woe wat foar him fiele
I looked around for my bag	Ik seach om myn tas
A shooting pain flashed through his ankle	In sjittende pine flitse troch syn ankel
A hint system can help warring players	In hintsysteem kin stridende spilers helpe
I started to feel weak	Ik begon my swak te fielen
I thought it was the video they were sending about	Ik tocht dat it fideo wie dy't se oer stjoerden
I think he could tell you a lot	Ik tink dat hy dy in protte fertelle koe
I learned something the hard way a while ago	Ik learde in skoft lyn wat op 'e hurde manier
I hope we never have to do that conversation	Ik hoopje dat wy dat petear noait hoege te dwaan
I was still dragging	Ik wie noch oan it slepen
I did not think it was possible for me to cheat	Ik tocht net dat it mooglik wie foar my om te cheat
I think it's going well	Ik tink dat it goed komt
A log of application errors is kept	In log fan applikaasjeflaters wurdt byhâlden
I love such letters	Ik hâld fan soksoarte brieven
H, drama free, and I love sex	H, drama frij, en ik hâld fan seks
I can see his passion when he looks at me	Ik kin syn passy sjen as hy nei my sjocht
I was just ready to call	Ik wie krekt klear om te skiljen
I was sixteen, for shouting loudly	Ik wie sechtjin, foar it roppen fan lûd
I took back all the power	Ik naam alle macht werom
I just want to feel safe and free	Ik wol gewoan feilich en frij fiele
I bet they did not even see him arrive	Ik wedde dat se him net iens oankommen seagen
An earlier practical matter	In eardere praktyske saak
I had to try it myself	Ik moast it sels besykje
I looked over the edge of a second abyss	Ik seach oer de râne fan in twadde ôfgrûn
I accepted the duty, three weeks ago	Ik akseptearre de plicht, trije wike lyn
This list places them from word of mouth to source	Dizze list pleatst se fan mûle nei boarne
I love my sister and miss her every day	Ik hâld fan myn suster en mis har elke dei
I expect it made him wet	Ik ferwachtsje dat it him wiet makke
The king had gone through the night	De kening wie yn 'e nacht trochgien
I have to check the others now	Ik moat de oaren no kontrolearje
I bought everything with my own money	Ik kocht alles mei myn eigen jild
I hope to be around them	Ik hoopje om har hinne te wêzen
A good husband and a good father	In goed man en in goede heit
I did not even believe in death	Ik leaude net iens yn 'e dea
The team did not have much success in its early years	It team hie yn syn earste jierren net folle súkses
I wanted to see new places, new people	Ik woe nije plakken sjen, nije minsken
A copy of his prepared remarks can be found here	In kopy fan syn tariede opmerkings is hjir te finen
I'll have a beer tonight and read it	Ik sil fannacht in bierke drinke en it lêze
I still let him go	Ik ha him der noch mei loslitten
I've been selfish for too long	Ik haw te lang egoïstysk west
I wanted to be around you	Ik woe om dy hinne wêze
I called you with my imagination	Ik rôp jo mei myn ferbylding
I will help you destroy their happiness	Ik sil jo helpe by it ferneatigjen fan har lok
I did not walk for days	Ik rûn dagenlang net
I heard we had some lessons together	Ik hearde dat wy tegearre wat lessen hawwe
I almost came to watch this video	Ik kaam hast te sjen nei dizze fideo
I will not eat them	Ik sil se net ite
But the rest is up to you	Mar de rest is oan dy
I love that movie too	Ik hâld ek fan dy film
I wish you a nice, normal first year	Ik winskje in moai, normaal earste jier ta
People did not really know about it	Minsken wisten der eins net fan
I then freed myself and dressed in his clothes	Ik doe frij mysels en klaaid yn syn klean
One room at a time, he searched the house	In keamer op in tiid, hy socht it hûs
I heard the sound getting closer and closer	Ik hearde it lûd hieltyd tichterby kommen
A bright light grew in my vision	In helder ljocht groeide yn myn fisy
I was just on my way out, anyway	Ik wie krekt op 'e wei út, yn elts gefal
I even came to the same conclusion	Ik kaam sels ta deselde konklúzje
I would have to gather myself for life	Ik soe mysels foar it libben sammelje moatte
I press my lips in a line	Ik druk myn lippen yn in line
I signed myself out	Ik tekene mysels út
I knew what it would say	Ik wist wat it sizze soe
I never considered shoes	Ik nea beskôge skuon
I walked out the door with a great feeling	Ik gong mei in geweldich gefoel de doar út
I would give my life for you, and gladly	Ik soe jou myn libben foar dy, en graach
I was consistent, and surprisingly fast	Ik wie konsekwint, en ferrassend fluch
I just needed to know how you feel about me	Ik moast gewoan witte hoe't jo oer my fiele
A calm expression found its way to his face	In kalme útdrukking fûn syn wei nei syn gesicht
I thought we could use the time to recover	Ik tocht dat wy de tiid koenen brûke om te herstellen
I choose a side	Ik kies in kant
A man who feels no guilt is a dangerous creature	In man dy't gjin skuld fielt is in gefaarlik skepsel
I can see everything now	Ik kin no alles sjen
I'll call them to come	Ik sil se belje om te kommen
A small radio is placed on the window sill	In lytse radio is pleatst op 'e finsterrâne
I noticed when the bags were gone, including my own	Ik fernaam doe de tassen wiene fuort, ynklusyf myn eigen
I put on my new running shoes and walked out	Ik die myn nije drafskuon oan en rûn út
I'm moved to this part, you know	Ik bin ferhuze nei dit diel, do witst
I had no control over that	Dêr hie ik gjin kontrôle oer
I asked him if he could do it every time	Ik frege him oft er it elke kear koe
I saw him arrested before my eyes	Ik seach him foar myn eagen arresteare
I wanted things to get better	Ik woe dat dingen better wurde
A name is a powerful thing	In namme is in machtich ding
I assign formatting and learning	Ik tawize opmaak en learen
I would avenge my mother	Ik soe myn mem wreke
I had no idea how to kill them, which was not the case	Ik hie gjin idee hoe't ik se deadzje moast, wat net wie
I think it was a combination of all three	Ik tink dat it in kombinaasje fan alle trije wie
I told her it would not, but it did	Ik fertelde har dat it net soe, mar it die
I looked over his shoulder	Ik seach oer syn skouder
I bent down to pick it up	Ik bûgde my om it op te heljen
I think my father's threat stirred something in me	Ik tink dat de driging fan myn heit wat yn my roerde
I just want everyone back safely	Ik wol gewoan elkenien feilich werom
I'll talk to you when we meet again	Ik sil mei dy prate as wy wer moetsje
I knew he could feel my gaze	Ik wist dat hy myn blik fiele koe
I look forward to seeing you at work	Ik sjoch dy fuort nei it wurk
I can not feel for anyone	Ik kin my foar gjinien fiele litte
I should have left it at home	Ik hie it thús litte moatten
I stopped and listened to every movement	Ik stoppe en harke nei elke beweging
I wrote a second note and then a third	Ik skreau in twadde noat en dan in tredde
I could just feel it	Ik koe it gewoan fiele
I'm sick and tired of being abused by you	Ik bin siik en wurch fan misbrûk troch dy
I saw there the perfect safe place	Ik seach dêr it perfekte feilige plak
I'm not in that situation	Ik bin net yn dy situaasje
It was not much better	It wie net folle better
I had returned six days after his death	Ik hie seis dagen nei syn dea weromkommen
I got so much, and most mud got so little	Ik krige safolle, en de measte modder krige sa'n bytsje
I will not allow such behavior of a minor	Ik sil sa'n gedrach fan in minderjierrige net tastean
I won the battle, but they won the war	Ik wûn de slach, mar se wûnen de oarloch
I remembered how easy it was to work with him	Ik herinnerde my hoe maklik it wie om mei him te wurkjen
I drive home every night	Ik ried elke nacht nei hûs
I have very reasonable prices that will work with you	Ik haw hiel ridlike prizen dy't sil wurkje mei dy
A tin mine had once been his claim to fame	In tinmyn hie eartiids syn oanspraak op bekendheid west
I became powerless in my own house	Ik waard machteloos yn myn eigen hûs
I enjoy the thought	Ik genietsje fan de gedachte
A fresh wind blows through our camp	In frisse wyn waait troch ús kamp
I still can not quite believe this is happening	Ik kin noch net hielendal leauwe dat dit bart
I try to control my breathing	Ik besykje myn sykheljen te kontrolearjen
A no-brainer for everyone	In nimmen foar elkenien
A look that tells me a lot	In blik dy't my in protte seit
A faint voice came on the line	In swakke stim kaam op 'e line
I can not so fast	Ik kin net sa fluch
I led my church groups and nothing serious happened	Ik lei myn tsjerkegroepen en der barde neat serieus
Around his bed a few candles were lit.	Om syn bêd waerden in pear kearsen oanstutsen
I felt there were glowing eyes in the bushes	Ik fielde dat der gloeiende eagen yn 'e boskjes sieten
I felt it myself all day today	Ik fielde it hjoed sels de hiele dei
I actually love and enjoy my work	Ik hâld eins fan en genietsje fan myn wurk
I'm off to get some sleep	Ik bin fuort om wat te sliepen
I would like to be surprised	Ik wol graach ferrast wurde
I will not forget that in a hurry	Dat ferjit ik net yn in haast
I did not know where she was	Ik wist net wêr't se wie
I knew he could not be a fairy	Ik wist dat hy gjin fee wêze koe
I can not just sit and wait	Ik kin net gewoan sitte en wachtsje
I could not face losing someone else	Ik koe net face te ferliezen immen oars
I was a little surprised at the bar	Ik wie wat ferrast by de bar
I stumble and catch myself against a tree	Ik stroffelje en fange mysels tsjin in beam
I have to step up though	Ik moat wol opstappe
I have never forgotten our destination	Ik bin ús bestimming nea fergetten
I would ask if you can ride us	Ik soe freegje oft jo ús ride meie
I was proud of my legs, they looked good	Ik wie grutsk op myn skonken, se seagen der goed út
Both start with the raw materials in solid form	Beide begjinne mei de grûnstoffen yn fêste foarm
I suck hard as you stick your tongue deep inside	Ik sûgje hurd as jo jo tonge djip nei binnen stekke
A big fat money machine	In grutte fet jild masine
A melody that everyone knew then, including elephants and humans	In meldij dy't elkenien doe wist, ek oaljefanten en minsken
I can not quite tomorrow	Ik kin moarn net hielendal
I really enjoyed her company	Ik genoat echt fan har selskip
I always knew he was off somehow	Ik wist altyd dat hy op ien of oare manier ôf wie
A human being is like a mobile phone	In minske is as in mobile telefoan
I will list you below	Ik sil dy hjirûnder listje
I just did nothing about it	Dêr haw ik krekt neat fan dien
A suspicion grew in his mind	In fertinking groeide him yn 't sin
I need to be there for my daughter	Ik moat der wêze foar myn dochter
I had to hold her hands afterwards	Ik moast har hannen dêrnei fêsthâlde
I think there are other rooms inside	Ik tink dat der oare keamers binnen binne
I still remember I was actually embarrassed for the idiot	Ik wit noch dat ik eins ferlegen wie foar de idioat
I just forget we took a picture	Ik fergeat gewoan dat wy in foto makken
I will not give up to win your heart	Ik sil net opjaan om jo hert te winnen
I stayed in my apartment	Ik bleau yn myn appartemint
I slept here and there	Ik sliepte hjir en dêr
I stare at her, excited to hear the details	Ik stoarje har nei, entûsjast om de details te hearren
A camera crew was already set up and rolling	In kameraploech wie al opset en rôle
I could see the stress overwhelming him	Ik koe sjen dat de stress him oerweldigje
A nice mustache and neck beard	In moaie snor en nekke burd
I fought down an instinct to knock his hand away	Ik focht del in ynstinkt om syn hân fuort te slaan
I can not take your money	Ik kin jo jild net nimme
I just love that population	Ik hâld gewoan fan dy populaasje
I was on the normal side	Ik wie oan 'e normale kant
I did not miss the pain that filled her	Ik miste de pine dy't har foldie net
I have added some jewelry here and there for texture	Ik haw hjir en dêr wat juwielen tafoege foar tekstuer
I escorted him into the kitchen	Ik begeliede him de keuken yn
I remained motionless, listening to their return	Ik bleau roerleas, harke nei harren weromkomst
I did not invite them to join	Ik haw se net útnoege om mei te gean
I felt much better after a drink and a nap	Ik fielde my folle better nei in drankje en in sliep
I wanted to make a difference	Ik woe in ferskil meitsje
I live like this for the next fifteen years	Ik libbe sa foar de kommende fyftjin jier
A little treasure trove for variety	In lytse skatkiste foar ferskaat
I was also on my way to hell	Ik wie ek op wei nei de hel
I called again, and was given the same run around	Ik belle wer, en waard jûn deselde run om
I know everything, mind you	Ik wit alles, tink
Part of me knows he'll be gone again	In part fan my wit dat er wer fuort sil
I looked at the keys	Ik seach nei de kaaien
It is usually made with white cheese and eggs	It wurdt normaal makke mei wite tsiis en aaien
I do need to make a bed	Ik ha wol nedich om in bêd te meitsjen
I could use some fun though	Ik koe wol wat wille brûke
I was the closest they had	Ik wie it tichtste wat se hiene
I just want you to be honest with yourself	Ik wol gewoan dat jo earlik binne mei dysels
I have done nothing that is worthy of your gratitude	Ik haw neat dien dat jo tankberens wurdich is
It gave the film three out of five	It joech de film trije fan de fiif
I even wrestle with it sometimes	Ik wrakselje sels soms mei
I think this will help my own writing as well	Ik tink dat dit myn eigen skriuwen ek sil helpe
I loved that about him	Ik hâldde fan dat oer him
A handful of people watched them	In hantsjefol minsken seagen har nei
I tried to shake it off but could not	Ik besocht it ôf te skodzjen, mar koe net
I am both male and female	Ik bin sawol manlik as froulik
I see, that must have been awful for her	Ik sjoch, dat moat foar har ôfgryslik west hawwe
A mysterious man had really saved her	In mysterieuze man hie har echt rêden
I knew he was going to leave soon	Ik wist dat er gau fuortgean soe
I felt a little confused	Ik fielde my wat betize
I can not have a relationship with anyone	Ik kin gjin relaasje hawwe mei ien
I'm so tired of trying to make it work	Ik bin sa wurch fan it besykjen om it wurk te meitsjen
I knew both were telling the truth	Ik wist dat beide de wierheid sprieken
I could no longer resist it and began to push against her	Ik koe it net mear tsjinhâlde en begûn tsjin har te triuwen
I laughed and agreed	Ik lake en stimde yn
I had gone to the bathroom	Ik wie nei de badkeamer gien
I can appreciate this job very much to your appreciation	Ik kin dizze baan hiel goed oan jo wurdearring
I felt a direct connection with her	Ik fielde in direkte ferbining mei har
However, I could not help it	Ik koe it lykwols net helpe
I could feel it breaking	Ik koe fiele dat it brekke
He was also a writer and poet	Hy wie ek skriuwer en dichter
The event is witnessed by three million pilgrims	It evenemint wurdt tsjûge troch trije miljoen pylgers
I plead with my eyes	Ik pleit mei myn eagen
I run a computer store	Ik rinne in kompjûter winkel
I run and jump into his arms	Ik rin en spring yn syn earmen
I've been too sick to take care of him	Ik haw te siik west om foar him te soargjen
I have recommended it to others	Ik haw it oan oaren oanrikkemandearre
She came off the bench to play	Se kaam fan 'e bank om te spyljen
I could not stand still	Ik koe net stil stean
I click on add new contact	Ik klik op tafoegje nij kontakt
I weave around people, breathing barely faster than normal	Ik weef om minsken hinne, sykhelje amper flugger as normaal
I made a mental note to use it more	Ik makke in mentale notysje om it mear te brûken
I had to find him, help him	Ik moast him fine, him helpe
A few people pointed at me	In pear minsken wize op my
I think that is an alternative	Ik tink dat dat in alternatyf is
A few passages he had read had caught his eye	In pear passaazjes dy't er lêzen hie, hiene him yn it each lutsen
I knelt down and examined the opening	Ik knibbele derby en ûndersocht de iepening
I gave up to correct her	Ik joech op om har te korrigearjen
I lifted my chin to meet his gaze	Ik tilde myn kin om syn blik temjitte
I have to go and have surgery tomorrow	Ik moat moarn gean en operearje
I could not just give up	Ik koe net samar opjaan
I have dark shoulder hair and green eyes	Ik haw donker skouder hier en griene eagen
I bought some cocaine from her	Ik kocht wat kokaïne fan har
I was afraid of her, left her	Ik wie bang foar har, ferlitten har
I hold the phone, want it to ring	Ik hâld de telefoan, wol dat it oergiet
I stumbled, pulled by his weight	Ik stroffele, lutsen troch syn gewicht
A bag was put next to him	By him waard in tas set
I was in heaven and hell	Ik wie yn 'e himel en de hel
I have many churches	Ik haw in protte tsjerken
I would come to know that was not his style	Ik soe komme te witten dat wie net syn styl
I had to take her, now	Ik moast har nimme, no
I felt protective of both of them	Ik fielde my beskermjend foar har beide
A few hundred years does not last them long	In pear hûndert jier duorret har net lang
A slight movement of thought	In lichte beweging fan tinken
I left him alone in there	Ik liet him dêr allinnich yn
I still kept to myself, but it was good then	Ik hâldde my noch foar mysels, mar it wie doe goed
I'm just a simple investor	Ik bin gewoan in ienfâldige ynvestearder
I can not get away from her	Ik kin net fan har ôf
I will not be a beast without control	Ik sil gjin beest wêze sûnder kontrôle
A career in law is one of these	In karriêre yn 'e rjochten is ien fan dizze
I need to keep my phone line free	Ik moat myn telefoanline frij hâlde
I really live here	Ik wenje hjir echt
I put food on the table with words	Ik set iten op 'e tafel mei wurden
I wanted to see her more	Ik woe har mear oan sjen
Such a connection can never happen again	Sa'n ferbining kin nea wer barre
A single chip in the brain is a computer	In inkele chip yn it brein is in kompjûter
I read it several times	Ik lês it ferskate kearen
I may not be ready	Ik bin miskien net klear
I can only imagine what people are saying	Ik kin my allinnich yntinke wat minsken sizze
I hung up and threw my phone on the bed	Ik hong op en smiet myn tillefoan op it bêd
I moved behind him, looking over his shoulder	Ik beweech efter him, seach oer syn skouder
A dead silence fell over the neighbors	In deastilte foel oer de buorren
This version was never given an official release	Dizze ferzje waard nea in offisjele release jûn
I was able to kill her by accident	Ik koe har by ûngelok deadzje
I should have met him earlier	Ik hie him earder tsjinkomme moatten
I did not intend to hit you	Ik wie net fan doel dy te slaan
I was two seconds late	Ik wie twa sekonden te let
I answered all my questions	Ik antwurde al myn fragen
A sinking feeling in my stomach tells me she is not	In sinkend gefoel yn myn mage seit my dat se net is
I was worried by this	Ik wie soargen troch dit
I'll have to see	Ik sil sjen moatte
I think a vacation will help	Ik tink in fakânsje sil helpe
I know more about you than you can imagine	Ik wit mear oer jo dan jo jo kinne foarstelle
The smell and taste are mild	De geur en smaak binne mild
I have to say, but have met your sister	Ik moat sizze, mar hawwe moete mei dyn suster
I had never noticed anything extraordinary	Ik hie noait wat bûtengewoans opmurken
Under her feet a branch broke	Under har fuotten bruts in tûke
I reached her waist	Ik berikte har taille
I can help people find things	Ik kin minsken helpe dingen te finen
A high exit center took over one wall	In heech útgeanssintrum naam ien muorre oer
I half ran out of an opera	Ik rûn healwei in opera út
I'm sorry, so sorry	It spyt my, sa sorry
I've not seen you in months	Ik haw dy al moannen net sjoen
However, I do not have to agree with you on human psychology	Ik moat it lykwols net mei jo iens wêze oer minsklike psychology
I was twelve then	Ik wie doe tolve
I'm glad you're getting better	Ik bin bliid dat jo better wurde
I'm also disappointed	Ik bin ek teloarsteld
I knew the material world, comfort, companionship, etc.	Ik koe de materiële wrâld, treast, selskip, ensfh
Now we must destroy them	No moatte wy har ferneatigje
A little research of the latter	In bytsje ûndersyk fan de lêsten
I'm talking to a soldier who claimed he was there	Ik praat mei in soldaat dy't bewearde dat hy der wie
I'm here and I'm not leaving	Ik bin hjir en gean net fuort
The route now starts at the eastern city limits	De rûte begjint no by de eastlike stedsgrinzen
I run out of the office	Ik draaf it kantoar út
He looked up	Hy seach nei boppen
A stone slipped under his foot, and he fell	In stien draaide him ûnder syn foet, en hy foel
I burned her house to the ground six months ago	Ik baarnde har hûs seis moanne lyn ta de grûn ta
I've had a man before, you know	Ik haw earder in man hân, witst wol
The flesh is thin and pale yellow	It fleis is dun en bleekgiel
I shook my head at the clutter	Ik skodde de holle nei de rommel
I think he's the manager	Ik tink dat hy de manager is
I can say too much	Ik kin sizze tefolle
I had to keep quiet and listen	Ik moast my stil hâlde en harkje
I want to start them as soon as possible	Ik wol se sa gau mooglik begjinne
I was still wearing a simple white dress	Ik hie noch in ienfâldige wite jurk oan
A good team is a pillar of support for any business	In goed team is in stypjende pylder fan elke ûndernimming
I was finally able to get to the bathroom	Ik koe op 't lêst nei de badkeamer
I never listened to her well	Ik ha noait goed nei har harke
I did not want to scare you	Ik woe dy net bang meitsje
I suddenly had this desire to discover my true self	Ik hie ynienen dizze winsk om myn wiere sels te ûntdekken
I saw him only as a friend	Ik seach him allinnich as in freon
I spoke my truth and then that emotion went away	Ik spriek myn wierheid en doe gie dy emoasje
I get out of bed and put on the coat	Ik kom fan bêd en doch de jas oan
I knew what they were doing	Ik wist wat se diene
I only sent them back to get you	Ik stjoerde se allinnich werom om dy te heljen
I'll be with you soon	Ik kom gau mei dy
I liked her, you know	Ik mocht har wol, witst wol
I just stood there too and never said a word	Ik stie der ek gewoan en sei noait in wurd
I mean yes, but not that	Ik bedoel ja, mar dat net
I would never do anything to hurt him	Ik soe noait wat dwaan om him sear te dwaan
I escape them, their anger and their hatred against me	Ik ûntkommen harren, harren grime en harren haat tsjin my
I did not want to go back inside	Ik woe net werom nei binnen
I'm not going over here	Ik gean hjir net oer
I know the following meaning of words	Ik ken de folgjende sin fan wurden
I asked for facts comrade	Ik frege om feiten kameraad
I put packaged gifts in a really big box	Ik pleatste ferpakte kado's yn in echt grutte doaze
I enjoyed every moment of it actually	Ik genoat fan elk momint fan it eins
My conscience will allow nothing else	Myn gewisse sil neat oars tastean
It comes from a deep place	It komt út in djip plak
I would not go anywhere else	Ik soe nergens oars hinne gean
I could fashion a cross	Ik koe moade in krús
I just wanted to go home	Ik woe gewoan nei hûs
I wanted to get my own impressions first	Ik woe earst myn eigen yndrukken krije
I love all kinds of books, in all formats	Ik hâld fan alle soarten boeken, yn alle formaten
I understand that people will never stop asking until it happens	Ik begryp dat minsken noait sille stopje mei freegjen oant it bart
The battle was over	De striid wie foarby
I reached out to take the meat	Ik rikte my út om it fleis te nimmen
Each has some advantages	Elk hat wat foardielen
I need to get some sleep before work	Ik moat efkes sliepe foar it wurk
I did not want to give up	Ik woe my net oerjaan
I would only use them for junction boxes	Ik soe se allinich brûke foar junction doazen
I'm not home at the moment	Ik bin op it stuit net thús
I felt a connection to everything	Ik fielde in ferbining mei alles
A girl was standing there in the dark	In famke stie dêr yn it tsjuster
I stretched out both my arms	Ik lei myn beide earms út
I got in my car and started driving	Ik stapte yn myn auto en begon te riden
A photo is a story	In foto is in ferhaal
I think the biggest thing was training	Ik tink dat it grutste ding training wie
I think most business owners are	Ik tink dat de measte bedriuwseigners binne
I just need to stay calm	Ik moat gewoan mei rêst bliuwe
I immediately stop crying	Ik hâld fuortendaliks op mei gûlen
I could not take the words back	Ik koe de wurden net werom nimme
I feel pretty stupid	Ik fiel my nochal dwaas
Working in agriculture is also a risk	It wurkjen yn de lânbou is ek in risiko
I apologize for stopping the wedding ceremony, again, again	Ik ferûntskuldigje my foar it stopjen fan 'e houliksseremoanje, nochris, wer
I just could not bring myself to do that to anyone	Ik koe mysels gewoan net bringe om dat ien oan te dwaan
I felt a bullet form in my stomach	Ik fielde in kûle foarmje yn myn mage
I laughed, then I could not stop for a moment	Ik lake, doe koe ik gjin momint ophâlde
I still love her now	Ik hâld no noch fan har
I also know some white and red magic	Ik wit ek wat wite en reade magy
I can not give him an answer	Ik kin him gjin antwurd jaan
I plan to do that later this afternoon	Ik plan om dat letter dizze middei te dwaan
Each passage is told by a young narrator	Elke passaazje wurdt ferteld troch in jonge ferteller
I sometimes just shoot it in your mom	Ik sjit it soms gewoan yn dyn mem
I was pretty new to the process	Ik wie frij nij yn it proses
I would turn on the radio, and then turn it off	Ik soe de radio oansette, en dan útsette
I used the end of a wooden spoon	Ik brûkte it ein fan in houten leppel
I never drink such things	Ik drink noait soksoarte dingen
This church became a parish church	Dizze tsjerke waard in parochytsjerke
I went inside and walked upstairs	Ik gong nei binnen en rûn nei boppen
I wanted it the worse way	Ik woe op 'e slimmer manier
I expect more from you	Ik ferwachtsje mear fan dy
A smile crossed his face, and bowed to her again	In glimke oer syn gesicht, en bûgde wer nei har ta
I always thought that would be my youngest	Ik tocht altyd dat dat myn jongste wêze soe
I jump out of bed and run to the window	Ik spring út bêd en draaf nei it rút
I also need contact form that contains	Ik moat ek kontaktformulier dat befettet
I raised my eyebrows	Ik tilde de wynbrauwen op
A plan is already emerging in my mind	In plan ûntstiet yn myn tinzen al
I got to know my enemy during the knife fight	Ik learde myn fijân kennen by it mesgevecht
I jumped up, and walked out the door	Ik sprong oerein, en gong de doar út
I think she has a little toilet in the woods	Ik tink dat se in lyts húske yn 'e bosk hat
I will go and check on the store	Ik sil gean en kontrolearje op 'e winkel
I have to think about it	Ik moat der oer neitinke
I went away to put an end to the madness	Ik gie fuort om in ein te meitsjen oan de gek
I have to go, be with her	Ik moat gean, by har wêze
She struggled through over a high cold pass	Se stride troch oer in hege kâlde pas
I could not be more satisfied	Ik koe net mear tefreden wêze
I saw the same ship up in the air	Ik seach itselde skip boppe yn 'e loft
I think that's a good rule of thumb	Ik tink dat is in goede regel
I touched her cheek before walking downstairs	Ik rekke har wang oan foardat ik nei ûnderen rûn
I was finally on my way to the top	Ik wie einliks ûnderweis nei de top
I swallowed hard and put my hand in his	Ik slokte hurd en lei myn hân yn syn
I could make a fortune	Ik koe meitsje in fortún
I bite my tongue to stop my laughter	Ik beet op 'e tonge om myn laitsjen tsjin te hâlden
I also talked to your captain	Ik haw ek mei dyn kaptein praat
I just need a day to be alone	Ik haw gewoan in dei nedich om allinich te wêzen
I walked into my room and looked around	Ik rûn myn keamer yn en seach om my hinne
I will put all my heart and soul into it	Ik sil der al myn hert en siel yn sette
I mean, they were when they caught us	Ik bedoel, se wiene doe't se ús fongen
I dropped it next to him on the ground	Ik liet it njonken him op 'e grûn falle
Women should have their heads covered during worship	Froulju moatte har holle bedekke hawwe by de oanbidding
I had to get over it	Ik moast der oerhinne
I love this and this	Ik hâld fan dizze en dizze
It took eight weeks on the map	It brocht acht wiken op 'e kaart
I look up in shock at him	Ik sjoch skrokken nei him op
I do that very well too	Dat doch ik ek hiel goed
I felt your fear and despair	Ik fielde jo eangst en wanhoop
I inherited the stupid cat, well	Ik erfde de domme kat, goed
I mean every word of this	Ik bedoel elk wurd fan dit
I just want to believe him	Ik wol him leauwe mar
I promise you will not regret it	Ik beloof dat jo der gjin spyt fan sille hawwe
I forced myself to say the words	Ik twong mysels om de wurden te sizzen
I never agree with orange	Ik nea iens mei oranje
I had an interesting childhood	Ik hie in nijsgjirrige bernetiid
I lay motionless and silent	Ik lei roerleas en stil
I whisper the fairy tale	Ik flústerje de mearke
A now necessary following condition for this site is certain	In no needsaaklike folgjende betingst foar dizze side is wis
I had a real dragon right in front of me	Ik hie in echte draak rjocht foar my
I know you have a family there	Ik wit dat jo dêr in famylje hawwe
I did not find such an amendment	Ik fûn gjin sa'n amendemint
A lady took her out of my arms	In dame naam har út myn earmen
I just could not reveal our secret	Ik koe ús geheim gewoan net iepenbierje
I hate men like this	Ik haatsje manlju lykas dizze
I hate breaking promises	Ik haatsje beloften brekke
These improved results were not encouraging	Dizze ferbettere resultaten wiene net bemoedigend
I started wishing she'd opened up a bit	Ik begon te winskjen dat se in bytsje iepengie
I think he has a chip on his shoulder	Ik tink dat er in chip op syn skouder hat
I told her, but she did not listen	Ik fertelde it har, mar se harke net
The legs are blue and relatively long	De skonken binne blau en relatyf lang
I put my hand around her shoulder	Ik lei myn hân om har skouder
A brief thought flew through my mind	In koarte gedachte fleach troch myn tinzen
I ran in but was suddenly out of my depth	Ik rûn yn mar wie ynienen út myn djipte
I can not stop crying	Ik kin net ophâlde mei gûlen
I mean, just absurd	Ik bedoel, gewoan absurd
I got the orange, blue and white	Ik krige de oranje, blauwe en wite
It must encompass everything	It moat alles omfetsje
I decided to do something different	Ik besleat wat oars te dwaan
A letter to her past self	In brief oan har ferline sels
I think it makes sense for you to cover it	Ik tink dat it sin is foar jo om it te dekken
I look for long	Ik sjoch foar lang
I spent more money and liked the product less	Ik bestege mear jild en like it produkt minder
I have never in my life felt such pain	Ik haw noch nea yn myn libben sa'n pine field
I hear a girl screaming	Ik hear in famke razen
I think they will love it	Ik tink dat se sille love it
I would probably feel nothing	Ik soe wierskynlik neat fiele
I look up and scan every wall	Ik sjoch omheech en scan elke muorre
A stream ran nearby	In stream rûn tichtby
I miss everything about you	Ik mis alles oer dy
I wondered if she had brushed her before picking me out	Ik frege my ôf oft se har boarstele hie foardat se my útsocht
I hope everyone at home is fine	Ik hoopje dat elkenien thús goed is
This created a rather unusual appearance	Dit makke in frij ûngewoane útstrieling
I tried to see why they are here	Ik besocht te sjen wêrom't se hjir binne
I never thought I would say it	Ik hie noait tocht dat ik it sizze soe
I'm glad to know about medical college information	Ik bin bliid te witten oer medyske kolleezje-ynformaasje
I never even had to draw my sword	Ik hoegde sels noait myn swurd te lûken
I was not fully in shape, but as golden energy	Ik wie net folslein yn foarm, mar as gouden enerzjy
I love you with an eternal love	Ik hâld fan dy mei in ivige leafde
I believe she can be a great wife and mother	Ik leau dat se in geweldige frou en mem wêze kin
I intend to delete it completely anyway	Ik bin fan doel om it nettsjinsteande folslein te wiskjen
A lot of work was that	In protte wurk wie dat
I'll make a place for you	Ik sil in plak foar jo meitsje
I strive to be a wonderful, honest candidate	Ik stribje dernei om in prachtige, earlike kandidaat te wêzen
I could not say no to her	Ik koe gjin nee tsjin har sizze
I need to open a trading account	Ik haw it nedich om in hannelskonto te iepenjen
I still remember what it was like here during the war	Ik wit noch hoe't it wie hjir yn 'e oarloch
I started crying for help	Ik begon om help te skriemen
I opened my eyes and could see it	Ik die myn eagen iepen en koe it sjen
I just wanted you to have some fun	Ik woe gewoan dat jo wat wille hawwe
I always wondered how that would be	Ik frege my altyd ôf hoe't dat wêze soe
A confused look appears on his face	In ferbjustere blik ferskynt op syn gesicht
I found my cell phone	Ik fûn myn mobyltsje
I knew she was scared	Ik wist dat se bang wie
A further challenge for the school related to equipment	In fierdere útdaging foar de skoalle yn ferbân mei apparatuer
A small, sharp corner folded just a little over	In lytse, skerpe hoeke foldde mar in bytsje oer
I just could not think of anything better for a major	Ik koe gewoan neat better útfine foar in majoar
I could hardly control myself	Ik koe my suver net behearskje
I hear tears in her voice	Ik hear triennen yn har stim
I assure you it can be repaired	Ik fersekerje jo dat it kin wurde reparearre
I think he's been depressed for a while	Ik tink dat hy al in skoft depressyf west hat
I hope he can do the letter too	Ik hoopje dat er it brief ek dwaan kin
I wondered what the note meant	Ik frege my ôf wat de notysje betsjutte
I have to go through the change of life	Ik moat troch de feroaring fan it libben gean
I currently need three months time for a book	Ik haw op it stuit trije moannen tiid nedich foar in boek
I would love to get feedback from my readers	Ik soe graach feedback krije fan myn lêzers
I want to participate in changing the direction of things	Ik wol meidwaan oan it feroarjen fan de rjochting fan dingen
A thick blanket of snow covered the valley	In dikke tekken fan snie bedutsen de delling
I could not even take off the clothes	Ik koe de klean net iens útdoen
I write to give voice to suffering	Ik skriuw om stim te jaan oan lijen
The extra word member did not bother me too much	It ekstra wurdlid hie my net al te folle oan
I laid the road down on the stones	Ik lei de wei del op 'e stiennen
A story can be a database	In ferhaal kin in databank wêze
I just lost time	Ik ferlear krekt de tiid
I remind myself to breathe	Ik herinner mysels om te sykheljen
I could not see the point of it all	Ik koe it punt fan alles net sjen
I felt our house was a sanctuary for many	Ik fielde ús hûs in hillichdom foar in protte
I could not study there	Ik koe dêr net studearje
I had a long journey past	Ik hie in lange reis foarby
This was a brave undertaking	Dit wie in dappere ûndernimming
I stared down at her serious face	Ik stoarre del yn har earnstich gesicht
I hate the word sorry	Ik haatsje it wurd sorry
I can not let him get in trouble	Ik kin him net yn de problemen komme litte
A cold tone pressed hard into his throat	In kâlde ton drukte him hurd yn 'e kiel
A person is chosen at random	In persoan wurdt willekeurich keazen
I stopped a raid there last year	Ik stoppe dêr ferline jier in oerfal
I do not have to pay you	Ik moat dy net betelje
I have decided on a wonderful alternative	Ik haw besletten op in prachtich alternatyf
I can not heal at home	Ik kin thús net genêze
I would not have been in so much trouble	Ik soe net yn safolle problemen west hawwe
A patent application has been filed regarding the physical filter	Der is in oktroaioanfraach yntsjinne oangeande it fysike filter
I can not get on you	Ik kin net op dy komme
I took out the boxes and started looking through them	Ik helle de doazen út en begûn der troch te sjen
I'm your door to safety	Ik bin jo doar nei feiligens
I know of the path to the gods	Ik wit fan it paad nei de goaden
I can not let them go to waste	Ik kin se net litte gean te fergriemen
I woke up early to finish it off	Ik waard betiid wekker om it ôf te meitsjen
I asked him what the date was	Ik frege him wat de datum wie
However, I will not be ashamed	Ik sil my lykwols net skamje
I was surprised to see him	Ik wie ferrast om him te sjen
I did not think they were some kind of threat	Ik tocht net dat se in soarte fan bedriging wiene
I need to connect with our baby	Ik moat ferbine mei ús poppe
I appreciate the time you spent today	Ik wurdearje de tiid dy't jo hjoed besocht hawwe
I can be there in two hours	Ik kin der oer twa oeren wêze
I see my mistake there now	Ik sjoch myn flater dêr no
I heard what was happening at the door	Ik hearde wat der by de doar barde
I was born into a poor working class family	Ik bin berne yn in earme arbeidersfamylje
I washed quickly, enjoying the luxury and silence	Ik wosken fluch, genietsje fan de lúkse en stilte
I hate to see her lose everything	Ik haatsje te sjen har ferlieze alles
The two brothers were released the next day	De twa bruorren waarden de oare deis frijlitten
I knew the theology of it	Ik koe de teology derfan
I can not just walk away	Ik kin net samar fuortrinne
I am yours forever and ever	Ik bin jos foar ivichheid
I struggled, but my body would not move	Ik stride, mar myn lichem woe net bewege
I started to wonder what they could be	Ik begon mysels ôf te freegjen wat se wêze kinne
A clear goal must be kept in mind	In dúdlike doelstelling moat yn gedachten hâlden wurde
They played two games a week with the league	Se spile twa wedstriden yn 'e wike mei de kompetysje
I agree with you that this is very unusual	Ik bin it mei dy iens dat dit heul ûngewoan is
I inherited that wish	Ik erfde dy winsk
I have to protect them at all costs	Ik moat har tsjin alle kosten beskermje
I'm not anyone, in that sense	Ik bin gjinien, yn dat eachpunt
I look at him as he looks silently over the drawings	Ik sjoch nei him as er swijend oer de tekeningen sjocht
I love being with him like that	Ik hâld fan wêzen mei him sa
I have never been without one since	Ik haw nea west sûnder ien sûnt
I was four when she bought a piano for me	Ik wie fjouwer doe't se in piano foar my kocht
I suddenly felt my knees weaken	Ik fielde ynienen dat myn knibbels swak wurde
I was about to run when her shoulders relaxed	Ik wie op it punt om te rinnen doe't har skouders ûntspannen
I had no game whatsoever	Ik hie gjin spultsje hwat
A great laugh that came completely from within	In geweldich laitsjen dat folslein fan binnen kaam
I would then wear a tight white dress	Ik soe doe in strakke wite jurk oan
I was scared for my life	Ik wie bang foar myn libben
I tried to comfort her	Ik besocht har te treasten
I'll have to follow your directions	Ik sil jo oanwizings moatte folgje
I thought you two got along so well	Ik tocht dat jim twa sa goed meiinoar kamen
I whisper anxiously	flústerje ik fan noed
I knew exactly what he meant, but it did not matter	Ik wist krekt wat er bedoelde, mar it makke neat
I saw it the same way	Ik seach it op deselde manier
I gave my dad another look and then got up	Ik joech myn heit noch in blik en kaam doe oerein
I heard voices in the crowd	Ik hearde stimmen yn 'e mannichte
I think there is real courage there	Ik tink dat dêr echte moed is
I saw the second plane hit	Ik seach it twadde fleantúch rekke
I did not think much of it	Ik haw der net folle yn tocht
I could see the circumference of a man	Ik koe de omtrek fan in man sjen
I have what you say you need	Ik haw wat jo sizze dat jo nedich binne
I mean, you know that guy	Ik bedoel, jo kenne dy man
I checked on a wrist	Ik kontrolearre op in pols
A long time on the quiet field	In lange tiid op it stille fjild
I can handle this one	Ik kin dizze iene oan
I remembered her name in the dream	Ik herinnerde har namme yn 'e dream
In this capacity he had various functions	Yn dizze hoedanichheid hie hy ferskate funksjes
I fly all the way there, feeling wonderful	Ik flean der hielendal hinne, fiel my prachtich
A lieutenant there has a young woman he has seen	In luitenant dêr hat in jonge frou dy't er sjoen hat
I can not just take charity	Ik kin net samar woldiedigens nimme
A strong smell of wind enveloped her	In krêftige rook fan wyn omhulde har
I can play with here	Ik kin hjir mei boartsje
I was asked a bunch of questions	Ik waard frege in boskje fragen
I was not sure you wanted to see me again	Ik wie der net wis fan dat jo my nochris sjen woene
Service returned the next day	Tsjinst gie de oare deis werom
However, I can see the panic in his eyes	Ik kin lykwols de panyk yn syn eagen sjen
I felt his gaze waving through my skin	Ik fielde syn blik troch myn hûd waaien
I have no such problem	Ik haw gjin sok probleem
I forced myself to sit down	Ik twong mysels te sitten
I feel like a winner	Ik fiel my as in winner
I thought he liked how it ended	Ik tocht dat hy graach hoe't it einige
I did not think he felt that way	Ik tocht net dat er sa fielde
I have some diet doll	Ik haw wat dieet pop
I had to get on with the plan	Ik moast troch mei it plan
That started for me a fascination with light	Dat begûn foar my in fassinaasje mei ljocht
I cried tears of happiness to see them both	Ik rôp triennen fan lok om se beide te sjen
A few months later, they received news from the doctor	In pear moanne letter krigen se nijs fan de dokter
I thought you might have been dead	Ik tocht dat jo miskien dea west hawwe
I have it until the exact date	Ik haw it oant de krekte datum
A pure male ball is not a ball at all	In suver manlike bal is hielendal gjin bal
I just thought out loud, that's all	Ik tocht gewoan lûdop, dat is alles
Thousands of events streamed in seconds through his mind	Tûzen eveneminten streamden yn sekonden troch syn geast
I was always accused of taking pictures without plot	Ik waard altyd beskuldige fan it meitsjen fan foto's sûnder plot
I think you will find them worth reading	Ik tink dat jo sille fine dat se it lêzen wurdich binne
I had heard nothing	Ik hie neat heard
I should not look back	Ik soe net werom sjen moatte
Oliver would produce the more delicate works himself	Oliver soe de delikatere wurken sels produsearje
I would fill that role	Ik soe dy rol ynfolje
I was surprised to see her	Ik wie ferrast har te sjen
Such threats are usually considered an attack	Sokke bedrigingen wurde normaal beskôge as oanfal
I just want to make sure you're really happy	Ik wol gewoan soargje dat jo echt lokkich binne
I wanted desperate, but my mind was empty	Ik woe wanhopich, mar myn geast wie leech
A few dead creatures put themselves to the ground	In pear deade skepsels setten har nei de boaiem
A thought came to me	In gedachte kaam by my op
I stepped back from the power in his words	Ik stapte werom fan 'e krêft yn syn wurden
Mortality is greatly increased within a year after injury	De mortaliteit is tige ferhege binnen in jier nei blessuere
I asked her what she was hoping to find	Ik frege har wat se hope te finen
I knew he could see his mate in me	Ik wist dat er syn maat yn my sjen koe
I think every writer should do that	Ik tink dat elke skriuwer dat moat
I trembled and fell to my knees	Ik trille en foel op 'e knibbels
The old church then closed	De âlde tsjerke gie doe ticht
I remember he was so charming	Ik herinner my dat hy sa sjarmant wie
I'm sorry for the hour	It spyt my foar it oere
I caught my reflection in the mirror above the stove	Ik fong myn wjerspegeling yn 'e spegel boppe de kachel
I smoked the same stuff	Ik smookte itselde spul
I did not need to know what it was	Ik hoegde net te witten wat it wie
I did not bother to see if she was overwhelmed	Ik die net de muoite om te sjen oft se oerstjoer wie
I now know how stupid and wrong they were	Ik wit no hoe dom en ferkeard se wiene
I just do not know how they do it	Ik wit gewoan net hoe't se it dogge
I think you should try it	Ik tink dat jo moatte besykje it
I was hungry for one	Ik hie honger foar ien
I was about to drink a cup of tea	Ik stie op it punt om in bakje tee te drinken
But she was respectful	Mar se wie respektfol
I went downstairs, crying while making my coffee	Ik gyng nei ûnderen, gûlend by it meitsjen fan myn kofje
I'm not even sure anymore what love is	Ik bin net iens wis mear wat leafde is
There are eight bells in the tower	Der steane acht klokken yn de toer
I wonder how it would feel under my mouth	Ik freegje my ôf hoe't it ûnder myn mûle fiele soe
I breathe sharply	Ik sykhelje skerp
I hate bike thieves	Ik haatsje fytsdieven
I had also seen some remarkable results	Ik hie ek wat opmerklike resultaten sjoen
They climb the rock and fall out of sight	Se klimme op 'e rots en sakje út it sicht del
A movie, three or four	In film, trije of fjouwer
The rest were killed in the battle	De rest wie yn de slach fermoarde
I could not meet his family, our friends	Ik koe syn famylje, ús freonen net tsjinkomme
I wonder how she feels	Ik freegje my ôf hoe't se har fielt
I could not keep this up	Ik koe dit net folhâlde
We have rejected many record companies	Wy hawwe in protte platebedriuwen ôfwiisd
A background in design or construction is a plus	In eftergrûn yn ûntwerp as konstruksje is in plus
I know you do too	Ik wit dat jo ek dogge
A tank just blew him to pieces	In tank blies him krekt oan stikken
I see and know what happened to you	Ik sjoch en wit watst mei dy hiest
And you start crying	En jo begjinne te gûlen
I was so happy for them	Ik wie sa bliid foar harren
I owe you that	Dêr bin ik dy in skuld foar
I think there is really competitive football in this league	Ik tink dat d'r echt kompetitive fuotbal is yn dizze kompetysje
I like the car very much	Ik fyn it auto tige leuk
I turned around and walked upstairs to wake my husband	Ik draaide my om en rûn nei boppen om myn man wekker te meitsjen
I love experimenting with colors	Ik hâld fan eksperimintearjen mei kleuren
I hear my son and talk to him	Ik hear myn soan en praat mei him
I have a little book on how to control magic	Ik haw in lyts boek oer hoe't in kontrôle magy
A few of them even knew who she was	In pear fan harren wisten sels wa't se wie
I lost some battles, but won the war	Ik ferlear wat fjildslaggen, mar wûn de oarloch
I got in there quickly, without anyone seeing me	Ik kaam der gau yn, sûnder dat ien my seach
I'm how to be the real one	Ik bin hoe te wêzen de werklike
I have never imagined myself with anyone other than her either	Ik haw my noait foarsteld mei immen oars as har ek
I think that part was encouraging	Ik tink dat dat diel bemoedigjend wie
I bent back and fell flat on my ass	Ik bûgde my werom en foel plat op myn kont
One day is enough to ride me mentally with him	In dei is genôch om my mei him geastlik te riden
He was brought ashore and given a formal burial	Hy waard oan lân brocht en in formele begraffenis jûn
I told him we were too hard	Ik fertelde him dat wy te hurd wiene
I live every day, every hour, from minute to minute	Ik libbe elke dei, elke oere, fan minút nei minút
I highly recommend this tour !!	Ik beveel dizze tour sterk oan !!
I prefer an honest fight	Ik leaver in earlike striid
I heard breathing at the other end of the line	Ik hearde sykheljen oan 'e oare ein fan' e line
I turned to the left, closing my eyes	Ik draaide my op 'e lofterkant, die myn eagen ticht
I took a deep breath and changed my tone	Ik sykhelle djip en feroare myn toan
I tried not to rush you out of here	Ik besocht net te haasten dy hjir út
I looked into his eyes	Ik seach yn syn eagen
The second marriage produced twelve more children	It twadde houlik levere noch tolve bern op
I did not want to go out with my friends	Ik woe net útgean mei myn freonen
I count the enemy's men and guns	Ik tel de fijân syn mannen en gewearen
I'm there with you	Ik bin dêr mei dy
I'll also have to wake up about that	Ik sil ek oer dy wake moatte
A nurse took her vital signs	In ferpleechster naam har fitale tekens
There was a lump in her throat	Der ûntstie in brok yn har kiel
I had not done this before	Ik hie dit net earder dien
That's what I decided today	Dat besleat ik hjoed
I should try it sometime	Ik soe it ris besykje moatte
I was ready for another relationship	Ik wie klear foar in oare relaasje
I thought about life and my true desires	Ik tocht oer it libben en myn wiere begearten
I could tell how good he was	Ik koe fertelle hoe goed hy wie
I felt a warmth shoot through my body	Ik fielde in waarmte troch myn lichem sjitten
I shake forward in my chair	Ik skodzje foarút yn myn stoel
I liked to see my father so happy	Ik mocht graach myn heit sa bliid sjen
A murmur rolled through the audience	In murmel rôle troch it publyk
I saw what the steps were to get there	Ik seach wat de stappen wiene om dêr te kommen
I really did not know what	Ik wist eins net wat
Thanks for your input	Tank foar jo ynput
I saw nothing wrong with it	Ik seach der neat mis mei
I could feel my strength grow	Ik koe fiele myn krêft groeie
I am the only hope for this world	Ik bin de ienige hope foar dizze wrâld
I lost my appetite, quickly	Ik ferlear myn appetit, fluch
I could not get enough of him	Ik koe net genôch fan him krije
These attempts were repulsed	Dizze besykjen waarden werom slein
A friend would be welcome	In freon soe wolkom wêze
I love her more than my sister	Ik hâld mear fan har as myn suster
I just gave you the finale	Ik joech dy krekt de finale
A horrible scream filled the air	In ôfgryslike gjalp fol de loft
I made one hundred and fifty dollars in two weeks	Ik makke hûndert en fyftich dollar yn twa wiken
I can stop all this	Ik kin dit alles stopje
I want the thing you found	Ik wol it ding dat jo fûn hawwe
I never wanted a high position of power	Ik woe noait in hege machtsposysje
I just wish the pain would go away	Ik woe gewoan dat de pine fuort soe
I think about a few months from now	Ik tink oer in pear moanne fan no
I was completely cut off from everything	Ik wie hielendal ôfsnien fan alles
I'm sorry I did not wish	It spyt my dat ik net winske
I had not seen him out of bed for weeks	Ik hie him al wiken net fan bêd sjoen
I felt my stomach shrink	Ik fielde dat myn mage krimpt
I can not get you out of my mind	Ik kin dy net út myn gedachten krije
I had never enjoyed a class so much before	Ik hie noch noait sa folle earder genoaten fan in klasse
I had to get out of the house completely	Ik moast hielendal út 'e hûs
I appreciate justice	Ik wurdearje gerjochtichheid
I could see it through the hallway now	Ik koe it no troch de gong sjen
Football to host the final	Fuotbal om de finale te hostjen
I will try to behave so hard	Ik sil besykje sa hurd te gedragen
I gave you everything you wanted in life	Ik joech dy alles wat jo woenen yn it libben
I live closest and see her twice a month	Ik wenje it tichtst en sjoch har twa kear yn 'e moanne
I so want to write it	Ik wol it sa graach skriuwe
A smaller army makes a sneak attack easier	In lytser leger makket in sneakoanfal makliker
There was a person sitting, apparently sleeping	Der siet in persoan, nei alle gedachten te sliepen
I'm so guilty of this	Ik bin sa skuldich fan dit
I wanted to work at the Office of Social Security	Ik woe by it buro foar sosjale feiligens wurkje
I only open my eyes a few minutes later	Ik doch myn eagen mar in pear minuten letter iepen
I even think they have standards	Ik tink sels se hawwe noarmen
I knocked firmly on the door	Ik klopte stevich op de doar
I only came to greet you	Ik kaam allinnich mar om dy te groetsjen
I would not leave anyway	Ik soe dochs net fuortgean
I explained to them what had happened	Ik lei harren út wat der bard is
I hope you have a wonderful weekend planned	Ik hoopje dat jo in prachtich wykein pland hawwe
I can pick up this power plant again	Ik kin dizze krêftsintrale wer ophelje
I put on a pot of coffee	Ik sette in pot kofje op
A cold wash of fear streamed down her body	In kâlde wask fan eangst streamde oer har lichem
I need to get ready, think about it	Ik moat my klear meitsje, tink der oer
I can not think of that	Dêr kin ik net oan tinke
I felt the power of that demon	Ik fielde de krêft fan dy demon
I really should have helped a kid	Ik hie grif in bern helpe moatten
I was ready to throw	Ik wie ree om te goaien
I have not needed them for so long	Ik haw se sa lang net nedich
I did not know you would react that way	Ik wist net dat jo sa reagearje soene
I missed it like crazy	Ik miste it as in gek
Taken a place with pride or humility	In plak nommen mei grutskens of dimmenens
I will lead you in prayer	Ik sil jo liede yn it gebed
I manage it with diet and weird sleep arrangements	Ik beheare it mei dieet en nuvere sliepregelingen
A canvas bag hung down from his shoulder	In canvas tas hong fan syn skouder del
I made sure I was good at something	Ik soarge der foar dat ik wat goed yn wie
I was looking for something	Ik socht wat
A small staircase to the second floor	In lytse trep nei de twadde ferdjipping
A little out of control	In bytsje út kontrôle
A temporary terrorist followed me there who had a stick	In tydlike terrorist folge my dêr dy't in stok hie
They commonly appear in autumn and late summer	Se ferskine algemien yn 'e hjerst en lette simmer
Porter played high school football as a wide receiver	Porter spile fuotbal op middelbere skoallen as in brede ûntfanger
I even had a wonderful cake dough ready	Ik hie sels in prachtich taartdaai klear
I want to go to them	Ik wol nei harren ta
I shift my natural instincts to turn and look	Ik fersette myn natuerlike ynstinkten om te draaien en te sjen
I was afraid he was not happy that I was there	Ik wie bang dat er net tefreden wie mei dat ik dêr wie
I knew she was sleeping with him	Ik wist dat se by him sliepte
He will be truly missed	Hy sil wirklik mist wurde
I'm just looking at stuff on my phone	Ik sjoch gewoan nei guod op myn telefoan
A credit card can save your life	In kredytkaart kin jo libben rêde
I understand why you did not explain it before	Ik begryp wêrom jo it net earder útlein hawwe
His death came during this period	Syn dea kaam yn dizze perioade
I blushed, making him laugh	Ik bloosde, wat him laitsje
I suspect he may not be there	Ik haw it fermoeden dat er der miskien net is
I'm afraid of how long this will take	Ik bin bang foar hoe lang dit sil duorje
I did not understand the situation	Ik begriep de situaasje net
A knock woke me up around five o'clock	In klopke makke my om fiif oere hinne wekker
I would not change it	Ik soe it net feroarje
I'm just another example of human triumph	Ik bin gewoan in oar foarbyld fan minsklike triomf
I was not blinded by walls, gold and a book	Ik waard net ferbline troch muorren, goud en in boek
The song did not succeed in mapping	It liet slagge net yn kaart
I'm not going there	Ik gean der net hinne
I just want it to end	Ik wol gewoan dat it einiget
This has put enormous stress on our roads	Dit hat enoarme stress op ús diken pleatst
I felt his lips against my cheek	Ik fielde syn lippen tsjin myn wang
I may be away for a few days	Ik kin in pear dagen fuort wêze
I would not tell you this	Ik soe dy dit net fertelle
I look at you as a relationship	Ik sjoch op dy as in relaasje
I did not remember taking it out of my pocket	Ik hie it net ûnthâlden dat ik it út myn bûse helle
I have to do this	Ik moat dit dwaan
I closed my short lecture for the day	Ik haw myn koarte lêzing foar de dei ôfsletten
I would never say a word to anyone	Ik soe noait in wurd tsjin immen sizze
I know that deep in my heart	Ik wit dat djip yn myn hert
I stopped to move on	Ik hâldde my op om fierder te gean
I had not thought of him before as a muscle	Ik hie him net earder as spieren tocht
There was a knock on the door of the apartment	Der klonk op de doar fan it appartemint
I can go to comparison	Ik kin gean nei ferliking
I have learned to rule my passions according to	Ik haw leard myn hertstochten neffens te regearjen
I went out the front	Ik gong de foarkant út
A party town it was apparently	In feeststêd wie it blykber
I thought it was good enough	Ik tocht dat it goed genôch wie
I left the class in tears	Ik gyng de klasse yn triennen út
I had friends on board her	Ik hie freonen oan board fan har
A scientist must first and foremost be honest	In wittenskipper moat foaral earlik wêze
I want to have her here for the ceremony	Ik wol har hjir hawwe foar de seremoanje
I absolutely feel that	Dat fiel ik perfoarst
I love you too, but you can not follow me	Ik hâld fan dy ek, mar do kinst my net folgje
I could see what was happening inside him	Ik koe sjen wat der yn him barde
I examine his skin closely	Ik ûndersykje syn hûd fan tichtby
I have some business in town	Ik haw wat bedriuw yn 'e stêd
I am interested in this job	Ik bin ynteressearre yn dizze baan
I was happy to discover that she also had the touch	Ik wie bliid te ûntdekken dat se ek de touch hie
I lean over the bed again	Ik lean wer oer it bêd
I put my champagne on the table and walked away	Ik sette myn sjampanje op 'e tafel en gie fuort
I could really get him going	Ik koe him echt oan de gong krije
I understand why to some extent	Ik begryp wêrom yn guon mjitte
I took my licks to the office	Ik naam myn lekkens nei it buro
I never thought he would come here	Ik hie noait tocht dat er hjir komme soe
I understand that you feel hurt and why you are angry	Ik begryp dat jo sear fiele en wêrom't jo lilk binne
I have them all in my head	Ik haw se allegear yn myn holle
I shook myself awake and got up a little in my chair	Ik skodde mysels wekker en kaam in bytsje oerein yn myn stoel
I could never do that to you	Dat koe ik dy noait dwaan
I just want to sleep on my bed	Ik wol allinnich op myn bêd sliepe
I could see she was about to cry again	Ik koe sjen dat se op it punt wie om wer te gûlen
I could not be alone in the woods with this man	Ik koe net allinne yn 'e bosk mei dizze man
Many things strike me	In protte dingen dogge my ta
I did not listen to her	Ik haw net nei har harke
I apologize for calling you at this hour	Ik ferûntskuldigje my foar it skiljen fan jo op dit oere
I have my own house and car	Ik haw myn eigen hûs en auto
I started looking forward to my time with her	Ik begon út te sjen nei myn tiid mei har
I think they bought it	Ik tink dat se it kocht hawwe
I heard that too, with my own ears	Dat hearde ik ek, mei myn eigen earen
A wonderful place to raise a family	In prachtich plak om in famylje te ferheegjen
I laughed at what the teacher wrote	Ik lake om wat de juf skreau
I wanted the air on my face	Ik woe de loft op myn gesicht
The tone is also influenced by the wood used	De toan wurdt ek beynfloede troch it brûkte hout
I think, to do that	Ik tink, om dat te dwaan
I can not accept your call	Ik kin jo oprop net oannimme
I would not change her for nothing	Ik soe har net foar neat feroarje
I really felt like we were connected	Ik fielde echt dat wy ferbûn binne
I feel too good to be playing the game	Ik fiel my te goed om it spul te spyljen
I had to snap them out of there	Ik moast se der út snappe
I did not know what you meant	Ik wist net watsto bedoelde
I love all the after school clubs	Ik hâld fan alle neiskoalske klubs
I had never seen it happen before	Ik hie it noch nea barre sjoen
I was stationed on the mountain	Ik wie stasjonearre op 'e berch
I heard him talking to my mother	Ik hearde him praten tsjin myn mem
I still remember it from photos he had	Ik wit it noch fan foto's dy't er hie
I was working on the school paper	Ik wurke oan it skoalpapier
The identity element can also be written as id	It identiteitselemint kin ek skreaun wurde as id
I do not accept that anymore	Ik akseptearje dat net mear
I want you all to be with me	Ik wol dat jim allegearre by my binne
I hate having to stand up but no choice	Ik haatsje moatte opstean mar gjin kar
I could not imagine my life without him in it	Ik koe my myn libben net foarstelle sûnder him deryn
I mean, there are some people, but this is really quiet	Ik bedoel, der binne guon minsken, mar dit is echt stil
I thought he was doing some really good things	Ik tocht dat hy wat echt goede dingen die
I think that's all it really needs	Ik tink dat is alles wat it echt nedich is
I mean it makes you think	Ik bedoel it makket dy tinken
I've been waiting for you my whole life	Ik wachte myn hiele libben op dy
A crack appeared in the stone	In barst ferskynde yn 'e stien
I hope you enjoyed it	Ik hoopje dat jo it genoaten hawwe
I've never been so scared	Ik haw noch noait sa bang west
I looked outside	Ik seach nei bûten
I packed enough for three nights just in case	Ik pakte genôch foar trije nachten foar it gefal
I want to write a book one day	Ik wol ienris in boek skriuwe
I first wanted to make sure you were okay	Ik woe earst soargje dat jo goed wiene
I intend to have my husband	Ik bin fan doel myn man te hawwen
I still have four hours of my night left	Ik ha noch fjouwer oeren fan myn nacht
A quick shot seemed to be in order	In fluch skot like yn oarder
I will not hold you for too long	Ik sil dy net te lang hâlde
I think some people see me as humble	Ik tink dat guon minsken my as nederich sjogge
I did not understand it well	Ik begriep it net goed
I asked for help but she refused	Ik bea om te helpen, mar se wegere
I pulled back and a smile spread across my lips	Ik luts my werom en in glimke ferspraat oer myn lippen
I thought she was going to attack me	Ik tocht dat se my oanfallen soe
A dark figure walks towards the exit	In tsjustere figuer rint nei de útgong
I asked him to forget it	Ik frege him om it te ferjitten
I could not let another appear	Ik koe net in oar ferskine litte
A body lying in the middle of the path	In lichem dat midden op it paad leit
I use my shoulder to push on it	Ik brûk myn skouder om derop te triuwen
I have tried and failed every time	Ik haw elke kear besocht en mislearre
I got an idea to protect the dog from cold	Ik krige in idee om de hûn te beskermjen tsjin kjeld
I did not look in black and white	Ik seach net yn swart en wyt
I told her to stop calling me	Ik fertelde har om op te hâlden mei my te skiljen
I went to his other side and kissed you too	Ik gong nei syn oare kant en tute dy ek
I could go back now though	Ik koe no wol werom
I actually thought about sleeping with that guy last night	Ik tocht eins om fannacht mei dy man te sliepen
I nod in agreement and she goes on	Ik knik ynstimd en se giet troch
I want him to hit something or yell at me	Ik wol dat er wat slacht of tsjin my raast
I did not like his being so much	Ik mocht syn wêzen sa net
I close my eyes, trying to see	Ik span myn eagen, besykje te sjen
I was not aware of much of the service	Ik wie net bewust fan in protte fan 'e tsjinst
I kick it closer to him	Ik skop it tichter by him
I imagine my father did not agree with what she proposed	Ik stel my foar dat myn heit it net iens wie mei wat se foarstelde
I sank to the ground like the others	Ik sakke op 'e grûn lykas de oaren
I stopped him in his tracks	Ik stoppe him yn syn spoaren
A man needs his missing pieces	In man hat syn ûntbrekkende stikken nedich
I thought maybe she knew something	Ik tocht dat se miskien wat wist
I have not thought about that night for years	Ik haw al jierren net oan dy nacht tocht
I can not stand another day here	Ik kin hjir gjin oare dei ferneare
I should never have taken you there	Ik hie dy dêr noait meinimme moatten
I have to remember it's not about me	Ik moat betinke dat it net oer my giet
I lost my little boy here today	Ik ferlear myn lytse jonge hjir hjoed
I had to convince him to take a shower	Ik moast him wol oertsjûgje om te dûsen
I jumped to the ground and lay flat	Ik sprong op 'e grûn en lei plat
I was particularly attracted to that for some reason	Ik waard benammen oanlutsen ta dat foar guon reden
I spoke to her earlier last night	Ik spruts har earder fannacht
I knew it for sure	Ik wist it as wissichheid
I can not just be a friend to her	Ik kin net gewoan in freon foar har wêze
I assume it can get worse	Ik nim oan dat it slimmer kin
I have a brilliant memory	Ik haw in briljant ûnthâld
I was sad for my friend	Ik wie tryst foar myn freon
I was unconscious for a while	Ik wie in skoft bewusteloos
I could not leave her there	Ik koe har dêr net litte
I'll see you again in two weeks	Ik sjoch dy oer twa wike wer
I never thought life would be so hard	Ik hie noait tocht dat it libben sa dreech wurde soe
I could wait until tomorrow to see her again	Ik koe oant moarn wachtsje om har wer te sjen
It feels really good to sing these songs now	It fielt echt goed om dizze ferskes no te sjongen
I can share a short video of how noisy it is	Ik kin in koarte fideo diele hoe lawaaierich it is
I see the shocked expressions on their faces	Ik sjoch de skrokken útdrukkingen op har gesichten
Depending on their political rights	Ofhinklik foar harren politike rjochten
I wonder what happened to that old hen	Ik freegje my ôf wat der mei dy âlde hin bard is
I did not want to see it all	Ik woe it net allegear sjen
I am looking for any solution to this	Ik bin op syk nei eltse oplossing foar dit
I close my eyes, can not stand it	Ik doch myn eagen ticht, kin it net ferneare
I will miss this period of struggle	Ik sil dizze perioade fan striid misse
I feel warmth, deep inside	Ik fiel waarmte, djip fan binnen
I did not really believe myself	Ik leaude mysels net echt
That I found strange, she had no dog	Dat fûn ik nuver, se hie gjin hûn
I broke the rules, so the punishment will be harsh	Ik bruts de regels, dus de straf sil hurd wêze
I stared at him with raised eyebrows	Ik stoarre him mei opheven wynbrauwen oan
I hope this ended well	Ik hope dat dit goed einige
I need to be ready with the whole school thinking	Ik moat klear wêze mei de hiele skoalle tinken
I never spent a penny	Ik haw noait in penny útjûn
I told her the truth yesterday	Ik fertelde har justerjûn de wierheid
I know this is an act of fear	Ik wit dat dit in akte fan eangst is
A red list, a blue list, and a yellow list	In reade list, in blauwe list, en in giele list
I just love living in the city	Ik hâld gewoan fan wenjen yn 'e stêd
I appreciate the good service	Ik wurdearje de goede service
I climbed out of bed and searched for my coat	Ik klom fan it bêd ôf en socht nei myn mantel
I point through the wall	Ik wiis troch de muorre
I had realized	Ik hie realisearre
I sigh for the feeling of his warm, hard body	Ik suchtsje nei it gefoel fan syn ferwaarme, hurde lichem
I can call her if you want	Ik kin har skilje as jo wolle
I pressed the red button to open it	Ik drukte op de reade knop om it te iepenjen
I was now on my way to see one	Ik wie no ûnderweis om ien te sjen
In beautiful terms, by the way	In prachtige term, trouwens
I think if they were that prices would be different	Ik tink dat as se wiene dat prizen oars soene wêze
I think we got a nice deal	Ik tink dat wy in moaie deal krigen
I taste the wine on his mouth	Ik priuw de wyn op syn mûle
I did not want to become a soldier yet	Ik woe noch gjin soldaat wurde
I also prefer them more on the thin side	Ik leaver se ek mear oan 'e tinne kant
I walked silently down the hallway, to the light	Ik rûn swijend de gong del, nei it ljocht
I closed the bedroom	Ik haw de sliepkeamer ôfsletten
I can work for the guy again	Ik kin wer foar de keardel wurkje
I can not even begin to describe it to you	Ik kin net iens begjinne om it oan jo te beskriuwen
I entered all properties file values ​​correctly	Ik joech alle eigenskippen triem wearden korrekt
I will earn your blessings	Ik sil jo segeningen fertsjinje
I wanted to cry, but there would be no tears	Ik woe gûle, mar der soene gjin triennen komme
I did not think much about it	Ik ha der net folle oer neitocht
V was happy, and so was he	V wie bliid, en sa wie hy
I knew you would not go for it	Ik wist dat jo der net foar gean soene
I had to ventilate, and they helped	Ik moast ventilearje, en se holpen
I wish you all the best and more	Ik winskje dy al it bêste en mear
I faithfully did the exercises she gave me	Ik die trou de oefeningen dy't se my joech
A strain is the stretching and rubbing of a muscle	In strain is it stretchjen en skuorjen fan in spier
I wonder what took him so long	Ik freegje my ôf wat him sa lang duorre
I think that's even better	Ik tink dat is noch better
I mean, he can get tired of you soon	Ik bedoel, hy kin dy gau nocht krije
I never had a picture	Ik hie noait in foto
Thompson for practical support	Thompson foar praktyske stipe
I then softly asked what was wrong	Ik frege doe sêft wat der mis wie
An in-depth study is the key to building a solid business	In yngeand ûndersyk is de kaai foar it bouwen fan in solide saak
I looked up but saw nothing but darkness	Ik seach omheech mar seach neat as tsjuster
I used to think he was just a social worker	Ik tocht eartiids dat hy gewoan in maatskiplik wurker wie
A few days felt like some kind of record	In pear dagen fielde as in soarte fan rekord
I can not make that call for you	Ik kin dy oprop net foar dy meitsje
I really appreciate what he is trying to do for me	Ik wurdearje echt wat hy foar my besiket te dwaan
I woke up with a song in my heart	Ik waard wekker mei in liet yn myn hert
It is not associated with weight gain	It is net ferbûn mei gewichtswinning
A woman was sitting at the table opposite him	In frou siet oan 'e tafel tsjinoer him
I was not used to losing	Ik wie net wend te ferliezen
I think this time will not be any different	Ik tink dat dizze kear net oars sil wêze
A smile appeared in his eye	In glim ferskynde yn syn each
I did not find a record of my arrival here	Ik fûn gjin rekord fan myn komst hjir
I'm excited to read the following posts	Ik bin optein om de folgjende berjochten te lêzen
I did not understand his sudden anger	Ik begriep syn hommels lilkens net
I have now paid for my own weekly train ticket	Ik haw no myn eigen wyklikse treinkaartsje betelle
I stepped over and walked into the store	Ik stapte oer en gie de winkel yn
I cursed myself for not being fast enough	Ik ferflokte mysels om't ik net fluch genôch wie
I would not want to do this without you	Ik soe dit net dwaan wolle sûnder dy
I will take your advice	Ik sil jo advys nimme
A hot plate her father used to heat food	In waarme plaat dy't har heit brûkte om iten te ferwaarmjen
I saw a large dragon that looks very powerful	Ik seach in grutte draak dy't tige machtich liket
I can not give you children	Ik kin dy gjin bern jaan
I just need to comment on the design	Ik moat gewoan kommentaar jaan oer it ûntwerp
I just hate reading and writing	Ik ha gewoan in hekel oan lêzen en skriuwen
I gave him the glass	Ik joech him it glês
I spent the rest of the weekend there	Ik ha der de rest fan it wykein oan wijd
I think that is a club preference	Ik tink dat is in klup foarkar
I can not tell you that it is not risky	Ik kin jo net sizze dat it net risikofolle is
I think we'll find it soon enough	Ik tink dat wy it gau genôch fine
I used to be a nurse	Ik wie eartiids in ferpleechkundige
I could not make the connection	Ik koe de ferbining net meitsje
I have lost everything because of my selfishness	Ik haw alles ferlern fanwegen myn egoïsme
He brought a lot to the table for us	Hy brocht in protte nei de tafel foar ús
I tried to swallow it and do it casually	Ik besocht it te slikken en casual te dwaan
I did not want to go back to having one	Ik woe net weromgean nei gjinien te hawwen
I also left a remote control	Ik liet ek in ôfstânsbetsjinning
I made it this afternoon	Ik makke it fan 'e middei
I recognized her by her stature	Ik herkende har oan har stal
I told her this feels like a dream	Ik fertelde har dat dit fielt as in dream
I made it just so it would not flow	Ik makke it krekt sa dat it net streame soe
I cut out the article and set it aside	Ik snij it artikel út en sette it oan 'e kant
I have to see you though	Ik moat dy lykwols sjen
I can not agree with that now	Dêr kin ik no net mei
Joe retained the title at the show	Joe behâlde de titel by it spektakel
I went outside to ask him about his new mate	Ik gong nei bûten om him te freegjen oer syn nije maat
I can read your energy, you know	Ik kin jo enerzjy lêze, witst
I looked around the block a second time	Ik seach in twadde kear om it blok
A man dressed in a long coat	In man klaaid yn in lange mantel
I can already feel the loss of power	Ik kin it ferlies fan macht al fiele
I did not have much food last night	Ik ha fannacht net folle iten
I call you to see it	Ik rop dy op om it te sjen
A beautiful young girl with a very strong personality	In moai jong famke mei in tige sterke persoanlikheid
I call on the people around him to help him overcome	Ik rop de minsken om him hinne om him te helpen oerwinne
I can not remember when it was suddenly so good	Ik kin my net ûnthâlde wannear't it ynienen sa goed wie
Early examples of scientific jury selection were similar	Iere foarbylden fan wittenskiplike sjuery seleksje wiene fergelykber
I know you're about to die	Ik wit dat jo op it punt steane te stjerren
I was of the opposite opinion	Ik wie fan 'e tsjinoerstelde miening
I just could not figure it out	Ik koe it gewoan net útfine
I get a cell phone out of my pocket	Ik helje in mobyltsje út myn bûse
I once knew such a man	Ik koe ienris sa'n man
Thirteen were killed and the rest wounded	Trettjin kamen om en de rest ferwûne
I wondered about their past	Ik frege my ôf oer harren ferline
I tried not to talk until he answered	Ik besocht net te praten oant hy antwurde
A loud knock on the door shocked them all	In hurde klop op 'e doar skrok har allegearre
They generally get along well with other dogs	Se komme oer it algemien ek goed oerien mei oare hûnen
I wish there were a better way	Ik winskje dat der in bettere manier wiene
I could not see any fear in her faces	Ik koe gjin eangst yn har gesichten sjen
I think he should be stopped	Ik tink dat er stoppe wurde moat
A smile takes over my pull	In glimke nimt myn trekken oer
A man walking with a small dog	In man dy't mei in lytse hûn rint
I do not really read the information	Ik lies de ynformaasje net echt
I should probably warn you	Ik soe dy wierskynlik warskôgje moatte
I love feeling that deep inside me	Ik hâld fan dy djip yn my te fielen
I asked her how the ship could arrive so quickly	Ik frege har hoe't it skip sa gau komme koe
A little progress is better than none	In bytsje foarútgong is better as gjinien
I stood for a moment, staring at them	Ik stie even, stoarjend nei harren
A finale as our hands slipped apart	In finale as ús hannen glied útinoar
A deal is made in the depths of my soul	In deal wurdt makke yn 'e djipten fan myn siel
I'm hoping for some clue about her biology	Ik hope op wat oanwizing oer har biology
I saw a straw and grabbed it	Ik seach in strie en pakte it
I still wanted to, him, but it was not so intense	Ik woe noch, him, mar it wie net sa yntinsyf
I was not close enough to do a damn thing	Ik wie net tichtby genôch om in ferdomd ding te dwaan
I could not lie to anyone	Ik koe net tsjin elkenien lizze
I have to remember to keep some balance	Ik moat betinke wat lykwicht te hâlden
I trust you above all others	Ik fertrou dy boppe alle oaren
I know he is set in his ways	Ik wit dat hy yn syn wegen set is
I could not change it with the flick of my fingers	Ik koe it net feroarje mei it knipjen fan myn fingers
A young woman crawled out of the shadows	In jonge frou krûpte út 'e skaden
I was looking at a poor house on the other side of the street	Ik seach nei in armoedig hûs oan de oare kant fan de strjitte
I also wonder how big this island is	Ik freegje my ek ôf hoe grut dit eilân is
Both men deny all charges	Beide manlju ûntkenten alle beskuldigings
It's very dangerous	It is tige gefaarlik
And wait for a very long time	En wachtsje op in hiel lange tiid
I have to gradually let you live up to my demands	Ik moat dy stadichoan wenne litte oan myn easken
I just can not bring myself to be a third wheel	Ik kin gewoan net bringe mysels te wêzen in tredde tsjil
I felt that our relationship could take the confrontation	Ik fûn dat ús relaasje de konfrontaasje koe nimme
The series had no opening theme	De searje hie gjin iepeningstema
A city set by a river	In stêd set troch in rivier
I was lying in a very open place	Ik lei op in hiel iepen plak
I hear the same cry, the same words, nasty words	Ik hear deselde gjalp, deselde wurden, ferfelende wurden
I need a modern card	Ik haw in moderne kaart nedich
A performer instinctively knows how to get the perfect exit time	In performer wit ynstinktyf hoe't se de perfekte útgong time kinne
I debate questions quickly in my mind	Ik debattearje fragen fluch yn myn tinzen
I've been pretty busy today	Ik haw it hjoed al aardich drok hân
I want to start again as something else	Ik wol wer as wat oars begjinne
I could barely climb the stairs	Ik koe amper de trep op
I thought you were dead, at first	Ik tocht datsto dea wiest, earst
I intend to stay here	Ik bin fan doel hjir te bliuwen
It took her ten years to finish the novel	It duorre har tsien jier om de roman ôf te meitsjen
There are such students	Der binne sokke studinten
I want you to put yourself in love	Ik wol dat jo josels yn leafde jouwe
I put my hair up while the water was warming up	Ik sette myn hier omheech wylst it wetter waarm waard
I would recommend them without reservation	Ik soe har sûnder foarbehâld oanbefelje
I wanted her with me in that cinema	Ik woe har by my yn dy bioskoop
I'm joining tomorrow	Ik doch oermoarn mei
I started school late	Ik begon te let op skoalle
I talk to my support agent and editor	Ik praat mei myn stypjende agint en redakteur
I would not let go of my guard, however	Ik soe myn hoede lykwols net litte litte
I could not see anyone yet	Ik koe noch gjinien sjen
I told her we would only make one	Ik fertelde har dat wy mar ien meitsje soene
I feel really bad	Ik haw it echt min
The location was kept secret	De lokaasje waard geheim hâlden
It sometimes causes us difficulties at home and abroad	It soarget ús soms foar swierrichheden yn binnen- en bûtenlân
I used to do it like that	Ik die it eartiids sa
I moved there to continue my activities	Ik bin dêr oerstapt om myn aktiviteiten fierder te meitsjen
I remembered the way he looked at her	Ik herinnerde my de manier wêrop hy nei har seach
I know they have to take his blood	Ik wit dat se syn bloed nimme moatte
I could hear his cries as they tortured him	Ik koe syn gûlen hearre doe't se him martelden
I mean, he was right	Ik bedoel, hy hie gelyk
I have to go throw	Ik moat gean goaie
I will continue to pray for your speedy recovery	Ik sil trochgean te bidden foar jo rap herstel
I stretched out my hands to grab something	Ik rikte myn hannen út om wat te pakken
I need to be on my game	Ik moat op myn spultsje wêze
I know you have experienced so much	Ik wit dat jo safolle meimakke hawwe
I know it would not be easy	Ik wit dat it net maklik wêze soe
I just could not get everything together on time	Ik koe gewoan net alles op tiid byinoar krije
I loved each of them	Ik hâldde fan elk fan harren
I knew he had decided to go ahead and annoy me	Ik wist dat hy besletten hie om troch te gean en my te fergriemen
I took away the best part of her life	Ik naam it bêste diel fan har libben fuort
I repeat this a few times	Ik werhelle dit in pear kear
I want to find a way	Ik wol in manier fine
I turn around to look at her, with a knife	Ik draai my om om har te sjen, mei in mes
I mean, everything was just so overwhelming	Ik bedoel, alles wie krekt sa oerweldigjend
I know exactly what's going to happen then	Ik wit krekt wat der dan komt
I still did not have enough for a story	Ik hie noch net genôch foar in ferhaal
I want to write code	Ik wol koade skriuwe
I did not need iron	Ik hie gjin izer nedich
I hope you have made progress	Ik hoopje dat jo foarútgong makke hawwe
She also wrote a short novel as a teenager	Se skreau ek in koarte roman as tsiener
Unfortunately, these activities have continued	Spitigernôch binne dizze aktiviteiten trochgean
Testing of the ride began in the same month	Testen fan de rit begûn yn deselde moanne
I heard a lot of her conversation	Ik hearde in protte fan har petear
I think death will be equal	Ik tink dat de dea gelyk sil wêze
I wanted them to be happy with me	Ik woe dat se bliid wêze mei my
His appearance was said to be shabby	Syn uterlik sei te wêzen shabby
I enjoy the wonderful emotions of daily life	Ik genietsje fan de prachtige emoasjes fan it deistich libben
I would help you	Ik soe dy helpe
I love it very much	Ik bin der hiel leaf oer
I have not mentioned this place at all	Ik haw dit plak hielendal net neamd
A healthy mind is a key to a healthy body	In sûne geast is in kaai foar in sûn lichem
I recognized the shadow	Ik herkende it skaad
I was actually scared to go into this one	Ik wie eins bang te gean yn dizze iene
I should not have listened to her	Ik hie net nei har harke moatten
I want to sing it too	Ik wol it ek sjonge
I finally stopped taking everything with me	Ik stopte úteinlik alles mei te nimmen
I will choose a beautiful woman for you	Ik sil in moaie frou foar dy kieze
I hope for the first theory	Ik hope op de earste teory
A flyline one weight lighter than our rod	In flyline ien gewicht lichter as ús roede
I heard one of them cry in pain	Ik hearde ien fan harren roppen fan pine
I take two sure steps forward to take it	Ik set twa wisse stappen foarút om it te nimmen
I like to work in series	Ik wol graach yn searjes wurkje
I enjoyed vol	Ik genoaten fan vol
I can do my nails	Ik kin myn neilen dwaan
I laid it carefully on the counter	Ik lei it foarsichtich op it oanrjocht
I thought we had mutual contempt for each other	Ik tocht dat wy ûnderlinge minachting foar elkoar hiene
I need to get somewhere quiet for the show to work	Ik moat earne rêstich foar de tsjoen om te wurkjen
I want to go to the cabin, I alone	Ik wol nei de kabine, ik allinne
I had not planned this	Ik hie dit net pland
I had no hope here	Ik hie hjir net op hope
This approached the city from the south	Dit kaam de stêd út it suden oan
I have nothing more to say	Ik ha neat mear te fertellen
I thought of her out there, breathing, moving	Ik tocht oan har dêr bûten, sykheljen, beweecht
I held my breath at this point	Ik hold myn azem op dit punt yn
I remember it all now	Ik herinner my it no allegear
I looked around and saw no soul	Ik seach om my hinne en seach gjin siel
I really enjoyed this movie	Ik haw echt genoaten fan dizze film
I think you do not dare	Ik tink dat jo net doare
A white streak shot out of a bush	In wite streak skeat út in buske
I could be a rock star, that's the thing	Ik koe wol in rockstjer wêze, dat is it ding
One breath, then another	In sykheljen, dan noch ien
I had to push it away	Ik moast it fuortdrukke
I stand up, my eyes fixed on him	Ik stean oerein, rjochtsje myn eagen op him
I did not hear any breathing	Ik hearde gjin sykheljen
I actually need to talk to you specifically	Ik moat eins mei dy prate spesifyk
I also love the long	Ik hâld ek fan de lange
The accident figures are appalling	De ûngeloksifers binne ôfgryslik
A single woman lived there at the time	Dêr wenne doe in inkelde frou
I saw the happiness shine from her eyes	Ik seach it lok út har eagen skine
I enjoyed the brightness and the firm heat	Ik genoaten fan de helderheid en de fêste waarmte
I could hear something behind us	Ik koe wat efter ús hearre
I thought about sitting down, but decided against it	Ik tocht oer sitten, mar besleat der tsjin
They bring a new question into international politics	Se bringe in nije fraach yn de ynternasjonale polityk
I'm getting pretty good	Ik wurd aardich goed
A small box hung on the wall by the door	In lyts doaske hong oan 'e muorre by de doar
A light blue Oxford would do	In ljochtblau Oxford soe dwaan
I fight every day	Ik stride alle dagen
A light rain had begun	In lichte rein wie begûn
I really believe he's crazy enough to do it	Ik leau wirklik dat hy gek genôch is om it te dwaan
I did not want it	Ik hie it net wollen
I could not take my eyes off you	Ik koe myn eagen net fan dy ôfhâlde
I've never seen anything like it	Ik haw noait soks sjoen
A combined kitchen, dining and living space	In kombineare keuken, iten en wenromte
I did well in school until it counted	Ik die it goed op skoalle oant it telde
I even woke up at the same time	Ik waard sels tagelyk wekker
A friendly bee flew over to help her	In freonlike bij fleach oer om har te helpen
I forget sometimes, damn it	Ik ferjit soms, ferdomme
I did not need anyone	Ik hie gjinien nedich
I walked down the stairs in the dark	Ik rûn yn it tsjuster de treppen del
I reached behind the bones and picked it up	Ik rikte efter de bonken en naem it op
I stood on my knees and reached above my head	Ik stie op 'e knibbels en berikte boppe myn holle
A photo album with photos of us	In fotoalbum mei foto's fan ús
A great guy everywhere	In geweldige keardel oeral
I was too tightly bound to escape	Ik wie te strak bûn om te ûntkommen
I could barely function	Ik koe amper funksjonearje
I need to do something, need to clean my head	Ik moat wat dwaan, moat myn holle skjinmeitsje
I can think of nothing to ask	Ik kin neat betinke om te freegjen
I'm ready to try this	Ik bin ree om dit te besykjen
A smile appeared even in the corner of his mouth	In glimke ferskynde sels yn 'e mûlehoeke
I thought we were on the same cycle	Ik tocht dat wy op deselde syklus wiene
I am satisfied with my life	Ik bin tefreden mei myn libben
A random text search	In willekeurige tekstsykje
I felt safe with him, and he made you smile	Ik fielde my feilich by him, en hy makke dy glimkje
I will follow him	Ik sil him folgje
I never get to experience it here	Ik krij it hjir nea fan belibje
I saw the cable go down again	Ik seach de kabel wer delgean
It was treated as a temporary capital	It waard behannele as in tydlike haadstêd
This decision remains controversial to this day	Dit beslút bliuwt oant hjoed de dei kontroversjeel
I can feel your control even from here	Ik kin jo kontrôle sels fan hjirút fiele
I bought one for myself and my friend	Ik kocht ien foar mysels en myn freon
I really appreciate this entry	Ik wurdearje dizze yngong echt
A self-conscious smile escaped the corner of his mouth	In selsbewuste glimke ûntkaam syn mûlehoeke
I love every workout I have had with it	Ik hâld fan elke training dy't ik dermei haw hân
I would like to get away from that	Dêr soe ik wol fan ôf
I could not believe he told her that too	Ik koe net leauwe dat er it har ek fertelde
I stand up for myself now	Ik stean no foar mysels op
I have placed the charges	Ik haw pleatst de ladingen
I just need a little air	Ik ha mar in bytsje lucht nedich
I saw him give up the will to live	Ik seach him de wil om te libjen opjaan
I was not sure and did not have time to notice	Ik wie net wis en hie gjin tiid om te merken
I swallowed my pride and accepted that insult	Ik slokte myn grutskens op en naam dy belediging oan
I have not been on an elevator in a long time	Ik haw al lang net op in lift west
I've lost all trace of time here	Ik bin hjir alle spoar fan tiid ferlern
I think we're seeing history here	Ik tink dat wy hjir histoarje sjogge
I love a make all these reliable machines crash	Ik hâld fan in meitsje al dizze betroubere masines crash
I obviously did not start that way	Ik bin fansels net sa begûn
I hope it was not visible in my face	Ik hope dat it net yn myn gesicht te sjen wie
I went overboard, but that's enough for the morning	Ik gie oerboard, mar dat is genôch foar de moarn
I did not know that girls can be cool	Ik wist net dat famkes cool wêze kinne
I enjoy almost all kinds of dance music	Ik genietsje fan hast alle soarten dûnsmuzyk
I would also like to pick up a gift from us	Ik wol ek graach in kado fan ús opnimme
I know you want to eat them all at once	Ik wit dat jo se allegear tagelyk ite wolle
I never had the ball	Ik hie noait de bal
The program also contains some satire	Yn it programma stiet ek wat satire
I looked back and forth about fate for everyone	Ik seach hinne en wer oer it lot foar elkenien
I had to stop him	Ik moast him ophâlde
I tried to hit the notes, but nothing came out	Ik besocht de notysjes te slaan, mar der kaam neat út
I wonder if this is death	Ik freegje my ôf oft dit de dea is
I just shrugged but her question remained	Ik skodholle gewoan mar har fraach bleau stean
I mean, not the devil himself	Ik bedoel, net de duvel sels
A little trial and error should get you close	In bytsje probearjen en flater soe jo tichtby komme moatte
I had nothing to do with dancing alone	Ik hie der neat oan om allinnich te dûnsjen
I was worried that my hug might break her	Ik wie benaud dat myn knuffel har koe brekke
I was not the only one who wanted to go outside	Ik wie net de iennichste dy't nei bûten woe
I never noticed a need for the concept	Ik haw noait in need opmurken foar it konsept
I would always need protection	Ik soe altyd beskerming nedich hawwe
A dozen men jumped out of the shadows	In tsiental manlju sprongen út 'e skaden
I can never catch up	Ik kin nea ynhelje
I appreciate your concern	Ik wurdearje jo soarch
I just felt like nothing was worth doing	Ik fielde gewoan dat neat it wurdich wie te dwaan
I would not understand them	Ik soe se net begripe
A knife appeared in my hand	In mes ferskynde yn myn hân
I judge you unworthy	Ik oardielje dy ûnweardich
I looked at him with a smile	Ik seach him tsjin in glimke
I had also projected the cost by half incorrectly	Ik hie de kosten ek mei de helte ferkeard projektearre
This cup is the first step	Dizze beker is de earste stap
I wonder if you already know that	Ik freegje my ôf oft jim dat al witte
I will be his enemy in the hereafter	Ik sil syn fijân wêze yn it hjirneimels
I fire at the same target	Ik fjoer op itselde doel
I can only hope for his sake that there is not	Ik kin allinnich hoopje om syn wille dat d'r net is
I love every page, and every word	Ik hâld fan elke side, en elk wurd
I can almost see it here	Ik kin it hjir hast sjen
I knocked the glass out of her hand	Ik sloech har it glês út 'e hân
I was afraid of losing my mind	Ik wie bang myn geast te ferliezen
I give her the phone number and my name	Ik jou har it telefoannûmer en myn namme
I opened my eyes and gasped	Ik die myn eagen iepen en hygde
I'm just going through thinking with you	Ik gean gewoan troch it tinken mei dy
I'm still here for you	Ik bin hjir noch foar dy
I then felt warmth beneath me	Ik fielde doe waarmte ûnder my
I met your lady today	Ik moete dyn dame hjoed
I know there are water pipes running through everywhere	Ik wit dat der oeral wetterliedingen troch rûnen
I just thought you had problems with friend	Ik tocht gewoan dat jo problemen hawwe mei freon
Here the people rule	Hjir hearskje de minsken
I had to finish high school first	Ik moast earst de middelbere skoalle ôfmeitsje
I did not want to cut it so close	Ik woe it net sa ticht snije
I spent my childhood there	Ik haw myn bernetiid dêr trochbrocht
He was all male and two feet tall	Hy wie allegear man en twa meter lang
He composed a song at the age of seventeen	Hy komponearre op syn santjinde in liet
I knew she would do it	Ik wist dat se it dwaan soe
I thought more in the line of historical magic	Ik tocht mear yn 'e line fan histoaryske magy
The petition was granted that month	De petysje waard dy moanne ferliend
I did not think otherwise	Ik tocht net oars
I never took the money	Ik nea naam it jild
However, I could not do it now	Ik koe it no lykwols net
I would get a degree in computers	Ik soe in graad yn kompjûters krije
I keep my diary in my pocket	Ik ferstoppe myn deiboek yn myn bûse
I remember sitting by myself for weeks at noon	Ik herinner my dat ik wiken lang by mysels siet te middeis
I go straight to the customer service counter	Ik gean direkt nei de klanteservice baly
I just want to introduce myself and say hello	Ik wol mysels gewoan foarstelle en hallo sizze
I hope it did not hurt her eyes	Ik hoopje dat it har eagen net dien hat
I think we are the lucky ones	Ik tink dat wy de gelokken binne
A lot of time spent here	In protte tiid bestege hjir
A resolution no one knew would come	In resolúsje wêrfan gjinien wist dat der komme soe
I picked out everything that looked interesting	Ik helle alles út dat ynteressant seach
I've never thought of that before	Ik ha der noch net iens earder oan tocht
I could not ask for a better crew	Ik koe net freegje om in bettere bemanning
I can still taste it	Ik kin it noch priuwe
I felt he was about to die	Ik fielde dat er fan doel wie te stjerren
I enjoyed your over-page	Ik genoaten fan jo oer-side
I think being a parent is like that	Ik tink dat in âlder wêze is sa
I know all about the past two weeks	Ik wit alles oer de ôfrûne twa wiken
I was partly to blame for that	Dêr wie ik foar in part de skuld fan
I stayed under the protective bush and watched the action	Ik bleau ûnder de beskermjende bush en seach de aksje
I think you should be like that	Ik tink dat jo sa wêze moatte
I just want you to find this woman for me	Ik wol gewoan dat jo dizze frou foar my fine
I come so far, and they overtake me	Ik kom sa fier, en se ynhelje my
I shot him at the side door	Ik skeat him by de syddoar
I have studied the road to the greatest detail	Ik haw de wei nei it grutste detail bestudearre
I enjoyed our conversation	Ik haw genoaten fan ús petear
A collective mind too	In kollektive geast ek
I would go to my parents	Ik soe nei myn âlden ta
I was obviously impressed	Ik hie fansels yndruk makke
I mean really know someone	Ik bedoel echt witte immen
I see it now when you talk about him	Ik sjoch it no as jo oer him prate
I was glad my idea worked	Ik wie bliid dat myn idee wurke
A strange sound filled the still air	In frjemd lûd fol de stille loft
I hope you will feel stronger soon	Ik hoopje dat jo gau sterker sille fiele
I put those rocks there myself	Ik haw dy rotsen der sels set
They did not cultivate agriculture	Se diene gjin kultivearre lânbou
I looked at the camera	Ik seach nei de kamera
I fold my hands and start praying	Ik fold myn hannen en begjin te bidden
I accepted his offer and asked him to do it	Ik akseptearre syn oanbod en frege him om it te dwaan
I see an artificial horizon	Ik sjoch in keunstmjittige hoarizon
This claim is not supported by research	Dizze claim wurdt net stipe troch ûndersyk
I hope it would not break his heart if that happened	Ik hope dat it syn hert net brekke soe as dat barde
There was a piece of paper on the suitcase	Oan 'e koffer siet in papier
I study my textbook, scan it very carefully	Ik studearje myn learboek, scan it tige foarsichtich
There was a lump in her throat	Der ûntstie in brok yn har kiel
I was not so fast enough	Ik wie net sa rap genôch
I worked full time to put myself through college	Ik wurke fulltime om mysels troch kolleezje te setten
I did not see much after that	Ik seach dêrnei net folle
I still sit and listen to everyone who speaks	Ik sit noch altyd en harkje nei elkenien dy't praat
I can not wait to see this whole event in action	Ik kin net wachtsje om dit hiele evenemint yn aksje te sjen
I work at their pace and without pressure	Ik wurkje yn har tempo en sûnder druk
I feel that was a life choice failed	Ik fiel dat wie in libben kar mislearre
I will never forget this weekend	Ik sil nea ferjitte dit wykein
I check the first room on the floor	Ik kontrolearje de earste keamer op 'e flier
I feel so bad for them	Ik fiel my sa min foar harren
I want to keep it that way	Ik wol it sa hâlde
I really enjoyed the memories we all shared	Ik genoat echt fan de oantinkens dy't wy allegear dielde
I will be persistent about this	Ik sil persistent wêze oer dit
I can continue with plans from here	Ik kin hjirwei trochgean mei plannen
A lump of steak from the food	In bult steak fan it iten
I'm coming back tonight	Ik kom fannejûn werom
One small thing, she had no bottom	In lyts ding, se hie gjin boaiem
A quick glance assured me that the remaining stones were empty	In flugge blik fersekere my dat de oerbleaune stiennen leech wiene
Allen has ever made	Allen hat ea makke
I was rather selfish	Ik wie earder egoïstysk
She eventually stepped down halfway through her term	Se stapte úteinlik healwei har termyn ôf
I quickly climbed the stairs and boarded the plane	Ik klom fluch de trep op en stapte it fleantúch yn
I wanted time to think	Ik woe tiid om te tinken
I can not accept this though	Ik kin dit dochs net oannimme
I have to check with some of his other employees	Ik moat kontrolearje mei guon fan syn oare meiwurkers
A little less security	In bytsje minder feiligens
I could feel his tension as he lowered me	Ik koe syn spanning fiele doe't er my delsette
I was angry at the whole world	Ik wie lilk op de hiele wrâld
A memory of where she had come from	In oantinken oan wêr't se wei helle wie
I still read them faithfully	Ik lês se noch trou
I knelt down and turned him around	Ik knibbele en draaide him om
I thought it was you	Ik tocht dat it dy wie
I need to start acting more reasonably	Ik moat begjinne te hanneljen ridliker
I was just a dumb peasant girl	Ik wie mar in stomme boerefamke
I can put the world at your feet	Ik kin de wrâld oan jo fuotten lizze
I had killed him as a move	Ik hie him fermoarde as in beweging
I also plan to try to drink more water	Ik bin ek fan plan om te besykjen om mear wetter te drinken
He could also visually read music and sing well	Hy koe ek sicht lêze muzyk en sjonge goed
I think they did a great job here	Ik tink dat se hjir in geweldich wurk dien hawwe
I noticed a discussion of favorite words	Ik fernaam in diskusje fan favorite wurden
I only set it up for the photoshoot	Ik set it allinnich op foar de fotoshoot
I had good friends at that school	Ik hie goeie freonen op dy skoalle
I could never stay a star with her	Ik koe nea bliuwe in stjer mei har
I could not believe that these happy people were my parents	Ik koe net leauwe dat dizze lokkige minsken myn âlden wiene
I'm sure you should find him that way	Ik bin der wis fan dat jo him sa fine moatte
I wish you well with your family	Ik winskje dy goed mei dyn famylje
I saw my children grow old and die	Ik seach myn bern âld wurde en stjerre
I had him stack them in the corner	Ik hie him steapele se yn 'e hoeke
I could not do that to you	Dat koe ik dy net dwaan
I could not believe the guy's nerve	Ik koe de nerve fan de keardel net leauwe
I was nervous and scared	Ik wie senuweftich en bang
A few points are mentioned	In pear punten wurde neamd
However, I was not afraid	Ik wie lykwols net bang
I enjoy staying here	Ik ha der nocht oan om hjir te bliuwen
I believe in universal truths	Ik leau yn universele wierheden
I myself never quite understood it	Ik haw it sels noait hielendal begrepen
I have to get up early tomorrow	Ik moat moarn betiid op
I had never compared financial notes with him	Ik hie noait finansjele notysjes mei him fergelike
I should not have asked you to keep our secret	Ik hie dy net freegje moatten om ús geheim te hâlden
I will miss her	Ik sil har misse
I know there are some theories about it	Ik wit dat d'r wat teoryen oer binne
I was full of amazement as well as anger	Ik wie fol mei fernuvering likegoed as lilkens
I mean, if he saw the light or whatever	Ik bedoel, as er it ljocht seach of wat dan ek
I know this stuff is hard for you	Ik wit dat dit guod dreech is foar jo
I just wanted to go back home	Ik woe gewoan werom nei hûs
They are accompanied by a cat	Se wurde begelaat troch in kat
I wrestle with it myself	Ik wrakselje sels mei
A dry white wind followed	In droege wite wyn folge
I saw no other car behind us	Ik seach gjin oare auto efter ús
A large net hit them both and slid around them	In grut net sloech se beide en sloech om har hinne
I was sent, just like you	Ik waard stjoerd, lykas jo
I can feel the change in the forest	Ik kin de feroaring yn 'e bosk fiele
I saw you kill someone	Ik seach dat jo immen fermoarde
It also makes use of the drums	It makket ek gebrûk fan de drums
I was just happy to see her appetite return	Ik wie gewoan bliid om har appetit werom te sjen
A few tables were set aside	In pear tafels waarden oan kant set
I make appointments when we talk	Ik meitsje ôfspraken as wy prate
I would stay here again	Ik soe bliuwe hjir wer
I am the roar of the multitude	Ik bin it brul fan 'e mannichte
I just knew this was not going to end well for me	Ik wist gewoan dat dit net goed foar my soe einigje
I can never forget that big head and those hands	Ik kin dy grutte holle en dy hannen noait ferjitte
I have recovered earlier in shorter time	Ik haw earder yn koartere tiid hersteld
I swallowed and waited for his attack	Ik slokte en wachte op syn oanfal
I began to wonder if there had been an accident	Ik begon my te freegjen oft der in ûngelok west hie
I will be very big soon	Ik sil ynkoarten heul grut wêze
I turn to my father and shake his hand	Ik draai my nei myn heit en jou him de hân
I think it was because of his money	Ik tink dat it wie fanwege syn jild
I wish you would trust me	Ik winskje dat jo my fertrouwe
Europe is looking at you	Europa sjocht nei dy
I know this because we find it	Ik wit dit om't wy it fine
We write letters to the paper	Wy skriuwe brieven nei it papier
A damaged reputation is extremely difficult to repair	In skansearre reputaasje is ekstreem lestich te reparearjen
I have you to keep an eye on me	Ik haw dy om my yn 'e gaten te hâlden
I knew they were talking about me	Ik wist dat se it oer my hiene
I think they got a smile from the killer	Ik tink dat se in glim fan 'e moardner krigen
A figure stepped in with a body on his shoulder	In figuer stapte yn mei in lichem op it skouder
A big smile was on his face	In grutte glimke wie op syn gesicht
I just wanted to touch her	Ik woe har gewoan oanreitsje
A simple task, with a simple fun	In ienfâldige taak, mei in ienfâldich wille
I bought it because you never buy milk	Ik kocht it omdat jo nea keapje molke
I can not believe how stupid you are	Ik kin net leauwe hoe dom do bist
I really appreciate your support	Ik wurdearje jo stipe echt
I learned to program my own codes	Ik learde myn eigen koades te programmearjen
I was a very successful sales representative	Ik wie in tige súksesfol ferkeapfertsjintwurdiger
I mean, he was really sexy	Ik bedoel, hy wie echt sexy
I know a lot of money they took out of our barn	Ik wit in protte jild dat se út ús skuorre yn beslach naam hawwe
There are also stop signs on display	Der binne ek stopbuorden te sjen
I wondered how crazy his fights had just been	Ik frege my ôf hoe gek syn rjochtsgevechten krekt west hiene
I would never hurt him in a million years	Ik soe nea sear him yn in miljoen jier
I hit him with one foot	Ik sloech him mei in foet
I bought a double ring with hearts on it	Ik kocht in dûbele ring mei harten derop
I was happy as well as sad	Ik wie bliid likegoed as tryst
I said give me just a moment	Ik sei jou my mar in momint
I assume she has every right to be	Ik nim oan dat se alle rjocht hat om te wêzen
I let those three have	Ik liet dy trije hawwe
Other temperature reports vary widely	Oare temperatuerrapporten farieare breed
We grew up with each other	Wy groeiden mei elkoar
I can always spot talent	Ik kin talint altyd spotte
I went into therapy for the first time in my life	Ik bin foar it earst yn myn libben terapy yngien
I slowly get up and walk to the bathroom	Ik kom stadich oerein en rin nei de badkeamer
I waited a minute and no one answered	Ik wachte in minút en gjinien antwurde
I ran on my knees and prayed	Ik rûn op 'e knibbels en bea
I will find a replacement	Ik sil fine in ferfanger
I learn to listen, serve, take care of daily details	Ik lear te harkjen, tsjinje, soargje foar deistige details
I think you will find it very convincing too	Ik tink dat jo it ek tige oertsjûgjend fine sille
I immediately laid my hands on his chest	Ik lei fuortendaliks myn hannen op syn boarst
I did not make the choice	Ik haw de kar net makke
I'm afraid to let go	Ik bin bang om los te litten
Many more have since been discovered	In protte mear binne sûnt ûntdutsen
A knight in black rode on her head	In ridder yn it swart ried op har holle
I will not live without them	Ik sil net sûnder har libje
I heard him swimming away	Ik hearde him fuortswimmen
I breathed sharply	Ik sykhelle skerp
I know my parents are just waiting for graduation	Ik wit dat myn âlden gewoan wachtsje op ôfstudearjen
I saw him nowhere	Ik seach him nearne
I can not keep my resurrection to myself	Ik kin myn opstanning net foar mysels hâlde
I would recognize them if a mother knew her children	Ik soe se werkenne as in mem har bern ken
He stayed there for six months	Hy bleau dêr seis moanne
I can not turn my brain around	Ik kin myn harsens der net om draaie
I'll kill a man who touches you for no reason	Ik sil in man deadzje dy't jo sûnder reden oanrekket
I care about your safety and my own	Ik meitsje my soargen foar jo feiligens en myn eigen
I wanted to do good work	Ik woe goed wurk dwaan
I'm coming for you soon	Ik kom gau foar dy
I need him, whatever it takes	Ik haw him nedich, wat it ek kostet
I look forward to seeing you safely back home soon	Ik sjoch der nei út om dy gau wer feilich thús te sjen
I walk away from them	Ik rin by harren wei
I was her favorite too	Ik wie har favorite ek
A few sheets of blank paper	In pear blêden leech papier
I had not been out of the house for days	Ik wie al dagen net it hûs út west
I can not believe we took longer than that	Ik kin net leauwe dat wy langer duorre hawwe dan dat
I knew it would do that	Ik wist dat it dat dwaan soe
I pray that someone would help me	Ik bidde dat immen my soe helpe
I just wanted to tell you about how she lived	Ik woe gewoan fertelle oer hoe't se libbe
I've been here two days	Ik haw hjir twa dagen west
I know we still have good men there	Ik wit dat wy der noch goeie mannen hawwe
It lives either alone or in pairs	It libbet itsij allinnich of yn pearen
I want to have a baby	Ik wol in poppe hawwe
I had no wounds and they let me go	Ik hie gjin wûnen en se lieten my gean
I was in no hurry to go anywhere	Ik hie gjin haast om oeral hinne te gean
I quickly opened the door and roared inside	Ik die gau de doar iepen en raasde nei binnen
I owe nothing to anyone	Ik bin oan nimmen neat skuldich
I bought a piece for later	Ik kocht in stik foar letter
I turned around to help him up	Ik draaide my om om him oerein te helpen
I had to save him	Ik moast him rêde
I just took pleasure in moving	Ik naam gewoan wille yn beweging
I try to be like you	Ik besykje te wêzen lykas dy
I plan to finish it today	Ik plan om it hjoed ôf te meitsjen
I would not have thought of leaving them	Ik soe der net oan tocht hawwe om se te ferlitten
I know your uncle from his previous stay with us	Ik ken dyn omke fan syn eardere ferbliuw by ús
I've done enough evil as it is	Ik haw dien genôch kwea sa't it is
I saw how things worked on a huge table	Ik seach hoe't dingen wurken op in enoarme tafel
I talk to him for less than an hour	Ik praat mei him foar minder as in oere
A long steady stream	In lange fêste stream
I have learned more from her than anyone else	Ik haw mear fan har leard as immen oars
I do not drink wine	Ik mei gjin wyn drinke
You just have to keep going with it	Jo moatte gewoan trochgean mei it
I could not find the grave	Ik koe it grêf net fine
I'm so much in my head	Ik bin safolle yn myn holle
I still felt him, but he did not show him	Ik fielde him noch, mar hy liet him net sjen
I had three sick calls	Ik hie trije sike oproppen
I was one hundred percent sure it had been her	Ik wie hûndert prosint wis dat it har west hie
I stood there and left him, for no real reason	Ik stie dêr en liet him, sûnder echte reden
I could pick this up	Ik koe dit ôfhelje
I never saw the need to talk	Ik seach noait de needsaak om te praten
Many people die	In protte minsken stjerre
I freeze completely, for less than a second	Ik frieze hielendal, foar minder as in sekonde
I forced the lid down and held on tight	Ik twong it deksel del en hâldde fêst
I take off my coat, relieved to do so	Ik doch myn jas út, oplucht om dat te dwaan
I saw a flash, sunlight against steel	Ik seach in flits, sinneljocht tsjin stiel
I could ask him to call you back	Ik koe him freegje om dy werom te skiljen
I already liked her and hope we share some lessons	Ik mocht har al leuk en hope dat wy wat lessen diele
There should be a water meter on or near it	Dêr moat in wettermeter op of tichtby sitte
I point to a black set over a white one	Ik wiis op in swarte set oer in wyt
I saw the horror in her eyes	Ik seach de skrik yn har eagen
I would have defended myself and my rights	Ik soe mysels en myn rjochten ferdigene hawwe
I could feel her eyes on me and turned around	Ik koe har eagen op my fiele en draaide my om
I did not want to feel this	Ik woe dit net fiele
I wanted to hear the argument	Ik woe it argumint hearre
I can not describe to you the horror of that place	Ik kin jo de ôfgriis fan dat plak net beskriuwe
Here and there a police car	Hjir en dêr in plysje-auto
I bought an outdoor aluminum outlet box and lid	Ik kocht in bûten aluminium outlet doaze en deksel
I wish he was sorry	Ik woe dat er spyt toande
I try to keep her busy and happy	Ik besykje har dwaande en lokkich te hâlden
I love animals, almost all animals	Ik hâld fan bisten, hast alle bisten
I mean, we were just new friends	Ik bedoel, wy wiene gewoan nije freonen
A small hill lay just in front of them	In lytse heuvel lei krekt foar harren
A light went out in my head	In ljocht gie út yn myn holle
I split up with my girlfriend a few months back	Ik split mei myn freondinne in pear moanne werom
I take the card and look at it	Ik nim de kaart en sjoch der nei
I was not really intimate with anyone	Ik wie net echt yntym mei immen
I could not stop myself from turning to her	Ik koe my net ophâlde om nei har te draaien
I had no bank accounts	Ik hie gjin bankrekken
The match ended in a draw	De wedstriid einige yn in lykspul
I expect you to look sharp and act	Ik ferwachtsje dat jo skerp sjogge en hannelje
I jumped up from my chair, and almost turned it over	Ik sprong oerein fan myn stoel, en sloech it hast om
I burst into tears it was so bad	Ik barste yn triennen it wie sa slim
The performance was considered a highlight of the tour	De foarstelling waard beskôge as in hichtepunt fan de tocht
The souls balanced in the scales are naked	De sielen balansearre yn 'e skalen binne neaken
I really mean who would be different	Ik bedoel echt wa soe der oars wêze
I have no idea what time it is	Ik haw gjin idee wat it oere is
I felt trapped in a shark tank	Ik fielde my ynsletten yn in haaientank
I actually fancied telling him this	Ik eins fancied fertelle him dit
So it was a slow awakening	Sa wie it in stadich wekkerjen
He has the profession of a boy next door	Hy hat it berop fan in jonge neist
Touching a feather on my lips	In fear oanreitsje op myn lippen
I showed her the way to eternity	Ik liet har it paad nei de ivichheid sjen
I saw him appearing at the city fair	Ik seach him oansjen op 'e stêd beurs
I was told there was no relationship	Ik waard ferteld dat der gjin relaasje
I was deeply in love with my wife	Ik wie djip fereale op myn frou
The last one I read first from my sister	De lêste lês ik earst fan myn suster
A bit of a long story actually	In bytsje in lang ferhaal eins
No trace of the draft manuscript has been found	Fan it konsepthânskrift is gjin spoar fûn
I think they should rest instead of work	Ik tink dat se moatte rêste ynstee fan wurkjen
I told them nothing and they visited	Ik fertelde harren neat en se besochten
I have been thinking of using this momentum	Ik haw tocht oan dit momentum te brûken
I had to record it all	Ik moast it allegear opnimme
I was sitting in some sort of cell	Ik siet yn in soarte fan sel
I want you to reach them with your loving hands	Ik wol dat jo se berikke mei jo leafdefolle hannen
I usually like orange blossom water and scent	Ik hâld normaal fan oranjebloesemwetter en geur
A few women took out the roles	In pear froulju die de rollen út
I represented injured people hundreds of times	Ik fertsjintwurdige ferwûne minsken hûnderten kearen
This I have often experienced	Dit haw ik faak meimakke
I did not see the need to take him either	Ik seach de needsaak net om him ek te nimmen
I therefore plead not guilty, but with one condition	Ik ferklearje har dêrom net skuldich, mar mei ien betingst
I could not stand it	Ik koe it net oan
A baby appeared in my arms, though it soon disappeared	In poppe ferskynde yn myn earms, hoewol it gau ferdwûn
I can no longer remember what the displays mean	Ik kin my net mear ûnthâlde wat de displays betsjutte
I made it through the main room without being stopped	Ik makke it troch de wichtichste keamer sûnder wurde stoppe
I wanted him full of me	Ik woe him fol my
I will talk about him again later	Ik sil letter nochris oer him prate
I can not imagine going through with it	Ik kin my net foarstelle dat ik der mei troch gean
Texas hit just three passes in the fourth quarter	Texas smiet mar trije passes yn it fjirde kwart
I opened it to the first page and started reading	Ik iepene it nei de earste side en begon te lêzen
I could see the truth in all things	Ik koe de wierheid yn alle dingen sjen
I can not tell her what he did	Ik kin har net fertelle wat er dien hat
All games in the series have a battle mode	Alle spultsjes yn 'e searje hawwe in slachmodus
That's what I had to tell you	Dat moast ik dy sizze
A week passed and we received no bids	In wike gie foarby en wy krigen gjin biedingen
I took a deep breath and let it out	Ik sykhelle djip en liet it út
I immediately feel warm	Ik fiel my daliks waarm
I can not say enough good about them	Ik kin net sizze genôch goed oer harren
I refused the smoke and he shrugged with indifference	Ik wegere de reek en hy skodholle mei ûnferskilligens
I had not seen her in ten years	Ik hie har in tsien jier net sjoen
A life that would not let him go	In libben dat him net loslitte soe
I have an independent streak	Ik haw in ûnôfhinklike streak
I connected with everything	Ik ferbûn mei alles
A lost child was found with a proverbial book	In ferlern bern waard fûn mei in spreukboek
I feel like my efforts are rather scatter shot	Ik fiel my as myn ynspanningen earder scatter shot binne
I get the impression that she does not	Ik krij de yndruk dat se dat net docht
I live out in the middle of nowhere	Ik wenje út yn 'e midden fan neat
I wonder if she will help me	Ik freegje my ôf oft se my sil helpe
I've been abandoned for so long	Ik bin sa lang forlitten
He left shortly thereafter	Hy ferliet koart dêrnei
I found myself standing in a room	Ik fûn mysels stean yn in keamer
I beautiful love story	Ik prachtich leafdesferhaal
I thought he was talking about the beer	Ik tocht dat er it oer it bier hie
I kept a close eye on my course and fuel	Ik hold myn koers en brânstof goed yn de gaten
I mostly saw pile leaves and branches on beds	Ik seach meast peallen blêden en tûken op bêden
I hate to see you on my bottom page	Ik haatsje dy te sjen op myn ûnderste blêd
I took notes on all the links you mentioned	Ik naam oantekeningen oer alle keppelings dy't jo hawwe neamd
I followed, confused	Ik folge, yn de war
I left in the morning	Ik gie moarns fuort
It closed within a few weeks	It sletten binnen in pear wiken
I struggled to relax, lying very still	Ik focht om te ûntspannen, lizzend hiel stil
I know she did not look forward to that meeting	Ik wit dat se net útseach nei dy gearkomste
I loved this school and everyone here	Ik hâldde fan dizze skoalle en fan elkenien hjir
I had no money	Ik hie gjin jild
I slapped my hand to my mouth	Ik sloech de hân foar de mûle
I suggest you get as much rest as possible	Ik stel foar dat jo safolle mooglik rêst krije
I have to let in what you just said	Ik moat litte wat jo krekt seine ynsinke
I see nothing more that we can do now	Ik sjoch neat mear dat wy no dwaan kinne
I had those titles in two different companies	Ik hie dy titels yn twa ferskillende bedriuwen
I became too comfortable	Ik waard te noflik
I was program manager	Ik wie programma manager
I know it's late in the game, but why not	Ik wit it let yn it spul, mar wêrom net
A steady girlfriend had done nothing	In fêste freondinne hie neat dien
Guy has a restaurant	Guy hat in restaurant
I was just dropping someone off at the airport	Ik wie krekt drop immen ôf op it fleanfjild
A truly modest person wants to feel everything	In wier beskieden persoan wol alles fiele
I have to go to work	Ik moat nei it wurk
I'm not a possessor	Ik bin gjin besit
I assume we have no choice	Ik nim oan dat wy gjin kar hawwe
I can barely contain my weariness	Ik kin myn wearze amper tsjinhâlde
I heard a cart ride down the hall	Ik hearde in karre troch de hal delriden
I never really enjoyed playing them	Ik haw noait echt genoaten fan spyljen se
I know your parents do not want you to drop out	Ik wit dat jo âlders net wolle dat jo útfalle
I pointed to her doll	Ik wiisde nei har pop
This was the last set constructed for this film	Dit wie de lêste set konstruearre foar dizze film
He added so much to the game	Hy joech safolle oan it spul
I already knew about the chapel	Ik wist al fan de kapel
I was excited just to be a part of it	Ik wie optein gewoan om diel fan te wêzen
A day later it was dead	In dei letter wie it dea
I heard quick footsteps coming closer to the alley	Ik hearde flugge fuotstappen tichter by it steegje kommen
I could mourn them later	Ik koe se letter rouwe
I knew you had a story to tell	Ik wist dat jo in ferhaal hawwe te fertellen
I replied, telling her to stay out of trouble today	Ik antwurde, fertelde har om hjoed út de problemen te bliuwen
I think it can get a lot better for women	Ik tink dat it kin krije in protte better foar froulju
I consulted with him a few years ago	Ik haw in pear jier lyn foar him rieplachte
I felt comfortable which has never been the case	Ik fielde my noflik wat noait it gefal west hat
I call you by accident	Ik belle dy tafallich
The district attorney eventually dropped the prosecutors	De distriktsadvokaat liet de oanklagers úteinlik falle
I can not breathe well	Ik kin net goed sykhelje
I turn around and pinch her tight	Ik draai my om en knyp har fêst
I mean, they were alive when they went under water	Ik bedoel, se wiene yn libben doe't se ûnder wetter gongen
I had not noticed before	Ik hie net earder opmurken
I talked to the manager	Ik spruts mei de manager
I looked ahead and hugged too	Ik seach foarút en hygde ek
I bet she could tell you about that stuff	Ik wedde dat se dy oer dat guod fertelle koe
A noble goal though a difficult goal	In foarname doel hoewol in lestich doel
I have not turned yet	Ik draaide my noch net
Go now and bring her back	Gean no en bring har werom
I suck in my breath and set my jaw	Ik sûgje myn azem yn en set myn kaak
I hope we see some people	Ik hoopje dat wy wat minsken sjogge
I raised myself	Ik brocht mysels oerein
I eat that every morning	Ik yt dat alle moarnen
I would recognize his voice everywhere	Ik soe syn stim oeral werkenne
A case through your assignment	In saak fia jo opdracht
Nothing is his fault	Neat is syn skuld
I did not realize that, so thanks for the explanation	Ik realisearre dat net, dus tank foar de útlis
I will not fail again	Ik sil net wer mislearje
A window shattered behind me	In rút sloech efter my yn stikken
I also just put them all in their place	Ik set se ek gewoan allegear op har plak
I wanted these memories safe with me and me alone	Ik woe dizze oantinkens feilich by my en my allinne
I never tried to shape them, to clean them up	Ik haw noait besocht se te foarmjen, se op te romjen
I could have joined in on that	Dêr hie ik wol mei oan kinnen
I want you to join now	Ik wol dat jo no meidwaan
I'm got ready	Ik haw my klearmakke
I think we need to check this signal	Ik tink dat wy dit sinjaal moatte kontrolearje
I was so glad to see you	Ik wie sa bliid dy te sjen
I see his hand coming towards me	Ik sjoch hoe't syn hân nei my komt
I can not go into some matters	Ik kin net yngean op guon saken
A ridge of mountains surrounds the entire base	In râne fan bergen omjûn de hiele basis
I blew it out quickly	Ik blies it gau út
I came to a strange place	Ik kaam op in raar plak
I know he does not like to stay in it	Ik wit dat er der net graach yn bliuwt
The structure is used today as a private residence	De struktuer wurdt hjoeddedei brûkt as partikuliere wenning
The sources lack accurate comparison points	De boarnen misse krekte fergelikingspunten
I can think of no better way to celebrate	Ik kin gjin bettere manier betinke om te fieren
Collect a team of ten guns	In team fan tsien gewearen sammele
I know about the hell you went through	Ik wit oer de hel dy't jo trochgien binne
I have a plan to go with the guards	Ik haw in plan om te gean mei de bewakers
I'm trying hard to shove this feeling aside	Ik besykje hurd dit gefoel oan 'e kant te skowen
I'm inclined to be supportive	Ik bin oanstriid om stypjend te wêzen
I was not sure if she saw us or not	Ik wie der net wis fan oft se ús seach of net
I saw no reason to quit	Ik seach gjin reden om ôf te slaan
I can not live another day without asking you	Ik kin gjin oare dei libje sûnder dy te freegjen
I was not out of breath and felt good	Ik wie net út adem en fielde my goed
I remember reading about it	Ik herinner my dat ik dêr oer lêzen haw
I always walked away and came back later	Ik rûn altyd fuort en kaam letter werom
He always wears a black long coat	Hy hat altyd in swarte lange jas oan
I never felt so important, so loved	Ik fielde my noait sa wichtich, sa leaf
A vibration ran down her arms	In trilling rûn har de earmen op
I also had no confidence	Ik hie ek gjin fertrouwen
I took off my shirt, pants and shoes	Ik die myn shirt, broek en skuon út
I knew my father was coming	Ik wist dat myn heit komme soe
I noticed your sign out on the sidewalk	Ik fernaam jo teken út op 'e stoep
I turned around to stare at her	Ik draaide my om om nei har te stoarjen
I may not know this	Ik mei dit net witte
Above hit a window	Boppe sloech in rút
I did not intend to plead	Ik wie net fan doel om te pleitsjen
I now have a healthy three year old	Ik haw no in sûn trije jier âld
I want you to train with me	Ik wol dat jo mei my traine
I thought you had to repent by willpower	Ik tocht dat jo bekeare moasten troch wilskrêft
I asked if there was anything wrong	Ik frege oft der wat oan 'e hân wie
I'm seriously worried about her	Ik bin serieus soargen oer har
I doubted, then made my decision	Ik twifele, doe naam myn beslút
I would argue with that image	Ik soe pleitsje mei dat byld
I can share my worst trade so far	Ik kin myn minste hannel oant no diele
I do not wear a pink dress	Ik draach gjin rôze jurk
I keep my eyes off her	Ik hâld myn eagen fan har ôf
I kept quiet to let him in	Ik bleau stil om him ynhelje te litten
I no longer know if that is true or not	Ik wit net mear oft dat wier is of net
I forced my mind along conventional lines	Ik twong myn geast lâns konvinsjonele rigels
I see how they both disappear	Ik sjoch hoe't se beide ferdwine
I was then easier to control	Ik wie doe makliker te kontrolearjen
I love writing though	Ik hâld fan skriuwen dochs
I felt your forehead this morning	Ik fielde fannemoarn dyn foarholle
I know my own mistakes	Ik wit myn eigen fouten
A project that gives you insight into the artist	In projekt dat jo ynsjoch jout yn de keunstner
I would start building it with them immediately	Ik soe begjinne te bouwen it mei harren fuortendaliks
I say this to your shame	Ik sis dit ta jo skande
I may never live with her again	Ik mei noait wer mei har wenje
I'm dead is what went through my head	Ik bin stoer is wat troch myn holle gie
Patrick is also a professional hockey player	Patrick is ek in profesjonele hockeyspiler
I could still look bad	Ik koe noch min sjen
I do not intend to fall	Ik bin net fan doel om te fallen
I think it would be worth it for them	Ik tink it soe wêze wurdich foar harren
I could end his life here, right now	Ik koe syn libben hjir, krekt no, einigje
I know you want to learn about your past	Ik wit dat jo wolle leare oer jo ferline
I could not understand a word you said	Ik koe gjin wurd ferstean dy't jim seinen
I have come to accompany you if you wish	Ik bin kommen om jo te begelieden as jo wolle
I knew that would happen	Ik wist dat dat barre soe
A secretary sits behind a desk and asks her company	In sekretaresse sit efter in baly en freget har bedriuw
I went to bed when he did	Ik gie op bêd doe't er die
Many regional political groups have since been formed	In protte regionale politike groepen binne sûnt foarme
I tried to help you	Ik besocht dy te helpen
I struggled to push my face through the small opening	Ik focht om myn gesicht troch de lytse iepening te triuwen
A girl helped him into the room	In faam holp him de keamer yn
I can not agree with that interpretation	Ik kin it net iens wêze mei dy ynterpretaasje
I can deal with old school	Ik kin omgean mei âlde skoalle
I will not share it with another car	Ik sil it net diele mei in oare auto
I take three steps forward	Ik doch trije stappen foarút
I trembled, literally trembling through my whole body	Ik trilde, letterlik trille troch myn hiele lichem
I suggested he release you	Ik stelde foar dat hy dy frijlitte soe
I take the chance and lance myself on him	Ik nim de kâns en lans mysels op him
I just touched her and she walked away	Ik rekke har gewoan oan en se rûn fuort
A needle entered him	In naald kaam yn him yn
I found myself ashamed of my thoughts	Ik fûn mysels skamje foar myn tinzen
I stopped looking at faces	Ik stoppe mei te sjen nei gesichten
I had to learn that the hard way	Ik moast dat de hurde manier leare
I was thirteen when it started	Ik wie trettjin doe't it begûn
The minority report drew the opposite reaction	It minderheidsrapport luts de tsjinoerstelde reaksje op
I was not at all happy about my philosophical foundations	Ik wie hielendal net bliid oer myn filosofyske fûneminten
I looked up at him, and he nodded in agreement	Ik seach op nei him, en hy knikte goedkard
I turned the first street to the west	Ik draaide de earste strjitte nei it westen
I stood at her office as she had asked	Ik stie by har kantoar, sa't se frege hie
I just hope he will appreciate it later	Ik hoopje mar dat er it letter wurdearje sil
Senate in a few years	Senaat oer in pear jier
I can not find her on any of the census records	Ik kin har net fine op ien fan 'e folkstellingsrecords
I'm trying to look past it	Ik besykje der foarby te sjen
I made a cake this morning	Ik makke fannemoarn in taart
He eventually gave up his commission	Hy joech úteinlik syn kommisje op
I want to hear about your family	Ik wol oer dyn famylje hearre
I was helpless to do anything else	Ik wie helpleas om wat oars te dwaan
I can not even promise that you will get through the night	Ik kin net iens beloofje dat jo de nacht trochkomme
I think bad things happen to everyone	Ik tink dat minne dingen mei elkenien barre
One particular reason was the desire for remorse	Ien bysûndere reden wie de winsk fan berou
I played with two great girls today	Ik spile hjoed mei twa geweldige famkes
I would never leave the house	Ik soe nea it hûs ferlitte
I'm glad to see it happen	Ik bin bliid om it barre te sjen
I can also breathe life into things	Ik kin ek dingen libben ynblaze
I took a deep breath to prepare myself	Ik sykhelle djip om my ta te rieden
I still had too many holes in my knowledge	Ik hie noch tefolle gatten yn myn kennis
I wanted to run more than anything	Ik woe mear as wat dan ek rinne
I assume the prince has a point	Ik nim oan dat de prins in punt hat
It would never change from that general path	It soe nea feroarje fan dat algemiene paad
Friends begged him for voluntary help	Freonen smeeken him om frijwillich help te krijen
I told you last night that we belong together	Ik haw dy jûn sein dat wy byinoar hearre
He succeeded where she failed	E slagge dêr't se mislearre
I had to move quickly	Ik moast gau ferhúzje
I have no royal blood in me	Ik haw gjin keninklik bloed yn my
I was a little shocked	Ik skrok in bytsje
I fully understand why you are over with me	Ik begryp folslein wêrom't jo oerst binne mei my
I can not let them get behind these people again	Ik kin se net wer efter dizze minsken oankomme litte
I was still fighting and swinging	Ik wie noch oan it fjochtsjen en te swaaien
I was not allowed to preach doctrine	Ik mocht gjin lear preekje
Some of these troops later came together for various battles	Guon fan dizze troepen kamen letter gear foar ferskate fjildslaggen
A few seconds later it's gone	In pear sekonden letter is it fuort
I just did not know how long it would take	Ik wist gewoan net hoe lang it duorje soe
I had not tried to meet anyone	Ik hie net besocht immen te treffen
I never heard mention of them until now	Ik hearde nea fermelding fan harren oant no
I push the plate away	Ik triuw de plaat fuort
I run my hand along the side of the chair	Ik draaf myn hân lâns de kant fan 'e stoel
I could not stop the sudden flow of emotions	Ik koe de hommelse stream fan emoasjes net stopje
I have an unusual eye for detail	Ik haw in ûngewoan each foar detail
I have not heard all her stuff	Ik haw net al har guod heard
I really enjoy this post	Ik genietsje echt fan dizze post
A billion dollar company	In miljard dollar bedriuw
I need to know what you can convey	Ik moat witte wat jo kinne oerbringe
I'll not get them out of your hands	Ik helje se net út dyn hannen
I want to go to the lake	Ik wol nei de mar
I turned to another site	Ik draaide nei in oare side
I should have moved with the time	Ik hie mei de tiid bewege moatten
I followed my sister	Ik folge myn suster
She was found by her nurse	Se waard fûn troch har ferpleechster
He studied the phenomenon for many years	Hy studearre it ferskynsel in protte jierren
I just thought of you	Ik tocht krekt oan dy
A mist kept him from being sure	In mist hâldde him fan wis te wêzen
I told him and we were off to his place	Ik fertelde him en wy wiene fuort nei syn plak
I'll just run over them and kill them	Ik sil gewoan oer har rinne en se deadzje
One last wave, when the train was slowly moving	In lêste weach, doe't de trein stadich ried
There stood a man	Dêr stie in man
I smile back nicely	Ik glimke moai werom
I helped her though	Ik holp har lykwols
I mean, he did not even ask for anyone's help	Ik bedoel, hy frege net iens om help fan immen
I totally understood it	Ik begriep it hielendal
I think sometimes, so beautiful and happy	Ik tink soms, sa moai en lokkich
She managed to climb the mountain the next day	It slagge har om de oare deis de berch te beklimmen
Everything went according to plan	Alles gie nei plan
I want our house around us	Ik wol ús hûs om ús hinne
I love to laugh	Ik hâlde my fan it laitsjen
I think there is great potential here	Ik tink dat d'r hjir geweldig potensjeel is
A new movement is in development	In nije beweging is yn ûntwikkeling
I was still in shock	Ik wie noch yn shock
I think he thinks this is the look that women want	Ik tink dat hy tinkt dat dit de look is dy't froulju wolle
I would suggest you do as they command	Ik soe riede dat jo dogge sa't se kommando
I kept my hands behind my back	Ik hold de hannen efter de rêch
I have no idea where they picked this up	Ik haw gjin idee wêr't se dit ophelle
I was much more relaxed to make it	Ik wie folle mear ûntspannen om it te meitsjen
I should not be too long	Ik soe net te lang wêze moatte
I wish this was all just a nightmare	Ik woe dat dit alles gewoan in nachtmerje wie
I laughed so hard and split a rib	Ik lake sa hurd en split in ribbe
I know you love me now	Ik wit datst no fan my hâldst
I laid clean sheets on your bed	Ik lei skjinne lekkens op dyn bêd
I looked over, and our eyes hit	Ik seach oer, en ús eagen troffen
I really enjoyed working with her	Ik haw wirklik genoaten fan wurkjen mei har
I have not used it once	Ik haw it net ien kear brûkt
I have not seen him for years	Ik haw him al jierren net sjoen
I could cook for him	Ik koe foar him koken
I did not have to give them times and places	Ik hoegde harren gjin tiden en plakken te jaan
I swim in the shallow end	Ik swimme yn it ûndjippe ein
Rich next to the proposed dam	Ryk neist de foarnommen daam
I hope you like it	Ik hoopje dat jo meie as it
I want us to be private	Ik wol dat wy privee binne
I believe Mrs. just made a joke	Ik leau dat mefrou gewoan in grap makke
I heard nothing	Ik hearde neat
I have enough of those for myself as it is	Ik haw genôch fan dy foar mysels sa't it is
H began to fall, asleep	H begûn te fallen, yn 'e sliep
I would definitely do business again	Ik soe perfoarst dwaan saken wer
I will now destroy the evil	Ik sil no de kweade ferneatigje
I silently ask for protection	Ik freegje stil om beskerming
I became the tile cop	Ik waard de tegelplysje
I did as you asked and did not cry	Ik die sa't jo fregen en gûlde net
A simple but enjoyable trip out	In ienfâldige mar noflike reis út
I thought it would be harder	Ik tocht dat it dreger wêze soe
I had constant bad dreams	Ik hie konstant minne dreamen
I tried not to leave anything out	Ik besocht neat út te litten
I probably ran too hard	Ik rûn wierskynlik te hurd
I have not told her yet	Ik haw it har dochs noch net ferteld
I tried to pull my arms close	Ik besocht myn earms ticht te lûken
I actually saw her throw her head back	Ik seach har eins de holle efteroer smiten
I just have a few things in mind	Ik haw gewoan wat dingen yn 't sin
A true scientist will admit this fact quite easily	In echte wittenskipper sil dit feit frij maklik tajaan
A shield to hide her emotions from him	In skyld om har emoasjes foar him te ferbergjen
I looked shocked	Ik seach skokt oan
I was not some kind of genius	Ik wie gjin soarte fan sjeny
A few days passed and the person responded	In pear dagen gongen foarby en de persoan antwurde
I can say that word now	Ik kin dat wurd no sizze
I wondered if she even drove to work	Ik frege my ôf oft se sels nei it wurk ried
I took another path to my hiding place	Ik naam in oar paad nei myn skûlplak
I had lost my mind thinking of her	Ik wie myn geast kwyt te tinken oan har
I was not looking forward to my next landing	Ik seach net út nei myn folgjende lâning
It was a thing of beauty	It wie in ding fan skientme
I identify as such with this post	Ik identifisearje my sa mei dizze post
I would recommend him to others, very polite and helpful	Ik soe him oanrikkemandearje oan oaren, heul beleefd en behelpsum
I still remember when I was so young	Ik wit noch dat ik sa jong wie
I have given you an immortal soul	Ik haw jo in ûnstjerlike siel jûn
I can not help in that regard	Ik kin yn dat ferbân net helpe
I then thought a little more about what she said	Ik tocht doe noch wat mear oer wat se sei
Everyone got the same opportunity	Elkenien krige deselde kâns
I walked to the door and opened it	Ik rûn nei de doar en die iepen
I will do that for you if you want	Ik sil dat foar jo dwaan as jo wolle
I did not think at all	Ik tocht hielendal net
I laugh at your notions of warmth	Ik laitsje om jo begripen fan waarmte
I have only fond memories of her	Ik haw allinnich goede oantinkens oan har
I sit and watch her sleep, so grateful she is safe	Ik sit en sjoch nei har sliep, sa tankber dat se feilich is
I followed him on the ride to a large house	Ik folge him de rit op nei in grut hûs
I wanted to give you your character background	Ik woe jo jo karakter eftergrûn jaan
A piece of wall separated and a light came on	In stik muorre skieden en in ljocht kaam op
I thought you were two	Ik tocht dat jo twa wiene
I did not know she had a dog	Ik wist net dat se in hûn hie
I did all the proof handling at the station, too	Ik die al it bewiis ôfhanneljen op it stasjon, te
I replaced the receiver	Ik ferfong de ûntfanger
I told her what the doctors told me	Ik fertelde har wat de dokters my fertelden
I feel a little better	Ik fiel my wat better
I have a family here	Ik haw hjir in famylje
I can hardly save myself	Ik kin my sels amper rêde
I bored myself with familiarity	Ik ferfeelde my mei fertroud
I could not be satisfied with anything else	Ik koe net tefreden wêze mei wat oars
I was glad we were moving here	Ik wie bliid dat wy hjir ferhúzje
So I took him off	Dat naam ik him ôf
I actually did not pay much attention to it	Ik haw der eins net folle omtinken oan jûn
I kind of felt unsatisfied	Ik soarte as fielde ûnfoldwaande
I will take care of you	Ik sil foar jo soargje
I robbed her main temple, in the western quarter	Ik berôve har haadtimpel, yn it westlike kertier
I jump in icy lakes	Ik spring yn iiskâlde marren
I stood and showed the shirt	Ik stie en liet it shirt sjen
I have my life to live and he has his	Ik haw myn libben te libjen en hy hat syn
I said the first thing that came to mind	Ik sei it earste dat yn 't sin kaam
I was hoping to see him	Ik hie hope him te sjen
I face that dilemma every minute	Ik konfrontearje dat dilemma elke minút
That I can, as an adult	Dat kin ik, as folwoeksene
I hit nothing but still air	Ik rekke neat mar noch lucht
A register and a computer occupied the far end	In register en in kompjûter namen it fierste ein yn
I should have seen this	Ik hie dit sjen moatten
I had to tell her more	Ik moast har mear fertelle
A local store had white cloth that they could use	In pleatslike winkel hie wyt doek dat se brûke koene
I turned my head to see where he had been	Ik draaide myn holle om om te sjen wêr't er hinne west hie
I did the right thing	Ik die it goede ding
There was also that comfort factor in it	Der siet ek dy treastfaktor yn
I am number eleven of the thirteen children	Ik bin nûmer alve fan de trettjin bern
I had no idea how big they look when they are fresh	Ik hie gjin idee hoe grut se der útsjen as se fris binne
I developed a love for books and knowledge	Ik ûntwikkele in leafde foar boeken en kennis
I wanted to be a father to you	Ik woe in heit foar dy wêze
I was again truly blind to my own blind faith	Ik wie wer wier blyn foar myn eigen blyn leauwen
I love the colors and that image is super cute	Ik hâld fan de kleuren en dat byld is super cute
I owe you an explanation	Ik bin dy in útlis skuldich
I did not know where I had to go, or who to believe	Ik wist net wêr't ik hinne moast, of wa te leauwen
A little loneliness spilled over me	In lytse iensumens spielde my oer
I told her she was a good actress	Ik fertelde har dat se in goede aktrise wie
I rarely tried to study	Ik besocht komselden te studearjen
I married the first man who asked me	Ik troude mei de earste man dy't my frege
A home is a terrible investment	In hûs is in skriklike ynvestearring
I leave the bathroom and go to the kitchen	Ik ferlitte de badkeamer en gean nei de keuken
I walked through the entrance gate with a nod	Ik gyng de tagongspoarte troch mei in kopknikje
I walked to the living room	Ik rûn nei de wenkeamer
I love to laugh and smile	Ik hâld fan laitsje en glimkje
Peter was such a great artist	Piter wie sa'n geweldige keunstner
I did not want to look at him anymore	Ik woe net mear nei him sjen
There was absolutely nothing to it	Der wie hielendal neat oan
I was so tall that it was a little scary	Ik wie sa heech dat it in bytsje eng wie
I had to drive out of there	Ik moast der út ride
I did not like the look of him	Ik mocht it uterlik fan him net leuk
I started stripping my pants out	Ik begon myn broek út te stripen
I think we made a trip	Ik tink dat wy in reis makken
I said you had no substance	Ik sei dat jo gjin stof hiene
I grab the doorknob and push hard	Ik pak de doarkrús en triuw hurd
I can feel his evil shining crown of hatred	Ik kin fernimme oan syn kwea skitterjende kroan fan haat
I'm here to bring you home	Ik bin hjir om dy nei hûs te bringen
A desert seems barren, and for the most part is	In woastyn liket ûnfruchtber, en foar it grutste part is
I almost stopped writing because of it	Ik bin dertroch hast ophâlden mei skriuwen
A meeting he thought would shape his future	In gearkomste dy't hy tocht dat syn takomst foarmjaan soe
I had brought it all on myself	Ik hie it allegear op mysels brocht
I managed to fill dry shadows that seemed hopeless	It slagge my om droege skaadromten te foljen dy't hopeleas like
I felt his lips as he kissed my hand	Ik fielde syn lippen doe't er myn hân tute
I was so tired of moving	Ik wie sa wurch fan it bewegen
I felt the breath escape from me	Ik fielde de azem út my ûntkommen
I admire your attitude	Ik bewûnderje jo hâlding
I want to let you fly, find your happiness	Ik wol dy fleane litte, dyn lok fine
I'll take the center	Ik sil it sintrum nimme
I told the owner so much	Ik fertelde de eigner safolle
A single tear fell from my eye	In inkele trien foel my út it each
I was here a few hours ago with a friend	Ik wie hjir in pear oeren lyn mei in freon
I do my sad little wave, a quick bend	Ik doch myn tryste lytse weach, in flugge bûging
I had no choice but to leave the truck behind	Ik hie gjin oare kar as de frachtwein achter te litten
I could ask for that	Ik koe om dy freegje
And who was much better	A wie wie folle better
I hugged her and said goodbye	Ik omearme se en sei ôfskied
He was four years old	Hy wie fjouwer jier âld
I started to let go of his hand	Ik begon syn hân los te litten
I also played my part	Ik spile ek myn rol
I wanted to cancel this before it ever started	Ik woe dit ôfbrekke foardat it oait begon
I already feel much happier	Ik fiel my al folle lokkiger
I think it was a rot	Ik tink dat it in rot wie
I could not sit and wait	Ik koe net sitte en wachtsje
I closed the door and locked it twice	Ik die de doar ticht en die twa kear op slot
I knew something would happen if we left	Ik wist dat der wat barre soe as wy fuortgeane
I also paid him a promise	Ik haw him ek in belofte betelle
However, I would not worry much	Ik soe my lykwols net folle soargen meitsje
I fought, and fought well	Ik fochten, en fochten goed
I need to get in your house too	Ik moat ek yn jo hûs komme
A resume is required to apply for this job	In resume is nedich om oan te freegjen foar dizze baan
I sat on sand, shaking	Ik siet op sân, skodzjend
They had a daughter and two sons	Se krigen in dochter en twa soannen
A shorter paper can have a huge impact on the ultimate score	In koartere papier kin in geweldige ynfloed hawwe op 'e ultime skoare
We must destroy them	Wy moatte se ferneatigje
I can not think	Ik kin net tinke
I swear he's getting closer	Ik swar dat er tichterby komt
I hardly know her	Ik ken har amper
I always want to experiment and try new things	Ik wol altyd eksperimintearje en nije dingen besykje
I stood there breathing, hearing	Ik stie dêr sykhelle, ferheard
The characters make history in a village atmosphere	De personaazjes makken skiednis yn in doarpsfear
I want to keep it all as local as possible	Ik wol it allegear sa lokaal mooglik hâlde
The ground was heavily wooded and rocky	De grûn wie swier beboske en rotsich
A sharp crack sounded followed by a flash of light	In skerpe krak klonk folge troch in flits fan ljocht
He spoke as one with authority	Hy spruts as ien mei autoriteit
The wind also severely damaged the crops	De wyn hat ek de gewaaksen slim skansearre
I had to slide to a stop	Ik moast glide ta in halte
A pipe band played in the procession	In pipeband spile yn de optocht
I let out a heavy sigh	Ik loek in swiere sucht
I knew right away that it was a mistake	Ik wist daliks dat it in flater wie
I just sat here feeling lonely	Ik siet hjir mar iensum te fielen
I mean, not necessary	Ik bedoel, net nedich
I want to try something different	Ik wol wat oars besykje
A new school, a new apartment, a new look	In nije skoalle, in nij appartemint, in nij uterlik
I looked at the time	Ik seach op 'e tiid
I touched my face and found it wet with tears	Ik rekke myn gesicht oan en fûn it wiet fan triennen
I'm sure she did not say that	Ik bin der wis fan dat se it net sein hat
However, interest rates changed by country	De belangstelling feroare lykwols per lân
I enjoyed the fresh smell of a woman who was on top of me	Ik genoat fan de frisse rook fan in frou dy't op my wie
I hope it never ends	Ik hoopje dat it noait einiget
I think she'll like that	Ik tink dat se dat wol leuk fine sil
I was looking for communication	Ik socht nei kommunikaasje
I looked at the girl in astonishment	Ik seach ferbjustere nei it famke
I'm not a patient person	Ik bin gjin geduldich persoan
I would not answer that question	Ik soe dy fraach net beäntwurdzje
He earned his wings that same year	Hy fertsjinne datselde jier syn wjukken
I drink this every morning	Ik drink dit elke moarn
I know what our role is now	Ik wit wat ús rol no is
I had to use some very annoying reference images	Ik moast wat heul ferfelende ferwizingsôfbyldings brûke
I let him go and stood there	Ik liet him gean en stie dêr
A childish place most could not tolerate	In bernich plak koe de measten net ferneare
I have no idea what the reality was	Ik haw gjin idee wat de realiteit wie
I suddenly felt a hand slide into mine	Ik fielde ynienen dat in hân yn mines glied
I probably will not like it	Ik sil it wierskynlik net leuk fine
I start crying again	Ik begjin wer te gûlen
I know you would take care of my family	Ik wit dat jo foar myn famylje soargje soene
I thought it would help if you did not believe me	Ik tocht dat it helpe soe as jo my net leauwe
For this deed she was imprisoned	Foar dizze died waard se finzen set
I always wanted that	Dat woe ik altyd wol
I could not do this without her	Ik koe dit net sûnder har
I recovered after that	Ik herstelde dêrnei
However, I had to be sure of that, anyway	Ik moast der lykwols wis fan wêze, hoe dan ek
I looked around me, into the city	Ik seach om my hinne, de stêd yn
I needed my strength	Ik hie myn krêft nedich
I stop and push him away	Ik stopje en triuw him fuort
I had no definite plan then	Ik hie doe gjin definityf plan
I can not trust anyone	Ik kin gjinien fertrouwe
It was just great chemistry	It wie gewoan geweldige skiekunde
Walter was then eight years old	Walter wie doe acht jier âld
A woman fell for her	In frou foel foar har
I want to know how this happened	Ik wol witte hoe't dit bard is
I could have been a brother for a while	Ik koe wol efkes in broer wêze
The legs are black and the feet are yellow	De skonken binne swart en de fuotten giel
I can not contain my laughter	Ik kin myn laitsjen net befetsje
A wonderful resource for character design and color	In prachtige boarne foar karakterûntwerp en kleur
I had to keep them right behind my back	Ik moast se direkt efter de rêch hâlde
I was sure the whole mountain community had heard me	Ik wie der wis fan dat de heule bergenmienskip my heard hie
I was truly the least prepared competitor	Ik wie wier de minste taret konkurrint
Some methods are mentioned below	Guon metoaden wurde hjirûnder neamd
I even asked for their phone number	Ik haw sels frege om harren telefoannûmer
I had a good time for a spell	Ik hie in goede tiid foar in spreuk
That is what I should have done	Dat hie ik wol ynsette moatten
I know everything seems strange these days	Ik wit alles liket frjemd dizze dagen
I nodded, could not breathe or say anything	Ik knikte mei de holle, koe net sykhelje of wat sizze
I was happy, but not overwhelmed	Ik wie bliid, mar net oerstjoer
I was hungry for books to read	Ik hie honger nei boeken om te lêzen
I would have been dead before I finished the first sentence	Ik soe dea west hawwe foardat ik de earste sin ôfmakke
I would take her warning to heart	Ik soe har warskôging ter harte nimme
I first thought that, yes, we are coming back as animals	Ik tocht earst dat, ja, wy komme werom as bisten
I can have a foot with potential superpowers	Ik kin in foet hawwe mei potinsjele superkrêften
I breathed a sigh of relief	Ik sykhelle in suchtsje fan opluchting
His music often reflects current actions and happenings	Syn muzyk wjerspegelje faak aktuele aksjes en eveneminten
I had her the very first day we met	Ik hie har de alderearste dei dat wy moete
I answer honestly most of the time	Ik antwurde earlik meastentiids
I think that was why	Ik tink dat dat wie wêrom
I lost myself in him, his body, his taste	Ik ferlear mysels yn him, syn lichem, syn smaak
I get even less values ​​than I expect	Ik krij noch minder wearden as ik ferwachtsje
I thought of sweeping the ground in a dusty toilet	Ik tocht oan it feegjen fan de grûn yn in stoffige húske
I looked at him and began to fall apart	Ik seach him oan en begûn mysels útinoar te fallen
I found the dream strange	Ik fûn de dream nuver
I saw her suspect leave	Ik seach har fertocht fuortgean
I kept crying and shaking	Ik bleau gûlen en triljen
I have to block it	Ik moat it blokkearje
I can learn to like it	Ik kin leare om it leuk te hawwen
I have something to say	Ik haw wat te sizzen
I live because such an incident did not happen to me	Ik libbe, om't sa'n foarfal my net bard is
I lay there and felt the coldness of his absence	Ik lei dêr en fielde de kjeld fan syn ôfwêzigens
There I will fight that death over	Dêr sil ik dy dea oer fjochtsje
I asked for a radio and a newspaper	Ik frege in radio en in krante
I know he learned in school	Ik wit dat hy learde op 'e skoalle
I have no measuring stick	Ik haw gjin mjitstok
I got the phone number from the general manager	Ik krige it telefoannûmer fan de algemien direkteur
I wanted to know how she felt about things	Ik woe witte hoe't se fielde oer dingen
I'll become a father	Ik sil heit wurde
I gave him the keys to my car	Ik joech him de kaaien fan myn auto
I needed sugar in my system	Ik hie sûker nedich yn myn systeem
I hear the door open	Ik hear de doar iepen
I really hated it and wanted to leave	Ik hie der echt in hekel oan en woe fuortgean
I realized some true love for them	Ik realisearre harren wat wiere leafde
I came across the house that night	Ik kaam dy nachts by it hûs lâns
I could not cry for the woman	Ik koe net gûle foar de frou
I'll talk about wanting a baby	Ik sil prate oer it wollen fan in bern
I looked around the hallway	Ik seach om de gong hinne
I did not even hear the animal approaching us	Ik hearde it bist net iens oan ús oankommen
I hate you for what you are	Ik haatsje dy foar watst bist
I would never think of that	Dat soe ik noait fan dy tinke
I want you to focus on your skin	Ik wol dat jo rjochtsje op jo hûd
I care about the future of this company	Ik skele oer de takomst fan dit bedriuw
I had tried to prepare myself for this	Ik hie besocht my hjir op ta te rieden
Everything is running at top speed	Alles rint op topsnelheid
I would be white from all the bleeding	Ik soe wyt wurde fan alle bloeden
I called her name often	Ik rôp har namme faak
I never read them, do you believe it ??	Ik haw se noait lêzen, leausto it??
I share mine just for that purpose	Ik diel myn krekt foar dat doel
I just heard from the lawyer	Ik hearde krekt fan de advokaat
I split half of the water and saved the rest	Ik ferdield de helte fan it wetter en bewarre de rest
I'll bring you back	Ik sil dy werom bringe
A few others played and sang as well	In pear oaren spile en songen ek
I continued to collect my goods	Ik bleau myn guod sammelje
I could eat something too	Ik koe ek wat ite
I long to crack that mirror and be free	Ik langje om dy spegel te kraken en frij te wêzen
I blushed like crazy	Ik bloosde as in gek
I used to be you	Ik wie dy eartiids
I really had nothing left now	Ik hie no wier neat mear oer
I would not work with you again, not for nothing	Ik soe net wurkje mei dy wer, net foar neat
I got this book	Ik krige dit boek
I would love to win this	Ik soe graach winne dit
I would never get around to it	Ik soe noait om har hinne komme
I should have kissed her	Ik hie har tútsje moatten
I can not wait to see who is on that list	Ik kin net wachtsje om te sjen wa't op dy list stiet
I had muscles and everything	Ik hie spieren en alles
I was starting to have those bad dreams again	Ik wie wer begûn mei dy minne dreamen
I did not know how to tell her what was wrong	Ik wist net hoe't ik har fertelle moast wat der mis wie
I sit back and look at her	Ik sit efteroer en sjoch har oan
She was then placed in reserve	Se waard dêrnei yn reserve pleatst
I will ask for proof and proof of knowledge	Ik sil freegje om bewiis en bewiis fan kennis
I did not intend to cause any problems	Ik wie net fan doel om problemen te meitsjen
I could not just see you dying	Ik koe net gewoan sjen dat jo stjerre
I was not impressed, boy	Ik wie net ûnder de yndruk, jonge
I could barely breathe	Ik koe amper sykhelje
I need them to be safe	Ik haw har nedich om feilich te wêzen
I had left you better	Ik hie dy better litte litte
I was reluctant to move	Ik wie weromhâldend om te ferhúzjen
I went out to see him	Ik gie út om him te sjen
I've never had that before	Dat ha ik noch noait earder hân
I never ask for such shit	Ik freegje noait sa'n stront
I think we could do it	Ik tink dat wy it koenen
I had never been out of the house before	Ik wie noch noait earder fan hûs útgien
At most a few days	Op syn heechst in pear dagen
The club dropped to equal fifth in the league	De klup sakke nei lyk fyfde yn de kompetysje
I can freeze it	Ik kin it befrieze
I had found out our meeting that weekend alone	Ik hie ús gearkomste dat wykein allinnich útfûn
I bend my back at him	Ik bûgje myn rêch yn him
I will not ask anyone for help or rescue	Ik sil gjinien freegje om help of rêding
I believe in having good times and having fun	Ik leau yn goede tiden en wille hawwe
The album has no chart	It album hat gjin chart
I also need to learn more about biological beekeeping	Ik moat ek mear leare oer biologyske bijenhâlden
I got up and went into the kitchen	Ik kaam oerein en gong de keuken yn
I can not help feeling guilty	Ik kin it net helpe om my skuldich te fielen
I have no memory of the event	Ik haw gjin ûnthâld fan it barren
I just wrote my own, will learn from it	Ik haw krekt myn eigen skreaun, sil der fan leare
I pushed her away a bit and went to the bathroom	Ik triuwde har wat fuort en gie nei de badkeamer
I look forward to reading to see the progress	Ik sjoch út nei it lêzen om de foarútgong te sjen
I've been talked to	Der is mei my praat
I tried to pull my feet into it, but stopped abruptly	Ik besocht myn fuotten deryn te lûken, mar stoppe abrupt
I hope he did not sleep	Ik hope dat er net sliepte
I was not going to stay there long anyway	Ik wie der yn elts gefal net fan plan om dêr lang te bliuwen
I know this is a bad time	Ik wit dat dit in minne tiid is
I was both people	Ik wie beide minsken
I wanted to get in while properties were cheap	Ik woe ynkomme wylst eigenskippen goedkeap wiene
A map of these spaces can be downloaded here	In kaart fan dizze romten is hjir te downloaden
I really made a mess	Ik makke echt in puinhoop
The ship caught fire and sank	It skip rekke yn brân en sonk
I just do not agree with our place in it	Ik bin it gewoan net iens mei ús plak dêryn
I mean, what the hell	Ik bedoel, wat de hel
I have some shopping to do	Ik haw wat boadskippen te dwaan
I decided to give her a better view	Ik besleat har in better sicht te jaan
A man lay across the water	In man lei oer it wetter
I knew there was much more written	Ik wist dat der folle mear skreaun wie
I looked at the people waiting with us	Ik seach nei de minsken dy't by ús wachtsje
I will not even get to save my princess	Ik sil net iens krije om myn prinsesse te rêden
I have to get my dog ​​anyway	Ik moat myn hûn dochs krije
I work, you vacation	Ik wurkje, do fakânsje
I think this will achieve what you want	Ik tink dat dit sil berikke wat jo wolle
I can not turn away from this	Ik kin my hjir net fan ôfdraaie
A safe home for your boy to grow up	In feilich hûs foar jo jonge om te groeien
I know we are all safe until she gets majority	Ik wit dat wy allegear feilich binne oant se mearderheid komt
I did not intend to cry for you	Ik wie net fan doel dy te gûlen
The film was a critical failure	De film wie in kritysk mislearjen
I myself had killed a brother on the border	Ik sels hie in broer deamakke op 'e grins
I slid further and further back	Ik glied fierder en fierder efteroan
Fox was placed instead	Fox waard pleatst ynstee
I will get more video of my throw after second	Ik sil mear fideo krije fan myn gooien nei twadde
I had acknowledged that last year	Dat hie ik ferline jier erkend
I felt weak and stupid	Ik fielde my swak en dom
I think he's beautiful	Ik tink dat hy prachtich is
I knew what to look for	Ik wist wat te sykjen
I'm wondering if we can get them at a discount	Ik freegje my ôf oft wy se mei koarting krije kinne
I can not tell you otherwise	Ik kin dy net oars sizze
I have to see for myself	Ik moat sels sjen
I would not let my past haunt me, but it does	Ik soe myn ferline net litte litte achterfolgje, mar it docht
I started to miss it a bit	Ik begon it wat te missen
I hate to think that the foreign packages would exist again	Ik haatsje om te tinken dat de bûtenlânske pakken wer bestean soene
I came here to warn you, to get your help	Ik kaam hjir om jo te warskôgjen, om jo help te krijen
I was obviously pretty worried about them	Ik wie fansels frij benaud oer harren
I can see that they have already helped themselves	Ik kin sjen dat se harsels al holpen hawwe
I knew this was the end, my end	Ik wist dat dit it ein wie, myn ein
Of course, I did not feel that way anymore	Dat fielde ik fansels net mear
I'll probably have to talk about it, eventually	Ik sil der wierskynlik oer moatte, úteinlik
I will raise her as if she were mine	Ik sil har grutbringe as is se fan my
I do my best to collect myself	Ik doch myn bêst om mysels te sammeljen
I made those in our gym	Ik makke dy yn ús gym
The meaning of that name is unknown	De betsjutting fan dy namme is ûnbekend
I do not want anyone else to know	Ik wol net dat immen oars it wit
I think forgiveness is personal	Ik tink dat ferjouwing persoanlik is
I am currently acting like a living	Ik bin op it stuit hannelje as in libbene
I can not wait to drive a car	Ik kin net wachtsje om in auto te riden
I was just and average in every way	Ik wie gewoan en gemiddeld op alle manieren
I assault is that too much to ask ??	Ik assault is dat te folle om te freegjen ??
I'm not an unpleasant man	Ik bin gjin ûnnoflike man
I was not prepared for that	Ik wie der net op taret
I was even married	Ik wie sels troud
I was already programming myself for the long series back then	Ik wie my al oan it programmearjen foar de lange rige werom
I had been thinking about it last week	Ik hie der de lêste wike oer neitocht
I have to move forward	Ik moat foarút
I just want you out of this house	Ik wol dy mar efkes út dit hûs
I never expected this	Ik hie dit noait ferwachte
I nodded my head up and down	Ik knikte mei de holle op en del
I'm tired of the audience	Ik bin wurch fan it publyk
I could sit in that wind for a lifetime	Ik koe in libben lang yn dy wyn sitte
I'm pretty clean and so should you	Ik bin moai skjin en dat moatte jo ek wêze
I think you might be right	Ik tink dat jo miskien gelyk hawwe
So did all the writers of his day	Dat diene alle skriuwers fan syn dei
A small smile twisted her lips	In lyts glimke draaide har lippen
I was inclined to start talking	Ik wie oanstriid om te begjinnen te praten
I love the flowers, so much and so beautiful	Ik hâld fan de blommen, safolle en sa moai
I would not try to kill him	Ik soe net besykje him te deadzjen
A breast here, a donkey there	In boarst hjir, in ezel dêr
I could do nothing to save her	Ik koe neat dwaan om har te rêden
I would have that particular instinct	Ik soe dat bysûndere ynstinkt hawwe
I heard the cars	Ik hearde de auto's
I never thought we would see each other again	Ik hie noait tocht dat wy inoar wer sjen soene
I was a legend in my own mind	Ik wie in leginde yn myn eigen gedachten
I know what it looks like	Ik wit wat der oan liket te wêzen
I knew how to react to it	Ik wist hoe't ik der op reagearje moast
I knew where he drank and when	Ik wist wêr't hy dronk en wannear
The song contains countrypop elements in his music	It ferske befettet countrypop-eleminten yn syn muzyk
A good walk would do you some good	In goeie kuier soe jo wat goed dwaan
I then turned off my phone	Ik draaide myn telefoan doe stil
I feel like a child again	Ik fiel my wer as in bern
I specialize in custom jewelry	Ik spesjalisearje yn maatwurk sieraden
I doubt such a picture exists	Ik twifelje der oan dat sa'n foto bestiet
I just wish your mother had not treated you that way	Ik woe gewoan dat jo mem jo net sa behannele hie
I would remember nothing	Ik soe my neat ûnthâlde
I would like to know more about your history	Ik soe graach witte mear oer dyn skiednis
I think you've heard it before	Ik tink dat jo it earder heard hawwe
I did not want to hear anything about them	Ik woe neat oer harren hearre
I was very proud of it	Ik wie der tige grutsk op
I look behind me again	Ik sjoch wer efter my
I give up and look up to him	Ik jou op en sjoch nei him op
I now acknowledge that this is not the case	Ik erken no dat dit net it gefal is
I briefly wondered if it was my own body	Ik frege my koart ôf oft it myn eigen lichem wie
I followed down to his arms and removed them as well	Ik folge del nei syn earms en fuorthelle dy ek
I did not play for a week on both accounts	Ik spile gjin wike op beide akkounts
There were other problems	Der wiene oare problemen
I was not just riding	Ik wie net gewoan in rit
I think there could be more to this as well	Ik tink dat der hjir ek mear oer wêze kin
I was wondering when one had last been here	Ik frege my ôf wannear't hjir foar it lêst ien west hie
I'm not desperate for anything	Ik bin net wanhopich foar neat
I did not want to open them	Ik woe se net iepenje
I quickly stepped back from them all	Ik stapte gau werom fan se allegear
I have a new assignment for you	Ik haw in nije opdracht foar dy
Plastic may be a more accurate description	Plastic kin in krekter beskriuwing wêze
I let my gaze wander through the room	Ik lit myn blik troch de keamer swalkje
I have not seen him for a few weeks	Ik haw him in pear wike net sjoen
I told you you're too worried	Ik sei dy dat jo tefolle soargen meitsje
The building has since been converted into a pub	It gebou is yntusken omboud ta kroech
I stop and turn around	Ik stopje en draai my om
I know how you hate it to wait	Ik wit hoe't jo it haatsje om te wachtsjen
I will not be able to do that with you	Dat sil ik net mei dy oan kinne
The bundles were already available by then	De bondels wiene doe al beskikber
I was afraid they would never leave me	Ik wie bang dat se my noait ferlitte soene
I wonder if we lost them in some way	Ik freegje my ôf oft wy se op ien of oare manier ferlern hawwe
Anyone could see that	Elkenien koe dat sjen
I will not advise here	Ik sil hjir net riede
I tried hard to think of one, to no avail	Ik besocht hurd om ien te tinken, sûnder resultaat
I turned around, pulling the soft blanket over myself	Ik draaide my om, luts it sêfte tekken oer mysels
I love being a woman	Ik hâld fan in frou te wêzen
I did the same with his other hand	Ik die itselde mei syn oare hân
Engineering work was already underway	Engineering wurk wie al oan 'e gong
A good relationship takes work	In goede relaasje nimt wurk
I just got ownership of it too	Ik krige der krekt ek eigendom fan
I like these rules very much	Ik hâld fan dizze regels tige
I was just wondering what you think of it	Ik frege gewoan wat jo der fan fine
I started trying to think like a donor	Ik begon te besykjen te tinken as in donor
I certainly did not encourage him to invite me out again	Ik moedige him grif net oan om my wer út te noegjen
I assume that only fits	Ik nim oan dat dat allinnich past
It was promptly formed with about forty men	It waard prompt foarme mei sa'n fjirtich man
I basically got a custom bed	Ik krige yn prinsipe in oanpaste bêd
I wanted to be a top model	Ik woe in topmodel wurde
Unfortunately, I had to break that promise	Spitigernôch moast ik dy belofte brekke
A card was placed on the passenger seat for reference	In kaart lein op 'e passazjiersstoel foar referinsje
I recognized it right away	Ik herkende it fuort
I burst in without knocking	Ik barste yn sûnder te klopjen
The last option was chosen	De lêste opsje waard keazen
She worked as a fashion designer and model	Se wurke as moadeûntwerper en model
A skirt, it seemed, would be just the thing	In rok, it like, soe krekt it ding wêze
I took deep breaths to stabilize my nerves	Ik naam djip sykheljen om myn senuwen te stabilisearjen
I thought with pleasure, about meeting mom tomorrow	Ik tocht mei nocht, oer it moetsjen fan mem moarn
I'm not trying to go there	Ik besykje der net hinne te gean
I did not want to stay there to hear about it	Ik woe der net by bliuwe om der oer te hearren
I went inside and the place was a mess	Ik gong nei binnen en it plak wie in puinhoop
I had no orientation at all	Ik hie hielendal gjin oriïntaasje
I still can not believe you did	Ik kin noch net leauwe dat jo dat dien hawwe
I can feel him behind me, warm and sleepy, hard	Ik kin him efter my fiele, waarm en slieperich, hurd
I thought you were working in the food tent	Ik tocht dat jo yn 'e itenstinte wurken
I looked around to make sure they were still asleep	Ik seach om my hinne, om der wis fan te wêzen dat se noch sliepten
I shake my head no at nothing	Ik skodzje de holle nee tsjin neat
I see you all the time	Ik sjoch dy de hiele tiid
I was ready to spread my wings and fly away	Ik wie ree om myn wjukken út te sprieden en fuort te fleanen
I wanted to know if her mother was small too	Ik woe witte oft har mem ek lyts wie
I wonder if they did that to me	Ik freegje my ôf oft se dat oan my diene
I might have taken some from her	Ik hie miskien wat fan har helle
I really hope some justice comes for these men	Ik hoopje echt wat gerjochtichheid komt foar dizze mannen
I kept telling her the same things	Ik fertelde har hieltyd deselde dingen
I looked out the window	Ik seach út it finster
I trembled with worry	Ik trilde fan soargen
I got it from my mom	Ik krige it fan myn mem
I want to make you aware of the current situation	Ik wol jo bewust meitsje fan 'e hjoeddeistige situaasje
A muffled cry soon followed	In gedempte gjalp folge al gau
I was not ready for tonight's challenge	Ik wie net ree foar de útdaging fan jûn
I save her of course for the last time	Ik rêde har fansels foar it lêst
I had to go back to the island	Ik moast werom nei it eilân
I suspect she would be just as beautiful, or more	Ik fermoede dat se krekt sa moai wêze soe, of mear
I have never seen such a thing	Ik haw noch noait sa'n ding sjoen
I may not be able to tell you that at all	Ik kin it dy miskien hielendal net fertelle
I enjoy life, animals, family and love	Ik genietsje fan it libben, bisten, famylje en leafde
I did not know if they were embarrassed or angry	Ik wist net oft se ferlegen of lilk wiene
I just learned to accept that	Ik learde krekt te akseptearjen dat
I had to stay, no way around it	Ik moast bliuwe, gjin manier om it hinne
I can hardly believe we are all alive	Ik kin amper leauwe dat wy allegear libje
I hid the evidence in my drawer	Ik ferstoppe it bewiis yn myn lade
A room, a job, even an education	In keamer, in baan, sels in oplieding
I believe if you met him, he would help you	Ik leau, as jo him moete, soe hy jo helpe
I love everything about you	Ik hâld fan alles oan dy
I can not agree with that	Dêr kin ik it net mei iens wêze
I think she was waiting for us	Ik tink dat se op ús wachte
It came safely back to base	It kaam feilich werom nei de basis
I was wondering how I would find you if that happened	Ik frege my ôf hoe't ik jo fine as it bart
I have written to the President	Ik haw skreaun de presidint
I want you to come back sharp at thirty-five tonight	Ik wol dat jo fannacht om fiif en tritich skerp weromkomme
I have no spiritual father	Ik haw gjin geastlike heit
I would treat it as suspicious for now	Ik soe it foar no as fertocht behannelje
A few seconds later a soft hook put him down	In pear sekonden letter sette in sêfte heak him del
I would go anyway	Ik soe dochs gean
I do not forget what he did	Ik fergeat net wat er die
I have to look it up	Ik moat it opsykje
I opened it and found the date in it	Ik iepene it en fûn de datum deryn
I'm such a total idiot	Ik bin sa'n totale idioat
Where they will take care of themselves	Wêr't se foar har soargje sille
I started the book with a simple statement about sin	Ik begon it boek mei in gewoane ferklearring oer sûnde
I can not just be good this year, or even great	Ik kin dit jier net gewoan goed wêze, of sels geweldich
He never appeared in another match	Hy ferskynde nea yn in oare wedstriid
I walk slowly to the middle of the room	Ik rin stadich nei it midden fan de keamer
I visited my parents last night	Ik ha myn âlden justerjûn besocht
I could only blame myself and my foolish pride	Ik koe mysels en myn dwaze grutskens allinnich de skuld jaan
I love this part of the rule	Ik hâld fan dit diel fan 'e regel
A moment later another accident happened	Even letter barde noch in ûngelok
I nodded at the painting	Ik knikte nei it skilderij
I like them a lot already	Ik fyn har al in protte
I wish we could have some time alone	Ik winskje wy koenen hawwe wat tiid allinnich mar
I drive back, keep my balance	Ik ryd werom, hâld myn lykwicht
I wanted to talk to her	Ik woe mei har prate
I was hoping you could help me with that	Ik hie hope dat jo my dêrmei helpe koenen
I wonder what will happen to me	Ik freegje my ôf wat der mei my barre sil
I feel like someone is coming along in my back	Ik fiel dat immen yn myn rêch lâns komt
I never imagined it would take so long	Ik hie my noait foarsteld dat it sa lang duorje soe
I love my little blue rock	Ik hâld fan myn lytse blauwe rots
I feel her wet tissue press against my ear	Ik fiel har wiete weefsel tsjin myn ear drukke
I found myself sitting on his lap	Ik fûn mysels sitten op syn skoot
I had a twin brother	Ik hie in twillingbroer
I'm a hammer squad member	Ik bin in hammer squad lid
I should not have walked like that	Ik hie net sa rinne moatten
I felt him waiting over me	Ik fielde dat hy oer my waacht
A girl came forward, not much older than me	In famke kaam nei foaren, net folle âlder as ik
I wonder how he is doing	Ik freegje my ôf hoe't it mei him giet
That inspired them to create more	Dat ynspirearre harren om mear te meitsjen
I would invite you anyway	Ik soe dy dochs útnoegje
I had become immune to his speech	Ik wie ymmun wurden foar syn taspraak
I looked forward to the street	Ik seach út nei de strjitte
I thought my heart would beat out of my chest	Ik tocht dat myn hert my út it boarst klopje soe
I continued eating, waiting to feel full	Ik bleau iten, wachtsjend om fol te fielen
How wet she is I can tell from here	Hoe wiet se is kin ik fan hjir ôf fertelle
A little later he goes a little further	Efkes letter giet er wat fierder
I did not have much time to rest	Ik hie net folle tiid om te rêsten
I knew how to be a shuttle pilot	Ik wist hoe't ik in shuttle piloat
I tried to block everything he said	Ik besocht alles wat hy sei te blokkearjen
A friend of mine taught me that sentence	In freon fan my learde my dy sin
I see a movement in your future	Ik sjoch in beweging yn jo takomst
I live three blocks behind you	Ik wenje trije blokken efter dy
A cut about three inches long darkened his skin	In sneed sa'n trije sintimeter lang fertsjustere syn hûd
I was lost, and alone, and pathetic	Ik wie ferlern, en allinnich, en patetysk
I open the bedroom door	Ik doar de sliepkeamer doar iepen
I do not like that idea	Dat idee fyn ik net leuk
I sigh and pour myself a coffee	Ik suchtsje en skink my in kofje yn
I just had to overcome the cultural barrier	Ik moast gewoan de kulturele barriêre oerwinne
I await your reply to this	Ik wachtsje op jo antwurd op dit
I can not stress enough	Ik kin net genôch stress
A horrible dream woke me up	In ôfgryslike dream makke my wekker
I was running fast to throw things out	Ik wie fluch rinnende út dingen te goaien
Thanks for all my missing pieces	Tankewol foar al myn ûntbrekkende stikken
I want to enjoy something before we finish you off	Ik wol wat genietsje foardat wy ôfmeitsje dy
I'm not married to you because of your brain, you know	Ik bin net mei dy troud om dyn brein, witst wol
I will miss him, like so many others	Ik sil him misse, lykas safolle oaren
I could not believe that a lot of time had passed	Ik koe net leauwe dat der in protte tiid foarby wie
I will not be ashamed, never	Ik sil my net skamje, noait
I started to wonder where the money was going	Ik begon my ôf te freegjen wêr't it jild hinne gie
I noticed him from the top of the hill	Ik fernaam him fan 'e top fan 'e heuvel
I am waist deep in the lessons	Ik bin taille djip yn 'e lessen
I need to know more about them	Ik moat mear witte oer har
I knew nothing more than you	Ik wist neat mear as jo
I'm probably just doing something stupid	Ik doch wierskynlik gewoan wat dom
I believe we were meant to meet that way	Ik leau dat wy bedoeld wiene om sa te moetsjen
A field guide found human remains the next day	In fjildgids fûn minsklike oerbliuwsels de oare deis
I drink another one and drive off to the empty field	Ik drink noch ien en ryd ôf nei it lege fjild
I heard footsteps in the sand running towards me	Ik hearde fuotstappen yn it sân nei my ta rinnen
I went over and started cheering her on	Ik gie oer en begjin har oan te fleurjen
This statement has been widely accepted	Dizze ferklearring is rûnom akseptearre
I was exhausted and tense	Ik wie útput en spand
There was a cry from the highest branches	Der kaam in gjalp fan de heechste tûken
Witness this very true kingdom in which we live	Tsjûge fan dit krekte keninkryk wêryn wy libje
I'm super proud at work	Ik bin super grutsk op it wurk
I could not take him on	Ik koe him der net op nimme
I often retreated and stopped when times got tough	Ik haw faaks weromlutsen en ophâlde as de tiden dreech waarden
I can sell you anyway	Ik kin dy dochs wol ferkeapje
I could hide in sight	Ik koe my yn it sicht ferbergje
I did not want to let you go	Ik woe dy net litte litte
I reach behind me and touch my back	Ik berikke efter my en rekke myn rêch oan
I guessed what was in it	Ik ried wat der yn siet
I would not recommend any of them	Ik soe net riede ien fan harren
I got an invoice of goods sold	Ik krige in rekken fan guod ferkocht
I kept my focus and brought up my powers	Ik hold myn fokus en brocht myn krêften omheech
I confirmed that it's true	Ik befêstige dat it wier is
I want you to know me and trust me completely	Ik wol dat jo my kenne en my folslein fertrouwe
I'm just reprimanded, do not care about you	Ik doch mar berispe, net skeel mei dy
I could go out and search the streets for something	Ik koe út en sykje de strjitten foar wat
I kept quiet until he saw me and we both waved	Ik bleau stil oant hy my seach en wy swaaiden beide
I stepped forward quickly	Ik stapte fluch foarút
I personally was not interested in such a project	Ik wie persoanlik net ynteressearre yn sa'n projekt
I wonder how much his phone rang after that	Ik freegje my ôf hoefolle syn telefoan dêrnei rinkele
A few minutes passed before her face reappeared	In pear minuten gongen foarby foardat har gesicht wer ferskynde
I wanted to let you know that	Dat woe ik jim witte litte
I was long before we had computers	Ik wie al lang foardat wy kompjûters hiene
I'm really looking forward to seeing this desert landscape	Ik sjoch der echt út nei dit woastynlânskip te sjen
I wonder if he regretted looking back	Ik freegje my ôf oft er der spyt fan hie dat er werom seach
I would sink, go down and down	Ik soe sinke, del en del gean
I could lose myself in those eyes	Ik koe my yn dy eagen ferlieze
I separate the meat from the shell and skin	Ik skiede it fleis fan 'e skulp en hûd
I intend to enjoy them	Ik bin fan doel om fan harren te genietsjen
I would be very happy to read your new works	Ik soe tige bliid wêze om jo nije wurken te lêzen
I never understood it	Ik haw it noait begrepen
I think there's a park nearby	Ik tink dat der in park tichtby is
I hear he's in the hospital	Ik hear dat er yn it sikehûs leit
I do not call anyone a master in these things	Ik neam gjinien master yn dizze dingen
I do like watching her eat	Ik doch sa graach watching har yt
I fully understand it and am sure you will learn quickly	Ik begryp it folslein en bin der wis fan dat jo rap sille leare
I had children to raise	Ik hie bern te grutbringen
I have posted many posts	Ik haw in protte berjochten pleatst
I had always wondered how my mom got the mark	Ik hie my altyd ôffrege hoe't myn mem it mark krige
A clean, sparkling river flowed through the garden	In skjinne, fonkeljende rivier streamde troch de tún
I know they're coming for me	Ik wit dat se foar my komme
Productions continue in large numbers around the world	Produksjes trochgean yn grutte oantallen om 'e wrâld
I wonder how the quality will be maintained	Ik freegje my ôf hoe’t de kwaliteit wol behâlden wurde sil
I am truly blessed with true love	Ik bin wirklik segene mei echte leafde
A thousand, maybe a little more	Tûzen, miskien in bytsje mear
I felt much better than the night before	Ik fielde my folle better as de foarige nacht
I did not know where, but she was close	Ik wist net wêr, mar se wie tichtby
I will share my code and logic behind it	Ik sil myn koade en logika der efter diele
I know you know something	Ik wit dat jo wat witte
I just pray that they go upstairs, see their closet	Ik bid mar dat se nei boppen geane, har kast sjen
A wonderful, beautiful, long night	In hearlike, prachtige, lange nacht
I took it as a sort of experiment	Ik naam it as in soarte fan eksperimint
I brought through that game	Ik brocht troch dat spul
I looked up at her in fear	Ik seach eangst nei har op
I think he would appreciate it to hear that from you	Ik tink dat hy it wurdearje soe om dat fan jo te hearren
I was never meant to do those things	Ik wie nea bedoeld om dy dingen te dwaan
I kept talking	Ik bleau gelyk oan praten
I was the weak switch, so the goal	Ik wie de swakke skeakel, dus it doel
I thought it seemed weird to see people here	Ik tocht dat it raar like om minsken hjir te sjen
I live in this world	Ik libje yn dizze wrâld
I cry and read it over and over again	Ik gûle en lês it oer en wer
I would never hurt him	Ik soe him noait kwea dwaan
I could not share him	Ik koe him net diele
I appreciate your insight	Ik wurdearje jo ynsjoch
The impact there was small	De ynfloed dêr wie lyts
I'm scared of cars, it's dark, you name it	Ik bin bang foar auto's, it tsjuster, neam jo
I hope we arrived on time	Ik hoopje dat wy op tiid binne kommen
A never ending stream of your favorite tracks whenever and wherever	In nea einigjende stream fan jo favorite tracks wannear en wêr dan ek
I have to be with him	Ik moat by him wêze
I know her husband hired you	Ik wit dat har man dy ynhierd
I was nothing without her	Ik wie neat sûnder har
I was amazed by his emphasis on the unconscious	Ik wie ferbjustere troch syn klam op it ûnbewuste
I can not figure out why he has not killed us yet	Ik kin net útfine wêrom't er ús noch net fermoarde hat
I did not sleep with him	Ik ha net by him sliept
I should probably explain this	Ik soe dit miskien útlizze moatte
I'm totally in possession of it	Ik bin der hielendal yn besit fan
I thought it was just that	Ik tocht dat it gewoan wie
I had not been there for a while	Ik hie der in skoft net west
I tried to clear my head but it did not work	Ik besocht myn holle skjin te meitsjen, mar it slagge net
I could have known her better, really	Ik koe har miskien better kend hawwe, wier
I do this for you	Ik doch dit foar dy
I know he got into a fight	Ik wit dat hy krige yn in gefjocht
I got up from the office	Ik kaam oerein fan it buro
A little deeper than most but	In bytsje djipper as de measte mar
I see you brought the women to cook and clean	Ik sjoch dat jo de froulju brocht hawwe om te koken en skjin te meitsjen
I still shook and still kind of scared	Ik skodde noch en noch in soarte fan bang
I call to share information	Ik skilje om ynformaasje te dielen
An accidental thing, nothing serious	In tafallich ding, neat serieus
The bridge is still used by heavy traffic	De brêge wurdt noch hieltyd brûkt troch swier ferkear
I just felt pain from not being close enough to him	Ik fielde pine gewoan fan him net tichtby genôch te hawwen
A large mountain of a man ran into it	In grutte berch fan in man rûn yn
I could not help the guy	Ik koe de keardel net helpe
I had to earn my candy by knowing things	Ik moast myn snoep fertsjinje troch dingen te witten
Here the couple stayed and raised a large family	Hjir bleau it pear en grutbrocht in grutte famylje
I feel a shiver across my back	Ik fiel my in rilling oer myn rêch
I would pay him back eventually	Ik soe betelje him úteinlik werom
I stopped and looked over my shoulder	Ik bleau stean en seach oer myn skouder
I felt pain, and fear, and worry	Ik fielde pine, en eangst, en soargen
I just forgot what it all looked like	Ik bin krekt fergetten hoe't it der allegear útseach
I keep the herd happy	Ik hâld de keppel bliid
I heard it in my head	Ik hearde it yn myn holle
I thought he would be here	Ik tocht dat hy hjir wêze soe
A bunch of rude and annoying people	In stel rûge en ferfelende minsken
I can do that	Dat kin ik wol
I hope we stay in touch	Ik hoopje dat wy yn kontakt bliuwe
I did not know he was dead	Ik wist net dat er dea wie
I just want to know why you did this	Ik wol gewoan witte wêrom jo dit dien hawwe
I could not make out her expression	Ik koe har útdrukking net útmeitsje
A door suddenly opened	In doar gie ynienen iepen
I think we need each other more than ever	Ik tink dat wy elkoar mear nedich hawwe as ea
I spared his life, thinking he would be grateful	Ik sparre syn libben, tocht dat hy tankber wêze soe
I promise you will come away with an enlightened perspective	Ik beloof dat jo sille komme fuort mei in ferljochte perspektyf
I want this done in an hour	Ik wol dit dien yn 'e oere
I looked back, and he was still by the fire	Ik seach efter, en hy wie noch by it fjoer
I was hurt, but it was stupid	Ik wie ferwûne, mar it wie stom
I took her in my arms, fighting back tears	Ik naam har yn myn earms, fjochtsjen tsjin triennen
I am indeed memory in living form	Ik bin yndie ûnthâld yn libbene foarm
I see it on her face and smile almost	Ik sjoch it op har gesicht en glimke hast
I have learned that blood does not make a family	Ik haw leard dat bloed gjin famylje makket
I really feel for him	Ik fiel wirklik foar him
I knew this con up in the joint	Ik wist dit con up yn 'e joint
Such a small thing	Sa'n lyts ding
I knew when her downtime was	Ik wist wannear't har dûstiden wiene
I did not want to worry	Ik woe net yn de soarch
I was not such a guy	Ik wie net sa'n keardel
I tell her she sounds old	Ik fertel har dat se âld klinkt
I understood why she would do that herself	Ik begriep wêrom't se dat harsels dwaan soe
I got up anyway, grabbed myself	Ik stie dochs oerein, pakte my oan
I live in a shared apartment with a lot of people	Ik wenje yn in dielde appartemint mei in protte minsken
I mean literally what you can be	Ik bedoel letterlik wat jo kinne wêze
I can not get anyone anywhere without him	Ik kin gjinien oeral binnen krije sûnder him
I think we should stay another night	Ik tink dat wy noch ien nacht bliuwe moatte
I asked for it for fifty dollars	Ik frege it foar fyftich dollar
I had visitors that day	Ik hie dy dei besikers
A little fan played a breeze on her	In lyts fanke spile in wyntsje op har
I knew it was the gun	Ik wist dat it it gewear wie
I checked the living room	Ik kontrolearre de wenkeamer
I no longer care about anyone	Ik skele net mear oan immen
One hundred percent success rate	In hûndert prosint súkses rate
A wide balcony borders the second floor	In breed balkon rânen de twadde ferdjipping
I got an increase within a few weeks	Ik krige binnen in pear wiken in ferheging
I was ready to go back to work	Ik wie ree om wer oan it wurk te gean
A killer was with me on the plane	In moardner wie mei my yn it fleantúch
I wanted my collar the color of her	Ik woe myn kraach de kleur fan har
I had to thank him	Ik moast him betankje
I expected the worst	Ik ferwachte it slimste
I slowly opened one eye and then the other	Ik die stadich it iene each iepen en doe it oare
I could smell her perfume and cigarette smoke	Ik koe har parfum en sigarettenreek rûke
A deputy stood behind him, also pulling out his weapon	In deputearre stie efter him, syn wapen ek lutsen
I would apparently buy it	Ik soe it blykber keapje
However, I barely watch one minute of the movie	Ik sjoch lykwols amper ien minút fan 'e film
I want to enable your services	Ik wol jo tsjinsten ynskeakelje
I learned what life was really about	Ik learde wêr't it libben echt oer wie
I could not have manipulated you otherwise	Ik hie dy oars net manipulearje kinnen
I just looked at her and closed my eyes	Ik seach gewoan nei har en sloech myn eagen
I have no idea what makes me sick	Ik ha gjin idee wat my siik makket
I wanted attention	Ik woe wol oandacht
I knew the boys wanted this	Ik wist dat de jonges dit woene
I got the word out a week ago	Ik krige it wurd in wike lyn
I'm not ready around there and she accepts it	Ik bin der net ree om hinne en se akseptearret it
I fell furiously on my knees	Ik foel fergriemd op myn knibbels
I really needed someone to talk to at the time	Ik hie op dat stuit echt ien nedich om mei te praten
A dream too beautiful to be true	In dream te moai om wier te wêzen
However, I could not move	Ik koe lykwols net bewegen
I want to eat something	Ik wol wat ite
I helped her stand	Ik holp har stean
I said the words back, but they were hollow	Ik sei de wurden werom, mar se wiene hol
I followed him and we kept dancing	Ik folge him en wy bleauwen dûnsjen
I should not rush such a decision	Ik soe sa'n beslút net haasten moatte
I feel happy to find them	Ik fiel my gelokkich om se te finen
People need to help us with that	Dêr moatte minsken ús mei helpe
I was just a little too tired of that	Dêr hie ik mar in bytsje te folle nocht oan
I believe everyone is very talented at doing something	Ik leau dat elkenien tige talint is om wat te dwaan
A terrible, scared boy	In ferskriklike, bange jonge
I took them and he pulled me into his arms	Ik naam se en hy luts my yn syn earms
I think we have the general meaning	Ik tink dat wy de algemiene betsjutting hawwe
He wanted to make peace	Hy woe frede meitsje
I walked over to him	Ik rûn nei him ta
I was looking forward to some news	Ik wie foarút nei wat nijs
I walk through the door and stand still to look around me	Ik gean troch de doar en stean stil om om my hinne te sjen
I'll stop him soon enough	Ik sil him gau genôch stopje
I remembered the empty house	Ik herinnerde my it lege hûs
I am very envious of the next book	Ik bin tige benijd nei it folgjende boek
It is now seventh on the list	It stiet no sânde op de list
I stared at it for a few seconds, then looked away	Ik stoarre der in pear sekonden nei, en seach doe fuort
I just got the new one today	Ik haw hjoed krekt de nije krigen
I had already quit my job	Ik hie myn wurk al opsein
I introduce myself to them	Ik bied mysels oan har oan
I grant her very much	Ik gun har tige
A good example for his officers	In goed foarbyld foar syn offisieren
I thought you might appreciate a warning	Ik tocht dat jo miskien wol in warskôging wurdearje
I like to prove people wrong	Ik hâld fan minsken ferkeard te bewizen
I sent the man a bill	Ik stjoerde de man in rekken
I can not help but wonder who that might be	Ik kin net oars as ôffreegje wa't dat wêze kin
I held the brush up to keep it off	Ik hold de kwast omheech om him ôf te hâlden
I could not be happier anywhere else	Ik koe nergens oars bliid wêze
I knew he just wanted me safe	Ik wist dat hy my gewoan feilich woe
I went to the window and looked out	Ik gong nei it finster en seach út
I should find an escape	Ik soe in ûntsnapping fine moatte
I have memories of growing up there	Ik haw oantinkens oan it opgroeien dêr
I tried to remember what I was asking again	Ik besocht te betinken wat ik nochris frege
I had an advanced sixth sense	Ik hie in avansearre sechsde sintúch
I mean, rub that stuff on him	Ik bedoel, wriuw dat spul op him
I was filling these two in on their story	Ik wie folje dizze twa yn op harren ferhaal
I just looked around	Ik seach mar om my hinne
I hope it did not get wet	Ik hoopje dat it net wiet waard
I had written her more than a dozen letters	Ik hie har mear as in tsiental brieven skreaun
A state of emergency was declared for the people	In needtastân waard útroppen foar it folk
I would not make the same mistake twice	Ik soe net twa kear deselde flater meitsje
I brought you a thank you	Ik brocht dy in tank
The city never regained its status	De stêd krige syn statuer nea wer
A man who dances is a tiger	In man dy't dûnset is in tiger
I know that healing is activity	Ik wit dat de genêzing aktiviteit is
I can not predict your future	Ik kin jo takomst net foarsizze
I could not leave him	Ik koe him net ferlitte
I feel like it will be	Ik fiel dat it sil wêze
A tone that takes years of practice	In toan dy't jierren fan oefenjen kostet
I made one small change	Ik makke ien lytse feroaring
I was the golden girl	Ik wie it gouden famke
I know how to get out	Ik wit hoe't ik derút komme moat
A short, happy sound	In koart, lokkich lûd
I just want to know what happened	Ik wol gewoan witte wat der bard is
A small man with a pale pointed face	In lyts minske mei in bleek puntich gesicht
I can only hope he does the right thing	Ik kin allinich hoopje dat hy it goede docht
I had no reason to stay	Ik hie gjin reden om te bliuwen
I should feel something, an urge, seduction, desire	Ik soe wat fiele moatte, in drang, ferlieding, begearte
A large cross casts its shadow on the ground	In grut krús smiet syn skaad op 'e grûn
I was there, empty and innocent	Ik wie der, leech en ûnskuldich
I could see her now as a beauty queen	Ik koe har no sjen as in skientme keninginne
I will not lie to anyone	Ik sil tsjin gjin minske lizze
I stare at the worries on his face	Ik stoarje nei de soargen op syn gesicht
I lean back in my chair and look at her carefully	Ik leun achteroer yn myn stoel en sjoch har foarsichtich oan
Chamber music was a common activity in the household	Keamermuzyk wie in gewoane aktiviteit yn 'e húshâlding
I wish he would tell her and get over it	Ik winskje dat hy it har fertelt en it oerkomt
I was then only on battery	Ik wie doe allinnich op batterij
I had lost faith	Ik hie it leauwe ferlern
I went to the insurance company	Ik gie nei de fersekeringsmaatskippij
I would have no trouble falling asleep	Ik soe gjin muoite hawwe om yn sliep te fallen
I spend the year there	Ik besteegje it jier dêr
I had not even heard him move	Ik hie him net iens bewege heard
An error is an error	In flater is in flater
I remember wishing the conditions in our house were different	Ik herinner my dat ik woe dat de omstannichheden yn ús hûs oars wiene
I feel like the attack is on my heart this time	Ik fiel dat de oanfal dizze kear op myn hert is
I think we beat one of them	Ik tink dat wy ien fan harren slein hiene
I did not make this up	Ik haw dit net opmakke
I can not communicate with my mother	Ik kin net kommunisearje mei myn mem
I looked down at his body	Ik seach del op syn lichem
I told him he could get in there	Ik sei tsjin him dat hy der yn komme koe
I tell her in my mind	Ik fertel har yn myn tinzen
I agree with the mean spark in her eyes	Ik kom oerien mei de gemiene spark yn har eagen
Football has the highest global television audience in sports	Fuotbal hat it heechste wrâldwide televyzjepublyk yn sport
I set up the machine and fed the cats	Ik sette de masine en fiede de katten
I did not even check the score	Ik haw de skoare net iens kontrolearre
I can not save a second	Ik kin gjin sekonde sparje
I already knew this answer and was ready for it	Ik wist dit antwurd al en wie der klear foar
I wish we had forever	Ik winskje wy hiene foar altyd
I was away for two weeks	Ik wie twa wiken fuort
They live as if they are brothers	Se libje as binne se bruorren
I also had to learn to share	Ik moast ek leare te dielen
Other stations went into private ownership	Oare stasjons gongen yn partikulier eigendom
I wandered over to the only exit of the room	Ik swalke oer nei de ienige útgong fan 'e keamer
He really respected and loved the people	Hy respektearre en hâldde echt fan 'e minsken
I'm the regional commander	Ik bin de regionale kommandant
I did not feel hurt, rejected or a sense of loss	Ik fielde my net sear, ôfwiisd of in gefoel fan ferlies
I learned the art of leisure	Ik learde de keunst fan de frije tiid
I told you, it was a business arrangement	Ik sei dy, it wie in saaklike regeling
A change is needed in all of us	In feroaring is nedich yn ús allegearre
I turned my head slightly to investigate	Ik draaide myn holle wat om om te ûndersykjen
I had to call on workers to cut it open	Ik moast arbeiders oproppe om it iepen te snijen
Her father is the board chairman of the school	Har heit is de bestjoersfoarsitter fan de skoalle
I can handle things here for a while	Ik kin de dingen hjir wol efkes oan
I looked around and shook my head in absolute disgust	Ik seach om my hinne en skodde de holle yn absolute wearze
I see now that it was a mistake	Ik sjoch no dat it in flater wie
A shadow slipped past her vision	In skaad glied foarby har fisy
I see him touch his head	Ik sjoch him syn holle oanreitsje
I look up from my phone	Ik sjoch omheech fan myn telefoan
I was not sure she wanted to hear it	Ik wie der net wis fan dat se it hearre woe
After all, I was also injured	Ik bin ommers ek ferwûne rekke
I see the soul as intelligent light energy	Ik sjoch de siel as yntelliginte ljocht enerzjy
I always find it fascinating to think about it	Ik fyn it altyd fassinearjend om der oer nei te tinken
I found them both on bed	Ik fûn se beide op bêd
Much less expensive plus much more luxurious	In soad minder djoer plus folle mear lúkse
I blushed and agreed	Ik bloosde en stimde yn
I did not like to walk next to him	Ik mocht net graach neist him rinne
I want him to stop what he's doing	Ik wol dat hy ophâldt mei wat er docht
They have very little time to fall in love	Se hawwe heul min tiid om fereale te wurden
I had to be careful with him	Ik moast foarsichtich wêze mei him
I want it more than anything	Ik wol it mear as alles
I still want to keep something in mind	Ik wol se noch wat yn 't sin hâlde
I dash in, and change my top	Ik dash yn, en feroarje myn top
A prisoner was loose somewhere on the base	In finzene wie earne op de basis los
I was so calm and delivered the field	Ik wie sa kalm en levere it fjild
I'm not more powerful than you are my reader	Ik bin net machtiger as jo myn lêzer binne
I drank some water and ate some food	Ik dronk wat wetter en iet wat iten
I swallowed them anyway and drank some more water	Ik slokte se dochs troch en dronk noch wat wetter
I do not want to compete with your work again	Ik wol net wer mei dyn wurk konkurrearje
I have completely locked up this house	Ik haw dit hûs folslein opsletten
I based almost all the characters on real people	Ik basearre hast alle karakters op echte minsken
I usually take a maximum of three people with me	Ik nim meastentiids maksimaal trije minsken mei
The original purpose is unknown	It oarspronklike doel is ûnbekend
I was not looking forward to a whole day with him	Ik seach net út nei in hiele dei mei him
I have to say, that was not a pretty sight	Ik moat sizze, dat wie net in moai gesicht
I would have dropped the seeds days ago	Ik soe de sieden dagen lyn falle hawwe
I have deep emotions for her	Ik haw djippe emoasjes foar har
I'll give you a little hint	Ik sil jo in lytse hint jaan
I would not trust my dogs with anyone else	Ik soe myn hûnen net fertrouwe mei immen oars
I never remembered those five minutes	Ik herinnerde dy fiif minuten noait
I did not get up immediately	Ik kaam noch net dalik oerein
I was not surprised by the welcome	Ik wie net ferrast troch it wolkom
I can not say the same	Ik kin net itselde sizze
I'm not so worried	Ik bin net sa soargen
I joined the company because they offered me stock option	Ik kaam by it bedriuw om't se my stockopsje oanbean
I stopped her immediately, covering her mouth	Ik stoppe har daliks, bedekt har mûle
I have a few friends left over	Ik haw in pear freonen oer
I turned around and looked at the alarm clock	Ik draaide my om en seach op de wekker
I need to talk to the doctor	Ik moat mei de dokter prate
I also had the end in mind	Ik hie ek it ein yn gedachten
A handsome strong man walks in	In moaiste sterke man rint yn
I even used it in a few travel notes	Ik haw it sels brûkt yn in pear reisnotysjes
I just had to get it	Ik moast gewoan krije
I did not come here for you	Ik bin hjir net foar dy kommen
I love your idea about changing the padding	Ik hâld fan jo idee oer it feroarjen fan de vulling
I can buy that farm	Ik kin dy pleats keapje
I will show her the cost of love	Ik sil har de kosten fan leafde sjen litte
I shake myself to pieces, that would not be perfect	Ik skodzje mysels yn stikken, soe dat net perfekt wêze
I told him to go to hell	Ik sei tsjin him om nei de hel te gean
A foreign double agent	In bûtenlânske dûbele agint
I was under the impression that the bag held	Ik wie ûnder de yndruk dat de tas hold
I would not doubt it if she did not get sick now	Ik soe der net oan twivelje as se no net siik wurdt
I want a nice smooth operation	Ik wol in moaie soepele operaasje
I had never been good at small talk	Ik hie noait goed west yn lytse praatsjes
I wanted to understand her as an example	Ik woe har ferstean as in eksimplaar
I'm putting my cap on you, good lord	Ik doch myn pet oan dy, goede hear
I'm not a person who wants to offend you	Ik bin gjin persoan dy't jo beledigje wolle
I found him in the living room	Ik fûn him yn 'e wenkeamer
I can not do it to them	Ik kin it harren net dwaan
A single dump station is at the entrance gate	In inkele dumpstasjon is by de yngongspoarte
I had given it my best shot	Ik hie it myn bêste skot jûn
I admire you for the commitment	Ik bewûnderje dy foar de ynset
The whole cast was wonderful	De hiele cast wie prachtich
I used the word for a reason	Ik brûkte it wurd foar in reden
I turned around to go back home	Ik draaide my om om werom te gean nei hûs
I was pretty grateful	Ik wie aardich tankber
I honestly did not think he would do that	Ik hie earlik net tocht dat er dat dwaan soe
I thought we were done with each other	Ik tocht dat wy mei elkoar klear wiene
I turned around and walked to the gates	Ik draaide my om en rûn nei de poarten
I was as nervous as it could be	Ik wie sa senuweftich as it koe
I think it's better to believe he escaped	Ik tink dat it better is om te leauwen dat er ûntkommen is
I mean, it would just be sex	Ik bedoel, it soe allinich seks wêze
I would learn to swim	Ik soe leare swimme
I look at the women as we walk past each other	Ik sjoch nei de froulju as wy elkoar foarby geane
I looked back into the fire	Ik seach werom yn it fjoer
I had to start breathing deeply again	Ik moast it djippe sykheljen op 'e nij begjinne
A great artist will go to her client	In geweldige artyst sil nei har kliïnt gean
I just got my privileges back	Ik krige krekt myn privileezjes werom
It is commonly used to express irony or surprise	It wurdt normaal brûkt om irony of ferrassing út te drukken
I'm not afraid of you anymore	Ik bin net bang mear foar dy
I did not mean for you to see that	Ik wie net fan doel dat jo dat sjogge
I'm trying to make a difference	Ik besykje in ferskil te meitsjen
I tried to break it up	Ik besocht it op te brekken
I saw you last night, at the adult video store	Ik haw dy jûn sjoen, by de fideowinkel foar folwoeksenen
I want to catch up with my grandson	Ik wol myn pakesizzer ynhelje
I was sheltered by his body	Ik wie ûnderdak troch syn lichem
I had saved about eighty pounds	Ik hie sa'n tachtich pûn besparre
I stood looking out for a while into the night	Ik stie in skoft út te sjen nei de nacht
I'm not in that place anymore	Ik bin net mear op dat plak
I had the message in my heart	Ik hie it berjocht yn myn hert
I feel a familiarity with her	Ik fiel in bekendheid mei har
I'll take you from house to house myself	Ik sil dy sels fan hûs ta hûs nimme
A very big one he will see at the point	In tige grutte ien dy't er op it punt sil sjen
I won a national league	Ik wûn in nasjonale kompetysje
I asked her not to tell me	Ik frege har om it my net te fertellen
I want you to live with me in this house	Ik wol dat jo mei my yn dit hûs wenje
I wanted the comfort of something familiar	Ik woe de treast fan wat fertrouds
I asked a young child what lessons he took	Ik frege in jonge bern hokker lessen hy naam
I shuddered and he smiled	Ik huvere en hy glimke
I hope you enjoy where it ended up	Ik hoopje dat jo genietsje wêr't it úteinlik einige
I just had a different thought	Ik hie krekt in oare gedachte
I know it was not your fault	Ik wit dat it net dyn skuld wie
I have not heard from her for a while	Ik haw al in skoft neat fan har heard
The depression moved west in the coming days	De depresje ferhuze de kommende dagen nei it westen
I thought it was a good visual	Ik tocht dat it in goede fisuele wie
I compilation album	Ik kompilaasje album
I want to use that rope and just hang myself	Ik wol dat tou brûke en my mar hingje
Almost all private schools receive some municipal funding	Hast alle partikuliere skoallen krije wat gemeentlike finansiering
I have what it takes to be a queen	Ik haw wat it kostet om in keninginne te wêzen
I got an urgent call	Ik haw in driuwende oprop krigen
I turned around and pressed against him	Ik draaide my om en drukte tsjin him oan
I did not want to ask	Ik woe net freegje
I heard myself breathing	Ik hearde mysels sykheljen
I finished my turn and went to the door	Ik makke myn beurt ôf en gong nei de doar
I'm the great teacher	Ik bin de grutte learaar
I also help her with her old weddings	Ik help my ek oan har âlde trouringen
I just want to talk to you	Ik wol gewoan mei dy prate
I think he just wanted to party a lot	Ik tink dat hy gewoan in protte feestje woe
A voice called from within	In stim rôp fan binnen
I suspect a lot of it is passed on	Ik haw it fermoeden dat in protte dêrfan trochjûn wurdt
I can not leave things like this as they are	Ik kin dingen lykas dizze net litte sa't se binne
I would take my failure with me	Ik soe myn mislearring mei my nimme
I want to do it to make friends	Ik wol it dwaan om freonen te meitsjen
I learned to be completely disgusted	Ik learde folslein wearze te wêzen
I know this is unbelievable	Ik wit dat dit min te leauwen is
A sequence of three major experimental activities are as follows	In folchoarder fan trije grutte eksperimintele aktiviteiten binne as folget
I saw our life here, it was us	Ik seach ús libben hjir, it wiene wy
I do not need a slave, but she wants to	Ik ha gjin ferlet fan in slaaf, mar se wol
I know how much you care about the children	Ik wit hoefolle jo jo soargen hawwe oer de bern
I hope she got some rest	Ik hope dat se wat rêst krige
I actually watch the evening news quite often	Ik sjoch eins nochal faak nei it jûnsnijs
I do not expect an answer as you read this	Ik ferwachtsje gjin antwurd as jo dit lêze
Please do not announce the show	Graach net oankundigje de foarstelling
I no longer had the desire to kill her	Ik hie de winsk net mear om har te deadzjen
I'm not in the mood for this today	Ik bin hjoed net yn 'e stimming foar dit
A wicked smile appeared on his face	In goddeleaze glimke kaam op syn gesicht
I just did not expect it to be you	Ik hie gewoan net ferwachte dat it dy wêze soe
I thought, how great you were as a human being	Ik tocht, hoe geweldich jo wiene as minske
I took my paper and walked away	Ik naam myn papier en gie fuort
I also had no one to help me	Ik hie ek gjinien om my te helpen
I'll tell you it's hard	Ik sil jo fertelle dat it dreech is
I pointed to the receiver	Ik rikte nei de ûntfanger
A young woman shakes her hand	In jonge frou jout har hân oan
I'm really happy for you	Ik bin echt bliid foar dy
I did not want to be anywhere else	Ik woe nergens oars wêze
I tried to look away, but my eyes refused	Ik besocht fuort te sjen, mar myn eagen wegere
Grace played on the ground	Grace spile op 'e grûn
I run into the kitchen and make some tea	Ik rin de keuken yn en meitsje wat tee
I had better speed	Ik hie better snelheid
I worry about myself instead	Ik meitsje my ynstee soargen oer mysels
I had never seen him either	Ik hie him ek nea sjoen
I did not need logical	Ik hie net nedich logysk
I just seem to be making a mess of everything	Ik lykje gewoan in puinhoop te meitsjen fan alles
I also have her books	Ik haw ek har boeken
I mean, man, weed just bought her pot	Ik bedoel, man, weed hat har pot krekt kocht
I had to carry four bags of food home	Ik moast fjouwer sekken mei iten nei hûs drage
I think they are ghosts or something	Ik tink dat se spoeken binne of sa
I wanted to be just as happy	Ik woe like gelok wêze
I built it years ago	Ik boude it jierren lyn
I probably should have sooner, knowing who he is	Ik soe wierskynlik earder moatte hawwe, wittende wa't hy is
I, of course, asked if she was ok	Ik, fansels, frege oft se wie ok
I'm really looking up to him	Ik sjoch echt op nei him
I love participating in this	Ik hâld fan diel te nimmen oan dit
I move my hands to his ass	Ik ferpleatse myn hannen nei syn kont
I would have to rest in bed for the baby	Ik soe op bêd moatte rêste foar de poppe
I personally checked the equipment before leaving	Ik persoanlik kontrolearre de apparatuer foardat it fuortgie
I would not describe that as a mistake	Ik soe dat net omskriuwe as in flater
I hear the meat there is excellent	Ik hear dat it fleis dêr treflik is
I came back earlier than planned	Ik kaam earder werom dan pland
That was impossible to do in the studio	Dat wie yn de studio net te dwaan
I was the first to arrive	Ik wie de earste dy't oankaam
I can wash the dish and do the laundry	Ik kin de skûtel waskje en de wask dwaan
A few more performances, then we're ready	Noch in pear foarstellingen, dan binne wy ​​klear
They eventually had a daughter and a son	Se krigen úteinlik in dochter en in soan
I may or may not have done something similar	Ik kin of miskien net hawwe dien wat ferlykbere
I'm getting up the courage to ring the bell	Ik krij de moed op om de belle oan te roppen
I was very fond of her	Ik wie tige dol op har
I was physically exhausted and my right side hung heavy	Ik wie fysyk útput en myn rjochterkant hong swier
I did not know that about you	Dat wist ik net fan dy
I quickly look behind me	Ik sjoch gau efter my
I do not let them say you did, my dear friend	Ik lit se net sizze dat jo dien hawwe, myn leave freon
I would not think too much about it	Ik soe der net te folle oer neitinke
I was not sure we were still talking	Ik wie der net wis fan dat wy noch prate
A door that can only be opened from the inside	In doar dy't allinnich fan binnen iepen kin wurde
He loves card games and women	Hy hâldt fan kaartspultsjes en froulju
A fantastic house with a great garden	In fantastysk hûs mei in geweldige tún
I go with my umbrella and the dog follows me	Ik gean mei myn paraplu en de hûn folget my
I want to do something that is important	Ik wol wat dwaan dat wichtich is
A simple thing can be too much screen time	In gewoan ding kin tefolle skermtiid wêze
I think that makes me a feminist	Ik tink dat makket my in feministe
A bit like tobacco, but a kind of fruit too	In bytsje as tabak, mar in soarte fan fruit ek
I had gone on this mission trip	Ik wie op dizze missyreis gien
I would recommend your company to anyone who asks	Ik soe jo bedriuw oanbefelje oan elkenien dy't freget
I could feel my face starting to get warm	Ik koe fiele myn gesicht begjint te wurden waarm
I jumped to the mirror and looked at myself	Ik sprong nei de spegel en seach mysels oan
I had a really bad fight with my mom	Ik hie in echt minne striid mei myn mem
A small flash struck her eye	In lytse flits sloech har each
A second cost-benefit analysis is needed	In twadde kosten-batenanalyse is nedich
I became desperate the more we tried and failed	Ik waard wanhopich hoe mear wy besochten en mislearre
I have a very simple problem	Ik haw in hiel simpel probleem
I wish they were not rude to you	Ik winskje dat se net rûch mei dy wiene
I took two steps forward and looked back	Ik die twa stappen foarút en seach werom
I told him not to hurry	Ik fertelde him net te haasten
I can no longer keep you out of trouble	Ik kin dy net mear út de problemen hâlde
I saw nothing	Ik seach neat
I did not really mean it	Ik bedoelde it net echt
I see it mostly only in the summer	Ik sjoch it meast allinnich yn de simmer
I slowly open the window and jump out	Ik doch it rút stadich iepen en spring út
The engine room has a central hallway	De masinekeamer hat in sintrale gong
I'll throw her out	Ik sil har útsmite
I gave her a chance to reform herself	Ik joech har in kâns om harsels te herfoarmjen
I got up and looked again	Ik gyng oerein en seach nochris
I hold my breath, trying to appear casual, listening	Ik hâld myn azem yn, besykje casual te ferskinen, harkjend
I have no rights here	Ik haw hjir gjin rjochten
I have friends in the police department	Ik haw freonen yn 'e plysje-ôfdieling
I decided to give it a shot	Ik besleat it in skot te jaan
I had a hard time listening today	Ik hie it dreech om hjoed te harkjen
I knew they would not know it	Ik wist dat se it net witte soene
I became a total monster	Ik waard in totale meunster
I used machines to cut the pieces	Ik brûkte masines om de stikken te snijen
I stare to the ground, trying to force the tears back	Ik stoarje nei de grûn, besykje de triennen werom te twingen
I call to him silently to hurry	Ik rop him swijend oan om haast te meitsjen
I now looked at his finished face	Ik seach no nei syn ôfmakke gesicht
I can not work it	Ik kin it net wurkje
I live from behind in a trailer inside the yard	Ik wenje út efter yn in trailer binnen it hôf
I call him, but he does not answer his cell	Ik belle him, mar hy antwurdet syn sel net
I prefer to do something than sit and worry	Ik leaver wat te dwaan as te sitten en soargen
A few of the fee races yielded some interesting results	In pear fan 'e fergoedingsraces levere wat nijsgjirrige resultaten op
I had a baby in my arms, a girl	Ik hie in bern yn 'e earms, in famke
I just called to thank you for your efforts	Ik haw krekt roppen om jo te tankjen foar jo ynspanningen
I forced you to drink, no matter what	Ik twong dy te drinken, nettsjinsteande wat
I think the same thing we told you	Ik tink dat itselde ding wy jo sein hawwe
I see a dead body on the swing	Ik sjoch in deade lichem op 'e swing
I nodded for her to move on	Ik knikte foar har om fierder te gean
I would find this exhibition disgraceful	Ik soe dizze útstalling skande fine
I can not agree with that	Dêr kin ik net mei
I'm definitely a dog person	Ik bin perfoarst in hûn persoan
I absolutely hated it	Ik hie der perfoarst in hekel oan
I have not forgotten you	Ik bin dy net fergetten
I turn away without interest	Ik draai my sûnder belangstelling ôf
I fell hard into those eyes of hers	Ik foel hurd yn dy eagen fan har
I mean, they both have wings	Ik bedoel, se hawwe beide wjukken
I believe you will be most happy here	Ik leau dat jo hjir it meast bliid wêze sille
I felt comfortable around him	Ik fielde my noflik om him hinne
I shook the dust out of my new stuff	Ik skodde it stof út myn nije dingen
I have no words to hang it	Ik haw gjin wurden om it te hingjen
I was too busy to fit it in	Ik hie it te drok om it yn te passen
I felt him climb on the bed	Ik fielde him op it bêd klimme
I walked out here and saw the fires	Ik rûn hjir út en seach de brânen
I love dark people just fine, these ladies at least	Ik hâld fan tsjustere minsken krekt goed, dizze dames yn elts gefal
I hate other people for asking anything	Ik haatsje oare minsken om wat te freegjen
I still see her faces at night	Ik sjoch har gesichten noch nachts
I will not go to the police	Ik sil net nei de plysje
I just want to be by myself	Ik wol gewoan by mysels wêze
I just want to see him again	Ik wol him mar wer sjen
I checked last night and the bulb was gone	Ik kontrolearre fannacht en de bulb wie fuort
I was just there to store the bookshelf	Ik wie der krekt om it boekenrek op te slaan
I sure killed her and it was fun	Ik ha har wis fermoarde en it wie leuk
I had trouble sleeping that night	Ik hie dy nacht muoite mei sliepen
However, I yelled at him	Ik raasde him lykwols foar
I know my body is beautiful	Ik wit dat myn lichem moai is
I hate talking to these machines	Ik haatsje prate mei dizze masines
I think he's lost at this point for answers, honestly	Ik tink dat hy op dit punt ferlern is foar antwurden, earlik
I would find my own self again	Ik soe myn eigen sels wer fine
I did not need that kind of stress	Ik hie dat soarte stress net nedich
I searched and answered it	Ik suchte en antwurde it
I could feel the panic in my chest	Ik koe de panyk yn myn boarst fiele
I loved him yes more than anything	Ik hâldde fan him ja mear as alles
I throw him some money and run out	Ik smyt him wat jild en rin út
I would honor her decision	Ik soe har beslút earje
I also felt her tremble, crying with me	Ik fielde har ek triljen, skriemend mei my
I held my breath waiting for some kind of reaction	Ik hâldde myn azem yn te wachtsjen op wat soarte reaksje
A bell rang in my brain	In bel gong yn myn harsens
I would not care to know	Ik soe it net skele om te witten
I all seem to be up and down	Ik lykje allegear op en del te wêzen
I said can you front me	Ik sei kinne jo front my
I can feel my heart from the exercise	Ik kin myn hert fiele fan 'e oefening
I love winter for more of the interior work	Ik hâld winter foar mear fan it binnenwurk
I thank my master very much	Ik tankje myn master tige
I enjoyed this game	Ik genoat fan dizze wedstriid
I am very proud of my students!	Ik bin tige grutsk op myn learlingen!
I prefer to live in a port city	Ik wenje leaver yn in havenstêd
I fought hard not to buy them	Ik fochten hurd om se net te keapjen
I really liked him a bit	Ik fûn him echt aardich wat
I am human, like any of you	Ik bin minske, lykas elk fan jimme
A stream of one hundred and ten will drive you away	In stroom fan hûnderttsien sil dy fuortstjitte
A rain of arrows followed them	In rein fan pylken folge har
I barely have time to force my anger down	Ik ha amper tiid om myn grime del te twingen
Nothing is known with certainty from his childhood	Neat is bekend mei wissichheid fan syn bernetiid
A herd of birds flew past	In keppel fûgels fleach foarby
I am grateful to the owners of these beautiful photos	Ik bin tankber foar de eigners fan dizze prachtige foto's
I have taken her fragile little mind	Ik haw har fragile lytse geast nommen
After all, I was part of something	Ik wie ommers diel fan wat
I should have worked my way closer	Ik hie my tichterby wurkje moatten
A slot around the disc	In sleat om de skiif hinne
I told him a drink would be good	Ik fertelde him dat in drankje goed wêze soe
I got nowhere	Ik kaam nearne
A pleasant-sounding woman answered the call	In noflik klinkende frou beantwurde de oprop
I would have to convince once	Ik soe ienris oertsjûgje moatte
A journey with movement, sounds and music	In reis mei beweging, lûden en muzyk
I'm starting to lose this fight	Ik begjin dizze striid te ferliezen
I saw myself, a trembling bundle of rags	Ik seach mysels, in trillende bondel lappen
We keep our focus and we pull it out	Wy hâlde ús fokus en wy helle it út
I'm late for office	Ik wurd te let foar kantoar
A right-brained world, asking softly, asking less, waiting	In rjochterharsenswrâld, sêft freegje, minder freegje, wachtsjend
I should be able to do this	Ik soe dit moatte kinne
I mean these people live who know where	Ik bedoel dizze minsken wenne wa wit wêr
I would not let the dogs live there	Ik soe de hûnen dêr net libje litte
I let my hand stay on my shoulder	Ik lit myn hân op it skouder bliuwe
I did not feel clean with the shower on the ship	Ik fielde my net skjin mei de dûs op it skip
I did not want to drag them into this	Ik woe se net meislepe yn dit
I lay there for a while not moving	Ik lei dêr efkes net te bewegen
I can delete other ones but not these	Ik kin wiskje oare ones, mar net dizze
I want your cock in me	Ik wol dyn hoanne yn my
I see his face all the time	Ik sjoch syn gesicht de hiele tiid
I stand patiently as everyone remains silent	Ik stean geduldich as elkenien bliuwt stil
I hate going to that place	Ik haatsje nei dat plak gean
Several thousand of their represented species new to science	Ferskate tûzenen fan harren fertsjintwurdige soarten nij foar de wittenskip
I have an appointment to honor	Ik haw in ôfspraak te earjen
I felt like a complete lunatic	Ik fielde my as in folsleine gek
I was here with friends	Ik wie hjir mei freonen
I could not hear them	Ik koe se net hearre
I have a bond deeper than guilt	Ik haw in bân djipper as skuld
I know how around here	Ik wit hoe om hjir hinne
I think my face is familiar enough	Ik tink dat myn gesicht goed genôch bekend is
A sound, breaking the privacy of the night	In lûd, ferbrekke de privacy fan 'e nacht
I want you to handle this	Ik wol dat jo dit behannelje
I stood up, suddenly awake and alert	Ik stie oerein, ynienen wekker en alert
I never thought sleep would be such a complex drama	Ik hie noait tocht dat sliep sa'n kompleks drama wêze soe
It has received a positive reception	It hat in positive ûntfangst krigen
I am tired, exhausted, and done with the birth	Ik bin wurch, útput, en klear mei de berte
You are a greater person	Jo binne in grutter persoan
I can do it tomorrow	Ik kin it moarn
I know there was no one else back then	Ik wit dat der doe gjinien oars wie
I thought of my first good joke	Ik tocht oan myn earste goede grap
I watched him concentrate for several seconds	Ik seach him ferskate sekonden konsintrearje
I had never been divorced from her before	Ik wie nea earder fan har skieden west
I intended to talk to you	Ik wie fan doel om mei dy te praten
I want some restraint	Ik wol wat beheining
I just wanted to be a success in something	Ik woe gewoan in súkses wêze yn wat
I love that swollen hand	Ik hâld fan dy swollen hân
I was tired of being alone	Ik wie wurch fan allinne wêzen
A good role with her has been fun	In goede rol mei har hat west leuk
I think he was not that nice	Ik tink dat hy net sa leuk wie
I shuddered to see who the driver would be	Ik huvere om te sjen wa't de bestjoerder wêze soe
I will find this warrior	Ik sil dizze strider fine
A matter of life and death	In kwestje fan libben en dea
I make you general manager of both stores	Ik meitsje jo haadmanager fan beide winkels
I'm homeless for a year	Ik bin dakleas, in jier lang
I would never hurt her	Ik soe har noait sear dwaan
I never want to stop	Ik wol noait ophâlde
I will not let you do this	Ik lit dy dit net dwaan
I can not allow you to tell them	Ik kin jo net tastean se te fertellen
A weak voice, quiet and tired	In swakke stim, stil en wurch
A small frown rippled his forehead	In lyts frons rimpele syn foarholle
There should be ordinary and strict law against it	Der soe gewoane en strange wet tsjin wêze moatte
I bit my lip in defeat	Ik biet myn lippe yn 'e nederlaach
I have to trust you	Ik moat dy fertrouwe my
I walk around the cave, looking into the woods	Ik rin om 'e grot hinne, sjoch de bosk yn
The attack was therefore stopped	De oanfal waard dêrom ophâlden
I think the coat has your scent on it	Ik tink dat de mantel jo geur derop hat
I did not push people away	Ik triuwde minsken net fuort
I got no real feeling for any of them	Ik krige gjin echt gefoel foar ien fan har
I let her go and walked to my car	Ik liet har los en rûn nei myn auto
I immediately shot my load on my chest	Ik skeat myn lading daliks op myn boarst
I dropped my bag and walked across the airport floor	Ik liet myn tas sakke en rûn oer de fleanfjildflier
I can not explain it well	Ik kin it net goed útlizze
I thought of her, a beautiful creature	Ik tocht oan har, in prachtich skepsel
I need his kind of creature on my side	Ik haw syn soarte skepsel oan myn kant nedich
I should have been here	Ik hie hjir wêze moatten
I really want to plan another swimming clinic	Ik wol grif in oare swimklinyk planne
I only point out the obvious	Ik wiis allinnich op it fanselssprekkende
A great one shows you what it means	In geweldige ien lit jo sjen wat it betsjut
An in-depth wash down was definitely in order, and quick	In yngeande wask del wie beslist yn oarder, en fluch
I deleted all computer files cleanly	Ik wiske alle kompjûter triemmen skjin
I had some trouble in the first half	Ik haw yn de earste helte wat muoite
A great feeling all around	In geweldich gefoel rûnom
I cover efficiency in this book	Ik bedek effisjinsje yn dit boek
A new way to liberate the people	In nije manier om de minsken te befrijen
I did not know if I should tell my family or not	Ik wist net oft ik myn famylje fertelle moast of net
I will walk by faith	Ik sil rinne troch leauwen
I can offer them little	Ik kin har bytsje biede
I knew things were expected of me	Ik wist dat dingen fan my ferwachte waarden
I knew she would forgive me	Ik wist dat se my soe ferjaan
I really enjoy the sound of his voice	Ik genietsje echt fan it lûd fan syn stim
A worthy cause for you to become champion	In weardich oarsaak foar jo om kampioen te wurden
A smiling face looks back at me from the mirror	In glimkjend gesicht sjocht my út 'e spegel werom
It will disappear and shrink	It sil ferdwine en krimp
I can only think of one trick	Ik kin mar ien trúk betinke
I had inherited the high beds	Ik hie de hege bêden erfd
I did not want him to see me cry	Ik woe net dat er my gûlen seach
A woman who was perfect for him	In frou dy't perfekt foar him wie
I wanted to remind you that this is serious business	Ik woe jo herinnerje dat dit serieus bedriuw is
I got you every now and then	Ik krige dy sa no en dan
I looked around, then laughed quietly	Ik seach om my hinne, lake doe rêstich
A void that had always been filled in her existence	In leechte dy't altyd yn har bestie waard opfolle
I've been to your wedding	Ik haw by dyn brulloft west
The exact cause of death could not be determined	De krekte oarsaak fan 'e dea koe net fêststeld wurde
I was going home when my cell rang	Ik gie nei hûs doe't myn sel rinkele
I did not give birth to you for no reason	Ik haw dy net sûnder reden berne
I repeat, delete the center	Ik werhelje, wiskje it sintrum
I hope people do not ask me about them	Ik hoopje dat minsken my net oer har freegje
I only ate one place	Ik iet mar ien plak
I have never had a problem admitting my fear	Ik haw noait in probleem hân om myn eangst ta te jaan
I had to get out of there quickly	Ik moast der gau út
I wonder who makes such software	Ik freegje my ôf wa't sa'n software makket
A look that seemed like a quiet surprise	In blik dy't like op stille ferrassing
I would break your next	Ik soe dyn folgjende brekke
I pressed the play button	Ik drukte op de play knop
I support you if you need me	Ik stipe jo as jo my nedich hawwe
I get up far in front of the sun	Ik stean fier foar de sinne op
I talk to it and it talks back	Ik praat der mei en it praat werom
I went with him on that trip	Ik gie mei him op dy reis
I did not take it too well	Ik naam it net al te goed
I know you want to avenge your men	Ik wit dat jo jo manlju wreke wolle
I did and returned to my position	Ik die en werom nei myn posysje
I will not overwhelm you or your parents	Ik sil jo of jo âlden net oerlêst
I could describe it as a miracle	Ik koe it omskriuwe as in wûnder
I did not want to do anything about it	Ik woe der neat fan dwaan
I think it looks really nice there	Ik tink dat it sjocht der echt moai
I had four new texts	Ik hie fjouwer nije teksten
I was so sorry for myself	Ik hie sa sorry foar mysels
I only met him a handful of times	Ik moete him mar in hantsjefol kearen
I still have some doubts	Ik haw noch wat twifels
I stuck my hands in my pockets	Ik stuts myn hannen yn myn bûsen
I have been dominant all my life	Ik haw myn hiele libben dominant west
A natural side effect of a completed assignment	In natuerlik side-effekt fan in foltôge opdracht
A tear rolled down her cheek and in the photo	In trien rôle har oer it wang en op 'e foto
I had pure pity for him	Ik hie suver meilijen mei him
I think of her voice, soft and sweet	Ik tink oan har stim, sêft en swiet
I had to get moving again	Ik moast wer yn beweging komme
I also could not mourn her	Ik koe ek net om har rouwe
I noticed she was staying at the door to the kitchen	Ik fernaam dat se by de doar nei de keuken bleau
I bowed my head quietly and said grace	Ik bûgde rêstich de holle en sei genede
I really appreciate everything you do for me	Ik wurdearje wirklik alles wat jo foar my dogge
I can not really name what happened after that	Ik kin net echt neame wat der dêrnei bard is
I would have thought he would have told you	Ik soe hawwe tocht dat hy soe hawwe ferteld dy
I had to clean it before I even tried	Ik moast it skjinmeitsje foardat ik sels besocht
I would not beg you to come back	Ik soe jo net smeke om werom te kommen
I tried to focus on my task	Ik besocht te rjochtsjen op myn taak
A needed a little acting class again	A hie in bytsje aktearjen klasse wer nedich
I would not suffer against you	Ik soe net lije tsjin dy
I think that's a reasonable concern	Ik tink dat is in ridlike soarch
A name came to her mind	In namme kaam har yn 't sin
I even helped her get her trash out	Ik holp har sels har jiskefet derút te heljen
I'll call the construction manager	Ik belle de boubehearder
I love my this wall kitchen cabinet	Ik hâld fan myn dizze muorre keukenkast
I slept twenty-four hours	Ik sliepte fjouwerentweintich oeren
I cried one more time	Ik rôp noch ien kear
I still have my future for me	Ik haw myn takomst noch foar my
I have not and will not	Ik haw net en sil net
I searched ever deeper into my mind	Ik socht hieltyd djipper yn myn tinzen
I knew she meant it too	Ik wist dat se it ek bedoelde
I resisted the urge to close them	Ik fersette de drang om se te sluten
I was scared again and excited little girl	Ik wie wer it kjel en optein lytse famke
I lost the card	Ik krige de kaart kwyt
I also bring a selection of games	Ik bring ek in seleksje fan spultsjes
I looked down at the mark on my wrist	Ik seach del nei it merk op myn pols
I hide behind a tree all the time	Ik ferstoppe my de hiele tiid efter in beam
I spent most nights crying myself to sleep	Ik brocht de measte nachten troch mysels yn 'e sliep te skriemen
I did not wake her from the cup	Ik makke har net wekker út 'e beker
I'm used to starving	Ik bin wend oan it ferhongeren
I can hardly see you anymore	Ik sjoch dy amper mear
I can handle it myself	Ik kin it sels wol oan
I was lucky that the phone worked, most did not	Ik hie gelok dat de telefoan wurke, de measten net
I hugged her in my arms and held her	Ik slute har yn myn earmen en hold har
I hope you find the food to your liking	Ik hoopje dat jo it iten fine nei jo smaak
I'm not at all interested in having sex	Ik bin hielendal net ynteressearre yn seks hawwe
A faint whisper of a familiar scent	In swak flústerjen fan in bekende geur
I had to be careful on the dirt	Ik moast foarsichtich wêze op de smoargens
I love my dad so much	Ik hâld sa folle fan myn heit
I just have the source for you	Ik haw krekt de boarne foar jo
I felt an overwhelming sense of pride	Ik fielde in oerweldigjend gefoel fan grutskens
I can not help you without information	Ik kin jo net helpe sûnder ynformaasje
A small fat man stepped into the room	In lyts fet man stapte de keamer yn
I'm just asking that you keep the conversation civil	Ik freegje allinich dat jo it petear boargerlik hâlde
I'm totally happy	Ik bin folslein bliid
I just work here part time	Ik wurkje hjir gewoan dieltiid
Everyone is so fun to work with	Elkenien is sa leuk om mei te wurkjen
I was absolutely in shock	Ik wie perfoarst yn shock
I'm asked this all the time	Ik wurd dit de hiele tiid frege
I enjoyed the office tour a few weeks back	Ik genoaten fan it kantoar tour in pear wiken werom
I got enough to get through	Ik krige genôch om troch te kommen
I stared at the deck	Ik stoarre nei it dek
I was really worried about the captain	Ik wie echt soargen oer de kaptein
I want to know who cut his hair	Ik wol witte wa't syn hier knipt hat
I hope we can find a home to stay in	Ik hoopje dat wy in hûs kinne fine om yn te bliuwen
I need to ask some questions	Ik moat wat fragen stelle
I had to feel the air on my bones	Ik moast de loft op myn bonken fiele
I could not continue the photo	Ik koe de foto net fuortsette
I scratched her throat, trying to get her attention	Ik skreaude de kiel, besykje har oandacht te krijen
I will not mess with your life anymore	Ik sil net mear mei dyn libben knoeie
I think she can do whatever she wants	Ik tink dat se dwaan kin wat se wol
He had four brothers	Hy hie fjouwer bruorren
I have removed them from my diet	Ik haw se fuorthelle út myn dieet
I did this on and off before	Ik die dit út en oan foar
I heard the shower go on	Ik hearde de dûs trochgean
I think it should move the way my memories move	Ik tink dat it moat bewege de manier wêrop myn oantinkens bewege
I did not want to offend your friend	Ik woe net dyn freon misledigje
I was just going to ask about their approach	Ik gie allinne te freegjen oer harren oanpak
I swung and she turned around and walked away	Ik swaaide en se draaide har om en gie fuort
I'm so glad you're here tonight	Ik bin sa bliid dat jo hjir fannacht binne
I would not give you a reading	Ik soe dy gjin lêzing jaan
I jumped up and walked outside	Ik sprong oerein en rûn nei bûten
I shoot my empty revolver	Ik smiet myn lege revolver derút
A cool wind swept through the buildings in the center	In koele wyn swipe troch de gebouwen yn it sintrum
I could walk away at the side gate	Ik koe fuort by de sydpoarte
I have noble blood in my veins	Ik haw aadlik bloed yn myn ieren
He was a very mysterious character	Hy wie in heul mysterieus karakter
I see grace, fame	Ik sjoch genede, bekendheid
I forgot to charge the battery last night	Ik fergeat de batterij fannacht op te laden
I'll look after him	Ik sil nei him sjen
I did not want to be with them	Ik woe net mei harren
We know we can improve	Wy witte dat wy kinne ferbetterje
I was nervous because it was something new	Ik wie senuweftich omdat it wat nijs wie
I have not seen my father for six years	Ik haw myn heit al seis jier net sjoen
I wonder where he is from	Ik freegje my ôf wêr't er wei is
I can see him winning another	Ik kin sjen dat er in oare wint
I do not read her mind	Ik lies har gedachten net
I do not ask for your forgiveness	Ik freegje net om jo ferjouwing
I saw the tears in her eyes	Ik seach de triennen har yn 'e eagen
I can see the children in my dreams	Ik kin de bern yn myn dreamen sjen
I even lost pieces of those nights	Ik bin sels noch stikken fan dy nachten kwyt
I know you want us to leave	Ik wit dat jo wolle dat wy fuortgean
I should leave him alone	Ik soe him allinne litte moatte
I just remembered something	Ik herinnerde my krekt wat
I can not stop thinking of him	Ik kin net ophâlde om oan him te tinken
A tape that she had inflicted an injury to her foot	In tape dat se in blessuere oan har foet ôflutsen hie
I've been there before	Ik haw earder west
I was right, he had not listened	Ik hie gelyk, hy hie net harke
I had seen all the photos anyway	Ik hie yn elts gefal alle foto's sjoen
I did not cry for help	Ik raasde net om help
No one could take my mind off of it	Nimmen koe myn tinzen der fan ôfnimme
I went through a long dry time	Ik gie troch in lange droege tiid
A shiver ran through her	In huverjen rûn troch har hinne
I gritted my teeth and fought to keep quiet	Ik sloech myn tosken en fochten om stil te bliuwen
I will say and say a lot yes	Ik sil in protte ja sizze en sizze
I was in a world of pain	Ik wie yn in wrâld fan pine
I am your final destination	Ik bin dyn einbestimming
I dropped it barely a foot above the flames	Ik liet it amper in foet boppe de flammen falle
I had lost myself for the moment	Ik hie mysels foar it momint ferlern
It was a hard thing to accept	It wie in dreech ding om te akseptearjen
I'm not really worried about that yet	Ik haw der noch net echt soargen oer
I thought he was going to take my breath away	Ik tocht, hy soe my azem ôfbrekke
He never took us hostage	Hy hat ús noait gizele
I need to make a connection with my past	Ik moat in ferbining meitsje mei myn ferline
I realized her all the pain	Ik realisearre har alle pine
I want to know the answer to this question	Ik wol it antwurd op dizze fraach witte
I now know what that means	Ik wit no wat dat betsjut
I could feel the struggle in him	Ik koe de striid yn him fiele
A bowl of dates was then offered to us	In bakje mei dadels waard ús doe oanbean
I smile to myself as he folds	Ik glimke by mysels doe't er fold
I had someone write to me the other day	Ik hie ien dy't my de oare deis skreau
I back in the wall	Ik werom yn 'e muorre
I just got another email	Ik krige krekt in oare e-mail
I actually own this building	Ik eins eigen dit gebou
I wonder why they are here	Ik freegje my ôf wêrom't se hjir binne
I can not climb back	Ik kin net werom klimme
Females lay smaller eggs as they age	Wyfkes lizze lytsere aaien as se âlder wurde
I was not scared at all	Ik wie hielendal net bang
I leaned over to you and fed you	Ik bûgde my nei dy ta en joech dy iten
I am under no circumstances looking for a serious relationship	Ik bin ûnder gjin omstannichheden op syk nei in serieuze relaasje
Neither letter was answered	Gjin fan beide brief waard beäntwurde
A nice trip along the coast was on order	In moaie reis lâns de kust wie op oarder
I bite my lower lip hard	Ik byt myn ûnderlippe hurd
I got up and followed her outside to her room	Ik kaam oerein en folge har nei bûten nei har keamer
I see a great future for you	Ik sjoch in grutte takomst foar dy
I looked over my shoulder again	Ik seach wer oer it skouder
I was not too fond of bed anyway	Ik hie yn elts gefal net al te graach op bêd
A single name stood out in sharp black ink	In inkele namme stie út yn skerpe swarte inket
Both insisted they were innocent	Beide stiene der op dat se ûnskuldich wiene
He had three sisters	Hy hie trije susters
I failed my soul mate	Ik mislearre myn siel mate
I only kept my sweater	Ik hold allinnich myn trui
I tried but could not	Ik besocht, mar koe net
I ignored my jealous feelings	Ik negearre myn oergeunstige gefoelens
I could offer a great price and an independent price	Ik koe biede in grutte priis en in ûnôfhinklike priis
I fell backwards over the edge	Ik foel achteroer oer de râne
I remember I came around and the pain would get intense	Ik herinner my dat ik omhinne kaam en de pine soe intens wurde
I cherish our friendship to this day	Ik koesterje ús freonskip oant hjoed de dei
I knew he was an honest soul	Ik wist dat hy in earlike siel wie
I once had a dark tunnel	Ik hie ris in tsjustere tunnel
I think you can listen to it better	Ik tink dat jo der better nei harkje kinne
I would love to see one	Ik soe graach ien sjen
I can still feel his lips on mine	Ik fiel syn lippen noch op mines
I can take you anywhere you want	Ik kin jo bringe oeral wêr't jo hinne wolle
I found it an absolutely fascinating process	Ik fûn it in absolút fassinearjend proses
I wanted to cry but that would seem ridiculous	Ik woe gûle mar dat soe bespotlik lykje
I should not talk to him	Ik soe net mei him prate moatte
I did it all on myself	Ik die hielendal op mysels
I need to change the conversation	Ik moat it petear feroarje
I tend to have a bit of a temperature	Ik ha de neiging om in bytsje temperatuer te hawwen
I once went to his house	Ik gong ris nei syn hûs
I think that is very important again	Ik tink dat dat wer hiel wichtich is
I can not remember any further details	Ik kin my gjin fierdere details ûnthâlde
Slightly worn from wear and is often washed	In bytsje droegen fan wearze en wurdt faak wosken
I smell wind on her breath	Ik rûk wyn op har azem
I could not help but be disappointed	Ik koe net oars as teloarsteld
I knew he could walk past us	Ik wist dat er ús lâns rinne koe
I could pinch his neck	Ik koe syn nekke knipe
I can not really explain it	Ik kin it net echt útlizze
It struck the legislature with little debate	It slagge de wetjouwer mei in bytsje debat
I heard him standing and running towards me	Ik hearde him stean en nei my ta rinnen
I did not want to cause him any more pain	Ik woe him net mear pine feroarsaakje
I cross my room to rest against the glass window	Ik krús myn keamer oer om tsjin it glêzen rút te rêsten
I grew up in a big family	Ik groeide op yn in grutte famylje
I could not help but feel guilty	Ik koe net oars as my skuldich fiele
I saw nothing unusual	Ik seach neat ûngewoans
Females live longer than males	Wyfkes libje langer as manlju
I was happy to sit down	Ik wie bliid om te sitten
I could smell the freshness of her skin	Ik koe de frisheid fan har hûd rûke
I did not even get a chance	Ik krige net iens in kâns
She would cling to her morals	Se soe fêsthâlde oan har moraal
I could see that his shirt was old and stained	Ik koe sjen dat syn shirt wie âld en bevlekt
I just wanted to get away	Ik woe allinnich mar fuortrinne
I reached up and pulled it away from the suitcase	Ik rikte omheech en skuorde it fan 'e koffer wei
I worked with him for months	Ik wurke moannen mei him
I woke up and ordered breakfast	Ik waard wekker en bestelde moarnsbrochje
I wanted to do something to get your attention	Ik woe wat dwaan om jo oandacht te krijen
I have to leave my pink and yellow at home	Ik moat myn rôze en giel thús litte
I did not want to scare you	Ik woe dy net bang meitsje
However, I quickly shook off the sensation	Ik skodde de sensaasje lykwols gau ôf
I can constantly surround you with me	Ik kin dy konstant by my omlizze
I was happy enough to agree	Ik wie bliid genôch om mei te stimmen
I know, he would have liked it	Ik wit, hy hie it graach wollen
I picked one up and held him in my arms	Ik tilde ien op en hold him yn myn earms
I might have found my prince	Ik hie miskien myn prins fûn
I can smell the rock	Ik kin de rots rûke
I once rolled in such a place	Ik bin ienris op sa'n plak rôle
I'm going out of my mind here	Ik gean hjir út myn geast
I do not have eyes and ears of my own	Ik ha gjin eigen eagen en earen
I could barely make it through anyone	Ik koe it amper troch ien meitsje
His sense of isolation increased	Syn gefoel fan isolemint naam ta
I think you get the idea	Ik tink dat jo it idee krije
I closed my eyes to his soothing touch	Ik die myn eagen ticht by syn beruhigende oanrekking
I just never expected to wait that long to get started	Ik hie gewoan noait ferwachte sa lang te wachtsjen om te begjinnen
An abandoned country road	In ferlitten lânwei
It requires two people	It fereasket twa minsken
I can not tell you why we think so now	Ik kin jo net fertelle wêrom't wy dat no tinke
I heard an explosion nearby	Ik hearde in eksploazje tichtby
I had set up nothing	Ik hie neat opsteld
I politely declined the opportunity	Ik ha de kâns beleefd ôfwiisd
I take a deep breath and try to calm myself	Ik sykhelje djip en besykje mysels te kalmearjen
I would be scared with him in there	Ik soe bang wêze mei him dêryn
A heavy sigh escaped her	In swiere sucht ûntkaam har
B returned the slightest nod	B joech it lytste knikje werom
I stood there staring	Ik stie der yn te sjen
I'm totally confused after this	Ik bin hielendal yn de war nei dit
Another tax cut program was passed that year	In oar programma foar belestingbesuniging waard dat jier trochjûn
I could not say if he had a beard	Ik koe net sizze oft er in burd hie
A thin layer of sweat covered her arms and chest	In tinne laach swit bedekt har earms en boarst
I had to feel better about him	Ik moast him better fiele
I prefer hanging in the background	Ik hingje leaver op 'e eftergrûn
I see my sisters hurrying back	Ik sjoch myn susters werom haasten
I wanted to pull away	Ik woe fuort lûke
I did not mean anything by that	Ik ha der neat mei bedoeld
I want to cover this again, in her honor	Ik wol dit nochris dekke, ta har eare
You need common sense and good advice	Jo hawwe sûn ferstân en goed advys nedich
Eventually a deal was reached	Uteinlik waard in deal berikt
I felt a strange cold	Ik fielde in frjemde kjeld
I wish you a pleasant farewell	Ik winskje dy in noflike ôfskied
I hope your flight was good	Ik hoopje dat jo flecht wie goed
I was tired and irritated	Ik wie wurch en yrritearre
I got more than enough space	Ik krige mear as genôch romte
I got up from my chair and we bent down	Ik kaam oerein fan myn stoel en wy bûgden
I knew you three were different	Ik wist dat jo trije oars wiene
I can not say that we have ever fought	Ik kin net sizze dat wy oait fochten hawwe
I shut down those thoughts	Ik haw dy tinzen ôfsletten
A beloved son and heir	In leafste soan en erfgenamt
I was sure the news would not arouse her suspicions	Ik wie der wis fan dat it nijs har fertochten net soe opwekke
The population trend seems to be stable	De befolkingstrend liket stabyl te wêzen
I wanted to see if it worked for me too	Ik woe sjen oft it foar my ek wurke
The exact nature of his illness is unknown	De krekte aard fan syn sykte is ûnbekend
I stand corrected enough	Ik stean genôch korrizjearre
I have serious problems with depression	Ik haw serieuze problemen mei depresje
I can not live with them	Ik kin net libje mei harren
I wanted the bronze head	Ik woe de brûnzen kop
The house was used as a courthouse	It hûs waard brûkt as rjochtbank
I dream a lot about being a bird	Ik dream der in protte oer in fûgel te wêzen
I stood in the corner for hours	Ik stie oeren yn 'e hoeke
A ghost of a river is now gone	In spoek fan in rivier is no fuort
I do not suffer from a skin rash	Ik haw gjin lêst fan in hûdútslach
I told you it did not work the first time	Ik sei dy dat it de earste kear net wurke
I can not help my curious nature	Ik kin myn nijsgjirrige natuer net helpe
I got my hair from dad's side	Ik krige myn hier fan heit syn kant
I told them to go in without me	Ik fertelde harren om sûnder my yn te gean
I looked in all directions	Ik seach yn alle kanten
I shove his arm back	Ik skow syn earm werom
I hated myself because I thought so right away	Ik haatte mysels om't ik it direkt tocht
I live in a world of moral chaos	Ik libbe yn in wrâld fan morele gaos
I wonder how many knives will surround my body	Ik freegje my ôf hoefolle messen myn lichem sille omhingje
I tremble and step back inside	Ik trilje en stap werom nei binnen
I can not just let them die	Ik kin se net samar stjerre litte
Less than half of the officials remained in total	Minder as de helte fan de amtners bleau yn totaal oer
I had serious work to do	Ik hie serieus wurk te dwaan
I had a tendency to believe them	Ik hie in oanstriid om se te leauwen
I was awe and dumb at the same time	Ik wie awe en stom rekke tagelyk
I should write that down somewhere	Ik soe dat earne opskriuwe moatte
I searched the rest of the room but found nothing	Ik socht de rest fan 'e keamer, mar fûn neat
I could not believe he was coming back, but he did	Ik koe net leauwe dat hy werom kaam, mar hy die
I touched some tender nerves	Ik rekke wat teare senuwen oan
I think an animal took it	Ik tink dat in bist it naam
I wanted to join him	Ik woe him meidwaan
I felt special again	Ik fielde my wer spesjaal
I was a little put off by the dress	Ik waard in bytsje ôfset troch de jurk
I want to become something	Ik wol wat wurde
I just always had a strange fascination with history	Ik haw gewoan altyd in nuvere fassinaasje hân mei skiednis
I think every cat thinks so	Ik tink dat elke kat dat tinkt
I would never be his extra curriculum activity again	Ik soe syn ekstra kurrikulumaktiviteit noait wer wêze
I love you, no matter what baby	Ik hâld fan dy, nettsjinsteande hokker poppe
I have friends, or know people, almost everywhere	Ik haw freonen, of ken minsken, sawat oeral
A man in a police uniform just entered	Der kaam krekt in man yn in plysje-unifoarm binnen
I had not seen it, but it was produced	Ik hie it net sjoen, mar it wie produsearre
I want her to see me	Ik wol dat se my sjocht
I just could not help it	Ik koe it gewoan net helpe
I can not imagine what the reasons are	Ik kin my net yntinke wat de redenen binne
I have a job for him tomorrow	Ik haw moarn in baan foar him
I breathed relief that it was okay	Ik sykhelle opluchting dat it goed wie
I find myself in an empty chair	Ik fyn mysels in lege stoel
I feel more relieved than anything	Ik fiel my mear oplucht as wat dan ek
Of course, the public is worried about this	Fansels hat it publyk hjir soargen oer
I had never spent any time in this room	Ik hie noait in tiid yn dizze keamer trochbrocht
I was afraid to say the least	Ik wie bang om it minste te sizzen
I recognize your photo from the papers	Ik herken dyn foto út de papieren
I smile at her, and she smiles back	Ik glimke nei har, en se glimke werom
I did not try to work with him	Ik besocht net mei him gear te wurkjen
I followed the girl's path out the door	Ik folge it paad fan it famke de doar út
A majority of them wanted to come here first	In mearderheid fan harren woe hjir earst komme
I'm sure your theory is wrong	Ik bin der wis fan dat jo teory ferkeard is
I almost did not get back into my body	Ik kaam hast net wer yn myn liif
The second floor includes the main gallery	De twadde ferdjipping omfettet de haadgalery
I would not feel fear or even fear	Ik soe gjin eangst fiele of sels eangst
I still love teaching, despite everything that has happened	Ik hâld noch altyd fan lesjaan, nettsjinsteande alles wat der bard is
I think she just thought it was time	Ik tink dat se gewoan tocht dat it tiid wie
I force myself to stop eating	Ik twinge mysels te stopjen mei iten
I could not remember that I wanted to cause any pain before	Ik koe my net ûnthâlde dat ik earder ien pine woe feroarsaakje
A house they must have bought	In hûs dat se kocht hawwe moatte
A black suitcase fell into her hand	In swarte koffer foel har yn 'e hân
I'll not let you die here	Ik lit dy hjir net stjerre
I want to help people reach their potential	Ik wol minsken helpe om har potensjeel te berikken
I knew what was buried there	Ik wist wat der begroeven wie
I can not kill you in your face	Ik kin dy net yn dyn gesicht deadzje
I smiled as they held hands	Ik glimke doe't se hannen holden
I had my own affair	Ik hie in eigen affêre
A few officers were left behind	In pear ofsieren bleaunen efter
I'll see you this morning	Ik sjoch dy moarns
I will stop this madness	Ik sil dizze dwylsin stopje
I can see everything	Ik kin alles sjen
I would like us to go over the people	Ik soe graach wolle dat wy oer de minsken geane
These can all be seen in the adjacent diagram	Dizze kinne allegear sjoen wurde yn it neistlizzende diagram
I have never known such a beautiful character	Ik ha noait sa'n moai karakter kend
I did not care at that moment	Ik hie op dat stuit neat skele
I should have had my whole life for me	Ik soe myn hiele libben foar my moatte hawwe
I need you to warn others	Ik haw jo nedich om de oaren te warskôgjen
I felt fear	Ik fielde eangst
I travel, and stumble forward, falling	Ik reis, en stroffelje foarút, fallend
I felt really bad about it	Ik fielde my dêr echt min oer
I ran out to greet him	Ik rûn út om him te groetsjen
I had not even heard the two enter	Ik hie de twa net iens binnenkommen heard
I feel things and they do not go away	Ik fiel dingen en se geane net fuort
I had to lower myself	Ik moast mysels delprate
I force myself to relax and give	Ik twinge mysels te ûntspannen en te jaan
A few minutes later a man stepped out	In pear minuten letter stapte in man út
I can not let her talk to her father now	Ik kin har no net mei har heit prate litte
I think you should give it to her	Ik tink dat jo har dat jaan moatte
I have a great family	Ik haw in geweldige famylje
I did not recognize any of them	Ik herkende net ien fan harren
I'm really in love with your mother	Ik bin echt fereale op dyn mem
I will not take your eggs	Ik sil dyn aaien net nimme
I knew other teachers personally	Ik koe oare leararen persoanlik
I think the police should have done an investigation anyway	Ik tink dat de plysje yn elts gefal ûndersyk dwaan moast
I also get very negative stuff	Ik krij ek hiel negatyf guod
I clung to it, like a baby to its mother	Ik klampe my der oan, as in poppe oan syn mem
I will report none of this	Ik sil neat fan dit melde
I may just have to make a return trip	Ik kin gewoan moatte meitsje in weromreis
A nightmare for any boss	In nachtmerje foar elke baas
I should have told you	Ik hie it dy sizze moatten
I really hope it does not	Ik hoopje echt dat it net docht
I could feel the anger approaching	Ik koe de grime oankommen fiele
I was instructed to request your services	Ik krige in opdracht om jo tsjinsten te freegjen
I could not keep trying to worry	Ik koe net bliuwe besykje te soargjen
I can imagine you in that position	Ik kin my dy yn dy posysje yntinke
I looked in the mirror every day	Ik seach elke dei yn 'e spegel
I took her at her word	Ik naam har op har wurd
I have a choice to make	Ik haw in kar te meitsjen
I pulled out my diary to write	Ik helle myn deiboek út om te skriuwen
I look low compared to her happy faces	Ik sjoch leech yn ferliking mei har lokkige gesichten
I think the same thing can happen now	Ik tink dat itselde ding no kin barre
I saw pain in her face	Ik seach pine yn har gesicht
A platform had been built for him	In platfoarm wie foar him boud
I stood in her driveway, listening carefully	Ik stie yn har oprit, harke goed
I wanted moral support	Ik woe morele stipe
I should have been with her	Ik hie by har moatten wêze
I held my little shield	Ik hold myn lytse skyld
I came to town to get some bread for dinner	Ik kaam nei de stêd om wat brea foar it iten te heljen
I think of him every day	Ik tink alle dagen oan him
Maybe I should look into that business	Miskien moat ik dat bedriuw neisykje
I have given of my person	Ik haw jûn fan myn persoan
I need him, so badly, badly	Ik haw him nedich, sa heul, heul
I had stretched the rules to the limit	Ik hie de regels oant de limyt útrekt
I belong to something much higher than my own will	Ik hear ta wat folle heger as myn eigen wil
I think that's what you said	Ik tink dat dat is wat jo sein hawwe
I knocked a few times but she did not answer	Ik klopte in pear kear mar se antwurde net
I do not think about a whole lot of things	Ik tink net oer in hiele boel dingen
I wondered where all the water was going	Ik frege my ôf wêr't al it wetter fuort wie
I do not think this is a compliment	Ik tink net dat dit in komplimint is
I want to search every last corner of this kingdom	Ik wol elke lêste hoeke fan dit keninkryk socht
I walked around the mirrored pool	Ik rûn om it spegeljende swimbad hinne
I use it on my face, neck and chest area	Ik brûk it op myn gesicht, nekke en boarstgebiet
A second later the voice comes again	In sekonde letter komt de stim wer
I assume that advice from outside will advise	Ik nim oan dat ried fan bûten sil advisearje
I'm not a good looking man	Ik bin net in goed looking man
I did not even search for pictures on the internet	Ik socht net iens nei foto's op it ynternet
A challenge that is potentially worthy of me	In útdaging dy't myn potensjeel wurdich is
I can no longer ignore this	Ik kin dit net langer negearje
She said she wanted it that way	Se sei dat se it sa woe
I was curious as to what had been said	Ik wie nijsgjirrich nei wat der sein wie
I find it hard to open up to people	Ik haw it dreech om te iepenjen foar minsken
I saw a great force there	Ik seach dêr in grutte krêft
I think he loves you	Ik tink dat hy dol op dy is
I remember the helmet	Ik herinner my de helm
I was captain of the team	Ik wie kaptein fan it team
I was happy with the results	Ik wie bliid mei de resultaten
I fell asleep pretty late	Ik sliepte frij let yn
I have to do another one	Ik moat noch ien dwaan
Cost was not the only benefit	Kosten wie net it ienige foardiel
I hope he did not come here alone	Ik hoopje dat er hjir net allinnich kommen is
I will not give you what you want	Ik sil jo net jaan wat jo wolle
I took a minute to take it	Ik naam in minút om it yn te nimmen
I was the one who benefited from you	Ik wie dejinge dy't profitearre fan dy
I stood absolutely still listening	Ik stie absolút stil te harkjen
I did not mean for it to happen	Ik bedoelde net dat it soe barre
I have never meant so much death and suffering	Ik haw noait sa folle dea en lijen bedoeld
I fully accept my fate	Ik akseptearje myn lot folslein
I can not believe how my life has turned around	Ik kin net leauwe hoe't myn libben omdraaid is
I followed her part of the way through the garden	Ik folge har in part fan 'e wei troch de tún
Nothing came in	Der kaam neat yn
The pistol can also shoot around bends	It pistoal kin ek om bochten sjitte
I assure you, it is not	Ik fersekerje jo, dat it net is
I walk next to the door and knock on her door	Ik rin neist de doar en klopje op har doar
I will return to my office	Ik sil werom nei myn kantoar
I love you sincerely	Ik hâld fan dy oprjocht
I have absolutely no idea what he will do	Ik ha hielendal gjin idee wat er dwaan sil
I have no idea how he got them	Ik haw gjin idee hoe't hy se krige
A group of people came from the parking lot	In groep minsken kaam fan it parkearterrein
I have no one left to turn to for help	Ik haw gjinien mear om te wenden foar help
I mainly record every early tool of it	Ik registrearje benammen elk iere ark derfan
I have the stupid, foolish hope that he is not done	Ik ha de domme, dwaze hoop dat er net dien is
I heard my heart beating better	Ik hearde it klopjen fan myn hert better
I looked over his shoulder and saw my friends dancing	Ik seach oer syn skouder en seach myn freonen dûnsjen
I wanted to participate	Ik woe meidwaan
I could not answer with words	Ik koe net mei wurden antwurdzje
I did not know that the others could not ask	Ik wist net dat de oaren net freegje koenen
I could not tell from seeing her	Ik koe it net sizze fan har sjen
I want them to do it	Ik wol dat se it útfiere
I knew where it was going	Ik wist wêr't it yn gie
I was not in the mood to plead	Ik wie net yn 'e stimming om te pleitsjen
I can tell you the most	Ik kin jo it measte trochprate
I knew she was just curious	Ik wist dat se allinnich nijsgjirrich wie
A variation on their next experiment	In fariaasje op har folgjende eksperimint
I could feel her there	Ik koe har dêr fiele
I jumped up and walked to the bathroom	Ik sprong oerein en rûn nei de badkeamer
I walk trembling down her driveway	Ik rin trillend by har oprit del
I work myself up and it makes me excited	Ik wurkje mysels op en it makket my optein
I asked a woman across the road	Ik frege in frou oer de dyk
I started at the wrong end	Ik begon oan it ferkearde ein
I tried to escape, so he understood me	Ik besocht te ûntsnappen, dat hy begriep my
I saw life was wasted	Ik seach it libben fergriemd
I want to hear all about it tomorrow	Ik wol der moarn alles oer hearre
I had to drown myself to escape	Ik moast mysels fersûpe om te ûntkommen
I could cash a check anywhere in the world	Ik koe cash in sjek oeral yn 'e wrâld
I know he will be here	Ik wit dat hy hjir sil wêze
I wish them success and a wonderful life	Ik winskje harren súkses en in prachtich libben
I raised the volume of my voice	Ik ferhefte it folume fan myn stim
I'll explain to you later why, if you will	Ik sil jo letter útlizze wêrom, as jo wolle
I looked at my face in the mirror	Ik seach myn gesicht yn 'e spegel
I had to buy time	Ik moast tiid keapje
Lots of white candles	In protte wite kearsen
I know it clearly	Ik wit it dúdlik
I think they left a few hours after we left	Ik tink dat se in pear oeren nei't wy fuortgean litte
I'll destroy you for it	Ik sil dy ferneatigje foar it
I did not care much for the words	Ik hie der net folle om de wurden
I want to do my best	Ik wol myn bêst dwaan
An issue of national security	In kwestje fan nasjonale feiligens
I was still looking at him as he walked	Ik seach noch nei him doe't er rûn
I believe it's strange	Ik leau dat it frjemd is
A friend told me that his condition had improved dramatically	In freon fertelde my dat syn tastân dramatysk ferbettere wie
I have never been so engaged in my life	Ik haw noch nea yn myn libben sa oanset west
I could feel his breath	Ik koe syn azem fiele
I look back, sigh and hesitate	Ik sjoch werom, suchtsje en wifkje
I saw all the picture boards	Ik seach alle byldbuorden
I can turn my hand to all those things	Ik kin myn hân nei al dy dingen draaie
I can find it nowhere	Ik kin it nearne fine
I'll teach you everything	Ik sil dy alles leare
I thought they were mine to make	Ik tocht dat se fan my wiene om te meitsjen
A smile on the man's face	In glimke oer it gesicht fan de man
I could not do this alone	Ik koe dit net allinne
I just want to be skin to skin with you	Ik wol gewoan hûd oan hûd mei dy wêze
I looked down at the pale face in the moonlight	Ik seach del op it bleke gesicht yn it moanneljocht
I'm glad you like the song too	Ik bin bliid dat jo it ferske ek leuk fine
I really, really enjoyed working there	Ik haw der echt, echt genoten fan wurkjen
I want to take you around town	Ik wol dy meinimme om 'e stêd
I think it would be a great, great thing	Ik tink dat it in geweldich, geweldich ding wêze soe
I get some feeling, but no	Ik krij wat gefoel, mar nee
I've been thinking of making it for a while	Ik tink der om in skoft foar te meitsjen
A muscle in his jaw jumped	In spier yn syn kaak sprong
I brought you into this world	Ik brocht dy yn dizze wrâld
I turned the picture over	Ik draaide de foto om
I'll be safe in a few seconds	Ik sil feilich wêze yn in pear sekonden
I opened it and went through the contents	Ik die iepen en gie troch de ynhâld
In any case, he was no longer blood	Yn elts gefal wie er net mear bloed
I responded immediately	Ik reagearre daliks
I then set it on fire	Ik sette it dan yn 'e brân
I hope they like treaties	Ik hoopje dat se ferdraggen leuk fine
I heard someone approaching	Ik hearde immen oankommen
I think your wolf knows a lot about you	Ik tink dat dyn wolf in protte oer dy wit
I have a great team that works with me	Ik haw in geweldich team dat mei my wurket
I know how vulnerable your life really is	Ik wit hoe kwetsber dyn libben eins is
A black computer monitor	In swarte kompjûtermonitor
I hope you have a great time	Ik hoopje dat jo in geweldige tiid hawwe
Our method is to be alert	Us metoade is om alert te wêzen
I have to keep away to protect them	Ik moat fuorthâlde om se te beskermjen
I had a number of friends there	Ik hie dêr in oantal freonen
All of them are stolen from the exhibition	Allegear binne se stellen út de tentoanstelling
I can only imagine how her mother must have felt	Ik kin my allinnich yntinke hoe't har mem har fiele moat
I thought about the gun	Ik tocht oer it gewear
A young, beautiful woman stood beside him	In jonge, moaie frou stie njonken him
I can solve problems all day long	Ik kin de hiele dei problemen oplosse
The task seemed impossible at the time	De taak like op dat stuit ûnmooglik
I did not tell them what they were wearing	Ik haw se net ferteld wat se drage
I knew right away that this had to be our room	Ik wist fuort dat dit ús keamer wêze moast
I finally go back and look him in the eye	Ik gean úteinlik werom en sjoch him yn 'e eagen
A red drip hit my leg	In reade drip rekke myn skonk
A brief announcement later that day confirmed his departure	In koarte oankundiging letter dy dei befêstige syn fertrek
I'm not against faith	Ik bin net tsjin leauwen
I never understood that, because we had no cows	Dat haw ik noait begrepen, om't wy gjin kij hiene
I was appalled that she was looking after my children	Ik wie oandien dat se nei myn bern socht
I felt myself fall	Ik fielde my falle
I already knew about this place	Ik wist al oer dit plak
However, I intended to keep my word	Ik wie lykwols fan doel myn wurd te hâlden
The family had a comfortable standard of living	De famylje hie in noflike libbensstandert
I am available as needed	Ik bin beskikber as nedich
The film was a financial failure	De film wie in finansjele mislearring
I want to go home and train	Ik wol nei hûs en traine
The two spent the night in jail	De twa sieten de nacht yn de finzenis
Marian also refused	Marian wegere ek
A taskmaster who would not break nonsense	In taakmaster dy't gjin ûnsin soe broke
A great man, a great man	In great man, in great man
I will not go back on my word	Ik sil net weromgean op myn wurd
I hope he would not start having problems	Ik hope dat hy gjin problemen soe begjinne
I heard the fluid running through their system	Ik hearde de floeistof troch har systeem rinnen
I never wanted to lose you	Ik woe dy nea ferlieze
I travel business class for work, but economy privately	Ik reizgje saaklike klasse foar wurk, mar ekonomy partikulier
I took no offense	Ik naam gjin mislediging
However, I have suspected so much in the past	Ik haw lykwols yn it ferline safolle fertocht
I would definitely recommend your facility to anyone	Ik soe perfoarst oanbefelje jo foarsjenning oan eltsenien
I can write about it	Ik kin der oer skriuwe
I heard the water was not in your favor	Ik hearde dat it wetter net yn jo foardiel wie
A smile curled his lips	In glimke bûgde syn lippen
I know you're wrong	Ik wit dat jo mislik binne
I think she's a mighty beautiful woman	Ik tink dat se in machtich moaie frou is
I think they are something good	Ik tink dat se wat goed binne
I lost my cool again	Ik ferlear myn koel wer
I could not speak, could not move	Ik koe net prate, koe net bewege
I'm also very into setting, as you know	Ik bin ek tige yn ynstelling, lykas jo witte
I appreciate the restaurant	Ik wurdearje it restaurant
I learned that back in college	Ik learde dat werom op 'e kolleezje
I looked from my car to the house	Ik seach fanút myn auto nei it hûs
I knew he would never hurt me	Ik wist dat hy my noait sear dwaan soe
I got some surprising news	Ik krige in bytsje ferrassend nijs
I said in his evil code recorded in blocks	Ik sei yn syn kweade koade opnommen yn blokken
I could just cry and cry	Ik koe gewoan gûle en gûle
I did not want to talk about her	Ik woe net oer har prate
I mean, yes, but we can not	Ik bedoel, ja, mar wy kinne net
I keep them in a box in my mind	Ik hâld se yn in doaze yn myn gedachten
I must have decided everything then	Ik moat dan alles besletten hawwe
I looked at the notebook	Ik seach nei it notebook
I was confused as hell	Ik wie yn de war as de hel
The elevator continues today	De lift bliuwt hjoed
A second later, he suddenly withdrew	In sekonde letter luts er him hommels werom
I left the room, flew to the elevator	Ik ferliet de keamer, fleach nei de lift
I get feelings sometimes and they come out well	Ik krij soms gefoelens en dy komme goed út
I did not consider it a diet guide	Ik beskôge it net as in dieetgids
I was there when it was fixed	Ik wie der doe't it wie fêst
I still have no idea what made me do it	Ik ha noch gjin idee wat my it dien hat
I'll just take an extra	Ik sil gewoan in ekstra nimme
I complained to a nurse	Ik klage by in ferpleechkundige
I remember seeing a wedding announcement that caught my eye	Ik herinner my dat ik in brulloftsoankundiging seach dy't my yn 'e gaten hie
I tried not to be polite	Ik besocht net beleefd te wêzen
That talk I will never forget	Dat praat sil ik nea ferjitte
I need to prove who you are	Ik haw it nedich om te bewizen wa't jo binne
I keep hitting him	Ik bliuw him slaan
I saw him lying on the street	Ik seach him op strjitte lizzen
I could be sad	Ik koe dreech wêze
I also have to fight for my life	Ik moat ek fjochtsje foar myn libben
I felt like she had read through me	Ik fielde as hie se troch my hinne lêzen
I did not think to try the door	Ik tocht net om de doar te besykjen
I need to get into their cells	Ik moat yn har sellen komme
I turned around to look at the night clock	Ik draaide my om om op 'e nachtklok te sjen
I have to go back home first	Ik moat earst werom nei hûs
I had a feeling, something important, almost urgent	Ik hie in gefoel, wat wichtichs, hast driuwend
I knew it in my heart, and in my bones	Ik wist it yn myn hert, en yn myn bonken
I would not kill him yet	Ik soe him noch net deadzje
I want you to make yourself more comfortable	Ik winskje dat jo josels nofliker meitsje
A stage has been built in the city center	Yn de binnenstêd is in poadium boud
I could starve or die of thirst	Ik koe ferhongerje of stjerre fan toarst
I will spread the word about your great service	Ik sil it wurd ferspriede oer jo geweldige tsjinst
I just did not want her to leave angry	Ik woe gewoan net dat se lilk fuortgie
Vermont had its share of activity	Vermont hie syn diel fan aktiviteit
I got it right a few days later	Ik krige it goed in pear dagen letter
I can see myself wearing this on my wedding day	Ik kin mysels wearing dit op myn troudei
I looked at my alarm clock	Ik seach nei myn wekker
I count with my fingers up to three	Ik tel mei de fingers oant trije
I could save her life	Ik koe har libben rêde
They usually fly and do not offer much resistance to attack	Se flechtsje meastentiids en biede net folle wjerstân tsjin oanfal
I know this is different	Ik wit dat dit oars is
I took deep through the nose	Ik naem djip troch de noas
I can not just walk and hide	Ik kin net gewoan rinne en ferbergje
I want to leave as soon as possible	Ik wol sa rap mooglik fuort
I would go there to refresh my mind	Ik soe der hinne gean om myn geast te fernijen
I can work on one of those	Ik kin wurkje oan ien fan dy
I also saw my body transform	Ik seach ek myn lichem transformearje
I played it first, but did not get that far	Ik spile it earst, mar kaam net sa fier
I felt the rush and hoped it would end	Ik fielde de drokte en hope dat it einigje soe
I assume you can do it worse	Ik nim oan dat jo it slimmer dwaan kinne
They were able to remove some of them	Se koenen guon fan dy fuorthelje
I think my friend's in trouble	Ik tink dat myn freon yn de problemen sit
I do not know what happened, to this day	Ik wit net wat der bard is, oant hjoed de dei
I have no idea what giving back means	Ik haw gjin idee wat it weromjaan betsjut
The cats vote for cooperation	De katten stimme foar gearwurkjen
I thought my brother was wrong	Ik tocht dat myn broer ferkeard wie
I think that was my answer	Ik tink dat dat myn antwurd wie
I thought it went well	Ik tocht dat it goed gie
I had time to make this work	Ik hie tiid om dit wurk te meitsjen
I think he felt inspired	Ik tink dat hy fielde ynspirearre
I can be quite protective of my precious scheme	Ik kin nochal beskermjend wurde fan myn kostbere skema
A refugee would be nervous and try to hide	In flechtling soe senuweftich wêze en besykje te ferbergjen
I just did not like him	Ik mocht him gewoan net
I protect you as well as the continent	Ik beskermje jo likegoed as it kontinint
I did not intend to take them to the bank	Ik wie net fan doel om se nei de bank te nimmen
I want him, and he's already close to the boys	Ik wol him, en hy is al ticht by de jonges
I remind you that you are still careful	Ik herinner jo dat jo noch altyd foarsichtich binne
I would say ten minutes	Ik soe sizze tsien minuten
I let go of my fingers one by one apart from her hair	Ik liet myn fingers ien foar ien los fan har hier
The way through poison	De manier troch gif
I was stunned, in a cloud of wonder and horror	Ik wie ferbjustere, yn in wolk fan wûnder en ôfgriis
I will def be back	Ik sil def weromkomme
I could not help but feel a pinch of disappointment	Ik koe net oars as in knype teloarstelling fiele
I once refused to be a victim again	Ik wegere oait wer in slachtoffer te wurden
I also love the length of this dress	Ik hâld ek fan de lingte fan dizze jurk
I doubted, half turned away	Ik twifele, heal kearde my ôf
I have no intention of him taking me	Ik haw gjin foarnimmen om him nimme my
I have no idea where she is	Ik ha gjin idee wêr't se is
I think you better go on the road	Ik tink dat jo better op 'e dyk gean
I think it's a perfect last name	Ik tink dat it in perfekte efternamme is
I did not want to be with her	Ik woe net by har wêze
A new pilot is at the helm	In nije piloat stiet oan it roer
I got lost in those big green eyes	Ik rekke ferlern yn dy grutte griene eagen
I took one last look back at the property	Ik naam in lêste blik werom op it pân
I have to say a fair decision	Ik moat sizze in rjocht beslút
I did not mean to be so rude	Ik bedoelde net sa grof te wêzen
I want to slam the door	Ik wol de doar yn slaan
I can not believe we have not noticed this for so long	Ik kin it net leauwe dat wy dat sa lang net opmurken hawwe
I want to see what's in the alien package	Ik wol sjen wat der yn it alienpakket sit
I stand up and dust loose grass from my jeans	Ik stean oerein en stof los gers fan myn spikerbroek
I think it went well	Ik tink dat it goed gien is
I mean, it makes sense, but still	Ik bedoel, it makket sin, mar dochs
I want you to marry her	Ik wol dat jo mei har trouwe
I came to the edge of the pond	Ik kaam oan de râne fan de fiver
A flight manual for training purposes	In flecht hânboek foar training doelen
A noble soul you can never meet	In foarnamere siel dy't jo noait treffe kinne
I wanted to know nothing about this mission	Ik woe neat witte oer dizze missy
I had to admit, it was really pretty dark	Ik moast tajaan, it wie echt moai tsjuster
A path is life itself	In paad is it libben sels
I could not have killed him otherwise	Ik koe him net oars deadzje
I wanted you to love me, but you never did	Ik woe dat jo fan my hâlde, mar jo hawwe noait dien
I was not allowed to say anything to anyone	Ik mocht tsjin gjinien wat sizze
I heard about it later	Ik hearde der letter oer
I have orders and so do you	Ik haw oarders en do ek
A peace march on the spot	In fredesmars op it plak
I contributed to our future	Ik droech by oan ús takomst
I wrote it years ago	Ik skreau it jierren lyn
I helped him a little before your children arrived	Ik holp him wat foardat jim bern kamen
I was sure there was more	Ik wie der wis fan dat der mear wie
I was hoping to hear from you	Ik hie hope fan dy te hearren
I could be dead every day, you know	Ik koe elke dei dea wêze, witst wol
I came down to get my girlfriend back	Ik kaam del om myn freondinne werom te heljen
I felt for the first time as an equal	Ik fielde my foar it earst as in lykweardich
I lift the blankets over me	Ik helle de dekken oer my hinne
I was now officially an adult	Ik wie no offisjeel folwoeksen
Even later, she searched	Even letter suchte se
I doubt we have been very successful	Ik twifelje oan dat wy tige suksesfol west hawwe
The torch has been passed on to us	De fakkel is oan ús trochjûn
I can not describe her glory or portray her beauty	Ik kin har gloarje net beskriuwe of har skientme útbyldzje
I smile and look away	Ik glimkje en sjoch fuort
I wondered what those boundaries were	Ik frege my ôf wat dy grinzen wiene
I encourage you to read it over	Ik moedigje jo oan om it oer te lêzen
I recognized the smell of blood and death above	Ik herkende de rook fan bloed en dea boppe
I follow each of the visions	Ik folgje elk fan 'e fisioenen
A girl who liked him	In famke dat him leuk hie
They are then eaten near the bottom	Se wurde dan iten tichtby de boaiem
A dialogue must be obvious and appropriate	In dialooch moat fanselssprekkend en geskikt wêze
I took one and put it in my pocket	Ik naam der ien en die dy yn myn bûse
I believe one of the many horses thanked us	Ik leau dat ien fan de protte hynders ús tankte
I'm trying very hard to fix this incorrectly	Ik besykje heul hurd om dit ferkeard te rjochtsjen
I love a man in a uniform	Ik hâld fan in man yn in unifoarm
I'm a big dreamer who likes to travel	Ik bin in grutte dream dy't graach reizgje
I intended to be more careful with this	Ik wie fan doel om foarsichtiger te wêzen mei dizze
I laid my hands on her shoulders	Ik lei myn hannen op har skouders
I want to feel the rain coming down on me	Ik wol de rein op my delkomme fiele
I finally found a place	Ik fûn úteinlik in plakje
I do everything bad, everything	Ik doch alles min, alles
I could not hold it any longer	Ik koe it net mear hâlde
I can see what he is feeling, know what he is thinking	Ik kin sjen wat er fielt, wit wat er tinkt
I knew it was through me	Ik wist dat it troch my wie
I will not let this family descend into chaos	Ik sil dizze famylje net yn gaos delkomme litte
I have so much more support	Ik haw safolle mear stipe
I guessed, but could not find anyone	Ik ried om, mar koe nimmen fine
I was her to roll me an end	Ik wie har te roll my in ein
I liked one too	Ik like der ek op ien
They have no children together	Se hawwe gjin bern tegearre
I had never seen her do it before	Ik hie har noch noait sjoen dat se heit it dwaan
Sometimes I just have endless ideas	Soms komme der gewoan einleaze ideeën by my op
I had to wait and let events guide me	Ik moast wachtsje en liet eveneminten my liede
I dug around in the closet	Ik groeven om yn 'e kast
I found him so	Ik fûn him sa
A person who claimed to love me	In persoan dy't bewearde dat se fan my hâlde
I try my best to breathe only through the mouth	Ik besykje myn bêst om allinnich troch de mûle te sykheljen
I said it was stupid	Ik sei it wie dom
I had forgotten it was his workday	Ik wie fergetten dat it syn wurkdei wie
I wore this for my confirmation	Ik droech dit foar myn befêstiging
I did not see him again after that	Ik seach him dêrnei net wer
I do not want any problems here	Ik wol hjir gjin problemen
I did not smell her scent	Ik rûkte har geur net
However, I find this very strange	Ik fyn dit lykwols hiel nuver
I felt like we were strangers again	Ik fielde dat wy wer frjemdlingen wiene
Most went straight to the gas chambers	De measten gongen direkt nei de gaskeamers
I've never seen him naked before	Ik haw him noch nea neaken sjoen
A little more cautious	In bytsje foarsichtiger
Against another wall stood a wooden table	Tsjin in oare muorre stie in houten tafel
I had nothing to say about his anger	Ik hie neat oer syn lilkens
I mean, to be honest, it's a problem	Ik bedoel, om earlik te wêzen, it is in probleem
I absolutely do not want to sell my house	Ik wol perfoarst net myn hûs ferkeapje
I missed her like crazy	Ik miste har as in gek
I knew to leave it alone	Ik wist it mei rêst te litten
I was in the restaurant	Ik wie yn it restaurant
A man rode forward on a large black horse	In man ried foarút op in grut swart hynder
I live across the street	Ik wenje oer de strjitte
I had to use my fingers to help her	Ik moast myn fingers brûke om har te helpen
I will be remembered	Ik sil ûnthâlden wurde
I should not have kept a baby	Ik hie net in poppe hâlde moatten
A willingness to bring resources to the table	In reewilligens om middels oan 'e tafel te bringen
I could run forever, it seemed	Ik koe foar altyd rinne, like it
I went to bed but could not sleep	Ik gie op bêd, mar koe net sliepe
I will not bother with the details	Ik sil my net bemuoie mei de details
I heard that name only once, in court	Ik hearde dy namme mar ien kear, yn de rjochtbank
I saw the path of the angels	Ik seach it paad fan 'e ingels
I could see his face now	Ik koe syn gesicht no sjen
Nothing is too small	Neat is te lyts
I now see how everything happened as it should	Ik sjoch no hoe't alles bard is sa't it moat
I can get beeswax, no problem	Ik kin bijenwaaks krije, gjin probleem
A guy walks into a bar and orders a drink	In keardel rint in bar yn en bestelt in drankje
I opened my mouth and rubbed my tongue with his	Ik die myn mûle iepen en ferwûne myn tonge mei syn
I took volunteers	Ik naam frijwilligers
I wondered if the farmer had a wife and children	Ik frege my ôf oft de boer frou en bern hie
I saw it pull from the exit	Ik seach it fan 'e útgong lûke
Plant growth is small	Plantgroei is lyts
I walked back into the room	Ik rûn werom de keamer yn
I tried an innocent smile	Ik besocht in ûnskuldige glimke
I think this is a bit too transparent	Ik tink dat dit wat te transparant is
I immediately felt deep bitterness, surprising in its intensity	Ik fielde fuortendaliks djippe bitterheid, ferrassend yn syn yntensiteit
I just shake my head back and forth	Ik skodzje gewoan de holle hinne en wer
I discovered my journal	Ik ûntduts myn sjoernaal
I wondered for a moment if she was scared	Ik frege my efkes ôf oft se kjel wie
I waited until she passed before answering	Ik wachte oant se passearre foardat ik antwurde
I would explain later	Ik soe letter útlizze
I must have been too absorbed in other things	Ik moat tefolle opsmiten west hawwe yn oare dingen
I killed the engine and everything was quiet	Ik deade de motor en alles wie stil
I would invent the truth for myself	Ik soe de wierheid foar mysels útfine
I could see the moon again	Ik koe de moanne wer sjen
I used to sleep out late at night	Ik sloopt eartiids út, nachts let
I should start with my grandmother tomorrow	Ik soe moarn by myn beppe begjinne moatte
I had never felt such a thing before	Ik fielde noait sa'n ding earder
I was able to solve the go-path problem	Ik wie yn steat om it probleem fan 'e go-paad op te lossen
He was hanged the same day	Hy waard deselde deis ophongen
The ship was protected with composite armor	It skip waard beskerme mei gearstalde harnas
I did not intend to offend you	Ik wie net fan doel dy te misledigjen
I love talking to this way	Ik hâld fan praten mei dizze wize
I knew exactly how it felt	Ik wist krekt hoe't it fielde
A tall, dark form moved away from the wall	In hege, donkere foarm ferhuze fan 'e muorre wei
I saw myself eating him	Ik seach mysels iten him
I hope you can participate	Ik hoopje dat jo meidwaan kinne
I was like an animal in a cage	Ik wie as in bist yn in koai
Lucy can now see ghosts too	Lucy kin no ek spoeken sjen
I knew the voice immediately	Ik wist de stim daliks
I need to be stronger	Ik moat sterker wêze
I hate them so much	Ik haat se sa bot
I convinced him that life was not really over	Ik oertsjûge him dat it libben net wier foarby wie
I know so little about you	Ik wit sa'n bytsje fan dy
The full single was released three days later	De folsleine single waard trije dagen letter frijlitten
I used another to dry his hair	Ik brûkte in oar om syn hier op te droegjen
I'm not in the market for a man	Ik bin net yn 'e merk foar in man
A woman entered this restaurant and murdered the owner	In frou kaam dit restaurant yn en fermoarde de eigner
I had not looked after it well	Ik hie der net goed nei sjoen
I made a good commission, however	Ik makke in goede kommisje, lykwols
I was eighteen, she was sixteen	Ik wie achttjin, sy wie sechtjin
I want to touch him and be close to him	Ik wol him oanreitsje en ticht by him wêze
I turned around, and there was no one behind me	Ik draaide my om, en der wie gjinien efter my
I was ready to let them take all my fingers	Ik wie ree om se al myn fingers nimme te litten
A white hospital blanket rippled across her frame	In wite sikehûstekken rimpele oer har frame
I was so embarrassed about my effort, but you	Ik wie sa ferlegen om myn muoite, mar do
I saw the news story	Ik seach it nijsberjocht
I understand every word because it is my native language	Ik begryp elk wurd om't it myn memmetaal is
I feel spirited and attractive	Ik fiel my geastich en oantreklik
I was close to success	Ik wie ticht by sukses
I have to go to different stores though	Ik moat wol nei ferskate winkels
I could see him nowhere	Ik koe him nearne sjen
I have two husbands, but no one is right	Ik haw twa manlju, mar gjinien hat gelyk
I could not play the game anymore	Ik koe it spul net mear spylje
A frown she began to wear disappeared	In frons dy't se begûn te dragen ferdwûn
A garden becomes a jungle	In tún wurdt in jungle
I repent for attempting suicide	Ik bekear my foar it besykjen fan selsmoard
Both boys were named after him by their mothers	Beide jonges waarden troch har memmen nei him neamd
I had such high hopes for you	Ik hie sokke hege hoop foar dy
I wanted to protect her and love her	Ik woe har beskermje en fan har hâlde
I tried your mobile phone but there is no answer	Ik besocht jo mobile telefoan, mar der is gjin antwurd
I can only hope he's still breathing	Ik kin allinne mar hoopje dat er noch sykhellet
I really want to be in the lab	Ik wol echt yn it lab wêze
I can no longer do without you	Ik kin net mear sûnder dy
I'll keep an eye on her just in case	Ik sil har yn 'e gaten hâlde foar it gefal
I should never have let it go that far	Ik hie it noait sa fier litte moatten
I had this strange dream	Ik hie dizze frjemde dream
I ran ahead to come	Ik rûn foaroer om te kommen
I tried not to sound disappointed	Ik besocht net teloarsteld te klinken
I want to learn to dance	Ik wol dûnsje leare
A short jump, a high jump, a very high	In koarte sprong, in hege sprong, in heul hege
I found another cold place	Ik fûn in oar kâld plak
I learned to be happy by not asking questions	Ik learde bliid te wêzen troch gjin fragen te stellen
I could hear a little sadness in her voice	Ik koe in bytsje fertriet yn har stim hearre
I'm a traditional feminist	Ik bin in tradisjonele feministe
I felt it was time to leave	Ik fielde dat it tiid wie om fuort te gean
I did not have time to stand now	Ik hie gjin tiid om te stean no
I will not help you either	Ik sil dy ek net helpe
I just could not pray better	Ik wist gewoan net better te bidden
I lay there terrified	Ik lei dêr kjel
I see my reflection in store windows	Ik sjoch myn wjerspegeling yn winkel finsters
I had the map of the area on my lap	Ik hie de kaart fan it gebiet op myn skoot
I did not know how to describe it	Ik wist net hoe ik it beskriuwe moast
I promise this will be much easier than you think	Ik beloof dat dit folle makliker sil wêze as jo tinke
I was with my ex for almost three years	Ik wie mei myn eks foar hast trije jier
I stumbled out of bed	Ik stroffele út it bêd
I walked in and closed it behind me	Ik rûn deryn en die it efter my ticht
I mean, how spectacular is that table with fresh produce	Ik bedoel, hoe spektakulêr is dy tafel mei farske produkten
I love so much	Ik hâld safolle fan dy
I stay out of all kinds of woods these days	Ik bliuw út alle soarten bosken dizze dagen
I tried to look away	Ik besocht fuort te sjen
I reached out my hand, and it landed on it	Ik stiek myn hân út, en it kaam derop telâne
A bad trade off for no arm anymore	In minne trade off foar gjin earm mear
I let out a slow breath and let go of my arrow	Ik liet in stadige azem los en liet myn pylk los
I have all these mixed emotions	Ik haw al dizze mingde emoasjes
A fearful warrior would not win field battles, he knew	In bange strider soe gjin fjildslaggen winne, wist er
I paused for a moment to check the door	Ik bleau even stil om de doar te kontrolearjen
I, for one, almost never did	Ik, foar ien, hast noait dien
I fell right after that	Ik foel fuort fuort dêrnei
That I can show you	Dat kin ik oan dy sjen
I decided to try this	Ik besleat dit te besykjen
I needed my life back	Ik hie myn libben werom nedich
I had to get rid of the curse	Ik moast de flok fuort
I visited eight different people	Ik besocht acht ferskillende minsken
I also use it as a reading list	Ik brûk it ek as lêslist
I did not want anyone to hear me	Ik woe net dat ien my hearde
I think it hit him hard, see you weak today	Ik tink dat it him hurd rekke, sjoch dy hjoed swakke
I did not check the other victims at first	Ik haw de oare slachtoffers earst net kontrolearre
News reports show similar attacks around the world	Nijsberjochten litte ferlykbere oanfallen oer de hiele wrâld sjen
I showed him kindness	Ik liet him aardichheid sjen
I hope it was not too cold outside	Ik hope dat it net te kâld wie bûten
I take my neighbor home after a routine interview	Ik nim myn buorman nei hûs nei in routine fraachpetear
I would have done that to her	Dat hie ik har dien
I did not know about it	Ik wist der net fan
I was angry and weird most days	Ik wie de measte dagen lilk en nuver
I will prove them to you	Ik sil se oan dy bewize
There are no measures that change this risk	D'r binne gjin maatregels dy't dit risiko feroarje
I did not get far	Ik kaam net fier
I felt better after that	Ik fielde my dêrnei better
The track was not released as a single	It spoar waard net útbrocht as single
At the door comes a man with a suit jacket	By de doar komt in man mei in pakjas
I followed her as she left	Ik folge har doe't se fuortgie
I inherited it from my father	Ik haw it erfd fan myn heit
I can not die like that	Ik kin sa net stjerre
I do more than that now	Ik doch no mear as dat
I did not want to be caught looking for him	Ik woe net betrape wurde op syk nei him
I cut my hair really short	Ik haw myn hier echt koart knipt
His goal was the meeting line	Syn doel wie de gearkomste line
I could not meet the two-day deadline	Ik koe de deadline fan twa dagen net fernimme
I shake it off and give him a towel	Ik skodholle it ôf en jou him in handoek
I hope you can	Ik hoopje dat jo sa kinne
I never got those parts	Ik haw nea krigen dy dielen
I walked out of my hospital room	Ik rûn út myn sikehûs keamer
I've been waiting all these years	Ik haw al dy jierren wachte
I feel in you a true friend	Ik fiel yn dy in wiere freon
I think you were involved in some way	Ik tink dat jo op ien of oare manier belutsen wiene
I had not dreamed after all	Ik hie nei alle gedachten net dreamd
I wish you heard it right	Ik woe dat jo it rjocht hearden
I recognized them all from that struggle	Ik herkende se allegearre fan dy striid
I enjoy your business, but my decision is final	Ik genietsje fan jo bedriuw, mar myn beslút is definityf
I run to the forest to confirm my suspicions	Ik draaf nei de bosk om myn fermoedens te befêstigjen
I stepped down and stretched out	Ik stapte del en strekte my út
A black candle sits in the center	In swarte kears sit yn it sintrum
I intend to use that to my advantage forever	Ik bin fan doel om dat myn foardiel foar altyd te brûken
I never took your soul or your body	Ik haw noait dyn siel of dyn lichem nommen
I want a real city to rule over	Ik wol in echte stêd om oer te hearskjen
I choose the first	Ik kies de earste
I hope he did not do something crazy	Ik hoopje dat er net ien of oare gek dien hat
I found that a lower setting worked better	Ik fûn dat in legere ynstelling better wurke
I've been twenty minutes	Ik haw tweintich minuten west
I was happy, looking around me as we walked	Ik wie bliid, seach om my hinne wylst wy rûnen
I'm still trying to stick together	Ik besykje my noch byinoar te hâlden
I had chased her and demanded an explanation	Ik hie har opjage en in útlis easke
I was just stupid	Ik wie gewoan dom
I had never seen anyone so bitter	Ik hie noch noait ien sa bitter sjoen
I was expecting some emotional distress	Ik ferwachte wat emosjonele need
A carpenter must have her own hammer	In timmerman moat har eigen hammer hawwe
A smart man would have	In tûk man soe hawwe
I need to figure out my next step	Ik moat myn folgjende stap útfine
I told her he was out	Ik fertelde har dat er út wie
I have fought with this man	Ik haw fochten mei dizze man
I suppose it does not matter	Ik nim oan dat it der net ta docht
A hot flash went through him	In waarme flits gie troch him hinne
I can not believe she would do that	Ik kin net leauwe dat se dat dwaan soe
She was the third of four children	Se wie de tredde fan fjouwer bern
I would highly recommend this pair to anyone	Ik soe dit pear tige oanrikkemandearje oan elkenien
A metal set of steps came access to the front door	In metalen set fan stappen kaam tagong ta de foardoar
The bill never reached the floor	De rekken nea berikte de flier
I am a published author	Ik bin in publisearre skriuwer
I would definitely use them again	Ik soe perfoarst brûke se wer
I made myself feel horrible	Ik liet my ôfgryslik fiele
I see how you keep your secrets with him	Ik sjoch hoe't jo jo geheimen by him hâlde
I sincerely appreciate your help and insight	Ik wurdearje jo help en ynsjoch oprjocht
I thought it might be stranger	Ik tocht dat it miskien frjemder wêze soe
I, and all my men, would die for you	Ik, en al myn manlju, soene foar dy stjerre
I love doing things for myself	Ik doch it leafst dingen foar mysels
I could not even say it better	Ik koe it sels net better sizze
I will not confront your senses with the details	Ik sil jo sinnen net konfrontearje mei de details
I hear your family is back this weekend	Ik hear dat jo famylje dit wykein werom is
She follows his advice and ends up winning	Se folget syn advys en einiget mei it winnen
I started to feel like a disappointment	Ik begon te fielen as in teloarstelling
I rub, but the place stays	Ik wriuw, mar it plak bliuwt
I had no family anymore	Ik hie gjin famylje mear
I did not push him or anything	Ik triuwde him net of sa
I can not handle everything as before	Ik kin net alles oangean lykas earder
I was completely and utterly alone	Ik wie folslein en folslein allinnich
I just did not want to go back to the rain	Ik woe gewoan net werom nei de rein
I wipe them gently with my fingers	Ik feie se sêft mei myn fingers
I am hard pressed between the two	Ik bin hurd yndrukt tusken de twa
I was looking forward to it	Ik seach der nei út
I knew she saw it too	Ik wist dat se it ek seach
I can not stand without him	Ik kin net stean sûnder him
I need your help	Ik haw jo help nedich
I looked back at the table	Ik seach werom nei de tafel
I started hearing about it last year	Ik begon der ferline jier oer te hearren
I want to look everywhere like this man	Ik wol oeral sjen as nei dizze man
I live every day with this debt	Ik libje elke dei mei dizze skuld
I wonder why she loves me	Ik fernuverje my dat se fan my hâldt
I did not want to hear anything from him	Ik woe neat fan him hearre
I did not want to bribe her	Ik woe har net omkeapje
I mentioned it back a few nights ago	Ik neamde it werom in pear nachten lyn
He is more evil than the devil	Hy is mear kwea as de duvel
I did not intend to lose my coolness like that	Ik wie net fan doel om myn koelens sa te ferliezen
I can not believe what has become of my life	Ik kin net leauwe wat der fan myn libben wurden is
It is broken into three parts	It is brutsen yn trije dielen
I do not want them to steal or kill	Ik wol net dat se stelle noch deadzje
I had no reason to feel jealous	Ik hie gjin reden om jaloersk te fielen
I asked for answers but they never came	Ik bea om antwurden, mar se kamen noait
I can not wait to make apple butter	Ik kin net wachtsje om appelbûter te meitsjen
I always thought you were too	Ik tocht altyd datsto ek wie
A passing of the torch, so to speak	In trochjaan fan de fakkel, om sa te sizzen
I ignored her, lost in the past	Ik negearre har, ferlern yn it ferline
That I would not oppose her	Dat soe ik har net tsjinhâlde
I could not bear to see him cry like that	Ik koe it net úthâlde om him sa gûlen te sjen
I know you're there	Ik wit dat jo der binne
An opportunity to get to know each other better	In kâns om inoar better te learen
I did not want us to be done for nothing	Ik woe net dat wy foar neat dien wurde
I looked at the display	Ik seach nei it display
I had pain in my lower left back	Ik hie pine yn myn legere linker rêch
A traffic light turned red	In ferkearsljocht waard read
I caught his attention and waved him in	Ik fong syn oandacht en swaaide him yn
A heavy feeling welled up in his heart	In swier gefoel bedarre him yn it hert
I thought of leaving her behind	Ik tocht har efter te litten
I had just been out of the house two weeks ago	Ik wie pas twa wike lyn út hûs west
I mean, how ridiculous	Ik bedoel, hoe bespotlik
I took a small notebook out of my suitcase	Ik helle in lyts notysjeboekje út myn reistas
I did not try to break inside	Ik besocht net binnen te brekken
I have to go to my friends	Ik moat gean nei myn freonen
I can enjoy my future right now	Ik kin op dit stuit myn takomst genietsje
I say we have a special mood	Ik sis dat wy in spesjale stimming hawwe
I did not call it quits	Ik haw it net oproppen
I have to get something for free with every purchase	Ik moat by elke oankeap wat fergees krije
I found my center and tried to appear relaxed	Ik fûn myn sintrum en besocht ûntspannen te ferskinen
I can not stay outside for long	Ik kin har net lang bûten bliuwe
I wanted to cry again but did not dare	Ik woe wer gûle mar doarst net
I can do that, now too	Dat kin ik, no ek
I was seventeen years old	Ik hie santjin jier
I expect you to keep yourself clean	Ik ferwachtsje dat jo josels skjin hâlde
I had no power to stop what was happening	Ik hie gjin macht om te stopjen wat der barde
I opened it up and started searching through the pages	Ik iepene it op en begon te sykjen troch de siden
I laughed and cried and enjoyed every moment reading it	Ik lake en gûlde en genoaten fan elk momint it lêzen
I step down several blocks, one after the other	Ik stap ferskate blokken del, de iene nei de oare
I imagine you must miss your brother a lot	Ik stel my foar dat jo jo broer in protte misse moatte
That I found interesting	Dat fûn ik nijsgjirrich
I had one brush with this situation	Ik hie ien kwast mei dizze situaasje
I could not see who was attacking me	Ik koe net sjen wa't my oanfallen
I held them in my arms	Ik hold se yn myn earmen
I ran to the stairs	Ik draafde nei de trep
I live in a small house with my father	Ik wenje yn in lyts hûs mei myn heit
A broken bone is no joke	In brutsen bonke is gjin grap
I was sure it was true love at the time	Ik wie wis dat it destiids wiere leafde wie
I can never go back with him	Ik kin nea werom mei him
I tell him to go back to sleep	Ik sis him om werom te sliepen
I hope my words can touch you and inspire you	Ik hoopje dat myn wurden jo kinne oanreitsje en jo ynspirearje
I need you to fully focus on this situation	Ik haw jo nedich dat jo folslein rjochtsje op dizze situaasje
I can deal with anyone	Ik kin mei elkenien omgean
I could not stop thinking about her	Ik koe net ophâlde oer har te tinken
I have no idea what's next	Ik haw gjin idee wat it folgjende is
I have prepared a way	Ik haw in manier taret
I like to think he might have been sick	Ik tink graach dat er miskien siik wie
I would always defend	Ik soe altyd ferdigenje
A would not even hurt a fly	A soe net iens sear in fly
A step beyond our normal routine into a new routine	In stap fierder as ús normale routine yn in nije routine
I can not tell you anything yet	Ik kin dy noch neat sizze
I can feel the energy deep in my bones	Ik kin de enerzjy djip yn myn bonken fiele
I would not let her break my heart again	Ik soe har net wer myn hert brekke litte
I've finished it in two days	Ik haw it yn twa dagen klear
She gave priority to academic needs in schools	Se joech prioriteit oan akademyske behoeften op skoallen
I rejected that thought	Ik haw dy gedachte ôfwiisd
I did not recognize them	Ik herkende se net
I helped make those laws myself	Ik holp dy wetten sels te meitsjen
I will call you to our meeting place by phone	Ik sil jo telefoanysk liede nei ús moetingsplak
It has seen one accident in its entire history	It hat ien ûngelok sjoen yn syn hiele skiednis
I can make a decision now	Ik kin no in beslút nimme
I make you this prayer	Ik meitsje jo dit gebed
I hide my smile in the folds of his clothes	Ik ferbergje myn glimke yn 'e plooien fan syn klean
The show was held two days later	De show waard twa dagen letter hâlden
I would need it tonight	Ik soe it fannacht nedich hawwe
I gave him a special prize	Ik joech him in spesjale priis
I rage against the walls	Ik raze tsjin 'e muorren
I was thirteen years old	Ik wie trettjin jier âld
A car battery, perhaps	In autobatterij, miskien
I stood there introducing various spirits to my family	Ik stie dêr ferskate geasten yntrodusearje oan myn famylje
I did not mean that how it sounded	Ik bedoelde dat net hoe't it klonk
I was really an idiot	Ik wie echt in idioat
I went back home discouraged and sad	Ik gie moedeleas en fertrietlik werom nei hûs
I hate going home to the dirty, empty apartment	Ik haatsje nei hûs te gean nei it smoarge, lege appartemint
I was not even that sharp, to be honest	Ik wie net iens sa skerp, om earlik te wêzen
I was more than irritated	Ik wie mear as yrritearre
I used a regular airplane	Ik brûkte in gewoane fleanmasine
I'll have to do otherwise	Ik sil oars moatte
I looked up at the clothes rack	Ik seach omheech nei it kleanrek
I had forgotten this song	Ik wie dit ferske fergetten
I can not find that everywhere	Ik kin dat net oeral fine
I wanted to stay in the house	Ik woe yn 'e hûs bliuwe
I saw a report about it	Ik seach der in reportaazje oer
I heard several people disappear without a trace	Ik hearde ferskate minsken ferdwûn sûnder in spoar
I myself was once a young man	Ik wie sels eartiids in jonge man
I knew when it would hit	Ik wist wannear't it slaan soe
I think it would be wonderful	Ik tink dat it soe wêze prachtich
I want to talk to your sister	Ik wol mei dyn suster prate
I just lay there crying	Ik lei der mar en skriemde
I've never done that before	Ik haw noch noait soks dien
I have to tell myself it is	Ik moat mysels sizze dat it is
I knew you were when we started	Ik wist dat jo wiene doe't wy begûnen
I blame others for what they blame in me	Ik ferwyt oaren foar wat se ferwyt yn my
I know none of you wrote that	Ik wit dat gjinien fan jimme dat skreaun hat
I go back and see my reflection	Ik gean werom en sjoch myn refleksje
I have no idea what their plans entail	Ik ha gjin idee wat harren plannen ynhâlde
I had started trying to comfort her	Ik wie begon te besykjen har te treastjen
I can not focus on the training	Ik kin my net rjochtsje op de training
I finally grew up and accepted my position	Ik bin einlings grut wurden en myn posysje akseptearre
I could not wait until my next adventure began	Ik koe net wachtsje oant myn folgjende aventoer begon
He has published numerous articles applying his statistical training	Hy publisearre tal fan artikels dy't syn statistyske training tapasse
I think she's careful	Ik tink dat se foarsichtich is
I was born and raised here	Ik bin hjir berne en grutbrocht
I could never pronounce her last name	Ik koe har efternamme nea útsprekke
I loved his enthusiasm	Ik hâldde fan syn entûsjasme
I was just starting to look and feel loyal	Ik begon krekt te sjen en loyaal te wêzen
It also rained	It makke ek rein
I was far from finished with the animals	Ik wie noch lang net klear mei de bisten
I kept calling one bad judgment after another	Ik bleau it iene minne oardiel oprop nei it oare
I heard him trying to knock on doors	Ik hearde him doarren besykje en klopjen
I smiled and kissed her softly	Ik glimke en tute har sêft
A light shone on the car	In ljocht skynde op de auto
An interesting combination	In nijsgjirrige kombinaasje
I woke up	Ik skodde my út 'e sliep
I stopped and asked her if she needed help	Ik stoppe en frege har as se help nedich hie
I was here to heal and escape, in that order	Ik wie hjir om te genêzen en te ûntkommen, yn dy folchoarder
I want to work on my house	Ik wol oan myn hûs wurkje
I considered myself a man	Ik beskôge mysels in man
I need to be able to trust you	Ik moat dy fertrouwe kinne
I kissed him, rested there until he kissed me back	Ik tute him, rêste dêr oant hy my werom tute
I can write almost anything	Ik kin sawat alles skriuwe
I ran off a bit too	Ik rûn ek wat ôf
I still remember wondering how his parents must have felt	Ik wit noch dat ik my ôffrege hoe't syn âlden har field hawwe moatten
I'm lost to you, my little boy	Ik bin dy kwyt, myn lytse jonge
I had not made a plan to present it	Ik hie gjin plan makke om it foar te stellen
I climbed on the bed, resting, holding his hand	Ik klom op it bêd, rêstend, hâldde syn hân
A real shirt, with a collar	In echt shirt, mei in kraach
I ate the birds this morning	Ik haw fannemoarn de fûgels iten
I thought that was cool	Ik tocht dat wie cool
A small, metal object	In lyts, metalen foarwerp
I did not want to leave the family	Ik woe de famylje net ferlitte
I moved quickly forward, still scanning through the scope	Ik beweech fluch foarút, noch skennende ik troch de omfang
I was asked to sing three songs in advance	Ik waard frege om foarôf trije ferskes te sjongen
I always thought this was a little weird	Ik hie altyd tocht dat dit in bytsje frjemd wie
I would have done it instead	Ik hie it dien ynstee
I felt so crazy	Ik fielde my sa'n gek
I fight to live for myself	Ik fjochtsje om sels te libjen
Not bad and not great	Net min en net geweldich
I was wondering what kind of music it can play	Ik frege my ôf wat foar muzyk it kin spylje
I also got a new pair of glasses yesterday	Ik ha juster ek in nije bril krigen
A bolt flew out of the yard, her shoulder past	In boltsje fleach út it hôf, har skouder foarby
I need to think and focus more	Ik moat mear tinke en fokusje
I took a seat at the kitchen table	Ik naam plak oan 'e keukentafel
I can not handle one more late down	Ik kin net omgean ien mear let down
I was hoping you would be home soon	Ik hie hope dat jo gau thús wêze soene
I went straight to the reception	Ik gie direkt nei de resepsje
I know this is painful	Ik wit dat dit pynlik is
I like the photos though, though	Ik fyn de foto's wol leuk, hoewol
People react differently	Minsken reagearje oars
I whispered in his ear	flústere ik him yn it ear
I might have been too hard on him	Ik hie miskien te hurd mei him west
A second coin will give you a wish	In twadde munt sil jo in winsk jaan
A man and his brown mate	In mantsje en syn brune maat
I think the advice was good	Ik tink dat it advys goed wie
I recognized nowhere where he brought me	Ik herkende nearne wêr't hy my brocht
I will talk about the recent progress in both fields	Ik sil prate oer de resinte foarútgong op beide fjilden
I do not want to buy it or have it	Ik wol it net keapje of it hawwe
A murderer will not inherit eternal life	In moardner sil it ivige libben net erve
I can make you the queen of the whole world	Ik kin dy de keninginne fan de hiele wrâld meitsje
I feel so much for you, serious feelings	Ik fiel safolle foar dy, serieuze gefoelens
This was not an easy task	Dit wie gjin maklike taak
The tail should have a reasonable level of brush	De sturt moat in ridlik nivo fan boarstel hawwe
I would not rush this	Ik soe dit net haasten
This has since become an annual tradition	Dit is sûnt in jierlikse tradysje wurden
I took a step forward and was ready to fight	Ik die in stap foarút en ree om te fjochtsjen
I threw him up at fifteen hundred yards	Ik smiet him op fyftjinhûndert meter omheech
I think it has been more recent	Ik tink dat it mear resint west hat
I did not want to see him	Ik woe him net sjen
I once got a monthly draw	Ik krige eartiids in moanlikse trekking
I promise you will never be alone or lonely again	Ik beloof dat jo noait wer allinich of iensum sille wêze
A man gets up to talk and says nothing	In man komt oerein om te praten en seit neat
This eventually led to more positive media coverage	Dit late úteinlik ta mear positive mediaferslach
I suspect you never did	Ik fermoed dat jo noait dien hawwe
Some happened even later	Guon binne noch letter bard
I do not take chances	Ik nim gjin kânsen
I really had to remember that	Ik moast dat echt ûnthâlde
I hope it's worth it	Ik hoopje dat it it wurdich is
I could easily stand in one with space left over	Ik koe maklik yn ien stean mei romte oer
I knew he did not think of me	Ik wist dat hy net oan my tocht
I was talking about buying you	Ik hie it oer it keapjen fan jo
I try to close my ears when they do	Ik besykje de earen ticht te dwaan as se dat dogge
I left them, hurt and betrayed	Ik liet se, sear en ferriede
I should have set him on fire	Ik hie him yn 'e brân stutsen moatten
I took a deep breath and looked around	Ik sykhelle djip en seach om my hinne
I had no sense of sitting or playing	Ik hie gjin sin oan sitten of boartsjen
I probably would have	Ik soe wierskynlik hawwe
I believe we have a reservation here	Ik leau dat wy hjir in reservaat hawwe
I could not afford to be picked up now	Ik koe it my net betelje om no oppakt te wurden
I felt panic coming down	Ik fielde panyk delkomme
I never forget a plot of a read book	Ik fergeat noait in plot fan in lêzen boek
I could see it in his eyes	Ik koe it yn syn eagen sjen
I wanted to taste him	Ik woe him priuwe
I begged him to stop	Ik smeekte him om op te hâlden
I need to shower and get dressed right away	Ik moat daliks dûsje en oanklaaie
I could barely breathe	Ik koe amper sykhelje
I shook my head and ended the call	Ik skodde de holle en beëinige de oprop
A miracle is something that cannot be explained	In wûnder is iets dat net te ferklearjen is
I did not know that you were an actress too	Ik wist net dat jo ek in aktrise wiene
I mean, the worst happened more than two years ago	Ik bedoel, it slimste barde mear as twa jier lyn
I moved to the stove	Ik ferhuze nei de kachel
I wrestled and pushed, but he was too strong	Ik wraksele en triuwde, mar hy wie te sterk
A bad decision, just as she had feared	In min beslút, krekt sa't se benaud hie
A willingness to look at the possibilities	In reewilligens om te sjen nei de mooglikheden
I just can not do that	Dat kin ik gewoan net
I could not breathe for the pain in me	Ik koe net sykhelje foar de pine yn my
I never follow it exactly	Ik folgje it noait krekt
I was born normally, just an average child like you	Ik bin normaal berne, gewoan in gemiddelde bern lykas jo
I remember this one little girl, it was so awful	Ik herinner my dit iene lytse famke, it wie sa ferskriklik
I stopped with the shot	Ik stoppe mei it skot
I can not think what they were different after	Ik kin net tinke wat se oars wiene nei
I know this country has a lot to offer	Ik wit dat dit lân in protte te bieden hat
I am afraid to become a judge of souls	Ik bin bang om in rjochter fan sielen te wurden
I have settled on the island	Ik haw my fêstige op it eilân
This was a game based solely on communication	Dit wie in spultsje basearre allinnich op kommunikaasje
I just love men with red hair	Ik hâld gewoan fan manlju mei read hier
At that thought, a rush of pride passed through her	By dy gedachte gyng der in drok fan grutskens troch har hinne
I opened my eyes again	Ik die myn eagen wer iepen
A police officer was killed and another is lying in the hospital	In plysjeman waard fermoarde en in oare leit yn it sikehûs
I had the feeling he was happy to leave home	Ik hie it gefoel dat hy bliid wie om hûs te ferlitten
I feel the sting, but try not to see it	Ik fiel de stek, mar besykje it net te sjen
I usually suck it when something bad happens	Ik sûgje it normaal as der wat slims bart
I was able to swallow the last piece of bread	It lêste stikje bôle koe ik trochslokje
I just wanted to get that off my chest	Dat woe ik mar fan myn boarst krije
I just sent that email two seconds ago	Ik haw krekt twa sekonden lyn dy e-post stjoerd
I finally got a decent weekend and got to work	Ik krige einliks in fatsoenlik wykein en kaam oan it wurk
I think she heard nothing	Ik tink dat se neat hearde
Eventually, they decided to release the finished songs	Uteinlik besleaten se de ôfmakke ferskes frij te litten
I think the important information needs to be exchanged in public	Ik tink dat de wichtige ynformaasje yn it iepenbier útwiksele wurde moat
I could not bear to see him like that	Ik koe it net úthâlde om him sa te sjen
I wonder why you say that name, over and over again	Ik freegje my ôf wêrom't jo dy namme sizze, oer en wer
A child in her situation could not be allowed	In bern yn har situaasje koe net tastien wurde
I felt like my dreams were shattered beneath me	Ik fielde dat myn dreamen ûnder my ferplettere waarden
I was barely wearing clothes	Ik hie amper klean oan
The child is a winner	It bern is in winner
Always show yourself politely and kindly	Lit josels altyd hoflik en freonlik sjen
A song played loud, but he paid no attention	In liet spile lûd, mar hy joech gjin oandacht
I did not know she could be scared	Ik wist net dat se bang wêze koe
I was standing by you when we cut them	Ik stie by dy doe't wy se snijden
I read with my stomach in a warm knot	Ik lês mei de mage yn in waarme knoop
I have other goals in mind for them	Ik haw oare doelen yn gedachten foar harren
I pressed the single down button	Ik drukte op de single down knop
I had no real idea where	Ik hie gjin echt idee wêr
I bet he's talking soon	Ik wedde dat er gau praat
I wondered about his anger	Ik frege my ôf oer syn lilkens
I also did quite a bit on the creative front	Ik die ek nochal wat op it kreative front
I hate everyone nowadays	Ik haatsje elkenien tsjintwurdich
I woke up several times after being beaten	Ik waard wekker ferskate kearen neidat waard slein
I really wanted some more time alone with him	Ik woe echt wat mear tiid allinnich mei him
The record took four months to complete	It rekord duorre fjouwer moannen om te foltôgjen
I took each step slowly and carefully	Ik naam elke stap stadich en foarsichtich
I need to be able to save her	Ik moat har rêde kinne
A demon carrying the face of an angel	In demon dy't it gesicht fan in ingel draacht
I spent days without food	Ik haw dagen sûnder iten duorre
I never intended to hurt you	Ik hie nea bedoeld dy sear te dwaan
I love the rich language and the complex style	Ik dig de rike taal en de komplekse styl
Many people come looking for him	In protte minsken komme op syk nei him
I need you to help her	Ik haw jo nedich om har te helpen
I want us to call it that	Ik wol dat wy it sels neame
I know others might question this choice	Ik wit dat oaren dizze kar miskien freegje
I can walk from here	Ik kin hjirwei rinne
I stare at a painting on the wall	Ik stoarje nei in skilderij oan 'e muorre
I can not give you the discipline you need	Ik kin jo net de dissipline jaan dy't jo nedich binne
I hesitated at the door and turned around	Ik twivele by de doar en draaide my om
I throw a stick too far	Ik smiet in stôk te fier
I took aim and shot him in the back	Ik naam doel en skeat him yn 'e rêch
I hit the water feet first	Ik sloech earst de wetterfuotten
I hope it really seemed like it	Ik hope dat it echt like
A pleasant half hour passed quickly	In noflik healoere ferrûn gau
He discovered that no one had tried this	Hy ûntduts dat gjinien dit besocht hie
I can see she's thinking	Ik kin sjen dat se tinkt
One area that is very important in medicine is scientific research	In fjild dat heul wichtich is yn 'e medisinen is it wittenskiplik ûndersyk
A lot can happen in three months	Der kin in protte barre yn trije moannen
I was afraid of many things	Ik wie bang foar in protte dingen
I felt calm and ready to accept anything	Ik fielde my rêstich en ree om alles oan te nimmen
I know all the diet tricks	Ik ken alle dieettricks
I stayed dressed but slipped behind her	Ik bleau klaaid mar glied efter har yn
I could find her and stood on an explanation	Ik koe har fine en stie op in útlis
I've seen a lot of honest photos not for nothing	Ik haw sjoen in protte earlike foto's net om 'e nocht
I think our boys should never meet	Ik tink dat ús jonges nea moetsje moatte
I plead for my brother	Ik pleitsje foar myn broer
I keep seeing the girl from the inside	Ik bliuw it famke fan binnen sjen
I was as excited as he was	Ik wie like oplucht as hy
We came here to win	Wy kamen hjir om te winnen
I could not wait to see them all again	Ik koe net wachtsje om se allegear wer te sjen
I felt the power of his death ten minutes ago	Ik fielde de krêft fan syn ferstjerren tsien minuten lyn
A little female brought her a cool, sweet drink	In lyts wyfke brocht har in koel, swiet drankje
I registered for the site you submitted	Ik registrearre foar de side dy't jo stjoerd hawwe
I can find other ways to help	Ik kin oare manieren fine om te helpen
I'll fight for you	Ik sil foar dy fjochtsje
I could not breathe or see much	Ik koe net sykhelje of sjen folle
This is without a doubt not his main excellence	Dit is sûnder mis net syn wichtichste treflikens
I was scared, hurt, blind	Ik wie bang, sear, blyn
I brushed him off anyway	Ik boarstele him dochs ôf
She keeps herself busy with her work	Se hâldt har dwaande mei har wurk
An important operation would be required to install the device	In wichtige operaasje soe nedich wêze om it apparaat te ynstallearjen
I love that approach	Ik hâld fan dy oanpak
I had learned what it was like to just exist	Ik hie leard wat it wie om gewoan te bestean
I got up and got an apple from the tree	Ik kaam oerein en krige in appel út 'e beam
I can not wait to share my city with you!	Ik kin net wachtsje om myn stêd mei jo te dielen!
I am happy to be an investor in this platform	Ik bin bliid in ynvestearder te wêzen yn dit platfoarm
I can not be afraid of that	Dêr kin ik net bang foar wêze
I was six or seven years old	Ik wie seis of sân jier âld
I crossed my arms, the frustration and anger swelled up	Ik krúste myn earms, de frustraasje en lilkens swollen op
I need to talk to her about it	Ik moat mei har oer har prate
I knew it long before	Ik wist it al lang earder
I bought one from a convenience store	Ik kocht ien fan in gemak winkel
I will only claim and mate with you	Ik sil allinne oanspraak meitsje en mate mei dy
The rest of the evening I did not do much	De rest fan de jûn haw ik net folle dien
I could feel disappointment on her part	Ik koe teloarstelling oan har kant fiele
A measure of the quality of fit	In maat foar de kwaliteit fan fit
I only need to read, not write	Ik haw it allinich nedich om te lêzen, net te skriuwen
I thought you might take a joke	Ik tocht dat jo in grapke nimme kinne
I can not wait to see what she thinks	Ik kin net wachtsje om te sjen wat se tinkt
I have it at the moment	Ik haw it op it stuit
I love the landscape and the people	Ik hâld fan it lânskip en de minsken
I can taste the salt from my tears	Ik kin it sâlt fan myn triennen priuwe
I went down half the stairs	Ik gong heal de trep del
I thought we could eat there	Ik tocht dat wy dêr ite kinne
I just hope this mind control company does not wear out	Ik hope gewoan dat dit mind control-bedriuw net wearze
I saw her nowhere that day	Ik seach har dy dei nearne
I decided to cable my shed	Ik besleat om myn skuorre te bekabelen
I'm afraid it will leave its mark on him	Ik bin bang dat it syn merk op him efterlitte sil
I did not really react to the situation	Ik reagearre net echt op 'e situaasje
I stopped to talk to her and play with her	Ik bleau stean om mei har te praten en mei har te boartsjen
I'm going there to make a place for you	Ik gean der hinne om in plak foar dy klear te meitsjen
I try to be a trainer and friend	Ik besykje in oplieder en freon te wêzen
A suitable gift for your loved ones	In geskikt kado foar jo leafsten
I worked hard every day	Ik wurke alle dagen hurd
I was scared to look in the small mirror	Ik wie bang om yn 'e lytse spegel te sjen
I was not strong enough to go along	Ik wie net sterk genôch om mei te gean
I wondered what was wrong	Ik frege my ôf wat der mis wie
I was in my own world	Ik wie yn myn eigen wrâld
I rolled around and found a note on the pillow	Ik rôle om en fûn in briefke op it kessen
I had that feeling every day on this movie	Ik hie dat gefoel alle dagen op dizze film
I was kind of embarrassed, but mostly elated	Ik wie soarte fan ferlegen, mar meast oplucht
I can not get any closer to her now	Ik kin no net tichter by har komme
Three of its boundaries are defined by rivers	Trije fan syn grinzen wurde definiearre troch rivieren
I could do it well here	Ik koe it hjir goed dwaan
I once played a tank game with my family	Ik spielde eartiids in tankspultsje mei myn famylje
I could not leave him, could not be weak	Ik koe him net litte, koe net swak wêze
The mind of a cat just looks like a cat	De geast fan in kat liket krekt op in kat
I never knew what to expect when the door opened	Ik wist noait wat te ferwachtsjen doe't de doar iepengie
A second later he said to himself that it did not matter	In sekonde letter sei er tsjin himsels dat it neat skele
I have done it once and am happy with my perceived success	Ik haw it ien kear dien en bliid mei myn waarnommen súkses
I put the picture down	Ik sette de foto del
Walker continued to wear her medal until her death	Walker bleau har medalje te dragen oant har dea
I wish you could stay with us	Ik winskje dat jo by ús bliuwe koenen
I felt a sick burning sensation in my chest	Ik fielde in siik brânen yn myn boarst
I only had a few last night	Ik hie justerjûn mar in pear
I turned around and looked at this woman	Ik draaide my om en seach nei dizze frou
I think he stopped at six	Ik tink dat er om seis stoppe is
A new number, always a new number	In nij nûmer, altyd in nij nûmer
I thank him then go away	Ik tankje him dan gean fuort
I hope to meet an alien someday	Ik hoopje ienris in alien te moetsjen
I hear him behind me, his breathing heavy	Ik hear him efter my, syn sykheljen swier
I welcomed him and for a while everything was fine	Ik ferwolkom him en in skoft wie alles goed
I do not let them take me	Ik lit se my net nimme
A moment of understanding and insight	In momint fan begryp en ynsjoch
I can not just let everyone do what they want	Ik kin net elkenien gewoan dwaan wat se wolle
I no longer knew what to think	Ik wist net mear wat ik tinke moast
I thought my ears cracked	Ik tocht dat myn earen barste
I struggle to keep my legs firmly together	Ik stride om myn skonken stevich byinoar te hâlden
I lick the pain back	Ik slikke de pine werom
I just know all the problems she had	Ik wit gewoan alle problemen dy't se hie
I can not leave until I close here	Ik kin net fuortgean oant ik hjir slute
I could no longer live this lie	Ik koe dizze leagen net mear libje
I had never read that	Dy hie ik noait lêzen
I was lucky he was so drunk	Ik hie gelok dat er sa dronken wie
I felt pain at his name	Ik fielde pine by syn namme
I have no trouble correcting him this time	Ik haw gjin muoite om him dizze kear te korrigearjen
I had to keep a level head for them	Ik moast in nivo kop foar har hâlde
I've been here all my life	Ik bin hjir al myn libben
I got up again	Ik kaam wer oerein
I will not take that kind of talk	Ik sil net nimme dat soarte fan praat
I've felt it before	Ik haw it earder field
I still have the envelope on which you wrote it	Ik haw noch de envelop wêrop jo it skreaun hawwe
I can try you myself	Ik kin jo sels besykje
There are also a few cars recommended	Der rieden ek in pear auto's oan
I want to bite her on the teeth in the neck	Ik wol har op 'e tosken yn 'e nekke bite
I promised my grandmother and my parents and myself	Ik haw myn beppe en myn âlden en mysels tasein
I also sometimes wonder who made the recipe	Ik freegje my ek wolris ôf wa't it resept makke hat
I forget almost everything from before	Ik ferjit hast alles fan earder
I draw their vegetable boxes	Ik tekenje har grientedoazen
I can understand how close we are people can be confused	Ik kin begripe hoe ticht wy binne minsken kinne betize
I kissed him to hell	Ik tute him de hel út
I will give him his future	Ik sil him syn takomst jaan
I tried to think as he would	Ik besocht te tinken as hy soe
A few lights marked the city	In pear ljochten markearren de stêd
I open the door to my bedroom and freeze	Ik doch de doar nei myn sliepkeamer iepen en befrieze
I hate when you do that	Ik haatsje as jo dat dogge
I think he prefers to be in control	Ik tink dat hy it leafst yn kontrôle is
A bus arrives at the point	In bus komt op it punt
I went down the path	Ik gong it paad ôf
I did it for you too	Ik die it ek foar dy
I was the one who was wrong	Ik wie dejinge dy't ferkeard wie
I know the country better than she does	Ik ken it lân better as se
I trust in your power and intelligence	Ik fertrou op jo krêft en yntelliginsje
I was all over the map	Ik wie oer de hiele kaart
A railway bridge also crosses the stream	In spoarbrêge giet ek oer de beek
I wiped my mouth and stared at the beer	Ik fage myn mûle en stoarre nei it bier
I wanted to slip into it, finally resting	Ik woe der graach yn glide, op 't lêst rêste
I tried to shoot it, but the gun was empty	Ik besocht it te sjitten, mar it gewear wie leech
A simple black-and-white photo was then taken	In ienfâldige swart-wyt foto waard doe slein
C exhaled a breath of relief	C liet in azem fan opluchting út
Expectation is good	Ferwachting is goed
I opt for a pair of jeans today	Ik kies hjoed foar in jeans
I can not tell you what those things will be	Ik kin dy net sizze wat dy dingen wurde sille
I want to kill him with my own blade	Ik wol him mei myn eigen blêd deadzje
I wonder if she has seen anything	Ik freegje my ôf oft se wat sjoen hat
I realized that a little later	Dat besefte ik efkes letter
I could not keep my mind on one track for long	Ik koe myn geast net lang op ien spoar hâlde
I had also received a second star	Ik hie ek in twadde stjer krigen
I want to take a closer look at that location	Ik wol dy lokaasje fan tichterby besjen
I love chicken in pasta	Ik hâld fan kip yn pasta
I can not stress how important that is	Ik kin net beklamje hoe wichtich dat is
I felt nothing of the sort	Ik fielde neat fan it soarte
I did not force her and no one forced me	Ik twong har net en gjinien twong my
I opened the door and began to wonder	Ik die de doar iepen en begûn fernuvere
A fairly comfortable, yet very small space	In frij noflik, mar dochs heul lytse romte
I looked disgusted by it all	Ik seach fertsjoen troch it allegear
I would love to be a friend here	Ik soe hjir graach wêze freon
I just could not get away from her	Ik koe gewoan net fan har ôf komme
I believe the two go hand in hand	Ik leau dat de twa hân yn hân geane
I spoke out when challenge was called	Ik spruts út doe't útdaging waard oproppen
I did not think about it	Ik ha der net oer neitocht
A door was directly in front of me	In doar wie direkt foar my
I end up in front of a private research office	Ik einigje foar in partikuliere ûndersikerskantoar
I hope you come back soon	Ik hoopje dat jo gau weromkomme
I'm good at developing people	Ik bin betûft yn it ûntwikkeljen fan minsken
I have always trusted people	Ik haw minsken altyd fertroud
I could talk to her for you	Ik koe mei har prate foar jo
I believe you had one yesterday too	Ik leau datsto juster ek ien hiest
I plan to continue applying it and see what happens	Ik bin fan plan it troch te gean tapassen en te sjen wat der bart
I followed him out to the backyard	Ik folge him út nei de eftertún
I accepted and went on	Ik akseptearre en gie troch
I know what your judge will say	Ik wit wat dyn rjochter sil sizze
I want this to be strictly voluntary	Ik wol dat dit strikt frijwillich is
I was in action again	Ik wie wer yn aksje
I said, sure, thank you	Ik sei, wis, tank
I will not stay in this bed for another minute	Ik bliuw gjin minút mear yn dit bêd
I searched for it but could not find it	Ik socht der nei mar koe it net fine
I think you're doing it nicely	Ik tink dat jo it moai dogge
I was helpless and surprised by surprise	Ik wie helpleas en ferrast troch ferrassing
I wonder what he did back here	Ik freegje my ôf wat er hjir werom die
I think it goes further	Ik tink dat it fierder giet
I tried to hold my breath, but it was hard	Ik besocht myn azem yn te hâlden, mar it wie dreech
I wondered if the king was one of the last	Ik frege my ôf oft de kening ien fan de lêsten wie
I will not cry against you this time	Ik sil dizze kear net tsjin dy roppe
I just wish you could know somehow	Ik woe gewoan dat jo op ien of oare manier wisten kinne
A melancholy voice spoke as if on a telephone	In weemoedige stim spruts as yn in telefoan
I find it helpful to know what he is interested in	Ik fyn it nuttich om te witten wêryn hy ynteressearre is
I see her ass in class	Ik sjoch har kont yn 'e klasse
I have decided to retire	Ik haw besletten om mei pensjoen te gean
Critical reception for the video was favorable	Krityske ûntfangst foar de fideo wie geunstich
I had to ask others	Ik moast oaren freegje
I did not need to know	Ik moast it net witte
I was completely weighed down by pain	Ik wie hielendal weage troch pine
I happen to be a newspaper columnist by day	Ik bin tafallich in krantekollumnist by dei
A sigh escaped her as she rubbed her stomach	In sucht ûntkaam har doe't se har mage wriuwde
I saw him out the door to my room	Ik seach him de doar út nei myn keamer
I could not look back	Ik koe net werom sjen
I wanted out of the place	Ik woe út it plak
I will take every day as it comes	Ik sil elke dei nimme sa't it komt
I knew he would coach his ass	Ik wist dat hy syn ezel soe coache
I would not let it grow	Ik soe it net groeie litte
I whisper with a stern face	flústerje ik mei in strang gesicht
I can not figure out the rules	Ik kin de regels net útfine
I had slept for an hour	Ik hie in oere sliept
I can explain her three	Ik kin har trije útlizze
I fight hard to hold them back	Ik fjochtsje hurd om se werom te hâlden
I witnessed the burning of evidence	Ik wie tsjûge fan it ferbaarnen fan bewiis
I could not really understand how proud he was of it	Ik koe net echt begripe hoe grutsk hy der op wie
I can not tell you the difference between good and great	Ik kin jo it ferskil net sizze tusken goed en geweldich
I am first and foremost your friend	Ik bin earst en foaral dyn freon
The crossing began again	De oerstek begûn wer
I want to feel clean again	Ik wol my wer skjin fiele
A week washed out train bridges	In wike útwosken treinbrêgen
I would like to see some evidence of this	Ik soe graach sjen wat bewiis fan dit
I looked down and acted as I made notes	Ik seach del en die as ik oantekeningen makke
This is an act of challenge on their part	Dit is in akte fan útdaagjen fan har kant
I therefore understood his point of view, and let him speak further	Ik begriep dêrom syn stânpunt, en liet him fierder prate
I would lose myself in my books	Ik soe mysels ferlieze yn myn boeken
I knew she was nervous	Ik wist dat se senuweftich wie
I expected you to beg me to stop this	Ik ferwachte dat jo my smeekje om dit op te hâlden
I shrugged and shook my head at his choice	Ik skodholle en skodde de holle oer syn kar
I could not go on much longer	Ik koe net folle langer trochgean
I need a second factory and once maybe a third	Ik haw in twadde fabryk nedich en ienris miskien in tredde
I wondered how long this would last	Ik frege my ôf hoe lang dit trochgean soe
I can not do without him	Ik kin net sûnder him
I stood up, or tried to	Ik stie oerein, of besocht te
I know no one gives a shit about me	Ik wit dat gjinien in shit oer my jout
I think she's my age	Ik tink dat se myn leeftyd is
I think my alarm clock has gone off at that point	Ik tink dat myn wekker op dat stuit ôfgien is
I just had not realized how time had passed	Ik hie gewoan net realisearre hoe't de tiid ferrûn wie
I mostly remembered the pleasure dome	Ik herinnerde my meast de willekoepel
I instinctively dive to the ground behind a tree trunk	Ik dûk ynstinktyf nei de grûn efter in beamstam
I leaned back on it as he invaded me	Ik bûgde my derop werom, wylst er my ynfoel
I open my eyes and scan them	Ik iepenje myn sicht en scan har
I have questions, thousands of them	Ik haw fragen, tûzenen fan harren
I grab one and go back to her	Ik pak ien en gean werom nei har ta
I got the bleeding stopped immediately	Ik krige it bloeden daliks stoppe
I turned on the lights	Ik die de ljochten oan
I was very sorry to hear that	Ik wie tige spitich om dat te hearren
I assure you it is not	Ik fersekerje jo dat it net is
I stood up, came to the window	Ik stie oerein, kaam neist it rút
I took a deep breath and began the song	Ik naam djip sykheljen en begûn it ferske
I felt him at the door, knocking	Ik fielde him by de doar, klopjen
A lot of time actually	In protte tiid eins
A million scared thoughts run through my mind	In miljoen bange gedachten rinne troch myn geast
I was afraid for her	Ik wie benaud foar har
I searched everywhere, trying to find him	Ik socht oeral, besykje him te finen
I started to like classical music	Ik begon fan klassike muzyk te hâlden
I must be a rare commodity	Ik moat in seldsum guod wêze
The device was later repaired and returned to service	It tastel waard letter reparearre en werom yn tsjinst
I could no longer be under the impression	Ik koe net mear ûnder de yndruk
I have a quick question	Ik haw in flugge fraach
I heard you loud and clear	Ik hearde dy lûd en dúdlik
I'm drawn to her	Ik bin mei har lutsen
I discovered this fact until later	Ik ûntduts dit feit oant letter
She also found the production and score excellent	Se fûn ek de produksje en skoare poerbêst
I had no idea they wanted a relationship	Ik hie gjin idee dat se in relaasje woene
I decided to do this	Ik besleat dit te dwaan
A genius uses her knowledge in new ways	In sjeny brûkt har kennis op nije manieren
I can only describe it as terrible	Ik kin it allinnich omskriuwe as ferskriklik
I could not see those eyes for long	Ik koe dy eagen net lang sjen
I just had to get to her	Ik moast gewoan by har komme
I'm afraid this store has gone out of business	Ik bin bang dat dizze winkel út 'e saak is gien
We succeeded	It slagge ús
I feed the fish and water some plants	Ik fiede de fisk en wetter wat planten
I take a deep breath and let it out	Ik sykhelje djip en lit it út
I knew we could work this out	Ik wist dat wy dit koene útwurkje
I say it again as a kindergarten	Ik sis it wer as in pjutteboartersplak
I need some breathing	Ik ha wat sykheljen nedich
I leaned back against the wall behind me for support	Ik bûgde my werom tsjin de muorre efter my foar stipe
Their times would be assigned a point value	Harren tiden soe wurde tawiisd in punt wearde
I download your meal plan	Ik download jo mielplan
I briefly studied his lean, athletic figure	Ik studearre efkes syn magere, atletyske figuer
I've just never been a big fan of it	Ik haw der gewoan noait in grut fan west
I could take it to school	Ik koe it meinimme nei skoalle
A few cheers go up in the crowd	In pear gejuich giet omheech yn 'e mannichte
I lay there with my head on one arm	Ik lei dêr mei de holle op ien earm
I had gotten away with it	Ik wie der mei fuortkommen
I really should not have been present	Ik hie eins net oanwêzich wêze moatten
I wanted him as much as he wanted me	Ik woe him likefolle as hy woe my
I think you saved me in more ways than one	Ik tink dat jo my op mear as ien manier rêden hawwe
I appreciate your help with this	Ik wurdearje jo help mei dizze
A priest walked in front with his Bible open	In pryster rûn foar mei syn bibel iepen
I did not want to bother trying a spell	Ik woe net lestich falle om in spreuk te besykjen
I could not help but breathe a little harder	Ik koe net oars as wat hurder sykhelje
I did not go looking for anything	Ik gong neat op syk
I know your team is working on this	Ik wit dat jo team hjir oan wurket
I'm waiting to sort my post	Ik wachtsje om myn post te sortearjen
I remember feeling loved	Ik herinner my dat ik leaf fielde
I wanted to become a musician	Ik woe muzikant wurde
I wanted to cry on the spot	Ik woe op it plak gûle
I will never be a hero	Ik sil nea in held wêze
I followed him back to his house, it was late	Ik folge him werom nei syn hûs, it wie let
I can tolerate anyone for a few minutes	Ik kin elkenien in pear minuten ferneare
However, I stood on my ground	Ik stie lykwols op myn grûn
An interest in a hedge will not grow	In belang yn in hage sil net groeie
I have no real agenda with it	Ik ha der gjin echte aginda mei
See the religion section for details on churches	Sjoch de seksje religy foar details oer tsjerken
I wish she would calm me down	Ik winskje dat se my kalmearje soe
I felt guilty with those thoughts	Ik fielde my skuldich mei dy tinzen
I thought they might die	Ik tocht dat se miskien stjerre
I did not ask you to come here	Ik haw dy net frege hjir te kommen
I have no desire to be an internet sensation	Ik ha gjin winsk om in ynternetsensaasje te wêzen
I wonder how they react to that	Ik freegje my ôf hoe't se op soks reagearje
I look at her and kneel on the floor	Ik sjoch har oan en knibbelje op 'e flier
I did not sleep well at all	Ik sliep hielendal net goed
I think he's talking about truth	Ik tink dat hy sprekt fan wierheid
Special equipment was prepared	Spesjale apparatuer waard taret
I know it, and he knew it too	Ik wit it, en hy wist it ek
I only found ten there	Ik fûn der mar tsien
I will say nothing more	Ik sil neat mear sizze
I dreamed as a girl of kissing there	Ik dreamde as famke fan tútsje dêr
I just hope you made the right decision	Ik hoopje gewoan dat jo it juste beslút makke hawwe
The others cling to the cry of fear	De oaren hingje oan it roppen fan eangst
I can not imagine that this is a good thing	Ik kin my net yntinke dat dat in goede saak is
I looked so different	Ik seach der sa oars út
A child does not forget their house building or color	In bern ferjit har hûsgebou of kleur net
A shelter from the cruel world	In ûnderdak út 'e wrede wrâld
I already wanted to go home	Ik woe al nei hûs
I roll my eyes in defeat	Ik rôlje myn eagen yn nederlaach
I could never find love after you leave	Ik koe nea leafde fine neidat jo fuortgean
I looked down at my number seventeen	Ik seach del op myn nûmer santjin
I lost friends and family quickly	Ik ferlear freonen en famylje fluch
I was used to this though	Ik wie dit lykwols wend
A thought came to her mind	In gedachte kaam har yn 't sin
I use the bags for extra water bottles	Ik brûk de tassen foar ekstra wetterflessen
A suicide, maybe, but not a murder either	In selsmoard, miskien mar, ek gjin moard
I really should not have gone on this trip	Ik hie eins net op dizze reis gean moatten
I really want to write	Ik wol echt skriuwe
I had to get to the point	Ik moast nei it punt komme
I hope you enjoy yourself	Ik hoopje dat jo genietsje fan josels
I never know what to expect	Ik wit noait wat te ferwachtsjen
I forget what we were fighting for	Ik fergeat wêr't wy om fochten
I put everything in there	Ik haw der alles yn set
I do not go to confession	Ik gean net nei belidenis
I could not wear it every day	Ik koe it net alle dagen drage
I beg you, please let them live in peace	Ik smeek dy, lit se asjebleaft yn frede libje
I would find myself asking myself the same questions	Ik soe fine mysels freegje mysels deselde fragen
I told my brothers and sisters to move forward	Ik fertelde myn bruorren en susters om foarút te gean
I had to go	Ik moast gean
I can not tolerate secrets	Ik kin gjin geheimen ferneare
I got up to leave the house	Ik kaam oerein om it hûs te ferlitten
I hear a car driving past	Ik hear in auto foarby rieden
I can hardly describe it	Ik kin it amper beskriuwe
I would highly recommend this location	Ik soe dizze lokaasje tige oanbefelje
I just want to keep you on my side	Ik wol dy mar oan myn kant hâlde
I think he had seen them	Ik tink dat hy se sjoen hie
I could not tell if she was breathing	Ik koe net sizze oft se sykhelje
I can not be a party to it	Ik kin der gjin partij by wêze
I need to get to know my son again	Ik moat myn soan wer kennen leare
I have always much preferred the company of children	Ik haw altyd folle leaver it selskip fan bern
I could not find a better trainer	Ik koe gjin bettere trainer fine
I now know what to do	Ik wit no wat te dwaan
I decided it would drive me crazy	Ik besleat dat it my ride soe
I can not see an opening through the vines	Ik kin gjin iepening troch de wynstokken sjen
A popular idea is not a fact	In populêr idee is gjin feit
I always knew what had happened, what was going to happen	Ik hie altyd witten wat der bard wie, wat der barre soe
A glance around the yard gave no sign of him	In blik om it hôf joech gjin teken fan him op
I saw him live for everyone you know	Ik seach him live foar elkenien dy't jo kenne
I really just want to learn with you	Ik wol echt gewoan mei dy leare
I can control sound and song	Ik kin lûd en liet kontrolearje
I was not used to so much alcohol	Ik wie net wend oan safolle alkohol
I was pregnant at the time	Ik wie op dat stuit swier
I consider him a hero	Ik beskôgje him in held
I did not see any students between my car and my room	Ik seach gjin studinten tusken myn auto en myn keamer
Church was my last shot	Tsjerke wie myn lêste skot
I could come undone that day	Ik koe dy dei ûngedien komme
I'm afraid you will not be safe	Ik bin bang dat jo net feilich sille wêze
I just wanted to know	Ik woe it mar witte
I was suffering from shock, pain and weariness	Ik hygde fan skok, pine en wearze
I will never recover their data	Ik sil har gegevens noait weromhelje
I have absolutely nothing more to lose	Ik haw hielendal neat mear te ferliezen
A violation of their policy	In oertreding fan harren belied
A female voice calls out	In frouljusstim ropt
I have what you want	Ik haw wat datst wolst
And that was accepted as enough	En dat waard akseptearre as genôch
A lot of people got away from them	In mannichte minsken kaam by harren wei
A shake of the head is a gesture	In holle skodzje is in gebeart
I never dare to dream too big	Ik doarst nea te grut te dreamen
I can do a campaign with that	Dêr kin ik in kampanje mei dwaan
I did not need this conversation	Ik hie dit petear net nedich
I did not need to know the details	Ik hoegde de details net te witten
After all, I could have eaten those beans	Ik hie dy beantsjes ommers wol ite kinnen
I have to apologize for her speech	Ik moat my ferûntskuldigje foar har taspraak
Noise reduction is of particular importance in sound recording	Noise reduksje is fan bysûnder belang yn lûd opname
A shadow stood in her way	In skaad stie op har paad
I should not have come back for you	Ik hie net foar dy weromkomme moatten
I'll give you twelve hours to get rid of you	Ik jou jim tolve oeren om jimsels fuort te heljen
I just made it	Ik haw it krekt makke
I laid my head on her shoulder	Ik lei myn holle op har skouder
I was outside with him when it happened	Ik wie bûten mei him doe't it barde
I'm glad to accept your terms, ma'am	Ik akseptearje jo betingsten graach, jonkfrou
I have to take care of things	Ik moat foar de dingen soargje
I was just shocked the last down	Ik skrok krekt de lêste del
A little excitement can do you some good	In bytsje opwining kin jo wat goed dwaan
I did not intend to let you out	Ik wie net fan doel dy út te litten
I stood in his place now	Ik stie no yn syn plak
I thought he intended to take his things and leave	Ik tocht dat er fan doel wie syn dingen te nimmen en fuort te gean
I can not even ask anyone what to do	Ik kin net iens immen freegje wat te dwaan
I thought of the end of the world	Ik tocht oan it ein fan 'e wrâld
A double oven was built into wall	In dûbele oven waard boud yn muorre
I should not have said that because it is not true	Ik hie dat net sizze moatten, want it is net wier
I think they were out fishing	Ik tink dat se út fiskjen wiene
I think she had to be	Ik tink dat se wêze moast
A pistol appeared on what looked like a barrel	In pistoal ferskynde op wat like op in bak
I felt him listening closer	Ik fielde him tichterby harke
I get a lot of well-being	Ik krij in protte wolwêzen
This hypothesis has been disputed in recent years	Dizze hypoteze is de lêste jierren bestriden
I mean, you think that infernally	Ik bedoel, tinksto dat infernalsk
I thought nothing good would come of it	Ik tocht dat der neat goeds út komme soe
That I would really buy	Dat soe ik echt keapje
I still think this guy is some kind of jerk	Ik tink noch altyd dat dizze keardel in soarte fan lul is
I'm not saying you should not enjoy life	Ik sis net dat jo net genietsje moatte fan it libben
Their ears are spiky and erect	Harren earen binne spitich en oprjochte
I had to stay away from him	Ik moast fan him ôf bliuwe
I could feel his essence spilling inside me	Ik koe fiele syn essinsje spill binnen my
I saw that morning came	Ik seach dat de moarn kaam
I really want some coffee	Ik wol echt wat kofje
I opened my eyes as he walked over to me	Ik die myn eagen iepen doe't er oer my hinne rûn
I let him have his way	Ik liet him syn sin hawwe
I would not take it personally	Ik soe it net persoanlik nimme
I could not stop laughing	Ik koe net ophâlde te laitsjen
I can do nothing wrong	Ik kin neat ferkeard dwaan
I was confused and emotional	Ik wie yn 'e war en emosjoneel
This was the last radio contact with the aircraft	Dit wie it lêste radiokontakt mei it fleantúch
I wanted to stay here, stay and never move	Ik woe hjir bliuwe, bliuwe en nea ferhúzje
I gave myself a little hug	Ik joech mysels in lyts knuffel
I was happy to help and refused all payments	Ik wie bliid om te helpen en wegere alle betellingen
I stare at the wall, but there is nothing	Ik stoarje nei de muorre, mar dêr is neat
I got him out of the shelter	Ik krige him út it opfanghûs
I went and made myself a drink	Ik gong en makke my in drankje
I really want to support that	Dat wol ik echt stypje
I saw and heard everything	Ik seach en hearde alles
I know he claimed that	Ik wit dat hy dat bewearde
I can not get my clothes out fast enough	Ik kin myn klean net fluch genôch út
I can not even give her a good funeral	Ik kin har net iens in goede begraffenis jaan
I want to test myself	Ik wol mysels testen
I want to talk to you	Ik wol mei dy prate
A run the kingdom one	In run it keninkryk ien
A wide instant smile	In brede instant glimlach
I dive under the water	Ik duik ûnder it wetter
I assume that came from finding some sort of direction	Ik nim oan dat dat kaam fan it finen fan in soarte fan rjochting
I knew nothing of anyone who shot a police officer	Ik wist neat fan ien dy't in plysjeman skeat
I will be gone soon	Ik sil gau fuort wêze
I gave you a goal	Ik joech dy in doel
It travels either alone or in small groups	It reizget itsij allinnich of yn lytse groepen
I've been working on it for the past six months	Ik haw der de ôfrûne seis moanne yn wurke
I needed to know where he was	Ik moast witte wêr't hy wie
The most important changes include the end	De meast wichtige feroarings befetsje it ein
Darwin always finished one book before starting another	Darwin makke altyd it iene boek ôf foardat hy in oar begon
I'm just excited to be here and get better	Ik bin gewoan optein om hjir te wêzen en better te wurden
I know you're doing well my son	Ik wit dat jo it goed dogge myn soan
I will try to make a few	Ik sil besykje in pear te meitsjen
I'm going down to the ground	Ik gean del op 'e grûn
He would finish fourth	Hy soe fjirde einigje
I can pick it up from you	Ik kin it by dy ophelje
I could not even cry	Ik koe net iens gûle
I refused to write more	Ik wegere mear te skriuwen
I turned back to the woman, but she was gone	Ik draaide my werom nei de frou, mar se wie fuort
I kneel at the end of it	Ik knibbelje oan 'e ein derfan
I could study more, work harder	Ik koe mear studearje, hurder wurkje
I can not agree with that statement	Ik kin it net iens wêze mei dy útspraak
I am typical, just myself	Ik bin typysk, gewoan sels
I fought a demon and saved a fairy tale	Ik focht tsjin in demon en rêde in mearke
I decided to graze it even further	Ik besleat it noch fierder te weidzjen
I want someone who makes small daily events fun	Ik wol immen dy't makket lytse deistige eveneminten fun
I struggle to keep up	Ik stride om by te hâlden
I just have to see her	Ik moat har mar sjen
I associated food with comfort	Ik ferbûn iten mei treast
I just need to break him something for me	Ik moat him gewoan wat foar my brekke
I knew my friends would not leave us here for long	Ik wist dat myn freonen ús hjir net lang litte soene
I stared at the trunk	Ik stoarre nei de romp
Our future is not for sale	Us takomst is net te keap
I thought at the end of my study	Ik tocht oan 'e ein fan myn stúdzje
I knew her a little bit in high school	Ik koe har in bytsje op 'e middelbere skoalle
I saw the day newspaper	Ik seach de dei krante
I also worked very hard	Ik wurke ek hiel hurd
I grab another box	Ik gryp nei in oare doaze
A little, we do not need outside evidence	In bytsje, wy hawwe gjin bewiis fan bûten nedich
I hope she comes to work with you	Ik hoopje dat se mei jo oan it wurk komt
I shook my head from head to toe	Ik skodde wol fan kop oant foet
I will try to be more social	Ik sil besykje om sosjaler te wêzen
I hate to think of you in pain	Ik haatsje om te tinken oan dy yn pine
I could not understand how they were brothers	Ik koe net begripe hoe't se bruorren wiene
I have not dreamed of another for a year	Ik haw al in jier net fan in oar dreamd
I pushed it down again	Ik triuwde it wer nei ûnderen
I will disappear and you will never see me again	Ik sil ferdwine en jo sille my nea wer sjen
One of the rooms contained a well	Ien fan de keamers befette in put
I looked down at her hand	Ik seach del op har hân
I immediately regretted making the call	Ik ha der daliks spyt fan makke dat ik de oprop makke
I have to show you this	Ik moat dy dit sjen litte
I had to admit it had possibilities	Ik moast tajaan dat it mooglikheden hie
I think she's an excellent reporter too	Ik tink dat se ek in poerbêste ferslachjouwer is
I had to make a living	Ik moast in bestean meitsje
I had to find a way out here	Ik moast hjir in útwei fine
I apologize for my mistake	Ik ferûntskuldigje my foar myn flater
I swallowed hard and tried to focus	Ik slokte hurd en besocht te fokusjen
I had never played every day in my life	Ik hie nea spile alle dagen yn myn libben
A few recognized them, but so many missed	In pear herkende se, mar safolle misten
I know it all very clearly	Ik wit it allegear hiel dúdlik
I'm not letting anyone take you	Ik lit gjinien dy nimme
Bean and many others	Bean en in protte oaren
I had to get over it	Ik moast der oerhinne
I roll my eyes at him	Ik rôlje de eagen nei him
I did not intend to hit you so hard	Ik wie net fan doel dy sa hurd te slaan
I gave him a key the night of his party	Ik joech him in kaai de nacht fan syn feest
I can remember my faint memories	Ik kin my swakke oantinkens ûnthâlde
It was like a test phase	It wie as in testfaze
I did not want to go to the hospital	Ik woe net nei it sikehûs
I did not know why these people needed me	Ik wist net wêrom dizze minsken my nedich wiene
I woke up trembling, lying on my first lawn	Ik waard wekker trillend, lizzend op myn foarste gazon
I met a girl once, really beautiful	Ik moete in famke ien kear, echt moai
I could not let you go to jail	Ik koe dy net nei de finzenis gean litte
I am obligated by giving all my savings	Ik bin ferplichte troch al myn sparjen te jaan
I should just forget this madness	Ik soe dizze waansin gewoan ferjitte moatte
The plane went into the sea	It fleantúch gie de see yn
I just got your lab results and the good news	Ik haw krekt jo laboratoariumresultaten en it goede nijs
A living thing, she thought	In libbend ding, tocht se
A researcher who knew too much	In rechercheur dy't tefolle wist
I rock forward, but catch myself	Ik rockje foarút, mar fange mysels
I just could not figure out where and why	Ik koe gewoan net útfine wêr en wêrom
I will not be away too long	Ik sil net te lang fuort wêze
I always helped her blow without her knowing it	Ik holp har altyd te blazen sûnder dat se it wist
I followed him down	Ik folge him nei ûnderen
They are a great company	Se binne in geweldich bedriuw
I understood the racial climate at the time	Ik begriep destiids it rasiale klimaat
I have to get up in the morning	Ik moat moarns oerein
I want to be a part of it	Ik wol der diel fan útmeitsje
I knew this would produce one hell of a headache	Ik wist dat dit ien hel fan in hoofdpijn soe produsearje
President to lie in state	Presidint te lizzen yn steat
I just meant, back, these are mine now	Ik bedoelde gewoan, werom, dit binne no myn
I'm envious of seeing the baby	Ik bin benijd om de poppe te sjen
I stayed at the beach house until really late	Ik bleau by it strânhúske oant echt let
I think it was the eye of the devil	Ik tink dat it it each fan 'e duvel wie
I can just see the tops of her heads	Ik kin gewoan de topen fan har hollen sjen
I can not apologize for my behavior	Ik kin my net ferûntskuldigje foar myn gedrach
I am a consumer, buying a good or service	Ik bin in konsumint, keapje in goed of tsjinst
This event is more likely for more massive mates	Dit evenemint is mear kâns foar mear massive maten
I can not even speak as his words insert	Ik kin net iens prate as syn wurden ynsette
I never expected it to happen	Ik hie nea ferwachte dat it soe barre
A few of her friends managed to get her free	In pear fan har freonen wisten har frij te krijen
They had two sons and a daughter	Se krigen twa soannen en in dochter
I ate the rest of him already	Ik iet de rest fan him al
I immediately woke up and tried to get up	Ik snapte daliks wekker en besocht oerein te sitten
I set it up in my living room	Ik set it op yn myn wenkeamer
I just have the key	Ik haw gewoan de kaai
I was long unsure of this place	Ik wie lang net wis fan dit plak
I barely slept, awake at every sound, expecting the worst	Ik sliepte amper, wekker by elk lûd, ferwachte it slimste
I really enjoyed your company	Ik haw echt genoaten fan jo selskip
I had to be in top physical shape	Ik moast yn fysike topfoarm wêze
I never thought it would happen this way	Ik hie noait tocht dat it op dizze manier barre soe
I decided to start writing several books at once	Ik besleat om te begjinnen mei it skriuwen fan ferskate boeken tagelyk
I pick him up and we ride together	Ik helje him op en wy ride tegearre
I could tell she barely wanted to look at me	Ik koe fertelle dat se amper nei my woe sjen
I was ready for love	Ik wie taret op leafde
I beg him to sit on the couch	Ik biwearje him om op 'e bank te sitten
I just have to serve another six months	Ik moat gewoan noch seis moanne tsjinje
But we made a good movie	Mar wy hawwe in goeie film makke
A whole new world lay there	In hiele nije wrâld lei dêr
I wanted to support a friend	Ik woe in freon stypje
I tried to suppress my fear	Ik besocht myn eangst te ûnderdrukken
I have come a long way as a proverbial poet	Ik bin in rûntsje kommen as sprekwurddichter
A woman who was not afraid to say her thoughts	In frou dy't net bang wie om har gedachten te sizzen
I hung up this time without leaving a message	Ik haw dizze kear ophong sûnder in berjocht efter te litten
They really advised us to return to the coast	Se rieden ús werom nei de kust echt
I immediately identified with it	Ik identifisearre my der daliks mei
I just moved	Ik bin krekt ferhuze
I have to keep them safe, whatever	Ik moat se feilich hâlde, wat dan ek
I knew something was wrong	Ik wist dat der wat net goed wie
I always wanted to teach	Ik woe altyd lesjaan
I turned and turned before rolling on the floor	Ik draaide en draaide foar't ik op 'e flier rôlje liet
I barely recognized her	Ik herkende har amper
Much of my business is by word of mouth	In protte fan myn bedriuw is troch wurd fan mûle
I can talk to him, but he can not talk back	Ik kin mei him prate, mar hy kin net werom prate
A look of sadness swam in his eyes	In blik fan fertriet swimme him yn 'e eagen
I remember nothing after that	Ik herinner my dêrnei neat
I want you to believe in what you have written	Ik wol dat jo leauwe yn wat jo skreaun hawwe
I heard the front door open and someone came in	Ik hearde de foardoar iepen en der kaam ien binnen
I lay in a dark pool of blood	Ik lei yn in tsjustere plas bloed
I'm so glad you came home	Ik bin sa bliid dat jo thús kamen
I always get away with such things	Ik kom altyd fuort mei soksoarte dingen
I think they are, to some degree, of course	Ik tink dat se binne, ta in bepaalde graad, fansels
I do not like to remember that time	Ik hâld net fan dy tiid te ûnthâlden
Half an hour of that was enough	In healoere dêrfan wie genôch
A social revolution can land me on top	In sosjale revolúsje kin my boppe-oan lânje
I felt it cut through me	Ik fielde it troch my hinne snije
I know him personally	Ik ken him persoanlik
I caught the smell of the river	Ik fong de rook fan de rivier
I just want to make sure that's what it is	Ik wol gewoan soargje dat dat is wat it is
A valuable symbol of his power	In weardefol symboal fan syn macht
I usually see the birds at this time, almost every day	Ik sjoch meastentiids de fûgels op dit stuit, hast alle dagen
I highly recommend these gentlemen	Ik beveel dizze hearen sterk oan
A physical routine, nothing more	In routine fysyk, neat mear
I watched his shoulders drop from her high defensive grip	Ik seach syn skouders sakke út har hege ferdigeningsgreep
A duty, task or undertaking	In plicht, taak of ûndernimming
I lean closer and smile in front of the audience	Ik leanje tichterby en glimkje foar it publyk
I did not have to think or talk or do	Ik hoegde net te tinken of te praten of te dwaan
I, of course, told him about you	Ik, fansels, fertelde him oer dy
I want them all back safely	Ik wol se allegearre feilich werom
I was not even blushing	Ik wie net iens bloos
I would explore the place better in the coming days	Ik soe it plak better ferkenne yn 'e kommende dagen
I now know what my purpose in life was	Ik wit no wat myn doel yn it libben wie
I fly over the first floor	Ik flean oer de earste ferdjipping
I can not remember ever feeling this way before	Ik kin my net ûnthâlde dat ik oait sa earder fielde
I was just old lazy	Ik wie gewoan âld lui
I miss seeing you on test	Ik mis jo te sjen op test
His funeral took place there	Syn begraffenis fûn dêr plak
I stopped drinking more	Ik stoppe mysels fan drinken mear
I kill people	Ik deadzje minsken
I've seen him snap several times	Ik haw him ferskate kearen sjoen snappe
I half understand why she is the way she is	Ik begryp heal wêrom't se is sa't se is
I've had a killer week, though	Ik haw hie in killer wike, al
I sniff in her shoulder as she holds me	Ik snip yn har skouder as se my fêsthâldt
I would not have to teach you this	Ik soe dy dit net hoege te learen
A concept of immediate satisfaction and satisfaction	In konsept oer direkte tefredenheid en befrediging
I could be your mother, now not quite, almost	Ik koe dyn mem wêze, no net hielendal, hast
I would write a story	Ik soe in ferhaal skriuwe
I love his performance in my film	Ik hâld fan syn optreden yn myn film
I know you all too well	Ik ken dy mar al te goed
I'm here for business	Ik bin hjir foar saken
A source claimed he had removed body parts	In boarne bewearde dat hy lichemsdielen fuorthelle hie
I like that name very much	Ik fyn dy namme tige leuk
I mean to be so stupid	Ik bedoel sa dom te wêzen
He gave priority to city duties over campaign activities	Hy joech prioriteit oan stedsplichten boppe kampanjeaktiviteiten
i do not know what to say	ik wit net wat ik sizze moat
I looked at the hospital room door	Ik seach nei de sikekeamerdoar
I had gotten him with you	Ik hie him mei dy krigen
I was alone and so depressed	Ik wie allinnich en sa depressyf
I have experienced automatic writing a few times	Automatysk skriuwen haw ik in pear kear meimakke
I mean, positive, yes	Ik bedoel, posityf, ja
I was surprised you did not notice me, actually	Ik wie ferrast dat jo my net opmurken, eins
I had a question about my food	Ik hie in fraach oer myn iten
People might need to think a little more	Minsken moatte miskien wat mear tinke
I felt extremely ill	Ik fielde my ekstreem siik
I wanted cum for my mom	Ik woe cum foar myn mem
Such a tragedy creates a strong symbolic end	Sa'n trageedzje makket in sterk symboalysk ein
I would just stop trying altogether	Ik soe gewoan ophâlde mei besykjen hielendal
I know you still hate me	Ik wit dat jo my noch haatsje
You need to prove that you are worth your history	Jo moatte bewize dat jo jo skiednis wurdich binne
I looked at them with envy	Ik seach se mei oergeunst oan
I called after him, but he did not turn around	Ik rôp him efternei, mar hy draaide him net om
I pulled her around me	Ik luts har om my hinne
I could not believe this really happened	Ik koe net leauwe dat dit wier barde
I want you more than anything in the world	Ik wol dy mear as alles yn 'e wrâld
I would bid it in love	Ik soe biede it yn leafde
I liked her and thought she was better than that	Ik mocht har en tocht dat se better wie dan dat
I loved the man more than life	Ik hâldde fan de man mear as it libben
They later clean the air	Se reinigje letter de loft
I doubt there would be much of the city made	Ik twifele dat der in protte fan 'e stêd makke wurde soe
I could only rest on the bed and drink water	Ik koe allinnich rêste op it bêd en drinke wetter
I can not blame her, seeing how hot it can get	Ik kin har net skuldich meitsje, sjoen hoe waarm it wurde kin
I can not explain it, but that's what happened	Ik kin it net útlizze, mar dat is wat bard
I'll get something for us	Ik sil wat foar ús helje
I wanted to buy things during my vacation	Ik woe dingen keapje yn myn fakânsje
I was desperate to go after him	Ik wie wanhopich om efter him te gean
I soon started talking again	Ik begon gau wer te praten
I looked and waited	Ik seach en wachte
I wanted that side out	Ik woe dy kant út
A faster car can do no harm	In rappere auto kin gjin kwea
I actually finished this novel over the weekend	Ik ha dizze roman eins yn it wykein klear
I drove my wife away because she betrayed me	Ik ried myn frou fuort, om't se my ferriede
I only saw them for a minute	Ik seach se mar in minút
I want to see it on paper	Ik wol it op papier sjen
I checked it often, just for curiosity	Ik haw it faaks kontrolearre, gewoan foar nijsgjirrigens
I made no further judgment besides that	Ik makke fierders gjin oardiel neist dat
I will not play again unless necessary	Ik sil net spylje wer útsein as it nedich is
I needed something to cool me down	Ik hie wat nedich om my ôf te koelen
I really want to find something	Ik wol wat echt fine
The review did find a reduction in blood pressure	De resinsje fûn wol in fermindering fan bloeddruk
I walked to the window and looked outside	Ik rûn nei it rút en seach nei bûten
A foul thing, mostly foul	In fûle saak, meast fûle
I followed, pulling myself behind her	Ik folge, luts mysels efter har oan
I collect my things	Ik sammele myn dingen
A brief silence followed, then suddenly chaos reigned	In koarte stilte folge, doe ynienen hearske de gaos
I never met him	Ik haw him nea moete
I could understand her attitude now	Ik koe har hâlding no begripe
I spent my childhood books	Ik haw myn bernetiid boeken trochbrocht
I saw him swallow and a long wink	Ik seach him slikken en in lange knipperke
I will need all my friends help	Ik sil al myn freonen help nedich hawwe
I have to change that at once	Ik moat dat yn ien kear feroarje
I could feel him as I stepped down the stairs	Ik koe him fiele hoe ik by de trep del stapte
I had tears in my eyes	Ik hie triennen yn 'e eagen
I should not have said it was your fault	Ik hie net sizze moatten dat it dyn skuld wie
I closed my eyes again and bent down	Ik die de eagen wer ticht en bûgde my oan
I need some help with this	Ik haw wat help nedich mei dizze
I was surprised that the lights were not brighter	Ik wie ferrast dat de ljochten net helderder wiene
I worked it out, girlfriend	Ik wurke it, freondinne
Fragments of earlier law codes have been found	Fragminten fan eardere wetkoades binne fûn
I also got some vegetable places everywhere	Ik krige ek wat grienteplakken oeral
I liked him immediately	Ik mocht him fuortendaliks
I'm already checking the economy and the means of production	Ik kontrolearje de ekonomy en de produksjemiddels al
A secret despair in my heart	In geheime wanhoop yn myn hert
I feel so down, so unhappy	Ik fiel my sa del, sa ûngelokkich
I had not been so badly affected in weeks	Ik wie yn wiken net sa bot rekke
I would not be forced to adhere to your religion	Ik soe net twongen wurde om te hâlden oan jo religy
I need to follow my creativity to my destination	Ik moat myn kreativiteit folgje nei myn bestimming
I dropped out in my first term	Ik foel út yn myn earste termyn
I run to the kitchen and grab a knife	Ik rin nei de keuken en pak in mes
I wanted to stop and see you	Ik woe ophâlde en dy sjen
A pro athlete, a great cook, a	In pro atleet, in geweldige kok, a
I stared at their faces	Ik stoarre nei harren gesichten
I have yet to decide what to wear	Ik moat noch beslute wat te dragen
I found myself disappointed when we reached her office	Ik fûn mysels teloarsteld doe't wy berikten har kantoar
I knew exactly where we were	Ik wist krekt wêr't wy wiene
I lifted the shuttle carefully off the ground	Ik tilde de shuttle foarsichtich fan 'e grûn
A western release for the title was planned	In western release foar de titel wie pland
I ended up reading them	Ik einige mei it lêzen fan se
I do not know what to do	Ik wit net wat te dwaan
I think the hospital	Ik tink it sikehûs
I knew they were right	Ik wist dat se gelyk hiene
I could see past him in his room	Ik koe foarby him sjen yn syn keamer
A married brother with children, parents dead, but nothing else	In troude broer mei bern, âlden dea, mar oars neat
I told you there was a conspiracy	Ik sei dy dat der in gearspanning wie
I cried on the top of my lungs	Ik rôp op 'e top fan myn longen
I hope to build on that	Ik hoopje dêr op te bouwen
I enjoyed my lessons and found them very helpful	Ik haw genoaten fan myn lessen en fûn se heul behelpsum
I felt moved to jump into the action again	Ik fielde my bewege om wer yn 'e aksje te springen
I turned off the water yesterday	Ik ha juster it wetter ôfset
I want to see a doctor	Ik wol nei in dokter
I had not seen them since that night	Ik hie se sûnt dy nacht net sjoen
I have no doubt someone mentioned you	Ik haw gjin twifel dat immen dy neamde
I fought that day next to the last dragon, my grace	Ik focht dy deis njonken de lêste draak, myn genede
A little longer to heal for both of us	In bytsje langer te genêzen foar ús beide
I looked at my wrist, and there was no watch	Ik seach nei myn pols, en der wie gjin horloazje
I enjoyed the evening	Ik ha genoaten fan de jûn
I feel it in the air as we breathe	Ik fiel it yn 'e loft dat wy sykhelje
I could not remember her name	Ik koe har namme net ûnthâlde
I'm surprised you remember	Ik bin ferrast dat jo ûnthâlde
I pushed the heavy door and went inside	Ik triuwde de swiere doar en gyng deryn
I may or may not decide to reward you	Ik kin of miskien net beslute om jo te beleanjen
I just went downstairs to get some food	Ik gyng allinnich nei ûnderen om wat te iten te heljen
Breeding occurs throughout the year	Breeding komt it hiele jier troch
The pain of living without your true love	De pine fan libjen sûnder jo wiere leafde
I assume it had to end at some point	Ik nim oan dat it op in stuit einigje moast
I got behind the security of my office	Ik kaam efter de feiligens fan myn buro
I can not talk to anyone about this	Ik kin hjir net mei ien oer prate
I keep you awake all day	Ik hâld dy de hiele dei wekker
There was a pool of blood underneath	Der siet in plas bloed ûnder
I carry them in my purse	Ik draach se yn myn beurs
I ask vague questions and you nod	Ik stel vage fragen en jo knikke
I fell in love with it	Ik rekke der fereale op
I beg your pardon for his deeds	Ik smeek jo ferjouwing fan syn dieden
I will actually go mental	Ik sil eins gean mentale
Always faithful and true	Altyd trou en wier
I walked down the other side of the hill	Ik rûn oan 'e oare kant fan 'e heuvel del
I did not want to lie to him	Ik woe net tsjin him lizze
I could not find anything about his site	Ik koe neat fine oer syn side
I put the cup down and got up to leave	Ik sette de beker del en gyng oerein om fuort te gean
I try not to laugh, but can not help it	Ik besykje net te laitsjen, mar kin it net helpe
A voice sounds behind me	In stim klinkt efter my
I would imagine his closest relatives	Ik soe my syn neiste sibben foarstelle
I have way too much self control	Ik haw hielendal te folle selskontrôle
I use my eyes to move to the stage	Ik brûk myn eagen om nei it poadium te bewegen
I have to finish this book, which can take months	Ik moat dit boek ôfmeitsje, dat kin moannen duorje
I interrupted him before he could get to the heart	Ik ûnderbriek him foar't er by it hert komme koe
I know he used to, though, not just sell	Ik wit dat hy brûkte, hoewol, net allinich ferkocht
I do not want to know anything	Ik wol neat witte
I bend down once more	Ik bûge my noch ien kear del
A young graduate of the university was waiting for him	Op him wachte in jonge ôfstudearre fan 'e universiteit
I tried another database, it worked just fine	Ik besocht in oare databank, it wurke krekt goed
I was relieved, actually	Ik wie oplucht, eins
I asked about the weather on the island	Ik frege nei it waar op it eilân
I just have to get there	Ik moat der mar komme
I put you under the cover	Ik sette dy ûnder it skûlplak
I know why people stay	Ik wit wêrom't minsken bliuwe
I'm coming tonight at midnight	Ik kom fannacht om middernacht
I'm the breath you breathe	Ik bin de azem dy't jo sykhelje
I tried to make all her wishes come true	Ik besocht al har winsken wier te meitsjen
I want to be at her house	Ik wol by har thús wêze
I can be your friend	Ik kin dyn freon wêze
I should have been happy with you just taking it away	Ik hie tefreden wêze moatten mei dy gewoan fuort te nimmen
I can never reach my lawyer	Ik kin myn advokaat noait berikke
I am of you now and forever	Ik bin fan dy no en foar altyd
I can no longer control him	Ik kin him net mear behearskje
I study it more closely and see my own manuscript	Ik bestudearje it neier en sjoch myn eigen hânskrift
I went into some sort of automatic mode	Ik gie in soarte fan automatyske modus
I could not help it, the urge was irresistible	Ik koe it net helpe, de drang wie net te wjerstean
I jumped off the television	Ik sprong fan de televyzje
I always pay my debts	Ik betelje altyd myn skulden
I followed and hands ran out and pulled me in	Ik folge en hannen rûnen út en lutsen my yn
I would not want anyone to think that	Ik soe net wolle dat ien dat tinkt
I was hoping you would come up	Ik hie hope dat jo opkomme soene
A little soap and water and they came clean	In bytsje sjippe en wetter en se kamen skjin
I'm looking for you to talk	Ik haw nei jo socht, dat wy meie prate
I was looking for more of your work after that	Ik socht dêrnei mear fan dyn wurk
I never feed the animals	Ik feed de bisten noait
I read your job description	Ik lês jo taakomskriuwing
I could not answer them	Ik koe se net beantwurdzje
A single lonely number looked back at him	In inkeld iensum nûmer seach him werom
I had no desire to eat anything	Ik hie gjin sin om wat te iten
I want you to feel comfortable here in our home	Ik wol dat jo jo hjir yn ús hûs noflik fiele
I will probably fish or swim in the river	Ik sil wierskynlik fiskje of swimme yn 'e rivier
I wonder how his day went	Ik freegje hoe't syn dei gie
I see a journey here	Ik sjoch hjir in reis
I could just sing quietly	Ik koe gewoan stil sjonge
I could not trust anyone, not even myself	Ik koe gjinien fertrouwe, sels mysels net
I had never seen a person with brown skin	Ik hie noait in persoan sjoen mei brune hûd
I went back to the table, sat down slowly	Ik gie werom nei de tafel, siet stadich
I really have not done much with my life	Ik haw echt net folle mei myn libben dien
I had to win this and overcome it	Ik moast dit winne en it oermeitsje
I asked if he would drop his big plan now	Ik frege oft er syn grutte plan no falle soe
I can remember almost nothing more of my life before	Ik kin my hast neat mear ûnthâlde fan myn libben earder
Eggs are laid for one to two days	Ien oant twa dagen wurde aaien lein
I was shocked by her again	Ik skrok wer troch har
I keep looking for the others	Ik bliuw op syk nei de oaren
I just have to observe, not bother	Ik moat allinnich observearje, net bemuoie
I would like to be right	Ik soe graach wêze rjocht
I tried not to fight	Ik besocht net te fjochtsjen
I really like it here	Ik hâld der wirklik fan hjir
I guess he was polite	Ik tocht wol dat hy beleefd wie
The couple kept their relationship very quiet	It pear hâlden har relaasje tige stil
There was again a brisk start to the stage	Der wie wer in flinke start oan it poadium
I can show you their remains if you need proof	Ik kin jo har oerbliuwsels sjen litte as jo bewiis nedich binne
I was too busy to count, but four seems fine	Ik hie it te drok om te tellen, mar fjouwer liket goed
A group of women were waiting in the large salon	In groep froulju wachte yn 'e grutte salon
I decided that my appointment could wait	Ik besleat dat myn ôfspraak wachtsje koe
I had lessons early the next morning	Ik hie de oare moarns betiid les
I picked her up and we went to the concert	Ik pakte har op en wy gongen nei it konsert
Her own writings have also addressed the subject	Har eigen skriften hawwe ek it ûnderwerp oanpakt
I want it to be good	Ik wol dat it goed is
I spot the delivery box and get an idea	Ik spot de leveringskast en krij in idee
A process called evolution has never happened on earth	In proses neamd evolúsje is nea bard op ierde
I think there was a party almost every night	Ik tink dat der hast elke nacht in feest wie
I try to be the humble servant	Ik besykje de nederige tsjinstfeint te wêzen
I better sleep alone	Ik kin better allinne sliepe
I've seen it since they came	Ik haw it sjoen sûnt se kamen
I almost did not believe what he said	Ik woe hast net leauwe wat er sei
I wondered what her family thought about her mysterious disappearance	Ik frege my ôf wat har famylje tocht oer har mysterieuze ferdwining
I was overwhelmed that he never called or wrote	Ik waard oerstjoer dat er nea belle of skreau
I paid a guy to fly me here this morning	Ik betelle in keardel om my hjir fan 'e moarn te fleanen
I had a much better time sleeping	Ik hie in folle bettere tiid yn 'e sliep
She has a gold coat	Se hat in gouden jas
I can approach you then	Ik kin dy dan benaderje
I can not imagine who it could be	Ik kin net betinke wa't it wêze kin
I thought we could borrow you for a moment	Ik tocht dat wy dy efkes liene koene
A deputy stood outside	In deputearre stie bûten
I had to make sure she would succeed in life	Ik moast der wis fan dat se soe slagje yn it libben
I miss feeling positive	Ik mis it posityf fiele
A creature of the night	In skepsel fan 'e nacht
I hear it in his voice	Ik hear it yn syn stim
I happened to be the first home that afternoon	Ik wie tafallich de earste thús dy middei
I take in my appearance	Ik nim myn uterlik yn
I tried to do passion for it	Ik besocht passy foar te dwaan
I could barely remember what had happened last night	Ik koe my amper ûnthâlde wat der justerjûn bard wie
I added these both, myself	Ik haw dizze beide tafoege, sels
I wonder if you have that	Ik freegje my ôf oft jo dat hawwe
I never wear perfume	Ik draach noait parfum
I know how rough it was for you today	Ik wit hoe rûch hjoed foar dy wie
I live with it every day	Ik libbe der alle dagen mei
The trip was not successful	De reis wie net slagge
I looked back at my daughter	Ik seach werom nei myn dochter
I can not handle it	Ik kin der net mei omgean
I find this old insect absolutely fascinating	Ik fyn dit âlde ynsekt absolút fassinearjend
Part of me really did not want to go back	In part fan my woe echt net werom
Transport and garbage collect quickly	Ferfier en jiskefet sammele al gau
I hope the tongue is in the cheek	Ik hoopje dat it tong yn 'e wang is
But football can be that way	Mar fuotbal kin sa wêze
I probably had people once a day	Ik hie wierskynlik ien kear deis minsken
A desire for expression is the fuel of the writer	In winsk foar ekspresje is de brânstof fan de skriuwer
Eventually the government got tired of it and stopped	Uteinlik krige de oerheid der nocht fan en stoppe
I love all of it	Ik hâld fan alles derfan
I missed that bus when I hung out on selfish streets	Ik miste dy bus doe't ik op egoïstyske strjitte hong
I'm sorry I took her for granted	It spyt my dat ik har as fanselssprekkend naam
I'm really ashamed of that	Ik skamje my dêr echt oer
I lifted myself up and looked for three seconds	Ik tilde mysels omheech en seach trije sekonden
I already feel much better	Ik fiel my al folle better
I wonder if this can provide an alternative solution	Ik freegje my ôf oft dit in alternative oplossing kin leverje
I will make two copies of the letter	Ik sil twa kopyen fan it brief meitsje
I felt a healthy tiredness	Ik fielde in sûne wurgens
I scratched my throat and pointed to a chair	Ik skreaude de kiel en wiisde nei in stoel
I could only die now	Ik koe no mar stjerre
I tried to reach you	Ik besocht dy te berikken
It was making them	It wie it meitsjen fan harren
I turned around and found her with my helmet	Ik draaide my om en fûn har mei myn helm
Several commercial banks have branches throughout the country	Ferskate kommersjele banken hawwe filialen yn it hiele lân
I started wanting her back	Ik begûn har werom te wollen
That path I will never use	Dat paad sil ik nea brûke
A hole that fits me	In gat dat by my past
I did not even want a hundred pounds	Ik woe net iens hûndert kilo
I never came home at this time of day	Ik kaam noait thús op dizze tiid fan de dei
I felt safe and protected in his arms	Ik fielde my feilich en beskerme yn syn earms
I could not move my hind legs or my tail	Ik koe myn efterste skonken of myn sturt net bewege
I just asked him if he had seen my family	Ik frege him krekt oft hy myn famylje sjoen hie
I could not see much, but it was enough	Ik koe net folle sjen, mar it wie genôch
I heard footsteps approaching on the sidewalk behind me	Ik hearde fuotstappen op 'e stoep efter my oankommen
I noticed he had tears in his eyes	Ik fernaam dat er triennen yn 'e eagen hie
I could use a zipper back to my rocket	Ik koe gebrûk meitsje fan in ritsje werom nei myn raket
I had no great reason for this fascination	Ik hie gjin grutte reden foar dizze fassinaasje
A shudder traveled down my frame	In huverjen reizge myn ramt del
I was ready to see him	Ik wie ree om him te sjen
I strive for recognition	Ik stride foar erkenning
I have this eye cream that just came out	Ik haw dizze oogcrème dy't krekt út kaam
I was no more than that	Ik wie net mear as dat
A loud bang echoed in her ear	In lûde klap galmde har yn it ear
I was fine with them	Ik wie goed mei harren
I did not want to talk about it	Ik woe der net oer prate
I did not have a weapon of any kind	Ik hie gjin wapen fan hokker soart
I'm glad we can perform	Ik bin bliid dat wy prestearje kinne
An overall winner, one hundred percent overall	In totale winner, hûndert prosint hielendal
I will find a new assignment for you	Ik sil in nije opdracht foar dy fine
I have tried and failed, many times	Ik haw besocht en mislearre, in protte kearen
I stopped running, turned to face him	Ik stoppe mei rinnen, draaide my om nei him ta
I rather enjoy my work	Ik leaver genietsje fan myn wurk
I knew he could play anywhere	Ik wist dat hy oeral spylje koe
I could only look back in silence	Ik koe allinnich yn stilte werom sjen
I got some work done while the house was quiet	Ik krige wat wurk dien wylst it hûs stil wie
I can not find the way back	Ik kin de wei net werom fine
I was also practical	Ik wie ek praktysk
I know you avoided me for a reason	Ik wit dat jo my foar in reden hawwe mijd
I woke up later, in the middle of the night	Ik waard letter wekker, midden yn de nacht
I think he's trying	Ik tink dat hy besiket
I pray for everyone here	Ik bid foar elkenien hjir
I will repeat using the shorter version	Ik sil werhelje mei help fan de koartere ferzje
I loved my new little delivery van	Ik hâldde fan myn nije lytse bestelbus
I gritted my teeth deeper	Ik sloech de tosken djipper yn
I thought you were a little different	Ik tocht dat jo in bytsje oars wiene
I felt more than what the words said	Ik fielde mear as wat de wurden seine
I was in too much pain to handle them	Ik hie tefolle pine om se te pakken
I could not have done that	Dat kin ik net dien hawwe
I did check the weather though	Ik ha it waar wol kontrolearre
I left a satisfied man the bull	Ik ferliet in tefreden man de boel
I searched my bag for spare battery and found it	Ik socht myn tas foar reservebatterij en fûn it
I think he's saving them from burning	Ik tink dat hy se rêdt fan it brânen
I climbed up and stepped over to the cliff	Ik klom oerein en stapte oer nei de klif
I can not sleep around other people	Ik kin net sliepe om oare minsken
I have to get out of there	Ik moat dêr fuort
I can not be afraid	Ik kin gjin eangst hawwe
I remembered my father's advice	Ik herinnerde my heit syn advys
I lifted the candle to light the way	Ik tilde de kears op om de wei te ljochtsjen
I have to take revenge	Ik moat wraak nimme
I picked up my gun and took aim	Ik helle myn gewear op en naam doel
He then held various academic positions	Hy hie doe ferskate akademyske funksjes
It is widely regarded as her best film	It wurdt algemien beskôge as har bêste film
I had no confidence in them	Ik hie gjin fertrouwen yn harren
I can not waste time	Ik kin gjin tiid fergrieme
I need to find a way out of this place	Ik moat in wei út dit plak fine
I wanted to block it all, no more	Ik woe it allegear blokkearje, mear net
I stare at the sketch, this is it	Ik stoarje nei de skets, dit is it
I picked it up to look at her	Ik pakte it op om nei har te sjen
I always check them after the transformation	Ik kontrolearje har altyd nei de transformaasje
I followed the same route, sometimes running backwards	Ik folge deselde rûte, rûn it soms efterút
I do not let them put me in such danger	Ik lit har net sa yn gefaar bringe
I'll see you there again	Ik sjoch dy dêr wer
I can practically see through him	Ik kin praktysk troch him sjen
I felt angry and confused	Ik fielde my lilk en betize
A major disaster is about to begin	In grutte ramp is op it punt om te begjinnen
I trust the information on food safety issued by the government	Ik fertrou de ynformaasje oer itenfeiligens útjûn troch de regearing
Moments later, the door swung open	Even letter swaaide de doar iepen
I strive to be a professional individual	Ik stribje dernei om in profesjoneel yndividu te wêzen
It may have replaced a former abbey building	It kin in eardere abdijgebou ferfongen hawwe
I try to expand his feelings with my music	Ik besykje syn gefoelens út te wreidzjen mei myn muzyk
I looked after him closely	Ik seach him goed nei
I still remember making you laugh	Ik wit noch dat ik dy laitsje makke
I pray you will be patient with them	Ik bid dat jo geduld mei har sille wêze
I protect all who come into my temple	Ik beskermje allegearre dy't yn myn timpel komme
I saw the potential of you	Ik seach it potensjeel fan jo
I love you more every day	Ik hâld fan dy elke dei mear
I just had to tell everyone they were winning	Ik hie gewoan elkenien moatte fertelle dat se winne
I can always be a better rider	Ik kin altyd in bettere rider wurde
I learned to be a ghost	Ik learde in spoek te wêzen
I know her scheme from the heart	Ik ken har skema út it hert
I stared hard at her and my breathing increased	Ik stoarre hurd nei har en myn sykheljen naam ta
I bought the problem because of your work	Ik kocht it probleem fanwegen jo wurk
I hope it did not lead to violence	Ik hope dat it net ta geweld kaam
I think about it for a minute	Ik tink der in minút oer nei
I pressed the control button	Ik drukte de bestjoeringsknop omheech
I entered a kind of zone	Ik kaam in soarte fan sône yn
I wish only other groups could follow their lead	Ik winskje allinne oare groepen koenen folgje harren lieding
I have written many articles on various topics	Ik haw in protte artikels skreaun oer ferskate ûnderwerpen
I did not come there alone to lie down	Ik kaam der net allinnich om te lizzen
I did not think so	Ik tocht der net sa oan
I was on suicide watch	Ik wie op selsmoardwacht
I could not even determine what had happened between us	Ik koe net iens beskiede wat der tusken ús west hie
I see it miserably in his eyes	Ik sjoch it mislik yn syn eagen
I picked up my mail and paid my bills	Ik helle myn post en betelle myn rekkens
I had forgotten all about the whites	Ik wie alles oer de blanke fergetten
I know what that means	Ik wit wat dat betsjut
I could tell everyone did their best	Ik koe fertelle dat elkenien har bêst dien hat
I'm not exactly embarrassed, in case you did not notice	Ik bin net krekt ferlegen, foar it gefal dat jo it net opmurken hawwe
I almost fell over with the power of memory	Ik foel hast om mei de krêft fan it ûnthâld
I had to practice to be careful	Ik moast oefenje om foarsichtich te wêzen
A load worth several stones fell from his heart	In lading wurdich ferskate stien foel him fan hert
That fact I will not hide from you	Dat feit sil ik net foar dy ferbergje
I have no idea who sent it or why	Ik haw gjin idee wa't stjoerde it of wêrom
I would have given up long ago	Ik soe hawwe opjûn lang lyn
I did not give him the chance	Ik mei him de kâns net jaan
I met them from time to time	Ik moete se út en troch
I know they will not take the engagement well	Ik wit dat se de ferloving net goed nimme sille
I closed my eyes and this time breathed in him	Ik die de eagen ticht en dizze kear sykhelle him yn
A deep yellow color developed during this time	In djippe giele kleur ûntwikkele yn dizze tiid
I turn into the driveway to go home	Ik draai my yn de oprit om nei hûs ta
I wondered where that went	Ik frege my ôf wêr't dat gie
I'm looking for a partner for sex	Ik bin op syk nei in maat foar seks
Many others, however, were not so lucky	In protte oaren wiene lykwols net sa gelok
The destruction had a significant effect on international opinion	De ferneatiging hie in signifikant effekt op de ynternasjonale opiny
Louise was known for her kindness to servants	Louise stie bekend om har woldiedigens foar tsjinstfeinten
I've already released all my stuff	Ik haw al myn spul al útbrocht
I started reading it	Ik begon it te lêzen
I thought you would do the same	Ik tocht dat jo itselde dwaan soene
I pressed my body against his	Ik drukte myn lichem tsjin syn
I hope everything goes well today, and better every day	Ik hoopje dat alles hjoed goed giet, en elke dei better
I can make sense that you can not	Ik kin der sin fan meitsje dat jo net kinne
I have two mysteries for you to solve	Ik haw twa mystearjes foar jo op te lossen
I could check my email somewhere else	Ik koe myn e-mail earne oars kontrolearje
I sighed in frustration	Ik suchte yn frustraasje
I see everything as energy	Ik sjoch alles as enerzjy
I only made it through half of my case	Ik makke it mar troch de helte fan myn saak
I should have trusted you	Ik hie dy fertrouwe moatten
I mean no harm to you or this city	Ik bedoel gjin kwea foar jo of dizze stêd
I do not understand why they say these things	Ik begryp net wêrom se dizze dingen sizze
I asked her if she could catch it for me	Ik frege har oft se it foar my fange koe
A feeling he had never experienced before in his entire life	In gefoel dat er syn hiele libben noch noait earder meimakke hie
A man is rowing inland with me by boat	In man roeit mei de boat it binnenlân nei my ta
I have seen some work hard and seemingly achieve nothing	Ik haw sjoen wat wurk hurd en skynber berikke neat
I could not do this thing	Ik koe dit ding net dwaan
I will mourn from a distance	Ik sil fan in distânsje treurje
A young man who went back there despite the warning	In jonge man dy't der nettsjinsteande de warskôging werom gie
I understand how she feels	Ik begryp hoe't se har fielt
I must save her immortal life	Ik moat har ûnstjerlik libben rêde
I heard them fighting at the window behind me	Ik hearde se striden by it rút efter my
I looked at the photo of the body	Ik seach nei de foto fan it lyk
I can not make a mistake	Ik kin gjin flater meitsje
I have to suck it up and roll it back inside	Ik moat it opsûgje en werom nei binnen rôlje
I did not know what to make of you	Ik wist net wat ik fan dy meitsje moast
Later it is revealed that she is pregnant	Letter wurdt bliken dien dat se swier is
I stepped back, through the door and into the hall	Ik stapte efterút, troch de doar en de hal yn
A clear lack of humor	In dúdlik gebrek oan humor
I see a table with two chairs and candles	Ik sjoch in tafel mei twa stuollen en kearsen
I thought we were both ready	Ik tocht dat wy beide klear wiene
I was just a little overwhelmed	Ik waard gewoan wat oerstjoer
I stare at her wrist	Ik stoarje nei har pols
I assume you know it soon enough	Ik nim oan dat jo it gau genôch witte
I would have no idea	Ik soe gjin idee hawwe
I remember I always had it out	Ik herinner my dat ik it altyd út hie
I understand the special friendship between those two	Ik begryp de spesjale freonskip tusken dy twa
He even contributed ideas	Hy hat sels ideeën bydroegen
A tear slipped from the corner of my eye	In trien glied út 'e eachhoeke
I was very excited	Ik waard hiel optein
I doubt anyone else heard it from me	Ik twifelje oan dat immen oars it fan my hearde
I murdered innocent children, mothers, fathers, and felt no remorse	Ik fermoarde ûnskuldige bern, memmen, heiten, en fielde gjin berou
I had avoided watching the news	Ik hie mijd nei it nijs te sjen
I want to meet her to maybe forget myself	Ik wol har moetsje om mysels miskien te ferjitten
It would be great for anyone except me	It soe geweldich wêze foar elkenien útsein my
We were looking for the victory and we got it	Wy sochten nei de oerwinning en wy krigen it
There were no roads	Der wiene gjin diken
A smiling attitude	In glimkjend hâlding
I can make them in one sweet ride	Ik kin har yn ien swiete rit meitsje
I did not think he was really handsome	Ik tocht net dat er echt kreas wie
I was the only one who knew it was coming	Ik wie de iennichste dy't wist dat it komme soe
I can also come up with other questions	Ik kin ek mei oare fragen komme
I knew how to be silent	Ik wist hoe te swijen
I'll need your help to get into the castle	Ik sil jo help nedich hawwe om yn it kastiel te kommen
I woke up and looked at the door	Ik waard wekker en seach nei de doar
I slept all night	Ik sliep de hiele nacht
I start the shower and step inside	Ik begjin de dûs en stap yn
I need some clean clothes	Ik ha wat skjinne klean nedich
I ask nothing of them, make no demands	Ik freegje neat fan har, stel gjin easken
I noticed the fish scales on his face again	Ik fernaam de fiskskubben op syn gesicht wer
We were good enough	Wy wiene goed genôch
I could really make you the best quarterback ever born	Ik koe jo wier meitsje de bêste quarterback ea berne
I know people support us and support me	Ik wit dat minsken ús stypje en my stypje
I lifted the bottle in his direction	Ik tilde de flesse yn syn rjochting
I say she has no idea about love	Ik sis se hat gjin idee oer leafde
I knew it would pay off one day	Ik wist dat it ien dei betelje soe
I look at my clock	Ik sjoch op myn klok
I remember I showed you to eat soil or mud	Ik herinner my dat ik jo sjen liet om grûn of modder te iten
I would have no choice	Ik soe gjin kar hawwe
I believe she thinks it was me	Ik leau dat se tinkt dat it my wie
I leaned against him	Ik lei tsjin him oan
I mean, really good	Ik bedoel, echt goed
I knew better than that	Ik wist wol better as dat
I no longer have a job	Ik haw gjin wurk mear
I want to work with you	Ik wol mei dy gearwurkje
I made three heroic attempts	Ik makke trije heroyske besykjen
I want to make sure you get home safely	Ik wol der wis fan wêze dat jo feilich thús komme
I never did that	Dat haw ik noait dien
I was planning this for a few months	Ik wie fan plan dit foar in pear moannen
I did not smell like the enemy	Ik rûkte net as de fijân
I think they get along well	Ik tink dat se goed meiinoar komme
I looked at my father	Ik seach myn heit oan
I have no explanation	Ik ha gjin útlis
I had to cross a forest on my way inland	Ik moast oer in bosk ûnderweis it binnenlân yn
I could go	Ik koe fuortgean
I expected nothing less	Ik hie neat minder ferwachte
I hardly know where it is	Ik wit amper wêr't it is
I waited a long time until he said something	Ik wachte lang oant er wat sei
I did not leave much to be desired	Ik haw net sasear in briefke efterlitten
A man she has never met	In man dy't se noch noait moete hat
I hope you will never understand it properly	Ik hoopje dat jo it noait goed begripe sille
I had to figure out a way out here	Ik moast hjir in útwei útfine
I can not believe the beautiful architecture of the old buildings	Ik kin de prachtige arsjitektuer fan de âlde gebouwen net leauwe
I noticed that the library was located on this hall	Ik fernaam dat de biblioteek op dizze seal lei
I knew it had to be something meaningful	Ik wist dat it wat sinfol wêze moast
A dance from which none of us can escape	In dûns dêr't gjinien fan ús ûntkomme kin
I'm getting mentally ready for hitting	Ik meitsje my mentaal klear foar it slaan
I always felt that the soil was alive	Ik fielde altyd dat de boaiem libbet
I have your favorite table	Ik haw dyn favorite tafel
I'm a reporter you know	Ik bin in ferslachjouwer jo witte
I opened your door and looked inside	Ik die dyn doar iepen en seach nei binnen
I think people find me better for it	Ik tink dat minsken my der better foar fine
I liked this side of her more	Ik mocht dizze kant fan har mear
I grab my purse and walk out the front door	Ik pak myn beurs en gean de foardoar út
I was a little surprised that the phone started working	Ik wie in bytsje fernuvere dat de tillefoan begon te wurkjen
The decision to make the characters doctors came later	It beslút om de karakters dokters te meitsjen kaam letter
The first advance of the offensive was rapid	De earste foarútgong fan it offensyf wie fluch
I can venture both days	Ik kin my beide dagen weagje
I approached it cautiously	Ik kaam der foarsichtich oan
I tried to get on with my life	Ik besocht troch te gean mei myn libben
The union rejected the offer and the talks were canceled	It fakbûn hat it oanbod ôfwiisd en de petearen foelen út
I walked down the stairs to answer it	Ik rûn de trep del om it te beantwurdzjen
I was no longer a person of interest to them	Ik wie net langer in persoan fan belang foar harren
A name does not make you the steward	In namme makket dy net de steward
I had to tell someone	Ik moast it wol oan immen fertelle
This project can be anything	Dit projekt kin alles wêze
I did not wake him	Ik makke him net wekker
I sometimes helped her brush her hair	Ik holp har soms har hier te poetsen
I was a little worried about it	Ik hie der in bytsje noed oer
I was looking for someone to save me	Ik socht nei immen om my te rêden
I look down, see a can of beer between his legs	Ik sjoch del, sjoch in bierblikke tusken syn skonken
I do not seek your death	Ik siikje dyn dea net
I really, really tried	Ik echt, echt besocht
I had to be strong for her	Ik moast sterk wêze foar har
I love toasting	Ik hâld fan it toastjen
I thought of my parents	Ik tocht oan myn âlden
I almost followed away	Ik folge hast fuort
I hated someone to blame	Ik hie der in hekel oan immen wat te skuldjen
I have photos with a lot of people	Ik haw foto's mei in protte minsken
I totally believe you	Ik leau dy hielendal
I looked at my father	Ik seach nei myn heit
I also started shivering and shivering	Ik begon ek te triljen en te skuorjen
I promise to visit	Ik beloof om op besite te kommen
I stopped and turned around	Ik bleau stean en draaide my om
I could not stand to be that way for so long	Ik koe it net stean sa lang by dy wei te wêzen
I tell him we can meet again tomorrow	Ik sis him dat wy moarn wer treffe kinne
I am grateful to her for her important help	Ik bin har tankber foar har wichtige help
I almost got out of the water	Ik ha my hast út it wetter komme
I know them well enough to trust their feelings	Ik ken se goed genôch om har gefoelens te fertrouwen
I think they came later	Ik tink dat se letter kamen
I will forward this site to him	Ik sil dizze side nei him trochstjoere
I think he was true in his feeling	Ik tink dat hy wier wie yn syn gefoel
I will not make any more passages	Ik sil gjin passaazjes mear meitsje
I was looking for an escape, knowing there was no one	Ik socht nei in ûntsnapping, wist dat d'r gjinien wie
I owe my fellow brothers an explanation	Ik bin myn kollega-bruorren in útlis skuldich
I was born out of diamond soil	Ik bin berne út diamantgrûn
I found my partner	Ik haw myn partner fûn
I would die anyway	Ik soe dochs stjerre
I held my breath, as did she	Ik hold myn azem yn, likegoed as hja
I really need to sleep and recover from this	Ik moat echt sliepe en fan dit herstelle
I took off his shirt to wash these wounds	Ik die syn shirt út om dizze wûnen te waskjen
I hope he has not seen me	Ik hoopje dat er my net sjoen hat
I will not walk home today	Ik sil hjoed net nei hûs rinne
I would not stand in your way	Ik soe jo net yn 'e wei stean
I went out to see her	Ik gie út om har te sjen
I was not allowed to be with people	Ik mocht net by minsken wêze
I'm envious of knowing more	Ik bin benijd om mear te witten
But he had not yet developed the long form	Mar hy hie de lange foarm noch net ûntwikkele
I gently pressed in the flower with my thumb	Ik drukte foarsichtich yn 'e blom mei myn tomme
I did not realize you had to build a device	Ik realisearre net dat jo in apparaat moasten bouwe
A wind blew softly	In wyn waaide sêft
I can not get rid of him either	Ik kin him ek net kwyt
I have a way of making it right for you	Ik haw in manier om it goed te meitsjen foar jo
I knew my body would never be the same	Ik wist dat myn lichem noait itselde wêze soe
I do not agree with his policy, but admire his passion	Ik bin it net iens mei syn polityk, mar bewûnderje syn passy
I know them very well, specifically because of the audience	Ik wit se hiel goed, spesifyk fanwege it publyk
I really wanted to fly	Ik woe echt fleane
A pastor can not take grace too far	In dûmny kin de genede net te fier nimme
I was there most night in the hospital	Ik wie dêr de measte nacht yn it sikehûs
A prisoner he will be more than interested in meeting	In finzene sil er mear as ynteressearre wêze om te moetsjen
I walked away, looking up at him	Ik gie fuort, seach nei him op
I will start it at once	Ik sil it yn ien kear begjinne
I was wondering when you would come out	Ik frege my ôf wannear't jo útkomme soene
I can do my best to ignore that	Ik kin myn bêst dwaan om dat te negearjen
I had nothing and no one but you	Ik hie neat en gjinien behalve dy
I give his smile back, but barely	Ik jou syn glimke werom, mar amper
I do what he says and pinch the tractor	Ik doch wat er seit en knyp de trekker yn
I doubt that a decent man would	Ik twifelje oan dat in fatsoenlike man soe
Many people walked around him	In protte minsken rûnen om him hinne
A voice shocked her	In stim skrok har
I did not know that people could do magic	Ik wist net dat minsken magy dwaan koene
I would be the family lawyer	Ik soe de famylje advokaat wêze
I would better return to my special guest	Ik soe better weromkomme nei myn spesjale gast
I had never owned a purchased dress before	Ik hie noch noait earder in kocht jurk hân
I understand that this matter goes far beyond our consulting business	Ik begryp dat dizze saak fier boppe ús konsultaasjebedriuw giet
I was very embarrassed and withdrawn	Ik waard tige ferlegen en ynlutsen
A simple container that lets you shine	In ienfâldige kontener dy't gloarje gloarje lit
I passed a closet and went to the closet	Ik passearre in kast en gie nei de kast
The breed was then rarely seen	It ras waard dêrnei komselden sjoen
I can see a party	Ik kin in feest sjen
I just narrow my eyes	Ik lit myn eagen mar smel
Therefore, new suggestions were invoked	Dêrom waarden nije suggestjes oproppen
I just was not in a position to talk	Ik wie gewoan net yn 'e posysje om te praten
I had a thought last night	Ik hie justerjûn in gedachte
I went and got my education	Ik gie en krige myn oplieding
I feel the earth beneath me	Ik fiel de ierde ûnder my
I'm still breathing	Ik sykhelle noch
I understand that this is completely legal	Ik begryp dat dat folslein legaal is
I just want you safe today	Ik wol dy hjoed gewoan feilich
I want to see a lot of progress every day	Ik wol elke dei in protte foarútgong sjen
I would really like to see it	Ik soe it tige graach sjen wolle
I could almost feel them again	Ik koe se hast wer fiele
A slow smile spread across his face	In stadich glimke ferspraat oer syn gesicht
A wind on his cheek	In wyn op syn wang
I turned around to see what was going on	Ik draaide my om om te sjen wat der oan de hân wie
I need an answer to what's wrong	Ik haw in antwurd nedich op wat der mis is
I can see how it works	Ik kin sjen hoe't it wurket
I turned the gun down, but they were not allowed to	Ik draaide it gewear ôf, mar dat mochten se net
I guess that already by just looking at her	Ik ried dat al troch gewoan nei har te sjen
I can use the word haunt	Ik kin it wurd haunt brûke
I hope you enjoy this fiction	Ik hoopje dat jo dizze fiksje genietsje
I may not always be the adult for both of us	Ik kin net altyd de folwoeksen wêze foar ús beide
I have been denied access	Ik bin tagong wegere
I decide to try their designs here	Ik beslute om har ûntwerpen hjir te besykjen
I did not have a television and only had one lamp	Ik hie gjin televyzje en hie mar ien lampe
I tried to breathe, but my whole body was standing	Ik besocht te sykheljen, mar myn hiele lichem wie stien
Both sides reported that they were attacked first	Beide kanten melde dat se earst oanfallen waarden
I hope he did not get the chance	Ik hope dat hy de kâns net krige
He was a real team player	Hy wie in echte teamspiler
I struggle to force my brain back into action	Ik stride om myn harsens wer yn aksje te twingen
I want you to love again	Ik wol dat jo wer leaf ha
I was expected, they said	Ik waard ferwachte, seinen se
I walked over to the trees and let it crack	Ik rûn nei de beammen ta en liet it barste
I stop in the backyard	Ik stopje yn 'e eftertún
I know what happened in the temple today	Ik wit wat der hjoed barde yn 'e timpel
I went over and laid my head in her lap	Ik gie oer en lei myn holle yn har skoot
I love how colorful and friendly they are	Ik hâld fan hoe kleurich en freonlik se binne
I had to approach this fine	Ik moast dit fyn oanpakke
I was grateful for every moment we spent together	Ik wie tankber foar elk momint dat wy trochbrocht tegearre
I can not describe the sound	Ik kin it lûd net beskriuwe
I showed her the book	Ik liet har it boek sjen
Portugal expressed surprise at not being invited	Portugal spruts fernuvering út om net útnoege te wurden
I looked up to the full moon and the stars	Ik seach op nei de folle moanne en de stjerren
She was moving in serious spectacle	Se wie bewege yn serieus spektakel
This included wearing their range of tennis shoes	Dit omfette it dragen fan har oanbod fan tennisskuon
It's probably a lost movie	It is wierskynlik in ferlerne film
I brought problems with me	Ik brocht problemen mei my
I hate letting people down	Ik haatsje minsken del te litten
I worried about how everyone would react	Ik makke my soargen oer hoe't elkenien soe reagearje
I could see how overwhelmed he was	Ik koe sjen hoe oerstjoer hy wie
I need you to load a magazine	Ik haw jo nedich om in tydskrift te laden
No action was taken on this proposal	Op dit foarstel is gjin aksje nommen
I see crime rates lower than before it all started	Ik sjoch kriminaliteitssifers leger as foardat dit alles begon
I did not know he was talking about you	Ik wist net dat hy it oer dy hie
I think hard and try to remember	Ik tink hurd en besykje te ûnthâlden
Many emerging regional bands play there	In protte opkommende regionale bands spylje dêr
I went to the exit	Ik gong nei de útgong
I am indeed very happy	Ik bin yndie tige bliid
I dropped the gun	Ik sloech it pistoal del
I looked over and saw tears in his eyes	Ik seach oer en seach triennen yn syn eagen
I mean, we'll get a baby	Ik bedoel, wy krije in poppe
I look forward to meeting you soon!	Ik sjoch út nei in moetsje mei dy gau!
I was not hungry, but I was hot and thirsty	Ik hie gjin honger, mar hie hyt en toarst
I was not the only one who did not like her	Ik wie net de iennichste dy't har net leuk hie
I assume he's in trouble	Ik nim oan dat er yn de problemen sit
I will read it in my own time	Ik sil it yn myn eigen tiid lêze
I kept my opinion to myself	Ik hold myn miening foar mysels
I was relieved when he looked happy	Ik wie oplucht doe't er bliid seach
I walked forward to the closed door	Ik gong foarút nei de tichte doar
France agreed with this assessment	Frankryk wie it iens mei dizze beoardieling
I assume that was my attitude	Ik nim oan dat dat myn hâlding wie
I was not raised with them	Ik bin net mei harren grutbrocht
I have some pretty interesting information for you	Ik haw wat nochal nijsgjirrige ynformaasje foar jo
I'm done positively	Ik bin posityf dien
I was hurt everywhere and could barely stand	Ik die oeral sear en koe amper stean
I was equally obsessed	Ik wie likegoed beset
I just told myself it was almost time	Ik fertelde mysels gewoan dat it hast tiid wie
I think they came up with a business plan	Ik tink dat se mei in bedriuwsplan kommen wiene
I had seven claims on my insurance in one year	Ik hie sân oanspraken op myn fersekering yn ien jier
I dream of falling in love once and for all	Ik dream om ienris en foar altyd fereale te wurden
I thought she would be happy	Ik tocht dat se bliid wêze soe
I always forget that	Dat ferjit ik hieltyd
A face entered her field of vision	In gesicht kaam har gesichtsfjild yn
I sleep with blankets under my pillows	Ik sliepe mei platen ûnder myn kessen
I turned to the woman	Ik draaide my nei de frou
A voice called to her out of the darkness	In stim rôp har út it tsjuster
I think that's a narrow, childish view of the world	Ik tink dat dat in smel, bernich sicht op 'e wrâld is
I did not care what it was	Ik hie der neat om, wat it ek wie
A fairly important man in religion	In frij wichtige man yn 'e religy
I was tired of it	Ik wie der wurch fan
I think you've been out of the loop	Ik tink dat jo út 'e lus west hawwe
I say nothing back	Ik sis neat werom
I need this sadness to disappear	Ik haw dit fertriet nedich om te ferdwinen
I can not remember much either	Ik kin my ek net folle ûnthâlde
I did not even see her	Ik seach har net iens
I had not destroyed anything	Ik hie neat fernield
The issue threatens to become a diplomatic incident	De kwestje drige in diplomatike ynsidint te wurden
I felt so real, like it was really growing	Ik fielde my sa echt, as it wirklik groeide
I have decided to finally share my final story	Ik haw besletten om einlings myn eineferhaal te dielen
I thought we would do a little house hunting first	Ik tocht dat wy earst in bytsje hûsjacht dwaan soene
I can not think of her eyes	Ik mei net oan har eagen tinke
I think this thing filled a hole or something	Ik tink dat dit ding in gat foldie of sa
I showed his wife no respect	Ik liet syn frou gjin respekt sjen
I just hung up the phone and turned it off	Ik ha krekt de telefoan ophong en útskeakele
I lay with my head against her chest	Ik lei mei de holle tsjin har boarst
I just want to show it on the field	Ik wol it gewoan sjen litte op it fjild
I felt my whole body ache for his touch	Ik fielde myn hiele lichem pynlik om syn oanrekking
I gave him fifty dollars	Ik joech him fyftich dollar
I turned my nose over	Ik sloech myn noas oer
I can not do it myself	Ik kin it net sels dwaan
I did not give him one	Ik joech him net ien
A weapon has no use at all	In wapen hat hielendal gjin nut
I hope you enjoy your bath	Ik hoopje dat jo genietsje fan dyn bad
I was so glad I was there again	Ik wie sa bliid dat ik der wer by wie
I learned a few things	Ik haw in pear dingen leard
I looked at the other men	Ik seach nei de oare manlju
I swallowed hard over the dry lump in my throat	Ik slokte hurd oer de droege bult yn myn kiel
I saw fantastic possibilities	Ik seach fantastyske mooglikheden
I have to jump it a lot	Ik moat it in protte springe
I will be myself	Ik sil mysels wêze
A celebration of life	In fiering fan it libben
I had no idea why she was smiling	Ik hie gjin idee wêrom't se glimke
I hope you all have fun	Ik hoopje dat jim allegearre wille hawwe
I have attached the file for reference	Ik haw taheakke de triem foar de referinsje
I have given up the pretense	Ik haw de pretinsje opjûn
The city council is elected every four years	De gemeenteried wurdt om de fjouwer jier keazen
I had a bit of independence again	Ik hie wer in bytsje selsstannigens
I almost laughed again	Ik lake wer hast
I was not afraid of getting hurt	Ik wie net bang om sear te wurden
I just had to stretch and get some fresh air	Ik moast gewoan stretchje en wat frisse lucht krije
I could not be comfortable in any distorted position	Ik koe net noflik wurde yn elke ferrekte posysje
I was glad he did not go	Ik wie bliid dat er net gie
A positive approach to study can never be limited	In positive oanpak fan stúdzje kin nea beheind wurde
I'm sure they thought they were valuable	Ik bin der wis fan dat se tochten dat se weardefol wiene
I knew in my heart that she was alive	Ik wist yn myn hert dat se libbe
I approach the well and look at the bottom	Ik benaderje de put en sjoch nei de boaiem
I thought, well, maybe you did not receive my email	Ik tocht, no, miskien hawwe jo myn e-mail net krigen
I thought you knew what we were talking about	Ik tocht dat jo koenen wat wy wiene oer
I saw how it burned, and its seas boiled	Ik seach hoe't it baarnde, en syn seeën siede
I can not stress the importance of this	Ik kin it belang hjirfan net beklamje
I felt comfortable and scared at once	Ik fielde my noflik en bang yn ien kear
I hated it when men did that, with their eyes	Ik hie der in hekel oan as manlju dat diene, mei har eagen
I doubt she has more than one or two	Ik twifelje dat se mear as ien of twa hat
I can not have been here long	Ik kin hjir net lang west hawwe
I did, and you found me sitting at the bar	Ik die, en do fûn my sitten oan 'e bar
I would set up a biological lab for you	Ik soe in biologysk lab foar jo opsette
I'm a do it yourself kind of guy	Ik bin in do it sels soarte fan guy
I looked in the direction of his pointing finger	Ik seach yn 'e rjochting fan syn wizende finger
I did not eat last night	Ik ha justerjûn net iten
A damn good thing too	In ferrekte goed ek
This was his last performance on stage	Dit wie syn lêste optreden op it poadium
I wanted to avoid as many people as possible	Ik woe safolle mooglik minsken mije
I think he has the point	Ik tink dat hy it punt hat
A much larger stick lay within its easy reach	In folle gruttere stôk lei binnen syn maklike berik
I need to start going to the shooting range	Ik moat begjinne te gean nei de sjitbaan
I recognized her perfume	Ik herkende har parfum
I checked the files at the library	Ik kontrolearre de triemmen by de bibleteek
I'm really well educated	Ik bin echt goed leard
I watched as he continued to speak	Ik seach der nei, wylst er fierder praat
I'm just telling her the facts	Ik fertel har gewoan de feiten
I swallowed past the lump in my throat	Ik slokte foarby de brok yn myn kiel
I used to feel guilty about that	Dêr fielde ik my eartiids skuldich oer
I went over precautionary measures at the last minute	Ik gie oer foarsoarchsmaatregels op it lêste momint
I just shook my head at him	Ik skodde gewoan de holle nei him
He did not deserve his card	Hy hat syn kaart net fertsjinne
I found a house for us to rent	Ik fûn in hûs foar ús om te hieren
I am very happy with the results	Ik bin heul bliid mei de resultaten
After recognition comes a tendency to follow	Nei erkenning komt in oanstriid om te folgjen
I would love to see it again	Ik haw it graach wer sjoen
A movement at the gate	In beweging by de poarte
I saw shame away	Ik seach skamte fuort
I had no one else to talk to that winter	Ik hie dy winter nimmen oars om mei te praten
I would have to wait	Ik soe wachtsje moatte
A few people came out of the bank	In pear minsken kamen út de bank
I had almost no money left and no time	Ik hie hast gjin jild mear en gjin tiid
I felt powerless to do anything about the new assignment	Ik fielde my machteleas om wat oan de nije opdracht te dwaan
I offer it to you freely	Ik bied it jo frij oan
I felt like a super mom	Ik fielde my as super mem
I just thought you were awake, yet	Ik tocht gewoan dat jo wekker wiene, noch
I looked at him, then he leaned forward	Ik seach him oan, doe bûgde er him foaroer
I fell on the concrete	Ik foel op it beton
I love this feature and miss it a lot	Ik hâld fan dizze funksje en mis it in protte
I have dreams about burning cities	Ik haw dreamen oer baarnende stêden
A leg swung on his head but missed	In skonk swaaide op syn holle, mar miste
I still remember thinking he was a giant	Ik wit noch dat ik tocht dat hy in reus west hie
I hear that public transportation is considered completely topical	Ik hear dat iepenbier ferfier as folslein aktueel beskôge wurdt
A real friend is there when someone is down	In echte freon is der as immen del is
She barely feels a smile	In glimke klap fielt se amper
He is a very controlled person	Hy is in heul kontrolearre persoan
I spent the time there very pleasantly	Ik haw de tiid dêr tige noflik trochbrocht
I never wanted a title	Ik hie noait in titel woe
A small purple creature crawled out of the shadows	In lyts pears skepsel krûpte út it skaad
I refused to take medication	Ik wegere medisinen te nimmen
I saw a piece of paper on the table	Ik seach in stikje papier op 'e tafel
I tried to speak, but my voice failed me	Ik besocht te praten, mar myn stim mislearre my
I tried again with another restaurant down the street	Ik besocht nochris mei in oar restaurant yn 'e strjitte
I need you to take him out quickly and quietly	Ik haw jo nedich om him fluch en stil út te nimmen
I hope something exciting happens tomorrow	Ik hoopje dat der moarn wat spannends bart
I wanted to go to college	Ik woe nei kolleezje
I spot gun ammunition	Ik spot pistoalmunysje
I finally got them back	Ik krige se úteinlik werom
A deep tone sounded across the valley	In djippe toan klonk oer de delling hinne
I saw your mother there	Ik seach dyn mem dêr
I stared at her with a restless expression	Ik stoarre har oan mei in ûnrêstige útdrukking
I completely forget it was out of service	Ik fergeat folslein dat it bûten tsjinst wie
I grabbed her chin and stuck to it	Ik pakte har kin en stie der oan
I saw him and talked to him	Ik haw him sjoen en mei him praat
I have to try to take control again	Ik moat besykje de kontrôle wer te nimmen
I called her name, but there was no answer	Ik rôp har namme, mar der wie gjin antwurd
A failure at that earlier point is usually fatal	In mislearring op dat eardere punt is meast fataal
I turned my back on her and started walking away	Ik draaide de rêch nei har en begon fuort te gean
I had his balls removed without his permission	Ik hie syn ballen fuorthelle sûnder syn tastimming
I think my time is running out	Ik tink dat myn tiid rint út
I often refer to it as growing up	Ik ferwize it faak as opgroeie
I dug it out of my closet and answered	Ik groeven it út myn jasbûse en antwurde
I came into my first strip club with that license	Ik kaam yn myn earste stripklub mei dy lisinsje
I could not blame the world	Ik koe de wrâld net de skuld jaan
Mines were in constant danger	Minen wiene in konstant gefaar
I knew her and she was always nice enough	Ik koe har en se wie altyd aardich genôch
I assume they are together	Ik nim oan dat se tegearre binne
I did not think it would be a problem	Ik tocht net dat it in probleem wêze soe
I did a double take and caught my breath	Ik die in dûbele take en myn azem behelle
The local church is attributed to him	De pleatslike tsjerke wurdt oan him taskreaun
I went harder, biting on her shoulder blade	Ik gie hurder, byt op har skouderblêd
I asked him how much that cost the school	Ik frege him hoefolle dat de skoalle koste
I could be a teacher	Ik soe learaar wêze kinne
I felt really bad about it	Ik fielde my dêr echt min oer
I will try to explain by giving you an example	Ik sil besykje út te lizzen troch jo in foarbyld te jaan
None of them takes place in a normal world	Gjin fan harren fynt plak yn in normale wrâld
A slender door stood on one side	In slanke doar stie oan de iene kant ôf
I can read the man's mind	Ik kin de tinzen fan de man lêze
I have been cleansed from my feet	Ik bin skjin út myn fuotten slein
I have to thank my friends	Ik moat myn freonen wol betankje
I really want a blue egg	Ik wol echt in blau aai
I feel like my suffering comes from not giving up	Ik fiel dat myn lijen komt fan net opjaan
I had to face it	Ik moast der tsjinoan stean
I need to test my travel position on the map	Ik moat myn reisposysje op 'e kaart toetsje
I saw nothing else	Ik seach neat oars
I've never seen this person before	Ik haw dizze persoan noch noait earder sjoen
I pray for those millions who are about to die	Ik bid foar dy miljoenen dy't op it punt steane te stjerren
I told him a day or two later	Ik fertelde him in dei as twa letter
I stepped out of my room	Ik stapte myn keamer út
I want to feel real pain	Ik wol fiele, echte pine
I had no time to change	Ik hie gjin tiid om te feroarjen
I know you're trying	Ik wit dat jo besykje
A nurse opened the door and left it open	In ferpleechster die de doar iepen en liet dy iepen
I dragged her to a table against a distant wall	Ik luts har nei in tafel tsjin in fiere muorre
I almost shot my pants	Ik skeat hast myn broek
I worried he had a fit	Ik makke my soargen dat hy in fit hie
I warned them we were making a monster	Ik warskôge se dat wy in meunster meitsje
I grew to his ignorance	Ik groeide nei syn ûnwittendheid
I wondered if we could possibly	Ik frege my ôf oft wy miskien koene
They won early numerous victories and declared independence	Se wûnen betiid tal fan oerwinningen en ferklearren ûnôfhinklikens
I fell forward, right on his neck	Ik foel foarút, rjocht op syn nekke
I loved the cold in the air	Ik hâldde fan de kjeld yn 'e loft
I did not expect that this would really work	Ik hie net ferwachte dat dat echt soe wurkje
I just love you	Ik hâld gewoan om dy
A very contemporary love story that deals with adult emotions	In heul eigentiids leafdesferhaal dat omgiet mei folwoeksen emoasjes
A more reserved man had never been there	In mear reservearre man hie der nea west
I still remember crying a little too, she saw crying	Ik wit noch dat ik ek in bytsje gûlde, se seach gûlen
This was not always the case	Dit wie net altyd it gefal
I knew he would too if he had the chance	Ik wist dat hy ek soe as hy de kâns hie
I'm sure he does not mean anything by that	Ik bin der wis fan dat hy der neat mei bedoelt
I stared at him back	Ik stoarre him werom
I found them interesting the world in which they live	Ik fûn se ynteressant de wrâld wêryn se libje
I started to hate her	Ik begon har te haatsje
I hate this so much	Ik haat dit safolle
I can check with her later	Ik kin letter mei har kontrolearje
I felt all my sins being washed away	Ik fielde al myn sûnden wurde wosken
I get in my car and turn the engine over	Ik stap yn myn auto en draai de motor om
I bite my lip and push it through	Ik byt op 'e lippe en triuw se troch
I wanted to learn a new style of football	Ik woe in nije fuotbalstyl leare
I tell him how it's an insult	Ik fertel him hoe't it in belediging is
A very friendly and lovely lady	In heul freonlike en moaie dame
I could not move or feel my legs	Ik koe myn skonken net bewege of fiele
I had to watch as it flew towards me	Ik moast sjen as it fleach nei my
I have never seen such dancing	Ik haw noait sa'n dûnsjen sjoen
I went out and asked to wash my hands	Ik gie út en frege om myn hannen te waskjen
I will not spare you any detail	Ik sil dy gjin detail besparje
I would like to know your opinion	Ik soe graach witte jo miening
The underlying mechanism that causes this is unknown	It ûnderlizzende meganisme dat dit feroarsake is ûnbekend
I do not let anyone hurt my little bird	Ik lit gjinien myn lytse fûgel sear dwaan
I did not really want to kill you	Ik woe dy net echt deadzje
I was washed clean and got a fresh start	Ik wie skjin wosken en krige in nij begjin
He would make your skin crawl	Hy soe dyn fel krûpe meitsje
A representative image of four different experiments is shown	In represintatyf byld fan fjouwer ferskillende eksperiminten wurdt toand
I'm just really connected to him for some reason	Ik bin gewoan om ien of oare reden echt mei him ferbine
I would then wonder why this is so	Ik soe my dan ôffreegje wêrom dit sa is
I needed her help and support	Ik hie har help en stipe nedich
I will never let anyone hurt you	Ik sil nea litte immen sear dy
A cold wind blew through the open window	Troch it iepen finster waaide in kâlde wyn
I can not live by myself as an adult before marriage	Ik kin net libje troch mysels as in folwoeksene foar houlik
I stopped to say something to the girls	Ik hâldde my op om wat tsjin de famkes te sizzen
I had seen something that my mind could not accept	Ik hie wat sjoen dat myn geast net akseptearje koe
Other types of palms have different habits and fruits	Oare soarten palmen hawwe ferskillende gewoanten en fruchten
I listened to their whole meeting	Ik harke nei harren hiele gearkomste
I really tried to network with the guys	Ik besocht echt te netwurkjen mei de jonges
I did not like the same anymore	Ik like net mear itselde
I have no time to waste	Ik haw gjin tiid te fergriemen
A high shadow fell over their hiding place	In hege skaad foel oer harren skûlplak
I was back among people	Ik wie werom tusken minsken
I hate to see them go	Ik haatsje se te sjen gean
I looked away, no longer looking at her	Ik seach fuort, net mear nei har te sjen
I stepped in and looked around the kitchen	Ik stapte yn en seach om de keuken hinne
I feel trees, rivers, plants, small animals	Ik fiel beammen, rivieren, planten, lytse bisten
I got in my car and drove downtown	Ik stapte yn myn auto en ried binnenstêd
Of course I did not think so	Ik tocht der fansels neat fan
I went on my knees and bent over him	Ik gyng op 'e knibbels en bûgde my oer him hinne
I close my eyes and rest	Ik slút myn eagen en rêst
I cover my mouth with my hand	Ik bedek myn mûle mei myn hân
I remember the day vividly	Ik herinner my de dei libbendich
I shook my head and sank into my mind	Ik skodde de holle en sakke yn myn tinzen
I wondered if mom kept it	Ik frege my ôf oft mem it hâlde
I can never forget him	Ik kin him nea ferjitte
A computer that allows you to type on the screen	In kompjûter wêrmei jo te skriuwen op it skerm
I run my hands through his hair	Ik draaf de hannen troch syn hier
I never took him on	Ik haw him der noait op nommen
A teacher, he thinks	In learaar, tinkt er
I heard it many times	Ik hearde it in protte kearen
I nodded, and he raised my hand higher	Ik knikte, en hy tilde myn hân heger op
I'm scared of my mom too	Ik bin ek bang foar myn mem
A few were as big as cats or dogs	In pear wiene sa grut as katten of hûnen
I'm not to be trusted	Ik bin net te fertrouwen
I went back to sleep and dreamed again	Ik gong wer yn 'e sliep en dreamde wer
I can not lose the children another parent	Ik kin de bern net in oare âlder ferlieze
I turn my head quickly, sit down	Ik draai de holle gau, gean sitten
A body was down with the face to one side	In lichem wie mei it gesicht nei de iene kant del
I tried not to think about it	Ik besocht der net oan te tinken
A group is a group of related channels	In groep is in groep besibbe kanalen
I agreed, and we both ran upstairs	Ik stimde yn, en wy rûnen beide nei boppen
The defense performed consistently well in the following years	De ferdigening prestearre konsekwint goed yn 'e folgjende jierren
I grabbed her hand	Ik pakte har hân
I became too easy to pull off	Ik waard te maklik om te lûken
I understand that you have a certain grace for this girl	Ik begryp dat jo in bepaalde genede hawwe foar dit famke
I will not break that promise	Ik sil dy belofte net brekke
I think it was a warning	Ik tink dat it in warskôging wie
I love your style so much	Ik hâld sa folle fan jo styl
I can stand on my own two feet	Ik kin op myn eigen fuotten stean
I can not spend as it was mine	Ik kin net besteegje as wie it fan my
I should not feel that way	Ik soe my net sa fiele moatte
I took her after a whole night of restraint	Ik naam har nei in hiele nacht restraint
I did not think that could happen	Ik tocht net dat dat koe
Louis the same years	Louis itselde jiers
I will give it one thing	Ik sil it ien ding jaan
A good end should connect all loose ends	In goed ein moat alle losse einen ferbine
I could not see what he was doing	Ik koe net sjen wat er die
I got up and walked to my room	Ik gyng oerein en rûn nei myn keamer
I always tried to concentrate on you	Ik besocht my altyd op dy te konsintrearjen
I know it does not make much sense	Ik wit dat it net folle sin makket
I thought it was love, but it was just lust	Ik tocht dat it leafde wie, mar it wie gewoan lust
I looked around the kitchen	Ik seach de keuken om
I love you all, but we	Ik hâld fan jim allegearre, mar wy
I haven't thought much about that lately	Dêr haw ik de lêste tiid net sa folle oer neitocht
I wanted to press my bare breasts against that beautiful breast	Ik woe dat myn bleate boarsten tsjin dy prachtige boarst drukke
I looked into the air	Ik seach de loft yn
I was told the who, what, when and where	Ik waard ferteld de wa, wat, wannear en wêr
I kept his face inches away from me	Ik hold syn gesicht inches fan my ôf
I had forgotten that he was standing next to me	Ik wie fergetten dat er njonken my stiet
I was like a fly trying to attack a lion	Ik wie as in fly dy't besocht in liuw oan te fallen
I want everyone to just see my dad	Ik wol dat elkenien myn heit gewoan sjocht
A background check showed minor criminal activity, but nothing serious	In eftergrûnkontrôle liet lytse kriminele aktiviteiten sjen, mar neat serieus
The village is isolated between mountains and hills	It doarp is isolearre tusken bergen en heuvels
I look at the outside world through the transparent walls	Ik besjoch de bûtenwrâld troch de trochsichtige muorren
I had one at his age	Ik hie ien op syn leeftyd
I think that was why he started his business	Ik tink dat wie wêrom hy begûn syn bedriuw
I know he does not feel that way	Ik wit dat hy dat net fielt
I felt relief after that	Ik fielde opluchting dêrnei
I kept running, the bag with treasures in my hands	Ik bleau rinnen, de tas mei skatten yn 'e hannen
There is only one up or down	D'r is allinich in omheech of omleech
I opened the front door	Ik die de foardoar iepen
I could feel my face getting warm	Ik koe myn gesicht fiele waarm wurde
I do not remember the flash either	Ik herinner my de flits ek net
I look at her sharply	Ik sjoch har skerp nei
I jumped up with a start	Ik sprong oerein mei in start
I can calm down in that	Dêr kin ik rêstich yn
I love the idea of ​​a craft	Ik hâld fan it idee fan in ambacht
I smiled a little and nodded	Ik glimke in bytsje en knikte
An enemy car passed by	In fijannige auto kaam foarby
I would tell it to a mother	Ik soe it tsjin in mem fertelle
I just want the position that was posted	Ik wol gewoan de posysje dy't waard pleatst
Davis declined the offer	Davis wegere it oanbod
I had never put you in that position	Ik hie dy nea yn dy posysje set
I tried a few different ways but nothing worked	Ik besocht wat ferskillende manieren, mar neat wurke
I mean, off the wall	Ik bedoel, fan 'e muorre ôf
I need one to protect my heritage	Ik haw ien nedich om myn erfgoed te beskermjen
I would survive this	Ik soe dit oerlibje
I hope we come down for lunch	Ik hoopje dat wy delkomme foar lunch
I stopped for the last portrait	Ik bleau stean foar it lêste portret
I should have trusted you enough to tell you everything	Ik hie dy genôch fertrouwe moatten om dy alles te fertellen
I look at her as he talks	Ik sjoch nei har wylst er praat
I can not live without you, my love	Ik kin net libje sûnder dy, myn leafde
Everyone gets inspiration from one place or another	Elkenien krijt ynspiraasje fan ien of oare plak
However, I was not sure if it was dangerous	Ik wie der lykwols net wis fan oft it gefaarlik wie
I would definitely do business with them again	Ik soe perfoarst dwaan saken mei harren wer
I heard a human running sound across the rooms	Ik hearde in minsklik rinnende lûd oer de keamers
I did not tell him that she had forgotten my name	Ik fertelde him net dat se myn namme fergetten wie
I understand that, but he wanted me above you	Ik begryp dat, mar hy woe my boppe dy
I hate that my brother married a black woman	Ik haatsje dat myn broer troude mei in swarte frou
I can talk to him about anything	Ik kin oer alles mei him prate
I have to make sure everyone gets out of there safely	Ik moat der foar soargje dat elkenien der feilich út komt
I must be missing something	Ik moat wat misse
I fell to my knees, struggling to crawl away	Ik foel op 'e knibbels, muoite om fuort te krûpen
I wanted to rub off her ugly face	Ik woe har ûnsjogge gesicht ôfskuorre
I want you to take this	Ik wol dat jo dit nimme
A woman was sitting in the suite	In frou siet yn de suite
A woman stood to greet her	In frou stie har te groetsjen
I give them six months, tops	Ik jou se seis moanne, tops
A plan we both agree on	In plan dêr't wy it beide oer iens binne
A ring of fire burned around the outside	In ring fan fjoer baarnde om 'e bûtenkant
I should never have trusted her	Ik hie har noait fertrouwe moatten
I love pasta and reading	Ik hâld fan pasta en lêzen
I wish my father was here	Ik woe dat myn heit hjir wie
I did not take it off	Ik naam it net ôf
I think we became friends after that	Ik tink dat wy dêrnei freonen wurden binne
A white person would always be a white person	In blanke soe altyd in blanke wêze
I had no idea where it came from	Ik hie gjin idee wêr't it wei kaam
I was very pleased with my visit	Ik wie tige tefreden mei myn besite
I understood the question	Ik haw de fraach begrepen
I should have been on my guard	Ik hie op myn hoede wêze moatten
I love the way that sounds	Ik hâld fan de manier wêrop dat klinkt
A faint smile played on her lips	In flau glimke spile op har lippen
A hand shot through the storm and grabbed his arm	In hân skeat troch de stoarm en pakte syn earm
I mean, the front door doesn't even close properly	Ik bedoel, de foardoar giet net iens goed ticht
I had thought about it for years	Ik hie der wol jierren oer neitocht
I signed up as a fighter	Ik meldde my oan as strider
I can do the same too!	Ik kin ek dwaan itselde!
I just needed time for myself	Ik hie gewoan tiid foar mysels nedich
I can depend on nothing more	Ik kin fan neat mear ôfhingje
I was also surprised at where this book led	Ik wie ek ferrast oer wêr't dit boek liede
It was sold out before the opening	It wie útferkocht foar de iepening
I was surprised by everything	Ik wie ferrast fan alles
I searched for lights under her door	Ik socht nei ljochten ûnder har doar
I would kill the remaining names on my list	Ik soe de oerbleaune nammen op myn list deadzje
However, I can not take all the credit	Ik kin lykwols net alle kredyt nimme
The purpose of my body became completely different	It doel fan myn lichem waard folslein oars
I knew how much she wanted to be taken seriously	Ik wist hoe graach se serieus nommen wurde woe
I had only taken enough for myself	Ik hie allinnich genôch foar mysels nommen
I love her, in fact	Ik hâld fan har, trouwens
I roll my eyes, and get to eat my plate	Ik rôlje myn eagen, en krij myn bord te iten
One word, they say, is enough for the wise	In wurd, sizze se, is genôch foar de wizen
A woman in a blue summer dress	In frou yn in blauwe simmerjurk
I just stood up and let her go	Ik stie gewoan en liet har gean
I use it often and am not out yet	Ik brûk it faak en bin noch net út
I want to go back to school	Ik wol werom nei skoalle
I thought that was a pretty nice and sexy thing	Ik tocht dat dat in moai moai en sexy ding wie
I should stop	Ik soe my ophâlde moatte
I would be safe, she needed me	Ik soe feilich wêze, se hie my nedich
I passed the offer	Ik haw it oanbod trochjûn
I swallowed hard and closed my eyes	Ik slokte hurd en die de eagen ticht
A relationship of trust does not just disappear overnight	In fertrouwensrelaasje ferdwynt net samar oernachtsje
I notice her ring finger is bare	Ik fernimme har ringfinger is bleat
I read the name of the hospital	Ik lês de namme fan it sikehûs
A glance around the room was enough	In blik om 'e keamer wie genôch
I took inventory of my situation	Ik naam ynventarisaasje fan myn situaasje
I bent down again and tried to get under the smoke	Ik bûgde my wer leger en besocht ûnder de reek troch te kommen
I think it could be magic	Ik tink dat it magy wêze kin
I was used to calling her by her own name	Ik wie wend om har by har eigen namme te neamen
I really wanted you to love me	Ik woe echt dat jo fan my hâlde
I hate the feel of her skin, that's all	Ik haatsje it gefoel fan har hûd, dat is alles
Laws are passed by a majority of votes	Wetten wurde oannommen mei in mearderheid fan stimmen
I land another and even more vibrating	Ik lâne in oar en noch mear trillend
I ran three nights	Ik rûn trije nachten
I felt her pain when she lost her son	Ik fielde har pine doe't se har soan ferlear
A simple lesson, but learned the hard way	In ienfâldige les, mar op 'e hurde manier leard
I thought it was age	Ik tocht dat it leeftyd wie
I need you to get there	Ik haw jo nedich om dêr oan te kommen
It has no natural satellite	It hat gjin natuerlike satellyt
I stayed here and saw your life through your thoughts	Ik bleau hjir en seach dyn libben troch dyn tinzen
I did not know much about him	Ik wist net folle oer him
I continued to write after that	Ik bleau dêrnei skriuwen
I read the status update	Ik lês de status update
I felt full after a long time	Ik fielde my nei in lange tiid folslein
I only drink his blood	Ik drink allinnich syn bloed
I could not stand that	Dat koe ik net úthâlde
I no longer know exactly how old he is	Ik wit net mear krekt hoe âld hy is
The union was rocky from the start	It fakbûn wie fan it begjin ôf rotsich
I want them to be in a safe profession	Ik wol dat se yn in feilich berop binne
I really need such excitement	Ik bin tige ferlet fan sa'n opwining
I saw it before my own eyes	Ik seach it foar myn eigen eagen
I can not live like this	Ik kin sa net libje
I go out and talk to people	Ik gean út en praat mei minsken
I find myself in the valley of decision	Ik fyn mysels yn 'e delling fan beslút
A few bishops called out loud	In pear biskoppen foar lûdop roppen
So it was a small gift	Dus it wie in lyts kado
I could control nothing more	Ik koe neat mear kontrolearje
I was standing on a cliff	Ik stie op in klif
I did not need her direction	Ik hie har rjochting net nedich
I just feel so dirty	Ik fiel my gewoan sa smoarch
I am sexy combination of lust and love	Ik bin sexy kombinaasje fan lust en leafde
I decide to stick to my normal routine	Ik beslute my oan myn normale routine te hâlden
I have it most under my eyes	Ik ha it meast ûnder de eagen
I had a good childhood	Ik hie in goede bernetiid
He retained the post throughout his congressional career	Hy behâlde de post yn syn kongreskarriêre
I slipped quietly past her and climbed the stairs	Ik glied rêstich by har lâns en flechte de treppen op
I really did not care	It hie my eins neat skele
I lived, fought, and was imprisoned as one	Ik libbe, fochten, en waard finzen set as ien
I felt sweat beads develop on my forehead	Ik fielde dat switkralen op myn foarholle ûntwikkelje
I had a really sweet, sweet experience in prayer last night	Ik haw fannacht in echt swiete, swiete ûnderfining yn gebed
I look out and around and take it all in	Ik sjoch út en om en nim it allegear yn
I also ran the risk of being recognized immediately	Ik rûn it risiko ek daliks erkend te wurden
I was soon ready to go home	Ik wie gau klear om nei hûs te gean
I assume she means me	Ik nim oan dat se my bedoelt
I spent the week with him	Ik ha de wike mei him trochbrocht
I did not look to see what it was	Ik seach net om te sjen wat it wie
I offer no answer	Ik bea gjin antwurd
A closer look at his defeat last year	In tichterby besjen op syn nederlaach ferline jier
I'm still on my feet again	Ik bin noch wer op myn fuotten
I think everyone should try the classic at least once	Ik tink dat elkenien de klassiker op syn minst ien kear moat besykje
It was later dropped from the show	It waard letter falle út de show
I even stopped going to church regularly	Ik bin sels ophâlden mei regelmjittich nei tsjerke te gean
I had nothing to do with it then	Ik hie der doe neat oan
A saint, he advised, but which he could not	In hillige, ried er, mar hokker koe er net
I did not wonder what it could prove	Ik frege my net ôf wat it koe bewize
I made the transition from boy to man	Ik makke de oergong fan jonge nei man
I believe we have talked before	Ik leau dat wy earder praat hawwe
I had never thought of that	Dêr hie ik noait oan tocht
I could be depressed	Ik koe wêze depressyf
I would not mind hanging out again	Ik soe it neat skele om wer út te hingjen
I would like to publish my own book of poems	Ik wol graach myn eigen gedichteboek útjaan
I wanted to go to her, now, now	Ik woe nei har ta, no, no
I need people who realize that	Ik haw minsken nedich dy't dat realisearje
I appreciate your suggestions	Ik wurdearje jo suggestjes
I could not hear any lies at all	Ik koe hielendal gjin leagen hearre
A good guy with a human heart	In goede keardel mei in minsklik hert
I look out through the wall and its light	Ik sjoch troch de muorre en syn ljocht nei bûten
I just had to worry about the days dragging on	Ik moast allinnich mar soargen oer de dagen slepen
I no longer knew what to do	Ik wist net mear wat ik dwaan moast
I will always look after you well	Ik sil altyd nei jo goed sykje
I made that mistake and she punished me for it	Ik makke dy flater en se strafte my dêrfoar
I need a new strategy	Ik haw in nije strategy nedich
I have never used a machine gun	Ik haw nea brûkt in masinegewear
I literally wanted out of the woods	Ik woe letterlik út 'e bosk
I really lost my job	Ik bin echt myn baan kwytrekke
I can not imagine that a woman wants me	Ik kin my net yntinke dat in frou my wol
I could feel the depths of her sadness	Ik koe de djipten fan har fertriet fiele
I buried her here so we could get close	Ik begroeven har hjir sadat wy koenen tichtby
I filled you with loneliness and despair	Ik foldie dy mei iensumens en wanhoop
I deal with these people every day	Ik gean alle dagen mei dizze minsken om
I did not know you could get them that way	Ik wist net dat jo se sa krije koenen
A cold case, mind you	In kâld gefal, tink
I think he's under suspicion	Ik tink dat er ûnder fertinking is
I have to go and get it	Ik moat gean en krije it
I grew up pretty much in the house	Ik bin moai grut wurden yn it hûs
I'm afraid of her stupid tricks	Ik bin bang foar har domme trúkjes
I fell in love with standing on stage and performing	Ik rekke fereale op it stean op it poadium en it optreden
I listen too, and with fear in my heart	Ik harke ek, en mei eangst yn myn hert
In it, he copied his opponent	Dêryn kopiearre er syn tsjinstanner
I'll tell you when the time comes	Ik sil jo fertelle as de tiid komt
I need to find him and tell him	Ik moat him fine en him fertelle
I could not be happier with the product	Ik koe net lokkiger wêze mei it produkt
I could not imagine that he was so responsible	Ik koe my net yntinke dat er sa ferantwurdlik wie
I was particularly hopeless on the phone	Ik wie benammen hopeleas oan 'e telefoan
I knew he had to say that to me	Ik wist dat er dat tsjin my sizze moast
I see that someone else has opted for it too	Ik sjoch dat in oar der ek foar keazen hat
Many of us have learned the book business from him	In protte fan ús hawwe it boekbedriuw fan him leard
The cabinet has been made deeper to accommodate this	It kabinet is djipper makke om dit op te fangen
A few minutes later it was done	In pear minuten letter wie it dien
I felt warm and then cold	Ik fielde my waarm en doe kâld
I had to stop it	Ik moast it stopje
A life sentence and then some	In libbenslange finzenisstraf en dan wat
Canadian provinces and territories are responsible for providing education	Kanadeeske provinsjes en gebieten binne ferantwurdlik foar it oanbieden fan ûnderwiis
I dug into my purse and found a makeup cloth	Ik groeven yn myn beurs en fûn in make-up doek
Corrected and improved	Korrizjearre en ferbettere
I find it difficult to forgive such a policy	Ik fyn it dreech om sa'n belied te ferjaan
A walk reminiscent of what he once was	In kuier oantinken oan wat er ea wie
I hear the scream again	Ik hear de gjalp wer
I tossed and turned for about twenty minutes	Ik smiet en draaide foar sa'n tweintich minuten
I want to say thank you	Ik wol sizze tank
I played games with death	Ik spielde spultsjes mei de dea
I have no idea at all	Ik haw hielendal gjin idee
A criminal case put him off	In strafsaak sette him fuort
I've never seen anything like it here	Ik haw hjir noch noait soks sjoen
I lifted my heart so that the blessing could come down	Ik tilde myn hert op dat de segen delkomme koe
I'm just saying what's going on inside	Ik sis mar wat fan binnen komt
I imagine it will always be	Ik stel my foar dat it altyd sil wêze
I did not want to spread it	Ik woe it net ferspriede
I never had it against her	Ik hie it noait tsjin har
I mean have to live with such a great man	Ik bedoel mei sa'n grutte man libje moatte
I just kept going	Ik hâldde my krekt oer
He reports that he will not have enough time	Hy meldt dat hy net genôch tiid sil hawwe
I could not imagine going back to a life without her	Ik koe my net foarstelle werom te gean nei in libben sûnder har
I had fever when it happened	Ik hie koarts doe't it barde
I asked him for the freedom of my country	Ik frege him om de frijheid fan myn lân
I thank God for my brothers	Ik tankje God foar myn bruorren
I can go back for that reason	Ik kin om dy reden werom gean
I never kissed her or even dated her	Ik nea tute har of sels datearre har
Treat us with it	Behannelje ús dêrmei
He had a long thin face	Hy hie in lang tin gesicht
A smoky glass dome came up in the center	In smookt glêzen koepel kaam yn it sintrum omheech
I really like this ho	Ik hâld echt fan dizze ho
I really got to know each character	Ik learde wirklik elk karakter kennen
I have things to learn	Ik haw dingen te learen
I have the same feeling	Ik haw itselde gefoel
I live only for him	Ik libbe allinnich foar him
I looked at her with wide eyes	Ik seach har mei grutte eagen oan
A drip ocean is the ocean	In drip oseaan is de oseaan
I could see a long trail	Ik koe in lange steech sjen
I did not think the war was just one	Ik tocht net dat de oarloch gewoan ien wie
I escaped with my children	Ik ûntkaam mei myn bern
On the ground, two farm workers were killed	Op de grûn kamen twa boerearbeiders om it libben
I called and you will answer	Ik haw belle en do silst antwurdzje
I turn away from the atmosphere and rub my eye	Ik draai my fan 'e sfear ôf en wriuw myn each
I've never been a part of that before	Ik wie nea diel fan soksoarte foar
I would not ask them	Ik soe se net freegje
I hope he does not choose the latter	Ik hoopje dat er it lêste net kiest
I could feel my eyes swell close	Ik koe fiele hoe myn eagen ticht swollen
I should have known this was going to happen	Ik hie witte moatten dat dit barre soe
I was not a father or a husband	Ik wie gjin heit of in man
I can not wait to see him	Ik kin net wachtsje om him te sjen
I hate such a feeling for her	Ik haatsje sa'n gefoel foar har
A small smile slipped over her lips	In lyts glimke glied oer har lippen
I was under when they did the surgery	Ik wie ûnder doe't se de operaasje diene
A really sensitive, talented soft soul	In echt gefoelige, talintfolle sêfte siel
I used to cheat on this	Ik brûkte te cheat op dit
I want you there, but it could run late	Ik wol dy dêr, mar it koe let rinne
A sign of the coming winter	In teken fan de kommende winter
I went to see her the next day	Ik gie de oare deis by har te sjen
I was back at work by myself	Ik wie wer oan it wurk by mysels
I felt no connection	Ik fielde gjin ferbining
I never really cared about other values ​​in life	Ik haw noait echt soargen oer oare wearden yn it libben
I'll get in there in a moment	Ik kom dêr yn in momint yn
I, the universe, am beginning to become aware of myself	Ik, it universum begjint mysels bewust te wurden
I told her all about you	Ik fertelde har alles oer dy
I have not taken it off yet	Ik haw it noch net ôfnommen
I can barely stand now	Ik kin no amper stean
I sigh a little inward and step up the elevator	Ik suchtsje in bytsje nei binnen en stap de lift op
I have to call this	Ik moat dit oproppe
I felt compelled to pray for him	Ik fielde my twongen om foar him te bidden
I really need to get some from my chest	Ik moat echt wat fan myn boarst krije
I hope he led me a path	Ik hope dat er my in paad lei
I can never have enough flowers	Ik kin noait genôch blommen hawwe
A gentle, gentle mother	In sêfte, sêfte mem
I was not sure who it was	Ik wie net wis wa't it wie
I knew you would come back to us and you did	Ik wist dat jo werom nei ús komme soene en dat dien jo
I would have known if there was	Ik soe hawwe witten as der wie
I've never set my eyes on her before	Ik haw myn eagen noch noait earder op har set
I watch the events of the day	Ik besjoch de eveneminten fan 'e dei
I also love the subject	Ik hâld ek fan it ûnderwerp
I have not learned that the world is not eternal	Ik haw net leard dat de wrâld net ivich is
I removed your father for you	Ik haw dyn heit foar dy fuorthelle
I held you in your hand	Ik haw dy yn dyn hân hâlden
I was up most of the night	Ik wie it grutste part fan 'e nacht op
A light laugh left her lips	In licht laitsjen ferliet har lippen
I will not judge your performance	Ik sil jo prestaasjes net oardielje
I was surprised at how well they worked together	Ik wie ferrast oer hoe goed se gearwurken
I fall on my hands and knees	Ik falle op myn hannen en knibbels
I have no idea why he thinks that	Ik ha gjin idee wêrom't er dat tinkt
I thought coming home would help, but it did not	Ik tocht dat thúskommen soe helpe, mar dat hat it net
I get in the car and drive to the banquet	Ik stap yn de auto en ryd nei it banket
I want to experience everything	Ik wol alles belibje
I took my punishment	Ik naam myn straf
I opened my mouth and the professor started talking	Ik die myn mûle iepen en de professor begûn te praten
I've never had the guts to keep one since	Ik haw noait it lef hân om ien te hâlden sûnt
I knew the gym was down there	Ik wist dat de gym dêr del wie
I wanted to get his baseball jersey	Ik woe syn honkbaltrui krije
Her marriage produced a daughter and a son	Har houlik produsearre in dochter en in soan
I told him to wait until we had food	Ik sei tsjin him om te wachtsjen oant wy iten hiene
I will share the bread	Ik sil it brea diele
I have learned a lot by following this course	Ik haw in protte leard troch dizze kursus te folgjen
I grabbed the guy in the lead	Ik pakte de keardel yn 'e lieding
I did not care how faithful he felt he should be	It koe my net skele hoe trou hy fielde dat er wêze moast
I still remember what an interesting shock	Ik wit noch wat in nijsgjirrige skok
A group of women sat there singing	In groep froulju siet der yn te sjongen
I did not talk to one person	Ik ha net mei ien persoan praat
A number of men came from the other direction	In oantal manlju kaam út de oare rjochting
I really do not like the bent yoke	Ik hâld echt net fan it bûgde jok
I can say almost nothing else	Ik mei suver neat oars sizze
I deeply regret my decision from long ago	Ik spyt djip spyt fan myn beslút fan lang lyn
I saw soldiers approaching	Ik seach soldaten oankommen
I can take care of you both	Ik kin foar jim beide soargje
I searched a little deeper	Ik socht wat djipper
I try to think about the night before	Ik besykje te tinken oer de nacht dêrfoar
I can read your lips as you speak slowly	Ik kin de lippen lêze as jo stadich prate
I introduced him immediately to my mother	Ik stelde him fuort oan myn mem foar
I show up in many different shapes and forms	Ik lit sjen yn in protte ferskillende foarmen en foarmen
I could fully understand where she came from	Ik koe folslein begripe wêr't se wei kaam
I was still not sure of him	Ik wie noch net wis fan him
I knelt next to her and tried to pick her up	Ik knibbele neist har en besocht har op te heljen
I woke up on the floor	Ik waard wekker op 'e flier
I slipped out of my sleep in a moment	Ik glide yn in momint út myn sliep
I want to stick to this moment	Ik wol fêsthâlde oan dit momint
I think it was the kids	Ik tink dat it de bern wiene
I expect you to honor our agreement	Ik ferwachtsje dat jo ús oerienkomst earje
I ran away from terrible things	Ik rûn fuort fan freeslike dingen
I was too excited to let you know	Ik wie te kip om jo witte te litten
A rare mistake on my part	In seldsume flater fan myn kant
I think it's boring old news	Ik tink dat it saai âld nijs is
I left my candles there and walked home	Ik liet myn kearsen der en rûn nei hûs
I cared so much for him and was all amazed	Ik soarge sa folle foar him en wie allegear ferbjustere
I'm also very tired now like you	Ik bin no ek tige wurch lykas jo
I just want to feel safe	Ik wol gewoan feilich fiele
I lifted my sword in the air	Ik tilde myn swurd yn 'e loft
This species is a uniform dark brown or gray	Dizze soarte is in unifoarm donkerbrún of griis
Everyone was funny	Elkenien wie grappich
I really did not like it	Ik fûn it echt net leuk
I walked around to see how they lived	Ik rûn om om te sjen hoe't se wennen
English writers used the term fast leg theory	Ingelske skriuwers brûkten de term fast leg teory
I started shaking again	Ik begûn wer te triljen
I will not play whatever game she is set for	Ik sil net spylje hokker spultsje sy is ynsteld
I still know most of them	Ik wit noch de measten fan harren
I, on the other hand, could do nothing	Ik, oan de oare kant, koe neat dwaan
I can see that they understand	Ik kin sjen dat se begripe
I want him back	Ik wol dat er werom komt
He can leave nothing out	Hy kin neat útlitte
I just can not see us, so happy and relaxed	Ik kin ús gewoan net sjen, sa bliid en ûntspannen
However, I was not there to steal the plane	Ik wie der lykwols net om it fleantúch te stellen
I reached into my pocket	Ik rikte yn myn bûse
I've never seen anyone leave the scene	Ik haw noait ien sjoen it toaniel ferlitten
I always feel better after a workout	Ik fiel my altyd better nei in workout
I was up anyway	Ik wie dochs oerein
I went faster forward in my impatience	Ik gong flugger foarút yn myn ûngeduld
I bent in touch and smiled	Ik bûgde yn 'e touch en glimke
I need to figure out what went wrong	Ik moat útfine wat der mis gie
A soft hand touched her lower back	In sêfte hân rekke har ûnderrêch oan
Jones was pronounced dead at the scene	Jones waard dea útsprutsen op it toaniel
I miss him very much	Ik mis him tige
I let him go, which we would solve later	Ik liet him fuort, dat soene wy ​​letter oplosse
I had never seen anything like it	Ik hie noch noait soks sjoen
I can tell he's looking at his answer well	Ik kin fertelle dat hy syn antwurd goed besjocht
I invited him into the house for lunch	Ik noege him yn 'e hûs foar lunch
I have a bad credit history	Ik haw in min kredyt skiednis
I wish she had stayed	Ik woe dat se bleaun wie
I spied on all the neighbors	Ik bispiede op alle buorlju
I was not able to achieve this	Ik wie net yn steat om dit te berikken
I want to be holy and perfect as you are	Ik wol hillich en perfekt wêze lykas jo binne
I throw them out of the closet	Ik smiet se út 'e kast
I dig into my eyes and try to get a grip	Ik grave nei myn eagen en besykje in grip te krijen
I pay for electricity and internet	Ik betelje foar elektrisiteit en ynternet
I held my hands in front of my face	Ik hold myn hannen foar myn gesicht
I find it warm and soft	Ik fyn it waarm en sêft
I felt guilty because I wanted the bad guy to win	Ik fielde my skuldich om't ik woe dat de minne keardel wint
But it comes as a complete surprise	Mar it komt as in folsleine ferrassing
I could not believe that everyone took this so calmly	Ik koe net leauwe dat elkenien dit sa kalm naam
I found it difficult to make a final decision	Ik fûn it dreech om in definityf beslút te nimmen
A tear of joy ran down my face	In trien fan freugde rûn my oer it gesicht
I just leave the sweater red	Ik lit de trui mar read wêze
I made them into experimental subjects	Ik makke se ta eksperimintele ûnderwerpen
A clear, winding road lay ahead	In dúdlike, kronkeljende dyk lei foar
I had not trusted her	Ik hie har net fertroud
I lost twenty years doing nothing	Ik ferlear tweintich jier neat dwaan
He is then released	Hy wurdt dan frijlitten
I want you to satisfy yourself	Ik wol dat jo josels befredigje
I have enough green beans	Ik haw genôch griene beantsjes
A few spacious guest rooms share a bath	In pear romme gastkeamers diele in bad
I already have money for college	Ik haw al jild foar kolleezje
I realized it would make for a really good story	Ik realisearre dat it echt in goed ferhaal meitsje soe
I met my friend through mutual friends	Ik moete myn freon troch mienskiplike freonen
I work full time here	Ik wurkje hjir fulltime
I will be going to this blog regularly	Ik sil regelmjittich nei dit websjoernaal gean
I asked what happened to the whites	Ik frege wat der mei de blanken bard is
I tried to keep everything about him alive	Ik besocht alles oer him yn libben te hâlden
I can not believe she would do that to me	Ik kin net leauwe dat se my dat dwaan soe
I did not want her heart to mourn around me	Ik woe net dat har hert om my rouwe soe
I got a headache	Ik krige hoofdpijn
A blow of guilt shot through them	In klap fan skuld skeat troch har hinne
I listened to her chest and felt for a pulse	Ik harke nei har boarst en fielde nei in pols
I had to snoop to see my wife	Ik moast sneupe om myn frou te sjen
A slow sneeze spread across his lips	In stadich gnizen ferspraat oer syn lippen
There are six dressing rooms	Der binne seis kleedkeamers
A fan in my throat	In fanke yn myn kiel
I still think we need some more audience	Ik tink noch dat wy wat mear publyk nedich hawwe
I just can not imagine that I will be with him forever	Ik kin my gewoan net foarstelle dat ik foar altyd by him bin
A developer has certain requirements	In ûntwikkelder hat bepaalde easken
A debt you may have to call once	In skuld dy't jo miskien ienris moatte skilje
I have tried different types of paper without luck	Ik haw ferskate soarten papier besocht sûnder gelok
I turned my head and kissed his forehead	Ik draaide myn holle om en tute syn foarholle
One person died and fourteen were injured	Ien persoan kaam om en rekken fjirtjin ferwûne
I transferred a radio from my place	Ik brocht in radio oer fan myn plak
I was ill-prepared to deal with it	Ik wie min ree om dermei om te gean
I was just not in the mood right now	Ik wie no gewoan net yn 'e stimming
I could not control it anymore	Ik koe it net mear kontrolearje
I just love the way they look in a kitchen	Ik hâld gewoan fan 'e manier wêrop se sjogge yn in keuken
I had not even seen where she had been	Ik hie net iens sjoen wêr't se hinne west hie
I held it to my ear and did not speak	Ik hold it tsjin it ear en prate net
I went home and looked it up	Ik gie nei hûs en seach it op
I've been sober since that day	Ik bin sûnt dy dei sober
I was so overwhelmed and proud of myself	Ik wie sa oerstjoer en grutsk op mysels
I let her pull it up and down	Ik liet har it op en ôf lûke
I kissed his forehead	Ik tute syn foarholle
An increase in income may result	In tanimming fan ynkommen kin resultearje
I have not eaten lunch yet	Ik haw noch gjin lunch iten
I sought understanding from her	Ik socht begryp fan har
I should be dead a dozen times	Ik soe in tsiental kear dea wêze moatte
I would miss the bathroom	Ik soe de badkeamer misse
I lost the ability to speak	Ik ferlear it fermogen om te praten
I felt completely drunk with happiness all evening	Ik fielde my de hiele jûn folslein dronken fan lok
I only know how to divide numbers	Ik wit allinnich hoe te dielen getallen
A song came up that was a favorite of mine	Der kaam in ferske op dat in favoryt fan my wie
I found a door that is very well guarded	Ik fûn in doar dy't tige goed bewekke is
I really like the transportation system here	Ik hâld echt fan it ferfiersysteem hjir
I can not believe the display of weapons	Ik kin de werjefte fan wapens net leauwe
I was sick at the thought	Ik wie siik by de gedachte
I could let go of the ledge	Ik koe de richel loslitte
A few fishing boats were out and provided some reference	In pear fiskersboaten wiene út en levere wat ferwizing
I pick up the glass and run through the hall	Ik nim it glês op en draaf de hal troch
I love fury and protect with violence	Ik hâld fûl en beskermje mei geweld
They just realize that there is no future	Se realisearje gewoan dat d'r gjin takomst is
I could let her go	Ik koe har gean litte
A dark shadow swept over everything	In tsjustere skaad rûn oer alles hinne
I did not have time to follow my passion	Ik hie gjin tiid om myn passy te folgjen
I stare at his face and study it closer	Ik stoarje nei syn gesicht en studearje it tichterby
I wanted to continue reading	Ik woe trochgean mei lêzen
I did not really expect him at all	Ik hie him yn elts gefal net echt ferwachte
I can not even call it justified anger	Ik kin it net iens rjochtfeardige grime neame
I need to get some sleep for tomorrow	Ik moat foar moarn wat sliepe
I can only send email to myself	Ik kin allinne stjoere e-mail nei mysels
I told you not to play with her emotions	Ik sei dy net te boartsje mei har emoasjes
The family was deeply religious	De famylje wie djip religieus
I have to make myself stop dying	Ik moat meitsje my ophâlde te stoarjen
I stand for these dreams of yours	Ik stean foar dizze dreamen fan dy
A weak wind blew over the land of the dead	In swakke wyn waaide oer it lân fan de deaden
I know the right fair	Ik ken it juste mearke
I shook quickly and loosely	Ik skodde gau en los
I got in my car and cautiously went home	Ik stapte yn myn auto en gie foarsichtich nei hûs
I completely turned around to the facility	Ik draaide my folslein om nei de foarsjenning
The rest of the highway was ready c	De rest fan 'e autodyk wie klear c
I was glad I got another chance	Ik wie bliid dat ik der noch in kâns op krige
I will marry her	Ik sil mei har trouwe
I can imagine living with you	Ik kin my yntinke dat ik mei dy wenje
I live the nightmare	Ik libje de nachtmerje
I deserve imprisonment or worse	Ik fertsjinne finzenis of slimmer
I thought about the reasons we were here	Ik tocht oer de redenen dat wy hjir wiene
I made sure to pack a lot	Ik soarge der foar om in protte yn te pakken
I use it for shopping	Ik brûk it foar boadskippen
I thought about it even more this morning	Ik ha der fannemoarn noch mear oer neitocht
I can not carry them by myself	Ik kin se net troch mysels drage
I mean really worried	Ik bedoel echt soargen
I was not thankful as you saw	Ik wie gjin tank lykas jo seagen
I knew that feeling from some event in life	Ik wist dat gefoel fan guon barrens yn it libben
I have vague memories of being scared	Ik haw vage oantinkens fan it wêzen bang
I'm trying to forget you	Ik besykje dy te ferjitten
I could barely pay for my hair that month	Ik koe myn hier dy moanne amper betelje
I see these faces, real faces, over and over again	Ik sjoch dizze gesichten, echte gesichten, hieltyd wer
I want you to leave tomorrow morning around one	Ik wol dat jo moarntemoarn om ien fuortgeane
I can not seem to shake off the tension they have created	Ik kin de spanning dy't se makke hawwe net lykje ôf te skodzjen
I passed on my gift to you a long time ago	Ik haw myn kado lang lyn oan dy trochjûn
I believe we have done an admirable job of that	Ik leau dat wy dêr in bewonderenswaardig wurk fan dien hawwe
A few more moments pass, and now everyone is silent	Noch in pear mominten geane foarby, en no is elkenien stil
I just want to make you comfortable	Ik wol jo gewoan noflik meitsje
I mean, change my mind	Ik bedoel, feroarje myn gedachten
I have no idea what he's talking about	Ik ha gjin idee wêr't er it oer hat
A sense of melancholy enveloped me	In gefoel fan melancholy omfette my
A surface capable of reflecting sufficiently	In oerflak by steat fan reflecting genôch
Q looked her up and down again	Q seach har wer op en del
I can not get ahead by people here and there	Ik kin net foarút troch minsken hjir en dêr
I mean, she really hates it	Ik bedoel, se hat der echt in hekel oan
I know some of you are older in similar ways	Ik wit dat guon fan jo âlder binne op ferlykbere manieren
I have a warm rush of feeling for him	Ik ha in waarme rush fan gefoel foar him
I was completely forgotten	Ik wie hielendal fergetten
A will for this money is not required	In testamint foar dit jild is net nedich
I just can not refuse the opportunity	Ik kin de kâns gewoan net ôfwize
A lost soul in a desert of barren darkness	In ferlerne siel yn in woastyn fan ûnfruchtbere tsjuster
I hear him breathing	Ik hear him in sykheljen
I think we all enjoyed them	Ik tink dat wy allegearre genoaten fan harren
I was hoping to find something to eat	Ik hie hope te finen wat te iten
I do not see myself training until New Year	Ik sjoch mysels net traine oant nijjier
I could feel the warmth of her breath	Ik koe de waarmte fan har azem fiele
I think it would improve my reputation	Ik tink dat it soe ferbetterje myn reputaasje
I can never expect you to ever trust me again	Ik kin noait ferwachtsje dat jo my oait wer fertrouwe
I work a double shift	Ik wurkje in dûbele shift
I want to rub it too	Ik wol it ek wrijven
I love you the way you are	Ik hâld fan dy sa'tsto bist
I still remember what you did	Ik wit noch wat jo dien hawwe
I flew over and saw it from the air	Ik fleach oer en seach it út 'e loft
In other words gravel completely	Mei oare wurden grint hielendal
I looked up and our eyes hit	Ik seach omheech en ús eagen troffen
I could not let it drag on for a year longer	Ik koe it net in jier langer slepe litte
I wrote the third verse and the hook	Ik skreau it tredde fers en de heak
I could never stay angry with anyone for long	Ik koe noait lang lilk op immen bliuwe
I was really on a roll	Ik wie echt op in rol
A winding path to the top lay before them	In kronkeljend paad nei boppen lei foar harren
I am under the impression of your glowing healthy and fighting spirit	Ik bin ûnder de yndruk fan jo gloeiende sûne en fjochtsgeast
I wave to him to join our group hug	Ik wuif nei him om mei te dwaan oan ús groepsknuffel
I can not be sure which one	Ik kin der net wis fan wêze hokker
I talk a lot about the weather	Ik praat in protte oer it waar
I put him to bed about an hour ago	Ik lei him sa'n oere lyn op bêd
I believe in the struggle that is in everything	Ik leau yn 'e striid dy't yn alles is
I've never had her	Ik haw har noait hân
Part of the sale will help homeless animals	In part fan de ferkeap sil dakleaze bisten helpe
I looked at him and he smiled	Ik seach him oan en hy glimke
I will not disappear as you want	Ik sil net ferdwine lykas jo wolle
I did not finish book number three	Ik haw boek nûmer trije net ôfmakke
I stopped breathing and there was silence around the table	Ik stoppe mei sykheljen en der wie stilte om 'e tafel
I know you have tried your best	Ik wit dat jo jo bêst besocht hawwe
The work was completed in three years	It wurk wie yn trije jier klear
I also pray for my own	Ik bidde ek foar myn eigen
I had something fixed	Ik hie wat fêst
I can not stand it anymore	Ik kin it net mear ferdrage
I have said that in more than one article	Dat haw ik yn mear as ien artikel sein
A mask of annoyance sat over his features	In masker fan argewaasje siet oer syn trekken
This distinguished him from many contemporary philosophers	Dit ûnderskiede him fan in protte hjoeddeiske filosofen
I told her to stand down	Ik fertelde har te stean del
I have my doubts about this being true	Ik haw myn twifels oer dit wier is
I assume that only the slaves themselves can answer that question	Ik nim oan dat allinnich de slaven sels dy fraach beäntwurdzje kinne
I open the envelope	Ik skear de envelop iepen
I can not hide from gods	Ik kin my net ferbergje foar goaden
I stared at the post for a few seconds	Ik stoarre in pear sekonden nei de post
I was glad to hear that	Ik wie bliid om dat te hearren
I could hit all three of you in the arm	Ik koe dy alle trije in earm slaan
I rejected the cream, father not	Ik ha de kream ôfwiisd, heit net
I can no longer pray	Ik kin net mear bidde
I was sent here to help, to protect him	Ik waard hjir stjoerd om te helpen, om him te beskermjen
I looked at the clock on the console	Ik seach nei de klok op de konsole
I need to stay here and get some rest	Ik moat hjir bliuwe en wat rêst krije
I ate until my stomach was full	Ik iet oant myn mage fol wie
I did not even know why	Ik wist net iens wêrom
I have a great interest in crafts, design and art	Ik ha in grutte belangstelling foar ambacht, ûntwerp en keunst
I need you to lie down for a while	Ik haw jo nedich om in skoft leech te lizzen
I really like the music you sent me	Ik hâld echt fan 'e muzyk dy't jo my stjoerd hawwe
A natural history of human thinking	In natuerlike skiednis fan minsklik tinken
I was ready to do anything	Ik wie ree om alles te dwaan
I'll lift you up in the air	Ik sil dy optille yn 'e loft
Steel intended to build its own wire production factory	Staal wie fan doel in eigen triedproduksjefabryk te bouwen
A large egg, fat and swollen on one pole	In grut aai, fet en swollen oan ien peal
I was looking to have someone, everyone, next to me	Ik socht om immen, elkenien, neist my te hawwen
A blue spark danced in his hand	In blauwe fonk dûnse yn syn hân
I wish this had happened a long time ago	Ik winskje dat dit in lange tiid lyn bard wie
Horses follow water and grass	Hynders folgen wetter en gers
I'm afraid of being noticed	Ik bin bang om opmurken te wurden
His parents were both sports people	Syn âlden wiene beide sportpersoanen
I did not plan to leave the resort	Ik wie net fan plan om it resort te ferlitten
I just need to shower and change quickly	Ik moat gewoan dûsje en rap feroarje
I hate how they move	Ik haatsje hoe't se bewege
I did not close the door	Ik liet de doar net ticht
I know, my goddess is always with me to support	Ik wit, myn goadinne is altyd by my om te stypjen
I did not know him so well yet	Ik koe him noch net sa goed
I'll make sure he does not bother you again	Ik sil der foar soargje dat er dy net wer lestich falle sil
I ruled my province with wisdom and goodwill	Ik regearre myn provinsje mei wiisheid en goedwilligens
I could tell she wanted to get on with it	Ik koe fertelle dat se der mei oansette woe
I was relieved when the elevator door opened	Ik wie oplucht doe't de liftdoar iepengie
I love you quiet	Ik hâld fan dy stil
I could feel her exhaustion	Ik koe har útput fiele
I'm ready and waiting for you	Ik bin klear en wachtsje op dy
I was released today after two hundred years	Ik bin hjoed nei twahûndert jier frijlitten
A very unusual person	In heul ûngewoane minske
I hate that he just left me here	Ik haatsje dat er my hjir krekt litten hie
I saw things that were not real	Ik seach dingen dy't net echt wiene
I work with the horses	Ik wurkje mei de hynders
I will not lay that burden on you	Ik sil dy lêst net op dy lizze
I know it from experience	Ik wit it út ûnderfining
He was pronounced dead by apparent natural causes	Hy waard dea útsprutsen troch skynbere natuerlike oarsaken
I live my life by being a fairly spiritual person	Ik libje myn libben troch in frij geastlik persoan te wêzen
I could not look at him	Ik koe net nei him sjen
I can no longer continue in this pain	Ik kin net langer trochgean yn dizze pine
A few minutes passed and it sounded again	In pear minuten gongen foarby en it klonk wer
I look around	Ik sjoch de gong om
I thought he was happy	Ik tocht dat er bliid wie
I had no idea about your sister	Ik hie gjin idee oer dyn suster
I was happy and excited about something	Ik wie bliid en optein oer wat
I want to be warm because my licks are cold	Ik wol waarm wêze, om't myn lekkens kâld binne
I could not understand why	Ik koe net begripe wêrom
I finally got back to my guesthouse	Ik kaam úteinlik werom nei myn gasthûs
I'm afraid it will not be the only one	Ik bin bang dat it net de ienige sil wêze
I was actually happy to be born	Ik wie eins bliid om berne te wurden
I then easily lifted her out of the tank	Ik tilde har dan maklik út 'e tank
I regret a lot of any disappointment this may cause you	Ik spyt in protte fan elke teloarstelling dy't dit jo kin feroarsaakje
Jackson left the hospital the next morning	Jackson ferliet it sikehûs de oare moarns
I had to see for myself	Ik moast sels sjen
I realize his generation	Ik realisearje syn generaasje
I walk her to the door	Ik rin har nei de doar
I meant not one penny, but a thousand dollars	Ik bedoelde net ien penny, mar tûzen dollar
I have not thought until now about the meaning of that	Ik tocht oant no net oer de betsjutting fan dat
I had not seen him over in the backyard	Ik hie him net oer de eftertún sjoen
I also found just how smart he was	Ik fûn ek krekt hoe tûk hy wie
A thick lump has been removed from meat and muscle	In dikke brok is fuorthelle út fleis en spieren
I started doing the math on this	Ik begûn te dwaan de wiskunde op dit
I had a question to ask the ticket agent	Ik hie in fraach om de ticketagent te freegjen
I did not know these people	Ik koe dizze minsken net
I quickly jump down and slam her door open	Ik spring fluch del en skuorre har doar iepen
I have to come back	Ik moat werom komme
I tried to open my eyes, but they were heavy	Ik besocht myn eagen iepen te dwaan, mar se wiene swier
I need a good night's sleep	Ik moat in goede nacht sliepe
I need to talk to someone	Ik moat mei immen prate
I did not know, he cries quietly	Ik wist it net, gûlt er stil
I could not let myself get so close to a baby	Ik koe my net sa ticht by in poppe komme litte
I can not take any credit at all for this recipe	Ik kin hielendal gjin kredyt nimme foar dit resept
I was so angry at myself because I was so weak	Ik wie sa lilk op mysels om't ik sa swak wie
A week later we met for coffee	In wike letter moete wy foar kofje
I mean, it looks cool	Ik bedoel, it sjocht der cool út
I decided to take that responsibility on myself	Ik besleat dy ferantwurdlikens op mysels te nimmen
There is an immense reaction in my favor	Der is in ûnbidige reaksje yn myn foardiel
That was our learning curve	Dat wie ús learkurve
I feel nothing under my shoulders	Ik fiel neat ûnder myn skouders
I did not know if he had ever joined	Ik wist net oft er oait by kommen wie
I walked past my dad	Ik rûn by myn heit lâns
I could tell she was scared	Ik koe fertelle se wie eangst
The discipline was bad	De dissipline wie min
I was crazy again	Ik waard wer gek
I was a total girl	Ik wie in totale faam
I looked out the window again	Ik seach wer by it rút út
I love this feeling too	Ik hâld fan dit gefoel ek
I called your name several times	Ik rôp jo namme ferskate kearen
A voice answered from the tomb, and she came out	In stim antwurde út it grêf, en hja kaam út
A whole host of security officers saw the pair fly	In hiele mannichte befeiligingsoffisieren seach it pear fleane
I got pregnant that night	Ik rekke dy nacht swier
I knew she was better than that	Ik wist dat se better wie as dat
I will leave the rest of the kitchen with rest	Ik sil de rest fan 'e keuken mei rêst litte
I can protect your daughter and you	Ik kin jo dochter en jo beskermje
I did not want it to happen	Ik woe it net tafalle
I did not even think about it	Ik tocht der net iens oan
I believe he's responsible for my friend's fate	Ik leau dat er ferantwurdlik is foar it lot fan myn freon
I still love helping students reach their musical potential	Ik hâld der noch fan om studinten te helpen har muzikale potensjeel te berikken
A simple title search does not return the song	In ienfâldige sykaksje op titel lûkt it ferske net op
I think at home, everyone sees how it will feel	Ik tink oan thús, elkenien sjen, hoe't it fiele sil
I did it in a fit of confusion	Ik die it yn in fit fan betizing
I just think really hard about all this	Ik tink gewoan echt hurd oer dit alles
I really need to sleep better	Ik moat echt better sliepe
A small glass door opened wide	In lytse glêzen doar gyng wiid iepen
I failed to cry on the witness stand	It slagge my net te skriemen op de tsjûgebank
I'm not her servant	Ik bin har feint net
I wondered how this drip could be interpreted	Ik frege my ôf hoe't dizze drip ynterpretearre wurde koe
I can not remember what happened next	Ik kin my net ûnthâlde wat der dêrnei barde
I just can 't leave her here	Ik kin har hjir gewoan net litte
I did not have to go far, maybe three steps	Ik hoegde net fier te gean, miskien trije stappen
I dreamed that my mother kissed me on the lips	Ik dreamde dat myn mem my op 'e lippen tute
I would pick her up, one of these days	Ik soe har ophelje, ien fan dizze dagen
I would not even get to the gate	Ik soe it net iens by it hek komme
I've learned what you did	Ik haw leard wat jo dien hawwe
Only a life or death situation	Allinnich in libben of dea situaasje
I need spiritual confidence	Ik haw geastlik fertrouwen nedich
I would not be able to sleep at night	Ik soe nachts net sliepe kinne
I will not tell anyone, or create a scandal	Ik sil gjinien fertelle, of in skandaal meitsje
I taste myself to her	Ik priuw my oan har
I look through the pages	Ik sjoch troch de siden
I can not believe the internal damage	Ik kin de ynterne skea net leauwe
I know it pretty well	Ik wit it frij goed
I noticed the effects immediately, they were so dramatic	Ik fernaam de effekten fuortendaliks, se wiene sa dramatysk
I'm so tired and weak	Ik bin sa wurch en swak
I was attacked again	Ik waard wer oanfallen
I just wanted to know where she was	Ik woe gewoan witte wêr't se wie
I have come to not stop you	Ik bin kommen om jo net te stopjen
I wanted to find the bomb	Ik woe de bom fine
I have not attended it for a long time	Ik haw it net foar in lange tiid bywenne
I slept for more than five hours	Ik haw mear as fiif oeren sliept
I pulled out my diary and started writing here	Ik helle myn deiboek út en begon hjir yn te skriuwen
A man lifted her up, and she did not respond well	In man tilde har op, en se reagearre net goed
I launched myself into the game with great excitement	Ik lansearre mysels yn it spul mei grutte opwining
I looked to see if there were any cars	Ik seach om te sjen oft der auto's wiene
I thought you might like it	Ik tocht dat jo it graach wolle
A hard look at his mind	In hurde blik nei syn geast
I had not waited long enough	Ik hie noch net lang genôch wachte
I had motive and opportunity	Ik hie motyf en kâns
I just nodded until his lips stopped moving	Ik knikte gewoan oant syn lippen ophâlde te bewegen
I had no one to leave him with	Ik hie nimmen om him mei te litten
I could do your books if you wanted my help	Ik koe jo boeken dwaan as jo myn help woene
I know, it's not much use there	Ik wit, it is dêr net folle nut
I remember feeling overwhelmed	Ik herinner my dat ik oerstjoer fielde
I see why you are married to her	Ik sjoch wêrom't jo mei har troud binne
I did not want to fight	Ik woe net fjochtsje
I have nothing more to lose	Ik haw neat mear te ferliezen
I follow these rules to get better search results	Ik folgje dizze regels om bettere sykresultaten te krijen
I'm sure my dad feels the same way	Ik bin der wis fan dat myn heit itselde fielt
I know when the proportions of each ingredient look good	Ik wit wannear't de proporsjes fan elk yngrediïnt goed sjocht
I met some real masters	Ik moete wat echte masters
I did what she told me to do	Ik die wat se my fertelde te dwaan
I love how the story fits perfectly with the cover	Ik hâld fan hoe't it ferhaal perfekt past by de omslach
I try to comfort her, but it's not easy	Ik besykje har te treastjen, mar it is net maklik
I still felt like a child	Ik fielde my sels noch as in bern
I will explain more later	Ik sil letter mear útlizze
I would ask the design	Ik soe freegje it ûntwerp
They opened such doors for artists like myself	Se iepene sokke doarren foar keunstners lykas mysels
The railway spared no expense in planning the operations	It spoar sparre gjin kosten by it plannen fan de operaasjes
A committee has been appointed to carry out this task	Om dizze taak út te fieren is in kommisje beneamd
I stood back, admired my work and cried	Ik stie werom, bewûndere myn wurk en skriemde
I would be sorry if anything happened to her	It soe my spyt wêze as der wat mei har bard is
I did not scare her	Ik ha har net bang makke
I still did not feel one hundred percent	Ik fielde my noch net hûndert prosint
I have no idea where the name comes from	Ik ha gjin idee wêr't de namme wei komt
A company representative will call you back	In fertsjintwurdiger fan it bedriuw sil jo werom skilje
A person finds himself using music	In persoan fynt himsels mei help fan muzyk
I keep it with me for good luck	Ik hâld it by my foar it goede gelok
I wondered where he slept	Ik frege my ôf, wêr sliept er
I slowly pushed myself up	Ik triuwde my stadich omheech
I'll think of you	Ik sil oan dy tinke
She does not play for a state team	Se spilet net foar in steateploech
I never thought we could not survive it	Ik hie noait tocht dat wy it net oerlibje koenen
I knelt to feel the pulse of the unconscious man	Ik knibbele om de pols fan 'e ûnbewuste man te fielen
I need to get to him	Ik moat by him komme
I want this in the open	Ik wol dit yn 't iepen
I can hardly form a full thought	Ik kin amper in folsleine gedachte foarmje
I could give her everything	Ik koe har alles jaan
I really liked it	Ik hie it echt leaver
I will be on the other side of all the walls	Ik sil oan 'e oare kant fan alle muorren wêze
I used your secret corridor	Ik brûkte jo geheime korridor
I need him now to stop growing	Ik haw him no nedich om op te hâlden mei groeien
I love a scheme	Ik hâld fan in skema
I reached into my bag for keys	Ik rikte yn myn tas foar kaaien
I really can not praise her enough	Ik kin har wirklik net genôch priizgje
I mean, be kissed	Ik bedoel, tútsje wurde
No one was buried	Gjinien wie begroeven
I personally vote naked for the next few hours	Ik persoanlik stimme op neaken foar de kommende pear oeren
I learned so much about human interaction by doing this	Ik learde safolle oer minsklike ynteraksje troch dit te dwaan
I sought to teach, not to criticize	Ik socht om te ûnderwizen, net te kritisearjen
However, I could not blame him too much	Ik koe him lykwols net tefolle skuldich meitsje
I want to know who was responsible for that	Ik wol witte wa't dêr ferantwurdlik foar wie
I think she feels sorry for me	Ik tink dat se meilijen foar my hat
I'm in love with this dish	Ik bin fereale op dit skûtel
I let my mouth fill with water	Ik lit myn mûle folje mei wetter
His life was one long misery through them	Syn libben wie ien lange ellinde troch har hinne
I can not tell you one thing about it just by looking	Ik kin der net ien ding oer fertelle troch gewoan te sjen
I just had to go through the room	Ik moast mar troch de keamer gean
I thank her for that	Ik betanke har dêrfoar
I just wish he would leave	Ik winskje gewoan dat er fuortgean soe
I can not slow down my thoughts	Ik kin myn gedachten net fertrage
A forced brave look spread across his frightened face	In twongen dappere blik ferspraat oer syn bang gesicht
I get along really well with everyone	Ik kom echt goed oerien mei elkenien
I did it only to save lives	Ik die it allinnich om libbens te rêden
I got in the car with them	Ik stapte mei harren yn de auto
I can not answer your question	Ik kin dyn fraach net beäntwurdzje
I came here every summer for the last few years	Ik kaam hjir elke simmer de lêste jierren
I walked over to him and he was unconscious	Ik rûn nei him ta en hy wie bewusteloos
I can not do better than that	Ik kin net better as dat
At first I could not say what it was	Ik koe earst net sizze wat it wie
I was an adult woman, with an adult child	Ik wie in folwoeksen frou, mei in folwoeksen bern
I only used one drip	Ik brûkte mar ien drip
I came somewhere	Ik kaam earne
I had just started	Ik wie krekt begûn
I had to prove my innocence	Ik moast myn ûnskuld bewize
I started to think it was getting worse	Ik begon te tinken dat it slimmer waard
I'm worried about you	Ik bin soargen foar dy
I need to get home and get off this leg	Ik moat thús komme en fan dizze skonk komme
I was not even sure why	Ik wie net iens wis wêrom
I was already away from her	Ik wie al by har wei
I could not even think of anything else	Ik koe net iens oer wat oars tinke
I saw a shadow come upon me	Ik seach in skaad op my kommen
I did things my own way	Ik die dingen op myn eigen manier
I have to use her computer tonight	Ik moat fannacht har kompjûter brûke
I never thought she would actually admit it	Ik hie nea tocht dat se it eins tajaan soe
I slammed the door open and flew inside	Ik smyt de doar iepen en fleach nei binnen
I heard for the moment, enjoying her lips on mine	Ik hearde foar it momint, genietsje fan har lippen op mines
I did nothing wrong	Ik haw neat ferkeard dien
I tried to change them from yellow to green	Ik besocht se te wikseljen fan giel nei grien
I found her carriage, but she did not sit in it	Ik fûn har koets, mar se siet der net yn
I should have warned them to stop	Ik hie harren warskôgje moatten, dat jim stilstean
They never met again	Se moete nea wer
I knew what she was expecting without words	Ik wist wat se sûnder wurden ferwachte
I believe there is always something to work towards	Ik leau dat d'r altyd wat is om nei te wurkjen
I quickly picked them up before he saw them	Ik droech se gau op foar't er se seach
I got guns aimed at me	Ik krige gewearen op my rjochte
I have never seen such a book	Ik haw noch net sa'n boek sjoen
The appointment was accompanied by some controversy	De beneaming wie mei wat kontroversje
I cried out in the hope that someone would hear me	Ik rôp út yn 'e hope dat immen my hearre soe
We only have to rely on ourselves	Wy moatte allinich op ússels fertrouwe
I had to follow orders	Ik moast oarders folgje
I smiled and pulled my arms out	Ik glimke en helle myn earms út
I was used to it being long gone now	Ik wie wend dat it no al lang foarby wie
I go into the bathroom	Ik gean de badkeamer yn
I just mean to have a high degree of intention	Ik bedoel gewoan in hege graad fan yntinsje om te hawwen
I still do, of course	Ik doch it noch, fansels
I know how you feel about them	Ik wit hoe't jo fiele oer har
I just stared and stared	Ik stoarre gewoan en stoarre
I wanted to know what happened to them	Ik woe witte wat der mei harren bard is
I think she was waiting for me	Ik tink dat se op my wachte
Thousands of thoughts run back and forth in his mind	Tûzen tinzen rinne yn syn geast hinne en wer
I was really, really beautiful	Ik wie echt, echt moai
I'm just a man of business, and nothing else	Ik bin gewoan in man fan saken, en neat oars
I wish these are the good times for your shopping	Ik winskje dat dit de goede tiden is foar jo winkeljen
I hated everything that made me feel like a child	Ik haate alles dat my fielde as in bern
I was generally in a bad mood	Ik wie yn 't algemien yn in minne stimming
I hope to play better tomorrow	Ik hoopje moarn better te spyljen
Constable was not receiving this appointment	Konstabel wie net krije dizze beneaming
I also have to move all the time	Ik moat ek hieltyd ferhúzje
I did not expect what happened next	Ik hie net ferwachte wat der dêrnei barde
Louis won both times	Louis wûn beide kearen
I found myself wondering if my truck would start	Ik fûn mysels ôffreegje oft myn frachtwein soe begjinne
I need to be there for my kids this time	Ik moat der dizze kear foar myn bern wêze
A guard perhaps, placed to look over the white powder	In wachter miskien, pleatst om te sjen oer it wite poeier
Her marriage would yield five children	Har houlik soe fiif bern opleverje
I stayed in the hotel four days a week	Ik bleau yn it hotel fjouwer dagen yn 'e wike
Five people were killed in the storm	Fiif minsken kamen by de stoarm om it libben
A mouth, with lips and tongue and teeth	In mûle, mei lippen en tonge en tosken
I totally understand that	Ik begryp dat hielendal
I wish you were here	Ik winskje dat jo hjir wiene
I do not know what to do then	Ik wit net wat ik dan dwaan moat
I felt my head drift on a cold surface	Ik fielde hoe't myn holle op in kâld oerflak dreaun waard
I thought it was a stupid request too	Ik tocht dat it ek in dom fersyk wie
I should know better now than this	Ik soe no better witte moatte as dit
I refuse to let them keep anything about me	Ik wegerje dat se neat oer my hâlde litte
I slap him again, rolling him over my shoulder	Ik smiet him wer, rôle him oer myn skouder
I almost cried a tear	Ik rôp hast in trien
I came looking for you and found you here	Ik kaam op syk nei dy en fûn dy hjir
I moan and fall back on my bed	Ik kreun en fall werom op myn bêd
I hope she would see the humor in it	Ik hope dat se de humor deryn sjen soe
I did not hate it	Ik haw it net fergriemd
I was not used to being afraid of anyone or anything	Ik wie net wend om bang te wêzen foar ien of wat
There is also a fitness center on site	Der is ek in fitnesssintrum op it terrein
I believe you have the right to know the truth	Ik leau dat jo it rjocht hawwe om de wierheid te witten
A charming, charming gentleman	In sjarmante, sjarmante hear
I should have jumped out of the box too	Ik hie ek út 'e doaze sprongen moatten
I found my faith in those days	Ik fûn myn leauwe yn dy dagen
I was not in my right mind	Ik wie net by myn goede geast
I felt for the revolver	Ik fielde my foar de revolver
I know organic chemistry back and forth	Ik ken organyske skiekunde foarút en werom
I had someone who did all this	Ik hie ien dy't dit alles die
I just wanted to search the room	Ik woe allinnich de keamer trochsykje
This plan met local resistance	Dit plan moete lokale ferset
I started to get wild	Ik begon wyld te wurden
I did not have it anyway	Ik hie it dochs net
I will pay for all taxes	Ik sil betelje foar alle belestingen
I did not mean to imply anything	Ik hie net bedoeld wat te implisearjen
I enjoy writing, especially in a group setting	Ik genietsje fan skriuwen, benammen yn in groep ynstelling
The lower jaw is strong and heavy	De ûnderkaak is sterk en swier
I want a report on my desk in an hour	Ik wol oer in oere in ferslach op myn buro
I organize everything	Ik organisearje alles
I wanted to tell you then	Ik woe it dy dan fertelle
I did not recognize any of her faces	Ik herkende net ien fan har gesichten
I sigh as his arms tighten around me	Ik suchtsje as syn earmen om my hinne strakke
A pint of beer, then home	In pint bier, dan thús
I knew it was not personal	Ik wist dat it net persoanlik wie
I hit him with my body	Ik sloech him mei myn lichem
A mass of people stood under me	In massa minsken stie ûnder my
I took off the clothes	Ik die de klean út
I almost wish he had not	Ik woe hast dat er net hie
I made a promise to your father a long time ago	Ik ha jim heit lang lyn in belofte dien
I was in the hallway again, walking to the room	Ik wie wer yn 'e trochgong, rûn nei de keamer
I dropped the chocolate	Ik liet de sûkelade falle
I did not care what you all saw	Ik joech my neat om wat jo allegear seagen
Children were run over by military vehicles	Bern waarden oerriden troch militêre auto's
I wanted to bang their heads together	Ik woe har hollen byinoar slaan
A hug that offers both strengths	In knuffel dy't beide sterkte biedt
I did not just ask him to call me back	Ik frege him net gewoan om my werom te skiljen
I should have done so earlier	Ik hie earder moatten
I just looked over her flower beds	Ik seach krekt oer har blombetten
I liked you before you came to work for me	Ik mocht dy graach foardat jo by my oan it wurk kamen
A very painful part	In heul pynlik diel
A world of darkness, with midnight sky	In wrâld fan tsjuster, mei middernachthimel
I am in love, and in love	Ik bin fereale, en leaf
I already have plans for tonight	Ik haw al plannen foar fannacht
I would get lost without exercise	Ik soe ferlern gean sûnder oefening
I see him in my head running towards me	Ik sjoch him yn myn holle nei my ta rinnen
I ran to her not out of hope of anything	Ik roun nei har net út hope op neat
I can keep nothing alive	Ik kin neat yn libben hâlde
I just needed a little more time	Ik hie gewoan in bytsje mear tiid nedich
I do not like it anywhere	Ik fyn it nergens leuk
I am thirty-five years old	Ik bin fiifentritich jier âld
I want to get better, Doctor	Ik wol better wurde, dokter
A clean look will do the trick, for now	In skjinne blik sil de trúk dwaan, foar no
I did not come to call you anymore	Ik bin net kommen om dy mear op te roppen
I see the company you like to love	Ik sjoch it bedriuw dat jo graach hâlde
I will not try to see you	Ik sil net besykje dy te sjen
I thought it was a dust storm	Ik tocht dat it in stofstoarm wie
A large truck drove into our yard	In grutte frachtwein ried ús hôf yn
I have to make things right somehow	Ik moat de dingen op ien of oare manier goed meitsje
I can learn to swim	Ik kin leare te swimmen
I love how fast this watch is	Ik hâld fan hoe fluch dit horloazje is
I can just go home	Ik kin gewoan nei hûs gean
A wooden bowl filled with a dozen fabric balls	In houten bak fol mei in tsiental stoffen ballen
A sound is just a sound	In lûd is gewoan in lûd
I can not remember the right word	Ik kin it goede wurd net betinke
I did not want to stop feeling him	Ik woe net ophâlde him te fielen
I took a very big breath	Ik naam in heul grutte azem yn
I could not even hear myself	Ik koe mysels net iens hearre
I wonder if she's close	Ik freegje my ôf oft se tichtby is
I looked back at both	Ik seach nei beide werom
I was practically in tears	Ik wie praktysk yn triennen
I was just incredibly average	Ik wie gewoan ongelooflijk gemiddeld
I gratefully sign the forms	Ik tekenje tankber de formulieren
I'm sure there will be no cost	Ik bin der wis fan dat der gjin kosten sille wêze
I could have felt scared about the whole incident	Ik koe hawwe fielde kjel oer it hiele foarfal
I admit that	Dat jou ik wol ta
I think he could not handle the pressure anymore	Ik tink dat hy de druk net mear oan koe
I got nervous	Ik waard senuweftich
She also received gifts from her husband	Se krige ek kadootsjes fan har man
I could still hear her words	Ik koe har wurden noch hearre
I recovered in the hospital for a month	Ik herstelde yn it sikehûs foar in moanne
I hate you for being so smooth	Ik haatsje dy foar it wêzen sa glêd
I then got up from my chair	Ik kaam doe oerein fan myn stoel
I love giving things away	Ik hâld fan dingen fuort te jaan
I heard footsteps coming from the back of the house	Ik hearde fuotstappen fan de efterkant fan it hûs kommen
I bite my lip, shake my head	Ik biet op 'e lippe, skodzje de holle
I was just glad he did not say that out loud	Ik wie gewoan bliid dat er dat net lûdop sein hie
A few more cars, but that made sense	Noch in pear auto's, mar dat hie sin
I approach the bell carefully	Ik benaderje de bel foarsichtich
I refused to put that into practice	Ik wegere dat yn praktyk te bringen
It would have been nice though	It hie wol moai west
I blink, and tears fall	Ik knipperje, en triennen falle
I transferred you first	Ik haw jo de earste oerbrocht
I could use an extra set of hands	Ik koe in ekstra set hannen brûke
I have not had an intelligent conversation for a while	Ik haw al in skoft gjin yntelligint petear hân
A few weeks later all the games started crashing	In pear wiken letter begûnen alle spultsjes te crashen
I looked at the cover	Ik seach nei it omslach
I was pretty shocked	Ik wie aardich skokkend
I realized that actually all on my own	Ik realisearre dat eins allegear op myn eigen
I was always afraid to get into them	Ik wie altyd bang om yn har te kommen
I wanted to pretend we never came back	Ik woe dwaan oft wy nea werom kamen
I stared too long into emptiness	Ik stoarre te lang yn it leechte
A maximum of twenty full ice matches will be played	Der wurde maksimaal tweintich folsleine iiswedstriden spile
I used to hate exercise	Ik hie eartiids in hekel oan oefening
A far more pleasant	In fierstente noflike
A man in a cabin sat reading a newspaper	In man yn in kabine siet in krante te lêzen
I just wanted to meet you	Ik woe dy mar moetsje
A small village north of your current location	In lyts doarp benoarden jo hjoeddeistige lokaasje
A girl of good age, alone, no baggage	In famke fan de goede leeftyd, allinnich, gjin bagaazje
I believe she should be brought in immediately	Ik leau dat se daliks ynhelle wurde moat
I had never heard of it	Ik hie der nea fan heard
I could not even see anything	Ik koe sels neat sjen
I think he did the same	Ik tink dat hy itselde die
I got a lot more traffic	Ik krige folle mear ferkear
I was happy with him	Ik wie bliid mei him
I arrived when called and went quickly to	Ik kaam doe't neamd waard en gie gau nei
I pushed against the wall and tried to move forward	Ik triuwde tsjin de muorre en besocht foarút te gean
I'm happy with my fate here	Ik bin bliid mei myn lot hjir
I need you to do your part here	Ik haw jo nedich om jo diel hjir te dwaan
I did not control the others	Ik haw de oaren net kontrolearre
I have to get rid of her	Ik moat har kwyt
I would have to, but no one would care	Ik soe moatte, mar gjinien libben soe skele
I love that word of the day	Ik hâld fan dy wurd fan de dei
I could feel the animal getting closer	Ik koe fiele dat it bist tichterby kaam
I know what they're saying they do	Ik wit wat se sizze dat se dogge
I just need to remember you	Ik moat jo gewoan ûnthâlde
I have done my research in depth	Ik haw myn ûndersyk yngeand dien
I will not harm you for that	Dêr sil ik dy gjin kwea foar dwaan
Of course, I did not bet on it	Ik ha der fansels net op ynset
A new approach is needed in the fight against bacteria	In nije oanpak is nedich by it bestriden fan baktearjes
I need exercise to burn tension	Ik haw oefening nedich om spanning te ferbaarnen
I hate jokes like this	Ik haat grappen lykas dizze
I wonder if this is too much for her	Ik freegje my ôf oft dit har tefolle is
I need you to work hard and get yourself ready	Ik haw jo nedich om hurd te wurkjen en josels klear te meitsjen
A man was standing next to me	In man stie njonken my
I wondered if any of the girls had seen it	Ik frege my ôf oft ien fan de famkes it sjoen hie
I mean, it can be as small as a demographic	Ik bedoel, it kin sa lyts wêze as in demografyske
I had had enough and stood up to leave	Ik hie genôch hân en stie oerein om fuort te gean
I can bring you to safety	Ik kin jo yn feiligens bringe
I suddenly felt overwhelming sadness	Ik fielde ynienen oerweldigjend fertriet
I can not wait to see my finished studio	Ik kin net wachtsje om myn klear studio te sjen
I felt like there was a ball in my throat	Ik fielde dat der in bal yn myn kiel siet
I still remember they had a dog	Ik wit noch dat se in hûn hienen
I have no short term memory	Ik haw gjin koarte termyn ûnthâld
A feeling of peace in a world based on attack	In gefoel fan frede yn in wrâld basearre op oanfal
I know men and women can be friends	Ik wit dat manlju en froulju freonen kinne wêze
I'm not getting out of here	Ik kom hjir net wei
I'm just saying we should give it a try	Ik sis gewoan dat wy it in kans jaan moatte
I went out to get the mail	Ik gong út om de post te heljen
I give him a mock salute	Ik jou him in spot salút
I have a feeling we will be good friends	Ik haw it gefoel dat wy goede freonen sille wêze
I walked over and made contact with his hand	Ik rûn en makke kontakt mei syn hân
A medal can actually be an interesting birthday gift	In medalje kin eins in nijsgjirrich jierdei kado wêze
I felt smart just watching	Ik fielde my tûk gewoan nei te sjen
It is then stored in a tightly closed box	It wurdt dan bewarre yn in strak sletten doaze
I am primarily a writer	Ik bin foaral skriuwer
I wondered what he was looking for	Ik frege my ôf wat er socht
I needed her to do it for herself	Ik hie har nedich om it foar harsels te dwaan
I tried myself, many times	Ik besocht mysels, in protte kearen
I walked into the living room	Ik rûn de wenkeamer yn
I accepted gratefully, feeling a little overwhelmed	Ik akseptearre tankber, fiel my in bytsje oerstjoer
She has also contributed to legislation on directors' salaries	Se hat ek bydroegen oan wetjouwing oer lean fan direkteuren
I did not even know I had put it there	Ik wist net iens dat ik it dêr setten hie
I attacked the man without warning	Ik foel de man oan sûnder warskôging
I just want them to follow your great system	Ik wol gewoan dat se jo geweldige systeem folgje
I have to take her away from him	Ik moat har by him weihelje
A fear in her mind	In eangst yn har geast
I did not think she could agree with him	Ik tocht net dat se him iens koe
A dying fire burns right me	In stjerrende fjoer baarnt rjochts my
I took ten steps with my eyes	Ik die mei de eagen tsien stappen
The white milk has a mild taste	De wite molke hat in mylde smaak
I was happy with your work with my money	Ik wie bliid mei jo wurk mei myn jild
I wanted what he wanted	Ik woe wat er woe
I was not sure if he wanted to talk to me	Ik wie der net wis fan oft er mei my prate woe
I could see the map in her right hand	Ik koe de kaart sjen yn har rjochterhân
A small flame burst into life, a beautiful orange flame	In lytse flam barste it libben yn, in moaie oranje flam
There was no escape at all	Der wie hielendal gjin ûntkommen
I needed someone to fight for me	Ik hie ien nedich om foar my te fjochtsjen
I can even feel the danger up close	Ik kin sels it gefaar fan tichtby fiele
I see it almost every day	Ik sjoch it hast alle dagen
I had experienced a lot too	Ik hie ek in protte meimakke
I really wanted to help the child	Ik woe it bern echt helpe
It is surrounded on all sides by steep hills	It wurdt oan alle kanten omjûn troch steile heuvels
I have not even slept yet	Ik ha noch net iens sliept
I turn on the car to warm it up	Ik sette de auto oan om it op te waarmjen
I smile at you and you smile at me	Ik glimkje nei dy en do glimkje nei my
I was the big woman for a very long time	Ik wie de grutte frou foar in hiel lange tiid
I did not look forward to that	Dêr seach ik net nei út
I can not bear to bear all this myself	Ik kin it net ferneare dit allegear sels te dragen
I stepped back outside to answer it	Ik stapte werom nei bûten om it te beantwurdzjen
I caught a ruler measurement between the two lines	Ik snapte in liniaalmjitting tusken de twa rigels
I got a lot on my glass	Ik krige in protte op myn glês
I needed ammunition to jump you	Ik hie munysje nedich om dy te springen
I strive to bring it all into focus	Ik stribje om it allegear yn fokus te bringen
I needed a few drinks after that	Ik hie dêrnei in pear drankjes nedich
I rest my head against her back	Ik lit myn holle tsjin har rêch rêste
A sense of guilt ran through him	In skuldgefoel rûn troch him hinne
I did not think past the wedding night	Ik tocht net foarby de houliksnacht
I just wanted to get away	Ik woe gewoan fuort
I held my finger up next to his	Ik hold myn finger omheech neist syn
On her shoulder hung a medical bag	Op har skouder hong in medyske tas
I need you to tell me what the message means	Ik moat dat jo my fertelle wat it berjocht betsjutte
I started suffering again and my body identification came back	Ik begon wer te lijen en myn lichemsidentifikaasje kaam werom
I picked up one of the dead arms	Ik naem ien fan de deade earms op
I needed something to get the fishing rod out	Ik hie wat nedich om de angel fuort te heljen
I did not expect that everyone already knew	Ik hie net ferwachte dat elkenien it al wist
I stopped once, only to look back at my son	Ik bleau ien kear stean, allinne om werom te sjen nei myn soan
I have been there, twice	Ik haw der west, twa kear
I thought she would fall off her chair	Ik tocht dat se fan har stoel falle soe
I'm the lead on whether you live or breathe	Ik bin de lieding oer oft jo libje of sykhelje
I think he's one of those depressive types	Ik tink dat hy ien fan dy depressive typen is
I felt great and was ready to go	Ik fiel my geweldich en wie ree om te gean
I ignored it because it did not apply to me	Ik negearre it om't it net op my fan tapassing wie
I seem to remember seeing the walls of the road	Ik lykje te ûnthâlden dat ik de muorren fan 'e dyk seach
You do not want to keep it to yourself	Jo wolle it net foar josels hâlde
I heard her cry for safety	Ik hearde har roppen feiligens
I had felt safe with you	Ik hie my feilich field by dy
That was the basis for the successful fraud prosecution	Dat wie de basis foar de suksesfolle fraudeferfolging
This was an area of ​​great confusion	Dit wie in gebiet fan grutte betizing
I hit the ground and stayed down	Ik rekke de grûn en bleau del
I love feeding people	Ik hâld fan minsken te fieden
I have never met anyone as wonderful as you	Ik haw nea moete immen sa prachtich as dy
I can not even imagine it	Ik kin it my net iens foarstelle
I enter the hall and take my seat	Ik gean de hal yn en nim myn sit
I can not believe it has been a year	Ik kin net leauwe dat it in jier west hat
A band strong as steel and soft as velvet	In bân sterk as stiel en sêft as fluweel
I wondered if the man knew of my mission	Ik frege my ôf oft de man wist fan myn missy
I turned the key home, turned it over	Ik sloech de kaai nei hûs, draaide him om
I did not intend to extinguish those	Ik wie net fan doel dy te blussen
I could get you then	Ik koe dy dan krije
I love this wine though	Ik hâld fan dizze wyn wol
I should help my husband for us	Ik soe myn man helpe moatte foar ús
I swear they made the difference for us	Ik swar dat se it ferskil foar ús makken
I turn around and hold out my hand for my bag	Ik draai my om en hâld de hân út foar myn tas
I still remember the last time we spoke	Ik wit noch de lêste kear dat wy sprieken
I think we need to break the whole thing down	Ik tink dat wy de hiele boel ôfbrekke moatte
I give her a little smile	Ik jou har in lyts glimke
A gesture of good faith	In gebeart fan goed fertrouwen
A warm smile seemed to add to his natural fame	In waarme glimke die bliken ta te foegjen oan syn natuerlike bekendheid
I was the unfortunate soul they chose to live with you	Ik wie de ûngelokkige siel dy't se keazen hawwe om jo by te wenjen
I closed my eyes and waited	Ik die de eagen ticht en wachte
I'm fighting to stay here	Ik fjochtsje om hjir te bliuwen
I did not know it was so late	Ik wist net dat it sa let waard
I did not believe him	Ik leaude him net
I have more skill and power than you can dream of	Ik haw mear feardigens en macht as jo kinne dreame
I looked her in the eyes when she returned that night	Ik seach har yn 'e eagen doe't dy nacht weromkaam
I could not allow it to take over	Ik koe it net tastean om oer te nimmen
I'm free to run upstairs	Ik bin frij om boppe te rinnen
I helped her tie it tight	Ik holp har it ticht te binden
I wanted to be up there with them	Ik woe der by harren boppe wêze
I almost drop the glasses	Ik lit de bril hast falle
I started to despise all the girls because of this	Ik begon hjirtroch alle famkes te ferachtsjen
A flat joke is just a flat joke	In platte grap is gewoan in platte grap
I can taste it in the air	Ik kin it yn 'e loft priuwe
A stack of books stood by the chair	In steapel boeken stie by de stoel
A published photo of the man did not exist	In publisearre foto fan 'e man bestie net
I saw one of these things with my own eyes	Ik seach ien fan dizze dingen mei myn eigen eagen
None of that happens here	Gjin fan dat bart hjir
I know what those sets look like	Ik wit hoe't dy sets der útsjen
I could not eat or sleep for weeks	Ik koe wiken net ite of sliepe
I would just end him	Ik soe him gewoan einigje
A wave of happiness washed over them	In weach fan lok spoelde oer har hinne
I did not really know what to write next	Ik wist net echt wat ik folgjende skriuwe moast
She looked great then and she looks great now	Se seach der geweldich út doe en se sjocht der geweldich no
The individual was more than happy to meet	It yndividu wie mear dan bliid om te foldwaan
A ruined Khan stood southwest of the village	In ruïne Khan stie súdwestlik fan it doarp
I had just recently come out to a friend	Ik wie krekt koartlyn kaam út nei in freon
One faith cannot become a justification for another faith	In leauwe kin net in rjochtfeardiging wurde foar in oar leauwe
I slipped the name right off of you on the dog	Ik glide de namme rjocht fan dy ôf op 'e hûn
I would not even know how that is	Ik soe net iens witte hoe't dat is
Congress gave approval for the project	Kongres joech goedkarring foar it projekt
I did not think to see you again	Ik hie net tocht dy wer te sjen
I had not yet tried to leave the underground room	Ik hie noch net besocht de ûndergrûnske keamer te ferlitten
I raised my head to look for her	Ik tilde de holle op om har te sykjen
I got up and found my way to the counter in the kitchen	Ik kaam oerein en fûn myn wei nei it oanrjocht yn 'e keuken
I was not afraid to admit it	Ik wie net bang om it ta te jaan
A unique musical instrument with touch-sensitive light rays	In unyk muzykynstrumint mei oanraakgefoelige ljochtstralen
I put my feet on the floor and stretch out	Ik set myn fuotten op 'e flier en strek my út
I gave her a glass of water and some soup	Ik joech har in glês wetter en wat sop
I noticed that she had become very quiet	Ik fernaam dat se hiel stil wurden wie
I like it when you talk dirty	Ik hâld derfan as jo smoarch prate
I just want to lie	Ik wol gewoan lizzen
Makes more sense to save fuel	Makke mear sin om brânstof te besparjen
I joined the others in the living room	Ik kaam by de oaren yn 'e wenkeamer
Navy training program	Navy training programma
The case was eventually settled	De saak waard úteinlik regele
I hate what she did not allow me	Ik haatsje wat se my net talitten hie
I can not imagine how you should feel	Ik kin my net yntinke hoe't jo fiele moatte
She is currently a small business owner	Se is op it stuit in eigner fan lyts bedriuw
I should have stayed	Ik hie bliuwe moatten
I have no one to love me	Ik haw gjinien om my leaf te hawwen
This cost the government considerable tax revenue	Dit koste de oerheid flinke belestingynkomsten
An accompanying book has also been published	Der is ek in byhearend boek útjûn
I wrestled for a moment and then just gave up	Ik wraksele in momint en joech doe gewoan op
I grab it and put it right on my nose	Ik pak it en set it daliks op 'e noas
I just did a lot of work on this boat	Ik haw krekt in protte wurk dien oan dizze boat
I want to be a builder	Ik wol bouwer wurde
I had my own theme song and everything	Ik hie myn eigen temaliet en alles
I did not intend to talk about it	Ik hie net fan doel deroer te praten
I have no idea where, or if, they are	Ik haw gjin idee wêr't, of as, se binne
I could not wait to sign up for the full cruise	Ik koe net wachtsje om oan te melden foar de folsleine cruise
The Navy is launching an investigation into the incident	De marine sette in ûndersyk út nei it ynsidint
I'm not nearly worthy	Ik bin net hast weardich
I want to taste your honey, baby	Ik wol dyn huning priuwe, poppe
I want to eat you up	Ik wol dy opfrette
I feel like he's not there emotionally anymore	Ik fiel dat hy der emosjoneel net mear is
I just need to know, binary or text	Ik moat gewoan witte, binêr of tekst
A kiss full of warmth and determination	In tút fol waarmte en fêststelling
I slid my hand over his face to his chest	Ik glied myn hân oer syn gesicht nei syn boarst
I want to damn green grass	Ik wol grien gers ferdomme
I was happy enough to get the guns	Ik wie bliid genôch om de gewearen te krijen
I could remember her as if it were yesterday	Ik koe har ûnthâlde as wie it juster
I hardly know it	Ik wit it amper
I personally have sold him over a dozen hats	Ik persoanlik haw ferkocht him oer in tsiental hoeden
I'll tell her that tonight, too	Dat sil ik har jûn ek sizze
I had four hours of sleep before me	Ik hie fjouwer oeren sliep foar my
They are really different for everyone	Se binne wirklik oars foar elkenien
A few of my thoughts recently	In pear fan myn gedachten koartlyn
I pushed myself hard back against the wall	Ik triuwde my hurd werom tsjin de muorre
A union representative accompanied him to all meetings	In fakbûnsfertsjintwurdiger begeliede him nei alle gearkomsten
I know a little about first aid	Ik wit in bytsje oer earste help
I'm already patient	It geduld ha ik al op
I just have to get over this damn thing	Ik moat dizze ferrekte saak gewoan oerhelje
I need some supplies for the car	Ik haw wat foarrieden nedich foar de auto
I'm making a family on this street	Ik meitsje in húshâlding op dizze strjitte
I also often have community meetings	Ik ha ek faak mienskipsgearkomsten
I want to move forward and live my life	Ik wol foarút en libje myn libben
A comfortable eye protection glove made with goatskin	In noflike seachbeskermingshandschoen makke mei geitenleer
I knew that kind of building	Ik koe dat soarte fan gebou
I was promptly told to butt out	Ik waard prompt ferteld te butt out
I roll over the end and land on my feet	Ik rôlje oer de ein en lân op myn fuotten
A bath sounds wonderful	In bad klinkt prachtich
I still owe you a favor	Ik bin dy noch in geuns skuldich
I dreamed again that night about the mysterious woman	Ik dreamde dy nachts wer oer de mysterieuze frou
I fell to the ground next to my dear sister	Ik foel op 'e grûn neist myn leave suster
I imagined she would change that soon	Ik stelde my foar dat se dat gau feroarje soe
I will be your guide in this first stage	Ik sil jo gids wêze yn dizze earste etappe
I could see her wounded shadows	Ik koe har ferwûne skaden sjen
I believe he or she may be seriously injured, sir	Ik leau dat hy of sy slim ferwûne rekke kin, hear
I had a revelation concerning the sin of envy	Ik hie in iepenbiering oangeande de sûnde fan oergeunst
That will deceive her	Dat sil har ferrifelje
I knew that then	Dat wist ik doe
I looked through the window of the toilet	Ik seach troch it rút fan it húske
I also pray for peace for all involved	Ik bid ek foar frede foar alle belutsenen
A few are in a state of love and compassion	In pear binne by steat fan leafde en begrutsjen
I'm totally with you	Ik bin folslein mei dy
I made the mistake of taking the bus	Ik makke de flater om de bus te nimmen
I have no idea how this idea came to me	Ik ha gjin idee hoe't dit idee by my kaam
I can remember poorly from my previous life	Ik kin my min ûnthâlde fan myn eardere libben
I then made a note of it	Ik makke der doe in notysje fan
I believe what they all said	Ik leau wat se allegearre seine
I had no idea what to do	Ik hie gjin idee wat te dwaan
I had to get away from this place	Ik moast fuort fan dit plak
I looked straight at him and waited	Ik seach direkt nei him en wachte
I'm good enough to pay a visit	Ik bin goed genôch om in besite te bringen
I pulled the plastic handle apart	Ik helle it plestik handgreep útinoar
A beautiful but somewhat warm day	In moaie mar wat waarme dei
I'm happy for you, surprised though	Ik bin bliid foar dy, ferrast dochs
I was talking about working for him	Ik hie it oer wurkjen foar him
I want to do something different	Ik wol wat oars dwaan
I hope you enjoyed and enjoyed it	Ik hoopje dat jo binne fermakke en genoaten fan it
I also know what device you are talking about	Ik wit ek wat apparaat jo it oer
I am respected by them, a man of honor	Ik wurd respektearre troch harren, in man fan eare
I want to be listened to	Ik wol der nei harke wurde
I have no complaints	Ik ha gjin klachten
I will develop intimacy	Ik sil ûntwikkelje yntimiteit
I had to get ready for work	Ik moast my klear meitsje foar it wurk
A speedy and public execution would then be handled	In rappe en iepenbiere eksekúsje soe dan ôfhannele wurde
I'll go in your place	Ik sil yn jo plak gean
I did enough of it on my own	Ik die der genôch fan op myn eigen
I will not be far behind	Ik sil net fier efter wêze
I'm waiting for the phone to ring	Ik wachtsje as de telefoan rinkelt
I turned around and kissed his cheek	Ik draaide my om en tute syn wang
I have set up all the equipment	Ik haw alle apparatuer ynsteld
A block here and a battle there	In blok hjir en in slach dêr
A long, wonderful three years	In lange, prachtige trije jier
I have not seen or heard from him for years	Ik haw him al jierren net sjoen of heard
I date every now and then	Ik datearje sa no en dan
I wanted to do things right	Ik woe dingen goed dwaan
I was the only one eating with any appetite	Ik wie de iennichste dy't ite mei elke appetit
I had to trust myself to trust you	Ik moast mysels fertrouwe om dy te fertrouwen
I know that sex and love are two different things	Ik wit dat seks en leafde twa ferskillende dingen binne
I would see the wall in the morning	Ik soe moarns de muorre sjen
I did not know it would turn out to be him	Ik wist net dat it him blike soe te wêzen
I had to give them access to look after it	Ik moast se tagong jaan om der nei te sjen
I can not believe it's you	Ik kin it net leauwe dat it dy bist
I want him to fight back	Ik wol dat er werom fjochtsje
I could figure out the rest	Ik koe útfine de rest
I thought you were about to fall	Ik tocht dat jo op it punt stiene te fallen
I want to stay, you need to sleep well	Ik wol bliuwe, jo moatte goed sliepe
A massive blast shook us when the first bomb hit	In massale blast skodde ús doe't de earste bom rekke
I can not wait until she gets the baby	Ik kin net wachtsje oant se de poppe krijt
I can not understand most of it	Ik kin it measte net begripe
I did not want him to hate me	Ik woe net dat er my haatsje
I need human flesh and blood to survive	Ik haw minsklik fleis en bloed nedich om te oerlibjen
I can not put my finger on why that is	Ik kin de finger net sette wêrom dat is
I hope it is enough knowledge	Ik hoopje dat it genôch kennis is
I also stood up, see how many	Ik stie ek oerein, sjoch hoefolle
I wanted to experience again how they love me	Ik woe nochris belibje hoe't se fan my hâlde
I could not believe that you knew me so well	Ik koe net leauwe datst my sa goed koest
A light in his eyes killed him	In ljocht yn syn eagen brocht him om
I hope you can understand this	Ik hoopje dat jo dit kinne begripe
I surprised myself by bursting into tears	Ik ferraste mysels troch yn triennen út te barsten
A secret pocket can be inside another secret pocket	In geheime pocket kin binnen in oare geheime pocket wêze
I witnessed something beautiful at that stage	Ik wie tsjûge fan wat moais op dat poadium
I hate times like this	Ik haatsje tiden lykas dizze
I had never seen such a thing	Ik hie noch noait sa'n ding sjoen
I knew right away what it was	Ik wist fuort wat it wie
I see one torch on the wall	Ik sjoch ien fakkel op 'e muorre
I closed my eyes at the moment just before the crash	Ik die myn eagen op it stuit krekt foar de ynslach
I have not seen a post in a long time	Ik haw net sjoen in post in lange tiid
A single day under the road and you lose	In inkele dei ûnder de dyk en do ferlieze
I will have everything that should have been mine	Ik sil alles hawwe dat myn wêze moatten hie
A broken wall can be seen in front of that hotel	Foar dat hotel is in stikkene muorre te sjen
An answer is an action based on logic	In antwurd is in aksje basearre op logika
I want to see my parents, my girlfriend, my friends	Ik wol myn âlden, myn freondinne, myn freonen sjen
I cautiously entered my destination	Ik joech foarsichtich myn bestimming yn
I had become weaker with the second	Ik wie mei de twadde swakker wurden
I hope it does not rain anymore	Ik hope dat it net mear reinde
I walked across the bridge that crosses the lake	Ik rûn oer de brêge dy't de mar oerstuts
I wanted him completely for myself	Ik woe him hielendal foar mysels
I would not answer texts, from anyone	Ik soe gjin teksten beantwurdzje, fan elkenien
I would get very angry	Ik soe in protte lilk wurde
A little late, but she said at least something	In bytsje let, mar se sei teminsten wat
I finally get back to my apartment safely	Ik kom úteinlik feilich werom nei myn appartemint
I bent back to rest on my hands	Ik bûgde my werom om op myn hannen te rêsten
I am very happy with this luxurious accent chair	Ik bin heul bliid mei dizze lúkse aksintstoel
I had to keep things alive	Ik moast dingen libben hâlde
I could play guitar	Ik koe gitaar spylje
I went on to give him a slap	Ik gong troch om him in slach te jaan
I had spent most of my life there	Ik hie dêr it grutste part fan myn libben trochbrocht
You sacrifice things you love	Jo offerje dingen wêr't jo fan hâlde
I could be with her on that occasion	Ik koe by dy gelegenheid by har wêze
I will take my place among the stars	Ik sil myn plak ynnimme tusken de stjerren
I could not let him do that	Ik koe him dat net litte
I can only sleep in the room	Ik kin allinnich yn 'e keamer sliepe
I feel peaceful here	Ik fiel my hjir fredich
I could actually smell the fear and panic	Ik koe eins rûke de eangst en panyk
I broke it out with her several times	Ik bruts it út mei har ferskate kearen
I might never get the chance to see him again	Ik soe miskien nea de kâns krije om him wer te sjen
I felt so sorry for her	Ik fielde sa jammer foar har
I slowly felt my body regain its strength	Ik fielde stadichoan dat myn lichem syn krêft werom krige
I just noticed that the caps break easily	Ik fernaam krekt dat de kappen maklik brekke
I bought all his books	Ik kocht al syn boeken
I hear now that everyone always knew it	Ik hear no dat elkenien it altyd wist
I was lucky enough to have sunset around those hearts	Ik hie gelok om sinnesondergang om dy herten
I did some tracking after you answered my call	Ik die wat spoaren neidat jo antwurde myn oprop
I just wanted someone in my life	Ik woe gewoan immen yn myn libben
I'll call because that sounds crazy	Ik belle om't dat dwylsinnich klinkt
I could not be angry anymore	Ik koe net lilk mear wêze
There I wrote further down the list	Dêr skreau ik fierderop yn de list
That movie was a work of art	Dy film wie in keunstwurk
I walked through the empty, dark village	Ik rûn troch it lege, tsjustere doarp
I wanted her in my bed to punish me personally	Ik woe har yn myn bêd om my persoanlik te straffen
I both respect and like you	Ik beide respektearje en like dy
I lay next to him keeping the distance	Ik lei njonken him hâld de ôfstân
I stopped drinking that day last year	Ik bin ferline jier ophâlden mei drinken dy dei
I stepped out and looked back	Ik stapte út en seach werom
I knew it was only moments	Ik wist dat it mar mominten wie
I wanted to spend more time with him	Ik woe mear tiid mei him trochbringe
I would have heard about it if it had	Ik soe der oer heard hawwe as it hie
Many trees were gone	In protte beammen wiene fuort
I needed something to change	Ik hie wat nedich om te feroarjen
I asked her today about this	Ik frege har hjoed oer dit
I should look casual, but not too casual	Ik soe casual sjen moatte, mar net te casual
A split second later, his earlier expression returns	In split sekonde letter komt syn eardere útdrukking werom
This battle may have taken place c	Dizze slach kin plakfûn hawwe c
I're listening to you explain it to the police	Ik harke nei jo it útlizze oan 'e plysje
I want to set up my office and get to work	Ik wol myn kantoar ynstelle en oan it wurk begjinne
I wonder if that is also stated in the poem	Ik freegje my ôf oft dat ek yn it gedicht stiet
I can not believe you did this	Ik kin it net leauwe dat jo dit dien hawwe
I saw the future in a dream	Ik seach de takomst yn in dream
I've explored blood at this issue	Ik ferkenne bloed by dit probleem
I will not make that mistake with you anymore	Ik sil dy flater net mear meitsje mei dy
I mean you're human	Ik bedoel do bist minske
I did it so many times before	Ik die it safolle kearen earder
I learned a lot about women from her	Ik learde in protte oer froulju fan har
A good king needs the love of a woman	In goede kening hat de leafde fan in frou nedich
A gentle breeze from outside washed over everything	In sêfte wyn fan bûten wosken oer alles hinne
I wonder what she draws here	Ik freegje my ôf wat se hjir lûkt
I start running towards them	Ik begjin nei harren ta te rinnen
A common vision, a tough vision	In gemien fyzje, in stoere fyzje
I felt like shit after finishing	Ik fielde my as stront nei ôfrin
I trust everyone is ready	Ik fertrou dat elkenien klear is
I never knew about this	Ik wist noait oer dit
I could barely stand to look into her	Ik koe amper stean om yn har te sjen
I did as he suggested and held me tight	Ik die sa't hy foarstelde en hâldde my fêst
I did not need any help for that	Dêr hie ik gjin help foar nedich
I can not say it to anyone other than you	Ik kin it net oan immen oars sizze as dy
I can not change my past	Ik kin myn ferline net feroarje
A few thousand plus was needed come the end	In pear tûzen plus wie nedich komme de ein
I knelt down with her and picked up my litter	Ik knibbele mei har en pakte myn rommel op
I could not stand this anymore	Ik koe dit no net mear oan
I was recently in my best friend's nursery	Ik wie koartlyn yn 'e kwekerij fan myn bêste freon
I got to know members of his congregation	Ik learde leden fan syn gemeente kennen
I got the tongue again	Ik krige wer de tonge
I could not keep quiet	Ik koe my net stilhâlde
I rest my cheek on top of his head	Ik rêst myn wang boppe op syn holle
I doubt it will be permanent	Ik twifelje oan dat it permanint sil wêze
I was so excited to see her	Ik wie sa optein om har te sjen
That's what I would have told you	Dat soe ik dy sein hawwe
I stop for him	Ik stopje foar him
I still drank it anyway	Ik dronk it dochs noch
It received a broad release the next day	It krige de folgjende dei in brede release
I would always be a burden	Ik soe altyd in lêst wêze
I knew what would come next	Ik wist wat dernei komme soe
I never thought he would take that away from me	Ik hie noait tocht dat er soks fan my ôfhâlde soe
I do in research for related	Ik doch yn ûndersyk foar relatearre
I had no idea how tomorrow would turn out	Ik hie gjin idee hoe't moarn útrinne soe
I might as well try it again	Ik kin it ek nochris besykje
A smile never left his face	In glimke ferliet syn gesicht noait
A white light began to glow in her chest	In wyt ljocht begûn te gloeien yn har boarst
A corpse lying in the coffin	In lyk dat yn 'e kiste leit
I just went for the ones with the funny boxes	Ik gong gewoan foar dejingen mei de grappige doazen
A sound is slowly getting louder	In lûd wurdt stadichoan hurder
I have always analyzed everything about	Ik haw altyd alles oer analysearre
I'm just trying to teach you here	Ik besykje allinich jo hjir op te learen
I was planning to run away	Ik wie fan plan fuort te rinnen
I love those men who consider girls from their heart	Ik hâld fan dy manlju dy't famkes út har hert beskôgje
Blue whale plugs last between ten and thirty seconds	Blauwe walfiskoproppen duorje tusken tsien en tritich sekonden
A year of the unexpected	In jier fan it ûnferwachte
I can not help but think of ways to teach him	Ik kin net oars as tinken oan manieren om him te learen
I have lessons to give	Ik haw lessen te jaan
I hope it will be enough	Ik hoopje dat it genôch sil wêze
She breaks up with them in response	Se brekt mei harren as antwurd
I will keep you in prayer too	Ik sil jo ek yn gebed hâlde
I tried to answer but did not recognize the number	Ik ha my deryn om te antwurdzjen mar herkende it nûmer net
I went back to the dinner table for a drink	Ik gie werom nei it iten tafel foar in drankje
I was single, rich and independent	Ik wie single, ryk en ûnôfhinklik
I want them to bring only men on arms	Ik wol dat se allinich manlju op wapens bringe
I was mechanically a killer and was powerless to stop	Ik wie meganysk in killing en wie machteleas om te stopjen
I've never felt anything like this before	Ik haw noch noait earder sokssawat field
I wanted the past to come back somehow	Ik woe dat it ferline op ien of oare manier werom kaam
I would start a war over a grave	Ik soe in oarloch begjinne oer in grêf
I would not worry too much about it	Ik soe my der net al te folle soargen oer meitsje
I love color and variety	Ik hâld fan kleur en ferskaat
I did not think otherwise	Ik tocht der net oars oer
I trust in myself and in no one else	Ik fertrou op mysels en op gjinien oars
A little goes a very long way	In bytsje giet in hiel lange wei
I hold her back just as hard	Ik hâld har like hurd werom
I did not think to be sure who it was	Ik tocht net om der wis fan te wêzen wa't it wie
I love every minute of it	Ik hâld fan elke minút derfan
I expected better from you	Ik hie better fan dy ferwachte
The characters are people from today	De personaazjes binne minsken út hjoed
I have no claims, no planting flags	Ik haw gjin oanspraken te meitsjen, gjin flaggen te plantsjen
I did not think with my brain	Ik tocht net mei myn harsens
I had a female friend with me	Ik hie in froulike freon by my
I can easily go without drinking or smoking	Ik kin maklik gean sûnder drinken of smoken
I need to stay strong and collected	Ik moat sterk en sammele bliuwe
A living tree has been killed	In libbene beam is fermoarde
I bought a house a year later	Ik kocht in hûs in jier letter
I'm so looking forward to reading it	Ik sjoch der sa út nei it lêzen
I felt no desire to join the conversation	Ik fielde gjin winsk om mei te dwaan oan it petear
I have decided that today will be my last entry	Ik haw besletten dat hjoed myn lêste yngong sil wêze
He would only last one season	Hy soe mar it iene seizoen duorje
I really appreciate your guidance	Ik wurdearje jo begelieding wirklik
I wanted to spend every minute with my daughter	Ik woe elke minuut mei myn dochter trochbringe
A boy approached me	In jonge kaam op my ta
I wanted to save the books	Ik woe de boeken rêde
I thought you saw that	Ik tocht datsto dat seachst
I should have told you that before, but here it comes	Ik hie it dy earder fertelle moatten, mar hjir komt it
I'll try to get to you	Ik sil besykje nei dy te kommen
I turn around and see a figure running towards me	Ik draai my om en sjoch in figuer nei my ta rinnen
I was out of my spirit of joy	Ik wie út myn geast fan blydskip
I started that track down and then had second thoughts	Ik begon dat spoar del en hie doe twadde gedachten
I just had to check it out	Ik moast it mar kontrolearje
I desperately need my sleep	Ik haw myn sliep wanhopich nedich
I was very competitive	Ik wie tige kompetitive
A second scholar soon joined us	In twadde gelearde kaam gau by ús
I kept an eye on the clock	Ik hold de klok yn 'e gaten
Congress to create a system of higher education	Kongres om in systeem fan heger ûnderwiis te meitsjen
I had no recollection of food or anything served	Ik hie gjin oantinken oan iten of wat dan ek tsjinne
I decided to choose a new family	Ik besleat om in nije famylje te kiezen
I can not survive this	Ik kin dit net oerlibje
I'm so lucky I have you	Ik bin sa gelok dat ik dy haw
I did that on my first academic question	Ik die dat op myn earste akademyske fraach
I did not respond to his text	Ik antwurde net op syn tekst
I apparently have a little freedom fighter on my hands	Ik haw blykber in lytse frijheidsstrider op 'e hannen
I'm worried they're really frozen	Ik meitsje my soargen dat se echt beferzen binne
I think she feels this job is under her	Ik tink dat se fielt dat dizze baan ûnder har is
A lot of life was lived this year	In protte libben waard libbe dit jier
I appreciate the paperwork and everything	Ik wurdearje it papierwurk en alles
I was waiting for a knock, breathless	Ik wachte op in klop, ademloos
A lie is a falsehood	In leagen is in falskens
I listened behind the panel in the council chamber	Ik lústere efter it paniel yn de riedseal
I looked in my shopping bags	Ik seach yn myn boadskippen tassen
I was hoping to see a different color	Ik hie hope in oare kleur te sjen
A fire had broken out in the stove	Yn de kachel wie brân stutsen
I know how strong your faith is	Ik wit hoe sterk dyn leauwe is
I have not really met anyone here yet	Ik ha hjir noch net echt ien moete
I thought she hated me	Ik tocht dat se my hate
A member must be present in person to vote	In lid moat persoanlik oanwêzich wêze om te stimmen
I looked at my little boy	Ik seach nei myn lytse jonge
I picked it up to take a closer look	Ik pakte it op om neier te sjen
I've never seen you jealous of anyone	Ik haw dy nea oergeunstich sjoen oer immen
I found a new job at a clothing store	Ik fûn in nije baan by in kleanwinkel
The reason is because they embrace who they are	De reden is om't se omearmje wa't se binne
Much like you, actually	In protte lykas dy, eins
I love the morning	Ik hâld fan 'e moarntiid
I still have some tea	Ik ha noch wat tee
A million things can still go wrong	In miljoen dingen kinne noch mis gean
I want you to get them for me	Ik wol dat jo har foar my krije
I rarely heard him laugh like that	Ik hearde him komselden laitsje sa
I decided to go there first	Ik besleat der earst hinne te gean
I felt sad, and angry, and above all, tired	Ik fielde my tryst, en lilk, en boppe alles, wurch
I was naked, really invisible	Ik wie neaken, wier ûnsichtber
I killed earlier without remorse	Ik fermoarde earder sûnder berou
I can not take my eyes off his shed	Ik kin myn eagen net fan syn skuorre
Shortly thereafter, he went into journalism	Koart dêrnei gie hy ta sjoernalistyk
I did not exactly have a relationship with him, ever	Ik hie net krekt in relaasje mei him, ea
I thought it was some kind of monster	Ik tocht dat it wie in soarte fan meunster
I can even walk home from here	Ik kin sels hjirwei nei hûs rinne
I have to give you your gift	Ik moat dy dyn kado jaan
The meat is said to be of excellent quality	It fleis wurdt sein fan poerbêste kwaliteit
I'm ready to move on	Ik bin ree om foarút te gean
I said too much for him	Ik sei tefolle foar him
I had never imagined that would accept so much	Ik hie my noait foarsteld dat safolle soe akseptearje
I mean almost nowhere	Ik bedoel hast nearne
Many young people are having a hard time today	In protte jonge minsken hawwe it hjoed dreech
I have no idea at all	Ik ha hielendal gjin idee
I want to make a living with you here	Ik wol hjir in libben meitsje mei dy
This they do not seem to do	Dit bliken se net te dwaan
I tried to tell you that	Ik besocht dy dat te fertellen
I have seven more classes to skip for lunch	Ik haw noch sân mear klassen te slaan foar lunch
I was there for another reason	Ik wie der foar in oare reden
I was far from overwhelmed by emotion	Ik wie fierstente oerwûn troch emoasje
I did not get behind the wheel of that car	Ik kaam net achter it stjoer fan dy auto
I was hoping you forgot	Ik hie hope dat jo it fergetten wiene
I did not like them better	Ik mocht se noch net better
I can not shoot straight	Ik kin net rjochtút sjitte
I looked down and my jaw dropped	Ik seach nei ûnderen en myn kaak sakke
I did my first, the year the photo was taken	Ik die myn earste, it jier dat de foto waard makke
Then he went back to the salon	Doe gong er werom nei de salon
I hate when she does that	Ik haatsje as se docht dat
I'm bound by my word	Ik bin bûn oan myn wurd
I should not talk to any of them	Ik soe net mei ien fan har prate moatte
I think it's underground, among us	Ik tink dat it ûndergrûns is, ûnder ús
I stayed back and she kept leaving me	Ik bleau werom en se liet my hieltyd
I just want to see my brother happy	Ik wol gewoan myn broer bliid sjen
I put the old card in my pocket	Ik doch it âlde kaartsje yn myn bûse
I took deep breaths to renew my determination	Ik naam djip sykheljen om myn bepaling te fernijen
I had another business breakfast there this morning	Ik hie dêr fannemoarn noch in bedriuwsmoarnsbrochje
I never wanted to see him again	Ik woe him nea wer sjen
The men were instructed to march with absolute silence	De manlju krigen de opdracht om mei absolute stilte op te marsjen
I must have found it at some point	Ik moat it op in stuit fûn hawwe
A few people walked out of the palace without shoes	In pear minsken rûnen út it paleis sûnder skuon
I just wandered through the streets during the day	Ik swalke gewoan oerdeis troch de strjitten
I blow a kiss into his ear	Ik blaas in tút yn syn ear
I think she could take us all with her	Ik tink dat se ús allegear meinimme koe
I want to be a part of that	Dêr wol ik diel fan útmeitsje
I laughed at you like crazy	Ik lake dy út as in gek
I think there is nothing more to be said	Ik tink dat der neat mear sein wurde hoecht
They break off their engagement	Se brekke har ferloving ôf
I'll wait ten minutes here, not anymore	Ik sil hjir tsien minuten wachtsje, net mear
I hate to see his work and impact on humanity	Ik haatsje syn wurk te sjen en ynfloed op it minskdom
Wilson for a seven-yard loss	Wilson foar in ferlies fan sân yard
I have orders from above to follow your lead	Ik haw oarders fan boppen om jo lieding te folgjen
I told you it was mostly her fault	Ik sei dy dat it meast har skuld wie
I can not believe he is such a wonderfully loving man	Ik kin net leauwe dat hy sa'n wûnderlik leafdefolle man is
I have to live with that feeling forever	Ik moat foar altyd mei dat gefoel libje
I did not start working with you for the money	Ik bin net begûn mei dy te wurkjen foar it jild
I was not so begging above	Ik wie sa net boppe biddeljen
I would not trade with you this time either	Ik soe dizze kear ek net mei dy ruilje
A large bear was under the tree	In grutte bear wie ûnder de beam
I could hardly believe she was the same person talking	Ik koe amper leauwe dat se deselde persoan wie dy't praat
I run to the prince and hug him	Ik draaf nei de prins en omearmje him
I've never been so nervous in my whole life	Ik haw myn hiele libben noch noait sa senuweftich west
The eyes represent the day and the night	De eagen fertsjintwurdigje de dei en de nacht
I see he has grown a beard	Ik sjoch dat er in burd groeid hat
I can not see coming over you today	Ik kin hjoed net oer dy komme sjen
I had to be extremely careful	Ik moast ekstreem foarsichtich wêze
I could see the little girl in her	Ik koe it lytse famke yn har sjen
I was always looking for the proof	Ik socht altyd nei it bewiis
I caught you in the act of sacrifice	Ik fong dy yn 'e died fan it offer
I prefer the name hell	Ik leaver de namme hel
I think we should stay here if we can	Ik tink dat wy hjir bliuwe moatte as wy kinne
I totally deserve that	Dat fertsjinne ik hielendal
Moments later, his voice cut through the background music	Even letter snie syn stim troch de eftergrûnmuzyk
I already had a mother for that	Dêr hie ik mem al foar
I think we can have a few minutes alone together	Ik tink dat wy kinne hawwe in pear minuten allinne tegearre
I want to talk about that	Dêr wol ik in petear oer
I linked her arms together	Ik keppele har earms oaninoar
I ignored the crushing weight of his body	Ik negearre it ferpletterjende gewicht fan syn lichem
I want to see what he can do	Ik wol sjen wat er kin
I still feel sick of it	Ik fiel my der noch altyd siik fan
I always thought it was just me	Ik tocht altyd dat it krekt my wie
I will never be without shoes again	Ik sil nea wer sûnder skuon
I can not delve into it	Ik kin it net dellizze
I had fun the last time we were together	Ik hie wille de lêste kear dat wy wiene tegearre
I think we should transfer everything here immediately	Ik tink dat wy alles hjir daliks oerbringe moatte
I arrived at your club at ten o'clock	Ik kaam om tsien oere by dyn klup
I wanted to remember a little bit about that day	Ik woe in bytsje oantinken oan dy dei
I was able to help her overcome the difficulty	Ik koe har helpe om de muoite te oerwinnen
I got sick, but they did not let me go	Ik waard siik, mar se litte my net gean
I called it coming out of the sea	Ik neamde it út 'e see kommen
I was ashamed then	Ik skamde my doe
I was always happy, always	Ik wie altyd lokkich, altyd
A lost card means lost value, just like cash	In ferlerne kaart betsjut ferlerne wearde, krekt as cash
I had a bunch of questions	Ik hie in boskje fragen
I walked only maybe four hundred miles	Ik rûn mar miskien fjouwerhûndert kilometer
A call from her work changes everything	In oprop fan har wurk feroaret alles
A smile slowly crept over her lips	In glimke krûpte stadich oer har lippen
I talked to my family about it	Ik haw der mei myn famylje oer praat
I was so young when everything happened	Ik wie sa jong doe't alles barde
I had never been to bed again the night before	Ik hie de jûns earder noait wer op bêd kommen
I used to cross over with her	Ik wie eartiids oerstekke mei har
I did not excuse him	Ik haw him net ferûntskuldigje
A new dawn is on the horizon	In nije dawn is op 'e hoarizon
I literally hovered above the ground	Ik sweefde letterlik boppe de grûn
I pull the cord to get off	Ik lûk it snoer om ôf te kommen
I laid my head on the back of the couch	Ik lei de holle op 'e rêch fan 'e bank
I have no idea beyond that	Ik haw gjin idee foarby dat
I still feel so dirty, so cheap	Ik fiel my noch sa smoarch, sa goedkeap
I must have been the only one	Ik moat de iennichste west hawwe
I saw you had something in the window	Ik seach dat jo wat yn it finster hiene
I would help her, myself	Ik soe har helpe, sels
I know this is difficult for you	Ik wit dat dit dreech foar jo is
I could smell intentionally	Ik koe opsetsin rûke
I swung him back, and made a call at the same time	Ik swaaide him werom, en makke tagelyk in oprop
I was sitting in a dead marriage	Ik siet yn in dea houlik
I think you have a lemon	Ik tink dat jo in citroen hawwe
I think everyone should also have an armed escort	Ik tink dat elk ek in wapene escort moat hawwe
I pointed out that this was not the case	Ik wiisde derop dat dit net it gefal wie
I bought an angel for the top of the tree	Ik kocht in ingel foar de top fan 'e beam
I tried the first one, but it was the wrong one	Ik besocht de earste, mar it wie de ferkearde
I try to think of ways to understand them	Ik besykje manieren te betinken om se te begripen
I just did not sleep so well this weekend	Ik haw it wykein gewoan net sa goed sliept
A good gentleman, polite, articulate, a credit to his father	In goede ealman, beleefd, artikuleare, in kredyt foar syn heit
I live across the street from you	Ik wenje oer de strjitte fan dy
I insisted several times that it was	Ik stie der ferskate kearen op dat it wie
That I can see clearly now	Dat kin ik no dúdlik sjen
I stood to stare at the cars	Ik stie nei de auto's te stoarjen
I can barely feel rough hands grabbing my arms and neck	Ik fiel amper dat rûge hannen myn earms en nekke pakke
I wanted to find every secret structure	Ik woe elke geheime struktuer fine
I will consider your request, O great prophet	Ik sil jo fersyk beskôgje, o grutte profeet
I run downstairs and hug her in a big hug	Ik rin nei ûnderen en omearmje har yn in grutte knuffel
I was ashamed and could not tell him	Ik skamme my en koe it him net fertelle
The sets were largely made of wood	De sets waarden foar in grut part makke fan hout
I'm sure you were wrong	Ik bin der wis fan dat jo hawwe ferkeard
I would be explained by this step	Ik soe wurde ferklearre troch dizze stap
As long as we stay in the race	Salang't wy yn 'e race bliuwe
A live feed played on a monitor	In live feed spile op in monitor
I think my hair was pink that week	Ik tink dat myn hier dy wike rôze wie
I just can not see that you suffer	Ik kin gewoan net sjen dat jo lije
I wanted to see her up again	Ik woe har wer optein sjen
I made my way to him	Ik makke myn paad nei him ta
I wondered if she even told the truth	Ik frege my ôf oft se sels de wierheid fertelde
I should not have ignored your calls	Ik hie jo oproppen net negearje moatten
A popular chain of orange juice shops came to life	In populêre keten fan sinaasappelsapwinkels kaam yn it libben
Such a set will be called model	Sa'n set sil model wurde neamd
I wish everything was a lie	Ik hie woe dat alles in leagen wie
This record still stands	Dit rekord stiet noch
I just can not believe this	Ik kin dit gewoan net leauwe
I thought you would find it funny	Ik tocht dat jo it grappich fine soene
I roll the window down	Ik rôlje it rút del
I could walk away	Ik koe fuort rinne
I think we all did a little bit	Ik tink dat wy allegear in bytsje dien hawwe
A sector is a fraction of an entire circle	In sektor is in fraksje fan in hiele sirkel
I did not feel very comfortable for a while after that	Ik fiel my in skoft dêrnei net goed noflik
The area was partly inhabited by forest tribes	It gebiet waard foar in part bewenne troch boskstammen
I totally agree with you	Ik bin it folslein mei dy iens
I want answers, the truth	Ik wol antwurden, de wierheid
I must have been around four	Ik moat om fjouweren west hawwe
I can not imagine a poet without a spiritual vein	Ik kin my gjin dichter foarstelle sûnder in geastlike ader
A girl who has no problems in life	In famke dat gjin problemen hat yn it libben
Great story to tell your friends	Geweldich ferhaal om jo freonen te fertellen
I stopped asking myself where	Ik stoppe mysels ôf te freegjen wêr
He and his wife have two children	Hy en syn frou hawwe twa bern
A hotel maid by the appearance of things	In hotel tsjinstfaem troch it uterlik fan dingen
I can not remember a time when he did not want this	Ik kin my gjin tiid herinnerje dat hy dit net woe
I missed my high school friend	Ik miste myn freon fan 'e middelbere skoalle
I have to think about everything they touch	Ik moat tinke oer alles wat se oanrekke
I know it makes no sense	Ik wit dat it gjin sin hat
I did not want things to change	Ik woe net dat dingen feroarje
I could never get enough of this	Ik koe nea ea krije genôch fan dit
She tried to kiss him, but changed her mind	Se besocht him te tútsjen, mar feroaret har gedachten
I looked down at her sleeping face	Ik seach del op har sliepend gesicht
I have a fantasy to tell	Ik haw in fantasy te fertellen
I turned to my friend	Ik draaide my om nei myn freon
I'll stay with the boys	Ik sil by de jonges bliuwe
I am able to help provide for my family	Ik bin by steat om te helpen foarsjen foar myn famylje
I quickly agreed and pushed the boat into the water	Ik stimde der gau yn en triuwde de boat yn it wetter
I kept my first record proud	Ik hold myn earste rekord grutsk
I think people should look for him more	Ik tink dat minsken him mear sykje moatte
I think it will be wonderful	Ik tink dat it prachtich wêze sil
I turned the handle over and ran into the room	Ik draaide it handvat om en rûn de keamer yn
I brought it to a halt and took my breath away	Ik brocht it ta in halte en helle myn azem
I had not seen any of these people yet	Ik hie noch net ien fan dizze minsken sjoen
I rarely ever see you	Ik sjoch dy komselden ea
I just want to stay here next to you	Ik wol hjir mar njonken dy bliuwe
A country where child abuse is an epidemic	In lân dêr't bernemishanneling epidemy is
I know you love her more than I do	Ik wit dat jo har leaver hawwe as my
I met my wife after a show	Ik moete myn frou nei in show
I dropped the journal from the shock	Ik liet it sjoernaal falle fan 'e skok
The team recorded the orchestra and choir separately	It team hat it orkest en it koar apart opnommen
I believe they all held their breath	Ik leau dat se allegear har azem ynholden
I think she burned it, who knows	Ik tink dat se it ferbaarnd hat, wa wit
I love what she's doing here	Ik hâld fan wat se hjir docht
I was made to suffer a lot	Ik waard makke te lijen tige
I had not rested so well for months	Ik hie al moannen net sa goed rêste
I bought them a while ago	Ik kocht se in skoft lyn
I would be there the next day	Ik soe der de oare deis wêze
I pressed the start button	Ik drukte op de startknop
I hate waiting until the last minute	Ik haatsje wachtsje oant de lêste minút
I could hide from you	Ik koe my foar dy ferbergje
I know it is not too much to ask	Ik wit dat it net te folle frege is
I know you're protecting their hope	Ik wit dat jo har hoop beskermje
I offer the good price of	Ik bied de goede priis fan
I could not hit, hit nor catch	Ik koe net slaan, slaan noch fange
I'm still the same I am	Ik bin noch altyd deselde ik
I could go right or left	Ik koe rjochts of lofts
I remember we talked about it then	Ik herinner my dat wy der doe oer praat hawwe
The machine was super loud	De masine wie super lûd
I did not care that she read to us	Ik haw it net skele dat se foar ús lies
I had not thought of that	Dêr hie 'k net oan tocht
I saw his life, his evil, his horror	Ik seach syn libben, syn kwea, syn horror
I was on a work break	Ik wie op in wurkpauze
I'm sure she's trying to protect his masculinity	Ik bin der wis fan dat se besiket syn manlikheid te beskermjen
I did not mean to say it	Ik hie it net bedoeld om it te sizzen
I could communicate with my eyes	Ik koe kommunisearje mei myn eagen
I want to pick you up and take you out	Ik wol dy ophelje en útbringe
I remembered him inside me	Ik herinnerde him yn my
I did not want such a life	Ik woe net sa'n libben
I am also grateful for the summer	Ik bin ek tankber foar de simmer
The tears came to my eyes	De triennen kamen yn myn eagen
I never know what I should call them!	Ik wit noait wat ik se neame moat!
I will not help you if that is what you want	Ik sil jo net helpe as dat is wat jo wolle
I hear the mechanical sound of an engine	Ik hear it meganyske lûd fan in motor
I tried to ignore it at first	Ik besocht it earst te negearjen
I can no longer	Ik kin net mear
I felt this would be a confrontation	Ik fielde dat dit in konfrontaasje wurde soe
I look for a moment and also a few photos	Ik sjoch efkes en ek in pear foto's
A man leaves childish manners behind him	In man lit bernske manieren efter him
I was in the bathroom for a minute	Ik wie in minút yn 'e badkeamer
It failed me to fall completely	It slagge my net hielendal te fallen
I think you need someone you like	Ik tink dat jo ien nedich hawwe dy't jo wolle
I could so easily reach out and grab her arm	Ik koe sa maklik útstekke en har earm pakke
I was usually not allowed to drive	Ik mocht meastentiids net ride
I am currently available for hair	Ik bin op it stuit beskikber foar hier
I know how ridiculous this sounds	Ik wit hoe bespotlik dit klinkt
A month, maybe longer	In moanne, miskien langer
I love you for everything you are	Ik hâld fan dy foar alles watst bist
I begged and begged him	Ik smeekte en smeekte him
I shrugged at him	Ik loek de skouders nei him op
I wanted to go back home	Ik woe werom nei hûs
I need to experiment more with it	Ik moat der mear mei eksperimintearje
I laughed at the new sensation	Ik lake om de nije sensaasje
I do research in one day	Ik doch ûndersyk op ien dei
I should never have gone with him	Ik hie noait mei him gean moatten
I stopped, looked, a faint smile on my lips	Ik bleau stean, seach, in flau glimke op myn lippen
I did not even touch her	Ik rekke har net iens oan
I almost dropped the brush	Ik liet de kwast hast falle
I think it's too washable	Ik tink dat it te ôfwask is
It was estimated that several thousand staff members were present	Der waarden nei skatting ferskate tûzenen personiel oanwêzich west
That I can tell you here	Dat kin ik jim hjir fertelle
I was in love with his grandfather	Ik wie fereale op syn pake
I would chase you wherever you go	Ik soe jo jage, wêr't jo ek hinne geane
I saw this and went to the man	Ik seach dit en gong nei de man
I felt like an angel was with me	Ik fielde dat in ingel by my wie
I shook my head a little	Ik skodde myn holle in bytsje
I never rejected anything	Ik haw noait wat ôfwiisd
I pray the sleep would come soon	Ik bea de sliep soe gau komme
I love my family, my kids	Ik hâld fan myn famylje, myn bern
I have to bring it to the sheriff	Ik moat it by de sheriff bringe
A single shot went through the air	In inkeld skot gong troch de loft
So you get what we had here last week	Sa krije jo wat wy hjir ferline wike hienen
A bet is a bet and she won	In weddenskip is in weddenskip en sy wûn
I have no help, nothing	Ik haw gjin help, neat
I will not shoot you today	Ik sil dy hjoed net sjitte
A black athlete had to run a fine line	In swarte atleet moast in moaie line rinne
I reached my goal	Ik berikte myn doel
I can not name exit and process	Ik kin net neame útgong en proses
I attended a school there	Ik ha dêr in skoalle folge
I remember the day it all went wrong	Ik herinner my de dei dat it allegear mis gie
I sit in it and sink like a stone	Ik sit deryn en sink as in stien
I have a special coach waiting for you	Ik haw in spesjale coach dy't op jo wachtet
I did not get the head for four	Ik krige de holle net foar fjouweren
I give him points for creativity	Ik jou him punten foar kreativiteit
I want more than this	Ik wol mear as dit
After all, I was not a slave to my body	Ik wie ommers gjin slaaf fan myn lichem
I would stop going, just waste my time and its	Ik soe ophâlde te gean, gewoan myn tiid en syn fergrieme
I have nothing to hide from him	Ik haw neat foar him te ferbergjen
We can not continue without improvement	Wy kinne net trochgean sûnder ferbettering
I stare at her and start laughing	Ik stoarje har efter en begjin te laitsjen
A beat went through between them	In beat gie tusken harren troch
I have had my full share of such experiences	Ik haw myn folsleine diel fan sokke ûnderfiningen hân
I do not know what they are	Ik wit net wat se binne
I think it's a woman's body	Ik tink dat it lichem fan in frou is
I wish you success in your endeavors	Ik winskje jo sukses yn jo stribjen
A friendly, professional team	In freonlik, profesjoneel team
I open my eyes with my fingers	Ik stek myn eagen iepen mei de fingers
I could easily spend centuries on such research	Ik koe maklik ieuwen besteegje oan sok ûndersyk
I even forgot to tell my husband	Ik fergeat sels myn man te fertellen
I did not see why it needed the wings at all	Ik seach net wêrom't it de wjukken hielendal nedich wie
I could not let these feelings attack me	Ik koe dizze gefoelens my net oanfalle litte
I need more things of value	Ik haw mear dingen fan wearde nedich
I was scared enough already	Ik wie al kjel genôch
A large crowd joined	In grutte mannichte kaam by
I found no luck there	Ik fûn dêr gjin gelok
Just have an open mind to new shit	Hawwe gewoan in iepen geast foar nije stront
I have a plan for survival	Ik haw in plan foar oerlibjen
I've told you all this before	Ik haw jo dit alles earder ferteld
I haven’t seen that in years, but sure	Dat haw ik al jierren net sjoen, mar wis
He was the youngest of three children	Hy wie de jongste fan trije bern
I got a choice	Ik krige in kar
There was a knock on the door	Der klonk op de doar
A moment later, his breathing stopped	In momint letter stoppe syn sykheljen
I need you to design and build it	Ik haw jo nedich om it te ûntwerpen en te bouwen
I believe all horses deserve love, patience and consideration	Ik leau dat alle hynders leafde, geduld en konsideraasje fertsjinje
I myself do not know the artifact for long	Ik sels wit it artefakt net lang
I think a lot about soil today	Ik tink hjoed in protte oer boaiem
I did not know he was a policeman	Ik wist net dat hy in plysjeman wie
I hear she was a friend of his wife	Ik hear dat se in freon fan syn frou wie
Dry feet I now never took for granted	Droege fuotten naam ik no noait foar fansels
I remember hearing about a new social program	Ik herinner my dat ik hearde oer in nij sosjaal programma
I know almost nothing about publishing	Ik wit suver neat fan publisearjen
I walked downstairs with my heart singing	Ik rûn nei ûnderen mei myn hert sjongend
I doubt they'll show you	Ik twifelje oan dat se dy har sjen litte
I was his true enemy	Ik wie syn wiere fijân
I knew something had to change	Ik wist dat der wat feroarje moast
I turn to the left and stretch out my arm	Ik draai my nei lofts en stek myn earm
I looked after my new dog	Ik seach nei myn nije hûn
I do not know how far my experience is common	Ik wit net hoe fier myn ûnderfining mienskiplik is
I smile and she quickly looks away	Ik glimkje en se sjocht gau fuort
I did two, sometimes five, shows a day, every day	Ik die twa, soms fiif, shows deis, alle dagen
I always remember her for that	Ik tink har der altyd foar
I'm just an occasional sports fan	Ik bin gewoan in ynsidintele sportfan
I had the hard lesson of submitting to learn	Ik hie de drege les fan yntsjinjen om te learen
I need to speak sense into them	Ik moat ferstân yn har prate
I loved to use my imagination	Ik hâldde fan myn ferbylding te brûken
I know she loves me too	Ik wit dat se ek fan my hâldt
No single design is best for all prey	Gjin inkeld ûntwerp is it bêste foar alle proai
I can not look past it yet	Ik kin der noch net foarby sjen
I had not chosen to be in this situation	Ik hie der net foar keazen om yn dizze situaasje te wêzen
A female technician came in	In froulike technikus kaam binnen
I would know her everywhere	Ik soe har oeral kenne
I would spare his life	Ik soe syn libben sparje
I pay my fee and get out of the car	Ik betelje myn fergoeding en stap út 'e auto
He opens the window to release the bolt	Hy docht it rút iepen om de bout út te litten
I believe in holding poetry in my hands	Ik leau yn it hâlden fan poëzij yn myn hannen
I will return to this store for further business	Ik kom werom nei dizze winkel foar fierdere saken
I can walk around in the jungle	Ik kin omgean yn 'e jungle
I woke her up and asked her what had happened	Ik makke har wekker en frege har wat der bard is
I feel a panic attack coming	Ik fiel in panykoanfal kommen
The marriage gave birth to twelve children	It houlik joech tolve bern op
Aspect systems are usually more prominent	Aspektsystemen binne normaal mear prominint
I spin faster and faster, long after many have slipped	Ik spin flugger en flugger, lang nei in protte hawwe glide
I will be leaving here soon	Ik sil hjir gau fuort
A tooth loose in her mouth	In tosk los yn har mûle
I finally just told him to go	Ik einliks krekt fertelde him te gean
I saw your father, earlier	Ik seach dyn heit, earder
I heard him call for instructions	Ik hearde him ynstruksjes roppen
I have a warehouse near the airport	Ik haw in pakhús tichtby it fleanfjild
I mean for me, it says very sad	Ik bedoel foar my, it seit hiel tryst
A rush of excitement built into his chest	In rush fan opwining boud yn syn boarst
A minute or two later she was back	In minút as twa letter wie se werom
I started reaching for the table	Ik begûn te berikken foar de tafel
I have to see within myself to get through this	Ik moat yn mysels sjen om dit troch te kommen
I got the message	Ik krige it berjocht
I love her and my family	Ik hâld fan har en myn famylje
I did not recognize him yet any of the other children	Ik herkende him noch net ien fan de oare bern
A lovely smile marked his lips	In leaf glimke markearre syn lippen
I love helping our city	Ik hâld fan ús stêd te helpen
I would be more likely to twist his arm	Ik soe mear kâns wêze om syn earm te draaien
I look more cautious and it is not he	Ik sjoch foarsichtiger en it is hy net
I currently have one post and need to add more	Ik haw op it stuit ien post en moat mear tafoegje
I think she was afraid to hit my eyes	Ik tink dat se bang wie om myn eagen te treffen
I tried to play it easy on you	Ik besocht te spyljen it maklik op dy
I have no problem with them being broken	Ik haw gjin probleem mei se wurde brutsen
A city sitting on a mountain cannot be hidden	In stêd sittende op in berch kin net ferburgen wurde
I sighed, it was time to end this	Ik suchte, it wie tiid om dit te einigjen
I would really try to write more	Ik soe echt besykje mear te skriuwen
I need to know his feelings for me	Ik moat syn gefoelens foar my witte
I turned around to look at the group around me	Ik draaide my om om nei de groep om my hinne te sjen
I am grateful for the opportunity	Ik bin tankber foar de kâns
I want to thank my team for this incredible opportunity	Ik wol myn team betankje foar dizze ongelooflijke kâns
I want to stay where you are	Ik wol bliuwe wêr't jo ek binne
The nervous system is relatively simple	It senuwstelsel is relatyf ienfâldich
I strive to always produce the best results	Ik set my yn om altyd de bêste resultaten te produsearjen
I think they intend to burn us both	Ik tink dat se fan plan binne ús beide te ferbaarnen
I sink a few easy	Ik sink in pear maklike
I would not fall in love with her	Ik soe net fereale wurde op har
I did a lot of things wrong	Ik die in protte dingen ferkeard
I now absolutely suspect that he was not a human being	Ik fertocht no perfoarst dat er gjin minske wie
A mystery of a different kind	In mystearje fan in oar soarte
I did not think so far ahead	Ik tocht net sa fier foarút
I watched this trailer this morning	Ik seach dizze trailer fan 'e moarn
I saw a family pass by	Ik seach in famylje foarby gean
I know this from personal experience	Ik wit dat út persoanlike ûnderfining
I was just not sure what to do with it	Ik wie gewoan net wis wat ik dermei dwaan moast
I slowly opened my eyes and found nothing	Ik die myn eagen stadich iepen en fûn neat
I took one and ate it	Ik naam ien en iet it
I had felt everything	Ik hie alles field
I continue to look at the fascinating rooms	Ik sjoch fierder nei de fassinearjende keamers
It is not known who represented these smaller figures	It is net bekend wa't dizze lytsere figueren fertsjintwurdige
I think this is a good place to be	Ik tink dat dit in goed plak is om te wêzen
I can attack from a distance and get more string	Ik kin fan in ôfstân oanfalle en mear snaar krije
I thought you might want me to explain it to you	Ik tocht dat jo miskien wolle dat ik dy útlizze
A servant of the light	In feint fan it ljocht
The two were engaged only three weeks after meeting	De twa wiene mar trije wiken nei moeting ferloofd
I need to talk to the man	Ik moat mei de man prate
Limited information is available about the early buildings	Beheinde ynformaasje is beskikber oer de iere gebouwen
I could not help it, it just slipped out of there	Ik koe it net helpe, it glied der gewoan út
I did not know what to say next	Ik wist net wat ik dêrnei sizze moast
I thought they were just out for the night	Ik tocht dat se gewoan út wiene foar de nacht
I shook my head, rolling my eyes at myself	Ik skodde de holle, rôle mei de eagen nei mysels
I opened my eyes and found myself in the flames	Ik die myn eagen iepen en fûn mysels yn 'e flammen
He was not called upon to bat at all	Hy waard hielendal net oproppen om te batsjen
I gave myself some time to draft a comment	Ik joech mysels wat tiid om in reaksje op te stellen
I have loved the military since my childhood	Ik mocht fan it militêr sûnt myn bernetiid
I just lie next to you and hold you close	Ik lis mar njonken dy en hâld dy ticht
I saw him grow this spring	Ik seach him dizze maitiid groeie
I held it to her	Ik hold it nei har ta
I looked at the shower	Ik seach nei de dûs
I also have something in common, but not all of them	Ik haw ek wat mienskiplik, mar net allegear
I feel much better about what happened	Ik fiel my folle better fan wat der bard is
I want to hold your hand like that every day	Ik wol jo hân sa elke dei hâlde
I would knock it out of him	Ik soe it út him slaan
I cried on a daily basis	Ik skriemde op deistige basis
I usually bring my own	Ik bring meast myn eigen
I was very touched and surprised again	Ik wie tige oandien en wer ferrast
I have done this several times	Ik haw dit ferskate kearen dien
I can be easily murdered and so can my friend	Ik kin maklik wurde fermoarde en sa kin myn freon
I generally make it a rule that no one	Ik algemien meitsje it in regel dat gjinien
I will not go to any site	Ik sil net gean nei eltse side
I fought, swung, rolled and jumped	Ik fjochte, swaaide, rôlje en sprongen
I sent your video to some different casting agents	Ik stjoerde jo fideo ôf nei wat ferskillende casting-aginten
I flew to the left, avoiding the stream of fire	Ik fleach nei lofts, mijd de stream fan fjoer
I was actively trying to learn	Ik besocht aktyf learen
I caught nothing but air	Ik fong oars neat as lucht
I first thought she was sleeping	Ik tocht earst dat se sliepte
There he crowned himself his heir	Dêr kroande er him ta syn erfgenamt
I felt hopeless and alone	Ik fielde my hopeleas en allinnich
I invite you to share in my journey	Ik noegje jo út om te dielen yn myn reis
I see so many of them in you	Ik sjoch safolle fan har yn dy
I talk to everyone who sees this	Ik praat mei elkenien dy't dit sjocht
I literally have nothing	Ik ha letterlik neat
A binary way of thinking often gets us into trouble	In binêre manier fan tinken bringt ús faak yn de problemen
I have to stick around	Ik moat fêst bliuwe
I can not hear any voices	Ik kin gjin stimmen hearre
I can not imagine not having you with me	Ik kin my net yntinke dy net by my te hawwen
I told them we should take some serious drinking	Ik fertelde harren dat wy moatte dwaan wat serieus drinken
I was such a stupid fool	Ik wie sa'n domme gek
A few rounds in front of the village	In pear rûnen foar it doarp
I repeat, you are not authorized to land here	Ik werhelje, jo binne net autorisearre om hjir te lânjen
I try and see the best in everything	Ik besykje en sjoch it bêste yn alles
I have no idea what state he is in	Ik haw gjin idee yn hokker steat hy is
I had been preparing this for years	Ik hie dit foar jierren taret
I'm just the messenger	Ik bin allinnich de boadskipper
I gave you a spirit and a choice	Ik joech dy in geast en in kar
I opened it and then started playing with my food	Ik die iepen en begon doe mei myn iten te boartsjen
I thought our goose was ready	Ik tocht dat ús guozzen klear wie
I could not get here fast enough	Ik koe hjir net fluch genôch komme
His company no longer had to deal with weapons	Syn bedriuw hie net mear te krijen mei wapens
I still remember there was music	Ik wit noch dat der muzyk wie
I could not stop to see her	Ik koe net ophâlde om har te sjen
I never thought he would hurt her	Ik hie noait tocht dat er har kwea soe
A man of sorrow, acquainted with sorrow	In man fan fertriet, bekend mei fertriet
I can not do this without you	Ik kin dit net sûnder dy
I want to see the world	Ik wol de wrâld sjen
I'm a very gay man, his behavior would proclaim	Ik bin in tige homoseksuele man, syn gedrach soe ferkundigje
I'm sure he did, although his eyes did not move	Ik bin der wis fan dat hy it die, hoewol syn eagen net bewege
I'm a bit at a loss here	Ik bin in bytsje by ferlies hjir
I would learn to protect myself	Ik soe leare om mysels te beskermjen
I did not know what that meant	Ik wist net wat dat betsjutte
I had to put him in his place	Ik moast him op syn plak sette
However, I was not so sure she had made it	Ik wie lykwols net sa wis dat se it makke hie
I landed in a pool of blood	Ik kaam yn in plas bloed telâne
I have never pursued the profession	Ik haw it berop noait ferfolge
I have to play this audience well	Ik moat dit publyk goed spylje
I have always been good at doing the work	Ik haw altyd goed west mei it dwaan fan it wurk
The walls are painted black	De muorren binne swart ferve
I just held him there	Ik hold him dêr mar fêst
I do not like this place	Ik hâld net fan dit plak
I have not met many women like you	Ik haw net in protte froulju lykas jo moete
But not all objections were personal or minor	Mar net alle beswieren wiene persoanlik of lyts
I woke up a little later	Ik waard efkes letter wekker
I have to sleep, take a shower and eat	Ik moat sliepe, dûsje nimme en ite
I love my family like my friends	Ik hâld fan myn famylje lykas myn freonen
The family had a cottage in the area	De famylje hie in húske yn de omkriten
I still remember walking on it all the time	Ik wit noch dat ik der de hiele tiid op rûn
I do not ask for forgiveness	Ik freegje net om ferjouwing
I think of her big beautiful eyes	Ik tink oan har grutte moaie eagen
I thought you might need a room for your stay	Ik tocht dat jo miskien nedich in keamer foar jo ferbliuw
I found nothing in the boxes	Ik fûn neat yn 'e doazen
I can still be generous though	Ik kin noch wol royaal wêze
She's really in great shape	Se die echt in geweldige baan
I read the book because of them	Ik lês it boek fanwegen harren
I was only in survival mode at this point	Ik wie allinnich yn survival modus op dit punt
I pretend to write things down	Ik pretend dingen op te skriuwen
I want to see your boss now	Ik wol no dyn baas sjen
I was really worried about you when they caught you	Ik wie echt soargen oer dy doe't se fongen dy
I stared at the broken piece of wood	Ik stoarre nei it stikkene stik hout
I can never stop staring at her	Ik kin noait ophâlde mei har te stoarjen
I swallow hard and feel my heart break	Ik slikke hurd en fiel myn hert brekke
I so enjoy these posts	Ik genietsje sa fan dizze berjochten
I think he is right and speaks wisely	Ik tink dat hy gelyk hat en wiis praat
I close my eyes and wrap his words around me	Ik slút myn eagen en slach syn wurden om my hinne
I had to find my room	Ik moast myn keamer fine
I hate to explain most of all	Ik haatsje it meast fan alles út te lizzen
I can hardly wait to see how they have become	Ik kin hast net wachtsje om te sjen hoe't se wurden binne
A glass of iced tea finished off her simple meal	In gleske iisthee makke har ienfâldige miel ôf
I thought nothing of it	Ik tocht der neat fan
I saw what seemed like a distant galaxy	Ik seach wat in fiere galaxy like te wêzen
I felt my mother step next to me	Ik fielde dat mem neist my stapte
I can picture it so well	Ik kin it sa goed yn byld bringe
I can feel myself starting to tremble	Ik kin fiele dat ik begjint te triljen
I want to know what other terrible things he has done	Ik wol witte wat oare ferskriklike dingen er dien hat
I think his dreams are made to break	Ik tink dat syn dreamen binne makke om te brekken
I never need anyone else	Ik nea nedich immen oars
They finished second in the rushing defense	Se einigen as twadde yn de hastige ferdigening
I know you like it	Ik wit dat jo it leuk fine
How everyone does the same thing	Hoe't elkenien itselde docht
I think they are mean	Ik tink dat se betsjoen binne
Breathing is noisy in severely affected animals	It sykheljen is lawaaierich by slim troffen bisten
A nice fantasy but it would never happen	In moaie fantasy mar it soe nea barre
I'm sad for your world	Ik bin tryst foar dyn wrâld
I certainly can not find one now	Ik kin no wis gjin ien fine
I think we accidentally run into it	Ik tink dat wy der per ûngelok tsjinoer rinne
We went cold at the wrong time	Wy giene kâld op it ferkearde momint
I never really liked it	Ik like noait hiel
I would never have removed that book	Ik soe dat boek nea fuortjoen hawwe
I came to that, surprising them	Ik kaam by dat, ferrassende harren
I wanted to go upstairs and see some friends	Ik woe nei boppen en sjoch wat freonen
A high fence ran around the edges	In hege hage rûn om 'e rânen hinne
I was embarrassed to see you wearing it	Ik wie ferlegen om te sjen dat jo it dragen
It seems to be quite unusual, of course	It liket fansels nochal ûngewoan te wêzen
I was sitting at a table in the living room	Ik siet oan in tafel yn 'e wenkeamer
I knew she would pay me back	Ik wist dat se my werom soe betelje
I imagine they are torn from within	Ik stel my foar dat se fan binnen skuord binne
I stayed put and waited	Ik bleau op it plak en wachte
I think this is a security issue	Ik tink dat dit in feiligensprobleem is
I kept thinking about that night	Ik tocht hieltyd oan dy nacht
I have had my chip replaced, by accident	Ik haw hie myn chip ferfongen, by ûngelok
I just can not help but worry about her	Ik kin gewoan net oars as soargen oer har
I'm home with my daughter every day	Ik bin alle dagen thús mei myn dochter
I can not be in the same state with that woman	Ik kin net yn deselde steat wêze mei dy frou
I have no crystal balls	Ik haw gjin kristallen ballen
I caught them while driving in a parking lot	Ik fong se doe't se op in parkearplak rieden
I could feel the coolness on my most bare skin	Ik koe de koelens fiele op myn meast bleate hûd
A look at his claims and reality	In blik op syn oanspraken en de realiteit
I hope someone found him and killed him	Ik hope dat immen him fûn en him fermoarde
A time for more prayer, not less	In tiid foar mear gebed, net minder
I was too late for my next class	Ik wie te let foar myn folgjende klasse
I stayed for an hour	Ik bleau in oere
No further information is available from this storm	Gjin fierdere ynformaasje is beskikber fan dizze stoarm
I think it's how girls feel about not being inflated	Ik tink dat it is hoe't famkes fiere dat se net opblaasd wurde
The reserve force had no weapons	De reservemacht hie gjin wapens
I think the boy got his family	Ik tink dat de jonge syn famylje krige
I can imagine your surprise	Ik kin my jo ferrassing yntinke
I was not afraid to leave something behind	Ik wie net benaud om wat efter te litten
I peek in, past my armpit	Ik loer yn, foarby myn earmtakke
I was too good at this though	Ik wie hjir lykwols te goed yn
I turned my face to him and he kissed me	Ik draaide myn gesicht nei him ta en hy tute my
I still live with her now	Ik wenje no noch by har
At the eastern end they come to a commercial kitchen	Oan it eastlike ein komme se in kommersjele keuken
I love running this place, and dancing	Ik hâld fan rinne dit plak, en dûnsjen
I just owe him nothing	Ik bin him krekt neat skuldich
I would be moved to tears if she was	Ik soe wêze beweecht ta triennen as se wie
I can not even turn my head here	Ik kin hjir net iens myn holle om draaie
I was terribly disappointed	Ik wie ferskriklik teloarsteld
I thought it would be a fifth place, honestly	Ik tocht dat it in fyfde plak wurde soe, earlik sein
I did not do this for you	Ik haw dit net foar dy dien
I want to make the payment now	Ik wol de betelling no meitsje
I walk forward and look in every room	Ik rin foarút en sjoch yn elke keamer
A soft light began to glow beneath it	In sêft ljocht begûn der ûnderút te gloeien
A population of forty-five thousand was identified	In befolking fan tûzen en fjirtich fiif waard identifisearre
I will listen to the story	Ik sil nei it ferhaal harkje
A metal file box works best	In metalen triemkast wurket it bêste
I need to hear her voice	Ik moat har stim hearre
This particular song is an exception to that rule	Dit bysûndere liet is in útsûndering op dy regel
I tried not to listen to him	Ik besocht net nei him te harkjen
I was there to take pictures of what happened	Ik wie der om foto's te meitsjen fan wat der barde
I really have no idea why she's doing this	Ik haw echt gjin idee wêrom't se dit docht
I think they serve a purpose	Ik tink dat se in doel tsjinje
I think it makes for a challenge	Ik tink dat it in útdaging makket
A few hours have passed since the game started	In pear oeren binne ferrûn sûnt it spultsje begon
I did not even bother to change clothes	Ik hie net iens de muoite om fan klean te feroarjen
I did not realize he was waiting for me there	Ik realisearre net dat hy dêr op my wachte
I kept it simple, you know me	Ik hâldde it ienfâldich, jo kenne my
A frustration that still sat deep within him	In frustraasje dy't noch djip yn him siet
I shook my head to make it clear	Ik skodde myn holle om it dúdlik te meitsjen
I want them out of our lives	Ik wol se út ús libben
A brief pause passed as he listened	In koart skoft gie foarby doe't er harke
I really think you like it	Ik tink echt dat jo it leuk fine
A bright light played in his eyes	In fûl ljocht spile yn syn eagen
I hope one day we were no longer enemies	Ik hope dat wy op in dei gjin fijannen mear wiene
This ended his active role in the strike	Dit einige syn aktive rol yn 'e staking
I felt he needed space	Ik fielde dat hy romte nedich hie
I was planning to enjoy this hot coffee anyway	Ik wie fan plan om dochs te genietsjen fan dizze waarme kofje
I was never sure of my actions	Ik wie noait wis fan myn dieden
A photo gallery was included as a bonus feature	In fotogalery waard opnommen as bonusfunksje
I could not help it myself	Ik koe it sels net helpe
I do not really understand how that worked	Ik begryp net echt hoe't dat wurke
I know what's wrong with him	Ik wit wat der mei him is
I asked them if any of them knew me	Ik frege harren oft ien fan harren koe my
I think of you all the time	Ik tink de hiele tiid oan dy
A shrill whistle blew through the quiet afternoon	In skril fluit waaide de rêstige middei troch
I did not agree with the military as an option	Ik hie it militêr net iens as in opsje
I can not just fire with a trembling hand	Ik kin net krekt fjoer mei in triljende hân
I can not tell you how much this has meant	Ik kin jo net sizze hoefolle dit betsjutte hat
I consider him a good specialist	Ik beskôgje him in goede spesjalist
I could watch her all night	Ik koe har de hiele nacht oansjogge
I did not feel like seeing him like that	Ik hie gjin nocht om him sa te sjen
I could tell we were thinking the same thing	Ik koe fertelle dat wy itselde tinke
I even mentioned a few of her mother, sometimes	Ik neamde sels in pear fan har mem, soms
I would not force the trip	Ik soe de reis net twinge
I really liked your article	Ik fûn jo artikel echt leuk
I did not want to hurt her	Ik woe har net sear dwaan
I have to tell the truth, he thought	Ik moat de wierheid sizze, tocht er
I liked everything about that city	Ik mocht fan alles oan dy stêd
I meant she was just too attached to my load	Ik bedoelde se wie gewoan te hechte oan myn lading
An anxious audience asks him why there, why now	In besoarge publyk freget him ôf wêrom dêr, wêrom no
A girl has to set standards	In famke moat noarmen stelle
I'm lost my forest	Ik bin myn bosk ferlern
I had to raise funds to establish	Ik moast fûnsen berikke om fêst te stellen
I look around carefully before entering the hall	Ik sjoch foarsichtich om my hinne foardat ik de seal yn stap
There was a smile on her lips	Der kaam in glimke op har lippen
I would never see him alive again	Ik soe him nea wer libben sjen
I turned around in a fighting attitude	Ik draaide my om yn in fjochtsjende hâlding
I understand your fear	Ik begryp jo eangst
I hope by some miracle that you see this	Ik hoopje troch wat wûnder dat jo dit sjogge
A white tunnel closes off the rest of the world	In wite tunnel slút de rest fan 'e wrâld ôf
I already bought you a ticket	Ik kocht dy al in kaartsje
The appearance of these buildings depends on civilization	It uterlik fan dizze gebouwen hinget ôf fan 'e beskaving
I asked what was going on, but my questions were ignored	Ik frege wat der bart, mar myn fragen waarden negearre
I reached in and pulled out my keys	Ik rikte yn en helle myn kaaien út
I smile and say, well, lie down	Ik glimkje en sis, goed, lizze
I did not stand by my partner	Ik stie net by myn partner
A person dedicated to his duty	In persoan wijd oan syn plicht
A biological agent of some kind was released	In biologyske agint fan ien of oare soarte wie frijlitten
I could do anything, go anywhere	Ik koe alles dwaan, oeral gean
I rolled out the bed and hit the shower	Ik rôlje it bêd út en sloech de dûs
I had to feel like all the other normal girls	Ik moast fiele lykas alle oare normale famkes
I see him for the first time	Ik sjoch him foar it earst
I work twice as hard as any of you	Ik wurkje twa kear sa hurd as ien fan jimme
I was not easy to get along with	Ik wie net maklik om mei te wêzen
I went straight to the bar	Ik gie rjocht nei de bar
I want to know how others feel	Ik wol graach witte hoe't oaren fiele
I will not need it tonight	Ik sil it fannacht net nedich hawwe
I would think about this	Ik soe tinke oer dit
I pulled my gun, he pulled his fist	Ik helle myn gewear, hy luts syn fûst
A simple biological twist	In ienfâldige biologyske twist
I was finally able to remain a doll forever	Ik koe úteinlik in pop bliuwe foar altyd
I'm paid to have discretion	Ik bin betelle om diskresje te hawwen
I'm the keeper of this treasure you have purchased	Ik bin de hoeder fan dizze skat dy't jo hawwe oanskaft
A law will be passed immediately	Der sil fuortendaliks in wet oannommen wurde
I was a mess after that	Ik wie dêrnei in rommeltsje
I am a light that leads to truth	Ik bin in ljocht dat liedt ta wierheid
I slept, what, four hours	Ik sliepte, wat, fjouwer oeren
I looked inward	Ik socht yngeand
I then drove the car	Ik ried doe mei de auto
I start to shake from within	Ik begjin fan binnen te skodzjen
A recommended album for anyone who loves traditional music	In oanrikkemandearre album foar elkenien dy't fan tradisjonele muzyk hâldt
He sustained burn wounds but recovered from severe injuries	Hy rûn brânwûnen op, mar kaam út swier ferwûne
I never got the chance	Ik haw noait de kâns krigen
Lots of nice memories in it	In protte moaie oantinkens dêryn
I still have something that might interest you	Ik haw noch wat dat jo ynteressearje kin
I was a jewel, a forbidden fruit	Ik wie in juwiel, in ferbeane frucht
I showed her what we had in store	Ik liet har sjen wat wy op foarried hiene
I started to worry	Ik begon noed te wurden
I just feel very, very tired	Ik fiel my gewoan hiel heul wurch
I suppose it makes sense	Ik nim oan dat it sin hat
I was afraid it would burst into flames	Ik wie benaud dat it yn flammen útbarste soe
I could not think when he touched me	Ik koe net tinke doe't er my oanrekke
I looked down at what my fate might be	Ik seach del nei wat myn lot wêze koe
Buffalo did not talk about the copper issue	Buffalo spruts net oer de koperkwestje
However, I will use this later against him	Ik sil dit lykwols letter tsjin him brûke
I take one day at a time	Ik nim ien dei tagelyk
I tried to break the news softly	Ik besocht it nijs sêft te brekken
I lay on bed and thought of everything	Ik lei op bêd en betocht alles
I will not try this experiment again	Ik sil dit eksperimint net wer besykje
I can give you the tools you need	Ik kin jo de ark jaan dy't jo nedich binne
A third bike has one down and others up	In tredde fyts hat ien del en oaren omheech
I thought it might have been a bank mistake or something	Ik tocht dat it miskien in bankflater wie of sa
Many are made with organic milk	In protte wurde makke mei biologyske molke
I need you to pick me up sooner than expected	Ik moat dat jo my earder ophelje as ferwachte
I get to record her personality and just make it	Ik krij har persoanlikheid opnimme en gewoan meitsje
I blushed, and he smiled at me	Ik bloosde, en hy glimke nei my
I travel in him, but he is fast	Ik reis yn him, mar hy is fluch
I'm just a lady working in a bar	Ik bin gewoan in dame dy't wurket yn in bar
I had never seen him laugh	Ik hie him nea laitsje sjoen
I like to think of it as evolution	Ik tink it graach as evolúsje
That gave me a whole lot of ideas	Dat joech my in hiele protte ideeën
I should have paid more attention	Ik hie mear omtinken moatte jaan
I understand that	Dat ha ik wol begrepen
I think she cursed her on the street	Ik tink dat se har de strjitte op flokte
A place most people never hear of	In plak dêr't de measten nea fan hearre
I think sleep will have to wait a little longer	Ik tink dat de sliep noch efkes wachtsje moat
I remembered the events of the evening	Ik betocht de barrens fan 'e jûn
A quiet stirring of air keeps her cool	In rêstich roerjen fan lucht hâldt har koel
I should have put them first	Ik hie se earst sette moatten
A small, sharp sound	In lyts, skerp lûd
I'm writing this next part on a new page	Ik skriuw dit folgjende diel op in nije side
I say that without ego	Ik sis dat sûnder ego
I'll kill you before you can go very far	Ik sil dy deadzje foardat jo hiel fier gean kinne
I did not expect you to do this	Ik hie net ferwachte dat jo dit dogge
I could barely pick it up	Ik koe it amper ophelje
I think he could do it	Ik tink dat hy it koe
He then left the field tired	Hy ferliet doe wurch it fjild
I want to take you to breakfast	Ik wol dy meinimme nei it moarnsiten
I looked at him, slowly opening my eyes to meet him	Ik seach him oan, stadichoan sloech myn eagen op om syn temjitte te kommen
I never asked anything what they said	Ik haw noait wat frege wat se seine
I have never looked back	Ik haw nea werom sjoen
I was scared for a while	Ik wie efkes bang
I kept my eyes open but a crack	Ik hold myn eagen iepen, mar in kraak
I wanted to taste everything in it	Ik woe der alles yn priuwe
I just love to come down here for dinner	Ik hâld der gewoan fan om hjir del te kommen om te iten
I would never say that	Dat soe ik nea sizze
I know the contents of it from my head	Ik ken de ynhâld derfan út myn holle
He always knew what he was wearing	Hy wist altyd wat er oan hie
I said, this is a good fun excursion	Ik sei, dit is in goed wille ekskurzje
I stop on the landing outside my apartment	Ik stopje op de lâning bûten myn appartemint
A woman who lived for every day	In frou dy't libbe foar elke dei
I will definitely be back	Ik sil grif werom
I have a bucket list	Ik haw in bucket list
I can not see them now	Ik kin se no net sjen
I pull these off and give them back	Ik lûk dizze ôf en jou se werom
I almost started laughing	Ik begon hast te laitsjen
I always look forward	Ik sjoch altyd foarút
A quick glance around showed why	In flugge blik rûnom liet sjen wêrom
I always check in early	Ik kontrolearje altyd betiid
I thought she needed a drink	Ik tocht dat se in drankje nedich hie
I understand that you will get married	Ik begryp dat jo trouwe sille
I can not stop them anymore	Ik kin se net mear ophâlde
I had been doing it for years	Ik hie it jierren dien
I'm not at all interested in seeing your face	Ik bin hielendal net ynteressearre om jo gesicht te sjen
I half listened to it	Ik hearde der heal nei
I pursue the bathroom door	Ik jeut de doar fan de badkeamer efternei
I have to live for that	Dêr moat ik foar libje
However, I did not do it	Ik haw it lykwols net dien
I was glad we got him first	Ik wie bliid dat wy him earst krigen
A woman my age, maybe a day or two	In frou fan myn leeftyd, miskien in dei as twa
I enjoy a show	Ik genietsje fan in foarstelling
I shook my head and laughed	Ik skodde de holle en lake
I also think a nice project bag is a must	Ik tink ek dat in leuke projekttas in must is
I was looking for fresh air	Ik socht nei frisse lucht
I was about four, maybe five	Ik wie sawat fjouwer, miskien fiif
A single sheet of paper fell out, surprising her	In inkeld blêd fan papier foel út, har ferrast
Congress had set up	Kongres hie oprjochte
I go closer to see better	Ik gean tichterby om better te sjen
I compare this election to a job interview	Ik fergelykje dizze ferkiezing mei in baanpetear
I took his arm and helped him to the toilet	Ik naem syn earmtakke en holp him nei it húske
I have not said or suggested such a thing	Ik haw soks net sein noch suggerearre
I had the pack of bottles to take back	Ik hie it pak flessen om werom te nimmen
C knew her dog well enough	C koe har hûn goed genôch
I went cautiously to investigate it	Ik gong foarsichtich om it te ûndersykjen
I knew nothing of sales	Ik wist neat fan ferkeap
I thought she was still in the hospital	Ik tocht dat se noch yn it sikehûs wie
Her poetry had suffered from that	Har poëzij hie dêr lêst fan
I can say that you have removed that	Ik kin sizze dat jo dat fuorthelle hawwe
His costume was rustic in appearance	Syn kostúm wie rustyk yn uterlik
I'm trying to make sure it does not	Ik besykje te soargjen dat it net docht
I live right by those trees there, not far	Ik wenje krekt troch dy beammen dêr, net fier
A guard throws a bowl of dirty water over him	In wachter smyt in bak mei smoarch wetter oer him hinne
I could barely breathe	Ik koe amper op sykhelje
I was thankful for the rain	Ik wie tankber foar de rein
I did not care who saw it	It koe my net skele wa't seach
I wondered what they were doing	Ik frege my ôf wat se diene
The wishes of a woman have never been taken into account	Der is nea mei de winsken fan in frou rekken holden
I looked around for my sword	Ik seach om myn swurd
I did not really think about the consequences	Ik tocht net echt oer de gefolgen
I need to be strong and change my attitude	Ik moat sterk wêze en myn hâlding feroarje
I'm in this place to beat you	Ik bin op dit plak om dy te slaan
He recovered slowly	Hy herstelde stadich
I heard nothing on the other side except breathing	Ik hearde neat oan 'e oare kant útsein sykheljen
I had not heard anyone approach me	Ik hie nimmen my oankommen heard
I just know you'd rather be at the store	Ik wit gewoan dat jo leaver by de winkel binne
I make her think she has power over me	Ik lit har tinke dat se macht oer my hat
A possibility not even thought about	In mooglikheid dêr't net iens oer neitocht
I could not help what my parents did to me	Ik koe it net helpe wat myn âlden mei my diene
Jump cuts were also frequently used	Jump cuts waarden ek faak brûkt
I would not care at all	Ik soe it hielendal neat skele
I can barely stay awake	Ik kin amper wekker bliuwe
I like a bit of everything	I like in bytsje fan alles
I did not feel connected to it	Ik fielde der gjin ferbining mei
I want to know what to expect in the future	Ik wol witte wat te ferwachtsjen yn de takomst
I mean, he was great	Ik bedoel, hy wie geweldich
I was already turned on and ready to go	Ik wie al ynskeakele en klear om te gean
I have to take care of some things here	Ik moat hjir wat dingen soargje
I'm a breast and ass man	Ik bin in boarst en ezel man
That I would have done	Dat soe ik dien hawwe
A relationship between us is bound to influence them	In relaasje tusken ús is bûn te beynfloedzjen harren
I was following a truck from the chemical factory last night	Ik bin fannacht in frachtwein folge fan de gemyske fabryk
I want people to know that they are not alone	Ik wol dat minsken witte dat se net allinich binne
A percentage value is a spectator	In persintaazje wearde is in taskôger
I do not want to be associated with you anymore	Ik wol net mear mei dy ferbûn wurde
A physical exam will be done	In fysyk eksamen sil dien wurde
I could not come from work	Ik soe net fan it wurk komme kinne
I prefer to walk, or use the hotel gym	Ik leaver te kuierjen, of te brûken de gym fan it hotel
I did the math, its first year my birth year	Ik die de wiskunde, syn earste jier myn bertejier
I doubt it will help reduce her grief	Ik twifelje dat it sil helpe om har fertriet te ferminderjen
His one joy in life is taken away from him	Syn iene wille yn it libben wurdt fan him ôfnommen
A work of art from a poison pen	In keunstwurk út in gifpinne
I have to give it a rest	Ik moat it rêst jaan
I had to get on there	Ik moast der op
I went that whole day without eating anything	Ik gie dy hiele dei sûnder neat te iten
I took that from her	Ik naam dat fan har ôf
I understood that I was still in pain	Ik begriep datst noch pine hiest
I can use it to connect with people	Ik kin it brûke om te ferbinen mei minsken
I was talking about entering college	Ik spruts oer it yngean fan kolleezje
I want to believe, but	Ik wol leauwe, mar
I was the father of some phantoms	Ik wie heit fan guon fantomen
I will never forget you for that	Dêr sil ik dy noait foar ferjitte
I still did not want to believe	Ik woe noch net leauwe
I did not really talk about you	Ik hie it net echt oer dy
I have to lift this curse from her	Ik moat dizze flok fan har opheffe
I care a lot for you and always have	Ik soarch in protte foar dy en altyd haw
A very nice place indeed	In hiel moai plak yndied
I have millions of questions of my own	Ik haw miljoenen fragen fan myn eigen
A treasure is something valuable in terms of money	In skat is wat weardefol yn termen fan jild
I think my face turned red	Ik tink dat myn gesicht read waard
I keep drinking until the thirst is gone	Ik bliuw drinke oant de toarst fuort is
I have work to do before they get here	Ik haw wurk te dwaan foardat se hjir komme
I found so many benefits while playing the game	Ik fûn safolle foardielen wylst spyljen it spul
I will be grateful if you continue this in the future	Ik sil tankber wêze as jo dit yn 'e takomst trochgean
I still kick myself for not doing it	Ik skop mysels noch om it net te dwaan
I also planned to donate some money to the charity	Ik wie ek fan plan om wat jild te donearjen oan it goede doel
I just want to know why	Ik wol gewoan witte wêrom
She grew up too fast	Se groeide te fluch op
I could stay in him forever	Ik koe foar altyd yn him bliuwe
I move through the crowd	Ik bewege troch de mannichte
I can see you're already planning our wedding	Ik kin sjen dat jo ús houlik al planne
I tried to speak and my voice cracked	Ik besocht te praten en myn stim kreake
I could not believe this was all real	Ik koe net leauwe dat dit alles echt wie
They asked us to spell it	Se fregen ús om it te staverjen
I wanted to see how it would taste now	Ik woe sjen hoe't it no smakke soe
I touched and kissed every part of you	Ik berikte en tute elk diel fan dy
I feel almost sober now	Ik fiel my no hast nuchter
I am a man, not a pure soul	Ik bin in man, gjin reine siel
I told him it was between two and three o'clock	Ik fertelde him dat it tusken twa en trije oere wie
I considered myself lucky	Ik rekkene mysels gelok
I put the license back in the window	Ik set de lisinsje werom yn it finster
Very well had her coat done	In protte goed hie har jas dien
I just met this guy yesterday	Ik krekt moete dizze keardel juster
I need to talk to him	Ik moat mei him prate
I often see these on the wall	Ik sjoch dizze faak oan 'e muorre
This leads to competitive behavior between the two ladies	Dit liedt ta kompetitive gedrach tusken de twa dames
I built this shelter	Ik boude dizze ûnderdak
I told her it was impossible	Ik fertelde har dat it ûnmooglik wie
I was now alone with the children	Ik wie no allinnich mei de bern
I'm not interested in talking to you	Ik bin net ynteressearre yn praten mei dy
I would choose you above all else	Ik soe dy kieze boppe alles
I barely have time for anything else	Ik ha amper tiid foar wat oars
I knew this was not just life	Ik wist dat dit gjin gewoan libben wie
I completely forgot last time	Ik fergeat de lêste kear hielendal
I suddenly realized how strange that was now	Ik besefte ynienen hoe frjemd dat no wie
I'll give up cheese	Ik sil opjaan tsiis
A much needed update	In folle nedich update
I wanted to learn from you	Ik woe fan dy leare
I would not even call it a hit	Ik soe it net iens in hit neame
Of course, the courts can not do all the work	Fansels kinne de rjochtbanken it hiele wurk net dwaan
I should not make fun of you	Ik soe net de spot mei dy meitsje moatte
A strange feeling arose in my stomach	In nuver gefoel ûntstie yn myn mage
I wanted to tell her that, but I resisted	Ik woe har dat sizze, mar fersette my
I see him one last look	Ik sjoch him noch in lêste blik
I know a little about their daily lives	Ik wit in bytsje oer harren deistich libben
I know you will believe it at the time	Ik wit dat jo it op 'e tiid leauwe sille
However, I did not tell her that	Dat hie ik har lykwols net oan to sizzen
I want to help you help yourself	Ik wol jo helpe josels te helpen
I mean, those were tough times back then	Ik bedoel dat it doe drege tiden wiene
I wondered what he wanted back	Ik frege my ôf wat er werom wolle
I decided that night that the dream of fate was ridiculous	Ik besleat dy nacht dat de needlotsdream bespotlik wie
I saw her panting, tired	Ik seach har hygend, wurch
I was so weak, so tired	Ik wie sa swak, sa wurch
As a result, the debate continued to the top	As gefolch, it debat bleau nei de top
I finally hit my breaking point	Ik einliks rekke myn brekpunt
I just wanted to sleep	Ik woe allinnich mar sliepe
A head of black hair and big blue eyes	In kop fan swart hier en grutte blauwe eagen
I beg you to pick them up	Ik smeek dy om se op te heljen
A few but not too many	In pear mar net te folle
I have not seen him for months	Ik haw him al moannen net sjoen
I keep looking at it with empty eyes	Ik bliuw der mei lege eagen nei sjen
I know you think so	Ik wit dat jo dat tinke
I may be late tonight	Ik kin fannacht te let wêze
I did, but oh so slowly	Ik die, mar o sa stadich
I did what anyone would do	Ik die wat immen soe dwaan
I do not listen very intensely	Ik harke net hiel yntinsyf
I see why you would be suspicious	Ik sjoch wêrom jo soe wêze fertocht
I got out of the car	Ik klom út 'e auto
Public schools were close to the storm	Iepenbiere skoallen wiene ticht foar de stoarm
I could not imagine anything else	Ik koe my neat oars foarstelle
I have great news	Ik haw geweldich nijs
I could remember nothing but running	Ik koe my neat ûnthâlde, útsein it rinnen
I thought you would be so confident	Ik tocht dat jo sa selsbetrouwen wêze soene
The proceeds went to support the college	De ynkomsten gongen nei it stypjen fan it kolleezje
In witness of which u.o.	Yn tsjûge wêrfan û.o
I could tell he was torn	Ik koe sizze dat hy ferskuord wie
I called him to come inside	Ik rôp him om binnen te kommen
said K and bent back into the bench cushions	sei K en bûgde werom yn 'e bankkessens
I wanted you for this	Ik woe dy hjirfoar
A euthanasia, that was all	In genedemoard, alles wie it
I hope you will help us in this matter	Ik hoopje dat jo ús sille helpe yn dizze saak
Still, I get the best out of work again	Dochs kom ik it bêste wer oan it wurk
I forced him to confess my sin	Ik twong him om myn sûnde ta te jaan
A moment of silence followed before the rogue continued	In momint fan stilte folge foardat de skelm trochgie
I remember those days	Ik herinner my dy dagen
The book is now available in the sixth edition	It boek is no beskikber yn de sechsde edysje
Little interaction takes place between the two species	Lytse ynteraksje fynt plak tusken de twa soarten
I can get them on the return trip	Ik kin se op 'e weromreis krije
I could not get the details right	Ik koe de details net goed krije
A few minutes later the phone rang again	In pear minuten letter gie de telefoan wer
I was once the same as you, a police detective	Ik wie ienris deselde as dy, in plysjedetective
I can not have told you everything yet	Ik kin dy noch net alles ferteld hawwe
I know what a dog can mean to a man	Ik wit wat in hûn betsjutte kin foar in man
I would like to ask you out for dinner	Ik soe graach freegje dy út foar it iten
I need your help to cross the dangerous suspension bridge	Ik haw jo help nedich om de gefaarlike hingbrêge oer te stekken
I could not help but cling to his answer	Ik koe it net oars as oan syn antwurd hingje
I have to get up early	Ik moat betiid op
I wanted to see this for myself	Ik woe dit foar mysels sjen
I helped her here to my cave	Ik holp har hjir nei myn grot
In either case, white will be on top	Yn beide gefallen sil wyt boppe wêze
I appreciate the offer	Ik wurdearje it oanbod
I realized that it had become very, very dark	Ik realisearre dat it heul, heul tsjuster wurden wie
I can not let that go on my life	Ik kin dat net litte myn libben trochgean
I hate to go alone you know	Ik haatsje om allinne te gean do witst
I tried to contact you, but you did not respond	Ik besocht kontakt mei jo te meitsjen, mar jo hawwe net reagearre
I have to get out of here	Ik moat hjir wei
I was not the one for him	Ik wie net de iene foar him
I could not forget her	Ik koe har net ferjitte
I want us to talk things over	Ik wol dat wy dingen prate
I had to believe him	Ik moast him leauwe
I had to be under the impression	Ik moast ûnder de yndruk wêze
I hope you discover that you love me too	Ik hoopje dat jo ûntdekke dat jo ek fan my hâlde
I was so nervous to meet her	Ik wie sa senuweftich om har te moetsjen
I wanted action, not talk	Ik woe aksje, net prate
I had never been in such a bizarre structure	Ik hie noch noait yn sa'n bizarre struktuer west
I tried not to worry so much	Ik besocht net safolle soargen te meitsjen
I wanted to stop breathing	Ik woe ophâlde mei sykheljen
I estimate thousands of baseball players, each covered with dust	Ik skatte tûzen honkbalspilers, elk bedekt mei stof
I got a message from him this morning	Ik krige fan 'e moarn in berjochtsje fan him
I doubt they get much sympathy for snow	Ik twifelje oan dat se in protte sympaty krije foar snie
A true spring full of life	In wiere maitiid fol libben
I felt her eyes beg me	Ik fielde har eagen my smeekjen
This marriage lasted until his death	Dit houlik duorre oant syn dea
I think we're both tired	Ik tink dat wy beide wurch binne
I want to do this with him	Ik wol dit mei him dwaan
I know you're overwhelmed	Ik wit dat jo oerstjoer binne
I picked him up, held him close	Ik naem him op, hold him ticht
I achieved everything that could save me	Ik berikte alles dat my rêde koe
I happen to have a brother who was gay	Ik ha tafallich in broer dy't homo wie
A sudden thought came to her	In ynienen gedachte kaam by har op
I think you're ready	Ik tink dat jo klear binne
I can not balance anything	Ik kin neat balansearje
I think they'll call here later	Ik tink wol dat se hjir letter mar skilje
I can tell you that it all really worked	Ik kin jo fertelle dat it allegear echt wurke hat
I bought it for a long time	Ik kocht it foar in lange tiid
I just could not remember that I had done them	Ik koe my gewoan net ûnthâlde dat ik se dien hie
A farmer wandered over his field	In boer dwaalde oer syn fjild
I hope you have kept your breath	Ik hoopje dat jo jo azem bewarre hawwe
I think she started when she was very young	Ik tink dat se begon doe't se tige jong wie
I hope you will one day understand and forgive me	Ik hoopje dat jo ienris sille begripe en ferjaan my
I want something more than just a physical attraction	Ik wol wat mear as allinich in fysike attraksje
I can not, not without losing my life in the process	Ik kin net, net sûnder myn libben yn it proses te ferliezen
I was so happy to be home	Ik wie sa bliid thús te wêzen
I held my hand in front of me for research	Ik hold myn hân foar my foar ûndersyk
I expect to see the dreaded robot face	Ik ferwachtsje it freze robotgesicht te sjen
I think that may not be the intention	Ik tink dat it net de bedoeling wêze kin
I hardly think about it	Ik tink der amper oan
I tell myself to keep breathing	Ik sis mysels te hâlden sykheljen
I tried to see your point	Ik besocht om jo sin te sjen
I waited patiently for him to get his composure	Ik wachte geduldich foar him om syn kalmte te krijen
I wrapped myself in it to get to know her	Ik wikkele my deryn om har te kennen
I think it was the real deal	Ik tink dat it de echte deal wie
I questioned his view on things here	Ik frege syn sicht op dingen hjir
I asked you and you said no	Ik frege dy en do sei nee
I can see my other friends at school	Ik kin myn oare freonen op skoalle sjen
I spent some time at this memorial	Ik haw in bytsje tiid trochbrocht by dit tinkteken
I would have remembered such a wonderful one	Ik soe sa'n prachtige ien ûnthâlde hawwe
Louise grew up lonely and bitter	Louise is opgroeid ta iensum en bitter
I loved the history you gave	Ik hâldde fan 'e skiednis dy't jo joegen
I really enjoyed this puzzle	Ik haw echt genoaten fan dizze puzel
A computer would eventually fill in the background	In kompjûter soe úteinlik de eftergrûn ynfolje
I sat down against him, but not too pleasantly	Ik sette my tsjin him del, mar net al te noflik
I helped him get the place	Ik holp him it plak te krijen
I was here to give a witness statement	Ik wie hjir om in tsjûgeferklearring te jaan
A bump on his head the size of a stone	In bult op syn holle de grutte fan in stien
I would be transferred from there by hospital plane	Ik soe dêrwei mei sikehûsfleantúch oerbrocht wurde
I curse with the crowd	Ik flok mei de mannichte
I will try again today	Ik sil hjoed nochris besykje
I tried audiobooks to keep my mind busy	Ik besocht audioboeken om myn geast dwaande te hâlden
I just need a little patience	Ik freegje mar in bytsje geduld
I always remind her of everything that happened	Ik herinner har altyd oan alles wat der bard is
I need you to give me a chance	Ik haw jo nedich om my in kâns te jaan
I cried for his return	Ik rôp om syn weromkomst
I wanted to work on some songs	Ik woe oan guon ferskes wurkje
A must-read for all young people	In must-read foar alle jongeren
I had to hunt them like animals	Ik moast se jage as bisten
I would fail, and make your costs for nothing	Ik soe mislearje, en meitsje jo kosten foar neat
I was more than shocked	Ik wie mear dan skrokken
I feel that my presence may be necessary	Ik fiel dat myn oanwêzigens miskien nedich is
I can play in the game	Ik kin spylje yn it spul
I just wanted to escape	Ik woe gewoan ûntsnappe
I wonder if she has lost anything	Ik freegje oft se wat ferlern hat
I highly recommend that you try this line	Ik riede tige oan dat jo dizze line besykje
A smile returned to her face	In glimke kaam werom op har gesicht
I think some of the blame lies with us	Ik tink dat guon fan 'e skuld by ús leit
I just wanted to say thank you very much again	Ik woe jo krekt wer tige tank sizze
I could be a child	Ik koe in bern wêze
I shook my head in frustration	Ik skodde myn holle yn frustraasje
I went out that morning because it was hot	Ik gong dy moarns út om't it waarm wie
I can feel that I am being pulled against my will	Ik kin fiele dat ik tsjin myn wil yn lutsen wurdt
I look at what we have done throughout our group lesson	Ik besjoch wat wy dien hawwe yn ús hiele groepsles
I was raised next to one	Ik bin neist ien grutbrocht
I should not even say slow	Ik soe net iens stadich sizze moatte
I take a back seat and observe	Ik nim in efterbank en observearje
I wanted to believe him more than anything	Ik woe him mear as alles leauwe
A massive room opened for them	In massale keamer iepene foar har
I was harder than any woman should be	Ik wie hurder as hokker frou soe wêze moatte
I would probably say it to myself	Ik soe it wolris tsjin mysels sizze
I studied with your daughter	Ik studearre mei dyn dochter
A higher foam crown stands tall	In hegere skomkroan stiet heech
I understand seduction	Ik begryp ferlieding
I went up the stairs to the floor she had been on	Ik gyng de trep op nei de flier wêrop se west hie
A few seconds passed and nothing	In pear sekonden foarby en neat
I tried by breathing	Ik besocht troch te sykheljen
I need to let them know that they are not betraying them	Ik moat se witte dat se har net ferriede
I accidentally got it in my hand	Ik krige it tafallich yn 'e hân
I almost wish it had been	Ik woe hast dat it west hie
I know what needs to be done	Ik wit wat der dien wurde moat
I pointed to the market	Ik wiisde nei it merk
I wanted him to touch me again	Ik woe dat er my wer oanrekke
The league has also introduced a few rule changes	De kompetysje hat ek in pear regelwizigingen yntrodusearre
I would pay for it later	Ik soe der letter foar betelje
I just hate how they act around me and him	Ik haatsje gewoan hoe't se om my en him hannelje
I raised my hands and walked to the door	Ik tilde de hannen op en rûn nei de doar
I took off my trench coat	Ik die myn trenchcoat út
I've already picked up something very interesting	Ik haw al wat tige nijsgjirrichs oppakt
I love her very much, but some nonsense	Ik hâld fan har tige, mar wat ûnsin
I started to feel bad	Ik begon my min te fielen
I bent down to clean my blade	Ik bûgde my om myn blêd skjin te meitsjen
I doubt you're mocking me	Ik twifelje oft jo my bespotje
I was too scared to actually go down and investigate	Ik wie te bang om eins nei ûnderen te gean en te ûndersykjen
I had to get to my safe place	Ik moast nei myn feilich plak komme
I'm afraid it's up to you	Ik bin bang dat it oan jo leit
I feel happy and peaceful	Ik fiel my lokkich en fredich
I belonged to the dark	Ik hearde ta it tsjuster
I was not slow to talk to any of them	Ik wie net stadich om mei ien fan har te praten
I look at him in all his glory	Ik sjoch him yn al syn gloarje oan
I despise it when you do as you are	Ik ferachtet it as jo dogge lykas jo binne
I can feel your fear, your uncertainty	Ik kin jo eangst fiele, jo ûnwissichheid
I liked how it sounded	Ik mocht graach hoe't it klonk
I got hungry	Ik krige honger
His mother had two daughters from a previous marriage	Syn mem hie twa dochters út in earder houlik
I thought he was some kind of team assistant	Ik tocht dat hy wie in soarte fan team assistint
A man ran to the arrows, but stopped short	In man rûn nei de pylken, mar bleau koart stean
I recognize your voice from the phone	Ik herken dyn stim fan de telefoan
I was not afraid to get caught with the pull	Ik wie net benaud om betrape te wurden mei it lûken
I checked the schedule board in the break room	Ik kontrolearre it skema board yn 'e pauze keamer
A lightning rod runs out of the onion dome	In bliksem rod rint út 'e sipel koepel
I remember we got up late and listened to records	Ik herinner my dat wy let opbleaunen en nei platen harken
I heard them talking before he opened the door	Ik hearde se praten foardat er de doar iepen die
I still have the drive wax	Ik haw noch it rydgewaaks
I think so and more than that	Ik tink dat en mear as dat
I had to seize my life again	Ik moast myn libben wer gripe
I have an exploration process	Ik haw in ferkenningsproses
A woman was sitting at a table nearby	In frou siet oan in tafel tichtby
I could smell jet fuel and burning meat	Ik koe jetbrânstof en baarnend fleis rûke
I could still hear all the questions	Ik koe noch alle fragen hearre
I turn around and kick my legs	Ik draai my ôf en skop myn skonken
I wonder why she does that	Ik freegje my ôf wêrom't se sa docht
I crossed my arms without thinking and got a blessing	Ik krús de earmen sûnder te tinken en krige in segen
I told them not to bother with this	Ik sei tsjin harren dat se hjir net de muoite mei dwaan moasten
I somehow did not pay much attention to it	Ik haw der op de ien of oare manier net folle oandacht foar jûn
Most people do not either	De measte minsken ek net
The device was not seen or heard again	It tastel waard net wer sjoen of heard
I would have one and that was it	Ik soe ien hawwe en dat wie it
I bent over to look better	Ik bûgde my oer om better te sjen
I see you hiding one of us	Ik sjoch jo ien fan ús ûnderdûkt
I can not ask myself a useless old man	Ik kin my gjin nutteleaze âlde man freegje
I've seen the events of your life	Ik haw de barrens fan jo libben sjoen
I can not believe he was worried	Ik kin net leauwe dat er soargen wie
I would not raise an eyebrow	Ik soe gjin wynbrau optille
I have a site dealing with smart credit card use	Ik haw in side omgean mei tûk credit card gebrûk
I will not pursue you	Ik sil dy net efterfolgje
I never cared about that man from the first time	Ik haw it fan it earste ôf nea om dy man skele
I ruined our marriage	Ik fernield ús houlik
I have made my statement on this matter	Ik haw myn útspraak makke oer dizze saak
I learned to manage stress	Ik learde stress te behearjen
I reacted, and that scared the hell out of me	Ik reagearre, en dat skrok my de hel út
A man who would never really exist	In man dy't noait echt bestean soe
I have not heard them before	Ik hearde se noch net earder
I saw you when you pulled	Ik seach dy doe't jo lutsen
I would not pay gold for it	Ik soe der gjin goud foar betelje
I just love it so much	Ik hâld der gewoan sa folle fan
I just did not know what to do	Ik wist gewoan net wat ik dwaan moast
I look at how they concentrate on the board	Ik sjoch op hoe't se har konsintrearje op it boerd
I can not dream nor walk	Ik kin net dreame noch rinne
A real wish you also a prosperous year	In echt winskje jim ek in foarspoedich jier
He played it as late as anyone	Hy spile it sa let as elkenien
I slapped him right on the back	Ik sloech him rjocht op 'e rêch
The judges can not do much themselves	De rjochters kinne net folle sels dwaan
I did not even notice that he was ready	Ik fernaam net iens dat hy klear wie
I hope this continues every week	Ik hoopje dat dit elke wike trochgiet
I designed it just for you	Ik ûntwurp it krekt foar jo
I was upstairs, to have five minutes alone	Ik wie boppe, om fiif minuten allinich te hawwen
I can not go with him on this hunt	Ik kin net mei him op dizze jacht gean
The sound could be heard for miles	It lûd wie kilometers te hearren
I could not really figure out why	Ik koe net echt útfine wêrom
I hope he can be there	Ik hoopje dat hy der wêze kin
I was far ahead of her	Ik wie har fier foarút
I can not do it for you	Ik kin it net foar dy dwaan
I knew there must be a storm somewhere	Ik wist dat der earne in stoarm wêze moast
I then started walking briskly through the dark forest	Ik begon doe flink troch it tsjustere bosk te rinnen
I have decided not to hold it against her	Ik haw besletten it net tsjin har te hâlden
I know there's something wrong with him	Ik wit dat der wat min mei him is
A year later, almost every state officially marked the day	In jier letter markearre hast elke steat de dei offisjeel
The title could only be held by a nobleman	De titel koe allinnich holden wurde troch in edelman
I made the diagnosis	Ik makke de diagnoaze
I was in a state of shock after his death	Ik wie yn in steat fan shock nei syn dea
I take full responsibility for everything	Ik nim folsleine ferantwurdlikens foar alles
I know she wanted the best for me	Ik wit dat se it bêste foar my woe
I had a bit of a night last night	Ik hie justerjûn in bytsje in nacht
I would keep busy with that later	Dêr soe ik letter mei dwaande hâlde
I can not stop searching	Ik kin net ophâlde te sykjen
I had to shake my head	Ik moast myn holle skodzje
A hat that makes everyone look good	In hoed dy't elkenien goed sjocht
I can not move my body	Ik kin myn lichem net yn beweging bringe
I actually love editing	Ik hâld eins fan bewurkjen
I would love to marry this lady here	Ik soe hjir graach mei dizze dame trouwe wolle
I pointed to the stairs below them	Ik wiisde nei de trep ûnder harren
I was in dragon form at the time	Ik wie op dat stuit yn draakfoarm
A brief moment passed before she realized what had happened	In koart momint ferrûn foardat se besefte wat der barde
I was not the only person with the ability	Ik wie net de ienige persoan mei it fermogen
I found the beer can and turned around	Ik fûn it bierblikje en draaide om
I grab my pillow and throw it in his face	Ik pak myn kessen en smyt it yn syn gesicht
I felt my flesh crawl at the sound	Ik fielde myn fleis krûpen by it lûd
I can not believe this is happening to me	Ik kin it net leauwe dat dit my oerkomt
I think he may be my father	Ik tink dat hy myn heit kin wêze
I can not tell you how we know it	Ik kin jo net fertelle hoe't wy it witte
I had to be strong for him	Ik moast sterk foar him wêze
I went to my office, shaking my head	Ik gong nei myn kantoar, skodzjend mei de holle
I'm sure it was her	Ik bin der wis fan dat it har wie
Schools usually also leave in the afternoon	Skoallen litte meastentiids ek middeis los
I found my phone but the money roll was gone	Ik fûn myn tillefoan mar de jildrol wie fuort
I want to know if that kid is going somewhere	Ik wol witte oft dat bern earne hinne giet
That's what I wanted to say for so long	Dat woe ik sa lang sizze
I'm doing what you need to do	Ik doch wat jo dwaan moatte
I really sounded a lot like her right then	Ik klonk grif in protte op har krekt doe
I was not sure if you were still coming	Ik wie der net wis fan oft jo noch komme
I would never roll on them	Ik soe nea rôlje op harren
I want to beg you to rest	Ik wol dy smeke om rêst
A cold wind of fresh air touched my face	In kâlde wyn fan frisse loft rekke myn gesicht oan
I did not try it, please, no	Ik besocht it net, asjebleaft, nee
I want you to promise me something	Ik wol dat jim my wat tasizze
I want to talk to you without the others present	Ik wol mei dy prate sûnder de oaren oanwêzich
I kept my barges better at home	Ik hold myn bargen better thús
I put out the fire before it got too close	Ik ha it fjoer útmakke foardat it te ticht kaam
I see you like him too	Ik sjoch dat jo him ek leuk fine
I was sitting on the hospital bed again	Ik siet wer op it sikehûsbêd
However, I was in a really good mood	Ik wie lykwols yn in echt goed humeur
I have great news people	Ik haw geweldige nijs minsken
I think he wants to do what's good	Ik tink dat hy wol dwaan wat goed is
Many of these services are about speed	In protte fan dizze tsjinsten geane oer snelheid
I was the first to speak	Ik wie de earste dy't praat
I did not want our conversation to end	Ik woe net dat ús petear einiget
A video of the single was also released	In fideo fan de single waard ek útbrocht
A once in a lifetime play	In ien kear yn in libben toanielstik
I watched and, most importantly, listened	Ik seach en, it wichtichste fan alles, harke
I feel like you're leaving and never coming back	Ik fiel dat jo fuortgean en nea weromkomme
I see how you look at him	Ik sjoch hoe't jo nei him sjogge
Louis came back to benefit	Louis kaam werom om te baten
I had the answer in my pocket	Ik hie it antwurd yn myn bûse rûn
I know you hurt people all the time	Ik wit dat jo minsken de hiele tiid sear dogge
I grabbed his wolf head in my hands	Ik pakte syn wolvekop yn myn hannen
The first layer is the track	De earste laach is it spoar
I hope we can do it all again soon	Ik hoopje dat wy it allegear wer gau dwaan kinne
A few hours wait here	In pear oeren wachtsje hjir
I can not think right now	Ik kin no net rjocht tinke
A body in sea, he would understand	In lichem yn see, soe er begripe
I was finally clean, or relatively so, and dry	Ik wie op it lêst skjin, of relatyf sa, en droech
I can no longer be a city girl	Ik kin gjin stedsfamke mear wêze
I felt, very much, as if he was on my team	Ik fielde, heul, as wie hy op myn team
I was looking for you	Ik socht dy
I can feel my faith getting stronger every day	Ik kin fiele dat myn leauwen elke dei sterker wurdt
I was like that in those days, not now	Ik wie sa yn dy dagen, net no
I could not keep my eyes open	Ik koe de eagen net iepen hâlde
I have to escape this cell	Ik moat dizze sel ûntkomme
I took her outside anyway	Ik naam har dochs nei bûten
I was scared, scared, and intensely angry	Ik wie kjel, bang, en yntinsyf lilk
I was better than him	Ik wie better as hy
I have to go to the police station	Ik moat nei it plysjeburo
I found myself smiling at the way he ate it	Ik fûn mysels glimkjend om de manier wêrop hy it iten
A more detailed recipe was needed	In mear detaillearre recept wie nedich
A third officer enters the room	In tredde offisier komt de keamer yn
I have nothing to prove	Ik haw neat te bewizen
I must have turned around	Ik moat my omdraaid hawwe
I kissed him again, and thrust my whole heart into it	Ik tute him nochris, en stiek der myn hiele hert yn
I saw him kiss your neck	Ik seach hoe't er dyn nekke tute
I gave it to them, a long time ago	Ik joech dy oan harren, lang lyn
I learned to do that when my world fell apart	Ik learde dat te dwaan doe't myn wrâld útinoar foel
I roll it over and over in my mind	Ik rôle it oer en wer yn myn tinzen
He also had a reputation as a cultural historian	Hy hie ek in reputaasje as kultuerhistoarikus
I can repair a lot of things	Ik kin in protte dingen reparearje
I hardly recognized you with your clothes on	Ik herkende dy hast net mei dyn klean oan
There were two airports and bombings	Der wiene twa fleanfjilden en bombardeminten
I wanted to trust her	Ik woe har fertrouwe
I gave him the glad tidings	Ik joech him it blide berjocht
I actually always hated my name	Ik hie eins altyd in hekel oan myn namme
I think road should stop but go on	Ik tink dat dyk ophâlde moat, mar gean troch
I did not have a good answer	Ik hie gjin goed antwurd
Historians do not agree on whether this is true	Skiedkundigen binne it net iens oer oft dat wier is
I could think of marine biology	Ik koe tinke oer marinebiology
I started walking along the tree lined road	Ik begûn te rinnen by de beammen omseame dyk
I suggest you take some rest this day	Ik stel foar dat jo dizze dei wat rêst nimme
I already loved this being so much	Ik hâldde al sa folle fan dit wêzen
I came here as a baby	Ik kaam hjir as in poppe
I saw the resident hit him in the chest	Ik seach dat de ynwenner him yn it boarst sloech
I feel better going up this hill	Ik fiel my better om dizze heuvel op te gean
I'm not sure you remember me	Ik bin der net wis fan dat jo my ûnthâlde
I was helpless to do anything as seen	Ik wie helpleas om alles te dwaan as te sjen
I still talk to these people nine years later	Ik praat noch njoggen jier letter mei dizze minsken
I have failed the dragon woman	Ik haw mislearre de draak frou
I present myself as a service	Ik presintearje mysels as in tsjinst
I would not miss it for the world	Ik soe it net misse foar de wrâld
I felt like my heart had been hardened by night	Ik fielde dat myn hert fan 'e nacht ferhurde wie
I will make something of myself, she promised	Ik sil wat fan mysels meitsje, hat se tasein
I think it's impossible	Ik tink dat it ûnmooglik is
I hope you do not let it go	Ik hoopje dat jo it net litte litte
I long for his touch	Ik langst nei syn touch
This is a good thing	Dit is in goede saak
I did not want to play	Ik woe net boartsje
I knew he would have	Ik wist dat hy soe hawwe
I never weighed it outside	Ik haw it noait bûten weage
I turned away from her and looked out the window	Ik draaide my fan har ôf en seach by it rút út
I laughed through the whole movie	Ik lake troch de hiele film
I love to travel but hate to pack	Ik hâld fan reizgje, mar haatsje om te pakken
I knew right away what had happened	Ik wist fuort wat der bard wie
I was not ready to give you everything	Ik wie net ree om dy alles te jaan
I touched my cheek with a finger	Ik rekke myn wang oan mei in finger
I wonder if our friend got the books confused	Ik freegje my ôf oft ús freon de boeken yn de war krige
I love you and I'm sorry	Ik hâld fan dy en it spyt my
I set up the table saw to make those cuts	Ik sette de tafelseage op om dy besunigingen te meitsjen
I had mixed feelings about going over	Ik hie mingde gefoelens oer gean
Very well perfect	Hiel goed perfekt
I have included a photo as an example	Ik haw in foto as foarbyld opnommen
I never do anything myself	Ik doch noait wat sels
Both diplomatic efforts failed	Beide diplomatike ynspanningen mislearre
I suggest you come at eight	Ik stel foar dat jo om acht komme
And he can do that here	En dat kin hy hjir
I really wish these thoughts did not haunt me	Ik winskje wirklik dat dizze gedachten my net efterfolge
I rolled my eyes at him and shook my head	Ik sloech de eagen nei him en skodde de holle
I have to make a promise	Ik moat in belofte dwaan
I'm waiting here, at the airport	Ik wachtsje hjir, op it fleanfjild
I can hear her voice	Ik kin harkje nei har stim
I never thought this could happen	Ik hie nea tocht dat dit koe barre
I saw a man who saw her	Ik seach in man dy't se seach
I cried for a long time	Ik skriemde lang
A man with neither wealth nor reputation	In man mei noch rykdom noch reputaasje
I could not move, could not take my eyes off him	Ik koe my net bewege, koe myn eagen net fan him ôfhelje
I was always in love with you	Ik wie altyd fereale op dy
I took deep breaths trying to calm myself	Ik naam djip sykheljen besykje mysels te kalmearjen
I could no longer see him	Ik koe him net mear sjen
I look at the sand under my feet	Ik sjoch nei it sân ûnder myn fuotten
I looked at the shadows made by the fire	Ik seach nei de skaden makke troch it fjoer
I guess it was funny	Ik nim oan dat it grappich wie
I could show you if you want	Ik koe dy sjen litte ast wolst
Many seats were empty before he concluded	In protte sitten wiene leech foardat hy konkludearre
I am a lover of the feminine as a man	Ik bin in leafhawwer fan 'e froulike as in man
I have to give her credit where credit comes from	Ik moat har kredyt jaan wêr't kredyt komt
I bent down to pick him up	Ik bûgde om him op te heljen
I promised my poor wife	Ik ha myn earme frou tasein
I saw one score on the video board last night	Ik seach justerjûn ien skoare op it fideoboerd
I think we were both out of our guard	Ik tink dat wy beide út ús hoede wiene
I start to slow down as we get closer	Ik begjin te fertrage as wy tichtby komme
I actually missed pieces	Ik miste stikken eins
I know him, perhaps, from before my present life	Ik ken him, miskien, fan foar myn hjoeddeiske libben
I hope you consider this for the future	Ik hoopje dat jo dit yn oerweging nimme foar de takomst
I had seen it in his eyes	Ik hie it yn syn eagen sjoen
I need a computer to sort it all out	Ik haw in kompjûter nedich om it allegear út te sortearjen
I agree that this is important	Ik gean akkoard dat dit wichtich is
I was literally in his bed	Ik wie letterlik yn syn bêd
I just had to get into their files	Ik moast allinich yn har bestannen komme
I feel like we are going over different bridges	Ik fiel dat wy oer ferskate brêgen geane
I could not stand being left behind	Ik koe it net ferdrage dat ik efterlitten waard
I managed to calm my voice	It slagge my om myn stim te kalmearjen
I did not care	Ik hie neat skele
The building also got its current name	It gebou krige ek syn hjoeddeiske namme
I want to go back to the way things were	Ik wol werom nei de manier wêrop dingen wiene
I dared him all against me	Ik doarste him alhiel tsjin my út
I do not hang from the edge	Ik hingje net fan 'e râne
I think that should be good	Ik tink dat moat wêze goed
I wrap my arms around his large intestine	Ik smiet myn earms om syn grutte darm
I was just full of excitement	Ik wie gewoan fol opwining
I never really thought it would happen	Ik hie noait echt tocht dat it barre soe
I never knew if he would release on time	Ik wist noait oft er op 'e tiid loslitte soe
I learn by seeing, doing and feeling	Ik lear troch te sjen, te dwaan en te fielen
I had let this horrible thing happen	Ik hie dit ôfgryslike ding barre litten
I played it back and heard this sound	Ik spile it werom en hearde dit lûd
I know such things	Ik wit sokke dingen
I thought the gods had destroyed them	Ik tocht dat de goaden se ferneatige hiene
A shot sounded from below	In skot klonk fan ûnderen
I rushed into the front room to get it	Ik raasde de foarkeamer yn om it te heljen
A sad, repeated bad joke	In tryste, werhelle minne grap
I mean you've been driving all day	Ik bedoel do hast de hiele dei riden
I just caught a lot of balls	Ik fong krekt in protte ballen
I believe your communication is better than that	Ik leau dat jo kommunikaasje better is dan dat
I decided to go for the gold	Ik besleat om foar it goud te gean
I smiled at him and nodded	Ik glimke nei him en knikte
I think we're both pretty exhausted	Ik tink dat wy beide aardich útputten binne
I could not get rid of it there either	Ik koe it der ek net kwyt
I think those are good idea	Ik tink dat dy binne goed idee
I arrived at the bar	Ik kaam by de bar oan
I slowly pulled it out and climbed out of my bed	Ik helle it stadich út en klom út myn bêd
I'm turned on by a computer voice	Ik wurd ynskeakele troch in kompjûterstim
I confirmed his story with others	Ik befêstige syn ferhaal mei oaren
I still felt guilty about that	Dêr fielde ik my noch wol skuldich oer
I know you will not become human	Ik wit dat jo gjin minske wurde sille
I tell the man to sit down	Ik sis de man om te sitten
I did not mean any of it	Ik bedoelde der neat fan
I only took them for a day or two	Ik naam se mar in dei as twa
I look into his glowing eyes and start to move	Ik sjoch yn syn gloeiende eagen en begjin te bewegen
I started to pull my wrist loose	Ik begon myn pols los te lûken
I knelt beside her as she bent down	Ik knibbele by har wylst se bûgde
I could not even fully resist my own yet	Ik koe myn eigen noch net iens folslein tsjinkomme
I did not even say a word to him that morning	Ik sei dy moarns net iens in wurd tsjin him
I asked him in for a drink	Ik frege him yn foar in drankje
He acts as narrator for the plot	Hy fungearret as ferteller foar de plot
I could write everything there	Ik koe dêr alles skriuwe
I'm connected to so many things here and there	Ik bin hjir en dêr ferbûn mei safolle dingen
I stepped to the table	Ik stapte nei de tafel
I think there will be more	Ik tink dat der mear komt
I'm looking for a good wife	Ik bin op syk nei in goede frou
A sour, though a here complex	In soer, hoewol in hjir kompleks
I do not make eye contact with him	Ik meitsje gjin eachkontakt mei him
I had not been right back and he is angry	Ik hie net rjocht werom west en hy is lilk
A young woman and a little girl	In jonge frou en in lyts famke
I still remember looking at my watch back then	Ik wit noch dat ik doe op myn klok seach
I still have the other three	Ik ha de oare trije noch
I was still one knee bent over him	Ik wie noch ien knibbel bûgd oer him
I know that was his voice on the phone	Ik wit dat wie syn stim op 'e telefoan
I wondered if her friend was still at my house	Ik frege my ôf oft har freon noch by my thús wie
I did not hear the busyness of people anymore	Ik hearde de drokte fan minsken net mear
I had pain in my feet and hip	Ik hie pine oan myn fuotten en heup
I felt my heart accelerate as he moved lower	Ik fielde myn hert fersnelle doe't hy leger beweech
I have an opening where apparently no one dies	Ik haw in iepening dêr't blykber gjinien stjert
I know the judge had a good time	Ik wit de rjochter hie in goede tiid
I hid nothing and did it openly	Ik ferburgen neat en die it iepenlik
A disturbing image haunted the little man's thoughts	In steurend byld efterfolge de lytse man syn tinzen
I no longer hold that position	Dy posysje hâlde ik net mear
I had already written part of the second book	Ik hie al in part fan it twadde boek skreaun
I never saw that bus arrive	Ik seach dy bus noait oankommen
I ran into a few issues	Ik rûn yn in pear problemen na
I recommend a divorce, and a new marriage	Ik advisearje in skieding, en in nij houlik
I want to listen intensely	Ik harke wol yntinsyf
I look forward to seeing him soon!	Ik sjoch der nei út om him gau te sjen!
I had a love affair with life	Ik hie in leafdesrelaasje mei it libben
I would love to spend time with you	Ik mocht graach tiid mei dy trochbringe
I almost finished our special dinner	Ik haw ús spesjale diner hast klear
I love him as much as ever	Ik hâld fan him safolle as altyd
I could not catch the words	Ik koe de wurden net fange
I would fit in nowhere	Ik soe nearne yn passe
I see him alone, he only sees me	Ik sjoch him allinne, hy sjocht allinne my
I had to buy food and drinks from the store	Ik moast út de winkel iten en drinken keapje
I mentioned something to the hen about laying an egg	Ik neamde wat oan 'e hin oer it leggen fan in aai
I kept this weapon in storage during my stay here	Ik hold dit wapen yn opslach tidens myn ferbliuw hjir
I feel the need to explain this to everyone	Ik fiel de needsaak om dit oan elkenien út te lizzen
I pointed to the door	Ik wiisde nei de doar
I know you can do anything	Ik wit dat jo alles kinne
I went with him to a few midnight masses	Ik gie mei him nei in pear middernachtmis
I dare not speak	Ik doarst net te praten
I love the west side	Ik hâld fan 'e westkant
The fourth was released shortly after the accident	De fjirde is koart nei it ûngelok frijlitten
I think for a second then say yes	Ik tink foar in sekonde dan sis ja
I went out the barn and closed the door	Ik gyng de skuorre út en die de doar ticht
I believe against it, but it wins with inches of ground	Ik leau der tsjinoan, mar it wint mei sintimeter grûn
I appreciate everything you have done for me	Ik wurdearje alles wat jo foar my dien hawwe
I had no intention of stopping you from teaching	Ik hie gjin bedoeling om jo te stopjen fan lesjaan
I might have to kill him myself if he is not	Ik moat him miskien sels deadzje as hy dat net is
I did not know it was so before	Ik wist net dat it earder sa wie
I came to find you and you were asleep	Ik kaam om dy te finen en do wiest yn 'e sliep
I'm starting to take us down	Ik begjin ús del te nimmen
I wanted to have some fun first, you see	Ik woe earst wat wille ha, sjochst
I do not need your help anymore	Ik haw jo help net mear nedich
I want to hear what his problem is	Ik wol hearre wat syn probleem is
I think we were walking on the beach at one point	Ik tink dat wy op in stuit op it strân rûnen
A few meters in front of me appeared a creek bed	In pear meters foar my ferskynde in kreekbêd
I know there must be something wrong with this woman	Ik wit dat der wat mis moat wêze mei dizze frou
Many of us ride them ourselves	In protte fan ús ride se sels
A long, cold rip opened	In lange, kâlde rip iepene
A republic, mind you	In republyk, tink
I really wondered what my mother was doing	Ik frege mysels echt ôf wat myn mem die
I can not wait three hours	Ik kin net trije oeren wachtsje
I always wondered how you looked	Ik frege my altyd ôf hoe't jo der útseagen
I could not miss the wedding of my most beloved	Ik koe it houlik fan myn meast leafste net misse
I saw her skull there next to the others	Ik seach har skedel dêr njonken de oaren
I was more nervous than ever	Ik wie senuweftiger as ea
I kept my bottom line	Ik hold myn ûnderste line
I will not have to hide behind these glass walls	Ik sil my net efter dizze glêzen muorren hoege te ferbergjen
I was pulled through this hall, up another flight of stairs	Ik waard troch dizze hal helle, in oare trep op
I've never seen anyone else but you	Ik haw noait in oar sjoen, allinne dy
I can not wait for breakfast	Ik kin net wachtsje op it moarnsiten
I have to disagree with it with respect	Ik moat it mei respekt net iens wêze
I always liked how he looked	Ik hie altyd leuk hoe't hy der útseach
I think the simple answer is yes, probably	Ik tink dat it ienfâldige antwurd ja is, wierskynlik
I trust your first approach	Ik fertrou dyn earste oanpak
A new growth type of regulation on the streets	In nije groei soarte fan regeling oan 'e strjitten
I almost thought about moving	Ik tocht hast oer ferhúzjen
I really need you, one last time	Ik haw dy echt nedich, in lêste kear
I know they did the standard genetic testing program	Ik wit dat se it standert gentestprogramma diene
I have just adopted that form of life right now	Ik haw no krekt dy foarm fan libben oannommen
I feel desperate for him	Ik fiel wanhopich foar him
I wonder what her escape plan is for her children	Ik freegje my ôf wat har ûntsnappingsplan is foar har bern
I've been in a ship a few times	Ik haw in pear kear yn in skip west
I need you to look at my back	Ik haw jo nedich om op myn rêch te sjen
I want a little time alone with you	Ik wol in bytsje tiid allinnich mei dy
I was recommended by a friend	Ik waard oanrikkemandearre troch in freon
I want to file a complaint against this officer	Ik wol in klacht yntsjinje tsjin dizze offisier
I was busy that day	Ik wie dy dei beset
I took a moment to regain control, to breathe gently	Ik naam in momint om de kontrôle werom te krijen, om foarsichtich te sykheljen
I rubbed my forehead	Ik wriuwde oer myn foarholle
A lack of understanding is better than a misunderstanding	In gebrek oan begryp is better as in ferkeard begryp
I came away and came here	Ik kaam fuort en kaam hjir
I was always afraid of my pain	Ik wie altyd bang foar myn pine
There is a long way to go	Der is in lange wei te gean
I have to follow through	Ik moat folgje troch
I'll be happy to hold you while we sleep	Ik sil tefreden wêze om jo te hâlden wylst wy sliepe
I'm sure it will be	Ik bin der wis fan dat it sil wêze
I'll send you home to your plane	Ik sil jo thús stjoere nei jo fleantúch
I had to put the ones who needed help in front of me	Ik moast dejingen dy't help nedich wiene foar my sette
A bullet through the head	In kûgel troch de holle
I told everyone we need to adjust	Ik fertelde elkenien dat wy moatte oanpasse
The limits of its stability are not well defined	De grinzen fan syn stabiliteit binne net goed definiearre
I think he wants to go inside with us	Ik tink dat er wol mei ús nei binnen
I was an actor who became a producer	Ik wie in akteur dy't produsint waard
I was not interesting or mysterious or sexy	Ik wie net ynteressant of mysterieus of sexy
I waited, and gave her time to think and talk	Ik wachte, en joech har tiid om te tinken en te praten
A hunter is a word victim	In jager is wurdslachtoffers
I pulled with all my might, but it was useless	Ik luts mei al myn krêft, mar it wie nutteloos
On his frame hung a blue uniform	Oan syn ramt hong in blau unifoarm
There were also two single gates or half locks	Der wiene ek twa inkele poarten of heale slûzen
I knocked him out as we left	Ik sloech him út wylst wy fuortkamen
I heard him calling even before he stopped the car	Ik hearde him roppen noch foardat er de auto stoppe
I visited the hospital that night	Ik ha dy nachts yn it sikehûs besocht
A few of them remained dark, though, probably broken	In pear fan harren bleaunen tsjuster, hoewol, wierskynlik brutsen
I think tonight will get it out of their systems	Ik tink fannacht sil krije it út harren systemen
I take it after dinner just for fun	Ik nim it om nei it iten gewoan foar de wille
I agreed, but was feverish about it	Ik wie it iens, mar wie der koartsich fan
A box in her hospital bed	In doaze yn har sikehûsbêd
A moment of silent reflection	In momint fan stille besinning
I still had to pick up my stuff	Ik moast myn spul noch ophelje
I should just teach them, not do the work	Ik soe se allinich leare moatte, net de arbeid útfiere
The province has two railway lines	De provinsje hat twa spoarlinen
I've come across faces	Ik bin op gesichten kommen
I will be fine without it	Ik sil goed sûnder it
I was too far away to object	Ik wie te fier fuort om beswier te meitsjen
I feel alive and in control	Ik fiel my libben en yn kontrôle
A second letter is in the works	In twadde brief is yn 'e wurken
I wish he did not look at me like that	Ik woe dat er my net sa oanseach
I was scared of my brother in this early twilight	Ik wie bang foar myn broer yn dizze iere skemer
I give the orders and you follow them	Ik jou de oarders en jo folgje se
I believe in a greater good	Ik leau yn in grutter goed
I'm so happy for him and for you	Ik bin sa bliid foar him en foar dy
I nodded and forced my body away from his	Ik knikte en twong myn lichem fan syn
I knew she would not like it	Ik wist dat se it net leuk fine soe
I see them driving up in their fancy cars	Ik sjoch hoe't se yn har fancy auto's opride
I met him once, for an hour, two years ago	Ik moete him ien kear, foar in oere, twa jier lyn
I was sure he would love their taste	Ik wie der wis fan dat hy soe love harren smaak
I have a lot of things going on, you know	Ik ha in protte dingen oan 'e gong, witst wol
I did the same with the same condition	Ik die itselde mei deselde betingst
I kept waiting, expecting some sort of explanation	Ik bleau te wachtsjen, ferwachte in soarte fan útlis
I have been waiting for many years for this moment	Ik haw in protte jierren op dit momint wachte
He also passed a fiscal reform	Hy hat ek in fiskale herfoarming trochbrocht
I gave them all the death glare	Ik joech se al de dea glare
I have standards, you know	Ik haw noarmen, do witst
I sent you a picture	Ik stjoerde in foto fan dy
I was not used to not knowing	Ik wie net wend om net te witten
I knew nothing about printing and what I had to do	Ik wist neat oer printsjen en wat ik dwaan moast
I speak fast instead	Ik praat fluch ynstee
A doctor is standing in the corner of the room	In dokter stiet yn 'e hoeke fan 'e keamer
I fell on it, burying my face in a pillow	Ik foel derop, myn gesicht begroeven yn in kessen
I think one guy on a bike followed her	Ik tink dat ien keardel op in fyts har folge
Civil war seemed possible	Boargeroarloch like mooglik
I just want to set some expectations	Ik wol gewoan wat ferwachtings stelle
A minute later, a large muscular man opened the door	In minút letter die in grutte gespierde man de doar iepen
I need a little rest	Ik haw in bytsje rêst nedich
I would go to town the next day	Ik soe de oare deis nei de stêd gean
Sensitivity has been persistent for many years	Gefoelichheid is persistint foar in protte jierren
A name, an essence, was given to me	In namme, in essinsje, waard my jûn
This has both beneficial and negative consequences	Dit hat sawol foardielige as negative gefolgen
A strange sound, more masculine than feminine	In frjemd lûd, mear manlik as froulik
I wonder what brought you here	Ik freegje my ôf wat dy hjir brocht hat
I could feel a thought	Ik koe in tocht fiele
I noticed there was no sofa	Ik fernaam dat der gjin sofa wie
I forget to ask her who she is	Ik fergeat har te freegjen wa't se is
I would totally recommend it	Ik soe it hielendal oanbefelje
I'm not proud of my life	Ik bin net grutsk op myn libben
I did not think I had to protect someone who was so injured	Ik tocht der net oan dat ik ien dy't sa ferwûne moast beskermje
I examined her tender features	Ik ûndersocht har teare trekken
I can not use the actual words in this story	Ik kin de eigentlike wurden yn dit ferhaal net brûke
I still found it hard to believe she was gone	Ik fûn it noch dreech om te leauwen dat se fuort wie
I did not believe in fate	Ik leaude net yn it lot
I could not get enough of his preaching and writing	Ik koe net genôch krije fan syn preekjen en skriuwen
I felt so bad for so long	Ik fielde my sa lang sa min
You do not have such positive control over them	Jo hawwe net sa'n positive kontrôle oer har
I let you sleep for a while	Ik lit dy efkes sliepe
I was not positive, but it could be scary	Ik wie net posityf, mar it koe eang wêze
I could not stop smiling the rest of the day	Ik koe de rest fan de dei net ophâlde te glimkjen
He could play forever	Hy koe foar altyd spylje
I know some people will say it's the tax	Ik wit dat guon minsken sille sizze dat it de belesting is
The other fork followed the current route	De oare foarke folge de hjoeddeiske rûte
I suppose we should have	Ik nim oan dat wy moatte hawwe
I can not wait to go back to sleep	Ik kin net wachtsje om werom te sliepen
Too bad it came this way	Spitich dat it op dizze manier kaam
I felt like my life was turning into a movie	Ik fielde dat myn libben yn in film draaide
I was glad she told me	Ik wie bliid dat se my fertelde
I remained silent at the foot of the bed	Ik bleau stil oan it foet fan it bêd
I know you and that butler of yours buried him	Ik ken dy en dy butler fan dy hawwe him begroeven
I could not help but feel a small amount of satisfaction	Ik koe it net helpe, mar in lyts bedrach fan tefredenheid fiele
I should be back later in the week	Ik soe letter yn 'e wike werom wêze moatte
I have not even been picked on my third day yet	Ik bin noch net iens op myn tredde dei helle
I had not checked my room properly yet	Ik hie myn keamer noch net goed neisjoen
I had to do the human thing	Ik moast it minsklike ding dwaan
I hope these are good enough gifts	Ik hoopje dat dit goed genôch kado's binne
I had not been out of the room for weeks	Ik wie al wiken net de keamer út west
I need to discuss my fears with someone	Ik moat myn eangsten mei immen beprate
I would definitely recommend her	Ik soe har grif oanbefelje
I should be dead by now	Ik soe no dea wêze moatte
I only think of his future	Ik tink allinnich oan syn takomst
I do not find it against silence in a conversation	Ik fyn it net tsjin stilte yn in petear
I can not imagine trying to do so for so long	Ik kin my net foarstelle dat ik sa lang besykje te dwaan
A few were already sitting in the living room	In pear sieten al yn 'e salon
I just kept going	Ik bleau der mar mei troch
I found my inner voice, instincts and inner children	Ik fûn myn ynderlike stim, ynstinkten en ynderlik bern
I saw fire all around me	Ik seach fjoer oeral om my hinne
An indistinct feeling of unrest began to set over me	In ûndúdlik gefoel fan ûnrêst begûn oer my te stelle
A loud, deep laugh that liberated my mind	In lûde, djippe laits dy't myn geast befrijde
I grabbed the collar of his coat and shook it	Ik pakte de kraach fan syn jas en skodde him
I said all sorts of crazy things	Ik sei allerhande gekke dingen
I did not want to talk to her anymore	Ik woe har net mear yn petear ha
A career is more than just a job	In karriêre is mear dan allinich in baan
However, I would not consider it essential	Ik soe it lykwols net essensjeel achtsje
I wanted to learn about the history of art	Ik woe leare oer de skiednis fan 'e keunst
I washed all the outside glass windows as well	Ik wosken alle bûten glêzen ruten ek
You never caught him asleep	Jo hawwe him nea yn 'e sliep betrape
I realized he was serious	Ik realisearre dat hy serieus wie
I was more than a little overwhelmed	Ik wie mear as in bytsje oerstjoer
I want you to look old and poor and broke	Ik wol dat jo âld en earm en brek sjogge
I felt a little guilty for leading him	Ik fielde my in bytsje skuldich foar it lieden fan him
I want to see him grow	Ik wol him groeie sjen
I never wanted a big engine	Ik woe noait in grutte motor
I saw them in the news last night	Ik seach se justerjûn yn it nijs
I do not want to force his hand	Ik wol syn hân net twinge
I'll take you to the witness room	Ik sil dy meinimme nei de tsjûgekeamer
I just want to know where he came from	Ik wol gewoan witte wêr't er wei kaam
I was above him helping him keep the pieces together	Ik wie der boppe him te helpen, de stikken byinoar te hâlden
I said one hundred percent	Ik sei hûndert prosint
I could tell her everything	Ik koe har alles fertelle
I always refer to it	Ik ferwize der hieltyd nei
A play that is a poem	In toanielstik dat in gedicht is
I got facts on my side	Ik krige feiten oan myn kant
I see it on your face	Ik sjoch it oan dyn gesicht
No additional materials are included	D'r binne gjin ekstra materialen ynbegrepen
The craft soon runs out of ground	It ambacht rint al gau út 'e grûn
There was no body search and also property was destroyed	D'r wie gjin lichemsûndersyk en ek waard eigendom fernield
I just want this to go away	Ik wol gewoan dat dit fuort giet
This even worked to the envy of a lover	Dit wurke sels ta de oergeunst fan in leafhawwer
A large white man entered	In grutte blanke man kaam binnen
I'm just looking to tell it like it is	Ik siikje allinich om it te fertellen lykas it is
I did not want to put on you anymore	Ik woe net mear op dy sette
I just said the name out loud	Ik sei krekt de namme lûdop
I am more than happy to help	Ik bin mear dan bliid om te helpen
I was the definition of a group	Ik wie de definysje fan in groep
A healthy body is the key to a healthy mind	In sûn lichem is de kaai foar in sûne geast
I think her suggestion makes a lot of sense	Ik tink dat har suggestje in protte sin makket
I want to be ready with her	Ik wol klear wêze mei har
I have a good plan for that	Ik ha dêr goed plan foar
I have not spoken to him since	Ik haw sûnt dy tiid net mei him praat
I think the joke has gone far enough	Ik tink dat de grap fier genôch gien is
I tried not to be too late	Ik besocht net te let te wêzen
I believe you met him	Ik leau dat jo him moete hawwe
I did not have their home number	Ik hie harren thúsnûmer net
I lift the knife and anticipate the deed	Ik til it mes en sjoch de died foar
The child was just across the street	It bern wie krekt oer de strjitte
I'm alone and whispering	Ik bin allinnich en flústerje
I listened as he poured out his heart	Ik harke doe't er syn hert útgie
I assume they were taken or left for dead	Ik nim oan dat se nommen binne of foar dea efterlitten binne
But how big he was, I did not care	Mar hoe grut hy wie, koe it my net skele
I just love her, man	Ik hâld gewoan fan har, man
Other outdoor activities include hunting and fishing	Oare bûtenaktiviteiten omfetsje jacht en fiskjen
I think the song would sell	Ik tink dat it ferske soe ferkeapje
I change the angle of my escape to the city	Ik feroarje de hoeke fan myn ûntkommen nei de stêd
The single was released to brands on different dates	De single waard útbrocht oan merken yn ferskillende datums
I came back and found that my photo had been taken	Ik kaam werom en fûn dat myn foto wie ôfnommen
I just found it right now	Ik haw it no krekt fûn
I can do this, she thought	Ik kin dit wol, tocht se
I took the card and shook hands with both men	Ik naam de kaart en joech beide manlju de hân
A million percent ready	In miljoen prosint klear
No solution will be enough	Gjin oplossing sil genôch wêze
I almost started laughing	Ik begon hast te laitsjen
I was largely successful in that	Dêr wie ik foar in grut part súksesfol yn
He had to warn where and when appropriate	Hy hie warskôgje moatten wêr en wannear passend
I will of course not force her	Ik sil har fansels net twinge
I wish the earth had swallowed me	Ik woe dat de ierde my opslokt hie
Everything must feel in place	Alles moat op syn plak fiele
It's long and split	It is lang en split
I was so confused and torn	Ik wie sa yn 'e war en ferskuord
I encountered this in my own studio	Ik bin dit tsjinkaam yn myn eigen studio
I could not say that though	Dat koe ik dochs net sizze
I just got out of my game	Ik kaam krekt út myn spultsje
Moments later, a young man got into the car	Even letter kaam in jonge man yn 'e wein
I can feel warmth on my face	Ik kin waarmte op myn gesicht fiele
I just opened her eyes a little	Ik die krekt har eagen in bytsje iepen
I know, our whole pack knows it	Ik wit it, ús hiele pak wit it
I had no choice but to stop	Ik hie gjin oare kar as te stopjen
I opened my eyes when it hit the map	Ik die myn eagen iepen doe't it op de kaart rekke
I shot them high high in the air	Ik skeat se heech heech yn 'e loft
I never got hurt and rarely got into trouble	Ik rekke noait sear en kaam komselden yn de problemen
I could not stand to be with or near anyone	Ik koe net stean om mei of tichtby immen te wêzen
I want you to realize something crucial	Ik wol dat jo wat krúsjaal realisearje
I really felt like a princess	Ik fielde my echt as in prinsesse
I should not have left you	Ik hie dy net litte moatten
A man can not live if he is afraid of life itself	In minske kin net libje as er bang is foar it libben sels
I think you did something very important to him	Ik tink dat jo wat heul wichtich foar him dien hawwe
A woman and her daughter	In frou en har dochter
I heard a scream in the distance	Ik hearde in gjalp yn 'e fierte
I'm a fat man dancing	Ik bin in dikke man dy't dûnset
I had to steal something	Ik hie wat stellen
I had never eaten or dressed him	Ik hie him nea iten of oanklaaid
I looked up and down the highway	Ik seach de sneldyk op en del
I saw it on the news	Ik seach it op it nijs
This was the only time this rule was used	Dit wie de ienige kear dat dizze regel waard brûkt
I was out there, whatever happens	Ik wie der út, wat der ek bart
I'm glad to see that it works on you	Ik bin bliid om te sjen dat it op jo wurket
I just wanted to know a little more about him	Ik woe gewoan wat mear oer him witte
That turned the game around for us	Dat draaide it spul foar ús om
I think this is important for everyone, especially this community	Ik tink dat dit wichtich is foar elkenien, benammen dizze mienskip
I really like the way it's all put together	Ik hâld echt fan de manier wêrop it allegear gearstald is
They were now only six miles away	Se wiene no mar seis kilometer fuort
I ate a little and drank, smiling at her	Ik iet in bytsje en dronk, glimkjend nei har
I was not ready for it and she knew it	Ik wie der net klear foar en dat wist se
I was looking forward to leaving	Ik seach út nei fuortgean
I change the subject	Ik feroarje it ûnderwerp
I saw the girls in the jury laughing	Ik seach de famkes yn de sjuery laitsjen
I know when they fight	Ik wit wannear't se fjochtsje
I shook it off, winning my first hand from him	Ik skodde it ôf, wûn myn earste hân fan him
I never want to repeat myself from album to album	Ik wol mysels noait werhelje fan album nei album
I missed your laugh	Ik miste dyn laitsjen
I asked if it was you, but they would not answer	Ik frege oft it jo wie, mar se woene net antwurdzje
A character does this first by being special	In karakter docht dit earst troch spesjaal te wêzen
There was a switch thrown	Der wie in skeakel smiten
I shuddered and turned around	Ik huvere en draaide my om
The two married that year	De twa trouden dat jier
I honestly did not think he would remember it anyway	Ik tocht earlik net dat hy it yn elts gefal ûnthâlde soe
I hate going to class late	Ik haatsje yngean klasse let
I started listening hard, man, every night	Ik begon hurd te harkjen, man, elke nacht
That's what I would like to tell him	Dat soe ik him graach sizze wolle
I never called a man father	Ik haw nea in man heit neamd
I might have something for you	Ik haw miskien wat foar dy
I break the tradition	Ik brekke de tradysje
I live on potatoes	Ik libje fan ierappels
I know you have certain things to do	Ik wit dat jo bepaalde dingen te dwaan hawwe
I was set all the time	Ik waard de hiele tiid ynsteld
I now felt good enough to look for work	Ik fielde my no goed genôch om wurk te sykjen
I probably looked stupid	Ik seach der wierskynlik dom út
I walked through the long hallway to his bathroom	Ik rûn troch de lange gong nei syn badkeamer
I was lucky to have my own room	Ik hie gelok te hawwen myn eigen keamer
I should just let it happen	Ik soe it mar barre litte moatte
A tear rolled down her face	Der rôle in trien oer har gesicht
I had such annoyance on myself	Ik hie sa argewaasje op mysels
I tried to cover my ears, but she kept going	Ik besocht myn earen te dekken, mar se gie dochs troch
I feel pain but not so much	Ik fiel pine mar net sa folle
I was pretty proud of us for making it there	Ik wie aardich grutsk op ús om it dêr te meitsjen
I could not resist it for a minute	Ik koe it gjin minút tsjinhâlde
I am now deaf to my inner voice	Ik bin no dôf foar myn ynderlike stim
I saw it clearly in her childish brown eyes	Ik seach it dúdlik yn har bernlike brune eagen
I thought he was bad	Ik tocht dat er slim wie
I touched them again, harder	Ik rekke se wer oan, hurder
I would sacrifice myself	Ik soe my opofferje
I run a legitimate business based on an alternative lifestyle	Ik rinne in legitime bedriuw basearre op in alternative libbensstyl
I see you have caught nothing	Ik sjoch dat jo neat fongen hawwe
I told you, one hour a day, no less	Ik sei dy, ien oere deis, net minder
I continue to ignore their calls	Ik bliuw har oproppen negearje
I felt completely in place	Ik fielde my folslein op it plak
I'm going back to the door panel	Ik gean werom nei it doarpaniel
I'm never tired of doing it	Ik haw it noait wurch fan dwaan
I think she likes excitement	Ik tink dat se graach opwining
I would just say something, and it would not be weird	Ik soe mar wat sizze, en it soe net raar wêze
I'm here to help you and your family	Ik bin hjir om jo en jo famylje te helpen
I saw him when he looked at that monitor	Ik seach him doe't er nei dy monitor seach
I needed him to know it was okay	Ik hie him nedich om te witten dat it goed wie
I complained to the manager	Ik klage by de manager
I was on top of the tower, high up	Ik wie boppe op 'e toer, heech boppe
I would be honored if you were my wife	Ik soe eare wêze as jo myn frou wêze soene
I surrendered to the experience	Ik joech my oer oan de ûnderfining
I have not seen him for more than four months	Ik haw him al mear as fjouwer moanne net sjoen
I hope we are not too late	Ik hoopje dat wy net te let binne
I still feel scared	Ik fiel my noch altyd bang
A tear came out of his eyes	Der kaam in trien út syn eagen
I have weapons in my brain	Ik haw wapens yn myn harsens
I still remember looking at him almost with disgust	Ik wit noch dat ik him hast mei wearze oanseach
Some species are capable of jumping	Guon soarten binne by steat om te springen
I just want to know what's going on	Ik wol gewoan witte wat der bart
I was not hot from anything	Ik wie net waarm fan neat
A sigh escaped her lips, without her permission	In sucht ûntkaam har lippen, sûnder har tastimming
I saw something like one fish	Ik seach wat like op ien fisk
I'm never in a hurry	Ik bin nea hastich mei
I insisted they were my guests	Ik stie der op dat se myn gasten wiene
A simple house near the edge of a forest	In ienfâldich hûs tichtby de râne fan in bosk
I want to be a normal child	Ik wol in normaal bern wêze
I was not surprised	Ik wie net ferrast
I was worried about the reality of our situation	Ik makke my soargen oer de realiteit fan ús situaasje
I also marked locations for holes to hook the bottom	Ik markearre ek lokaasjes foar gatten te heakjen de boaiem
I wanted to make you happy	Ik woe dy bliid meitsje
I would do whatever it takes	Ik soe dwaan wat it kostet
I just found out they left you here	Ik fûn krekt dat se jo hjir efterlitten hawwe
A young psychologist was assigned to be my therapist	In jonge psycholooch waard tawiisd om myn terapeut te wêzen
I've never heard that tune before	Ik ha dat deuntsje noch noait earder heard
I failed at marriage	Ik mislearre by houlik
An occupation inherited from an uncle	In berop erfd fan in omke
I moved the rod tip up and down	Ik ferhuze de roede tip op en del
I wanted to hurt my heart	Ik woe oant myn hert sear die
I was too broken to repair	Ik wie te brutsen om te reparearjen
I'm extremely disappointed in you	Ik bin ekstreem teloarsteld yn dy
I finished the last manuscript of the manuscript yesterday	Ik bin juster klear mei it lêste hânskrift oan it manuskript
A grin hung on his tired face	In gnyske hong oan syn wurch gesicht
I just had to get a move	Ik moast gewoan in beweging krije
I did not see it as a big problem	Ik seach it net as in grut probleem
I gave most away	Ik joech de measten fuort
I can not focus on academic questions right now	Ik kin my no net rjochtsje op akademyske fragen
I have no respect for him anymore	Ik ha gjin respekt mear foar him
I wanted to hold him now, not fight him	Ik woe him no fêsthâlde, net tsjin him fjochtsje
I'm ready for anything	Ik bin klear foar alles
They burn them all away	Se baarne se allegear fuort
I'm just attracted to you	Ik bin gewoan oanlutsen oan jo
I did not close that car door again	Ik die dy autodoar net wer ticht
An ordinary sketch is only necessary	In gewoane skets is allinnich nedich
I have the next few planned as well	Ik haw de folgjende pear ek pland
I swung myself forward and let go	Ik swaaide mysels foarút en liet gean
I did, and he put the pillow under my ass	Ik die, en hy lei it kessen ûnder myn kont
I could not wait to see the look on her face	Ik koe net wachtsje om de blik op har gesicht te sjen
I think he was six or seven	Ik tink dat hy seis of sân wie
I just will not know anyone to get it from	Ik sil gewoan gjinien witte om it fan te krijen
I was just about to call you	Ik wie krekt op it punt om dy te beljen
I have a free download for you	Ik haw in fergese download foar jo
I quickly followed	Ik folge fluch efter
An error would be fatal	In flater soe fataal wêze
I grieve for your father as you have done	Ik fertriet om jo heit lykas jo dien hawwe
I lowered the blankets and opened one eye	Ik die de dekken del en die ien each iepen
I would never get out of the car	Ik soe noait út 'e auto komme
I doubt you even exist	Ik twifelje oan dat jo sels bestean
I had my own similar journey	Ik hie myn eigen ferlykbere reis
A door to the left of the window led out	In doar links fan it rút late nei bûten
I have people calling me every day for the car	Ik haw minsken dy't my elke dei belje foar de auto
I turned to my side to get to my phone	Ik draaide my nei myn kant om by myn telefoan te kommen
A double blessing is a double grace	In dûbele segen is in dûbele genede
I woke up and saw her	Ik waard wekker en seach har
A girl does not forget her father	In famke ferjit har heit net
I knew all along that you would eventually get a horse	Ik wist de hiele tiid dat jo úteinlik in hynder krije soene
I have some kind of rash on my hands	Ik haw wat soarte útslach op myn hannen
I did pick up the dragon though	Ik haw de draak lykwols opnommen
It made it difficult to put the drink down	It makke it dreech om de drank del te setten
A spear stabs her in the back	In spear stekt har yn 'e rêch
I run out of the toilet	Ik rin it húske út
I'll make some of it one day	Ik sil der ien dei wat fan meitsje
I was grateful for all that	Ik wie tankber foar dat alles
I had to understand her place in it	Ik moast har plak deryn begripe
White delivered the lecture in several states	White levere de lêzing yn ferskate steaten
I think we were in and out within an hour	Ik tink dat wy binnen in oere yn en út wiene
I decided to be calm and not be afraid	Ik besleat om kalm te wêzen en net bang te wêzen
A dozen men joined by another dozen	In tsiental manlju kamen by troch noch in tsiental
I was there early as usual	Ik wie der betiid as gewoanlik
I've seen dead people before, and you saw it	Ik haw earder deaden sjoen, en jo seagen it
I feel bad for just letting you down	Ik fiel my min om jo gewoan ôf te litten
I do not want to lose anymore	Ik wol net mear ferlieze
There is a round bald spot under each ear	Der is in rûne keale plak ûnder elk ear
I'm a little disappointed though	Ik bin wol in bytsje teloarsteld
The figures are painted to the viewer	De figueren binne skildere nei de sjogger
I'm no longer welcome home	Ik bin net mear wolkom thús
I would definitely stay again	Ik soe perfoarst bliuwe wer
I had to wonder what the point was	Ik moast my ôffreegje wat it punt wie
I have to put my foot down somewhere	Ik moat de foet mar earne delsette
I can not wait to see my friends and family	Ik kin net wachtsje om myn freonen en famylje te sjen
I see in you exactly what we need	Ik sjoch yn jo krekt wat wy nedich binne
I have no feelings of love for you beyond that	Ik haw gjin gefoelens fan leafde foar dy fierder as dat
Smith began his professional career as a novice pitcher	Smith begon syn profesjonele karriêre as begjinnende pitcher
I just could not take the chance	Ik koe de kâns gewoan net nimme
I will therefore hasten to the tragic conclusion	Ik sil dêrom hastich ta de tragyske konklúzje
I went to the coffee pot	Ik gong nei de kofjepot
I mean, we could ask her	Ik bedoel, wy koene har freegje
I think the baby misses me	Ik tink dat de poppe my mist
A good man can do extraordinary things with it	In goed man kin der bûtengewoane dingen mei dwaan
I looked at him and smiled	Ik seach nei him en glimke
Neither lady was ever received in court	Gjin fan beide dames waard ea ûntfongen by rjochtbank
I wish you had been here when they ruled	Ik winskje dat jo hjir west hiene doe't se regearren
I swallowed three, washed them with beer	Ik slokte trije, wosken se mei bier
Miller then became the chair of the psychology department	Miller waard doe de foarsitter fan 'e ôfdieling psychology
I wonder who that man is	Ik freegje my ôf wa't dy man is
A word floated in his mind	In wurd sweevde him yn 't sin
It became the largest residential building in the city	It waard it grutste wengebou fan de stêd
I did not stop for my thought	Ik stie net stil foar myn gedachte
I was worried she would be taken again	Ik makke my soargen dat se wer nommen waard
I can store and track data this way	Ik kin op dizze manier gegevens opslaan en folgje
I cut three of them down	Ik snij der trije fan del
I had a nasty black eye and a bloody skull	Ik hie in ferfelend swart each en in bloedige skedel
I was sitting in the space program	Ik siet yn it romteprogramma
I travel with my bike also with my family	Ik reizgje mei myn fyts ek mei myn famylje
I had to get to my car	Ik moast nei myn auto
I walked outside to see if it was okay	Ik rûn nei bûten om te sjen oft it goed wie
I bought a coffee from the counter	Ik kocht in kofje út 'e baly
I could see he was reminding me	Ik koe sjen dat hy my herinnerde
A covenant is an agreement between two people	In konvenant is in oerienkomst tusken twa minsken
A select example of this popular pattern issue	In kar foarbyld fan dit populêre patroan issue
I would take the memories and leave them enough	Ik soe de oantinkens nimme en se genôch wêze litte
I have always chosen channel number four	Ik haw altyd kanaal nûmer fjouwer keazen
In war, the goal must be to win	Yn oarloch moat it doel wêze om te winnen
I would lose him again	Ik soe him wer ferlieze
I was here myself	Ik wie hjir sels
I will be looking for the bigger game	Ik sil sykje foar it gruttere spultsje
I hope our leaders figure this out	Ik hoopje dat ús lieders dit útfine
I never let them touch paper	Ik lit se noait papier oanreitsje
They are great people	It binne geweldige minsken
I shouted and jumped	Ik rôp en sprong
I wondered what could be so urgent	Ik frege my ôf wat der sa driuwend wêze koe
I'll bring it to you now	Ik sil it jo no bringe
I'm looking at that poster again	Ik sjoch nochris nei dy poster
I begged him to do that	Ik smeekte him dat te dwaan
I beg you, tell me who's coming	Ik smeek dy, sis my wa't komt
I love wrestling through something with brothers	Ik hâld fan wrakselje troch wat mei bruorren
I had very little control over	Ik hie heul min kontrôle oer
I looked down on the present again	Ik seach wer del op it hjoeddeiske
I'm starting to feel warm inside already	Ik begjin my al waarm fan binnen te fielen
I used to have muscles, you know, real muscles	Ik hie eartiids spieren, jo witte, echte spieren
A friend who once wished immortality	In freon dy't ienris ûnstjerlikens winske
There is no vaccine for the disease	Der is gjin faksin foar de sykte
I did not know if you felt it too	Ik wist net oft jo it ek fielden
I did not order pizza	Ik haw gjin pizza besteld
I hope something works soon	Ik hoopje dat der gau wat wurket
I bet he did that out of necessity	Ik wedde dat er dat út need dien hat
I remained calm and started laughing from the inside	Ik bleau kalm en begûn fan binnen te laitsjen
I was really determined to show her in the morning	Ik wie echt besletten om har moarns sjen te litten
A pure white cow came after him	In suver wite ko kaam efter him
A new recruit at the operations department	In nije rekrut by de operaasje ôfdieling
The bear can wait several hours	De bear kin ferskate oeren wachtsje
I know you need to get back to work	Ik wit dat jo wer oan it wurk moatte
I looked up, could barely read it	Ik seach der nei omheech, koe it amper lêze
This event is observed five times a year	Dit barren wurdt fiif kear yn 't jier waarnommen
I remember bursting into tears	Ik herinner my dat ik yn triennen barste
We went with the most classic	Wy gongen mei de meast klassike
I came across him just like that	Ik kaam krekt sa op him
I did not really see	Ik seach net echt
I had two drinks waiting for my friends	Ik hie twa drankjes te wachtsjen op myn freonen
I had to explain this and get it fast	Ik moast dit útlein en rap krije
I loved hearing this book	Ik hâldde fan dit boek te hearren
I was always noisy at sex before the accident	Ik wie altyd lawaaierich by seks foar it ûngelok
I was not ready to tell you then	Ik wie doe net ree om it dy te fertellen
The lawyers were then arrested	De advokaten waarden doe oanhâlden
I was not so much in my body	Ik wie net sa folle yn myn lichem
I heard the door open, and then she remained silent	Ik hearde de doar iepen, en doe bleau se stil
I was just thinking about this	Ik tocht krekt oan dit
I did not agree with him or thank him	Ik spruts net iens mei him of betanke him
I took it and pulled myself up again	Ik naam it en luts mysels wer omheech
I can not have the same kind of life there	Ik kin dêr net itselde soart libben hawwe
I was working on his project	Ik wurke oan syn projekt
I think this is great for the city	Ik tink dat dit is geweldich foar de stêd
I think we'll just leave it at that	Ik tink dat wy it dizze kear mar litte litte
I gave her the soup you made	Ik joech har de sop dy't jo makke hawwe
I can give it to you now	Ik kin it dy no jaen
I have to work on the story	Ik moat oan it ferhaal wurkje
I just love acting	Ik hâld gewoan fan toanielaktearjen
I held my candle high	Ik hold myn kears heech
I recognized the song	Ik herkende it ferske
I knew he had been in the joint	Ik wist dat hy yn 'e joint west hie
I loved it	Ik wie der gek fan
I have to be very precise, careful and thorough	Ik moat heul presys, foarsichtich en yngeand yngeand wêze
Maybe I should say something more about that	Dêr moat ik miskien wat mear oer sizze
I almost lost my grip	Ik rekke de greep hast kwyt
I do not want to see you talk to her	Ik wol dy net mei har prate sjen
I love you more today than ever before	Ik hâld hjoed mear fan dy dan ea earder
I'll get there right away	Ik kom der daliks oan
I should probably go back now	Ik soe no miskien werom moatte
I informed my sister about this	Ik haw myn suster dit op 'e hichte brocht
I was thinking about going with someone	Ik tocht der oer om immen mei my te gean
Every player and official was white	Elke spiler en amtner wie wyt
I already knew my hearing was effective	Ik wist al dat myn gehoar effekt wie
He is the outsider in all of us	Hy is de bûtensteander yn ús allegearre
A hand around my ankle	In hân om myn ankel
I was right, a total of fifteen	Ik hie gelyk, yn totaal fyftjin
I got in my car and locked the door	Ik stapte yn myn auto en die de doar op slot
I was not sure if she still knew she was missing my birthday	Ik wie der net wis fan oft se it noch wist dat se myn jierdei miste
I think that's the word for the new generation	Ik tink dat dat it wurd is foar de nije generaasje
You need to get straight to the muscle	Jo moatte direkt nei de spier komme
I can not leave my people behind	Ik kin myn folk net efterlitte
I will definitely use his services again in the future	Ik sil grif syn tsjinsten wer brûke yn 'e takomst
I listened to their stuff last night	Ik harke justerjûn nei harren guod
I actually learned things	Ik learde eins dingen
I thought he was just getting tired	Ik tocht dat er gewoan wurch waard
I was afraid she would go crazy	Ik wie bang dat se gek wurde soe
I did not think you were drunk	Ik tocht net dat jo dronken wiene
I could smell his pipe out of the hallway	Ik koe syn piip út 'e gong rûke
I stayed with you for a long time	Ik bleau lang by dy
I think he was really tired because he fell asleep	Ik tink dat er echt wurch wie om't er yn 'e sliep foel
I got dressed and made it out for breakfast	Ik klaaide en makke it út foar it moarnsiten
I have been in different worlds and different ages	Ik haw west yn ferskate wrâlden en ferskillende leeftiden
I cover his hand with mine under the table	Ik dekke syn hân mei mines ûnder de tafel
I'll put down my coffee as we talk	Ik sil myn kofje sette as wy prate
He came out and disappeared like a shooting star	Hy kaam út en ferdwûn as in sjitten stjer
I really needed to get a grip on my emotions	Ik moast echt grip krije op myn emoasjes
I still think we need improvement	Ik tink noch altyd dat wy ferbettering nedich binne
I spent it with my parents, of course	Ik ha it fansels mei myn âlden trochbrocht
A soft whisper echoed	In sêft flústerjen galmde
I just did not sleep well at night	Ik haw nachts gewoan net goed sliept
I was still attracted since, again, soft and beautiful color	Ik wie noch oanstriid sûnt, wer, sêft en moaie kleur
I can not breathe on	Ik kin net op sykhelje
I waved until he was no longer in sight	Ik swaaide oant er net mear yn sicht wie
The title was abandoned when the promotion closed	De titel waard ferlitten doe't de promoasje sluten
I could hear her heart	Ik koe har hert hearre
But it was not yet ready to film	Mar it wie noch net klear om te filmjen
I am used to enjoying long walks in beautiful gardens	Ik bin wend om te genietsjen fan lange kuiers yn prachtige tunen
I would not be surprised again	Ik soe net wer ferrast wurde
I want him to understand what he did	Ik wol dat hy begrypt wat er dien hat
I could not see anymore	Ik koe net mear sjen
I want to practice flying on your back	Ik wol oefenje mei it fleanen op dyn rêch
You love them more than you love yourself	Jo hâlde fan har mear as jo fan dysels hâlde
I really did not know him well	Ik koe him echt net goed
I had the life that everyone around me dreamed of	Ik hie it libben dat elkenien om my hinne dreamde
I was out and you owe me a package	Ik wie út en do skuldich my in pakje
I do not have a particularly good hand	Ik haw net in bysûnder goede hân
I really want to cause him pain	Ik wol him echt pine feroarsaakje
I could find nothing to bring against this woman's reasoning	Ik koe neat fine om te bringen tsjin de redenearring fan dizze frou
I felt so protective of you	Ik fielde my sa beskermjend fan dy
I already have a business	Ik haw al in bedriuw
I can never hate my parents	Ik kin myn âlden noait haatsje
I can not see this affair	Ik kin dizze affêre net sjen
I take some rest in between	Ik nim wat rêst tusken
I thought he would pull off something amazing	Ik tocht dat hy soe lûke út wat amazing
I can tell he wants to hit him	Ik kin sizze dat hy him slaan wol
I was accompanied by my wife	Ik waard begelaat troch myn frou
I started running with the wrong audience	Ik begon te rinnen mei it ferkearde publyk
I never heard what happened to her	Ik haw noait heard wat der mei har bard is
I kiss her, that's all	Ik tute har, dat is alles
I was afraid to be alone at night	Ik wie bang om nachts allinnich te wêzen
But nothing felt like it was strong enough	Mar neat fielde as wie it sterk genôch
I have to keep too many servants	Ik moat tefolle feinten hâlde
I just wanted the girl of my dreams	Ik woe gewoan it famke fan myn dreamen
A record according to the builder	In rekôr neffens de bouwer
A bonded carpet remnant can work great	In bûn tapyt oerbliuwsel kin wurkje great
I am married and am discreet	Ik bin troud en binne diskreet
I can see his face, and he is not me	Ik kin syn gesicht sjen, en hy is my net
I did that yesterday and the day before	Dat die ik juster en de dei derfoar
I hit my head with my hand, over and over again	Ik sloech myn holle mei myn hân, kear op kear
I got into a good amount of trouble	Ik kaam yn in goede bedrach fan de problemen
I do not mean a metaphor	Ik bedoel gjin metafoar
A royal baby could be born at any moment	In keninklike poppe koe op elk momint berne wurde
A futile, but he hopes not final, salute	In futile, mar hy hope net finale, salút
I could not stand it any longer	Ik koe it net langer úthâlde
I rolled my eyes to meet him	Ik sloech myn eagen op om syn temjitte te kommen
I think they will get smoked next game	Ik tink dat se sille krije smookt folgjende wedstriid
I go to my office at the bank	Ik gean nei myn kantoar by de bank
I loved life and all of you	Ik hâldde fan it libben en fan jimme allegearre
I started making it fun	Ik begon it leuk te meitsjen
There were probably four men on board	Der wiene nei alle gedachten fjouwer manlju oan board
I know you just did your job	Ik wit dat jo gewoan jo wurk diene
Many finger-free pointers	In protte fingerwizen sûnder stof
I checked to see who was calling	Ik kontrolearre om te sjen wa't belle
I think he wakes up when he's most recovered	Ik tink dat hy wekker wurdt as hy meast hersteld is
I can not think about it	Ik kin der net oer tinke
I save a lot through him	Ik besparje in protte troch him
I had nothing to do with it but not to eat	Ik hie der neat fan oan, mar net om te iten
I held myself accountable	Ik hold mysels ferantwurdlik
I could not get too down on myself	Ik koe net te del op mysels
I love a lot of things about him	Ik hâld fan in protte dingen oer him
Homer tells his son that he will lose	Homer fertelt syn soan dat hy sil ferlieze
I meet so few young people who are interested	Ik kom sa'n bytsje jonge minsken tsjin dy't ynteressearre binne
I was really not sure	Ik wie der echt net wis fan
A young man washed ashore	In jonge wosken oan de wâl
I did not want to be betrayed	Ik woe net oerlevere wurde
I checked one last time over my shoulder	Ik kontrolearre in lêste kear oer myn skouder
Such a situation is unique in the world	Sa'n situaasje is unyk yn 'e wrâld
I was planning to come back as I always did	Ik wie fan plan werom te kommen lykas ik altyd dien haw
I felt pretty bad, but we could have done worse	Ik fielde my aardich min, mar wy koenen wol slimmer dwaan
I called him, but he did not respond	Ik rôp him, mar hy reagearre net
That I had refused	Dat hie ik wegere
I think he knew about the field battles and my journey	Ik tink dat hy wist oer de fjildslaggen en myn reis
A shadow of black ray over her skin then disappeared	In skaad fan swart striele oer har hûd doe ferdwûn
I also know you need to be touched	Ik wit ek dat jo oanstutsen wurde moatte
I did not recognize him	Ik herkende him net
I turn my gaze to my feet	Ik draai myn blik nei myn fuotten
I go back to childhood	Ik gean werom nei bernetiid
I have things to do here	Ik haw hjir dingen te dwaan
I had my own room again to myself	Ik hie myn eigen keamer wer foar mysels
I remember asking for help	Ik herinner my dat ik om help frege
I can not be with my friends now	Ik kin no net by myn freonen wêze
I could barely eat it	Ik koe it amper ite
I even struggle to breathe	Ik stride sels om te sykheljen
I thought you meant what your letter said	Ik tocht dat jo bedoelde wat jo brief sei
I needed her to know me	Ik hie har nedich om my te kennen
I did not touch the rod again that day	Ik ha de roede dy dei net wer oanrekke
I had to stay out of it	Ik moast der út bliuwe
A lantern was lit and they stepped inside	In lantearne waard oanstutsen en se stapten nei binnen
I can not get rid of him now	Ik kin him no net kwyt
I did not want to confirm the expiration of minutes	Ik woe it ferrin fan minuten net befêstigje
I want you to imagine a rock in your mind	Ik wol dat jo in rots yn jo geast foarstelle
I can see it having to be hard work	Ik kin sjen dat it hurd wurk wêze moat
I feel offended	Ik fiel my beledigd
I also budget my batteries	Ik budzjet ek myn batterijen
A raging sound full of night	In razend lûd fol de nacht
A cold wave of thought blew through me	In kâlde weach fan tinken waaide troch my hinne
I ran over and touched one of them	Ik rûn oer en rekke ien fan harren oan
I have some thoughts on what you describe	Ik haw wat gedachten oer wat jo beskriuwe
Soon other sanctions followed	Al gau folgen oare sanksjes
I threw the blade back over someone else's throat	Ik joech it blêd werom oer de kiel fan in oar
A much better conversation than what he had just experienced	In folle better petear as wat er krekt meimakke hie
I could not be strong	Ik koe net sterk wêze
I mean, just look at you now	Ik bedoel, sjoch no mar nei dysels
I went for a second opinion	Ik gie foar in twadde miening
I almost struggled to hold him tight	Ik stroffele hast om him fêst te hâlden
I guess it was my fault	Ik tocht wol dat it myn skuld wie
A man she could be wild with	In man dêr't se wyld mei wêze koe
I hope you stop often	Ik hoopje dat jo faaks stopje
I want the same thing	Ik wol itselde ding
I also drank several cups of coffee	Ik dronk ek ferskate kopkes kofje
I'm a hostage to you here	Ik bin hjir by dy in gizelder
I could see a worried look on her face	Ik koe in soargen blik op har gesicht sjen
I'm doing research on that now	Dêr doch ik no ûndersyk nei
I assume he had become my soundboard	Ik nim oan dat hy myn klankboerd wurden wie
I would leave one job and jump right into another	Ik soe ferlitte ien baan en springe rjocht yn in oare
I went inside for a drink	Ik gie nei binnen foar in drankje
I'll torture it out of you	Ik sil it út dy martelje
I felt like she had something on her mind	Ik fielde dat se wat oan 'e holle hie
I wanted to take everything slowly	Ik woe alles stadich nimme
I have to go home to my friends	Ik moat nei myn freonen nei hûs
I did not know what time of day it was	Ik wist net hokker tiid fan de dei it wie
I hope we have time for desert	Ik hoopje dat wy tiid hawwe foar woastyn
I was responsible for his crash	Ik wie ferantwurdlik foar syn crash
I was aware of people around me	Ik wie bewust fan minsken om my hinne
I was the first in our neighborhood	Ik wie de earste yn ús buert
I doubt we can get the truck through	Ik twifelje oan dat wy de frachtwein troch kinne krije
I see three possibilities	Ik sjoch trije mooglikheden
I once went out and saw them	Ik gie eartiids út en seach se
I was angry at her for leaving us	Ik wie lilk op har om't se ús ferlitten hie
I only have to walk five blocks	Ik moat mar fiif blokken rinne
I said you can do whatever you want	Ik sei dat jo kinne dwaan wat jo wolle
I had no previous work experience	Ik hie gjin eardere wurkûnderfining
I need to discover something extra	Ik moat wat ekstra ûntdekke
I went out of my mind	Ik gyng út myn tinzen
I will sit on his left	Ik sil oan syn linkerkant sitte
I look up in astonishment as he smiles	Ik sjoch ferbjustere op as er glimket
I felt fulfilled for the first time in weeks	Ik fielde my foar it earst yn wiken folbrocht
I looked across the collected sea of ​​faces	Ik seach oer de sammele see fan gesichten
I had to run to keep up	Ik moast rinne om by te bliuwen
I already knew my fate	Ik wist myn lot al
I've never really been with anyone for sex	Ik haw nea krekt west mei immen foar de seks
I was surprised, though, at how good the backyard looked	Ik wie ferrast, hoewol hoe goed de eftertún der útseach
I even thought about doing it again	Ik tocht der sels oan om it nochris te dwaan
I looked at him curiously	Ik seach him nijsgjirrich oan
I found it difficult to breathe for a few seconds	Ik fûn it dreech om in pear sekonden te sykheljen
I'm going into the woods	Ik gean de bosk yn
I'm telling you we were just lucky last night	Ik sis jim dat wy justerjûn just gelok hiene
It remained on the map for another week	It bleau noch in wike op 'e kaart
I also did not want to leave her	Ik woe ek net fan har ôf
I felt a little sick	Ik fielde my in bytsje siik
I know this is not all	Ik wit dat dit net alles is
I was just learning about my people	Ik learde gewoan oer myn minsken
I was relieved to be out of the building	Ik wie oplucht te wêzen út it gebou
I felt so much closer to him	Ik fielde my safolle tichter by him
I recognize the way he says the words	Ik herken de manier wêrop er de wurden seit
I'm not an acceptable risk	Ik bin net in akseptabel risiko
I can not do everything for you	Ik kin net alles foar dy dwaan
I sit still as they comfort each other	Ik sit stil as se elkoar treastje
I get the throat and they both turn to me	Ik krijs de kiel en se draaie har beide nei my
We all went a little too far	Wy gongen allegear wat te fier
I just want to tell people about magic	Ik wol gewoan minsken fertelle oer magy
I stopped and turned to face him	Ik bleau stean en draaide my om nei him ta
I'm your little sister	Ik bin dyn lytse suster
I asked her not to tell you	Ik frege har om it dy net te fertellen
I came out of the bathroom	Ik kaam út 'e badkeamer
I remembered this guy	Ik herinnerde my dizze keardel
I did not like to deal with the later animals	Ik mocht net graach mei de lettere bisten omgean
I knew it was all for show	Ik wist dat it allegear foar show wie
I thought that was so	Ik tocht dat dat sa wie
I prefer to leave it in god's hands	Ik leaver litte it yn godshannen
A scheme time gain is worth three points	In regeling tiid winst is wurdich trije punten
I knew where he was going	Ik wist wêr't er hinne soe
I doubted the stairs	Ik twifele op 'e trep
I think that fundamental impulse is still alive	Ik tink dat dy fûnemintele ympuls noch libbet
I had never felt freer in my life	Ik hie my noch nea yn myn libben frijer field
I avoid the questions	Ik mijde de fragen
I was the one who let it loose on her	Ik wie dejinge dy't it op har loslitte
I'm afraid it's too late for him	Ik bin bang dat it te let foar him wurdt
Thousands of dollars waited for his answer	Tûzen dollar wachte op syn antwurd
I was so tired of blood	Ik wie sa wurch fan bloed
I was horrible to him	Ik wie ôfgryslik foar him
A smile formed his lips, and he leaned forward	In glimke foarme syn lippen, en hy bûgde him nei foaren
I love drawing people	Ik hâld fan tekenjen fan minsken
I also burst out laughing	Ik barste ek út it laitsjen
I appreciate the hell out of that education	Ik wurdearje de hel út dat ûnderwiis
I just wanted to check on them	Ik woe gewoan op har kontrolearje
I despise the wicked	Ik ferachtsje de goddeleaze
A month later, they made the call	In moanne letter makken se de oprop
I was wearing boots to work	Ik hie laarzen oan om te wurkjen
I was all that was left	Ik wie alles wat oer wie
I like it when she says that	Ik fyn it leuk as se dat seit
I take a vitamin every morning	Ik nim elke moarn in vitamine
I can just get another drink	Ik kin gewoan noch in drankje krije
I had to cry to be heard	Ik moast roppe om heard te wurden
I woke up again and went outside	Ik waard wer wekker en gie nei bûten
A flash of inspiration struck him	In flits fan ynspiraasje rekke him
I think we miss each other so much	Ik tink dat wy inoar sa bot misse
I feed you and buy you beautiful clothes	Ik fiede dy en keapje dy moaie klean
I heard the blood almost flowing through my ears	Ik hearde it bloed hast troch myn earen streamen
These last two are not open to the public	Dizze lêste twa binne net iepen foar it publyk
A computer can help like that	In kompjûter kin sa helpe
I told myself it would get easier with time	Ik fertelde mysels dat it mei de tiid makliker wurde soe
I believe and trust what you say	Ik leau en fertrou wat jo sizze
I just had to find it	Ik moast it mar fine
I think this is a form of that	Ik tink dat dit in foarm fan dat is
I'll have to work on that saying again	Ik sil wer oan dy spreuk wurkje moatte
The expected delivery fell behind schedule	De ferwachte oplevering foel achter op skema
I have a picture, that's it	Ik haw in foto, dat is it
I'm making my way to it	Ik meitsje myn wei nei it
I always felt small and invisible	Ik fielde my altyd lyts en ûnsichtber
A lot of shit went down last night	In protte stront gie fannacht del
I heard you very clearly	Ik hearde dy hiel dúdlik
I turned it all off	Ik draaide it allegear ôf
I can not tell my children that they are coming to the sun	Ik kin myn bern net sizze dat se nei de sinne komme
I would be so thirsty	Ik soe sa toarst wêze
I brushed my teeth and washed my face	Ik poetse myn tosken en wosken myn gesicht
A sadness of hearts was felt	In fertriet fan herten waard field
A leg man can be helpful	In skonk man kin nuttich wêze
I'll talk to you later	Ik sil letter mei dy prate
I almost run my fingers through it	Ik draaf der hast de fingers troch
I just need to get used to it	Ik haw mar even nedich om der oan te wennen
I needed someone to talk to	Ik hie immen nedich om mei te praten
I have three wonderful children	Ik haw trije geweldige bern
But someone still threatened with a charge	Mar immen drige noch mei in oanklager
I could barely speak	Ik koe amper prate
I tried to focus on keeping the same rhythm	Ik besocht te rjochtsjen op it hâlden fan itselde ritme
I love a moral compass again	Ik hâld fan in moreel kompas wer
I sighed and walked slowly up to our bedroom	Ik suchte en rûn stadich op nei ús sliepkeamer
I also love working in my room	Ik hâld ek fan wurkjen yn myn keamer
A peaceful rest pervaded his body	In freedsume rêst bedarre oer syn lichem
I tried to be a son who deserves such sacrifices	Ik besocht in soan te wêzen dy't sokke offers wurdich is
I'll give them back to you	Ik jou se werom oan dy
I counted the event eight times in that short piece	Ik telde it acht kear barren yn dat koarte stik
I do not have much food today	Ik ha hjoed net folle iten
I felt uncomfortable, reminded myself the morning before	Ik fielde my ûngemaklik, herinnerde my de moarns dêrfoar
I have spent quite some time in rough life	Ik haw nochal wat tiid trochbrocht yn rûch libben
I would turn that around right away	Dat soe ik daliks keare
The rest was raised from smaller donations	De rest waard ophelle út lytsere donaasjes
I expect no problems	Ik ferwachtsje gjin problemen
I was still desperate to meet her	Ik wie noch altyd wanhopich om har te moetsjen
I would like to collaborate	Ik wol graach gearwurkje
She keeps at any moment to shed her weight	Se hâldt op elk momint om har gewicht te smiten
I am called to holiness	Ik bin roppen ta hilligens
I have no special hunter senses	Ik haw gjin spesjale jager sintugen
I did not know they were gay	Ik wist net dat se homo wiene
I can not live with it	Ik kin der net oan wenne
The first seven were passed without comment	De earste sân waarden trochjûn sûnder kommentaar
A long shot, but it can work	In lange skot, mar it kin wurkje
I looked into the hallway	Ik seach de gong yn
I think she even started to relax	Ik tink dat se sels begon te ûntspannen
I was one of those who were chosen to work	Ik wie ien fan dyjingen dy't keazen wiene om te wurkjen
I want to show you some things	Ik wol dy wat dingen sjen litte
I know it's a bad word for you	Ik wit dat it in min wurd foar dy is
I felt everything she learned	Ik fielde alles wat se learde
I stared at the rich people around me	Ik stoarre nei it rike folk om my hinne
I was really looking forward to hearing this story	Ik seach der echt út nei dit ferhaal te hearren
I was not ready for them	Ik wie net klear foar harren
I know this is not news to most of you	Ik wit dat dit gjin nijs is foar de measte fan jo
I want to know that this is done	Ik wol witte dat dit dien is
I could hardly delve into them	Ik koe se hast net dellizze
I mean, we know how strong he is	Ik bedoel, wy witte hoe sterk hy is
I will not be away long	Ik sil net lang fuort wêze
I have seen shadows move in the dark	Ik haw skaden sjoen yn it tsjuster bewegen
I can give you a list	Ik kin jo in list jaan
I guess you would not know about such things	Ik tink dat jo net witte soene oer soksoarte dingen
I prefer to kill them this way	Ik leaver te deadzjen se op dizze manier
I knew he was going to kill me	Ik wist dat hy my deadzje soe
A shadow crept into the entrance of the cave	In skaad krûpte de yngong fan 'e grot yn
I entered the only standing building	Ik gong it ienige steande gebou yn
I knew right away that it was a man	Ik wist daliks dat it in man wie
I can secure my home loan comfortably	Ik kin myn hûsliening noflik befeiligje
I need time to work this out	Ik haw tiid nedich om dit út te wurkjen
He also received honors from foreign governments	Hy krige ek eare fan bûtenlânske oerheden
I still have one to go	Ik haw noch ien te gean
I just can not get over the nerves of some people	Ik kin gewoan net oer de nerven fan guon minsken komme
I heard the owner desperately trying to silence them	Ik hearde de eigner wanhopich besykje harren stil te meitsjen
They never released the series to home video	Se hawwe de searje noait frijlitten nei hûsfideo
I do not want to be here	Ik wol hjir net wêze
I finally found a wall and got up	Ik fûn úteinlik in muorre en gie oerein
I saw the people running past	Ik seach de minsken foarby rinnen
I recognize it easily	Ik herken it maklik
A status he wanted to achieve	In status dy't hy graach berikke woe
I bought the apartment building on an impulse	Ik kocht it flatgebou op in ympuls
I did not even see them until the funeral	Ik seach se net iens oant de begraffenis
A book lay on the table by the bench	In boek lei op 'e tafel by de bank
I love that kind of human weakness in a character	Ik hâld fan dat soarte fan minsklike swakte yn in karakter
I feel so worried about him	Ik fiel my sa noed oer him
I will bring the first course	Ik sil de earste kursus bringe
I was just a musician	Ik wie gewoan in muzikant
I remember the first time she saw a whale	Ik herinnerde my de earste kear dat se in walfisk seach
I'm also busy with keys locked in cars	Ik bin ek dwaande mei kaaien opsletten yn auto's
I had not even let her hand slip from mine	Ik hie har hân net iens fan mines glippe litten
I will leave you at this point	Ik sil jo op dit punt ferlitte
I had not eaten for two days	Ik hie twa dagen net iten
I felt a lot stronger and a lot better	Ik fielde my in stik sterker en in stik better
But the party is apparently going to be very big	Mar de partij wurdt nei alle gedachten hiel grut
I saw and heard enough	Ik seach en hearde genôch
I seek the prosperity that comes out of it	Ik sykje de wolfeart dy't derút komt
I wrestled with him	Ik wraksele mei him
A fork in the rail leads that direction	In foarke yn it spoar liedt dy rjochting
I kept an eye on my watch like he did	Ik hold myn horloazje yn 'e gaten lykas hy
I would not let him get under my skin	Ik soe him net ûnder myn hûd komme litte
But there are not enough of those women	Mar der binne net genôch fan dy froulju
I was welcomed with great kindness	Ik waard wolkom hjitten mei grutte freonlikens
I could not believe how many rooms there were	Ik koe net leauwe hoefolle keamers der wiene
I want to marry her and hope she does	Ik wol mei har trouwe en hoopje dat se dat wol
I feel remarkably scared	Ik fiel my opfallend benaud
I see him, over and over again	Ik sjoch him, oer en wer
I did not really care what my twin would say	It koe my net echt skele wat myn twilling sizze soe
A very restless feeling at least	In heul ûnrêstich gefoel op syn minst
I did not have much to say about that	Dêr hie ik net folle oer te sizzen
A separate form must be completed for each request	Foar elk fersyk moat in apart formulier ynfold wurde
I do not see any content or the lack of content	Ik sjoch gjin ynhâld of it ûntbrekken fan ynhâld
I want this to be addressed by the book	Ik wol dat dit troch it boek behannele wurdt
I looked out the stairs	Ik seach nei de trep út
I was quiet, and so were they	Ik wie stil, en hja wiene ek
I'm never mentioned	Ik bin nea neamd
A small crowd had gathered around his table	In lytse mannichte wie gearkommen om syn tafel
I would go anywhere with you	Ik soe oeral mei dy gean
It was just too soon	It wie gewoan te gau
I believe in free will	Ik leau yn frije wil
I needed to know what we were up against	Ik moast witte wat wy tsjinkamen
I had forgotten the way	Ik wie de wei fergetten
I started filling them in on what had happened	Ik begon har yn te foljen oer wat der bard wie
I could not move, could not breathe	Ik koe net bewege, koe net sykhelje
I wait in the car and search the house	Ik wachtsje yn 'e auto en ûndersykje it hûs
I can buy locks, and guns for that	Ik kin keapje slûzen, en gewearen foar dat
It kind of takes you away	It soarte fan nimt dy fuort
I heard him come in last night	Ik hearde him justerjûn binnenkommen
I also knew they were honest	Ik wist ek dat se earlik wiene
I could call or send an email	Ik koe belje of stjoer in e-mail
I can not lift myself	Ik kin my net ophelje
I warn her of silence	Ik warskôgje har foar stilte
I have to throw him out	Ik moat him útsmite
I know you're doing it right	Ik wit dat jo it goed dogge
A single light shone on her	In inkeld ljocht skynde op har
I stare out at nothing in particular	Ik stoarje út nei neat bysûnders
I would hurry and finish him	Ik soe hastich en haast him te finish
Nothing essentially changes	Neat essinsjeel feroaret
I ran with my finger along one of these rivers	Ik rûn mei myn finger lâns ien fan dizze rivieren
I see three more towers showing red	Ik sjoch noch trije tuorren read sjen litte
I had not even seen a shadow here in years	Ik hie hjir al jierren net iens in skaad sjoen
I wanted to stay here	Ik woe hjir bliuwe
I would not master you as a gentleman	Ik soe jo net behearskje as in hear
I can finish my part	Ik kin myn part ôfmeitsje
I was shocked at how the meeting had gone	Ik wie skrokken mei hoe't de gearkomste wie gien
A remarkable find, boy	In opmerklike fynst, jonge
I was deep in meditation while getting my morning exercise	Ik wie djip yn meditaasje wylst ik myn moarnsoefening krige
I know there is nothing behind us but cliff	Ik wit dat d'r neat efter ús is as klif
I was damn sure hope	Ik wie ferdomd wis hope
I opened the door and looked around	Ik die de doar iepen en seach om my hinne
I open the package, and my assumption is correct	Ik iepenje it pakket, en myn oanname is korrekt
A gentle and very considerate reader	In sêfte en heul beskôge lêzer
I will consult with them when they arrive	Ik sil mei har oerlizze as se oankomme
I saw how they beat me to death	Ik seach hoe't se my dea sloegen
I can think of nothing to do	Ik kin neat betinke om te dwaan
Its density is not known	Syn tichtens is net bekend
I should not die like that	Ik soe net sa stoarje moatte
I miss my fruit in the morning	Ik mis myn frucht yn 'e moarn
I can not get enough of how you taste	Ik kin net genôch krije fan hoe't jo smaakje
I hate that word now	Ik haat no dit wurd
I keep getting weird visions about you	Ik krij hieltyd nuvere fisioenen oer dy
I am currently planning to update my kit	Ik bin op it stuit fan plan om myn kit te aktualisearjen
I also had a choice in the matter	Ik hie ek in kar yn 'e saak
I had enough work for him	Ik hie genôch wurk foar him
I just had to kill him	Ik moast him mar deadzje
I roll my eyes at his timing	Ik rôle myn eagen op syn timing
I could always count on you	Ik koe altyd op dy rekkenje
I was happy for my armed men	Ik wie bliid foar myn bewapene manlju
I walked upstairs and took a knife out of the drawer	Ik rûn nei boppen en naem in mes út it laad
I ask him if he feels better	Ik freegje him oft it him better fielt
A dead man makes a poor servant	In deade makket in earme feint
I will cover all expenses	Ik sil alle útjeften dekke
I made three observations as we crossed the great room	Ik makke trije observaasjes doe't wy de grutte keamer oerstutsen
I could not see any emotion in her eyes at all	Ik koe hielendal gjin emoasje yn har eagen sjen
I did not apologize, but gratefully accepted his apology	Ik haw gjin ekskús oanbean, mar akseptearre tankber syn ekskús
I run a finger down the column	Ik draaf in finger by de kolom del
I felt very disappointed	Ik fielde my tige teloarsteld
The performance is never twice the same	De foarstelling is nea twa kear itselde
I stepped into the bar and looked around	Ik stapte de bar yn en seach om my hinne
I ask you to limit them one more time	Ik freegje jo om se noch ien kear te beheinen
I still know where you live	Ik wit noch wêr't jo wenje
I have to put it bluntly	Ik moat it miskien stellen
I would not like to be shot by my own people	Ik soe it net leuk fine om troch myn eigen minsken sketten te wurden
I'm trying to download a file	Ik besykje in bestân te downloaden
I think that's a great idea for a show	Ik tink dat is in geweldich idee foar in show
I feel it in the air	Ik fiel it yn 'e loft
I left school after my parents died	Ik ferliet skoalle neidat myn âlden ferstoarn
I was completely wrong to feel weird about it	Ik wie folslein ferkeard om der raar oer te fielen
I'll take you to the medicine lady	Ik sil jo nei de medisinenfrou bringe
I was not in my right mind	Ik wie net by myn goede geast
I leaned forward, looking closer	Ik bûgde foaroer, seach tichterby
A weak foundation and the whole building will collapse	In swak fûnemint en it hiele gebou sil ynstoarte
I remained silent, trying to discern his tone	Ik bleau stil, besykje syn toan te ûnderskieden
I never really put off the work	Ik haw it wurk noait echt útsteld
A close relationship exists between them	In nauwe relaasje bestiet tusken harren
A few dishes fell somewhere and hit	In pear skûtels foelen earne en sloegen
Several cattle heads were killed by the storm	Ferskate feekoppen kamen troch de stoarm om it libben
I start saying her name, then I realize she's sleeping	Ik begjin har namme te sizzen, dan besef ik dat se sliept
I was waiting for his next question	Ik wachte op syn folgjende fraach
I could not get rid of her either	Ik koe har ek net kwyt
I knew the restaurant	Ik koe it restaurant
A stewardess had also turned her head	In stewardess hie har de holle ek omdraaid
This event drew thousands who protested	Dit barren luts tûzenen dy't protestearren
The pass from center was empty	De pass fan sintrum wie leech
I share that opinion once	Ik diel dy opfetting ris
I can not wait to buy again	Ik kin net wachtsje om wer te keapjen
I owed her so much	Ik hie har safolle skuldich
I think they can tell	Ik tink dat se kinne fertelle
I would give anything to feel the sunlight again	Ik soe alles jaan om it sinneljocht wer te fielen
I have had three heart attacks and one heart operation	Ik haw trije hertoanfallen hân en in hertoperaasje
I can take care of myself	Ik kin foar mysels soargje
I went over the past week and tore it apart	Ik gean oer de ôfrûne wike en skuorre it útinoar
I laugh and swing my legs over my bed	Ik laitsje en swaaie de skonken oer myn bêd
I made sure they were kept safe and hidden	Ik makke my soargen dat se feilich en ferburgen wiene bleaun
Still a lot of work	Dochs in protte wurk
I was never good at the girlfriend thing	Ik wie noait goed yn it freondinne ding
I search everywhere but can not find them	Ik sykje oeral, mar kin se net fine
A male fighter gave up a challenge from the night	In manlike strider joech in útdaging út 'e nacht
I went a little further to explore your posts	Ik gie wat fierder om jo berjochten te ferkennen
I was scared of my mind	Ik wie kjel fan myn ferstân
You just have to be great	Jo moatte gewoan geweldich wêze
I would call the embassy	Ik soe de ambassade skilje
I could not put my finger on it	Ik koe der de finger net op lizze
I remembered that I found it attractive in a subtle way	Ik herinnerde my dat ik it op in subtile manier oantreklik fûn
The episode also includes references to popular culture	De ôflevering befettet ek ferwizings nei populêre kultuer
I did not think things were that bad	Ik tocht net dat dingen sa slim wiene
I turned around and smiled at him	Ik draaide my om en glimke nei him
I'm in the last group	Ik sit yn de lêste groep
I had not seen beauty to this day	Ik hie oant hjoed de dei gjin skientme sjoen
I looked curiously around the dimly lit room	Ik seach nijsgjirrich om de swak ferljochte keamer
I had to act fast	Ik moast gau hannelje
I can not wait to read more	Ik kin net wachtsje om mear te lêzen
I was panting and red faced	Ik wie panting en read faced
I know how much you miss them, but stop	Ik wit hoefolle jo se misse, mar hâld op
I tried it last night	Ik ha it justerjûn besocht
I believe you'll really like it now	Ik leau dat jo no echt leuk fine
I was so scared that something terrible had happened to her	Ik wie sa bang dat der wat ferskrikliks mei har bard wie
I hate to watch	Ik haatsje om nei te sjen
I did not want that awkward moment of running past them	Ik woe net dat dat ûnhandige momint fan rinnen harren foarby kaam
I always felt that feeling was more important than thinking	Ik fielde altyd dat gefoel wichtiger wie dan tinken
I have never been embarrassed one day in my life	Ik haw noait in dei yn myn libben ferlegen west
I would have persuaded your father to leave	Ik soe dyn heit oersprutsen hawwe om fuort te gean
I mean, you can hurt me	Ik bedoel, jo kinne my sear dwaan
I work as a software developer	Ik wurkje as softwareûntwikkelder
I did not sleep much at night	Ik haw nachts net folle sliept
I heard one of the kids cry twice	Ik hearde ien fan de bern twa kear gûlen
I'll get to know your family	Ik sil jo famylje kennen leare
It never really started	It begûn noait echt
You have to dig deeper	Jo moatte djipper grave
I'll protect your friend, boy	Ik sil jo freon beskermje, jonge
I'm sure there are others	Ik bin der wis fan dat d'r oaren binne
A style not created by me but by the world	In styl net makke troch my, mar troch de wrâld
I did not feel like it	Ik haw der gjin sin oan hân
I will not break up for him	Ik sil net foar him ôfbrekke
I get the other drinks from the first table	Ik helje de oare dranken fan de earste tafel
Oh woman, ask yourself	O frou, freegje dysels ôf
I have never received an answer from the man to this day	Ik haw oant hjoed de dei noait gjin antwurd krigen fan de man
A few hours of training a day is nothing	In pear oeren training deis is neat
I looked around, and there was no one	Ik seach om my hinne, en der wie gjinien
I also never let anyone else smoke in the flat	Ik lit ek noait in oar yn 'e flat smoke
I would not get any more oil on his skin	Ik soe gjin oalje mear op syn hûd krije
A brief panic gripped me	In koarte panyk grypte my
I could feel that she was attracted to me	Ik koe fiele dat se oan my oanlutsen wie
I'm doing two things	Ik bin dwaande mei twa dingen
I know you would do almost anything for him	Ik wit dat jo sawat alles foar him soene dwaan
I believe you though	Ik leau dy lykwols
I see things in the middle of the day	Ik sjoch dingen yn 'e midden fan' e dei
I see the longing in your eyes	Ik sjoch it langstme yn dyn eagen
I had a hard time reaching him again	Ik hie it dreech om him wer te berikken
I imagine he will be explicit with her later	Ik stel my foar dat er letter eksplisyt mei har wêze sil
I had brothers, crazy boys	Ik hie bruorren, gekke jonges
I found it true in my case	Ik fûn it wier yn myn gefal
I love dresses a lot	Ik hâld in protte fan jurken
I live with you up to date	Ik wenje mei dy op 'e hichte
I did not see the point in fighting	Ik seach it nut net yn it fjochtsjen
I only heard parts of her plan	Ik hearde allinich dielen fan har plan
I do know how he would feel about it	Ik wit wol hoe't hy deroer fiele soe
She does this in three important ways	Se docht dit op trije wichtige manieren
I wonder what it was	Ik freegje my ôf wat it wie
A disturbing thought came through him	In steurende gedachte kaam him troch
I got the beer in the trunk	Ik krige it bier yn 'e kofferbak
I opened the screen door	Ik die de skermdoar iepen
I told him to figure it out or stop	Ik fertelde him om it út te finen of op te hâlden
I read this story with pleasure	Ik lês dit ferhaal mei nocht
I never liked it	Ik haw it noait leuk fûn
I need that side anyway	Ik moat dy kant yn elts gefal
I should have protected him more carefully	Ik hie him foarsichtiger beskermje moatten
I happen to think people need to take a stand	Ik tink tafallich dat minsken in stânpunt moatte ynnimme
I got nervous though	Ik rekke in senuwe lykwols
I look forward to guiding us through this journey	Ik sjoch der nei út om ús troch dizze reis te lieden
I saw it there this morning	Ik seach it dêr fannemoarn
They have helped save hundreds of lives	Se hawwe holpen hûnderten libbens te rêden
This is now all done electronically	Dit wurdt no allegear elektroanysk dien
I wish I could learn makeup from you one day	Ik winskje dat ik ien dei make-up fan jo kin leare
I did not expect to feel anything for her	Ik hie net ferwachte neat foar har te fielen
I just had to play the game for myself	Ik moast gewoan it spultsje foar my spylje
He always maintained his innocence	Hy bleau altyd syn ûnskuld fêst
I had to make sure there was no mistake	Ik moast der wis fan wêze dat der gjin flater wie
I listened well for about twenty seconds but heard nothing	Ik harke goed foar sa'n tweintich sekonden mar hearde neat
I have attended to them, both every day since	Ik haw bywenne oan harren, beide eltse dei sûnt
A simple question still remains, and needs an answer	In ienfâldige fraach bliuwt noch, en moat in antwurd
I tried calling her earlier, but the network was busy	Ik besocht har earder te skiljen, mar it netwurk wie drok
The reasons for the move are uncertain	De redenen foar de ferhuzing binne ûnwis
I felt they had a right to know	Ik fielde dat se it rjocht hiene om te witten
I was just trying not to wake you up	Ik besocht gewoan om dy net wekker te meitsjen
I'm broken without him	Ik bin brutsen sûnder him
A bunch of men talk in low voices	In bulte manlju prate mei lege stimmen
I want to see my house	Ik wol myn hûs sjen
I heated more water before washing	Ik ferwaarmde mear wetter foar it waskjen
I forget myself sometimes	Ik ferjit mysels soms
I was uncomfortable, exhausted, and ready to fall	Ik wie ûngemaklik, útput, en ree om yn te fallen
I felt satisfied and safe	Ik fielde my tefreden en feilich
I had to go to those ruins anyway	Ik moast nei dy ruïnes hoe dan ek
A few others joined him, men and women	In pear oaren kamen him by, manlju en froulju
I have to warn you, actually	Ik moat jo warskôgje, eins
I'm not thinking about it	Ik tink der net oer nei
I got the goods last week	Ik krige it guod ferline wike
I moved here after it was over	Ik ferhuze hjir nei it wie foarby
I really need your help	Ik haw jo help echt nedich
I knew you when you did not recognize yourself	Ik koe dy doe'tst dysels net herkenden
I looked closely at the map	Ik seach goed nei de kaart
I get a short tour and am quickly impressed	Ik krij in koarte rûnlieding en wurd gau ûnder de yndruk
I catch it instinctively and whip it back to her	Ik fange it ynstinktyf en wip it werom nei har
I put my finger in front of his mouth to silence him	Ik lei myn finger foar syn mûle om him stil te meitsjen
I continued my prayer	Ik bleau myn gebed troch
I will not tolerate fighting for children	Ik sil fjochtsjen foar bern net tolerearje
I blink the image away	Ik knipperje it byld fuort
I will recommend it to my friends	Ik sil it oan myn freonen oanbefelje
I did not even share the best part	Ik haw it bêste diel net iens dield
I serve coffee to the crew	Ik tsjinne kofje oan de bemanning
In the plane, he was just extra luggage	Yn it fleantúch wie hy gewoan ekstra bagaazje
I am one person with a cow and a farm	Ik bin ien persoan mei in ko en in pleats
I can not say enough good things about the people there	Ik kin net sizze genôch goede dingen oer de minsken dêr
I think this is not uncommon provider of providers	Ik tink dat dit net ûngewoane oanbieder fan providers is
I think he's fine after a while	Ik tink dat hy nei in skoft goed komt
I thought his chances were good	Ik tocht dat syn kânsen goed wiene
A gang marker marked his skin	In gangmerk markearre syn hûd
The race started without a formation round	De race begûn sûnder in formaasjeronde
I do not understand the following statement	Ik begryp de folgjende útspraak net
I could not deny that	Dat koe ik net bestride
A tree in real life would fall	In beam yn it echte libben soe falle
I brought selected pieces back to my studio	Ik brocht selektearre stikken werom nei myn atelier
I clear my throat and take a deep breath	Ik skjin de kiel en sykhelje djip
I was the music director for many local theater productions	Ik wie de muzykdirekteur foar in protte lokale teaterproduksjes
I would not cry	Ik soe net gûle
I want to tell you something	Ik wol dy wat fertelle
I just wish he had suffered more	Ik woe gewoan dat er mear lije moast
I meant nothing personally	Ik bedoelde neat persoanliks
I just kissed him to hold him	Ik tute him gewoan om him te hâlden
I only have two minutes to translate, must hurry	Ik haw mar twa minuten om oer te setten, moat haast
I just need to sleep	Ik moat mar sliepe
I was sixteen, and my father was driving	Ik wie sechtjin, en myn heit ried
I left my talent in doubt	Ik bleau myn talint yn twifel
I saw how she looked at you	Ik seach hoe't se nei dy seach
A fruitless quest that scared a generation of parents	In fruchtleaze syktocht dy't in generaasje âlden bang makke
I still believe we should have kept the company	Ik leau noch dat wy it bedriuw hâlde moatten hawwe
I'm sorry to die	It spyt my om te stoarjen
I just hope no one comes	Ik hoopje mar dat der gjinien komt
I found that perfect place to live	Ik fûn dat perfekte plak om te wenjen
A large glass panel that opens all the way up	In grut glêzen paniel dat iepenet hielendal omheech
I wish he would talk forever	Ik woe dat er foar altyd prate soe
I saw her from a distance and then she disappeared	Ik seach har fan in ôfstân en doe ferdwûn se
I could not look her in the eye	Ik koe har net yn 'e eagen sjen
I put my free hand in the man's	Ik lei myn frije hân yn de man syn
A truck is also added	Der komt ek in frachtwein by
I want you to go to the freeway	Ik wol dat jo nei de sneldyk geane
I knew he was angry at me	Ik wist dat hy lilk op my wie
I thought of my father	Ik tocht oan myn heit
I'm going to the front door	Ik gean nei de foardoar
I did not bother to ask whose car it was	Ik haw net de muoite wurdich om te freegjen waans auto it wie
I'm impressed with the wide range of your talents	Ik bin ûnder de yndruk fan it grutte oanbod fan jo talinten
I would have given you one	Ik soe dy ien jûn hawwe
A locked gate stopped my climb	In beskoattele poarte stoppe myn klim
I imagine his anger and rage	Ik stel syn grime en lilkens foar
I want you to meet him	Ik wol dat jo him moetsje
I felt so well rested	Ik fielde my sa goed útrêste
I put my finger on the trigger and smiled	Ik lei myn finger op 'e trekker en glimke
I can help this team learn about project management	Ik kin dit team helpe te learen oer projektbehear
I stop and look down at myself	Ik stopje en sjoch nei mysels del
I breathe hard, watching them leave	Ik sykhelje hurd, sjoch se fuortgean
I got cabin fever	Ik krige kabinekoarts
I could never do that to myself	Ik koe mysels nea dwaan dat
I was ready for that life	Ik wie klear foar dat libben
I would not return here	Ik soe hjir net weromkomme
I did not even have to hold the small cocaine spoon	Ik hoegde de lytse kokaïne-lepel net iens fêst te hâlden
I had no idea anyone would get hurt	Ik hie gjin idee dat immen sear komme soe
They both had a busy pension	Se hiene beide in drokke pensjoen
I could not hide the excitement on my face	Ik koe de opwining op myn gesicht net ferbergje
I'm following you to make sure you get home safely	Ik folge jo om te soargjen dat jo feilich thús kamen
I could not fight back	Ik koe net werom fjochtsje
I remember how beautiful she looked	Ik herinner my hoe prachtich se der útseach
I look at this pink thing in her blankets	Ik sjoch nei dit rôze ding yn har tekken
I would never come back there	Ik soe der nea werom komme
I said no, they are white	Ik sei nee, se binne wyt
I have to get up tomorrow	Ik moat moarn oerein
I enter the barn through the basement door	Ik gean de skuorre yn troch de kelderdoar
I just came to ask you	Ik kaam krekt om dy te freegjen
I knew what it could be	Ik wist wat it wêze koe
I mean sounds you can't hear with your ears	Ik bedoel lûden dy't jo net mei jo earen hearre kinne
The annual planting is continued by their children	De jierlikse beplanting is troch harren bern fuortset
I look at the small hall	Ik besjoch de lytse seal
I have to ask a big question	Ik moat in grutte fraach meitsje
That I should never have told him	Dat hie ik him nea sizze moatten
I'm sorry about the delay	It spyt my oer de fertraging
I throw myself out of bed	Ik smiet mysels út bêd
I turn the heat off under the oil	Ik set de waarmte út ûnder de oalje
I stopped, closing my eyes and breathing deeply	Ik bleau stean, die de eagen ticht en sykhelle djip
I have to use that path in my program	Ik moat dat paad brûke yn myn programma
I decided to say nothing to him at the moment	Ik besleat him op it stuit neat te sizzen
I shake my head and walk to the tunnel	Ik skodzje de holle en rin nei de tunnel
I will charge you like this	Ik sil dy sa oanklage
I need to be right in their camp	Ik moat rjocht yn harren kamp
I love meeting people	Ik hâld fan minsken moetsje
A way to block consensus	In manier om konsensus te blokkearjen
There would be a younger one coming in	Der soe in jongere yn komme
From the eighth century, more refined buildings emerged	Ut de achtste iuw ûntstiene mear ferfine gebouwen
Both fell due to financial problems	Beide foelen troch finansjele problemen
A fight to the death	In gefjocht oant de dea
I sure hope my next project will do them justice	Ik hoopje wis dat myn folgjende projekt har rjocht sil dwaan
I want this to look elegant and professional please	Ik wol dat dit asjebleaft elegant en profesjoneel sjocht
I must have gone a little deep	Ik moat in bytsje djip gien wêze
I almost had to air	Ik hie hast nei lucht
I understood him more than he knew	Ik begriep him mear as hy wist
I already see it coming	Ik sjoch it al oankommen
I wanted to know what happened outside	Ik woe witte wat der bûten barde
I nodded, not even looking to his side	Ik knikte, seach net iens nei syn kant út
I take it and it has a red plus symbol	Ik nim it en it hat in reade plus symboal
I did not even know to whom the powers were transferred	Ik wist net iens op wa't de foegen oerdroegen waarden
I was angry, but in complete fear	Ik wie lilk, mar yn folsleine eangst
I will not go into the details that make it unique	Ik sil net yngean op 'e details dy't it unyk meitsje
I push them over the heads of my army	Ik triuw se oer de hollen fan myn leger
I think we should make a run for the colony	Ik tink dat wy moatte meitsje in run foar de koloanje
I loved everything about him	Ik hâldde fan alles oer him
I should take lessons	Ik soe lessen nimme moatte
I have to bring it all to school	Ik moat it allegear mar nei skoalle bringe
I see them all the time in the newspapers	Ik sjoch har hieltyd yn de kranten
A slight stir of madness became his brain then	In lichte roer fan waansin waard syn harsens doe
I decided to change his agenda	Ik besleat om syn aginda te feroarjen
I was a day late and a dollar shortage	Ik wie in dei te let en in dollar tekoart
A man spoke and he something really deep	In man spruts en hy wat echt djip
A large bird came down from a tree	In grutte fûgel kaam út in beam del
I'm going back to the car	Ik gean werom nei de auto
I keep falling further and further	Ik lit my hieltyd fierder falle
I did not give you that news very well	Dat nijs haw ik dy net sa goed jûn
Neither version made it to the drawing board	Gjin fan beide ferzjes makke it fan 'e tekentafel
I took it out and studied it	Ik helle it út en studearre it
I hated to pretend to be her brother	Ik hie der in hekel oan om my foar te dwaan as har broer
I missed my lead dog	Ik miste myn lead hûn
I needed to know what he was saying	Ik moast witte wat er sei
I always found her aggressive melody so solemn but soothing	Ik fûn har agressive melody altyd sa plechtich, mar beruhigend
I remember thinking it was funny	Ik herinner my dat ik tocht dat it grappich wie
I only want the truth	Ik wol allinnich de wierheid
There is a nice breeze blowing from the water	Der waait in moaie wyn út it wetter
I did not know the depth of your relationship or anything	Ik wist net de djipte fan jo relaasje of sa
Sometimes they kill for them	Soms deadzje se foar har
I even tried to pay him more money	Ik sels besocht him mear jild te beteljen
I felt quite surprised and shocked	Ik fielde my frij ferrast en skrokken
I brought some chicken salad and bread	Ik brocht wat hin salade en brea
A police check is required	In plysjekontrôle is ferplicht
I kept quiet and said nothing else	Ik bleau stil en sei neat oars
I decided to ask about it later	Ik besleat om dêr letter oer te freegjen
A smile of relief spread across her face	In glimke fan opluchting ferspraat oer har gesicht
I came in with them following me when they disappeared	Ik kaam yn mei harren folgjen my doe se ferdwûn
I finally met two years ago	Ik bin úteinlik twa jier lyn fold
I hear them in the dark	Ik hear se yn it tsjuster
I was looking at my last post	Ik seach nei myn lêste post
I officially want to melt	Ik wol offisjeel smelten
I want you to sleep for a few hours	Ik wol dat jo in pear oeren sliepe
I counted them out loud	Ik telde se lûdop
I have decided to set myself a new challenge	Ik haw besletten mysels in nije útdaging te stellen
I could not help but feel a sense of pride	Ik koe net oars as in gefoel fan grutskens fiele
I had a little over thirty minutes	Ik hie in bytsje mear as tritich minuten
I knew where he lived	Ik wist wêr't hy wenne
I did not trust that smile on her face	Ik fertroude dy glimke op har gesicht net
I'll make sure it gets better	Ik sil der foar soargje dat it better wurdt
A girl not older than five	In famke net âlder as fiif
I had a half sense to run him over	Ik hie in heale sin om him oer te rinnen
I could not go back and meet everyone	Ik koe net werom gean en elkenien tsjinkomme
I would no longer be subjected to pain in my body	Ik soe myn lichem net mear ûnderwurpen wurde oan pine
I wondered how many others were	Ik frege my ôf hoefolle oaren wiene
A tent is symbolic of a temporary residence	In tinte is symboalysk foar in tydlik wenplak
I was never wanted to leave	Ik waard nea ferlitten wollen
I can not tell you what to do	Ik kin dy net sizze wat te dwaan
I want to read it to you	Ik wol dy foarlêze
I think what they are saying is true	Ik tink dat wat se sizze wier is
I had no worries	Ik hie gjin soargen
A second seat was added for the radar operator	In twadde sit waard tafoege foar de radar operator
A message remotely from a friend	In berjocht op ôfstân fan in freon
A light came into the box	In ljocht kaam yn 'e doaze
I love adding the velvet ribbon there too	Ik hâld fan it tafoegjen fan it fluwelen lint dêr ek
Autumn is usually cool and dry	De hjerst is meastentiids koel en droech
A place that can inspire dreams	In plak dat dreamen ynspirearje kin
I told them to be quiet, but they did not listen	Ik sei tsjin har om stil te wêzen, mar se harken net
I think it's really not your fault	Ik tink dat it echt net jo skuld is
I mean, he would not be if he were strangers	Ik bedoel, hy soe net wêze as hy frjemd wie
I'm actually trying to be specifically true	Ik besykje yndie spesifyk wier te wêzen
I knew the answer was hell no	Ik wist dat it antwurd hel nee wie
I had a book published by an international publisher	Ik hie in boek útjûn troch in ynternasjonale útjouwer
I hope to get an answer from him soon	Ik hope gau in antwurd fan him te krijen
I kept drifting in and out of consciousness	Ik bleau yn en út it bewustwêzen driuwe
An opening with burning sticks that provides some of the lighting	In iepening mei baarnende stokken dy't wat fan 'e ferljochting leveret
I had finally found a real, living plant nursery	Ik hie einliks in echte, libbene plantenkwekerij fûn
I feel safe around him	Ik fiel my feilich om him hinne
I sent my feelings through there	Ik stjoerde myn gefoelens der troch
I had to sniff them along the border guards	Ik moast se by de grinswachten lâns sneupe
I could not relate to what happened	Ik koe my net keppelje oan wat der bard is
I doubt your patriotism	Ik twifelje jo patriottisme
I did not drink that much	Ik dronk net sa folle
I should have said something better	Ik hie wat betters sizze moatten
I do not have much other information	Ik haw net folle oare ynformaasje
A great recording artist does not come in here every day	In grutte opname-artyst komt hjir net alle dagen binnen
I raised my right hand to examine it	Ik tilde myn rjochterhân op om it te ûndersykjen
A sudden blow of a trumpet made me jump	In hommelse klap fan in trompet makke my sprong
I was not quite myself after the accident	Ik wie net hielendal mysels nei it ûngelok
The identity of his wife is unknown	De identiteit fan syn frou is ûnbekend
I can quickly find out if anything has gone wrong	Ik kin gau fine as der wat misgien is
I mean that from the bottom of my heart	Ik bedoel dat út 'e boaiem fan myn hert
I took his wrist and pressed it against my mouth	Ik naam syn pols en drukte it tsjin myn mûle
I do not walk in greatness, from what is separated	Ik rin net yn greatens, fan hwat skieden is
The group also went through many changes in staff	De groep gie ek troch in protte feroaringen yn personiel
I watched half of the first episode and it's good	Ik seach de helte fan 'e earste ôflevering en it is goed
I want him to find her in the lake	Ik wol dat er har yn 'e mar fynt
I try to give credit where it comes from	Ik besykje kredyt te jaan wêr't it komt
I could make the deal for you	Ik koe de deal foar jo meitsje
I felt weak and sick	Ik fielde my swak en siik
I mean, he was not a bad guy, just confused	Ik bedoel, hy wie gjin minne keardel, gewoan yn 'e war
I tied around a bush	Ik bûn om in bûsebeam
A tall, slender woman walked beside him	In lange, slanke frou rûn neist him
I mean it could have changed history	Ik bedoel it koe hawwe feroare skiednis
I talked to this guy all afternoon	Ik haw de hiele middei mei dizze keardel praat
I sought my end everywhere	Ik socht myn ein oeral
I needed it, needed the connection to another being	Ik hie it nedich, hie de ferbining mei in oar wêzen nedich
I thought it was all very strange	Ik tocht dat it allegear hiel nuver wie
I can not believe it happened	Ik kin it net leauwe dat it bard is
I realized it was the girlfriend	Ik realisearre it wie de freondinne
I can not imagine what you are going through	Ik kin my net yntinke watsto trochmakkest
Flowers are prominent	Blommen binne prominint
I have not reached that point yet	Ik haw dat punt noch net berikt
A dinner to celebrate the success of that satellite there	In diner om it sukses fan dy satellyt dêr te fieren
I have it for you to try	Ik haw it foar jo om te besykjen
A young girl's voice	In jonge famkesstim
I walked right in and went straight to the bar	Ik rûn rjochts yn en gie direkt nei de bar
I called and you answered	Ik rôp en do antwurde
I started to stand myself one more time	Ik begon mysels noch ien kear te stean
Hundreds of people were injured or left homeless	Hûnderten minsken binne ferwûne rekke of dakleas bleaun
I am afraid of my legacy of my family in their hands	Ik bin bang foar myn neilittenskip fan myn famylje yn har hannen
I trust everyone who speaks his name	Ik fertrou elkenien dy't syn namme sprekt
I thought my body would be stiff, but it was not	Ik tocht dat myn lichem stiif wêze soe, mar it wie net
I can not believe he did this for me	Ik kin net leauwe dat hy dit foar my dien hat
I know almost every person who lives in every house	Ik ken hast elke persoan dy't yn elk hûs wennet
I could force you to comply with my wishes	Ik koe dy twinge om oan myn winsken te foldwaan
I stayed by his side	Ik bleau oan syn kant
I was quick to buy new clothes	Ik wie fluch om nije klean te keapjen
I stood dripping and cold in the married man's apartment	Ik stie drippen en kâld yn it appartemint fan de troude man
A large, slow grin crept across his face	In grut, stadich gnizen krûpte oer syn gesicht
The media can pretty much condemn you	De media kinne jo frijwat feroardielje
I stood in her office, facing her across her desk	Ik stie yn har kantoar, tsjin har oer har buro
A woman could have easily tolerated those wounds	In frou hie dy wûnen maklik talitten kinnen
I hope you have a great summer!	Ik hoopje dat jo in goeie simmer hawwe!
It's really weird	It is echt nuver
I want to be in the best shape	Ik wol yn 'e bêste foarm wêze
I was not sure who would crack first	Ik wie der net wis fan wa soe earst kreake
I would not go	Ik soe net gean
I can feel him when we use it	Ik kin him fiele as wy it brûke
I was too late and will hear about it	Ik wie te let en sil der oer hearre
I had to find the way back	Ik moast de wei werom fine
I do not take my cock out in public	Ik nim myn lul net yn it iepenbier út
I have no problems with this setup	Ik haw gjin problemen mei dizze opset
He then dropped off robbery	Hy liet doe oerfal ôf
I suspect a scope problem	Ik fermoedzje in omfang probleem
A deep breath brought no pain	In djippe sykheljen brocht gjin pine
I will definitely buy from her again in the future	Ik sil yn 'e takomst perfoarst wer fan har keapje
The film took six months to complete	De film duorre seis moanne om te foltôgjen
I am sitting in complete darkness	Ik sit yn folslein tsjuster
I rubbed the corner of the window with the cloth	Ik wriuwde de hoeke fan it rút mei it kleed
I did not want to accept where my mind lay	Ik woe net akseptearje wêr't myn geast hinne lei
I opened it and quickly picked up the umbrella	Ik die iepen en naam de paraplu fluch oan
I saw it in my vision	Ik seach it yn myn fisy
I feel an enormous blow to my head	Ik fiel in enoarme klap tsjin myn holle
I can sell on two or three of them	Ik kin ferkeapje op twa of trije fan harren
A program starts running on the image	In programma begjint te rinnen op 'e ôfbylding
I can find the table on my own	Ik kin de tafel op myn eigen fine
I did not know there were so many	Ik wist net dat der safolle wiene
I liked the natural	Ik mocht graach de natuerlike
I tried to knock her down	Ik besocht har del te slaan
I'm so sorry for losing your husband	Ik bin sa sorry foar it ferlies fan dyn man
I think she was shocked someone needed one	Ik tink dat se wie skrokken immen nedich ien
I can answer that stupid question	Ik kin dy domme fraach beäntwurdzje
I can hardly believe it	Ik kin it hast net leauwe
I made the glass ready and filled another one	Ik makke it glês klear en folde noch ien
The navy grew fast	De marine groeide hurd
I know she's worth it	Ik wit wol dat se it wurdich is
This treatment took up most of the wall space	Dizze behanneling naam it grutste part fan 'e muorreromte yn
I also want to get drunk	Ik wol ek graach dronken wurde
I hung my coat over the back of my chair	Ik hong myn jas oer de rêch fan myn stoel
I hope things work out for you	Ik hoopje dat dingen foar jo wurkje
I remembered him as a giant of a man	Ik herinnerde him as reus fan in man
I swear you can keep up with it	Ik swar dat jo der tiid troch hâlde kinne
I know what it does to the body	Ik wit wat it docht mei it lichem
I kneel down and pray	Ik knibbelje del en bid
I immediately recognized a problem	Ik herkende fuortendaliks in probleem
I wanted the pain to stop	Ik woe dat de pine ophâlde
I need a place better than water	Ik moat in plak better wêze as wetter
I was afraid to believe it even one minute	Ik wie bang om it sels ien minút te leauwen
I would show him no mercy	Ik soe him gjin genede sjen litte
I close my eyes and think	Ik doch de eagen ticht en tink
A man in a car was waiting outside for her	In man yn in auto wachte bûten op har
A date like this	In datum lykas dizze
A wide smile should always be worn	In brede glimke moat altyd droegen wurde
I would have the perfect revenge	Ik soe de perfekte wraak hawwe
The only hospital suffered minor flood damage	It ienige sikehûs rekke lichte oerstreamingsskea
I also enjoyed the great air setting	Ik haw ek genoaten fan de grutte loftynstelling
I was not aware of this	Ik wie my net bewust fan dit
I keep my finger on the pulse of the times	Ik hâld de finger oan de pols fan de tiden
I did not have to waste the bullet	Ik hoegde de kûgel net te fergrieme
I did not want to be seen	Ik woe net sjoen wurde
I could not let that happen	Dat koe ik net oerkomme litte
I was working on what they called the shuttlelot	Ik wurke by wat se de shuttlelot neamden
I looked up at the sign above the front door	Ik seach op nei it buordsje boppe de foaryngong
A black dress is the perfect way to do that	In swarte jurk is de perfekte manier om dat te dwaan
I have a good story about that	Ik haw dêr in goed ferhaal oer
One force you can never use is disgust	In krêft dy't jo noait brûke kinne is fergriemerij
I could no longer place him in the dark	Ik koe him net mear yn it tsjuster pleatse
I love the fragrance and soft texture	Ik hâld fan de geurgeur en sêfte tekstuer
I put my diary away	Ik sette myn deiboek fuort
I'm at a loss, just like you are	Ik bin by in ferlies, krekt as do bist
I closed my eyes and counted to ten	Ik die de eagen ticht en telde oant tsien
I feel very happy with how it turned out	Ik fiel my tige bliid mei hoe't it útkaam
I brought it out to the living room	Ik brocht it út nei de wenkeamer
A large dance floor covered the entire area	In grutte dûnsflier besloech it hiele gebiet
I looked her deep in the eyes	Ik seach har djip yn 'e eagen
I looked up at him in astonishment	Ik seach ferbjustere nei him op
I never broke it with you	Ik ha it noait mei dy ôfbrutsen
I guarantee she's all a woman	Ik garandearje dat se allegear frou is
This can take several hours	Dit kin ferskate oeren duorje
I'm very curious now	Ik bin no tige nijsgjirrich
I was just accidentally right	Ik ha krekt tafallich gelyk
I have not had any success	Ik haw gjin súkses hân
I have been sewing most of my life	Ik haw it measte fan myn libben naaien
I'm really having trouble	Ik haw echt muoite
I have something after this	Ik haw wat nei dit
There were now three distinct villages	Der bestienen no trije ûnderskate doarpen
I saw this man from the market running home	Ik seach dizze man fan 'e merke nei hûs rinnen
A full decade my junior	In folslein desennium myn junior
I'll let you know one thing	Ik sil jo ien ding witte litte
I know my son, he did not think of that	Ik ken myn soan, dêr hat er net oan tocht
I would not do that to her again	Dat soe ik har net wer dwaan
I really want you to try with your mom	Ik wol echt dat jo besykje mei jo mem
I knew it was only a matter of time	Ik wist dat it mar in kwestje fan tiid wie
I assume his description was not too far off	Ik nim oan dat syn beskriuwing net te fier fuort wie
I broke out and the police took me to jail	Ik bruts út en de plysje naam my nei de finzenis
I felt safe and comfortable within myself	Ik fielde my feilich en noflik yn mysels
I can see everything you do here	Ik kin alles sjen wat jo hjir dogge
I never talked to him about it	Ik haw der noait mei him oer praat
I knew it was heaven	Ik wist dat it de himel wie
I did all this for her and now nothing	Ik die dit alles foar har en no neat
A plane ticket and a plan	In fleantúchkaart en in plan
I knew what she was going for	Ik wist wêr't se foar gie
I think I'm learning the hard way to trust my instincts	Ik tink dat ik de hurde manier leare om myn ynstinkten te fertrouwen
I enjoyed every part of the process	Ik genoaten fan elk diel fan it proses
A mixture of control agents can be used	In mingsel fan kontrôle aginten kin brûkt wurde
I did not turn around	Ik draaide my net om
I can figure everyone out	Ik kin elkenien útfine
I deal with facts, things that actually happen	Ik gean mei feiten, dingen dy't eins barre
I was lying on my stomach	Ik lei op myn mage
I got some teeth done	Ik krige wat tosken dien
I just helped knock down the wall that secured it	Ik holp gewoan de muorre del te slaan dy't it fersekere
Do not disclose to other staff	Net iepenbierje oan oare personiel
I hear about it every day	Ik hear der alle dagen oer
I see you are a man of your word	Ik sjoch dat jo in man fan jo wurd binne
They spent three months on voice training	Se hawwe trije moanne trochbrocht oan stimtraining
A happy customer in my estimation	In glêde klant yn myn skatting
I will read it to you myself	Ik sil it sels foar jo lêze
I made this dress myself	Ik makke dizze jurk sels
I have something to eat	Ik ha dy wat te iten
I have no idea, man, he said	Ik ha gjin idee, man, sei er
I will not even bring you to my room	Ik sil dy net iens by myn keamer bringe
I know you can not see it	Ik wit dat jo it net sjen kinne
I gave her a lot of notice	Ik joech har in soad meidieling
I can always learn more	Ik kin altyd mear leare
I was terrible to people	Ik wie ferskriklik foar minsken
I could not bring myself to say it	Ik koe it my net bringe om it te sizzen
I hope this does not explode in your face	Ik hoopje dat dit net yn jo gesicht eksplodearret
I'm not a big deal	Ik bin gjin grutte problemen
I told them she was in the hospital	Ik fertelde harren dat se yn it sikehûs wie
I also hope you write back soon	Ik hoopje ek dat jo gau werom skriuwe
I was on vacation with some friends from college	Ik wie op fakânsje mei guon freonen fan kolleezje
I'm one of those men	Ik bin ien fan dy mannen
That I had completely forgotten	Dat wie ik hielendal fergetten
I would not mind meeting him if that ever happened	Ik soe it net slim fine om him te moetsjen, as dat oait barde
I did not lose a chance, you see, and	Ik ferlear gjin kâns, do sjochst, en
I'm going to my office	Ik gean nei myn kantoar
I try not to lose control	Ik besykje de kontrôle net te ferliezen
I told them to leave	Ik fertelde harren om fuort te gean
I have not had a chance to read about it	Ik haw gjin kâns hân om der oer te lêzen
A combination gas station and exotic snake farm	In kombinaasje tankstasjon en eksoatyske slangefarm
I smile knowing that this is finally it	Ik glimkje wittende dat dit einliks it is
I had to live on	Ik moast fierder libje
I was not really a sportsman	Ik wie net echt in sportman
A coach service was not considered	In koetstsjinst waard net beskôge
Japan decided to surrender the next day	Japan besleat de folgjende dei oer te jaan
A weight drove my face into the deck	In gewicht dreau myn gesicht yn it dek
I could not see any of his traits	Ik koe net ien fan syn trekken sjen
I climbed to the top of the roof	Ik klom nei de top fan it dak
I have not done well here	Ik haw hjir gjin goed dien
I just opened the windows	Ik die krekt de ruten iepen
I sank back into a chair	Ik sakke werom yn in stoel
I sank to the floor, still holding my breath	Ik sakke op 'e flier, hâld myn azem noch yn
A normal dose usually leaves no permanent damage behind	In normale dosis lit normaal gjin permaninte skea efter
I will not be seen and stared at	Ik sil net sjoen wurde en stoarre wurde
I have a can of water	Ik haw in blikje wetter
I felt an impact on top of my helmet	Ik fielde in ynfloed boppe op myn helm
I judged her for that too	Dêr haw ik har ek foar oardiele
I decided on the first loft closest to the register	Ik besleat op de earste hok tichtst by it register
I called you, but you just kept going	Ik belle dy, mar do bleauwen gewoan troch
I also hope she comes back to see you, honey	Ik hoopje ek dat se werom komt om dy te sjen, skat
A lifestyle decision you will not regret!	In libbensstylbeslút wêr't jo gjin spyt fan sille hawwe!
I thought of my little apartment	Ik tocht oan myn lytse appartemint
I did not come here to have fun	Ik kaam hjir net om wille te hawwen
I could not leave you alone	Ik koe dy net allinne litte
A man could be eternally happy here, he thought	In minske koe hjir ivich lokkich wêze, tocht er
I have never been able to fix it	Ik haw it nea fêstlein kinnen
A completely ordinary reflection looked back at her	In folslein gewoane wjerspegeling seach nei har werom
I think he has a hot buyer or something	Ik tink hy hat in hite keaper of sa
I had no family to talk about and no perspective	Ik hie gjin famylje om oer te praten en gjin perspektyf
I felt horrible for my circumstances	Ik fielde my ôfgryslik foar myn omstannichheden
I roll off my bed	Ik rôle fan myn bêd ôf
I saw a friend who works there	Ik seach in freon, dy't dêr wurket
I know you two love each other	Ik wit dat jim twa fan elkoar hâlde
I got them inside, and they took off	Ik krige dy binnen, en se namen ôf
I want to lower my head and admit the defeat	Ik wol myn holle sakje en de nederlaach tajaan
I agree, but for different reasons	Ik gean akkoard, mar om ferskate redenen
I had no one to check in or talk to	Ik hie gjinien om te kontrolearjen of mei te praten
I know this is a delicate subject	Ik wit dat dit in delikat ûnderwerp is
I believe that have accepted the right decision	Ik leau dat hawwe akseptearre it goede beslút
I need help from all of you	Ik haw help nedich fan jo allegear
We were really young and angry	Wy wiene echt jong en lilk
I got the best sleep of my life	Ik krige de bêste sliep fan myn libben
I think the nomination is a really bad idea	Ik tink dat de nominaasje in echt min idee is
I do not think her meaning fits her name	Ik tink net dat har betsjutting by har namme past
I run my hand through my hair in complete amazement	Ik draaf myn hân troch myn hier yn folsleine fernuvering
I hope everything works out well	Ik hoopje dat alles goed wurket
I called him to come back, which he did	Ik rôp him om werom te kommen, wat hy die
I could not do that to her	Dat koe ik har net dwaan
The congress takes place every five years	It kongres fynt alle fiif jier plak
I did not want his family to read it	Ik woe net dat syn famylje it lies
I can see it in her body language	Ik kin it sjen yn har lichemstaal
I can not immediately think of a quick explanation for this	Ik kin hjir net fuortendaliks in flugge útlis foar betinke
A phrase paper works	In frase papier wurket
I begged you to leave	Ik smeekte dy om fuort te gean
I can take some of this ice cream with me	Ik kin wat fan dit iis meinimme
I took it but did not drink	Ik naam it mar net drinke
He came to life shortly after opening the bridge	Hy kaam koart nei it iepenjen fan de brêge om it libben
I'll explain to you in a moment	Ik sil dy oer in skoftke útlizze
I decided you were my favorite	Ik besleat dat jo myn favorite binne
I have no idea why you would not do that	Ik haw gjin idee wêrom jo dat net soene
I have not exactly been the model daughter	Ik haw net krekt de modeldochter west
I went to the door and called her name	Ik gong nei de doar en rôp har namme
I have lived in the same house all my life	Ik haw myn hiele libben yn itselde hûs wenne
I did not know he would go that far	Ik wist net dat hy sa fier gean soe
A piece of my own history	In stikje fan myn eigen skiednis
I also live a very, very long time	Ik libbe ek in hiel, hiel lang
I can not allow you to enter	Ik kin jo net tastean om yn te gean
I shook my head and put on a smile	Ik skodde de holle en sette in glimke op
I've only been playing for a few months	Ik haw mar spile foar in pear moannen
I already have a smaller version of it loaded	Ik haw der al in lytsere ferzje fan laden
I turned to him	Ik draaide my om nei him
I still could not get over the voice	Ik koe noch net oer de stim komme
Green was replaced by dark blue	Grien waard ferfongen troch donkerblau
I can cum myself with just one finger	Ik kin mysels cum meitsje mei mar ien finger
I'll leave if she tells me	Ik sil fuortgean as se my fertelle
He mentioned that he loves the show	Hy neamde dat hy de show hâlde
I think about it all the time	Ik tink der de hiele tiid oer
I entered the stairs and just walked in	Ik kaam by de treppen yn en rûn gewoan yn
I should not have mentioned the flowers	Ik hie de blommen net neame moatten
I encountered the being not long ago	Ik kaam it wêzen net lang lyn tsjin
Females are larger than males	Wyfkes binne grutter as manlju
I know better than that	Ik wit better as dat
I love the element of surprise	Ik hâld fan it elemint fan ferrassing
I was not sure how I would say it	Ik wie net wis hoe't ik it soe sizze
I swallowed hard and fought back tears	Ik slokte hurd en focht tsjin de triennen
I want you to listen carefully now	Ik wol dat jo no goed harkje
I remembered that I left my room for some reason	Ik herinnerde my dat ik myn keamer om ien of oare reden ferliet
The enjoyers of the series	De genoaten fan de rige
I picked them up and looked through them	Ik naem se op en seach der troch
I wish she would come	Ik winskje dat se wol komme soe
I'm not interested in an artifact like that	Ik bin net ynteressearre yn in artefakt lykas dat
I did not like this thing, not a bit	Ik fûn dizze saak net leuk, net in bytsje
I could feel all the limbs	Ik koe alle ledematen fiele
I even live in the north	Ik wenje sels yn it noarden
The location is currently being used as a parking lot	De lokaasje wurdt op it stuit brûkt as parkearplak
I never worried about any of that	Ik haw noait soargen oer ien fan dat
A few seconds later he could see her shaking	In pear sekonden letter koe hy har skodzje sjen
I wanted the movie to go on for five years	Ik woe dat de film fiif jier trochgie
I only bought two, however	Ik kocht mar twa, lykwols
A sharp slap on my face makes me cry	In skerpe klap op myn gesicht lit my gûle
I've encountered it	Ik bin it tsjinkommen
I did not think the two of you were really apart	Ik tocht net dat jim twa echt útinoar wiene
I need someone who can make it a success	Ik haw ien nedich dy't it in súkses meitsje kin
I was on point, right now	Ik wie op it punt, krekt no
I just wish people would not be so scared	Ik winskje gewoan dat minsken it net sa bang soene
I went through my days on autopilot	Ik gie troch myn dagen op automatyske piloat
I felt she did not understand it	Ik fielde dat se it net begriep
I cried with everything my lungs could muster	Ik rôp mei alles wat myn longen oproppe koene
I accept nothing less than everything	Ik akseptearje neat minder as alles
I feel like no one likes me	Ik fiel dat gjinien fan my hâldt
I better get home	Ik kin better thús komme
I stopped my stupid conversation and looked up	Ik stoppe mei myn domme petear en seach omheech
I also wanted to spend the day with you	Ik woe ek de dei mei dy trochbringe
The first sitting was held later that day	De earste sitting waard letter deselde deis hâlden
I did almost nothing	Ik ha hast neat dien
I have never seen a beach	Ik haw nea sjoen in strân
I barely get up the stairs	Ik kom amper by de trep op
I noticed that smile made her look younger	Ik fernaam dat glimke har jonger makke
I thought you would understand it	Ik tocht dat jo it begripe soene
I loved the piece, crack and all	Ik hâldde fan it stik, crack en al
I have no show	Ik haw gjin show
I did not expect this to be the case	Ik hie net ferwachte dat dit sa soe wêze
I'm just been feeling lonely lately	Ik fiel my de lêste tiid gewoan iensum
I could not stop it	Ik koe it net ophâlde
I drank to pass the time, they drank to forget	Ik dronk om de tiid troch te bringen, se dronken om te ferjitten
I really need to state that, too	Ik moat dat ek echt fêststelle
I have no idea what her mother did	Ik ha gjin idee wat har mem die
I stood there motionless	Ik stie der roerleas
I sometimes walk past the cemetery and stop to think	Ik gean soms it begraafplak foarby en stopje om te tinken
I can get away for a few days at a time	Ik kin elk momint in pear dagen fuortkomme
I buried it at creation	Ik begroeven it by skepping
A danger to us all	In gefaar foar ús allegearre
I knew it could not	Ik wist dat it net koe
A diamond-shaped head went flying	In diamantfoarmige kop gie fleanen
I looked in all directions	Ik seach alle kanten út
A pain goes through me	In pine giet troch my hinne
I know what the information says	Ik wit wat de ynformaasje seit
I was a little drunk	Ik wie in bytsje dronken
I thought for sure someone would prove me wrong	Ik tocht foar wis immen soe bewize my ferkeard
I thought about my decision	Ik tocht oer myn beslút
I knew all her tricks	Ik wist al har trúkjes
To his chain hung a gray bird	Oan syn keatling hong in grize fûgel
I am all for free discussion on any topic	Ik bin allegear foar frije diskusje oer elk ûnderwerp
I darted from cover to cover, silently possible	Ik darte fan kaft ta kaft, swijend mooglik
I went upstairs to my room	Ik gong de trep op nei myn keamer
I began to feel like a god	Ik begon my as in god te fielen
I did nothing to stop her	Ik die neat om har tsjin te hâlden
I should have moved a long time ago	Ik hie al lang ferhúzje moatten
I should hear tomorrow	Ik soe moarn hearre moatte
I wondered if that hurt	Ik frege my ôf oft dat sear die
I had no idea why this was happening	Ik hie gjin idee oer wêrom dit bart
I can not believe she did not just kill you	Ik kin net leauwe dat se jo net gewoan fermoarde hat
A nice, friendly, older babe to hang out with	In moaie, freonlike, âldere babe om mei te hingjen
I think my site likes you too	Ik tink dat myn side jo it ek leuk fine
I was hungry and scared	Ik hie honger en bang
I love the image and design details	Ik hâld fan 'e ôfbylding en ûntwerpdetails
I doubt he was trying to hurt me	Ik twifelje oan dat hy besocht my sear te meitsjen
I want to be ready	Ik wol klear wêze
I caught two at once more than once	Ik fong twa tagelyk mear as ien kear
I can even deliver messages	Ik kin sels berjochten leverje
I would never do anything to hurt you	Ik soe noait wat dwaan om dy sear te dwaan
I will not eat them all	Ik sil se net allegear ite
I'm not happy at all	Ik bin hielendal net gelok
I swear it was not me	Ik swar it wie net ik
I used to use it without thinking for my debt journey	Ik brûkte eartiids sûnder tinken foar myn skuldreis
I will pass on the word	Ik sil it wurd trochjaan
I can set the streets on fire	Ik kin de strjitten yn 'e brân stekke
I know each dog by name	Ik ken elke hûn by namme
I saw the exciting way he stood	Ik seach de spannende manier wêrop hy stie
I just wanted a taste	Ik woe gewoan in smaak
I thought she was going to the bathroom	Ik tocht dat se nei de badkeamer gie
I swim to them and help collect our food	Ik swim nei har ta en help ús iten te sammeljen
I had to do the same	Ik moast itselde dwaan
I forget his last name	Ik ferjit syn efternamme
I found nothing	Ik fûn neat
I had no desire to quarrel with him	Ik hie gjin winsk om mei him te rûzjen
I did not want to alarm you	Ik woe jo net alarmearje
I will not let that happen	Ik sil dat net barre litte
I had prayed for him	Ik hie foar him bidden
I've seen criticism of acting	Ik haw sjoen krityk op it aktearjen
This resulted in a plan to expand the school	Dat resultearre yn in plan om de skoalle út te wreidzjen
I really had no choice	Ik hie echt gjin kar
I wrote out the details and gave it to him	Ik skreau de details út en joech it oan him
I can start working on it now	Ik kin der no oan begjinne te wurkjen
I'll wait a few seconds and try again	Ik wachtsje in pear sekonden en besykje it nochris
I was also not innocent of the battle	Ik wie ek net ûnskuldich fan de slach
I want to understand why	Ik begryp wol wêrom
I told him how my experience was	Ik fertelde him hoe't myn ûnderfining wie
A few general notes about other media are appropriate	In pear algemiene notysjes oer oare media binne passend
I should not have added my name	Ik hie myn namme net taheakje moatten
A demonstration of my tendency towards violent behavior	In demonstraasje fan myn oanstriid ta gewelddiedich gedrach
I felt like my skin had turned into fire there	Ik fielde dat myn hûd dêr yn fjoer feroare wie
I was up here in my house	Ik wie hjir boppe yn myn hûs
I opened my calendar and put the date in it	Ik iepene myn kalinder en pleatste de datum deryn
I just wanted a reason for us to stay together	Ik woe gewoan in reden foar ús om tegearre te bliuwen
I had already been when he met me	Ik hie al west doe't er my moete
I made sure they could not get me out of the house	Ik soarge derfoar dat se my net fan hûs út koenen
I feel out of control and over their grace	Ik fiel my bûten kontrôle en oer har genede
It has been treated several times by other artists	It waard in pear kear behannele troch oare keunstners
I was very happy with that book	Ik wie tige bliid mei dat boek
I can see the positive impact of my work	Ik kin de positive ynfloed fan myn wurk sjen
I think animals communicate with tone of voice	Ik tink dat bisten kommunisearje mei toan fan stim
The first three are closely related	De earste trije binne nau besibbe
I did what needed to be done	Ik die wat dien wurde moast
I also did not even have a gun on me	Ik hie ek net iens in gewear op my
I did not open my eyes	Ik die myn eagen net iepen
I use mind is much the same context	Ik brûk geast is folle deselde kontekst
I woke up and checked the time	Ik waard wekker en kontrolearre de tiid
I was more careful on the next step	Ik wie foarsichtiger op 'e folgjende stap
I attracted them, but they were the real deal	Ik luts har oan, mar se wiene de echte deal
I get along well with old people	Ik kom goed oerien mei âlde minsken
She seemed to be shot while in bed	Se like te wêzen sketten wylst se op bêd
I just want you to be happy and safe	Ik wol gewoan dat jo lokkich en feilich binne
I even love being my age	Ik hâld sels fan myn leeftyd te wêzen
I always breathe, and hold my breath	Ik sykhelje altyd, en let op myn azem
I did not check properly	Ik haw net goed kontrolearre
I have been waiting for this meeting for years	Ik haw jierren op dizze gearkomste wachte
I can not go to college	Ik kin net fuortgean foar kolleezje
Also, the total consumption of protein is not	Ek is it totale konsumpsje fan proteïne net
A few broken stones that looked like tools	In pear stikkene stiennen dy't op ark liken
I wondered about his softness	Ik fernuvere my oer syn sêftens
I had to jump over him	Ik moast oer him springe
A silent revolution brings forgotten wisdom to light	In stille revolúsje bringt fergetten wiisheid foar it ljocht
I have no idea those two were	Ik ha gjin idee dat dy twa wiene
I only found you here yesterday morning	Ik fûn dy hjir justermoarn pas
I feel that all my prayers have been answered	Ik fiel dat al myn gebeden binne beantwurde
I was not sure this gentleman could be trusted	Ik wie der net wis fan dat dizze hear koe wurde fertroud
I had really enjoyed this teacher before too	Ik hie earder ek echt genoaten fan dizze learaar
I thought she felt it too	Ik tocht dat se it ek fielde
He recommended an afternoon attack instead	Hy riede in middei oanfal ynstee
I just have to be a huge leaker	Ik moat gewoan in geweldige lek wêze
I held her ring in my tight fist	Ik hold har ring yn myn tichte fûst
I remained silent at the reception	Ik bleau stil yn 'e resepsje
A bottle was spun and it started to get really dirty	In flesse waard draaid en it begûn echt smoarch
I had to come home to my family	Ik moast thús komme by myn famylje
I thought about what this meant	Ik tocht oer wat dit betsjutte
I was hoping you would stop in there	Ik hie hope dat jo deryn stopje
I will not speak back next time	Ik praat de folgjende kear net werom
I have taken on those tasks before	Dy taken haw ik al earder opnaam
I ran gently with my fingers over the hard concrete	Ik rûn sêft mei de fingers oer it hurde beton
However, I doubt it	Ik twifele der lykwols oan
I have no striae	Ik ha gjin striae
I had to do a double take	Ik moast in dûbele take dwaan
I can not believe what she's telling me	Ik kin net leauwe wat se my fertelle
However, I often read that they keep busy with praise	Ik lês lykwols faak dat se mei lof dwaande hâlde
I hope they turn off the speaker soon	Ik hoopje dat se de sprekker gau útsette
I walk quickly to her and we hug	Ik rin fluch nei har en wy omearmje
These would become his power base	Dizze soene syn machtsbasis wurde
I was not used to having a room myself	Ik wie net wend om sels in keamer te hawwen
I remembered the two elders	Ik herinnerde my de twa âldsten
I need to repeat my previous warning	Ik moat myn eardere warskôging werhelje
I'm the last of him	Ik bin de lêste fan him
I think she was lying to me	Ik tink dat se tsjin my lei
A big smile spread across his ugly pig face	In grutte glimke ferspraat oer syn ûnsjogge piggesicht
I would try to forget my despair	Ik soe besykje myn wanhoop te ferjitten
I thank you for your pain and your help	Ik tankje jo foar jo pine en jo help
It is known that he has five children	It is bekend dat hy fiif bern hat
She could not raise the money	Se koe it jild net ophelje
I stopped and looked for the next threat	Ik stie stil en socht nei de folgjende bedriging
I lowered the curtains and folded them up twice	Ik die de gerdinen del en sloech se twa kear op
A hint of oak barrel	In hint fan eiken barrel
I was afraid to tell her all the way home	Ik wie bang om har de hiele wei nei hûs te fertellen
I slowly began to grow away from religion	Ik begon stadichoan fuort te groeien fan religy
A similar procedure was followed for the academic laboratory	In ferlykbere proseduere waard folge foar it akademysk laboratoarium
I can get them at home and in bed	Ik kin se thús krije en op bêd
I took that as a compliment	Ik naam dat as in komplimint
I'm thinking about having something	Ik tink oer wat te hawwen
I pick it up and take a good look at it	Ik nim it op en sjoch der goed nei
I hate to see that perfectly good products are going to spoil	Ik haatsje om te sjen dat perfekt goede produkten te fergriemen geane
I grab his hand, warm and strong	Ik pak syn hân, waarm en sterk
I was so touched by her clear sincerity	Ik wie sa oanrekke troch har dúdlike oprjochtheid
That I can prove to you in this book	Dat kin ik jo yn dit boek bewize
I whispered words of love, and asked him to hold on	Ik flústere wurden fan leafde, en frege him te hâlden
A seed that would not make me vomit	In sied dat my net spuie litte soe
I left my seat and went to the drawing	Ik ferliet myn sit en gie nei de tekening
I can not believe she did not invite me	Ik kin net leauwe dat se my net útnoege
I became the one who was always there	Ik waard dejinge dy't der altyd wie
I thought about life	Ik tocht oer it libben
A world away, people need me	In wrâld fuort, minsken hawwe my nedich
I've never heard of him before	Ik haw noch noait fan him heard
A strike halted construction	In staking sette de bou stil
I was really good	Ik wie echt goed
I wanted to become a scholar	Ik woe in gelearde wurde
I wanted to repeat it again	Ik woe it nochris werhelje
I want to confess publicly at my execution	Ik wol by myn eksekúsje iepenbier bekenne
I now assume that there should be sacrifices	Ik nim no oan dat der opofferings komme moatte
I was never so scared	Ik wie noait sa bang
I wanted to be a chef	Ik woe sjef wurde
I'm one of those people	Ik bin ien fan dizze minsken
I turned off the engine and waited	Ik sette de motor út en wachte
I know your history, everything about you and your family	Ik ken dyn skiednis, alles oer dy en dyn famylje
A glass jar full of candy	In glêzen pot fol snoep
I found a bunch of nasty evidence against him	Ik fûn in boskje ferfelende bewiis tsjin him
A man just can not help it	In man kin it gewoan net helpe
She then starts attacking her friend	Se begjint dan har freon oan te fallen
It is also the least known species	It is ek de lytste bekende soarte
I was the one who saved it then	Ik wie dejinge dy't it doe rêde
I was the first and only child	Ik wie it earste en ienige bern
I did not want to think anymore	Ik woe net mear tinke
I turned my neck but saw him nowhere	Ik sloech de nekke om mar seach him nearne
I did not care about living	Ik hie net skele oer wenjen
I could tell he felt useless	Ik koe fertelle dat hy fielde nutteloos
I let him do what he wants	Ik lit him dwaan wat er wol
I was so angry that I wanted to believe him	Ik wie sa lilk dat ik him leauwe woe
I have no idea who the others are	Ik ha gjin idee wa't de oaren binne
I was too weak to walk, or even stand	Ik wie te swak om te rinnen, of sels te stean
I knew it was time to move on	Ik wist dat it tiid wie om te ferhúzjen
A stupid show that had to be funny	In domme show dy't grappich wêze moast
I had heard that before and had not delivered	Ik hie dat earder heard en hie net levere
I remember that room clearly	Ik herinner my dy keamer dúdlik
I love your body, even sooner	Ik hâld fan dyn lichem, sels earder
I should have warned him	Ik hie him warskôgje moatten
I saw it, and he did too	Ik seach it, en hy die ek
I can spend time with them	Ik kin tiid fertsjinje mei harren
I could not accept a girl who ran harder than me	Ik koe gjin famke akseptearje dat hurder rûn as my
I have to adjust the cut	Ik moat de besuniging oanpasse
I was then unaware of the facts	Ik wie doe ûnwittend oer de feiten
I am very happy with the results	Ik bin tige bliid mei de resultaten
I laid everything flat and did another test fit	Ik lei alles plat en die in oare test fit
I was put on medication	Ik wie op medisinen set
I want to seduce her discomfort	Ik wol har ûngemak ferliede
The game has appeared in several comedies	It spul is ferskynd op ferskate komeedzjes
I wish she had it	Ik woe dat se it hie
I use cotton balls and change them often	Ik brûk katoenen ballen en wikselje se faak
I can not determine which type	Ik kin net bepale hokker type
I assure you this will never happen again	Ik fersekerje jo dat dit noait wer sil barre
I mean maybe there really was a young girl there	Ik bedoel miskien wie der echt in jong famke dêr
I told myself they could not be eaten	Ik fertelde mysels dat se net iten wurde kinnen
I could not help but leave a comment	Ik koe it net litte om in reaksje efter te litten
I need to make sure we are completely clear	Ik moat der wis fan wêze dat wy folslein dúdlik binne
I did not intend for him to take it all	Ik wie net fan doel dat hy it allegear nimme soe
I did not want to look vain	Ik woe net idel sjen
I can play a lot of musical instruments	Ik kin spylje in protte muzykynstruminten
I saw the side of his face	Ik seach de kant fan syn gesicht
I did the same on my side of the fountain	Ik die itselde oan myn kant fan 'e fontein
I hug my arms against a vibration	Ik knuffel myn earmen tsjin in trilling
I was so excited to have a natural birth	Ik wie sa optein om in natuerlike berte te hawwen
A sword, flickering orange from the fire, came up	In swurd, flikkerend oranje út it fjoer, kaam oerein
I have an intelligence asset at the base	Ik haw in yntelliginsje asset op 'e basis
I found my own hand handling much more profitable	Ik fûn myn eigen hânhanneling folle rendabeler
I connect with my heart and achieve inner peace	Ik ferbine mei myn hert en berikke ynderlike frede
I read the letter at least five times	Ik lês de brief op syn minst fiif kear
I felt my heart sink	Ik fielde myn hert sinken
I saw the young man doing work in the field	Ik seach de jonge wurk dwaan yn it fjild
I did not realize he was leaving	Ik realisearre net dat hy fuortgie
I just wish we could try a little more	Ik woe gewoan dat wy in bytsje mear koene besykje
I just want to come home and eat	Ik wol gewoan thús komme en ite
I got up and started walking to the house	Ik kaam oerein en begon nei it hûs te rinnen
I told him he had to admit it	Ik sei tsjin him dat er it mar tajaan moast
I warned their boss	Ik warskôge harren baas
I am about ten feet higher than her relative position	Ik bin sa'n tsien fuotten heger as har relative posysje
I long to bless, not hurt	Ik langje te segenje, net sear
I needed her to trust me to make that happen	Ik hie har nedich om my te fertrouwe om dat te barren
I want to live and talk to him	Ik wol him libje en praten
I also looked at the light sources in that area	Ik seach ek nei de ljochtboarnen yn dat gebiet
I chose them, save the largest piece for reference	Ik keas se út, bewarje it grutste stik foar referinsje
I can not get caught up in such a thing again	Ik kin net wer yn soksoarte fongen wurde
The opinions of the medical community were more mixed	De mieningen fan 'e medyske mienskip wiene mear mingd
I have to run to the feed mill	Ik moat nei de feedmole rinne
A little girl entered the room	In lyts famke kaam de keamer yn
I started to really like this woman	Ik begon dizze frou echt leuk te meitsjen
I believe we are really much more than that	Ik leau dat wy echt folle mear binne dan dat
I did not come back in time	Ik kaam net werom yn de tiid
I hit the device on my chest	Ik rekke it apparaat op myn boarst
One wave with one hand, then two	In weach mei in hân, dan twa
I wondered if there was any food running around	Ik frege my ôf oft der wat iten rûn
I can fall for the temptation like the rest have	Ik kin falle foar de ferlieding lykas de rest hawwe
A is the current coordinator	A is de hjoeddeiske koördinator
I will definitely bring you up again	Ik sil dy ek grif wer opbringe
I was in the cabin again	Ik wie wer yn 'e kabine
The ship sank a while later	It skip sonk in skoft letter
That I find really interesting	Dat fyn ik echt nijsgjirrich
I also did not see the gong anymore	De gong seach ik ek net mear
Thus, many rooms were needed to accommodate the household	Sa wiene der in protte keamers nedich om de húshâlding te ûnderbringen
I had no regrets for you	Ik hie gjin sorry foar dy
I feel that something is not quite right with you today	Ik fiel dat wat hjoed net krekt goed is mei jo
I have no idea what they can try	Ik haw gjin idee wat se kinne besykje
I give it my heart and soul	Ik jou it myn hert en siel
I heard a message to do the same	Ik hearde in berjocht om itselde te dwaan
I think public relations is part of business communication	Ik tink dat publike relaasjes diel útmeitsje fan bedriuwskommunikaasje
Continuous strikes were observed over the next four days	Oanhâldende stakingen waarden de folgjende fjouwer dagen waarnommen
I'm going to the suitcase	Ik gean nei de koffer
I also did almost naturally	Ik die ek hast natuerlik
I was lucky I got such a retreat	Ik hie gelok dat ik sa'n retreat krige
I slowly turn to him	Ik draai my stadich om nei him ta
I brush my teeth really often and now really hard	Ik poets myn tosken echt faak en no echt hurd
I could not see the ceiling	Ik koe it plafond net sjen
His relationship with his father was less intimate	Syn relaasje mei syn heit wie minder yntym
I hate to see them overdo it	Ik haatsje om te sjen se oerstjoer
I just took the coat and got away	Ik naam de jas krekt en kaam fuort
I refuse mine again	Ik wegerje myn nochris
I did not know that this body could do those things	Ik wist net dat dit lichem dy dingen koe dwaan
I worked every day	Ik wurke alle dagen
I have recommended him to many friends	Ik haw him oanrikkemandearre oan in protte freonen
I could visit her there anyway	Ik koe har dêr wolris op besite
A mysterious man climbed out	In mysterieuze man klom út
I want to know what your day was like	Ik wol witte hoe't dyn dei wie
I started to get sick	Ik begon siik te wurden
A few sailors had minor injuries	In pear seelju hiene lichtere ferwûningen
Bone diseases and joint problems are also a problem	Bone sykten en mienskiplike problemen binne ek in probleem
I wondered what had happened to those words in the past few days	Ik frege my ôf wat der de ôfrûne dagen fan dy wurden is
I study in six months	Ik studearje yn seis moanne
I started scanning the article	Ik begon it artikel te scannen
I told him so much too	Ik fertelde him ek safolle
The elite held related political and religious positions	De elite hie relatearre politike en religieuze posysjes
I wanted to be with him forever	Ik woe foar altyd by him wêze
I can do nothing about it	Ik kin hjir neat oan dwaan
I slip out from under the stack of blankets	Ik glide ûnder de steapel tekkens út
For a moment, she felt completely helpless without her magic	In momint fielde se har folslein helpleas sûnder har magy
I admired him and respected him	Ik bewûndere him en respektearre him
I would not give him the chance	Ik soe him de kâns net jaan
I would turn my hands back on time	Ik soe de hannen fan 'e tiid weromdraaie
A broad smile was already on his face	In brede glimke wie al op syn gesicht
I can not find an image for it	Ik kin der gjin ôfbylding foar fine
I would love to hear from you	Ik soe graach hearre fan dy
I have explained the circumstances respectively	Ik haw respektyf de omstannichheden útlein
I feel that the politics of this is one thing	Ik fiel dat de polityk fan dit ien ding is
I could not even explain	Ik koe net iens útlizze
I walk across the club and into the bathroom	Ik rin oer de klup en de badkeamer yn
I was by myself, doing nothing	Ik wie by mysels, dwaande neat
I think they think the ordinary man and woman	Ik tink dat se tinke dat de gewoane man en frou
I hear heavy boots coming up the stairs behind me	Ik hear swiere learzens de treppen efter my opkomme
A figure approached me	In figuer kaam my oan
I did not close the garage door	Ik haw de garaazjedoar net tichtmakke
I did not expect there to be so many people	Ik hie net ferwachte dat der safolle minsken wiene
I did and it was very difficult to let go	Ik die en it wie heul lestich om los te litten
I can see how that would weigh on you	Ik kin sjen hoe't dat soe weagje op dy
Hundreds of them, to be exact	Hûndert fan harren, om krekt te wêzen
I also thought she was a child	Ik tocht ek dat se in bern wie
The leading edge of the inner wing is black	De liedende râne fan 'e binnenfleugel is swart
It was later released in digital stores	It waard letter frijlitten yn digitale winkels
I got smart and went back to the club	Ik waard tûk en gie werom nei de klup
I will not give him	Ik sil him net jaan
A barrier exists between us that should not, but will	In barriêre bestiet tusken ús dy't net moat, mar wol
I looked at them and started laughing again	Ik seach harren oan en begûn wer te laitsjen
The two brothers then escaped	De beide bruorren naaiden doe út
I sit closer to the object	Ik set my tichter by it objekt
I call the students to the carpet	Ik rop de learlingen nei it tapyt
I had not yet seen anyone use it	Ik hie noch gjinien sjoen dat it brûkte
I know what that is now	Ik wit wat dat no is
A circle full of young fresh faces	In sirkel fol mei jonge frisse gesichten
Striking quality is also not increased	Opfallende kwaliteit wurdt ek net ferhege
A bunch of my stupid friends signed in there	In stel fan myn domme freonen tekene dêr yn
I love everything you do	Ik hâld fan alles wat jo meitsje
I could see this with the naked eye	Ik koe dit mei it bleate each sjen
I knew you would be nice	Ik wist dat jo aardich wêze soene
I followed him to his table	Ik folge him nei syn tafel
A small window was left open	In lyts rút wie iepenlitten
I can bring your friends so much fun	Ik kin jo freonen safolle wille bringe
I also had nothing to cut him	Ik hie him ek neat te snijen
I quickly walked over to him and he pointed behind him	Ik rûn gau nei him ta en hy wiisde efter him
I think this can all wait until tomorrow	Ik tink dat dit allegear wachtsje kin oant moarn
I soon began to admire her	Ik begon har al gau te bewûnderjen
I felt under the weather most of the week	Ik haw it measte fan 'e wike ûnder it waar field
I could talk about anything	Ik koe oer neat prate
I designed it to never stop moving and changing	Ik ûntwurp it om noait te stopjen mei bewegen en feroarjen
I found out she's a good fisherman	Ik fûn út dat se in goede fisker is
I could not see the attraction he had for me	Ik koe net sjen de attraksje hy hie foar my
I would wonder for years if he was disappointed	Ik soe mysels jierren ôffreegje oft er teloarsteld wie
I wanted to feel the gold	Ik woe it goud fiele
I had lost all trace of time	Ik hie alle spoar fan tiid ferlern
I knew absolutely nothing of this woman	Ik wist hielendal neat fan dizze frou
I started crying again	Ik begûn wer te gûlen
I pulled in next to it	Ik helle der njonken yn
I know you are sincere	Ik wit dat jo oprjocht binne
I know every inch of those woods	Ik ken elke inch fan dy bosken
I then realized that it was gone forever	Ik realisearre doe dat it foargoed fuort wie
I never saw them split an account	Ik seach se noait in rekken splitsen
I can not stay with them here and they need you	Ik kin hjir net by har bliuwe en se hawwe jo nedich
Some people really liked it	Guon minsken fûnen it echt leuk
I never thought of my life as something to overcome	Ik haw myn libben noait tocht as iets om te oerwinnen
I soon start making things out of my blood	Ik begjin gau dingen út myn bloed te meitsjen
I think you were right	Ik tink dat jo goed wiene
I felt another faint approach	Ik fielde in oare flauwe oankommen
I could not show you at all	Ik koe dy hielendal net sjen litte
I made this with quark only	Ik haw dizze makke mei allinnich kwark
I pray that our people would prevail in battle	Ik bidde dat ús folk yn 'e striid oerwinne soe
I picked it up and made a face	Ik pakte it op en makke in gesicht
Claude remains alone with his doubts	Claude bliuwt allinnich mei syn twifels
A generous smile illuminated her simple features	In royale glimlach ferljochte har ienfâldige funksjes
A year of uncertainty would not be easy	In jier fan ûnwissichheid soe net maklik wêze
I suppose it can do no harm	Ik nim oan dat it gjin kwea kin
We want ample and convenient transportation at reasonable rates	Wy wolle genôch en handich ferfier tsjin ridlike tariven
I'm still excited about it	Ik bin der noch hieltyd optein oer
The context of publication enveloped and altered literary creativity	De kontekst fan publikaasje omhulde en feroare literêre kreativiteit
I'm really impressed	Ik bin echt ûnder de yndruk
And this answer would have been wrong	En dit antwurd soe ferkeard west hawwe
I want out of this marriage	Ik wol út dit houlik
I have sought advice on this matter	Ik haw advys socht oer dizze saak
I enjoyed reading what you had to say	Ik genoat fan it lêzen fan wat jo te sizzen hiene
I could not hide from his eyes	Ik koe net ferbergje foar syn eagen
I send it out, and it always produces fruit	Ik stjoer it út, en it produsearret altyd fruit
I made it in less than five	Ik makke it yn minder as fiif
I had never seen anything like it before	Soks hie ik noch noait earder sjoen
That I would try, be closer	Dat soe ik besykje, dichter wêze
I have to take into account national feelings	Ik moat rekken hâlde mei nasjonale gefoelens
A month ago, they were all normal	In moanne lyn wiene se allegear normaal
I needed to know what they were thinking	Ik moast witte wat se tochten
I paused for a few seconds to admire the view	Ik bleau in pear sekonden stil om it útsicht te bewûnderjen
I really wish the only rule was everything	Ik woe wirklik dat de iennichste regel alles wie
There I raised my eyebrows	Dêr tilde ik de wynbrauwen op
I was done with this man	Ik wie klear mei dizze man
A third bullet might not have seen him so happy	In tredde kûgel hie him miskien net sa lokkich sjoen
I really knew nothing about it	Ik wist der eins neat fan
I did not have much to say on the flight	Ik hie net folle te sizzen op 'e flecht
I should never have left you with her	Ik hie dy nea by har litte moatten
I just feel like everything is working against me	Ik fiel gewoan dat alles tsjin my wurket
I hope she's not seen yet	Ik hoopje dat se noch net te sjen is
A house in a jungle somewhere	In hûs yn in jungle earne
I was relieved that he came for me	Ik wie oplucht dat er foar my kaam
I live in a beautiful house	Ik wenje yn in prachtich hûs
I was the fifth in the group	Ik wie de fyfde yn de groep
I think she's collapsed a bit	Ik tink dat se wat ynstoarten is
I hope this is a big mistake	Ik hoopje dat dit in grutte flater is
A dream, she thought	In dream, tocht se
I just had to get out of the house	Ik moast gewoan it hûs út
I then linked the cry everything is lost	Ik dan keppele de gjalp alles is ferlern
I'm not trying to grow anything in the ground	Ik besykje neat yn 'e grûn te groeien
I refused to stop	Ik wegere my te stopjen
I walked slowly, breathing heavily trying to catch my breath	Ik rûn stadich, sykheljen swier besykje myn sykheljen
I liked his personality	Ik mocht fan syn persoanlikheid
I absolutely think they need some time	Ik tink perfoarst dat se wat tiid nedich hawwe
I could not decide and just started working	Ik koe net beslute en begon gewoan te wurkjen
I will not read the whole article	Ik sil it hiele artikel net lêze
I came closer and opened the door	Ik kaam tichterby en die de doar iepen
A private jet will be ready by midnight	In privee jet sil om middernacht klear wêze
I had never seen anything like it	Ik hie noch noait soks sjoen
I was very happy to be back in human form	Ik wie tige bliid om werom te kommen yn minsklike foarm
I am looking for opportunities to continue my experience	Ik sykje kânsen om myn ûnderfining troch te gean
I do not hold any public office	Ik hâld gjin iepenbiere amt
It was the last game ever played	It wie de lêste wedstriid dy't ea spile waard
I have to throw things out	Ik moat dingen útsmite
She understood me and she got my jokes	Se begriep my en se krige myn grappen
The hour for action has sounded	It oere foar aksje hat klonk
A weak hum of electronics equipment accompanied it	In swak brom fan elektroanika-apparatuer begeliede it
I felt stupid to even tell him about the eggs	Ik fielde my dom om sels te fertellen him oer de aaien
I could hear this second voice	Ik koe dizze twadde stim
I live with my mother	Ik wenje by myn mem
I'm here as it were	Ik bin hjir as it wie
I can change none of this	Ik kin neat fan dit feroarje
I felt it would be for the best	Ik fielde dat it foar it bêste wêze soe
I was very close, thanks to her example	Ik wie heul tichtby, tank oan har foarbyld
A teenage security guard	In teenage befeiliger
I have not recently done any program installation or driver	Ik haw koartlyn gjin ynstallaasje fan programma of bestjoerder dien
I know how strong you are	Ik wit hoe sterk jo binne
I really loved the relaxed casual environment	Ik hâldde wirklik fan 'e ûntspannen casual omjouwing
I got up and went back to my room	Ik stie oerein en gong werom nei myn keamer
We want to earn things	Wy wolle dingen fertsjinje
I wondered why she had agreed to ride with us	Ik frege my ôf wêrom't se ynstimd hie om mei ús te riden
I hope it will last as it is	Ik hoopje dat it sil duorje sa't it is
However, I did not really do work	Ik haw lykwols net echt wurk dien
I live now as my fate had decided for me	Ik libje no sa't myn lot foar my besletten hie
The operation lasted ten hours	De operaasje duorre tsien oeren
I'm thankful for the temple	Ik bin tankber foar de timpel
I heard him say my name behind me	Ik hearde him efter my myn namme sizze
I looked at her in amazement	Ik seach har fernuvere oan
She states that her mother is her best critic	Se stelt dat har mem har bêste kritikus is
I did not know you were there	Ik wist net dat jo der wiene
I have always loved her and will always love her	Ik haw altyd fan har hâlden en sil altyd fan har hâlde
I suggested him to relax over the weekend	Ik stelde him foar om it wykein te ûntspannen
I saw you as a traveler	Ik seach dy as in reizger
I'm really good at this	Ik bin hjir eins goed yn
I still have to get a call back	Ik moat noch in telefoantsje werom krije
I did not want to be released	Ik woe net frijlitten wurde
Overall, this is a great game	Oer it algemien is dit in geweldich spultsje
They are very energetic and need a lot of exercise	Se binne heul enerzjyk en hawwe in protte oefening nedich
I was on a high energy	Ik wie op in hege enerzjy
I hope there are no hard feelings	Ik hoopje dat d'r gjin hurde gefoelens binne
I never wanted to use anything else	Ik woe noait wat oars brûke
I should have done more to stop this crisis	Ik hie mear dwaan moatten om dizze krisis te stopjen
They are also hunted as wild animals	Se wurde ek jage as wylde bisten
I just had another one a minute ago	Ik hie krekt in minút lyn in oare
I did not even shake it hard	Ik skodde it net iens hurd
I felt safe with her by my side	Ik fielde my feilich mei har oan myn kant
I was sick man, really sick	Ik wie siik man, echt siik
I hold this man in high esteem	Ik achtsje dizze man heech
I rack my brains trying to recognize him	Ik rack myn harsens besykje him te werkennen
A smile on his side caught her attention	In glim oan syn kant luts har oandacht
I do have an old bike, but it's broken	Ik haw wol in âlde fyts, mar dy is stikken
I do not intend to use them again	Ik bin net fan doel om se wer te brûken
I heard your speech because you were called again	Ik hearde jo rede, om't jo wer roppen wiene
I think he is right for this position	Ik tink dat hy rjocht is foar dizze posysje
I still remember high school	Ik wit noch de middelbere skoalle
Many of us are there	In protte fan ús binne der
I choose hope and light, instead of despair and fear	Ik kies hope en ljocht, ynstee fan wanhoop en eangst
I'll never really leave you	Ik sil dy noait echt ferlitte
I got a smile from her hair	Ik krige in glim fan har hier
I'll be with you from now on	Ik sil fan no ôf by dy wêze
I almost dropped it into sea	Ik liet it hast yn see falle
I left out a lot of the worst things	Ik liet in protte fan 'e slimste dingen út
A voice not my own came out of my mouth	In stimme net myn eigen kaam út myn mûle
I will place more text boxes on the mobile screen	Ik sil mear tekstfakjes op it mobile skerm pleatse
I told you they were attractive	Ik fertelde jo dat se oantreklik wiene
We have to work very hard now	Wy moatte no hiel hurd wurkje
A natural gas source has an unlimited supply of fuel	In ierdgasboarne hat in ûnbeheinde oanbod fan brânstof
I have more good memories than bad ones	Ik haw mear goede oantinkens as minne
I'm just back in the hallway here	Ik bin hjir krekt werom yn 'e gong
A single word, broken like tissue paper, escaped his throat	In inkeld wurd, brek as tissuepapier, ûntkaam syn kiel
I can not stand it anymore	Ik kin no net mear ferdrage
I'll have a meeting in an hour	Ik haw wol in gearkomste oer in oere
Several writers have done so	Ferskate skriuwers hawwe dat dien
I want my wounds healed	Ik wol dat myn wûnen genêze
I appreciate you bringing this to my attention	Ik wurdearje it dat jo dit ûnder myn oandacht bringe
I hated him for doing this	Ik hie der in hekel oan him dit te dwaan
I only see it getting worse	Ik sjoch it allinnich mar slimmer wurde
I wonder if we could meet for a bit	Ik freegje my ôf oft wy koenen moetsje foar in bytsje
I played sick the next morning	Ik spile siik de oare moarns
I would rather take care of myself than be protected	Ik soe leaver soargje foar mysels as wurde beskerme
I will not be here long anymore	Ik sil hjir net lang mear wêze
I felt old before this all started	Ik fielde my âld foardat dit allegear begon
I was just so scared	Ik wie krekt sa bang
I tried to run past and ignore her	Ik besocht foarby te rinnen en har te negearjen
I liked to take the passive role	Ik mocht graach de passive rol nimme
I could see nothing but tree tops	Ik koe neat oars sjen as beamtoppen
I will have no place to go	Ik sil gjin plak hawwe om te gean
I heard you call out to me to leave	Ik hearde dy tsjin my roppen om fuort te gean
I'm not what you say	Ik bin net wat jo sizze
I can not do that now	Dat kin ik no net
I asked you if they were on medication	Ik frege dy oft wiene op medisinen
I think of myself as a woman	Ik tink oan mysels as in frou
I have the interest to get started	Ik haw it belang om te begjinnen
I lay like that for what felt like forever	Ik lei sa foar wat foar altyd fielde
It did not come into widespread use at that time	It kaam yn dy tiid net yn wiidferspraat gebrûk
I have chosen to focus this application on church leaders	Ik haw der foar keazen om dizze applikaasje te rjochtsjen op tsjerkelieders
The alternative version has never been released	De alternative ferzje is nea útbrocht
I did not want to do this, you just remember that	Ik woe dit net dwaan, jo ûnthâlde dat gewoan
I think they see a lot of that here	Ik tink dat se hjir in protte fan sjogge
I also have to take care of myself	Ik moat ek foar mysels soargje
I decided that humor was like a good watch	Ik besleat dat humor wie as in goed horloazje
I looked around our small group	Ik seach om ús lytse groepke hinne
I still have those pants	Ik ha dy broek noch
Swift sings in a breathless way	Swift sjongt op in ademleaze manier
I said nothing	Ik sei neat
I kept trying to shake it	Ik bleau besykje it te skodzjen
A peaceful, loving broadcast from a brother-in-law	In freedsume, leafdefolle útstjoering fan in wapenbroer
I needed you to understand	Ik hie jo nedich om te begripen
A long way to go, so to speak	In lange wei te kommen, sa te sizzen
I have to trust his training	Ik moat syn training fertrouwe
I wanted to get comfort in that	Ik woe my dêr treast yn krije
I refused to wear one of the black dresses	Ik wegere ien fan 'e swarte jurken te dragen
I meant as my second in command	Ik bedoelde as myn twadde yn kommando
One more reason that the name is powerful	In reden mear dat de namme machtich is
I swear we drank more liquor than water	Ik swar dat wy mear drank dronken as wetter
I can not yet give a strong buy recommendation	Ik kin noch gjin sterke keapoanbefelling jaan
I met beautiful girls there	Ik moete moaie famkes dêr
I wanted to laugh and cry at the same time	Ik woe laitsje en gûle tagelyk
I finally made up my mind	Ik haw úteinlik myn miening makke
This edition also includes a digital copy	Dizze útjefte befettet ek in digitale kopy
I was wearing shorts, so he clearly knew my situation	Ik hie koarte broek oan, dus hy wist dúdlik myn situaasje
I can not tell you what we're doing here	Ik kin jo net fertelle wat wy hjir dogge
After that date, the document disappeared	Nei dy datum ferdwûn it dokumint
I was lying on a black piece of desert	Ik lei op in swart stik woastyn
I would call that spirit	Ik soe dat geast neame
I had no one to talk to	Ik hie gjinien om mei te praten
I could stay that way forever, content in his arms	Ik koe sa foar altyd bliuwe, tefreden yn syn earmen
I really owe you one	Ik bin dy echt ien skuldich
I went to the room, as you said	Ik gong nei de keamer, lykas jo seine
I tried to listen to her conversation	Ik besocht har petear te harkjen
No further parts have been released	D'r binne gjin fierdere dielen útbrocht
I'm not here to save the world	Ik bin hjir net om de wrâld te rêden
I grew up there	Ik bin dêr opgroeid
A miracle came to her city	In wûnderlike kaam nei har stêd
I need to find out who this woman is	Ik moat útfine wa't dizze frou is
I kissed her throat and then down	Ik tute om har kiel en doe del
I am thanking you for saving my cousin	Ik bin jo myn tank te tankjen foar it rêden fan myn neef
Thanks for understanding	Tank foar it begryp
That I will completely deny	Dat sil ik folslein ûntkenne
I must say this now, without interruption	Ik moat dit no sizze, sûnder ûnderbrekking
There were also external events that helped his cause	D'r wiene ek eksterne eveneminten dy't syn saak holpen
The trial was later closed out of court	De rjochtsaak waard letter bûten de rjochtbank ôfsletten
I can not get there on my own	Ik kin der net op myn eigen komme
I knew somehow that it was not going to be easy	Ik wist op ien of oare manier dat it net maklik wurde sil
You have to play them right too	Jo moatte spylje se rjocht te
I can bring you there, friend	Ik kin dy dêrhinne bringe, freon
I ask you to break through, on a large scale	Ik freegje jo om troch te brekken, op grutte skaal
I have to get in the shower	Ik moat yn 'e dûs
I have someone who needs to be here every day now	Ik haw ien dy't hjir no elke dei wêze moat
I was the only one caught	Ik wie de ienige fongen
I bet you would get that need too	Ik wedde dat jo dat ferlet ek krije soene
They never did shit about it	Se diene der noait stront oer
And the land is caught up in the concept	En it lân is fongen yn it konsept
Several letters show a close friendship between them	Ferskate brieven litte in nauwe freonskip tusken har sjen
I told you on the phone the other day	Ik fertelde dy de oare deis oan de telefoan
I blame the city lawyer	Ik ferwyt de stêd advokaat
People waste their lives scared	Minsken fergrieme harren libben bang
I can keep you going though, because there's more	Ik kin jo dêr wol oan hâlde, want der is mear
I'm not envious of your mission	Ik bin net benijd dyn missy
I stay home and refuse phone calls	Ik bliuw thús en wegerje telefoantsjes
However, I can not remember which star that is	Ik kin my lykwols net ûnthâlde hokker stjer dat is
I want them to have a full height	Ik wol dat se in folsleine hichte hawwe
A red tide of pain spilled over him	In read tij fan pine spielde him oer
I have recommended that we do	Ik haw oanrikkemandearre dat wy dogge
I have to get up and go now	Ik moat oerein en gean no
I can afford nice things	Ik kin my moaie dingen betelje
I do it really well on my diet	Ik doch it echt goed op myn dieet
I just want to show you	Ik wol dy mar sjen litte
I only had time to plan my escape	Ik hie allinich tiid om myn ûntsnapping te plannen
I could tell her everything and she would accept it	Ik koe har alles fertelle en se soe it akseptearje
I had to happily adjust to fast evening time	Ik moast lokkich oanpasse oan rappe oventiid
I wanted people to think	Ik woe minsken tinke
I went to get a bugnet	Ik gong om in bugnet te heljen
I want you to belong to me alone	Ik wol dat jo allinich by my hearre
I can not believe this shirt was ever my favorite	Ik kin net leauwe dat dit shirt oait myn favoryt wie
I was completely forgotten	Ik wie hielendal fergetten
I risked nothing	Ik riskearre neat
I want to have a bath	Ik wol in bad hawwe
I had to get him better	Ik moast him better krije
I look forward to reading more of them	Ik sjoch der tige út nei mear fan har te lêzen
I never liked him, of course	Ik haw noait fan him hâlden, fansels
I'm so sick of that character	Ik bin sa siik fan dat karakter
I found my shirt and dressed myself again as well	Ik fûn myn shirt en klaaide mysels ek wer oan
I went with her recommendation	Ik gie mei har oanbefelling
I would not apply for a tour of duty	Ik soe net oanfreegje foar in rûnlieding fan plicht
I was worried about what would come to us	Ik wie kjel oer wat der nei ús komme soe
I almost fell off my chair	Ik foel hast fan myn stoel ôf
I tried it again and it has not started yet	Ik besocht it nochris en it begon noch net
I will say this only once	Ik sil dit mar ien kear sizze
I did not, not really, but that was hardly the point	Ik net, net echt, mar dat wie amper it punt
A great product all around	In geweldich produkt rûnom
I went to my tree house	Ik gong nei myn beamhûs
I asked you to leave	Ik haw dy frege om fuort te gean
I usually keep my equipment in really good condition	Ik meastal hâld myn apparatuer yn echt goede steat
I had no choice but to take it	Ik hie gjin oare kar as it te nimmen
I did not want to break it	Ik woe it net brekke
I do not want to display table top row	Ik wol gjin tabelkoprige rige werjaan
I was chosen to build that body	Ik bin útkeazen om dat lichem te bouwen
I had not driven around there, only gone to specific places	Ik hie der net omhinne riden, allinnich nei spesifike plakken gien
I know and love his father	Ik wit en hâld fan syn heit
I had to laugh about the division of labor	Ik moast laitsje om de wurkferdieling
I bite my tongue once more	Ik biet noch ien kear op 'e tonge
I think she went to practice	Ik tink dat se nei de praktyk gie
I close my eyes	Ik knyp myn eagen ticht
He successfully drew crowds to his preaching	Hy luts mei súkses skaren nei syn preekjen
I had to drink water	Ik hie wetter te drinken
I wanted to study art and become a famous photographer	Ik woe keunst studearje en in ferneamde fotograaf wurde
I came here literally for your birthday and that alone	Ik kaam hjir letterlik foar dyn jierdei en dat allinnich
I understand your feelings	Ik begryp jo gefoelens
I gained control of the bird	Ik krige kontrôle oer de fûgel
I tried to brush it off	Ik besocht it ôf te poetsen
I step back from the door	Ik stap werom fan 'e doar
I saw you, analyzed you	Ik seach dy, analysearre dy
I picked up a chair and opened it	Ik helle in stoel op en die iepen
I wanted him to trust me	Ik woe dat er my fertroude
A game that was not always a game	In spultsje dat net altyd in spultsje wie
I want a man for dinner tonight	Ik wol in minske foar it iten fannacht
I woke up all night looking at your papers	Ik wie de heale nacht wekker troch dyn papieren te sjen
I heard her cry and went to help	Ik hearde har gûlen en gong te helpen
I had never tasted such a thing	Ik hie noch noait sa'n ding smakke
The band was inspired by these events	De band waard ynspirearre troch dizze eveneminten
I know she's going back, but still	Ik wit dat se werom giet, mar dochs
I could be dead by him now	Ik koe no dea wêze troch him
I want my sister back	Ik wol myn suster werom
I just want to have it all over	Ik wol gewoan dit alles oer hawwe
I would definitely not write on those pages	Ik soe grif net op dy siden skriuwe
I gave up my breakfast to regain your trust	Ik joech myn moarnsmiel op om jo fertrouwen werom te winnen
I could tell he was about to cry	Ik koe fertelle dat hy op it punt wie om te gûlen
I think that is twelve to fifteen days of our schedule	Ik tink dat dat tolve oant fyftjin dagen fan ús skema is
I told each member to calm down	Ik fertelde elk lid te kalmearjen
I just stood there and looked at her	Ik stie der mar en seach har oan
I feel where you're coming from	Ik fiel wêr't jo wei komme
I could still see the excitement in her eyes	Ik koe noch wol de opwining yn har eagen sjen
I'm sure it's coming down too	Ik bin der wis fan dat it ek delkomt
I knew what he was going to tell me	Ik wist wat er my sizze soe
However, I would not agree with such a statement	Ik soe it lykwols net iens wêze moatte mei sa'n bewearing
I felt the blood flow to my face	Ik fielde hoe't it bloed nei myn gesicht streamde
I stretched my leg out and stood up	Ik strekte myn skonk út en gyng oerein
I was ready to give up, to give up	Ik wie ree om op te jaan, te jaan
I wanted to think of one for her	Ik woe ien foar har betinke
I was so glad it hurt	Ik wie sa bliid dat it sear die
I stood up and stepped on it	Ik stie oerein en stapte deroan
I was near exhaustion when we ate quiet food	Ik wie tichtby útputting doe't wy rêstich iten ieten
I love this neighborhood	Ik hâld fan dizze buert
I taught her how to raise herself	Ik learde har hoe't se harsels oppoppe moatte
I could be sure that the order was placed	Ik koe der wis fan dat de bestelling waard pleatst
I pray for my family	Ik bid foar myn famylje
I walked a few meters in front of them	Ik rûn in pear meters foar harren
I really like the color and the lace detail	Ik hâld echt fan de kleur en it kantdetail
I didn't care about him anymore	Ik hie it dêrnei net mear om him
I always thought she was studying for her own science	Ik tocht altyd dat se studearre foar har eigen wittenskip
I looked at the cup in my hand	Ik seach nei de beker yn myn hân
I wanted to stay here and wait for you	Ik woe hjir bliuwe en op dy wachtsje
I was already doing it	Ik wie it al dwaande
I really did not want to have this conversation with her	Ik woe dit petear echt net mei har hawwe
I can see heat waves	Ik kin sjen waarmte weagen
A hand sticks over mine, opening the door	In hân stekt oer mines, iepenet de doar
I heard voices ahead	Ik hearde stimmen foarút
I will not leave my guard again	Ik sil myn hoede net wer litte
I make custom materials for our students	Ik meitsje oanpaste materialen foar ús studinten
I could not save her	Ik koe har net rêde
I kill or they kill me	Ik deadzje of se deadzje my
I've seen things you can hardly imagine	Ik haw dingen sjoen dy't jo jo amper foarstelle kinne
I was totally against that	Dêr wie ik hielendal op tsjin
However, I keep the anger on my face	Ik hâld de grime lykwols op myn gesicht
A nice fire sounded good	In moai fjoer klonk goed
I took a seat back in a comfortable wing	Ik naam in sit yn in noflike wjuk werom
I had a good relationship with him, a sexy relationship	Ik hie in goede relaasje mei him, in sexy relaasje
I have a killer test coming up	Ik haw in killer test kommen up
I drank too much	Ik dronk tefolle
I made a supreme effort and opened both eyes completely	Ik makke in opperste ynspanning en iepene beide eagen folslein
I just did not get there on time	Ik kaam der gewoan net op tiid
I love reading and heavy metal music	Ik hâld fan lêzen en heavy metal muzyk
I hope you forgive me for being so familiar	Ik hoopje dat jo my ferjaan dat ik sa fertroud bin
I wanted to kiss him at that moment	Ik woe him op dat stuit tútsje
I find him outside my house, on the street	Ik fyn him bûten myn hûs, op strjitte
I thought the sun was extra bright today	Ik tocht dat de sinne hjoed ekstra helder wie
I will make it again	Ik sil it wer meitsje
I know you have not met others of your kind	Ik wit dat jo oaren fan jo soarte net moete hawwe
I feel like having it now	Ik fiel my sa no te hawwen
I have some spare stuff in the back	Ik haw wat reserveguod efteryn
I wish he never came back	Ik winskje dat hy noait werom kaam
I hate the wrong people	Ik fergriem de ferkearde minsken
An exciting silence ensued	In spannende stilte folge
I have to end the call now, mate	Ik moat de oprop no dochs beëinigje, maat
I forget to go there and check things out	Ik fergeat der hinne te gean en dingen te kontrolearjen
Eligible students were selected with a scholarship exam	Geskikte learlingen waarden selektearre mei in beurseksamen
A beautiful, hand-painted merry go round	In prachtige, mei de hân skildere merry go round
Jones had forgotten too	Jones hie fergetten te
I just want to see	Ik wol gewoan sjen
I need nutrition to heal and get better	Ik haw fieding nedich om te genêzen en better te wurden
I quickly looked down	Ik seach gau del
I should never have let you go three years ago	Ik hie dy trije jier lyn noait loslitte moatten
I rarely forget anything	Ik fergeat komselden wat
I had no plan beyond getting into her apartment	Ik hie gjin plan fierder as yn har appartemint komme
I sometimes leave the keys in there	Ik lit soms de kaaien deryn
I can not post what it is	Ik kin net pleatse wat it is
I was relieved that it was finally over	Ik wie oplucht dat it einlings foarby wie
I made an excuse not to go to the gym	Ik makke in ekskús om net nei de gym te gean
I also see it as a feeling and an outcome	Ik sjoch it ek as in gefoel en in útkomst
I could see the earth walls	Ik koe de ierde muorren sjen
I tried to keep my voice low	Ik besocht myn stim leech te hâlden
I killed and it made me smile	Ik fermoarde en it makke my glimkje
I would have you choose now, and choose wisely	Ik soe hawwe dat jo kieze no, en kies ferstannich
A nurse took my name and date of birth	In ferpleechster naam myn namme en bertedatum
I need to know what he knows differently	Ik moat witte wat er oars wit
Four tasks were created from that sequence	Fjouwer take waarden makke fan dy folchoarder
I really need a vacation	Ik haw echt in fakânsje nedich
I see a smile on his face	Ik sjoch in glim fan syn gesicht
I did not ask how he did it	Ik frege net hoe't er it die
I listened but could not hear anything	Ik harke, mar koe neat hearre
I've thought about it a lot	Ik ha der in protte oer neitocht
I slapped him in the throat	Ik sloech him yn 'e kiel
I need to talk to you face to face	Ik moat face to face mei dy prate
I have six possible plans	Ik haw seis mooglike plannen
I'm not worthy to be an emperor	Ik bin net wurdich om in keizer te wêzen
I used a black button	Ik brûkte in swarte knop
However, I was the only one who laughed	Ik wie lykwols de iennichste dy't lake
I'm wondering too, madam	Ik freegje my ek ôf, frouwe
I can not believe how fast time passes	Ik kin it net leauwe hoe fluch de tiid foarby is
I cried a lot about that	Dêr skriemde ik in protte om
I see wolves everywhere	Ik sjoch wolven oeral
I wanted to understand the hearts of the people	Ik woe de herten fan 'e minsken begripe
I was warned against you months ago	Ik wie moannen lyn tsjin dy warskôge
He also praised the secular character of the work	Hy priizge ek it sekulêre karakter fan it wurk
I had not checked that thread for months	Ik hie dy tried al moannen net kontrolearre
I hope he leaves her someday	Ik hoopje dat hy har ienris ferlit
I want you to find peace too	Ik wol dat jo ek frede fine
I remember she started wearing a veil	Ik herinner my dat se in sluier begon te dragen
I could not do that once	Dat koe ik ien kear net
I hope they make an improved version soon	Ik hoopje dat se gau in ferbettere ferzje meitsje
I met all kinds of people	Ik moete allerhanne minsken
I think he was shot later	Ik tink dat er letter sketten is
I take a look inside	Ik stelle in blik nei binnen
The third and fourth waves also came under fire	De tredde en fjirde weach kamen ek ûnder fjoer
I lit a cigarette, but my lighter did not work	Ik stiek in sigaret oan, mar myn oanstekker woe net wurkje
I did not check who it was	Ik haw net kontrolearre wa't it wie
I left that place and came here to find work	Ik ferliet dat plak en kaam hjir om wurk te finen
I was afraid it was clear to anyone who heard it	Ik wie bang dat it dúdlik wie foar elkenien dy't it hearde
I've never met you before	Ik haw dy noch noait moete
I was a little shocked to be honest	Ik wie in bytsje skrokken om earlik te wêzen
I open all my human and foreign senses wide open	Ik smiet al myn minsklike en frjemde sinnen wiid iepen
We need more research into that	Dêr hawwe wy mear ûndersyk nei nedich
I did not want to spoil your memory of him	Ik woe dyn oantinken oan him net bedjerre
I knew how much you needed it too	Ik wist hoefolle jo it ek nedich hawwe
I kind of curate them for every project	Ik soarte fan curate se foar elk projekt
I was sitting in a big plane, a jet	Ik siet yn in grut fleantúch, in jet
I stared straight back at him	Ik stoarre rjocht werom nei him
Even his second save	Sels syn twadde opslach
I wondered if she knew her intentions	Ik frege my ôf oft se har bedoelingen wist
I ordered a meal but could not eat	Ik bestelde in miel mar koe net ite
I look forward to your next entry	Ik sjoch út nei jo folgjende yngong
I was somewhat surprised by the weight of the door	Ik wie wat ferrast troch it gewicht fan de doar
I shook my head but smiled	Ik skodde de holle mar glimke
I'll ask him if he can ever forgive me	Ik sil him freegje oft er my oait ferjaan kin
He had just been playing with us	Hy hie krekt mei ús oan it boartsjen west
I have to say they leave a lot to be desired	Ik moat sizze dat se in protte te winskjen litte litte
A terrible smell to wear	In ferskriklike geur om te dragen
I already did that by starting my own business	Dat die ik al troch myn bedriuw te begjinnen
A small room was prepared under the hut	In lytse keamer waard klearmakke ûnder de hutte
I fell into a black abyss	Ik foel yn in swarte ôfgrûn
The meaning is not known	De betsjutting is net bekend
I'm sure many of you are familiar with it	Ik bin der wis fan dat in protte fan jimme binne bekend mei it
I can not tell you how to be yourself	Ik kin jo net fertelle hoe't jo sels wêze moatte
A kingdom now threatened by perfection	In keninkryk dat no bedrige wurdt troch folsleinens
I was far too young to remember anything about it	Ik wie folle te jong om der wat fan te ûnthâlden
I can barely concentrate	Ik kin my amper konsintrearje
It turns to the southeast and passes through the dam	It draait nei it súdeasten en giet troch de daam lâns
I said very clearly that a little change is good	Ik sei hiel dúdlik dat in bytsje feroaring goed is
I had completely forgotten her	Ik wie har hielendal fergetten
I did not have much confidence	Ik hie net folle fertrouwen
I turned my head and looked at my bedroom window	Ik draaide de holle om en seach nei myn sliepkeamerrút
I could teach you to ride	Ik koe dy ride leare
I held my gun to my side	Ik hold myn gewear oan myn kant
I have created two sample files	Ik haw makke twa sample triemmen
I had to make every shot count	Ik moast elke skot telle meitsje
I do not know who betrayed us	Ik wit net wa't ús ferriede hat
I measure for the chair	Ik mjitte foar de stoel
A very good hand, but not good enough	In hiel goede hân, mar net goed genôch
He can ride a man or an elephant	Hy kin in man of in oaljefant ride
At least not yet	Yn elts gefal net
I could see him from my study window	Ik koe him sjen út myn stúdzje finster
I have no idea what went wrong	Ik ha gjin idee wat der mis gie
I was glad the bus finally arrived	Ik wie bliid dat de bus einliks kaam
I used to worry about the lost sheep	Ik makke my eartiids soargen oer de ferlerne skiep
A few ran through the carriage	In pear rûnen troch de koets
I gave him a hand up	Ik joech him in hân omheech
I had to be extra careful	Ik moast ekstra foarsichtich wêze
I also love photography, though not so well into it	Ik hâld ek fan fotografy, hoewol net sa goed yn
I think that probably spoke to all of us	Ik tink dat dat wierskynlik ta ús allegear spruts
I find no point in that accusation	Ik fyn gjin sin yn dy beskuldiging
I laughed and went along with the group	Ik lake en gie tegearre mei de groep
A little anxiety comes up in my chest	In bytsje eangst komt op yn myn boarst
I certainly would not call anyone	Ik soe wis net ien skilje
I'll change in the laundry room	Ik sil feroarje yn 'e waskeamer
I have told of your one true heart	Ik haw ferteld fan jo iene wiere hert
I kick at them, collecting a few in the face	Ik skop op harren, sammelje in pear yn it gesicht
I know you want revenge	Ik wit dat jo wraak wolle
I stepped right back and hit the keys again	Ik stapte rjochts werom en sloech wer op de toetsen
I could only find charitable sites and formal information	Ik koe allinnich goeddiedige siden en formele ynformaasje fine
I think we have a real flaw in the case	Ik tink dat wy in echte brek hawwe yn 'e saak
I come at least they have to stand born	Ik kom op syn minst se moatte stean berne
I did not see why the police came	Ik seach net wêrom't de plysje kaam
A separate, rarely used channel for commanders	In apart, selden brûkt kanaal foar kommandanten
I would probably get back in trouble in no time	Ik soe nei alle gedachten wer yn de problemen yn gjin tiid
I saw how irritation sat around his eyes	Ik seach hoe't yrritaasje om syn eagen siet
I come here to help people who need it	Ik kom hjir om minsken te helpen dy't it nedich hawwe
I keep my distance from him	Ik hâld ôfstân fan him
I call, ask if they're busy	Ik belje, freegje oft se it drok hawwe
I can no longer stand and talk here	Ik kin hjir net mear stean en prate
I can not see how that would ever change	Ik kin net sjen hoe't dat oait feroarje soe
I can no longer impress	Ik kin net mear yndrukke
That goes by definition	Dat giet per definysje
I had not even had time to run and hide	Ik hie net iens tiid hân om te rinnen en te skûljen
I teach week nights after school	Ik lear wike nachten nei skoalle
I have my ways of remembering	Ik haw myn manieren om te ûnthâlden
I just love the results I have gotten	Ik hâld gewoan fan 'e resultaten dy't ik haw krigen
I did not mean for that to happen	Ik bedoelde net dat der wat fan soe barre
I was almost under the impression	Ik wie hast ûnder de yndruk
I knew she would enjoy it	Ik wist dat se it genietsje soe
The woman knows he's leading	De frou wit dat er liedt
I had to apologize to him	Ik moast my ferûntskuldigje oan him
He comes in right when the concert ends	Hy komt yn rjocht as it konsert einiget
I wanted one of them	Ik woe ien fan harren
The people wake up	De minsken wurde wekker
I did not even know he was at war	Ik wist net iens dat er yn 'e oarloch wie
I set my stone before my knees	Ik stel myn stien foar myn knibbels
I will not be here to protect you all the time	Ik sil hjir net wêze om jo de hiele tiid te beskermjen
I repeat, this time louder	Ik herhelle, dizze kear lûder
I decided to humor him	Ik besleat om humor him
I was no longer in control	Ik hie net mear yn kontrôle
I relax my grip on the pipe	Ik ûntspan myn greep op de piip
I still remember how hard the bus ride was	Ik wit noch hoe dreech de busrit wie
I quickly stepped back, went to the curtains	Ik stapte fluch werom, gong nei de gerdinen
A full bar is also available	In folsleine bar is ek beskikber
I can not deal with school	Ik kin net omgean mei skoalle
I'm so sorry, ma'am	It spyt my sa, mefrou
I shook my head, disgusted	Ik skodde de holle, wearzich
I have other work to do	Ik haw oar wurk te dwaan
I'm still scared of heights	Ik bin noch altyd bang foar hichten
I just saw this quote this week and loved it	Ik seach dit sitaat dizze wike krekt en hâldde derfan
I have more serious things to live for	Ik haw mear serieuze saken om by te wenjen
I visited every door, but they were all locked	Ik besocht elke doar, mar se wiene allegear op slot
I deny nothing	Ik ûntkenne neat
I had a meeting to run	Ik hie in gearkomste om te rinnen
Details of the first four types are treated elsewhere	Details fan 'e earste fjouwer soarten wurde earne oars behannele
I could be hurt	Ik koe ferwûne wurde
I look back at the bedroom	Ik sjoch werom nei de sliepkeamer
I suddenly have a desire to kiss him	Ik ha ynienen in winsk om him te tútsjen
I made a mistake in my youth	Ik makke in flater yn myn jeugd
I wish they had not done that	Ik woe dat se dat net dien hiene
I know you all did your best man	Ik wit dat jo allegear jo bêste man dien hawwe
I was three minutes away from freedom	Ik wie trije minuten fuort fan frijheid
I could do with you getting your powers up quickly, however	Ik koe dwaan mei jo krije jo machten gau, lykwols
I nodded and smiled like a good boy	Ik knikte en glimke as in goeie jonge
I could be totally wrong with this though	Ik koe wêze hielendal ferkeard mei dit al
I should join him	Ik soe him meidwaan moatte
I would see what else is in store for me	Ik soe sjen wat oars leit yn winkel foar my
I'm looking forward to it	Ik sjoch wat foarút
Early exposure to pets can be helpful	Iere eksposysje foar húsdieren kin nuttich wêze
I can share your deepest thoughts and concerns with you	Ik kin jo djipste gedachten en soargen mei jo diele
A little background on a great warrior	In bytsje eftergrûn op in grutte strider
I nodded and took his tits, and he disappeared	Ik knikte en naam syn teutsjes, en hy ferdwûn
I walked around the parking lot	Ik rûn om it parkearplak
A little wind began to blow	In bytsje wyn begûn te waaien
I was like a cat on a roof	Ik wie as in kat op in dak
I have to take care of them	Ik moat nei harren soargje
And she will get it right	En se sil it goed krije
I want him out of there once and for all	Ik wol him der foar iens en altyd út
I just need to talk to someone	Ik moat gewoan mei immen prate
I grab her hand and hold it tight	Ik pak har hân fêst en hâld dy fêst
I thought we were a boyfriend and girlfriend	Ik tocht dat wy in freon en freondinne wiene
I pulled right up in front of him	Ik luts rjocht foar him op
But politics is an essential ingredient	Mar polityk is in needsaaklik yngrediïnt
I find the material very comfortable	Ik fyn it materiaal tige noflik
I think it might take a while though	Ik tink dat it wol efkes duorje kin
This feature of island life came at a price	Dizze eigenskip fan it eilânlibben kaam op in priis
I would never go back	Ik soe nea weromgean
I just did not expect it	Ik hie it gewoan net ferwachte
I want food that will never go up	Ik wol iten dat sil nea oprinne
I went downstairs and looked in the kitchen	Ik gong nei ûnderen en seach yn 'e keuken
I really had to sleep for a week	Ik moast wirklik in wike lang sliepe
I can just do nothing here	Ik kin hjir gewoan neat dwaan
I was always a strange bird	Ik wie altyd in frjemde fûgel
I never wanted to let go	Ik woe noait loslitte
I bet he smiles with her there now	Ik wedde dat hy der no mei har glimket
I will wait for your instructions	Ik sil wachtsje op jo ynstruksjes
I looked at the house	Ik seach nei it hûs
I still wonder what has become of him	Ik freegje my noch ôf wat der fan him wurden is
A flash of inspired truth enlightened her mind	In flits fan ynspirearre wierheid ferljochte har geast
I would not mind waking him up every day	Ik soe it net skele om alle dagen foar him wekker te wurden
I can not wait to be in the studio	Ik kin net wachtsje om yn 'e studio te wêzen
I will write another book instead	Ik sil in oar boek skriuwe ynstee
A simple head shot will not do the trick	In ienfâldich kopskot sil de trúk net dwaan
I left the basement and walked up the stairs	Ik ferliet de ûnderferdjipping en rûn de trep op
I know he chased your whole family line	Ik wit dat hy jo hiele famyljeline jage hat
I went and ordered it today	Ik gong en bestelde it hjoed
It really depends on what you want to say	It hinget echt ôf fan wat jo sizze wolle
I have rejected what would happen	Ik haw ôfwiisd wat der barre soe
I love the stained glass windows in them	Ik hâld fan de brânskildere finsters yn har
I think the boys wanted an older woman	Ik tink dat de jonges in âldere frou woene
I said it was good	Ik sei dat it goed wie
I saw you save it until the last	Ik seach dat jo it bewarje oant de lêste
I have to defeat her soon	Ik moat har gau ferslaan
I feel like we have a team that is running well	Ik fiel dat wy in team hawwe dy't goed draait
I really need to get in trouble	Ik moat echt yn de problemen sitte
I would let her go	Ik soe har gean litte
I think they're gone now	Ik tink dat se no fuort binne
I brought it all over	Ik brocht it allegear oer
I need to get a grip	Ik moat in greep krije
I hope you all had a wonderful day today	Ik hoopje dat jo hjoed allegear in prachtige dei hawwe
Of course I could not tell him that	Dat koe ik him fansels net sizze
I come here all the time	Ik kom hjir de hiele tiid
They are not all equally deep	Se binne net allegear like djip
I should have immediately suspected this	Ik hie hjir daliks fertocht fan wêze moatten
I stretch my eyes to his face	Ik span myn eagen oant syn gesicht
A few rides and even a workshop	In pear ritten en sels in workshop
I hear that angel talking to me again	Ik hear dy ingel noch wer tsjin my praten
A long black leaf appeared in his hands	In lang swart blêd ferskynde yn syn hannen
I think he protected me again	Ik tink dat hy my wer beskerme
I heard them laugh as they went	Ik hearde se laitsjen doe't se gongen
I look at the flags and make reports	Ik besjoch de flaggen en meitsje rapporten
I hate how scared you were	Ik haatsje hoe bang jo wiene
I had my work cut out for me	Ik hie myn wurk foar my ôfsnien
I could not understand the intensity of my emotions	Ik koe de yntinsiteit fan myn emoasjes net begripe
A line formed outside the shed	In line ûntstie bûten de skuorre
I knew that tone all too well	Ik koe dy toan al te goed
I'm lucky, everyone has a job	Ik bin gelok, elkenien hat in baan
I checked back on the little girl	Ik kontrolearre werom op it lytse famke
I do not have much time to waste	Ik haw net folle tiid te fergrieme
I speak to you out of love	Ik praat tsjin dy út leafde
An outburst of nerves and emotions grips me	In útbarsting fan senuwen en emoasjes grypt my
I decided to leave it until after school	Ik besleat it oant nei skoalle te litten
Rough sea killed six people in the province	Rûge see kaam seis minsken om yn 'e provinsje
I looked over my shoulder at the door again	Ik seach wer oer it skouder nei de doar
I will no longer be there to protect you	Ik sil der net mear wêze om jo te beskermjen
I was a child when she left me forever	Ik wie in bern doe't se my foar altyd ferliet
I close my eyes back at her	Ik knyp myn eagen wer nei har ta
I am well connected and have deep pockets	Ik bin goed ferbûn en haw djippe bûsen
I immediately felt relieved	Ik fielde my daliks oplucht
I suspected it was the mob	Ik fermoede dat it de mob wie
I love that part almost more than anything	Ik hâld fan dat diel hast mear as wat dan ek
I'm sorry, deep down	Ik spyt dat, djip
Lots of confusion here	In protte betizing hjir
I liked that	Dat fûn ik moai
I heard him coming down the stairs	Ik hearde him by de trep delkommen
I did not want her to leave again	Ik woe net dat se wer fuort kaam
I felt really happy inside	Ik fielde my echt bliid fan binnen
I will not hear any more of your lies	Ik sil net mear fan jo leagens hearre
The chin and throat were white	It kin en de kiel wiene wyt
I can not go home again	Ik kin net wer nei hûs
I would have guessed and already had	Ik soe riede en al hawwe
However, I had nothing to do with it	Ik hie der lykwols neat oan
A quiet week for costume	In rêstige wike foar kostúm
I want to participate in answering these questions	Ik wol meidwaan oan it beäntwurdzjen fan dizze fragen
I closed the door of the apartment for the last time	Ik die foar de lêste kear de doar fan it appartemint ticht
I could get them out of my system	Ik koe har út myn systeem
I close my eyes and focus on my music	Ik slút myn eagen en rjochtsje my op myn muzyk
A funny thing how sound travels inside here	In grappich ding hoe't lûd hjir binnen reizget
I need someone to make me the mouth positions	Ik haw ien nedich om my de mûleposysjes te meitsjen
I want our people to survive	Ik wol dat ús minsken oerlibje
I meant your wedding	Ik bedoelde dyn brulloft
I wanted to go places with him	Ik woe nei plakken mei him
A drum started, then a voice was heard	In trommel begûn, doe waard der in stimme heard
I love a man who can work	Ik hâld fan in man dy't wurkje kin
I'm so disgusted with myself	Ik bin sa wearze fan mysels
I could see the circumference of his body	Ik koe de omtrek fan syn lichem sjen
I felt the warm, dead weight of him	Ik fielde it waarme, deade gewicht fan him
I know the man you mean	Ik ken de man dy't jo bedoele
I do not wish him death	Ik winskje him de dea net ta
I kept getting closer	Ik kaam hieltyd tichterby
I think that's all, so far	Ik tink dat dat alles is, oant no ta
I followed the direction of his arm	Ik folge de rjochting fan syn earm
I thought it sounded like a suitable job for him	Ik tocht dat it in geskikte baan foar him klonk
I did not really see that	Dat seach ik eins net
I wasn’t really up for figuring it out, though	Ik wie net echt op om út te finen, hoewol
When viewed from the other end, it seems shorter	As it fan 'e oare ein besjoen wurdt, liket it koarter
I hope you will feel good and you will enjoy here	Ik hoopje dat jo jo goed sille fiele en jo sille genietsje hjir
I wrapped my legs tightly around him	Ik sloech de skonken stiif om him hinne
I will start by choosing a letter	Ik sil begjinne mei it kiezen fan in letter
I was surprised that he had agreed to dance with me	Ik wie ferrast dat hy ynstimd hie om mei my te dûnsjen
I wanted to go and see my son	Ik woe gean en sjen myn soan
I thought about the food	Ik tocht oan it iten
I could not think of it	Ik koe der net oer tinke
I heard one night nurse talking to another	Ik hearde de iene nachtferpleechster praten tsjin in oare
My mom went in and made it up for me	Myn mem gyng yn en makke it foar my op
I almost dropped my phone	Ik liet myn telefoan hast falle
I understand her better now	Ik begryp har no better
I should stay for the process	Ik soe bliuwe moatte foar it proses
I can barely remember how	Ik kin my amper ûnthâlde hoe
I need to save her sooner	Ik moat har earder rêde
I think a spell can be invented called gold	Ik tink dat in tsjoen kin wurde útfûn neamd goud
I can do that for the widow too	Dat kin ik ek foar de widdo
I used to read it from cover to cover	Ik lies it eartiids fan kaft ta kaft
I just can not explain it	Ik kin it gewoan net útlizze
I was the one chosen to deliver the devastating news	Ik wie de útkarde om it ferneatigjende nijs te leverjen
I just wanted to be your strength this time	Ik woe gewoan dyn krêft wêze dizze kear
I talked to him last weekend and nothing since	Ik praat mei him ferline wykein en neat sûnt
I checked their eyes	Ik kontrolearre harren eagen
I tell all my students this	Ik fertel al myn learlingen dit
I believe that was a sign	Ik leau dat dat in teken wie
I remembered the day it was taken	Ik herinnerde my de dei dat it waard nommen
I looked around with big eyes	Ik seach mei grutte eagen om my hinne
I slowly pulled them back	Ik luts se stadich werom
I have always loved you	Ik haw altyd fan dy hâlden
I can not even remember what we should do	Ik kin my net iens ûnthâlde wat wy moatte dwaan
I got paid the same	Ik krige itselde betelle
I love to be loved anyway	Ik hâld yn elts gefal leaf te wêzen
I moved away from him and looked at him cautiously	Ik ferhuze fan him ôf en seach him foarsichtich
I really believe this stuff	Ik leau echt dit spul
I have seen earth, mountains and sea	Ik haw ierde, bergen en see sjoen
I tried to hide it immediately	Ik besocht it fuortendaliks te ferbergjen
I want to forget everything and just dance	Ik wol alles ferjitte en gewoan dûnsje
I could tell he was very dependent on his bird	Ik koe sizze dat hy tige ôfhinklik wie fan syn fûgel
I guess it really does not look that different than usual	Ik tink dat it der echt net sa oars útsjocht as gewoanlik
I fell asleep on the balcony and just woke up	Ik foel yn sliep op it balkon en waard krekt wekker
I did not pay much attention to the environment	Ik hie net folle omtinken foar de omjouwing
I assured him that we were all just friends	Ik fersekere him dat wy allegear gewoan freonen wiene
I was looking for a copy forever	Ik socht foar altyd in eksimplaar
I can smell the evil too	Ik kin ek it kwea rûke
I did not know why and where the color came from	Ik wist net wêrom en wêr't de kleur wei kaam
I had no respect for people	Ik hie gjin respekt foar minsken
I do not like fools	Ik lije gjin dwazen graach
I had not noticed that it even made it better	Ik hie net opmurken dat it sels better makke
I shudder at that thought	Ik huvere by dy gedachte
A dragon always takes its price	In draak nimt altyd syn priis
I was in a state like paradise	Ik wie yn in steat as it paradys
I do not take credit then either	Ik nim gjin kredyt dan ek
I felt the urge to cry	Ik fielde de drang om te gûlen
I could not hear what they were saying	Ik koe net hearre wat se seinen
I can not wait to learn the results	Ik kin net wachtsje om de resultaten te learen
I had never seen anything more beautiful	Ik hie noch noait wat moaiers sjoen
I do not attack your ego	Ik oanfalle jo ego net
I could not help but stare at everything we passed	Ik koe it net helpe om te stoarjen nei alles wat wy passearren
I've done some research on that	Ik haw der wat ûndersyk nei dien
I had a good time last night	Ik hie in goede tiid fannacht
I can feel what they are feeling	Ik kin fiele wat se fiele
I did not get the look that passed between them	Ik krige net de blik dy't tusken harren trochgie
A ringing sound filled the hallway	In rinkeljend lûd fol de gong
I put the photo back in the bag	Ik set de foto werom yn 'e tas
I said yes, and he said you had	Ik sei ja, en hy sei dat jo hiene
I get in the front seat with the driver	Ik kom op de foarstoel mei de sjauffeur
I saw her, thin and hungry, her legs open	Ik seach har, meager en hongerich, de skonken iepen
A moment later he stopped with difficulty and closed his eyes	In momint letter stoppe er mei muoite en die de eagen ticht
I looked around the opening	Ik seach om de iepening hinne
I should have stuck to a better wait	Ik hie oanhingje moatten op in bettere wacht
I even took a step forward	Ik die sels in stap foarút
A way to maintain its popularity	In manier om syn populariteit te behâlden
I will forward this post to him	Ik sil dizze post nei him trochstjoere
I remembered the guest speaker	Ik herinnerde my de gastsprekker
I see she was right	Ik sjoch dat se gelyk hie
I crossed over again to walk	Ik haw nochris oertocht om te kuierjen
I love making things	Ik hâld fan dingen te meitsjen
I want to fall in love and get married for love	Ik wol fereale wurde en trouwe foar leafde
I cooked dinner for myself	Ik cooked diner foar mysels
I walk in, and the hallway is dark	Ik rin yn, en de gong is tsjuster
I could imagine all things going through their heads	Ik koe my yntinke dat alle dingen troch har hollen geane
The original drawing was destroyed in the process	De oarspronklike tekening waard yn it proses ferneatige
I used to hate it because you were not with me	Ik hie der earder in hekel oan, om't jo der net by my wiene
I dragged his body into the bathroom	Ik sleepte syn lichem yn 'e badkeamer
A small smile slipped over her lips	In lyts glimke glied oer har lippen
I've just not seen you here before	Ik haw dy hjir gewoan net earder sjoen
I liked it so much	Ik mocht it sa leuk meitsje
I hope they touch your heart as they touch me	Ik hoopje dat se jo hert reitsje sa't se my oanreitsje
I'm just a voice tonight	Ik bin gewoan in stim fannacht
I found a trail coming back	Ik fûn in spoar kommen werom
I liked it much better when she was angry	Ik mocht it folle better as se lilk wie
I'm sorry I made that excuse	It spyt my dat ik dy ekskús makke
I just felt embarrassed for a moment	Ik fielde my mar in momint ferlegen
I went straight to it	Ik gong der rjocht nei
I felt the blood drain from my face	Ik fielde hoe't it bloed út myn gesicht ôfwettere
I want to die in your arms	Ik wol stjerre yn dyn earms
I just got in there anyway	Ik bin der yn elts gefal krekt yn kaam
I swear, they danced all the way to the grave	Ik swar, se dûnsen hielendal nei it grêf
The stress was overwhelming	De stress wie oerweldigjend
I also do not want to get wet	Ik wol ek net wiet wurde
Total population numbers are difficult to estimate	Totale befolkingsnûmers binne dreech te skatten
I could see a lot of feeling in that look	Ik koe in protte gefoel sjen yn dy blik
I was released and walked through	Ik waard frijlitten en rûn troch
I pushed the feeling away and came back	Ik triuwde it gefoel fuort en kaam werom
A wall of flame came up between the beds	In muorre fan flamme kaam op út tusken de bêden
I left her well two months alone	Ik liet har goed twa moanne allinnich
I could not believe he was asking	Ik koe net leauwe dat hy frege
I had used it just a little earlier	Ik hie it krekt wat earder brûkt
I took a deep breath and told the truth	Ik liet in sykhelje en fertelde de wierheid
A silent determination filled his eyes	In stille fêststelling folde syn eagen
I was in a shock	Ik wie yn in skok
I still do consider his method to be wrong	Ik doch noch mar beskôgje syn metoade te wêzen ferkeard
I looked up carefully and caught his eye	Ik seach foarsichtich omheech en trof syn blik
I put them in this mess	Ik sette se yn dizze puinhoop
I suggest we drive past there	Ik stel foar dat wy der foarby ride
A common radiance more when you travel in the desert	In gewoane útstrieling mear as jo reizgje yn 'e woastyn
I can tolerate things when you're with me	Ik kin dingen ferneare as jo by my binne
I enjoyed your posts	Ik genoaten fan dyn berjochten
I needed that time to process	Ik hie dy tiid nedich om te ferwurkjen
I consider him and his wife good friends	Ik beskôgje him en syn frou goede freonen
I am a widow with three grown sons	Ik bin in widdo mei trije folwoeksen soannen
I wait until the waiter brings him his coffee	Ik wachtsje oant de ober him syn kofje bringt
A palace of the dead, in his day	In paleis fan 'e deaden, yn syn dei
This single has been included for this compilation	Dizze single is opnommen foar dizze kompilaasje
I know he just loves me and needs me	Ik wit dat hy gewoan fan my hâldt en my nedich hat
I did not even see who it was	Ik seach net iens wa't it wie
I could not help but constantly ask if you needed anything	Ik koe it net helpe om konstant te freegjen as jo wat nedich wiene
I share my own life experience	Ik diel út myn eigen libbensûnderfining
I just wanted to get rid of that misery	Ik woe dy ellinde mar ôfnimme
I saw his head jump up	Ik seach syn holle omheech springe
I dream of a friendly family	Ik dream fan in freonlike famylje
However, I am new to the community	Ik bin lykwols nij yn 'e mienskip
I did not see it happen	Ik seach it net barre
I made a flu shot for it	Ik makke der in gryp foar
I wanted to be with her	Ik woe by har wêze
I mean, he's not here anymore	Ik bedoel, hy is hjir net mear
I walked out of there right away	Ik rûn der fuort út
I tried to pace my breathing and control my thoughts	Ik besocht myn sykheljen te tempo en myn gedachten te kontrolearjen
I'm telling everyone about it	Ik fertel elkenien deroer
I say, let go of the wheel	Ik sis, lit it tsjil los
I could have come out much worse here	Ik koe hjir folle slimmer útkomme
I had no strategy	Ik hie gjin strategy
I was looking here for a city guide before we left	Ik socht hjir foar in stêd gids foar wy fuortgean
A time for submission and a time for return	In tiid fan yntsjinjen en in tiid foar werom
I did not intend to cross anyone	Ik wie net fan doel om immen oerstekke
I explained that it was a gift	Ik ferklearre dat it in kado wie
Maybe I should have asked her more about that	Miskien hie ik har dêr mear oer freegje moatten
I thought his parents should have called him that	Ik tocht dat syn âlden him sa neame moatten hawwe
I mean, he called me really bad	Ik bedoel, hy hat my grif slimmer neamd
I had to remind myself again that these feelings were not real	Ik moast mysels opnij betinke dat dizze gefoelens net echt wiene
I saw him do something, and it was very wrong	Ik seach him dwaan wat, en it wie hiel ferkeard
I want to hear about your adventures	Ik wol hearre oer dyn aventoeren
I get no other chance to go this way	Ik krij gjin oare kâns om op dizze manier te gean
I moved here to escape my father's memory	Ik ferhuze hjir om te ûntkommen oan it ûnthâld fan myn heit
I wanted to find him anyway	Ik woe him dochs fine
I was dressed in dark clothes	Ik wie klaaid yn donkere klean
I could no longer stand to see the pain	Ik koe it net mear stean om de pine te sjen
I really can not imagine it	Ik kin it my wirklik net foarstelle
I swear, the woman has never grown older	Ik swar, de frou is noait âlder wurden
I can still feel her eyes	Ik kin har eagen noch fiele
I promise to be faithful to you	Ik beloof dy trou te wêzen
I teach her the right way	Ik lear har de goede manier
I still find it a brilliant film	Ik fyn it noch altyd in briljante film
I did not see him much as a boy	Ik seach him net folle as in jonge
I'm waiting for one guard to come in for me	Ik wachtsje op ien wachter om foar my yn te kommen
I should have destroyed it, but now is not the time	Ik soe it ferneatigje moatte, mar no is it net de tiid
I do not think this can be sustained	Ik tink net dat dit oanhâlden wurde kin
I would rather be wished than necessary	Ik leaver winske wurde as nedich
I followed him silently	Ik folge him stil
However, I thought about it every day	Ik haw der lykwols elke dei oer neitocht
I was too packed he felt sorry for me	Ik wie te ferpakt hy fielde sorry foar my
I just really like it now	Ik hâld der gewoan echt fan no
I wanted more, more than they had	Ik woe mear, mear as se hiene
I plan to continue the same	Ik bin fan plan itselde troch te gean
Being with her is fun	Mei har wêze is leuk
I do not feel good about this right now	Ik fiel my hjir no net goed oer
I feel sorry for that child	Ik ha meilijen foar dat bern
I refused to let go badly last night	Ik wegere fannacht min gean te litten
A thick yellow envelope sat inside	In dikke giele envelop siet deryn
In total, nineteen hunters were present	Yn totaal wiene njoggentjin jagers oanwêzich
I had not seen her for a few weeks	Ik hie har in pear wiken net sjoen
A few moments passed before he pushed himself up	Der gongen in pear mominten foarby foar't er him omheech triuwde
I can understand a word or two every now and then	Ik kin sa no en dan in wurd as twa ferstean
The situation was difficult	De situaasje wie dreech
I recognize him from the video	Ik herken him fan de fideo
I stopped him with another slap on the face	Ik stoppe him mei noch in slach op it gesicht
I quickly get up again, stiff and ready	Ik stean fluch wer oerein, stiif en klear
I used to be afraid of not having certain things	Ik wie eartiids bang om bepaalde dingen net te hawwen
I was definitely stronger than them	Ik wie perfoarst sterker as harren
I've seen you ride	Ik haw dy riden sjoen
I also keep the keys in my pocket	Ik doch de kaaien ek yn myn bûse
I saw a large wooden cross placed over the ball	Ik seach in grut houten krús oer de kûle pleatst
This arrangement did not last long	Dizze regeling duorre net lang
I recognized the lock on it	Ik herkende it slot derop
I gave it to her for whatever it was worth	Ik joech it har foar wat it ek wurdich wie
Just like lovers do	Krekt as leafhawwers dogge
I wanted nowhere to go with him	Ik woe nearne mei him hinne
The two studies below show this idea	De twa ûndersiken hjirûnder litte dit idee sjen
I could not show her my regret	Ik koe har myn spyt net sjen litte
I finally have an appointment	Ik ha einliks in ôfspraak
I actually helped start the program years ago	Ik haw jierren lyn eins holpen mei it starten fan it programma
I suggest we lie next to each other	Ik stel foar dat wy njonken inoar lizze
A grave will be shared by the two of us	In grêf sille de twa fan ús diele
A constant fear has made her home in my heart	In konstante eangst hat har thús makke yn myn hert
A moment later he opened his eyes and nodded	Even letter die er de eagen iepen en knikte
I heard you say, madam	Ik hearde jo sizzen, mefrou
I was chairman of selected committee	Ik wie foarsitter fan selektearre kommisje
I was not sure what else happened	Ik wie der net wis fan wat der oars barde
I wanted to see everything	Ik woe alles sjen
I did find tracks but they did not belong to cattle	Ik fûn wol spoaren mar dy hearden net by fee
I started to help him up	Ik begon him oerein te helpen
I did not want to be weak for him	Ik woe net swak wêze foar him
A disturbed smile spread across the now bleeding face	In fersteurde glimke ferspraat oer it no bliedend gesicht
Her best subjects were literature and writing	Har bêste ûnderwerpen wiene literatuer en skrift
I came home this morning	Ik kaam fannemoarn thús
I wanted her to praise me	Ik woe dat se my priizge
A beautiful kiss, soft soft and loving	In prachtige tút, sêft sêft en leafdefol
I really want to help you	Ik wol jo echt helpe
I waited for his triumphant laugh	Ik wachte op syn triomfantlike laitsjen
I wanted to touch his hand, but did not	Ik woe syn hân oanreitsje, mar die net
I have these memories, from my life	Ik haw dizze oantinkens, út myn libben
The choice of location was conscious	De kar fan lokaasje wie bewust
I looked out of the passenger window and looked into the landscape	Ik seach út it passazjiersrút en seach it lânskip yn
I stared at him in sick fascination	Ik stoarre him yn sike fassinaasje
I submitted too early	Ik haw te betiid yntsjinne
I'm not that straight forward business man	Ik bin net sa rjocht foarút saaklike man
I push my legs harder and swing my arms	Ik triuw myn skonken hurder en swaai myn earms
I liked him so much	Ik mocht him sa graach
A manager needs to know his players	In manager moat syn spilers kenne
I stumbled upon it by chance	Ik stroffele der wol tafallich op
I could not leave him, not even here	Ik koe him net ferlitte, sels hjirfoar net
I just get that feeling	Ik krij gewoan dat gefoel
I've seen you since you came here	Ik haw dy sjoen sûnt jo hjir kamen
I can not believe no one wants to buy this	Ik kin net leauwe dat gjinien dit wol keapje
I had several letters addressed and ready to send	Ik hie ferskate brieven adressearre en klear om te ferstjoeren
A second goal seems to be the next him	In twadde doel liket de folgjende him te wêzen
I really hope she still has some time left	Ik hoopje noch echt dat se noch wat tiid oer hat
I honestly can not understand how these two can be together	Ik kin earlik net begripe hoe't dizze twa tegearre kinne wêze
Japan has not seen another such genius	Japan hat net in oare sa'n sjeny sjoen
I did a report on them before school	Ik die in rapport oer harren foar skoalle
I would not do it anyway	Ik soe it dochs net dwaan
I hope there are new people on it	Ik hoopje dat der nije minsken op it
The outer tires brought heavy rain and snow	De bûtenste bannen brochten swiere rein en snie
A feeling, an emotion, a thought	In gefoel, in emoasje, in gedachte
I tried to get that horrible thought out of my mind	Ik besocht dy ôfgryslike gedachte út myn geast te heljen
The system never threatened land	It systeem nea bedrige lân
I will go into detail	Ik sil yngean yn detail
This does not interfere with the viewer's perception	Dit hinderet de waarnimming fan 'e sjogger net
I had been too eager to get on him	Ik hie te gretig west om op him te kommen
I hate these kind of voices	Ik haatsje dit soarte fan stimmen
I hope this makes things better for you	Ik hoopje dat dit dingen better makket foar jo
I had a better future	Ik hie in bettere takomst
I have the time to do it	Ik haw de tiid om it te dwaan
I leave one show and go and shoot the other	Ik lit de iene show en gean en sjit de oare
I want to cry all the time	Ik wol de hiele tiid gûle
I searched everywhere for you	Ik socht oeral foar dy
I will continue to come here again and again	Ik sil trochgean te komme hjir wer en wer
A simple example will suffice	In ienfâldich foarbyld sil genôch wêze
I had even written articles for it	Ik hie der sels artikels foar skreaun
I met him on my first day	Ik moete him op myn earste dei
At this point, the completed manuscript breaks off	Op dit punt brekt it foltôge manuskript ôf
I've already told you	Ik haw dy al ferteld
I brushed my hair to the side and looked up at him	Ik boarstele myn hier oan 'e kant en seach nei him op
I was hoping you would smell it over the road	Ik hie hope dat jo it oer de wei rûke soene
I had not noticed it the week before	Ik hie it de wike dêrfoar net yn de gaten
I hate that he got me	Ik haatsje dat er my krige
I eat a banana every day of my life	Ik yt elke dei fan myn libben in banaan
I need to do something productive with my time	Ik moat wat produktyfs dwaan mei myn tiid
A little girl at five or six	In lyts famke om fiif of seis
I had been alone for a long time before that	Ik hie lang dêrfoar allinnich west
I was able to quit my job here	Ik koe myn baan hjirfoar kwytreitsje
I just wanted to check if you were home	Ik woe gewoan kontrolearje oft jo thús wiene
I could never compete	Ik koe nea konkurrearje
I worked as hard as the others	Ik wurke like hurd as de oaren
I have to leave, as soon as possible	Ik moat fuort, sa gau mooglik
I just wanted to hear it with my own ears	Ik woe it mar mei myn eigen earen hearre
I took some time, yesterday	Ik naam wat tiid, juster
I held one of the legs	Ik hold ien fan 'e skonken
I turned it all over to him	Ik draaide it allegear oan him oer
I kind of sat in the middle of it	Ik siet der in soarte fan midden yn
I hate when that happens	Ik haatsje as dat bart
I stopped even after the song ended	Ik hold op sels neidat it ferske einige
I want to be with you, with or without sex	Ik wol by dy wêze, mei of sûnder seks
A wall of shame, really	In muorre fan skamte, echt
I need to go online and find them	Ik moat online gean en se fine
I wore it all day as a base coat	Ik droech it de hiele dei as basislaach
I spray the thing with bullets	Ik spuit it ding mei kûgels
I will not try to track you down	Ik sil net besykje jo op te spoaren
I had done nothing	Ik hie neat dien
I soon learned who deserves my loyalty	Ik learde gau wa't myn loyaliteit fertsjinne
I had mentally reached a great place	Ik hie mentaal in geweldich plak berikt
A mentor can be such a blessing	In mentor kin sa'n segen wêze
I still can not believe she's really here	Ik kin noch net leauwe dat se hjir echt is
I did not know who you were	Ik wist net wa't jo wiene
I tried to cry but could not	Ik besocht te skriemen, mar koe net
I was not a major player in their transition	Ik wie gjin wichtige spiler yn har oergong
I dropped the heavy curtain against the wall	Ik liet it swiere gerdyn tsjin de muorre falle
I could never forgive her for that	Ik koe har der noait foar ferjaan
I walk over and observe him	Ik rin oer en observearje him
I was happy when the lesson was over	Ik wie bliid doe't de les klear wie
A man opposite saw her eye	In man tsjinoer seach har each
I did not mean for you to be so hurt	Ik wie net fan doel dat jo sa sear wurde
I know you want more	Ik wit dat jo mear wolle
I can clearly see it as day	Ik kin it dúdlik sjen as dei
I thought I would give him that chance	Ik tocht him dy kâns te jaan
I could take this and live	Ik koe dit nimme en libje
I see the rusty steel tracks	Ik sjoch de roestige stielen spoaren
A little later he was released	Efkes letter waard er loslitten
That I would never want to change	Dat soe ik noait feroarje wolle
I need time to think through my call	Ik haw tiid nedich om myn oprop troch te tinken
I would never have failed to meet you on purpose	Ik soe nea hawwe mislearre te moetsjen dy op doel
I want to work on it	Ik wol der oan wurkje
He would sign a contract without even reading it	Hy soe in kontrakt tekenje sûnder it sels te lêzen
I knew he was hunting the beast	Ik wist dat er op it bist jage
I saw men laughing together	Ik seach manlju tegearre laitsje
Lots of movement there	In soad beweging dêr
I think we mentioned your holiday surplus	Ik tink dat wy neamd jo fakânsje oerskot
I wanted to know the reason for her desperate measure	Ik woe de reden witte foar har wanhopige maatregel
I turned around, but the space was empty	Ik draaide my om, mar de romte wie leech
I met some nice friends at that job	Ik moete in pear leuke freonen op dy baan
I never got the chance to talk to her again	Ik krige noait de kâns om wer mei har te praten
I could go and see him in jail	Ik koe gean en sjoch him yn de finzenis
I was hoping you could judge him	Ik hie hope dat jo him rjochtsje koenen
I want you to relax and enjoy yourself	Ik wol dat jo ûntspanne en genietsje fan dysels
I always want people to be free	Ik wol altyd dat minsken frij binne
I did not return home on time	Ik kaam net op 'e tiid werom nei hûs
It is known that males mount other males	It is bekend dat mantsjes oare mantsjes berchje
I imagine my body does that	Ik stel my foar dat myn lichem dat docht
I walk up the stairs and enter the room	Ik rin de trep op en gean de keamer yn
I had to spit him out	Ik moast him útspuie
I really should build one	Ik soe echt ien bouwe moatte
Above them hung a wooden sunshine	Boppe harren hong in houten sinneskyn
I looked up, surprised	Ik seach op, fernuvere
I waited until they started	Ik wachte oant se begjinne
I wanted to drift off and play with the stars	Ik woe ôfdriuwe en boartsje mei de stjerren
I gathered myself mentally and decided to be in control	Ik sammele mysels mentaal en besletten om yn kontrôle te wêzen
I hope you can	Ik hoopje dat jo sa kinne
I know he does young for his age	Ik wit dat hy docht jong foar syn leeftyd
I want my day in court	Ik wol myn dei yn 'e rjochtbank
I smile broadly at her	Ik glimkje breed nei har
I want you to touch me everywhere	Ik wol dat jo my oeral oanreitsje
I want to hear you say my name	Ik wol dy myn namme hearre sizze
I want ideas, observations and honest discussion	Ik wol ideeën, observaasjes en earlik diskusje
A fairy who is immune to iron	In mearke dy't ymmún is foar izer
I step in and we pull away	Ik stap yn en wy lûke fuort
A very important man	In tige wichtige man
I'm not even late	Ik kom net iens te let
I was damn tired of shoe polish smell and lies	Ik wie ferrekte wurch fan skuonpoetsgeur en leagens
I smiled and slapped one of his golden locks to the side	Ik glimke en sloech ien fan syn gouden lokken oan 'e kant
I stared at the ceiling, thinking of nothing	Ik stoarre nei it plafond, tocht oan neat
I caught them easily as he went for my throat	Ik fong se maklik doe't er foar myn kiel gie
A log means dated entry	In log betsjut datearre yngong
However, I wanted to do more	Ik woe lykwols mear dwaan
I struggle to breathe	Ik stride om azem
The brand continues to use this tactic	It merk bliuwt dizze taktyk te brûken
I never went to the funeral	Ik gie nea nei de begraffenis
It was quite enjoyable	It wie hielendal noflik
I was sick of all that peace talk	Ik wie siik fan al dat fredespraatsje
I will only be able to see moonlight	Ik sil allinich moanneljocht sjen kinne
I believe that evil tends to follow some people	Ik leau dat it kwea de neiging hat om guon minsken om te folgjen
I only have a quarter tank left	Ik haw mar in kwart tank oer
I just want to sleep	Ik wol gewoan sliepe
I spent some time in his apartment	Ik haw in bytsje tiid yn syn wenning trochbrocht
I could not get his hands on it	Ik koe him net yn 'e hân krije
I see you researching the alien device	Ik sjoch dat jo it alien-apparaat ûndersykje
A complete absence of cars made it seem abandoned	In folsleine ôfwêzigens fan auto's makke it ferlitten te sjen
A smile took over his lips	In glimke naam oer syn lippen
I have taken the mark	Ik haw it mark nommen
I hope it's good tomorrow	Ik hoopje dat it moarn goed is
I did not know this existed	Ik wist net dat dit bestie
I felt like they were watching my every move	Ik fielde as seagen se nei myn elke beweging
I'm trying something different	Ik besykje wat oars
I mean, he actually overpowered me	Ik bedoel, hy hat my eins oerhelle
I did not think much about it	Ik ha der net folle oer neitocht
I trust you yourself have a whole adventure	Ik fertrou dat jo sels in hiel aventoer hawwe
I raised my hands to grab it	Ik sloech de hannen omheech om it te pakken
A people that does not hunt	In folk dat net jage
Both then resigned	Beide diene dêrnei op
I was actually looking forward to it	Ik seach der eins nei út
I wish it did not feel that way though	Ik woe dat it lykwols net sa fielde
She has only been partially restored	Se is mar foar in part hersteld
A copy of the job description is available upon request	In kopy fan 'e posysjebeskriuwing is op oanfraach beskikber
I could see he was getting impatient	Ik koe sjen dat er ûngeduldich waard
I wanted to hear it from you	Ik woe it fan dy hearre
I even ignored it every now and then	Ik negearre it sels sa no en dan
I have to look into such a situation	Ik moat nei sa'n situaasje sjen
Football would then become easy	Fuotbal soe dan maklik wurde
A pair of short leather pants made all his clothes	In koarte learen broek makke al syn klean
I preferred the chair to the sofa	Ik keas leaver de stoel as de bank
I keep coming and going on this one	Ik bliuw komme en gean op dizze
I thought my world was in order	Ik tocht dat myn wrâld yn oarder wie
I felt like a ghost, did not want to be seen	Ik fielde my as in spoek, woe net sjoen wurde
I just checked the database	Ik haw krekt de databank kontrolearre
I could not believe we were already halfway there	Ik koe it net leauwe dat wy der al healwei wiene
Men and women are equally affected	Manlju en froulju wurde like beynfloede
I should not have left it to you yet	Ik hie it jo noch net litte moatten
I appreciate your friendship	Ik wurdearje dyn freonskip
I stopped on the stairs and saw them	Ik bleau op 'e trep stean en seach se
I will be leaving next week for my new function	Ik sil nije wike ferlitte foar myn nije funksje
I might have been better off	Ik hie miskien better kinnen
I had no idea he lived here	Ik hie gjin idee dat er hjir wenne
I declare to you your authority	Ik ferklearje jo jo autoriteit
It took nine weeks on the map	It brocht njoggen wiken op 'e kaart
I hate the feeling of disappointment	Ik haatsje it gefoel fan teloarstelling
I was walking down the street to meet her	Ik wie de strjitte op rûn om har te treffen
I never heard the call	Ik hearde de oprop nea
I feel completely responsible	Ik fiel my folslein ferantwurdlik
I thought it was just a kid thing	Ik tocht dat it mar in bern ding wie
I was seventeen and a half	Ik wie santjin en in heal
I can do it in another place	Ik kin dwaan op in oar plak
I could not grow any hair on my head	Ik koe gjin hier op myn holle groeie
I never forget what she told me	Ik fergeat noait wat se my fertelde
I can not exactly say when or even how it started	Ik kin net perfoarst sizze wannear of sels hoe't it begon
I almost collapse, my hands on my knees	Ik sakje hast yninoar, de hannen op 'e knibbels
I had to hear desperately from him	Ik moast wanhopich fan him hearre
I keep asking her questions, but she does not speak	Ik bliuw har fragen stelle, mar se praat net
A smile tilde has her lip up	In glimke tilde har lippen op
I would feel better to pay off my debts	Ik soe my better fiele om myn skulden te beteljen
A monster lay in the center of the room	In meunster lei yn it sintrum fan 'e keamer
I did not want to know any of them	Ik woe net ien fan harren witte
I know they will enjoy this	Ik wit dat se dit genietsje sille
I have the moral high ground	Ik haw de morele hege grûn
I think he's trying to collect them all	Ik tink dat hy besiket se allegear te sammeljen
A closed door stood at the end of the hall	In tichte doar stie oan 'e ein fan 'e seal
But it stood out in the book	Mar it stie yn it boek
I had to wipe sweat from my face	Ik moast swit fan myn gesicht feegje
I got my answer last night	Ik krige myn antwurd fannacht
I did not care if he hit me	It koe my net skele as er my sloech
A second winter sat in me	In twadde winter siet yn my
I shoot at the seat of my pants	Ik sjit by de sit fan myn broek
I ran the two miles or so alone	Ik rûn de twa kilometer of wat allinnich
I would believe in something different for other people	Ik soe leauwe yn wat oars foar oare minsken
I had no trouble understanding what was being taught	Ik hie gjin problemen om te begripen wat waard leard
I have to dry off and dump the boots	Ik moat ôfdroege en de laarzen dumpe
I will follow you until the end of this world	Ik sil dy folgje oant de ein fan dizze wrâld
I was pushed into an awkward corner against the door	Ik waard yn in ûnhandige hoeke tsjin de doar drukke
I wanted them to kill me too	Ik woe dat se my ek deadzje
I looked at your cut	Ik seach nei dyn snit
I was so ready for that day to happen	Ik wie sa klear foar dy dei om te barren
I need to know what happened	Ik moat witte wat der bard is
I covered his mouth with my hand	Ik die syn mûle mei myn hân
I could no longer help myself	Ik koe mysels net mear helpe
A line has been added to the local work copy	In rigel is tafoege oan de lokale wurkkopy
I can not get enough oxygen in my lungs	Ik kin net genôch soerstof yn myn longen krije
I saw him driving carefully	Ik seach him hoe't er foarsichtich ried
I was right behind him	Ik wie krekt efter him
I can only share my experience with you	Ik kin allinich myn ûnderfining mei jo diele
I'm not so sure you're a boy	Ik bin der net sa wis fan dat jo in jonge binne
I did not just kill them	Ik ha se net samar fermoarde
A very quick adventure!	In hiel fluch foar aventoer!
I just thought you might	Ik tocht krekt dat jo miskien
I did not have to ask any more questions	Ik hoegde net mear fragen te stellen
I can only imagine what the boys went through	Ik kin my allinnich yntinke wat de jonges meimakke hawwe
I felt it when the school was on fire	Ik fielde it doe't de skoalle yn 'e brân stie
I did nothing about it	Ik ha der neat oan dien
I just stood there with my mouth wide open	Ik stie der mar mei de mûle wiid iepen
I had a high paying job	Ik hie in heech beteljende baan
I bent down to kiss his lips softly	Ik bûgde my om syn lippen sêft te tútsjen
I had to feel calm again	Ik moast my wer kalm fiele
I was not in a good mood for jokes today	Ik wie hjoed net yn in goede stimming foar grappen
I could not help but smile at his pain	Ik koe it net helpe om te glimkjen fan syn pine
I have not tried it though	Ik haw it lykwols net besocht
I spoke to a former colleague today and asked him	Ik spruts hjoed mei in eardere kollega en frege him
I never wanted him to let me go	Ik woe noait dat hy my loslitte
I look out the window and then open the door	Ik sjoch by it rút út en doch dan de doar iepen
I did not know you had that kind of confidence	Ik wist net dat jo dat soarte fan fertrouwen hiene
I'll send you an email	Ik sil dy in mail stjoere
I suggest we follow the stream	Ik stel foar dat wy de stream folgje
I guarantee she will be much happier	Ik garandearje dat se folle lokkiger wêze sil
I was finally able to breathe	Ik koe einliks sykhelje
I missed her even though it was only a day	Ik miste har ek al wie it mar in dei
Plans for the film were later discontinued	Plannen foar de film waarden letter ophâlden
I wanted you to touch me everywhere	Ik woe dat jo my oeral oanrekke
I wanted someone to rave about	Ik woe immen om te razen
A good girl will know when the time is right	In goed famke sil witte wannear't de tiid rjocht is
I put the car in and rolled down the window	Ik sette de auto yn en rôle it rút del
I want to know what they mean	Ik wol witte wat se bedoele
I took a breath and shook my head	Ik naam in sykheljen en skodde de holle
I think the laughing gas is still over	Ik tink dat it laitsjen gas noch ôfrûn
I ate the same things she ate	Ik iet deselde dingen dy't se iet
I see the clouds moving above my house	Ik sjoch de wolken dy't boppe myn hûs bewegen
I feel her hand on my shoulder	Ik fiel har hân op myn skouder
I did not know who you were	Ik wist net wa't jo wiene
A decision had to be made	Der moast in beslút nommen wurde
I tried to give the whole thing a positive spin	Ik besocht it hiele ding in positive spin te jaan
I started right in, learning new songs	Ik begon rjocht yn, nije ferskes te learen
I pulled across the parking lot to look	Ik luts oer it parkearplak om te sjen
I hope he feels pretty good	Ik hoopje dat hy him frij goed fielt
I pray you are right	Ik bid dat jo krekt binne
I slept on the floor	Ik sliepte op 'e flier
I knew every word in the movie	Ik wist elk wurd yn 'e film
I've never seen them here	Ik haw se hjir nea sjoen
Often a dialogue breaks out	Faak brekt in dialooch út
I can not think of one at the moment	Ik kin op it stuit net ien betinke
I want to order your latest	Ik wol jo lêste bestelle
A look of surprise crosses her face	In blik fan ferrassing krúst har gesicht
A ribbon of blood flowed down her throat	In lintsje bloed streamde har troch de kiel
A tragic accident can change our lives forever	In tragysk ûngelok kin ús libben foar altyd feroarje
Both people on board were killed	Beide minsken oan board kamen om it libben
I've never lived it	Ik haw it noait libbe
I always answer yes, but they protect it too well	Ik antwurde altyd ja, mar se beskerme it te goed
I felt surrounded by thousands of men	Ik fielde my omjûn troch tûzenen manlju
I did not want to rave about what happened	Ik woe net raze troch wat der barde
I did not expect it to be so	Ik hie net ferwachte dat it sa wêze soe
I have no idea why this is happening	Ik haw gjin idee wêrom dit bart
I still like to ride a bike	Ik fyts noch wol graach
I just increased the size of his ears	Ik fergrutte gewoan de grutte fan syn earen
I feel like your journey could begin soon	Ik fiel as soe jo reis gau begjinne kinne
I can not mark it better	Ik kin it net better markearje
I did not expect anyone else to help	Ik hie net ferwachte dat immen oars soe helpe
I write an idea or sentence on one, then another	Ik skriuw in idee of sin op ien, dan in oar
I took it, and laid it on my head	Ik naam it, en lei it op myn holle
I continued to train and practice around my injury	Ik bleau te trainen en te oefenjen om myn blessuere hinne
I care about my commission	Ik skele oer myn kommisje
I would be bound to the kingdom forever	Ik soe foar altyd bûn wêze oan it keninkryk
I knew she did not care	Ik wist dat se it net skele
I've received death threats	Ik haw deasbedreigingen krigen
I felt like an insect	Ik fielde my as in ynsekt
I came to know about this attack while eating	Ik kaam te witten oer dizze oanfal wylst it iten
I have not yet had time to try them	Ik haw noch gjin tiid hân om se te besykjen
I could not think of another way to meet someone	Ik koe gjin oare manier betinke om ien te moetsjen
I wanted to be there	Ik woe der wêze
I put them in a solar cabinet on the roof	Ik set se yn in sinnekast op it dak
I will never see my family again	Ik mei myn famylje noait wer sjen
I have to trust him me	Ik moat him fertrouwe my
I always thought you were too good for me	Ik tocht altyd dat jo te goed foar my wiene
I feel like a wine	Ik fiel my as in wyn
I have a career and my own place	Ik haw in karriêre en myn eigen plak
He can also hold a skull	Hy kin ek in skedel hâlde
I saw no humor in it	Ik seach dêr gjin humor yn
A brief summary of the completed project is shown below	In koarte gearfetting fan it foltôge projekt wurdt hjirûnder werjûn
I'm not from you to love young lady	Ik bin net fan jo om jonge frouwe te hâlden
I wondered how she had been as a younger woman	Ik frege my ôf hoe't se west hie as in jongere frou
I'm here to comfort you, the poor, handsome thing	Ik bin hjir om dy te treasten, it earme, kreaze ding
I take full responsibility for that	Ik nim der folsleine ferantwurdlikens foar
I think it's too late for me to change	Ik tink dat it te let is foar my om te feroarjen
I tolerate cats, but dogs are just better	Ik tolerearje katten, mar hûnen binne gewoan better
I thank you, and love you more than ever	Ik tankje dy, en hâld fan dy mear as ea
I stopped to explore her beauty	Ik bleau stil om har skientme te ûndersykjen
The song contains no chorus	It liet befettet gjin koar
I want to present this to you and others	Ik wol dit oan jo en oaren foarlizze
Now we can be friends	No kinne wy ​​freonen wêze
I just could not believe he was a spy	Ik koe gewoan net leauwe dat hy in spion wie
I let you coordinate everything	Ik lit jo alles koördinearje
I almost got something	Ik krige hast wat
I can remember that pain	Ik kin my dy pine ûnthâlde
I think we really make a great product	Ik tink dat wy echt in geweldich produkt meitsje
I did not want to think about finishing class	Ik woe net tinke oer it einigjen fan 'e klasse
A single tear slipped out and rolled down my face	In inkele trien glied út en rôle my oer it gesicht
I heard from my father, my heavenly father	Ik hearde fan myn heit, myn himelske heit
A flash of memory streamed through her mind	In flits fan ûnthâld streamde troch har geast
I'm all but that	Ik bin alles behalve dat
I do not run a financial consulting firm	Ik rinne gjin finansjeel konsultaasjeburo
I had not made a sound	Ik hie gjin lûd makke
I passed, followed by the smell	Ik kaam foarby, folge de geur
I will not drag this out	Ik sil dit net útslepe
I discovered four things today	Ik ûntduts hjoed fjouwer dingen
I was too scared to come home	Ik wie te bang om thús te kommen
I was not so nice to him last time	Ik wie de lêste kear net sa aardich tsjin him
This process took about four seconds	Dit proses duorre sawat fjouwer sekonden
I was hoping she would talk to you about it	Ik hie hope dat se der mei jo oer prate soe
I could easily rush forward	Ik koe maklik foarút haasten
A wise precaution, she had to admit	In wize foarsoarch, moast se tajaan
I tried to control my breathing	Ik besocht myn sykheljen te kontrolearjen
I love the heart dying and the dying	Ik hâld fan it hert stjert en it fan stjert
I asked her who was in that picture	Ik frege har wa't op dy foto wie
I hope the extensive training is worth it	Ik hoopje dat de wiidweidige training it wurdich is
A horse and buddy was the mechanism of travel	In hynder en buddy wie it meganisme fan reizen
I also know law enforcement inside and out	Ik wit ek wet hanthavenjen fan binnen en bûten
I understand all the reasons	Ik begryp alle redenen
I want to know why you brought me here	Ik wol witte wêrom't jo my hjir brocht hawwe
Each run was about six seconds long	Elke loop wie sawat seis sekonden lang
I will not believe it yet	Ik sil it noch net leauwe
I had to think of something	Ik moast wat betinke
I have to pay, just like any other fan	Ik moat betelje, krekt as alle oare fans
I then went home to read more of the diary	Ik gie dêrnei nei hûs om mear fan it deiboek te lêzen
I had a million chances	Ik hie in miljoen kânsen
I trust you will find them educational and exciting	Ik fertrou dat jo se edukatyf en spannend sille fine
The government also bought replacement fishing gear	De oerheid kocht ek ferfangend fiskersguod
I just moved here earlier today	Ik bin hjir earder hjoed krekt ferhuze
I knew what he wanted	Ik wist wat er woe
I love buying things for you	Ik hâld fan dingen foar dy te keapjen
I think you might need to get home	Ik tink dat jo miskien troch nei hûs moatte
I have been there several times	Ik haw der ferskate kearen west
I do not plead guilty	Ik pleite net skuldich
I walked by that road	Ik rûn by dy wei
I'm married to you to keep you safe	Ik bin mei dy troud om dy feilich te hâlden
I gave them directions	Ik joech harren oanwizings
I did not wear a friend's clothes	Ik haw gjin klean fan in freon droegen
I could not imagine what he would do	Ik koe my net yntinke wat er dwaan soe
I feel the bones bounce back into place	Ik fiel dat de bonken wer op har plak springe
I often have flat effect	Ik haw faak flat effekt
I turned my head to the right	Ik draaide de holle nei rjochts
I did not like that	Dat seach ik net leuk
I just feel so bad about it	Ik fiel my der gewoan sa min oer
I held her tight, she was still warm, as usual	Ik hold har fêst, se wie noch waarm, lykas normaal
I loved every second of this day	Ik hâldde fan elke sekonde fan dizze dei
I tried not to do that	Ik besocht dat net te dwaan
I'll send it tonight	Ik sil it fannacht stjoere
I was drawn to her mind	Ik waard oanlutsen ta har geast
After all, I agreed	Ik gie der ommers mei yn
I was tempted to reach out and pet it	Ik waard oanstriid om te berikken en pet it
I can no longer look at sad faces	Ik kin net mear nei tryste gesichten sjen
I'm the messenger god	Ik bin de boadskipper god
I chose to ignore the comment about other supernatural creatures	Ik keas der foar om de opmerking oer oare boppenatuerlike skepsels te negearjen
I loved you that first night, you know	Ik hâldde fan dy dy earste nacht, dat witst wol
I think she can probably hear you	Ik tink dat se jo wierskynlik kin hearre
I had known this all along	Ik hie dit al de tiid witten
I just thought you would let me talk about them	Ik tocht krekt datsto my oer har prate litte soe
I need to be on my game	Ik moat op myn spultsje wêze
I could smell it on his breath	Ik koe it rûke op syn azem
I just had to say it out loud	Ik moast it gewoan lûdop sizze
I push my back to the door	Ik druk de rêch nei de doar
I had to keep you safe	Ik moast dy feilich hâlde
I hear you practice your music, you sing	Ik hear jo jo muzyk oefenje, jo sjongen
I repeat the fool with my right foot	Ik herhelle de gek mei myn rjochterfoet
A pink skimmer hung above	In rôze skimerloft hong boppe
Several divorce schemes are in use	Ferskate skiedingsskema's binne yn gebrûk
I just wanted to apologize	Ik woe my gewoan ferûntskuldigje
I would watch the sun rise	Ik soe de sinne opkomme sjen
She volunteered and was detained overnight	Se joech harsels frijwillich oan en waard fan 'e nacht oanhâlden
I was shocked by the news	Ik waard ferbjustere troch it nijs
I caught a smile for less than a second	Ik fong in glim foar minder as in sekonde
I also love working in my studio	Ik hâld ek fan wurkjen yn myn atelier
I could not wait any longer	Ik koe net langer wachtsje
I had nothing to do with it and neither did she	Ik hie der neat oan en sy ek net
I'm here to tell you about the future	Ik bin kommen om jo te fertellen oer de takomst
I know you will not return to this thing	Ik wit dat jo net werom sille op dit ding
So that was not such a good idea	Dat wie dus net sa'n goed idee
I wonder how far we will go	Ik freegje my ôf, hoe fier sille wy gean
I can not say that it is true	Ik kin net sizze dat it wier is
I also love the boat ride over	Ik hâld ek fan de boat ride oer
I actually took this fight in the short term	Ik eins naam dizze striid op koarte termyn
I'm very happy to see your post	Ik bin hiel bliid om te sjen dyn post
I knew it could wait	Ik wist dat it wachtsje koe
I never felt good in your house	Ik fielde my noait goed yn dyn hûs
I can feel him looking at me	Ik kin fiele dat er nei my sjocht
I love our beautiful pieces	Ik hâld fan ús moaie stikken
I look over my shoulder to see his worried expression	Ik sjoch oer myn skouder om syn soargen útdrukking te sjen
I told myself not to worry	Ik fertelde mysels net te soargen
I thought of my father	Ik tocht oan myn heit
I went back to my room and climbed on bed	Ik gong werom nei myn keamer en klommen op bêd
I needed one to set up the champagne table	Ik hie ien nedich om de champagnetafel op te setten
I could not just say no to him	Ik koe him net krekt nee sizze
I can not promise that it will not happen again	Ik kin net belove dat it net wer barre sil
I know her extremely well	Ik ken har ekstreem goed
I mean this all happened so quickly	Ik bedoel dit is allegear sa fluch bard
I should have read the manual	Ik hie it hânboek lêze moatten
I recognized your voice	Ik herkende dyn stim
A brain tumor seemed to be a secondary problem	In harsentumor like in sekundêr probleem
I was just an audience member	Ik wie gewoan in publyk lid
I still remember the trip	Ik wit noch de reis
I would not enjoy such a thing, ever	Ik soe gjin nocht hawwe oan soks, ea
I now need to add an image to the chart	Ik moat no in ôfbylding tafoegje oan it diagram
I did not know that people could move so fast	Ik wist net dat minsken sa fluch koene
I can also use aluminum casting	Ik kin ek aluminium casting brûke
I ignored them and instead saw them	Ik negearre se en ynstee seach har
A great and bitter man	In grut en bitter man
I was blessed with many letters	Ik wie segene mei in protte brieven
I think we would have worked better quickly	Ik tink dat wy better fluch wurke hiene
A large balcony was discovered	In grut balkon waard ûntdutsen
I still have the documents	Ik haw de dokuminten noch
I think now you've got what you wanted	Ik tink no dat jo krigen hawwe wat jo woene
I have tried so hard, for so long	Ik haw sa hurd besocht, sa lang
I called to her, but she ran	Ik rôp har, mar se rûnen
I hope we will all be safe	Ik hoopje dat wy allegear feilich sille wêze
I liked it when he touched me	Ik mocht graach doe't er my oanrekke
I would definitely recommend them	Ik soe perfoarst riede se
I visited some that were not in the book	Ik besocht guon dy't net yn it boek stiene
I love your fire, your strong spirit	Ik hâld fan dyn fjoer, dyn sterke geast
I could not hold her anymore	Ik koe har net mear fêsthâlde
I want to address this	Ik wol dit oanpakke
I wish they never knew my name	Ik winskje dat se myn namme noait wisten
I can hear it when you take a breath	Ik kin it hearre as jo in sykhelje
I have done very little about it so far	Ik haw der oant no ta tige min oer makke
I was ready to see what else was there	Ik wie ree om te sjen wat der oars wie
I was glad that the pain of self-promotion was over	Ik wie bliid dat de pine fan selspromoasje foarby wie
I stared and examined her more closely	Ik stoarre en ûndersocht har tichterby
I will not send you things to speak for me	Ik sil jo gjin dingen stjoere om foar my te praten
I went once, twice across the floor, trying to compose myself	Ik gong ien kear, twa kear oer de flier, besykje mysels te komponearjen
I should never have accepted his invitation	Ik hie syn útnoeging nea oannimme moatten
A wall of windows lets in morning light	In muorre fan ruten lit moarnsljocht yn
I can even agree with some	Ik kin it sels mei guon iens wêze
I told him what a wonderful father he was	Ik fertelde him wat in prachtige heit hy wie
I know we were pretty rough on you	Ik wit dat wy aardich rûch op dy wiene
The storm has damaged many homes on the island	De stoarm hat in protte wenten op it eilân skansearre
The most important physical distinction is in the eyes	De wichtichste fysike ûnderskieding is yn 'e eagen
I have no idea where she got this energy from	Ik haw gjin idee wêr't se dizze enerzjy krige
A dirty old animal would also explain the smell	In smoarch âld bist soe de geur ek ferklearje
I wondered which one made my sword	Ik frege my ôf hokker ien myn swurd makke
An enormous benefit for people all over the world	In enoarm foardiel foar minsken oer de hiele wrâld
I can not understand it	Ik kin it net bigripe
I never came to ask you	Ik kaam noait om dy te freegjen
I feel a certain connection	Ik fiel in bepaalde ferbining
It spreads all over the country	It ferspraat oer it hiele lân
I was skeptical, but she was the expert	Ik wie skeptysk, mar sy wie de saakkundige
I'm the boss in my office	Ik bin de baas yn myn kantoar
All these crimes he has honestly admitted	Al dizze misdieden hat er earlik talitten
I followed all the rules	Ik haw alle regels folge
I would have definitely seen them	Ik soe se perfoarst sjoen hawwe
I can not imagine him doing so	Ik kin my net foarstelle dat er soks dwaan soe
I would wonder about the need for that control structure	Ik soe my ôffreegje op it ferlet fan dy kontrôlestruktuer
I could take her out	Ik koe har útnimme
I did not expect it to go that far	Ik hie net ferwachte dat it sa fier gean soe
A few other passengers looked at him	In pear oare passazjiers seagen him oan
I'll be looking at you again soon	Ik sil dy meikoarten wer lykje op dysels
I never told my friends the whole truth	Ik haw myn freonen noait de folsleine wierheid ferteld
I drew my sword and attacked the third	Ik luts myn swurd en foel de tredde oan
I swear the kiss was an accident	Ik swar dat de tút in ûngelok wie
I did not expect to find anything	Ik hie net ferwachte neat te finen
I stay out here to catch fish	Ik bliuw hjir bûten om fisk te fangen
The hair center is often depressed	It kapsintrum is faak depressyf
Often there may be no symptoms	Faak kinne d'r gjin symptomen wêze
I laughed to stay alive	Ik lake om yn libben te bliuwen
I had learned to walk	Ik hie leard om te gean
A pot of black beans and another rice	In pot swarte beantsjes en in oar rys
I could kill him in that moment	Ik koe him yn dat momint deameitsje
I know others do not agree	Ik wit dat oaren it net mei iens binne
A big smile lit up his face	In grutte glimke ljochte syn gesicht
I have to think and feel and remember	Ik moat tinke en fiele en ûnthâlde
I went to check on them	Ik gong om te kontrolearjen op harren
I was afraid to share a bed with her	Ik wie bang om in bêd mei har te dielen
I was in there too late	Ik wie der te let yn
I warned them again, but they only laughed	Ik warskôge se wer, mar se laken allinnich
I listen to almost everything	Ik harkje nei hast alles
I knew that would never be possible	Ik wist dat dat noait mooglik wêze soe
I offer you a choice	Ik bied dy in kar
I also explain this back in my original essay	Ik ferklearje dit ek werom yn myn oarspronklike essay
I was the cause of his exile	Ik wie de oarsaak fan syn ballingskip
I had a swim and then relaxed on the beach	Ik hie in swim en doe ûntspande op it strân
I could see that this brother was getting restless	Ik koe sjen dat dizze broer ûnrêstich waard
I just wanted to make sure you were okay	Ik woe gewoan soargje dat jo goed wiene
I actually lost a case recently	Ik ferlear eins in saak koartlyn
I think we did not know	Ik tink dat wy it net wisten
I just learned something	Ik ha krekt wat leard
I loved him too much to push him	Ik hâldde te folle fan him om him te drukken
A high, high drip and nothing to break the fall	In hege, hege drip en neat om de fal te brekken
I was not worried about it	Ik hie der gjin soargen oer
I was looking for the crowd	Ik socht de mannichte
A machine could perform the work of hundreds	In masine koe de arbeid fan hûnderten útfiere
To wage a war by the poor	In oarloch te fieren troch de earmen
I am nothing if not discreet	Ik bin neat as net diskreet
I could see the other side faint	Ik koe de oare kant flau útsjen
I tried to talk to him but got no answer	Ik besocht mei him te praten, mar krige gjin antwurd
I want to succeed and do better	Ik wol him slagje en better dwaan
I would like to talk to you about my characters	Ik wol graach mei jo prate oer myn tekens
I could paint her for him	Ik koe har foar him skilderje
It has never been open to the public	It hat nea west iepen foar it publyk
I'll hear you, do not call me a traitor	Ik sil dy hearre, neam my gjin ferrieder
I decide to start a new book	Ik beslút om in nij boek te begjinnen
A few days were over	In pear dagen wiene foarby
I could not drive myself	Ik koe net sels ride
A feverish fear came to her at every action in that direction	In koartsige eangst kaam har by elke aksje yn dy rjochting
I have not done this for a long time	Ik haw dit in lange tiid net dien
I throw the empty plastic cups on the floor	Ik smiet de lege plestik bekers del op de flier
I got up and went back into the living room	Ik gyng oerein en gong werom yn 'e wenkeamer
I heard quiet voices inside	Ik hearde stille stimmen fan binnen
I went right in front of the front door	Ik gong rjocht foar de foardoar
Many different root vegetables or leafy vegetables are used	In protte ferskate woartelgriente of blêdgriente wurde brûkt
I just, it's not there, for me	Ik gewoan, it is der net, foar my
A doctor then, she thought	In dokter doe, tocht se
A crushing pain in my chest	In ferpletterjende pine yn myn boarst
I saw mom jump between us	Ik seach mem tusken ús springe
Most operate only a few times a week	De measte operearje mar in pear kear yn 'e wike
I have to say, my patience is waning	Ik moat sizze, myn geduld nimt ôf
Accounts differ on what happened next	Accounts ferskille oer wat der dêrnei barde
I did not intend to leave you here for that long	Ik wie net fan doel dy hjir sa lang út te litten
I're forgetting to ask her right now	Ik fergeat har no krekt te freegjen
I did not want to see your life end	Ik woe net sjen dyn libben ein
I ask him what we do and where we are going	Ik freegje him wat wy dogge en wêr't wy hinne geane
I will think of you and him every day	Ik sil alle dagen oan dy en him tinke
I would not tell that man he is wrong	Ik soe dy man net fertelle dat er ferkeard is
Part of the skirt can be removed	In diel fan 'e rok kin fuortsmiten wurde
I pressed him tightly against his side as we walked	Ik drukte him strak tsjin syn kant doe't wy rûnen
A stop at the cultural center could be a bonus	In halte by it kultureel sintrum soe in bonus wêze kinne
I see this country as myself	Ik sjoch dit lân as mysels
I decorate the house and plan the menu	Ik fersierje it hûs en plan it menu
I thought maybe alcohol did its job	Ik tocht miskien dat de alkohol syn wurk die
A man walks up to us	In man rint nei ús ta
My daughter loved to wear them	Myn dochter hâldde fan har te dragen
I can not get the words out	Ik kin de wurden net út
I got him a job with our crew	Ik krige him in baan by ús bemanning
I already love her words	Ik bin al hiel dol op har wurden
I almost fell asleep	Ik foel hast yn 'e sliep
I could not focus on anything other than her	Ik koe my net rjochtsje op neat oars as har
I identified myself to the commander	Ik identifisearre my oan de kommandant
I rolled it back and helped him out	Ik rôle it werom en holp him út
I have no trouble trying his cell	Ik haw gjin muoite om syn sel te besykjen
I wanted this as much as you did	Ik woe dit likefolle as dy
A great one this time compared to the other	In grutte ien dizze kear yn ferliking mei de oare
I would like to win a ticket	Ik soe graach in kaartsje winne
I am very new to this please carry with me	Ik bin hiel nij foar dit asjebleaft drage mei my
I wish they would shoot us and be done with it	Ik winskje dat se ús sjitte soene en dermei klear binne
I was scared of what was happening to me	Ik wie bang foar wat der mei my oerkaam
I did not expect to be away for more than two nights	Ik ferwachte net langer fuort te wêzen as twa nachten
I went back to see who he was	Ik gie werom om te sjen wa't hy wie
I will not keep you for long	Ik sil dy net lang hâlde
I think he has shown tremendous power	Ik tink dat hy geweldige krêft sjen litten hat
I think it was the statue	Ik tink dat it wie it stânbyld
The new radar was a radical improvement	De nije radar wie in radikale ferbettering
A smile at least of relief	In glimke op syn minst fan opluchting
I had never experienced anything like this before	Soks hie ik noch noait meimakke
A weak breath was taken	In swakke azem waard ynnommen
I learned new points on that	Ik learde nije punten op dat
I also have to write a column	Ik haw ek in kollum te skriuwen
I have a simple beauty	Ik haw in ienfâldige skientme
I love the definition	Ik hâld fan de definysje
I was just crying and crying	Ik wie gewoan te skriemen en te gûlen
I can not even lift my head	Ik kin de holle net iens optille
Looking at it was an uncomfortable experience	Troch it te besjen wie in ûngemaklike ûnderfining
I feel a strange urge to turn around	Ik fiel in nuvere drang om my om te draaien
I tried to talk her out of it	Ik besocht har der út te praten
I went to the kitchen and picked up the phone	Ik gong nei de keuken en besocht de telefoan
I was suddenly scared to leave	Ik wie ynienen bang om fuort te gean
I waited for him to move on	Ik wachte op him om fierder te gean
I did not care who it was	It koe my net skele wa't it wie
I have books ready in days instead of months	Ik haw boeken klear makke yn dagen ynstee fan moannen
A beautiful slap in the face	In prachtige klap yn it gesicht
I learned that she laughed easily	Ik learde dat se maklik lake
The explosion sends the castle into the ocean	De eksploazje stjoert it kastiel yn 'e oseaan
I believe this is part of	Ik leau dat dit diel fan is
I never learned that and always played on myself	Dat haw ik noait leard en altyd op mysels spile
I do data entry for a living	Ik doch gegevens ynfier foar in libbene
I thought you were familiar	Ik tocht dat jo fertroud wiene
I know exactly how this feels	Ik wit krekt hoe't dit fielt
I looked away to avoid her reaction	Ik seach fuort om har reaksje te foarkommen
Draw in face and narrow	In gesicht tekene en smel
I need a sacrifice to end all sacrifices	Ik haw in offer nedich om alle offers te einigjen
I lent it to him, he looks cool	Ik lien it oan him, hy liket cool
I hope he feels the same	Ik hoopje dat hy itselde fielt
I have no idea what my body is doing	Ik haw gjin idee wat myn lichem docht
I shake my head and look for the key	Ik skodzje de holle en sykje de kaai
I lived in and traveled to big cities	Ik wenne yn en reizge nei grutte stêden
I was determined to see the end of this thing	Ik wie besletten om it ein fan dit ding te sjen
I need to create a website about the past	Ik moat in webside meitsje oer it ferline
I just have something for me	Ik haw gewoan wat foar my is
I need your kisses to fill my heart	Ik haw dyn tútsjes nedich om myn hert te foljen
I'm putting on some makeup	Ik set wat make-up op
I'll make your load easier	Ik sil jo lêst makliker meitsje
I know you are all affected in one way or another	Ik wit dat jo allegear op ien of oare manier beynfloede binne
No nomination passed	Gjin nominaasje kaam troch
I tried to save her, but she stopped me	Ik besocht har te rêden, mar se stoppe my
I'm sure it's a matter of money	Ik bin der wis fan dat it in kwestje fan jild is
I could not sleep last night	Ik koe fannacht net sliepe
I know first hand	Ik wit fan earste hân
I did not ask any questions and she did not give any answers	Ik stelde gjin fragen en se joech gjin antwurden
I think people are not happy unless they are unhappy	Ik tink dat minsken net bliid binne, útsein as se ûngelokkich binne
I can not do that to my family	Dat kin ik myn famylje net dwaan
I have a way out of this	Ik haw in wei út dit
This was ready in two days	Dit wie yn twa dagen klear
I did not see my wife all day	Ik seach myn frou de hiele dei net
I had to go beyond that	Ik moast fierder as dat
I wish everyone would feel that way	Ik winskje dat elkenien dat sa fiele soe
I like watching her sleep	Ik graach watching har sliep
A few people attended the ceremony	In pear minsken diene de seremoanje by
I'm given what looks like a great opportunity	Ik wurdt jûn wat liket op in geweldige kâns
I have no choice in the matter	Ik haw gjin kar yn 'e saak
I went to my very first writing conference	Ik gie nei myn alderearste skriuwkonferinsje
I thought we could build our house here together	Ik tocht dat wy hjir tegearre ús hûs bouwe koene
I broke into a few banks to steal some gold	Ik bruts yn in pear banken om wat goud te stellen
I had not asked for his help either time	Ik hie beide kearen net om syn help frege
I ran a lot and was active or not athletic	Ik rûn in protte en wie aktyf as net atletysk
I do not expect anyone to notice it	Ik ferwachtsje net dat ien it sil fernimme
I got up and looked at her	Ik gyng oerein en seach har oan
I want to see you all	Ik wol jim allegearre sjen
I turned to my closet	Ik draaide my nei myn kast
I was building a reputation for myself	Ik wie it bouwen fan in reputaasje foar mysels
A fight does not lead or does not let you	In gefjocht liedt net of lit jo net
I came alone, completely	Ik kaam allinnich, hielendal
I looked into the pot	Ik seach yn 'e pot
I'm in our most intimate pet mode	Ik bin yn ús meast yntime húsdiermodus
I turn around to look at her	Ik draai my om om nei har te sjen
I have to write this poem	Ik moat dit gedicht opskriuwe
I had time to get used to it	Ik hie tiid om der oan te wennen
I started asking it	Ik begon it te freegjen
I would be so grateful if anyone can help	Ik soe sa tankber wêze as immen kin helpe
I would guess a thousand times if I could	Ik soe riede tûzen kear as ik koe
I want someone out of the loop	Ik wol immen út 'e lus
I did not pay much attention to her conversation	Ik joech net folle omtinken oan har petear
I even felt sorry for her, in a way	Ik fielde sels meilijen foar har, op in manier
I explained to you how it was	Ik haw jo útlein hoe't it siet
I called her and she sounded scared	Ik belle har en se klonk benaud
I put my ear against it, but could hear nothing	Ik lei it ear der tsjin, mar koe neat hearre
I moved to climb over them	Ik ferhuze om oer har te klimmen
I can find somewhere to hide	Ik kin earne fine om my te ferbergjen
I would love one of these for the roof	Ik soe graach ien fan dizze foar it dak
I ordered one without meat	Ik bestelde ien sûnder fleis
I decided to take them out and see them	Ik besleat se út te nimmen en se te sjen
I could not ignore that fact	Ik koe dat feit net negearje
I can only hear my breathing	Ik kin allinich myn sykheljen hearre
I cried myself that night in silence in my sleep	Ik skriem mysels dy nacht yn stilte yn 'e sliep
I slept well last night	Ik sliep fannacht wol aardich
I kept turning up in football boots and kit	Ik bleau draaie op yn fuotbalskuon en kit
I mean by the thousands	Ik bedoel troch de tûzenen
I wanted to come by and thank you personally	Ik woe komme troch en tankje jo persoanlik
A group of six natives surrounded the car	In groep fan seis autochtoanen omsingele de wein
I had to get him talking	Ik moast him oan it praten krije
I had no experience of such things	Ik hie gjin ûnderfining fan sokke dingen
I got wrong information from her	Ik krige ferkearde ynformaasje fan har
I have to make things right	Ik moat dingen goed meitsje
A few more days, he said to himself	Noch in pear dagen, sei er tsjin himsels
I found it a while ago and finished it	Ik fûn it in skoft lyn en klear it
I'm forced to do everything myself	Ik bin twongen om alles sels te dwaan
In any case, this project was soon abandoned	Yn alle gefallen waard dit projekt al gau ferlitten
I was so angry at them	Ik wie sa lilk op harren
I need you to go immediately	Ik moat dat jo daliks gean
I thought you might have already gone out	Ik tocht dat jo miskien al útgien wiene
A sharp nod was all it got	In skerp knikje wie alles wat it krige
I had forgotten my promise	Ik wie myn belofte fergetten
A close encounter of the second kind	In nauwe moeting fan de twadde soarte
I would not waste my remaining time sleeping	Ik soe myn oerbleaune tiid net fergrieme mei it sliepen
I was not ready to become a dad now	Ik wie net ree om no papa te wurden
I see a beautiful, feminine room	Ik sjoch in moaie, froulike keamer
I feel a little to no pain	Ik fiel in bytsje oant gjin pine
Modern historians also disagree about their status	Moderne histoarisy binne it ek net iens oer har status
I will try to pack it in soon	Ik sil besykje it dan gau yn te pakken
I ran her this morning	Ik rûn har fannemoarn
I did not even go to school	Ik gie net iens nei skoalle
I did not have that either	Dat hie ik ek net
I repeat stay away from house windows and glass	Ik werhelje bliuwe fuort fan hûs finsters en glês
It's a dance and house track	It is in dûns- en hûsbaan
I think the new fish brought it in	Ik tink dat de nije fisk it ynbrocht hat
I still do not know where they were taken	Ik wit noch net wêr't se meinommen binne
I can now look forward to my future	Ik kin no foarút sjen nei myn takomst
I can tell she knows what's going to happen	Ik kin fernimme dat se witte wat der komme sil
I'm the one you want	Ik bin dejinge dy't jo wolle
I have to deliver you	Ik moat dy leverje
I lost track to six dishes	Ik ferlear spoar nei seis skûtels
I just had a headache, but it went away	Ik hie gewoan hoofdpijn, mar it gie fuort
A movement in the distance struck her eye	In beweging yn 'e fierte sloech har each
I will try to end your life out of grace	Ik sil besykje om dyn libben te einigjen út genede
I had my daughter in private practice	Ik hie myn dochter yn privee praktyk
I like the test a lot	Ik fyn de test in protte leuk
A sudden ominous thought came into his brain	In ynienen onheilspellende gedachte kaam yn syn harsens
I had heard of this brand of new militia	Ik hie heard fan dit merk fan nije milysje
A house under a house	In hûs ûnder in hûs
The legs and feet of both sexes are gray	De skonken en fuotten fan beide geslachten binne griis
I stopped in the kitchen	Ik bleau yn 'e keuken stean
A photo flashed through his mind	In foto flitse troch syn geast
I understand what you're saying, about the curse	Ik begryp wat jo sizze, oer de flok
A chance to truly love a woman	In kâns om wirklik fan in frou te hâlden
A ghost to tell his address, where he lived	In spoek om syn adres te fertellen, wêr't er wenne
I'm stopped eating them	Ik bin ophâlden mei it iten fan se
I was in total shock	Ik wie yn totale shock
I did not know that they would travel so easily	Ik wist net dat se sa maklik reizgje soene
I pushed them all away	Ik triuwde se allegear fuort
I was used to it	Ik wie der oan wend
I love these memories best of all	Ik hâld fan dizze oantinkens it bêste fan alles
I was just made to look like one	Ik waard krekt makke om te lykjen op ien
I was not ready to accept her words	Ik wie net ree om har wurden te akseptearjen
I stayed at work but could not focus	Ik bleau oan it wurk, mar koe net fokusje
I got along well with my teachers	Ik kaam goed oerien mei myn leararen
We wanted to see him in style	Wy woene him sjen yn grutte styl
I can no longer continue this	Ik kin dit net langer trochgean litte
I mean, yes, you have the wrong person	Ik bedoel, ja, jo hawwe de ferkearde persoan
I had to fight, fight and hold on	Ik moast fjochtsje, stride en fêst hâlde
I'm glad you agreed to come with me, though	Ik bin bliid dat jo ynstimd hawwe om mei my te kommen, hoewol
I have something to say to you both	Ik haw jim beide wat te sizzen
I also imagine them as broken hearts or voices	Ik stel se ek foar as brutsen herten of stimmen
I should have done as he asked this morning	Ik hie dwaan moatten sa't er fan 'e moarn frege
I tried, but it did not succeed	Ik besocht, mar it slagge net
I know they were here	Ik wit dat se hjir wiene
I can not blame her for that	Ik kin har dêr gjin skuld foar
I heard you wish you had my power	Ik hearde dat jo winskje dat jo myn krêft hawwe
I felt weaker and weaker by the minute	Ik fielde my troch de minút swakker en swakker
I need designs fast and well done	Ik haw ûntwerpen rap en goed dien nedich
I call the community center	Ik belle it mienskipssintrum
I looked around, but she was alone	Ik seach om my hinne, mar se wie allinnich
I am the ultimate darkness	Ik bin it ultime tsjuster
I know how to walk calmly	Ik wit hoe't ik rêstich rinne moat
I mean, for all the cooking	Ik bedoel, foar al it koken
I should not have been anywhere else	Ik hie net earne oars wêze moatten
I could hear her	Ik koe har harkje
I have to look awful	Ik moat der ferskriklik útsjen
I want my soul bound to the new proverb	Ik wol myn siel bûn oan it nije spreukboek
Some of them were under the impression of loyalty	In part fan har wie ûnder de yndruk fan de loyaliteit
I had to take a shower and compose myself	Ik moast in dûs nimme en mysels komponearje
I made a deal with them	Ik haw dien in deal mei harren
I am someone who experiences stress both emotionally and physically	Ik bin ien dy't stress belibbet sawol emosjoneel as fysyk
A project without shadow	In projekt sûnder skaad
I am also absolutely everything	Ik bin ek folslein alles
I could surrender once and never want it again	Ik koe my ien kear oerjaan en it noait wer wolle
I pushed the door open	Ik triuwde de doar iepen
A woman second to no one in the universe	In frou twadde oan gjinien yn it hielal
I dig under the pillows	Ik grave ûnder de kessens
A resting place came in about fifteen miles	In rêstplak kaam yn sa'n fyftjin kilometer
I see people looking at my body	Ik sjoch minsken dy't nei myn lichem sjogge
I told him he was safe	Ik fertelde him dat hy feilich wie
I decide to go for a walk, a long walk	Ik beslút om te kuierjen, in lange kuier
This argument is not generally accepted	Dit argumint is net algemien akseptearre
I lost control at that moment	Ik ferlear op dat stuit de kontrôle
Countries from all over the world sent displays	Lannen fan oer de hiele wrâld stjoerde byldskermen
I had another friend whose father knew the best sites	Ik hie in oare freon waans heit wist de bêste siden
I had not seen him for almost two years	Ik hie him al hast twa jier net sjoen
I could see the bolt inside	Ik koe de bolt binnen sjen
I had never felt them all before	Ik hie se allegear noch noait earder field
I wrote that wanted a writer	Ik skreau op dat woe in skriuwer
I no longer had to convince	Ik hoegde net mear te oertsjûgjen
I carefully put the book back	Ik set it boek foarsichtich werom
I feel my face warm	Ik fiel myn gesicht waarm wurde
I need something you know	Ik haw wat nedich dat jo witte
I could feel his wrist under my fingers	Ik koe syn pols ûnder myn fingers fiele
I could not just leave him there	Ik koe him dêr net samar lizze litte
I could not breathe well	Ik koe net sykhelje goed
A good user experience and good looking dining sets	In goede brûkersûnderfining en goed útsjen dining sets
As of today, our bonds have ended	Fan hjoed ôf binne ús obligaasjes beëinige
A dim part of them suspected that this could happen	In dimmen diel fan har fertocht dat dit barre koe
I could not resist such a deal	Ik koe sa'n deal net tsjinhâlde
I saw the woman's eyes crawl over me	Ik seach de eagen fan de frou oer my hinne krûpen
Moments later, he was on the floor	Even letter wie er op 'e flier
I smiled silently and nodded back	Ik glimke swijend en knik werom
A deep red skin tight, shorter than short dress	In djip reade hûd strak, koarter as koarte jurk
I like to hear people praise them	Ik hear graach minsken har priizgje
The bite can cause serious injuries	De byt kin serieuze ferwûnings feroarsaakje
I will never hurt you, or lie to you	Ik sil nea sear dy, of lizze tsjin dy
I know way of solution items	Ik wit manier fan oplossing items
I was shocked when the door opened	Ik skrok doe't de doar iepengie
I'm not done with my changes	Ik bin net klear mei myn feroarings
I had to figure it out myself	Ik moast it sels útfine
I looked around desperately as he took a step closer	Ik seach wanhopich om my hinne doe't er in stap tichterby die
A little gift for myself	In lyts kado foar mysels
I plan to answer them	Ik bin fan plan se te beantwurdzjen
I started to wonder what had happened to you	Ik begon my ôf te freegjen wat der mei dy bard wie
I hate every thing about it	Ik haatsje elk ding oer it
I shuddered a bit	Ik huvere in bytsje
I could not get enough	Ik koe net genôch krije
I do not want to be like my aunt	Ik wol net wêze as myn muoike
I knew the meaning of the reason	Ik wist de betsjutting fan 'e reden
I will do what they want	Ik sil dwaan wat se wolle
I think they feel threatened or something	Ik tink dat se har bedrige fiele of sa
I'm one guy who leads a very busy life	Ik bin ien keardel, dy't liedt in hiel drok libben
I did not know about it until late	Ik wist der net fan oant te let
I hope things resolve themselves pretty soon, actually	Ik hoopje dat saken harsels frij gau sille oplosse, eins
A few nights later, she escaped from the company	In pear nachten letter naaide se út it selskip
I bet they are beautiful in the snow	Ik wedde dat se moai binne yn 'e snie
I laid my head back after the pillow	Ik lei de holle werom nei it kessen
A mistake, but a small one	In flater, mar in lyts
I quit drinking and smoking	Ik bin ophâlden mei drinken en smoken
I close my eyes and open them again	Ik doch myn eagen ticht en doch se wer iepen
Moments later, she returned	Even letter kaam se werom
I went through a wave of emotions	Ik gie troch in weach fan emoasjes
I quickly approached him	Ik kaam gau by him oan
I need some real love	Ik haw wat echte leafde nedich
I just hate him when he does	Ik haatsje him gewoan as hy dat docht
I was not attracted to her	Ik wie net oanlutsen ta har
A man was in the picture	In man wie op de foto
K just thought he had a really good singing voice	K tocht krekt dat er in echt goede sjongstim hie
A light orange glow came out of the crystal	In ljocht oranje gloed kaam út it kristal
I still know her name and most of her address	Ik wit noch har namme en it measte fan har adres
A real lady would appreciate it more	In echte dame soe it mear wurdearje
I learn a very rich content	Ik lear in heul rike ynhâld
A fun way to explore new experiences	In leuke manier om nije ûnderfiningen te ferkennen
I really had trouble running	Ik hie echt muoite mei rinnen
I had seen a lot of idiosyncrasy in me	Ik hie in protte eigensinnigens yn my sjoen
A full version of the ad was later released	In folsleine ferzje fan de reklame waard letter útbrocht
I can not make it better	Ik kin it net better meitsje
A beautiful girl served drinks	In moai famke servearre drankjes
I try to pull away, but his grip is strong	Ik besykje fuort te lûken, mar syn grip is sterk
I did not like the young park manager	Ik mocht de jonge parkmanager net
I did not have much more around the power	Ik hie net folle mear om de krêft
I did not see this as my great opportunity	Ik seach dit net as myn grutte kâns
I would give my life for him	Ik soe myn libben foar him jaan
I hope they would get through what had happened to me	Ik hope dat se trochkomme soene wat mei my bard wie
There is nothing else	Der is neat oars
I finished my message, whatever it was, and went back home	Ik die myn boadskip ôf, wat it ek wie, en gie werom nei hûs
I can take him on his offer	Ik kin him op syn oanbod nimme
I assume we can go back sooner then	Ik nim oan dat wy dan earder werom kinne
A little later, they walked away like she was	Efkes letter gongen se fuort lykas sy
This is just the beginning	Dit is noch mar it begjin
A burst of jealousy shot through him	In klap fan jaloerskens skeat troch him hinne
I have to face them	Ik moat se yn 'e eagen sjen
I heard the bed move too	Ik hearde it bêd ek bewege
I was a crazy person and he knew it	Ik wie in gek persoan en hy wist it
I admit to being surprised	Ik jou ta te wêzen ferrast
I hated myself all my childhood	Ik haatsje mysels hiele jeugd
I enjoy living there	Ik genietsje der fan wenjen
I read them the rest of the day	Ik haw de rest fan 'e dei se lêzen
And that leads to them releasing medication	En dat liedt ta dat se medisinen loslitte
I saw them take nothing	Ik seach se neat nimme
I could not have found a more beautiful woman	Ik koe net hawwe fûn in mear prachtige frou
I went back to my small apartment and lived alone	Ik gie werom nei myn lytse appartemint en iensum bestean
I took her arm and brought her inside	Ik naam har earm en brocht har nei binnen
I made it a point to ignore her	Ik makke it in punt om har te negearjen
I just wish this was all over	Ik wol gewoan dat dit allegear foarby is
Lo needs to move on from her recording career	Lo moat fierder fan har opnamekarriêre
I would beat them all	Ik soe slaan se allegearre
I had to find a way to escape	Ik moast in manier fine om te ûntkommen
A small smile crept across her face	In lyts glimke krûpte op har gesicht
I had never been influenced before	Ik hie noait earder beynfloede west
I knew what was under those jeans he was wearing	Ik wist wat der ûnder dy spikerbroek wie dy't er oan hie
I am a patient and understanding man	Ik bin in geduldich en begryp man
Officials expressed concern about possible noise pollution and traffic	Amtners utere soarch oer mooglike lûdsoerlêst en ferkear
I pursed my lips in a tight line of resolution	Ik luts myn lippen yn in strakke line fan resolúsje
I interrupted him and tried to calm him down	Ik ûnderbriek him en besocht him te kalmearjen
I told him to give her six months	Ik fertelde him om har seis moanne te jaan
A fairy tale in animal form, always very large	In mearke yn bistefoarm, altyd tige grut
I would love to be in the shower	Ik mocht graach yn 'e dûs wêze
Overall response improved as the first year went on	Algemiene reaksje ferbettere as it earste jier gie op
I could not do that with anyone else	Dat koe ik net mei in oar troch
I did nothing	Ik ha neat dien
I am deeply revered	Ik bin djip fereare
A little was enough to make your point	In bytsje wie genôch om jo punt te meitsjen
I also could not have slept	Ik soe ek net sliepe kinnen hawwe
The team is not to blame	It team is net te skuld
I will never forget you	Ik sil dy nea ferjitte
I had only one clear thought	Ik hie mar ien dúdlike gedachte
I had to reject her	Ik moast har ôfwize
I felt very isolated for myself and others	Ik fielde my heul isolearre foar mysels en oaren
I made no accusations	Ik die gjin oanklachten
I can still taste it after all these years	Ik kin it nei al dy jierren noch priuwe
I offer you food and in return you insult me	Ik bied dy iten oan en as tsjinprestaasje beledigje jo my
I think today is a good day	Ik tink dat hjoed in goeie dei is
I reached out to hug him	Ik rikte my út om him te knuffeljen
I pour my energy into a dome around me	Ik smiet myn enerzjy út yn in koepel om my hinne
I quickly grabbed her	Ik pakte har gau yn
I drove to the bathroom, but nothing happened	Ik ried nei de badkeamer, mar der barde neat
I believe he has gone to a better place	Ik leau dat hy nei in better plak gien is
I've never heard him say that before	Dat haw ik him noch nea sizzen heard
I will not leave you like that	Ik sil dy net sa litte
I do it for my sake	Ik doch it foar myn wille
I fell off, but his wife did not doubt	Ik foel ôf, mar syn frou twifele net
I was here just over a year ago	Ik wie hjir krekt mear as in jier
I almost killed you too	Ik ha dy ek hast deamakke
I now have room in my tent	Ik ha no plak yn myn tinte
A block consists of one line or several lines	In blok bestiet út ien line of meardere rigels
A place like a campfire	In plak as in kampfjoer
I thought you would like them	Ik tocht dat jo se wolle
I know the leader very well	Ik ken de lieder hiel goed
I have already covered the five stages	Ik haw de fiif stadia al behannele
I saw one of those girls	Ik seach ien fan dy famkes
I was tired last night too, after this week	Ik wie fannacht ek wurch, nei dizze wike
I waited anxiously for breaks in the blade	Ik wachte mei spanning op brekken yn it blêd
The law remained very liberal despite the introduction of more regulation	De wet bleau tige liberaal nettsjinsteande it ynfieren fan mear regeljouwing
I was really lucky	Ik wie echt gelok
I wanted to get a quick shower first	Ik woe earst in flugge dûs krije
I have not slept well for weeks	Ik haw wiken net goed sliept
I know every face she makes	Ik ken elk gesicht dat se makket
A third had a broken foot	In tredde hie in brutsen foet
I tried not to be annoyed by her excitement	Ik besocht net te ergerjen fan har opwining
I'm worried about what he'll do to get it	Ik meitsje my soargen oer wat hy sil dwaan om it te krijen
I take another step back to the door	Ik doch noch in stap werom nei de doar
I tried to buy myself out of trouble	Ik besocht mysels út de problemen te keapjen
I tackle mountains of laundry daily	Ik oanpakke bergen fan wask deistich
Music has to get there	Muzyk hat dêr te krijen
A funny little laugh	In grappich lyts laitsjen
I told you she saw the entrance	Ik sei dy dat se de yngong seach
I knew what they were afraid of	Ik wist wêr't se bang foar wiene
I have not been on a date for a long time	Ik haw in lange tiid net op in date west
I travel through other paths	Ik reizgje troch oare paden
I would manage the research myself	Ik soe it ûndersyk sels beheare
I just think you need to know that	Ik tink gewoan dat jo dat witte moatte
I do not love my enemies	Ik haw myn fijannen net leaf
I do not want to hear any more of his lies	Ik hoech net mear fan syn leagens te hearren
I did not know what he would do then	Ik wist net wat er dan dwaan soe
Grant for a third term as President	Grant foar in tredde termyn as presidint
I would let nothing happen to him	Ik soe him neat oerkomme litte
I knew my past would catch up with me	Ik wist dat myn ferline my ynhelje soe
I want to tell you that personally	Ik wol it dy persoanlik fertelle
I hope she lets us take care of the funeral	Ik hoopje dat se ús de begraffenis fersoargje lit
I tried to think and behave as he would have	Ik besocht te tinken en te gedragen lykas hy soe hawwe
I found it the other night	Ik fûn it de oare nacht
I did not invest in her opinions about me	Ik ynvestearre net yn har mieningen oer my
Stations may accept spot dollars only in individual markets	Staasjes meie spotdollars akseptearje allinich yn yndividuele merken
I had tried to kill myself that night	Ik hie dy jûns besocht mysels te deadzjen
I would not tell him that	Dat soe ik him dochs net sizze
I had my doubts that he would repay the money	Ik hie myn twifels dat er it jild werombetelje soe
I want to spend it with you	Ik wol it mei dy trochbringe
I paid the woman and entered the church	Ik betelle de frou en gyng de tsjerke yn
I will not play that game	Ik sil dat spul net spylje
I spend a lot of time reading	Ik besteegje geweldige tiid troch it lêzen
I was not sure it was not a dream	Ik wie der net wis fan dat it gjin dream wie
I will then read your mind	Ik sil dan dyn gedachten lêze
I will never be brave	Ik sil nea dapper wêze
He continued to improve and joined the provincial team	Hy bleau ferbetterjen en kaam by it provinsjale team
I will write this in diary form	Ik sil dit yn deiboekfoarm skriuwe
I took another drink of water	Ik naam noch in drankje wetter
I pray he did not see my reaction	Ik bea dat hy myn reaksje net seach
I did not hold him all the time	Ik hold him net de hiele tiid
I could not go back home, yet	Ik koe net werom nei hûs, noch net
I do not have to search this morning either	Ik hoech dizze moarn ek net te sykjen
I wanted to get through so badly	Ik woe sa min trochkomme
I remember I was excited to be so very tall	Ik herinner my dat ik optein wie om sa heul heech te wêzen
I needed a minute to adjust	Ik hie in minút nedich om oan te passen
I could not place it	Ik koe it net pleatse
There was a decision made	Der wie in beslút naam
I learned a lot from my dad	Ik learde in protte fan myn heit
I want revenge	Ik wol wraak nimme
I saw he still had some money	Ik seach dat er noch wat jild hie
I did not ask to be treated as dirt	Ik frege net om as smoargens behannele te wurden
I did not remember seeing her at the alarm clock	Ik herinnerde my net dat ik har by it wekker sjoen hie
I now check the element of darkness	Ik kontrolearje no it elemint fan tsjuster
After all, I'm the one in jail	Ik bin ommers dejinge yn 'e finzenis
I can produce it if ever needed	Ik kin it produsearje as it oait nedich is
I looked surprised around me	Ik seach fernuvere om my hinne
A strangely narrow tube surrounded him	In nuvere smelle buis omsletten him
I really missed him	Ik miste him echt
First, all trains were mixed freight and passengers	Earst wiene alle treinen mingd fracht- en passazjiers
I had a whole boat to myself	Ik hie in hiele boat foar mysels
I knew this was going to happen someday	Ik wist dat dit ienris komme soe
I will definitely be back	Ik sil perfoarst werom
I had to get a grip	Ik moast in grip krije
I must have picked it up somewhere without thinking	Ik moat it earne ophelle hawwe sûnder nei te tinken
I did not want to make the drive home	Ik woe de rit nei hûs net meitsje
I need to answer other questions to make this sense	Ik haw oare fragen beäntwurde nedich om dit sin te meitsjen
I would take her out and treat her right	Ik soe nimme har út en behannelje har rjocht
I went back and forth	Ik gong hinne en wer
I have not received any news from the hospital	Ik haw gjin nijs krigen fan it sikehûs
I only need a few days left	Ik haw noch mar in pear dagen nedich
I mean, he does what he wants, but	Ik bedoel, hy docht sa't er dit wol, mar
I made that promise	Ik haw die belofte dien
I really wanted nothing	Ik woe eins neat
I'm going around the walls	Ik gean om 'e muorren
I remained quite famous	Ik bleau frij ferneamd
A black shadow spreads over the white carpet below	In swarte skaad ferspraat oer it wite tapyt derûnder
I also ask for more names	Ik freegje ek mear nammen
I no longer wondered which parent I should choose in there	Ik frege my net mear ôf hokker âlder ik dêr yn kieze moast
I stared at my arms	Ik stoarre nei myn earms
I think society should be wonderful	Ik tink dat de maatskippij prachtich wêze moat
Females typically mature earlier than males	Wyfkes reitsje typysk earder as manlju
I felt detached from the ropes	Ik fielde my los fan de touwen
I had three great years and it was brilliant	Ik hie trije geweldige jierren en it wie briljant
A treatment had been developed	In behanneling wie ûntwikkele
I wake up and find her side of the bed empty	Ik wurd wekker en fyn har kant fan it bêd leech
I hit the ground and rolled	Ik rekke de grûn en rôle
I remembered playing on it as a kid	Ik herinnerde my dat ik der as bern op spile hie
I also can not find a soft spot	Ik kin ek gjin sêft plak fine
I am an ordinary person, with simple manners	Ik bin in gewoan persoan, mei ienfâldige manieren
Pipe apparently mentioned this as well	Pipe neamde dit blykber ek
Left and right stretched out a high hedge	Links en rjochts spande in hege hage út
I did not even think about the thing with the bank	Ik tocht net iens oan it ding mei de bank
That I will fully understand	Dat sil ik folslein begripe
I trained them very well	Ik trainde se hiel goed
I fell silent and watched the landscape fly past	Ik foel stil en seach it lânskip foarby fleane
The match received mostly positive reception	De wedstriid krige meast positive ûntfangst
I tried to wake her up	Ik besocht har wekker te meitsjen
I recognize her, even if she looks something else	Ik herken har, sels as se der wat oars útsjocht
A strange combination of relief and disappointment filled me	In nuvere kombinaasje fan opluchting en teloarstelling folde my
A great evil will take place at the king's wedding	In grut kwea sil plakfine by de kening syn brulloft
Holmes to work together	Holmes om gear te wurkjen
To give you what you need	Om jo te jaan wat jo nedich binne
I always wondered what you do	Ik frege my altyd ôf wat jo dogge
This alone would seem to suggest its remarkable significance	Dit allinich soe syn opmerklike betsjutting lykje te suggerearjen
I sighed, nodded and took the food	Ik suchte, joech my oan en naem it iten
I could choose not to do as she pleased	Ik koe der foar kieze om net te dwaan sa't se woe
I would probably have to remember this	Ik soe dit wierskynlik moatte ûnthâlde
I missed you very much too, man of mine	Ik haw dy ek tige mist, man fan my
I miss my characters	Ik mis myn karakters
I tried to cover them	Ik besocht se te dekken
I quickly walked away	Ik stapte fluch fuort
Their abundance also changed with the seasons	Har oerfloed feroare ek mei de seizoenen
I slap myself inside her	Ik slach my yn har binnen
I can do this all day if it's nothing	Ik kin dit de hiele dei dwaan as it neat is
A rich man driving his own car	In rike man dy't syn eigen auto rydt
I believe you will make the right choice	Ik leau dat jo de juste kar sille meitsje
I quickly took off my knight vision equipment	Ik die gau myn ridderfisy-apparatuer ôf
A sexual, desirable woman	In seksuele, winsklike frou
I immediately suspected that this must be her site	Ik fermoedde fuort dat dit har side wêze moast
I can not let her talk to you	Ik kin har net mei dy prate litte
A very useful summary is available here	In heul nuttige gearfetting is hjir beskikber
I can not risk inventing other people	Ik kin it net riskearje dat oare minsken útfine
I could not imagine anyone else living there	Ik koe my net yntinke dat der in oar wennet
I could see her from the inside out	Ik koe har fan binnen út
I did not touch the blood	Ik rekke it bloed net oan
That made it twice as good	Dat makke it twa kear sa goed
I was not completely hopeless	Ik wie net hielendal hopeleas
I looked to see what had happened	Ik seach nei om te sjen wat der bard wie
A few seconds later she begged it back	In pear sekonden letter bea se it werom
I get enough of that at home	Dêr krij ik thús genôch fan
I was selected to wait for her	Ik waard selektearre om har te wachtsjen
I have to leave my station	Ik moat myn stasjon ferlitte
I can not believe this is it	Ik kin net leauwe dat dit it is
I almost told her that too	Dat sei ik har ek hast
I can only catch her attention on the ball field	Ik kin har oandacht allinnich op it balfjild fange
I have found moments to paint	Ik haw mominten fûn om te skilderjen
I put my prey out of commission	Ik sette myn proai út kommisje
I need some sleep	Ik moat wat sliepe
I can not explain how it felt	Ik kin net útlizze hoe't it fielde
However, much of this is really low hanging fruit	In protte fan dit is lykwols echt leech hingjende fruchten
The system drifted without much organization to the southwest	It systeem dreau sûnder folle organisaasje nei it súdwesten
I did not really notice it then	Ik fernaam it doe net echt
I would not dream of it	Ik soe der net fan dreame
I have no money to get them	Ik haw gjin jild om se te krijen
I stood behind her and watched	Ik stie efter har en seach
A fog comes down	In mist komt del
I did not want to leave this place, ever	Ik woe dit plak net ferlitte, noait
I can never be anywhere without it	Ik kin noait oeral sûnder
I wanted to call that morning	Ik woe dy moarn belje
I need some fluid courage to go through this	Ik haw wat floeibere moed nedich om dit troch te gean
I'm sorry to read about your wife's death	It spyt my om te lêzen oer it ferstjerren fan jo frou
I was in no shape to see there	Ik wie yn gjin foarm om dêr te sjen
I still believe in him as a person	Ik leau noch yn him as persoan
I went out early with friends to look for you	Ik gie betiid út mei freonen om dy te sykjen
It has no leader with real permanent authority	It hat gjin lieder mei echte permaninte autoriteit
I keep thinking about it	Ik hâld der oer yn 'e holle
I find my work too much	Ik fyn myn wurk te folle
I was not good enough for my real family, they say	Ik wie net goed genôch foar myn echte famylje, sizze se
I could not understand why she left me	Ik koe net begripe wêrom't se my ferliet
A bunch of people wanted out	In kloft minsken woe út
I want to earn it	Ik wol it fertsjinje
I danced until my heels hurt	Ik dûnse oant myn hakken sear diene
I leaned against the sink	Ik bûgde my tsjin de waskbak
I man do not treat them as a sex object	Ik man net behannelje se as in seks foarwerp
I can no longer handle these emotions	Ik kin dizze emoasjes net mear oan
I can not understand that I have never seen you again	Ik kin it net begripe dat ik dy noait wer sjoen haw
John walked in another dimension of time and space	Johannes rûn yn in oare diminsje fan tiid en romte
I started drinking coffee out of necessity	Ik begon kofje te drinken út need
I turn around to look at him	Ik draai my om om nei him te sjen
I really did not want her to leave my mind	Ik woe wirklik net dat se myn geast ferliet
I read the rules governing the council	Ik lês de regels dy't de ried regele
Nothing more was heard from the device	Fan it tastel waard neat mear heard
I bent close to examine the top links	Ik bûgde tichtby om de topkeppelings te ûndersykjen
A small smile spread across half of his face	In lyts glimke ferspraat oer de helte fan syn gesicht
I also know jumping theory	Ik kin ek springteory
I just might need to do something	Ik kin gewoan wat meitsje moatte
I looked around the room for quite a while	Ik seach noch in goed lang om 'e keamer
I felt calm and at peace	Ik fielde my kalm en yn frede
Seven monuments have been found in this group	Yn dizze groep binne sân monuminten fûn
A short cut and they can catch him	In koarte cut en se kinne him fange
I even walked a bit, to say the least	Ik rûn sels in bytsje, om te sizzen yn foarm
I know him all too well	Ik ken him mar al te goed
It finally hit me and the car crashed at a start	It slagge my úteinlik en de auto raasde oan in start
I make a point of not looking at them	Ik meitsje in punt om net nei har te sjen
I had never seen so many men	Ik hie noch noait safolle manlju sjoen
I had to get back there	Ik moast der efteroan
She finds it all a bit strange	Se fynt it allegear wat nuver
A few seconds passed	In pear sekonden gongen foarby
I lost mine, and have been looking for it	Ik ferlear myn, en haw socht nei it
I would love to hear about it	Ik soe der graach oer hearre wolle
I'm always wondering if another page will be printed	Ik freegje my hieltyd ôf oft der noch in side ôfprinte wurdt
A giant gate surrounded three sides of the parking lot	In gigantyske hek omsingele trije kanten fan it parkearplak
The following is the track list	It folgjende is it spoar list
I wanted to ask you	Ik woe dy freegje
I posed a challenge to him	Ik stelde in útdaging foar him
I need to check on our patient	Ik moat ús pasjint kontrolearje
A deputy remained posted	In deputearre bleau pleatst
I invited him to come directly from the airport	Ik noege him út om direkt fan it fleanfjild te kommen
I can not wait to see her in her dress	Ik kin net wachtsje om har yn har jurk te sjen
I just need some space	Ik ha mar efkes romte nedich
I still looked after her	Ik seach har noch om
I'm proud of how my team did this year	Ik bin grutsk op hoe't myn ploech it dit jier die
I'm taking her back to campus	Ik nim har werom nei de kampus
A secular alternative	In sekulier alternatyf
I never claimed to be a monk	Ik haw nea beweard dat ik in muonts bin
I was pretty happy with the results	Ik wie aardich tefreden mei de resultaten
Both lost in the general election	Beide ferlearen by de algemiene ferkiezings
I had experienced worse	Ik hie slimmer meimakke
I've been feeling sad ever since	Ik fiel my fertrietlik sûnt
I got up and crawled closer	Ik kaam oerein en krûpte tichterby
I did not feel my footsteps below me	Ik fielde myn fuotstappen net ûnder my
A very old instinct	In hiel âld ynstinkt
That should always be the case	Dat moat altyd wêze
I did not know he was following me there	Ik wist net dat er my dêr efterfolge
I got the hearing aid	Ik krige it gehoarapparaat
She killed him and sailed on	Se fermoarde him en farden fierder
I did not expect to fall in love with her	Ik ferwachte net fereale wurde op har
His wife and children are here too	Syn frou en bern binne hjir ek
I did not intend to stare at it	Ik wie net fan doel der nei te stoarjen
I did not know if I would follow him or not	Ik wist net oft ik him folgje soe of net
I also buy one for his dog	Ik keapje ek ien foar syn hûn
I can not accept that he left me	Ik kin net akseptearje dat er my ferlitten hat
I had felt her energy before	Ik hie har enerzjy earder field
I looked up to see the boy closely	Ik seach omheech om de jonge ticht te sjen
I did not know why we were talking about my assistant	Ik wist net wêrom wy it oer myn assistint hienen
I understand that the conflict will be resumed	Ik begryp dat it konflikt sil wurde hervat
I need to take care of something	Ik moat wat soargje
I grab the bat with determination	Ik gryp de flearmûs mei bepaling
I did everything to prevent them	Ik die alles om har te foarkommen
I stopped, turned to face him	Ik bleau stean, draaide my om nei him ta
I was dressed completely differently than her	Ik wie folslein oars klaaid as har
I took her from the clinic to the lake	Ik naam har fan 'e klinyk nei de mar
I should have stayed at the farmhouse	Ik hie dy by it boerehûs bliuwe moatten
I looked around, and saw no one else	Ik seach om my hinne, en seach gjinien oars
The captain then tried to break down the door	De kaptein besocht doe de doar ôf te brekken
I think you don 't wear a mask tonight	Ik tink dat jo fannacht gjin masker drage
A mysterious stain on the new sofa	In mysterieuze vlek op 'e nije sofa
I could call for help	Ik koe om help roppe
I finally understood what my mother had been through	Ik begriep úteinlik wat myn mem meimakke hie
I had become a magical weapon	Ik wie in magysk wapen wurden
A rather important one	In nochal wichtige ien
I think there were all nine people	Ik tink dat der allegear njoggen minsken wiene
A solid golden contact	In solide gouden kontakt
I just know they are not together	Ik wit gewoan dat se net tegearre binne
I saw the definition once in a movie	Ik seach de definysje ienris yn in film
I would not stop him	Ik soe him net tsjinhâlde
The player must find keys scattered across the stages	De spiler moat kaaien fine ferspraat oer de poadia
I see about fifty men in the water	Ik sjoch sa'n fyftich man yn it wetter
I just can not buy that	Ik kin dat gewoan net keapje
I had blood annoyance to get nothing	Ik hie bloed argewaasje om neat te krijen
I really had the most rotten luck	Ik hie echt it meast rotte gelok
I can not wait for the autumn bounty	Ik kin net wachtsje op de hjerst-bounty
A group of us was out	In groep fan ús wie út
I did not think so	Ik tocht him net
I only see one, so far	Ik sjoch mar ien, oant no ta
I know more about you than you realize	Ik wit mear oer dy dan jim realisearje
I had never felt such anger before	Ik hie noch noait sa'n lilkens field
I promise we will not leave the hotel	Ik beloof dat wy it hotel net ferlitte
I need to do some research	Ik moat wat ûndersyk dwaan
I beg you, please let us stay with you	Ik smeek dy, lit ús asjebleaft by dy bliuwe
A new filter was placed in the basket	In nij filter waard pleatst yn 'e koer
I should be down there	Ik soe der ûnder wêze moatte
I could taste blood and my head felt wet	Ik koe bloed priuwe en myn holle fielde wiet
I deal with jealous girls all the time	Ik omgean mei oergeunstich famkes hiele tiid
I had no defense against a man like him	Ik hie gjin ferdigening tsjin in man as hy
I did not realize it when my eyes were full of tears	Ik realisearre it net doe't myn eagen fol mei triennen
I needed a moment to get to my senses	Ik hie in momint nedich om ta myn sinnen te kommen
I gave him a tip, but it was not enough	Ik joech him in tip, mar it wie net genôch
This building is actually completely glass	Dit gebou is eins hielendal glês
I learned to distinguish solution dreams from normal dreams	Ik learde oplossingsdreamen te ûnderskieden fan normale dreamen
I can fight you with magic from a distance	Ik kin dy mei magy fan in ôfstân bestride
A security guard pulled his keys out of the door	In befeiliger helle syn kaaien út de doar
I had not imagined how real it would be	Ik hie my net foarsteld hoe echt it wêze soe
I can give you an extension if you need it	Ik kin jo in útwreiding jaan as jo it nedich binne
I was tired, hungry, cold as hell and sleepy	Ik wie wurch, honger, kâld as de hel en slieperich
I still have it too	Ik haw it ek noch
I've already paid for you	Ik haw al foar dy betelle
I will not tell her, however	Ik sil it har lykwols net fertelle
I yelled and yelled at him	Ik raasde en raasde nei him ta
I could not help but smile	Ik koe net oars as glimkje
I have a funny feeling for irony	Ik haw in grappich gefoel foar irony
A tree grows out of her head	Der groeit in beam út har holle
I had friends and a reputation	Ik hie freonen en in reputaasje
I will not listen to you anymore	Ik sil net mear nei dy harkje
A zone of control surrounded them	In sône fan kontrôle omjûn har
I could tell there was something wrong	Ik koe sizze dat der wat mis wie
A man from whom she had fled in terror	In man fan wa't se yn skrik flechte wie
The core of the building is made of brick	De kearn fan it gebou is makke fan bakstien
I mean, it does not matter	Ik bedoel, it makket neat út
I do not advocate organized religion	Ik pleitsje gjin organisearre religy
I had too much to figure out	Ik hie tefolle om út te finen
I was not sure if they would leave or stay	Ik wie der net wis fan oft se soene ferlitte of bliuwe
In the end, there were too many to count	Uteinlik wiene der tefolle om te tellen
I forget the importance of food, and that of sleep	Ik fergeat it belang fan iten, en dat fan sliep
I can feel nothing outside of her	Ik kin neat fiele bûten har
I never thought about the future	Ik tocht noait oan 'e takomst
I loved reading your answers to those questions	Ik hâldde fan it lêzen fan jo antwurden op dy fragen
I brought it right into my business	Ik brocht it rjocht yn myn bedriuw
I could not help protecting us	Ik koe net helpe ús te beskermjen
I hate these storms	Ik haatsje dizze stoarmen
I had not stood on my stand	Ik hie net op myn stân stien
I can not even find him	Ik kin him net iens fine
I was out of her office in about one minute	Ik wie út har kantoar yn likernôch ien minút
Liverpool took the lead in the first half	Liverpool kaam yn de earste helte op foarsprong
I got up and looked out the window	Ik gyng oerein en seach by it rút út
I heard of a great southern tradition that sounded delicious	Ik hearde fan in grutte súdlike tradysje dy't lekker klonk
I'm just hit in the moment	Ik bin krekt yn it momint rekke
I just feel a burden	Ik fiel my gewoan in lêst
A young mother looks softly at her sleeping son	In jonge mem sjocht sêft nei har sliepende soan
I've seen about your existence for years	Ik haw jierrenlang oer jo bestean sjoen
I forget how we are all related	Ik ferjit hoe't wy allegear besibbe binne
I just love helping people	Ik hâld gewoan fan minsken te helpen
I want a sense of speed	Ik wol in gefoel fan snelheid
I nodded with a twisted smile on my face	Ik knikte mei in ferdraaide glimke op myn gesicht
I will not bore you with the list again	Ik sil dy net wer mei de list ferfele
I tried to send it home	Ik besocht it thús te stjoeren
I want to understand what is good for me	Ik wol begripe wat goed is foar my
I did not know of that storm	Ik wist net fan dy stoarm
I was the only person out there not wearing white	Ik wie de iennichste persoan dêr net wearing wyt
I thought we were in this together	Ik tocht dat wy yn dit tegearre wiene
I'll ask you one last time	Ik sil dy noch in lêste kear freegje
I mean priests are the worst	Ik bedoel dat prysters de minste binne
I took no chances	Ik naam gjin kânsen
I picked it up, and it hit me	Ik pakte it op, en it rekke my
I think the reception location is included in that price	Ik tink dat de resepsje lokaasje is opnaam yn dy priis
I convinced her to visit our family doctor	Ik haw har oertsjûge om ús húsdokter te besykjen
I'm just the messenger	Ik bin gewoan de boadskipper
I love hearing what's going on	Ik hâld wol te hearren wat der bart
I've always wondered how her life turned out	Ik haw my altyd ôffrege hoe't har libben útrûn
I grabbed the blankets under me	Ik pakte de dekken ûnder my
I felt incredibly alone	Ik fielde my ongelooflijk allinnich
I heard him sing to himself like he always did	Ik hearde him sjongen foar himsels lykas er altyd die
I could actually live my dreams	Ik koe yndie myn dreamen libje
I'm telling you it got worse than that	Ik sis jo dat it slimmer waard as dat
I looked at him again	Ik seach him wer oan
I collect the empty tissuebox from the floor	Ik sammelje de lege tissuebox fan 'e flier
I never thought he would do that	Ik hie noait tocht dat er soks dwaan soe
And go back and see it again	En gean werom en sjoch it nochris
I read the newspaper every day	Ik lês de krante alle dagen
Men and women are affected with the same frequency	Manlju en froulju wurde mei deselde frekwinsje beynfloede
I was at his house for about an hour	Ik wie sawat in oere by him thús
I really like this post	Ik hâld echt fan dizze post
A cup of tea on his lap	In kopke tee op syn skoot
I did not even know that streets were for sale	Ik wist net iens dat strjitten te keap wiene
I stood up and rubbed it with an angry look	Ik stie oerein en skuorde it mei in kweade blik
I have two things for you	Ik haw twa dingen foar dy
I hated it, I felt embarrassed about it	Ik hie der in hekel oan, fielde my der ferlegen oer
I paid for her to come	Ik betelle foar har om te kommen
I could make details	Ik koe details meitsje
I heard about him once	Ik hearde ien kear oer him
I had asked myself that	Dat hie ik my sels ôffrege
I think they are afraid of the competition	Ik tink dat se bang binne foar de konkurrinsje
I have no idea how well this works	Ik haw gjin idee hoe goed dit wurket
I immediately felt embarrassed by this thought	Ik fielde my daliks ferlegen troch dizze gedachte
This is a good start	Dit is in goed begjin
I bake it as directed	Ik bake it lykas de oanwizings oanjûn
I could never get tired of hearing her laugh	Ik koe noait wurch wurde fan har laitsjen te hearren
I am colorblind when it comes to my lesson	Ik bin kleurblyn as it giet om myn les
I'll be right outside your door	Ik sil krekt bûten jo doar wêze
Mankind will overcome	It minskdom sil oerwinne
I just think you need to take some time	Ik tink gewoan dat jo wat tiid nimme moatte
A big change in your whole existence	In grutte feroaring yn jo hiele bestean
I want our baby, yours and mine	Ik wol ús poppe, dyn en myn
It is known from skull material	It is bekend fan skedelmateriaal
I opened the car door and stepped inside	Ik die de autodoar iepen en stapte yn
Both editions contain two records	Beide edysjes befetsje twa records
I'm always happy to catch a new idea	Ik bin altyd bliid om in nij idee te fangen
I did not intend to run	Ik wie net fan doel om te rinnen
I pray for a Savior	Ik bea foar in ferlosser
A virtual tour of the cartoon bands' headquarters	In firtuele rûnlieding troch it haadkertier fan 'e cartoonbands
I brought you here, for sure	Ik brocht dy hjir, feilich
I grab it but can feel it nowhere	Ik gryp der nei mar kin it nearne fiele
I love that drawing so much	Ik hâld fan dy tekening sa
I still know such a man	Ik wit noch sa'n man
I give those women credit	Ik jou dy froulju kredyt
They can hardly be beaten	Se kinne hast net slein wurde
I looked at him	Ik seach nei him ta
I was such an example	Ik wie sa'n foarbyld
I could always tell with her	Ik koe altyd fertelle mei har
I think our best bet is to dig survey graves	Ik tink dat ús bêste weddenskip is om enkêtegraven te graven
I love the flag on the tail	Ik hâld fan de flagge op 'e sturt
I call, and he comes to the door	Ik rop, en hy komt by de doar
I think this is a good thing then	Ik tink dat dit dan in goede saak is
I can promise it will not	Ik kin beloofje dat it net sil
I breathed in and out for ten straight seconds	Ik sykhelle yn en út foar tsien rjochte sekonden
I hope you will be discreet, sir	Ik hoopje dat jo diskreet sille wêze, hear
I was surprised to discover that it was not really possible	Ik wie ferrast om te ûntdekken dat it net echt mooglik wie
The photography is excellent and the acting clever	De fotografy is poerbêst en it aktearjen tûk
I bought another set	Ik kocht in oare set
I usually came to and from school like that	Ik kaam meastentiids sa op en fan skoalle
I did not read the book	Ik haw it boek net lêzen
I would just kill you	Ik soe dy allinne mar deadzje
I have not had one of them yet	Ik haw der noch net ien fan hân
I have a dress just like you	Ik haw in jurk krekt as dy
I was in a hurry to put on my new suit	Ik wie hastich om myn nije pak oan te dwaan
I had already set the table for two	Ik hie de tafel al foar twa dekke
I have someone too	Ik haw ek immen
I felt it in every part of my being	Ik fielde it yn elk diel fan myn wêzen
I thought you might be coming back	Ik tocht dat jo miskien werombelje
It is not ready yet	It is der noch net op taret
I had never really thought about my death	Ik hie noch noait goed neitocht oer myn dea
I hope you will allow	Ik hoopje dat jo sille tastean
I could drive you to the police station	Ik koe dy nei it plysjeburo ride
I think we should go back at least a year	Ik tink dat wy op syn minst in jier werom moatte
I was never introduced	Ik waard nea yntrodusearre
I smiled and shifted my gaze back to her	Ik glimke en ferhuze myn blik werom nei har
I can also enjoy my future right now	Ik kin op dit stuit ek genietsje fan myn takomst
A minute later, another car approached	In minút letter ried in oare auto oan
I wanted to control them	Ik woe harren kontrôle
I have to see it in a dream	Ik moat it yn in dream sjen
I could only assume it was mine	Ik koe allinich oannimme dat it fan my wie
I feel overwhelmed by remorse	Ik fiel my ynfallen troch berou
I put it out of my mind	Ik set it út myn tinzen
A few months ago we started going to music therapy	In pear moanne lyn binne wy ​​begûn te gean nei muzykterapy
I think we should catch that ball	Ik tink dat wy dy bal fange moatte
I first thought we had the wrong house	Ik tocht earst dat wy it ferkearde hûs hiene
The highway passes through industrial and commercial properties	De autodyk giet troch yndustriële en kommersjele eigendommen
I wanted to go out and taste the air	Ik woe graach útgean en de loft priuwe
I heard him laugh in my head	Ik hearde him laitsje yn myn holle
I heard footsteps in the house	Ik hearde fuotstappen yn it hûs
I could not stand it or him	Ik koe it net úthâlde of him
I believe that is changing	Ik leau dat dat feroaret
I did not go shopping today	Ik bin hjoed net nei winkeljen gien
She spent her free time helping her community	Se brocht har frije tiid troch om har mienskip te helpen
I was not too happy with her to do that	Ik wie net al te bliid mei har om dat te dwaan
I held the baby and watched	Ik hold de poppe en seach
I'm not even sure why he needs you	Ik bin sels net hielendal wis wêrom't er dy nedich hat
I could not find her car	Ik koe har auto net fine
I would be homeless but fashionable	Ik soe dakleas wêze, mar modieuze
I did not have that in there	Dêr hie ik sa net yn
I'm gathering the information now	Ik bin it sammeljen fan de ynformaasje no
I mean the sensible part that we all understood	Ik bedoel it ferstannige diel dat wy allegear begrepen
I have laundry hanging on the road	Ik haw wask op 'e dyk te hingjen
Each new rest area is designed around a theme	Elk nij rêstgebiet is ûntwurpen om in tema hinne
I can not believe that boy is so stupid	Ik kin net leauwe dat dy jonge sa dom is
I heard about it a long time ago	Ik hearde der lang lyn fan
A wrinkled hand lightly touched my arm	In rimpelige hân rekke myn earm licht oan
A population explosion	In befolkingseksploazje
I saw surrender settle on their attractive features	Ik seach oerjefte fêstigje op har oantreklike eigenskippen
I sometimes volunteer	Ik bin soms frijwilliger
I did not expect such an answer	Sa'n antwurd hie ik net ferwachte
I corrected myself immediately	Ik ha my daliks korrizjearre
I never promised to be so reckless or stupid again	Ik beloofde noait wer sa roekeloos of dwaas te wêzen
I will answer you seriously and honestly	Ik sil jo serieus en earlik antwurdzje
I am the beginning for you, and the end	Ik bin it begjin foar jo, en it ein
I did not have much chance without help	Ik hie net folle kâns sûnder help
I was worried this time last year	Ik wie soargen dizze tiid ferline jier
I could smell out of trouble	Ik koe rûke út problemen
I would do the same for him, she realized	Ik soe itselde foar him dwaan, besefte se
I also wonder about the cost to your company	Ik freegje my ek ôf oer de kosten foar jo maatskippij
A laser beams down at a specific area	In laser straalt del op in spesifyk gebiet
I was hoping to talk to you	Ik hie hope mei dy te praten
Oxford became known for its literary and theatrical patronage	Oxford waard bekend om syn literêre en teatrale patronaazje
I am witnessing a strange incident	Ik bin tsjûge fan in nuvere foarfal
I clearly felt sick	Ik fielde my dúdlik siik
I did not know where to go or what to do	Ik wist net wêr't ik hinne moast of wat ik dwaan moast
I will not wear these to run anymore	Ik sil dizze net mear drage om te rinnen
I sat against the back wall, still drinking a beer	Ik siet tsjin de eftermuorre oan, noch in bier te drinken
However, I have not yet been to the library to see	Ik bin lykwols noch net nei de biblioteek west om te sjen
I could fit my life into one suit	Ik koe myn libben yn ien pak passe
I did the trick, understand	Ik die de trúk, begryp
I would have to feed	Ik soe moatte feed
I would not worry too much about this	Ik soe my hjir net tefolle soargen oer meitsje
I had to tell her about it	Ik moast har der oer fertelle
I had to sit up and talk	Ik moast oerein sitte en prate
I doubt it, fighting against an impulse to turn and run	Ik twifele, fjochtsjen tsjin in ympuls om te draaien en te rinnen
I always liked to look after my men	Ik seach altyd graach nei myn manlju
I kept my death to myself	Ik hold myn stoarn foar my
I change my mind a lot	Ik feroarje myn gedachten in protte
I do not pay enough attention to you	Ik haw net genôch omtinken oan dy
I just leaned against my door and closed my eyes	Ik lei gewoan tsjin myn doar oan en die de eagen ticht
A farmer out in his field	In boer út yn syn fjild
I enjoyed it as it was new to me	Ik genoaten it sa't it wie nij foar my
I have to look further	Ik moat fierder sykje
I hear her breathing	Ik hear har sykheljen
I think she ate a board or something	Ik tink dat se in boerd iet of sa
I did not see that shit coming	Ik seach dy stront net oankommen
I bring easy and hard truths, as you say	Ik bring maklike en hurde wierheden, lykas jo sizze
I love touching your feet	Ik hâld fan jo fuotten oan te reitsjen
Pepper in their lives	Pepper yn harren libben
I would love to benefit from receiving your free gifts	Ik soe graach profitearje fan it krijen fan jo fergese kado's
I could not stop it	Ik koe it net stopje
I can be with you until you feel safe again	Ik kin mei wêze oant jo wer feilich fiele
I have no more medical supplies	Ik haw gjin medyske foarrieden mear
A health dilemma, if it were	In sûnensdilemma, as it wie
A basketball player who loves his little brother	In basketbalker dy't fan syn lytse broer hâlde
B had those of current interest	B hie dejingen fan aktueel belang
A high school boy opened the door	In jonge fan 'e middelbere skoalle die de doar iepen
I would ask you the same	Ik soe dy itselde freegje
I think we did not find it	Ik tink dat wy it net fûn hawwe
I think we focus too much on sentence structure	Ik tink dat wy tefolle rjochtsje op sinstruktuer
I have to confirm it	Ik moat it befêstigje
I promise to treat them with care and respect	Ik beloof har mei soarch en respekt te behanneljen
I wanted her assignments	Ik woe har opdrachten
I caught her trying to escape into the woods	Ik betrapte har besykje te ûntsnappen yn 'e bosk
I expect this role to be varied	Ik ferwachtsje dat dizze rol farieare is
I would rather have it on where it belongs	Ik soe leaver hawwe it op wêr't it heart
I always wanted to be the dominant	Ik woe altyd de dominante wêze
I have no idea how he does it	Ik ha gjin idee hoe't hy it docht
I have read your letters with such interest	Ik haw jo brieven mei sa'n belangstelling lêzen
It is now impossible to prove both ways	It is no ûnmooglik om beide manier te bewizen
I did not intend to put that label on it	Ik wie net fan doel dat label der op te setten
I can tell he's overwhelmed	Ik kin fertelle dat hy oerstjoer is
I am responsible for this operation	Ik bin ferantwurdlik foar dizze operaasje
I walked to the window	Ik rûn nei it finster
I was almost to the candy store	Ik wie hast nei de snoepwinkel
I thought we would go down and have a look	Ik tocht, wy soene del gean en ris sjen
I can imagine the sick thoughts running through your brain	Ik kin my yntinke dat de sike tinzen troch jo harsens rinne
I wonder if you would help me with anything	Ik freegje my ôf oft jo my mei wat helpe soene
I'm throwing nothing away	Ik smiet neat fuort
I was not lucky there either	Ik hie dêr ek gjin gelok
I've smiled in the past	Ik haw yn it ferline glimke
I looked back scared	Ik seach bang werom
I can see it on my little radar screen	Ik kin it sjen op myn lytse radarskerm
I can about four hours	Ik kin oer fjouwer oeren
I just need to transport my mind to other places	Ik moat gewoan myn geast nei oare plakken ferfiere
I could not help the time either	Ik koe de tiid ek net helpe
I lost so many things in the movement	Ik ferlear safolle dingen yn 'e beweging
I just wondered how civilization spread everywhere	Ik tocht krekt hoe't beskaving oeral ferspraat
I just kept slightly the focus in my consciousness	Ik hâldde gewoan licht de fokus yn myn bewustwêzen
I know who you really are	Ik wit wa't jo echt binne
I wanted to be her shoulder to scream at	Ik woe har skouder wêze om op te skriemen
I need the name of the reporter	Ik ha de namme fan de ferslachjouwer nedich
I fit in quickly	Ik pas my der gau yn
I trust you will get us through it	Ik fertrou derop dat jo ús der troch krije
I aim to write every day	Ik haw it doel om elke dei te skriuwen
A third finger formed the entire salute	In tredde finger foarme de folsleine salút
I retired after thirty years	Ik bin nei tritich jier mei pensjoen gien
I had enjoyed these few hours away with him	Ik hie genoaten fan dizze pear oeren fuort mei him
I am surprised and amazed at everything	Ik bin ferrast en ferrast oer alles
I never wanted to drag anyone into our existence	Ik woe nea immen yn ús bestean slepe
I had to know and understand	Ik moast witte en begripe
I sent everyone else away	Ik stjoerde alle oaren fuort
I can never have that happy family time again	Ik kin nea hawwe dat lokkich famylje tiid mear
You have built cities where no one was known before	Jo hawwe stêden boud dêr't gjinien earder bekend wie
A cold fist hit me around my heart	In kâlde fûst sloech my om myn hert
I think you just have to believe in yourself	Ik tink dat jo gewoan yn josels moatte leauwe
I walked straight to my building	Ik rûn direkt nei myn gebou
I want to cross country ride	Ik wol cross country ride
I say, enough is enough	Ik sis, genôch is genôch
I aimed the gun at the wall	Ik rjochte it gewear op 'e muorre
I could not see anyone in the air	Ik koe net ien yn 'e loft sjen
I have no interest in that question	Ik ha gjin belangstelling foar dy fraach
I wonder how long they have lived here	Ik freegje hoe lang se hjir wenne hawwe
I wish it did not end this way	Ik winskje dat it net op dizze manier einige
I hope your installation is complete without errors	Ik hoopje dat jo ynstallaasje is foltôge sûnder flaters
I appreciate your opinion, but sometimes you dissuade me	Ik wurdearje jo miening, mar soms ferwiderje jo my
I saw her leave for the city	Ik seach har fuortgean nei de stêd
I have to get back to work	Ik moat wer oan it wurk
I had to grab it somehow	Ik moast it op ien of oare manier gripe
I love people who like me too much	Ik hâld fan minsken dy't my te leuk fine
I made each of you unique	Ik makke elk fan jim unyk
One hundred dollars a week	Hûndert dollar yn 'e wike
I wish you the best of luck	Ik winskje dy it bêste fan gelok
I still miss you like crazy	Ik mis dy noch as in gek
I'm convinced they'll shoot at us	Ik bin derfan oertsjûge dat se op ús sille sjitte
She asks to marry him and he accepts	Se freget om mei him te trouwen en hy akseptearret
I had not heard them come into the room	Ik hie se net yn 'e keamer kommen heard
I can not believe this shit	Ik kin dizze stront net leauwe
I did not want to walk through those doors	Ik woe net troch dy doarren rinne
I was sure you would not last two seasons	Ik wie der wis fan dat jo gjin twa seizoenen soene duorje
The color darkens with age	De kleur wurdt donkerder mei leeftyd
I stared at the ceiling and sighed	Ik stoarre nei it plafond en suchte
I got there an hour early	Ik kaam der in oere te betiid
That was not my intention either	Dat wie ik ek net fan doel
I did not know what to make of them	Ik wist net wat ik fan har meitsje moast
I barely saw my friends	Ik seach myn freonen amper
I heard them talking about it one evening in the city	Ik hearde se der op in jûn yn 'e stêd oer praten
I was asked to talk about temple worship	Ik waard frege om te praten oer timpeloanbidding
I wanted to get my mom out	Ik woe myn mem derút helje
A good place for him	In goed plak foar him
I breathed in, filling my chest	Ik sykhelle yn, fol myn boarst
A sweet sigh filled the chapel as he kissed her	In swiete sucht fol de kapel doe't er har tute
I was honored, of course	Ik waard eare, fansels
I have too much to do	Ik haw tefolle te dwaan
I must have lost it somehow in the crash	Ik moat it op ien of oare manier ferlern hawwe yn 'e crash
I trust they will do well	Ik fertrou dat se dat goed sille dwaan
I love that loving, hard working spirit	Ik hâld fan dy leave, hurd wurkjende geast
A friendship developed	In freonskip ûntstie
I just knew nothing of being king	Ik wist krekt neat fan kening wêze
I wanted to tell him he broke my heart	Ik woe him fertelle dat hy myn hert bruts
I need to listen and see better	Ik moat better harkje en sjen
I got up and dressed	Ik kaam oerein en klaaide my oan
I really appreciate all the work you have done	Ik wurdearje echt al it wurk dat jo dien hawwe
It has a helmet on	It hat in helm op
I was the image of my dead selfish mother	Ik wie it byld fan myn deade egoïstysk mem
I started to feel very confused	Ik begon my heul yn 'e war te fielen
His first images had two arms	Syn ierste bylden hiene twa earms
But it passed so quickly	Mar it gyng sa gau foarby
I can sometimes feel things	Ik kin soms dingen fiele
I learned a lot last week	Ik haw de ôfrûne wike in protte leard
I always wanted a family	Ik woe altyd in famylje
I only saw that steel gray	Ik seach allinnich dat stielgriis
Bush was not fit to run for president	Bush wie net geskikt om presidint te wurden
I think it was a laugh	Ik tink dat it in laitsjen wie
I'll meet you in two hours	Ik treffe dy oer twa oeren
I also got up and clapped	Ik kaam ek oerein en klapte
I was really impressed with the tour	Ik wie echt ûnder de yndruk fan de tocht
I'm waiting for some good coffee	Ik wachtsje op wat goede kofje
I did not expect anyone to be in there	Ik hie net ferwachte dat ien der yn soe wêze
I have no problem staying with him that night	Ik haw gjin probleem mei him bliuwe de nacht
I just enjoy the smell	Ik genietsje gewoan fan de geur
I hope we were ready	Ik hope dat wy klear wiene
I've known her for centuries	Ik ken har al ieuwen
I was worried about you	Ik wie soargen oer dy
I hope you find some inspiration here	Ik hoopje dat jo hjir wat ynspiraasje fine
I had to bring this wall down	Ik moast dizze muorre delbringe
I hear everyone behind me crying	Ik hear elkenien achter my gûlen
Black refused the formation	Swart wegere de formaasje
I do have a question	Ik haw wol in fraach
I gave in at one time the nurse confirmed it	Ik joech op ien kear de ferpleechster befêstige it
I will make them next time	Ik sil meitsje se folgjende kear
A large pool area was just past the wall	In grut swimbadgebiet wie krekt foarby de muorre
I carry this heavily in my heart	Ik draach dit swier yn myn hert
I personally have a strong desire to help the homeless	Ik persoanlik haw in sterke winsk om de dakleazen te helpen
I did not want to be with them	Ik woe net by harren wêze
He completely destroyed their happiness and belief in men	Hy ferneatige perfoarst har lok en leauwen yn manlju
There is a lot of sadness	Der komt in soad fertriet
I still had a date to go on	Ik hie noch in datum te gean op
It was his second goal of the match	It wie syn twadde doelpunt fan de wedstriid
I looked up at the time to catch his eye	Ik seach op 'e tiid omheech om syn blik te fangen
Her marriage bore no children	Har houlik joech gjin bern
I liked being on top	Ik mocht graach boppe wêze
I just did not like that the whole city knew my business	Ik mocht gewoan net graach dat de hiele stêd myn bedriuw wist
I asked her why she put herself through that stress	Ik frege har wêrom't se harsels troch dy stress sette
I know things that only ghosts need to know	Ik wit dingen dy't allinnich spoeken moatte witte
A thousand years ago in another life, he knew	Tûzen jier lyn yn in oar libben, wist er
I wish rooms had a balcony	Ik winskje dat keamers hawwe in balkon
I have never abused her	Ik haw har nea mishannele
I have the courage to take it on	Ik haw de moed om it oan te gean
I must have worked really hard as a kid	Ik moat echt hurd wurke hawwe as bern
I had no sense of driving at all	Ik hie yn elts gefal gjin sin oan riden
I save money to prepare for the worst	Ik besparje jild om ta te rieden op it slimste
I was just older than you	Ik wie krekt âlder as dy
I see them running away from you with each passing day	Ik sjoch dat se mei elke dei foarbygean fan jo ôfrinne
I would not commit such a crime	Ik soe sa'n misdied net begean
I was never allowed to cry	Ik mocht nea gûle
It would take a long seven years until the victory	It soe in lange sân jier duorje oant de oerwinning
I just remember he died when he died back	Ik herinner my gewoan dat er stoarre doe't er werom stoarre
I think today is a holiday	Ik tink dat hjoed in fakânsje is
I stepped out and took a picture at the sign	Ik stapte út en makke in foto by it buordsje
I could not stop him from bleeding	Ik koe him net tsjinhâlde te bloeden
I have an apartment and a job waiting for me	Ik haw in appartemint en in baan op my te wachtsjen
A car accident, a piano falling from a building	In auto-ûngelok, in piano fallen út in gebou
A green light will appear when the deck is ready	In grien ljocht sil ferskine as it dek klear is
I went with him to a party	Ik gie mei him nei in feest
I can not imagine what he does to her	Ik kin my net yntinke wat er mei har docht
I looked from right to left	Ik seach fan rjochts nei lofts
I see your difficulty	Ik sjoch dyn muoite
I went in, and he closed it	Ik gong yn, en hy die it ticht
I love being productive	Ik hâld fan produktyf te wêzen
I'm extremely skilled in the adult world	Ik bin ekstreem betûft yn 'e folwoeksen wrâld
She can finally run again	Se kin úteinlik wer rinne
I have learned this through the years	Ik haw dit troch de jierren leard
I worried about everyone, including my lovely wife	Ik makke my soargen oer elkenien, myn leaflike frou ynklusyf
I used it every day for a year	Ik brûkte it elke dei foar in jier
I need a lot more exercise	Ik haw folle mear oefening nedich
I saw you running out of your room	Ik seach dy út dyn keamer rinne
I want it to be my room	Ik wol dat it myn keamer is
Clay to make a male heir	Klaai om in manlike erfgenamt te meitsjen
I was tired from the morning	Ik wie wurch fan 'e moarn
I went down hard	Ik gong hurd del
I was not hungry at all	Ik hie hielendal gjin honger
I could not say why, but this made me uncomfortable	Ik koe net sizze wêrom, mar dit makke my ûngemaklik
I have not been back for well over twenty years	Ik bin al goed tweintich jier net mear werom west
I really thought he saw	Ik tocht echt dat hy seach
None of the officials offered help	Gjin fan 'e amtners bea help oan
I live here nicely now	Ik wenne hjir no moai
I do not have much time	Ik haw net folle tiid
I want to drink that sauce at the bowl	Ik wol dy saus by de bak drinke
I just nodded and opened my palm in front of her	Ik knikte gewoan en die myn palm foar har iepen
A scene for fighting on a weekend night	In sêne foar fjochtsjen op in wykein nacht
I pray that all is well	Ik bid dat alles goed is
It was his first use of this name	It wie syn earste gebrûk fan dizze namme
A night where the gods smile at you	In nacht dêr't de goaden nei dy glimkje
I'm here for the most part on my own	Ik bin hjir foar in grut part op mysels
I just felt very nervous	Ik fielde my gewoan heul senuweftich
I will not step down without a worthy successor	Ik sil net opstappe sûnder in weardige opfolger
I was instantly in love	Ik wie fuortendaliks fereale
I hit something hard	Ik sloech wat hurd
I tend to agree with them most of the time	Ik tend te iens mei harren meastentiids
I do not need your help anymore	Ik ha jo help net mear nedich
I quickly fell under her spell	Ik rekke gau ûnder har tsjoen
I want you to always be humble	Ik wol dat jo altyd nederich binne
I need to shower and change too	Ik moat dûsje en ek feroarje
I get a cup every now and then	Ik krij sa no en dan in kopke
I like tight dialogue with windows of pause for reflection	Ik hâld fan strakke dialooch mei finsters fan pauze foar refleksje
I struggle against the hands that hold me, pulling loose	Ik stride tsjin 'e hannen dy't my hâlde, loslûke
I can not live under the same roof with you	Ik kin net ûnder itselde dak mei dy wenje
I can not believe the staff here are all there	Ik kin it net leauwe dat it personiel hjir allegear is
I might have seen him in town once	Ik hie him miskien wol ris yn 'e stêd sjoen
I can not record all this	Ik kin dit alles net opnimme
A king in the master	In kening yn 'e master
I make enough for a year	Ik meitsje genôch foar in jier
A hand appeared in the doorway	In hân ferskynde yn 'e doar
I was in my bed, in my bedroom	Ik wie yn myn bêd, yn myn sliepkeamer
I just know they are in love	Ik wit gewoan dat se fereale binne
I wanted to do it all	Ik woe dat alles dwaan
I should not accept his money	Ik soe syn jild net akseptearje moatte
I bring deliverance, and yet you do not listen	Ik bring befrijing, en dochs harkje jo net
They later make plans to get married	Se meitsje letter plannen om te trouwen
I feel very full and complete	Ik fiel my heul fol en kompleet
Many of us even miss the games	In protte fan ús misse sels de spultsjes
I prefer this version, though	Ik leaver dizze ferzje, hoewol
I checked the hand pump, and luckily it worked	Ik kontrolearre de hân pomp, en gelokkich wurke it
I still know almost all of them	Ik wit se noch hast allegear
I need the truth, people	Ik haw de wierheid nedich, minsken
I can only give them so much to worry about	Ik kin allinnich jaan harren safolle te soargen oer
I feel this, even more, about black people	Ik fiel dit, noch mear, oer swarte minsken
I pointed to my pistol	Ik rikte nei myn pistoal
A place as familiar as his own bed	In plak sa fertroud as syn eigen bêd
A great toy for little hands	In geweldich boartersguod foar lytse hannen
I was not yet strong enough to refuse him forgiveness	Ik wie noch net sterk genôch om him ferjouwing te wegerjen
I will attend after all	Ik sil nei alle gedachten bywenje
I think she'll give me up	Ik tink dat se my opjaan sil
I see other girls do that too	Ik sjoch oare famkes dat ek dwaan
A loud angry voice roared at me	In hege lilke stim raasde op my ta
I'm sure there's going to be a broader debate	Ik bin der wis fan dat der in breder debat komt
I was grateful for the warm blankets that stepped on me	Ik wie tankber foar de waarme tekkens dy't my opstapten
I want you to be ready and waiting for me	Ik wol dat jo klear binne en op my wachtsje
I was lying on the brick wall	Ik lei op 'e bakstiennen muorre
A massive operation was underway	In massale operaasje wie ûnderweis
I know the neighbors start milking cows	Ik wit dat de buorlju begjinne mei it melken fan kij
I am very impressed with your information on this category	Ik bin tige ûnder de yndruk fan jo ynformaasje oer dizze kategory
I got out of the car and walked to the door	Ik die de auto út en rûn nei de doar
I did nothing to that man	Ik ha dy man neat dien
A professional answering service can address these concerns	In profesjonele antwurdtsjinst kin dizze soargen oanpakke
I never intended to impose my will on others	Ik wie noait fan doel om myn wil oan oaren op te lizzen
I gather that she even had problems when she played	Ik sammelje dat se sels problemen hie doe't se spile
I lay back on the floor	Ik lei werom op 'e flier
I had instructed my friend to leave the women behind	Ik hie myn freon opdracht jûn de froulju efter te litten
I have fond memories of introducing people to the road	Ik haw goede oantinkens oan it yntrodusearjen fan minsken oan 'e dyk
A cloud of darkness had rolled down from there	In wolk fan tsjuster wie der ôf rôle
I just feel like we are not alone	Ik fiel gewoan dat wy net allinich binne
I laid my hand on his shoulders	Ik lei myn hân op syn skouders
I just can not believe it happened	Ik kin gewoan net leauwe dat it bard is
I know he's trying to tell me something	Ik wit dat hy besiket my wat te fertellen
A small star burst across the sky before disappearing	In lytse stjer barste oer de himel foardat it ferdwûn
I can not be with people	Ik kin net by minsken wêze
I want my life to mean something too	Ik wol dat myn libben ek wat betsjuttet
I shook my head a little, trying to make it clear	Ik skodde myn holle in bytsje, besykje it dúdlik te meitsjen
I keep dying after that	Ik bliuw der nei stoarjen
He advanced to the next round	Hy gie troch nei de folgjende ronde
I hope you like it	Ik hoopje dat jo it wolle
I felt very separated and cool	Ik fielde mysels heul ôfskied en koel
I run to a log and hide under it	Ik rin nei in log en skûlje der ûnder
I already had to deal with her	Ik hie al mei har te krijen
I'm ready for some solid sunshine and warmth	Ik bin klear foar wat fêste sinneskyn en waarmte
I try to push away feeling confused and completely lost	Ik besykje te triuwe fuort fiele betize en hielendal ferlern
I know she would love to see you	Ik wit dat se dy graach sjen soe
I came as a very pleasant surprise to him	Ik bin kommen as in hiel noflike ferrassing foar him
I hope it was not visible in my voice	Ik hope dat it net yn myn stim te sjen wie
A security guard points me to the elevator	In befeiliger wiist my nei de lift
A little money	In bytsje jild
I expected it to be heavier	Ik ferwachte dat it swierder soe wêze
I can not explain it to you	Ik kin it dy net útlizze
That I should have noticed earlier	Dat hie ik earder opfallen moatten
I landed on a ledge and was badly injured	Ik kaam op in richel telâne en rekke bot ferwûne
Gradually a dim light grew	Stadichoan groeide in dimmen ljocht
I believed it did	Ik leaude dat it die
I'm inside your temple	Ik bin binnen dyn timpel
I know moms younger than me	Ik ken memmen jonger as ik
A way she would understand and appreciate	In manier dy't se soe begripe en wurdearje
A thin mist covered the whole area	In tinne mist besloech it hiele gebiet
I really want to be in the team	Ik wol echt yn it team wêze
I hope we are fixed with this payment	Ik hoopje dat wy mei dizze betelling fêststeld binne
I can get you some space and equipment	Ik kin jo wat romte en apparatuer krije
I missed some more dramatic and complicated plot	Ik miste wat dramatysker en komplisearre plot
I saw the box and it disappeared	Ik seach de doaze en it ferdwûn
A day or two she will cool down	In dei as twa sil se ôfkuolje
I hope everyone enjoys it	Ik hoopje dat elkenien it leuk fynt
I really wanted to start my research	Ik woe echt begjinne mei myn ûndersyk
I will be waiting for your return	Ik sil wachtsje op jo weromkomst
Behind the great hall is the main staircase	Efter de grutte seal is de haadtrap
I had no idea what that was about	Ik hie gjin idee wêr't dat oer gean koe
I would rather have company than go on a visit	Ik soe leaver selskip hawwe as op besite gean
I can not resist my parents or their worries	Ik kin myn âlden of har soargen net tsjinkomme
I knew you liked that part	Ik wist dat jo dat diel graach wolle
A nice, cool swim sounded great now	In moaie, koele swim klonk no geweldich
I would encourage them all to stay	Ik soe har allegear oanmoedigje om te bliuwen
I clamber it like it was magic	Ik klamme it as wie it magy
I almost never have company on my travels	Ik ha hast noait selskip op myn reizen
I use these without filling out a survey	Ik brûk dizze sûnder in enkête yn te foljen
I like going to the park walking my dog	Ik graach gean nei it park kuierje myn hûn
I know this is all new to you	Ik wit dat dit allegear nij is foar jo
I never saw her in her house without her advance	Ik seach har noait yn har hûs sûnder har foarskot
This bird also had a wider beak	Dizze fûgel hie ek in bredere snavel
I decided to attack it from a different angle	Ik besleat it út in oare hoeke oan te fallen
A great warrior will come	In grutte strider sil komme
I was now a clear story	Ik wie no in klear ferhaal
I can tell you where your suspect is capable of	Ik kin jo fertelle wêr ta jo fertochte yn steat is
I still had four lessons with him	Ik haw noch fjouwer lessen by him hân
I drove home before anything else could happen	Ik ried nei hûs foardat der wat oars barre koe
I waited for the explosion, but it did not happen	Ik wachte op de eksploazje, mar it barde net
I suddenly understood what he wanted	Ik begriep ynienen wat er woe
I'm planning to rebuild it	Ik bin fan plan it werom te bouwen
I want to have kids with you	Ik wol bern mei dy hawwe
I love seeing you rebuild your car	Ik hâld fan sjen dat jo jo auto opnij bouwe
I believe this really just depends on the horse itself	Ik leau dat dit echt gewoan hinget fan it hynder sels
I think we could do it	Ik tink dat wy it koenen dwaan
I find it very nice though	Ik fyn it wol hiel moai
I could not see him, nor any other human being	Ik koe him net sjen, ek gjin oar minske
I had nothing against the great people	Ik hie neat tsjin de grutte minsken
I had an idea that could work	Ik hie in idee dat koe wurkje
I no longer own those powers	Ik besit dy machten net mear
I will not try to call them	Ik sil net besykje harren te beljen
I was in my own bedroom, but everything looked different	Ik wie yn myn eigen sliepkeamer, mar alles seach der oars út
I heard him take a deep breath	Ik hearde him djip sykheljen
I was afraid of leaving our poverty	Ik wie bang om ús earmoed te ferlitten
Many people think this is an automatic event	In protte minsken tinke dat dit in automatysk barren is
I do not want to be alone and poisoned	Ik wol net allinnich en fergiftige wêze
It's bitterly cold	It is bitter kâld
I sold our house and bought this	Ik ferkocht ús hûs en kocht dit
I tried to reduce the pain, but it did not work	Ik besocht de pine te ferleegjen, mar it slagge net
I'm honored to be a guest here	Ik bin de eare om hjir te gast te wêzen
I wanted a life for myself	Ik woe in libben foar mysels
I waved and smiled back	Ik swaaide en glimke werom
I beat myself up again for not having my license	Ik sloech mysels wer foar it net hawwen fan myn lisinsje
I mean, he talks about it every day	Ik bedoel, alle dagen praat er der oer
A soldier killed your mother with his sword	In soldaat fermoarde dyn mem mei syn swurd
I got a medium, my usual size	Ik krige in medium, myn gewoane grutte
He has held the seat ever since	Hy hat sûnt dy tiid de sit hân
I can not wait to get my hands on some shit	Ik kin net wachtsje om myn hannen op wat stront te krijen
I listened but could not hear anyone talking	Ik harke, mar koe gjinien praten hearre
I was careful not to hurt or kill anyone	Ik wie foarsichtich om gjinien te searjen of te deadzjen
I had suddenly had a sinking feeling about me	Ik hie ynienen in sinkend gefoel oer my kommen
A person is easy to reason with	In persoan is maklik om mei te redenearjen
I liked those thoughts	Ik mocht graach dy tinzen
I made a mess of everything	Ik makke in puinhoop fan alles
I think of life as an adventure	Ik tink oan it libben as in aventoer
I thought they made me invisible and that helped	Ik tocht dat se my ûnsichtber makken en dat holp
I've thought about it a lot	Ik ha der in protte oer neitocht
I can not let her die yet	Ik kin har noch net stjerre litte
I, in one of my most beautiful moments, had a salad	Ik, yn ien fan myn moaiste mominten, hie in salade
I never gave it a second thought	Ik haw it noait in twadde gedachte jûn
A calculated position always causes tension in the muscles	In berekkene posysje soarget altyd foar spanning yn 'e spieren
I had done it before	Ik hie it earder dien
I do not think that matters	Ik tink dat dat net skele
I know them and admire them	Ik ken se en bewûnderje se
I hurt everyone	Ik die elkenien wat kwea
I see that coming	Ik sjoch dat oankommen
I finally managed to find my voice	It slagge my úteinlik myn stim te finen
I finally want to see what you are capable of	Ik wol einliks sjen wat jo by steat binne
I was eating something when the phone rang	Ik siet wat te iten doe't de telefoan gie
I was not sad to see her go	Ik wie net fertrietlik har te sjen gean
There was a flash of him running like a baby	Der ûntstie in flits fan him rinnen as in poppe
I can not believe how close we are to the stage	Ik kin net leauwe hoe ticht wy by it poadium binne
I'm also a keen animal lover	Ik bin ek in skerpe biste leafhawwer
I keep going back to it	Ik gean der hieltyd werom nei
Congress took no action on them	Kongres naam gjin aksje op har
I wanted to disappear	Ik woe ferdwine
The city also had two neighborhood magazines	De stêd hie ek twa wykblêden
I know what he's talking about	Ik wit wêrfan hy praat
I could never get him to stay in casual clothes	Ik koe him nea krije om yn casual klean te bliuwen
I never called him that	Ik haw him nea sa neamd
I looked back at his smile	Ik seach werom nei syn glimke
I complained, and she told me to show respect	Ik klage, en hja fertelde my te sjen litte respekt
I just want to give my love to my baby	Ik wol allinich myn leafde oan myn poppe jaan
I only find black tea	Ik fyn allinnich swarte tee
I found it years later	Ik fûn it jierren letter
I walked over there and looked at the stars	Ik rûn der hinne en seach nei de stjerren
Without you, I could not even climb those stairs	Sûnder dy koe ik dy treppen net iens op
The farm I would also never see	De pleats soe ik ek nea sjen
I found my fifth clock class, math	Ik fûn myn fyfde klokklasse, wiskunde
I would have liked it now	Ik hie it no graach ha wollen
I thought about it to want it	Ik tocht der oer om it te wollen
I can not stop writing because he may be right	Ik kin net ophâlde mei skriuwen, om't hy miskien gelyk hat
I'll come back to you both sometime	Ik kom ienris werom nei jo beide
I think it was at half past five	Ik tink dat it om healwei seizen wie
I quietly tried to communicate with her	Ik besocht stil mei har te kommunisearjen
I can not invent anything for the life of me	Ik kin net foar it libben fan my wat útfine
I did not want to answer that	Ik woe der net op antwurdzje
I find them handy to read on the plane	Ik fyn se handich om te lêzen op it fleantúch
I say the things that most alone dare to think	Ik sis de dingen dy't it meast allinne doare te tinken
I really need to get back to work	Ik moat echt wer oan it wurk
A man thinks his safety is at stake	In man tinkt dat syn feiligens oan is
I think to apologize	Ik tink te ferûntskuldigje
I really would not care if he was mine	Ik soe it echt net skele as hy fan my wie
I tried to make it as realistic as possible	Ik besocht it sa realistysk mooglik te meitsjen
I will not be there today at all	Ik sil der hjoed hielendal net by wêze
I think the doctor did what he had to do	Ik tink dat de dokter die wat er dwaan moast
I had to work harder than anyone	Ik moast hurder wurkje as elkenien
I had not experienced much in life	Ik hie net folle meimakke yn it libben
I hope to make his mind comfortable	Ik hope syn geast gemak te meitsjen
I have some sad news	Ik haw wat dreech nijs
I went ahead and set up the transport	Ik gie foarút en sette it ferfier op
I usually get my hair done at higher end points	Ik krij meastal myn hier dien op hegere einplakken
I bought the season pass too	Ik kocht de seizoenspas ek
I question myself in every area of ​​my life	Ik freegje mysels yn elk gebiet fan myn libben
I saw it all from the control tower	Ik seach it allegear út de kontrôletoer
I feel better just saying it all out loud	Ik fiel my better gewoan it allegear lûdop te sizzen
The gun itself also appears to have moved	It gewear sels liket ek te hawwen beweecht
Within a few months, a contract was signed	Binnen in pear moannen waard in kontrakt tekene
I continue to work him over while he works	Ik fierder te wurkjen him oer wylst hy wurket
I bring him boys and money for his cocaine	Ik bring him jonges en jild foar syn kokaïne
I really wish Dad was here	Ik woe echt heit wie hjir
I rarely talk to anyone, they rarely talk to me	Ik spruts komselden mei immen, se prate komselden tsjin my
An empty branch covered his face	In lege tûke bedekte syn gesicht
That's what I told you before we entered	Dat sei ik jo foardat wy binnenkamen
I had not made it up	Ik hie it net opmakke
I hope the day he went, he went in peace	Ik hope dat de dei dat er gie, hy yn frede gie
I'm waiting for a longer time	Ik wachtsje op in langere tiid
I'm trying to establish a principle	Ik besykje in prinsipe fêst te stellen
I would definitely get dessert tonight	Ik soe seker krije dessert fannacht
I was not used to this feeling	Ik wie net wend oan dit gefoel
She is at home as a live performer	Se is thús as live performer
I'm a traitor and an idiot	Ik bin in ferrieder en in idioat
I wondered what she would tell her husband	Ik frege my ôf wat se har man fertelle soe
I called him five times	Ik belle him fiif kear
I did not intend to call	Ik wie net fan doel om te roppen
I did not realize the extent of the change	Ik realisearre de omfang fan 'e feroaring net
I drive through a bunch of them	Dêr fyts ik troch in bulte fan
As a result, it is largely forgotten today	Dêrtroch is it hjoed foar in grut part fergetten
I put my stuff next to him and nodded	Ik set myn spullen by him en knik
I hope he was a man of his word	Ik hope dat hy in man fan syn wurd wie
A few old guns in a display case	In pear âlde gewearen yn in vitrine
I avoid them at all costs	Ik mije se by alle kosten
I do not want them to be there	Ik wol net dat se der binne
I would not make a show of my hesitation	Ik soe gjin show meitsje fan myn wifkjen
I want this feeling to last a long time	Ik wol dat dit gefoel lang duorret
I stopped myself on time	Ik stoppe my op tiid
A small child, not worthy of his hatred	In lyts bern, syn haat net wurdich
A voice answered her as she spoke	In stim antwurde har doe't se spriek
Her mother had then sent her to bed	Har mem hie har doe op bêd stjoerd
I did not have much information about them	Ik hie net folle ynformaasje oer harren
I had never thought of that	Dêr hie ik noait oan tocht
I can see the flames	Ik kin de flammen sjen
I certainly got a lot of it that way	Ik helle der wis in soad fan op dy manier
I had no idea at the time what it meant	Ik hie op dat stuit gjin idee wat it betsjutte
I went there in front of me	Ik gong der foar my hinne
I did not expect what happened next	Ik hie net ferwachte wat der dêrnei barde
I just want to live and be happy	Ik wol gewoan libje en lokkich wêze
I was there in fifteen minutes	Ik wie der yn fyftjin minuten
I was wondering why they were so excited about rain	Ik wie yn 'e war wêrom't se sa optein wiene oer rein
Many people copy their style	In protte minsken kopieare har styl
I wanted to belong to her	Ik woe by har hearre
I did not expect it to be that easy	Ik hie net ferwachte dat it sa maklik soe wêze
I had no intention of being part of that family	Ik hie gjin sin om diel út te meitsjen fan dy famylje
I needed to go somewhere	Ik hie earne nedich om hinne te gean
I had not thought about it	Ik hie my der net oer neitocht
I wish I had a bright outside again	Ik hie wol wer in helder bûten
A few old armchairs were scattered	In pear âlde earmstuollen wiene ferspraat
I will increase your rank	Ik sil jo rang ferheegje
I turned to follow his gaze	Ik draaide my om om syn blik te folgjen
I hate when people see me cry	Ik haatsje as minsken sjogge my gûle
I found it very funny	Ik fûn it hiel grappich
I've thought a lot about it over the past year	Ik haw der it ôfrûne jier in protte oer neitocht
I know nothing that this show is real	Ik wit neat dat dizze show echt is
I could not settle with reading	Ik koe net fêstigje mei lêzen
I doubt there are more	Ik twifelje oan dat der mear binne
I thought it might be an interesting research point	Ik tocht dat it in nijsgjirrich ûndersykspunt wêze koe
I need his mind to function	Ik haw syn geast nedich om te funksjonearjen
I'm the judge, jury and justice here	Ik bin hjir de rjochter, sjuery en justysje
I can not imagine what that must be like to experience	Ik kin my net yntinke hoe't dat wêze moat om te belibjen
I know this is a shock	Ik wit dat dit in skok is
People laid flowers nearby	Minsken leine blommen tichtby
I want to bring you more cooking	Ik wol dy mear koken bringe
I'm going there sometime	Ik gean der wol ris hinne
I did not want to eat	Ik woe net ite
I managed to open a window enough to snap inside	It slagge my om in finster genôch te iepenjen om nei binnen te knypjen
I can not wait until you meet him	Ik kin net wachtsje oant jo him moetsje
I have never had any problems with it	Ik haw nea hie gjin problemen mei it
A kiss got chances from seven to five	In tút krige kânsen fan sân oant fiif
I tried one attempt at it	Ik besocht ien poging derop
I just want to enjoy seeing my family together again	Ik wol gewoan genietsje om myn famylje wer byinoar te sjen
I think he would like to be first	Ik tink dat hy graach earste wurde
I was not in the mood to explain myself	Ik wie net yn 'e stimming om mysels te ferklearjen
I have to jump in the shower with her	Ik moat mei har yn 'e dûs springe
I heard about what was happening outside	Ik hearde oer wat der bûten barde
I liked a design of it	Ik haw der in ûntwerp fan hâlden
I called and left a message	Ik belle en liet in berjocht
I wanted to turn around	Ik woe omdraaie
I walk through the parking lot	Ik rin troch it parkearplak
They provide only basic degrees	Se levere allinich basisgraden
I did not intend to hang out for him to come back	Ik wie net fan plan om út te hingjen foar him om werom te kommen
I was not perfect either	Ik wie ek net perfekt
A swim would do her good too	In swimke soe har ek goed dwaan
I can not go on without him	Ik kin net fierder sûnder him
I should do it in a week	Ik soe it oer in wike dwaan moatte
I'm just writing some of her songs	Ik skriuw gewoan wat fan har ferskes
I want you to see him	Ik wol dat jo him sjogge
I just felt like this was what was meant	Ik fielde gewoan dat dit wie wat bedoeld wie
I had only ridden in your boat twice	Ik hie mar twa kear yn dyn boat riden
I heard from my contact and have some news	Ik hearde fan myn kontakt en haw wat nijs
I knew exactly what was going on	Ik wist krekt wat der oan de hân wie
I was injured and working myself back into play form	Ik wie ferwûne en wurke mysels werom yn spielfoarm
An alien planet ruled by unique and strange plant creatures	In frjemde planeet regearre troch unike en nuvere plantske skepsels
I also grew up in that area	Ik bin ek opgroeid yn dat gebiet
I fluid to leave it to me back	Ik floeiber om it my werom te litten
I did not want discussion	Ik woe gjin diskusje
I decided maybe he did not want to kill me	Ik besleat miskien dat er my ommers net dea woe
I walked to the bathroom	Ik rûn nei de badkeamer
I can see the texture in texture mode	Ik kin de tekstuer sjen yn tekstuermodus
I can not hear the phone from there	Ik kin de telefoan dêr net fan hearre
I would pick you up anyway	Ik soe jo yn elk gefal opnimme
I never understood this	Ik haw dit noait begrepen
You can go crazy with it	Jo kinne der gek mei
I locked them up when we went to the other side	Ik die se op slot doe't wy nei de oare kant gongen
I would open a blank page	Ik soe in lege side iepenje
I have already checked that myself	Dat ha ik sels al kontrolearre
I barely remember being ready for dinner	Ik herinner my amper dat ik klear wie foar iten
I did not have time to explain anything here	Ik hie gjin tiid om hjir wat fan út te lizzen
I was never really much for school	Ik wie noait echt folle foar skoalle
I bit my lip and kept quiet	Ik beet op 'e lippe en bleau stil
A light deck can be accessed from the first floor	In ljochte dek kin tagonklik wurde fanôf de earste ferdjipping
I care about what happens to you	Ik skele oer wat der mei dy bart
I could not believe she had given up just as easily	Ik koe net leauwe dat se krekt sa maklik opjûn hie
I picked her up and helped her run her business	Ik naam har op en holp har bedriuw te rinnen
I only did my job as a journalist	Ik die allinnich myn wurk as sjoernalist
Information from this period is poor	Ynformaasje út dizze perioade is min
I help you out, you help me out	Ik help dy út, do help my út
I just had not seen him before	Ik hie him gewoan net earder sjoen
I was inclined to want a suit	Ik hie oanstriid om in pak oan te wollen
I felt a murderous calm descend upon me	Ik fielde in moardzjende rêst oer my delkomme
I had to fire one of them once	Ik moast ien fan harren ien kear ûntslaan
I would actually see a real one	Ik soe eins in echte sjen
I will deal with him later	Ik sil letter mei him omgean
I had morning sickness	Ik hie moarns sykte
I so wanted to be with you	Ik woe sa by dy wêze
I visited the police station before I came here	Ik besocht it plysjeburo foardat ik hjir kaam
I am chosen and loved	Ik bin útkeazen en leaf
I hope they come through soon	Ik hoopje dat se gau trochkomme
I waved and smiled at him	Ik swaaide en glimke nei him
I respected her for it myself	Ik respektearre har der sels foar
I can enjoy that a bit	Dêr kin ik wol wat fan genietsje
I could not see the horizon for the cloud	Ik koe de hoarizon net sjen foar de wolk
I think the meditation helped	Ik tink dat de meditaasje holp
I would not lie to you anymore	Ik soe net mear tsjin dy lizze
I had to feel like a woman again	Ik moast my wer as in frou fiele
Her agent expressed her interest in part	Har agent joech har belangstelling foar in diel út
I need to stop talking	Ik moat ophâlde mei praten
I want to show her my house by the sea	Ik wol har myn hûs by de see sjen litte
I was disappointed in the way it was received	Ik wie teloarsteld yn 'e manier wêrop it waard ûntfongen
I see no need to go any further	Ik sjoch gjin need om fierder te gean
This is not a mockery of the church	Dit is gjin spot mei de tsjerke
It is made to promote more understanding about depression	It is makke om mear begryp oer depresje te befoarderjen
I feel really bad about this	Ik fiel my echt min oer dit
I run to my room to start getting ready	Ik rin nei myn keamer om te begjinnen klear te meitsjen
I would definitely recommend her place	Ik soe har plak perfoarst oanbefelje
I lose my breastplate	Ik ferlies myn boarstpânser
I closed my eyes and cursed quietly around myself	Ik die de eagen ticht en flokte stil om mysels
I want to introduce you to such a man	Ik wol dy foarstelle oan sa'n man
I was calm and low of all emotions	Ik wie kalm en leech fan alle emoasjes
I will see answers to prayer	Ik sil antwurden op gebed sjen
A black, besides	In swarte, dêrby
I was at a natural height all week	Ik wie de hiele wike op in natuerlike hichte
I ended up winning the game	Ik einige mei it winnen fan it spul
I entered the conference room and found him dead	Ik kaam de konferinsjeromte yn en fûn him dea
I think she's waiting for some test results	Ik tink dat se wachtet op wat testresultaten
I closed my eyes and thought of my mother	Ik die de eagen ticht en tocht oan myn mem
I go to the fridge and take the orange juice	Ik gean nei de kuolkast en nim it sinaasappelsop
I felt like the world owed me a drink	Ik fielde dat de wrâld my in drankje skuldich wie
I just walked away with the feeling of her	Ik rûn gewoan fuort mei it gefoel fan har
A woman sat close to her narrow circle	In frou siet har nauwe rûnte ticht
A funk that had never been there before	In fonk dy't der noch net earder west hie
I will never forget this moment in my life	Ik ferjit dit momint yn myn libben noait
A very important part of that	In hiel wichtich part fan dy
I wondered who they were	Ik frege my ôf fan wa't se wiene
I was looking for you and learned that you are coming	Ik socht dy en learde dat jo komme
It also had the surface mode fire keys	It hie ek de oerflak modus fjoer toetsen
It is especially vulnerable immediately after a fire	It is benammen kwetsber fuort nei in brân
I should not be selfish and greedy	Ik moat net egoïstysk en gierig wêze
I can believe you forgot to talk to me	Ik kin leauwe dat jo fergetten binne mei my te praten
I came here to eat something	Ik kaam hjir wol wat te iten
I had left him	Ik hie him fuortlitten
I mean all hell broke loose	Ik bedoel alle hel bruts los
I have his address here	Ik haw syn adres hjir
I really blew it this time	Ik blaasde it dizze kear echt
I should have thought of that idea three years ago	Ik hie trije jier lyn oan dat idee tinke moatten
I see a consistent pattern	Ik sjoch in konsekwint patroan
A stranger came up and started a conversation	In frjemdling kaam op en sette in petear oan
I had nothing to do	Ik hoegde neat te dwaan
I just made a harmless remark	Ik makke gewoan in harmless opmerking
Their guns are buried in mud	Har gewearen binne begroeven yn modder
I thought it came out really well	Ik tocht dat it echt goed kaam
I also knew she was crying	Ik wist ek dat se skriemde
I need to spend some time learning more or understanding more	Ik moat in skoft trochbringe om mear te learen of mear te begripen
I went to lean on him	Ik gong op him te leunen
I would not play her game	Ik soe har spul net spylje
I dare not look at her	Ik doarst net nei har te sjen
I looked around with great fear	Ik seach mei grutte eangst om my hinne
I will do many things	Ik sil in protte dingen dwaan
I also loved drawing	Ik hâldde ek fan tekenjen
I could not tell her	Ik koe it har net fertelle
A beautiful place to look at the sun	In prachtich plak om de sinne op te sjen
A privately held company	In privee beheind bedriuw
I suppose the good has come out of the sad	Ik nim oan dat it goede is kommen út it tryste
I was no better than him	Ik wie net better as hy
I let that thought pass me by	Ik liet dy gedachte foarby gean
I was hoping you would not use the cover page	Ik hie hope dat jo it omslachblêd net soene brûke
I wanted the smallest possible camera but very high quality	Ik woe de lytste mooglike kamera mar tige hege kwaliteit
I had not trusted him in the beginning	Ik hie him yn it begjin net fertroud
I should have known it would	Ik hie witte moatten dat it soe
Light to escape too	Ljocht om ek te ûntkommen
I could not take my eyes off her	Ik koe myn eagen net fan har ôfhelje
He felt that his dignity was at stake	Hy fielde dat syn weardichheid op it spul stie
I should have written or you should have	Ik hie skriuwe moatten of jo moatte hawwe
I rubbed my eyes several times	Ik wriuwde myn eagen ferskate kearen
I bare it to a height and it looks bad	Ik bleat it ta in hichte en it sjocht der min út
I'm very serious about her	Ik bin heul serieus oer har
He favored a reversal of the image	Hy favorisearre in omkearing fan it byld
I threw in the trash	Ik goaide yn 'e jiskefet
I kept it for ten years	Ik hold it foar tsien jier
I want to go where my sister goes	Ik wol gean wêr't myn suster giet
This happens six more times	Dit bart noch seis kear
I searched with content	Ik suchte mei ynhâld
I peel one eye open and then the other	Ik skil it iene each iepen en dan it oare
I always wanted to be a colonel	Ik woe altyd kolonel wurde
A cold thought flashed through his head	In kâlde gedachte bedarre yn syn holle
I mean, you've heard it so much	Ik bedoel, jo hawwe it safolle heard
I can make you a queen	Ik kin dy in keninginne meitsje
I tried to swallow it back	Ik besocht it werom te slikken
I listened with half an ear	Ik harke mei in heal ear
I was happy to be disappointed with each date	Ik wie nocht mei in wêzen teloarsteld mei elke datum
I met her while running	Ik moete har wylst rinnen
I liked to do such things	Ik mocht graach sokke dingen dwaan
I was careful, but they found me	Ik wie foarsichtich, mar se fûnen my
A beautiful woman stood before them	In moaie frou stie foar harren
I did not believe the doctors	Ik leaude de dokters net
I started developing strange ideas	Ik begon frjemde ideeën te ûntwikkeljen
I was not impressed or jealous of their beautiful cars	Ik wie net ûnder de yndruk of oergeunstich op har moaie auto's
A quiet room of sorts	In stille keamer fan soarten
I felt him smile in the kiss	Ik fielde him glimkje yn 'e tút
I stared into the early evening air and introduced her	Ik stoarre yn 'e iere jûnsloft en stelde har foar
I now live in my sketchbooks	Ik wenje no yn myn sketsboeken
I pretended to be an idiot today	Ik die my hjoed as in idioat
I bet they still live with their parents	Ik wedde dat se noch by har âlden wenje
I could not get the questions fast enough	Ik koe de fragen net fluch genôch krije
I remembered everything about the night before	Ik herinnerde my alles oer de nacht dêrfoar
I went to eat my lunch	Ik gong myn lunch te iten
I managed to open it and reached inside	Ik slagge it te iepenjen en berikte binnen
I'm not saying we should not do something for the country	Ik sis net dat wy net wat dwaan moatte foar it lân
I was just sitting in the truck	Ik siet allinnich yn de frachtwein
I shake my head knowing he came for my mother	Ik skodzje myn holle wittende hy kaam foar myn mem
I asked how he intended to plead	Ik frege hoe't er fan doel wie te pleitsjen
I did not intend to lie	Ik wie net fan plan te ligen
I can not think of a good enough answer	Ik kin net tinke oan in goed genôch antwurd
I crawl to the office and stop in the doorway	Ik krûp nei it kantoar en stop yn 'e doar
I tremble at his touch	Ik trille by syn oanrekking
I once talked to her, at a game	Ik ha ris mei har praat, by in spultsje
I thought this was weird	Ik tocht dat dit nuver is
I still had a family member who needed me	Ik hie noch in famyljelid dy't my nedich hie
I'm not in the mood for a longer visit	Ik bin net yn 'e stimming foar in langere besite
I can not change human nature	Ik kin de minsklike natuer net feroarje
I had to think of them that way	Ik moast se sa tinke
I was hired over the phone	Ik waard ynhierd oer de telefoan
I got like a warning last time I did	Ik krige as in warskôging lêste kear dat ik die
I started to stumble	Ik begûn te stroffeljen
I followed her, feeling like the odd one out	Ik folge har, fiel my as de ûneven út
I think I think more and more about possibilities	Ik tink dat ik hieltyd faker oer mooglikheden tink
I am not a scientist or a teacher	Ik bin gjin wittenskipper of in learaar
I had to find her soon	Ik moast har gau fine
I have never met another man like him	Ik haw noch noait in oare man as hy moete
I was not strong enough to fight them	Ik wie net sterk genôch om har te fjochtsjen
I ended up giving people sign language lessons	Ik ha úteinlik minsken gebaretaallessen jûn
I have not bought the camera yet	Ik haw de kamera noch net kocht
I loved my profession	Ik hâldde fan myn berop
I wanted to meet his mother	Ik woe syn mem moetsje
Page two is the same	Side twa is itselde
I think I can do it with this time	Ik tink dat ik it mei dizze tiid kin
I really have to thank this person	Ik moat dizze persoan echt betankje
I do not harbor resentment against you	Ik koesterje gjin wrok tsjin dy
A host of people from the surrounding systems were here	In gasthear fan minsken út de omlizzende systemen wiene hjir
I was secretly hoping to see you here	Ik hie temûk hope dy hjir te sjen
I eventually physically removed them to protect the others	Ik haw se úteinlik lichaamlik fuorthelle om de oaren te beskermjen
I'll have something ready tomorrow	Ik sil moarns wat klear ha
I had them in every color	Ik hie se yn elke kleur
A down payment is essential to be eligible for a mortgage	In oanbetelling is essensjeel om yn oanmerking te kommen foar in hypoteek
I should look back on them after a few	Ik soe har nei in pear werom sjen moatte
I looked through the window to escape his gaze	Ik seach troch it rút om syn blik te ûntkommen
I speak, but he said not a word	Ik spriek, mar hy sei gjin wurd
I just feel like she needs to chill	Ik fiel gewoan dat se moat chill
I spent the next hour answering questions	Ik brocht it folgjende oere troch mei it beäntwurdzjen fan fragen
I was standing so in the middle of the road	Ik stie sa midden op 'e dyk
I did not sleep at all that night	Ik sliepte dy nacht hielendal net
I know he's a surgeon	Ik wit dat hy in sjirurch is
I love the serene photos	Ik hâld fan 'e serene foto's
I should be with my friend now	Ik soe no by myn freon wêze moatte
I saw a tree with fruit when we entered	Ik seach in beam mei fruchten doe't wy binnenkamen
I will come with the sound of the trumpet	Ik sil komme mei it lûd fan 'e trompet
I was not scared either	Ik wie ek net bang
This may not last long	Dit kin net lang duorje
I always found an excuse not to do it	Ik fûn altyd in ekskús om it net te dwaan
I hope you can offer some help	Ik hoopje dat jo wat help kinne biede
I turned around, studying the line	Ik draaide my om, bestudearre de line
A great day tennis for a great cause!	In geweldige dei tennis foar in grut doel!
I was not enough to stop them	Ik wie net genôch om se te stopjen
I can not feel things when they are not there	Ik kin my dingen net fiele as se der net binne
I could not imagine what that looked like	Ik koe my net yntinke hoe't dat der útseach
I'll wait a few seconds	Ik wachtsje in pear sekonden
I could not open my eyes wider	Ik koe myn eagen net breder iepenje
A small search checked the immediate area	In lytse sykaksje kontrolearre de direkte omjouwing
I complained about being in a prison	Ik klage oer it wêzen yn in finzenis
I just can not get enough of him	Ik kin gewoan net genôch fan him krije
I fall for something mentioned in that edition technology	Ik falle wat neamd yn dy edysje technology
I looked over my shoulder at our table	Ik seach oer it skouder nei ús tafel
I felt good about things	Ik fielde my goed oer dingen
I can not hang her	Ik kin har net ophingje
I found myself in them	Ik fûn mysels yn har
I want to talk to her	Ik wol mei har prate
I thought you had more honor	Ik tocht datsto mear eare hiest
I can not help you, now, but much later	Ik kin dy net helpe, no, mar folle letter
I can not get them out of my head	Ik kin se net út 'e holle krije
I touched him, he was so cold	Ik rekke him oan, hy wie sa kâld
A person travels by bus	In persoan reizget mei de bus
I have done nothing here	Ik haw hjir neat dien
I always forget to open the door for guests	Ik ferjit altyd de doar foar gasten iepen te dwaan
I did not announce it in advance	Ik haw it net foarôf oankundige
I start drinking his precious blood	Ik begjin syn kostber bloed te drinken
He promised to release all political prisoners	Hy beloofde alle politike finzenen frij te litten
I can not wait a minute, not another second	Ik kin net in minuut wachtsje, gjin oare sekonde
I was quite surprised and immediately scared	Ik wie mysels aardich ferrast en daliks kjel
I saw him play with his children	Ik haw him mei syn bern boartsje sjoen
All other questions are decided by a majority of votes	Alle oare fragen wurde besluten mei in mearderheid fan stimmen
I have copied the command files below	Ik haw de kommandobestannen hjirûnder kopieare
I could never easily reach things	Ik koe noait maklik dingen berikke
I never really cared about money	Ik haw noait echt fersoarge foar jild
I would have just never imagined it	Ik soe it gewoan noait hawwe foarsteld
I did not turn around to see if he was following me	Ik draaide my net om om te sjen oft er my folge
Other works like falling into the dark	Oare wurken lykas it foelen yn it tsjuster
I stretched my arms out	Ik spande myn earms út
I saw them rustling back and forth	Ik seach hoe't se hinne en wer rûzje
I tell her she's coming too	Ik sis har dat se ek komt
Nineteen existing charging locations are available	Njoggentjin besteande lokaasjes om op te laden binne beskikber
I knew he had personal healing gifts	Ik wist dat hy persoanlike genêzende kado's hie
I can not lie this time	Ik kin dizze kear net lizze
I doubt we will still be pursued	Ik twifelje oan dat wy noch efterfolge wurde
I was already hurting her	Ik hie al sear foar har
I need to make love to you too	Ik moat ek leafde mei dy meitsje
I was still scared of her every second that passed	Ik wie noch altyd bang foar har elke sekonde dy't foarby gie
I was already committed to my choice of landing	Ik wie al ynsette foar myn kar fan lâning
I still can 't cook yet	Ik kin dochs noch net koken
I take the same train to work every morning	Ik nim elke moarn deselde trein nei it wurk
I love blue jeans to win	Ik hâld fan blauwe jeans om te winnen
I wanted to grab the money from the sidewalk	Ik woe it jild fan de stoep pakke
I will say this a lot	Ik sil dit folle sizze
A memorable experience for all !!!!	In memorabele ûnderfining foar allegear !!!!
I, for my part, have nothing to hide	Ik, fan myn kant, haw neat te ferbergjen
I wish them both the best	Ik winskje se beide it bêste
I should go back	Ik soe werom moatte
A group of high school boys	In groep jonges fan 'e middelbere skoalle
A spoiled child that gets what he wants	In bedoarn bern dat krijt wat er wol
A smile crept over her lips	In glimke krûpte har oer har lippen
I do not want to see it	Ik wol it net sjen
I want to see what he has in mind	Ik wol sjen wat er yn gedachten hat
I could not wait to eat	Ik koe net wachtsje om te iten
I was more than alive	Ik wie mear as yn libben
I lifted my arm and turned around	Ik tilde myn earm op en draaide my om
I kept wondering to observe myself	Ik bleau mysels fernuvere te observearjen
I'm not good at business	Ik bin net goed yn saken
I was a woman in love with another man	Ik wie in frou fereale op in oare man
I did not keep up with the birds this summer	Ik bin dizze simmer net by de fûgels hâlden
This behavior is normally associated with eating disorders	Dit gedrach is normaal ferbûn mei itenferiening
I just want to feel better	Ik wol gewoan better fiele
A special last time	In bysûndere lêste kear
I'm definitely not pregnant, though, ha ha	Ik bin perfoarst net swier, hoewol, ha ha
I thought it had been there forever	Ik tocht dat it der foar altyd west hie
I knew you could not go without saying something	Ik wist dat jo net gean sûnder wat te sizzen
I did not want to lose a valuable slave	Ik woe gjin weardefolle slaaf ferlieze
I carefully opened the envelope	Ik die de envelop foarsichtich iepen
It was small and could only fit three people	It wie lyts en koe mar trije minsken passe
Each is identified by an associated family crest	Elk wurdt identifisearre troch in assosjearre famyljewapen
A new pain began in the back of her head	In nije pine begûn yn 'e rêch fan har holle
I played against him every day in practice	Ik spile alle dagen tsjin him yn 'e praktyk
I closed the door and locked it and stepped across the street	Ik die de doar ticht en op slot en stapte de strjitte oer
I suddenly realized why his movements seemed so familiar	Ik besefte ynienen wêrom't syn bewegingen sa fertroud liken
I can explain all this	Ik kin dit alles útlizze
I'm currently at school	Ik bin op it stuit op skoalle
I'm ready to time it this time	Ik bin ree om it dizze kear te tiid
I opened the drawer again and dived around a bit	Ik die de laad wer iepen en dûke in bytsje om
I just followed my heart	Ik haw gewoan myn hert folge
I promise nothing is so important, every week	Ik beloof dat neat sa wichtich is, elke wike
Many of them come with their heads down	In protte fan harren komme mei de holle nei ûnderen
I did not dare open the window	Ik doarde it rút net iepen
I agreed, just grateful to have it off	Ik stimde yn, gewoan tankber om it ôf te hawwen
I just could not understand why she did not come home	Ik koe gewoan net begripe wêrom't se net thús kaam
A storm has just hit	In stoarm is krekt ynhelle
They end the night by sleeping together	Se einigje de nacht troch tegearre te sliepen
A crowd formed him to the left	In mannichte foarme him nei lofts
I tell it like it is	Ik fertel it sa as it is
A deputy stood guard at the bottom of the stairs	In deputearre stie ûnderoan de trep op de wacht
She got the script and was offered the role	Se krige it skript en waard de rol oanbean
I could not make you immortal	Ik koe dy net ûnstjerlik meitsje
I went back to work on the forms	Ik gie wer oan it wurk oan de formulieren
I drove seven miles per hour, maybe a little less	Ik ried sân kilometer yn 'e oere, miskien wat minder
I had never been on a plane	Ik hie nea yn in fleantúch west
I would never get his	Ik soe nea krije syn
I called the doctor and asked for an appointment that afternoon	Ik belle de dokter en frege dy middei in ôfspraak
The bill will then be put to the vote	It wetsfoarstel wurdt dan yn stimming brocht
I start to pull at all of the frustration	Ik begjin te lûken op allegearre fan frustraasje
I was relieved when they walked through the door	Ik wie oplucht doe't se troch de doar gongen
James was happy with his bride	James wie bliid mei syn breid
I do not expect the call	Ik ferwachtsje de oprop net
I have never had money before in my life	Ik haw noch noait earder yn myn libben jild hân
A fact table row is created when a measurement occurs	In feit tabel rige wurdt makke as in mjitting bart
He requested that his name be removed from the episode	Hy frege om dat syn namme fan 'e ôflevering helle wurde soe
I was her on the first day	Ik wie har op 'e earste dei
I woke up feeling exhausted	Ik waard wekker mei in gefoel útput
I just can not stay involved for very long	Ik kin gewoan net heul lang belutsen bliuwe
I can not worry about how it will affect me	Ik kin gjin soargen oer hoe't it my sil beynfloedzje
I enjoy the little things in life	Ik genietsje fan de lytse dingen yn it libben
I would have died, really	Ik hie stoarn west, echt
I had to expand my marina	Ik moast myn boathaven útwreidzje
I want them to get better	Ik wol dat se better wurde
I see how disappointed you are	Ik sjoch hoe teloarsteld do bist
I released my wrist	Ik helle myn pols los
A moment tense in silence	In momint spande yn stilte
I turned to the front door	Ik draaide my nei de foardoar
I'm glad you have something appropriate	Ik bin bliid dat jo wat passend hawwe
I had to be around people	Ik moast om minsken wêze
I tell you, this is another example of intellectual justification	Ik sis jo, dit is in oar foarbyld fan yntellektuele rjochtfeardiging
I could move my legs, my hands, my whole body	Ik koe myn skonken, myn hannen, myn hiele lichem bewege
A physical address is required	In fysyk adres is fereaske
I expected more from him	Ik hie mear fan him ferwachte
I was sold as a cattle at a market	Ik waard ferkocht as fee op in merk
Jean also has two daughters	Jean hat ek twa dochters
I see that plan more clearly than you can imagine	Ik sjoch dat plan dúdliker as jo jo foarstelle kinne
I can not concentrate or think straight	Ik kin my net konsintrearje of rjochttroch tinke
Lie considered it among his best works	Lie beskôge it ûnder syn bêste wurken
I feel stupid, ridiculous	Ik fiel dwaas, bespotlik
I had to establish my new normal	Ik moast myn nije normaal fêststelle
I recognized her face, her gaze immediately	Ik herkende har gesicht, har blik daliks
I never once suspected	Ik haw noait ienris fertocht
I closed my eyes, let my sorrow take over me	Ik die myn eagen ticht, lit myn fertriet my oernimme
I forgot him for so long, but now he's back	Ik haw him sa lang fergetten, mar no is er werom
A meal of fish and bread	In miel fan fisk en brea
I love the moment and the peace	Ik hâld fan it momint en de frede
A light shone behind a curtain	In ljocht skynde efter in gerdyn
A herd of buffalo runs off the edge	In keppel buffels rint fan 'e râne ôf
All these emotions went through me	Al dizze emoasjes gongen troch my hinne
He gave the single four out of five stars	Hy joech de single fjouwer fan de fiif stjerren
A very special occasion	In hiel bysûndere gelegenheid
I have so many things going on at the moment	Ik haw op it stuit safolle dingen geande
Because it would help everyone grow	Omdat it soe helpe elkenien groeie
I've never been so lucky	Ik haw noait sa gelok hân
I thought it would be relatively easy	Ik tocht dat it relatyf maklik soe wêze
I can come the next day	Ik kin de oare deis komme
I was just wondering where they were	Ik frege my gewoan ôf wêr't se wiene
It was really natural	It wie echt natuerlik
I never talked to my brother again	Ik ha noait wer mei myn broer praat
I came down the ladder again	Ik kaam wer by de ljedder del
I wanted to cry from her kindness	Ik woe gûle fan har aardichheid
I used to be sad too	Ik wie eartiids ek tryst
I touched my still swollen lips	Ik rekke myn noch swollen lippen oan
A few wanted me to leave	In pear woene dat ik fuortgean
I wondered if this was some kind of trick	Ik frege my ôf oft dit in soarte fan trúk wie
I am showing past compassion for everyone	Ik bin ferline meilijen toanen foar elkenien
A small door behind the table leads to the bathroom	In lytse doar efter de tafel liedt nei de badkeamer
I wanted to take a look at the titles	Ik woe efkes nei de titels sjen
I guarantee you one thing	Ik garandearje dy ien ding
I can see how it has already affected you	Ik kin sjen hoe't it jo al beynfloede hat
I did not want her to be dead	Ik woe net dat se dea wie
I need to fix this before the tears start	Ik moat dit reparearje foardat de triennen begjinne
I count about nine of them	Ik tel der sa'n njoggen fan
I can not think of the people he hurt	Ik kin net tinke oer de minsken dy't er sear makke
A long and glorious day	In lange en hearlike dei
I know now that you fully understand me	Ik wit no dat jo my hielendal begripe
A horrible one, actually	In ôfgryslike, eins
Moments later, the noise level dropped slightly	Even letter sakke it lûdsnivo wat
I really felt for these characters	Ik fielde echt foar dizze karakters
I'll be counting down all week	Ik sil de hiele wike ôftellen
I wanted to ask for a favor	Ik woe in gunst freegje
I will never hurt him	Ik sil him noait sear dwaan
I see myself through your eyes	Ik sjoch my troch dyn eagen
I always found myself thinking about it	Ik fûn mysels altyd tinke oer it
I think the same company published them	Ik tink dat itselde bedriuw se publisearre
A round of golf on a sunny day	In rûntsje golf op in sinnige dei
It took place in dry weather conditions	It fûn plak yn droege waarsomstannichheden
I look forward to reading what you have to say	Ik sjoch der nei út om te lêzen wat jo te sizzen hawwe
I finally had to look it up	Ik moast úteinlik opsykje
I think she'll find out you were not involved	Ik tink dat se útfine sil dat jo net belutsen wiene
I was just not that good	Ik wie gewoan net sa goed
I went with a friend from nursing school	Ik gie mei in freondinne fan de ferpleechskoalle
I was shocked by them	Ik waard troch harren ferbjustere
A very serious situation	In heul serieuze situaasje
I wish he would go out with me	Ik winskje dat er mei my útgean soe
A light could be seen under a door	In ljocht koe sjoen wurde ûnder in doar
I learned so much from him	Ik learde safolle fan him
I had a cat who thought he was a dog	Ik hie in kat dy't tocht dat hy in hûn wie
Saturday was a day of rest	Sneon wie in rêstdei
No one is really different	Nimmen is echt oars
I do what the people around me did	Ik doch wat de minsken om my hinne diene
I let us into the building	Ik liet ús it gebou yn
I felt no happiness in escaping the terrible crash	Ik fielde gjin gelok by it ûntkommen oan de ferskriklike crash
I hesitate to answer, first	Ik twifele om te antwurdzjen, earst
I also began to trust unnatural forces	Ik begon ek ûnnatuerlike krêften te fertouwen
I would regret what he had done	Ik soe him spyt meitsje fan wat er dien hie
I should be on time tonight	Ik soe fannacht op tiid wêze moatte
I can even tell in our letters	Ik kin sels fertelle yn ús brieven
A servant of any kind you want	In tsjinstfeint fan elke soart dy't jo wolle
I did my degree here	Ik die myn graad hjir
I find this to be far from accurate	Ik fyn dit fier fan akkuraat te wêzen
I smiled back, glad to see he had some humor	Ik glimke werom, bliid om te sjen dat hy wat humor hie
I mean, people might not think so	Ik bedoel, minsken tinke miskien net sa
I did not know she was here	Ik wist net dat se hjir wie
No impact was reported	Gjin ynfloed waard rapportearre
I felt all my hard work had finally paid off	Ik fielde al myn hurde wurk hie einliks betelle
I would never be able to play like her	Ik soe nea by steat wêze om te spyljen as har
A man of simple needs	In man fan ienfâldige behoeften
I could not sleep now	Ik koe no net sliepe
An initial description of the overall process is proposed	In earste beskriuwing fan it totale proses wurdt foarsteld
Media reaction to the launch was mixed	Mediareaksje op 'e lansearring wie mingd
I really did not know what to believe	Ik wist echt net wat te leauwen
I seem to have picked up a lot of it	Ik lykje der in protte fan ophelle te hawwen
I tried my best to lay out years	Ik besocht myn bêst om jierren út te lizzen
I can not get on my feet while everyone is watching	Ik kin net op myn fuotten komme wylst elkenien sjocht
A few hours later, the results were in	In pear oeren letter wiene de resultaten binnen
But that did not happen	Mar dat kaam net troch
I did everything you ever asked me to do	Ik die alles wat jo oait frege my te dwaan
I do not arrange formal sharing for others	Ik regele gjin formeel dielen foar oaren
A search of his clothing turned up nothing nuts	In sykaksje fan syn klean hat neat nuts opsmiten
I got him in the hospital	Ik krige him yn it sikehûs
I go back there every weekend	Ik gean der oer elk wykein werom
I did not see how it started	Ik seach net hoe't it begûn
I thought all that stuff was behind us	Ik tocht dat al dat spul efter ús wie
I stepped on the nearest stone	Ik stapte op de tichtste stien
I have to be in their pockets	Ik moat yn harren bûsen
I will never forget the effort	Ik sil de ynspanning nea ferjitte
I built the business for my ego, not the market	Ik boude it bedriuw foar myn ego, net de merk
I have sad news for you last night	Ik haw fannacht tryst nijs foar jo
This information was discovered by other intelligence means	Dizze ynformaasje waard ûntdutsen troch oare yntelliginsjemiddels
I went on with a lot of confidence	Ik gie op mei in protte fertrouwen
A long, drawn-out film without a satisfying ending	In lange, útlutsen film sûnder befredigjend ein
I know you do not believe me	Ik wit dat jo my net leauwe
I think the hair looks good too	Ik tink dat it hier ek goed sjocht
I have to think people follow his lead	Ik moat tinke dat minsken syn lieding folgje
I'm sure she's never been there before	Ik bin der wis fan dat se der noch noait earder west hat
I should have paid more attention to the boy	Ik hie mear omtinken moatte jaan oan de jonge
I loved his long, lazy walk	Ik hâldde fan syn lange, luie gong
I already feel happier	Ik fiel my al lokkiger
I see her every move	Ik sjoch har elke beweging
I'm so proud of it	Ik bin der sa grutsk op
I promise to wake up about him	Ik beloof oer him te wake
I just had to focus on my escape	Ik moast allinnich rjochtsje op myn ûntsnapping
I did not know much of love and nothing of goodness	Ik haw net folle fan leafde wist en neat fan goedens
A gentleman store manager was able to communicate with a deaf patron	In hear winkelmanager koe kommunisearje mei in dôve beskermhear
I could even write with a pencil	Ik koe sels mei in potlead skriuwe
I did not hunt you	Ik haw dy net jage
He was often abrupt with her in public	Hy wie faaks abrupt mei har yn it iepenbier
I pick myself up and hold my ground	Ik nim my op en hâld myn grûn
Neither film was successful	Gjin fan beide films wie suksesfol
I can handle this myself	Ik kin dit sels oan
I have and had no idea what that meant	Ik haw en hie gjin idee wat dat betsjutte
More of laughter and smiling	In faker fan it laitsjen en it glimkjen
I just woke up from this shit	Ik waard krekt wekker fan dizze stront
I had killed a few people	Ik hie in pear minsken fermoarde
I had no desire to move or talk	Ik hie gjin winsk om te bewegen of te praten
I enjoyed this trip and became great friends	Ik dizze reis en waard grutte freonen
I worry about busyness during the holidays	Ik meitsje my soargen oer drokte yn 'e fakânsje
I just could not get into the first few pages	Ik koe gewoan net yn 'e earste pear siden komme
So he killed him	Sa hat er him fermoarde
A mission will follow	In missy sil folgje
I felt her amusement turn into laughter	Ik fielde dat har amusement yn laitsjen feroaret
A deep silence, which will soon be broken by rain	In djippe stilte, dy't al gau ferbrutsen wurde sil troch rein
I also read about the craft of writing	Ik haw ek lêzen oer it ambacht fan skriuwen
I'm scared of this side	Ik bin bang foar dizze kant
I do not demand that anymore	Dat easkje ik net mear
I need time to think and process everything	Ik haw tiid nedich om alles te tinken en te ferwurkjen
I help her eliminate that pain	Ik help har dy pine te eliminearjen
The boys are born blind and naked	De jongen wurde blyn en neaken berne
I just need to see what he means	Ik moat mar sjen wat er fan doel is
I always had trouble with any kind of math	Ik hie altyd muoite mei elke soarte fan wiskunde
I should have stopped	Ik hie stean bliuwe moatten
I'm the gate to the sheep	Ik bin de poarte foar de skiep
I have become accustomed to hearing them all the time	Ik bin wend wurden om se de hiele tiid te hearren
Testing lasted two months	Testen duorre twa moanne
I can not come now	Ik kin no net komme
I enjoyed my own company the most	Ik ha it meast genoaten fan myn eigen selskip
It had me laughing all the way	It hie my laitsje de hiele wei
I want you to experience the birth	Ik wol dat jo de berte belibje
I just will not tolerate it	Ik sil it gewoan net tolerearje
I pointed forward and followed the image with my finger	Ik rikte nei foaren en folge it byld mei myn finger
I still feel her loss too	Ik fiel har ferlies ek noch
I slowly turned around	Ik draaide my stadich om
I can not comfort them	Ik kin se net treastje
I give the wave back before I go back into the house	Ik jou de weach werom foardat ik wer yn 'e hûs gean
A little food lightened it up	In bytsje iten ferljochte it
I speak here for myself	Ik sprek hjir foar mysels
A date they remember well	In datum dy't se goed ûnthâlde
I will never shop here again	Ik sil nea winkelje hjir wer
I have edited the mail for length	Ik haw bewurke de mail foar lingte
I wondered what approach he would take after this failed	Ik frege my ôf hokker oanpak hy soe nimme neidat dizze mislearre
I stopped and looked around	Ik bleau stean en seach om my hinne
I will also be collecting some supplies for our trip	Ik sil ek wat foarrieden sammelje foar ús reis
I really did not know what to do	Ik wist echt net wat ik dwaan moast
I could tell he was overwhelmed	Ik koe fertelle hy wie oerstjoer
I had not even felt him	Ik hie him net iens field
I could not see what color his hair was	Ik koe net sjen hokker kleur syn hier wie
No further changes to the route are on record	Gjin fierdere feroarings oan de rûte binne op rekord
It was just bad acting	It wie gewoan min aktearjen
I was expecting a visitor	Ik ha in besiker ferwachte
Bill has this great sense of decency	Bill hat dit geweldige gefoel foar fatsoenlikens
I am a born and raised lady through it all	Ik bin in berne en grutbrocht dame troch alles hinne
I used it all the time when I was growing up	Ik brûkte it de hiele tiid doe't ik opgroeide
The company also had a technological advantage	It bedriuw hie ek in technologysk foardiel
I was completely alone in my own personal hell	Ik wie heul allinich yn myn eigen persoanlike hel
I no longer wanted to stand out in a crowd	Ik woe net mear opfalle yn in mannichte
I went bored, impatient, bored of it	Ik gong der ferfelend, ûngeduldich, ferfelen fan
I was not sure about that before	Ik wie der earder net wis fan
The muffled explosion limited the damage to her torso	De gedempte eksploazje beheinde de skea oan har romp
A carriage was sent for us	Der waard in koets foar ús stjoerd
I just go with the flow	Ik gean gewoan mei de stream
I will not stand for two on one fight	Ik sil net stean foar twa op ien gefjocht
A hostile person lives in a hostile world	In fijannige persoan libbet yn in fijannige wrâld
I forgive you for everything that came before	Ik ferjou jo foar alles wat earder kaam
I keep his framed photo in our house	Ik hâld syn framed foto yn ús hûs
I know the owner personally	Ik ken de eigner persoanlik
I thought my life was miserable	Ik tocht dat myn libben miserabel wie
I had to contact her and tell her	Ik moast har kontakt opnimme en har fertelle
I think of them, every day	Ik tink oan harren, alle dagen
An identity crisis	In identiteitskrisis
I felt so proud of him and his accomplishments	Ik fielde sa grutsk op him en syn prestaasjes
I am starting to take inventory of these characteristics in me	Ik begjin ynventarisaasje fan dizze skaaimerken yn my te nimmen
And since then it has gotten better	En sûnt dy tiid is it better wurden
I ate some grapes and felt different	Ik iet wat druven en fielde my oars
I can not believe anyone would do that	Ik kin net leauwe dat immen dat dwaan soe
I followed them for hours	Ik folge se oerenlang
A light wind blew across the meadow	In lichte wyn sprong oer de greide
I did not allow that conversation yesterday	Dat petear hie ik juster net tastien
I wondered who would buy our ore	Ik frege my ôf wa't ús erts keapje soe
I could hear her groaning laugh	Ik koe har grouwe laitsjen hearre
A few years here and you will be set for life	In pear jier hjir en jo sille foar it libben ynsteld wurde
I stepped to the side, but saw his every move	Ik stapte oan 'e kant, mar seach syn elke beweging
I hope the army does not last too long	Ik hoopje dat it leger net te lang duorret
I did not even remember the old father	Ik herinnerde my de âlde heit net iens
I doubt that would stop us	Ik twifelje dat dat ús stopje soe
The full trace is unknown	It folsleine spoar is ûnbekend
The speech was interrupted nineteen times by widespread applause	De taspraak waard njoggentjin kear ûnderbrutsen troch wiidweidich applaus
I also had a promise to keep	Ik hie ek in belofte om te hâlden
I bit my lip and checked myself	Ik biet op 'e lippe en kontrolearre mysels
I have maintained him with grain and new wine	Ik haw him ûnderhâlden mei nôt en nije wyn
I shudder at his mate	Ik huverje fan syn maat
I could not do too much of that	Dêr koe ik net tefolle fan
I did not feel qualified to use it	Ik fielde my net kwalifisearre om it te brûken
I'm in a big white bedroom	Ik bin yn in grutte wite sliepkeamer
I say we should take the train	Ik sis dat wy de trein nimme moatte
I slipped the office key card	Ik glide de kaaikaart fan it buro
I helped him find his tongue	Ik holp him syn tonge te finen
Shooting ended at the end of the month	Sjitten einige oan 'e ein fan' e moanne
I can do nothing, lie here	Ik kin neat dwaan, hjir lizze
I know you all want to get to work	Ik wit dat jo allegear oan it wurk wolle
I started in front of the door, then had a terrible thought	Ik begûn foar de doar, doe hie in skriklike gedachte
I would send you so much	Ik soe sa folle jo wat stjoere
I looked up at the hallway again	Ik seach wer omheech nei de gong
I can never show weakness to another dominant wolf	Ik kin noait swakke sjen litte oan in oare dominante wolf
I suggest we take the shipbuilding installation by force	Ik stel foar dat wy de skipsbou-ynstallaasje mei geweld nimme
I would make it maybe ten steps past the gate	Ik soe it miskien tsien stappen foarby de poarte meitsje
I just wanted to be ready	Ik woe gewoan klear wêze
I really need to work on my arms	Ik moat echt oan myn earms wurkje
I was crazy not knowing where you were where	Ik waard gek net te witten wêr't jo wêr
I just hope she's not pregnant	Ik hoopje gewoan dat se net swier is
A young woman cried as she spoke	In jonge frou skriemde wylst se praat
I would not want to force you	Ik soe dy net twinge wolle
I was nervous and worried that this would not go well	Ik wie senuweftich en benaud dat dit net goed soe gean
I have to try to do something	Ik moat besykje wat te dwaan
I will die like this	Ik sil sa stjerre
I'm not even wearing my clothes yet	Ik ha myn klean noch net iens oan
I hid them from the rest of the world	Ik ferburgen har foar de rest fan 'e wrâld
I used it to ride them	Ik haw it brûkt om har te riden
I know a great programming team	Ik ken in geweldich programmearringteam
I have a feeling we're getting closer tonight	Ik ha it gefoel dat wy fannacht tichterby komme
I made that dinner	Ik makke dy diner
I would always need someone, a shepherd, a protector	Ik soe altyd ien nedich wêze, in hoeder, in beskermer
I really did not know their purpose, only their safety	Ik wist wirklik har doel net, allinich har feiligens
I should have made the call	Ik hie de oprop dwaan moatten
He also does not hide his face under a helmet	Hy ferberget syn gesicht ek net ûnder in helm
I want you to enter	Ik wol dat jo yngean wolle
I was pretty white and made of pure light energy	Ik wie bêst wyt en makke fan suver ljocht enerzjy
I will be a model house guest	Ik sil in modelhûsgast wêze
I can not even remember what the bathroom looked like	Ik kin my net iens ûnthâlde hoe't de badkeamer der útseach
I got that one branch though	Ik krige dy iene tûke wol
I take some time to recover	Ik nim wat tiid om te herstellen
I knew what this was about	Ik wist wêr't dit oer gie
I followed and stood to the side to watch	Ik folge en stie oan 'e kant te sjen
I take myself for a mineral water	Ik nim my foar in mineraalwetter
The mirror image is just a reflection	It spegelbyld is mar in refleksje
I offer you the opportunity to start anew	Ik biede jo de kâns om nij te begjinnen
I had a good idea of ​​what she was thinking	Ik hie in goed idee fan wat se tocht
I did not ask him	Ik frege him net
I had to answer his question	Ik moast syn fraach beäntwurdzje
I myself have seen him do this	Ik sels haw him dit dwaan sjoen
I'm older than her grandmother	Ik bin âlder as har beppe
I can not bear to lose you	Ik kin net ferneare dy te ferliezen
I needed that support	Ik hie dy stipe nedich
I was connected to you, in my heart	Ik wie ferbûn mei dy, yn myn hert
About five minutes of film was made daily	Sawat fiif minuten film waard deis makke
Both developed at multiple locations	Beide ûntwikkele op meardere lokaasjes
I still remember it did not seem so funny back then	Ik wit noch dat it doe noch net sa grappich like
I could listen to it every day	Ik koe der alle dagen nei harkje
They soon discover that their car will not start	Se ûntdekke al gau dat harren auto net starte sil
A little too much discussion if you ask me	In bytsje te folle oerlis as jo it my freegje
Most were destroyed on the ground	De measte waarden op 'e grûn fernield
I was probably following the wrong people	Ik folge nei alle gedachten de ferkearde minsken
I did a double take when she looked at me	Ik die in dûbele take, doe't se nei my seach
I could see that place in the high desert	Ik koe dat plak yn 'e hege woastyn besjen
The bears were moved to a nearby shrine	De bearen waarden ferpleatst nei in tichtby hillichdom
I made sure of that, tried something first	Ik makke der wis fan, besocht earst wat
I think we were both just as happy that it had worked	Ik tink dat wy beide like bliid wiene dat it wurke hie
I had to think back long and hard	Ik moast lang en hurd weromtinke
I had no idea how many miles we traveled	Ik hie gjin idee hoefolle kilometers wy reizgen
I jumped up full of anticipation	Ik sprong fol optein ferwachting oerein
A son who looked so much like him	In soan dy't safolle op him like
I pointed the phone and listened as he spoke	Ik wiisde de telefoan oan en harke wylst er praat
I know he's gone	Ik wit dat hy ferdwûn is
A slave to some drugs	In slaaf fan wat drugs
A lot can change in just over a year	In soad kin feroarje yn krekt mear as in jier
I wonder where we are going	Ik freegje my ôf wêr't wy hinne sille
I saw things that other people could not	Ik seach dingen dy't oare minsken net koene
I'm really grateful for your friendship	Ik bin wirklik tankber foar jo freonskip
I'm going to your father now	Ik gean no by dyn heit oan
I think age has something to do with it	Ik tink dat leeftyd dêr wat mei te krijen hat
A painful thought flashed through me	In pynlike gedachte flitse troch my hinne
I tried to find a pulse	Ik besocht in pols te finen
I did not understand half of what he said	Ik begriep de helte net fan wat er sei
I could not get her out of my mind	Ik koe har net út myn tinzen krije
The pilot regained power and resumed normal flight	De piloat krige de macht werom en sette de normale flecht wer op
I have no desire for what normal society offers	Ik ha gjin winsk foar wat normale maatskippij biedt
I love that man's songs	Ik hâld fan de lieten fan dy man
I was so proud of myself	Ik wie sa grutsk op mysels
However, I could never get my head around that	Dêr koe ik lykwols noait de holle om krije
I have a lot of sympathy for the workers	Ik ha in soad sympaty foar de arbeiders
I want you to be far away and feel close	Ik wol dat jo fier binne en jo ticht fiele
I learned some important things about print advertising	Ik learde wat wichtige dingen oer printe reklame
Construction was completed in three weeks	De bou wie yn trije wiken klear
He just destroyed them	Hy hat se krekt fernield
I would not try to do it in this car anyway	Ik soe it yn dizze auto yn elts gefal net besykje te dwaan
I could not see his features at all	Ik koe syn trekken hielendal net sjen
I really enjoyed my match with your captain	Ik haw echt genoaten fan myn wedstriid mei jo kaptein
I doubt you will survive	Ik twifelje oan dat jo sille oerlibje
I did not even open the door	Ik die de doar net iens iepen
I was all determined to pursue my goal	Ik wie allegear besletten om myn doel te folgjen
I never said we would find her	Ik haw noait sein dat wy har fine soene
I wanted her to remove me	Ik woe dat se my fuorthelle
I went out to meet friends	Ik gie út om freonen te moetsjen
I did not understand what was happening to me	Ik begriep net wat der oer my kaam
I still remember calling at some point	Ik wit noch dat ik op in stuit rôp
I mean, maybe my dad was a historian	Ik bedoel, miskien wie myn heit in skiednismoer
I would not now go into other details	Ik soe no net yngean op oare details
I totally agree with the statements about silence	Ik bin it hielendal iens mei de útspraken oer stilte
I, on the other hand, felt overwhelmed	Ik, oan de oare kant, fielde my oerstjoer
I love the sound after snow	Ik hâld fan it lûd nei snie
A few smiles and waved to the travelers	In pear glimken en swaaiden nei de reizgers
I have not experienced this before	Soks haw ik noch net meimakke
I met her siblings and found them very hospitable	Ik moete har sibben en fûn se tige gastfrij
I can not face life without you	Ik kin gjin libben sûnder dy tsjinkomme
I would not let it go, though	Ik soe my it lykwols net litte litte
But nothing indicates when the documents were created	Mar neat jout oan wannear't de dokuminten makke binne
I have no right to make demands on you	Ik haw gjin rjocht om easken oan dy te stellen
I do not always like him	Ik mei him net altyd leuk fine
I should have checked it out before we left	Ik hie it kontrolearje moatten foardat wy fuortgeane
I gave her breakfast, morning tea and then lunch	Ik joech har moarnsbrochje, moarns thee en dan lunch
But we just had a great time	Mar wy hiene gewoan in goeie tiid
I also wanted to work as a full stack developer	Ik woe ek wurkje as in folsleine stack-ûntwikkelder
I hope she forgot that	Ik hope dat se dat fergetten wie
But it was definitely a team effort	Mar it wie grif in teampoging
A very, very long list of organization names was presented	In hiel, hiel lange list fan organisaasjenammen waard presintearre
The marriage ended within two years	It houlik einige binnen twa jier
I'm not useless in an air battle	Ik bin net nutteloos yn in loftslach
I wanted to stand out but not too much	Ik woe opfalle mar net te folle
I can sleep better knowing that	Ik kin better sliepe wittende dat
A relationship is like a house	In relaasje is as in hûs
I also always try to see the good in people	Ik besykje ek altyd it goede yn minsken te sjen
I hate the sun, really	Ik haat de sinne, echt
I do not intend to call him	Ik bin net fan doel om him te skiljen
I had expected absolutely nothing in the long run	Ik hie perfoarst neat ferwachte op lange termyn
A good simple lesson	In goede ienfâldige les
I could barely contain my excitement	Ik koe myn opwining amper ynhâlde
I then became the successor and have been ever since	Ik waard doe de opfolger en bin sûnt west
I think it was another thing we had in common	Ik tink dat it in oar ding wie dat wy mienskiplik hienen
I admire him for that	Ik bewûnderje him dêrfoar
There was heavy business and agricultural damage	Der ûntstie swiere saak- en lânbouskea
I'll do something nice later	Ik sil letter wat moais dwaan
I looked down on the last reaction	Ik seach del op de lêste reaksje
I want her back with you too	Ik wol har ek werom by dy
I was horrible at drawing lessons	Ik wie ôfgryslik by tekenlessen
I find people very fascinating	Ik fyn minsken hiel fassinearjend
I know where he stays	Ik wit wêr't er bliuwt
I really wanted to spend time with him	Ik woe echt tiid mei him trochbringe
I knew it was wrong to give in so quickly	Ik wist dat it ferkeard wie om sa gau yn te jaan
I thought it was funny	Ik tocht it wie grappich
I wanted to know more	Ik woe mear witte
I slowly turn my head around her face	Ik draai stadich myn holle om har oantlit
I will not let you burn	Ik lit dy net ferbaarne
I went all night without heat	Ik gong de hiele nacht sûnder waarmte
I was surprised it still worked	Ik wie ferrast dat it noch wurke
I did a quiet wrong thing	Ik die in stil ferkeard ding
I knew they were dead	Ik wist dat se dea wiene
I was a little worried	Ik wie in bytsje soargen
I realize the elevator is over capacity	Ik realisearje dat de lift oer kapasiteit is
I decided to try to burn the bag	Ik besleat om te besykjen de tas te ferbaarnen
I sincerely hope the explosion would not be noticed	Ik hope oprjocht dat de eksploazje net opmurken wurde soe
A country torn apart by civil war	In lân ferskuord troch boargeroarloch
I could not get past the bed	Ik koe net foarby it bêd
I will not forget her	Ik mei har net ferjitte
I do everything in my pocket	Ik doch alles yn myn bûse
I could smell coffee	Ik koe kofje rûke
I stepped out and carried myself in a hurry	Ik stapte út en droech my yn in haast
I especially remembered one man who stared at me	Ik herinnerde my benammen ien man dy't nei my stoarre
I stared at her in shock	Ik stoarre har skokt oan
So did I to him	Dat haw ik him ek dien
A young man approached the two	In jonge man kaam de twa oan
A large flag adorned the back wall	In grutte flagge fersierde de eftermuorre
I was about to lose it at that point	Ik wie op it punt om it te ferliezen op dat stuit
I want to be a woman	Ik wol in frou wêze
The flag was replaced shortly afterwards	De flagge waard koart letter ferfongen
I cared too much for her	Ik soarge tefolle foar har
I am not satisfied with making money for myself	Ik bin net tefreden mei it meitsjen fan jild foar mysels
A child would keep the gift with a pure heart	In bern soe it kado mei in suver hert bewarje
I rarely let myself remember their faces	Ik lit my selden har gesichten ûnthâlde
He wrote songs every week to perform during the shows	Hy skreau alle wiken ferskes om op te fieren tidens de shows
I'm still a bit overwhelmed	Ik bin noch altyd wat oerstjoer
I will give them hearts of flesh	Ik sil har herten fan fleis jaan
I had forgotten the sound of her laughter	Ik wie it lûd fan har laitsjen fergetten
I never got close enough to anyone to find out	Ik kaam noait ticht genôch by ien om út te finen
His powerful preaching began to attract a small following	Syn krêftige preekjen begon in lyts oanhing te lûken
I'm not the woman you see	Ik bin net de frou dy't jo sjogge
I take her back inside the house and upstairs	Ik nim har werom yn 'e hûs en nei boppen
I had not heard him come up	Ik hie him net opkommen heard
I'll understand if anyone wants out	Ik sil begripe as immen wol út
I had just cut my hair	Ik hie krekt myn hier knipt
I never had a reason to	Ik hie nea reden ta
I should have been a priest	Ik hie in pryster wêze moatten
I never bothered to watch	Ik haw noait de muoite dien om te sjen
I was eleven years old then	Ik wie doe alve jier âld
I tried to calm down, but it did not work	Ik besocht te kalmearjen, mar it slagge net
I want someone to tell me what to do	Ik wol dat immen my fertelt wat ik moat dwaan
I hope she was not a teacher, though she probably was	Ik hope dat se gjin learaar wie, hoewol se wierskynlik wie
I knew he had heard every word and seen everything	Ik wist dat hy elk wurd heard hie en alles sjoen hie
I liked it for that	Dêr fûn ik it leuk foar
I turned around to follow him	Ik draaide my om om him te folgjen
I know exactly the thing for that hang over	Ik wit krekt it ding foar dat hingje oer
I had a clear view of him	Ik hie in dúdlik sicht op him
Yet it remains a distant case	Dochs bliuwt it dochs in fierd gefal
I wanted you to see it for yourself	Ik woe dat jo it sels sjogge
A wheel of saved souls will appear	In tsjil fan bewarre sielen sil ferskine
I could do that	Dat koe ik wol
Butter is not recommended	Butter is net oan te rieden
I throw the letter in my fist	Ik smiet de brief yn myn fûst
I did not think she had to go there	Ik tocht net dat se der hinne moast
I find this so strange about her	Ik fyn dit sa nuver oer har
I never tried to be honest	Ik haw it noait besocht om earlik te wêzen
They are also mentioned in religious texts	Se wurde ek neamd yn religieuze teksten
I hope a gift package is enough	Ik hoopje dat in kadopakket wol genôch is
A link where the item can be purchased	In keppeling wêr't it item kin wurde kocht
I think he's a good guy	Ik tink dat hy in goede keardel is
I do not like a failure	Ik hâld net fan in mislearring
I know you have questions	Ik wit dat jo fragen hawwe
I'm going to take a few steps to the car, stop	Ik gean in pear stappen nei de auto, stopje
I run my fingers over his cheek	Ik draaf myn fingers oer syn wang
I should forgive myself	Ik soe mysels ferjaan moatte
I climb down there and press against his body	Ik klim der ûnder en druk tsjin syn lichem oan
A light appeared ahead	In ljocht ferskynde foarút
I honestly did not know what to think	Ik wist earlik net wat ik tinke moast
I knew my mother loved me very much	Ik wist dat myn mem tige fan my hâlde
I've never learned to hurt anyone	Ik haw noait leard immen sear te dwaan
I look at the reflection in front of me	Ik sjoch nei de wjerspegeling foar my
I was about to pick up my camera	Ik wie op it punt om myn kamera te heljen
I have to drag her back	Ik moat har werom slepe
I check my cell phone	Ik kontrolearje myn mobyltsje
A potential home if you love a project	In potinsjele pân as jo fan in projekt hâlde
I came in man strong	Ik kaam man sterk yn
I came to the door that was still intact	Ik kaam by de doar dy't noch yntakt wie
This time he got off there	Dizze kear kaam er der ôf
I had not felt a deep connection with him	Ik hie gjin djippe ferbining mei him field
A sharp pain broke through my head	In skerpe pine trochbriek myn holle
A mixed method was used	In mingde metoade waard brûkt
I'll buy him for you	Ik sil him foar jo keapje
I watched it for several hours	Ik seach it foar ferskate oeren
I had ideas, but no one listened	Ik hie ideeën, mar gjinien harke
I saw it from here	Ik seach it hjir fanút
A family business is the best kind to have	In famyljebedriuw is de bêste soarte om te hawwen
I have a long night ahead of me	Ik ha in lange nacht foar my
I was also looking for the answer to this question	Ik socht ek nei it antwurd op dizze fraach
I turned around, touched her hand, tried to reassure her	Ik draaide my om, rekke har hân oan, besykje har te fersekerjen
I tried to take a golf reference or two	Ik besocht te nimmen in golf referinsje of twa
I just wanted to get out of there	Ik woe der mar út wêze
None of the judges liked the routine	Gjin fan 'e rjochters like de routine
I worked too hard and too long to get here	Ik wurke te hurd en te lang om hjir te kommen
I just can not be caught	Ik kin gewoan net ynhelle wurde
A force he had never seen approaching	In krêft dy't er nea oankommen sjoen hie
We can see quite a bit of detail	Wy kinne nochal wat detail sjen
I would not need a very large room	Ik soe net nedich hawwe in hiel grutte keamer
I could not do this without you and would not want to	Ik koe dit net sûnder dy en soe net wolle
At best, they would have to be adjusted	Op syn bêst soene se oanpast wurde moatte
I'll never let another man touch you	Ik sil noait in oare man dy oanreitsje litte
I feel completely exhausted	Ik fiel my hielendal útput
I looked down at the ring	Ik seach nei de ring del
A protective instinct hit him in the chest	In beskermjende ynstinkt rekke him yn it boarst
I kind of forgot about romance	Ik soarte fan fergeat oer romantyk
I am very happy with their service	Ik bin heul bliid mei har tsjinst
I really appreciate your suggestion of voice to text software	Ik wurdearje jo suggestje fan stim nei tekstsoftware wirklik
I was ready to make that sacrifice	Ik wie ree om dat offer te bringen
I picked up my cell phone	Ik naam myn mobyltsje op
And so can we all	En sa kinne wy ​​allegearre
I'm so proud of this connection	Ik bin sa grutsk op dizze ferbining
I like him almost a lot	Ik fyn him hast in protte
I know you really want to take part in their adventure	Ik wit dat jo echt meidwaan wolle oan har aventoer
People young and old respect that	Minsken jong en âld respektearje dat
I can not lose another parent figure	Ik kin net ferlieze in oare âlderlike figuer
I really had not learned much	Ik hie echt net folle leard
A large black wolf came into view	In grutte swarte wolf kaam yn sicht
I could feel his electricity snap in the air	Ik koe fiele syn elektrisiteit snap yn 'e loft
I got it today and it's great	Ik krige it hjoed en it is geweldig
I just want to give you the tool	Ik wol jo gewoan de ark jaan
I nodded and held out my hand	Ik knikte en helle de hân út
I tried, tried really hard	Ik besocht, besocht echt hurd
I do not require many of my dragon subjects	Ik easkje net in protte fan myn draakûnderwerpen
However, I can not get angry at him	Ik kin lykwols net lilk op him wurde
It was a dangerous time to race	It wie in gefaarlike tiid om te racen
I love starting from a whole new perspective	Ik hâld fan begjin fan in folslein nij perspektyf
I have a gallery to look at	Ik haw in galery sjen litte om te sjen
I suggest we take a little break now	Ik stel foar dat wy no in lyts skoft nimme
I did not want to delve into the book	Ik woe it boek net dellizze
I was a little hard on you this morning	Ik wie fannemoarn wat hurd tsjin dy
I made it in thirty minutes	Ik makke it yn tritich minuten
I picked up the gaze and studied the top	Ik pakte it blik op en studearre de top
I did not call anyone	Ik haw gjinien belle
I felt it for my own father	Ik fielde it foar myn eigen heit
I think that's the irony	Ik tink dat de irony is
I just need to work out	Ik moat gewoan útwurkje
Strong winds were also reported on the island	Op it eilân waard ek melding makke fan hurde wyn
I turn my head again	Ik draai de holle wer om
I think she's a nice lady	Ik tink dat se in aardige dame is
I did not see him anymore	Ik seach him net mear
Not the kind that comes from outside	Net it soarte dat fan bûten komt
I think she would be ideal for that	Ik tink dat se dêr ideaal foar wêze soe
I'm blind to almost everyone	Ik bin hast elkenien ferbline
I have the right experience	Ik haw de juste ûnderfining
I just want to see a hockey team try	Ik wol gewoan in hockeyteam sjen dy't besykje
I wanted my dad to love me, no matter what	Ik woe dat myn heit fan my hâlde, nettsjinsteande wat
She has a southern accent	Se hat in súdlik aksint
I know my report will be really bad	Ik wit dat myn rapport echt min sil wêze
I sighed and started my car	Ik suchte en starte myn auto
I saw a really dim light down the basement stairs	Ik seach in echt swak ljocht by de keldertreppen del
I can not let the divine circle break	Ik kin de godlike sirkel net brekke litte
A little too mainstream for his taste, he thought	In bytsje te mainstream foar syn smaak, tocht er
I could not resist that invisible force	Ik koe dy ûnsichtbere krêft net wjerstean
I looked up at the snake	Ik seach op nei de slang
I bite my cheek not to laugh	Ik beet myn wang om net te laitsjen
I got up and went to the counter	Ik gyng oerein en gong nei de baly
I only heard one set of boots running	Ik hearde mar ien set laarzen rinnen
I would come to you today	Ik soe hjoed by dy komme
For a while, her cries for help were heard	In skoftke waarden har roppen om help heard
I always laughed with them	Ik lake altyd mei harren
I did this on two different occasions	Ik die dat op twa ferskillende gelegenheden
I would love to share my experiences with you	Ik soe graach diele myn ûnderfinings mei dy
Presidential dollars	Presidential dollars
I expected to talk to him earlier	Ik ferwachte earder mei him te praten
I have not seen a single staircase	Ik haw gjin inkele trep sjoen
I did not experience any loss of balance or black spots	Ik belibbe gjin ferlies fan lykwicht of swarte flekken
I've heard what you have to say	Ik haw heard wat jo te sizzen hawwe
I've seen it almost every night	Ik haw it hast elke nacht sjoen
Now we actually get a chance to play them	No krije wy eins in kâns om se te spyljen
I could tell she was tired	Ik koe fertelle se wie wurch
I was actually amazed at how beautiful these were	Ik wie eins ferrast hoe moai dizze wiene
I know what's up there	Ik wit wat der boppe stiet
I hope you can finally find it to buy	Ik hoopje dat jo it úteinlik kinne fine om te keapjen
I bent down to kiss him	Ik bûgde my om him te tútsjen
I think there is validity to it	Ik tink dat der jildichheid oan is
I tied off the second sock last night	Ik bûn de twadde sok fannacht ôf
I mean, she's trying to escape in a canoe	Ik bedoel, se besiket te ûntsnappen yn in kano
I did not want to speak out of line	Ik woe net út 'e rigel prate
Egypt left a lasting legacy	Egypte liet in bliuwende erfenis nei
I looked at him closely	Ik seach him goed oan
I knew then that the conversation was over	Ik wist doe dat it petear foarby wie
I think he made her heart a little soft	Ik tink dat er har hert in bytsje sêft makke
I think he had a stroke	Ik tink dat hy in slach hân hie
I went back yesterday with the little boy	Ik gie juster werom tegearre mei de lytse jonge
I can not fall in love with you	Ik kin net fereale wurde op dy
A precious couple were excited and curious	In kostber pear wiene optein en nijsgjirrich
I was not prepared for what happened that day	Ik wie net taret op wat der dy dei barde
I can not believe this either	Ik kin dit ek net leauwe
I can not cure that poor man	Ik kin dy earme man net genêze
I looked at the clock and it was destroyed	Ik seach op de klok en dy wie fernield
I refuse to come back into that kind of talk	Ik wegerje werom te kommen yn dat soarte fan praat
I just want to forget that the whole thing ever happened	Ik wol gewoan ferjitte dat it hiele ding ea bard is
I was looking for them, all the time	Ik socht se, de hiele tiid
I could not tell you any of this stuff	Ik mocht dy neat fan dit guod fertelle
A sharp pain made her stop	In skerpe pine makke har ophâlde
I believe he may be dead already	Ik leau dat er miskien al dea is
A great place to start and finish an excellent trip	In geweldich plak om in poerbêste reis te begjinnen en ôf te meitsjen
I wanted to see who was faster	Ik woe sjen wa't flugger wie
I wanted to help her wash the dish	Ik woe har helpe de skûtel waskje
I was surprised and impressed	Ik wie ferrast en ûnder de yndruk
That I would not say, sir	Dat soe ik net sizze, hear
Everyone can achieve what they want	Elkenien kin berikke wat se wolle
I felt heavy with it	Ik fielde my der swier mei
Sentences are often repeated two to four times	Sinnen wurde faak twa oant fjouwer kear werhelle
I know you tried to protect me	Ik wit dat jo besochten my te beskermjen
I could not erase her memory	Ik koe har ûnthâld net feie
I will definitely return here more often	Ik kom hjir grif faker werom
I did not go there to warn him	Ik bin der wol net hinne gien om him te warskôgjen
The roots are unknown	De woartels binne ûnbekend
He soon got a role in a television commercial	Hy krige gau in rol yn in televyzjereklame
I felt it look at me, hurt	Ik fielde dat it nei my seach, sear
She was not seen again	Se waard net wer sjoen
I slipped into the chair, and he closed the door	Ik glied yn 'e stoel, en hy die de doar ticht
I want to thank you both personally	Ik wol jim beide persoanlik betankje
I think most men are like that	Ik tink dat de measte manlju sa binne
A group of dangerous brothers	In groep gefaarlike bruorren
A ceasefire between our clubs until this matter is settled	In wapenstilstân tusken ús klups oant dizze saak is regele
I'll have to start over	Ik sil wer begjinne moatte
I was never aware of such a program	Ik wie nea bewust fan sa'n programma
I got my red hair and pale complexion from her	Ik krige myn read hier en bleke teint fan har
I have to protect you	Ik moat dy beskermje
I said nothing because he was on point	Ik sei neat, om't hy op it punt wie
I knew her attention would get away with it	Ik wist dat har oandacht fuort soe krije
I know we are different	Ik wit dat wy oars binne
I noticed all the empty parking spaces	Ik fernaam alle lege parkearplakken
He served a fourth century in that capacity	Hy tsjinne in fjirde iuw yn dy funksje
I remained silent and looked into the room	Ik bleau stil en seach de keamer yn
I always had just kind of	Ik hie altyd gewoan soarte fan
I still have two at home	Ik ha noch twa thús
I have a chance you might be interested in	Ik haw in kâns wêryn jo miskien ynteressearje
I was a little unconscious at the time	Ik wie op dat stuit wat bewusteloos
I felt happy afterward for some reason	Ik fielde my nei ôfrin lokkich om ien of oare reden
I had to steal to eat	Ik moast stellen om te iten
Their first marriage lasted only a few months	Har earste houlik duorre mar in pear moannen
I will not move to drive them crazy	Ik sil net bewegen om se gek te meitsjen
I heard a low murmur begin in the crowd	Ik hearde in leech murmeljen begjinne yn 'e mannichte
I said that morning to leave me alone	Ik sei dy moarns om my mei rêst te litten
I talked them out of it	Ik ha se der út praat
I was a royal ass when we first met	Ik wie in keninklike kont doe't wy earst moete
I was angry at you, then	Ik wie lilk op dy, doe
I looked in the mirror and did not see myself anymore	Ik seach yn 'e spegel en seach my net mear
I decided not to pursue the matter further	Ik besleat de saak net mear troch te gean
A foul odor immediately filled the air	In fûle geur fol fuortendaliks de loft
I always thought we would have a dog	Ik tocht altyd dat wy in hûn hawwe soene
I had no sense of talking	Ik hie gjin sin oan praten
I wrestled away from him	Ik wraksele fan him ôf
I have full confidence that you will get everything you want	Ik haw folslein fertrouwen dat jo alles sille krije wat jo wolle
I know you must be terribly busy	Ik wit dat jo it ferskriklik drok hawwe moatte
I suggest we do the same	Ik stel foar dat wy itselde dwaan
I went and listened to some cases	Ik gie en harke nei guon gefallen
I took out and took his firm hand in mine	Ik naem út en naem syn fêste hân yn mines
I want us to be a couple	Ik wol dat wy in pear binne
A helicopter jumped over the mountains in front of him	In helikopter sprong foar him oer de bergen
I need discretion here	Ik haw hjir diskresje nedich
I stumbled back to the road	Ik stroffele werom nei de dyk
I already ordered one again	Ik haw al wer ien besteld
I just do and more	Ik doch mar en mear
I just can not get it today	Ik kin it hjoed gewoan net krije
I can not wait to learn much more from you	Ik kin net wachtsje om folle mear fan jo te learen
I told my wife, specifically	Ik sei myn frou, spesifyk
I can wrap my arms around you and kiss you	Ik kin myn earmen om dy slaan en dy tútsje
I did not follow him immediately	Ik folge him net daliks
I feel more connected to the truth	Ik fiel my mear ferbûn mei de wierheid
I finally look at myself in the mirror	Ik sjoch úteinlik nei mysels yn 'e spegel
I did not go to school anymore	Ik gie net mear nei skoalle
I had nothing to do with making the actual cake	Ik hie neat te krijen mei it eigentlike taart meitsjen
I realize this is not going to be easy, especially at first	Ik realisearje dat dit net maklik sil wêze, foaral earst
A handful of thoughts had gone mad	In hânfol gedachte wie er gek wurden
I actually did not expect that answer	Dat antwurd hie ik eins net ferwachte
A kiss or two was attempted	In tút of twa waard besocht
A liquid was poured on my neck	In floeistof waard op myn nekke getten
I call again and still no answer	Ik skilje wer en noch gjin antwurd
However, I did not tell her that	Dat haw ik har lykwols net ferteld
I give him a warning look	Ik sjit him in warskôgjende blik
I could get it all on video	Ik koe it allegear op fideo krije
I decided to use the bedroom for guests	Ik besleat de sliepkeamer te brûken foar gasten
I wondered what she might be afraid of	Ik frege my ôf wêr't se mooglik bang foar wêze koe
A union that was so close	In fakbûn dat sa ticht wie
I looked into her room	Ik seach yn har keamer
I hope to see more and better in the future	Ik hoopje yn 'e takomst mear en better te sjen
I tried to talk to my dad to let me stay	Ik besocht mei myn heit te praten om my bliuwe te litten
I'm already used to it	Ik bin der al oan wend
I did not need this shit	Ik hie dizze stront net nedich
I had never done anything creative in my life	Ik hie yn myn libben noch noait wat kreatyf makke
I did not notice when he did that	Ik hie net yn de gaten doe't er dat die
I trust this is a great experience	Ik fertrou dat dit in geweldige ûnderfining is
I could feel us here	Ik koe ús hjir fiele
I do have a concern, though	Ik haw wol in soarch, hoewol
It usually comes in the fall	It komt meast yn 'e hjerst
I did not know what was wrong with my voice	Ik wist net wat der mis wie mei myn stim
I'm so grateful to you	Ik bin dy sa tankber
I added a protective ward for good measure	Ik tafoege in beskermjende ward foar goede maatregel
This is my top secret room	Dit is myn top geheime keamer
A passage asked him to go home	In passaazje frege him nei hûs
I can not believe you're over fifty	Ik kin net leauwe dat jo mear as fyftich binne
I can not understand you	Ik kin dy net ferstean
I want to work on myself	Ik wol oan mysels wurkje
I've never seen him so casual	Ik haw him noch noait sa casual sjoen
I never saw the other guy again	Ik seach de oare keardel noait wer
I hate every one of his bones	Ik haatsje elk fan syn bonken
I want to display all the names of my file	Ik wol alle nammen fan myn bestân werjaan
I did not even want to be here	Ik woe hjir sels net wêze
I hope the boys would get away	Ik hope dat de jonges fuortkomme soene
I am honored to have such a beautiful crew	Ik bin eare om sa'n moaie bemanning te hawwen
I expect he did not either	Ik ferwachtsje dat er ek net dien hat
I was so angry at them	Ik wie sa lilk op harren
I had no interest in their venture	Ik hie gjin belangstelling foar harren ûndernimming
I will take care of the tide later	Ik sil letter foar de tij soargje
I have written a post about this exhibition here	Ik haw hjir in berjocht oer dizze tentoanstelling skreaun
I drain my glass and go another half	Ik drain myn glês en giet in oare helte
I find this really interesting and extremely easy to get	Ik fyn dit echt ynteressant en ekstreem maklik te krijen
I feel no anger nor love, only sadness	Ik fiel gjin lilkens noch leafde, allinich fertriet
I suddenly felt angry, and scared	Ik fielde my ynienen lilk, en kjel
I hate that nasty woman	Ik haatsje dy ferfelende frou
I could not show my family weakness	Ik koe myn famylje swakke net sjen litte
I was the man in the pot	Ik wie de man yn 'e pot
Several of her friends supported her union	Ferskate fan har freonen stipe har uny
I knew what this meant for the dog	Ik wist wat dit betsjutte foar de hûn
I love what you wear	Ik hâld fan wat jo drage
I have to be more careful this time	Ik moat dizze kear foarsichtiger wêze
I was a little bored	Ik wie in bytsje saai
I was full of panic	Ik wie fol mei panyk
A slowly burning love from within	In stadich baarnende leafde fan binnen
I reached for the phone as it went	Ik rikte nei de telefoan doe't it gie
I thought he was going to break down the wall	Ik tocht dat er de muorre ôfbrekke soe
A right or privilege today is valuable	In rjocht of foarrjocht hjoed is weardefol
I could not take a chance	Ik koe gjin kâns nimme
I would rather live in the sun	Ik soe leaver libje yn 'e sinne
I had no time for games	Ik hie gjin tiid foar spultsjes
I was sure the driver needed to be updated	Ik wie der wis fan dat de sjauffeur fernijd wurde moast
A single spark shot out of her, picking me out	In inkelde vonk skeat út har, socht my út
I found the business center and started on job hunting	Ik fûn it bedriuwssintrum en begon op baanjacht
I need to find a safe place to hide	Ik moat in feilich plak fine om te ferbergjen
I pointed, said nothing	Ik wiisde, sei neat
I work for one	Ik wurkje foar ien
I live here in the castle	Ik wenje hjir yn it kastiel
I sat at my desk writing	Ik siet oan myn buro te skriuwen
I told her it was not out of the question	Ik fertelde har dat it net fan 'e fraach wie
I love making people happy	Ik hâld fan minsken bliid te meitsjen
I mean to see the creature	Ik bedoel it skepsel te sjen
I hope he knew what he was doing	Ik hope dat hy wist wat er die
I meet him upstairs at dinner	Ik moetsje him boppe by it iten
I always find you hidden behind trees	Ik fyn dy altyd ferburgen efter beammen
I could not get behind them	Ik koe net efter har oan
I have the chance to fish for a week	Ik haw de kâns om in wike te fiskjen
I ignored it at first, but then it happened again	Ik negearre it earst, mar doe barde it wer
I think he's really proud of it	Ik tink dat hy der grif grutsk op is
I really hope a few are gone	Ik hoopje echt dat in pear fuort binne
I quietly opened the door	Ik die de doar rêstich iepen
I have to take it all with me now	Ik moat it no allegear meinimme
I would stare at the ceiling all day	Ik soe de hiele dei nei it plafond stoarje
I just thought he was very spiritual	Ik tocht gewoan dat hy heul geastlik wie
I thanked him and broke off the interview	Ik betanke him en bruts it ynterview ôf
I was given medication to get me into labor	Ik krige medisinen om my yn 'e arbeid te gean
I know you would never harm an innocent person	Ik wit dat jo in ûnskuldige persoan noait kwea soene
I felt like an old lady in comparison	Ik fielde my as in âlde dame yn ferliking
I wanted to walk alone for at least a while	Ik woe teminsten in skoft allinnich rinne
I heard everything that was said	Ik hearde alles wat sein waard
I do not hear anyone at all	Ik hear hielendal gjinien
I expected pointing	Ik ferwachte fingerwizen
I would help write, and she would type our efforts	Ik soe helpe skriuwen, en hja soe type ús ynspannings
I can stay here like yours	Ik kin hjir bliuwe as dyn
I tasted good, they say	Ik smakke goed, sizze se
I think he is like that	Ik tink dat er sa is
I started to go back	Ik begon my werom te gean
I understand this fear	Ik begryp dizze eangst
A small smile played on her lips	In lyts glimke spile op har lippen
I saw the fresh cuts along the way	Ik seach de frisse besunigingen ûnderweis yn
I was not upset, at least	Ik wie net optein, op syn minst
A leg stepped straight out of the stream of water	In skonk stapte rjocht út 'e stream fan wetter
I am neither a writer nor a writer	Ik bin gjin skriuwer noch skriuwer
I had lived a great life	Ik hie in geweldich libben libbe
I can not even run out of bullets	Ik kin net iens út kûgels rinne
I put a lot of vegetables in it	Ik set der in soad griente yn
However, I am so happy about this	Ik bin lykwols sa bliid hjiroer
I immediately took advantage and slipped closer	Ik makke daliks foardiel en glide tichterby
The inscription runs backwards from right to left	De ynskripsje rint efterút fan rjochts nei lofts
I was actually there	Ik wie der eins
I was not happy at home when she was there	Ik wie net bliid thús, doe't se der wie
I make sure there is no one to catch me	Ik soargje derfoar dat der gjinien is om my te fangen
I tried to be good with this	Ik besocht te wêzen goed mei dit
A saying for knowledge	In spreuk foar kennis
I would not have to paint a picture for you	Ik soe gjin foto foar jo hoege te skilderjen
I really believe she meant what she said	Ik leau wirklik dat se bedoelde wat se sei
I tried to keep my voice straight	Ik besocht myn stim gelyk te hâlden
I'm just trying to be a little visual	Ik besykje gewoan in bytsje fisueel te wêzen
I made a silent sound not sure how to answer	Ik makke in stille lûd net wis hoe te antwurdzje
I could feel that this was a bad idea	Ik koe fiele dat dit in min idee wie
I really like your fiber book	Ik hâld echt fan jo fiberboek
I can not do much more	Ik kin net folle mear
I did not even know he would be home	Ik wist net iens dat er thús wêze soe
I lost energy fast	Ik ferlear enerzjy fluch
I know they are two different worlds, two different dreams	Ik wit dat se twa ferskillende wrâlden binne, twa ferskillende dreamen
I was not allowed out of the basement	Ik mocht de kelder net út
I have prepared many rooms for you	Ik haw in protte keamers foar jo taret
I look down the slope one last time	Ik sjoch noch in lêste kear de helling del
I hate it when she talks like that	Ik haatsje it as se praat sa
I made a really good friend	Ik makke in echt goede freon
I have to fly back now	Ik moat no werom fleane
I really appreciate your comment	Ik wurdearje jo opmerking echt
I was sure as hell no one started	Ik wie wis as de hel net ien begon
I have collected holiday time	Ik haw fakânsje tiid sammele
I could not say why	Ik koe net sizze wêrom
A man who can not hunt is equal to a woman	In man dy't net jage kin is gelyk oan in frou
I'm very used to it	Ik bin der tige oan wend
I asked him what the product was	Ik frege him wat it produkt wie
I tried to shake it off	Ik besocht it ôf te skodzjen
I will take care of you as your mother would have	Ik sil foar dy soargje lykas dyn mem soe hawwe
I really could not wait to get to know her	Ik koe echt net wachtsje om har te kennen
I was not the only one who worried about my little collapse	Ik wie net de iennichste dy't soargen oer myn lytse ynstoarting
I took it a bit too far	Ik naam it wol wat fier
I want you to meet my brother	Ik wol dat jo myn broer moetsje
I beg you to join in and fight with me	Ik smeek jo om mei te dwaan en mei my te fjochtsjen
I confess that I did it myself	Ik beken dat ik it sels dien haw
A quick search revealed that the camp was empty	In flugge syktocht die bliken dat it kamp leech wie
I looked over the heads of the crowds	Ik seach oer de hollen fan de skaren
I prefer to take the stairs	Ik nim leaver de trep
The performance is dedicated to his memory	De foarstelling is wijd oan syn oantinken
A police officer will always get out of the charge somehow	In plysjeman sil altyd op ien of oare manier út 'e oanklacht komme
I have to get sick	Ik moat siik wurde
His complexion was dark and rough	Syn teint wie tsjuster en rûch
I could not even sleep last night	Ik koe fannacht net iens sliepe
I have no idea what people of us think	Ik ha gjin idee wat minsken fan ús tinke
I lost my keys or left them in there	Ik bin myn kaaien kwytrekke of liet se der yn
I'll tell you where exactly, closer to the time	Ik sil jo fertelle wêr krekt, tichter by de tiid
I did send them with an escort	Ik stjoerde se wol mei in escort
I need to see all the new information	Ik moat alle nije ynformaasje besjen
A whole bottle of alcohol	In hiele flesse alkohol
I was very disappointed, but no one ever explained	Ik wie tige teloarsteld, mar gjinien ea ferklearre
A bath and to brush my teeth, and a nap	In bad en om myn tosken te poetsen, en in sliep
I thought to myself	Ik tocht by mysels
However, I admired his work	Ik haw syn wurk lykwols bewûndere
I should find him	Ik soe him fine moatte
I saw this, could not speak	Ik seach dit, koe net prate
I stood still, trying to hear the sound again	Ik stie stil, besocht it lûd nochris te hearren
I looked around my room	Ik seach om myn keamer hinne
I laid them next to each other	Ik lei se njonken inoar
I did not want to work in a factory	Ik woe net yn in fabryk wurkje
A brief business meeting will follow	In koarte saaklike gearkomste sil folgje
I, for one, would not want to make that effect	Ik, foar ien, soe dat effekt net wolle meitsje
I could hear her on the radio now	Ik koe har no op de radio harkje
I quietly start counting down from three hundred	Ik begjin rêstich fan trijehûndert ôf te tellen
I caught myself talking loudly and laughing	Ik betrapte mysels lûdop te praten en lake
I know who my enemies are	Ik wit wa't myn fijannen binne
I recently found out that clothes that fit well are not cool	Ik fûn koartlyn út dat klean dy't goed passe net cool binne
I talk and they follow	Ik praat en se folgje
I had not checked that part	Ik hie dat diel net kontrolearre
I did not believe him	Ik leaude him net
I love freedom of movement	Ik hâld fan bewegingsfrijheid
I need to stay strong	Ik moat sterk bliuwe
I will not allow you to just leave him	Ik sil jo net tastean om him gewoan te ferlitten
I see it in your mind	Ik sjoch it yn dyn tinzen
A quarterback can be a wide receiver	In quarterback kin in brede ûntfanger wêze
I want to get out there and help people	Ik wol derút komme en minsken helpe
I bet the mayor is both crazy and surprised	Ik wedde dat de boargemaster sawol gek en ferrast is
I used my computer chair to stand up	Ik brûkte myn kompjûterstoel om oerein te stean
I said it would be you	Ik sei dat it dy wêze soe
I just wanted to feel loved	Ik woe gewoan leaf fiele
They did not catch a single fish	Se fongen net ien fisk
There are many cartoonists	In protte striptekeners binne
I can only call now	Ik kin no mar belje
The blood really needs to look	It bloed moat echt sjen
I mean our competition	Ik bedoel ús konkurrinsje
I can not help that they direct them	Ik kin it net helpe dat se har rjochtsje
I can not wait for that time	Ik kin net wachtsje op dy tiid
I expect you to treat him politely	Ik ferwachtsje dat jo him hoflik behannelje
I do not turn my back on your family	Ik draai de rêch net op jo famylje
I just did not want to believe it	Ik woe it gewoan net leauwe
I could pick up work here	Ik koe hjir wurk ophelje
Many features within the system have been preserved	In protte funksjes binnen it systeem binne bewarre bleaun
I had coffee as usual	Ik hie kofje as gewoanlik
I'll take some warmth for her	Ik sil wat waarmte foar har nimme
I would not let some guy make me cry	Ik soe net litte dat guon keardel my gûle
I made for the back door, run to find him	Ik makke foar de efterdoarren, rin om him te finen
I was just playing	Ik wie gewoan oan it boartsjen
A simple young man with an elegant appearance	In ienfâldige jonge man mei in elegante útstrieling
I can never love any of you now	Ik kin no noait ien fan jo leafde hawwe
I looked down, and sure enough, my shoulder was bleeding	Ik seach del, en wis genôch, myn skouder bloedde
I just like it	Ik doch it gewoan leuk
I love traveling, sewing, cooking and trying new things	Ik hâld fan reizgjen, naaien, koken en nije dingen besykje
I called my doctor and drove there immediately	Ik belle myn dokter en ried der daliks hinne
However, it was well received	It waard lykwols goed ûntfongen
I'd rather not discuss it though	Ik beprate it leaver dochs net
A kind of shared liability	In soarte fan dielde oanspraaklikens
I always remember that girl who killed herself	Ik tink hieltyd oan dat famke dat harsels deamakke hat
I could call a taxi	Ik koe in taxi belje
I will refuse the request	Ik sil it fersyk wegerje
I have not hidden a single detail	Ik haw gjin ien detail ferburgen
I feel things for you that are new to me	Ik fiel dingen foar jo dy't nij binne foar my
A warm glow hit my brain as her response	In waarme gloed rekke myn harsens as har antwurd
I begged for help	Ik smeekte om help
I have struggled for years to eat healthy	Ik haw jierrenlang muoite besocht om sûn te iten
I did not even ask her why she did that	Ik haw har sels net frege wêrom't se dat die
I hardly see you enough to triumph in it	Ik sjoch dy amper genôch om dêryn te triomfearjen
I was wondering if you are ready with my car	Ik frege my ôf oft jo klear binne mei myn auto
I expected an argument	Ik ferwachte in argumint
I need to be there to sign the papers	Ik moat der wêze om de papieren te tekenjen
I did not go away to greet him	Ik gong net fuort om him te groetsjen
I fell to the ground	Ik foel op 'e grûn
I will forward this post to him	Ik sil dizze post nei him trochstjoere
The couple had three sons and five daughters	It pear hie trije soannen en fiif dochters
I must have chosen the wrong direction somewhere	Ik moat earne de ferkearde rjochting keazen hawwe
I did not cook after that	Ik haw dêrnei net koken
A gift from a man to his wife	In kado fan in man oan syn frou
I could not suddenly breathe	Ik koe net ynienen sykhelje
I fell in love with them	Ik rekke fereale op harren
I will not waste your time	Ik sil jo tiid net fergrieme
I could not afford to show him to me	Ik koe it net betelje om him my sjen te litten
I was wondering if you could see for a while	Ik frege my ôf oft jo efkes sjen koene
I held my breath as they entered the arena	Ik hold myn azem yn doe't se de arena ynkamen
I could not hurt her	Ik koe har net kwea litte
I never intended to turn that particular poem into one	Ik wie noait fan doel dat bepaalde gedicht yn te draaien
I love thinking about his departure	Ik hâld mysels fan tinken oer syn fuortgean
I extend my hand to her	Ik stek myn hân nei har út
I know there is still a lot to go	Ik wit dat der noch in protte te gean is
I could not decide with whom I would talk	Ik koe net beslute mei wa't ik prate soe
A parent never comes across the loss of a child	In âlder komt noait oer it ferlies fan in bern
I gave her a sad smile	Ik joech har in tryst glimke
I told him my story last week and walked away	Ik fertelde him myn ferhaal ferline wike en rûn fuort
A substantial government subsidy	In substansjele rykssubsydzje
I love my quarter because you gave it to me	Ik hâld fan myn kertier, om't jo se my joegen
A few things may surprise you yourself	In pear dingen kinne jo sels ferrasse
I rubbed my eyes with the back of my hand	Ik wriuwde myn eagen mei de rêch fan myn hân
I did my best to ignore the situation	Ik die myn bêst om de situaasje te negearjen
I believe this is the right answer	Ik leau dat dit it goede antwurd is
I never asked for promises	Ik haw noait om beloften frege
I just did not feel my best	Ik fielde my gewoan net myn bêste
Richard organized the progress with attention to detail	Richard organisearre de foarútgong mei oandacht foar detail
I still could not do anything	Ik koe dochs neat dwaan
I began to question my values	Ik begon myn wearden te freegjen
I can pack this all up	Ik kin dit allegear ynpakke
I can tell by its surroundings	Ik kin fertelle oan syn omjouwing
Please set the record straight	Stel asjebleaft it rekord rjocht
I did not know what he was looking for	Ik wist net wat er socht
I immediately start crying	Ik begjin daliks te gûlen
I could not give you up	Ik koe dy net opjaan
I stared at the monitor	Ik stoarre nei de monitor
I have new information	Ik haw nije ynformaasje
I knew someone needed to know something	Ik wist dat immen wat witte moast
I keep saying it is to protect us	Ik bliuw sizze dat it is om ús te beskermjen
Congress later passed legislation that made such wire services illegal	Kongress naam letter wetjouwing oan dy't sokke draadtsjinsten yllegaal makke
At four I want to deck	Om fjouweren wol ik oan dek
I wish you could see them better	Ik winskje dat jo se better sjen koenen
Do it right this time	Doch it dizze kear goed
I think we're kept in the dark	Ik tink dat wy yn it tsjuster hâlden wurde
He was very influential	Hy wie tige ynfloedryk
I stepped on my mare, then I returned to the others	Ik stapte op myn merrie, doe kearde ik werom nei de oaren
I look at the clock again	Ik sjoch wer op 'e klok
I was a dirty cop before you hired me	Ik wie in smoarge plysjeman foardat jo my hierden
The effect of the public performance was incredible	It effekt fan 'e publike foarstelling wie ongelooflijk
I stared at my empty refrigerator	Ik stoarre yn myn lege kuolkast
I have no contact with them now	Ik haw no gjin kontakt mei harren
I feel calm and in good shape	Ik fiel my rêstich en yn goede foarm
They also interact substantially with the solar wind	Se ynteraksje ek substansjeel mei de sinnewyn
I would not want it if it were not	Ik soe it net wolle as it net wie
I think you will come together beautifully	Ik tink dat jo prachtich meiinoar komme sille
I would lose that fight	Ik soe dy striid ferlieze
I saw her shadow move on the ceiling	Ik seach har skaad bewege op it plafond
I deliver food to people	Ik leverje iten oan minsken
I just want to help fix this bug	Ik wol gewoan helpe om dizze bug te reparearjen
I helped raise the sun	Ik holp de sinne op te bringen
I bent more and more after running	Ik bûgde mear en mear nei it rinnen
I went to the airport	Ik gie nei it fleanfjild
I can not resist tomorrow	Ik kin moarn net tsjinkomme
I could understand how she felt	Ik koe begripe hoe't se fielde
I can no longer taste sour or sweet things	Ik kin gjin soere of swiete dingen mear priuwe
I was outside of myself worrying	Ik wie bûten mysels fan soargen
I walked slowly, listening to every unusual sound	Ik rûn stadich, harke nei elk ûngewoan lûd
I had to reach out and ask for help	Ik moast útrikke en om help freegje
I frowned, turning around	Ik frons, draai my om
I do a run every few weeks	Ik meitsje in run elke pear wiken
I did not expect this	Ik hie dit net ferwachte
I had not yet torn off any dust	Ik hie noch neat fan stof ôfskuord
I need them somewhere else	Ik haw se earne oars nedich
I can run forever	Ik kin foar altyd rinne
A prophet I am a messenger	In profeet is ek in boadskipper
A celebration of love and commitment	In fiering fan leafde en ynset
I never lived to see her faces	Ik haw noait libbe om har gesichten te sjen
I think to go with them, but decide against it	Ik tink om mei har te gean, mar beslute der tsjin
I looked at her hands and then at her	Ik seach nei har hannen en doe nei har
The letters were used to indicate a price	De letters waarden brûkt om in priis oan te jaan
I hear fear in his voice	Ik hear eangst yn syn stim
I was too full to move or do anything else	Ik wie te fol om te bewegen of wat oars te dwaan
This fruit body served as the type of collection	Dit fruit lichem tsjinne as de type kolleksje
A war is coming soon	Der komt gau in oarloch
I heard the sound of running water	Ik hearde it lûd fan stromend wetter
The meeting was mostly just about procedure	De gearkomste gie meast allinich om proseduere
I also feel completely useless	Ik fiel my ek folslein nutteloos
I wanted to congratulate you	Ik woe dy lokwinskje
I could always stop earlier	Ik koe hieltyd earder ophâlde
I assume everyone else stops for lunch	Ik nim oan dat elkenien oars stoppe foar lunch
I had never done such a thing before	Ik hie noch noait sa'n ding dien
I had to give it to him	Ik moast it him jaan
I love the sound of it though	Ik hâld fan it lûd derfan wol
I feel full of energy and ready to go	Ik fiel my fol enerzjy en ree om te gean
A large office full of papers told the whole story	In grut buro fol mei papieren fertelde it hiele ferhaal
I know what the address says	Ik wit wat it adres seit
I can say nothing about that	Dêr kin ik neat oer sizze
I had two officers come with me	Ik hie twa offisieren mei my kommen
A guy could live with that	Dêr koe in keardel wol oan wenne
I want you out of my life	Ik wol dy út myn libben
I did not hear him get up, I did not hear him move	Ik hearde him net opstean, hearde him net bewege
I did not even think about it	Ik tocht der net iens oan
I knew right away that there was a connection	Ik wist fuort dat der in ferbining wie
I was wondering if anyone actually ate it	Ik frege my ôf oft immen dy eins iet
I think her father broke his heart	Ik tink dat har heit syn hert bruts
I rubbed her mouth with passion and anger	Ik skuorde har oan 'e mûle mei passy en lilkens
I put every thing aside for special time	Ik set elk ding oan 'e kant foar spesjale tiid
I had not chosen this	Ik hie dit net keazen
I was able to take her to the university they both attended	Ik koe har meinimme nei de universiteit dy't se beide besochten
I can say nothing yet	Ik kin noch neat sizze
I opened my mouth to ask, and opened my mouth	Ik die myn mûle iepen om te freegjen, en myn mûle iepene
I want to believe in myself	Ik wol yn mysels leauwe
I love my mom a lot and always will	Ik hâld in protte fan myn mem en sil altyd
I would never do it again	Ik soe it noait wer dwaan
I apologize for my hasty exit and my harsh words	Ik ferûntskuldigje my foar myn hastige útgong en myn hurde wurden
I had really learned to love him	Ik hie wirklik leard om fan him te hâlden
In wet conditions they are even less effective	Yn wiete omstannichheden binne se noch minder effektyf
I was too valuable to go free	Ik wie te weardefol om frij te gean
A single glance told him everything	In inkelde blik fertelde him alles
I pulled my hand away	Ik loek myn hân fuort
I wanted to do something difficult	Ik woe wat dreech dwaan
I moved and fell over a dead comrade	Ik beweech en foel oer in deade kammeraat
I'm pretty new to stock market	Ik bin frij nij op beurs
I hope you understand, and forgive me	Ik hoopje dat jo begripe, en ferjou my
I would not show her her sister	Ik soe har net sjen litte har suster
I'm glad you enjoyed the analysis	Ik bin bliid dat jo de analyse genoaten hawwe
I'm really having a great time	Ik ha in geweldige tiid echt
I love the beach too!	Ik hâld ek fan it strân!
I do not know where we are going from here	Ik wit net wêr't wy hjirwei hinne geane
I thought mom should be worried	Ik tocht dat mem noed wurde moat
I did not realize that you look so much like her	Ik realisearre net dat jo sa folle op har liken
I heard it go down here once	Ik hearde it hjir ris ôfgean
Six people were killed and ten injured	Seis minsken waarden fermoarde en tsien ferwûne
I shudder in his arms	Ik huver yn syn earmen
I have chosen to be in this person's life	Ik haw der foar keazen om yn it libben fan dizze persoan te wêzen
I walked like a flash through the woods	Ik gong as in flits troch de bosk
It intensified in a hurricane that day	It fersterke yn in orkaan dy dei
I can not postpone things further	Ik kin de dingen net fierder útstelle
I have not done it in years	Ik haw it al jierren net dien
During this period, the population doubled	Yn dizze perioade ferdûbele de befolking
I stared at her constantly, of course	Ik stoarre har fansels konstant oan
I want my family back	Ik wol myn famylje werom
I felt sorry for him but also respected him	Ik fielde meilijen foar him, mar ek respektearre him
I can not do the sailors	Ik kin de seelju net dwaan
I was taken out of the scent for the first time	Ik waard de earste kear út 'e geur helle
I still remember I dressed hurriedly, that's all	Ik wit noch dat ik hastich oanklaaide, dat is alles
A few tears appeared on her quiet face	In pear triennen ferskynden op har stil gesicht
I take a deep breath and dive straight down	Ik sykhelle djip en dûk rjocht nei ûnderen
I fall down all the time	Ik fall de hiele tiid del
I opened the door and lowered his jaw	Ik die de doar iepen en syn kaak sakke
I just looked amazed	Ik seach gewoan fernuvere
I did not know about you	Ik wist net fan dy
I could tell very quickly that the equipment was defective	Ik koe sizze hiel gau dat de apparatuer wie defect
I did not pay enough attention and just collected it	Ik hie net genôch oandacht en it sammele gewoan
I actually own the business	Ik eins eigen it bedriuw
I just wasn’t strong enough	Ik wie gewoan net sterk genôch
I preferred my surprise the other night	Ik mocht leaver myn ferrassing de oare nacht
I know something good will come out of this	Ik wit dat hjir wat goeds út komme sil
I look at him in amazement	Ik sjoch him fernuvere oan
I switch down and pistol the engine	Ik skeakelje del en pistoal de motor
I really hate being late	Ik ha der echt in hekel oan om let te wêzen
I saw it and walked away	Ik seach it en rûn fuort
I have lived these years well	Ik haw libbe dizze jierren goed
I thought it was off my body	Ik tocht dat it fan myn lichem ôf wie
I know I can feel nothing for men	Ik wit dat ik neat kin fiele foar manlju
I went back to the others	Ik gie werom nei de oaren
I have no idea what to expect	Ik haw gjin idee wat te ferwachtsjen
I was ready for the builder	Ik wie klear foar de bouwer
I was only about four years old	Ik wie mar sawat fjouwer jier âld
I will not take your freedom from you a second time	Ik sil dyn frijheid net in twadde kear fan dy nimme
I will never forget her	Ik fergeat har noait
I told you that everyone here was a stranger	Ik fertelde jo dat elkenien hjir in frjemdling wie
A high wooden fence surrounds the compound area	In hege houten omheining omjûn it gearstalde gebiet
I reached for her, and saw that she was myself	Ik berikte har, en seach dat se mysels wie
I could not help but look up to him	Ik koe it net oars as nei him op te sjen
I know you are invited to the event	Ik wit dat jo binne útnoege foar it evenemint
I did not sleep well though	Ik sliepte dochs net goed
I hate how intense he made me feel	Ik haatsje hoe yntinsyf hy my fielde
I'm so overwhelmed	Ik wurd sa oerstjoer
I had to do it secretly next time	Ik moast it folgjende kear stikem dwaan
I could see that the pain was still there	Ik koe sjen dat de pine der noch wie
I see you stir in your bed while you dream	Ik sjoch dy roer yn dyn bêd wylst jo dreame
I begged my parents to record it for me	Ik smeekte myn âlden om it foar my op te nimmen
I'm trying to shake the thought off	Ik besykje de gedachte ôf te skodzjen
I checked the trash	Ik kontrolearre de jiskefet
I'm sure other councilors agree with me	Ik bin der wis fan dat oare riedsleden it mei my iens binne
I wish we were just two normal people	Ik woe dat wy gewoan twa normale minsken wiene
I stopped to help her	Ik bleau stean om har te helpen
I will go mad with pain	Ik sil dwylsinnich wurde fan pine
I just enjoyed it	Ik waard der gewoan nocht fan
I forgot to click it	Ik fergeat it ôf te klikken
I have to do this myself	Ik moat dit sels dwaan
I would remember my temperature	Ik soe myn temperatuer betinke
I can start again hoping to get closer	Ik kin wer begjinne te hoopjen dichter te wurden
I think they were after the files	Ik tink dat se wiene nei de triemmen
I was told it was to be put on the altar	Ik waard ferteld dat it wie om op it alter te setten
A familiar candy scent behind the eyes	In bekende snoepgeur efter de eagen
I loved a man with a sexy accent	Ik hâldde fan in man mei in sexy aksint
I've heard this sound before	Ik haw dit lûd earder heard
I ask people to bring a small stone on board	Ik freegje minsken om in lyts stientsje oan board te bringen
I just looked and it was good there	Ik seach gewoan en it wie der goed
He forbade his students to choose side themselves	Hy ferbea syn learlingen sels kant te kiezen
I will not grant you anything more	Ik sil dy neat mear gunne
I liked it from the beginning	Ik fûn it fan it begjin ôf
I washed off his scent	Ik wosken syn geur ôf
I hope you see it all now	Ik hoopje dat jo it no allegear sjogge
I walk around the house	Ik rin om it hûs hinne
I am surrounded by dogs	Ik bin omjûn troch hûnen
I would never guess	Ik soe nea riede
I know everything about you	Ik wit alles oer dy
A really, really wonderful person	In echt, echt prachtige persoan
It was struck off the map last week	It waard de ôfrûne wike fan 'e kaart slein
I was not sure, and it was not productive to speculate	Ik wie der net wis fan, en it wie net produktyf om te spekulearjen
I looked up at the hallway of rooms	Ik seach op nei de gong fan keamers
I gave you the full list	Ik joech dy de folsleine list
I did not say a word, but they are doing their research	Ik sei gjin wurd, mar se dogge har ûndersyk
I could not pick this up	Ik koe dit net ôfhelje
I could not imagine how this would go	Ik koe my net yntinke hoe't dit gean soe
I moved my hand up to touch his cheek	Ik beweech myn hân omheech om syn wang oan te reitsjen
I think she even learned some lessons	Ik tink dat se sels guon lessen learde
I think she will drink on her own	Ik tink dat se sil drinke op harsels
I think you promised your allegiance	Ik tink dat jo jo trou tasein hawwe
I was happy to find your business online	Ik wie bliid om jo bedriuw online te finen
I will try to post a photo	Ik sil besykje in foto te pleatsen
I did not invent this myself	Ik haw dit net sels útfûn
I knew what we both needed	Ik wist wat wy beide nedich wiene
I could not take the disappointment on their faces	Ik koe de teloarstelling net op har gesichten nimme
I could not see where we were	Ik koe net sjen wêr't wy wiene
I nod and close my eyes	Ik knik en doch de eagen ticht
I want you to know exactly where we stand	Ik wol dat jo krekt witte wêr't wy steane
I make them all the time	Ik meitsje se de hiele tiid
I can not remember who took me there	Ik kin my net ûnthâlde wa't my dêr helle hat
I stepped forward and the man looked up at me	Ik stapte nei foaren en de man seach nei my op
I probably would have said that too	Dat hie ik wierskynlik ek sein
I never had an inner circle	Ik hie nea in binnenste sirkel
She later expressed regret over her actions	Se spruts letter spyt út oer har dieden
I had to think for a moment	Ik moast efkes neitinke
I already took out my apron	Ik die myn foarskoot al út
I tried to be her knight and save her	Ik besocht har ridder te wêzen en har te rêden
A white and gold bathroom	In wyt en gouden badkeamer
I breathe him deep into my lungs	Ik sykhelje him djip yn myn longen
I think he needed time to gather his thoughts	Ik tink dat hy tiid nedich hie om syn gedachten te sammeljen
It reached tropical storm intensity the same day	It berikte deselde dei tropyske stoarmintensiteit
I was very happy	Ik wie tige gelok
I'm starting to think this is a mistake	Ik begjin te tinken dat dit in flater is
I did not intend to do the bad thing	Ik wie net fan doel it minne ding te dwaan
I tore her family apart	Ik skuorde har famylje útinoar
I recognized the man coming out as the shed	Ik herkende de man kommen út as de skuorre
I never thought he would do that	Ik hie noait tocht dat hy soks dwaan soe
I start talking again	Ik begjin wer te praten
I pulled her out and pushed her to the surface	Ik helle har út en triuwde har nei it oerflak
I smile at the look she presented	Ik glimke om it uterlik dat se presintearre
I remember people being beaten, everyone crying	Ik herinner my dat minsken slein waarden, elkenien skriemde
I can ride without glasses	Ik kin sûnder bril ride
I think most people had that back	Ik tink dat de measte minsken dat werom hiene
Much more than you can imagine	Folle mear as jo jo foarstelle kinne
I saw a lot of love between the three	Ik seach in protte leafde tusken de trije
I look at him, smiling	Ik sjoch him oan, glimkjend
I can also influence what people think	Ik kin ek beynfloedzje wat minsken tinke
I wanted to spend time with her	Ik woe tiid mei har trochbringe
I thought it would be easy to get in here	Ik tocht dat it maklik wêze soe om hjir yn te kommen
I thought we had something special	Ik tocht dat wy wat bysûnders hiene
I hope it did not offend you to hear that	Ik hoopje dat it jo net misledige hat om dat te hearren
I had absolutely no business there	Ik hie dêr grif gjin saken
Watson can do whatever he wants	Watson kin dwaan wat hy wol
I ran a glance over my portrait	Ik rûn in blik oer myn portret
I often take special ladies with me	Ik nim dêr faak spesjale dames mei
I learned to love and appreciate novels	Ik learde romans leaf te hawwen en te wurdearjen
I'm at the end of that chain	Ik bin oan it ein fan dy keatling
I just gave it a look	Ik joech it mar in blik
I have several people working on printing parts for me	Ik haw ferskate minsken dy't wurkje oan it printsjen fan dielen foar my
I did not see the blood at first	Ik seach it bloed earst net
A loop is defined as follows	In loop wurdt definiearre as folget
I follow, closing it gently behind me	Ik folgje, doch it sêft efter my ticht
I stopped her by covering her hand with mine	Ik stoppe har troch har hân mei mines te dekken
I put my head back in	Ik stek myn holle wer yn
I could not imagine that I was her	Ik koe my net foarstelle dat ik har wie
I have a history test to study for	Ik haw in skiednistest om foar te studearjen
I did not want him to say it again	Ik woe net dat er it noch ien kear sei
I take out a handful more	Ik nim noch in hânfol út
I thought he could help you	Ik tocht dat hy dy koe helpe
I can not distinguish dream from reality	Ik kin dream net ûnderskiede fan werklikheid
I rarely got calls on my home phone	Ik krige komselden petearen op myn thústillefoan
I missed being part of something big	Ik miste diel te wêzen fan wat grut
I amazed myself by giving it to her	Ik fernuvere mysels troch it oan har te jaan
I wonder where the crystal ball is	Ik freegje my ôf wêr't de kristallen bal is
A little too long, maybe	In bytsje te lang, miskien
A terrible wood stove smoked or bought us	In skriklike houtkachel smookte of kocht ús
A miss, inches from his fingers	In miss, sintimeter fan syn fingers
I can not stand and attack against them	Ik kin net stean en falle tsjin har oan
A token from the past, if you will	In token út it ferline, as jo wolle
I'm disappointed by men, and scared women	Ik bin teloarsteld troch manlju, en bang froulju
I do not want you to be hurt	Ik wol net dat jo sear wurde
Much of that waste drifted out to sea	In protte fan dat ôffal dreef de see út
I did not want to be touched anymore	Ik woe net mear oanrekke wurde
I feel a little fuller	Ik fiel my in bytsje folsleiner
The entrance is located on the west façade	De yngong leit oan de westgevel
I will not ruin this day by thinking about it	Ik sil dizze dei net ferneatigje troch dêr oer nei te tinken
I kept trying, but it would not continue yet	Ik bleau besykje, mar it soe noch net trochgean
I did not know what to do with myself	Ik wist net wat ik mei mysels dwaan moast
I never cared about another person besides myself	Ik hie nea soargen foar in oare persoan neist mysels
I did not notice my break until someone pointed it out	Ik fernaam myn brek net oant ien der op wiisde
An entire cemetery awaited them below	In hiel begraafplak wachte op harren ûnder
I know you just can not wait to comment	Ik wit dat jo gewoan net kinne wachtsje om kommentaar te jaan
I thought it would be good	Ik tocht dat it goed soe wêze
I was not alone in the room	Ik wie net allinnich yn 'e keamer
I have a lot of money now	Ik haw no in protte jild
I felt like throwing and shook violently	Ik hie it gefoel om te goaien en skodde heftich
I repeat this call every day	Ik werhelje dizze oprop alle dagen
I'm in control here	Ik bin yn kontrôle hjir
I had failed again	Ik hie nochris mislearre
A love will meet through time and space	In leafde sil moetsje troch tiid en romte
Lock started immediately where he had stayed	Slot begûn fuortendaliks wêr't er bleaun wie
I mean, that's not the way to do it	Ik bedoel, dat is net de manier om it te dwaan
Not worth a life	In libben net wurdich
I just want some gay female friends	Ik wol gewoan wat gay froulike freonen
I let myself be dragged along	Ik lit my meislepe
I will not betray the trust you placed in me	Ik sil it fertrouwen net ferriede dat jo yn my stelden
I had to speak and answer every question	Ik moast elke fraach prate en beantwurdzje
I immediately beg you inland	Ik smeek dy daliks it binnenlân yn
I was all animal now, and the animal could not speak	Ik wie no allegear bist, en it bist koe net prate
I did not understand the city streets yet	Ik begriep de stedsstrjitten al net
A large part complained about her fate and her fate	In grut part klage oer har lot en har lot
I know this exact feeling	Ik ken dit krekte gefoel
I was talking about your performance on stage	Ik hie it oer jo optreden op it poadium
A much larger family	In folle gruttere famylje
I wanted to keep them that way	Ik woe se sa hâlde
I was fluent and hygienic	Ik wie floeiend en hygde
I know we did not spend much time together	Ik wit dat wy net folle tiid tegearre hawwe trochbrocht
I understand your doubts	Ik begryp jo twifels
I was just disappointed	Ik wie gewoan teloarsteld
I want brave words in a tragedy	Ik wol dappere wurden yn in trageedzje
I would like to download those books	Dy boeken wol ik graach downloade
I heard it was really fun	Ik hearde dat it echt leuk wie
My body is very different from most other women	Myn lichem is hiel oars as de measte oare froulju
I also cut you off in the lobby	Ik ha dy ek ôfsnien yn de lobby
Of course, my boss puts pressure on me	Fansels set myn baas druk op
However, the temple could also represent the world itself	Dochs koe de timpel ek de wrâld sels fertsjintwurdigje
I mean have a great time	Ik bedoel in geweldige tiid hawwe
I think you know where	Ik tink dat jo witte wêr
I have not heard from you for almost fifteen years	Ik haw al hast fyftjin jier neat fan dy heard
I personally am not into spreadsheets, checklist etc.	Ik persoanlik bin net yn spreadsheets, checklist ensfh
I quickly looked through the room	Ik seach fluch troch de keamer
I look him straight in the eye	Ik sjoch him rjocht yn 'e eagen
I keep away from the lawyers outside of work	Ik hâld fuort fan 'e advokaten bûten it wurk
I get ready to jump at him	Ik meitsje my klear om by him te springen
I will probably buy a house here	Ik sil hjir wierskynlik in hûs keapje
I decided, tomorrow will be a good day	Ik besleat, moarn wurdt in goede dei
I tried to remember more in my mind	Ik besocht mear yn myn gedachten te ûnthâlden
I open the text message	Ik iepenje it tekstberjocht
I need to take some time off	Ik moat efkes frij nimme
I promise you nothing bad will happen	Ik beloof dy dat der neat slims barre sil
There are two major ecological groups	D'r binne twa wichtige ekologyske groepen
I checked on a pulse and there was nothing	Ik kontrolearre op in pols en der wie neat
I just asked around and found out who you were	Ik frege gewoan om en fûn út wa't jo wiene
I turned around more so he could see me better	Ik draaide my mear om, sadat hy my better koe sjen
I got those signs home this morning	Ik ha dy buorden fannemoarn thús krigen
I want to write it before it goes away	Ik wol it skriuwe foardat it fuort giet
I can no longer resist them	Ik kin se net mear tsjinhâlde
I repeat the process close to the floor	Ik werhelle it proses tichtby de flier
I close the big door just in time	Ik schuif de grutte doar krekt op tiid ticht
I needed to know what was going on	Ik moast witte wat der wie
A similar approach can work for climate change	In ferlykbere oanpak kin wurkje foar klimaatferoaring
I want to see you now	ik wol dy no sjen
A rather interesting discovery awaited her when she turned around	In nochal nijsgjirrige ûntdekking wachte har by it omdraaien
I hope you miss me	Ik hoopje dat jo my misse
I just remember I was familiar with this	Ik herinner my gewoan dat ik bekend wie mei dit
I have jumped a few times already	Ik ha al in pear kear sprongen
A house that had seen some seriously better days	In hûs dat wat serieus bettere dagen sjoen hie
I loved the cat, man	Ik hâldde fan de kat, man
A love sacrifice indeed	In leafdesoffer yndie
His house and furniture were owned by the council	Syn hûs en meubels wiene eigendom fan de ried
I assume he's an engineer	Ik nim oan dat hy in yngenieur is
I so wanted to kiss her at that moment	Ik woe sa graach op dat stuit har tútsje
I will tell him to give it back to me	Ik sil him sizze om it my werom te jaan
I start the corridor	Ik start de gong op
I only have one day to wait	Ik haw mar ien dei om te wachtsjen
I asked to go outside	Ik frege om nei bûten te gean
I could no longer see you suffering, dear	Ik koe jo net langer lije sjen, leave
I had to take the first transport to get away	Ik hie it earste transport nimme moatten om fuort te kommen
I wanted to make sure you got home safely	Ik woe derfoar soargje dat jo feilich thús kamen
I realize there is no need to steal	Ik realisearje dat d'r gjin need is om te stellen
I can not make you grow	Ik kin dy net meitsje groeie
I must have seen defeat	Ik moat ferslein hawwe sjoen
I would like to give you the money	Ik soe jo graach it jild jaan
I found a hole and looked through	Ik fûn in gat en seach troch
I was glad it went quickly	Ik wie bliid dat it gau gie
I just picked out some hot rolls	Ik ha krekt wat waarme rollen úthelle
I think they actually hate me there	Ik tink dat se my dêr eins haatsje
I do not see any humor in your story	Ik sjoch gjin humor yn dyn ferhaal
I can not stop smiling	Ik kin net ophâlde te glimkjen
A wonderful journey to love	In wûnderlike reis nei de leafde
I could not even look at it	Ik koe der net iens nei sjen
I was on a quiet part of the river	Ik wie op in rêstich part fan de rivier
I could tell she would not really like that about me	Ik koe fertelle dat se dat net echt leuk oer my soe
I had to mentally prepare myself	Ik moast om mysels mentaal taret te krijen
I was more than exhausted	Ik wie mear as útput
I have always enjoyed it from all kinds of friends	Ik haw it altyd genoaten fan allerhanne freonen
He suggested the existence of a tissue stage	Hy stelde it bestean fan in weefselstadium foar
A hand covering his mouth with a handkerchief	In hân dy't syn mûle bedekt mei in bûsdoek
I actually felt a little at ease around him	Ik fielde my eins wat op myn gemak om him hinne
I can feel my breath with my fingers	Ik kin myn azem mei myn fingers fiele
The steep stairs still show years of wear	De steile treppen litte noch jierren fan wearze sjen
I cried in amazement	Ik rôp fernuvere
I was forced to do it	Ik waard twongen om it te dwaan
I do not completely agree with that	Ik bin it der net hielendal mei iens
I slowly turned my head towards him	Ik draaide stadich myn holle om nei him ta
I could not bear to look at the world	Ik koe it net ferdrage om nei de wrâld te sjen
I pulled him into a kiss	Ik luts him yn in tút
I would like to live there	Ik soe der graach wenje wolle
I'm curious to know the cost	Ik bin nijsgjirrich om te witten de kosten
I walked to the tracks	Ik rûn nei de spoaren
I just removed a chip, and the feed is off	Ik krekt fuortsmite in chip, en de feed is út
A small enclosed area at the front held four tables	In lyts ôfsletten gebiet oan 'e foarkant hold fjouwer tafels
I can not leave that to you	Dat kin ik dy net litte
I think my mother fell down the stairs	Ik tink dat myn mem by de trep del fallen is
I walked forward through the trees on the horizon	Ik gong foarút troch de beammen oan 'e hoarizon
I can no longer remember his last name	Ik kin syn efternamme net mear ûnthâlde
I thought to look for him	Ik tocht om him te sykjen
I had to write it down	Ik moast it opskriuwe
I was standing too close behind	Ik stie te ticht efter
I designed these to be safe and stupid proof	Ik ûntwurp dizze om feilich en dom bewiis te wêzen
I still thought about safety throughout the construction	Ik tocht noch oan feiligens by de hiele bou
I should not eat them	Ik soe se net ite moatte
I got a background seminar to attend	Ik krige in eftergrûnseminar om by te wenjen
I stayed in the background and tried not to smell	Ik bleau op 'e eftergrûn en besocht net te rûken
I had all the mental tools to do it too	Ik hie alle mentale ark om it ek te dwaan
That's what I wanted so badly	Dat woe ik sa graach
I blame it on the empty nest syndrome	Ik skuld it op it lege nêst syndroom
I need to eat something to restore my health	Ik moat wat ite om myn sûnens te herstellen
I found a heavier sword to replace this broken personnel	Ik fûn in swierder swurd te ferfangen dit brutsen personiel
I want to make that money	Ik wol dat jild meitsje
I invested and not long after that it took off	Ik ynvestearre en net lang dêrnei naam it ôf
I was thrown out of her foot	Ik waard út har foet slingere
Many things had happened to him recently	In protte dingen wiene him koartlyn bard
I'm so excited to make this happen	Ik bin sa optein om dit te meitsjen
I heard a faint whisper	Ik hearde in swak flústerjen
I could tell she was not happy	Ik koe fertelle dat se net bliid wie
A person is not an abortion	In persoan is gjin abortus
I'm scared of the longer days	Ik bin bang foar de langere dagen
I hope it happens again	Ik hoopje dat it wer bart
I seem to be hundreds of years older	Ik lykje hûnderten jierren âlder te wêzen
I was taken to the hospital with a shock	Ik waard mei in skok nei it sikehûs brocht
I suggested that such a senior designer join	Ik foarstelde dat sa'n senior ûntwerper mei
I tried to break away, but it was so hard	Ik besocht fuort te brekken, mar it wie sa dreech
I checked the sky to the south	Ik kontrolearre de himel nei it suden
I pull the blanket tightly over my body	Ik lûk it tekken strak oer it liif
I thought of the first lie that came to mind	Ik tocht oan de earste leagen dy't yn 't sin kaam
I think you've earned your money today	Ik tink dat jo hjoed jo jild hawwe fertsjinne
I stayed there for a while but waited	Ik bleau dêr in skoftke, mar wachte
All controlled experiments showed no effect	Alle kontrolearre eksperiminten hawwe gjin effekt sjen litten
I have worked on similar projects what you are looking for	Ik haw wurke oan ferlykbere projekten wat jo sykje
I would love to have these all for myself	Ik mocht graach hawwe dy allegearre foar mysels
I look at the closet, waiting for the prince to come out	Ik sjoch nei de kast, wachtsjend oant de prins útkomt
I see plants in the windows	Ik sjoch planten yn 'e ruten
This has been the last time times and quite demonstrated	Dit is de lêste tiid kearen en frijwat oantoand
I had no objections to this method of escape	Ik hie gjin beswieren tsjin dizze metoade fan ûntsnapping
I wrapped it around my neck	Ik lei it om 'e nekke
I lifted said clothes up for closer inspection	Ik tilde sei klean omheech foar nauwer ynspeksje
I became instant of	Ik waard instant fan
I did not agree with a word	Ik wie it net mei in wurd iens
I could barely suppress a laugh	Ik koe in laitsjen amper ûnderdrukke
I would recommend giving them a try on someone else	Ik soe riede jaan harren in poging oer immen oars
I passed the lot and thought how small it seemed	Ik passearre it lot en tocht hoe lyts it like
I did not care what got in the way	It koe my net skele wat ús yn 'e wei stie
I want to feel beautiful	Ik wol my moai fiele
I even got you some readers	Ik haw jo sels wat lêzers krigen
I thought he would laugh it off	Ik tocht dat er it útlaitsje soe
I hope he liked you	Ik hoopje dat er dy goed fûn hat
I should stay up all night	Ik soe de hiele nacht wekker bliuwe moatte
I hated it to always feel so exciting	Ik hie in hekel oan it altyd sa spannend te fielen
I did not see it when they saw	Ik seach it net doe't se seagen
I want everything you can get on it	Ik wol alles wat jo der op kinne krije
I mean, the name says it all	Ik bedoel, de namme seit it allegear
A recent hearing test by a licensed professional is required	In resinte gehoartest troch in fergunning professional is ferplicht
A whispering word here or there	In flústerjend wurd hjir of dêr
He was soon wounded and taken prisoner of war	Hy waard al gau ferwûne en kriichsfinzen nommen
Generally, groups of more than four persons are rarely observed	Algemien wurde groepen fan mear as fjouwer persoanen selden waarnommen
I still had a lot there, in those days	Ik hie der noch in protte, yn dy dagen
I could tell there was something wrong with him	Ik koe fertelle dat der wat oan him wie
I have no job and no prospects	Ik haw gjin wurk en gjin perspektiven
I really like the lacework and the fit	Ik hâld echt fan it kantwurk en de fit
A heavy layer of dust covered everything	In swiere laach stof bedutsen alles
I was not in the running for an academic honor	Ik wie net yn 'e rin foar in akademyske eare
I was too scared to move, talk or even breathe	Ik wie te bang om te bewegen, te praten of sels te sykheljen
You just cry a lot	Jo skrieme gewoan in protte
I have not bought any fields yet	Ik haw noch gjin fjilden kocht
It will never change	It sil nea feroarje
I believe he wanted that	Ik leau dat er dat woe
A sense of protection	In gefoel fan beskerming
I trusted her when she told me they were	Ik fertroude har doe't se my fertelde dat se wiene
I did not even give her the opportunity to comment	Ik joech har net iens de kâns om kommentaar te jaan
I need to have this, so please	Ik moat dit hawwe, dus asjebleaft
I never saw him	Ik seach him noait
I will not hear from this time	Ik sil net hearre fan dizze tiid
A strike fund was also raised	Ek waard in stakingsfûns ynsammele
I could not afford to lose the plot	Ik koe it net betelje om it plot te ferliezen
Others deserve the reputation attached to them	Oaren fertsjinnen de reputaasje dy't har ferbûn is
I might as well go for you	Ik soe miskien ek foar dy gean
I could not accept that bet, it would not be honest	Ik koe dy weddenskip net oannimme, it soe net earlik wêze
A sales assistant and the manager confronted him outside	In ferkeap assistint en de manager konfrontearre him bûten
I get closer to him	Ik kom tichter by him
I feel sorry for her	Ik ha meilijen foar har
I've never seen you deviate like that before	Ik haw dy noch noait sa ôfwike sjoen
I'm not here, too really	Ik bin hjir net, te echt
Everything is fun and beautiful	Alles is wille en pracht
I thought it would be good	Ik tocht dat it goed soe wêze
I'm fully aware of that	Ik bin der perfoarst bewust fan
Day as a national holiday	Dei as nasjonale feestdei
We have lived in peace	Wy hawwe yn frede libbe
A soldier has been here today	In soldaat hat hjir hjoed west
I tried to calm down and appreciate her perspective	Ik besocht te kalmearjen en har perspektyf te wurdearjen
I already had the blue wedding dress	Ik hie de blauwe troujurk al
I'm sorry about the rope	It spyt my oer it tou
I stand for another handsome man	Ik stean foar in oare knappe man
I watch all reality shows	Ik sjoch alle realityshows
A medical power of attorney	In medyske folmacht
I win the first pot and throw her a dollar	Ik win de earste pot en goaie har in dollar
I heard it on your post	Ik hearde it op jo berjocht
A security guard took over	In befeiliger naam it oer
I did not expect you, or anyone, really	Ik hie net ferwachte dy, of immen, echt
I need to hear his voice	Ik moat syn stim hearre
I was too hurt to even cry	Ik wie te sear om sels te skriemen
I will definitely miss him	Ik sil him grif misse
I stay back, out of sight	Ik bliuw werom, út it sicht
He later earned a partial scholarship	Hy fertsjinne letter in foar in part beurs
I choose to value others with the utmost respect	Ik kies der foar om oaren mei it grutste respekt te wurdearjen
I needed a drink or something	Ik hie in drankje nedich of sa
I promised you that there would be peace here	Ik haw dy tasein datst hjir frede ha soe
I wondered what they were up to	Ik frege my ôf wat se der oan hiene
I fully understand the danger involved	Ik begryp folslein it gefaar belutsen
I can help you, and you me	Ik kin helpe dy, en do my
I gave a slight jump	Ik joech in lichte sprong
A big gun, really too big for this situation	In grut gewear, echt te grut foar dizze situaasje
I thought he was too drunk to move so hard	Ik tocht dat er te dronken wie om sa hurd te bewegen
I read the message again	Ik lês it berjocht nochris
I hate her so much	Ik haat har sa
I know she has something in mind	Ik wit dat har wat yn 't sin is
I thought it would be like being inside a cloud	Ik tocht dat it soe wêze as binnen in wolk
I was really doing this	Ik wie echt dwaande dit
I enjoy the job overall so far	Ik genietsje fan de baan algemien oant no
People just wanted to help	Minsken woene gewoan helpe
I shook my head, and looked back at the line	Ik skodde de holle, en seach werom nei de line
I really have no idea about fashion	Ik haw echt gjin idee oer moade
I need time to adjust to both of you again	Ik haw tiid nedich om jo beide wer oan te passen
I thought it was very sweet	Ik tocht dat it wie hiel swiet
Each next line leads to the next	Elke folgjende rigel liedt nei de folgjende
I would not endure it for another week, they all said	Ik soe it gjin wike mear úthâlde, seinen se allegearre
I think we need to know more about it	Ik tink dat wy der mear oer witte moatte
The operation was successful	De operaasje wie suksesfol
A few feet further was another	In pear meter fierderop wie in oar
I want you to think about that	Ik wol dat jo dêr oer tinke
I wanted to walk far away from here	Ik woe hjir fier fuort fan rinne
I know a lot about how the banking system works	Ik wit in protte oer hoe't it banksysteem wurket
I cared for my mother, but she was lost	Ik soarge foar myn mem, mar se wie ferlern
I'm the last person in line	Ik bin de lêste persoan yn 'e rige
I wanted to get married to it	Ik woe dermei trouwe
I will not let it happen again	Ik lit it net wer barre
I have to deliver this letter to you	Ik haw dizze brief oan jo te leverjen
I turned around and walked through the hallway to my room	Ik draaide my om en rûn troch de gong nei myn keamer
I left early	Ik gyng betiid ôf
I need to be clear about that	Dêr moat ik dúdlik oer wêze
I was doing bottom bends with every good wave caught	Ik wie dwaande ûnderste bochten mei elke goede weach fongen
I can go a long way in that time	Ik kin yn dy tiid in lange wei rinne
I really love my kids	Ik hâld echt fan myn bern
I told him things, but not the truth	Ik fertelde him dingen, mar net de wierheid
I lived in a small village	Ik wenne yn in lyts doarp
I did not want to think about that yet	Dêr woe ik noch net oan tinke
I missed the sun and needed more sleep	Ik miste de sinne en hie mear sliep nedich
Many people and business people have this problem	In protte minsken en saaklike minsken hawwe dit probleem
I felt like he had experienced a lot	Ik fielde dat er in protte meimakke hie
I wrote it down carefully, and looked up	Ik skreau it foarsichtich op, en seach omheech
I thought we could do with one	Ik tocht dat wy mei ien dwaan koene
I even thought about running out of the theater	Ik tocht sels deroer om it teater út te rinnen
A glowing smile spread across his rough face	In gleone glimke ferspraat oer syn rûge gesicht
I called an expert	Ik haw belle in saakkundige
I might as well go all the way	Ik kin likegoed de hiele wei gean
I can feed you a lot	Ik kin dy in protte fiede
This brings his total children to at least twelve	Dit bringt syn totale bern op syn minst tolve
I love you here	Ik hâld fan dy hjir
I miss it right away	Ik mis it daliks
I would beat myself up	Ik soe mysels slaan
I thought this was how she kept	Ik tocht dat dit wie hoe't se hâlde
I'm really tired of all this sand and heat	Ik bin echt wurch fan al dit sân en waarmte
I must be gone and lost	Ik moat fuortriden wêze en ferdwaald
I had to win this fight	Ik moast dizze striid winne
I want a man, complete stop	Ik wol in man, folsleine stop
I know why he went on like this	Ik wit wêrom't er sa trochgie
This was later reduced to one	Dit waard letter werombrocht ta ien
Many other recording artists have treated the song	In protte oare opname-artysten hawwe it ferske behannele
I have to go now to talk to my men	Ik moat no gean om mei myn mannen te praten
I wondered what expression was on my face	Ik frege my ôf hokker útdrukking op myn gesicht wie
I rolled my eyes again and continued with the story	Ik sloech de eagen wer del en gie troch mei it ferhaal
I did not like it when people touched my shit	Ik mocht it net leuk as minsken myn stront oanrekke
I think of him as yesterday	Ik tink oan him as juster
I showed him in case of need	Ik liet him sjen litte yn gefal fan need
I made a few of these a few years ago	Ik makke in pear fan dizze in pear jier lyn
I can not even imagine what you went through	Ik kin my net iens foarstelle wat jo trochmakke hawwe
The universal veil is gray	De universele sluier is griis
I had no need to work	Ik hie gjin ferlet om te wurkjen
I want them to make wise choices	Ik wol dat se ferstannich kieze
At least I could give him that	Dat koe ik him teminsten jaan
I'm not sorry to hear you say that	It spyt my net om jo dat sizze te hearren
I went to sit next to him	Ik gyng der njonken him op sitten
I was finally able to breathe again	Ik koe einliks wer sykhelje
I even never knew she was sick	Ik wist sels noait dat se siik wie
I've been scared for my life since that night	Ik bin sûnt dy nacht bang foar myn libben
I may want to sleep tomorrow, but that will not necessarily help	Ik kin moarn wol sliepe, mar dat sil net perfoarst helpe
I gave him a small smile back	Ik joech him in lyts glimke werom
I will miss everyone so much	Ik sil elkenien sa misse
A full list of names was never released	In folsleine list mei nammen waard nea frijjûn
I sang in the choir	Ik song yn it koar
I would still do that	Dat soe ik noch wol dwaan
I intend to reduce the chance of that happening again	Ik bin fan doel om de kâns dat dat wer bart te ferminderjen
I think it's a missed opportunity for them	Ik tink dat it foar har in miste kâns is
I have to go down and prepare	Ik moat nei ûnderen en tariede
I'll make a move today	Ik sil hjoed in beweging meitsje
I can not imagine how that will unfold	Ik kin my net yntinke hoe't dat útpakke sil
I had slept like a log	Ik hie sliept as in log
A million curses on him	In miljoen flokken op him
I still did not know if any bones were broken	Ik wist noch net oft der bonken brutsen wiene
I start blushing right away, possibly to myself	Ik begjin daliks te blozen, mooglik foar mysels
I put the little demon down for a rest	Ik set de lytse demon del foar in rêst
I just did not sleep well	Ik sliepte gewoan net goed
I had no competent authority in this particular field	Ik hie gjin foechhawwende autoriteit op dit bepaalde fjild
I had not yet seen any emotion from her	Ik hie noch gjin emoasje fan har sjoen
I waited three weeks until the warehouse was empty	Ik wachte trije wiken oant it pakhûs leech wie
I liked the attention	Ik mocht graach de oandacht
I tried to turn back and not look at him	Ik besocht werom te draaien en net tsjin him te sjen
A week later we were together again	In wike letter wiene wy ​​wer tegearre
I missed you a lot after you left	Ik miste dy in protte neidat jo fuortgean
I existed to serve her	Ik bestie om har te tsjinjen
I had to regain my composure	Ik moast myn kalmte werom krije
Critical reception for the album was mixed	Krityske ûntfangst foar it album wie mingd
I listened angrily	Ik harke fergriemd
I would never go through that again	Ik soe nea gean troch dat wer
I have not hurt people like you	Ik haw minsken net sear makke lykas jo
A few months later our general visited the base	In pear moanne letter besocht ús generaal de basis
I held a piece of his fur with me	Ik hold in stik fan syn bont by my
I was in a grave amount of pain that day	Ik wie yn in grêf bedrach fan pine dy dei
I had wondered if she had ever slept with him	Ik hie my ôffrege oft se oait by him sliept hie
I obviously snapped out as fast	Ik snapte fansels út as fluch
I know some of you may come out injured	Ik wit dat guon fan jimme meie ferwûne útkomme
I love the way he moves	Ik hâld fan de manier wêrop hy beweecht
I can do it without him	Ik kin it sûnder him
I want to play with my path	Ik wol boartsje mei myn pad
I could not hold my girlfriend	Ik koe myn freondinne net fêsthâlde
A long and twisted story with a very simple beginning	In lang en ferdraaid ferhaal mei in hiel ienfâldich begjin
We are originally different from them	Wy binne oarspronklik oars as harren
I drove to the parking lot, past the security guards	Ik ried nei it parkearterrein, de befeiligers lâns
I lost my keys and my phone is dead	Ik bin myn kaaien kwytrekke en myn tillefoan is dea
I wanted to tell a love story	Ik woe in leafdesferhaal fertelle
I hug them and they hug me back	Ik knuffelje se en se knuffelje my werom
I hid that soup in the cupboard	Ik ferstoppe dat sop yn 'e kast
I never wanted to destroy anyone again	Ik hie noait immen mear ferneatigje wollen
Then there was a knock on the door	Doe kaam der in klop op de doar
I wanted to be one of the good girls	Ik woe ien fan 'e goede famkes wêze
I was sure he heard me	Ik wie wis dat hy my hearde
A whisper of love from the palm trees above	In flústerjen fan leafde út de palmbeammen boppe
I walk there to get to her	Ik rin der hinne om by har te kommen
A few weeks ago	In pear wike lyn
I knew you would say something	Ik wist dat jo wat sizze soene
I forget all about the time difference	Ik fergeat alles oer it tiidferskil
A gigantic celebration followed	In gigantyske fiering folge
I claim that this volume set does something similar	Ik beweare dat dizze folume set wat ferlykber docht
I can not tell you more about this	Ik kin jo hjir net mear oer fertelle
I could tell the message was for me	Ik koe sizze dat it berjocht foar my wie
I put the phone down and stare at the ceiling	Ik set de telefoan del en stoarje nei it plafond
I got lost in my mind to escape the world	Ik rekke ferlern yn myn geast om de wrâld te ûntkommen
I have it under control	Ik haw it ûnder kontrôle
I thought you said this was a true story	Ik tocht dat jo seine dat dit in wier ferhaal wie
I always thought she was	Ik tocht altyd dat se dat wie
I apologize for this	Ik ferûntskuldigje my foar dit
I wanted my own money	Ik woe myn eigen jild
I listen to the breathing machine	Ik harke nei de sykheljen masine
I'll see you later tonight	Ik sjoch dy letter fannacht
I did everything they wanted	Ik die alles wat se woenen
I always feel sorry for them	Ik fiel my altyd meilijen foar harren
I was not sure if that was worth anything to me	Ik wie der net wis fan oft dat wat wurdich wie foar my
I heard a noise at night	Ik hearde in lûd yn 'e nacht
I think they are such a pleasure	Ik tink dat se sa'n genot binne
I can barely contain myself	Ik kin my amper ynhâlde
Many dogs are born without them	In protte hûnen wurde sûnder har berne
I have every intention of driving again	Ik haw alle bedoeling om wer te riden
I asked her if she was happy	Ik frege har oft se bliid wie
I have two sisters and a brother of my own	Ik haw twa susters en in broer fan myn eigen
I could not bear to see the look of weariness	Ik koe it net oan om de blik fan wearze te sjen
I must ask you to never fall into these fields	Ik moat jo freegje om dizze fjilden noait yn te fallen
I embrace him and my grandmother	Ik omearmje him en myn beppe
I expect this to be maintained with all staff	Ik ferwachtsje dat dit mei alle meiwurkers hanthavene wurdt
I'm waiting for results	Ik wachtsje op resultaten
I push up from the floor, blind	Ik triuw omheech fan 'e flier, blyn
I'm looking for that at home forever	Ik sykje dat foar altyd thús
I crossed the street and went down to the coast	Ik stapte de strjitte oer en gie del nei de kust
However, I would not count on her testimony	Ik soe lykwols net op har tsjûgenis rekkenje
I pour myself another glass and lift it up	Ik skinke my noch in glês yn en tilde it op
It was very middle class	It wie tige middenklasse
A car full of rocks lay nearby, the wheels broken	In wein fol rotsen lei tichtby, de tsjillen stikken
I did not answer him	Ik antwurde him net
I held my shield in place	Ik hold myn skyld op syn plak
I remained silent, closing my eyes and breathing deeply	Ik bleau stil, die myn eagen ticht en sykhelle djip
I knew something was wrong	Ik wist dat der wat mis wie
I shrugged and smiled	Ik skodholle en glimke
A mobile prison, with passengers who could not look out	In mobile finzenis, mei passazjiers dy't net útsjen koene
I want you to know that you are not alone	Ik wol dat jo witte dat jo net allinich binne
I came here to warn you	Ik kaam hjir om jo te warskôgjen
I desperately want to change the subject	Ik wol wanhopich it ûnderwerp feroarje
I was unconscious, but my color looked good	Ik wie bewusteloos, mar myn kleur seach der goed út
I wanted to watch her	Ik woe har nei sjen
A war will not solve anything	In oarloch sil neat oplosse
Thank you for your offer	Ik tankje jo foar jo oanbod
I'll probably see you this coming week	Ik sjoch dy miskien dizze kommende wike
A man needed both to succeed in the world	In man hie beide nedich om te slagjen yn 'e wrâld
I try to relax him	Ik besykje him te ûntspannen
I pulled out my diary and wrote in here	Ik helle myn deiboek út en skreau hjir yn
I want to be intimate with another woman	Ik wol yntym wêze mei in oare frou
I give her a hug and we walk in	Ik jou har in knuffel en wy rinne yn
I got up quickly and walked upstairs into the room	Ik kaam al gau oerein en rûn nei boppen de keamer yn
I would imagine it is related to giving birth	Ik soe my foarstelle dat it besibbe is oan it befallen
I can not meet her eyes and whisper	Ik kin har eagen net moetsje en flústerje
I had to admit, she did look a lot better	Ik moast tajaan, se seach der wol in stik better út
I'll let them talk about that matter for themselves	Ik sil se oer dy saak foar harsels sprekke litte
A healthy appearance means they are eating well	In sûn uterlik betsjutte dat se goed ieten
I would come up and see you later	Ik soe opkomme en sjoch dy letter
I have a killer headache and my stomach is empty	Ik haw in killer hoofdpijn en myn mage is leech
A teary little smile on her face	In tear lyts glimke op har gesicht
I smiled when my eyes hit his	Ik glimke doe't myn eagen syn eagen troffen
I just wanted to experiment first	Ik woe gewoan earst eksperimintearje
I will be with you until the end of time	Ik sil by dy wêze oant it ein fan 'e tiid
I act entirely out of a sense of public duty	Ik hannelje folslein út in gefoel fan publike plicht
I did not kill her	Ik haw har net fermoarde
I have trouble making it clear	Ik haw muoite om it dúdlik te meitsjen
I had the feeling that something was happening, but nothing concrete	Ik hie it gefoel dat der wat barde, mar neat konkreet
I stood up and stared at the ring	Ik stie oerein en stoarre nei de ring
I can deal with my own children	Ik kin omgean mei myn eigen bern
I bought all my own furniture	Ik kocht al myn eigen meubels
I stopped myself just in time	Ik stoppe mysels krekt op 'e tiid
I stopped at the bathroom	Ik bleau by de badkeamer stean
I did not want to betray trust	Ik woe gjin fertrouwen ferriede
I can make a fire	Ik kin in fjoer meitsje
I ask for nothing but your own release	Ik freegje om neat oars as jo eigen frijlitting
A small border touched her lips	In lyts grins rekke har lippen oan
A smart gray sofa filled the living room	In tûke grize sofa foltôge de wenkeamer
I knew what he was like	Ik wist hoe't hy wie
Her emotions then erupted in the recording studio	Har emoasjes barsten doe út yn 'e opnamestudio
I believe you are dead	Ik leau dat jo dea binne
I'm scared of being attacked by them	Ik bin bang troch harren oanfallen te wurden
I have been a mother	Ik haw mem west
I never let myself dream of your understanding	Ik nea lit my dreame fan jo begryp
I decided to go to her room for the night	Ik besleat om foar de nacht nei har keamer te gean
I had more time and always did more	Ik hie mear tiid en die altyd mear
I moved a little towards the door	Ik beweech in bytsje nei de doar
I gave him what he needed	Ik joech him wat er nedich wie
I'll just let you go	Ik sil dy gewoan gean litte
I'm so excited to see my results	Ik bin sa optein om myn resultaten te sjen
I avoided his gaze most of the day	Ik haw syn blik meast de hiele dei mijd
I did not even know what he was talking about	Ik wist net iens wêr't er it oer hie
I agree with the hon	Ik bin it iens mei de hon
I hope it finds you in good spirits	Ik hoopje dat it jo yn goede geasten fynt
I played the angel this time	Ik spile de ingel dizze kear
I was ready for that one	Ik wie klear foar dy iene
I ad love to go back again soon	Ik ad hâld derfan om gau wer werom te gean
I love to do my laundry	Ik hâld fan myn wask te waskjen
A month in the fall, he thinks	In moanne yn 'e hjerst, tinkt er
I remembered that day	Ik herinnerde my dy dei
I started downstairs	Ik begon ûnderoan
I would become stupid and impossible to live with	Ik soe dom wurde en ûnmooglik om mei te libjen
I did not understand why she was so restless	Ik begriep net wêrom't se sa ûnrêst wie
I slipped out to the kitchen	Ik glied út nei de keuken
I put the jewelry back on, including my family	Ik sette de sieraden wer op, ynklusyf myn famyljering
I grumble at the feeling that runs through me	Ik bromje op it gefoel dat troch my rint
I heard running far, like a herd	Ik hearde fier rinnen, as in keppel
I have a copy of it at home	Ik haw der thús in kopy fan
I could not keep eye contact with him	Ik koe gjin eachkontakt mei him hâlde
I just thought the force would probably kill you	Ik tocht gewoan dat de krêft dy wierskynlik deadzje soe
I have no idea why I'm here	Ik ha gjin idee wêrom't ik hjir bin
I could not help but radiate them	Ik koe it net helpe om har te strieljen
I really need to talk to her today	Ik moat hjoed echt mei har prate
I'm sending a helicopter	Ik stjoer in helikopter
I also think he uses social media really well	Ik tink ek dat hy sosjale media echt goed brûkt
I have work to complete	Ik haw wurk te foltôgjen
I can not help but stare, his lovely, soft, luscious lip	Ik kin net oars as stoarje, syn leaflike, sêfte, lekkere lippe
I stepped back from the basement door	Ik stapte werom fan de kelderdoar
I needed a walk, to stretch	Ik hie in kuier nedich, om te strekken
I wanted to call for help, but nothing came out	Ik woe om help roppe, mar der kaam neat út
I also often ran away from home	Ik rûn ek faak fan hûs
A man can also not complain forever	In man kin ek net foar altyd kleie
I used one red pepper and one green	Ik brûkte ien reade piper en ien griene
I know how important this is to you	Ik wit hoe wichtich dit foar jo is
I thought he did a good job	Ik tocht dat hy goed wurk die
I felt very vulnerable and scared	Ik fielde my heul kwetsber en bang
I made a subtle demand	Ik makke in subtile eask
I walk a block or so to the east	Ik rin in blok of wat nei it easten
A moon is also seen in the center	In moanne wurdt ek sjoen yn it sintrum
I could not take my sweater off, it was so cold	Ik koe myn trui net út, it wie sa kâld
I'm a good actor, he thought	Ik bin in goede akteur, tocht er
I hope like hell he made the right move	Ik hoopje as de hel dat hy de goeie stap makke
I'm just calling to check on you	Ik belle krekt om jo te kontrolearjen
It makes them uncomfortable	It makket harren ûngemaklik
I believe they would say the same about me	Ik leau dat se itselde oer my sizze soene
A man can endure everything	In man kin alles ferneare
A reflection is evident on a calm surface	In refleksje is dúdlik op in kalm oerflak
There are still a few dates to be added	Der moatte noch in pear datums tafoege wurde
A worn and soft face	In fersliten en sêft gesicht
I even missed school	Ik miste sels skoalle
I look at him now and focus on his face	Ik sjoch him no oan en rjochtsje my op syn gesicht
I do not feel pleasure in doing evil	Ik fiel gjin wille om kwea te dwaan
I save their family honor and all that total bullshit	Ik rêde harren famylje eare en al dy totale bolle
I just did not handle the stress well	Ik hie de stress gewoan net goed om
I can deliver him at the moment	Ik kin him op it stuit leverje
I was required to take this test	Ik wie ferplichte om dizze test te nimmen
A few people walked across the desolate open spaces	In pear minsken rûnen oer de desolate iepen romten
A harsh winter is coming soon	In hurde winter komt gau
I just love you	Ik hâld gewoan fan dy
I walked over to the trunk and opened it	Ik rûn om nei de kofferbak en die iepen
I have to run to catch up	Ik moat rinne om by te kommen
He also played baseball and basketball in high school	Hy spile ek honkbal en basketbal op middelbere skoalle
However, I have to ask you a few questions	Ik moat jo lykwols in pear fragen stelle
I use them to get it most of the time	Ik brûk se om it measte fan 'e tiid te krijen
I was for some reason not at my ease with them	Ik wie om ien of oare reden net op myn gemak mei harren
It was also a great defeat for the tribes	It wie ek in grutte nederlaach foar de stammen
I have such fun and great designs for you	Ik haw sokke wille en grutte ûntwerpen foar jo
I had just told her everything	Ik hie har krekt alles ferteld
I can tell my library friend but not	Ik kin it myn bibleteekfreon mar net fertelle
I was so desperately in need of your sweet comfort	Ik wie sa wanhopich ferlet fan jo swiete treast
I took both hands in mine and we kissed	Ik naam har beide hannen yn mines en wy tútten
I would not drink because it did nothing good for me	Ik soe net drinke, want it die neat goed foar my
A pages, white because meant each	In siden, wite want bedutsen elk
I never really noticed that his weight was slowly increasing	Ik haw noait echt opmurken dat syn gewicht stadichoan tanimme
I would play it alone in my room	Ik soe spylje it allinnich yn myn keamer
I tried to get things right	Ik besocht dingen goed te krijen
I understand that you have missed one basic foundation in life	Ik begryp dat jo ien basis fûnemint yn it libben hawwe mist
A chance to meet me and fall in love	In kâns om my te moetsjen en fereale te wurden
This was a critical time	Dit wie in krityske tiid
A minute later they came out of the hallway	In minút letter kamen se út 'e gong
I went sugar in the wrong tank	Ik gie sûker yn 'e ferkearde tank
I went back and forth with holes in the grass	Ik gong hinne en wer mei gatten yn it gers
I can not live with you	Ik kin net mei dy libje
I was exhausted, both physically and emotionally	Ik wie útput, sawol fysyk as emosjoneel
I'm afraid a busy day lies ahead of us	Ik bin bang dat in drokke dei foar ús leit
I did as you suggested	Ik die lykas jo foarstelden
I followed the same process as the stain	Ik folge itselde proses as de vlek
A student issues in our paper, however	In studint problemen yn ús papier, lykwols
I love the pursuit of interesting straight men	Ik hâld fan 'e efterfolging fan nijsgjirrige rjochte manlju
I did not see him most of the evening	Ik haw him it grutste part fan de jûn net sjoen
It was therefore decided not to use it	Der waard dêrom besletten om it net te brûken
I look now and see darkness	Ik sjoch no en sjoch tsjuster
I really ruined his life	Ik haw syn libben wirklik ferneatige
I have to admit, though	Ik moat lykwols tajaan
A throwing knife flew through the air	In smytmes fleach troch de loft
I need you to go and get the woman's body ready	Ik haw jo nedich om te gean en it lichem fan 'e frou klear te meitsjen
I wrote a lot of poems	Ik skreau in protte gedichten
I'll tell my mother	Ik sil it myn mem fertelle
I assume that is natural	Ik nim oan dat dat natuerlik is
I did the one thing that first came to mind	Ik die it iene ding dat earst yn 't sin kaam
I was wondering about other ways to get in there	Ik frege my ôf oer oare manieren om dêr yn te kommen
I studied my parents for a while	Ik studearre myn âlden efkes
I know you can remember how that is	Ik wit dat jo kinne ûnthâlde hoe't dat is
I know the track well	Ik ken it spoar goed
I did not want that time	Ik woe dy tiid net
I used to review books, oh, all the time	Ik beoardiele eartiids boeken, o, de hiele tiid
I start reading the Bible even more often	Ik begjin de bibel noch faker te lêzen
I grew a few years back in my ears	Ik groeide in pear jier werom yn myn earen
I believe in universal power	Ik leau yn universele krêft
I had never seen such a landscape	Ik hie noch noait sa'n lânskip sjoen
I will recover my warriors immediately	Ik sil myn krigers daliks weromhelje
A good looking woman	In goed looking frou
I should discover it and then correct it	Ik soe it moatte ûntdekke en dan korrigearje
I have never done that in all my years of washing up	Ik haw dat noait dien yn al myn jierren ôfwaskjen
I hope they are girls	Ik hoopje dat se famkes binne
I learned several things that weekend	Ik learde ferskate dingen dat wykein
I have never transported her so, seen her so happily	Ik haw har noch noait sa transportearre, sa bliid sjoen
I ask to love everything and serve everything	Ik freegje om fan alles te hâlden en alles te tsjinjen
I had seen people die	Ik hie minsken stjerre sjoen
I did not want to go, it was not my idea	Ik woe net gean, it wie myn idee net
A gentleman even spoke against her and wished her well	In ealman spruts sels tsjin har en winske har goed
I was no longer in my room	Ik wie net mear yn myn keamer
I did what no one else would do	Ik die wat gjinien oars dwaan soe
I need marketing, promotion, advertising	Ik haw marketing, promoasje, reklame nedich
I went inside without fear	Ik gong sûnder eangst nei binnen
I open my eyes and look down	Ik doch myn eagen iepen en sjoch del
I have to fire this guy	Ik moat dizze keardel ûntslaan
Lots of heavy emotions	In protte swiere emoasjes
I still thought	Ik tocht noch
A lot of class, actually	In protte klasse, eins
Unfortunately, because overall, the dress is gorgeous	Spitigernôch, want yn it algemien is de jurk prachtich
I think from the address they are close to the beach	Ik tink fan it adres dat se tichtby it strân binne
I create a lot of problems in our school	Ik meitsje in protte problemen yn ús skoalle
I enjoyed, there were kids my age	Ik genoat, der wiene bern fan myn leeftyd
I could smell him and it was overwhelming	Ik koe him rûke en it wie oerweldigjend
I still felt pretty bad	Ik fielde my noch aardich min
I am no longer a broker or financial planner	Ik bin net langer in makelder of finansjele planner
I was then out of control	Ik wie doe bûten kontrôle
I could almost feel sorry for him	Ik koe hast meilijen mei him fine
I crawled forward, looking for an opening	Ik krûpte foarút, op syk nei in iepening
I think the number of bodies between them stands at seven	Ik tink dat it oantal lichems tusken har op sân stiet
A dragon always became his target for his honor	In draak waard altyd syn doel foar syn eare
From the office above came a dirty answer	Fanút it kantoar boppe kaam in smoarch antwurd
I knew you had to be taken care of	Ik wist dat jo fersoarge wurde moasten
I was then hit by vs	Ik waard doe troffen troch vs
I really think this is our last chance	Ik tink echt dat dit ús lêste kâns is
I love them both for many different reasons	Ik hâld fan har beide om in protte ferskillende redenen
I did not ask you for your trip last night either	Ik ha dy ek net frege nei dyn reis fannacht
I left out all the pages about myself	Ik liet alle siden oer mysels út
I am able to do some hardware and software work	Ik bin by steat om te dwaan wat hardware en software wurk
In the first race a large number of injuries occurred	Yn de earste race barde in grut tal skea
I need to talk honestly with my neighbors	Ik moat earlik prate mei myn buorlju
That night was quiet until just before tomorrow	Dy nacht wie stil oant flak foar moarn
I could not see an answer in that	Dêr koe ik gjin antwurd yn sjen
I believe they have the wrong man	Ik leau dat se de ferkearde man hawwe
The photo was well received	De foto waard goed ûntfongen
I thought he would have a great house	Ik tocht dat hy in geweldich hûs soe hawwe
I wanted to know everything	Ik woe alles witte
No copies have been collected since	Der binne sûnt gjin eksimplaren sammele
I thought you would say that	Ik tocht dat jo dat sizze soene
I see that little opening on the side wall again	Ik sjoch dy lytse iepening op 'e sydmuorre wer
The company grew to approximately eleven staff members	It bedriuw groeide út ta likernôch alve personielsleden
I let the thought go	Ik liet de gedachte gean
I swam, and swam, and then swam some more	Ik swom, en swom, en doe swom noch wat
I have worked with this for three years	Ik haw hjir trije jier mei wurke
I hate him, she thought	Ik haatsje him, tocht se
I go in, set device, we send sheriff in	Ik gean yn, stelle apparaat, wy stjoere sheriff yn
I forget all the time, he reads my mind better than I do	Ik ferjit hieltyd, hy lêst myn gedachten better as ik
They are used for leisure and competitive rail riding	Se wurde brûkt foar frije tiid en kompetitive spoarriden
He dropped to sixth place overall	Hy sakke nei it sechsde plak yn it algemien
I prefer them raw anyway	Ik leaver se yn elts gefal rau
I doubt anyone has ever done that	Ik twifelje dat ien oait dien hat
A hand touched my shoulder and shook me gently	In hân rekke myn skouder oan en skodde my sêft
The mound later had both religious and military significance	De terp hie letter sawol religieuze as militêre betsjutting
I'm part of this group	Ik bin diel fan dizze groep
I did the exam yesterday	Ik ha juster juster it eksamen dien
I really liked the class, but could not understand it	Ik fûn de klasse echt leuk, mar koe it net begripe
I loved her so much, and she broke my heart	Ik hâldde sa folle fan har, en se bruts myn hert
The two soon found common ground	De twa fûnen gau mienskiplike grûn
I just thought it was time	Ik tocht krekt dat it tiid wie
I filled my lungs with it	Ik foldie myn longen dermei
I'll be with you soon	Ik sil mei dy meikoarten
I had nothing to do with it	Ik hie der neat om
I really enjoyed this beer	Ik genoat echt fan dit bier
A dirty, dirty doctor	In smoarge, smoarge dokter
I have mine in the box there	Ik haw myn yn 'e doaze dêr
The game took about four years to make	It spultsje duorre sawat fjouwer jier om te meitsjen
I picked up another receiver and the same thing happened	Ik pakte in oare ûntfanger op en itselde barde
I wanted all these different types	Ik woe al dizze ferskillende soarten
I want to make sure they get in safely	Ik wol derfoar soargje dat se feilich binnen komme
The results were a fairly standard bell curve	De resultaten wiene in frij standert bell curve
However, I was somewhat rescued by my nurse	Ik wie lykwols wat rêden troch myn ferpleechster
I started catching fire twice	Ik begon twa kear fjoer te fangen
I hope the Marquis would come soon	Ik hope dat de markys gau komme soe
I immediately understood his remark	Ik begriep daliks syn opmerking
I accidentally there will be one	Ik ûngelok sil der ien wêze
I look after each of them	Ik sjoch om elk fan harren
I think this is one of them	Ik tink dat dit ien fan har is
No one was injured on either ship	Op beide skippen rekke gjinien ferwûne
I can still feel my physical body	Ik kin myn fysike lichem noch fiele
A voice said in her head	In stimme sei yn har holle
I mean, emotionally he has not paid attention to my needs	Ik bedoel, emosjoneel hat hy net omtinken west foar myn behoeften
I was ready to make my move	Ik wie ree om myn beweging te meitsjen
I was just at my lowest	Ik wie gewoan op myn leechste
I heard the clicking of their guns	Ik hearde it klikken fan har gewearen
I have wonderful parents	Ik haw prachtige âlden
I turned around and could not forget it	Ik draaide my om en koe it net ferjitte
I just did not expect this	Ik hie dit gewoan net ferwachte
I could have my cake and eat it	Ik koe myn koeke hawwe en it ite
I'm too tired to worry about myself anymore	Ik bin te wurch om mear oer mysels te soargjen
He must have done something to provoke this dispute	Hy moat wat dien hawwe om dit skeel út te lokjen
I looked at my empty glass then to the bar	Ik seach nei myn lege glês doe nei de bar
I nodded and quickly counted out loud	Ik knikte en telde gau lûdop
I kissed his lips again	Ik tute syn lippen wer
It was not a small thing	It wie net in lyts ding
I let them decide if they would rather be enemies	Ik lit se beslute oft se leaver fijannen wêze wolle
I will refer my friends absolutely the same	Ik sil myn freonen perfoarst itselde ferwize
A dress on a pig can not change what you have	In jurk op in pig kin net feroarje wat jo hawwe
I walk in the woods and across a stream	Ik rin de bosk yn en oer in streamke
A family with a lot of love but bad money	In húshâlding mei in protte leafde, mar min jild
A harbor hall pops its head above the surface	In havenseal popt de holle boppe it oerflak
I then turned to the horizon where everything was calm	Ik draaide doe nei de hoarizon dêr't alles kalm wie
I did not want to make things worse	Ik woe de dingen net slimmer meitsje
I want to explore the world	Ik wol de wrâld ferkenne
I still hold the whole thing high	Ik hâld it hiele ding noch altyd heech
I believe in forgiveness	Ik leau yn ferjouwing
A wide covered porch ran around the building	In brede oerdekte veranda rûn om it gebou hinne
I woke up to eat the cats	Ik waard wekker om de katten te iten
I can not afford lost time in bad weather	Ik kin ferlerne tiid by min waar net betelje
I walked up the stairs to the third floor	Ik rûn de trep op nei de tredde ferdjipping
I could see no way out	Ik koe gjin útwei sjen
I can not live with that anger	Ik kin net libje mei dy lilkens
I do not feel at all ready for this exam	Ik fiel my hielendal net klear foar dit eksamen
I'm not leaving yet	Ik gean noch net fuort
I felt my body flooded with heat	Ik fielde myn lichem oerstreamd mei waarmte
I was basically the odd one out	Ik wie yn prinsipe de ûneven út
I had no choice but to try to stay calm	Ik hie gjin oare kar as besykje kalm te bliuwen
However, I can not find any online	Ik kin lykwols gjin online fine
I lost the count of my drinks a long time ago	Ik ferlear de tel fan myn dranken in lange tiid lyn
I focused right on that	Ik rjochte der rjocht op
I was glad she could not read my mind	Ik wie bliid dat se myn gedachten net lêze koe
I was happy to come home and get to bed	Ik wie bliid om thús te kommen en op bêd te kommen
I still remember he had bad dreams that night, poor child	Ik wit noch dat er dy nachts minne dreamen hie, earme bern
I was sure she touched more as well	Ik wie der wis fan dat se ek mear oanraakte
I need your full attention	Ik haw jo folsleine oandacht nedich
I want nothing from you	Ik wol neat fan dy
I was just surprised for a second	Ik wie krekt ferrast foar in sekonde
I had barely touched any of it	Ik hie der amper wat fan oanrekke
I lost count at thirty, but there were more	Ik ferlear de tel op tritich, mar der wiene mear
I take everyone who comes straight to me	Ik nim elkenien dy't oprjocht nei my komt
I tried it once and got into trouble	Ik besocht it ien kear en kaam yn de problemen
I mean, it seemed painted on her body	Ik bedoel, it like skildere op har lichem
I moved out of my one bedroom apartment	Ik ferhuze út myn ien sliepkeamer appartemint
I could not let my emotions control me	Ik koe myn emoasjes net litte my kontrolearje
I see that as two different things	Ik sjoch dat as twa ferskillende dingen
I stopped breathing as if it was really happening	Ik stoppe mei sykheljen as wie it echt bart
A great day out for the whole family	In geweldige dei út foar de hiele famylje
I think is a new photo	Ik tink is in nije foto
I can feel an essence of who you are	Ik kin in essinsje fiele fan wa't jo binne
I wanted to be special	Ik woe spesjaal wêze
I only exist as most pure	Ik allinne bestean as meast suver
I had one just like it	Ik hie ien krekt like it
I have fully committed myself to this	Ik haw my hjir folslein op ynset
A mention is not required to keep	In fermelding wurdt net frege om te hâlden
I am convinced that this is so	Ik bin derfan oertsjûge dat dit sa is
I did not know how to feel about this situation	Ik wist net hoe't ik oer dizze situaasje moat fiele
I carry them around in the car	Ik draach se om yn 'e auto
I laid my head on his chest	Ik lei myn holle op syn boarst
I did not say he was not	Ik sei net dat hy dat net wie
Tonight we go one step further	Jûn geane wy ​​ien stap fierder
I could not, because you could not	Ik koe net, want do koest net
I want my money back	Ik wol myn jild werom
I may have turned out to be dead	Ik kin hawwe bliken te wêzen dea
I thought something bad had happened to our daughter	Ik tocht dat der wat slims bard wie mei ús dochter
I knew she would not be so lucky	Ik wist dat se net sa gelok wêze soe
A soft knock on the door caught her attention	In sêfte klop op 'e doar luts har oandacht
This dropped him to the back of the field	Dit foel him nei de efterkant fan it fjild
I did not remember this from my history lessons	Ik herinnerde my dit net fan myn skiednislessen
I assume her tears meant yes	Ik nim oan dat har triennen ja betsjutte
I had a choice, money or freedom	Ik hie in kar, jild of frijheid
A swamp came into view	In sompe kaam yn it sicht
He had called her his dear girl	Hy hie har syn leave famke neamd
A boy with his herd was nearby	In jonge mei syn keppel wie tichtby
I saw his back for only a second	Ik seach de rêch fan him mar in sekonde
I had dinner of cream goods	Ik hie diner fan cream guod
I go through his arm twice more	Ik gean noch twa kear troch syn earm
I've never looked like this before	Ik haw my noch noait sa sjen litten
I will have my jewels ready	Ik sil myn juwielen klear hawwe
I can not get rid of you now	Ik kin dy no net kwyt
I sit down and stare at myself in the mirror	Ik gean sitten en stoarje mysels yn 'e spegel
I walked to work every day	Ik rûn alle dagen nei it wurk
I did not deserve to be treated like that	Ik hie it net fertsjinne om sa behannele te wurden
A game between arts and emotions, between words and images	In spul tusken keunsten en emoasjes, tusken wurden en bylden
A permanent vision of what it is like	In permaninte fyzje fan hoe't it is
I can give you what you need	Ik kin jo jaan wat jo nedich binne
I'm just as attached to it	Ik bin der krekt sa hechte oan wurden
I feel a long hot line in my gut	Ik fiel in lange waarme line yn myn darm
I do not care what others think	It kin my net skele wat oaren tinke
I saw it heal quickly	Ik seach it rap genêzen
I'm telling you, you and your brother look exactly alike	Ik sis dy, do en dyn broer lykje krekt op elkoar
I took a step back	Ik die in stap efterút
I opened my eyes and saw the line rolling	Ik die myn eagen iepen en seach de line rollen
A boy needs a father, no damn check	In jonge hat in heit nedich, gjin ferdomde sjek
I noticed that the metal was like mine	Ik fernaam dat it metaal wie lykas my
I lay at his feet in a heap	Ik lei oan syn fuotten yn in heap
I think because there was not much more to eat	Ik tink om't der net folle mear te iten wie
I plan to share my passion for tea with you	Ik plan om myn passy foar tee mei jo te dielen
I dismiss my commission	Ik ûntslach myn kommisje
I looked around again	Ik seach wer om my hinne
I always seem to say the wrong thing to you	Ik lykje altyd it ferkearde ding tsjin dy te sizzen
I had sunk to the bottom of the ocean	Ik wie sakke nei de boaiem fan 'e oseaan
A sixth stood to the side and looked at her	In sechsde stie oan 'e kant en seach har oan
A beautiful face, it made me want to believe again	In moai gesicht, it makke my wer wol te leauwen
I am the project manager and owner of this project	Ik bin de projektmanager en eigner fan dit projekt
I never wanted to give such an impression	Sa'n yndruk woe ik nea jaan
I know you have a big loss	Ik wit dat jo in grut ferlies hawwe
I feel a little better about what's going on right now	Ik fiel my wat better oer wat der no bart
A life when she would not always feel scared	In libben doe't se net altyd bang fiele soe
A small, lean person was needed	In lyts, meager persoan wie nedich
I held my breath and blew	Ik hâldde myn azem yn en bliesde
I walked into the bathroom	Ik rûn yn 'e badkeamer
The next day he read the funeral service	De oare deis lies er de grêftsjinst
I feel so much lighter	Ik fiel my safolle lichter
I can not prevent the tears from falling	Ik kin net foarkomme dat de triennen falle
I had to rely on my memories of those days	Ik moast fertrouwe op myn oantinken oan dy dagen
I stared back at her	Ik stoarre werom nei har
I did that slap in about three lines	Ik die dat klap yn likernôch trije rigels
I could never let that happen	Ik koe dat nea barre litte
A shock shook his body, and the mist disappeared	In skok skodde syn lichem, en de mist ferdwûn
I rolled my eyes at the ceiling	Ik sloech myn eagen nei it plafond
I may be late for my shift in the store	Ik kin te let wêze op myn shift yn 'e winkel
I have to call for order	Ik moat roppe om bestelling
A personality change, nothing more could happen	In persoanlikheidsferoaring, der mocht neat mear barre
I remembered her naked form by the lake	Ik herinnerde my har bleate foarm by de mar
I still liked her	Ik mocht har noch wol
I have no problem with that	Dêr haw ik gjin probleem mei
A blush began to spread across my face	In blos begûn te fersprieden oer myn gesicht
I remember that photo	Ik herinner my dy foto
A party could wait	In feest koe wachtsje
I handed over the keys	Ik joech de kaaien oer
I still had to think about it	Ik moast der noch oer neitinke
I became accustomed to these voices	Ik waard wend oan dizze stimmen
I was glad it had not been lost	Ik wie bliid dat it net ferlern gien wie
One of the closest people to me	Ien fan 'e neiste minsken by my
I imagined her pushing her glasses up	Ik stelde my foar dat se har bril omheech triuwde
I had once run away from that price	Ik wie ienris fan dy priis ôf rûn
The owner received full presidential pardon	De eigner krige folsleine presidinsjele pardon
No music video was made to accompany the song	Gjin muzykfideo waard makke om it ferske te begelieden
I thought about her all the time	Ik tocht de hiele tiid oan har
I did not even think that was possible	Ik hie net iens tocht dat dat mooglik wie
I knocked twice on the door	Ik klopje twa kear op de doar
I did not want to feel good	Ik woe my net goed fiele
I could see no way to triumph	Ik koe gjin manier sjen om te triomfearjen
I did not realize how dangerous that could be	Ik hie net yn 'e gaten hoe gefaarlik dat wêze koe
I had to get away, away from another mistake	Ik moast fuort, fuort fan in oare flater
I pulled out the card	Ik helle de kaart út
A few hours will not kill you	In pear oeren sille jo net deadzje
I wondered why he was so overwhelmed	Ik frege my ôf wêrom't er sa oerstjoer wie
I know you feel you owe him something	Ik wit dat jo fiele dat jo him wat skuldich binne
I'm scared of his flesh and bones	Ik bin bang foar syn fleis en bonken
I must accept full responsibility for the error	Ik moat de folsleine ferantwurdlikens akseptearje foar de flater
I'm nothing special	Ik bin neat spesjaal
I did not know the whole story	Ik koe it hiele ferhaal net
I think that in general the scientific explanation is preferred	Ik tink dat oer it algemien de wittenskiplike útlis de foarkar hat
I loved her energy and love for people and places	Ik hâldde fan har enerzjy en leafde foar minsken en plakken
I think that would be good	Ik tink dat dat wol goed wêze soe
That let me sit for a while	Dat liet ik efkes sitte
I want them to have the marriage they always wanted	Ik wol dat se it houlik hawwe dat se altyd woe
I'm scared to find out	Ik bin bang om fûn út
I could not even feel it	Ik koe it net iens fiele
I stared at him and said nothing and gathered my sanity	Ik stoarre him oan en sei neat en sammele myn ferstân
I was pretty pathetic	Ik wie frij patetysk
I carry forward a practice that is not mine	Ik drage in praktyk foarút dy't net fan my is
I could ask him later	Ik koe him letter freegje
I learn a lot by looking at the site	Ik lear in protte troch op de side te sjen
However, I did not really take offense	Ik naam der lykwols net echt oanstoot oan
I throw a glance over my shoulder	Ik smiet in blik oer myn skouder
I had no right to do this to her	Ik hie gjin rjocht om dit oan har te dwaan
I had to try it	Ik moast it besykje
I like to find beautiful things in unusual places	Ik hâld fan moaie dingen te finen op ûngewoane plakken
I read the letter incorrectly	Ik lies de brief ferkeard
We just did records that felt good	Wy diene gewoan records dy't goed fielden
I'll put you in place there	Ik sil dy dêr yn plak bringe
I just did my schoolwork	Ik ha krekt myn skoalwurk dien
I find a job, offer my mom money	Ik fyn in baan, bied myn mem jild oan
A nice copy of the first printing	In moai eksimplaar fan de earste printinge
I checked the phone and the other electronic equipment	Ik kontrolearre de telefoan en de oare elektroanyske apparatuer
I want to have more time to change the menu	Ik wol mear tiid hawwe om it menu te feroarjen
I could never get used to it	Ik koe der noait oan wenne
I suddenly felt really stupid	Ik fielde my ynienen echt dom
I know what makes men think the way they think	Ik wit wat makket manlju tinke sa't se tinke
The second option was preferred	De twadde opsje waard foarkar
I'm just doing what my mom and grandma taught me	Ik doch gewoan wat myn mem en beppe my leard hawwe
I want to hit the smile of his face	Ik wol de glimke fan syn gesicht slaan
A few even bowed their heads	In pear bûgen sels de holle
I will read more about this in the video	Ik lit mear oer dit yn 'e fideo
I always get priority	Ik krij altyd prioriteit
I love when he does that	Ik hâld fan as hy dat docht
I meant it as a sacrifice	Ik bedoelde it as in offer
I walked down the stairs and got into my truck	Ik rûn de trep del en stapte yn myn frachtwein
I was a child model remember	Ik wie in bern model remember
I have enough space now	Ik haw no genôch romte
And this is the source of his triumph	En dit is de boarne fan syn triomf
A space that showed compassion	In romte dy't meilibjen toande
That can not happen to you either	Dat kin dy ek net barre
I hope you're out of here soon	Ik hoopje dat jo hjir gau fuort binne
I told her she was a good dancer	Ik fertelde har dat se in goede dûnseres wie
I'm just finishing a letter to her	Ik meitsje krekt in brief oan har ôf
I could see her lantern light in the woods	Ik koe har lantearneljocht yn 'e bosk sjen
I prefer that my text not be interrupted so often	Ik leaver dat myn tekst net sa faak ûnderbrutsen wurdt
I had so much fun with you this afternoon	Ik hie dizze middei safolle wille troch dy
I do not know just to delete page	Ik wit net gewoan om side te ferwiderjen
I can not believe that idiot wrote a saying	Ik kin it net leauwe dat dy idioat in spreuk skreaun hat
I suspected her but had no evidence	Ik fertocht har, mar hie gjin bewiis
I was not ready for sexy and romantic, not really	Ik wie net ree foar sexy en romantysk, net echt
I have not always been there for you	Ik haw der net altyd foar dy west
I knew what her favorite flower was	Ik wist wat har favorite blom wie
Today it is home to a restaurant	Hjoed is it thús oan in restaurant
Hill expressed a different opinion	Hill utere in oare miening
I am grateful for these opportunities	Ik bin tankber foar dizze kânsen
I was full of horror and hope	Ik wie fol mei horror en hope
The two are connected by the great hall	De twa wurde ferbûn troch de grutte seal
I lifted my face to his and he kissed me	Ik tilde myn gesicht nei syn en hy tute my
I still remember they were a bit lower	Ik wit noch dat se wat leger wiene
I want my clothes	Ik wol wol myn klean
I could still smell her perfume	Ik koe har parfum noch rûke
I did not realize how much she was doing around here	Ik realisearre net hoefolle se hjir rûnom die
I sit and enjoy the view	Ik sit en genietsje fan it útsicht
I feel like a new woman	Ik fiel my as in nije frou
I could always visit them	Ik koe altyd by harren op besite gean
A smile of madness too	In glimke fan waansin ek
I could smell something too	Ik koe ek wat rûke
I like a change sometimes	Ik hâld fan in feroaring soms
I waited five minutes	Ik wachte fiif minuten
I have been preparing my whole life for this moment	Ik haw myn hiele libben taret op dit momint
I asked you to do it last week	Ik frege dy om it ferline wike te dwaan
I need to know everything	Ik moat alles witte
I always do the deal	Ik doch altyd de deal
I had to repeat it twice	Ik moast it twa kear werhelje
A mast burst and fell	In mêst barste en foel
I always thought of him as bigger than life	Ik tocht altyd oan him as grutter as it libben
I'm just worried about your future	Ik bin gewoan soargen oer jo takomst
I was doubled in pain	Ik waard ferdûbele yn pine
I leave my work where it is	Ik lit myn wurk wêr't it is
I could not remember his name for the life of me	Ik koe syn namme foar it libben fan my net ûnthâlde
I walked into the house for a while after twelve	Ik rûn efkes nei tolven yn 'e hûs
I am so glad that this research has been completed	Ik bin sa bliid dat dit ûndersyk is foltôge
I will never be alone again	Ik sil nea wer allinnich wêze
A hearty meal under other circumstances	In hertlik miel ûnder oare omstannichheden
A man has no right to beat his wife	In man hat gjin rjocht om syn frou te slaan
I feel as much as you do now	Ik fiel my sa folle as jo no fiele
A few people were sailing with fishing boats	In pear minsken rûnen mei fiskersboaten
I was also looking for an appointment with her	Ik socht ek in ôfspraak mei har
I knew it was for me	Ik wist dat it foar my wie
A slender white arm shoots out of the water	In slanke wite earm skeat út it wetter
I received an email almost immediately	Ik krige hast fuortendaliks in e-mail
I hope we are ready soon	Ik hoopje dat wy gau klear binne
I did not want to be sick	Ik woe net siik wêze
She later married and had at least five children	Se troude letter en hie op syn minst fiif bern
I knew you were trying to protect me	Ik wist dat jo besykje my te beskermjen
I am a man of free will	Ik bin in man mei frije wil
I could not ask him to come	Ik koe him net freegje om te kommen
I cut everything to size, for added comfort	Ik snij alles yn 'e grutte maat, foar tafoege komfort
I wanted to stroke her cheek	Ik woe har oer it wang streakje
I came here by accident	Ik kaam hjir tafallich
I knew we should not leave you there alone	Ik wist dat wy dy dêr net allinne litte moatten
A light was on in the kitchen	In ljocht wie oan yn 'e keuken
I lived by that plant	Ik wenne by dy plant
I spoke through my sweat, man, through my blood	Ik praatte troch myn swit, man, troch myn bloed
I've never found one that you can not solve	Ik haw noait ien fûn dy't jo net kinne oplosse
I love goal practice	Ik hâld fan doelpraktyk
I just saw it in my dream	Ik seach it krekt yn myn dream
I still take a long drawing on the straw for honey	Ik nim noch in lange tekening op it strie foar huning
I ran eight years for that organization	Ik rûn acht jier foar dy organisaasje
I could try harder to keep her	Ik koe hurder besykje om har te bliuwen
I woke myself up every night	Ik rôp mysels elke nacht yn 'e sliep
I miss the excitement	Ik mis de opwining
I knew then nothing of her remorse	Ik wist doe neat fan har berou
I only saw them live twice	Ik seach se mar twa kear live
A trial warrant was issued to review the verdict	In proses-ferbaal waard ferliend om it oardiel te besjen
I tried to think of one	Ik besocht oan ien te tinken
A friend of mine has a cousin in college	In freon fan my hat in neef op kolleezje
I dream about where my life is going	Ik dream oer wêr't myn libben hinne giet
I was really confused	Ik wie echt yn de war
I put it in my pocket	Ik stek it yn myn bûse
I could not lose myself	Ik koe mysels net ferlieze
I take it for a quick shake	Ik nim it foar in flugge shake
I dropped these sacks of bread	Ik liet dizze sekken bôle falle
I mean, he had a wife and a daughter	Ik bedoel, hy hie in frou en in dochter
I just have to clear my mind about this thing	Ik moat gewoan myn geast bepale oer dit ding
A silence was there, a concept deep in those eyes	In stilte wie der, in begryp djip yn dy eagen
It proved the most popular yet	It bewiisde de populêrste noch
I think she knew she was going to send someone for me	Ik tink dat se wist dat se immen foar my stjoere soe
I was not exactly sure what they were talking about	Ik wie net krekt wis wêr't se it oer hiene
I scratch my nails back in his neck	Ik kras myn neilen efter yn syn nekke
I now have very high hopes for the soup	Ik ha no tige hege hoop foar de sop
I heard about this place from the book of healing	Ik hearde oer dit plak út it boek fan genêzing
I was not allowed to leave him alone for too long	Ik mocht him net te lang allinne litte
I have very mixed feelings about it	Ik haw der hiel mingde gefoelens oer
I was seriously under the impression	Ik wie serieus ûnder de yndruk
I want to protect our citizens	Ik wol ús boargers beskermje
The birth of the movement	De berte fan 'e beweging
I keep to myself	Ik hâld mysels ta mysels
I go to a wet shop and get some smoke	Ik gean nei in wietwinkel en krij wat reek
I can no longer look at her	Ik kin net mear nei har sjen
K stood still in the doorway	K stie stil yn 'e doar
I was really impressed	Ik wie echt ûnder de yndruk
I could not imagine a more perfect person	Ik koe my in perfektere persoan net foarstelle
I could consider you for his work	Ik koe dy beskôgje foar syn wurk
I draw next to her	Ik teken njonken har
I think her biggest problem is pride	Ik tink dat har grutste probleem grutskens is
An infection can be contracted through one bite	In ynfeksje kin krigen wurde fia ien byt
I knew she wanted me to move on	Ik wist dat se wol dat ik fierder soe
I can see where we are	Ik kin sjen wêr't wy binne
I stepped on the porch	Ik stapte de veranda op
I saw where this was going	Ik seach wêr't dit hinne gie
A little dead skin would not hurt	In bytsje deade hûd soe gjin sear dwaan
I could not work them together	Ik koe se net gearwurkje
I cook a little less now	Ik koekje no wat minder
I close the door slowly and gently	Ik doch de doar stadich en sêft ticht
I know you're worried about the images you see	Ik wit dat jo soargen binne oer de bylden dy't jo sjogge
I could not contain it anymore	Ik koe it net mear ynhâlde
I wipe chocolate from my lips	Ik fage sûkelade fan myn lippen
I love my job, especially on days like these	Ik hâld fan myn wurk, foaral op dagen lykas dizze
I have to take a shower to prepare for the day	Ik moat dûsje om de dei foar te meitsjen
I looked around but could see nothing	Ik seach om my hinne mar koe neat sjen
The phone rings or there is breakfast to be made	De telefoan giet of der is moarnsbrochje te meitsjen
I was completely taken	Ik wie folslein nommen
I had to regain control of myself	Ik moast wer de kontrôle oer mysels krije
It was never published	It waard nea publisearre
I had seen them last night	Ik hie se fannacht sjoen
I felt greedy, but in a good way	Ik fielde gierig, mar op in goede manier
I would not walk anywhere anymore	Ik soe net mear oeral rinne
I was really not sure what to say	Ik wie echt net wis wat ik sizze soe
I am very happy with my purchase	Ik bin heul bliid mei myn oankeap
I'm so peaceful now	Ik bin no sa fredich
I told her to stay with me	Ik fertelde har om by my te bliuwen
I think that's all	Ik tink dat is alles
I thought she was taking me somewhere	Ik tocht dat se my earne hinne naam
I closed my eyes and searched my soul	Ik die myn eagen ticht en socht myn siel
I asked him for his name and kind name	Ik frege him om syn namme en soarte namme
I assume they do it all	Ik nim oan dat se it allegear dogge
I do not think you can handle it	Ik tocht net dat jo it oan kinne
I do not deny that it is so	Ik ûntkenne net dat it sa is
I could not survive the winter without him	Ik koe de winter net sûnder him oerlibje
I'm going back to my office life	Ik gean werom nei myn kantoarlibben
I need to lose this weight	Ik moat dit gewicht ferlieze
A stone that is interesting or grotesque	In stien dy't nijsgjirrich of grotesk is
They are the real driving force	Se binne de echte driuwende krêft
I let him carry me to bed	Ik liet him my nei it bêd drage
A rare feeling came up in his chest	In seldsum gefoel kaam yn syn boarst op
A difficult conversation ran through her head	In dreech petear rûn har troch de holle
I can not look at it	Ik kin der net nei sjen
I looked at her for a moment with tears stained face	Ik seach efkes nei har mei triennen bevlekte gesicht
I sold my performance to the best of my ability	Ik ferkocht myn prestaasje nei it bêste fan myn fermogen
I did not find anything wrong with it	Ik fûn der neat mis mei
I swear, it feels like army base training	Ik swar, it fielt as legerbasistraining
A visit is just too risky for so many reasons	In besite is gewoan te riskant foar safolle redenen
I would have stopped	Ik soe opholden hawwe
I can not bear the thought of it	Ik kin de gedachte der net oan
I look down at the alarm clock	Ik sjoch del op de wekker
I never even looked back	Ik seach sels noait werom
I had never seen him like this before	Ik hie him noch noait sa sjoen
I eat an apple and throw it up	Ik iet in appel en smiet dy op
I'm glad my friend sent this to me	Ik bin bliid dat myn freon dit nei my stjoerde
A former home inspector missed this issue	In eardere hûsynspekteur miste dit probleem
I was up early as usual	Ik wie betiid op as gewoanlik
I'm sure the teacher did not tell you	Ik bin der wis fan dat de learaar it jo net ferteld hat
I'm back to square one	Ik bin werom by it begjin
A few hours later they found the first tower	In pear oeren letter fûnen se de earste toer
I stopped and hit the ground	Ik bleau troch en sloech de grûn
I could not form the thoughts in her head	Ik koe de tinzen net yn har holle foarmje
I have to be somewhere	Ik moat earne wêze
I'm very scared to do better	Ik bin tige benaud om better te dwaan
I could not remember ever having this level of freedom	Ik koe my net ûnthâlde dat ik earder dit nivo fan frijheid hie
I will email you directly about this	Ik sil jo direkt e-maile oer dit
I was angry, confused, and worried like hell	Ik wie lilk, betize, en soargen as de hel
I asked him what happened	Ik frege him wat der bard is
I appreciate the work you do here	Ik wurdearje it wurk dat jo hjir dogge
I could easily imagine the characters in my mind	Ik koe my de karakters yn myn tinzen maklik foarstelle
I could only pray that that did not happen	Ik koe mar bidde dat dat net barde
I could not sleep well	Ik koe net goed sliepe
A fun community for sharing images	In leuke mienskip foar dielen fan ôfbyldings
I'm at the root of every argument	Ik bin by de woartel fan elk argumint
A lot had to be done	Der moast in soad dien wurde
I got up and he dragged me gently forward	Ik gyng oerein en hy sleepte my sêft foarút
I bet he let him use his computer	Ik wedde dat hy lit him brûke syn kompjûter
I'm working on a dead job	Ik wurkje oan in deade baan
I hope he would forget it	Ik hope dat er it ferjitte soe
I would be too late	Ik soe te let wêze
I told her before we got married	Ik fertelde har foardat wy trouden
I thought you were dead and it was me dead	Ik tocht dat jo dea wiene en it wie my dea
The comparable goods may be goods or services	De fergelike guod kinne guod as tsjinsten wêze
I think you might be a good couple	Ik tink dat jo miskien in goed pear wêze
I could see he had his eyes on you	Ik koe sjen dat hy syn eagen op dy hie
I came here to get away from him	Ik kaam hjir om by him wei te kommen
I like the idea a lot	Ik fyn it idee in protte
I want to find that piece of trash	Ik wol dat stik jiskefet fûn
Only her first name is mentioned in dialogue	Allinne har foarnamme wurdt neamd yn dialooch
I know a place about half a mile away	Ik wit in plak oer in heale kilometer fuort
I still had a block to go	Ik hie noch in blok te gean
I did not even breathe	Ik sykhelle net iens
I doubt the damn house ever had one	Ik twifelje oft it ferdomde hûs oait ien hie
A book and film were also undertaken	In boek en film waarden ek ûndernommen
I put my hand on his shoulder	Ik lei myn hân op syn skouder
I was actually scared	Ik wie eins bang
I had very successfully become another person	Ik wie tige suksesfol in oare persoan wurden
I think it happened slowly	Ik tink dat it stadichoan bard is
I will not kill anyone, sir	Ik sil gjinien deadzje, hear
I think that changes everything	Ik tink dat feroaret alles
I never succeed in these dreams	Ik slagje noait yn dizze dreamen
I have been writing for years, on and off	Ik skriuw al jierren, oan en út
I actually stayed on a fishing trip	Ik bleau eins op in fiskreis
A child is afraid of darkness	In bern is bang foar tsjuster
I could not ask for a better editor	Ik koe net freegje om in bettere redakteur
There were a number of serious issues	Der wiene in oantal serieuze problemen
I think this year will not bring us both	Ik tink dat dit jier ús beide net bringe sil
A look of shock came over his face	In blik fan skok kaam oer syn gesicht
I wake up in a sweat	Ik wurd wekker yn it swit
All track pieces are red	Alle spoar stikken binne read
A little further on stood two tables	In eintsje fierderop stiene twa tafels
I could not do without her	Ik koe net sûnder har
I had someone check the records on the case	Ik hie immen kontrolearje de records op 'e saak
I wanted to get close to those lips	Ik woe my ticht by dy lippen
I pray she would not obey	Ik bea dat se net hearrich sizze soe
I realized that my body was my temple	Ik realisearre dat myn lichem myn timpel wie
I reject everything he is, everything he was	Ik fersmite alles wat hy is, alles wat hy wie
I'm going out of town	Ik gean de stêd út
I was already turned to them and safe	Ik wie al keard ta harren en feilich
I pulled our men out of the place	Ik luts ús mannen út it plak
I can not blame her, really	Ik kin it har net skuldich meitsje, echt
I can not quite bring myself to shoot a man	Ik kin my net hielendal bringe om in man te sjitten
I mean be careful not to kill him	Ik bedoel wês foarsichtich om him net te deadzjen
I want to do what they say	Ik wol dwaan wat se sizze
I have to make it short today	Ik moat it hjoed koart meitsje
I could not fill that void, but children could	Ik koe dy leechte net folje, mar bern koene
A sign that we all belong to the same suit	In teken dat wy allegearre by itselde pak hearre
I have given my word	Ik haw myn wurd jûn
I see your frustration	Ik sjoch dyn frustraasje
A man was standing by the stove	In man stie by de kachel
I thought we got along very well	Ik tocht dat wy it hiel goed meiinoar kamen
I often paint characters from books based on their names	Ik skilderje faak personaazjes út boeken op basis fan har nammen
I sit on the floor and flip the letters over	Ik sit op 'e flier en smyt de letters om
I want to do this forever	Ik wol dit foar altyd dwaan
I need your help on a few extra issues	Ik haw jo help nedich oer in pear ekstra saken
I felt drawn in all directions	Ik fielde mysels yn alle rjochtingen lutsen
I call the nurse to ask this	Ik belle de ferpleechkundige om dit te freegjen
I felt my neck begin to repair itself	Ik fielde dat myn nekke himsels begon te reparearjen
I had little doubt he would be good at it	Ik hie net folle twifel dat hy der goed yn wêze soe
I kept observing it as it got closer	Ik bleau it observearjen doe't it tichterby kaam
I had to sleep through the night	Ik moast de nacht troch sliepe
I concentrated on asking questions and sounded impressed	Ik konsintrearre my op it stellen fan fragen en klonk ûnder de yndruk
I picked them up and looked at them all	Ik helle se op en seach se allegear oan
I question these views	Ik freegje dizze opfettingen
I close my own eyes to hold back the tears	Ik slút myn eigen eagen ticht om de triennen tsjin te hâlden
I thought the photos were lost forever	Ik tocht dat de foto's foar altyd ferlern wiene
I wanted our men and women to come home	Ik woe dat ús manlju en froulju nei hûs kamen
I think we will experience heavy resistance	Ik tink dat wy swier ferset sille ûnderfine
I find that the one does not exclude the other	Ik konstatearje dat it iene it oare net útslút
A stove in the center	In kachel yn it sintrum
It has its own distinct variations and regional peculiarities	It hat syn eigen ûnderskate fariaasjes en regionale eigenaardichheden
I was cut off from everything	Ik waard fan alles ôfstutsen
I will never buy a device from this brand again	Ik sil nea keapje wer in apparaat fan dit merk
I can actually finish them off tonight	Ik kin se eins fannacht ôfmeitsje
The day was very precious in life	De dei wie tige kostber yn it libben
I felt very, very small and very, very nervous	Ik fielde my heul, heul lyts en heul, heul senuweftich
I did not have time for a quarrel	Ik hie gjin tiid foar in rûzje
A photo flashed through my consciousness	In foto flitse troch myn bewustwêzen
I have never had a divorce problem using this technique	Ik haw nea hie in skieding probleem mei help fan dizze technyk
I want you to stay in one piece	Ik wol dat jo yn ien stik bliuwe
I can almost feel it, somewhere in this brain	Ik kin it hast fiele, earne yn dit brein
The series appeared on several top adventure playlists	De searje ferskynde op ferskate top aventoerspultsjelisten
I was suffering from a sore throat mild fever and headache	Ik hie lêst fan in seare kiel milde koarts en hoofdpijn
I'm a full time father of nine	Ik bin in folsleine tiid heit fan njoggen
I was beaten, both in body and mind	Ik wie slein, sawol yn lichem as geast
I can not make sharp turns	Ik kin gjin krappe bochten meitsje
I hear nothing but talk, talk, talk	Ik hear neat oars as praten, praten, praten
I think then we are ready for today	Ik tink dan binne wy ​​klear foar hjoed
I have a client who runs a wedding hall	Ik haw in klant dy't rint in brulloft seal
I know he's talking about me	Ik wit dat hy it oer my hat
From there we set sail from there	Dêr setten wy it farre fan
Then they came into us	Doe kamen se yn ús
A people without land	In folk sûnder lân
I also love classics	Ik hâld ek fan klassike
I think we're good to go	Ik tink dat wy goed binne om te gean
I think they happened at the same time	Ik tink dat se tagelyk barde
I came down the aisle and acted as a rescue	Ik kaam by de gong del en die my as rêden
I would make you my queen	Ik soe dy myn keninginne meitsje
I want to comfort her	Ik wol har treastje
I did not have to do that	Dat hoegde ik net te dwaan
I'm not talking to any of them yet	Ik praat noch net mei ien fan harren
I could not imagine without being her	Ik koe my net foarstelle sûnder har te wêzen
Records to try to make the album commercial	Records om te besykjen it album kommersjeel te meitsjen
I can no longer remember the man's name	Ik kin de namme fan de man no net mear ûnthâlde
I need some time to pick up a few things	Ik haw wat tiid nedich om in pear dingen op te heljen
I feel her fingers as they open my privacy	Ik fiel har fingers as se myn privacy iepenje
A look into the past	In blik yn it ferline
A second fire in his vein was barely registered	In twadde brân yn syn ader waard amper registrearre
I was too close to my own release to worry about	Ik wie te ticht by myn eigen frijlitting om te soargjen
I had to remind myself every moment	Ik moast mysels elk momint herinnerje
I would write about everything	Ik soe oer alles skriuwe
I was on my way to buy clothes	Ik wie ûnderweis om klean te keapjen
I wondered what this could be	Ik frege my ôf wat dit wêze koe
I did not respond, thinking about this	Ik reagearre net, tinkend oer dit
I stayed seven years	Ik bleau sân jier
I arrived faster	Ik kaam flugger oan
I want to know what he was really up to	Ik wol witte wêr't er eins oan dien wie
I will not make a big problem of this	Ik sil hjir net in grut probleem fan meitsje
I have studied the operation of these ancient aircraft	Ik haw de wurking fan dizze âlde fleantugen studearre
I got my check today	Ik krige myn sjek hjoed
I feel impressed on time	Ik fiel my yndruk op tiid
I want to rent his group	Ik wol syn groep hiere
I waved with the thick text	Ik swaaide mei de dikke tekst
I was determined to keep us in good spirits	Ik wie besletten om ús yn goede geast te hâlden
I want to make a good entry this time	Ik wol dizze kear in goede yngong meitsje
I've thought about it for a long time	Ik ha der lang oer neitocht
I hope you find it easier	Ik hoopje dat jo it makliker hawwe
Wilson became president of the university	Wilson waard presidint fan 'e universiteit
I got in the way before the water was warm	Ik kaam yn 'e wei foardat it wetter waarm wie
I will walk in the dark	Ik sil yn it tsjuster rinne
I had to look up the places	Ik moast de plakken opsykje
I'm not able to determine what was in it	Ik bin net yn steat om te bepalen wat der yn stie
I know what you're doing	Ik wit wat jo dogge
I go in and sign the papers and wait	Ik gean yn en tekenje de papieren en wachtsje
I did not think he would be scared	Ik hie net tocht dat er wol kjel wurde soe
A new friend may be worth following	In nije freon kin it wurdich wêze om te folgjen
I just want you to have fun	Ik wol gewoan dat jo wille hawwe
I help you like a fisherman once helped me	Ik help dy lykas in fisker my ienris holpen hat
A week later he died	In wike letter is er dea
I can not show them how much they have influenced me	Ik kin se net litte sjen hoefolle se my beynfloede hawwe
I would take the back exit out	Ik soe de efterútgong derút nimme
I think you connected nicely with	Ik tink dat jo ferbûn moai mei
I'm an old, old woman	Ik bin in âld, âld wyfke
I've been here for over a year	Ik bin hjir foar mear as ien jier
I got out of the car and died	Ik stapte út 'e auto en stoarre
These kinds of arguments are settled without merit	Dit soarte fan arguminten binne regele sûnder fertsjinste
A familiar voice came over the security system	In bekende stim kaam oer it befeiligingssysteem
I wanted to be respectable	Ik woe respektabel wêze
I have not told you about them yet	Ik haw dy noch net ferteld oer harren
I had thought they were ghosts, for no particular reason	Ik hie tocht dat se spoeken, sûnder spesjale reden
He made no attempt to cultivate a public image	Hy die gjin besykjen om in iepenbier imago te kultivearjen
I lost myself in her gaze	Ik ferlear mysels yn har blik
I wish you two nothing but the best!	Ik winskje jimme twa neat as it bêste!
I know less than you	Ik wit minder as jo
I wrapped my arms and legs around him	Ik sloech myn earms en skonken om him hinne
I thought we meant something to each other	Ik tocht dat wy wat foar elkoar betsjutte
I could see them in passing	Ik koe se yn it foarbygean
I did not hear him enter, which was unusual	Ik hearde him net binnenkomme, wat ûngewoan wie
A chorus of approval came up from the men	In koar fan goedkarring kaam op út 'e manlju
Because this is getting ridiculous	Want dit wurdt bespotlik
I have not passed all my lessons	Ik haw net al myn lessen slagge
I was here to take care of things	Ik wie hjir om te soargjen foar saken
I was too surprised to worry	Ik wie te ferrast om te soargjen
I need you at your best	Ik haw dy op dyn bêst nedich
I began to tremble quietly, then stopped abruptly	Ik begon rêstich te triljen, stopte doe abrupt
I was not entirely honest about the van	Ik wie net hielendal earlik oer de bestelauto
A deer could see her at three hundred meters away	In ree koe har op trijehûndert meter fuort sjen
I can feel how you feel	Ik kin fernimme hoe't jo fiele
I realize that ultimately the law must prevail	Ik realisearje my dat úteinlik it rjocht prevalearje moat
I had a hard time remembering that name	Ik hie it dreech om dizze namme te ûnthâlden
A look of anger raged across his face	In blik fan kweade woede skuorde oer syn gesicht
I walk upstairs with a smile on my face	Ik rin nei boppen mei in glimke op myn gesicht
The second helicopter must turn back	De twadde helikopter moat weromdraaie
I reached the corner	Ik berikte de hoeke
I climbed out of my bowl	Ik klom út myn bakje
I did not get out of it this time	Ik kaam der dizze kear net út
A very simple game to play, takes only two buttons	In heul ienfâldich spul om te spyljen, nimt mar twa knoppen
I have not invested in it	Ik haw der net yn ynvestearre
I looked down at my plate	Ik seach del op myn plaat
A little courtesy she could not find otherwise than charming	In lytse hoflikheid koe se net oars as sjarmante fine
I realized there had to be a better plan	Ik realisearre dat der in better plan wêze moast
A farewell gift, or a wedding gift, she did not know	In ôfskiedskado, of in houlikskado, wist se net
This broke all the rules	Dizze bruts alle regels
I was asked to keep an eye on you	Ik waard frege om dy yn de gaten te hâlden
A simple market structure	In ienfâldige merkstruktuer
I thought you were starting to have those dreams too	Ik tocht dat jo dizze dreamen ek begjinne te hawwen
She started working at music	Se begon te wurkjen by muzyk
It soon disappeared quietly and completely	It ferdwûn al gau stil en alhiel
I know people who can easily describe terrible things	Ik ken minsken dy't maklik ferskriklike dingen kinne beskriuwe
She needs to get into action	Se moat yn aksje komme
I knew she would not appear	Ik wist dat se net ferskine soe
I turned around and walked to the kitchen	Ik draaide my om en rûn nei de keuken
I could not get my left hand to work	Ik koe myn lofterhân net oan it wurk krije
I did not intend to commit myself to them	Ik wie net fan doel om mysels oan har te tasizzen
A full physical exam is recommended annually	In folslein fysike eksamen wurdt jierliks ​​oanrikkemandearre
I need the protection of feeling	Ik haw de beskerming fan gefoel nedich
I could not speak until a few hours ago	Ik koe net prate oant in pear oeren lyn
I know from experience	Ik wit út ûnderfining
I'm far more than capable	Ik bin fier mear as by steat
I pulled, but nothing happened	Ik luts, mar der barde neat
I was not really enthusiastic about the idea at all	Ik wie net echt entûsjast op it idee hielendal
I need some addresses, friends, family	Ik haw wat adressen nedich, freonen, famylje
This is a really good production	Dit is in echt goede produksje
I think they are probably gone, somehow	Ik tink dat se wierskynlik fuort binne, op ien of oare manier
I did not even think to call	Ik tocht net iens om te skiljen
I rubbed my hair dry with a towel	Ik wriuwde myn hier droech mei in handoek
I spread out several papers to make a blue print	Ik spried ferskate papieren út om in blauwe print te meitsjen
I shook my chair back and made some coffee	Ik skode myn stoel werom en makke wat kofje
I have been fighting here for seven months	Ik haw hjir sân moanne fjochtsje
We left out a lot with purpose	Wy lieten in protte út mei doel
I just need to know it's there	Ik moat gewoan witte dat it der is
A life that stands empty	In libben, dat leech stiet
I intend to fight it out on that line	Ik bin fan doel om it út te fjochtsjen op dy line
I took out my designer makeup	Ik helle myn ûntwerpermake-up út
I really stepped in this time	Ik stapte der dizze kear echt yn
I did not consider your feelings	Ik haw jo gefoelens net beskôge
I have no complaints about that	Dêr ha ik gjin klachten oer
I continue with my prepared speech	Ik gean troch mei myn tariede taspraak
I have no secrets from her	Ik haw gjin geheimen fan har
No other colors are included	Gjin oare kleuren binne opnommen
I realize this is a little weird	Ik realisearje dat dit in bytsje nuver is
I always need you by my side	Ik haw dy altyd oan myn kant nedich
I come work is image	Ik kom wurk is byld
I was in fourth grade	Ik siet yn de fjirde klasse
A survivor lost his balance	In oerlibjende ferlear syn lykwicht
I swung at him and called his name	Ik swaaide nei him en rôp syn namme
I was off here the whole trip	Ik wie hjir de hiele reis útskeakele
A financial system would be hungry for information	In finansjeel systeem soe hongerje nei ynformaasje
I could not stop him	Ik koe him net tsjinhâlde
I once came here hunting with him	Ik kaam hjir eartiids mei him op jacht
I would probably leave	Ik soe miskien litte litte
I knew we had to get out of here	Ik wist dat wy hjir wei moasten
I want to protect others from staying in adverse environments	Ik wol oaren beskermje tsjin ferbliuw yn ûngeunstige omjouwing
I should have told her that sooner	Ik hie it har faaks earder moatten ferteld
I have no problem with his promotion	Ik haw gjin probleem mei syn promoasje
I could not sleep at night	Ik koe nachts net sliepe
I could go back	Ik koe werom gean
I bet he could help us get started cheaply	Ik wedde dat hy ús koe helpe foar goedkeap te begjinnen
I knew nothing about it	Ik wist der neat fan
I would definitely recommend	Ik soe perfoarst oanbefelje
I immediately sank back to the floor	Ik sakje direkt werom op 'e flier
I throw the gun to the side	Ik smiet it pistoal oan 'e kant
I turn away as she looks up	Ik draai my ôf as se omheech sjocht
I saw total darkness	Ik seach totale tsjuster
I still have two days off in my leave	Ik ha noch twa dagen yn myn ferlof
I can do that, you know	Dat kin ik wol, witst wol
I had then entered other smaller songbirds	Ik hie doe oare lytsere sjongfûgels binnenkommen
I could not figure out how to do that	Ik koe net útfine hoe't ik dat dwaan moast
I had a rough plan of action in my head	Ik hie in rûch plan fan aksje yn myn holle
I would then let the rest of you go	Ik soe dan de rest fan jim foarby litte
A wall is between the two parts of the monument	In muorre is tusken de twa dielen fan it monumint
All of them had class	Allegearre hiene se klasse
I wanted to be someone else	Ik woe in oar wêze
I was tired, so, so tired	Ik wie wurch, sa, sa wurch
I can not wait to wrap myself around you	Ik kin net wachtsje om my om dy hinne te wikkeljen
I have so much to do	Ik haw safolle te dwaan
However, I think it worked out for the best	Ik tink dat it lykwols foar it bêste slagge
A full list of items can be found below	In folsleine list mei items is hjirûnder te finen
I watched her move with silent movements	Ik seach har bewege mei stille bewegingen
I think of the other night, like, all the time	Ik tink oan de oare nacht, lykas, de hiele tiid
I made my way over and looked down	Ik makke myn paad oer en seach del
The form of the argument is as follows	De foarm fan it argumint is as folget
I came here to serve your husband	Ik kaam hjir om dyn man te tsjinjen
I lost a burden and a vision	Ik ferlear in lêst en in fisy
I also know how you feel	Ik wit ek hoe't jo fiele
I love helping people in need	Ik hâld fan minsken yn need te helpen
I was put on defense	Ik waard set op ferdigening
The device seems so transparent	It apparaat liket sa transparant
A male relative who resisted was shot dead	In manlike sibben dy't him fersette, waard deasketten
A known thing or idea has the same capacity	In bekend ding of idee hat deselde kapasiteit
I was alone, not free	Ik wie allinnich, net frij
I did not feel any different	Ik fielde my net oars
I was still at the hip with him	Ik wie noch by de heup by him
I just wanted to tell him to be sure	Ik woe it him gewoan fertelle om der wis fan te wêzen
A brief review of the relevant literature is given	In koarte resinsje fan de relevante literatuer wurdt jûn
I fit this sandwich generation category	Ik passe dizze sandwich generaasje kategory
I found a way to end this war	Ik fûn in manier om dizze oarloch te einigjen
I'm not so sure this is the case	Ik bin der net sa wis fan dat dit it gefal is
I opened my mouth but closed it again	Ik die myn mûle iepen, mar die wer ticht
A smile adorned her lips	In glimke fersierde har lippen
I have not influenced you for weeks	Ik haw jo al wiken net beynfloede
I will make a full confession to the police	Ik sil in folsleine bekentenis dwaan by de plysje
I grasped a ruler measurement, almost five thousand feet	Ik snapte in liniaalmjitting, hast fiif tûzen fuotten
I pulled on the rope and the bell rang	Ik luts oan it tou en de bel gong
The conditions in the mine were dangerous	De omstannichheden yn de myn wiene gefaarlik
I then shot his horse three times	Ik skeat doe trije kear syn hynder
I helped around the house and took care of him	Ik holp om it hûs en soarge foar him
I love the hotel restaurant	Ik hâld fan it hotelrestaurant
I can bring a lot of creativity into the game	Ik kin bringe in soad kreativiteit yn it spul
I am the fourth owner	Ik bin de fjirde eigner
Never is there another color	Nea is er in oare kleur
I will do nothing without you	Ik sil neat dwaan sûnder dy
I hope to feel that once again	Ik hoopje dat ienris wer te fielen
I know what's going on out there	Ik wit wat der bart der bûten
I'm moved into the world if you will	Ik bin yn 'e wrâld ferhuze as jo wolle
I lower myself sometimes	Ik ferlegen mysels soms
I do my best to accurately describe my sales items	Ik doch myn bêst om myn ferkeap items sekuer te beskriuwen
I felt a lump in my throat	Ik fielde in brok yn 'e kiel
I mean, you were there	Ik bedoel, do wiest der
I still felt the effects of the cold weather	Ik fielde noch de effekten fan it kâlde waar
I fastened the watch to my wrist	Ik die it horloazje oan myn pols fêst
I felt tired, beaten and literally crushed	Ik fielde my wurch, slein en letterlik ferpletterd
Move important things	Wichtige dingen bewegen
I am there and also in it now	Ik bin dêr en ek yn it no
I had to find the slave market	Ik moast de slavemerk fine
I could never understand why people at these clubs	Ik koe nea begripe wêrom't minsken by dizze klups
I ran away from scared kids	Ik rûn fan bange bern wei
I race through the lobby, then out the front door	Ik race troch de lobby, dan de foardoar út
A dark red wall lay behind them	In donkerreade muorre lei efter harren
I know this timeline	Ik ken dizze tiidline
A question broke the silence	In fraach bruts de stilte
These still survive	Dizze oerlibje noch
I think it did for him too	Ik tink dat it ek foar him die
I'm inside and out	Ik bin binnen en bûten
I fell forward on the ground and dropped the gun	Ik foel foarút op 'e grûn en liet it gewear falle
I got the results today	Ik krige de resultaten hjoed
I could not see right	Ik koe net rjocht sjen
I come to him and we start running back	Ik kom by him en wy begjinne werom te rinnen
He was killed immediately	Hy waard fuortendaliks fermoarde
I had not eaten anything yet	Ik hie noch neat iten
I did not let him go all night	Ik lit him de hiele nacht net los
I probably have two friends	Ik haw wierskynlik twa freonen
I want to have the price secured	Ik wol de priis befeilige hawwe
I told you, a job like this needs planning	Ik sei dy, in baan as dit moat planning
I should have realized sooner and just left	Ik hie earder realisearje moatten en gewoan fuortgean
I want them to be clear	Ik wol dat se dúdlik binne
I did not touch that thing	Ik rekke dat ding net oan
I did not care about that horrible place anymore	Ik hie it net mear om dat ôfgryslike plak
I was surprised at how well it suited me	Ik wie ferrast oer hoe goed it my paste
I saw him today	Ik seach him hjoed
I desperately need him to touch me like that	Ik haw wanhopich nedich dat er my sa oanrekket
I think the day shoes were the right choice	Ik tink dat de dei skuon de goede kar wiene
A doctor nearby stepped off his instruments to respond	In dokter tichtby stapte fan syn ynstruminten ôf om te reagearjen
I could not stand the thought	Ik koe de gedachte net ferneare
Students can choose to live on or off campus	Studinten kinne kieze om op of bûten de kampus te wenjen
I have no right to interfere with it	Ik haw gjin rjocht om my dêrmei te bemuoien
I just had a laugh	Ik hie gewoan in laitsje
I was angry and full of hatred and resentment	Ik wie lilk en fol haat en wrok
There's a little wind	Der stiet in bytsje wyn
I have confidence in your ability to win this	Ik haw fertrouwen yn jo fermogen om dit te winnen
I'm usually the opposite	Ik bin meastal it tsjinoerstelde
I have never been liberal in my life	Ik haw yn myn libben noait liberaal west
I was home with our little boy of three	Ik wie thús mei ús lytse jonge fan trije
I could deal with anyone	Ik koe omgean mei elkenien
I hear she's new to our species	Ik hear dat se nij is foar ús soarte
I stood at the door and looked around	Ik stie by de doar en seach om my hinne
I notice a moving van as we approach my driveway	Ik fernimme in bewegende bestelauto as wy myn oprit benaderje
I like it when you sit with me	Ik fyn it leuk as jo by my sitte
I reach out to grab it	Ik stek my út om it te pakken
I did not say that at all	Dat sei ik hielendal net
I recognized his clothes immediately	Ik herkende syn klean daliks
I never thought he would ask me again	Ik hie noait tocht dat er my wer freegje soe
I think your latest solution is the best	Ik tink dat jo lêste oplossing de bêste is
A wolf that is white, a wolf that is cunning	In wolf dy't wyt is, in wolf dy't slûch is
I can not get my feet under me	Ik kin de fuotten net ûnder my krije
I tried to sniff out before the lesson started	Ik besocht út te sneupen foardat de les begon
I see him as he drives	Ik sjoch him as er rydt
I knew they would not answer	Ik wist dat se net antwurdzje soene
I can say all things	Ik kin alle dingen sizze
I just did not feel good about myself	Ik fielde my gewoan net goed oer mysels
I nodded and said nothing	Ik knikte mei de holle en sei neat
I was turned around somehow	Ik waard op ien of oare manier omdraaid
I can not stand to see you in pain anymore	Ik kin it net úthâlde om dy yn pine mear te sjen
I just killed someone	Ik ha krekt immen fermoarde
I looked between them and the fort	Ik seach tusken har en it fort
It is necessary to be fat	It is needsaaklik om fet te wêzen
I know that may sound strange	Ik wit dat kin klinke nuver
I stopped at a door to look closer	Ik bleau by in doar stean om neier te sjen
The body ends in a brown tail	It lichem einiget yn in brune sturt
I smiled at him with nothing of my previous panic	Ik glimke nei him mei neat fan myn eardere panyk
I would have to call them back later to confirm	Ik soe se letter werom moatte skilje om te befêstigjen
I will fetch you wine and fruit	Ik sil wyn en frucht foar dy helje
I agreed with her, but she did not seem really convinced	Ik wie it mei har iens, mar se like net echt oertsjûge
I heard the door swing open	Ik hearde de doar iepenswaaie
I did not know what it meant	Ik wist net wat it betsjutte
I always watch the news after making love	Ik sjoch altyd it nijs nei it meitsjen fan leafde
I had nothing to submit	Ik hie neat te ynleverjen
I also like working with the other writers	Ik wurkje ek graach mei de oare skriuwers
I will appreciate it if you continue this in the future	Ik sil it wurdearje as jo dit yn 'e takomst trochgean
I have used this company before	Ik haw dit bedriuw earder brûkt
This officer has been transferred to another assignment	Dizze offisier is oerbrocht nei in oare opdracht
I had not seen any other person here all day	Ik hie hjir de hiele dei gjin oare persoan sjoen
The base color is darker at the larger end	De basiskleur is donkerder oan 'e gruttere ein
I do what the job tells me to do	Ik doch wat it wurk my seit te dwaan
I feel that this is absolutely a truth	Ik fiel dat dit perfoarst in wierheid is
A stream runs through his body to hers	In stream rint troch syn lichem nei harres
Bush administration was not restored	Bush-administraasje wie net restaurearre
A performer who has set enough for electronic equipment	In performer dy't genôch set hat foar elektroanyske apparatuer
I knew there was something in you	Ik wist dat der wat yn dy siet
I did not want to finish the afternoon yet	Ik woe de middei noch net hielendal ôfmeitsje
I pray it was still between the rings	Ik bidde dat it noch tusken de ringen wie
I was constantly wondering what would happen next	Ik frege my konstant ôf wat der dan barre soe
I just stood there laughing	Ik stie der mar te laitsjen
I still felt a shiver when he touched me	Ik fielde noch in rilling doe't er my oanrekke
I told him it was a demon	Ik fertelde him dat it in demon wie
I will be on the bus at the required time	Ik sil op 'e fereaske tiid yn' e bus wêze
A smile plays across his lips	In glimke spilet oer syn lippen
I nod hello to the guy	Ik knik hallo nei de keardel
A nightmare full of flying body parts	In nachtmerje fol mei fleanende lichemsdielen
I felt a lot of blood	Ik fielde in protte bloed
I was alone, in the dark	Ik wie allinnich, yn it tsjuster
Military personnel had no voting rights	Militêr personiel hie gjin stimrjocht
I did not send you any photos	Ik haw jo gjin foto's stjoerd
I just mention things in conversation or make friends	Ik neam gewoan dingen yn petear of meitsje freonen
The property was put up for sale	It pân waard te keap set
I felt separate from everyone else	Ik fielde my apart fan alle oaren
I will always remember	Ik sil altyd ûnthâlde
I opted for the latter course	Ik keas foar de lêste kursus
I cried a lot of nights during those three months	Ik skriemde in protte nachten yn dy trije moannen
I should have felt it	Ik hie it fiele moatten
I saw you very well	Ik seach dy hiel goed yn de gaten
I have no resentment in me	Ik ha gjin wrok yn my
I stepped down and entered the hospital room	Ik stapte del en gong de sikekeamer yn
I want to get it done	Ik wol it dien krije
I want to divorce in the right way	Ik wol op 'e goede manier skiede
I do this to keep track of how much is coming in	Ik doch dit om te folgjen hoefolle der binnenkomt
His authority abroad would be almost absolute	Syn autoriteit yn it bûtenlân soe hast absolút wêze
I peek inside for a hint	Ik loer nei binnen foar in oanwizing
A woman makes me feel	In frou makket my fiele
I just stared at her, wishing she would stop	Ik stoarre gewoan nei har, winskje dat se ophâlde soe
I love the independence we have here	Ik hâld fan de ûnôfhinklikens dy't wy hjir hawwe
I like lifting a very heavy weight once or twice	Ik hâld fan it opheffen fan in heul swier gewicht ien of twa kear
I wonder where they are going	Ik freegje my ôf wêr't se hinne geane
I have filled out a lot of paperwork	Ik haw in protte papierwurk ynfolle
I mean, you have to grow food, not buy it	Ik bedoel, jo moatte iten groeie, it net keapje
I forced myself to relax	Ik twong mysels te ûntspannen
I trust the money back up his	Ik fertrou fan it jild back up syn
I really enjoyed this book	Ik haw tige genoaten fan dit boek
I have to be here for them	Ik moat hjir foar harren wêze
I could do much worse	Ik koe folle slimmer
I jump in the cabin next to mom	Ik spring yn 'e kabine neist mem
I get absolutely tender at my age	Ik wurd perfoarst sêft op myn âlderdom
However, I'm glad we got to know each other	Ik bin lykwols bliid dat wy elkoar kennen leard hawwe
I'm not talking to anyone	Ik praat mei gjinien
I should have told you that before	Ik hie it dy earder fertelle moatten
I needed a way out	Ik hie in útwei nedich
I just did not want to hang up yet	Ik woe gewoan noch net ophingje
I took him to the park to play	Ik naam him nei it park om te boartsjen
I knew what we had to do	Ik wist wat wy moasten dwaan
I will understand if you do, but it will hurt	Ik sil begripe as jo dogge, mar it sil sear
I have tried to do that	Ik haw besocht dat te dwaan
Witnesses to the accident quickly put out the flames	Tsjûgen fan it ûngelok hawwe de flammen gau útmakke
I can do my own work and sell my art	Ik kin myn eigen wurk dwaan en myn keunst ferkeapje
I thought you should know	Ik tocht dat jo it witte moatte
I pulled annoyed faces at myself	Ik loek argewaasje gesichten nei mysels
I feel like their magic clouds are even mine	Ik fiel dat har magyske wolken sels de mines binne
I can not believe you love this from me	Ik kin net leauwe dat jo dit fan my hâlde
I can not believe they are still a thing	Ik kin net leauwe dat se noch in ding binne
I took some time in the morning to talk to him	Ik naam fan 'e moarn wat tiid om mei him te praten
I certainly did not refuse his request	Ik wegere syn fersyk wis net
I want to make records that feel that way	Ik wol platen meitsje dy't sa fiele
I'll just have to make the preparations	Ik sil mar de tariedings meitsje moatte
I thought of you	Ik haw oan dy tocht
I was weak and could not walk	Ik wie swak en koe net rinne
I tried to believe that	Ik besocht dat te leauwen
I thought you did, honestly	Ik tocht dat jo dien hawwe, earlik
I stood up to walk, avoiding his eyes	Ik stie oerein om te gean, syn eagen te mijen
I thought we could ride in the food truck once	Ik tocht dat wy ris yn 'e itenswein ride koene
I need to know what he would say	Ik moat witte wat er sizze soe
I may not go long	Ik mei miskien net lang gean
I could not forget your face	Ik koe dyn gesicht net ferjitte
I heard him on the answering machine	Ik hearde him op it antwurdapparaat
I wanted to leave sense and shoot	Ik woe ferstân ferlitte en sjitte
I could feel my whole body tense	Ik koe fiele myn hiele lichem spand
He later considered it a happy turn	Hy beskôge dit letter in gelokkige wending
I wonder what that says? 	Ik freegje my ôf wat dat seit?
he asked himself	frege er himsels ôf
I was still having trouble breathing	Ik hie noch muoite mei sykheljen
I do not have to worry about that anymore	Ik hoech my dêrnei gjin soargen mear te meitsjen
I finally see the man's face	Ik sjoch einlings it gesicht fan de man
I hope you have a wonderful summer	Ik hoopje dat jo in prachtige simmer hawwe
It happens in this day and time	It bart yn dizze dei en tiid
I was in a strange place with strange people	Ik wie op in frjemd plak mei frjemde minsken
I quickly look away from them	Ik sjoch gau fan harren ôf
I live for this game	Ik libje foar dit spul
The resistance should be peaceful and passive	It ferset soe fredich en passyf wêze moatte
A car arrived from the front	In auto kaam fan foaren oan
Some people explained that he was crying	Guon minsken ferklearren dat hy skriemde
I was just scared to hear it	Ik wie gewoan bang om it te hearren
I never said you should enjoy it	Ik haw noait sein dat jo der genietsje moatte
I never felt so excited to be outside	Ik fielde my noait sa oplucht om bûten te wêzen
I love exploring everything	Ik hâld fan alles te ferkennen
I have no past, and no possibility of a future	Ik haw gjin ferline, en gjin mooglikheid fan in takomst
I even find it a bit sour	Ik fyn it sels in bytsje soer
I will not tell them anything	Ik sil harren neat fertelle
I think it really shook him	Ik tink dat it him echt skodde
I get this error	Ik krij dizze flater
I would not ask you to do that	Ik soe dy net freegje om dat te dwaan
I could go to my room	Ik koe nei myn keamer
I was able to handle the bottle without breaking it	Ik koe de flesse omgean sûnder it te brekken
I'm so brain dead right now	Ik bin op it stuit sa breindea
I hope you meant that our work is complete	Ik hoopje dat jo bedoelden dat ús wurk foltôge is
I hope you enjoy your accommodation	Ik hoopje dat jo jo akkommodaasje leuk fine
I hope you find this shit out	Ik hoopje dat jo dizze stront útfine
I only missed my shoes and my coat	Ik miste allinnich myn skuon en myn jas
I will miss you a lot	Ik sil dy in protte misse
However, I could not say for sure	Ik koe it lykwols net wis sizze
I thought the struggle that was going on inside me was obvious	Ik tocht dat de striid dy't yn my gie fanselssprekkend wie
I sure hope the insurance comes to me	Ik hoopje wis dat de fersekering foar my komt
I did not want to negotiate	Ik woe net ûnderhannelje
I think he's the most dangerous	Ik tink dat hy de gefaarlikste is
I hear her heart beating	Ik hear har hert klopjen
I need you to help me with that	Ik haw jo nedich om my dermei te helpen
A quiet moment of reflection had changed his mind	In stil momint fan besinning hie syn gedachten feroare
I sank close to the roof of the train car	Ik sakke ticht tsjin it dak fan de treinwagon
I tried to have one done	Ik besocht te hawwen ien dien
A more detailed manual is included in the attached document	In mear detaillearre hantlieding is opnommen yn it taheakke dokumint
I can not say what exactly	Ik kin net sizze wat krekt
I can not dictate immediate change	Ik kin gjin direkte feroaring diktearje
I was calm and relaxed, working on a lecture	Ik wie kalm en ûntspannen, wurke oan in lêzing
I hate how he felt to me this way	Ik haatsje hoe't hy my dizze manier fielde
I feel like you've been away from me recently	Ik fiel dat jo koartlyn fan my ôf gien binne
The story is in two parts	It ferhaal is yn twa dielen
I should be in bed now	Ik soe no op bêd moatte
I walked down the hall to see it	Ik rûn de hal troch om it te besjen
The gang then goes back home	De bende giet dan werom nei hûs
A new city could be created there	Dêr soe in nije stêd makke wurde kinne
I saw the look on her face	Ik seach de blik op har gesicht
I did not play that game	Ik ha dat spul net spile
I stopped and took a breath	Ik bleau stean en naam in sykheljen
I tried to get the best of both	Ik besocht it bêste fan beide te krijen
My brother was just born	Myn broer is krekt berne
I would definitely not stay here for profit because of the location	Ik soe nei alle gedachten net bliuwe hjir winst fanwege de lokaasje
I took it as such and just relaxed	Ik naam it as sadanich en ûntspande my gewoan
A time of abundance for us	In tiid fan oerfloed foar ús
I had to shout over the voices	Ik moast oer de stimmen roppe
However, I was lucky enough to get in	Ik wie lykwols gelok om yn te kommen
I could not do that again in a hundred years	Dat koe ik yn hûndert jier net wer
I'll leave you now	Ik sil dy no ferlitte
I could not concentrate on driving with all that stuff	Ik koe my net konsintrearje op it riden mei al dat spul
I wonder who saw our comics	Ik freegje my ôf wa't ús strippen seach
I did not intend to ask you	Ik wie net fan doel dy te freegjen
I would like to know	ik soe graach witte wolle
I got my answer back	Ik krige myn antwurd werom
I do believe what she says	Ik leau wol wat se seit
They will not continue for a very long time	Se sille net trochgean foar in hiel lange tiid
I remember the pitch and swing in slow motion	Ik herinner my de toanhichte en swing yn slow motion
It was fine, but it needed some work	It wie goed, mar it hie in bytsje wurk nedich
I got that he liked that	Ik krige dat hy dat leuk hie
I'm so glad to hear the news	Ik bin sa bliid om it nijs te hearren
I think you should stay with us now	Ik tink dat jo no by ús bliuwe moatte
I'm directly connected to any system here	Ik bin hjir direkt bûn oan elk systeem
I hope you understand it	Ik hoopje dat jo it begrepen hawwe
I never borrow books, only give them as gifts	Ik lien noait boeken, jou se allinich as kado
I immediately found the crackpipe in his room	Ik fûn direkt de crackpipe yn syn keamer
I'm just not in it today	Ik bin der gewoan net yn hjoed
I wonder how they missed that on me	Ik freegje my ôf hoe't se dat op my misten
I pray that someone, everyone heard me	Ik bidde dat immen, elkenien my hearde
A character can use one hand or both	In teken kin ien hân brûke as beide
I wanted to remove it	Ik woe it fuorthelje
I only had character notes and no pictures	Ik hie allinnich karakter notysjes en gjin plaatsjes
I thought it was going to be a nightmare	Ik tocht dat it in nachtmerje wurde soe
I used to love swimming, but this was not fun	Ik mocht eartiids graach swimme, mar dit wie net leuk
I run the school here	Ik rinne de skoalle hjir
I turned to her and smiled	Ik draaide my nei har ta en glimke
I have strict orders not to disturb them	Ik haw strange oarders om se net te fersteuren
I suggest adjusting ears behind the painting	Ik stel foar om earen efter it skilderjen oan te passen
I made the carrot and poured juice	Ik makke de wortel en sloech sap
I just thought it sounded so pretty clean	Ik tocht gewoan dat it sa moai skjin klonk
I just wanted to leave it	Ik woe it mar litte
A third-party vote counts	In stim fan tredden docht der ta
I picked it up and tried to read it	Ik pakte it op en besocht it te lêzen
I did not want to pretend or invite myself	Ik woe net foarnimme of mysels útnoegje
A tap on his window brought him up quickly	In tik op syn rút brocht him fluch omheech
A moment passed, then another	In momint gie foarby, dan noch ien
I immediately put on any advantageous ring	Ik sette fuortendaliks elke foardielige ring oan
I wanted to be with you	Ik woe by dy wêze
I had no idea what to say	Ik hie gjin idee wat te sizzen
Both authors later regretted their work	Beide auteurs hawwe letter spyt fan har wurk
I did not want to be left alone	Ik woe net allinnich ferlitten wurde
I was thrown out of my chair	Ik waard út myn stoel slingere
A light wind blew across the balcony	In lichte wyn waaide oer it balkon
I have the worst luck	Ik haw it slimste gelok
I am left with a sense of calm and relief	Ik bin oerbleaun mei in gefoel fan rêst en opluchting
The natural growth of the population is negative	De natuerlike groei fan 'e befolking is negatyf
I quickly got dressed	Ik klaaide my der gau oan
A rush of relief replaced his envy	In drokte fan opluchting ferfong syn oergeunst
I saw that they were looking at my ass	Ik seach dat se nei myn kont seagen
I did not know what to say	Ik wist net wat ik sizze moast
I've just completely forgotten	Ik bin gewoan hielendal fergetten
I just started crying	Ik begon krekt te gûlen
I always have music on	Ik ha altyd muzyk op
I thought we were here	Ik tocht dat wy hjir binne
I sure hope they will one day be liberated	Ik hoopje wis dat se ien dei befrijd wurde soene
A world where logic, reason and proof reigned supreme	In wrâld wie logika, reden en bewiis regearre heechste
A few people come to talk to me	In pear minsken komme om mei my te praten
I want to show you around	Ik wol dy rûnom sjen litte
I had to be precise and careful	Ik moast presys en foarsichtich wêze
I gave you my phone number and you disappeared	Ik joech dy myn telefoannûmer en do ferdwûn
I know where his hat is	Ik wit wêr't syn hoed is
I know where they are	Ik wit wêr't se binne
I was told that quality came with quantity	Ik waard ferteld dat kwaliteit kaam mei kwantiteit
I was lonely last night	Ik wie justerjûn iensum
I put my hand on her head and stop her	Ik set myn hân op har holle en stopje har
I want to be honest with you	Ik wol earlik mei dy wêze
I could not change the channel to the news	Ik koe it kanaal net feroarje nei it nijs
I have no idea what's out there outside that door	Ik ha gjin idee wat der bûten dy doar is
I did beg, but it was not enough	Ik smeekte wol, mar it wie net genôch
I can not imagine what you regret	Ik kin my net yntinke wêr't jo spyt foar hawwe
I find that their taste and color are deeper	Ik fyn dat har smaak en kleur djipper binne
I peek around the corner	Ik loer om 'e hoeke
I had to admit, it looked pretty sharp	Ik moast tajaan, it seach der aardich skerp út
I tried not to do it, but my emotions overwhelmed me	Ik besocht it net te dwaan, mar myn emoasjes oerweldigen my
You can leave the crown in the toilet	Jo kinne de kroan yn it húske litte
I want you to suffer too	Ik wol dat jo ek lije
I mean, that's brutal, man	Ik bedoel, dat is brutaal, man
I no longer had my friend or a house	Ik hie myn freon of in hûs net mear
I held my hand in my pocket	Ik hold myn hân yn myn bûse
I had already lost everything	Ik wie al alles kwyt
I cried when pain burned my cheek	Ik rôp doe't pine myn wang ferbaarnde
I love pregnancy	Ik hâld fan swierwêzen
I was not waiting to be called today	Ik wachte net om hjoed belle te wurden
I think they call it sinking or swimming	Ik tink dat se it sinken of swimmen neame
I finally shook it off	Ik skodde it úteinlik ôf
However, I can not survive without books	Ik kin lykwols net sûnder boeken oerlibje
A story arrived	Der kaam in ferhaal oan
I think it was the hair	Ik tink dat it it hier wie
I'm resisting right now	Ik ferset my op dit stuit
I remember the dream to this day very clearly	Ik herinner my de dream oant hjoed de dei tige dúdlik
I still have our signed copies	Ik ha ús ûndertekene eksimplaren noch
I was pretty worn out	Ik wie aardich fersliten
I thought of our cast and community	Ik tocht oan ús cast en mienskip
I have a studio that is interested	Ik haw in studio dy't ynteressearre is
I just want to treat our people	Ik wol gewoan ús minsken behannelje
I know, but what she does not know can not hurt her	Ik wit it, mar wat se net wit, kin har net kwea
A great display article should have a solid debate	In geweldige werjefteartikel moat in solide debat hawwe
I got up tired	Ik stie wurch op
I checked the time on my mobile phone	Ik kontrolearre de tiid op myn mobile telefoan
I sighed and looked at the script in my hand	Ik suchte en seach nei it skript yn myn hân
I want this bridge ready when the others come here	Ik wol dizze brêge klear as de oaren hjir komme
We all need to work harder and make sacrifices	Wy moatte allegear hurder wurkje en offers bringe
A bold extravagant statement	In fet ekstravagante bewearing
I never dug as a young scout	Ik haw noait groeven as jonge scout
I only know your nature	Ik ken allinne dyn aard
I was so nervous and sick to my stomach	Ik wie sa senuweftich en siik oan myn mage
I can not say now why	Ik kin no net sizze wêrom
I have met many famous people in my life	Ik haw moete in protte ferneamde minsken yn myn libben
I asked what had happened to his father	Ik frege wat der mei syn heit bard wie
I now also have health insurance with my company	Ik haw no ek sûnensfersekering by myn bedriuw
She played the song while kneeling on the piano	Se spile it ferske wylst se op 'e piano knibbele
I can not ignore that	Dat kin ik net negearje
I totally fell in love with it	Ik rekke der hielendal yn
A white scarf was tied around his waist	In wite skuorre wie him om syn taille bûn
I closed my eyes and breathed	Ik die de eagen ticht en sykhelle
I did not want him so badly to leave	Ik woe sa min net dat er fuortgie
I turned the car off and took a deep breath	Ik die de auto ôf en sykhelle djip
I gave my daughter a big wedding	Ik joech myn dochter in grutte brulloft
I feel it in the water	Ik fiel it yn it wetter
I will behave wisely in a perfect way	Ik sil my ferstannich gedrage op in perfekte manier
I have a lot of work to do	Ik haw in protte wurk te dwaan
I had followed his career for many years	Ik hie syn karriêre in protte jierren folge
I'm not sure why anyone would say those numbers	Ik bin der net wis fan wêrom immen soe sizze dy sifers
A kind heart, and a beautiful soul	In aardich hert, en in prachtige siel
I can turn off that alarm	Ik kin dat alarm útsette
I try to cry and nothing comes out	Ik besykje te gûlen en der komt neat út
The series lasted only one season	De searje duorre mar ien seizoen
I believe this will particularly affect the marketing community	Ik leau dat dat benammen de marketingmienskip sil beynfloedzje
We see it as a contemporary program	Wy sjogge it as in eigentiids programma
She saw no action in the war	Se seach gjin aksje yn de oarloch
I was sure that somehow would solve the good news	Ik wie der wis fan dat op ien of oare manier it goede nijs soe oplosse
I laid it over my lap and it went off	Ik lei it oer myn skoot en it gyng ôf
I wish things hadn’t gone that way	Ik woe dat dingen net sa gien wiene
Walter was one of six brothers	Walter wie ien fan seis bruorren
A beautiful princess, a drama queen	In moaie prinses, in drama keninginne
I spent much of my adult life doing just that	Ik brocht in protte fan myn folwoeksen libben dwaande krekt dat
I still do the same line of work now	Ik doch no noch deselde line fan wurk
I had to say something but did not want to lie	Ik moast wat sizze mar woe net lige
I expect him to be valuable	Ik ferwachtsje dat hy weardefol is
I think you should definitely do that	Ik tink dat jo dat perfoarst dwaan moatte
I received my last few acceptance letters yesterday	Ik krige juster myn lêste pear akseptaasjebrieven
I invite you to test the water	Ik noegje jo út om it wetter te testen
I sent troops to fight	Ik stjoerde troepen om te fjochtsjen
I did not like that summer	Ik mocht dy simmer net
I came right here to wait for you	Ik kaam direkt hjir om op dy te wachtsjen
We have now involved three parties	Wy hawwe no trije partijen belutsen
I had no lungs or any other type of cancer	Ik hie gjin longen of in oar type kanker
I did not understand mortality	Ik begriep de mortaliteit net
I wipe under her eyes and she smiles	Ik feie ûnder har eagen en se glimket
The worst of these teachings was original sin	De slimste fan dizze learingen wie erfsûnde
I assume that is true	Ik nim oan dat dat wier is
I mentioned it at work	Ik neamde it op it wurk
A nice piece of white head	In moai stikje wite kop
I always love a good shopping trip	Ik hâld altyd fan in goede winkelreis
I did not want my memory to hurt her	Ik woe net dat myn ûnthâld har sear die
I grab everything in sight	Ik gryp alles yn sicht
I ask how he is doing and he says goodbye	Ik freegje hoe't it mei him giet en hy seit goed
I remember she seemed very mature and independent	Ik herinner my dat se heul folwoeksen en ûnôfhinklik like
I get good at running	Ik wurd goed yn rinnen
A lot goes into planning a vacation	In protte giet yn it plannen fan in fakânsje
I had nothing to do with the bidding thing	Ik hie neat te krijen mei it biede ding
I smiled and pointed to one of the photos	Ik glimke en wiisde nei ien fan de foto's
I would not stay and be social	Ik soe net bliuwe en sosjaal wêze
A child of heaven, hell and earth	In bern fan himel, hel en ierde
I thought she's just scared	Ik tocht, se is gewoan bang
I was hoping you could tell me	Ik hie hope dat jo my fertelle kinne
I drive the enemy back	Ik ride de fijân werom
I hope they are open tomorrow	Ik hoopje dat se moarn iepen binne
A story about unexpected consequences	In ferhaal oer ûnferwachte gefolgen
I think you need to get some rest	Ik tink dat jo wat rêst krije moatte
I am an old being and learned in many arts	Ik bin in âld wêzen en learde yn in protte keunsten
I went to get my prescription	Ik gong om myn recept te heljen
This rekindled interest in the concept of medium tank	Dit brocht ynteresse yn it konsept fan medium tank wer op
I do not care if he is brave or cowardly	It kin my net skele oft er dapper of lef is
I always get a lot of questions about it	Ik krij der altyd in soad fragen oer
I'm just moved to a world that people can not see	Ik bin krekt oerstutsen nei in wrâld dy't minsken net kinne sjen
I mean, things are going really well	Ik bedoel, dingen geane echt goed
A defensive death replaced her warm smile	In definsive stoarn ferfong har waarme glimke
I did not know then what to say	Ik wist doe net wat ik sizze moast
I will not say anything other than one general thing	Ik sil net, oars as ien algemien ding te sizzen
I will train them to the best of my ability	Ik sil traine se nei it bêste fan myn fermogen
I believe in sensible debate	Ik leau yn ferstannich debat
I am so grateful for your obedience	Ik bin sa tankber foar jo hearrigens
I could already feel my muscles grow	Ik koe al fiele myn spieren groeie
I was surrounded by people, yet lonely	Ik wie omjûn troch minsken, mar dochs iensum
I'm at a loss to learn more	Ik bin by in ferlies om mear te learen
I spent a lot of time with my mom	Ik ha in protte tiid mei myn mem trochbrocht
I refused to allow it	Ik wegere it ta te stean
I did not do mine	Ik haw my net dien
The recording took place under a tense atmosphere	De opname fûn plak ûnder in spande sfear
I just recently found her music and like it	Ik haw krekt koartlyn har muzyk fûn en fyn it leuk
I wanted to kill myself	Ik woe mysels deameitsje
I was a historian, not a philosopher	Ik wie in histoarikus, gjin filosoof
I really want to scream loudly	Ik wol echt lûd skrieme
I was completely overwhelmed	Ik wie hielendal oerstjoer
I turn away from him	Ik draai my fan him ôf
I could never eat like that again	Ik koe noait wer sa ite
I did not agree with him	Ik koe him net iens
I hope there is something to do besides sex	Ik hoopje dat der wat te dwaan is neist seks
I love flying and it's part of my being	Ik hâld fan fleanen en it is diel fan myn wêzen
I only came to tell you	Ik kaam allinnich om dy te fertellen
I knew it could not	Ik wist dat it net koe
I can not help it to be tired	Ik kin it net helpe om wurch te wêzen
I have to spend some time with my dad tonight	Ik moat fannacht wat tiid trochbringe mei myn heit
I believe she was a psychologist	Ik leau dat se in psycholooch wie
I have tried to make it as clear as possible	Ik haw besocht safolle mooglik dúdlik te meitsjen
A kiss was something familiar, something normal	In tút wie wat bekend, wat normaal
I would not sell it	Ik soe it net ferkeapje
I saw the technical equipment, trembled, and became gloomy	Ik seach de technyske apparatuer, trille, en waard somber
His path to this title is not clear	Syn paad nei dizze titel is net dúdlik
I came to a halt and looked out both sides	Ik kaam ta stilstân en seach beide kanten út
I just wish she would love me as such	Ik woe gewoan dat se fan my hâlde soe as sadanich
I am overwhelmed by your support	Ik bin oerweldige troch jo stipe
I always knew this was coming	Ik wist altyd dat dit kaam
I thought it was pretty good even	Ik tocht dat it sels best goed wie
I suddenly felt, and unexpectedly, coldness in my bones	Ik fielde ynienen, en ûnferwachts, kâldens yn myn bonken
I looked into the eyes of a murderer	Ik seach yn 'e eagen fan in moardner
I want things to be the same	Ik wol dat dingen itselde binne
I eventually got a job as a teacher at her small school	Ik krige úteinlik in baan as lesjaan op har lytse skoalle
A beautiful girl like you should not be alone	In moai famke as jo moat net allinnich wêze
I need time more than anything else	Ik haw tiid mear nedich as wat oars
The storm continued westward and increased its forward speed	De stoarm gie fierder nei it westen en ferhege syn foarútsnelheid
I was fifteen in my final year of high school	Ik wie fyftjin yn myn lêste jier fan 'e middelbere skoalle
I hate thinking about that shit	Ik haatsje it tinken oer dat stront
Each zone is headed by a Deputy Commissioner	Elke sône wurdt oanfierd troch in plakferfangend kommissaris
I thought he was going to kill me	Ik tocht dat er my wol deadzje soe
I know exactly how much you had removed	Ik wit krekt hoefolle jo fuorthelle hiene
I wonder why we should have meetings	Ik freegje my ôf wêrom't wy gearkomsten hawwe moatte
I loved how the book ended	Ik hâldde fan hoe't it boek einige
I've never broken the law	Ik haw noait de wet bruts
I wish my boy had family	Ik winskje dat myn jonge hie famylje
I hope in forgiveness and love to overlook other mistakes	Ik hoopje yn ferjouwing en leafde om oare fouten te oersjen
I was this famous person in the news	Ik wie dizze ferneamde persoan yn it nijs
I love playing things on the ear	Ik hâld fan dingen op it ear te spyljen
I could not believe her change of attitude	Ik koe har feroaring fan hâlding net leauwe
I never talked to him about it	Ik haw der noait mei him oer praat
I pray for and fear for his return	Ik bea foar en freze foar syn weromkomst
I do believe it is an important part	Ik leau wol dat it in wichtich part is
At the far end of the corridor a figure appeared	Oan it uterste ein fan 'e gong ferskynde in figuer
I need to be forgiven	Ik moat ferjûn wurde
I just had to move it	Ik moast it mar ferpleatse
I got up and walked over to him	Ik gyng oerein en rûn nei him ta
I try to spot myself in the crowd	Ik besykje mysels te spotten yn 'e mannichte
I could eat the whole bowl with a spoon	Ik koe de hiele bak mei in leppel ite
I grabbed the helmet and put it on my head	Ik pakte de helm en sette dy op 'e holle
I wanted to give up	Ik woe opjaan
A man walked off the stage	In man rûn fan it poadium ôf
I could not deny that it did feel good	Ik koe net ûntkenne dat it wol goed fielde
Of course I know who he is again	Ik wit fansels wer wa't hy is
One tone or sound may be another	In toan of lûd kin in oare wêze
I did not carry his children	Ik droech syn bern net
A quick response does not convey a positive image	In hastige reaksje bringt gjin posityf imago oer
I did not have an emergency contact person	Ik hie gjin needkontaktpersoan
I'm really tired now	Ik bin no echt wurch
I'm the lead over the egg	Ik bin de lieding oer it aai
I need to have your word on this though	Ik moat jo wurd hjir lykwols oer hawwe
I would die in battle	Ik soe stjerre yn 'e striid
This he must continue to do	Dit moat hy fierder dwaan
I was now on a date with him	Ik wie no op in date mei him
I really had no one who could relate	Ik hie wirklik gjinien dy't koe relatearje
I want to travel	Ik wol om reizgje
I could not figure out how to take him	Ik koe net útfine hoe't ik him meinimme soe
I could not imagine a night's sleep without him	Ik koe my net foarstelle in nacht sliepe sûnder him
I should have stopped	Ik hie ophâlde moatten
I wanted to go somewhere	Ik hie wol earne om te gean
I definitely saw the bright red in vibrant color	Ik seach perfoarst it felle read yn libbene kleur
I wonder how you do it	Ik freegje my ôf hoe't jo it dogge
I could melt, right there and then	Ik koe smelte, krekt dêr en dan
I hope you knew what was going on	Ik hope dat jo wisten wat der bart
I have no one to blame but myself	Ik haw gjinien te skuld, mar mysels
I saved your life several times and killed your enemies	Ik rêde jo libben ferskate kearen en fermoarde jo fijannen
I reached the end and turned back for another look	Ik berikte it ein en kearde my werom foar in oare blik
I can help you with the operation	Ik kin jo helpe mei de operaasje
I need some extra sleep and rest	Ik haw wat ekstra sliep en rêst nedich
A rich soul is full of joy	In rike siel is fol freugde
However, I could not be angry at him	Ik koe lykwols net lilk op him wêze
I told him that and he just laughed	Ik fertelde him dat en hy lake gewoan
I see you, every day you work	Ik sjoch dy, alle dagen do wurkst
I placed a hand on her shoulder to stabilize her	Ik lei in hân op har skouder om har te stabilisearjen
I used the word art, not science	Ik brûkte it wurd keunst, net wittenskip
I double to laugh at him	Ik dûbele om him te laitsjen
I swallowed my anger through	Ik slokte myn argewaasje troch
I have come for an inspection	Ik haw in ynspeksje kommen
I got her number from a school project	Ik krige har nûmer fan in skoalprojekt
G says he finds me fuller than ever before	G seit dat er my foller fynt as ea earder
I wish the inside was blue	Ik woe wol dat de binnenkant blau wie
I will listen to my instinct	Ik sil harkje nei myn ynstinkt
A reason to get that idiot here	In reden om dy idioat hjir te krijen
I know her main concern is to keep me safe	Ik wit dat har wichtichste soarch is my feilich te hâlden
A city on a hill cannot be hidden	In stêd op in heuvel kin net ferburgen wurde
I felt deeply embarrassed and hurt	Ik fielde my djip ferlegen en sear
I went in the direction he was pointing	Ik gong yn 'e rjochting dy't er wiisde
This piece was soon covered	Dit stik waard gau bedutsen
A large stove occupied one end of the room	In grutte kachel besloech ien ein fan 'e keamer
I thought he was waiting for an explanation	Ik tocht dat er wachte op in útlis
A father, son and grandson	In heit, soan en pakesizzer
I could feel her power	Ik koe har macht fiele
I think he thought cash would look suspicious	Ik tink dat hy tocht dat cash te fertocht soe útsjen
I have a reputation for excellence and quality	Ik haw in reputaasje fan treflikens en kwaliteit
I'm with you all the way	Ik bin de hiele wei by dy
And we've done a version of it	En wy hawwe der in ferzje fan útfierd
I decided to give it another go	Ik besleat it nochris te jaan
I would definitely go again	Ik soe perfoarst gean wer
I think you might be right	Ik tink dat jo miskien gelyk hawwe
I bought the album the day it came out	Ik kocht it album de dei dat it útkaam
I wanted to know who he was	Ik woe witte wa't er wie
The section was maintained by the province	De seksje waard ûnderhâlden troch de provinsje
I tried to talk, but nothing came out	Ik besocht te praten, mar der kaam neat út
I support native wildlife over introduced	Ik stypje lânseigen wylde dieren oer yntrodusearre
I did not know you were awake	Ik wist net dat jo wekker wiene
I mean, we want different things	Ik bedoel, wy wolle ferskillende dingen
I open up easily and give in	Ik iepenje my maklik en jou my oan
I felt a moment of isolation and stopped	Ik fielde in momint fan isolaasje en stoppe
I have not missed a day	Ik haw gjin dei mist
I looked at myself intensely in the mirror	Ik seach mysels yntinsyf yn 'e spegel
I'm not quite sure why, but absolutely do	Ik bin net hielendal wis wêrom, mar perfoarst dwaan
I had to push the relief aside	Ik moast de reliëf oan kant skowe
A lot of this kind of thing goes on	In protte fan dit soarte ding giet troch
I had never seen anyone write so fast	Ik hie noch noait ien sa rap sjoen skriuwe
I talk on the phone all night	Ik praat de hiele nacht oan de telefoan
I know this well from personal experience	Ik wit dit goed út eigen ûnderfining
I like to kill a little too much	Ik graach deadzje in bytsje te folle
I even thought of shooting a second shot through his head	Ik tocht sels om in twadde skot troch syn holle te sjitten
I get bored of the palace walls	Ik wurd ferfelen fan de paleismuorren
I'm her only son	Ik bin har ienige soan
I almost jump out of my chair in amazement	Ik spring hast fernuvere út myn stoel
I had been there often, but I never ventured further	Ik hie der faak west, mar ik haw it noait fierder weage
I can not get away from you again	Ik kin net wer by dy wei
I think there is no other explanation for that	Ik tink dat d'r gjin oare ferklearring foar is
I shower and run outside	Ik dûsje my oan en rin nei bûten
I assume it took time to heal	Ik nim oan dat it tiid nedich hie om te genêzen
I would do it even if it was not	Ik soe it dwaan sels as it net wie
I can not imagine what he should think	Ik kin my net yntinke wat er tinke moat
I do not even doubt, it just came out	Ik twifele net iens, it kaam gewoan út
I can not just turn away from that	Dêr kin ik my net samar fan ôfdraaie
I'm not one of his students	Ik bin net ien fan syn learlingen
A dim light came from the courtyard	In skimerich ljocht kaam út it hôf
I have some questions	Ik haw wat fragen
I started writing here	Ik begon hjir yn te skriuwen
I was looking to see my family	Ik socht om myn famylje te sjen
I look at her and step away	Ik sjoch har oan en stap fuort
I will not interfere with everything in which the department is involved	Ik sil my net bemuoie mei alles wêryn de ôfdieling belutsen is
I looked at the first page, the inscription	Ik seach nei de earste side, de ynskripsje
It carries a weapon in its right hand	It draacht in wapen yn syn rjochterhân
I think there is not much more to talk about	Ik tink dat d'r net folle mear is om oer te praten
I was not sure about losing another	Ik wie net wis oer it ferliezen fan in oar
I suspect we got better when nature said that	Ik haw it fermoeden dat wy better wurden binne doe't de natuer dat sei
I had been frozen again in time	Ik wie wer beferzen wurden yn de tiid
I have to stay hidden	Ik moat bliuwe ûnderdûke
I went up to the door and knocked	Ik gie omheech nei de doar en klopte
I wondered how ordinary that knowledge was	Ik frege my ôf hoe gewoan dy kennis wie
I imagine they're making plans for the evening	Ik stel my foar dat se plannen meitsje foar de jûn
I'm not made for this	Ik bin hjir net foar makke
I get her hand to pull her to a stand	Ik krij har hân om har nei in stân te lûken
I could no longer bear to stay	Ik koe it net langer ferdrage om te bliuwen
I was so wrong about the thing with her and us	Ik wie sa ferkeard oer it ding mei har en ús
I thought this dog would tear them apart	Ik tocht dat dizze hûn har útinoar skuorre soe
I'm really wondering what's going on in some heads	Ik freegje my echt ôf wat der yn guon koppen bart
Even nature seems unnatural	Sels de natuer liket ûnnatuerlik
I personally think his prices are very reasonable	Ik persoanlik tink dat syn prizen binne hiel ridlik
I think it has pieces of the gift	Ik tink dat it hat stikken fan it kado
I had to develop mine	Ik moast myn ûntwikkelje
I desperately needed it	Ik hie it wanhopich nedich
A circle with a cross through it	In sirkel mei in krús der trochhinne
Among them sat eight section leaders	Under harren sieten acht seksjefoarsten
A large bar occupied one corner	In grutte bar besette ien hoeke
I gather my thoughts a bit	Ik sammele myn gedachten in bytsje
I could not control myself	Ik koe my net behearskje
I pay my men what they deserve	Ik betelje myn manlju wat se fertsjinje
A relatively short message will both instruct and encourage you	In relatyf koart berjocht sil jo sawol ynstruearje as oanmoedigje
I think it was a really close call	Ik tink dat it in echt ticht oprop wie
I knew it was not going to be a new car	Ik wist dat it gjin nije auto wurde soe
I gave this to him	Ik haw dit oan him jûn
I said the dimension was not just a fog	Ik sei dat de diminsje net allinnich in mist wie
Mountain biking events are common	Mountainbike-eveneminten binne gewoan
I lead them and they follow	Ik lied se en se folgje
I'm not alone in that	Ik bin der net allinnich yn
I assume he dropped them when he was attacked	Ik nim oan dat er se sakke doe't er oanfallen waard
I recognized the laughter	Ik herkende it laitsjen
I put a lot of dramatic effort into it	Ik die der in soad dramatyske ynset yn
I heard in the ditches	Ik hearde yn de grêften
I heard your father talk to her a lot	Ik hearde jo heit in protte mei har prate
I know we have extremely smart people here	Ik wit dat wy hjir ekstreem tûke minsken hawwe
A characteristic dish, one might say	In karakteristyk gerjocht, soe men sizze kinne
I just came back for more	Ik kaam gewoan werom foar mear
I would change what had already happened	Ik soe feroarje wat der al bard wie
I finished my drink and made another one	Ik die myn drank op en makke noch ien
I saw it for the first time	Ik seach it foar it earst
I never hear from him	Ik hear noait fan him
I did not get it yet	Ik krige it noch net
They never know when they will be beaten	Se witte noait wannear't se slein wurde
I take advantage of people and abuse my powers	Ik profitearje fan minsken en misbrûk myn krêften
I got into her mouth and she swallowed	Ik kaam yn har mûle en se slokte
I can not figure out what's going on	Ik kin net útfine wat der oan de hân is
I could not remain angry at that	Dêr koe ik net lilk op bliuwe
I think he would spoil me, really	Ik tink dat hy my bedjerre soe, echt
I did not care, she did not let me	It koe my net skele, se liet my net
I married a woman from another faith	Ik troude mei in frou út in oar leauwe
I laid my head on his chest	Ik lei myn holle op syn boarst
I tried to figure out her profession	Ik besocht har berop út te finen
I think he could have had a split personality	Ik tink hy koe hawwe hie in split persoanlikheid
I do not know my name	Ik wit myn namme net
A real bustle started on his group	In echte drokte begûn op syn groep
I could not look outside	Ik koe net nei bûten sjen
I had to get to the middle of the ocean	Ik moast nei it midden fan 'e oseaan komme
I could not sleep	Ik koe net sliepe
I blow lightly on her hot cat	Ik blaas licht op har hite kat
I played it hard and tough	Ik spile it hurd en taai
A friend he had lost a life ago	In freon dy't er in libben lyn ferlern hie
I wondered where the life insurance came from	Ik frege my ôf wêr't de libbensfersekering wei kaam
I found out, so you make me forget	Ik fûn út, dus do makkest my ferjitte
I just could not resist her	Ik koe har gewoan net tsjinhâlde
I know how important she is to you	Ik wit hoe wichtich se foar jo is
I do not think we will ever	Ik tink net dat wy oait sille
I hate everything that takes place on this ship	Ik haatsje alles dat plakfynt op dit skip
I went to my room and saw the news	Ik gong nei myn keamer en seach it nijs
I must be very tired	Ik moat tige wurch wêze
I think they were ghosts	Ik tink dat se spoeken wiene
The various parts are played to perfection	De ferskate dielen wurde spile ta folsleinens
I imagined it must have been part of his education	Ik stelde my foar dat it diel fan syn oplieding west hawwe moast
A black liquid cloud surrounded my foot to the surface	In swarte floeibere wolk omjûn myn foet nei it oerflak
I mean really listen fully to her	Ik bedoel echt harkje folslein nei har
I did not have much time left	Ik hie net folle tiid mear
I could think of nothing else but him	Ik koe neat oars betinke as him
I guess it does not really matter	Ik tink dat it net echt útmakket
I let out my breathing out of a relieved sigh	Ik liet myn sykheljen út in opluchte sucht
I have an idea of ​​what's going on	Ik haw in idee fan wat der bart
I use mine every day	Ik brûk myn alle dagen
I was looking for no problems	Ik socht gjin problemen
I had to work my way to the water	Ik moast myn paad nei it wetter ta wurkje
I close the door and turn the key	Ik sla de doar ticht en draai de kaai om
I turned around and looked back	Ik draaide my om en seach werom
I did not tell you anything	Ik haw dy neat sein
I need to know more useful things	Ik moat mear brûkbere dingen witte
I see you're our guy	Ik sjoch dat jo ús keardel binne
I started writing others, but never completed them	Ik begon oaren te skriuwen, mar foltôge se noait
I have always kept it with me	Ik haw it altyd by my hâlden
I heard they sold well	Ik hearde dat se goed ferkochten
I just thought it and you heard it	Ik tocht it gewoan en jo hawwe it heard
I, on the other hand, was born into poverty	Ik, oan 'e oare kant, bin berne yn earmoed
I step closer and wrap my arms around her	Ik stap tichterby en slach de earmen om har hinne
A frustration that she could not speak or help	In frustraasje dat se net koe prate of helpe
I know he's been very busy helping everyone	Ik wit dat hy it heul drok west hat om elkenien te helpen
I press the button on the floor, then the doors close	Ik druk op de knop op de grûn, dan geane de doarren ticht
I was already on him	Ik wie al op him
I loved the work and loved the animals	Ik hâldde fan it wurk en hâldde fan de bisten
I should not, it would be indecent	Ik moat net, it soe ûnfatsoenlik wêze
I have no regrets about my decision	Ik ha gjin spyt fan myn beslút
I did not give her a background check	Ik joech har gjin eftergrûnkontrôle
I feel so bad for him	Ik fiel sa min foar him
I can't do this to you anymore	Ik kin dy dit net mear dwaan
I need to see my dad	Ik moat myn heit sjen
I stood at the gate and called his name	Ik stie by de poarte en rôp syn namme
I was a total failure	Ik wie in totale mislearring
I want to know how much coffee he drinks	Ik wol witte hoefolle kofje er drinkt
I'm planning to get back to that today	Ik bin fan plan om der hjoed op werom te kommen
I did not feel cold air in it	Ik haw gjin kâlde loft yn field
I still missed my bed	Ik miste myn bêd noch
I rushed out to the stable, feeling excited	Ik naaide út nei de stâl, fielde optein
A toilet flushed and then the arms enveloped him	In húske spoelde en doe omhulden de earmen him
I think my mom loves him too	Ik tink dat myn mem him ek hâldt
I hate having to let him go	Ik haatsje him loslitte te moatten
I did not complain, but fully understood it	Ik klage net, mar begriep it folslein
I think he went there to look for it	Ik tink dat er der hinne gie om it te sykjen
I tried to eat and drink as little as possible	Ik besocht sa min mooglik te iten en te drinken
I stood in the doorway and took it all in	Ik stie yn 'e doar en naam it allegear yn
I'm in no hurry to know your answer	Ik ha gjin haast om jo antwurd te witten
I know him a mile away	Ik ken him in kilometer fuort
I need you to help me change it	Ik haw jo nedich om my te helpen it te feroarjen
I just did not decide how, that's all	Ik haw gewoan net besletten hoe, dat is alles
A frontier nurse horse	In frontier ferpleechster hynder
I want to do the same	Ik wol itselde dwaan
I look down into the hole	Ik sjoch del yn 'e kûle
A dull roar was also noticeable	In doffe brul waard ek te fernimmen
I made her laugh a lot that night	Ik makke har in protte laitsje, dy nachts
I leave the hug, and the warmth, and the security	Ik lit de knuffel, en de waarmte, en de feiligens
I look over her shoulder	Ik sjoch oer har skouder
I realized and understood that it was truly a gift	Ik realisearre en begriep dat it wier in kado wie
A parade was held for the opening ceremonies	Foar de iepeningsseremoanjes waard in parade hâlden
I will swear you touched me	Ik sil swarre dat jo my oanrekke hawwe
I take it out and look at it	Ik nim it út en sjoch der nei
I recognized him a bit	Ik herkende him in bytsje
I'm really jealous of her	Ik bin echt jaloersk op har
I wanted to cry myself out, or hit someone	Ik woe mysels gûle, of immen slaan
I heard his cell ring and went to find him	Ik hearde syn sel rinkeljen en gong him te finen
A sword, she had actually given me a sword	In swurd, se hie my eins in swurd jûn
I made it last week upstairs	Ik makke it ferline wike boppe
I saw it, and heard it	Ik seach it, en hearde it
I took a deep breath and tried to start over	Ik sykhelle djip en besocht opnij te begjinnen
I just wanted to let you know	Dat woe ik jim mar witte litte
I also make wine, and sometimes I drink it myself	Ik meitsje ek wyn, en soms drink ik it sels
I need to see someone else love them	Ik moat sjen dat in oar fan har hâldt
I'm innocent again	Ik bin nochris ûnskuldich
I looked in a door but did not go inside	Ik seach yn in doar, mar gong net nei binnen
I know you've never seen one before	Ik wit dat jo noch noait ien sjoen hawwe
I can not put the feeling	Ik kin it gefoel net pleatse
I spent all my weight on that thing	Ik brûkte al myn gewicht op dat ding
I pull at the hand again	Ik lûk wer oan 'e hân
I could not help but smile at him	Ik koe net oars as glimkje nei him
I could not distinguish their accents, but they all could	Ik koe har aksinten net ûnderskiede, mar se koenen allegear
I have sensitive and combination skin	Ik haw gefoelige en kombinaasje hûd
I did not want to quarrel with him	Ik woe gjin ruzie mei him
I wear a pair of loose black shorts	Ik draach in pear losse swarte shorts
I think it will be much sooner	Ik tink dat it folle earder sil
I can not see myself with him	Ik kin mysels net mei him sjen
I always saw the truth there, like now	Ik seach dêr altyd de wierheid, lykas no
H had apparently seen through the door	H hie blykber troch de doar sjoen
I have no doubt on that point	Ik haw gjin twifel op dat punt
I'm tired of this world	Ik bin wurch fan dizze wrâld
I know how to take his power	Ik wit syn macht te nimmen
I turned around and saw him sexy as sin	Ik draaide my om en seach him sexy as sûnde
Horns are only present in males	Hoarnen binne allinich by mantsjes oanwêzich
I could not move an inch	Ik koe gjin inch bewege
I was sure it did not come through me	Ik wie der wis fan dat it net troch my kaam
I jumped at the sight of it	Ik sprong by it oansjen derfan
I leave with you the remaining gold that my father found	Ik lit by dy it oerbleaune goud dat myn heit fûn
I made something else	Ik makke wat oars
I know some people out there that can be helpful	Ik ken guon minsken dêr dat kin wêze nuttich
I took it and collected my things	Ik naam it en sammele myn dingen
I just thought he was a donkey	Ik tocht gewoan dat hy in ezel wie
The factory later became a corn mill	It fabryk waard letter in maismûne
I helped you with your friend	Ik holp dy mei dyn freon
I see that you are back from your duties	Ik sjoch dat jo werom binne fan jo plichten
I did not see the point in listening through them	Ik seach it nut der net yn om troch harren hinne te harkjen
A good chunk of the planet we do not like though	In goed stik fan 'e planeet liket ús dochs net
I felt like I had just returned home	Ik fielde dat ik krekt werom thús kaam
I saw three front doors	Ik seach trije foardoarren
I mean, really, she does not need to know	Ik bedoel, echt, se hoecht it net te witten
I doubt it, about to turn around	Ik twifelje, op it punt om werom te draaien
I was so worried about you too	Ik wie ek sa noed oer dy
I think we're all looking forward to it	Ik tink dat wy der allegear nei útsjogge
I would like all my friends to come	Ik wol graach dat al myn freonen komme
I can not discuss this with my husband	Ik kin dit net mei myn man beprate
I wore blue shorts and a red top	Ik die in blauwe koarte broek oan en in reade top
I could not get away without him	Ik koe net fuort sûnder him
I also found a new love for missionaries	Ik haw ek in nij fûn leafde foar misjonaris
I stared out of his windows, which faced a large park	Ik stoarre út syn finsters, dy't tsjin in grut park útkamen
A hair is made in the hearts of men	In hier is makke yn 'e herten fan manlju
A closer look stopped me, however	In tichterby sjen stoppe my lykwols
A terrible sound came out of her	In ferskriklik lûd kaam foar har út
I move my hand to his chest	Ik ferpleatse myn hân nei syn boarst
I heard his name not mentioned today during the ceremony	Ik hearde syn namme hjoed net neamd tidens de seremoanje
I truly believe that no one should go without	Ik leau wirklik dat gjinien sûnder moat gean
I found one, but it was used	Ik fûn ien, mar it waard brûkt
A change was as good as a holiday	In feroaring wie sa goed as in fakânsje
I felt firm and free	Ik fielde my fêst en frij
I ended that first date abruptly for many reasons	Ik einige dat earste datum abrupt foar in protte redenen
I see you upstairs on the second level	Ik sjoch dy boppe op it twadde nivo
I want to show her happiness	Ik wol har lok sjen litte
I love the band at the farmers market	Ik hâld fan de band op de boeremerk
I may have bought the farm	Ik kin de pleats kocht ha
I'm here for a reason, for some purpose	Ik bin hjir foar in reden, foar wat doel
I can not be sure at this point	Ik kin op dit punt net wis wêze
I was not sure how to take it	Ik wie net wis hoe't ik it nimme moast
I also have some news, actually two news	Ik haw ek wat nijs, eins twa nijs
I talked to her last night	Ik ha justerjûn mei har praat
I just needed to know what would happen then	Ik moast gewoan witte wat der dan barre soe
I would have attacked him too	Ik soe him ek oanfallen hawwe
A familiar smell came from within	In bekende rook kaam fan binnen
I knew this moment was going to come oh so long	Ik wist dat dit momint o sa lang soe komme
I jumped on it and climbed	Ik sprong derop en klom
I buried him in the garden that surrounded the laboratory	Ik begroeven him yn 'e tún dy't it laboratoarium omsingele
I was married to the most amazing woman	Ik wie troud mei de meast geweldige frou
I expected more, much more	Ik ferwachte mear, folle mear
I assume there really was no way out	Ik nim oan dat der wier gjin útwei wie
I was told to tell others	Ik waard ferteld oaren te fertellen
I was an adult and my partner was in trouble	Ik wie in folwoeksene en myn maat wie yn problemen
I opened his message, the tears still flowing from my eyes	Ik iepene syn berjocht, de triennen streamden noch út myn eagen
I accept full responsibility for what happened	Ik akseptearje folsleine ferantwurdlikens foar wat der bard is
I could not think of words	Ik koe gjin wurden betinke
I thought that was enough	Ik tocht dat it genôch wie
I used my new phone to call my mom	Ik brûkte myn nije tillefoan om myn mem te skiljen
I should have left him then	Ik hie him doe ferlitte moatten
Everyone laughed at me all the time	Elkenien lake my de hiele tiid út
I was lucky and found the place almost immediately	Ik hie gelok en fûn it plak hast fuortendaliks
A request for a kill permit	In fersyk foar in kill fergunning
I did not steal them from you	Ik haw har net fan dy stellen
I had no idea where this all came from	Ik hie gjin idee wêr't dit allegear wei kaam
I actually despise it	Ik ferachtet it eins
I can not get any of those moments back	Ik kin net ien fan dy mominten werom krije
He did not graduate from either university	Hy studearre net ôf oan beide universiteiten
I will cherish that letter	Ik sil dy brief koesterje
I could see ways in which they could be improved	Ik koe manieren sjen wêr't se kinne wurde ferbettere
I have a dim memory of those events	Ik haw in dimmen oantinken oan dy barrens
I dug my nails into him	Ik groeven myn neilen yn him
I should make good use of it	Ik soe der goed gebrûk fan meitsje moatte
I barely get through school	Ik kom amper troch de skoalle
I need to stop feeling myself	Ik moat ophâlde mei mysels te fielen
I did not know how to turn it off	Ik wist net hoe ik it útsette moast
I will never say a single word out of my mouth	Ik sil nea sizze ien wurd út myn mûle
I am forced to evaluate my life	Ik bin twongen om myn libben te evaluearjen
I made the ribbon and pearl trim	Ik makke it lint en pearl trim
I was actually so honored	Ik wie eins sa fereare
Congress rejected the proposal	Kongres wegere it foarstel
A redistribution of negative contribution	In werferdieling fan negative bydrage
I want you to love me again	Ik wol dat jo wer fan my hâlde
I promised to be kind to her and smile warmly	Ik beloofde freonlik tsjin har te wêzen en glimke waarm
I should not have left them there	Ik hie se der net litte moatten
I assure you she's far from there	Ik fersekerje jo dat se der fier fan is
I can not quite believe she's mine	Ik kin net hielendal leauwe dat se fan my is
This is the oldest defined version	Dit is de âldste definiearre ferzje
I told you it would be	Ik sei dy dat it soe wêze
A good start is to keep this conversation going	In goed begjin is om dit petear geande te hâlden
I can not get rid of you either	Ik kin dy ek net kwyt
I can not talk about it anymore	Ik kin der net mear oer
Slowly a weight fell from my shoulders	Stadichoan foel in gewicht fan myn skouders
I pay for everything	Ik betelje foar alles
I was one of the lucky few	Ik wie ien fan de gelokkige pear
I will not harm my own kind	Ik sil myn eigen soarte net kwea dwaan
I can not even call it singing	Ik kin it net iens sjonge neame
I want her to hear it from me	Ik wol dat se it fan my heart
I came here only to plead for my children	Ik kaam hjir allinnich om foar myn bern te pleitsjen
I can check the cargo space	Ik kin de frachtromte kontrolearje
I see images of the future, not facts	Ik sjoch bylden fan 'e takomst, gjin feiten
I struggle not to breathe	Ik stride om net te sykheljen
I want to help him, but he does not let me	Ik wol him helpe, mar hy lit my net
I have the same problem too	Ik haw itselde probleem ek
I have people who love me back at my house	Ik haw minsken dy't fan my hâlde werom by myn hûs
I just could not wait to go home and sleep out	Ik koe gewoan net wachtsje om nei hûs te gean en út te sliepen
I step out the back door that leads to the woods	Ik stap de efterdoar út dy't nei de bosk leit
I smiled and looked at the ground	Ik glimke en seach nei de grûn
I just wanted to leave it at that	Ik woe it mar in bytsje litte
Anderson was wounded early in the battle	Anderson waard betiid yn 'e striid ferwûne
I loved you at first, but you rejected me	Ik hâldde earst fan dy, mar do hast my ôfwiisd
I have addressed only one point and only one point	Ik haw mar ien punt oansprutsen en mar ien punt
I was hired by the embassy to track her down	Ik waard ynhierd troch de ambassade om har op te spoaren
I could not send the water there	Ik koe it wetter der net hinne stjoere
I want to make the meat out of his body	Ik wol it fleis út syn lichem meitsje
I walked the long way	Ik rûn de lange wei om
I'm still planning to check	Ik bin noch fan plan om te kontrolearjen
I love observing as participating	Ik hâld fan observearje as meidwaan
I certainly know a few people who do that	Ik ken wis in pear minsken dy't dat dogge
A man sitting piano playing	In man, dy't piano sit te spyljen
I was sitting in a control room	Ik siet yn in kontrôle keamer
I jumped up and walked out of my room	Ik sprong oerein en rûn myn keamer út
I can tell it just by looking at him	Ik kin it gewoan fertelle troch nei him te sjen
I felt a little guilty for five minutes	Ik fielde my in bytsje skuldich foar fiif minuten
I never saw myself in that position	Ik seach mysels noait yn dy posysje
I knew where her opinion came from	Ik wist wêr't har miening wei kaam
I went in and saw a company of poor people	Ik gyng yn en seach in selskip earme minsken
I could feel his stretch getting harder by the minute	Ik koe fiele dat syn strekking troch de minút hurder waard
I speak in general terms	Ik praat yn algemiene termen
I was too scared at first	Ik wie earst te kjel
I have to walk to our new office	Ik moat nei ús nije kantoar rinne
I got up, found my phone and answered it	Ik kaam oerein, fûn myn tillefoan en antwurde it
I was able to bring him to the shelter for school	Ik koe him foar skoalle nei it opfanghûs bringe
I stepped closer to hear	Ik stapte tichterby om te hearren
I can change a light bulb	Ik kin in gloeilamp feroarje
I started every moment, thinking he was calling me	Ik begon elk momint, tinkend dat hy my neamde
I want them to last a thousand years	Ik wol dat se tûzen jier duorje
I had to go in this sense it	Ik moast gean yn dizze betsjutting it
I wanted to stay strong for her	Ik woe sterk bliuwe foar har
A river ran to distant hills	In rivier rûn nei fiere heuvels
I slowly wandered into sleep	Ik dwaalde stadich yn 'e sliep
I wondered what it could say	Ik frege my ôf wat it sizze koe
I have no formal art education	Ik haw gjin formele keunstoplieding
I had it locked with my key thousands of times	Ik hie it mei myn kaai tûzenen kearen op slot
I just can not bring myself to do it	Ik kin mysels gewoan net krije om it te dwaan
I now come to this diagnosis	Ik kom no mei dizze diagnoaze
I had not even touched it	Ik hie it net iens oanrekke
I lifted my glass of wine	Ik tilde myn gleske wyn op
I can not remember feeling this angry	Ik kin my net ûnthâlde dat ik dit lilk fielde
I know this sounds silly	Ik wit dat dit dom klinkt
I hope you stay	Ik hoopje dat jo bliuwe
I could not really talk to her	Ik koe net echt mei har prate
I appreciate when it is expressed	Ik wurdearje as it wurdt útdrukt
I just thought you might know something	Ik tocht krekt dat jo miskien wat witte
I may be the only one who is not surprised	Ik kin de iennichste wêze dy't net ferrast is
I sent ten blankets for her today	Ik stjoerde hjoed tsien tekkens foar har ôf
I'm an ordinary, athletic, white kind of guy	Ik bin in gewoane, atletyske, wite sok soarte fan guy
I held it tight and examined it with pure curiosity	Ik hold it fêst en ûndersocht it mei pure nijsgjirrigens
I was one of those in control	Ik wie ien fan dy yn kontrôle
I had an uncomfortable feeling of being alone and vulnerable	Ik hie in ûngemaklik gefoel om allinnich en kwetsber te wêzen
I remained silent, trying to paint his head and shoulders	Ik bleau stil, besocht syn holle en skouders te skilderjen
I let her believe what she wants to believe	Ik lit har leauwe wat se leauwe wol
Legal letters and shit	Juridyske letters en stront
I tell him he can get it now	Ik sis him dat er it no krije kin
I'm so sorry for our brief conclusion	Ik bin sa sorry foar ús koarte ôfsluting
I could not believe it was still there	Ik koe net leauwe dat it der noch wie
I will learn on time	Ik sil op 'e tiid leare
I think this is a mistake	Ik tink dat dit in flater is
I would never do that with a child	Dat soe ik noait mei in bern dwaan
I will not push you	Ik sil dy net drukke
I think they were destroyed in the fire	Ik tink dat se waarden fernield yn 'e brân
I suddenly remembered why she seemed familiar	Ik herinnerde my ynienen wêrom't se fertroud like
I just could not work out her intentions	Ik koe har bedoelingen gewoan net útwurkje
I should be punished for that	Ik soe der foar straft wurde moatte
I want you just as much as you want me	Ik wol dy krekt safolle as jo my wolle
I did not feel bad	Ik hie it net min
I stand up to get it	Ik stean oerein om it te krijen
I'll talk to you again tomorrow	Ik sil moarn wer mei dy prate
I saw people at least	Ik seach minsken op har minste
A bath sounds wonderful at the moment	In bad klinkt op it stuit prachtich
I have not seen much of it	Ik haw der net folle fan sjoen
I just wish it was all over	Ik woe gewoan dat it allegear foarby wie
A great needle for general purpose	In geweldige naald foar algemien doel
I like to sing folk songs and play the piano	Ik wol folkslieten sjonge en piano spylje
I put some lines around this idea	Ik sette wat rigels om dit idee hinne
I know so much about you	Ik wit safolle oer dy
I told her it was a sweet deal	Ik fertelde har dat it in swiete deal wie
I know there must be something	Ik wit dat der wat wêze moat
I came across the next person	Ik kaam by de folgjende persoan
I looked at his cart	Ik seach nei syn karre
I will respect your decision in both ways	Ik sil jo beslút yn beide manieren respektearje
I knew it would not all be comfortable	Ik wist dat it net allegear noflik wêze soe
A search result can contain massive amounts of information	In sykresultaat kin massive ynformaasje befetsje
I know this is your dream	Ik wit dat dit dyn dream is
I had never seen anything like it	Ik hie noch noait soks sjoen
I can introduce him to the best people	Ik kin him foarstelle oan de bêste minsken
No members of his family were present	Gjin leden fan syn famylje wiene oanwêzich
I obviously played a role in this	Ik spile hjir fansels in rol yn
I still do not think it means anything	Ik tocht noch net dat it wat betsjutte
A staff to work under you	In personiel om ûnder jo te wurkjen
There seemed to be a large lump forming in his throat	Der like in grutte bult yn syn kiel te foarmjen
I would use them to get our freedom	Ik soe se brûke om ús frijheid te krijen
She was welcomed here with a roar	Se waard hjir mei in brul wolkom hjitten
I never intended to play him	Ik hie noait fan doel him te spyljen
I was with my parents	Ik wie by myn âlden
I must have imagined it	Ik moat it my foarsteld hawwe
I was actually enjoying exercise	Ik wie eins genietsje fan oefening
I sit up and look around	Ik sit oerein en sjoch om my hinne
I hated it to think so	Ik hie der in hekel oan om it sa te tinken
I would have to investigate it further	Ik soe it fierder ûndersykje moatte
I could not take my eyes off it	Ik koe de eagen der net fan lûke
I could not imagine that I was now working for someone else	Ik koe my net foarstelle dat ik no foar in oar wurke
I'm waiting, just not sure why	Ik wachtsje, gewoan net wis wêrfoar
I was a consumer of my own work	Ik wie in konsumint fan myn eigen wurk
I know about your stock portfolio	Ik wit oer jo stock portefúlje
I have to use the bathroom	Ik moat de badkeamer brûke
I still remember changing my password once	Ik wit noch dat ik myn wachtwurd ien kear feroare
I only have one left here	Ik ha hjirnei mar ien oer
I did not want to be there	Ik woe der net by wêze
However, I felt so failed	Ik fielde my lykwols sa mislearre
A bright flash of light and then you were gone	In felle ljochtflits en dan wiene jo fuort
I then decided it was it	Ik besleat doe dat it it wie
I did not mean literally	Ik bedoelde net letterlik
I thought about leaving	Ik tocht oer fuortgean
I was more than disgusted	Ik wie mear as fergriemd
I thought it would be best to patch him up	Ik tocht dat it it bêste wêze soe om him op te lappen
I was up for something new	Ik wie foar wat nijs
I did not really pay attention to her	Ik hie net echt omtinken foar har
I had no worries about her	Ik hie gjin soargen oer har
I can not just stand here	Ik kin hjir net samar stean
I'll feed the dogs to you	Ik sil jo de hûnen fiede
A mission she is not used to	In missy dêr't se net oan wend is
I gave a talk on the future of wildlife photography	Ik hold in praatsje oer de takomst foar wildlifefotografy
I see his fear as he falls through the window	Ik sjoch syn eangst as er troch it rút falt
I need to book a truck to get it reserved	Ik moat in frachtwein boeke om it reservearre te krijen
I knew you were in it	Ik wist dat jo deryn wiene
The forest has a very slow life cycle	De bosk hat in tige trage libbenssyklus
I can not smooth that shit	Ik kin dy stront net glêdje
A lot of music seemed to lose something	In protte muzyk like wat te ferliezen
I jumped up and walked out to the platform	Ik sprong oerein en rûn út nei it perron
I opened the door and stepped out of the house	Ik die de doar iepen en stapte it hûs út
I asked her how it was paid	Ik frege har hoe't it betelle wie
I feel like he has a desire for more power	Ik fiel dat hy in winsk hat foar mear macht
I can say you do not want to kill me anymore	Ik kin sizze dat jo my net mear fermoardzje wolle
A few were in active service, or stationed elsewhere	In pear wiene yn aktive tsjinst, of stasjonearre earne oars
I know there are many of you	Ik wit dat d'r in protte fan jo binne
I shrugged and smiled	Ik helle myn skouders op en glimke
I was definitely in for a treat on this one	Ik wie wis yn foar in traktaasje op dizze
I woke up later and felt much better	Ik waard letter wekker en fielde my folle better
A female voice shouted	In frouljusstim rôp
I could feel her smile in my soul	Ik koe har glimke yn myn siel fiele
I keep you a secret from her	Ik hâld dy in geheim foar har
That’s what I wanted from the beginning	Dat woe ik fan it begjin ôf
I grab my head to stop my thoughts	Ik gryp myn holle om myn gedachten te stopjen
I even made a new best friend	Ik haw sels in nije bêste freon makke
That face I can not escape	Dat gesicht kin ik net ûntkomme
I go out to look under the front	Ik gean derút om ûnder de foarkant te sjen
I believe we should give it a rest today	Ik leau dat wy it hjoed rêst jaan moatte
An intermediate step was considered prudent	In tuskenstap waard as foarsichtich beskôge
I want to take the treatment	Ik wol de behanneling nimme
I mean, in terms of real accuracy	Ik bedoel, yn termen fan echte krektens
Swift said she accepted his apology	Swift sei dat se syn ekskús akseptearre
I want them to be found	Ik wol dat se fûn wurde
I'm just following your system	Ik folgje gewoan jo systeem
I need a favor, and it's a big one	Ik haw in geunst nedich, en it is in grutte
I came to the front door	Ik kaam by de foardoar
I went back to bed but kept listening	Ik gie wer op bêd, mar bleau harkje
I kissed the shell of her ear	Ik túte de skulp fan har ear
There he would remain for seven years	Dêr soe er sân jier bliuwe
I push the door shut	Ik triuw de doar ticht
I never heard anything from her after that	Ik hearde dêrnei noait wat fan har
I hold my ear to the ground	Ik hâld myn ear tsjin de grûn
I have no interior perception	Ik haw gjin ynterieurperception
The single reached the top ten in five countries	De single berikte de top tsien yn fiif lannen
I was curious what he was listening to	Ik wie nijsgjirrich wêr't er nei harke
I should get dressed	Ik soe my oanklaaie moatte
A care is not a problem to treat	In soarch is gjin probleem om te behanneljen
I notice that every day	Dat merk ik alle dagen
I would not have to scale up instruments	Ik soe gjin ynstruminten opskaalje moatte
A wooden bowl of salad was waiting on the table	In houten bakje salade wachte op 'e tafel
I did not want to lead him any further	Ik woe him net fierder liede
I often compare it to a book	Ik fergelykje it faaks mei in boek
A frenzy of shots from the ships above would result	In frenzy fan sjitten fan de skippen boppe soe resultearje
I'm not a winter fan	Ik bin gjin winterfan
I love the sports page in the paper	Ik hâld fan de sportside yn it papier
I think she's less than five feet tall	Ik tink dat se minder as fiif fuotten is
I expect this mission to be clean and precise	Ik ferwachtsje dat dizze missy skjin en presys is
I did not pay much attention to what he said	Ik joech net folle oandacht oan wat er sei
I was more determined than ever to continue learning magic	Ik waard mear fêststeld dan ea om troch te gean mei it learen fan magy
I want it to pass as completely legitimate	Ik wol dat it foarby as folslein legitime
I see a woman of passion	Ik sjoch in frou fan passy
I just want to be for it	Ik wol der allinnich foar wêze
I had to laugh at him	Ik moast om him laitsje
I had no intention of giving it back	Ik hie gjin bedoeling om it werom te jaan
I will miss you very much	Ik sil dy tige misse
I checked the stairs	Ik kontrolearre de trep
I have excellent restraint	Ik haw poerbêst restraint
I thought of him well	Ik tocht oan him goed
I was the one who did that	Ik wie dejinge dy't dy dien hat
I just know the man has problems	Ik wit gewoan dat de man problemen hat
I think that's all true for China vs	Ik tink dat dat allegear wier is foar Sina vs
I did not intend to do it	Ik wie net fan doel it te dwaan
I did know that her childhood had not been easy	Ik wist wol dat har bernetiid net maklik west hie
I had mixed feelings	Ik hie mingde gefoelens
I have blind friends who run it faster	Ik haw bline freonen dy't rinne it flugger
A clinical psychologist	In klinyske psycholooch
I just need to spend time with her	Ik moat gewoan tiid mei har trochbringe
I'm actually gay, and not out to my family	Ik bin eins gay, en net út nei myn famylje
I touched the side of his face	Ik rekke de kant fan syn gesicht oan
I worked at that park	Ik wurke op dat park
I have not enjoyed it so far	Ik haw der oant no ta net genoaten fan
I was completely stunned	Ik wie folslein ferbjustere
I know it will not work, has never worked	Ik wit dat it net sil wurkje, hat noait wurke
I did not need the shit	Ik hie de stront net nedich
I need to set up my business again as soon as possible	Ik moat myn bedriuw sa gau mooglik wer opsette
I could tell he was upset	Ik koe fertelle dat hy wie optein
I've thought about it a lot	Ik ha der in protte oer neitocht
I do not know hell	Ik wis de hel net
I made a video yesterday	Ik die juster in fideo
I have to see you tonight	Ik moat dy fannacht sjen
I'm going in without you	Ik gean sûnder dy yn
I acted technically, practically, wisely	Ik die technysk, praktysk, ferstannich
I had multiple wounds to prove it	Ik hie meardere wûnen om it te bewizen
It is not a collection of songs	It is gjin samling ferskes
I can do nothing to change things	Ik kin neat dwaan om dingen te feroarjen
A large pile of sticks and mud	In grutte stapel stokken en modder
I have two favorite places to read a good book	Ik haw twa favorite plakken om in goed boek te lêzen
I wanted her forever, no matter what happened	Ik woe har foar altyd, wat der ek barde
I called her, but she did not want to answer me	Ik rôp har, mar se woe my net antwurdzje
I knew the blood had to come from somewhere	Ik wist dat it bloed earne wei komme moast
I climbed over the gate	Ik klom oer it hek
I was tired and ready for my bed	Ik wie wurch en klear foar myn bêd
Thousands more lived outside the city walls	Tûzenen oaren wennen bûten de stedsmuorren
I would never ask these men about it	Ik soe nea freegje dizze mannen oer it
I was different since my horse accident	Ik wie oars sûnt myn hynsteûngelok
I win at him, but maybe not fast enough	Ik win op him, mar miskien net fluch genôch
I get really artistic with her	Ik wurd echt artistyk mei har
I want to store information about those buildings as well	Ik wol ynformaasje oer dy gebouwen ek opslaan
I should thank him later	Ik soe him letter betankje moatte
I could not lack existence	Ik koe net ûntbrekke bestean
I felt protected here	Ik fielde my hjir beskerme
The critical reception was very positive about the issue	De krityske ûntfangst wie tige posityf oer de útjefte
I asked him what he saw	Ik frege him wat er seach
I was really blessed	Ik wie wirklik segene wurden
This remained the first choice strip for six years	Dit bleau seis jier de earste kar strip
I have this evening off and tomorrow too	Ik ha dizze jûn frij en moarn ek
I would not allow my emotions to compromise our purpose	Ik soe net tastean dat myn emoasjes ús doel kompromittearje
I gave them that choice	Ik joech harren dy kar
I could not hear anyone like you	Ik koe net ien hearre as dy
It should never have been made	It hie nea makke wurde moatten
He left the previous orientation of the field	Hy ferliet de eardere oriïntaasje fan it fjild
I love everything about being masculine and a man	Ik hâld fan alles oer wêzen manlik en in man
I know you should miss your son	Ik wit dat jo jo soan misse moatte
I know the balance that needs to be maintained	Ik wit it lykwicht dat behâlden wurde moat
I called him when you went upstairs to change	Ik belle him doe't jo nei boppe gongen om te feroarjen
I only see it on the floor after a run	Ik sjoch it pas op 'e flier nei in run
Her team finished as seventh in the tournament	Har ploech einige as sânde yn it toernoai
I make those two pieces a week	Ik meitsje dy twa stikken de wike
Please collect wire	Graach wire sammelje
I would love to see this girlfriend of his	Ik soe graach sjen dizze freondinne fan him
I have an appointment	ik ha in ôfspraak
A chief is worshiped in his city	In opperhaad wurdt oanbea yn syn stêd
I smiled and looked at my daughter	Ik glimke en seach nei myn dochter
I hear footsteps and turn around, too late, too late	Ik hear fuotstappen en draai my om, te let, te let
I should have done this earlier	Ik hie dit earder dwaan moatten
Part of me knew this was coming	In diel fan my wist dat dit soe komme
I choose to see it in a different way	Ik kies der foar om it op in oare manier te sjen
I said nothing in response	Ik sei neat as antwurd
I received a large order from this hotel yesterday	Ik krige in grutte bestelling fan dit hotel juster
A man looked at her	In man seach har oan
I can still do that	Dat kin ik noch dwaan
I looked older, more confident	Ik seach âlder, mear selsbetrouwen
I could not stop now	Ik koe no net ophâlde
I hope it was not a heart attack	Ik hoopje dat it gjin hertoanfal wie
I searched for them online	Ik socht se online
I found one a few hours away	Ik fûn ien in pear oeren fuort
I recognize that Christmas	Ik herken dy kryst
I know my parents do not really like me	Ik wit dat myn âlden net echt fan my hâlde
Everyone who saw her head immediately went mad	Elkenien dy't har holle seach, waard fuortendaliks dwylsinnich
I felt like a king on top of the world	Ik fielde my as in kening boppe op 'e wrâld
I went looking for them	Ik gong se op syk
I haven’t had one in years	Ik haw al jierren net ien hân
I see the computer up close	Ik sjoch de kompjûter fan tichterby
I open my package and bring out miracles	Ik doch myn pakje iepen en helje wûnders út
I had never seen one before, let alone used one	Ik hie noch noait ien sjoen, lit stean ien brûkt
A light breeze of warm air was the result	In lichte wyn fan waarme loft wie it resultaat
I never liked the guy	Ik haw noait leuk de keardel
I just thought it would be cool	Ik tocht gewoan dat it cool wêze soe
I work up to five hours	Ik wurkje oant fiif oere
I told them you were coming	Ik fertelde harren dat jo komme
A company book was also published	Der waard ek in kompanjyboek útjûn
I had been here a few times as a child	Ik hie hjir in pear kear west as bern
I could not see from her gaze	Ik koe net fan har blik ôf sjen
A name on the family tree	In namme op de stambeam
For work, a bus pilot was engaged	Foar it wurk waard in buspiloat ynskeakele
I thought it might be okay	Ik tocht dat it goed wêze koe
I have to spend the night here though	Ik moat hjir dochs oernachtsje
I should have called him already	Ik hie him al belje moatten
I would definitely have won against one person	Ik soe perfoarst hawwe wûn tsjin ien minske
I can go over there, go outside	Ik kin der oerhinne, nei bûten gean
People were in tears	Minsken wiene yn triennen
I waited in suspense to hear from her again	Ik wachte yn spanning om wer fan har te hearren
I gave her water and soothing words	Ik joech har wetter en kalmearjende wurden
I could not form a thought	Ik koe gjin gedachte foarmje
I assume she was right	Ik nim oan dat se gelyk hie
However, I have one request	Ik haw lykwols ien fersyk
I tried not to think about all the blood	Ik besocht net te tinken oer al it bloed
I was wondering if you could find her	Ik frege my ôf oft jo har fine kinne
I got this weird phone call from your wife	Ik krige dit nuvere telefoantsje fan dyn frou
I should not be treated like that	Ik soe net sa behannele wurde moatte
A house so large probably had more than one entrance	In hûs sa grut hie wierskynlik mear as ien yngong
A relief comes over me	In opluchting komt oer my hinne
I was really gloomy and miserable	Ik wie echt somber en miserabel
I personally thought the book was just luck	Ik persoanlik tocht dat it boek gewoan gelok wie
I must have been a bloody machine in operation	Ik moat in bloedige masine yn wurking west hawwe
I was scared to crawl with you in that tent	Ik wie kjel om mei dy yn dy tinte te krûpen
But this happens in many public places	Mar dit bart op in protte iepenbiere plakken
I'll show him reason	Ik sil him reden sjen litte
There are two main effects	D'r binne twa haadeffekten
I brought the group to the building	Ik brocht de groep nei it gebou
I had other things to do	Ik hie oare dingen te dwaan
I quietly observed how the second double shot went down	Ik observearre rêstich hoe't it twadde dûbele skot del gie
I sighed and closed my eyes against the implication	Ik suchte en slút myn eagen tsjin de ymplikaasje
I rest my hands on his chest	Ik rêst myn hannen op syn boarst
A powerful protection in the house	In krêftige beskerming yn 'e hûs
I would like to understand how you think	Ik soe graach begripe hoe't jo tinke
I think that's my fault	Ik tink dat dat myn skuld is
I had become the runner	Ik wie de rinner wurden
I feel terrible about everything they go through	Ik fiel my ferskriklik oer alles wat se trochmeitsje
I realized, for the first time	Ik realisearre, foar de earste kear
I would not think twice about breaking your nose	Ik soe der net twa kear oer tinke om dyn noas te brekken
I only know those who are still alive	Ik ken allinnich dejingen dy't noch libje
I had to pay for it too	Ik moast der ek foar betelje
I called him on his mobile, but no answer	Ik belle him op syn mobyl, mar gjin antwurd
I dare a glance in his direction	Ik doarst in blik yn syn rjochting
I am the one who has the power to change man	Ik bin dejinge dy't de krêft hat om de minske te feroarjen
A little later, his sons enter the room	Efkes letter komme syn soannen de keamer yn
I can concentrate on my patient	Ik kin my konsintrearje op myn pasjint
I leaned back towards her	Ik bûgde my werom nei har ta
I feel good about you too	Ik fiel my ek goed mei dy
I could not believe it was still for sale	Ik koe net leauwe dat it noch te keap wie
I think the paper could have been better	Ik tink dat it papier better kinnen hie
A grain of love grows in a beautiful garden	In korrel fan leafde groeit út yn in prachtige tún
I shook my head, my reflection copying me	Ik skodde de holle, myn refleksje kopiearre my
I did not see myself as one of them	Ik seach mysels der net by hearre
I was right, it was her bedroom	Ik hie gelyk, it wie har sliepkeamer
I greeted them with a bow	Ik begroete se mei in bôge
A tree without roots blows with the wind	In beam sûnder woartels waait mei de wyn
I could not get my head around this	Ik koe myn holle hjir net omhinne
I was too sick to care in any way	Ik wie te siik om op ien of oare manier te soargjen
I see a recurring pattern	Ik sjoch in werheljend patroan
I have a little advice	Ik haw in bytsje advys
I need my rest tonight	Ik haw myn rêst fannacht nedich
I think she is embarrassed to be seen by the staff	Ik tink dat se ferlegen is om troch it personiel sjoen te wurden
I have tried to make sure the information is accurate	Ik haw besocht te soargjen dat de ynformaasje akkuraat is
A warrior unlike any other	In strider oars as alle oare
I was somewhat offended by the	Ik wie wat misledige troch de
I hope he could not tell	Ik hope dat er it net fertelle koe
It was so unexpected	It wie sa ûnferwachts
I saw her feeding the fish in the lake today	Ik seach har hjoed de fisk yn 'e mar fiede
Some of them are still here	In part fan har is hjir noch
I know how that feels	Ik wit hoe't dat fielt
I was already dressed	Ik wie al klaaid
I already felt better	Ik fielde my al better
I know how hard it is	Ik wit hoe dreech it is
I came back to the cabin	Ik kaam werom nei de kabine
I walked outside for a second and saw them	Ik rûn in sekonde nei bûten en seach se
I have unlimited resources	Ik haw ûnbeheinde boarnen
More garrison troops followed	Mear garnizoens troepen folgen
I pulled it over my waist to the first hole	Ik luts it oer myn middel nei it earste gat
I should do it all	Ik soe it allegear dwaan moatte
I had to take advantage of the awkward silence	Ik moast gebrûk meitsje fan de ûnhandige stilte
I did not walk away	Ik rûn net fuort
I also got a full ride	Ik krige ek in folsleine rit
We found her very talented	Wy fûnen har tige talintearre
A list of types of people to screw up	In list mei soarten minsken om te skroeven
I could not accept this	Ik koe dit net oannimme
I pay for everything myself, thank you	Ik betelje foar alles sels, tank
I was afraid he would come with us	Ik wie bang dat er wol mei ús komme soe
I have the best parents and friends	Ik haw de bêste âlden en freonen
I could make out the sails	Ik koe de seilen útmeitsje
Not one of them got their diploma	Net ien fan harren helle harren diploma
I want you to practice this constantly	Ik wol dat jo dit konstant oefenje
A few warriors still looked overwhelmed with their arms	In pear krigers seagen noch mei de earmen oerstutsen
No theory has found universal agreement	Gjin inkele teory hat universele oerienkomst fûn
I sighed but ran through, to force her to follow	Ik suchte mar rûn troch, om har te twingen om te folgjen
I prefer the gray	Ik leaver de grize
I went through the whole thing	Ik gie troch it hiele ding
I would not be happy with a gentle, quiet woman	Ik soe net bliid wêze mei in sêftmoedige, stille frou
I found some websites by name	Ik fûn guon websiden op nammen
It was an opportunity in a million	It wie in kâns yn in miljoen
Victorious was then used as a repair ship	Victorious waard dêrnei brûkt as reparaasjeskip
I was very impressed with the use of customer support	Ik wie heul ûnder de yndruk west mei it brûken fan de klantstipe
I would not talk to her either	Ik soe ek net mei har prate
I have no idea what all the terms mean	Ik haw gjin idee wat alle termen betsjutte
I absolutely hate the way it felt in my hand	Ik haatsje absolút de manier wêrop it fielde yn myn hân
I know we can handle it	Ik wit dat wy it oan kinne
I've never been a baker	Ik haw noait in bakker west
The old white master was still in power	De âlde blanke master wie noch oan 'e macht
A knock on the door broke the moment	In klop op 'e doar bruts it momint
I enjoy going out or just staying indoors	Ik genietsje fan útgean of gewoan binnen bliuwe
I may have confused it with another restaurant	Ik kin hawwe betize it mei in oar restaurant
I could not remember putting it there	Ik koe it net ûnthâlde dat ik it dêr setten hie
I could not believe my eyes	Ik koe myn eagen net leauwe
I had settled in a bit here	Ik hie my hjir in bytsje mei fêstlein
I sometimes wish we could have passed the day	Ik winskje soms dat wy de dei foarby koenen
I could not believe how relaxed she was about it all	Ik koe net leauwe hoe ûntspannen se wie oer it allegear
I knew my mind and recognized it	Ik wist myn geast en herkende it
I had the food ready again by the ghost	Ik hie it iten wer klearmakke troch it spoek
I just want to forget it	Ik wol it mar ferjitte
I felt my throat catch, tears in my eyes	Ik fielde myn kiel fange, triennen yn myn eagen
I even restored my sanity	Ik haw sels myn ferstân hersteld
I called the day before and arrived when she promised	Ik belle de dei derfoar en kaam doe't se tasein
I was no longer overwhelmed	Ik wie net mear oerstjoer
I would never lie to him	Ik soe noait tsjin him lizze
I know life will not be easy for us	Ik wit dat it libben foar ús net maklik wurde sil
But the album has a lot to prove	Mar it album hat in protte te bewizen
I doubt it, frozen in place	Ik twifele, beferzen op it plak
A minute passed, then another	In minút gie foarby, dan noch ien
One death occurred in the city	Ien dea barde yn 'e stêd
I need to fit the neck before I remove it	Ik moat de nekke passe foardat ik dat fuorthelje
I could go down the mountain	Ik koe fan 'e berch gean
I remember the lesson well	Ik herinner my de les goed
A remarkable year is approaching	In opmerklik jier komt tichterby
I can eat the food well	Ik kin it iten goed ite
I took it to the beach	Ik naam it nei it strân
I'm entitled to anger	Ik haw it rjocht op lilkens
I think he beat me as a painter	Ik tink dat hy my slein hat as skilder
I heard what you said about your friend	Ik hearde wat jo seine oer jo freon
I will not ruin this date	Ik sil dizze datum net ferneatigje
A sign of intelligence	In teken fan yntelliginsje
I recommend it to everyone	Ik beveel it oan elkenien oan
I liked checking out the competition	Ik mocht graach kontrolearje út de konkurrinsje
A car was sent to pick him up	In auto waard stjoerd om him te heljen
I only have about an hour, though	Ik haw mar sawat in oere, hoewol
I love how you look and how you dress	Ik hâld fan hoe't jo derút sjogge en hoe't jo oanklaaie
I did not have any of those things	Ik hie net ien fan dy dingen
Joseph number three in the area	Joseph nûmer trije yn it gebiet
A rapid study in patience	In rappe stúdzje yn geduld
I desperately needed a plan now	Ik hie no wanhopich in plan nedich
I ran out of patience	It geduld rekke ik op
I wrote to him personally after the report came out	Ik skreau him persoanlik neidat it rapport útkaam
I walked without making a single sound	Ik rûn sûnder in inkeld lûd te meitsjen
I was pretty exhausted by my own message	Ik wie aardich útroege troch myn eigen berjocht
I put them in safe custody	Ik sette har yn feilich bewaring
I relied on them for food and clean linen	Ik wie ôfhinklik fan har foar iten en skjin linnen
I had not slept all night	Ik hie de hiele nacht net sliept
I hope the line is not too long	Ik hoopje dat de line net te lang is
I was stripped naked and laid on a bed	Ik waard neaken útkleed en op in bêd lein
I had not been there since the funeral	Ik wie der sûnt de begraffenis net mear west
I have, you have, we all have	Ik haw, do hast, wy hawwe allegearre
A thought for your consideration	In gedachte foar jo konsideraasje
I just did not know it was	Ik wist gewoan net dat it wie
A crowd quickly surrounded us	In mannichte rûn ús gau om
I could not even look at him	Ik koe net iens nei him sjen
I had seen that icy look before	Ik hie dy izige blik al earder sjoen
I was surprised to see the fire	Ik wie ferrast om it fjoer te sjen
I've come a long way to see you	Ik bin in lange wei kommen om dy te sjen
I was happy for the time being in the conversation	Ik wie bliid foar it skoft yn it petear
I love having new things	Ik hâld fan nije dingen te hawwen
I have a guard there at the gate	Ik haw dêr in wachter by de poarte
I have three questions	Ik haw trije fragen
I find this fascinating to watch	Ik fyn dit fassinearjend om te sjen
I was here just at the right moment	Ik wie hjir krekt op it krekte momint
However, I was not mistaken with you	Ik wie lykwols net mislik mei dy
I owed him for that one	Ik hie him foar dat iene skuldich
I do not need a second parent	Ik haw gjin twadde âlder nedich
I was up and dressed when they called	Ik wie op en oanklaaid doe't se roppen
I had trouble staying angry	Ik hie muoite om lilk te bliuwen
A firm hand pushed her back	In stevige hân triuwde har werom
I remembered our last moments together	Ik herinnerde ús ús lêste mominten tegearre
I could not force myself to distance myself from her	Ik koe mysels net twinge om sels fan har ôf te sjen
I was thirsty and needed something to drink	Ik hie toarst en hie wat te drinken nedich
I want my boys to treat women like gentlemen	Ik wol dat myn jonges froulju behannelje lykas hearen moatte
I heard my mother call my name	Ik hearde myn mem myn namme roppen
I hear my parents in their bedroom	Ik hear myn âlden yn har sliepkeamer
She appears to be irritated and exhausted	Se blykt te wêzen yrritearre en útput
I gently pushed myself off the floor	Ik triuwde mysels foarsichtich fan de flier ôf
I did not hear any warning	Ik hoegde gjin warskôging te hearren
I turned around and looked over my left shoulder	Ik draaide my om en seach oer myn lofterskouder
I got dressed and went out	Ik klaaide my oan en gie út
I feel like it's finally catching on, my only barrier is falling away	Ik fiel dat it einlings snapt, myn ienige barriêre falt fuort
A large form stepped into the middle of the street	In grutte foarm stapte midden op 'e strjitte yn
I will only grow as a person under their guidance	Ik sil allinich groeie as in persoan ûnder har begelieding
I realized it was already set up	Ik realisearre dat it al ynsteld waard
I need to make the corresponding video to share it	Ik moat de oerienkommende fideo meitsje om it te dielen
I literally took care of my life away as a child	Ik letterlik soargen myn libben fuort as in bern
A long corridor ran deep into the darkness	In lange gong rûn djip yn it tsjuster
I know what will make you happy in this life	Ik wit wat jo lokkich meitsje sil yn dit libben
I know some people here do not agree with me	Ik wit dat guon it hjir net mei my iens binne
I met him in the driveway, embarrassed as hell	Ik trof him yn 'e oprit, ferlegen as de hel
I like to bounce out of there	Ik stuiterje der graach út
I did not see that man angry, to be honest	Ik seach dy man net lilk, earlik sein
I threw the picture down the stairs	Ik smiet de foto by de trep del
I need the money for that toilet	Ik ha it jild nedich foar dat húske
I want to live a life	Ik wol in libben libje
I wanted her to come upstairs with me again	Ik woe dat se wer mei my nei boppe kaam
I heard her say that too	Ik hearde har it ek sa sizze
I can not see the potential in things anymore	Ik kin it potinsjeel yn dingen net mear sjen
I tried to control the panic	Ik besocht de panyk te kontrolearjen
I'm not quite sure yet	Ik bin der noch net hielendal wis fan
I have chosen you above all	Ik haw dy útkard boppe alles
I already have some things ready here at the lab	Ik haw hjir by it lab al wat dingen klear
I walk back to my car and pop my trunk	Ik rin werom nei myn auto en pop myn kofferbak
I seemed to like him	Ik like him leuk te hawwen
I did not expect an answer	Ik hie gjin antwurd ferwachte
A heavy sadness sat in her chest	In swier fertriet siet har yn har boarst
I smile with surprise and joy	Ik glimke fan ferrassing en blydskip
I know this from personal experience, trial and error	Ik wit dit út persoanlike ûnderfining, trial and error
I mean, this was more than an inch	Ik bedoel, dit wie mear as in inch
I understand that they are incredibly busy	Ik begryp dat se ongelooflijk drok binne
I have not thought so far	Ik ha net sa fier tocht
I love not eating	Ik hâld fan net ite
A pleasure, in childhood	In genot, yn bernetiid
I put that sign out quite often	Ik set dat teken frij faak út
I visited him there once	Ik ha him dêr ris besocht
I saw my beautiful wife preparing food	Ik seach myn moaie frou iten tariede
I would love to see the services	Ik soe graach sjen de tsjinsten
I can assure you that they will accept your guidance	Ik kin jo fersekerje dat se jo begelieding sille akseptearje
I have already done something, though not much	Ik haw al wat dien, hoewol net in protte
I took the example of that	Ik naam dêr it foarbyld fan
I would not have done anything else	Ik soe neat oars dien hawwe
A salad instead of soup	In salade ynstee fan sop
I can not imagine who the second person would be	Ik kin my net foarstelle wa't de twadde persoan wêze soe
I believe they do not care about the road to the south	Ik leau dat se de dyk nei it suden dochs net skele
All its stations are shared with other lines	Al syn stasjons wurde dield mei oare rigels
I work to high standards	Ik wurkje oan hege noarmen
I will make you invisible to them	Ik sil dy ûnsichtber meitsje foar harren
I hope she gets caught	Ik hoopje dat se fongen wurdt
I think they would work well	Ik tink dat se goed soene wurkje
I was not here when you decided to return your contract	Ik wie hjir net doe't jo besletten om jo kontrakt werom te jaan
I would wake up every day and get ready for school	Ik soe elke dei wekker wurde en my klear meitsje foar skoalle
I want where you are	Ik wol wêr't jo binne
I have not tried to sing and can not for a while	Ik haw net besocht te sjongen en kin in skoftke net
I was dealing with the bottom of the food chain	Ik hie te meitsjen mei de boaiem fan 'e fiedselketen
I can not really blame him for that either	Dêr kin ik him eins ek net skuldich fan meitsje
I roll my eyes and shake my head	Ik rôlje myn eagen en skodzje de holle
His term of office was apparently very successful	Syn amtstermyn wie blykber tige suksesfol
I start with this university	Ik begjin mei dizze universiteit
I have no feelings for her at all	Ik haw hielendal gjin gefoelens foar har
A white face with black block numbers	In wyt gesicht mei swarte bloknûmers
A white helicopter followed shortly after	In wite helikopter folge flak efter
I would stand here and wait	Ik soe hjir stean en wachtsje
I stopped in the building office	Ik stoppe yn it gebou kantoar
I learn something from you every day	Ik lear elke dei wat fan dy
I can not try to make sense of them	Ik kin net besykje om se sin te meitsjen
I was afraid of what they were capable of	Ik wie bang foar wat se yn steat wiene
I tried some kind of conversation	Ik besocht in soarte fan petear
I did not know what to do with it	Ik wist net wat ik der mei oan moast
I wonder if my dad went to college	Ik freegje my ôf oft myn heit nei kolleezje gie
I think the date is usually on the program	Ik tink dat de datum meastal op it programma stiet
I'm old, like you, my sweetness	Ik bin âld, lykas dysels, myn swietens
Their only worthy alternative was religious life	Har iennichste weardich alternatyf wie it religieuze libben
I held my hands tight	Ik hold de hannen fêst
A good example would eventually be such a thing as	In goed foarbyld soe úteinlik sa'n ding wêze as
I pour another glass	Ik skink noch in glês
I welcomed and accepted the invitation	Ik naam de útnoeging wolkom en akseptearre
I could not stay present in the dark	Ik koe net oanwêzich bliuwe yn it tsjuster
I just did not understand his reaction	Ik begriep syn reaksje gewoan net
I do not let it destroy me anymore	Ik lit it my net mear ferneatigje
I wondered about his intention with the people	Ik fernuvere my oer syn bedoeling mei de minsken
I heard it the way she sometimes breathed	Ik hearde it op 'e manier wêrop se soms sykhelle
I use a lot of leaf gold	Ik brûk in protte blêdgoud
I never intended to hurt this little girl	Ik hie nea bedoeld dit lytse famke sear te dwaan
I go to her for beauty advice	Ik gean nei har foar skientme advys
I brushed my teeth longer than he lasted	Ik poetse myn tosken langer dan hy duorre
I have added a fairly extensive to-do list	Ik haw in frij wiidweidige taaklist taheakke
I can not see into the future	Ik kin net yn 'e takomst sjen
I can not blame you for being overwhelmed	Ik kin it dy net kwalijk meitsje datst oersteurd bist
I need to talk to her right away	Ik moat daliks mei har prate
I want a status report in five minutes	Ik wol in statusrapport yn fiif minuten
I always eat what is set for me	Ik haw altyd iten wat foar my set wurdt
I planned for each scenario, he lived in the day	Ik plande foar elk senario, hy libbe yn 'e dei
I can not walk any further and hide from myself	Ik kin net fierder rinne en ferbergje foar mysels
I am very happy and will definitely buy again	Ik bin heul bliid en sil perfoarst wer keapje
I can no longer have a normal conversation	Ik kin gjin normaal petear mear hawwe
I had never seen such a face in a person	Ik hie noch noait sa'n gesicht yn in persoan sjoen
I appreciate your friendship so much	Ik wurdearje jo freonskip sa
I visited the bedroom door	Ik besocht de sliepkeamerdoar
I no longer care that diamonds are forever	Ik haw net mear skele dat diamanten foar altyd binne
Although she sometimes looks dwarfed instead	Hoewol't se soms sjocht dwers ynstee
I played hard but did very little to stand out	Ik spile hurd, mar die hiel lyts te stean út
I closed my eyes and took a deep breath	Ik die de eagen ticht en sykhelle djip
I thought all the bars stayed open after midnight	Ik tocht dat alle bars nei middernacht iepen bleaune
I just feel that way about my family	Ik fiel my allinich sa oer myn famylje
I think we have made a wonderful partnership	Ik tink dat wy in hearlik partnerskip makke hawwe
I settled on a chart at the end	Ik fêstige op in grafyk yn 'e ein
I like to hear you sing too	Ik hear dy ek graach sjonge
I found the phone, which is a photo phone	Ik fûn de telefoan, dat is in foto telefoan
I wanted to have the right to touch you	Ik woe it rjocht hawwe om dy oan te reitsjen
Open where she was the defending champion	Iepen wêr't se de ferdigenjende kampioen wie
I've been having a lot of trouble getting creative lately	Ik haw de lêste tiid mear muoite fernaam om kreatyf te wêzen
I thought of my friends back home	Ik tocht oan myn freonen thús
I am immune to the ego	Ik bin ymmún foar it ego
I had no idea who was here or why	Ik hie gjin idee wa't hjir wie of wêrom
The rooms were above ground and did not have much protection	De keamers wiene boppe de grûn en hiene net folle beskerming
I was not familiar with the administration of such a complex	Ik wie net bekend mei de administraasje fan sa'n kompleks
I always tip extra big	Ik tip altyd ekstra grut
This limit remains to this day	Dizze limyt bliuwt oant hjoed de dei
I went ahead and hung it	Ik gong foarút en hong it
I just have something for him	Ik haw gewoan wat foar him
I can not repeat such a language	Ik kin sa'n taal net werhelje
I suddenly hear my wrist beating in my temples	Ik hear ynienen myn pols klopjen yn myn timpels
I did not intend to complain	Ik wie net fan doel om te kleien
I would leave it at that	Ik soe it ferlitte
The restaurant has three glass front walls	It restaurant hat trije frontmuorren fan glês
I have the opportunity, yes	Ik haw de mooglikheid, ja
I took the caution to heart	Ik naam de foarsichtigens ter harte
I got up, got dressed and went out for breakfast	Ik kaam oerein, klaaide my oan en gie út foar it moarnsiten
I did not stop crying because of a person	Ik stie net te skriemen fanwegen in persoan
I want to avoid that special thing	Dat bysûndere ding wol ik mije
I then ask for answers, even if they are wrong	Ik freegje dan om antwurden, sels as se ferkeard binne
I finally decided it did not matter	Ik besleat úteinlik dat it net skele
I checked my appearance in the mirror	Ik kontrolearre myn uterlik yn 'e spegel
I have trouble remembering really happy moments	Ik haw problemen mei it ûnthâlden fan wirklik lokkige mominten
I never told the police this myself	Ik haw de plysje dit noait sels ferteld
I have not heard her music	Ik haw har muzyk net heard
I like being alone, independent	I like being allinne, ûnôfhinklik
I made friends	Ik makke freonen
Many of them even came back for more	In protte fan harren kamen sels werom foar mear
I could not put my family in danger by being selfish	Ik koe myn famylje net yn gefaar sette troch egoïstysk te wêzen
I want to place wheels on each work table	Ik wol tsjillen pleatst op elk wurk tafel
I think it was a surprise party	Ik tink dat it wie in ferrassing feest
I was hoping for a word	Ik hie hope op in wurd
I have served with him for years	Ik haw jierren mei him tsjinne
I love boating like never before	Ik hâld boat as nea earder
I'm here for a simple purpose	Ik bin hjir foar in ienfâldich doel
I thought he was in pain	Ik tocht dat hy in pine wie
A real pleasure to ride	In echt genot om te riden
I walked around him and saw you up there again	Ik rûn om him hinne en seach dy dêr wer boppe
I always tried to put her feelings before me	Ik besocht altyd har gefoelens foar my te setten
I immediately fell in love with them	Ik waard fuortendaliks fereale op harren
I never knew my real father	Ik koe myn echte heit noait
At this place a lot of time had been killed	Op dit plak wie in protte tiid fermoarde
I found solution of problem	Ik fûn oplossing fan probleem
I almost flew back into the bay	Ik fleach hast wer de baai yn
I step scared out of the elevator	Ik stap bang de lift út
A wonderful place to be	In prachtich plak om te wêzen
I learned that we are not completely different	Ik learde dat wy net folslein oars binne
A sudden memory shot through her	In ynienen oantinken skeat troch har hinne
I think the students played it safe	Ik tink dat de learlingen it feilich spielden
I closed the garage door and entered the house	Ik die de garaazjedoar ticht en gie it hûs yn
I also used it a lot in the store	Ik brûkte it ek in protte yn 'e winkel
I had never heard of such a thing before	Ik hie noch nea earder fan soks heard
I just have not made that decision yet	Dat beslút haw ik gewoan noch net makke
A subject very close to my heart	In ûnderwerp my tige na oan it hert
I take the opportunity to compliment her	Ik nim de kâns om har te komplimintearjen
I did not believe them then	Ik leaude se doe net
I just would not listen to the voices	Ik soe gewoan net nei de stimmen harkje
A young woman in a chair reading a book	In jonge frou yn in stoel it lêzen fan in boek
However, I was pleasantly surprised	Ik wie lykwols noflik ferrast
I have an early day tomorrow	Ik ha moarn in iere dei
I'm a simple guy at heart	Ik bin yn hert in ienfâldige keardel
I was too loose to worry	Ik wie te los om te soargjen
The parties exchanged fire	De partijen wikselen fjoer út
Rum can also be added	Rum kin ek tafoege wurde
I hope the hospital can help her	Ik hoopje dat it sikehûs har kin helpe
Salmon fish varieties are many	Salmon fisk farianten binne in protte
I'll give you the numbers	Ik jou dy de nûmers
I was at the peak of my mental problems	Ik wie op it hichtepunt fan myn mentale problemen
All texts are about age	Alle teksten geane oer âlderdom
I walked to the car and disappeared again	Ik rûn nei de auto en ferdwûn wer
I noticed my partner rubbing his jaw	Ik fernaam dat myn partner syn kaak wrijven
I must have been unconscious for a few seconds	Ik moat in pear sekonden bewusteloos west hawwe
I learned that lesson years ago	Ik learde dy les jierren lyn
Then he shook hands with each student	Dêrnei joech er elke studint de hân
Then the audience will always know where it is	Dan sil it publyk altyd witte wêr't it is
I affirm that true striving is creative	Ik befestigje dat wier stribjen kreatyf is
A quest to let you go	In syktocht om jo gean te litten
A gentle breeze blew through the open window	In sêfte wyn waaide troch it iepen finster
I looked back at my textbook	Ik seach werom nei myn learboek
I dig around inside the box	Ik grave om binnen de doaze
I rolled my eyes at her	Ik sloech myn eagen nei har
I was brave all those years	Ik wie al dy jierren dapper
Robinson describes his childhood as very religious	Robinson beskriuwt syn bernetiid as tige religieus
I would start with the other video	Ik soe begjinne mei de oare fideo
I do not need to go into that here	Dêr hoech ik hjir net op yn te gean
I had so much to thank myself for	Ik hie safolle oan mysels te tankjen
Instead, it put an old audience on the run	Ynstee sette it in âld publyk op 'e flecht
I walk to the bend	Ik rin nei de bocht
However, I doubt whether we will be successful	Ik twifelje lykwols oan oft wy suksesfol sille wêze
I'm having too little time	Ik bin te min tiid
I recognized the house	Ik herkende it hûs
I was an avid student, interested in learning	Ik wie in iverige studint, ynteressearre yn learen
I almost asked her to marry me	Ik frege har hast om mei my te trouwen
I will fight for balance	Ik sil fjochtsje foar lykwicht
I took the bus home and got my stuff	Ik naam de bus nei hûs en krige myn spullen
I just need the effect	Ik haw gewoan it effekt nedich
Each deputy usually headed his or her own department	Elke deputearre lei meastentiids syn of har eigen ôfdieling
There were several reasons for this decision	D'r wiene ferskate redenen foar dit beslút
I had discovered her thirty years too late	Ik hie har tritich jier te let ûntdutsen
I'm ready to end the uncertainty	Ik bin ree om de ûnwissichheid te einigjen
I told him we were in the chapel	Ik fertelde him dat wy yn 'e kapel binne
I have never felt worse	Ik haw my noait slimmer field
I would not admit defeat	Ik soe gjin nederlaach tajaan
I could spend all my time at home	Ik koe al myn tiid thús trochbringe
A security company seemed like a perfect fit	In feiligensbedriuw like in perfekte fit
I heard him in the background, laughing	Ik hearde him op 'e eftergrûn, laitsjend
I picked up the phone and checked the shipping box	Ik naam de telefoan werom en kontrolearre it ferstjoerd fak
I was hard hit	Ik waard hurd oanstutsen
I need something to eat	Ik ha wat te iten nedich
I learned a lot about selling two groups	Ik learde in protte oer ferkeap fan twa groepen
I know who these people are	Ik wit wa't dizze minsken binne
I wanted to report it but decided against it	Ik woe it melde mar besleat der tsjin
I see you've made some new friends	Ik sjoch dat jo in pear nije freonen makke hawwe
I have been a member for at least ten years	Ik bin op syn minst tsien jier lid
I stopped at the high desk and sighed	Ik bleau by de hege baly stean en suchte
Pleasant was ready	Pleasant wie klear
I had our twelve around her	Ik hie ús tolven om har hinne
I know what you are afraid of and what makes you	Ik wit wat jo bang binne en wat jo makket
I did not have to be here	Ik hoegde hjir net te wêzen
I can not see him like that	Ik kin him sa net sjen
I let you sleep pretty long	Ik lit dy moai lang sliepe
I then saw why there was nothing here	Ik seach doe wêrom hjir neat wie
I stared straight into him	Ik stoarre rjocht yn him
I will not let this interrupt my path	Ik lit dit myn wei net ûnderbrekke
Lightning strikes one of the ships	Bliksem slacht ien fan de skippen yn
I said you could stay up until Dad came home	Ik sei dat jo oerein bliuwe koenen oant heit thús kaam
I have it all under control	Ik haw it allegear ûnder kontrôle
I can not code at that level	Ik kin net koade op dat nivo
I have not destroyed everything like you	Ik haw net alles ferneatige lykas jo
A small, soft hand clasped her	In lytse, sêfte hân klemde har
This can be used to execute decision tables	Dit kin brûkt wurde om beslúttabellen út te fieren
I'm sitting in the middle of the station now	Ik sit no midden op it stasjon
I could not understand it	Ik koe it net begripe
I understood it perfectly	Ik begriep it perfekt
I felt crazy to tell her	Ik fielde my gek om har te fertellen
I walked to the hospital	Ik rûn nei it sikehûs
I want to go home and	Ik wol nei hûs en
I wanted to be your best friend	Ik woe dyn bêste freon wêze
I plan on pool mining too	Ik plan op swimbad mynbou te
I should have known I could not get through	Ik hie witte moatten datst der net troch koene
I drop it like a hot rock	Ik sakje it as in waarme rots
I started running away from this horror	Ik begon fuort te rinnen fan dizze horror
They worked for him until his death	Se wurken foar him oant syn dea
The couple had six children	It pear krige seis bern
I open my mouth, close it again, open it	Ik doch de mûle iepen, doch dy wer ticht, doch dy iepen
I did not want to go to prison	Ik woe net nei de finzenis
I could not believe this was it	Ik koe net leauwe dat dit it wie
I realized this was my hint to go away	Ik realisearre dat dit myn hint wie om fuort te gean
I gave him his first hug	Ik joech him syn earste knuffel
I can only speculate what it was	Ik kin allinnich spekulearje wat it wie
I said nothing and just looked at her	Ik sei neat en seach allinnich nei har
I just did not want a repeat of last night	Ik woe gewoan gjin werhelling fan justerjûn
I remember I had a great life as a child	Ik herinner my dat ik in geweldich libben hie as bern
I stare at my phone, thinking she will call back	Ik stoarje nei myn tillefoan, tinkend dat se werombelle sil
It has had two years of economic growth	It hat twa jier fan ekonomyske groei hân
I can hang the mirror	Ik kin de spegel ophingje
I respect your comment	Ik respektearje jo opmerking
I had to learn what it knows	Ik moast leare wat it wit
I was wrong to bring you here	Ik wie ferkeard om dy hjir te bringen
I have a really good feeling about this	Ik haw in echt goed gefoel oer dit
I waited patiently at the base of the kitchen island	Ik wachte geduldich oan de basis fan it keukeneilân
I wanted some time alone with you	Ik woe wat tiid allinnich mei dy
I like some individual staff from the fourth floor	I like guon yndividuele meiwurkers fan de fjirde ferdjipping
I had to stop him before he came to her	Ik moast him tsjinhâlde foardat er by har kaam
I noticed he did not bother to wash it	Ik fernaam dat hy gjin muoite die it te waskjen
I always knew it in my heart	Ik wist it altyd yn myn hert
A feeling of unrest filled the hearts of all students	In gefoel fan ûnrêst fol de herten fan alle studinten
I will house you as you wish	Ik sil jo húsfestje lykas jo wolle
I climbed back on bed and reached for the map	Ik klom werom op bêd en rikte nei de kaart
I would go there too, except only girls go there	Ik soe der ek hinne, útsein allinnich famkes geane dêr
Someone had to do it	Immen moast it dwaan
A very nice, sensitive, friendly friend, that is	In tige aardige, gefoelige, freonlike freon, dat wol
I believe we can have an alternative	Ik leau dat wy in alternatyf hawwe kinne
I keep calling her, but the call does not go through	Ik bliuw har belje, mar de oprop giet net troch
I did not even have to think about it	Ik hoegde der net iens oer nei te tinken
I did not want to wake her	Ik woe har net wekker meitsje
I was slow and had made too many mistakes	Ik wie stadich en hie tefolle flaters makke
I was not like the mob	Ik wie net as de mob
His first attempt was a failure	Syn earste poging wie in mislearring
I knew that was coming	Ik wist dat dat kommen soe
I myself have never played much with them	Ik haw sels noait in protte mei har spile
I have thought about many aspects of our discussion	Ik haw tocht oan in protte aspekten fan ús diskusje
I could feel her eyes on me	Ik koe har eagen op my fiele
I mean, there was at least movement	Ik bedoel, der wie teminsten beweging
I can not be late either	Ik kin ek net let wêze
I had a fantastic time with you today	Ik hie hjoed in fantastyske tiid mei dy
I wanted to capture her voice	Ik woe har stim fêsthâlde
I get a lot from a variety of sources	Ik krij in protte fan in ferskaat oan boarnen
I had to do that every Saturday	Dat moast ik elke sneon dwaan
I was the villain and he was my victim	Ik wie de smjunt en hy wie myn slachtoffer
I'm in great need	Ik bin yn grutte need
I walked to the bar	Ik rûn nei de bar
A few carried weapons	In pear droegen wapens
I started to become an engineer	Ik begon in yngenieur te wurden
I do not want to kill her	Ik wol har net fermoardzje
I tried to give the essential highlights	Ik besocht de essensjele haadpunten te jaan
I shook his bit	Ik skodde syn bytsje
I actually hate that	Ik eins haatsje dat
I'm not talking to him	Ik praat net mei him
I had not heard her name for more than two weeks	Ik hie har namme al mear as twa wiken net heard
I did not know they made that style for men	Ik wist net dat se dy styl foar manlju makken
I looked forward to seeing him	Ik seach út nei him te sjen
I know you know what happened	Ik wit dat jo witte wat der bard is
A large, green dragon	In grutte, griene draak
I could only lie here and die	Ik koe hjir mar lizze en stjerre
A lower score means higher quality	In legere skoare betsjut hegere kwaliteit
I could not understand what they were saying	Ik koe net begripe wat se seine
Some sort of relief was felt in the air	In soarte fan reliëf wie yn 'e loft te fernimmen
A living thought is equal in power to lightning	In libbene gedachte is gelyk yn krêft oan bliksem
I need to know if you have	Ik moat witte oft jo hawwe
I think the mountain has finally accepted us	Ik tink dat de berch ús einliks akseptearre hat
I wanted her to leave	Ik woe dat se fuortgie
I can not wait until my shift is over	Ik kin net wachtsje oant myn ferskowing foarby is
I expected a reaction of anger and pain	Ik ferwachte in reaksje fan lilkens en pine
I want you to trust me with your life	Ik wol dat jo my fertrouwe mei jo libben
I have to speak for women	Ik moat foar froulju prate
I knew it was easier	Ik wist dat d'r makliker wiene
I can be emotional sometimes too	Ik kin soms ek emosjoneel wêze
I've never had this kind of problem before	Ik haw noch nea hie dit soarte fan probleem foar
I was not in a fighting mood anyway	Ik wie yn elts gefal net yn in fjochtsstimming
I will always be here for you	Ik sil hjir altyd foar dy wêze
I expect he paid her for it	Ik ferwachtsje dat hy har der foar betelle hat
I have not seen him in fifty years	Ik haw him yn fyftich jier net sjoen
I should have felt scared	Ik hie my kjel moatten fiele
I've told you so many times	Ik haw it dy in protte kearen ferteld
I want you to discover it for yourself	Ik wol dat jo it sels ûntdekke
It does not care for steady level flight	It is gjin soarch foar steady nivo flecht
I told him about my search	Ik fertelde him oer myn syktocht
I know how much you love the food there	Ik wit hoefolle jo hâld fan it iten dêr
I know the pride that burns in your soul	Ik wit de grutskens dy't baarnt yn dyn siel
I like you so far too	Ik fyn dy oant no ta ek wol aardich
I do love children	Ik hâld wol fan bern
Flowers are completely contained in an enclosed structure	Blommen binne folslein befette yn in ynsletten struktuer
I would love to stay here again!	Ik soe graach bliuwe hjir wer!
I had my business lawyers do that	Ik hie myn bedriuwsjuristen dat dwaan
I know how could this be possible	Ik wit hoe koe dit mooglik wêze
I kept holding my breath waiting for someone to look disappointed	Ik hâldde myn azem yn te wachtsjen op ien om teloarsteld te sjen
I would not hold back my feelings	Ik soe myn gefoelens net tsjinhâlde
Events will bring him back	Eveneminten sille him werom bringe
That I will not convert	Dat sil ik net omsette
I hope you enjoy the rest of your life	Ik hoopje dat jo de rest fan jo libben genietsje
I can hear people and traffic	Ik kin minsken en ferkear hearre
I look at the door and lose my appetite	Ik sjoch nei de doar en ferlear myn appetit
I might hate her in a month	Ik kin har oer in moanne haatsje
I could actually dream	Ik koe eins dreame
I did not want to make anyone angry	Ik woe gjinien lilk meitsje
I'm still very confused	Ik bin noch altyd tige yn 'e war
I did not know if he was ready to trust me	Ik wist net oft hy ree wie om my te fertrouwen
I left my keys with you too	Ik haw myn kaaien ek by jo litten
I just can not stand to be with her	Ik kin gewoan net stean om by har te wêzen
I did not think you were dissatisfied	Ik tocht net dat jo ûnbefredig wiene
I was just damn glad it went	Ik wie krekt ferdomd bliid dat it gie
I plan to be very tall	Ik bin fan plan om heul lang te wêzen
I tried not to stare too hard	Ik besocht net te hurd te stoarjen
I felt my stomach turn	Ik fielde myn mage draaie
I've never seen anything like it	Ik haw noch noait soks sjoen
I stopped in the middle of the hallway	Ik bleau midden yn 'e gong stean
I smile at my face	Ik glimke by it gesicht
I felt kind of pity for him	Ik fielde soart meilijen foar him
I did not understand her to get away	Ik snapte har net om fuort te kommen
I had never heard of the place	Ik hie nea heard fan it plak
I expected a lot of corruption	Ik ferwachte in protte korrupsje
A woman he could love	In frou dy't er leafhawwe koe
I want you two to stay	Ik wol dat jim twa bliuwe
I will try that next time	Dat sil ik de folgjende kear besykje
I lay through my teeth	Ik lei troch myn tosken
She has also inspired more widely	Se hat ek breder ynspirearre
I believe in doing the job	Ik leau yn it dwaan fan it wurk
I posted a similar issue elsewhere on this forum	Ik pleatste in ferlykbere probleem oars wêr op dit foarum
I would not have left the float	Ik soe de float net ferlitten hawwe
I could hardly do my job without their help	Ik koe myn wurk amper dwaan sûnder harren help
I actually have some clever dialogue in this	Ik haw eins wat tûke dialooch yn dizze
I just had to give her that advantage	Ik moast har gewoan dat foardiel krije
I saw men who did not die from an arrow	Ik seach manlju dy't net stoaren fan in pylk
I think it was the right move for both parties	Ik tink dat it foar beide partijen de goeie stap wie
I had never really thought much about my appearance	Ik hie noait echt folle oer myn uterlik tocht
I can not deal with expectation	Ik kin net omgean mei ferwachting
I would not tell him about that either	Dêr soe ik him ek net oer fertelle
I felt his hair fall lightly against my forehead	Ik fielde dat syn hier licht tsjin myn foarholle falle
A headquarters for the case	In haadkantoar foar de saak
A metal pan was for each of them	In metalen panne wie foar elk fan harren
I have a strong passion for music	Ik haw in sterke passy foar muzyk
I need to learn more about this prophecy	Ik moat mear leare oer dizze profesije
I love this topic of conversation	Ik hâld fan dit ûnderwerp fan petear
I needed to read more	Ik moast mear lêze
I've been out of my mind worrying	Ik bin út myn geast west fan soargen
I think the body is dead	Ik tink dat it lichem dea is
I'm talking to her about you	Ik spriek mei har oer dy
A human in a shark body	In minske yn in haai lichem
I expect the utmost insight on your part	Ik ferwachtsje de uterste ynsjoch fan jo kant
I'm sorry I didn 't read them that much before	It spyt my dat ik se net earder sa folle haw lêzen
I always forget to put it together in front	Ik ferjit it hieltyd om it yn foaren gear te setten
I thought about it myself	Ik tocht dêr sels oan
I had to make a video for this song	Ik moast in fideo meitsje foar dit ferske
I had to protect my mother, no matter what	Ik moast myn mem beskermje, nettsjinsteande wat
A massive dark hand crushed it	In massale donkere hân ferpletterde it
I have to do this, otherwise no one will	Ik moat dit dwaan, oars sil gjinien
People stay at home	Minsken bliuwe thús
I could tell he was looking for someone	Ik koe fertelle dat hy wie op syk nei immen
I wanted to die, disappear	Ik woe stjerre, ferdwine
A dark shadow slowly rose	In tsjustere skaad kaam stadich oerein
A high ladder does not bring you to the branches	In hege ljedder bringt jo net op 'e tûken
I went back to my forms	Ik gie werom nei myn formulieren
I thought it might have been a basement	Ik tocht dat it miskien in kelder hie
I knew this was her home and training field	Ik wist dat dit har thús en trainingsfjild wie
I also have a passion for both music and medicine	Ik haw ek passy foar sawol muzyk as medisinen
I was hoping she would be in the kitchen	Ik hie hope dat se yn 'e keuken wêze soe
I let go of forgiveness now	Ik lit ferjouwing no los
However, I would not find it difficult to do this once again	Ik soe it lykwols net slim fine om dit ienris wer te dwaan
People will believe what they want	Minsken sille leauwe wat se wolle
I have never seen such a thing	Ik haw noch noait sa'n ding sjoen
A place for everyone and everyone in their place	In plak foar elkenien en elkenien op har plak
I could feel the coming storm	Ik koe de kommende stoarm fiele
I love your daughter	Ik hâld fan dyn dochter
I try to keep it as small as practical	Ik besykje it sa lyts as praktysk te hâlden
I thought we were sitting in an underground hole	Ik tocht dat wy yn in ûndergrûnsk gat sieten
The record has sold about nine million copies worldwide	De plaat ferkocht wrâldwiid sa'n njoggen miljoen eksimplaren
I asked her if it was something serious	Ik frege har oft it wat serieus wie
A new start, a new name	In nije start, in nije namme
A new small television and a new digital camera	In nije lytse televyzje en in nije digitale kamera
I did not know what to say or do	Ik wist net wat ik sizze of dwaan moast
I promise it will not stop drinking the juice	Ik beloof dat it sil net ophâlde mei it drinken fan it sap
I thought it was brilliant	Ik tocht dat it briljant wie
I can not say what he thinks	Ik kin net sizze wat er tinkt
I think they love me	Ik tink dat se fan my hâlde
I would rather die than be them	Ik soe leaver stjerre as as se wurde
Also was treated with some respect	Ek waard mei wat respekt oansjoen
I see a large purple hump appear on his temple	Ik sjoch in grutte pearse bult ferskine op syn timpel
A strange thing happened when he did that	Der barde in wûnderlik ding doe't er dat die
I'm working to be more definitive	Ik bin dwaande om mear definityf te wêzen
I did not try to open the door	Ik haw net besocht de doar iepen te dwaan
I could not get her out of my head	Ik koe har net út 'e holle krije
I was new to the menu	Ik wie nij op it menu
I will definitely be going back	Ik gean perfoarst werom
A passage to remember through	In passaazje om troch te ûnthâlden
I could barely get to it	Ik koe der amper by komme
I recognized that air of light mockery	Ik herkende dy lucht fan lichte spot
I'm not really forgetting, you know	Ik bin net echt ferjitten, jo witte
I ask you to forget that	Ik freegje dy om dat te ferjitten
I guess it was not my business	Ik tink dat it net myn saken wie
I'll give you a starter for ten	Ik sil jo in starter foar tsien jaan
I could feel it burning inside me	Ik koe it fiele dat it yn my brânde
He probably did not make a profit from it	Hy hat der wierskynlik gjin winst fan makke
I gave them both ten sizes to disappear	Ik joech se beide tsien grutte om te ferdwinen
I did not have the voice commands at hand yet	Ik hie de stimkommando's noch net ûnder de hân
I let out a nervous laugh	Ik liet in senuweftich laitsjen
A being intent on killing her	In wêzen fan doel om te deadzjen har
Viz did not publish any further volumes	Viz publisearre gjin fierdere bondels
I knew that was the day	Ik wist dat dat de dei wie
I looked at the dog, but he was gone	Ik seach nei de hûn, mar hy wie fuort
I have the right to claim leadership from our people	Ik haw it rjocht om liederskip fan ús folk te claimen
I was too stiff and sore	Ik wie te stiif en sear
I needed a listening ear	Ik hie in harkend ear nedich
I did not expect that at all	Ik hie alhiel net ferwachte dat dat yngie
I had read all this before	Ik hie dit allegear al earder lêzen
A knot twisted in her stomach	In knoop draaide har yn 'e mage
I would not bow to the idea of ​​getting tired	Ik soe net bûge foar it idee om wurch te wurden
I can barely remember his face	Ik kin syn gesicht amper ûnthâlde
Many were still empty	In soad stie noch leech
I chose the latter as it happens	Ik keas de lêste sa't it bart
I did not care so much	Ik hie it sa bot net skele
I reach behind her and shut off the water	Ik berikke efter har en slút it wetter ôf
I never really wore dresses, especially not the last time	Ik hie noait echt jurken oan, foaral net de lêste tiid
I can not get it out of you or anything	Ik kin it net út dy krije of sa
It was very delicate	It wie tige delikaat
I could not exactly tell what he did	Ik koe net krekt fertelle wat hy die
I would close my eyes	Ik soe de eagen ticht
I think she needs some freedom	Ik tink dat se wat frijheid nedich hat
I am currently crossing rough terrain	Ik krús op it stuit rûch terrein
I was excited about the day	Ik wie optein oer de dei
i love more of you Then words can say	ik hâld mear fan dy Dan wurden sizze kinne
I did not know if she would ever forgive me	Ik wist net oft se my oait ferjaan soe
A few dozen rebels were killed or wounded	In pear tsientallen rebellen waarden dea of ​​ferwûne
I turned my head to stare at him	Ik draaide myn holle om om nei him te stoarjen
I could not be so attached to her	Ik koe net sa oanlutsen ta har
I like to climb and explore my new surroundings	Ik graach klimme en ferkenne myn nije omjouwing
I love the texture and how soft it is	Ik hâld fan de tekstuer en hoe sêft it is
I could not find an answer	Ik koe gjin antwurd fine
I'm beaten	Ik bin slein
I think that happens when you get old	Ik tink dat dat bart as jo âld wurde
I need you to sign this form	Ik haw jo nedich om dit formulier te ûndertekenjen
I can no longer stay here	Ik kin hjir net langer bliuwe
I started to get nervous	Ik begon senuweftich te wurden
I walked in here as a lieutenant	Ik rûn hjir as luitenant yn
She is not told the details of the plan	Se wurdt net ferteld de details fan it plan
I say without hesitation	sis ik sûnder wifkjen
I never really told him	Ik haw it him noait echt ferteld
I followed her and she pointed to a chair	Ik folge har en se wiisde nei in stoel
I want to explore the city	Ik wol de stêd ferkenne
I was part of the process and the hope	Ik wie diel fan it proses en de hoop
I felt something small, round and cold against my neck	Ik fielde wat lyts, rûn en kâld tsjin myn nekke
A perfectly smooth, warm hand found its way to mine	In perfekt glêde, waarme hân fûn syn wei nei myn
I just wanted the phone to ring	Ik woe gewoan dat de tillefoan oergie
I know you're not her guardian	Ik wit dat jo net har hoeder binne
A hint of wonder was in his	In hint fan wûnder wie yn syn
I pray, but not with words	Ik bidde, mar net mei wurden
I was there and it was so romantic	Ik wie der en it wie sa romantysk
I did not even buy anything	Ik ha sels neat kocht
I was off the line yesterday	Ik wie juster wei út de line
I'm too exhausted by tonight's events	Ik bin te útput troch de barrens fan dizze nacht
A mighty and bright, naked sword lay at his side	In machtich en helder, neaken swurd lei oan syn kant
I want to marry this man	Ik haw dizze man wol mei my trouwe
I could see that they had all experienced a lot	Ik koe sjen dat se allegear in protte meimakke hiene
I swallowed hard, holding back the tears	Ik slokte hurd, hold de triennen tsjin
Texas took a knee to end the game	Texas naam in knibbel om it spul te einigjen
I should not be so hard	Ik soe net sa hurd wêze moatte
I could not bring myself to forget what he had done	Ik koe it my net bringe om te ferjitten wat er dien hie
I walked cautiously to the door	Ik gong foarsichtich nei de doar
I was not out of my senses	Ik wie net út myn sinnen
I wish this night would never end	Ik winskje dizze nacht soe nea einigje
I check all the plants on this island	Ik kontrolearje alle planten op dit eilân
I stopped and listened intently	Ik bleau stean en harke yntinsyf
I think it will be very useful for us	Ik tink dat it foar ús tige nuttich wêze sil
I could hear nothing but my breathing	Ik koe neat oars hearre as myn sykheljen
I'll tell you when we do	Ik sil jo fertelle as wy it dogge
I heard their voices farther and farther away	Ik hearde harren stimmen fierder en fierder fuort
A second later it opened again	In sekonde letter gie it wer iepen
A lack of planning usually turns into an emergency	In gebrek oan planning feroaret normaal yn in need
I never really liked him	Ik haw noait echt fan him hâlden
I felt sorry for them	Ik fielde meilijen foar harren
I mean, sure, he can do it nicely	Ik bedoel, wis, hy kin it moai dwaan
I fully knew how they felt	Ik wist folslein hoe't se fielden
I may not like it, but she can do it	Ik fyn it miskien net leuk, mar se kin it dwaan
I do not even bother to lock the door behind me	Ik haw net iens de muoite om de doar efter my op slot te dwaan
I made my choice	Ik haw myn kar makke
I doubt she would remember it	Ik twifele dat se it ûnthâlde soe
I knew how to grasp its essence now	Ik wist hoe't ik syn essinsje no pakke moast
People began to revolt	Minsken begûnen yn opstân te kommen
Basketball is also growing in popularity	Basketbal groeit ek yn populariteit
A skinny old man with long gray hair	In meager âld man mei lang griis hier
I care for her and she cares for me	Ik soarch foar har en sy my
I try to go to the state fair every year	Ik besykje elk jier nei de steatebeurs te gean
I did not think like the people there	Ik tocht net as de minsken dêr
A nuclear power plant is a complex machine	In kearnsintrale is in yngewikkelde masine
A few may try to do this	In pear kinne besykje dit te dwaan
I can see his face again now	Ik kin syn gesicht no wer sjen
I told them my phone was snatched	Ik fertelde harren dat myn telefoan wie snatched
However, I was never sure why she chose that house	Ik wie lykwols noait wis wêrom't se dat hûs keas
I think they might be alive themselves	Ik tink dat se miskien sels libje
I felt empty that everyone was watching	Ik fielde my leech dat elkenien seach
I believe we have reached a critical point	Ik leau dat wy in kritysk punt hawwe berikt
I did not know that she also hit with the needle	Ik wist net dat se ek mei de naald sloech
I was excited by the task at hand	Ik wie optein troch de taak by de hân
A leader under pressure	In lieder ûnder druk
Rogers managed to take seven prisoners	Rogers slagge deryn om sân finzenen te nimmen
I could feel his arm tense under my hand	Ik koe fiele syn earm spand ûnder myn hân
I hope to rebuild trust	Ik hoopje fertrouwen werom te bouwen
Then a test component was placed	Dêrnei waard in proefkomponint pleatst
A very careless mistake on your part	In heul achteleas flater fan jo kant
I could barely concentrate, but that's no surprise	Ik koe my amper konsintrearje, mar dat is gjin ferrassing
I heard you suggested this fighting game	Ik hearde jo suggerearre dit fjochtspul spultsje
I just like friends go on visits with them	Ik gean krekt as freonen mei har op besite
I will be your mother, your sister, and your protector	Ik sil dyn mem, dyn suster, en dyn beskermer wêze
A deliberate attempt to offend is not clear	In bewust besykjen om te misledigjen is net dúdlik
I've been looking for mine all these years	Ik ha al dy jierren nei myn socht
A proud moment, a proud year	In grutsk momint, in grutsk jier
I book corporate moves	Ik boek corporate moves
I wonder how they do that	Ik freegje my ôf hoe't se dat dogge
A round caught him just below the navel	In rûntsje fong him krekt ûnder de navel
I need to restore that order in my life	Ik moat dy oarder yn myn libben werstelle
I thought he wanted to sleep	Ik tocht dat er sliepe woe
The book did not sell very well	It boek ferkocht net sa goed
I stared at the phone, panting	Ik stoarre nei de telefoan, hygend
I see them now, black against the sun	Ik sjoch se no, swart tsjin de sinne
He dates the fire to c	Hy datearret it fjoer nei c
I assume he returned to his family	Ik nim oan dat hy weromkaam nei syn famylje
I have tried several times with the same results	Ik haw ferskate kearen besocht mei deselde resultaten
A great looking place	In geweldich útsjen plak
I walked over to her and knelt beside her	Ik rûn nei har ta en knibbele by har
I was so excited to finally meet him	Ik wie sa optein om him einlings te moetsjen
I assume she has her reasons	Ik nim oan dat se har redenen hat
I wish everyone would see us together	Ik winskje dat elkenien ús tegearre sjocht
I could not stop laughing at his surprise	Ik koe my net ophâlde om te laitsjen om syn ferrassing
I'm worried since this all happened	Ik bin besoarge sûnt dit alles barde
I enjoyed reading	Ik genoat fan it lêzen
I picked up the clock on the wall	Ik socht de klok oan 'e muorre
I work with her all day	Ik wurkje de hiele dei mei har
I enter my room to take the call	Ik gean myn keamer yn om de oprop oan te nimmen
I wrote a letter that morning	Ik haw dy moarns in brief skreaun
I want to delete them	Ik wol se wiskje
I would have to go for wood	Ik soe gean moatte om hout
I'm almost completely shut down now	Ik bin no hast hielendal ôfsletten
I was nervous about being on the street	Ik wie senuweftich om op strjitte te wêzen
I'm dressed for just one occasion	Ik bin klaaid foar mar in gelegenheid
I want to get to know him	Ik wol him kennen leare
I had to get a new job	Ik moast in nije baan krije
I knew what sorry meant	Ik wist wat sorry betsjutte
I just need to figure out how they fit together	Ik moat gewoan útfine hoe't se byinoar passe
At no point did he capture the popular imagination	Op gjin stuit fong er de populêre ferbylding
I answered immediately, thought the worst	Ik antwurde fuortendaliks, tocht it slimste
I can see both relief and guilt on his face	Ik kin sawol reliëf as skuld op syn gesicht sjen
I watched it every day	Ik seach der alle dagen nei
I need to get back to my friends	Ik moat werom nei myn freonen
I design, architect and develop software and distributed cloud systems	Ik plan, arsjitektearje en ûntwikkelje software en distribuearre wolksystemen
I laughed cautiously	Ik lake foarsichtich
A few minutes until sunset	In pear minuten oant sinne ûndergong
I took a small fork	Ik naam in lytse foarke
I did not want to connect	Ik woe net ferbine
I should not have attacked you	Ik hie dy net oanfallen moatten
I knew nothing about his biological parents	Ik wist neat oer syn biologyske âlden
I'm not caught in traffic	Ik bin net fongen yn it ferkear
I have tried so many things online	Ik haw besocht safolle dingen online
I sighed, contented to relax for a moment	Ik suchte, tefreden om efkes te ûntspannen
I was admitted and received a full scholarship	Ik waard talitten en krige in folsleine beurs
I'm not the master of mine	Ik bin net de master fan my
They eventually settle in and make new friends	Se úteinlik fêstigje yn en meitsje nije freonen
I have no doubt he will try to save you	Ik haw gjin twifel dat hy sil besykje jo te rêden
They quickly rolled over to port and sank	Se rôle fluch oer nei haven en sonk
I had her attention and grace	Ik hie har oandacht en genede
I hope this would be possible in the latest version	Ik hope dat dit mooglik wêze soe yn 'e lêste ferzje
I could not help but feel anxious	Ik koe it net helpe, mar soargen te fielen
In general, it is a complex number	Yn it algemien is it in kompleks getal
I will stay with you	Ik sil by dy bliuwe
I can not remember what day it was	Ik kin my net ûnthâlde hokker dei it wie
I was planning to do this trip in one day	Ik wie fan plan om dizze reis yn ien dei te dwaan
I did not know what to say	Ik wist net wat ik sizze moast
I did not have much time for my old friends	Ik haw net folle tiid hân foar myn âlde freonen
I was the best because the audience loved me	Ik wie de bêste, om't it publyk fan my hâlde
I hope you are not overreacting to him	Ik hoopje dat jo net te oerstjoer op him binne
I turn her off and rub her back	Ik draai har ôf en skuor yn har rêch
I think it was, but only in part	Ik tink dat it wie, mar mar foar in part
I hope all was well	Ik hope dat alles goed wie
I have not told her since last night	Ik fertel har net sûnt justerjûn
I put on my sleeping shirt again	Ik liet myn sliepshirt wer oan
I just want this feeling to end	Ik wol gewoan dat dit gefoel einiget
I know you're not a communist	Ik wit dat jo gjin kommunist binne
I never intended to run away from there	Ik wie noait fan doel om dêr wei te rinnen
However, such financial offers were never granted	Sokke finansjele oanbiedingen waarden lykwols nea ferliend
A fighter and a murderer, but a man	In fjochter en in moardner, mar in man
The tip of the tail is white	De tip fan 'e sturt is wyt
I want all the new covers	Ik wol alle nije covers
I wanted to see what the world saw	Ik woe sjen wat de wrâld seach
I never really thought about it, to be honest	Ik ha der noait echt oer neitocht, om earlik te wêzen
I asked her what they were doing	Ik frege har wat se diene
I can imagine that side of the place	Ik kin my dy kant fan it plak foarstelle
I suspect everyone and everything	Ik fertocht elkenien en alles
I did not do well in sports	Ik die it net goed yn sport
I point to the top of the stairs	Ik wiis nei de boppekant fan de trep
I slam the door open	Ik skeat de doar iepen
I told some of my closest friends	Ik fertelde guon fan myn neiste freonen
I can never go back	Ik kin noait werom
A brief moment of silence made the feeling more intense	In koart momint fan stilte makke it gefoel yntinsiver
I have the first deed ready as you said	Ik haw de earste akte klear lykas jo seine
A boy of six and a girl of four	In jonge fan seis en in famke fan fjouwer
I mostly remembered the feeling I was given and then rejected	Ik herinnerde my meast it gefoel dat ik oanfierd en doe ôfwiisd wie
A small movement made him tremble and sigh	In lytse beweging makke him trille en suchte
I looked at the screen and saw that she was stopped	Ik seach nei it skerm en seach dat se stoppe wie
I mean, he's perfect	Ik bedoel, hy is perfekt
I played and she danced	Ik spile en sy dûnse
Some white farmers were also killed	Guon blanke boeren waarden ek fermoarde
I saw a phone in the bar	Ik seach in telefoan yn 'e bar
The fill tracks can also be mixed together	De fill tracks kinne ek wurde mingd tegearre
I was overcome by an incredible wave of energy	Ik wie oerwûn troch in ûnbidige welle fan enerzjy
A naked brand is transparent, honest, genuine	In neaken merk is transparant, earlik, echt
I have seen countless others do the same	Ik haw ûntelbere oaren sjoen itselde dwaan
I nodded slowly, my head feeling heavy and stiff	Ik knikte stadich, myn holle fielde swier en stiif
A stream of sounds began to flow from his mouth	In stream fan lûden begûn út syn mûle te streamen
I will not beg you again	Ik sil dy net wer smeekje
I start to get nervous the second we step out	Ik begjin te wurden senuweftich de twadde wy stap út
I feel better knowing that the truth was being told	Ik fiel my better te witten dat de wierheid waard sprutsen
The castle moved on for another two days	It kastiel fersette noch twa dagen
However, I could see a change in my aunt	Ik koe lykwols in feroaring yn myn muoike sjen
I get up, to run to his room and apologize	Ik kom oerein, om nei syn keamer te rinnen en my te ferûntskuldigjen
I could feel my emotions	Ik koe myn emoasjes fiele
A veteran of the wars	In feteraan fan 'e oarloggen
I wondered how much he heard	Ik frege my ôf hoefolle hy hearde
I followed my head on his shoulder	Ik folge myn holle op syn skouder
I stood still on the edge of the field	Ik stie stil op de râne fan it fjild
I, too, am such a creature	Ik ek, bin sa'n skepsel
I thought it was a logical thought to follow	Ik tocht dat it in logyske tocht folge
A sandwich or something	In broadsje of sa
I can not stand such pain	Ik kin sa'n pine net ferneare
I could not move when we landed	Ik koe my net bewege doe't wy ûnderoan telâne kamen
I told her, she told me	Ik fertelde har, se fertelden my
I was so angry at everyone	Ik wie sa lilk op elkenien
I had never seen her before last night	Ik hie har noch noait earder sjoen fannacht
I think he may have even turned blue	Ik tink dat er miskien sels blau wurden is
I felt him rather than hear him	Ik fielde him leaver as dat ik him hearde
I wondered if it would hurt	Ik frege my ôf oft it sear dwaan soe
I can not wait to see you	Ik kin net wachtsje om dy te sjen
I wish they would sell him to me	Ik winskje dat se him oan my ferkeapje
I was looking for the bullet holes	Ik socht om de kûgelgaten
I knew it would be tragic too	Ik wist dat it ek tragysk wêze soe
I had to work to stabilize my frantic breathing	Ik moast wurkje om myn frenetyske sykheljen te stabilisearjen
I could not leave them here	Ik koe se hjir net litte
I will never forget your emotion	Ik sil dyn emoasje nea ferjitte
I worked on the other side of the river	Ik wurke oan de oare kant fan de rivier
I want him to think he's dead	Ik wol dat er tinkt dat er dea is
I felt forgotten and left behind	Ik fielde my fergetten en efterlitten
I did not win the bronze	Ik wûn it brûns net
I can see it on your face	Ik kin it sjen op dyn gesicht
I await your reply on that subject	Ik wachtsje op jo antwurd oer dat ûnderwerp
That practice continues today	Dy praktyk giet hjoed troch
A strong spirit can save an entire area from earthquakes	In sterke geast kin in hiel gebiet rêde fan ierdbeving
I missed her more than anyone could miss anything	Ik miste har mear as immen koe misse neat
I was above the heels	Ik wie boppe de hakken
I mean, we were just past her	Ik bedoel, wy wiene har krekt foarby
It also included great accommodation for the king	It befette ek grutte akkommodaasje foar de kening
I did not mention her name	Ik neamde har namme net
I was in a different phase in my life	Ik wie yn in oare faze yn myn libben
We tried to sell things by making people laugh	Wy besochten dingen te ferkeapjen troch minsken te laitsjen
I really enjoyed the story and the characters	Ik haw echt genoaten fan it ferhaal en de karakters
I guess it makes a little sense	Ik nim oan dat it in bytsje sin makket
I hang up and text her to ask for details	Ik hingje op en sms har om om details te freegjen
I have given you a life that never ends	Ik haw jo in libben jûn dat noait einiget
I kept sweating it all out	Ik bleau it allegear switte litte
I really enjoyed this part	Ik haw in protte genietsje fan dit diel
I bought a sweater set and shirt	Ik kocht in sweater set en shirt
I do not agree with this galaxy	Ik bin net iens fan dizze galaxy
I got five strikes in a row	Ik krige fiif stakingen op in rige
I thought you would be here	Ik tocht dat jo hjir wêze soene
I needed his attention	Ik hie syn oandacht nedich
I can remove the bottom front one	Ik kin fuortsmite de ûnderste front ien
I did not see why we did not do that	Ik seach net wêrom't wy dat net diene
I turned around and walked into the woods	Ik draaide my om en rûn de bosk yn
I also fell out, the first time	Ik foel ek út, de earste kear
I was born in sweater weather	Ik bin berne yn trui waar
You find a way	Jo fine in manier
A sinner has the symptoms of death on him	In sûnder hat de symptomen fan 'e dea op him
I did not like to be here	Ik mocht hjir net graach wêze
I'm tempted to miss the mark	Ik bin betûft om it mark te missen
Jones continued to travel when his health allowed	Jones bleau reizgjen doe't syn sûnens it talitte
I opened the window next to my face	Ik die it rút neist myn gesicht iepen
I could not stop being angry at her	Ik koe net ophâlde om lilk op har te wêzen
I think this is the only bar	Ik tink dat dit de ienige bar is
I have offered myself to you	Ik ha mysels oan dy oanbean
I tried to open it, but it was firmly locked	Ik besocht it te iepenjen, mar it wie fêst op slot
I want to get my license	Ik wol myn lisinsje krije
A very short man bowed as he left the room	In hiel koart man bûgde doe't er de keamer ferliet
I assume that was her way of protecting you	Ik nim oan dat dat har manier wie om dy te beskermjen
I had a lot in mind	Ik hie in protte yn 't sin
I took longer to answer, let things die	Ik naam langer om te antwurdzjen, liet dingen stjerre
I can not help but smile back	Ik kin net oars as glimkje werom
I think it's just going to see you	Ik tink dat it gewoan giet om jo te sjen
I should have stayed and helped calm her down	Ik hie bliuwe moatten en helpe har te kalmearjen
I grabbed the dirty phone by my side	Ik pakte de smoarge telefoan oan myn kant
I thought you wish she knew	Ik tocht dat jo wolle dat se it wist
I left six of my men behind	Ik liet seis fan myn mannen achter
I never wanted to end my life this way	Ik woe noait myn libben op dizze manier einigje
I kept my answers short	Ik hold myn antwurden koart
I decided to travel, then go to work	Ik besleat om te reizgjen, dan gean nei it wurk
I repeat, officers down	Ik werhelje, ofsieren del
I always loved the history of ideas	Ik hâldde altyd fan 'e skiednis fan ideeën
The couple later had two sons	It pear krige letter twa soannen
I have to plan my questions for them	Ik moat myn fragen foar har planne
A very beautiful woman looked up, and smiled at him	In tige moaie frou seach op, en glimke nei him
A stone guard, a large one, stopped it	In stienwachter, in grutte, stoppe it
I thought her soul had left her	Ik tocht dat har siel har ferlitten hie
I leaned next to her	Ik bûgde my neist har
The bags were later sent to them	De tassen waarden letter nei harren tastjoerd
I can not bring him anywhere	Ik kin him net oeral bringe
A wedding cake someone forgets to put on top	In brulloftstaart fergeat immen de boppekant op te setten
I had just gone to see her dead body	Ik wie krekt gien om har deade lichem te sjen
I open her privacy with my fingers	Ik iepenje har privacy mei myn fingers
I told him my sincere opinion	Ik fertelde him myn oprjochte miening
I thank them and run away	Ik tankje se op en rin fuort
I can barely keep up with her pace	Ik kin har tempo amper byhâlde
I thought of the old man in the dusty shop	Ik tocht oan de âld man yn de stoffige winkel
I think it was not a bad life	Ik tink dat it gjin min libben wie
I have to pack in her inner pockets	Ik moat yn har binnenbûsen pakke
I had to split in a hurry	Ik moast yn in haast splitst
I'm the gender confusion you're asking for	Ik bin it geslacht betizing wêrfoar jo freegje
I did my best to clean them up	Ik die myn bêst om har op te romjen
I'll take her to the council	Ik sil har meinimme nei de ried
I was not waiting for a response	Ik wachte net op in reaksje
I know it will not always be hearts and flowers	Ik wit dat it net altyd herten en blommen sil wêze
I knew what the second girl had	Ik wist wat it twadde famke hie
But it does have some great jokes	Mar it hat wol wat geweldige grappen
I once saw the perfect light	Ik seach ien kear it perfekte ljocht
I think the show is about to begin	Ik tink dat de show op it punt is om te begjinnen
I should have left you alone	Ik hie dy mar litte moatten
I think it will get us somewhere safe	Ik tink dat it ús earne feilich bringe sil
A good man can only bring you to bed	In goede man kin dy allinne mar op bêd bringe
I told him about my recent diagnosis	Ik fertelde him oer myn resinte diagnoaze
I had never kept any secrets from her	Ik hie noch noait geheimen foar har bewarre
I thought for sure my time was up	Ik tocht foar wis dat myn tiid om wie
I trust your judgment	Ik fertrou dyn oardiel
I think our little friend shared that too	Ik tink dat ús lytse freon dat ek dielde
I did not want to see her	Ik woe har net sjen
I think it's just a thing	Ik tink dat it gewoan in ding is
I think they always were	Ik tink dat se altyd wiene
I love you, and never want to let you go	Ik hâld fan dy, en nea wolle litte dy gean
I browse through it sometimes	Ik blêdzje der soms troch
I'm still having trouble with the long lines	Ik haw noch muoite mei de lange rigen
I was surprised he got the joke	Ik wie ferrast dat hy de grap krige
I have not heard from him for more than a week	Ik haw al mear as in wike neat fan him heard
I turned to him again	Ik draaide my wer nei him ta
I had been called toxic all my life	Ik wie myn hiele libben giftig neamd
I say this, one fighting man after another	Ik sis dit, de iene fjochtsjende man nei de oare
I wanted to get to know him	Ik woe mei him yn 'e kunde komme
I listened to her dream, big and smiled in amazement	Ik harke nei har dream, grut en glimke yn ferwûndering
I stopped and stared, barely breathing	Ik bleau stean en stoarre, amper sykheljen
I talk to him on the phone	Ik praat mei him oan de telefoan
I thought we'd get you down the best	Ik tocht, wy soene dy dan it bêste delhelje
I suggest you study him	Ik stel foar dat jo him studearje
I had to release six people this morning	Ik moast fannemoarn seis minsken loslitte
I am grateful for his return	Ik bin tankber foar syn weromkommen
I did not realize he was gone until the commercial break	Ik realisearre net dat hy fuort wie oant de kommersjele break
I heard noises coming from the cave	Ik hearde lûden út 'e grot
Staff at the church's headquarters were fired	Personiel op it haadkantoar fan de tsjerke waard ûntslein
I can certainly understand waiting a few hours longer	Ik kin grif ferstean in pear oeren langer wachtsje
A really good friend will help you move a body	In echt goede freon sil jo helpe om in lichem te ferpleatsen
I'm one of the lucky ones	Ik bin ien fan de gelokken
I keep my introduction short	Ik hâld myn ynlieding koart
I think you've grown a little bit	Ik tink dat jo in bytsje groeid binne
In this car mechanic	In hierde automonteur
I tell people what they want to hear	Ik fertel minsken wat se wolle hearre
I'll tell you something	Ik sil dy wat fertelle
I leaned closer to him and kissed him	Ik bûgde tichter by him en tute him
In turn, in turn, in turn	In beurt, in beurt, in beurt
I'm not your leader	Ik bin dyn lieder net
That was never my intention	Dat wie ik noait fan doel
I wanted to know about the future	Ik woe witte oer de takomst
I was asked to take a seat	Ik waard frege om plak te nimmen
I did not have the energy to plead with him	Ik hie de enerzjy net om mei him te pleitsjen
A nurse was there, ready for any incident	In ferpleechster stie der by, klear foar elk ynsidint
I see the emotions rise, then fall again	Ik sjoch de emoasjes opstean, dan wer falle
I let the student know about this feeling	Ik lit de studint witte oer dit gefoel
Personal comments have been removed everywhere	Persoanlike opmerkings binne oeral fuorthelle
A small sign, but a sign nonetheless, a wound	In lyts teken, mar in teken dochs, in wûne
I stepped into the right place at a canal edge	Ik stapte op it goede plak by in kanaalrâne
I was still used to friendly physical affection	Ik wie noch wend oan freonlike fysike affection
I also need to get to my apartment	Ik moat ek by myn appartemint
I ask nothing unreasonable	Ik freegje neat ûnferstannich
I have not even touched the food yet	Ik haw it iten noch net iens oanrekke
A cool wind came through the window	In koele wyn kaam troch it rút
I want to get in there and see what's in it	Ik wol deryn komme en sjen wat der yn sit
I knew your name before you even told me	Ik wist dyn namme foardat jo sels ferteld my
I can not explain the circumstances	Ik kin de omstannichheden net ferklearje
He did the same again and he laughed	Hy die itselde wer en hy lake
I wrote in the tip amount and the total amount	Ik skreau yn de tip bedrach en it totale bedrach
I was frozen in fear and shock, sadness and grief	Ik wie beferzen yn eangst en skok, fertriet en fertriet
A second later he locked the door	In sekonde letter die er de doar op slot
I think we should wait until the ceremony is over	Ik tink dat wy moatte wachtsje oant de seremoanje is foarby
I heard movement behind me, but no struggle	Ik hearde beweging efter my, mar gjin striid
I went behind the bar and made myself a drink	Ik gong efter de bar en makke my in drankje
I had to get to the trees	Ik moast by de beammen
I did not want him to do something he regretted	Ik woe net dat hy iets die dêr't hy spyt fan hie
I swung the gate open	Ik swaaide de poarte iepen
I can not talk to you now	Ik kin no net mei dy prate
I just do not understand it	Ik begryp it gewoan net
I just noticed how his hands trembled	Ik fernaam no pas hoe't syn hannen trillen
I walk out the door again and to my car	Ik rin de doar wer út en nei myn auto
I need more discipline	Ik haw mear dissipline nedich
I was shocked to hear her	Ik skrok har te hearren
A smile lit up his whole face	In glim ljochtet syn hiele gesicht
I grab the handle and open the lid	Ik gryp it hânsel en doch it deksel iepen
I'm crying and cold	Ik bin gûlend en kâld
I could remember the man a little better	Ik koe de man wat better ûnthâlde
A guy with a dead girl	In keardel mei in deade famke
I would give everything for her	Ik soe alles foar har jaan
I came to ask for your advice	Ik bin kommen om jo advys te freegjen
I just want to be needed	Ik wol gewoan nedich wêze
We could not believe the immediate response it received	Wy koene it direkte antwurd net leauwe dat it krige
I take a moment to marvel at her stunning beauty	Ik nim in momint om my te fernuverjen oer har skitterende skientme
I know they were lying and had something to hide	Ik wit dat se leine en hiene wat te ferbergjen
I can like you mentioned in description	Ik kin lykas jo neamd yn beskriuwing
I mention this for one simple reason	Ik neam dit foar ien ienfâldige reden
I loved that she looked high out of her mind	Ik hâldde fan dat se heech út har geast seach
I have to figure this out and leave this house	Ik moat dit útfine en dit hûs ferlitte
I just made up my mind today	Ik haw hjoed krekt myn miening makke
I can do it though	Ik kin it wol dwaan
A radio link was ordered for the next day	In radiolink waard besteld foar de oare deis
I can see the smell of death and smell it	Ik kin de deadsgeur sjen en rûke
I know why you did what you did today	Ik wit wêrom jo dien hawwe wat jo hjoed dien hawwe
I will send this article to him	Ik sil dit artikel nei him stjoere
I told her it was impossible	Ik fertelde har dat it ûnmooglik wie
I can not tell you how much you love him	Ik kin jo net fertelle hoefolle jo fan him hâlde
I also send in poems and songs	Ik stjoer ek gedichten en ferskes yn
I do not appreciate that he got the better of me	Ik wurdearje it net dat hy it better fan my krige
A section can be copied an extra time, or missing	In seksje kin in ekstra kear kopiearre wurde, of ûntbrekt
I will not give up	Ik sil my net oerjaan
I'm sure there's nothing to worry about	Ik bin der wis fan dat der neat te soargen oer
I suddenly find myself curious	Ik fyn mysels ynienen nijsgjirrich
I want to give myself to him, she thought	Ik wol mysels oan him jaan, tocht se
He promptly returned them to the association president	Hy joech se prompt werom nei de feriening foarsitter
I have come from my own desire and will	Ik bin kommen fan myn eigen winsk en wil
I had it pretty good	Ik hie it aardich goed
And you just proved it	En jo hawwe it krekt bewiisd
A beautiful woman too	In moaie frou ek
I closed my eyes and smiled	Ik die myn eagen ticht en glimke
I hope he does not come to me too much	Ik hoopje dat er net tefolle oan my komt
I take it as it comes and follow my gut	Ik nim it sa't it komt en folgje myn gut
I saw them both die	Ik seach se beide stjerre
I have done nothing for you to hate me	Ik haw neat dien foar jo om my te haatsje
I did not want to say the words	Ik woe de wurden net sizze
I believe in facts, data	Ik leau yn feiten, gegevens
I intended to just go and talk to her	Ik wie fan doel gewoan mei har te gean en te praten
I respect your ideas	Ik respektearje jo ideeën
I haaaaatsje sleep honestly	Ik haaaaatsje sliepe earlik
I dig and destroy all the volunteer potatoes	Ik grave en ferneatigje alle frijwillige ierappels
I could not go that way again and survive	Ik koe dy kant net wer gean en oerlibje
That's what I like to do	Dat wol ik sa graach dwaan
I think she'll be pretty good at it	Ik tink dat se der aardich goed yn sil
I can do several things	Ik kin ferskate dingen dwaan
I got a smile from his beautiful blue eyes	Ik krige in glim fan syn prachtige blauwe eagen
A second swing did the trick	In twadde swing die de trúk
I had to look on the bright side	Ik moast oan de ljochte kant sjen
I looked up the hill one last time	Ik seach in lêste kear de heuvel op
His expression was arrogant	Syn útdrukking wie heechmoedich
I lost myself for a while	Ik ferlear mysels efkes
I remained silent, curious as to what would happen next	Ik bleau stil, nijsgjirrich nei wat der dan barre soe
I was not interested in boys	Ik wie net ynteressearre yn jonges
I'm the invisible woman	Ik bin de ûnsichtbere frou
I really need to take action	Ik moat echt aksje nimme
I was rarely mistaken, and not so great	Ik wie komselden fersin, en net sa grut
I did it gently but the knife was sharp	Ik die it sêft mar it mes wie skerp
I think we can come up with that in time as well	Ik tink dat wy mei de tiid ek sa komme kinne
I knew it had been too easy	Ik wist dat it te maklik west hie
I just can not get this right	Ik kin dit gewoan net goed krije
I could not think at all	Ik koe hielendal net tinke
I just want that key	Ik wol gewoan dy kaai
I assume you want everything from your apartment	Ik nim oan dat jo alles fan jo appartemint wolle
I snapped at it and looked at him	Ik snapte derop en seach him oan
I ask of nothing and mean no harm	Ik freegje fan neat en bedoel gjin kwea
Very little is known about their social structure	Hiel lyts is bekend oer har sosjale struktuer
I started to distance myself from them	Ik begûn my fan harren ôf te distânsje
I was closer to proving my theory was true	Ik wie tichter by it bewizen fan myn teory wie wier
I need you to be honest with me	Ik haw jo nedich om earlik tsjin my te wêzen
I thought the same thing last night	Ik tocht justerjûn itselde
I would not have to beg your children	Ik soe jim bern net hoege te smeekjen
I could not take my eyes off my meal	Ik koe myn eagen net fan myn miel ôfnimme
I did not walk all the way	Ik rûn net de hiele wei
Seed survival rates are equally low	Sied oerlibjen tariven binne like leech
I know how to do everyday things	Ik wit hoe te dwaan deistige dingen
I love cooking a lot	Ik hâld fan in protte koken
I see why you were hurt	Ik sjoch wêrom jo sear wiene
I have something to worry about	Ik haw wat om te soargjen
Both have the radio editing of the track	Beide hawwe de radio-bewurking fan it spoar
I watched with some pride	Ik seach mei wat grutskens nei
We knew the song was almost something	Wy wisten dat it ferske hast wat wie
All these works were highly esteemed at that time	Al dizze wurken waarden yn dy tiid heech oanskreaun
I was not at all in the mood for company	Ik wie hielendal net yn 'e stimming foar selskip
I'll tell you the difference in a few minutes	Ik sil jo it ferskil yn in pear minuten fertelle
There rode a woman	Der ried in frou
I could not have asked for a better welcome	Ik koe net hawwe frege om in bettere wolkom
I was just looking to make something	Ik socht krekt wat te meitsjen
I could feel his eyes burning on me	Ik koe fiele syn eagen baarnen op my
I felt the call as a little girl	Ik fielde de oprop as lyts famke
I have to do things my way	Ik moat dingen op myn manier dwaan
I was potentially able to loosen the entire base	Ik wie potinsjeel dat it folslein basis kin losmeitsje
I think he likes the feel of my chest	Ik tink dat er graach it gefoel fan myn boarst
I just need to bring them out and size them up	Ik moat se gewoan útbringe en har grutte
I did not want to be excluded again	Ik woe net wer útsletten wurde
A gentle breeze blows down the hallway	In sêfte wyn driuwt de gong fan de strjitte del
I'm free all day	Ik ha de hiele dei frij
I was pretty sold	Ik wie aardich ferkocht
I tried not to shake	Ik besocht net te skodzjen
The mysterious man has completely disappeared	De mysterieuze man is folslein ferdwûn
A teenager can only take so much pain and suffering	In tiener kin allinich safolle pine en lijen nimme
I know your opinion about the boy	Ik wit dyn miening oer de jonge
I just need a moment with my friend alone, please	Ik haw gewoan in momint nedich mei myn freon allinich, asjebleaft
I had a family need	Ik hie in famylje need
I pulled out my book and highlighted the pages	Ik helle myn boek út en markearre de siden
I kept singing all those songs to understand you	Ik bleau al dy ferskes sjonge om dy te begripen
I think you look absolutely amazing	Ik tink dat jo sjoch absolút amazing
I'll draw your portrait	Ik sil dyn portret tekenje
I had never seen him play better	Ik hie him nea better spylje sjoen
I walked to the place, but nothing was known	Ik rûn nei it plak, mar neat wie bekend
A person who speaks when you want him to listen	In persoan dy't praat as jo wolle dat hy harket
I sometimes thought to leave myself	Ik haw soms tocht mysels te ferlitten
However, I refuse to give it five stars	Ik wegerje it lykwols fiif stjerren te jaan
I have no attraction to it	Ik ha der gjin oantrekking op
I look down on my case	Ik sjoch del yn myn saak
I did not expect to ever see you again	Ik hie net ferwachte dy oait wer te sjen
I go in there, disguised as a princess	Ik gean der yn, ferklaaid as in prinsesse
There had somehow been a bullet coming into the room	Der wie op ien of oare manier in kûgel yn 'e keamer kaam
I waved, and he smiled at me	Ik swaaide, en hy glimke nei my
I asked her what she was talking about	Ik frege har wêr't se it oer hie
A distance from the soul instead of the body	In ôfstân fan 'e siel ynstee fan it lichem
A place he once went to	In plak dêr't hy eartiids hinne gie
I looked better in this corner	Ik seach better yn dizze hoeke
I let her come into my head	Ik liet har yn myn holle komme
I smile the same back	Ik glimke itselde werom
I was sixteen, just home from school	Ik wie sechtjin, krekt thús fan skoalle
I asked if a mechanic was available	Ik frege oft in monteur wie beskikber
I hope this was a lie as a big story	Ik hope dat dit in leagen wie as in grut ferhaal
I decided to walk around the property	Ik besleat om it pân om te rinnen
I'm sorry you're so crazy	It spyt my dat jo sa'n gek binne
I saw that feelings could be expressed in writing	Ik seach dat gefoelens skriftlik útdrukt wurde koene
A very small piece of it is writing formal opinions	In hiel lyts stikje dêrfan is it skriuwen fan formele mieningen
I'll give you ten minutes	Ik sil dy tsien minuten jaan
I promise you will eventually kill something	Ik beloof dat jo úteinlik wat sille deadzje
I want him to keep quiet and leave me alone	Ik wol dat er stil hâldt en my mei rêst lit
I should not have rushed you	Ik hie dy net haasten moatten
I will still eat my cock if wrong	Ik sil noch ite myn pik as ferkeard
I lost a good friend that way	Ik ferlear in goede freon op dy manier
I was not interested in killing myself	Ik wie net ynteressearre yn mysels te deadzjen
I make love with my husband	Ik meitsje leafde mei myn man
I let out a long hold of breath	Ik liet in lang hâlden sykheljen út
I had a very strange year	Ik hie in hiel nuver jier
I will not betray my brother's trust	Ik sil it fertrouwen fan myn broer net ferriede
I know the logic is pretty bad	Ik wit dat de logika aardich min is
I want you all to learn from my class	Ik wol dat jo allegear learje fan myn klasse
I want to blow the whistle	Ik wol it fluitsje blaze
I wonder why people just allow this all	Ik freegje my ôf wêrom't minsken dit alles gewoan tastean
I also do not have much food	Ik ha ek net folle iten
I hate the effort it takes	Ik haatsje de muoite dy't it easke
I only hope he was picked up at the front door	Ik hope allinnich dat er by de foardoar helle wie
I did not want it because they went through	Ik woe it net om't se trochgien binne
His eyes are dark brown	Syn eagen binne donkerbrún
A hope this could be her home	In hope dat dit har thús wêze koe
I just knew who you were	Ik wist gewoan wa't jo wiene
I should never have gone back	Ik hie nea werom moatten
I have no date in six months	Ik haw gjin date yn seis moanne
Part of me had known this was coming	In part fan my hie wist dat dit kaam
I could tell the silence would not last long	Ik koe sizze dat de stilte net lang duorje soe
I research each of them well	Ik ûndersiikje elk fan har goed
I had to use it for my first hunt	Ik moast it brûke foar myn earste jacht
I can not risk breaking it in and then packing it inside	Ik kin it net riskearje yn te brekken en dan binnen te pakken
It was decided to continue the march	Der waard besletten om de mars troch te gean
I was perfect for you	Ik wie perfekt foar dy
I believe there is one here with a spiritual need	Ik leau dat d'r hjir ien is mei in geastlike need
I checked the radio clock	Ik kontrolearre de radioklok
I walk slowly to the door	Ik rin stadich nei de doar ta
I always hate to see the worst in people	Ik haatsje hieltyd it slimste yn minsken te sjen
I was then only eleven, a small child, really	Ik wie doe mar alve, in lyts bern, echt
A boy needed a horse	In jonge hie in hynder nedich
I really believe in the product	Ik leau echt yn it produkt
I appreciate you sharing your experience with me	Ik wurdearje it dat jo jo ûnderfining mei my diele
I've already told you to stop acting	Ik haw jo al sein om op te hâlden mei aktearjen
A cloud went over his head, casting his shadow on the field	In wolk gyng boppe de holle, en smiet syn skaad op it fjild
I was strictly in panic mode	Ik wie strikt yn panyk modus
I had not even realized he was coming out	Ik hie net iens realisearre dat er útkaam
I thought of him as fresh and consistent	Ik tocht oan him as fris en konsekwint
I could shoot you now and bury you	Ik koe dy no sjitte en dy begrave
Each segment contains a pair of two legs	Elk segmint befettet in pear fan twa skonken
I just said something stupid	Ik sei krekt wat stom
A kind of romantic light	In soarte fan romantysk ljocht
I mean what it used to mean	Ik bedoel wat it eartiids betsjutte
I need to get them off my back	Ik moat se fan 'e rêch krije
I hope she does not destroy it	Ik hoopje dat se it net ferneatiget
I just wanted to talk to you	Ik woe gewoan mei dy prate
The second female lead had yet to be selected	De twadde froulike haadrol moast noch selektearre wurde
I warned you about those damn eggs	Ik warskôge dy foar dy ferrekte aaien
I touched something on one of those seats	Ik rekke wat oan op ien fan dy sitten
I did not come to high school	Ik kaam net nei de middelbere skoalle
I saw myself among prophets	Ik seach mysels tusken profeten
I think it all started, for me	Ik tink dat it dit alles begon, foar my
I stood there and watched him try to stand	Ik stie dêr en seach him besykje te stean
I love the tone of his voice	Ik hâld fan de toan fan syn stim
I now use them for free travel as well	Ik brûk se no ek foar frije reizen
A hand came out of nowhere and pulled him down	In hân kaam út it neat en luts him del
I need a place for a month	Ik ha in plak nedich foar in moanne
I know her pretty well	Ik ken har aardich goed
I did not mean anything bad by that	Ik bedoelde der neat min mei
I was completely satisfied with every aspect of the visit	Ik wie folslein tefreden mei elk aspekt fan 'e besite
A strange look came on his face	In nuvere blik kaam op syn gesicht
I feel better knowing both were on the same side	Ik fiel my better te witten wiene beide oan deselde kant
I could not have mistaken his eye color	Ik koe syn eachkleur net fersin hawwe
I did not notice that she was not well	Ik fernaam net dat se net goed wie
I tried to tame it	Ik besocht it te temmen
I love to cum deep in her mouth	Ik hâld fan te cum djip yn har mûle
I choose my colors carefully	Ik kies myn kleuren foarsichtich
I only noticed her later	Ik fernaam har pas letter
I drank wine every night	Ik dronk elke nacht wyn
I could show you things that would open your eyes	Ik koe jo dingen sjen litte dy't jo eagen iepenje soene
I did it out of love	Ik die it út leafde
I have not built it yet	Ik haw it noch net boud
I have your attention	Ik haw jo oandacht
I felt powerless to help him	Ik fielde my machteleas om him te helpen
I saw all those things	Ik seach al dy dingen
I looked horrible away	Ik seach ôfgryslik wei
I actually take care of this house now	Ik fersoargje dit hûs no eins
I promise to think seriously	Ik beloof it serieus te tinken
I studied her for a while	Ik studearre har efkes
I've never seen that guy again	Ik haw dy keardel noait wer sjoen
I never got a clear look at him	Ik krige noait in dúdlike blik op him
I was not a violent person	Ik wie gjin gewelddiedich persoan
We know we can be stronger	Wy witte dat wy sterker kinne wêze
I expect we are all hungry now	Ik ferwachtsje dat wy no allegear honger hawwe
I killed the girl who saved my life	Ik fermoarde it famke dat rêde myn libben
I roared through the darkness	Ik raasde troch it tsjuster
I have to get that train	Ik moat dy trein helje
I should not have to give up my hope	Ik soe myn hoop net opkomme moatte
I promise we will not last long	Ik beloof dat wy net lang duorje
I knew he was not my father	Ik wist dat hy myn heit net wie
I do not hate myself	Ik haatsje mysels net
Chief is killed by the train	Chief wurdt fermoarde troch de trein
I was the manager, and that was never in doubt	Ik wie de manager, en dat wie nea yn twifel
I can not be so stupid	Ik kin net sa dom wêze
I just lay there	Ik lei dêr mar
I looked out the window	Ik seach nei it rút bûten
I thought about possibilities	Ik tocht oer mooglikheden
I was never good at giving advice	Ik wie noait goed yn it jaan fan advys
I looked at the girl holding the lamp	Ik seach nei it famke dat de lampe fêsthâlde
I saw the pain and sorrow in her eyes	Ik seach de pine en soargen yn har eagen
I did not remember seeing her like that before	Ik herinnerde my net dat ik har earder sa sjoen hie
A blood test that produces a single data point	In bloedtest dy't ien inkeld gegevenspunt produsearret
I really hope you can make it	Ik hoopje echt dat jo it kinne meitsje
I do it all the time around him	Ik doch de hiele tiid om him hinne
I knew the control she was under	Ik wist de kontrôle dêr't se ûnder wie
I whisper in the gentle wind	Ik flústerje yn 'e sêfte wyn
The patrol retrieved several intelligence documents from his body	De patrol hat ferskate ynljochtingsdokuminten út syn lichem helle
I had to keep busy	Ik moast my dwaande hâlde
I stopped the next day	Ik stoppe de oare deis
I had no reason to say no to this proposal	Ik hie gjin reden om nee te sizzen tsjin dit foarstel
I walked next to her	Ik rûn neist har
I had lost and gained clothes and belongings	Ik hie klean en besittings ferlern en krigen
Your immediate goal is survival	Jo direkte doel is oerlibjen
I can never make a head or a tail out of it	Ik kin der noait kop of sturt fan meitsje
It could escape into the cloud	It koe yn 'e wolk ûntkomme
I have to believe her	Ik moat har leauwe
I have to come and give this to you	Ik moat komme en jou dit oan dy
I had not seen it before	Ik hie it noch net earder sjoen
I have pretty high standards	Ik haw frij hege noarmen
A rare skill he has there	In seldsume feardigens dy't hy dêr hat
The most pressing need was for a new roof	De meast driuwende needsaak wie foar in nij dak
I would never surrender to my brother	Ik soe myn broer nea ynleverje
I think you can find a lot of books about it	Ik tink dat jo der in protte boeken oer fine kinne
I have no decision to make	Ik haw gjin beslút te nimmen
I need a patient but demanding tutor	Ik haw in geduldige, mar easken tutor nedich
I wish we could have stayed in both	Ik winskje wy koenen hawwe bleaun yn beide
I almost did not come, you know	Ik kaam hast net, witst wol
I know the limited experience was in my dream	Ik wit dat de beheinde ûnderfining yn myn dream wie
I will report back later on how it went	Ik sil letter wer melde hoe't it gien is
I'll tell him what happened	Ik sil him fertelle wat der bard is
I'm just watching	Ik bin gewoan te sjen
I did not get any scratches	Ik krige gjin kras
I hate to go to him for food	Ik haatsje om nei him te gean foar iten
He clearly knew those streets very well	Dy strjitten koe er dúdlik hiel goed
Maybe I should do it again	Miskien moat ik it nochris dwaan
I borrowed everything from you	Ik lien alles fan dy
I strutted through it and it slid close behind me	Ik strûpte der trochhinne en it glide efter my ticht
I thank you in advance	Ik tankje jo foarôf
I refused to take my eyes off the top	Ik wegere myn eagen fan 'e top te heljen
I shake my thoughts vigorously from side to side	Ik skodzje myn tinzen krêftich fan kant oan kant
I never think of doing that normally	Ik tink noait om soks normaal te dwaan
He was very impressed	Hy wie tige ûnder de yndruk
I will answer knowing that	Ik sil antwurdzje wittende dat
I lower my hand and shrug my shoulders back	Ik sakje myn hân del en druk myn skouders werom
I found it only a week ago	Ik fûn it mar in wike lyn
I saw how they cried out in person	Ik seach hoe't se persoanlik nei persoan rôpen
I thought it was a nice way to do it	Ik tocht dat it in moaie manier wie om it te dwaan
I wanted him to describe his opinion	Ik woe dat er syn miening beskreau
I do have a few questions for you though	Ik haw wol in pear fragen foar jo
I just literally can not feel him once he's in me	Ik kin him gewoan letterlik net fiele as hy ienris yn my is
A perfect summer meal	In perfekte simmermiel
I was so glad he got that on film	Ik wie sa bliid dat hy dat op film krige
I smile sweetly back	Ik glimke swiet werom
I did not expect anything more from them	Ik hie neat mear fan harren ferwachte
I have two tables called user and group	Ik haw twa tabellen neamd brûker en groep
Each signed for two years	Elk tekene foar twa jier
I heard someone move inside	Ik hearde immen bewege binnen
I have no friends from my childhood	Ik haw gjin freonen út myn bernetiid
I touched his face with my hand	Ik rekke syn gesicht mei myn hân
I had the place all to myself	Ik hie it plak hielendal foar mysels
I will never hear the end of it	Ik sil der noait it ein fan hearre
I was envious of getting this over with	Ik wie benijd om dit oer te krijen
I look at combat differently now	Ik sjoch no oars nei bestriding
I wonder if he knows	Ik freegje my ôf oft er it wit
I was also the most junior	Ik wie ek de meast junior
I felt my throat begin to close	Ik fielde dat myn kiel begon te tichtsjen
I think you just made the best choice	Ik tink dat jo krekt makke de bêste kar
A particularly good find	In bysûnder goede fynst
What terrible misery	Wat ferskriklike ellinde
A brave attempt at revenge	In dappere poging ta wraak
I just have to get out of this city	Ik moat gewoan út dizze stêd ûntkomme
I asked her about them	Ik frege har oer harren
I was on, as usual, for sixes	Ik wie op, lykas gewoanlik, foar seizen
A dream is one thing, but real life is another	In dream is ien ding, mar it echte libben is in oar
This stay made her case heard	Dit ferbliuw liet har saak hearre
I have very bad news	Ik haw hiel min nijs
I can no longer be a part of it	Ik kin der gjin diel mear fan wêze
A pattern has emerged	In patroan is ûntstien
I crawled down a few more steps	Ik krûpte noch in pear stappen del
I gave up everything	Ik joech alles op
I'm afraid she's lost her mind	Ik bin bang dat se har geast ferlern hat
The impact is obviously bad	De ynfloed is fansels slim
This may indicate a preference for very specific prey	Dit kin in foarkar oanjaan foar heul spesifike proai
His words mostly fell on deaf ears	Syn wurden foelen meast op dôve earen
I was relieved that he was with me	Ik wie oplucht dat er by my wie
I had no more struggles in me	Ik hie gjin striid mear yn my
I've never heard of such a thing	Ik haw noch nea fan soks heard
I swallowed the lump in my throat	Ik slokte de brok yn myn kiel troch
I knew he could remember his purpose	Ik wist dat hy syn doel koe ûnthâlde
I walked out of the hallway	Ik rûn de gong út
I felt what was hitting me around my leg	Ik fielde wat my om myn skonk sloech
I liked wearing both beautiful clothes	Ik mocht yn beide prachtige klean oan
This is the first step back	Dit is de earste stap werom
I did not dream about him	Ik dreamde net oer him
I could tell no one bought it	Ik koe fertelle dat gjinien it kocht
She won seven battle stars during her service	Se wûn sân slachstjerren tidens har tsjinst
I did not stand for myself	Ik stie net foar mysels
I would let him play with the lamb	Ik soe him mei it laem boartsje litte litte
I walked down there, and came back	Ik rûn der del, en kaam werom
I think they did an excellent job	Ik tink dat se in treflik wurk diene
I am very satisfied with the result of my treatment	Ik bin heul tefreden mei it resultaat fan myn behanneling
I had to help my father	Ik moast myn heit helpe
They run through the winter months	Se rinne troch de wintermoannen
I have plans for this	Ik haw plannen foar dizze
I would not ask if that was intentional	Ik soe net freegje oft dat opsetlik wie
A house with four storeys in the city center	In hûs mei fjouwer boulagen yn 'e binnenstêd
I actually feel better than good	Ik fiel my eins better as goed
I seem to have come at a bad time	Ik lykje op in min tiid kommen te wêzen
I barely stopped a scream	Ik hold amper in gjalp tsjin
I say, find good medicine	Ik sis, fyn goede medisinen
I knocked on his door, but there was no answer	Ik klopte op syn doar, mar der wie gjin antwurd
I will not pass that on as was the fact	Ik sil dat net trochjaan as wie it feit
I was the level under leadership	Ik wie it nivo ûnder lieding
I know he is observing us	Ik wit dat hy ús observearret
I did not know what happened until much later	Ik wist net wat der barde oant folle letter
I wandered for three days without water or food	Ik swalke trije dagen sûnder wetter of iten
I went to the phone to check my video messages	Ik gie nei de telefoan om myn fideoberjochten te kontrolearjen
I did not need any explicit orders	Ik hie gjin eksplisite oarders nedich
I struggled to get into the clinic and walked home	Ik stride om de klinyk yn te heljen en rûn nei hûs
I had to repeat the question twice, each time louder	Ik moast de fraach twa kear werhelje, elke kear lûder
A vital task well done	In fitale taak goed dien
I have not had many adventures	Ik haw net folle aventoeren hân
A village for the kingdom	In doarp foar it keninkryk
I still have to go home	Ik moat dochs wer nei hûs
Analysis on another board is not allowed	Analyse op in oar boerd is net tastien
I will bring you peace of mind	Ik sil jo frede fan geast bringe
I feel so much stronger	Ik fiel my safolle sterker
A very colorful character	In hiel kleurich karakter
I had to turn this whole thing around	Ik moast dit hiele ding omdraaie
I always go outside in the fresh air to eat	Ik gean altyd nei bûten yn 'e frisse loft om te iten
No damage was reported on the island itself	Op it eilân sels is gjin skea melden
I love that long black hair	Ik hâld fan dat lange swarte hier
I know you barely have money left	Ik wit dat jo amper jild oer hawwe
I just made my morning shower	Ik ha krekt myn moarnskuorre makke
I want my friends to be your friends too	Ik wol dat myn freonen ek dyn freonen binne
I was the one who found him in our apartment	Ik wie dejinge dy't him fûn yn ús appartemint
I just wanted to help her	Ik woe har gewoan helpe
I could feel his dark energy from across the street	Ik koe syn tsjustere enerzjy fan oer de strjitte fiele
I am not made up of matter	Ik bin net opboud út matearje
I can not read the city	Ik kin de stêd net lêze
A white tiger, in fact, the only one	In wite tiger, trouwens de iennichste
I think he liked it all	Ik tink dat hy it allegear leuk hie
I managed to finish the run	It slagge my om de run ôf te meitsjen
I checked online where the hospital is	Ik kontrolearre online wêr't it sikehûs is
The day became a national holiday	De dei waard in nasjonale feestdei
I did not find anything, so we are safe	Ik haw neat fûn, dus wy binne feilich
I felt my frustration level rise	Ik fielde myn frustraasje nivo stige
I wish the work was strong and valuable	Ik woe dat it wurk sterk en weardefol wie
I stand by her chair and grab onto her	Ik stean by har stoel en gryp nei har
I reject any attempt to justify myself	Ik wegerje elke poging om mysels te rjochtfeardigjen
I did my hands washing	Ik die my de hannen te waskjen
I came off track	Ik kaam fan spoar
A small victory for me	In lytse oerwinning foar my
I hear the sound of the wave coming	Ik hear it lûd fan de weach kommen
I ignored the complaints	Ik negearre de klachten
I see steps leading into the darkness	Ik sjoch stappen dy't yn it tsjuster liede
I want to allow someone to take care of me	Ik wol immen tastean om foar my te soargjen
I never saw her again	Ik seach har nea wer
I've never seen him angry or hurt	Ik haw him noch noait lilk of sear sjoen
I covered my eyes and ears with my arms	Ik bedekte myn eagen en earen mei myn earms
I am not a soldier or a physical trainer	Ik bin gjin soldaat of in fysike trainer
I've never felt this way before	Ik fielde soks noch noait earder
I never had to tell anyone about what we did	Ik hie noait elkenien moatte fertelle oer wat wy dien hawwe
I ran up the stairs, crying in fear	Ik roun de trep op, gûlend fan eangst
I have not yet decided how to do this	Ik haw noch net besletten hoe't ik dit dwaan moat
I think he's just showing the tension	Ik tink dat hy gewoan de spanning toant
The movement now has branches in forty countries	De beweging hat no filialen yn fjirtich lannen
I think it's wrong to even ask the shit	Ik tink dat it ferkeard is om sels de stront te freegjen
Her father was a wine master	Har heit wie in weinmaster
I care that you're being honest about it	Ik skele oer dat jo der earlik oer binne
I opened my eyes	Ik sloech myn eagen iepen
I actually like the sound of them here	Ik hâld eins fan it lûd fan har hjir
A child of your blood	In bern fan dyn bloed
I have sharp images that print well	Ik haw skerpe bylden dy't goed ôfdrukke
I have to do this review	Ik moat dwaan dizze resinsje
I never claimed I was anything	Ik nea bewearde dat ik wat wie
However, I learned to respect him	Ik learde him lykwols te respektearjen
I thought about the roof	Ik tocht oer it dak
I gave him a warm hand	Ik joech him waarm de hân
The recording lasted four weeks	De opname duorre fjouwer wiken
I was scared	Ik waard benaud
I could not read her eyes	Ik koe har eagen net lêze
I want the money for my half	Ik wol it jild foar myn helte
I have slept too long	Ik haw te lang sliept
I can not believe he asked me just something so personal	Ik kin net leauwe dat hy my krekt wat sa persoanliks frege
I know there are things that need to be said	Ik wit dat d'r dingen binne dy't sein wurde moatte
Males are larger than females	Mantsjes binne grutter as wyfkes
I just could not reach it	Ik koe it gewoan net berikke
A heart attack on his desk	In hertoanfal op syn buro
Oh what has the fresh water disappeared to	O wat is it swiete wetter ferdwûn
I could share the photos with everyone except him	Ik koe de foto's diele mei elkenien behalve him
I was rejected at the gates to your house	Ik waard ôfwiisd by de poarten nei dyn hûs
I missed my friends from the apartment complex	Ik miste myn freonen út it appartemintekompleks
I could not make sense of it	Ik koe der gjin sin fan meitsje
I never even felt guilty or sick about it	Ik fielde my noait sels skuldich of siik oer
I nodded and reached out to her	Ik knikte en stak de hân nei har út
I drop my bag on the floor	Ik lit myn tas op 'e flier falle
And he discovered me and became my manager	En hy ûntduts my en waard myn manager
Other ancient sources, however, give large numbers	Oare âlde boarnen jouwe lykwols grutte oantallen
I never got an answer to that question	Ik haw noait in antwurd op dy fraach krigen
A turn to the left, then finally a right	In bocht nei links, dan úteinlik in rjochts
Come here a healthy man, he pays my advice	Kom hjir in sûn man, hy betellet myn ried
I really like this pattern	Ik hâld echt fan dit patroan
I did not want to interrupt you	Ik woe dy net ûnderbrekke
I woke up with a sick feeling	Ik waard wekker mei in siik gefoel
I had no answers yet	Ik hie noch gjin antwurden
I had to get flowers for my daughter-in-law	Ik moast blommen krije foar myn skoandochter
A fraud alert is free	In fraudealarm is fergees
I can make public sacrifices in my sleep	Ik kin dwaan iepenbiere offers yn myn sliep
I believe it will not take much longer now	Ik leau dat it no net folle langer duorret
A kingdom turns against these or other elements of drama	In keninkryk keart tsjin dy of oare eleminten fan drama
I have to keep my body moving all day	Ik moat myn lichem de hiele dei yn beweging hâlde
Capture a mass murderer	In massamoardner betrape
I had no time for myself lately	Ik hie de lêste tiid gjin tiid foar mysels
I got my call about a month ago	Ik krige myn oprop sawat in moanne lyn
I apologize for the secret	Ik ferûntskuldigje my foar it geheim
Johnson disappeared soon after learning of the mistake	Johnson ferdwûn gau neidat hy learde fan 'e flater
I can understand that it's hard to do that	Ik kin begripe dat it dreech is om dat te dwaan
I was very interested in learning more	Ik wie tige ynteressearre yn mear te learen
I become defensive even when there is no light	Ik wurd definsyf sels as der gjin licht is
I can not wait to see her next time	Ik kin net wachtsje om har de folgjende kear út te sjen
I had to break the news	Ik moast it nijs brekke
I thought back to the pool that night	Ik tocht werom oan it swimbad dy nachts
I could not get through	Ik koe der net troch
I can also just go for the box	Ik kin ek mar foar de doaze gean
I just looked at him	Ik seach gewoan nei him
I knew he would be with you	Ik wist dat hy by dy wêze soe
I looked up into her eyes again	Ik seach wer omheech yn har eagen
I followed the sound into the garage	Ik folge it lûd de garaazje yn
I loved her so much	Ik hâldde sa heul fan har
However, a child is not allowed such a responsibility	In bern is lykwols net tastien sa'n ferantwurdlikens
I felt his warm breath directly on my face	Ik fielde syn waarme azem direkt op myn gesicht
I know we'll be somewhere in the same room	Ik wit dat wy earne yn deselde keamer sille wêze
I was lucky enough to win it	Ik wie gelok genôch te winnen it
I no longer kept notes	Ik haw gjin oantekeningen mear byhâlden
I could always just visit	Ik koe altyd gewoan op besite
I never found one	Ik haw noait ien fûn
A long moment drag	In lang momint slepe
I think those are difficult	Ik tink dat dy dreech binne
A double dose, so to speak	In dûbele dosis, sa te sizzen
I have a few tears from my eyes	Ik ha in pear triennen út myn eagen
I'm tired of words	Ik bin der nocht fan wurden
I have to stop letting this guy come to me	Ik moat ophâlde te litten dizze keardel ta my komme
I hate to think of them in these circumstances	Ik haatsje om te tinken oan harren yn dizze omstannichheden
I did not think much in the setup	Ik haw net folle tocht yn 'e opset
A person given to reflection	In persoan jûn oan refleksje
I'm starting to see his reasons now	Ik begjin no syn redenen te sjen
I want that as much as you do	Ik wol dat likefolle as dy
A white shadow moved in the distance, grew larger	In wite skaad beweecht yn 'e fierte, groeide grutter
I was restless in my mind	Ik wie ûnrêstich yn myn geast
I tried to warn you earlier	Ik besocht jo earder te warskôgjen
A third servant enters, pushing a food cart	In tredde feint komt deryn, triuwt in itenskarre
I'm actually pretty poor	Ik bin eins nochal earm
I was so grateful for her help and understanding	Ik wie sa tankber foar har help en begryp
I can not prevent the rope pulling me	Ik kin net foarkomme dat it tou my lûkt
I remembered growing up when this park did not exist	Ik herinnerde my dat ik opgroeide doe't dit park net bestie
Sweat dripped down my face	It swit dript oer myn gesicht
I got these often as a kid	Ik krige dizze faak as bern
I feel bad for his wife and son	Ik fiel my min foar syn frou en soan
I had nowhere to turn	Ik hie nearne om te draaien
I need to get that out of the way	Ik moat dat út 'e wei krije
I did not choose to die	Ik haw der net foar keazen om te stjerren
I did not really know my parents	Ik koe myn âlden net echt
I would be too late for our meeting	Ik soe te let wêze foar ús gearkomste
I've told you and already told you	Ik haw it dy sein en dy al ferteld
Both move directly under their main guns	Beide beweecht direkt ûnder har wichtichste gewearen
I scream again and reach for his mouth	Ik raze wer en berikke nei syn mûle
I see the news and it's all doom	Ik sjoch it nijs en it is allegear doom
I'm still a married woman	Ik bin noch in troude frou
I thought her hair was down, but apparently not	Ik tocht dat har hier del wie, mar blykber net
I think he probably stayed hidden the whole time	Ik tink dat er wierskynlik de hiele tiid ferburgen bleaun is
I want the world to know that you are mine	Ik wol dat de wrâld wit dat jo fan my binne
I had to wait	Ik hie wachtsje moatten
I mean no offense, brother	Ik bedoel gjin mislediging, broer
I felt depressed	Ik fielde my depressyf
I was calm, my fear is gone	Ik wie kalm, myn eangst is fuort
I knocked on her door	Ik klopte op har doar
I had made a friend for life	Ik hie in freon makke foar it libben
He had a great offensive charge	Hy hie in geweldige offensive lading
I really did not like him	Ik mocht him echt net
I admit that, but they are very different	Ik jou dat ta, mar se binne hiel oars
I lift my head a little	Ik til de holle wat op
I was not sure how long this would take	Ik wie net wis hoe lang dit duorje soe
I'm not a woman for him	Ik bin gjin frou foar him
However, I could not bring myself to open my mouth	Ik koe my lykwols net bringe myn mûle iepen te dwaan
A cold exhaustion spilled over them	In kâlde útputting spielde har oer
I want to see where this feeling can lead	Ik wol sjen wêr't dit gefoel liede kin
I felt a little depressed	Ik fielde my in bytsje depressyf
I was a student teacher in her third grade class	Ik wie in studint learaar yn har tredde klasse klasse
I stop at the first step and look at it	Ik stopje op de earste stap en sjoch der nei
I was still uneasy about everything he was going through	Ik wie noch ûnrêstich oer alles wat er meimakke
I did not have to say the words	Ik hoegde de wurden net te sizzen
I stepped next to her	Ik stapte njonken har yn
My own spirit is my own church	Myn eigen geast is myn eigen tsjerke
No cause of death is given	Gjin oarsaak fan 'e dea wurdt opjûn
I can not get the disappointment out of my stomach	Ik kin de teloarstelling net út myn mage krije
I realize he can ask this, though	Ik realisearje dat hy dit kin freegje, mar
I was immediately relieved	Ik wie daliks oplucht
The game ends when all workers are killed	It spul einiget as alle arbeiders wurde fermoarde
I'm sure she should recover well	Ik bin der wis fan dat se goed herstelle moat
I ruled the space between night and day	Ik regearre de romte tusken nacht en dei
We made it up when we went	Wy makken it op doe't wy gongen
I typically put this in a spray bottle	Ik giet dit typysk yn in spuitfles
I did not know what happened	Ik wist net wat der barde
I could feel your pain, your suffering	Ik koe dyn pine fiele, dyn lijen
I could not help noticing that he was wearing perfume	Ik koe it net helpe te fernimmen dat hy parfum droech
I was sorry I had put her through this hell	Ik hie spyt dat ik har troch dizze hel set hie
I had to go back and check	Ik moast werom en kontrolearje
A friend called and wanted to go fishing	In freon belle en woe te fiskjen
I feel my fist ball up	Ik fiel myn fûstbal omheech
I have the information, which you do not	Ik haw de ynformaasje, dy't jo net dogge
I'm trying to come up with an explanation	Ik besykje in ferklearring te betinken
I wondered what it would feel like to be them	Ik frege my ôf hoe't it fiele soe om se te wêzen
I miss you and the fun we always had together	Ik mis dy en de wille dy't wy altyd tegearre hienen
I could easily survive	Ik koe maklik oerlibje
A common practice to use the ones you support	In gewoane praktyk om dejingen te brûken dy't jo stypje
He characterized himself as an average student	Hy karakterisearre himsels as in gemiddelde studint
A confused officer tried to understand what was happening	In betize offisier besocht te begripen wat der barde
But he got the message	Mar hy krige it berjocht
A sudden light between the shadows of doubt	In hommelse ljocht tusken de skaden fan twifel
I would definitely use your service again	Ik soe perfoarst brûke dyn tsjinst wer
I fell in love with it	Ik haw my der by dellein
I told her to tell you what we did	Ik fertelde har om jo te fertellen wat wy diene
I would have to increase production and hire more people	Ik soe de produksje ferheegje moatte en mear minsken oannimme
I love psychology books	Ik hâld fan psychologyboeken
I want to pursue opportunities that meet those needs	Ik wol kânsen neistribje dy't oan dy behoeften foldwaan
I did not intend to return	Ik wie net fan doel om werom te gean
There were several reasons for the late departure	Der wiene ferskate redenen foar it lette fertrek
I have come to lead you once more	Ik bin kommen om jo noch ien kear te lieden
I would never see her again	Ik soe har nea wer sjen
I understand these things	Ik begryp dizze dingen
I never completely finished this game	Ik haw nea folslein ôfmakke dit spul
I caught her over the jaw	Ik fong har oer de kaak
I had no sick feelings for her	Ik hie gjin sike gefoelens foar har
I just look at him as he cautiously approaches	Ik sjoch him mar oan, wylst er foarsichtich tichterby komt
I should have called you	Ik hie dy belje moatten
I have no idea, really	Ik haw gjin idee, echt
I have to say you take it well	Ik moat sizze dat jo it goed nimme
Players must shake hands before and after the match	Spilers moatte hannen skodzje foar en nei de wedstriid
I knew it would be a difficult balance to hit	Ik wist dat it in dreech lykwicht wêze soe om te slaan
I did not want her to take it personally	Ik woe net dat se it persoanlik naam
Some have unique character traits	Guon hawwe unike karaktertrekken
I was ready to accept what was coming	Ik wie ree om te akseptearjen wat foarút komt
I know what you are going to say	Ik wit wat jo sizze sille
I would have said it was impossible	Ik soe sein hawwe dat it ûnmooglik wie
I would not even have to blow my lid	Ik soe myn deksel net iens hoege te blazen
I did not do it too badly	Ik die it net al te min
A pain in his throat relieved him	In pine yn 'e kiel helle him ôf
I could not help putting a glance behind me	Ik koe it net helpe in blik efter my te stellen
A very important person	In tige wichtige persoan
The group is very diverse	De groep is hiel ferskaat
I lay on my bed and stared at the ceiling	Ik lei op myn bêd en stoarre nei it plafond
I work upstairs on the third floor	Ik wurkje boppe op 'e tredde ferdjipping
I could find no reason to object	Ik koe gjin reden fine om beswier te meitsjen
A comedy it seemed like at that hour too	In komeedzje like it ek op dat oere
I have to try to reverse the time	Ik moat besykje de tiid te kearen
There are also various ethnic weekly magazines	Der binne ek ferskate etnyske wykblêden
I decide to walk on the beach	Ik beslút om op it strân te kuierjen
I know he was your law professor and mentor	Ik wit dat hy jo rjochtsprofessor en mentor wie
I refer to them if location is important	Ik ferwize nei har as de lokaasje wichtich is
I did not want to leave it	Ik woe it net litte
I stare outside at the setting sun	Ik stoarje nei bûten nei de ûndergeande sinne
I instructed my guard last night	Ik ynstruearre myn wacht fannacht
Serious problems immediately arose	Der ûntstiene fuortendaliks serieuze problemen
I did not stop though	Ik haw net ophâlden hoewol
I knew this would not be pleasant	Ik wist dat dit net noflik wêze soe
Both companies considered the incident a legal case	Beide bedriuwen beskôgen it ynsidint as in juridyske saak
A new chapter in this struggle has now emerged	In nij haadstik yn dizze striid is no ûntstien
I have to remember to do the same	Ik moat ûnthâlde om itselde te dwaan
I can not wait for you to see him in action	Ik kin net wachtsje op jo om him yn aksje te sjen
Their successful design has been used for hundreds of years	Harren suksesfolle ûntwerp waard brûkt foar hûnderten jierren
I turned around to stare at my plate	Ik draaide my om om nei myn plaat te stoarjen
I can no longer protect you here	Ik kin dy hjir net mear beskermje
I have nothing to do with my inheritance	Ik haw gjin ferbân mei myn erfskip
I just can not do it	Ik kin it gewoan net dwaan
I now have my own wife	Ik haw no myn eigen frou
I write instructions on how I can work on each set of problems	Ik skriuw ynstruksjes hoe't ik elke set problemen kin wurkje
I only turned to him to see real care	Ik draaide my allinich nei him om echte soarch te sjen
I still can not get back to work	Ik kin noch net wer oan it wurk
I was so close to tears	Ik wie sa ticht by triennen
I imagine he is an incredible help to you	Ik stel my foar dat hy in ongelooflijke help foar jo is
I turned out the light and cried over it	Ik die it ljocht út en skriemde deroer
I could tell he was really proud of it	Ik koe fertelle dat hy der echt grutsk op wie
I think she's about your age	Ik tink dat se oer dyn leeftyd is
I would not even know how to find!	Ik soe net iens witte hoe te finen!
I've never seen another footballer do that	Ik haw noch noait in oare fuotballer dat dwaan sjoen
I swallowed a dramatic sigh	Ik slakte in dramatyske sucht
I could never afford that surgery	Ik koe dy sjirurgy nea betelje
I took that game out of my dream	Ik helle dat spul út myn dream
I looked out of a window	Ik seach út in finster
I just love her	Ik hâld gewoan fan har
A few people raised their hands	In pear minsken stekken de hannen op
I could not believe he was such a donkey	Ik koe net leauwe dat hy sa'n ezel wie
A good sign, he thought to himself	In goed teken, tocht er by himsels
I was doing this for them	Ik wie dwaande dit foar harren
A myth since its creation	In myte sûnt syn skepping
A message from the bank	In berjocht fan de bank
A true and happy smile at hearing those words	In wiere en lokkige glimke by it hearren fan dy wurden
They found help where they could	Se fûnen help wêr't se koene
I want to hold her now	Ik wol har no fêsthâlde
I was determined to make my offer good	Ik wie besletten om myn oanbod goed te meitsjen
I do not consider myself one anymore	Ik beskôgje mysels net ien mear
I made the wrong choice	Ik makke de ferkearde kar
I did my time, did my stupid lessons	Ik die myn tiid, die myn domme lessen
A completely magical world	In folslein magyske wrâld
I can not talk to him at all	Ik kin hielendal net mei him prate
I see no appeal in being normal	Ik sjoch gjin berop yn normaal wêzen
He was an obsessed man	In beset man wie er
I force myself to wait	Ik twinge mysels te wachtsjen
I just do not hear it clearly yet	Ik hear it gewoan noch net dúdlik
I blamed my boss but it was not him	Ik beskuldige myn baas mar it wie net hy
I think there's a spark between the two	Ik tink dat der in vonk is tusken de twa
I'm the only one left on the floor	Ik bin de ienige oerbleaun op 'e flier
I saw what it did for others	Ik seach wat it die foar oaren
I take interest and point to a few places	Ik nim belangstelling en wiis op in pear plakken
I pushed back and lifted my gaze to meet him	Ik triuwde werom en tilde myn blik op om syn temjitte te kommen
Many of us would probably like to	In protte fan ús soene wierskynlik graach wolle
I was not convinced for a long time	Ik wie lang net oertsjûge
I may not be able to control the whole ship	Ik kin miskien net it hiele skip kontrolearje
I took it out on you and your mom	Ik naam it út op dy en dyn mem
I had never had so much fun	Ik hie noch noait safolle wille hân
I move on to the next section, where the fiction began	Ik ferhuze nei de folgjende paragraaf, wêr't de fiksje begon
I hope they win all their games except one	Ik hoopje dat se winne al harren games útsein ien
I mean, it was fixed	Ik bedoel, it wie fêst
I will not tell you what my favorite is	Ik sil jo net fertelle wat myn favoryt is
I know it could only go on tonight	Ik wit dat it allinich oer fannacht gean koe
I had a terrible thought then	Ik hie doe in ferskriklike gedachte
I started taking them three at a time	Ik begon se trije tagelyk te nimmen
I want it over, no matter what happens	Ik wol dat it foarby is, wat der ek bart
I hope you understand that	Ik hoopje dat jo dat begripe
I will be there for you if you need me	Ik sil der foar jo wêze as jo my nedich hawwe
I just looked at him	Ik like krekt op him
I looked into the backyard	Ik seach de eftertún yn
Treasury as soon as it was given to him	Treasury sa gau as it waard jûn oan him
I wanted to write more such songs	Ik woe mear soksoarte ferskes skriuwe
A silver shape comes into my view	In sulveren foarm komt yn myn sicht
I am the center of all things	Ik bin it sintrum fan alle dingen
I'm ahead of time today and am impatient as always	Ik bin hjoed tefoaren en bin ûngeduldich as altyd
I brought you a present	Ik brocht dy in kado
I turned the coffee cup in my hands	Ik draaide de kofjekop yn 'e hannen
I know you're kind of a warrior	Ik wit dat jo in soarte fan strider binne
We want to make things small	Wy wolle dingen lyts meitsje
She turned out to be a great teacher	In geweldige learaar wie se bliken te wêzen
I would not give up on him	Ik soe him net opjaan
I have to leave them, he realized	Ik moat se ferlitte, besefte er
I think you are so guilty	Ik tink dat jo safolle skuldich binne
I have your back for sure	Ik haw dyn rêch foar wis
I did not have to lie to her	Ik hoegde net tsjin har te lizzen
That I will organize immediately	Dat sil ik daliks organisearje
A person is transferred from the dark to the light	In persoan wurdt oerbrocht út it tsjuster nei it ljocht
I tackle it, but it comes with sound effects	Ik pak it oan, mar it komt mei lûdseffekten
I would love to have their family here	Ik soe graach hawwe harren famylje hjir
I almost turned around but decided to move on	Ik draaide my hast om mar besleat fierder te gean
I could see it coming	Ik koe it oankommen sjen
I caught a hint of alcohol on his breath	Ik fong in hint fan alkohol op syn azem
I accept the least cost you can find	Ik akseptearje de minste kosten dy't jo kinne fine
I hope you enjoy the conversation	Ik hoopje dat jo meidwaan oan it petear
I think it really means pursuit	Ik tink dat it echt efterfolging betsjut
I fall off the wall and sigh	Ik sakje fan 'e muorre en suchtsje
I'm moved above words at the sight	Ik bin beweecht boppe wurden by it oansjen
I always seek silence	Ik sykje altyd stilte
I picked it up, turned it over	Ik pakte it op, draaide it om
I'm already made up my costume	Ik haw myn kostúm al opmakke
It did not receive an official title	It krige gjin offisjele titel
I wanted to cry so desperately	Ik woe sa wanhopich gûle
I pray you burn a million times in hell	Ik bid dat jo in miljoen kear yn 'e hel ferbaarne
I thought you wanted me	Ik tocht datsto my woene
I started plugging my pipe, then stopped myself	Ik begon myn piip oan te stekken, doe stoppe mysels
I have read about school	Ik haw lêzen oer skoalle
I would like to see more of the world	Ik wol graach mear fan 'e wrâld sjen
I need everyone there	Ik haw elkenien dêr nedich
I just did not know exactly how it would happen	Ik wist gewoan net krekt hoe't it barre soe
I recognize them the moment they come here	Ik herken se op it momint dat se hjir komme
I think she heard a lot of things	Ik tink dat se in protte dingen hearde
I saw that once in a movie	Dat seach ik ris yn in film
I have no head for business	Ik haw gjin kop foar bedriuw
I heard the doors close and lock behind me	Ik hearde de doarren ticht en efter my op slot
I could not even bear to look at him	Ik koe it net iens ferdrage om nei him te sjen
I waited, with a loss for words	Ik wachte, mei in ferlies foar wurden
It was a failed band	It wie in mislearre band
I take a step inside, away from the door	Ik doch in stap nei binnen, by de doar wei
I still could not believe it had been him	Ik koe noch net leauwe dat it him west hie
I'm pregnant with another man's child	Ik bin swier fan in oare man syn bern
A memory of heritage	In oantinken oan erfgoed
I went back to my chair	Ik gie werom nei myn stoel
I could smell the blood as well as they could	Ik koe it bloed sa goed rûke as se koene
I heard my brother's voice in my head	Ik hearde de stim fan myn broer yn myn holle
A fun way to start the day	In leuke manier om de dei te begjinnen
He also wrote two more books	Hy skreau ek noch twa boeken
Nothing was found that could be used as evidence	Der waard neat fûn dat brûkt wurde koe as bewiis
I feel the air above	Ik fiel de loft hjir boppe
I made a big mistake	Ik haw in grutte flater makke
Everyone on the scene got sick of me	Elkenien op it toaniel waard siik fan my
I did not stand out in any particular way	Ik stie net op in bepaalde manier út
I could smell it the moment the elevator opened	Ik koe it rûke op it momint dat de lift iepene
I assume she never said goodbye to her house	Ik nim oan dat se noait by har hûs sei
I still hate doing it	Ik noch haatsje it dwaan
I wish she had someone like him	Ik wol dat se ien hat lykas hy
I see you were already awake	Ik sjoch dat jo al wekker wiene
I lost a lot of my friends there	Ik ferlear in protte fan myn freonen dêr
I have not thought of it yet	Ik haw it noch net betocht
A shadow would move in the corner	In skaad soe yn 'e hoeke bewege
A perfect night in a perfect place	In perfekte nacht op in perfekt plak
I was aware of my muddy boots	Ik wie bewust fan myn modderige learzens
The clip was not well received by the public	De klip waard net goed ûntfongen troch it publyk
I picked you up from the yard where you play	Ik helle dy fan it hôf dêr'tst spilest
I was also depressed, anxious, tired and confused	Ik wie ek depressyf, eangstich, wurch en betize
I have to choose as soon as possible	Ik moat sa gau mooglik kieze
I did not have to say it out loud	Ik hoegde it net lûdop te sizzen
A little more salt in the wound may be needed	In bytsje mear sâlt yn 'e wûne kin nedich wêze
I think it's very appropriate	Ik tink dat it heul passend is
I love her with all my heart	Ik hâld fan har mei myn hiele hert
I never suspected he had the plan	Ik haw noait fertocht dat hy it plan hie
I tried to do something nice for you	Ik besocht wat moais foar dy te dwaan
A fire on board the ship can easily become a disaster	In brân oan board fan it skip kin maklik in ramp wurde
I still like to think about it	Ik hâld der noch fan om oer nei te tinken
I need an interpreter	Ik ha in tolk nedich
I saw a lot of darkness	Ik seach in protte tsjuster
I felt so safe, so safe	Ik fielde my sa feilich, sa feilich
I love the look of her coat	Ik hâld fan it uterlik fan har jas
I count some of them as my best friends	Ik rekkenje guon fan harren as myn bêste freonen
I did not even wait to see where he would go	Ik wachte net iens om te sjen wêr't er hinne soe
I also heard that they reduce the safety of a gun	Ik hearde ek dat se de feiligens fan in gewear ôfnimme
I even thought about getting a job	Ik tocht sels oer it krijen fan in baan
The men were rescued	De manlju waarden rêden
I looked at the face in the mirror	Ik seach nei it gesicht yn 'e spegel
The police had to help with the maintenance of the bustle	De plysje moast helpe by it ûnderhâld fan de drokte
I have a week to live	Ik haw in wike te libjen
I then decide to take the choice away from him	Ik beslút dan de kar fan him ôf te nimmen
I would think he would be a great role model	Ik soe tinke dat hy in geweldich rolmodel wêze soe
There was a fierce artillery duel	Der wie in fûleindich artilleryduel
I tried to pick her up, but she pulled away	Ik besocht har op te heljen, mar se luts fuort
I love being everything	Ik hâld fan alles te wêzen
I have done weekly individual counseling with him	Ik haw wykliks yndividuele begelieding mei him dien
I hit the house again with the bag	Ik slach wer yn 'e hûs mei de tas
I now recognize the symptoms of love	Ik herken no de symptomen fan leafde
I did not respond immediately and he noticed my hesitation	Ik reagearre net fuort en hy fernaam myn wifkjen
I even have photos of the car to send you	Ik haw sels foto's fan 'e auto om dy te stjoeren
I would love to tell everyone at once	Ik soe it leafst elkenien yn ien kear fertelle
I found it difficult to breathe or think straight	Ik fûn it dreech om te sykheljen of rjocht te tinken
I could not pick up a conscious thought from her	Ik koe gjin bewuste gedachte fan har ophelje
I had to climb a tower	Ik moast yn in toer klimme
I actually enjoyed putting on makeup	Ik wie eins it leuk om make-up op te setten
I just could not tear myself away from him	Ik koe my mar net fan him ôfskuorre
I did my best to make them drunk	Ik die myn bêst om se dronken te meitsjen
A small rear-end collision	In lyts botsing nei efteren
I wish you could eat so much	Ik wol dat jo safolle ite kinne
I talk to her on the phone	Ik praat mei har oan 'e telefoan
I have to fly that bird back to my company	Ik moat dy fûgel werom fleane nei myn selskip
I could never put them together like he could	Ik koe se noait byinoar sette lykas hy koe
I think this is all something of a big mistake	Ik tink dat dit allegear wat fan in grutte flater is
I breathed in, took aim	Ik sykhelle yn, naam doel
I have to be with him	Ik moat by him wêze
I refused to have anything	Ik wegere neat te hawwen
This was my way of dealing with the grief	Dit wie myn manier om it fertriet te ferwurkjen
I was too hasty about them	Ik wie te hastich oer harren
I assume it's somewhat similar to normal physical activity	Ik nim oan dat it wat liket op normale fysike aktiviteit
I saw the cunning method in its apparent madness	Ik seach de slûchslimme metoade yn har skynbere gekheid
I make it different every time	Ik meitsje it elke kear oars
I need to know that this is not true	Ik moat witte dat dat net wier is
I have never felt how free it feels to fly	Ik haw noait field hoe frij it gefoel fleanen
The procedure was removed for this race	De proseduere waard fuortsmiten foar dizze race
Two months later, a hearing was held	Twa moanne letter waard in harksitting hâlden
I have already lost enough through this process of awakening	Ik haw al genôch ferlern troch dit proses fan wekkerjen
I went to the plane	Ik gie nei it fleantúch
I did not feel well at all	Ik fielde my yn elts gefal net goed
I felt sadness and a lot of shame	Ik fielde fertriet en in protte skamte
I even hope to get some sleep	Ik hope sels wat te sliepen
I'm guilty of something more than that	Ik bin skuldich, wat mear as dat
I went to what would be a bathroom	Ik gie nei wat in badkeamer wêze soe
I have great fun in it	Ik ha der grutte wille yn
I spent time in a monastery on my return trip	Ik haw op myn weromreis tiid yn in kleaster trochbrocht
I have to feed a strain	Ik haw in stam te feed
I was treated there as an adult	Ik waard dêr behannele as in folwoeksene
I need to know how you were involved in this	Ik moat witte hoe't jo hjirby belutsen wiene
I kept an eye on the six of us for a tail	Ik hold ús seis yn 'e gaten foar in sturt
I was tired, and the place was bare	Ik wie wurch, en it plak wie keal
I have to climb steps to get to mine	Ik moat stappen klimme om by mines te kommen
I slipped out of the car and walked over to them	Ik glide fan de auto ôf en rûn nei harren ta
Key members of his cabinet also began to resign	Key leden fan syn kabinet ek begûn te ûntslach
I can not help but see	Ik kin net oars as sjen
I understand why you want to insult that creativity too	Ik begryp wêrom jo dy kreativiteit ek beledigje wolle
I appreciate what you have done	Ik wurdearje wat jo dien hawwe
I felt it was love	Ik fielde dat it leafde wie
I would meet her both parents together	Ik soe har beide âlden tegearre moetsje
I believe this is one major issue	Ik leau dat dit ien wichtich probleem is
E will know he's here	E sil witte dat hy hjir is
I follow my heart	Ik folgje myn hert
A fresh, white snow blanket covered the ground	In frisse, wite snie tekken bedutsen de grûn
I asked him to keep an eye on you	Ik frege him om dy yn de gaten te hâlden
I noticed they had no wheels	Ik fernaam se hiene gjin tsjillen
I feel my walls in place	Ik fiel myn muorren op syn plak
I can not turn a man into a woman	Ik kin in man net feroarje yn in frou
The engine that turns out to run poorly	De motor die bliken min te draaien
I read some literature every now and then but that was the exception	Ik lies sa no en dan wat literatuer mar dat wie de útsûndering
I can not turn my back on you without getting in trouble	Ik kin de rêch net keare sûnder dat jo yn de problemen komme
I have to finish this for something else	Ik moat dit foar wat oars ôfmeitsje
That last part I could have kept to myself	Dat lêste part hie ik foar mysels hâlde kinnen
I'm just at the beginning of the month	Ik bin krekt by it begjin fan 'e moanne
I did not have to look at her	Ik hoegde net nei har te sjen
I went back to the bedroom	Ik gie werom nei de sliepkeamer
I could not find results from previous years	Ik koe gjin resultaten fan eardere jierren fine
I know you would never lie to me	Ik wit dat jo noait tsjin my lizze soene
I looked in the mirror and immediately decided against it	Ik seach yn de spegel en besleat der daliks tsjin
I really did not know who to call otherwise	Ik wist echt net wa't ik oars belje moast
I have a deep lesson to learn	Ik haw in djippe les te learen
I was really happy in the year after my divorce	Ik wie echt bliid yn it jier nei myn skieding
I find them both excellent in low light	Ik fyn se beide poerbêst yn leech ljocht
I stood to the side and just watched	Ik stie oan 'e kant en seach gewoan
I wondered if he was gay	Ik frege my ôf oft er homo wie
I need this more than anything	Ik haw dit mear nedich as wat dan ek
I started looking for an explanation	Ik begon te sykjen nei in ferklearring
I want to know the motive	Ik wol it motyf witte
I had not seen him interact with many people	Ik hie him net mei in protte minsken ynteraksje sjoen
I dropped the knife on the street	Ik liet it mes op strjitte falle
I also have to go that far	Ik haw ek sa fier te gean
The voice of a third man broke the silence	De stim fan in tredde man ferbriek de stilte
I assume my face scared her a bit	Ik nim oan dat myn gesicht har wat bang makke
I started planning for it months ago	Ik begon der moannen lyn foar te plannen
I tip my bike mechanic	Ik tip myn fytsmonteur
I would probably find someone else to talk to	Ik soe wierskynlik in oar fine om mei te praten
I had the same impression	Ik hie deselde yndruk krigen
I knew he was blaming himself for everything that had happened	Ik wist dat hy himsels de skuld joech foar alles wat bard wie
I did not see the money found	Ik seach it jild net fûn
I will sit on her porch until she gets home	Ik sil op har veranda sitte oant se thús komt
A black void of nothingness	In swart leechte fan neat
I'm the oldest in the church	Ik bin de âldste fan de tsjerke
I'm really very upset	Ik bin echt hiel ferskuord
I think you can trust him	Ik tink dat jo him fertrouwe kinne
I told him what the news just said	Ik fertelde him wat it nijs krekt sei
I will need to know more	Ik sil mear witte moatte
I had forgotten everything about him	Ik wie him alles fergetten
I was waiting for your arrival	Ik wachte op jo komst
I did like it here though	Ik fûn it hjir dochs wol aardich
I let one individual stand outside the junction blast door	Ik lit ien yndividu stean bûten de knooppunt blast doar
I then went upstairs and came back to the surface	Ik gie doe omheech en kaam werom nei it oerflak
The mantle is darkened	De mantel is fertsjustere
I will look for alternative passage	Ik sil sykje alternative passaazje
I can not be your wife	Ik kin dyn frou net wêze
I did not notice that in the dark	Dat fernaam ik yn it tsjuster net
I whip around him	Ik wip om him hinne
I should not have lost control	Ik hie de kontrôle net kwyt moatte
I just needed something to keep me going	Ik hie gewoan wat nedich om my trochgean te hâlden
I certainly missed watching my shows	Ik wis miste watching myn shows
I did not advise her anywhere	Ik ried har net oeral
I also really liked her	Ik mocht har ek echt leuk fine
I suck deep	Ik sûgje djip yn
I just wanted to make sure you did not mean any harm	Ik woe allinich wis wêze dat jo gjin kwea bedoelden
It was inspired by the campaign for climate change	It waard ynspirearre troch de kampanje foar klimaatferoaring
I will give you your special medicine	Ik sil jo jo spesjale medisinen jaan
I want nothing to do with them	Ik wol neat mei harren te krijen hawwe
The gate opens immediately	De poarte giet daliks iepen
He established the present extent of the castle	Hy fêstige de hjoeddeiske omfang fan it kastiel
I can not risk anyone hearing it	Ik kin it net riskearje dat ien it heart
I've told you that from the beginning	Dat haw ik dy fan it begjin ôf ferteld
Both are illuminated from the top left	Beide wurde ferljochte fan linksboppe
I wonder about her story, why she's here	Ik freegje my ôf oer har ferhaal, wêrom't se hjir is
A look of surprise in her eyes	In blik fan ferrassing yn har eagen
A man was trapped in the bag	In man wie yn de tas bedarre
I did not mean to be cruel	Ik bedoelde net wreed te wêzen
I ate the bread and cheese	Ik iet it brea en tsiis
A satisfied sigh escaped her lips	In tefreden sucht ûntkaam har lippen
I just missed the bus and ran behind it	Ik miste krekt de bus en rûn der achteroan
Critical reception was mixed	Krityske ûntfangst wie mingd
I think some of them like it there	Ik tink dat in part fan har it dêr leuk fynt
A good while, by the way	In goed skoft, trouwens
I was actually surprised it went on the green	Ik wie eins ferrast dat it gie op it grien
I knew he would not leave my side all night	Ik wist dat hy de hiele nacht net fan myn kant ferlitte soe
I do not want less punishment	Ik wol gjin mindere straf
I did not talk to them	Ik haw net mei harren praat
There was much more going on than meets the eye	Der barde folle mear as it each liket
I will see him again	Ik sil him wer sjen
Walker learned a lot	Walker learde in protte
I never meant for you and him to know	Ik hie nea bedoeld foar jo en him te witten
I have written an article about this	Ik haw hjir in artikel oer skreaun
I turned around and found him smiling and we kissed	Ik draaide my om en fûn him glimkjend en wy tuten
I was not sure there was a stronger word than that	Ik wie der net wis fan dat der in sterker wurd wie as dat
I admire his courage in writing this piece	Ik bewûnderje syn moed by it skriuwen fan dit stik
I picked it up three times	Ik pakte it trije kear op
I also know that my diet has a hand	Ik wit ek dat myn dieet in hân hat
A stroke, the doctor said	In beroerte, sei de dokter
I smile from the inside, and presumably a little outside as well	Ik glimke fan binnen, en nei alle gedachten ek in bytsje bûten
I shook those thoughts off when someone else came to mind	Ik skodde dy tinzen fuort doe't in oar my yn 't sin kaam
I come in here often	Ik kom hjir faak binnen
I'll see you here very soon	Ik sjoch dy hjir hiel gau
I do not let this strike me	Ik lit dit my net slaan
I just wanted to please that man	Ik woe dy man mar behagen
I should have protected you better	Ik hie dy better beskermje moatten
I went to the family room	Ik gie nei de famyljekeamer
I do not feel his pain	Ik fiel syn pine net
A nurse took a lot of blood from me	In ferpleechster naam in protte bloed fan my
I could call one though	Ik koe wol ien skilje
I sighed and decided to get it over with	Ik suchte en besleat it oer te krijen
I started asking myself	Ik begon mysels te freegjen
I almost did not find you	Ik haw dy hast net fûn
I see him as at the height of a wave	Ik sjoch him as op 'e hichte fan in weach
I tried to concentrate on the space between his eyebrows	Ik besocht my te konsintrearjen op de romte tusken syn wynbrauwen
I had to stay with her	Ik moast by har bliuwe
I wanted to kill this man	Ik woe dizze man dea
I needed someone who was qualified, recommended and available	Ik hie ien nedich dy't kwalifisearre, oanrikkemandearre en beskikber wie
I think four days on my part are very generous	Ik tink dat fjouwer dagen fan myn kant tige royaal binne
I was in a difficult place	Ik wie yn in lestich plak
I have not seen it yet, could not be anything	Ik haw it noch net sjoen, koe neat wêze
I come from a very creative and artistic family	Ik kom út in heul kreative en artistike famylje
A nurse should have had better bedside	In ferpleechster hie better bedside hân hawwe moatten
The site also has an engineering center	De side hat ek in yngenieursintrum
I like them to see	Ik fyn se leuk om te sjen
I lay on his chest and cried	Ik lei oer syn boarst en gûlde
I saw around me not daring to move	Ik seach om my hinne net doarst te bewegen
I resisted the urge to comfort her	Ik fersette de drang om har te treasten
I did not want to deal with tomorrow	Ik woe net mei moarn dwaan
I even said it was very lively	Ik sei sels dat it heul libbendich wie
Her cry is a continuous whistling	Har gjalp is in oanhâldend fluitsjen
I know a lot of women well	Ik ken in protte fan 'e froulju goed
I climbed the stairs, but the door was locked	Ik klom de trep op, mar de doar siet op slot
A textbook lay before him	In learboek lei foar him
I forget the notes	Ik fergeat de oantekeningen
A small square of pale light was visible far above	In lyts fjouwerkant fan bleek ljocht wie fier boppe te sjen
I open a drawer and look hurriedly at the paperwork	Ik doch in laad iepen en sjoch hastich nei it papierwurk
I did a lot for others	Ik die in protte foar oaren
I could see that the door was slowly opening by itself	Ik koe sjen dat de doar stadichoan fan himsels iepengie
I saw people as my enemies	Ik seach minsken as myn fijannen
I try to keep an open mind to all possibilities	Ik besykje in iepen geast te hâlden foar alle mooglikheden
I think you trust me now	Ik tink dat jo my no fertrouwe
I let my fingers run over them	Ik lit myn fingers oer har rinne
I sighed and lay back on my bed	Ik suchte en lei werom op myn bêd
I research and ask questions and write about them	Ik ûndersykje en stel fragen en skriuw dêr oer
I also did your laundry	Ik die ek dyn wask
A child who is not crazy	In bern dat net gek is
I have to warn you though	Ik moat dy dochs warskôgje
A large man falls on the grass	In grutte man falt op it gers
It was the first major death of the series	It wie de earste grutte dea fan 'e searje
I may well be the last	Ik kin wolris de lêste wêze
I even learned of its evolution near the beginning	Ik sels learde fan syn evolúsje tichtby it begjin
I was ready to visit the branch this morning	Ik wie klear om fannemoarn de filiaal te besykjen
I was not prepared for this	Ik wie hjir net op taret
I have to go back to the table	Ik moat werom nei de tafel
I live for science, you might say	Ik libje foar de wittenskip, kinne jo sizze
I would not call him handsome	Ik soe him net knap neame
I felt like we were already old friends	Ik fielde as wiene wy ​​al âlde freonen
A decent little lady	In fatsoenlike lytse dame
I have to sit slowly, quietly	Ik moat stadich, rêstich sitten
I want you to suffer	Ik wol dat jo lije
I felt a little guilty	Ik fielde my in bytsje skuldich
A real home-style kitchen for holiday cooking	In echte keuken yn hûsstyl foar fekânsjekoken
I have never used protection	Ik haw noait beskerming brûkt
I had to trust someone	Ik moast op immen fertrouwe
The first day took place at a cemetery	De earste dei fûn plak op in begraafplak
I leaned back against the elevator	Ik bûgde my werom tsjin de lift
He's definitely not coming	Hy komt perfoarst net
However, I had no desire	Ik hie lykwols gjin winsk
I could lie and tell them he is rich	Ik koe lizze en fertelle harren dat hy is ryk
A reason to start over	In reden om nij te begjinnen
I run my fingers through his hair	Ik draaf myn fingers troch syn hier
I wonder if he is involved	Ik freegje my ôf oft er belutsen is
I wish it was a dream	Ik woe dat it in dream wie
I also went closer to the cabin	Ik gyng ek tichter by de kabine
I'm trying to find them	Ik besykje se te finen
I've heard a lot about you	Ik haw in protte oer dy heard
I love these women, and of course, my mom	Ik hâld fan dizze froulju, en fansels, myn mem
I'm waiting for her, knowing what's going to happen	Ik wachtsje op har, wittend wat der grif komme sil
I did not care if she was	It koe my net skele as se dat wie
I always find human history interesting	Ik fyn minsklike skiednis altyd nijsgjirrich
I would highly recommend them	Ik soe har tige oanbefelje
I need help with my sister	Ik haw help nedich mei myn suster
Everyone looked to see what was going on	Elkenien seach om te sjen wat der oan de hân wie
A few weeks ago your dog attacked my dogs	In pear wike lyn foel jo hûn myn hûnen oan
I'll call you there	Ik sil dy dêr skilje
I would have accepted him threatening me	Ik soe hawwe akseptearre him bedrige my
I start to feel like my body is drifting	Ik begjin te fielen dat myn lichem driuwt
I believe myself with a whisper in his face	Ik leau my mei in flústerjen yn syn gesicht
I wanted her with me	Ik woe har mei my
All of these new stores are now built	Al dizze nije winkels binne no boud
I wanted out of there	Ik woe der út
A silence ensued between them	In stilte bedarre tusken harren
I'm glad you're in the same corner	Ik bin bliid dat jo yn deselde hoeke sitte
I'm crazy though	Ik bin lykwols gek
I have to deploy him just like that	Ik moat him krekt sa ynsette
A calling card is left in both cases	In calling card wurdt oerbleaun yn beide gefallen
I never talk to anyone about them	Ik praat noait mei ien oer har
I would have had the damn last laugh	Ik soe it ferdomde lêste laitsje hawwe
I chose you because you have this feeling about you	Ik haw dy keazen om't jo dit gefoel oer dy hawwe
I was scared	Ik waard kjel
I would never have thought of that last option	Ik soe nea hawwe tocht oan dy lêste opsje
I could not hand her over to the police	Ik koe har net oerjaan oan de plysje
Keep the church and the state separate forever	Hâld de tsjerke en de steat foar altyd apart
I have also often wondered	Ik haw my ek faak ôffrege
Genetic flow is variable among coral species	Genstream is fariabel ûnder koraalsoarten
I can not change my heart	Ik kin myn hert net feroarje
I appreciate you calling me	Ik wurdearje dat jo my belje
I think your visit got him thinking	Ik tink wol dat jo besite him oan it tinken brocht hat
I'm going to write it down here	Ik bin fan plan om it hjir op te skriuwen
I have no materials for this	Ik haw gjin materialen foar dit
I woke up very early in the morning	Ik waard moarns hiel betiid wekker
I pick it up and hook my arm through his	Ik helje it op en heakje myn earm troch syn
I, myself, would enjoy your company	Ik, sels, soe genietsje fan jo selskip
I thought there was enough meat	Ik tocht dat der genôch fleis wie
I also did not bring a towel	Ik ha ek gjin handoek meinommen
I highly recommend this agency	Ik beveel dit buro sterk oan
I hope they did not starve us	Ik hoopje dat se ús net úthongere
I had realized how you feel	Ik hie realisearre hoe't jo fiele
Many people noticed how clear the water was	In protte minsken merkten op hoe dúdlik it wetter wie
I know it's not my job to please everyone	Ik wit dat it net myn taak is om elkenien te behagen
I hurriedly washed my long hair	Ik hastich troch myn lange hier te waskjen
I lay on the floor again	Ik lei wer op 'e flier
I comment on how beautiful everything is	Ik kommintaar op hoe moai alles is
I later manage not to disappear and hide	It slagget my letter net te ferdwinen en te ferbergjen
I said forget it if you can	Ik sei ferjit it as jo kinne
I want to love you as my king	Ik wol fan dy hâlde as myn kening
I bought your citizenship	Ik haw jo boargerskip kocht
I know it will be difficult, but try not to worry	Ik wit dat it dreech sil wêze, mar besykje gjin soargen te meitsjen
I was so proud of my new smile	Ik wie sa grutsk op myn nije glimke
I did not even know you were coming in	Ik wist net iens dat jo binnenkamen
I hate every moment of this	Ik haatsje elk momint fan dit
I can change nothing what they have done	Ik kin neat feroarje wat se dien hawwe
I'm worried he's going up and down himself	Ik meitsje my soargen dat er sels op en del giet
I have not known them for so long	Ik ken se noch net sa lang
I understand why he's so scared he's got caught	Ik begryp wêrom't er sa benaud is dat er fongen is
I have a good impression of you	Ik ha in goede yndruk fan dy
I have to hand it over to you	Ik moat it dy oerjaan
Nicholas on her chest	Nicholas op har boarst
On the other hand, I feel good	Oan 'e oare kant fiel ik my goed
I thought of his smile and tender kisses	Ik tocht oan syn glimke en teare tútsjes
Initially, there was no pulpit	Yn it earstoan wie der gjin preekstoel
I put the car in and went back to the station	Ik sette de auto yn en gie werom nei it stasjon
I slide up the stairs on the way	Ik glydzje ûnderweis de trep op
I never dried it, except for special occasions	Ik haw it noait droech, útsein foar spesjale gelegenheden
Though I was not too worried	Al wie ik net al te soargen
I went through all my craft stuff	Ik gie troch al myn ambachtlike dingen
I went to lessons but never paid attention	Ik gie nei lessen, mar joech noait oandacht
I've heard too much of it	Ik haw der al tefolle fan heard
I could not remember what happened next	Ik koe my net ûnthâlde wat der dêrnei barde
I wondered when he would return	Ik frege my ôf wannear't er werom kaam
I may forget to check for a returned error value	Ik kin ferjitte te kontrolearjen foar in weromkeard flater wearde
I know the charges are not yours	Ik wit dat de oanklachten net fan jo binne
I see it reflected in her eyes	Ik sjoch it wjerspegele yn har eagen
A man of a few words with me	In man fan in pear wurden mei my
I thought we would never get out of there	Ik tocht dat wy der noait út komme
Emerson supported the band and became a fan	Emerson stipe de band en waard in fan
I stared at myself in the mirror and sighed	Ik stoarre mysels yn 'e spegel en suchte
I should not have gone down today either	Ik hie hjoed ek net nei ûnderen moatten
I think it's actually pretty convincing	Ik tink dat it eins frij oertsjûgjend is
I have a small house there	Ik haw dêr in lyts hûs
I had to get out of there without being recognized	Ik moast der út sûnder erkend te wurden
A first degree burn is considered a burn	In earste graad burn wurdt beskôge as in burn
I could sleep and never wake up	Ik koe sliepe en nea wekker wurde
I can not kill you and you can not kill me	Ik kin dy net deadzje en do kinst my net deadzje
A victory for the students apparently	In oerwinning foar de learlingen blykber
I can not even speak it	Ik kin it net iens prate
I knew exactly who she was	Ik wist krekt wa't se wie
I shook the thought away	Ik skodde de gedachte fuort
I felt pretty awkward	Ik fielde my aardich ûnhandich
I brought my notebook with me	Ik brocht myn notebook mei
I dragged the page down	Ik sleepte de side nei ûnderen
I saw he was the man for you	Ik seach dat hy de man foar jo wie
I moved as slowly as ever	Ik beweech sa stadichoan as altyd
I was not sure what to think about this	Ik wie der net wis fan wat te tinken oer dit
I throw myself at your mercy	Ik smyt my op jins genede
I laugh and be the apparent turner	Ik laitsje en wêzen it skynber draai
I could not bear to lose him	Ik koe it net ferneare him kwyt te reitsjen
I work every day	Ik wurkje alle dagen
I mean, dogs in people clothes are just the best	Ik bedoel, hûnen yn minsken klean binne gewoan de bêste
I wanted to tell her the truth	Ik woe har de wierheid fertelle
I let it lie because they were right	Ik liet it lizze om't se gelyk hiene
I saw her at school, here	Ik seach har op skoalle, hjir
I've seen his grave too	Ik haw syn grêf ek sjoen
I easily found my favorite little cliff	Ik fûn maklik myn favorite lytse klif
I kept telling my story	Ik bleau myn ferhaal fertelle
I could not let you die	Ik koe dy net stjerre litte
I already felt a chill for it	Ik fielde der al in kjeld foar stean
I had to get them to stop pushing	Ik moast se krije om op te hâlden mei it triuwen
A wild scramble is not good on a ship	In wylde scramble is net goed op in skip
I'm a single mom to a little boy	Ik bin in inkele mem foar in lytse jonge
I give them to you as a gift	Ik jou se oan dy as kado
I balance myself on the wall	Ik balansearje mysels op 'e muorre
I can feel leaving the panic like a bad dream	Ik kin fiele de panyk ferlitte as in minne dream
So it was a very difficult period	It wie dus in tige drege perioade
I lower the phone and break back into emergency mode	Ik sakje de tillefoan del en brek werom yn needmodus
A few years go by	In pear jier gean foarby
I then heard light footsteps coming up the stairs	Ik hearde doe lichte fuotstappen by de trep opkommen
I understand what you're going through, trust me	Ik begryp wat jo geane troch, fertrou my
I felt too sorry for myself	Ik fielde my te sorry foar mysels
I thought you did not care	Ik tocht dat jo neat skele
Thank you very much for the support and appreciation	Tige tank foar de stipe en wurdearring
I close my eyes and take a deep breath	Ik slút myn eagen en sykhelje djip
I open the door and step out	Ik doch de doar iepen en stap út
I tried so hard to make it a success	Ik besocht sa hurd om der in súkses fan te meitsjen
I live with it every day	Ik libje der alle dagen mei
I wanted to know how it was with my aunt	Ik woe witte hoe't it mei myn muoike stie
I have to ask you what to do	Ik moat dy freegje wat te dwaan
A fundamental understanding of other countries	In fûnemintele begryp fan oare lannen
I looked at the time to catch the first punch	Ik seach op 'e tiid om de earste punch te fangen
I said no, and left it at that	Ik sei nee, en liet it der by
I think your mother told me about it	Ik tink dat dyn mem my deroer fertelde
I can not speak on behalf of the merchant	Ik kin net út namme mei de keapman prate
I turned it out with a shudder	Ik draaide it mei in huverjen út
I grab the door and follow her behind	Ik pak de doar en folgje har efter
I thought about those moments	Ik tocht oer dy mominten
I was lucky in my life	Ik hie gelok yn myn libben
I felt happy as a teenager could be	Ik fielde my bliid as in tiener koe wêze
I began to feel detached from my body	Ik begon my los te fielen fan myn lichem
I have memories of this place	Ik haw oantinkens fan dit plak
I stormed out of the office	Ik stoarm it kantoar út
I was young and self-aware, about self-confidence really	Ik wie jong en selsbewuste, oer selsbetrouwen echt
I could clearly see it as day on her face	Ik koe it dúdlik as dei op har gesicht sjen
I looked down the street	Ik seach de strjitte del
I understand your bitterness	Ik begryp dyn bitterens
A father ran into the theater	In heit draafde it teater yn
I just can 't do this to you right now	Ik kin dit no krekt net oan dy dwaan
I know that his commandment leads to eternal life	Ik wit dat syn befel liedt ta it ivige libben
I reserve the right to contact you about this	Ik behâlde it rjocht foar om kontakt mei jo oer dit
A staircase also leads to the gallery in the wings	In trep liedt ek nei de galery yn 'e wjukken
I found a beer and handed it to her	Ik fûn in bier en joech it har
I wanted to say the four different types of prayer	Ik woe de fjouwer ferskillende soarten gebed sizze
I choked back a little sobbing	Ik smoarde in lyts snikken werom
I have to stick to food	Ik moat fêsthâlde oan iten
I walked home after doing some shopping	Ik rûn nei hûs nei't ik wat boadskippen dien hie
I knew his hands, this was my fantasy after all	Ik koe syn hannen, dit wie ommers myn fantasy
I was now considered one of their gods	Ik waard no beskôge as ien fan har goaden
I turn around and look him in the eyes	Ik draai my om en sjoch him yn de eagen
I could feel that when we first met	Ik koe fiele dat doe't wy earst moete
I began to turn to my memories instead of reality	Ik begon te draaien nei myn oantinkens ynstee fan 'e realiteit
I did not look at him	Ik seach nei him net nei my
I was proud of that one	Ik wie grutsk op dy iene
A man likes you very much in certain ways	In man liket jo op bepaalde manieren tige
I think she hates reporting a woman	Ik tink dat se in hekel hat oan in frou te melden
I will always try to keep you safe	Ik sil altyd besykje jo feilich te hâlden
I felt so sick after last night	Ik fielde my sa siik nei lêste nacht
I return his stare and feel my pulse increase a bit	Ik werom syn stoarjen en fiel myn pols tanimme wat
I could write a whole book about his childhood	Ik koe in hiel boek skriuwe oer syn bernetiid
I tried to walk next to him	Ik besocht njonken him te rinnen
I walked for a while in a dark place	Ik gie in skoft yn in tsjuster plak
I want to take care of them	Ik wol foar har soargje
I really need you to understand my concerns	Ik haw wirklik nedich dat jo myn soargen begripe
I had no time for either	Ik hie gjin tiid foar beide
A god is what we make it	In god is wat wy it meitsje
I saw you knock on my door	Ik seach dy op myn doar klopje
I spent the whole day indoors	Ik ha de hiele dei binnen trochbrocht
I'm more powerful than you realize	Ik bin machtiger as jo realisearje
I had no idea of ​​my influence	Ik hie gjin idee fan myn ynfloed
I think this is a South Indian restaurant	Ik tink dat dit in súd-Yndiaanske restaurant is
A smile crept across his face	In glimke krûpte op syn gesicht
Many people are at war	In protte minsken binne yn oarloch
I just can not stop looking at him	Ik kin gewoan net ophâlde nei him te sjen
A secret worth killing	In geheim wurdich te deadzjen
I wish you would take on a task for me	Ik winskje dat jo in taak foar my oannimme
A moving target was still a target	In bewegend doel wie noch in doel
I should not die	Ik soe net stoarje moatte
Five on the outside	Fiif oan de bûtenkant
I can not think of it	Ik kin der net oan tinke
I really need to keep them now	Ik moat se no echt hâlde
I also made special texture for flames	Ik makke ek spesjale tekstuer foar flammen
I now understand why you can not jump through it	Ik begryp no wêrom't jo der net troch kinne springe
The species generally lives on the ground	De soarte libbet oer it algemien op 'e grûn
I doubt it will even be busy	Ik twifelje dat it sels drok wêze sil
I have no idea how we got here	Ik ha gjin idee hoe't wy hjir kamen
Adding a threatening	Dêrby in driigjende
There is nothing unnatural about it	Der is neat ûnnatuerlik oan
Three scenes then go on in parallel	Trije sênes geane dan parallel troch
I put them on the same level	Ik sette se op itselde nivo
I ask her to forgive me	Ik freegje har om my te ferjaan
That kind of thing I could never do	Dat soarte dingen koe ik noait dwaan
However, I did not tell him about it	Dêr haw ik him lykwols net oer ferteld
Maybe because he was white, he paid more attention	Miskien om't er wyt wie, joech er mear oandacht
I love the rustic elements	Ik hâld fan de rustike eleminten
I hope the eagle is good here	Ik hoopje dat de earn hjir goed is
I think you might need to talk this over with her	Ik tink dat jo dit miskien mei har oer prate moatte
I was selfish with my time and they were old	Ik wie egoïstysk mei myn tiid en se wiene âld
I just got there first	Ik kaam der krekt earst
I shake the thoughts away	Ik skodzje de tinzen fuort
I want you to love me so much	Ik wol dat jo safolle fan my hâlde
A year later they have a little girl	In jier letter hawwe se in lyts famke
I also started to panic	Ik begon ek te panyk
Nine crew members were killed	Njoggen bemanningsleden kamen om it libben
I have to make another one	Ik moat noch ien meitsje
I picked up another arrow to shoot	Ik pakte in oare pylk op om te sjitten
The disease affects men and women alike	De sykte beynfloedet manlju en froulju likegoed
I need to do some business	Ik moat wat saken dwaan
I can barely hear, barely walk	Ik kin amper hearre, amper rinne
I could have a great time here	Ik koe hjir geweldige tiid hawwe
A tall figure, if she could judge	In hege figuer, as se oardielje koe
I only have to deal with her once or twice	Ik haw mar ien of twa kear mei har te krijen
I just showed you how to get four extra weeks	Ik liet jo krekt sjen hoe't jo fjouwer ekstra wiken krije kinne
I've never heard it in this room before	Ik haw it yn dizze keamer yn elts gefal noch noait earder heard
John felt that they liked it because of the music	John fielde dat se it leuk fûnen fanwegen de muzyk
I stop for photos and drive on	Ik stopje foar foto's en ryd fierder
I could tell she was having problems	Ik koe fertelle dat se problemen wie
I'm in love with this store	Ik bin fereale op dizze winkel
I'll be back in five minutes	Ik kom oer fiif minuten werom
I searched this past week	Ik socht dizze ferline wike
I asked her why she thought of that image	Ik frege har wêrom't se oan dat byld tocht
I felt that nothing was holding me back	Ik fielde dat neat my fêsthâlde
A true cloud can produce rain	In wiere wolk kin rein produsearje
I could get it for you	Ik koe it foar dy krije
I have to go back to my house	Ik moat werom nei myn hûs
I found it hard to stop kissing	Ik fûn it dreech om op te hâlden mei tútsjen
I did not bother to see if he had hit anything	Ik die der net oan om te sjen oft er wat rekke hie
I was just too stupid to realize it	Ik wie gewoan te dom om it te realisearjen
I can not let go of the idea	Ik kin it idee der net fan litte
I just looked at him	Ik seach allinnich nei him
I know nothing of myself	Ik wit neat fan mysels
I must have been seven words	Ik moat sân wurden west hawwe
I read his book, it was very good	Ik haw syn boek lêzen, it wie heul goed
I knew right away that this was a bomb	Ik wist fuortdaliks dat dit in bom wie
A thin slit was on the bottom of the door	In tinne sleat wie op 'e boaiem fan' e doar
I'm just back from the worst meeting ever	Ik bin krekt werom fan de minste gearkomste ea
I hope you can participate	Ik hoopje dat jo meidwaan kinne
I heard you say stupid shit about me	Ik hearde dy bin sizzen domme stront oer my
The muscles work both with and against each other	De spieren wurkje sawol mei en tsjin elkoar
I will definitely place more orders	Ik sil grif mear oarders pleatse
I still have the picture	Ik haw de foto noch
I soon got up again	Ik stie gau wer oerein
I think the feeling is mutual between them	Ik tink dat it gefoel wjersidige is tusken har
I hear that is where they do most of their trading	Ik hear dat dat is wêr't se it measte fan har hannel dogge
I can further exclude to visit the village	Ik kin fierder útslúte om it doarp te besykjen
I dialed her number on my cell	Ik sloech har nûmer op myn sel
I hope nothing was broken	Ik hope dat neat stikken wie
A debt falls over me	In skuld falt oer my hinne
I loved the attention, all the fluttering	Ik hâldde fan de oandacht, al it fladderjen
I can work with a tough button down guy	Ik kin wurkje mei in stoere knop del guy
I think this will do	Ik tink dat dit sil dwaan
I told you it was too easy	Ik sei dy dat it te maklik wie
Anything to do with heavy music	Alles wat mei swiere muzyk te krijen hat
I still had no idea what she was talking about	Ik hie noch gjin idee wêr't se it oer hie
I can find the bleeding box	Ik kin de bliedende doaze fine
I was so happy about this little guy	Ik wie sa bliid oer dizze lytse keardel
Of course I do not listen	Ik harke fansels net
I wanted to cry from the pain	Ik woe gûle fan de pine
I mention my last prize	Ik neam myn lêste priis
I can breathe without that oxygen	Ik kin sykhelje sûnder dat soerstof
I have seen many strange things during this time	Ik haw yn dizze tiid in protte frjemde dingen sjoen
A plot description of three sentences will suddenly seem generous	In plotbeskriuwing fan trije sinnen sil ynienen royaal lykje
I expected glory and fame	Ik ferwachte gloarje en rom
I'm tired of following it now	Ik ha der no nocht oan om it fierder te folgjen
I was ready to leave that tropical jungle too	Ik wie ree om dy tropyske jungle ek te ferlitten
I did think of an approach	Ik betocht wol in oanpak
I want to make him uncomfortable	Ik wol him ûngemaklik meitsje
I still preferred to stand on my feet	Ik stie dochs leaver op 'e fuotten
I wanted to take my chance with a jury trial	Ik woe myn kâns nimme mei in sjueryproef
I have to balance the universe	Ik moat it universum balansearje
I think my cheap neighbor forgets to pay the bills	Ik tink dat myn goedkeap buorman fergeat de rekken te beteljen
I mentioned it in the letter	Ik neamde it yn 'e brief
I throw the envelope away	Ik smiet de envelop fuort
A crowd formed, and the woman was beaten	In mannichte foarme, en de frou waard slein
I took it slower this time	Ik naam it dizze kear stadiger
I returned about five hundred days later	Ik kaam sa'n fiifhûndert dagen letter werom
I will stick to what works for me	Ik sil fêsthâlde oan wat wurket foar my
I think it all affected you more than you think	Ik tink dat it allegear beynfloede jo mear as jo tinke
I feel good, but doctors want to do test	Ik fiel my goed, mar dokters wolle test dwaan
I have a pen in my pocket	Ik haw in pinne yn myn bûse
This will follow your dreams	Dizze sil jo dreamen efterfolgje
I was grateful for the divorce	Ik wie tankber foar de skieding
I did that all by myself	Ik die dat hielendal sels
I feel good about myself	Ik fiel my goed oer mysels
I failed my first test	Ik mislearre myn earste test
A really special community	In echt bysûndere mienskip
I knew the spirits here were stronger	Ik wist dat de geasten hjir sterker wiene
I know how big you are	Ik wit hokker grutte do bist
I was a pitiful, impatient, horrible sister	Ik wie in jammerdearlik, ûngeduldich, ôfgryslik suster
I never thought it would come down to this	Ik nea tocht dat it soe komme del nei dit
I recognized the handwriting	Ik herkende it hânskrift
I will teach you meditation someday	Ik sil jo ienris de meditaasje leare
I can talk to you during the flight	Ik kin mei dy prate tidens de flecht
I had to get my mom back	Ik moast myn mem werom krije
I had three brothers and two sisters	Ik hie trije bruorren en twa susters
I asked the owner if he has ever lived here	Ik frege de eigener oft er hjir oait wenne hat
I left it on the smaller moon	Ik liet it op 'e lytsere moanne
I can not believe that people have actually developed this	Ik kin net leauwe dat minsken dit eins ûntwikkele hawwe
Taylor was married and had one son	Taylor wie troud en hie ien soan
I feel myself building fast	Ik fiel mysels bouwe fluch
I was in love with her	Ik wie fereale op har
A survey is different from a test	In enkête is oars as in test
I have not thought about it until recently	Ik ha der oant koartlyn net mear oan tocht
A single, incredibly attractive adult	In inkele, ongelooflijk oantreklike folwoeksene
I soon found that my efforts were unnecessary	Ik fûn al gau dat myn ynspanningen net nedich wiene
I wanted a baby and he could give me one	Ik woe in poppe en hy koe my ien jaan
The album sold more than three million copies	It album ferkocht mear as trije miljoen eksimplaren
I can not tell you what will happen	Ik kin jo net fertelle wat der barre sil
A few dark figures move on the never quiet street	In pear tsjustere figueren bewege op 'e nea stille strjitte
I had questions about starting over	Ik hie fragen oer opnij begjinne
I hope we get a chance to explore the ship	Ik hoopje dat wy in kâns krije om it skip te ferkennen
They then end their relationship	Se einigje dan har relaasje
I felt safe with him as strange as it sounded	Ik fielde my feilich by him sa frjemd as it klonk
I give the commands, you follow them	Ik jou de kommando's, jo folgje se
I'll get together soon	Ik helje my gau byinoar
I cried out in pain, but there was no one there	Ik rôp fan pine, mar der wie gjinien dêr
I also have trouble finding clothes and shoes, forget it	Ik ha ek muoite om klean en skuon te finen, ferjit it
A group of hosts is referred to as a cluster	In groep hosts wurdt oantsjut as in kluster
I just lay there in shock	Ik lei dêr mar yn shock
I tried not to kiss her	Ik besocht har net te tútsjen
I do not believe he has ever experienced them	Ik leau net dat er se oait meimakke hat
A citizen is a citizen	In boarger is in boarger
I was a hell of a detective, well	Ik wie in hel fan in detektive, goed
I laughed, despite the seriousness of the situation	Ik lake, nettsjinsteande de earnst fan 'e situaasje
I could not leave him when I became my mother	Ik koe him net litte as myn mem wurde
I dropped it, and then lifted it up again and again	Ik liet it sakke, en tilde it dan wer en wer op
A loose strand played on her forehead	In losse strân spile op har foarholle
A little over the top, but that's opera for you	In bytsje oer de top, mar dat is opera foar jo
I had not dared to look naked at myself for years	Ik hie al jierren net neaken nei mysels doare te sjen
I have not worn for such a long time	Ik haw sa'n lange tiid net droegen
I look at each car carefully	Ik sjoch elk auto foarsichtich oan
I need to get some proof for you	Ik moat wat bewiis foar jo krije
I can not believe what a great record it is	Ik kin net leauwe wat in geweldige rekord it is
A whisper of wine passed me by as they did	In flúster fan wyn kaam my foarby sa't se diene
A few seconds later the sound came back	In pear sekonden letter kaam it lûd werom
They are also separated by color	Se wurde ek skieden neffens kleur
I feel a pain of sadness	Ik fiel in pine fan fertriet
I can hardly feel her presence anymore	Ik kin har oanwêzigens amper mear fiele
It was like a chemical reaction process	It wie as in gemysk reaksjeproses
I'm coming back for brain surgery within a week	Ik kom binnen de wike werom foar harsenoperaasje
I did not pay for my own ticket	Ik haw net betelle foar myn eigen kaartsje
I look forward to my next session there	Ik sjoch út nei myn folgjende sesje dêr
I did not even remember the driver's license	Ik herinnerde my net iens it rydbewiis
A homeless person is as conscious as a doctor	In dakleaze is like bewust as in dokter
There was also a pot of tea on the table	Der stie ek in pot tee op tafel
I would love to see you dance	Ik soe graach sjen dy dûnsjen
I will limit it to the vertical	Ik sil it beheine ta de fertikale
There was a sigh from her as she closed the door	Der kaam in sucht fan har doe't se de doar ticht die
I looked like a mother, well	Ik like in mem, goed
I played with the new rings on my fingers	Ik spile mei de nije ringen op myn fingers
I could not stand the guy	Ik koe de keardel net ferneare
I can forgive him for the woman	Ik kin him ferjaan foar de frou
I was totally blown away by this	Ik waard hielendal smiten troch dit
I did this to help my health	Ik die dit om myn sûnens te helpen
She tells me nothing	Se fertelle my neat
Chocolate was more exciting	Chocolate wie spannender
I then made a statement that shocked me	Ik makke doe in ferklearring dy't my skokte
I could feel him and the darkness around him	Ik koe him fiele en it tsjuster om him hinne
It is especially good with children	It is benammen goed mei bern
I do not wish anyone this experience	Ik winskje gjinien dizze ûnderfining ta
I still see some people wrestling with it	Ik sjoch noch dat guon minsken der mei wrakselje
I suppose that proved it just right	Ik nim oan dat dat it krekt bewiisde
I walked down the beach to the tall bird picture	Ik rûn it strân del nei it hege fûgelbyld
I have to find a way	Ik moat in manier fine
On the farthest bench stood a brick house	Op de fierste bank stie in bakstien hûs
I did not have much to say about it	Ik hie der net al te folle oer te sizzen
I almost lost my life through my actions	Ik ferlear hast myn libben troch myn dieden
I was agitated above limit	Ik wie agitated boppe limyt
I have my daughter back	Ik haw myn dochter werom
They are also used as a treatment for diabetes	Se wurde ek brûkt as behanneling foar diabetes
I also made more with writing	Ik makke ek mear mei it skriuwen
I will of course discipline my children then	Ik sil myn bern dan fansels tuchtigje
I already had one date	Ik hie al ien datum
A male and a female officer came down the aisle	In manlike en in froulike offisier kamen de gong lâns
A fish, floating above the water	In fisk, driuwend boppe it wetter
I could not understand a single word	Ik koe gjin inkeld wurd begripe
I just roll my eyes	Ik rôle gewoan mei de eagen
I do not have to drive on the island	Ik hoech net op it eilân te riden
I just laugh and cry sometimes	Ik laitsje gewoan en skriem soms
I can not just pick up and move	Ik kin net samar ophelje en ferhúzje
I bet it took him more than five minutes	Ik wedde dat it him mear as fiif minuten duorre hie
A bold statement that he is excluded	In dryste útspraak dat er útsletten wurdt
I will feed her and give her water	Ik sil har fiede en har wetter jaan
They were immediately arrested and imprisoned for participation	Se waarden fuortendaliks arresteare en finzen set foar dielname
A meeting about something	In gearkomste oer eat
I will also add some vegetables	Ik sil ek wat grienten tafoegje
There is a limited number of marine plants	D'r is in beheind oantal marineplanten
I did not even have enough gas to do that	Ik hie net iens genôch gas om dat te dwaan
I smiled, then placed it back	Ik glimke, doe pleatste it werom
I was stripped naked in two movements	Ik waard yn twa bewegingen neaken stript
I can only assume he meant it everywhere	Ik kin allinnich mar oannimme dat er oeral bedoelde
I can not wait to work	Ik kin net wachtsje om te wurkjen
I thought he would never return	Ik tocht dat hy noait werom soe
I throw the thought away with alarm	Ik smiet de gedachte mei alarm fuort
I thought my room was cool	Ik tocht dat myn keamer wie cool
I closed my eyes and breathed deeply	Ik die de eagen ticht en sykhelle djip ferljochte
I still remember that she sounded a bit tense at the time	Ik wit noch dat se doe in bytsje spand klonk
A loud noise interrupted him	In hurd lûd ûnderbrutsen him
I was able to get into it all by myself	Ik koe der hielendal sels yn komme
I have not been able to walk the whole thing	Ik haw de hiele boel net rinne kinnen
I say we keep it that way	Ik sis dat wy it sa hâlde
I just could not remember it unfortunately	Ik koe it gewoan spitigernôch net ûnthâlde
I knew you would worry and try to change something	Ik wist dat jo soargen soene en besykje wat te feroarjen
I told them to start without me	Ik fertelde harren te begjinnen sûnder my
I only went to protect you	Ik gie allinnich om dy te beskermjen
I just had to make it	Ik moast it gewoan meitsje
I think her car might be older than her	Ik tink dat har auto miskien âlder is as har
I also happen to be a watch person	Ik bin tafallich ek in horloazje persoan
The arrows are bound by a ribbon	De pylken binne bûn troch in lint
I'm glad you finally found your mate	Ik bin bliid dat jo einlings jo maat fûn hawwe
I hope she would let him take care of her	Ik hope dat se him foar har soargje litte soe
I took off my clothes and took a hot bath	Ik die myn klean út en rûn in waarm bad
I could not say where	Ik koe net sizze wêr
I loved the world building and the characters	Ik hâldde fan de wrâldbou en de karakters
I looked at the map again	Ik seach nochris op de kaart
I felt like a kid in a candy store	Ik fielde my as in bern yn in snoepwinkel
I have time to form that conscious thought	Ik haw tiid om dy bewuste gedachte te foarmjen
I was not ready to become a mother	Ik wie net ree om mem te wurden
A little later he heard it again	Efkes letter hearde er it wer
I just went there on an impulse today	Ik gong der hjoed krekt op in ympuls
I also love his family	Ik hâld ek fan syn famylje
I know for a fact that such an action can not stand	Ik wit wol dat sa'n aksje net stean kin
This comes out as a great show	Dit komt út as in geweldige show
I was better off doing this myself	Ik wie better te dwaan dit sels
I had planned for him to go there anyway	Ik hie fan plan west dat er der dochs hinne soe
I looked into some of the immigrant faces	Ik seach yn guon fan 'e ymmigrantegesichten
I noticed he was out in a dry field	Ik fernaam hy wie út yn in droech fjild
A new wave of excitement washed over me	In nije weach fan opwining spoelde oer my hinne
I thought about going away, but decided to go in anyway	Ik tocht deroer om fuort te gean, mar besleat der dochs yn te gean
I might as well speak a foreign language	Ik kin likegoed in frjemde taal prate
I would have made up of everything	Ik soe fan alles opmakke hawwe
I'm pretty sure of that	Dêr bin ik frij wis fan
I closed my eyes, but that only made it worse	Ik die de eagen ticht, mar dat makke it allinnich mar slimmer
I was not sure if they were okay	Ik wie der net wis fan oft se it goed hiene
A messenger came home to warn us	In boadskipper kaam nei hûs om ús te warskôgjen
I did not hear you come up	Ik hearde dy net opkommen
I believe you would make an excellent team member	Ik leau dat jo in poerbêst teamlid soene meitsje
See team articles for more information	Sjoch respektivelik team artikels foar mear ynformaasje
A minute later, his mouth followed the same path	In minút letter folge syn mûle itselde paad
I hope you did not try to escape	Ik hoopje dat jo net besocht hawwe te ûntkommen
I just had to save myself	Ik moast mysels gewoan ferlosse
I had to see how wet you are to me	Ik moast sjen hoe wiet jo foar my binne
I was attacked and left for dead	Ik waard oanfallen en liet foar dea
I lifted the paper over my eyes	Ik tilde it papier oer myn eagen
I need someone who really wants to help me	Ik haw ien nedich dy't my eins wol helpe
I also told her you had no memory	Ik fertelde har ek dat jo gjin ûnthâld hiene
I wanted to do exactly the same thing	Ik woe krekt itselde dwaan
I expect they want to talk to you	Ik ferwachtsje dat se mei dy prate wolle
I have no idea how I can speed up my career	Ik haw gjin idee hoe't ik myn karriêre kin fersnelle
I was always the hardest	Ik wie altyd it dreechste
I have a deaf cousin	Ik haw in dôve neef
I observed, but did not take up his impatience	Ik observearre, mar naam syn ûngeduld net op
I was scared, knew it would hurt	Ik wie bang, wist dat it sear dwaan soe
I thought of making a move towards the gun	Ik tocht om in beweging nei it gewear te meitsjen
I look forward to reading more	Ik sjoch út nei mear te lêzen
I found my spiritual foundation	Ik fûn myn geastlike stifting
I felt a strong desire to be with her	Ik fielde in sterke winsk om by har te wêzen
I could not get through it yet	Ik koe der noch net troch
I shook my head and took a deep breath	Ik skodde de holle en sykhelle djip
I've tried this before, long before	Ik haw dit al besocht, lang earder
I wish he felt loved and wanted	Ik woe dat hy fielde leaf en woe
I still remember her great zeal	Ik wit noch har grutte iver
I used my hands to push it away	Ik brûkte myn hannen om it fuort te triuwen
I wanted to look spectacular	Ik woe spektakulêr sjen
I could not imagine how they all made money	Ik koe my net yntinke hoe't se allegear jild makken
I have a faint memory of where we are	Ik haw in swakke oantinken oan wêr't wy binne
I apologize for that word	Ik ferûntskuldigje my foar dat wurd
Our fighter coverage is not enough	Us fighter dekking is net genôch
I did not know anyone else heard	Ik wist net dat immen oars hearde
I just remember he tried to calm us down	Ik herinner my gewoan dat hy besocht ús te kalmearjen
I followed him and felt everything around me stop	Ik folge him en fielde alles om my hinne stopje
I have the tool etc	Ik haw de ark etc
The goal posts are located inside the shooting range	De doelpalen lizze binnen de sjitsirkel
I've not done anything since, believe me	Ik haw sûnt doe neat dien, leau my
I no longer knew who to trust	Ik wist net mear wa't ik fertrouwe moast
A successful journey through each piece of the imagination	In suksesfolle reis troch elk stik fan 'e ferbylding
I hope you hear me on this solemn night	Ik hoopje dat jo my hearre op dizze plechtige nacht
I looked like an idiot	Ik like in idioat
I saw a small face and bright eyes watching us	Ik seach in lyts gesicht en ljochte eagen ús observearjen
I left because of me	Ik bin fuortgien fanwegen my
A window above them opens	In finster boppe harren giet iepen
I refuse to buy clothes in the fat girl shop	Ik wegerje klean te keapjen yn 'e dikke famkeswinkel
I still felt betrayed	Ik fielde my noch altyd ferret
I was unique in power and will	Ik wie unyk yn macht en wil
Many people are angry	In protte minsken binne lilk
I was once one of those people	Ik wie ienris ien fan dy minsken
I said the war had to come home	Ik sei dat de oarloch thús komme moast
He considers himself a rat in society	Hy beskôget himsels as in rot yn 'e maatskippij
I was just a stubborn failure	Ik wie gewoan in koppige mislearring
I was not used to this heat	Ik wie net wend oan dizze waarmte
A few more waves and it would be gone	In pear mear weagen en it soe fuort wêze
I'm looking for an attentive bride	Ik bin op syk nei in attente breid
I could only see white in all directions	Ik koe allinnich wyt yn alle rjochtingen sjen
I miss his touch right away, this can not be good	Ik mis syn touch direkt, dit kin net goed wêze
I had more sympathy with him than ever	Ik hie mear meilijen mei him as ea
I got my message across	Ik krige myn berjocht oer
I could feel his presence	Ik koe syn oanwêzigens fiele
I want to see what he sees	Ik wol sjen wat er sjocht
I showed them my cell number	Ik liet harren myn sel nûmer
I had to figure out how I could do it better	Ik moast útfine hoe't ik it better koe
I hope the valley is good	Ik hoopje dat de delling goed is
A throne if you will	In troan as jo it wolle
I did not want to leave her	Ik woe har net litte
I wrapped my legs around his waist	Ik sloech myn skonken om syn middel
I quickly pushed the thought away	Ik triuwde de gedachte gau fuort
I also had no attention	Ik hie ek gjin oandacht
I was lied to in slavery	Ik waard yn slavernij oan leagen
I realized it was this place	Ik realisearre dat it dit plak wie
Another was the miraculous repair of a sword	In oar wie de wûnderlike reparaasje fan in swurd
I think we may be accustomed to uncertainty	Ik tink dat wy miskien wend binne oan ûnwissichheid
I did not look inside	Ik seach net nei binnen
I was a little surprised that she did not know everything	Ik wie in bytsje fernuvere dat se net alles bekend hie
I want to play with my kids	Ik wol boartsje mei myn bern
I used to have emotions	Ik hie eartiids emoasjes
Many hundreds were imprisoned and held in solitary confinement	In protte hûnderten waarden finzen set en hâlden yn iensume opsluting
I had secrets, enormous secrets	Ik hie geheimen, enoarme geheimen
I would love to get it out	Ik soe it graach útkomme wolle
I thought, what a world	Ik tocht, wat in wrâld
I did not want to look back	Ik woe net werom sjen
I stick to my first impression	Ik bliuw by myn earste yndruk
I went into a project with a limited budget	Ik gie yn in projekt mei in beheind budzjet
I looked up at him in fear	Ik seach eangst nei him op
I knew how she broke them	Ik wist hoe't se se bruts
I have to call her mother now	Ik moat har mem no skilje
I can not imagine a moment without you in my arms	Ik kin my gjin momint foarstelle sûnder dy yn myn earms
I can not believe she's gone	Ik kin net leauwe dat se fuort is
However, I could never catch one	Ik koe lykwols noait ien fange
I did not want to burden you with my pain	Ik woe jo net mei myn pine belêste
I often have to see a doctor about it	Ik moat der faaks in dokter oer sjen
That was what I had to read this morning	Dat moast ik fannemoarn lêze
I hate green vegetables	Ik haatsje griene grienten
I really wish this had not happened	Ik winskje wirklik dat dit net bard wie
I did not sleep at all that night	Ik sliepte dy nacht hielendal net
I look out the window	Ik sjoch út it finster
Staff and students all have equal votes	Meiwurkers en studinten hawwe allegear gelikense stimmen
I did not recognize the number	Ik herkende it nûmer net
Initially, this was accepted by both parties	Yn earste ynstânsje waard dat troch beide partijen akseptearre
A few minutes later he was back	In pear minuten letter wie er werom
I could swear there were tears in his eyes	Ik koe swarde dat der triennen yn syn eagen sieten
I could sleep and he would wake up over me	Ik koe sliepe en hy soe oer my wake
Everything went really smoothly	Alles gie echt soepel
I never asked for it here	Ik ha hjir noait om frege
I've loved you for days	Ik hâld fan dy al dagen
I put it aside with a sigh	Ik sette it mei in sucht oan 'e kant
I think he's just depressed about something	Ik tink dat hy gewoan depressyf is oer wat
I can not let her do this	Ik kin har dit net litte
I want to let them grow up together	Ik wol se tegearre opgroeie litte
A little bit of me stayed there	In bytsje fan my bleau dêr
I was immediately hot when he touched me	Ik wie daliks hyt doe't er my oanrekke
I feel my body tremble before its touch	Ik fiel myn lichem trille foar syn oanrekking
I was sometimes a spoiled child	Ik wie soms in bedoarn bern
I wanted to go deer hunting with my uncle	Ik woe mei myn omke op reeënjacht
I'm ashamed now, but for all the different reasons	Ik skamme my no, mar om alle ferskillende redenen
I know people who can provide me with another gun	Ik ken minsken dy't my in oar gewear kinne foarsjen
A documentary about music video garden tools	In dokumintêre oer muzykfideo tún ark
I just need to calm down	Ik moat gewoan kalmearje
I can only hope he does not owe anyone any money	Ik kin mar hoopje dat er gjinien jild skuldich is
A silent tear ran down the side of her face	In stille trien rûn har oer de kant fan har gesicht
I can see you were in a difficult position	Ik kin sjen dat jo yn in drege posysje wiene
I slowly pushed myself up, sitting on my knees	Ik triuwde mysels stadich omheech, sittend op 'e knibbels
I did not want him to stop wearing me	Ik woe net dat er ophâlde mei it dragen fan my
A quick pull would mean a sudden death	In flugge pull soe betsjutte in hastige dea
I assume you met him here in town	Ik nim oan dat jo him hjir yn 'e stêd moete hawwe
I see you hanging there	Ik sjoch dy dêr hingje
I need a lot of glass blocks	Ik ha in protte glêzen blokken nedich
I was sitting in the car	Ik siet yn 'e auto
I really wanted to find out what happened next	Ik woe echt útfine wat der dêrnei barde
I'll keep you posted	Ik sil jo op 'e hichte bringe
I was in high school	Ik siet op 'e middelbere skoalle
I think we are grateful to live	Ik tink dat wy tankber binne om te libjen
I waved though when they greeted me	Ik swaaide dochs doe't se my begroeten
I was scared of the thought	Ik wie bang foar de gedachte
I saw this really big eye	Ik seach dit echt grutte each
A few seconds later he was dry	In pear sekonden letter wie er droech
I could not breathe or did not know how	Ik koe net sykhelje of wist net hoe
I think the elements come together	Ik tink dat de eleminten byinoar komme
A few well-chosen pieces	In pear goed keazen stikken
I'm afraid of the pain of pulling teeth	Ik bin bang foar de pine fan it lûken fan tosken
I left the door open	Ik liet de doar iepen
A big, fat nowhere was there	In grutte, fet nearne wie wêr
I tie the loop of the fishing line to my belt	Ik bine de lus fan de fiskline oan myn riem
A grandson, but older	In pakesizzer, mar âlder
Apple did not renew the contract when it ended	Apple fernijde it kontrakt net doe't it einige
A time to hold on and a time to throw away	In tiid om te hâlden en in tiid om fuort te smiten
I feel like this was a very unfortunate decision	Ik fiel dat dit in heul ûngelokkich beslút wie
I understand what he is saying	Ik begryp wat er seit
I mean, we've heard of it	Ik bedoel, wy hawwe der fan heard
I hit them over and over again	Ik sloech se oer en wer
I enjoyed the whole wedding	Ik genoaten fan de hiele brulloft
I should have moved your book	Ik hie dyn boek ferpleatse moatten
I will not be able to work	Ik sil net oan it wurk kinne
I will definitely get in touch	Ik sil grif kontakt opnimme
I was powerless when it came down to it	Ik wie machteleas doe't it derop oankaam
I live a blessed life	Ik libbe in sillich libben
I knew the move all too well	Ik wist de trek al te goed
I throw them all in the trash	Ik smiet se allegear yn de ôffalkoer
I was making a mess out of this conversation	Ik wie it meitsjen fan in puinhoop út dit petear
I was very happy with them	Ik wie tige bliid mei harren
A father who might have threatened to kill him	In heit dy't miskien drige hie him te deadzjen
I have the money for the bus	Ik haw it jild foar de bus
A worn letter lay on the table	In fersliten brief lei op 'e tafel
I think it was due to my previous success	Ik tink dat it wie troch myn eardere súkses
I wanted him to stop calling Mrs.	Ik woe dat er ophâlde mei mefrou te neamen
That could not have bothered me all the less	Dat koe my allegearre net minder skele
I talked to her mother	Ik spruts mei har mem
I stare at the dead child	Ik stoarje nei it deade bern
I need more from you, from us	Ik haw mear nedich fan dy, fan ús
I tried to inspire change	Ik besocht feroaring te ynspirearjen
A piece of wood separated from the rest	In stik fan it hout skieden fan de rest
I hate that he was so logical	Ik haatsje dat er sa logysk wie
I could never put my finger on it	Ik koe der noait de finger op lizze
A single mouse was considered as one experimental unit	In inkele mûs waard beskôge as ien eksperimintele ienheid
I did not even know that someone bought the place	Ik wist net iens dat ien it plak kocht
I fell over several times	Ik foel ferskate kearen om
I think we're still in the cave	Ik tink dat wy noch yn 'e grot binne
I almost missed the part about the gate	Ik miste it diel oer de poarte hast
I need a hunting dog	Ik ha in jachthûn nedich
I know this is not your fault	Ik wit dat dit net dyn skuld is
I did not have enough confidence to go harder	Ik hie net genôch fertrouwen om hurder te gean
I suppose it does not matter	Ik nim oan dat it net skele
I did need help	Ik hie wol help nedich
I did not miss breakfast	Ik miste it moarnsbrochje net
I bent down and kissed his mouth	Ik bûgde my del en tute syn mûle
I could see the panic and fear on his face	Ik koe de panyk en eangst op syn gesicht sjen
I tried to tell him, but he would not listen	Ik besocht it him te fertellen, mar hy woe net harkje
I used a slightly different approach on mine	Ik brûkte in bytsje oare oanpak op myn
I liked you then, a lot	Ik mocht dy doe, in protte
I stepped in and fell flat on my face	Ik trape deryn en foel plat op myn gesicht
I'll call you soon	Ik sil dy gau oproppe
I did not even know their name	Ik wist net iens harren namme
I want nothing more to do with him	Ik wol neat mear mei him te krijen hawwe
I kept her there all the way home	Ik hold har dêr hielendal nei hûs ta
I used to be regularly red with shame	Ik waard eartiids geregeld read fan skamte
I also needed a change	Ik hie ek in feroaring nedich
I was not sure how my father controlled them	Ik wie net wis hoe't myn heit se kontrolearre
I can not imagine what you should think	Ik kin my net yntinke wat jo tinke moatte
K is the quality strategy of the big animals	K is de kwaliteit strategy fan de grutte bisten
I'm really scared for the first time	Ik bin echt bang foar de earste kear
A rule like this contains everything	In regel as dizze befettet alles
I have never felt that with anyone else	Ik haw nea fielde dat mei immen oars
I clean my nose on the back of my hand	Ik skjin myn noas op 'e rêch fan myn hân
I like them because they are very small	Ik fyn se leuk om't se heul lyts binne
I have informed her of that distinction	Ik ha har op 'e hichte brocht fan dat ûnderskied
However, I tried not to get too attached to her	Ik besocht lykwols net te hecht oan har te kommen
I have sex when the time seems right	Ik haw seks as de tiid goed liket
When and why it became extinct remains unknown	Wannear en wêrom it útstoarn is, bliuwt ûnbekend
I feel at peace about making this move	Ik fiel frede oer it meitsjen fan dizze beweging
A stranger stood over them and stretched out his hand	In frjemdling stie oer har hinne en rikte syn hân út
I did not intend to hit you again	Ik wie net fan doel dy wer te slaan
I still remember the intense smell	Ik wit noch de intense geur
A later day may clear up the mystery	In lettere dei kin it mystearje opheldere
I'm basically helpful you had the market	Ik haw yn prinsipe nuttich jo hie de merk
I mean, not perfect	Ik bedoel, net perfekt
I stopped running away	Ik stoppe fuort te rinnen
I fought hard not to do it this time	Ik fochten hurd om it dizze kear net te dwaan
I could stop it all	Ik koe it allegear stopje
I would allow you to be that	Ik soe tastean dy te wêzen dy
I had never seen such a thing before	Ik hie noch noait sa'n ding earder sjoen
I never wanted that to happen to you	Ik woe noait dat soks mei dy bart
I was not sure he could be trusted	Ik wie der net wis fan dat hy fertroud wurde koe
I just did, and it blew me away	Ik krekt die, en it blies my fuort
I think the formula fits	Ik tink dat de formule past
I have not seen them forever	Ik haw se foar altyd net sjoen
I know he did not mean anything by that	Ik wit dat er der neat mei bedoeld hat
I could not see my watch in the moonlight	Ik koe myn horloazje net sjen yn it moanneljocht
Most items sport black or gold lightning designs	De measte items sportje swart as gouden bliksemûntwerpen
I could not stand this anymore	Ik koe dit net mear oan
I think you can say it's our last prophecy	Ik tink dat jo kinne sizze dat it ús lêste profesije is
I love the idea of ​​meeting	Ik hâld fan it idee om te moetsjen
I can stay with you very hard	Ik kin hiel hurd by dy bliuwe
I just did not want to be found	Ik woe gewoan net fûn wurde
I'll see you in a few days	Ik sjoch dy oer in pear dagen
I thought about writing back	Ik tocht der oer werom te skriuwen
I have never done this again until recently	Ik haw dit noait wer dien oant koartlyn
I open my eyes again and see that face	Ik doch myn eagen wer iepen en sjoch dat gesicht
I think nothing he tried ever succeeded	Ik tink dat neat hy besocht oait slagge
I saw him as he left	Ik seach him doe't er fuortriden
I for one will not follow him	Ik foar ien sil him net folgje
I wondered if they might be talking to each other	Ik frege my ôf oft se miskien mei elkoar prate
I was proud of my work and my appearance	Ik wie grutsk op myn wurk en myn uterlik
I do not feel comfortable doing this	Ik fiel my net noflik om dit te dwaan
I also shut myself off from him	Ik slút my ek foar him ôf
I have to make appointments	Ik moat ôfspraken meitsje
I was a sick pain in the ass for you	Ik wie in sike pine yn 'e kont foar dy
I need them in my life as a constant	Ik haw har nedich yn myn libben as in konstante
I assume you can consider my visit as a warning	Ik nim oan dat jo myn besite as in warskôging beskôgje kinne
I love every piece of you	Ik hâld fan elk stikken fan dy
I look out the door	Ik sjoch troch de doar út
A satellite pass has been requested	Der is in satellytpas oanfrege
I was not honest with you	Ik wie net earlik tsjin dy
I first saw the fridge and my stomach grumbled	Ik seach earst de kuolkast en myn mage grommele
I did not even know he was reading my books	Ik wist net iens dat hy myn boeken lies
I promise you will love them	Ik beloof dat jo fan har sille hâlde
I knew bits and pieces she was telling me about herself	Ik wist stikjes en stikken dy't se my oer harsels fertelde
I am equal to both fortunes	Ik bin gelyk oan beide fortún
I would fly away too	Ik soe ek fuort fleane
I beg you to leave me to my shame	Ik smeek dat jo my ta myn skande litte
A forest in which they play when given the chance	In bosk wêryn se spylje as se de kâns krije
I just did not want to believe	Ik woe gewoan net leauwe
A house where someone could actually take care of them	In hûs dêr't immen eins foar har soargje koe
I have to get out of here	Ik moat hjir wei
A smooth shaft leads underneath	In glêde skacht liedt ûnder
I rejected his proposal three times	Ik wegere syn foarstel trije kear
I must have spent two nights there	Ik moat dêr twa nachten trochbrocht hawwe
I could not even hear him well	Ik koe him net iens goed hearre
I try not to sound too desperate	Ik besykje net te wanhopich te klinken
I was not ready to marry him	Ik wie net ree om mei him te trouwen
I listen to complaints	Ik harkje nei klachten
I put the gun in my inner pocket	Ik die it pistoal yn myn binnenbûse
I spoke as a friend of the enemy	Ik spruts as in freon fan 'e fijân
I could kill you where you stand	Ik koe dy deadzje wêr't jo steane
I will remove the word money	Ik sil fuortsmite it wurd jild
I jump up and follow	Ik spring oerein en folgje
I was not surprised by that	Dêr wie ik net ferrast troch
I can not stand violence	Ik kin gjin geweld ferneare
I did what you asked	Ik die wat jo fregen
I got better at it	Ik waard der better yn
I got them to give us more	Ik krige se om ús mear te jaan
I thought it came from childhood	Ik tocht dat it út 'e jeugd kaam
I tried to protect them	Ik besocht se te beskermjen
A flash of contempt touched his eyes	In flits fan ferachting rekke syn eagen oan
A very, very little girl	In hiel, hiel lyts famke
I walked away, never into his room	Ik rûn fuort, nea yn syn keamer
Unfortunately, the manuscript is not complete	Spitigernôch is it manuskript net folslein
I talk to strangers, enjoy their company	Ik praat mei frjemden, genietsje fan har selskip
I have a number and address	Ik haw in nûmer en adres
I felt a headache approaching	Ik fielde in hoofdpijn oankommen
I can not deny how undone he seems	Ik kin net ûntkenne hoe ûngedien hy liket
I could not follow what he told them	Ik koe net folgje wat er harren fertelde
I missed someone in the picture	Ik miste immen op de foto
I really like all industrial things	Ik hâld echt fan alle yndustriële dingen
I bowed against his hand	Ik bokke tsjin syn ûnderhân
I appreciate how he does not wear a whip	Ik wurdearje hoe't hy gjin sweep draacht
I think we should remain friends	Ik tink dat wy freonen bliuwe moatte
I felt her hands in mine	Ik fielde har hannen yn mines
I walked home instead	Ik rûn thús ynstee
A word of advice, never sleep in plastic chairs	In wurd fan advys, sliepe noait yn plestik stuollen
I thought about how many people were there	Ik tocht oan hoefolle minsken der wiene
I feel my stomach in my throat	Ik fiel myn mage yn 'e kiel
I can not be with a woman	Ik kin net mei in frou wêze
A man must be master in his house	In man moat master wêze yn syn hûs
I strongly doubt she will come	Ik twifelje sterk oan dat se wol komme sil
I have a lot of preparations to make	Ik haw in protte tariedings te meitsjen
I can do this, no problem	Ik kin dit dwaan, gjin probleem
I think that is true for many others as well	Ik tink dat dat foar in protte oaren ek wier is
No royal had ever undertaken such an ambitious tour	Gjin keninklike hie earder sa'n ambisjeuze toernee ûndernommen
I would love to get a copy	Ik soe graach in kopy krije
I'm in our house while it's happening	Ik bin yn ús hûs wylst it bart
The marriage was an unhappy one from the beginning	It houlik wie fan it begjin ôf in ûngelokkich
I did not have the same support from family or friends	Ik hie net deselde stipe fan famylje of freonen
I just can not get these images out of my head	Ik kin dizze bylden gewoan net út myn holle krije
I'll tell you later	Ik sil it dy wol ris sizze
A door opened, and then closed	In doar gie iepen, en waard doe ticht
I never knew who was part of it	Ik wist noait wa't der diel fan wie
I only have these	Ik haw allinich dizze
A statement on the bill says	In meidieling op 'e rekken seit
A small dose of panic struck me	In lytse dosis panyk foel my op
Thousands more were taken away	Tûzenen mear waarden fuortjûn
A letter, signed by her father	In brief, tekene troch har heit
I know maybe a few names	Ik wit miskien in pear nammen
I promised her that you would be very careful with her	Ik haw har tasein dat jo tige foarsichtich mei har wêze soene
I took it over with the ride, but got lost	Ik naam it oer mei it riden, mar rekke ferlern
I find myself smiling	Ik fyn mysels glimkjend
Several different editions were released with additional bonus tracks	Ferskate ferskillende edysjes waarden útbrocht mei ekstra bonus tracks
I miss the taste of you	Ik mis de smaak fan dy
I wonder what ever happened to her	Ik freegje my ôf wat der oait mei har bard is
I got her eyes and they both nodded a little	Ik krige har eagen en se knikten beide in bytsje
This is a relatively rare occurrence	Dit is in relatyf seldsum foarkommen
I read your post	Ik haw lêzen dyn post
I found it from the first page	Ik fûn it fan 'e earste side ôf
I should never have kissed him	Ik hie him nea tútsje moatten
I saw that he felt something too	Ik seach dat er ek wat fielde
I have not seen you in these parts for a while	Ik haw dy in skoft net sjoen yn dizze dielen
I could not take the trip	Ik koe de reis net nimme
I was shocked, surprised	Ik skrok der fan, ferrast
I used those without a second thought	Ik brûkte dy sûnder in twadde gedachte
I can not think of that	Dat kin ik net tinke
In disturbing parallel I existed	In steurende parallel bestie ek
I know your father hid them all those years	Ik wit dat jo heit se al dy jierren ferburgen hie
I just move faster than most people	Ik bewege gewoan flugger dan de measte minsken
They are of the body	Se binne fan it lichem
I followed, jumped through the door	Ik folge, sprong troch de doar
I gave myself a strong drink	Ik joech my in sterke drank yn
A bit of both	In bytsje fan beide
I am sure of our love and devotion	Ik bin wis fan ús leafde en tawijing
I pray he finds his way	Ik bid dat hy syn wei fynt
I tried to want the dreams away	Ik besocht de dreamen fuort te wollen
I often wish that leaving was so easy	Ik woe faaks dat fuortrinnen sa maklik wie
I could marry you if you wanted	Ik koe mei dy trouwe asto wolst
I really think we should make a trip somewhere	Ik fyn echt dat wy earne in reis meitsje moatte
I miss and love you with all my being	Ik mis en hâld fan dy mei al myn wêzen
I mean, we need the money, but not so bad	Ik bedoel, wy hawwe it jild nedich, mar net sa slim
I come home best, she thought	Ik kom it bêste thús, tocht se
They had no children together	Sy hienen gjin bern tegearre
I swipe around, still on my knees	Ik swipe om, noch op 'e knibbels
I eat them out of hand	Ik yt se út 'e hân
Killing animals for food is completely out of the question	It deadzjen fan bisten foar iten is perfoarst útsletten
This is something else	Dit is wat oars
I was waiting for that question	Ik wachte op dy fraach
I knew it was me, always me	Ik wist dat it my wie, altyd ik
I did not know when and how it would happen	Ik wist net wannear en hoe't it barre soe
I can see why some would be against it though	Ik kin sjen wêrom guon soe wêze tsjin it lykwols
I got some food on the table	Ik krige wat iten op 'e tafel
Each car contained a passenger seat for a guest	Elke auto befette in passazjiersstoel foar in gast
I called her mother, and she did not answer	Ik rôp har mem, en se antwurde net
I michael engaged in the creation of children	Ik michael dwaande mei de skepping fan 'e bern
I feel like bursting	Ik fiel my as barsten
I look at a stack of books on the shelf	Ik sjoch nei in steapel boeken op 'e planke
I made no sense	Ik makke gjin sin
I dropped it on the ground	Ik liet it op 'e grûn falle
This is sometimes called agreement	Dit wurdt soms oerienkomst neamd
I slide the arrow to the side	Ik glide de pylk oan 'e kant
I had to make a big change in strategy	Ik moast in grutte feroaring yn strategy meitsje
I have bonds, real estate, and international stock	Ik haw obligaasjes, ûnreplik guod, en ynternasjonaal oandiel
I want to read this book	Ik wol dit boek wol lêze
I wiped my eyes and tried to clear my head	Ik fage myn eagen en besocht myn holle skjin te meitsjen
I should have known you could not hurt anyone	Ik hie witte moatten dat jo gjinien sear hawwe kinnen
I saw what you did to my parents	Ik seach wat jo myn heit en mem dien hawwe
I heard her and knew when she would die	Ik hearde har en wist wannear't se stjerre soe
I actually liked it here	Ik fûn it hjir eins wol aardich
I was not born as a sinner, no one was	Ik bin net berne as in sûnder, gjinien wie
I mean, take me for example	Ik bedoel, nim my bygelyks
I have evidence of what I dug	Ik haw bewiis op wat ik groeven
I think you're going over for a night of fun	Ik tink, do giest oer foar in nacht fan wille
I'm getting ready for tomorrow's interview	Ik meitsje my klear foar it ynterview fan moarn
I know you're wondering about that	Ik wit dat jo jo dêr oer ôffreegje
I'm ready to hold you and save you	Ik bin ree om dy te hâlden en dy te rêden
I shake my head, completely confused	Ik skodzje de holle, folslein yn de war
I can not stand to see him once	Ik kin it net stean om him iens te sjen
I want to know what she's hiding	Ik wol witte wat se ferberget
I had no idea what it could manifest	Ik hie gjin idee wat it koe manifestearje
His harbor wing snapped off	Syn havenfleugel knapte ôf
I painted the same and sent him happily	Ik skildere itselde en stjoerde him lokkich
I shook his head because he really had no shame	Ik skodde de holle, want hy hie eins gjin skamte
I turned around and looked	Ik draaide my om en seach
Most people who could not find shelter were killed	De measte minsken dy't gjin ûnderdak fine koenen waarden fermoarde
A wild light of terror was in her eyes	In wyld ljocht fan skrik wie yn har eagen
I'll be back in time for dinner	Ik sil werom wêze op 'e tiid foar it iten
I could focus on the bad memories and the pain	Ik koe rjochtsje op 'e minne oantinkens en de pine
I rolled around and looked up	Ik rôle om en seach omheech
I got out of bed and went into the shower	Ik kaam út bêd en gie de dûs yn
I could not control it	Ik koe it net kontrolearje
I talked to your doctors	Ik spruts mei jo dokters
This religious perspective informed her actions throughout her life	Dit religieuze perspektyf ynformearde har hannelingen har hiele libben
I have a good feeling about him	Ik ha in goed gefoel oer him
I promise, sincere prayer works for me every time	Ik beloof, oprjocht gebed wurket elke kear foar my
They can quickly build others	Se kinne gau oaren bouwe
I saw the sky fall away	Ik seach hoe't de himel fuort foel
I'm so grateful you shared this with me	Ik bin sa tankber dat jo dit mei my dield hawwe
I am under the impression of your work and skill	Ik bin ûnder de yndruk fan jo wurk en feardigens
I listened, but my mind wandered	Ik harke, mar myn geast dwaalde
I pretty much have a neck beard	Ik ha aardich in nekke burd
I'm less sharp today to hit the vulnerable	Ik bin hjoed minder skerp om de kwetsbere te slaan
I walked past him without a word but a nod	Ik rûn by him lâns sûnder in wurd, mar in knikje
This included works that are now considered to be his most important	Dizze omfette wurken dy't no beskôge wurde as syn meast wichtige
I doubt she's coming looking for me	Ik twifelje oan dat se my komt sykjen
I just decided to go away	Ik besleat gewoan fuort te gean
I took it after her death	Ik naam it nei har dea
I will be first thing in the morning	Ik sil earst moarns
Everyone wanted to meet him	Elkenien woe him moetsje
Everything is correct	Alles is korrekt
A clean ending, one that will not bother anyone	In skjinne ein, ien dy't gjinien lestich falle sil
I got up and shook it warm	Ik oerein en skodde it waarm
I should have sold it	Ik hie it ferkeapje moatten
She was therefore a virgin at the wedding	Se wie dêrom faam by it houlik
I was much more comfortable during that one	Ik wie folle nofliker tidens dat iene
I was in such a dark place	Ik wie op sa'n tsjuster plak
I always owned it though	Ik hie it altyd wol besit
I want to thank you for the driving lessons	Ik wol jo betankje foar de rydlessen
I can not move or breathe	Ik kin net bewege of sykhelje
I was happy for the first time in my life	Ik wie bliid foar de earste kear yn myn libben
I'll call at the flat	Ik belle by de flat
I think they are great, too	Ik tink dat se binne geweldich, te
I miss my mom sometimes	Ik mis myn mem wolris
I found her work on top of the shower staff	Ik fûn har wurk boppe op it dûspersoniel
I could not let myself go there	Ik koe my dêr net gean litte
I had never felt so complete in my life	Ik hie my yn myn libben noch noait sa folslein field
No attacks were noted	Gjin oanfallen binne notearre
A full twelve inches, one and three quarter pounds	In folsleine tolve sintimeter, ien en trije kwart pûn
I thought it would be more romantic	Ik tocht dat it soe wêze mear romantysk
Humans, however, had less direct means of interaction	Minsken hiene wol minder direkte middels fan ynteraksje
I can not sit here and talk to an empty room	Ik kin hjir net sitte en prate mei in lege keamer
I hope they fire the new manager	Ik hoopje dat se de nije manager ûntslaan
I have no idea how you would meet her again	Ik ha gjin idee hoe't jo har wer tsjinkomme soene
Another brick structure was built to house the oil	In oare bakstienstruktuer waard boud om de oalje te ûnderbringen
I did not get them because of my cheerful personality	Ik krige se net fanwegen myn fleurige persoanlikheid
I love the place for breakfast	Ik hâld fan it plak foar moarnsiten
I never once thought in school about this shit	Ik tocht noait ien kear op skoalle oer dizze stront
I explain my intentions	Ik ferklearje myn bedoelingen
I saw a wrinkled face	Ik seach in rimpelich gesicht
I can not take it back now	Ik kin it no net werom nimme
I had no idea what my problem was	Ik hie gjin idee wat myn probleem wie
I have no say what happens	Ik haw gjin sizzen wat der bart
I also guess his age based on height	Ik ried syn leeftyd ek op basis fan 'e hichte
I just wanted to help him	Ik hie him allinnich helpe wollen
I did not want to go and said that	Ik woe net gean en sei dat
I keep thinking about reading	Ik tink hieltyd oer it lêzen
I saw her get permission to go home	Ik seach har tastimming krije om nei hûs te gean
I can no longer	Ik kin net mear
I knew these inevitable events were coming	Ik wist dat dizze ûnûntkombere barrens komme
I had a chance to find my second half	Ik hie in kâns om myn twadde helte te finen
I started stroking him	Ik begon him te streakjen
I have questions for you	Ik haw fragen foar dy
I would expect it to settle now	Ik soe ferwachtsje dat it no fêstiget
I just check the door, knock and then I run off	Ik kontrolearje gewoan de doar, klopje en dan draaf ik ôf
You eat food and you gain strength	Jo yt iten en jo krije krêft
I believe in our capacities to learn	Ik leau yn ús kapasiteiten om te learen
I began to forget what he even looked like	Ik begon te ferjitten hoe't er sels like
I think it's getting a bit shaped	Ik tink dat it in bytsje foarm krijt
I will water it myself for you	Ik sil it sels foar jo wetterje
In general, in major and in captain	In generaal, in majoor en in kaptein
I sighed and closed my eyes	Ik suchte en sloech myn eagen
I did not know how to protect you from everything	Ik wist net hoe ik dy tsjin alles beskermje moast
I was hers, she was mine	Ik wie fan har, sy wie fan my
I could see she was so scared	Ik koe sjen dat se sa bang wie
One wall, another wall	In muorre, in oare muorre
I looked at the corpse and shuddered involuntarily	Ik seach nei it lyk en huvere ûnwillekeurich
I could not believe he even thought that	Ik koe net leauwe dat hy dat sels betocht
I never expect to see a better athlete	Ik ferwachtsje noait in bettere atleet te sjen
I miss waking up in the morning with you	Ik mis it moarns mei dy wekker wurde
I tried to regain my composure before trying again	Ik besocht myn kalmte werom te krijen foardat ik it nochris besocht
I have done nothing to justify this	Ik haw neat dien om dit te fertsjinjen
I think she really regrets what she did	Ik tink dat se echt spyt hat fan wat se dien hat
A glimpse of what would become	In glim fan wat wurde soe
I took my position on the bench	Ik naam myn posysje op 'e bank
I felt really touched by her generosity	Ik fielde my echt oanrekke troch har generositeit
I saw you on the floor	Ik seach dy op 'e flier
I knew who they were, who we were going to meet	Ik wist wa't sy, wa't wy, soene moetsje
He was just amazing	Hy wie gewoan geweldich
I expect rules to be treated equally	Ik ferwachtsje dat regels gelyk wurde behannele
I love watching the two of them interact	Ik hâld fan it sjen fan de twa fan har ynteraksje
I felt like he could see through me	Ik fielde as koe er troch my hinne sjen
I can not want you like that	Ik kin dy sa net wolle
I decided to walk early this morning	Ik besleat fannemoarn betiid te kuierjen
I have done nothing for a long time	Ik haw lang neat dien
I just wish it was not under the gun	Ik woe gewoan dat it net ûnder it gewear wie
I enjoyed reading the suggestions on how I can learn comprehension	Ik genoat fan it lêzen fan de suggestjes oer hoe't ik begryp kin leare
I admire their good taste	Ik bewûnderje har goede smaak
I still have to be careful	Ik moat noch foarsichtich wêze
I have to present in less than two weeks	Ik moat yn minder dan twa wiken presintearje
I want you to read them	Ik wol dat jo se lêze
I even liked a bit of people	Ik mocht sels in bytsje fan minsken
I did it with a certain melancholy	Ik die it mei in beskate weemoed
I see her about to reach my hand	Ik sjoch har op it punt om myn hân te berikken
I walked upstairs and stood outside his room	Ik rûn nei boppen en stie bûten syn keamer
A party was not the place for me last night	In feest wie net it plak foar my fannacht
I would love to see him perform again	Ik soe graach sjen him optreden wer
I see around me what is nearby	Ik sjoch om my hinne wat der tichtby is
I had never thought how my will was exercised	Ik hie noait tocht hoe't myn wil útoefene waard
I doubt you'll ever want to see me again	Ik twifelje oan dat jo my oait wer sjen wolle
I just bought them in black patent leather	Ik kocht se krekt yn swart lakleer
Games became more accessible	Spultsjes waarden tagonkliker
I finally got her to beg me	Ik krige har úteinlik om my te smeken
I thought it did not work by me	Ik tocht dat it troch my net wurke
I had to drag you out of there	Ik moast dy der út slepe
I wish you had listened	Ik woe dat jo harke hiene
I took off my shower and went to the newspaper article	Ik die myn dûs ôf en gie nei it kranteartikel
The fine electric organ was completely destroyed	It boete elektryske oargel waard folslein fernield
I know you will be faithful to do it	Ik wit dat jo trou sille wêze om it te dwaan
A small smile bowed on his lips	In lyts glimke bûgde op 'e lippen
I could not take my eyes off him	Ik koe de eagen net fan him ôfstrije
Richard himself arrived only two days later	Richard sels kaam pas twa dagen letter oan
I can not stand her anymore	Ik kin har net mear úthâlde
I could not pick up a fist	Ik koe gjin fûst ophelje
I was not ready to wear more	Ik wie net ree om mear te dragen
I could never seem to let you go	Ik koe nea lykje te litten dy gean
I felt her presence on some nights	Ik fielde har oanwêzigens op guon nachten
I deal with their turn	Ik omgean mei harren beurt
I offered him something, but he shook his head	Ik bea him wat oan, mar hy skodde de holle
I had to read about it	Ik moast der oer lêze
I find it difficult anyway	Ik fyn it yn elts gefal dreech
I have not rested for a while	Ik haw in skoft net mear rêst
I just kept looking ahead	Ik bleau allinich foarút te sjen
Many oil wells dried up	In protte oaljeputten droech op
I saw him on a train and followed him	Ik seach him op in trein en folge him
I just walked out of the gym	Ik gie krekt út 'e gym
I throw my head in agitation	Ik smiet myn holle yn agitaasje
I have to help this	Ik moat dit helpe
I kind of stayed away from biological science in general	Ik soart bleaun fuort fan biologyske wittenskip yn it algemien
I smile and lift my apple towards him	Ik glimkje en hef myn apel nei him
I never once stopped and thought why	Ik nea ienris stopje en tocht wêrom
I'm no doubt a brilliant guy	Ik bin gjin twifel in briljante kerel
I try to push away again	Ik besykje wer fuort te triuwen
I copied it just below my text	Ik haw it krekt ûnder myn tekst kopiearre
I had to ask her a question	Ik moast har in fraach stelle
I did not know enough yet to ask intelligent questions	Ik wist noch net genôch om yntelliginte fragen te stellen
I started getting these calls	Ik begon dizze telefoantsjes te krijen
A kind of celebration of the human mind	In soarte fan fiering fan 'e minsklike geast
I brushed my top down	Ik boarstele myn top del
I wish you the best in your studies	Ik winskje jo it bêste ta yn jo stúdzje
I still hit the guy and took the gun	Ik sloech de keardel noch út en naam it gewear
I think this is what they call faith	Ik tink dat dit is wat se neame leauwe
I have seen it in my dreams	Ik haw it sjoen yn myn dreamen
I had always been in an office	Ik hie altyd yn in kantoar west
I stare to the front	Ik stoarje nei de foarkant
I call on you to give her nothing now	Ik rop dy op om har no neat te jaan
One is a photo taken in later middle age	Ien is in foto makke yn lettere middelbere leeftyd
I reminded myself not to close my knees	Ik herinnerde mysels om myn knibbels net te sluten
I can not be sure, but it looks like a female	Ik kin der net wis fan wêze, mar it liket op in wyfke
I would trade those moments for nothing	Ik soe dy mominten foar neat ynruilje
A second group of guards meets them at the station	In twadde groep bewakers treft harren op it stasjon
And so it went away for a while	En sa gyng it efkes fuort
This has been a pretty big day	Dit hat in moai grutte dei west
A group of armed security personnel has been transferred on board	In groep wapene befeiligingspersoniel is oan board oerbrocht
I wondered if she had been raised in a convent	Ik frege my ôf oft se yn in kleaster grutbrocht wie
A small table and chair furnished the visitor side	In lytse tafel en stoel ynrjochte de besiker kant
I have not left the animal in control for seven years	Ik haw it bist yn sân jier gjin kontrôle litten
I was talking about leaving all the time	Ik hie it oer it fuortgean de hiele tiid
I will not, never again	Ik sil net, nea wer
I made a break in front of the door and rushed outside	Ik makke in brek foar de doar en raasde nei bûten
I captured the whole thing on camera	Ik fong it hiele ding op kamera
I went to a club with a few friends	Ik gie mei in pear freonen nei in klup
I'll not let you come across something terrible again	Ik lit dy net wer wat ferskrikliks oerkomme
I'm very happy to be	Ik bin hiel bliid te wêzen
I have the plate numbers	Ik haw de plaat nûmers
I almost jump when he finally speaks	Ik spring hast as er einlings praat
I only do that with you	Dat doch ik allinnich mei dy
I fired him	Ik haw him út tsjinst ûntslein
I finally understood it	Ik begriep it einliks
I am open to all sexual desires except pain	Ik bin iepen alle seksuele begearten útsein pine
I want you to stay far away from here	Ik wol dat jo hjir fier fuortbliuwe
I can not yet see her as mine	Ik kin har noch net sjen as myn
A few steps later there was a beer bottle	In pear stappen letter stie der in bierflesse
I jumped up and down, and still nothing	Ik sprong op en del, en noch neat
I have worked for, earned, and fully expanded	Ik haw wurke foar, fertsjinne, en folslein wiidweidich
I'm only here to help you	Ik bin hjir allinich om jo te helpen
A new tone was set	In nije toan waard fêststeld
I hope this may not seem trivial	Ik hoopje dat dit miskien net triviaal lykje
I did not have to do too much	Ik hoegde net te folle te dwaan
A cold sweat broke across my body	In kâld swit bruts my oer it liif
The two are close friends	De twa binne nauwe freonen
I did not think it was possible	Ik tocht net dat it mooglik wie
A shame about the accident	In skande oer it ûngelok
I never thought otherwise	Ik tocht noait oars
A really nice summer song card	In echt moaie simmerferske kaart
I kept staring up at the low ceiling	Ik bleau omheech te stoarjen nei it lege plafond
I looked outside, hoping to see snow	Ik seach nei bûten, yn 'e hope snie te sjen
I will never forget our first week in that apartment	Ik sil ús earste wike yn dat appartemint nea ferjitte
I felt such a sense of pride	Ik fielde sa'n gefoel fan grutskens
A good chance to get some playing time	In goede kâns om wat spultiid te krijen
I can take care of that though	Ik kin der wol foar soargje
I stood there, shook my head and laughed	Ik stie der by, skodde de holle en lake
I would like something similar, but much simpler	Ik soe graach wat ferlykber, mar folle ienfâldiger
I put it on and throw myself on the bed	Ik doch it oan en smyt mysels op bêd
I have a child in college	Ik haw in bern op kolleezje
I wanted to show her a little bit of my grace	Ik woe har in bytsje fan myn genede sjen litte
I really enjoy shopping now	Ik genietsje no echt fan winkeljen
I can not believe my ears	Ik kin myn earen net leauwe
A proposal never happened	In foarstel is nea bard
I just wish everything else could be so easy	Ik woe gewoan dat al it oare sa maklik koe wêze
I choose to hold you accountable for all of this	Ik kies om jo ferantwurdlik te hâlden foar dit alles
She slept between us	Se sliepte tusken ús
I mean, they literally wanted to drink my blood	Ik bedoel, se woenen letterlik myn bloed drinke
It can be called the collective or common consciousness	It kin wurde neamd it kollektyf of mienskiplik bewustwêzen
I could stare at it all day	Ik koe der de hiele dei nei stoarje
I was not ready to learn the details	Ik wie net ree om de details te learen
I heard nothing on the other side, and knocked	Ik hearde neat oan 'e oare kant, en klopte
I would try to give the difference between the two	Ik soe besykje it ferskil tusken de twa te jaan
I count bridges like other people sheep	Ik tel brêgen lykas oare minsken skiep
I have so many of you	Ik haw safolle fan dy
I did not know if they drank anything from it	Ik wist net oft se der wat fan dronken
I'm so proud of him	Ik bin sa grutsk op him
I'm just looking forward to you	Ik sjoch gewoan út foar jo
I want to be as close as we were	Ik wol sa ticht wêze as wy wiene
I just wanted to do it	Ik woe it gewoan dwaan
I picked up the big game from the table	Ik helle it grutte spul fan 'e tafel
I know exactly what she's showing me	Ik wit krekt wat se my toant
I can see it, it will approach, become a movement	Ik kin it sjen, it sil oanpakke, in beweging wurde
I need to stay positive, get through the day	Ik moat posityf bliuwe, de dei trochkomme
I want to be part of the rescue	Ik wol diel útmeitsje fan 'e rêding
He is married and has four children	Hy is troud en hat fjouwer bern
I said he was an important player	Ik sei dat hy in wichtige spiler wie
I know you have something	Ik wit dat jo wat hawwe
A god who never really receives sacrifices	In god dy't nea echt offers ûntfangt
I'm new to this, but this is it	Ik bin nij foar dit, mar dit is it
I'm a little jealous of it	Ik bin der in bytsje jaloersk op
He missed both of their calls	Hy miste har beide oproppen
I reach through my shirt collar and try it again	Ik berikke troch myn shirtkraach en besykje it nochris
I could teach him that	Dat koe ik him wol leare
I reply to messages and move papers	Ik beantwurdzje berjochten en ferpleatse papieren
I even remember that with some pride	Ik sels herinner my dat mei wat grutskens
You never catch their acting	Jo nea fange har aktearjen
A sun that had shone on him for a lifetime	In sinne dy't him in libben lang op skynd hie
I think we can happily all rub the same with	Ik tink dat wy mei lokkich allegearre itselde wrijven kinne
I did not expect anyone to be home	Ik hie net ferwachte dat immen thús soe wêze
I slip on my shoes and leave the room	Ik slip de skuon oan en gean de keamer út
I remember thick makeup and cheap perfume	Ik herinner my dikke make-up en goedkeap parfum
I enjoyed some of his posts	Ik haw genoaten fan guon fan syn berjochten
I miss the seasons up there	Ik mis de seizoenen dêr boppe
I demand that you say nothing	Ik easkje dat jo neat sizze
I think you should contact him	Ik tink dat jo kontakt opnimme moatte mei him
I did not want him to leave	Ik woe net dat er fuortgie
I can cut it though	Ik kin it wol snije
I want them to have it	Ik wol dat se it hawwe
I think most people do	Ik tink dat de measte minsken dogge
I'm ashamed of myself	Ik skamme my foar my
I see her face turn red	Ik sjoch har gesicht read wurde
I was just disappointed	Ik wie gewoan teloarsteld
Eight of the victims were federal law enforcement agents	Acht fan 'e slachtoffers wiene federale wet hanthaveningsbelied aginten
I just want to say we're leaving	Ik wol gewoan sizze dat wy fuortgeane
I promise never to bite my tongue again	Ik beloof om noait wer op 'e tonge te biten
I agree with both points	Ik bin it iens mei beide punten
You only need to move a design once	In ûntwerp hoecht jo mar ien kear te ferpleatsen
A short time later, they reached the end	In koarte tiid letter berikten se it ein
I was shocked to find him there	Ik skrok him dêr te finen
I walked through the process with no problem	Ik rûn troch it proses sûnder probleem
I could not understand everything he told me	Ik koe net alles begripe wat er my fertelde
I could taste bad	Ik koe min priuwe
I know this is normal	Ik wit dat dit normaal is
I know it was not easy for you	Ik wit dat it net maklik foar dy wie
I can not believe how calm they look there	Ik kin net leauwe hoe kalm se der útsjen
I had no mentor of course	Ik hie gjin mentor fansels
I stepped forward and let him turn me around	Ik stapte nei foaren en liet him my omkeare
I found myself laughing at tears on several occasions	Ik fûn mysels by ferskate gelegenheden tichtby de triennen laitsjen
I have won honestly and squarely	Ik haw wûn earlik en fjouwerkant
I started to get worried, and called again	Ik begon te wêzen soargen, en belle wer
I was born at night, but not last night	Ik bin nachts berne, mar justerjûn net
I can not tell you anymore	Ik kin dy net mear fertelle
A small ranch, like every other house on the block	In lytse ranch, lykas alle oare hûs op it blok
A strong urge had me to call my travel agent	In sterke drang hie my belje myn reisagent
I had to meet her	Ik moast har moetsje
I left without saying anything to my daughter	Ik gie fuort sûnder wat tsjin myn dochter te sizzen
I will try to improve	Ik sil besykje te ferbetterjen
I lost my patience	Ik wie myn geduld kwyt
I somewhat agree with that statement	Ik bin it wat iens mei dy útspraak
I never wanted to	Ik hie noait woe
I know it was not her fault	Ik wit dat it net har skuld wie
I did not name guns because you do not have one	Ik haw gjin gewearen neamd, om't jo gjin ien hawwe
I'm all of it and nothing of it	Ik bin der alles fan en neat fan it
I have to warn them, he thought	Ik moat se warskôgje, tocht er
I wonder if that is done in other places as well	Ik freegje my ôf oft dat ek op oare plakken dien wurdt
A thin veil of mist enveloped me	In tinne sluier fan mist omhulde my
I'm relieved that this had finally settled itself	Ik bin oplucht dat dit einlings himsels regele hie
I said love is learned this way	Ik sei dat leafde op dizze manier leard wurdt
I want him to be with us for the meeting	Ik wol dat er by ús is foar de gearkomste
I got my action together	Ik krige myn aksje tegearre
I could not see myself, but soon the mirror melted	Ik koe mysels net sjen, mar al gau smolt de spegel
I walked home after work	Ik rûn nei it wurk nei hûs
I hope we have really convinced them	Ik hoopje dat wy se wirklik hawwe oertsjûge
I also treat other conditions	Ik behannelje ek oare betingsten
I can not really deny it right now	Ik kin it no eins net ûntkenne
I think because of my mother	Ik tink fanwegen myn mem
I was quickly falling for someone else	Ik wie fluch falle foar immen oars
I did things outside in the morning	Ik haw de moarns dingen bûten dwaan
I gave her all the details and directions	Ik joech har alle details en oanwizings
I assume we were what they dreamed of	Ik nim oan dat wy wiene wêr't se fan dreamden
I still had to kill again	Ik moast noch wer deadzje
I know it will not last	Ik wit dat it net duorje sil
I loved the variety of classes offered	Ik hâldde fan it ferskaat oan klassen oanbean
I feel calm and happy and hopeful and excited	Ik fiel my kalm en lokkich en hoopfol en optein
I saw your pressure and last in your eyes	Ik seach dyn druk en lêste yn dyn eagen
I thought it might be my last time	Ik tocht dat it miskien myn lêste kear wêze soe
His contract was not renewed	Syn kontrakt waard net fernijd
I'm in the import export business	Ik bin yn 'e ymporteksportbedriuw
Even sport hunting guides discourage the shooting of these birds	Sels sportjachtgidsen ûntmoedigen it sjitten fan dizze fûgels
I request this on his behalf and without his permission	Ik freegje dit út syn namme en sûnder syn tastimming
A teacher can make that clear by just being there	In learaar kin dat dúdlik meitsje troch der gewoan te wêzen
It is not known who these men may have been	It is net bekend wa't dizze manlju west hawwe kinne
I could smell fear of him	Ik koe eangst fan him rûke
A boy, a nice boy, was interested in her	In jonge, in aardige jonge, wie ynteressearre yn har
I'm very proud of what we do	Ik bin tige grutsk op wat wy dogge
I checked the console	Ik kontrolearre de konsole
I just can not leave you yet	Ik kin dy gewoan noch net litte
I stared for a few seconds into her green eyes	Ik stoarre in pear sekonden yn har griene eagen
Crop damage was significant in the state	Gewaaksskea wie signifikant yn 'e steat
I was a little embarrassed by my cooking	Ik wie in bytsje ferlegen troch myn koken
I mean bad in the true sense of the word	Ik bedoel min yn 'e echte sin fan it wurd
I should never, ever have had to sleep with him	Ik hie noait, noait mei him sliepe moatten
I was under the impression of his flexibility	Ik wie ûnder de yndruk fan syn fleksibiliteit
I came here to tell you the truth	Ik kaam hjir om jo de wierheid te fertellen
I did not even notice that she was there	Ik fernaam net iens dat se der wie
I think this project has gone beyond ordinary science	Ik tink dat dit projekt fierder is gien as gewoane wittenskip
I want to run to you	Ik wol nei dy rinne
I hope you will form a similar opinion about me	Ik hoopje dat jo in ferlykbere miening oer my sille foarmje
I want people to know that we mean business	Ik wol dat minsken witte dat wy bedriuw bedoele
And he taught every day in the temple	En hy learde alle dagen yn 'e timpel
I will do nothing for you	Ik sil neat foar dy dwaan
However, I could care less about his feelings now	Ik koe lykwols minder skele oer syn gefoelens no
I would highly recommend him as a coach	Ik soe him tige oanbefelje as coach
I'm not turning around	Ik draai my net om
I think that young girl can drive the car	Ik tink dat dat jonge famke de wein ride kin
I think they are talking about the stream	Ik tink dat se it oer de stream hawwe
I grab my mom from behind and pinch	Ik pak myn mem fan efteren fêst en knyp
I can not tell what he did with it	Ik kin net fertelle wat hy dermei dien hat
I never wanted to be in that place	Ik woe noait op dat plak wêze
I wondered how many of them were already dead	Ik frege my ôf hoefolle fan harren al dea wiene
I wipe the sweat from my face	Ik feie it swit fan myn gesicht
I need to find my mom	Ik moat myn mem fine
I did not want people not to know	Ik woe net dat minsken it net wisten
I did not give you a chance to defend yourself	Ik joech dy gjin kâns om sels te ferdigenjen
I see a few men walking around	Ik sjoch in pear manlju omrinne
I could not believe his head	Ik koe syn holle net leauwe
I look at the landscape around me	Ik sjoch nei it lânskip om my hinne
I think tough people tend to go a little higher	Ik tink dat stoere minsken de neiging hawwe om wat heger te gean
I was glad I was forced out of the house	Ik wie bliid dat ik it hûs út twongen waard
I could not be so lucky	Ik koe net sa gelok wêze
You look in and walk through	Jo sjogge yn en rinne troch
I assume you left early because of your headaches	Ik nim oan dat jo betiid fuort gien binne fanwegen jo hoofdpijn
I will therefore not work out the point	Ik sil dêrom it punt net wurkje
I could see he was home	Ik koe sjen dat er thús wie
I mean, look at you now	Ik bedoel, sjoch dy no
I wonder what that was all about	Ik freegje my ôf wêr't dat allegear oer gie
They have become more personal for that reason	Se binne om dy reden persoanliker wurden
I think it's something even more serious	Ik tink dat it wat noch serieuzer is
I will still stick to previous statements of feeling stupid	Ik sil my noch hâlde oan eardere ferklearrings fan dom fiele
He's such a true point guard	Hy is sa'n wiere point guard
The death toll is low in summer	De stjertesifer is leech yn 'e simmer
I stared at him intensely	Ik stoarre him yntinsyf oan
I can change the channel of her bedroom	Ik kin feroarje it kanaal fan har sliepkeamer
I love this look so much	Ik hâld sa folle fan dit uterlik
I tried to recover quickly	Ik besocht gau te herstellen
I was interested in the difficult part of the city	Ik wie ynteressearre yn it drege diel fan 'e stêd
A dark bolt flew out of the trees	In donkere bolt fleach út 'e beammen
I can follow every thought in your mind	Ik kin elke gedachte yn jo tinzen folgje
I'm so grateful for the opportunity to be a part of it	Ik bin sa tankber foar de kâns om mei te hawwen
I did not mean to get together then, just once	Ik bedoelde doe net byinoar komme, gewoan ris
The divorce was granted the following month	De skieding waard de folgjende moanne ferliend
I did not even bother to pick up my clothes	Ik bleau net iens om myn klean te heljen
I have everything under control	Ik haw alles ûnder kontrôle
I stared back and raised my eyebrow	Ik stoarre werom en tilde myn wynbrau op
I love eating with people and laughing	Ik hâld fan it iten mei minsken en laitsje
The couple eventually had two daughters and two sons	It pear krige úteinlik twa dochters en twa soannen
I could not trust her	Ik koe har net fertrouwe
I do not accept responsibility for a denial of claims	Ik akseptearje gjin ferantwurdlikens foar in ûntkenning fan oanspraken
I have not stopped drinking that much	Ik bin net sa folle ophâlden mei drinken
I knew he would need a day or two	Ik wist dat hy in dei as twa nedich wêze soe
I can not stand anyone anymore	Ik kin net ien mear ferneare
I respect their criticism	Ik respektearje harren krityk
I know that my existence depends on the environment	Ik wit dat myn bestean ôfhinklik is fan it miljeu
Lots of wildlife mist	In protte wildlife mist
I read an interesting fact a few years ago	Ik haw in pear jier lyn in nijsgjirrich feit lêzen
I gained a pound last week	Ik kaam ferline wike in pûn oan
A very long time ago indeed	In hiel lang lyn yndied
A damn revelation on bed	In ferrekte iepenbiering op bêd
I could not let him carry either	Ik koe him ek net drage litte
I did not need glasses	Ik hie gjin bril nedich
I will keep these words in mind	Ik sil dizze wurden yn gedachten hâlde
I used both of my chances	Ik brûkte myn beide kânsen
I would become a queen	Ik soe in keninginne wurde
I did not intend to make you sad	Ik wie net fan doel dy tryst te meitsjen
I think is really cute	Ik tink is echt cute
I want it to be just perfect	Ik wol dat it gewoan perfekt is
I love you As a friend	ik hâld fan dy As in freon
I will never get that expression out of my head	Ik sil dy útdrukking noait út 'e holle krije
A dream come true for both of us	In dream dy't útkomt foar ús beide
I was surrounded by people, but felt alone	Ik wie omjûn troch minsken, mar fielde my allinnich
I know now that it was stupid	Ik wit no dat it stom wie
I wanted to tell you, but you were out	Ik woe it dy sizze, mar do wiest út
I was still overwhelmed by my anger	Ik wie noch oerstjoer fan myn grime
I did not have much time	Ik hie net folle tiid
I never intended to lie to you	Ik hie nea bedoeld om dy te lizzen
I could not wait to start my life with him	Ik koe net wachtsje om myn libben mei him te begjinnen
I liked it most when we were alone	Ik mocht it it meast as wy allinnich wiene
I closed my eyes for a moment, then opened them	Ik die myn eagen in momint ticht, doe die ik se iepen
I did not expect anything at all from here	Ik hie hjir hielendal neat fan ferwachte
I barely had to give her information	Ik hoegde har amper ynformaasje te jaan
I personally stayed out of this one	Ik persoanlik bleau út dizze iene
I prefer a white lady with reasonable weight	Ik doch leaver in wite dame mei ridlik gewicht
I wandered into the royal hall, stopping for the throne	Ik swalke de keninklike seal yn, stoppe foar de troan
I was just looking for you	Ik socht allinnich nei dy
I replaced it carefully	Ik ferfong it foarsichtich
A situation is a relationship, the unification of thoughts	In situaasje is in relaasje, it gearfoegjen fan gedachten
I did not even know his last name	Ik wist net iens syn efternamme
I was not one for friend request	Ik wie net ien foar freonfersyk
I stepped off at the gate	Ik stapte by de poarte ôf
I wonder what he looked like before he got sick	Ik freegje my ôf hoe't er der út seach foardat er siik waard
I shake my head and then reluctantly take a bite	Ik skodzje de holle en nim dan mei tsjinsin in hap
I put the bag on the kitchen table	Ik set de tas op 'e keukentafel
I love distance	Ik hâld fan ôfstân
I thank him for his time	Ik betanke him foar syn tiid
I would look like you and live forever	Ik soe lykje op dy en libje oant de ivichheid
There was nothing left	Der wie neat mear oer
I had nothing of the sort	Ik hie neat fan it soarte
I believe you are a man of prayer	Ik leau dat jo in man fan gebed binne
There has always been something different about him	Der hat altyd wat oars oer him west
I was down to just one line every other day	Ik wie del nei mar in rigel alle oare deis
I did not intend for this to happen	Ik wie net fan doel dat dit soe barre
I did the same with your father	Ik die itselde mei dyn heit
I knew you could hold more than one person	Ik wist dat jo mear as ien persoan hâlde koene
I kept stroking her	Ik bleau har streakje
I can not hold him, of course	Ik kin him net hâlde, fansels
I'm not the only one	Ik bin net de ienige
I opened my eyes to catch his burning gaze	Ik die myn eagen iepen om syn baarnende blik te treffen
I believe in her, but not too close	Ik leau by har, mar net te ticht
I felt embarrassed and ashamed	Ik fielde my ferlegen en skamje
I spend hours and hours a day in the studio	Ik besteegje oeren en oeren deis yn 'e studio
I did not know who those people were	Ik wist net wa't dy minsken wiene
I was looking for help, for answers	Ik socht om help, nei antwurden
I think you're safe there	Ik tink dat jo dêr feilich binne
A dreamy woman, unable to discipline her daughters	In dreamerige frou, net by steat om har dochters dissipline te jaan
I knew what was going on inside	Ik wist wat der binnen barde
It was worth the effort	It wie de muoite wurdich
I was pulled into the truck	Ik waard yn de frachtwein helle
I did not believe her for a second	Ik leaude har gjin sekonde
I asked a few questions and put it off	Ik stelde in pear fragen en sette it út
I was really pretty bored and restless	Ik wie echt frij ferfeeld en ûnrêstich
A shy smile crosses her face	In ferlegen glimke krúst har gesicht
He left behind a wife and two daughters	Hy liet in frou en twa dochters efter
Burns because he's pure evil	Burns omdat hy is suver kwea
I did not want to get her until	Ik woe har net krije oant
I was so bad against you	Ik wie sa min tsjin dy
I'm not free to provide information	Ik bin net frij om ynformaasje te jaan
A window showed only a dark, empty night sky	In rút liet allinnich mar in tsjustere, lege nachthimel sjen
I remained silent, reaching down to take off my shoes	Ik bleau stil, rikte del om myn skuon út te trekken
I love real people who make real art	Ik hâld fan echte minsken dy't echte keunst meitsje
Among them a miracle had happened	Under harren wie in wûnder bard
I have a feeling the club had left him	Ik haw it gefoel dat de klub him ferlitten hie
An honest sense of community, her	In earlike mienskipssin, har
I do not want to leave anything on the table	Ik wol neat op 'e tafel litte
I look around and see the famous yellow car	Ik sjoch om my hinne en sjoch de bekende giele auto
A model professional, goes with it without complaints	In model profesjoneel, giet der mei sûnder klachten
I can not stand his fear	Ik kin syn eangst net ferneare
I put her feet on ladder	Ik sette har fuotten op ljedder
I walked into the large and impressive hospital	Ik rûn it grutte en yndrukwekkende sikehûs binnen
I gave the big tour	Ik joech de grutte rûnlieding
The book was an immediate success	It boek wie fuortendaliks in súkses
I can ship these pretty much anywhere in the world	Ik kin dizze frijwat oeral yn 'e wrâld stjoere
I'm coming to get you	Ik kom om dy te heljen
I open my eyes and hear a dog crying	Ik doch myn eagen iepen en hear in hûn gûlen
I knocked on the door, but there was no answer	Ik klopte op de doar, mar der wie gjin antwurd
I could do nothing	Ik koe neat dwaan
I'm friendly I drink a lot only at parties	Ik bin freonlik Ik drink folle allinnich op feesten
I was finally able to go back to school	Ik koe úteinlik werom nei skoalle
I think it was a plane crash	Ik tink dat it in fleantúchûngelok wie
I could never see you like that	Ik koe dy noait sa sjen
I hope that does not sound elaborate	Ik hoopje dat dat net útwurke klinkt
I assure you that she is quite satisfied with the scheme	Ik fersekerje jo dat se aardich tefreden is mei de regeling
I looked around the yard	Ik seach om it hôf hinne
She wants to make it work	Se wol it wurk meitsje
I had asked him what his name meant	Ik hie him frege wat syn namme betsjutte
A luxury his father practically never enjoyed	In lúkse dy't syn heit praktysk nea genoaten hat
I did not address the camp	Ik haw it kamp net oansprutsen
I had not taken a single note	Ik hie gjin inkelde notysje nommen
I did not have much resistance when it came to him	Ik hie net folle wjerstân as it om him kaam
I was happy to take things slow	Ik wie bliid om dingen stadich te nimmen
The water transport was also improved	It wetterferfier waard ek ferbettere
I'm glad you're fine	Ik bin bliid dat jo goed binne
I've been working on something now	Ik wurke no wat ta
I eat chicken all the time	Ik yt kip de hiele tiid
I sighed deeply and began to get into the darkness	Ik suchte djip en begon it tsjuster yn
That's what I should have explained to you	Dat hie ik dy útlizze moatten
I live an old story	Ik libbe in âld ferhaal
I had completely forgotten to keep in touch	Ik wie hielendal fergetten om kontakt te hâlden
A man is happy to live in his own skin	In man is bliid om yn syn eigen fel te libjen
A murder, to be exact	In moard, om krekt te wêzen
I should never have gone to him	Ik hie noait nei him gean moatten
I was really happy for him at first	Ik wie earst echt fleurich bang foar him
I can get you girls, as much as you want	Ik kin jim krije famkes, safolle as jim wolle
I was really admired by everything	Ik waard wirklik bewûndere troch alles
A man also shot from the front seat	In man skeat ek fanôf de foarstoel
I found tears streaming down her eyes	Ik fûn triennen driuwende har eagen
I used to use train time to study	Ik brûkte earder treintiid om te studearjen
I learned that the hard way through a heat wave	Ik learde dat de hurde manier troch in waarmtegolf
I'm sharing some of the photos with you	Ik diel guon fan 'e foto's mei jo
I'm just looking for information	Ik sykje allinnich ynformaasje
I'm going inside to call my mom	Ik gean nei binnen om myn mem te skiljen
I took us in the wrong direction	Ik naam ús yn 'e ferkearde rjochting
I could not sit, stand, or even lie comfortably	Ik koe net sitte, stean, of sels net noflik lizzen
I shuddered at the thought that this might really be	Ik huvere by de gedachte dat dit wol echt wêze koe
I picked it up and stared at it	Ik naem it op en stoarre der nei
This action was not in the original novel	Dizze aksje wie net yn 'e oarspronklike roman
A jealous girlfriend was easy to handle	In oergeunstich freondinne wie maklik te behanneljen
A violent one, by the way	In gewelddiedich, dêrby
I decided on a purple sky	Ik besleat op in pearse loft
A sharp pain broke through her side	In skerpe pine trochbriek har kant
I see two figures on the road	Ik sjoch twa figueren op 'e dyk
I had been worried about her the whole time	Ik hie de hiele tiid soargen oer har
I just went through and beat it for six	Ik gong gewoan troch en sloech it foar seis
A life you can not imagine	In libben dat jo jo net kinne foarstelle
I just felt like this story needed to be told	Ik fielde gewoan dat dit ferhaal ferteld wurde moast
I need to find the right way to confront him	Ik moat de goede manier fine om him te konfrontearjen
I closed my eyes and opened the glass door myself	Ik sloech mei de eagen en die de glêzen doar sels iepen
I can not believe you had the time	Ik kin net leauwe dat jo de tiid hiene
I had the feeling he was in a mood now	Ik hie it gefoel dat er no yn in stimming wie
I was more confident than this	Ik wie mear fertrouwen as dit
Most of these animals are active at night	De measte fan dizze bisten binne nachts aktyf
I can not feel anything but relief	Ik kin net oars as reliëf fiele
Others claim he had noticed her during a religious procession	Oaren beweare dat hy har opmurken hie tidens in religieuze prosesje
Smith was no different	Smith wie net oars
I have not had access to it to this day	Ik hie der oant hjoed de dei gjin tagong ta
I had to protest, of course	Ik moast protestearje, fansels
I would rather have an exposure	Ik hie leaver in eksposearje
I looked around, wondering where my date was going	Ik seach om my hinne, benijd wêr't myn date gie
Many species of birds live on the rocks	In protte soarten fûgels libje op 'e rotsen
I feel pain for machines	Ik fiel pine foar masines
I was waiting for someone like you	Ik hie op ien as dy wachte
I expected much worse	Ik ferwachte folle slimmer
I will not be out there either	Ik sil der ek net út wêze
I wear them all the time	Ik draach se de hiele tiid
I can not lose you twice	Ik kin dy net twa kear ferlieze
I sit next to her but a respectable foot away	Ik sit njonken har mar in respektabele foet fuort
I bent over the table and immediately fell asleep	Ik bûgde oer de tafel en foel daliks yn sliep
However, I would not bother with the ruins	Ik soe my lykwols net bemuoie mei de ruïnes
I quickly clean the kitchen	Ik meitsje gau de keuken skjin
I had to discipline myself	Ik moast mysels dissiplineare
I frowned from inside	Ik frons fan binnen
I decided to just tell her the truth	Ik besleat har gewoan de wierheid te fertellen
I highly recommend this place!	Ik beveel dit plak tige oan!
It is a different but related species	It is in oare, mar besibbe soarte
I can not wait to be analyzed by you	Ik kin net wachtsje om troch jo analysearre te wurden
A few, she had to agree, were pretty damn attractive	In pear, se moast it iens, wiene frij ferrekte oantreklik
I want my environment to be a product of me	Ik wol dat myn omjouwing in produkt fan my is
I do not want any more problems going forward	Ik wol gjin problemen mear foarút
I had never seen anything like it in my life	Ik hie noch noait soks yn myn libben sjoen
I've seen his records	Ik haw syn records sjoen
I would never have done anything	Ik soe noait wat dien hawwe
I also sat out less	Ik siet ek minder út
I still can not bring myself to go away	Ik kin my dochs net opbringe om fuort te gean
Fish ran in the newspaper every day	Fisk rûn alle dagen yn 'e krante
I was looking forward to sitting among those trees next year	Ik seach der nei út om takom jier tusken dy beammen te sitten
I had to attend reading the will	Ik moast it lêzen fan it testament bywenje
I see no end to my journey	Ik sjoch gjin ein oan myn reis
A pleasant breeze blew through the public park	In noflike wyn stie troch it iepenbiere park
I tried to cover my ass	Ik besocht myn kont te dekken
I've never been scared in my whole life	Ik bin yn myn hiele libben noch noait mear bang west
I stand by my feelings	Ik stean by myn gefoelens
I think he realized it was me	Ik tink dat hy besefte dat it my wie
I had no chance	Ik hie gjin kâns
I do feel tired and a little sick	Ik fiel my wol wurch en in bytsje siik
The exposition was a failure	De eksposysje wie in mislearring
Only one performance in a song remained incomplete	Allinnich in optreden yn in liet bleau ûnfolslein
Strong focus is placed on player interaction	Sterke fokus wurdt pleatst op spiler ynteraksje
I greeted them with one word	Ik begroete se mei ien wurd
I used to, comrade	Ik die eartiids, kameraad
This included cutting her hair	Dit omfette it knipjen fan har hier
I saw the blood camp	Ik seach it bloedkamp
I was angry at my body	Ik wie lilk op myn lichem
I can only speak from my own individual experiences	Ik kin allinnich prate út myn eigen yndividuele ûnderfinings
A glance went through the men	In blik gie tusken de manlju troch
I did not know how to relax, how to enjoy myself	Ik wist net hoe te ûntspannen, hoe te genietsjen fan mysels
I will use this title for my next novel	Ik sil dizze titel brûke foar myn folgjende roman
A little later the car stopped again	Efkes letter stie de auto wer stil
I went to bed sad and angry last night	Ik gie fannacht fertrietlik en lilk op bêd
I also do not take pleasure in	Ik nim ek gjin nocht oan
I want you all to keep quiet	Ik wol dat jim allegearre stil hâlde
I want you to call the dogs	Ik wol dat jo de hûnen oproppe
I felt lost, confused and without a path	Ik fielde my ferlern, betize en sûnder paad
I kept quiet, a little smitten by his immediate submission	Ik hâldde stil, in bytsje smiten troch syn direkte yntsjinjen
I wanted to understand him, not love me	Ik woe him begripe, net hâld fan my
I have no more boy dreams	Ik haw gjin jongesdreamen mear
I had to stop this	Ik moast dit stopje
I think you do not need me to interpret	Ik tink dat jo my net nedich hawwe om te ynterpretearjen
I mean, something happened today	Ik bedoel, der is hjoed wat bard
I live by a few	Ik libbe troch in pear
I reached into my jacket for my concealed pistol	Ik rikte yn myn jas nei myn ferburgen pistoal
I could not see clearly at all, due to the fog	Ik koe hielendal net dúdlik sjen, troch de mist
I was so sure you were dead	Ik wie sa wis dat jo dea wiene
I had never met anyone who had teeth like mine	Ik hie noait ien moete dy't tosken hie lykas myn
I dug the stone out of my pocket	Ik ha de stien út myn bûse groeven
I desperately needed sleep	Ik hie wanhopich sliep nedich
I want you to remember my name	Ik wol dat jo myn namme ûnthâlde
I spoke to him just minutes ago	Ik spruts just minuten lyn mei him
I just wanted to see your reaction to the plan	Ik woe gewoan jo reaksje op it plan sjen
I went to the interview,	Ik gie nei it ynterview,
I did not want anyone in my head except me	Ik woe net ien yn myn holle, útsein ik
I sat down in my chair and took a deep breath	Ik sette my del yn myn stoel en sykhelle djip
I follow behind him, eager to gather his attention	Ik folgje efter him, entûsjast om syn oandacht te sammeljen
A woman entered the room	In frou naaide de keamer yn
I wish you every success	Ik winskje jo alle mooglike súkses
I will treat him like my own son	Ik sil him behannelje as myn eigen soan
I assume they dug them up	Ik nim oan dat se har opgroeven
Be a shot at dad	In skot op heit wêze
The patrol sergeant immediately ordered the fire to be returned	De patrolsersjant joech fuortendaliks opdracht om it fjoer werom te jaan
I was even a patient a few weeks ago	Ik wie sels in pasjint in pear wike lyn
I shudder at the thought of possibilities	Ik huvere by de gedachte oan mooglikheden
I'll just give you a cell phone number	Ik sil jo allinich in mobylnûmer jaan
I get everything working absolutely perfectly	Ik krij alles wurkje absolút perfekt
I sure as hell can not offer that on myself	Ik wis as hel kin net biede dat op mysels
I have to walk in their footsteps	Ik moat yn harren fuotstappen rinne
I stop the movie and open the door	Ik stop de film en doch de doar iepen
The sixth stage ended on another moderate climb	De sechsde etappe einige op in oare matige klim
I kept running towards her	Ik bleau nei har ta rinnen
I did not want to scare her	Ik woe har net bang meitsje
I had just had my lunch	Ik hie krekt myn lunch hân
I was particularly efficient	Ik wie benammen effisjint
I stood in front of it and listened	Ik stie der foar en harke
He put his career on the line	Hy sette syn karriêre op 'e line
A year younger than her	In jier jonger as har
I really think we were made for each other	Ik tink echt dat wy foar elkoar makke binne
Yours that was also part of the tour	Yours dat wie ek diel fan 'e tocht
A thin woman opens the door, lets her in	In meager frou docht de doar iepen, lit har deryn
A law enacted by the act of the legislature	In wet fêststeld troch de akte fan 'e wetjouwende macht
I have experienced working for such a man	Ik haw meimakke foar sa'n man te wurkjen
I could see the life spark back in them	Ik koe sjen it libben spark werom yn harren
The country does not make significant use of natural gas	It lân makket gjin signifikant gebrûk fan ierdgas
The men are starving	De manlju binne ferhongere
I imagine they are much more capable	Ik stel my foar dat se folle mear yn steat binne
I had been ten years of her	Ik hie tsien jier fan har west
A sudden cold wind sends a shiver down his neck	In hommelse kâlde wyn stjoert him in rilling oer de nekke
I would not understand it	Ik soe it net begripe
I had medical treatment but received no relief	Ik hie medyske behanneling, mar krige gjin reliëf
I roll the window down	Ik rôle it rút del
There is no fee for parking	Der is gjin fergoeding foar parkeare
I could not kill a break, let alone a person	Ik koe gjin brek deadzje, lit stean in persoan
I also jumped into mine	Ik sprong ek yn myn
I just know it happened	Ik wit gewoan dat it bard is
I wanted it to stop sounding	Ik woe dat it lûd ophâlde
I needed help	Ik moast help krije
I had no idea what was going on	Ik hie gjin idee wat der oan de hân wie
I have not been one for months	Ik haw al moannen net ien west
A shock ran through his body	In skok rûn troch syn lichem
I imagined the shock of the people there	Ik ferbylde my de skok fan de minsken dêr
I have not made love with a man	Ik haw gjin leafde makke mei in man
I gave myself permission to listen to myself	Ik joech mysels tastimming om nei mysels te harkjen
I have to protect them	Ik moat se beskermje
I love them in the kitchen where they belong	Ik hâld fan har yn 'e keuken wêr't se hearre
I'm a citizen diplomat	Ik bin in boarger diplomaat
I have not told my family yet	Ik haw myn famylje noch net ferteld
I was foolish to think otherwise	Ik wie dwaas om oars te tinken
I hope, very much, that all goes well	Ik hoopje, tige, dat alles goed komt
I have a pocket knife on me	Ik haw in bûsmes op my
I saw the care for me on his face	Ik seach de soarch foar my op syn gesicht
I just stood there with my mouth open	Ik stie der mar mei de mûle iepen
I really want to share that	Dat wol ik echt diele
I see you have set a tree	Ik sjoch dat jo in beam set hawwe
I started hearing voices	Ik begon stimmen te hearren
I notice an unfortunate twist of irony in this circumstance	Ik merk in ûngelokkige twist fan irony yn dizze omstannichheid
I breathe long	Ik sykhelje lang
I did not think they existed anymore	Ik hie net tocht dat se bestienen mear
I was tired of fighting it all	Ik wie wurch fan it fjochtsjen fan it allegear
I just wish you could talk to me about it	Ik winskje gewoan dat jo der mei my oer prate
I did not meet her gaze	Ik moete har blik net
I had dreams about being a famous artist	Ik hie dreamen oer it wêzen fan in ferneamde artyst
A must see and taste without question	In must see en smaak sûnder fraach
I want to be a popular figure	Ik wol in populêr figuer wêze
That function he held until his death	Dy funksje hie er oant syn dea
I cling to her as if holding a desolate child	Ik klamme har as soe men in desolate bern hâlde
I came out of the room	Ik kaam de seal út
A single kick took one to the ground	In inkele skop naam ien op 'e grûn
I wondered how long he had been standing there watching	Ik frege my ôf hoe lang hy dêr stie te sjen
I know you trust him	Ik wit dat jo him fertrouwe
I breathed a little sigh of relief	Ik sykhelle in lyts suchtsje fan opluchting
I had no idea what he wanted, why he doubted	Ik hie gjin idee wat er woe, wêrom hy twifele
Neither real output nor real investment will arise	Noch echte útfier noch echte ynvestearring sil oprinne
The manuscript has never been recovered	It manuskript is nea weromfûn
I would do if the water would sweep me away	Ik soe dwaan as it wetter my fuortsveegje soe
I noticed they were not stones	Ik fernaam dat se gjin stiennen wiene
I can kill two birds with one stone	Ik kin twa fûgels mei ien stien deadzje
I forget you were not here in the beginning	Ik fergeat dat jo hjir yn it begjin net wiene
A lightning strike struck him	In bliksem slach rekke him
I had to concentrate on last night	Ik moast my konsintrearje op fannacht
I jump down, and welcome the ground beneath my feet	Ik spring del, en ferwolkomje de grûn ûnder myn fuotten
I smell the real him, under his costume	Ik rûk de echte him, ûnder syn kostúm
I stopped at the bedroom to get my black brick	Ik bleau by de sliepkeamer stean om myn swarte bakstien te heljen
I took her hand in mine	Ik naam har hân yn de mines
I do like him and wait for further instruction	Ik doch lykas hy en wachtsje op fierdere ynstruksje
I know she takes great care of you	Ik wit dat se geweldig foar jo soarget
I think we understand each other	Ik tink dat wy elkoar begripe
I think he was embarrassed	Ik tink hy wie ferlegen
I was shocked by myself	Ik wie skrokken fan mysels
I know that and that's what's important	Ik wit dat en dat is wat wichtich is
A little weird, but good	In bytsje nuver, mar goed
I also worked on marketing and development	Ik wurke ek oan marketing en ûntwikkeling
I remain available to support you with these changes	Ik bliuw beskikber om jo te stypjen mei dizze feroarings
I did not think he could do this	Ik tocht net dat hy dit dwaan koe
I will create a system where people have a purpose	Ik sil in systeem meitsje wêr't minsken in doel hawwe
I can not let it happen	Ik kin it net barre litte
A surprised look came over his boyish face	In fernuvere blik kaam oer syn jongesgesicht
I will test your heart	Ik sil jo hert testen
I can not imagine that I will never go home	Ik kin my net foarstelle dat ik noait nei hûs gean
I have a notebook with me	Ik haw in notebook by my
I'm so dry but still breaking out	Ik bin sa droech, mar brekke noch út
I could only pick up pieces	Ik koe my allinnich mar stikjes ophelje
I have also had good results with too	Ik haw ek hie goede resultaten mei te
I had my own problems, and they did not address them	Ik hie myn eigen problemen, en se hawwe har net opnommen
I did not know things	Ik wist gjin dingen
I took our mother out to see him	Ik brocht ús mem út om him te sjen
I still have extra money	Ik ha noch ekstra jild
I had not seen him for months	Ik hie him al moannen net sjoen
I like that you understand that about yourself	Ik fyn it leuk dat jo dat oer josels begripe
I desperately wanted him to come after me	Ik woe wanhopich dat er efter my kommen soe
I could not bear the sight of her tears	Ik koe it oansjen fan har triennen net ferneare
I would certainly not dismiss any of that	Ik soe der wis neat fan ôfwize
I have not listened to my friends	Ik haw net nei myn freonen harke
Additional aircraft were severely damaged	Ekstra fleantugen rekken swier skansearre
I asked if she still needed anything	Ik frege oft se noch wat nedich wie
I pull the pillow over my head	Ik lûk it kessen boppe op myn holle
I prefer children	Ik leaver bern
I looked up into her eyes	Ik seach op yn har eagen
I can do nothing to destroy that	Ik kin neat dwaan om dat te ferneatigjen
I count you as a friend	Ik tel dy as in freon
I just used it as an example	Ik brûkte it gewoan as foarbyld
I push against it and it moves a bit	Ik druk der tsjinoan en it beweecht wat
I try to exclaim, back to the wall	Ik besykje út te roppen, de rêch nei de muorre
The whole attitude is dead	De hiele hâlding is dea
This is a very funny show	Dit is in heul grappige show
Fields for his performance	Fjilden foar syn optreden
I laughed despite myself	Ik lake nettsjinsteande mysels
I was tired of being strong	Ik wie wurch fan sterk wêze
Much of it is through the media	In protte dêrfan is fia de media
I stop to look in the mirror	Ik stopje mei nei de spegel te sjen
I can move some of their army	Ik kin guon fan harren leger ferpleatse
I sometimes have a lot of doubts, but mom does not	Ik haw soms in protte twifels, mar mem net
I immediately feel at home	Ik fiel my direkt thús
I wonder how old he is	Ik freegje my ôf hoe âld hy is
I worked on it day and night	Ik wurke der dei en nacht oan
I thought maybe someone was sick or something	Ik tocht dat miskien immen siik wie of sa
I mostly read lips to myself to understand people	Ik lês meast lippen foar my om minsken te begripen
I could not get through that wall they were putting up	Ik koe net troch dy muorre dy't se opsette
I still need a trip around the corner	Ik moat dochs in reis om 'e hoeke
I can not even begin to imagine how she feels	Ik kin my net iens begjinne foar te stellen hoe't se har fielt
I saw her just three days ago	Ik seach har krekt trije dagen lyn
I love everything about illustration	Ik hâld fan alles oer yllustraasje
I was the only one who was ready to represent him	Ik wie de iennichste dy't ree wie om him te fertsjintwurdigjen
A few times she read to him	In pear kear lies se foar him foar
I owe him a cake like a horse	Ik bin him in koeke skuldich as in hynder
I have a blade on your throat	Ik haw in blêd oan dyn kiel
I wish he was there, in my bedroom	Ik woe dat er dêr wie, yn myn sliepkeamer
I can not for her	Ik kin net foar har
I get along well with dogs and other cats	Ik kom oerien mei hûnen en oare katten
I will not have to worry about my friends	Ik sil gjin soargen hoege te meitsjen oer myn freonen
I could not help but have such distorted feelings	Ik koe it net helpe om sokke ferdraaide gefoelens te hawwen
I was lucky to come out of life	Ik hie gelok te kommen út libben
I lost contact with him	Ik ferlear kontakt mei him
I will not be but a minute	Ik sil net wêze mar in minút
I turned around to walk, but too late	Ik draaide my om om te rinnen, mar te let
I find nature less hospitable than the city	De natuer fyn ik minder gastfrij as de stêd
I really wanted a cigarette now	Ik woe no echt in sigaret
I just need to enter the state where that is possible	Ik moat gewoan de steat yngean wêr't dat mooglik is
I force myself to look	Ik twinge mysels te sjen
I looked at her hand in mine	Ik seach nei har hân yn mines
I still remember going to the city	Ik wit noch dat ik nei de stêd gie
I became abruptly aware of my appearance	Ik waard my abrupt bewust fan myn uterlik
Struggles to win the title	Slacht om de titel te winnen
I have agreed to let you attend	Ik haw ôfpraat om jo bywenje te litten
I had written the following code	Ik hie de folgjende koade skreaun
No such reward has been found in periodicals	Gjin sa'n beleanning is fûn yn perioadekranten
A few others did the same	In pear oaren diene itselde
At the point, a faint orange color returned	Oan it puntsje kaam der in swakke oranje kleur werom
I listen to music, the radio, every now and then the news	Ik harkje nei muzyk, de radio, sa no en dan it nijs
I do not have time now to explain much	Ik haw no net de tiid om in protte út te lizzen
I really had no idea what to think	Ik hie echt gjin idee wat te tinken
I surrender to your will	Ik jou my oer oan dyn wil
I surprised everyone	Ik haw elkenien ferrast
A rudder in his abdomen proved the only movement	In roer yn syn búk bewiisde de ienige beweging
I can be on the small side	Ik kin wêze oan 'e lytse kant
I leave the bed and let him in	Ik ferlit it bêd en lit him deryn
A dark expression crossed his face	In donkere útdrukking krúste syn gesicht
I do not let my mind betray me	Ik mei myn gedachten my net ferriede litte
A few times, and loved it	In pear kear, en hâldde derfan
I arrived within a moment in a romantic mood	Ik kaam binnen in momint yn in romantyske stimming
I had hardly noticed that it was still there	Ik hie amper fernaam dat it der noch wie
I'm curious about the fish though	Ik bin wol nijsgjirrich nei de fisk
I kept talking about safe topics	Ik hold it petear oer feilige ûnderwerpen
I was lost after the first set of stairs	Ik wie ferlern nei de earste set fan treppen
I was now completely on my own	Ik wie no hielendal op mysels
I saw his eyes, how deep and black they were	Ik seach syn eagen, hoe djip en swart se wiene
A phone can only be so small	In tillefoan kin mar sa lyts wêze
I look briefly at his face	Ik sjoch koart nei syn gesicht
There have been several attempts to explain this exception	D'r binne ferskate pogingen west om dizze útsûndering te ferklearjen
I want to make one thing completely clear	Ik wol ien ding folslein dúdlik meitsje
Many prominent literary and theatrical people attended the shows	In protte foaroansteande literêre en teatrale minsken besochten de shows
I turned around, and he was at the door	Ik draaide my om, en hy wie by de doar
I need him to run his hands over me	Ik ha him nedich om syn hannen oer my hinne te rinnen
I was too lazy to do much	Ik wie te lui om in protte te dwaan
I called up my blood	Ik rôp myn bloed op
I made a terrible mistake	Ik makke in ferskriklike flater
I mean, you can not fight it	Ik bedoel, jo kinne it net bestride
I was sitting in some sort of hut	Ik siet yn in soarte fan hutte
I lowered it, fighting for control	Ik ferlege it, fjochtsjen foar kontrôle
I had first hand experience of their integrity	Ik hie earste hân ûnderfining fan har yntegriteit
I used to do it with her	Ik haw eartiids by har dwaen
I wanted you to know me when you were growing up	Ik woe dat jo my kenne as jo opgroeiden
I love to see you	Ik hâld fan dy te sjen
I have an instinct for these things you know	Ik haw in ynstinkt foar dizze dingen dy't jo witte
I warn you that it can cost a lot	Ik warskôgje jo dat it in protte kostje kin
I just pray her heart could handle it	Ik bidde gewoan dat har hert it oan koe
I had no quarrel with kings	Ik hie gjin skeel mei keningen
I would really really appreciate it and be really grateful	Ik soe it wirklik wirklik wurdearje en wirklik tankber wêze
I was a child, maybe six or seven years old	Ik wie in bern, miskien seis of sân jier âld
I would like to know more about it myself	Ik soe der sels wol mear oer witte wolle
I had read about that too	Dêr hie ik ek oer lêzen
This was a great achievement for us	Dit wie in geweldige prestaasje foar ús
I can not wait to hug and pick you up	Ik kin net wachtsje om dy te knuffeljen en op te heljen
I would play this as cool as possible	Ik soe spylje dit sa cool mooglik
I think more than anything that was my best possession	Ik tink mear as wat dan ek dat myn bêste besitting wie
I had no idea he was anything other than a human	Ik hie gjin idee dat hy oars as in minske wie
I see and hear	Ik sjoch en harkje
I do not want to be king	Ik wol gjin kening wêze
I considered you a friend	Ik beskôge dy as in freon
I was always the branch	Ik wie altyd de tûke
I ignore this strange sensation	Ik negearje dizze frjemde sensaasje
I decided to get some sleep	Ik besleat wat te sliepen
I checked the other rooms	Ik kontrolearre de oare keamers
I can live with my private debt	Ik kin libje mei myn privee skuld
I really hope you enjoy it	Ik hoopje echt dat jo it genietsje sille
I'm not talking like that	Ik praat net sa
I just feel like writing your names	Ik ha gewoan sin om jo nammen te skriuwen
I can not help but think that they are disgusting to humanity	Ik kin net oars as tinke dat se fergriemd binne op it minskdom
I left some things on my bed for you	Ik liet wat dingen op myn bêd foar dy
I did not have that winning personality	Ik hie dy winnende persoanlikheid net
A reflection in the moonlight, nothing more	In wjerspegeling yn it moanneljocht, mear neat
I'll call him from the airport	Ik sil him skilje fan it fleanfjild
That is still the case today	Dat docht it hjoed noch troch
I met a friend of hers today	Ik moete hjoed in freon fan har
I could handle one alone, but both were too many	Ik koe ien allinnich oan, mar beide wiene te folle
I heard her breathing quietly, still asleep	Ik hearde har sykheljen rêstich, noch yn 'e sliep
I was trying to get a speech ready	Ik besocht in taspraak klear te krijen
I would think it's a natural reaction	Ik soe tinke dat it in natuerlike reaksje is
I think it was just a long, absurd two days	Ik tink dat it mar in lange, absurde twa dagen wiene
I have to try harder to be a perfect woman	Ik moat hurder besykje om in perfekte frou te wêzen
Paul did not see much potential in him	Paul seach net folle potensjeel yn him
I used his radio to send a signal	Ik brûkte syn radio om in sinjaal te stjoeren
I can not tell her the truth yet	Ik kin har de wierheid noch net fertelle
I continued to look at the building	Ik bleau nei it gebou te sjen
I know what he's talking about	Ik wit wêr't er it oer hat
I still had no idea what he wanted from me	Ik hie noch gjin idee wat er fan my woe
A forgiveness that is not based on forgetting	In ferjouwing dy't net basearre is op ferjitten
I gasped, breathing hard	Ik gaspte, sykhelle hurd
I will not let you down	Ik lit dy net falle
However, I can not quite fit them together	Ik kin se lykwols net hielendal byinoar passe
I try not to do it, but it just seems to happen	Ik besykje it net te dwaan, mar it liket gewoan te barren
I was barely six years old	Ik wie amper seis jier âld
A thought struck him	In gedachte foel him op
I just cried and cried	Ik skriemde en skriemde gewoan
I feel like these are the ideal places for me	Ik fiel dat dit de ideale plakken foar my binne
I decided to bite the bullet and check	Ik besleat de kûgel te bite en te kontrolearjen
I let nothing happen to our son	Ik lit ús soan neat oerkomme
I thank you for your attention and your warm welcome	Ik tankje jo foar jo oandacht en jo waarme wolkom
I feel painfully alone	Ik fiel my pynlik allinnich
I ate lunch and saw him	Ik iet lunch en seach him
I was completely naked	Ik wie hielendal neaken
I can feel myself getting cold from the inside out	Ik kin fiele dat ik fan binnen ôf kâld wurdt
I decide to try this ring	Ik beslút dizze ring te besykjen
A sudden thought struck him	In ynienen gedachte foel him op
I represent the politics of anger and frustration	Ik fertsjintwurdigje de polityk fan lilkens en frustraasje
I walked away and no one noticed	Ik rûn fuort en gjinien fernaam
I needed to know how much time had passed	Ik moast witte hoefolle tiid der foarby wie
He seems like a real fit for us	Hy liket in echte fit foar ús
There are several methods of mounting	Der binne ferskate metoaden fan mounting
I did not want to drag you all along	Ik woe dy net allegear meislepe
I wanted to know how you were	Ik woe witte hoe't jo wiene
I try not to pay too much attention	Ik besykje net te folle omtinken te jaan
I could smell it now	Ik koe it no rûke
I miss her very much	Ik mis har tige
A perfect combination	In perfekte kombinaasje
A man and woman walked towards them	In man en wyfke rûnen nei harren ta
I just came out to see where you were	Ik kaam krekt út om te sjen wêr't jo wiene
I would not win that battle	Ik soe dy striid net winne
I fell to the floor	Ik foel del tsjin de flier
I doubted, then he let me get up	Ik twifele, dan liet er my oerein helpe
A marriage and a true alliance	In houlik en in wier alliânsje
I'm also a doctor	Ik bin ek in dokter
I can not even imagine that amount of money	Ik kin my dat bedrach jild net iens foarstelle
I took credit for getting the truck	Ik naam kredyt om de frachtwein te krijen
I also have another suggestion	Ik haw ek in oare suggestje
I own this building and have a photography business	Ik besit dit gebou en haw in fotografybedriuw
I actually did not like them much	Ik fûn se eins net folle leuk
I tried to look it up	Ik besocht it op te sykjen
I can not change this incident	Ik kin dit ynsidint net feroarje
I hope this guide serves you well	Ik hoopje dat dizze gids jo goed tsjinnet
I lay in bed for seven minutes, then got up	Ik lei sân minuten op bêd, kaam doe oerein
I find the test so far	Ik fyn de test oant no ta
I think of the epidemic of sexual assault in college	Ik tink oan 'e epidemy fan seksueel oantaasting op kolleezje
I gave him another hug	Ik joech him noch in knuffel
I think she would see it the other way around	Ik tink dat se it oarsom sjen soe
It contained both prose and aspects of poetic verse	It befette sawol proaza as aspekten fan poëtyske fersen
I walked through the living room to the kitchen	Ik rûn troch de wenkeamer nei de keuken
A chance nut is possible, but not likely	In kâns nôt is mooglik, mar net wierskynlik
A dear child lies in his arms	In leaf bern leit yn 'e earms
I looked for her everywhere inside and outside that place	Ik socht har oeral binnen en bûten dat plak
I have a question about a fiber bundle	Ik haw in fraach oer in fiber bondel
I asked if anyone wanted to come with me	Ik frege oft immen mei my komme woe
I assume that happened here	Ik nim oan dat dat hjir bard is
I know what this gift did to his grandfather	Ik wit wat dit kado mei syn pake die
I had to start being realistic	Ik moast begjinne te wêzen realistysk
I'm pretty tired of it	Ik bin der nochal wurch fan
I looked out the window	Ik seach bûten it finster
I finally reached what was left of the soldiers	Ik berikte úteinlik wat der oerbleaun wie fan 'e soldaten
I trust, and that's enough	Ik fertrou, en dat is genôch
It was just a song we wrote	It wie gewoan in ferske dat wy skreaun hawwe
I was lucky she was there	Ik hie gelok dat se der wie
I ate apple pie for lunch with milk to drink	Ik iet appeltaart foar lunch mei molke om te drinken
A search on the web enabled me to find her website	In sykaksje op it web stelde my yn steat om har webside te finen
I love the low country	Ik hâld fan it lege lân
I do not see my friends anymore	Ik sjoch myn freonen net mear
I hope it will soon	Ik hoopje dat it gau sil
I let out a small scream, but he did not stop	Ik liet in lyts gjalp út, mar hy stoppe net
I was comfortable yesterday	Ik wie juster noflik
I feel like my old self	Ik fiel my as myn âlde sels
I felt excited that we had found the treasure	Ik fielde optein dat wy de skat fûn hiene
I need to talk to my mom and dad	Ik moat mei myn mem en heit prate
The building served as an immovable property office	It gebou tsjinne as ûnreplik guod kantoar
I did this and it works fine	Ik die dit en it wurket goed
I hope that gives you some answers	Ik hoopje dat jout jo wat antwurden
The ship had also developed a list	It skip hie ek in list ûntwikkele
You just have to do your thing	Jo moatte gewoan jo dwaan
Moderate winds blew down numerous trees	Matige wyn sloech tal fan beammen del
I'm too embarrassed to lift them	Ik skamme my tefolle om se op te heffen
The impact of the depression was rather small	De ynfloed fan 'e depresje wie nochal lyts
I have to go home now	Ik moat no nei hûs
I ignore her voice and focus instead on her breathing	Ik negearje har stim en rjochtsje my ynstee op har sykheljen
I was slim, and healthy	Ik wie slank, en sûn
I would not like to see what is there now	Ik soe net graach sjen wat der no is
I could not explain the end of their relationship	Ik koe it ein fan har relaasje net ferklearje
I had to figure out why he was gone	Ik moast útfine wêrom't er fuort wie
I so love an exciting game	Ik hâld sa fan in spannend spultsje
I would also like to help	Ik soe ek graach helpe
I believe one of those times is now	Ik leau dat ien fan dy tiden no is
I did not know what to do with myself	Ik wist net wat ik mei mysels dwaan moast
I could watch her for hours	Ik koe har oeren oansjogge
I picked them up and held them in the air	Ik helle se op en hold se yn 'e loft
I thought about how I would get out of that place	Ik tocht oer hoe't ik fan dat plak komme soe
I still have to pack cooking supplies and food and	Ik moat noch pakke cooking foarrieden en iten en
Special attacks are assigned before the fight begins	Spesjale oanfallen wurde tawiisd foardat it gefjocht begjint
I have not written anything here for a while	Ik haw hjir al in skoft neat skreaun
I mean, a bullet to the brain	Ik bedoel, in kûgel nei it brein
I did this several times, and no one helped	Ik die dit ferskate kearen, en gjinien holp
A third room can be used at your convenience	In tredde keamer kin brûkt wurde op jo gemak
The money would go to both countries	It jild soe nei beide lannen gean
I'm really a replacement there	Ik bin dêr echt in ferfanger
I called her again, loud now	Ik rôp har wer, lûd no
I knew it in the deepest realm of my soul	Ik wist it yn it djipste berik fan myn siel
I noticed that his face blushed when he spoke	Ik fernaam dat syn gesicht blosde doe't er spriek
I hope they are sexy enough	Ik hoopje dat se sexy genôch binne
I can place curses on people who come true	Ik kin flokken op minsken pleatse dy't wier wurde
I think a little, but not as it should	Ik tink in bytsje, mar net sa't it moat
I do not have time to go into it	Ik ha gjin tiid om der op yn te gean
I could not help but let out a restless laugh	Ik koe it net helpe om in ûnrêstich laitsjen út te litten
I'll fight for you	Ik sil foar dy fjochtsje
I was waiting for you to change your mind	Ik hie op jo wachte om fan gedachten te feroarjen
Part of him stays with her	In part fan him bliuwt by har
I could see in his eyes that it was true	Ik koe yn syn eagen sjen dat it wier wie
I also believe that the only way out is through	Ik leau ek dat de ienige útwei troch is
I thank you for your audience	Ik tankje jo foar jo publyk
I love doing this, but rarely take the time	Ik hâld fan dit te dwaan, mar nim komselden de tiid
I would not be too hard on you	Ik soe net te hurd foar dysels wêze
Such a place does not exist	Sa'n plak bestiet net
A story can be made	In ferhaal kin makke wurde
I'm ready in a convent	Ik bin klear yn in kleaster
I saw the cause and significance of each situation	Ik seach de oarsaak en betsjutting fan elke situaasje
I once had high hopes for you	Ik hie ienris hege hoop foar dy
I was hoping to get out of there completely	Ik hie hope der hielendal út te kommen
Fortunately, we do not have to	Gelokkich hoege wy net
I think everyone has a monster	Ik tink dat elkenien in meunster hat
I was not sure what was in front of me	Ik wie der net wis fan wat der foar my stie
I knew my parents had not sent me away	Ik wist dat myn âlden my net fuortstjoerd hiene
I felt like it was a disgusting trip	Ik fielde dat it in fergriemde reis wie
I knew nothing of the game	Ik wist neat fan it spul
I thought it was a pretty good deal	Ik tocht dat it in frij goede deal wie
I needed something to live for	Ik hie wat nedich om foar te libjen
I can see it so clearly	Ik kin it sa dúdlik sjen
I breathe in some of the fresh air	Ik sykhelle wat fan 'e frisse lucht yn
I wrote and recorded an album a while ago	Ik haw in skoft lyn in album skreaun en opnommen
I've never seen anything like it	Ik haw noch noait soks sjoen
I'm still shivering	Ik trilje der noch fan
I immediately fell into a deep sleep	Ik foel daliks yn in djippe sliep
I will not need it to fly	Ik sil it net nedich hawwe om te fleanen
I'm really crossed the line	Ik bin echt de grins oerstutsen
I had never encountered mean cows	Ik hie noch nea gemiene kij tsjinkommen
I wish he would not leave me	Ik winskje dat er my net ferlitte soe
I stood, hands up over my head	Ik stie, de hannen omheech boppe de holle
I was under stress every day	Ik wie elke dei ûnder stress
I know how busy you must be	Ik wit hoe drok jo wêze moatte
I suspect it had something to do with his ex	Ik fermoede dat it wat te meitsjen wie mei syn eks
I have to go that far	Ik moat sa fier gean
A nice selection of birds	In moaie seleksje fan fûgels
I slide a utility sheet next to the conductor	Ik glide in nutsblêd neist de kondukteur
I want to know what's going on	Ik wol witte wat der bart
I could barely see her	Ik koe har amper sjen
I ran in the same structure as before	Ik rûn yn deselde struktuer as earder
I knew you were coming	Ik wist dat jo komme
I'm a woman like you	Ik bin in frou lykas dy
I live alone in a place my parents left	Ik wenje allinnich op in plak myn âlden ferliet
I did not intend to open the door	Ik hie net fan doel de doar iepen te dwaan
I will help you all	Ik sil jo allegear helpe
I am learning to take chances in life	Ik lear om kânsen te nimmen yn it libben
I went all satire in my posts	Ik gong alle satire yn myn berjochten
Every week there are copies of it	Alle wiken binne der eksimplaren fan
I knew you wanted to read it	Ik wist dat jo it lêze woene
I'll tell you everything	Ik sil dy alles fertelle
I'm almost used to this terrain now	Ik ha dit terrein no hast wend
I loved every second	Ik hâldde fan elke sekonde
I hear it pop all the time	Ik hear it hieltyd pop
I think he called her by name at one point	Ik tink dat hy har op in stuit by namme neamde
I get apart, leave myself empty and broken	Ik kom útinoar, lit mysels leech en brutsen
A strange silence fell	In nuvere stilte foel
I pushed through the cracked door, looking for a hiding place	Ik triuwde troch de spjalte doar, op syk nei in skûlplak
I watched him get dressed	Ik seach him oanklaaie
I know this book from the inside out	Ik ken dit boek fan binnen út
Of the rest I have heard nothing	Fan de rest haw ik neat heard
A brilliant dancer, he was on his way to great things	In briljante dûnser, hy wie op paad nei grutte dingen
I can not figure that out yet	Dat kin ik noch net útfine
I had been on the road for five days	Ik hie fiif dagen ûnderweis west
I promise to be hard working person	Ik beloof te wêzen hurd wurkjende persoan
I knew him well in my youth	Ik koe him goed yn myn jeugd
I exhaled a loud breath	Ik blies in lûde azem út
I looked forward to every day	Ik seach út nei elke dei
I walked around the cemetery and could not find her grave	Ik rûn om it begraafplak hinne en koe har grêf net fine
I could not imagine what horrible thing bothered her	Ik koe my net yntinke hokker ôfgryslik ding har steurde
I have the same question about her eyes	Ik haw deselde fraach oer har eagen
I pushed her away and shook her head	Ik triuwde har fuort en skodde de holle
Kansas game remained	Kansas spultsje bleau
I bet you were happy	Ik wedde dat jo bliid wiene
I rely a bit on word of mouth	Ik fertrou in bytsje op wurd fan mûle
A hairdressing salon is available upon request	In hoarekagebiet is beskikber op oanfraach
I will really miss you	Ik sil dy echt misse
I balanced my pencil on my finger for a while	Ik balansearre myn potlead in skoft op myn finger
I could not make it	Ik koe it net meitsje
No reports of death or injury were reported	Gjin meldings fan dea of ​​skea waarden rapportearre
I pressed the elevator button and waited	Ik drukte op de liftknop en wachte
I enjoyed the open end approach we took	Ik genoaten fan de iepen ein oanpak dy't wy namen
I never looked for it	Ik ha it noait socht
I'm really sorry you know	It spyt my echt dat jo witte
I would love to ride with my car, off tonight	Ik soe graach mei myn auto ride, fannacht ôf
I think the police are looking for him now	Ik tink dat de plysje him no op syk is
I had my whole life ahead of me	Ik hie myn hiele libben foar my
I am conscious and you are conscious	Ik bin bewust en do bist bewust
I thought it was great	Ik tocht dat it geweldich wie
They also made county school commissioners in each county	Se makken ek county skoalkommissarissen yn elke county
I asked him about his wife and daughter	Ik frege him oer syn frou en dochter
I took a shower in the basement bathroom	Ik naam in dûs yn 'e kelderbadkeamer
I also saw a torn watch lying there	Ik seach dêr ek in skuord horloazje lizzen
I want to start college over the summer term	Ik wol wol begjinne mei kolleezje oer de simmer termyn
I only look out one window	Ik sjoch mar troch ien finster út
A facing facing if you will	In facing facing as jo wolle
I did not think about what your future could become true	Ik tocht net oer wat jo takomst wier wurde koe
I have absolutely no desire to go	Ik ha hielendal gjin winsk om te gean
I think she's a little town girl	Ik tink dat se in lyts stedsje famke is
I think he's in parts	Ik tink dat hy yn dielen is
I wanted to stop those tears, let them go	Ik woe dy triennen stopje, se litte litte
I did not understand what she was talking about	Ik begriep net wêr't se it oer hie
A few things make my mind comfortable	In pear dingen meitsje myn geast gemak
I had seen her fight on our return trip	Ik hie har fjochtsjen sjoen op ús weromreis
I soon discovered something about myself	Ik ûntduts al gau wat oer mysels
I told them it was not working	Ik fertelde harren dat it net wurket
A disastrous excuse for a piece of furniture	In desastreus ekskús foar in meubel
I touched the soft skin of the fish	Ik rekke it sêfte fel fan de fisk oan
I looked around the bay	Ik seach om de baai hinne
I'll just force her to find a new place	Ik sil har gewoan twinge om in nij plak te finen
I looked at the door again	Ik seach wer nei de doar
I wanted to know who that was	Ik woe witte wa't dat wie
I do something right away or at the last minute	Ik doch daliks wat of op it lêste momint
I look forward to the answers	Ik sjoch út nei de antwurden
I could draw my own painting	Ik koe myn eigen skilderij tekenje
I went there and gave her a hug	Ik gong der hinne en joech har in knuffel
I was ready to break some records and make history	Ik wie ree om wat rekords te brekken en skiednis te meitsjen
I do things my way, not you	Ik doch dingen op myn manier, net op dysels
I walked slowly towards it	Ik rûn der stadichoan nei
I became too comfortable, too relaxed	Ik waard te noflik, te ûntspannen
Two nights the ghost was silent	Twa nachten wie it spoek stil
He shot at them before taking his own life	Hy skeat op harren foardat hy syn eigen libben naam
I was the one who always looked out for her	Ik wie dejinge dy't altyd foar har seach
I could not believe that someone would just hand someone over	Ik koe net leauwe dat immen gewoan ien oerjaan soe
I want to have some fun	Ik wol wat wille hawwe
I am committed to the practice of deep living	Ik set my yn foar de praktyk fan djip libjen
I could not believe he was serious	Ik koe net leauwe dat hy serieus wie
I'll have to listen to him	Ik sil him harkje moatte
I am here to live and die	Ik bin hjir om te libjen en te stjerren
I tried to move my legs but felt nothing	Ik besocht myn skonken te bewegen, mar fielde neat
I feel like the class is dying	Ik fiel de klasse stoarjen
I can not open it	Ik kin it net iepenje
I, on the other hand, am evil	Ik, oan 'e oare kant, bin kwea
I must have missed it or made a wrong turn	Ik moat it mist hawwe of in ferkearde bocht makke
I took a taxi home, but he does not know	Ik naam in taxi nei hûs, mar dat wit hy net
However, I do not have any tools	Ik haw lykwols gjin ark
I just want to be with you tonight	Ik wol gewoan by dy wêze fannacht
I had never stolen anything in my life	Ik hie yn myn libben noch noait wat stellen
I got it, fresh food was in	Ik krige it, farsk iten wie yn
I did not know the mortality level of the disease	Ik wist it mortaliteitsnivo fan 'e sykte net
I could not wait to get the bill	Ik koe net wachtsje om de rekken te krijen
I was raised that way	Ik bin sa grutbrocht
I know about your heart	Ik wit oer dyn hert
A shallow smile crept over her lips	In ûndjippe glimke krûpte har oer har lippen
I saw you both run away	Ik seach jim beide fuortrinnen
I was just a little kid	Ik wie mar in lyts bern
I was angry at the suggestion	Ik wie lilk op de suggestje
I had something to do	Ik hie wat te dwaan
I was suddenly very tired	Ik wie ynienen tige wurch
I started laughing and laughing and laughing	Ik begûn te laitsjen en laitsje en laitsje
I want you to help me	Ik wol dat jo my helpe
I would love to be close to you	Ik soe graach tichtby dy wêze
A piece of a few feet at its best	In stik fan in pear fuotten op syn bêst
I moved faster, faster than she expected	Ik beweech rap, rapper dan se ferwachte
I started for the small house	Ik begon foar it lytse hûs
I was looking for more coffee	Ik socht mear kofje
I hope your day was not too difficult for you today	Ik hoopje dat jo dei hjoed net te dreech foar jo wie
I did not intend for it to go that far	Ik wie net fan doel dat it sa fier gean soe
I think you need us more than we need you	Ik tink dat jo ús mear nedich hawwe as wy dy nedich binne
I might as well look for the good points	Ik kin likegoed sykje nei de goede punten
The evidence turns out differently	It bewiis docht oars út
I got black army boots	Ik krige swarte legerlaarzen
I do not waste time pulling the tractor	Ik fergriem gjin tiid mei it lûken fan de trekker
I had longed for him this time	Ik hie dizze kear langstme nei him
I heard a scream and then running footsteps	Ik hearde in gjalp en doe rinnende fuotstappen
I struggled but it was useless	Ik stride mar it wie nutteloos
I could hear her slow, steady beat from midfield	Ik koe har stadige, fêste beat hearre fanút it middenfjild
I immediately felt a connection with her	Ik fielde daliks in ferbining mei har
A contest once did what the community does	In wedstriid hat ienris dien dy't de mienskip docht
A man could not completely ignore that someone shot his little brother	In man koe net folslein negearje dat immen syn lytse broer skeat
I let it all run free	Ik lit it allegear frij rinne
I did not like to have it with me either	Ik mocht it ek net graach by my ha
I worked at a convenient store	Ik wurke by in handige winkel
I prefer food in my study though	Ik leaver iten yn myn stúdzje dochs
I hope you can find an adequate supply teacher	Ik hoopje dat jo in adekwate oanbod learaar kinne fine
I like to use that name when appropriate	Ik mei dy namme graach brûke as it passend is
I still found it difficult, buying things, doing things	Ik fûn it noch dreech, dingen keapje, dingen dwaan
I did not remember much after the first bite	Ik herinnerde my net folle nei de earste hap
I had no will to fight back	Ik hie gjin wil om werom te fjochtsjen
A vendor and beauty night	In ferkeaper en skientme nacht
I could feel something else there too	Ik koe dêr ek wat oars fiele
I plead with her, and she gives a little	Ik pleitsje mei har, en se jout in bytsje
I married her as soon as we found out	Ik troude har sa gau as wy fûn út
I could not imagine what else could be	Ik koe my net yntinke wat der mear wêze koe
I just ran to get here	Ik rûn gewoan om hjir te kommen
I can pack them after we have something to eat	Ik kin se pakke nei't wy wat te iten hawwe
I'm never coming here anyway	Ik kom hjir dochs noait
I looked at him and my heart just burned	Ik seach him oan en myn hert baarnde gewoan
I was glad the work ended	Ik wie bliid dat it wurk einige
I have bad news, too	Ik haw min nijs, te
I know exactly what to do	Ik wit krekt wat te dwaan
I collect them and put them in my diary	Ik sammele se op en sette se yn myn deiboek
I can tell it just by looking at you	Ik kin it gewoan fertelle troch nei dy te sjen
I really enjoy spending time with my dog	Ik genietsje echt fan 'e tiid mei myn hûn
A circle of knives and guns around him	In sirkel fan messen en gewearen om him hinne
I nodded, could not speak	Ik knikte, koe net prate
I love the price too	Ik hâld fan de priis ek
A little girl doll caught his eye	In lyts famkespop foel him yn it each
I thank you both too	Ik tankje jim beide ek
I knew this was not over	Ik wist dat dit net foarby wie
I was biting both in half at the time	Ik biet beide yn de helte op dat stuit
At least a few hours	Op syn minst in pear oeren
I used this as an opportunity to study him	Ik brûkte dit as in kâns om him te studearjen
I smile softly down at him	Ik glimke sêft nei him del
I had been one of the new people	Ik hie ien fan de nije minsken west
A little more sleep can help	In bytsje mear sliep kin helpe
I hope this bug is fixed and repaired	Ik hoopje dat dizze brek wurdt ynfolle en reparearre
I just want to know where you are	Ik wol krekt witte wêr't jo binne
I went a few months of no sex	Ik gie in pear moannen fan gjin seks
I get confused because every day feels the same	Ik wurd yn de war, want elke dei fielt itselde
I felt a presence in the woods that saw me	Ik fielde in oanwêzigens yn 'e bosk dy't my seach
I could not risk my family	Ik koe myn famylje net riskearje
I was throwing for days	Ik wie dagenlang oan it goaien
I really thought this was above and beyond	Ik tocht echt dat dit boppe en fierder wie
I was dog-eat-dog and could not wait to eat something	Ik wie hûnwurch en koe net wachtsje om wat te iten
I really liked her, but she could not see that	Ik hâldde echt fan har, mar dat koe se net sjen
I feel his finger penetrate me	Ik fiel syn finger yn my trochkringe
I'm too restless for sleep	Ik bin te ûnrêstich foar sliep
I have no sinister intentions, and never had either	Ik haw gjin sinistere bedoelingen, en hie ek noait
I start to close the door	Ik begjin de doar ticht te dwaan
I could watch the whole system	Ik koe watch it hiele systeem
I know better	Ik wit wol better
I am seriously satisfied with my novel	Ik bin serieus tefreden mei myn roman
I feel that something is right	Ik fiel dat d'r wat krekt is
I looked at the text	Ik seach nei de tekst
I have to meet him there at four	Ik moat him dêr om fjouweren moetsje
I could not feel them	Ik koe se net fiele
I immediately realized two things	Ik realisearre daliks twa dingen
I know my mother is ashamed of her two sons	Ik wit dat myn mem har skamje foar har beide soannen
I will be back very soon	Ik sil heul gau werom wêze
I think its shape above structure	Ik tink dat syn foarm boppe struktuer
I just heard the news	Ik hearde krekt it nijs
I did not want to leave him	Ik woe him net litte
I wish my arrival was a surprise	Ik woe dat myn komst in ferrassing wie
I turned around and saw that she was crying, really sobbing	Ik draaide my om en seach dat se gûlde, echt snikkend
I'll be going to this soon	Ik sil gau nei dizze
I lost the information	Ik ferlear de ynformaasje
I mean, seriously huge	Ik bedoel, serieus enorm
I see him flying back into a corner	Ik sjoch him werom fleane yn in hoekje
I leave my shoes under the couch	Ik lit myn skuon ûnder de bank
I slowly opened my eyes	Ik sloech stadich de eagen op
I will gather my thoughts	Ik sil myn gedachten sammelje
I did not hear him approaching, but there he was	Ik hearde him net oankommen, mar dêr wie er
However, I did not regret it, then not	Ik hie der lykwols gjin spyt fan, doe net
A list of names and numbers was by phone	In list mei nammen en nûmers wie troch de telefoan
I doubt they'll lose their license	Ik twifelje oan dat se har lisinsje kwytreitsje
I immediately lowered my head and closed my eyes	Ik sloech daliks de holle del en die de eagen ticht
I've been trying to fix this for months	Ik haw moannen besocht dit op te lossen
I wanted it all to disappear, this room, these people	Ik woe dat alles ferdwûn, dizze keamer, dizze minsken
I cursed the darkness	Ik ferflokte it tsjuster
I was surprised at how dark it had become outside	Ik wie ferrast oer hoe tsjuster it bûten wurden wie
I laughed too hard	Ik lake te hurd
I may have more choice in my life	Ik kin mear kar hawwe yn myn libben
I try to keep it cheap	Ik besykje it goedkeap te hâlden
I was afraid he would turn me down	Ik wie kjel dat er my soe keare
I thought it was a nice touch	Ik tocht dat it in moaie touch wie
Those plans soon fell through	Dy plannen lieten se al gau falle
I dream of seeing this whole kingdom, one day	Ik dream fan it sjen fan dit hiele keninkryk, ien dei
I never intended for her to find out	Ik hie nea bedoeld foar har te finen út
I just want to kiss him	Ik allinne wat te tútsje him
A more radical approach to reform had begun	In mear radikale oanpak fan herfoarming wie begûn
The results were never published	De resultaten waarden nea publisearre
I understand that, believe me	Ik begryp dat, leau my
There comes a man, from the far south	Der komt in man, út it fierste suden
I would not know them like again	Ik soe net witte harren like wer
I will take care of everything	Ik sil foar alles soargje
I did not come here to start problems	Ik kaam hjir net om problemen te begjinnen
Some of the girls smoked, others laughed	In pear fan de famkes smookten, oaren laken
I had to give them my name	Ik moast harren myn namme jaan
I say all kinds of things	Ik sis allerhande dingen
I wish this bag lasted	Ik woe dat dizze tas duorre
I force my legs to run harder, but they can not	Ik twinge myn skonken om hurder te rinnen, mar se kinne net
I hold my ear against it and hear nothing	Ik hâld it ear der tsjin en hear neat
The faculty and staff are highly regarded regional artists	De fakulteit en meiwurkers binne heech oanskreaun regionale keunstners
I have no problem giving it back	Ik haw gjin muoite om it werom te jaan
I could not imagine it was anything other than that	Ik koe my net foarstelle dat it oars wie as dat
During his career he commanded six ships	Hy hie yn syn karriêre it befel oer seis skippen
Birds will sometimes settle at sea	Fûgels sille har soms op see nei wenjen sette
I love every bit of this	Ik hâld fan elk bytsje fan dit
I know that sadness is the healing emotion	Ik wit dat fertriet de genêzende emoasje is
A knot of fear, he realized	In knoop fan eangst, besefte er
I just needed your special touch to wake up my body	Ik hie gewoan jo spesjale touch nedich om myn lichem wekker te meitsjen
I certainly can 't go back there	Ik kin der wis net werom
I will ask the questions	Ik sil de fragen stelle
We all worked for the same thing	Wy wurken allegear foar itselde ding
I walk back to my bed and lie on it	Ik rin werom nei myn bêd en lei derop
I have no idea what that was about	Ik ha gjin idee wêr't dat oer gie
I challenge everyone to be so honest	Ik daagje elkenien út om sa earlik te wêzen
I turn around to see what's going on	Ik draai my om om te sjen wat der oan de hân is
A few people eat or drink	In pear minsken ite of drinke
I recommend to all my friends who have rental properties	Ik riede oan al myn freonen dy't hiereigenskippen hawwe
I did not realize it, but my friend is right	Ik hie it net realisearre, mar myn freon hat gelyk
I had to get to work in about an hour	Ik moast oer in oere oan it wurk
I breathed heavily, my wrist fast	Ik sykhelle swier, myn pols rap
I think you know what's in it	Ik tink dat jo witte wat der yn sit
I looked down at the seed	Ik seach nei it sied del
I had just stepped into some sort of coffee shop	Ik wie krekt stapt yn in soarte fan coffeeshop
I count to ten and then follow him in	Ik tel oant tsien en folgje him dan yn
I expect others to do the same	Ik ferwachtsje dat oaren itselde dogge
A large bell hung from the center of the ceiling	In grutte klok hong út it sintrum fan it plafond
I assume they would do the same	Ik nim oan dat se itselde dwaan soene
Equipped with a radio compass and rifle camera	Foarsjoen fan in radio kompas en gewear kamera
I do not mean that poor nursing is the problem	Ik bedoel net dat minne ferpleging it probleem is
A cloud of dust followed him like a lost dog	In stofwolk folge him as in ferlerne hûn
I call her every now and then	Ik belje har sa no en dan
I left it and went through the hallway	Ik liet it en gong de gong troch
I waited, holding my breath	Ik wachte, hâld myn azem yn
I'm three years older	Ik bin trije jier âlder
I was just too nervous	Ik wie gewoan te senuweftich
I was wondering about your reaction	Ik frege my ôf oer dyn reaksje
I tried to see who it was	Ik besocht te sjen wa't it wie
I spread my legs wider	Ik spried myn skonken breder
I can argue its validity	Ik kin de jildichheid derfan argumearje
I can talk to you all tomorrow	Ik kin moarn mei jim allegearre prate
This is due to its very complex structure	Dit komt troch syn tige komplekse struktuer
I try to keep away from other people	Ik besykje te hâlden fuort fan oare minsken
I seem to have missed out on dessert	Ik lykje te hawwen miste út op dessert
I always learn something	Ik lear altyd wat
The game is no longer available to play	It spul is net mear beskikber om te spyljen
I asked her to tell me my name	Ik frege har om my myn namme te fertellen
I got the command from it	Ik krige it kommando derfan
I walked out of class with him	Ik rûn by him de klasse út
I have a few questions about meat	Ik haw in pear fragen oer fleis
I just finished eating myself	Ik krekt klear iten mysels
I followed you back to the apartment	Ik folge dy werom nei it appartemint
I knew it was my fault	Ik wist dat it myn skuld wie
I enjoyed the experience with one speed	Ik genoaten fan 'e ûnderfining mei ien snelheid
A cruel smile pulled at his mouth	In wrede glimke luts him oan 'e mûle
I enjoyed the time we shared together in this world	Ik genoaten fan de tiid dy't wy dielde tegearre yn dizze wrâld
I did not think much of it	Ik tocht der net folle oan
I could not help but come to him	Ik koe it net oars as by him komme
I went to pick it up this morning	Ik gong it fannemoarn ophelje
I was almost outside	Ik wie hast bûten
I think fear is always dealing with the future	Ik tink dat eangst altyd dwaande is mei de takomst
A number of these products are available on the internet	In oantal fan dizze produkten binne beskikber op it ynternet
I wondered what they were	Ik frege my ôf wat se wiene
I found it easy enough	Ik fûn it maklik genôch
I asked some of my friends	Ik frege guon fan myn freonen
I have no memory of being young	Ik haw gjin oantinken oan jong wêzen
I just want him to get some more sleep	Ik wol gewoan dat er noch in bytsje sliept
I'm so happy for you	Ik bin sa bliid foar dy
I did not hear what they said	Ik hearde net wat se seinen
I just have to deal with this	Ik moat gewoan mei dit dwaan
I could never figure out what that thing was	Ik koe noait útfine wat dat ding wie
I have not seen other ghosts either	Oare spoeken haw ik ek net sjoen
An ear of corn can also be seen	In ear fan mais is ek te sjen
He got right out of there	Hy kaam der rjocht út
I need to take a shower and have some lunch	Ik moat dûsje en wat lunch ite
You can put the rest together yourself	Jo kinne de rest sels byinoar sette
I was convinced	Ik waard oertsjûge
I claim that is important	Ik beweare dat dat wichtich is
I was a living breathing empty shell	Ik wie in libbene sykheljen lege skyl
I will not be here long anymore	Ik sil hjir net lang mear wêze
I hit with deadly speed and accuracy	Ik sla mei deadlike snelheid en krektens
I was a little happy, and a little worried	Ik wie in bytsje bliid, en in bytsje soargen
A visible, thin mist hung in it	In sichtbere, tinne mist hong der yn
I even gave them names	Ik joech se sels nammen
I knew what was happening	Ik wist wat der barde
I force myself out of bed and go into the bathroom	Ik twinge mysels út bêd en gean de badkeamer yn
A spray of champagne, by the distribution	In spray fan champagne, troch de distribúsje
His body was never recovered	Syn lichem waard nea weromfûn
I could not make out anything	Ik koe neat útmeitsje
I did not really care what we did	It koe my net echt skele wat wy diene
I could feel his loneliness	Ik koe syn iensumens fiele
I could not have been in physical shock	Ik koe net yn fysike skok west hawwe
I did not feel it even	Ik fielde it net iens
I asked him what drove him crazy	Ik frege him wat him gek makke
I feel a slight moderation of remorse	Ik fiel in lytse matiging fan berou
I can be enthusiastic	Ik kin entûsjast wêze
I did not know how to deal with his disposition	Ik wist net hoe't ik mei syn geaardheid omgean moast
I can not identify it	Ik kin it net identifisearje
I saw him swallow hard	Ik seach him hurd slikken
I just got my post up	Ik haw krekt myn post omheech
I handed her the brush	Ik joech har de kwast ôf
I see no accountability change within this bill for that	Ik sjoch gjin ferantwurding feroaring binnen dit wetsfoarstel foar dat
I was exhausted, hurt, and my heart was beating funny	Ik wie útput, sear, en myn hert sloech grappich
I never wanted to hit anyone	Ik woe nea immen slaan
I did not expect to see you	Ik hie net ferwachte dy te sjen
I slapped him in the face	Ik sloech him op it gesicht
I wanted something classic but also completely unique	Ik woe wat klassyk, mar ek folslein unyk
I have a son your age	Ik haw in soan fan dyn leeftyd
I could not move for a few seconds	Ik koe my in pear sekonden net bewege
He denies the allegation that he did so	Hy ûntkent de beskuldiging dat er dat dien hat
The world is not your responsibility	De wrâld is net jo ferantwurdlikens
I was honored and happy	Ik wie eare en bliid
An error that no longer matters	In flater dy't net mear hoecht
I can not just let her kill	Ik kin har net samar deadzje litte
A logical next step and the only next step available	In logyske folgjende stap en de ienige folgjende stap beskikber
I was shocked, but it did not surprise me yet	Ik wie skrokken, mar it fernuvere my noch net
I just want you to be ready	Ik wol gewoan dat jo klear binne
The horse was originally designed to be a mare	It hynder wie oarspronklik ûntwurpen om in merrie te wêzen
I would say love is wise, hate is foolish	Ik soe sizze leafde is wiis, haat is dwaas
I assume we do all this	Ik nim oan dat wy dit allegear dogge
I feel happy as hell	Ik fiel my gelok as hel
I did not want to bring my scholarship in here	Ik woe myn beurs hjir mar net yn bringe
I was surrounded on all sides by the mountains	Ik wie oan alle kanten omjûn troch de bergen
I can never have sex	Ik kin nea hawwe seks
I can not wait to have a baby	Ik kin net wachtsje om in poppe te hawwen
I tried to spit it back at him	Ik besocht it werom nei him te spuien
I mean, you know, get it all out	Ik bedoel, witst, krij it der allegear út
I could give her my attention	Ik koe har myn oandacht jaan
I'll let you come back to the rescue	Ik lit jo weromkomme nei de rêding
I can show you nothing you have not seen	Ik kin jo neat sjen litte dat jo net sjoen hawwe
I went to the hospital	Ik gie nei it sikehûs
I think maybe he killed your brother too, to practice	Ik tink miskien dat er dyn broer ek fermoarde hat, om te oefenjen
I only stumbled a few times	Ik stroffele mar in pear kear
I will not join groups	Ik sil net by groepen komme
I'll talk to my dad	Ik sil mei myn heit prate
However, I was too happy to keep that in mind	Ik wie lykwols te bliid om dat yn gedachten te hâlden
I was very into my faith	Ik wie tige yn myn leauwen
I really put a family location on your phone	Ik haw wirklik in famyljelokaasje op jo tillefoan set
I think it was so	Ik tink dat it sa wie
Problems with starting the engine then delayed its departure somewhat	Problemen mei it starten fan de motor fertrage doe syn fertrek wat
I can remember nothing about the movie itself	Ik kin my neat ûnthâlde oer de film sels
I had one placed on you at birth	Ik hie ien op dy pleatst by de berte
I think of it this way	Ik tink it op dizze manier
It was just very natural	It wie gewoan hiel natuerlik
I was born there to my parents, both experienced fishermen	Ik bin dêr berne oan myn âlden, beide betûfte fiskers
I was the national sales manager	Ik wie de nasjonale sales manager
I had asked that twice already	Dat hie ik al twa kear frege
A million questions went through her mind	In miljoen fragen gongen troch har tinzen
I saw you in the parking lot	Ik seach dy op it parkearplak
She suspects but she feels guilty	Se fermoedsoene mar se fielt har skuldich
I heard it on the radio	Ik hearde it op de radio
I was just about to slip out the back door	Ik soe krekt de efterdoar útglide
I had to write, at first it seemed overwhelming	Ik moast skriuwe, like earst oerweldigjend
I know you well enough to know that you're trying it	Ik ken dy goed genôch om te witten dat jo it besykje
I wish the trees did not stand in the way	Ik woe dat de beammen net yn 'e wei stiene
I would answer them now	Ik soe no harren antwurdzje
I just took off the other shoe and walked through	Ik liet de oare skuon mar ôf en rûn troch
I had acted as brave	Ik hie my dien as moedich
I do not know how that happened	Ik wit net hoe't dat bard is
I saw the car disappear	Ik seach de auto ferdwine
I tried to focus on that	Ik besocht my der op te centreren
I never realized this was possible	Ik haw noait realisearre dat dit mooglik wie
Once upon a time, the main entrance was through the south portal	Eartiids wie de haadyngong troch de souderportaal
I then wanted nothing more to make it big	Ik woe doe neat mear om it grut te meitsjen
I was tired and annoyed, but that was no excuse	Ik wie wurch en argewaasje, mar dat wie gjin ekskús
I thought there could be no one	Ik tocht dat der gjinien wêze koe
I talk to her at school	Ik praat mei har op skoalle
I want to create a professional web store	Ik wol in profesjonele webwinkel meitsje
I climbed on the wing to see what he wanted	Ik klom op 'e wjuk om te sjen wat er woe
I went and wrapped my arms around her	Ik gong en sloech de earmen om har hinne
I could see no other way out	Ik koe gjin oare útwei sjen
I lost my purpose in life	Ik ferlear myn doel yn it libben
I just needed enough to get me through this night	Ik hie krekt genôch nedich om my troch dizze nacht te kommen
Louis though he fights a cold	Louis hoewol't er fjochtsjen tsjin in kjeld
I have a banner at the top right	Ik haw in banner rjochtsboppe
I helped everyone to live in rooms	Ik holp elkenien om yn keamers te wenjen
I'm still going to college	Ik gean noch nei kolleezje
I entered the apartment	Ik gie it appartemint yn
I checked her out closely	Ik kontrolearre har út yngeand
I can not get out of there without help	Ik kin der net út klimme, sûnder help
It lasted about an hour	It duorre sawat in oere
I finally looked at him, really looked at him	Ik seach op 't lêst nei him, seach echt nei him
I tried to convince myself that it was nothing	Ik besocht mysels te oertsjûgjen dat it neat wie
I thought his lips trembled	Ik tocht dat syn lippen trillen
I wonder what the hell she's doing	Ik freegje my ôf wat de hel se docht
I just trust and move into that trust	Ik fertrou gewoan en bewege yn dat fertrouwen
I can really go on and on	Ik kin echt trochgean en trochgean
I thought we would get married	Ik tocht dat wy trouwe soene
I should also stop drinking this tea	Ik moat ek ophâlde mei it drinken fan dizze tee
I had an enormous and stupid border on my face	Ik hie in enoarme en dom grins op myn gesicht
I treated and compressed them	Ik haw se behannele en komprimearre
I mean, none of this is really my thing	Ik bedoel, neat fan dit is echt myn ding
I think he likes it more than me	Ik tink dat hy it mear hâldt as my
I could not identify or label it	Ik koe it net identifisearje of labelje
I recommend researching his extensive writings	Ik advisearje ûndersyk nei syn wiidweidige skriften
I was eating at the mission complex	Ik wie oan it iten by it missykompleks
I never liked the man who gave that interview	Ik haw noait fan de man hâlden dy't dat ynterview joech
I did not want the team to vote again	Ik woe net dat it team wer stimde
I should have led her	Ik hie har liede moatten
I saw you sleeping more	Ik seach dat jo mear sliepe
I had to fill in names instead of places	Ik moast nammen ynfolje ynstee fan plakken
I liked mine, believe it or not	Ik mocht fan mines, leau it of net
I have a lot to tell you and little time	Ik haw in protte te fertellen dy en bytsje tiid
I could never leave you voluntarily	Ik koe dy nea frijwillich ferlitte
I'm not familiar with him	Ik bin net kunde mei him
I had finally found what made him human	Ik hie op it lêst fûn wat him minske makke
I look around and let my eyes play	Ik sjoch om my hinne en lit myn eagen boartsje
I waited and saw you go to him	Ik wachte en seach dy nei him ta gean
I looked at him and smiled	Ik seach him oan en glimke
A politician who comes forward takes things as they are	In politikus dy't nei foaren komt nimt dingen sa't se binne
I have you to thank for that	Ik haw jo dêrfoar te tankjen
It continues to operate for that purpose	It bliuwt foar dat doel operearje
I ordered one spell kit and one oil last night	Ik bestelde ien spell kit en ien oalje fannacht
A helicopter in flight above the cars	In helikopter yn flecht boppe de auto's
I can cook and look out over the living room	Ik kin koken en útsjen oer de wenkeamer
I have some ideas how I can solve this	Ik haw wat ideeën hoe't ik dit oplosse kin
I tip my hat down to block out the shine	Ik tip myn hoed nei ûnderen om de glâns te blokkearjen
I also used roses from our rose bushes	Ik brûkte ek roazen út ús roazestruiken
I hope we always will	Ik hoopje dat wy altyd sille
I've been through it ten years without him	Ik haw it tsien jier sûnder him meimakke
The female typically lays two white eggs	It wyfke leit typysk twa wite aaien
I think a lot of it is this trip	Ik tink dat in protte fan it is dizze reis
A hole this size will probably take a few hours	In gat dizze grutte sil nei alle gedachten nimme in pear oeren
I've heard his men are too	Ik haw heard dat syn mannen ek binne
I was covering the back door	Ik wie dek de efterdoar
I have collected them	Ik haw se sammele
A strand of hair dances across my face	In strân hier dûnset oer myn gesicht
I think that's what brought us here	Ik tink dat dat is wat ús hjir brocht hat
A simple bug that could be easily repaired	In ienfâldige flater dy't maklik reparearre wurde koe
I'm trying to make a connection with her	Ik besykje in ferbining mei har te meitsjen
I have time to think	Ik haw tiid om te tinken
A fog covers both that and the surrounding mountains	In mist bedekt sawol dat as de omlizzende bergen
I could not believe the sounds escaping from my mouth	Ik koe de lûden dy't út myn mûle ûntkommen net leauwe
I knew how it sounded	Ik wist hoe't it klonk
He might be crazy if we say that	Hy kin wol gek wêze as wy dat sizze
I know what happens to people	Ik wit wat der mei minsken bart
I was tired of their double standards	Ik wie nocht fan harren dûbele noarmen
I thought my whole shaft was broken	Ik tocht dat myn hiele skacht stikken wie
A symbol of wholeness and harmony	In symboal fan folsleinens en harmony
A year was a long time	In jier wie in lange tiid
I offered him my own mocking smile from the shadows	Ik bea him myn eigen spottende glimke út 'e skaden
I look out the window	Ik sjoch bûten it finster
I knew at that moment that things could get ugly	Ik wist op dat stuit dat dingen ûnsjoch kinne wurde
A new dragon ruler would be crowned	In nije draak hearsker soe wurde kroane
I felt a warm hand in mine	Ik fielde in waarme hân yn mines
I would like to know more about him	Ik woe graach mear oer him witte
I just happened to have it	Ik haw it gewoan tafallich
But to me this means nothing	Mar foar my betsjutte dit neat
Arrows can be collected by players after use	Pylken kinne wurde sammele troch spilers nei gebrûk
I could have cried, but that would not do me any good	Ik hie gûle kinnen, mar dat soe net goed dwaan
I basically left my body	Ik ferliet yn prinsipe myn lichem
I saw him a few weeks ago	Ik seach him in pear wike lyn
I think parents get sick of violent video games	Ik tink dat âlders siik wurde fan gewelddiedige fideospultsjes
I go to investor meetings	Ik gean nei ynvesteardersgearkomsten
I might as well have been born in captivity	Ik koe likegoed yn finzenskip berne wêze
I just need time with you	Ik haw tiid allinnich nedich mei dy
I have that feeling too	Dat gefoel haw ik ek
I will not force anything on you	Ik sil dy neat optwinge
I miss his presence sometimes	Ik mis syn oanwêzigens soms
I had to get them out of that world	Ik moast se fan dy wrâld weihelje
I hope he has managed to survive all this	Ik hoopje dat it him slagge is om dit alles te oerlibjen
I mean, every normal woman would have come by now	Ik bedoel, elke normale frou soe no kommen wêze
I'm so irritated now	Ik bin sa yrritearre no
I love being naked outside	Ik hâld fan neaken bûten
I mean, do you really speak	Ik bedoel, sprek jo echt
I know we have the software in the lab	Ik wit dat wy de software yn it laboratoarium hawwe
A village not far from here was attacked	In doarp net fier hjirwei wie oanfallen
I called the doorbell several times and was ignored	Ik rôp de poartebel meardere kearen en waard negearre
I lived with her family	Ik wenne mei har famylje
Her housekeeper was also present and helped her escape	Har húshâldster wie ek oanwêzich en holp har te ûntkommen
I wrote slowly	Ik skreau stadichoan
I just want to get away	Ik wol gewoan fuort
I want to know what it's like	Ik wol witte hoe't it is
All artificial crimes must be abolished	Alle keunstmjittige misdieden moatte ôfskaft wurde
I entered the area to destroy the enemy, sir	Ik gong it gebiet yn om de fijân te ferneatigjen, hear
I suggest you start looking for a new job	Ik stel foar dat jo begjinne op syk nei in nije baan
A baby grows in your womb	In poppe groeit yn jo búk
I actually have a lot of patience	Ik ha eins in protte geduld
I felt so sorry for myself	Ik fielde sa sorry foar mysels
I had brought him to your station this morning	Ik hie him fannemoarn nei jo stasjon brocht
I already had some better ones	Ik hie al wat betters
I understand that you will get them soon too	Ik begryp dat jo se ek gau krije sille
I could not help but start laughing again	Ik koe net oars as wer begjinne te laitsjen
I think there are two reasons for that	Ik tink dat d'r twa redenen foar binne
I love those good feelings	Ik hâld fan dy goede gefoelens
I can feel his smile	Ik kin syn glimke fiele
I was the only one who could take his core	Ik wie de iennichste dy't syn kearn nimme koe
I listen to you every day	Ik harkje alle dagen nei dy
I pretended nothing had happened last night	Ik die of der justerjûn neat bard wie
I really should have taken a picture	Ik hie echt in foto meitsje moatten
I'm moving away from that road	Ik ferhuze fan dy wei
I was certainly not a good person	Ik wie wis gjin goed persoan
I had never been inside anyone nor tried their food	Ik hie nea binnen ien west noch besocht harren iten
I can not advise you, because this is entirely your decision	Ik kin jo net advisearje, om't dit folslein jo beslút is
I have no idea where my wife and children are	Ik ha gjin idee wêr't myn frou en bern binne
I would like to feel something	Ik soe wol wat fiele
I locked the door behind me	Ik die de doar efter my op slot
I refuse to stop any more	Ik wegerje der mear mei op te hâlden
I have never been past this point	Ik haw nea west foarby dit punt
I listen to every sound or movement	Ik harke nei elk lûd of beweging
I found his weakness	Ik fûn syn swakte
I was amazed at how beautiful this wood is	Ik wie ferrast hoe moai dit hout is
I did not need another customer	Ik hie gjin oare klant nedich
I saw them go into the meeting	Ik seach se yn 'e gearkomste gean
I wanted this all my life	Ik woe dit al myn libben
I could feel his presence before he entered the room	Ik koe syn oanwêzigens fiele foardat hy de keamer ynkaam
I saw the building collapse	Ik seach it gebou ynstoarten
I missed them on nights like this	Ik miste se op nachten lykas dizze
I would rather not deal with that with you	Dat soe ik leaver net mei dy oerkomme
Symbol of god around her neck	Symboal fan god om har nekke
I felt sick for him, he had so much promise	Ik fielde my siik foar him, hy hie safolle belofte
I scratch one and there comes a face	Ik kras ien en der komt in gesicht
I reached through and pulled him close to me	Ik rikte troch en luts him ticht by my
I was not necessarily happy with it	Ik wie der net needsaaklik bliid mei
I'm actually sobbing out of control	Ik bin eins sobbing út kontrôle
I made a deal with her	Ik makke in deal mei har
I know he worked most of the night	Ik wit dat hy it measte fan 'e nacht wurke
I tried to make the conversation easier	Ik besocht it petear makliker te meitsjen
I felt completely betrayed, stupid and foolish	Ik fielde my folslein ferret, dom en dwaas
I light a cigarette	Ik stek in sigaret op
He wanted him to be stronger	Hy woe dat er sterker wie
I did not know if you would wake up	Ik wist net oft jo wekker wurde soene
I'm not ready to die	Ik bin net ree om te stjerren
I hear it all the time	Ik hear it de hiele tiid
I'm asked a lot about it	Ik wurd der in protte oer frege
I could get there faster	Ik koe der flugger komme
I love the smell and make myself hungry	Ik hâld fan de geur en makket my honger
I can not believe we're getting a baby	Ik kin net leauwe dat wy in poppe krije
I've never been with a boy	Ik ha noait mei in jonge west
A few people we know worked on this	In pear minsken dy't wy kenne wurken hjir oan
I jump back and curse	Ik spring werom en flokke
I have no idea what's going on	Ik ha gjin idee wat der bart
I'll have the command over you	Ik sil it befel oer dy hawwe
I had a whole speech ready	Ik hie in hiele taspraak klear
Me and my friends have seen	Ik en myn freonen hawwe sjoen
I was completely safe	Ik wie folslein feilich
I was under the impression how fast and amazing they did it	Ik wie ûnder de yndruk hoe fluch en geweldich se it diene
A fifth year of funding is available under certain conditions	In fyfde jier fan finansiering is beskikber ûnder bepaalde betingsten
I would not participate in his mind games	Ik soe net meidwaan oan syn geast games
I do not know what happened to me	Ik wit net wat der oer my kaam
Texas had also included two players in the draft	Teksas hie ek twa spilers nommen yn it ûntwerp
I had to get out more often	Ik moast faker derút
I was not personally sure how would go	Ik wie net wis persoanlik hoe soe gean
I do not want to live this double life anymore	Ik wol dit dûbele libben net mear libje
I rejected the thought	Ik haw de gedachte ôfwiisd
I did not mean that as a bad thing	Ik bedoelde dat net as in min ding
A stableman brought her horse up	In stâlman brocht har hynder omheech
I never thought about equality in the process	Ik tocht noait oer gelikensens yn it proses
I have enjoyed the life of a bachelor, sometimes quickly	Ik haw genoaten fan it libben fan in frijfeint, soms gau
I did not kiss any of them	Ik túte net ien fan harren
I have lived in the neighborhood my whole life	Ik haw myn hiele libben yn 'e buert wenne
I all have the same problems	Ik haw allegear deselde problemen
I have some things to share with you	Ik haw wat dingen om mei jo te dielen
I was drawn to the forest	Ik waard lutsen nei de bosk
I had all my cowboy hats on like that	Ik hie al myn cowboyhoeden sa op
A little flattery goes a long way	In bytsje flattery giet in lange wei
I can not seem to do shit	Ik kin net lykje shit te dwaan
I played the situation over and over in my head	Ik spile de situaasje oer en wer yn myn holle
I even attended her recent wedding	Ik sels bywenne har resinte brulloft
I have no books here	Ik ha hjir gjin boeken
It did not meet with critical or commercial success	It moete net mei kritysk of kommersjeel súkses
I may not be able to finish this letter	Ik kin dizze brief miskien net ôfmeitsje
I just thought she hated me	Ik tocht gewoan dat se my hate
I remember one relative visiting us	Ik herinner my ien sibben dy't ús besocht
A ghostly tone came into his voice	In spoekige toan kaam yn syn stimme
I pointed to the foot of the bed	Ik wiisde nei it foet fan it bêd
I back flat against the wall	Ik back flak tsjin de muorre
I did not want you to invent it that way	Ik woe net dat jo it sa útfine
I looked back at the snakes	Ik seach werom nei de slangen
Her mother goes along after the procedure	Har mem giet mei nei de proseduere
I think you can take my word for it	Ik tink dat jo myn wurd der foar nimme kinne
I think they miss me	Ik tink dat se my misse
I did not want to participate	Ik woe net meidwaan
I had just given him a lapdance	Ik hie him krekt in lapdance jûn
I just got to the shore	Ik kaam krekt oan 'e kust
I also got very cold	Ik waard ek tige kâld
I have stated this several times as well	Ik haw dat ek ferskate kearen oanjûn
I only heard one person get a comment back	Ik hearde mar ien persoan krige in reaksje werom
I breathed heavily	Ik sykhelle swier
I just want my bed, he thought	Ik wol gewoan myn bêd ha, tocht er
I invited him to stay home today	Ik noege him út om hjoed thús te bliuwen
I could not stop the next question	Ik koe de folgjende fraach net stopje
A black, shadowy confusion seemed to be on their faces	In swarte, skaadske betizing like op har gesichten te wêzen
I think you mentioned it, to test me	Ik tink dat jo it neamd hawwe, om my te testen
I only remember it as if it were a dream	Ik herinner my mar allinich as wie it in dream
I will not break my holy oath	Ik sil myn hillige eed net brekke
I mean, it would not be difficult to accompany you	Ik bedoel, it soe gjin muoite wêze om jo te begelieden
The time is now late	De tiid wurdt no let
I did not care if they heard me	It koe my net skele oft se my hearden
I was later instructed to call it that	Ik krige letter de opdracht om it sa te neamen
I smile back at her softly	Ik glimke werom nei har sêft
I stopped them and took their hands	Ik stoppe se en naam har hannen
I spoke straight from my heart	Ik spruts rjocht út myn hert
I think we got everyone	Ik tink dat wy elkenien krigen hawwe
I had suffered so much	Ik hie safolle lêst hân
I think he should be pretty good	Ik tink dat hy moai goed wêze moat
The platform was covered over the entire length	It platfoarm wie oer de hiele lingte bedekt
I looked at the kitchen	Ik seach nei de keuken
A single sheet of paper caught his attention	In inkeld blêd papier trok syn oandacht
I will not have that	Dat sil ik net ha
I know he is very concerned about this issue	Ik wit dat hy tige soarch hat oer dizze kwestje
I also had the lead on the negotiations	Ik hie ek de lieding oer de ûnderhannelings
I would probably have to go home	Ik soe wierskynlik nei hûs moatte
I knew it would eventually happen	Ik wist dat it úteinlik barre soe
I can not blame these poor souls	Ik kin dizze earme sielen net de skuld jaan
I made a mental note of this sharing behavior	Ik makke in mentale notysje fan dit dielingsgedrach
Moore as the new first lieutenant	Moore as de nije earste luitenant
I would hug you, or kill you	Ik soe dy omearmje, of dy deadzje
I still remember you were just a boy	Ik wit noch datst noch mar in jonge wiest
I get jealous of everything	Ik wurd jaloersk op alles
Neither version has received a western release	Gjin fan beide ferzjes hat in western release krigen
I know you need to keep me posted	Ik wit dat jo my byhâlde moatte
I went back home and went to study	Ik gie werom nei hûs en gie nei de stúdzje
I think it will give me a chance to meet people	Ik tink dat it my in kâns sil jaan om minsken te moetsjen
I was barely more than a baby	Ik wie amper mear as in poppe
I bring my knees up to my face and cry	Ik bring myn knibbels omheech nei myn gesicht en skrieme
I hope the teacher returns the book to her	Ik hoopje dat de juf it boek oan har werombringt
I can keep clean for a good cause	Ik kin skjinhâlde foar in goed doel
I can no longer resist the reason	Ik kin it reden net langer tsjinhâlde
I wanted to see her faces clearly	Ik woe har gesichten dúdlik sjen
I wander around, looking for somewhere to be alone	Ik doarmje om, op syk nei earne om allinnich te wêzen
A disastrous mistake	In desastreus flater
I just can not figure it out	Ik kin it gewoan net útfine
I caught the girl looking at it in the reflection	Ik betrapte it famke dat it nei de wjerspegeling seach
A chilling frost would be disastrous	In killende froast soe desastreus wêze
I can not put them back now	Ik kin se no net werom sette
I could hardly believe we were actually around	Ik koe amper leauwe dat wy wiene eins hinne
I'm waiting for the path where he will tread	Ik wachtsje op it paad dêr't er traapje sil
I love the ocean and the mountains	Ik hâld fan 'e oseaan en de bergen
I can barely pull my head out of bed	Ik kin de holle amper út it bêd lûke
I believe you have a plan	Ik leau dat jo in plan hawwe
I can not tell you our destination, or our scheduled date	Ik kin jo ús bestimming net fertelle, of ús plande datum
I realized how much we needed each other	Ik besefte hoefolle wy inoar nedich wiene
I felt happy and relaxed	Ik fielde my bliid en ûntspannen
I fold it up and put it on the chair	Ik fold it op en sette it op 'e stoel
I also like to chew myself	Ik kôgje ek graach sels
A single light bulb swung from the ceiling	In inkele gloeilamp swaaide út it plafond
I woke up this morning to my bed	Ik waard fannemoarn wekker op myn bêd
I turned him in as his arms went around me	Ik draaide him yn, wylst syn earmen om my hinne gongen
I keep you here under my power	Ik hâld dy hjir ûnder myn macht
I remembered the suit	Ik herinnerde my it pak
I'm very optimistic about this show	Ik bin tige optimistysk oer dizze show
I will die of thirst and hunger for this	Ik sil stjerre fan toarst en honger foar dit
I open the package to find a small booklet	Ik doch it pakket iepen om in lyts boekje te finen
A shady figure arrived	In skimerich figuer kaam oan
I said what in the world is the problem	Ik sei wat yn 'e wrâld is it probleem
A landscape is never the same from minute to minute	In lânskip is nea fan minút nei minút itselde
I managed to get up and make breakfast	It slagge my oerein te kommen en moarnsiten te meitsjen
I heard her say you can not date me	Ik hearde har sizzen do kinst net datearje my
It was still under smoke	It wie noch ûnder reek
I was just trying to chill	Ik besocht gewoan te chillen
I entered my house and went to the room	Ik gong myn hûs binnen en gong nei de keamer
I hope it gave him strength when he needed it	Ik hoopje dat it him krêft joech as hy it nedich hie
I want you to tell me	Ik wol dat jo it my fertelle
I also got some free, useful stuff	Ik krige ek wat fergese, nuttige dingen
I want to see you say it	Ik wol sjen dat jo it sizze
I keep the block calm	Ik hâld it blok kalm
I felt pretty bad for her	Ik fielde my suver min foar har
A toy dragon laid its head misted on the bed	In boartersguoddraak lei syn holle mist op it bêd
But a third of the ships were completely ready	Mar in tredde fan de skippen wie folslein klear
He declined both offers	Hy wegere beide oanbiedingen
I said thank you and ate a chip off the plate	Ik sei tank en iet in chip fan 'e plaat
I keep going, hoping it does not break	Ik hâld der oan, hoopje dat it net brekt
I want to see a lawyer, and contact my relatives	Ik wol in advokaat sjen, en kontakt opnimme mei myn sibben
I told you, his brother and my sister are married	Ik sei dy, syn broer en myn suster binne troud
I wandered through miles of fields and never saw anyone	Ik swalke troch kilometers oan fjilden en seach noait ien
I was hoping we could catch up	Ik hie hope dat wy koenen ynhelje
I held for an oral answer	Ik hold foar in mûnling antwurd
Also the agricultural sector was hit by the storm	Ek de agraryske sektor waard troffen troch de stoarm
I certainly saw nothing of this great arrival	Ik seach grif neat fan dizze grutte oankommen
I can not imagine how that could have happened	Ik kin my net foarstelle hoe't dat barre koe
I could no longer bear the pain	Ik koe de pine net mear oan
I fill in time shopping for clothes	Ik fol yn tiid winkeljen foar klean
There are different types of time control	D'r binne ferskate soarten tiidkontrôle
I hope you make more project like this	Ik hoopje dat jo mear projekt lykas dit meitsje
I may not be able to save you again	Ik kin dy miskien net wer rêde
A new way of life means new habits	In nije manier fan libjen betsjut nije gewoanten
I want you to have them	Ik wol dat jo se hawwe
I said it was almost there	Ik sei dat it der hast wie
A thought had occurred to him	In gedachte wie by him opkommen
Ports throughout the country were severely damaged	Havens yn it hiele lân rekken swier skansearre
I know you would not lead me astray	Ik wit dat jo my net op 'e dwaalwei bringe soene
I was able to answer her questions and go home	Ik koe har fragen beantwurdzje en nei hûs gean
I want to hear the rest of this story	Ik wol de rest fan dit ferhaal hearre
I felt it was the right moment	Ik fielde dat it it goede momint wie
I was offended by that point	Ik wie ôfset fan dat punt
A silent click is followed by a burst of light	In stille klik wurdt folge troch in burst fan ljocht
I could not find a clean collar, or a handkerchief	Ik koe net fine in skjinne kraach, of in bûsdoek
I want to look more modern	Ik wol it moderner útsjen
There is also no world championship	Der is ek gjin wrâldkampioenskip
I still could not believe he was with me	Ik koe noch net leauwe dat er by my wie
I knew he did not want to be there	Ik wist dat er der net wêze woe
I knew she could barely reach the washbasin	Ik wist dat se de wasksoep amper berikke koe
I'm trying to make it better	Ik besykje it better te meitsjen
I have from the moment you roll your beautiful eyes	Ik haw fan it momint dat jo rôle dyn moaie eagen
I always return calls	Ik altyd werom telefoantsjes
I'm a much better person because I know him	Ik bin in folle bettere persoan om't ik him kend haw
A few people saw us	In pear minsken seagen ús
I still have the bat	Ik haw noch de bat
A few hope to do more than keep their own	In pear hopen mear te dwaan dan har eigen te hâlden
I relax mentally deep breathing	Ik ûntspanne geastlik djip sykheljen
I can not look at him now	Ik kin no net nei him sjen
I've never thought about it that way before	Ik ha der noch noait krekt sa oer tocht
Because he wrote the song	Want hy skreau it ferske
I wanted to give that chance	Ik woe dy kâns jaan
I let myself go	Ik haw my gean litten
A few sat their own grief	In pear sieten har eigen fertriet
I never told anyone about it	Ik haw der noait ien oer ferteld
I could tell you were so nervous	Ik koe fertelle dat jo sa senuweftich wiene
I get my shopping done	Ik krij myn boadskippen dien
I find that interesting	Dat fyn ik nijsgjirrich
I have the experience of this bathroom to prove it	Ik haw de ûnderfining fan dizze badkeamer om it te bewizen
Christian did not make it through to the final round	Christian kaam net troch nei de lêste ronde
I hate that you're in danger by me	Ik haatsje dat jo yn gefaar binne troch my
I made a good salary while there	Ik makke in goed salaris wylst dêr
I really love him	Ik hâld echt fan him
A pain of guilt bites its core	In pine fan skuld biet syn kearn
I took a piece of white meat	Ik naam in stik wyt fleis
I know we're going into the tank	Ik wit dat wy yn 'e tank geane
I can not imagine it yet	Ik kin it my noch net foarstelle
A girl who did not like to play games	In famke dat net graach spultsjes dwaan mocht
I ignored it almost, almost	Ik negearre it hast, hast
I refuse to give him a reason to stop	Ik wegerje him in reden te jaan om op te hâlden
I lifted the blow torch from the floor	Ik helle de blaasfakkel fan de flier
I wanted more kisses	Ik woe mear tútsjes
I've never thought of that before	Ik tocht der noch noait earder oan
Several days of intense fighting ensued	Ferskate dagen fan intense striid folgen
I was too angry at her	Ik wie te lilk op har
I forget what they said	Ik ferjit wat se seine
I could not keep refusing to at least meet the girls	Ik koe net bliuwe wegerje teminsten moetsje de famkes
I searched his house and found nothing	Ik socht syn hûs en fûn neat
I want to thank that individual	Ik wol dat yndividu betankje
I looked through them and in between them	Ik seach troch har hinne en tusken har yn
I heard footsteps behind me	Ik hearde fuotstappen efter my
I think that was the idea	Ik tink dat dat it idee wie
I even accused her of trying to poison everyone	Ik beskuldige har sels fan it besykjen om elkenien te fergiftigjen
I cherished every moment with her	Ik koestere elk momint mei har
I will really miss you	Ik sil dy echt misse
I look forward to seeing you	ik sjoch der nei út om dy te sjen
I used to live under the elders council	Ik wenne eartiids ûnder de âldstenried
I have worked with only two men and four women	Ik haw wurke mei mar twa manlju en fjouwer froulju
I was too enthusiastic and forward	Ik wie te entûsjast en foarút
I have not had a visitor for many years	Ik haw al in protte jierren gjin besiker hân
I'm just throwing up some theories, that's all	Ik smiet gewoan wat teoryen op, dat is alles
I also started to like literature	Ik begon ek fan literatuer te hâlden
I just want to sleep, and forget	Ik wol gewoan sliepe, en ferjitte
I leave the light and go into its shadows	Ik ferlit it ljocht en gean syn skaden yn
I turned on all the lights	Ik seach alle ljochten oan
I hate feeling guilty	Ik haatsje skuldich fiele
A man to my left walks down on one knee	In man links fan my giet op ien knibbel del
I laid it on pretty thick	Ik lei it op moai dik
I knew it was too easy	Ik wist dat it te maklik wie
I caught myself once or twice laughing out loud	Ik fong mysels in kear as twa lûdop laitsjen
I followed him, at war with myself	Ik folge him, yn oarloch mei mysels
I need to repair, repair, repair	Ik moat reparearje, reparearje, reparearje
I doubt they send men	Ik twifelje dat se manlju stjoere
I think you would say that it strongly affected her	Ik tink dat jo soene sizze dat it har sterk beynfloede
I can not believe she's in bad health again	Ik kin net leauwe dat se wer yn minne sûnens is
I called, but volume control was not important	Ik rôp, mar folume kontrôle wie net wichtich
The general union called for a general strike	It algemien fakbûn rôp ta in algemiene staking
There are huge differences between species in jumping ability	D'r binne geweldige ferskillen tusken soarten yn springfermogen
I was not strong enough to help you	Ik wie net sterk genôch om jo te helpen
There was a sudden knock on the window	Der waard ynienen op it rút tik heard
I think the text is good though	Ik tink dat de tekst wol goed is
I knew the police would not come to that conclusion	Ik wist dat de plysje net ta dy konklúzje komme soe
I only saw it for a split second	Ik seach it mar in split sekonde
I've never seen one before	Ik haw noch noait earder sjoen
I find it a bit funny	Ik fyn it wat grappich
I was just playing with an idea, that was all	Ik spielde gewoan mei in idee, dat wie alles
I had him here, soon alone	Ik hie him hjir, al gau allinne
A woman of about thirty years closed the door	In frou fan likernôch tritich jier die de doar oan
I can tell you let him bite you	Ik kin dy sizze lit him dy bite
I had no memory of it before I woke up	Ik hie neat oantinken oan foardat ik wekker waard
I pointed to the pond	Ik wiisde nei de fiver
A tenant out for a smoke had found the body	In hierder út foar in reek hie it lichem fûn
Only one man was killed during the crossing	By de oergong kaam mar ien man om it libben
I got an idea about starting a business	Ik krige in idee oer it begjinnen fan in bedriuw
I had the same dream every night	Ik hie elke nacht deselde dream
I did not say it to make you guilty	Ik sei it net om jo skuldich te meitsjen
I have to admit, it's going well	Ik moat tajaan, it giet goed
I gave her one serious look and a meaningful smile	Ik joech har ien serieuze blik en in sinfolle glimke
I walked downstairs and the house was quiet	Ik rûn nei ûnderen en it hûs wie stil
I looked down at her core, her inner self	Ik seach del yn har kearn, har ynderlik
I love the photos of your past runs	Ik hâld fan 'e foto's fan jo ferline runs
I thank him for publishing	Ik betanke him foar it publisearjen
I think she's so out there she's dangerous	Ik tink dat se der sa út is dat se gefaarlik is
He continued to piss off from that moment on	Hy bleau fan dat stuit ôf te pitsjen
I stepped through the door	Ik stapte troch de doar
I fix a big smile on my face	Ik fix in grutte glim op myn gesicht
I was honest with them	Ik wie earlik mei harren
I was just a stride, small gallery owner	Ik wie gewoan in stride, lytse galeryeigner
I was sent to help you	Ik waard stjoerd om jo te helpen
I turned around and walked out	Ik draaide my om en rûn út
I'm not far from you	Ik bin net fier fan dy ôf
A life without stress	In libben sûnder stress
I could not be so lucky	Ik koe net sa gelok wêze
I did not really think about it	Ik ha der net echt oer neitocht
I mean, it could be broken at any moment	Ik bedoel, it koe op elk momint opbrutsen wurde
A guy who's not even interested in it	In keardel dy't der net iens yn ynteressearre is
I think you would be really interested	Ik tink dat jo echt ynteressearje soene
I did not understand the language or much of anything	Ik ferstie de taal net of in protte fan wat dan ek
I love women, period	Ik hâld fan froulju, punt
I wanted time to stop at this hour	Ik woe dat de tiid op dit oere stoppe
I looked down and my heart stopped	Ik seach del en myn hert bleau stean
I counted around twenty	Ik telde om de tweintich hinne
A tank seems inadequate	In tank liket ûnfoldwaande
I never wished my people were in this mess	Ik woe noait dat myn minsken yn dizze puinhoop wiene
I doubt she can hurt you	Ik twifelje oan dat se jo kin misledigje
I always watch her drama	Ik sjoch altyd har drama
I give my love back to my wife and family	Ik jou myn leafde werom oan myn frou en famylje
And the way they talk about religion is insulting	En de manier wêrop se prate oer religy is beledigend
I want to drink something cold	Ik wol wat kâld drinke
I had no man to support me	Ik hie gjin man om my te stypjen
I was seven, he was nine	Ik wie sân, hy wie njoggen
I could tell during our last meeting	Ik koe fertelle tidens ús lêste gearkomste
I had a long week ahead of me	Ik hie in lange wike foar my
A cold crept up at some of them	In kjeld krûpte by guon fan harren
An entire generation of you will die	In hiele generaasje fan dy sil stjerre
He defined the genre for a while	Hy definiearre it sjenre foar in skoft
I had met a lot of people who spoke in tongues	Ik hie in protte minsken moete dy't yn tongen sprieken
I'm pro enforcement	Ik bin pro hanthavenjen
I can call you later for a quote	Ik kin dy letter wol skilje foar in ritsje
I knew that from his background	Ik wist dat út syn eftergrûn
I believe she is seen too	Ik leau dat se ek sjoen wurdt
I look carefully into the trees	Ik sjoch foarsichtich yn de beammen
A perfect view of the ocean	In perfekt útsicht op 'e oseaan
A white guy in a suit was with her	In blanke keardel yn in pak wie by har
I dedicate everything to you	Ik wijd my alles oan dy
A few minutes later a small male animal appeared	In pear minuten letter ferskynde in lytse manlike fee
I had asked for it too	Ik hie der ek nei frege
I walked in, and was pleasantly surprised	Ik rûn yn, en wie oangenaam ferrast
I learned things by going in a full circle	Ik learde dingen troch in folsleine sirkel te gean
I was not in the mood to do anything	Ik wie net yn 'e stimming om wat te dwaan
I knew she was beautiful in her own right	Ik wist dat se yn har eigen rjocht prachtich wie
I think both have their place	Ik tink dat beide har plak hawwe
A viewer can still see the empty street outside	In sjogger kin de lege strjitte bûten noch sjen
I wrapped my arms around her	Ik sloech de earmen om har hinne
A lock is recommended to secure your luggage	In slot wurdt oanrikkemandearre foar it befeiligjen fan jo bagaazje
I had no money nor friends	Ik hie gjin jild noch freonen
I did not intend to do that	Ik wie net fan doel dat te dwaan
I can not even ask you to come with us	Ik kin jo net iens freegje om mei ús te kommen
I love simple fun	Ik hâld fan ienfâldige wille
I will not make the same mistake he did	Ik sil net meitsje deselde flater hy die
I will bring you safety, security and fun	Ik sil jo feiligens, feiligens en wille bringe
I hit her hard	Ik smiet har fêst
I want to avoid this	Ik wol dit foarkomme
I told you how he just used you	Ik fertelde jo hoe't hy jo gewoan brûkte
I was talking about another soulmate	Ik hie it oer in oare soulmate
I saw that you found the instruction manual	Ik seach dat jo de ynstruksje hânlieding fûn hawwe
I called you and a woman picked it up	Ik belle dy en in frou naam it op
A bit of her tension was gone	In bytsje fan har spanning wie fuort
I thought it went perfectly with the dress	Ik tocht dat it perfekt gie mei de jurk
I did not take any school courses after class six	Ik haw nei klasse seis gjin skoalkursussen folge
I already had this gloomy text	Ik hie al dizze sombere tekst
I love this, actually	Ik hâld fan dizze, eins
I'm not surprised you feel this way	Ik bin net ferrast dat jo dizze manier fiele
I can do it a little later	Ik kin it wol efkes letter
I lay empty and said nothing	Ik haw leech lein en neat sein
I see you there	Ik sjoch dy dêr
I just wanted to understand what's going on here	Ik woe gewoan begripe wat hjir bart
The box set includes an array of special features	De doaze set omfettet in array fan spesjale funksjes
I hope he looks to my advantage	Ik hoopje dat hy útsjocht foar myn foardiel
I think she would rather sweep it all away	Ik tink dat se it leaver alles wei feie wol
Other smaller studies support this finding	Oare lytsere stúdzjes stypje dizze fynst
In the end, nothing was done	Op it lêst waard neat dien
I was the youngest son of our family	Ik wie de jongste soan fan ús famylje
I think this place may be just what you need	Ik tink dat dit plak kin wêze krekt wat jo nedich hawwe
I constantly see people driven by fierce winds	Ik sjoch hieltyd minsken dreaun troch fûle wyn
I'm sure they come from the heart	Ik bin der wis fan dat se út it hert komme
I do not want to go there again	Ik wol der net wer hinne
I was pretty impressed with the altar	Ik wie aardich ûnder de yndruk fan it alter
A memory is something	In oantinken is wat
I felt like it was a strange post	Ik fielde dat it in frjemde post wie
A small fire broke out near the wall	By de muorre ûntstie in lyts fjoer
I imagined that the three of us were living normally again	Ik stelde my foar dat wy trije wer normaal libje
That I had just checked	Dat hie ik krekt kontrolearre
I was so weird sometimes	Ik wie soms sa frjemd
This action had no real results	Dizze aksje hie gjin echte resultaten
I have no problem with that description	Ik haw gjin problemen mei dy beskriuwing
That moment where you felt that anything was possible	Dat momint dêr't jo fielde dat alles mooglik is
I would feel weak in the knees	Ik soe my swak fiele yn 'e knibbels
I'm sitting behind him	Ik sit efter him
I raised my eyebrows as he entered the charm	Ik tilde myn wynbrauwen op doe't er de sjarme yngie
I really felt like this was it	Ik fielde echt as wie dit it
I'm ready to take my oath here	Ik bin ree om myn eed hjirfan ôf te nimmen
I could not even think about it for a second	Ik koe der net iens in sekonde oer neitinke
Pepper album was released	Pepper album waard útbrocht
I provided time for her	Ik levere tiid foar har
I ride less and run even less	Ik fyts minder en rin noch minder
I love this photo, always	Ik hâld fan dizze foto, altyd
I drummed across the driveway into the grass	Ik trommele oer de oprit it gers yn
I just follow assignments, do my job	Ik folgje gewoan opdrachten, doch myn wurk
A boy by many standards	In jonge troch in protte noarmen
I could go on with this list forever	Ik koe foar altyd trochgean mei dizze list
I could probably give that reason	Ik soe dy reden miskien jaan kinne
Moments later, the scan was complete	Even letter wie de scan klear
I had to get through here, fast	Ik moast hjir trochhinne komme, rap
I could see the top of the back doors	Ik koe de top fan 'e efterdoarren sjen
I thought no one would be interested in buying them	Ik tocht dat gjinien ynteressearre wêze soe om se te keapjen
Texas escaped damage during those attacks	Teksas ûntsnapte skea by dy oanfallen
I had enough books to read	Ik hie genôch boeken om te lêzen
I thought they were gone	Ik tocht dat se fuort wiene
I sit and smile	Ik sit en glimkje
I have been there many times	Ik haw der in protte kearen west
I wish life was perfect	Ik winskje it libben wie perfekt
I need him so badly now	Ik haw him no sa nedich
I sighed and extended my lie	Ik suchte en ferlingde myn leagen
I can feel that you are close	Ik kin fiele dat jo tichtby binne
I thought of telling you every day	Ik tocht oan it jo elke dei te fertellen
I felt very cruel at the moment	Ik fielde my op it stuit tige wreed
I saw the picture of the man in the newspaper	Ik seach de foto fan de man yn de krante
I have to find my way back through the gate	Ik moat de wei werom fine troch de poarte
A sign advised that it was not for young children	In teken advisearre dat it net foar jonge bern wie
I fell off the stage, dragging the woman behind me	Ik foel fan it poadium, sleep de frou efter my
You could not help but stand	Do koest net oars as stean
I lean back into her	Ik lean werom yn har
I was not even sure if it would work	Ik wie net iens wis oft it soe wurkje
I had never seen resolution in its features before	Ik hie nea earder resolúsje yn syn funksjes sjoen
I have not heard her say it before	Ik haw har it net earder sizzen heard
A piece of information	In stikje ynformaasje
I could no longer go to work or school	Ik koe net mear nei wurk of skoalle
I saw the cause and effect	Ik seach de oarsaak en gefolch
I would rather not one of us be driven crazy	Ik soe leaver net ien fan ús wurdt dreaun gek
A touch on her back woke her up	In touch op har rêch makke har wekker
I really needed something	Ik hie wat echt nedich
I pinch it, cut my palm on the metal	Ik knyp it knyn, snij myn palm op it metaal
A man could only be without water for a few days	In man koe mar in pear dagen sûnder wetter
I decide to invite him out with me tonight	Ik beslút him út te noegjen fannacht mei my út
I probably did not say it so well	Ik haw it wierskynlik net sa goed sein
I breathe deeply and calmly	Ik sykhelje djip en kalm
I felt a spark with him	Ik fielde in spark mei him
I would not react to the scene around me	Ik soe net reagearje op it toaniel om my hinne
I was not their type	Ik wie net harren type
I had nothing to do with going to another seat	Ik hie der neat oan om nei in oare sit te gean
I think that's because we	Ik tink dat dat komt omdat wy
I have no idea what it's like to suffer	Ik ha gjin idee hoe't it is om te lijen
I never thought it would be so bad	Ik hie noait tocht dat it sa slim wie
I did not have one on my side	Ik hie net ien oan myn kant
A rich soul has peace	In rike siel hat frede
I would avoid as much human interaction as possible today	Ik soe hjoed safolle mooglik minsklike ynteraksje foarkomme
I noticed that the sun came up later	Ik fernaam dat de sinne letter kaam
I would not risk him leaving	Ik soe it net riskearje dat hy fuortgie
I have written at least five songs there	Ik haw dêr op syn minst fiif ferskes skreaun
A great price on a valuable tool	In geweldige priis op in weardefol ark
I drove on the side of the road	Ik ried oan de kant fan de dyk
I take the phone out of my purse	Ik helje de telefoan út myn beurs
I've always had a place in the world	Ik haw altyd in plak yn 'e wrâld hân
I have it now on my key chain	Ik haw it no op myn kaai keatling
I saw the fan turn on the ceiling	Ik seach de fan op it plafond draaie
I could not offer a smile in return	Ik koe net biede in glimke yn ruil
I washed my hair again	Ik wosk myn hier wer
I honestly could not expect that, and neither should you	Dat koe ik earlik net ferwachtsje, en dat moatte jo ek net
I have no money problems	Ik haw gjin jildproblemen
I mean the tough stuff	Ik bedoel de stoere dingen
I'm speaking for you	Ik doch it praten foar jo kant
I can actually look forward to the future	Ik kin eins útsjen nei de takomst
I had to wash it off	Ik moast it ôfwaskje
I just gave her the money	Ik joech har gewoan it jild
I wondered where that white car was	Ik frege my ôf wêr't dy wite auto wie
It was almost intimate	It wie hast yntym
I would change my name	Ik soe myn namme feroarje
I even write about it in books	Ik skriuw der sels oer yn boeken
I looked through two boxes that were empty	Ik seach troch twa doazen dy't leech wiene
The reason must be clear	De reden moat dúdlik wêze
I sit up a little further	Ik sit wat fierder oerein
I test him to see if he will eat it	Ik testen him om te sjen oft hy it ite sil
I love the scent that you are the only one	Ik hâld fan de geur dy't allinnich do bist
I turned to the right and there she was	Ik draaide my nei rjochts en dêr wie se
I do not want you to take me for granted	Ik wol net dat jo my foar fansels nimme
But the candidate is not on his own	Mar de kandidaat is net op himsels
I have all the necessary infrastructure like land, house, water etc.	Ik haw alle nedige ynfrastruktuer lykas lân, hûs, wetter ensfh
A fun place for someone with money to run to	In grappich plak foar ien mei jild om nei te rinnen
I shook my head like a dog	Ik skodde de holle as in hûn
I'm really looking forward to meeting you	Ik sjoch der echt út nei in moetsje mei dy
I could not help but trace his body with my eyes	Ik koe it net oars as syn lichem mei myn eagen te spoaren
I would love to create my own team	Ik soe graach myn eigen team meitsje
I can give you eternal youth	Ik kin jo ivige jeugd jaan
I would find another way out	Ik soe in oare útwei fine
I was shaken to my core	Ik waard skodde ta myn kearn
I was pleasantly surprised by their reaction	Ik wie noflik ferrast troch harren reaksje
I remember that a lot	Ik herinner my dat folle
I think it's going well	Ik tink dat it goed komt
I never had a problem	Ik hie noait in probleem
I did not want to give up on you	Ik woe dy net opjaan
I did a lot on behalf of pain awareness	Ik die in protte út namme fan pine bewustwêzen
I can not say how it turns out	Ik kin net sizze hoe't it ôfrint
I have a green card	Ik haw in grien kaartsje
The first two are song and speech	De earste twa binne liet en rede
Many people were involved	In protte minsken wiene belutsen
I touched the cross, but it was not necessary	Ik rekke it krús oan, mar it wie net nedich
I also plan to write another book or two	Ik bin ek fan plan om noch in boek of twa te skriuwen
I think they do	Ik tink dat se it dogge
I had no idea who he was	Ik hie gjin idee wa't hy wie
Davis expressed regret over his death	Davis utere spyt oer syn dea
I use it for washing	Ik brûk it foar waskjen
I advised for an underground band	Ik ried foar in ûndergrûnske band
I did not buy a flag from them	Ik haw gjin flagge fan harren kocht
I have fifty shells today	Ik haw hjoed fyftich skelpen
I was fine but the bike was badly damaged	Ik wie goed mar de fyts wie slim skansearre
I want to leave you and your bitter cold behind	Ik wol dy en dyn bittere kjeld efterlitte
A holiday, his wife said he had gotten	In fakânsje, sei syn frou dat er krigen hie
I have been with guidance	Ik haw by begelieding west
I whispered her name	Ik flústere har namme
I had seen many, many men in their naked form	Ik hie in protte, in protte manlju yn har bleate foarm sjoen
I pushed them out of my eyes	Ik triuwde se út myn eagen
I could die from all my trying, come on	Ik koe stjerre fan al myn besykjen, kom op
I did not blame her for a moment	Ik haw har gjin momint skuldich makke
I met your girlfriend	Ik moete dyn freondinne
I was never rude to anyone, let alone a woman	Ik wie nea rude tsjin immen, lit stean in frou
I should not have lost my head with you like that	Ik hie sa myn holle net kwyt moatten mei dy
I want to learn both	Ik wol beide leare
I'm really having a hard time with it	Ik haw der echt muoite mei
A light knock sounded from outside	In lichte klop klonk fan bûten
I would go to college	Ik soe nei kolleezje gean
I learned that you generally play four songs	Ik learde dat jo oer it algemien fjouwer ferskes spylje
A small smile crept across his face	In lyts glimke krûpte oer syn gesicht
I wanted to stand on his point	Ik woe op syn punt stean
I came in, dropped the kids and they sewed away	Ik kaam binnen, liet de bern falle en se naaiden fuort
I heard about what happened	Ik hearde oer wat der bard is
I know that all too well	Dat wit ik mar al te goed
I'm so sad now	Ik bin sa sear no
I think we are therefore never married	Ik tink dat wy dêrom nea troud binne
It will really change your life	It sil jo libben echt feroarje
A clean glass stood nearby	In skjin glês stie deunby
I know your course is difficult	Ik wit dat jo kursus dreech is
I pushed but it did not open	Ik triuwde mar it gie net iepen
I did not plan another swing with the prince	Ik wie net fan plan in oare slinger mei de prins
A little thing, really	In lyts ding, echt
I was hoping you would want me first	Ik hie hope dat jo my earst wolle wolle
I was not at the disaster	Ik wie net by de ramp
I had no idea what was going to happen	Ik hie gjin idee wat der barre soe
I let myself forget	Ik lit my ferjitte
I hit the ball to all the fields	Ik sloech de bal nei alle fjilden
I wonder how long that will take	Ik freegje my ôf hoe lang dat duorret
I've never even seen it on the first page	Ik haw it sels noait op 'e earste side sjoen
I will set it up for myself	Ik sil foar mysels opsette
I lead her to the table	Ik lied har nei de tafel
I drank when it got darker outside	Ik dronk doe't it bûten tsjusterder waard
I wrote poetry and preferred not to read much	Ik skreau poëzij en ried leaver net folle
This episode was all about knives	Dizze ôflevering gie alles oer messen
I certainly will not apologize now	Ik sil wis net no ekskús meitsje
I literally could look no further	Ik koe letterlik net fierder sjen
I heard that it can even fight certain types of cancer	Ik hearde dat it sels bepaalde soarten kanker kin bestride
I have to make sure she's fine	Ik moat der wis fan wêze dat se goed is
They sound really great at it	Se klinke echt geweldich op it
The amendment did not go through	It amendemint gie net troch
I want to take my time and explore	Ik wol myn tiid nimme en ferkenne
I should not help you	Ik soe dy net helpe moatte
I know you will understand	Ik wit dat jo it sille begripe
I kept quiet but could not stop	Ik bleau stil, mar koe net stopje
I did not know where to look	Ik wist net wêr't ik sykje moast
In the tournament, he scored only one assist	Yn it toernoai notearre hy mar ien assist
I intend to be stronger	Ik bin fan doel sterker te wêzen
I was a prayer partner	Ik wie in gebedspartner
I could remember that night very clearly	Ik koe my dy nacht hiel dúdlik ûnthâlde
I can only hold him back	Ik kin him allinne mar ôfhâlde
There is now a local library on the site	Op it plak stiet no in pleatslike bibleteek
I will be available until x now	Ik sil beskikber wêze oant x no
I want you all to remember that	Ik wol dat jim dat allegearre ûnthâlde
I had to stay close to their expert care	Ik moast tichtby har saakkundige soarch bliuwe
I was shocked to realize what it was	Ik wie skrokken om te realisearjen wat it wie
I started joining that team at a very young age	Ik begûn op in hiel jonge leeftyd oan dat team
I deal with figures and facts	Ik gean mei sifers en feiten om
I turned around and walked into the hall	Ik sloech my om en gong de hal yn
A man must have holy blood to do so	In man moat hillich bloed hawwe om dat te dwaan
I think there is one for everyone	Ik tink dat der ien is foar elkenien
I know the answer already of course	Ik wit it antwurd al fansels
I take care of the family	Ik soargje foar de famylje
I have no income to cover my daily expenses	Ik haw gjin ynkommen om myn deistige útjeften te foldwaan
I hope to get up soon	Ik hoopje gau oerein te kommen
I, on the other hand, stayed in the back seat	Ik, oan 'e oare kant, bleau op 'e efterbank
A few seconds later, her brother's voice broke through the air	In pear sekonden letter trochbriek de stim fan har broer de loft
I can use that to get someone in	Ik kin dat brûke om immen yn te krijen
I have some nice sharp knives in the kitchen	Ik haw wat moaie skerpe messen yn 'e keuken
I still know it did not seem to register with you	Ik wit noch dat it net like te registrearjen by dy
A man she barely knew	In man dy't se amper koe
A modest man is not afraid to admit it	In beskieden man is net bang om it ta te jaan
A person has a small house	In persoan hat in lyts hûs
I always sketched things	Ik sketste altyd dingen
I did not know them well	Ik koe se net goed
I deserve it and you deserve it right	Ik fertsjinne it en jo hawwe it rjocht fertsjinne
A large bible lies open before them	In grutte bibel leit foar har iepen
I could not even think about it	Ik koe mysels der net iens oer neitinke
I only use my money this way	Ik brûk myn jild allinich op dizze manier
I laughed, cried, and was surprised	Ik lake, skriemde, en wie ferrast
I deserve much worse	Ik fertsjinje folle slimmer
I follow her into the elevator	Ik folgje har de lift yn
I see two ways this can be explained	Ik sjoch twa manieren dit kin wurde ferklearre
I moved forward and touched his face	Ik beweech foarút en rekke syn gesicht oan
I forgot to do so when I slept	Ik fergeat my te dwaan as ik sliepte
I rode for several years, some of my happiest times	Ik ried foar ferskate jierren, guon fan myn lokkichste tiden
I do not even stop to consider his reaction	Ik stean net iens stil om syn reaksje te beskôgjen
I fell into it, on my knees, disappointed	Ik foel deryn, op 'e knibbels, teloarsteld
I will not fight you	Ik sil dy net fjochtsje
I suppose we should just drink later	Ik nim oan dat wy letter mar drinke moatte
An eruption of bright light shot through the opening	In útbarsting fan helder ljocht skeat troch de iepening
I wish she would hurry for me	Ik winskje dat se hastich foar my soe
A thick, spreading stain on the carpet	In dikke, ferspriedende vlek op it tapyt
I have no one else to point it out to	Ik haw gjinien oars om it oan te jaan
I'm so glad my husband chose them	Ik bin sa bliid dat myn man se keas
I lost my parents too	Ik ferlear myn âlden ek
I could not do much else	Ik koe net folle oars
An exciting dance of boiling blood	In spannende dûns fan siedend bloed
I will cover the cost with my credit card company	Ik sil de kosten bestride mei myn kredytkaartbedriuw
I stopped in my tracks and slowly turned around	Ik bleau yn myn spoar stean en draaide my stadich om
I really like it when she smiles	Ik fyn it echt leuk as se glimket
I still do not have my mind on me	Ik haw noch altyd myn ferstân net oer my
I sniff out because my dad is crazy	Ik sneup út omdat myn heit is gek
I want to ask this man myself	Ik wol dizze man sels freegje
I think you're making the right decision	Ik tink dat jo it goede beslút meitsje
I'm literally in tears trying to get this out	Ik bin letterlik yn triennen besykje dit út te krijen
I cross my fingers for our team	Ik krús de fingers foar ús team
It became a tropical storm one day later	It waard ien dei letter in tropyske stoarm
Stayed a bit longer, but not enough for a second	In bytsje mear bleau, mar net genôch foar in sekonde
I was born here, however	Ik bin hjir lykwols berne
I could not remember seeing him jump off the cliff either	Ik koe my net ûnthâlde dat ik him ek fan de klif springe seach
I just can not say those words yet	Ik kin dy wurden gewoan noch net sizze
He gives no source for this claim	Hy jout gjin boarne foar dizze claim
I tried again and again	Ik besocht noch ien kear en wer
Eve considers the deal before finally refusing it	Eve beskôget de deal foardat se it úteinlik wegeret
I always had trouble keeping my emotions in check	Ik hie altyd muoite mei it hâlden fan myn emoasjes
I love a bloody steak, or fresh hearts	Ik hâld fan in bloedige steak, of farske herten
I saw his mind that night	Ik seach syn geast dy nachts
I mean, they'll be looking for me	Ik bedoel, se sille nei my sykje
I was hit and the car ran over my arm	Ik waard smiten en de wein rûn my oer de earm
A separate version of the interview exists for parents	In aparte ferzje fan it ynterview bestiet foar âlden
I love just driving the back roads	Ik hâld fan gewoan de efterwegen ride
I had to lower her gently	Ik moast har sêft deljaan
I can smell his fear	Ik kin syn eangst rûke
I hear it's not going so well down there	Ik hear dat it dêr del net sa goed giet
I just want to say this	Ik wol dit mar sizze
So did I and saw a plane over flying	Dat die ik ek en seach in fleantúch oer fleanen
I did not always like to be an older brother	Ik mocht net altyd graach in âldere broer wêze
I want to date you	Ik wol mei dy datearje
I went to see it this morning	Ik gie it fan 'e moarn te sjen
However, I can perform a preliminary analysis here	Ik kin lykwols hjir in foarriedige analyze útfiere
I only have two more conditions before we go	Ik haw mar twa mear betingsten foardat wy geane
I mean the real game	Ik bedoel it echte spul
I still did not want to look too good	Ik woe dochs net al te goed sjen
I could tell he knew it too	Ik koe sizze dat hy it ek wist
The sum is found as follows	De som wurdt fûn as folget
I did not let my father down on the second try	Ik liet myn heit by de twadde besykjen net del
I will do if nothing happened	Ik sil dwaan as der neat bard is
A lot of people went there	In protte minsken gongen der hinne
A warrior man in a desert far away	In strider man yn in woastyn fier fuort
I did not want to explain anything	Ik woe neat útlizze
I believe we grow in love	Ik leau dat wy groeie yn leafde
I count the seconds away in my head	Ik tel de sekonden fuort yn myn holle
I explained what had happened	Ik lei út wat der bard wie
I was so scared that my knees started to clap together	Ik wie sa benaud dat myn knibbels byinoar begûnen te kloppen
I let my hand down in his shirt	Ik liet myn hân del yn syn shirt
A few of the people nodded	In pear fan de minsken knikten
I became really uncomfortable really fast	Ik waard echt ûngemaklik echt fluch
I did not have much experience and less prospects	Ik hie net folle ûnderfining en minder perspektiven
I did not think he was anything special	Ik tocht net dat er wat bysûnders wie
I just felt a little tired when he removed	Ik fielde my mar wat wurch doe't er fuorthelle
I barely knew this girl	Ik koe dit famke amper
I smile at him and pour him another glass	Ik glimke nei him en skink him noch in glês yn
I have never spent a day in my life	Ik bin noch noait in dei yn myn libben trochjûn
I know, you did not mean it	Ik wit, do miende it net
I locked my bike in the basement yesterday	Ik ha justerjûn myn fyts yn de kelder opsletten
I begged him silently not to leave me	Ik smeekte him swijend om my net te ferlitten
I hope this would relax my sore muscles	Ik hope dat dit myn pynlike spieren soe ûntspanne
It is mainly rebuilt for the cut flower industry	It wurdt benammen ferboud foar de snijblommen yndustry
I love that it is mostly biological and all natural	Ik hâld fan dat it meast biologysk is en allegear natuerlik
I cough to hide my laughter	Ik hoastje om myn laitsjen te ferbergjen
A few familiar faces are here	In pear bekende gesichten binne hjir
I just observe the ego	Ik observearje gewoan it ego
I watched her slowly die for months	Ik seach har moannen lang stadich stjerre
I knew they were worried about our situation	Ik wist dat se soargen wiene oer ús situaasje
I would have been more than sympathetic	Ik soe mear as sympatyk west hawwe
I'm just wasting time	Ik bin gewoan de tiid kwyt
I tried to relax, slowing down my breathing	Ik besocht te ûntspannen, fertrage myn sykheljen
I reached out, but you never felt me	Ik rikte út, mar do fielde my noait
I was happy to give you this information	Ik hie it nocht om jo dizze ynformaasje te jaan
I followed her to the back of the house	Ik folge har nei de efterkant fan it hûs
I tremble suddenly	Ik trilje ynienen
A new story to hide behind	In nij ferhaal om efter te ferbergjen
I thought you were mad at me	Ik tocht dat jo lilk op my wiene
I had never been so clean in my life	Ik hie noch nea yn myn libben sa bot skjin west
A smile slowly spread across his sharp features	In glimke ferspraat stadich oer syn skerpe trekken
A light knock against the wall to attract his attention	In lichte klop tsjin de muorre om syn oandacht te lûken
I ponder the words in my mind	Ik bek de wurden yn myn tinzen
I will respect your privacy	Ik sil jo privacy respektearje
I'll leave you for a few minutes	Ik sil dy in pear minuten ferlitte
I loved pizza, but my appetite was shot to hell	Ik hâldde fan pizza, mar myn appetit waard nei de hel sketten
A body above the physical	In lichem boppe it fysike
I'm not right just because he was wrong	Ik bin net gelyk krekt omdat hy wie ferkeard
I could listen to her all day	Ik koe de hiele dei nei har harkje
I do not get tired of taking pictures	Ik wurd net wurch fan it meitsjen fan foto's
A young woman was standing in the doorway	In jonge frou stie yn 'e doar
I was tired and sore, but not too bad overall	Ik wie wurch en sear, mar net te min oer it algemien
I'll come and see you	Ik sil komme en dy sjen
I had to take the government into confidence	Ik moast de oerheid yn fertrouwen nimme
He was insane at the time of his death	Hy wie dwylsinnich op it momint fan syn dea
I could not see anyone moving to let me in	Ik koe net sjen dat immen bewege om my yn te litten
A very unique and useful set	In heul unyk en brûkbere set
I kept dropping my sword	Ik bleau myn swurd falle
I'll tell you what you said	Ik sil har fertelle wat jo sein hawwe
I did not think anyone even knew where my cabin was	Ik tocht net dat immen sels wist wêr't myn kabine wie
I was about nine years old	Ik wie sawat njoggen jier âld
The single was a moderate commercial success	De single wie in matich kommersjeel súkses
I was trembling and cold to the bone	Ik wie trillend en kâld oant de bonke
I sneak up behind them	Ik sluip efter harren oan
I can not count on that	Dêr kin ik net op rekkenje
I doubt it would happen	Ik twifelje oan dat it barre soe
They married four years later	Se trouden fjouwer jier letter
I did not know we had an audience	Ik wist net dat wy in publyk hiene
I could have left him there	Ik hie him dêr litte kinnen
I did not even feel cold anymore	Ik hie it net iens mear kâld
This does not appear to be the case	Dit blykt net it gefal te wêzen
I was just a kid, nobody told me anything	Ik wie mar in bern, nimmen fertelde my wat
I blamed you for being apart	Ik haw jo de skuld jûn om't wy útinoar binne
I want to go to this place as your wife	Ik wol nei it hjirneimels gean as dyn frou
I almost gave it up again	Ik haw it hast wer opjûn
I hope you enjoy making me	Ik hoopje dat jo it leuk hawwe om my te meitsjen
I heard it was his next project	Ik hearde dat it syn folgjende projekt wie
I looked at him, felt fear	Ik seach nei him, fielde eangst
I usually only work about four hours a day	Ik wurkje meastentiids mar sa'n fjouwer oeren deis
I still could not sleep	Ik koe dochs net sliepe
I never meant for you to get hurt	Ik haw noait bedoeld dat jo sear wurde
I did not want to touch her	Ik woe har net oanreitsje
I was planning to move back into my apartment	Ik wie fan plan om werom te wenjen yn myn appartemint
I will not stop looking	Ik sil net ophâlde te sykjen
He was then placed in solitude	Hy waard dêrnei yn iensumens set
I told the doctors to keep it	Ik fertelde de dokters om it oan te hâlden
I had a quiet word with him last week	Ik hie ferline wike in rêstich wurd mei him
I would not let it bother me	Ik soe it my net doare litte
I made us some hot chocolate	Ik makke ús wat waarme sûkelade
I attended beauty school	Ik folge skientmeskoalle
I was sure it was	Ik wie der wis fan dat it wie
I'll meet him tomorrow	Ik moetsje him moarn
I was worse than spent	Ik wie slimmer as bestege
I was glad I was freed from you	Ik wie bliid dat ik fan dy befrijd wie
I have to lose my touch	Ik moat myn touch ferlieze
He also lets her understand his situation	Hy lit har ek syn situaasje begripe
I nod and she comes in, closes the door behind her	Ik knik en se komt deryn, docht de doar efter har ticht
I did not hear, but it was hard not to hear	Ik harke net, mar it wie dreech net te hearren
Moments later, a man came to light	Even letter kaam der in man yn it ljocht
I understand that what happened was horrible and terrible	Ik begryp dat wat barde wie ôfgryslik en ferskriklik
I have to discover the truth	Ik moat de wierheid ûntdekke
I found myself wondering how old she would be	Ik fûn mysels ôffreegje hoe âld sy soe wêze
I'm really planning to go to college	Ik bin echt fan plan nei kolleezje te gean
I was rescued by an underground parking garage	Ik waard rêden troch in ûndergrûnske parkeargaraazje
I thought it best that you did not know	Ik tocht it mar bêst dat jo it net wisten
A real smile on his face	In echte glimke op syn gesicht
Many small towns have local newspapers	In protte lytse stêden hawwe pleatslike kranten
I mean this quite literally	Ik bedoel dit frij letterlik
I bent down and grabbed some hair	Ik bûgde en pakte in bytsje hier
I lay on my back and closed my eyes	Ik lei op 'e rêch en die de eagen ticht
I can not change the other person	Ik kin de oare persoan net feroarje
I started a search as soon as his name appeared	Ik begûn in syktocht sa gau as syn namme ferskynde
I just could not bring myself to throw it away	Ik koe it my gewoan net bringe om it fuort te smiten
A phantom chain was considered without the excluded volume effect	In fantomketting waard beskôge sûnder it útsletten folume-effekt
I want to help people like me	Ik wol minsken lykas my helpe
I've done it before for all mine	Ik die it al foar al myn
I was not embarrassed or innocent at that age	Ik wie net ferlegen of ûnskuldich op dy leeftyd
His trial was unsuccessful and he was released	Syn proses wie net slagge en hy waard frijlitten
I thought he cared about me	Ik tocht dat hy om my joech
I believe we have made good choices	Ik leau dat wy goed keazen hawwe
I know what to expect with him	Ik wit wat te ferwachtsjen mei him
They soon fell apart in tropical conditions	Se foelen al gau útinoar yn 'e tropyske omstannichheden
I felt so relaxed, suddenly	Ik fielde my sa ûntspannen, ynienen
It has the appearance of a net	It hat it uterlik fan in net
I forget things about normal life	Ik fergeat dingen oer it normale libben
I assume you remember it all very vividly	Ik nim oan dat jo it allegear heul libbendich ûnthâlde
I should not have played anyway	Ik hie dochs net spylje moatten
I have to eat what's in season	Ik moat ite wat yn it seizoen is
A few other people get more pieces of rope	In pear oare minsken krije mear stikken tou
A vibration runs through me	In trilling rint troch my hinne
As a teenager, he lived with foster parents	As puber wenne er by pleechâlden
A large group of police arrived at the dance group	In grutte groep plysje kaam de dûnsgroep oan
He played in just four games that season	Hy spile yn mar fjouwer wedstriden dat seizoen
I bet they were not the only ones	Ik wedde dat se net de iennigen wiene
I have a question about this	Ik haw in fraach oer dit
I could taste them from here, could feel their warmth	Ik koe se hjirwei priuwe, koe har waarmte fiele
I look surprised at the little girl	Ik sjoch fernuvere nei it lytse famke
There was not much the legislature could do or see	D'r wie net folle dat de wetjouwer dwaan koe as sjen
I had to get this right	Ik moast dit goed krije
I still want him now	Ik wol him no noch wol
I just need to figure out where shadows breed	Ik moat gewoan útfine wêr't skaden briede
I was so angry at myself that I felt so	Ik wie sa lilk op mysels dat ik sa fielde
A very small, very sharp dagger	In hiel lyts, tige skerpe dolk
I actually mentioned this meeting myself	Ik eins neamde dizze gearkomste sels
I needed it to be definitive, clear	Ik hie it nedich om definityf, dúdlik te wêzen
I want the light back in your eyes	Ik wol it ljocht werom yn dyn eagen
I can not even meet him now	Ik kin him no net iens tsjinkomme
I finally solved the problem on my own	Ik haw it probleem úteinlik op myn eigen oplost
I read it, could not believe it	Ik haw it lêzen, koe it net leauwe
I tried to hold his voice tight	Ik besocht syn stim fêst te hâlden
The two were very close	De twa wiene hiel ticht
I think compassion mingled with kindness in her heart	Ik tink meilijen mongen mei freonlikens yn har hert
I got that other feeling again	Ik krige wer dat oare gefoel
I could not lose myself again in that deep depression	Ik koe mysels net wer ferlieze yn dy djippe depresje
I will expose this whole story	Ik sil dit hiele ferhaal bleatstelle
I hate bad hair days	Ik haatsje minne hier dagen
I always had a gift when reading people	Ik hie altyd in kado by it lêzen fan minsken
I wondered what he was doing now	Ik frege my ôf wat er no die
I thought it would not matter in the end	Ik tocht dat it op 't lêst net skele soe
I broke into their house and found them on bed	Ik bruts yn harren hûs en fûn se op bêd
I know how difficult it is to understand this	Ik wit hoe lestich it is om dit te begripen
I had told her he was growing pot	Ik hie har ferteld dat hy pot groeide
I know every detail of your life	Ik wit elk detail fan jo libben
I felt the fire start to build inside my body	Ik fielde dat it fjoer yn myn lichem begon te bouwen
A large cargo ship lies at thirty degrees	In grut frachtskip leit op tritich graden
I came in and found her starter dinner	Ik kaam yn en fûn har begjinnend diner
A shadow of confusion flashed across his face	In skaad fan betizing flitse oer syn gesicht
I did not find out how much until years later	Ik fûn net út hoefolle oant jierren letter
I check the adjoining bedroom	Ik kontrolearje de neistlizzende sliepkeamer
That same evening, the power was restored	Deselde jûns waard de stroom wer werom
I could not raise my children to him	Ik koe him myn bern net grutbringe
I have always stood at the top of the list	Ik haw altyd boppe oan de list stien
I'm looking for a part time job	Ik bin op syk nei in parttime baan
I probably spent too much time on my head	Ik haw wierskynlik tefolle tiid op 'e holle trochbrocht
I struggle to answer, to concentrate	Ik stride om te antwurdzjen, te konsintrearjen
I proceeded cautiously	Ik gie foarsichtich fierder foarút
A brighter room feels warm and cozy for everyone	In helderder keamer fielt waarm en waarm foar elkenien
I have her attention and her ear	Ik haw har oandacht en har ear
I felt for a pulse, but there was none	Ik fielde foar in pols, mar der wie gjin
It was not on that day alone	It wie net op dy dei allinne
I could not look at the texts now	Ik koe no net nei de teksten sjen
I had no interest in making a name for myself	Ik hie gjin belangstelling foar it meitsjen fan in namme foar mysels
I can not imagine how horrible that was for you	Ik kin my net yntinke hoe ôfgryslik dat foar dy wie
I remember the black designs	Ik herinner my de swarte ûntwerpen
I want to shove him from member to member	Ik wol him fan lid ta lid skuorre
A local hero, running for office	In pleatslike held, rint foar de ferkiezing
I did not care who saw it	It koe my net skele wa't seach
I see you standing on the pulpit	Ik sjoch dy op 'e preekstoel stean
I saw you hiding the knife	Ik seach dat jo it mes ferbergje
I did not hear about it until I just knew	Ik hearde der net oer oant ik gewoan wist
I did not belong to him anymore	Ik hearde net mear by him
The moment comes when you have to stop it	It momint komt dat jo it stopje moatte
I shot an arrow	Ik ha in pylk sketten
A company received cash and issued ordinary shares	In bedriuw krige cash en joech gewoane oandielen út
I need to figure out what's going on	Ik moat útfine wat der bart
I will start medical school soon	Ik sil gau begjinne mei medyske skoalle
A matter of professional courtesy	In kwestje fan profesjonele hoflikheid
I have not returned since	Ik bin sûnt net weromkommen
People used to take recording once very seriously	Minsken namen it opnimmen eartiids tige serieus
I expected the boy to react with fear	Ik ferwachte dat de jonge mei eangst reagearje soe
I feel the tears build up behind my eyes	Ik fiel de triennen efter myn eagen opbouwe
I step back and take in my reflection	Ik stap werom en nim myn refleksje yn
Both were retired due to the great damage	Beide wiene fanwege de grutte skea mei pensjoen
I remembered the lies the creature told me	Ik herinnerde my de leagens dy't it skepsel my fertelde
She then breaks up with him	Se brekt dan mei him
I want to put an ad in the newspaper	Ik wol in advertinsje yn de krante sette
I did not trust myself yet to speak	Ik fertroude mysels noch net om te praten
I check all available news	Ik kontrolearje alle beskikbere nijs
All three groups received the same test	Alle trije groepen krigen deselde test
I think we're ready here	Ik tink dat wy hjir klear binne
I was outside doors when they found the baby	Ik wie bûten doarren doe't se de poppe fûnen
A glance passed between them	In blik gie tusken harren troch
I feel the need to be close to my children	Ik fiel de needsaak om tichtby myn bern te wêzen
I should not have crossed her by pushing her	Ik hie har net oerstekke moatten troch har te triuwen
I told you she was evil	Ik sei dy dat se kwea wie
I did not notice that it helps, but he thinks it does	Ik haw net fernaam dat it helpt, mar hy tinkt dat it is
I get the two words mixed up	Ik krij de twa wurden trochinoar
I was so deeply distressed	Ik wie sa bot benearjend
I could not see how he could	Ik koe net sjen hoe't er koe
I take a deep breath and squeeze my hand	Ik sykhelje djip en druk myn hân
I just want to talk sometimes	Ik wol gewoan soms prate
I expect the dining room to be set for tomorrow	Ik ferwachtsje dat de ytseal foar moarn ynsteld is
I know it was not fun	Ik wit dat it net leuk wie
I was wearing my best outfit	Ik hie myn bêste outfit oan
I looked up at the beautiful girl	Ik seach omheech nei it moaie famke
I enjoyed hiding	Ik hie nocht fan ûnderdûken
A tear fell on his cheek	In trien foel him oer it wang
I had an idea for a name	Ik hie in idee foar in namme
I just come out and say it	Ik kom gewoan út en sis it
I have a recording of it somewhere	Ik haw der earne in opname fan
I had never cared so much for that moment	Ik hie noch noait safolle skele foar dat momint
I can not do this work until people stop	Ik kin dit wurk net dwaan oant minsken stopje
I bent over to look closer	Ik bûgde my omheech om neier te sjen
I had to figure something out first	Ik moast earst noch wat útfine
I talked to him earlier	Ik spruts earder mei him
I found a few articles about the attack	Ik fûn in pear artikels oer de oanfal
I know people we can stick with	Ik ken minsken dêr't wy by kinne bliuwe
I have the best reasons to push now	Ik haw de bêste redenen om no te triuwen
A large hall occupied that place	In grutte seal besette dat plak
I gave up meditation	Ik joech meditaasje op
I have to give it back in a few days	Ik moat it oer in pear dagen werom jaan
You just discovered the secret message	Jo hawwe krekt it geheime berjocht ûntdutsen
I left a scent trail that even you could not miss	Ik lei in geurspoar dat sels jo net misse koene
I checked the resistance and found it open	Ik kontrolearre it ferset en fûn it iepen
I nodded, my appetite is gone	Ik knikte, myn appetit is fuort
A piece of stone followed	In stik stien folge
I was able to successfully fire the task	Ik koe mei súkses fjoer de taak
Five keys were used for memory operations	Fiif kaaien waarden brûkt foar ûnthâld operaasjes
I was very happy with the results	Ik wie tige bliid mei de resultaten
A white leaf pulled him up to his naked waist	In wyt blêd luts him oant syn neakene taille
I did not get much sleep	Ik krige net in soad sliep
I can not wait to kill them	Ik kin net wachtsje om se te deadzjen
I knew he was disappointed	Ik wist dat hy teloarsteld wie
I laughed out loud	Ik lake lûdop
A mission to bring freedom	In missy om frijheid te bringen
I'm really glad to see you	Ik bin wirklik bliid dy te sjen
I had the impossible for me	Ik hie it ûnmooglike foar my
I know a secret about that their	Ik wit in geheim oer dat harren
I did not know that had so much in you	Ik wist net datst safolle yn dy hiest
I had a good job, paid vacation and all	Ik hie in goede baan, betelle fakânsje en al
However, I did not ask her	Ik haw har lykwols net frege
I would heat soup for dinner last night	Ik soe fannacht sop ferwaarme foar it iten
One hundred yards away, then fifty, then ten	Hûndert meter fierderop, dan fyftich, dan tsien
I closed my eyes, let it pour over me	Ik die de eagen ticht, liet it oer my hinne jitte
I had to change my mind about him	Ik moast myn gedachten oer him feroarje
I wanted to shake her until she broke	Ik woe har skodzje oant se bruts
I just have to find the right moment, he realized	Ik moat mar it goede momint fine, besefte er
I knew it was the only way to survive	Ik wist dat it de ienige manier wie om te oerlibjen
I'll let my husband figure it out	Ik sil myn man it útmeitsje litte
I drive, awake, but dreaming	Ik driuw, wekker, mar dreamend
A sinister mood was creeping into the atmosphere	In sinistere stimming wie yn 'e sfear krûpt
I woke up to discover the mirror next to me on bed	Ik waard wekker om de spegel by my op bêd te ûntdekken
I followed the dead to this building	Ik folge de deaden út nei dit gebou
I almost groaned in frustration at her closed eyes	Ik kreun hast fan frustraasje om har tichte eagen
A friend of hers moved there last spring	In freondinne fan har ferhuze dêr ferline maitiid
I had not heard either	Ik hie ek net heard
I was not looking for a king	Ik socht net nei in kening
I appreciate your feedback	Ik wurdearje jo feedback
I could only imagine what she was feeling	Ik koe my allinich yntinke wat se fielde
I wanted to forget it	Ik woe it ferjitten
I'm already promised her life	Ik haw har libben al tasein
I knew he would not recognize me	Ik wist dat er my net werkenne soe
I support his object	Ik stypje syn objekt
I moved to start the search	Ik ferhuze om it sykjen te begjinnen
I was not the child they wanted	Ik wie net it bern dat se woene
All the time we were the better crew	De hiele tiid wiene wy ​​de bettere bemanning
I decided to go to bed	Ik besleat om op bêd te gean
I'll kill them both	Ik sil se beide deadzje
I give the tool and the training	Ik jou de ark en de training
He can also score from corners and forwards	Hy kin ek skoare út corners en foarset
I was told it would leave me with time	Ik waard ferteld dat it mei de tiid soe ferlitte my
I need someone to suffer with me	Ik haw ien nedich om mei my te lijen
I hid in the library	Ik ferburgen yn 'e bibleteek
I told you we just met	Ik sei dy dat wy krekt moete
I will destroy your wicked deeds	Ik sil jo kweade dieden ferneatigje
I asked what it is that we do	Ik frege wat is it dat wy dogge
I wanted to figure out which side we were going on	Ik woe útfine hokker kant wy op soene
I will keep my eyes and ears open	Ik sil myn eagen en earen iepen hâlde
I will keep my distance	Ik sil ôfstân hâlde
I want to feel her live skin	Ik wol har libbene hûd fiele
I remember what you told me	Ik herinner my wat jo my ferteld hawwe
I still remember him laughing and mocking me	Ik wit noch dat er lake en my bespotte
I talk for a short time and they go	Ik praat in koarte tiid en se geane
I will not give you peace	Ik sil dy gjin frede jaan
I never went to high school	Ik gie noait nei de middelbere skoalle
I keep money in there	Ik hâld der jild yn
I regret my reaction to it	Ik spyt myn reaksje derop
I will always remember how much you love me	Ik sil altyd ûnthâlde hoefolle jo fan my hâlde
I snap my compact close	Ik snap myn kompakte ticht
I dream about her and wake up hard	Ik dream oer har en wurd wekker hurd
I can make bitter water sweet	Ik kin bitter wetter swiet meitsje
That I do not let myself be	Dat lit ik my net wurde
I should not have asked you	Ik hie dy net freegje moatten
I just said you were sexy	Ik sei krekt dat jo sexy wiene
The back was not protected by armor	De efterkant waard net beskerme troch harnas
A dark spot marks the forehead	In donkere plak markearret de foarholle
I did not want that glimpse into him or his life	Ik woe net dat glimp yn him of syn libben
I do know one thing	Ik wit wol ien ding
I listened one more time	Ik harke noch ien kear
A smile slowly crossed his face	In glimke sloech stadich oer syn gesicht
There was no physical single released	D'r wie gjin fysike single frijlitten
I looked at the clock every few minutes	Ik seach om de pear minuten op de klok
I blame my father a little	Ik ferwyt myn heit in bytsje
I'll take care of everything	Ik sil alles ôfhannelje
I talked to him last night	Ik ha justerjûn mei him praat
I could read his mind	Ik koe syn tinzen lêze
I could not do this to her	Ik koe har dit net dwaan
I will also get every other source they publish	Ik sil ek elke oare boarne krije dy't se publisearje
I was honestly lost for words	Ik wie earlik earlik ferlern foar wurden
However, I did not enjoy it very much	Ik ha der lykwols net sa bot fan genietsje
I turned my driveway in and then it hit me	Ik draaide myn oprit yn en doe rekke it my
I can find nothing that holds my attention	Ik kin neat fine dat myn oandacht hâldt
I went in and got another coffee	Ik gong deryn en krige noch in kofje
I still can not believe she asked him	Ik kin it noch net leauwe dat se him frege
I would just watch her, study her	Ik soe har gewoan sjen, har studearje
Their real name can be selected by the player	Har wiere namme kin selektearre wurde troch de spiler
I will recommend you to anyone	Ik sil jo oan elkenien oanbefelje
I dissolved it in the coffee	Ik haw it oplost yn 'e kofje
I look over my shoulder and all my muscles are tense	Ik sjoch oer myn skouder en al myn spieren binne spand
I need help getting the field ready for plants	Ik haw help nedich om it fjild klear te meitsjen foar planten
Five players joined the club during the closing season	Fiif spilers kamen by de klup yn it tichtseizoen
I can pick it up for the money it pays	Ik kin it ôfhelje foar it jild dat it betellet
I will not let that happen again	Ik lit dat net wer barre
That's what I notice about you	Dat merk ik fan dy
I just was not ready to be bound	Ik wie gewoan net ree om bûn te wurden
I also could not make a phone call	Ik koe ek net telefonearje
I think that's a good point	Ik fyn dat in goed punt
I lived but did not learn	Ik libbe mar learde net
I told my sister to avoid him years ago	Ik fertelde myn suster om him jierren lyn te mijen
I consider his words	Ik beskôgje syn wurden
A block can have a label	In blok kin in label hawwe
That record was all about dreams dying	Dat rekord gie allegear oer dreamen dy't stjerre
A figure stepped into the light	In figuer stapte yn it ljocht
I was sure of that	Dêr wie ik wis fan
I went and got myself shot, you know	Ik gong en krige mysels sketten, do witst
I agree with false emotions of guilt	Ik gean akkoard mei falske emoasjes fan skuld
I could not put my finger on it	Ik koe der de finger net op lizze
I hardly need to be told	It hoecht my amper ferteld te wurden
I closed my eyes and felt myself change	Ik die myn eagen ticht en fielde mysels feroarjen
I feel like we are family	Ik fiel dat wy famylje binne
I will not need it for so long	Ik sil it net sa lang nedich hawwe
I hope they are all well	Ik hoopje dat se allegear goed binne
A wonderful truth, rich with hope	In prachtige wierheid, ryk mei hope
I need to track them down first	Ik moat se earst opspoare
I think he's talking about you there	Ik tink dat hy it dêr oer dy bist
I want you to teach me how to kill	Ik wol dat jo my leare hoe't ik deadzje moat
I ate lunch afterwards	Ik iet dêrnei lunch
I'm afraid for our own existence	Ik bin bang foar ús eigen bestean
I absolutely want her to know what's going on	Ik wol perfoarst dat se wit wat der bart
I felt such strange happiness	Ik fielde sa'n nuver lok
I should never have let her go	Ik hie har nea gean litte moatten
I know it can not be easy	Ik wit dat it net maklik kin
I had never heard such a cold, cruel voice	Ik hie noch noait sa'n kâlde, wrede stimme heard
I know you love me too	Ik wit dat jo ek fan my hâlde
I used it only to my advantage	Ik brûkte it allinnich yn myn foardiel
I was surprised to see it on the market	Ik wie ferrast om it op 'e merke te sjen
I had less than seventy hours and no instrument rating	Ik hie minder as santich oeren en gjin ynstrumint rating
I felt inexplicably human again	Ik fielde my wer ûndúdlik minsklik
I always had trouble waking up	Ik hie altyd muoite om wekker te wurden
I just needed a coffee fix, that's all	Ik hie gewoan in kofjefix nedich, dat is alles
I have more than enough space	Ik haw mear as genôch romte
I have to pay for this	Ik moat betelje foar dit
A messenger entered the city	In boadskipper kaam de stêd binnen
It houses police stations	It herberget plysjekantoaren
I will not use it against you	Ik sil it net tsjin dy brûke
I tried many things	Ik besocht in protte dingen
I can not express that enough	Ik kin dat net genôch útdrukke
And change means fear	En feroaring betsjut eangst
A bed sure as hell sounded good	In bed wis as hel klonk goed
I can feel her now, wait	Ik kin har no fiele, wachtsjen
I preferred my horse	Ik mocht leaver fan myn hynder
I knew it would change soon	Ik wist dat it gau feroarje soe
I've never seen your car	Ik haw dyn auto noait sjoen
A frequency is agreed upon	In frekwinsje wurdt ôfpraat
I looked across the road to the church	Ik seach oer de wei nei de tsjerke
I started at the top	Ik begon boppe
A symbol of everything our society stands for	In symboal fan alles wat ús maatskippij foar stiet
I did, very small steps to the living room	Ik die, tige lytse stappen nei de wenkeamer
I just let him talk further	Ik lit him mar fierder prate
I can meet you at ten o'clock	Ik kin dy om tsien oere treffe
I thought it was weird, but decided not to comment	Ik tocht dat it nuver wie, mar besleat gjin kommentaar te jaan
I would love to know about people like him	Ik wol graach witte oer minsken lykas him
An influence they would both have certainly killed	In ynfloed soe se beide grif fermoarde hawwe
I will be a quick witness against	Ik sil in flugge tsjûge wêze tsjin
I did not enjoy it so much	Ik ha der net sa bot fan genietsje
I always come this way	Ik kom altyd dizze kant
I just can not understand the big picture yet	Ik kin it grutte byld noch gewoan net begripe
I close my eyes and try to imagine my husband	Ik slút myn eagen en besykje my myn man foar te stellen
Ruth dies shortly thereafter at the operating table	Ruth stjert koart dêrnei op 'e operaasjetafel
I do not know	Ik wit dat dat net mei
I feel sorry for them for the way they were treated	Ik meilijen har foar de manier wêrop se waarden behannele
I blink hard to bring them both back into focus	Ik knipperje hurd om se beide wer yn fokus te bringen
I could not bring myself to answer it	Ik koe it my net bringe om derop te antwurdzjen
I was pleasantly surprised by his attitude towards the girls	Ik wie noflik ferrast troch syn hâlding foar de famkes
I will not marry you	Ik sil net mei dy trouwe
I've not been here that long either	Ik bin hjir ek net sa lang west
I had something else, and it would not close	Ik hie wat oars, en it soe net slute
I knew then that he was the whole traitor	Ik wist doe dat er de hiele ferrieder wie
I want to help you with that	Ik wol dy helpe by dy
I read about one mentioned	Ik lês oer ien neamd
I open the next door and look around	Ik doch de neistlizzende doar iepen en sjoch om my hinne
I should have attended the conference	Ik hie de konferinsje bywenne moatten
I feel very strange	Ik fiel my hiel nuver
I want to know what's wrong with them	Ik wol witte wat der mei har is
I find it much better this way	Ik fyn it op dizze manier folle better
I was the last person he talked to	Ik wie de lêste persoan mei wa't hy praat
I was tired and could not fight anymore	Ik wie wurch en koe net mear fjochtsje
I'm trying to lift my head off the floor	Ik besykje de holle fan 'e flier op te heljen
I took some precautionary measures	Ik naam wat foarsoarchsmaatregels
I want to add some common living plants	Ik wol in pear gewoane libbene planten taheakje
I looked at these two with such anger and hatred	Ik seach nei dizze twa mei sa'n lilkens en haat
I have to ask you now to go	Ik moat dy no freegje om te gean
I came home to mom	Ik bin thúskommen by mem
I'm good looking and reasonably fit	Ik bin goed útsjen en ridlik fit
I beg you, my brother, forgive me	Ik smeek dy, myn broer, ferjou my
I started to lose my sight in high school	Ik begon myn sicht te ferliezen op 'e middelbere skoalle
I can not trust others to keep him safe	Ik kin oaren net fertrouwe om him feilich te hâlden
I accept that my story may not have been added	Ik akseptearje dat myn ferhaal miskien net tafoege is
I'm happy for the company, actually	Ik bin bliid foar it bedriuw, eins
I hate how he thirsts above me	Ik haatsje hoe't er boppe my toarst
I did not finish it	Ik haw it net klear
I need to get my uniform first	Ik moat earst myn unifoarm krije
A sudden temptation seized her	In hommels ferlieding pakte har oan
I play with the label on my beer bottle	Ik boarte mei it etiket op myn bierflesse
I hope he could face reality	Ik hope dat hy de realiteit oan koe
I know you're worth the wait	Ik wit dat jo it wachtsjen wurdich binne
I did not know if she was happy or not	Ik wist net oft se bliid wie of net
I moved pretty fast to the door	Ik beweech aardich flink nei de doar
I just want to do with you	Ik wol gewoan mei jo dwaan
I went up and jumped on the deck	Ik gong op en sprong op it dek
I summoned my first real, actual demon that night	Ik rôp dy nacht myn earste echte, eigentlike demon op
A new forum a new place to business	In nij foarum in nij plak om te bedriuw
I can not write a description	Ik kin gjin beskriuwing skriuwe
I was developing my craft	Ik wie myn ambacht oan it ûntwikkeljen
I still have an assignment for you this week	Ik haw dizze wike noch in opdracht foar dy
I know you tried to help	Ik wit dat jo besochten te helpen
They can do whatever they want	Se kinne dwaan wat se wolle
A touch of the screen, and it came to life	In touch fan it skerm, en it kaam ta libben
I was home alone all night	Ik wie de hiele nacht allinnich thús
A wide choice of a material, color and a structure	In brede kar fan in materiaal, kleur en in struktuer
I just need to see something	Ik moat gewoan wat sjen
I felt so guilty to see him	Ik fielde my sa skuldich om him te sjen
I'm like a super man	Ik bin as in super man
A heart shape can be seen on the right	In hertfoarm is rjochts te sjen
I think we're losing her	Ik tink dat wy har ferlieze
I want to see us introduce some world class players	Ik wol sjen dat wy in pear wrâldklasse spilers stelle
I have been associated with him for many years	Ik bin in protte jierren ferbûn mei him
It remained until shot away during the battle	It bleau oant skot fuort tidens de slach
I tried to approach the subject in a corner	Ik besocht it ûnderwerp yn in hoeke te benaderjen
I will always be wrong	Ik sil altyd ferkeard wêze
I just thought you should know	Ik tocht krekt dat jo it witte moatte
Maybe a job should be lost	Mooglik moat in baan ferlern gean
I gave nothing more	Ik joech neat mear oan
I started rubbing my temples and my panic grew	Ik begon myn timpels te wrijven en myn panyk groeide
I have a job in a high school	Ik haw in baan op in middelbere skoalle
A lump sat in his throat	In brok siet him yn 'e kiel
I listened to some of his records	Ik harke nei guon fan syn platen
I would love to get back to work	Ik soe graach wer oan it wurk
I nodded, and he went back to his car	Ik knikte, en hy gie werom nei syn auto
I just have to pay him	Ik moat him gewoan betelje
A hell of a lot faster	In hel fan in stik flugger
I have another question for you	Ik haw in oare fraach foar jo
I stayed in pretty bad shape, but not dead	Ik bleau yn frij minne foarm, mar net dea
I do not eat ice cream	Ik yt gjin iis
I seemed to want to know what to do with it	Ik like wol te witten wat ik dermei dwaan moast
I was now sure they were helping me	Ik wie no wis dat se my holpen
I love the concept and the feel	Ik hâld fan it konsept en it gefoel
I just had to make the best of it	Ik moast der mar it bêste fan meitsje
I felt grateful for everyone	Ik fielde tankber foar elkenien
I know now that none of this is true	Ik wit no dat neat fan dit wier is
He also went back to baseball	Hy gie ek werom nei honkbal
I asked if it was absolutely free will	Ik frege oft it absolút frije wil wie
I closed my eyes, but the words did not come	Ik die de eagen ticht, mar de wurden kamen net
I know my audience would appreciate your work	Ik wit dat myn publyk jo wurk wurdearje soe
I grabbed my food, waiting for the right moment	Ik pakte oan myn iten, wachtsjend op it goede momint
This makes early identification essential	Dit makket iere identifikaasje essensjeel
I went to the window and could see the water	Ik gong nei it finster en koe it wetter sjen
A canvas cover was picked up to reveal his surprise	In doek omslach waard ophelle om syn ferrassing te iepenbierjen
I liked that vision on sexuality better	Ik mocht dy fisy op seksualiteit better
A few houses, a church and a shop	In pear huzen, in tsjerke en in winkel
I traveled here from the past	Ik reizge hjir út it ferline
I was the one he wanted	Ik wie dejinge dy't er woe
Neither club had won the league before	Gjin fan beide klups hie earder de kompetysje wûn
I can not let my guard fall for him	Ik kin myn wachter net foar him falle litte
I saw the stars for the first time	Ik seach de stjerren foar it earst
I have to go down again	Ik moat wer nei ûnderen
It first moved to the northwest	It ferhuze earst nei it noardwesten
I could feel her sympathy	Ik koe har sympaty fiele
I need a new ruler in the worst way	Ik haw in nije hearsker op 'e slimste manier nedich
I quickly shook my head	Ik skodde gau mei de holle
I took that as a promise of silence and went on	Ik naam dat as in belofte foar stilte en gie troch
I knew what this meant now	Ik wist wat dit no betsjutte
I'm always alone, really alone	Ik bin altyd allinnich, echt allinnich
I was now free to go back to the bank	Ik wie no frij om werom te gean nei de bank
I highly recommend going	Ik riede tige oan om te gean
A retreat from that backstage	In weromtocht fan dy efterútstap
I want to make you a proposal	Ik wol jo in foarstel dwaan
I pick up a rib and bite into it	Ik nim in rib op en byt der yn
Bath stone is also widely used	Badstien wurdt ek in soad brûkt
I've not seen you in almost a decade	Ik haw dy al hast in desennium net sjoen
I use some energy to destroy it	Ik brûk wat enerzjy om it te ferneatigjen
I had never heard your voice or seen your face	Ik hie dyn stim nea heard of dyn gesicht sjoen
I could not believe he was dead	Ik koe net leauwe dat er dea wie
I thought of her face	Ik tocht oan har gesicht
I gasped furiously and fell down	Ik hygde fûl en foel del
I believe the tongue is unknown to me	Ik leau dat de tonge my ûnbekend is
This is known as a race condition	Dit is bekend as in race betingst
I'm not sure what to do about it	Ik bin der net wis fan wat ik der oan dwaan moat
A group of well over ten people walked through the door	In groep fan goed tsien minsken rûn de doar troch
A person from above would buy various items	In persoan fan boppen soe ferskate items keapje
I started to come back	Ik begon werom te kommen
I would be paid the hair weekly	Ik soe de hier wykliks betelle wurde
I moved my hands to hold her shoulders	Ik beweech myn hannen om har skouders te hâlden
A food and nutrition policy	In iten- en fiedingsbelied
I have lived a quiet, lonely life	Ik haw in rêstich, iensum libben libbe
A thunderclap first caught my eye	In tongerskip foel my earst yn it each
I wrote down everything he said	Ik skreau alles op wat er sei
I miss her efforts, ours is growing	Ik mis har besykjen, ús groeit
I hope you found them interesting	Ik hoopje dat jo se ynteressant fûnen
I could feel her trembling a little	Ik koe har in bytsje trilje fiele
I did not look away from the man	Ik seach net fan de man ôf
I love the wheelchair	Ik hâld fan 'e gangstoel
A silence fell over the command room	In stilte foel oer de kommandokeamer
I can not compete with his power	Ik kin net konkurrearje mei syn krêft
I will buy with your company again	Ik sil keapje mei jo bedriuw wer
I still know the talk even now	Ik wit noch it praat noch no
I sit thinking about what's coming	Ik sit te tinken oer wat der komt
I think it was important	Ik tink dat it wichtich wie
I plan my way to the only drawn curtain	Ik plan myn paad nei it ienige lutsen gerdyn
I have your best interest at heart	Ik haw jo bêste belang op it hert
Between them stood an empty tea table	Tussen har stie in lege teetafel
I was afraid of them	Ik hie eangst foar harren
I can not imagine what goes through his mind	Ik kin my net yntinke wat der troch syn geast giet
A state of harmony between people or groups	In steat fan harmony tusken minsken of groepen
A woman with a child in her arms	In frou mei in bern yn 'e hannen
I heard the bone break	Ik hearde it bonke brekke
I'm no longer scared or angry	Ik bin net mear bang of lilk
I could not get their names immediately	Ik koe har nammen net direkt krije
I wonder why that is	Ik freegje my ôf wêrom dat is
A thing like darkness does not really exist	In ding as tsjuster bestiet eins net
I have not had any phone calls	Ik haw gjin telefoantsjes hân
I learned a lot about them	Ik learde in protte oer harren
I have to stay after	Ik moat bliuwe nei
I have no money now	Ik haw no gjin jild
I hope we can go outside	Ik hoopje dat wy nei bûten gean meie
The rest I could not see	De rest koe ik net sjen
I felt sick and angry, and completely frantic inside	Ik fielde my siik en lilk, en folslein frantic fan binnen
I had no purpose anymore	Ik hie gjin doel mear
I choose this sofa for my home party	Ik kies dizze sofa foar myn thúsfeest
I do not know what, even to this day	Ik wit net wat, sels oant hjoed de dei
I was so tired of running	Ik wie sa wurch fan it rinnen
I mean, we're prepared for this	Ik bedoel, wy hawwe ús hjir op taret
I was allowed to walk wildly around the palace	Ik mocht wyld om it paleis rinne
I understand you're trying to do a good thing	Ik begryp dat jo besykje in goed ding te dwaan
I was an interpreter then	Ik wie doe tolk
I believe we are on the same path	Ik leau dat wy op itselde paad binne
I cried and fell backwards	Ik rôp en foel efteroer
I can not fail her so	Ik kin har sa net mislearje
I saw the dark figure pass by	Ik seach de tsjustere figuer foarby gean
I'm glad we had the pleasure of meeting you	Ik bin bliid dat wy it genot hawwe om te moetsjen
I have a short, simple number in mind	Ik haw in koart, ienfâldich nûmer yn gedachten
I am the end of all such efforts	Ik bin de ein fan al sokke ynspannings
I went shopping with her	Ik gie mei har winkeljen
I asked for water, and then for clothes	Ik frege om wetter, en doe om klean
Gradually he regained his enthusiasm and started writing again	Stadichoan krige er syn entûsjasme wer en begûn er wer te skriuwen
I tried many combinations and failed	Ik besocht in protte kombinaasjes en mislearre
I found them by the window	Ik fûn se by it finster
I know how to behave	Ik wit hoe te gedragen
I understood that the solar system is her body	Ik begriep dat it sinnestelsel har lichem is
At most a few minutes	Op syn heechst in pear minuten
I need to know it for my own planning purposes	Ik moat it witte foar myn eigen planningsdoelen
I could not imagine why he needed a gun	Ik koe my net yntinke wêrom't er in gewear nedich hie
I think it was other countries as well	Ik tink dat it ek oare lannen wiene
I was shocked by this	Ik skrok hjirfan
A feeling he had felt before	In gefoel dat er earder field hie
I waited patiently and now it has paid off	Ik wachte geduldich en no hat it betelle
I was worried he would get hurt	Ik wie benaud dat hy ferwûne rekke
This was fine with me	Dit wie goed mei my
I brought only a small piece of the letter	Ik brocht mar in lyts stikje fan 'e brief
I was absolutely comfortable not to discuss it	Ik wie perfoarst noflik om it net te besprekken
I did not expect her to see her hand in his glide	Ik ferwachte net dat se har hân yn de syn glide seach
I prefer to work somewhere else	Ik wurkje leaver earne oars
I did not know why he did that	Ik wist net wêrom hy dat die
A flood of green streams away	In floed fan grien streamt fuort
I will cook for them	Ik sil foar harren koken
I know him inside and out	Ik ken him fan binnen en fan bûten
I pull the blankets over my head	Ik lûk de dekken oer de holle
I thought you would tell her about that	Ik tocht dat jo har oer datsoarte fertelle soene
A flood of cognitive recognition and memory washed over them	In floed fan kognitive erkenning en ûnthâld spoelde oer har hinne
I adjust my bed to search the room better	Ik pas myn bêd oan om de keamer better troch te sykjen
I tell you they are worth every penny	Ik fertel dy dat se elk wurdich binne
I was overcome by sadness	Ik waard oerwûn troch fertriet
I sigh as my hand lets go	Ik suchtsje as myn hân him gean lit
I want him to get his education first and foremost	Ik wol dat hy earst en foaral syn oplieding krijt
I think she loves me, in her youthful adolescent way	Ik tink dat se fan my hâlde, op har jeugdige adolesinte manier
I also had no money	Ik hie ek gjin jild
I should have been home an hour ago	Ik soe in oere lyn thús wêze moatten
A servant held on to each side of her	In feint hâldde oan elke kant fan har
I just inherited this place from my aunt	Ik haw dit plak krekt erfd fan myn muoike
They will also spray dust or grass on themselves	Se sille ek stof of gers op harsels spuite
I would not die	Ik soe net stjerre
I felt good about myself	Ik fielde my goed oer mysels
I remembered the love	Ik herinnerde my de leafde
A few of us liked this vision	In pear fan ús mochten dizze fisy
I can explode otherwise	Ik kin oars eksplodearje
I mean, you have to be realistic about this	Ik bedoel, jo moatte realistysk wurde oer dit
I want to see the horror in your eyes	Ik wol de skrik yn dyn eagen sjen
i will always love you	Ik sil altyd fan dy hâlde
I worried about running further down the hall	Ik makke my soargen oer it rinnen fierder de hal
I just kind of found myself here	Ik krekt soarte fan fûn mysels hjir
A world that chose him, not the other way around	In wrâld dy't him keas, net oarsom
I am your memories, knowledge and history	Ik bin jo oantinkens, kennis en skiednis
He knows no love	Hy ken gjin leafde
I had a good feeling about it	Ik hie der in goed gefoel oer
I almost felt like they were here with me	Ik fielde hast dat se hjir by my wiene
I take a lot of satisfaction in making something	Ik nim in protte tefredenheid by it meitsjen fan wat
I followed the line of his square jaw	Ik haw de line fan syn fjouwerkante kaak folge
I just put you on the road	Ik lei jo gewoan op 'e wei
I knew nothing of a stone	Ik wist neat fan in stien
I opened the passenger door	Ik die de passazjiersdoar iepen
I had not seen the light for a long time	Ik hie it ljocht lang net sjoen
I do not even think about women	Ik ha net iens gedachten oer froulju
I got up and walked to the hallway	Ik kaam oerein en rûn nei de gong
I hear the food will be to die for	Ik hear it iten sil wêze om te stjerren foar
Only seven men were killed in the attack	By de oanfal kamen mar sân manlju om it libben
I looked at my legs and they looked normal	Ik seach myn skonken en se seagen normaal út
I was let go, ahead of my past	Ik wie loslitte, foarút fan myn ferline
I went to the door and locked myself inside	Ik gong nei de doar en slút my nei binnen
I made it through the training week	Ik makke it troch de training wike
I pressed the button, but nothing happened	Ik drukte op de knop, mar der barde neat
A hair, a nail, some skin	In hier, in neil, wat hûd
I remembered that confession was good for the soul	Ik herinnerde my dat belidenis goed wie foar de siel
I smiled and climbed out of bed	Ik glimke en klom út it bêd
I had people who loved me, people who knew me	Ik hie minsken dy't fan my hâlde, minsken dy't my koenen
A few seconds later it disappeared	In pear sekonden letter ferdwûn it
I did not even turn around or wait for an answer	Ik draaide my net iens om of wachte op in antwurd
I never take that happiness for granted	Ik nim dat gelok noait foar fansels
I pulled him in and took his hand	Ik helle him yn en naam syn hân oan
I can not wait to go shopping	Ik kin net wachtsje om te winkeljen
Sixty seconds elapsed	In sechstich sekonde minút ferrûn
A lump grew in the lump of my stomach	In knoop groeide yn 'e kûle fan myn mage
I just can not prove it right now	Ik kin it no krekt net bewize
I laughed and opened both, staring into his	Ik lake en die beide iepen, stoarjend yn syn
I think that would just be genius	Ik tink dat soe gewoan sjeny
I call my family to tell them	Ik belle myn famylje om har te fertellen
I used to smoke socially	Ik smookte eartiids sosjaal
I even play on the climbing frame	Ik boartsje sels op it klimrek
I think that's part of the problem	Ik tink dat it diel fan it probleem is
I was looking forward to meeting her	Ik seach út nei har te moetsjen
I had a new confidence	Ik hie in nij fertrouwen
I could see for myself that it was true	Ik koe mysels sjen dat it wier wie
I feel so abandoned without you	Ik fiel my sa ferlitten sûnder dy
I do not remember what it was we would have done	Ik herinner my net wat it wie dat wy soene dien hawwe
I can tell by his expression that he does not approve of it	Ik kin sizze oan syn útdrukking dat hy it net goedkart
A repeated two phrase song	In werhelle twa phrasesong
A friendly smile accompanied his neutral tone of voice	In freonlike glimke begeliede syn neutrale toan fan stim
I had not paid attention to it for a long time	Ik hie der al lang net mear omtinken foar
I invite you to go and see	Ik noegje jo út om te gean en te sjen
I only go so deep for one reason	Ik gean mar sa djip om ien reden
I heard you clearly and accurately	Ik hearde dy dúdlik en krekt
I will rank them at the end of each weekend	Ik sil rang se oan 'e ein fan elk wykein
I recommend that you watch all of the following videos	Ik riede oan dat jo alle folgjende fideo's besjen
I had a drinking problem	Ik hie in drankprobleem
A college degree and management experience is preferred	In kolleezje-graad en managementûnderfining wurdt de foarkar
I want to try that someday	Dat wol ik wolris besykje
I can not stand that guy	Ik kin dy keardel net ferneare
I should not be with you	Ik soe net by dy wêze moatte
I have to show him my play	Ik moat him myn toanielstik sjen litte
I remember he told me it was going to burn	Ik herinner my dat hy my fertelde dat it baarne soe
I walked slowly towards her	Ik rûn stadich nei har ta
I follow all laws and regulations	Ik folge alle wetten en foarskriften
I have two wonderful grown children who are my rock	Ik haw twa prachtige folwoeksen bern dy't myn rots binne
I actually enjoyed the tape	Ik genoat trouwens fan de tape
I tried not to disturb her space	Ik besocht har romte net te fersteuren
I did not know what she said	Ik wist net wat se sei
I believe they will smoke him out	Ik leau dat se him út smoke sille
A drink will help me relax	In drankje sil my helpe te ûntspannen
I aimed the gun at his backside	Ik rjochte it gewear op syn efterholle
I was completely shocked and did not expect it at all	Ik wie folslein skrokken en ferwachte it hielendal net
I can not imagine what they did to them	Ik kin my net yntinke wat se har oandien hawwe
I see him get in shape	Ik sjoch him yn foarm komme
I stretched back and spread my wings	Ik rikte werom en spreide myn wjukken út
I heard my mother start crying	Ik hearde myn mem begjinne te gûlen
I then thought to turn right, it happened	Ik tocht doe om nei rjochts te draaien, it barde
I run for another table	Ik rin foar in oare tafel
I tried to suppress my panic	Ik besocht myn panyk te ûnderdrukken
I'm quite enjoying this	Ik bin aardich genietsje fan dit
I require at least six days for so much gold	Ik easkje op syn minst seis dagen foar safolle goud
I wish they smiled more	Ik winskje dat se mear glimke
I felt him pinch me	Ik fielde hoe't er my knypte
Whoever says it does not know	Wa't sizze wit it net
I'm in continuous tumult, always	Ik bin yn kontinu tumult, altyd
I wanted to beg him to move faster	Ik woe him smeke om flugger te bewegen
I prefer you at least on land	Ik leaver dy yn elts gefal op lân
I did not think too much about it	Ik tocht der net al te folle oan
I'll give you a name	Ik sil dy in namme jaan
I really did not know what to say	Ik wist echt net wat ik sizze moast
I love life on the road	Ik hâld fan it libben op 'e dyk
I took a chair, set myself up	Ik naam in stoel, sette mysels op
I'd rather you tell me	Ik soe leaver dat jo it my fertelle
I have to win this game	Ik moat dit spul winne
I find it so interesting	Ik fyn it sa nijsgjirrich
I sighed and invited her inside	Ik suchte en noege har binnen
I'm a helpless slave	Ik bin in helpleaze slaaf
I even offered to pay him double the price	Ik sels oanbean betelje him dûbele de priis
I throw water on my face and brush my teeth	Ik smyt wetter op myn gesicht en poets myn tosken
I was sure it was some kind of metal	Ik wie der wis fan dat it wie in soarte fan metaal
I rejoice myself	Ik jubele mysels
I just have to find it	Ik moat it gewoan fine
I ordered a cup of coffee	Ik bestelde in bakje kofje
A copy of it has been attached	In kopy dêrfan is taheakke
I had been married to him for years	Ik wie jierren mei him troud
I love you, we will never divorce	Ik hâld wis fan dy, sille wy noait skiede
I hope he can publish it soon	Ik hoopje dat er it gau publisearje kin
I think you already know why	Ik tink dat jo al witte wêrom
I assure you they do not contain any poison	Ik fersekerje jo dat se gjin gif befetsje
I can consider budget, not in quality	Ik kin budzjet beskôgje, net yn kwaliteit
I have not asked too many questions	Ik haw net tefolle fragen steld
I try to say something, but my voice is gone	Ik besykje wat te sizzen, mar myn stim is fuort
I was here the whole time	Ik wie hjir de hiele tiid
A man in the neighborhood throws him over to one side	In man yn de buert smyt him oan de iene kant oer
I was not interested in small talk	Ik wie net ynteressearre yn lytse praatsjes
I cried and everything	Ik skriemde en alles
I think you only stepped on it twice	Ik tink dat jo der mar twa kear op stapten binne
I was banking on your being wise	Ik wie banking op jo wêzen ferstannich
A man came in, disguised as a butler	Der kaam in man binnen, ferklaaid as butler
I can think of no other	Ik kin gjin oar betinke
I think she wanted to kill me	Ik tink dat se my deadzje woe
I can power through the pain	Ik kin macht troch de pine
I think we need to find out who they are	Ik tink dat wy moatte útfine wa't se binne
I really wish she could be helped in some way	Ik winskje echt dat se op ien of oare manier holpen wurde koe
A national forest is a perfect fit	In nasjonaal bosk is in perfekte fit
I could not concentrate in classes	Ik koe my net konsintrearje yn klassen
I have broad interests including theology, literature, politics and culture	Ik haw brede ynteresses ynklusyf teology, literatuer, polityk en kultuer
I was talking about marriage	Ik hie it oer houlik
Most specimens showed no sign of disease	De measte eksimplaren lieten gjin teken fan sykte sjen
I knew it had not been easier for her either	Ik wist dat it har ek net makliker west hie
I did not know better that it was not normal	Ik wist net better dat it net normaal wie
I think she would rather talk to you	Ik tink dat se leaver mei dy prate soe
I did not want to open my eyes	Ik woe myn eagen net iepenje
A tunnel of light opens before me	In tunnel fan ljocht giet foar my iepen
I think she meant it	Ik tink dat se op har bedoelde
I start charging outside, think about it better too	Ik begjin bûten op te laden, tink der ek better om
I looked over his shoulder	Ik seach oer syn skouder
I could have done something better	Ik koe wat better dwaan
I would never have to exercise or do anything else	Ik soe noait hoege te oefenjen of wat oars te dwaan
I was actually hired by a catering company	Ik waard eins ynhierd troch in horeka bedriuw
I leaned forward, reaching for the reins	Ik bûgde my foaroer, rikte nei de teugels
I wish it happened more often	Ik woe dat it faker barde
I really wanted to understand more	Ik woe wirklik mear begryp
I still had to replace my wedding ring	Ik moast myn trouring noch ferfange
I had not been there for a long time	Ik wie der lang net mear west
I went to his alarm clock and then to his funeral	Ik gie nei syn wekker en doe nei syn begraffenis
I love pizza, but it betrayed me	Ik hâld fan pizza, mar it hat my ferret
I know a little about him now, yes	Ik wit no in bytsje oer him, ja
I look at him curiously	Ik sjoch him nijsgjirrich oan
I hear them all the time	Ik hear se de hiele tiid
I did not tell them	Ik haw se net ferteld
At the border, however, I did not remain silent	By de grins bleau ik lykwols net stil
I could see him long ago, alive and well	Ik koe him lang lyn sjen, libben en heel
I have to read her books under this name	Ik moat har boeken lêze ûnder dizze namme
I slowly succumbed to my fate	Ik joech my stadich oan myn lot ta
I should not have hurt him	Ik hie him net sear dwaan moatten
I can still see the anger burning in his eyes	Ik sjoch de grime noch yn syn eagen brâne
I will not give a reason for what reason	Ik sil gjin reden oerjaan foar hokker reden
I've experienced it before	Ik hie it al ris meimakke
I find one on the second wait	Ik fyn ien op 'e twadde wacht
Some locations increased ticket prices for the film	Guon lokaasjes ferhege kaartsjesprizen foar de film
A pleasure to have you with us again	In genot om jo wer by ús te hawwen
People will be evicted from their homes	Minsken sille út har huzen smiten wurde
I was so scared to go into a mall	Ik wie sa bang om in winkelsintrum yn te gean
I know you ran with them	Ik wit dat jo mei har rûnen
I could follow both paths, and all paths, forever	Ik koe beide paden folgje, en alle paden, foar altyd
I just need to think about it for a moment	Ik moat der mar efkes oer neitinke
I was exhausted but eager to come home without delay	Ik wie útput, mar begearich om sûnder fertraging thús te kommen
I detect poison in both	Ik detect gif yn beide
I opened the trunk and pushed it into it	Ik die de kofferbak iepen en triuwde him deryn
I also stopped for other things	Ik bin ek stoppe foar oare dingen
I got another message	Ik krige in oar berjocht
I can feel the love and support	Ik kin de leafde en stipe fiele
I almost knew what it was	Ik wist hast wat it wie
I looked at the people	Ik seach nei de minsken
A challenge unlike anything she had done before	In útdaging oars as alles wat se earder dien hie
I would go and choose from that	Ik soe gean en kieze út dat
I looked up, against his eyes	Ik seach omheech, tsjin syn eagen
A sponsor is a mentor who goes the extra mile	In sponsor is in mentor dy't de ekstra myl giet
I swallowed, and found my throat incredibly dry	Ik slokte, en fûn myn kiel ongelooflijk droech
I was looking for something else to use	Ik socht wat oars om te brûken
I differ in his thoughts on her expectations	Ik ferskille yn syn gedachten oer har ferwachtingen
A spiritual flight to freedom	In geastlike flecht nei frijheid
I suddenly remembered his instructions	Ik herinnerde my ynienen syn ynstruksjes
The prize is the oldest in international journalism	De priis is de âldste yn de ynternasjonale sjoernalistyk
The radar set showed the whole image	De radar set toande it hiele byld
I stumbled backwards from the collision and lost my foot	Ik stroffele efterút fan de botsing en ferlear myn foet
I scream and slide to the right	Ik raze en gly nei rjochts
I'm going up the stairs with ease	Ik gean mei gemak de treppen op
I was very powerful, myself	Ik wie tige machtich, sels
I strongly advise others to do the same	Ik advisearje oaren sterk om itselde te dwaan
I would treat any guy that way	Ik soe elke keardel sa behannelje
The overall impact in this region was small	De totale ynfloed yn dizze regio wie lyts
No goalkeeper in the world could have saved that	Gjin keeper yn 'e wrâld hie dat rêde kinnen
I want to do these things	Ik wol dizze dingen dwaan
A world of wonder is now open to you	In wrâld fan wûnder is no iepen foar jo
I could not do that to us	Dat koe ik ús net dwaan
He is now a criminal lawyer	Hy is no in strafrjochtlike advokaat
The green represented the royal family	It griene fertsjintwurdige de keninklike famylje
I just keep them close for a while	Ik hâlde se mar efkes ticht
I can help with the outside work	Ik kin helpe mei it bûtenwurk
A musical production	In muzikale produksje
I'm the ultimate nice guy	Ik bin de ultime aardige guy
I have no wings	Ik haw gjin wjukken
I had no choice but to enter the mortal world	Ik hie gjin oare kar as de stjerlike wrâld yn te gean
I go inside and make myself some tea	Ik gean nei binnen en meitsje my wat tee
I did not know how much until now	Ik wist net hoefolle oant no
I can not think in terms of now	Ik kin net yn termen fan no tinke
I checked it for holes	Ik kontrolearre it foar gatten
I'll see you tonight	Ik sjoch dy fannacht
I wanted to own them all	Ik woe se allegear besit
I like trying to be a part of that in general	Ik graach besykje te wêzen diel fan dat yn it algemien
I could see no other option but to humor him	Ik koe gjin oare opsje sjen as him te humorearjen
I reached across the table and raised my hand	Ik rikte oer de tafel en joech myn hân oan
I asked him if there was anything wrong	Ik frege him oft der wat mis wie
I became the master of my life	Ik waard de master fan myn libben
I have no sense of it either	Ik ha der ek gjin sin fan
On some occasions, beer bottles were thrown at them	Yn guon gelegenheden waarden bierfleskes nei har smiten
No one had heard such a thing before	Gjinien hie earder soks heard
I mean, normal people	Ik bedoel, normale minsken
I will have my way at your expense	Ik sil myn manier op jo kosten hawwe
We just try to be respectful	Wy besykje gewoan respektfol te wêzen
We are making steady progress	Wy meitsje fêste foarútgong
A friendly innocent smile	In freonlike ûnskuldige glimke
I'm making it up now	Ik meitsje it no op
I look up at him in his eyes	Ik sjoch derfan op nei syn eagen
I'm on the last path now	Ik bin no op it lêste paad
I would not do it	Ik soe it net dwaan
I mean not to try to save her	Ik bedoel om net te besykjen har te rêden
I talked to a lot of people and read different books	Ik spruts mei in protte minsken en lies ferskate boeken
I used to do some climbing	Ik die eartiids wat klimmen
I wanted to feel every muscle tension	Ik woe elke spierspanning fiele
Other changes included more integration between reconnaissance and field battles	Oare feroaringen omfette mear yntegraasje tusken ferkenning en fjildslaggen
Nothing was too much trouble for her	Neat wie har tefolle muoite
I think most of you know that	Ik tink dat de measten fan jimme dat witte
I sometimes want to change my products	Ik wol soms myn produkten wikselje
I did not sleep anyway	Ik sliepte hoe dan ek net
We were not ready to do that again	Wy wiene net ree om dat nochris te dwaan
I thought or meant not to step over	Ik tocht of bedoelde net oer te stappen
I have a decent amount in savings	Ik haw in fatsoenlik bedrach yn savings
Precious stays far	Precious bliuwt fier
The great thing is that we won	It grutte ding is dat wy wûnen
I doubt he will be surprised	Ik twifelje dat hy ferrast wurde sil
I see the love you have for your family	Ik sjoch de leafde dy't jo hawwe foar jo famylje
I could only hope he did not deceive me	Ik koe mar hoopje dat er my net bedrogen hat
I feel lucky to have her in my life	Ik fiel my gelok om har yn myn libben te hawwen
This feature was a success and widely copied	Dizze funksje wie in súkses en breed kopiearre
I waited here instead	Ik wachte hjir ynstee
I need to see her over a bit	Ik moat har oer in bytsje sjen
I was sure it did not go far	Ik wie der wis fan dat it net fier gie
I think she got it harder than I did	Ik tink dat se it dreger krige as ik
I know this topic can be controversial	Ik wit dat dit ûnderwerp kontroversjeel kin wêze
I wave my hand in front of her face	Ik swaai mei de hân foar har gesicht
I really liked her	Ik mocht har echt graach hawwe
I took a great sigh of relief	Ik naam in grutte sucht fan opluchting
I could feel them there	Ik koe se dêr fiele
I need appreciation for a job well done	Ik moat wurdearring foar in wurk goed dien
I can not help you there	Ik kin jo dêr net helpe
I could live without them	Ik koe libje sûnder harren
A small white light shone on the panel	In lyts wyt ljocht ljochte op it paniel
I was too busy drinking and trying to lie down	Ik wie te drok mei drinken en besykje te lizzen
I could hear nothing	Ik koe neat hearre
I will guide you and protect you	Ik sil jo liede en jo beskermje
I had not moved all night	Ik hie de hiele nacht net bewege
I love what we do here	Ik hâld fan wat wy hjir dogge
I have more control and it is much more convenient	Ik haw mear kontrôle en it is folle handiger
I was shocked to see him	Ik skrok him te sjen
I would think twice about opening them again	Ik soe tinke twa kear oer iepenjen se wer
I'm still so greedy	Ik bin noch sa gierig
A search was conducted in the residence	Yn de wenning is in sykaksje dien
I think something special is going on in your head	Ik tink dat der wat bysûnders yn dyn holle bart
I miss the members too	Ik mis de leden ek
I loved that he was such a pack rat	Ik hâldde fan dat hy sa'n pakrôt wie
The brigade is organized into four regiments	De brigade is organisearre yn fjouwer rezjiminten
I sometimes get real life dreams	Ik krij soms echte libbene dreamen
I saw the powder on the coffee table	Ik seach it poeier op 'e kofjetafel
I can check them out and say, well, do everything	Ik kin se kontrolearje en sizze, goed, alles dwaan
I touched the side of my head and felt blood	Ik rekke de kant fan myn holle oan en fielde bloed
I think he enjoyed having people nearby to impress	Ik tink dat hy it leuk hie om minsken yn 'e buert te hawwen om yndruk te meitsjen
I just have to ride this one	Ik moat gewoan ride dizze iene
I shake my throat before answering	Ik skodzje de kiel foardat ik antwurdzje
I did not explain until last year	Ik haw net ferklearre oant ferline jier
I mean, he's not exactly the portrait of physical perfection	Ik bedoel, hy is net krekt it portret fan fysike perfeksje
I actually never intended to go there	Ik wie eins noait fan doel om dêr hinne te gean
A copy of your plans would be a great help	In kopy fan jo plannen soe in grutte help wêze
I'm not talking about sexual love	Ik praat net oer seksuele leafde
I knew no one there	Ik koe dêr gjinien
I asked him about his family	Ik frege him oer syn famylje
I put my hand on his shoulder	Ik lei myn hân op syn skouder
I could tell myself about it	Ik koe der sels oer fertelle
I love to dominate and to hear you hear me	Ik hâld fan dominearje en om jo my te hearren
I think it can do really well	Ik tink dat it geweldich goed kin dwaan
I'm sitting at home	Ik sit thús
I flew in to surprise you	Ik fleach yn om dy te ferrassen
A young woman of about eighteen appeared to her	In jonge frou fan sa'n achttjin kaam har foar
A word must indicate an experience	In wurd moat wize op in ûnderfining
I was lucky they let me stay in	Ik hie gelok dat se my yn bliuwe lieten
It obviously does not seem to be very common	It liket fansels net hiel gewoan te wêzen
I looked at him and then saw the time	Ik seach him oan en seach doe de tiid
I wipe the moisture off my face	Ik fege it focht fan myn gesicht ôf
I did not like being alone	Ik hie it net leuk om allinnich te wêzen
I think you can not deny that fact	Ik tink dat jo dat feit net kinne bestride
I want to know who paid you to do this	Ik wol witte wa't jo betelle hat om dit te dwaan
I want to do something unique	Ik wol wat unyk dwaan
I turned around a bit and kissed him	Ik draaide my in bytsje om en tute him
It remained very small	It bleau hiel lyts
I really got into it	Ik kaam der echt yn
I struggle to find the right balance	Ik stride om it juste lykwicht te finen
He is fast and furious	Hy is fluch en fûleindich
I am what you call a free soul	Ik bin wat jo in frije siel neame
I need to focus on recovery	Ik moat rjochtsje op herstel
I stared up at the ceiling and then out the window	Ik stoarre omheech nei it plafond en doe út it finster
I am grateful, smiling and inspired	Ik bin tankber, glimkjend en ynspireare
A lazy warrior is a dead warrior, always remember that	In luie strider is in deade strider, tink dat altyd
I only remember you	Ik herinner dy allinne mar
I jumped on the first plane here	Ik sprong hjir op it earste fleantúch
I pray for everyone, even for my enemies now	Ik bid foar elkenien, sels foar myn fijannen no
I can no longer deal with her	Ik kin net mear mei har omgean
I began to feel ashamed	Ik begon my te skamjen
I know she would have learned to trust you	Ik wit dat se soe hawwe leard te fertrouwe dy
I slowly moved my feet down	Ik beweech myn fuotten stadich nei ûnderen
I got lost there for a while	Ik ferlear my dêr mar efkes
They want to feel normal	Se wolle fiele normaal
I think of you every year at this time	Ik tink elk jier oan dy op dizze tiid
I lost everything back there	Ik ferlear alles werom dêr
I've seen something like this, you know	Ik haw sokssawat sjoen, witst wol
I felt so dirty, angry and crazy	Ik fielde my sa smoarch, lilk en gek
But four of them were relatively complete	Mar fjouwer fan harren wiene relatyf folslein
I've not seen both since	Ik haw beide net sjoen sûnt
I have no right to make such a choice	Ik haw gjin rjocht om sa'n kar te meitsjen
I stopped trusting people	Ik stoppe minsken te fertrouwen
I have not tried it yet, but will soon	Ik haw it noch net besocht, mar wol gau
I do, more than you can imagine	Ik doch, mear as jo jo foarstelle kinne
I felt it then, like a rip deep inside me	Ik fielde it doe, as in rip djip yn my
I remember when you were born	Ik herinner my doe't jo berne binne
I fell hard on my side	Ik foel hurd op myn kant
I was way out of my element	Ik wie wei út myn elemint
A second, shorter list, of what is really legitimate	In twadde, koartere list, fan wat echt legitim is
I can not live like this forever	Ik kin net foar altyd sa libje
I saw nothing but him, and not always clear to him	Ik seach neat oars as him, en him net altyd dúdlik
I wanted to pay it forward	Ik woe it foarút betelje
I wanted to write two or three a week	Ik woe twa of trije yn 'e wike skriuwe
I scratched my throat and spoke more cautiously	Ik skreaude de kiel en spriek foarsichtiger
I stood there and admired him in candlelight	Ik stie dêr en bewûndere him yn kearsljocht
I had to be strong for you	Ik moast sterk wêze foar dy
I enjoy everything about the church	Ik genietsje fan alles oer de tsjerke
I wonder what's going on	Ik freegje my ôf wat der komt
I was envious of seeing the director of graduate studies	Ik wie benijd om de direkteur fan ôfstudearstúdzjes te sjen
I love that woman's style	Ik hâld fan de styl fan dy frou
I sank down until my lips were just below her ear	Ik sakke del oant myn lippen krekt ûnder har ear wiene
I think the reputation is spreading	Ik tink dat de reputaasje ferspraat
It just ran its course	It rûn gewoan syn gong
I feel his eyes sow in my back	Ik fiel dat syn eagen yn myn rêch saaie
I was completely naked behind it, my dress up	Ik wie der hielendal bleat efter, myn jurk omheech
I catch his cock with my hands	Ik fange syn hoanne mei myn hannen
I had used his name with the police, yes	Ik hie syn namme brûkt by de plysje, ja
I would at least have tried	Ik soe teminsten besocht hawwe
I still have a few months to go	Ik haw noch in pear moannen te gean
I should have brought your phone yesterday	Ik hie juster dyn telefoan meinimme moatten
I, uh, just can not stand it anymore	Ik, uh, kin it gewoan net mear oan
I am deeply sorry for that	It spyt my dêr djip foar
I tried to turn off but could not	Ik besocht ôf te draaien, mar koe net
I have been looking for a hot meal for days	Ik haw al dagen op syk nei in waarm miel
I usually read in my bedroom	Ik lês meastentiids op myn sliepkeamer
I like to let my characters guide me	Ik lit myn karakters my graach liede
I watched as she went on	Ik seach der nei as se fierder gie
I thought about	Ik tocht oer
I wanted to get a few things done for that	Ik woe dêrfoar in pear dingen dien krije
I told her about my idea of ​​being frozen	Ik fertelde har oer myn idee oer beferzen wurde
I was the one who said to scare humanity	Ik wie dejinge dy't sei om it minskdom te skruten
I'm at home wherever you are	Ik bin thús wêr't jo ek binne
I would also highly recommend to my friends	Ik soe ek sterk oanbefelje oan myn freonen
I realized then that mine was probably bad	Ik realisearre doe dat mines wierskynlik min wie
I held my son and laid him on my chest	Ik hold myn soan en lei him op myn boarst
I could not think of anything to say about his wife	Ik koe neat betinke te sizzen oer syn frou
I stood there and took it all in	Ik stie der en naam it allegear yn
I tried a kick, and then a fist	Ik besocht in traap, en doe in fûst
I did not hurt that reporter	Ik haw dy ferslachjouwer net sear makke
A little rest and rest will do him good	In bytsje rêst en rêst sil him goed dwaan
They must consume human blood to survive	Se moatte minsklik bloed konsumearje om te oerlibjen
I expect to see smoke	Ik ferwachtsje reek te sjen
I enjoy the work and it keeps me busy	Ik genietsje fan it wurk en it hâldt my dwaande
I just started watching every day	Ik begon gewoan elke dei te sjen
I was angry at her	Ik wie lilk op har
I convinced him that was not necessary	Ik oertsjûge him dat dat net nedich wie
A second later she turned out the light	In sekonde letter die se it ljocht út
I hate everything about myself	Ik haat alles oer mysels
I see you as a man alone	Ik sjoch dy as in man allinne
I read him the record number and waited	Ik lies him it plaatnûmer en wachte
Illinois requires background checks at gun shows	Illinois fereasket eftergrûnkontrôles by gewearshows
I will always see you	Ik sil dy altyd sjen
I felt my blood burn	Ik fielde myn bloed baarne
I want to be loved as a woman	Ik wol leaf wurde as in frou
I wanted to write yesterday but was too tired	Ik woe juster skriuwe, mar wie te wurch
I had questions that needed answers	Ik hie fragen dy't antwurden nedich wiene
A special building was in order	In spesjale bou wie yn oarder
I held my breath in amazement	Ik hâldde myn azem yn ferheard
I wanted space in the mirror	Ik woe romte yn 'e spegel
I closed the door behind us	Ik die de doar efter ús ticht
I looked at the monk, then at myself	Ik seach nei de muonts, doe nei mysels
I felt like a winner	Ik fielde my as in winner
I spent hours in there as a child	Ik ha dêr as bern oeren yn trochbrocht
I had to cover my eyes	Ik moast myn eagen bedekke
I like to see the seeds completely through	Ik graach sjen de sieden hielendal troch
I just noticed a pattern in his work history	Ik fernaam krekt in patroan yn syn wurk skiednis
I really wanted to see my girl swim	Ik woe echt sjen myn famke swimme
Religious freedom was also a pull factor for some	Religieuze frijheid wie ek in pull faktor foar guon
I had not done enough for them	Ik hie net genôch foar harren dien
I saw them play in the empty boxes	Ik seach se spylje yn 'e lege doazen
I had never felt so loved before	Ik hie my noch noait sa leaf field
I should never have done the second shift	Ik hie dy noait de twadde ferskowing dwaan moatten
I had to have a major operation	Ik moast in grutte operaasje hawwe
The match was met with an overall positive reception	De wedstriid waard mei in algemien positive ûntfangst moete
I knew it then, and could not stop it yet	Ik wist it doe, en koe it noch net stopje
The plan of escape thus failed	It plan fan ûntsnapping mislearre dêrmei
I thought it might be you	Ik tocht dat it dy wêze koe
His journey to the north had not been easy	Syn reis nei it noarden hie net maklik west
I stepped forward and kissed her deeply	Ik stapte nei foaren en tute har djip
I was hoping she would be at the club	Ik hie hope dat se by de klup wêze soe
I grew annoyed, chose to ignore most of it	Ik groeide argewaasje, keas der foar om it measte te negearjen
I did not like it when his body touched me	Ik mocht it net leuk as syn lichem my oanreitsje soe
I agree that most of the water stays out	Ik bin it iens dat it measte fan it wetter út hâldt
I tried to hide under the toilet in that small space	Ik besocht te ferbergjen ûnder it húske yn dy lytse romte
I walked up to the people and asked what was wrong	Ik rûn nei de minsken ta en frege wat der mis wie
I could not concentrate	Ik koe my net konsintrearje
I rang the bell, a lady came out	Ik sloech de belle, in dame kaam út
A child that could be reached	In bern dat berikt wurde koe
I have almost never used it	Ik haw it hast nea brûkt
A blade was on its side	In blêd wie op syn kant
I had seen nothing, no sign of any kind	Ik hie neat sjoen, gjin teken fan hokker soart
I only have my hand bag	Ik haw allinnich myn hân tas
I stared out into a white evil	Ik stoarre út yn in wyt kwea
I have to be gliding through it	Ik moat dêrtroch glide wêze
I do not think it is generally known	Ik tink net dat it algemien bekend is
I wish we had a society here	Ik winskje dat wy hjir in maatskippij hiene
The rest is history	De rest is skiednis
I just learned to sit back and watch	Ik learde gewoan efteroer te sitten en te sjen
I should leave here later this afternoon	Ik soe hjir letter fannemiddei fuort moatte
I should have known, always read the small print	Ik hie it witte moatten, altyd de lytse print lêze
Most birds have only one	De measte fûgels hawwe mar ien
After that, nothing more is known about him	Der is dêrnei neat mear oer him bekend
I did not like this game at all	Ik fûn dizze wedstriid hielendal net leuk
I opened my eyes	Ik die myn eagen iepen
I saw the potential in her and me	Ik seach it potensjeel har en my
A second, smaller crowd was gathered on next to the road	In twadde, lytsere mannichte waard sammele op njonken de dyk
I had confronted my father	Ik hie myn heit konfrontearre
I made a point of remembering	Ik makke in punt fan it ûnthâlden
I built this whole village for her	Ik boude dit hiele doarp foar har
I asked about her health and she asked about mine	Ik frege nei har sûnens en se frege nei myn
A clear indicator of lightning in the area	In dúdlike yndikator fan wjerljocht yn it gebiet
A rust-brown stain brought her into the office	In roastbrune flekke brocht har it kantoar yn
I started asking where he was	Ik begon te freegjen wêr't hy wie
I got a lot of respect for that woman	Ik krige in protte respekt foar dy frou
I will not worry about it	Ik sil my der gjin soargen oer litte litte
I throw it around in my hand, measuring his weight	Ik smiet it om yn 'e hân, mjitten syn gewicht
I have never felt so useless in my life	Ik haw my yn myn libben noch noait sa nutteloos field
I quickly get up and my eyes open	Ik sit fluch oerein en myn eagen geane iepen
I was very comfortable	Ik wie tige noflik
I can taste it myself now	Ik kin it no sels priuwe
I rub the loose fabric between my fingers	Ik wriuw de losse stof tusken myn fingers
I was nervous to talk to him	Ik wie senuweftich om mei him te praten
I think people wanted a break from the crowd	Ik tink dat minsken in skoft woene fan 'e mannichte
I completely surrender	Ik jou my folslein oer
I love how hard he wants to play	Ik hâld fan hoe hurd hy spilet wol
I will happily recommend your services if the opportunity arises	Ik sil jo tsjinsten lokkich oanbefelje as de kâns him foarkomt
I tried not to stare, and wondered when he would stop shaking	Ik besocht net te stoarjen, en frege my ôf wannear't er ophâlde soe te triljen
A spark shot out of those great eyes in her	In vonk skeat út dy geweldige eagen yn har
I also want to start making music	Ik wol ek begjinne mei it meitsjen fan muzyk
I was just glad he was back	Ik wie gewoan bliid dat hy werom wie
One last piece of them to keep up	In lêste stik fan har om oan te hâlden
I wanted to find you and make it better	Ik woe dy fine en it better meitsje
I will use this too	Ik sil dit ek brûke
I admire your willingness to help our students succeed	Ik bewûnderje jo reewilligens om ús studinten te helpen slagje
I laid my hand on my bed	Ik lei myn hân op myn bêd
I understand why he did it	Ik begryp wêrom hy it die
I did not see any unusual activity inside or outside the theater	Ik seach gjin ûngewoane aktiviteit binnen of bûten it teater
I did not sleep much through it	Ik sliepte der net folle troch
I was completely, completely overwhelmed	Ik wie hielendal, folslein oerstjoer
A writer writes first	In skriuwer skriuwt foarearst
I have never seen a better mare in my life	Ik haw noait in bettere merrie yn myn libben sjoen
A star can be the selling point	In stjer kin it ferkeappunt wêze
I sigh for the sweet torture	Ik suchtsje nei de swiete marteling
I'm not sure what the reason was	Ik bin der net wis fan wat de reden wie
Most jumped from the first two devices	De measten sprongen fan de earste twa tastellen
One hundred a month, maybe	Hûndert yn 'e moanne, miskien
I could even experiment with words	Ik koe sels eksperimintearje mei wurden
I think she's really tired now	Ik tink dat se no echt wurch is
I did not have both	Ik hie beide net
I took my pants down	Ik die myn broek del
I think the hard cover is out of print	Ik tink dat de hurde omslach út print is
I believe in this or that	Ik leau yn dit of dat
I'm so proud of myself	Ik bin sa grutsk op mysels
I also have a responsibility to you	Ik haw ek in ferantwurdlikens foar jo
I would love more posts like this peer	Ik soe graach mear berjochten lykas dizze peer
I think that is the extent of his involvement	Ik tink dat dat de omfang fan syn belutsenens is
I'm already left the party	Ik ha it feest al ferlitten
I was just not sure what to do about it	Ik wie gewoan net wis wat ik der oan dwaan moast
I did not have to make a choice	Ik hoegde gjin kar te meitsjen
I'll take the chair	Ik sil de stoel nimme
I asked, and they said they thought no one here did	Ik frege, en se seine dat se tochten dat gjinien hjir die
There is a lot to do	Der is in soad te dwaan
Depression can occur in completely different ways	In depresje kin op folslein oare manieren ûntstean
I was the person with the duty to inform him	Ik wie de persoan mei de plicht om him te ynformearjen
I know, we know, but you live alone	Ik wit, wy witte, mar do wennest allinnich
I keep promising that will come	Ik bliuw tasizze dat sil komme
I know him well enough	Ik ken him goed genôch
I did not expect to go any further	Ik hie net ferwachte dat ik fierder gean soe
I was born that way	Ik bin sa berne
A blank, cream canvas comes to life in vibrant shades	In lege, crème canvas komt ta libben yn libbene skaden
A favorite of mine and the students who work that day	In favoryt fan my en de studinten dy't dy dei wurkje
A lightning bolt is all that is needed	In bliksem is alles wat nedich is
A cry from the far end of the level	In gjalp fan it fierste ein fan it nivo
I was afraid she might think differently about me	Ik wie bang dat se miskien oars oer my tinke
I was just doing what men do	Ik wie gewoan dwaan wat manlju dogge
I crawled to the bedroom, with the knife in my hand	Ik krûpte nei de sliepkeamer, mei it mes yn 'e hân
A history of business income may be required	In skiednis fan 'e saaklike ynkommen kin ferplicht wurde
A double gate is visible on the right of the photo	In dûbele hek is sichtber op rjochts fan 'e foto
I could not send her away	Ik koe har net fuortstjoere
I see what happened to that poor boy	Ik sjoch wat der mei dy earme jonge bard is
I'm not to blame for that	Ik haw har der net de skuld fan
I looked at their dirty tired faces	Ik seach nei harren smoarge wurge gesichten
I want them to come together	Ik wol dat se meiinoar komme
I hope your horrible headache from last night is gone	Ik hoopje dat jo ôfgryslike hoofdpijn fan justerjûn fuort is
I can go over the side and swim around	Ik kin oer de kant gean en om swimme
I sit up straight on bed	Ik sit rjocht oerein op bêd
A crime so violent is usually one of passion	In misdie sa gewelddiedich is meastentiids ien fan passy
I was excited to show off my moves	Ik wie entûsjast om myn bewegingen sjen te litten
I stepped into the darkness and became blind	Ik stapte it tsjuster yn en waard blyn
A movement caught my attention	In beweging trok myn oandacht
These problems were gradually overcome	Dizze problemen waarden stadichoan oerwûn
Because it's different	Want it is oars
A resolute and brave man	In resolute en dappere man
I would not even call him my pretty big love	Ik soe him net iens myn moaie grutte leafde neame
I can not see that he could hurt us	Ik kin net sjen dat hy ús sear dwaan koe
I can no longer risk him	Ik kin him net langer riskearje
There is not much mention of cities	Der is net folle melding fan stêden
I have no idea what those things are	Ik ha gjin idee wat dy dingen binne
I run downstairs to get to know him	Ik rin nei ûnderen om him yn 'e kunde te kommen
Neither team was able to score in the second half	Gjin fan beide ploegen wist yn de twadde helte te skoaren
I did not fully understand what was happening	Ik begriep net folslein wat der barde
They made him too tragic	Se makken him te tragysk
I could never have imagined that	Dat hie ik my noait foarstelle kinnen
I can read it between the lines	Ik kin it tusken de rigels lêze
I was at the end of my life	Ik wie oan 'e ein fan myn libben
I just need time on my own	Ik haw gewoan tiid op myn eigen nedich
I stood outside his bedroom window, unable to follow	Ik stie bûten syn sliepkeamerrút, net te folgjen
Another view	In oare opfetting
I remember everything	Ik herinner my alles
Change the title of your album	Feroarje de titel fan jo album
A small sack with bones, this one	In lytse sek mei bonken, dizze
I can not complain about everyone else	Ik kin net kleie oer alle oaren
I just thought we would be good friends	Ik tocht gewoan dat wy goede freonen wêze soene
I think we should go have some lunch	Ik tink dat wy moatte gean wat lunch
I just had to get other dreams, that was all	Ik moast gewoan oare dreamen krije, wie alles
I palm a pair of glasses on my face	Ik palm in bril op myn gesicht
I choose to avoid this	Ik kies om dit te foarkommen
He held me tight too	Hy hold my ek fêst
A girl who nicely attracted constant attention from the boys	In famke dat moai luts konstante oandacht fan 'e jonges
I knelt down and studied it	Ik knibbele del en studearre it
I imagined it would happen that way too	Ik stelde my foar dat it ek sa barre soe
I think he might still love her	Ik tink dat er miskien noch fan har hâlde
I also love the camera application	Ik hâld ek fan 'e kamera-applikaasje
I followed her inside, dragging my injured leg behind me	Ik folge har nei binnen, sleepte myn ferwûne skonk efter my
I never got a glimpse of that place	Ik haw noait in glim fan dat plak krigen
I wanted his fingers on me, not on my clothes	Ik woe syn fingers op my, net oer myn klean
I have to talk first	Ik moat earst prate
I did that for two hours	Dat ha ik twa oeren dien
A thin red trail of fluid runs down my neck	In tinne reade spoar fan floeistof rint myn nekke del
I think they need to be regulated	Ik tink dat se moatte wurde regele
I could feel his firm arms around my chest	Ik koe syn stevige earms om myn boarst fiele
I had made them to order	Ik hie se op bestelling makke
I went home to my wife	Ik gie nei hûs ta myn frouwe
I always want to run	Ik wol altyd rinne
I did not want to imply that you were	Ik woe net ymplisearje dat jo wiene
Navy officer killed in the war	Marineoffisier fermoarde yn 'e oarloch
I'm so thankful she did not	Ik bin sa tankber dat se it net die
I was even more confused	Ik wie noch mear yn de war
I needed more than that	Ik hie mear nedich as dat
Two mixed trains rode in each direction each day	Twa mingde treinen rieden elke dei yn elke rjochting
I wanted to make things better for you	Ik woe dingen better meitsje foar jo
I thought my mother was the love of his life	Ik tocht dat myn mem de leafde fan syn libben wie
I hear about it on the radio news	Ik hear der oer op it radionijs
A job he liked and was good at	In baan dêr't er graach en wie goed yn
I know we will never be safe	Ik wit dat wy noait feilich sille wêze
I had a conversation with him on a safe channel	Ik hie in petear mei him op in feilich kanaal
I was in no position to be with other people	Ik wie yn gjin steat om by oare minsken te wêzen
There was a loud bump behind them	Der klonk in lûde bult efter harren
They had no children	Hja hiene gjin bern
I have to show it to you	Ik moat it dy sjen litte
The blast also damaged neighboring buildings	De eksploazje rekke ek skea oan buorpânen
I walked over and waited for his call	Ik rûn oer en wachte op syn oprop
I turn around and there she stands	Ik draai my om en dêr stiet se
I knew you were different	Ik wist dat jo oars wiene
A smile began to form on her face	Der begûn in glimke op har gesicht te foarmjen
I was already a statue	Ik wie al in stânbyld
An entire criminal empire laid on paper	In hiele kriminele ryk op papier lein
I tried to warn you, but you just did not want to listen	Ik besocht jo te warskôgjen, mar jo woene gewoan net harkje
I got up and went back to check	Ik kaam oerein en gie werom om te kontrolearjen
I suggest we keep our original agreement	Ik stel foar dat wy ús orizjinele oerienkomst hâlde
I thought you might take some time to adjust	Ik tocht dat jo wat tiid brûke kinne om oan te passen
I am a normal home partner	Ik bin in normale hûspartner
I know you understand	Ik wit dat jo begripe
I was just a useful source of information	Ik wie gewoan in nuttige boarne fan ynformaasje
I call that one the career closet	Ik neam dat iene de karriêre kast
I talked to family members or friends	Ik spruts mei famyljeleden of freonen
I could also have had a little more pig fat	Ik koe ek wat mear pigfet hawwe
I had the lead over our little piece of land	Ik hie de lieding oer ús lytse stik lân
I think you did well under incredible stress	Ik tink dat jo goed dien hawwe ûnder ongelooflijke stress
I wanted her attention	Ik woe har oandacht
I smile, and he holds me against him	Ik glimkje, en hy hâldt my tsjin him oan
I was not even sure about myself, or my type	Ik wie net iens wis oer mysels, of myn soarte
I saw what happened, son	Ik seach wat der barde, soan
I had never before witnessed on a street corner	Ik hie noch nea earder tsjûge west op in strjittehoeke
She feels and looks much better	Se fielt en sjocht der folle better út
A hot shower was needed, then sleep	In waarme dûs wie nedich, dan sliepe
I found myself getting angry again	Ik fûn mysels wer lilk wurden
I went into another and another	Ik gong yn in oar en in oar
A smile came from his face	In glimke helle út syn gesicht
I knelt beside him and felt his forehead	Ik knibbele by him en fielde syn foarholle
I was aware of a dead weight against my back	Ik wie bewust fan in dea gewicht tsjin myn rêch
They can not fly and are not often found	Se kinne net fleane en wurde net faak fûn
Jacob played both songs	Jacob spile beide ferskes
A few are retiring	In pear geane mei pensjoen
I wanted to take some silly pictures with it	Dêr woe ik dwaze foto’s mei meitsje
I look up and around me	Ik sjoch op en om my hinne
I really trust her, and so should you	Ik fertrou har eins, en dat moatte jo ek
I remember that first experience as if it were yesterday	Ik herinner my dy earste ûnderfining as wie it juster
I said you lose better luck next time	Ik sei do ferlieze better luck folgjende kear
A demonstration of how well you can work together	In demonstraasje fan hoe goed jo kinne gearwurkje
I think he needs a longer show	Ik tink dat hy in langere show nedich hat
I hope more people see	Ik hoopje dat mear minsken sjogge
I'll give it a go	Ik sil it in go jaan
I was suddenly terrified of what the audience thought	Ik wie ynienen kjel fan wat it publyk tocht
I want it ready for the case	Ik wol it klear foar it gefal
You stay there for vacation	Jo bliuwe dêr foar fakânsje
I can not even repair this company	Ik kin dit bedriuw net iens reparearje
I felt better knowing this	Ik fielde my better dit te witten
I did not kill anyone	Ik haw gjinien fermoarde
I even have my first student	Ik ha sels myn earste learling
I did not have as many neighbors living around me	Ik hie net safolle buorlju om my hinne wenjen
I should have known better	ik hie better wite moatten
A merchant came by to settle his accounts	Der kaam in keapman foarby om syn rekkens op te lossen
I can tell by the way she talks about you	Ik kin fertelle troch de manier wêrop se oer dy praat
I hope she was not worried about the money	Ik hoopje dat se net soargen wie oer it jild
I left the room and went to my neighborhood	Ik ferliet de keamer en gie nei myn kertier
I could feel him there, waiting	Ik koe him dêr, wachtsjend fiele
I forgive you for this	Ik ferjou dy foar dit
He walked through the woods	Hy gie troch it bosk
A few candles burned	In pear kearsen brânden
I could find you pretty quickly if need be	Ik koe dy frij gau fine as it moast
I felt lost in it, in the deep blue	Ik fielde my der yn ferlern, yn it djippe blau
I never get warmth from him	Ik krij nea waarmte fan him
I need to look professionally at this meeting	Ik moat profesjoneel sjen op dizze gearkomste
I can not believe the face for me	Ik kin it gesicht foar my net leauwe
I wondered if she had read them	Ik frege my ôf oft se se lêzen hie
I had never heard that tone before	Dy toan hie ik noch nea heard
I consider your efficiency and customer care to be exceptional	Ik beskôgje jo effisjinsje en klantsoarch as útsûnderlik
I grab her by the shoulders	Ik gryp har by de skouders
I grew up with stove top mac and cheese	Ik groeide op mei kachel top mac en tsiis
A judge sees many cases	In rjochter sjocht in protte saken
I suddenly caught some ambition	Ik fong ynienen wat ambysje
I can not take my eyes off it	Ik kin de eagen der net fan ôfhelje
I will never forget this image of peace and quiet	Ik sil dit byld fan frede en rêst nea ferjitte
I hope all was well	Ik hope dat alles goed wie
I feel completely torn from within	Ik fiel my alhiel ferskuord fan binnen
Properties and gardens sustained considerable damage	Eigenskippen en tunen rûn flinke skea op
I knew exactly who her company would be tonight	Ik wist krekt wa't har selskip fannacht wêze soe
I needed the courage and the conviction	Ik hie de moed en de oertsjûging nedich
I include them below	Ik befetsje se hjirûnder
I have no idea what she's talking about	Ik ha gjin idee wêr't se it oer hat
I have a lot of books	Ik haw in protte boeken
I was not back in this room since	Ik wie sûnt net werom yn dizze keamer
I had not yet had official training for martial arts	Ik hie noch gjin offisjele training foar martial arts hân
A little too much, apparently	In bytsje te folle, blykber
This discovery established the concept of the standard line	Dizze ûntdekking fêstige it konsept fan 'e standertline
I had my keys in my pocket	Ik hie myn kaaien yn myn bûse
They are most common in late summer	Se binne meast foarkommen yn 'e lette simmer
I used to love watching that show	Ik hâldde eartiids fan dy show te sjen
I looked up at him and smiled	Ik seach nei him op en glimke
I hope to work with you	Ik hoopje mei dy te wurkjen
I still know that jacket from my childhood	Dat jaske wit ik noch út myn bernetiid
I accept it and will not blame you for it	Ik akseptearje it en sil jo der net skuldich foar meitsje
I am not the god of evil for no reason	Ik bin net de god fan it kwea foar gjin reden
I take care of it and wash it often	Ik fersoarge it en waskje it faak
I just never got married	Ik krekt nea west troud
I did not care what they thought of me	It koe my net skele wat se fan my tochten
I was too small to understand all this	Ik wie te lyts om dit alles te begripen
I am very interested in your project	Ik bin tige ynteressearre yn jo projekt
I want to look great for summer vacation	Ik wol geweldich útsjen foar simmerfakânsje
I could not turn my back on her	Ik koe har de rêch net keare
I smothered something at that thought	Ik smoarde wat by dy gedachte
I can not stop thinking about the incident	Ik kin net ophâlde te tinken oer it foarfal
I see him silent and silent and dead	Ik sjoch him stil en stil en dea
I turned back to my friend and kissed him	Ik draaide my werom nei myn freon en tute him
Endurance is between five and seven days	Endurance is tusken fiif en sân dagen
I have enough love for both of us	Ik haw genôch leafde foar ús beide
Other sources are less specific	Oare boarnen binne minder spesifyk
A few of them laugh themselves	In pear fan harren laitsje sels
I went weeks without thinking about him	Ik gong wiken sûnder oan him te tinken
I do not understand exactly what is happening	Ik begryp net krekt wat der bart
I can identify with you	Ik kin my identifisearje mei dy
The film performed well at the box office	De film prestearre goed by de kassa
I have not even seen it yet	Ik haw it noch net iens sjoen
I could not speak or breathe	Ik koe net prate of sykhelje
A murderer is afraid, and those who kill are afraid of death	In moardner is bang, en dyjingen dy't deadzje binne bang foar de dea
I inserted it with care	Ik ynfoege it mei soarch
An accurate, cruel hit	In krekte, wrede treffer
I got everything we needed out of the car	Ik helle alles wat wy nedich hiene út 'e wein
I had no idea the pressure would be so intense	Ik hie gjin idee dat de druk sa yntinsyf wêze soe
I still remember standing behind a pillar near the State House	Ik wit noch dat ik efter in pylder by it steatehûs stie
I could also blind myself	Ik koe my ek blyn dwaan
I would expect tears	Ik soe ferwachtsje triennen
I would not care if he left me alone	Ik soe der neat om skele as er my allinnich liet
A stream with clear water flows nearby	In stream mei helder wetter streamt tichtby
I drive as the car drives quietly through the night	Ik driuw as de auto stil troch de nacht rydt
I should have seen her jealousy	Ik hie har oergeunst sjen moatten
I thought it was best for her to let it out	Ik tocht dat it it bêste foar har om it út te litten
I stare at the gun, waiting, looking around me	Ik stoarje nei it gewear, wachtsjend, sjoch om my hinne
Two strikes and two balls	Twa striken en twa ballen
I would never leave this hell	Ik soe dizze hel noait ferlitte
I have to lean on you	Ik moat op dy leanje
I do not think he suspected the truth	Ik tink net dat hy de wierheid fertocht
I can walk in the rain	Ik kin rinne yn 'e rein
I also can not meet the requirements to get a mortgage	Ik kin ek net oan de easken foldwaan om in hypoteek te krijen
I need to see my grandfather	Ik moat myn pake sjen
Another win would qualify them for a bowl game	In oare winst soe kwalifisearje harren foar in kom spultsje
A compromise can help	In kompromis kin helpe
I started thinking about running	Ik begon te tinken oer rinnen
I looked up and saw the young owner	Ik seach omheech en seach de jonge eigner
I did not want to leave him either	Ik woe him ek net litte
I have not been able to think clearly in months	Ik haw net by steat west om dúdlik te tinken yn moanne
I did not understand her sudden change of heart	Ik begriep har hommels feroaring fan hert net
I was just beginning to understand my own strengths	Ik begon krekt myn eigen krêften te begripen
I had to stop this now	Ik moast dit no ophâlde
They were then withdrawn from active service	Se waarden doe weromlutsen út aktive tsjinst
A woman close but not close enough	In frou tichtby, mar net tichtby genôch
There is a smile on her lips	Der spilet in glimke op har lippen
I will not let them hurt you	Ik lit se jo net sear dwaan
I volunteer to deal with them	Ik bin frijwilliger om mei har om te gean
I love to see her happy in this way	Ik hâld fan har op dizze manier bliid te sjen
A week or so earlier another group had passed	In wike as wat earder wie in oare groep trochgien
I have enough for the week	Ik ha genôch foar de wike
I was happy for that	Dêr wie ik bliid foar
I've never had one before	Ik hie noait ien earder
I have given you the world	Ik haw jo de wrâld jûn
I drove back to town and went to bed	Ik ried werom nei de stêd en gie op bêd
I now see the truth of it	Ik sjoch der no de wierheid fan
I turned to the oncoming police	Ik draaide my nei de oanwêzige plysje
I tried to shake him off	Ik besocht him ôf te skodzjen
I really want to see you try	Ik wol echt sjen dat jo besykje
I did not even see him approaching	Ik seach him net iens oankommen
A new paper is currently being prepared	In nij papier is op it stuit yn tarieding
I literally laughed out loud	Ik lake letterlik lûdop
I was seventeen and he was twenty	Ik wie santjin en hy wie tweintich
After all, I was a detective	Ik wie ommers in detektive
A light flashed on the unit and he pressed on it	In ljocht flitse op 'e ienheid en hy drukte derop
I had just, like now, become red	Ik wie krekt as no, read wurden
I was not sure it was related to the missing money	Ik wie der net wis fan dat it wie relatearre oan it ûntbrekkende jild
I was fine with that	Dêr wie ik goed mei
I want a bottle of water	Ik wol in flesse wetter
A big improvement over the here to get	In grutte ferbettering oer de hjir te krijen
A nervous cough broke the air	In senuweftige hoest bruts de loft
I had nothing bad to say about this girl	Ik hie neat min te sizzen oer dizze mef
I missed the old way we were in the beginning	Ik miste de âlde manier wêrop wy wiene yn it begjin
I had no idea it was that long	Ik hie gjin idee dat it sa lang wie
I gave my best smile	Ik joech myn bêste glimlach
A woman shouted at a man's shoulder	In frou rôp op it skouder fan in man
I know those two well	Ik ken dy twa goed
I had her painted on our ship	Ik hie har skildere op ús skip
I'm grateful for everything you've done for me	Ik bin tankber foar alles wat jo foar my dien hawwe
A wooden stick to stir their coffee with	In houten stok om har kofje mei te roeren
I was inspired to create a story	Ik waard ynspirearre om in ferhaal te meitsjen
I almost wish they would try	Ik winskje hast dat se soene besykje
I can never get another chance	Ik kin nea in oare kâns
The device was deprecated	It tastel waard ôfskreaun
I am so deeply proud of my achievement	Ik bin sa djip grutsk op myn prestaasje
I wonder how you feel	Ik freegje my ôf hoe't jo fiele
I was often in their house, but something surprised me	Ik wie faak yn harren hûs, mar wat fernuvere my
I oppose it, pray against it	Ik fersette it, bidde der tsjin
I go back inside myself and light another smoke	Ik gean werom yn mysels en stek noch in reek oan
I never picked them up	Ik haw se noait ophelle
I just want to write great songs	Ik wol gewoan geweldige ferskes skriuwe
I felt cold, bitterly cold	Ik fielde my kâld, bitter kâld
I wondered if she ever looked embarrassed	Ik frege my ôf oft se oait ferlegen seach
A master gave his servants talents to invest	In master joech syn feinten talinten om te ynvestearjen
I often used older books for the same	Ik brûkte faak âldere boeken foar itselde
I could only stand it for a second	Ik koe it mar in sekonde ferneare
She was also equipped with six machine guns	Se wie ek útrist mei seis masinegewearen
I'm so glad we went through that	Ik bin sa bliid, dat binne wy ​​trochgien
I was surprised that he shared so much with me	Ik wie ferrast dat hy safolle mei my dielde
I can do this if you want to do it	Ik kin dit dwaan as jo it dien wolle
I did not know if he had ever been in prison	Ik wist net oft er oait yn de finzenis west hie
Gabriel attended the ceremony but chose not to perform	Gabriel bywenne de seremoanje, mar keas net te fieren
I smile lovingly at her	Ik glimke leaflik nei har
I would make a fresh start	Ik soe in nije start meitsje
A handgun lay next to it on the rock	In hânbile lei der njonken op 'e rots
I could not let it haunt me forever	Ik koe it my net foar altyd achterfolgje litte
I believe there is an explanation for this place	Ik leau dat der in ferklearring is foar dit plak
Understanding such properties is essential for making quality steel	It begripen fan sokke eigenskippen is essinsjeel foar it meitsjen fan kwaliteitsstaal
You need to find something to repair yourself	Jo moatte wat fine om jo te reparearjen
I stop every few seconds to look around me	Ik stoppe elke pear sekonden om om my hinne te sjen
He expected that to change in five years	Hy ferwachte dat dat oer fiif jier feroarje soe
I have not fully observed what she did	Ik haw net folslein observearre wat se die
I have no explanation as to why	Ik haw gjin útlis oer wêrom
I have company this evening	Ik haw selskip dizze jûn
A new academic glossary	In nije akademyske wurdlist
I am looking for knowledge	Ik sykje kennis
I have no doubt you will love them	Ik haw gjin twifel dat jo fan har sille hâlde
A few wandered out to the arch	In pear dwaalde út nei de bôge
I could feel him getting up	Ik koe fiele dat er oerein kaam
I will not say otherwise	Ik sil net oars sizze
I love each and every one of you	Ik hâld fan elk fan dy
Cargo in third and fourth	Cargo yn tredde en fjirde
I was too confused to be offended	Ik wie te yn 'e war om misledige te wurden
I look down at him, who is still sitting in the chair	Ik sjoch nei him del, dy't noch yn 'e stoel sit
I lead a pretty low key life	Ik lei in frij leech kaai libben
I have resources now	Ik haw no middels
I loved her too, damn her	Ik hâldde ek fan har, ferdomme har
I have to do this now	Ik moat dit no dwaan
I think the price can be high	Ik tink dat de priis heech kin wêze
I can not come now, not today	Ik kin no net komme, hjoed net
However, I feel for his teachers	Ik fiel lykwols foar syn leararen
I can come every day	Ik kin elke dei komme
I'll take you with me	Ik sil dy meinimme
I decided to get a glass of milk	Ik besleat in glês molke te heljen
They are also called human spiritual guides	Se wurde ek wol minsklike geastlike gidsen neamd
I see what you see and hear what you hear	Ik sjoch wat jo sjogge en hear wat jo hearre
I tried and tried, but she did not want to talk to me	Ik besocht en besocht, mar se woe net mei my prate
I looked at the schedule they sent in the mail	Ik seach nei it skema dat se yn 'e post stjoerden
I doubt she had a license for that	Ik twifele dat se der in lisinsje foar hie
A bullet in the brain	In kûgel yn 'e harsens
I saw that look on his face	Ik seach dy blik op syn gesicht
I gave him my soul and he gave me everything	Ik joech him myn siel en hy joech my alles
I was not exactly enthusiastic about it then	Ik wie der doe net krekt entûsjast oer
I know yes and no and hello	Ik wit ja en nee en hallo
There was a wooden bench in front of it	Der stie in houten bankje foar
I could spend a lot of money on it	Ik koe der in hiel soad jild yn útjaan
I had not had one hand in that for years	Dat hie ik al jierren net ien hân hân
I hated feeling helpless	Ik haatte my helpleas te fielen
I put them in my jacket pockets	Ik die se yn myn jaske bûsen
I was surprised you had this reaction	Ik wie ferrast dat jo dizze reaksje hiene
Their final fate is unknown	Har úteinlike lot is ûnbekend
They were there to take it	Se wiene der om it te nimmen
I have given you all the facts	Ik haw jo alle feiten jûn
I was a completely blank page	Ik wie in folsleine lege side
It remained on the map for eight weeks	It bleau acht wiken op 'e kaart
I think he would have killed me now and then	Ik tink dat er my dan en dêr deamakke hawwe soe
I can show you the signs	Ik kin dy de tekens sjen litte
I wish he would wear a helmet	Ik winskje dat hy in helm drage soe
I see lights at the bottom of each bowl	Ik sjoch ljochten op 'e boaiem fan elke kom
I slid my book towards me	Ik liet myn boek nei my ta glide
I did not want this to ever stop	Ik woe net dat dit oait ophâlde soe
I have not worked with joy	Ik haw net wurke mei blydskip
I've heard that places are haunted by ghosts	Ik haw heard dat d'r plakken binne efterfolge troch geasten
One additional building was planned but never built	Ien ekstra gebou wie pland, mar nea boud
I did not have much space	Ik hie net folle romte
I make my body to be friendly with me	Ik meitsje myn lichem te wêzen freonlik mei my
I decided to follow the rules	Ik besleat de regels te folgjen
I already know what happened	Ik wit al wat der bard is
I could easily understand her situation	Ik koe har situaasje maklik begripe
I did not really recognize him and tore it off	Ik erkende him net echt en skuorde it ôf
I swung countless times	Ik swaaide ûntelbere kearen
I have time to look after my patient traveling companions	Ik haw tiid om te sjen nei myn geduldige reisgenoaten
Her next fate is unknown	Har folgjende lot is ûnbekend
You can get your teeth into it	Jo kinne der de tosken yn krije
I believe times are mixed	Ik leau dat tiden binne mingd
A large dog looked out the window	In grutte hûn seach út it finster
A priest met them outside the temple	In pryster moete harren bûten de timpel
Beneath its surface always sat a snark	Under syn oerflak siet altyd in snert
I tried the first window carefully	Ik besocht it earste finster foarsichtich
I hope he's alive and that he's still protecting me	Ik hoopje dat hy libbet en dat hy my noch beskermet
I shared my house and library with him	Ik dielde myn hûs en biblioteek mei him
I met you and knew it was you	Ik moete dy en wist dat it wie do
I wiped the blood on my sleeve	Ik fege it bloed oan myn mouwe
One figure stepped inward, followed by another	In figuer stapte nei binnen, folge troch in oar
I started smiling against the pain	Ik begûn te glimkjen tsjin de pine
I took my duty very seriously	Ik naam myn plicht tige serieus
I would not think of it as a body	Ik soe it net tinke as in lichem
I was like a hunted animal, caught in a trap	Ik wie as in jage bist, fongen yn in trap
I had no motivation	Ik hie gjin motivaasje
I think they feel a little expectant	Ik tink dat se in bytsje ferwachting fiele
And take your hands off me	En nim dyn hannen fan my ôf
I look at my reflection in the mirror	Ik sjoch nei myn wjerspegeling yn 'e spegel
I will accept this office	Ik sil dit kantoar akseptearje
A set of two car doors open	In set fan twa auto doar iepen
I could not get her to come back for help	Ik koe har net krije om werom te kommen foar help
I could not get a purchase on the carpet	Ik koe net krije in oankeap op it tapyt
I just appreciate my husband for his support	Ik wurdearje gewoan myn man foar syn stipe
I will not suffer over it	Ik sil der net oer lije
I could walk though	Ik koe wol rinne
I understood some of those words	Ik begriep guon fan dy wurden
I want to follow him	Ik wol him folgje
I think he was right	Ik tink dat hy gelyk hie
I could not be either	Ik koe ek net wêze
I understand your concerns	Ik begryp jo soargen
I can breathe easier	Ik kin makliker sykhelje
I look down at my hands	Ik sjoch nei myn hannen del
I want my sister here	Ik wol myn suster hjir
I bend down to pick up some trash	Ik bûge my del om wat jiskefet op te heljen
I had pulled him to his feet	Ik hie him op 'e fuotten lutsen
A false arrest costs the company about three thousand	In falske arrestaasje kostet it bedriuw sa'n trije tûzen
Nine companies address the visual effects	Njoggen bedriuwen behannelen de fisuele effekten
I had not been to church for many, many years	Ik hie in protte, in protte jierren net nei tsjerke west
I can not keep up these days	Ik kin dizze dagen net byhâlde
I had never noticed how handsome he was	Ik hie nea opfallen hoe kreas hy wie
I concentrate more on the rock	Ik konsintrearje my mear op 'e rots
I should not add your fear to them	Ik soe jo eangst net oan har taheakje moatte
I would only die here	Ik soe hjir allinnich stjerre
I took a shower, got ready and went to work	Ik naam in dûs, makke my klear en gie oan it wurk
I nodded, biting my lower lip	Ik knikte, beet op myn ûnderlippen
I'll meet you at my cave that morning	Ik sil dy moarns moetsje by myn grot
I was stronger than she knew	Ik wie sterker as se wist
I mean, you gave me everything	Ik bedoel, jo joegen my alles
I for one want to be home again	Ik foar ien wol wer thús
I did not avoid you	Ik haw dy net mijd
I did not want to do any of those things	Ik woe net ien fan dy dingen dwaan
I just hope you do not feel bad about me	Ik hoopje mar dat jo my net min fiele sille
I thought everyone would be happy	Ik tocht dat elkenien bliid wêze soe
This is not my dress	Dit is myn jurk net
I wish she would find someone better	Ik winskje dat se immen better fine soe
I know how everyone loves them	Ik wit hoe't elkenien har har hat
I was now responsible for all those men	Ik wie no ferantwurdlik foar al dy mannen
I grab the gate	Ik gryp it hek fêst
I have no idea how they do things	Ik haw gjin idee hoe't se dingen dogge
This series can therefore not exist	Dizze rige kin dus net bestean
I just go in there and start talking	Ik gean der mar yn en begjin te praten
I instead move to give him a high five	Ik ynstee beweging te jaan him in high five
Smith initially said it would be a double album	Smith sei yn earste ynstânsje dat it in dûbelalbum wêze soe
I have tried and failed	Ik haw besocht en mislearre
I told her to keep her head up	Ik fertelde har de holle omheech te hâlden
I could reserve, but he could not have converted	Ik koe reservearje, mar hy koe net hawwe bekeard
I can not talk about it	Ik kin der net oer prate
I could not ignore him	Ik koe him net negearje
I was just fifteen, and the minimum age was sixteen	Ik wie krekt fyftjin, en de minimum leeftyd wie sechstjin
I agree it sounds absurd	Ik gean akkoard dat it absurd klinkt
I could give you lunch or tea or something	Ik koe jo lunch of tee of sa jaan
I want to see you regularly	Ik wol dy geregeld sjen
I had other option than to tell her what happened	Ik hie oare opsje dan har te fertellen wat der bard is
I did not hear one long ago	Ik hearde net lang lyn ien
I do not think to speak	Ik tink net te sprekken
I said horrible, hateful things	Ik sei ôfgryslike, hatelike dingen
I actually thought we might have a future together	Ik eins tocht dat wy miskien hawwe in takomst tegearre
I pushed him back	Ik triuwde him werom
I hate dad for pushing that guy on me	Ik haatsje heit foar triuwe dy keardel op my
A part that has not felt this way for years	In part dat al jierren net sa fielde
I hear the gods listen as they pray	Ik hear de goaden harkje as se bidde
I heard it, you further	Ik hearde it, do fierder
I grab my pillows and bend it over my head	Ik pak myn kessen en bûg it oer myn holle
A miracle of sweetness	In wûnder fan swietens
I was weak and seeking forgiveness	Ik wie swak en sykje ferjouwing
I could not blame them, they were new	Ik koe se net skuldich wêze, se wiene nij
I lay there thinking about my life	Ik lei dêr te tinken oer myn libben
I think she's just gone to get some fresh air	Ik tink dat se gewoan fuort is om wat frisse lucht te krijen
I can not remember so far back	Ik kin my sa fier werom net ûnthâlde
I enter the data voluntarily	Ik jou de gegevens frijwillich yn
I was here first so that makes this my room	Ik wie hjir earst dus dat makket dit myn keamer
I was in a tunnel of dirt and rocks	Ik wie yn in tunnel fan smoargens en rotsen
I would never get used to anything	Ik soe nea wend foar neat
I look at the clock, it was time	Ik sjoch op de klok, it wie tiid
I was also, perhaps, a little disappointed	Ik wie ek, miskien, in bytsje teloarsteld
I personally am afraid of guns	Ik persoanlik bin bang foar gewearen
That kind of wild I did not mean	Dat soarte wyld bedoelde ik net
I need to know more about him	Ik moat mear oer him witte
I can not read and you can not cook	Ik kin net lêze en do kinst net koken
I have no influence on that	Dêr ha ik gjin ynfloed op
I had intended to write you, but could not	Ik hie fan doel west om dy te skriuwen, mar koe net
I was just shocked by your choice	Ik wie gewoan skokt troch jo kar
A friend took me there and introduced me to him	In freon naam my dêr en stelde my oan him foar
I had failed, failed in every possible way	Ik hie mislearre, mislearre op alle mooglike manieren
I understand you well enough to read your body language	Ik begryp jo goed genôch om jo lichemstaal te lêzen
I could not imagine what we should have looked like	Ik koe my net yntinke hoe't wy der útsjen moatten hawwe
I was pleasantly surprised by this build	Ik wie noflik ferrast troch dizze bou
I gave up my freedom for bread	Ik joech myn frijheid op foar brea
I think we can do this the easy way	Ik tink dat wy dit de maklike manier kinne dwaan
I wanted to be candid about my opinions	Ik woe frijmoedich wêze oer myn mieningen
Many locals here are afraid of you	In protte lânseigen hjir binne bang foar jo
I will not pick up a weapon	Ik sil gjin wapen ophelje
I could not at first think of what it was	Ik koe der earst net oan tinke wat it wie
A warm spring breeze hit his face	In waarme maitiidsbries sloech syn gesicht
I open the door and look out	Ik doch de doar iepen en sjoch út
I thought of my mother	Ik tocht oan myn mem
I just shrugged again	Ik skodholle krekt wer
Handles events from c	Behannelt eveneminten út c
I jumped and looked around me	Ik sprong en seach om my hinne
I was really scared to get sick	Ik wie echt skrokken om siik wurden te wurden
I really like this movie	Ik hâld echt fan dizze film
I could not find it	Ik haw it net fine kinnen
Press a button on the head	In knop op 'e holle drukke
I can do that this week	Dat kin ik dizze wike ris dwaan
I stepped up next to her	Ik stapte njonken har op
I can no longer explain away	Ik kin net mear fuort útlizze
A shark can not help being a shark	In haai kin it net helpe om in haai te wêzen
I was there last night	Ik wie der justerjûn
I wonder if she will really fight that thing	Ik freegje my ôf oft se dat ding echt fjochtsje sil
The two met and fell in love	De twa moete en rekke fereale
I tried really hard not to laugh	Ik besocht echt hurd net te laitsjen
I just have to get past the gate	Ik moat gewoan foarby it hek
I could not see her yet	Ik koe har noch net sjen
I will pray for your soul	Ik sil bidde foar dyn siel
A new concern silenced her	In nije soarch makke har stil
I have others in varying degrees of completion	Ik haw oaren yn ferskate graden fan foltôging
I could never despise you	Ik koe dy nea ferachtsje
I know deep down that it was the right choice	Ik wit djip yn 't sin dat it de goede kar wie
I agree, pretty weird	Ik mei iens, moai nuver
I just can no longer give her the care she needs	Ik kin har gewoan net mear de soarch jaan dy't se nedich hat
Holder said then	Holder sei doe
I love forcing him to deal with me	Ik hâld fan him te twingen om mei my om te gean
I want to help him understand	Ik wol him helpe te begripen
I could show her what she meant to me	Ik koe har sjen litte wat se foar my betsjutte
I was probably just sensitive	Ik wie wierskynlik gewoan gefoelich
A good wind has taken us now	In goeie wyn hat ús no nommen
A few seconds later, a doctor entered the room	In pear sekonden letter rûn in dokter de keamer yn
I will not mention his name	Ik sil syn namme net neame
I love her dark skin	Ik hâld fan har donkere hûd
I started very softly	Ik begûn hiel sêft
I went into a large glass and drank it right down	Ik gie in grut glês yn en dronk it rjocht del
I prefer not to have a name	Ik ha leaver gjin namme
I drew what they were talking about	Ik tekene wêr't se oer praten
I have given you your choice	Ik haw jo jo kar jûn
I just thought you should know the truth	Ik tocht gewoan dat jo de wierheid witte moatte
I had doubts about some of the players, of course	Ik hie twifels oer guon fan 'e spilers, fansels
I was not sure why, and he did not explain	Ik wie net wis wêrom, en hy ferklearre net
I served ninety days and was put on drug court	Ik tsjinne njoggentich dagen en waard set yn drug rjochtbank
He continued to work in the theater	Hy bleau te wurkjen yn it teater
I just wanted to hold his hand	Ik woe syn hân mar fêsthâlde
I started to go crazy	Ik begon gek te wurden
I have not tried to cause any problems	Ik haw besocht gjin problemen te feroarsaakjen
I could not help you	Ik soe dy net helpe kinne
I lean my head back and look up at him	Ik leanje de holle efteroer en sjoch nei him op
I started shaking and not just from the cold	Ik begon te skodzjen en net allinich fan 'e kjeld
I knew she would enjoy the meal	Ik wist dat se genietsje soe fan it miel
A list of men she had rejected over the years	In list mei manlju dy't se yn 'e rin fan' e jierren ôfwiisd hie
I wipe the tears from my eyes	Ik fege de triennen út myn eagen
I want to prepare you for the wedding party	Ik wol jo foar it houliksfeest rjochtsje
I'm not a violent person	Ik bin gjin gewelddiedich persoan
I did not know how long	Ik wist net hoe lang
I'll be here when you wake up	Ik sil hjir wêze as jo wekker wurde
I need to update him	Ik moat him bywurkje
I had called you for some other reason	Ik hie dy om oare reden belle
I think your team is your team	Ik tink dat dyn ploech dyn ploech is
I missed a sense of true purpose in my life	Ik miste in gefoel fan wiere doel yn myn libben
I tried to find the weed without her help	Ik besocht it ûnkrûd te finen sûnder har help
I opened my eyes to see what was happening	Ik die myn eagen iepen om te sjen wat der bart
I always come to the same conclusion	Ik kom altyd ta deselde konklúzje
I had noticed a few but one name	Ik hie in pear mar ien namme opfalt
I would not sell it either	Ik soe it ek net ferkeapje
I could not lie anymore	Ik koe net mear lizze
I know it seems like all of a sudden, but it was not	Ik wit dat it ynienen liket, mar it wie net
I can understand that perspective	Ik kin dat perspektyf begripe
I wonder if he feels completely awkward around her	Ik freegje my ôf oft er him hielendal ûnhandich fielt om har hinne
The area around the station is mainly residential	It gebiet om it stasjon hinne is benammen wenwyk
I would actually hear human voices	Ik soe eins hearre minsklike stimmen
I take care of all the drinks	Ik soargje foar alle dranken
I need to stop this potential natural disaster	Ik moat dizze potensjele natuerramp stopje
I always write about friends	Ik skriuw altyd oer freonen
I was paying attention to the clock	Ik hie oandacht foar de klok
I can not give a speech to people	Ik kin gjin taspraak hâlde foar minsken
I prefer to give you the benefit of the doubt	Ik leaver te jaan jim it foardiel fan de twifel
I never shoved it down her throat	Ik triuwde it noait yn har kiel
I see men and women wiping tears from their eyes	Ik sjoch manlju en froulju triennen út har eagen feie
I find her beautiful, as many men seem	Ik fyn har moai, lykas in protte manlju lykje
I had to stop thinking	Ik moast ophâlde mei tinken
I started dreaming about her about a year ago	Ik begon sawat in jier lyn oer har te dreamen
I could not breathe when he looked at me like that	Ik koe net sykhelje doe't er my sa oanseach
I had to control my urge to defend myself angrily	Ik moast myn drang kontrolearje om mysels lilk te ferdigenjen
I had no idea prior to the session	Ik hie gjin idee foarôfgeand oan de sesje
I'm so sorry this happened to you	It spyt my sa dat dit jo bard is
I was sick of city life	Ik wie siik fan it stedslibben
I look forward to a nice, warm	Ik sjoch út nei in moaie, waarme
I did not feel well	Ik fielde my net goed
I think he is the person who framed me	Ik tink dat hy is de persoan dy't framed my
I always used my phone for the time being	Ik brûkte myn tillefoan altyd foar de tiid
I'm no longer with them	Ik bin net mear by harren
I also saw your feelings in my flames	Ik seach dyn gefoelens ek yn myn flammen
I really liked the idea	Ik fûn it idee aardich leuk
I think you need me to listen	Ik tink dat jo my nedich hawwe om te harkjen
I just can not buy that	Dat kin ik gewoan net keapje
I walked down the hall and stepped into the elevator	Ik rûn de hal del en stapte de lift yn
I hope he needs a year of therapy	Ik hoopje dat hy in jier terapy nedich hat
I'm really a doctor	Ik bin echt in dokter
I did not need so many gifts	Ik hie net safolle kado's nedich
I really had no complaints, but it was a bit awkward	Ik hie wirklik gjin klachten, mar it wie wat ûnhandich
I desperately wanted to hear his voice again	Ik woe wanhopich syn stim wer hearre
I talked to him and he was very sick	Ik spruts mei him en hy wie heul siik
I never meant that evil to you	Ik bedoelde dy noait kwea
I can not imagine why he did that	Ik kin my net yntinke wêrom't er dat die
I could just see it working	Ik koe krekt sjen dat it wurket
I was in a large, very comfortable, four poster bed	Ik wie yn in grut, hiel noflik, fjouwer poster bed
I prefer denial	Ik leaver ûntkenning
I did not miss any students	Ik ha gjin studinten mist
I fell in love with this music	Ik rekke fereale op dizze muzyk
I turned my head down	Ik draaide de holle nei ûnderen
The results confirmed the sharp national split	De resultaten befêstige de skerpe nasjonale splitsing
I have nowhere to go	Ik haw nearne te gean
I know the devil does not come from you	Ik wit dat de duvel net út dy komt
The project was halted after fifteen months	It projekt waard nei fyftjin moanne stilstien
I acted on pure instinct	Ik die op suver ynstinkt
I was scared to look at her	Ik wie bang om nei har te sjen
A white handkerchief appeared out of nowhere	In wite bûsdoek ferskynde út it neat
I always prefer to travel alone	Ik reizgje altyd leaver allinnich
I warned those who were behind me	Ik warskôge dy dy't efter my wie
I could tell it myself from that distance	Ik koe it sels fan dy ôfstân ôf fertelle
I try my best to live my name	Ik besykje myn bêst om myn namme te libjen
She currently works as a business owner and consultant	Se wurket op it stuit as bedriuwseigner en adviseur
They were fully restored a week later	Se binne in wike letter folslein hersteld
I went upstairs again	Ik gong wer de trep op
I should have said it a long time ago	Ik hie it no al lang earder sizze moatten
I was in these icy waters for a purpose	Ik wie yn dizze izige wetters foar in doel
I never looked in his bag	Ik seach noait yn syn tas
I almost get out of there but decide to stay	Ik kom der hast út mar beslute om te bliuwen
I love a good interest	Ik hâld fan in goede belangstelling
I just shut down, as you well know	Ik haw gewoan ôfsletten, lykas jo goed witte
I saw you staring at me this afternoon	Ik seach dy hjoed by it middeis nei my stoarjen
I want to find out my passion in this life	Ik wol myn passy yn dit libben útfine
I see his eyes go to it	Ik sjoch dat syn eagen der nei geane
Part of my soul has gone into it	In part fan myn siel is der yn gien
Many of us are into fitness and sports	In protte fan ús binne yn fitness en sport
I can pack everything	Ik kin alles ynpakke
I've heard something	Ik haw wat heard
I wondered how this term came to be	Ik frege my ôf hoe't dizze term kaam te wêzen
I should not have even gotten the job	Ik hie de baan net iens krije moatten
I'm done with the power play	Ik bin klear mei de macht toanielstik
I thought they were not boring at all	Ik tocht dat se hielendal net saai wiene
I can tell she's not quite sure what to say	Ik kin fertelle dat se net hielendal wis is wat te sizzen
I could not find the right way	Ik koe de goede manier net fine
I had always rested my deep faith in him	Ik hie altyd myn djippe leauwen op him rêste
I knew at that moment that you were my other half	Ik wist op dat stuit dat jo myn oarehelte wiene
I began to feel how dead he was	Ik begon te fielen hoe't dea wie
I exhale a soft breath	Ik blaas in sêfte azem út
I feel a privilege to live here	Ik fiel in foarrjocht om hjir te wenjen
I knew what it meant	Ik wist wat it betsjutte
I will always have confidence in you	Ik sil altyd fertrouwen yn dy hawwe
The episode was also generally positively received	De ôflevering waard ek algemien posityf ûntfongen
I know what she's thinking	Ik wit wat se tinkt
I reluctantly climb out and take a deep breath	Ik klim mei tsjinsin út en sykhelje djip
I just can not believe it's true	Ik kin gewoan net leauwe dat it wier is
Forty or six weeks may be enough	In fjirtich of seis wiken kin genôch wêze
I shrugged but kept quiet	Ik helle de skouders op, mar bleau stil
I hope you have packed enough comfortable clothes and jeans	Ik hoopje dat jo genôch noflike klean en jeans ynpakt hawwe
He's one good reason to watch the movie	Hy is ien goede reden om de film te sjen
I had thought of it as the shadow of another tree	Ik hie it tocht as it skaad fan in oare beam
I just want to hear nothing but silence once	Ik wol mar ien kear neat oars hearre as stilte
Her later books have continued in the same vein	Har lettere boeken binne yn deselde trant trochgien
I assume they are dead	Ik nim oan dat se dea binne
I was a theater major in college	Ik wie in teater majoar op kolleezje
I saw his shoulders tense	Ik seach syn skouders spand
I bet your cake was delicious	Ik wedde dat jo taart lekker wie
I walked to the store this time without help	Ik rûn nei de winkel dizze kear sûnder help
I could go all out	Ik koe alle kanten út
I was always the least experienced person	Ik wie altyd de minste betûfte persoan
I've already signed us up	Ik haw ús al oanmeld
I have a family to take care of	Ik haw in famylje om foar te soargjen
I only know my limits	Ik wit allinne myn grinzen
I have to learn to write	Ik moat leare te skriuwen
I am surprised to feel the warmth of his touch	Ik bin ferrast om de waarmte fan syn oanrekking te fielen
I liked that he liked sex	Ik mocht graach dat hy fan seks hâlde
I mean, really keep going	Ik bedoel, echt trochgean
I can not let anyone stop me	Ik kin net ien my tsjinhâlde litte
I lifted myself up	Ik helle mysels oerein
I stared at the shelves	Ik stoarre nei de planken
I'll make you food	Ik sil jo iten meitsje
I get the right amount of video memory	Ik krij it goede bedrach fan fideo ûnthâld
I know of strong social-democratic roots	Ik kin fan sterke sosjaal-demokratyske woartels
I wondered if he would address me again tonight	Ik frege my ôf oft er my fannacht wer oansprekke soe
I'm good at other things	Ik bin goed foar oare dingen
I have wondered for many years what it means	Ik haw my in protte jierren ôffrege wat it betsjut
I was too overwhelmed about her leaving	Ik wie te oerstjoer oer har fuortgean
A work permit will not be required	In wurkfergunning sil net nedich wêze
I burned out from within	Ik brânde fan binnen út
I like women, warm and ready	I like froulju, waarm en ree
I turn left and then right	Ik draai links en dan rjochts
I pressed on, seemed to have the advantage	Ik drukte op, like it foardiel te hawwen
I think all of them are victims of circumstances	Ik tink allegearre binne slachtoffers fan omstannichheden
She brought a considerable wealth	Se brocht in flinke rykdom
I wish I was scared too	Ik woe ek mar wie bang
I take care of most of it already	Ik fersoargje it measte al
I will explain only later	Ik sil útlizze mar letter
I'm following you all day	Ik folgje dy mar de hiele dei
I hate these stupid breasts	Ik haatsje dizze domme boarsten
The club is never open	De klup is nea iepene
I would have been here differently before	Ik hie hjir oars earder west
I hit her again, but she kept pushing back	Ik sloech har wer, mar se bleau werom triuwe
I was on the court when it happened	Ik wie op 'e rjochtbank doe't it barde
I could feel her warm breath only on my cheek	Ik koe har waarme azem allinnich op myn wang fiele
I'm now waiting for the second larger pair	Ik wachtsje no op it twadde gruttere pear
I was just hoping you could help me with that	Ik hie gewoan hope dat jo my dêrmei helpe koene
I finished high school	Ik ha de middelbere skoalle ôfmakke
I had to fight my way to you	Ik moast my wei nei dy ta fjochtsje
I can not say this enough	Ik kin dit net genôch sizze
I took up the situation	Ik naam de situaasje op
I have ended my life to protect my friends	Ik haw libbens beëinige om myn freonen te beskermjen
I love that it writes her	Ik hâld derfan dat it har skriuwt
I suddenly jumped up and let him have it	Ik sprong ynienen oerein en liet him it hawwe
I present it to you for your interpretation	Ik presintearje it oan jo foar jo ynterpretaasje
I have to make a short trip	Ik moat in koarte reis meitsje
I know she would leave us engaged	Ik wit dat se ús ferloofd litte soe
A pattern of fear and hatred	In patroan fan eangst en haat
I'm never regretted falling in love with you	Ik ha noait spyt dat ik fereale wurde op dy
I push her backwards, and she falls to the ground	Ik triuw har efterút, en se falt op 'e grûn
I noticed how light she seemed in my arms	Ik fernaam hoe ljocht se like yn myn earms
I understand and accept that	Ik begryp en akseptearje dat
I did not live with him	Ik wenne net by him
A green light around them	In grien ljocht om har hinne
I want to see you swell with my baby	Ik wol dy sjen swollen mei myn poppe
They were quick to figure out	Se wiene gau te finen út
He then became friends with her	Hy waard doe freonen mei har
I'm scared of the outcome of the meeting	Ik bin bang foar it resultaat fan de gearkomste
I prefer that you can do virtual tour	Ik leaver dat jo firtuele toernee kinne dwaan
I should never have listened to your mother	Ik hie nea nei dyn mem harke moatten
I'm definitely proud of her	Ik bin wis grutsk op har
I've had enough of that already	Dêr haw ik al genôch fan
It remained on the map for another seven weeks	It bleau noch sân wiken op 'e kaart
I mean, it was not even a question	Ik bedoel, it wie net iens in fraach
I want to lie in your arms again	Ik wol wer yn dyn earms lizze
A dark, narrow corridor appeared where the wall had been	In tsjustere, smelle gong ferskynde dêr't de muorre west hie
I can not cook for shit	Ik kin net koken foar stront
I left the house and started walking down the street	Ik ferliet it hûs en begon de strjitte del te rinnen
I master twelve such stations as this	Ik behearskje tolve sokke stasjons as dit
I'll be here at least a few more weeks	Ik sil hjir teminsten noch in pear wiken wêze
I doubt they met themselves	Ik twifelje dat se sels moete hawwe
Several ships were severely damaged	Ferskate skippen rekken swier skansearre
I use the past tense for obvious reasons	Ik brûk de ferline tiid om dúdlike redenen
I made sure he had water	Ik soarge derfoar dat hy wetter hie
I get some interesting knowledge from this article	Ik krij wat nijsgjirrige kennis út dit artikel
A few people outside smoked	In pear minsken bûten smoken
I let it go anyway, because he's her brother	Ik lit it dochs gean, want hy is har broer
The conflict between the two lasted six years	It konflikt tusken de twa duorre seis jier
B while in medical school	B wylst op medyske skoalle
I did not expect to hear from you	Ik hie net ferwachte fan dy te hearren
I heard it directly from the captain	Ik hearde it direkt fan de kaptein
I had some personal things to do last night	Ik hie wat persoanlike saken te dwaan fannacht
I turn on the active cruise control	Ik sette de aktive cruise control oan
A plain gold ring with a small red stone	In gewoane gouden ring mei in lytse reade stien
I should not have played shrinkage	Ik hie gjin krimp spylje moatten
A dying man screaming against the dying of the light	In stjerrende man dy't raast tsjin it stjerren fan it ljocht
A walking stick he had plans for	In kuierstok dêr't er plannen foar hie
We just buy the property and move on	Wy keapje gewoan it pân en geane troch
I can not even climb the stairs myself	Ik kin net iens sels de trep oprinne
I offer you completeness at no cost	Ik bied jo folsleinens sûnder kosten
I will expand on this later	Ik sil hjir letter op útweide
I had to stay strong and keep my head down	Ik moast sterk bliuwe en myn holle hâlde
I was expecting much more from you	Ik hie folle mear fan dy ferwachte
I felt sorry for the man	Ik fielde meilijen foar de man
I turn around and smile at her	Ik draai my om en glimke nei har
I looked at the top of the page	Ik seach nei de boppekant fan de side
I still remember what she was wearing	Ik wit noch wat se oan hie
Elizabeth was allowed to return home shortly	Elizabeth mocht koart nei hûs ta
I run the space on my stomach	Ik rin de romte op myn mage
I bent over and whispered in her ear	Ik bûgde my oer en flústere har yn it ear
A minimum of two float boxes must be provided	In minimum fan twa floatkisten moatte foarsjoen wurde
I will never, ever forget you	Ik sil dy nea, ea ferjitte
The route has since remained intact	De rûte is sûnt yntakt bleaun
I did not know too much about him	Ik wist net al te folle oer him
I did not intend to wake you up	Ik wie net fan doel dy wekker te meitsjen
I immediately fell asleep	Ik foel daliks yn sliep
I did not hear any music	Ik hearde gjin muzyk
I provided information as requested	Ik joech ynformaasje lykas frege
I can not speak or move	Ik kin net prate of bewegen
The wider area is for the most part residential	It bredere gebiet is foar in grut part wenwyk
I actually love the title	Ik hâld trouwens fan de titel
I'm about big cities and small villages	Ik gean oer grutte stêden en lytse doarpen
I can not worry about that now	Dêr kin ik no gjin soargen oer
I forced all thoughts away and stared at the ceiling	Ik twong alle gedachten fuort en stoarre nei it plafond
I have no interest in trying to hunt them down	Ik ha gjin belangstelling om te besykjen om se te jeien
I came to your rescue with all urgency	Ik kaam mei alle hasten nei jo rêding
I accepted this punishment for a reason	Ik akseptearre dizze straf foar in reden
I can not wait to give up my job	Ik kin net wachtsje om myn baan op te jaan
I should at least see the place	Ik moat op syn minst it plak sjen
I hated it when he sentimentally turned on me	Ik haat it doe't er sentiminteel op my draaide
I'm ready to help then you realize	Ik bin ree om te helpen dan jo realisearje
I needed her boldness, her challenge	Ik hie har frijmoedigens nedich, har útdaagjen
I was a girl until that night	Ik wie faam oant dy nacht
A past they can talk about	In ferline, dêr kinne se oer prate
I just have this part	Ik haw gewoan dit diel
I could not think of a little different for a long time	Ik koe lang net oan in bytsje oars tinke
I picked up the phone	Ik naam de telefoan op
A setting sun appeared on the horizon	In ûndergeande sinne ferskynde oan 'e hoarizon
Lighting and environmental effects were then placed	Ferljochting en miljeu-effekten waarden doe pleatst
He never represented the club as a senior	Hy hat de klub nea as senior fertsjintwurdige
I left them alone to wake up naturally and looked around me	Ik liet se allinnich om natuerlik wekker te wurden en seach om my hinne
He had a very early debut in cultural journalism	Hy hie in tige betiid debút yn kulturele sjoernalistyk
I would not be one to judge	Ik soe net ien wêze om te oardieljen
I love the old boy	Ik hâld fan de âlde jonge
A scream from the bridge	In gjalp fan de brêge
I practically walk inside	Ik rin praktysk nei binnen
I actually think he expected it	Ik tink eins dat hy it ferwachte
This population is apparently in decline	Dizze befolking is blykber yn delgong
I feel almost completely good again	Ik fiel my hast wer hielendal goed
I'm exhausted today, but it was well worth it	Ik bin hjoed útput, mar it wie it wurdich wurdich
I gave him a faint smile	Ik joech him in swakke glimke
I live with my parents	Ik wenje by myn âlders
I ordered another round for everyone	Ik bestelde in oare ronde foar elkenien
I want to sign that contract	Ik wol dat kontrakt tekene
I have treated you like something that needs to be hidden	Ik haw jo behannele as iets dat ferburgen wurde moat
I should pay attention to this	Ik soe hjir op achtsje moatte
I quickly followed him outside and closed my front door	Ik folgje him gau nei bûten en die myn bûtendoar ticht
I would rather you stay and not go	Ik soe leaver dat jo bliuwe en net gean
I can try one more	Ik kin noch ien besykje
I thought it would be something we could both enjoy	Ik tocht dat it wat wêze soe dat wy beide genietsje kinne
I would not go there for my own pleasure	Ik soe der net út eigen wille hinne gean
I hope he comes before the guest comes here	Ik hoopje dat er komt foardat de gast hjir komt
I thought she would understand	Ik tocht dat se soe begripe
I have a piece of her dress	Ik haw in stik fan har jurk
A plant that comes out of the water	In plant dy't út it wetter komt
There is parking for ten cars at the airport	D'r is parkeare foar tsien auto's op it fleanfjild
I'm talking a new laugh mirror that you are	Ik praat in nije laitsspegel dat jo binne
I went into this with high expectations	Ik gie yn dizze mei hege ferwachtings
I'll fix it for you somehow	Ik sil it jo op ien of oare manier goedmeitsje
The theme was noted to be about freedom	It tema waard opmurken te gean oer frijheid
I refused to get caught with my guard down	Ik wegere te fongen mei myn wacht del
I should not have brought her here	Ik hie har hjir net bringe moatten
I have a friend in that sort of thing	Ik haw in freon yn dat soarte dingen
A few others leaned forward to look inward	In pear oaren bûgden nei foaren om nei binnen te sjen
A sales transaction will always be an extraordinary event	In ferkeaptransaksje sil altyd in bûtengewoan barren wêze
I just watch as he walks with the dog	Ik sjoch gewoan wylst hy mei de hûn rint
I would not know how to do that movement	Ik soe net witte hoe't ik dy beweging dwaan moat
I still have enough to tell her about	Ik haw noch genôch om har oer te fertellen
I never wondered what to exercise today	Ik haw my noait ôffrege op hokker te oefenjen hjoed
I hope you can understand that	Ik hoopje dat jo dat begripe kinne
I could feel myself shivering with anger	Ik koe mysels triljen fan lilkens fiele
I carry a lot of guilty thoughts about him	Ik draach in protte skuldige gedachten oer him om
I just want to be friends	Ik wol gewoan freonen wêze
I saw this shit coming	Ik seach dizze stront oankommen
I actually enjoy it	Ik genietsje der eins fan
I fill with the beauty	Ik fol mei de skientme
I confess to be both	Ik beken beide te wêzen
I could feel everything she felt	Ik koe alles fiele wat se fielden
A voice that is quiet and small	In stimme dy't stil en lyts is
I did not hear an explosion or anything	Ik hearde gjin eksploazje of sa
I did not want to change that	Dat woe ik net feroarje
I could not believe this was happening to me	Ik koe net leauwe dat dit my oerkaam
I'm strong enough for everything	Ik bin sterk genôch foar alles
I want you to know that everything there looked and felt normal	Ik wol dat jo witte dat alles der normaal útseach en fielde
I can not stand to lose you	Ik kin it net stean om dy te ferliezen
I broke the surface trying to run, trying to swim	Ik bruts it oerflak besykje te rinnen, besykje te swimmen
I know she just wanted the best for everyone	Ik wit dat se gewoan it bêste foar elkenien woe
I never thought he was her type	Ik tocht noait dat hy har type wie
I made those in principle	Ik makke dy yn prinsipe
I was in a pure, frantic panic	Ik wie yn in suvere, frantyske panyk
I'm afraid he'll never get well again	Ik bin bang dat er noait wer goed wurde sil
I heard some sort of response from within	Ik hearde in soarte fan antwurd fan binnenút
I stumbled into him as he stopped	Ik stroffele yn him doe't er stoppe
I went to my room to sit	Ik gong nei myn keamer om te sitten
I remained their only child for several years	Ik bleau foar ferskate jierren harren iennichste bern
I recognized him immediately from the television	Ik herkende him daliks fan de televyzje
I walked slowly to my mother	Ik gong stadich nei myn mem
I was alone, as usual	Ik wie allinnich, lykas gewoanlik
The album remained on the charts for one week	It album bleau ien wike op 'e hitlist
I have a lot to think about	Ik haw in protte om oer te tinken
I feel better almost every minute	Ik fiel my hast per minuut better
I never intended to spend the night with you	Ik hie nea bedoeld om de nacht by dy troch te bringen
I have a bad candy habit	Ik haw in minne snoep gewoante
I get constant images	Ik krij konstant bylden
I gave him everything of mine	Ik joech him alles fan my
I used to be nice to him	Ik wie eartiids aardich fan him
There are no passenger services	D'r binne gjin passazjierstsjinsten
I have no intention of doing so	Ik ha gjin foarnimmen om dat te dwaan
I crawled a little further	Ik krûp wat fierder
I thought they were just for fashion	Ik tocht dat se gewoan foar moade wiene
I wondered how many of them were still together	Ik frege my ôf hoefolle fan harren noch byinoar wiene
A few stones flew, then more	In pear stiennen fleagen, dan mear
I actually know him very well	Ik ken him eins hiel goed
I made enough to buy that toilet	Ik makke genôch om dat húske te keapjen
The show has been featured on television several times	De foarstelling is ferskate kearen op televyzje te sjen
I think money is good	Ik tink dat jild goed is
I could read him like an open book	Ik koe him lêze as in iepen boek
I had seen hate before	Ik hie haat earder sjoen
I was very surprised by his confession	Ik wie tige ferrast oer syn bekentenis
Burst above us and rain on us	Burst boppe ús en reint op ús del
I could not give him the attention he needed	Ik koe him de oandacht net jaan dy't er nedich hie
I'm sure we'll see something this cycle	Ik bin der wis fan dat wy dizze syklus wat sille sjen
I have tried everywhere	Ik haw besocht oeral
I love everything about the refrigerator	Ik hâld fan alles oer de kuolkast
I put it in my other back pocket	Ik stopte it yn myn oare efterbûse
I look forward to new opportunities to contribute	Ik sjoch út nei nije kânsen om by te dragen
I looked at the receipt in my hand	Ik seach nei de kwitânsje yn myn hân
I wondered how much was very rich	Ik frege my ôf hoefolle tige ryk wie
I thought like a woman	Ik tocht as in frou
I first saw his shadow against the wall	Ik seach syn skaad earst tsjin de muorre
I rarely missed being married	Ik komselden miste troud wêze
I can not do that	Ik kin soks net dwaan
I was wet, dripping, sore	Ik wie wiet, dripke, pynlik
I did not like her vague answer	Ik mocht net fan har vague antwurd
I know she wants to tell you herself	Ik wit dat se jo sels fertelle wol
I walked to the exit	Ik rûn nei de útgong
I do not let them take my life	Ik lit se my net libben nimme
I have never touched the merchandise, ever	Ik haw noait de merchandise oanrekke, noch noait
I saw them on the six o'clock news	Ik seach se op it nijs fan seis oere
The development followed a major development plan	De ûntwikkeling folge in haadûntwikkelingsplan
I tried to remember what had happened at the house	Ik besocht te ûnthâlden wat der by it hûs bard wie
You never stop learning as a driver	Jo stopje noait mei learen as bestjoerder
I did exactly what he told me to do	Ik die krekt wat hy my fertelde te dwaan
I missed you and worried about you	Ik miste dy en makke my soargen oer dy
I thought they could not	Ik tocht dat se dat net kinne
I just want a little company	Ik wol gewoan in bytsje selskip
The experiment was not a success	It eksperimint wie gjin sukses
I would not even like to meet you in real life	Ik soe it net iens leuk fine om jo yn it echte libben te moetsjen
Maybe I should just figure it out myself	Miskien moat ik it sels mar útfine
I did not even believe it	Ik leaude it sels net
I bite the inside of my cheek at these memories	Ik beet it binnenste fan myn wang by dizze oantinkens
I can now look forward to my future	Ik kin no foarút sjen nei myn takomst
I have not spoken to my ex for over three years	Ik haw mear as trije jier net mei myn eks praat
A few others from the team	In pear oaren út it team
I am very impressed with your writing	Ik bin tige ûnder de yndruk fan jo skriuwen
I'm excited to write this post for a while	Ik bin optein om dizze post in skoft te skriuwen
I took no responsibility	Ik naam gjin ferantwurdlikens
I can not stand her anymore	Ik kin har net mear lije
I had no reason to doubt her	Ik hie gjin reden om har te twifeljen
I know you have my number	Ik wit dat jo myn nûmer hawwe
I would buy them again for another car	Ik soe se wer keapje foar in oar auto
I do know what you mean	Ik wit wol wat jo bedoele
A tone of sadness crept into her tone	In toan fan fertriet krûpte yn har toan
I did not feel like cooking	Ik hie net folle zin om te koken
I'm leaving in the morning	Ik gean moarns fuort
I pray it is real, only time will tell	Ik bid dat it echt is, allinich de tiid sil it leare
I had never expected to encounter such hatred and lies	Ik hie nea ferwachte sokke haat en leagens tsjin te kommen
I picked him up gently, trying not to scare him	Ik pakte him sêft op, besykje him net bang te meitsjen
For me, it's an incentive to take action	Foar my is it in oantrún ta aksje
I could not believe it, what a mess they were	Ik koe it net leauwe, wat wiene se in rommeltsje
I needed the release only he could give me	Ik hie de frijlitting nedich allinnich hy koe my jaan
I come through with a little help from my friends	Ik kom troch mei in bytsje help fan myn freonen
I take a deep breath and open the drawer	Ik sykhelje djip en doch it laad iepen
I was ready to screw it up	Ik wie ree om it op te skuorjen
I called her and she did not answer	Ik belle har en se antwurde net
I hung up the phone shortly thereafter	Ik hong de telefoan koart dêrnei ôf
A lid lay him on the path	In deksel lei him op it paad
However, I have one concern	Ik haw lykwols ien soarch
I always wanted to live abroad	Ik woe altyd yn it bûtenlân wenje
A word of thanks is not too much to expect	In wurd fan tank is net te folle te ferwachtsjen
He was also declared mentally ill	Hy waard ek geastlik siik ferklearre
I just wanted you back in my life	Ik woe gewoan dy werom yn myn libben
A kind of countdown !!!	In soarte fan ôftelling!!!
A cat rubbed him against his leg	In kat wreau him tsjin syn skonk
I listen to her most days	Ik harke de measte dagen nei har
I do not want to argue with you	Ik wol net mei dy argumearje
I can not talk about it yet	Ik kin der noch net oer prate
I felt sorry for the guy	Ik fielde sorry foar de keardel
I'll be back for you	Ik kom werom foar dy
It just happened by accident	It barde gewoan by ûngelok
I wondered for a while about my previous life	Ik frege my in skoft ôf oer myn eardere libbens
Males typically fly for the females	Mantsjes fleane typysk foar de wyfkes
I could only look straight ahead	Ik koe allinnich rjocht foarút sjen
I can see everyone	Ik kin elkenien sjen
The movement has been in decline since then	De beweging is sûnt dy tiid yn ferfal west
I can say it's not the same boy	Ik kin sizze dat it net deselde jonge is
I wish that were my last memories of him	Ik woe dat dat myn lêste oantinkens oan him wiene
I love opportunity and enjoy making it fun for students	Ik hâld fan kâns en genietsje fan it leuk meitsje foar studinten
I can hurt myself more than anyone else can	Ik kin sear my mear as immen oars kin
Congress traveled to space	Kongres reizge nei romte
I wanted to feel loved and cared for again	Ik woe my wer leaf en fersoarge fiele
A close-up shot of her hand showed a ring	In close-up skot fan har hân liet in ring sjen
I asked the captain the name of the planet	Ik frege de kaptein de namme fan 'e planeet
A really nice place to stay	In echt moai plak in ferbliuw
A bright flash of light blinded them	In felle ljochtflits ferbline har
I was more than a little shocked	Ik wie mear as in bytsje skokken
I pushed it to the back of my mind	Ik triuwde it nei de efterkant fan myn geast
I said two minutes to be beautiful	Ik sei twa minuten om moai te wêzen
I've never had a chance with her, no one does	Ik ha noait in kâns hân mei har, gjinien docht
I would have seen a doctor, honestly	Ik soe in dokter sjoen hawwe, earlik
Visitors are taken to the mine by train	Besikers wurde mei in trein de myn yn helle
I hope she did not make it	Ik hoopje dat se it net makke hat
I do not need to give his name	Ik hoech syn namme net oan te jaan
I took care of our problem	Ik soarge foar ús probleem
I see this kind of thing all the time	Ik sjoch dit soarte fan dingen de hiele tiid
I hate telling people what to do	Ik haatsje minsken te fertellen wat te dwaan
I told you he was excited about that coming	Ik fertelde dy dat hy wie optein oer dy komst
They seem to prevent mosquitoes	Se lykje miggen te foarkommen
On the side of the cliff lay a safety fence	Oan de kant fan de klif lei in feilichheidshege
A few minutes ago he had smiled at her	In pear minuten lyn hie er nei har glimke
I can not really put my finger on it	Ik kin der net echt de finger op lizze
I look over to him, send him my support and love	Ik sjoch oer him, stjoer him myn stipe en leafde
I can smell them too	Ik kin se ek rûke
I happened to be nearby	Ik wie tafallich tichtby
I wanted to give everyone a quick update	Ik woe elkenien in rappe update jaan
I would marry you right this second	Ik soe trouwe jo rjocht dizze twadde
I kept turning around and confused	Ik bleau omdraaid en yn 'e war
A good father would never harm his son or daughter	In goede heit soe syn soan of dochter noait kwea dwaan
I want to move forward	Ik wol foarút
I wanted that too, but not now	Dat woe ik ek, mar no net
I felt so bad for my cat	Ik fielde sa min foar myn kat
I am a graduate looking for short term relationship	Ik bin ôfstudearre op syk nei koarte termyn relaasje
I knew people could change	Ik wist dat minsken koenen feroarje
I tried to calm down	Ik besocht te kalmearjen
I got a lot of good ideas	Ik krige in protte goede ideeën
I understand you very well	Ik begryp dy hiel goed
I felt a great sense of belonging at my school	Ik fielde in geweldich gefoel by myn skoalle te hearren
A flash of worry in his eyes	In flits fan noed yn syn eagen
A large number of friends were present from surrounding neighborhoods	In grut tal freonen wiene oanwêzich út omlizzende wiken
The front has a large central porch	De foarkant hat in grutte sintrale veranda
I pull out and let go of those pants	Ik lûk út en lit dy pantsjen
Both sexes feed and care for the young	Beide geslachten fiede en soargje foar de jongen
I wore it all	Ik hie it allegear oan
I could not help smiling again	Ik koe it net helpe wer te glimkjen
I find myself wanting only good for people	Ik fyn mysels wol allinnich goed foar minsken
I looked across the menu, torn between five different things	Ik seach oer it menu, ferskuord tusken fiif ferskillende dingen
I want you to be love	Ik wol dat jo leafde binne
I was violently ill for two months	Ik wie twa moanne gewelddiedich siik
I am only looking for support and advice	Ik sykje allinich stipe en advys
I learned that in anger management	Ik learde dat yn lilkensbehear
A few leaves were moving	In pear blêden wiene bewege
I have promised to be a gentleman	Ik haw tasein in hear te wêzen
A majority shareholder was all it would take	In mearderheidsoandielhâlder wie alles wat it soe nimme
A flower has to struggle to find or get around the sun	In blom moat stride om de sinne te finen of omgean
I did not know that	Dat wist ik net
A shrug was her answer	In skouderslûke wie har antwurd
I did not do that stuff	Ik die dat spul net
I hope to get much closer to something so great	Ik hoopje folle tichter by iets sa gruts te kommen
I had no contrast from most	Ik hie gjin kontrast fan de measte
I did not follow that	Ik ha dat net folge
I am not repeating this information	Ik bin net werhelje dizze ynformaasje
A kind of celebration	In soarte fan fiering
I have the best people in my life	Ik haw de bêste minsken yn myn libben
I imagine you have to swear witness at the meeting	Ik stel my foar dat jo tsjûge moatte swarre by de moeting
I think it with love, there is no guilt, no shame	Ik tink it mei leafde, der is gjin skuld, gjin skamte
I do not make them into angels or saints	Ik meitsje se net yn ingels of hilligen
I had not even taken out my card yet	Ik hie myn kaart noch net iens úthelle
I try to erase the shock from my face	Ik besykje de skok fan myn gesicht te wiskjen
I was overwhelmed to find out that he meant it literally	Ik wie oerstjoer om út te finen dat hy it letterlik bedoelde
I usually prefer to mark my prey	Ik meastal leaver te markearje myn proai
I got up and walked in front of the door	Ik gyng oerein en rûn foar de doar
I am not responsible for the consequences	Ik bin net ferantwurdlik foar de gefolgen
I shoved the thought away	Ik skowe de gedachte fuort
Dorothy registered that it had been a wonderful day	Dorothy registrearre dat it in hearlike dei west hie
I can not stand to move my leg	Ik kin it net ferdrage om myn skonk te bewegen
A first aid kit would not have disappeared	In EHBO-kit soe net ferdwûn wêze
I turn to him with bright eyes	Ik draai my nei him mei ljochte eagen
I loved everything he did to me when we kissed	Ik hâldde fan alles wat hy my dien doe't wy tuten
I had a good experience	Ik hie in goede ûnderfining
I was not a warrior on that day	Ik wie gjin strider op dy dei
However, I could not believe it	Ik koe it lykwols net leauwe
I have a family to protect	Ik haw in famylje te beskermjen
A few more seconds to save another hundred lives	Noch in pear sekonden om noch hûndert libbens te rêden
I knew she would try to escape	Ik wist dat se soe besykje te ûntkommen
I felt clean and radiant	Ik fielde my suver en strieljend
I need to get some things ready in the morning	Ik moat moarns wat dingen klear ha
I am attracted by this contrast	Ik bin oanlutsen troch dit kontrast
A stream of distress made him open it	In stream fan need makke him it iepen
I did not really like it	Ik fûn it net echt leuk
I did not want to stay in that place	Ik woe net op dat plak bliuwe
I liked making gifts	Ik mocht graach kado's meitsje
I'm still not sure why	Ik bin noch net wis wêrom
I gave him a cheerful smile	Ik joech him in fleurich glimke
I knew nothing of bias, politics or racism	Ik wist neat fan bias, polityk of rasisme
I gave it back to her	Ik joech it werom oan har
I decided it was not about us after all	Ik besleat dat it ommers net oer ús gie
A new and large bureaucracy would be needed	In nije en grutte burokrasy soe nedich wêze
I closed my eyes and laid my head back	Ik die de eagen ticht en lei de holle efteroer
However, I was grateful to live	Ik wie lykwols tankber om te libjen
I've been dead to know	Ik haw dea west om te witten
I now feel a lot better about all this	Ik fiel my no in stik better oer dit alles
I went back to my room	Ik gie werom nei myn keamer
I can not even dream about her	Ik kin net iens oer har dreame
I warn him not to worry about that now	Ik warskôgje him om dêr no gjin soargen oer te meitsjen
A few trees grew scattered	In pear beammen groeiden ferspraat
I have another heavy chain ready to use	Ik haw in oare swiere ketting klear om te brûken
I love the belt with	Ik hâld fan de riem mei
I was not against it	Ik wie der net tsjin
I was happy to receive the offer	Ik wie bliid om it oanbod te krijen
A white radical, a preacher	In blanke radikale, in predikant
I want to see it descend over her body	Ik wol it delsjen oer har lichem sjen
I brought you the package	Ik brocht dy it pakje
A porch that runs the entire front of the house	In veranda dy't de hiele foarkant fan it hûs rint
I sell liquor and a cheerful atmosphere	Ik ferkeapje drank en in fleurige sfear
I went to the stream	Ik gong nei de stream
I looked out to the river	Ik seach út nei de rivier
I do not want this anymore	Ik wol dit net mear
I saw the cloud tower above them	Ik seach de wolktoer boppe har hinne
I would have lived in a big house	Ik soe yn in grut hûs wenne hawwe
I made a reservation for seven	Ik makke in reservearring foar sân
I can go to bed now though	Ik kin no wol op bêd
I turned around	Ik draaide my om
I shuddered with fear and fierce anger	Ik skodde fan eangst en fûle lilkens
I see you at ten in the lobby	Ik sjoch dy om tsienen yn de lobby
I also sentence you to seven years	Ik feroardielje jo ek ta sân jier
I have a big heart and not into games	Ik haw in grut hert en net yn spultsjes
I could feel myself starting to end	Ik koe fiele dat ik begon te einigjen
I was upset, thinking he had been in a car accident	Ik waard optein, tocht dat er yn in ferkearsûngelok west hie
I suggested we practice later that night	Ik stelde foar dat wy letter dy nacht oefenje
I am one class short of a degree in tutoring	Ik bin ien klasse tekoart oan in graad yn begelieding
I did not have enough facts	Ik hie net genôch feiten
I did not know it before	Ik wist it net earder
I can not wait to read it	Ik kin net wachtsje om it lêze te kinnen
I could not see better	Ik koe net better sjen
I felt her presence	Ik fielde har oanwêzigens
I held her jaw and pulled her close to me	Ik hold har kaak en luts har ticht by my
I wrestled and strained, but no one could be found	Ik wraksele en spande, mar gjinien koe fûn wurde
I will post some of those photos later	Ik sil letter wat fan dy foto's pleatse
I have already issued a statement the first time it happened	Ik haw al in ferklearring útbrocht de earste kear dat it barde
I enjoy every moment	Ik genietsje fan elk momint
I was forced with a choice	Ik waard twongen mei in kar
I heard some people talking in the city	Ik hearde guon minsken praten yn 'e stêd
I knew something was wrong	Ik wist dat der wat delgie
I called to him again	Ik rôp him wer ta
I want my own house	Ik wol in eigen hûs
I was not so sure yet	Ik wie noch net sa wis
I owe you great time for this	Ik skuld dy grutte tiid foar dit
I'm also new to this stock market	Ik bin ek nij op dizze oandielmerk
A week had passed since their lunch	In wike wie ferrûn sûnt harren lunch
I had to do something before he got home	Ik moast wat dwaan foardat er thús kaam
I knew that was not the case	Ik wist dat dat net it gefal wie
I thought it was time to get to school	Ik tocht dat it tiid wie om op skoalle te kommen
He brought my bike home	Hy brocht myn fyts nei hûs
I think those were her exact words	Ik tink dat dat har krekte wurden wiene
I can not seem to help her	Ik kin har lykje net te helpen
I'm everywhere but nowhere	Ik bin oeral, mar nearne
I met two wolves in the woods	Ik trof twa wolven yn it bosk
A business that only he could build	In bedriuw dat allinnich hy bouwe koe
I was here on a mission	Ik wie hjir op in missy
I think she can wait until she has some food	Ik tink dat it wachtsje kin oant se wat iten hat
I'm going for the treatment tomorrow	Ik gean moarn foar de behanneling
I made my opinion that night	Ik makke myn miening dy nachts
I can not ask for more from you	Ik kin net mear fan dy freegje
I mean any kind of tree	Ik bedoel eltse soarte fan beam
I was completely cut off from the outside world	Ik wie folslein ôfsnien fan de bûtenwrâld
I've not been drunk in a long time	Ik bin al lang net dronken
I started writing poetry for the first time	Ik begon foar it earst te dichtsjen
I did not mean for us to fall asleep up here	Ik wie net fan doel dat wy hjir boppe yn sliep falle
That I can say about myself	Dat kin ik oer mysels sizze
But the romance all disappeared from there	Mar de romantyk ferdwûn der allegear út
I have not had so much fun in a long time	Ik haw lang net safolle wille hân
I walk around a park nearby almost every day	Ik rin hast alle dagen om in park tichtby
I can not say what would have happened to them	Ik kin net sizze wat der mei harren bard wêze soe
I trust you both enjoy this surprise	Ik fertrou dat jo beide genietsje fan dizze ferrassing
I have proudly committed myself to the duty	Ik haw my grutsk beneamd ta de plicht
I read her mind and answered her	Ik lies har gedachten en antwurde har
I know we're talking about children	Ik wit dat wy it oer bern hawwe
I do not know if my generation has a name	Ik wit net oft myn generaasje in namme hat
I have not learned that the world is infinite	Ik haw net leard dat de wrâld ûneinich is
I have served your mother, my employer, for centuries	Ik haw jo mem, myn wurkjouwer, ieuwenlang tsjinne
I wish it would come back in this country	Ik winskje dat it werom soe komme yn dit lân
I just read all the books that are interesting	Ik lês gewoan alle boeken dy't ynteressant binne
I want to move on with our lives	Ik wol fierder mei ús libben
A walk would be good	In kuier soe goed wêze
The paper was never published	It papier is nea publisearre
I feel like usual in the pink	Ik fiel my as gewoanlik yn it rôze
I roll to the side and laugh	Ik rôlje op 'e kant en laitsje
I remember every minute of the party	Ik herinner my elke minút fan it feest
I could see him nowhere	Ik koe him nearne sjen
I find talking to myself a valuable tool	Ik fyn it praten tsjin mysels in weardefol ark
I understood where this was going	Ik begriep wêr't dit hinne gie
I think he just likes to say that	Ik tink dat er gewoan graach sizze dat
A screen will appear as below	In skerm sil ferskine lykas hjirûnder
I know she does not write the songs	Ik wit dat se de ferskes net skriuwt
I only saw the last hour	Ik seach pas it lêste oere
A daughter, a sister, a niece	In dochter, in suster, in nicht
I get tired of listening to it myself	Ik wurd der nocht fan om der sels nei te harkjen
I ignore her, then she calls again	Ik negearje har, dan ropt se wer
I wonder how much you can do at one time	Ik freegje my ôf hoefolle jo tagelyk dwaan kinne
I just want some space	Ik wol gewoan wat romte
I think it was the punch or something	Ik tink dat it de punch wie of sa
I watched the floor behind me explode inch by inch	Ik seach de flier efter my tomme foar tomme eksplodearje
I pulled my hands out of his grasp	Ik helle myn hannen út syn greep
I therefore want to think best	Ik wol dêrom it bêste tinke
I jumped up and pulled away	Ik sprong en luts fuort
I wondered what that was about	Ik frege my ôf wêr't dat oer gie
I want to do this	Ik wol dit dwaan
A good row and we are there, he thought	In goeie rige en wy binne der, tocht er
I want to leave her forever	Ik wol har foargoed ferlitte
I could feel it too well	Ik koe it gefoel te goed
I watched him go this way	Ik seach him dizze kant op gean
I take a deep breath and stare at the picture	Ik sykhelje skerp en stoarje nei de foto
A story so well told by you	In ferhaal sa goed ferteld troch dy
I can not think of an example right now	Ik kin no gjin foarbyld betinke
I did not believe it for a second	Ik leaude it gjin sekonde
Stone began to gain support for his film	Stone begon stipe te krijen foar syn film
I've known you for a very long time	Ik ken dy al hiel lang
I sent her to you, knowing that this would happen	Ik stjoerde har nei dy, wittende dat dit barre soe
A slow smile spread across his face	In stadich glimke ferspraat oer syn gesicht
I wanted to give you something	Ik woe dy wat jaan
I have always loved horses	Ik haw altyd fan hynders hâlden
After all, a loan is a loan	In liening is ommers in liening
I was desperate to stop him	Ik wie wanhopich om him te stopjen
I can not see him dead	Ik kin him net dea sjen
I exist in the universe, which is absolutely correct	Ik bestean yn it universum, dat is perfoarst korrekt
I wanted to know a lot of things	Ik woe in protte dingen witte
I know you hate it, but talk to me	Ik wit dat jo haatsje, mar praat mei my
I need to know what's going on with you	Ik moat witte wat der mei dy bart
I'll set one up for later this afternoon	Ik sil ien opsette foar letter dizze middei
None were issued at the correct speed	Gjin útjûn wiene op de juste snelheid
I felt my heart beating	Ik fielde dat myn hert in slach sloech
I was riding like a bat out of hell	Ik wie as in flearmûs út 'e hel riden
I saw him out of the corner of my eye	Ik seach him út 'e eachhoeke
I absolutely love the information	Ik hâld perfoarst fan de ynformaasje
I fed the cats and ate	Ik joech de katten en iet
I feel something different inside	Ik fiel wat oars fan binnen
I hit the target on the right	Ik slach it doel oan de rjochterkant del
A world where children should never grow up	In wrâld dêr't bern nea opgroeie moatte
I even expected the sweetness	Ik hie sels de swietens ferwachte
I told her to never feel that way	Ik fertelde har om noait sa te fielen
I wanted to destroy them all	Ik woe se allegearre ferneatigje
I think that's enough	Ik tink dat dat genôch is
I apparently lost my recipe books	Ik haw blykber myn resepteboeken kwyt
It was not renewed by the club	It waard net fernijd troch de klup
I would never see my family again	Ik soe myn famylje noait wer sjen
I felt relaxed and was able to focus well again	Ik fielde my ûntspannen en koe my wer goed rjochtsje
A full circuit of fear	In folslein circuit fan eangst
I think that makes it so funny	Ik tink dat dat it sa grappich makket
I have to go back home	Ik moat werom nei hûs
I decided to go back to church	Ik besleat om werom te gean nei de tsjerke
I saw three brothers beat each other a lot	Ik seach trije bruorren inoar in protte sloegen
I think is a good one	Ik tink is in goede
I want to marry her and start a family	Ik wol mei har trouwe en in famylje begjinne
I have had good results with plant growth with this	Ik haw goede resultaten hân mei plantgroei mei dizze
I vary in height, weight, skin, and hair color	Ik fariearje yn hichte, gewicht, hûd, en hierkleur
I travel a lot and so does my wife	Ik reizgje in protte en myn frou ek
And we need them now	En wy hawwe se no nedich
I wish the album was a few tracks shorter	Ik winskje it album wie in pear tracks koarter
I could not sit there with them	Ik koe der net by harren sitte
It is thought to be a dwarf planet	It is nei alle gedachten in dwerchplaneet
I think following the plan just makes it easier for me	Ik tink it folgjen fan it plan gewoan makliker foar my
I do not need to talk much	Ik hoech net folle te praten
I just love the sound of the word	Ik hâld gewoan fan it lûd fan it wurd
I also played a lot with my dad	Ik spile ek in protte mei myn heit
A silence came down the hallway	In stilte kaam del op de gong
I should not have questioned your loyalty	Ik hie jo loyaliteit net yn twifel moatten
I felt pretty embarrassed	Ik fielde my frijwat ferlegen
I had to take control of the situation	Ik moast kontrôle nimme oer de situaasje
I'm just not a politician, that's all	Ik bin gewoan net polityk, dat is alles
I walked inside to find out	Ik rûn nei binnen om út te finen
I wanted to know him	Ik woe him witte
I can not pay attention to the things around me	Ik kin net achtsje op de dingen om my hinne
He was also a patron of the arts	Hy wie ek in beskermhear fan de keunsten
I knew where the bend was	Ik wist wêr't de bocht wie
I ordered her to go north with the army	Ik joech har opdracht om mei it leger nei it noarden te gean
I dived into the unfriendly darkness	Ik dûkte yn it ûnfreonlike tsjuster
I had never seen him like this before	Ik hie him noch noait sa sjoen
I bet she's giving him a hard time right now	Ik wedde dat se him no in hurde tiid jout
I did not plan to meet friends	Ik wie net fan plan om freonen te moetsjen
I want you to wear that	Ik wol dat jo dat drage
I also worried about myself	Ik makke my ek soargen oer my
I think they were not as rare as we thought	Ik tink dat se net sa seldsum wiene as wy tochten
I could immediately tell that something was wrong with him	Ik koe daliks fertelle dat der wat mis wie mei him
I could not breathe much	Ik koe net folle sykhelje
I would worry that it was intentionally lost	Ik soe soargen dat it mei opsetsin ferlern gien is
I'm the one who will destroy you	Ik bin dejinge dy't jo ferneatigje sil
I left her and went to bed	Ik liet har en gie op bêd
The couple had three daughters	It pear hie trije dochters
I sighed angrily	Ik suchte argewaasje
I sighed impatiently	Ik suchte ûngeduldich
He was out for almost eight weeks	Hy wie hast acht wiken út
I knew he was my father	Ik wist dat hy myn heit wie
I started laughing anxiously	Ik begûn eangstich te laitsjen
I even have an engineering office	Ik haw sels in yngenieursburo
I pray that you will allow me to present myself	Ik bid dat jo my tastean mysels te presintearjen
I hit it again, then again	Ik sloech it nochris, dan wer
I guess that's all you really needed to know	Ik nim oan dat is alles wat jo echt witte moasten
I will send a young man to be your servant	Ik sil in jonge man stjoere om jo tsjinstfeint te wêzen
A pattern, searching the meadow	In patroan, sykjend de greide
I knew her well	Ik wie se wol bekend
I really admire anyone who can do that	Ik bewûnderje echt elkenien dy't dat kin
I will tell the story with photos	Ik sil it ferhaal fertelle mei foto's
I wanted to stay and embrace the comfort it offered	Ik woe bliuwe en omearmje it treast dat it oanbean
I could not wait to have my husband back	Ik koe net wachtsje om myn man werom te hawwen
I walked around the house once, and then again	Ik gong ien kear om it hûs, en dan wer
I have to lift you up, and only you	Ik moat dy opheffe, en allinne dy
I'm still me, but in a different form	Ik bin noch altyd ik, mar yn in oare foarm
I had to watch out for your best interests	Ik moast oppassen foar jo bêste belangen
I would ask a lot of questions in each class	Ik soe in protte fragen stelle yn elke klasse
I was stupid to think this was more	Ik wie dom om te tinken dat dit mear wie
I still can not fall for him	Ik kin my dochs net foar him falle litte
I thought the lion had returned to me	Ik tocht dat de liuw foar my weromkommen wie
I will supply all materials	Ik sil leverje alle materialen
I did not want to strike again	Ik woe net wer slaan
I never thought this would be possible	Ik hie noait tocht dat dit mooglik wêze soe
I think that worked out well	Ik tink dat dat goed slagge
I was agitated and searched for my phone	Ik waard agitated en socht nei myn telefoan
The service lasted only one season	De tsjinst duorre mar ien seizoen
I try to open my eyes	Ik besykje myn eagen te iepenjen
I thought he deserved a phone call	Ik tocht dat hy in telefoantsje fertsjinne
I would never date him	Ik soe nea datearje him
All thirteen volumes have since been released	Alle trettjin bondels binne yntusken útbrocht
I can even teach you lessons in your home	Ik kin sels jo lessen yn jo hûs leare
I lowered my chair to the desk	Ik lei myn stoel nei it buro
I mean the actual first day of class	Ik bedoel de eigentlike earste dei fan 'e klasse
This change was made to prolong life	Dizze wiziging waard dien om it libben te ferlingjen
I opened the door, and gasped	Ik die de doar iepen, en hygde
I like to keep my office clean	Ik hâld myn kantoar graach skjin
I was just with for the ride	Ik wie krekt mei foar de rit
I was eight, she was ten	Ik wie acht, sy wie tsien
I felt neutral about him, if that is possible	Ik fielde my neutraal oer him, as dat kin
I needed a career and money	Ik hie in karriêre en jild nedich
I washed, but it got boring	Ik wosken, mar it waard saai
I did not have the best sense of direction	Ik hie net it bêste gefoel foar rjochting
I'm, frankly, a little bit jealous	Ik bin, earlik sein, in lyts bytsje oergeunstich
The sex ratio of the country is relatively even	De seksferhâlding fan it lân is relatyf even
A miracle of healing proves that divorce is without effect	In wûnder fan genêzing bewiist dat skieding sûnder effekt is
A loud bang burst from the air	In lûde klap barste út 'e loft
I chose you above all the rest	Ik keas dy boppe al de rest
I saw his animated face and trembling shoulders	Ik seach syn animearre gesicht en trillende skouders
I meet a group of students	Ik kom in groep studinten tsjin
I saw a large book sitting upstairs	Ik seach in grut boek sitten boppe
I wanted to talk to you more about the ransom	Ik woe mear mei dy prate oer it losjild
I have no contact or answer	Ik haw gjin kontakt of antwurde
A civil rights revolution	In boargerrjochtenrevolúsje
I will not live much further than necessary	Ik sil net folle fierder wenje as nedich
I'm ready to sacrifice	Ik bin ree om te offerjen
I have to let you go	Ik moat dy gean litte
I did not do this on purpose	Ik haw dit net mei opsetsin dien
I thought it was a nice end to the chapter	Ik tocht dat it in moaie ein fan it haadstik wie
I would not risk getting him in trouble	Ik soe it net riskearje om him yn de problemen te krijen
I want you to always help her	Ik wol dat jo har altyd helpe
I did not follow them	Ik haw se net folge
I stopped and let her come to us	Ik bleau stean en liet har by ús komme
I cried out in pain and joy	Ik rôp fan pine en wille
I did not see him walk in or hear a knock	Ik seach him net binnenrinnen of in klop hearde
I intended to offer my services at least for free	Ik wie fan doel om myn tsjinsten yn elts gefal fergees oan te bieden
I'm totally connected	Ik bin hielendal ferbûn
I did not want to go in there, just to see the entrance	Ik woe der net yn, allinnich om de yngong te sjen
I decided to keep you inside	Ik besleat dy binnen te hâlden
I've been angry at the world	Ik haw lilk west op 'e wrâld
A guy sees a pretty girl drifting past	In keardel sjocht in moai famke foarby driuwe
I mean, hold my arm in public	Ik bedoel, hold myn earm yn it iepenbier
I did not want to blow it	Ik woe it net blaze
I did not consider him worthy of the power we shared	Ik achte him net wurdich foar de macht dy't wy dielde
I caught him before he could hit the ground	Ik fong him foar't er de grûn reitsje koe
I lost one of the young soldiers	Ik ferlies ien fan 'e jonge soldaten
I just wanted to ride	Ik woe gewoan ride
I thought it was the nicest thing	Ik tocht dat it it moaiste ding wie
I have not yet decided what to do with her	Ik haw noch net besletten wat ik mei har dwaan moat
I suspect there was love between them	Ik fermoed dat der leafde tusken harren wie
I did not want their pity	Ik woe harren meilijen net
West replied that he agreed that it was wrong	West antwurde dat hy it iens wie dat it ferkeard wie
I walked up the stairs and up the porch	Ik rûn de trep op en de veranda op
I told the men to leave	Ik sei tsjin de manlju om fuort te gean
I read the script	Ik haw it skript lêzen
I just admired this young woman here	Ik bewûndere krekt dizze jonge frou hjir
The position held steady in the last minutes	De stân hold yn de lêste minuten fêst
And he was heavier than now	En hy wie swierder as no
I can not describe his grace	Ik kin net beskriuwe oer syn genede
A sinister laugh makes my blood cold	In sinistere laits makket myn bloed kâld
I joined the others at the bottom of the stairs	Ik kaam by de oaren ûnderoan de trep
I just wanted to go home	Ik woe gewoan nei hûs
I never wanted to run my own business	Ik woe noait myn eigen bedriuw rinne
I could be there for her	Ik koe der foar har wêze
I started to see a lot of weird things along the way	Ik begon in protte nuvere dingen ûnderweis te sjen
I feel isolated and powerless	Ik fiel my isolearre en machteleas
A similar sound grew from the left	In soartgelikense lûd groeide fan links
I want you to have his children	Ik wol dat jo syn bern hawwe
I know you're still doing what's best	Ik wit dat jo dochs dogge wat it bêste is
That I find so strange	Dat fyn ik sa nuver
I hate missing my dad	Ik haatsje it missen fan myn heit
I did not even know that this was possible	Ik wist net iens dat dit mooglik wie
I did not like how his attention felt to me	Ik mocht net leuk hoe't syn oandacht my fielde
I felt enormous sympathy for her	Ik fielde enoarme sympaty foar har
I felt all the energy flowing out of my body	Ik fielde dat alle enerzjy út myn lichem streamde
I used to think those stars made it	Ik tocht eartiids dat dy stjerren it makke hiene
I hope you can make it all happen	Ik hoopje dat jo it allegear kinne meitsje
I could not let you go to her	Ik koe dy net nei har gean litte
I pinched my head, wanted the blood to go away	Ik knypte myn holle, woe it bloed fuortgean
I have told her times not to think so	Ik haw har kearen sein om net sa te tinken
A video was also made for the song	In fideo waard ek makke foar it ferske
I continued on my way	Ik gie fierder op myn wei
I want to help people and give more of myself	Ik wol minsken helpe en mear fan mysels jaan
I am content material	Ik bin ynhâld materiaal
I loved being easy with my clothes	Ik hâldde fan maklik wêze mei myn klean
I'm a brand new business owner	Ik bin in gloednije bedriuwseigner
I hope you enjoy your time here	Ik hoopje dat jo genietsje fan jo tiid hjir
A million plus, as he put it	In miljoen plus, sa't er it fertelde
I had a baby for a lawyer	Ik hie in poppe foar in advokaat
I looked disgusted	Ik seach fergriemd
I want it to be at least	Ik wol dat it op syn minst is
I love his shy smile	Ik hâld fan syn ferlegen glimlach
However, I did not regret it	Ik hie der lykwols gjin spyt fan
A new assignment arrived	Der kaam in nije opdracht
That process I have already begun	Dat proses bin ik al begûn
I think it's a great idea	Ik tink dat it in geweldich idee is
I want some good head maybe more	Ik wol wat goede holle miskien mear
I do not deal well with expectation	Ik gean net goed om mei ferwachting
I will admit that this started to get my attention	Ik sil tajaan dat dit myn oandacht begon te krijen
I looked from him to the boat	Ik seach fan him nei de boat
It was a pretty simple concept	It wie in frij simpel konsept
I was definitely in quite a bit of pain	Ik hie perfoarst nochal wat pine
A thing with its own energy	In ding mei in eigen enerzjy
They are then passed through the food chain	Se wurde dan troch de fiedselketen trochjûn
I think it's time for you to come home	Ik tink dat it tiid is foar jo om thús te kommen
I want to be a starter	Ik wol in starter wêze
I get deeper and deeper with that girl	Ik kom hieltyd djipper yn mei dat famke
A voice calls out loud	In stim ropt skerp
I get a smart idea in my mind	Ik krij in tûk idee yn myn tinzen
I want you to know that this does not change anything	Ik wol dat jo witte dat dit neat feroaret
I have created a virtual host for my local development	Ik haw in firtuele host makke foar myn lokale ûntwikkeling
I stepped forward, the witch watching my movements	Ik stapte nei foaren, de heks seach nei myn bewegingen
A clear warning to the world	In dúdlike warskôging foar de wrâld
I listened intently but could not participate	Ik harke yntinsyf mar koe net meidwaan
I could not destroy that moment	Ik koe dat momint net ferneatigje
I get a lot achieved	Ik krij in protte berikt
I just have to see things	Ik moat gewoan dingen sjen
A long slender leaf appeared in his hand	In lang slank blêd ferskynde yn syn hân
I could not hear an apology	Ik koe gjin ekskús hearre
I can not live with that	Dêr kin ik net mei libje
I love sleeping in enclosed spaces	Ik hâld fan sliepen yn ôfsletten romten
I remember a period of sadness	Ik herinner my in perioade fan fertriet
It had no use playing him	It hie gjin nut om him te spyljen
I thought he was cool for an old guy	Ik tocht dat hy wie cool foar in âlde keardel
I did not have much time to study anymore	Ik hie it net sa bot mear om te studearjen
I saw a house, burning	Ik seach in hûs, baarnend
I promise you, it will be different after that	Ik beloof dy, it sil dêrnei oars wêze
A woman's voice came through the phone line	De stim fan in frou kaam troch de telefoanline
I shrugged her on one shoulder	Ik skodde har op ien skouder
I had no time to mess with her	Ik hie gjin tiid om mei har te rommeljen
A wall of soldiers stood, drawn swords, in front of the door	In muorre fan soldaten stie, lutsen swurden, foar de doar
I quickly transform back into my more human self	Ik transformearje gau werom yn myn mear minsklike sels
I thought that was sweet	Ik tocht dat wie swiet
I needed something to occupy my mind	Ik hie wat nedich om myn geast te besetten
I tried to run from a standing start	Ik besocht te rinnen fan in steande start
I saw he was crying	Ik seach dat er gûld hie
I thought it was cute	Ik tocht it wie cute
I look into his eyes and smile	Ik sjoch yn syn eagen en glimkje
I can only imagine that intelligence comes from life	Ik kin my allinich foarstelle dat yntelliginsje út it libben komt
A murmur of astonishment pervaded the bridge	In murmel fan fernuvering rûn de brêge troch
I also understood the idle horse that left the farm	Ik begriep ek it idel hynder, dat de pleats forliet
I wish you were here with me	Ik winskje dat jo hjir by my wiene
The public announcement caused a storm of objections	De iepenbiere oankundiging soarge foar in stoarm fan beswieren
I should not have done that	Dat hie ik net dwaan moatten
There are a number of prior art systems for prioritization	Der binne in oantal systemen foar foarôfgeande keunst foar prioriteitsbepaling
I dated him once more than a year ago	Ik datearre him ien kear mear as in jier lyn
I've always had a love for numbers	Ik haw altyd in leafde foar sifers hân
I asked why have a fuel pump anyway	Ik frege wêrom hawwe in brânstofpomp dochs
I do as not to notice	Ik doch as net te merken
I'm sorry that some rich guy could buy them	It spyt my dat ien of oare rike keardel har koe keapje
A young waiter came to pick up my order	In jonge ober kaam myn bestelling op te heljen
I did not feel that much	Dat fielde ik net sa folle
I think you like it	Ik tink dat jo it leuk fine
I would need these details later	Ik soe dizze details letter nedich wêze
Outdoor adventure activities are also popular	Outdoor-aventoeraktiviteiten binne ek populêr
I went the next day and since every third day	Ik gie de oare deis en sûnt elke tredde dei
I knew where this story was going	Ik wist wêr't dit ferhaal hinne gie
A pretty girl told me about it	In moai famke fertelde my deroer
A light knock on the door caught my attention	In lichte klop op 'e doar trok myn oandacht
I felt it weird	Ik fielde it nuver
I deserve a piece of the action	Ik fertsjinne in stik fan 'e aksje
A strange kind of her father	In nuver soarte har heit
I want to save my skin	Ik wol myn hûd rêde
That I might not have to press	Dat soe ik miskien net drukke moatte
I walked into her office and just started talking	Ik rûn har kantoar yn en begon gewoan te praten
I'm forbidden to do that	It is my ferbean om te dwaan
I got my results today and succeeded with bright colors	Ik krige myn resultaten hjoed en slagge mei ljochte kleuren
I think it's maybe time you know	Ik tink dat it miskien tiid is dat jo witte
I can not cheat either	Ik kin ek net cheat
I can not read fast enough to understand them	Ik kin net fluch genôch lêze om se te begripen
I sighed and climbed the stairs back to the bridge	Ik suchte en klom de trep werom nei de brêge
I'll just see	Ik sil mar ris sjen
I did not even expect anything more to come	Ik hie net iens ferwachte dat der wat mear komme soe
I use the one at the station	Ik brûk de iene op it stasjon
I would say you are blessed with a gift	Ik soe sizze dat jo seinge binne mei in kado
I picked it up, knew exactly who it was	Ik pakte it op, wist krekt wa't it wie
I just can not help it sometimes	Ik kin it soms gewoan net helpe
I can well remember seeing it for the first time	Ik kin my goed ûnthâlde dat ik it foar it earst seach
I just came up too strong	Ik kaam net te sterk op
I need to get up and investigate	Ik moat oerein komme en ûndersykje
A small woman, sometimes with strong winds, threatened to lift her up	In lytse frou, soms hurde wyn, drige har op te heffen
A tree knows only to be a tree	In beam wit allinnich in beam te wêzen
I could pick her up in one arm	Ik koe har yn ien earm ophelje
I bought it just before we moved in together	Ik kocht it krekt foardat wy tegearre ferhuze
I love a man of vision	Ik hâld fan in man fan fyzje
I consider this the greatest industrial achievement in history	Ik beskôgje dit de grutste yndustriële prestaasje yn 'e skiednis
I was more than happy to pay his price	Ik wie mear dan bliid om syn priis te beteljen
I met her once before we could completely walk away	Ik moete har ien kear foardat wy koenen hielendal rinne fuort
I love everything from garlic or tomato and basil variety	Ik hâld fan alles fan knoflook of tomaat en basil ferskaat
They go through the most amazing quality control	Se geane troch de meast geweldige kwaliteitskontrôle
On the north side are two poems	Oan de noardkant steane twa gedichten
I should have asked if you were great	Ik hie freegje moatten oft jo grut wiene
I should really burn it	Ik soe it echt ferbaarne moatte
I did not intend to address the situation	Ik wie net fan plan om de situaasje oan te pakken
I fly through the tunnel at an incredible speed	Ik flean troch de tunnel mei in ongelooflijke snelheid
I know they're a little weird	Ik wit dat se in bytsje nuver binne
I know what he will say all the time	Ik wit wat er de hiele tiid sizze sil
He was the eldest of six children	Hy wie de âldste fan seis bern
I may not be able to make it	Ik kin it miskien net meitsje
I brushed it away when it came to my jaw	Ik boarstele it fuort doe't it by myn kaak kaam
I enjoyed the story, as usual	Ik genoaten fan it ferhaal, lykas gewoanlik
I love giving them a hard time	Ik hâld fan har in drege tiid te jaan
I am a married individual	Ik bin in troud yndividu
A faint smell of coffee drove that gong down	In swakke rook fan kofje dreau dy gong del
I learned to enjoy being in the city	Ik learde genietsje te wêzen yn 'e stêd
I was just editing something	Ik wie krekt dwaande wat te bewurkjen
I mean, you have to keep him right	Ik bedoel, jo moatte him rjocht hâlde
I laughed in his face and pointed to the door	Ik lake yn syn gesicht en wiisde nei de doar
Frank has never been with a woman again	Frank hat noait wer mei in frou west
I never came to bring a sword to earth	Ik kaam nea om in swurd nei de ierde te bringen
I fell asleep once in his class	Ik foel ien kear yn syn klasse yn sliep
I pulled her closer	Ik helle har tichterby
I need your permission consultation dollars	Ik haw jo tastimming oerlis dollars nedich
I was able to get one leg free	Ik koe in skonk frij krije
I roll my eyes to the ceiling	Ik rôle myn eagen nei it plafond
I can not utter a single word	Ik kin gjin inkeld wurd uterje
I had not just killed them	Ik hie se net samar fermoarde
I was glad my gut instinct was correct	Ik wie bliid dat myn darmynstinkt korrekt wie
I tried the door, and it slowly swung open	Ik besocht de doar, en dy swaaide stadich iepen
I drop the box on the ground	Ik lit de doaze op 'e grûn falle
I liked that he touched me	Ik mocht graach dat er my oanrekke
A light flickered	In ljocht flikkere
A friend can let me down but no enemy	In freon kin my yn 'e steek litte mar gjin fijân
I grab the phone from the wall	Ik pak de telefoan fan 'e muorre
Moments later, another took his place	Even letter naam in oare syn plak yn
I did not have the strength to turn away	Ik hie de krêft net om ôf te kearen
I experienced anger, hatred, and despair	Ik belibbe lilkens, haat, en wanhoop
I had never felt this way about anyone	Ik hie noch noait sa oer ien fiel
I can not say what it is	Ik kin net sizze wat it is
I make songs for the people	Ik meitsje ferskes foar de minsken
I'm so much better off today	Ik bin hjoed safolle better ôf
I could not distract myself from her	Ik koe myn oandacht net fan har ôflûke
It took place in sunny and warm weather conditions	It fûn plak yn sinne en waarme waarsomstannichheden
I pulled his arm over my shoulder	Ik luts syn earm oer myn skouder
I could still kill you without a second thought	Ik koe dy noch sûnder in twadde gedachte deadzje
No serious damage was reported in the city	Gjin swiere skea waard rapporteare yn 'e stêd
I knew it the moment he opened his mouth	Ik wist it op it momint dat er syn mûle iependie
I knew time was working against me	Ik wist dat de tiid tsjin my wurke
I just saw an estimate today	Ik haw hjoed krekt in skatting sjoen
I reached out and stopped him	Ik rikte my út en stoppe him
I have tried not to see these people anymore	Ik haw besocht dizze minsken net mear te sjen
I did not know what woke me up	Ik wist net wat my wekker makke
I started talking, but he stopped me	Ik begon te praten, mar hy stoppe my
I have an idea, but we'll see at the hearing	Ik haw in idee, mar wy sille sjen by de harksitting
I think we all love girls	Ik tocht dat wy allegear fan famkes hâlde
I quickly looked around me	Ik seach gau om my hinne
I really was not there at all	Ik wie der echt net allegear
I have to thank you for making it easy for me	Ik moat jo betankje foar it meitsjen fan it maklik foar my
I raised an eyebrow at her and she just shrugged	Ik tilde in wynbrau nei har op en se skodholle gewoan
I had that corner maybe worked a little harder	Ik hie dy hoeke miskien wat mear wurke
A simple threat was all it took	In ienfâldige bedriging wie alles wat it nedich wie
I have six brothers and two sisters	Ik haw seis bruorren en twa susters
I have an ally not far from here	Ik haw in bûnsmaat net fier fan hjir
I could not believe that this madness had overtaken me	Ik koe net leauwe dat dizze waansin my oerkaam
I was very confused by what had just happened	Ik wie tige yn de war troch wat der krekt bard wie
Also he failed to act	Ek hy slagge net om te hanneljen
Birds form prominently in human culture	Fûgels foarmje prominint yn 'e minsklike kultuer
I was always fixing something on that machine	Ik wie altyd wat oan it reparearjen op dy masine
I can now think of him without crying	Ik kin no sûnder gûlen oan him tinke
I can pretty much sense them there	Ik kin se der wol aardich sintsje
I quietly entered the dark living room	Ik kaam rêstich de tsjustere wenkeamer yn
I have also visited each reader multiple times	Ik haw ek elke lêzer meardere kearen besocht
I was about to starve to death	Ik stie op it punt om dea te ferhongeren
I felt very sorry for him	Ik fielde tige meilijen foar him
I could not just go with him	Ik koe net samar mei him gean
I heard you walking around in your room	Ik hearde jo omgean yn jo keamer
I listen well to his words	Ik harke goed nei syn wurden
A few more would be great	In pear mear soe geweldich wêze
I could not deny that statement	Ik koe dy útspraak net ûntkenne
A credit that the person gradually processes directly far higher	In kredyt dy't de persoan stadichoan direkt ferwurket fier heger
A unique document, this way	In unyk dokumint, dizze manier
I do not have to agree on one thing	Ik moat it ien ding net iens wêze
I think he needs her	Ik tink dat hy har nedich hat
I shook my head at myself	Ik skodde de holle nei mysels
I will take full responsibility	Ik sil nimme folsleine ferantwurdlikens
I could beat his heart	Ik koe syn hert slaan
I saw the democratic power of this new arts patronage	Ik seach de demokratyske macht fan dizze nije keunsten patronaazje
A little whisper in his ear and he walked away	In bytsje flústerjen yn it ear en hy gyng fuort
I love them, thank you very much	Ik hâld fan harren, tige tank
I wonder what is important to others	Ik freegje my ôf wat wichtich is foar oaren
Cook then retired from hockey	Cook gie doe mei pensjoen út hockey
I did not know the full story	Ik koe it folsleine ferhaal net
I've done my job, that's all that matters	Ik haw myn wurk dien, dat is alles wat telt
I met his eye for a second	Ik moete syn each foar in sekonde
I'm afraid you'm right	Ik bin bang dat jo gelyk hawwe
A small number of boys remained	In lyts oantal jonges bleau troch
I am you, and you are me	Ik bin dy, en do bist my
I just got scared this morning	Ik bin fannemoarn krekt bang wurden
I said the mind is a computer	Ik sei dat de geast in kompjûter is
I would not ask for his help, never again	Ik soe net om syn help freegje, noait wer
I know how that felt	Ik wit hoe't dat fielde
A band started playing	In band begûn te spyljen
The dance number received favorable critical attention	It dûnsnûmer krige geunstich kritysk omtinken
I lifted the lid and had a drink	Ik tilde it deksel op en hie in drankje
It seemed like they were always at work	It like wol oft se hieltyd oan it wurk wiene
I will do my part in this undertaking	Ik sil myn diel dwaan yn dizze ûndernimming
I can testify that he is not	Ik kin tsjûgje dat hy dat net is
I had fifteen minutes to get into the courtroom	Ik hie fyftjin minuten om yn 'e rjochtseal te kommen
A city, a city, a school	In stêd, in stêd, in skoalle
I never found that as a problem	Ik haw nea fûn dat as in probleem
There is a power and a resolute determination	Der is in krêft en in resolute fêststelling
I love food and out of food	Ik hâld fan iten en út iten
I swear he would hit me	Ik swar dat er my slaan soe
I ate chocolate before my break	Ik iet sûkelade foar myn pauze
I sent my essay to the school newspaper	Ik stjoerde myn opstel nei de skoalkrante
I know many who make something, everything	Ik ken in protte dy't wat meitsje, alles
I later learned that the gossip was all true	Ik learde letter dat it roddel allegear wier wie
I frowned at the empty space in front of me	Ik frons nei it lege plakje foar my
I have great use in mind for them	Ik haw geweldige gebrûk yn gedachten foar har
I want to lie to you	Ik wol tsjin dy lizze
I will never get married, never have living children	Ik sil nea trouwe, nea hawwe libbene bern
I decided to try to change her mind	Ik besleat om te besykjen har gedachten te feroarjen
I felt a little uncomfortable with him	Ik fielde my in bytsje ûngemaklik mei him
I have to let it live in my own life	Ik moat it yn myn eigen libben libje litte
I did not talk to him	Ik haw net mei him praat
Several national meetings are held here	Hjir wurde ferskate lanlike gearkomsten hâlden
I roll on top of them	Ik rôlje boppe op har
I just did not want it in my room	Ik woe it gewoan net yn myn keamer
I looked at the women	Ik seach nei de froulju
I'm so glad to meet you, darling	Ik bin sa bliid dy te moetsjen, leafste
Very interesting game	Hiel nijsgjirrich spul
I have to think of a way out of this	Ik moat tinke oan in wei út dit
I could not imagine anything more beautiful than him	Ik koe my neat moaiers foarstelle as hy
I really want to hear all about this place	Ik wol echt alles oer dit plak hearre
I got one hundred and fifty on my bank accounts	Ik krige hûndertfyftich op myn bankrekken
I could not tell you	Ik soe it dy net sizze kinne
I could never figure that out	Dat koe ik noait útfine
I left it to them	Ik liet it oan harren oer
I had not heard the match at all	Ik hie de wedstriid hielendal net heard
I could be sent away on command	Ik koe fuortstjoerd wurde op opdracht
I laughed softly and turned around	Ik lake sêft en draaide my om
I am happy and satisfied	Ik bin bliid en foldien
I did not know all this	Ik wist dit alles net
I have to make a few phone calls	Ik haw in pear telefoantsjes te meitsjen
I was crushed, defeated, felt barely human	Ik wie ferpletterd, ferslein, fielde my amper minsklik
I can get you at the first meeting	Ik kin dy krije by de earste gearkomste
I had a great wedding	Ik hie in geweldich houlik
I could not imagine her death	Ik koe my har dea net foarstelle
I made notes in my language books	Ik makke oantekeningen yn myn taalboeken
I was happy for the light conversation	Ik wie bliid foar it lichte petear
A mutual give and take	In ûnderlinge jaan en nimme
I took this job for the pay and all	Ik naam dizze baan foar it lean en alles
A question only you can answer	In fraach allinich jo kinne beäntwurdzje
I went to eat, my senses on high alert	Ik gong te iten, myn sinnen op hege alert
I took a slow breath	Ik naam in stadige sykheljen
I can do what you do	Ik kin dwaan wat jo dogge
I was disgusted with myself	Ik wie wearzich fan mysels
I treat people like they are better than dogs	Ik behannelje minsken as binne se better as hûnen
I could not move yet	Ik koe my noch net bewegen
I just made this noise	Ik allinne makke dit lûd
I had to assume they were talking about my sister	Ik moast oannimme dat se it oer myn suster hiene
I'm even scared to breathe	Ik bin sels bang om te sykheljen
It could never do it enough	It koe it noait genôch dwaan
I stopped and turned my head	Ik bleau stean en draaide myn holle om
I breathe it in the pouring rain	Ik sykhelje it yn de driuwende rein
I could feel her happiness	Ik koe har lok fiele
I did not want him to see me like that	Ik hie net wollen dat er my sa seach
I had no idea you were in town	Ik hie gjin idee dat jo yn 'e stêd wiene
I closed the car door and she let the window down	Ik die de autodoar ticht en se liet it rút del
I really eat after all	Ik yt nei alle gedachten echt
I see through what place to turn up to be	Ik sjoch troch op hokker plak oant bliken te wêzen
I will keep my word	Ik sil myn wurd hâlde
The gold dollar and double eagle were the result	De gouden dollar en dûbele earn wiene it resultaat
I feel so cut off without one	Ik fiel my sa ôfsnien sûnder ien
I hate history and writing classes	Ik haatsje skiednis en skriuwklassen
I put the gun and the bullets in my closet	Ik die it gewear en de kûgels yn myn jasbûse
I was really looking forward to meeting her	Ik seach der echt út nei har te moetsjen
I can not fly with someone else on my back	Ik kin net fleane mei in oar op myn rêch
Her crew was taken as prisoners of war	Har bemanning waard nommen as kriichsfinzenen
I have also had my time with private insurance	Ik haw ek hie myn tiid mei privee fersekering
A shrill bell rang	In skrille klok klonk
I would not kill you	Ik soe dy net deadzje
I'll never find you again if you go	Ik sil dy nea wer fine ast giest
I'm armed and they are not	Ik bin bewapene en se binne net
I did not remember it until he told me	Ik hie it net ûnthâlden oant hy it my fertelde
I would buy by the gross	Ik soe keapje troch it bruto
I think that would have happened	Ik tink dat dat bard wêze soe
Choose wisely before asking anyone out on a date	Kies ferstannich foardat jo ien op in datum freegje
I would confirm on that basis	Ik soe befêstigje op dy basis
I think he heard our prayers	Ik tink dat hy ús gebeden heard hat
I worked all week straight	Ik wurke in hiele wike rjocht
I think they thought we were sleeping	Ik tink dat se tochten dat wy sliepten
I reach up to scratch my neck	Ik stek my omheech om myn nekke te krabben
I will probably write a new one soon enough	Ik sil wierskynlik gau genôch in nije skriuwe
I asked her what made her angry	Ik frege har wat har lilk makke
I did not think about it anymore	Ik ha der net mear oan tocht
I've never seen him socially	Ik haw him noait sosjaal sjoen
A hall with no one in sight	In seal mei nimmen yn sicht
I pick up my bag and run	Ik nim myn tas op en rin
I'm also a trained criminal lawyer	Ik bin ek in oplaat kriminele advokaat
I could not help but want to destroy that	Ik koe net oars as dat wol ferneatigje
I knew the others were still awake	Ik wist dat de oaren noch wekker wiene
I want every last detail of these last few years	Ik wol elk lêste detail fan dizze lêste jierren
I would do my best	Ik soe myn bêst dwaan
I took extra time to get ready for the morning	Ik naam ekstra tiid om klear te meitsjen fan 'e moarn
I turned to my writing	Ik kearde my ta myn skriuwen
I opened it and let my friend out	Ik iepene it en liet myn freon út
I would not accept it	Ik soe it net oannimme
I'm very hard to kill	Ik bin hiel dreech te deadzjen
I make sure the show is delivered to the network	Ik soargje derfoar dat de foarstelling wurdt levere oan it netwurk
I was in complete darkness	Ik wie yn folslein tsjuster
I talked to Dad last night	Ik spruts fannacht mei heit
I have to get ready for work	Ik moat my klear meitsje foar it wurk
I have personally designed each square and challenge	Ik haw elk plein en útdaging persoanlik ûntwurpen
I could not understand them	Ik koe se net begripe
I can give you a demonstration if you want	Ik kin jo in demonstraasje jaan as jo wolle
A sound by the kitchen window showed her upstairs	In lûd by it keukenrút liet har omheech sjen
I got to see it emotionally	Ik krige emosjoneel sjen
I smiled cheerfully and reached for him to hug him	Ik glimke fleurich en berikte him om him te knuffeljen
I also know a bit of magic	Ik wit ek in bytsje magy
I could not even look at her	Ik koe net iens nei har sjen
I can show you what they remember, what they felt	Ik kin dy sjen litte wat se ûnthâlden, wat se fielden
I soon became established on a regular weekly routine	Ik bin al gau fêstige yn in fêste wyklikse routine
I took a peek out of the window	Ik naam in pyk út it finster
A father, brother, son, and a pillar of his community	In heit, broer, soan, en in pylder fan syn mienskip
I had a sinking sensation	Ik hie in sinkende sensaasje
A wave of fatigue washed through his muscles	In weach fan wurgens wosken troch syn spieren
I could not remember ever being so young	Ik koe my net ûnthâlde dat ik oait sa jong wie
I tried to help the situation	Ik besocht de situaasje te helpen
I did not care about his problems or mine	Ik hie net skele oer syn problemen of myn
I will bring her and the jewel to the king	Ik sil har en it juwiel nei de kening bringe
The outer ears and eyes have black edges	De bûtenste earen en de eagen hawwe swarte rânen
I came out every night to empty my trash can	Ik kaam elke nacht út om myn ôffalbak leech te meitsjen
I just had to flee	Ik moast gewoan flechtsje
I believe the theory of living memories	Ik leau de teory fan libbene oantinkens
I recognized them, his face and hair	Ik herkende se, syn gesicht en hier
I really believe that	Dat leau ik echt
I want to get rid of them	Ik wol fan har ôf
I recently had a nice experience	Ik hie koartlyn in moaie ûnderfining
I walk through the neighborhood	Ik rin troch de buert
I can not call the wind to blow it away	Ik kin de wyn net roppe om it fuort te blazen
I crawled further up the couch	Ik krûp fierder de bank op
A man who moved faster than he could see	In man dy't rapper beweech as hy koe sjen
I will not tolerate you	Ik sil dy net ferneare
I could hear it in his tone	Ik koe it hearre yn syn toan
In ridiculous weight loss	In ridlike gewichtsverlies
This is shown several times in the series	Dit wurdt ferskate kearen yn 'e searje oantoand
I live under the flowerpot in your garden	Ik wenje ûnder de blompot yn dyn tún
I took it and he pulled him up	Ik naam it en hy luts him oerein
I just did not know what it meant	Ik wist gewoan net wat it betsjutte
Another old woman	In oare âlde frou
I imagine what will happen in my mind	Ik ferbyldzje wat der yn myn tinzen barre sil
I want you to look at the men	Ik wol dat jo nei de manlju sjogge
I think just take that defensive approach	Ik tink gewoan nimme dat definsive oanpak
A bar or pipe or knife is a personal thing	In bar of piip of mes is in persoanlik ding
I have not felt it for so long	Ik haw it sa lang net field
I want to become a nurse	Ik wol ferpleechkundige wurde
I mean, it usually comes in handy of course, but not always	Ik bedoel, it komt meastal aardich fansels, mar net altyd
I paved the way across the opening to him	Ik stiek de wei oer de iepening nei him ta
I tried to convince myself that everything was a play	Ik besocht mysels te oertsjûgjen dat alles in toanielstik wie
Written words conveyed the full power of a proverb	Skreaun wurden oerdroegen de folsleine krêft fan in spreuk
Powers indicate repeated products	Powers jouwe werhelle produkten oan
I once had such an uncle	Sa'n omke hie ik ris
A large part of him desperately wanted to panic	In grut part fan him woe wanhopich yn panyk komme
Mistakes would creep in	Flaters soene binnenkrûpe
I'm afraid he's going to get up again	Ik bin bang dat er wer oerein komt
I pull myself painfully off the ground	Ik lûk mysels pynlik fan de grûn ôf
I almost forget the dark creatures	Ik ferjit hast de tsjustere skepsels
A word for all things	In wurd foar alle dingen
I only got one shot left	Ik krige mar ien skot oer
I needed a night of sleep and to heal	Ik hie in nacht fan sliep nedich en om te genêzen
A name from the past	In namme út it ferline
I did not know what to call it then	Ik wist net hoe't ik it doe neame moast
Painted a bit like milk	In bytsje as molke ferve
I thought it should not work	Ik tocht dat it net wurkje moast
I can not answer that question directly	Ik kin dy fraach net direkt beäntwurdzje
I put my hand on the back of my neck	Ik lei myn hân op 'e rêch fan 'e nekke
I did not even bother	Ik haw it net iens lestich fallen
Most days are sunny all year round	De measte dagen binne sinneskyn it hiele jier troch
I list this as a business, as an apartment building	Ik list dit as in bedriuw, as in flatgebou
I will not do any other homework though	Ik sil dochs gjin oare húswurk dwaan
I could not get an agent	Ik koe gjin agent krije
I will even feel a little firm	Ik sil sels wat fêst fiele
I could not understand it at first	Ik koe it earst net begripe
I can no longer see you	Ik kin dy net mear sjen
France agreed to withdraw all land and naval troops	Frankryk stimde yn om alle lân- en marinetroepen werom te lûken
I was not powerful enough	Ik wie net machtich genôch
A prince becomes king	In prins wurdt kening
I can read your mind	Ik kin jo gedachten lêze
I could not hear what he was saying	Ik koe net hearre wat er sei
I consider it a gift	Ik beskôgje it in kado
A sixth sense told him something was wrong	In sechsde sintúch fertelde him dat der wat net goed wie
Both sets had their own engine room	Beide sets hiene in eigen masinekeamer
I dug it out of my pocket	Ik haw it út myn bûse groeven
A calm and peaceful person	In kalm en fredich persoan
I refuse to explore the subject further	Ik wegerje it ûnderwerp fierder te ferkennen
A tube went through her mouth into her lungs	In buis gie troch har mûle yn har longen
I truly believe that the world will only get better	Ik leau wirklik dat de wrâld allinich better sil wurde
I burn from within, in guilt	Ik baarnje fan binnen út, yn skuld
Wings were not shown	Wjukken waarden net toand
I kissed him on the lips	Ik tute him op 'e lippen
I never intended to do that evil	Ik hie nea bedoeld om dy kwea te dwaan
I had never had any complaints	Ik hie nea hie gjin klachten
I arrived at the service desk without any problems	Ik kaam sûnder problemen mear by de tsjinstbalie
I can not give you my throne	Ik kin dy myn troan net jaan
I was sure there was a card	Ik wie der wis fan dat der wie in kaart
I immediately felt the panic rise	Ik fielde fuortendaliks de panyk opstean
I want to tell him more	Ik wol him mear sizze
I had his shit packed ready to go	Ik hie syn stront ynpakt klear om te gean
I could hardly take my eyes off her	Ik koe myn eagen hast net fan har ôfhelje
I mean, that was my eye	Ik bedoel, dat wie myn each
I can not think of one negative thing	Ik kin net ien negatyf ding betinke
They were not universally accepted	Se waarden net universeel oannommen
I look forward to being linked with them in the fight	Ik sjoch út nei keppele wurde mei har yn 'e striid
I can not be responsible for his	Ik kin net ferantwurdlik wêze foar syn
I know a little about history	Ik wit in bytsje oer de skiednis
I can not speak immediately	Ik kin net fuort prate
P could get a good view	P koe krije in goed sicht
I lifted my head and stared back at her	Ik tilde de holle op en stoarre har werom
I felt like it was such a waste of time	Ik fielde dat it sa'n fergriemerij fan tiid wie
I was very proud of myself	Ik wie tige grutsk op mysels
I will not stand for an unnecessary panic	Ik sil net stean foar in ûnnedige panyk
I just thought it could be nice	Ik tocht gewoan dat it moai wêze koe
President to die in office	Presidint te stjerren yn kantoar
I'm looking for the truth, not some political agenda	Ik sykje de wierheid, net wat politike aginda
I called the store and ordered it over the phone	Ik belde de winkel en bestelde it oer de telefoan
I saw a lot of people whose apparent age seemed quite young	Ik seach in protte minsken waans skynbere leeftyd nochal jong like
I knew he would not help me	Ik wist dat hy my net helpe soe
A node is provided between said lines	In knooppunt wurdt foarsjoen tusken sein linen
I now seem to have problems almost every time	Ik lykje no hast elke kear problemen te hawwen
I did not even ask for you that day	Ik haw dy dei net iens nei dy frege
And that is not acceptable to me	En dat is foar my net akseptabel
I dove for the floor	Ik dowe foar de flier
I can hear his voice	Ik kin fernimme oan syn stim
A perfect body looked like this	In perfekte lichem seach der sa út
A smoke would be great	In reek soe geweldich wêze
I got the following output	Ik krige de folgjende útfier
We had to do it again	Wy moasten it wer dwaan
I enjoyed the compliment	Ik genoat fan it komplimint
I can not believe you were my teacher	Ik kin net leauwe dat jo myn learaar wiene
I hope someone heard me	Ik hope dat immen my hearde
I just can 't turn my head around that one	Ik kin gewoan de holle net om dy iene slaan
A second wind seemed to give her extra hands	In twadde wyn like har ekstra hannen te jaan
I asked her to come with me and she agreed	Ik frege har om mei my te kommen en se stimde yn
I looked up once and went down the stairs	Ik seach in kear omheech en gie de trep del
I put the ring on her finger	Ik lei de ring op har finger
It happens to almost everyone	It bart mei hast elkenien
I think you originally mentioned this idea in another thread	Ik tink dat jo dit idee oarspronklik neamd hawwe yn in oare thread
I suspected it and acted accordingly	Ik haw it fertocht en dien neffens
I have things that need to be done	Ik haw dingen dy't dien wurde moatte
I only come down every now and then	Ik kom mar sa no en dan del
I just did not have the heart to do it	Ik hie gewoan net it hert om it te dwaan
I was a little scared	Ik wie in bytsje bang
I think he broke my wrist	Ik tink dat hy myn pols bruts
I saw him settle into what he would say	Ik seach him delsette yn wat er soe sizze
I thought, maybe the creature got her there	Ik tocht, miskien hat it skepsel har derhinne helle
I was born and raised in this city	Ik bin berne en opgroeid yn dizze stêd
I forced myself to ignore it and fell asleep	Ik twong mysels om it te negearjen en foel yn 'e sliep
I kept scoring for them	Ik hold skoare foar harren
I expect he can meet me at the police station	Ik ferwachtsje dat er my op it plysjeburo moetsje kin
I shake my head, rejecting the offer	Ik skodzje de holle, wegerje it oanbod
I understand this now	Ik begryp dit no
I just could not imagine how I would put it	Ik koe gewoan net tinke hoe't ik it soe sette
A life without my father	In libben sûnder myn heit
I played my game by my rules	Ik spile myn spultsje troch myn regels
That I could see now	Dat koe ik no sjen
I would suggest not playing with knives in the future	Ik soe foarstelle net boartsjen mei messen yn 'e takomst
I would love to work	Ik soe graach wurkje
I just got off the phone with him	Ik kaam krekt út 'e telefoan mei him
I can not imagine your grief at that moment	Ik kin my jo fertriet op dat stuit net yntinke
I'll stay here with you and wait for this	Ik sil hjir by dy bliuwe en dit ôfwachtsje
I can see why people do not like it	Ik kin sjen wêrom't minsken it net leuk fine
I was familiar with this	Ik wie bekend mei dit
I also need access to her student dossier	Ik haw ek tagong ta har studintedossier nedich
I need to do more, you say to yourself	Ik moat mear dwaan, sizze jo tsjin josels
I'm here to check on mine	Ik bin hjir om te kontrolearjen op myn
I tried to call you, but you never answered	Ik besocht jo te skiljen, mar jo hawwe noait antwurde
I bite my lip, but nod my head	Ik byt op 'e lippe, mar knik mei de holle
A year ago, she had lived with her mother	In jier lyn hie se by har mem wenne
I know where you're coming from	Ik wit wêr't jo wei komme
I could not help but feel that she was right	Ik koe net oars as fiele dat se gelyk hie
I stood still so he could see me clearly	Ik stie stil sadat hy my dúdlik sjen koe
I assure you, grace is never a burden	Ik fersekerje jim, genede is nea in lêst
I declined the invitation	Ik wegere de útnoeging
A man was about to have his morning meditation	In man wie op it punt om syn moarnsmeditaasje te hawwen
I got what you ordered	Ik krige wat jo besteld hawwe
I want to finish this before dark	Ik wol dit foar tsjuster ôfmeitsje
I have to get out of this room	Ik moat út dizze keamer
I would give up life for nothing	Ik soe it libben foar neat opjaan
I have his protection	Ik haw syn beskerming
I went to the smaller building	Ik gie nei it lytsere gebou
I decide to do this dance with her	Ik beslút dizze dûns mei har te dwaan
I hate to say it but	Ik haatsje it te sizzen, mar
I saw three men standing over me	Ik seach trije manlju oer my stean
I see the signs in you	Ik sjoch de tekens yn dy
I have to go with stream	Ik moat gean mei stream
It appears four times a year	It ferskynt fjouwer kear yn it jier
I was just not ready to start a relationship	Ik wie gewoan net ree om in relaasje te begjinnen
I was just an innocent guest	Ik wie gewoan in ûnskuldige gast
I stare straight at the center	Ik stoarje rjocht nei it middelpunt
I, as the teacher and you, as my student	Ik, as de learaar en jo, as myn studint
He enjoyed the wildlife and animals	Hy genoat fan it wyld en bisten
I just went out for a few things	Ik gie krekt út foar in pear dingen
Justice for some people is an evil for others	Gerjochtichheid foar guon minsken is in kwea foar oaren
I then have them a few to practice	Ik haw se dan in pear om te oefenjen
I laid my hand softly on his back	Ik lei myn hân sêft op syn rêch
I hope it all blows over	Ik hoopje dat it allegear foarby waait
I feel his thirst for power	Ik fyn syn toarst nei macht
I was so ready to be out of these clothes	Ik wie sa ree om út dizze klean te wêzen
I do not need to have my face in front of the camera	Ik hoech net myn gesicht foar de kamera te hawwen
I have no passion for anything	Ik haw gjin passy foar neat
I want to take you like that	Ik wol dy sa nimme
I can not feel guilty	Ik kin my net skuldich fiele
However, I knew she was much more than that	Ik wist lykwols dat se folle mear wie as dat
I should not have moved	Ik hie net ferhúzje moatten
I need time to make the plans	Ik haw tiid nedich om de plannen te meitsjen
I told no one about what he did to me	Ik fertelde nimmen oer wat er my dien hat
I took this opportunity to dive behind the doors	Ik naam dizze kâns om efter de doarren te dûken
I was looking forward to that day coming	Ik socht nei dat dy dei soe komme
I feel the shiver running through his body	Ik fiel it huverjen dat troch syn lichem wurket
I stepped over and thought about it	Ik stapte oer en tocht der oer
I had not seen her for so long	Ik hie har sa lang net sjoen
I turned around and met dark green eyes	Ik draaide my om en trof donkergriene eagen
I find myself writing in them	Ik fyn mysels har yn har te skriuwen
I swear they are the most important	Ik swar dat se de wichtichste binne
I only took how much they owed me	Ik naam allinich hoefolle se my skulden
I did not intend to say no to his request	Ik wie net fan doel nee te sizzen tsjin syn fersyk
I'm getting confused and would stop now	Ik wurd yn de war en soe no ophâlde
I had no idea how to stop the bundle	Ik hie gjin idee hoe't ik de bondel stopje koe
I forbid you to love her	Ik ferbied dy om fan har te hâlden
I meant something to help you with everything to deal with	Ik bedoelde wat om jo te helpen mei alles om te gaan
I will not mess with you because you were there	Ik sil net mei dy rommelje, want do wiest der
I try to contain my laughter	Ik besykje myn laitsjen yn te hâlden
I'm the last of my line	Ik bin de lêste fan myn rigel
I saw color slowly creeping into her face	Ik seach kleur stadichoan krûpe yn har gesicht
I have not forgotten	Ik bin net fergetten
I should have gone through this	Ik hie dit trochtocht moatten
I have no respect for her	Ik haw gjin respekt foar har
I would try to judge them myself	Ik soe besykje te oardieljen se sels
I brought the hammer down a second time	Ik brocht de hammer in twadde kear del
I then stumbled my balance again	Ik stroffele doe wer myn lykwicht
I hate to miss my chance tonight	Ik haatsje myn kâns fannacht te missen
I'm serious about this	Ik bin serieus oer dit
A change was requested	In feroaring waard frege
There is a smile when he hears this	Der ûntstiet in glimke as er dit heart
He was buried in the church	Hy waard begroeven yn de tsjerke
I find that especially for moms	Dat fyn ik benammen foar memmen
A sad memory of a wonderful life destroyed	In tryste oantinken oan in prachtich libben fernield
I knew what this meant	Ik wist wat dit betsjutte
I should be so lucky	Ik soe sa gelok wêze moatte
I should have asked her to make the cake	Ik hie har freegje moatten om de taart te meitsjen
It would not surprise me if he left you here	It soe my net fernuverje as er dy hjir liet
I would be restless all night	Ik soe de hiele nacht ûnrêstich wêze
I had no right to bother you	Ik hie gjin rjocht om dy lestich te meitsjen
I had to send it back	Ik moast it werom stjoere
I feel the same, as I do	Ik fiel itselde, lykas ik
I push her back and down the basement stairs	Ik triuw har werom en by de keldertrap del
I could feel something there	Ik koe dêr wat fiele
I could not stand how he used women	Ik koe net ferneare hoe't er froulju brûkte
I did not know if that was good or bad	Ik wist net oft dat goed of min wie
I have to get out of here	Ik moat hjir wei
I miss killing on the hunt	Ik mis it deadzjen op 'e jacht
I was quite happy about that	Dêr wie ik nochal bliid fan
I mean come on, nobody uses it anymore	Ik bedoel kom op, nimmen brûkt it mear
I was a little worried about this	Ik wie in bytsje soargen oer dit
I can not do this myself	Ik kin dit mysels net dwaan
I will live in you and be with you	Ik sil yn dy libje en by dy wêze
I realized just what the hell you really are tonight	Ik realisearre krekt wat de hel jo wier binne fannacht
I could stay that way forever	Ik koe sa foar altyd bliuwe
I had no trouble being who I am today	Ik hie gjin muoite om te wêzen wa't ik hjoed bin
I hugged myself, covering my eyes too	Ik hygde mysels, bedekte myn eagen ek
I was convinced it was footsteps	Ik wie derfan oertsjûge dat it fuotstappen wiene
I did not know how to avoid this	Ik wist net hoe ik dit koe mije
I can laugh now because we were a real face	Ik kin no laitsje om't wy in echt gesicht wiene
I told him he was wrong	Ik fertelde him dat er ferkeard wie
I hope he would not get angry again	Ik hope dat er net wer lilk wurde soe
I would not fight her battle for her	Ik soe har striid net foar har fjochtsje
I think you can pick him up	Ik tink dat jo him ôfhelje kinne
I was never allowed to clean the house	Ik mocht noait it hûs skjinmeitsje
I was taught to accept everyone	Ik waard leard om elkenien te akseptearjen
I had seen her do this before	Ik hie har dit earder dwaan sjoen
I find their adventures fascinating	Ik fyn har aventoeren fassinearjend
A classic example is the price of a product	In klassyk foarbyld is de priis fan in produkt
I have to call you sick for me	Ik moat dat jo siik foar my neame
I was more than a little surprised	Ik wie mear as in bytsje ferrast
I imagine he thinks he's in love with me	Ik stel my foar dat er tinkt dat er fereale op my is
There was a table upstairs	Der wie in tafel boppe
A large army would have difficulty finding them	In grut leger soe muoite hawwe om har te finen
I know he would go with me	Ik wit dat hy mei my gean soe
I laughed and shook my fist in victory at this	Ik lake en skodde myn fûst yn oerwinning op dit
I will order from this place again and again	Ik sil bestelle fan dit plak wer en wer
I want you to be happy to serve me	Ik wol dat jo bliid wêze om my te tsjinjen
I should not have listened to her at any moment	Ik hie op gjin inkeld momint nei har harke moatten
I can not lie about this	Ik kin hjir net oer lizze
I was naked with my best friend in my bedroom	Ik wie neaken mei myn bêste freon yn myn sliepkeamer
I really can not stand this	Ik kin dit wirklik net oan
I all feel confused	Ik fiel my allegear trochinoar
I think we need to get in there now	Ik tink dat wy der no yn moatte
That's what I saw on the news today	Dat seach ik hjoed op it nijs
A final version came out yesterday	In lêste ferzje kaam juster út
A close second for me was the ceremony itself	In tichte twadde foar my wie de seremoanje sels
We have no doubt to call her pencil perfect	Wy hawwe gjin twifel om har potlead perfekt te neamen
I embrace the silence	Ik omearmje de stilte
A successful school requires a united front of staff	In suksesfolle skoalle fereasket in ferienige front fan it personiel
I took it reluctantly and turned off the water	Ik naam it mei tsjinsin en sloech it wetter ôf
I did not realize this is how you feel	Ik realisearre net dat dit is hoe't jo fiele
An early example in a seal from c	In betiid foarbyld yn in segel út c
I heard the poor young man cry in pain	Ik hearde de earme jonge gûlen fan pine
I'm excited to read this book	Ik bin optein om dit boek te lêzen
I want to get some sleep now	Ik wol no wat sliepe
I was afraid to go	Ik wie bang om te gean
I turned around to look back	Ik draaide my om om werom te sjen
I watched her quietly	Ik seach har stil
I've come a long way	Ik bin in lange wei kommen
The audience participates in the performance	It publyk docht mei oan de foarstelling
A small group of riders arrived to issue a warning	In lytse groep ruiters kaam oan om in warskôging út te jaan
I have never and never will	Ik haw noait en sil nea
I just forget myself	Ik fergeat mysels gewoan
The film was never made	De film is nea makke
I can not remember what happened	Ik kin my net ûnthâlde wat der bard is
I buried my hands in my face	Ik begroeven myn hannen yn myn gesicht
I felt it was important	Ik fielde dat it wichtich wie
I sing a lot to myself	Ik sjong in protte foar mysels
I would sleep while they were at school	Ik soe sliepe wylst se wiene op skoalle
I had no time to think	Ik hie gjin tiid om nei te tinken
I know they like to plan things	Ik wit dat se graach dingen planne
She gave the album three out of five stars	Se joech it album trije fan fiif stjerren
I had no idea who could be there	Ik hie gjin idee wa't der wêze koe
I did not ask him why	Ik haw him net frege wêrom
I admire men of principles and dignity	Ik bewûnderje manlju fan prinsipes en weardichheid
I can tell what the inspector thinks	Ik kin sizze wat de ynspekteur tinkt
I broke protocol to tell you this	Ik haw protokol brutsen om jo dit te fertellen
I just shrugged them off	Ik skodholle se gewoan ôf
I was so confused about everything	Ik wie sa yn 'e war oer alles
I did not even know what image they belonged to	Ik wist net iens by hokker byld se hearden
I have to face this guy though	Ik moat dizze keardel lykwols tsjinkomme
A guard arrives a little later	In wacht komt efkes letter foarby
I did not give him time to react	Ik joech him gjin tiid om te reagearjen
Smith had been with the team for two years	Smith hie twa jier by it team west
I keep hearing my name in my ear	Ik hâld myn namme yn myn ear te hearren
I wanted a hot tub and a pain patch	Ik woe in waarm bad en in pine patch
I got the call early in the morning	Ik krige de oprop fan 'e moarn betiid
I stayed in there for over three hours	Ik bleau der mear as trije oeren yn
I could swear that that guy loved you	Ik koe swarre dat dy keardel fan dy hâldde
I totally forgot what the boy looked like	Ik bin hielendal fergetten hoe't de jonge der útseach
A worm would be a good excuse	In wjirm soe in goed ekskús wêze
I could not think of a possible use for them	Ik koe gjin mooglik gebrûk foar har betinke
A gigantic figure, as yet different from a man	In gigantyske figuer, lykas noch oars as in man
I came to talk to your father	Ik kaam om mei dyn heit te praten
I like spending time with you	Ik fyn it leuk om tiid mei dy troch te bringen
Of course, the damn thing looks the same	Fansels liket it ferdomde ding itselde
I do not feel any pain from the fire	Ik fiel gjin pine fan it fjoer
I have no vision for the future	Ik haw gjin fyzje foar de takomst
I had done something then	Ik hie doe wat dien
I admire your strength and courage	Ik bewûnderje jo krêft en moed
I saw them yesterday	Ik ha se juster sjoen
A few details she could never admit	In pear details koe se nea tajaan
A high school student	In middelbere skoalle studint
I went to our room last night after dinner	Ik gong fannacht fuort nei it iten nei ús keamer
I have not told anyone yet	Ik haw it noch oan nimmen ferteld
I was disturbed, more than anything	Ik wie fersteurd, mear as wat dan ek
I gesture to my dad to do as he sleeps	Ik gebear nei myn heit om te dwaan as te sliepen
I burned up and loved it	Ik baarnde op en hâldde derfan
I always felt bound to something for him	Ik fielde my altyd bûn oan wat foar him
I sometimes have a social drink	Ik doch soms in sosjaal drankje
I finished the visit with you beforehand	Ik ha de besite by dy foarôf ôfmakke
And no one dared do that	En nimmen doarde dat oan
A number of men gave him letters to post	In oantal manlju joegen him brieven om te posten
From there, I stood on the edge of it	Dêr stie ik op 'e râne fan
In constant smile adorns her beautiful face	In konstante glimke siert har prachtige gesicht
I'm not really looking to date anyone	Ik bin net echt op syk nei date immen mei
I found this a bit strange	Ik fûn dit wat frjemd
I needed her to look after me	Ik hie har nedich om nei my te sjen
I need glasses to read through	Ik ha in bril nedich om troch te lêzen
I love being different	Ik hâld fan oars te wêzen
I plant it late spring to early fall	Ik plant it let maitiid oant iere hjerst
I remember feeling scared to death and confused	Ik herinner my dat ik dea bang en yn 'e war fielde
I think whole attitude and come	Ik tink hiele hâlding en kom
I made some good friends there	Ik makke dêr wat goede freonen
I missed your advice	Ik miste jo advys
I did not even think he had heard me	Ik hie net iens tocht dat er my heard hie
I looked at him and he waited	Ik seach him oan en hy wachte
I still have to get out of my place	Ik moat dochs út myn plak
I felt so big and cool	Ik fielde my sa grut en cool
The school was later closed	De skoalle waard letter sluten
I've never done that before	Ik haw it noch noait dien
I was never afraid of them	Ik wie nea bang foar harren
Large stone circles have been found in some cemeteries	Op guon begraafplakken binne grutte stiennen sirkels fûn
I can tear this building apart	Ik kin dit gebou útinoar skuorre
I could see him again	Ik koe him wer sjen
I did not wait to see what they would do	Ik wachte net om te sjen wat se soene dwaan
I did not even know there was a back door	Ik wist net iens dat der in efterdoar wie
I remember thinking it was not fair	Ik herinner my dat ik tocht dat it net earlik wie
I stepped on the gas	Ik stapte op it gas
I especially love catching beautiful trees	Ik hâld benammen fan prachtige beammen te fangen
I feel you were right to trust him	Ik fiel dat jo gelyk hiene om him te fertrouwen
I always think that change means progress	Ik tink altyd dat feroaring betsjut foarútgong
I'll add the original so you know	Ik sil it orizjineel taheakje, sadat jo it witte
I was actually no longer sure they were dead	Ik wie der eins net mear wis fan dat se dea wiene
I would not want to host	Ik soe net hostje wolle
Within a few years, they became major influences	Binnen in pear jier waarden se grutte ynfloeden
I wish they would talk soon	Ik winskje dat se gau prate
I have to control the clock, not through it	Ik moat de klok bestjoere, der net troch
They make good friends	Se meitsje goede freonen
A proper attitude towards past lives is very rare	In juste hâlding foar ferline libbens is heul seldsum
I did this out of precaution	Ik die dat út foarsoarch
I would not return to take those from him	Ik soe net weromkomme om dy fan him ôf te nimmen
I also try to read every day	Ik besykje ek elke dei te lêzen
I wanted to be ready with this	Ik woe hjirmei klear wêze
I see this as an ongoing problem in our industry	Ik sjoch dit as in trochgeand probleem yn ús yndustry
I can even be sure that this is the only logical explanation	Ik kin sels der wis fan wêze dat dat de ienige logyske ferklearring is
I felt like a proud dad bear	Ik fielde my as in grutske papa bear
I did not want the world to know about us	Ik woe net dat de wrâld fan ús wist
I had been lucky last night	Ik hie justerjûn gelok west
I stand outside listening to voices	Ik stean bûten nei stimmen te harkjen
A shadow of something, he could not say	In skaad fan wat, koe er net sizze
I need to make some changes	Ik moat wat feroaringen meitsje
I know you warned me	Ik wit dat jo my warskôge
I never felt different from my friends	Ik fielde my noait oars as myn freonen
I set a mental intention to make it work	Ik sette in mentale bedoeling om it wurk te meitsjen
I could move my leg, or not	Ik koe myn skonk bewege, of net
I promise it's going to be worth it	Ik beloof dat it it wurdich wêze sil
I was looking for some work	Ik socht wat wurk
I checked the timing	Ik kontrolearre de timing
I'm working on my wedding ceremony	Ik wurkje oan myn houliksseremoanje
I have a special piece planned	Ik haw in spesjaal stik pland
However, I was not scared, not really	Ik wie lykwols net bang, net echt
I did not have the mind to fight it	Ik hie de geast net om it te fjochtsjen
I wanted the leg of the nearby chair	Ik woe de skonk fan 'e tichtby lizzende stoel
I will deal with them first	Ik sil earst mei har omgean
I just have to think of another story	Ik moat mar in oar ferhaal betinke
I just could not concentrate	Ik koe my gewoan net konsintrearje
I hate riding the bus	Ik haatsje mei de bus ride
I almost wanted to get you out of here	Ik woe dy hjir hast fuort bringe
I need everyone to keep their eyes on the door	Ik ha elkenien nedich om har eagen op 'e doar te hâlden
I had never been there before	Ik hie der noch nea west
I was waiting for more characters	Ik wachte op mear tekens
I closed my eyes, trying to forget everything	Ik die myn eagen ticht, besykje alles te ferjitten
I gave her one and she went straight to sleep	Ik joech har ien en se gie rjocht te sliepen
I just wish we could reach more people	Ik winskje gewoan dat wy mear minsken kinne berikke
I had paid what kind of pasture was	Ik hie telâne wat soarte fan greide wie
I need to get my stuff	Ik moat myn spullen krije
I mean, we only met once	Ik bedoel, wy moete mar ien kear
I never saw him after that	Ik haw him dêrnei noait sjoen
I saw some really aggressive looking people	Ik seach in pear echt agressyf looking minsken
I just need to sleep again	Ik moat mar wer sliepe
One body sent into the depths, then another	In lichem stjoerd yn 'e djipte, dan in oar
I find that all very childish	Dat fyn ik allegear hiel bernich
I know there was a shooting outside a family restaurant	Ik wit dat der in sjitterij wie bûten in famyljerestaurant
I walked to the bed and threw myself on it	Ik rûn nei it bêd en smiet my derop
I want him to relax and think everything is fine	Ik wol dat hy ûntspannen en tinkt dat alles goed is
I did not read the newspapers	Ik haw de kranten net lêzen
I think that over covers it for this meeting	Ik tink dat oer covers it foar dizze gearkomste
I really enjoyed the transition of flavors	Ik genoat echt fan de oergong fan smaken
I felt hard words	Ik fielde my hurd wurden
Lots of history in that old place	In protte skiednis op dat âlde plak
He favors me	Hy die my in geunst
I could have done it sooner	Ik koe it earder dwaan
I was then about two years old	Ik wie doe sawat twa jier âld
I worked for a while as a commercial baker	Ik wurke in skoft as kommersjele bakker
I had never seen him so happy	Ik hie him noch noait sa bliid sjoen
I can still see him carrying the flag	Ik sjoch him noch de flagge drage
I forced my thoughts back to the problem at hand	Ik twong myn gedachten werom nei it probleem by de hân
A fifteen-year-old boy	In fyftjinjierrige jonge
I miss him, but he's coming back	Ik mis him, mar hy komt werom
I can not let this child get over anything now	Ik kin dit bern no neat oerkomme litte
I know you and your kind, man	Ik ken dy en dyn soarte, man
I did not want to miss it	Ik woe it net misse
This time he played himself	Dizze kear spile er sels
I did not intend to do that	Ik wie net fan doel dat te dwaan
I need something, man	Ik ha wat nedich, man
I want you to leave here tonight	Ik wol dat jo hjir fannacht fuortgean
I hope that is understandable	Ik hoopje dat dat te begripen is
A warm embrace, a fatherly embrace	In waarme omearming, in heite omearming
I could not keep my powers a secret forever	Ik koe myn krêften net foar altyd geheim hâlde
I recommend further research	Ik advisearje fierder ûndersyk
I will enjoy every moment of my second date	Ik sil genietsje fan elk momint fan myn twadde datum
I opened my eyes and forced myself to look down	Ik die myn eagen iepen en twong mysels om del te sjen
I held out my hand to her	Ik hold myn hân nei har út
I sit at my desk hoping to feel relief	Ik sit by myn buro en hoopje reliëf te fielen
A novelty or toy or something	In nijichheid of boartersguod of sa
I can get odor problems	Ik kin rûke problemen kommen
I also realized it was over thought	Ik realisearre ek dat it oer tocht is
I forced myself to run further	Ik twong mysels om fierder te rinnen
I wish we got more for our money	Ik winskje dat wy mear foar ús jild krigen
I can not guarantee the accuracy of all information provided	Ik kin de krektens fan alle levere ynformaasje net garandearje
This restoration takes almost four hours	Dizze restauraasje duorret hast fjouwer oeren
But overall, the bombings had a limited effect	Mar oer it algemien hie de bombardeminten in beheind effekt
I missed nothing	Ik miste neat
In her like never before	In har as nea earder
I swallow it down again	Ik slik it wer del
I almost ruined his life	Ik ferrekte hast syn libben fernield
I need to find out more	Ik moat mear útfine
I also love a lot of modern music	Ik hâld ek fan in protte moderne muzyk
I just have not joined them yet	Ik bin krekt noch net by harren kommen
I agree with a nice price for the baby	Ik akkoart mei in moaie priis foar de poppe
I hurriedly got up and ventured to the closet	Ik gyng hastich oerein en doarde nei de kast
I hope you can come again someday	Ik hoopje dat jo ris wer komme kinne
I just felt horrible	Ik fielde my gewoan ôfgryslik
I know you have my back	Ik wit dat jo myn rêch hawwe
I think it's something our family can sign up for	Ik tink dat it iets is wêrop ús famylje kin ynskriuwe
I try not to drink	Ik besykje net te drinken
Another point of view	In oar eachpunt
I laid my head back and closed my eyes	Ik lei de holle efteroer en die de eagen ticht
I pulled out the loft and slid the stone inside	Ik helle it hok út en glied de stien nei binnen
I could not get him up the next day	Ik koe him de oare deis net oerein krije
I remember that I had almost fallen asleep by evening	Ik herinner my dat ik tsjin 'e jûn hast yn 'e sliep fallen wie
I still wanted to visit that boy	Ik woe dy jonge noch wol op besite bringe
Half a mile south she saw a glass hill	In heale kilometer súdlik seach se in glêzen heuvel
I wanted him to be in love with me	Ik woe him te wêzen fereale op my
I would really like to try it	Ik soe it echt graach besykje
I thought there was a big difference	Ik tocht dat der in grut ferskil wie
I can feel the effect immediately	Ik kin it effekt fuortendaliks fiele
I can only clean the outside	Ik kin allinnich skjinmeitsje de bûtenkant
I hope it was the former	Ik hope dat it de eardere wie
You never win such a thing	Jo winne noait sa'n ding
I'm not very social	Ik bin net hiel sosjaal
I loved the way he tasted	Ik hâldde fan de manier wêrop hy smakke
I just want to hold you	Ik wol dy gewoan fêsthâlde
I get the feeling it's been a while	Ik krij it gefoel dat it in skoft lyn is
I never had a female offer	Ik hie nea in froulik oanbod
I got close to it once	Ik kaam der ris ticht by
I confess and ask your forgiveness	Ik beken en freegje jo ferjouwing
I caught him smiling to himself	Ik betrapte him glimkjend foar himsels
A major recession continued with unemployment rising	In grutte resesje gie troch mei wurkleazens oan 'e opkomst
I will continue to be honest	Ik sil fierder earlik wêze
We have our hands in everything	Wy hawwe ús hannen yn alles
I had to head out first	Ik moast earst de kop út
I heard a scream from the right, it sounded familiar	Ik hearde in gjalp fan rjochts, it klonk bekend
This was their last time together	Dit wie har lêste tiid tegearre
I saw you at the funeral	Ik seach dy by de begraffenis
A snake around his neck and arms	In slang om syn nekke en earms
I fall to my knees and wait for my death	Ik falle op myn knibbels en wachtsje op myn dea
I brought the pressure	Ik brocht de druk
I'm back in school, though not younger	Ik bin wer op skoalle, hoewol net jonger
I want a car and more freedom	Ik wol in auto en mear frijheid hawwe
I was just not sure what happened to change that	Ik wie gewoan net wis wat der barde om dat te feroarjen
I should not talk about it	Ik soe der net oer prate moatte
There was a terrible noise	Der kaam in skriklik lûd út
I will be your guide	Ik sil jo gids wêze
I want to see what you can do	Ik wol sjen wat jim kinne dwaan
I picked it up and swung it on my back	Ik pakte it op en swaaide it op myn rêch
I tried to think of asking more questions	Ik besocht te tinken oan mear fragen te stellen
I had been angry at her	Ik hie lilk op har west
I make a face at him	Ik meitsje in gesicht op him
I told him he had to come here tonight and eat	Ik sei tsjin him dat er hjir fannacht komme moast en ite
I felt honest compassion for her	Ik fielde earlik meilijen foar har
D became pale, his eyes losing their luster	D waard bleek, syn eagen ferlieze har glâns
I want to study you in the laboratory	Ik wol jo studearje yn it laboratoarium
I also did not belong to that world anymore	Ik hearde ek net mear by dy wrâld
I knew she probably had been	Ik wist dat se wierskynlik west hie
A few quiet worried minutes	In pear stille soargen minuten
I had to find her soon	Ik moast har gau fine
I would have cried	Ik hie wol gûle
Not everyone could take that	Net elkenien koe dat nimme
I must have broken her neck	Ik moat har nekke brutsen hawwe
I can not let me if he become	Ik kin my net litte as hy wurde
I knocked softly, then I went inside	Ik klopte sêft, doe gong ik yn
I then attended and held many different anti-violence events	Ik haw doe in protte ferskillende eveneminten tsjin geweld bywenne en hâlden
I could barely hear what my sister was saying	Ik koe amper hearre wat myn suster sei
A few grand means no shit	In pear grand betsjut gjin stront
I will not listen to this	Ik sil hjir net nei harkje
I look up and see him, smiling	Ik sjoch omheech en sjoch him, glimkjend
I am thinking of objects in terms of their edges	Ik tink oan objekten yn termen fan har rânen
I know some of the writers there	Ik ken guon fan de skriuwers dêr
I now understand why my father quit and disappeared	Ik begryp no wêrom't myn heit ôfsluten en ferdwûn
I look in the mirror and smile at my appearance	Ik sjoch yn 'e spegel en glimkje nei myn uterlik
Someone is following me	Immen folget my
This disorder can decrease or heal over time	Dizze oandwaning kin oer de tiid ôfnimme of genêze
I can not stand flying	Ik kin it fleanen net ferneare
I wanted to run inside and hide	Ik woe nei binnen rinne en ferbergje
A place to keep their things	In plak om har dingen te hâlden
I can not wait until it is released	Ik kin net wachtsje oant it frijlitten wurdt
I never really learn to keep my mouth shut	Ik lear noait echt myn mûle ticht te hâlden
I'm excited about studying	Ik bin spannend oer studearjen
I sigh softly under my breath	Ik suchtsje sêft ûnder myn azem
A sudden sound brought me to a halt	In ynienen lûd brocht my ta stilstân
No other bids were accepted	Gjin oare biedingen waarden akseptearre
I know this is the right man	Ik wit dat dit de goeie man is
I can not stand all these worries about tea	Ik kin al dizze soargen oer tee net oan
I have a few on hand	Ik haw in pear by de hân
I just want the experience of the moment, the moment	Ik wol gewoan de ûnderfining fan it momint, it momint
I need to feed my body ice cream	Ik moat myn lichem iis fiede
I would leave my friends	Ik soe myn freonen ferlitte
I'm so deep in here	Ik sit hjir sa djip yn
I always see everything	Ik sjoch altyd alles
I know your skills are enough to get it there	Ik wit dat jo feardigens genôch binne om it dêr te krijen
I recognize the location	Ik herken de lokaasje
I loved the way that sounded	Ik hâldde fan de manier wêrop dat klonk
I talk to her every day	Ik praat alle dagen mei har
I really enjoyed our talk	Ik haw echt genoten fan ús praat
I tried to keep quiet	Ik besocht my stil te hâlden
I looked the man in the eyes	Ik seach de man yn 'e eagen
I was more at home with the ax	Ik wie mear thús mei de byl
I did not want to live anymore	Ik woe net mear libje
I thought it was a good thing	Ik tocht dat it in goede saak wie
A wood stove is harder	In houtkachel is hurder
I would have been better prepared	Ik soe better taret west hawwe
I could not get anything to eat	Ik koe my neat te iten krije
I called a divorce lawyer right after	Ik neamde in skieding advokaat rjocht na
I lifted it up and aimed it at her	Ik tilde it op en rjochte it op har
I've been so worried	Ik haw sa noed west
I have all my money in money markets myself	Ik haw al myn jild yn jild merken sels
I bet he did not get on foot	Ik wedde dat er net te foet kaam
I lift from the chair and turn around	Ik til fan 'e stoel en draai my om
I may never get out of here	Ik mei hjir noait wei komme
I applied my advance, then I looked in the mirror	Ik die myn foarskot oan, doe seach ik yn 'e spegel
I should find a man	Ik soe in man fine moatte
I speak to my son and to your lord	Ik spriek ta myn soan en jins hear
I want to go my own way	Ik wol myn eigen gong gean
A hanging appliance separates the living room from the kitchen	In hingjende oanrjocht skiede de wenkeamer fan de keuken
I work it backwards on them	Ik wurkje it efterút op harren
I hope it made some sense to me	Ik hoopje dat it wat sin yn my sloech
I would assume he would have no problem with that	Ik soe oannimme dat hy der gjin probleem mei soe hawwe
I will do this alone	Ik sil dit allinne dwaan
I love hunting with you here, or anywhere	Ik hâld fan jacht mei dy hjir, of wêr dan ek
I do not want to look around me	Ik hoech net om my hinne te sjen
I should have blown his brain out	Ik hie syn harsens útblaze moatten
I once trusted him completely	Ik fertroude him eartiids folslein
I have not had any success	Ik haw gjin súkses hân
I wanted to be full everywhere	Ik woe oeral fol wurde
I did not want him to be alone	Ik woe net dat er allinnich wie
I never wanted the blame to fall on him	Ik woe noait dat de skuld op him foel
I get more and more excited every day	Ik wurd elke dei mear en mear optein
I found the treasure	Ik fûn de skat
A philosophical political message	In filosofysk polityk boadskip
I am lost in his eyes, but for how long	Ik bin ferlern yn syn eagen, mar foar hoe lang
I smile, feeling so satisfied	Ik glimkje, fiel my sa tefreden
I again had a passion for something	Ik hie wer in passy foar wat
I have your card here	Ik haw dyn kaart hjir
I'm the dean of the freshman class	Ik bin de dekaan fan de freshman klasse
I understood the logic behind the drama	Ik begriep de logika efter it drama
I could not go far without money	Ik koe net fier gean sûnder jild
I think we should give him a name	Ik tink dat wy him in namme jaan moatte
She joined the group at the performance	Se kaam by de groep by de foarstelling
I think it's from your grandmother	Ik tink dat it fan jo beppe is
I actually liked the guy	Ik mocht eins graach de keardel
I did not suffer much from it	Ik hie der net folle lêst fan
I have three questions to ask you	Ik haw trije fragen te stellen dy
I think he was in bad shape	Ik tink dat hy yn minne foarm wie
I represented to investigate this even intermediate, at the moment then with help	Ik fertsjintwurdige te ûndersiikjen dit sels tuskenlizzende, op it stuit dan mei help
This experiment in home government is a disaster	Dit eksperimint yn hûsregearing is in ramp
A few seconds later he saw it again	In pear sekonden letter seach er it wer
I met with them earlier and everything is set up	Ik moete mei harren earder en alles is ynsteld
I can practically read her mind	Ik kin har gedachten praktysk lêze
I saw you back to your body	Ik seach dy werom nei dyn lichem
A cloud of steam drifted up	In wolk fan stoom driuwe omheech
I was hoping you had grown up	Ik hie hope dat jo grut wurden wiene
I think you should do that	Ik tink dat jo dat dwaan moatte
I'm starting to get really hungry	Ik begjin echt honger te krijen
I just want your opinion	Ik wol gewoan jo miening
I use all my strength to lean away	Ik brûk al myn krêft om fuort te leunen
In fact, I do it myself now	Dat doch ik no sels trouwens
The outcome of this case is unknown	De útkomst fan dizze saak is ûnbekend
I was also a student, taught and excited by science	Ik wie ek in studint, learde en optein troch wittenskip
The tower contains three bells	De toer befettet trije klokken
I want to be everywhere around you	Ik wol oeral om dy hinne wêze
I cover my mouth and shake my head	Ik bedek myn mûle en skodzje de holle
I have not been in class for a long time	Ik haw lang net yn 'e klasse west
I could not turn on the main computer screen	Ik koe net omdraaie nei it haadkomputerskerm
A young child wants his or her parents' attention	In jong bern wol syn of har âlden oandacht
I moved to my new place	Ik ferhuze nei myn nije plak
I loved the feeling of her against me	Ik hâldde fan it gefoel fan har tsjin my
I imagine you should be lonely	Ik stel my foar dat jo iensum wêze moatte
I lost my internet connection for a few days	Ik ferlear myn ynternetferbining foar in pear dagen
I did not like that choice for myself	Ik mocht dy kar foar mysels net
I want to be with you in every way	Ik wol op alle manieren by dy wêze
I thought it would bother me, but it does not	Ik tocht dat it my wol lestich falle soe, mar it docht it net
I'll tell her, just not yet	Ik sil har fertelle, krekt noch net
I look forward to your future work	Ik sjoch út nei jo takomst wurk
I have written a rough design	Ik haw in rûch ûntwerp skreaun
I said it can take months	Ik sei dat it moannen duorje kin
I went to the place all dressed up	Ik gong nei it plak allegear ferklaaid
I kept wondering if this was true	Ik frege my hieltyd ôf oft dit it wier wie
I demand that you release me from here	Ik easkje dat jo my hjirwei loslitte
I can no longer care if someone dies	It kin my net mear skele as immen stjert
I stayed there for three days	Ik bleau dêr trije dagen
I felt like someone was tapping me hard on the back	Ik fielde dat immen my strang op 'e rêch tikte
Some local properties are served by wells	Guon lokale eigenskippen wurde betsjinne troch putten
I could practically break it off from this position	Ik koe it praktysk ôfbrekke fan dizze posysje
I choose a simple box	Ik kies in ienfâldige doaze
I clasped my hands over the dusty window	Ik sloech de hannen oer it stoffige rút
I have not imposed any kind of resistance	Ik haw gjin soart ferset oplein
I can not see what the problem is from here	Ik kin net sjen wat it probleem is fan hjir
I was disgusted and scared	Ik wie wearzich en bang
I know what's going on	Ik wit wat der bart
This is supported by one independent piece of evidence	Dit wurdt stipe troch ien ûnôfhinklik bewiis
They should not be abused in words or actions	Se moatte net misbrûkt wurde yn wurden of aksjes
I had to take care of myself	Ik moast foar mysels soargje
I was not quite ready for it	Ik wie der net hielendal klear foar
I wish he would stop talking	Ik winskje dat er ophâlde mei praten
I discussed it with my new farmer friend	Ik haw it oerpraat mei myn nije boerefreon
I always did what she asked	Ik die altyd wat se frege
I just love the place	Ik hâld gewoan fan it plak
I now decide not to call anyone back	Ik beslút no gjinien werom te skiljen
I'm trying to tell you about my plans	Ik besykje jo te fertellen oer myn plannen
However, I have not had any success	Ik haw lykwols gjin súkses hân
I have enough extra equipment	Ik haw genôch ekstra apparatuer
I just want to be here with you	Ik wol hjir gewoan by dy wêze
I have no idea what to say	Ik haw gjin idee wat te sizzen
I wanted to give him ecstasy	Ik woe him ekstase jaan
I suppose he could be forgiven for that	Ik nim oan dat er dêrfoar ferjûn wurde koe
I know most about machines and such	Ik wit it measte oer masines en sa
I must confess my sins	Ik moat myn sûnden bekenne
I mean by murder	Ik bedoel mei de moard
I hope they are different keys	Ik hoopje dat se ferskillende kaaien binne
I loved him because it was just him	Ik hâldde fan him, om't it krekt hy wie
It was also not an original statement	It wie ek gjin oarspronklike útspraak
I dropped out of school because of poverty	Ik foel út skoalle fanwege earmoede
I hate that it became my prison	Ik haatsje dat it waard myn finzenis
I had to gut this out	Ik moast darm dit út
I hope you enjoy it too	Ik hoopje dat jo it ek genietsje sille
I feel like they're going to the lake	Ik fiel dat se nei de mar geane
I'm sure you will not dispute this	Ik fiel my der wis fan dat jo dit net sille bestride
I fight and fight and fight	Ik fjochtsje en fjochtsje en fjochtsje
It is known that only two images of him survive	Der is bekend dat mar twa bylden fan him oerlibje
I can not protect you from that	Dêr kin ik dy net tsjin beskermje
I felt good about how events turned out	Ik fielde my goed oer hoe't eveneminten draaide
I had just drawn the attention of the room again	Ik hie krekt wer de oandacht fan de keamer lutsen
I saw it and did not let go	Ik seach it en liet my net litte
I wanted to teach them all	Ik woe se allegear leare
I'm sorry you had such concerning news	It spyt my dat jo sa'n oangeande nijs hiene
I had not prepared myself for questions about my new job	Ik hie my net taret op fragen oer myn nije baan
I did not really know why it would matter	Ik wist net echt wêrom't it skele soe
I kept the information about my parents to a minimum	Ik liet de ynformaasje oer myn âlden ta in minimum
I slept another hour and checked it again	Ik sliep noch ien oere en kontrolearje it nochris
I sometimes hold their hand	Ik hâld soms harren hân
I know your father is sick	Ik wit dat dyn heit siik is
I expect to hear from the same person	Ik ferwachtsje dat it fan deselde persoan heart
I can have that tomorrow	Dat kin ik moarn ha
I thought of her from the bar	Ik tocht oan har fan 'e bar
I was probably about seven years old	Ik wie wierskynlik sa'n sân jier âld
I take death but from them	Ik nim de dea mar fan harren
I felt compelled to warn him	Ik fielde my twongen om him te warskôgjen
I held my breath and waited	Ik hâldde myn azem yn en wachte
I have ideas in my mind	Ik haw ideeën yn myn tinzen
I was happy because the pressure was too much	Ik wie bliid, want de druk wie te folle
I want to see what my students are doing	Ik wol sjen wat myn learlingen dogge
I still remember laughing about it in that little toilet	Ik wit noch dat ik der noch om lake yn dat lytse húske
A few ran up to her right	In pear rûn har rjochts op
I jump, expecting there to be one	Ik spring, ferwachtsje dat der ien is
I enjoyed her company and followed her lead	Ik genoat har selskip en folge har lieding
I just could not speak	Ik koe gewoan net prate
A place you can not imagine	In plak dat jo net foarstelle kinne
A small-town policeman is fishing for answers	In plysjeman fan in lytse stêd fisket op antwurden
I will start with that again soon	Dêr sil ik gau wer mei begjinne
I knew you were going to invent something	Ik wist dat jo wat útfine soene
I hate them for so long	Ik haat se sa lang
I slept, but could not remember falling asleep	Ik sliepte, mar koe my net ûnthâlde dat ik yn sliep foel
I lay down with my bag like pillows	Ik lei my del mei myn tas as kessen
I looked forward to it every day	Ik seach der alle dagen nei út
I sometimes forget that your primary job is the hospital	Ik ferjit soms dat jo primêre taak it sikehûs is
I will miss you so much if you reject me	Ik sil dy sa misse, ast my ôfkeare
I can literally see my breath	Ik kin letterlik myn azem sjen
I wish he was home	Ik woe dat er thús wie
I got really crazy this time	Ik bin dizze kear echt gek wurden
I knew it would not work	Ik wist dat it net soe wurkje
A proverb with which she largely agreed	In sprekwurd dêr't se it foar it grutste part mei iens wie
I was both excited and scared	Ik wie sawol optein as bang
However, I did not think he would win the rocket race	Ik tocht lykwols net dat hy de raketwedstryd winne soe
I put them on my bed	Ik set se op myn bêd
I had a lot of work to do	Ik hie in soad wurk te dwaan
I had to push him away	Ik moast him fuort triuwe
I did not even understand the question	Ik begriep de fraach net iens
I need your help with my mother	Ik haw jo help nedich mei myn mem
I had killed two of them	Ik hie twa fan harren fermoarde
I felt stupid for asking him that	Ik fielde my dom om him dat te freegjen
P turned his face up	P draaide syn gesicht omheech
I want to let the past rest	Ik wol it ferline rêste litte
I sacrifice for them	Ik offerje foar harren
I think he was too scared to say no	Ik tink dat er te bang wie om nee te sizzen
I had to give it to them	Ik moast it harren jaan
A large heap of contaminated paper	In grutte heap fergriemd papier
I have painted	Ik haw skildere
I think she's just exhausted	Ik tink dat se gewoan útput is
I talked to her for a while	Ik ha in skoft mei har praat
I would not let her	Ik soe har net litte litte
I was never rude to people before	Ik wie nea rude tsjin minsken foar
It may, in its sole discretion, appoint additional members	It kin nei eigen goedtinken ekstra leden beneame
I hardly know it myself	Ik wit it amper sels
I had to live and fully appreciate that gift	Ik moast libje en dat kado folslein wurdearje
I have no words of wisdom	Ik haw gjin wurden fan wiisheid
I may have called someone for you	Ik kin immen foar dy roppen hawwe
I can assure you, it was all but	Ik kin jo fersekerje, it wie alles mar
I was lucky enough to finish early	Ik hie gelok genôch te finish betiid
I pick up old and dear friends	Ik helle âlde en leave freonen op
I will miss you and your photos	Ik sil dy en dyn foto's misse
I'm the man of the house	Ik bin de man fan it hûs
I also started acting by getting into trouble	Ik begon ek te hanneljen troch yn problemen te kommen
I might as well be anywhere	Ik kin likegoed oeral wêze
I walked home and rushed out to my room	Ik rûn nei hûs en naaide út nei myn keamer
I did not intend to miss this conversation	Ik wie net fan doel dit petear te missen
I did everything to shake them	Ik die alles om se te skodzjen
A more humane approach would do them good	In mear minsklike oanpak soe har goed dwaan
I see his doubt in his own decision	Ik sjoch syn twifel oan syn eigen beslút
A clear, clear sky greeted them	In heldere, heldere loft begroete harren
Yet the myth has persisted	Dochs hat de myte oanhâlden
I will always wake up about you	Ik sil altyd oer dy wake
I'll talk to you soon	Ik sil gau mei dy prate
A guy could take offense, you know	In keardel koe oanstjit nimme, witst wol
I was hoping to get it today	Ik hie hope hjoed te krijen
A groan slipped over his lips	In kreun glied oer syn lippen
I cried my whole birthday	Ik skriemde myn hiele jierdei
I see and then say it	Ik sjoch en dan sis it
I had a lot of questions about all of this	Ik hie in protte fragen oer dit alles
I think she wanted me	Ik tink dat se my woe
I really have work to do	Ik haw echt wurk te dwaan
I mean think about it	Ik bedoel tink der oer
I left her dirty dish in the sink	Ik liet har smoarge skûtel yn 'e waskbak
I felt so complete with her in my arms	Ik fielde my sa kompleet mei har yn myn earms
I can not tell you how happy we were	Ik kin dy net sizze hoe bliid wy wiene
I did not feel like a person	Ik fielde my net as in persoan
I went on, answers just stayed out of sight	Ik gie troch, antwurden bleaunen gewoan út it sicht
I find that a great thing	Ik fyn dat in geweldich ding
I could not measure	Ik koe net mjitte
I should be back in a few moments	Ik soe oer in pear mominten werom wêze moatte
I have not forgotten my promise to you	Ik bin myn belofte oan dy net fergetten
His behavior made the police pay attention to him	Syn gedrach die de plysje omtinken foar him
I felt normal again though	Ik fielde my wol wer normaal
I cook an enormous dinner as we speak	Ik koken in enoarm diner as wy prate
I worked hard at medical school	Ik wurke hurd op medyske skoalle
I was surprised by the depth of my sadness	Ik wie ferrast troch de djipte fan myn fertriet
I think they're looking forward to it	Ik tink dat se der nei útsjogge
I had no pressure on him, and made no demands	Ik hie gjin druk op him, en stelde gjin easken
I doubt they even remember us	Ik twifele dat se ús sels ûnthâlde
I got up and brushed myself	Ik kaam oerein en boarstele mysels
I'm sitting next to him	Ik sit njonken him
I was impressed and excited	Ik wie ûnder de yndruk en optein
I just did not find it important	Ik fûn it gewoan net wichtich
A standard treatment regimen does not currently exist	In standert behannelingregime bestiet op it stuit net
I could die tomorrow	Ik koe moarn stjerre
I was done with the castle and done with them	Ik wie klear mei it kastiel en klear mei harren
I wanted to know too	Ik woe it ek witte
I see her from a distance just past the door	Ik sjoch har fan in ôfstân krekt foarby de doar
I still remember when you relaxed and enjoyed the kiss	Ik wit noch doe't jo ûntspannen en genoaten fan de tút
I said we could at least try	Ik sei dat wy op syn minst besykje kinne
I get my memory line down	Ik krij myn ûnthâld line del
I closed my eyes, feeling his familiar embrace	Ik die myn eagen ticht, fielde syn fertroude omearming
I kept staring at her	Ik bleau nei har te stoarjen
I moved my artificial download in one single way	Ik ferhuze myn keunstmjittige download op ien inkelde manier
I began to tighten my grip	Ik begon myn greep oan te spannen
He is serious and broken	Hy is earnstich en brutsen
I listen with amusement	Ik harke mei fermaak
I heard you say that to the general	Ik hearde dy tsjin de generaal sizze
I met my three best friends through it	Ik moete myn trije bêste freonen troch it
I advise them to force on this matter	Ik advisearje har op dizze saak te twingen
I have not been back since that night	Ik wie der sûnt dy nacht net mear werom
I did not want to spy on you	Ik woe net op dy bispiede
I could not quite muster enthusiasm for another library job	Ik koe net hielendal entûsjasme opwekke foar in oare biblioteekbaan
I set out to clean my office	Ik sette út om myn kantoar skjin te meitsjen
I have seen this so many times when I was growing up	Ik haw dit safolle kearen sjoen doe't ik opgroeide
I understood his concern	Ik begriep syn soarch
I also cook for him and his wife	Ik kok ek foar him en syn frou
I stop at a photo of a beautiful girl laughing	Ik stopje by in foto fan in moai famke dat laket
A bar separates the kitchen from the living room	In bar skiede de keuken fan de wenkeamer
I pulled her in my arms and we kissed	Ik luts har yn myn earms en wy tútten
I'm here to tell you something quite important	Ik bin hjir om jo wat nochal wichtich te fertellen
I was only the means to an end	Ik wie allinnich it middel ta in doel
An animal pushed him past	In bist triuwde him foarby
I had no right to feel betrayed	Ik hie gjin rjocht om my ferriedt te fielen
A strategic practice for increasing engagement	In strategyske praktyk foar it fergrutsjen fan ynset
I felt terrible for him	Ik fielde ferskriklik foar him
I love how he feels about you	Ik hâld fan hoe't hy jo fielt
I look at the empty, white sky above	Ik sjoch nei de lege, wite loft boppe
I will not be notified again	Ik sil net wer op 'e hichte brocht wurde
I almost had a wreck of so much laughter	Ik hie hast in wrak fan sa hurd laitsjen
I saw this shadow from the other side	Ik seach dit skaad fan 'e oare kant
I even think about staying here and making my home	Ik tink sels om hjir te bliuwen en myn thús te meitsjen
I stress, the most serious	Ik stress, de meast serieuze
I also had no hurry to be served	Ik hie ek gjin haast om betsjinne te wurden
I knocked and shouted, and still no answer	Ik klopte en rôp, en noch altyd gjin antwurd
I looked around, fast, no soul left	Ik seach om my hinne, fluch, gjin siel oer
I lower my head and look over the visible horizon	Ik sakje de holle del en sjoch oer de sichtbere hoarizon
I can do nothing to the other captains	Ik kin de oare kapteins neat dwaan
However, I do not interrupt him	Ik ûnderbrekke him lykwols net
I realize now friendship is more important than anything	Ik realisearje no freonskip is wichtiger as wat dan ek
I remember taking my creation to our instructor	Ik herinner my dat ik myn skepping nei ús ynstrukteur naam
I know it takes me longer to fall asleep	Ik wit dat it my langer duorret om yn sliep te fallen
I see the anger build up in him	Ik sjoch de grime yn him opbouwe
I never felt any sexual attraction to your mother	Ik fielde noait gjin seksuele attraksje foar jo mem
I need to tell you something	Ik moat dy wat fertelle
I see you have a guest	Ik sjoch dat jo in gast hawwe
I can not wait until the phone rings	Ik kin net wachtsje oant de telefoan oergiet
I thought he understood it	Ik tocht dat hy it begrypt
I have no friends	Ik haw gjin freonen
I can not say whether he follows us or not	Ik kin net sizze oft hy ús folget, of net
A small, bright light cried out	In lyts, helder ljocht rôp
I had not slept alone for a year	Ik hie al in jier net allinnich sliept
I did not want equality for the white man	Ik woe gjin gelikensens foar de blanke man
I really need to go home	Ik moat echt nei hûs
For example, I can not eat wheat	Ik kin bygelyks gjin weet ite
A young boy is at play with his father	In jonge jonge is op it spul mei syn heit
A bit longer than fifteen minutes	In stik langer as fyftjin minuten
I can do things again	Ik kin wer dingen dwaan
I leaned against the door	Ik bûgde tsjin de doar
I took it out and put it in the room	Ik naam it út en sette it yn 'e keamer
I want us to talk to him tomorrow	Ik wol dat wy moarn mei him prate
I was not used to seeing myself like that	Ik wie net wend mysels sa te sjen
I think that is a good answer	Ik tink dat is in goed antwurd
I had a revelation and decided not to go	Ik hie in iepenbiering en besleat net te gean
I did not have to ask	Ik hoegde net te freegjen
A test you just passed	In test dy't jo krekt hawwe slagge
I agree to accompany her to the service	Ik gean akkoard mei har te begelieden nei de tsjinst
I could not believe my happiness	Ik koe myn gelok net leauwe
I will try to make things smooth	Ik sil besykje dingen glêd te meitsjen
No one except the commanders knew of the plan	Nimmen útsein de kommandanten wist fan it plan
I felt the frustration knocking on the castle walls	Ik fielde de frustraasje klopjen op 'e kastielmuorren
I'll have fun with you	Ik sil wille hawwe mei dy
I look around the plane	Ik sjoch om it fleantúch hinne
I was just after lunch	Ik wie krekt nei lunch
It's a love story but much more	It is in leafdesferhaal mar noch folle mear
I face poverty and health problems due to mining	Ik stean earmoede en sûnensproblemen troch mynbou
I plan to try a number of variations	Ik bin fan plan om in oantal fariaasjes te besykjen
I found it away	Ik fûn it fuort
It just feels like an evolution of the show	It fielt gewoan as in evolúsje fan 'e show
I could not shake that	Dat koe ik net skodzje
I have to find my dad from last night	Ik moat myn heit fan justerjûn fine
I ran harder and held my head down	Ik rûn hurder en hold de holle del
Many questions will be asked	Der sille in protte fragen steld wurde
I feel there should be real mourning	Ik fiel dat der echte rou wêze moat
I needed my hands free to ride	Ik hie myn hannen frij nedich foar it riden
I checked both myself	Ik kontrolearre beide sels
I saw no one	Ik seach gjinien
I mean it's bad for business	Ik bedoel it is min foar bedriuw
I was so happy to see them both	Ik wie sa bliid om se beide te sjen
I missed you too	Ik haw dy ek mist
I was there the first time she met	Ik wie dêr de earste kear dat se moete
A representative image of two independent experiments is shown	In represintatyf byld fan twa ûnôfhinklike eksperiminten wurdt toand
I can tell you how bad you want me	Ik kin fertelle hoe min do wolst my
A child he would probably never see	In bern dat hy wierskynlik noait soe sjen
I could not wait to be with myself	Ik koe net wachtsje om by mysels te wêzen
I think this is what this was all about	Ik tink dat dit is wêr't dit alles oer gie
The pirates chased and shot those who fled	De piraten efterfolgen en skeaten dejingen dy't flechten
I had fun in the mall but was tired	Ik hie wille yn it winkelsintrum, mar wie wurch
I did not go in search of the witch	Ik gong net op syk nei de heks
She was radiant and beautiful	Se wie stralend en prachtich
I can breathe on my neck	Ik kin har sykhelje op myn nekke
I know we look a lot alike	Ik wit dat wy in protte op elkoar lykje
I heard him call it	Ik hearde him it neamen
Such terms would not be accepted by either side	Sokke betingsten soene troch beide kanten net akseptearre wurde
I need the memory of you	Ik haw de herinnering oan dy nedich
A decision had to be made now	Der moast no in beslút nommen wurde
I carried them out and loved them	Ik droech se út en hâldde fan har
I dropped the phone and tried to breathe	Ik liet de telefoan falle en besocht te sykheljen
I let people run over me	Ik lit minsken oer my hinne rinne
I can barely see anyone standing over me	Ik sjoch amper ien oer my stean
Thank you very much for your patience	Tige tank foar jo geduld
I might be able to deal with them better	Ik kin miskien better mei har omgean
The injury required surgery	De blessuere easke operaasje
I think he had a good point	Ik tink dat hy in goed punt hie
I am attracted to the unique, the strange, the ghost	Ik bin oanlutsen troch it unike, it frjemde, it spooke
I followed a few minutes later	Ik folge in pear minuten dêrnei
I did not want to hurt my friend	Ik woe myn freon net sear dwaan
I could care less about her now	Ik koe har no minder skele
I'm a white collar worker	Ik bin in wite kraach arbeider
I want to leave this house to you	Ik wol dit hûs oan dy oerlitte
I knew how terribly disappointed she was	Ik wist hoe ôfgryslik teloarsteld se wie
I did not want my father to join the fight	Ik woe net dat myn heit de striid oangie
I only pray that we were not too late	Ik bidde allinnich dat wy net te let wiene
I know the culture you work in pretty well	Ik ken de kultuer dêr't jo yn wurkje aardich goed
I'll run to you tonight	Ik sil dy fannacht rinne
I would have to start over	Ik soe opnij begjinne moatte
I really hope you like it	Ik hoopje echt dat jo it leuk fine
I know you like that	Ik wit dat jo dat graach wolle
I had to go through and survive this grave injustice	Ik moast dit swiere ûnrjocht trochlibje en oerlibje
I need to know what you are going to do	Ik moat witte watst dwaan silst
I took her early the next morning	Ik naam har de oare moarns betiid
Wax is such a substance	Wax is sa'n stof
There had to be a new crew coming for the installation	Der moast in nije bemanning komme foar de ynstallaasje
I can not protect all three	Ik kin alle trije net beskermje
A smile wrinkled the skin around his eyes	In glim rimpele de hûd om syn eagen
I hope for your forgiveness	Ik hoopje op ferjouwing fan jo
I got us a room in the back	Ik krige ús in keamer efteryn
I thought she would be awake now	Ik tocht dat se no wekker wêze soe
I follow her to three more rooms like that	Ik folgje har nei noch trije keamers sa
I suppose he finally pushed them over the edge	Ik nim oan dat hy se op 't lêst oer de râne triuwde
I killed her by bringing her along	Ik ha har fermoarde troch har mei te bringen
I thought to go to the beach	Ik tocht om nei it strân te gean
I'm sure they'll work it out	Ik bin der wis fan dat se it útwurkje
I can save no one else	Ik kin gjinien oars sparje
I got all the novels in my bedroom	Ik krige alle romans yn myn sliepkeamer
I liked that he just followed my directions without question	Ik hâldde fan dat hy gewoan myn oanwizings folge sûnder fraach
I felt it had to be harder to close	Ik fielde dat it dreger wêze moast om te sluten
I looked like a shadow	Ik seach as in skaad
A few people watched	In pear minsken seagen
I have to feed my sister first	Ik moat myn suster earst fiede
I found the way back to my place	Ik fûn de wei werom nei myn plak
I really should have	Ik hie echt moatten
I had almost lowered his guard	Ik hie syn wacht hast delhelle
I can help you with this	Ik kin jo helpe mei dizze
I met her once or twice	Ik moete har ien of twa kear
I never doubted his feelings for me	Ik twifele noait oan syn gefoelens foar my
I wanted something unique, and this fit the bill	Ik woe wat unyk, en dit paste by de rekken
I tried to process what happened	Ik besocht te ferwurkjen wat der barde
I suspected it was a habit	Ik fermoede dat it in gewoante wie
I told him in detail how it all happened	Ik fertelde him yn detail hoe't it allegear barde
I recognized the woman he was with as well	Ik herkende de frou dêr't er ek mei wie
I was wondering how you sounded, tasted	Ik frege my ôf hoe't jo klonk, smakke
I can not accept a refusal	Ik kin gjin wegering akseptearje
He saw constitutional change as a more permanent solution	Hy seach grûnwetswiziging as in mear permaninte oplossing
I had to feel her skin on mine	Ik moast har hûd op mines fiele
I shook the image out of my head	Ik skodde it byld út myn holle
Or will leave in a box	Of sil ferlitte yn in kiste
I'm not a stranger, man	Ik bin gjin frjemdling, man
I can not wait to take a shower	Ik kin net wachtsje om in dûs te nimmen
I thank you for being with me in such a short time	Ik tankje jo foar jo mei my op sa'n koarte termyn
A smaller plant may have older technology	In lytsere plant kin âldere technology hawwe
I opened my door and walked into the cold air	Ik die myn doar iepen en rûn de kâlde loft yn
I understand she's connected to your brother	Ik begryp dat se mei jo broer ferbûn is
I assume you can say he helped me	Ik nim oan dat jo sizze kinne dat hy my holpen hie
I need protection, right away	Ik haw beskerming nedich, fuortdaliks
A lesser man would never have made it	In minder man soe it noait makke hawwe
I knew there was going to be a severe punishment	Ik wist dat der in swiere straf kaam
I hope you will be there	Ik hoopje dat jo der sille wêze
I was in a complete state of shock	Ik wie yn in folsleine steat fan shock
A seventh was killed	In sânde wie fermoarde
A man and a woman came out	In man en in frou kamen út
I just block the world and nothing else exists	Ik blokkearje gewoan de wrâld en neat oars bestiet
I was a little more confident	Ik wie wat mear selsbetrouwen
I wanted to stop them	Ik woe se tsjinhâlde
I can not sit and watch what will happen	Ik kin net sitte en sjen wat der barre sil
In sharp crack and silence	In skerpe kraak en stilte
I hope there is a taxi service	Ik hoopje dat d'r in taxi tsjinst is
I bet he's over it now anyway	Ik wedde dat er der no yn elts gefal oer is
I chose the right day to break out	Ik keas de juste dei om út te brekken
I accepted my fate at that point in my life	Ik akseptearre myn lot op dat stadium yn myn libben
I heard it sells pretty well	Ik hearde dat it frij goed ferkeapet
I remember him of course from school	Ik tink him fansels fan skoalle
A risk in itself, but a necessary one	In risiko op himsels, mar in needsaaklike
I just wanted to go home	Ik woe krekt al nei hûs
I'm already called it	Ik haw it al oproppen
I would not row with anyone	Ik soe mei gjinien roeie
An hour later, a stop was called	In oere letter waard in halte útroppen
I would go and let you get dressed	Ik soe gean en lit dy oanklaaie
I've only been here for a short time	Ik bin hjir mar foar in koarte tiid
I usually quickly came to a consensus	Ik kaam normaal gau ta in konsensus
I begged him for immediate marriage	Ik smeekte him foar daliks houlik
I think this person makes a good point too	Ik tink dat dizze persoan ek in goed punt makket
I run the local bakery	Ik rinne de pleatslike bakkerij
A further meaningful look	In fierdere sinfol blik
I looked in the mirror at myself	Ik seach yn de spegel nei mysels
I think they're listening to your flight plan	Ik tink dat se nei jo flechtplan harkje
I think that's great	Ik tink dat is geweldich
I can not get air in my lungs	Ik kin gjin lucht yn myn longen krije
I hear what you need	Ik hear wat jo nedich hawwe
I just had to bring it to the surface	Ik moast it gewoan nei it oerflak bringe
A little stronger	In bytsje sterker
I was a little jealous, to be honest	Ik wie in bytsje jaloersk, om earlik te wêzen
I could be dead though	Ik koe wol dea wêze
I see it all clearly now	Ik sjoch it no allegear dúdlik
A true lord would not	In wiere hear soe net
I felt no pain	Ik fielde gjin pine
I felt a cold creep over me	Ik fielde in kjeld oer my krûpe
I begged her to keep quiet about the matter	Ik smeekte har om oer de saak te swijen
A very sinister rogue state	In heul sinistere rogue state
I hate when they played that card	Ik haatsje doe't se spile dy kaart
I find everything about you sexy	Ik fyn alles oer dy sexy
A dragon like no other	In draak as gjin oar
I thought he had taken me alone	Ik tocht dat er my allinnich nommen hie
I had not had a drink	Ik hie gjin drank hân
I was happy to accept, along with five other friends	Ik wie bliid te akseptearjen, tegearre mei fiif oare freonen
I personally taste them and know how good they are	Ik persoanlik priuwe se en wit hoe goed se binne
They were of lower rank	Se wiene fan legere rang
The time could not be better set	De tiid koe net better ynsteld wurde
I passed the small square in the center of the city	Ik passearre it lytse plein yn it sintrum fan 'e stêd
I looked away, the guilt over me	Ik seach fuort, it skuldgefoel oer my hinne
I knew he was processing this request	Ik wist dat hy dit fersyk ferwurke
I should never have left him in that forest	Ik hie him nea yn dat bosk ferlitte moatten
I pretended to be asleep, but he could not care less	Ik die my út as ik sliepte, mar it koe him net skele
I spread the word	Ik ferspried it wurd
Thank you also for the share list	Ik tankje jo ek foar de diellist
A gift was given and accepted	In kado waard jûn en akseptearre
The characters are of course introduced to create toy lines	De karakters wurde fansels yntrodusearre om boartersguodlinen te meitsjen
I had the feeling you were coming	Ik hie it gefoel dat jo komme soene
I bounce a few times and then laugh	Ik stuiterje in pear kear en laitsje dan
All lie to the west	Allegear lizze nei it westen
I think your life is really isolated	Ik tink dat jo libben echt isolearre is
I played football and baseball	Ik spile fuotbal en honkbal
I tried to see but could not	Ik besocht te sjen mar koe net
I stepped and waited, looking at them	Ik stapte en wachte, seach nei harren
I fought and killed without mercy in His name	Ik fochten en deade sûnder genede yn syn namme
I can not leave you alone	Ik kin dy net allinne litte
I have to leave for an important appointment	Ik moat fuort foar in wichtige ôfspraak
I felt a little tired	Ik fielde my wat wurch
I barely knew where it was on the map	Ik wist amper wêr't it op de kaart stie
That's what I learned from my dog	Dat haw ik fan myn hûn leard
I tell him to leave me alone	Ik sis him om my mei rêst te litten
I turned back to the well	Ik draaide my werom nei de put
I can feel that you have decided to go with my plan	Ik kin fiele dat jo besletten hawwe mei myn plan te gean
I can not believe they are selling these	Ik kin net leauwe dat se dizze ferkeapje
A tear rolled down his face	Der rôle in trien oer syn gesicht
This land did not appear to exist	Dit lân die bliken net te bestean
I rub my wrist trying to get my blood	Ik wrijf myn pols besykje myn bloed te krijen
I've run it fifty times since	Ik haw it sûnt fyftich kear útfierd
A few miles and again comes the terrible message	In pear kilometer en wer komt it skriklike berjocht
I was not sure what to believe	Ik wie net wis wat te leauwen
I was not afraid of anything	Ik wie nergens bang foar
I decide to stay behind	Ik beslút efter te bliuwen
I expect we will do your best	Ik ferwachtsje dat wy jo bêste sille meitsje
However, I do not err in my conclusion	Ik fersin my lykwols net yn myn konklúzje
I need to play more from your list	Ik moat spylje mear út dyn list
I can remember what reception and the room look like	Ik kin my ûnthâlde hoe't resepsje en de keamer der útsjen
I lean down and kiss his neck	Ik leau my del en tútsje syn nekke
I miss you when we're not together	Ik mis dy as wy net byinoar binne
I never broke into the castle	Ik haw nea ynbrutsen yn it kastiel
A small town was perfect for his intentions	In lytse stêd wie perfekt foar syn bedoelingen
I have a private bathroom with a shower	Ik haw in privee badkeamer mei in dûs
I got nothing but strange looks from them	Ik krige neat oars as nuvere blikken fan harren
I enjoyed reading his mind	Ik haw genoaten fan it lêzen fan syn gedachten
I can not really remember much about what happened yesterday	Ik kin my eins net folle ûnthâlde fan wat juster bard is
I could use some expert guidance	Ik koe wat saakkundige begelieding brûke
I saw the officer in silent horror	Ik seach de offisier yn stille skrik
I would go myself, alone, but who would believe me	Ik soe sels gean, allinne, mar wa soe my leauwe
I gave you the price we are willing to pay	Ik joech dy de priis dy't wy ree binne te beteljen
I was reading your favorite book yesterday	Ik wie juster dyn favorite boek oan it lêzen
She finally gets them back	Se krijt se úteinlik werom
I had a very easy day today	Ik hie hjoed in heul maklike dei
I had not intended to start the kiss	Ik hie net bedoeld om de tút te begjinnen
A ratio of about eight to one	In ferhâlding fan likernôch acht op ien
I had not rewarded these guys for their honesty	Ik hie dizze keardels net beleanne foar har earlikens
I know this is one of the fears that people have	Ik wit dat dit ien fan 'e eangsten is dy't minsken hawwe
I actually encourage it, and embrace it myself	Ik moedigje it eins oan, en omearmje it sels
I did not know there was anyone else here	Ik wist net dat d'r hjir immen oars wie
I could not decide what I would do	Ik koe net beslute wat ik dwaan soe
I understand that you are good	Ik begryp dat jo goed binne
Individuals were expected to supply their own equipment	Fan partikulieren waard ferwachte dat se har eigen apparatuer leverje
I need someone to support me	Ik haw ien nedich om my te stypjen
I threw up for a customer	Ik goaide op foar in klant
I feel like something bad is happening	Ik fiel dat der wat slims bart
I can not even imagine it	Ik kin it my net iens foarstelle
I did not really know him	Ik koe him net echt
I admire you for what you really are	Ik bewûnderje jo foar wat jo wirklik binne
I was still laughing nervously	Ik lake noch mar senuweftich
I went out last night and enjoyed myself	Ik gie út fannacht en genoaten mysels
I look forward to hearing from you and will look into it	Ik sjoch der nei út om te hearren en sil der nei sjen
I heard him make the appointments	Ik hearde him de ôfspraken meitsje
I climbed into my truck without turning back	Ik klom yn myn frachtwein sûnder werom te draaien
I also continued with my experiments	Ik bin ek trochgean mei myn eksperiminten
A single free kick from placement proved the difference	In inkele frije traap út pleatsing bewiisde it ferskil
A nurse called back immediately	In ferpleechster belle daliks werom
I was skeptical but agreed to do the installation	Ik wie skeptysk, mar ôfpraat te dwaan de ynstallaasje
I was struck by how calmly it returned my gaze	Ik waard rekke troch hoe kalm it myn blik weromkaam
I have set it to max	Ik haw it ynsteld op max
I am deeply impressed by the work they did	Ik bin yngeand ûnder de yndruk fan it wurk dat se diene
I heard movement in the hall	Ik hearde beweging yn 'e seal
I knew then that something was wrong	Ik wist doe dat der wat mis wie
I think they are important, when a man dies	Ik tink dat se wichtich binne, as in man stjert
I've been to the palace before	Ik haw earder nei it paleis west
I immediately became jealous	Ik waard fuortendaliks jaloersk
I could hardly hear him when he spoke again	Ik koe him hast net hearre doe't er wer praat
I had never been so touched	Ik wie noait sa oandien
A tear fell from her eyes	Der foel in trien út har eagen
I wanted to see him mine	Ik woe him sjen myne
A light, easy sound that youth suggested	In ljocht, maklik lûd dat jeugd suggerearre
I am a creature of the depths and the darkness	Ik bin in skepsel fan 'e djipten en it tsjuster
I just wanted a little taste	Ik woe gewoan in bytsje smaak
I think these are fantastic looking	Ik tink dat dizze binne fantastysk looking
I could not date like a dumb girl	Ik mocht net date as in stomme famke
I still cry every night	Ik skriem noch elke nacht
I knew he was not trying to come so soon	Ik wist dat hy besocht net sa gau te kommen
I'm stopped being a professional	Ik bin ophâlden in profesjoneel te wêzen
I forced her to get in the car with me	Ik twong har om mei my yn 'e auto te stappen
I do not intend to make things worse for you	Ik bin net fan doel om dingen slimmer te meitsjen foar jo
I had not been involved in a serious relationship since	Ik hie sûnt net belutsen west yn in serieuze relaasje
I could see it in a laugh or a glance	Ik koe it sjen yn in laits of in blik
I did not get home until almost breakfast	Ik kaam net thús oant hast moarnsiten
I was, in a sense, until the contract was up	Ik wie, yn in sin, oant it kontrakt op wie
I can not wait until three to find out what is wrong	Ik kin net wachtsje oant trije om út te finen wat der mis is
I just did not see it	Ik seach it gewoan net
A man pushed his bike towards them	In man triuwde syn fyts nei harren ta
I climb the stairs, open the door	Ik klim de trep op, doar de doar iepen
My sisters and I helped her as well	Ik en myn susters hawwe har ek holpen
I was sure we could do much better ourselves	Ik wie der wis fan dat wy sels folle better koene
I've seen you around the field	Ik haw dy om it terrein sjoen
For a while, under the spray	In skoft, ûnder de spray
I have nothing to lose	Ik haw neat te ferliezen
I could see them trembling	Ik koe sjen dat se trilde
I held my breath, waiting	Ik hold myn azem yn, wachtsjend
I dive into the black hole	Ik dûk yn it swarte gat
I'll be there by eleven o'clock	Ik sil der wol om alve oere wêze
A murder requires a murderer	In moard fereasket in moardner
I was surprised that my feet still supported me	Ik wie ferrast dat myn fuotten my noch stipen
I assume you have a plot map	Ik nim oan dat jo in plot map hawwe
I'll link you to mine	Ik sil dy keppelje oan myn
I really should know better	Ik soe echt better witte moatte
I learn that this is not always a bad thing	Ik lear dat dat net altyd in minne ding is
I checked everywhere	Ik kontrolearre oeral
I could not sleep anymore	Ik koe net mear sliepe
I wonder where she was	Ik freegje my ôf wêr't se wie
I thought you were the smart one	Ik tocht dat jo de tûke wiene
I feel my stomach turn	Ik fiel myn mage draaie
I immediately got the impression that they were talking about me	Ik krige daliks de yndruk dat se it oer my hiene
A year later he was dropped	In jier letter waard er fallen
I know you can find her if anyone can	Ik wit dat jo har fine kinne as immen kin
I do not have your number	Ik haw dyn nûmer net
I would miss the river	Ik soe de rivier misse
I fall, but am not dead	Ik falt, mar bin net dea
I also have a new thing for makeup and colors	Ik haw ek in nij ding foar make-up en kleuren
I think she's sick in bed	Ik tink dat se siik op bêd is
I confirmed that only with magic	Ik befêstige dat allinnich mei magy
I was with my family again	Ik wie wer by myn famylje
I ate and drank more than was good for me	Ik iet en dronk mear as goed foar my wie
I felt just embarrassed then	Ik fielde my doe krekt ferlegen
I found myself surrounded by a group of students	Ik fûn mysels omjûn troch in groep studinten
I saw it in your eyes	Ik seach it yn dyn eagen
I leave the room, see him for the last time	Ik gean de keamer út, sjoch him foar de lêste kear
I just could not stand it	Ik koe it gewoan net úthâlde
I shouted at him in my mind	Ik rôp him yn myn gedachten
I did not have to share him	Ik hoegde him net te dielen
I did not send a reply then	Ik haw doe gjin antwurd stjoerd
I did not know what was in it	Ik wist net wat der yn stie
I just could not understand it	Ik koe it gewoan net begripe
I wait a while, then knock again	Ik wachtsje efkes, dan klopje wer
I was right, she was really beautiful	Ik hie gelyk, se wie echt moai
I pick them up and put them on my face	Ik nim se op en set se op myn gesicht
I was not ready for what came next	Ik wie net klear foar wat dernei kaam
Moments later, he felt a tap on his shoulder	Even letter fielde er in tik op syn skouder
I told her to leave	Ik fertelde har om fuort te gean
A child of adam smith, and brown	In bern fan adam smith, en brún
They pay others to fight in their place	Se betelje oaren om yn har plak te fjochtsjen
A larger group of desperately seeking men was with him	In gruttere groep wanhopich sykjende manlju wie by him
A massive camper arrived	In massale camper kaam oan
I saw my average slowly decline	Ik seach myn gemiddelde stadichoan delgean
I had a hard time growing up	Ik hie in drege tiid om te groeien
I think you will find us useful, sir	Ik tink dat jo ús nuttich fine, hear
I was steps away from the end	Ik wie stappen fuort fan 'e ein
I think maybe someone was eating them	Ik tink miskien immen wie iten se
I thought no one would know what it was	Ik tocht dat nimmen soe witte wat it wie
I had to go through the gate	Ik moast troch de poarte
I could not hear that my love was sick	Ik mocht net hearre dat myn leafde siik wie
I felt small pieces of hot punches hit my back	Ik fielde dat lytse stikjes hyt pún op myn rêch sloegen
However, he wrestled with how to do that	E wraksele lykwols oer hoe't dat moat
A player cannot run with the ball	In spiler kin net rinne mei de bal
I had a feeling they did	Ik hie in gefoel dat se diene
I actually just wanted to talk to you	Ik woe eins gewoan mei dy prate
I spent too much time with him	Ik haw tefolle tiid mei him trochbrocht
I should not know about this option	Ik soe net witte moatte oer dizze opsje
A young woman appeared	In jonge frou ferskynde
I hit him the wrong way	Ik sloech him de ferkearde kant op
I wanted to be here when you woke up	Ik woe hjir wêze as jo wekker waarden
I was up for the challenge	Ik wie op foar de útdaging
I wish things could have been different	Ik winskje dat dingen oars koenen
I pointed to the wooden door and the rusty lock	Ik wiisde nei de houten doar en it roestige slot
A rough landing damages the aircraft	In rûge lâning makket it fleantúch skea
I do not pay attention to the details	Ik haw gjin oandacht foar de details
I hope we become friends	Ik hoopje dat wy freonen wurde
A brilliant race indeed	In briljante race eins
I told him it was all your idea	Ik fertelde him dat it allegear jo idee wie
I was not sure why the moment felt awkward	Ik wie net wis wêrom't it momint ûnhandich fielde
I'm so sorry about the clutter inside	Ik bin sa sorry oer de rommel binnen
I have a million questions for you about him	Ik haw in miljoen fragen foar jo oer him
Gossip was also a well-known writer	Gossip wie ek in bekend skriuwer
I must not give in to fear	Ik moat my net oerjaan oan eangst
I knew he was probably sick as a dog	Ik wist dat hy wierskynlik siik wie as in hûn
I remained silently surprised as we got closer	Ik bleau ferrast stil doe't wy tichterby kamen
I mean, there was always a baby	Ik bedoel, der wie altyd in poppe
I try to treat every day as a pleasure	Ik besykje elke dei as in wille te behanneljen
I recommend going around to see them	Ik bea oan om hinne te gean om se te sjen
I really wanted a cup of coffee	Ik woe echt in bakje kofje
I need to tell you something about me	Ik moat jo wat oer my fertelle
I fed myself the mineral and it disappeared	Ik fiede mysels it mineraal en it ferdwûn
The film is dedicated to his memory	De film is wijd oan syn oantinken
I just wanted to see how everything went	Ik woe gewoan sjen hoe't alles gie
I'm getting the girls ready	Ik meitsje de famkes klear
I especially love the ocean	Ik hâld foaral fan 'e oseaan
I would have stopped it	Ik soe it opstoppe hawwe
A good people must defend the world	In goed folk moat de wrâld ferdigenje
I liked it, but somehow it was not me	Ik fûn it leuk, mar op ien of oare manier wie it my net
I needed that release	Ik hie dy frijlitting nedich
I knew how happy it would make her	Ik wist hoe bliid it har meitsje soe
A waiter offers her a glass of water	In ober biedt har in glês wetter oan
I drop the curtain	Ik lit it gerdyn falle
I can guess why you did it	Ik kin riede wêrom jo it dien hawwe
I love faithful women because they want me to	Ik hâld trouwe froulju omdat se wolle my oan
I have never seen a woman in such a miserable state	Ik haw noait in frou sjoen yn sa'n ellendige steat
I can work for him	Ik kin wurkje foar him
It just does	It docht gewoan
I breathe in the autumn air	Ik sykhelle de hjerstloft yn
I thought it was awful	Ik tocht dat it ôfgryslik wie
I wrote a book on credit repair	Ik skreau in boek oer kredytreparaasje
I enjoy this phase	Ik genietsje fan dizze faze
I have confidence in her without worrying	Ik haw fertrouwen yn har sûnder soargen te wurden
At least I did not mean that	Dat hie ik yn elts gefal net fan doel
I looked up at the animal with narrow eyes	Ik seach mei smelle eagen op nei it bist
I was thinking about meeting that teacher	Ik tocht oer de moeting mei dy juf
I have to understand it all	Ik moat it allegear begripe
However, the plan was abandoned	It plan waard lykwols ferlitten
I hung up my phone and locked my door	Ik die myn telefoan út en die myn doar op slot
I'm pretty comfortable	Ik bin frij noflik
I enter her room, put my arm around her	Ik gean har keamer yn, set de earm om har hinne
I need to become someone new	Ik moat immen nij wurde
I did not really like being with people in general	Ik hâldde net echt fan om by minsken yn it algemien te wêzen
I need to be brief and straight to the point	Ik moat koart en rjocht op it punt wêze
I wanted to find out some secret communities	Ik woe in pear geheime mienskippen útfine
I claim they do not happen at the same time	Ik beweare dat se net tagelyk barre
A modest place, but clean	In beskieden plak, mar skjin
I know you're going to the balls with your cousin	Ik wit dat jo mei jo neef nei de ballen geane
I could not process it	Ik koe it net ferwurkje
I looked at her face	Ik seach har gesicht oan
I hope you will explain the protection plans	Ik hoopje dat jo de beskermingsplannen sille útlizze
I remember everything about it like it was yesterday	Ik herinner my alles derfan as wie it juster
I wanted all my dreams to come true	Ik woe dat al myn dreamen útkomme
I felt very relieved	Ik fielde my tige oplucht
A third followed, then a fourth	In tredde folge, doe in fjirde
I thought you said just that	Ik tocht dat jo dat krekt seinen
A similar thing happens with driving	In fergelykbere ding bart mei it riden
I've only known him for two months	Ik ken him mar twa moanne
I stepped out and we ran inside	Ik stapte út en wy rûnen yn
I rode with my daughter	Ik ried mei myn dochter
I cook with it sometimes	Ik kok der wolris mei
I had explained my circumstances to another man	Ik hie myn omstannichheden oan in oare man útlein
I always thought he was a great guy	Ik tocht altyd dat hy in geweldige keardel wie
I feel hopeless, please help me	Ik fiel my hopeleas, help my asjebleaft
A power above all that anyone has known	In macht boppe alles wat immen hat bekend
I then tried to call the woman's brothers	Ik besocht doe de bruorren fan 'e frou te beljen
I get up and clean the apartment	Ik stean oerein en meitsje it appartemint skjin
I looked around, then I sighed in relief	Ik seach om my hinne, doe suchte ik oplucht
A false prophet appears who will perform great miracles	In falske profeet ferskynt dy't grutte wûnders dwaan sil
I do not know where my sons are	Ik wit net wêr't myn soannen binne
A fun little challenge	In leuke lytse útdaging
These were often unsuccessful	Dy wiene faak net slagge
I need you to help guide us	Ik haw jo nedich om ús te helpen rjochtsjen
I feel like he knows more than he goes through	Ik fiel dat hy mear wit as dat hy trochgiet
I felt warmth, life and love flowed through me	Ik fielde waarmte, libben en leafde troch my streamden
I know this for two reasons	Ik wit dit om twa redenen
I have to hit you	Ik moat dy slaan
I was six years old then	Ik wie doe seis jier âld
I also decided to keep her in the dark	Ik besleat har ek yn it tsjuster te hâlden
I almost forgot the taste	Ik bin de smaak hast fergetten
I can not sleep because I think of you	Ik kin net sliepe om't ik oan dy tink
I remember my last meal very clearly	Ik herinner my myn lêste miel hiel dúdlik
There was no effective state government	D'r wie gjin effektyf steatsbestjoer
I knew the appearance very well	Ik koe it uterlik hiel goed
A perfect start, he had thought	In perfekt begjin, hie er tocht
I hope your idea is a great success	Ik hoopje dat jo idee in grut súkses is
I love my space and my personal life just that	Ik hâld fan myn romte en myn persoanlik libben krekt dat
I would never see those new works	Ik soe dy nije wurken noait sjen
Cope posed one last challenge before his death	Cope joech foar syn dea in lêste útdaging út
I had a half spirit to let them take me	Ik hie in heale geast om se my nimme te litten
I'm a little better than him	Ik bin in bytsje better as hy
I did not want to go down this side	Ik woe dizze kant net del
I started to get angry	Ik begon lilk te wurden
I want you to see this	Ik wol dat jo dit sjogge
I felt defeated and completely overwhelmed	Ik fielde my ferslein en folslein oerstjoer
I hardly dared to speak	Ik doarde amper te praten
I read the newspapers	Ik lês de kranten
I can do nice work	Ik kin moai wurk dwaan
I assume you have also made several nice points in features	Ik nim oan dat jo ek ferskate moaie punten makke hawwe yn funksjes
I suspect she did not figure out that aspect	Ik fermoed dat se dat aspekt net útfûn
A big, black thing, in the water	In grut, swart ding, yn it wetter
I thought what hurt you and celebrate the ceremony	Ik tocht wat wie sear dy en fiere de seremoanje
I lied to her like that	Ik lei har sa
I was bitter, but worse would come	Ik wie bitter, mar slimmer soe komme
I think they call it that	Ik tink dat se it neame
I remember more of that before it all started	Ik herinner my mear fan dat foardat dit allegear begon
I cried in frustration	Ik rôp yn frustraasje
I just had no choice	Ik hie gewoan gjin kar
After landing, he headed out to the crash site	Nei de lâning ried er út nei it ûngelok
I need to tell you about my dreams	Ik moat dy fertelle oer myn dreamen
I find you a very extraordinary person	Ik fyn jo in hiel bûtengewoane persoan
I hang my head in my hands	Ik hingje de holle yn 'e hannen
I landed and turned around	Ik kaam telâne en draaide my om
I know your father was with you yesterday	Ik wit dat jo heit juster by dy wie
I could not find anyone	Ik koe gjinien fine
I know exactly where he is	Ik wit krekt wêr't hy is
I was told not to eat a thing	Ik waard ferteld net te iten in ding
I waited until someone knocked on the car window	Ik wachte oant immen op it autorút klopte
Just behind us a fire broke out	Flak efter ús ûntstie brân
There is no doubt that the pollution is disappearing	D'r is gjin twifel dat de fersmoarging ferdwynt
I still missed her, even after eight years	Ik miste har noch, ek nei acht jier
I discuss this topic almost every day with other parents	Ik beprate dit ûnderwerp hast alle dagen mei oare âlden
A small window has also been made in this wall	Yn dizze muorre is ek in lyts rút makke
The work is based on a psychological framework	It wurk is basearre op in psychologysk ramt
I packed all kinds of things to eat and drink	Ik ha allerhande guod ynpakt om te iten en te drinken
I heard light footsteps approaching me	Ik hearde ljochte stappen my oankommen
I tried makeup this morning but clearly it does not work	Ik besocht make-up fan 'e moarn, mar dúdlik wurket it net
I have to go to school	ik moat nei skoalle ta
I work, hang out with the gang, visit my family	Ik wurkje, omhingje mei de bende, besykje myn famylje
I have a real appreciation for such	Ik haw in echte wurdearring foar soksoarte
I was just another stranger in the crowd	Ik wie gewoan in oare frjemdling yn 'e mannichte
I have to give up already	Ik moat al opjaan
I just do the show pony stuff	Ik doch gewoan de show pony dingen
I also did not know when it would happen	Ik wist ek net wannear't it barre soe
I groaned and laid her down	Ik kreun en lei har del
I had nothing to wear	Ik hie neat te dragen
I will not make a promise that is so vague	Ik sil gjin belofte meitsje dat sa vague is
I hope they are not too childish	Ik hoopje dat se net te bernich binne
Such a newspaper does not exist	Sa'n krante bestiet net
I will never see him again	Ik sil him nea wer sjen
I run to listen to music	Ik rin om nei muzyk te harkjen
A man who was angry was injured	In man dy't lilk wie, rekke ferwûne
I prefer brighter colors to lift the mood	Ik leaver helderdere kleuren om de stimming op te heffen
I think it was a him	Ik tink dat it in him wie
I saw him just before you called	Ik seach him krekt foardat jo belle
I always knew that could not be her real name	Ik wist altyd dat dat har echte namme net wêze koe
I just kept dying	Ik bleau mar troch te stoarjen
I can talk about the future	Ik kin prate oer de takomst
I suddenly felt unable to speak	Ik fielde my ynienen net by steat om te sprekken
I would love to take care of my cousin	Ik soe graach soargje foar myn neef
I know what she will say	Ik wit wat se sizze sil
I was totally in love with him	Ik wie hielendal fereale op him
I turned around and walked away	Ik draaide my om en gie fuort
I was surprised, but soon agreed that he should pray	Ik wie fernuvere, mar stimde gau ôf dat hy bidde
I suddenly felt rough about doing that	Ik fielde my ynienen grof om dat te dwaan
A moral compass can be inaccurate like any tool	In moreel kompas kin ûnkrekt wêze lykas elk ark
A blood stain is a protein stain	In bloedflek is in proteïneflek
I can see them nowhere	Ik kin se nearne sjen
I do not hold harm to him	Ik hâld gjin kwea foar him
I assume we are the happiest we have ever been	Ik nim oan dat wy de lokkichste binne dy't wy ea west hawwe
I'm sure he'll always be safe with you	Ik bin der wis fan dat hy altyd feilich sil wêze by jo
I just hope and pray that he would get the message	Ik hope en bea gewoan dat hy it berjocht soe krije
I can not tell you how to become a queen	Ik kin jo net fertelle hoe't jo in keninginne wurde
I could not bring her words together	Ik koe har wurden net byinoar bringe
I washed while washing but did not eat	Ik wosken by it wask, mar iet net
A cousin who will not even use the family name	In neef dy't de famyljenamme net iens brûke sil
They can be soldiers	Se kinne soldaten wêze
I did not put them in the kitchen	Ik haw se net yn 'e keuken set
I think you should leave this to me	Ik tink dat jo dit oan my oerlitte moatte
I could not find any family past that point anywhere	Ik koe gjin famylje foarby dat punt oeral fine
I'm so ready to leave this place	Ik bin sa ree om dit plak te ferlitten
I can not bring it to the hospital	Ik kin it net yn it sikehûs bringe
I still felt a little out of place	Ik fielde my der noch in bytsje út
I mean, they'll probably help	Ik bedoel, se sille wierskynlik helpe
I was the only one who could save him	Ik wie de iennichste dy't him rêde koe
I feel like a traitor with only my camera	Ik fiel my as in ferrieder mei allinnich myn kamera
I broke off and told her everything	Ik bruts ôf en fertelde har alles
I had to call you	Ik moast dy skilje
I plan to move on	Ik plan om fierder te gean
I will spend the day at the races	Ik sil de dei by de races trochbringe
I know he is murdered and will continue to be killed	Ik wit dat hy fermoarde is en sil bliuwe deadzje
At least in the imagination	Alteast yn 'e ferbylding
I would have been a mess	Ik soe in puinhoop west hawwe
I told her it did not work	Ik fertelde har dat it net wurke
Against one wall was placed a heavy oak table	Tsjin ien muorre waard in swiere ikentafel pleatst
I looked at my reflection in the mirror	Ik seach nei myn refleksje yn 'e spegel
I will give a few examples of these people	Ik sil in pear foarbylden fan dizze minsken jaan
I can always come back	Ik kin altyd weromkomme
I was under the impression of both versions	Ik wie ûnder de yndruk fan beide ferzje
I trembled and sank to the floor	Ik trilde en sakke op 'e flier
I kept calling	Ik bleau roppen
I pressed my back against the wall	Ik drukte de rêch tsjin de muorre
I never got to order him out	Ik krige noait om him út te bestellen
Oklahoma football game	Oklahoma fuotbal spultsje
I will not give up	Dat sil ik net opjaan
I saw them come home together last night	Ik seach se justerjûn tegearre thúskommen
I decided to take a break right now	Ik besleat no krekt in skoft te nimmen
I really did not want to go back to an office	Ik woe echt net werom nei in kantoar
I began to wonder what my own mention would contain	Ik begon my ôf te freegjen wat myn eigen fermelding soe befetsje
And he had never thrown a baseball	En hy hie nea in honkbal smiten
I could see it when you were outside	Ik koe it sjen as jo bûten wiene
I wanted to discover and try more	Ik woe mear ûntdekke en besykje
I could see pain, anger and something else	Ik koe sear, lilkens en wat oars sjen
I saw no use in lying	Ik seach gjin nut yn ligen
I found the third gang member	Ik fûn it tredde bendelid
I quietly congratulate myself on how convincing it sounds	Ik felicitearje mysels stil mei hoe oertsjûgjend it klinkt
I will protect you from revenge	Ik sil dy beskermje tsjin wraak
I looked him in the eyes	Ik seach him yn de eagen
I tell it like it is	Ik fertel it sa as it is
On the cliff stood a small man	Op de klif stie in lyts mantsje
I can see the kitchen and think that is his destination	Ik kin de keuken sjen en tink dat dat syn bestimming is
I could show you how	Ik koe dy sjen litte hoe
I have not bought yet	Ik haw noch net ynkocht
A good living condition can keep you healthy	In goede libbensbetingst kin jo sûn hâlde
I noticed she did not make eye contact	Ik fernaam dat se gjin eachkontakt makke
I was once, of course	Ik wie ienris, fansels
A credit card is primarily a convenient payment mechanism	In kredytkaart is foaral in handich betelmeganisme
I ended up with a radio	Ik einige mei in radio
I could not see the man crossing the yard	Ik koe de man net sjen dy't it hôf oerstekke
I let my hair dry naturally before I took these photos	Ik lit myn hier natuerlik droechje foardat ik dizze foto's naam
I just took this job to feed my family	Ik haw krekt dizze baan naam om myn famylje te fieden
I appreciate all your idea for using your paper	Ik wurdearje al jo idee foar it brûken fan jo papier
I will not leave any of you alone	Ik sil net ien fan jimme allinne litte
I never judge anyone who does that	Ik oardielje noait ien dy't dat docht
I could not believe what he said	Ik koe net leauwe wat er sei
I had his family on the phone	Ik hie syn famylje oan 'e telefoan
I was then a guard in training	Ik wie doe bewaker yn training
I also have the monitor and the original boxes	Ik haw ek de monitor en de orizjinele doazen
I could not really justify what happened	Ik koe net wirklik rjochtfeardigje wat der barde
I think we should not be surprised at how things happened	Ik tink dat wy net ferrast wurde moatte oer hoe't dingen barde
I have a big problem with that	Ik haw dêr in grut probleem mei
I slip off the stool and walk over to him	Ik glide fan 'e kruk ôf en gean nei him ta
I needed air, and some light	Ik hie lucht nedich, en wat ljocht
I can not answer for you or father or anyone else	Ik kin gjin antwurd foar jo of heit of in oar oars
I can hold someone in place	Ik kin immen yn plak hâlde
I just look at the government and report the facts	Ik sjoch gewoan nei de regearing en rapportearje de feiten
I'll have one of my crew check it out	Ik sil ien fan myn bemanning it kontrolearje
I will make this world a better place	Ik sil dizze wrâld in better plak meitsje
I looked around the immediate area	Ik seach om de direkte omjouwing
I'm sure they would enjoy this product	Ik bin der wis fan dat se dit produkt genietsje soene
I would miss him	Ik soe him misse
I turn around, looking for an exit	Ik draai my om, op syk nei in útgong
I doubt he was half	Ik twifelje oan dat hy de helte wie
I could not believe he said that	Ik koe net leauwe dat er dat sei
A strong wind began to blow	In hurde wyn begûn te waaien
I know the situation	Ik wit de situaasje
I just want to see the engine room	Ik wol gewoan de masinekeamer sjen
I wish she would do that more often	Ik woe dat se dat faker dwaan soe
A cup of tea can help	In kopke tee kin helpe
I doubted before stepping into the car	Ik twifele foardat ik yn 'e auto stapte
I actually consider doing it for a split second	Ik eins beskôgje it dwaan foar in split sekonde
A familiar smell hung in the air	In bekende rook hong yn 'e loft
I felt my mood rise even more	Ik fielde myn stimming noch mear opstekke
I could not be out for long	Ik koe net lang út wêze
I just wanted to finish it	Ik woe it gewoan ôfmeitsje
Today two home runs	Hjoed twa thúsruns
I think we have a special bond	Ik tink dat wy in spesjale bân hawwe
I would not touch any of them	Ik soe net ien fan har oanreitsje
I intend to take a shower	Ik bin fan doel om in dûs te nimmen
I go to the living room	Ik gean nei de wenkeamer
I tried for a long time to keep plastic furniture	Ik besocht in lange tiid om plestik meubels te hâlden
I had the luck of a dead man	Ik hie it gelok fan in deade man
I remember someone telling me to put them down	Ik herinner my dat immen my fertelde om har del te setten
I hate pregnancy, though	Ik haatsje swierwêzen, al
I wanted to see the treatment center, not the research	Ik woe it behannelingsintrum sjen, net it ûndersyk
I saw myself standing there with my eyes closed	Ik seach mysels dêr mei tichte eagen stean
I can not control what others do	Ik kin net kontrolearje wat oaren dogge
A few days later it happened again	In pear dagen letter barde it wer
I shared a bit of her life, her territory	Ik dielde in bytsje fan har libben, har territoarium
A great, friendly and excellent place	In geweldich, freonlik en poerbêst plak
I came upon the dead body lying in the alley	Ik kaam op it deade lichem dat yn it steegje lei
I lay back along the bench	Ik lei achteroer de bank lâns
I had to learn how to transform myself	Ik moast leare hoe't ik mysels transformearje koe
I wandered off and forgot the subject for years	Ik swalke fuort en fergeat it ûnderwerp jierrenlang
I see no objective hard evidence that it is	Ik sjoch gjin objektyf hurde bewiis dat it is
I saw that you were at ease	Ik seach dat jo op har gemak wiene
I did it right, this mission	Ik die it goed, dizze missy
I can not get a job	Ik kin gjin wurk krije
I think we will remember this option	Ik tink dat wy dizze opsje sille ûnthâlde
I'll have to thank her	Ik sil har tankje moatte
A giant cup made of stone	In gigantyske beker makke fan stien
I saw your mother too	Ik seach dyn mem ek
I can not blame him	Ik kin de skuld net op him ôflizze
I studied the ceiling	Ik studearre it plafond
I think he did, she thought, covering her mouth	Ik tink dat er it die, tocht se, har mûle bedekt
I kind of know everyone in town	Ik soarte fan kenne elkenien yn 'e stêd
I can not remember a time that happened before	Ik kin my gjin tiid herinnerje dy't earder bard is
I took it over and got it out	Ik naam it oer en krige it út
I love a female body	Ik hâld fan in froulik lichem
I did not think to ask	Ik tocht net om te freegjen
I want to know how you slept	Ik wol witte hoe't jo sliepten
I agree that the time has come for such measures	Ik bin it iens dat de tiid foar sokke maatregels kommen is
I got the courage to keep going	Ik krige de moed om troch te gean
I wanted to kill them	Ik woe se deadzje
I told you this would happen	Ik sei dy dit soe barre
I asked how much she had to pay for it	Ik frege hoefolle se der foar betelje moast
I still have no plans to go anywhere	Ik ha dochs gjin plannen om oeral hinne te gean
I think my system is working properly	Ik tink dat myn systeem goed wurket
I can not host, other than my car	Ik kin net host, oars as myn auto
I saw a returned frown in his eyes	Ik seach in weromkearde frons yn syn eagen
I have addressed this a little earlier	Ik haw dit in bytsje earder oansprutsen
I can work the garden no problem	Ik kin wurkje de tún gjin probleem
I did my best to put on a happy face	Ik die myn bêst om in lokkich gesicht op te setten
I just need some time to deal with everything	Ik haw wat tiid allinich nedich om mei alles om te gean
I lost my interest in the future	Ik ferlear myn belangstelling foar de takomst
I was in his bed, in his room	Ik wie yn syn bêd, yn syn keamer
I demanded a headache	Ik easke in hoofdpijn
I have completed phase two	Ik ha faze twa ôfmakke
I could help you	Ik koe dy helpe
A solid panel appealed to me	In solide paniel stie my oan
I have to focus on myself	Ik moat my op my rjochtsje
I think you can help us all	Ik tink dat jo ús allegear kinne helpe
I'll never let him find it again	Ik sil him it noait wer fine litte
I declined to talk more about this topic	Ik wegere om mear oer dit ûnderwerp te praten
It was a waste of time	It wie in fergriemerij fan tiid
I was in good spirits	Ik wie yn goede geast
I have heard these words before	Ik haw dizze wurden earder heard
I got up from his body and helped him stand up	Ik kaam fan syn lichem oerein en holp him stean
However, I could not figure out what was so funny	Ik koe lykwols net útfine wat sa grappich wie
I did not know he was there	Ik wist net dat hy der wie
I still remember having a hard time with that	Ik wit noch dat ik dêr muoite mei hie
I had not realized that the truck was already on the scene	Ik hie net realisearre dat de frachtwein al op it terrein wie
I hope he was not a murderer	Ik hope dat hy gjin moardner wie
I have half of my sandwich left over from lunch	Ik haw de helte fan myn sandwich oer fan 'e middei
I did not move this time	Ik ferhuze dizze kear net
I said most, not all	Ik sei meast, net allegear
I speak words of thanks as he listens silently	Ik spriek tankwurden wylst er swijend harke
The decision led to additional funding	It beslút late ta ekstra finansiering
A new stove, for one	In nije kachel, foar ien
I stared at the phone as it went	Ik stoarre nei de telefoan wylst dy gie
I mostly hated school	Ik hie it meast in hekel oan skoalle
I went out and there stood a few	Ik gyng út en dêr stie in pear
I can say the same thing about you now	Ik kin no itselde ding oer dy sizze
I would have bet my life on that	Dêr hie ik myn libben wol op wedden
I get mad at such things	Ik wurd gek fan soksoarte saken
I had no way of starting to become self-employed	Ik hie gjin manier om te begjinnen om selsstannich te wurden
I kept my gun trained on him	Ik hold myn gewear op him traind
A most honored monarch	In meast eare monarch
I pulled it down for a closer look	Ik luts it del foar in tichterby sjen
I hope no one suffers	Ik hoopje dat gjinien it lêst
I cherish the time with her	Ik koesterje de tiid mei har
I tried that with you, but you will not be fired	Ik besocht dat mei dy, mar do silst net ûntslein wurde
I could not help but smile a little	Ik koe it net oars as mar in bytsje glimkje
I usually stay up to six until school and go home	Ik bliuw meast oant seis op skoalle en gean nei hûs
I want you to get up and walk, listen	Ik wol dat jo oerein komme en swalkje, harkje
I had to get it out	Ik moast it út ha
I just knew it made sense	Ik wist gewoan dat it sinfol wie
I should have chosen a different shirt	Ik hie in oar shirt kieze moatten
I smoked from my sixteenth to twentieth	Ik smookte fan myn sechstjin oant tweintichste
I was happy with the progress	Ik wie bliid mei de foarútgong
I am ready to participate in both ways	Ik bin ree om mei te dwaan yn beide manieren
I did not call or visit him	Ik haw him net belle of besocht
I knew he would try it, but she loved me	Ik wist dat hy it besykje soe, mar se hâldde fan my
I'm especially proud of this first one	Ik bin foaral grutsk op dizze earste
I want to support you in everything you do	Ik wol jo stypje yn alles wat jo dogge
I would come home and write again	Ik soe wer thús komme en skriuwe
I did not like that at all	Dat fûn ik hielendal net leuk
I was looking for a family	Ik socht nei in famylje
I know him a little better now	Ik ken him no wat better
I met the gentleman yesterday	Ik moete de hear juster
I want the best that my budget can handle	Ik wol it bêste dat myn budzjet oan kin
I was not afraid to die	Ik wie net bang om te stjerren
I expected no gratitude or guilt	Ik ferwachte gjin tankberens of skuld
A girl turns into a dragon	In famke feroaret yn in draak
I do look like a monster	Ik lykje wol op in meunster
The verses of the section are dated on c	De fersen fan de seksje binne datearre op c
I could not even feed myself	Ik koe mysels net iens fiede
I promised you we would stop at eleven	Ik haw dy tasein dat wy om alven ophâlde soene
I danced, danced, danced	Ik dûnse, dûnse, dûnse
I was actually glad he had ignored me	Ik wie eins bliid dat er my negearre hie
I did not touch them for fear of putting them off	Ik rekke se net oan út eangst om se ôf te setten
The right brigade reached the first goal easily	De rjochter brigade berikte it earste doel maklik
A child who can	In bern dat it kin
I expected her to go straight to work	Ik ferwachte dat se direkt oan it wurk soe gean
I'll be back soon	Ik kom koart werom
I wanted more seconds with him	Ik woe mear sekonden mei him
I kept quiet to put my son to bed	Ik bleau stil om myn soan op bêd te lizzen
I try to seal them tighter together	Ik besykje se fêster byinoar te segeljen
I needed professional help	Ik hie profesjonele help nedich
I just tried the following thing	Ik haw krekt it folgjende ding besocht
I feel myself growing into the space it has opened up	Ik fiel mysels groeie yn 'e romte dy't it iepene hat
I could not wait long	Ik koe net lang wachtsje
I could not return to the lonely abyss	Ik koe net werom nei de iensume ôfgrûn
I should not have hidden here	Ik hie my hjir net ferstoppe moatten
I heard him talking to his office	Ik hearde him praten mei syn buro
I shrugged, not quite against her gaze	Ik skodholle, net hielendal tsjin har blik
I became desperate	Ik waard wanhopich
I thought it felt like it meant more to him	Ik tocht dat it fielde dat it mear foar him betsjutte
I will need him as storage	Ik sil him nedich wêze as opslach
I wrote you down	Ik skreau dy op
I saw a stranger in the mirror	Ik seach in frjemdling yn 'e spegel
A look of true happiness	In blik fan wier lok
I have to hand it over to her	Ik moat it har wol oerjaan
I think he brought it on himself	Ik tink dat hy it op himsels brocht
I know people who live there	Ik ken minsken dy't dêr wenje
I can not believe you would do that to her	Ik kin it net leauwe dat jo har dat dwaan soene
I mean, he kept calling back and calling back	Ik bedoel, hy bleau werom bellen en belje werom
I just can not stop thinking about it	Ik kin der gewoan net ophâlde oer te tinken
I would be so sad if you were not there	Ik soe sa tryst wêze as jo der net by wiene
I need to keep better registers	Ik moat better registers hâlde
I'll be back soon	Ik kom gau werom
I did not sell my work by personality	Ik ferkocht myn wurk net troch persoanlikheid
A copy of it anyway	In kopy derfan yn elts gefal
I was the lowest of the low	Ik wie de leechste fan de lege
I would catch a certain scent	Ik soe in bepaalde geur fange
I got scared	Ik krige eangst
I lit a match to scare the birds	Ik stiek in wedstryd oan om de fûgels bang te meitsjen
I, for my part, felt nervous	Ik foar myn part, fielde senuweftich
I got up when they arrived at the seat	Ik gyng oerein doe't se it sitplak oankamen
A big smile splits his face	In grutte glimke splitst syn gesicht
I did not know how to tell you	Ik wist net hoe't ik dy fertelle moast
Subsequent research has cast doubt on this hypothesis	Folgjende ûndersyk hat dizze hypoteze yn twifel steld
I will cut your hands and feet on alternate sides	Ik sil jo hannen en fuotten oan wikseljende kanten snije
I said the same thing	Ik sei itselde
I could lose my balance	Ik koe myn lykwicht ferlieze
What happened was bad, but can be right	Wat der barde wie slim, mar kin rjocht wurde
I could not stand to lose you	Ik koe it net stean om dy te ferliezen
I always have trouble doing that	Ik haw altyd muoite om dat te dwaan
I had never seen such beauty before	Ik hie noch noait sa'n moaiens sjoen
I was the third speaker of the session	Ik wie de tredde sprekker fan 'e sesje
I could not believe it was true	Ik koe net leauwe dat it wier wie
I hope to see many more through you	Ik hoopje in protte mear troch jo te sjen
I did not intend to make any mistake	Ik wie net fan doel om mislediging te meitsjen
I can not define it	Ik kin der gjin definysje oan sette
A saved soul, one who passes through	In bewarre siel, ien dy't trochfart
I have kept them for you	Ik haw se foar jo bewarre
I just did not pay attention to it	Ik haw der gewoan net op acht
I looked at him for a moment	Ik seach him efkes oan
I can not ride a bike	Ik kin net fytse
Exploration is an important component of the game	Ferkenning is in wichtige komponint fan it spul
I should get even stronger and wait for her	Ik soe noch sterker wurde moatte en op har wachtsje
I'm starting to give it to hard	Ik begjin te jaan it oan hurd
I knew someone was trying to kill me	Ik wist dat der ien dy't my besocht te deadzjen
I did not kill the governor	Ik haw de gûverneur net fermoarde
A guy like this is not just pushing to be single	In keardel as dizze is net gewoan driuwend om single
I do not hear what the iron wants to become	Ik hear net wat it izer wurde wol
I had a lot of fun getting everything ready	Ik hie in protte wille om alles klear te meitsjen
I expected nothing less	Ik ferwachte neat minder
I noticed she was physically shaking	Ik fernaam dat se fysyk skodde
I did not realize how short she was	Ik realisearre net hoe koart se wie
I believe we are safe	Ik leau dat wy feilich binne
A few seconds later, she let out a triumphant cry	In pear sekonden letter liet se in triomfantlike gjalp
I am very, very happy	Ik bin hiel, hiel bliid
I decided to wait until tomorrow before trying to escape	Ik besleat om oant moarn te wachtsjen foardat ik besykje te ûntkommen
I learned to be a good actress	Ik learde in goede aktrise te wurden
I would like you to try regular meditation	Ik soe graach wolle dat jo gewoane meditaasje besykje
I knew who this man was	Ik wist wa't dizze man is
I look up at her and just look at her	Ik sjoch op nei har en pas by har blik
I'm working hard on this game, you know	Ik wurkje hurd oan dit spul, do witst
I woke up after three hours	Ik waard nei trije oeren wekker
The two would have a lasting friendship	De twa soene in bliuwende freonskip hawwe
I hate my brother for leaving	Ik haatsje myn broer foar it fuortgean
I'm not going to go with her	Ik bin net fan plan mei har te gean
I mean hours and days	Ik bedoel oeren en dagen
I therefore speak to her in life	Ik sprek har dêrom libben yn
I can see so much abundance and beautiful things	Ik kin safolle oerfloed en prachtige dingen sjen
I feel horrible to take it from you	Ik fiel my ôfgryslik om it fan dy te nimmen
A lie, it felt like a lie	In leagen, it fielde as in leagen
I was barely fifteen	Ik wie amper fyftjin
I almost fell out when my dad said this	Ik foel hast út doe't myn heit dit sei
I say whether you live or die	Ik sis oft jo libje of stjerre
I could not see us	Ik koe it ús net sjen
I think you have enough for today	Ik tink dat jo genôch hawwe foar hjoed
A young man full of plans and dreams	In jonge man fol mei plannen en dreamen
I took a long drink, looked around	Ik naam in lange drank, seach om my hinne
They took part in the fighting	Se namen diel oan de gefjochten
She also aspired to become a lawyer for women	Se hat ek betocht in advokaat te wurden foar froulju
I could kill myself	Ik koe mysels dea krije
I never think about money	Ik tink noait oer jild
Anthony was selected as the design subject	Anthony waard selektearre as it ûntwerp ûnderwerp
I have to stay here with all the students	Ik moat hjir mei alle studinten bliuwe
I added the part after the view is loaded	Ik tafoege it diel neidat it sicht is laden
I doubt you'll ever take him	Ik twifelje dat jo him oait nimme
I guess she was so nice to me	Ik nim oan, se wie sa aardich foar my
I did not have enough for food and accommodation	Ik hie net genôch foar iten en ferbliuw
I actually signed you up to be on the show	Ik haw jo eins oanmeld om op 'e show te wêzen
A thin layer of sweat covered his forehead	In tinne laach swit bedutsen syn foarholle
I mean this plan of yours	Ik bedoel dit plan fan jo
I had a shuttle call for her	Ik hie in shuttle foar har belle
I agree that you need the extra time	Ik gean akkoard dat jo de ekstra tiid nedich binne
I need to show her this project	Ik moat har dit projekt sjen litte
I beat my brothers most of the time	Ik sloech myn bruorren meastentiids
I had to end this	Ik moast dit einigje
I was talking to his girlfriend yesterday	Ik praat juster mei syn freondinne
This was also done to keep their costs relatively low	Dit die ek om har kosten relatyf leech te hâlden
I had seen it several times	Ik hie it ferskate kearen sjoen
I did get killed	Ik kaam wol om
I want to see her world	Ik wol har wrâld sjen
I had to save myself and had to know how	Ik moast mysels rêde en moast witte hoe
A medicine that really was not drugs	In medisyn dat wier gjin drugs wie
I had never experienced such violent force	Ik hie noch noait sa'n gewelddiedige krêft meimakke
I've ruined my career	Ik haw myn karriêre ferneatige
I put the car in drive and pulled out	Ik sette de auto yn ryd en helle út
I did not get it there	Ik ha it dêr net helle
I park in front of the library	Ik parkear foar de biblioteek
I was actually shocked	Ik skrok my eins
I have work to do here	Ik haw hjir wurk te dwaan
I had realized that you had feelings for me	Ik hie realisearre dat jo gefoelens foar my hiene
I could never cross over on him	Ik koe nea oerstekke bliuwe op him
I've been trying to find my match	Ik haw besocht te finen myn wedstriid
I should find them, stop them	Ik soe se fine moatte, stopje se
I can get some of that photo editing done	Ik kin wat fan dy fotobewurking dien krije
I knew he was a brilliant man	Ik wist dat hy in briljant man wie
I did not need sex with her	Ik hie gjin seks mei har nedich
The project received several hits	It projekt krige ferskate klappen
I also love my country in my own way	Ik hâld ek op myn eigen manier fan myn lân
I want you to join in and play	Ik wol dat jo meirinne en boartsje
I hear them all around us	Ik hear se oeral om ús hinne
I managed to get the best of them	Ik slagge it bêste fan har te krijen
I could do no more for her	Ik koe net mear foar har dwaan
I take full responsibility for this	Ik nim folsleine ferantwurdlikens foar dit
I warn you to listen	Ik warskôgje jo om te harkjen
A little company along the way	In bytsje selskip ûnderweis
I was on my way to a better life	Ik wie op wei nei in better libben
A set on the jaw, ice in the eyes	In set oan 'e kaak, iis yn 'e eagen
A strange kind of metal wire fence around the house	In nuver soarte fan metalen tried hek om it hûs
I take responsibility	Ik nim ferantwurdlikens
I looked everywhere, but it was gone	Ik seach oeral, mar it wie fuort
I will need all our soldiers with me	Ik sil al ús soldaten mei my nedich hawwe
I felt really turned off	Ik fielde my echt útskeakele
I was definitely looking, if I did not feel, my best	Ik wie perfoarst op syk, as ik net fielde, myn bêste
I never know what to say	Ik wit noait wat te sizzen
I could smell some cooking in the kitchen	Ik koe rûke wat koken yn 'e keuken
I'll sleep outside on the couch, you sleep here	Ik sil bûten op 'e bank sliepe, do sliepst hjir
A beautiful young woman brought more fuel to the fire	In moaie jonge frou brocht mear brânstof foar it fjoer
I want them to bring me home	Ik wol dat se my nei hûs bringe
I should not have driven you so hard	Ik hie dy net sa hurd ride moatten
I had never been to this part of the garden	Ik hie nea west yn dit diel fan 'e tún
I tremble like a leaf	Ik trilje as in blêd
I need to get my life moving	Ik moat myn libben op gong bringe
I sometimes wish I was that, that's not it	Ik winskje soms dat ik dat wie, dat is it net
I did not know this and was disappointed	Ik wist dit net en wie teloarsteld
I had this good time	Ik moast dit goed tiid
I suggest you read it	Ik stel foar dat jo it lêze
The details vary from dialect to dialect	De details fariearje fan dialekt nei dialekt
I run my fingers down his chest	Ik draaf myn fingers del syn boarst
I heard they are good too	Ik hearde dat se ek goed binne
I did not know what gay was	Ik wist net wat homo wie
A little curiosity to be sure	In lytse nijsgjirrigens om wis te wêzen
I wish it was not so	Ik woe dat it net sa wie
I need to go to make sure my equipment is ready	Ik moat gean om te soargjen dat myn apparatuer klear is
I could not even escape it in my dreams	Ik koe it net iens ûntkomme yn myn dreamen
I was just my own consciousness and nothing else	Ik wie gewoan myn eigen bewustwêzen en neat oars
I did not know that marriage would be such a blessing	Ik wist net dat it houlik sa'n segen wêze soe
She did not move on	Se kaam net fierder
A black baseball cap was dropped over her ears	In swarte honkbalpet waard oer har earen dellutsen
I left the bridge and went to the technician	Ik ferliet de brêge en gie nei de technyk
A reaction is an emotional state	In reaksje is in emosjonele steat
A man appeared as if out of nowhere	In man ferskynde as út it neat
I was always more than honest	Ik wie altyd mear as earlik
I jumped into the truck, which closed the door behind me	Ik sprong yn 'e frachtwein, die de doar efter my ticht
A photographer must be willing to risk it all	In fotograaf moat ree wêze om it allegear te riskearjen
I just want to look into his eyes	Ik wol gewoan nei syn eagen sjen
I had stopped dreaming	Ik wie ophâlden mei dreamen
I will not be able to attend the funeral	Ik sil net by de begraffenis kinne
I kneel and touch the ground	Ik knibbelje en reitsje de grûn oan
I was surprised by her courage and strength	Ik wie ferrast troch har moed en krêft
A knock on the door interrupted him	In klop op 'e doar ûnderbriek him
I knelt before him, and a deep breath escaped me	Ik knibbele foar him, en in djippe azem ûntkaam my
I miss the moral authority to order him to leave	Ik mis de morele autoriteit om him te befeljen om fuort te gean
A film spread about his students	In film ferspraat oer syn learlingen
I would do whatever it takes to see it through	Ik soe dwaan wat it kostet om it troch te sjen
I must try not to fall	Ik moat besykje net te fallen
I felt too sick to go	Ik fielde my te siik om te gean
I appreciate all the advice from everyone who does it	Ik wurdearje alle advys fan elkenien dy't it docht
I looked at the sign	Ik seach nei it teken
I bend down to touch them	Ik bûg my del om se oan te raken
I was honored to have my article published	Ik wie eare om myn artikel publisearre te hawwen
I have painted them before	Ik haw se earder skildere
I offer you a golden opportunity	Ik bied dy in gouden kâns
A special guest will be present	In spesjale gast sil oanwêzich wêze
I was making hot tea for both of us	Ik wie it meitsjen fan waarme tee foar ús beide
I stopped at the apartment number on my farce	Ik bleau stean by it appartemintnûmer op myn farestroffel
I myself would say it was just discovered	Ik sels soe sizze dat it gewoan ûntdutsen wie
I should have told you that before	Ik hie it dy earder fertelle moatten
But their composition is still unknown	Mar harren gearstalling is noch ûnbekend
I feel like they keep secrets from me	Ik fiel dat se geheimen foar my hâlde
A young woman, pale and worried	In jonge frou, bleek en besoarge
I have no one to criticize	Ik haw gjinien te bekritisearjen
I did not know how to understand him	Ik wist net hoe't ik him ferstean moast
Merchandise based on him has also been released	Op him basearre merchandise is ek frijjûn
I think we were all a little crazy, right then	Ik tink dat wy allegearre wat gek wiene, krekt doe
I have another guard coming	Ik ha in oare wachter kommen
On the front of public relations	Op it front fan public relations
I still could not remember anything about my real life	Ik koe my noch neat ûnthâlde fan myn echte libben
I had thought about it	Ik hie der oer neitocht
I missed that	Dat miste ik
I kept looking, and he just did not notice well	Ik bleau te sjen, en hy falt gewoan net goed op
A fog had come out of nowhere	In mist wie út it neat kommen
I think that will ensure their silence	Ik tink dat sil soargje harren stilte
I could not, and that was the bizarre thing	Ik koe net, en dat wie it bizarste ding
I hate when he does that	Ik haatsje as hy dat docht
I thought it would be more than that	Ik tocht dat it mear wêze soe as dat
I'll pick him up on the last day	Ik sil him op 'e lêste dei opbringe
A man has come out of her office	In man is út har buro kaam
I slap it to the side and move on	Ik slach it oan 'e kant en gean troch
I now feel about three inches tall	Ik fiel my no sawat trije sintimeter heech
I was just very emotional	Ik wie gewoan heul emosjoneel
I can tell by the way she looks at you	Ik kin fertelle oan de manier wêrop se nei dy sjocht
I would not change a second of it	Ik soe der gjin sekonde fan feroarje
I could not let her live with that thought	Ik koe har net libje litte mei dy gedachte
I was never a fighter	Ik wie nea in fjochter
I will not bother you now	Ik sil dy no net lestich falle
I nodded back to her	Ik knikte werom nei har
I forced myself to be fully awake, to see him	Ik twong mysels om folslein wekker te wêzen, him te sjen
In the third paragraph, he describes his economic plan	Yn de tredde paragraaf beskriuwt er syn ekonomysk plan
I could not see a single artificial light	Ik koe gjin inkeld keunstmjittich ljocht sjen
I can not even take a decent message	Ik kin net iens in fatsoenlik berjocht nimme
I had one for a short time	Ik hie ien foar in koarte tiid
The item is assigned the nearest default value	It item wurdt tawiisd de tichtstby lizzende standert wearde
I wanted to be her again	Ik woe har wer wêze
I always thought we were friends, good friends	Ik tocht altyd dat wy freonen wiene, goede freonen
I just left you a few hours ago	Ik haw dy krekt in pear oeren lyn ferlitten
The role marked her acting debut	De rol markearre har akteardebút
An opportunity to start a family, to take root	In kâns om in famylje te begjinnen, woartels te setten
I feel like everyone is out to get me	Ik fiel dat elkenien út is om my te krijen
I remember talking to so many people	Ik herinner my dat ik mei safolle minsken praat
I mean, we were pretty drunk yesterday	Ik bedoel, wy wiene juster aardich dronken
I must have been pregnant for at least three months	Ik moat op syn minst trije moanne swier west hawwe
A large house, a mansion, hidden deep in the woods	In grut hûs, in hearehûs, ferburgen djip yn 'e bosk
Yet nothing great was suspected	Dochs waard neat grut fertocht
I thought it was a wonderful gift	Ik tocht dat it in prachtich kado wie
I'm starting to think they'll never get it	Ik begjin te tinken dat se it noait sille
He will fight injustice with injustice	Hy sil ûnrjocht mei ûnrjocht fjochtsje
I hope not to wake you up	Ik hoopje dy net wekker te meitsjen
They had a brief affair and divorced	Se hiene in koarte affêre en skieden
The whole route goes through mostly rural fields	De hiele rûte giet troch meast plattelânsfjilden
I have to attack first	Ik moat earst oanfalle
That I never expected	Dat hie ik noait ferwachte
I know it's so much stronger than last time	Ik wit dat it safolle sterker is as de lêste kear
I love our community	Ik hâld fan ús mienskip
I'm so not in the mood for this	Ik bin sa net yn 'e stimming foar dit
I was really starting to worry	Ik wie echt begon te soargen
I do not know what level of force to use	Ik wit net hokker nivo fan krêft te brûken
I want to do my duty	Ik wol myn plicht dwaan
I thought it was more than interesting	Ik tocht dat it mear as nijsgjirrich wie
I can see nothing when the package	Ik kin neat sjen as it pakket
I did not really complain about the way they govern us	Ik haw net echt klage oer de manier wêrop se ús regearje
I want to taste his sweat	Ik wol syn swit priuwe
I think it took a few years of my life	Ik tink dat it in pear jier fan myn libben naam
I said the game was over	Ik sei it spul wie foarby
Jacob from the state	Jacob út de steat
I did not have a statement that did not bother me	Ik hie gjin ferklearring dy't my net fertriet
I will bend you very, very soon	Ik sil jo heul, heul gau bûge
A satisfied smile spread across the man's lips	In tefreden glimke ferspraat oer de lippen fan de man
I know this though	Ik wit dit wol
I feel that your men should trust me	Ik fiel dat jo manlju moatte fertrouwe my
I love that time of year	Ik hâld fan dy tiid fan it jier
I think he liked that	Ik tink dat hy dat leuk fûn
I bet they're all over here	Ik wedde dat se hjir allegear oer binne
I wanted to take a few days off and try	Ik woe in pear dagen ôfnimme en besykje
I knew she would chase after me	Ik wist dat se my efternei soe
I jumped down and knelt beside him	Ik sprong del en knibbele by him
I promised her father a summer back east	Ik tasein har heit in simmer werom east
I present this strategy in this book with great hesitation	Ik befetsje dizze strategy yn dit boek mei grutte wifkjen
I saw my children being born	Ik seach myn bern berne wurde
I was obviously on purpose	Ik wie fansels fan doel
I just felt different	Ik fielde my gewoan oars
I did not have much control over what it did	Ik hie net folle kontrôle oer wat it die
I did not learn my rules	Ik haw myn rigels net leard
A fish out of the water as they say	In fisk út it wetter sa't se sizze
I can not work it	Ik kin it net wurkje
More I can not tell you, unfortunately	Mear kin ik dy net sizze, spitigernôch
I let my phone in	Ik liet myn telefoan binnen
I saw a cloud of magic spread across the city	Ik seach in wolk fan magy ferspraat oer de stêd
I did not want to hear from him again	Ik woe net wer fan him hearre
Alabama was held on only a single first down	Alabama waard holden op mar in inkele earste del
I'm awake for almost twenty-four hours now	Ik bin no hast fjouwerentweintich oeren wekker
I think you can handle that	Ik tink dat jo dat kinne beheare
I see him a few times a month	Ik sjoch him in pear kear yn 'e moanne
I apologize again for being sick	Ik ferûntskuldigje my wer foar siik
I immediately gained respect for her	Ik krige daliks respekt foar har
I start a pot of coffee, check my email	Ik begjin in potsje kofje, kontrolearje myn e-mail
I sometimes wondered what happened to those people	Ik frege my wolris ôf wat der mei dy minsken bard is
I know you better than anyone else	Ik ken dy better as immen oars
I took a drink of water and spat it out	Ik naam in drankje wetter en spuide it út
I know you have my well-being in mind	Ik wit dat jo myn wolwêzen yn gedachten hawwe
I live there in a gray area	Ik wenje dêr yn in griis gebiet
A bit like school days	In bytsje as skoaldagen
I decide not to dress	Ik beslút net te klaaien
I did not intend to pay off another penny	Ik wie net fan doel om in oare penny ôf te beteljen
I asked her to come to me	Ik frege har om my te kommen
I did not have to warm him up anymore	Ik hoegde him net mear op te waarmjen
I walked over to him, the relief flowing through me	Ik rûn nei him ta, de opluchting streamde troch my hinne
I did not try to stumble across the rough ground	Ik besocht net oer de rûge grûn te stroffeljen
I had said there is a mirror image	Ik hie sein dat der in spegelbyld is
I feel the slightest bit with him	Ik fiel it lytste bytsje mei him
I told my men not to worry	Ik fertelde myn manlju gjin soargen te meitsjen
I looked down and my lantern lit up someone floating there	Ik seach nei ûnderen en myn lantearn ferljochte immen dy't dêr driuwe
I thank people easily	Ik tankje minsken maklik
I got the quote from your radio show here somewhere	Ik haw it sitaat út jo radioprogramma hjir earne
However, I did not think it would be tonight	Ik tocht lykwols net dat it fannacht soe
I could reference it on the computer	Ik koe it op 'e kompjûter ferwize
I apologize for that	Ik ferûntskuldigje my dêrfoar
I could probably sell mine and buy a house	Ik koe wierskynlik myne ferkeapje en in hûs keapje
I did not have the energy	Ik hie de enerzjy net
The third lawsuit is pending	De tredde rjochtsaak rint
I wanted to save her	Ik woe har rêde
I walked up and pushed him around	Ik rûn omheech en triuwde him om
I no longer paid attention to school events	Ik joech gjin oandacht mear oan skoaleveneminten
A way to see truths about ourselves	In manier om wierheden oer ússels te sjen
I quietly walked down the neighborhood and renewed our acquaintance	Ik rûn rêstich de wyk del en fernijde ús kunde
A new thought made him frown	In nije gedachte makke him in frons
I thought we were ready to play	Ik tocht dat wy klear wiene om te spyljen
I imagine it will fit very well with your slim figure	Ik stel my foar dat it heul goed sil passe by jo slanke figuer
I can not wait much longer	Ik kin net folle langer wachtsje
I think we should start there	Ik tink dat wy dêr begjinne moatte
I want to go see what happens	Ik wol gean sjen wat der bart
D and back down on the computer screen	D en werom del op it kompjûterskerm
I come to make changes	Ik kom om feroaringen oan te bringen
I found myself smiling too	Ik fûn mysels ek glimkjend
I found something on the hard drive	Ik fûn wat op 'e hurde skiif
She is soon pronounced dead	Se wurdt al gau dea ferklearre
I want it to be fast	Ik wol dat it fluch is
I felt the fur stream against my hand	Ik fielde it bont tsjin myn hân streame
The hiding place was in a small stream	It skûlplak wie yn in lytse stream
I laugh a few times as we talk	Ik laitsje in pear kear as wy prate
I could kiss him	Ik koe him tútsje
I just stumbled across it	Ik stroffele der allinnich oer
I thought something serious had happened	Ik tocht dat der wat serieus bard wie
I the ordinary man is nowhere on his agenda	Ik de gewoane man is nearne op syn aginda
I can not marry again	Ik kin net wer trouwe
I worked out how long ago	Ik haw útwurke hoe lang lyn
A hunger for another human being	In honger nei in oar minske
I had a horrible time	Ik hie in ôfgryslike tiid
I looked out of my window	Ik seach út myn finster
I just wanted to give your game back	Ik woe gewoan dyn spul werom jaan
I would never hurt my parents	Ik soe myn âlden noait sear dwaan
I remember the shudder in your voice	Ik herinner my de huverjen yn jo stim
A confused look appeared on her face	In ferbjustere blik ferskynde op har gesicht
I was more than thirsty	Ik hie mear as toarstich
I did not answer much	Ik antwurde net folle
I waited for her and she never came	Ik wachte op har en se kaam noait
I would put it all out there	Ik soe it der allegear út sette
I think he knows it now	Ik tink dat hy it no wit
I can remember it well	Ik kin it my goed ûnthâlde
I turn away from them	Ik draai my fan harren ôf
Several men may pursue a single woman	Ferskate mantsjes meie in inkele frou efterfolgje
I will not choose either side	Ik sil gjin kant kieze
I was not a fan of the landscape	Ik wie gjin fan fan it lânskip
I no longer have confidence in the government	Ik haw gjin fertrouwen mear yn it regear
A feeling of fear went through me	In gefoel fan eangst gyng troch my hinne
I did not even take a towel	Ik naam net iens in handoek
I know that dismissal was really hard	Ik wit dat ûntslach wie echt dreech
I continued my therapy	Ik bleau myn terapy troch
I grab it and move it carefully to the side	Ik gryp it en ferpleats it foarsichtich nei de kant
I heard he might have dropped out of school	Ik hearde dat hy miskien út 'e skoalle fallen is
I mean, she got that image from somewhere	Ik bedoel, se krige dat byld earne wei
I hope you enjoy reading my works	Ik hoopje dat jo genietsje fan it lêzen fan myn wurken
I did not expect much more	Ik hie net folle mear ferwachte
I hope to hell they had been	Ik hoopje te hel dat se west hiene
I knew how to mix my voice with his voice	Ik wist hoe't ik myn stim mei syn stim mingde
I knew it would happen one day	Ik wist dat it ien dei barre soe
I will try to explain it again	Ik sil besykje it nochris út te lizzen
I've already lost six	Ik haw al seis ferlern
I ruined my life and broke my body	Ik haw myn libben fergriemd en myn lichem ôfbrutsen
I realized pretty quickly that she was completely cut	Ik realisearre my frij gau dat se hielendal stikken wie
I did not know where he lived	Ik wist net wêr't er wenne
I know exactly where you are	Ik wit krekt wêr't jo binne
I opened the door and instinctively held my breath	Ik die de doar iepen en hold ynstinktyf myn azem yn
I feel like a girl getting respect from a knight	Ik fiel my as in famke dy't earbetoan kriget fan in ridder
A few got the disease, but not very badly	In pear krigen de sykte, mar net hiel slim
He has nowhere to live and is hungry	Hy hat nearne om te wenjen en is honger
One he never wanted to go back to	In ien dêr't er nea werom woe
I think it's the right number	Ik tink dat it it goede nûmer is
I call his name in his mouth	Ik rop syn namme yn syn mûle
I should be more careful	Ik soe foarsichtiger wêze moatte
I never went to see her	Ik gie noait om har te sjen
I might as well go back home	Ik koe likegoed werom nei hûs
I loved how it felt to me despite its taste	Ik hâldde fan hoe't it my fielde nettsjinsteande syn smaak
I have a lot of respect and admiration for him	Ik haw in protte respekt en bewûndering foar him
I can no longer be ashamed of it	Ik kin my der net mear foar skamje
I just wish the doctors would allow me to drive	Ik winskje gewoan dat de dokters my tastean om te riden
I opened my eyes just enough to see	Ik die myn eagen krekt genôch iepen om te sjen
I could not leave this	Ik koe dit net litte
Her marriage produced two daughters and a son	Har houlik produsearre twa dochters en in soan
I did not care how this could be	It koe my net skele hoe't dit koe
I did not mean that I would go like that tonight	Ik bedoelde net dat ik fannacht sa gean soe
I could not take myself to the next level	Ik koe mysels net nei it folgjende nivo bringe
I sighed and looked at the ground	Ik suchte en seach nei de grûn
I even went with my dad to find out	Ik gie sels mei myn heit om it út te sykjen
I felt it was so more personal	Ik fielde dat it sa persoanliker wie
The fate of our country is at stake	It lot fan ús lân stiet op it spul
One opinion was as follows	Ien miening wie as folget
I had this thing about standards	Ik hie dit ding oer noarmen
I would definitely die here	Ik soe hjir grif stjerre
I know how to play it	Ik wit hoe te spyljen it
I knew how to drive a stick shift, sort of	Ik wist hoe't ik in stokskifte ride moast, soarte fan
I live better in two houses than in one	Ik wenje better yn twa huzen as yn ien
I go back and forth with it, all the time	Ik gean der hinne en wer mei, de hiele tiid
I'm really sorry I think back on that today	Ik ha der echt spyt fan dat ik hjoed derop werom tink
I found a far superior table	Ik fûn in fier superieur taflecht
A man's house, for sure	In man syn hûs, seker
I think she had a heart attack	Ik tink dat se in hertoanfal hie
I hope that speculation stops now	Ik hoopje dat spekulaasjes no stopje
I think it rather than caution	Ik tink it leaver as foarsichtigens
I was awake while they were doing it, too	Ik wie wekker wylst se it diene, te
I did not ask her to give up anything	Ik frege har net om wat op te jaan
I'll just name a few tricks that worked for me	Ik sil gewoan wat trúkjes neame dy't foar my wurken
I could not wait for him	Ik koe net op him wachtsje
I was not quite sure	Ik wie der net hielendal wis fan
I slept in the guest room of my own house	Ik sliep yn de gastkeamer fan myn eigen hûs
I slipped on some shoes and walked over to it	Ik glied wat skuon oan en gong der hinne
I could not help it, the tears began to flow	Ik koe it net helpe, de triennen begûnen te streamen
I thought we were committed to this	Ik tocht dat wy wiene ynsette foar dit
I did not defend myself	Ik ferdigene my net
I did not think the situation was funny for so long	Ik tocht net dat de situaasje sa lang grappich wie
I would no longer listen to his lies	Ik soe net mear nei syn leagens harkje
I will send the following group	Ik sil de folgjende groep stjoere
I have too many questions that need answers	Ik haw tefolle fragen dy't antwurden nedich binne
I could see everything that was in the bar	Ik koe alles sjen wat yn 'e bar wie
I had to forget her	Ik moast har ferjitte
I just have to stay here for tonight	Ik moat hjir mar foar fannacht bliuwe
I really wanted to think about it	Ik woe der echt oer neitinke
Maybe nothing more is needed	Miskien is der neat mear nedich
I have no idea what you are going to decide	Ik haw gjin idee wat jo sille beslute
I had finished school two years earlier	Ik hie twa jier earder de skoalle ôfmakke
I wanted to know what they think of it	Ik woe witte wat se der fan fine
I'm never alone with her	Ik bin noait allinnich mei har
I did not intend to show him the signs	Ik wie net fan doel him de tekens sjen te litten
I imagine you feel pretty alone now	Ik stel my foar dat jo no aardich allinnich fiele
They happily agreed with this simple request	Se stimden lokkich yn mei dit ienfâldige fersyk
I raise my eyebrows at him	Ik stek myn wynbrauwen nei him op
I did not believe it yet	Ik leaude it noch net
I stood still and looked around	Ik stie stil en seach om my hinne
I can just allow you to ride with the passengers	Ik kin jo gewoan tastean om mei de passazjiers te riden
I came across it a long time ago	Ik kaam der lang lyn oer
A world of my design	In wrâld fan myn ûntwerp
I tell you what, hate comes easy, way too easy	Ik sis jo wat, haat komt maklik, manier te maklik
A few others rushed to watch the fight	In pear oaren haasten op om de striid te besjen
I thought the movie was awful too	Ik tocht dat de film ek ôfgryslik wie
I did not worry too much	Ik makke my net al te folle soargen
I need to know it, to control your fate	Ik moat it witte, om jo lot te kontrolearjen
I just felt for a moment that it was over	Ik fielde mar efkes dat it foarby wie
I have not seen him since graduating	Ik haw him sûnt it ôfstudearjen net sjoen
I need it to get through the day	Ik haw it nedich om de dei troch te kommen
I take a deep breath and watch them pass by	Ik sykhelje djip en sjoch se foarbygean
All these records have been broken in the meantime	Al dizze rekords binne yntusken brutsen
I bought it the same day	Ik kocht it deselde deis
I kissed her neck again	Ik tute har nekke wer
I tried to cry but choked	Ik besocht te gûlen, mar smoarde
I mean just the first page alone is enormous	Ik bedoel krekt de earste side allinnich is enoarm
Everything is perfect	Alles is perfekt
I want to make a deal with you	Ik wol in deal mei dy meitsje
I could now feel myself standing on the grass	Ik koe my no op it gers stean fiele
A loose power package floated around in the cabin	In los krêftpakket sweefde yn 'e kabine om
I had someone around to help me here	Ik hie immen om my hjir hinne te helpen
I tried to organize papers today	Ik besocht hjoed papieren te organisearjen
I honestly would not change how she came to us	Ik soe earlik net feroarje hoe't se by ús kaam
I have found this to be very much the case	Ik haw fûn dat dit tige it gefal is
I should not have let myself be bothered so little	Ik hie my net wat sa'n bytsje bemuoie litte moatten
I encourage you to continue learning from us	Ik moedigje jo oan om fierder te learen by ús
I would not make it easy	Ik soe it net maklik meitsje
I stopped leaving new posts a week ago	Ik stoppe in wike lyn mei it ferlitten fan nije berjochten
This has apparently been done	Dit is blykber dien
I think my heart is broken	Ik tink dat myn hert brutsen is
I can see your face now	Ik kin no dyn gesicht sjen
I might have to pull out of our scheme	Ik moat miskien út ús regeling lûke
I grab my bag and go to the door	Ik pak myn tas en gean nei de doar
I had not been there long enough to miss	Ik hie der net lang genôch west om te missen
I converted so many of those	Ik konvertearre safolle fan dy
I appeal to your habits	Ik berop fan jo gewoanten
I really like this stamp	Ik hâld echt fan dizze stimpel
I'll be back if you need anything	Ik sil efteryn wêze as jo wat nedich binne
I thought it might help to attract new members	Ik tocht dat it kin helpe om nije leden oan te lûken
Both cases remain open	Beide saken bliuwe iepen
I had taken drama for four years	Ik hie fjouwer jier drama nommen
Staff could not trace the donor	Personiel koe de donor net traceare
I feel lost and helpless, can do nothing	Ik fiel my ferlern en helpleas, kin neat dwaan
I saw it just last week	Ik seach it krekt ferline wike
A little small but nice	In bytsje lyts, mar moai
I shot him in the back	Ik skeat him yn 'e rêch
I clapped with a smile and a nod	Ik klapte mei in glim en in knikje
I think he especially has time to process the letters	Ik tink dat er benammen tiid hat om de brieven te ferwurkjen
I would love to be included if voted yes	Ik soe graach opnommen wurde as stimd ja
I respected and admired the woman already	Ik respektearre en bewûndere de frou al
I look out the window and see the park	Ik sjoch út it rút en sjoch it park
I know there are no expectations	Ik wit dat der gjin ferwachtings binne
I hit the car, found the handle and opened it	Ik rekke de auto, fûn de handgreep en die iepen
I knew exactly how to deal with them	Ik wist krekt hoe't ik mei se omgean moast
I did not pay attention to the details	Ik hie gjin oandacht foar de details
I always love this kind of technology related articles	Ik hâld altyd fan dit soarte fan technology relatearre artikels
I want to see and hear things for myself	Ik wol dingen foar mysels sjen en hearre
I begged him to talk to me	Ik smeekte him om mei my te praten
I looked at him, grateful	Ik seach him oan, tankber
I put a cigarette on my lip	Ik lei in sigaret op myn lippe
I missed and loved him	Ik miste en hâldde fan him
I mean, you can bring it next to nothing	Ik bedoel, jo kinne it neist neat bringe
I want to hit him on myself	Ik wol him op mysels slaan
A little risky, but they wanted to risk it	In bytsje riskant, mar se woenen it riskearje
I kiss her on the cheek	Ik tute har op it wang
I also learn a lot	Ik lear ek in protte
A writer, without an ounce of scientific or technical insight	In skriuwer, sûnder in ounce fan wittenskiplik of technysk ynsjoch
I absolutely love my house and my neighborhood	Ik hâld perfoarst fan myn hûs en myn buert
I could not eat anything from it	Ik koe der neat fan ite
I think he actually enjoys the attention	Ik tink dat hy eins genietsje fan de oandacht
I did not see any warning lights	Ik seach der gjin warskôgingsljochten op
I was climbing the ladder	Ik wie de ljedder te klimmen
No one was allowed to travel without his permission	Gjinien mocht sûnder syn tastimming reizgje
I wonder what size the man was	Ik freegje my ôf hokker grutte de man wie
I scan the living room carefully	Ik scan de wenkeamer foarsichtich
I was sitting in that class of yours, watching your research	Ik siet yn dy klasse fan dy, seach dyn ûndersyk
I was alone, and it was dark	Ik wie allinnich, en it wie tsjuster
I had children, several of them	Ik hie bern, ferskate fan harren
That, of course, I read	Dat lês ik fansels
I only had one day left	Ik hie noch mar ien dei oer
I lower my arms, still trembling for these people	Ik sakje myn earms, noch trillend foar dizze minsken
I should not have told him it was okay	Ik hie him net sizze moatten dat it goed wie
I will be tender but firm	Ik sil tender mar fêst wêze
A nicely decorated one	In moai ynrjochte ien
I stayed at the first	Ik bleau by de earste
I wonder if he even cares about it	Ik freegje my ôf oft er sels der om docht
I shine my light across the road	Ik skine myn ljocht oer de wei
I may be about to die	Ik kin op it punt wêze om te stjerren
I need my car to get back to civilization	Ik haw myn auto nedich om werom te kommen nei de beskaving
I smile and give them nothing	Ik glimkje en jou se neat
I can not stay in the city	Ik kin net yn 'e stêd bliuwe
I saw a man standing on the left	Ik seach in man oan de linkerkant stean
That was the point of the show	Dat wie it punt fan de foarstelling
I never like heights	Ik haw noait graach hichten
Paul was hard to be friends with	Paul wie dreech om freonen mei te wêzen
I made him die in the best way possible	Ik makke him stjerre op 'e bêste manier mooglik
A wonderful medicine that will bring you peace	In wûnderlike medisyn dy't jo frede bringt
A wonderful mother, that is	In prachtige mem, dat wol
I can take it to school for show and tell	Ik kin it meinimme nei skoalle foar show en fertelle
I was sure it was not a virus, but it is	Ik wie wis dat it gjin firus wie, mar it is it
A good question, however	In goede fraach, lykwols
He always shoots at the target again	Hy skeat hieltyd wer op it doel
I enjoyed driving	Ik hie nocht fan it riden
I took a drink and put it back	Ik naam in drankje en sette it werom
I would knock over displays	Ik soe knock over displays
I feel something	Ik fiel wat
I found out about your job	Ik fûn út oer dyn baan
I tried to lift myself up, out of the water	Ik besocht mysels omheech te heljen, út it wetter
I want to know what it is	Ik wol witte wat it is
I had not seen her in months	Ik hie har al moannen net sjoen
I'm a student of life	Ik bin in studint fan it libben
I can not believe they are growing so fast	Ik kin net leauwe dat se sa hurd groeie
I would never have given that assignment	Dy opdracht soe ik nea jûn hawwe
A knife sat in his hand	In mes siet yn syn hân
I got enough of it and spent it freely	Ik krige der genôch fan en besteegje it frij
I gave the dog some cocaine to relieve his pain	Ik joech de hûn wat kokaïne om syn pine te ferlichten
I did some reading last night	Ik haw justerjûn wat lêzen dien
I could tell when he was lying and he was not	Ik koe fertelle wannear't hy lei en hy net
The tunnel has fog and light effects	De tunnel hat mist- en ljochteffekten
I would not mention that it was because of this problem	Ik soe net neame dat it wie fanwege dit probleem
They absolutely have a chemistry	Se hawwe perfoarst in skiekunde
I did something stupid, everyone knows	Ik die wat dom, elkenien wit
I could not be more proud	Ik koe net mear grutsk wêze
I had no ammunition	Ik hie gjin munysje
I had good reasons to leave	Ik hie goede redenen om fuort te gean
I thought you had all summer	Ik tocht dat jo de hiele simmer hiene
I'm free every moment after	Ik bin frij elts momint na
I enjoyed lunch and talking to you	Ik genoaten fan lunch en praten mei dy
I laid it six inches thick	Ik lei it seis sintimeter dik
A few pint glasses were stuck up next to me	In pear pintglêzen waarden by my opstutsen
I just hope mine made haste and made its appearance	Ik hoopje gewoan dat mines hastich makke en syn ferskining makke
I want it all, but you have to release it	Ik wol it allegear, mar jo moatte it frij jaan
A car is not a person	In auto is gjin persoan
I did not want to think about the process	Ik woe net tinke oer it proses
A man was standing in the entrance of the library	In man stie yn de yngong fan de biblioteek
I cried because it was my fault	Ik skriemde omdat it myn skuld wie
I think everyone loves food	Ik tink dat elkenien hâldt fan iten
I can not wait to be his friend	Ik kin net wachtsje om syn freon te wêzen
I'm not an idiot either	Ik bin ek gjin idioat
A really great achievement	In echt geweldige prestaasje
I turn my attention back to my phone	Ik draai myn oandacht werom nei myn telefoan
I have a long stick in here	Ik haw hjir in lange stôk yn
I wanted to crawl into a hole and die	Ik woe yn in gat krûpe en stjerre
Moments later, the light was gone	Even letter wie it ljocht fuort
I even found a few at the dig	Ik fûn sels in pear by de dig
I had not thought much here before	Ik hie hjir earder net folle neitocht
I was too high to lie on the ground again	Ik wie te heech om wer op 'e grûn te lizzen
I've never even seen the switch	Ik haw noait sels de skeakel sjoen
A sob seized her from the throat	In snikken naaide har út 'e kiel
I did not like how he treated me	Ik mocht net hoe't hy my behannele
I use them just tolerate	Ik brûke se gewoan tolerearje
I did not take command of the camp	Ik naam it kommando oer it kamp net oer
I was worried for several reasons	Ik wie soargen foar ferskate redenen
A few were our people	In pear wiene ús folk
I had never tasted fresh blood from a human	Ik hie noait farsk bloed fan in minske priuwe
I wonder how long we've been here	Ik freegje my ôf hoe lang wy hjir west hawwe
I was the last of the line	Ik wie de lêste fan 'e rigel
I want the best for him	Ik wol it bêste foar him
I was right on both accounts	Ik hie gelyk op beide akkounts
I turn off the radio and leave my room	Ik doch de radio út en ferlit myn keamer
I had the results of the brain scan today	Ik hie hjoed de resultaten fan 'e harsensscan
I could see some of the ruins far below	Ik koe sjen wat fan 'e ruïnes fier ûnder
The ship sank with all hands without returning fire	It skip sonk mei alle hannen sûnder werom fjoer
But he felt bound by his word	Mar hy fielde him bûn oan syn wurd
I focus on quality instead of quantity	Ik rjochtsje my op kwaliteit ynstee fan kwantiteit
A third and fourth bill violated	In tredde en fjirde rekken skansearre
I remembered that he stayed for dinner	Ik herinnerde my dat hy bleau foar it iten
I licked him and asked me to hug him	Ik liplês him en frege my om him te knuffeljen
I hope you can	Ik hoopje dat jo sa kinne
A small part comes for the government	In lyts part komt foar de oerheid
I have completed my first reading	Ik haw myn earste lêzing foltôge
I would say, do this, and she would do it	Ik soe sizze, doch dit, en sy soe it dwaan
I heard some of her story last night	Ik hearde fannacht wat fan har ferhaal
I have twenty reserves of these	Ik haw tweintich reserve fan dizze
I told you, he came to an office	Ik sei dy, hy kaam by in buro
I sighed and made no further remark	Ik suchte en makke gjin fierdere opmerking
I hope they did not control me	Ik hoopje dat se my net kontroleare
I want to lower the top	Ik wol de top delsette
I had to say it did not surprise me	Ik moast sizze dat it my net fernuvere
The preservation of the stone is remarkable	It behâld fan de stien is opmerklik
Doing so was such an obstacle to overcome	Dat dwaan wie sa'n obstakel om te oerwinnen
I did that to us, you know	Dat haw ik ús ek dien, witst wol
I was not sure in which army his rank was current	Ik wie net wis yn hokker leger syn rang aktueel wie
A post office job seemed like a sure thing	In postkantoar baan like in wis ding
I'm just delivering the game	Ik leverje gewoan it spul
A guest will not go into your kitchen	In gast sil net yn jo keuken gean
I hope she would change her mind	Ik hope dat se fan gedachten feroarje soe
I took it off and put on the white dress	Ik die it út en die de wite jurk oan
I love to touch and hold them	Ik hâld fan har oan te raken en te hâlden
I'm having trouble falling asleep	Ik haw muoite om yn sliep te fallen
I tried to be humorous	Ik besocht te wêzen humoristysk
I try to offer him the same and keep running	Ik besykje him itselde oan te bieden en bliuw rinne
I searched for it too	Ik haw it ek socht
I could not keep quiet because it hurt too much	Ik koe net stil wêze, want it die te sear
I grab his shirt to pull him back	Ik pak syn shirt om him werom te lûken
I mean, she does not paint a picture of the mall	Ik bedoel, se skilderet gjin foto fan it winkelsintrum
I could not possibly be pregnant	Ik koe net mooglik swier wêze
I cursed from annoyance	Ik flokte fan argewaasje
I agreed that we should get out and do something	Ik ha ôfpraat dat wy derút moatte en wat dwaan
I did not hear you enter	Ik hearde jo net binnenkomme
I'm just trying to prevent public scandal	Ik besykje gewoan iepenbier skandaal te foarkommen
I know my dad well enough to distract	Ik wit myn heit goed genôch ôf te lieden
I always bring my little man with me	Ik bring myn lytse man altyd mei
The following rules of thumb cover most cases	De folgjende regels fan thumb dekke de measte gefallen
A few notable events happened during the season	In pear opmerklike eveneminten barde yn it seizoen
I broke some great laws by saving you	Ik bruts wat grutte wetten troch jo te rêden
A group of people are sitting outside with bottles of beer	In groep minsken sit bûten mei flessen bier
I actually had to hold back a shudder	Ik moast eins in huverjen ôfhâlde
I hate when she did that	Ik haatsje doe't se die dat
I can order room service	Ik kin roomservice bestelle
I gave her my hair and ten thousand dollars	Ik joech har myn hier en tsien tûzen dollar
I want to sell it, but it has to work	Ik wol it ferkeapje, mar it moat wurk
A shallow stream of the river flowed at his feet	In ûndjippe stream fan 'e rivier streamde foar syn fuotten
I had this burning passion	Ik hie dizze baarnende passy
I slammed publishing and slammed the door	Ik sloech publisearje en raasde de doar út
Supplies began to increase in the following months	Foarrieden begûnen te ferheegjen yn 'e folgjende moannen
That's all I wanted to say	Dat woe ik mar oanjaan
I lay for a moment against the closed door	Ik lei efkes tsjin de tichte doar
I ignore him as much as possible	Ik negearje him safolle mooglik
I know people who have chosen both ways	Ik ken minsken dy't beide manieren keazen hawwe
A woman of independent thinking and action	In frou fan ûnôfhinklik tinken en dien
I should not listen to your private meeting	Ik soe net nei jo priveegearkomste moatte harkje
She cried at the end of it	Se gûlde oan 'e ein fan it
I sang for him many days and prayed	Ik song in protte dagen foar him en bea
I could not understand why they were attacked	Ik koe net begripe wêrom't se oanfallen waarden
I really loved him	Ik hâldde echt fan him
A lost sword with the power to end it all	In ferlern swurd mei de krêft om it allegear te einigjen
I answered in the affirmative	Ik antwurde befêstigjend
I follow my parents way of thinking	Ik folgje myn âlden manier fan tinken
I should not even tell you this	Ik soe jo dit net iens fertelle moatte
Moments later, the window slides open	Even letter glide it rút iepen
I just stared at her	Ik stoarre gewoan nei har
I do not like some of the changes	Ik hâld fan guon fan 'e feroarings net
I became part of this place	Ik waard diel fan dit plak
I would be fine	Ik soe goed komme
I have not heard or seen anything from him since	Ik haw sûnt neat fan him heard of sjoen
A person is someone who has experience and training	In persoan is ien dy't ûnderfining en training hat
I went up and down the room	Ik gong de keamer op en del
A suspected murder, police called it	In fertochte moard, neamde de plysje it
I know exactly where she is	Ik wit krekt wêr't se is
I never expected their relationship to change overnight	Ik hie noait ferwachte dat har relaasje oer nacht soe feroarje
I was on my mountain while he was walking	Ik wie op myn berch wylst hy rûn
I gasped when my dad came into focus	Ik gaspte doe't myn heit yn fokus kaam
A call sign hit her ear	In opropteken sloech har ear
I felt defeated in most cases	Ik fielde my yn de measte gefallen ferslein
I've seen that photo a hundred times from above	Ik haw dy foto hûndert kear fan boppen sjoen
I did not think so far ahead	Ik ha net sa fier foarút tocht
I want a wife one day	Ik wol op in dei in frou
I walk to the bed and sit down	Ik rin nei it bêd en gean sitten
I had to find my own way	Ik moast myn eigen wei fine
I can hear it in you, you know	Ik kin it yn dy hearre, witst wol
I called in the inspector and put her in custody	Ik rôp de ynspekteur yn en joech har yn bewaring
I took a big deep breath	Ik naam in grutte djip sykheljen
I did not want him to control my emotions	Ik woe net dat hy myn emoasjes regearre
I would have to go physically, but much more	Ik soe fysyk moatte gean, mar folle mear
I loved the game and could not get enough of it	Ik hâldde fan it spultsje en koe der net genôch fan krije
I was an easy lay for you	Ik wie in maklike lay foar dy
I can barely see anything	Ik kin amper wat sjen
I know this happens to people regularly, but never me	Ik wit dat dit bart mei minsken geregeldwei, mar nea my
I could not stop talking	Ik koe net ophâlde mei praten
I was sick most of the week	Ik wie it grutste part fan 'e wike siik
I stood up, turned around and walked to the ocean water	Ik stie, draaide my om en gong nei it oseaanwetter
I did not want to say it	Ik woe it net sizze
A lady and her bag are never divorced	In dame en har tas wurde nea skieden
I have better things to do	Ik haw bettere dingen te dwaan
In many cases, land ownership was never officially registered	Yn in protte gefallen waard lânbesit nea offisjeel registrearre
I do not hear a smile in his voice	Ik hear gjin glimke yn syn stim
I could feel our hands going through changes	Ik koe fiele ús hannen gean troch feroarings
I hold my tongue anyway	Ik hâld myn tonge dochs
I had made the same observation, only recently	Ik hie deselde observaasje makke, pas koartlyn
I should not have done so without my brothers	Ik hie net sa dien moatten sûnder myn bruorren
I know his whole family	Ik ken syn hiele famylje
I want it in complete surrender	Ik wol it yn folsleine oerjefte
I bet they pull out	Ik wedde dat se lûke út
I must die while my will is still strong	Ik moat stjerre wylst myn wil noch sterk is
The two men were found shot dead nearby	De twa manlju waarden yn de buert deasketten fûn
I should have told him the truth	Ik hie him de wierheid fertelle moatten
I want to climb with you to the sun	Ik wol mei dy nei de sinne klimme
I see the blue sky above me	Ik sjoch de blauwe loft boppe my
A pillow would be good	In kessen soe goed wêze
You appeared to me today in a dream	Jo ferskynden my hjoed yn in dream
I closed my eyes and concentrated on the music	Ik die de eagen ticht en konsintrearre my op de muzyk
I can not say that she was wrong	Ik kin net sizze dat se ferkeard wie
I did not think it would work	Ik tocht net dat it soe wurkje
The population has been growing steadily ever since	De befolking is sûnt stadichoan tanimme
I have not heard much from the little guy today	Ik haw hjoed net folle heard fan de lytse keardel
I'm coming very soon	Ik kom hiel gau
I take a deep breath, and try again	Ik sykhelje djip, en besykje it nochris
I recognize them all	Ik herken se allegearre
I will save you all the details	Ik sil jo alle details bewarje
I could not hold it much longer	Ik koe it net folle langer hâlde
I was lost and completely confused	Ik wie ferlern en hielendal yn 'e war
I was like the wounded man	Ik wie as de ferwûne man
I passed it on for the third time	Ik haw it de tredde kear trochjûn
I did not know it was so	Ik wist net dat it sa wie
I wonder what he did in there	Ik freegje my ôf wat er dêr yn die
I just did not take a long, long time	Ik haw gewoan net in lange, lange tiid nommen
I just want to thank you	Ik wol gewoan tankje
I think it pleases you	Ik tink dat it jo behaagt
I stick to facts without putting them right	Ik hâld my oan feiten sûnder har rjocht te setten
I thought maybe we could be friends	Ik tocht dat wy miskien freonen wêze kinne
A tear escaped and rolled down her cheek	In trien ûntkaam en rôle har oer it wang
I have been a customer and fan for years	Ik bin al jierren klant en fan
I seriously doubt that an evil person would care about him	Ik twifelje serieus oan dat in kwea persoan om him soe skele
I thanked him and went home	Ik betanke him en gie nei hûs
I never thought about his life for the stars	Ik tocht noait oan syn libben foar de stjerren
I got in there again with my dad	Ik kaam der wer yn mei myn heit
I did not get younger	Ik waard net jonger
I had to be on the road before dark	Ik moast foar tsjuster op 'e dyk
I will not let them take you	Ik lit se dy net nimme
I almost got sick to my stomach when it closed	Ik waard hast siik oan myn mage doe't it ticht
I, for one, am not ready to quit	Ik, foar ien, bin net ree om op te hâlden
I took a deep breath and closed my eyes again	Ik sykhelle djip en die de eagen wer ticht
I even think about changing the lifelong transfer fluid	Ik tink sels oer it feroarjen fan de libbenslange oerdrachtfluid
I noticed the strange looks they gave me	Ik fernaam de frjemde blikken dy't se my joegen
I told her it was best now	Ik fertelde har dat it no it bêste is
I slowly stepped out and looked around	Ik stapte stadich út en seach om my hinne
This sentiment was echoed by others	Dit sentimint waard echo troch oaren
I could not play a musical instrument	Ik koe gjin muzykynstrumint spylje
I worked in the black culture	Ik wurke yn 'e swarte kultuer
I had no idea you were married to him	Ik hie gjin idee dat jo mei him troud wiene
A god is a character who lives in words	In god is in karakter dy't libbet yn wurden
I'm sure the solution is pretty simple	Ik bin der wis fan dat de oplossing frij simpel is
I did not want him to feel busy	Ik woe net dat er him drok fielde
I understand all this, and can apply it	Ik begryp dit alles, en kin derop tapasse
I also rejected that idea	Dat idee haw ik ek ôfwiisd
I just pushed a little too hard too fast	Ik triuwde gewoan wat te hurd te gau
I find this statement incredible	Ik fyn dizze bewearing ongelooflijk
I want to be a better man	Ik wol in better man wêze
But this makes a little difference to them	Mar dit makket in bytsje ferskil foar harren
I did not go looking to find it	Ik gong net op syk nei it te finen
I added some remaining details in black	Ik tafoege wat oerbleaune details yn swart
I should have no feeling for him	Ik mocht gjin gefoel foar him hawwe
I just keep getting weaker and weaker	Ik bliuw gewoan swakker en swakker
I was wearing a new, simple, black dress	Ik hie in nije, ienfâldige, swarte jurk oan
He considers her members as his new family	Hy beskôget har leden as syn nije famylje
I would love to pick them up today as well	Ik soe se hjoed ek graach ophelje wolle
I have not seen much of him since	Ik haw sûnt net folle fan him sjoen
I will see from a distance	Ik sil fan in ôfstân sjen
I wanted to hit it off as soon as possible	Ik woe it sa gau mooglik slaan
We walked under very small cloth	Wy rûnen ûnder hiel lyts doek
The two roll away down the hill still fighting	De twa rôlje fuort de heuvel ôf noch fjochtsjen
I heard water running in the shower	Ik hearde wetter rinnen yn 'e dûs
I am also starting to think about my next project	Ik begjin ek te tinken oer myn folgjende projekt
I had no trouble, it made no sense	Ik hie gjin muoite, it hie gjin sin
I should not have said those things	Ik hie dy dingen net sizze moatten
I've added another copy for you to complete	Ik haw in oare eksimplaar taheakke foar jo om te foltôgjen
I would not bet on that, that's for sure	Ik soe der net op ynsette, dat is wis
I saw him for a minute	Ik seach him in minút
I did not feel the slightest bit jealous	Ik fielde net it minste bytsje oergeunst
I desperately wanted to see her and touch her	Ik woe wanhopich har sjen en har oanreitsje
I had them almost in safety when the wolves attacked	Ik hie har hast yn feilichheid doe't de wolven oanfallen
I do not see anyone in debt	Ik sjoch net ien yn 'e skuld
I was in the shower for at least fifteen minutes	Ik wie op syn minst fyftjin minuten yn 'e dûs
I need more information	Ik haw mear ynformaasje nedich
I should mention that unique skill on my resume	Ik soe dy unike feardigens op myn cv moatte neame
A glass of orange juice	In gleske sinaasappelsop
I'm tears up just thinking about it	Ik bin tears up allinne tinken oer it
I feel like laughing	Ik fiel my om te laitsjen
I did not make my fortune by depending on others, boy	Ik makke myn fortún net troch ôfhinklik fan oaren, jonge
I saw the hope and gratitude that came over his face	Ik seach de hope en tankberens dy't syn gesicht oerkamen
I would never kill innocent people	Ik soe nea ûnskuldige minsken deadzje
The branch is still used by freight trains	De ôftakking wurdt noch altyd brûkt troch frachttreinen
I never looked behind me	Ik seach noait achter my oan
I had to be a murderer, a protector	Ik moast in moardner wêze, in beskermer
I could feel his tension	Ik koe syn spanning fiele
I have not seen her for almost two weeks	Ik haw har al hast twa wiken net sjoen
I shake my head again and step back	Ik skodzje de holle wer en stap werom
I made the mistake of leaving alone	Ik makke de flater om allinnich fuort te gean
I did not go any further	Ik bin net fierder gien
I came across a scholarship there	Ik kaam dêr op in beurs
Apparently I have proven myself enough for that	Dêr haw ik my blykber genôch foar bewiisd
I'm talking about buying and selling	Ik praat oer keapjen en ferkeapjen
I saw him get kicked up a few times	Ik seach him in pear kear opskuord wurde
I lifted the lid, slowly	Ik tilde it deksel op, stadich
I will show you where you will work	Ik sil jo sjen litte wêr't jo sille wurkje
I can not recommend this seller enough	Ik kin dizze ferkeaper net genôch oanbefelje
I want to express this	Ik wol dit útprate
I turned the master power out to the house	Ik draaide de master macht nei it hûs út
I am awkward and awkward	Ik bin ûnhandich en ûnhandich
A free spirit, if it were	In frije geast, as it wie
This process has become much more difficult over the years	Dit proses is troch de jierren hinne folle dreger wurden
I wanted to explain myself	Ik woe mysels útlizze
I would not call myself just soft, just soft	Ik soe my net krekt sêft neame, gewoan sêft
I could not bring myself to look at her	Ik koe it my net bringe om nei har te sjen
I was free to continue our relationship	Ik wie frij om ús relaasje troch te gean
I stared at him, then I finally forced the words out	Ik stoarre him oan, doe twong ik de wurden úteinlik út
I breathe heavily and look down at my feet	Ik sykhelje swier en sjoch nei myn fuotten del
I need you to understand me	Ik moat dat jo my begripe
I was able to control my urge and approached the man	Ik koe myn oanstriid behearskje en kaam de man oan
I should have told you this a few days ago	Ik hie jo dit in pear dagen lyn fertelle moatten
I want what you can give me	Ik wol wat jo my jaan kinne
I was a contradiction	Ik wie in tsjinspraak
I was on the street for a while	Ik wie in skoft op strjitte
I went with her to high school	Ik gie mei har nei de middelbere skoalle
I felt powerless in court	Ik fielde my machteleas yn de rjochtbank
I think as far as that goes, we all do it	Ik tink wat dat oangiet, wy dogge it allegear
I got such nice people for parents	Ik krige sokke aardige minsken foar âlders
I took little comfort in knowing he was still alive	Ik naam lytse treast yn it witten dat hy noch libbe
Also this could not get	Ek dit koe net krije
I'm very lucky you have your support	Ik bin heul gelok dat jo jo stipe hawwe
I did not get it back in time	Ik haw it net werom yn 'e tiid
We could in the championship game	Wy koenen yn de kampioenskipswedstriid
I was talking to him	Ik wie mei him oan it praten
I knew the love of an older, wiser man	Ik wist de leafde fan in âldere, wizer man
I can not lay a hand on you	Ik kin gjin hân op dy lizze
I have your review for me	Ik haw jo resinsje foar my
I have never seen them shed a tear	Ik haw se noch noait in trien fallen sjoen
The launch is successful	De lansearring is suksesfol
I actually did not go out that much	Ik bin eins net sa folle útgien
I should have guessed he was more than mortal	Ik hie riede moatten dat er mear as stjerlik wie
I know what you're looking for	Ik wit wat jo sykje
I can get us down there	Ik kin ús dêr delhelje
I just could not bring myself to do it	Ik koe mysels gewoan net bringe om it te dwaan
I would give him my hands and eyes and heart	Ik soe him myn hannen en eagen en hert jaan
I also never denied that	Dat haw ik ek nea ûntkend
I think his next goal is me	Ik tink dat syn folgjende doel my is
I will try from time to time	Ik sil fan tiid ta tiid besykje
I thought you liked the joke	Ik tocht dat jo de grap leuk fine
I dropped my hands on my lap	Ik liet myn hannen op myn skoot sakke
I read your medical reports	Ik lês jo medyske rapporten
I had counted on that too	Dêr hie ik ek op rekkene
I've never seen a dog dig such holes	Ik seach noch noait in hûn sa gatten grave
Influences come from electronic music and industrial music	Ynfloeden komme ôf fan elektroanyske muzyk en yndustriële muzyk
Slightly wider, ambient sound	In bytsje breder, omlizzende lûd
I work it into my hair	Ik wurkje it yn myn hier
I have only two hundred men	Ik haw mar twahûndert man
I have them on my boots	Ik haw se op myn laarzen
I felt relief as we got closer to the door	Ik fielde opluchting doe't wy tichter by de doar kamen
I was exhausted and asked to apologize early	Ik wie útput en frege my betiid te ûntskuldigjen
It is less powerful than the mother plant	It is minder krêftich as de memmeplant
I wanted to wake up in his bed	Ik woe wekker wurde yn syn bêd
I just bought the lifetime deal	Ik kocht krekt de lifetime deal
I wanted to, but did not	Ik woe wol, mar die net
I took a short shower	Ik naam in koarte dûs
I will introduce you to my brother	Ik sil dy foarstelle oan myn broer
A flaming heart without mental balance is an impossibility	In flammend hert sûnder geastlik lykwicht is in ûnmooglikheid
I read about food preparation, food facts, and food service	Ik lês oer iten tarieding, iten feiten, en iten tsjinst
I felt the hatred for this man burning inside me	Ik fielde de haat foar dizze man yn my baarne
I know things have been difficult for you here	Ik wit dat dingen hjir dreech west hawwe foar jo
This can be done at any time of the year	Dit kin op elk momint yn it jier dien wurde
I race through the streets	Ik race troch de strjitten
I'm having trouble finding my passion	Ik haw problemen om myn passy te finen
I was further overwhelmed	Ik wie fierder oerstjoer
An image against a tower	In byld tsjin in toer
I want to build a future here	Ik wol hjir in takomst bouwe
I thought he liked me	Ik tocht dat hy my leuk hie
I worked all weekend	Ik wurke it hiele wykein
I was too angry, too full of anger	Ik wie te lilk, te fol mei lilkens
I know that all is well	Ik wit dat alles goed komt
I had something else in mind	Ik hie wat oars yn gedachten
I let no one else die	Ik lit nimmen oars stjerre
I assume attendance would be an indicator	Ik nim oan dat oanwêzigens in yndikator wêze soe
I would definitely prefer it	Ik soe it grif leaver
I would have had a daughter, you know	Ik soe in dochter krigen hawwe, witst wol
I could not take a chance that this would happen	Ik koe gjin kâns nimme dat dat bart
I could not even protect myself	Ik koe mysels net iens beskermje
They also added a second pair of lovers	Se hawwe ek in twadde pear leafhawwers tafoege
I used the quote above on my press article	Ik brûkte it boppesteande sitaat op myn parseartikel
I want to work for a while	Ik wol efkes wurkje
I certainly chose well	Ik ha wis goed keazen
I'll come back to that	ik kom der op werom
There was a smile on his face	Der kaam in glimke op syn trekken
I'm sorry you're going	It spyt my dat jo geane
I did not respond, but I just kept staring at him	Ik reagearre net, mar ik bleau him gewoan del te stoarjen
I wonder how she managed it	Ik freegje my ôf hoe't se it slagge is
A month and he turned it all around	In moanne en hy hat dat alles omdraaid
I thought you might be bored here	Ik tocht dat jo hjir miskien ferfeeld wurde
They came to enjoy the privacy it provided	Se kamen te genietsjen fan de privacy dy't it joech
The metallic substance presents a fire and explosion hazard	It metalen stof presintearret in brân- en eksploazjegefaar
A deer, and it was drinking water from a stream	In ree, en it wie drinkwetter út in stream
I was like yes, well, whatever	Ik wie as ja, goed, wat dan ek
I dry myself off and stare into the mirror	Ik droegje my ôf en stoarje yn 'e spegel
I'm leaving and going back to the war	Ik gean fuort en gean werom nei de oarloch
A loud bark of laughter escaped him	In hurde blaf fan laitsjen ûntkaam him
I was hoping to keep the whole thing quiet	Ik hie hope it hiele ding stil te hâlden
I'll take care of the hidden saying	Ik sil soargje foar de ferburgen spreuk
I have committed them to nothing	Ik haw har foar neat ynset
A pain of longing hit her hard	In pine fan langstme rekke har hurd
I will definitely order from your company in the future	Ik sil grif bestelle fan jo bedriuw yn 'e takomst
They later started a relationship	Se begûnen letter in relaasje
I encourage you to take the journey	Ik moedigje jo oan om de reis te nimmen
I want to feel her come on my tongue	Ik wol har op myn tonge komme fiele
I had to get out of there	Ik moast der út
A heavy sadness could almost be felt in the air	In swier fertriet koe hast yn 'e loft fiele
I did not know where we are	Ik wist net wêr't wy binne
I had to make sure they were good	Ik moast derfoar soargje dat se goed wiene
I was the only officer on duty	Ik wie de ienige offisier op plicht
I could look for a decent job	Ik soe in fatsoenlike baan sykje kinne
I got the impression that he needed something else	Ik krige de yndruk dat er earne oars nedich wie
I can not believe it, we were so happy together	Ik kin it net leauwe, wy wiene sa bliid tegearre
I guessed wrong and hit him here	Ik ried wol ferkeard en sloech him hjir
Just the way we like it	Krekt sa't wy it leuk fine
I seriously doubt he will	Ik betwifelje serieus dat hy sil
A good memory of good times	In goed oantinken oan goede tiden
I was still dressed in my swimsuit from work	Ik wie noch klaaid yn myn swimbroek fan it wurk
I have a protective shield around me	Ik haw in beskermjend skyld om my hinne
I'm just telling you	Ik fertel it jo gewoan
I did not know how long we stood like that	Ik wist net hoe lang wy sa stiene
I take off my boots and slip into my bag	Ik doch myn learzens út en glide yn myn tas
A light kiss, but it did not stay that way	In lichte tút, mar sa bleau it net
I asked him where he last left you	Ik frege him wêr't er dy foar it lêst liet
Many different things	In protte ferskillende dingen
I knew him only a little	Ik koe him mar in bytsje
I was so surprised and excited	Ik wie sa ferrast en optein
I was suddenly aware of silence	Ik wie my ynienen bewust fan stilte
I would never live up to my next permit	Ik soe myn folgjende talitting nea libje
I was raised by my grandmother, just like you were	Ik bin grutbrocht troch myn beppe, lykas jo wiene
I watched until he was ready	Ik seach oant hy klear wie
I liked the association	Ik mocht graach de feriening
I haven't had a vacation in a while	Ik ha al in skoft gjin fakânsje hân
I have wanted a teacher for so long	Ik ha al sa lang in learaar winske
I think they have faces of smiles	Ik tink dat se gesichten fan glimkes hawwe
I tried to freeze, but my head kept shaking	Ik besocht te befriezen, mar myn holle bleau trillen
I would not lose him	Ik soe him net ferlieze
I shudder at the mere thought of dying	Ik huverje by de bleate gedachte oan it stjerren
I always look forward to working with him	Ik sjoch der altyd nei út om mei him te wurkjen
It is small with a decorated sanctuary ceiling	It is lyts mei in fersierd hillichdom plafond
Many times it happens completely out of my control	In protte kearen bart it folslein bûten myn kontrôle
I thought of you but could not write the words	Ik tocht oan dy mar koe de wurden net skriuwe
I blink again, but my sight does not become clear this time	Ik knipperje wer, mar myn sicht wurdt dizze kear net dúdlik
I always knew it would come down that way	Ik wist altyd dat it sa delkomme soe
A live demonstration is given	In live demonstraasje wurdt jûn
I just met her after years of no contact	Ik haw har krekt moete nei jierren fan gjin kontakt
I can not bear children now	Ik kin no gjin bern oan
I need to show you what was in that package	Ik moat dy sjen litte wat der yn dat pakket siet
I walked slowly	Ik rûn stadich
I did not want to think about that unlikely, horrible possibility	Ik woe net tinke oan dy ûnwierskynlike, ôfgryslike mooglikheid
I turned around to walk up the other side	Ik draaide my om om de oare kant op te rinnen
I hurt him, abused him	Ik die him sear, mishannele him
I also saved some for food	Ik haw ek wat bewarre foar iten
I definitely deserve those points	Ik definityf fertsjinne dy punten
I liked how the shirt looked on me	Ik mocht graach hoe't it shirt op my seach
I have not seen her since that moment	Ik haw har sûnt dat momint net sjoen
I go to news sites for that	Ik gean dêrfoar nei nijssites
A week later there was still a book	In wike letter wie der noch in boek
I would protect them with my life	Ik soe se beskermje mei myn libben
A simple place compared to hell	In ienfâldich plak yn ferliking mei de hel
I have to go inside	Ik moat nei binnen
I know they need to be home	Ik wit dat se thús wêze moatte
I no longer looked up to him	Ik seach net mear nei him op
A modern hanging judge	In moderne hingjende rjochter
I respect what you have done	Ik respektearje wat jo dien hawwe
I'm older and more experienced than you	Ik bin âlder en mear betûft as jo
Thoughts of leaving to never be seen	Gedachten fan fuortriden om nea sjoen te wurden
I could not say it yet	Ik koe it noch net sizze
I paint generosity of nature, colors and shape	Ik skilderje generositeit fan natuer, kleuren en foarm
I escaped from that place	Ik ûntsnapte út dat plak
I carefully close the door behind me	Ik doch foarsichtich de doar efter my ticht
A partner who does what he does	In maat dy't docht wat er docht
I want something new and exotic	Ik wol wat nijs en eksoatysk
I had nothing new to say	Ik hie neat nijs te sizzen
A car they would have to rent	In auto dy't se hiere moatte soe
I could see how uncomfortable this conversation made him	Ik koe sjen hoe ûngemaklik dit petear him makke
I just can no longer have him in the country	Ik kin him gewoan net mear yn it lân hawwe
I operate the computer	Ik betsjinje de kompjûter
I barely look like myself	Ik lykje amper op mysels
A little treat for myself every now and then	In bytsje traktaasje foar mysels sa no en dan
I feel a cold sinking down to my bones	Ik fiel in kjeld trochsinke oant myn bonken
I thought for a second there was something broken	Ik tocht dat der in sekonde wat stikken wie
I'll call her right after church	Ik sil har daliks nei tsjerke skilje
I also need to make some phone calls	Ik moat ek wat telefoantsjes meitsje
I will never hold any of your love against you	Ik sil noait ien fan jo leafde tsjin jo hâlde
A kiss was unavoidable	In tút wie net te ûntkommen
I have no doubt about it	Ik haw der gjin twifel oan
I thought it deserved to die, that stupid, hateful creature	Ik tocht dat it fertsjinne hat om te stjerren, it domme, hatelike skepsel
A few tender eyebrows are raised	In pear teare wynbrauwen wurde omheech
I promised you applause	Ik ha jo applaus tasein
I do not listen to the voice in my head	Ik harke net nei de stim yn myn holle
I just did a story about her	Ik die krekt in ferhaal oer har
I remembered very little	Ik herinnerde my hiel lyts
I know he's behind me, waiting in the kitchen door	Ik wit dat hy efter my is, yn 'e keukendoar te wachtsjen
I nod and keep moving	Ik knik en bliuw yn beweging
I understand my surroundings well enough to escape	Ik begryp myn omjouwing goed genôch om der oan te ûntkommen
I felt increasingly warmer	Ik fielde my hieltyd waarmer
I also have not been completely honest with you	Ik haw ek net hielendal earlik mei dy west
I'm proud of that	Dêr bin ik grutsk op
I give them that once or twice a week	Ik jou se dat ien of twa kear yn 'e wike
I wish it had been me	Ik woe dat it my west hie
I will never give up	Ik sil noait opjaan
I just had to save some face, you know	Ik moast mar wat gesicht rêde, witst wol
I had a place to work	Ik hie in plak om te wurkjen
I had quite a few moments in those moments	Ik hie dy mominten nochal wat
I quickly dressed, again, and went downstairs	Ik klaaide my gau oan, wer, en gong nei ûnderen
I need to get a divorce	Ik moat in skieding krije
I was raised by my uncle	Ik bin grutbrocht troch myn omke
A reasonable choice to start with	In ridlike kar om mei te begjinnen is
I was probably out of line with that	Ik wie wierskynlik út 'e line mei dat
I'm still trying to get used to it	Ik besykje der noch oan te wennen
I'm trying to kill him	Ik besykje him te deadzjen
An appropriate attitude would be remorseful	In passende hâlding soe berou wêze
A second later, my panic turned into anger	In sekonde letter wie myn panyk feroare yn lilkens
Many genres, he would be dangerous	In protte sjenres, hy soe gefaarje
I, uh, started drawing as a kid	Ik, uh, begon te tekenjen as bern
I follow her quickly	Ik folgje har fluch
I could eat after that	Ik koe dêrnei ite
I'll love you if you're a failure	Ik sil fan dy hâlde as jo in mislearring binne
I did not sleep though	Ik haw dochs net sliept
I want to try new things	Ik wol nije dingen besykje
I got up and sipped two cups of coffee	Ik gyng oerein en sloech twa kopkes kofje yn
I like the premise of the story	Ik hâld fan it útgongspunt fan it ferhaal
I was out of the danger zone	Ik wie út 'e gefaarsône
I expected him to wish me luck	Ik ferwachte dat er my gelok winske
I've been really good for a while	Ik bin echt in skoft goed west
I stopped listening to music, completely	Ik stopte mei harkje nei muzyk, hielendal
I got a small office	Ik krige in lyts buro
I served in that capacity for four years	Ik tsjinne yn dy funksje foar fjouwer jier
A good evaluation can help decide the best treatment	In goede evaluaasje kin helpe om de bêste behanneling te besluten
I could not bow to the fear of failure	Ik koe my net bûge foar de eangst foar mislearring
I raise my hand to protect my eyes	Ik helle myn hân op om myn eagen te beskermjen
I clearly remember your instructions	Ik herinner my dúdlik oan jo ynstruksjes
I had probably said too much	Ik hie wierskynlik al te folle sein
I know she's a witch	Ik wit dat se in heks is
I was in a new part of the enclosed park	Ik wie yn in nij diel fan it ôfsletten park
I did not recognize them	Ik herkende se net
I have not made any friends	Ik haw gjin freonen makke
I could feel them seeking the corners of my mind	Ik koe fiele dat se de hoeken fan myn geast sochten
I forget we were here last night	Ik fergeat dat wy hjir fannacht wiene
I had to wake up from a dream	Ik moast wekker wurde út in dream
I love being able to represent this character	Ik hâld fan te kinnen fertsjintwurdigje dit karakter
I had no desire to do anything	Ik hie gjin winsk om wat te dwaan
The album gradually dropped over the next two weeks	It album sakke de kommende twa wiken stadichoan del
I had it pretty much all week for myself	Ik hie it moai de hiele wike foar mysels
A bounty on her head	In bounty op har holle
I also could not tell them that the house was sold	Ik koe harren ek net fertelle dat it hûs ferkocht wie
I'll send it right back	Ik stjoer it rjocht werom
I chose to see men as bad	Ik keas der foar om manlju as min te sjen
There is also a nearby museum	D'r is ek in tichtby museum
She had never planned to live with him	Se hie noait plannen om mei him te wenjen
I do not like any fantasy world	Ik hâld net fan elke fantasywrâld
I love behind the scenes, in the background	Ik hâld fan efter de skermen, op 'e eftergrûn
I had not seen her yet	Ik hie har noch net sjoen
I went to a podiatrist	Ik gie nei in fuotdokter
I needed to know she was safe	Ik moast witte dat se feilich wie
I am separated from my group	Ik bin skieden fan myn groep
I am the leader of the free world	Ik bin de lieder fan 'e frije wrâld
I let him find his own way	Ik lit him syn eigen wei fine
I appreciate the care	Ik wurdearje de soarch
The story aims to generate sympathy among its readers	It ferhaal hat as doel sympaty te generearjen by har lêzers
I can understand your frustration	Ik kin jo frustraasje begripe
I was amazed by the cheerfulness of the songs	Ik wie ferbjustere troch de fleurigens fan de ferskes
I knew nothing	Ik wist neat
I started to get used to that idea	Ik begon te wennen oan dat idee
I know how much you love her	Ik wit hoefolle jo fan har hâlde
All in all a most helpful man on the team	Al mei al in meast brûkbere man yn it team
I got your call and got away	Ik krige jo oprop en kaam fuort
I was in complete darkness	Ik wie yn folslein tsjuster
I'm not the person you sent for without fail	Ik bin net de persoan foar wa't jo sûnder mis stjoerd hawwe
I know it's an important request	Ik wit wol dat it in wichtich fersyk is
I enjoy working with students	Ik genietsje fan wurkjen mei studinten
A glass of alcohol was there	In glês alkohol wie der
A large pine antique mirror hung over it	In grutte pine antike spegel hong der oer
A cinema is not classified as the right environment	In bioskoop wurdt net klassifisearre as de juste omjouwing
I slap my arms against my chest	Ik slach myn earms tsjin myn boarst
I can not agree with that	Dêr kin ik it net mei iens wêze
I wanted to go back to school	Ik woe werom nei skoalle
I'm not surprised their son is short	Ik bin net fernuvere dat harren soan is koart
I'll have to close the restaurant	Ik sil it restaurant slute moatte
I had to apologize	Ik moast ferûntskuldigje
I knew something was seriously wrong	Ik wist dat der wat serieus mis wie
I said that to him, but he did not believe me	Dat sei ik tsjin him, mar hy leaude my net
I realize how awkward it must be for him	Ik besef hoe ûnhandich it foar him wêze moat
I tried to explain that, but it was useless	Ik besocht dat út te lizzen, mar it wie nutteloos
I had to establish my authority to deliver content	Ik moast myn autoriteit fêststelle om ynhâld te leverjen
A third candidate received the rest of the votes	In tredde kandidaat krige de rest fan de stimmen
A scout was standing there waiting	In skout stie dêr te wachtsjen
I knew there was something else	Ik wist dat der wat oars wie
I had no plans, nowhere around	Ik hie gjin plannen, nearne om hinne
A man is standing at the bar	In man stiet oan de bar
I do not let that kind of thought come to my mind	Ik lit dat soarte fan gedachten net yn myn geast komme
I mean, you got me thinking and all	Ik bedoel, jo hawwe my oan it tinken set en al
I mentioned it and left a message	Ik neamde it en liet in berjocht
It started and it never stopped	It begon en it stopte noait
I did not give the final blow	Ik joech de lêste klap net
I was asleep when he got home	Ik wie yn 'e sliep doe't er thús kaam
I have other sources	Ik haw oare boarnen
Our young friend will always stay outside	Us jonge freon sil altyd bûten bliuwe
I expect to have the best of both worlds	Ik ferwachtsje it bêste fan beide wrâlden te hawwen
A whole pot of coffee almost spoiled	In hiele pot kofje hast fergriemd
I lost myself in the stream of silence and movement	Ik ferlear mysels yn 'e stream fan stilte en beweging
I was amazed at how easily he found it	Ik wie ferrast hoe maklik hy it fûn
I look at her again	Ik sjoch har wer oan
I shook my head and looked back	Ik skodde de holle en seach werom
I need to know who sent them	Ik moat witte wa't se stjoerde
A vision flashed before him	In fisioen flitse foar him
I was sure something bad had happened	Ik wie der wis fan dat der wat slims bard wie
I reached the village	Ik berikte it doarp
I rubbed my eyes, they were deeply irritated	Ik wriuwde myn eagen, se wiene djip yrritearre
I think we should talk	Ik tink dat wy prate moatte
I had known my end from the beginning	Ik hie myn ein fan it begjin ôf kend
I think you may have missed the point here	Ik tink dat jo miskien hawwe mist it punt hjir
I never expected that from her	Dat hie ik nea fan har ferwachte
I hope you can forgive me someday	Ik hoopje dat jo my ienris ferjaan kinne
I probably never will be	Ik sil wierskynlik noait wêze
I have been with people of all ages	Ik haw west mei minsken fan alle leeftiden
No copies of these orders exist	Gjin kopyen fan dizze oarders bestean
A sharp pain came and went	In skerpe pine kaam en gie
I was actually under the impression	Ik wie eins ûnder de yndruk
I actually expected that I would like it more	Ik hie eins ferwachte dat ik it mear leuk fine soe
I do not want anyone else	Ik wol gjin oar
I can hardly anticipate her wishes	Ik kin har winsken amper foarsjen
The announcement resulted in confusion and uncertainty for workers	De oankundiging resultearre yn betizing en ûnwissichheid foar arbeiders
I wanted to find out more about him	Ik woe mear oer him fine
I apologize for getting off track	Ik ferûntskuldigje my dat ik fan spoar kaam
I do not let you touch anything	Ik lit dy neat oanreitsje
I expect the same from you and your men	Ik ferwachtsje itselde fan dy en dyn mannen
I think that was a big mistake on my part	Ik tink dat wie in grutte flater fan myn kant
A sharp pain hit him in the throat	In skerpe pine sloech him yn 'e kiel
I was ready to accept that love then	Ik wie ree om dy leafde doe te akseptearjen
The plot of the film is also completely different	De plot fan 'e film is ek folslein oars
I got to bed and waited	Ik kaam op bêd en wachte
I dig the effort you bring to the table	Ik dig de ynspanning dy't jo bringe oan 'e tafel
I know you can not finish the thing tonight	Ik wit dat jo it ding fannacht net ôfmeitsje kinne
I knew why, of course	Ik wist wêrom, fansels
I felt a tear form in my eye	Ik fielde in trien yn myn each foarmje
I had to stop a lot of things	Ik moast in protte dingen stopje
I quickly convinced myself that it was a hopeless endeavor	Ik oertsjûge mysels gau dat it in hopeleaze stribjen wie
I open the door and enter a hallway	Ik doch de doar iepen en gean in gong yn
I can solve year problem if you believe me	Ik kin jierprobleem oplosse as jo my leauwe
I have a pass for tonight	Ik ha in pas foar fannacht
I open the first letter	Ik doch de earste brief iepen
I back against the wall opposite the door	Ik efteryn tsjin de muorre tsjinoer de doar
I swear he smiled when he came out	Ik swar dat hy glimke doe't er útkaam
I can feel the tears	Ik kin de triennen fiele
I expect great things from this talented young lady	Ik ferwachtsje grutte dingen fan dizze talintfolle jonge dame
I did not even know when it had to start	Ik wist net iens wannear't it begjinne moast
I think you played it absolutely perfectly	Ik tink dat jo spile it absolút perfekt
I also picked up that book	Dat boek haw ik ek ophelle
I was wondering if you were busy this weekend	Ik frege my ôf oft jo dit wykein drok wiene
I say this only about animals	Ik sis dit allinnich oer bisten
I reached for one and held it in my sight	Ik berikte ien en helle it yn myn sicht
I still have to shower and get dressed	Ik moat noch dûsje en oanklaaie
I could not risk being alone with him again	Ik koe it net riskearje wer allinnich mei him te wêzen
I live my life like that	Ik libbe myn libben sa
I was no longer in the field	Ik wie net mear yn it fjild
A warm transmitted body was still a warm body	In waarm trochjûn lichem wie noch in waarm lichem
A professional experiment	In profesjoneel eksperimint
I was suddenly alone, and it has remained so	Ik wie ynienen allinnich, en it is sa bleaun
A court exercises discretion over the price	In rjochtbank oefenet diskresje út by de priis
I could tell right away	Ik koe it fuort fertelle
Lewis then retired as head coach	Lewis naam dêrnei ôf as haadtrainer
A cold runs over them	In kjeld rint oer har hinne
I lay with him for hours and then slept	Ik lei oeren by him en sliepte doe
I just baked my first apple pie too	Ik ha krekt myn earste appeltaart ek bakt
A very special heart	In hiel bysûnder hert
He went up to win the stage	Hy gong op om de etappe te winnen
I just could not let it go	Ik koe it gewoan net litte
A shadow fell on the dirt	In skaad foel op it smoargens
I shrugged and laughed	Ik skodholle en lake
I explained to him what had happened	Ik lei him út wat der bard wie
I bring the sheet down and miss him	Ik bring it blêd del en mis him
I had never been in love before	Ik hie nea earder fereale west
I take everything one day at a time	Ik nim alles in dei tagelyk
I see evil everywhere	Ik sjoch it kwea oeral
They use it in winter as during their migration	Se brûke it yn 'e winter as by har migraasje
The fairness of our case will also be recognized	De gerjochtichheid fan ús saak sil ek erkend wurde
I shrugged indifferently, deciding not to thank his vanity	Ik skodholle ûnferskillich ynstimming, besletten om syn idelens net oan te tankjen
I really need to talk to you	Ik moat echt mei dy prate
I found that tightly bound in the cabin	Ik fûn dy fêstbûn yn 'e kabine
I looked at where they were carrying me	Ik seach nei wêr't se my droegen
I think this country	Ik tink dit lân
I realized that the player in the story was him	Ik realisearre dat de spiler yn it ferhaal wie hy
I really felt something	Ik fielde grif wat
I needed the money too badly	Ik hie it jild te min nedich
I just hope she gives me the time	Ik hoopje gewoan dat se my de tiid jout
A theme adds shade and character to your website	In tema foeget skaad en karakter ta oan jo webside
I wash her clothes too	Ik waskje har klean ek
I felt myself smiling	Ik fielde mysels glimkjend
I got too much pleasure from his pain	Ik krige te folle wille fan syn pine
I decided that loneliness was all well and good	Ik haw besletten dat iensumens alles goed en goed wie
I always had a roof over my head	Ik hie altyd in dak boppe de holle hân
I leaned forward in the driving storm	Ik bûgde my foaroer yn 'e driuwende stoarm
I actually like it, a bit	Ik fyn it eins leuk, in bytsje
I gave them up for losing, and was uncomfortable	Ik joech se foar ferlern, en wie ûngemaklik
I went to one my first year	Ik gie nei ien myn earste jier
I hung up my clothes and got to bed	Ik hong myn klean op en kaam op bêd
I thought of you yesterday, and days before that too	Ik tocht juster oan dy, en dagen dêrfoar ek
I should tell you your integrity	Ik soe moatte fertelle jo yntegriteit
I sigh relief, count myself lucky	Ik suchtsje opluchting, tel mysels gelok
A paper lay in his hand	In papier lei yn syn hân
I think we need to learn from it	Ik tink dat wy derfan leare moatte
I do not know your private history in spiritual matters	Ik ken jo privee skiednis yn geastlike dingen net
I say, give the baby a break	Ik sis, jou it bern in skoft
I think you two did enough damage this morning	Ik tink dat jim twa fannemoarn genôch skea oandien hawwe
I just wanted to be done with it	Ik woe der gewoan mei klear wêze
I had nothing to do when I was dying for nothing	Ik hoegde neat te dwaan as ik nei neat stoarje
I would have thought he would stop there	Ik soe tocht hawwe dat er der mei ophâlde soe
I trusted them, and they trusted me	Ik fertroude se, en se fertrouden my
I actually felt a little bad	Ik fielde my eins wat min
A life, human children	In libben, minskebern
A hail of arrows flew up towards the beast	In hagel fan pylken fleach omheech nei it bist
I'll see you in hell, you evil without	Ik sil dy yn 'e hel sjen, do kweade sûnder
I closed my eyes and sank into the chair	Ik die de eagen ticht en sakke yn 'e stoel
I understand it up, down, back and forth things	Ik begryp it op, del, hinne en wer dingen
I trained hard and ran very fast through the ranks	Ik trainde hurd en rûn hiel fluch troch de rangen
I never knew you had such wealth	Ik wist noait dat jo sa'n rykdom hiene
I do not pray anymore	Ik bidde net mear
I will visit you again in one month	Ik sil jo oer ien moanne wer besykje
I use the answer to this question	Ik brûk it antwurd op dizze fraach
I took it further and created a moonlight lake scene	Ik naam it fierder en makke in moonlight lake scene
I actually did not know them that well	Ik koe se eins net sa goed
I had seen it many times before	Ik hie it al in protte kearen earder sjoen
I shrugged, and did my best to appear perplexed	Ik skodholle, en die myn bêst om perpleks te ferskinen
I suddenly feel extremely miserable	Ik fiel my ynienen ekstreem jammerdearlik
I would love to be your wife	Ik soe graach dyn frou wêze
I took a long pull from the water	Ik naam in lange trek fan it wetter
I rolled my eyes and made to move around him	Ik draaide myn eagen en makke om him hinne te bewegen
I needed some time to think	Ik hie wat tiid nedich om nei te tinken
There are several reasons for this	D'r binne ferskate redenen foar dit
It is a challenge for man	It is in útdaging foar de minske
I found that out during our practice fight pretty quickly	Dat fûn ik by ús oefengevecht frij gau
I just want to hear it	Ik wol it gewoan hearre
A woman has great influence on her husband	In frou hat grutte ynfloed op har man
I would not allow her to win	Ik soe net tastean har te winnen
I was eight and a half when the war began	Ik wie acht en in heal doe't de oarloch begûn
I felt the great mass of water	Ik fielde de grutte massa wetter
I encourage you to hang in the water	Ik moedigje jo oan om yn it wetter te hingjen
I shoot up almost every eight hours	Ik sjit sawat elke acht oeren op
I can see why you want them, of course	Ik kin sjen wêrom't jo har wolle wolle, fansels
I heard them, but did not really hear them	Ik hearde se, mar hearde se net echt
I just wanted to see how you were	Ik woe gewoan sjen hoe't jo wiene
I live only a few miles on the road	Ik wenje mar in pear kilometer op 'e dyk
A key tied to a red ribbon	In kaai bûn oan in read lint
I followed him, barely keeping up	Ik folge him, amper byhâlde
I can not wait to go to school	Ik kin net wachtsje om nei skoalle te gean
I entered the forest	Ik kaam it bosk yn
I knew he felt it too, as he stumbled backwards	Ik wist dat er it ek fielde, want hy stroffele efteroer
I did not know it until last night	Ik wist it net oant fannacht
I could see the pilot behind it	Ik koe de piloat der efter sjen
A drunk man can not walk straight, we all know that	In dronken man kin net rjocht rinne, dat witte wy allegearre
The organizational structure had a strong chain of authority	De organisaasjestruktuer hie in sterke ketting fan gesach
I would never have thought	Ik soe nea tocht hawwe
I have good friends and a plan	Ik haw goede freonen en in plan
I could not figure out how and why	Ik koe net útfine hoe en wêrom
I take your magic	Ik nim dyn magy
I know for a fact that it has bothered her	Ik wit foar in feit dat it hat har lein
I know we've been horrible	Ik wit dat wy ôfgryslik west hawwe
I wanted to help people transform their lives	Ik woe minsken helpe om har libben te transformearjen
I'm proud to call him my colleague	Ik bin grutsk om him myn kollega te neamen
I took my shower in the basement bathroom	Ik naam myn dûs yn 'e kelderbadkeamer
I turn on the fan in the bathroom	Ik set de fan yn 'e badkeamer oan
I thought we were safe up there	Ik tocht dat wy der boppe feilich wiene
It is an important pilgrimage	It is in wichtige pylgertocht
I follow instructions given here	Ik folgje ynstruksjes jûn hjir
I knew he would be waiting for her somewhere, sometimes	Ik wist dat hy der earne, soms, op har wachtsje soe
I thought it would be awkward	Ik tocht dat it ûnhandich wêze soe
I held my breath with anticipation	Ik hold myn azem yn mei ferwachting
I can tell he is thinking	Ik kin sizze dat hy tinkt
I have agreed to visit	Ik ha ôfpraat om op besite te kommen
I'm trying to explain that	Ik besykje dat út te lizzen
I could not take my eyes off her	Ik koe myn eagen net fan har ôfhelje
I could not get that out of my head	Dat koe ik net út 'e holle
I went to a baby shower without her yesterday	Ik gie juster sûnder har nei in babyshower
I can not jump and fly	Ik kin net springe en fleane
And it will be comprehensive and comprehensive	En it sil wiidweidich en wiidweidich wêze
I was wearing my gym clothes	Ik hie myn gymklean oan
I just wish you would leave and not come back	Ik winskje allinich dat jo fuortgean en net weromkomme
I then have two major events	Ik haw dan twa grutte eveneminten
I know what makes a good impression and what does not	Ik wit wat in goede yndruk makket en wat net
I touched my hand to it	Ik rekke der myn hân oan
A great man, a good man	In grut man, in goed man
A diplomatic approach, they know	In diplomatike oanpak, har kennen
I tap the light on the glass	Ik tik it licht op it glês
I want us to leave with fond memories	Ik wol dat wy fuortgean mei goede oantinkens
I agreed and so we went	Ik wie it iens en sa giene wy
The film received some criticism for its vulgar humor	De film krige wat krityk foar syn fulgêre humor
They encountered a lot of official opposition	Se stuite op in soad amtlik ferset
I did not intend to lose heart	Ik wie net fan doel myn moed te ferliezen
I will be with him in a tight situation	Ik sil by him wêze yn in krappe situaasje
I felt him at first sight	Ik fielde him op it earste gesicht
I had to deal with a lot of organizational communication	Ik hie te krijen mei in protte organisatoaryske kommunikaasje
A faint smile played on his lips	In flau glimke spile op syn lippen
I shove the curtain to the side	Ik skowe it gerdyn oan 'e kant
Each episode is about five minutes long	Elke ôflevering is sawat fiif minuten lang
I let him finish it	Ik liet him it ôfmeitsje
I doubt he even knows for sure	Ik twifelje oft er sels sels wis wit
I know she will want to check out my latest photos	Ik wit dat se myn lêste foto's wol kontrolearje sil
I asked her to let me take on the mission	Ik frege har om my de missy nimme te litten
I never said they would not follow us here	Ik haw noait sein dat se ús hjir net folgje soene
I will not hurt you, honey	Ik sil dy net sear dwaan, skat
I had the freedom to refuse	Ik hie de frijheid om te wegerjen
I was envious of seeing his charge	Ik wie benijd om syn lading te sjen
I knew she had gone on a lot	Ik wist dat se der in protte op gien wie
I stopped swimming and just floated, staring at her	Ik stoppe mei swimmen en sweevde gewoan, en stoarjend nei har
I did not bring it to be horrible	Ik haw it net brocht om ôfgryslik te wêzen
I looked awkward and uncomfortable	Ik seach ûnhandich en ûngemaklik
I can not remember that I wanted something so badly	Ik kin my net ûnthâlde dat ik sa graach wat woe
A number of writers followed in this direction	In oantal skriuwers folge yn dizze rjochting
I was close to passing out	Ik wie ticht by passing out
I was more than open to her influence	Ik wie mear dan iepen foar har ynfloed
I was only thirty-five	Ik wie noch mar fiifentritich
I was just telling this one he needs a shower	Ik wie krekt fertellen dizze iene hy moat in dûs
The couple had four children	It pear krige fjouwer bern
I was just curious	Ik wie gewoan nijsgjirrich
I could still feel the tears running down my face	Ik koe noch fiele dat de triennen oer myn gesicht rinne
I would take care of my children	Ik soe nei myn bern soargje
I think that can be true with writers as well	Ik tink dat dat mei skriuwers ek wier kin
He had no head or legs	Hy hie gjin holle of skonken
I try my best not to touch it	Ik besykje myn bêst om it net oan te reitsjen
I absolutely can not read minds either	Ik kin perfoarst ek gjin gedachten lêze
I've never seen the ocean	Ik haw noait de oseaan sjoen
I wore a dress designed by my aunt	Ik droech in jurk ûntwurpen troch myn muoike
I assume they were planted by you	Ik nim oan dat se troch jo plante binne
I wonder how many churches were hurt by his advice	Ik freegje my ôf hoefolle tsjerken sear wiene troch syn advys
I fell half asleep	Ik foel healwei yn sliep
I did nothing to you	Ik haw dy neat dien
I was adequate, but not impressive	Ik wie adekwaat, mar net yndrukwekkend
I was immediately reminded of this experiment	Ik waard fuortendaliks herinnere oan dit eksperimint
I can not understand how to organize the code	Ik kin net begripe hoe te organisearjen de koade
I laughed because he was just so embarrassed	Ik lake om't er krekt sa ferlegen wie
The lake has no outlet	De mar hat gjin útlaat
I forgot to set up the machine	Ik fergeat de masine yn te stellen
I looked around and stopped my eyes on the couch	Ik seach om my hinne en stoppe myn eagen op 'e bank
I will never lie to you about sexual desire	Ik sil nea lizze tsjin dy oer it seksueel langstme
I was to her left	Ik wie links fan har
England disappeared in the second half of the series	Ingelân ferdwûn yn 'e twadde helte fan' e searje
I follow them through the hallway	Ik folgje se troch de gong
A good sea breeze blew to cool things down	In goede seebries waaide om dingen ôf te koelen
I did checks, regularly	Ik die kontrôles, regelmjittich
I'm on a mission of some kind	Ik bin op in missy fan wat soarte
I felt like my ears were on fire	Ik fielde as wiene myn ieren yn 'e brân
I suddenly worried about her	Ik makke my ynienen soargen foar har
A rough estimate was made	In rûge skatting waard makke
I'm afraid he's a terrible and	Ik bin bang dat er in ferskriklike en
I'm not allowed out of this room	Ik bin net tastien út dizze keamer
It was like lightning	It wie as bliksem
I was so grateful to have them both here	Ik wie sa tankber om se beide hjir te hawwen
I look up from the floor to the broken window	Ik sjoch fan de flier op nei it stikkene rút
I took a breath and began my story	Ik naam in sykheljen en begon myn ferhaal
I'm not very sure about that	Ik bin der net bysûnder folle wis fan
I was bored to death	Ik ferfele my dea
The problem is the goal	It probleem is it doel
I know this can not be a doctor	Ik wit dat dit gjin dokter kin wêze
I'm one with the ball, the stick	Ik bin ien mei de bal, de stôk
I did not want this moment to end	Ik woe net dat dit momint einige
I searched in my closet for boots	Ik socht yn myn kast om laarzen
I want to see her will	Ik wol har wil sjen
I want to feel her in me	Ik wol har yn my fiele
I follow his movements	Ik folgje syn bewegingen
I got no chance	Ik krige gjin kâns
I thought taking this job would make a difference	Ik tocht dat it nimmen fan dizze baan in ferskil soe meitsje
A new thought came to him	In nije gedachte kaam by him
I might as well go to class one day	Ik kin my wolris op it lesjaan gean op in dei
I decided not to be ashamed	Ik besleat my net te skamjen
I especially like the crow on his hat	Ik hâld benammen fan de kraai op syn hoed
I could finish them tomorrow	Ik koe se moarn ôfmeitsje
I'll give you half for the baby	Ik sil jo de helte foar it bern jaan
I'll be back one day	Ik kom in dei werom
I know all the elders here and the name of every man	Ik ken hjir alle âldsten en de namme fan elke man
I took note of the site	Ik naam notysje fan de side
I just saw the news	Ik seach krekt it nijs
I posted a poll a while ago, people ask	Ik haw in skoft lyn in poll pleatst, minsken freegje
Adoption of the software grew rapidly	Adopsje fan 'e software groeide fluch
I miss you terribly and love you	Ik mis dy ferskriklik en hâld fan dy
I would stop them here, or die	Ik soe se hjir stopje, of stjerre
X shouted, but there was no answer	X rôp, mar der wie gjin antwurd
I want you to trust me in all circumstances too	Ik wol dat jo my ek fertrouwe yn alle omstannichheden
I feel in my heart that he is not a human being	Ik fiel yn myn hert dat hy gjin minske is
I would not have noticed him unless he looked familiar there	Ik soe him net opmurken hawwe, útsein dat hy der fertroud útseach
I smiled, fascinated by his charm	Ik glimke, betsjoen troch syn sjarme
I would not take it anymore	Ik soe it net mear nimme
I could do nothing more	Ik koe neat mear oan
I groaned and laid my head against the wall	Ik kreun en lei de holle tsjin 'e muorre
I had my money, but my curiosity gained ground	Ik hie myn jild, mar myn nijsgjirrigens wûn terrein
It was such fun	Dit wie sa'n wille
There is also nothing beautiful about it	Der is ek neat moais oan
A loss means a match the next night	In ferlies betsjutte in wedstriid de oare nacht
I can do nothing to him	Ik kin neat oan him dwaan
I laid a hand on it, trying to suppress it	Ik lei der in hân oer, besykje it te ûnderdrukken
I think he might actually be in trouble	Ik tink dat hy eins miskien yn de problemen
I wish someone would stop him	Ik winskje dat immen him ophâlde soe
I tried to channel overwhelming emotions	Ik besocht oerweldigjende emoasjes te kanalisearjen
I also looked at nature	Ik seach ek nei de natuer
I know nothing about the laws or being a lawyer	Ik wit neat oer de wetten of advokaat wêze
I also have bad test anxiety	Ik haw ek minne testangst
I bend over to pick it up, and he does too	Ik bûge om it op te heljen, en hy docht ek
I only hear pieces	Ik hear allinnich mar stikjes
I can barely remember the words	Ik kin my de wurden amper ûnthâlde
I can organize it again	Ik kin it wer organisearje
I love watching the water on this corner	Ik hâld fan it wetter op dizze hoeke te sjen
I wanted to say nice things to him	Ik woe aardige dingen tsjin him sizze
I only thought of the present	Ik tocht allinnich oan it hjoeddeiske
I hit the floor hard, but everyone on the floor	Ik sloech de flier hurd, mar elkenien op 'e flier
I go on my own, that's good	Ik gean op myn eigen, dat is goed
I can see up to the horizon	Ik kin oant de hoarizon sjen
Part of him wanted to say it	In part fan him woe it sizze
I have never seen such a thing	Ik haw noch noait sa'n ding sjoen
I started running towards them	Ik begon nei harren te rinnen
I knew he had been married before, had a daughter	Ik wist dat hy earder troud west hie, in dochter hie
A silence settled in her	In stilte bedarre yn har
I really wish that was true	Ik woe echt dat dat wier wie
I felt like a member of a team	Ik fielde my as lid fan in team
Problems were noted in two subsequent inspection reports	Problemen waarden opmurken yn twa folgjende ynspeksje rapporten
I came to gather you, to begin your training	Ik kaam om jo te sammeljen, om jo training te begjinnen
I needed a video of the fashion show	Ik haw in fideo nedich makke fan 'e moadeshow
I was spun in the last cycle	Ik waard draaid yn 'e lêste syklus
I remembered that date	Ik herinnerde my dy datum
I have always done my job	Ik haw altyd myn wurk dien
I've seen him lose it for three reasons	Ik haw sjoen him ferlieze it foar trije redenen
I'll teach them how to do it	Ik sil har leare hoe't se it moatte dwaan
I just bought a house there	Ik kocht dêr krekt in hûs
I hope no one was injured	Ik hoopje dat gjinien ferwûne rekke is
I have seen what they brought with them	Ik haw sjoen wat se mei har brochten
I felt cherished for the first time in my life	Ik fielde my foar it earst yn myn libben koestere
I can only leave him	Ik kin him mar litte
Wilson was appointed its first colonel	Wilson waard beneamd ta syn earste kolonel
I felt her breathing in my mouth	Ik fielde har sykheljen yn myn mûle
I was really enjoying the show	Ik wie echt genietsje fan de show
I could no longer be grateful for the opportunity	Ik koe net mear tankber wêze foar de kâns
A tree appeared behind us, and we leaned on it	In beam ferskynde efter ús, en wy leanen derop
I made friends and enemies	Ik makke freonen en fijannen
I picked up the phone and answered	Ik naam de telefoan en antwurde
I've humbled myself enough now	Ik haw mysels no genôch ferlegen
I thought the plot was excellent too	Ik tocht dat it plot ek poerbêst wie
I tremble at the intimacy of the contact	Ik trilje fan de yntimiteit fan it kontakt
I hate it when you talk like her	Ik haatsje it as jo prate lykas har
I got up from the chair and stood in front of them	Ik gyng oerein fan 'e stoel en stie foar harren
I still think you'm right	Ik tink noch altyd dat jo gelyk hawwe
I looked down and saw that he was right	Ik seach del en seach dat er gelyk hie
She and her husband later became farmers	Sy en har man waarden letter boeren
I can not suspect color this meeting	Ik kin fertinking dizze gearkomste net kleurje
I want to collapse her feet	Ik wol har foetten ynstoarte
I took my friend's instruction	Ik naam de oanwizing fan myn freon
I should have remembered it	Ik hie it ûnthâlde moatten
The success of the song remained	It súkses fan it ferske bleau
I jumped up from the table and almost injured myself	Ik sprong oerein fan 'e tafel en ferwûne my hast
I can not help what you think	Ik kin it net helpe wat jo tinke
I can see military personnel moving across the field outside	Ik kin militêr personiel sjen ferpleatse oer it terrein bûten
A light went on in his head	Der gyng in ljocht yn syn holle
I'm the one who will destroy you	Ik bin dejinge dy't jo ferneatigje sil
I'm not sure what the profession was	Ik bin der net wis fan wat it berop wie
I had a lot of admiration	Ik hie in protte bewûndering
I felt no judgment	Ik fielde gjin oardiel
I wanted to see him better	Ik woe him better sjen
I could not remember the last time they had been out	Ik koe my net ûnthâlde de lêste kear dat se út west hiene
I could go home	Ik koe nei hûs gean
Presidential elections	Presidintsferkiezings
A child is not a miniature adult	In bern is gjin miniatuer folwoeksene
I always save the cream cake for him	Ik bewarje de roomtaart altyd foar him
I could not stand the past	Ik koe net by it ferline stean
I came home from school early	Ik kaam betiid thús fan skoalle
I have marks all over my chest and side	Ik haw merken oer myn boarst en kant
I did not intend to call across the field	Ik wie net fan doel om oer it fjild te roppen
He heard a strange sound	Hy hearde in nuver lûd
I can listen to the same song on repeat	Ik kin harkje nei itselde ferske op repeat
I close my eyes and sigh	Ik slút de eagen en suchtsje
I have never been or will be	Ik haw noait west of sil wêze
I looked up at him in the bright sun	Ik seach nei him op yn 'e felle sinne
I pull her towards me, and kiss her	Ik lûk har nei my ta, en tútsje har
A man with no more fighting in him	In man mei gjin striid mear yn him
I did not expect your tenderness	Ik hie dyn sêftens net ferwachte
I did not see that he loved me and loved another	Ik seach net dat hy my hâlde en fan in oar hâlde
The number was formally assigned by the following year	It nûmer waard formeel tawiisd troch it folgjende jier
Some came from the state	Guon kamen út 'e steat
I have three books left in my publishing contract	Ik ha trije boeken oer yn myn útjouwerijkontrakt
The second choice was high priority transit	De twadde kar wie hege prioriteit transit
I will not have to pay anything	Ik sil neat betelje moatte
I have it ready for you	Ik haw it foar dy klear
I wonder if we can go outside	Ik freegje my ôf oft wy nei bûten gean meie
I have visited the houses where they lived	Ik haw de huzen besocht dêr't se wennen
I still wanted a cup of tea	Ik woe noch in bakje tee
I just felt nothing	Ik fielde gewoan neat
I looked out the window	Ik seach út it finster
I've always said that numbers do not lie	Ik haw altyd sein dat nûmers net lige
I bought the clothes and shoes she was wearing	Ik kocht de klean en skuon dy't se oan hat
I felt like one of those fish	Ik fielde my as ien fan dy fisken
I thought you were hungry when you entered	Ik tocht dat jo honger hiene as jo ynkamen
I had no idea my mother could escape	Ik hie gjin idee dat myn mem koe ûntkomme
I buried my face in his neck and bit him	Ik begroeven myn gesicht yn syn nekke en bite him
He placed great emphasis on law and citizen participation	Hy lei grut belang op wet en boargerpartisipaasje
I got up and went to the door	Ik stie oerein en gong nei de doar
I wrapped my hand around it	Ik sloech de hân der omhinne
A war against life, against the mind	In oarloch tsjin it libben, tsjin de geast
I just refused to rush you	Ik gewoan wegere te haasten dy
I did not want him to touch me like that	Ik woe net dat er my sa oanrekke
I can always see the truth in everything	Ik kin altyd de wierheid yn alles sjen
I never let anyone do my work	Ik nea lit immen myn wurk
I stared in the mirror at my hair	Ik stoarre yn 'e spegel nei myn hier
I know he's telling the truth	Ik wit dat hy de wierheid fertelt
A father himself, he still felt like a child	In heit sels, hy fielde him noch as in bern
I asked her about her father	Ik frege har nei har heit
Decide to make ground to a halt	Beslút meitsjen grûn ta in halt
I told her my thoughts once	Ik fertelde har myn gedachten ien kear
I just had to jump on board	Ik moast mar oan board springe
There was no evidence and their claims were denied	D'r wie gjin bewiis en har oanspraken waarden ôfwiisd
I dig, maybe a month, but see nothing	Ik dig, miskien in moanne, mar sjoch neat
I had to give you a kiss	Ik moast dy in tút jaan
I provide information to those who need it	Ik leverje ynformaasje oan dyjingen dy't it nedich hawwe
I can no longer remember it	Ik kin it my net mear ûnthâlde
I mean, the brain is really just a computer	Ik bedoel, it brein is echt gewoan in kompjûter
I'm breaking some records	Ik brekke wat rekords
I have some experience, now	Ik haw wat ûnderfining, no
I was his daughter, his own flesh and blood	Ik wie syn dochter, syn eigen fleis en bloed
I knelt next to her, holding her hand	Ik knibbele neist har, hâldde har hân
I seemed to have lost my cell phone	Ik like myn mobyltsje kwytrekke te wêzen
The places show great variation in size	De plakken litte grutte fariaasje yn grutte sjen
I throw myself into her arms	Ik smyt my yn har earmen
I'm already begging to go for the weekend	Ik smeekje al om foar it wykein te gean
I did not want to go through that again	Ik woe der net wer troch
I thought it had something to do with fashion	Ik tocht dat it wat mei moade te krijen wie
I was looking forward to it	Ik seach der nei út
I can be in touch with anyone through radio	Ik kin mei elkenien yn kontakt wêze fia radio
I just came into myself	Ik kaam krekt yn mysels
I forget exactly what was done on board	Ik ferjit krekt wat der oan board dien is
I had never been around a child	Ik hie noch noait om in bern west
I would not just wait	Ik soe net gewoan wachtsje
I know it can not be me	Ik wit dat it my net wêze kin
I hope you come	Ik hoopje dat jo komme
General color matching	Algemiene kleur oerienkomst
I have done a lot of work	Ik haw in protte wurk dien
I feel again	Ik fiel my wer
A name that means something to both	In namme dy't foar beide wat betsjutte
I drink all the time	Ik drink de hiele tiid
I will bring a disaster upon them from which they cannot escape	Ik sil in ramp oer har bringe dêr't se net ûntkomme kinne
I hope to share some discussion notes next week	Ik hoopje nije wike wat diskusjenotysjes te dielen
I also gave it high praise in my review	Ik joech it ek hege lof yn myn resinsje
A train just seemed to have left	In trein like krekt fuortgien te wêzen
I had not even noticed	Ik hie net iens opmurken
I saw the resistance against my angel	Ik seach hoe't it ferset tsjin myn ingel
A truck driver stepped over and hit them	In frachtweinsjauffeur stapte oer en sloech se
I do not have to say that	Dat moat ik net sizze
I will mention here briefly some topics	Ik neam hjir mar koart guon ûnderwerpen
Learned a painful lesson over and over again	In pynlike les kear op kear leard
I knew what it was like	Ik wist hoe't it like
I could tell him everything	Ik koe him alles fertelle
These were sold on the first day of sale	Dizze waarden ferkocht op 'e earste dei fan ferkeap
I've never been on a track before	Ik haw noch noait earder op in spoar west
I see opportunity, though	Ik sjoch kâns, dochs
I can not risk leaving her alone	Ik kin it net riskearje har allinnich te litten
A dance school will offer you different dance style classes	In dûnsskoalle sil jo ferskate dûnsstylklassen oanbiede
I read the note over again	Ik lês de notysje noch ien kear oer
I wanted to rage in ecstasy	Ik woe raze yn ekstase
I decide to ignore it from now on	Ik beslút it fan no ôf te negearjen
I'm talking to my wife	Ik praat mei myn frou
I was so excited to finally meet my dad	Ik wie sa optein om einlings myn heit te moetsjen
I do know what happened	Ik wit wol wat der bard is
I will not do it again	Ik sil it net wer barre
A police inspector is still with them	In plysje-ynspekteur is noch by harren
I think we should end this conversation	Ik tink dat wy dit petear ôfslute moatte
His father and sisters also play hockey	Syn heit en susters spylje ek hockey
I look up, powerless	Ik sjoch op, machteleas
Soil with some clay content is beneficial	Boaiem mei wat klaai ynhâld is foardielich
I can say nothing more about the phone	Ik kin neat mear sizze oer de telefoan
A thousand years ago we lost our names	Tûzen jier lyn binne wy ​​ús nammen kwyt
I was trying to figure out what had happened	Ik besocht út te finen wat der bard is
I have no problem with your small request	Ik haw gjin probleem mei jo lytse fersyk
All three pleaded not guilty	Alle trije pleiten net skuldich
I could never get rid of him	Ik koe him noait kwytreitsje
A necessary output	In needsaaklike útput
Moments later, everything was quiet	Even letter wie alles stil
I could not fight them otherwise	Ik koe se net oars bestride
I never wanted or cared for anything else	Ik haw noait wat oars woe of fersoarge
I actually enjoy the rain	Ik genietsje eins fan de rein
A realistic opportunity passes	In realistyske kâns giet oer
I kept the letter in the rest of the stack	Ik haw de brief yn 'e rest fan 'e steapel hâlden
A short time later, they started fighting	In koart skoft dêrnei begûnen se te fjochtsjen
I bend over to see if he's there	Ik bûgje my om om te sjen oft er der is
Black skin provided protection against the intense desert sun	Swarte hûd levere beskerming tsjin 'e yntinse woastynsinne
Thousands of ships sank	Tûzen skippen sonken
I'm not sure how much fun it is	Ik bin net wis hoefolle wille it is
I can not even be sure	Ik kin der net iens wis fan wêze
I'm starting acting lessons in a few weeks	Ik begjin oer in pear wike aktearlessen
I could not wait to tell other people about it	Ik koe net wachtsje om oare minsken deroer te fertellen
I mean, it was fast	Ik bedoel, it wie fluch
I call on you for this challenge	Ik rop jo op foar dizze útdaging
I did not put him in the hospital	Ik haw him net yn it sikehûs set
I helped her put out some articles	Ik holp har wat artikels út te setten
I tried to keep my focus on the road	Ik besocht myn fokus op 'e dyk te hâlden
There was a stone cap on top of it	Der wie in stiennen pet der boppe op lein
I hope you are okay and do not overdo it with me	Ik hoopje dat jo goed binne en net oerstjoer mei my
I saw a police car driving up this street	Ik seach in plysjeauto dizze strjitte opriden
I had rushed there before my lessons began	Ik hie my derhinne haasten foardat myn lessen begûnen
I asked if he had a twin brother	Ik frege oft er in twillingbroer hie
A boy really lives in that mirror	In jonge libbet echt yn dy spegel
I'm inclined to have confidence in them	Ik bin oanstriid om fertrouwen yn har te hawwen
I wanted to have a fling with a handsome stranger	Ik woe in fling hawwe mei in kreaze frjemdling
I got on breasts	Ik bin op boarsten kommen
I was also shocked by the diversity of the people	Ik wie ek skrokken fan it ferskaat fan de minsken
It was hard to recognize them	It wie dreech om se te herkennen
This reaction from an ally was unexpected	Dizze reaksje fan in bûnsmaat wie ûnferwachts
I have to say thank you for keeping things interesting	Ik moat sizze tank foar it hâlden dingen nijsgjirrich
I wish someone felt that way about me	Ik woe dat immen sa oer my fielde
I really appreciate that warm welcome	Ik wurdearje echt dat waarme wolkom
I'm standing in line behind an older man	Ik stean yn de rige efter in âldere man
They share some elements but are fully imagined	Se diele guon eleminten, mar binne folslein ferbylde
I will strengthen you and help you	Ik sil jo fersterkje en jo helpe
I think she got them for my benefit too	Ik tink dat se se ek foar myn foardiel krige
I now have an inch of hair on my head	Ik haw no in sintimeter hier op 'e holle
A third hit him hard with a club	In tredde sloech him swier mei in klup
I suspect we will do that this time too	Ik fermoed dat wy dat dizze kear ek dwaan sille
He is the eldest of three children	Hy is de âldste fan trije bern
I want to see and recognize the stewardess	Ik wol de stewardess sjen en erkenne
I'm busy reconciling with that	Ik bin dwaande om dêr mei te fermoedsoenjen
Concerns also grew about the safety of natural ice	Soargen groeiden ek oer de feiligens fan natueriis
I felt panic at the face	Ik focht panyk by it gesicht
I realized they were both a little drunk	Ik realisearre dat se beide in bytsje dronken wiene
I liked to hold his hand	Ik mocht graach oan syn hân hâlde
I did not even know what had happened to me	Ik wist net iens wat der mei my bard is
I watched it go down, live on television	Ik seach it delgean, live op televyzje
I just want things to be normal	Ik wol gewoan dat dingen normaal binne
I'm sorry not to do that when they told me	Ik spyt it net te dwaan doe't se my fertelden
A wound like no other	In wûne as gjin oar
I went to the computer	Ik gie nei de kompjûter
I can not hug and thank you enough	Ik kin net knuffelje en tank genôch
I did not know they would do that damage	Ik wist net dat se dy skea dwaan soene
I freeze in my tracks, watching every move	Ik befrieze yn myn spoaren, sjoch nei elke beweging
I had no plan, idea or hope	Ik hie gjin plan, idee of hope
I found out who his intention is, however	Ik fûn út wa't syn bedoeling is, lykwols
I took my breath away and went through it again	Ik helle myn azem en gong wer troch
I did not deserve such a reward	Ik hie sa'n beleanning net fertsjinne
I eat one sweet dessert after another	Ik yt it iene swiete dessert nei it oare
I stopped in the middle of the stairs	Ik bleau midden op de trep stean
I still remember the evening	Ik wit noch de jûn
A girl he had never met	In famke dat er nea moete hie
I had no problem with those numbers	Ik hie gjin probleem mei dy sifers
I opened the magazine and closed my eyes	Ik die it tydskrift iepen en doe myn eagen
A person who loves liberal ideas	In persoan dy't liberale ideeën hâldt
I walked further into the room	Ik rûn fierder de keamer yn
I get out of bed and find my cell phone	Ik kom út bêd en fyn myn mobyl
I can not go higher than that	Ik kin net heger as dat
I stared into the darkness of my bedroom and waited	Ik stoarre yn it tsjuster fan myn sliepkeamer en wachte
I will go home and start my life again	Ik sil nei hûs gean en myn libben wer begjinne
I can not even remember what the pair is called	Ik kin my net iens ûnthâlde hoe't it pear hjitte
Many people just died	In protte minsken stoarre gewoan
I had thought very seriously about doing just that	Ik hie der tige serieus oer neitocht om dat krekt te dwaan
I did not recognize him	Ik herkende him net
I keep a safe in the hotel safe	Ik hâld in feilich yn it hotel feilich
I had no real answer for that	Dêr hie ik gjin echt antwurd foar
I can prove she had that gun	Ik kin bewize dat se dat gewear hie
I try to be happy about every little fun	Ik besykje bliid te wêzen oer alle lytse wille
I have a pot of hot chocolate on	Ik haw in pot waarme sûkelade op
I think it was our first record	Ik tink dat it ús earste rekord wie
I will pay you the agreed price, plus tax	Ik betelle jo de ôfpraat priis, plus belesting
I let her stay in that nuclear pit	Ik liet har yn dy nukleêre put bliuwe
I resisted, but you came to me	Ik hold my tsjin, mar do bist by my kaam
I believe this process will help me find them	Ik leau dat dit proses my sil helpe se te finen
I'm already driving a navy blue car	Ik ryd al in marineblauwe auto
I entrusted my feelings to my best friend	Ik fertroude myn gefoelens oan myn bêste freon
I went back to my heroes	Ik gie werom nei myn helden
I worked hard, and earned a shower of praise	Ik wurke hurd, en fertsjinne in dûs fan lof
Maybe I have a publisher who might be interested	Miskien haw ik in útjouwer dy't ynteressearje kin
I want you in me, one more time	Ik wol dy yn my, noch ien kear
I wanted to keep it that way	Ik woe it sa hâlde
That I can guarantee	Dat kin ik garandearje
I like to see it on my stove	Ik sjoch it graach op myn kachel
I was in the hospital for almost a month	Ik wie hast in moanne yn it sikehûs
I am a successful architect with my own business	Ik bin in suksesfolle arsjitekt mei myn eigen bedriuw
I talked to her about it for over an hour	Ik haw der mear as in oere mei har oer praat
I'm thinking of lighting a candle	Ik tink om in kears oan te stekken
A boy walked right up to him	In jonge rûn rjocht op him ta
I was surprised by that	Dêr wie ik ferrast troch
I really did not intend on this	Ik wie echt net fan plan op dit
I always wondered what happened to him	Ik frege my altyd ôf wat der mei him bard is
I did not hear a word of what he said	Ik hearde gjin wurd fan wat er sei
A wave of pain washed over her	In weach fan pine spoelde oer har hinne
The song remained on the hit list for one week	It liet bleau ien wike op 'e hitlist
I love the pace of life	Ik hâld fan it tempo fan it libben
I think they might be interested in becoming a pilot	Ik tink dat se miskien ynteressearre wêze om piloat te wurden
I had half expected it to jump up and attack us	Ik hie heal ferwachte dat it oerein springe soe en ús oanfallen
I finally look good in his outfit	Ik sjoch úteinlik goed nei syn outfit
I actually have not yet decided on a symbol	Ik haw eins noch net besletten op in symboal
I did not really see that it was a problem	Ik seach net echt dat it in probleem wie
I did not turn around fast enough	Ik draaide net fluch genôch om
I realized something	Ik realisearre wat
I would not give this up easily	Ik soe dit net maklik opjaan
She then copied it to her personal computer	Se kopiearre it doe nei har persoanlike kompjûter
I looked into her face	Ik seach yn har gesicht
I want it ready when the revelation happens	Ik wol dat it klear is as de iepenbiering bart
I can not talk to this demon	Ik kin net mei dizze demon prate
I tap on his shoulder to stop him from talking	Ik tik op syn skouder om him op te hâlden mei praten
I turned my body to see her	Ik draaide myn lichem om har te sjen
A collection of combat knives is on display	In kolleksje fjochtsmessen binne te sjen
I did not know if he had a gun or not	Ik wist net oft er in gewear hie of net
I would find out what it was	Ik soe útfine wat it wie
I'll just give a few copies	Ik sil mar in pear eksimplaren jaan
I believe every family can reduce their health care	Ik leau dat elke famylje har sûnenssoarch kin ferminderje
I hope they are looked after	Ik hoopje dat se wurde sjoen nei
I was scared to face those memories	Ik wie bang foar it oansjen fan dy oantinkens
I told her to lock all the doors	Ik fertelde har om alle doarren op slot te dwaan
I know there are two ways to do this	Ik wit dat d'r twa manieren binne om dit te dwaan
I have a feeling she will say no	Ik haw it gefoel dat se nee sil sizze
I hit the bike handle through the plastic	Ik rekke de fytsgreep troch it plestik
I need to know if he's still alive	Ik moat witte oft er noch libbet
I was still too shocked to push away	Ik wie noch te folle skok om fuort te triuwen
A large crowd accompanied him to his final resting place	In grutte mannichte begeliede him nei syn lêste rêstplak
I stood up and gave her a long kiss	Ik stie oerein en joech har in lange tút
He has a real eye for sculpture	Hy hat in echt each foar byldhoukeunst
I had to beat her softly	Ik moast har sêft klopje
I may not be ready for sex yet	Ik kin noch net klear wêze foar seks
A simple but fresh and fun fighting game	In ienfâldich, mar fris en leukste fjochtspul
I myself am tired of consciousness	Ik bin sels wurch fan bewustwêzen
I moved my leg under the covers, then my arm	Ik ferhuze myn skonk ûnder de dekken, doe myn earm
A city tour, through and through	In stedsjoun, troch en troch
I was hurt falling out of bed	Ik die my sear fan it bêd fallen
I climbed out and followed him to the room	Ik klom út en folge him nei de keamer
I walked to the gates and looked inside	Ik rûn nei de poarten en seach yn
I threw a rope and climbed on board to secure it	Ik smiet in tou en klom oan board om it te befeiligjen
I felt someone standing behind me	Ik fielde ien efter my stean
I have two left feet, and not one has been added	Ik haw twa linker fuotten, en net ien is taheakke
I get angry at the system	Ik wurd lilk op it systeem
I was really happy with you when you wanted me	Ik wie echt bliid mei dy, doe't jo my woene
I can do nothing, talk to anyone	Ik kin neat dwaan, prate mei elkenien
I was so happy to think about having another baby	Ik wie sa bliid te tinken oer it hawwen fan in oare poppe
I tried to keep it simple for you	Ik besocht it ienfâldich foar jo te hâlden
I will keep the pain away, or try to die	Ik sil de pine fuort hâlde, of besykje te stjerren
I thought it did not matter	Ik tocht dat it neat skele
I love giving and receiving orally	Ik hâld fan mûnling jaan en ûntfange
I really should stop letting that happen	Ik soe echt ophâlde moatte litte it barre
I could not let her betray me like that again	Ik koe it net litte dat se my wer sa ferriede
I thought such times were behind us, but apparently not	Ik tocht dat sokke tiden efter ús wiene, mar blykber net
I can tell you that too	Ik kin dy likegoed sizze
I had experienced enough	Ik hie genôch meimakke
I may be dead	Ik kin wêze dea
That let us do it	Dat liet ús it dwaan
I invited him to class, and he agreed	Ik noege him nei de klasse, en hy gie akkoart
I brought up a few here	Ik brocht hjir in pear op
I will also need reports on numbers for the company	Ik sil ek rapporten nedich hawwe oer nûmers foar it bedriuw
I caught hints of his scent all over the car	Ik fong hintsjes fan syn geur oer de auto
I told you not to destroy their things	Ik sei dy net te ferneatigjen harren dingen
A private organization does the work for them	In partikuliere organisaasje docht it wurk foar harren
I can not afford to lose you	Ik kin my net betelje dy te ferliezen
I ran out of the bedroom	Ik naaide de sliepkeamer út
I told the incident to her	Ik fertelde it ynsidint oan har
A program from long ago	In programma fan lang lyn
I felt a sharp pain in my chest	Ik fielde in skerpe pine yn myn boarst
I get accused of this a lot	Ik wurd beskuldige fan dit in protte
The profile of the breed is generally right	It profyl fan it ras is oer it generaal rjocht
I have the sudden, strong wish that she was dead	Ik ha de hommels, sterke winsk dat se dea wie
The new death sentences were unexpected	De nije deadsoardielen wiene ûnferwachts
I had probably never thought of that before	Ik hie der grif noch nea earder oan tocht
I had not heard her approach over the soft ground	Ik hie har net oankommen heard oer de sêfte grûn
I just use my phone to make phone calls	Ik brûk gewoan myn tillefoan om tillefoantsjes te meitsjen
I had a younger brother, but he's dead now	Ik hie in jongere broer, mar dy is no wol dea
I'm eleven years old	ik bin alve jier âld
Woman material on tour	Frou materiaal op toernee
I have mixed feelings	Ik haw mingde gefoelens
I felt like a fish out of water	Ik fielde my as in fisk út it wetter
I stand out and select the pink	Ik stek my út en selektearje de rôze
I tried my best to be professional	Ik besocht myn bêst om profesjoneel te wêzen
I was with your wife when she had the accident	Ik wie by dyn frou doe't se it ûngelok hie
A mop that is everywhere	In brom dat oeral is
A tall man came out of the shadows	In lange man kaam út 'e skaden
This arrangement would stand for more than a century	Dizze regeling soe mear as in ieu stean
I did not trust that ice cream	Ik fertroude dat iis net
I know her husband too, great man	Ik ken har man ek, greate man
I can make the following statements about my life	Ik kin de folgjende útspraken meitsje oer myn libben
I did not know where they brought me	Ik wist net wêr't se my brochten
A man to his wife	In man oan syn frou
I think they are a wonderful value	Ik tink dat se in prachtige wearde binne
John was well prepared for a conflict	Johannes wie goed taret op in konflikt
I did not win the match	Ik wûn de wedstryd net
I have done my duty and my promise to you	Ik haw myn plicht dien en myn belofte oan dy
For that reason, I wanted to try it	Om dy reden woe ik it besykje
I was the one who did all the dangerous work	Ik wie dejinge dy't al it gefaarlike wurk die
I was afraid he would hurt you	Ik wie bang dat er dy sear dwaan soe
This episode featured a number of guest cast members	Dizze ôflevering befette in oantal gast cast leden
I know there is shelter there	Ik wit dat dêr ûnderdak is
I had to think about my next step	Ik moast tinke oer myn folgjende stap
I was about to send for you	Ik wie op it punt om foar jo te stjoeren
I can not find it either	Ik kin it ek net fine
I happen to be very sensitive about my craft	Ik bin tafallich heul gefoelich oer myn ambacht
I found more happiness in making a difference	Ik fûn mear lok yn it meitsjen fan in ferskil
I love you for all this	Ik hâld dy troch dit alles
As a result, the settlement was slightly defended	It gefolch wie dat de delsetting licht ferdigene waard
Several changes were introduced in the story	Ferskate feroarings waarden ynfierd yn it ferhaal
I had a pretty good comfort level with him	Ik hie in aardich goed treastnivo mei him
I was pretty happy to see her	Ik wie aardich bliid om har te sjen
I looked around the lake at the jubilant crowd	Ik seach om de mar hinne nei de jubeljende mannichte
I did not take any pictures	Ik haw gjin foto's makke
Climb a lot easier than another hill	In stik makliker as in oare heuvel beklimme
I did not expect to hang out	Ik hie net ferwachte te hingjen
I'm having a hard time doing anything	Ik haw it dreech om wat te dwaan
A few days later she returned it	In pear dagen letter joech se it werom
I barely recognized him from his desk	Ik herken him amper fan syn buro
I'm looking for a base safe	Ik bin op syk nei in basis feilich
I went out the backyard instead	Ik gong ynstee de eftertún út
I wanted so much more from the characters	Ik woe safolle mear fan de karakters
I can feel the top like a heart	Ik kin de top fiele as in hert
I kept my eyes carefully on the man's face	Ik hold de eagen foarsichtich op it gesicht fan de man
I understood that enthusiasm	Ik begriep dat entûsjasme
I'm very proud of him	Ik bin tige grutsk op him
But philosophy has nothing to do with this world	Mar filosofy hat neat te krijen mei dizze wrâld
I tried to plead, but in vain	Ik besocht te pleitsjen, mar om 'e nocht
I sent a mental message, from one guy to another	Ik stjoerde in mentale berjocht, fan de iene keardel nei de oare
I must have known of this end	Ik moat fan dit ein witten hawwe
I ignored him and weighed forward	Ik negearre him en weage foarút
I felt so guilty about it	Ik fielde my dêr sa skuldich oer
I get a few, he gets a few	Ik krij in pear, hy krijt in pear
I think that's what makes him so formidable	Ik tink dat dat is wat him sa formidabel makket
Opposition parties had the support of the church	Opposysjepartijen hienen de stipe fan de tsjerke
I thought it might never happen	Ik tocht dat it miskien nea barre soe
A card would be great for a long trip	In kaart soe geweldich wêze foar in lange reis
I wanted to talk to him	Ik woe mei him prate
A two-week nightmare	In nachtmerje fan twa wiken
A small bed and a table	In lyts bêd en in tafel
A training center in your pocket	In trainingssintrum yn jo bûse
I need her friendship	Ik haw har freonskip nedich
I wish someone would pay her a call	Ik kin wol dat immen har in oprop betelje
It was more about going to something	It gie mear om nei wat te gean
I may be late for dinner	Ik kin te let foar it iten
I have not drunk from anyone for a long time	Ik haw lang net fan ien dronken
I had hoped for the same weather tomorrow	Ik hie moarn op itselde waar hope
I had to be thankful that it had not killed me	Ik moast tankber wêze dat it my net fermoarde hie
Marie from the south	Marie út it suden
I have served my country well	Ik haw myn lân goed tsjinne
I could not care less to see the girls past	It koe my net minder skele om de famkes foarby te sjen
I wanted to be the first	Ik woe de earste wêze
I can see that we do not agree	Ik kin sjen dat wy it net iens wurde
A pool of blood where his head had lain	In plas bloed dêr't syn holle lein hie
I give up on the police to get up	Ik jou de plysje op om op te stean
I'm glad you're here, now	Ik bin bliid dat jo hjir binne, no
I found that even better	Dat fûn ik noch better
I heard that his wife had left him	Ik hearde dat syn frou him ferlitten hie
A good position for him	In goede posysje foar him
I mean, look at the irony of it all	Ik bedoel, sjoch nei de irony fan it allegear
I saw you train with us	Ik seach dy by ús traine
The weather includes strong winds and fog	It waar befettet hurde wyn en mist
I will make my way with the kids today	Ik sil hjoed mei de bern myn paad meitsje
A few days, maybe more	In pear dagen, miskien mear
People just want to talk about that storage	Minsken wolle gewoan oer dy opslach prate
I prefer to love them	Ik leaver fan har hâlde
I was insulted enough	Ik wie genôch beledige
I would have understood his reasons for keeping his identity	Ik soe syn redenen hawwe begrepen om syn identiteit te hâlden
A man painted in black on a white background	In man skildere yn swart op in wite eftergrûn
I still have a church	Ik ha noch altyd in tsjerke
You feel that your freedom is a big challenge	Jo fiele dat jo frijheid in grutte útdaging is
I have to take care of things	Ik moat soargje foar saken
I'm, just had a great week	Ik bin, krekt in geweldige wike hân
A bunch of meat frozen back	In boskje fleis beferzen werom
I was a restless mind until this point	Ik wie oant dit punt in ûnrêstige geast
I could go on about this house	Ik koe trochgean oer dit hûs
I leaned back and pushed him away a bit	Ik bûgde my werom en triuwde him in bytsje fuort
I took a shower with your sister	Ik naam in dûs mei dyn suster
I was four years old again	Ik waard wer in fjouwer jier âld
A story so strange that it could only be true	In ferhaal sa nuver dat it allinnich mar wier wêze koe
I mean, he really put himself on the line	Ik bedoel, hy hat himsels echt op 'e line set
I did it all for myself	Ik die it allegear foar my
Males fight each other to defend their territory	Mantsjes fjochtsje inoar om har territoarium te ferdigenjen
I was ten when it happened	Ik wie tsien doe't it barde
I saw them crawl	Ik seach se krûpe
I was the last girl and the sixth child	Ik wie it lêste famke en it sechde bern
I expected a life scientist to be like him	Ik ferwachte in wittenskipper foar it libben te wêzen lykas hy
I press the bell again, and look down the street	Ik druk nochris op de bel, en sjoch de strjitte del
I know how much you care about him	Ik wit hoefolle jo om him soargje
I did not know that a kiss could do this to me	Ik wist net dat in tút dit my dwaan koe
I would not hurt her	Ik soe har net sear dwaan
I knew the real reason he came in	Ik wist de echte reden dat hy binnenkaam
I was afraid to look into his eyes	Ik wie bang om yn syn eagen te sjen
I will change it today	Ik sil it hjoeddeiske feroarje
I can take that responsibility	Ik kin dy ferantwurdlikens nimme
I think they have other things to do, or whatever	Ik tink dat se oare dingen te dwaan hawwe, of wat dan ek
I know you can not give me his personal information	Ik wit dat jo my syn persoanlike ynformaasje net kinne jaan
I mean, my parents can handle the idea	Ik bedoel, myn âlden kinne it idee fermeitsje
A mental case, poor girl	In geastlik gefal, earm famke
I did not think anyone would come and blow us up	Ik tocht net dat der ien komme soe en ús opblaze soe
I have no knowledge of all the magic it can have	Ik ha gjin kennis fan alle magy it kin hawwe
I think they found pity for me	Ik tink dat se meilijen foar my fûnen
I did not intend to fall asleep	Ik wie net fan doel om yn sliep te fallen
I eat one of these after almost every meal	Ik yt ien fan dy nei hast elk miel
I pushed gently against his arms, and he let go of me	Ik triuwde sêft tsjin syn earms, en hy liet my los
I swear she will put me in the ground	Ik swar dat se my yn 'e grûn sette sil
I think this was an isolated incident	Ik tink dat dit in isolearre ynsidint wie
He begged me for the job	Hy smeekte my foar de baan
I am a stranger in this landscape, like many	Ik bin in frjemdling yn dit lânskip, lykas in protte
I stayed out late and did wild	Ik bleau let út en die wyld
I can recommend you to an acquaintance of mine	Ik kin dy oanbefelje oan in kunde fan my
A soft loud whistling sound came from the shell	In sêft heech fluitend lûd kaam út 'e skyl
There were still a few coming in and he gave orders	Der wiene noch in pear binnenkaam en hy joech opdrachten
I think my work was the best	Ik tink dat myn wurk it bêste wie
I feel the same as you	Ik fiel itselde as dy
I have never played for a more enthusiastic man	Ik haw nea spile foar in mear entûsjaste man
I was ready for action	Ik wie klear foar aksje
I love this product and to show you your exact product	Ik hâld fan dit produkt en om jo krekte produkt sjen te litten
I have clearly indicated	Ik haw dúdlik oanjûn
I think she also comes from a rich family	Ik tink dat se ek út in rike famylje komt
I never had an answer to that question	Ik hie noait in antwurd op dy fraach
I would like to believe that these are real	Ik soe graach leauwe dat dizze binne echt
I was shot in the future	Ik waard smiten yn 'e takomst
I hope you feel good about it	Ik hoopje dat jo der goed oer fiele
I really understood it too	Ik begriep it ek echt
They could not handle it	Se koene it net oan
I did not want this to happen to my book	Ik woe net dat dit mei myn boek soe barre
I always admired the way he played	Ik bewûndere altyd de manier wêrop hy spile
I could not keep it inside anymore	Ik koe it net mear binnen hâlde
I have never been affected by this with a simple touch	Ik haw nea west dit beynfloede troch in ienfâldige touch
Thank you for your customization	Ik tankje jo foar jo maatwurk
A few moments later, the voices continued to move away	In pear mominten letter kamen de stimmen fierder fuort
I think that's great news	Ik tink dat dat it grutte nijs is
A consistent performance could be expected	In konsekwinte prestaasje koe wurde ferwachte
I want to hear his opinion on this	Ik wol syn miening hjiroer hearre
I resisted the urge to slap her hand away	Ik bestride de drang om har hân fuort te slaan
He got a little loose	Hy krige in bytsje los
I want you to decide	Ik wol dat jo beslute
A feeling of being completely unsatisfied	In gefoel fan folslein ûnfoldwaande te wêzen
I could feel it in the air, it smelled	Ik koe it yn 'e loft fiele, it rûke
I only bought the necessary clothes to wear	Ik kocht allinich de nedige klean om te dragen
However, I can take nothing back from it	Ik kin der lykwols neat fan werom nimme
I had pushed this part of me to the side	Ik hie dit diel fan my oan 'e kant skood
I'll just eat my breakfast after	Ik sil krekt ite myn moarnsbrochje nei
Humans have a limited amount of cognitive resources available	Minsken hawwe in beheind bedrach fan kognitive boarnen beskikber
I sent a letter home earlier this summer	Ik stjoerde earder dizze simmer in brief nei hûs
A woman stumbled down the stairs	In frou stroffele ûnderoan de trep
I will not take too much of your time	Ik sil net te folle fan jo tiid nimme
I can hardly wait to come back	Ik kin amper wachtsje om werom te kommen
I was also a little surprised by my actions	Ik wie ek in bytsje ferrast troch myn dieden
I just draw and fire	Ik tekenje en fjoer gewoan
A set of giant oak doors	In set fan gigantyske eiken doarren
I know how overwhelming it can be	Ik wit hoe oerweldigjend it kin wêze
I turn my head from side to side	Ik draai de holle fan kant nei kant
A very large part of him was happy about that	Dêr wie in hiel grut part fan him bliid om
I would have done everything for him	Ik soe alles foar him dien hawwe
I know what we really have is	Ik wit wat wy hawwe echt is
I intend to buy it personally	Ik bin fan doel om it persoanlik te keapjen
Cage won the meeting to become the new champion	Cage wûn de moeting om de nije kampioen te wurden
A strange darkness around the reflections	In frjemd tsjuster om de wjerspegelingen hinne
The extra income gave him a lot of financial independence	It ekstra ynkommen joech him in soad finansjele selsstannigens
He had not sent her an SMS	E hie har gjin sms stjoerd
I'm that sack of damaged hymn books	Ik bin dy sek beskeadige hymneboeken
A nurse approached him with a paper pack	In ferpleechster kaam op him ta mei in papieren pak
I'm listening to you too	Ik harkje ek wol nei dy
I close the door and lock it	Ik lûk de doar ticht en doch dy dan op slot
I asked you a question	Ik stelde dy in fraach
I was not at all sure he had the point	Ik wie der hielendal net wis fan dat hy it punt hie
I'm in love with this place	Ik bin fereale op dit plak
At least three other people were reported missing	Op syn minst trije oare minsken waarden fermist opjûn
I can not live without you	Ik kin net sûnder dy libje
A governess for young ladies is just as unfavorable	In gouvernante foar jonge dames is like ûngeunstich
I bet you can see a woman you fancy	Ik wedde dat jo in frou kinne sjen dy't jo fancy binne
I mentioned what you did, just to get their sight	Ik neamde wat jo dien hawwe, gewoan om har sicht te krijen
A lot of people stand in that alley and smoke	In protte minsken steane yn dat steegje en smoke
I was hoping you knew something about it	Ik hie hope dat jo der wat fan wisten
Mental status is not affected	Mentale status wurdt net beynfloede
I asked only because he continues to die here	Ik frege allinnich om't er hjir bliuwt te stoarjen
I really did not want any sympathy	Ik woe echt gjin sympaty
A student is someone who studies	In studint is ien dy't studearret
I tried only for her sake	Ik besocht allinnich om har wille
I think he still does	Ik tink dat er noch altyd docht
I slowly stepped on the car of the security force	Ik stapte stadich op 'e auto fan' e feiligensmacht
I saw them tremble	Ik seach dat se trillen
I've never seen a search	Ik haw noait in sykaksje sjoen
I can not explain it, but he is lying	Ik kin it net útlizze, mar hy liegt
A man came down from heaven	In man kaam del út 'e himel
A friend of mine is like that	In freon fan my is sa
I would not want to be here without you	Ik soe hjir net sûnder dy wêze wolle
We were really scared about the whole adventure	Wy wiene echt kjel oer it hiele aventoer
I lay on the ground, started crying	Ik lei op 'e grûn, begon te gûlen
I was tired and just wanted something down time	Ik wie wurch en woe gewoan wat down time
I saw how he treated her	Ik seach hoe't er har behannele
I lost control of the bike	Ik bin de kontrôle oer de fyts kwyt
I love each as well	Ik hâld fan elk like goed
I wonder where they go when they die	Ik freegje my ôf wêr't se hinne gean as se stjerre
The ban was subsequently lifted without official declaration	It ferbod waard dêrnei sûnder offisjele ferklearring opheft
I have noticed that blind people cannot smile so naturally	Ik haw opfallen dat bline minsken net sa natuerlik glimkje kinne
I did him wrong though	Ik haw him lykwols ferkeard
I think it shows weariness	Ik tink dat it wearze toant
I felt sorry for the person on the other side	Ik fielde sorry foar de persoan oan 'e oare kant
I thank my lucky stars that she was here now	Ik betanke myn lokkige stjerren dat se hjir no wie
I assume you have already covered the filter	Ik nim oan dat jo it filter al bedutsen hawwe
I could not get out of here fast enough	Ik koe hjir net fluch genôch wei
I did not think much of this	Ik tocht hjir net folle fan
I'll clean up this mess	Ik sil dizze rommel opromje
A dim ray of hope shone in his eyes	In dimmen strielje fan hope skynde yn syn eagen
I also started playing myself	Ik begon ek sels te spyljen
I also did not want him to die	Ik woe ek net dat er stjerre soe
I have money and things	Ik haw jild en dingen
I could only speak for myself	Ik koe allinnich foar mysels prate
I was never willingly subjected to one man	Ik wie nea reewillich ûnderwurpen oan ien man
I'll figure it out	Ik sil it útfine
I put two and two together from your file	Ik set twa en twa byinoar út dyn triem
I stretched out my arms, trying to block their target	Ik sloech myn earms út, besykje har doel te blokkearjen
I would not let her out of my sight	Ik soe har net út myn eagen litte
A man who would be an ally	In man dy't in bûnsmaat wêze soe
I live in as part of the job	Ik wenje yn as ûnderdiel fan 'e baan
I was also ready to wake up	Ik wie ek klear wekker
I took a drag and looked at the floor	Ik naam in drag en seach nei de flier
All those promises I will never forget	Al dy beloften sil ik nea ferjitte
I did not want to stick together	Ik woe my net byinoar hâlde
I had been to much worse places	Ik hie op folle slimmer plakken west
I did not think you would actually do it	Ik tocht net dat jo it eins dwaan soene
I can see the difference, now	Ik kin it ferskil sjen, no
I felt my control slip away	Ik fielde myn kontrôle fuortglide
A with high quality performance	A mei hege kwaliteit prestaasjes
I looked around the room	Ik seach de keamer om
I did not really want to ride though	Ik woe dochs net echt ride
I understand it's on the way	Ik begryp dat it ûnderweis is
I took to the streets	Ik helle de strjitte út
I sank down on my couch of relief	Ik sakke op myn bank fan opluchting
I have a fearful feeling about my mental state	Ik haw in eangst gefoel oer myn mentale steat
I find no sea, only rivers and lakes	Ik fyn gjin see, allinnich rivieren en marren
You should also see small numbers that show the value	Jo moatte ek lytse sifers sjen dy't de wearde sjen litte
I was not too good at pleasing her	Ik wie net al te goed om har te behagen
I once asked him how he felt about it	Ik haw him ris frege hoe't er der oer fielde
A man asked for you	In man frege nei dy
I immediately felt a slap in the face	Ik fielde daliks in klap fan skuld
I have to be alone for a few minutes	Ik moat in pear minuten allinnich wêze
B flat after one hour	B flak nei ien oere
I look at her, want to smile but can not	Ik sjoch har oan, wol glimkje mar kin net
I can not imagine sleeping on the street	Ik kin my net foarstelle dat ik op strjitte sliepe
I can not tell you more than this	Ik kin dy net mear sizze as dit
I think she's a particularly nice race show judge	Ik tink dat se in bysûnder moaie rasshowrjochter is
I have a personal appointment	Ik haw in persoanlike ôfspraak
I can not stay here forever	Ik kin hjir net foar altyd bliuwe
He completed the song in two days	Hy foltôge it ferske yn twa dagen
They are the dark sides of freedom	Se binne de tsjustere kanten fan frijheid
I could not believe that my grandmother had thought of selling the ranch	Ik koe net leauwe dat myn beppe der oan tocht hie de ranch te ferkeapjen
These effects confuse the reader and hide the narrator	Dizze effekten ferwarje de lêzer en ferbergje de ferteller
I did an advertisement and then another	Ik die in reklame en dan noch ien
We're trying to get the other guys out of balance	Wy besykje de oare keardels út it lykwicht te fangen
I want justice that's all	Ik wol gerjochtigheid dat is alles
I could not help but laugh at her outfit	Ik koe net oars as laitsje om har outfit
I already knew how crazy it felt	Ik wist al hoe't de gek fielde
I was aware that my mind was not clear	Ik wie bewust dat myn geast net dúdlik wie
I think the man does have a certain charm	Ik tink dat de man wol in bepaalde sjarme hat
The appeal was dismissed four months later	It berop waard fjouwer moanne letter ôfwiisd
Just a great variety to everything	Krekt in grut ferskaat oan alles
A loud noise woke her up	In hurd lûd makke har wekker
I tried for a while to remove it with oil	Ik besocht in skoft om it fuort te heljen mei oalje
I tried to turn my face into a smile	Ik besocht myn gesicht te draaien yn in glimke
I have the same needs for you	Ik haw deselde behoeften foar dy
I can not believe you would buy me such a thing	Ik kin net leauwe dat jo my sa'n ding keapje soene
A close look and you can not deny this	In ticht blik en jo kinne dit net ûntkenne
I hope you continue this book to the end	Ik hoopje dat jo dit boek trochsette oant it ein
I cry without tears	Ik skriem sûnder triennen
I felt so isolated and hopeless	Ik fielde my sa isolearre en hopeleas
I asked him what the deal was	Ik frege him wat de deal wie
I think her nerves helped me with my own	Ik tink dat har senuwen my holpen hawwe mei myn eigen
I looked out over the desert horizon	Ik seach út oer de woastynhoarizon
I filled in an application and left another CV	Ik folde in oanfraach yn en liet in oare CV
Men report more improvement than women	Manlju melde mear ferbettering dan froulju
I think you would say he's getting older	Ik tink dat jo sizze soene dat hy âlder wurdt
I was pregnant with my first child at that time	Ik wie op dat stuit swier fan myn earste bern
I looked in the hole again	Ik seach wer yn it gat
A brain, yes, but a mind, no	In harsens, ja, mar in geast, nee
I have absolutely not come to judge the world	Ik bin perfoarst net kommen om de wrâld te oardieljen
I tried to keep out of it	Ik besocht der út te hâlden
I laughed with him and jumped on	Ik lake mei him en sprong fierder
I sang them at these times	Ik song har op dizze tiden
I was sure everything was taken care of	Ik wie der wis fan dat alles waard fersoarge
I caught the wave before it broke	Ik fong de weach foardat it bruts
I was not alone in feeling quite restless	Ik wie net allinnich yn it gefoel fan frij ûnrêstich
I will feast on his heart	Ik sil feest op syn hert
I sure as shit would not give those mines	Ik wis as stront soe net jaan dy mines
I thank you all for your encouragement, acceptance and feedback	Ik tankje jo allegear foar jo oanmoediging, akseptaasje en feedback
I wanted to think and pray	Ik woe tinke en bidde
I waited a few seconds	Ik wachte in pear sekonden
I'm glad it was real then	Ik bin bliid dat it doe echt wie
Both were returned the next day	Beide waarden de oare deis weromjûn
I need more proof before I allow him access	Ik haw mear bewiis nedich foardat ik him tagong talitte
A second phone call told him where they were going	In twadde telefoantsje fertelde him wêr't se hinne soene
I would say keep the original idea in tact	Ik soe sizze hâld it oarspronklike idee yn tact
A large stove was lit with a blazing fire	In grutte kachel waard oanstutsen mei in razend fjoer
I just want to get away	Ik wol gewoan fuort
I would never take that from you	Ik soe dat noait fan dy nimme
I wanted to know nothing of them	Ik woe neat fan harren witte
I pay minimum wage rates	Ik betelje minimumlean tariven
I really appreciate your offer	Ik wurdearje jo oanbod echt
I should have known that that was not possible	Ik hie witte moatten dat dat net mooglik wie
I hate to see him like that	Ik haatsje him sa te sjen
A table surrounded by trees	In tafel omjûn troch beammen
I just saw how far your own bonds went	Ik seach krekt hoe fier jo eigen bannen gongen
Bush was withdrawn under fire	Bush waard ûnder fjoer weromlutsen
The first source of the outbreak was never found	De earste boarne fan 'e útbraak waard nea fûn
I consider this very important	Ik achtsje dit tige wichtich
A shadow fell over his features	In skaad foel oer syn trekken
I was wrong that she was a sample	Ik wie ferkeard dat se in stekproef wie
A woman with wild hair adorned the lid	In frou mei wyld hier fersierde it lid
I have to work on that	Dêr moat ik oan wurkje
I immediately accepted her	Ik naam har daliks oan
I'm perfect for any fantasy you may have	Ik bin perfekt foar elke fantasy dy't jo miskien hawwe
I can not even feel my wounds with a lot of emotional content	Ik kin myn wûnen net iens fiele mei in protte emosjonele ynhâld
I noticed the full suitcases of luggage	Ik fernaam de folsleine koffers fan bagaazje
I want her friends and her family	Ik wol har freonen en har famylje
The new agent is a mystery	De nije agint is in mystearje
I just wanted to test it	Ik woe it gewoan testen
Many of the girls here liked him	In protte fan 'e famkes hjir fûnen him aardich
He then killed the remaining crew	Hy fermoarde doe de oerbleaune bemanning
I walked into the yard	Ik rûn it hôf yn
I wonder how they got the news	Ik freegje my ôf hoe't se it nijs krigen hawwe
A solution to his problems	In oplossing foar syn problemen
A pretty big one after the look of it	In frij grutte ien nei it uterlik derfan
I could now easily go shopping	Ik koe no maklik gean om te keapjen
I'm just so excited that you two are safe	Ik bin krekt sa oplucht dat jim twa binne feilich
A large size fourteen boat	In grutte maat fjirtjin boot
I stay up all night and they have nothing on	Ik bliuw de hiele nacht op en se hawwe neat oan
A sweet little cell, if not entirely innocent	In swiete lytse sel, as net hielendal ûnskuldich
I start my work early	Ik begjin myn wurk betiid
I keep it all divided	Ik hâld it allegear opdield
I have no girl	Ik haw gjin faam
I did not think of the dead or dead men	Ik tocht net oan de dea of ​​deade manlju
I did not get much illness at all	Ik krige hielendal net folle sykte
Men lived comfortably until they came and spoiled life	Manlju wennen noflik oant se kamen en it libben bedjerre
I know this place very well	Ik ken dit plak hiel goed
I expect it to fall within a month	Ik ferwachtsje dat it binnen in moanne falle sil
I would let it float, or surface	Ik soe it driuwe litte, of oerflak
I would not even know where to start	Ik soe net iens witte wêr't ik moat begjinne
I was the one person who could make the difference	Ik wie de iene persoan dy't it ferskil koe meitsje
I stayed ahead	Ik bleau foarút
A friend is someone from whom you borrow money	In freon is ien wêrfan jo jild liene
I felt my heart leave with him	Ik fielde myn hert ferlitte mei him
I looked back on group members for the last time	Ik seach foar de lêste kear werom op groepsleden
I still want to help you	Ik wol dy noch wol helpe
I have not yet had a chance to get much	Ik haw noch gjin kâns hân om folle te krijen
I play in a concert orchestra	Ik spylje yn in konsertorkest
I never thought that would happen in my career	Ik hie noait tocht dat dat yn myn karriêre barre soe
I keep my confidence in our government and the project	Ik hâld myn fertrouwen yn ús regearing en it projekt
I did not want the chain to get injured	Ik woe net dat de ketting ferwûne rekke
I have never found a knife that can cut it	Ik haw noait in mes fûn dat it kin snije
I'm glad you told me you knew	Ik bin bliid dat jo my fertelden dat jo wisten
A great shout prevented no reaction	In geweldige gjalp foarkaam gjin reaksje
I gave no details	Ik joech gjin details
I just wasn't that good at it	Ik wie der gewoan net sa bot yn
I concentrated harder	Ik konsintrearre my hurder
I just have to handle this my way	Ik moat dit gewoan op myn manier omgean
I did not want to meet anyone or answer their questions	Ik woe gjinien tsjinkomme of har fragen beäntwurdzje
I punched out, but only blew air	Ik punch út, mar sloech allinnich lucht
I asked him what was going on	Ik frege him wat der oan de hân wie
I think they enjoyed the ride	Ik tink dat se genoaten fan de rit
I did not know it was you	Ik wist net dat it do wiest
I find that wonderful	Ik fyn dat prachtich
I asked him to leave	Ik frege him fuort te gean
I put myself in that position	Ik sette my yn dy posysje
Many of these workers were provided with outdoor relief	In protte fan dizze arbeiders waarden foarsjoen fan bûtenlucht reliëf
I was not even afraid to die	Ik wie net iens benaud om te stjerren
I see it all on his face	Ik sjoch it allegear op syn gesicht
I find them here and there	Ik fyn se hjir en dêr
I can not really explain it	Ik kin it net echt útlizze
I just love this for extra storage	Ik hâld gewoan fan dit foar ekstra opslach
A reason for everything	In reden foar alles
The teeth have a prominent primary ridge	De tosken hawwe in promininte primêre ridge
I will definitely follow up on this situation	Ik sil grif folgje op dizze situaasje
That's what I wanted to feel	Dat woe ik fiele
I just did not expect that	Dat hie ik gewoan net ferwachte
I went to only about three months	Ik gie nei mar sa'n trije moanne
I have to prepare some things first	Ik moat earst wat dingen tariede
I was sitting really stiff for so long	Ik waard echt stiif sitten foar sa lang
I need someone with a real job	Ik haw ien nedich mei in echte baan
I think we can both use some r and r	Ik tink dat wy beide kinne brûke wat r en r
I hope you find things to your liking	Ik hoopje dat jo dingen fine nei jo smaak
I see them all the time and do not give up	Ik sjoch se de hiele tiid en jou net
I never touched the game	Ik haw it spul noait oanrekke
I ran over and kissed his cheek with my coffee	Ik rûn oer en tute syn wang mei myn kofje
We also want it to be seen as entertainment	Wy wolle ek dat it wurdt sjoen as ferdivedaasje
I pushed the door open and shouted	Ik triuwde de doar iepen en rôp
I stayed at the apartment though	Ik bleau dochs by it appartemint
I find it nice here, thank you very much	Ik fyn it hjir moai, tige tank
I tried not to butter up your people	Ik besocht jo folken net te bûterjen
There are two entrance gates in the fort	D'r binne twa tagongspoarten yn it fort
I smiled and nodded at him	Ik glimke en knikte tsjin him
I take him to his mother	Ik nim him nei syn mem
I tried to put myself back to sleep	Ik besocht mysels werom te sliepen
A shadow in the corner of the eye	In skaad yn 'e eachhoeke
I'm your cousin many times	Ik bin jo neef in protte kearen
I could not leave the baby to pursue him	Ik koe de poppe net ferlitte om him te efterfolgjen
I always feel so much better	Ik fiel my altyd safolle better
I am restless and scared	Ik bin ûnrêstich en bang
I know your mom's looking down somewhere	Ik wit dat jo mem earne nei ûnderen sjocht
I also got a thing for animal and romantic books	Ik krige ek in ding foar biste- en romantyske boeken
I ignored all common sense and ran to her	Ik negearre alle sûn ferstân en rûn nei har ta
I do not have to plant anything	Ik moat neat plante
I have not slept with her since high school	Ik haw sûnt de middelbere skoalle net mei har sliept
Some kind of stop and smell the pink thing	In soarte fan stopje en rûke it roazen ding
I never intend to inflict permanent damage	Ik nea fan doel om permaninte skea oan te bringen
I doubt we ever actually did it	Ik twifelje oan dat wy it eins oait dien hawwe
I understand that you are not saying anything	Ik begryp dat jo neat sizze
I'm just waiting for my phone to ring	Ik wachtsje gewoan oant myn tillefoan oergiet
I still have the strength to fight	Ik haw noch de krêft om te fjochtsjen
I ignore him, refusing to answer	Ik negearje him, wegerje te antwurdzjen
I tried other things	Ik besocht oare dingen
I really want my energy back	Ik wol echt myn enerzjy werom
I did not feel so good about myself	Ik fielde my net sa goed oer mysels
I prescribed something to relax, to help him sleep	Ik ha wat foarskreaun om te ûntspannen, him te helpen sliepen
I wrestle my brain thinking of the possibilities	Ik wrakke myn harsens tinken oan de mooglikheden
I read your rules	Ik haw jo regels lêzen
I use these to bring you back into balance	Ik brûk dizze om jo werom yn lykwicht te bringen
I know we have not known each other for so long	Ik wit dat wy inoar net sa lang kennen
I used to be such a good student	Ik wie eartiids sa'n goede studint
I finally said no more	Ik sei úteinlik net mear
I can not believe you hired strangers, especially that man	Ik kin net leauwe dat jo frjemden ynhierd hawwe, benammen dy man
I mean, we're an hour before we are found	Ik bedoel, wy binne in oere foar't wy fûn wurde
A variety of people believe this to be acceptable	In ferskaat oan minsken leauwe dat oannimme
I did not know that the items were shipped separately	Ik wist net dat de items apart waarden ferstjoerd
A bear attack seemed unlikely	In bearoanfal like ûnwierskynlik
I'll cut his throat	Ik sil him de kiel útskuorre
I thought the sergeant was next to us	Ik tocht dat de sersjant njonken ús rûn wie
I still feel the taste of that dream and candy	Ik fiel noch altyd de smaak fan dy dream en snoep
I love him because he cares a lot about me	Ik hâld fan him, om't hy in protte oer my jout
A great setting for a professional law firm	In geweldige ynstelling foar in profesjoneel advokatekantoar
I want you away from me and here	Ik wol dy fuort fan my en hjir
A woman alone can be in danger	In frou allinnich kin yn gefaar komme
I tell them to keep quiet	Ik sis se dat se har stil hâlde
I know what he's thinking	Ik wit wêr't er oer tinkt
I can not wait until she gets home	Ik kin net wachtsje oant se thús komt
I gave them to you for the same reason	Ik joech se oan dy om deselde reden
I turned out the light	Ik die it ljocht út
I assured him it was still there	Ik fersekere him dat it der noch wie
I just could not stand it	Dat koe ik gewoan net ferneare
I have to walk away from here	Ik moat hjir wei rinne
There are even fish that live mostly on land	Der binne sels fisken dy't meast op lân libje
I can not go into the details	Ik kin net yngean op de details
I refused to drive	Ik wegere te riden
I have a friend who has disappeared	Ik haw in freon dy't ferdwûn is
The impact of the storm was minimal	De ynfloed fan 'e stoarm wie minimaal
I could well understand why she had made it	Ik koe wol begripe wêrom't se it makke hie
I want a patty for my lunch	Ik wol in patty foar myn lunch
I have read many of your articles	Ik haw in protte fan jo artikels lêzen
I should have noticed this right away	Ik hie dit daliks fernimme moatten
I literally come home sick to my stomach at night	Ik kom nachts letterlik siik nei myn mage thús
I had to think and fast	Ik moast tinke en fluch
I can feel her eyes on me	Ik kin har eagen op my fiele
I was their only child	Ik wie harren iennichste bern
I waited until the last day to turn them off	Ik wachte oant de lêste dei om se ôf te kearen
I did not intend to hit a sore spot	Ik wie net fan doel in sear plak te slaan
I was then almost forty	Ik wie doe hast fjirtich
I felt myself blush and looked away	Ik fielde mysels blozen en seach fuort
I just have not seen any of those things in years	Ik haw gewoan net ien fan dy dingen sjoen yn jierren
I sighed with relief	Ik suchte fan opluchting
I can make the best of a very bad situation	Ik kin it bêste meitsje fan in heul minne situaasje
I could barely hear the sound of the stage	Ik koe it lûd fan it poadium amper fernimme
I came over and over again	Ik kaam oer en wer
I kept it in my apron	Ik hold it yn myn foarskoot
I fight against it	Ik stride der tsjin
I can not even control my form now	Ik kin myn foarm no net iens behearskje
A powerful metaphor has been water	In krêftige metafoar hat wetter west
We blow everything up	Wy blaze alles op
I could not resist myself	Ik koe mysels net tsjinhâlde
A note rang out from the animal and it attacked	In briefke klonk út it bist en it foel oan
There is nothing in the world like it	D'r is neat yn 'e wrâld lykas it
They are as excited as we are	Se wurde like optein as wy
I could not let it go	Ik koe it net litte litte
It seemed to fit just right	It like krekt te passen
I mean, that's what it was explained as	Ik bedoel, dat is wat it waard ferklearre as
I had to remove myself	Ik moast my fuorthelje
I bent over and kissed her gently on the lips	Ik bûgde my oer en tute har sêft op 'e lippen
I kept kneeling for a moment, my eyes on the ground	Ik bleau even knibbeljen, myn eagen op 'e grûn
I step in the door, hand up	Ik stap de doar yn, de hân omheech
I never had any major issues	Ik hie noait gjin grutte problemen
I will be happy to see you summer	Ik sil gelok wêze om simmer te sjen
I walked to the river	Ik rûn nei de rivier
I do not know what he was worse	Ik wit net wat er slimmer wie
I would be on my own	Ik soe op mysels wêze
A bare light bulb above the piano	In bleate gloeilamp boppe de piano
I could not say no to him	Ik koe gjin nee tsjin him sizze
I could have had a nice evening	Ik koe in moaie jûn ha
A little later they broke up	Efkes letter sloegen se útinoar
I have to correct this, this is my whole fault	Ik moat dit korrigearje, dit is myn hiele skuld
One or both lungs may be affected	Ien of beide longen kinne beynfloede wurde
She got a negative result from the test	Se krige in negatyf resultaat fan de test
I encourage you to use a wooden one	Ik moedigje jo oan om in houten ien te brûken
A party should be fun	In feest moat leuk wêze
I am very honest and loving	Ik bin heul earlik en leafdefol
I paid for and made a reservation online	Ik betelle foar en makke in reservearring online
I'm only interested in my sister	Ik bin allinnich ynteressearre yn myn suster
I blew all my money on her	Ik blies al myn jild op har
I want to make it right for you	Ik wol it dy goedmeitsje
This is a big season for me	Dit is in grut seizoen foar my
I will recommend others to read this article	Ik sil oaren oanbefelje dit artikel te lêzen
I will lose everything	Ik sil alles ferlieze
I could only wait for the stroke	Ik koe allinnich wachtsje op de beroerte
I had prepared myself for this situation	Ik hie my taret op dizze situaasje
I want your people to be my people	Ik wol dat dyn folk myn folk is
I've seen it happen before	Ik haw it earder barre sjoen
I want to show you my shoot from today	Ik wol dy myn shoot fan hjoed sjen litte
I really have no idea what to do for her	Ik haw echt gjin idee wat ik foar har dwaan moat
A drunk driver drove her off the road	In dronken bestjoerder ried se fan de dyk
I could not just continue to escape responsibility	Ik koe net gewoan trochgean om ferantwurdlikens te ûntkommen
A naked body in the dirt	In bleat lichem yn 'e drek
I think this means business	Ik tink dat dit bedriuw betsjut
He promised to challenge the allegations	Hy beloofde de beskuldigingen te bestriden
I need to talk to him first	Ik moat earst mei him prate
I waited for him to speak to me	Ik wachte op him om tsjin my te praten
I would replace the farm tool with my own	Ik soe ferfange de pleats ark mei myn eigen
A shadow passed over him	In skaad gyng oer him hinne
I just call them crazy	Ik neam se gewoan gek
I just can not help it	Ik kin it my gewoan net helpe
We can not spare him	Wy kinne him net sparje
I should get high in those trees	Ik soe heech wurde moatte yn dy beammen
They are sent a list every two months	Elke twa moanne wurdt harren in list tastjoerd
I have a special arrangement with them	Ik haw in spesjale regeling mei harren
I have no reason to believe that something is wrong	Ik haw gjin reden om te leauwen dat der wat mis is
A wave of fear washed over me	In weach fan eangst wosken oer my hinne
A red hot rage burned his new body	In reade hite woede baarnde syn nije lichem op
The dining room was on the north side	De ytseal wie oan de noardkant
I still have people to eat and food to cook	Ik ha noch minsken om te iten en iten om te koken
The two had an age difference of six years	De twa hiene in leeftydsferskil fan seis jier
I was still growing in my clothes	Ik groeide noch yn myn klean
I love a clean house	Ik hâld fan in skjin hûs
I hope this treatment was normal	Ik hoopje dat dizze behanneling gewoanlik hie
I played my first notes there	Ik spile dêr myn earste noten
I could cook us some bird for lunch instead	Ik koe ús wat fûgel foar it middeis kokje ynstee
I felt our presence here as well	Ik fielde ús oanwêzigens hjir ek
I looked around and saw nothing, no one	Ik seach om my hinne en seach neat, nimmen
I would not think of the dark	Ik soe net tinke oan it tsjuster
I thought she was scared and alone	Ik tocht oan dat se bang en allinnich wie
I thought she might be interested in making love	Ik tocht dat se miskien ynteressearre wie yn leafde te meitsjen
I tried to say no with a kiss	Ik besocht nee te sizzen mei in tút
I hope to be more often	Ik hoopje faker te wêzen
I think they were generals or something	Ik tink dat se generaals wiene of sa
A unit would create its own program	In ienheid soe har eigen programma meitsje
I loved it, as did she	Ik hâldde derfan, lykas sy
I could not take my eyes off it	Ik koe myn eagen der net fan ôfhelje
I told him it was just a joke	Ik fertelde him dat it mar in grap wie
I just opened presentations and said thank you	Ik haw krekt iepene presintsjes en sei tank
I feel it around me, protecting me, traveling with me	Ik fiel it om my hinne, my beskermje, mei my reizgje
I have two books that are almost ready	Ik haw twa boeken dy't hast klear binne
There, I loved her far too much	Dêr hâldde ik fierstentefolle fan har
I have to go to organize the next escort	Ik moat gean om de folgjende escort te organisearjen
I hope they make the most of it	Ik hoopje dat se der it measte fan meitsje
I will not be angry no matter how you call me out	Ik sil net lilk wêze, hoe't jo my ek útroppe
I will destroy you from within	Ik sil dy ferneatigje fan binnen út
I often feel growth	Ik fiel faak groei
The depression continued	De depresje gie troch
I hardly thought so	Dat hie ik amper mooglik tocht
It was deeply wrong	It wie djip ferkeard
I brought it outside to the dining room	Ik brocht it bûten nei de ytseal
I stayed with you, despite your challenge	Ik bleau by dy, nettsjinsteande dyn útdaagjen
I think you'm right	Ik tink dat jo gelyk hawwe
I took the opportunity to put funny faces on them	Ik naam de kâns om grappige gesichten op harren
A small crown sat on his head	In lytse kroan siet op syn holle
A classic colonial style	In klassike koloniale styl
At first I also thought it was a dream	Ik tocht earst ek dat it in dream wie
I can tell she's gone in seconds	Ik kin fertelle dat se yn sekonden fuort is
I can not know the future	Ik kin de takomst net witte
I used too much water	Ik brûkte tefolle wetter
A voice calls out from the hallway	In stim ropt út 'e gong
I'm going to get sick	Ik sil siik wurde
I looked up and found him staring at me	Ik seach omheech en fûn dat er nei my stoarre
I was laid on the couch	Ik waard op 'e bank lein
I need to finish this soon	Ik moat dit gau ôfmeitsje
I told my mother some details	Ik fertelde myn mem wat details
I learned it in my fifth year history class	Ik learde it yn myn fiifde jier skiednis klasse
I took it in hand	Ik naam it yn 'e hân
I hope it would catch fish	Ik hope dat it fangen fan fisk soe
I roll on my back, watching stars between the clouds	Ik rôlje op myn rêch, sjoch stjerren tusken de wolken
I turned the key and opened the lid	Ik draaide de kaai op en die it deksel iepen
I accept their opinions	Ik akseptearje har mieningen
A large number of students were arrested	In grut tal studinten waard oanhâlden
One person makes a mistake and this happens	Ien persoan makket in flater en dit bart
I think my shoulder was split	Ik tink dat myn skouder skieden wie
I love it every five months	Ik hâld fan alle fiif moannen fan it
I just got terribly hot	Ik waard krekt ôfgryslik waarm
I was immediately sworn to secrecy	Ik waard daliks ta geheimhâlding beëdige
There were still a few tears rolling down his cheek	Der rôlen noch in pear triennen oer syn wang
I look around the neighborhood, which does not seem to exist	Ik sjoch om 'e buert, dy't net liket te bestean
I could see his faint reflection	Ik koe syn swakke wjerspegeling sjen
These elements are needed to capture certain ghosts	Dizze eleminten binne nedich om bepaalde spoeken te fangen
He did not expect it to go into administration	Hy hie net ferwachte dat it yn administraasje soe gean
I'm just moving away a little bit	Ik ferhúzje mar in bytsje fuort
I thought they were nice	Ik tocht dat se aardich wiene
I found that it held twelve cups	Ik konstatearre dat it hold tolve bekers
I wanted him, but something inside stopped me	Ik woe him, mar wat fan binnen stoppe my
I follow the money, period	Ik folgje it jild, punt
I think they must have happened this morning	Ik tink dat se dizze moarn bard wêze moatte
I wish she got her nails laughed here too	Ik woe dat se hjir ek har neilen lake krige
I learned this in a bitter way in business	Ik learde dit op in bittere manier yn it bedriuwslibben
I want to die well, at least spiritually	Ik wol goed stjerre, teminsten geastlik
I would love for you to participate	Ik soe graach wolle dat jo meidwaan
I was afraid that his punishment would not carry me through	Ik wie bang dat syn straf my net trochsette soe
What an answer they will take tomorrow	Wat in antwurd sille se moarn nimme
I do not care about the past	Ik skele neat oer it ferline
I was done with dark magic forever	Ik wie klear mei tsjustere magy foar altyd
I will definitely call them again	Ik sil perfoarst belje se wer
I can write more about that later	Ik kin der letter mear oer skriuwe
I bet she's been planning this for years	Ik wedde dat se dit al jierren pland hat
I will avenge my wife	Ik sil myn frou wreke
I stepped back, afraid to make a sudden movement	Ik stapte efterút, bang om in hommels beweging te meitsjen
An air full floating	In loft fol driuwend
I know that hard day was needed	Ik wit dat drege dei nedich wie
A shadow fell back against the wall	In skaad foel werom tsjin de muorre
I'm always better when she's with me	Ik bin altyd better as se by my is
I always knew that others would listen without even trying	Ik wist altyd dat oaren harkje sûnder sels te besykjen
I took it, followed him into the pitch black hole	Ik naam it, folge him yn it pikswarte gat
I wanted to tell him in person	Ik woe it him yn persoan fertelle
I shot another one at her	Ik skeat noch ien yn har
I tap anxiously on my foot	Ik tik eangstich op myn foet
I made it to the bathroom and cursed myself	Ik makke it nei de badkeamer en flokte mysels
I took a deep breath, and he pushed me	Ik naam djip sykheljen, en hy triuwde my
I read it three times in a year	Ik lês it trije kear binnen in jier
I will not ask you to forgive me	Ik sil jo net freegje om my te ferjaan
There is something wrong with the farm	Der is wat mis by de pleats
I come from humble stock	Ik kom út nederige stock
This is just more	Dit is gewoan mear
That happened to me	Dat barde my
This song is incredible	Dit ferske is ongelooflijk
I often talk to people about it	Ik praat der faak mei minsken oer
I heard him tell his best friend the other night	Ik hearde him de oare nacht tsjin syn bêste freon fertelle
I did not intend to do anything wrong	Ik wie net fan doel neat ferkeard te dwaan
I had so much confidence in him	Ik hie safolle fertrouwen yn him
I wanted to be taken hostage, but not by her	Ik woe gizele wurde, mar net troch har
I think she knew that	Ik tink dat se dat wist
I smile back, trying very hard to be comfortable	Ik glimkje werom, besykje hiel hurd te wêzen noflik
I could see the smile in her	Ik koe de glimke yn har sjen
I want to be able to share the experience	Ik wol de ûnderfining diele kinne
I would practice on his songs all the time	Ik soe de hiele tiid op syn ferskes oefenje
I did not ask any questions or make any demands	Ik stelde gjin fragen of stelde gjin easken
I so want to be in them	Ik wol sa graach yn har wêze
I loved kissing him and his touch made me melt	Ik hâldde fan him te tútsjen en syn oanrekking makke my smelten
A deductible may apply	In selsbedrach kin jilde
I would not dream of opening them without you	Ik soe net dreame fan iepenjen se sûnder dy
I had no sense of my own anymore	Ik hie gjin eigen sin mear
I play to the floor	Ik spielje nei de flier
I would now like to talk to my wife	Ik soe no graach mei myn frou prate wolle
I watched as his own face slowly came above the camera	Ik seach hoe syn eigen gesicht stadichoan boppe de kamera kaam
I hope this is only temporary	Ik hoopje dat dat mar tydlik is
I really miss my friend	Ik mis myn freon echt
I'm afraid they may act to silence me	Ik bin bang dat se meie hannelje om my stil te meitsjen
I was surprised when you did not jump at the chance	Ik wie ferrast doe't jo net sprongen op 'e kâns
A few other familiar faces but no names	In pear oare bekende gesichten mar gjin nammen
I follow my nature, my impulses	Ik folge myn natuer, myn ympulsen
I went late for her	Ik gie let foar har
I was a complete stranger to this work	Ik wie in folsleine frjemdling foar dit wurk
I would not fall into this trap like that	Ik soe sa net yn dizze fal falle
I know the pencil though	Ik ken it potlead wol
I had not asked him, did not need to know	Ik hie him net frege, hie it net nedich om te witten
I want us to end this war	Ik wol dat wy dizze oarloch einigje
I hear some of three blocks down the track	Ik hear guon fan trije blokken del op 'e baan
I rolled to my side and looked up at him	Ik rôle op myn kant en seach nei him op
I can not wait to be home	Ik kin net wachtsje om thús te wêzen
I could feel his spirit pushing against both of us	Ik koe fiele syn geast triuwe tsjin ús beide
I had to respect his skill	Ik moast respektearje syn feardigens
I thought we had come a long way towards lying to each other	Ik tocht, dat wy fierder kommen wiene tsjin inoar te lizzen
I am happy with service	Ik bin bliid mei tsjinst
I was in control of his beautiful hard body	Ik wie yn kontrôle fan syn prachtige hurde lichem
I do have some good news	Ik haw wol wat goed nijs
I had no doubts about that	Dêr hie ik gjin twifels oer
I would be honored to take the assignment	Ik soe de eare wêze om de opdracht te nimmen
I talk to him like he was human	Ik praat tsjin him as wie er minske
I wrapped my arms around him	Ik sloech de earmen om him hinne
A long road to safety	In lange wei fan feiligens
I told him to be patient	Ik fertelde him geduld te wêzen
I suddenly felt nervous	Ik fielde my ynienen senuweftich
I shaped it up a bit to look like a smile	Ik haw it in bytsje foarme om op in glimke te lykjen
I am deeply troubled with caring for a particular person	Ik bin djip ûnrêstich mei soarch foar in bepaalde persoan
I feel less special now	Ik fiel my no minder spesjaal
I see her touch his arm	Ik sjoch har oanrekke syn earm
I think it's still there in school	Ik tink dat it der noch yn 'e skoalle is
I had to stop crying	Ik moast ophâlde mei gûlen
The episode was recorded in about two weeks	De ôflevering waard yn sawat twa wiken opnommen
A crowned figure stood up	In kroane figuer stie op
I started really young	Ik begon echt jong
I walked through the house and tried not to be noticed	Ik rûn troch it hûs en besocht net opmurken te wurden
There are still a lot of people sitting on the gate	Der sitte noch in soad minsken op it hek
This scene suggests that love is short and superficial	Dizze sêne suggerearret dat leafde koart en oerflakkich is
I could not even blame him	Ik koe it him net iens skuldigje
I lost count on the bacon	Ik ferlear de tel op it spek
I think she's going away, leading us	Ik tink dat se fuort giet, ús liede
I hope your day was better today	Ik hoopje dat jo dei hjoed better wie
I stumbled out of bed	Ik stroffele út bêd
I was the only one with a college diploma	Ik wie de ienige mei in kolleezje diploma
I would not have opened it	Ik soe it net iepenmakke hawwe
I had never done this before	Ik hie dit noch noait earder dien
I ran out of pages	Ik bin út 'e siden rûn
I want more than that	Ik wol mear as dat
I really loved that theater	Ik hâldde echt fan dat teater
I would love to see him	Ik soe him graach sjen
I will not take help from anyone	Ik sil fan gjinien help nimme
I did not think she had received any of my messages	Ik tocht net dat se ien fan myn berjochten ûntfongen hie
I just need to figure out how to deal with things	Ik moat gewoan útfine hoe't ik mei dingen omgean moat
I know you really care about them	Ik wit dat jo echt soarch oer har
I knew you met her	Ik wist dat jo har moete hawwe
I did not notice it at first	Ik hie it earst net yn de gaten
I have a family that depends on me	Ik haw in famylje dy't hinget fan my
I had no idea of ​​this	Ik hie gjin idee fan dit
In sweet, easily flat terrain	In swiet, maklik plat terrein
Overall damage from the depression was minimal	Algemiene skea fan 'e depresje wie minimaal
I asked him again but firmly	Ik frege him nochris mar fêster
I had to remove the content first	Ik moast earst de ynhâld fuorthelje
I shook my head in disappointment at him	Ik skodde teloarsteld de holle nei him
I went into the bathroom and cried	Ik gong de badkeamer yn en skriemde
I could ask her so many things	Ik koe har safolle dingen freegje
I stepped back a little scared and his face fell	Ik stapte in bytsje bang tebek en syn gesicht foel
I think he wants to finish the track right now	Ik tink dat hy it spoar no krekt ôfmeitsje wol
A rock wall met them	In rotsmuorre moete harren
I saw what happened at the mountain	Ik seach wat der by de berch barde
I continue around the mountain	Ik gean fierder om 'e berch
i miss you so much	ik mis dy sa bot
I was able to get in touch	Ik koe yn kontakt komme
I will not lose sleep over the incident	Ik sil gjin sliep ferlieze oer it foarfal
I knew she still loved me	Ik wist dat se noch fan my hâlde
I knew it without a doubt	Ik wist it sûnder twifel
I wear everything out	Ik wear alles út
I have trouble sleeping due to the uncertainty	Ik haw problemen mei sliepen troch de ûnwissichheid
I make art jewelry and teach people how to make jewelry	Ik meitsje keunstsieraden en lear minsken om sieraden te meitsjen
Neither project lasted long	Gjin fan beide projekten duorre lang
I can not just buy one	Ik kin net samar ien keapje
A glass like rod pulled out as he pulled	In glês as roede luts út doe't er luts
I used gold and copper	Ik brûkte goud en koper
I did not know this was your first date	Ik wist net dat dit dyn earste date wie
I looked up and to the right, there she was	Ik seach omheech en nei rjochts, dêr wie se
I should not trust a creature of the jungle	Ik soe in skepsel fan 'e jungle net fertrouwe moatte
A smile grew on his face	In glimke groeide op syn gesicht
I looked under the seats in my car	Ik seach ûnder de sitten yn myn auto
I felt like throwing over the elevator	Ik fielde as goaien oer de lift
I knew my friends could hear me	Ik wist dat myn freonen my koene hearre
I want to look like that	Ik wol der sa útsjen
I had to get behind him	Ik moast efter him oan
I collected my stuff and walked over to her	Ik sammele myn spul en rûn nei har ta
I could see she meant it	Ik koe sjen dat se har eins bedoelde
Give it to me at the end of the week	Jou my oan 'e ein fan 'e wike
I'm envious of what they'll put on it	Ik bin benijd wat se der op pleatse sille
A tall man and three women entered	In lange man en trije froulju kamen binnen
I feed, but the hunger will return	Ik fied, mar de honger sil weromkomme
I hear the band start	Ik hear de band begjinne
I apologize for making things weird	Ik ferûntskuldigje my foar it meitsjen fan dingen nuver
I look at the hallway and then back at her	Ik sjoch nei de gong en dan werom nei har
I can not be who you want me to be	Ik kin net wêze wa't jo wolle dat ik bin
I had to gather my sanity	Ik moast myn ferstân sammelje
I'm not particularly fond of white chocolate	Ik bin net bysûnder dol op wite sûkelade
I have him under control now	Ik haw him no ûnder kontrôle
I can not remember much of it	Ik kin der net folle fan ûnthâlde
I will not listen to it	Ik sil der net nei harkje
I have always tried to make it right for her	Ik haw altyd besocht om it goed te meitsjen foar har
I reached for my ear, then I hesitated	Ik rikte nei myn ear, doe wifke ik
I had something in me that was strong and innocent	Ik hie wat yn my dat sterk en ûnskuldich wie
He had been inspired by that one afternoon	Hy wie foar dy iene middei rekke mei ynspiraasje
I introduced him to this then	Ik stelde him dit doe foar
Everyone is just at the top of their game	Elkenien is gewoan oan 'e top fan har spultsje
I could not see any release mechanism	Ik koe gjin release meganisme sjen
I tried for casual, ran a hand through my hair	Ik besocht foar casual, rûn in hân troch myn hier
I will promise nothing	Ik sil neat belove
I intended to buy all the colors they offer	Ik wie fan doel om alle kleuren te keapjen dy't se oanbiede
I slept for two hours	Ik sliepte foar twa oeren
I just had to get that off my chest	Ik moast dat mar fan myn boarst krije
I used to be a young girl of thirteen	Ik wie eartiids in jong famke fan trettjin
I wanted to cry from pain	Ik woe gûle fan pine
I saw her eye and gave her a wave	Ik seach har each en joech har in weach
I almost never write in here	Ik skriuw hjir hast noait yn
I think more teachers should play one day	Ik tink dat mear leararen in dei spylje moatte
I was lucky he wanted to marry me	Ik hie gelok dat er mei my trouwe woe
I flew in for a friend of mine	Ik fleach yn foar in maat fan my
A motive would be sought	Der soe nei in motyf socht wurde
I thought about my next step	Ik tocht oer myn folgjende stap
I caught it in the air	Ik fong it yn 'e loft
I think you will find me a little different	Ik tink dat jo my in bytsje oars fine
I could not tell myself anymore	Ik koe mysels net mear sizze
I would ask her parents once and find out	Ik soe har âlden ris freegje en útfine
I just hide in your room all the time	Ik ferstoppe gewoan de hiele tiid yn jo keamer
I tried a third time and a fourth time	Ik besocht in tredde kear en in fjirde kear
I would always smell	Ik soe altyd geur hawwe
I no longer felt painful	Ik fielde my net mear pynlik
I kept my eye out for obvious things	Ik hie myn each út foar dúdlike dingen
I hope they are right	Ik hoopje dat se gelyk hawwe
I closed my eyes and followed them inside	Ik die de eagen ticht en folge har yn
I know what your neighbor is doing across the sea	Ik wit wat dyn buorman oer de see docht
I need to move fast	Ik moat fluch bewegen
I bent in and the boat started to move	Ik bûgde deryn en de boat begûn te bewegen
I look at myself	Ik sjoch mysels út
He won the majority in the third round of elections	Hy helle de mearderheid yn 'e tredde ferkiezingsronde
I am the master of myself	Ik bin de master fan mysels
A pace that no ordinary human could reach	In tempo dat gjin gewoane minske berikke koe
I just did not find the right one	Ik haw gewoan de juste net fûn
I doubt it will take that long	Ik twifelje dat it sa lang duorje sil
I registered her smile with surprise	Ik registrearre har glimke mei ferrassing
I had a pool, whatever that was	Ik hie in swimbad, wat dat ek wie
I will agree with what they decide	Ik sil meigean mei wat se beslute
I think it says something about our culture	Ik tink dat it wat seit oer ús kultuer
I am attentive to small children	Ik bin oandachtich foar lytse bern
I could tell it was love at first sight	Ik koe sizze dat it de leafde op it earste gesicht wie
I just have to trust you	Ik moat dy der mar op fertrouwe
I could not say whether he slept or died	Ik koe net sizze oft er sliepte of dea
I bent over her shoulder to look better	Ik bûgde my oer har skouder om better te sjen
I saw him just as he was standing right there	Ik seach him krekt sa't er dêr krekt stie
I'm already exhausted at the office	Ik kom al útput op it kantoar
I keep getting dirty looks from everyone around me	Ik krij hieltyd smoarge blikken fan elkenien om my hinne
I did not see her, but her sister	Ik seach har net, mar har suster
I will have appropriate protection in place this evening	Ik sil dizze jûn passende beskerming yn plak hawwe
I did not hold him back	Ik hold it him net tsjin
I would not give it back	Ik soe it net werom jaan
I still remember it was a difficult time	Ik wit noch dat it in drege tiid wie
They received a similar treatment	Dy krigen in ferlykbere behanneling
I have to get to work today	Ik moat hjoed oan it wurk
I love you for it	Ik hâld dy dêrtroch
I was too scared to do anything else	Ik wie te bang om wat oars te dwaan
A land full of happy smiles	In lân fol mei blide glimkes
I only came to meet you	Ik kaam allinnich om dy te treffen
I can only repeat the generally accepted speculation	Ik kin allinich de algemien akseptearre spekulaasje werhelje
A new initiative seems to be going local for a fix	In nij inisjatyf liket lokale te gean foar in fix
I looked around, trying to understand what was going on	Ik seach om my hinne, besocht te begripen wat der oan de hân wie
I was just surprised she had realized it	Ik wie gewoan ferrast dat se it realisearre hie
I had nothing to do with a drink or two	Ik hie der neat oan om in drankje of twa te drinken
I want to be honest	Ik wol oprjocht wêze
A thick brush of a mustache	In dikke kwast fan in snor
I had to swim to him	Ik moast nei him swimme
Nothing is under me if it pays well	Neat is ûnder my as it betellet goed
I did not see any sign of her or the van	Ik haw gjin teken fan har of de bestelwein sjoen
I spent most of my time sleeping	Ik brocht it measte fan myn tiid troch te sliepen
I was happy, and she was not	Ik wie bliid, en sy wie net
I had to get her under the covers	Ik moast har ûnder de dekken krije
I saw every sign on every tree fort that was ever built	Ik seach elk teken op elk beamfort dat ea boud waard
I did not use it and someone won a charge	Ik haw it net brûkt en immen wûn in lading
I thought it was crazy	Ik tocht dat it gek wie
I tried to imitate it	Ik besocht it nei te imitearjen
I love watching those reports	Ik hâld fan dy rapporten te sjen
I worship him in principle	Ik oanbea him yn prinsipe
I have those memories	Ik haw dy oantinkens
This means the world to me	Dit betsjut de wrâld foar my
I want this to last forever, but it does not	Ik wol dat dit foar altyd duorret, mar it docht it net
I dominated him not to go	Ik oerhearske him net te gean
I could see the merit of their logic	Ik koe de fertsjinste fan har logika sjen
I will live with this every day	Ik sil libje mei dit alle dagen
I could do nothing to her	Ik koe har neat dwaan
I thought you two were just	Ik tocht dat jim twa gewoan wiene
I need help to say that enough is enough	Ik haw help nedich om te sizzen dat genôch is genôch
I had no experience with that at all	Dêr hie ik hielendal gjin ûnderfining mei
I'm on my way to tell her	Ik bin op 'e wei om har te fertellen
I used to be rational	Ik wie eartiids rasjoneel
I think it was a reference to something else	Ik tink dat it in ferwizing nei wat oars wie
I was wealthy, much more than she could have imagined	Ik wie begoedige, folle mear as se har foarstelle koe
It was the last time they met	It wie de lêste kear dat se moete
A weekend is a good time to work off radar	In wykein is in goede tiid om te wurkjen fan radar
I could not bank it, as people also advised me	Ik koe it net bankje, sa't minsken my ek rieden
All of them are from my heart	Allegear binne se út myn hert
I think you will manage him well	Ik tink dat jo him goed beheare sille
I think we did that part well	Ik tink dat wy dat diel goed dien hawwe
I can absorb magic and read minds	Ik kin magy absorbearje en gedachten lêze
I wondered where the trouble was	Ik frege my ôf wêr't de muoite wie
I felt a touch on my shoulder	Ik fielde in oanrekking op myn skouder
I kissed his forehead, and shed tears on his face	Ik tute syn foarholle, en liet triennen op syn gesicht falle
I would not have dared if she had been aware of her	Ik hie it net weage as se har bewust west hie
His eyes get bigger every time	Syn eagen wurde elke kear grutter
I accepted it and ate	Ik akseptearre it en iet
A brief review of his fundamental works is given	In lytse resinsje fan syn fûnemintele wurken wurdt jûn
I saw a few balls	Ik seach in pear ballen
I appreciate the offer and all, but that's fine	Ik wurdearje it oanbod en al, mar dat is goed
I looked him straight in the eye	Ik seach him rjocht yn 'e eagen
Local people gained access to the estate	Lokale minsken krigen tagong ta it lângoed
She thinks she looks really smart there	Se tinkt dat se der echt tûk útsjocht
A kind of cathedral of darkness, of evil and death	In soarte fan katedraal fan tsjuster, fan kwea en dea
A third class carriage, it is basic in the extreme	In tredde klasse koets, it is basis yn it uterste
I'm not going to the parties this year	Ik gean dit jier net nei de feesten
I went backwards a second time	Ik gie in twadde kear efterút
I decided to seduce fate	Ik besleat it lot te ferlieden
I would do more than just train	Ik soe mear dwaan as gewoan traine
A minute is another minute, an hour in an hour	In minút is noch in minút, in oere yn 'e oere
It became a critical and financial success	It waard in kritysk en finansjeel súkses
I sank into a chair in the corner	Ik sakke yn in stoel yn 'e hoeke
I can not get anything through that address	Ik kin neat krije fia dat adres
I've become lazy too	Ik bin ek loai wurden
I bend my back again to show him	Ik bûge myn rêch wer om him sjen te litten
A particularly creative artist	In bysûnder kreatyf keunstner
I could not talk to her	Ik koe net mei har prate
I have no time for this	Ik ha gjin tiid foar dit
I want to make sure it's okay with her	Ik wol der wis fan wêze dat it goed is mei har
I walked to the mirror and looked at myself	Ik rûn nei de spegel en seach mysels oer
I'm trying to make a statement here	Ik besykje hjir in ferklearring te meitsjen
I would have been alone, all alone	Ik soe allinne west hawwe, hielendal allinnich
I could think of nothing else to do	Ik koe neat oars betinke om te dwaan
I think she wanted me to fall	Ik tink dat se woe dat ik falle
I caught up with him just before he was killed	Ik ha him ynhelle krekt foardat er fermoarde waard
I can be what you want me to be	Ik kin wêze wat jo wolle dat ik bin
I had no answer	Ik hie gjin antwurd
I thought about smiling	Ik tocht oer glimkjen
I am proud to be my father's son	Ik bin grutsk de soan fan myn heit te wêzen
I never denied her anything	Ik haw har noait wat wegere
I love service as your minister	Ik hâld fan tsjinst as jo minister
An empty whistle escaped his lips	In leech fluit ûntkaam syn lippen
I will choose a fight	Ik sil in striid kieze
I could totally pay you for it	Ik koe jo der hielendal foar betelje
I replied that it was a beautiful country	Ik antwurde dat it in prachtich lân wie
I said make the branches stop moving	Ik sei meitsje de tûken stop moving
I just need your help	Ik haw gewoan jo help nedich
I wanted to do this for you	Ik woe dit foar dy dwaan
A second experiment supported this interpretation	In twadde eksperimint stipe dizze ynterpretaasje
I can not protect myself	Ik kin mysels net beskermje
I have always trained up to your program	Ik haw altyd oertraind oant jo programma
I will bring back this strange baby	Ik sil dizze frjemde poppe werombringe
The two then moved together to an apartment	De twa ferhuze doe tegearre nei in appartemint
I felt so safe in his arms	Ik fielde my sa feilich yn syn earms
I just wish there was not so much need	Ik woe allinnich mar dat der net safolle ferlet wie
I can clean the apartment	Ik kin it appartemint skjinmeitsje
A few times a year they come to me	In pear kear yn it jier komme se by my
I need some space	Ik moat wat romte hawwe
I smiled at him and went into his mind	Ik glimke tsjin him en gong yn syn gedachten
I had to get some things off my chest	Ik moast wat dingen fan myn boarst krije
I felt good being around her	Ik fielde my goed om har hinne te wêzen
I'm interested in talking to you	Ik bin ynteressearre om mei jo te praten
I let the stones tell me what to do	Ik lit de stiennen sizze wat ik dwaan moat
I have my reasons for not wanting to continue	Ik haw myn redenen om net trochgean te wollen
I enjoyed my day on the farm	Ik haw genoaten fan myn dei op 'e pleats
I need the gun by tonight	Ik haw it gewear tsjin fannacht nedich
This feature is also present in birds	Dizze funksje is ek oanwêzich yn fûgels
I did not see him much	Ik seach him net folle
Light as they are approached	Ljocht as se benadere wurde
A few lights were still on inside	In pear ljochten wiene noch oan binnen
I was just lucky it was not in use this weekend	Ik hie gewoan gelok dat it dit wykein net yn gebrûk wie
I had expected her to see it that way	Ik hie ferwachte dat se it sa sjen soe
Male offspring usually require more parental investment	Manlike neiteam fereaskje normaal mear âlderlike ynvestearring
I could see that there were no lights on	Ik koe sjen dat der gjin ljochten oan wiene
I thought bears could not climb trees, he thought to himself	Ik tocht dat bearen net yn beammen klimme koene, tocht er by himsels
I will check other reports for it	Ik sil der oare rapporten foar kontrolearje
I think things really are not that great between those two	Ik tink dat dingen echt net sa geweldich binne tusken dy twa
I will have no other	Ik sil gjin oare hawwe
I could still smell her attraction	Ik koe noch rûke de attraksje fan har
I gasped and opened my mouth	Ik hygde en die myn mûle iepen
I did not want to hear him	Ik woe him net hearre
I packed my important papers, my clothes and my money	Ik pakte myn wichtige papieren, myn klean en myn jild yn
I felt him love me back	Ik fielde him hâld fan my werom
I was never allowed to let go	Ik mocht noait loslitte
I did not know and could not care what he thought	Ik wist it net en koe my net skele wat er tocht
He never learned when they made it	Hy hat noait leard as se it makken
I can go to conversion points	Ik kin gean nei konverzje punten
I did not want to come here	Ik woe hjir net komme
I did not want to make her uncomfortable	Ik woe har net ûngemaklik meitsje
I started to regret getting there	Ik begon spyt te krijen dat ik dêr kaam
I started this originally as something else	Ik begon dit oarspronklik as wat oars
I'm having trouble getting the first dose down	Ik haw muoite om de earste dosis del te krijen
I do believe we can negotiate something	Ik leau wol dat wy wat kinne ûnderhannelje
I've never had a mom like you	Ik hie noait in mem as dy
I want to help you, not ruin your life	Ik wol jo helpe, jo libben net ferneatigje
I doubt he needs much help	Ik twifelje oan dat hy in protte help nedich hat
I was a stupid bridge man and a bad father	Ik wie in domme brêgeman en in minne heit
I did not want to wake up and live another day	Ik woe net wekker wurde en in oare dei libje
None of this is confirmed by evidence	Gjin fan dizze wurdt befêstige troch bewiis
I want to know	Ik wol it witte
I'm coming for you, boy	Ik kom foar dy, jonge
They'll just dig a hole	Se sille mar in gat grave
I did not know why she wanted to see it	Ik wist net wêrom se it sjen woe
I knew the food would be better in here	Ik wist it iten soe wêze better yn hjir
A new woman in her midst	In nije frou yn har fermidden
I wanted to walk with my friends	Ik woe kuierje mei myn freonen
I avoid things that make me nervous	Ik mije dingen dy't my senuweftich meitsje
I called to you and you heard me	Ik haw nei dy roppen en do hast my heard
I looked at him and a smile hit his lips	Ik seach nei him en in glimke rekke syn lippen
I forget most of them next morning	Ik ferjit de measte fan har folgjende moarn
I thought the same thing a while ago	Ik tocht in skoft lyn itselde
I enter the store	Ik gean de winkel yn
I just want to give you the choice	Ik wol dy mar de kar jaan
I never associated him with a mere feeling of love	Ik haw him nea ferbûn mei in gewoan gefoel fan leafde
I bent at the knee and picked it up	Ik bûgde my oan 'e knibbel en naem it op
A man would have pierced his flesh	In minske soe syn fleis trochstutsen hawwe
I wanted sweet and romantic	Ik woe swiet en romantysk
I never felt more like an idiot	Ik fielde my noait mear as in idioat
I knew she would catch it	Ik wist dat se it fange soe
I saw most of it from side to side	Ik seach it meast fan kant
By far our most interesting	Fierwei ús meast nijsgjirrige
I saw them when they were brought in	Ik seach se doe't se binnenbrocht waarden
I just waited until she was ready to make her point	Ik wachte gewoan oant se klear wie har punt te meitsjen
I rubbed my eyes and looked again	Ik wriuwde myn eagen en seach wer
I hate you first	Ik haatsje dy earst
I got the feeling she liked me too	Ik krige it gefoel dat se my ek mocht
I think you've embarrassed me enough now	Ik tink datst my no genôch ferlegen hast
I hunt to provide food for my people	Ik jacht om iten foar myn folk te jaan
I think he's become a villain	Ik tink dat hy skurk wurden is
I can not answer your questions	Ik kin jo fragen net beäntwurdzje
I will not talk about such too polite company	Ik sil net prate oer sokke te beleefd bedriuw
I actually get a few more	Ik mei eins krije in pear mear
I had to learn as a child	Ik moast leare as in bern
The idea was first considered at a story retreat	It idee waard earst betocht by in ferhaal retreat
As a senior he played on the offensive line	As senior spile hy op 'e offensive line
I will arrive at your requested location in two days	Ik kom oer twa dagen op jo frege lokaasje
That I must give her	Dat moat ik har jaen
I should have stayed there	Ik hie der by bliuwe moatten
Everyone behind us went to the pit	Elkenien efter ús gie nei de pit
I can not encourage that enough	Ik kin dat net genôch stimulearje
I listen to footsteps	Ik harke nei fuotstappen
I had really never heard of such a thing before	Ik hie wirklik noch noait earder soks heard
They could really do nothing for him	Se koenen eins neat foar him dwaan
I need to see something	Ik moat wat sjen
I looked to take in the majestic forest	Ik seach om it majestueuze bosk yn te nimmen
I love how your skin feels against mine	Ik hâld fan hoe't jo hûd tsjin mines fielt
I mean it this time more than ever before	Ik bedoel it dizze kear mear as ea earder
I breathe through my mouth	Ik sykhelle troch de mûle
I see how he looks at you	Ik sjoch hoe't er nei dy sjocht
I was worried that something would happen to the baby	Ik wie benaud dat der wat mei de poppe barre soe
I can see his points	Ik kin syn punten sjen
I was not near that pub	Ik wie net yn 'e buert fan dy kroech
I liked most of them	Ik mocht meast fan har
I arrive slowly and carefully, keeping a safe distance	Ik kom stadich en foarsichtich oan, hâld in feilige ôfstân
I carried this with a heat gun	Ik droech dit mei in waarmtepistoal
I thought we were good to each other too	Ik tocht dat wy ek goed foar elkoar wiene
I pushed another end into the next whole	Ik triuwde in oar ein yn it folgjende gehiel
I never paid much attention	Ik haw noait in soad omtinken jûn
I have no sympathy for them, surround myself with him	Ik ha gjin sympaty foar harren, omhingje mei him
I'm finishing the dream soon	Ik meitsje de dream gau ôf
I thought he was gone a long time ago	Ik tocht dat er al lang lyn fuort wie
I need a younger, more fertile queen	Ik ha in jongere, fruchtbere keninginne nedich
I was all grateful	Ik wie allegear tankber
I still can not believe she's joined them all happily	Ik kin it noch net leauwe, dat se har allegearre mei wille oansletten is
I had something with pictures of wolves, which seemed appropriate	Ik hie wat mei foto's fan wolven, dy't passend like
A very light mist hung just above the grass	In tige lichte mist hong krekt boppe it gers
I walked through the hall before the door opened	Ik roun de hal troch foardat de doar iepengie
I think his whole personality will change	Ik tink dat syn hiele persoanlikheid sil feroarje
I needed a real thief	Ik hie in echte dief nedich
I will not accept a murder suspect	Ik sil gjin moardfertochte oannimme
I see it in him too	Ik sjoch it ek oan him
I hope the food will be soon	Ik hoopje dat it iten gau sil wêze
I shook my head and looked down at my clothes	Ik skodde de holle en seach nei myn klean del
I was very proud to have him as a father	Ik wie tige grutsk om him as heit te hawwen
I really can not sit in wet clothes all day	Ik kin grif net de hiele dei yn wiete klean sitte
I assume a few more years	Ik nim oan in pear jier mear
I had read about men like him	Ik hie lêzen oer manlju lykas hy
I was high and in total peace within myself	Ik wie heech en yn totale frede yn mysels
I do not doubt your loyalty	Ik twifelje net oan jo loyaliteit
I crawled back into my chair	Ik krûpte werom yn myn stoel
Please break my finger	Asjebleaft brek myn finger
I looked surprised	Ik seach fernuvere
I nodded and let him take me away	Ik knikte en liet him my fuortbringe
I was glad to see her	Ik wie bliid har te sjen
A kind of launch party	In soarte fan lansearring partij
I could not get any answers	Ik koe gjin antwurden krije
A third will not get you breakfast	In tredde sil jo gjin moarnsiten krije
I also tutor in college tutoring!	Ik ek tutor yn kolleezje begelieding!
I lost control and knocked on the lamp post	Ik ferlear de kontrôle en kloppe op de lampepeal
A million invisible bells rang in his ears	In miljoen ûnsichtbere klokken klonk yn syn earen
I'm fully aware of how important artists are	Ik bin my folslein bewust hoe heul wichtich artysten binne
I walked to a phone and called home	Ik rûn nei in telefoan en belle thús
I forget you're coming today	Ik fergeat dat jo hjoed komme
I have enough time to help you	Ik haw genôch tiid om jo te helpen
I like the strong quiet type	Ik hâld fan it sterke stille type
I have never witnessed such a scene	Ik haw noch noait tsjûge fan sa'n sêne
I enjoyed every second of this	Ik genoat fan elke sekonde fan dit
A chair appears under the dining table	In stoel ferskynt ûnder de iettafel
I wanted to see it up close and touch it	Ik woe it fan tichtby sjen en it oanreitsje
I love you with my deeds, not just my words	Ik hâld fan dy mei myn dieden, net allinich myn wurden
I lost by a few hundred votes	Ik ferlear mei in pear hûndert stimmen
I was pretty pathetic	Ik wie aardich patetysk
I tried to get myself out of my deep sleep	Ik besocht mysels út myn djippe sliep te heljen
A family that would never leave	In famylje dy't noait fuort soe
I think they may have gotten left behind	Ik tink dat se miskien hawwe krigen efterlitten
I had to surrender to him	Ik moast him ynleverje
I did not want to give him the wrong idea	Ik woe him net it ferkearde idee jaan
I feel like we're in high school again	Ik fiel dat wy wer op 'e middelbere skoalle binne
I could still taste him	Ik koe him noch priuwe
I have no reason to help him	Ik haw gjin reden om him te helpen
I decided on it about a month ago	Ik besleat om sawat in moanne lyn
I really liked that guy	Ik fûn dy keardel echt leuk
I should not have left the room	Ik hie de keamer net ferlitte moatten
I had not reached her, but someone else would	Ik hie har net berikt, mar in oar wol
I was too busy to take it all in	Ik wie te drok om it allegear yn te nimmen
I go, they ask me in	Ik gean, se freegje my yn
A few minutes later the drink order is delivered	In pear minuten letter wurdt de drankbestelling levere
I feel like we'll figure it out soon	Ik ha it gefoel dat wy it gau útfine
I walk with her back to the main house	Ik rin mei har werom nei it haadhûs
I expected him to say no then and leave	Ik ferwachte dat er doe nee soe sizze en fuortgean
I want you to give me everything you have	Ik wol dat jo my alles jouwe wat jo hawwe
I sat very uncomfortably in front of him	Ik siet tige ûngemaklik foar him
Because here the situation is serious	Want hjir is de situaasje serieus
I even went to the bathroom	Ik gong sels nei de badkeamer
I did not want his presentation to end	Ik woe net dat syn presintaasje einiget
I still remember how it felt	Ik wit noch hoe't it fielde
I needed some fresh air and had no feeling to change	Ik hie wat frisse lucht nedich en hie gjin gefoel om te feroarjen
I know they were murdered	Ik wit dat se fermoarde binne
I've been here and seen everything	Ik haw hjir west en alles sjoen
I believe there is still a chance	Ik leau dat der noch in kâns is
I did not even ask you to turn around	Ik haw dy net iens frege om om te draaien
I closed my eyes to push the thoughts away	Ik die de eagen ticht om de tinzen fuort te triuwen
I think the cream is vegetable	Ik tink dat de crème plantaardig is
I followed of course	Ik folge fansels
I grab a handful of quartz	Ik pak in hantsjefol kwartsjes
I would enjoy it too	Ik soe der ek fan genietsje
I think we are left to free will	Ik tink dat wy oerlitten binne oan 'e frije wil
I'm not alone in this corner, you know	Ik bin net allinnich yn dizze hoeke, do witst
I'm just rebellious about it	Ik rebelje der gewoan yn
I just could not fall asleep	Ik koe gewoan net yn sliep falle
I put on my shirt, then	Ik smiet myn shirt oan, doe
I look behind me to see if he's following me	Ik sjoch efter my om te sjen oft er my folget
I know why you say that	Ik wit, wêrom jo sizze
I have issues to live with elsewhere	Ik haw saken om earne oars by te wenjen
I laid my hands on my chest	Ik lei myn hannen op it boarst
I'll give her some time	Ik sil har in bytsje tiid jaan
I could not shake this feeling that something was behind me	Ik koe dit gefoel net skodzje dat der wat efter my siet
Another lending movement followed	In oare lieningsbeweging folge
I needed something to believe in	Ik hie wat nedich om yn te leauwen
I was too far away from that scene	Ik wie te lang fuort fan dat toaniel
I was addicted to everything else	Ik wie oan al it oare
I wonder if she's a wolf too	Ik freegje my ôf oft se ek in wolf is
I just lay staring at the ceiling	Ik lei mar nei it plafond te stoarjen
I thought it made me prey	Ik tocht dat it my proai makke
I point them out	Ik wiis har der op
I still had to go to my hotel	Ik moast noch nei myn hotel
I mean, really, she should just move on	Ik bedoel, echt, se soe gewoan fierder moatte
I will always be one of you	Ik sil altyd fan dy wêze
I could see the breaking line clearly	Ik koe de breukline dúdlik sjen
I still have your contact details	Ik haw jo kontaktgegevens noch
I need to look calm	Ik moat kalm sjen
I imagined that her personality was probable	Ik stelde my foar dat har persoanlikheid wierskynlik wie
I can not stand the silence	Ik kin de stilte net ferneare
I walk through the streets and think, and think some more	Ik rin troch de strjitten en tink, en tink noch wat
I checked the tax records	Ik kontrolearre de belesting records
A banana split is for me	In banane split is foar my
I can not see that again	Dat kin ik net wer sjen
I absolutely love meeting all the different people	Ik perfoarst graach moetsje alle ferskillende minsken
I just wanted to kill him slowly	Ik woe him mar stadich deadzje
I really do not bother to look in the mirror	Ik haw der grif net de muoite mei om yn de spegel te sjen
I relaxed a bit	Ik ûntspanne in bytsje
That committee issued a formal recommendation the following year	Dy kommisje joech it folgjende jier in formele oanbefelling út
I love the planning stage when all things seem possible	Ik hâld fan it planningstadium as alle dingen mooglik lykje
I throw it up after dinner	Ik smiet it op nei it iten
I followed her to the door	Ik folge har nei de doar
I dare not address it	Ik doar it net oan te pakken
A feeling mixed by grace and humiliation	In gefoel mingd troch genede en fernedering
I say nothing to you and you ask nothing	Ik sis dy neat en do fregest neat
I add this to many products	Ik foegje dit ta in protte produkten
I'm glad I have him here now	Ik bin no bliid dat ik him hjir haw
I sighed and donned shorts and a tank top	Ik suchte en klaaide in koarte broek en in tank top
I liked getting the air	Ik mocht graach de loft krije
I recognized her voice immediately	Ik herken har stim fuortdaliks
A young man was found murdered in her office	In jonge man fûn fermoarde yn har kantoar
I want to see people	Ik wol minsken sjen
I could not bear to see them like that	Ik koe it net úthâlde om se sa te sjen
I let you keep yours	Ik lit dy dyn behâlde
I did not have the courage to tell her	Ik hie de moed net hân om har te fertellen
I invite you into my house	Ik noegje dy út yn myn hûs
I get the idea anyway	Ik krij it idee yn elts gefal
I could almost share in their happiness just watching them	Ik koe hast diele yn harren lok gewoan watching harren
I thought she was fine, you see	Ik tocht dat se goed wie, sjochst
I look forward to reading	Ik sjoch út nei it lêzen
I should have invited her	Ik hie har útnoegje moatten
I can not change my mother	Ik kin myn mem net feroarje
I could not straighten my eyes	Ik koe myn eagen net rjochtsje
I can see my whole street	Ik kin myn hiele strjitte sjen
I admire you so much	Ik bewûnderje dy safolle
I think he wants you	Ik tink dat hy dy wol
I dreamed about my office	Ik dreamde oer myn kantoar
I will do the same thing	Ik sil itselde ding dwaan
A lot of bad shit has happened	In protte minne stront is bard
I got dressed and went back to bed	Ik klaaide my oan en gie wer op bêd
A studio had to be found	Der moast in atelier fûn wurde
A disaster for you would be a grief to us	In ramp foar jo soe ús in fertriet wêze
I have nothing but the best in my army	Ik haw neat oars as de bêste yn myn leger
I never stay here more than ten minutes	Ik bliuw hjir nea mear as tsien minuten
I recognized his handwriting	Ik herkende syn hânskrift
I can give someone a story for you	Ik kin immen in ferhaal foar jo jaan
I was in a moment full of fear	Ik waard yn in momint fol eangst
I do some counseling for them	Ik doch wat rieplachtsjen foar harren
I had to get that out of the way	Ik moast dat út 'e wei krije
I told her we were just dating	Ik fertelde har dat wy gewoan útmeitsje
I could sit here all day	Ik koe hjir de hiele dei sitte
I tried to help	Ik besocht te helpen
I give it twelve hours, tops	Ik jou it tolve oeren, tops
I always wanted someone to fall in love with me	Ik woe altyd dat immen fereale wurde op my
I could not bear to be on my own	Ik koe it net ferneare om op mysels te wêzen
I smiled at him, wanted to attack him	Ik glimke nei him, woe him oanfallen
I came up with nothing	Ik kaam mei neat
I assume you can sell it	Ik nim oan dat jo it ferkeapje kinne
I turned around to see my friends see me	Ik draaide my om om te sjen dat myn freonen my sjogge
I'm not interested in that	Ik bin der net yn ynteressearre
The pair quickly grew close	It pear groeide gau ticht
I use the bathroom door	Ik brûk de badkeamer doar
I was just testing you	Ik wie krekt te testen dy
I did not expect you to be here	Ik hie net ferwachte dat jo hjir wiene
I want to be laid now	Ik wol no lein wurde
I saw stars for hours, but never told him that	Ik seach stjerren foar oeren, mar nea ferteld him dat
I wish access was easy	Ik woe dat tagong maklik wie
I am ready to take on the challenge	Ik bin ree om de útdaging oan te nimmen
I did not feel good among them	Ik fielde my net goed ûnder harren
I leave you women after your visit	Ik lit jim frouljue nei jim besite
I could make up for this loss next year	Ik koe dit ferlies takom jier goedmeitsje
I wanted to see more	Ik woe mear sjen
I say this because it happens every day	Ik sis dit omdat it bart alle dagen
I almost feel like a friend	Ik fiel it hast as in freon
I never even fought back	Ik focht sels noait werom
I would like to get to know them better	Ik mocht graach better yn de kunde komme mei harren
I suppressed the urge to spit	Ik ûnderdrukte de drang om te spuien
I think she might even feel the same way	Ik tink dat se miskien sels itselde fielt
I wanted to change unjust things very badly	Ik woe ûnrjochtfeardige dingen heul min feroarje
I can not feel that it was wrong	Ik kin net fiele dat it ferkeard wie
A teacher can recognize this state	In learaar kin dizze steat werkenne
I play my games thinking different moves forward	Ik spielje myn spultsjes tinkende ferskate moves foarút
I also can not believe he wanted with me	Ik kin ek net leauwe dat hy mei my woe
I would become a mother	Ik soe mem wurde
A revolution without generals and yet all generals	In revolúsje sûnder generaals en dochs allegear generaals
I'll keep the door locked	Ik sil de doar op slot hâlde
I was now completely independent of him	Ik wie no folslein ûnôfhinklik fan him
I started slowly and then increased my pace	Ik begûn stadich en doe ferhege myn tempo
A false move now can ruin everything	In falske beweging no kin alles bedjerre
I give three copies across the table	Ik jou trije eksimplaren oer de tafel
I never looked down the stairs	Ik seach noait nei de trep del
I corrected her behavior often	Ik korrizjearre har gedrach faak
I am an elegant and refined lady	Ik bin in elegante en ferfine dame
I closed my eyes, drank slowly	Ik die de eagen ticht, drink stadich
On one hand was carried a doll	Oan ien hân waard in pop droegen
I cut gently in just the right places	Ik snij sêft op krekt de goede plakken
I see a great partnership in our future	Ik sjoch in grut partnerskip yn ús takomst
A woman who is an adult knows what she wants	In frou dy't folwoeksen is wit wat se wol
A questioning gesture, even in the dark	In freegjend gebeart, sels yn it tsjuster
I could feel the heart of the darkness	Ik koe it hert fan it tsjuster fiele
I want them to be real, and full of life	Ik wol dat se echt binne, en fol libben
Several species have been proposed for this genus	Ferskate soarten binne foarsteld foar dizze genus
A verifier of the phone number confirmed his expectation	In kontrolearre fan it telefoannûmer befêstige syn ferwachting
A triumphant nod of acceptance from a happy agent there	In triomfantlike knikje fan akseptaasje fan in lokkige agint dêr
I had a hell of a week at work	Ik hie in hel fan in wike op it wurk
I was nervous and with good reason	Ik wie senuweftich en mei goede reden
I was hurt, angry, and more than a little confused	Ik wie sear, lilk, en mear as in bytsje betize
I got too much on my mind	Ik krige tefolle op 'e holle
A winning smile confirmed that he did	In winnende glimke befêstige dat hy die
I slipped into it and put it in there	Ik glide deryn en sette it der yn
I'll tell you everything	Ik sil dy alles fertelle
I could not find any information	Ik koe gjin ynformaasje fine
A black hen walked past	In swarte hin rûn foarby
I will cherish and protect you	Ik sil dy koesterje en beskermje
A year earlier, she had done the same	In jier earder hie se itselde dien
I'm not so happy about that	Ik bin der net sa bliid mei
I do not see the men	Ik sjoch de manlju net
I could see it going down	Ik koe it delsjen sjen
I can help you get healthy and stay fit	Ik kin jo helpe om sûn te wurden en fit te bliuwen
I want my wife to know what she's doing	Ik wol dat myn frou wit wat se docht
I do not intend to call my mother	Ik bin net fan doel myn mem te skiljen
A fresh apple rolls out of the bag	In farske apel rôle út 'e tas
I did not hear or feel her until she was there	Ik hearde of fielde har net oant se der wie
I should have swung, or said hello	Ik hie swaaie moatten, of hallo sizze
I never told you that, because it does not matter	Dat haw ik dy noait sein, om't it neat skele
I knew you had a violent encounter	Ik wist dat jo in gewelddiedige moeting hiene
I could use a shot of that this morning	Dêr koe ik fannemoarn wol in skot fan brûke
I stood there staring into the water	Ik stie dêr yn it wetter te stoarjen
I think that's a really, really bad thing	Ik tink dat dat in echt, echt min ding is
I had not encountered any wild animals so far	Ik hie oant no ta gjin wylde bisten tsjinkommen
I was forced to accept it	Ik waard twongen om it te akseptearjen
I can no longer walk for days after that	Ik kin dernei dagen net mear rinne
I could see her sweat	Ik koe har swit sjen
I suggest you start running	Ik stel foar dat jo begjinne te rinnen
I can run and jump with the best of them	Ik kin rinne en springe mei de bêsten fan harren
I have seventy percent of it under control	Ik haw der santich prosint fan ûnder kontrôle
I tend to think it makes it more expensive	Ik tend te tinken dat it kostberder makket
I think we need conscientious people in that	Ik tink wol dat wy dêr konsjinsjeuze minsken yn nedich hawwe
I am the screen, not the images	Ik bin it skerm, net de bylden
I have trouble sitting up	Ik haw muoite om oerein te sitten
I even smiled at him, but he did not respond	Ik glimke sels nei him, mar hy reagearre net
I decided to make some drawings	Ik besleat wat tekeningen te meitsjen
A man did not complain	In man klage net
I just started running	Ik bin krekt begûn te rinnen
I could make it worse than it was	Ik koe it slimmer meitsje as it wie
I now have a happy life	Ik haw no in lokkich libben
And every girl has gone through that situation	En elk famke is troch dy situaasje gien
I long to share this community with you	Ik langje om dizze mienskip mei jo te dielen
I could not find the keys	Ik koe de kaaien net fine
I have not seen her yet	Ik haw har noch net sjoen
I connect with the humor in the situation	Ik ferbine my mei de humor yn 'e situaasje
A feeling came over me	In gefoel kaam by my op
His wife and three children moved in with him	Syn frou en trije bern ferhuze mei him
A tradition of respect for private investment	In tradysje fan respekt foar partikuliere ynvestearring
I heard from them, in a way of speaking	Ik hearde fan harren, yn in wize fan sprekken
I put this in your hands now	Ik lei dit no yn jo hannen
I worked hard to make this marriage	Ik wurke hurd om dit houlik te meitsjen
I need to know where you are always	Ik moat witte wêr't jo binne altyd
A child you so desperately want	In bern dat jo sa graach winske
I was just too stubborn to listen	Ik wie gewoan te koppich om te harkjen
He did a hell of a job	Hy die in hel fan in wurk
I made people feel scared and bad about themselves	Ik makke minsken bang en min oer harsels fiele
I wanted to see where it went	Ik woe sjen wêr't it hinne gie
I talked to her earlier today	Ik praat earder hjoed mei har
I hear the question vaguely	Ik hear de fraach vaag
I still have no idea where he went	Ik ha noch gjin idee wêr't er hinne gie
I had no right to ask her	Ik hie gjin rjocht om har te freegjen
I have collected a wealth of data	Ik haw sammele in skat oan gegevens
I can not stand to listen to what a woman goes through	Ik kin it net stean om te harkjen nei wat in frou trochgiet
I would drive all the way backwards	Ik soe de hiele wei efteryn ride
I will not believe what fancy story you come up with	Ik sil net leauwe hokker fancy ferhaal jo komme mei
I want to play my music for people	Ik wol myn muzyk foar minsken spylje
I am satisfied with the will	Ik bin tefreden mei de wil
I asked him a lot of questions	Ik stelde him in protte fragen
I want to know more about you	ik wol mear oer dy witte
I wanted to beat that soldier	Ik woe dy soldaat slaan
I just need to review the procedure	Ik moat gewoan de proseduere oersjen
A councilor swung him back, but he ignored her	In riedsbegelieder swaaide him werom, mar hy negearre har
A sinister helicopter came over	In sinister helikopterskip kaam oer
I then joined a private security company	Ik kaam doe by in partikuliere feiligensbedriuw
Jim gives them both a hug	Jim jout har beide in knuffel
I can see the head	Ik kin de kop sjen
I knew there was no future for us	Ik wist dat d'r gjin takomst foar ús wie
I came here looking for it	Ik kaam hjir op syk nei it
A light has gone out	In ljocht is útgien
A whisper of voices came down over the area	In flúster fan stimmen kaam del oer it gebiet
I always suspected that	Dat haw ik altyd fertocht
I could not handle a crush	Ik koe net omgean in crush
I asked her when she stopped nursing	Ik frege har doe't se stoppe mei ferpleging
A great and a revolutionary	In grutte en in revolúsjonêre
I wondered if they had been there the whole time	Ik frege my ôf oft se der de hiele tiid west hiene
I think someone touched you this time	Ik tink dat immen dy dizze kear oanrekke hat
I could not reject them	Ik koe se net ôfwize
A friend called this glorious region, ripe for a transfer	In freon neamde dizze hearlike regio, ryp foar in oerdracht
I stopped and laid a hand on my chin	Ik stopje en lei in hân op myn kin
I want to shoot that bridge	Ik wol dy brêge wol sjitte
I did not invite him to come over	Ik haw him net útnoege om oer te kommen
I want to stay here and welcome my wife	Ik wol hjir bliuwe en myn frou wolkom
I know there have been wars over their battles	Ik wit dat der oarloggen oer har fochten binne
I could not blame their logic	Ik koe har logika net skuldich meitsje
C, especially the women	C, benammen de froulju
The brave men will breed more brave men	De dappere manlju sille mear dappere manlju fokke
I wanted my work to stand out	Ik woe dat myn wurk opfalt
I needed help and hired a guy from the area	Ik hie help nedich en hierde in keardel út it gebiet
I did not know if this was nervous or something	Ik wist net oft dit senuwen wie of wat
I have no feelings for him	Ik ha gjin gefoelens foar him
I give them the gift of honor	Ik jou harren it kado fan eare
Cross declared a state of emergency for the state	Cross ferklearre in needtastân foar de steat
I am very happy if you are satisfied with our service	Ik bin hiel bliid as jo binne tefreden ús tsjinst
I just run out and have to hide	Ik rin gewoan út en moat my ferbergje
I know you mentioned a short trip to the store	Ik wit dat jo in koarte reis nei de winkel neamden
I do not know everyone feels the same	Ik wit net elkenien fielt itselde
I know what this does to us	Ik wit wat dit mei ús docht
I know it was me who killed those poor men	Ik wit dat it ik wie dy't dy earme mannen deamakke hat
The regiment had four dead and one wounded	It regimint hie fjouwer deaden en ien ferwûne
I would definitely recommend attending at least one of these	Ik soe perfoarst riede bywenje op syn minst ien fan dizze
I never knew what happened to it	Ik wist noait wat der mei bard is
I could hear in his voice that he was smiling	Ik koe oan syn stim hearre dat er glimke
I could not see my legs either	Ik koe myn skonken ek net sjen
I feel the emptiness of sound the biggest night	Ik fiel de leechte fan lûd it grutste nachts
I loved things boys did	Ik hâldde fan dingen dy't jonges diene
He was released in both states	Hy waard yn beide steaten frijlitten
I look around my office, want to do something new	Ik sjoch om myn kantoar hinne, wol wat nijs dwaan
I feel especially threatened when it comes to my health	Ik fiel my foaral bedrige as it giet om myn sûnens
I could not cry, not here, not for her	Ik koe net gûle, net hjir, net foar har
I have a family to feed	Ik haw in famylje te feed
I did not trust him when he came that second time	Ik fertroude him net doe't er dy twadde kear kaam
I'm not alone in that opinion	Ik bin net allinnich yn dy miening
I will not convince him of that	Dêr sil ik him net fan oertsjûgje
I stared at the phone	Ik stoarre nei de telefoan
I want to understand why you did not hear	Ik begryp wol wêrom jo net heard hawwe
I only know his work	Ik ken allinne syn wurk
The headache started to grow	In hoofdpijn begon te groeien
I snap my attention back to the photo	Ik snap myn oandacht werom nei de foto
I would suggest that you consider doing the same	Ik soe foarstelle dat jo beskôgje itselde te dwaan
I am called by him every day	Ik wurd alle dagen troch him neamd
I held my shirt over my nose	Ik hold myn shirt oer de noas
I take it and throw it into the ocean	Ik nim it en smyt it nei de oseaan
I have not been quiet despite my long years	Ik haw net stil west nettsjinsteande myn lange jierren
I thought about asking and then just did not	Ik tocht der om te freegjen en doe gewoan net
I still have a glass eye	Ik haw noch in glêzen each
I took off my nightgown and hit the shower	Ik helle de nachtklean fuort en sloech de dûs
I wrap my arms around her	Ik sla myn earmen om har hinne
I did not want any more wine	Ik woe gjin wyn mear
I see a dim light ahead and the wall	Ik sjoch in swak ljocht foarút en de muorre
I love ice cream more than any other food	Ik hâld mear fan iis as hokker oar iten
I wonder what other such good examples might be	Ik freegje my ôf wat oare sokke goede foarbylden kinne wêze
They are landmark pieces	It binne landmark stikken
I knew what needed to be done	Ik wist wat der dien wurde moast
I have feelings, but they are not, my friend	Ik haw gefoelens, mar dat binne se net, myn freon
I just called the police and waited for them	Ik belle gewoan de plysje en wachte op har
And then immediately everything around me turned white	En doe waard fuortdaliks alles om my hinne wyt
A tear slipped down my cheek, then another and another	In trien glied oer myn wang, dan noch ien en noch ien
I would love to hear more of her singing	Ik soe graach mear fan har sjongen hearre wolle
I see her loud and clear	Ik sjoch har lûd en dúdlik
I hope you enjoyed this book	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan dit boek
A little color mix is ​​always fun and worth a try	In bytsje kleurmix is ​​altyd leuk en it besykjen wurdich
I knew it was probably hopeless	Ik wist dat it wierskynlik hopeleas wie
I had a large amount of money on me	Ik hie in grut bedrach jild op my
I think it can get worse	Ik tink dat it slimmer kin
I can honestly say that it saved me	Ik kin earlik sizze dat it my rêden hat
A few more people came in	Der kamen noch in pear minsken binnen
I have urgent matters to go to	Ik haw dringende saken om nei te gean
A few blocks away, and she would pass his first apartment	In pear blokken fierder, en se soe syn earste appartemint passe
I felt good about them	Ik fielde my goed oer harren
I have not killed anyone in a long time	Ik haw lang net ien deamakke
I had a hard time dealing with this	Ik hie it dreech om te gean mei dit
The first challenge arose from his ethnic heritage	De earste útdaging ûntstie út syn etnysk erfgoed
I hate myself for that	Ik haatsje mysels dêrfoar
I managed to land safely in the water	It slagge my om feilich yn it wetter ûnder te lânjen
I had no idea what it was all about	Ik hie gjin idee wêr't it om draaide
I think it's so good	Ik tink dat it sa goed is
I did a blind fold on her	Ik die in bline fold op har
A temporary void that lasted between two and three weeks	In tydlike leechte dy't tusken twa en trije wiken duorre
Davis was eventually elected governor there	Davis waard dêr úteinlik keazen as gûverneur
I would just scratch it off as an accident	Ik soe it gewoan ôfskraastje as ûngelok
I saw several men chasing them with sticks	Ik seach ferskate mantsjes se jagen mei stokken
A few thousand here, a few thousand there	In pear tûzen hjir, in pear tûzen dêr
I need everyone on the highest alert	Ik haw elkenien nedich op 'e heechste warskôging
I look up the street	Ik sjoch de strjitte op
I just did not know it was you until this moment	Ik wist gewoan net dat it jo wiene oant dit momint
I covered his hard cock with my mouth	Ik bedutsen syn hurde pik mei myn mûle
A rude interruption to his finger need	In rude ûnderbrekking oan syn finger need
I knew they were scared	Ik wist dat se bang wiene
I just kept singing	Ik bleau gewoan troch te sjongen
I learned that things can suddenly change	Ik learde dat dingen ynienen feroarje kinne
I was behaving pretty well	Ik wie aardich goed gedragen
A habit you can not break	In gewoante dy't jo net kinne brekke
I walked over to them and looked at him	Ik rûn nei harren ta en seach him oan
I could tell him just before tea time	Ik koe him krekt foar de teetiid fertelle
I have to be honest with this man	Ik moat earlik wêze tsjin dizze man
I just can not wait to feel normal again	Ik kin gewoan net wachtsje om my wer normaal te fielen
A lot happened in a short time	In protte barde yn koarte tiid
I just smiled and slowly freed myself from her grip	Ik glimke gewoan en befrijde my stadich út har greep
I said only once	Ik sei noch mar ien kear
The old faith was under fire	It âlde leauwe wie ûnder fjoer
I can get her husband easily	Ik kin har man maklik krije
I know there's one standing, right by the door	Ik wit dat der ien stiet, flak by de doar
I wanted to kill you	Ik woe dy deadzje
No one worked in the fields	Gjinien wurke yn 'e fjilden
I saw him kneel with the dying, bent forward	Ik seach him knibbelje mei de stjerrende, nei foaren bûgd
A very tall, big, ok guy	In tige lange, grutte, ok guy
I can do it without help, thanks	Ik kin it dwaan sûnder help, tank
I was stuck locked up	Ik siet fêst opsletten
I could prove it in a court of law	Ik koe it bewize yn in rjochtbank
A man who spoke through his deeds	In man dy't troch syn dieden spruts
I bit my lower lip and stared at her	Ik beet myn ûnderlippe en stoarre har oan
I stood there for a few minutes, unable to move	Ik stie dêr in pear minuten, koe my net bewegen
I had to walk back to work	Ik moast werom rinne nei it wurk
I could not resist it	Ik koe it net tsjinhâlde
I start talking to a young student	Ik begjin mei in jonge studint te praten
I turned the radio up to lower the feeling	Ik draaide de radio omheech om it gefoel te ferleegjen
I plan to have more surgery next month	Ik plan om nije moanne mear operaasje te hawwen
I want to isolate myself	Ik wol mysels isolearje
His answer was that he had two	Syn antwurd wie dat er twa hie
A blood stain on the street, as a sign	In bloedflek op strjitte, as einteken
I picked up the menu again to read	Ik helle it menu wer op om te lêzen
I'm blessed with that	Dêr bin ik segene mei
I held out my hand and stopped him from moving	Ik hold myn hân út en stoppe him út te bewegen
I am not of this world	Ik bin net fan dizze wrâld
I was in there the whole time	Ik wie der de hiele tiid yn
I could not let them make me feel small and unimportant	Ik koe net litte se my lyts en ûnbelangryk fiele
I studied in the religion school	Ik studearre yn 'e godstsjinstskoalle
I have not been right since	Ik haw sûnt doe net gelyk
I just want to see if she's okay	Ik wol gewoan sjen dat se goed is
I could not imagine the next millennium without you	Ik koe my it folgjende millennium net foarstelle sûnder dy
I certainly did not expect a gift	Ik hie grif net in kado ferwachte
I still do, because forgiveness is a choice	Ik doch it noch, om't ferjouwing in kar is
I am ready and praying	Ik ree en bidde
I was crazy, nervous or upset about something all day	Ik wie de hiele dei gek, senuweftich of optein oer wat
I know him personally, enough to keep my distance	Ik ken him persoanlik, genôch om myn ôfstân te hâlden
I think that's part of the game	Ik tink dat it diel fan it spul is
I had to repair my car and fast	Ik moast myn auto reparearje en rap
I got caught in an explosion of a cannonball	Ik rekke fongen yn in eksploazje fan in kanonkogel
I will not project my experience on you	Ik sil myn ûnderfining net op jo projektearje
I asked him bad questions	Ik stelde him minne fragen
I turn around and stare into a pair of dark eyes	Ik draai my om en stoarje yn in pear donkere eagen
A great wine with a long finish	In geweldige wyn mei in lange finish
I doubt there is any truth in that	Ik twifelje dat d'r gjin wierheid yn is
I realized my husband was right	Ik realisearre dat myn man gelyk hie
I could see you had found what you needed	Ik koe sjen dat jo fûn hiene wat jo nedich hawwe
I wanted to say all these things, but could not	Ik woe al dizze dingen sizze, mar koe net
A smell of something dirty filled the air	In geur fan wat vies fol de loft
The parents are unhappy	De âlden binne ûntefreden
I was hoping to take you there to meet her	Ik hie hope dy dêr te nimmen om har te treffen
I feel different with you	Ik fiel my oars mei dy
I put it on, then I looked in the mirror	Ik die it oan, doe seach ik yn 'e spegel
I just laid my daughter to bed	Ik haw myn dochter krekt op bêd lein
I still wonder why he did not have that	Ik freegje my noch ôf wêrom't er dat net hie
I saw her later by the window	Ik seach har letter by it rút
I can find no trace of my future	Ik kin gjin spoar fan myn takomst fine
I learned my lesson about seeking confrontation	Ik haw myn les leard oer it sykjen fan konfrontaasje
I have done the numbers over and over again	Ik haw dien de nûmers kear en wer
I did not leave the composition	Ik haw de gearsetting net ferlitten
I knew right then she was the girl for me	Ik wist krekt doe se wie it famke foar my
I went somewhere with mom	Ik gie earne mei mem
I just believe that my existence is here to exist	Ik leau gewoan dat myn bestean hjir is om te bestean
I have to start making appointments now	Ik moat no begjinne mei it meitsjen fan ôfspraken
I could see the sandy bottom of the lake	Ik koe de sânboaiem fan de mar sjen
I probably could not have gotten through it	Ik hie der wierskynlik net troch kinnen
He will hunt down other men entering his territory	Hy sil oare mantsjes dy't syn territoarium yngeane jage
I think you can guess what it is	Ik tink dat jo kinne riede wat it is
I could not help but walk away, scared by his contact	Ik koe net oars as fuortgean, bang troch syn kontakt
I just did something stupid	Ik die krekt wat dom
I can't blame her for that	Dat kin ik har net kwalijke
I took a sharp breath	Ik helle in skerpe azem yn
I think he's an honest guy	Ik tink dat hy in earlike keardel is
I tried to breathe	Ik besocht te sykheljen
I sent you a message via the site	Ik stjoerde dy in berjocht fia de side
I told her she must have beaten thirty minutes	Ik fertelde har dat se tritich minuten slein hawwe moast
I have no problem with it just saying	Ik haw gjin probleem mei it gewoan sizze
I get nervous at the sigh of it	Ik wurd senuweftich by it suchtsjen derfan
I did not get much of anything	Ik krige net folle fan neat
I think you should not be so worried	Ik tink dat jo net sa soargen moatte wêze
I could not recommend anyone more than him	Ik koe net oanbefelje immen mear as him
I just hear that violin	Ik hear krekt dy fioele
I hate to see her like that	Ik haatsje har sa te sjen
I made my opinion well known, but no one cared	Ik makke myn miening goed bekend, mar gjinien hie der om
I breathe in slowly, trying to calm myself	Ik sykhelle stadich yn, besykje mysels te kalmearjen
I find it strange how hard life goes by	Ik fyn it nuver hoe hurd it libben foarby giet
I was wrong to interrupt you	Ik wie ferkeard om dy te ûnderbrekken
I saw the numbers still climbing	Ik seach de sifers noch klimmen
I will not break your word to you	Ik sil dy net brekke dyn wurd
I have the only belt here that works	Ik haw hjir de ienige riem dy't wurket
I park in several places	Ik parkeare op ferskate plakken
I could see the fear	Ik koe de eangst sjen
I just jumped back in time	Ik sprong krekt op 'e tiid werom
The effects were more psychological than material	De effekten wiene mear psychologysk dan materieel
I participated, just could not help myself	Ik die mei, koe mysels gewoan net helpe
A sense of calm spread through me	In gefoel fan rêst ferspraat troch my hinne
I served in the war with this man	Ik tsjinne yn 'e oarloch mei dizze man
I know we are not best friends	Ik wit dat wy net de bêste freonen binne
I stopped at the top step	Ik stopte op 'e boppeste stap
A great resource for anything related to working out	In geweldige boarne foar alles yn ferbân mei útwurkjen
It would be our day	It soe ús dei wurde
I throw my dirty clothes in the laundry room	Ik smyt myn smoarge klean yn 'e waskeamer
I was an unknown quality, even to myself	Ik wie in ûnbekende kwaliteit, sels foar mysels
I have a key in my pocket for that	Ik haw der in kaai foar yn myn bûse
I could not explain why, but something felt wrong	Ik koe net útlizze wêrom, mar der fielde wat mis
I want my loved one back in my arms	Ik wol myn leafste werom yn myn earms
I had to admit that there was a small blessing	Ik moast tajaan dat der in lytse segen wie
I want him back the way he was before	Ik wol him werom sa't hy earder wie
I suddenly remembered that someone had dropped me off	Ik herinnerde my ynienen dat immen my dellutsen hie
I need to show you something	Ik moat dy wat sjen litte
I tried not to see any reaction to this conclusion	Ik besocht gjin reaksje op dizze konklúzje te sjen
I will definitely hope to come again	Ik sil perfoarst hoopje wer te kommen
A god in need of repair	In god dy't reparaasje nedich is
I wanted to be alone	Ik woe allinnich wêze
I can not go to school	Ik kin net nei skoalle
A laboratory that he considered his own private domain	In laboratoarium dat hy syn eigen priveedomein beskôge
I felt a wave of disappointment	Ik fielde in weach fan teloarstelling
I did not touch anything	Ik rekke neat oan
I think you missed your lunch rush	Ik tink dat jo jo lunch rush miste
Agriculture is the most important sector of the economy	De lânbou is de wichtichste sektor fan 'e ekonomy
I puzzled that out really quickly, too	Ik puzzled dat út echt fluch, te
I need to learn what's going on in the east	Ik moat leare wat der yn it easten bart
I never did anything to her	Ik haw har noait wat dien
I have to get out of there	Ik moat der út
I promise you that you will not regret it	Ik beloof dy dat jo der gjin spyt fan sille
I just did not want you to be shocked	Ik woe gewoan net dat jo skrokken wiene
The difference between us is very marked	It ferskil tusken ús is tige markearre
I was stupid to tell you then	Ik wie dom om dy doe te fertellen
I love you like a sister	Ik hâld fan dy as in suster
I slowly turned the lock and opened the door	Ik draaide stadich it slot en die de doar iepen
A reason for their departure was not indicated	In reden foar harren fuortgean waard net oanjûn
I see that gentleman sitting there along the way	Ik sjoch dy hear dêr lâns it delsette
I was within inches of the right place	Ik wie binnen inches fan it goede plak
A bowl of water was added	In bak mei wetter stie der by
I wish it could be me	Ik woe dat it my wêze koe
I enjoyed every word of this book	Ik genoaten fan elk wurd fan dit boek
A woman who knew what she was doing	In frou dy't wist wat se die
I just want to maintain the criteria	Ik wol gewoan de kritearia hanthavenje
I tried it again and then a third time	Ik besocht it nochris en doe in tredde kear
I hope you will stay around and check things out	Ik hoopje dat jo sille bliuwe om en kontrolearje dingen út
I went to high school with him	Ik gie mei him nei de middelbere skoalle
I hope your album does well	Ik hoopje dat jo album it goed docht
I wondered how he would react	Ik frege my ôf hoe't er reagearje soe
I asked the child to stop her movement	Ik frege it bern om har beweging te stopjen
I kept climbing	Ik bleau klimmen
I put the bottle down	Ik sette de flesse del
I doubt she still has use	Ik twifelje oan dat se noch gebrûk hat
I have great news for you	Ik haw geweldich nijs foar jo
However, I can not come home yet	Ik kin lykwols noch net thúskomme
I could disappear now	Ik koe no ferdwine
I have always trusted your judgment in the past	Ik haw yn it ferline altyd jo oardiel fertroud
I run through all the different topics through my head	Ik rin alle ferskillende ûnderwerpen troch de holle
I could not get away from it	Ik koe der net fan ôf
However, I have just the thing for you	Ik haw lykwols krekt it ding foar dy
I just wrote a lot of things for him	Ik haw krekt in protte dingen foar him skreaun
Part of his wing came into view	In part fan syn wjuk kaam yn sicht
I will try to look into it	Ik sil besykje der nei te sjen
I tried to put him somewhere else, but he insisted	Ik besocht him earne oars te setten, mar hy stie der oan
I would never have taken it that far	Ik soe it noait sa fier helle hawwe
I love looking for little things like that	Ik hâld fan sykjen nei lytse dingen lykas dat
I read about it on the web	Ik lês deroer op it web
I closed my mouth and looked up at her	Ik die de mûle ticht en seach nei har op
I gave up the path, but not for long	Ik joech it paad, mar net foar lang
I want you to be able to teach each other	Ik wol dat jo elkoar leare kinne
H just wanted to enjoy the moment	H woe allinne genietsje fan it momint
I put a yellow pencil in it	Ik pleatste der in giel potlead yn
I have reached my goal	Ik haw myn doel berikt
I found something amazing and wonderful	Ik haw wat geweldich en prachtich fûn
A child who went to school with me	In bern dat mei my nei skoalle gie
I'll be honest with you	Ik sil earlik mei dy wêze
That helped me to develop the songs	Dat holp my om de ferskes te ûntwikkeljen
A technique they had worked out together	In technyk dy't se tegearre útwurke hiene
I know you have some idea how to increase your production	Ik wit dat jo wat idee hawwe hoe't jo produksje kinne ferheegje
I have seen them many, many times	Ik haw se in protte, in protte kearen sjoen
I learned what it feels like to have wings	Ik learde hoe't it fielt om wjukken te hawwen
I was far away because near me I felt weak	Ik wie fier fuort, om't tichtby my my swak fielde
I would really appreciate it	Ik soe it tige wurdearje
I stood there, looking at all those beds, feeling nauseous	Ik stie dêr, seach nei al dy bêden, fielde my mislik
The fire quickly spread to adjacent buildings	It fjoer sloech fluch oer nei oanbuorjende gebouwen
I even wipe away some tears	Ik fege sels wat triennen ôf
A perspective on wear	In perspektyf op wearze
I can not believe it came this way	Ik kin it net leauwe dat it sa kommen is
I put my full wine glass on the bathroom counter	Ik set myn folsleine wynglês op 'e badkeamer oanrjocht
I also want breakfast and dinner	Ik wol ek moarnsiten en diner
A few learn wisdom in schools	In pear learje op skoallen wiisheid
I thought something horrible had happened to you	Ik tocht dat der wat ôfgrysliks mei dy bard wie
I can look back on my own thoughts	Ik kin weromsjen op myn eigen gedachten
I took a little longer to answer it	Ik naam wat langer om it te beantwurdzjen
I feel like he went that way	Ik fiel dat hy dy kant op gie
I really enjoyed your cooking	Ik haw echt genoten fan jo koken
I notice she has a ring on her tongue	Ik merk dat se in ring op 'e tonge hat
I called maybe half an hour ago	Ik belle miskien in healoere lyn
I have no idea what to look for	Ik haw gjin idee wat te sykjen foar
I was able to reach the phone to call Dad	Ik koe de telefoan berikke om papa te skiljen
However, I did not listen	Ik harke lykwols net
I was lost in my work	Ik waard ferlern yn myn wurk
I miss the green fields, humid air, roast beef etc.	Ik mis de griene fjilden, fochtige loft, roastbeef ensfh
I had to decide how we saw it	Ik moast beslute hoe't wy it seagen
I love her because she has a great heart	Ik hâld fan har, om't se in geweldig hert hat
I recommend two to three months of care	Ik advisearje twa oant trije moannen soarch
I'm as tired as a dog	Ik bin sa wurch as in hûn
A cash rich operation	In cash ryk operaasje
I was on her in a second	Ik wie op har yn in sekonde
I did not want to make a big deal about it	Ik woe der net in grut ding oer meitsje
I have not had sleep for days	Ik haw al dagen gjin sliep hân
I enjoyed it a long time ago	Ik bin der lang lyn nocht fan
I found it so nice to throw it away	Ik fûn it sa moai om it fuort te smiten
I remember seeing that I was made	Ik herinner my dat ik seach dat ik makke waard
I call, but there is no answer	Ik belje, mar der is gjin antwurd
I am not aware of progress on this front	Ik bin net bewust fan foarútgong op dit front
I really did not think he was here	Ik tocht echt net dat er hjir wie
I saw its edges and shapes	Ik seach syn rânen en foarmen
I have to meet my brother her	Ik moat myn broer har moetsje
I claim it's a symbol	Ik beweare dat it in symboal is
A candle can also be placed on one side	In kears kin ek oan ien kant pleatst wurde
I was sick of her lies and finished talking	Ik wie siik fan har leagens en klear mei praten
I think they will help us	Ik tink dat se ús sille helpe
I heard the men talking back and forth	Ik hearde de manlju hinne en wer praten
I usually did not feel that way	Ik fielde my meastentiids net sa
Some very scary guys	In pear tige skriklike jonges
I had them run the test twice	Ik hie se rinne de test twa kear
I love all athletic events, especially basketball and football	Ik hâld fan alle atletyske eveneminten, benammen basketbal en fuotbal
There are players from different parts of the country	Der binne spilers út ferskate dielen fan it lân
A sob broke loose as she stared at him	In snikken bruts los doe't se nei him stoarre
I love so truly, so deeply, and so completely	Ik hâld sa wirklik, sa djip, en sa folslein
I had to think of something, and soon	Ik moast wat betinke, en gau
I doubt they will open the school tomorrow	Ik twifelje oan dat se moarn de skoalle iepenje
I think all offices have these	Ik tink dat alle kantoaren dizze hawwe
I came up to two legs	Ik kaam omheech oant twa skonken
I laughed to kill the fear that threatened to take over	Ik lake om de eangst te fermoardzjen dy't drige te nimmen
I think he's angry but also scared	Ik tink dat er lilk is, mar ek bang
I could not concentrate	Ik koe my net konsintrearje
I stopped both within a year	Ik stopte beide binnen in jier
I hate these moments	Ik haat dizze mominten
I had to come to him, make everything right	Ik moast by him komme, alles goed meitsje
I thought we had to get going	Ik tocht dat wy oan de gong moasten
I was just wondering how you are doing	Ik frege my gewoan ôf hoe't it mei jo giet
I should not have stopped	Ik hie net ophâlde moatten
I hope you can manage it	Ik hoopje dat jo it beheare kinne
I would not be sure of that	Dêr soe ik net wis fan wêze
I stop breathing	Ik stopje mei sykheljen
I just play the odds, like a fisherman	Ik gewoan spylje de kânsen, as in fisker
A little romance, something to eat	In bytsje romantyk, wat te iten
I'm just scared of the part of the ceremony	Ik bin gewoan bang foar it diel fan 'e seremoanje
We took a very different approach	Wy namen in hiel oare oanpak
I love planning things	Ik hâld fan plannen dingen
Other historians disagree	Oare histoarisy binne it net iens
I knew who it was without looking	Ik wist wa't it wie sûnder te sjen
He had never known a quiet peace	In stille frede hie er noch nea kend
And we live with the consequences	En wy libbe mei de gefolgen dêrfan
I copy the movement, staring at my hands	Ik kopiearje de beweging, stoarjend nei myn hannen
I felt a cold running through my whole body	Ik fielde in kjeld rinnen troch myn hiele lichem
I'm having a nice day today	Ik ha hjoed in leuke dei
I loved every minute of reading	Ik hâldde fan elke minuut fan it lêzen
I saw a lot of people fall away	Ik seach in protte minsken falle fuort
There was a great uproar from the audience	Der kaam in grut gejuich op út it publyk
A drift reached halfway through the door	In drift berikte healwei de doar
I did not look to see what happened next	Ik seach net om te sjen wat der dêrnei barde
A hope was all it turned out to be	In hope wie alles wat it die bliken te wêzen
I think we all agree that this person is you	Ik tink dat wy it allegear iens binne dat dizze persoan jo binne
I enter all the keywords	Ik set alle kaaiwurden yn
I just bought this scale	Ik kocht krekt dizze skaal
I took her hand, and she helped me up	Ik naam har hân, en se holp my oerein
I have already committed myself to this time	Ik haw my al foar dizze tiid ynset
Larger females may produce more eggs	Gruttere wyfkes meie mear aaien produsearje
Senate campaign in less than four years	Senaatskampanje yn minder dan fjouwer jier
I have to let it down for a while	Ik moat it efkes delsette litte
I'm coming home later	Ik kom letter thús
I feel the tension in his muscles	Ik fiel de spanning yn syn spieren
I could appreciate how much it probably hurt	Ik koe wurdearje hoefolle it wierskynlik sear die
I ordered another glass of brandy	Ik bestelde noch in gleske brandewyn
A muscle moves in his neck	In spier beweecht yn syn nekke
I do not know what to think myself	Ik wit net wat ik sels tinke moat
The leaves are also smaller than the species	De blêden binne ek lytser as de soarte
I want to thank him	Ik wol him tank sizze
I forgot to lock the door	Ik fergeat de doar op slot te dwaan
I was so glad she had dragged me out	Ik wie sa bliid dat se my útsleept hie
I decided to wait to see her	Ik besleat om te wachtsjen om har te sjen
I was too slow to block it	Ik wie te stadich om it te blokkearjen
I had admired and analyzed the video from afar	Ik hie de fideo fan fierren bewûndere en analysearre
I think everyone had a great time	Ik tink dat elkenien in geweldige tiid hie
I take note of speeches	Ik nim notysje fan taspraken
I found several that held cash	Ik fûn ferskate dy't cash holden
I just offered to help with a project	Ik haw gewoan oanbean om te helpen mei in projekt
I needed the extra money anyway	Ik hie it ekstra jild yn elts gefal nedich
I understand that you feel desperate	Ik begryp dat jo wanhopich fiele
I had to think about my next step	Ik moast tinke oer myn folgjende stap
I found my prayer beads and kept them with me	Ik fûn myn gebedskralen en hâlde se by my
I did not have to say anything	Ik hoegde neat te sizzen
I can give you all the things you ever wanted	Ik kin jo alle dingen jaan dy't jo ea woenen
I saw you go behind the stove	Ik seach dy efter de kachel gean
I sit in my room and do nothing for hours	Ik sit op myn keamer en doch oerenlang neat
I will not go on one	Ik sil net op ien gean
I found myself a little desperate to get her approval	Ik fûn mysels in bytsje wanhopich om har goedkarring te krijen
I love playing in my craft room and making	Ik hâld fan boartsje yn myn ambachtlike keamer en meitsje
I did not feel well when he left	Ik fielde my net goed doe't er fuortgie
I had to dig for this game	Ik moast grave foar dit spul
A small piece of paper comes out of a slot	In lyts stikje papier komt út in slot
I think most people are a bit selfish	Ik tink dat de measte minsken wat egoïstysk binne
I stared at him, silently	Ik stoarre him oan, stil
I could get along with her too	Ik koe my ek mei har
I feel so bad for her	Ik fiel my sa min foar har
I think these things go hand in hand	Ik tink dat dizze dingen hân yn hân geane
I could not bear to say to finish school	Ik koe it net ferdrage om te sizzen skoalle ôfmeitsje
I got an id connection and everything	Ik krige in id-ferbining en alles
I smoked a joint and did not think about it	Ik smookte in joint en tocht der net oan
I want to make sure she's okay	Ik wol der wis fan wêze dat se goed is
Six world records were set during the championship	Der waarden seis wrâldrekords set tidens it kampioenskip
I shrugged and cried through	Ik helle de skouders op en gûlde troch
I wish it could have been different	Ik winskje dat it oars koe
I am a work in progress	Ik bin in wurk yn foarútgong
I was not always an adult	Ik wie net altyd in folwoeksene
I have not told anyone else about those days	Ik haw oan nimmen oars oer dy dagen ferteld
I still had no job and no prospect of one	Ik hie noch gjin baan en gjin útsicht op ien
I will forward your request	Ik sil jo fersyk trochstjoere
I think we should go and check it out	Ik tink dat wy moatte gean en kontrolearje it út
There was a tear in her eye	Der kaam in trien yn har each
I cry more and more	Ik rop hieltyd mear
I'm going back to doing nothing	Ik gean werom nei neat dwaan
I only see him in the distance	Ik sjoch him allinnich yn 'e fierte
I had not shed a single tear yet	Ik hie noch net ien trien fallen
I should have written down the number	Ik hie it nûmer opskriuwe moatten
I pressed it again for effect	Ik drukte der nochris op foar effekt
I like to touch them	Ik mei har graach oanreitsje
I need to get out of this and fast	Ik moat út dit en fluch
I did not think of it as revenge	Ik tocht it net as wraak
I saw the score jump back and forth	Ik seach de skoare hinne en wer sprongen
I'll see when she can get me home	Ik sil sjen wannear't se my thús krije kin
I think you like the city	Ik tink dat jo de stêd leuk fine
I could think of it, it did not	Ik koe der oer neitinke, dat die it net
I was sentenced to two and a half years in prison	Ik die twa en in heal jier finzenisstraf
I was dead to the world	Ik wie dea foar de wrâld
I took them to heart	Ik naam se ta hert
I finish my treatment early	Ik klear myn behanneling betiid
I thought you might be helping them give it to me	Ik tocht dat jo miskien helpe se my te jaan
A few questions in the right ear	In pear fragen yn it rjochter ear
I have to go back to the store	Ik moat werom nei de winkel
I think it's a matter of perspective	Ik tink dat it in kwestje fan perspektyf is
A quiet, residential golf course community	In stille, wenwyk golfbaanmienskip
I would come to him	Ik soe by him komme
I want to reach into myself to give them to me	Ik wol yn mysels berikke om se my te jaan
I walked to my bed and lay down	Ik rûn nei myn bêd en lei my del
I'm sorry to leave you all	It spyt my om jim allegearre te ferlitten
I sighed and dragged my hand over my face	Ik suchte en sleepte de hân oer myn gesicht
I wiped my tears and stood up	Ik fege myn triennen en gyng oerein
I believe they know who is	Ik leau dat se witte wa't is
However, I could not find that one answer	Dat iene antwurd koe ik lykwols net fine
I was only five years old	Ik wie mar fiif jier âld
I run my finger down the page	Ik draaf myn finger de side del
I was cold the whole time	Ik wie kâld de hiele tiid
I get a blank stare and a trembling head	Ik krij in lege blik en in trillende holle
I came back with a lot of clay	Ik kaam werom mei in protte klaai
I was no threat to him	Ik wie gjin bedriging foar him
I thought wrong things	Ik tocht ferkearde dingen
I'm listening to signs of your coming	Ik harkje nei tekens fan jo komst
I have entered my name and date on each page	Ik haw op elke side myn namme en de datum ynfierd
I get up and open my mouth to protest	Ik gean oerein en doch myn mûle iepen om te protestearjen
I just want to know everything, now	Ik wol gewoan alles witte, no
I shrugged, reached for the handle, pushed it down	Ik skodholle, rikte nei de handgreep, triuwde dy nei ûnderen
I will log this into our database and investigate	Ik sil dit oanmelde yn ús databank en ûndersykje
I did not think he could have children	Ik tocht net dat er bern krije koe
I will do as you command	Ik sil dwaan lykas jo befelje
A classic entrance for conversation	In klassike yngong foar petear
I have classes at nine, eleven and three	Ik haw klassen op njoggen, alve en trije
A bitter chemical odor	In bittere gemyske geur
I could ask for his guidance	Ik koe syn begelieding freegje
I was told it was great	Ik waard ferteld dat it wie geweldich
I did not see why they were all here	Ik seach net wêrom't se hjir allegear wiene
I think there is no real difference between the two	Ik tink dat d'r gjin echt ferskil is tusken de twa
I would so love to be in your shoes	Ik soe sa graach yn jo skuon wêze wolle
I was always in trouble	Ik wie altyd yn de problemen
I can run a successful business	Ik kin in suksesfol bedriuw rinne
I was so angry at myself	Ik wie sa lilk op mysels
I have never eaten rabbit	Ik haw noait iten konijn
I had to wait a few minutes for my lamb	Ik moast in pear minuten wachtsje op myn laam
I get it so often enough	Ik krij sa faak genôch
A teacher in the bag like no other	In learaar yn 'e bûse as gjin oar
I did not want to fight again	Ik woe net wer fjochtsje
I realized what you see is not what you get	Ik realisearre wat jo sjogge is net wat jo krije
I had no idea where we were going	Ik hie gjin idee wêr't wy hinne soene
A cargo was taken off	In fracht waard ôfnommen
I can pay you to be my secretary	Ik kin jo betelje om myn sekretaris te wêzen
I stared straight up	Ik stoarre rjocht omheech
I did not ask and he did not respond	Ik frege net en hy joech net oan
I will not bring my shit to your table	Ik sil myn stront net nei jo tafel bringe
I drink with people but their names escape me	Ik drink mei minsken mar harren nammen ûntkomme my
I did not think you were more hungry	Ik tocht net dat jo mear honger wiene
I can not believe we will all be apart again	Ik kin net leauwe dat wy allegear wer útinoar sille wêze
I want to choose my role in heaven	Ik wol myn rol yn 'e himel kieze
I have smashed the bed and frame	Ik haw smiten it bêd en frame
I always managed to hold on to the landing	It slagge my altyd om de lâning fêst te hâlden
I always regretted it, but it happened	Ik hie der altyd spyt fan, mar it barde
I was not threatened by it	Ik waard der net troch bedrige
I do not consider myself worth more than my food	Ik achtsje mysels net mear wurdich as myn iten
I want you to stay here with the others	Ik wol dat jo hjir mei de oaren bliuwe
I had no idea what to do with her	Ik hie gjin idee wat ik mei har dwaan moast
I should not have come here	Ik hie hjir net komme moatten
I had received a compliment, but more was coming	Ik hie in komplimint krigen, mar der kaam mear
I struggled to my feet	Ik stride my oerein
I saw no paths and no roads	Ik seach gjin paden en gjin diken
I'm finishing my training	Ik bin klear myn training
I will not ask for more	Ik sil net freegje om mear
I know someone who may have been	Ik ken immen dy't mooglik west hat
I remember taking a deep breath of fresh air	Ik herinner my dat ik in djippe azem fan frisse loft ynhelle
I had a lovely night	Ik hie in moaie nacht
I also have circulation problems	Ik haw ek sirkulaasjeproblemen
I knelt down to look better	Ik knibbele del om better te sjen
I promise to answer each letter personally	Ik beloof elke brief persoanlik te antwurdzjen
I challenge you to meet me in a duel	Ik daagje jo út om my te treffen yn in duel
I also talk to college, university, religious and civic organizations	Ik praat ek mei kolleezje, universiteit, religieuze en boargerlike organisaasjes
I blame her for not being a good wife	Ik ferwyt har dat se gjin goede frou wie
I needed the perfect remark, something witty and charming	Ik hie de perfekte opmerking nedich, wat geastich en sjarmante
I can not even believe it	Ik kin it sels net leauwe
I pushed the pillow down to drown out the music	Ik drukte it kessen nei ûnderen om de muzyk te ferdrinken
I grab it, but can not	Ik gryp it oan, mar kin it net
I let it stand for the moment	Ik lit it foar it momint stean
Most soldiers lived outside the castle itself	De measte soldaten wennen bûten it kastiel sels
I will make it right again	Ik sil it wer goed meitsje
A sudden hope came to life in him	In hommels hope waerd yn him ta libben
I started saving money for an apartment	Ik begon jild te sparjen foar in appartemint
I had to look grateful	Ik moast tankber sjen
A person can not be in terrible shape in these things	In persoan kin yn dizze dingen net yn skriklike foarm wêze
I finally felt hope in my heart again	Ik fielde einlings wer hope yn myn hert
I think my father was jealous	Ik tink dat myn heit oergeunstich wie
I did not wait at my mirror	Ik wachte net by myn spegel
I will not wait much longer for your reply	Ik sil net folle langer wachtsje op jo antwurd
I can say he's your brother	Ik kin sizze dat hy dyn broer is
I'm glad you chose me	Ik bin bliid dat jo my keazen hawwe
I was out late last night	Ik wie fannacht let út
Things just get worse from here	Dingen wurde hjirwei gewoan slimmer
The pain did not bother me at all	De pine hie my neat skele
I kept my eyes on it too	Ik hold myn blik der ek op slot
I see nothing of that in you	Ik sjoch neat fan dat yn dy
I should have thought of that earlier	Ik hie der earder oan tinke moatten
I almost admitted to her	Ik joech har hast ta
I bought a headband to get started	Ik kocht in kopband om te begjinnen
I was shocked by how efficient this is	Ik wie skrokken troch hoe effisjint dit is
I have lived there ever since	Ik haw wenne dêr sûnt
Set up a small, high in the wall	In lytse, heech yn 'e muorre opset
I'm afraid he wants more than her power now	Ik bin bang dat er no mear wol as har macht
I would do it again and again and again	Ik soe dwaan it wer en wer en wer
I take first place in both	Ik nim it earste plak yn beide
I will not help much	Ik sil net folle helpe
I was rich, successful, and had fame	Ik wie ryk, suksesfol, en hie bekendheid
I can not help but smile around there	Ik kin it net helpe om dêr om te glimkjen
I had nothing to do with it at that time	Ik hie der op dat stuit neat oan
I have not told anyone except you	Ik haw it oan nimmen ferteld, útsein dy
I was put here to play the drums	Ik waard hjir set om de drums te spyljen
I was just trying to make things happen between us	Ik socht dingen gewoan gewoan te meitsjen tusken ús
I could not after all	Ik koe nei alle gedachten net
I feel restless and slow down my steps	Ik fiel my ûnrêstich en fertrage myn stappen
A feeling you absolutely mentioned	In gefoel dat jo perfoarst neamd hawwe
A few seconds later, a man stepped out	In pear sekonden letter stapte in man út
I did not have to convince my people	Ik hoegde myn folk net te oertsjûgjen
I walked down the road that seemed like no end	Ik rûn de dyk del dy't gjin ein like
I hate it when customers do that	Ik haatsje it as klanten dogge dat
It can also be friendly and sometimes helpful	It kin ek freonlik en soms nuttich wêze
I could find him by the direction of the trek	Ik koe him fine troch de rjochting fan de trek
I've always been a stupid man	Ik haw altyd in dwaas man west
A flower comes from a girl	In bloei komt fan in famke
Lighting plays a dynamic role in the game	Ferljochting spilet in dynamyske rol yn it spul
I promise you, you can do it	Ik beloof dy, do kinst it dwaan
I can hear every movement you make	Ik kin elke beweging hearre dy't jo meitsje
I counted thirty steps and started looking for the door	Ik telde tritich stappen en begûn te sykjen nei de doar
I could probably give up	Ik koe wierskynlik opjaan
I could not hear what was being said	Ik koe net hearre wat der sein waard
I was only with him for six months	Ik wie mar seis moanne by him
I highly recommend them	Ik beveel se tige oan
I could not wait to see the finished product	Ik koe net wachtsje om it klear produkt te sjen
I am now trying to help others	Ik besykje no oaren te helpen
I have basic knowledge programming	Ik haw basiskennis programmearring
The last segment of the tour showed traditional dresses	It lêste segmint fan 'e tocht liet tradisjonele jurken sjen
I am not energy of early research	Ik bin enerzjy fan iere ûndersyk net
I can not do that to him	Dat kin ik him net dwaan
I knew it was going to be a journey	Ik wist dat it in reis wurde soe
A younger boy stared at me, hard	In jongere jonge stoarre my oan, hurd
I love working at the library	Ik hâld fan wurkjen by de biblioteek
I think you can be an excellent doctor	Ik tink dat jo in treflik dokter kinne wêze
I am one with my body	Ik bin ien mei myn lichem
I just want the king to know	Ik wol gewoan dat de kening it wit
I would not call it sound at all	Ik soe it hielendal gjin lûd neame
The main campaign was delivered in chapters	De wichtichste kampanje waard levere yn haadstikken
I had to be with my lover	Ik moast by myn leafste wêze
I had to stop it before it went any further	Ik moast it stopje foardat it fierder gie
I'll have to fight him	Ik sil tsjin him fjochtsje moatte
A few people shouted messages at friends	In pear minsken rôpen berjochten foar freonen
I still had a clear view of the sky	Ik hie noch in dúdlik sicht op 'e loft
I wish someone would cut off her head already	Ik woe dat immen har de holle al ôfsnije soe
I clean the water, too	Ik skjin it wetter, te
I wondered if it was really all over	Ik frege my ôf oft it wier allegear foarby wie
I was flat on bed	Ik wie plat op bêd
I replace the cap and shake the bottle	Ik ferfange de dop en skodzje de flesse
I really mean into you	Ik bedoel echt yn dy
I knew she was going, that's all	Ik wist dat se gie, dat is alles
I usually sit out the most	Ik sit meastentiids it measte út
I love reading your posts but never comment	Ik hâld fan it lêzen fan jo berjochten, mar nea kommentaar
I assume he did not want to interrupt your business	Ik nim oan dat hy jo bedriuw net graach ûnderbrekke woe
I have problems with the buttons	Ik haw problemen mei de knoppen
I want to answer you	Ik wol dy antwurdzje
I have seen dogs with more style than men	Ik haw hûnen sjoen mei mear styl as manlju
I put the chickens in their cage	Ik joech de hinnen yn harren hok
The plot received neutral to positive reception	It plot krige neutraal oant positive ûntfangst
I never book them under his famous name	Ik boeke se noait ûnder syn ferneamde namme
I drink this tea only for this purpose	Ik drink dizze tee allinnich foar dit doel
I still remember when your sister bought this	Ik wit noch doe't dyn suster dit kocht
I can not promise to give them back to you	Ik kin net belove har werom te jaan oan dy
A total professional, of course	In totale profesjoneel, fansels
I know you get a lot of praise	Ik wit dat jo in protte lof krije
I wonder what our teachers think of that	Ik freegje my ôf wat ús learkrêften dêr fan fine
I'm guilty of it myself	Ik bin hjir sels skuldich oan
I had seen her in action	Ik hie har yn aksje sjoen
I so loved you and	Ik woe sa graach jo en
I wonder and marvel at the technology behind this site	Ik fernuverje en fernuverje my oer de technyk efter dizze side
I smoked many years ago	Ik smookte in protte jierren lyn
I was asked about it a thousand times	Ik waard der tûzen kear nei frege
I found him before they finished him off	Ik fûn him foardat se him ôfmakke hawwe
A small force pushed from within against his palm	In lytse krêft triuwde fan binnen tsjin syn palm
I have enjoyed visiting with many	Ik haw genoaten fan besite mei in protte
I was barely keeping my excitement in check	Ik wie amper hâlden myn opwining yn kontrôle
I started laughing, but neither	Ik begon te laitsjen, mar net ien fan beide
I did not even look at it	Ik seach der net iens yn
I was scared most of the time	Ik wie bang meastentiids
I drop my hand, I feel pretty stupid	Ik lit myn hân falle, fiel my aardich dom
He worked on military listening systems	Hy wurke oan militêre harksystemen
I was worried about my toilet	Ik hie noed oer myn húske
I want to see my loved ones	Ik wol myn leafsten sjen
I needed to keep better control over my imagination	Ik moast better kontrôle hâlde oer myn ferbylding
Really long ago	Echt lang lyn
Some of the players were already standing on the field	In pear fan de spilers stiene al op it fjild
I lost it for a while, lost myself	Ik ferlear it foar in skoft, ferlear mysels
I have had many other sisters before me	Ik haw in protte oare susters foar my hân
I have to do what a man would do	Ik moat dwaan wat in man soe dwaan
I wanted to protect her from the news	Ik woe har beskermje fan it nijs
I saw the total shock on his face	Ik seach de totale skok op syn gesicht
I had people buy these from me before	Ik hie minsken dy't dizze fan my kochten earder
I know that for two reasons	Ik wit dat om twa redenen
I just thought he was working in an office	Ik tocht krekt dat hy yn in kantoar wurke
I'm really impressed with the set design	Ik bin echt ûnder de yndruk fan it setûntwerp
A form for you to read	In formulier foar jo om te lêzen
I was awake, actually awake	Ik wie wekker, eins wekker
A reaction to stress, he said to himself	In reaksje op stress, sei er tsjin himsels
I heard some letters read	Ik hearde wat brieven lêzen
I'll give an answer through the hole that morning	Ik jou dy moarn in antwurd troch it gat
I just have to let it go	Ik moat it mar litte
A blind professor also leads his students into confusion	In bline professor liedt syn learlingen ek yn betizing
A whisper was heard through the house	In flústerjen wie troch it hûs te hearren
I'm not a historian	Ik bin gjin histoarikus
I mean nothing by that	Ik bedoel der neat mei
I was seventeen years old	Ik wie santjin jier âld
I just want to find out what's going on	Ik wol gewoan útfine wat der bart
I can have that kind of relationship with a woman	Ik kin hawwe dat soarte fan relaasje mei in frou
I looked at his picture again	Ik seach nochris nei syn foto
I tried to forget and so did he	Ik besocht te ferjitten en hy ek
I love that they do not come close enough to hurt you	Ik hâld dat se net ticht genôch komme om jo sear te meitsjen
I can not take my eyes off him	Ik kin de eagen net fan him ôfskuorre
I'm not named after my father	Ik bin net nei myn heit neamd
I totally came up after the rise	Ik kom hielendal omheech nei de opkomst
I took my hand back and stroked my arms angrily	Ik naem myn hân werom en sloech myn earms lilk
I wonder if she has a headache or something	Ik freegje my ôf oft se hoofdpijn hat of sa
I could feel my body temperature boiling	Ik koe fiele myn lichemstemperatuer siede
I had never had a female partner	Ik hie nea hie in froulike partner
I think he wants to keep a personal eye on our training	Ik tink dat hy wol persoanlik tafersjoch hâlde op ús training
I need to cover things that people already need to know	Ik moat dingen dekke dy't minsken al witte moatte
I wanted to say thank you very much for today	Ik woe tige tank sizze foar hjoed
I understood that logic	Ik begriep dy logika
I could not have done it all differently	Ik koe it allegear net oars
It was a bold and imaginative plan	It wie in fet en ferbyldingryk plan
I find the most fun in making goods	Ik fyn de measte wille yn it meitsjen fan guod
I woke up happy with a smile on my face	Ik waard wekker bliid mei in glim op myn gesicht
I growl silently to myself	Ik bromje stil foar mysels
The two are eventually separated by security guards	De twa wurde úteinlik skieden troch befeiligers
I realize you loved him	Ik realisearje dat jo dol op him wiene
I put the glass box in my closet	Ik die de glêzen doaze yn myn jasbûse
I turned around and saw her	Ik draaide my om en seach har
I saw about sixteen	Ik seach sawat sechtjin
I take a moment to remember that he does not know	Ik nim it efkes om te ûnthâlden dat hy it net wit
I have three children, five and under	Ik haw trije bern, fiif en ûnder
I raised an eyebrow at her	Ik sloech in wynbrau nei har
I wish it was raining today	Ik winskje dat hjoed rein wie
I just do my thing, just work	Ik doch gewoan myn ding, gewoan wurkje
I was too scared to do that	Ik wie te kjel om dat te dwaan
I understood exactly where he was coming from	Ik begriep krekt wêr't er wei kaam
I have a little fever	Ik ha in bytsje koarts
I had questions	Ik hie fragen
I did not know what this was all about	Ik wist net wêr't dat allegear oer gie
I came as far as his manager	Ik kaam sa fier as syn manager
I ignore them when they fit	Ik negearje se as se passe
A few farms were further away	In pear pleatsen wiene fierder fuort
I start to breathe easier with every life that gives breath	Ik begjin makliker te sykheljen mei elk libben dat azem jout
I brought my own beer	Ik brocht myn eigen bier
I believe this development requires a process	Ik leau dat dizze ûntwikkeling in proses fereasket
I know you want to pet them	Ik wit dat jo se petje wolle
An emergency shelter was prepared on the island	Op it eilân waard in needopfang klearmakke
I feel so special about writing it	Ik fiel my sa spesjaal om it te skriuwen
I started reading a lot of books	Ik begon in protte boeken te lêzen
I needed help getting from the plane to the car	Ik hie help nedich om fan it fleantúch nei de auto te kommen
I can bet big on environmental issues	Ik kin grut ynsette op miljeuproblemen
I closed my eyes and tried to refresh my nerves	Ik die myn eagen ticht en besocht myn senuwen te fernijen
I had a chat with her	Ik hie in praatsje mei har
I began to feel peace	Ik begon frede te fielen
I raised my hand and turned it away	Ik tilde myn hân op en wreide it fuort
I was familiar with getting on the scale every day	Ik wie fertroud mei elke dei op 'e skaal komme
I could not return, would not return	Ik koe net werom, soe net werom
Certain lines need to be conveyed in certain ways	Bepaalde rigels moatte op bepaalde manieren wurde oerbrocht
I had to keep cool	Ik moast my koel hâlde
I was present when he told her to move on	Ik wie oanwêzich doe't er fertelde har om fierder te gean
I always knew there was something wrong with that woman	Ik wist altyd dat der wat oan dy frou wie
I could see it running from his body	Ik koe sjen dat it fan syn lichem rinnen
I think she's just jealous, as usual	Ik tink dat se gewoan jaloersk is, lykas gewoanlik
I have lost this battle	Ik haw ferlern dizze striid
I had enough enemies	Ik hie genôch fijannen
I need to know what's going on	Ik moat witte wat der bart
His actual experimental results were completely negative	Syn eigentlike eksperimintele resultaten wiene folslein negatyf
I try to think of good things	Ik besykje te tinken oan goede dingen
I will not let you do this to me	Ik sil dy net litte my dit oan te dwaan
I held my breath as the last one ran out	Ik hâldde myn azem yn doe't de lêste derút rûn
A nice family had picked him up	In aardige famylje hie him opnaam
I should have stayed in the bus	Ik hie yn de bus bliuwe moatten
I knew he was protective, but not so protective	Ik wist dat hy beskermjend wie, mar net sa beskermend
I took a small knife off the board	Ik naam in lyts mes út 'e planke
One student mentioned the use of space to collect solar energy	In studint neamde it brûken fan de romte om sinne-enerzjy te sammeljen
I was hoping they would come to the party	Ik hie hope dat se nei it feest komme
I want to forget her yesterday	Ik wol har juster ferjitte
I can understand why it was so	Ik kin begripe wêrom't it sa wie
I have to admit she knows what she's doing	Ik moat tajaan dat se wit wat se docht
I came here to discuss finances	Ik kaam hjir om finânsjes te besprekken
Better men have never lived	Bettere manlju hawwe nea libbe
I had such a limited view of everything	Ik hie sa'n beheind sicht op alles
He is married and has three children	Hy is troud en hat trije bern
I put a finger up as a warning	Ik stek in finger op as warskôging
The unit then went into operation again	De ienheid gie doe wer operearje
I turned the volume up completely	Ik draaide it folume hielendal omheech
I see a lot of teeth and no brains	Ik sjoch in protte tosken en gjin harsens
I was addicted to that	Dêr hie ik my oan
I pulled it out and checked the number	Ik helle it út en kontrolearre it nûmer
I know where you live	Ik wit ommers wêr't jo wenje
I will remember your offer	Ik sil ûnthâlde dyn oanbod
I had not even noticed it until now	Ik hie it oant no net iens yn de gaten
I yelled into the bin	Ik rôp yn 'e bak
I just wanted in and out	Ik woe gewoan yn en út
Alexander had an impressive start to his season	Alexander hie in yndrukwekkende start fan syn seizoen
I could not risk you learning the truth about the bank	Ik koe it net riskearje dat jo de wierheid leare oer de bank
I also saw clothes everywhere	Ik seach ek klean oeral
I also noticed this behavior in the prison cells	Ik fernaam dit gedrach ek yn 'e finzeniszellen
I did not think that would be the case	Ik tocht net dat dat it gefal wêze soe
A man already has enough opposition from the world	In man hat al genôch tsjinstelling fan 'e wrâld
I wondered if he would come back	Ik frege my ôf oft er werom komme soe
I felt so relaxed and out of this world	Ik fielde my sa ûntspannen en út dizze wrâld
I park the car and get out	Ik parkear de auto en stap út
I felt it in my own being	Ik fielde it yn myn eigen wêzen
I nodded and we took that first step together	Ik knikte en wy diene dy earste stap tegearre
I stepped into the breaking circle	Ik stapte de breksirkel yn
He did not stand up to a shot	Hy stie net tsjin in skot
I did not want her to feel sorry for her	Ik woe net dat se meilijen hie
I was drenched in a cold sweat	Ik wie bedutsen yn in kâld swit
A voice over everything else	In stim oer al it oare
I always talked about starting a family with him	Ik hie it altyd oer it begjinnen fan in húshâlding mei him
A party animal, and the head of the evil staff	In feestdier, en it haad fan 'e kweade personiel
I can not blame him for feeling betrayed	Ik kin him net skuldich wêze dat er him ferriede fielde
I do not mourn without hope	Ik rouwe net sûnder hope
I was not sure what kind of fish it was	Ik wie net wis hokker soarte fan fisk it wie
I was not interested in any of his friends from school	Ik wie net ynteressearre yn ien fan syn freonen fan skoalle
I could not even speak her language	Ik koe har taal net iens prate
I wondered why the cats were there	Ik frege my ôf wêrom't de katten der wiene
I could not say goodbye to anyone like her	Ik koe der mei gjinien ôfskiede as har
They were a close and loving family	Se wiene in hechte en leafdefolle famylje
I would recommend it	Ik soe riede it
I thought they would do that for sure	Ik tocht dat se dat wis soene
I went to him, not only eagerly, but passionately	Ik gong nei him ta, net allinne iverich, mar hertstochtlik
I nodded in agreement	Ik knikte ynstimd mei de holle
I know you stayed here only to be with me	Ik wit datst hjir allinnich bleaun bist om by my te wêzen
I thought he would leave, but he did not	Ik tocht dat er fuortgean soe, mar hy die net
I remember I started the thing	Ik herinner my dat ik it ding begon
I have learned so much	Ik haw safolle leard
I thought they fit in nicely here	Ik tocht dat se hjir aardich by pasten
The highway runs east through farmland	De sneldyk rint eastlik troch boerefjilden
I come to you in power	Ik kom by dy yn macht
I did not have much rest last night	Ik ha justerjûn net folle rêst hân
I was horrible to her	Ik wie ôfgryslik foar har
I know we are on a new path	Ik wit dat wy op in nij paad binne
I have been in pain for a long time	Ik haw in lange tiid pine
I had never heard the name before	Ik hie de namme noch nea heard
I used it on your medical bills	Ik brûkte it op jo medyske rekkens
I sent the letter there	Ik ha it brief derhinne stjoerd
I walked out the door and walked up the road	Ik rûn de doar út en rûn de dyk op
I was so happy to see them	Ik wie sa bliid se te sjen
All of these were part of the larger conspiracy	Dit alles wiene ûnderdielen fan 'e gruttere gearspanning
I'm afraid it's real, and a lot of life	Ik bin bang dat it echt is, en in protte libben
I hate who sent that guy	Ik haatsje wa't dy man stjoerde
I just had no idea where to start	Ik hie gewoan net it minste idee wêr't ik begjinne moast
A belief system, and a lifestyle for comparison	In leauwensysteem, en in libbensstyl foar fergeliking
I met him once, he was nice	Ik moete him ien kear, hy wie aardich
I did nothing wrong	Ik die neat ferkeard
I think we've fixed that	Ik tocht dat wy dat fêststeld hawwe
I doubt that even plastic surgery could make her beautiful	Ik twifele dat sels plastyske sjirurgy har moai meitsje koe
I had no idea how long it would take	Ik hie gjin idee hoe lang it duorje soe
It all seemed too good to be true	It like allegear te moai om wier te wêzen
I should have worried	Ik hie my soargen moatten
I just left it there	Ik haw it dêr mar litten
I did not want another reading	Ik woe gjin oare lêzing
A handkerchief over his nose and mouth	In bûsdoek oer syn noas en mûle
I like that she's really with me	Ik fyn it leuk dat se echt is mei my
I gather my thoughts	Ik sammele myn gedachten
I was so happy for her	Ik wie sa bliid foar har
I jumped into his big arms and hugged him hard	Ik sprong yn syn grutte earms en knuffel him hurd
I slipped in and walked calmly towards her	Ik glied deryn en rûn rêstich nei har ta
I would rather stay here	Ik bliuw hjir leaver
I just did not think he was trying to steal it	Ik tocht gewoan net dat hy besykje it te stellen
I'm in his service again	Ik bin wer yn syn tsjinst
I love the more deadly beautiful and calm	Ik hâld fan de mear deadlik moai en kalm
I felt him quickly slip into me	Ik fielde him fluch yn my glide
I warned her it would not	Ik warskôge har dat it net soe
I do not want to feel that way anymore	Ik wol my net mear sa fiele
I see it in him too	Ik sjoch it ek oan him
I felt his body warm and firm against mine	Ik fielde syn lichem waarm en fêst tsjin mines
A partner is required	In partner is ferplicht
I followed her into the house	Ik folge har it hûs yn
I wonder what planet we are on	Ik freegje my ôf op hokker planeet wy binne
I wrinkle my eyebrows together in response	Ik wrinkele myn wenkbrauwen byinoar as antwurd
I had no life, nor energy, nor heart for anything	Ik hie gjin libben, noch enerzjy, noch hert foar wat
We need to start looking to the future	Wy moatte begjinne te sjen nei de takomst
A faint glow warned for coming morning	In swakke gloed warskôge foar oankommende moarn
I begged him to come	Ik smeekte him om te kommen
I did not want to lead	Ik woe net liede
I think they're all dead by now	Ik tink dat se no allegear dea binne
I knew he was upset	Ik wist dat hy optein wie
Mom was the strong one	Mem wie de sterke
I put the cup down again	Ik sette de beker wer del
I held my sword high	Ik hold myn swurd heech
I want something that makes me happy	Ik wol wat my bliid makket
I grabbed her hand and held it tight	Ik pakte har hân op en hold it fêst
I planned the whole thing	Ik plande it hiele ding
I know what men are in the camp	Ik wit wat manlju binne yn it kamp
I've been waiting for him	Ik haw op him wachte
I check the time on my phone	Ik kontrolearje de tiid op myn telefoan
This attachment was short	Dizze taheaksel wie koart
I felt really calm at once	Ik fielde my yn ien kear echt kalm
I was actually born here	Ik bin hjir eins berne
I'm ready to write	Ik bin ree om te skriuwen
I just wanted to say thank you	Ik woe gewoan tank sizze
I walked through the trees to the lake	Ik rûn troch de beammen nei de mar
I think that was wrong	Ik tink dat dat ferkeard wie
I was still half asleep	Ik wie noch heal yn 'e sliep
I only have about ideas	Ik haw allinnich oer ideeën
I can 't get in there right now	Ik kin der no net yn komme
I really need that work, and it pays well	Ik echt nedich dat wurk, en it betelle goed
I could tell he knew about your promotion	Ik koe fertelle dat hy wist oer jo promoasje
The winter color is less pronounced in them	De winterkleur is yn har minder útsprutsen
I mean, there's never love	Ik bedoel, d'r is noait leafde
I also know when my new book will be complete	Ik wit ek wannear't myn nije boek kompleet wêze sil
I suddenly felt very sick	Ik fielde my ynienen tige siik
I was away and running	Ik wie fuort en rûn
I am ready to accept the offer in principle	Ik bin ree om it oanbod yn prinsipe oan te nimmen
I felt terribly confused by our conversation	Ik fielde my ferskriklik yn de war troch ús petear
I finally stopped and turned around to look at him	Ik bleau einlings stean en draaide my om om nei him te sjen
I thought it was all wild animals	Ik tocht dat it allegear wylde bisten wiene
A sense of exclusion exists now	In gefoel fan útsluting bestiet no
Opinions about the narrator were mixed	De mieningen oer de ferteller wiene mingd
I have heard of this convention	Ik haw heard fan dizze konvinsje
I can teach you to improve this, at least	Ik kin jo leare dit te ferbetterjen, yn alle gefallen
A slender arm showed from behind the torso	In slanke earm liet fan efter de romp sjen
I throw leaves over me to hide	Ik smiet blêden oer my hinne om te ferbergjen
They are both considered as local institutions	Se wurde beide beskôge as lokale ynstellingen
I looked at him, my eyes wide and my forehead widened	Ik seach him oan, myn eagen wiid en myn foarholle wreide
I found you on the internet	Ik fûn dy op it ynternet
I looked at the invitation and over to the table	Ik seach nei de útnoeging en oer nei de tafel
I am and will be the new man	Ik bin en sil de nije man wêze
I still do that today with men	Dat doch ik hjoed noch mei manlju
A quick scan confirmed it	In flugge scan befêstige it
I am the youngest of two sons	Ik bin de jongste fan twa soannen
A threat to public safety and our police	In gefaar foar iepenbiere feiligens en ús plysjes
I do not want this for selfish reasons	Ik wol dit net om egoïstyske redenen
I knew you would find it	Ik wist dat jo it fine soene
I forget how good that movie is	Ik fergeat hoe goed dy film is
I just want to keep our kind	Ik wol gewoan ús soarte behâlde
I tried to breathe, but it was only shallow	Ik besocht te sykheljen, mar it wie mar ûndjip
I have to think myself happy when they have me	Ik moat mysels lokkich tinke as se my hawwe
A few seconds passed	In pear sekonden giene foarby
I'm not shit on all that long distance	Ik bin net op al dy lange ôfstân stront
I stuck my hand through my hair	Ik stiek de hân troch it hier
I need more to go on	Ik haw mear nedich om troch te gean
The ears are small and round	De earen binne lyts en rûn
All countries are subject to him	Alle lannen binne ûnderwurpen oan him
I still could not believe it happened	Ik koe noch net leauwe dat it barde
Accounts of what follows differ	Accounts fan wat folge ferskille
I think that’s why changes are coming	Ik tink dat dêrom feroaringen komme
Quest would have disabled the system	Quest soe it systeem útskeakele hawwe
I also felt different and new	Ik fielde my ek oars en nij
I land with a jump	Ik lân mei in sprong
A hard word from my father was rare	In hurd wurd fan myn heit wie seldsum
I do not take medication	Ik nim gjin medisinen
A voice answered on the mobile	In stim antwurde op de mobyl
I found enough data	Ik fûn genôch gegevens
I heard you were playing my guitar	Ik hearde dat jo myn gitaar spylje
I want him to keep talking	Ik wol dat er praat bliuwt
I also heard nothing from our state representative	Ik hearde ek neat fan ús steatefertsjintwurdiger
I have never seen such a beautiful looking shed	Ik haw noch noait sa'n kreas útsjen skuorre sjoen
I had a wonderful time	Ik hie in prachtige tiid
I just need to ask you to help me	Ik moat jo gewoan freegje om my te helpen
This led to a dispute between the two	Dat late ta in skeel tusken de twa
I was more mature and ready to move	Ik wie folwoeksener en ree om te setten
The second idea is unique to each novel	It twadde idee is unyk foar elke roman
I got out of bed and went to the bathroom	Ik kaam út bêd en gie nei de badkeamer
I remember those weeks before my wedding	Ik herinner my dy wiken foar myn brulloft
A new book traces the history of the abolitionist movement	In nij boek traceart de skiednis fan 'e ôfskaffingsbeweging
I heard the description, the place	Ik hearde de beskriuwing, it plak
I worry about them	Ik meitsje my soargen oer har
I never heard my phone	Ik hearde myn telefoan noait
I just want to understand your mission	Ik wol gewoan jo missy begripe
I found a figure standing in front of me	Ik fûn in figuer foar my stean
I looked out in the direction of the water	Ik seach út yn de rjochting fan it wetter
I took it, and took a deep breath	Ik naam it, en sykhelle djip
I could see the anger there	Ik koe dêr de grime sjen
Many people use them	In protte minsken brûke se
I grabbed and climbed the mark	Ik hapte en klamme it mark
I did not like to be held against my will	Ik mocht net graach fêsthâlden wurde tsjin myn wil
I still remember that day was dull and threatening snow	Ik wit noch dat de dei doffe en driigjende snie wie
I quickly followed him	Ik folge fluch efter him
I think he's angry at me	Ik tink dat er lilk op my is
I would remind you	Ik soe dy herinnerje
I feel like this is my time now	Ik fiel dat dit no myn tiid is
I counted on them	Ik rekkene op harren
I was as embarrassed as he was	Ik wie like ferlegen as hy
I feel a little faint	Ik fiel my in bytsje flau
I had a refined language to bridge the gap	Ik hie in ferfine taal om de skieding te oerbrêgjen
I could not help but look back	Ik koe net oars as weromsjen
I run my finger over her photo	Ik draaf myn finger oer har foto
I have another pair to run into	Ik haw in oar pear om yn te rinnen
I must have seen him somewhere with my father	Ik moat him earne by myn heit sjoen hawwe
I stood there trembling	Ik stie der te triljen
I look forward to receiving the replacement pair shortly	Ik sjoch út nei in ûntfangen fan de ferfangende pear koart
He continues to accompany young poets during the program	Hy bliuwt jonge dichters begeliede ûnder it programma
A large empty room with only a piano	In grutte lege keamer mei allinnich in piano
A young, handsome man rescued us	In jonge, kreaze man rêde ús
I have already voted in favor	Ik haw der al stimmen foar hân
I wanted to move, he thought	Ik woe my fersette, tocht er
I look at her cautiously	Ik sjoch foarsichtich nei har
I think it will be super flattering on you	Ik tink dat it super flattering op dy sil wêze
I did not want in a box	Ik woe net yn in doaze
I saw two of them but only took one	Ik seach twa fan har, mar naam mar ien
I want to know about the kiss	Ik wol witte oer de tút
I know you're an engineer	Ik wit dat jo in yngenieur binne
I wanted to get this shorter post done first	Ik woe dizze koartere post earst dien krije
A few words are said	In pear wurden wurde sein
A complete, excellent state first consumer personal computer in history	In folsleine, poerbêste steat earste konsumint persoanlike kompjûter yn 'e skiednis
I will not miss it to bring it	Ik sil it net misse om it te bringen
I leave my palm to her	Ik lit myn palm nei har
I tell her something, and she does not respond	Ik fertel har wat, en se reagearret net
I hate, take it from another man	Ik haatsje, nimme it fan in oare man
A cloud hid the moon for a while	In wolk ferburgen de moanne efkes
I screamed my ass off	Ik skriemde myn kont ôf
I have to go back to my place	Ik moat werom nei myn plak
I'll show them to myself	Ik sil se my sjen litte
I did not even know how to react	Ik wist net iens hoe te reagearjen
I should probably borrow it	Ik moat it miskien liene
I knew you would come here and check out her house	Ik wist dat jo hjir komme soene en har hûs kontrolearje
I was relieved that the baby did not come down	Ik wie oplucht dat it bern net nei ûnderen kaam
I wasting too much time collecting money	Ik fergrieme tefolle tiid mei it sammeljen fan jild
I would rather risk breaking my neck than humiliation in the face	Ik soe leaver riskearje myn nekke te brekken as fernedering yn it gesicht
I do not endorse these products, but will serve them	Ik ûnderskriuwe dizze produkten net, mar sil se tsjinje
I feel horrible to let him do anything	Ik fiel my ôfgryslik om him alles dwaan te litten
I did not take them seriously	Ik naam se net serieus
A few pieces landed on the floor	In pear stikken bedarre op 'e flier
I have been married for over three years	Ik bin troud foar mear as trije jier
I can not go down again	Ik kin net wer del
I think that will be all for today	Ik tink dat dat alles sil wêze foar hjoed
I can do it easily for you	Ik kin it maklik foar jo dwaan
I may not be able to leave another location	Ik kin miskien net fuortgean fan in oare lokaasje
A good place to hide people except they are not here	In goed plak om minsken te ferbergjen, útsein dat se hjir net binne
I comfort myself in this thought	Ik treast my yn dizze gedachte
I still like it a bit	Ik hâld der noch wat fan
A fierce battle ensued, and no one ran away	In fûle striid foel oan, en gjinien rûn fuort
I happen to be even a big fan	Ik bin tafallich sels in grutte fan
I was probably out of school	Ik wie nei alle gedachten út skoalle
The other two just thought he was crazy	De oare twa tochten gewoan dat er gek wie
To be in a golden cage	Om yn in gouden koai te wêzen
He had loved the sea all his life	Hy hie syn hiele libben dol op de see
I actually could not remember getting into bed	Ik koe it eins net ûnthâlde dat ik yn 't bêd kaam
A few figures will put his statements into perspective	In pear sifers sille syn útspraken yn perspektyf sette
I would suggest planting and growing at least eight plants	Ik soe foarstelle om op syn minst acht planten te planten en te ferheegjen
I'm sorry you found this way	It spyt my dat jo dizze manier fûn hawwe
I told you, we would meet again	Ik sei dy, wy soene moetsje wer
I look at reality in terms of color and shape	Ik sjoch nei de werklikheid yn termen fan kleur en foarm
The one calls him forward	De iene ropt him foarút
I load my mouth with chocolate and go to work	Ik lade myn mûle mei sûkelade en gean oan it wurk
I had no idea it would feel so good	Ik hie gjin idee dat it sa goed soe fiele
I saw a young policeman in the doorway	Ik seach in jonge plysjeman yn 'e doar
A dream ended that day	In dream einige dy dei
A straw cowboy hat sits on top of her head	In strie cowboyhoed set boppe op har holle
I got up and put my arms around her	Ik gyng oerein en lei de earmen om har hinne
I think it looks good there	Ik tink dat it der goed útsjocht
I forget where the floor was	Ik fergeat wêr't de flier wie
I should not agree here	Ik soe hjir net iens wêze moatte
I can still see the expression on her face	Ik kin noch de útdrukking op har gesicht sjen
I missed her far too much to continue without contact	Ik miste har fierstente folle om sûnder kontakt troch te gean
I pushed myself into the car	Ik triuwde my de auto yn
I tried to convince her to come back to me	Ik besocht har te oertsjûgjen om by my werom te kommen
A smile spread across my face	In glimke ferspraat oer myn gesicht
I had to do myself if it did not matter	Ik moast my dwaan as it net skele
I took a bite of eggs	Ik naam in hap fan aaien
I should look from afar	Ik soe fan fierren sjen moatte
I think we should go to his house	Ik tink dat wy nei syn hûs moatte
I tried to be positive	Ik besocht posityf te wêzen
I got home and went straight to bed	Ik kaam thús en gie direkt op bêd
I breathe a sigh of relief, this became too serious	Ik sykhelje oplucht, dit waard te serieus
I stepped back from there	Ik stapte der fan werom
I need a solid meal or two	Ik haw in fêst miel of twa nedich
The house was demolished	It hûs waard ôfbrutsen
I can not even believe how sad this whole situation is	Ik kin net iens leauwe hoe tryst dizze hiele situaasje is
I do not have to wait long	Ik hoech net lang te wachtsjen
I thought to myself an eye for and eye	Ik tocht by mysels in each foar en each
I heard the girls talking about boys	Ik hearde de famkes praten oer jonges
I stopped, my back to him	Ik bleau stean, de rêch nei him ta
I can 't sit in it for a second longer	Ik kin der gjin sekonde langer yn sitte
I'm a historian of recent events	Ik bin in histoarikus fan resinte barrens
I can not remember his name	Ik kin syn namme net ûnthâlde
I recognized the grin on his face	Ik herkende it gnizen op syn gesicht
I cleared my nose and mouth	Ik makke de noas en mûle út
A mind is not so tightly bound by the laws	In geast is net sa strak bûn troch de wetten
Normally only one eye is affected	Normaal wurdt mar ien each beynfloede
I fall right down	Ik fall rjocht del
A moment later, she had made a decision	In momint letter hie se in beslút nommen
I feel something out of it	Ik fiel my der wat út
A computer is never told everything	In kompjûter wurdt nea alles ferteld
I looked down and my dress was half open	Ik seach del en myn kleed wie heal iepen
I intend to find out what that is	Ik bin fan doel om út te sykjen wat dat is
I came up with a great one the other day	Ik kaam mei in geweldige ien de oare deis
I wanted to pull off and never look back	Ik woe ôflûke en nea werom sjen
I then decided to take the risk	Ik besleat doe it risiko te nimmen
I think he's back to his bases	Ik tink dat hy werom is nei syn basis
I put the album in a box	Ik set it album yn in doaze
The loss extended the losing round to three games	It ferlies wreide de ferliezersrûn út nei trije wedstriden
I walked in through the top door	Ik rûn troch de boppedoar yn
I looked up at her and her face was blank	Ik seach op nei har en har gesicht wie blank
I felt cold inside and so very, very dead	Ik fielde my kâld fan binnen en sa heul, heul dea
There was a gate where no one had been before	Der wie in hek dêr't gjinien earder west hie
But she was my friend	Mar se wie myn freon
I wouldn’t just want to make it	Ik soe it net allinne mar meitsje wolle
I must have the wrong number	Ik moat it ferkearde nûmer hawwe
I approach their table	Ik benaderje harren tafel
I had not worn these blankets before	Ik hie dizze tekken net earder oan
Presidential Transport Float	Presidential ferfier float
I feel like a new person	Ik fiel my as in nije persoan
I could not talk right now	Ik koe no gjin petear oan
A dramatic step was needed	In dramatyske stap wie nedich
I could not resist his charms	Ik koe syn sjarmes net tsjinhâlde
I took everyone under the ground	Ik naam elkenien ûnder de grûn
I separated myself from society	Ik skieden my fan 'e maatskippij
I had never been her favorite	Ik hie nea west har favorite
The population has never returned to this level	De befolking is sûnt nea werom op dit nivo
I saw my mother crying next to me looking overwhelmed	Ik seach myn mem gûlend njonken my seach oerstjoer
I plan to read more about it	Ik bin fan plan der fierder oer te lêzen
I left messages asking her to call me back	Ik liet berjochten dy't har frege om my werom te beljen
I liked angry the best	Ik mocht lilk my it bêste
I was a good runner, but never a great runner	Ik wie in goede loper, mar nea in geweldige loper
I wanted to give him everything he asked for	Ik woe him alles jaan wêr't er om frege
I wanted to hear thunder	Ik woe tonger hearre
It had a military theme	It hie in militêr tema
I saw some people there	Ik seach dêr wat minsken
I actually never heard what the arrow could do	Ik hearde eins noait wat de pylk koe
I hope you are at least more creative than I am	Ik hoopje dat jo yn elts gefal kreativer binne dan ik
I will treat you as you deserve to be treated	Ik sil jo behannelje lykas jo fertsjinje om behannele te wurden
However, I was under the impression	Ik wie lykwols ûnder de yndruk
I have no use for you anymore	Ik haw gjin nut mear foar dy
A new phase of her life was about to begin	In nije faze fan har libben stie op it punt om te begjinnen
I know something happened	Ik wit dat der wat bard is
I had seen it in the mirror	Ik hie it yn 'e spegel sjoen
I quickly looked away	Ik seach gau fuort
I'm not made that way	Ik bin net sa makke
I hope you can work it out	Ik hoopje dat jo it kinne wurkje
I had to die for them	Ik moast foar harren stjerre
I think they are right	Ik tink dat se gelyk hawwe
I think they have important things to do	Ik tink dat se wichtige dingen hawwe te dwaan
Most rain falls in the summer	De measte rein falt yn 'e simmer
I had to act fast	Ik moast rap hannelje
We could not approve the slightest intrusion	Wy koene de minste ynbreuk net goedkarre
That last one I found unbelievable	Dat lêste fûn ik min te leauwen
I followed her, sure to stay in the shade	Ik folge har, wis te bliuwen yn it skaad
I did not want my shirt off	Ik woe myn himd net út
I can say that you are behaving well	Ik kin sizze dat jo jo goed drage
No update on the guitar was ever delivered	Gjin update op 'e gitaar waard ea levere
I will say that the work was easy	Ik sil sizze dat it wurk maklik wie
I want to finish this, see the whole track	Ik wol dit ôfmeitsje, it hiele spoar sjen
I had not thought it through	Ik hie it net trochtocht
I can not agree with the prosecutor	Ik kin it net iens wêze mei de oanklager
I had ridden in one with my mother	Ik hie yn ien mei myn mem riden
I hope you realize that someday	Ik hoopje dat jo dat ienris realisearje
I was busy this morning too	Ik wie fannemoarn ek drok
I can not see normally	Ik kin net normaal sjen
I did not do enough to convince her	Ik die net genôch om har te oertsjûgjen
I could not believe that message	Ik koe dat berjocht net leauwe
I keep a lot to myself	Ik hâld in protte foar mysels
I go in there, but get a little relief from the cold	Ik gean der yn, mar krij in bytsje reliëf fan de kjeld
Some police officers also arrived at the crowd	Guon plysjes kamen ek by de mannichte oan
I would go back to my work	Ik soe weromgean nei myn wurk
I hope you try it again!	Ik hoopje dat jo it nochris besykje!
I had never seen anything so low in color	Ik hie noch noait wat sa leech fan kleur sjoen
I want to be my other self	Ik wol myn oare sels wêze
I've only met him once before	Ik haw him mar ien kear earder moete
I'm protecting what's mine now	Ik beskermje wat no fan my is
I did not want to be objective	Ik woe net objektyf wêze
I'm in pretty good shape	Ik bin yn aardich goede foarm
I had to get the car out	Ik hie de auto út moatten
I finally stopped at a nearby shoe store	Ik kaam úteinlik by in tichtby skuonwinkel te stopjen
A rare animal wants, but not impossible	In seldsum bist wol, mar net ûnmooglik
I wanted to say thank you for helping me	Ik woe tank sizze foar it helpen my
I would like to do more schools and private parties	Ik soe graach mear skoallen en partikuliere partijen dwaan
I can also feel their emotional state	Ik kin ek fiele harren emosjonele steat
I killed her days ago	Ik haw har dagen lyn fermoarde
I want to know where they are going	Ik wol witte wêr't se hinne binne
Only a few were built	Der waarden mar in pear boud
I mean all over and give it a few days	Ik bedoel alles oer en jou it in pear dagen
I still remember we were moving to their house soon	Ik wit noch dat wy gau nei harren hûs ferhuze
I could have been more careful this time	Ik koe dizze kear foarsichtiger wêze
I want a clear consciousness	Ik wol in dúdlik bewustwêzen
I have to get out of there	Ik moat der fan ôf
I really appreciate your arrival	Ik wurdearje jo komst tige
I will not let you do all this for us	Ik lit jo dit alles net foar ús opknappe
I wonder how long they have been abandoned	Ik freegje my ôf hoe lang se al ferlitten binne
I want our essay to be completely different	Ik wol dat ús essay folslein oars is
I repent that I am so wrong	Ik bekear my dat ik sa ferkeard bin
I really enjoy playing with them	Ik genietsje echt fan boartsjen mei harren
I can not resist losing him	Ik kin it net tsjinkomme om him te ferliezen
I had made a set of low volumes	Ik hie in set lege folumes makke
I knew his wife and then came to know about him	Ik koe syn frou en kaam doe oer him te witten
I look down at the gun	Ik sjoch nei it gewear del
There are narrow differences in temperature between seasons	Der binne smelle ferskillen yn temperatuer tusken seizoenen
I could not meet them again	Ik koe se net wer tsjinkomme
I may or may not come back and repair it	Ik kin of kin net weromkomme en it reparearje
I can not believe you do that every night	Ik kin net leauwe dat jo dat elke nacht dogge
I knew he would do it	Ik wist dat hy it dwaan soe
Edward was the fourth of her seven children	Edward wie de fjirde fan har sân bern
A child could make them	In bern koe se meitsje
Production was halted for eight weeks	De produksje waard foar acht wiken stillein
I think you can tell he's getting through it honestly	Ik tink dat jo kinne sizze dat hy komt der earlik troch
I really enjoyed that part	Ik haw tige genoaten fan dat diel
I just hope she's not trying to change my mind	Ik hoopje gewoan dat se net besiket my fan gedachten te feroarjen
I think we should see him	Ik tink dat wy him moatte sjen
The political center did it badly	It politike sintrum die it min
A lot of people are dependent on me	In protte minsken binne ôfhinklik fan my
I shake my head just completely embarrassed	Ik skodzje de holle gewoan folslein ferlegen
A flowing nightmare scattered in the sky	In streamende nachtmerje ferspraat yn 'e himel
I pass the function on to the child component	Ik jou de funksje troch oan it bern komponint
I am an available patient	Ik bin in beskikbere pasjint
I went with him to keep him company	Ik gie mei him om him selskip te hâlden
I think they are simple perfection	Ik tink dat se binne ienfâldige perfeksje
I think that makes a difference	Ik tink dat makket in ferskil
I will not say it either	Ik sil it ek net sizze
I was sure my heart had stopped completely	Ik wie der wis fan dat myn hert hielendal stoppe wie
I think he's so handsome	Ik tink dat hy sa kreas is
I started to get very uncomfortable	Ik begon tige ûngemaklik te wurden
I started counting on my fingers	Ik begon op myn fingers te tellen
A past pain was not something you forced out of one	In ferline pine wie net iets dat jo út ien twongen
I want to try something	Ik wol wat besykje
I saw her while she worked	Ik seach har wylst se wurke
I knew he had already thought of this implication	Ik wist dat er al oan dizze ymplikaasje tocht hie
A ballot followed	In stimberjocht folge
A few people clapped themselves	In pear minsken klapten sels
I had shoved the conversation into awkward ground	Ik hie it petear yn ûngemaklik grûngebiet skood
I blame it on tourism and trade	Ik skuld it op toerisme en hannel
I remember he was a ball player	Ik herinner my dat hy in balspiler wie
I take a moment to try to calm myself down	Ik nim in momint om te besykjen mysels te kalmearjen
They discovered an unexpected result	Se ûntdutsen in ûnferwacht resultaat
Spanish people have the worst taste in music	Spaanske minsken hawwe de minste smaak yn muzyk
I could not rule it out	Ik koe it net útslute
I knew what had happened	Ik wist wat der bard wie
There is a sword now	Der is no in swurd
I need you to search the internet	Ik haw jo nedich om op it ynternet te sykjen
I asked if he had ever done it with her	Ik frege oft er it oait mei har dien hie
I was confused at first	Ik wie earst yn de war
A man needs to have someone to talk to	In man moat ien hawwe om mei te praten
I do not like my worthless self	Ik hâld net fan myn weardeleaze sels
I have to go back to my duties	Ik moat werom nei myn plichten
I always knew what happened	Ik wist altyd wat der barde
I think we should try	Ik tink dat wy moatte besykje
This alarmed the middle classes	Dit alarmearre de middenklassen
A quick grin followed	In fluch gnize folge
I have corrected you	Ik haw jo korrizjearre
I think you would be perfect for it	Ik tink dat jo der perfekt foar wêze soene
By the rear window a crowd had formed	By it efterrút wie in mannichte foarme
I call idiot to him	Ik rop idioat nei him
I did not know what you were thinking	Ik wist net watsto tochten
A new question was already waiting on her tongue	In nije fraach wachte har al op 'e tonge
And it has to work on a massive scale	En it moat wurkje op in massale skaal
He had three brothers and four sisters	Hy hie trije bruorren en fjouwer susters
I love them as people and everything they stand for	Ik hâld fan har as minsken en alles wêr't se foar stean
I prefer the quality over the quantity	Ik leaver de kwaliteit boppe de kwantiteit
There was a lump in the back of his throat	Der ûntstie in brok efter yn syn kiel
I know what's good for you	Ik wit wat goed foar dy is
I thought we were ready for	Ik tocht dat wy klear wiene foar
Together they would have seven children	Tegearre soene se sân bern krije
I'm glad he does	Ik bin bliid dat hy it docht
I must have seen things	Ik moat dingen sjoen hawwe
I wonder where she was last night	Ik freegje my ôf wêr't se justerjûn wie
I think you can win this	Ik tink dat jo dit winne kinne
I suppose it's worth it to let you live	Ik nim oan dat it it wurdich is om jo libje te litten
The level ends when all enemies are defeated	It nivo einiget as alle fijannen binne ferslein
I tasted blood and salt and heat	Ik priuwde bloed en sâlt en waarmte
I would not wish that on anyone	Dat soe ik gjinien winskje
Both reports turned out to be false	Beide rapporten die bliken falsk te wêzen
I thought it would be here already	Ik tocht dat it hjir al wêze soe
I could not take it anymore	Ik koe it net mear oan
I still feel sick of that one	Ik fiel my noch altyd siik fan dy iene
A single tear slid down her cheek	In inkele trien gleed har oer it wang
I could polish it all day	Ik koe it de hiele dei poetse
A window in the upper floor has been smashed to pieces	In rút yn de boppeferdjipping is stikken slein
I thought it would worry their deaths	Ik tocht dat it harren dea soargen meitsje soe
I repaired it in my dream	Ik reparearre it yn myn dream
I fully understand why you were overwhelmed	Ik begryp folslein wêrom't jo oerstjoer wiene
I stand by that statement	Ik stean by dy útspraak
I needed the right tools for the job	Ik hie it juste ark nedich foar de baan
I allow myself a small smile	Ik lit mysels in lyts glimke ta
I thought everyone could change	Ik tocht dat elkenien koe feroarje
Some of our products worked	In pear fan ús produkten wurken
I swallowed, trying to remain completely still	Ik slokte, besocht folslein stil te bliuwen
I try to push her claps	Ik besykje har klappen te duwen
We must destroy them	Wy moatte se ferneatigje
I would happily recommend them to you	Ik rekommandearje se graach oan dy
I'm in the hospital	Ik bin yn it sikehûs
I have to go to them	Ik moat nei harren ta
I was afraid to be alone with him	Ik wie bang om allinnich mei him te wêzen
I learned several things about myself that day	Ik learde ferskate dingen oer mysels dy dei
A mess that seemed endless	In puinhoop dy't einleaze like
I followed the example as shown below	Ik folge it foarbyld lykas hjirûnder werjûn
I have not heard from you for three months	Ik haw trije moanne neat fan dy heard
I do not hate you because you are rich	Ik haatsje dy net omdatst ryk bist
I still have nothing better to do	Ik ha dochs neat betters te dwaan
I have no idea where my parents are	Ik haw gjin idee wêr't myn âlden binne
He really turned me on	Hy hat my grif omdraaid
I wanted to be a part of this	Ik woe hjir diel fan wêze
A drink in each hand, both full to the top	In drankje yn elke hân, beide fol nei boppen
I give you enough warning	Ik jou jo genôch warskôging
I saw the problem at once	Ik seach it probleem yn ien kear
I admire your imagination	Ik bewûnderje jo ferbylding
A window facing an empty studio	In finster rjochte in lege studio
I saw cars driving on streets	Ik seach auto's op strjitte ride
I remember the night did not feel complete	Ik herinner my dat de nacht net folslein fielde
I want you to feel my cock	Ik wol dat jo myn hoanne fiele
Hundreds of people were killed or injured	Hûnderten minsken waarden fermoarde of ferwûne
I took her back into the cave	Ik naam har werom yn 'e kûle
I can not stop to look at those fingers of his	Ik kin net ophâlde nei dy fingers fan him te sjen
Several newspapers saw her as a future prime minister	Ferskate kranten seagen har as takomstige minister-presidint
Some of the fees to renew your license or	In pear fan de fergoedings te fernijen jo lisinsje of
Neither ship was in good combat trim	Gjin fan beide skip wie yn goede striid trim
I tried to break into one, but without success	Ik besocht te brekken yn ien, mar sûnder súkses
I almost immediately pulled myself back to reality	Ik luts mysels hast fuortendaliks werom nei de realiteit
I think the fight just wasn’t in him	Ik tink dat de striid gewoan net yn him wie
I smiled a little and looked back at him	Ik glimke in bytsje en seach him werom
I did this only for you and mom	Ik die dit allinnich foar dy en mem
I was so scared, nervous and excited	Ik wie sa bang, senuweftich en optein
A sad smile played on his lips	In tryst glimke spile op syn lippen
I want to invite you all to the party	Ik wol jim allegearre útnoegje foar it feest
I've had it with you	Ik haw it mei dy hân
I surprised no one	Ik fernuvere gjinien
I then suspected that it was a defense mechanism	Ik fermoedde doe dat it in ferdigeningsmeganisme wie
In rainy weather or wet snow possible	In bui rein of wiete snie mooglik
I have gone where others do not go	Ik bin gien wêr't oaren net geane
I just love his music	Ik hâld gewoan fan syn muzyk
I'm sent back to this site	Ik bin weromstjoerd nei dizze side
I think they had worked this out beforehand	Ik tink dat se dit foarôf útwurke hiene
I do not feel remorse or fear	Ik fiel gjin berou noch eangst
Jordan was the winner	Jordan wie de winner
I got back in the car	Ik stapte wer yn 'e auto
A person walking in the snow	In persoan dy't yn 'e snie rint
I'm like a dog with a bone	Ik bin as in hûn mei in bonke
I did not know what to answer	Ik wist net wat ik antwurdzje moast
I will not warn you again	Ik sil dy net wer warskôgje
I did not have all the facts	Ik hie net alle feiten
I did not take off my coat until he left	Ik die myn jas net út oant hy fuortgie
I just could not understand his actions	Ik koe syn dieden gewoan net begripe
I did not want to worry you	Ik woe dy gjin soargen meitsje
Burns and comes back home	Burns en kom werom thús
I want you up and down for the speech	Ik wol dy op en om foar de taspraak
I know how hard it is to be strong	Ik wit hoe dreech it is om sterk te wêzen
I assume you both have a similar situation	Ik nim oan dat jo beide in ferlykbere situaasje hawwe
I think we can leave you	Ik tink dat wy dy ferlitte kinne
Multiple streams carry the wastewater out of the city	Meardere streamen draegje it ôffalwetter út de stêd ôf
I'm angry at you for not trusting me	Ik bin lilk op jo dat jo my net fertrouwe
I think she cried	Ik tink dat se gûlde
I have no idea what happened to her	Ik ha gjin idee wat der mei har bard is
I love to laugh and make people laugh	Ik hâld fan laitsje en meitsje minsken laitsje
I could feel my breathing getting shallow	Ik koe fiele dat myn sykheljen ûndjip waard
I could get rid of myself here and now	Ik koe mysels hjir en no kwytreitsje
I thought about last night	Ik tocht oer fannacht
I want him to continue to suffer	Ik wol dat hy trochgiet mei lijen
I really appreciate the update	Ik wurdearje de fernijing echt
I checked my watch and found it off	Ik kontrolearre myn horloazje en fûn it fuort
I look everywhere for a fire alarm	Ik sjoch oeral om nei in brânalarm
I have to admit it here	Ik moat it hjir gunne
I see how each of you behaves	Ik sjoch hoe't elk fan jimme harsels drage
A simple but effective activity	In ienfâldige, mar effektive aktiviteit
I had to learn to bite my tongue	Ik moast leare om myn tonge te biten
A driver stands still at an open door	In bestjoerder stiet stil by in iepen doar
A very admirable trait in a girl so young	In tige bewûnderlike eigenskip yn in famke sa jong
The health care in the city has also been improved	De sûnenssoarch yn de stêd is ek ferbettere
I think you need to keep perspective on these things	Ik tink dat jo perspektyf op dizze dingen moatte hâlde
A very strange evening, this had been	In hiel nuvere jûn, dit hie west
A wonderful performance	In prachtich optreden
I pay the full amount	Ik betelje it folsleine bedrach
That's what I'll give him	Dat sil ik him jaan
I will not tell her anything	Ik sil har neat fertelle
I was looking for doctors	Ik socht dokters
I felt the spirit so strongly when they received blessings	Ik fielde de geast sa sterk doe't se segeningen krigen
I just want to make a living	Ik wol gewoan in bestean meitsje
I was hopeful, too hopeful for my own good	Ik wie hoopfol, te hoopfol foar myn eigen goed
I slept for eight hours and woke up sick	Ik sliepte foar acht oeren en waard wekker siik
I started to feel and smell my own flesh burning	Ik begûn te fielen en rûke myn eigen fleis baarnend
I was proud of myself for standing my ground	Ik wie grutsk op mysels dat ik myn stân stie
I sighed in frustration and walked to the door	Ik suchte yn frustraasje en rûn nei de doar
I went to the gates	Ik gong nei de poarten
I have to do this for myself	Ik moat dit foar my dwaan
I felt completely safe and at ease	Ik fielde my folslein feilich en op myn gemak
A cloud passed by and covered the entire floor	In wolk kaam foarby en bedekte de hiele flier
I no longer store his numbers in my phone	Ik bewarje syn nûmers net mear yn myn tillefoan
Certain flags are also subject to restoration work	Bepaalde flaggen binne ek ûnderwurpen oan restauraasjewurk
I can not stand to see anyone get hurt	Ik kin it net stean om te sjen dat ien fan jo sear wurdt
I would actually like a tour of the house	Ik soe eins graach in rûnlieding troch it hûs
I finished the shot	Ik makke it skot ôf
I felt it go through my side and it burned	Ik fielde it troch myn kant gean en it baarnde
I swallowed half of the bottle and went to sleep	Ik slokte de helte fan de flesse en gyng yn sliep
It will not matter to me if no one reads it	It sil my net skele as nimmen it lêst
I could not see his eyes but two empty holes	Ik koe syn eagen net sjen, mar twa lege gatten
I was waiting for my life to start	Ik wachte op myn libben om te begjinnen
I think we'll be there for about ten days	Ik tink dat wy sawat tsien dagen sille wêze
Spain took no action	Spanje naam gjin aksje
A truck driver stopped today	In frachtweinsjauffeur stoppe hjoed
One of us has to go	Ien fan ús moat gean
I have not gone to the doctor yet	Ik bin noch net nei de dokter gien
I would always feel guilty	Ik soe my altyd skuldich fiele
I tried to find reasons to be happy with it	Ik besocht redenen te finen om der bliid mei te wêzen
I drew papers the other day	Ik tekene papieren de oare deis
On either side of the messenger stood a guard	Oan beide kanten fan 'e boade stie in wachter
I was tired of guns and violence	Ik wie wurch fan gewearen en geweld
I was seconds away from asking where his gratitude was	Ik wie sekonden fuort fan freegjen wêr't syn tankberens wie
I have medium gray eyes	Ik haw middelgrize eagen
I cross the street at full speed	Ik stek mei folle snelheid de strjitte oer
I can not stand you, you have no idea	Ik kin dy net ferneare, do hast gjin idee
I feel like my life is saved	Ik fiel my as myn libben is rêden
The restoration was done with care	De restauraasje waard mei soarch dien
They were a better boat in that race	Se wiene in bettere boat yn dy race
I lay there tired and bleeding	Ik lei dêr wurch en bliedend
I sigh and go sit next to her	Ik suchtsje en gean neist har sitten
I fell into her arms	Ik foel yn har earmen
I can not believe how much he is	Ik kin net leauwe hoefolle hy is
I was not strong at all	Ik wie hielendal net sterk
I should have done more	Ik hie mear dwaan moatten
I did not remember anything	Ik herinnerde my neat
I see the need burning in his eyes	Ik sjoch de need yn syn eagen brâne
Money edited the film	Money bewurke de film
I feel different now	Ik fiel my no oars
I want to learn more from your world	Ik wol mear fan jo wrâld leare
I fully understood everything they had said that night	Ik begriep folslein alles wat se sein hiene dy nachts
I think it's in the blood	Ik tink dat it yn it bloed sit
I've seen it all	Ik haw dat alles sjoen
I would not restrict it, or block its freedom to feel	Ik soe it net beheine, of har frijheid om te fielen blokkearje
I highly recommend this seller	Ik beveel dizze ferkeaper tige oan
I could see people around them	Ik koe minsken om har hinne sjen
I stood back and waited	Ik stie werom en wachte
I let out a hard breath as she made contact	Ik liet in hurde azem út doe't se kontakt makke
I should agree with that statement	Ik soe it mei dy útspraak iens wêze moatte
I convinced my mother to do the same	Ik haw myn mem oertsjûge om it ek te dwaan
A possible explanation for this behavior may be the following	In mooglike ferklearring fan dit gedrach kin de folgjende wêze
I filled out and submitted the form	Ik haw it formulier ynfolle en yntsjinne
I saw a gun on the street	Ik seach in gewear op strjitte
I know how to talk to this creature	Ik wit hoe te praten mei dit skepsel
A dark and light world	In tsjustere en ljochte wrâld
I came to you as a friend	Ik kaam by dy as freon
A piece of army, and she had touched his heart	In stik leger, en hja hie syn hert rekke
I would not leave	Ik soe net fuortgean
I know what's going on	Ik wit wat der bart
A goat was definitely something new	In geit wie grif wat nijs
I need to tell everyone something	Ik moat elkenien wat fertelle
I just have to believe in myself and take action	Ik moat gewoan yn mysels leauwe en aksje nimme
I wonder if perfection is monstrous	Ik freegje my ôf oft perfeksje meunsterlik is
I hope you can download it	Ik hoopje dat jo it kinne downloade
I'm listening to that	Ik harke dêr wol nei
I find it weird too, at least	Ik fyn it ek nuver, op syn minst
I can not grip on anyone	Ik kin gjin grip op nimmen
A replacement for his dead wife	In ferfanger foar syn deade frou
I sometimes even went to meetings with him	Ik gie soms sels mei him nei de gearkomsten
I liked it and thought about buying it	Ik fûn it leuk en tocht oer it keapjen
A face stared at her	In gesicht stoarre nei har
I wish it could be me instead of you	Ik woe dat it my wêze koe yn plak fan dy
I never gave her another thought that night	Ik joech har dy jûns noait in oare gedachte
I decided the only way to fight was with fire	Ik besleat de ienige manier om te fjochtsjen wie mei fjoer
A brother must protect his sister	In broer moat syn suster beskermje
I've had him before	Ik haw him earder hân
I want you more than you know	Ik wol dy mear as jo witte
A woman raised her hand, and he pointed at her	In frou syn hân omheech, en hy wiisde op har
I finally grab the robe and rip it off	Ik gryp op it lêst it kleed en rip it ôf
A sharp knife and some pieces of wood	In skerp mes en wat stikjes hout
I love a good estate sale	Ik hâld fan in goede lângoedferkeap
I love each and every one of you	Ik hâld fan elk fan dy
A world that does not want us	In wrâld dy't ús net wol
I was on my own and in college	Ik wie op myn eigen en yn 'e kolleezje
I hide my copy until everyone solves their problems	Ik ferbergje myn kopy oant elkenien har problemen oplost
I do not feel well	Ik fiel my net goed
I can not look past that night	Ik kin dy nacht net foarby sjen
I can feel my bones where they should not be	Ik kin myn bonken fiele wêr't se net wêze moatte
I have to run harder	Ik moat hurder rinne
I just wanted to say hi	Ik woe gewoan hoi sizze
A revolutionary in rise	In revolúsjonêr yn opkomst
But we create human nature	Mar wy meitsje minsklike natuer
I remember playing with clay as a child	Ik herinner my it boartsjen mei klaai as in bern
She attempted suicide twice during their early relationship	Se besocht selsmoard twa kear tidens harren iere relaasje
I fucked close jumped out of my skin	Ik ferrekte tichtby sprong út myn hûd
A blanket of sorrow covered me	In tekken fan fertriet bedekt my
I want to ask the guards	Ik wol de bewakers freegje
I was practically treated like an animal	Ik waard praktysk behannele as in bist
I saw a dark gray structure made of rock	Ik seach in donkergriis struktuer makke fan rots
I will always be the one on his side	Ik sil altyd dejinge oan syn kant wêze
I make you covered	Ik meitsje dy bedekt
I knew there was something special about you	Ik wist dat d'r wat spesjaals oan dy wie
I could not get a foot in anywhere	Ik koe nearne in foet yn krije
I would say it calls to me	Ik soe sizze dat it my ropt
Smoothly used to deal with the art form	Glad brûkt om te dwaan mei de keunstfoarm
A model can always be found to explain everything	In model kin altyd fûn wurde om alles út te lizzen
I had to kill a lot	Ik moast in protte deadzje
I was waiting for the elevator	Ik wachte op de lift
A demon was after him	In demon wie him efternei
They were held for many years	Se waarden holden foar in protte jierren
I can not control what he does	Ik kin net kontrolearje wat hy docht
I was ready to leave the past behind	Ik wie ree om it ferline efter te litten
We will fight at our own back door	Wy sille by ús eigen efterdoar fjochtsje
However, I did not hear the words for the show	Ik hearde de wurden foar de tsjoen lykwols net
I'm coming back to get you	Ik kom werom om dy te heljen
I resisted an urge to scratch the place	Ik fersette in drang om it plak te krassen
I'm not into this for business	Ik bin net yn dit foar bedriuw
I feel my daughter stir under my hand	Ik fiel myn dochter roer ûnder myn hân
I was slowly moving on with my life	Ik wie stadichoan fierder mei myn libben
I repeat that cycle for the period given earlier	Ik werhelje dy syklus foar de perioade jûn earder
I look at her from the bottom up	Ik sjoch har fan ûnderen nei boppen oan
I do not need to cut off the power now	Ik hoech no net de stroom ôf te snijen
I believe we should just let them drive	Ik leau dat wy se gewoan driuwe moatte litte
I can not wait until the afternoon to drink some more coffee	Ik kin net wachtsje oant de middei noch wat kofje drinke
I still act as their replacement	Ik fungearje noch altyd as har ferfanger
I love and respect that aspect of communication	Ik hâldde en respekteare dat aspekt fan 'e kommunikaasje
A right woman will make your personal home beautiful	In juste frou sil jo persoanlik hûs prachtich meitsje
I felt a little relieved	Ik fielde my in bytsje oplucht
I wondered what I should do now	Ik frege my ôf wat ik no dwaan moast
I have some bad news	Ik haw wat min nijs
He soon sent for his son	Hy stjoerde al gau nei syn soan
I did not want to join you	Ik woe dy net meidwaan
I noticed they looked scared of him	Ik wie opfallen dat se bang fan him liken
I could not go back on that	Dêr koe ik net op werom
I'm surprised it has not started yet	Ik bin ferrast dat it noch net begon is
I had no problems or anything	Ik hie gjin problemen of sa
I found the photo you sent me	Ik fûn de foto dy't jo my stjoerd hawwe
I tried my best to make that rhyme	Ik besocht myn bêst om dat rym te meitsjen
A unit of vegetation	In ienheid fan fegetaasje
Narrative poetry may be the oldest type of poetry	Ferhalende poëzij kin it âldste type poëzij wêze
A chief distribution engineer is stationed at regional headquarters	In haaddistribúsje-yngenieur is stasjonearre op regionaal haadkantoar
I ate one and it did not taste so good	Ik iet ien en it smakke net sa goed
I hear the residents are uneasy in the union	Ik hear dat de bewenners ûnrêstich binne yn it fakbûn
I probably did not need her brand of problems	Ik hie wierskynlik har merk fan problemen net nedich
I lost the part that made me free	Ik ferlear it diel dat makke myn frijheid
They have a few hours of tension between them	Se hawwe in pear oeren spanning tusken har
I know you've had a bad day, too	Ik wit datsto ek in minne dei hân hast
I stepped on her foot	Ik stapte op har foet
I had forgotten the garage	Ik wie de garaazje fergetten
I want to save something	Ik wol wat opslaan
I love the way you do business	Ik hâld fan 'e manier wêrop jo saken dogge
I have not eaten them all yet	Ik haw se noch net allegearre opiten
I was completely powerless against him	Ik wie hielendal machteleas tsjin him
I will never forget them	Ik sil se nea ferjitte
I dug the bed and planted the flowers	Ik groeven it bêd en plante de blommen
I did not come through the waiting room, you see	Ik kaam net troch de wachtkeamer, sjochst
It had no mention of the travel agency's case	It hie gjin melding oer de saak fan reisburo
I had lunch on a hotel terrace under grapes	Ik lunch op in hotelterras ûnder druven
I did not want to face my problems	Ik woe myn problemen net tsjinkomme
I'm afraid it is not	Ik bin bang dat it net is
I would rather be over prepared	Ik soe leaver wêze oer taret
I would return on his last night	Ik soe op syn lêste jûn werombelje
I should have seen this coming soon	Ik hie dit wierskynlik oankommen sjen moatten
I write off of them	Ik skriuw fan harren ôf
I would really live	Ik soe echt libje
I know people who sound like that	Ik ken minsken dy't sa klinke
The system drifted to the northeast	It systeem dreau nei it noardeasten
A great nightmare, to tell the truth	In grutte nachtmerje, om de wierheid te sizzen
I'm not staring at her	Ik stoarje har net oan
A woman got inside from the car behind us	In frou kaam binnen út de auto efter ús
I looked down at them all	Ik seach op se allegear del
I would not want that to happen to you	Ik soe dat dy net barre wolle
I understand some features	Ik begryp guon funksjes
I could never drink half a bottle of wine	Ik koe nea in heale flesse wyn drinke
They have remained in public ownership ever since	Se binne sûnt dy tiid yn iepenbier eigendom bleaun
I would not hear of it	Ik soe der net fan hearre
I can make the markets go away almost away	Ik kin meitsje de merken gean fuort hast fuort
I would look for her there first	Ik soe har dêr earst sykje
I was scared for her life	Ik wie bang foar har libben
I just want to make her happy	Ik wol har gewoan bliid meitsje
I did not know where to look for inspiration	Ik wist net wêr't ik ynspiraasje sykje moast
The last login entry was dated ten days earlier	De lêste logyngong wie tsien dagen earder datearre
I'm not interested in outward personality	Ik bin net ynteressearre yn 'e uterlike persoanlikheid
I was hoping to go three days	Ik hie hope trije dagen te gean
I should have asked you a year ago	Ik hie dy in jier lyn freegje moatten
I trust him with my life	Ik fertrou him mei myn libben
I came back several months ago	Ik kaam ferskate moannen lyn werom
I did not wear anything at school	Ik hoegde neat oan op skoalle
I'm afraid everyone's deviating from the right path	Ik bin bang dat elkenien fan it rjochtfeardige paad ôfwykt
He eventually rose to the rank of second lieutenant	Hy kaam úteinlik op ta de rang fan twadde luitenant
I felt tired, pale and low in comparison	Ik fielde my wurch, bleek en leech yn ferliking
I have to bite my lip to keep my laughter in check	Ik moat op 'e lippe bite om myn laitsjen yn to hâlden
I hardly know him	Ik ken him amper
I was just, you know	Ik wie gewoan, witst wol
I am the living proof that they work	Ik bin it libbene bewiis dat se wurkje
He had no twin brother	Hy hie gjin twillingbroer
A honey bee did not have its head on	In huningbij hie de holle net oan
I just had a little fun back there	Ik hie krekt in bytsje wille werom dêr
I should know that by this time without asking	Ik soe dat tsjin dizze tiid witte moatte sûnder te freegjen
I was sad because the job called him back	Ik wie fertrietlik, want it wurk rôp him wer op
I should not have provoked him	Ik hie him net útlokje moatten
I could do that again, and enjoy it	Ik koe soks nochris dwaan, en genietsje derfan
A severe cough leaves me	In heftige hoest ferlit my
A taxi picked me up in front of the office	In taxi pakte my op foar it kantoar
I can stand in several dozens of different ways	Ik kin op ferskate tsientallen ferskillende manieren stean
I've been really busy	Ik haw it echt drok hân
I'm incredibly blessed	Ik bin ongelooflijk seinge
I looked at the frame photo behind her	Ik seach nei de frame foto efter har
I would love to continue working with you	Ik soe graach fierder wurkje mei dy
She was a great example to everyone	Se wie in grut foarbyld foar elkenien
A restless soul indeed	In ûnrêstige siel yndied
I just had to give my name	Ik hie gewoan myn namme jaan moatten
I have to make the situation there clear	Ik moat de situaasje dêr dúdlik meitsje
I'm working on those ideas now	Ik wurkje no oan dy ideeën
I exist to make others feel generous	Ik bestean om oaren royaal fiele
I walked on my own to school	Ik rûn op myn eigen nei skoalle
I was brought to the one in the middle	Ik waard nei de iene yn 't midden brocht
I never even heard him really talk	Ik hearde him sels noait echt praten
A few minutes later the pump stopped	In pear minuten letter stoppe de pomp
I'm sure we are there	Ik bin der wis fan dat wy der binne
I could not even help some poor knight	Ik koe net iens helpe guon earme ridder
I will definitely check this out	Ik sil grif kontrolearje dizze út
I dropped a satellite on a city	Ik liet in satellyt op in stêd falle
I had a reputation for a reason	Ik hie in reputaasje foar in reden
I did not know of this	Ik wist net fan dit
I could breathe so clearly and completely	Ik koe sa dúdlik en folslein sykhelje
We have a bomb on board	Wy hawwe in bom oan board
I want you to enjoy our wedding	Ik wol dat jo genietsje fan ús brulloft
I tried to do the same in my work	Ik besocht itselde te dwaan yn myn wurk
He also gave public lectures throughout the country	Hy hold ek iepenbiere lêzingen yn it hiele lân
Much the same bones	Folle deselde bonken
I hope it will not be too late	Ik hoopje dat it net te let sil wêze
I walked to the window and looked out	Ik rûn nei it finster en seach út
I had more tools at my disposal	Ik hie mear ark ta myn beskikking
I love you there	Ik hâld fan dy dêr
A minute later he knocked on the door	In minút letter klopte er op de doar
I stand on it and she rolls her window down	Ik stean derop en se rôlet har rút del
I assume they are all	Ik nim oan dat se allegear binne
I can not go back there one more time	Ik kin der net noch ien kear werom
The second photo got an increased budget	De twadde foto krige in ferhege budzjet
A guard was just outside	In bewaker wie krekt bûten
I also read very quickly what does not help	Ik lês ek heul fluch wat net helpt
I had learned the material	Ik hie it materiaal leard
I'm afraid there's something wrong	Ik bin bang dat der wat flater is
I was very, very wrong	Ik wie heul, heul ferkeard
I only heard his voice	Ik hearde allinnich syn stim
I could not so much as redeem myself without him	Ik koe mysels net sasear as ferlosse sûnder him
I became a single mom pretty quickly	Ik waard in inkele mem frij gau
I was lost, so damn lost	Ik wie ferlern, sa ferrekte ferlern
A search was set up to locate the missing boy	Der waard in sykaksje oprjochte om de fermiste jonge op te spoaren
She loves all those people	Se hâldt fan al dy minsken
I get paid to save in this download the size	Ik wurde betelle om te bewarjen yn dizze download de grutte
I'm lost in your eyes	Ik bin ferlern gien yn dyn eagen
I suddenly did not want to see them again	Ik woe se ynienen net mear sjen
I nod, and we continue through in the sun	Ik knik, en wy geane wer troch yn 'e sinne
I could still get water from the snow	Ik koe noch wetter krije fan de snie
I believe in your love and your commitment	Ik leau yn jo leafde en jo ynset
I felt my stomach tight with excitement	Ik fielde myn mage strak fan opwining
I bet you are not either	Ik wedde dat jo ek net binne
A lady he was sworn to protect	In dame dy't er beëdige waard om te beskermjen
I do not think healthy brains can achieve freedom	Ik tink net dat sûne harsens frijheid kinne berikke
This work remains in development	Dit wurk bliuwt yn ûntwikkeling
I felt calm and happy	Ik fielde my kalm en lokkich
I had to investigate later of course	Ik moast letter ûndersykje fansels
I turned right and saw my car	Ik draaide rjochts en seach my auto
The theme shows the heroine with a dilemma	It tema lit de heldinne sjen mei in dilemma
I consider them melody bits or parts	Ik beskôgje se melody bits of dielen
I show him my approval and amusement	Ik lit him myn goedkarring en amusement sjen
I expect she was trying to get an interview	Ik ferwachtsje dat se besocht in ynterview te krijen
I took them off so they could fly	Ik die se ôf sadat se fleane
I need to stay strong for the kids	Ik moat sterk bliuwe foar de bern
I can not be seen working with you for free	Ik kin net sjoen wurde wurkje mei dy fergees
I was making a very careful toilet	Ik wie it meitsjen fan in hiel foarsichtich húske
More than that I could not expect	Mear dan dat koe ik net ferwachtsje
I think he wants to talk to you	Ik tink dat er mei dy prate wol
I strive to see the beauty	Ik stribje dernei om de skientme te sjen
I hope you feel better now	Ik hoopje dat jo no better fiele
I had never been worried about dying	Ik hie noait te soargen west oer it stjerren
A weapon of forgiveness	In wapen fan ferjouwing
I had always been a lonely person	Ik hie altyd in iensum persoan west
A second night for a vulnerable child can be critical	In twadde nacht foar in kwetsber bern kin kritysk wêze
The piece was then produced throughout the country	It stik waard dêrnei yn it hiele lân produsearre
I was sick of fear	Ik wie siik fan eangst
I want to kill whoever showed them this way	Ik wol deadzje wa't har sjen litten dizze manier
I met her in the square	Ik trof har op it plein
I asked to explore the city	Ik frege om de stêd te ferkennen
The album was a huge success	It album fûn in soad ferkeapsukses
Washington was married and had three children	Washington wie troud en hie trije bern
I'll just wing it when she gets home	Ik sil it gewoan winge as se thús komt
I bet every day was a test	Ik bet eltse dei wie in test
I do not know when it happened	Ik wit net wannear't it barde
I let this hurt me very much	Ik liet dit my tige sear dwaan
I consider you both part of my family	Ik beskôgje jim beide diel fan myn famylje
I realize now that he wanted that	Ik realisearje my no dat hy dat woe
I will not go into how that happened	Ik sil net yngean hoe't dat barde
I'm afraid of the future	Ik bin bang foar de takomst
I still hear a knock	Ik hear noch in klop
I must have looked irritated, and she noticed	Ik moat yrritearre sjoen hawwe, en se fernaam
I think you've grown up	Ik tink dat jo grut wurden binne
The show had eight writers	De foarstelling hie acht skriuwers
I did my best to keep my face away	Ik die myn bêst om myn gesicht fuort te hâlden
I learned it through you	Ik learde it troch dy
I could read the writing on the wall	Ik koe it skriuwen oan 'e muorre lêze
I want to have a feeling or something	Ik wol in gefoel hawwe of sa
Be of you to keep it high	Wês fan jo om it heech te hâlden
I would love more of you	Ik soe mear fan dy hâlde
The ceasefire was agreed to last three years	De wapenstilstân waard ôfpraat om trije jier te duorjen
A crazy urge to let go went through her	In gekke drang om los te litten gyng troch har hinne
I will not deceive myself anymore	Ik sil mysels net mear ferrifelje
I lifted my arms to the air	Ik tilde myn earmen nei de loft
I hope you go home soon	Ik hoopje dat jo gau nei hûs geane
I thought she would laugh at me	Ik tocht dat se om my laitsje soe
I can pay my own way	Ik kin myn eigen manier betelje
I did not do it well as the center of attention	Ik die it net goed as it sintrum fan oandacht
I needed them perfectly	Ik hie se perfekt nedich
I really hate toast, and toast is better than bread	Ik echt haatsje toast, en toast is better as brea
He would even make a great captain	Hy soe sels in grutte kaptein meitsje
I found them a treat	Ik fûn se in traktaasje
I firmly believe that these are good for the soul	Ik leau fêst dat dizze goed binne foar de siel
I could not help but look around me	Ik koe net oars as om my hinne sjen
I just needed space between us	Ik hie gewoan romte nedich tusken ús
I had the urge to be somewhere else	Ik hie de drang om earne oars te wêzen
I feel like everything you told me was a lie	Ik fiel dat alles wat jo my ferteld hawwe in leagen wie
I had not once slept in the same bed	Ik hie net ien kear yn itselde bêd sliept
A nice mix of songs with something for everyone	In moaie miks fan ferskes mei foar elkenien wat
I did not want to tell you	Ik woe it dy net fertelle
I was so nervous but also excited	Ik wie sa senuweftich, mar ek optein
I looked at her fist	Ik seach nei har fûst
I was another black boy on the block	Ik wie in oare swarte jonge op it blok
I followed tracks north and lost them	Ik folge spoaren noarden en ferlear se
I recognized that expression	Ik herkende dy útdrukking
I had to shower for fifteen minutes	Ik moast fyftjin minuten dûsje
A sharp pain shot through my chest	In skerpe pine skeat troch myn boarst
A friend of ours needs a new meeting room	In freon fan ús hat in nije gearkomsteseal nedich
I have a service contract with them	Ik haw in tsjinst kontrakt mei harren
Part of him wanted to comfort this woman	In part fan him woe dizze frou treastje
I hope my work goes well	Ik hoopje dat myn wurk goed giet
I want her somewhere else with friends	Ik wol har oars wêr mei freonen
I should have just stayed there, let her finish me off	Ik hie der mar bliuwe moatten, lit se my ôfmeitsje
I never thought it would come that way	Ik hie noait tocht dat it sa komme soe
I have plans today, but we agree on tomorrow	Ik haw hjoed plannen, mar wy binne it iens oer moarn
I took them out, one by one	Ik die se út, ien foar ien
I do not quite hear what he said	Ik hear net hielendal wat er sei
I immediately felt relief	Ik fielde daliks opluchting
I take to the tall grass behind our house	Ik nim nei it hege gers efter ús hûs
I was grateful to him and found him charming	Ik wie him tankber en fûn him sjarmant
I tried to make it fun	Ik besocht it leuk te meitsjen
I was pale with dark circles around my eyes	Ik wie bleek mei donkere kringen om myn eagen
I can not go on like this	Ik kin sa net trochgean
I cut it in the morning	Ik snij it fan 'e moarn
I could make out for the parking lot	Ik koe meitsje foar it parkearplak
I told myself there was still hope	Ik fertelde mysels dat der noch hoop wie
I mean why those in specific	Ik bedoel wêrom dy yn spesifike
I had to go to court	Ik moast nei de rjochtbank
A dumb waste of money one might say	In stomme jildfergriemerij soe men sizze kinne
I did not even think of us as friends	Ik tocht net iens oan ús as freonen
A delayed flight does not help	In fertrage fleantúchflecht helpt net
A perfect representation of the war raging within itself	In perfekte foarstelling fan 'e oarloch dy't yn harsels woedt
No aircraft produced	Gjin fleanmasine produsearre
I've experienced magic, hope you will too	Ik haw magy meimakke, hoopje dat jo ek sille
It always feels real because it is real	It fielt altyd echt om't it echt is
A reminder of something above all this	In oantinken oan wat boppe dit alles
I could see now that it had made a difference	Ik koe no sjen dat it in ferskil makke hie
I did not cry last night	Ik hie fannacht net gûld
I was wondering if you have one	Ik frege my ôf oft jo in
I came out in sunlight on the other side	Ik kaam út yn sinneljocht oan 'e oare kant
I've already told you about my best friend	Ik haw dy al ferteld oer myn bêste freon
I needed more than his lips	Ik hie mear nedich as syn lippen
I never want anything to do with him	Ik wol noait wat mei him
I could add that to her list of new talents	Ik koe dat tafoegje oan har list mei nije talinten
I did not rush the stage like the others	Ik ha it poadium net haast as de oaren
I told her to say no thank you to him	Ik fertelde har om him nee tank te sizzen
I want you to attend the press conference	Ik wol dat jo op 'e parsekonferinsje sitte
Juliet drinks the orange juice and disappears	Juliet drinkt it sinaasappelsap en ferdwynt
I saw what happened to you	Ik seach wat der mei dy bard is
This had following effects in her character development	Dit hie folgjende effekten yn har karakterûntwikkeling
I think that was pretty good	Ik tink dat wie moai goed
I want him to trust me	Ik wol dat hy my fertrout
I could never get off the ground	Ik koe noait fan 'e grûn komme
I was very happy with the merchandise	Ik wie tige bliid mei de merchandise
I think my potato batteries are low	Ik tink dat myn ierdappelbatterijen leech binne
I mean as fresh from the skull brains	Ik bedoel as farsk út 'e skedelharsens
I told him he could rest until breakfast	Ik fertelde him dat hy koe rêste oant it moarnsiten
A masculine reflection of her own face	In manlike wjerspegeling fan har eigen gesicht
I would have been scared that he was hiding somewhere	Ik soe bang west hawwe dat er him earne ûnderdûkt
I was completely open to him, and he to me	Ik wie folslein iepen foar him, en hy foar my
So I no longer recognized myself	Sa herkende ik my net mear
A few others joined them and crossed the line	In pear oaren kamen har by en stapten de streep oer
Six leaders were given life sentences	Seis lieders krigen libbenslang
I love you so much, believe me please, please	Ik hâld safolle fan dy, leau my asjebleaft, asjebleaft
I flew over our house	Ik fleach oer ús hûs
I also did not know much about him	Ik wist ek net folle fan him
I wake up with this feeling of this horrible sadness	Ik wurd wekker mei dit gefoel fan dit ôfgryslike fertriet
A nice touch, indeed	In moaie touch, yndied
I have nothing better to do	Ik haw neat betters te dwaan
A big smile on both their faces	In grutte glimke op har beide gesichten
I stood so close that they hit me	Ik stie sa ticht dat se my sloegen
I'm so wrapped up in my thoughts	Ik bin sa ferpakt yn myn tinzen
I congratulate the hon	Ik lokwinskje de hon
I mean the first time	Ik bedoel de earste kear
I already exist to place you	Ik bestean al om jo te pleatsen
I feel like a total idiot now	Ik fiel my no in totale idioat
I felt a tap on my shoulder and looked up	Ik fielde in tik op myn skouder en seach omheech
I also did not start with the following script	Ik bin ek net begon mei it folgjende skript
I seriously did not know what to expect	Ik wist serieus net wat te ferwachtsjen
I was not even sure what was going on	Ik wie der net iens wis fan wat der oan de hân wie
I know what's going on with my clothes here	Ik wit wat der mei myn klean hjir hinne bart
I jump with all my might and kick it	Ik spring mei al myn krêft en trap it
I hope you can help me	Ik hoopje dat jo my helpe kinne
I was going to stay pressured	Ik wie fan plan om druk te bliuwen
I honestly did not know what to say	Ik wist earlik net wat ik sizze moast
I have an empty apartment to enjoy	Ik haw in leech appartemint om te genietsjen
I had to make a change	Ik moast in feroaring meitsje
I would prove him wrong	Ik soe bewize him ferkeard
I can arrest him now	Ik kin him no arrestearje
I did it carefully behind me on lock	Ik die it foarsichtich efter my op slot
I received a warm and friendly greeting at the entrance	Ik krige by de yngong in waarme en freonlike groetnis
I stared straight down the long, green platform	Ik stoarre rjochtút it lange, griene perron del
I did not cause you to lose anything	Ik haw jo net feroarsake neat te ferliezen
A few seconds later, the door to his room opened	In pear sekonden letter gie de doar nei syn keamer iepen
I owe everything in my life to him	Ik haw alles yn myn libben oan him te tankjen
I laid them flat in the palm of my hand	Ik lei se plat yn 'e palm fan myn hân
I fell asleep immediately	Ik foel fuort yn 'e sliep
A normal heartbeat that is	In normale hertslach dat is
I need a beer the least way	Ik haw in bier op 'e minste manier nedich
I wondered, maybe he wants to do that	Ik frege my ôf, miskien wol dat er dat die
Only minor damage was done to the island	Op it eilân is allinnich lichte skea ûntstien
I love that old anthem	Ik hâld fan dy âlde hymne
I have a counseling session planned for my couple	Ik haw in begelieding sesje pland foar myn pear
A large safe occupied one corner of the room	In grutte feilich besette ien hoeke fan 'e keamer
I think they're keeping the nurse in the dark	Ik tink dat se de ferpleechster yn it tsjuster hâlde
I also had a weird sound that settled for a while	Ik hie ek in skoft in raar lûd dat fêstige
I have no money, no car, and no house	Ik haw gjin jild, gjin auto, en gjin hûs
I think we should go back there	Ik tink dat wy dêr werom moatte omgean
I really can not talk at the moment love	Ik kin echt net prate op it stuit leafde
I was lost almost immediately	Ik wie hast fuortendaliks ferlern
I had one more book to read	Ik hie noch ien boek te lêzen
I will not stay here	Ik bliuw hjir net
I missed her quite a bit	Ik haw har nochal wat mist
I went to the window and stared into the night	Ik gong nei it finster en stoarre nei de nacht
I once supported the death penalty	Ik stipe eartiids de deastraf
I asked the name of the hotel	Ik frege de namme fan it hotel
A blank expression dying from a wrinkled face	In lege útdrukking dy't út in rimpelich gesicht stoarjen
A smoke head was mounted on one of the walls	Op ien fan de muorren waard in reekop fêstmakke
I tried to give each one their own personality	Ik besocht elk har eigen persoanlikheid te jaan
I stand up dramatically, still away from him	Ik stean dramatysk oerein, noch altyd fan him ôf
You are the hero of the revolution	Jo binne de held fan 'e revolúsje
I pretended to be dead	Ik die my dea te wêzen
I just ran out of time	Ik rûn krekt út tiid
A detailed clinical history may prove to be beneficial	In detaillearre klinyske skiednis kin bewize foardielich te wêzen
The impact of the storm was generally small	De ynfloed fan 'e stoarm wie oer it generaal lyts
I did not know you or anything	Ik haw dy net bekent of sa
I really like the idea of ​​a liquid	Ik hâld echt fan it idee fan in floeistof
I had pushed my dreams to the side	Ik hie myn dreamen oan 'e kant skood
A shape in the darkened alley	In foarm yn it fertsjustere steegje
I missed having company	Ik miste selskip hawwe
I'm still breathing	Ik sykhelje noch
I fell to my knees next to him	Ik foel op 'e knibbels neist him
I can live without a little air	Ik kin libje sûnder in bytsje lucht
I developed and refined my notes and considered my approach	Ik ûntwikkele en ferfine myn oantekeningen en beskôge myn oanpak
I would cancel the party	Ik soe it feest ôfbrekke
Another time stream	In oare tiidstream
The debate continued for the next three years	It debat bleau de kommende trije jier troch
I liked the way they were woven together	Ik mocht graach de manier wêrop se byinoar weefden wiene
I can see the records being executed on the console	Ik kin sjen dat de records wurde útfierd op 'e konsole
I quickly cut into the roll	Ik snij gau yn 'e rol
Lots of time	In protte tiid
I found this on the net	Ik fûn dit op it net
A new career opportunity may be coming your way	In nije karriêre kâns kin op jo wei komme
I remained steadfast in her calmness	Ik bleau fêst op har kalmte
I could take you here	Ik koe jo hjir meinimme
I want young, single, ambitious men	Ik wol jonge, single, ambisjeuze manlju
I felt guilty about leaving him	Ik fielde my skuldich oer it ferlitten fan him
I have to apologize for the way things developed between us	Ik moat my ferûntskuldigje foar de manier wêrop dingen tusken ús ûntwikkele
Prisoners had been planning the escape for several months	Finzenen planden de ûntsnapping al ferskate moannen
I would not ask you to change	Ik soe jo net freegje om te feroarjen
I try hard to shake myself off	Ik besykje hurd om my ôf te skodzjen
I was then only fourteen	Ik wie doe noch mar fjirtjin
I bring in a shrink	Ik bring in krimp yn
I can not catch her on foot	Ik kin har net te foet fange
I have a landscape of flowers, not trees	Ik haw in lânskip fan blommen, gjin beammen
I refuse to let her out of my arms	Ik wegerje har út myn earms te litten
However, I have a theory	Ik haw lykwols in teory
They were invisible	Se wiene ûnsichtber
I sent the document and asked for her feedback	Ik stjoerde it dokumint en frege om har feedback
I could not bring myself to tell anyone	Ik koe mysels net bringe om immen te fertellen
I need to get some food ready for us soon, she thought	Ik moat gau wat iten foar ús klearmeitsje, tocht se
I rode on my bike	Ik ried op myn fyts
I saw him as a bad guy	Ik seach him as in minne keardel
I really like that answer	Ik hâld echt fan dat antwurd
A chicken coop will prevent this to a certain extent	In hinnehok sil dat oant in beskate mjitte foarkomme
I wanted to give you something	Ik woe dy wat jaan
I resisted the urge to rip it from my skin	Ik bestride de drang om it fan myn hûd te ripen
I waited to make sure the plane took off safely	Ik wachte om te soargjen dat it fleantúch feilich opstie
I dragged him inside	Ik sleepte him nei binnen
A beautiful face, along with intelligence	In moai gesicht, tegearre mei yntelliginsje
I never tend to use them much in battle	Ik haw noait de neiging om har in protte te brûken yn 'e striid
This kind of action characterized the whole war	Dit soarte fan aksje karakterisearre de hiele oarloch
The process took more than eight months to complete	It proses duorre mear as acht moannen om te foltôgjen
A way had to be found to smooth things over	Der moast in manier fûn wurde om dingen te glêdjen
I go straight to the front door and walk away	Ik gean rjocht nei de foardoar en gean fuort
I live four minutes on the road	Ik wenje fjouwer minuten op 'e dyk
I heard that cities are not safe to walk around	Ik hearde dat de stêden net feilich binne om om te kuierjen
I use that cross twice a day	Ik brûk dy krusing twa kear deis
I'm sure you want to talk	Ik bin der wis fan dat jo wolle prate
I thought of things that would drive me crazy	Ik tocht oan dingen dy't my gek meitsje soene
These systems are the most common type of binding	Dizze systemen binne it meast foarkommende type bining
A small gray wolf comes into the open	In lytse grize wolf komt yn it iepen
I have decided to leave life forever	Ik haw besletten om it libben foar altyd te ferlitten
A screen reads a list of connection steps	In skerm lêst in list mei ferbiningstappen ôf
But several things began to change	Mar ferskate dingen begûnen te feroarjen
This fountain is dedicated to all freedom	Dizze fontein is wijd oan alle frijheid
I doubt his wife forgot too many tears	Ik twifelje oft syn frou tefolle triennen fergetten hat
I'm just too happy for that	Dêr bin ik gewoan te bliid foar
A flush of heat hit her through her veins	In flush fan waarmte sloech har troch har ieren
A manual will not help you	In hantlieding sil jo net helpe
I thought she already liked me	Ik tocht dat se my al leuk hie
I really liked this list	Ik fûn dizze list echt leuk
I'm happy to talk to you	ik mei graach mei dy prate
I was ready to ask what she was talking about	Ik wie ree om te freegjen wêr't se it oer hie
I come and almost pass out	Ik kom en pas hast út
Too bad he's not here for you	Spitich dat er hjir net by dy is
I consider everything about my walk	Ik beskôgje alles oer myn kuier
I really made that mistake	Ik makke grif dy flater
I turn around and look back	Ik draai my om en sjoch werom
I have no use for saving from sin	Ik haw gjin nut fan it rêden fan sûnde
I do the work that no one wants to do	Ik doch it wurk dat gjinien dwaan wol
I should not feel that way	Ik soe my net sa fiele moatte
Many people move across the streets	In protte minsken bewege oer de strjitten
I had more refined ways of expressing it	Ik hie mear ferfine manieren om it út te drukken
I know how close you two are	Ik wit hoe ticht jim twa binne
He played the first base and recorded a single	Hy spile de earste basis en nam in single op
I think it went pretty well	Ik tink dat it frij goed gong
Part of me has disappeared in that train	In part fan my is ferdwûn yn dy trein
A southern accent is about more than how someone speaks	In súdlik aksint giet oer mear as hoe't immen praat
I know you have them	Ik wit dat jo se hawwe
I have to get back to work	Ik moat wer oan it wurk
I hid, together with my babe, in the woods	Ik ferburgen, tegearre mei myn babe, yn 'e bosk
A small light came on and went out	In lyts ljocht kaam op en gyng út
I wanted his name to remind you of a murderer	Ik woe dat syn namme jo herinnere oan in moardner
A group of girls playing in the dust	In groep famkes boarte yn it stof
I saw drops of tears fall into her lap	Ik seach drippen triennen yn har skoot fallen
I tried to roll to one side	Ik besocht oan ien kant te rollen
I threw my torch back as we came	Ik smiet myn fakkel werom lykas wy kamen
I did not believe in this	Ik leaude net yn dit
I love the wind blowing through my window	Ik hâld fan 'e wyn dy't troch myn finster streamt
An ordinary evening for all of them	In gewoane jûn foar harren allegearre
I was afraid something terrible had gone wrong	Ik wie bang dat der wat ferskriklik mis gien wie
The fourth hit the ship in the bow	De fjirde rekke it skip yn de boeg
I hope that excitement is not for me	Ik hoopje dat opwining is net foar my
Anthony across the river	Anthony oer de rivier
This is also true in theology	Dit jildt ek yn teology
I sin just like anyone else	Ik sûndigje krekt as in oar
I agree for the most part	Ik bin it foar in grut part iens
A baby calf is not afraid of a tiger	In poppekeal is net bang foar in tiger
I want to call you	Ik wol dy oanroppe
I lost him this morning	Ik ferlear him fan 'e moarn
He looks more athletic	Hy sjocht der mear atletyske út
I lived a whole life with fear	Ik libbe in hiele libben mei eangst
I lowered the lid	Ik die it deksel del
I did not come to that part of my memory	Ik bin net oan dat diel fan myn ûnthâld kommen
I felt she was close	Ik fielde dat se tichtby wie
A small piercing in the heart can cause great pain	In lytse piercing yn it hert kin grutte pine feroarsaakje
A world she had joined to make right	In wrâld dy't se meidien hie om rjocht te meitsjen
I have no problem with that	Dêr haw ik gjin problemen mei
I did not want to do it outside	Ik woe it net bûten dwaan
I could see the fear creeping up	Ik koe de eangst sjen dy't krûpt
I could have written a better headline than that	Ik hie in bettere kop skriuwe kinnen as dat
I love writing and teaching	Ik hâld fan skriuwen en lesjaan
I could read and write and speak three languages	Ik koe lêze en skriuwe en prate trije talen
I'm worried baby	Ik wurd benaud baby
I have the red apple in my hand	Ik haw de reade appel yn 'e hân
I have to work today darling	Ik moat hjoed wurkje skat
I could do nothing without his permission	Ik koe neat dwaan sûnder syn tastimming
I told him not to do it	Ik sei tsjin him om it net te dwaan
I believe this is wrong	Ik leau dat dit ferkeard is
I would be fine then we have signed off	Ik soe goed wêze dan ha wy ôfmelden
He also had three children	Hy hie ek trije bern
I was forced to turn to them	Ik waard twongen om te draaien nei harren
I watched happily as he pulled off his body armor	Ik seach lokkich hoe't er syn liifpantser ôfsloech
I only needed one circle	Ik hie mar ien sirkel nedich
The meeting was a failure	De gearkomste wie in mislearring
I'll take you out myself	Ik sil dy sels útnimme
I know how to deal with this	Ik wit hoe om te gean mei dit
A search for her name yielded nothing	In syktocht nei har namme lei neat op
A string of question marks followed by an exclamation point	In string fraachtekens folge troch in útrop
I'll still think about wedding those	Ik sil noch tinke oer brulloft dy
I have some work for you	Ik haw wat wurk foar dy
I learned a lot in that short time	Ik learde in protte yn dy koarte tiid
I remember she taught us to count music	Ik herinner my dat se ús learde muzyk te tellen
I know this statement has a deeper meaning	Ik wit dat dizze útspraak in djippere betsjutting hat
This method is the only good one	Dizze metoade is de ienige goede
I chose this month to talk about accountability	Ik keas dizze moanne om te praten oer ferantwurding
So she gets a pass in our book	Sa krijt se in pas yn ús boek
I followed and turned right	Ik folge en draaide rjochtsôf
He stated that production took seven months to complete	Hy stelde dat produksje sân moannen duorre om te foltôgjen
I should not have returned for her	Ik hie net werom moatten foar har
I have to be in denial about another thing	Ik moat yn ûntkenning wêze oer in oar ding
I intended to come to you anyway	Ik wie fan doel om dy dochs te kommen
I have strong legs	Ik haw krêftige skonken
I could not say how convincing one of their cases was	Ik koe net sizze hoe oertsjûgjend ien fan har gefallen wie
I need you to be strong, not weak	Ik haw jo nedich om sterk te wêzen, net swak
I was told this is a normal thing	Ik waard ferteld dat dit in normaal ding is
I love things that are rare and hard to find	Ik hâld fan dingen dy't seldsum binne en dreech te finen
I pull out in front of a large church	Ik lûk út foar in grutte tsjerke
I believe there is good reason to do so	Ik leau dat d'r goede reden is om dat te dwaan
I walk over there and see a strange number	Ik rin der hinne en sjoch in nuver nûmer
I hope she did not go to the hospital	Ik hoopje dat se net nei it sikehûs hoegde
I can not bring it up with him	Ik kin it net mei him opbringe
I feel nothing but warmth	Ik fiel neat as waarmte
I put that behind me	Dy haw ik efter my set
I can not believe how awesome you really are	Ik kin net leauwe hoe geweldich jo eins binne
I, in turn, get metal free air	Ik op syn beurt, krije metaal frije lucht
I did not want him to come back	Ik woe net dat er werom kaam
I have looked after him for many years	Ik haw in protte jierren nei him sjoen
I felt bad for the girl	Ik fielde min foar it famke
I walked away in a fog	Ik rûn fuort yn in mist
I then followed another who came into a nearby building	Ik folge doe in oar dy't yn in tichtby gebou kaam
I wanted to see the river	Ik woe de rivier sjen
I helped you win the battle	Ik holp dy de striid te winnen
I would be there for two weeks	Ik soe der twa wiken wêze
I also know that you do what you always do	Ik wit ek dat jo dogge wat jo altyd dogge
A very simple solution was found	In heul ienfâldige oplossing waard fûn
I was awakened hours later in the hospital	Ik waard oeren letter wekker yn it sikehûs
I loved seeing ecstasy on his face	Ik hâldde fan it sjen fan ekstase op syn gesicht
I knew better than to protest	Ik wist better as protestearje
I assume it can happen	Ik nim oan dat it barre kin
I would keep my hat on	Ik soe myn hoede hâlde
I take his opinion to heart	Ik nim syn miening ter harte
And confront him here	En konfrontearje him hjirmei
I could never print my own agenda again	Ik koe myn eigen aginda noait wer opdrukke
I guessed from the breathing that a reconciliation was over	Ik ried út 'e sykheljen dat in fermoedsoening ôf wie
I saw our relationship to be like a marriage	Ik seach ús relaasje te wêzen as in houlik
I propose to leave it to me	Ik stel foar om it oan my oer te litten
The male is significantly larger than the female	It mantsje is oanmerklik grutter as it wyfke
I said goodbye and left	Ik naam ôfskied en gie fuort
I can show you nothing new	Ik kin dy neat nijs sjen litte
I now see water with big boats on it	Ik sjoch no wetter mei grutte boaten derop
I made tons of mistakes, and hundreds of wrong turns	Ik makke tonnen flaters, en hûnderten ferkearde bochten
I can get us in there	Ik kin ús der yn krije
I had no idea what was happening	Ik hie gjin idee wat der barde
I was sure he could take more	Ik wie der wis fan dat hy mear koe nimme
A bond arose at that moment	In bân ûntstie op dat stuit
I have a wonderful feeling when it comes to my employer	Ik haw in prachtich gefoel wat myn wurkjouwer oanbelanget
I became popular that way	Ik waard populêr op dy manier
So keep quiet	Dus bliuw stil
I would never think of doing anything more	Ik soe noait tinke oan wat mear te dwaan
The music is an ongoing thing	De muzyk is in trochgeand ding
I love looking for beautiful ones	Ik hâld fan sykjen nei moaie ones
I could do that too	Dat koe ik ek
The females move away and areas can change hands	De wyfkes geane fuort en gebieten kinne fan hannen feroarje
I've covered every secret area	Ik haw elk geheim gebiet
I almost copied some of it	Ik haw der hast in part fan kopiearre
I advised him to appeal against the denial	Ik advisearre him om tsjin de ûntkenning yn berop te gean
I could feel all the souls around me	Ik koe alle sielen om my hinne fiele
I should be back this afternoon	Ik soe fannemiddei werom wêze moatte
I agree that appealing to people who are interested is the key	Ik bin it iens dat it oansprekken fan minsken dy't ynteressearre binne de kaai is
I came to get you	Ik kaam om dy te heljen
I hope they listened to me	Ik hope dat se nei my harken
I was probably in the wrong	Ik wie wierskynlik yn it ferkeard
I found this notebook in the straw	Ik fûn dit notebook yn it strie
I'm planning to buy another one for him	Ik bin fan plan om in oare foar him te keapjen
A volunteer road to me	In frijwilligerswei nei my ta
I can feel the back of her throat	Ik kin de efterkant fan har kiel fiele
I very rarely think that far ahead	Ik tink hiel komselden dat fier foarút
I then of course grab onto the other child	Ik gryp dan fansels nei it oare bern
I opened the door, she was an old woman	Ik die de doar iepen, sy wie in âld wyfke
I even felt that most times	Ik sels fielde dat de measte kearen
I need to get to bed soon	Ik moat gau op bêd
I feel like this is not how it was meant to be	Ik fiel dat dit net is hoe't it bedoeld wie
He converted it into a stately summer residence	Hy ferboude it ta in steatlike simmerwenning
I still had a friend at home	Ik hie noch in freon thús
I had a small washbasin in my room	Ik hie in lytse wasktafel yn myn keamer
I should have told her a long time ago	Ik hie it har al lang lyn fertelle moatten
I take a seat to his left	Ik nim links fan him sitten
A dirty little girl	In smoarge lyts famke
I think their appearance is ready	Ik tink dat harren ferskining klear is
I did not sleep at all	Ik ha hielendal net sliept
I wish my life had purpose	Ik woe dat myn libben doel hie
By every thing	Troch elk ding
They make a walk and decide to be friends	Se meitsje in kuier en beslute freonen te wêzen
I have to keep that, too	Dy moat ik ek hâlde
I liked him well enough	Ik mocht him goed genôch
I explained the whole situation, and he was very understanding	Ik lei de heule situaasje út, en hy wie heul begrypend
I have had good and bad hands	Ik haw goede en minne hân
I still did not understand the difference he made	Ik begriep noch net it ûnderskied dat er makke
I made sure to talk to her	Ik haw it fersoarge om mei har te praten
I had a hard time keeping my eyes on him	Ik hie it dreech om myn eagen op him te hâlden
A few weeks later he only came home in the morning	In pear wike letter kaam er pas moarns thús
I love a nurse	Ik hâld fan in ferpleechkundige
I'm sure the same would be the case with you	Ik bin der wis fan dat itselde gefal mei jo wêze soe
Army did not realize how big the camp was	Leger realisearre net hoe grut it kamp wie
I'm not ready for dinner	Ik bin net klear foar iten
I just wanted him to keep quiet already	Ik woe gewoan dat er him al stil hâlde
I stood in reverence for them	Ik stie yn earbied foar harren
I promise to come to the lake today	Ik beloof it hjoed nei de mar te kommen
I stared at the fancy watch	Ik stoarre nei it fancy horloazje
They sail through a great storm	Se farre troch in geweldige stoarm
I just wanted to make sure nothing went wrong	Ik woe gewoan soargje dat der neat mis gie
I understood everything	Ik begriep alles
I knew it was an excuse	Ik wist dat it in ekskús wie
I called all the way to his house	Ik rôp de hiele wei nei syn hûs
I was just glad I was out of there	Ik wie gewoan bliid dat ik der út wie
I looked down at their feet	Ik seach del op harren fuotten
I live it and go his way	Ik libje it en gean syn paad
I wanted to feel again	Ik woe wer fiele
I did not do this	Ik haw dit net dien
There were roses everywhere you went	D'r wiene roazen oeral wêr't jo rûnen
There was one bundle of two numbers	Der wie ien bondel fan twa nûmers
A rare item that she managed to find	In seldsum guod dat se der yn slagge wie te finen
I would have to consult with the parent	Ik soe mei de âlderling moatte oerlizze
I do not know how to describe it	Ik wit net hoe ik it moat omskriuwe
A dumb ass, as always	In stomme kont, lykas altyd
A cold shell of a house	In kâlde skulp fan in hûs
A deep puff on the cigarette	In djippe trek op 'e sigaret
I sighed, then looked at my watch	Ik suchte, seach doe op myn horloazje
I did not know they were working on this project	Ik wist net dat se wurke oan dit projekt
A few days, a few months, maybe a year	In pear dagen, in pear moannen, miskien in jier
A certain calm and confidence	In bepaalde rêst en fertrouwen
I especially like birds	Ik hâld benammen fan fûgels
I mostly just slept and my appetite was completely gone	Ik sliepte meast gewoan en myn appetit wie hielendal fuort
I know it must have been difficult for you	Ik wit dat it dreech west hawwe moat foar dy
I know she was not real	Ik wit dat se net echt wie
I jump out of my chair, and run	Ik spring út myn stoel, en rin
I feel we need to understand that better	Ik fiel dat wy dat better moatte begripe
I totally made up that	Dat makke ik hielendal op
I can only feel anger	Ik kin allinne fiel woede
I do not want to wait any longer	Ik wol net mear wachtsje
I'm having a hard time	Ik ha it dreech
I'm sure you did not bring any evening wear	Ik fiel my der wis fan dat jo gjin jûnsklean meinommen hawwe
A pale foot floated up to the surface	In bleke foet sweevde omheech nei it oerflak
I was a little drunk though	Ik wie dochs in bytsje dronken
I had always been an open book with my mother	Ik hie altyd in iepen boek west mei myn mem
I need to find some more words	Ik moat wat mear wurden fine
I'm counting another drop	Ik tel noch in dripke
I want to help her too, but you are wanted	Ik wol har ek helpe, mar jo binne socht
I've had the middle of the road, by comparison	Ik haw hie it midden fan 'e dyk, yn ferliking
I would take this deal	Ik soe dizze deal nimme
A boy happiness they never thought they would share	In jongesgelok dy't se nea tocht hawwe dat se diele soene
I consider your sister to be my own sister	Ik beskôgje dyn suster as myn eigen suster
I assume this is exercise	Ik nim oan dat dit oefening is
I stood up and stared through my broken window	Ik stie oerein en stoarre troch myn stikkene rút
I look at their young faces, bright, cheerful	Ik sjoch nei harren jonge gesichten, helder, fleurich
I walked slowly to my door	Ik rûn stadich nei myn doar
I meant it this time	Ik bedoelde it dizze kear
I can not take my eyes off him	Ik kin myn eagen net fan him ôfhelje
I do not want you to fall into his seduction	Ik wol net dat jo yn syn ferlieding falle
I'm not talking about church or chapel	Ik praat net fan tsjerke of kapel
I just do not have time	Ik haw gewoan gjin tiid
I want you to forget all this	Ik wol dat jo dit alles ferjitte
A real country boy yet	In echte countryjonge noch
I smile at him and he smiles back	Ik glimkje nei him en hy glimket werom
A tragedy for me and my family	In trageedzje foar my en myn famylje
I might not be so aggressive with link building	Ik kin miskien net sa agressyf wêze mei linkbou
I dry myself off and enter my room	Ik droegje my ôf en gean myn keamer yn
I filled it and drank it away	Ik folde it en dronk it fuort
I quickly turn around	Ik draai my gau om
I also never heard from her, until after her death	Ik hearde ek noait fan har, oant nei har dea
A drop-down menu will appear	In útklapmenu sil ferskine
I'm just the driver	Ik bin gewoan de bestjoerder
I feel the wet heat everywhere	Ik fiel de wiete waarmte oeral
I know time is precious	Ik wit dat tiid kostber is
I turned to the window and looked out	Ik draaide my nei it rút en seach út
I could fight anyone	Ik koe tsjin elkenien fjochtsje
I'm just starting to run the program	Ik begjin gewoan it programma út te fieren
I would not change it	Ik soe it net feroarje
I did not want to hear his answer	Ik woe syn antwurd net hearre
I have to go to school	Ik moat nei skoalle
I have spent a lot of time writing these letters	Ik haw in protte tiid bestege oan it skriuwen fan dizze brieven
The women escaped personal bodily harm	De froulju ûntkamen persoanlike lichaamlike skea
I would be the worst man	Ik soe wêze de minste man
And this we shall prove beyond all reasonable doubt	En dit sille wy bewize boppe alle ridlike twifel
I feel her hands wrap around my neck	Ik fiel dat hannen har om myn nekke slaan
I did not go any closer	Ik gie net tichterby
The living conditions remained grim	De libbensomstannichheden bleaunen grimmitich
I think our execution is over	Ik tink dat ús eksekúsje foarby komt
I never got his name	Ik haw syn namme nea krigen
I just thought it would be fun	Ik tocht gewoan dat it leuk wêze soe
I did not want to fight it anymore	Ik woe it net mear fjochtsje
I spend a second in fear of her courage	Ik besteegje in sekonde yn eangst foar har moed
I like to be prepared for a valet	Ik graach wurde taret op in valet
I live with the same bliss	Ik libje mei deselde bliss
I think it means connected, and that would make sense	Ik tink dat it ferbûn betsjut, en dat soe sin wêze
I told you that shit before	Ik fertelde dy dat stront earder
I'm starting to think he might not believe me	Ik begjin te tinken dat hy my miskien net leaut
Not much is known about his behavior	Oer syn gedrach is net folle bekend
I just want him out of my life	Ik wol him gewoan út myn libben
I was never one for sleep	Ik wie nea ien foar sliep
I will not compromise my own emotions	Ik sil myn eigen emoasjes net kompromittearje
I stared at her face and she at mine	Ik stoarre nei har gesicht en sy nei myn
Live fish are typically eaten from the head	Live fisk wurde typysk iten fan 'e holle
There was a silence between them	Der groeide in stilte tusken harren
I need to know why you do not see me	Ik moat witte wêrom't jo my net sjogge
I just noticed that dramatic absence	Ik konstatearre krekt dat dramatyske ôfwêzigens
I began to observe him with interest	Ik begon him mei belangstelling te observearjen
I felt rain on my face	Ik fielde rein op myn gesicht
I keep the delivery deliberately slow and include long breaks	Ik hâld de levering bewust stadich en befetsje lange pauzes
I kept cool and also listened to the voice	Ik hold my koel en harke ek nei de stim
I could not say another word	Ik koe gjin oar wurd sizze
I looked over the letter again	Ik seach it briefke nochris oer
I let the wall win	Ik liet de muorre winne
I just want to find him justice	Ik wol him gewoan gerjochtichheid fine
I always want to comfort you	Ik wol dy altyd treastje
I thought of all the people we had helped	Ik tocht oan alle persoanen dy't wy holpen hiene
I have to try and make it happen	Ik moat besykje en meitsje it barre
I started running over her	Ik begon oer har hinne te rinnen
A hole inside the muddy hole began to form	In gat binnen it modderige gat begûn te foarmjen
I thought she was dead	Ik tocht dat se dea wie
I chose to work alone	Ik keas der foar om allinnich te wurkjen
I add a few brown little heels	Ik draach der in pear brune lytse hakken by
I assume she will not return	Ik nim oan dat se net weromkomt
I did not expect to talk to him	Ik hie net ferwachte mei him te praten
I followed you to the door and listened outside	Ik folge dy nei de doar en harke nei bûten
I ignore him and easily break his grip	Ik negearje him en brek maklik syn greep
I had seen this before and recently	Ik hie dit earder en koartlyn sjoen
I developed mixed feelings for this man	Ik ûntwikkele mingde gefoelens foar dizze man
I know we are close to finding the truth	Ik wit dat wy tichtby binne om de wierheid te finen
I had no physical body, for one	Ik hie gjin fysyk lichem, foar ien
I gave it my all	Ik joech it alles
I was the only one left	Ik wie de ienige oerbleaun
I want to see more	Ik wol wol mear sjen
I felt overwhelmed, worthless, and further depressed	Ik fielde my oerstjoer, weardeleas, en fierder depressyf
I thanked her and invited her inside	Ik betanke har en noege har binnen
I hate food shopping	Ik haatsje iten winkeljen
There was a smile on her face	Der kaam in glimke oer har gesicht
I came back to my fruit	Ik kaam werom nei myn frucht
I will take care of this myself	Ik sil sels op dizze saak soargje
I did not opt ​​for that either	Dêr ha ik ek net foar keazen
I have video, write back	Ik haw fideo, skriuw werom
Robbery and violence were common	Oerfal en geweld wiene gewoan
I think that makes me feel bad or something	Ik tink dat makket my min of sa
I wish you luck in losing weight	Ik winskje jo gelok by it ferliezen fan gewicht
I could hear his thoughts clearly	Ik koe syn hyggen dúdlik hearre
I want to thank you for your kindness	Ik wol jo tankje foar jo goedens
I can not be heard	Ik bin net te hearren
I will announce it myself	Ik sil it sels oankundigje
I did, take in the room	Ik die, nimme yn 'e keamer
That was probably because he liked the producer	Dat wie wierskynlik om't hy de produsint leuk hie
I quickly checked my bank accounts	Ik kontrolearre gau myn bankrekken
I want to touch land	Ik wol lân oanreitsje
A crowd of women followed	In drokte fan froulju folge
I see what you wear at work	Ik sjoch wat jo drage op it wurk
I can not imagine my life without you	Ik kin my myn libben net sûnder dy foarstelle
I looked ahead, staring at nothing, really	Ik seach nei foaren, stoarre nei neat, echt
I accept online payment for all worn items	Ik akseptearje online betelling foar alle droegen items
I knew that look all too well	Ik koe dat uterlik al te goed
I wanted to get some ice cream after church	Ik hie nei tsjerke in iis helje wollen
I passed my written exam	Ik haw myn skriftlike eksamen slagge
Hill refused to accept the offered terms	Hill wegere de oanbeane betingsten te akseptearjen
A small piece of glass sat in my skin	In lyts stikje glês siet yn myn hûd
I know they are not part of this conspiracy	Ik wit dat se gjin diel binne fan dizze gearspanning
A fortune is like a beautiful woman	In fortún is as in moaie frou
I enjoy most but not all of this album	Ik genietsje fan it measte mar net allegear fan dit album
I also want you to study this as well	Ik wol ek dat jo dit ek studearje
I will die so riding	Ik sil stjerre sa ridend
I found the food delicious and will eat there again	Ik fûn it iten lekker en sil der wer ite
I was done with this one for the night	Ik wie klear mei dizze iene foar de nacht
I was then in sixth grade	Ik siet doe yn de sechsde klasse
I did not see a single person nearby	Ik seach net ien persoan tichtby
I did not take a pleasant approach	Ik naam gjin noflike oanpak
I did not blame him for being disappointed	Ik haw him net ferwyt dat er teloarsteld wie
I push against it with all my might	Ik triuw der mei al myn krêft tsjin
I want to be home, close to you	Ik wol thús wêze, tichtby dy
I could no longer care what everyone thought	It koe my net mear skele wat elkenien tocht
I tell him it was pretty boring	Ik fertel him dat it aardich saai wie
I will not speak today	Ik sil hjoed net prate
I expect you to be very busy tomorrow	Ik ferwachtsje dat jo it moarn tige drok hawwe
I heard the sound of a switch being muted	Ik hearde it lûd fan in switch wurde smiten
I offer him the third	Ik bied him de tredde oan
I want you to be my friend too	Ik wol datsto ek myn freon bist
I could not dump you either	Dat koe ik dy ek net dumpe
The only season left is winter	It ienige seizoen dat oer is is de winter
I could hear what you were saying	Ik koe hearre wat jo seine
I get bored at school	Ik ferfele my op skoalle
No saint is known by name	Gjin hillige is bekend by de namme
I also bought their blue tape	Ik kocht ek harren blauwe tape
I really do not know what to do	Ik wit echt net wat te dwaan
I did not recognize him either	Ik herkende him ek net
I did not betray my country	Ik ferried myn lân net
I love beautiful things and love to be pampered	Ik hâld fan moaie dingen en hâld fan ferwend te wurden
I just carry out the tasks, he thought	Ik fier de opdrachten mar út, tocht er
I fall, but forward and inward	Ik falle, mar foarút en binnen
A barrel with tennis balls	In barrel mei tennisballen
I had to put it all together	Ik moast it allegear byinoar meitsje
I must be mad at you now	Ik moat no lilk op dy wêze
I'll never almost drown you	Ik sil dy noait hast ferdrinke litte
I will never leave that	Dat sil ik noait litte
I've said it before	Ik haw it earder sein
I will even cook for you if you want	Ik sil sels foar jo koken as jo wolle
I need my chairs now	Ik ha myn stuollen no nedich
However, I can set him up with my sister	Ik kin him lykwols mei myn suster opsette
I wrote a detailed list of her routine	Ik skreau in detaillearre list fan har routine
I just wanted to feel comfortable in my own skin	Ik woe gewoan noflik fiele yn myn eigen hûd
I remind myself that this is just a temporary fix	Ik herinner mysels dat dit gewoan in tydlike fix is
I can't go on like this anymore	Ik kin sa net mear trochgean
I was in too much shock to be saved	Ik wie yn tefolle skok om ferlost te wurden
I know she will understand	Ik wit dat se it sil begripe
A man stood next to her	In man stie neist har
I'm the one who was lifted up	Ik bin dejinge dy't opheven waard
I could not get out the door faster	Ik koe net flugger de doar út
I have marched whole armies in battle	Ik haw hiele legers yn 'e striid marsjeard
These four stages combine to form a level	Dizze fjouwer stadia kombinearje om in nivo te foarmjen
I do not know where my special is	Ik wit net wêr't myn spesjale is
The treasures of my youth lie buried here	De skatten fan myn jeugd lizze hjir begroeven
I hold both rings in the palm of my hand	Ik hâld beide ringen yn 'e palm fan myn hân
I saw his lips tighter in a hard line	Ik seach syn lippen strakker yn in hurde line
I already made my choice	Ik makke myn kar al
I think it was really high	Ik tink dat it echt heech wie
I had a number of reasons to say yes	Ik hie in oantal redenen om ja te sizzen
I think it shows respect	Ik tink dat it respekt toant
I knew exactly how he felt	Ik wist krekt hoe't hy fielde
I think you will too in a few days	Ik tink dat dy ek oer in pear dagen sil
I sank down on the couch	Ik sakke op 'e bank
I will need funds to pay for the food soon	Ik sil fûnsen nedich om te beteljen foar it iten gau
I could stop it flowing	Ik koe stopje dat it streamt
I was taken to the hospital by helicopter	Ik bin mei in helikopter nei it sikehûs brocht
I burst into a laugh	Ik barste yn in laitsjen
I just want things to be the same as before	Ik wol gewoan dat dingen itselde binne as earder
I feel restless and bad at ease	Ik fiel my ûnrêstich en min op myn gemak
I could not explore the first premise	Ik koe it earste útgongspunt net ûndersykje
I did not touch the fish	Ik rekke de fisk net oan
Rice fields are seen in the valley	Rysfjilden wurde sjoen yn 'e delling
I mean, really, it is	Ik bedoel, echt, it is
I appreciate everything you have done for me	Ik wurdearje alles wat jo foar my dien hawwe
I am both very grateful	Ik bin beide tige tankber
I can not believe what you just did for me	Ik kin net leauwe wat jo krekt foar my dien hawwe
I can highly recommend this corporation	Ik kin dizze korporaasje ekstreem oanbefelje
I can not say that now	Dat kin ik no net sizze
I can remember nothing of this	Ik kin my hjir neat fan ûnthâlde
I'm on crisis point	Ik bin op krisis punt
A slight frown pulled at his lips	In lichte frons luts him oan 'e lippen
A raging anger suddenly swept through him	In razende lilkens skuorde him ynienen troch
I told her some things she did not know	Ik fertelde har wat dingen dy't se net wisten
I feel it deep down somewhere	Ik fiel it earne djip yn
I did not hear much from her while she was away	Ik hearde net folle fan har wylst se fuort wie
The couple would divorce shortly after the wedding	It pear soe koart nei it houlik skiede
I immediately grabbed mine	Ik pakte daliks myn
I did a quick scan of the neighborhood	Ik die in flugge scan fan de buert
I can not figure him out	Ik kin him net útmeitsje
I was not happy with the generational aspect of the comparison	Ik wie net bliid mei it generaasjeaspekt fan 'e fergeliking
I made the decision to try to wake myself up	Ik makke it beslút om te besykjen mysels wekker te meitsjen
I started taking it again and it was gone	Ik begon it wer te nimmen en it wie fuort
I run to him, his arms open and waiting	Ik draaf nei him ta, syn earmen iepen en wachtsjend
I want to invest in an estate there	Ik wol dêr ynvestearje yn in lângoed
I look into her eyes closely	Ik sjoch har eagen goed nei
A dream can not fill the belly	In dream kin de buik net folje
I hope you found this useful	Ik hoopje dat jo dizze nuttich fûn hawwe
I wanted to keep kissing him	Ik woe him bliuwe tútsje
I had just turned eighteen and was easy to manipulate	Ik wie krekt achttjin wurden en wie maklik te manipulearjen
A young girl quickly ran to his side	In jong famke rûn gau nei syn kant
I pulled out my diary	Ik helle myn deiboek út
I wipe away that pain now	Ik feie dy pine no ôf
I even had an invitation	Ik hie sels in útnoeging
I could not move or breathe	Ik koe net bewege of sykhelje
I saw you on that table, beaten and broken	Ik seach dy op dy tafel, slein en brutsen
I want a piece of that	Dêr wol ik in stik fan
I had become very special to them	Ik wie hiel bysûnder wurden foar harren
I was hoping you would like to work with me	Ik hie hope dat jo mei my wurkje wolle
I wonder if he knew we were going to think about leaving	Ik freegje my ôf oft er wist dat wy der oan tinke soene fuortgean
I would like to know where we are	Ik wol graach witte wêr't wy binne
I did not know what to do other than hold her	Ik wist net wat ik oars dwaan moast as har fêsthâlde
A roof is a prison waiting to happen, he felt	In dak is in finzenis dy't wachtet om te barren, fielde er
I can still fix this	Ik kin dit noch reparearje
I have no favorite field of photography	Ik haw gjin favorite fjild fan fotografy
I hope she would not mind that I would ring so late	Ik hope dat se it net slim soe dat ik sa let rinkelje soe
I'm wondering who that new girl is	Ik freegje my wol ôf wa't dat nije famke is
I can see all their faces	Ik kin al har gesichten sjen
I loved that his name means warrior	Ik hâldde fan dat syn namme strider betsjut
I closed my eyes and enjoyed the moment	Ik die de eagen ticht en genoat fan it momint
I need to have them close by	Ik moat se tichtby hawwe
I belong to something as big as this country	Ik hear by eat sa grut as dit lân
I just need a break from life	Ik haw gewoan in skoft nedich fan it libben
I need you to help me	Ik haw jo nedich om my te helpen
I could not pull her out	Ik koe har net útlûke
I always pray for you	Ik bid altyd foar dy
I counted down on my fingers	Ik telde ôf op myn fingers
It also had an offensive capacity	It hie ek in offensyf kapasiteit
A search pet, apparently	In syktocht húsdier, blykber
I need to be with you	Ik moat by dy wêze
I need a mobile site	Ik haw in mobile side nedich
I had become a challenge	Ik wie in útdaging wurden
I would not have thought he was so polite	Ik soe net tocht hawwe dat er sa beleefd wie
I turn my nose to the wind	Ik draai my om en til de noas nei de wyn
Production was suspended for five weeks	De produksje waard foar fiif wiken ophâlden
Bell took over as producer and director	Bell naam oer as produsint en regisseur
They really embrace the ideas	Se omearmje de ideeën echt
I checked the calendar and gasped	Ik kontrolearre de kalinder en gasped
I want to go there too	Ik wol der ek hinne
I always wanted to know more	Ik woe altyd mear witte
There was a knock on the door	Der klonk op 'e doar
I mean, no one's here	Ik bedoel, gjinien is hjir
I've been helping people my whole life	Ik haw myn hiele libben minsken holpen
Five key accounts of the event survive	Fiif wichtige akkounts fan 'e gelegenheid oerlibje
I work at great depths	Ik wurkje op grutte djipten
I lay down next to him and we cried	Ik lei my neist him del en wy gûlden
I can not explain it, but you want to	Ik kin it net útlizze, mar do wolst
I gave you your first communion	Ik joech dy dyn earste kommunion
I still remember there was a military parade one day	Ik wit noch dat der op in dei in militêre parade wie
I prefer talking about work in general	Ik praat leaver oer wurk yn it algemien
I need at least a fourth week for variety	Ik moat op syn minst in fjirde wike foar ferskaat
I really wanted to go with him	Ik woe eins wol mei him gean
I never complained about putting his work for anything else	Ik haw noait klage oer it setten fan syn wurk foar wat oars
I help her with the plant all the time	Ik help har de hiele tiid by de plant
I remember lifting him in my arms	Ik herinner my dat ik him yn myn earms tilde
A photo of a woman, a very beautiful woman appears	In foto fan in frou, in hiel moaie frou ferskynt
I was too scared to trust anyone	Ik wie te bang om immen te fertrouwen
I'm in possession of one	Ik bin yn it besit fan ien
I poured more water on the grass	Ik gie mear wetter op it gers
I even advised him a few times	Ik ried him sels in pear kear
I opened the wooden front door	Ik die de houten foardoar iepen
I step into the bathroom and push him out	Ik stap de badkeamer yn en triuw him derút
I will love it	Ik sil it fereale sjen
I want you to arm yourself with these power bands	Ik wol dat jo josels bewapenje mei dizze krêftbands
He then started planning for college	Hy begon doe te plannen foar kolleezje
I have better plans for you	Ik haw bettere plannen foar dy
I felt my lungs expand under his open hand	Ik fielde myn longen útwreidzje ûnder syn iepen hân
I feel sorry for you, baby	Ik fiel jo sear, poppe
I saw a spark of recognition pass over her features	Ik seach in fonk fan herkenning oer har trekken passe
I will focus only on their core issue	Ik sil my allinich rjochtsje op har kearnsaak
I did not know how to defend myself then	Ik wist my doe net te ferdigenjen
I doubt things will ever make sense	Ik twifelje oan dat dingen oait sin sille meitsje
A great sigh escaped me	In grutte sucht ûntkaam my
I can think of nothing else but you	Ik kin neat oars betinke as dy
I just know she would never hurt you	Ik wit gewoan dat se dy noait sear dwaan soe
I have to apologize a little	Ik haw my in bytsje te ferûntskuldigjen
I decided the girl had it better	Ik besleat it famke hie it better
I make the decision to lie	Ik nim it beslút om te ligen
I almost heard him shake his head	Ik hearde him hast skodholle
I had decided my thoughts	Ik hie myn gedachten besletten
I just did not expect him to be away for so long	Ik hie gewoan net ferwachte dat er sa lang fuort soe
I got out of the car at the trucks	Ik stapte út de auto by de frachtweinen
I just had to get better	Ik moast gewoan better wurde
I remembered what she was like	Ik herinnerde my hoe't se wie
I will not waste your time here	Ik sil jo tiid hjir net fergrieme
I did not want another baby	Ik woe gjin oare poppe
I had been there for hours	Ik hie der oeren oan west
I need to give you some final instructions	Ik moat jo wat lêste ynstruksjes jaan
I never think of you	Ik tink noait oan dy
I always liked the machines	Ik fûn de masines altyd leuk
I had become redundant luggage	Ik wie oerstallige bagaazje wurden
I have always loved the smell of that land	De rook fan dat lân haw ik altyd leaf
I went over and picked up his shirt	Ik gyng oer en pakte syn shirt op
I'm really well beaten	Ik bin echt goed slein
I'm having a really good time	Ik ha in hiel goede tiid
I just keep them moving all the time	Ik hâld se gewoan oer de hiele tiid yn beweging
I saved my sister from the same fate	Ik rêdde myn suster fan itselde lot
I saw your pain earlier	Ik seach dyn pine earder
A force you must ultimately follow	In krêft dy't jo úteinlik moatte folgje
I wanted to leave as soon as possible	Ik woe sa gau mooglik fuort
I had never seen a grown man naked	Ik hie noch nea in folwoeksen man neaken sjoen
I felt a little bad about the whole thing	Ik fielde my in bytsje min oer it hiele ding
I see you have tried	Ik sjoch dat jo besocht hawwe
I swear nothing would go wrong	Ik swar dat neat ferkeard gean soe
I told him we would be back	Ik fertelde him dat wy werom soene wêze
A breeze came in through an opening in the castle yard	In wyntsje kaam yn troch in iepening yn 'e kastlein
I can see everything so much more clearly	Ik kin alles safolle dúdliker sjen
A few things can come out of that	Dêr kinne in pear dingen út komme
I would like to keep it that way	Ik soe it sa hâlde wolle
I think you would be pretty safe to take him there	Ik tink dat jo frij feilich wêze soene om him dêr hinne te nimmen
I was drip wet again	Ik wie wer drip wiet
I want to hear your story	Ik wol dyn ferhaal hearre
I was nervously waiting and decided to move on	Ik waard senuweftich wachtsjen en besleat om troch te gean
I found two papers in the literature on use	Ik fûn twa papers yn 'e literatuer oer gebrûk
I tried to go back, but he held on tight	Ik besocht werom te gean, mar hy hold it fêst
I could see her putting it in her head	Ik koe sjen dat se it yn 'e holle sette
I just need space to stay	Ik haw gewoan plak nedich om te bliuwen
I am the shepherd of my fathers and the maker of my brothers	Ik bin myn heiten hoeder en myn bruorren makker
I could not see it coming	Ik koe it net oankommen sjen
I have to sleep, dream	Ik moat sliepe, dreame
I will inform you	ik sil dy ynformearje
I wonder if she ever regretted her decision	Ik freegje my ôf oft se oait spyt hat fan har beslút
I know his every move before he does it	Ik wit syn elke beweging foardat hy it docht
I like meeting new people	I like moetsje nije minsken
I started without you	Ik begon sûnder dy
A farmer would have to ask why he became a farmer	In boer soe freegje moatte wêrom't er boer waard
I would never have cried for her	Ik soe noait foar har skriemd hawwe
I think they're trying to get one now	Ik tink dat se no besykje ien te krijen
I swing with my three middle fingers	Ik swaai mei myn trije middelfinger
I actually thought about taking the job	Ik tocht eins om de baan te nimmen
I definitely need someone like you	Ik haw wis ien nedich as jo
I really hope she would forgive me	Ik hope echt dat se my soe ferjaan
I will never have a father again	Ik sil noait wer in heit ha
I recorded part two but have not seen it yet	Ik haw diel twa opnommen, mar noch net sjoen
A marching band was leaving the arena	In marching band wie it ferlitten fan de arena
I was somewhere far away in the woods	Ik wie earne fier fuort yn 'e bosk
I just found verse sixteen	Ik fûn krekt fers sechstjin
I highly recommend reading this	Ik riede tige oan om dit te lêzen
I call it your natural swing	Ik neam it dyn natuerlike swing
A few moments later, someone knocked	In pear mominten letter klopte immen
I had a pig collection in high school	Ik hie in pig-kolleksje op 'e middelbere skoalle
I use photography for my cover	Ik brûk fotografy foar myn omslach
I said what do you mean there is no chicken	Ik sei wat bedoelst dat der gjin kip is
I never found the reason	Ik haw noait de reden fûn
I stopped short, turned around	Ik bleau koart stean, draaide my om
I should have known that nothing would come of it	Ik hie witte moatten dat der neat fan komme soe
I just do not feel safe and secure with her	Ik fiel my gewoan net feilich en feilich by har
I had done myself pretty pathetic	Ik hie my aardich patetysk dien
I did not want to see the details	Ik woe de details net sjen
I abruptly return to man, without trying	Ik keare my abrupt werom nei de minske, sûnder te besykjen
I did not know they were a customer of ours	Ik wist net dat se in klant fan ús wiene
I did not want to drink it	Ik woe it net drinke
I was in the ninth grade	Ik siet yn de njoggende klasse
A lantern illuminated the farthest corner of the room	In lantearne ferljochte de fierste hoeke fan 'e keamer
I had never been so happy to see the mall	Ik hie noch noait sa bliid west om it winkelsintrum te sjen
I saw trees, lots of trees	Ik seach beammen, in protte beammen
I stood and stepped to the door	Ik stie en stapte nei de doar
Also these measures were rejected	Ek dizze maatregels waarden ôfwiisd
I look through the papers, nothing stood me up	Ik sjoch troch de papieren, neat stie my op
I'm not even a very good witch	Ik bin net iens in heul goede heks
I'm afraid my authority is too good	Ik bin bang dat myn gesach te goed is
I see her face and put it to remembrance	Ik sjoch har gesicht en set it ta oantinken
I walked back to the cash register in shock	Ik rûn skrokken werom nei de kassa
I tried to put a name next to the face	Ik besocht in namme by it gesicht te pleatsen
A combination of two or more of the above	In kombinaasje fan twa of mear fan boppesteande
I did not mean it anyway	Ik miende it dochs net
I only had a few weeks left until graduation	Ik hie mar in pear wiken oer oant it ôfstudearjen
I would definitely miss the food most	Ik soe perfoarst misse it iten meast
The new extension was completed c	De nije útwreiding waard foltôge c
I'm at a loss for words	Ik bin by in ferlies foar wurden
I stepped inside and looked at the bed	Ik stapte nei binnen en seach nei it bêd
I looked around but there was no ladder	Ik seach om my hinne mar der lei gjin ljedder
I opened my mouth to cry	Ik die myn mûle iepen om te gûlen
I would even shed a tear at your death	Ik soe sels in trien falle by dyn ferstjerren
I'm interested in entering your details	Ik bin ynteressearre om jo gegevens yn te fieren
I can not stress this	Ik kin dit net te beklamme
I could not control my first thoughts	Ik koe myn earste gedachten net kontrolearje
I found it strange that no one answered	Ik fûn it frjemd dat gjinien antwurde
A porter ran across the yard	In portier rûn it hôf oer
I'm getting closer though	Ik kom dochs tichterby
I jumped at the sound	Ik sprong by it lûd
I wish you could see this	Ik woe dat jim dit koenen sjen
I mean a baby of her own	Ik bedoel in poppe fan har eigen
I soon got an interview for a butler position	Ik kaam al gau in ynterview foar in butlerposysje
I should be safe now	Ik soe no feilich wêze moatte
I stopped and turned on the reserve	Ik bleau stean en sette de reserve oan
I had no use for it until now	Ik hie der oant no gjin gebrûk foar
I never took anything from you	Ik haw noait neat fan dy nommen
I love being in love with her	Ik hâld fan fereale op har te wêzen
I'm still going away if that's what you want	Ik gean noch fuort as dat is wat jo wolle
A white cloud blew around them and disappeared	In wite wolk waaide om har hinne en ferdwûn
I am with you in all circumstances	Ik bin by dy yn alle omstannichheden
I am not worthy of such great honor	Ik bin sa'n grutte eare net weardich
A cold to be sure she would wake up	In kâld om der wis fan te wêzen dat se wekker wurde soe
I could not see anyone or anything unusual	Ik koe gjinien of wat ûngewoan sjen
I'm not used to, this art of conversation	Ik bin net wend oan, dizze keunst fan petear
A life full of energy	In libben fol enerzjy
It was so big, but so fun	It wie sa grou, mar sa leuk
I want every available ship en route	Ik wol elk beskikber skip ûnderweis
I would not harm any of you	Ik soe gjinien fan jimme skea dwaan
I doubt she wants to try	Ik twifelje oan dat se besykje wol
I could not call anyone because they were hiding my phone	Ik koe gjinien skilje, om't se myn tillefoan ferstoppe
I could no longer be proud of my family	Ik koe net mear grutsk wêze op myn famylje
I had to love myself and appreciate my life	Ik moast fan mysels hâlde en myn libben wurdearje
I want to cry, cry and cry	Ik wol gûle, gûle en gûle
I can not be your total inspiration	Ik kin jo totale ynspiraasje net wêze
I tell her it's an urgent call	Ik fertel har dat it in driuwende oprop is
I could already own the music box	Ik koe al yn besit wêze fan de muzykdoaze
A source for each of the materials is provided	In boarne foar elk fan 'e materialen wurdt levere
I told her some ordinary truths	Ik fertelde har in pear gewoane wierheden
I bite into the bread, which tasted heavenly	Ik biet yn it brea, dat smakke himelsk
I know they're here	Ik wit dat se hjir binne
I think it must have been a wide area	Ik tink dat it in breed gebiet west hawwe moat
I should have been ready	Ik hie klear wêze moatten
I know this is going to be difficult, but do it	Ik wit dat dit dreech sil wêze, mar doch dit
I really like this recording	Ik hâld wirklik fan dizze opname
I'll only be away a few days	Ik sil mar in pear dagen fuort wêze
I was standing on top of a mountain top	Ik stie boppe op in berchtop
I know you probably thought it was my idea	Ik wit dat jo wierskynlik tochten dat it myn idee wie
The situation to the south was more dangerous	De situaasje nei it suden wie gefaarliker
I love painting an ugly photo	Ik hâld fan skilderjen fan in ûnsjogge foto
The bridge was a difficult target	De brêge wie in lestich doel
I need to talk to a lawyer	Ik moat mei in advokaat prate
I put a worm on a hook	Ik sette in wjirm op in heak
I think it probably does	Ik tink dat it wierskynlik docht
I was embarrassed and full of regret	Ik wie ferlegen en fol mei spyt
Many companies go on strike, not just baseball	In protte bedriuwen geane yn staking, net allinich honkbal
I look at him, silently asking why he has stopped me	Ik sjoch him oan, swijend freegjend wêrom't er my tsjinholden hat
I look forward to starting my student education	Ik sjoch der nei út om te begjinnen mei myn learlingûnderwiis
The advent of cars soon made a big difference	De komst fan auto's makke al gau in grut ferskil
At night, the tower was illuminated by fairies	Nachts waard de toer ferljochte troch mearkes
I did not go back to work	Ik gie net werom nei it wurk
I told her to help herself	Ik fertelde har harsels te helpen
I started thinking about his family	Ik begon te tinken oer syn famylje
I did not even know they did that	Ik wist net iens dat se dat soart diene
I wish you the best for your new relationship	Ik winskje jo it bêste foar jo nije relaasje
I could not take it back	Dy koe ik net werom nimme
I think that's the evolution	Ik tink dat dat de evolúsje is
I landed on a hill in the middle	Ik bedarre op in heuvel yn 'e midden
I'm looking for my girl	Ik bin op syk nei myn famke
I close the door and lean against it, panting	Ik doch de doar ticht en lean der tsjinoan, hygend
I stood there and watched them and did not cry	Ik stie dêr en seach se en gûlde net
We really wanted to be true to that experience	Wy woenen echt wier wêze oan dy ûnderfining
I checked my phone messages	Ik kontrolearre myn telefoan berjochten
I wanted to protect you, to keep you safe	Ik woe dy beskermje, dy feilich hâlde
I had nothing to say	Ik hie neat te sizzen
I let her do the rest	Ik lit har de rest dwaan
I could not help but laugh	Ik koe net oars as laitsje
I was close to giving up	Ik wie ticht by it opjaan
I felt a pain of envy	Ik fielde in pine fan oergeunst
I look forward to more quiet times	Ik sjoch út nei mear rêstige tiden
I felt physically ill	Ik fielde my fysyk siik
I could feel his protection	Ik koe syn beskerming fiele
I was always interested in crime and war fiction	Ik hie altyd belangstelling foar misdied en oarlochsfiksje
I had never seen such a thing as her	Ik hie noch noait sa'n ding sjoen as har
A smile appeared on my face	In glimke plakt op myn gesicht
I wonder if that is true	Ik freegje my ôf oft dat wier is
I walked to the door and knocked several times	Ik rûn nei de doar en klopte ferskate kearen
I once asked him about a case	Ik frege him ris oer in saak
I became important to her	Ik waard wichtich foar har
I swung him in with my left hand	Ik swaaide him mei myn lofterhân yn
I feel my hair stand on end	Ik fiel myn hier oer de ein stean
There are no signs warning of fines	D'r binne gjin buorden dy't warskôgje foar boetes
I can not think about why this happened	Ik kin net tinke oer wêrom dit barde
I came free, out of my own pleasure	Ik kaam frij, út myn eigen wille
I study how she tied the scarf	Ik studearje hoe't se de sjaal bûn hat
I had never been to any of these before	Ik hie noch noait earder yn ien fan dizze west
I did the math to confirm it	Ik die de wiskunde om it te befêstigjen
I stopped throwing clothes and turned around to look at him	Ik stoppe mei klean te smiten en draaide my om om nei him te sjen
I was scared and enthusiastic at the same time	Ik wie eangst en entûsjast tagelyk
B pulled his nail file out of his sleeve	B helle syn nagelvijl út de mouwe
I need someone to look after me	Ik ha ien nedich om nei my te sjen
I have taken these before without any problem	Ik haw dizze earder nommen sûnder probleem
I should have stayed with him	Ik hie by him bliuwe moatten
A dark form flashed beneath	In tsjustere foarm flitse ûnder
I loved him, but only as a mentor	Ik hâldde fan him, mar allinich as mentor
I still felt tired	Ik fielde my noch wurch
It took place in hot and dry weather conditions	It fûn plak yn waarme en droege waarsomstannichheden
I want to follow them now	Ik wol se no folgje
I did not feel stupid anymore	Ik fielde my net mear dom
Out the door after you sign this deal	De doar út nei't jo dizze deal tekenje
I did not even go to his memorial service	Ik gie net iens nei syn betinkingstsjinst
I can get you help	Ik kin dy help krije
I was able to cut the photos just to see him	Ik koe de foto's snije om allinich him te sjen
I always thought they would throw me in jail	Ik tocht hieltyd dat se my yn 'e finzenis smite soene
I come from a local church	Ik kom út in pleatslike tsjerke
I will miss him with all my heart	Ik sil him misse mei myn hiele hert
I wonder who the father who was not shared is	Ik freegje my ôf wa't de heit is dy't net dield waard
I was not sure if she was crazy or surprised	Ik wie net wis oft se gek of ferrast wie
I see too much of the bad side of things	Ik sjoch tefolle fan 'e minne kant fan dingen
A very ambitious stage mother	In tige ambisjeuze poadiummem
I doubt he knows, but we'll find out	Ik twifelje oan dat er it wit, mar wy sille útfine
A start is the goal	In begjin is it doel
I've had enough of that in my life	Dêr hie ik yn myn libben al genôch fan
I wanted her hands on me again	Ik woe har hannen op my wer
I want you to just sit here and wait	Ik wol dat jo hjir krekt sitte en wachtsje
I cry, and wait, and cry, and wait	Ik skriem, en wachtsje, en skriem, en wachtsje
Our daughter has shown society her true face	Us dochter hat de maatskippij har wiere gesicht sjen litten
I think his tent was the only tent with power	Ik tink dat syn tinte de ienige tinte wie mei macht
I really missed that old orange animal	Ik miste dat âlde oranje bist echt
I got no help there	Ik krige dêr gjin help
I have come to trust your advice and dedication	Ik bin kommen om te fertrouwen op jo advys en tawijing
The stadium holds both trade and consumer shows	It stadion hâldt sawol hannel as konsumintshows
I warned you, you know	Ik warskôge dy, witst wol
I nodded yes and turned back to her	Ik knik ja en draai my werom nei har
I will go away and no one will die	Ik sil fuortgean en gjinien stjert
I have to sound nice out of there	Ik moat der moai út klonk
I heard movement inside	Ik hearde beweging binnen
I have the runs almost every day	Ik ha de rinnen hast alle dagen
I will be in character	Ik sil yn karakter wêze
A white flash in the air above	In wite flits yn 'e loft boppe
I assume it's going with the territory	Ik nim oan dat it mei it territoarium giet
I told him a few weeks	Ik fertelde him in pear wiken
I could not care less	It koe my net minder skele
I can help a lot of people	Ik kin in protte minsken helpe
I do not see face to face with the world	Ik sjoch gjin each yn each mei de wrâld
I just love the end result	Ik hâld gewoan fan it einresultaat
A hug has never felt so good	In knuffel fielde noch noait sa goed
I, personally, would like to suggest that injustice only goes so far	Ik, persoanlik, graach foarstelle dat ûnrjocht allinich sa fier giet
I did not see any of that yesterday	Dêr haw ik juster neat fan sjoen
I believe the owner took orders	Ik leau dat de eigner oarders naam
I had left my bag just inside the door	Ik hie myn tas krekt binnen de doar litten
A weight lifted from my chest	In gewicht tilde fan myn boarst
I never knew he had this side of him	Ik wist noait dat hy dizze kant fan him hie
I understand loud and clear	Ik begryp lûd en dúdlik
A large foreign company excludes its workers	In grut bûtenlânsk bedriuw slute har arbeiders út
I had not noticed them in the original mention	Ik hie se net opmurken yn 'e orizjinele fermelding
I wonder what else he has put in there	Ik freegje my ôf wat er dêr noch yn set hat
I would not make the same mistake again	Ik soe net meitsje deselde flater wer
I never felt that he gave specifically for his wife	Ik fielde noait dat hy spesjaal foar syn frou joech
I love interesting bridges	Ik hâld fan nijsgjirrige brêgen
The single was not mapped in any country	De single kaam yn gjin lannen yn kaart
I needed a pure variety	Ik hie in suver ferskaat nedich
A few more minutes pass	Noch in pear minuten geane foarby
I was just looking for this information for a while	Ik wie krekt op syk nei dizze ynformaasje foar in skoft
I loved those books as a kid	Ik hâldde fan dy boeken as bern
A simple soup and some vegetables	In ienfâldige sop en wat griente
I almost lost consciousness, she realized	Ik rekke hast it bewustwêzen kwyt, besefte se
I know this because we need to keep doing this	Ik wit dit om't wy dit bliuwe moatte dwaan
Many clubs are very cooperative	In protte klups binne tige gearwurkjend
I bought the single very recently	Ik kocht de single hiel koartlyn
I sent her away as gently as possible	Ik stjoerde har sa sêft mooglik fuort
I was relieved that he went instead of me	Ik wie oplucht dat hy gie ynstee fan my
I could see her making one wrong turn	Ik koe har sjen dat se ien ferkearde bocht makke
I struggle with the lower half of the class	Ik stride mei de legere helte fan 'e klasse
I looked out the front window	Ik seach by it foarrút út
I know that habit would be more beneficial	Ik wit dat gewoante foardieliger wêze soe
I could probably trust the princess	Ik koe de prinsesse wierskynlik fertrouwe
I had not heard that word so often	Ik hie dat wurd net sa faak heard
I knew the road well	Ik koe de dyk goed
I go back and forth on this	Ik gean hinne en wer op dit
I was not even sure he was breathing	Ik wie der net iens wis fan dat er sykhelle
I know he loves her and treats her right	Ik wit dat hy fan har hâlde en har rjocht behannele
I wanted this all to end	Ik woe dat dit alles einiget
I still see something interesting every day	Ik sjoch noch alle dagen wat nijsgjirrichs
The game engine is written specifically for the title	De spielmotor is spesifyk skreaun foar de titel
A signal of some sort, but there was nothing	In sinjaal fan wat soarte, mar der wie neat
I'm sure some are much worse	Ik bin der wis fan dat guon folle slimmer binne
I did not recognize the shoe either	Ik herkende de skuon ek net
I do not know much about the north and what goes on there	Ik wit net folle fan it noarden en wat dêr foarby giet
I do not like or dislike him	Ik fyn him net leuk of leuk
I started to take care of myself	Ik begon mysels te fersoargjen
Several additional features were added	Ferskate ekstra funksjes waarden tafoege
Hundreds of thousands of people must live here, he thought	Hjir moatte hûnderttûzen minsken wenje, tocht er
I have a reputation to protect	Ik haw in reputaasje te beskermjen
A criminal charge can seriously restrict your freedom	In kriminele beskuldiging kin jo frijheid serieus beheine
I did not expect to hear from you today	Ik hie net ferwachte hjoed fan dy te hearren
I am currently looking for a job	Ik bin op it stuit op syk nei in baan
I could tell you what it is	Ik koe dy fertelle wat it ek is
I hope he gets the opportunity	Ik hoopje dat hy de gelegenheid opkomt
I shook, laughed	Ik skodde, lake
I know it works for some people	Ik wit dat it foar guon minsken wurket
I had to keep quiet by the law	Ik moast my troch de wet stil hâlde
I need to hear dreams that day babe	Ik moat dy dei dreamen hearre babe
I'm not jealous of your situation	Ik bin net benijd jo situaasje
I'll call my number from your phone	Ik sil myn nûmer belje fan jo tillefoan
A terrible thing, come to think of it	In ferskriklik ding, kom te tinken
I have not practiced here	Ik haw hjir net oefene
I stand and run back to the field	Ik stean en draaf werom nei it fjild
I watched as he entered the elevator	Ik seach hoe't er de lift yn kaam
A corpse is made of flesh and blood	In lyk is makke fan fleis en bloed
I could not remember it	Ik koe it net ûnthâlde
Many people are not	In protte minsken binne net
I fought back to the fill in center well	Ik focht werom nei de ynfolle yn sintrum goed
I could never wear such	Ik koe noait soks drage
I did my best to lay them out	Ik die myn bêst om se út te lizzen
Today, this privilege is rarely exercised	Tsjintwurdich wurdt dit privileezje selden útoefene
I found the doorknob	Ik fûn de doarkaai
I can not stop thinking about your father	Ik kin net ophâlde te tinken oan dyn heit
I was searched and transferred to a patrol car	Ik waard socht en oerbrocht nei in patrolauto
I don’t eat much all day, so it tastes amazing	Ik haw de hiele dei net folle iten, dus it smakket ongelooflijk
I have not eaten for days	Ik haw al dagen net iten
I hear the plane pass by again, and again	Ik hear it fleantúch wer foarby kommen, en wer
I took extra precautions for our meeting	Ik naam ekstra foarsoarchsmaatregels foar ús gearkomste
I shift with each birth	Ik ferskowe mei elke berte
A man with boots ran away from her	In man mei learzens rûn har wei
I can publish status reports	Ik kin publisearje status rapporten
I listened to an indication that she was in there	Ik harke nei in oanwizing dat se der yn wie
I signed up for it and went inside to examine the envelope	Ik tekene der foar en gong nei binnen om de envelop te ûndersiikjen
A familiar name appeared on the screen	In bekende namme ferskynde op it skerm
I felt sorry for her opponent	Ik fielde meilijen foar har tsjinstanner
I still remember when she read a letter	Ik wit noch doe't se in brief lies
I just could not leave and leave that woman	Ik koe gewoan net fuortride en dy frou litte
I saw it many times	Ik seach it in protte kearen
I sat there for at most five minutes	Ik siet der op syn heechst fiif minuten yn
I did not count, but it was used a lot	Ik haw net teld, mar it waard in protte brûkt
I decided to kill the lion	Ik besleat de liuw te deadzjen
I was alone with my crowd	Ik wie allinnich mei myn mannichte
On other days, no passenger service was provided	Op oare dagen waard gjin passazjierstsjinst levere
I know what he will do	Ik wit wat er dwaan sil
I checked in and it was just a mile away	Ik kontrolearre en it wie gewoan ferlegen fan in myl
A topic change was in order	In ûnderwerp feroaring wie yn oarder
I said a quick but sincere prayer	Ik sei in fluch, mar oprjocht gebed
I thought it sounded cool	Ik tocht dat it klonk cool
I rushed to the door and knocked hard	Ik raasde nei de doar en klopte hurd
I tried to follow her	Ik besocht har te folgjen
I had a strange feeling that it was not a personal call	Ik hie in nuver gefoel dat it gjin persoanlike oprop wie
Stop drinking a few hours prior to the experience	In pear oeren foarôfgeand oan de ûnderfining stopje mei drinken
I was stuck on a lot of blind dates	Ik wie fêst op in protte bline dates
I get off the bus and go home	Ik stap út de bus en gean nei hûs
I would notice that when she knelt in the church	Ik soe dat fernimme doe't se yn 'e tsjerke knibbele
I turn away and close my eyes	Ik draai my ôf en doch de eagen ticht
I was angry at you	Ik wie lilk op dy
I do not find any abuse of discretion in rejecting this application	Ik fyn gjin misbrûk fan diskresje by it wegerjen fan dizze applikaasje
I generally never watch the news	Ik sjoch oer it algemien noait it nijs
A part that would still be disgusting	In part dat dochs wol fergriemd wêze soe
I wondered when the warrior would appear	Ik frege my ôf wannear't de strider ferskine soe
I think he even had some of those	Ik tink dat er sels fan dy hie
I smiled at him and hated myself for doing so	Ik glimke nei him en haatte mysels om dat te dwaan
I still came home for your birthday	Ik kaam noch thús foar dyn jierdei
I do not leave the travel car	Ik lit de reisauto net
I want to show you how good it can be	Ik wol dy sjen litte hoe goed it kin
A new attempt to justify what he had done	In nij besykjen om te rjochtfeardigjen wat er dien hie
A few thousand would have done it	In pear tûzen soene it dien hawwe
I could feel when his eyes were on me	Ik koe fiele doe't syn eagen wiene op my
I take a few moments to breathe	Ik nim in pear mominten op sykheljen
I missed my house, and especially my father	Ik miste myn hûs, en foaral myn heit
He thought it was a reflection on his status	Hy tocht dat it in refleksje op syn status wie
I had a hard time accepting the idea	Ik hie it dreech om it idee te akseptearjen
I update several times a day	Ik update ferskate kearen deis
I have admired your work so much	Ik haw jo wurk sa bewûndere
I feel bad for whoever did that	Ik fiel my min foar wa't dat dien hat
I give my reflection a smile before I open the door	Ik jou myn wjerspegeling in glimke foardat ik de doar iepen doch
I struggle to run after her	Ik stride om nei har te rinnen
I was particularly excited about the last part	Ik wie benammen optein oer it lêste diel
I just went in there and looked around me	Ik gyng der mar yn en seach om my hinne
I was not sure if she was aware of it	Ik wie net wis oft se wie bewust fan it
I like to collect things, as you know	Ik wol graach dingen sammelje, lykas jo witte
I should kill him	Ik soe him deameitsje moatten
The scent has several notes	De geur hat ferskate notysjes
I long to hear your voice every morning	Ik langje elke moarn dyn stim te hearren
A bus drove in the other direction	In bus ried yn de oare rjochting
A horrible sinking feeling filled her	In ôfgryslik sinkend gefoel fol har
I knew he was thinking about it	Ik wist dat hy der oer tocht
I should be grateful	Ik soe tankber wêze moatte
I can lie out all history if you will	Ik kin lizze út alle skiednis as jo wolle
I'd warned you before	Ik haw jo earder warskôge
I see a good approach for you	Ik sjoch in goede oanpak foar jo
We pay down debt every year	Wy betelje elk jier skuld del
I went back to sleep	Ik gong wer yn 'e sliep
I stopped going to my morning exercises	Ik stopte mei nei myn moarnsoefeningen te gean
A feeling that something was not right	In gefoel dat der wat net krekt wie
I can not seek wisdom for its own sake	Ik kin gjin wiisheid sykje om har eigen wille
A skin tag may remain after healing	In hûd tag kin bliuwe nei genêzing
I got most of this just by hearing them talk	Ik krige it measte fan dit gewoan troch se te hearren praten
I really, really hoped so, though	Ik hie it echt, echt hope, hoewol
I'm just a little tired	Ik bin mar in bytsje wurch
I miss her old holiday collections so much	Ik mis har âlde fakânsjekolleksjes sa
I owe you more than my life	Ik bin dy mear skuldich as myn libben
I was used to such displays	Ik wie wend oan sokke displays
I was left to pick up the fragments of pain	Ik waard oerlitten om de fragminten fan pine op te heljen
I think that would kill me	Ik tink dat soe deadzje my
I want to compare notes	Ik wol notysjes fergelykje
I use that for more than stars	Ik brûk dat foar mear as stjerren
I put them down as soon as possible	Ik set har sa gau mooglik del
I received an envelope from the postman	Ik haw in envelop krigen fan de postboer
I should have done it before we left the hospital	Ik hie it dwaan moatten foardat wy it sikehûs ferlieten
I have red, yellow and brown	Ik haw read, giel en brún
I love the design and color of metal	Ik hâld fan it ûntwerp en de kleur fan metaal
I can not lose her	Ik kin har net kwyt
I told him the story	Ik fertelde him it ferhaal
No one else will talk to you	Nimmen oars sil mei dy prate
I felt empty and melancholy	Ik fielde my leech en weemoedich
I'm a construction worker	Ik bin in boufakker
I would do it completely	Ik soe it hielendal dwaan
I had nothing to answer	Ik hie neat te antwurdzjen
I understand that poison was your idea	Ik begryp dat it gif dyn idee wie
I had never had a panic attack in my life	Ik hie yn myn libben noch noait in panykoanfal hân
I saw the men running down the road	Ik seach de manlju de dyk ôf rinnen
I responded to you for your last post	Ik reagearre op dy foar dyn lêste post
I want to save the galaxy	Ik wol de galaxy bewarje
I turn him on again and he steps back	Ik stek him wer oan en hy stapt efterút
A hollow sadness remained	In holle fertriet bleau oan
I could not find a description of what this preparation involved	Ik fûn gjin beskriuwing fan wat dizze tarieding belutsen
Players can also hunt and shoot animals	Spilers kinne ek jage en skine bisten
I wanted you to know that	Ik woe dat jo dat witte
I'm taking a few more steps forward	Ik nim noch in pear stappen foarút
I heard him turn on the shower	Ik hearde him de dûs oansette
I have such a horrible headache	Ik ha sa'n ôfgryslike hoofdpijn
I drink at least eight cups of water a day	Ik drink op syn minst acht beker wetter deis
The landing was no problem	De lâning wie gjin probleem
I did not like it so much	Ik fûn it net sa leuk
I tapped on my screen to see who it was	Ik drukte op myn skerm om te sjen wa't it wie
I told the boys to give me sixty days	Ik sei tsjin de jonges om my sechstich dagen te jaan
A tall man appeared next to her then another one	In lange man ferskynde njonken har doe't in oare ien
I remember my grandfather	Ik tink oan myn pake
I got worried about you	Ik krige soargen oer dy
I love girls but only for a measure	Ik hâld fan famkes mar allinich foar in mjitte
I get up and say them for you, against you	Ik kom oerein en sis se foar dy, tsjin dy
I'll spend my last night with you	Ik sil myn lêste nacht by dy trochbringe
I would love to get it back	Ik soe it graach werom wolle
There was a knock on the door	Der kaam in klop op de doar
I had identification papers proving this	Ik hie identifikaasjepapieren dy't dit bewize
I believe this is the case here	Ik leau dat dit hjir it gefal is
I pretended not to know my letters	Ik die of ik myn brieven net wist
I deserve worse than prison	Ik fertsjinje slimmer as finzenis
I can not wait for anyone	Ik kin net wachtsje op immen
I have never really accepted it to this day	Ik haw it oant hjoed de dei noait echt akseptearre
They never had children	Se hawwe nea bern krigen
I turn on the coffee maker	Ik sette it kofjesetapparaat oan
I know he's a messenger	Ik wit dat hy in boadskipper is
I wake up in novel creation at the same time	Ik wurd wekker yn romanskepping tagelyk
I looked into her brown eyes	Ik seach yn har brune eagen
I thank her for her hospitality and her generosity	Ik betanke har foar har gastfrijheid en har generositeit
A good door will make your building more energy efficient	In goede doar sil jo gebou enerzjysuniger meitsje
I gave him a big hug	Ik joech him in grutte knuffel
I can express my ideas, free from all bondage	Ik kin myn ideeën útdrukke, frij fan alle bining
I certainly expected more from a cultural shock	Ik ferwachte grif mear fan in kulturele skok
I had to tell you, because it was my duty	Ik moast it dy sizze, want it wie myn plicht
A few moments later, it just fell off them	In pear mominten letter foel it gewoan fan harren ôf
A woman ran into the office to answer it	In frou draafde it buro yn om it te beantwurdzjen
I enjoyed playing the fool	Ik hie nocht fan it spyljen fan de gek
I know they are there	Ik wit dat se der binne
I used to have it, but they are gone now	Ik hie it eartiids, mar se binne no fuort
I was born again	Ik waard wer berne
I have no idea how they found my address	Ik haw gjin idee hoe't se myn adres fûn hawwe
Spin included it on three of their lists	Spin opnommen it op trije fan harren listen
I'm terribly depressed	Ik bin ferskriklik depressyf
I think this actually strikes the right balance	Ik tink dat dit eins slacht it goede lykwicht
I raise my hand to kiss him	Ik stek myn hân op om him te aaien
I have a copy if anyone would like it	Ik haw in kopy as immen soe graach it
I made so many mistakes	Ik makke safolle flaters
Army for an indefinite term of service	Leger foar in ûnbepaalde termyn fan tsjinst
I could be here another two months	Ik koe hjir noch twa moanne wêze
I'll learn those things you do not know yet	Ik sil dy dingen leare dy't jo noch net witte
I think there had to be some sacrifices	Ik tink dat der wat opofferings komme moasten
I laughed my ass off	Ik lake my wol ôf
I need help setting this up	Ik haw help nedich by it ynstellen fan dit
I did not do such a good job of that	Dêr haw ik net sa goed wurk fan dien
I got a long list to burn her with	Ik krige in lange list om har mei te ferbaarnen
I should not have gone behind your back	Ik hie net efter dyn rêch gean moatten
I would be willing to die for them to work	Ik soe ree wêze om te stjerren foar har te wurkjen
I drew the first African popular slot machine	Ik tekene de earste Afrikaanske populêre slot machine
I was talking to her	Ik wie mei har oan it praten
I felt him kiss my cheek	Ik fielde him tútsje myn wang
I felt a lot of fear	Ik fielde in protte eangst
Body weight changes dramatically throughout the year	It lichemsgewicht feroaret it hiele jier dramatysk
Anthony had received the most support	Anthony hie de measte stipe krigen
I would love to be there, with those people	Ik mocht der graach wêze, mei dy minsken
I think consciousness is enormous	Ik tink dat bewustwêzen enoarm is
I want to put it past me	Ik wol it my foarby sette
I want him to follow me	Ik wol dat er my efterfolget
I just prefer to talk about him	Ik foarkomme gewoan oer him te praten
I should not take it that way on you	Ik soe it net sa op dy nimme moatte
I did not know it was all so vulnerable	Ik wist net dat it allegear sa kwetsber wie
I wondered why the officer did not come to us	Ik frege my ôf wêrom't de offisier net nei ús kaam
I could see it in her gaze	Ik koe it sjen oan har blik
Part of me knew that justification was pure shit	In part fan my wist dat rjochtfeardiging pure stront wie
I always want to keep an eye on it	Ik wol der altyd de eagen op ha
I will not flee in the face of danger	Ik sil net flechtsje yn it gesicht fan gefaar
I do not include bundle and liberation	Ik befetsje gjin bondel en befrijing
I looked like a killer	Ik like in moardner
I want to sit with you alone, honey	Ik wol mei dy allinne sitte, skat
I'm surprised, very surprised to hear this	Ik bin ferrast, heul ferrast om dit te hearren
I always thought it was because of my odd hours	Ik tocht altyd dat it wie fanwegen myn ûneven oeren
I wrapped him in my arms and kissed him back	Ik draaide him yn 'e earms en tute him werom
I have to continue with my journey	Ik moat trochgean mei myn reis
I was the only black student	Ik wie de ienige swarte learling
The bill is very wide	De rekken is hiel breed
In war there can be no substitute for victory	Yn oarloch kin d'r gjin ferfanger wêze foar oerwinning
I looked around, but the wolf was gone	Ik seach om my hinne, mar de wolf wie fuort
I wrote it in conjunction with her	Ik skreau it yn 'e mande mei har
I probably scared him, that's what happened	Ik ha him wierskynlik bang makke, dat is wat der bard
A few officials directed the traffic	In pear amtners rjochte it ferkear op
I got tired of answering questions	Ik waard wurch fan it beäntwurdzjen fan fragen
Reported damage was minimal	Melde skea wie minimaal
I could easily use a few more	Ik koe maklik in pear mear brûke
I was a little under the impression	Ik wie in bytsje ûnder de yndruk
This was no accident	Dit wie gjin tafal
I know her, we dated a few times	Ik ken har, wy datearre in pear kear
A man with black eyes stood in front of him	In man mei swarte eagen stie foar him
I know how you are about honesty	Ik wit hoe't jo binne oer earlikens
A dirty defense strategy begins	In smoarge ferdigeningsstrategy begjint
A homecoming to the self	In thúskommen ta it sels
I have to take you to your father	Ik moat dy nei dyn heit ta
I no longer felt in control of my own body	Ik fielde my net mear yn kontrôle oer myn eigen lichem
I also want to honor that hope	Dy hope wol ik ek earje
I suggest we meet with her	Ik stel foar dat wy mei har moetsje
I really am a trusting soul	Ik bin echt in fertrouwende siel
I saw nothing or no one	Ik seach neat of gjinien
I had no doubt it was real	Ik hie gjin twifel dat it echt wie
I already know how the concept works	Ik wit al hoe't it konsept wurket
I moved carefully out of bed	Ik beweech foarsichtich fan it bêd
I have urgent information that needs to be processed immediately	Ik haw driuwende ynformaasje dy't fuortendaliks ferwurke moat
I would not buy on the button	Ik soe net op 'e knop keapje
I have the right knowledge	Ik haw de juste kennis
A lot easier than it seems	In stik makliker as it liket
I can feel my fingers again	Ik kin myn fingers wer fiele
I hope the free time would help me get better	Ik hope dat de frije tiid my soe helpe om better te wurden
I could only hope she would continue	Ik koe mar hoopje dat se trochgean soe
A few stopped me and asked for direction	In pear stoppe my en frege om rjochting
I will take care of the children	Ik sil nei de bern soargje
I can not tell you how long	Ik kin dy net sizze hoe lang
I was nervous and started to worry	Ik wie senuweftich en begon te soargen
I just did not ask for the good things	Ik frege gewoan net om de goede dingen
I called company and never received any follow-up	Ik belle bedriuw en krige noait gjin follow-up
I had been fighting and running	Ik hie fochten en rinnen
I will now hear all your advice	Ik sil no al dyn advys hearre
I still remember how strange it seemed to me then	Ik wit noch hoe frjemd it my doe like
I was the man who had a young tute	Ik wie de man dy't in jonge tute hie
I find your articles very well written, easy to follow	Ik fyn jo artikels heul goed skreaun, maklik te folgjen
I stop fighting with the current and go with the current	Ik stopje mei de stroom te fjochtsjen en gean mei de stream
I wondered if it had been luck	Ik frege my ôf oft it gelok west hie
I want to finish my junior year	Ik wol myn juniorjier ôfmeitsje
I shuddered and closed my eyes	Ik huvere en die de eagen ticht
I did not use any protection	Ik brûkte gjin beskerming
I could fight them, but there are too many	Ik koe se fjochtsje, mar der binne te folle
Most of the stream flows through this natural area	It grutste part fan de stream streamt troch dit natuergebiet
I needed delivery to my mechanic during business hours	Ik hie levering oan myn monteur nedich tidens bedriuwstiden
I felt it could be an interesting experience	Ik fielde dat it in nijsgjirrige ûnderfining wêze koe
I looked through the small cave	Ik seach troch de lytse grot
I can destroy a business	Ik kin ferneatigje in bedriuw
I once ruled the world	Ik hearske eartiids de wrâld
A quick shower and on bed	In flugge dûs en op bêd
For years this club has been going nowhere	Al jierren giet dizze klup nearne hinne
I cared too much about myself and my happiness	Ik soarge tefolle oer mysels en myn lok
I would think about that later	Dêr soe ik letter oer neitinke
Eventually, the case went to court	Uteinlik gie de saak nei de rjochter
I had no idea the recording had been submitted	Ik hie gjin idee dat de opname yntsjinne wie
A really great experience and great scenery	In echt geweldige ûnderfining en geweldige lânskip
I took what he wanted to give me	Ik naam wat er my wol te jaan
I'll let you stay in my garage	Ik lit dy yn myn garaazje bliuwe
I've been pretty busy this morning already	Ik haw it fannemoarn al aardich drok hân
Nineteen people were killed in the accident	By it ûngelok kamen njoggentjin minsken om it libben
A four-factor solution was identified for this sample	In fjouwer faktor oplossing waard identifisearre foar dit stekproef
I have been working on writing a book	Ik haw wurke oan it skriuwen fan in boek
I'm worried but can do nothing	Ik meitsje my soargen, mar kin neat dwaan
I'm so proud of her for finishing school	Ik bin sa grutsk op har foar it ôfmeitsjen fan skoalle
I will always extend the benefit of the doubt	Ik sil altyd it foardiel fan 'e twifel útwreidzje
I can go no further, sir	Ik kin net fierder gean, hear
I helped her deliver them	Ik holp har har te leverjen
I had not touched breakfast this morning	Ik hie it moarnsbrochje net oanrekke
I avoided his eyes, but my voice was firm	Ik mijde syn eagen, mar myn stim wie fêst
I climbed the stairs to the top and looked over	Ik klom de trep nei boppen en seach oer
I finally broke the silence	Ik ferbriek úteinlik de stilte
Music is the essence	Muzyk is de essinsje
I am grateful to her for her gift	Ik bin har tankber foar har kado
I smile, and we walk up the dance floor	Ik glimkje, en wy rinne de dûnsflier op
I almost felt the need to say so much	Ik fielde hast de needsaak om safolle te sizzen
I go into the bathroom	Ik gean de badkeamer yn
I just need to take better care of myself	Ik moat gewoan better foar mysels soargje
A second violation means they lose it	In twadde oertreding betsjut dat se it ferlieze
I waved my hand in front of my nose	Ik swaaide mei de hân foar myn noas
I've never been there before	Ik ha der noch nea west
I was, you might say, a news machine	Ik wie, kinne jo sizze, in nijsmasine
A dark cloud seemed to grow around them	In tsjustere wolk like om har hinne te groeien
I bet it was not one local	Ik wedde dat it net ien lokale wie
I try to hide my disappointment	Ik besykje myn teloarstelling te ferbergjen
I look down at roads, cars and buildings	Ik sjoch del nei diken, auto's en gebouwen
I'll leave you to work again	Ik sil dy wer oan it wurk litte litte
I have a bank account of money	Ik haw in bankrekken fan jild
I am convinced that nothing can separate us	Ik bin derfan oertsjûge dat neat ús skiede kin
I wanted to see your beautiful face, your smile	Ik woe dyn moaie gesicht sjen, dyn glimke
I thought all of you kind of knew that	Ik tocht dat al jo soart dat wisten
I just wanted to get a little goal practice	Ik woe gewoan in bytsje doelpraktyk komme
I'll even call her after you	Ik sil har sels nei dy neame
I do not believe anything of this architect	Ik leau neat fan dizze arsjitekt
I'm here, and the real hard panic begins	Ik bin hjir, en de echte hurde panyk begjint
I immediately feel at ease	Ik fiel my daliks op myn gemak
I made no movement, no sound	Ik makke gjin beweging, gjin lûd
I had to shut down my phone	Ik moast myn telefoan stil meitsje
I did my best to keep up	Ik die myn bêst om by te bliuwen
I also read the attachment and get your point across	Ik lês ek de taheaksel en krij jo punt
I really wanted to forget her	Ik woe har echt ferjitte
I still know something about jealousy but who knows	Ik wit noch wat oer jaloerskens mar wa wit
I looked at him with contempt	Ik seach him mei ferachting oan
I think they get the company	Ik tink dat se it bedriuw krije
I closed my eyes and concentrated, taking a deep breath	Ik die myn eagen ticht en konsintrearre, sykhelle djip yn
A new edition is published every year	Der komt no jierliks ​​in nije edysje út
I was really happy with the result	Ik wie echt bliid mei it resultaat
I hear the good times are over	Ik hear dat de goede tiden foarby binne
I looked back at her mother	Ik seach werom nei har mem
Local rail traffic and street cars stopped	Lokale spoarferkear en strjitten auto's stoppe
I can feel the pressure, but not the temperature	Ik kin de druk fiele, mar de temperatuer net
I did not expect the	Ik hie net ferwachte de
I brought you and your silver tree into the house	Ik helle dy en dyn sulveren beam yn 'e hûs
I could not be other than a sensitive person	Ik koe net oars wêze as in gefoelich persoan
I felt a sense of satisfaction and achievement	Ik fielde in gefoel fan tefredenheid en prestaasjes
I need people to see me	Ik ha minsken nedich om my te sjen
I think this could be a romance	Ik tink dat dit in romantyk wêze kin
I could not say why he continued to do so	Ik koe net sizze wêrom't hy dat bleau dwaan
I would normally imagine myself, but why even bother	Ik soe normaal mysels foarstelle, mar wêrom sels lestich falle
The family home is now a museum	It famyljehûs is no in museum
I would be lost without her	Ik soe ferlern gean sûnder har
I live for and in a world of numbers	Ik libje foar en yn in wrâld fan sifers
I know what they did to you and your family	Ik wit wat se diene mei dy en dyn famylje
I did not succeed, not really	It is my net slagge, net echt
I finally leave him	Ik úteinlik ferlit him
I lifted the blind and counted down	Ik tilde de bline op en telde del
This had never been asked of me before	Dit wie my noch noait earder frege
I'll wake you up when the unit is ready	Ik sil jo wekker meitsje as de ienheid klear is
I looked down at my supper	Ik seach del nei myn jûnsmiel
I run my hand through his short dark hair	Ik draaf myn hân troch syn koarte donkere hier
I hope your arms are strong	Ik hoopje dat jo earms sterk binne
I was not allowed to leave her in case she needed me	Ik mocht har net ferlitte foar it gefal dat se my nedich wie
I ignored my feelings of sympathy and held out my hand	Ik negearre myn gefoelens fan sympaty en helle myn hân
I wonder why he was attacked	Ik freegje my ôf wêrom't er oanfallen waard
I need to be a more loving person	Ik moat in mear leafdefolle persoan wêze
I still have something on my shoe	Ik haw noch wat oan myn skuon
I want to make you proud of me	Ik wol dy grutsk meitsje op my
A bad dream was all this	In minne dream wie dit alles
I will not do that again	Dat sil ik net wer dwaan
I did not get her names and did not care much	Ik krige har nammen net en hie it net folle skele
I walked out without telling her anything else	Ik rûn út sûnder har wat oars te sizzen
I did not like the look of it at all	Ik fûn it uterlik der hielendal net fan
I'm just a messenger in this matter	Ik bin gewoan in boadskipper yn dizze saak
A bit like the example this guy mentions	In bytsje lykas it foarbyld dat dizze man neamt
A professional will need to repair serious problems	In profesjonele sil serieuze problemen moatte reparearje
A shadow stopped outside the office door	In skaad stoppe bûten de kantoardoar
I wondered what she thought	Ik frege my ôf wat se tocht
I also got a scholarship	Ik krige ek in beurs
An ordinary steel thick bar has no give	In gewoane stielen dikke bar hat gjin jaan
It was released the next day for digital download	It waard de oare deis frijlitten foar digitale download
I started to get worried	Ik begûn te krijen soargen
I had to be against him	Ik moast tsjin him wêze
A kiss would be interesting	In tút soe nijsgjirrich wêze
I had no idea what to do for her	Ik hie gjin idee wat ik foar har dwaan moast
I love you both, so, so much	Ik hâld fan dy beide, sa, safolle
I first have a few things to worry about	Ik haw earst in pear dingen om te soargjen
I think you will like her	Ik tink dat jo har leuk fine
A life of faith is a life of risk	In libben fan leauwe is in libben fan risiko
Opinions about the song were generally positive	De mieningen oer it ferske wiene oer it algemien posityf
I felt like we had forever	Ik fielde as hie wy foar altyd
I told her they could not enter without one	Ik fertelde har dat se net sûnder ien ynkomme koene
I was worried, you know	Ik wie soargen, witst wol
I like everything he just said and more	Ik wol alles wat hy krekt sei en mear
There I love her too much	Dêr hâld ik tefolle fan har
I will be life for you	Ik sil it libben foar dy wêze
I did not look at it	Ik seach der net nei
I struggled to keep the moment inside	Ik focht om it momint binnen te hâlden
I am of course flesh and blood	Ik bin fansels fleis en bloed
A better way to say it is no, you should not	In bettere manier om it te sizzen is nee, jo moatte net
I was never the same again	Ik wie noait wer itselde
The array was then considered a loss	De array waard dêrnei as ferlies beskôge
I do not need to ask	Ik hoech net te freegjen
I was sure we would die	Ik wie wis dat wy stjerre soene
I know it sounds crazy, but it was real	Ik wit dat it gek klinkt, mar it wie echt
I hope you enjoyed your birthday	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan jo jierdei
Everything became freer	Alles waard frijer
I was at his funeral	Ik wie by syn begraffenis
Too bad he did not want to help me	Spitich dat er my net helpe woe
I miss all the good stuff	Ik mis al it goede spul
I think it's funny as hell	Ik tink dat it grappich is as de hel
I closed my eyes and leaned back towards him	Ik die de eagen ticht en bûgde my werom nei him ta
I did not recognize either in the dream	Ik herkende beide net yn 'e dream
I'm not sure exactly	Ik bin net wis krekt
I tried to talk, but he held his hand up	Ik besocht te praten, mar hy hold de hân omheech
I looked up at him with wide eyes	Ik seach mei grutte eagen nei him op
I turn around to see what she's looking at	Ik draai my om om te sjen wêr't se nei sjocht
The security system was similar to that of other engineering districts	It befeiligingssysteem like op dat fan oare yngenieurdistrikten
I offer their passion fruit, they have politely declined	Ik bea harren passy fruit oan, se hawwe beleefd wegere
A hearing will be set up	Der sil in harksitting ynsteld wurde
I could only hope it was his present	Ik koe allinich hoopje dat it syn hjoeddeistige wie
A young girl is missing	In jong famke is fermist
I also have things to tell you, important things	Ik haw jo ek dingen te fertellen, wichtige dingen
I knocked him out and left him in the park	Ik sloech him út en liet him yn it park
I can imagine it now though	Ik kin it my no wol yntinke
I should have cared enough to wake up	Ik hie genôch skele moatten om wekker te wurden
I have learned to like the taste of it	Ik haw leard om de smaak derfan leuk te meitsjen
I did not know how to start a date	Ik wist net hoe te begjinnen in datum
I can now wear six rings at a time	Ik kin no seis ringen tagelyk drage
I like a woman	Ik like in frou
I would follow through or my family would die	Ik soe folgje troch of myn famylje soe stjerre
I shift my focus to the door of our room	Ik ferhuze myn fokus nei de doar fan ús keamer
I could make peace by not fighting anyone over anything	Ik koe meitsje frede troch net fjochtsjen immen oer neat
A similar chain of events took place with the electricity	In ferlykbere keatling fan eveneminten fûn plak mei de elektrisiteit
I have no idea about this problem	Ik haw gjin idee oer dit probleem
I want to be a normal person	Ik wol in normaal persoan wêze
I just want a fair deal	Ik wol allinnich in earlike deal
I can not thank you enough for your hard work	Ik kin jo net genôch tankje foar jo hurde wurk
I gave her money to get an abortion	Ik joech har jild om in abortus te krijen
I tried to make my way to it	Ik besocht myn wei nei it te meitsjen
I have a pretty good back page list of books	Ik haw in moai goede efterkant list fan boeken
I should be ready to defend them	Ik soe ree wêze moatte om har te ferdigenjen
I can remember what it looks like	Ik kin my ûnthâlde hoe't it der útsjocht
I turned my searching gaze to the room behind me	Ik draaide myn sykjende blik nei de keamer efter my
I wrote this book in the first year of college	Ik skreau dit boek yn it earste jier fan 'e kolleezje
I've been horrible to him	Ik haw ôfgryslik foar him west
I think this is very common, especially on retreat	Ik tink dat dit is hiel gewoan, benammen op retreat
I can not let him off the hook so quickly	Ik kin him net sa gau fan 'e heak litte
A share or a like would be great	In oandiel of in like soe geweldich wêze
I love you too much to see you die	Ik hâld tefolle fan dy om te sjen datsto stjerre
A crucial consideration	In krúsjale konsideraasje
A man with pride is always difficult to swing	In man mei grutskens is altyd lestich te swaaien
He suggested the following scenario	Hy suggerearre it folgjende senario
I've never seen anything like this happen before	Ik haw noch noait soks earder barre sjoen
She has also been operating the ship with her secondary battery	Se hat ek it skip mei har sekundêre batterij dwaande west
A trained voice, well able to command an audience	In trained stim, goed yn steat om in publyk te befeljen
I thought you would just be like me	Ik tocht dat jo gewoan wurde soene lykas my
Each group consists of different wings	Elke groep bestiet út ferskate wjukken
I invited him to have a drink	Ik noege him út om wat te drinken
A wonderful wife, son, niece and many siblings	In prachtige frou, soan, nicht en in protte sibben
I assume they discuss things afterwards	Ik nim oan dat se dingen dêrnei beprate
I had no more struggles in me	Ik hie gjin striid mear yn my
I could see perfectly	Ik koe perfekt sjen
Me and her together had this chemistry	Ik en har tegearre hiene dizze skiekunde
I needed community and purpose	Ik hie mienskip en doel nedich
A strong attack by the enemy requires a strong defense	In sterke oanfal troch de fijân fereasket in sterke ferdigening
I felt the same sadness	Ik fielde itselde fertriet
They had a son and three daughters	Se krigen in soan en trije dochters
I love one ounce of chocolate per egg	Ik hâld fan ien ounce sûkelade per aai
I believe there is something very special about it	Ik leau dat d'r wat hiel bysûnders oan is
I've dealt with your kind of friendship	Ik haw it hân mei jo soarte fan freonskip
I pray that something terrible came into her	Ik bea dat der wat ferskrikliks yn har kaam
I saw that some shapes were starting to take shape	Ik seach dat guon foarmen foarm begûnen te krijen
I have sources you will never know, son	Ik haw boarnen dy't jo noait sille witte, soan
I did not know how to explain it otherwise	Ik wist net hoe't ik it oars útlizze moast
I doubted and chose my words carefully	Ik twifele en keas myn wurden mei soarch út
I would pot them all	Ik soe se allegear poatsje
A star eruption of sparkling blue	In stjer útbarsting fan fonkeljend blau
I knew you would understand the way things were	Ik wist dat jo de manier fan 'e dingen begripe soene
Thank you so much for your patronage	Tûzen tank foar jo patronaat
I now have two of those	Ik haw no twa fan dy
I did not have much reason to talk to women	Ik hie net folle reden om mei froulju te praten
A pound does not remain a pound	In pûn bliuwt gjin pûn
I know they are there	Ik wit dat se der binne
I love how you laid out this card	Ik hâld fan hoe't jo dizze kaart hawwe lein
I had no one to tell me what was going to happen	Ik hie gjinien om my te fertellen wat der barre soe
I just want an opinion	Ik wol gewoan in miening
I felt better than that	Ik fielde my better as dat
I exalt him in my world	Ik ferheegje him yn myn wrâld
I went to her of course	Ik gong by har fansels
I just want you to be careful	Ik wol allinich dat jo foarsichtich binne
I say this here and now	Ik sis dit hjir en no
At the wheel stood a horse with a rider	By it stjoer stie in hynder mei in ruter
A shadow is not the real thing	In skaad is net it echte ding
I love the way you perceive things	Ik hâld fan de manier wêrop jo dingen waarnimme
I bit into my sandwich and started speculating	Ik bite yn myn broadsje en begûn te spekulearjen
A little childish, to say the least	In bytsje bernich, om it mar te sizzen
I wish we were going to the sea actually	Ik winskje dat wy wiene nei de see eins
I was completely confused	Ik wie hielendal ferbjustere
I could believe it in the summer	Ik koe it yn 'e simmer leauwe
I go first, no argument	Ik gean earst, gjin argumint
I run everything first on a test forum	Ik rin alles earst op in testforum
I would live in their house	Ik soe yn harren hûs wenje
I immediately went envious of what the angel looked like	Ik gyng fuort benijd hoe't de ingel der útseach
I could do with a drink of water	Ik koe wol mei in drankje wetter
I could not take my eyes off the cut	Ik koe myn eagen net fan 'e sneed ôfhelje
I have to polish them, he thought	Ik moat se poetse, tocht er
I told you everything	Ik fertelde dy alles
A bug will stumble past	In bug sil foarby stroffelje
A cold feeling of fear overwhelmed him	In kâld gefoel fan eangst sette him oer
I had to do some negotiations	Ik moast wat ûnderhannelings dwaan
I was now sitting on bed in my bedroom	Ik siet no op bêd yn myn sliepkeamer
I wanted to get away, think my own business	Ik woe fuortrinne, tink myn eigen saken
A few of our men also lay dead	In pear fan ús mannen leine ek dea
He also began considering selling the club	Hy begon ek te beskôgjen om de klup te ferkeapjen
I sit with my coffee and diary on the porch	Ik sit mei myn kofje en dagboek op 'e veranda
I put in the key and opened the boat	Ik sette de kaai yn en iepene de boot
I heard her silently crying	Ik hearde har stil gûlen
I do not want to know	ik wol it net witte
I made a friend	Ik haw in freon makke
I believe in and kiss him on the cheek	Ik leau my yn en tútsje him op it wang
I just hope she sees this too	Ik hoopje mar dat se dit ek sjocht
I knew the hard part started	Ik wist dat it hurde diel begon
I would get it wrong and had to start over	Ik soe it ferkeard krije en moast opnij begjinne
I praise your name forever	Ik priizgje jo namme foar altyd
I like to discover answers	Ik fyn it leuk om antwurden te ûntdekken
I was really relieved	Ik wie echt oplucht
I have a bit of an attitude	Ik haw in bytsje fan in hâlding
I was covered in blood, some of it my own	Ik wie bedutsen mei bloed, guon fan it myn eigen
I have them to thank for life	Ik haw se te tankjen foar it libben
I take that as my instruction to go out	Ik nim dat as myn oanwizing om út te gean
I feel like a mouse in a wheel, actually	Ik fiel my wol as in mûs yn in tsjil, eins
I laid my fingers over hers, unknown to anyone	Ik lei myn fingers oer harres, ûnbekend foar elkenien
A raging sound could be heard, became louder	In razend lûd koe heard wurde, waerd hurder
I love the shit out of him	Ik hâld fan de stront út him
I was also able to lose my medical license	Ik koe ek myn medyske lisinsje kwytreitsje
I know he killed at least two lovely young ladies	Ik wit dat hy teminsten twa leaflike jonge dames fermoarde hat
I have not spoken to her for a long time	Ik haw lang net mei har praat
I first added some olive oil to it	Ik haw earst wat oliveelje derop tafoege
I could almost hear her breathing as she looked at me	Ik koe har sykheljen hast hearre doe't se nei my seach
I spent some time in this building	Ik haw wat tiid yn dit gebou trochbrocht
I hate how he treats her sometimes	Ik haatsje hoe't hy har soms behannele
I can not get enough of that boy	Ik kin net genôch krije fan dy jonge
There was also laughter	Ek waard der útlake
A great assistant for power tools	In geweldige assistint foar elektryske ark
I did not do everything myself	Ik haw net alles sels dien
A little sunshine	In bytsje sinneskyn
I love reading material that makes me believe	Ik hâld fan lêzen materiaal dat makket my leauwe
I want to hear you laugh just before you cum	Ik wol jo laitsje hearre krekt foardat jo cum
I was ready for the news	Ik wie klear foar it nijs
I want people to see the forest, not the trees	Ik wol dat minsken de bosk sjogge, net de beammen
I sang for my supper and the river heard me	Ik song foar myn jûnsmiel en de rivier hearde my
I rolled my eyes at my grandfather	Ik sloech skrokken eagen op nei myn pake
I remembered the call	Ik herinnerde my de oprop
I have spent a lot on buying this place	Ik haw in protte bestege oan it keapjen fan dit plak
I let the sounds of the forest dominate my mind	Ik lit de lûden fan 'e bosk myn geast dominearje
I did not always think so	Ik haw net altyd sa tocht
I learned from the best	Ik learde fan de bêsten
I was the only detective who was excluded	Ik wie de ienige detektive dy't útsletten wie
I never expected this	Ik hie dit noait ferwachte
I owed him nothing	Ik hie him neat skuldich
I could not bare the eyes of my own mother	Ik koe de eagen fan myn eigen mem net bleate
I would never stop trying	Ik soe nea ophâlde te besykjen
I just need some rest	Ik haw gewoan wat rêst nedich
However, I was glad we came to him first	Ik wie lykwols bliid dat wy earst by him kamen
I certainly have not tried everything that is possible	Ik haw wis net alles besocht dat mooglik is
I give it to her without thinking	Ik jou it har sûnder te tinken
A contract was concluded	In kontrakt waard ôfsletten
A small smile appeared on her face	In lyts glimke ferskynde op har gesicht
I just wanted to get it out of there	Ik woe it der mar út sette
I think that's what's important about this card	Ik tink dat is wat wichtich is oan dizze kaart
I know what's best for all of you	Ik wit wat it bêste is foar jim allegearre
I have no good reason for my departure	Ik haw gjin goede reden foar myn fertrek
I discuss whether I want to run or not	Ik diskusearje oft ik wol of net rinne
I had a clear view of the fortress walls	Ik hie in dúdlik sicht op de festingsmuorren
I would greatly appreciate any help with this	Ik soe tige wurdearje eltse help mei dizze
A handful of customers occupied the tables	In hantsjefol klanten besette de tafels
I want to apologize	Ik wol my ferûntskuldigje
I'll explain over lunch	Ik sil útlizze oer lunch
A female voice was heard saying they had	In froulike stim waard heard sizzen dat se hiene
I have no military training or experience at all	Ik haw hielendal gjin militêre training of ûnderfining
I take a few steps and almost fall over	Ik doch in pear stappen en falle hast om
I can tell you, you can be too	Ik kin dy sizze, dy kin ek wêze
I even come from beautiful modest roots	Ik kom sels út moaie beskieden woartels
A call to the police seemed like a good idea	In oprop nei de plysje like in goed idee
I felt like the world had forgotten me	Ik fielde dat de wrâld my fergetten wie
A classic example of impatience results in guilt	In klassyk foarbyld fan ûngeduld resultearret yn skuld
I was looking forward to jail time and a big fine	Ik seach nei finzenistiid en in grutte boete
I look forward to seeing you as soon as possible	Ik sjoch der nei út om dy sa gau mooglik te sjen
I knew for a fact that he did not enjoy life	Ik wist foar in feit dat hy net genietsje fan it libben
A sad time for mankind	In tryste tiid foar it minskdom
I was not sure what happened	Ik wie der net wis fan wat der bard is
I could barely lift my head	Ik koe de holle amper optille
I just can not move well	Ik kin gewoan net goed bewege
I had no choice but to back up	Ik hie gjin oare kar as in reservekopy
A lightning flashed across the lake	In wjerljocht flitse oer de mar
I thought to stay here, with you	Ik tocht hjir te bliuwen, by dy
I could tell he was tired	Ik koe fertelle hy wie wurch
I've never met you before	Ik haw dy net earder moete
I got the impression that he is not so well known	Ik krige de yndruk dat er net sa goed bekend is
I love that glass, and she knows it	Ik hâld fan dat glês, en se wit it
I stepped back to the wall	Ik stapte werom nei de muorre
I can not tell the color	Ik kin de kleur net sizze
I never knew what it was like to have parents	Ik wist noait hoe't it wie om âlders te hawwen
This trend continued under a succession of other owners	Dizze trend gie troch ûnder in opfolging fan oare eigners
I thank you for my daily bread	Ik tankje jo foar myn deistich brea
I can not wait to read this book	Ik kin net wachtsje om dit boek te lêzen
I will not lose my shirt on this	Ik sil net ferlieze myn shirt op dit
I was just trying to protect you	Ik besocht jo gewoan te beskermjen
The latter got its way	Dat lêste krige har sin
I could not take it anymore	Ik koe net mear oan
I stopped breathing again	Ik stoppe wer mei sykheljen
I have this horrible picture in my head	Ik haw dizze ôfgryslike foto yn myn holle
I've been a little into myself lately	Ik bin de lêste tiid in bytsje yn mysels
I told him to leave me alone	Ik fertelde him om my mei rêst te litten
I spoke to them immediately	Ik spruts fuortendaliks mei harren
I will be a great warrior	Ik sil in grutte strider wêze
I am equally enlightened and annoyed	Ik bin gelikense dielen ferljochte en argewaasje
I have to get ready for work	Ik moat my klear meitsje foar it wurk
I want something different	Ik wol wat oars
I meant just one of the crowd	Ik bedoelde mar ien fan 'e mannichte
I had the video camera and it was great	Ik hie de fideokamera en it wie geweldich
I miss him so much I know that	Ik mis him sa folle dat ik dat wit
I'm nervous about sleeping with someone again	Ik bin senuweftich oer it sliepen mei immen wer
I wonder how you came to know that	Ik freegje my ôf hoe't jo derfan te witten kommen binne
I waited until the young man left	Ik wachte oant de jongeman fuortgie
I highly recommend them both	Ik beveel se beide tige oan
I'm still you to have me	Ik bin jo noch om my te hawwen
I'll find a way out	Ik sil in útwei fine
I would not want there to be any hidden damage	Ik soe net wolle dat der gjin ferburgen skea is
I did not expect so much attention	Safolle oandacht hie ik net ferwachte
I can not ignore his gift	Ik kin syn kado net negearje
I think everyone was happy about that	Ik tink dat elkenien dêr bliid fan wie
I can not let myself fall apart like that	Ik kin my net sa útinoar falle litte
I frowned, amazed at her sudden change of heart	Ik frons, fernuvere troch har hommels feroaring fan hert
A thirsty man thinks it is water	In toarstige man tinkt dat it wetter is
This was his fourth season with the orchestra	Dit wie syn fjirde seizoen mei it orkest
A figure who barely moved	In figuer dy't amper beweech
I wondered when the ship would arrive	Ik frege my ôf wannear't it skip komt
I always have to stop and ask people	Ik moat altyd stopje en minsken freegje
I was trying to make a bit of a joke	Ik besocht in bytsje in grap te meitsjen
A calm feeling came over me	In rêstich gefoel kaam oer my
I remind myself to be strong	Ik herinner mysels te wêzen sterk
The museum has two extensive exhibition spaces	It museum hat twa wiidweidige eksposysjeromten
I saw your picture recently in the newspaper	Ik seach jo foto koartlyn yn 'e krante
I laid my hands on the swords before me	Ik lei myn hannen op 'e swurden foar my
I was wearing black combat boots and pale jeans	Ik hie swarte fjochtslaarzen en bleke jeans oan
It is not designed purely for entertainment	It is net ûntwurpen puur as fermaak
A slender dark figure	In slanke donkere figuer
I can not believe that people pay to do this	Ik kin net leauwe dat minsken betelje om dit te dwaan
I was terrible there	Ik wie ferskriklik dêr
A quick check told him there were no missed calls	In flugge kontrôle fertelde him dat d'r gjin gemiste oproppen wiene
I can be good at denial	Ik kin goed wêze yn ûntkenning
I really enjoyed it	Ik ha der tige fan genoten
I had two brothers who played both baseball and football	Ik hie twa bruorren dy't beide honkbal en fuotbal spielden
I have to look crazy to him	Ik moat him gek lykje
I rescued his wife a few years ago	Ik rêde syn frou in pear jier lyn
I looked around and could not see anyone	Ik seach om my hinne en koe gjinien sjen
I have not heard of one being used at times	Ik haw net heard fan ien wurdt brûkt yn tiden
I slowly pushed myself up to a sitting position	Ik triuwde stadich omheech nei in sittende posysje
I had to use him for a while	Ik moast him noch efkes brûke
I felt that deep in my soul	Ik fielde dat djip yn myn siel
I love you more than you can ever imagine	Ik hâld mear fan dy dan kinst ea yntinke
I always respected her	Ik respektearre har altyd
I could not blame him either	Ik koe it him ek net ferwyt
I've given everything back, you know	Ik haw alles weromjûn, witst
I was the only one who had to convince	Ik wie de ienige dy't oertsjûgje moast
I came up with a practical idea	Ik bin op in praktysk idee kommen
I tried to sleep on the floor	Ik besocht op 'e flier te sliepen
I tried in vain to move one hand	Ik besocht om 'e nocht om ien hân te bewegen
Many of them have never been corrected	In protte fan harren binne nea korrizjearre
I was quite surprised and happy	Ik wie aardich ferrast en bliid
I can not wait to feel it in me	Ik kin net wachtsje om it yn my te fielen
I can tell it by looking at you	Ik kin it fertelle troch nei dy te sjen
I regularly thought to take myself	Ik tocht geregeld om mysels te nimmen
I wonder if he ever felt anything strange at hand	Ik freegje my ôf oft er oait wat nuver oan de hân fielde
I regularly receive messages of thanks for sharing my story	Ik krij geregeld berjochten fan tank foar it dielen fan myn ferhaal
A bundle of voices seemed like the necessary and cautious next step	In bondel stimme like de nedige en foarsichtige folgjende stap
I was born unintentionally ugly and trained to be evil	Ik bin mei opsetsin ûnsjoch berne en oplaat om kwea te wêzen
I learned that he was a bit of an artist	Ik learde dat hy in bytsje keunstner wie
I may ask to show element in some position	Ik kin freegje te sjen litte elemint yn guon posysje
I was overwhelmed when you refused to see me	Ik wie oerstjoer doe't jo wegere om my te sjen
I decided to go and introduce myself to him	Ik besleat om te gean en mysels oan him bekend te meitsjen
I did not want to stand over naked	Ik woe net oer neaken stean
I knew how desperate things were for them	Ik wist hoe wanhopich dingen wiene foar harren
I reached under the bed and pulled out her diary	Ik rikte ûnder it bêd en helle har deiboek út
I did not know it was happening	Ik wist net dat it bart
A cold ran down my back without the extra heat	In kjeld rûn myn rêch op sûnder de ekstra waarmte
I found myself regretting being at full speed again	Ik fong my spyt om wer op folle snelheid te wêzen
A big smile spread across my face	In grutte glimke ferspraat oer myn gesicht
I talk to people	Ik praat mei minsken
I just kept rejecting it	Ik bleau it gewoan wegerje
A little pressure will not do it	In lytse druk sil it net dwaan
I have no idea what he was doing there	Ik ha gjin idee wat er dêr die
I stepped in and stopped them	Ik stapte yn en stoppe se
I took care of the baby	Ik soarge foar it bern
A bloody wound appears on his back	In bloedige wûne ferskynt op syn rêch
I got up and opened the door	Ik gyng oerein en die de doar iepen
I told you it would be okay	Ik sei dy dat it goed wêze soe
I believe we have issues to discuss	Ik leau dat wy saken hawwe om te besprekken
I accepted his apology	Ik akseptearre syn ekskús
A retreat for me and for him	In retreat foar my en foar him
I did not know how it would turn out	Ik wist net hoe't it ôfrinne soe
I can recognize happy occasions and wonderful people	Ik kin lokkige gelegenheden en prachtige minsken erkenne
A foolish part of me had actually hoped for it	In dwaas part fan my hie it eins hope
I had no desire to fight with him	Ik hie gjin winsk om mei him te striden
I know the rules for the first time ever	Ik ken de regels foar it earst ea
I think they're pretty fun to watch	Ik tink dat se aardich leuk binne om te sjen
I drew the line	Ik tekene de line
I'll see what you mean by an introduction	Ik sjoch wol wat jo bedoele oer in ynlieding
I mean, look at the way he treated us	Ik bedoel, sjoch nei de manier wêrop hy ús behannele
I appreciate the feeling	Ik wurdearje it gefoel
I smile, feeling relieved for the first time in weeks	Ik glimke, fiel opluchting foar it earst yn wiken
I had nothing on	Ik hie neat oan
I can remember him on top of me	Ik kin him boppe op my ûnthâlde
I carefully open a door	Ik doch foarsichtich in doar iepen
I assure you that is not my intention	Ik fersekerje jo dat dat net myn bedoeling is
I studied her, kept tears from her appearance	Ik studearre har, hâlden triennen fan har uterlik
I did not know what it was specifically	Ik wist net wat it spesifyk wie
A law of that sect is but natural	In wet fan dy sekte is mar natuerlik
I forgot my ways	Ik bin myn manieren fergetten
I know exactly how he feels	Ik wit krekt hoe't hy fielt
I started the last four games in my seniors	Ik begon de lêste fjouwer wedstriden yn myn senioaren
I picked up a map of the country	Ik helle in kaart fan it lân
I really want to help him	Ik wol him eins helpe
I could always put off that in the past	Ik mocht yn it ferline altyd fan dy set
I walked into the center of the room	Ik rûn yn it sintrum fan 'e keamer
I can not leave you this	Ik kin dy dit net litte
I'm not like your two women tonight	Ik bin net as dyn beide froulju fannacht
It had three cells and a small courtroom	It hie trije sellen en in lytse sesje rjochtseal
I still remember visiting my parents once	Ik wit noch dat ik ien kear mei myn âlden op besite wie
I want to do it the honest way	Ik wol it op 'e earlike manier dwaan
I wanted to write a play	Ik woe in toanielstik skriuwe
I still felt my wedding ring on my finger	Ik fielde myn trouring noch oan myn finger
I would love to spend some time with you	Ik soe it tige leuk fine om wat tiid mei dy troch te bringen
Anger has sold nearly six million copies worldwide	Anger hat wrâldwiid hast seis miljoen eksimplaren ferkocht
A worried nurse arrived and asked if it was okay with us	In soargen ferpleechster kaam oan en frege oft it goed mei ús wie
I'm ready for it	Ik bin der klear foar
A thick, large brick wall	In dikke, grutte bakstiennen muorre
I finished the email and tried to decide how	Ik klear de e-mail en besocht te besluten hoe
I'm married to you once too	Ik bin ek ris mei dy troud
I did not like to do with his ordinary girls	Ik woe net graach by syn gewoane famkes dwaen
I treated my men well	Ik behannele myn manlju goed
I can not let that happen to you	Dat kin ik dy net oerkomme litte
I could not wait to see what would happen next	Ik koe net wachtsje om te sjen wat der folgjende barre soe
I could feel his presence there, on the other hand	Ik koe syn oanwêzigens dêr, oan 'e oare kant, fiele
A small village in the southwest	In lyts doarpke yn it súdwesten
I just want you happy	Ik wol dy gewoan lokkich
I slowly came to consciousness	Ik kaam stadichoan by bewustwêzen
I have only received positive feedback	Ik haw allinich positive feedback krigen
I've never thought of using movements like that before	Ik haw noait tocht oan it brûken fan bewegingen lykas dat foar
I almost smiled when he removed	Ik glimke hast doe't er fuorthelle
I saw boots arrive	Ik seach laarzen oankommen
I should probably look for him	Ik moat him miskien sykje
I hate to skip a track	Ik haatsje dat ik in spoar oerslaan
I was an awful best friend	Ik wie in ôfgryslike bêste freon
I know how important your independence is to you	Ik wit hoe wichtich jo ûnôfhinklikens foar jo is
I wanted his blood so bad	Ik woe syn bloed sa min
I looked around the room but did not see them	Ik seach de keamer om mar seach se net
I slept in and felt better	Ik sliepte yn en fielde my better
I have some more news	Ik haw wat mear nijs
I think he wants to be the next mayor	Ik tink dat hy de folgjende boargemaster wurde wol
A corpse did not leave the front door open	In lyk liet de tagongsdoar net iepen
I left after he sent me to the hospital	Ik gie fuort neidat hy my nei it sikehûs stjoerde
I suggest you rest for a day or two	Ik stel foar dat jo in dei as twa rêste
It can make a big difference	It kin in grut ferskil meitsje
A stable boy lay in the dust	In stâljonge lei yn it stof
I knew it was not, however	Ik wist dat it lykwols net wie
I thought the game was over	Ik tocht dat it spul foarby wie
I gave him coin for more food	Ik joech him munt foar mear iten
I never want to forget	Ik wol nea ferjitte
The strongest color gets an attack bonus	De sterkste kleur krijt in oanfal bonus
A crowd is in the foreground	In mannichte is op 'e foargrûn
I had to think about it some more, maybe later	Ik moast der noch wat oer neitinke, letter miskien
I let them imagine themselves as something else	Ik lit se harsels foarstelle as wat oars
I was excited that we were leaving	Ik wie oplucht dat wy fuortgeane
Further buildings were subsequently added to the market	Fierdere gebouwen waarden neitiid tafoege oan de merk
I was pleasantly surprised	Ik wie bliid ferrast
I just really wish there was another way	Ik woe gewoan echt dat der in oare manier wie
I can not do this	Ik kin dit net meitsje
A moving image crossed his inner vision	In bewegend byld krúste syn ynderlike fyzje
A broken engagement can ruin that reputation without repair	In brutsen ferloving kin dy reputaasje skeine sûnder reparaasje
They therefore have extremely high prices	Se hawwe dêrom ekstreem hege prizen
I was very upset and told the sergeant	Ik waard tige optein en fertelde de sersjant
I have no idea what's going on	Ik ha gjin idee wat der bart
I was sixteen years old and no children	Ik wie sechtjin jier âld en gjin bern
In remembrance what this thing is	In herinnering wat dit ding is
I turned my head to the right	Ik draaide myn holle nei rjochts
Some parents and police leaders are exploring their actions	Guon âlden en plysje-lieders ferkenne har aksjes
I have lived a long time and seen all kinds of people	Ik haw lang libbe en alle soarten minsken sjoen
I was not crying at the time	Ik gûlde op dat stuit net
I never found that situation	Ik haw nea fûn dy situaasje
I can not move such a big thing in my rocket	Ik kin net sa'n grut ding yn myn raket ferpleatse
I'm not sure why they're called that	Ik bin net wis wêrom't se sa wurde neamd
In the village, two road bridges were also needed	Yn it doarp wiene ek twa dykbrêgen nedich
I would not know how to deal with them	Ik soe net witte hoe om har hinne te hanneljen
I will be shopping here again	Ik sil hjir wer winkelje
A similar process happened all over the front	In ferlykber proses barde oer it hiele front
I tried some things and those did not all work	Ik besocht wat dingen en dy wurken net allegear
The inner bench lies in between	De binnenbank leit tusken
I was not sure, the time seemed unimportant	Ik wie der net wis fan, de tiid like ûnbelangryk
A nice contrast to the gray clouds	In moai kontrast mei de grize wolken
I was not sure you would make it	Ik wie der net wis fan dat jo it meitsje soene
I told you not to move	Ik sei dy net te ferhúzjen
There are six possible player characters	Der binne seis mooglike spiler karakters
The courtyard space is dedicated solely to classical music	De binnenhôfromte is allinich wijd oan klassike muzyk
Real got the first chance of the second half	Real krige de earste kâns fan de twadde helte
I turn around and walk into the kitchen to look around me	Ik draai my om en rin de keuken yn om om my hinne te sjen
I put in a great security system	Ik sette in geweldich feiligenssysteem yn
I did not want to push it	Ik woe it net triuwe
I have not looked back	Ik haw net werom sjoen
I deserve punishment	Ik fertsjinne straf
I do not know what was meant by the question	Ik wit net wat mei de fraach bedoeld waard
I go to every church	Ik gean nei elke gemeente
I think we've found a balance now	Ik tink dat wy no in lykwicht fûn hawwe
I think we'll see you again soon	Ik tink dat wy dy gau wer sjen sille
I hope he was not in pain	Ik hope dat er gjin pine hie
I made a promise to a saint, sir	Ik die in belofte oan in hillige, hear
I felt completely lost	Ik fielde my folslein ferlern
I want them to go home, wherever that is	Ik wol dat se nei hûs geane, wêr't dat ek is
I can not get anyone to play it	Ik kin gjinien krije om it te spyljen
I took it, and he pulled me against him	Ik naam it, en hy luts my tsjin him oan
I feel very welcome and extremely comfortable	Ik fiel my heul wolkom en ekstreem noflik
I told her it was wind	Ik fertelde har dat it wyn wie
I can fly like a bird	Ik kin fleane as in fûgel
I held them as they cried	Ik hold se as se rôpen
I saw a charming massive farm	Ik seach in sjarmante massale pleats
A few of these prisoners were subsequently killed	In pear fan dizze finzenen waarden dêrnei fermoarde
I could contact him	Ik koe kontakt mei him
A shadow of a smile appeared on his face	In skaad fan in glimke ferskynde op syn gesicht
I heard voices outside	Ik hearde stimmen bûten
I could not lie on his face	Ik koe net op syn gesicht lizze
I wondered if we were getting useful information	Ik frege mysels ôf oft wy nuttige ynformaasje krigen
I nodded politely at each of them	Ik knikte beleefd fan elk fan harren ôf
I would be married next week	Ik soe nije wike troud wêze
I know you would have none of that	Ik wit dat jo dêr neat fan hawwe soene
I really like potatoes	Ik hâld echt fan ierappels
I made him believe he was a spy	Ik liet him leauwe dat hy in spion wie
I would not work with someone who is difficult	Ik soe net wurkje mei ien dy't dreech is
I enjoy all the photos	Ik genietsje fan alle foto's
I feel that is a bit unfair	Ik fiel dat is in bytsje unfair
A few seconds later they were dead	In pear sekonden letter wiene se dea
They probably never saw this note	Se wierskynlik nea sjoen dizze notysje
I was the researcher anyway	Ik wie yn elts gefal de ûndersiker
I find that a shame	Ik fyn dat in skande
A real laser lock, by the way	In echte laserslot, trouwens
I only saw one grammar mistake	Ik seach mar ien grammatikaflater
I knew what she was asking her now	Ik wist wat se har no ôffrege
He is a supporter of freedom of expression	Hy is in foarstanner foar frijheid fan mieningsutering
A cat well, a big, very big	In kat goed, in grutte, hiel grut
This limited access to villages across the island	Dit beheinde tagong ta doarpen oer it eilân
I mean, it can add up pretty quickly	Ik bedoel, it kin frij fluch optelle
A hotel bathroom appears on the screen	In hotel badkeamer ferskynt op it skerm
Then he was told who had been shot	Doe waard him ferteld wa't sketten wie
I was ready for some rest and rest	Ik wie klear foar wat rêst en rêst
I almost jumped out of my skin	Ik sprong hast út myn hûd
Other than that, they can be very different	Oars as dat kinne se hiel ferskillend wêze
I could go on, you understand it	Ik koe trochgean, jo snappe it
I loved seeing all the photos of your dining room	Ik hâldde fan alle foto's fan jo ytseal te sjen
I think you will find this part really fascinating	Ik tink dat jo dit diel eins heul fassinearjend sille fine
I rather believe that our coffee talk was pretty standard	Ik leau leaver dat ús kofjepetear frijwat standert wie
I tried to talk to her, but there were no sounds	Ik besocht mei har te praten, mar d'r wiene gjin lûden
I was doing some general maintenance	Ik wie dwaande wat algemien ûnderhâld
He has three brothers and a sister	Hy hat trije bruorren en in suster
I sure loved my cheese and eggs	Ik hâldde wis fan myn tsiis en aaien
I thought it was good	Ik tocht dat it goed wie
I was scared to see him	Ik wie benaud om him te sjen
I can not believe we have this discussion again	Ik kin it net leauwe dat wy dizze diskusje wer hawwe
I think to call in	Ik tink om yn te roppen
I look forward to it and every year after the summer	Ik sjoch der nei út en elk jier nei de simmer
I could not say no to him	Ik koe gjin nee tsjin him sizze
A strange he was though	In nuvere wie er wol
I never noticed how dark his eyes were	Ik haw noait fernaam hoe tsjuster syn eagen wiene
I also had a word for my friend's ministry	Ik hie ek in wurd foar it ministearje fan myn freon
I have never experienced these things in my life	Ik haw nea meimakke dizze dingen yn myn libben
I said the name of the restaurant	Ik sei de namme fan it restaurant
I enjoyed the article	Ik genoaten fan it artikel
A tree or something, use it	In beam of sa, brûk it
I know a lot of shit	Ik wit wol in protte stront
A short pause before the job is displayed on the screen	In koarte pauze foardat de baan werjûn op it skerm
I had a little talent for it	Ik hie der in bytsje talint foar
I was not sure if you would be mad	Ik wie der net wis fan oft jo gek wurde soene
We can show the public a part of that	Wy kinne it publyk dêr in part fan sjen litte
I just stared at her in amazement	Ik stoarre har gewoan fernuvere oan
I ad love to go back over and over again	Ik ad love te gean werom oer en wer
I wanted to be a guard one day	Ik woe op in dei wachter wurde
His death was initially reported as a suicide	Syn dea waard ynearsten rapportearre as in selsmoard
I had met him once before	Ik hie him in kear earder moete
I put a key in it	Ik stek der in kaai yn
I have something very special in mind	Ik haw wat hiel bysûnders yn gedachten
I want him to be healthy	Ik wol dat er sûn is
I'm your supervisor	Ik bin dyn tafersjochhâlder
I called the elements to my aid	Ik rôp de eleminten ta myn help
I think they are better now	Ik tink dat se no better binne
I almost lost my shit	Ik rekke myn stront hast kwyt
I decided to play along	Ik besleat om mei te spyljen
I had not even thought of her for tomorrow	Ik hie noch net iens oan har tocht foar moarn
I was not alone in the bathroom	Ik wie net allinnich yn 'e badkeamer
I'm not destroying anyone or anything	Ik ferneatigje gjinien of wat
I bit my lip and ignored it	Ik biet op 'e lippe en negearre it
I do not want to punish you for your sins	Ik wol dy net straffe foar dyn sûnden
I can solve the puzzle	Ik kin de puzel oplosse
I could not help but stare	Ik koe net oars as stoarje
I bent down and picked up the sword	Ik bûgde en naem it swurd op
The invasion was launched by land and sea	De ynvaazje waard lansearre troch lân en see
The local community also provided support	De pleatslike mienskip joech ek stipe
I think it would not depress you at all	Ik tink dat it jo hielendal net depressyf wêze soe
I really appreciate all your help	Ik wurdearje echt al jo help
I will bow to your expertise	Ik sil bûge foar jo ekspertize
I'm staying here in the castle	Ik bliuw hjir yn it kastiel
I met her when she was pregnant with you	Ik moete har doe't se wie swier fan dy
I use my cookies	Ik brûk myn koekjes
That was justified by the church	Dat waard rjochtfeardige troch de tsjerke
I was also not exactly politically inclined	Ik wie ek net krekt polityk oanlein
I bend down and pick it up	Ik bûge my en nim it op
A little later he came back furious	Efkes letter kaam er razend werom
I watched as she pushed it back into the grass	Ik seach hoe't se it weromfierde yn it gers
I was told he is a man	Ik waard ferteld dat hy in man is
I wanted to feel guilty about him	Ik woe him skuldich fiele
I would like to say, think your own bloody things	Ik soe graach sizze, tink dyn eigen bloedige saken
I cried out of frustration	Ik rôp fan frustraasje
I realized this as his defensive position	Ik bin dit realisearre as syn definsive posysje
I studied the knife won for the first time	Ik bestudearre de mes wûn foar de earste kear
A moment passed, but no one spoke	Der gong in momint foarby, mar gjinien spriek
I looked over to see who it was	Ik seach oer om te sjen wa't it wie
I learned that lesson only after many mistakes	Ik learde dy les pas nei in protte flaters
I mean, he can not stay on key	Ik bedoel, hy kin net op kaai bliuwe
A person could completely relax	In persoan koe hielendal ûntspanne
I, like most young boys, have not read those newspapers	Ik, lykas de measte jonge jonges, haw dy kranten net lêzen
I finally get back to my apartment	Ik kom úteinlik werom nei myn appartemint
I love that fight also scene of spy	Ik hâld fan dy fjochtsje ek toaniel fan spion
I did not know why it stopped	Ik wist net wêrom't it stoppe
I still have the painting at home	Ik haw it skilderij noch thús
I always wanted to have a bar, you know	Ik woe altyd in bar hawwe, witst wol
I pulled it to the side	Ik helle it oan 'e kant
I found fifty-seven cats	Ik fûn sânenfyftich katten
I understand your pain	Ik begryp dyn pine
I found myself in that position	Ik fûn mysels yn dy posysje
I always wanted a dog	Ik woe altyd in hûn
A bright purple veil began to wrap around her hand	In helder pearse sluier begon har hân te omsjen
I taught her the method and we studied	Ik learde har de metoade en wy studearren
I mean, she was clearly crazy	Ik bedoel, se wie dúdlik gek
I walked away, disgusted	Ik rûn fuort, wearze
I groaned against his mouth, and felt him smile	Ik kreun tsjin syn mûle, en fiel him glimkje
I did not even knock before entering his enormous corner office	Ik klopte net iens foardat ik syn enoarme hoekkantoar yngong
I was not for my happy boss	Ik wie net foar myn lokkige baas
I hate fighting, though	Ik haatsje fjochtsjen, al
He was not injured and was not injured	Hy rekke net ferwûne en waard net fersierd
I held the torch	Ik hold de fakkel
I can not contain my anger	Ik kin myn lilkens net hâlde
I bet it was her idea	Ik wedde dat it har idee wie
I took the elevator to the ninth and knocked	Ik naam de lift nei de njoggende en klopte
I had not guarded my station	Ik hie myn stasjon net bewekke
I think about it a lot	Ik tink der in protte oer
I slept wonderfully, by the way, thank you	Ik sliepe hearlik, trouwens, tank
I turned the leaves with a disgusting feeling	Ik sloech de blêden om mei in wearze gefoel
I had to realize that in the guidance	Dat moast ik yn de begelieding realisearje
I loved the whole package	Ik hâldde fan it hiele pakket
I mean, she wore the pink dress when she proposed	Ik bedoel, se hie de rôze jurk doe't se foarstelde
I see where you are, and what you want	Ik sjoch wêr't jo binne, en wat jo wolle
However, I was wrong about that	Dêr hie ik it lykwols ferkeard oer
I just had to be available and accessible	Ik moast gewoan beskikber en tagonklik wêze
I mean talk about stupid shit	Ik bedoel praat oer domme stront
I have already suggested one example	Ik haw al ien foarbyld foarsteld
I worked on it until it became a cold case	Ik wurke der oan oant it in kâld gefal waard
I only had a few hundred meters to go	Ik hie noch mar in pear hûndert meter te gean
The tour was a critical and commercial success	De tocht wie in kritysk en kommersjeel súkses
I reached out and removed her hair from her face	Ik rikte út en ferhuze har hier fan har gesicht
I was grateful she was looking for me	Ik wie tankber dat se nei my socht
I did not plan to meet your mother	Ik wie net fan plan om dyn mem te moetsjen
I could do a whole course about that	Dêr koe ik in hiele kursus oer meitsje
I curse now all the time	Ik flok no de hiele tiid
I feel pain everywhere	Ik fiel oeral pine
I had to change my ways	Ik moast myn wegen feroarje
I had to stop thinking about this like that	Ik moast sa ophâlde mei te tinken oer dit
I could still smell her	Ik koe har noch rûke
I tried a few times, but to no avail	Ik besocht in pear kear, mar gjin nut
I had become accustomed to asking permission	Ik wie wend wurden dat er tastimming frege
I felt my power flow out with the tide	Ik fielde myn krêft útstreamen mei it tij
I tried to talk to you, but you were asleep	Ik besocht mei dy te praten, mar do wiest yn 'e sliep
A cue acts as a trigger	In cue fungearret as trigger
I then talked to them	Ik spruts dêrnei mei harren
I wanted to make it better somehow	Ik woe it op ien of oare manier better meitsje
I can not stand the thought of it	Ik kin de gedachte der net oan stean
I let him take my position	Ik liet him myn posysje ynnimme
These phenomena are involved in chronic pain	Dizze ferskynsels binne belutsen by chronike pine
I have provided explanatory information where needed	Ik haw ferklearjende ynformaasje levere wêr't nedich is
I've been here a few months now	Ik bin hjir no in pear moanne west
I feel the way you feel	Ik fiel sa't jo fiele
A lot has happened since we left	Der is in protte bard sûnt wy fuortgien binne
I can not stand to be with him	Ik kin it net stean om by him te wêzen
The explosion was completed in a third take	De eksploazje waard foltôge yn in tredde take
I turned in my desired destination	Ik draaide yn myn winske bestimming
I felt such pity for her	Ik fielde sa'n meilijen foar har
I just read the poem from the first page	Ik haw krekt it gedicht fan de earste side lêzen
I assume they may already be there	Ik nim oan dat se der al wêze kinne
I knew what was coming	Ik wist wat der komme soe
I rolled, got on top of it	Ik rôle, kaam der boppe op
I felt beautiful and smart	Ik fielde my moai en tûk
I wish you had been there	Ik woe datsto der west hie
I learned what was important to me	Ik learde wat foar my wichtich wie
I think it would have been	Ik tink dat it soe west hawwe
I mean it, like never before	Ik bedoel it, lykas nea
I am not a guardian or relative of this child	Ik bin gjin hoeder noch ferwant fan dit bern
I could not get out of the house	Ik koe it hûs net út
I was half ready for that	Dêr wie ik heal op taret
A concentration of energy	In konsintraasje fan enerzjy
I love your sweet torture	Ik hâld fan dyn swiete marteling
I can not believe how things have become for me	Ik kin it net leauwe hoe't dingen my binne wurden
I think he wins more	Ik tink dat hy mear wint
I was convinced that you would be gifted	Ik wie derfan oertsjûge dat jo bejeftich wêze soene
I could not try harder	Ik koe net hurder besykje
A better solution can be found by responsible local management	In bettere oplossing kin fûn wurde troch ferantwurde lokaal behear
I waited for him to talk	Ik wachte op him om te praten
I would take that one step further	Ik soe dat noch in stap fierder nimme
That kind of circumstance I just can not understand	Dat soarte fan omstannichheden kin ik gewoan net begripe
I had nothing to do with it	Ik hie der neat om
I only want the best for her	Ik wol allinnich it bêste foar har
I was young, energetic and stubborn	Ik wie jong, enerzjyk en koppich
I could not have that on my conscience	Dat koe ik net op myn gewisse hawwe
I begged you to stop	Ik smeekte dy om op te hâlden
I love my room and had a lot of fun	Ik hâld fan myn keamer en hie in protte wille
I have not slept well lately	Ik haw de lêste tiid net goed sliept
Five years ago a charge of harassment	Fiif jier lyn in oanklacht foar oerlêst
I had been home for a while when the phone rang	Ik wie al in skoft thús doe't de telefoan gie
I dropped it on the floor	Ik liet it op 'e flier falle
I have not seen anything before	Ik haw earder neat sjoen
I wish the work was done well this time	Ik woe dat it wurk dizze kear goed dien wie
I extend my hand to him	Ik stek myn hân út nei him ta
A deep breath and quick thinking	In djippe azem en fluch tinken
I had to be as tough as him	Ik moast sa stoer wêze as hy
A strong breed, capable of doing great damage	In sterk ras, by steat om te dwaan grutte skea
A baby where no other baby could be	In poppe dêr't gjin oare poppe wêze koe
I think they were pretty right	Ik tink dat se aardich gelyk hiene
I thought this might be the sport for me	Ik tocht dat dit de sport foar my wêze koe
I need to talk to one of them	Ik moat mei ien fan har prate
I just wanted to lie low	Ik woe gewoan leech lizze
I avoid eye contact with anyone	Ik mijd eachkontakt mei elkenien
I went out into the street	Ik gong de strjitte út
I took her to a safe house	Ik naam har nei in feilich hûs
I know the way to go	Ik wit de wei te gean
I really need to listen to that	Dêr moat ik echt nei harkje
I obviously would not like to take my time	Ik soe it fansels net leuk fine om myn tiid te nimmen
I put my phone back in my purse	Ik sette myn tillefoan werom yn myn beurs
I helped him to his feet	Ik holp him op syn fuotten te stean
I just need to get a return on my investment	Ik moat gewoan in rendemint krije op myn ynvestearring
I want you here as soon as possible	Ik wol dy hjir sa gau mooglik
A situation we hope to reverse	In situaasje dy't wy hoopje te kearen
I again offered to help, but they refused again	Ik bea wer oan om te helpen, mar se wegere wer
He traveled from then on in a closed carriage	Hy reizge fan doe ôf yn in sletten koets
I stopped all that pain down	Ik stopte al dy pine del
I once walked past a field of sheep	Ik rûn eartiids in fjild skiep lâns
I went to follow him	Ik gong him te folgjen
I dug my nails into his back	Ik groeven myn neilen yn syn rêch
I want this palace to be guarded at all times	Ik wol dat dit paleis altyd bewekke wurdt
I was not tired of the work itself	Ik wie net wurch fan it wurk sels
I had a cold and stayed home	Ik hie in kâld en bleau thús
I hope he enjoyed it	Ik hope dat er it leuk hie
I make them very well	Ik meitsje har hiel goed
I had to bring him to the reporting room	Ik moast him nei de meldkeamer bringe
I will cherish every word	Ik sil elk wurd koesterje
A mode of transportation that costs nothing to run	In wize fan ferfier dat kostet neat te rinnen
I stumbled my way out of the stream	Ik stroffele myn wei út 'e stream
I just read one and find it wonderful	Ik haw krekt ien lêzen en fyn it prachtich
I absolutely wanted more than three	Ik woe perfoarst mear as trije
I almost never use anything else	Ik brûk hast noait wat oars
I work often and rarely with many of you	Ik wurkje faak en selden mei in protte fan jimme
I thought it would be an eternity	Ik tocht dat it in ivichheid wurde soe
I know he wants sex when we get home	Ik wit dat hy seks wol as wy thús komme
I far prefer to work out of my studio	Ik wurkje fierwei leaver út myn atelier
I could not blame her	Ik koe it har net skuldich meitsje
I would like to use them later in the story	Ik soe har letter yn it ferhaal brûke wolle
I want truth about the universe	Ik wol wierheid oer it universum
I can drive three kilometers	Ik kin trije kilometer ride
I checked the satellite	Ik kontrolearre de satellyt
I have attended one for several years	Ik haw ferskate jierren ien bywenne
I then wondered what it could mean	Ik frege my doe ôf wat it betsjutte koe
I tried to search for it but came empty	Ik besocht der nei te sykjen, mar kaam leech
He also played on the baseball team	Hy spile ek op it honkbalteam
I hold your life in my grip	Ik hâld dyn libben yn myn greep
I know you already know that	Ik wit dat jo dat al witte
I had to break a window to get my keys	Ik moast in rút ynbrekke om myn kaaien te krijen
I want my money's worth	Ik wol myn jild jild
I did not intend to go with him	Ik hie net fan doel om mei him te gean
I called them but got no answer	Ik belle se mar krige gjin antwurd
I smile sadly at him	Ik glimke fertrietlik nei him
I had to run, and fast	Ik moast rinne, en fluch
I think you have a point	Ik tink dat jo in punt hawwe
I no longer lived with my parents	Ik wenne net mear by myn âlden
I feel so in love with him	Ik fiel my sa fereale op him
The film was very well received at the box office	De film waard tige ûntfongen by de kassa
I can actually breathe	Ik kin eins sykhelje
A whole quarter to go	In hiel kertier te gean
I think we're kind of cramped here	Ik tink dat wy hjir in soarte fan krap sitte
I felt it strike me deep in the flesh	Ik fielde it my djip yn it fleis opfallen
I chose to ignore it	Ik keas der foar om it te negearjen
I know why we have not seen more	Ik wit wêrom't wy net mear sjoen hawwe
I can not leave the house without my phone	Ik kin it hûs net ferlitte sûnder myn tillefoan
The painting did not come to universal approval	It skilderij kaam net oan universele goedkarring
I turned the matter over in my hands	Ik draaide de saak yn myn hannen
I heard the wind outside	Ik hearde de wyn bûten
I took a bite of my bread	Ik naam in hap fan myn broadsje
I heard a helicopter arrive within that first hour	Ik hearde binnen dat earste oere in helikopter oankommen
I have also recorded my reasoning	Ik haw ek myn redenearring opnommen
I have to put the scent off him	Ik moat him de geur ôfsette
I go from one person to another	Ik gean fan in persoan nei in ding
A part of me would break	In part fan my soe brekke
I held my stare fixed on his	Ik hold myn stoarjen fêst op syn
I can see it all over your face	Ik kin it oer jo hiele gesicht sjen
I let her grip my fingers	Ik lit har myn fingers gripe
I kind of broke my rule	Ik soartsje bruts myn regel
I need to find a witch	Ik moat in heks fine
I assure you, it will not matter to me	Ik fersekerje dy, dat sil my neat skele
I felt the warmth of his breath on my face	Ik fielde de waarmte fan syn azem op myn gesicht
I never really paid attention to who she was	Ik haw noait echt omtinken jûn oan wa't se wie
A little farther on, the messenger turns around to look back	In eintsje fuort draait de boade him om om werom te sjen
I do not see the evil	Ik sjoch it kwea net
I could never go home	Ik koe nea nei hûs
I go to my office and close the door	Ik gean nei myn kantoar en doar ticht
I have no expectations or big plans outside of this moment	Ik haw gjin ferwachtings of grutte plannen bûten dit momint
I had been buried alive	Ik wie libben begroeven wurden
I hid from view	Ik ferburgen my foar it sicht
I actually loved your speech	Ik hâldde trouwens fan dyn taspraak
I can use this address	Ik kin dit adres brûke
I can not see events of your birthday parties	Ik kin gjin eveneminten fan jo jierdeifeesten sjen
I saw her face and in her eyes	Ik seach har gesicht en yn har eagen
I blamed the alcohol	Ik joech de alkohol de skuld
I met her on a hospital volunteer day	Ik moete har op in sikehûs frijwilligersdei
I lay on my bed and stared at my ceiling	Ik lei op myn bêd en stoarre nei myn plafond
I expected it worse and it was	Ik ferwachte it slimmer en it wie
I could not come up with anything	Ik koe neat opkomme
I'm sorry for what happened	It spyt my foar wat der bard is
I read a lot about her the other night	Ik haw de oare nacht in protte oer har lêzen
I was so convinced that he loved me	Ik wie sa oertsjûge dat hy fan my hâlde hie
I just can not imagine that nothing happened between us	Ik kin gewoan net foarstelle dat der neat tusken ús bard is
I would do it on the side anyway	Ik soe it dochs oan 'e kant dwaan
I come to that conclusion for two general reasons	Ik kom ta dy konklúzje om twa algemiene redenen
I could no longer take the treatment	Ik koe de behanneling net mear nimme
I am proud that our methods have saved many lives	Ik bin grutsk dat ús metoaden in protte libbens hawwe rêden
I could not understand the thought of going to church	Ik koe de gedachte net ferstean om nei tsjerke te gean
I bent down, my head close to her lips	Ik bûgde my leech, myn holle ticht by har lippen
I wanted peace for my country	Ik woe frede foar myn lân
I've lost people over it	Ik bin der minsken oer ferlern
I had to look around me	Ik moast om my hinne sjen
I can barely walk across the damn room	Ik kin amper oer de ferrekte keamer rinne
He remained interested in technological innovation	Hy bleau ynteressearre yn technologyske ynnovaasje
I missed her by a single day	Ik miste har mei in inkele dei
I started using a regular baseball and my glove	Ik begon in gewoane honkbal en myn handschoen te brûken
I climbed behind the wheel and thought for a moment	Ik klom efter it stjoer en tocht efkes
I decided to tell him	Ik besleat it him te fertellen
I accept his invitation and fall into his chest	Ik akseptearje syn útnoeging en fall yn syn boarst
I need a shelter of some kind	Ik haw in ûnderdak fan ien of oare soarte nedich
I look up to the house	Ik sjoch op nei it hûs
I think it's true about what they say	Ik tink dat it wier is oer wat se sizze
I feel like praying for all men	Ik fiel te bidden foar alle manlju
I need you all to come back	Ik haw jim allegearre nedich om werom te kommen
I told her they were not coming	Ik fertelde har dat se net komme
A large part of them wanted to continue driving	In grut part fan har woe fierder ride
I assume it comes with all the money	Ik nim oan dat it komt mei al it jild
I thought your figures were almost good	Ik tocht dat jo sifers sawat goed wiene
I could not imagine that	Dat koe ik my net yntinke
I can only try this once	Ik kin dit mar ien kear besykje
I liked being around him	Ik mocht graach om him hinne
They had to see it to understand	Se moasten it sjen om te begripen
I thought he was crazy	Ik tocht dat er gek wie
I listened and gave my approval	Ik harke en joech myn goedkarring
I did not want to misunderstand such concepts at the time	Sokke begripen woe ik doe net fermeitsje
I did not even know he was in town	Ik wist net iens dat er yn 'e stêd wie
That was not taught to me at school	Dat is my net op skoalle leard
I have no idea what this is	Ik haw gjin idee wat dit is
I did not look to his side	Ik seach net nei syn kant
A challenge for sure, but not impossible	In útdaging foar wis, mar net ûnmooglik
I can not imagine myself laughing at this	Ik kin my net foarstelle dat ik dit laitsje
I practically shoved them out the door	Ik skowe se praktysk de doar út
A uniform floor covering just looks good	In unifoarm boaiembedekking sjocht der gewoan goed út
I also started putting more effort into fitness	Ik begon ek mear ynspanning te setten yn fitness
I think that's what people need to realize	Ik tink, dat is wat minsken moatte realisearje
I thought there would be more	Ik tocht dat der mear wêze soe
I never thought they would enjoy life so much	Ik hie noait tocht dat se safolle genietsje fan it libben
Today, it is almost always recorded	Hjoed is it hast altyd opnommen
I see and feel it every day	Ik sjoch en fiel it alle dagen
I bent over and put on my jeans	Ik bûgde my oer en die myn jeans oan
I was already white and trembling by this time	Ik wie al wyt en trilde troch dizze tiid
I trust you will honor my request	Ik fertrou dat jo myn fersyk earje
I have to get less and less	Ik moat hieltyd minder wurde
I need someone to go ahead and tell them	Ik haw ien nedich om foarút te gean en har te fertellen
I read your statement	Ik lês dyn ferklearring
I know a lot about this	Ik wit in protte oer dit
I know there were bad moments	Ik wit dat der minne mominten wiene
There is no disabled access	D'r is gjin tagong foar beheinden
A split bet followed, which also won	In split weddenskip folge, dy't ek wûn
I did not know what father did to me	Ik wist net wat heit mei my die
I had to figure out his name	Ik moast syn namme útfine
I decided to look it up on the internet	Ik besleat it op it ynternet te sykjen
I can bring you back to life	Ik kin dy wer ta libben bringe
I found him a very warm person	Ik fûn him in heul waarm persoan
I felt the walls around me close	Ik fielde de muorren om my tichtsmiten
A dominant element was the intellectual angle they took	In dominant elemint wie de yntellektuele hoeke dy't se namen
I was at your meeting last night	Ik wie justerjûn by jo gearkomste
We felt it was written for us	Wy fielden dat it foar ús skreaun wie
They are cool and dry to the touch	Se binne koel en droech om oan te raken
Especially when we play them live	Benammen as wy spylje se live
I should have remained unconscious for a while	Ik hie noch in skoftke ûnbewust bliuwe moatten
I bought some good books for her	Ik haw wat goede boeken foar har kocht
I looked at my watch	Ik seach op myn horloazje
I quickly looked around, but there was nowhere to hide	Ik seach gau om, mar der wie nearne te ferbergjen
I also occasionally broke several things around the house	Ik haw by gelegenheid ek ferskate dingen om it hûs brutsen
I hope you enjoy this letter	Ik hoopje dat dit brief jo goed fynt
I had not thought so far ahead	Ik hie net sa fier foarút tocht
I did a quick scan of the room	Ik die in flugge scan fan de keamer
I will take reality for granted	Ik sil de realiteit as fanselssprekkend nimme
I can walk out without going to the bar	Ik kin derút rinne sûnder nei de bar te gean
I will not survive many more seasons	Ik sil net oerlibje folle mear seizoenen
A few more minutes passed and the fish came up again	Noch in pear minuten gongen foarby en de fisk kaam wer oerein
I wanted to be with him	Ik woe by him wêze
He is in a position of power	Hy is yn in machtsposysje
I did not have the energy to even think about it	Ik hie net de enerzjy om der sels oer nei te tinken
I should not have been surprised	Ik hie net fernuvere moatten
I think you know my parents raised me better	Ik tink dat jo witte dat myn âlden my better grutbrocht hawwe
I want them to trust me	Ik wol dat se my fertrouwe
I want to imagine talking to her	Ik wol my foarstelle dat ik mei har praat
I was sure you would forget	Ik wie der wis fan dat jo soene ferjitte
I'm looking at the date on the screen	Ik sjoch nei de datum op it skerm
I wonder what that was about	Ik freegje my ôf wêr't dat oer gie
I recently heard something too	Ik hearde koartlyn ek wat
I walked along the trees and did not stop	Ik rûn by de beammen lâns en bleau net stean
I was pretty bursting with pride	Ik wie frijwat barsten fan grutskens
I have lost against you	Ik haw ferlern tsjin dy
I hate myself for not coming to her sooner	Ik haatsje mysels dat ik net earder by har kaam
I never opened my mouth	Ik die myn mûle noait iepen
I absolutely could not put on my coat	Ik koe myn jas perfoarst net oan
I never got into all that kind of stuff	Ik bin noait yn al dat soarte dingen kaam
I have no problem with that	Ik nim dêr gjin probleem mei
I wanted pretty bad inside	Ik woe aardich min nei binnen
I swung him down so little	Ik swaaide him sa'n bytsje del
I also have personal transportation available	Ik haw ek persoanlik ferfier beskikber
I could use a good beer though	Ik koe wol in goed bier brûke
I'm here to stay and warn you	Ik bin hjir om te bliuwen en jo te warskôgjen
I want to learn, appreciate and create music	Ik wol muzyk leare, wurdearje en meitsje
I breathe in and out slowly, trying to calm myself	Ik sykhelle stadich yn en út, besykje mysels te kalmearjen
I really appreciate the practice	Ik wurdearje de praktyk echt
I went straight off the scale	Ik gie rjocht fan 'e skaal ôf
I could not stop myself from doing that	Ik koe mysels der net tsjinhâlde om dat te dwaan
I wish she would just resign	Ik winskje se soe gewoan ûntslach
I know they are capable	Ik wit dat se by steat binne
I was sick of waiting	Ik wie siik fan wachtsjen
I needed a way to escape this	Ik hie in manier nedich om dit te ûntkommen
I felt relief washing over me	Ik fielde reliëf oer my spoelen
I can not see the mountains in the distance	Ik kin de bergen net yn 'e fierte sjen
I looked at the people passing by	Ik seach nei de minsken foarby
I was mentally overwhelmed	Ik wie mentaal oerstjoer
A paper and pen suddenly appeared in my hand	In papier en pinne ferskynden ynienen yn myn hân
I broke the curse that seemed to plague me	Ik bruts de flok dy't my like te pleagen
A cool hand wrapped around my upper arm	In koele hân omklamme myn boppeearm
A little humor can take you far	In bytsje humor kin jo fier bringe
I recognize the name	Ik herken de namme
I have taken a while to write about my travels	Ik haw in skoft nommen mei skriuwen oer myn reizen
I brushed it away with my hand	Ik boarstele it fuort mei myn hân
I consulted and took a crime report	Ik ried oer en naam in misdiedsrapport
I stopped outside the last door	Ik bleau bûten de lêste doar stean
I reached out to him	Ik rikte nei him út
I once looked at the soldiers in my complex	Ik seach eartiids nei de soldaten yn myn kompleks
I felt nothing of him	Ik fielde neat fan him
I kissed my wife mechanically on the cheek	Ik tute myn frou meganysk op it wang
I missed you and was waiting for you	Ik haw dy mist en op dy wachte
I see her smiling, laughing	Ik sjoch har glimkjend, laitsjen
I feel like a dirt ball	Ik fiel my as in smoargens bal
I think that's just the story of my life	Ik tink dat allinich it ferhaal fan myn libben is
Indicates a group team	Jout in groep team oan
I have money, a lot of money	Ik haw jild, in protte jild
I could not let her finish that sentence	Ik koe har dy sin net ôfmeitsje litte
I recognized the number	Ik herkende it nûmer
A track record is so necessary	In track record is sa nedich
I cried and so scared	Ik skriemde en sa bang
I got a job interview in a few hours	Ik krige in baanpetear yn in pear oeren
I failed to count over three	It slagge my net oer trije te tellen
I double down on the following	Ik ferdûbele del op de folgjende
I felt the pressure of the descent in my ears	Ik fielde de druk fan de delgong yn myn earen
I was right behind her in the row in the library	Ik wie krekt efter har yn 'e rige yn' e biblioteek
I'm flying a merchant ship	Ik flean in keapfardij
I met one of those people	Ik moete ien fan dy minsken
Every day the events that happen are a little different	Elke dei ferskille de eveneminten dy't barre in bytsje
I was looking for some more marketing ideas	Ik socht wat mear marketingideeën
I was not allowed to be with him	Ik mocht der net by him wêze
I thought you liked me, but you used me	Ik tocht dat jo fan my hâlde, mar jo hawwe my brûkt
I did not understand any of it	Ik begriep der neat fan
I promise not to keep you long	Ik beloof dy net lang te hâlden
Washington had a rough childhood	Washington hie in rûge bernetiid
I hope her last minutes were not in fright	Ik hope dat har lêste minuten net yn skrik wiene
I know you must be tired	Ik wit dat jo wurch wêze moatte
I really did not want to get out of there	Ik woe der eins net út komme
I was nervous about everything	Ik wie senuweftich oer alles
I will always be there for her	Ik sil der altyd foar har wêze
I have to strongly avoid this	Ik moat dit sterk foarkomme
I can not refuse such an offer	Sa'n oanbod kin ik net wegerje
I looked out the window to see who it was	Ik seach it rút út wa't it wie
I forget that little detail	Ik fergeat dat lytse detail
A very charming boy and beautiful according to the women	In heul sjarmante jonge en prachtich neffens de froulju
I tell her she probably has a point	Ik fertel har dat se wierskynlik in punt hat
I wondered about my astonishment	Ik frege my ôf oer myn fernuvering
But twelve medical schools refused his application for admission	Mar tolve medyske skoallen wegeren syn oanfraach foar talitting
I put the lid back on the tin	Ik sette it deksel wer op it blik
Such I would never have sent	Soks soe ik noait stjoerd hawwe
A man and a woman stood before them	In man en in frou stiene foar harren
I spot her in the back and observe her table	Ik spot har efteryn en beoardielje har tafel
I want to know her better	Ik wol har better kennen
I had to repair the line	Ik moast de line reparearje
I got on the bike and started towards my house	Ik stapte op 'e fyts en begûn nei myn hûs
I saw the effects of the bomb on human flesh	Ik seach de effekten fan 'e bom op minsklik fleis
I actually discovered the solution by chance	Ik ûntduts de oplossing feitlik by tafal
The development cost hundreds of millions of dollars	De ûntwikkeling koste hûnderten miljoenen dollars
I hope you can continue to trust me too	Ik hoopje dat jo my ek bliuwe kinne fertrouwe
He then lost to world no	Hy ferlear doe fan wrâld nr
I have a few friends who worship at home	Ik haw in pear freonen dy't thús oanbidde
I always thought there was someone behind me	Ik tocht hieltyd dat der ien efter my stie
I care about the people who pass us by	Ik sjoch om de minsken dy't ús foarby geane
There was a text message alarm	Der kaam in sms-alarm
I need to change the expression	Ik moat de útdrukking feroarje
I have been saying this for many years	Ik haw sein dit in protte jierren
I slap his hands even harder	Ik slach syn hannen noch fûler
I thought he was romantic	Ik tocht dat hy wie romantysk
I want to get away with her here	Ik wol hjir fuort mei har
A king must always be ready to strike	In kening moat altyd ree wêze om te slaan
I took off my coat and showed him the wound	Ik helle myn jas fuort en liet him de wûne sjen
I'm always an honest mom	Ik bin altyd in earlike mem
I stand firmly on the side of nature	Ik stean stevich oan de kant fan de natuer
I went under deck to get some sleep	Ik gong ûnder dek om wat te sliepen
I do not know where he is until noon	Wêr't er is wit ik oant de middei net
I just wish she would contact me	Ik winskje gewoan dat se kontakt mei my soe
I see the other girls enter and not return	Ik sjoch de oare famkes yngean en net werom
I hope to find work for my people	Ik hoopje wurk te finen om myn folken
I want to be in the middle	Ik wol dat ik yn it midden bin
I love her style and admire her production	Ik hâld fan har styl en bewûnderje har produksje
A running contradiction sometimes	In rinnende tsjinspraak soms
I felt better than the day before	Ik fielde my better as de dei derfoar
I slammed my suitcases the first time to your door	Ik slagge myn koffers de earste kear nei jo doar
I remembered one such call	Ik herinnerde my ien sa'n oprop
A car comes out of nowhere and crashes	In auto komt út it neat en de crash
I can not make a mistake to trust you	Ik kin gjin flater meitsje om jo te fertrouwen
I was a scientist, but not a diplomat	Ik wie in wittenskipper, mar gjin diplomaat
I did not know you could write an order	Ik wist net dat jo in befel skriuwe koenen
I have all this stuff	Ik haw al dit spul
I stood almost still, not expecting a man who was apparently rich	Ik stie hast stil, en ferwachte net in man dy't blykber ryk wie
I was a man among men	Ik wie in man ûnder de manlju
A large, raging thunder filled his ears	In grutte, razende tonger fol syn earen
I think lesson one comes for something else	Ik tink dat les ien foar wat oars komt
We can not be injured except by the largest shells	Wy kinne net ferwûne wurde útsein troch de grutste skulpen
I will stay with you and take care of you	Ik sil by dy bliuwe en foar dy soargje
I appreciate different languages ​​more	Ik wurdearje ferskate talen mear
I shifted in part, covering my tight belly button	Ik ferskowe foar in part, bedekke myn tichte liifbont
I knew we were close	Ik wist dat wy tichtby wiene
Mobile is well served by many major highway systems	Mobile wurdt goed betsjinne troch in protte grutte snelwei systemen
I could not move anymore	Ik koe my net mear bewege
I might have really liked her, but she made a bad mistake	Ik mocht har echt leuk fine, mar se makke in minne flater
I was torn apart from within	Ik waard fan binnen útinoar skuord
I'll wait a little longer after they're gone	Ik wachtsje wat langer nei't se fuort binne
I had been killed once today	Ik hie hjoed ien kear fermoarde
I came out of math too late	Ik kaam te let út wiskunde
I always felt comfortable around them	Ik fielde my altyd noflik om har hinne
I kept looking at the ocean	Ik bleau te sjen nei de oseaan
I really wish you had not said that	Ik woe echt dat jo dat net sein hiene
I would expect nothing less from her	Ik soe neat minder fan har ferwachtsje
I had weird visions that no one could explain	Ik hie rare fizioenen dy't gjinien koe ferklearje
I knew it had to stop	Ik wist dat it ophâlde moast
I turned on the light and looked in the mirror	Ik die it ljocht oan en seach yn 'e spegel
A quick glance up and down the hallway disappointed him	In flugge blik op en del troch de gong stelde him teloarsteld
I will not force you	Ik sil dy net twinge
I never wrote anything about it	Ik haw der noait wat fan skreaun
I jumped up and down and clapped my hands	Ik sprong op en del en klapte yn 'e hannen
A detailed diary can be helpful	In detaillearre deiboek kin nuttich wêze
Have a seat, and be comfortable	In sit hawwe, en noflik wêze
I want you to know how to do both	Ik wol dat jo witte hoe te dwaan beide
I did not want to draw attention to myself	Ik woe de oandacht net op mysels lûke
I can stop this better blood	Ik kin dit better bloed stopje
A flood of security surrounded them	In floed fan feiligens omgie har
Where I did not know yet, that would come with time	Wêr wist ik noch net, dat soe mei de tiid komme
I know you probably have no confidence in me	Ik wit dat jo wierskynlik gjin fertrouwen foar my hawwe
I know my own answer	Ik wit myn eigen antwurd
I take an automatic step back	Ik doch in automatysk stap werom
I know you're blaming them for your father's death	Ik wit dat jo har de skuld jouwe foar de dea fan jo heit
I really can not deal with this right now	Ik kin hjir no echt net mei omgean
However, I can not let them go for you	Ik kin se lykwols net foar jo fuortgean litte
I still loved my work, everything viewed	Ik hâldde noch altyd fan myn wurk, alles besjoen
A few days to weeks or ten	In pear dagen oant wiken of tsien
I insisted he stop there	Ik stie der op dat er dêr ophâlde
It was a brief peace in a terrible war	It wie in koarte frede yn in skriklike oarloch
I still remember sitting in a high chair	Ik wit noch dat ik yn in hege stoel siet
I have rarely seen a more established criminal	Ik haw komselden sjoen in mear fêststelde misdiediger
I thought she just wanted my attention	Ik tocht dat se gewoan myn oandacht woe
I want to be here when the detective returns	Ik wol hjir wêze as de detektive weromkomt
I've never been down there before	Ik ha der noch noait del west
I wanted to protest, knowing that the action would hurt me	Ik woe protestearje, wittende dat de aksje my sear dwaan soe
I did not pick them up and break them	Ik ha har net samar ophelle en brutsen
I would have liked more coffee	Ik hie graach mear kofje
I just did not answer exactly the questions he had asked	Ik antwurde gewoan net krekt de fragen dy't hy hie steld
I had told her the truth	Ik hie har de wierheid ferteld
I've been waiting for you for a while	Ik wachte al in skoft op dy
I heard the bath run a few minutes later	Ik hearde it bad in pear minuten letter rinnen
I stared at their faces instead	Ik stoarre ynstee nei harren gesichten
I need you to help figure out what's going on	Ik haw jo nedich om te helpen út te finen wat der delkomt
I just had to accept the facts	Ik moast gewoan de feiten akseptearje
A flash of anger crossed his face and disappeared	In flits fan lilkens krúste syn gesicht en ferdwûn
I would not leave the job alive	Ik soe de baan net libben ferlitte
I can find nothing	Ik kin neat fine
I could handle three of them	Ik koe der trije fan oan
I feel the woman stick to my hand	Ik fiel dat de frou nei myn hân stekt
I can not call fire and burn it	Ik kin fjoer net neame en it fuortbaarne
It is no longer available in both locations	It is net mear beskikber yn beide lokaasjes
Seedlings take five to six weeks to ripen	Siedingen nimme fiif oant seis wiken om te reitsjen
I'm scared to think what would have happened	Ik bin bang om te tinken wat der bard wêze soe
I think it is useful and unique article	Ik tink dat it nuttich en unyk artikel is
I have included it in multiple readings	Ik haw it opnommen yn meardere lêzingen
I can not wait to get the whole series	Ik kin net wachtsje om de hiele searje te krijen
I want, desperately, to marry you	Ik wol, wanhopich, mei dy trouwe
I did not understand the men who supported him	Ik begriep de manlju net dy't him stipe
I can not believe we are facing something else so soon	Ik kin net leauwe dat wy sa gau wat oars tsjinkomme
I run my hand over it	Ik draaf de hân deroer
I think you have the job you always deserved	Ik tink dat jo de baan hawwe dy't jo altyd fertsjinne hawwe
I will not get drunk on this ship	Ik sil net dronken wurde op dit skip
I'm obligated by throwing them all up	Ik bin ferplichte troch har allegear op te goaien
I could accept the debt and move on	Ik koe de skuld akseptearje en fierder gean
I was not invited	Ik wie net útnoege
I wish you luck in shopping	Ik winskje jo gelok by winkeljen
I just felt like this was a story to share	Ik fielde gewoan dat dit in ferhaal wie om te dielen
I can not tell them what to do	Ik kin har net fertelle wat se moatte dwaan
A bath awaited her, just as before	In bad wachte op har, krekt as earder
I realized it was the shot of the mark	Ik realisearre dat it skot fan 'e mark wie
I felt a strange sadness through her belongings	Ik fielde in nuvere fertriet troch har guod hinne
I missed my own mother	Ik miste myn eigen mem
I took the straw and bent over the table	Ik naem it strie en bûgde my oer de tafel
I will save it for another time	Ik sil it bewarje foar in oare kear
I could not see the end of the process	Ik koe it ein fan it proses net sjen
I mean this is going to be an emergency	Ik bedoel dat dit in needsituaasje wurdt
I'm excited she sealed it to our family	Ik bin optein dat se har fersegele oan ús famylje
I inhale them, like cigarette smoke	Ik sykhelle se yn, as sigarettenreek
I would never write in there	Ik soe der noait yn skriuwe
I just need you to think about it	Ik haw jo gewoan nedich om der oer nei te tinken
A cousin of my father	In neef fan myn heit
I have always accepted what he gives me	Ik haw altyd akseptearre wat hy my jout
I can now only target one or many victims	Ik kin no mar ien of in protte slachtoffers rjochtsje
I already knew the truth	Ik wist de wierheid al
I could feel the woman looking over me	Ik koe fiele de frou sjocht my oer
I wish the farmers happiness	Ik winskje de boeren lok
I will be another exception	Ik sil in oare útsûndering wêze
I now think that was a mistake	Ik tink no dat dat in flater wie
She was responsible for the ritual	Sy wie ferantwurdlik foar it ritueel
I take the cross out of my pocket	Ik helje it krús út myn bûse
Both players had been killed	Beide spilers hiene it libben krigen
A few hundred years from now that will not be true	In pear hûndert jier fan no sil dat net wier wêze
A journey of his purpose	In reis fan syn doel
I wanted this man, everything from him	Ik woe dizze man, alles fan him
I did not feel good about anything	Ik fielde my nergens goed oer
I did not understand that	Dat begriep ik net
I did not sleep too well	Ik sliepte net al te goed
I bent down to smell fuller	Ik bûgde my om folsleiner te rûken
I need to hear what they're talking about	Ik moat hearre wêr't se it oer hawwe
I was crazy enough to kill him	Ik wie gek genôch om him te deadzjen
I know every move she makes	Ik ken elke beweging dy't se makket
I waved my arms in the air	Ik swaaide mei de earms yn 'e loft
I confront them with calm	Ik konfrontearje se mei rêst
I accepted the challenge	Ik naam de útdaging oan
I could add them to my curriculum	Ik koe se tafoegje oan myn kurrikulum
A day in court is pretty straight forward	In dei yn de rjochtbank is frij rjocht foarút
I do not know about the other temples	Ik wit net oer de oare timpels
I want to teach him a lesson	Ik wol him in les leare
I need to get a few items	Ik moat in pear items krije
A thick male voice spoke up	In dikke manlike stim spruts op
The need for freedom of expression is also mentioned	De needsaak foar frijheid fan mieningsutering wurdt ek neamd
I wondered if that was possible	Ik frege my ôf oft dat mooglik wie
I mentioned that a while ago	Ik neamde dat in skoft lyn
I did not know anyone with a cat	Ik koe gjinien mei in kat
I take a deep breath and walk to the gate	Ik sykhelje djip en rin nei de poarte
I knocked on the door	Ik klopte op de doar
I dare not go back in time	Ik doar net werom te gean yn it ferline
I did not have to wait	Ik hie net wachtsje moatten
I did not want to destroy this	Ik woe dit net ferneatigje
I obviously could not get it out of my voice	Ik koe it fansels net út 'e stimme
I hope they still have something when you go tonight	Ik hoopje dat se noch wat hawwe as jo fannacht geane
I know exactly how he is	Ik wit krekt hoe't hy is
I praised his horse and his beautiful sons	Ik priizge syn hynder en syn moaie soannen
I felt that fear swell through my muscles	Ik fielde dat eangst troch myn spieren swollen
I love her imagination	Ik hâld fan har ferbylding
I have trouble but it did not help	Ik haw muoite, mar it holp net
I did not remember anything from that time, actually	Ik herinnerde my neat fan dy tiid, eins
I took him for granted	Ik haw him foar fansels nommen
I was very pleased with his in-depth research and process	Ik wie heul bliid mei syn yngeande ûndersyk en proses
I thought about suicide all the time	Ik tocht de hiele tiid oan selsmoard
I stopped for a green tea	Ik stoppe foar in griene tee
I can not help you again	Ik kin dy net wer helpe
I have no purpose anymore	Ik haw gjin doel mear
I love saying all about that	Ik hâld fan alles oer dat sizzen
I sat in the middle of it	Ik siet der midden yn
Their flight is slow and heavy and mostly straight	Har flecht is stadich en swier en meastal rjocht
I found healing and forgiveness in the process	Ik fûn genêzing en ferjouwing yn it proses
A phone started ringing next to me	In telefoan begûn te rinkeljen neist my
I knew there was some life in you somewhere	Ik wist dat der earne wat libben yn dy siet
He played mostly on defense	Hy spile meast op ferdigening
I have confidence in many things	Ik haw fertrouwen yn in protte dingen
I cared not for a life but my own	Ik soarge foar gjin libben mar myn eigen
I think you have him this time	Ik tink dat jo him dizze kear hawwe
I knew it was a big deal	Ik wist dat it in grutte deal wie
I decided to relax and think about it	Ik besleat om te ûntspannen en der oer nei te tinken
I was not surprised to see my indifference to her	Ik wie net ferrast sjoen myn ûnferskilligens foar har
I had known them my whole life	Ik hie se myn hiele libben kend
I was running, damn it	Ik wie oan it rinnen, ferdomme
I love everything you show me	Ik hâld fan alles wat jo my sjen litte
I started with some simpler things	Ik begon mei wat ienfâldiger dingen
I still slept like a log	Ik sliepte noch wol as in log
I saw them fight one night	Ik seach se op in nacht fjochtsje
I have the power of choice	Ik haw de macht fan kar
I stood and called the first man	Ik stie en rôp de earste man
I was a baby about a year old	Ik wie in poppe oer ien jier âld
I shot him in the chest again	Ik skeat him wer yn it boarst
I was then at a natural height	Ik wie dêrnei op in natuerlike hichte
I just want to understand why	Ik wol gewoan begripe wêrom
However, I did not point it out	Ik ha der lykwols net op wiisd
I was good now and really sober	Ik wie no goed en wier nuchter
A financial system would be creative	In finansjeel systeem soe kreatyf wêze
A fancy pen lay on top of the pad	In fancy pinne lei boppe op it pad
I love being able to write a whole world	Ik hâld fan in hiele wrâld skriuwe te kinnen
I looked for a moment at what he had said	Ik seach efkes nei wat er sein hie
After all, I worked for free	Ik haw ommers fergees wurke
I missed it quite often at first, which irritated me quite a bit	Ik miste earst nochal faak, wat my hielendal irritearre
I used the money to pay for the room	Ik brûkte it jild om te beteljen foar de keamer
A threat now may not seem threatening	In bedriging liket no miskien net driigjend
I'm too overwhelmed to let him go	Ik bin te oerstjoer om him fuort te litten
I felt betrayed, in fact, by the jury	Ik fielde my ferriede, eins, troch de sjuery
I run a small church there	Ik rinne dêr in lytse tsjerke
I had forgotten how cold it was outside	Ik wie fergetten hoe kâld it bûten wie
I would make them all safe	Ik soe se allegearre feilich meitsje
I had to do it again	Ik moast it wer dwaan
I had not been to the beach for too long	Ik hie al te lang net op it strân west
I thank him for his offer rejected under the circumstances	Ik betanke him foar syn oanbod ôfwiisd ûnder de omstannichheden
I could not get close enough or deep enough	Ik koe net ticht genôch of djip genôch komme
I can not yet feel or control my legs	Ik kin myn skonken noch net fiele of kontrolearje
I do not want to stay in the house here	Ik wol hjir net yn 'e hûs bliuwe
A long searching glance	In lange sykjende blik
I hope this has a good result	Ik hoopje dat dit in goed resultaat hat
I could see the confusion and fear in his eyes	Ik koe de betizing en eangst yn syn eagen sjen
I told him we could be friends and nothing more	Ik fertelde him wy koenen wêze freonen en neat mear
I mean in the highest	Ik bedoel yn it alderheechste
I take responsibility for my father's actions	Ik nim ferantwurdlikens foar myn heit syn dieden
I had to trust my own gut	Ik moast myn eigen gut fertrouwe
I could understand how he felt	Ik koe begripe hoe't hy fielde
I prayed for her and also decided general things	Ik bea foar har en besloech ek algemiene dingen
I was confused by his statement	Ik wie yn de war troch syn útspraak
I asked them what happened	Ik frege harren wat der bard is
Foundation and all its branches were closed	Stichting en al syn filialen wiene sluten
I can still communicate with you	Ik kin noch mei jo kommunisearje
I've never seen that in my life	Dat haw ik yn myn libben noch noait sjoen
I was involved in football, theater, and student council	Ik wie belutsen by fuotbal, teater, en studinteried
I love my cousin tenderly and sincerely	Ik hâld fan myn neef teder en oprjocht
I am also a nurse for the second time	Ik bin ek foar de twadde kear ferpleechkundige
A large man stood at the front door	In grutte man stie by de foardoar
A short, sly look across his face	In koarte, slûchslimme blik oer syn gesicht
I looked myself over for cuts and saw no one	Ik seach mysels oer foar besunigings en seach gjinien
I pulled my mouth away	Ik loek myn mûle fuort
I hate that attitude	Ik haat dy hâlding
I have been in the business for two years	Ik haw twa jier yn it bedriuw west
I went back under the ground	Ik gie werom ûnder de grûn
I made my special corners	Ik makke myn spesjale hoeken
I approached him, introduced myself and offered my help	Ik benadere him, stelde mysels foar en bea myn help oan
They weigh three or four thousand pounds	Se weagje trije of fjouwer tûzen pûn
I met a girl and we dated	Ik moete in famke en wy datearre
I can not hire enough people to do it all	Ik kin net genôch minsken oannimme om it allegear te dwaan
I never want to be without you again	Ik wol noait wer sûnder dy wêze
I so wanted his time and approval	Ik woe sa graach syn tiid en goedkarring
I wanted to see how you're doing	Ik woe sjen hoe't it mei jo giet
I found another	Ik fûn in oar
I would call him a mystic	Ik soe him in mystikus neame
A feature film cannot be released in this country	In spylfilm kin yn dit lân net útbrocht wurde
I never got the chance to read for the part	Ik haw noait de kâns krigen om foar it diel te lêzen
I could already smell the suitcase	Ik koe it nutkoffer al rûke
I took my son out first and then my wife	Ik die myn soan earst út en doe myn frou
I had to tell my parents about meeting you	Ik moast myn âlden fertelle oer moete mei dy
I noticed how small and ordinary our room was	Ik fernaam hoe lyts en gewoan ús keamer wie
I can no longer look at it	Ik kin der net mear nei sjen
I walked over to it and entered the room	Ik rûn der nei en kaam de keamer yn
I got my books in the mail yesterday	Ik krige juster myn boeken yn de post
I did not have the energy for more than that	Ik hie net de enerzjy foar mear as dat
I hope you enjoy watching!	Ik hoopje dat jo genietsje om te sjen!
I always give you credit for the designs	Ik jou jo altyd kredyt foar de ûntwerpen
I turned back to the door	Ik draaide my werom nei de doar
I knew then that it had not been a dream	Ik wist doe dat it gjin dream west hie
I'm responsible for it all	Ik bin ferantwurdlik foar it allegear
I did not expect so much poverty	Safolle earmoed hie ik net ferwachte
I do not know her names or her smell	Ik ken har nammen of har geur net
I was falling for him, and falling fast	Ik wie falle foar him, en falle fluch
I felt like a new mom	Ik fielde my as in nije mem
I have to admit it feels good to get it out	Ik moat tajaan dat it goed fielt om it út te krijen
A low moan of ecstasy greeted his effort	In leech kreun fan ekstase begroete syn ynspanning
I'm not comfortable here at all	Ik bin hjir hielendal net noflik
It didn’t start to get fun anymore	It begûn net mear leuk te wurden
A shadow appeared on the wall in front of her	In skaad ferskynde op 'e muorre foar har
I mean, just for ourselves	Ik bedoelde, gewoan foar ússels
I just wish I had done this	Ik woe dit gewoan dien hawwe
I had not heard him move	Ik hie him net bewege heard
I brought a camera, too	Ik brocht in kamera, ek
I leaned back and looked into his eyes	Ik bûgde my werom en seach yn syn eagen
I thought you would never wake up	Ik tocht dat jo noait wekker wurde
I do not have the time now	Ik haw no net de tiid
I left that life years ago	Ik ferliet dat libben jierren lyn
I made this guy over the weekend	Ik makke dizze man oer it wykein
I felt the nice contact with your spirits	Ik fielde it moaie kontakt mei jo geasten
I can clearly see where she's coming from	Ik kin dúdlik sjen wêr't se wei komt
I looked at her out of the corner of my eye	Ik seach út myn eachhoeke nei har
A second appeared, then another	In twadde ferskynde, doe noch ien
I appreciate your interest in my trading strategy	Ik wurdearje jo belangstelling foar myn hannelstrategy
I hope you are not offended, though	Ik hoopje dat jo net beledige wurde, mar
I noticed that a section had been cut off	Ik fernaam dat in seksje wie ôfsnien
I walked outside and looked for her	Ik rûn nei bûten en socht nei har
I see it this way	Ik sjoch it op dizze manier
I go back and ask to see the boss	Ik gean werom en freegje om de baas te sjen
I even wanted to go to the hospital	Ik woe sels it sikehûs yn
I will miss her every day	Ik sil har alle dagen misse
I enjoy how realistic she was during our session	Ik genietsje fan hoe realistysk se wie tidens ús sesje
I tried to stay awake	Ik besocht wekker te bliuwen
But the relationship became restless and ended eventually	Mar de relaasje waard ûnrêstich en einige úteinlik
I still pray for them	Ik bid noch altyd foar harren
I want to have a word with you	Ik wol in wurd mei dy hawwe
His own words were the key	Syn eigen wurden wiene de kaai
I did not like this company	Ik mocht dit bedriuw net
I want a love relationship, not a lust relationship	Ik wol in leafde relaasje, net in lust relaasje
I thought it was what she wanted	Ik tocht dat it wie wat se woe
I gave my terms for victory and they accepted	Ik joech myn betingsten foar oerwinning en se akseptearren
I still love him though	Ik hâld dochs noch fan him
I was waiting for him to come	Ik wachte op him om te kommen
I do not let these people harm another person	Ik lit dizze minsken gjin oare persoan skea dwaan
I kept them a secret	Ik haw se geheim hâlden
A girlfriend, a friend	In freondinne, in freon
The piece is generally well executed	It stik is trochinoar goed útfierd
His letter was published in the local newspaper	Syn brief waard publisearre yn 'e pleatslike krante
I need to see the commander	Ik moat de kommandant sjen
A serious breach in security	In serieuze brek yn feiligens
I'm sure this is not my time	Ik bin der wis fan dat dit net myn tiid is
I nodded and got on the bike	Ik knikte en stapte op 'e fyts
Catechists I do not dare to grow after that	Kategêrs doarst ik dêrnei net oan te groeien
I immediately decided to go there	Ik besleat daliks der hinne te gean
A poison made of you	In gif makke fan dysels
A scared man but still a man with a soul	In bang man mar dochs in man mei in siel
I can not wait to see it in the evening news	Ik kin net wachtsje om it te sjen yn it jûnsnijs
I'm giving her a quick look	Ik jou har in flugge blik
He hopes to finish in the top five	Hy hope by de top fiif te einigjen
I did not know if the car was legal	Ik wist net oft de auto legaal wie
I lost a lot of blood	Ik ferlear in protte bloed
I finally started to turn most things off	Ik begon úteinlik it measte ôf te draaien
A perfect plan or so we thought	In perfekt plan of sa tochten wy
I have no theoretical inclination	Ik haw gjin teoretyske oanstriid
I wonder if we really knew him ourselves	Ik freegje my ôf oft wy him sels echt koene
I saw and called them	Ik seach en rôp se
I'm just wondering if that's true	Ik freegje my gewoan ôf oft dat wier is
I felt really good	Ik fielde my eins goed
I think she had more shoes than clothes	Ik tink dat se mear skuon hie as klean
Wales had a rich mineral wealth	Wales hie in rike minerale rykdom
It was not what we thought was appropriate	It wie net wat wy tochten passend wie
A dozen things can happen	In tsiental dingen kinne barre
I was shocked and hurt	Ik wie skrokken en sear
A slight pain begins in the back of his head	In lichte pine begjint yn 'e rêch fan syn holle
I need to be able to see you	Ik moat dy sjen kinne
I read the last line	Ik lês de lêste rigel
I know everyone is for it	Ik wit elkenien is der foar
I just wanted to make sure you were okay	Ik woe gewoan soargje dat jo goed wiene
I did not go home for the service	Ik gie net nei hûs foar de tsjinst
A few things struck him, but he kept moving	In pear dingen sloegen him, mar hy bleau yn beweging
I do not feel like staying there anymore	Ik ha der net mear oan om dêr te bliuwen
I make a fist and open my hand again	Ik meitsje in fûst en doch myn hân wer iepen
I need to work on my strategic plan	Ik moat wurkje oan myn strategysk plan
I thought he was going to get sick	Ik tocht dat er siik wurde soe
I stared back at her, helpless but calm	Ik stoarre werom nei har, helpleas mar kalm
I could not just forgive him	Ik koe him net samar ferjaan
I had things to do yesterday	Ik hie justerjûn dingen te dwaan
I looked at the house one last time	Ik seach noch in lêste kear nei it hûs
I had none of it	Ik hie der neat fan
I saw the flames and they called my name	Ik seach de flammen en se neamden myn namme
I write from a personal place	Ik skriuw fan in persoanlik plak
I went to doctors all over the state	Ik gie nei dokters oer de heule steat
I practically had him in my hands	Ik hie him praktysk yn myn hannen
I just had to start each sex	Ik moast gewoanlik elke seks begjinne
I'm taking a minute to recover from my attack	Ik nim in minút om te herstellen fan myn oanfal
I started writing after high school	Ik begon te skriuwen nei de middelbere skoalle
I believe your question has involved everyone here	Ik leau dat jo fraach elkenien hjir belutsen hat
I was curious as to the reasons	Ik wie nijsgjirrich nei de redenen
I actually do not owe them all	Ik haw se eins net allegear skuld
I could not figure out how she did it	Ik koe net útfine hoe't se it die
I come from a very musical family	Ik kom út in tige muzikale famylje
I was somewhere else	Ik wie earne oars
I decided to make my ideal wife	Ik besleat om myn ideale frou te meitsjen
I did not think he would stop giving up	Ik tocht net dat er ophâlde soe mei opjaan
I could see the newspaper a few blocks away	Ik koe de krante in pear blokken fierderop sjen
I see them as beautiful, quiet and full of wisdom	Ik sjoch se as moai, stil en fol wiisheid
It hit him deep	It rekke him djip
I looked at him patiently	Ik seach him geduldich oan
A mixed bag of good and bad, mostly	In mingde tas fan goed en min, meastal
I started to worry about him	Ik begon om him te soargjen
I think it was inevitable	Ik tink dat it ûnûntkomber wie
I had no idea of ​​the make or model	Ik hie gjin idee fan it merk of model
England made three changes	Ingelân makke trije feroarings
I do not think this is the case	Ik tink net dat dit it gefal is
Some time not so long ago, but seemingly worlds away	In tiid net sa lang lyn, mar skynber wrâlden fuort
I had enough to worry about in order to control myself	Ik hie genôch om dy skele moatten om mysels te behearskjen
I added a counter to the website	Ik tafoege in teller oan de webside
However, I would not mention it in my church	Ik soe it lykwols net yn myn tsjerke neame
I gave them each a hug	Ik joech se elk in knuffel
I started to hear a song	Ik begon in ferske te hearren
I'm not quite awake yet	Ik bin noch net hielendal wekker
The song speaks to that place	It liet spriek ta dat plak
I was often picked up	Ik waard faak oppakt
The creek then turns to the southwest and later to the west	De kreek draait dan nei it súdwesten en letter nei it westen
I bend down to kiss her cheek	Ik bûge my om har wang te tútsjen
I felt exhausted	Ik fielde my útput
I usually visit once a week	Ik besykje meastentiids ien kear yn 'e wike
Of course I wish she did not have that	Ik woe fansels dat se dat net hie
The social context can also be important	De sosjale kontekst kin ek wichtich wêze
I never did anything to deserve this	Ik haw noait wat dien om dit te fertsjinjen
I have never considered myself unhappy	Ik haw mysels noait ûngelokkich beskôge
I decided to confront her	Ik besleat har te konfrontearjen
I observed the environment	Ik observearre it miljeu
Later writers are divided on this subject	Lettere skriuwers binne ferdield oer dit ûnderwerp
I had enough guilt on my shoulders	Ik hie genôch skuld op myn skouders
I also do this for locations	Ik doch dit ek foar lokaasjes
I can not say enough good things about him	Ik kin net genôch goede dingen oer him sizze
I can not form a sentence	Ik kin gjin sin foarmje
I called your mobile but got no answer	Ik belle jo mobyl, mar krige gjin antwurd
I apologize for last week's absence	Ik ferûntskuldigje my foar it ûntbrekken fan ferline wike
I could tell it did what it could, love	Ik koe fertelle dat it die wat it koe, leafde
I looked back and forth between her and the building	Ik seach hinne en wer tusken har en it gebou
I think it looks very elegant there	Ik tink dat it sjocht der hiel elegant
A people without ordinary government will fight or fall	In folk sûnder gewoan regear sil fjochtsje of falle
I know you want that too	Ik wit dat jo dat ek wolle
I have a police friend who works fraud cases	Ik haw in plysjeman freon dy't wurket fraude gefallen
I opened all five boxes	Ik die alle fiif doazen iepen
I waited almost seven months	Ik wachte hast sân moanne
I let the conversation die and change the subject	Ik lit it petear stjerre en feroarje it ûnderwerp
I want to heal them, make them better	Ik wol se genêze, se better meitsje
I would not accept that	Dat soe ik net akseptearje
The feet and legs are black or gray	De fuotten en skonken binne swart of griis
A dwarf queen is angry about losing her son	In dwerchkeninginne is lilk oer it ferliezen fan har soan
I felt tighter and then stretched	Ik fielde mysels strakker en dêrnei stretchje
I have not opened it yet	Ik haw it noch net iepene
I stayed here from time to time as a boy	Ik bleau hjir ôf en oan as in jonge
I smiled wider and walked into the store	Ik glimke breder en rûn de winkel yn
I could almost feel her thoughts	Ik koe har gedachten hast fiele
I slept the whole way	Ik sliepte de hiele wei
Pepper was a drug album	Pepper wie in drugsalbum
A second grabbed her wrist	In twadde pakte har pols
I had rejected her first letter and ignored the others	Ik hie har earste brief wegere en de oaren negearre
I felt no pain or discomfort	Ik fielde gjin pine of ongemak
Part of him that thought to attend more school	In diel fan him dat tocht mear skoalle te besykjen
I started with the front	Ik begon mei de foarkant
I would do it	Ik soe it dwaan
I wondered for a moment through the crowd and observed	Ik fernuvere my efkes troch de mannichte en observearre
I'm counting on you to do the right thing	Ik rekkenje op jo om it goede ding te dwaan
I get an empty seat before anyone else does	Ik krij in lege stoel foardat in oar docht
I'm actually looking forward to killing this bird now	Ik sjoch der eins út nei dizze fûgel no te deadzjen
I am grateful for my physical autonomy	Ik bin tankber foar myn lichaamlike autonomy
The rest was history	De rest wie skiednis
I feel so guilty that I put myself in front of her	Ik fiel my sa skuldich dat ik mysels foar har set
I really wanted to take part in a practice run	Ik woe echt meidwaan oan in oefenrin
I really can not judge such a thing	Ik kin sa'n ding echt net oardielje
I watched the sun rise in the distance	Ik seach de sinne yn 'e fierte opkomme
I was unsure of it, not even of my own feelings	Ik wie der neat wis fan, net iens fan myn eigen gefoelens
I'll bring you to your mother	Ik sil dy by dyn mem bringe
I know you have no desire to stop now	Ik wit dat jo gjin winsk hawwe om no te stopjen
I do not require any special interest in it	Ik easkje dêr gjin spesjale belangstelling foar
I think it turned out well	Ik tink dat it goed útkaam
A good do, a little makeup, and a nice outfit	In goed dwaan, in bytsje make-up, en in moaie outfit
I breathe faster than ever	Ik sykhelle flugger as ea
I need to preserve my eyes, ears and heart	Ik moat myn eagen, earen en hert bewarje
I would love to taste you	Ik soe dy graach priuwe
I run and jog everywhere	Ik rin en draaf oeral
I got a new found power	Ik krige in nij fûn krêft
I throw him out of the kettle	Ik smyt him út 'e tsjettel
I look like a savage	Ik lyk as in wyld
I have no idea who my real parents are	Ik haw gjin idee wa't myn echte âlden binne
I need the money to provide you comfort	Ik moat it jild hawwe om jo treast te leverjen
I can not tell you about them now	Ik kin jo no net oer har fertelle
I'm going into the second pool	Ik gean yn it twadde swimbad
I did not want to see anyone	Ik woe net ien sjen
I called mom and she appeared next to me	Ik belle mem en se ferskynde njonken my
Males do not give paternal care to their offspring	Mantsjes jouwe gjin heitelike soarch oan har neiteam
I was not jealous or anything I thought	Ik wie net jaloersk of wat dan ek tocht
I was not one hundred percent positive	Ik wie net hûndert prosint posityf
I refused to hit myself	Ik wegere mysels te slaan
I attached sample images	Ik hechte foarbyldôfbyldings
I was good at protecting myself	Ik wie goed yn it beskermjen fan mysels
I just need to get down to the exact science	Ik moat gewoan de krekte wittenskip delhelje
I had to go back to a closed question	Ik moast werom nei in sletten fraach
I have to be successful	Ik moat suksesfol wêze
A flash of red stopped her	In flits fan read stoppe har
The hurricane left parts of the island without power	De orkaan liet dielen fan it eilân sûnder macht
I'm sometimes too much to handle	Ik bin soms te folle om te behanneljen
I grew up in a relatively moral home and family	Ik groeide op yn in relatyf morele hûs en famylje
I would definitely go back and refer to friends	Ik soe perfoarst weromgean en ferwize nei freonen
I'm throwing your game out the window	Ik smiet dyn spul út it finster
I have no words for how strange it all is	Ik ha gjin wurden foar hoe frjemd it allegear is
I can handle it here	Ik kin it hjir wol oan
I forget what the woman looks like	Ik fergeat hoe't de frou derút sjocht
I could have lived a normal life otherwise	Ik hie oars in normaal libben libje kinnen
I have not stopped crying since	Ik bin sûnt net ophâlden mei gûlen
I was overwhelmed with happiness	Ik wie oerstjoer fan lok
I was surprised to see that they had painted the place	Ik wie ferrast om te sjen dat se it plak skildere hiene
A few seconds later	In pear sekonden letter
I was looking forward to finding the launch	Ik seach út om de lansearring te finen
I have not seen anything of it since it burned down	Ik haw der neat fan sjoen sûnt it ôfbaarnde
I do not know what is wrong with her	Ik wit net wat der mis is mei har
I'm afraid to share it often or well	Ik bin bang om it faak of goed te dielen
I had the rest of the day to myself	Ik hie de rest fan de dei foar mysels
I need to change my suit	Ik moat myn pak feroarje
I assume that was all he could afford	Ik nim oan dat it alles wie dat er betelje koe
A male voice answered	In manlike stim antwurde
Positive symptoms generally respond well to medications	Positive symptomen reagearje oer it algemien goed op medisinen
I was on the ground, part of a pun field	Ik wie op 'e grûn, diel fan in púnfjild
I did not give up much	Ik joech net folle op
Colors became richer and brushstrokes more pronounced	Kleuren waarden riker en penseelstreken mear útsprutsen
A very special mission	In hiel bysûndere missy
I get enough to wait and see	Ik krij genôch om te wachtsjen en te sjen
I asked to be released from my contract	Ik frege om út myn kontrakt litten te wurden
I'll be happy to have you here	Ik sil bliid wêze dy hjir te hawwen
He also got the contract to build the harbor	Hy krige ek it kontrakt foar it bouwen fan de haven
I know from first hand experience	Ik wit út earste hân ûnderfining
It brought back that whole feeling of making records	It brocht dat hiele gefoel fan it meitsjen fan platen werom
I think it seems ridiculous	Ik tink dat it liket bespotlik
I tried to be nice	Ik besocht aardich te wêzen
I even got another star out of it for myself	Ik krige sels in oare stjer út it foar mysels
I tried to cheer her up	Ik besocht har op te fleurjen
I feel good about you	Ik fiel my goed mei dy
I wish time really went backwards	Ik woe dat de tiid wirklik efterút gie
I obviously did not expect it at all	Ik hie it fansels hielendal net ferwachte
I can not get enough of it	Ik kin der net genôch fan krije
I put the horn on that one	Ik die de hoarn op dy iene
I mean, we do church sometimes	Ik bedoel, wy dogge soms tsjerke
I'm already smiling	Ik glimke al
This movie is absolutely perfect	Dizze film is absolút perfeksje
I pour some water on a woman	Ik smiet wat wetter op in frou
I sighed and put the book aside	Ik suchte en lei it boek oan 'e kant
I had different feelings	Ik hie ferskillende gefoelens
I would try anything to repair our marriage	Ik soe alles besykje om ús houlik te reparearjen
I could feel the hard plane of his stomach	Ik koe it hurde fleantúch fan syn mage fiele
I got him here and he started throwing	Ik krige him hjir en hy begûn te goaien
I did not find that so easy	Dat fûn ik net sa maklik
I closed the door and looked around the room	Ik die de doar ticht en seach de keamer om
I got the biggest shock of my life	Ik krige de grutste skrik fan myn libben
I just looked her in the eyes	Ik seach har gewoan yn 'e eagen
I shake myself and try to focus	Ik skodzje mysels en besykje te fokusjen
A lost soul like two wandered there	In ferlerne siel as twa dwaalde dêr
I can not agree	Ik kin it net iens wêze
I have done nothing wrong here	Ik haw hjir neat ferkeard dien
A moment and print edition	In momint en printe edysje
I picked her up and gave her a kiss	Ik naem har op en joech har in tút
I look forward to hearing back	Ik sjoch der nei út om werom te hearren
I had to get away from them for a while	Ik moast efkes by harren ôf
I immediately went into survival mode	Ik gie daliks yn survivalmodus
At the window a traffic sign suddenly flashes	By it rút flitse ynienen in ferkearsteken
He spoke several languages	Hy spruts ferskate talen
He started firing staff for no good reason	Hy begûn sûnder goede reden personiel te ûntslaan
Services were held throughout the country	Tsjinsten waarden hâlden yn it hiele lân
I talk about my mother often to my children	Ik praat oer myn mem faak tsjin myn bern
I was in denial for a month or so	Ik wie in moanne as wat yn ûntkenning
I started crying and could not stop	Ik begon te gûlen en koe net ophâlde
I could never wear it	Ik koe it noait drage
I know you've seen it all	Ik wit dat jo alles sjoen hawwe
He went out there	Hy gyng der út
That's what I wanted to say	Dat haw ik wol sizze wollen
I do not accept checks or money orders	Ik akseptearje gjin sjeks of jild oarders
I love playing with him	Ik hâld fan boartsje mei him
A product we could test was not even delivered	In produkt dat wy koenen testen waard net iens levere
I opened my eyes and you were there	Ik die myn eagen iepen en do wiest der
I hope to tell you everything in time	Ik hoopje jo alles op 'e tiid te fertellen
I cursed at her silently	Ik flokte har stil
I have money, a lot of money	Ik haw jild, in protte jild
I love the way it tastes	Ik hâld fan de manier wêrop it smakket
I can see you recognizing the name	Ik kin sjen dat jo de namme werkenne
I think you understand the point here	Ik tink dat jo it punt hjir begripe
I do not think it will be humanity	Ik tink net dat it minskdom wêze sil
A big challenge for a cast and crew	In grutte útdaging foar in cast en bemanning
I use this when watching TV	Ik brûk dit as se nei de televyzje sjogge
I could not place them as my parents	Ik koe se net pleatse as myn âlden
I add details to a project	Ik foegje details ta oan in projekt
I can barely hear my own words	Ik kin myn eigen wurden amper hearre
I have to wonder why we were invited	Ik moat my ôffreegje wêrom't wy útnoege binne
I could not take her and then let her leave	Ik koe har net nimme en lit har dan ferlitte
I really resented this time	Ik haw dizze kear echt fergriemd
I decided to read a book	Ik besleat in boek te lêzen
I looked at the cap again	Ik seach nochris nei de pet
I have two seats in the afternoon	Ik haw twa sitten yn 'e middei
I did not just want to be an observer	Ik woe net gewoan in waarnimmer wêze
I will demonstrate this in this publication in several ways	Ik sil dit yn dizze publikaasje op ferskate manieren demonstrearje
I had not exactly been the best judge of character	Ik hie net krekt de bêste rjochter fan karakter west
I should laugh	Ik soe laitsje moatte
I have, stacked on top of me, manager upon manager	Ik haw, boppe op my steapele, manager op manager
I have heard that time does not work the same	Ik haw heard dat tiid net itselde wurket
I think because she loves you	Ik tink om't se fan dy hâldt
To win my first medal is great	Om myn earste medalje te heljen is geweldich
I was so excited to work on that set	Ik wie sa optein om oan dy set te wurkjen
He soon lost consciousness	Hy ferlear koart dêrnei it bewustwêzen
I like to think that people continue to love analysis	Ik hâld fan te tinken dat minsken fierder fan analyze hâlde
I smiled softly again and turned around to walk out of her office	Ik glimke wer sêft en draaide my om om har kantoar út te gean
I think he's dead now, but who cares	Ik tink dat er no wol dea is, mar wa makket it út
I slowly opened the door and pointed my way inside	Ik die stadich de doar iepen en wiisde myn wei nei binnen
I love riding with the wind in my hair	Ik hâld fan riden mei de wyn yn myn hier
I promise you will be happy	Ik beloof dat jo bliid wêze sille
I now feel in control of my food again	Ik fiel my no wer yn kontrôle oer myn iten
I did not laugh anymore	Ik lake net mear
I've never even seen them in person	Ik haw se sels noait persoanlik sjoen
But the song kept getting better	Mar it liet waard hieltyd better
I only saw him from behind	Ik seach him allinnich fan efteren
I want to go back to my house	Ik wol werom nei myn hûs
I used your power	Ik brûkte dyn krêft
I think he would be cool if he just kept quiet	Ik tink dat er cool wêze soe as er gewoan stilhâlde
I had not talked much with her the last few days	Ik hie de lêste dagen net folle mei har sprutsen
I expect to receive that information very soon	Ik ferwachtsje dy ynformaasje heul gau te krijen
I thought it would be nice of you if he was free	Ik tocht, it soe jo graach wêze as er frij wie
Several others have suffered a similar fate	Ferskate oaren hawwe in ferlykber lot hân
I think she always has	Ik tink dat se altyd hat
I did not want you to feel that pain	Ik woe net dat jo dy pine fiele
A shoulder, for example, or a wrist, or an elbow	In skouder, bygelyks, of in pols, of in elbow
I had no idea how to control someone properly	Ik hie gjin idee hoe't ik immen goed kontrolearje moast
A good kind of different, a concept different	In goed soarte fan oars, in begryp oars
The bill was passed by ten to eight votes	It wetsfoarstel waard mei tsien tsjin acht stimmen oannommen
I plan to find them on my own	Ik bin fan plan om se op myn eigen te finen
I saw his complexion change from flush to almost pale	Ik seach syn teint feroarje fan flush nei hast bleek
I always shoot at boards	Ik sjit altyd op buorden
I think he might hate me	Ik tink dat hy my miskien haatsje
I love searching for treasures	Ik hâld fan sykjen nei skatten
I can imagine it so well	Ik kin it my sa goed foarstelle
I always thought of you in spiritual terms	Ik tocht altyd oan dy yn geastlike termen
I hope she did not feel it was after her	Ik hope dat se net fielde dat it nei har wie
A plastic plate covered them	In plestik plaat bedutsen se
I assume there is something wrong with the line	Ik nim oan dat der wat mis is mei de line
I want that kind of life	Ik wol dat soarte fan libben
I was really grateful	Ik wie wirklik tankber
How he wants it	Hoe't er it wol
I know this from previous experience	Ik wit dit út eardere ûnderfining
I throw her a set of apples	Ik smiet har in stellen apel
I feel my feet firmly on the field	Ik fiel myn fuotten fêst op it fjild
I saw her intimately for many moments	Ik seach har in protte mominten yntym
I need to know your mother better than you	Ik moat dyn mem better kenne as dy
I thought they looked pretty awful there	Ik tocht dat se der nochal skriklik útseagen
I would have loved to have seen it	Ik hie it graach sjoen
I wondered how he would feel at the wedding	Ik frege my ôf hoe't er him fiele soe op it houlik
I wondered why this was	Ik frege my ôf wêrom dit wie
I really should have noticed it sooner	Ik hie it echt earder opfalle moatten
I could not have them each speak different rough languages	Ik koe net hawwe dat se elk ferskillende rûge talen prate
I can not speak for the others	Ik kin net foar de oaren prate
A few moments later, it was high in the air	In pear mominten letter stie it heech oan 'e loft
I stood and wiped my mouth, turned to face him	Ik stie en fage myn mûle, draaide my om nei him ta
I did not respond immediately	Ik reagearre net daliks
I went straight to the top of the stairs	Ik gie rjocht nei de top fan 'e trep
I can not hug her for the last time	Ik kin har net foar de lêste kear omearmje
I have a dynamic string that holds my path information	Ik haw in dynamyske tekenrige dy't myn paadynformaasje hâldt
I did not look at you like that	Ik hie dy net sa oansjogge
I took a few steps off the car	Ik naam in pear stappen fan 'e auto ôf
I did not like him from the beginning	Ik mocht him fan it begjin ôf net
I had to stay on my guard	Ik moast op myn hoede bliuwe
I try to keep my reluctance out of my tone	Ik besykje myn tsjinsin út myn toan te hâlden
I started to feel nervous	Ik begûn te fiele senuweftich
The terms of the settlement were confidential	De betingsten fan 'e delsetting wiene fertroulik
I could see no point in it	Ik koe der gjin sin yn sjen
A metal foot and a metal leg appeared	In metalen foet en in metalen skonk ferskynden
I urge you to take some rest	Ik gebied dy om wat rêst te nimmen
I wake up in cold sweat	Ik wurd wekker yn kâld swit
I refuse to turn on the radio	Ik wegerje de radio oan te setten
I was free until after lunch	Ik wie frij oant nei it middeisiten
I will clean the wound and repair it	Ik sil de wûne skjinmeitsje en it oanmeitsje
I said that would suck for him	Ik sei dat dat foar him sûgje soe
I think people often need to be listened to	Ik tink dat der faak nei minsken harke wurde moat
I can not make food tonight	Ik kin fannacht gjin iten meitsje
He is a very skilled and dedicated martial artist	Hy is in tige betûfte en tawijde martial artist
I must have looked stupid, like a scared knuckle	Ik moat dom sjoen hawwe, as in bang knyn
I just took it for granted	Ik naam it gewoan as fanselssprekkend
I touched it, and a vibration ran through me	Ik rekke it oan, en in trilling rûn troch my hinne
I'm optimistic that somehow things will work out our way	Ik bin optimistysk, dat op ien of oare manier dingen ús manier sille wurkje
I think it can do no harm to look around	Ik tink dat it gjin kwea kin om om hinne te sjen
I never said he delivered our wishes, but our needs	Ik haw noait sein dat hy ús winsken levere, mar ús behoeften
I discovered a way to keep it awake	Ik ûntduts in manier om it wekker te hâlden
I normally slept during the day and hunted at night	Ik sliepte normaal oerdeis en jage nachts
A few years ago we saw each other	In pear jier lyn hawwe wy inoar sjoen
I felt a flush of heat move through my body	Ik fielde in flush fan waarmte troch myn lichem bewegen
I have friends above waiting for us	Ik haw freonen hjirboppe op ús te wachtsjen
I was both nervous and overwhelmed	Ik wie sawol senuweftich as oerstjoer
I try again to address the audience as my ally	Ik besykje nochris it publyk oan te sprekken as myn bûnsmaat
I think that desirable thing	Ik tink dat winske ding
A reduction in wires in the house, for some	In fermindering fan triedden yn 'e hûs, foar guon
I could make a meal out of each	Ik koe fan elk in miel meitsje
A fat lot of help would have been you	In fet soad help soe jo west hawwe
I think it's almost completely shut down	Ik tink dat it hast hielendal ôfsletten is
I went inside to ask for some food	Ik gyng binnen om wat iten te freegjen
I can not get into that from here on out	Dêr kin ik fan hjir net op yn
I have no suitcases, no excess luggage at all	Ik haw gjin koffers, hielendal gjin oerstallige bagaazje
From there a beautiful view of the tower	Fan dêrút in prachtich útsicht op de toer
I can take what's happening	Ik kin nimme wat der bart
The same mistake should not be made again	Deselde flater moat net wer makke wurde
I did not have the money to pay the bills	Ik hie net it jild om de rekken te beteljen
I saved you from that	Dêr haw ik dy fan sparre
There is a bed on request in that bedroom	Der komt op fersyk in bêd oan dy sliepkeamer
I don 't think anything of it	Ik tink der neat fan
I could not remember the point of my story	Ik koe it punt fan myn ferhaal net ûnthâlde
I have to get to work, she said firmly to herself	Ik moat oan it wurk, sei se tsjin harsels fêst
I will risk my friendship to save my friendship	Ik sil myn freonskip riskearje om myn freonskip te rêden
I bite my own smile back	Ik biet myn eigen glimke werom
I had always found reading so comforting	Ik hie it lêzen altyd sa treast fûn
I hope for your support	Ik hope op jo stipe
I do not want to marry another	Ik wol net mei in oar trouwe
I leaned against him and looked up into his eyes	Ik lei tsjin him oan en seach yn syn eagen omheech
I whispered her name out loud, hoping to distract her	Ik flústere har namme lûdop, yn 'e hope har ôf te lieden
I was brought before her new king	Ik waard foar har nije kening brocht
I was too scared to ask his permission	Ik wie te bang om syn tastimming te freegjen
I only asked because you look overwhelmed	Ik frege allinnich om't jo der oerstjoer útsjogge
I already speak the language	Ik mei de taal al prate
I tried to help people	Ik besocht minsken te helpen
I was almost shot in the arm	Ik wie hast yn 'e earm sketten
A great experience for me	In geweldige ûnderfining foar my
I stick my head to the right	Ik stek myn holle nei rjochts
I just want to give up	Ik wol gewoan opjaan
I have not yet had the time to follow it	Ik haw de tiid noch net hân om it te folgjen
I did what he ordered and got my ass out	Ik die wat er bestelde en krige myn kont út
I could not bring myself to leave	Ik koe my net bringe om fuort te gean
I will definitely use your site again	Ik sil perfoarst brûke jo side wer
I tremble in his arms	Ik trille yn syn earmen
I knew his heart was weak	Ik wist dat syn hert swak wie
I found mom busy going to work	Ik fûn mem dwaande om nei it wurk te gean
I looked at your face and my whole being burst	Ik seach op dyn gesicht en myn hiele wêzen barsten
I was their leader in battle	Ik wie har lieder yn 'e striid
I could not perform anymore	Ik koe net mear útfiere
He could be scary at the same time and really young	Hy koe tagelyk skriklik wêze en echt jong
I mean, sure, help would have been nice	Ik bedoel, wis, help soe moai west hawwe
I'm ready to give my life for you	Ik bin ree om myn libben foar jo te jaan
I agree with several others on not painting the table	Ik gean akkoard mei ferskate oaren op net skildere de tafel
I dated too young, as early as my freshman year	Ik datearre te jong, sa betiid as myn freshman jier
I can not wait to tell them	Ik kin net wachtsje om se te fertellen
I think he's a gentleman	Ik tink dat hy in ealman is
I can not let those words come out of me	Ik kin dy wurden net út my komme litte
I did not want to do that	Dat woe ik net dwaan
I ended up making two	Ik makke úteinlik twa
I'll blow the holes out	Ik sil de gatten útblaze
A small form appears on the screen	In lyts formulier ferskynt op it skerm
I just thought the materials go really well together	Ik tocht gewoan dat de materialen echt goed byinoar geane
A new order will appear as if no change had occurred	In nije oarder sil ferskine as soe der gjin feroaring bard
I looked away for a moment	Ik seach efkes fuort
I never understood how she remained so calm	Ik haw noait begrepen hoe't se sa kalm bleau
I stand or sit for a few quiet minutes	Ik stean of sit in pear stille minuten
Several historians have commented on the operation	Ferskate histoarisy hawwe kommentaar oer de operaasje
I was burning to taste it	Ik hapte baarnend om it te priuwen
I could not see his face	Ik koe syn gesicht net sjen
I was struck by a sudden thought	Ik waard rekke troch in ynienen gedachte
I said it would be in their best interest	Ik sei dat it yn har bêste belang wêze soe
I did not intend it, but she was my sun	Ik hie it net fan doel, mar hja wie myn sinne
I know in an hour we'll be laughing	Ik wit dat binnen in oere wy der om laitsje
I brought him to our studio and let him play	Ik brocht him nei ús studio en lit him spylje
I got really bad pretty soon after graduating	Ik waard grif min frij gau nei ôfstudearjen
I just wanted to see it	Ik woe it mar sjen
I pushed on the bed just to see	Ik triuwde op it bêd gewoan om te sjen
I remember I had daughters of the same age	Ik herinner my dat ik dochters fan deselde leeftyd hie
I've heard so much about you	Ik haw safolle oer dy heard
A contract must be signed before this child leaves today	Der moat in kontrakt tekene wurde foardat dit bern hjoed fuortgiet
I stayed by the fire	Ik bleau by it fjoer
I do not become pure	Ik wurd net suver
I was down on my luck	Ik wie del op myn gelok
I had to sort my own version of events	Ik moast myn eigen ferzje fan eveneminten sortearje
I just want to hold you	Ik wol dy mar fêsthâlde
I walked around the side of the house	Ik rûn de kant fan it hûs om
I have never been so happy to come home again	Ik wie noch noait sa bliid om wer thús te kommen
I knew of this doctor	Ik wist fan dizze dokter
I want to give that too	Dat wol ik ek jaan
I'm interested in electronics	Ik bin ynteressearre yn elektroanika
I believe they have a soul too	Ik leau dat se ek in siel hawwe
I looked at him, wondering what he meant	Ik seach him ôf, frege my ôf wat er fan doel hie
I felt kind of pity for her	Ik fielde soart meilijen foar har
I was searched by the head of the other office	Ik waard socht troch it haad fan it oare buro
I have to tell my friends	Ik moat it myn freonen fertelle
I was able to eliminate my enemies with this	Ik koe myn fijannen hjirmei fuortsmite
I tried other channels	Ik besocht oare kanalen
I was no longer waiting to die	Ik wachte net mear om te stjerren
I really want that kiss you refused me	Ik wol echt dy tút dy't jo my wegere hawwe
I made extra just for that reason	Ik makke ekstra krekt om dy reden
I know you always felt this way	Ik wit dat jo dit altyd fielden
I've never thought of that before	Dêr tocht ik noch noait earder oan
I knew it was in the area	Ik wist dat it yn 't gebiet wie
I tried to smile bravely	Ik besocht moedich te glimkjen
A charming lady for sure, and a living wit	In sjarmante dame foar wis, en in libbene wit
I only have about thirty seconds	Ik haw mar sa'n tritich sekonden
I slowly saw her annoyance look at her face	Ik seach har argewaasje stadichoan nei har gesicht sjen
I do not trust the animal to deliver the message	Ik fertrou it bist net om it berjocht te leverjen
I got tired of studying on my own	Ik waard wurch fan it studearjen op myn eigen
I may be missing something	Ik kin wat misse
I promised myself that the affair was over	Ik haw mysels tasein dat de affêre foarby wie
I saw her work on her problems	Ik seach har wurk oan har problemen
A good scientist went rogue	In goede wittenskipper gien rogue
I want to submit in full	Ik wol folsleine yntsjinjen
I apologize for not having seen it before	Ik ferûntskuldigje my dat ik it net earder sjoen haw
I know you care about me	Ik wit dat jo om my soargje
I let him gently open my legs in front of him	Ik liet him sêft myn skonken foar him iepenje
I was not to blame	Ik wie net te skuld
A first cut of the book was something else	In earste knip fan it boek wie wat oars
I did not know you were the princess	Ik wist net dat jo wier de prinses wiene
A store, one of many like it	In winkel, ien fan de protte like it
I already knew how this story would end	Ik wist al hoe't dit ferhaal einigje soe
A will to never give up	In wil om nea op te jaan
I speak many languages	Ik praat in protte talen
I was taken through the streets to a police station	Ik waard troch de strjitten nei in plysjeburo brocht
A small, sweet, healthy daughter	In lytse, swiete, sûne dochter
I can not read his mind	Ik kin syn gedachten net lêze
I turned around to look at him as he spoke	Ik draaide my om om nei him te sjen doe't er spriek
I will connect with you	Ik sil mei dy ferbine
I did not care if this was a trick	It koe my net skele as dit in trúk wie
I can help prepare you for your interview	Ik kin jo helpe tariede op jo ynterview
I did not really think of the other people there	Ik tocht net echt oan de oare minsken dêr
I often wondered about his family	Ik frege my faak ôf oer syn famylje
I should have some more tomorrow	Ik soe moarn wat mear ha moatte
I had to put her there	Ik moast har dêr sette
I mean, at some point, everyone's leaving	Ik bedoel, op in stuit giet elkenien fuort
I knew this day was coming	Ik wist dat dizze dei kaam
I think we understand each other then	Ik tink dat wy elkoar dan begripe
I hate what has been done to me	Ik haatsje wat my dien is
I nodded to him	Ik knik mei him
I rubbed the dark straight hair out of her eyes	Ik wreide it donkere rjochte hier út har eagen
I will only have wood there	Ik sil der allinnich mar hout ha
I have a lot of confidence to support this leap	Ik haw in protte fertrouwen om dizze sprong te stypjen
I did not bother with safety lines	Ik makke my net drok mei feiligenslinen
I wanted to wash myself of this cruel sand	Ik woe my fan dit wrede sân waskje
I grab my item and pinch it	Ik pak myn item en knyp it fêst
I never knew you had four sons, for example	Ik wist nea dat jo bygelyks fjouwer soannen hiene
I'm scared of her too	Ik bin ek bang foar har
I wrote a poem about him	Ik haw in gedicht oer him skreaun
A second was enough for me to grab the knife	In twadde wie genôch foar my om it mes te pakken
I want to talk to you so desperately	Ik wol sa wanhopich mei dy prate
I could do that	Ik mocht dat dwaan
Much more than such another hundreds of thousands more	In protte mear as sa'n oare hûnderttûzen mear
I still get my head around this	Ik krij noch myn holle om dizze
A nice combination of both, actually	In moaie kombinaasje fan beide, eins
I need to borrow your truck too	Ik moat ek dyn frachtwein liene
I had not even read it	Ik hie it sels net lêzen
This turned out to be correct	Dit die bliken te wêzen korrekt
I can barely look at her	Ik kin amper nei har sjen
I swing towards the women and go down the hall	Ik swaaie nei de froulju en gean de hal del
I was not the oil boy anymore	Ik wie de oaljejonge net mear
I have to shrink that time to minutes	Ik moat dy tiid krimp nei minuten
I can not just leave it at that	Ik kin it net samar litte
I can not say with certainty what it is	Ik kin net mei wissichheid sizze wat it is
I have two questions	Ik haw twa fragen
I apologize for the long silence	Ik ferûntskuldigje my foar de lange stilte
I start working on the other	Ik begjin te wurkjen oan 'e oare
I held it tight, feeling the weight of the ages	Ik hold it fêst, fielde it gewicht fan 'e ieuwen
A cold chill ran through my body	In kâlde kjeld rûn myn lichem troch
I wanted to be with her tonight	Ik woe fannacht by har wêze
This is memorable television	Dit is memorabele televyzje
The origin of cow is less known	De oarsprong fan ko is minder bekend
I protested, but in vain	Ik protestearre, mar om 'e nocht
A strong jaw, also in place, strong dark eyebrows	In sterke kaak, ek yn plak, sterke donkere wynbrauwen
I wanted to meet you for a long time	Ik woe dy al lang treffe
I knew my grandmother had not seen her	Ik wist dat myn beppe se net sjoen hie
I hate to cut you short	Ik haatsje dy te koartsjen
I will not suggest that he did not hurt me down	Ik sil net foarstelle dat er my net sear dien hat nei ûnderen
I'm getting moving on this project	Ik gean yn beweging op dit projekt
I had met her once before and immediately liked her	Ik hie har ienris earder moete en fûn har daliks leuk
Another eruption of fire	In oare útbarsting fan fjoer
I could not speak or think	Ik koe net prate of tinke
This is no different	Dizze is net oars
I love gardening, reading, traveling and playing bridge	Ik hâld fan tún, lêze, reizgje en bridge spylje
A large chain was driven right into the rock	In grutte ketting waard rjocht yn 'e rots dreaun
Music can not flourish in that environment	Muzyk kin yn dy omjouwing net bloeie
I was just not sure about him yet	Ik wie gewoan noch net wis fan him
I will always love you, no matter what	Ik sil altyd fan dy hâlde, nettsjinsteande wat
I want to know a little more about the cave	Ik wol wat mear witte oer de grot
I should make that very clear	Ik soe dat hiel dúdlik meitsje moatte
I opened the box and pulled one out	Ik die de doaze iepen en helle ien út
Many things we had no control over	In protte dingen hienen wy gjin kontrôle oer
I had much less pain where the belt touched me	Ik hie folle minder sear wêr't de riem my oanrekke
I would stay behind and experience the consequences	Ik soe efterbliuwe en de gefolgen ûnderfine
I knew you would succeed after everyone failed	Ik wist dat jo slagje soene nei't elkenien mislearre
I write for someone other than myself to read	Ik skriuw foar immen oars as mysels om te lêzen
I laid him down and laid him out	Ik lei him del en lei him út
I tried to swallow it, but it would not move	Ik besocht it troch te slikken, mar it woe net bewege
I looked at the clock	Ik seach op de klok
I took two wine glasses out of the cabinet	Ik helle twa wynglêzen út it kabinet
I quickly go up, down, and then to the sides	Ik gean fluch omheech, del, en dan nei de kanten
I still remember what happened last time	Ik wit noch wat der de lêste kear bard is
I did not steal her work	Ik haw har wurk net stellen
I had to see if you wanted me	Ik moast sjen oft jo my hawwe wolle
I said to lock the second door behind me	Ik sei de twadde doar efter my op slot te dwaan
I'm still making plans and making a material list	Ik meitsje noch plannen en meitsje in materiaallist
I need to check something out, hopefully very soon	Ik moat wat kontrolearje, hooplik hiel gau
I usually disagree	Ik bin it meastentiids net mei iens
I think they will appreciate it in the long run	Ik tink dat se it op 'e lange termyn wurdearje sille
I was pulled back roughly into his lap	Ik waard werom lutsen rûchwei yn syn skoot
I realize what this looks like	Ik realisearje my hoe't dit derút sjocht
I only drive during the day and within the speed limit	Ik ryd allinnich oerdei en binnen de snelheidslimyt
I see how she pinched his hand	Ik sjoch hoe't se syn hân kneep
I had no chance to cry for help	Ik hie gjin kâns om om help te skriemen
A complete waste of an afternoon	In folsleine fergriemerij fan in middei
I said it and immediately regretted it	Ik sei it en hie der daliks spyt fan
I will explain one thing first	Ik sil earst ien ding útlizze
I was completely dead	Ik wie folslein dea
I will need you here in my place	Ik sil jim hjir yn myn plak nedich hawwe
I really enjoyed this novel and highly recommend it	Ik haw wirklik genoaten fan dizze roman en beveel it tige oan
I remembered my pain and the feeling of losing consciousness	Ik herinnerde my pine en it gefoel fan it bewustwêzen te ferliezen
I absolutely loved every bit of it	Ik hâldde der absolút fan elk bytsje
I immediately tried to defend myself	Ik besocht my daliks te ferdigenjen
I cast a quick glance around me	Ik smiet in flugge blik om my hinne
A man who is broken does not do that	In man dy't stikken is docht dat net
I will take the center and go straight to the gates	Ik sil it sintrum nimme en direkt nei de poarten gean
I read that these can trigger their hunter instinct	Ik lês dat dizze har jager-ynstinkt kinne triggerje
I'm a hard nut to crack	Ik bin in hurde nut te kraken
I feel my wrist start to harden	Ik fiel dat myn pols begjint te hurderjen
I always forget to be a good host	Ik ferjit altyd in goede gasthear te wêzen
I had to be honest with her	Ik moast earlik wêze mei har
I just did not understand what purpose it would serve	Ik begriep gewoan net hokker doel it tsjinje soe
My enemies must lose	Myn fijannen moatte ferlieze
I was too civilized for that	Dêr wie ik te beskaafd foar
I was a reader, a listener, an observer	Ik wie in lêzer, in harker, in waarnimmer
I had to make things better	Ik moast dingen better meitsje
A call from him is indeed feared	In oprop fan him wurdt yndie benaud
I had the fight in the bag too	Ik hie de striid ek yn 'e tas
I love design and travel a lot	Ik hâld fan ûntwerp en reizgje in protte
I hope he can figure it out soon	Ik hoopje dat hy it gau útfine kin
I want to be able to suppress	Ik wol ûnderdrukke kinne
I have not regretted my decision for a minute	Ik haw noch gjin minút spyt fan myn beslút
I confidently went to bed with our new approach	Ik gie selsbetrouwen op bêd mei ús nije oanpak
I went last year and had a really good time	Ik gie ferline jier en hie in echt goede tiid
I had it really good	Ik hie it echt goed
I jumped at the sound of his voice	Ik sprong by it lûd fan syn stim
A number of bridges cross the stream	In oantal brêgen krúst de stream
I assume you think this made your men	Ik nim oan dat jo tinke dat dit jo manlju makke hat
I've not talked to her in a while	Ik ha al in skoft net mei har praat
I could not even tell if she had breasts	Ik koe net iens sizze oft se boarsten hie
I can remember so little	Ik kin my sa'n bytsje ûnthâlde
I will not bore you with the minutes and seconds	Ik sil jo net ferfele mei de minuten en sekonden
I could get the monster after	Ik koe krije it meunster na
I'm already in profit	Ik bin al yn winst
I'll get to you soon	Ik kom gau by jo oan
I think that was the reason he gave	Ik tink dat dat de reden wie dy't hy joech
Additional players were suspended during the season	Ekstra spilers waarden yn it seizoen skorst
I was immediately drawn to him	Ik bin daliks oanlutsen ta him
I used eye drops which only helped a little	Ik brûkte oogdruppels dy't mar in bytsje holpen
I painted them black, just to clean up their appearance	Ik skildere se swart, gewoan om har uterlik op te romjen
I highly recommend one of their products	Ik beveel ien fan har produkten tige oan
I did not want people to know the real me	Ik woe net dat minsken de echte ik wisten
A beautiful elegant woman was sitting on a couch	In moaie elegante frou siet op in bank
There he trained as a painter	Dêr folge er in oplieding ta skilder
I just learned how to master them	Ik learde krekt hoe't ik se behearskje
I just thought you looked nice	Ik tocht gewoan dat jo der moai útseagen
I crossed my arms over my chest	Ik krúste de earms oer myn boarst
I need to get her home	Ik moat har thús krije
I could bring them both back	Ik koe se beide werom bringe
I did not know that such a thing existed	Ik wist net dat der soks bestie
I have a drawer full of it at home	Ik haw der thús in laad fol mei
I had to search for money or bank books	Ik hie om jild of bankboeken sykje moatten
I was lonely, she searched	Ik wie iensum, se socht
I did not even hear her enter	Ik hearde har net iens binnenrinnen
The blast killed five men and injured three others	De eksploazje kaam fiif manlju om en rekke trije oaren ferwûne
I can not change shape or so	Ik kin gjin foarm feroarje of sa
I wish they would have more promotion codes	Ik winskje dat se soene hawwe mear promoasje koades
I pray on my knees	Ik bea op myn knibbels
I will not allow that	Dat sil ik net tastean
I wish we had talked to her longer yesterday	Ik winskje dat wy juster langer mei har prate hiene
I had to make her aware of my feelings	Ik moast har bewust meitsje fan myn gefoelens
I love you both so much	Ik hâld fan dy beide safolle
I just want him to be safe	Ik wol gewoan dat hy feilich is
A team, but last night we all witnessed a spark	In ploech, mar fannacht wiene wy ​​allegearre tsjûge fan in spark
I was just empty air	Ik wie gewoan lege loft
I found out yesterday	Ik kaam der juster achter
I would not shut her down	Ik soe har net ôfslute
I was so happy to be on her side again	Ik wie sa bliid om wer oan har kant te wêzen
I put them in my ears	Ik stopje se yn myn earen
I followed him outside	Ik folge him nei bûten
I always wanted to do that	Dat woe ik altyd dwaan
I would not abort now	Ik soe no net ôfbrekke
I throw better than you do	Ik smyt better as jo dogge
I pray it would explain something	Ik bidde dat it wat soe ferklearje
I do not rely on faith, nor does science	Ik fertrou net op leauwen, en de wittenskip ek net
I wondered if he had written her a letter too	Ik frege my ôf oft er har ek in brief skreaun hie
I've been reading this for weeks now	Ik haw dizze no al wiken lêzen
I have a long way to go	Ik haw in lange wei te gean
I did a whole series	Ik die in hiele rige
I'm not cool with that	Ik bin der net cool mei
I hope he does not see me in here	Ik hoopje dat hy my hjir net yn sjocht
I did not train for it	Ik trainde der net foar
I look forward to hearing from you	ik sjoch der nei út om fan dy te hearren
I went with the woman into the waiting room	Ik gong mei de frou de wachtkeamer yn
I'm purple of fear	Ik bin pears fan eangst
She kindly invited us to stay a little longer	Se hat ús freonlik útnoege om noch wat langer te bliuwen
I decided to wear it all the time	Ik besleat it de hiele tiid te dragen
I use the high setting for that	Ik brûk dêr de hege ynstelling foar
I did not care what he was	It koe my net skele wat er wie
I need your protection	Ik haw jo beskerming nedich
I come from your old, distant future	Ik kom út dyn âlde, fiere takomst
I now knew that mother had money	Ik wist no dat mem jild hie
Below is a partial list of her published work	Hjirûnder is in diellist fan har publisearre wurk
I never dream of success	Ik dream noait fan sukses
I wonder how high it can be	Ik freegje my ôf hoe heech it kin
I meet you here at the boat	Ik treffe dy hjir by de boat
I got her to throw herself into this attitude	Ik krige har harsels yn dizze hâlding te goaien
A letter or so	In brief of sa
I was a little worried about his reaction	Ik wie wat soargen oer syn reaksje
I could barely hold my last meal	Ik koe myn lêste miel amper hâlde
A big party for a birthday!	In grut feest foar in jierdei!
I finished the biggest last week	Ik ha ferline wike de grutste ôfmakke
I wandered around the island	Ik swalke om it eilân
I could not get it to work so well	Ik koe it net sa goed oan it wurk krije
I think it suits you	Ik tink dat it by dy past
I just realized he was gone for a moment	Ik realisearre krekt dat hy wie fuort foar in momint
I'm your nursing assistant here	Ik bin jo ferpleechkundige assistinsje hjir
I ran to check on her	Ik rûn om har te kontrolearjen
I hope no one has shot the place up	Ik hoopje dat gjinien hat skeat it plak omheech
I wanted a relationship, not just sex	Ik woe in relaasje, net allinnich seks
I love the color blue	Ik hâld fan de kleur blau
I could not agree with that	Ik koe it dêr net mei iens wêze
I just wish he had a sense of humor	Ik winskje gewoan dat hy in gefoel foar humor hie
I suggest you actually put this in the contract	Ik stel foar dat jo dit eins yn it kontrakt sette
I can not even see that	Dat kin ik sels net sjen
I am a separation from all that is	Ik bin in skieding fan alles dat is
I was a little overwhelmed about this	Ik wie in bytsje oerstjoer oer dit
I took a small room for my study	Ik naam in lyts keamer foar myn stúdzje
I found the box of wine without the box	Ik fûn de doaze wyn sûnder de doaze
I did not want to accuse you of anything	Ik woe dy fan neat beskuldigje
I turned on the dim light and closed the door	Ik die it swakke ljocht oan en die de doar ticht
Texas made another touchdown to finish the first quarter	Texas makke noch in touchdown om it earste kwart te einigjen
I went up another floor to explore the glorious site	Ik gyng in oare ferdjipping op om de glorieuze side te ûndersykjen
She received three battle stars for her service	Se krige trije slachstjerren foar har tsjinst
I got my feet wet, that was fine with me	Ik krige de fuotten wiet, dat wie goed mei my
I came back to get it	Ik kaam werom om it te heljen
A lump of fear formed in his stomach	In bult fan eangst foarme him yn syn mage
I know you know who she is	Ik wit dat jo witte wa't se is
I remembered every line of the play	Ik herinnerde my elke rigel fan it toanielstik
I think it's a fair deal	Ik tink dat it in earlike deal is
I would be very happy to	Ik soe wêze hiel bliid om
I enjoy your style of writing	Ik genietsje fan jo styl fan skriuwen
A voice that convinces	In stim dy't oertsjûge
I think you know most of them	Ik tink dat jo de measte fan har kenne
I have to tell her my secret	Ik moat har myn geheim fertelle
I would suggest going out of the country	Ik soe foarstelle om it lân út te gean
I just want to look somewhere other than her	Ik wol gewoan earne oars as nei har sjen
I needed this to go away	Ik hie dit nedich om fuort te gean
I stepped forward around my father to walk towards him	Ik stapte foaroer om myn heit hinne om nei him ta te gean
I married her and brought her back home	Ik troude mei har en brocht har werom nei hûs
I looked after it and saw a fresh scarlet stain	Ik seach dernei en seach in frisse skarlaken vlek
I lifted the fist to knock, only to hesitate	Ik tilde de fûst op om te klopjen, allinne om te wifkjen
Maybe I can teach you something	Ik kin dy miskien wol wat leare
I did not have enough energy to devote to this project	Ik hie net genôch enerzjy om oan dit projekt te besteegjen
I have nowhere else to go that day	Ik haw de dei nearne mear hinne
I was asked to sign the permit papers	Ik waard frege om de talittingspapieren te tekenjen
I was pretty far away when the call came	Ik wie moai fier fuort doe't de oprop kaam
I went to ask her out on our first ride	Ik gong har te freegjen op ús earste rit
I wanted to tell her that it would come in handy	Ik woe har fertelle dat it wol goed komme soe
I find this a deep relief	Ik fyn dit in djippe opluchting
I went to the other platform	Ik gie nei it oare platfoarm
I served at her wedding	Ik tsjinne by har houlik
No one was found alive	Der waard gjinien mear libben fûn
I can not draw to save my life	Ik kin net tekenje om myn libben te rêden
I told you you were going to learn something	Ik sei dy dat jo wat leare soene
I want female guards around me	Ik wol froulike bewakers om my hinne
I would like to go there sometime	Ik soe der wol ris hinne wolle
I wanted to ask him if he wrote	Ik woe him freegje oft er skreau
I denied everything she thought and was	Ik wegere alles wat se tocht en wie
I had never really thought about it	Ik hie der noch noait echt oer neitocht
I've been thinking about it all morning	Ik ha der de hiele moarn oer neitocht
I happened to be in town that day	Ik wie dy dei tafallich yn 'e stêd
I did not know she was dead until	Ik wist net dat se dea wie oant
I closed my eyes to regain my balance	Ik die de eagen ticht om myn lykwicht werom te krijen
I owe you the world, man	Ik bin dy de wrâld skuldich, man
I turned out of the window and closed the curtains	Ik draaide my út it rút en die de gerdinen ticht
I never really understood that	Dat haw ik noait echt begrepen
I think he's worse than the others	Ik tink dat hy slimmer is as de oaren
I know that dance is all about healing yourself	Ik wit dat de dûns alles giet oer it genêzen fan jinsels
I would love to come and catch up	Ik soe graach komme en ynhelje
I did not know how to form chapters	Ik wist net hoe't ik haadstikken foarmje moast
I considered him a star	Ik beskôge him in stjer
A young couple running across the sidewalk laughs together	In jong stel dat oer de stoep rint, laket tegearre
I did not want our day together to end yet	Ik woe net dat ús dei tegearre noch soe einigje
I know he will try something	Ik wit dat hy wat besykje sil
I kept wondering who he was going to see and why	Ik frege my hieltyd ôf wa't hy gie om te sjen en wêrom
I can die, she thought	Ik kin stjerre, tocht se
I could not be sure what her reaction would be	Ik koe der net wis fan wêze wat har reaksje wêze soe
I do not know much about my mother	Ik wit net folle fan myn mem
I was absolutely disgusted by this	Ik wie absolút walgelijk troch dit
I can not talk about it yet	Ik kin der noch net oer prate
I was already half demon	Ik wie al heal demon
But the poem also has meaning	Mar it gedicht hat ek betsjutting
A short time later, she found what she needed	In koart skoft letter fûn se wat se nedich hie
I can not think of it	Ik kin der net oan tinke
I had to design it this way	Ik moast it op dizze manier ûntwerpe
Both sides declared victory	Beide kanten ferklearren oerwinning
I told myself he was helping us	Ik fertelde mysels dat hy ús holp
I have some meat for you last night	Ik ha fannacht in bytsje fleis foar dy
A series of musical tones sounded	In rige fan muzikale toanen klonk
I do not see how to come to this solution	Ik sjoch net hoe te kommen ta dizze oplossing
I studied them, looking for some answer	Ik studearre har, op syk nei wat antwurd
I did not really know that	Dat wist ik eins net
I'm going to the one in the middle	Ik gean nei de iene yn 'e midden
I got to know my neighbor nicely	Ik learde myn buorman moai kennen
I was rather satisfied and comfortable	Ik wie earder tefreden en noflik
We will return	Wy sille weromkeare
No one took the day off to run	Nimmen naam de dei frij om te roun
I raised him to follow in my footsteps	Ik haw him grutbrocht om yn myn fuotstappen te folgjen
This process continues until the tie is broken	Dit proses giet troch oant de tie is brutsen
I kept hearing her voices	Ik bleau har stimmen hearre
I had never seen anything like it before	Ik hie soks noch noait earder sjoen
I heard the water running	Ik hearde it wetter rinnen
A warning sounded about their call	In warskôging klonk oer harren oprop
It was in his nature	It wie yn syn aard
I do not wish him to escape	Ik winskje him net te ûntkommen
I started in front of my room when she stopped me	Ik begon foar myn keamer doe't se my stoppe
I just hope she did not tremble	Ik hope allinnich dat se my net trilje fielde
I had to make my visit short	Ik moast myn besite koart meitsje
I mean, they did, of course	Ik bedoel, dat diene se fansels
I love my work, family and friends	Ik hâld fan myn wurk, famylje en freonen
I'm comfortable with him	Ik bin noflik mei him
I just smiled and closed my eyes	Ik glimke gewoan en sloech myn eagen
I could feel myself getting red	Ik koe my fiele dat ik read waard
I could probably adjust	Ik koe wierskynlik oanpasse
A cold wooden member moved and it was her own	In kâld houten lid beweecht en it wie har eigen
I picked it up and looked at the back	Ik naem it op en seach nei de efterkant
I can not see them now	Ik kin se no net sjen
I could not wait to graduate	Ik koe net wachtsje om ôf te studearjen
I had not even noticed this time	Ik hie dizze kear net iens opmurken
I spent my time on several things	Ik bestege myn tiid oan ferskate dingen
I did not feel any warning in me when it took over	Ik fielde gjin warskôging yn my doe't it oernaam
I saw ten or twelve troops around the supply store	Ik seach tsien of tolve troepen om de bevoorradingswinkel hinne
I waited two minutes before breathing a sigh of relief	Ik wachte twa minuten foardat ik in suchtsje fan opluchting sykhelje
A few drinks, that's all	In pear drankjes, dat is alles
I learned this only by touch	Ik learde dit allinnich troch touch
I can not leave the room during a gunfight	Ik kin de keamer net útgean tidens in gewearslach
I paid for this room	Ik betelle foar dizze keamer
I really need him now to draw that paperwork	Ik haw him no echt nedich om dat papierwurk te tekenjen
A light wind moves the hair above my ears	In lichte wyn beweecht it hier boppe myn earen
Two others were injured in the crash	By it ûngelok rekken twa oaren ferwûne
I want money and this package is loaded	Ik wol jild en dit pakket is laden
A bad investment could leave you without college savings	In minne ynvestearring koe jo sûnder kolleezjebesparring ferlitte
I sure thought it would be what killed me	Ik tocht wis dat it soe wêze wat my fermoarde
I want her to suffer and eventually resent	Ik wol dat se lijt en úteinlik fergriemt
I told you this world is crazy	Ik sei dy dizze wrâld is dwylsinnich
A potential recipe for disaster	In potinsjele resept foar ramp
I really did not think they would call	Ik tocht echt net dat se belje soene
I feel this is a dangerous place for you	Ik fiel dat dit in gefaarlik plak foar jo is
I was once homeless and in prison	Ik wie ienris dakleazen en yn 'e finzenis
I might as well try this	Ik kin dit likegoed besykje
I had no idea where it would lead	Ik hie gjin idee wêr't it liede soe
I did not seek to quarrel with your people	Ik socht gjin skeel mei dyn folk
I ended up watching the entire season in one sitting	Ik einige mei watching it folsleine seizoen yn ien sitting
I looked at my father and he looked scared	Ik seach nei myn heit en hy seach bang
I will not tell your father	Ik sil it jo heit net fertelle
I do not have much to do today	Ik haw hjoed net folle te dwaan
I felt the tension between us	Ik fielde de spanning tusken ús
I grew up on these streets too, you know	Ik bin ek op dizze strjitten grutbrocht, witst wol
I was born into poverty	Ik bin berne yn earmoede
I want to experience everything with him	Ik wol alles mei him belibje
I saw a lot of things here	Ik seach hjir in protte dingen
We also had more direct control over production	Wy hienen ek mear direkte kontrôle oer de produksje
It's time for some people to get out	It wurdt tiid dat guon minsken derút komme
I just did not know if you wanted the story	Ik wist gewoan net oft jo it ferhaal woene
I can not wait to start reading, happy me	Ik kin net wachtsje om te begjinnen mei lêzen, lokkich my
I want to be a part of your career	Ik wol diel útmeitsje fan jo karriêre
I wonder where it will end	Ik freegje my ôf wêr't it einigje sil
A flashback stopped me	In weromblik stoppe my
A long cry forced the knot not to disappear	In lange gjalp twong de knoop net te ferdwinen
I turn around and go to church	Ik draai my om en gean nei de gemeente
I walked over to him and grabbed his collar	Ik rûn nei him ta en helle syn kraach
I opened the door and called her	Ik die de doar iepen en rôp har
I'm powerless against a steel blade	Ik bin machteleas tsjin in stielen lem
I felt the cold water on my hand	Ik fielde it kâlde wetter op myn hân
I adore all of it	Ik adore alles derfan
I quickly got up and left the room	Ik stie gau oerein en gie de keamer út
I stare down at the wreck	Ik stoarje del nei it wrak
I still have to make plans for what comes next	Ik moat noch plannen meitsje foar wat dernei komt
I'll shoot your dog for you	Ik sil sjitte dyn hûn foar dy
I usually have weird dreams	Ik haw meastentiids rare dreamen
I still felt some kind of way about her	Ik fielde noch altyd wat soarte fan manier oer har
I have no sms and let her know	Ik haw gjin sms en lit har witte
I love service like that	Ik hâld fan tsjinst lykas dat
I came to talk to you	Ik kaam om mei dy te praten
I could not understand why my mother had not invited him	Ik koe net begripe wêrom't myn mem him net útnoege hie
I enjoyed these feelings and wanted more	Ik genoat fan dizze gefoelens en woe mear
I was forced to look outside	Ik waard twongen om nei bûten te sjen
I saw the bullet wounds	Ik seach de kûgelwûnen
I think they just got the wrong man	Ik tink dat se krekt de ferkearde man krigen
I walked further into the room and looked around me	Ik rûn fierder de keamer yn en seach om my hinne
I come here because he pays me very well	Ik kom hjir omdat hy betellet my hiel goed
I was so not ready for this	Ik wie sa net klear foar dit
I just want this nightmare once and for all	Ik wol gewoan dizze nachtmerje foar ien kear en foar altyd
They fall in love at the sight	Se wurde fereale op it sicht
I was still out of balance	Ik wie noch út it lykwicht
I can not stay here, there will be traffic	Ik kin hjir net bliuwe, der komt wol ferkearing
I knew her right away	Ik koe har daliks
I found a useful post here	Ik fûn hjir in nuttige post
I think that's a missing element	Ik tink dat is in ûntbrekkende elemint
I need to prepare for the meeting	Ik moat my tariede op de gearkomste
I have no choice but to forget him	Ik haw gjin oare kar as him te ferjitten
I had no issue to be here, no role to play	Ik hie gjin saak om hjir te wêzen, gjin rol te spyljen
I see what no one else can	Ik sjoch wat nimmen oars kin
I started to change myself to keep up with the others	Ik begon my te feroarjen om de oaren by te hâlden
I was angry, hurt and angry	Ik wie lilk, sear en lilk
I would have submitted to that inspection	Ik soe my oan dy ynspeksje foarlein hawwe
I did not know if this was standard	Ik wist net oft dit standert wie
I never got a response	Ik krige noait in reaksje
I wish the others could feel what we felt	Ik winskje dat de oaren koene fiele wat wy fielden
A door leads to the back	In doar liedt nei de efterkant
A smile spread across his face	In glimke ferspraat oer syn gesicht
I knew, of course, that this was not for me	Ik wist fansels dat dat net foar my wie
I think he has the right idea	Ik tink dat hy it goede idee hat
I know why she's my favorite now	Ik wit wêrom't se no myn favorite is
I was not sure if she was awake or asleep	Ik wie net wis oft se wekker wie of sliepte
I pushed myself up and it did not feel good	Ik triuwde mysels omheech en it fielde net goed
I knew it and he gave nothing	Ik wist it en hy joech neat
I know what you were looking for	Ik wit wat jo sochten
I'm too bound here	Ik bin hjir te bûn
I was no longer in slavery	Ik wie net mear yn slavernij
I feel your pain, sir	Ik fiel jo pine, mynhear
I can see what's coming	Ik kin sjen wat der komt
I've had a lot to gain lately	Ik haw de lêste tiid in soad te krijen hân
I walk down the street	Ik rin de strjitte yn
A few minutes later he did just that	In pear minuten letter die er krekt dat
I would recommend again	Ik soe riede wer
I used my best stage whispering	Ik brûkte myn bêste poadiumflústerjen
I wanted to get it right	Ik woe it goed krije
I know your husband is gone now	Ik wit dat jo man no fuort is
I did not mean a crime	Ik bedoelde gjin misdriuw
I see your true self	Ik sjoch dyn wiere sels
I could not move	Ik koe net ferhúzje
I was crazy when the flames ignited	Ik wie gek doe't de flammen oanstutsen
I was looking for goods	Ik seach om guod
I went back to the scene of a crime	Ik gie werom nei it plak fan in misdied
I'm dealing with this same issue	Ik gean mei dizze selde kwestje
I saw someone miserable	Ik seach immen miserabel
I had no clear way out of the house	Ik hie gjin dúdlike wei út it hûs
I still have to close the basement	Ik moat noch de ûnderferdjipping opslute
I wrote down what has happened so far	Ik skreau op wat der oant no ta bard is
I felt him give in, turned on me	Ik fielde him jaan yn, draaide op my
I feel a little guilty about my anger	Ik fiel my wat skuldich oer myn grime
I was extremely tired after having such a long day	Ik wie ekstreem wurch nei't ik sa'n lange dei hie
I love you all as a family	Ik hâld fan jim allegearre as famylje
I heard he had attacked a woman in the city	Ik hearde dat hy in frou yn 'e stêd oanfallen hie
And he's a great guitarist	En hy is in geweldige gitarist
A little black dress, maybe	In lyts swart jurkje, miskien
I could smell the drink on him	Ik koe it drankje op him rûke
I would sin all day long	Ik soe de hiele dei sûndigje
However, I will send your message to the President	Ik sil jo berjocht lykwols nei de presidint stjoere
I have to get rid of everything	Ik moat fan alles ôf
I was still a dead shot	Ik wie noch in deade skot
I gave her a few seconds to get the lift	Ik joech har in pear sekonden om de lift te krijen
I can not tell you what to do or not to do	Ik kin jo net fertelle wat te dwaan of net te dwaan
I was injured, you see	Ik wie ferwûne, sjochst
I have a lot of evidence	Ik haw in protte bewiis
I have two goals last night	Ik haw fannacht twa doelen
I had no idea they still existed	Ik hie gjin idee dat se noch bestienen
I wish it was you	Ik woe dat it dy wie
I appreciate the hustle and bustle	Ik wurdearje de drokte
I saw someone post it the other day	Ik seach dat ien it de oare deis pleatste
I tried to get away	Ik besocht fuort te kommen
I knew better than to ask	Ik wist better as freegje
I sank below the surface	Ik sakke ûnder it oerflak
I still had questions	Ik hie noch fragen
I decided not to go ahead with anyone	Ik besleat om mei gjinien foarút te gean
I really hope someone can relate	Ik hoopje echt dat immen kin relatearje
I will not show it to you	Ik sil it dy net sjen litte
I struggle to remember that she was there through the conversation	Ik stride om te ûnthâlden dat se der troch it petear wie
I could not see her yet	Ik koe har noch net sjen
I had to figure out what had happened	Ik moast útfine wat der bard wie
I'm not the owner of this song	Ik bin net eigner fan dit liet
I moved there only a few years ago	Ik ferhuze dêr mar in pear jier lyn
A more appropriate name for them I can not think of	In passendere namme foar harren kin ik net betinke
I had a pretty bad week	Ik hie in aardich minne wike
I think it was probably me	Ik tink dat it wierskynlik my wie
I have attracted enough attention before	Ik haw earder al genôch oandacht lutsen
I told you she knows everything	Ik sei dy dat se alles wit
I lift up his pillars	Ik draach syn pylders op
I developed bad habits as a newspaper writer	Ik ûntwikkele minne gewoanten as skriuwer fan kranten
I can not ask you to take that kind of risk	Ik kin jo net freegje om dat soarte risiko te nimmen
I thought, this is for me	Ik tocht, dit is foar my
I stepped in to take a closer look	Ik stapte yn om neier te sjen
I need to know how to unleash their power	Ik moat witte hoe't ik har macht loslitte kin
I took it personally	Ik naam it persoanlik
I saw him whisper in your ear until you settled down	Ik seach him yn jo ear flústerje oant jo fêstigen
I did not share her enthusiasm	Ik dielde har entûsjasme net
I look lighter than software itself	Ik sjoch lichter op as software sels
I wondered why there were so many	Ik frege my ôf wêrom't der safolle wiene
I thought something	Ik betocht wat
I see it every time his name is mentioned	Ik sjoch it elke kear as syn namme neamd wurdt
I just want us to be realistic	Ik wol gewoan dat wy realistysk binne
I think what they did in the show was brilliant	Ik tink dat wat se diene yn 'e show wie briljant
I should not have joined you	Ik hie dy net meidwaan moatten
I walked to the back door	Ik rûn nei de efterdoar
I lived one quarter at a time	Ik wenne ien kertier tagelyk
I could barely breathe and began to double down	Ik koe amper sykhelje en begon te ferdûbeljen
I was not going to conquer anyone in the first place	Ik wie net fan plan om immen yn it earste plak te feroverjen
I had to put the phone down at the woman's	Ik moast de telefoan delsette by de frou
I've been there to see it	Ik bin der west om it te sjen
I'm a lover of life	Ik bin in leafhawwer fan it libben
I did not believe them	Ik leaude se net
H on the porch swing	H op 'e veranda swing
An entire alternative main quest was also removed	In hiele alternative haadquest waard ek fuortsmiten
I could not have done this without you	Ik hie dit net sûnder dy dwaan kinnen
I will be happy to help you	Ik sil jo graach helpe
I'm trying to chat	Ik besykje petear
I just had to rub it in, by telling her	Ik moast it mar ynwrijven, troch har te fertellen
I tried to look into the dark room	Ik besocht te sjen yn 'e tsjustere keamer
I have two things to ask you	Ik haw twa dingen te freegjen dy
I did not want to come here at all	Ik woe hjir hielendal net komme
I always leave my watch in the same place	Ik lit myn horloazje altyd op itselde plak
I could not go against her wishes	Ik koe net tsjin har winsken yn gean
I actually did not get close enough to talk to her	Ik kaam eins net ticht genôch om mei har te praten
I slowly step inside	Ik stap stadich nei binnen
I will not buy it again	Ik sil it net wer keapje
Today, the area is an important production zone	Tsjintwurdich is it gebiet in wichtige produksjesône
I could read people like the back of a book	Ik koe minsken lêze as de efterkant fan in boek
I can not feel upset	Ik kin my net optein fiele
I took a risk and pulled him inside	Ik naam in risiko en luts him nei binnen
I can not go back inside	Ik kin net werom nei binnen
A depressed mood is a common symptom	In depressyf stimming is in mienskiplik symptoom
I tried not to kill her	Ik besocht har net te stoarjen
A very, very big man, and also very strong and fast	In heul, grutte man, en ek heul sterk en fluch
I feel safe living with you here	Ik fiel my feilich om hjir by dy te wenjen
I could not understand what he was trying to ask	Ik koe net begripe wat hy besocht te freegjen
I have no control over it	Ik ha der gjin kontrôle oer
I flash a quick smile	Ik flitse in flugge glimke
I wonder how long she's been doing it	Ik freegje my ôf hoe lang se it dien hat
I could not leave her like us	Ik koe har net litte lykas ús
I hope people like it	Ik hoopje dat minsken it leuk fine
I walked out the doors to the parking lot	Ik rûn de doarren út nei it parkearplak
I would not love you if you were a saint	Ik soe net fan dy hâlde asto in hillige wiest
I felt great this past weekend	Ik fielde my geweldich dit ôfrûne wykein
I owed money to everyone	Ik hie jild oan elkenien skuldich
I had figured it out without dying	Ik hie it útmakke sûnder te stjerren
I see his big gray eyes come to life	Ik sjoch syn grutte grize eagen ta libben komme
I had not slept much the rest of the night	Ik hie de rest fan de nacht net folle sliept
I have to think outside the box or something	Ik moat bûten de doaze tinke of sa
I might be able to get leads on this	Ik soe yn steat wêze kinne om leads op dit
I always tried to control everything	Ik besocht altyd alles te kontrolearjen
Changing position takes one turn	It feroarjen fan posysje nimt ien beurt op
I slammed it into the net	Ik sloech it yn it net
I kept listening to them	Ik bleau harkje nei harren
I feel absolutely nothing for him	Ik fiel hielendal neat foar him
I really like the pattern on this one	Ik hâld echt fan it patroan op dizze
I rubbed him harder and harder against him	Ik wrijf him hurder en hurder tsjin him oan
They are looking at sex education	Se sjogge nei seksuele oplieding
I let go and it was time for her departure	Ik liet los en it wie tiid foar har ôfkomst
I turned to the voice	Ik draaide my nei de stim
I follow the directions to the suited door	Ik folgje de oanwizings nei de suitedoar
I laughed out loud and shook my head	Ik lake lûdop en skodde de holle
I'm afraid he does not always tell the truth	Ik bin bang dat hy net altyd de wierheid fertelt
I learned just how much sex depended on feelings	Ik learde krekt hoefolle seks ôfhinklik wie fan gefoelens
I think he thought so	Ik tink dat hy tocht
Numerous opportunities were missed	Tal fan kânsen waarden ferspile
I do my best to stay socially active	Ik doch myn bêst om sosjaal aktyf te bliuwen
I did not trust her to cook, even though she seemed sober	Ik fertroude har koken net, al like se nuchter
I went to the library instead	Ik gie ynstee nei de bibleteek
A few curse words tore him through his brain	In stikmannich flokwurden skuorde him troch syn harsens
I spent many hours looking after the passengers	Ik haw in protte oeren trochbrocht nei de passazjiers
I turn on the car and turn on the radio	Ik sette de auto op en sette de radio oan
I will keep it in two places	Dy sil ik op twa plakken bewarje
I should not even stand here	Ik soe hjir net iens stean moatte
I know what you think of me	Ik wit wat jo fan my tinke
I just feel uncomfortable in these clothes	Ik fiel my gewoan ûngemaklik yn dizze klean
I clearly went up to gigantic	Ik gie dúdlik op nei gigantysk
A decent hunter could make the shot	In fatsoenlike jager koe it skot meitsje
A good idea, at first	In goed idee, earstoan
I heard my parents crying	Ik hearde myn âlden gûlen
I just could not believe it was you	Ik koe gewoan net leauwe dat it jo wiene
I was on ship of the cost	Ik wie op skip fan 'e kosten
I do not always know	Ik wit it net altyd
I'm not sure about you two since the beginning	Ik bin sûnt it begjin net wis fan jim twa
I will give you the same latitude	Ik sil jo deselde breedtegraad jaan
I just came out to explore	Ik kaam krekt út om te ferkennen
I just wanted to apologize and make peace with you	Ik woe gewoan ferûntskuldigje en frede mei dy meitsje
I'm still a mysterious figure to them	Ik bin nochal in mysterieuze figuer foar harren
I want this to start	Ik wol dat dit begjint
A production version would set five	In produksje ferzje soe set fiif
I was selected to participate in an experiment	Ik wie selektearre foar dielname oan in eksperimint
I had not seen her around the valley before	Ik hie har noch net earder om 'e delling sjoen
I had to go back to work	Ik moast werom nei it wurk
I suggest everyone think about it a lot	Ik stel foar dat elkenien der in protte oer neitinke
I'm too far away and will only go further	Ik bin te fier fuort en sil mar fierder gean
I should never have left it with him	Ik hie it noait by him litte moatten
I do not listen to the news	Ik harke net nei it nijs
I could watch it all day	Ik koe der de hiele dei nei sjen
I was very angry	Ik wie tige lilk
I know and love people	Ik ken en hâld fan 'e minsken
A hand from the war itself	In hân út de oarloch sels
I understood and accepted that necessary promise	Ik begriep en akseptearre dy nedige belofte
The main commodity was grain	De wichtichste commodity wie nôt
I had a loose stomach	Ik hie in losse mage
I had to stay in control	Ik moast yn kontrôle bliuwe
I have a lot of special plants there	Ik haw dêr in protte bysûndere planten
I slept for half an hour	Ik sliepte foar oardel oere
I think he will be effective	Ik tink dat hy effektyf sil wêze
A horrible living breathing example of evil	In ôfgryslik libbene sykheljen foarbyld fan kwea
I got some good lessons early	Ik krige wat goede lessen betiid
I was completely surprised	Ik wie folslein ferrast
I think she also decided to change locations	Ik tink dat se ek besleat om lokaasjes te feroarjen
I have been fighting against the urge to cry	Ik haw fjochtsje tsjin de drang om te skriemen
I hope they know what they are doing	Ik hoopje dat se witte wat se dogge
I hear the sound of something being moved about learning	Ik hear it lûd fan wat oer lear ferpleatst wurdt
I took a girl whose friends introduced us	Ik naam in famke waans freonen ús yntrodusearre
I have never met such a perfect man before	Ik nea earder moete sa'n perfekte man
I still remember what happened to me at the moment	Ik wit noch wat der mei my bard is op dit stuit
I thought that was important	Ik tocht dat wichtich
I just did not buy it	Ik kocht it gewoan net
I could hear my heart pounding in my ears	Ik koe myn hert lûd yn myn earen slaan
I moved to her window	Ik ferhuze nei har finster
I was able to add an administrator to my account	Ik koe in behearder tafoegje oan myn akkount
I should know better than to try it now	Ik soe better witte moatte dan it no te besykjen
I could feel her pain	Ik koe har pine fiele
I think it will be honored one day	Ik tink dat it ien dei eare wurde sil
I aimed for it	Ik rikte der foar
I asked what she meant	Ik frege wat se bedoelde
I was the only survivor of my farm	Ik wie de ienige oerlibbene fan myn pleats
I never liked that guy	Ik mocht noait fan dy keardel
I want to kiss your face and hold you tight	Ik wol dyn gesicht tútsje en dy fêst hâlde
I really hope we get pregnant	Ik hoopje echt dat wy swier wurde
I just hadn’t worked it out	Ik hie it gewoan net útwurke
An interesting little existence	In nijsgjirrich lyts bestean
I think of you a lot	Ik tink in protte oan dy
I kept looking at her face	Ik bleau nei har gesicht sjen
I suppress everything	Ik ûnderdruk alles
I do that with writing and video games	Ik doch dat mei skriuwen en fideospultsjes
I finally turned the corner and took off	Ik rûn op 't lêst de hoeke om en naam ôf
I asked for help, and you gave me none	Ik frege om help, en do joech my gjinien
I could not feel my legs	Ik koe myn skonken net fiele
I knew this could only be bad news	Ik wist dat dit allinich min nijs wêze koe
I randomly chose a direction	Ik keas willekeurich in rjochting
I snap it and look up at the nurse	Ik snap it en sjoch op nei de ferpleechster
I remember my grandmother	Ik tink oan myn beppe
I want my boy to live	Ik wol dat myn jonge libje
I stayed this way because of me	Ik bleau dizze manier fanwege my
I was hoping you'd have a party	Ik hie hope dat jo in feest hâlde soene
I pressed my hands over my ears	Ik drukte de hannen oer de earen
It was a beautiful adventure	In moai aventoer wie it
I make sure the store is open and looks inviting	Ik soargje derfoar dat de winkel iepen is en der útnoegjend útsjocht
I was not allowed to do it	Ik mocht it net dwaan
There is no consensus on the matter	D'r is gjin konsensus oer de saak
I find this hard to believe	Ik fyn dit dreech te leauwen
I definitely want something	Ik wol wat definityf
I know your ability to understand better than you	Ik ken jo fermogen om te begripen better dan jo
I can not go to school	Ik kin net nei skoalle
I could no longer resist it	Ik koe it net langer tsjinhâlde
I was the first friendly face he met	Ik wie it earste freonlike gesicht dat hy moete
I think you have one in you	Ik tink dat jo ien yn jo hawwe
I'm sure he did not hear me	Ik wit wis dat hy my net hearde
I thought about where she would have gone from here	Ik tocht oer wêr't se hjir wei wei gien wêze soe
I'm talking about a total deviation from the faith	Ik haw it oer in totale ôfwiking fan it leauwe
I did not intend to ever see you again	Ik wie net fan doel om dy oait wer te sjen
I still have it in my living room	Ik haw it noch yn myn wenkeamer
I wonder if anyone knows if that is the case	Ik freegje my ôf oft immen wit oft dat it gefal is
I try to get my feet up and struggle to get up	Ik besykje myn fuotten te krijen en stride om oerein te kommen
A teenage gang, not a group of students	In tienerbende, gjin groep studinten
I climbed on an elevated platform	Ik klom op in ferhege platfoarm
I still suffer from those experiences	Ik lije noch troch dy ûnderfiningen
I always thought it was weird	Ik tocht altyd dat it frjemd wie
I look amazed at how short they chat	Ik sjoch fernuvere hoe't se koart petearje
I blame it all on the bath	Ik skuld it allegear op it bad
I am always manifested	Ik bin altyd manifestearre
I, on the other hand, stand open to negotiation	Ik, oan 'e oare kant, stean iepen foar ûnderhanneljen
But that theme did not appeal particularly well	Mar dat tema sloech net bysûnder goed oan
I love making a remote controlled fan for next summer	Ik hâld fan it meitsjen fan in ôfstânbestjoerde fan foar folgjende simmer
I just hope my memory is accurate	Ik hoopje gewoan dat myn ûnthâld akkuraat is
I had a wife of yours a few hours ago	Ik hie in pear oeren lyn in frou fan dy
I kept the books and had control over the money	Ik hold de boeken by en hie kontrôle oer it jild
There, the dead could act as protective ancestors	Dêr koene de deaden as beskermjende foarâlden fungearje
I saw in the distance a giant wave appearing	Ik seach yn 'e fierte in gigantyske weach ferskine
I walked by a gardener a few bushes away	Ik gie troch in túnman in pear boskjes fuort
I also made them as jewelry	Ik makke se ek as juwielen
I wish you a lot of happiness	ik winskje dy in protte lok
I need to deliver a top secret message to the tower	Ik moat in topgeheime berjocht nei de toer leverje
I was not the type to just let things go	Ik wie net it type om dingen gewoan los te litten
I had to take him at his word	Ik moast him op syn wurd nimme
I think you three need to get away	Ik tink dat jim trijen fuort moatte
I went online and checked my bank balance	Ik gong online en kontrolearre myn banksaldo
I agree with the solar issue	Ik bin it iens oer de sinne-kwestje
I nodded my understanding	Ik knikte myn begryp
I look back at the little guy	Ik sjoch werom nei de lytse keardel
A reception and dinner followed the ceremony	In resepsje en diner folgen de seremoanje
I bent back, struggling to stay strong	Ik bûgde my werom, stride om sterk te bliuwen
I opened another hole in the roof	Ik makke noch in gat yn it dak iepen
I put on a brave face	Ik sette in dapper gesicht op
I wonder where she went	Ik freegje my ôf wêr't se hinne rûn
I could feel her emotions now	Ik mocht no har emoasjes fiele
I suddenly found myself kissing her big giving up breast	Ik fûn mysels ynienen har grutte opjaanende boarst te tútsjen
I am suddenly ashamed	Ik skamje my ynienen
I enjoyed reading your writing	Ik haw genietsje fan it lêzen fan jo skriuwen
A little too bright	In bytsje te helder
Gilbert without spoken dialogue	Gilbert sûnder sprutsen dialooch
I had to get out of there	Ik moast der út
I pray that her voice would not leave me	Ik bea dat har stim my net ferlitte soe
I want to know who is responsible for his death	Ik wit wol wa't ferantwurdlik is foar syn dea
A beautiful face she could not remember seeing	In moaier gesicht koe se net ûnthâlde dat se sjoen hie
I just have a quick question	Ik haw gewoan in flugge fraach
A true friend is rare these days	In wiere freon is dizze dagen seldsum
I did not pass on my scholarship	Ik haw myn beurs net trochjûn
I felt a pain of anxiety in my chest	Ik fielde in pine fan eangst yn myn boarst
I need their prayers	Ik haw har gebeden nedich
I offer you a place with others who are different	Ik bied dy in plak mei oaren dy't oars
I did not give her time to protest	Ik joech har gjin tiid om te protestearjen
A life of fiction is a life of fiction	In libben fan fiksje is in libben fan fiksje
I should do it for fun	Ik soe it dwaan moatte foar de wille
I became uncomfortable in the silence	Ik waard ûngemaklik yn 'e stilte
I cross my arms and he looks down	Ik krús myn earms en hy sjocht nei ûnderen
I would meet him at the warehouse	Ik soe him moetsje by it pakhús
I have not heard from him for a few years	Ik haw in pear jier net fan him heard
I find myself looking again at the person next to me	Ik fyn mysels nochris sjen nei de persoan neist my
I can not answer any questions about the items	Ik kin gjin fragen beantwurdzje oer de items
I had information they wanted	Ik hie ynformaasje dy't se woene
I decided not to worry about it	Ik besleat der gjin soargen oer te meitsjen
I never imagined that	Ik haw my noait soks foarsteld
I recognize some of the covers	Ik herken guon fan de covers
I just stared at him with a blank expression	Ik stoarre him gewoan oan mei in lege útdrukking
I did not talk to her	Ik spruts net mei har
Those who wanted a direct port won by	Dejingen dy't in direkte haven woene, wûn troch
I felt so bad about it	Ik fielde my der sa min oer
I also saw the views of the ocean	Ik seach ek de opfettings fan 'e oseaan
A stranger would have attracted attention	In frjemdling soe de oandacht lutsen hawwe
I assured him it would not happen again	Ik fersekere him dat it net wer barre soe
I think we have started some progress today	Ik tink dat wy hjoed wat foarútgong binne begûn
I could not help but be afraid	Ik koe it net helpe om bang te wêzen
I did not want to bother you with my worries	Ik woe jo net mei myn soargen meitsje
I knew she had done it because he was dead anyway	Ik wist dat se it dien hie, om't hy dochs dea wie
I close my eyes in frustration	Ik doch myn eagen yn frustraasje
I knew this was not a dream	Ik wist dat dit gjin dream wie
I can never do anything again	Ik kin noait wer wat dwaan
I will be your silent and invisible assistant	Ik sil jo stille en ûnsichtbere assistint wêze
I can not stay here much longer	Ik kin hjir net folle langer bliuwe
I hope this did not go over me	Ik hope dat dit net oer my gie
I looked up at him as he bowed	Ik seach op nei him doe't er bûgde
I could not sing well enough to be in the choir	Ik koe net goed genôch sjonge om yn it koar te wêzen
A gate of iron bars closes the entrance	In poarte fan izeren traaljes slút de yngong
I dare not look her in the eye	Ik doarst har net yn de eagen te sjen
I did not even recognize him	Ik herkende him net iens
I took some of the cocaine	Ik naam wat fan 'e kokaïne
I did not know your schedule	Ik koe dyn skema net
I have this work, sort of	Ik haw dit wurk, soarte fan
I'm young and not too bright	Ik bin jong en net te helder
I did not know he had a heart	Ik wist net dat er in hert hie
I will plan their memory for tomorrow	Ik sil plan harren oantinken foar moarn
I want to survive this thing	Ik wol dit ding oerlibje
I thought we would have a better life	Ik tocht dat wy in better libben soene hawwe
I think she actually liked him	Ik tink dat se him eins mocht
I followed the line to the pump	Ik folge de line nei de pomp
I called it interference	Ik neamde it ynterferinsje
I pick her up and we go to the beach	Ik nim har op en wy geane nei it strân
I just put the two together	Ik haw gewoan de twa byinoar set
I thought we would come to see the bloody medium	Ik tocht dat wy komme soene om it bloedige medium te sjen
I wanted to take him with me	Ik woe him meinimme
I'm looking for my friend	Ik bin op syk nei myn freon
I mean she needs someone to look after her	Ik bedoel dat se ien nedich hat om nei har te sjen
I have not even started packing yet	Ik bin noch net iens begûn te pakken
I could see it in her eyes	Ik koe it yn har eagen sjen
I'm sorry to wake anyone up	It spyt my om elkenien wekker te meitsjen
I can still hear my parents	Ik kin myn âlden noch hearre
I used to be a little kid	Ik wie eartiids in lyts bern
I lost my balance and fell to the floor	Ik ferlear myn lykwicht en foel op 'e flier
I actually have nothing in mind	Ik ha eins neat yn gedachten
I was too young to understand	Ik wie te jong om te begripen
I took a drink, waiting for her to leave	Ik naam in drankje, wachtsjend op har om te gean
I will have to play escort and tour guide	Ik sil moatte spylje escort en tour gids
A struggle between old and new	In striid tusken âld en nij
I would not let her suffer anymore	Ik soe har net mear lije litte
A useless son, useless husband and useless father	In nutteleaze soan, nutteleaze man en nutteleaze heit
I turned away and quietly considered my situation	Ik draaide my ôf en betocht stil myn situaasje
I stuck my phone on her	Ik stuts myn telefoan op har
I only know his story	Ik wit allinnich syn ferhaal
I give you this picture of the ultimate state	Ik jou jo dit byld fan 'e ultime steat
A spy all the time	In spion de hiele tiid
I have to do some business today	Ik moat hjoed wat saken dwaan
Only men have horns	Allinnich manlju hawwe hoarnen
I felt my eyes water	Ik fielde myn eagen triennen
I have to learn to slow down	Ik moat leare om te fertragen
I read more philosophy	Ik lês mear filosofy
I would rather not have grown up anywhere else	Ik soe net leaver earne oars opgroeid wêze
I can have a day or another five years	Ik kin in dei of noch fiif jier hawwe
I could see his shadow next to mine	Ik koe syn skaad njonken mines sjen
I laid a hand over my heart	Ik lei in hân oer myn hert
A pang of conscience struck him	In gewissekwaai rekke him
A friend brought this the other day	In freon brocht dit de oare deis
I keep quiet and struggle to hear what they are saying	Ik bliuw stil en stride om te hearren wat se sizze
I knew her habits well	Ik koe har gewoanten goed
I looked at the background, the other people	Ik seach nei de eftergrûn, de oare minsken
I also spent time there with another family	Ik ha dêr ek tiid mei in oare famylje trochbrocht
I'm very confused at one point	Ik bin heul yn 'e war op ien punt
I had to face some hard facts about my marriage	Ik moast wat hurde feiten oer myn houlik tsjinkomme
I can not bring myself to love the icy people	Ik kin my net bringe om fan 'e izige minsken te hâlden
I could see it through the crack in that door	Ik koe it sjen troch de spleet fan dy doar
I went into the bushes and prayed	Ik gong de boskjes yn en bea
I mean different than the three of us	Ik bedoel oars as ús trijen
I can just have something for you two	Ik kin gewoan wat hawwe foar jim twa
I let the things of the world take over	Ik liet de dingen fan 'e wrâld oernimme
I look at our mistakes	Ik sjoch nei ús flaters
I hate that it became your prison	Ik haatsje dat it dyn finzenis waard
I will not even read them right away	Ik sil se net iens daliks lêze
I just wanted the hit	Ik woe gewoan de hit
I have already recommended him to friends and family	Ik haw him al oanrikkemandearre oan freonen en famylje
A nose that was delicious	In noas dy't lekker wie
I think that was natural	Ik tink dat dat natuerlik wie
I do not believe there can be a simple explanation	Ik leau net dat d'r in ienfâldige ferklearring wêze kin
The total damage is unknown	De totale skea is ûnbekend
I saw it flat as day, even though it was night	Ik seach it flak as dei, al wie it nacht
A long day, a warm night	In lange dei, in waarme nacht
I would not worry about her opinion	Ik soe my gjin soargen meitsje oer har miening
I wish they hated me for this	Ik woe dat se my hjirfoar haatsje
Not even a bit	Net iens in bytsje
I will not suffer against you	Ik sil net lije tsjin dy
I can assure you of two things	Ik kin jo fersekerje fan twa dingen
I left the store and kept my distance	Ik ferliet de winkel en hâldde ôfstân
I can offer to let them kiss me	Ik kin biede om se my tútsje te litten
I knew he would grow out of it	Ik wist dat hy der út groeie soe
I thought it wise to leave the car behind	Ik tocht it ferstannich om de wein achter te litten
I myself have never forgotten a tear	Ik ha sels noait in trien fergetten
A double murder back in my shop	In dûbele moard efter yn myn winkel
The rest contribute resources in historic districts	De rest drage boarnen by yn histoaryske distrikten
All those who try to tame the bull fail	Al dyjingen dy't besykje de bolle te temmen, mislearje
I looked after my brothers when they were young	Ik seach nei myn bruorren doe't se jong wiene
I love you from afar	Ik haw dy fan fierren leaf
I have not seen her since	Ik haw har sûnt net sjoen
I'll only give you one chance	Ik sil dy mar ien kâns jaan
I know you can see the pain in my face	Ik wit dat jo de pine yn myn gesicht kinne sjen
I thank her for her time	Ik betanke har foar har tiid
I stared at his neck	Ik stoarre nei syn nekke
I know what she's capable of	Ik wit wêr ta se by steat is
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	De wjukken binne tsjuster en de fuotten binne lyts
I thought it was a pension scheme	Ik tocht dat it in pensjoenfoarsjenning wie
I throw them out, like the dirt on the streets	Ik smiet se út, lykas de drek op 'e strjitten
I started shaking harder	Ik begon hurder te triljen
I thought you would understand that	Ik tocht dat jo dat begripe soene
I could not make an enemy of him	Ik koe gjin fijân fan him meitsje
I extended my pack to him	Ik wreide myn pakje nei him út
I could not get away without my trunk	Ik koe net fuort sûnder myn kofferbak
I turned around to see who it was	Ik draaide my om om te sjen wa't it wie
Each script had to be full of action	Elk skript moast fol aksje wêze
I did not start them	Ik begon se net
I nod, and we start moving	Ik knik, en wy begjinne te bewegen
I want close but not too close	Ik wol tichtby mar net te ticht
A week here and there	In wike hjir en dêr
I closed my eyes and let my thoughts go	Ik die de eagen ticht en liet myn gedachten gean
I checked my cell phone	Ik kontrolearre myn mobyltsje
I can not believe how fast this summer went	Ik kin net leauwe hoe fluch dizze simmer gie
I would say a pretty face	Ik soe sizze in moai gesicht
I would die to reach perfection	Ik soe stjerre om folsleinens te berikken
I reached for the remote control, but nothing happened	Ik strekte my út foar de ôfstânsbetsjinning, mar der barde neat
I learned so much from you and your guests	Ik learde safolle fan dy en dyn gasten
I never met my grandfather	Ik haw myn pake noait moete
I never want to see you sad or hurt	Ik wol dy noait fertrietlik of sear sjen
I want to stay awake	Ik wol wekker bliuwe
I did not know what this was about	Ik wist net wêr't dit oer gie
I did not have to touch anything	Ik hoegde neat oan te reitsjen
I called it a dream	Ik haw it in dream neamd
A heavy, heavy sea	In swiere, swiere see
I had to call her too	Ik moast har ek skilje
Ik tilde has a shutter has	Ik tilde har en skodde har
I'm a mystery to myself	Ik bin in mystearje foar mysels
I keep going and going and going	Ik hâld troch en gean en gean
I could feel his blood and power draining from him	Ik koe fiele dat syn bloed en macht fan him ôfwettere
I have a great appetite rating for birds	Ik haw in grutte appetite wurdearring foar fûgels
A piece of paper came out of the machine	Der kaam in stik papier út de masine
I taught you well	Ik haw dy goed leard
Many schools were closed	In protte skoallen waarden sletten
I sat in my chair, satisfied	Ik siet yn myn stoel, tefreden
I went through one adventure after another	Ik gie troch it iene aventoer nei it oare
A stranger was sitting on the other bed	In frjemdling siet op it oare bêd
I did not know anyone had my address	Ik wist net dat ien myn adres hie
A long journey has made it	In lange reis hat it makke
I never got away from her	Ik kaam noait fan har ôf
I had the exact same nightmare the next two nights	Ik hie de krekte deselde nachtmerje de folgjende twa nachten
I found her bed empty	Ik fûn har bêd leech
I stared at the student	Ik stoarre nei de studint
I did not know there were different species	Ik wist net dat d'r ferskate soarten wiene
I tell you she will trust you for everything	Ik sis jo dat se jo foar alles fertrouwe sil
I think you will find that it was you	Ik tink dat jo sille fine dat it wie jo
A knight was taken out of his hall	In ridder waard út syn seal helle
I had no idea things had gone so far	Ik hie gjin idee dat dingen sa fier gien wiene
A man who walks past can be killed	In man dy't foarby rint, kin om it libben komme
I wish it was at the core	Ik woe dat it yn 'e kearn wie
I really hope you have fun	Ik hoopje echt dat jo wille hawwe
I promise this will not happen again	Ik beloof dat dit net wer barre sil
I quickly wished the school would move	Ik woe gau dat de skoalle ferhúzje soe
I have experienced many trials and great loss	Ik haw in protte besikingen en grut ferlies meimakke
I just had the feeling of going away and traveling the earth	Ik hie gewoan it gefoel om fuort te gean en de ierde te reizgjen
A band played loud music to scare away evil spirits	In band spile lûde muzyk om kweade geasten fuort te skrikken
However, I did notice something really interesting	Ik haw lykwols wat echt ynteressant opfallen
I know it must be hard	Ik wit dat it dreech wêze moat
I will judge the Gentiles from these wicked deeds	Ik sil de heidenen oardielje út dizze goddeleaze dieden
I can understand your annoyance	Ik kin jo argewaasje begripe
I always felt guilty afterwards	Ik fielde my neitiid altyd skuldich
I stopped and turned around to look at him	Ik bleau stean en draaide my om om nei him te sjen
I do not use a mobile phone	Ik brûk gjin mobile telefoan
I've been through it most of my life	Ik haw it it grutste part fan myn libben meimakke
I have always kept them for the last time	Ik haw se altyd foar it lêst bewarre
I just knew it would be close	Ik wist gewoan dat it tichtby wêze soe
A quick search produced some	In flugge sykopdracht produsearre guon
I learned something important that day	Ik learde wat wichtichs op dy dei
I put the story right	Ik sette it ferhaal goed
I had no other choice	Ik hie gjin oare kar
I come to guess who hears that hand	Ik kom te rieden fan wa't dy hân hearre
I had not mentioned her roses	Ik hie har roazen net neamd
A single tap right there would signal emergency	In inkele kraan krekt dêr soe need sinjalearje
I had to call her	Ik moast har skilje
I also always learned to be suspicious about their motives	Ik learde ek altyd erchtinkend te wêzen oer har motiven
I was not sure if he would go or not	Ik wie der net wis fan oft hy soe gean of net
At least two horses were absent	Op syn minst twa hynders waarden ôfwêzich
I can not make you think it works	Ik kin jo net meitsje dat it wurket
I will talk about this possibility below	Ik sil hjirûnder oer dizze mooglikheid prate
I should have fled immediately	Ik hie daliks flechtsje moatten
I think he knows that too	Ik tink dat hy dat ek wit
I could not see the woman	Ik koe de frou net sjen
I'll be watching a sunset	Ik sil in sinne ûndergong sjen
I can not do it all for you	Ik kin it net alles foar dy dwaan
I will receive you at ten o'clock	Ik sil dy ûntfange om tsien skerp
I could write with this	Ik koe hjirmei skriuwe
I can not believe what we do not know	Ik kin net leauwe wat wy net witte
I do these things only because you are special	Ik doch dizze dingen allinich om't jo spesjaal binne
I will not let this happen	Ik sil dizze net barre
I have motivation, believe me	Ik haw motivaasje, leau my
I refused to take anything from it	Ik wegere der wat fan te nimmen
I was even more of a country guy	Ik wie sels mear in country guy
I had dreamed of my father again	Ik hie wer fan myn heit dreamd
I sold out, as you say	Ik ferkocht út, sa't jo it sizze
I remember the first night she came here	Ik herinner my de earste nacht dat se hjir kaam
I placed a shilling coin on the young man's deed	Ik lei in shillingmunt op it dien fan de jonge man
I watched everyone celebrate until it was time to go	Ik seach elkenien fiere oant it tiid wie om te gean
I hear him chasing	Ik hear him achternei rinnen
I ate slowly, felt very heavy	Ik iet stadich, fielde my tige swier
I can not wait to shop in the mall	Ik kin net wachtsje om te winkeljen yn it winkelsintrum
I'm not a scientist	Ik bin gjin wittenskipper
I was told you would probably be here this morning	Ik waard ferteld dat jo hjir wierskynlik fan 'e moarn wêze soene
I could not blame her	Ik koe it har net skuldich meitsje
Elizabeth has never seen her again	Elizabeth hat har noait wer sjoen
I help everyone, customers or not, friends and strangers	Ik help elkenien, klanten of net, freonen en frjemden
I always heard people talking very loudly about them	Ik hearde altyd minsken heul heech oer har prate
I can die because I'm too happy	Ik kin stjerre omdat ik te lokkich bin
I did not expect the news about the operation	Ik ferwachte it nijs net oer de operaasje
A sick feeling took over me	In siik gefoel naam my op
I wet a cloth to cover this	Ik wiette in doek om dizze te dekken
I was not ready to be rejected again	Ik wie net ree om wer ôfwiisd te wurden
I left them both in there	Ik liet se beide der yn
I'm afraid there has been a lot of loss	Ik bin bang dat der in soad ferlies west hat
I wanted to please him	Ik woe him behagen
I married her many years ago	Ik troude har in protte jierren lyn
He also produced the record	Hy produsearre ek de plaat
I gave her a kiss on her forehead	Ik joech har in tút op har foarholle
I feel my stomach inside	Ik fiel myn mage fan binnen
I'll keep you posted	Ik sil dy op'e hichte hâlde
That was not my country anymore	Dat wie myn lân net mear
I can definitely see the family agreement	Ik kin perfoarst sjen de famylje oerienkomst
I tried to do one lesson in fourteen days	Ik besocht ien les in fjirtjin dagen te dwaan
I want you to push them aside	Ik wol dat jo se oan 'e kant triuwe
I did not know the names	Ik koe de nammen net
I was looking forward to dessert	Ik seach út nei dessert
I have everything you need	Ik haw alles wat jo nedich binne
I'm blessed because of your show	Ik bin segene wurden fanwegen jo show
I hope this is not a mistake	Ik hoopje dat dat gjin fersin is
I had not made him up	Ik hie him net opmakke
I see myself as a friend of both	Ik sjoch mysels as in freon fan beide
I let my eyes adjust to the darkness	Ik lit myn eagen oanpasse oan it tsjuster
I could never, ever repay you	Ik koe dy noait, oait werombetelje
I did not have time to call a warning	Ik hie gjin tiid om in warskôging te roppen
A strange face hit him in the eye	In nuver gesicht sloech him yn it each
I wanted to do less with your kind, not more	Ik woe minder mei dyn soart dwaan, net mear
I did not give enough challenge	Ik joech net genôch útdaging
I should not have talked so much	Ik hie net sa folle prate moatten
I tried to get away from myself	Ik besocht fan mysels wei te kommen
I could not get that far without them	Ik koe net sa fier komme sûnder harren
I wanted to talk to you about this situation	Ik woe mei jo prate oer dizze situaasje
I will write to you instead	Ik sil jo ynstee skriuwe
I could tell he did not like my idea	Ik koe sizze dat hy myn idee net leuk hie
I needed to know that the girls were ok	Ik moast witte dat de famkes ok wiene
I could not live my life without you for a minute	Ik koe myn libben gjin minút sûnder dy libje
I do not believe that yet	Dat leau ik noch net
I miss talking like that	Ik mis it praten sa
After a few years, she was sold again	Nei in pear jier waard se wer ferkocht
I love spending time with you	Ik hâld fan tiid trochbringe mei dy
I was not the only one who left	Ik wie net de iennichste dy't fuortgie
Groups can rent the pool during the game	Groepen kinne tidens de wedstriid it swimbad ferhiere
He came to associate the church with charity	Hy kaam om de tsjerke te assosjearjen mei woldiedigens
I can understand that people are full of hatred	Ik kin begripe dat minsken fol haat binne
I stopped the bleeding	Ik stoppe it bloeden
I stepped out and started toward the door	Ik stapte út en begûn nei de doar
A new house had to be built	Der moast in nij hûs boud wurde
I had to work my way up, they have to too	Ik moast my omheech wurkje, se moatte ek
I know that is the reason now	Ik wit dat dat no de reden is
I wanted a watchdog	Ik woe in wachthûn
I looked down the length of the bed	Ik seach de lingte fan it bêd del
I went to my bed and lay there frozen	Ik gong nei myn bêd en lei dêr beferzen
I'm waiting for a response	Ik wachtsje op in reaksje
I observed his work that he did every day	Ik observearre syn wurk dat hy elke dei die
A roar not far away changes that thought very quickly	In gebrul net fier fuort feroaret dat tocht hiel fluch
I understand why you rejected me in the hospital	Ik begryp wêrom jo my yn it sikehûs ôfwiisd hawwe
I did not close my eyes	Ik doarde de eagen net ticht
I would be his inner source	Ik soe syn binnenboarne wêze
I do not have much more to wear here	Ik ha hjir net folle mear te dragen
I'm happy with how things went	Ik bin bliid mei hoe't dingen gongen
I'll just say nothing to anyone	Ik sil gewoan neat tsjin ien sizze
I would not recommend it anyway	Ik soe it dochs net riede
I no longer know what to call myself	Ik wit net mear hoe ik mysels neame moat
I have not made many friends in prison	Ik haw net in protte freonen makke yn 'e finzenis
I did not know it was so bad	Ik wist net dat it sa slim wie
I wonder if he found anything	Ik freegje my ôf oft er wat fûn
I'll take care of it all	Ik sil it allegear soargje
I will not rest until we find him	Ik sil net rêste oant wy him fine
I have not seen my grandfather since	Ik haw myn pake sûnt net sjoen
I just want to be kissed	Ik wol gewoan tút wurde
I tried to turn the conversation on to something else	Ik besocht it petear op wat oars te kearen
I need everyone to come in groups	Ik haw elkenien nedich om yn groepen te kommen
I had to bring something to give him	Ik hie wat bringe moatten om him te jaan
A small line of dark hair disappeared underneath	In lytse line fan donker hier ferdwûn ûnder
I did not even think about food	Ik tocht net iens oan iten
I was so desperate in that prison	Ik wie sa wanhopich yn dy finzenis
I still had one last chance	Ik hie noch in lêste kâns
An enormously rich story to tell	In enoarm ryk ferhaal yn it fertellen
I could see where branches and leaves were disturbed	Ik koe sjen wêr't tûken en blêden fersteurd wiene
I have been faithful to her all my life	Ik bin myn hiele libben trou oan har west
A scout ship like his would not stand a chance	In skoutskip as syn soe gjin kâns meitsje
The song was then mixed in that month	It liet waard doe yn dy moanne mingd
I'm glad you heard that	Ik bin bliid dat jo dat sizze hearre
A relation is an association between two or more tables	In relaasje is in assosjaasje tusken twa of mear tabellen
I saw him stop those two	Ik seach him dy twa tsjinhâlde
A person they can trust	In persoan dy't se kinne fertrouwe
I have to go to a business meeting	Ik moat nei in saaklike gearkomste
The family sees the report and calls the police	De famylje sjocht de melding en bellet de plysje
I need to know everything	Ik moat alles witte
I could not form the words	Ik koe de wurden net foarmje
I want you to keep them in spite of everything	Ik wol dat jo se hâlde nettsjinsteande alles
I pull in and get the only shade covered spot	Ik lûk yn en krij it ienige skaad bedekt plak
I turned around and bent down next to her again	Ik draaide my om en bûgde my wer neist har
I still felt funny about the whole thing	Ik fielde my noch grappich oer it hiele ding
I was on my way to see you	Ik wie ûnderweis om dy te sjen
I have the power of the protector	Ik haw de krêft fan 'e beskermer
i can't live without you	Ik kin net sûnder dy
At the station there are about ten parking spaces	By it stasjon binne sa'n tsien parkearplakken
I could imagine the joy	Ik koe my de blidens yntinke
I had to smile because it was so true	Ik moast glimkje, want it wie sa wier
I looked down at my notebook	Ik seach del op myn notebook
I have fifty minutes left before my run	Ik ha fyftich minuten oer foar myn run
I fell in love at first sight	Ik rekke fereale op it earste gesicht
I'm going to make a place for you	Ik bin gien om in plak foar jo te meitsjen
I can see that most of his wounds are better	Ik kin sjen dat de measte fan syn wûnen better binne
Each follows different lines of research	Elk folget ferskate rigels fan ûndersyk
I guess it maybe twice	Ik ried it miskien twa kear
I always saw them on my phone	Ik seach se altyd op myn tillefoan
A person is just paid	In persoan is krekt betelle
A thick layer covered everything	In dikke laach bedekte alles
I talked to a boy who knew him then	Ik spruts mei in jonge dy't him doe koe
I know you think we are no longer sisters	Ik wit dat jo tinke dat wy gjin susters mear binne
I have never been home again since	Ik bin dêrnei noait wer thús west
I swallowed hard, opened my envelope, and my jaw dropped	Ik slokte hurd, iepene myn envelop, en myn kaak foel
I really appreciate each and every one of you	Ik wurdearje elk en elk fan jimme tige
I stared at him confusedly	Ik stoarre him ferwarrend oan
I thought better when moving	Ik tocht better by it ferpleatsen
I wanted to let you know the message first	Ik woe dy earst it boadskip hearre litte
I think he would appreciate it to have us close	Ik tink dat hy it wurdearje sil om ús tichtby te hawwen
I would figure out somehow to get away from him	Ik soe der ien of oare manier útfine om fan him ôf te kommen
I was so ready for him to go home	Ik wie sa klear foar him om nei hûs te gean
I just can not find my words	Ik kin gewoan myn wurden net fine
I still have four students	Ik haw noch fjouwer studinten
I will work day and night	Ik sil dei en nacht wurkje
I believe in freedom of expression	Ik leau yn frijheid fan mieningsutering
I recognized them both and not	Ik herkende har beide en net
I had no plans last night	Ik hie fannacht gjin plannen
A few more years and it's going to be crazy	Noch in pear jier en it sil gek wurde
I feel the same as you	Ik fiel itselde as jo
I chose to hide from myself	Ik keas foar my te ferbergjen
I think you had several instances of warning	Ik tink dat jo ferskate gefallen fan warskôging hiene
I took out mine and we played	Ik naam út mines en wy spile
I swipe around and stab her with my eyes	Ik swipe om en dolk har mei myn eagen
I had no interest in being the center of attention	Ik hie gjin belangstelling om it sintrum fan oandacht te wêzen
I was angry again	Ik wie wer lilk te wêzen
I often wonder what happened to him	Ik freegje my faaks ôf wat der mei him bard is
I lasted a bit	Ik duorre in bytsje
They seemed so striking	Se liken sa opfallend
I had never expected that result and was hurt and offended	Ik hie dat resultaat noait ferwachte en wie sear en misledige
I could not let you sit in wet clothes	Ik koe dy net yn wiete klean sitte litte
I had just sat him a few feet away	Ik hie him mar in pear meter fuort sitten
I would hear voices and raise my head	Ik soe stimmen hearre en myn holle ophelje
I had no problems, and they were very cooperative	Ik hie gjin problemen, en se wiene heul koöperatyf
These are basic ground rules	Dit binne basis grûnregels
A long time was over	In lange tiid wie foarby
I can not keep my hand away from her	Ik kin de hân net fan har ôf hâlde
I would sniff off and lock myself in a room	Ik soe sneupe ôf en slute mysels yn in keamer
I drink to keep them at bay	Ik drink om se by de baai te hâlden
I almost threw my future away because of him	Ik smiet myn takomst hast fuort fanwegen him
I could walk forward, into the darkness	Ik koe foarút rinne, it tsjuster yn
I snapped my fingers again, they came back physically	Ik knipte wer mei de fingers, se kamen fysyk werom
I really do not want to be caught	Ik wol echt net fongen wurde
I was really touched	Ik wie echt oanrekke
A lock of her long hair fell on her side	In lok fan har lange hier foel op har kant
I have not registered they should not be there	Ik haw net registrearre se moatte der net wêze
Murray lost in straight sets	Murray ferlear yn rjochte sets
I took her hands in mine and shook her head	Ik naam har hannen yn de mines en skodde de holle
It somehow managed to keep me in sight	It slagge my op ien of oare manier yn it sicht te hâlden
A sick feeling came over him	In siik gefoel kaam oer him
I can think clearly, and everything around me makes sense	Ik kin dúdlik tinke, en alles om my hinne makket sin
I need to know you're safe	Ik moat witte dat jo feilich binne
I will not lift up their names on my lips	Ik scil hjar nammen net op myn lippen ophelje
The highway goes east into desert terrain	De autodyk giet nei it easten yn woastynterrein
Shoulder injury prevented him from playing the entire series	Skouderblessuere foarkommen dat hy de hiele searje spile
I should not take my problems on you	Ik soe myn problemen net op dy nimme moatte
I look up into his now black eyes and smile	Ik sjoch omheech yn syn no swarte eagen en glimkje
I thought so then	Dat tocht ik doe
However, I would not give up	Ik soe my lykwols net jaan
I went away until peace reigned	Ik gong fuort oant frede hearske
But still top class goods	Mar dochs topklasse guod
Meat was a luxury but fish was more plentiful	Fleis wie in lúkse mar fisk wie mear oerfloedich
I just want to make things perfect	Ik wol gewoan dingen perfekt meitsje
I could not understand or receive such love	Ik koe sokke leafde net begripe of ûntfange
I want you to look after me well	Ik wol dat jo goed nei my sjogge
I'll hide it here	Ik sil it hjir ferbergje
A floating element takes up no space in flow	In driuwend elemint nimt gjin romte yn trochstreaming
I can admit, but my pride does not let that go	Ik kin tajaan, mar myn grutskens lit dat net gean
It was my whole life	It wie myn hiele libben
He also has a brother	Hy hat ek in broer
I have a farm with a nice town	Ik haw in pleats mei in moai stedsje
I had no problem with him	Ik hie gjin probleem mei him
I was struck by a wave of white shock	Ik waard rekke troch in weach fan wite skok
It is not currently open to the public	It is op it stuit net iepen foar it publyk
I enjoyed every single one of those days	Ik genoat fan elke ien fan dy dagen
I mean, explain my position of general better	Ik bedoel, ferklearje myn posysje fan algemien better
I could see her nowhere	Ik koe har nearne sjen
I was really not interested in his reasoning	Ik wie echt net ynteressearre yn syn redenearring
I start the work by making a list	Ik begjin it wurk troch in list te meitsjen
A book is nothing without readers to give life	In boek is neat sûnder lêzers om it libben te jaan
I made my way through the short hall	Ik makke myn paad troch de koarte hal
A simple grab and go	In ienfâldige grab en gean
I wondered if he had felt it too	Ik frege my ôf oft er it ek field hie
I feel for the wound on my side	Ik fiel nei de wûne oan myn kant
I sighed heavily and drew myself up	Ik suchte swier en tekene mysels op
I did not think you wanted more	Ik tocht net dat jo mear woene
I could never do that	Ik koe noait soks dwaan
I needed her praise, or her criticism	Ik hie har lof nedich, of har krityk
I turned around and looked at him	Ik draaide my om en seach him oan
I did not hurt that guy who was driving	Ik hie dy keardel dy riden net sear
I have no way to track my order	Ik haw gjin manier om myn bestelling te folgjen
I miss the memories in every building in town	Ik mis de oantinkens yn elk gebou yn 'e stêd
A big mistake is to confuse religious belief with science	In grutte flater is om religieus leauwen te ferwikseljen mei wittenskip
I have three sisters	Ik haw trije susters
I fought to get free	Ik fochten om frij te kommen
I can not believe you completely reject me	Ik kin net leauwe dat jo my perfoarst ôfwize
Conservation efforts began immediately	Behâld ynspannings begûn fuortendaliks
I rested for barely twelve hours	Ik rêste amper tolve oeren
I heard my father say to one of the policemen	Ik hearde myn heit tsjin ien fan de plysjeminsken sizze
I was sure it had involved her son	Ik wie der wis fan dat it har soan belutsen hie
The sun is what they worship most	De sinne is wat se it meast oanbidde
A boy in front raised his hand and finished off	In jonge foaroan helle de hân op en makke ôf
I really wanted to take a breath	Ik woe grif in sykhelje
I bought nothing	Ik kocht neat
I showed her my room	Ik liet har myn keamer sjen
I have to take responsibility for my part in it	Ik moat ferantwurdlikens nimme foar myn diel dêryn
I stand up and pick up my coat	Ik stean en nim myn jas op
I was not on the boat	Ik wie net op 'e boat
I just hope he's a nice young man	Ik hoopje mar dat hy in aardige jonge man is
I did almost the same	Ik die sawat itselde
I could tell we were starting to get along	Ik koe fernimme dat wy begjinne te krijen tegearre
I could not say who	Ik koe net sizze waans
I could stop you paying, if you really want to	Ik koe stopje jo te beteljen, as jo echt wolle
I looked again, the second time closer	Ik seach nochris, de twadde kear tichterby
I gave him a strange look	Ik joech him in nuvere blik
I knew it would take a long time	Ik wist dat it lang duorje soe
A young girl, with a sweet face and blue eyes	In jong famke, mei in swiet gesicht en blauwe eagen
That does not occur in the film	Dat komt net foar yn de film
I have something else to do first	Ik haw earst noch wat te dwaan
I looked down, surprised	Ik seach nei ûnderen, ferrast
I have to admit he was good	Ik moat tajaan dat hy wie goed
I'm comfortable with people who are uncomfortable	Ik bin noflik mei minsken dy't ûngemaklik binne
I had been out of shape	Ik hie út foarm west
I have not found love	Ik haw gjin leafde fûn
I recognize that outfit	Ik herken dy outfit
I find that does not exist	Ik fyn dat dat net bestiet
I ask my troops to provide food and water	Ik freegje myn troepen om iten en wetter te jaan
I had seen her dancing at my dad's wedding	Ik hie har dûnsjen sjoen op it houlik fan myn heit
I then tried again and got the same error	Ik besocht doe nochris en krige deselde flater
I drop the bowl on the floor	Ik lit it bakje op 'e flier falle
I can feel her presence around us	Ik kin har oanwêzigens om ús hinne fiele
I have to fight my way against him	Ik moat myn wei tsjin him fjochtsje
I shot some of them down, but they kept coming	Ik skeat guon fan harren del, mar se bleauwen kommen
I think you are making your own fortune in this world	Ik tink dat jo jo eigen fortún meitsje yn dizze wrâld
A man can even learn wisdom from an enemy	In man kin sels wiisheid leare fan in fijân
I did not go through all that training for nothing	Ik haw al dy training net foar neat trochgien
I take my money out of my pocket	Ik helje myn jild út myn bûse
Screening of those without symptoms is not recommended	Screening fan dyjingen sûnder symptomen wurdt net oanrikkemandearre
I was taken aback by the first chapter	Ik waard opnommen fan it earste haadstik
I turned the lights down and left the room	Ik draaide de ljochten leger en ferliet de keamer
I need to talk about it openly with others	Ik moat der iepenlik oer prate mei oaren
I challenge you to regain control of your life	Ik daagje jo út om kontrôle oer jo libben werom te nimmen
I told you that what is offered is freedom	Ik sei dy dat wat oanbean wurdt frijheid is
I never intended to work in film	Ik wie noait fan doel om yn film te wurkjen
I did not even care if it was true	Ik hie der net iens om as it wier wie
I have not lived here that long	Ik haw hjir noch net sa lang wenne
I felt a connection with him	Ik fielde in ferbining mei him
I ran along the corridor	Ik râne lâns de gong
I hate the ghosts for leaving me here	Ik haatsje de geasten om my hjir te litten
I know almost nothing about computers	Ik wit amper neat fan kompjûters
I love the convenience of this city	Ik hâld fan it gemak fan dizze stêd
On his stomach lay a black leather book	Op syn mage lei in swart learen boek
I can not resist them all	Ik kin se net allegear tsjinhâlde
I was scared of her too	Ik wie ek bang foar har
A small flying insect stuck in my beard	In lyts fleanend ynsekt bedarre yn myn burd
I was relieved that he could not read my mind	Ik wie oplucht dat er myn gedachten net lêze koe
I need some more time	Ik haw wat mear tiid nedich
A few of the soldiers mumbled to each other	In pear fan 'e soldaten mompelen tsjininoar
I have not even heard them all	Ik haw se sels net allegear heard
I have to say she is beautifully composed	Ik moat sizze dat se moai gearstald is
I can not let go of those feelings	Ik kin dy gefoelens net loslitte
I had all kinds of theories	Ik hie allerhanne teoryen
I beg for forgiveness	Ik smeek om ferjouwing
There was still a little sunlight coming through	Der kaam noch in bytsje sinneljocht troch
We entered the studio with basically no songs	Wy gongen de studio yn mei yn prinsipe gjin ferskes
I did not get a chance to do it	Ik krige gjin kâns om it te dwaan
I thought to myself, well, that's not my business	Ik tocht sels, no, dat is myn saak net
A few days, he said	In pear dagen, sei er
I felt a tree followed by another tree	Ik fielde in boom folge troch in oare boom
I delivered my history in a condensed discussion	Ik levere myn skiednis yn in komprimearre diskusje
I think some of them are actually in shock	Ik tink dat guon fan harren binne eins yn shock
I can not create an image that looks like fire	Ik kin gjin byld meitsje dat op fjoer liket
I wanted to talk to you about something	Ik woe wat mei dy prate
I appreciate the thought of using them	Ik wurdearje de gedachte om se te brûken
I put my hand on her shoulder and then stop	Ik set myn hân op har skouder en stopje dan
It remains to hold this distinction today	It bliuwt hjoed dizze ûnderskieding te hâlden
That's what I had last night myself about something else	Dat hie ik fannacht sels oer wat oars
I think we need to address that as well	Ik tink dat wy dat ek oanpakke moatte
I know several parents have left because of it	Ik wit dat ferskate âlden binne fuortgien fanwege it
I walked to the door and went inside	Ik rûn nei de doar ta en gyng deryn
A little more than the year before	In bytsje mear as it jier dêrfoar
A place where there is only eternal victory and glory	In plak dêr't allinnich ivige oerwinning en gloarje is
I really had nothing to do with it	Ik hie der echt neat oan
I was a nervous mess around this guy	Ik wie in senuweftich puinhoop om dizze man
It was just her or me	It wiene gewoan sy of ik
I did not believe them	Ik leaude se net
I looked at the ground	Ik seach nei de grûn
I did not do that because my motives were very similar	Dat die ik net, om't myn motiven tige gelyk wiene
I'm really looking over	Ik sjoch echt oer
I wish we had more time to spend together	Ik winskje dat wy mear tiid hiene om tegearre troch te bringen
I think it's more about flexible work arrangements	Ik tink it mear oan fleksibele wurkregeling
I have not taken this form before	Ik haw dit formulier net earder nommen
I mean, my mom made them most	Ik bedoel, myn mem makke se meast
I did not know what was going on in the world	Ik wist net wat der yn 'e wrâld oan de hân wie
I quickly had to think of a story	Ik moast rap in ferhaal betinke
I could still feel him in me	Ik koe him noch yn my fiele
I did what was easier	Ik die wat makliker wie
I would not be the worker you see in front of you	Ik soe net de arbeider wêze dy't jo foar jo sjogge
A woman feels vulnerable in his presence	In frou fielt har kwetsber yn syn oanwêzigens
I just want to get out of there	Ik wol der mar út
I can feel dirt being thrown in my face	Ik kin fiele dat smoargens yn myn gesicht smiten wurdt
A few more inches and his fingers would be	In pear mear sintimeter en syn fingers soe wêze
I could barely hear what was being said	Ik koe amper hearre wat der sein waard
I love him nearby	Ik hâld fan him yn 'e buert
I get along well with her, but nothing special	Ik kom goed mei har, mar neat spesjaal
I never heard anything	Ik hearde noait wat
I think you're taking advantage of it	Ik tink dat jo der profitearje fan meidwaan
I turned it around and the wind blew through	Ik draaide it om en de wyn dreau troch
A smile grew on her face	Der groeide in glimke op har gesicht
I have been homeless for two nights and three days	Ik haw twa nachten en trije dagen dakleas west
I guess that's pretty clear now	Ik nim oan dat dat no aardich dúdlik is
And the women wanted to string me	En de froulju woenen my stringe
I had only danced behind closed doors	Ik hie allinnich dûnse efter sletten doarren
I feel so bad about it	Ik fiel my der sa min oer
His career was ruined and he sank into the darkness	Syn karriêre waard ferneatige en hy sakke yn it tsjuster
A little meditation will do wonders for me	In lytse meditaasje sil wûnders foar my dwaan
I kissed you and you almost kissed me	Ik haw dy tútsje en do hast my tútsje
Afterwards, she pursued a career as an art teacher	Neitiid folge se in karriêre as keunstlearaar
I needed a life outside of therapy	Ik hie in libben nedich bûten terapy
I checked my mobile phone for the time being	Ik kontrolearre myn mobile telefoan foar de tiid
I must have missed something	Ik moat wat mist hawwe
I was away for half a year	Ik wie oardel jier fuort
I made a few mistakes along the way, for sure	Ik makke in pear flaters ûnderweis, seker
I just listen and enjoy his presence	Ik harkje en genietsje gewoan fan syn oanwêzigens
I know we can not isolate ourselves	Ik wit dat wy ússels net isolearje kinne
I believe we are closer to accepting this today	Ik leau dat wy hjoed tichterby it akseptearjen fan dit binne
I tasted myself on his tongue	Ik priuwde mysels op syn tonge
I stand up as they do	Ik stean oerein as se dogge
I had not even considered the possibility that he was there	Ik hie de mooglikheid net iens betocht dat er der wie
The scheme showed a lot of promise	De regeling liet in soad belofte sjen
A very good record of service	In hiel goed rekord fan tsjinst
I wanted to see where this would lead us	Ik woe sjen wêr't dit ús liede soe
A man, a woman and a child	In man, in frou en in bern
I was not ready to fall into the lookout room	Ik wie net ree om yn 'e útsjochkeamer yn te fallen
I still could not believe he was a policeman	Ik koe noch net leauwe dat er in plysjeman wie
I would be fine with words	Ik soe goed wêze mei wurden
I like his appearance very much	Ik fyn syn uterlik tige leuk
Almost nothing is known about his biology	Oer syn biology is suver neat bekend
A priest of the temple	In pryster fan 'e timpel
I also found my foot in the toilet bowl	Ik fûn myn foet ek yn 'e húskebak
One hundred questions seemed to rage through his brain	Hûndert fragen liken troch syn harsens te razen
I always sleep or get ready for work	Ik sliep altyd of meitsje my klear foar wurk
I sniff their shit in the carpet	Ik rûk harren stront yn it tapyt
I mean a good friend	Ik bedoel in goede freon
I tried to keep him that way	Ik besocht him by dy wei te hâlden
I would not have let him have so much power over me	Ik soe him net sa folle macht oer my hawwe litte
An example description of one possible ministry now follows	In foarbyldbeskriuwing fan ien mooglik ministearje folget no
I could feel the tears behind my eyes	Ik koe de triennen efter myn eagen fiele
I mean, not one of us knows what to say	Ik tink, net ien fan ús wit wat te sizzen
I did and the fever was immediately gone	Ik die en de koarts wie daliks fuort
I mean, we have a lot of shooting on our hands	Ik bedoel, wy hawwe in massa sjitterij op ús hannen
I learned so much over the years	Ik learde safolle oer de jierren
I sometimes wonder about tolerance	Ik freegje my wolris ôf oer tolerânsje
I stood there and studied the house	Ik stie dêr en studearre it hûs
That's what I like about him	Dat fyn ik moai oer him
I thought not to make eye contact	Ik tocht om gjin eachkontakt te meitsjen
A high load capacity and perfect cable management	In hege loadkapasiteit en perfekt kabelbehear
I jumped up from the chair	Ik sprong oerein fan 'e stoel
I know of these things	Ik wit fan dizze dingen
The story is based on a c	It ferhaal is basearre op in c
I noticed a movement up in the trees	Ik fernaam in beweging omheech yn 'e beammen
I think you left the country	Ik tink dat jo it lân ferlitten hawwe
A man who was broken and homeless	In man dy't stikken wie en sûnder wenning
I hate myself for letting her go	Ik haatsje mysels foar it litten fan har
The critical reception of the album was generally positive	De krityske ûntfangst fan it album wie algemien posityf
I nodded to the porter, smiling	Ik knikte nei de portier, glimke
I close my eyes and force myself to think	Ik slút myn eagen en twinge mysels te tinken
I have not returned to fight for peace	Ik bin net weromkommen om te rjochtsjen foar frede
I felt helpless during the gang beating	Ik fielde my helpeleas tidens it bendeslaan
I'll just have to take what's coming	Ik sil gewoan nimme moatte wat der komt
I had nothing to add	Ik hie neat te foegjen
I knew he was reading my mind	Ik wist dat hy myn gedachten lies
I can still remember it clearly, even now	Ik kin it my noch dúdlik ûnthâlde, ek no
I was an actor in my own script	Ik wie in akteur yn myn eigen skript
I love his hands, his mouth	Ik hâld fan syn hannen, syn mûle
I fully expected to pay someone to come out	Ik ferwachte folslein ien te beteljen om út te kommen
I checked my friend list	Ik kontrolearre myn freon list
I felt like a princess at a ball	Ik fielde my as in prinsesse by in bal
I was quite a good teacher	Ik wie nochal in goede learaar
I was not trying to lose control of my emotions	Ik besocht net de kontrôle oer myn emoasjes te ferliezen
Hopefully other people will enjoy this	Hooplik sille oare minsken dit genietsje
I wanted to do him	Ik woe him dwaan
I loved you like you were my own son	Ik hâldde fan dy as wiest myn eigen soan
I was really just showering	Ik wie echt mar dûs
I think you have grown	Ik tink dat jo groeid binne
I think you might be able to help me	Ik tink dat jo my miskien helpe kinne
I looked up at the wall above the kitchen door	Ik seach op nei de muorre boppe de keukendoar
I just wish he was a good son	Ik woe allinnich dat er in goede soan wie
I walked all the way to my house	Ik rûn de hiele wei nei myn hûs ta
I have no such authority	Ik haw gjin sa'n autoriteit
I needed to know the truth	Ik moast de wierheid witte
I walked to the full mirror	Ik rûn nei de folsleine spegel
I had not seen him for years	Ik seach him al jierren net mear
I was pretty young, maybe around seven	Ik wie moai jong, miskien om sânen hinne
I barely recognized the woman back who was looking at me	Ik herkende de frou amper werom dy't nei my seach
I try to bring those values ​​to my writing	Ik besykje dy wearden nei myn skriuwen te bringen
I never knew who he was until today	Ik wist noait wa't hy wie oant hjoed de dei
This struggle would lead to economic reform	Dizze striid soe liede ta ekonomyske herfoarming
I am full of feeling, equal parts joy and sorrow	Ik bin fol mei gefoel, gelikense dielen freugde en fertriet
I started with five minutes	Ik begon mei fiif minuten
I knew he was right	Ik wist wol dat hy gelyk hie
I did not know how to feel	Ik wist net hoe te fielen
By this date, his total had increased further	Tsjin dizze datum wie syn totaal fierder tanommen
I could not get away from it	Ik koe der net fan ôfkomme
I'm not as scared of you as that	Ik bin net sa bang foar dy as dat
A century and a half is all you have	In ieu en in heal is alles wat jo hawwe
I know, sticks and stones	Ik wit, stokken en stiennen
I pray you never have to go through this again	Ik bid dat jo dit noait wer hoege te gean
I text and get nothing	Ik sms en krij neat
I have two thirty minute breaks	Ik ha twa pauzes fan tritich minuten
I laid the shoes next to each other	Ik lei de skuon njonkeninoar
This was quiet though	Dit wie wol rêst
I keep myself together	Ik hâld mysels byinoar
The author of the poem is unknown	De skriuwer fan it gedicht is ûnbekend
A wise woman never dates a married man	In wize frou nea datearret in troude man
I doubt he wrote them himself	Ik twifelje dat hy se sels skreau
I had never done that at home	Dat hie ik thús noait dien
A song played in her head	In ferske spile yn har holle
I can call on any living plant to do my bidding	Ik kin elke libbene plant oproppe om myn biedingen te dwaan
The commander refused	De kommandant wegere
I look forward to hearing from you	ik sjoch der nei út wat fan dy te hearen
I love helping people	Ik hâld fan minsken te helpen
I first learned it by chance	Ik learde der earst by tafal
I sit there, back against the couch, holding myself low	Ik sit dêr, efterút tsjin de bank, hâld my leech
I was just another member of his grandfather	Ik wie mar in oar lid fan syn pake
I thought you might be interested!	Ik tocht dat jo ynteressearje kinne!
A chance to figure things out	In kâns om dingen út te finen
I was worried about her	Ik wie soargen oer har
I hope they get this service rolling	Ik hoopje dat se dizze tsjinst oan it rollen krije
I could meet you for breakfast	Ik koe dy moetsje foar it moarnsiten
I finally knew what he looked like	Ik wist úteinlik hoe't hy der útseach
I found myself there so often to smile	Ik fûn mysels der sa faak om te glimkjen
I knew they were coming	Ik wist dat se komme
I did that too but can no longer	Dat die ik ek mar kin net mear
I never understood that	Dat haw ik noait begrepen
I could feel that hatred growing strong in me	Ik koe fiele dat haat yn my sterk groeide
Everything is explained by that simple formula	Alles wurdt ferklearre troch dy ienfâldige formule
I wanted to ask you a favor	Ik woe dy wol in geunst freegje
I wanted to hit him for leaving without telling me	Ik woe him slaan foar it fuortgean sûnder my te fertellen
I did not have to explain myself	Ik hoegde mysels net út te lizzen
A building ridge turned the storm sharply to the west	In bourêch draaide de stoarm skerp nei it westen
I was grateful for this skill, though	Ik wie tankber foar dizze feardigens, hoewol
A pain made him over his chest	In pine makke him oer syn boarst
I just can not think about it	Ik kin der gewoan net oer neitinke
I never had to know anything else	Ik moast noait wat oars witte
In some places it is still done regularly	Op guon plakken wurdt it noch geregeld dien
I appeal to the combinations recently introduced on their program	Ik berop op de kombinaasjes lyn ynfierd op harren programma
I lay there for a while, breathing heavily	Ik lei dêr efkes, sykheljen swier
I hear him brushing his teeth, cleaning his throat	Ik hear him de tosken poetsen, de kiel skjinmeitsje
A broken stool lies at his feet	In stikkene kruk leit oan syn fuotten
Many modern games do these things	In protte moderne spultsjes dogge dizze dingen
I was the hand that fed her	Ik wie de hân dy't har fiede
I was young and stupid then	Ik wie doe jong en dwaas
I'm starting to have negative thoughts	Ik begjin negative gedachten te hawwen
I believe he is special in so many ways	Ik leau dat hy op safolle manieren spesjaal is
I wish she would hit me again	Ik woe dat se my wer slaan soe
There just lay a river	Dêr lei krekt in rivierke
I have a message for you from her	Ik haw in berjocht foar jo fan har
I have noticed two statements in the press	Ik haw twa útspraken yn 'e parse opmurken
I am not the cause, not the consequence	Ik bin net de oarsaak, net it gefolch
A small shudder went through me	In lyts huverjen gyng troch my hinne
I had already planned it	Ik hie it al pland
I worked from memory	Ik wurke út it ûnthâld
I hate having to depend on someone for nothing	Ik haatsje moatten ôfhinklik fan immen foar neat
I need a personal favor from you	Ik haw in persoanlike geunst fan jo nedich
I've always been close to her	Ik haw altyd ticht by har west
I think I scared him	Ik tink dat ik him bang hie
I can not help myself	Ik kin mysels net helpe
I am a missionary in the northern villages	Ik bin in sindeling yn de noardlike doarpen
I stop before I draw my weapon	Ik stopje foardat ik myn wapen teken
I had a hard time understanding her	Ik hie it dreech om har te begripen
I see my neighbors walking with their dogs	Ik sjoch myn buorlju rinne mei harren hûnen
I can never remember it	Ik kin it my noait ûnthâlde
I was just making a suggestion	Ik wie krekt it meitsjen fan in suggestje
I blushed, wondering what he was thinking	Ik bloosde, frege my ôf wat er tocht
I hear you right now	Ik hear dy no krekt
I walked back to the bathroom	Ik rûn werom nei de badkeamer
I think it would make the best for a movie	Ik tink dat it it bêste soe meitsje foar in film
I think that's a certainty	Ik tink dat dat in wissichheid is
I thought she was you	Ik tocht dat se dy wie
I got a few small meetings scattered about	Ik krige in pear lytse gearkomsten ferspraat
I could no longer wait for her	Ik koe net langer op har wachtsje
I try not to panic and rush	Ik besykje net te panyk en te rapperjen
A shadow crosses his path	In skaad krúst syn paad
I really can not thank you enough for helping me	Ik kin jo wirklik net genôch tankje foar it helpen my
I just had a good time	Ik hie gewoan in goede tiid
I think it should be corrupted	Ik tink dat it moat wêze skansearre
Marks continued to decline after the change	Marks sakke fierder nei de feroaring
I'll tell you those things	Ik sil dy dingen fertelle
I nod to her, and she smiles	Ik knik nei har, en se glimket
I understand and can see the situation regarding the battle	Ik begryp en kin de situaasje sjen oangeande de slach
I promise you, we're working on it	Ik beloof dy, wy wurkje der oan
A group of crew living and feeding together	In groep bemanning dy't libje en feed tegearre
A kind of concept that is much greater than ours	In soarte fan begryp dat folle grutter is as ús
I made myself quiet downstairs	Ik makke my stil nei ûnderen
I held my breath and waited for them to leave	Ik hold myn azem yn en wachte oant se fuortgeane
It shows the dangers of this kind of thing	It toant de gefaren fan dit soarte dingen
I have never had the urge to smoke again	Ik haw noait wer de winsk hân om te smoken
I could not read my lips	Ik koe de lippen net lêze
A hotel was eventually built over them	In hotel waard úteinlik boud oer har
I did nothing against nothing	Ik makke neat tsjin neat
I mean organized, to keep good records	Ik bedoel organisearre, om goede registers te hâlden
Her second was much more dramatic	Har twadde wie folle dramatysker
A strange sentence came over her	In nuver sin kaam oer har
I turn to her and take a step back	Ik draai my nei har en doch in stap werom
I can die with someone who cares for me	Ik kin stjerre mei immen dy't soarget foar my
I just roll my eyes at her	Ik rôle gewoan myn eagen nei har
I have to follow my heart	Ik moat myn hert folgje
I think he can help our tribe	Ik tink dat hy ús stam helpe kin
This behavior is unfair	Dit gedrach is ûnrjochtfeardich
I will not change for you	Ik sil net feroarje foar dy
Several features for this have been proposed	Ferskate funksjes foar dizze binne foarsteld
I'm never tired of doing that	Ik haw noait wurch fan dwaan dat
I want to know what she was like	Ik wol witte hoe't se wie
I told them to shove it	Ik fertelde harren om it te skowen
I counted the minutes to time to go home	Ik telde de minuten oant tiid om nei hûs te gean
I do not waste a second coming	Ik fergriem gjin sekonde mei it kommen
I can not remember much of the technical stuff	Ik kin net ûnthâlde folle fan de technyske guod
I heard the police talking behind me	Ik hearde de plysje achter my praten
I can not stand the man	Ik kin de man net ferneare
I will do my best to save the world	Ik sil myn bêst dwaan om de wrâld te rêden
I slammed the bottle hard	Ik sloech de flesse hurd
I will miss the social contact to get high	Ik sil it sosjale kontakt om heech wurde misse
I would like to give a class	Ik soe graach in klasse jaan
I run after them	Ik rin efter harren om
I went behind a tree	Ik gong efter in beam
I had nothing to pack	Ik hie neat te pakken
I push you too far	Ik triuw dy te fier
A second later they were open again	In sekonde letter wiene se wer iepen
I shift with every death	Ik ferskowe mei elke dea
I need to keep reading and open my mind	Ik moat lêze bliuwe en myn geast iepenje
I'll get some sleep	Ik sil wat sliepe
I got another short message from her	Ik krige noch in koart berjocht fan har
Part of him hoped she would	In part fan him hope dat se dat soe
I'm sorry he could not come with us this weekend	It spyt my dat hy dit wykein net mei ús koe
I believe in her, feel her desire build up	Ik leau yn har, fiel har begearte opbouwe
I have two other rooms	Ik haw twa oare keamers
I did not even know the day of the week	Ik wist net iens de dei fan 'e wike
I respect your opinion	Ik respektearje jo miening
The building also contains all county records	It gebou befettet ek alle county records
I can not think right	Ik kin net rjocht tinke
I just want them to leave me alone	Ik wol gewoan dat se my mei rêst litte
I am basically a fluid form in this chair	Ik bin yn prinsipe in floeibere foarm yn dizze stoel
I look at the car and stick my head out	Ik sjoch nei de auto en stek myn holle
I open the door and quickly close it behind me	Ik doch de doar iepen en doch dy gau efter my ticht
I know it has to be a big one	Ik wit dat it in grutte wêze moat
However, I could not tell her exactly	Ik koe har lykwols net krekt fertelle
I'm convinced	Ik bin oertsjûge
I will not leave your side again	Ik sil dyn kant net wer ferlitte
I just did not realize it	Ik realisearre it gewoan net
I liked what you wrote about my friend	Ik mocht graach wat jo skreau oer myn freon
I appreciate your contact	Ik wurdearje jo kontakt
I got it all in print	Ik krige it allegear yn print
I will move away from political and social life	Ik sil fuortgean fan it politike en sosjale libben
I knew how important the house was to him	Ik wist hoe wichtich it hûs foar him wie
I've never walked in a woman's shoes	Ik haw noait yn 'e skuon fan in frou rûn
I need to figure out how he got them	Ik moat útfine hoe't er se krige
They were not allowed to film on the street	Se mochten net filme op strjitte
I had not missed a day of school	Ik hie gjin dei fan skoalle mist
I will miss her deeply	Ik sil har djip misse
I have morning theater, and later in the afternoon	Ik ha moarntemoarn teater, en letter op 'e middei
I am attractive, tall and relatively fit	Ik bin oantreklik, lang en relatyf fit
I will not stay in this house	Ik sil net yn dit hûs bliuwe
I started running on the track	Ik begûn te rinnen op it spoar
However, I need to be directly with you	Ik moat lykwols direkt mei jo wêze
I expect you to be able to ride in it	Ik ferwachtsje dat jo deryn ride kinne
I picked myself up again and followed him again	Ik helle mysels wer op en gyng him wer efternei
I taught them what they need to know	Ik learde har wat se witte moatte
A car drove in front of the tent	In wein ried foar de tinte
Two toll roads exist in the state	Twa tolwegen besteane yn 'e steat
I opened the shower door	Ik die de dûsdoar iepen
I really started to hate this guy	Ik begon dizze man echt te haatsje
I have to get the commanders ready	Ik moat de kommandanten klear meitsje
I was glad I had made it this far	Ik wie bliid dat ik it sa fier makke hie
I just had a blast making this album	Ik hie krekt in blast it meitsjen fan dit album
I'll sail you well	Ik scil dy goed farre
I know what your memories are	Ik wit wat dyn oantinkens binne
I would just like some company	Ik soe gewoan graach wat bedriuw
I will now move to the middle of this generation	Ik sil my no ferhúzje yn 'e midden fan dizze generaasje
I attribute this behavior to a dying battery	Ik skriuw dit gedrach oan in stjerrende batterij
I still know very clearly those feelings	Ik wit noch hiel dúdlik dy gefoelens
I was at the stove, stirring the soup	Ik wie by de kachel, roer de sop
I have a hunt to go	Ik haw in jacht om te gean
I was so scared at first	Ik wie sa bang yn it begjin
I did not even know she was in that hospital	Ik wist net iens dat se yn dat sikehûs wie
I did not have to wait long	Ik hie net lang te wachtsjen
I went and rubbed his back	Ik gong en wriuwde syn rêch
I had not had such a thing in years	Ik hie al jierren net sa'n ding hân
I can imagine the resignation letter now	Ik kin my de ûntslachbrief no foarstelle
I love my family	Ik hâld fan myn famylje
I'll forget the appointment you made later	Ik fergeat de ôfspraak dy't jo letter hawwe
I told him that, he kept asking	Ik fertelde him dat, hy bleau te freegjen
I always tell everyone that they should try it too	Ik fertel altyd elkenien dat se it ek besykje moatte
A song with an attitude	In ferske mei in hâlding
A freshman, after all	In freshman, nei alle gedachten
I know there were at least two	Ik wit dat d'r op syn minst twa wiene
I felt a bottle and took it out	Ik fielde in flesse en helle dy út
I went in to see	Ik gyng yn om te sjen
I heard voices, yet no one saw yet	Ik hearde stimmen, dochs seach noch net ien
She was charged with it	Sy waard dêrmei oplein
I felt like a witch being saved from evil deeds	Ik fielde my as in heks dy't bewarre bleaun fan kweade dieden
I can get nothing done today	Ik kin hjoed neat dien krije
They married within a year	Se trouden binnen in jier
I'm glad he has the dog back	Ik bin bliid dat hy de hûn werom hat
I was looking for a place to hide or an exit	Ik socht in plak om te skûljen of in útgong
An altar stands on the far east side	In alter stiet oan de fiere eastkant
I wish we could move here	Ik winskje dat wy hjir kinne ferhúzje
I threw it out one year later	Ik smiet it út ien jier letter
I should have been here	Ik hie hjir wêze moatten
I sometimes think that just saying thank you is not enough	Ik tink soms dat it sizzen gewoan tank net genôch is
I could not believe my happiness	Ik koe myn lok net leauwe
I have not been with her for months	Ik haw moannen net by har west
I have to pay something for my services	Ik moat wat betelje foar myn tsjinsten
I should go to her	Ik soe nei har ta moatte
I'm afraid he would try anything	Ik bin bang dat hy alles soe besykje
I totally buy into it	Ik keapje der hielendal yn
I let him touch me, get me hard again	Ik lit him my oanreitsje, krij my wer hurd
I had spoken briefly with her for the final judgment	Ik hie koart mei har praat foar it lêste oardiel
I can guess your question	Ik kin jo fraach riede
I went outside where the kids were playing	Ik gie nei bûten dêr't de bern boarten
I could not tell it before	Ik koe it earder net fertelle
I'm almost inclined to believe you	Ik bin hast oanstriid om dy te leauwen
I have to choose one of us to die	Ik moat ien fan ús kieze om te stjerren
I would not do it, but he would still ask	Ik soe it net dwaan, mar hy soe dochs freegje
I mean, it's going to be worth it	Ik bedoel, it sil it wurdich wêze
I work for the province as a lawyer	Ik wurkje foar de provinsje as prokureur
I did not believe you	Ik leaude dy net
I just could not figure him out	Ik koe him gewoan net útfine
I did not find him until close to midnight	Ik fûn him net oant tichtby middernacht
I started drinking Scottish and water	Ik begon Skotsk en wetter te drinken
I have never grown or stored food	Ik haw noait iten groeid of bewarre
I want to see it for myself	Ik wol it sels sjen
I'm completely unable to resist	Ik bin hielendal net yn steat om te wjerstean
I think she made a decision	Ik tink dat se in beslút naam hat
A rock can also mean stability	In rots kin ek stabiliteit betsjutte
A very large amount of electricity packs in one place	In heul grutte hoemannichte elektrisiteit ynpakt op ien plak
I was there, along with our entire team	Ik wie der, tegearre mei ús hiele team
I just want you to help me find him	Ik wol gewoan dat jo my helpe him te finen
I should have thought what she would have liked	Ik hie tinke moatten wat se graach hawwe soe
I was over my head and had not seen it coming	Ik wie boppe de holle en hie it net oankommen sjoen
Only certain intersections between the different classes are allowed	Allinnich bepaalde krusingen tusken de ferskate klassen binne tastien
I oppose you	Ik stean dy tsjin
I should drive out of there	Ik soe der út ride moatte
I will not even hear her	Ik sil har net iens hearre
I saw it face to face	Ik seach it oantlit ta oantlit
I can no longer wait to touch you	Ik kin net langer wachtsje om dy oan te reitsjen
I was not long down there, but stay close	Ik wie der net lang del, mar bliuw tichtby
A step in the right direction, towards peace	In stap yn 'e goede rjochting, nei frede
A successful man, but otherwise of not much, historical note	In súksesfol man, mar oars fan net folle, histoaryske noat
I stand, and notice something strange	Ik stean, en merk wat frjemds
I want deep, meaningful conversation	Ik wol djip, sinfol petear
I ignored my dad and answered my phone	Ik negearre myn heit en antwurde myn telefoan
I appreciate what you have done	Ik wurdearje wat jo dien hawwe
Set is closely linked to violence and chaos	Set is nau ferbûn mei geweld en gaos
I want to hear about it here	Ik wol hjiroer hearre
I love her voice, smile	Ik hâld fan har stim, glimkje
There are no significant differences between the sexes	D'r binne gjin signifikante ferskillen tusken de seksen
That means we have done our job well	Dat betsjut dat wy ús wurk goed dien hawwe
I would recommend reading something first	Ik soe riede wat earst te lêzen
I have to do the research	Ik moat it ûndersyk dwaan
Then a sound caught her attention	Doe luts in lûd har oandacht
I honestly had no time unless someone needed help	Ik hie earlik gjin tiid, útsein as immen help nedich hie
I should have seen it earlier	Ik hie it earder sjen moatten
I wondered where they brought me	Ik frege my ôf wêr't se my brochten
I did not mean for that to happen	Ik bedoelde net dat it sa soe barre
I saw him but did not speak	Ik seach him mar prate net
A list of questions to indicate what the rest of it is	In list mei fragen om oan te jaan wat de rest fan is
I wash the chemical with oil	Ik waskje de gemyske mei oalje
I want something more	Ik wol wat mear
I want it all the time	Ik wol it de hiele tiid
I have a high pain threshold	Ik haw in hege pine drompel
I stood at the door and waited	Ik stie by de doar en wachte
I wish that happened	Ik winskje dat dat bart
I tried to refuse, but the owner insisted	Ik besocht te wegerjen, mar de eigner stie der op
It was very disturbing	It wie tige steurend
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	De wjukken waarden ferfongen
I have to formulate my questions just like that	Ik moat myn fragen krekt sa formulearje
A goal to get down here	In doel om hjir del te kommen
I was no longer nervous	Ik wie net mear senuweftich
I ask her what the doctors said	Ik freegje har wat de dokters seine
I think the documentary will do it really well	Ik tink dat de dokumintêre it echt goed sil dwaan
A young woman was standing outside in the dark hallway	In jonge frou stie bûten yn 'e tsjustere gong
I did not intend to kill him	Ik wie net fan doel him te deadzjen
I was my father's daughter	Ik wie myn heit syn dochter
I can not get around you	Ik kin net om dy hinne komme
I jumped his ship in front of the ship	Ik sprong syn skip foar it skip
I would be duty bound	Ik soe wêze plicht bound
I am an ideas person	Ik bin in ideeën persoan
I saw them go and went back to the back room	Ik seach se gean en gie werom nei de efterkeamer
I have to be quick and very careful	Ik moat fluch en heul foarsichtich wêze
I had the most beautiful dream	Ik hie de meast prachtige dream
I can almost always relate to what you post	Ik kin my hast altyd relatearje oan wat jo pleatse
I have a bad feeling about him	Ik ha in min gefoel oer him
I had nothing to do with people thinking of me	Ik hie neat skele mei minsken tochten oan my
I want to use it to pay transportation fees	Ik wol it brûke foar it beteljen fan ferfierfergoeding
I had come up with so much remedy	Ik wie mei safolle remedie kommen
I never held anything against you	Ik haw noait wat tsjin dy hâlden
I love you both	Ik hâld fan dy beide
I quickly shake my eyes away	Ik skodzje myn eagen gau fuort
I did not know it could	Ik wist net dat it koe
A meal between breakfast and lunch	In miel tusken moarnsiten en lunch
I begged my friends at university to help	Ik smeekte myn freonen oan 'e universiteit om te helpen
I told you they would let us go	Ik sei dy dat se ús gean litte
I did not know if they would enjoy buying them	Ik wist net oft se genietsje soene fan har kocht
A super pair of everyday pants	In super pear deistige broek
I can not stand this house	Ik kin dit hûs net ferneare
I'm not a victim anymore	Ik bin gjin slachtoffer mear
I would preach there	Ik soe dêr preekje
They were aiming to find something better	Se wiene fan doel wat betters te finen
I stretch and say good morning to the new day	Ik stretch en sis goeiemoarn tsjin de nije dei
Thanks for trusting my instincts	Tankewol foar it fertrouwen fan myn ynstinkten
I give them a lot of nice things	Ik jou se in protte moaie dingen
I was eighteen then	Ik wie doe achttjin
I will hear your prisoner	Ik sil dyn finzene hearre
Thank you for your prompt and cordial consent	Ik tankje jo foar jo rappe en hertlike ynstimming
A sweet guy is often gay	In swiete keardel is faak homo
I tried and did it normally	Ik besocht en die dien normaal
I showed them there for you	Ik liet se dêr foar jo sjen
I tried to bring everything together	Ik besocht alles byinoar te bringen
A sudden, hard kick on his knee took him down	In hommels, hurde traap op syn knibbel naam him del
I was the one who really completed the task	Ik wie dejinge dy't de taak wirklik foltôge
I appreciate the gesture	Ik wurdearje it gebeart
A revolt of various theories is offered	In oproer fan ferskate teoryen wurdt oanbean
I'll just clean my head	Ik sil gewoan myn holle skjinmeitsje
A critical that point	In kritysk dat punt
I have very valid points	Ik haw hiel jildich punten
I wonder, wondering what she's up to	Ik fernuverje my, freegje my ôf wat se oanslaat
I was out running in the field	Ik wie út rinnen yn it fjild
I was sure he would help me	Ik wie der wis fan dat hy my soe helpe
I pulled at the circles under my eyes	Ik luts oan de sirkels ûnder myn eagen
I would definitely remember someone as nice as you	Ik soe perfoarst ûnthâlde immen sa moai as dy
I miss you again	Ik mis dy nochris
I know he was out of these parts	Ik wit dat hy út dizze dielen wie
It moves very little and has no effect on land	It beweecht hiel lyts en hat gjin ynfloed op lân
I stopped and checked to see if she was still alive	Ik bleau stean en kontrolearre oft se noch libbe
I did not want to talk to him about this	Ik woe hjir net mei him oer prate
I need to talk to you about two things	Ik moat mei dy prate oer twa dingen
He's a nasty person	Hy is in ferfelend persoan
I can not open it at all	Ik kin it hielendal net iepenje
The couple had helped raise the money for it	It pear hie holpen om it jild foar te sammeljen
I stayed with a friend, unexpectedly	Ik bleau by in freon, ûnferwachts
I was an emotional mess	Ik wie in emosjonele puinhoop
I was stronger than some, but weaker than enough	Ik wie sterker as guon, mar swakker as genôch
That's what I did a lot last night	Dat hie ik fannacht in protte dien
I find the sound more than pleasant	Ik fyn it lûd mear as noflik
I followed her with my bread and butter	Ik rûn har efternei mei myn brea en bûter
I was not a treasure hunter	Ik wie gjin skatjager
I told her all about it	Ik fertelde har der alles oer
I would think the shares are streaming vs	Ik soe tinke dat de oandielen streame vs
However, I had to keep myself strong	Ik moast my lykwols sterk hâlde
I looked around, breathing hard	Ik seach om my hinne, sykhelle hurd
I did the same, and seemed tired	Ik die itselde, en like wurch
I know how that belt feels	Ik wit hoe't dy riem fielt
I would find out what was going on	Ik soe útfine wat der oan de hân wie
A shower is a luxury	In dûs is in lúkse
The beans are first thrown into a deep tank	De beantsjes wurde earst yn in djippe tank smiten
I would like to turn this into a business	Ik soe dit graach omsette yn in bedriuw
It would not surprise me if he broke something on her	It soe my net fernuverje as er wat oan har bruts
I never imagined they could really be	Ik hie my noait foarsteld dat se echt koenen wêze
I'll be sitting by the window	Ik sil by it finster sitten wurde
I ran upon him with my sword	Ik rûn op him mei myn swurd
I asked for all their numbers	Ik frege om al har nûmers
I could hardly even look at it now	Ik koe der no sels amper mear nei sjen
A bloodlust finally came down to me once more	In bloedlust kaam my op it lêst noch ien kear del
I really wondered if he could ever clean up	Ik frege my tige ôf oft er oait opromje koe
I think that's probably for the best	Ik tink dat dat wierskynlik foar it bêste is
I hate him right away	Ik haatsje him daliks
I went through the procedure again	Ik gie troch de proseduere wer
Some regional organizations have different rules	Guon regionale organisaasjes hawwe oare regels
A good person can become bad	In goed minske kin min wurde
I looked at him seriously	Ik seach him serieus oan
I have brought strife into your world	Ik haw stride yn jo wrâld brocht
I was relieved that he did not leave	Ik wie oplucht dat er net fuortgie
I spent a lot of time sitting, driving	Ik brocht in protte tiid sitten, riden
I will take his form and he will take mine	Ik sil syn foarm nimme en hy sil de mines nimme
I need to know what she's like	Ik moat witte hoe't se is
I'm sorry I never made the trip to see it	It spyt my dat ik noait de reis makke haw om it te sjen
I would have nothing to worry about	Ik soe my neat oer hoege te meitsjen
A true marriage is built on respect, not blind reverence	In wier houlik is boud op respekt, net blyn earbied
I pay you to listen and report back to me	Ik betelje jo om te harkjen en my werom te rapportearjen
I could not even breathe enough to talk	Ik koe net iens genôch sykhelje om te praten
I knocked on the door and entered	Ik klopte op 'e doar en kaam deryn
I shrugged open a few more, and had some success	Ik skuorde iepen in pear mear, en hie wat súkses
I held the boat tight	Ik hold de boat fêst
I did not have to check anything	Ik hoegde neat te kontrolearjen
A lack of confidence	In gebrek oan fertrouwen
I paid cash in advance for three nights	Ik betelle cash foarôf foar trije nachten
I just followed the script	Ik ha krekt it skript folge
I would like to believe in ghosts	Ik soe graach leauwe yn spoeken
I'm proud to be under him	Ik bin grutsk dat ik ûnder him stean
I think it comes down to a matter of taste	Ik tink dat it komt del op in kwestje fan smaak
A teacher came out and opened the door	In learaar kaam út en die de doar iepen
I needed a way out of here	Ik hie in wei út hjir nedich
I washed and dressed	Ik wosken en klaaide
I usually refuse the offer	Ik wegerje meastal it oanbod
I walked through a red light holding my breath	Ik rûn troch in read ljocht mei myn azem ynhâlden
I drank my beer, ordered another	Ik dronk myn bier, bestelde in oar
I need it out of my closet	Ik moat it út myn kast
A white line of fluid soon followed	Der folge gau in wite line floeistof
A happy, healthy boy suddenly gets a difficult diagnosis	In lokkich, sûn jonkje krijt ynienen in swiere diagnoaze
I told him we could not draw	Ik fertelde him dat wy net tekenje koene
I thought we would go out there and get some food	Ik tocht, wy soene der út gean en wat iten krije
I was completely open to him, and he knew it	Ik wie folslein iepen foar him, en hy wist it
I could barely get out of bed	Ik koe amper út bêd komme
I have no idea what has become of him	Ik ha gjin idee wat der fan him wurden is
Oh had always been good to me	O hie altyd goed foar my west
I need your payment now	Ik haw jo betelling no nedich
I thought this would go on forever	Ik tocht dat dit foar altyd trochgean soe
I always drink coffee	Ik drink kofje altyd
I knew it and my mom could see it	Ik wist it en myn mem koe it sjen
I can not even control my own body	Ik kin myn eigen lichem net iens behearskje
I always test people	Ik test altyd minsken
However, I knew better	Ik wist lykwols better
I laid my hands on his and studied his face	Ik lei myn hannen oer syn en bestudearre syn gesicht
I did not speak either	Ik spruts ek net
Females can also lead in bends	Wyfkes kinne ek liede yn bochten
I found you quite fascinating	Ik fûn dy nochal fassinearjend
I'll take the candle	Ik sil de kears nimme
I tap on the moisture on his forehead	Ik klopje op it focht op syn foarholle
I'm not sure if naming this simple right	Ik bin der net wis fan oft it neamen fan dit ienfâldige rjocht is
I think it was that charm that attracted him	Ik tink dat it dy sjarme wie dy't him oanluts
An important question could not be asked	In wichtiger fraach koe net steld wurde
I've not been home in a while	Ik bin in skoft net thús west
I had to get out of the house quickly	Ik moast gau út 'e hûs
I did not have the right to take it out on you	Ik hie net it rjocht om it op dy út te nimmen
I have to find him, she decided	Ik moat him fine, besleat se
I'm sure this is some kind of crazy mistake	Ik bin der wis fan dat dit in soarte fan gekke flater is
I want you to help me get out of here	Ik wol dat jo helpe my hjir wei te heljen
I nod contentedly	Ik knik tefreden
He soon sold ten million records a year	Hy ferkocht al gau tsien miljoen platen yn 't jier
I've already been in space	Ik haw al yn 'e romte west
I could see into a corner on the terrace	Ik koe yn in hoeke op it terras sjen
I need a few minutes with her	Ik moat in pear minuten mei har
I know the consequences if you talk about it	Ik wit de gefolgen as jo der oer prate
I was not strong enough to fight for it	Ik wie net sterk genôch om der foar te fjochtsjen
I can not tell you anything	Ik kin dy neat sizze
I just had to hear it	Ik moast it gewoan hearre
I always try to convince myself of that	Ik besykje mysels dêr hieltyd fan te oertsjûgjen
I then went back to the rain	Ik gie doe werom nei de rein
I noticed how smart you were	Ik fernaam hoe tûk do wiest
It absolutely had effect	It hie perfoarst effekt
I hid from him under the covers	Ik ferburgen foar him ûnder de dekken
I had actually known about the property for several years	Ik hie eins witte oer it pân foar ferskate jierren
I could agree with that theory	Ik soe it mei dy teory iens wêze kinne
I was a lot around her	Ik wie in protte om har hinne
I stared down at myself	Ik stoarre nei mysels del
I wanted multiple gods in my life	Ik woe meardere goaden yn myn libben
I turn my head to give him access	Ik draai de holle om om him tagong te jaan
I do not hold it under copyright	Ik hâld it net ûnder copyright
I know she saw it in my face	Ik wit dat se it yn myn gesicht seach
I was slowly getting used to my life with him	Ik wie stadichoan wend oan myn libben mei him
I got the room key and went to the room	Ik krige de keamerkaai en gie nei de keamer
I know how she works	Ik wit hoe't sy wurket
I turned around and looked at the clock	Ik draaide my om en seach nei de klok
I grab my towel and get up	Ik pak myn handoek en gean oerein
I stretch out and get out of bed	Ik strek my út en nim my fan it bêd ôf
I had a great family who loved me	Ik hie in geweldige famylje dy't fan my hâlde
I started looking at this in the first year	Ik begon dit te besjen yn it earste jier
A third of them do so often	In tredde fan harren docht dat faak
Three fishing boats were missing at sea	Trije fiskersboaten waarden op see fermist
Then I looked at the old man	Doe seach ik nei de âld man
This is one of the biggest draws of them	Dit is ien fan de grutste lûkt harren
I hope you enjoyed it	Ik hoopje dat jo der nocht fan hawwe
I removed the box and opened it without much difficulty	Ik haw de doaze fuorthelle en sûnder folle muoite iepene
I think he wants sex with me	Ik tink dat hy wol seks mei my
A second time, she sought out the crowd	In twadde kear socht se de mannichte
I love doing beautiful things for people	Ik hâld fan moaie dingen te dwaan foar minsken
I looked into the kitchen	Ik seach de keuken yn
I was forced to make some big changes	Ik waard twongen om wat grutte feroarings te meitsjen
I had to finish my final year	Ik moast myn lêste jier ôfmeitsje
I think you will like this one	Ik tink dat jo dizze leuk fine
I can not let that go	Dat kin ik net litte litte
I found her on the couch of the living room	Ik fûn har op 'e bank fan 'e wenkeamer
I could not give up so easily	Ik koe my net sa maklik weijaan
I had to start driving somewhere	Ik moast earne begjinne te riden
Some symptoms can last up to three weeks	Guon symptomen kinne oant trije wiken duorje
A discovery that was like a tumor for the city	In ûntdekking dy't as in tumor foar de stêd wie
I never told anyone	Ik haw it noait oan immen ferteld
I doubted but let him go then too	Ik twifele mar liet him doe ek gean
I never felt anything	Ik fielde noait wat
I will wait and see her	Ik sil wachtsje en sjoch nei har
I closed it and did	Ik die it ticht en die
A media entrepreneur, specifically	In media-ûndernimmer, spesifyk
I can not wait for our next book launch	Ik kin net wachtsje op ús folgjende boeklansearring
I heard what happened today	Ik hearde wat der hjoed bard is
I told him it was not possible	Ik sei tsjin him dat it net mooglik wie
I was overwhelmed to see the big hole	Ik wie oerweldige om it grutte gat te sjen
I, with them, and she, with me	Ik, mei harren, en hja, mei my
I felt the wind in my back	Ik fielde de wyn yn 'e rêch
I asked about him with his family members	Ik frege oer him by syn famyljeleden
I pay for my service	Ik betelje foar myn tsjinst
I'm just back from the wake	Ik bin krekt werom út it wekker
I reluctantly let go of my grip on him and went on	Ik liet mei tsjinsin myn greep op him los en gie troch
I looked everywhere at all the signs	Ik seach oeral nei alle buorden
I can not promise to be true to you	Ik kin net tasizze om jo wier te wêzen
I do not need protection, or healing	Ik haw gjin beskerming nedich, of genêzing
Smith accepted this argument	Smith akseptearre dit argumint
'S declined to comment	Se wegere kommentaar te jaan
I welcome this invitation	Ik wolkom dizze útnoeging
A shock went through him	In skok gyng troch him hinne
I read and finished it, but I did not like it	Ik haw it lêzen en ôfmakke, mar ik fûn it net leuk
I treat each word separately	Ik behannele elk wurd apart
A soft curse left her mouth	In sêfte flok ferliet har mûle
She remained a member of the church	Se bleau lid fan de tsjerke
I have used it personally and it is also so handy	Ik haw it persoanlik brûkt en it is ek sa handich
I drove your mother away and it killed her	Ik haw dyn mem fuortdreaun en it hat har fermoarde
I stopped for a minute	Ik bleau in minút stean
I will discuss a few of these briefly	Ik sil in pear fan dizze koart besprekke
I could not forget the shape of that man	Ik koe de foarm fan dy man net ferjitte
I kept my mouth shut though	Ik hold de mûle dochs ticht
I get things out of my online service	Ik helle dingen út myn online tsjinst
I did not believe it	Ik leaude it net
I mean, of course, head	Ik bedoelde fansels kop
I did not want this job anymore	Ik woe dizze baan net mear
A cottage industry of pencil making soon developed	In cottage yndustry fan potlead meitsjen gau ûntwikkele
I rummaged through the whole movie, and it felt great	Ik rôp de hiele film troch, en it fielde geweldich
Opposite this are a number of control boxes	Dêr tsjinoer steane in rige bestjoersdoazen
I had to think of something, but it seemed impossible	Ik moast wat betinke, mar it like ûnmooglik
I wanted to be part of a community	Ik woe diel útmeitsje fan in mienskip
I watched the movie and felt like a traitor	Ik seach de film en fielde my as in ferrieder
I can not imagine how much work it must have been	Ik kin my net yntinke hoefolle wurk it west hawwe moat
A few go out for a walk	In pear geane út foar in kuier
I looked at him with sympathy	Ik seach him mei sympaty oan
I showed that she was an unfit mother	Ik liet sjen dat se in net geskikte mem wie
I just wanted to show it to myself completely	Ik woe gewoan it folsleine my sjen litte
I had to give him credit	Ik moast him kredyt jaan
I miss them both so much	Ik mis se beide sa folle
I feel, this is more	Ik fiel, dit is mear
I stepped forward, and he fell in with me	Ik stapte nei foaren, en hy foel by my yn
Part of me wanted him too	In part fan my woe him ek
A monster did this, not a human	In meunster die dit, gjin minske
My wife and I are enjoying this cold war	Ik en myn frou genietsje fan dizze kâlde oarloch
A woman in bright red dress appeared on her front	In frou yn fel read klaaid ferskynde op har foarkant
A relative cost of airline travel component is also included	In relative kosten fan loftfeartmaatskippij reis komponint is ek opnommen
I thought you would come a few days later	Ik tocht dat jo noch in pear dagen letter komme soene
I knew you were the ones who gave birth to my children	Ik wist dat jo dejinge wiene dy't myn bern berne
I read a lot of books	Ik lês in protte boeken
Little attention is given to detail	Bytsje omtinken wurdt jûn oan detail
I fall over sometimes	Ik fall soms om
I guarantee you heard of them	Ik garandearje dat jo fan har heard hawwe
I struggled to keep my voice calm	Ik focht om myn stim kalm te hâlden
I stepped back when he pointed at me	Ik stapte werom doe't hy nei my rikte
I could kill her so easily	Ik koe har sa maklik deadzje
Some raise money for the good cause	Guon sammelje jild foar it goede doel
I was dying to know a number of things myself	Ik wie stjerrende te witten in oantal dingen sels
I also have a nice check for you	Ik ha ek in moaie sjek foar dy
I need to let you know it was not a lie	Ik moat dy witte dat it gjin leagen wie
I appreciate their efforts	Ik wurdearje har ynspannings
A passage to perfection	In passaazje nei folsleinens
I wondered why he had not been there	Ik frege my ôf wêrom't er der net by west hie
Below is that scale	Hjirûnder is dy skaal
I still can not believe how beautiful it looks	Ik kin noch net leauwe hoe moai it liket
I'm right every time	Ik haw elke kear gelyk
I reach for him, impatiently	Ik berikke him, ûngeduldich
I ask you to guide me through my day	Ik freegje jo om my troch myn dei te lieden
I wonder if there is another one	Ik freegje my ôf oft der noch ien is
A lesson is meant for your growth	In les is bedoeld foar jo groei
I also hated being afraid of things	Ik hie der ek in hekel oan om bang foar dingen te wêzen
I can not just let him die	Ik kin him net samar stjerre litte
I did not wonder how he knew my name	Ik frege my net ôf hoe't hy myn namme koe
I can not believe you did that, to me	Ik kin net leauwe dat jo dat dien hawwe, foar my
I ran into him this time	Ik rûn him dizze kear tsjin
I will try hard to find mine	Ik sil hurd besykje om myn te finen
I come up and look like a fool	Ik kom op en sjoch as in gek
I was just surprised	Ik wie allinnich ferrast
I felt pain and joy	Ik fielde pine en wille
I still have to go inside again	Ik moat noch wer nei binnen
A silence fell over the crowd	In stilte foel oer de mannichte
However, a rare few would remember it	In seldsume pear soe it lykwols ûnthâlde
I want to use him to get to her	Ik wol him brûke om by har te kommen
I think it would be good	Ik tink dat it goed soe wêze
I know he's too far away to save	Ik wit dat hy te fier fuort is om te rêden
I fell in love with him for a long time	Ik rekke lang fereale op him
I would be so excited to win this package	Ik soe sa optein wêze om dit pakket te winnen
I heard it in her voice	Ik hearde it yn har stim
I honestly have no good or decent explanation for you	Ik haw earlik gjin goede of fatsoenlike ferklearring foar jo
Thousands of electric customers in the state lost power	Tûzenen elektryske klanten yn 'e steat ferlearen stroom
He could barely speak	Hy koe amper prate
Rings attached it to the arm and hand	Ringen fêstmakke it oan 'e earm en hân
That I must give him	Dat moat ik him jaan
I felt stupid and alone	Ik fielde my dom en allinnich
I was a little surprised, even a little overwhelmed	Ik wie in bytsje ferrast, sels in bytsje oerstjoer
I can not turn them off yet	Ik kin se noch net ôfsette
I discovered the bathroom window was open	Ik ûntduts it badkeamer finster wie iepen
I said some curse words	Ik sei wat flokwurden
I know nothing about you	Ik wit neat oer dy
I appreciate all the excitement and interest in the book	Ik wurdearje alle opwining en belangstelling foar it boek
There were also strong winds recorded	Der waarden ek hurde wyn opnommen
I reached out to touch it	Ik rikte my út om it oan te raken
I felt like eating, but also like throwing	Ik fielde graach iten, mar ek graach smiten
I had only one thought	Ik hie mar ien gedachte
I also got tired of all the walking	Ik waard ek wurch fan al it kuierjen
I had not looked so wet underneath	Ik hie derûnder net sa wiet like
I did not want to leave her again	Ik woe har net wer ferlitte
I just personally find their value to be limited	Ik gewoan persoanlik fine harren wearde te wêzen beheind
I looked at the photo closer	Ik seach de foto tichterby
I wanted to fight with him	Ik woe fjochtsje mei him
I decided to use that suspicion to our advantage	Ik besleat dat fermoeden yn ús foardiel te brûken
A good friend of mine told me about this diet	In goede freon fan my fertelde my oer dit dieet
He is married and has two children	Hy is troud en hat twa bern
I wrap my arms around him and smile	Ik sla myn earmen om him hinne en glimkje
I had nothing of this plan	Ik hie neat fan dit pland
I stood there and held your fate in my hands	Ik stie dêr en hold dyn lot yn myn hannen
I may have stress-related heart attack	Ik kin stress-relatearre hertfal hawwe
I know you're in big trouble right now	Ik wit datst no yn grutte problemen hast
I could not stop staring at her	Ik koe net ophâlde nei har te stoarjen
I could not master the lies	Ik koe de leagen net behearskje
I can sleep at night now	Ik kin no nachts sliepe
I have not had one complaint	Ik haw net hie ien klacht
I would love for him to prove me wrong though	Ik soe graach foar him te bewize my ferkeard al
I dropped down the wall and just stared at him	Ik sakke by de muorre del en stoarre him mar oan
I should be more sensitive	Ik soe gefoeliger wêze moatte
I had to vent my anger	Ik moast myn grime útblaze
I did not understand how he could sometimes be my brother	Ik begriep net hoe't er soms myn broer wêze koe
A divine circle in itself	In godlike sirkel op himsels
I turn my gaze from his hand to his eyes	Ik draai myn blik fan syn hân nei syn eagen
I can not believe that yet	Dat kin ik noch net leauwe
I just love about you	Ik hâld der gewoan fan oer dy
I could not tell if he was awake or dead	Ik koe net ûnderskiede as hy wekker wie of ferstoarn wie
I have no idea how they found us	Ik haw gjin idee hoe't se ús fûn hawwe
I picked up my bus alone	Ik pakte myn bus allinnich
I wish someone would organize something like that now	Ik winskje dat immen no sokssawat organisearje soe
A few examples will suffice	In pear foarbylden sille wol genôch wêze
I probably will not live to see tomorrow	Ik sil wierskynlik net libje om moarn te sjen
I did my best not to die	Ik die myn bêst om net te stoarjen
A trembling hand goes into his jacket pocket	In triljende hân giet yn syn jaskebûse
I would have tried to help	Ik soe besocht hawwe te helpen
I have good news for you though	Ik haw wol goed nijs foar jo
I just needed one of each color	Ik hie gewoan ien fan elke kleur nedich
A baby he did not have to adopt as his	In poppe dy't er net as syn adoptearje hoegde
I got someone who saw promises	Ik krige ien dy't beloften seach
I love taking things and really making them	Ik hâld fan dingen te nimmen en se echt te meitsjen
I was asked to write the catalog copy	Ik waard frege om de kataloguskopie te skriuwen
I looked around and saw that no one else noticed it	Ik seach om my hinne en seach dat nimmen oars it fernaam
Harry was quick to grasp a situation	Harry wie fluch om in situaasje te begripen
I can barely see him	Ik krij him amper te sjen
I started to feel very tired	Ik begon my tige wurch te fielen
I even have trouble preparing a chicken for the oven	Ik haw sels muoite mei it tarieden fan in kip foar de oven
I smiled briefly, then I felt my strength give up	Ik glimke koart, doe fielde ik myn krêft jaan
I'll call you when the tents are ready for us	Ik sil dy oproppen litte as de tinten ús klear binne
I did not want her pity nor her disappointment	Ik woe net har meilijen noch har teloarstelling
Whether they move forward or backward depends on the species	Oft se foarútgean of weromlûke hinget ôf fan 'e soarte
Two very different ideas	Twa hiel ferskillende ideeën
I would give the report to the Lord	Ik soe it ferslach jaan oan de hear
Another type of game	In oar type spultsje
I just liked her, as a person	Ik mocht har gewoan leuk fine, as persoan
It was not progress	It wie gjin foarútgong
I will not sugarcoat it	Ik sil it net sûkerje
I play intimate music	Ik spylje yntime muzyk
I did not see a banker fall into fright	Ik seach gjin bankman fan skrik falle
I can do nothing without your prayers	Ik kin neat dwaan sûnder jo gebeden
I was scared, but still agreed	Ik wie kjel, mar wie it dochs iens
I release forgiveness	Ik los ferjouwing
I was stubborn	Ik wie koppich
I never sent out or tried to impress her	Ik haw noait útstjoerd of besocht har yndruk te meitsjen
I pinch her again and close my eyes	Ik knyp har wer fêst en doch de eagen ticht
I feel a slight sweat break out all over my skin	Ik fiel in licht swit útbrekke oer myn hûd
I knew immediately that she was drunk	Ik wist fuortendaliks dat se dronken wie
I stumbled over to them and stood staring	Ik stroffele oer har hinne en stie te hyggen
I thought he would close the distance between us	Ik tocht, hy soe de ôfstân tusken ús slute
I thought she would come back	Ik tocht dat se werom komme soe
I want to get drunk and lie down	Ik wol dronken wurde en lein wurde
I lay waiting as the others entered the inn	Ik lei te wachtsjen doe't de oaren de herberch binnenkamen
I noticed a nearby walker stop and scan the water	Ik fernaam in buert kuierder stopje en scan it wetter
I did not see how it would grow	Ik seach net hoe't it tanimme soe
I assume the moment is over	Ik nim oan dat it momint foarby is
I would sweep your floor	Ik soe dyn flier opveegje
A slow sword fight began	In stadich swurdgevecht begûn
They had three daughters and a son	Se krigen trije dochters en in soan
A ray of light shoots out	In ljochtstraal skeat út
I hope she would not come home tonight	Ik hope dat se fannacht net thúskomme soe
I can see why he needs the rings	Ik kin sjen wêrom't er nedich de ringen
I'm desperate to get it back	Ik bin wanhopich om it werom te krijen
I can be picked up	Ik kin wurde opnommen
Seven local people were arrested	Sân pleatslike minsken waarden arresteare
I hope it works for you	Ik hoopje dat it foar jo wurket
I had probably shot first and then asked questions	Ik hie wierskynlik earst sketten en dêrnei fragen steld
I love her and have done so ever since	Ik hâld fan har en haw dien sûnt foar altyd
I personally venture on the side of caution	Ik persoanlik weagje oan 'e kant fan foarsichtigens
I will ask the spirits here to protect this space	Ik sil de geasten hjir freegje om dizze romte te beskermjen
I predict one really very soon	Ik foarsizze ien wier hiel gau
I still love those people to this day	Ik hâld oant hjoed de dei noch fan dy minsken
I do not understand the joke	Ik snap de grap net
I can not really describe it, but we were in hell	Ik kin it net echt beskriuwe, mar wy wiene yn 'e hel
A tall man with red hair stepped into the room	In lange man mei read hier stapte de keamer yn
I stood there for a while, asking what I should do	Ik stie der in skoftke, te freegjen wat ik dwaan moast
I kept my face smooth	Ik hold myn gesicht glêd
A way of spiritual practice and development is found	In manier fan geastlike praktyk en ûntwikkeling wurdt fûn
I was not the same, and neither was she	Ik wie net deselde, en sy ek net
I stood up and said it again	Ik stie oerein en sei it nochris
I did not know you could make beer from bread	Ik wist net dat jo bier meitsje koene fan brea
I know how to breathe properly	Ik wit hoe't ik korrekt sykhelje moat
Large crowds greeted him everywhere	Grutte skaren begroete him oeral
I could not really blame her, after all we had experienced	Ik koe it har eins net kwalijke, nei alles wat wy meimakke hiene
I really only tell one when it comes up naturally	Ik fertel it wirklik allinich ien as it natuerlik opkomt
I am one with everything around me	Ik bin ien mei alles om my hinne
I did not succeed in that	Dêr is my net yn slagge
I lifted my head and stared	Ik tilde de holle op en stoarre
I still hate hair	Ik haatsje it hier noch
I sighed and got up	Ik suchte en gyng oerein
I want to find out what does	Ik wol útfine wat docht
I realized this was my perfect opportunity	Ik realisearre dat dit myn perfekte kâns wie
I really appreciate your kind words	Ik wurdearje jo freonlike wurden wirklik
It has not been studied much so far	It is oant no ta net folle studearre
I absolutely must have at least three	Ik moat perfoarst op syn minst trije
Aluminum was chosen	Aluminium waard keazen
A lady who could afford it rarely traveled alone	In dame dy't it betelje koe, reizge selden allinnich
I never really even talk to her again	Ik praat noait echt sels mear mei har
I started to get more and more sleepy	Ik begon mear en mear slieper te wurden
I could not believe they were really married	Ik koe net leauwe dat se echt trouden
I wanted nothing to do with it	Ik woe der neat fan hawwe
I knew he had luggage	Ik wist dat hy bagaazje hie
I yelled over and helped myself to a cup	Ik raasde oer en holp mysels oan in beker
I want to protect myself	Ik wol mysels beskermje
An real estate office	In ûnreplik guod kantoar
I went to the hospital with my aunt	Ik gie nei it sikehûs mei myn muoike
I should have just stayed home	Ik hie mar thús bliuwe moatten
I knew right away that he was right	Ik wist daliks dat hy gelyk hie
I sighed heavily, felt a heavy weight on my chest	Ik suchte swier, fielde in grut gewicht op myn boarst
I hope everyone enjoyed their summer vacation	Ik hoopje dat elkenien fan har simmerfakânsje geniet hat
I started putting food in front of her	Ik begon iten foar har te setten
I lie on my side and study her profile	Ik lizze op myn kant en bestudearje har profyl
I think we should bet	Ik tink dat wy moatte bet
I gasped, and he shrugged again	Ik gaspte, en hy skodholle wer
I apologize for my language, ma'am	Ik ferûntskuldigje my foar myn taal, mefrou
I love telling her she's stupid	Ik hâld har te fertellen dat se dwaas is
I gave you my full efforts	Ik joech dy myn folsleine ynspannings
I thought about my work	Ik tocht oer myn wurk
I worked with very little funds	Ik wurke mei heul lyts fûnsen
I just had to have a little fun with you	Ik moast mar in bytsje wille mei dy hawwe
I just pray it was not too late	Ik bidde gewoan dat it net te let wie
I have to spy on her	Ik moat har bispiede
I mentioned his name over and over again, nothing	Ik neamde syn namme hieltyd wer, neat
I could not continue the attack in silence	Ik koe de oanfal net yn stilte trochjaan
I know you're looking for a place to stay	Ik wit dat jo op syk binne nei in plak om te bliuwen
I then looked at the clock	Ik seach doe op de klok
I think she's really tried that already	Ik tink dat se dat echt al besocht hat
I forced myself to keep	Ik twong mysels te hâlden
A third volume has just come out	In tredde bondel is krekt útkommen
I will not stay to find any of you	Ik sil net bliuwe om ien fan jimme te finen
I was just looking at these tired, old curtains	Ik seach krekt nei dizze wurge, âlde gerdinen
I opened my eyes again and the girls were gone	Ik die myn eagen wer iepen en de famkes wiene fuort
I even covered the windows with black plastic	Ik ha sels de ruten mei swart plestik bedutsen
I did not offer to help her	Ik haw net oanbean om har te helpen
I was in that place again	Ik wie wer op dat plak
I think many of you have done the same	Ik tink dat in protte fan jimme itselde dien hawwe
I'll just wait outside until you're ready	Ik sil gewoan bûten wachtsje oant jo klear binne
I got through two without too much trouble	Ik kaam troch twa sûnder al te folle muoite
I was thoroughly impressed today	Ik wie hjoed deeglik ûnder de yndruk
I wonder where we can go	Ik freegje my ôf wêr't wy hinne kinne
I had no power over myself	Ik hie gjin macht oer mysels
I'm some further terms	Ik bin wat fierdere termen
I walked almost everywhere	Ik rûn hast oeral
I could not say whether the voice was male or female	Ik koe net sizze oft de stim manlik of froulik wie
A woman he could have	In frou dy't er hawwe koe
I walked to another carpet	Ik rûn nei in oar tapyt
I have not seen you on a date in years	Ik haw jo al jierren net op in date sjoen
I also had my camera in my right hand	Ik hie ek myn kamera yn myn rjochterhân
I can help you get free	Ik kin jo helpe om frij te kommen
I just went up and started working away	Ik gie gewoan op en begon fuort te wurkjen
I need to tell someone about that	Dêr moat ik immen oer fertelle
Many players from that time agreed	In protte spilers út dy tiid wiene it iens
I assume he's tired of it	Ik nim oan dat er syn nocht fan jaan
I did not want him to see my family at war	Ik woe net dat er myn famylje yn oarloch seach
I knew it was a real one	Ik wist dat it in echt wie
A rich father's daughter	In rike heit syn dochter
I needed a good laugh	Ik hie in goed laitsje nedich
Half an hour was over	In healoere wie foarby
I could not tell her my real plans	Ik koe har myn echte plannen net fertelle
Anderson had appeared earlier	Anderson hie earder ferskynde
I would think they were mostly male	Ik soe tinke se wiene meast manlik
I shook worse with each binding moment	Ik skodde slimmer mei elk binend momint
I smile back and then look to the other side	Ik glimkje werom en sjoch dan nei de oare kant
I cover myself and slip into bed	Ik bedek mysels en gly it bêd yn
I looked around but saw nothing	Ik seach om my hinne mar seach neat
I can do much more in the mountains	Ik kin folle mear dwaan yn 'e bergen
I did not say we would never do it	Ik sei net dat wy it noait soene
I look around my room	Ik sjoch om myn keamer hinne
I want to know how well he's doing	Ik wol witte hoe goed it mei him giet
I thought he had some kind of weapon	Ik tocht dat er in soarte fan wapen hie
I am thirsty and drink constant water	Ik bin toarstich en drink konstant wetter
I love the trail class	Ik hâld fan 'e trailklasse
I can control them all	Ik kin se allegear kontrolearje
I need to know him somehow	Ik moat him op ien of oare manier kenne
I can feel my heart breaking on the side	Ik kin fiele myn hert brekken op de side
I knew this was another olive branch	Ik wist dat dit in oare olivetûke wie
I wanted to show her my anger	Ik woe har myn lilkens sjen litte
I felt detached from my culture again	Ik fielde my wer los fan myn kultuer
I take care of you all girls	Ik soarch foar jim allegearre famkes
I read more extreme investments possible	Ik lês mear ekstreem ynvestearrings mooglik
I let him go too easily	Ik liet him te maklik los
I know it's going to go bad	Ik wit dat it min gean sil
No provision for navigation or fish passage	Gjin soarget foar navigaasje of fiskpassaazje
I could tell nothing	Ik koe neat fertelle
I turned the radio on	Ik draaide de radio omheech
I had had enough of life	Ik hie genôch fan it libben
I needed the prayer time and the advice	Ik hie de gebedstiid en it advys nedich
I feel a little bad	Ik fiel wat min
I made it my mission for the day	Ik makke it myn missy foar de dei
I was the self image of a reluctant mother	Ik wie it sels byld fan in tsjinsinnige mem
I really wish he was there	Ik woe echt dat hy der wie
I jumped out of a tree and broke my ankle	Ik sprong út in beam en bruts myn ankel
I followed the being to the smallest of the buildings	Ik folge it wêzen nei it lytste fan de gebouwen
I see his trembling lips	Ik sjoch syn trillende lippen
I let him drag me into his protective embrace	Ik lit him my yn syn beskermjende omearming slepe
A brief discussion followed their meeting	In koarte diskusje folge harren gearkomste
I would not rot	Ik soe gjin rot wurde
I could think straight for the first time	Ik koe foar it earst rjocht tinke
I only had a few hours to get through	Ik hie noch mar in pear oeren om troch te kommen
I will not make the place completely short	Ik sil it plak net folslein koart meitsje
I was already in his debt	Ik wie al yn syn skuld
I did not let her swear to tell a soul	Ik liet har swarre net oan in siel te fertellen
I was nervous as hell	Ik wie senuweftich as de hel
The power in the city was shut off	De stroom yn de stêd waard ôfsletten
I was not sure about that	Ik wie der neat wis fan
I will not let you sleep with anyone else	Ik lit dy net mei in oar sliepe
I made things happen	Ik makke dingen barre
He has not played baseball since	Hy hat sûnt profesjoneel honkbal net spile
I'm a college student for last year	Ik bin kolleezje studint foar lêste jier
I read the recommended books	Ik lês de oanrikkemandearre boeken
I told him what's happened since you rested	Ik fertelde him wat der bard is sûnt jo rêste
I certainly hope that would not be the case	Ik hoopje wis dat dat net it gefal soe wêze
I need to stay here and calm my nerves	Ik moat hjir bliuwe en myn senuwen kalmearje
I gave you this for free	Ik joech dy dizze fergees
I only noticed it when I rode home	Ik fernaam it pas doe't ik nei hûs fytste
I felt like we were climbing higher and higher	Ik fielde dat wy heger en heger klommen
I know your address, where you live	Ik wit jo adres, wêr't jo wenje
I might go through my office	Ik soe miskien troch myn buro gean
I walked into the bathroom	Ik rûn de badkeamer yn
I just want to be dead	Ik wol gewoan dea wêze
I really liked the city	Ik fûn de stêd echt leuk
I begged to go to him	Ik betearde my om nei him te gean
I took her hand between mine	Ik naem har hân tusken mines
I did not understand what you meant	Ik begriep net wat jo bedoelden
I will chase him in fourteen days	Ik sil him oer fjirtjin dagen jage
I really want to love it	Ik wol der echt fan hâlde
A strange feeling struck her	In nuver gefoel rekke har
I had received more votes than the president	Ik hie mear stimmen krigen as de presidint
I had a feeling, and nothing else	Ik hie in gefoel, en neat oars
I have to chew on broken glass	Ik moat kauwen op brutsen glês
I think there is more	Ik tink dat der mear is
I want out of the contract	Ik wol út it kontrakt
A few moments later, they moved on	In pear mominten letter gongen se fierder
I'm just got on with it	Ik bin der krekt mei oangien
I have to listen to him	Ik moat nei him harkje
I can even get a new car	Ik kin sels in nije auto krije
I walked out and went downstairs	Ik rûn út en gie del
I will expect nothing more	Ik sil neat mear ferwachtsje
I think she really should see you alone	Ik tink dat se echt moat sjen dy allinnich
A thought came to him	In gedachte kaam by him op
I will definitely recommend you	Ik sil jo perfoarst oanbefelje
I know they want to meet you	Ik wit dat se dy wol moetsje
I will say this	Ik sil dit wol sizze
It requires dynamism	It freget om dynamyk
I would discover the secret	Ik soe it geheim ûntdekke
I should stop judging	Ik soe it oardiel ophâlde moatte
I knew there were at least two people in there	Ik wist dat der op syn minst twa minsken yn wiene
I had not done much since she died	Ik hie it net folle dien sûnt se stoarn wie
Drinking times vary between types	Drinktiden ferskille tusken de soarten
I hated riding and refused to go in circles	Ik hie in hekel oan ritten en wegere yn sirkels te gean
I knew exactly what she meant	Ik wist krekt wat se bedoelde
I still enjoy the site	Ik noch genietsje fan de side
I had not had one person approach me	Ik hie net ien persoan by my oankommen
I'm really impressed	Ik bin echt heul ûnder de yndruk
I lived with my parents, and he too	Ik wenne by myn âlden, en hy ek
I'm glad none of you were injured	Ik bin bliid dat gjinien fan jimme ferwûne rekke is
I listen with a half mind	Ik harke mei in heale geast
I just wanted to thank you for the food	Ik woe gewoan betankje foar it iten
I got up and walked to it	Ik kaam oerein en rûn der nei
I had every intention of doing so	Ik hie alle bedoeling om dat te dwaan
I would like to know their identity	Ik soe graach witte harren identiteit
I settled in last week	Ik fêstige yn ferline wike
The ground trembles under our feet	De grûn trille ûnder ús fuotten
I actually did not see him at all anymore	Ik seach him eins hielendal net mear
A beautiful plantation, it is	In moaie plantaazje, it is
I grab his mouth and grab his tongue	Ik gryp yn syn mûle en gryp syn tonge
I could practically feel the energy in the air	Ik koe de enerzjy yn 'e loft praktysk fiele
I might even have something for you	Ik kin sels wat foar dy hawwe
I sit in front of me on the couch	Ik sit foar my op de bank
I think they dropped it or something	Ik tink dat se it fallen hawwe of sa
I built up your army	Ik boude dyn leger op
I stood up to look under the tree	Ik stie oerein om ûnder de beam te sjen
I clung to her body like never before	Ik klampe my oan har lichem as nea earder
I know you wish you could have been there	Ik wit dat jo winskje dat jo der west hawwe kinnen
I tried to call there, could not get an answer	Ik besocht dêr te skiljen, koe gjin antwurd krije
I went into great detail about everything in between	Ik gie yn grutte detail oer alles der tusken
I thought we're starting a new one	Ik tocht dat wy begjinne in nij
I could still feel pain	Ik koe noch pine fiele
I wish she would just leave	Ik winskje dat se gewoan fuortgean soe
I heard her approaching behind me	Ik hearde har efter my oankommen
I return the gesture	Ik jou it gebeart werom
I select a table and order a can of beer	Ik selektearje in tafel en bestel in kank bier
I learned about the effect of adding sugar to coffee	Ik learde oer it effekt fan it tafoegjen fan sûker oan kofje
I did not think it safe to ask out loud	Ik tocht it net feilich om lûdop te freegjen
I think she's fine and she can have a plan	Ik tink dat se goed is en se kin in plan hawwe
I will not be so smart anymore	Ik sil net mear sa tûk wêze
I think this was my signal to take them off	Ik tink dat dit myn sinjaal wie om se ôf te nimmen
I know you're wondering why you're here	Ik wit dat jo jo ôffreegje wêrom't jo hjir binne
I never realized how many people gave	Ik haw noait realisearre hoefolle minsken joegen
A return core is not required	In weromkearkearn is net nedich
I find it wonderful	Ik fyn it prachtich
A nice warm bath, she thought	In lekker waarm bad, tocht se
I can not just stay here all night	Ik kin hjir net samar de hiele nacht bliuwe
I stopped and took another deep breath	Ik bleau stean en sykhelle nochris djip
A few poems in the volume were about armor	In pear gedichten yn de bondel gongen oer harnas
A cold front should be inserted into the area	In kâld front moat it gebiet ynstutsen wêze
I have to finish this trip	Ik moat dizze tocht ôfmeitsje
I ran harder, harder	Ik rûn hurder, hurder
A future full of hope and love	In takomst fol hope en leafde
That I could not say for sure	Dat soe ik net perfoarst sizze kinne
I could not allow that	Ik koe dat net tastean
I'm not young anymore	Ik bin net mear jong
I know you struggle too	Ik wit dat jo ek striid hawwe
I mean no, he's not	Ik bedoel nee, hy is net
I feel like a long walk	Ik fiel my in lange kuier
A funny look over her face	In grappige blik oer har gesicht
I think it would hurt or burn or something	Ik tink dat it soe sear of burn of sa
I want to be there to help	Ik wol der wêze om te helpen
I'm in a big dilemma	Ik sit yn in grut dilemma
There was a smile on my face	Der kaam in glimke oer myn gesicht
I mean, right in your own office building	Ik bedoel, krekt yn jo eigen kantoargebou
I was grateful for the rest and rest	Ik wie tankber foar de rêst en rêst
I was glad to see him	Ik wie bliid om him te sjen
I felt the bones snap faster	Ik fielde de bonken flugger snappe
I lowered my head against him and closed my eyes	Ik liet de holle tsjin him sakke en die de eagen ticht
I pulled out three cups	Ik helle trije kopkes út
I could never handle a show	Ik koe nea omgean in show
I just read the whole thing	Ik haw krekt it hiele ding trochlêzen
A hidden door to another space	In ferburgen doar nei in oare romte
I'm now more powerful than you ever thought possible	Ik bin no machtiger dan jo oait mooglik tocht hawwe
I could not help but look back	Ik koe it net oars as weromsjen
I heard the thump of a pistol from outside	Ik hearde it klapjen fan in pistoal fan bûten ôf
I kept asking her to move, without answer	Ik bleau har freegje om te bewegen, sûnder antwurd
I ask that we love each other	Ik freegje dat wy fan inoar hâlde
That's what I wanted to do	Dat woe ik wol dwaan
I had forgotten how beautiful this bed is	Ik wie fergetten hoe prachtich dit bêd is
I even work to make the phone	Ik wurkje sels om it tillefoantsje te meitsjen
A quick glance at the waiting staff surprised me	In flugge blik op it wachtpersoniel ferraste my
I knocked, and there was no answer	Ik klopte, en der wie gjin antwurd
I can control my commitment, effort and motivation	Ik kin myn ynset, ynspanning en motivaasje kontrolearje
I think we should talk about the colors	Ik tink dat wy moatte prate oer de kleuren
I got the scare of my life	Ik krige de skrik fan myn libben
A horse stable was on the left	In hyntestal wie linksôf
I can not breathe in their company	Ik kin net sykhelje yn harren selskip
I could never do anything to please her	Ik koe noait wat dwaan om har te behagen
I felt my stomach turn	Ik fielde myn mage draaie
I suddenly felt bad for the guy	Ik fielde my ynienen min foar de keardel
Pierre followed violin lessons from the age of six	Pierre folge fioeleles fan syn seis jier ôf
I stop, turn around	Ik stopje, draai my om
A group one being time	In groep ien wêzen tiid
I heard about it almost every day	Ik hearde der hast alle dagen oer
I have no idea why she would be miserable	Ik haw gjin idee wêrom't se miserabel wêze soe
I can not be sure of the translation	Ik kin net wis fan 'e oersetting
I tried two more games	Ik besocht noch twa spultsjes
I had a flash of real concern	Ik hie in flits fan echte soarch
I was the one who was sent into this stupid forest	Ik wie dejinge dy't yn dit domme bosk stjoerd waard
I only woke up less than ten minutes ago	Ik waard mar minder as tsien minuten lyn wekker
I've heard of suicide watch	Ik haw heard fan selsmoard watch
I expect great things from her	Ik ferwachtsje geweldige dingen fan har
I no longer have confidence to borrow	Ik haw gjin fertrouwen mear te lienen
I could not breathe and felt light in my head	Ik koe net sykhelje en fielde my licht yn 'e holle
I made you a beautiful lady	Ik makke dy in moaie dame
I lifted her from the chair and into my arms	Ik helle har fan 'e stoel en yn myn earms
I've never heard a word member whisper abroad	Ik haw der yn it bûtenlân noch nea in wurdlid fan flústere
I would say sorry for going too far	Ik soe sizze sorry foar it gean te fier
I'm been crazy about the kitchen lately	Ik bin de lêste tiid in gek yn 'e keuken
I felt this but had no mental space for it	Ik fielde dit, mar hie gjin mentale romte foar it
I was helpless again	Ik wie wer helpleas
I thought you would understand more than anyone	Ik tocht dat jo mear begripe soene as elkenien
I had to eat outside	Ik moast bûten ite
I wondered about my ancestors	Ik frege my ôf oer myn foarâlden
I was not stopped by any policeman	Ik waard net stoppe troch gjin plysjeman
I walked briskly and asked her to follow me	Ik rûn flink en frege se my te folgjen
I forgot to mention it	Ik fergeat it te neamen
I need to see your face	Ik moat dyn gesicht sjen
She was considered a good gun platform	Se waard beskôge as in goed gewear platfoarm
A tide of rapid change is sweeping the world, Commander	In tij fan rappe feroaring swaait de wrâld, kommandant
I throw him over the ring	Ik smyt him oer de ring
I had a wonderful group of people to work with	Ik hie in prachtige groep minsken om mei te wurkjen
I think we are now the victims of our success	Ik tink dat wy no de slachtoffers binne fan ús sukses
I saw an officer there	Ik seach dêr in offisier
Oh but now, you still have a head	O mar no, do hast dochs in kop
I gave him all the money and watches	Ik joech him al it jild en horloazjes
Eleven years I have not relaxed	Alve jier haw ik net ûntspannen
I did not think it would happen so soon	Ik hie net tocht dat it sa gau barre soe
I have to clean my own head	Ik moat myn eigen holle skjinmeitsje
I use his pain as an opportunity	Ik brûk syn pine as in kâns
I wrapped my arms around her waist	Ik sloech myn earms om har taille
I never married, not in the right way	Ik nea troud, net op 'e goede manier
I still feel the same	Ik fiel noch altyd itselde
I listen loudly to my music	Ik harkje lûd nei myn muzyk
I respond to his greeting	Ik antwurdzje op syn groetnis
A few even walk right through me	In pear rinne sels direkt troch my hinne
I'm sure it's her	Ik bin der wis fan dat it har is
A battle only went so far	In fjildslach gie allinnich sa fier
A little more rope and they hang us all up	Noch in bytsje tou en se hingje ús allegear op
I assume it will work for your son	Ik nim oan dat it sil wurkje foar jo soan
I can not believe he remembers it and he does it now	Ik kin it net leauwe dat hy it ûnthâlde en hy docht dit no
I just need a moment for myself	Ik haw gewoan in momint foar mysels nedich
I know that clouds sometimes hide light	Ik wit dat wolken soms it ljocht ferbergje
I know a couple who get milk for farms	Ik ken in pear dy't molke helje foar pleatsen
I did not want to leave my friends and family behind	Ik woe myn freonen en famylje net efterlitte
I had no choice but to believe everything she said	Ik hie gjin oare kar as alles te leauwen wat se sei
I later discovered that it is not	Ik haw letter ûntdutsen dat it net is
I never promised it would be easy	Ik haw noait tasein dat it maklik wêze soe
I know the short cuts	Ik ken de koarte besunigingen
I understood why he had such a passion for magic	Ik begriep wêrom't hy sa'n passy foar magy hie
A paradise without desire	In paradys sûnder winsk
I came to the wedding to meet you	Ik kaam nei it houlik om dy te treffen
A hunter of things wild, enormous and dangerous	In jager fan dingen wyld, enoarm en gefaarlik
I can not and neither can you	Ik kin net en do ek net
I mostly slept away that day and did not do much else	Ik sliepte meast de dei fuort en die net folle oars
I really like the ocean and water	Ik hâld echt fan 'e oseaan en wetter
I need some extra air	Ik ha wat ekstra lucht nedich
Moments later, my phone rang again	Even letter rinkele myn telefoan wer
I wrote to you that we're moving	Ik skreau dy dat wy ferhúzje
Several ports were also closed	Ferskate havens waarden ek sluten
Both records went gold	Beide rekords giene goud
I will now say a little about sexual activity	Ik sil no in bytsje sizze oer seksuele aktiviteit
I know what he's capable of	Ik wit wêr ta hy yn steat is
They will be free to sell their goods	Se sille frij wêze om har guod te ferkeapjen
The woman was later recovered	De frou is letter hersteld
A friend of mine sings	In freon fan my sjongt
I love a good cat fight	Ik hâld fan in goede kattestriid
I always wanted to be strong enough to be brave	Ik woe altyd sterk genôch wêze om dapper te wêzen
I want that baby as much as you do	Ik wol dy poppe likefolle as dy
I had a pretty rough childhood	Ik hie in moai rûge bernetiid
I asked her what the men wanted	Ik frege har wat de manlju woene
However, a leader should ask for more things	In lieder soe lykwols dingen mear moatte freegje
I fought and won my side	Ik focht en myn kant wûn
I have to go in a minute	Ik moat oer in minút gean
I really hope you enjoyed this	Ik hope echt dat jo dit genoaten hawwe
I could no longer resist it	Ik koe it net langer tsjinhâlde
I mean better than ever	Ik bedoel better as ea
A method if you will	In metoade as jo wolle
I felt the need to eat or drink nothing	Ik fielde de needsaak om neat te iten of te drinken
I said sure high enough to reach her well above	Ik sei wis heech genôch te berikken har goed boppe
I removed the rest of the paper	Ik helle de rest fan it papier fuort
I looked down at the ground	Ik seach nei de grûn del
He is a bird of bad moral character	Hy is in fûgel fan min morele karakter
I mean this literally	Ik bedoel dit letterlik
I had to wake her up to bring us to school	Ik moast har wekker meitsje om ús nei skoalle te bringen
I did not expect to be in this situation	Ik hie net ferwachte yn dizze situaasje te wêzen
I started to see some improvement	Ik begon wat ferbettering te sjen
I will be the wish of your heart	Ik sil de winsk fan jo hert wêze
I screamed at his neck and bit him	Ik raasde him nei de nekke en biet him
I knew exactly how change the whole world would begin	Ik wist krekt hoe feroarjen de hiele wrâld soe begjinne
I have given her space	Ik haw har romte jûn
I still had a few pace ahead	Ik hie noch in pear tempo foarsprong
A protection in the dark days	In beskerming yn 'e tsjustere dagen
A very, very close moment	In heul, heul tichtby momint
I'm surprised you like me	Ik bin ferrast dat jo fan my hâlde
I nodded and walked to follow her through the house	Ik knikte en gie har troch it hûs te folgjen
I had to show someone who knew	Ik moast immen sjen litte dy't wist
I do what you ask of me	Ik doch wat jo fan my freegje
I was ordained for the officer corps, infantry	Ik wie ornearre foar it offisierskorps, ynfantery
A bath would be nice, a soft bed delicious	In bad soe moai wêze, in sêft bêd hearlik
I told her it did not matter	Ik fertelde har dat it neat skele
I have family up there	Ik haw famylje dêr boppe
I barely made it over minimum wage	Ik makke amper oer minimumlean
I hope you can understand it	Ik hoopje dat jo it begripe kinne
A week later she checked in and made no progress	In wike letter kontrolearre se en gjin foarútgong
I was overwhelmed and disturbed by strangers	Ik waard omstutsen en bemuoide troch frjemden
Females mate once every three years	Wyfkes pear ien kear yn de trije jier
I tried to get myself under control	Ik besocht mysels ûnder kontrôle te krijen
I was caught and my bail was paid	Ik waard fongen en myn boarch waard betelle
I have an appointment at seven o'clock	Ik haw in ôfspraak om sân oere
I remember it most vividly	Ik herinner my it meast libbendich
I still had daylight	Ik hie noch deiljocht
I was good by myself	Ik wie goed troch mysels
A shiver ran through me, causing him to grin wider	In huverjen rûn troch my hinne, wêrtroch't er breder gniisde
I started counting them	Ik begon se te tellen
I had an attack of guilt	Ik hie in oanfal fan skuld
I did not know your email or phone	Ik haw jo net e-post of tillefoan kinnen
I was just worried they might not take you seriously	Ik wie gewoan benaud dat se jo miskien net serieus nimme
I sank into his warm body and closed my eyes	Ik sakke yn syn waarme lichem en die myn eagen ticht
I believe this makes five	Ik leau dat dit fiif makket
I remembered her funeral	Ik herinnerde my har begraffenis
I hate that he did not believe me	Ik haatsje dat er my net leaude
I assume it was habit	Ik nim oan dat it gewoante wie
I remember the blood, the man who asked for help	Ik tink it bloed, de man dy't om help frege
I'm very careful	Ik bin tige foarsichtich
I am my image, my image is mine	Ik bin myn byld, myn byld is my
A throne, one on which you can sit comfortably	In troanje, ien dêr't jo noflik op sitte kinne
I meant the image of governments in general	Ik bedoelde it byld fan oerheden yn it algemien
I kept shaking and shivering	Ik bleau trillen en skrokken
I've never tried anything	Ik haw noait wat besocht
I was already tired of that city	Ik hie dy stêd al wurch
I saw all sorts of strange things	Ik seach allerhande nuvere dingen
I look around the room and it seems familiar to me	Ik sjoch om 'e keamer en it liket my bekend
A daughter for a daughter	In dochter foar in dochter
A very simple instruction	In heul ienfâldige ynstruksje
I ignore them all	Ik negearje se allegear
I took it downstairs so the bed would not seduce me	Ik naam it nei ûnderen sadat it bêd my net ferliede soe
I stayed with her that night	Ik bleau de nacht by har
I have not had any fun so far	Ik haw oant no net mear wille hân hân
A bullet flew right in front of him	In kûgel fleach rjocht foar him troch
I would be considered for a steady job	Ik soe wurde beskôge foar in fêste baan
I spot a little black bird	Ik spot in lyts swart fûgeltsje
I wanted to bring it back	Ik woe it werom bringe
I can go back and get dressed	Ik kin werom gean en my oanklaaie
I had to agree that the forest sounded crazy	Ik moast it iens wêze dat it bosk gek klonk
I take myself down and pick him up quickly with my hands	Ik nim my del en helje him fluch mei myn hannen
I try to use them as much as possible	Ik besykje se safolle mooglik te brûken
I looked at it for a long time	Ik seach der lang nei
I was on a permanent high	Ik wie op in permaninte heech
I knew we would eventually figure it out	Ik wist dat wy it úteinlik útfine soene
Allen gave orders on it	Allen joech dêrop oarders
I have one question for you	Ik haw ien fraach foar dy
I beg you not to reply to this letter	Ik freegje jo net te antwurdzjen op dizze brief
I can therefore not help now to write a few things	Ik kin dêrom no net helpe om in pear dingen te skriuwen
I'll give it to you as a possession	Ik sil it jo jaan as in besit
I was ready for this	Ik wie ree foar dit
I told her to bring the boy	Ik fertelde har om de jonge te bringen
I made an incredible success	Ik makke in ûnbidich súkses
I actually believe that that may be the truth	Ik leau eins dat dat de wierheid kin wêze
A high school kid needs a minor supplier	In middelbere skoalle kid moetet in minderjierrige leveransier
I washed down breakfast with a cup of coffee	Ik wosken moarnsbrochje del mei in bakje kofje
I made an appointment to look around me	Ik makke in ôfspraak om om my hinne te sjen
I can delete the internet files	Ik kin de ynternetbestannen wiskje
I also wanted to have happy memories with him	Ik woe ek lokkige oantinkens mei him hawwe
I could always tell him the truth	Ik koe him altyd de wierheid fertelle
A very important potential ally is public opinion	In tige wichtige potinsjele bûnsmaat is de publike miening
The total number of victims is unknown	It totale oantal slachtoffers is ûnbekend
I think they were talking about him in the science class	Ik tink dat se it oer him hienen yn 'e wittenskiplike klasse
I did not see him that way	Ik seach him net sa
I should not have just run out	Ik hie net samar útrinne moatten
I hope you slept well last night	Ik hoopje dat jo fannacht goed sliepe hawwe
But they are not easy	Mar se binne net maklik
I walked those few steps full of fear	Ik rûn dy pear stappen fol eangst
I reached out to shake off the dust and dirt	Ik rikte my út om it stof en smoargens ôf te skodzjen
I need to talk to her too	Ik moat ek mei har prate
I left that photo completely in size	Ik liet dy foto folslein yn grutte
I really liked that about him	Ik hâldde wirklik fan dat oer him
I tell you all the time	Ik sis dy de hiele tiid
I was spending all my money on food and bills	Ik wie útjaan al myn jild op iten en rekkens
I slipped out, turned left and walked curiously forward	Ik glied út, draaide lofts en rûn nijsgjirrich foarút
I love you exactly the same	Ik hâld fan dy krekt itselde
I like to say thank you	Ik graach sizze tank
I got up and walked off the table	Ik gyng oerein en rûn fan 'e tafel ôf
I can not do without it	Ik kin der net sûnder
I sometimes wonder about the people who write these letters	Ik freegje my wolris ôf oer de minsken dy't dizze brieven skriuwe
I find myself blushing	Ik fyn mysels blozen
I can tell you one thing	Ik kin dy ien ding fertelle
I pray no one from school was sitting behind those doors	Ik bidde dat gjinien fan skoalle efter dy doarren siet
I could not do that at home	Dat koe ik thús net
I know we sit in some classes together	Ik wit dat wy tegearre yn guon klassen sitte
I can help you with some things, but not all	Ik kin jo helpe mei guon dingen, mar net alles
I understood almost nothing of them	Ik begriep hast neat fan harren
I mean, he brought me home	Ik bedoel, hy hat my nei hûs brocht
I wanted to apologize first	Ik woe my foarearst ekskús meitsje
I had to beat good players at both events	Ik moast op beide eveneminten goede spilers ferslaan
That's what I seem to be doing a lot lately	Dat like ik de lêste tiid in protte te dwaan
A photo says worth a thousand words, they say	In foto seit tûzen wurden wurdich, sizze se
A bullet penetrated the gas tank, and another	In kûgel drong de gastank binnen, en noch ien
I time it out, counting silently for myself	Ik time it út, telle stil foar mysels
A long breath came out of him	In lange azem gyng him út
I thought it was a virus	Ik tocht dat it in firus wie
I came before him in a flood within sixty seconds	Ik kaam foar him yn in floed binnen sechtich sekonden
I closed the window and locked it	Ik liet it rút ticht en die it op slot
The aircraft was no longer repaired and damaged	It fleantúch rekke net mear te reparearjen skansearre
I love how much they look forward to it!	Ik hâld fan hoefolle se der nei útsjogge!
I absolutely love her hair and the flowers	Ik hâld perfoarst fan har hier en de blommen
I could feel the tension roll off him	Ik koe de spanning fan him ôf rôlje fiele
I'm waiting for you to choose	Ik wachtsje op jo om te kiezen
The goal was a new brand outside of video games	It doel wie in nije merk bûten fideospultsjes
I let the fools publish my stuff	Ik lit de dwazen myn guod publisearje
The work was greeted with enthusiasm	It wurk waard mei entûsjasme begroete
I think it needs more discussion	Ik tink dat it mear diskusje nedich is
I was scared to get this over with	Ik wie benaud om dit oer te krijen
A number, but yes, here	In nûmer, mar ja, hjir
This is not democracy	Dit is gjin demokrasy
I had to lie on a bed	Ik moast op in bêd lizze
I know everyone thinks communication is important	Ik wit dat elkenien tinkt dat kommunikaasje wichtich is
I would not do it again	Ik soe it net wer dwaan
I realized that everything was a dream	Ik realisearre dat alles in dream wie
I need you to tell me please	Ik moat dat jo se asjebleaft foar my fertelle
I also love the feature of multiple cities	Ik hâld ek fan de funksje fan meardere stêden
I curse each of you	Ik ferflokje elk fan jimme
I can not even speculate how long that will take	Ik kin net iens spekulearje hoe lang dat duorret
A new vitality took place all over the continent	In nije fitaliteit naam plak oer it heule kontinint
I had the choice to be gay	Ik hie de kar om homo te wêzen
I believe everyone is back	Ik leau dat elkenien werom is
I had a fight with my wife last night	Ik hie justerjûn in striid mei myn frou
A random thought slipped into his head, thinking of earlier	In willekeurige gedachte slûpte him yn 'e holle, tinkend oan earder
I looked after my wife and raised my children	Ik seach nei myn frou en grutbrocht myn bern
I expect a fighting retreat to delay them	Ik ferwachtsje in fjochtsjen retreat te fertrage harren
I had to contact the help desk	Ik moast kontakt opnimme mei de helpdesk
I blink several times and see the same thing	Ik knipperje ferskate kearen en sjoch itselde ding
I have to get desperately stupid now	Ik moat no wanhopich dom wurde
I could live with that	Ik koe hjir wol oan wenne
I stopped for a second to repair it	Ik bleau in sekonde stean om it te reparearjen
That I could use to my advantage	Dat koe ik yn myn foardiel brûke
I approached him and took his hands in mine	Ik kaam nei him ta en naam syn hannen yn de mines
I promised it to the elders	Ik haw it tasein oan de âldsten
I only hurt animals and only then for food	Ik die allinnich mar bisten sear en allinnich dan foar iten
A man was lying on the sidewalk	In man lei op it trottoir
I then see this older woman smile back at us	Ik sjoch dan dizze âldere frou nei ús werom glimkje
I can not if you imagine that nothing happened	Ik kin net as jo foarstelle dat der neat bard is
It was his only save of the season	It wie syn ienige rêding fan it seizoen
I did not even understand anything	Ik begriep sels neat
I should have my attack on time	Ik soe myn oanfal op tiid moatte
I can end it all now	Ik kin it no allegear einigje
I only want the best	Ik wol allinnich it bêste
There were a few stones thrown at her, that's all	Der waarden in pear stiennen nei har smiten, dat is alles
I can feel it coming	Ik kin wol fiele dat it komt
I have to close that place	Ik moat dat plak sluten
At most a youthful fifty	Op syn heechst in jeugdige fyftich
I just wanted friends	Ik woe gewoan freonen
I would not touch them	Ik soe se net oanreitsje
I was even an angry man	Ik wie sels in lilke man
I have control over what's left of him	Ik haw kontrôle oer wat der fan him oer is
I can not leave myself as vulnerable as that	Ik kin mysels net sa kwetsber litte as dat
I could use a cup of tea though	Ik koe wol in bakje tee brûke
I looked around the house	Ik seach om it hûs hinne
I have already included the necessary connection files	Ik haw de nedige ferbiningsbestannen al opnommen
I saw a red streak, but no blood flowed	Ik seach in reade streek, mar der streamde gjin bloed
The mushroom has no distinct odor	De paddestoel hat gjin dúdlike geur
I will not let that happen	Ik sil dat net barre litte
I walked over to it and checked the screen	Ik rûn der nei en kontrolearre it skerm
A very safe and appropriate painting	In heul feilich en passend skilderij
A burning rod shoots through my stomach	In baarnende roede sjit my troch de mage
I closed the door, loudly	Ik die de doar ticht, lûd
I let go of the sensation and opened my eyes	Ik liet de sensaasje los en die myn eagen iepen
I went through the back door	Ik gong troch de doar nei efteren
I was happy, at peace with my faith	Ik wie bliid, yn frede mei myn leauwen
I could see her biting her lower lip	Ik koe sjen dat se har ûnderlippe beet
I could be one of them	Ik koe ien fan har wêze
Australia is the only alternative source of assistance	Austraalje bea de ienige alternative boarne fan help oan
But there are more female students than men	Mar d'r binne mear froulike studinten as manlju
I could do myself bored to death	Ik koe my dea ferfele dwaan
I also realize that they will not all be that easy	Ik realisearje ek dat se net allegear sa maklik sille wêze
I already knew this was going to happen	Ik wist al dat dit barre soe
I promptly searched in disgust	Ik suchte prompt yn wearze
I wonder if he reads the text himself	Ik freegje my ôf oft er de tekst sels lêst
That's what I told you last night	Dat haw ik dy jûn sein
I touched where it had been and laughed	Ik rekke oan wêr't it west hie en lake
To solve these problems, repair work was carried out	Om dizze problemen op te lossen, waard reparaasjewurk útfierd
To me, a black man is a black man	Foar my is in swarte man in swarte man
I knew it was a good idea	Ik wist dat it in goed idee wie
I did not feel the fire that there is common	Ik fielde it fjoer net dat der gewoanlik is
I had just enough time to put on my shoes	Ik hie krekt genôch tiid om myn skuon oan te trekken
I was a good cop, but things went wrong	Ik wie in goede plysje, mar dingen gongen mis
I can work my job anywhere	Ik kin myn baan oeral wurkje
I avoided two men standing in the middle of it	Ik mijde twa manlju dy't der midden yn stiene
I did not even know it existed	Ik wist net iens dat it bestie
I had some control over myself	Ik hie wat kontrôle oer mysels
I'll be here for breakfast	Ik sil hjir wêze foar it moarnsiten
I have known him for many years	Ik ken him al in protte jierren
I landed hard on wood	Ik kaam hurd op hout telâne
I shoot blindly out of my lid	Ik sjit blyn út myn deksel
I think we've covered everything	Ik tink dat wy alles hawwe bedekt
I kind of fell in love with this	Ik soarte fan rekke fereale op dit
I'm going to the beach	Ik gean nei it strân
I asked her about the split	Ik frege har oer de splitsing
I'm sure there's something wrong with my implementation	Ik bin der wis fan dat d'r wat mis is mei myn ymplemintaasje
I can look forward to my future at this point	Ik kin op dit punt foarút sjen nei myn takomst
I was the innocent party	Ik wie de ûnskuldige partij
I offer this to you	Ik bied dit oan dy
I fight against him	Ik stride tsjin him
I can not remember the seven times table	Ik kin net ûnthâlde de sân kear tafel
I learned to view my situation as good	Ik learde myn situaasje as goed te besjen
I can tolerate everything you do or say	Ik kin alles ferneare wat jo dogge of sizze
I cut off the lies one tells oneself	Ik snij de leagens fuort dy't men sels fertelt
I just wanted to compare notes	Ik woe gewoan notysjes fergelykje
I need someone to take over	Ik haw ien nedich om it oer te nimmen
I sit next to him and shine	Ik sit njonken him en skine
A few minutes later he heard the shower start	In pear minuten letter hearde er de dûs begjinne
I took a deep breath with my eyes tightly closed	Ik sykhelle djip mei de eagen strak ticht
I'm also helpless in that matter	Ik bin ek helpleas yn dy saak
I can check it out tomorrow	Ik kin it moarn kontrolearje
I can keep it for you	Ik kin it foar dy hâlde
I did not want her in my house	Ik woe har net yn myn hûs
I have seen this meeting come for centuries	Ik haw dizze gearkomste al ieuwen kommen sjoen
I should be married by now	Ik soe no troud wêze moatte
I'm a full time professional	Ik bin in fulltime profesjoneel
I want it because they want it	Ik wol it om't se it wolle
I just wish it was not that far away	Ik woe gewoan dat it net sa fier fuort wie
But it has no fellows	Mar it hat gjin fellows
I never let him rest	Ik liet him noait rêste
I was not arrested, just arrested	Ik waard net arresteare, gewoan oanhâlden
I have to say that is bad luck for you	Ik moat sizze dat is pech foar dy
I can not believe my happiness	Ik kin myn gelok net leauwe
I can only be happy and whole	Ik kin allinnich wêze bliid en hiel
I forced a nod, trying to lighten my voice	Ik twong in knikje, besykje myn stim ljocht te meitsjen
A dark tent held the quarter for technical assistance	In tsjustere tinte hold it kertier foar technyske bystân
I was in control, one hundred percent	Ik wie yn kontrôle, hûndert prosint
Hudson in the choir	Hudson yn it koar
I saw him cross his arms	Ik seach him mei de earmen oerstutsen
I will do all this for your good	Ik sil dit alles dwaan foar jo goed
I could not get enough	Ik koe net genôch krije
I kept in touch more often with my extended family	Ik hold faker kontakt mei myn útwreide famylje
A new thought came to her mind	In nije gedachte kaam har yn 'e holle
I go further by saying nothing	Ik gean fierder troch neat te sizzen
A dream, and a nightmare roll into one	In dream, en in nachtmerje rôle yn ien
I get up and walk away quietly	Ik kom oerein en gean rêstich fuort
I hurt you, and that was never my intention	Ik die sear dy, en dat wie nea myn bedoeling
I struggled to stand still	Ik focht om stean te bliuwen
I did not let him down	Ik liet him net del
I can not function without you	Ik kin net funksjonearje sûnder dy
I had to learn about all of you	Ik moast leare oer jim allegearre
I'm afraid of what's going to happen	Ik bin bang foar wat der barre sil
I wanted to do some shopping	Ik woe wat boadskip dwaan
I hate to bring you here	Ik haatsje dy hjir te bringen
I'm not there anyone sees me	Ik bin der gjinien sjocht my
I walk over smiling and nodding	Ik rin glimkjend en knikkend oer
I did nothing more than acknowledge his statement	Ik die neat mear as syn útspraak te erkennen
I even drew a map of the city	Ik haw sels in kaart fan 'e stêd tekene
I can not make sense of it	Ik kin der gjin sin fan meitsje
I saw red now	Ik seach no read
I had not felt so good for years	Ik hie my al jierren net sa goed field
I just listened to his stuff again, and yes	Ik harke krekt wer nei syn guod, en ja
I slowly touched his left cheek	Ik rekke stadich syn lofterwang oan
A broken branch would be my death	In stikkene tûke soe de dea fan my wêze
I was advised there was nothing wrong with that	Ik waard advisearre dêr wie neat mis mei
This was more than likely not the case	Dit wie mear as wierskynlik net it gefal
It is a religion of submission	It is in religy fan ûnderwerping
I should not have called you yesterday	Ik hie dy juster net belje moatten
I constructed the protection shell with my fairy tale magic	Ik konstruearre de beskerming shell mei myn mearke magy
I wanted to see them from my building	Ik woe se sjen út myn gebou
I bet my eyes just take me away	Ik wedde dat myn eagen my mar fuortjaan
I just can no longer	Ik kin gewoan net mear
I was only a little behind	Ik wie mar in bytsje efter
I was on a protection order	Ik wie op in beskerming oarder
I'm the bad guy of course	Ik bin de minne fee fansels
I who trade through these various functions am one mind	Ik dy't hannelet troch dizze ferskate funksjes bin ien geast
I thought these hearts were just as beautiful as mine	Ik tocht dat dizze herten krekt sa moai wiene as mines
I hope to meet you one day	Ik hope dy op in dei te moetsjen
The album was a massive commercial and critical success	It album wie in massaal kommersjeel en kritysk súkses
I did not want to break her, mentally or physically	Ik woe har net brekke, mentaal of fysyk
I crawled quietly in and stood over him	Ik krûpte rêstich yn en stie oer him hinne
I had locked it up myself	Ik hie it sels opsletten
I just know something happened	Ik wit gewoan dat der wat bard is
I sat down on the couch and sighed	Ik sakke del op 'e bank en suchte
I did not look at the sock	Ik seach net nei de sok
I would not make that mistake again	Ik soe dy flater net wer meitsje
I sent the staff home early	Ik stjoerde it personiel betiid nei hûs
I remember maybe something that could be useful	Ik herinner my miskien wat dat nuttich wêze koe
I will remember to be grateful	Ik sil ûnthâlde om tankber te wêzen
I saw them just as they began to rise	Ik seach se krekt doe't se begûn te oerein
I believe it's time to start again	Ik leau dat it tiid is om wer te begjinnen
I thought we had covered the ground by now	Ik tocht dat wy no al de grûn bedutsen hiene
I loved pregnancy	Ik hâldde fan swierwêzen
I was sitting on doors outside	Ik siet op doarren bûten
A large room of theirs	In grutte keamer fan harren
I was going to ask him last night	Ik wie fan plan om him fannacht te freegjen
I was shocked one step back	Ik die skrokken in stap werom
I see a black cowboy hat and hear that voice	Ik sjoch in swarte cowboyhoed en hear dy stim
A young man in a blue suit will meet you	In jonge man yn in blau pak sil jo moetsje
I am happy with my painting	Ik bin bliid mei myn skilderij
This gave more space for storage in the interior	Dit joech mear romte foar opslach yn it ynterieur
I want you to do something for me	Ik wol dat jo wat foar my dogge
I knew he wanted that	Ik wist dat er dat woe
I kept crying until the sleep ended there	Ik bleau te skriemen, oant de sliep der alles op ein makke
I slowly opened it and looked in both directions	Ik die it stadich iepen en seach yn beide rjochtingen
A flower garden wandered along the base of the gate	In blomtún swalke lâns de basis fan it hek
A large room made of rock surrounded her	In grutte keamer makke fan rots omjûn har
I want you to reach out to her in love	Ik wol dat jo har yn 'e leafde berikke
I love everyone, and hope you will too	Ik hâld fan elk, en hoopje dat jo ek sille
I will fulfill my responsibility	Ik sil myn ferantwurdlikens folbringe
I hope they are safe	Ik hoopje dat se feilich binne
I look up and see the mirror	Ik sjoch omheech en sjoch de spegel
I took off yesterday and watched a movie	Ik naam juster ôf en seach in film
I saw you kill that thing for me	Ik seach dy deadzje dat ding foar my
I can not remember what they are now	Ik kin my net ûnthâlde wat se no binne
I went back to sit on the clouds	Ik gong werom om op 'e wolken te sitten
I thought it was a strange name	Ik tocht dat it in nuvere namme wie
I feel like everything around me is falling apart	Ik fiel dat alles om my hinne falt útinoar
I was desperate to get in, somehow, anyway	Ik wie wanhopich om yn te kommen, op ien of oare manier, hoe dan ek
I'll make you a deal	Ik sil dy in deal meitsje
I agree we failed them	Ik gean akkoard dat wy se mislearre
I did not show my feelings because	Ik liet myn gefoelens net sjen omdat
I could no longer have a conversation with him	Ik koe gjin petear mear mei him hâlde
I have no interest in meeting another	Ik ha gjin belangstelling foar moetsje in oar
I never knew such women existed	Ik wist noait dat sokke froulju bestienen
I looked down between my legs	Ik seach tusken myn skonken del
I think we were wrong about that before	Ik tink dat wy dat earder ferkeard hiene
I have not painted people	Ik haw gjin minsken skildere
I had to stop this panic	Ik moast dizze panyk stopje
I see that it is sunny and warm	Ik sjoch dat it sinneskyn en waarm is
I will recommend it to everyone	Ik sil it oan elkenien oanbiede
I wish the disaster would pick it up	Ik woe dat de ramp it oppakke soe
They have two children	Se hawwe twa bern
A few examples suggest the type of considerations involved	In pear foarbylden suggerearje it type oerwagings belutsen
A month later we started an affair	In moanne letter begûnen wy in affêre
He was not allowed on board	Hy mocht net oan board
I might as well get some answers first	Ik kin likegoed earst wat antwurden krije
I would ask how you knew that	Ik soe freegje hoe't jo dat wisten
I think a lot of it	Ik tink der in protte fan
I was smoking, but there was another man	Ik wie oan it smoken, mar dêr wie in oare man
I bent down and kissed his cheek	Ik bûgde my del en tute syn wang
I will explain myself more accurately	Ik sil mysels krekter útlizze
I saw we were not really friends	Ik seach ús net echt freonen wiene
Only the dying men remained in the hospital	Allinnich de stjerrende manlju bleauwen yn it sikehûs
I honestly want to buy a few to take home	Ik wol earlik in pear keapje om nei hûs te nimmen
I do not have time to do that again	Ik ha gjin tiid om dat wer te dwaan
I told the same story to the analyst	Ik fertelde itselde ferhaal oan de analist
It was about poverty	It gie oer earmoede
I want to make things right, right in my soul	Ik wol dingen goed meitsje, rjocht yn myn siel
I held a thread tight	Ik hold in tried fêst
I understand technology	Ik begryp technology
I was marched there too	Ik wie der ek marchearre
I would have liked to have come	Ik hie wol komme wollen
I had to change my whole body	Ik moast myn hiele lichem feroarje
I told her no, she can not	Ik sei tsjin har nee, se kin net
I let go of the open door	Ik lit de iepen doar los
I also like to come home	Ik kom ek graach thús
I hope you still remember me	Ik hoopje dat jo my noch ûnthâlde
One must die once	Men moat ris stjerre
I will be back in a week to collect	Ik sil oer in wike werom wêze om te sammeljen
I think maybe someone should go behind them	Ik tink dat miskien immen moat gean efter harren
I know the family well	Ik ken de famylje goed
I could not understand why someone wants death	Ik koe net begripe wêrom't ien dea wol
I doubt you deserved such a fate	Ik twifelje oan dat jo sa'n lot fertsjinne hawwe
I will not try to explain that to you again	Ik sil net besykje dat nochris oan dy út te lizzen
I wanted to hit him again and again	Ik woe him hieltyd wer slaan
I hurried away from the kitchen	Ik hastich fuort út 'e keuken
I have to do it with less	Ik moat it mei minder dwaan
I wanted to stick my hand to his cheek	Ik woe myn hân nei syn wang stekke
A solid mainstream entertainment, in other words	In solide mainstream entertainment, mei oare wurden
A new world is born	In nije wrâld wurdt berne
I have no influence on him	Ik haw gjin ynfloed op him
I then only had suspicions	Ik hie doe allinnich mar fermoedens
I sink to the dirt and land on my hands	Ik sakje nei it smoargens en lân op myn hannen
We go to the theater to cheer ourselves up	Wy geane nei it teater om ússels op te fleurjen
I left some good people in the ground there	Ik liet dêr wat goede minsken yn 'e grûn
I know why he had me do it	Ik wit wêrom hy hie my dwaan it
I saw you play with my sister a few times	Ik seach dy in pear kear mei myn suster boartsje
This defeat dropped her out of the top ten	Dizze nederlaach foel har út de top tsien
I have a temporary power to give to you	Ik haw in macht tydlik te jaan oan dy
I just saved one's life	Ik haw krekt it libben fan ien rêden
I got a great settlement and was very satisfied	Ik krige in geweldige delsetting en wie tige tefreden
A new joint it would be	In nije joint soe it wurde
No cause was found for the infection	Gjin oarsaak waard fûn foar de ynfeksje
I just sat there to feel myself	Ik siet gewoan om mysels te fielen
I think they have a good idea out here	Ik tink dat se hjirút in goed idee hawwe
He refused her offer of treatment	Hy wegere har oanbod fan behanneling
I was seriously abused in my childhood	Ik wie yn myn bernetiid serieus misbrûkt
I think it's happening to me	Ik tink dat it my tafalt
I saw movement next to me	Ik seach beweging neist my
I have to go home, take care of our parents	Ik moat nei hûs, soargje foar ús âlden
I knew that myself in part	Dat wist ik sels foar in part
I need you to bring her for me	Ik haw jo nedich om har foar my te heljen
I should have worked out her plan earlier	Ik hie har plan earder útwurke moatten
I will not give her your number	Ik sil har jo nûmer net jaan
I mean you get what you pay for	Ik bedoel jo krije wat jo betelje foar
I did not know he was in this city	Ik wist net dat hy yn dizze stêd wie
I was playing in the yard	Ik wie oan it boartsjen yn it hôf
I pulled away, and he saw me without speaking	Ik luts fuort, en hy seach my sûnder te praten
Hundreds of cars were damaged in the region	Hûnderten auto's rekken skansearre yn de regio
I painted them in black	Ik skildere har yn swart
I used to live here once	Ik wenne hjir eartiids graach
I ask him where he's been all day	Ik freegje him wêr't er de hiele dei west hat
I saw how you looked at her	Ik seach hoe't jo nei har seagen
I'm afraid my heart will explode	Ik bin bang dat myn hert sil eksplodearje
After a few days, the reception was unavailable	Nei in pear dagen wie de opfang net te rêden
I pray that my whole body would do that	Ik bidde dat myn hiele lichem dat soe dwaan
I pick up the gun	Ik pak it pistoal op
He then worked in journalism	Hy wurke dêrnei yn de sjoernalistyk
No one was killed in the fire	By de brân kamen gjin libbens om it libben
They also ran low on hay	Se rûnen ek leech op hea
I wrote us in her story	Ik skreau ús yn har ferhaal
I once whistled with my tongue, damn it	Ik fluite eartiids mei de tonge, ferdomme
I called three times and hung up	Ik belle trije kear en lei op
A secret that has yet to be revealed	In geheim dat noch net iepenbiere wurde moat
A photo perfect day came through my bedroom window	In foto perfekte dei kaam troch myn sliepkeamer finster
I still have to set it up	Ik moat it noch ynrjochtsje
I never allowed it	Ik ha it noait tastien
The meat has no smell or taste	It fleis hat gjin geur of smaak
I stood above him and said a prayer	Ik stie boppe him en sei in gebed
A campus does not only have the infrastructure	In kampus bestiet net allinich de ynfrastruktuer
I can not interfere with the courts	Ik kin my net bemuoie mei de rjochtbanken
I saw you before you saw me	Ik seach dy foardat jo my seagen
I have the total knowledge and intelligence of all of you	Ik haw de totale kennis en yntelliginsje fan al dy
I hold her hair back	Ik hâld har hier werom
I look down at my knees	Ik sjoch op myn knibbels del
Half an hour later my phone goes off	In healoere letter giet myn telefoan út
I asked her what was wrong, but she said nothing	Ik frege har wat der mis wie, mar se sei neat
I was not looking forward to this at all	Ik seach hjir hielendal net nei út
I wounded my arms and got him upright	Ik ferwûne myn earms en krige him rjochtop
I find our current online world absolutely incredible	Ik fyn ús hjoeddeistige online wrâld absolút ongelooflijk
However, I did not tell her names	Ik haw har lykwols gjin nammen ferteld
I think some promises could not be kept	Ik tink dat guon beloften net koene wurde holden
I was not really scared at first	Ik wie earst net echt bang
I have been using a similar technique for years	Ik haw jierrenlang in ferlykbere technyk brûkt
I'll have to take better care of her	Ik sil better foar har soargje moatte
I was just wearing a regular training suit	Ik hie gewoan in gewoane trainingspak oan
An evil witch, born and raised	In kweade heks, berne en grutbrocht
I laid him down by his collar	Ik lei him by syn kraach del
A loud sob comes up in my throat	In lûde snikken komt my yn 'e kiel op
I have to get our side of events in first	Ik moat earst ús kant fan eveneminten binnen krije
I was welcomed into the chair of honor	Ik waard wolkom hjitten yn de earestoel
I was not married, at least not by my standards	Ik wie net troud, teminsten net neffens myn noarmen
I have already set the times for the military personnel	Ik haw de tiden al ynsteld foar it militêr personiel
I can not imagine what he saw as a policeman	Ik kin my net foarstelle wat hy as in plysjeman sjoen hat
I hear his raw voice as if from afar	Ik hear syn rûge stim as fan fier fuort
Five people were injured in the city	Fiif minsken rekken yn de stêd ferwûne
I ate your left foot	Ik iet dyn lofterfoet
I would love to come down and watch the game	Ik soe graach delkomme en it spultsje sjen
A single rider rode his mountain to the edge	In inkele rider ried syn berch nei de râne
I suffer from a sick and guilty heart	Ik lije oan in siik en skuldich hert
I could not imagine life without my mother	Ik koe my it libben net foarstelle sûnder myn mem
I went there to see it closer	Ik gong der hinne om it tichterby te sjen
I need to consume less and therefore be even happier	Ik moat minder konsumearje en dêrom noch lokkiger wêze
A choice must be made	Der moat in kar makke wurde
The enemy was everywhere	De fijân wie oeral
I think that's most	Ik tink dat dat de measten binne
I know what's best for my package	Ik wit wat it bêste is foar myn pakje
Caesar was then made governor of three provinces	Caesar waard doe gûverneur makke fan trije provinsjes
I can repair most things that need repairing	Ik kin de measte dingen reparearje dy't reparearje moatte
He stayed there for three years	Hy bleau dêr trije jier
This prompted black newspapers to protest against his order	Dit frege swarte kranten om te protestearjen tsjin syn opdracht
I kept it on the desk	Ik haw it op it buro hâlden
I have respect for fashion	Ik haw respekt foar moade
I had been playing with the guy for hours	Ik hie oerenlang mei de keardel spile
I was so glad I had her back	Ik wie sa bliid dat ik har werom hie
I can see how much you love her	Ik kin sjen hoefolle jo fan har hâlde
I was prepared this time	Ik wie dizze kear taret
I thought you might be trying for your ship	Ik tocht dat jo miskien besykje foar jo skip
A few late flies had found him	In pear lette miggen hiene him fûn
I can do this myself	Ik kin dit sels dwaan
I liked it better when you were in the hospital	Ik fûn it better as jo yn it sikehûs wiene
I got up and walked down the aisle	Ik gyng oerein en rûn de gong yn
The hands and feet are also orange	De hannen en fuotten binne ek oranje
A few people helped	In pear minsken holpen
I imagined myself calling out	Ik stelde my foar om út te roppen
I feel like my mind is empty right now	Ik fiel dat myn geast no krekt leech is
At its base a gate could be seen	Oan syn basis koe in poarte sjoen wurde
I love the heart shape	Ik hâld fan 'e hertfoarm
I did not think it would come out	Ik tocht net dat it útkomme soe
I'm amazed at what happened	Ik bin ferbjustere troch wat der bard is
A hand fell on his shoulder, but he went on	In hân foel op syn skouder, mar hy gie troch
I stood up, shaking my head	Ik gyng oerein, skodzje de holle
I just stay home with them	Ik bliuw gewoan thús by harren
A photo like two is enough	In foto as twa is genôch
I wonder how different everyone will be	Ik freegje my ôf hoe oars elkenien sil wêze
I can keep my mouth shut	Ik kin de mûle ticht hâlde
I'm proud of you being my daughter	Ik bin grutsk dat jo myn dochter binne
I am the first year tutor	Ik bin it earste jier tutor
I appreciate your help today	Ik wurdearje jo help hjoed
I could not bid	Ik koe gjin biede
I did not even know you existed until the next day	Ik wist net iens dat jo bestienen oant de oare deis
I touched his cheek and shock came into his mind	Ik rekke syn wang en skok kaam yn syn geast
I'll be gone before my hour is over	Ik sil fuort foardat myn oere om is
I could not recognize him	Ik koe him net werkenne
I had to tell someone	Ik moast it ien fertelle
I could not afford to spread myself so thin	Ik koe it my net betelje om my sa tin te fersprieden
I would cherish such a gift as yourself	Ik soe sa'n kado koesterje as josels
I know what that word means, you know	Ik wit wat dat wurd betsjut, witst wol
I need to make food that is healthy and tasty	Ik moat iten meitsje dat sûn en lekker is
I walked down the stairs and out the door	Ik rûn de trep del en de doar út
I was exhausted	Ik waard útput
I got over it in a few hours	Ik kaam der yn in pear oeren oer
I let the song surround me and comfort me	Ik lit it liet my omhingje en my treastje
I can barely name water, on my own	Ik kin amper wetter neame, op myn eigen
A cold crept over me	In kjeld krûpte oer my hinne
He did not call the doctor	Hy neamde de dokter net
I added half and half and turned it over	Ik foege heal en heal en joech it om
I chose to place one on each end	Ik keas der foar om ien op elke ein te pleatsen
I found an article about it	Ik fûn der in artikel oer
No one to shake a stick for	Nimmen om in stôk foar te skodzjen
A way to record each interaction as evidence	In manier om elke ynteraksje op te nimmen as bewiis
I was his strength and he was mine	Ik wie syn krêft en hy wie myn
I stood my ground before him	Ik bleau myn grûn foar him stean
I can not regret it here	Ik kin der gjin spyt fan komme hjir
Many fish went overboard and they went fast	In protte fisk gongen oerboard en se gongen fluch
I resist the urge to roll my eyes	Ik ferset de drang om myn eagen te rollen
I've seen your design	Ik haw jo ûntwerp sjoen
I struggle with that too	Ik stride hjir ek mei
I followed his lead and picked up my fork	Ik folge syn lieding en naem myn foarke op
I did not mean it, not really	Ik bedoelde it net, net echt
I had to force her to help me	Ik moast har twinge om my te helpen
I kept giving, and she kept taking	Ik bleau jaan, en sy bleau nimme
I think fathers do not need anything	Ik tink dat heiten wat net nedich binne
I was very surprised	Ik wie tige ferrast
I think it hit me cold	Ik tink dat it my kâld sloech
I believe that actually happened	Ik leau dat dat eins bard is
I went to college, yes, yes	Ik gie nei kolleezje, ja, ja
I began to get lost in my own reality	Ik begon te ferdwalen yn myn eigen realiteit
However, I can not figure out what	Ik kin lykwols net útfine wat
I let you complete your own system checks	Ik lit jo jo eigen systeemkontrôles foltôgje
I hope she got answers and does it better	Ik hoopje dat se antwurden krige en it better docht
I saw him trying to pinch the blood away	Ik seach him besykje it bloed fuort te knipperen
I wonder how that strikes them	Ik freegje my ôf hoe't dat harren opfalt
A dream of death	In dream fan deasketten
I can not improve the download of clients that I am a lot after that	Ik kin de download fan kliïnten net ferbetterje dat ik dêrnei in protte is
I take a moment to compose myself before I go out	Ik nim in momint om mysels te komponearjen foardat ik útgean
I think she will try something	Ik tink dat se wat besykje sil
I got up and looked out the window	Ik gyng oerein en seach by it rút út
I heard a truck on the road above us	Ik hearde in frachtwein op 'e dyk boppe ús
I found them both pretty funny	Ik fûn se beide aardich grappich
I had to suffer long and hard over my decision	Ik hie lang en hurd te lijen oer myn beslút
I did not, but she can not be alone	Ik die net, mar se kin net allinnich wêze
I felt the same as she did, you know	Ik fielde itselde as sy, do witst
A physical example of this could be your oven temperature	In fysyk foarbyld hjirfan kin jo oventemperatuer wêze
I managed to slide the corner back	It slagge my om de hoeke werom te gliden
I knew it had to be that way	Ik wist dat it soks wêze moast
The enemy will be defeated	De fijân sil slein wurde
I should not have dragged you all into it	Ik hie jim der net allegear yn slepe moatten
I believe he is powerful enough to curse everything around him	Ik leau dat hy machtich genôch is om alles om him hinne te flokken
I noticed movement out of the corner of my eye	Ik fernaam beweging út 'e eachhoeke
I can not see why she would go through with it	Ik kin net sjen wêrom't se it trochgean soe
I had never heard the song before	Ik hie it ferske noch noait earder heard
I ate the fruits of that big tree	Ik iet de fruchten fan dy grutte beam
I think he might know where he's going	Ik tink dat hy miskien wit wêr't er hinne giet
A certain gentleman came to visit	In bepaalde hear kaam op besite
I had imprinted them and wore them	Ik hie se yndrukt en haw se droegen
I thought an ocean beach theme would be appropriate	Ik tocht dat in oseaanstrântema passend wêze soe
A dark gray pistol was aimed at my chest	In donkergriis pistoal waard op myn boarst rjochte
I introduce you to a traveler from outside the worlds	Ik stel jo in reizger fan bûten de wrâlden foar
These ships are also common purpose of nature	Dizze skippen binne ek algemien doel fan natuer
A series of cars followed behind them	In rige auto's folge efter harren
I just knew the old game	Ik wist krekt it âlde spul
I did not want to waste another minute on him	Ik woe gjin oare minút fan him fergrieme
That's what I need to work out with you	Dat moat ik mei dy útwurkje
I heard his words whisper in my head	Ik hearde syn wurden yn myn holle flústerje
A man with a bad leg needs a stick	In man mei in minne skonk hat in stôk nedich
I waved cheerfully at them	Ik swaaide fleurich nei harren
I could not see the men traveling with me	Ik koe de manlju net sjen dy't mei my reizgen
I want more direct contact	Ik wol mear direkt kontakt
The building is controversial	It gebou is kontroversjeel
I love what she does	Ik hâld fan wat se docht
I would not have been the one who killed students and teachers	Ik hie net dejinge west dy't studinten en learkrêften deade
Part of the crew was then sent ashore	In part fan de bemanning waard doe oan wâl stjoerd
He returned to his legal practice after the war	Hy kaam nei de oarloch werom nei syn juridyske praktyk
I could not give up on her, even for a short while	Ik koe har net opjaan, sels foar in lyts skoftsje
A steady sound came back	In fêst lûd kaam werom
I have checked the rules with the pay master	Ik haw kontrolearre de regels mei de lean master
I was blinded by my devotion to her	Ik waard blyn troch myn tawijing oan har
I made the cake but did not bake it	Ik makke de taart mar haw it net bakt
That part I had not yet fully grasped	Dat diel hie ik noch net hielendal fêststeld
I walked over to them	Ik rûn nei harren ta
I think he's just letting us go	Ik tink dat er ús dan mar gean lit
I think all decent people should go to church	Ik tink dat alle fatsoenlike minsken nei tsjerke moatte
I do not like myself	Ik hâld net fan mysels
I fully intend to pay the price	Ik bin folslein fan doel de priis te beteljen
I need a few days	Ik haw in pear dagen nedich
I did not know she was sick	Ik wist net dat se siik wie
I love reading a new chapter every weekend	Ik hâld fan it lêzen fan in nij haadstik elk wykein
I hear a sudden loud knock on the door	Ik hear in ynienen hurde klop op de doar
I'm a little less aggressive	Ik bin wat minder agressyf
I would be honored if you marry me	Ik soe eare wêze as jo mei my trouwe
I've been working for about a week now	Ik wurkje no sawat in wike
I have no other explanation	Ik ha gjin oare ferklearring
I look forward to expecting more from her	Ik sjoch nei har ferwachtet mear
I felt a familiar finger on my back	Ik fielde in bekende finger op myn rêch
I forget you were saved already and do not need to save	Ik fergeat dat jo al bewarre wiene en net hoege te bewarjen
I've never thought about it too hard	Ik ha der noait te hurd oer tocht
I stopped and waited until they passed	Ik bleau stean en wachte oant se passeare
A kitchen appeared on the right	In keuken ferskynde op 'e rjochterkant
I put the apartment on the market	Ik sette it appartemint op 'e merk
I so wanted to get away	Ik woe sa graach fuort
Several homes sustained water and mud damage	Ferskate wenten rûnen wetter- en modderskea op
I will need help to test it	Ik sil help nedich hawwe om it te testen
I lose sight of time and space	Ik ferlies waarnimming fan tiid en romte
I know you take your job seriously	Ik wit dat jo jo wurk serieus nimme
I know, here in my stomach	Ik wit it, hjir yn myn mage
I kept going to therapy	Ik bleau nei terapy gean
I have conquered this ultimate as you call it	Ik haw dit ultime ferovere lykas jo it neame
I shook my head again	Ik skodde wer mei de holle
I think there were about twenty together	Ik tink dat der mei-inoar sa'n tweintich wiene
I can take tonight and you can do tomorrow	Ik kin fannacht nimme en jo kinne moarn dwaan
I was glad to see that	Ik wie bliid om dat te sjen
I could taste the salt in it	Ik koe it sâlt deryn priuwe
I push against him, against his jeans	Ik triuw my tsjin him oan, tsjin syn spikerbroek
I did not expect that at all	Dat hie ik hielendal net ferwachte
I will promise you one thing for sure and sure	Ik sil jo ien ding foar wis en wis tasizze
I thought it was it	Ik tocht dat it it wie
I just had to call her	Ik moast har mar belje
I can take care of myself	Ik kin foar mysels soargje
I know how she feels	Ik wit hoe't se fielt
I grabbed a sandwich and an apple	Ik pakte in broadsje en in appel yn
I could be a better daughter, a better student	Ik koe in bettere dochter wêze, in bettere studint
I think I can do your job	Ik tink dat ik jo taak dwaan kin
I swim for about forty minutes	Ik swim foar sa'n fjirtich minuten
I was in a bit of pain	Ik hie in bytsje pine
I was nothing like my old man	Ik wie neat as myn âld man
I guarantee to make it to you	Ik garandearje te meitsje it oan dy
I heard a loud scream from inside	Ik hearde in lûd gjalp fan binnen
I had no idea what that would mean	Ik hie gjin idee wat dat betsjutte soe
I grew more disappointed by the second	Ik groeide mear teloarsteld troch de twadde
I have your bridge ready, you know	Ik haw dyn brêge klear, do witst
I think of myself as the old self	Ik tink oan mysels as it âlde sels
I felt no fear, hatred or anger	Ik fielde gjin eangst, haat of lilkens
I could have had children myself	Ik hie sels bern krije kinnen
I could not see resolution	Ik koe gjin resolúsje sjen
I think he found what he was looking for	Ik tink dat hy fûn wat er socht
I did not realize that this was possible	Ik realisearre my net dat dat koe
I want you to trust me	Ik wol dat jo my fertrouwe
I am the man, and the decision maker	Ik bin de man, en de beslútmakker
I knew you would have a change of heart	Ik wist dat jo in feroaring fan hert hawwe soene
I do not know when mine started	Ik wit net wannear't myn begon
I can do more than you want	Ik kin mear dwaan as jo wolle
I just want to know who it was	Ik wol gewoan witte wa't it wie
I never thought it went wrong	Ik haw der noait oer tocht dat it ferkeard gie
I can not get the call out of my head yet	Ik kin de oprop noch net út 'e holle krije
A feeling of fear went through my body	In gefoel fan eangst gie troch myn lichem
I did not think men did that yet	Ik tocht net dat manlju dat noch diene
I only need a few minutes for myself	Ik haw mar in pear minuten foar mysels nedich
I found her confidence very appealing	Ik fûn har fertrouwen heul oantreklik
I had nothing to tell him about you	Ik hie der neat oan om him oer dy te fertellen
I will show you how you can succeed in this business	Ik sil jo sjen litte hoe't jo slagje kinne yn dit bedriuw
A woman who feels beautiful looks beautiful	In frou dy't him moai fielt sjocht der moai út
I saw it on your face	Ik seach it op dyn gesicht
I could tell he was really under the impression of this woman	Ik koe fertelle dat hy echt ûnder de yndruk wie fan dizze frou
A good harvest was still almost a month away	In goede rispinge wie noch hast in moanne fuort
A kind of cool job, but just a job	In soarte fan koele baan, mar gewoan in baan
I had to read her	Ik moast har lêze
I looked at her skin	Ik seach nei har fel
I made a bad decision	Ik makke in min beslút
His mother supported the family as a physiotherapist	Syn mem stipe de famylje as fysioterapeut
I remember the day well	Ik herinner my de dei goed
I think she also picked up some stones for you	Ik tink dat se ek wat stiennen foar jo ophelle hat
I still remember being really angry at my whole world	Ik wit noch dat ik echt lilk wie op myn hiele wrâld
I'm trying to get into the conversation	Ik besykje yn it petear te kommen
I could tell he was not particularly interested in me	Ik koe fertelle dat hy my net spesjaal ynteressearre wie
I want you to think exactly how you react	Ik wol dat jo tinke krekt hoe't jo reagearje
I just wanted to please	Ik woe allinne mar behagen
I've never tried that	Ik haw nea besocht dat
I can see through the clear water	Ik sjoch hielendal troch it heldere wetter
I grew up in the military	Ik groeide op yn it leger
I keep writing songs and poems, mostly for myself	Ik bliuw ferskes en gedichten skriuwe, meast foar mysels
I thought it was going somewhere	Ik tocht dat it earne hinne gie
I want her to be mine	Ik wol dat se fan my is
I fall to the ground in a heap of pain	Ik falle op 'e grûn yn in heap fan sear
A whole life experience	In hiele libbensûnderfining
A world where everything was simple and safe	In wrâld dêr't alles ienfâldich en feilich wie
I could not see things as they were	Ik koe de dingen net sjen sa't se wier wiene
It's cold and keeps us outside	It is kâld en hâldt ús bûten
I had no regrets about that	Dêr hie ik gjin spyt fan
I knew about you, though	Ik wist fan dy, mar
I could see it in his false smile	Ik koe it sjen yn syn falske glimke
A lot of bad things start to happen	In protte minne dingen begjinne te barren
I did not expect to be so happy	Ik hie net ferwachte sa bliid te wêzen
I can not stand that place	Ik kin dat plak net ferneare
I am very satisfied with his training	Ik bin tige tefreden mei syn training
I usually make it myself	Ik meitsje it meastentiids sels
She turned herself around	Se draaide harsels om
I also know how confident you are	Ik wit ek hoe wis do bist
I opened the following file	Ik iepene de folgjende triem
I can not wait to wear the shirt dresses with boots	Ik kin net wachtsje om de shirtjurken mei laarzen te dragen
I miss you so much, honey	Ik mis dy sa folle, skat
The building also contains the tourist information center	It gebou befettet ek it toeristysk ynformaasjesintrum
A very gentle, attractive man asked for her confidence	In heul sêfte, oantreklike man frege om har fertrouwen
I myself can not identify any of them	Ik sels kin gjin ien fan har identifisearje
I also added a clip of the actual fitting	Ik haw ek in klip tafoege fan 'e eigentlike fitting
I would also have been fine with her murder	Ik soe ek goed west hawwe mei har moard
I might just come home	Ik soe miskien mar thús komme
I was shocked when he did not push my hand away	Ik skrok doe't er myn hân net fuortstuts
A physics teacher is a man of accuracy	In learaar natuerkunde is in man fan krektens
I lived for those times when you were with me	Ik libbe foar dy tiden doe't jo by my wiene
I love their ability to focus and listen more	Ik hâld fan har fermogen om te fokusjen en mear te harkjen
I love heels and change	Ik hâld fan hakken en feroarjen
I had been to women	Ik hie by froulju west
I can not find broken windows or forced doors	Ik kin gjin stikkene ruten of twongen doarren fine
A long tune with variations	In lange tune mei fariaasjes
I woke up one morning and there she was	Ik waard op in moarn wekker en dêr wie se
I'll delay it if it happens	Ik sil it fertrage as it bart
A life ago really	In libben lyn echt
I liked watching a ball game	Ik mocht graach in balspul sjen
I need to find out where she is	Ik moat útfine wêr't se is
I thought our defense came off enormous	Ik tocht dat ús ferdigening enoarm kaam
I could feel my heart turning cold	Ik koe fiele myn hert draaie kâld
I believe in your wisdom, gentleness and courage	Ik leau yn jo wiisheid, myldens en moed
I walked in her footsteps	Ik rûn yn har fuotstappen
I worked in a warehouse	Ik wurke yn in pakhús
A quick shiver went over his body	In fluch huverjen gie oer syn lichem
I keep praying for him	Ik bliuw foar him bidden
I would have to fight in a war	Ik soe moatte fjochtsje yn in oarloch
I hope this little conversation will direct you	Ik hoopje dat dit lytse petear jo sil rjochtsje
I could not get enough air	Ik koe net genôch lucht krije
I have to go home, the boys are waiting for me	Ik moat nei hûs, de jonges wachtsje op my
He continued to perform with various music groups	Hy bleau optreden mei ferskate muzykgroepen
I stood outside and listened	Ik stie bûten en harke
I feel that this has significantly helped my upper body strength	Ik fiel dat dit myn sterkte fan it boppeliif signifikant holpen hat
On the side of the road stood a few houses	Oan de kant fan de dyk stienen in pear huzen
I enjoyed the drunken loneliness for the moment	Ik genoat fan de dronken iensumens foar it momint
A partially tread of a boat	In foar in part tread fan in boot
I think it's going well	Ik tink dat it goed komt
I know you did what you could	Ik wit dat jo dien hawwe wat jo koenen
I had to go into business for myself	Ik moast foar mysels yn bedriuw gean
I made a mistake that lasted every two weeks	Ik makke in flater dy't alle twa wiken duorre
I understand how horrible the accident was	Ik begryp hoe skriklik it ûngelok wie
A living wage means that people can buy more goods	In leefber lean betsjut dat minsken mear guod kinne keapje
I feel sorry for all those who are not in this loop	Ik fiel my meilijen foar al dyjingen dy't net yn dizze lus
I dressed like other people	Ik klaaide my lykas oare minsken
I knew there would be enough soon enough	Ik wist dat der gau genôch wêze soe
I take a deep breath and sigh	Ik sykhelje djip en suchtsje
I know, he tried it on me	Ik wit it, hy besocht it op my
I have recorded some of my new songs	Ik haw guon fan myn nije ferskes opnommen
It is currently used as a radio room	It wurdt op it stuit brûkt as radiokeamer
P and her army of female personnel would have taken care	P en har leger fan froulike personiel soe hawwe fersoarge
I try to hide my sadness	Ik besykje myn fertriet te ferbergjen
I pushed away before it got out of hand	Ik triuwde fuort foardat it út de hân rûn
I love the look though	Ik hâld fan it uterlik wol
I broke things up and sent them on the road	Ik bruts dingen op en stjoerde se op 'e wei
I was careful to see some knuckles	Ik wie foarsichtich om wat knibbel te sjen
I stare at the roses	Ik stoarje nei de roazen
I love that they are on the farm	Ik hâld fan dat se op 'e pleats binne
A piece of concrete flew off	In stik beton fleach ôf
On the wall hung a rifle with four rifles	Oan 'e muorre hong in gewearrek mei fjouwer gewearen
I also love the crew	Ik hâld ek fan de bemanning
I am young, fit and the future	Ik bin jong, fit en de takomst
I might need to pick myself up	Ik soe miskien nedich wêze om my op te heljen
I looked at him puzzled	Ik seach him ferbjustere oan
I just had no control over it	Ik hie der gewoan gjin kontrôle oer
I thought she would be here now	Ik tocht dat se hjir no wêze soe
The wild man finally escaped from the castle	De wylde man naaide úteinlik út it kastiel
I only had time to duck my head	Ik hie allinnich tiid om myn holle te dukken
I will never come here again	Ik kom hjir nea wer
A market where illegal weapons are secretly available	In merk dêr't yllegale wapens temûk te krijen binne
I was too strong for her	Ik wie te sterk foar har
I had the other family members	Ik hie de oare famyljeleden
The gospel then ends abruptly	It evangeelje einiget dan abrupt
I say they are bad for me	Ik sis dat se min foar my binne
I pulled back, trying to avoid his touch	Ik luts my werom, besocht syn oanrekking te foarkommen
I would do this right and soberly	Ik soe dit rjocht en sober dwaan
There was no impact	Der wie gjin ynfloed
I could not feel any pain, nothing but a moment	Ik koe gjin pine fiele, neat, mar in momint
I doubt he will appear again	Ik twifelje wol oan dat hy wer sil ferskine
I feel that energy flowing through me	Ik fiel dat enerzjy troch my streamt
I quickly filled out four sheets of paper	Ik folde gau fjouwer blêden papier
I came so close to killing	Ik kaam sa ticht by it fermoardzjen
I will not ask for your trust	Ik sil net om jo fertrouwen freegje
I do that at home for nothing	Dat doch ik thús foar neat
I show that racial dignity	Ik lit dy rasiale weardichheid
I walk to the driver's side and slide into it	Ik rin nei de bestjoerderskant en gly deryn
A chopped ground in his hand	In hakke grûn yn syn hân
I have to dream this	Ik moat dit dreame
I would probably put it in the hundreds of millions	Ik soe it miskien yn 'e hûnderten miljoenen sette
I did not notice anything	Ik fernaam net wat
I knew it would work	Ik wist dat it soe wurkje
I can not understand such a one	Ik kin sa ien net begripe
However, this was not the case	Dit wie lykwols net it gefal
A love offering will be taken	In leafdesoffer sil wurde nommen
I could detect absolutely no features	Ik koe detect absolút gjin funksjes
I'm looking for a miracle	Ik sjoch nei in wûnder
I still remember sitting at the bar and drinking	Ik wit noch dat ik oan de bar sitten en drinke
I think we should talk to the group	Ik tink dat wy moatte prate mei de groep
I have achieved so much and you have never cared	Ik haw safolle berikt en jo hawwe it noait skele
I will do my best to complete the project perfectly	Ik sil myn bêst dwaan om it projekt perfekt te foltôgjen
I looked around, puzzled, for nothing seemed familiar	Ik seach om my hinne, ferbjustere, want neat like bekend
I can explain everything, but it will take time	Ik kin alles útlizze, mar it sil tiid duorje
I found it so beautiful	Ik fûn it sa moai
I feel the pain of the world	Ik fiel de pine fan 'e wrâld
I stay behind my door, scared to go out	Ik bliuw efter myn doar, kjel om út te gean
I did not want to find out	Ik woe net útfine
I notice how big his arms are getting	Ik fernim hoe grut syn earmen wurde
I will no longer have an impact on the world	Ik sil gjin ynfloed mear hawwe op 'e wrâld
I'm a mother of two	Ik bin in mem fan twa
I sat on the couch, trying to relax	Ik siet op 'e bank, besykje te ûntspannen
I just needed to know she was fine	Ik moast gewoan witte dat se goed wie
I must have been out of my head	Ik moat út 'e holle west hawwe
I also do some artwork for him	Ik doch ek wat keunstwurk foar him
I did not go prepared	Ik gong net taret
I imagine the disappointment on his face	Ik stel my de teloarstelling op syn gesicht foar
I could not see his face clearly yet	Ik koe syn gesicht noch net dúdlik sjen
Davis as an architect	Davis as arsjitekt
The city also has a public library	De stêd hat ek in iepenbiere bibleteek
On the way home, I lost control of my car	Ik bin ûnderweis nei hûs de macht oer de macht kwytrekke yn de auto
I can not even explain this to all of you this past week	Ik kin dit ferline wike net iens oan jim allegearre útlizze
I was wasting time	Ik wie de tiid kwyt
I first remember hearing things in the fourth quarter	Ik herinner my earst dingen te hearren yn it fjirde kwart
I picked up too late	Ik helle te let op
A blazing sun illuminated the forest	In gleone sinne ferljochte it bosk
I'm only assigned to you	Ik bin allinnich oan dy tawiisd
I have it all day to myself	Ik haw de hiele dei foar mysels
I knelt down and listened to another sound	Ik knibbele en harke nei in oar lûd
I just wanted to see what he did	Ik woe allinne mar sjen wat er die
Walking aids may be prescribed as appropriate	Walking helpmiddels kinne wurde foarskreaun as passend
I stumbled back into the chair	Ik stroffele werom yn 'e stoel
I'm retiring in nine days	Ik gean oer njoggen dagen mei pensjoen
I think of her every day	Ik tink alle dagen oan har
I tried not to look at the devils	Ik besocht net nei de duvels te sjen
I was almost out of the air	Ik wie hast út de loft
I love this kind of thing	Ik hâld fan dit soarte dingen
I will offer you package protection	Ik sil jo pakketbeskerming biede
I will discuss this with the other priests	Ik sil dit beprate mei de oare prysters
I lifted my head to deliver it and boom	Ik tilde myn holle op om it te leverjen en boom
Winter nights are long	Winternachten binne lang
I only have time to say this once	Ik haw mar tiid om dit ien kear te sizzen
I came in and discovered that you were missing	Ik kaam binnen en ûntduts dat jo ûntbrekke
I follow what the players do in the summer	Ik folgje wat de spilers dogge yn 'e simmer
I needed you to guide me through that	Ik hie dy nedich om my troch dat te lieden
I was able to perform that search for you	Ik koe dy syktocht foar dy útfiere
I did not know the song	Ik koe it ferske net
I do understand where the difference would come from	Ik begryp wol wêr't it ferskil wei komme soe
I accepted the call, but there was no one there	Ik naam de oprop oan, mar dêr wie gjinien
I love you both and miss you too	Ik hâld fan dy beide en mis dy ek
I turned around and went back home	Ik draaide my om en gie werom nei hûs
I stopped to look at the ground level	Ik bleau stean om it grûnnivo út te sjen
That was the most important thing	Dat wie it wichtichste
I would disappear at any moment	Ik soe elk momint ferdwine
I want to go back forever	Ik wol foar altyd werom
I sincerely wish you all the best	Ik winskje dy oprjocht it bêste
I lost most of my friends on that hill	Ik ferlear de measte fan myn freonen op dy heuvel
I can not keep up the last few days	Ik kin de lêste dagen net byhâlde
I heard the tears of flesh as he protected me	Ik hearde it triennen fan fleis doe't hy my beskerme
I think he smiled at me when he passed by	Ik tink dat hy glimke nei my doe't er foarby
A few days then	In pear dagen dan
I can not wait to see you in person	Ik kin net wachtsje om dy persoanlik te sjen
I walk down the street	Ik rin de strjitte lâns
I kept my eyes on him	Ik hold myn eagen op him
I called but got no answer	Ik belle, mar krige gjin antwurd
I did not deserve my whole family to die	Ik hie myn hiele famylje net fertsjinne om te stjerren
She does not talk about the situation	Se praat net oer de situaasje
I have to love the girl	Ik moat fan it famke hâlde
I'm making that breakfast	Ik meitsje dy moarnsbrochje
A streetlight illuminated her in profile	In strjitljocht ferljochte har yn profyl
I felt extremely nervous	Ik fielde my ekstreem senuweftich
He has integrity and great courage	Hy hat yntegriteit en grutte moed
I wish she saw the colored players	Ik woe dat se de kleurde spilers seach
I must first say that it was not easy	Ik moat earst sizze dat it net maklik wie
A guest arrives at nine thirty	In gast komt om njoggenen tritich
I already knew her point of view on the matter	Ik wist al har stânpunt oer de saak
I could only imagine what he was thinking	Ik koe my mar yntinke wat er tocht
I made myself crazy by thinking about the future	Ik makke mysels gek troch te tinken oer de takomst
I rarely play anything else	Ik komselden spylje wat oars
I could tell he was starting to get angry	Ik koe fertelle dat hy begon lilk te wurden
I wanted to see him naked	Ik woe him wol neaken sjen
I looked down at my wrist	Ik seach nei myn pols del
A little cabin short	In bytsje kabine koarts
The two were never particularly close friends	De twa wiene nea bysûnder nauwe freonen
A nice name for a lovely girl	In moaie namme foar in leaf famke
I need some information	Ik haw wat ynformaasje nedich
I can no longer resist it	Ik kin it net langer tsjinhâlde
Corruption within security forces is also a problem	Korrupsje binnen feiligensmacht is ek in probleem
I mat it and everything	Ik mat it en alles
I've been told you can never rest without working	Der is my ferteld dat jo noait rêste kinne sûnder te wurkjen
I have helped many students to learn different subjects	Ik haw in protte studinten holpen om ferskate fakken te learen
I turned around and looked out at the sheet glass window	Ik draaide my om en seach by it plaatglêzen rút út
I wonder if all women are like that	Ik freegje my ôf oft alle froulju sa binne
I hate having these consequences over my head	Ik haatsje dizze gefolgen oer myn holle te hawwen
I need someone to keep me from going sour	Ik haw ien nedich om my te hâlden fan soer te gean
I could choose a topic that is more popular and enjoyable	Ik koe in ûnderwerp kieze dat populêrder en nofliker is
I was the experiment	Ik wie it eksperimint
I could not bear to be near a guy	Ik koe it net oan om tichtby in keardel te wêzen
I would only thirty years is a long time	Ik soe mar tritich jier is in lange tiid
I knew he was dating women	Ik wist dat hy datearre froulju
I can barely walk now, and my guns are broken	Ik kin no amper rinne, en myn gewearen binne stikken
Public registers of all taxes were made public	Iepenbiere registers fan alle belestingen waarden iepenbier makke
I did not even know your names	Ik wist net iens dyn nammen
I just mean you look like a tourist	Ik bedoel gewoan dat jo in toerist lykje te wêzen
I know why she brought me here	Ik wit wêrom se my hjir brocht
I had to try to remember the truth	Ik moast besykje de wierheid te ûnthâlden
I made a stupid mistake	Ik makke in domme flater
I always knew being a dad would be wonderful	Ik wist altyd dat heit wêze soe prachtich wêze
I will so enjoy our time together	Ik sil sa genietsje fan ús tiid tegearre
I feel really uncomfortable	Ik fiel my echt ûngemaklik
I was just surprised	Ik wie gewoan ferrast
I was waiting to hear an answer, but there was not one	Ik wachte om in antwurd te hearren, mar d'r wie net ien
I want you to feel comfortable in my presence	Ik wol dat jo noflik fiele yn myn oanwêzigens
I bring them to such attention	Ik bring se ûnder sokke oandacht
I could not figure out how they had the plan	Ik koe net útfine hoe't se it plan hiene
A newly constructed suburban villa	In nij oanlein foarstêd filla
I met him this morning	Ik moete mei him fan 'e moarn
I hurt my right hand	Ik die myn rjochterhân sear
A gate crossed the entrance row	In poarte gyng de yngongsryd oer
I imagined a man of striking personality and authority	Ik stelde my in man foar fan opfallende persoanlikheid en autoriteit
I could get the combination out of my head	Ik koe de kombinaasje út myn holle
I did not expect that we would be successful from the start	Ik hie net ferwachte dat wy fan it begjin ôf súkses soene hawwe
I begged nicely back to him	Ik smeekte moai my werom nei him
I'll tell you exactly when	Ik sil jo krekt fertelle wannear
I know who they all are	Ik wit wa't se allegear binne
I want to feel that way	Ik wol it sa fiele
I think she attracted me	Ik tink dat se my oanlutsen hat
I could taste the wine on her mouth	Ik koe de wyn op har mûle priuwe
I was the family's foreign exchange student	Ik wie de bûtenlânske útwikselingsstudint fan 'e famylje
I have no family to talk to	Ik haw gjin famylje om oer te praten
I imported it when it first came out	Ik ymportearre it, doe't it earst kaam út
I used parts instead of chapters	Ik brûkte dielen ynstee fan haadstikken
I hope you remember what she said	Ik hoopje dat jo ûnthâlde wat se sei
I almost expected steam to come out	Ik hie hast ferwachte dat der stoom út soe komme
I can not describe the shape, but it was not round	Ik kin de foarm net beskriuwe, mar it wie net rûn
I can not change things now	Ik kin de dingen no net feroarje
I could try to call him in the meantime	Ik koe besykje him ûnderwilens troch te beljen
I am average height, which is why I am now average high	Ik bin gemiddelde hichte, wêrtroch ik no gemiddeld heech is
She sank with the loss of all hands	Se sonk mei it ferlies fan alle hannen
I could not ask for a better father	Ik koe net freegje om in bettere heit
I could not eat anymore	Ik koe net mear ite
I hate to ask for money	Ik haatsje om jild te freegjen
I looked down at the suit in my arms	Ik seach del nei it pak yn myn earmen
I never drop anything	Ik lit noait wat falle
I just needed a taste	Ik hie mar in smaak nedich
I be fine want to hope this that etc	Ik wêze fyn wol hope dit dat etc
I can not see any possible route	Ik kin gjin mooglike rûte sjen
I want to know how you feel honest	Ik wol witte hoe't jo earlik fiele
A fountain of blood sprang from my friend's chest	In fontein fan bloed sprong út myn freon syn boarst
I shrugged and pushed it towards the monster	Ik skodholle en triuwde it nei it meunster
Individuals generally associate only with their own sex	Yndividuen assosjearje yn 't algemien allinich mei har eigen seks
I counseled with comfort and fear	Ik ried mei treast en eangst
I'm still in jail	Ik siet noch yn 'e finzenis
I was a little surprised, but very grateful	Ik wie in bytsje ferrast, mar tige tankber
I would hate to see it lost	Ik soe haatsje om te sjen it ferlern
I think they will ask us to move	Ik tink dat se ús sille freegje om te ferhúzjen
I just do them until my legs go out	Ik doch se gewoan oant myn skonken útjaan
I want to fall asleep and never wake up	Ik wol yn sliep falle en nea wekker wurde
I could not talk to him	Ik koe net mei him prate
I respond to your touch	Ik reagearje op jo oanrekking
I could not find the actual code to compare sorry	Ik koe net fine de eigentlike koade te ferlykjen sorry
I still remember the exact conversation	Ik wit noch it krekte petear
A black square indicates the end of a word	In swart fjouwerkant jout it ein fan in wurd oan
I could not help my curiosity at that moment	Ik koe myn nijsgjirrigens op dat stuit net helpe
I felt really bad for the guy	Ik fielde my echt min foar de keardel
A wind, the air soft and warm, touched his cheek	In wyn, de loft sêft en waarm, rekke syn wang oan
I can just use this hand, thank the gods	Ik kin gewoan dizze hân brûke, tankje de goaden
I need to discuss this with the crew	Ik moat dit beprate mei de bemanning
I thought you said he was a human	Ik tocht dat jo seine dat hy in minske wie
Saving is disabled during combat	Besparjen is útskeakele tidens fjochtsjen
I was five feet seven inches tall	Ik wie fiif foet sân inch lang
I have not had food in my mouth for so long	Ik ha sa lang net mear iten yn 'e mûle
I slipped my feet into my ankle-length leather boots	Ik glied myn fuotten yn myn ankellange learen laarzen
I did not need any votes to motivate me this time	Ik hie gjin stimmen nedich om my dizze kear te motivearjen
I walked around the park a few times	Ik gie in pear kear om it park
I put them on the floor next to my feet	Ik sette se op 'e flier neist myn fuotten
I remember the night before my wedding	Ik herinner my de nacht foar myn brulloft
I feel like a weight has been lifted	Ik fiel dat in gewicht is opheft
I asked her who the father of her baby is	Ik frege har wa't de heit fan har poppe is
I should have told you that now	Ik hie it dy no earder fertelle moatten
I did not want to be there at first	Ik hie der earst net by wêze wollen
I stopped to look at her	Ik stie stil nei har te sjen
Quite a few people go on search	In hiel pear minsken geane op syktocht
I was afraid he did not want anyone with me	Ik wie benaud dat hy net ien mei my woe
I think we managed that	Ik tink dat wy dat slagge hawwe
I must have been somewhere around six months old	Ik moat earne om seis moanne âld west hawwe
I am inspired and impressed by your talent	Ik bin ynspirearre en ûnder de yndruk fan jo talint
I had no time for parties	Ik hie gjin tiid foar feesten
I tried not to die	Ik besocht net te stoarjen
I love goal shooting	Ik hâld fan doelsjitten
I belonged to him and he to me	Ik hearde by him en hy by my
Eight million copies were sold over thirty years	Acht miljoen eksimplaren waarden oer tritich jier ferkocht
I wipe the tears from my eyes	Ik fege de triennen út myn eagen
I looked down angrily	Ik seach fergriemd del
I know she's quite young for a functional monarch	Ik wit dat se nochal jong is foar in funksjonele monarch
I really appreciate everything you have done for me	Ik wurdearje echt alles wat jo foar my dien hawwe
I was eight and a half months pregnant	Ik wie acht en in heale moanne swier
I think it was meant to keep out evil spirits	Ik tink dat it bedoeld wie om kweade geasten út te hâlden
Such gardens are not ordinary	Sokke tunen binne net gewoan
I pulled it, then let it fly	Ik luts it, doe liet it fleane
I wanted to give it the most accurate	Ik woe it meast akkuraat jaan
I feel as healthy and strong as ever	Ik fiel my sa sûn en sterk as altyd
I want to feel your tongue all over my body	Ik wol dyn tonge oer myn liif fiele
I looked at my clothes on the floor	Ik seach nei myn klean op 'e flier
During the day, his hopes would be dashed	Oerdeis soe syn hope ferdwûn wurde
I have to focus on the problem at hand	Ik moat rjochtsje op it probleem by de hân
I can touch, a little, but no pain	Ik kin oanreitsje, in bytsje, mar gjin pine
I wondered if he meant what he said	Ik frege my ôf oft er bedoelde wat er sei
I gave him a good scratch between the ears	Ik joech him in goeie kras tusken de earen
I will aim to post regularly	Ik sil fan doel wêze om geregeld te posten
I think about being unique	Ik tink oer unyk te wêzen
I would not say no to the man	Ik soe gjin nee sizze tsjin de man
I'm planning to do it here from now on	Ik bin fan plan om it hjir fan no ôf te dwaan
I have to get into her mind	Ik moat yn har gedachten komme
I think you already know the truth about it	Ik tink dat jo de wierheid der al oer witte
I close my eyes to sleep	Ik doch de eagen ticht om te sliepen
I had no intention of answering any more questions	Ik hie gjin sin om mear fragen te beantwurdzjen
I was in a desperate search for adventure	Ik wie yn in wanhopige syktocht nei aventoer
A good start, he thought	In goed begjin tocht er
I was the only worker there	Ik wie dêr de ienige arbeider
The ring had also been our wedding ring	De ring hie ek ús trouring west
I have not returned it yet	Ik haw it noch net werom
I looked at the guitar	Ik seach nei de gitaar
I can not see how it can work	Ik kin net sjen hoe't it kin wurkje
I knew it would be daylight soon	Ik wist dat it meikoarten deiljocht wurde soe
I did not want any more children	Ik woe net mear bern
I felt sorry for her, but that was it	Ik hie meilijen mei har, mar dat wie it
I still landed in his arms	Ik kaam noch yn syn earms telâne
A good balance is required in every field	In goede lykwicht is fereaske op elk fjild
I know my senses have deceived me in the past	Ik wit dat myn sinnen my yn it ferline ferrifele hawwe
I stare at him in amazement	Ik stoarje him ferheard oan
I help criminals get off	Ik help kriminelen ôf te kommen
I was there that night	Ik wie der dy nachts
I was about twenty minutes late	Ik wie sa'n tweintich minuten te let
I will contact you with further details	Ik sil kontakt mei jo opnimme mei fierdere details
I had to put my money on a card	Ik hie myn jild op in kaart gean
I just wasn’t sure if it was enough	Ik wie gewoan net wis oft it genôch wie
I take the opportunity of loneliness to dress	Ik nim de kâns fan iensumens oan om oan te klaaien
I do not write anymore	Ik skriuw net mear
I ask you, let this search calmly	Ik freegje dy, lit dit sykjen mei rêst
I can not wait to meet her	Ik kin net wachtsje om har te moetsjen
I heard that the girl became so scared that she stopped	Ik hearde dat de faam sa bang waard dat se ophâlde
Jaws was the last film she edited	Jaws wie de lêste film dy't se bewurke
There's a lot at stake	Der stiet in soad op it spul
I often sought his advice	Ik socht faaks syn advys
I did not want to stay in the game	Ik woe net yn it spul bliuwe
I feel like a part of me is gone	Ik fiel dat in diel fan my fuort is
I doubt she can pass it on	Ik twifelje oan dat se it trochjaan kin
I want you to fit	Ik wol dat jo passe
The function of this is unknown	De funksje fan dizze is ûnbekend
I had taken care of that many years ago	Dêr hie ik in protte jierren lyn foar soarge
I am ashamed of my behavior and beg your forgiveness	Ik skamje my foar myn gedrach en smeekje jo ferjouwing
I was hoping it would be later, much, much later	Ik hie hope dat it letter, folle, folle letter soe wêze
I can not go faster than the speed of light	Ik kin net hurder gean as de ljochtsnelheid
I have the license and here is the pastor	Ik haw de lisinsje en hjir is de predikant
We end up doing our own thing	Wy dogge úteinlik ús eigen dingen
The ground station needed a computer	It grûnstasjon hie in kompjûter nedich
I stop slowly and wait	Ik stopje stadichoan en wachtsje
I had to be ready	Ik moast klear wêze
I tried to push the money in	Ik besocht it jild yn te triuwen
I come here once or twice a week	Ik kom hjir ien of twa kear yn 'e wike
I get a lot of stuff in the mail	Ik krij in protte guod yn 'e post
A corridor stood in front of me	In gong stie foar my
I stand for a moment to clear my head	Ik stean efkes om myn holle dúdlik te litten
I could feel a reading coming up	Ik koe fiele in lêzing kommen op
A killer for sure	In killerskip foar wis
I was tired, my lungs felt so damn heavy	Ik wie wurch, myn longen fielden sa ferdomd swier
I walked over to her and reached out	Ik stapte nei har ta en rikte my út
I will pay him with his life	Ik sil him betelje mei syn libben
A thing of wrought metal	In ding fan bewurke metaal
I love everyone in this movie, everyone	Ik hâld fan elkenien yn dizze film, elkenien
I probably would have eventually	Ik soe wierskynlik hawwe úteinlik
I studied the pale skin, completely confused by every detail	Ik bestudearre de bleke hûd, folslein yn 'e war troch elk detail
I wanted to call the doctor	Ik woe de dokter skilje
I heard you caught it later	Ik hearde dat jo it letter fongen hawwe
I thought we were friends too, not just sisters	Ik tocht dat wy ek freonen wiene, net allinich susters
A loving person lives in a loving world	In leafdefolle persoan libbet yn in leafdefolle wrâld
I turned around to look at him	Ik draaide my om om nei him te sjen
I have to be at the bank again once	Ik moat om ien kear wer by de bank wêze
I will benefit from that happiness	Ik sil profitearje fan dat gelok
I thought you were needed softly and slowly last night	Ik tocht dat jo fannacht sêft en stadich nedich wiene
I will forward this post to him as well	Ik sil dizze post ek him trochstjoere
A board sat loose at the top right	In boerd siet boppe rjochts los
I made the decision then, for better or worse	Ik naam it beslút doe, foar goed of min
I just thought out loud	Ik tocht gewoan lûdop
I stared at the traitor	Ik stoarre nei de ferrieder
I can see the store now	Ik kin no de winkel sjen
I want someone to solve it	Ik wol dat immen it oplost
I could track every record of that record word for word	Ik koe elk spoar fan dat rekord wurd foar wurd
I could give you a reference if you want	Ik koe jo in referinsje jaan as jo wolle
To accommodate him, some ammunition had to be removed	Om him ûnder te bringen moast wat munysje fuorthelle wurde
I bet he's on song or something too	Ik wedde dat hy der ek op song of sa
The season was also a success on the field	It seizoen wie ek in súkses op it fjild
I took a deep breath and walked over to her	Ik sykhelle djip en gie nei har ta
I held on with both hands	Ik hold mei beide hannen fêst
I love my friends and lead an active lifestyle	Ik hâld fan myn freonen en lied in aktive libbensstyl
I struggled to remember which unit we were even on	Ik muoite om te ûnthâlden hokker ienheid wy wiene sels op
I have a check for you	Ik haw in sjek foar dy
I became interested in football four years ago	Ik bin fjouwer jier lyn ynteressearre yn fuotbal
I met several people who claimed to have been there	Ik moete ferskate minsken dy't bewearden dat se dêr west hawwe
I feel like people thought it had to go there	Ik fiel dat minsken tochten dat it dêr hinne moast
Earl is fat and orange	Earl is fet en oranje
I have an extra pair	Ik haw in ekstra pear
I turned on the television and went through channels	Ik die de televyzje oan en gie troch kanalen
I just can not work you out	Ik kin dy gewoan net útwurkje
I need to do a closer inspection	Ik moat in neier ynspeksje dwaan
I went out for a walk	Ik gie út foar in kuier
I had not raised my head yet	Ik hie de holle noch net omheech
I was then only a child	Ik wie doe noch mar in bern
I know you like that	Ik wit dat jo dat leuk fine
I have a question regarding this issue	Ik haw in fraach oangeande dizze kwestje
I checked the tape	Ik kontrolearre de tape
I think he must have gotten my message across	Ik tink dat hy moat hawwe krigen myn boadskip
I would rather the girls use it	Ik soe leaver dat de famkes it brûke
I know you have faith	Ik wit dat jo leauwe hawwe
A direct proof is like a truck pulling a trailer	In direkte bewiis is as in frachtwein dy't in trailer lûkt
I've never thought about it much before	Ik haw der noch noait in protte oer neitocht
I want to be happy for you	Ik wol bliid wêze foar dy
I'm here to make a difference	Ik bin hjir om feroaring te bringen
I can not give the university what it wants	Ik kin de universiteit net jaan wat se wol
Johnson also had an active day	Johnson hie ek in aktive dei
I think this is what writers do	Ik tocht dat dit is wat skriuwers dogge
I got to see the winter again	Ik krige de winter wer te sjen
I would love to dance with you	Ik soe graach dûnsje mei dy
I embrace our differences	Ik omearme ús ferskillen
I told him it was urgent	Ik fertelde him dat it driuwend wie
I did not know what to do or how to react	Ik wist net wat te dwaan of hoe te reagearjen
I turned the corner and stopped short	Ik draaide de hoeke om en bleau koart stean
I ended up winning two against one	Ik einige mei it winnen fan twa tsjin ien
There are two main theories to explain this	D'r binne twa haadteoryen om dit te ferklearjen
Others had to follow or get behind	Oaren moasten folgje of efter komme
He intends to use that power to destroy mankind	Hy is fan plan om dy krêft te brûken om it minskdom te ferneatigjen
However, the restriction was lifted later in the year	De beheining waard lykwols letter yn it jier opheft
A bell above the door rang behind me	In belle boppe de doar klonk efter my
It seemed certain that the ship should go	It like wis dat it skip gean moast
I sounded like a herd of horses in comparison	Ik klonk as in keppel hynders yn ferliking
He sought victory on his own terms	Hy socht oerwinning op syn eigen betingsten
I was paid to write	Ik waard betelle om te skriuwen
I think this is gal	Ik tink dat dizze gal is
I say it all the time	Ik sis it de hiele tiid
I held my breath and looked straight ahead	Ik hold myn azem yn en seach rjocht foarút
I should also try to make a friend	Ik moat ek besykje in freon te meitsjen
I had not been here many years	Ik hie hjir in protte jierren net west
I inserted the first key and turned it	Ik ynfoege de earste kaai en draaide it
A large bureau had books scattered across the surface	In grut buro hie boeken ferspraat oer it oerflak
I had not noticed him either	Dy hie ik ek net opmurken
I thought leading by example was enough	Ik tocht dat liedend troch foarbyld genôch wie
I grab my compass and hold it in my hands	Ik gryp myn kompas en hâld it yn 'e hannen
I could see that the shadows were getting nervous	Ik koe sjen dat de skaden senuweftich waarden
I suddenly realized the significance of what we had done	Ik realisearre ynienen de betsjutting fan wat wy dien hiene
I knew she had something to show me	Ik wist dat se hie wat te sjen my
I hear something coming from the hospital room	Ik hear wat út 'e sikekeamer kommen
Charles assured her that she was doing her best	Charles fersekere har dat se har bêst die
I wonder what it is about me that is causing this	Ik freegje my ôf wat it oer my is dat dat feroarsaket
I never have to be scared again	Ik hoech noait wer bang te wêzen
I would not be good	Ik soe net goed wêze
I walk over to her and shake her throat	Ik rin nei har ta en skodzje de kiel
The latter I clearly missed	De lêste miste ik dúdlik
I love the idea of ​​painting the background	Ik hâld fan it idee om de eftergrûn te skilderjen
I finally had to face him	Ik moast him úteinlik tsjinkomme
I thought we had more time	Ik tocht dat wy mear tiid hiene
I would not even call him my great love	Ik soe him net iens myn grutte leafde neame
I had to collect the last of my stuff	Ik moast de lêste fan myn dingen sammelje
Another answer leads the girl on a different path	In oar antwurd liedt it famke op in oar paad
I worked until dinner	Ik wurke oant itentiid
I feel it constantly	Ik fiel it konstant
I had stopped pretending to be white	Ik wie ophâlden mysels as wyt foar te jaan
I could feel him seeing me in the dark	Ik koe fiele dat er my yn it tsjuster seach
I always want to stay different	Ik wol altyd oars bliuwe
I go to my contact list on my phone	Ik gean nei myn kontaktlist op myn tillefoan
I will not force myself on you	Ik sil my net op dy twinge
I leaned back against the couch and closed my eyes	Ik bûgde my werom tsjin de bank en die de eagen ticht
I should have seen it	Ik hie it sjen moatten
I asked my father, but he never took me	Ik frege myn heit, mar hy naam my noait
I could not miss the excitement in his voice	Ik koe de opwining yn syn stim net misse
I want to talk about a few of these	Ik wol it oer in pear fan dizze
I did not want to lead the men	Ik woe de manlju net liede
I just smiled at myself and went on	Ik glimke gewoan tsjin mysels en gie troch
I thought it was alone	Ik tocht dat it allinnich wie
I kept my head just like he was above water	Ik hâldde de holle krekt as hy boppe wetter
A whole other world	In hiele oare wrâld
I think they can take care of themselves	Ik tink dat se foar harsels soargje kinne
I actually like her poems	Ik krij har gedichten eins leuk
I'm going back and they want me to pay again	Ik gean werom en se wolle dat ik wer betelje
I shook my head to think about what he said	Ik skodde de holle nei te tinken oer wat er sei
I would stay there a	Ik soe bliuwe dêr a
A single car approached behind them	In ienige auto kaam efter har oan
I recognized the expression as well as anything	Ik herkende de útdrukking likegoed as wat dan ek
I saw the longing in her eyes to communicate	Ik seach it langstme yn har eagen om te kommunisearjen
I think it was used for storage	Ik tink dat it waard brûkt foar opslach
I personally avoid him at every turn	Ik persoanlik mijd him by elke beurt
The cupboard in the corner I had not seen before	De kast yn 'e hoeke hie ik noch net earder sjoen
I stopped him though	Ik stoppe him lykwols
I hate to see mine in the mirror	Ik haat it om myn yn 'e spegel te sjen
I thought he was going to be crazy, but he was not	Ik tocht dat er gek wurde soe, mar hy wie net
He became a free agent after the season	Hy waard nei it seizoen fergees agent
I look at the stands	Ik sjoch nei de tribunes
It included an increased memory size	It omfette in ferhege ûnthâldgrutte
I hear her sigh before I march away	Ik hear har suchtsje foardat ik fuort marsjearje
I know where he last bought it	Ik wit wêr't hy de lêste kocht hat
I had lost my little sister	Ik hie myn lytse suster ferlern
I just did not need a watch	Ik hie gewoan gjin horloazje nedich
I actually helped her	Ik holp har eins
I barely recognize myself	Ik herken mysels amper
I wish she had told us	Ik winskje dat se it ús ferteld hie
A poem was not only black on white	In gedicht wie net allinnich swart op wyt
I saw what you did at the campsite	Ik seach wat jo diene op 'e kamping
I love everything about this	Ik hâld fan alles oer dit
I stood in front of it and closed my eyes	Ik stie der foar en die de eagen ticht
I stood up and raised my sword	Ik stie en tilde myn swurd op
I got up and left him	Ik kaam oerein en liet him
I seriously doubt he can handle it anyway	Ik twifelje serieus oan dat er it dochs oan kin
A variety has been thrown	In ferskaat is smiten
I can sleep better	Ik kin better wat sliepe
I do that all the time	Dat doch ik de hiele tiid
I have infinite energy and desire	Ik haw ûneinige enerzjy en winsk
I just did not want you to get in the way	Ik woe gewoan net dat jo yn 'e wei stiene
I was not exactly hiding	Ik wie net krekt ûnderdûkt
I do not make this choice on my own	Ik meitsje dizze kar net op myn eigen
I was actually quite surprised that it was received so well	Ik wie eins nochal ferrast dat it sa goed ûntfongen waard
I need this thing in my life	Ik haw dit ding nedich yn myn libben
I look at the others and they do the same	Ik sjoch nei de oaren en dy dogge itselde
A future where we can travel and live in peace	In takomst dêr't wy kinne reizgje en libje yn frede
I call a second time	Ik belje in twadde kear
I long to see them again	Ik langje om se wer te sjen
I mean, having an actual style would be nice	Ik bedoel, in eigentlike styl hawwe soe moai wêze
I just made a phone call and talked to someone	Ik haw krekt in telefoantsje makke en mei immen praat
I know you flew all night	Ik wit dat jo de hiele nacht fleagen
I do things, you do things	Ik doch dingen, jo dogge dingen
I have not danced since the demon war	Ik haw net dûnse sûnt de demonoarloch
A line you do not dare cross	In line dêr't jo net oer doarest
A very nice young man	In tige aardige jonge man
I can make a few suggestions	Ik kin in pear suggestjes meitsje
I'm going on a trip	Ik gean op reis
I report to them every day	Ik rapportearje har alle dagen
A white creature followed him	In wyt skepsel rûn him efternei
I was not ready to explore the past	Ik wie net ree om it ferline te ûndersiikjen
I think it started low on the mountain	Ik tink dat it leech op 'e berch begon
I also hate a lot of things for no reason	Ik haatsje ek in protte dingen sûnder redenen
I have no mistakes to disturb the heart	Ik ha gjin fouten om it hert te fersteuren
I want a fresh start, a calm one	Ik wol in frisse begjinne, in rêstige
The male has a characteristic scarlet cap and chest	It mantsje hat in karakteristike skarlaken pet en boarst
The vehicle was then considered too vulnerable for display	De wein waard doe achte te kwetsber foar werjefte
I thought it was really boring	Ik tocht dat it wie echt saai
I'm not really sure what to call it	Ik bin der net echt wis fan hoe ik it moat neame
I love writing, singing and playing it	Ik hâld fan it skriuwen, sjongen en spylje it
There was a thread attached to his shoe	Der siet in tried oan syn skoech
I feel like you have the advantage over me	Ik fiel dat jo it foardiel op my hawwe
This plan proved unnecessary	Dit plan die bliken net nedich te wêzen
I see it all the time	Ik sjoch it de hiele tiid
I hate to see her like that	Ik haatsje har sa te sjen
I had visions of strange old men or women	Ik hie fizioenen fan strange âlde manlju of frou
I think this was my afternoon of eating crows	Ik tink dat dit myn middei wie om kraai te iten
I blink hard and cough, clean my throat	Ik knipperje hurd en hoastje, skjin de kiel
I'll let you both go now	Ik lit jim no beide gean
I wondered what this was	Ik frege my ôf wat dizze wie
I swung but did not go to them	Ik swaaide mar gong net nei harren ta
I break my agreement with death and choose life	Ik brek myn oerienkomst mei de dea en kies it libben
I felt completely loved and accepted	Ik fielde my folslein leaf en akseptearre
I have a person in mind	Ik haw in persoan yn gedachten
I also have vague memories of dry, dusty roads	Ik haw ek vage oantinkens oan droege, stoffige diken
He was forced to pay whites higher wages	Hy waard twongen om blanken hegere leanen te beteljen
I'll talk to you when you listen	Ik sil tsjin jo prate as jo harkje
I'll do it in here	Ik sil it hjir yn dwaan
I think she'd love to hear from you	Ik tink dat se jo graach hearre sil
I do my best to hear them	Ik doch myn bêst om se te hearren
I have his number on my phone	Ik haw syn nûmer op myn telefoan
I had to protect my mate	Ik moast myn maat beskermje
I reached up, then doubted	Ik rikte omheech, doe twifele
A salary increase is also given	Der wurdt ek in leansferheging jûn
I saw a wound burst on your chest	Ik seach in wûne op dyn boarst barsten
I will use it for next time	Ik sil it brûke foar de folgjende kear
I would read with the narrator	Ik soe mei de ferteller lêze
I mean just look at you	Ik bedoel sjoch mar nei dy
I was barely gratified	Ik wie amper gratified
That I collect away	Dat sammele ik fuort
I mean no, they are not	Ik bedoel nee, se binne net
The penalty is either death or life imprisonment	De straf is of de dea of ​​libbenslange finzenisstraf
I looked up at her as she opened the envelope	Ik seach nei har op doe't se de envelop iependie
I can already see it	Ik kin it no al sjen
I need to work, and skip it more often	Ik moat wurkje, en springe it faker
I look behind my shoulder	Ik sjoch efter myn skouder
I could not take my eyes off it	Ik koe de eagen der net fan ôfskuorre
I have to use this anger somehow	Ik moat dizze lilkens op ien of oare manier benutte
I hate to see this girl benefited	Ik haatsje om te sjen dat dit famke profitearre waard
I did not want you to get the wrong idea	Ik woe net dat jo it ferkearde idee krigen
I climbed the stairs and walked into my room	Ik klom de trep op en rûn myn keamer yn
A difference of one kind or another is generally agreed upon	In ferskil fan ien of oare soarte wurdt algemien oerienkommen
I push my thoughts back on him	Ik triuw myn tinzen werom op him
I had to make something	Ik moast wat meitsje
A life we ​​made together	In libben dat wy tegearre makken
I liked talking to her	Ik mocht graach mei har prate
I do it for the money	Ik doch it foar it jild
I would feel good about killing her	Ik soe my goed fiele om har te fermoardzjen
I also wandered through the place	Ik swalke ek troch it plak
I'll never regret it	Ik sil jo der noait spyt fan meitsje
I pulled out of the parking lot and went home	Ik helle út it parkearplak en gie nei hûs
I had no power, no way to hurt him	Ik hie gjin macht, gjin manier om him sear te dwaan
I will do what you ask	Ik sil dwaan wat jo freegje
I just wanted to be home	Ik woe gewoan thús wêze
I want you to know that he was quick, friendly, polite	Ik wol dat jo witte dat hy fluch, freonlik, beleefd wie
I could see nothing	Ik koe neat sjen
I'm sure we will be good friends	Ik bin der wis fan dat wy goede freonen sille wêze
I have not thought of another	Ik haw net oan in oar tocht
A second passed like an eternity	In sekonde ferrûn as in ivichheid
I'm a spy, not a traitor	Ik bin in spion, gjin ferrieder
I made it for research purposes only	Ik makke it allinich foar ûndersyksdoelen
I wanted to try it myself	Ik woe it sels besykje
I wrapped my arm around him and bent down	Ik sloech de earm om him hinne en bûgde my oan
I have seen their future	Ik haw har takomst sjoen
I did not want to see it with his broken face	Ik woe it net mei syn brutsen gesicht sjen
I knew he had saved you	Ik wist dat hy dy bewarre hie
I wonder how we are murdered	Ik freegje my ôf hoe't wy fermoarde wurde
I found myself smiling back	Ik fûn mysels glimkjend werom
I talked to the vice president	Ik spruts mei de fise-presidint
I held my hand up to get her attention	Ik hold myn hân omheech om har oandacht te krijen
I bet you keep your doors locked at traffic lights	Ik wedde dat jo jo doarren op slot hâlde by ferkearsljochten
I was not in my usual clothes	Ik wie net yn myn gewoane klean
I curse this wretched city and its people	Ik ferflokke dizze ellendige stêd en har minsken
I start each day with my strategic reading	Ik begjin elke dei mei myn strategysk lêzen
I took this really seriously	Ik naam dit echt serieus
I almost fall over from the power of it	Ik fall hast om fan de krêft derfan
A device recognized by Congress	In apparaat erkend troch kongres
He no longer felt safe in his old neighborhood	Hy fielde him net mear feilich yn syn âlde buert
I guessed what had happened	Ik ried wat der bard wie
I feel your feelings all the time, honey	Ik fiel jo gefoelens de hiele tiid, skat
I dig in and take the bend wide	Ik grave yn en nim de bocht breed
I was all fifteen years old	Ik wie allegear fyftjin jier âld
I actually really enjoy cream cheese	Ik genietsje eins hiel bot fan roomkaas
I was afraid the demon would kill my husband	Ik wie bang dat de demon myn man soe deadzje
I had not even seen him	Ik hie him net iens sjoen
I had to steal myself	Ik moast mysels stiel
I repeat this three times with no results	Ik werhelje dit trije kear mei gjin resultaten
It has been decided to remove the broken needle	Der is besletten om de stikkene naald fuort te heljen
I did not want to feel that touch anymore	Dat oanreitsjen woe ik net mear fiele
I stab myself down and streak over his head	Ik stek my del en streak oer syn holle
I can feel everything he feels	Ik kin alles fiele wat hy fielt
I can not tell you what	Ik kin dy net sizze wat
A sudden ray of light illuminated the room from above	In ynienen ljochte striel ljochte de keamer fan boppen ôf
I sent you an email with the proposal	Ik stjoerde dy in e-mail mei it foarstel
It is also used as a police dog	It wurdt ek brûkt as plysjehûn
That size I would like to show	Dy grutte wol ik graach sjen litte
I stared at the ceiling	Ik stoarre nei it plafond
I was the only car that got through it	Ik wie de ienige auto dy't it trochkaam
I ask you to come	Ik freegje dy om te kommen
I actually miss them	Ik mis se eins
I should never have told it	Ik hie it noait fertelle moatten
I stopped and waited for him to move on	Ik bleau stean en wachte op him om fierder te gean
A break in the sea of ​​green caught his attention	In brek yn 'e see fan grien trok syn oandacht
I felt so free and stupid	Ik fielde my sa frij en dom
I can not send it to the public	Ik kin it net nei it publyk stjoere
I did not see him well	Ik seach him net goed
I walked smiling towards him	Ik rûn glimkjend nei him ta
I bet he has a sixpack under that shirt	Ik wedde dat hy in sixpack ûnder dat shirt hat
I even have some ideas	Ik haw sels wat ideeën
I did not have to act perfectly around him	Ik hoegde net perfekt om him hinne te hanneljen
However, I did not get much done	Ik krige lykwols net folle dien
I was too weak to pull away	Ik wie te swak om fuort te lûken
I had a hard time hitting his eyes	Ik hie it dreech om syn eagen te treffen
A little extra liquid may be needed	In bytsje ekstra flüssigens kin nedich wêze
I tried to reach for my gun	Ik besocht myn gewear te berikken
I thought the two of us together would be stronger	Ik tocht dat de twa fan ús tegearre soe wêze sterker
I never wanted to feel that again	Dat woe ik noait wer meilibje
I knew slaps on the head could be fatal	Ik wist dat klappen op 'e holle fataal wêze kinne
I was afraid to run in and see him	Ik wie bang om yn te rinnen en him te sjen
I would never be her	Ik soe har nea wêze
I'm trying to do this too	Ik besykje dit ek te dwaan
An opportunity in thousands	In kâns yn tûzenen
I could not get enough of him	Ik koe net genôch fan him krije
I told you about my two friends	Ik fertelde dy oer myn twa freonen
I know that will save your life	Ik wit dat jo libbens rêde
I was really glad I found you	Ik wie echt bliid dat ik dy fûn hie
I tried to think about what to do next	Ik besocht te tinken oer wat te dwaan neist
I wanted to get in there without further difficulty	Ik woe der sûnder fierdere muoite yn komme
I am under the impression of your wonderful services	Ik bin ûnder de yndruk fan jo prachtige tsjinsten
We have entertained people who just love football	Wy hawwe minsken fermakke dy't gewoan fan fuotbal hâlde
I could build this	Ik koe dit gebou
I looked in the direction of the cabin	Ik seach yn de rjochting fan de kabine
I know this is me pushing this	Ik wit dat dit ik bin dy't dit druk
I was the one in charge	Ik wie de ferantwurdlike
I mean, she's just like that	Ik bedoel, se is krekt sa
I thought in a mist	Ik tocht yn in mist
I felt quite confident	Ik fielde my frij selsbetrouwen
I need to know that they are good	Ik moat witte dat se goed binne
I could not figure out the look on his face	Ik koe de blik op syn gesicht net útfine
In some quarters, it was widely supported	Yn guon fermiddens waard it breed stipe
I fell into the tall grass	Ik foel yn it hege gers
For the most part depending on their daily diet	Foar it grutste part ôfhinklik fan har deistich iten
I convinced myself that she did not agree with me	Ik oertsjûge mysels dat se net iens fan my wie
I was completely satisfied next to him	Ik wie hielendal tefreden neist him
I missed my parents and my house	Ik miste myn âlden en myn hûs
A great example of brand stretch	In geweldich foarbyld fan merk stretch
A part of me would be away with her	In part fan my soe mei har fuort wêze
I see it just as separate from life	Ik sjoch it krekt as apart fan it libben
I should have known better than to do that	Ik hie better witte moatten as dat te dwaan
I only had one, and really wanted another	Ik hie mar ien, en woe echt in oare
I also could not get her between the legs	Ik koe har ek net tusken de skonken komme
I truly believe in her	Ik leau wirklik yn har
I can not tell you what happened in that meeting	Ik kin jo net fertelle wat der yn dy gearkomste bard is
I spoke very passionately	Ik spruts tige hertstochtlik
I think a chemical print	Ik tink in gemyske print
A wonderful meditation	In prachtige meditaasje
I can not do enough of it	Ik kin der net genôch fan dwaan
I saw you dealing with yourself today	Ik seach dat jo hjoed mei josels omgeane
I've never put a lot of stock in that rumor, until now	Ik haw noait in protte stock yn dat geroft set, oant no
I'll carry you on the planet's surface	Ik sil dy op it planeetoerflak drage
A woman who, of course, was a kind of warrior	In frou dy't fansels in soarte fan strider wie
I'll have to help her finish her meal today	Ik sil har hjoed helpe moatte har miel ôfmeitsje
I try not to breathe in at all, just out	Ik besykje hielendal net yn te sykheljen, gewoan út
I got a call to tutor last week	Ik krige ferline wike in oprop nei tutor
I felt at ease in talking to her	Ik fielde my op myn gemak om mei har te praten
I did not notice this	Ik haw dit net fernaam
I looked in the library	Ik seach yn de bibleteek
I hate it on my face	Ik haat it op myn gesicht
I will stand by you in prayer and support	Ik sil by jo stean yn gebed en stipe
I might have some take out on the way over	Ik kin wat take out op 'e wei oer
I ignored it, and looked at the rooms upstairs	Ik negearre it, en seach nei de keamers boppe
I forget my safe word	Ik fergeat myn feilige wurd
I kept trying to think of some excuse	Ik besocht hieltyd wat ekskús te betinken
I find it rare at least	Ik fyn it yn elts gefal seldsum
I had to be at my peak	Ik moast op myn hichtepunt wêze
I had nothing to do with it	Dêr hie ik neat mei te krijen
This is the mansion that is visible today	Dit is it hearehûs dat hjoeddedei sichtber is
I gave the piece to the friend	Ik joech it stik oan de freon
I'm still trembling and scared	Ik bin noch altyd trillend en bang
I know she feels she will see her again	Ik wit dat se fielt dat se har wer sjen sil
I had no real journalistic background	Ik hie gjin echte sjoernalistyk eftergrûn
I know the other side	Ik ken de oare kant
I only know the location of what it opens	Ik wit allinnich de lokaasje fan wat it iepenet
I never wanted to be so famous	Ik woe noait sa ferneamd wurde
Symptoms can range from mild to severe	Symptomen kinne mild oant swier wêze
I could not go on for so long without seeing her	Ik koe it net oan sa lang gean sûnder har te sjen
I remember looking in the direction of my clothes	Ik herinner my dat ik yn 'e rjochting fan myn klean seach
I promise you, it will deliver you	Ik beloof dy, it sil jo leverje
I did not feel like having a guest	Ik fielde my net oan om in gast te hawwen
I have a sore throat	Ik ha in seare kiel
A vein stood in relief on its red forehead	In ader stie yn reliëf op syn reade foarholle
A small shiver went through my body at his touch	In lyts huverjen gie troch myn lichem by syn oanrekking
I did not want to look at these men	Ik woe net nei dizze mannen sjen
I will not lose a life to your lazy comfort	Ik sil gjin libben ferlieze oan jo luie treast
I smile as she talks and talks and talks	Ik glimke wylst se praat en praat en praat
I'm still surrounded by water	Ik bin noch altyd omjûn troch wetter
I'm getting my man stuck	Ik krij myn man fêst
I should have done those things	Ik hie dy dingen dwaan moatten
I just got in and went to bed	Ik kaam krekt binnen en gie op bêd
A poster session will be recorded as appropriate	In poster sesje sil wurde opnommen as passend
I have never known another house	Ik haw noait in oar hûs kend
I wanted the baby in her womb, boy	Ik woe it bern yn har mage, jonge
I shook my head and rolled to my side	Ik skodde de holle en rôle op myn kant
I feel really blessed to have met him	Ik fiel my wirklik sillich om him moete te hawwen
I looked over the cake menu	Ik seach oer it taartmenu
I have no explanation for these incidents	Ik haw gjin ferklearring foar dizze ynsidinten
I started running again	Ik begon wer te rinnen
I never think that together makes the photographer	Ik tink nea dat gear makket de fotograaf
A worthy climb indeed	In weardige klim yndied
I tried to be crazy, but he was right	Ik besocht gek te wêzen, mar hy hie gelyk
I never thought of it that way	Ik tocht der noait sa oan
I just never wanted to be a part of it	Ik woe der gewoan noait in diel fan hawwe
I was the office hero, which never happens	Ik wie de kantoarheld, wat nea bart
A lot of lights	In hiele protte ljochten
I joined in, and opened my eyes	Ik kaam by, en die myn eagen iepen
He would take the loss	Hy soe it ferlies nimme
I've never been married before	Ik bin noch noait earder troud west
I stood still just as he asked	Ik stie stil krekt as er frege
I often told people she was dead	Ik fertelde faak tsjin minsken dat se dea wie
I give you credit for that	Dêr jou ik jo kredyt foar
I would do anything to take this burden off of you	Ik soe alles dwaan om dizze lêst fan jo ôf te nimmen
I have to see her naked in daylight	Ik moat har neaken sjen yn it deiljocht
I was out of breath and confused	Ik wie út adem en yn de war
I must have thanked him fifty times that day	Ik moat him dy dei fyftich kear betanke hawwe
I saw a lot of blood in the army	Ik seach in protte bloed yn it leger
I almost did these things	Ik ha dizze dingen hast dien
I was loved by someone	Ik waard leaf troch immen
I'm just asking for a little favor	Ik freegje mar in lyts geunst
I stand up even though we are not face to face	Ik stean oerein ek al binne wy ​​net each yn each
I did not think you wanted anyone to see your wound	Ik tocht net datsto woene dat immen dyn wûne seach
I will send the registered mail	Ik sil it registrearre post stjoere
I know exactly what you are saying	Ik wit krekt wat jo sizze
I want to put it on the screen	Ik wol it op it skerm sette
So you leave more holes	Sa litte jo mear gatten litte
A time that is past without return	In tiid dy't foarby is sûnder werom
I had to forget him	Ik moast him ferjitte
I can not send you back to the public lessons	Ik kin jo net werom stjoere nei de iepenbiere lessen
A shudder shot through me	In huverjen skeat troch my hinne
I want this baby to live	Ik wol dat dizze poppe libje
I have done my duty too	Ik haw myn plicht ek dien
I want to prove myself to you	Ik wol mysels oan dy bewize
I knew she was going up here	Ik wist dat se hjir omheech soe
I think that's one thing	Ik tink dat dat ien ding is
I love every piece of him	Ik hâld fan elk stik fan him
I manage to generate a book every few years	It slagget my, om de pear jier, in boek te generearjen
That was like a preparation for me	Dat wie as in tarieding foar my
I'm pretty happy and satisfied now	Ik bin no aardich bliid en tefreden
A friend of yours also says something against you	In freon fan dy seit ek wat tsjin dy
I have not even thanked you for that yet	Ik ha jo der noch net iens foar betanke
I do not know your talent or your temperament	Ik ken dyn talint of dyn temperamint net
I do not doubt for a second	Ik twifele gjin sekonde
I chose three to share today	Ik keas trije om hjoed te dielen
I was happy with the result	Ik wie bliid mei it resultaat
I quickly took her arm and brought her inside	Ik naam fluch har earm en brocht har nei binnen
I had not broken down since it happened	Ik hie net ôfbrutsen sûnt it barde
I heard it go in and out of the neighborhood somewhere	Ik hearde it earne de buert yngean en ôfsluten
A tennis player, who uses her speed as a weapon	In tennisser, dy't har snelheid as wapen brûkt
I lived there most of my life	Ik wenne dêr it grutste part fan myn libben
More than that I did not need to know	Mear dan dat hoegde ik net te witten
I agree with myself and wait for my breakfasts	Ik bin it mei mysels iens en wachtsje op myn moarnsiten
I did not want to meet him alone	Ik woe him net allinne tsjinkomme
I put my face in his neck and came	Ik lei myn gesicht yn syn nekke en kaam
I'm just back from noon myself	Ik bin krekt werom fan 'e middei sels
I know Dad wants you to live here too	Ik wit dat heit wol graach datst hjir ek wennet
I want to play a role	Ik wol in rol spylje
I would highly recommend them !!	Ik soe har tige oanbefelje !!
I see her feet leave the ground	Ik sjoch har fuotten de grûn ferlitte
I thought he looked pretty handsome	Ik tocht dat er der aardich kreas útseach
I will never surrender or withdraw	Ik sil my noait oerjaan of my weromlûke
A male nurse came in and looked at me	In manlike ferpleechster kaam yn en seach my oan
I know he's not far away	Ik wit dat er net fier fuort is
I was incredibly angry	Ik wie ongelooflijk lilk
I could not live knowing you killed yourself	Ik koe net libje wittende dat jo sels deadien hawwe
I did not wake up until just before tomorrow	Ik waard net wekker oant krekt foar moarn
I accepted that this would be my life now	Ik akseptearre dat dit no myn libben wêze soe
I wanted to touch every inch of his body	Ik woe elke inch fan syn lichem oanreitsje
I tried to follow his orders	Ik besocht syn oarders op te folgjen
I was clearer than a fly	Ik wie dúdliker as in fly
I remember every second	Ik herinner my elke sekonde
I'll never eat that shit	Ik sil dy stront noait ite
I'm also filling my head with math problems fast	Ik bin ek fol myn holle mei wiskundige problemen fluch
I recognized him from yesterday	Ik herkende him fan juster
I really did not want to	Ik woe eins net
I took the opportunity to go to my car	Ik naam de kâns om nei myn auto te gean
A commercial address is required	In kommersjeel adres is fereaske
I wrote down the amount and gave it to him	Ik skreau it bedrach yn en joech it oan him
I turn on my music and step into the shower	Ik set myn muzyk oan en stap yn 'e dûs
I made this salad for work and everyone liked it	Ik makke dizze salade foar wurk en elkenien fûn it leuk
I did not want to think about it	Ik woe der net oer neitinke
I have long sought this opportunity	Ik haw lang socht dizze kâns
I liked it because it sounded really mysterious	Ik fûn it leuk om't it echt mysterieus klonk
I have some extra rooms that will be quite comfortable	Ik haw wat ekstra keamers dy't frij noflik sille wêze
I really did not want to talk to people	Ik woe eins net mei minsken prate
I remember that about him	Ik herinner my dat oer him
Investigation was still ongoing when the war ended	Undersyk wie noch oan de gong doe't de oarloch einige
I was lost without it	Ik wie ferlern sûnder it
I know he was somewhere near the school today	Ik wit dat hy hjoed earne tichtby de skoalle wie
I delete many of them	Ik wiskje in protte fan harren
I can not give you any more information	Ik kin dy gjin mear ynformaasje jaan
I would like to attend this conference	Ik soe graach meidwaan oan dizze konferinsje
I can not stand the thought that it's all going wrong	Ik kin de gedachte net ferneare dat it allegear ferkeard giet
I was lower and wider than anyone else	Ik wie leger en breder as immen oars
I think it was something over my lips	Ik tink it wie wat oer myn lippen
I just stood there frozen	Ik stie der gewoan beferzen
I love watching you eat	Ik hâld fan jo te sjen iten
I never knew a human mouth could open so wide	Ik wist noait dat in minsklike mûle sa wiid iepen koe
I'm still not sure how her eye is doing	Ik bin der noch net wis fan hoe't har each docht
I try my best to tell you the truth	Ik besykje myn bêst om jo de wierheid te fertellen
A complete stranger stared back at him	In folslein frjemdling stoarre him werom
It is based on some very weak evidence	Dit berust op wat heul swak bewiis
I would not let them break it off	Ik soe se it net ôfbrekke litte
I did not quite go through the city	Ik gie net hielendal troch de stêd
I was not informed of your arrival	Ik waard net op 'e hichte fan jo komst
I think she's a great artist	Ik tink dat se in geweldige keunstner is
He had recently received divorce papers from his wife	Hy hie koartlyn skiedingspapieren krigen fan syn frou
I do not waste any time searching	Ik fergriem gjin tiid oan it sykjen
I know we limit ourselves by our fear	Ik wit dat wy ússels beheine troch ús eangst
I wrote an entire chapter on the art of writing	Ik skreau in hiel haadstik oer de keunst fan it skriuwen
Her engagement was later canceled	Har ferloving waard letter opsein
Oh mother, you are cruel	O mem, do bist wreed
I know your goal is to make us laugh	Ik wit dat jo doel is om ús te laitsjen
Each medal has a different feel	Elke medalje hat in oar gefoel
A life was here and now	In libben wie hjir en no
The congress takes place once every five years	It kongres fynt ien kear yn de fiif jier plak
I could not take that risk	Ik koe dat risiko net nimme
I understand why you are using my identity	Ik begryp wêrom jo myn identiteit brûke
I agree with most of his arguments	Ik bin it iens mei de measte fan syn arguminten
A lover of children in all the wrong ways	In leafhawwer fan bern op alle ferkearde manieren
I wonder who left it there	Ik freegje my ôf wa't it dêr liet
I have to do this about once every two weeks	Ik moat dit sawat ien kear yn de twa wiken dwaan
I began to see why they would worry	Ik begon te sjen wêrom't se soargen soene
A computer does everything you ask for it	In kompjûter docht alles wat jo derfan freegje
I did it the other day	Ik die it de oare deis
I love you more than anything in the world	Ik hâld fan dy mear as alles yn 'e wrâld
I was so proud of it	Ik wie der sa grutsk op
I noticed how straight he always stood	Ik fernaam hoe rjocht hy altyd stie
I touched my bare neck and thought of my brother	Ik rekke myn bleate nekke oan en tocht oan myn broer
I admire papers that are extensive	Ik bewûnderje papieren dy't wiidweidich binne
The band was rarely together in the studio	De band wie komselden tegearre yn 'e studio
I shook my head in frustration	Ik skodde de holle fan frustraasje
There I will no longer stand in the way	Dêr sil ik net mear yn 'e wei stean
I was surprised at her reaction	Ik wie ferrast oer har reaksje
I stand nearby without immediately imagining myself	Ik stean tichtby sûnder my daliks foar te stellen
I have to start with this	Ik moat hjirmei begjinne
I need to be in the studio	Ik moat yn 'e studio wêze
I look over and you're well asleep	Ik sjoch oer en do bist goed yn 'e sliep
I want to know more about the dogs	Ik wol mear witte oer de hûnen
I wipe my mouth with the back of my hand	Ik feie myn mûle mei de rêch fan myn hân
All I knew was that there was a threat	Ik wist allinnich dat der in bedriging kaam
I love the style that this brings to the game	Ik hâld fan 'e styl dy't dit oan it spultsje bringt
I was caught in a trap	Ik waard fongen yn in trap
I was not afraid because there were lights	Ik wie net bang, want dêr wiene ljochte
One man was killed and three others were injured in what became known as the Cold War	Ien man kaam om en trije rekken ferwûne
I started an activity on my watch	Ik begon in aktiviteit op myn horloazje
The wind also broke a few windows	De wyn bruts ek in pear ruten
I try to improve my work every time	Ik besykje myn wurk elke kear te ferbetterjen
I kept hoping to wake up from this nightmare	Ik bleau hope om wekker te wurden fan dizze nachtmerje
I saw the light dancing in his eyes	Ik seach it ljocht dat yn syn eagen dûnse
I was now officially a teenager	Ik wie no offisjeel in tiener
I thought it was not necessary	Ik tocht dat it net nedich wie
I open the envelope and slowly read the letter	Ik doch de envelop iepen en lês stadich de brief
I want to thank readers who helped with this	Ik wol lêzers betankje dy't hjirby holpen hawwe
A wide circle was formed around us	In brede kring wie om ús hinne foarme
I have a blanket for you	Ik haw in tekken foar dy
I stepped back into the shadows and watched him leave	Ik stapte werom yn 'e skaden en seach him fuortgean
I do not want to talk about this anymore	Ik wol hjir net mear oer prate
I intend to work hard for you today	Ik bin fan doel om jo hjoed hurd te wurkjen
I woke up again in cold sweat	Ik waard wer yn kâld swit wekker
I was rarely home	Ik wie selden thús
I open the door and then close it behind	Ik doch de doar iepen en doch dy dan efter
He then falls asleep by playing the note	Hy falt dan yn sliep troch de noot te spyljen
I may never be able to do that	Dat kin ik miskien nea
I need your illustration to illustrate back	Ik moat jo bedoeling om werom te yllustrearjen
I did not take it personally	Ik naam it net persoanlik
I should never have done it	Ik hie it noait dwaan moatten
I can not believe she was not even burned	Ik kin net leauwe dat se net iens ferbaarnd is
A sword broke through his side, but he did not slow down	In swurd trochbriek syn kant, mar hy fertrage net
I can see the letters so well	Ik kin de letters sa goed sjen
I would smile and the others soon fell silent	Ik soe glimkje en de oaren waarden gau stil
She could not keep her in his presence	Se koe har net yn syn oanwêzigens hâlde
I do not think such a thing	Ik tink net sa'n ding
He was found each time and returned immediately	Hy waard elke kear fûn en kaam fuortendaliks werom
I gave her absolutely nothing	Ik joech har hielendal neat
I think this is true in several interesting ways	Ik tink dat dit op ferskate nijsgjirrige manieren wier is
A lasting memory of her last concert, bless her	In bliuwend oantinken oan har lêste konsert, segenje har
I have no sympathy for anyone who does that	Ik haw gjin sympaty foar ien dy't dat docht
I am no longer ashamed of myself	Ik skamje my net mear foar mysels
I promise to be the perfect gentleman	Ik beloof de perfekte gentleman te wêzen
I think this whole process is stupid	Ik tink dat dit hiele proses dom is
I even watched quite a bit of television	Ik seach sels nochal wat televyzje
A groan escaped her lips	In kreun ûntkaam har lippen
I hope you enjoy it	Ik hoopje dat jo it genietsje kinne
I had gotten them listening	Ik hie se oan it harkjen krigen
A man stood in front of the door	In man stie foar de doar
I thought you must have broken a leg	Ik tocht dat jo in skonk brutsen hawwe moatten
I could say that sentence perfectly in all respects	Ik koe dy sin yn alle opsichten perfekt sizze
I think it's so stupid to vote with	Ik tink dat it sa dom is om mei te stimmen
There is a lot being done for which there is no tendency	Der wurdt in soad dien dêr't gjin oanstriid foar is
I roll up my sleeping bag	Ik rôle myn sliepsek op
I have not once been on your side in all these years	Ik haw yn al dy jierren net ien kear fan dyn kant ôf west
A house, with a garden	In hûs, mei in tún
I thought he would try and talk me into it	Ik tocht dat hy soe besykje en prate my yn it
And he just takes that to an extreme	En hy nimt dat gewoan ta in ekstreem
I have not done it yet	Ik haw it noch net dien
I was glad the ship did so well	Ik wie bliid dat it skip sa goed die
But that was too far too	Mar dat wie ek te fier
I had to apologize for lying to her	Ik moast my ferûntskuldigje foar it liegen tsjin har
I stood for it	Ik bleau der foar stean
I get my drink and run to the girl	Ik krij myn drankje en rin nei it famke
We need that so little to work	Wy hawwe dat sa'n bytsje nedich om te wurkjen
I promised to kill them all	Ik beloofde se allegearre te deadzjen
I called down to him	Ik rôp nei him del
I pull out my shoes with difficulty	Ik helje myn skuon mei muoite út
I clearly asked for a double on the rocks	Ik frege dúdlik foar in dûbele op 'e rotsen
I do not know who sent the message	Ik wit net wa't it berjocht stjoerd hat
I only have two names	Ik haw mar twa nammen
I went by train the afternoon before	Ik gie de middei foarôf mei de trein
I just had to get to him on time	Ik moast mar op tiid by him komme
I stood and walked to the window	Ik stie en rûn nei it finster
I came to think about it for days	Ik kaam der dagen oer nei te tinken
I hate how warm and strong it felt around me	Ik haatsje hoe waarm en sterk it om my hinne fielde
I could hardly say it was a woman	Ik koe amper sizze dat it in frou wie
His agenda is to combat drug abuse and crime	Syn aginda is it bestriden fan drugsmisbrûk en kriminaliteit
The only problem was the temperature of the water	It ienige probleem wie de temperatuer fan it wetter
I kneel down and check under the bed	Ik knibbelje del en kontrolearje ûnder it bêd
I feel like everything is mine	Ik fiel dat alles fan my is
I woke up in some secret underground facility	Ik waard wekker yn guon geheime ûndergrûnske foarsjenning
I had to keep my distance from him	Ik moast ôfstân fan him hâlde
I smile back as she leaves	Ik glimkje werom as se fuortgiet
I just want some sleep	Ik wol gewoan wat sliepe
I could hardly drag myself	Ik koe my hast net slepe
I want to learn every detail about you	Ik wol elk detail oer jo leare
I thought you could use my support	Ik tocht dat jo myn stipe brûke kinne
I can feel a sense of calm between us	Ik kin in gefoel fan rêst fiele tusken ús
I was too nervous to fly and could not sleep	Ik wie te senuweftich om te fleanen en koe net sliepe
I wanted to ask you why you left	Ik woe jo wol freegje wêrom't jo fuortgien binne
I was ready to cry out of sheer frustration	Ik wie ree om te gûlen fan pure frustraasje
A flash was not used	In flitser wie net brûkt
I got pretty damn hungry	Ik krige aardich ferdomde honger
I always leave it open	Ik lit it altyd iepen
I believe we're heading south	Ik leau dat wy nei it suden geane
I was wondering if any of them fit you	Ik frege my ôf oft ien fan harren by jo past
I will never, ever pay for these people for care	Ik sil dizze minsken noait, ea foar soarch betelje
I do feel excited	Ik fiel my wol optein
I bet the fence only cost more than my house	Ik wedde dat it hek allinich mear koste as myn hûs
I try to see my girlfriend as often as possible	Ik besykje myn freondinne sa faak mooglik te sjen
I know how close the mare is to him	Ik wit hoe hecht de merrie oan him is
I did not dress immediately	Ik haw my net daliks oanklaaid
I'll be back for the evening	Ik kom werom foar de jûn
I hope Dad's not too crazy	Ik hoopje dat heit net te gek is
I turned around and looked at the neighboring houses	Ik draaide my om en seach nei de buorhuzen
I can meet you there	Ik kin dy dêr moetsje
I have very urgent news to report	Ik haw heul driuwend nijs te melden
The couple developed good chemistry and became strong friends	It pear ûntwikkele goede skiekunde en waard sterke freonen
I can drink hot coffee in the afternoon	Ik kin middeis waarme kofje drinke
A health professional will collect blood from a finger stick	In sûnensprofessional sil bloed sammelje fan in fingerstok
I imagined a life for riches with spiritual significance	Ik stelde my in libben foar ryk mei geastlike betsjutting
I dropped your body into the river	Ik liet jo lichem yn 'e rivier falle
I took a deep breath and dialed the last number	Ik sykhelle djip en sloech it lêste nûmer
I'm afraid something or someone will test	Ik bin bang dat iets of immen testet
I know he's still working to take it all in	Ik wit dat hy noch altyd wurket om alles yn te nimmen
I sit at the table and look up at him	Ik sit oan tafel en sjoch nei him op
Spanish women were usually victims of assault and rape	Spaanske froulju wiene gewoanlik slachtoffers fan oanfal en ferkrêfting
I wondered if I should take it or not	Ik frege my ôf oft ik it nimme moast of net
I immediately felt guilty because I felt that way	Ik fielde my daliks skuldich om't ik dat fielde
This helped to make it a pretty good episode	Dit holp om it in frij goede ôflevering te meitsjen
I felt ridiculed	Ik fielde my bespotlik makke
I sometimes say mean things	Ik sis soms gemiene dingen
I follow these races as if they are my life	Ik folgje dizze races as binne se myn libben
I moved away from his arms	Ik ferhuze fuort fan syn earmen
I hope you can continue to share	Ik hoopje dat jo kinne bliuwe dielen
I can barely keep up with the rising prices	Ik kin amper byhâlde mei de tanimmende prizen
A shaft made for the less worthy	In skacht makke foar de minder wurdich
I know we had a connection	Ik wit dat wy in ferbining hiene
I still blame myself for his death	Ik ferwyt mysels noch altyd fan syn dea
I can help with that	Dêr kin ik mei helpe
I was sure my prayer was answered	Ik wie der wis fan dat myn gebed beäntwurde waard
I expected to do a few more that	Ik ferwachte dat noch in pear mear te dwaan
I took the last beer	Ik naam it lêste bier
A god comes into the brain, and comes from an idol	In god komt yn it brein, en komt út in ôfgod
I never want to see him again	Ik wol him noait wer sjen
I wanted all the glory for myself	Ik woe alle gloarje foar mysels
I think she's fine at the moment	Ik tink dat se op it stuit goed is
I am sincere and compassionate	Ik bin oprjocht en meilibjen
I gasped as he dived into me	Ik hapte doe't er yn my dûkte
I refuse to acknowledge his suffering	Ik wegerje syn lijen te erkennen
I sit there for a minute, enjoying the moment	Ik sit dêr in minút, genietsje fan it momint
I have not accepted any of them	Ik haw net ien fan harren akseptearre
I would have done it in a very small ship	Ik hie it wol dien yn in hiel lyts skip
I just saw the trailer	Ik seach krekt de trailer
I feel good in my own skin	Ik fiel my goed yn myn eigen fel
I regret my selection before it hit the table	Ik spyt myn seleksje foardat it rekke de tafel
I was eventually arrested	Ik waard úteinlik arresteare
A strong curiosity arose in her	In krêftige nijsgjirrigens kaam yn har op
I said they would answer in turn	Ik sei dat se op beurt antwurdzje
An inscription from c	In ynskripsje út c
A gift within a gift	In kado binnen in kado
I have confidence in you	Ik haw betrouwen yn dy
A buyer called that day	In keaper belle dy dei
I'm with you until the end of this century	Ik bin by dy oant it ein fan dizze ieu
I appreciate your interest and support	Ik wurdearje jo belangstelling en stipe
I mean literally running	Ik bedoel letterlik rinne
I've lost all my fun now	Ik bin no al myn wille kwyt
I could actually make it out of there	Ik koe eins meitsje it út dêr
I do not owe you my body or information	Ik bin jo myn lichem of ynformaasje net skuldich
I just want the word out	Ik wol gewoan it wurd derút
I smile and swing back	Ik glimkje en swaai werom
I could see the pain on his face	Ik koe de pine op syn gesicht besjen
I did not want to trust her	Ik woe har net fertrouwe
I just need to set it up properly	Ik moat it gewoan goed ynstelle
I'm not getting in trouble	Ik kom net yn de problemen
I followed with a nod to his face	Ik folge mei in knibbel nei syn gesicht
I have no time to miss my older brother	Ik ha gjin tiid om myn âldere broer te missen
I always followed the crowd	Ik folge de mannichte altyd
I cut to the left and go down the mountain	Ik snij nei lofts en gean de berch del
I had no doubt in my heart that she would	Ik hie gjin twifel yn myn hert dat se soe
I was the third wheel in the house	Ik wie it tredde tsjil yn 'e hûs
Several buildings and homes were damaged	Ferskate gebouwen en wenten rekken skansearre
I'm dead scared	Ik bin deabang
I recorded it all on videotape	Ik haw it allegear op fideobân opnommen
A punishment more than anything previously encountered	In straf mear dan wat earder tsjinkaam
A man had a sheep on his back	In man hie in skiep op 'e rêch
I saw how the confrontation turned out for me	Ik seach hoe't de konfrontaasje foar my útsloech
I should not have killed him	Ik hie him net deadzje moatten
I was like going, wow	Ik wie like te gean, wow
I fold my arms mechanically, hiding my hands	Ik fold myn earms meganysk, ferbergje myn hannen
I can still help her	Ik kin har noch helpe
I'll look after you	Ik sil nei dy sjen
I had not slept for two days and needed rest	Ik hie twa dagen net sliept en hie rêst nedich
I know some of you are angry at me	Ik wit dat guon fan jimme lilk op my binne
I had a fun time doing it	Ik hie in wille yn it dwaan
I screamed loudly	Ik skreaude de kiel lûd
I had not slept	Ik hie net sliept
I visit my family often	Ik besykje myn famylje faak
A cold wind is blowing	In kâlde wyn waait
I now have every color	Ik haw no elke kleur
I have never worked so hard in my life	Ik haw noch noait sa hurd wurke yn myn libben
Downstairs was a restaurant	Op de benedenferdjipping stie in restaurant
I want to go outside	Ik wol nei bûten
I would say about ten to fifteen years ago	Ik soe sizze sa'n tsien oant fyftjin jier lyn
I explain this point below	Ik ferklearje dit punt hjirûnder
I hurried back into class	Ik stapte hastich wer de klas yn
I could hear a voice	Ik koe in stim hearre
I see that you can read the information on your screen	Ik sjoch dat jo de ynformaasje kinne lêze op jo skerm
I'm sure they can help me	Ik bin der wis fan dat se my kinne helpe
I closed my eyes and let it digest me	Ik die myn eagen ticht en liet it my fortarre
I did not even feel like a bad person	Ik fielde my net iens as in min persoan
I hope and pray that he is right	Ik hoopje en bid dat hy gelyk hat
I was afraid she was not	Ik wie benaud dat se dat net wie
I could still hear his voice there	Ik koe syn stim dêr noch hearre
The rest of the squadron was dispersed	De rest fan it squadron waard ferspraat
I did not like to be in it	Ik mocht der net graach yn wêze
I want to drop off	ik wol ôffalle
A few chances and ends and it should be convincing	In pear kânsen en eintsjes en it moat wêze oertsjûgjend
I have already devised a theory about him	Ik haw al in teory oer him betocht
I tried to count them once	Ik besocht se ien kear te tellen
I understood the panic	Ik begriep de panyk
I have never seen the likes of that place	Ik haw nea sjoen de likes fan dat plak
A boy can write in a diary	In jonge kin yn in deiboek skriuwe
I was then ready to go	Ik wie doe klear om te gean
I walked on my own, and then walked on	Ik rûn op myn eigen, en rûn doe fierder
A universe of tranquility and beauty	In universum fan rêst en skientme
I did not remember seeing him at the wedding	Ik herinnerde my net dat ik him op it houlik sjoen hie
I waited, hoped, but he did not say	Ik wachte, hope, mar hy sei net
There was a new pastor appointed	Der wie in nije dûmny beneamd
I understand your motive	Ik begryp dyn motyf
I need to know this whole story	Ik moat dit hiele ferhaal witte
I have many articles on the internet	Ik haw in protte artikels op it ynternet
I love my mom so much	Ik hâld sa folle fan myn mem
I wanted to run and confirm some numbers with him	Ik woe rinne en befêstigje guon nûmers mei him
I recognize you from the other day	Ik herken dy fan de oare deis
I have no desire to die	Ik ha gjin winsk om te stjerren
I was glad it was over	Ik wie bliid dat it foarby wie
I stood tall and swayed vigorously as the train passed	Ik stie lang en swaaide krêftich doe't de trein foarby kaam
I do not understand that yet	Dat begryp ik noch net
I examined the paper she had left behind	Ik ûndersocht it papier dat se my efterlitten hie
I have no doubt you can do the job	Ik haw gjin twifel dat jo it wurk dwaan kinne
I did not understand exactly why	Ik begriep net krekt wêrom
There was also a letter and fact sheet slammed inside	Der wiene ek in brief en feitblêd nei binnen slein
I want her to see it	Ik wol dat se it sjocht
I know what will happen	Ik wit wat der barre sil
I leave it all behind	Ik lit it allegear achter
I wanted to ask her why she kissed me earlier	Ik woe har freegje wêrom't se my earder tute
I'm not coming home today	Ik kom hjoed net thús
I'll be back though, fear not	Ik kom lykwols werom, eangje net
I could not even open the windows	Ik koe de ruten net iens iepenje
One transit was discovered	Ien transit waard ûntdutsen
We promise to give him back in one piece	Wy tasizze him yn ien stik werom te jaan
A nod was enough, he thought	In knikje wie genôch, tocht er
I did not know but everyone gets twenty minutes	Ik wist it net mar elkenien krijt tweintich minuten
I was also happy to work there	Ik wie ek bliid om dêr te wurkjen
I have never used on duty	Ik haw nea brûkt op plicht
I put her on the chair inside	Ik sette har op 'e stoel binnen
I can not remember what happened today	Ik kin my net ûnthâlde wat der hjoed bard is
I privately agree with his assessment	Ik bin it privee iens mei syn beoardieling
I just started the interview	Ik bin krekt begûn mei it ynterview
I could not help but ask one small thing	Ik koe it net helpe om ien lyts ding ôf te freegjen
I had to get away from her	Ik moast by har wei
His sense of pleasure was often seen	Syn gefoel foar wille wie faak te sjen
A simple tool for their use	In gewoan ynstrumint foar har gebrûk
I'm a simple soldier	Ik bin in ienfâldige soldaat
I like it so much to get one dollar stuff online	Ik fyn it sa leuk om ien dollar dingen online te krijen
I never open the gifts	Ik iepenje de kado's noait
I had to be there when she woke up	Ik moast der wêze doe't se wekker waard
I call it my castle in the air	Ik neam it myn kastiel yn 'e loft
I still have memories of that song	Ik ha noch oantinkens oan dat liet
He had a plan and he saw it through	Hy hie in plan en hy seach it troch
I just love a clear view of things	Ik hâld gewoan fan in dúdlik sicht op dingen
I just want you out of my eyes	Ik wol dy gewoan út myn eagen
I can not give her everything she wants	Ik kin har net alles jaan wat se wol
I'll have your head up if something happens to her	Ik sil jo holle hawwe as der wat mei har bart
I also could not wait	Ik koe ek net wachtsje
A football coach will not know everything	In fuotbaltrainer sil net alles witte
I leaned close to him	Ik bûgde my ticht by him oan
I just can not handle the stress anymore	Ik kin de stress gewoan net mear oan
I could get drunk on him	Ik koe op him dronken wurde
I can show them to me too	Ik kin se my ek sjen litte
I broke into his house, and there you were	Ik bruts yn syn hûs, en dêr wiene jo
I bent over him and touched my lips to his lips	Ik bûgde op him en rekke myn lippen oan syn lippen
I bought it myself	Ik kocht der sels yn
I wanted to come here for the busy	Ik woe hjir foar de drokte komme
I become the light of my soul	Ik wurd it ljocht fan myn siel
I can not pay injury	Ik kin gjin blessuere betelje
I was determined to live my life	Ik wie besletten om myn libben te libjen
I think he could not do it though	Ik tink dat hy it lykwols net koe
I need a few minutes	Ik haw in pear minuten nedich
I'm sure many people have such a belief	Ik bin der wis fan dat in protte minsken sa'n leauwe hawwe
I'm afraid of no living man or woman	Ik bin bang foar gjin libbene man of frou
A tear escaped her eye and rolled down her cheek	In trien ûntkaam har each en rôle har oer it wang
They were also deprived of their possessions	Se waarden ek fan har besit ôfnommen
I will make them perfect through love	Ik sil se perfekt meitsje troch leafde
I could bend over and look down	Ik koe foarby bûge en nei ûnderen sjen
I hope that would be enough once	Ik hoopje dat ien kear genôch wêze soe
I can no longer stand or walk	Ik kin net mear stean of rinne
Bad weather prevented him from marching out sooner	Min waar ferhindere dat er earder útmarsjearre
I had to reconcile her so badly	Ik moast har sa bot fermoedsoenje
I think you like it	Ik tink dat jo it leuk fine
I understand a little more now	Ik begryp no wat mear
I could feel the hunger in her	Ik koe de honger yn har fiele
I will always expose them and their ideas	Ik sil se en har ideeën altyd bleatstelle
I wasted no time and went for the sword	Ik fergriem gjin tiid en gong foar it swurd
I can complete your task perfectly	Ik kin jo taak perfekt foltôgje
I travel to carry out his missions	Ik reizgje om syn opdrachten út te fieren
He was selected after his screen test ended successfully	Hy waard selektearre neidat syn skerm test mei súkses einige
I feel very confident that this will happen someday	Ik fiel my tige wis dat dat ienris barre sil
A voice answered yes	In stim antwurde ja
I could feel the earth like an electric shock	Ik koe de ierde fiele as in elektryske skok
I like it when they have more time	Ik fyn it leuk as se mear tiid hawwe
I get up and race over	Ik stean oerein en race oer
I kept trying the door, but it was useless	Ik bleau besykje de doar, mar it wie nutteloos
I know how conservative you are about your spending	Ik wit hoe konservatyf jo binne oer jo útjeften
I do not have the courage	Ik ha de moed net
I have not noticed any evidence that the power is in service	Ik haw gjin bewiis opmurken dat de macht yn tsjinst is
A feast is prepared for us	In feest is foar ús klearmakke
However, I was not sure if they were always like that	Ik wie lykwols net wis oft se altyd sa wiene
I get scared sometimes	Ik wurd soms bang
I received some wonderful gifts	Ik haw in pear prachtige kado's krigen
External debt and inflation mounted	Bûtenlânske skulden en ynflaasje mounted
I never had the misfortune to meet him	Ik hie noait it ûngelok om him te moetsjen
I envy his diet of rice and potatoes	Ik benijd syn dieet fan rys en ierappels
I did not see what kind of files	Ik seach net hokker soarte fan triemmen
I would rather spend my money somewhere more wild	Ik soe leaver besteegje myn jild earne mear wyld
I had not been within reach	Ik hie net binnen berik west
A perfectly planned sex can not be prevented	In perfekt plande seks kin net foarkommen wurde
I do the same thing through pink	Ik doch itselde ding troch roze
I asked the councilor if he went to the bathroom	Ik frege de riedshear oft er nei de badkeamer gie
The cause of death is unknown	De oarsaak fan de dea is net bekend
I need to get her back	Ik moat har werom krije
I mean that universal	Ik bedoel dat universeel
I talk about it all the time	Ik praat der de hiele tiid oer
I was glad we two looked at each other	Ik hie der nocht fan dat wy twa nei elkoar seagen
I slowly walked to school rubbing my face	Ik rûn stadich de skoalle yn wrijven myn gesicht
I told a version of the truth	Ik fertelde in ferzje fan 'e wierheid
I buried my face in my hands	Ik begroeven myn gesicht yn myn hannen
Six men were seen leaving the car	Seis manlju waarden sjoen by it ferlitten fan de auto
I would not lie	Ik soe net lizze
However, some changes have been noted	Guon feroarings binne lykwols opmurken
I never thought he would actually use the stupid thing	Ik haw noait tocht dat hy it domme ding eins brûke soe
I should have known, she thought	Ik hie it witte moatten, tocht se
A is given away, not sold	A wurdt fuortjûn, net ferkocht
A change of environment will be fine	In feroaring fan miljeu sil goed wêze
One minute before noon	In minút foar de middei
I can never tell the difference	Ik kin it ferskil nea fertelle
I just did not care	Ik joech my gewoan neat om
I was then only twelve years old	Ik wie doe noch mar tolve jier âld
I'm really exhausted to tears with it all	Ik bin echt útput oant triennen mei it allegear
I have a surprise for you	ik ha in ferrassing foar dy
I never meant to hurt anyone	Ik hie nea bedoeld om sear immen
I was right, it looked much better at night	Ik hie gelyk, it seach der nachts folle better út
I can also look and feel like you	Ik kin ek sjen en fiele lykas dy
I started working on my witness list	Ik begon te wurkjen oan myn tsjûgelist
I should have thought of this earlier	Ik hie hjir earder oan tinke moatten
A new schedule was planned	In nij skema wie pland
I'm going to buy fancy champagne	Ik gean fancy champagne keapje
I could never be better than him	Ik koe noait better wêze as hy
I agree with that statement	Ik bin it iens mei dy útspraak
I managed to kill someone	It slagge my om ien te deadzjen
I did not even hear it all	Ik hearde it net iens allegear
I wanted to catch you both at home	Ik woe jim beide thús fange
I had missed the threat	Ik hie de driging mist
I was a warm bag with flies	Ik wie in waarme tas mei miggen
I know their pressure points	Ik ken har drukpunten
I wandered to another room	Ik swalke nei in oare keamer
I just want to know she's fine	Ik wol gewoan witte dat se goed is
Radiation burns are treated the same as other burns	Stralingsbrânen wurde itselde behannele as oare brânwûnen
Mine intelligence suggested it was a bomber factory	Mine yntelliginsje suggerearre dat it in bommewerperfabryk wie
I got up and started from everything	Ik kaam oerein en begon fan alles ôf
A small red car stops ahead	In lytse reade auto stoppet foarút
I had to get my feelings under control	Ik moast myn gefoelens ûnder kontrôle krije
I stopped and looked at her	Ik bleau stean en seach har oan
I find these so easy to wear and long lasting	Ik fyn dizze sa maklik te dragen en lang duorje
A storm breaks over us	In stoarm brekt oer ús hinne
I can not live without your love	Ik kin net libje sûnder dyn leafde
I felt a steady improvement after about a year	Ik fielde in fêste ferbettering nei sawat in jier
I can not just let this slip out of my memory	Ik kin dit net samar út myn ûnthâld glippe litte
I feel a lump in my coat	Ik fiel in knobbel yn myn jas
I was scared for the night and the day	Ik wie bang foar de nacht en de dei
I can help you learn the ropes	Ik kin jo helpe om de touwen te learen
A young man appeared with a torch in his hand	In jonge man ferskynde mei in fakkel yn 'e hân
I should have tried harder	Ik hie hurder moatten besykje
I was at the tree again	Ik wie wer by de beam
I could use some sleep though	Ik koe wol wat sliepe brûke
I really appreciate your time	Ik wurdearje jo tiid echt
I would take two	Ik soe twa nimme
I reached for the doorknob	Ik rikte nei de doarkrús
The imperial ban was quietly dropped	It keizerlike ferbod waard stilwei fallen
I still did not want to go to the pack	Ik woe noch net nei it pak
I will not die with it on my conscience	Dêr sil ik net mei op myn gewisse stjerre
I like to make people laugh by doing tricks and things	Ik hâld fan minsken te laitsjen troch trúkjes en dingen te dwaan
I have to cum so badly	Ik moat sa slim cum
I turned around, and he looked me straight in the eye	Ik draaide my om, en hy seach my rjocht yn 'e eagen
I will not sell myself into such horrible slavery	Ik sil mysels net ferkeapje yn sa'n ôfgryslike slavernij
I could not rule out his mistake	Ik koe syn flater net útslute
I did not call you in vain	Ik haw dy net om 'e nocht oanroppen
I missed the meeting	Ik miste de gearkomste
A star down to a monster that looked like him	In stjer nei ûnderen nei in meunster dat op him like
I have ridden a lot today	Ik haw hjoed in protte riden
I now have something to add to my thought	Ik haw no wat te foegjen oan myn tocht
I already knew every little secret about everyone	Ik wist al elk lyts geheim oer elkenien
I saw creatures and truths that should not have really been	Ik seach skepsels en wierheden dy't net echt moatte west hawwe
I'll make them yours	Ik sil se fan jo meitsje
I do not listen to him	Ik harke net nei him
I signed for who saw	Ik tekene foar wa't seach
I had never planted them in my premises	Ik hie se noait yn myn perseel plante
I'll see you later	ik sjoch dy letter
I'll be back soon, much wiser	Ik kom gau werom, folle wizer
I can not go to the police	Ik kin net nei de plysje
I went with our tried and true method	Ik gong mei ús beproefde en wiere metoade
I recognize a few faces	Ik herken in pear gesichten
I stared out the window as she drove me home	Ik stoarre út it finster doe't se my nei hûs ried
I almost passed out in the hope that they would not recognize me	Ik haast foarby yn 'e hope dat se my net werkenne
I knew it was for me	Ik wist dat it foar my wie
I was selfish and she paid for it	Ik wie egoïstysk en se betelle foar it
I know what's going on in her mind	Ik wit wat der yn har tinzen bart
I should not have done that to you	Dat hie ik dy net dwaan moatten
I could not go on alone	Ik koe net allinnich fierder
I find it a compliment	Ik fyn it in komplimint
I have had questions about it before	Ik haw fragen oer earder
I doubt you tell me this, but you know her	Ik twifelje jo dit te fertellen, mar jo kenne har
I caught him at the last step	Ik fong him by de lêste stap
I love those little doors and the intrigue behind them	Ik hâld fan dy lytse doarren en de yntriges derachter
I look over the menu	Ik sjoch oer it menu
I would love to take you out	Ik soe graach nimme dy út
I saw them regularly, but never smoked one	Ik seach se geregeld, mar smookte noait ien
I wish his life did not end	Ik winskje dat syn libben net einige
I promise to create a perfect dream for you	Ik beloof om foar jo in perfekte dream te meitsjen
Sex is not a common topic	Seks is gjin mienskiplik ûnderwerp
I kick to the nearest wolf	Ik skop nei de tichtste wolf
A threat to our fragile existence	In bedriging foar ús breklik bestean
I'm so sorry for yesterday's clutter	Ik bin sa sorry foar de rommel fan juster
I have an important decision to make	Ik haw in wichtich beslút te nimmen
I would not be a published author without them	Ik soe gjin publisearre auteur wêze sûnder harren
I should give him one last honest chance	Ik soe him noch in lêste earlike kâns jaan moatte
I was too frozen to acknowledge my fear	Ik wie te beferzen om myn eangst te erkennen
I always need to know where you are	Ik moat altyd witte wêr't jo binne
I bit my lip and tried another approach	Ik biet op 'e lippe en besocht in oare oanpak
I hope the sunrise is beautiful	Ik hoopje dat de sinne opgong is moai
I saw them running	Ik seach se rinnen
I love her scent	Ik hâld fan har geur
Suddenly this thing just came up	Ynienen kaam dit ding gewoan op
I felt sorry for the way he left disappointed	Ik fielde it spyt fan 'e manier wêrop hy teloarsteld ferliet
I can tell his movements everywhere	Ik kin syn bewegingen oeral fertelle
I asked myself that at the same time	Dat frege ik my ek tagelyk ôf
I could not wait to get out and meet people	Ik koe net wachtsje om út te kommen en minsken te moetsjen
A letter from one side does not bother us a bit	In brief fan ien side steurt ús net in bytsje
I want to spend more time with her	Ik wol mear tiid mei har trochbringe
I wanted action and glory	Ik woe aksje en gloarje
I missed my parents so badly, and school	Ik miste myn âlden sa min, en skoalle
I have a friend who paid for it	Ik haw in freon dy't betelle foar it
Diagnosis is made by looking at the area	Diagnoaze wurdt makke troch te sjen nei it gebiet
I hate to see her cry	Ik haatsje har te sjen gûlen
I think he had ten years to pick up the habit	Ik tink dat hy tsien jier hie om de gewoante op te heljen
I could not allow this	Ik koe dit net tastean
I throw my shoe at the mirror	Ik smiet myn skoech nei de spegel
I turned to the stage	Ik draaide my nei it poadium
I love you, you need to know that	Ik hâld fan dy, dat moatst witte
I was ready to cook it for our dinner	Ik wie klear om it foar ús jûnsmiel te koken
I would love to hear more	Ik soe graach mear hearre
I slip out of his grasp	Ik slip út syn greep
I certainly reached out by making it then	Ik berikte wis troch by it meitsjen fan it doe
I encourage people to love your enemy	Ik moedige minsken oan om fan jo fijân te hâlden
I could not get it together	Ik koe it net byinoar krije
I objected to her wedding	Ik makke beswier op har troudei
I turned around, but could see nothing extraordinary	Ik draaide my om, mar koe neat bûtengewoans sjen
I know you want to corrupt their minds	Ik wit dat jo har geasten korrupsje wolle
I suppose you remember that, those few minutes	Ik nim oan dat jo dat ûnthâlde, dy pear minuten
A man broke out of the crowd and started running	In man bruts út de mannichte en begûn te rinnen
I think this gift is good	Ik tink dat dit kado goed is
I need string and sticks to make a fish pole	Ik ha string en stokken nedich om in fiskpeal te meitsjen
I was really overwhelmed and touched	Ik wie echt oerstjoer en oanrekke
I taste the eggs and smile	Ik priuwe de aaien en glimkje
A man's widow inherited everything he had	De widdo fan in man erfde alles wat er hie
I ran a few feet into the shallow end	Ik rûn in pear fuotten yn it ûndjippe ein
I no longer had hands to hold my meat together	Ik hie gjin hannen mear om myn fleis byinoar te hâlden
I was just a ghost to her	Ik wie gewoan in spoek foar har
I wanted to hear that there was nothing to worry about	Ik woe hearre dat der neat wie om soargen te meitsjen
We are no longer afraid of their interventions	Wy binne net mear bang foar harren yngripen
A few more bags with short intervals	In pear mear sakke mei koarte tuskenskoften
I was the only victim in sight	Ik wie it ienige slachtoffer yn sicht
I had the best week despite pain	Ik hie de bêste wike nettsjinsteande pine
A roll is not meant to be a straight coat	In rol is net bedoeld om in rjochte jas te wêzen
I finally found a job and a place to live	Ik fûn úteinlik in baan en in plak om te wenjen
I was not really into approaching girls	Ik wie net echt fan it benaderjen fan famkes
I love you too much to let you do it	Ik hâld tefolle fan dy om dy it dwaan te litten
I like to be informed	Ik hâld fan ynformearre wurde
I got the goods today, thanks	Ik krige it guod hjoed, tank
The legs and feet are dark gray	De skonken en fuotten binne donkergriis
A look of astonishment had come over his features	In blik fan ferwûndering wie oer syn trekken kommen
A smaller fragment lies nearby	In lytser fragmint leit tichtby
I choose one for myself and then move on	Ik kies ien foar mysels en gean dan troch
That's what I remember	Dat herinner ik my wol
He did not want to repeat himself	Hy woe himsels net werhelje
Of course he never could	Dat koe er fansels nea
A sharp branch cut into the flank of the horse	In skerpe tûke snijde yn 'e flank fan it hynder
I offer them cloud services	Ik bea har wolktsjinsten oan
A deep sound came from his throat	In djip lûd kaam út syn kiel
I loved and trusted her with all my heart	Ik hâldde fan en fertroude har mei myn hiele hert
I'm sitting on the bed next to him	Ik sit op it bêd neist him
I could make out some of the words he said	Ik koe wat fan 'e wurden dy't hy sei útmeitsje
I had never known winter or autumn	Ik hie noch noait winter of hjerst kend
I respect that about him	Ik respektearje dat oer him
I miss the comfort of someone	Ik mis de treast fan immen
I have nothing else to hide from you	Ik haw neat oars foar dy te ferbergjen
I have no parents	Ik haw gjin âlden
I have confidence in myself	Ik haw fertrouwen yn mysels
I was not allowed to ask my family	Ik mocht myn famylje net freegje
I had never hung over my height	Ik hie noait ophongen oer myn hichte
I had expected them to be crazy organized	Ik hie ferwachte dat se gek organisearre wurde
I feel so much better	Ik fiel my safolle better
I realized it yesterday	Ik realisearre it juster
A guard did not leave his post	In bewaker ferliet syn post net
I talked to your mother, she went in with it	Ik ha mei dyn mem praat, se gie der mei yn
I could not be happier with it	Ik koe der net mear bliid mei wêze
I can no longer listen	Ik kin net mear harkje
A big thank you to everyone involved	In grutte tank oan alle belutsenen
I can never meet anyone again	Ik kin noait wer ien tsjinkomme
I had been here before it did	Ik hie hjir west foardat it die
A voice answered the call at the first ring	In stim beantwurde de oprop by de earste ring
A boy held it open	In jonge helle it iepen
I had no idea it was that good	Ik hie gjin idee dat it sa goed wie
I remained bleeding between sacks with imported flooring	Ik bleau bliedend tusken sekken mei ymporteare flier
Not even a minute of my life since then	Noch doe noch gjin minút fan myn libben sûnt
This extension was later converted to general college accommodation	Dizze útwreiding waard letter omboud ta algemiene kolleezjeakkommodaasje
I could do nothing else	Ik koe neat oars dwaan
I talk less and less with the pilot	Ik praat hieltyd minder mei de piloat
I wonder why it can not identify you	Ik freegje my ôf wêrom't it jo net identifisearje kin
I burst through the only door above	Ik barste troch de ienige doar boppe
A window is to the left of the door	In finster is links fan doar
I started to feel out of place	Ik begûn te fielen út plak
The muscle temperature can be increased by vibration	De spiertemperatuer kin ferhege wurde troch triljen
I now also have a light shade in the dark	Ik haw no ek in ljochte tint yn it tsjuster
I remember how it felt to be together	Ik herinner my hoe't it fielde om tegearre te wêzen
I came here right away	Ik kaam hjir direkt
I had just forgotten	Ik wie krekt fergetten
I would not trust him	Ik soe him net fertrouwe
I could not even move my legs	Ik koe myn skonken net iens bewege
There I can not stand in the way	Dêr kin ik net yn 'e wei stean
I no longer looked at two people	Ik seach net mear nei twa minsken
Contributions received from support business owners were not enough	Bydragen ûntfongen fan stypjende bedriuwseigners wiene net genôch
A woman has ten fingers	In frou hat tsien fingers
K let me bring her down	K lit my bringe har del
I promise, but we'll come with you	Ik beloof, mar wy komme mei dy
I think the title says it all	Ik tink dat de titel it alles seit
I thought everything was fine in the end	Ik tocht dat alles einliks goed wie
I have a lot of school work to do	Ik haw in protte skoalwurk te dwaan
I took out a spare shirt and put it on	Ik naam in reserveshirt út en helle it oan
I assume you had me for that	Ik nim oan datsto my dêrfoar hiest
Several sports writers found the route difficult	Ferskate sportskriuwers fûnen de rûte dreech
I did not know they were so hard	Ik wist net dat se sa hurd wiene
I did not intend to hurt you	Ik wie net fan doel dy sear te dwaan
I could not explain it	Ik koe it net útlizze
I could not get enough of seeing him	Ik koe net genôch krije fan it oansjen fan him
I woke them up, my face grim	Ik makke se wekker, myn gesicht grimmitich
I have here a translation of chapter eighteen	Ik haw hjir in oersetting fan haadstik achttjin
I would not call it a smile, but her expression became soft	Ik soe it gjin glimke neame, mar har útdrukking waard sêft
Since then, there have been signs of progress	Sûnt binne d'r tekens fan foarútgong west
A nightmare awaited him	In nachtmerje wachte him
I wonder who he had posed for him	Ik freegje my ôf wa't er foar him posearre hie
I'm proud to know you	Ik bin grutsk dy te kennen
I would love to visit you too	Ik soe dy ek graach besykje
I felt that the worst of my problems were over	Ik fielde dat de slimste fan myn problemen foarby wiene
I feel like a few more	Ik fiel my as in pear mear
I show myself	Ik lit my sjen
A striking black man stared at her	In opfallende swarte man stoarre har oan
I told him he was just right	Ik fertelde him dat hy krekt gelyk hie
I felt a moment of fear	Ik fielde in momint fan eangst
I can not tell you what a relief it is	Ik kin dy net sizze wat in opluchting it is
I just think she's a great writer	Ik tink gewoan dat se in geweldige skriuwer is
I could see the prison car further	Ik koe de finzeniswein fierder sjen
Part of me wanted to run him forever	In part fan my woe him foar altyd rinne
I have to go	Ik moat fuort
I just had no idea wolves were that big	Ik hie gewoan gjin idee dat wolven sa grut wiene
A strong white guy walked over and started talking to her	In sterke blanke keardel gie en begûn mei har te praten
I was perfectly conscious despite the pain	Ik wie perfekt by bewustwêzen nettsjinsteande de pine
I did not want to look too full	Ik woe net te fol sjen
I lay back against the wall and closed my eyes	Ik lei werom tsjin de muorre en die de eagen ticht
I tried the following but it did not work	Ik besocht it folgjende, mar it wurke net
I could not hide my frown	Ik koe myn frons net ferbergje
She dreams of becoming an artist	Se dreamt fan keunstner te wurden
I hear them talking about it	Ik hear se deroer praten
I did not like her a bit	Ik mocht har net in bytsje
I also have my consultation this afternoon	Ik ha fannemiddei ek myn rieplachtsje
I could not recognize the girl for a long time	Ik koe it famke lang net werkenne
I'll see if they help	Ik sil sjen oft se helpe
I could not even read the names on the label properly	Ik koe de nammen op it etiket net iens goed lêze
I bend down and put on my shoes	Ik bûgje my del en bin myn skuon oan
This mansion forms the core of the present house	Dit hearehûs foarmet de kearn fan it hjoeddeiske hûs
I was a mess inside and out	Ik wie in puinhoop fan binnen en bûten
I could not look her in the eye when she did	Ik koe har net yn 'e eagen sjen as se dat die
A day later, they both just sailed away	In dei letter sylde se beide gewoan fuort
I understand the need for violence	Ik begryp de needsaak foar geweld
I'm the sandwich generation	Ik bin de sandwichgeneraasje
I can do that myself	Dat kin ik sels
A faint smile put her on her face	In swakke glimke sette har op har gesicht
I can assure you that we will be most grateful	Ik kin jo tasizze dat wy it meast tankber sille wêze
I would now give everything for my bike	Ik soe no alles jaan foar myn fyts
I only went to church because my dad made me	Ik gie allinnich nei tsjerke omdat myn heit my makke
I understand my religion well	Ik begryp myn religy goed
An opportunity to be something more	In mooglikheid om wat mear te wêzen
I fell, and a sound escaped my mouth	Ik foel, en in lûd ûntkaam myn mûle
I would not take note	Ik soe gjin notysje nimme
I was wrong not to tell you	Ik wie ferkeard om dy net te fertellen
I tried to stay calm	Ik besocht kalm te bliuwen
I suspected he was sick, but not dying	Ik fertocht dat er siik wie, mar net stjerrende
He was very ambitious	Hy wie tige ambisjeus
I go back and forth on the fourth	Ik gean hinne en wer op de fjirde
A day is here more than a week into it	In dei is hjir mear as in wike yn
I'm the ultimate gentleman	Ik bin de ultime gentleman
I walk over to him until our faces almost touch	Ik gean nei him ta oant ús gesichten hast oanreitsje
I shook it to the side and went on	Ik skodde it oan 'e kant en gie troch
I knew all along that they had my cat	Ik wist de hiele tiid dat se myn kat hienen
I had, in my own way, become a monster	Ik wie, op myn eigen manier, in meunster wurden
I waited and waited, but to my disappointment nothing came	Ik wachte en wachte, mar ta myn teloarstelling kaam neat
I would also like to earn the approval of others	Ik wol ek graach de goedkarring fan oaren fertsjinje
I just stopped going to school	Ik bin krekt opholden mei nei skoalle
I moved my feet and relief washes over me	Ik beweech myn fuotten en reliëf wosken oer my hinne
I'm not trying to look at the ground	Ik besykje net nei de grûn te sjen
I wanted to kick him	Ik woe him skoppe
I did the battery test and they have full battery	Ik die de batterij test en se hawwe folsleine batterij
I was there the whole time to watch the game	Ik wie dêr de hiele tiid om it spul te sjen
I was still only six or seven	Ik wie noch mar seis of sân
I also write there during lunch and other breaks	Ik skriuw dêr ek yn de middei en oare pauzes
I can not see her long feeling	Ik kin har lange feelichem net sjen
I remembered so much about all of us at one time	Ik herinnerde my safolle oer ús allegear yn ien kear
I could not stand her, and she knew it	Ik koe har net ferneare, en se wist it
I slept the day away	Ik sliepte de dei fuort
I would say every meal, actually	Ik soe sizze elk miel, eins
I love all the projects you have shared with us	Ik hâld fan alle projekten dy't jo mei ús dield hawwe
Good show and thank you	Goede show en tank
I got up from the couch	Ik stie fan 'e bank
I was not one special	Ik wie gjin ien spesjaal
I knew it was terribly wrong	Ik wist dat it ferskriklik ferkeard wie
I think the leaves are fragrant too	Ik tink dat de blêden ek geurich binne
I could not risk you, not with these people	Ik koe dy net riskearje, net mei dizze minsken
I watched as they fell on the black tank	Ik seach doe't se op 'e swarte tank foelen
I would not know where to start	Ik soe net witte wêr te begjinnen
A shower was even better	In dûs wie noch better
I have to understand him	Ik moat him begripe
I wanted to get up and go out	Ik woe oerein en útgean
I want to travel around the solar system	Ik wol reizgje om it sinnestelsel
I have to save myself	Ik moat my bihâlde
I looked back at his face	Ik seach werom nei syn gesicht
I really want one of these	Ik wol echt ien fan dizze
There is also no storage function	D'r is ek gjin opslachfunksje
I was grateful for the positive feedback	Ik wie tankber foar de positive feedback
I need love like every human being	Ik haw leafde nedich lykas elk minske
I think that's right	Ik tink dat dat krekt is
I rarely travel alone	Ik reizgje selden allinnich
I heard someone call me, it was familiar but far away	Ik hearde immen my roppen, it wie fertroud mar fier
I was ready to suffer anything with him	Ik wie ree om alles mei him te lijen
I liked her right away	Ik mocht har daliks graach
I am also for high standards	Ik bin ek foar hege noarmen
I went to the computer and shook that off	Ik gong op 'e kompjûter en skodde dat ôf
I do not feel pain alone pleasure	Ik fiel gjin pine allinnich nocht
I reached for it with my good hand	Ik berikte it mei myn goede hân
I respect her too much	Ik respektearje har tefolle
I swallowed a few times and went inside	Ik slokte in pear kear en gie yn
I would let you observe today anyway	Ik soe jo hjoed yn elts gefal observearje litte
I know you're talking to him	Ik wit dat jo mei him prate
I had arrived at the right moment	Ik wie op it krekte momint kommen
We do mostly crazy things	Wy dogge meast gekke dingen
I used to think they were boring	Ik tocht eartiids dat se saai wiene
More than half of their crew was rescued	Mear as de helte fan har bemanning waard rêden
I loved her until death	Ik hâldde fan har oant dea
A plant that does not even exist	In plant dy't net iens bestiet
I will not live my whole life without saying a word	Ik sil myn hiele libben net libje sûnder in wurd te sizzen
I mean really like you, and we just met	Ik bedoel echt leuk dy, en wy krekt moete
I did not like to rely on other people	Ik mocht net graach op oare minsken fertrouwe
I did not stop to wait for him	Ik bleau net stean om op him te wachtsjen
I also inherited the wine reader gift	Ik haw ek it wynlêzerkado erfd
I watched him closely, trying not to die	Ik seach him goed nei, besocht net te stoarjen
I flew and tried not to think	Ik fleach en besocht net te tinken
I barely got any sleep the night before	Ik krige de nacht dêrfoar amper sliep
I had not ordered either	Ik hie ek net besteld
I was not always like that	Ik wie net altyd sa
I'm not a good tennis player	Ik bin gjin goede tennisser
A wave of panic began to well up in him	In weach fan panyk begûn yn him op te slaan
I kept hoping it would get better	Ik bleau hope dat it better wurde soe
I need a new kitchen floor	Ik ha in nije keukenflier nedich
I beg you, stay here	Ik smeek dy, bliuw hjir
I find it inconvenient to be served and eat alone	Ik fyn it ûnhandich om betsjinne te wurden en allinnich te iten
I picked up on my lunch	Ik helle op myn lunch
I had a good time meeting so many people	Ik hie goede tiid moetsje safolle minsken
I was out of my mind in pain	Ik wie út myn geast yn pine
I'm still in high school, like you	Ik sit noch op 'e middelbere skoalle, lykas jo
I mean, if you walked back with me	Ik bedoel, as jo mei my werom rûnen
I was embarrassed for myself	Ik wie ferlegen foar mysels
The opposition march had never taken that route	De opposysjemars hie dy rûte nea nommen
I have to say they are absolutely spectacular	Ik moat sizze se binne absolút spektakulêr
I chose it because it does not require bread flour	Ik haw der foar keazen om't it gjin breamoal frege
I found that my story did not have the required listener	Ik fûn dat myn ferhaal net de fereaske harker hie
A door leads into the living space	In doar liedt de wenromte yn
A piece of salt added a little flavor	In stikje sâlt tafoege in bytsje smaak
I just had nothing more to do with it	Ik hie der gewoan neat mear oan
I hope she does not kill him	Ik hoopje dat se him net deadet
Much longer than you did	Folle langer as jo dien hawwe
I had not brought any water	Ik hie gjin wetter meinommen
I have a personal dislike of the man	Ik ha in persoanlike ôfkear fan de man
I know you play guitar well	Ik wit dat jo goed gitaar spylje
I always know more about you	Ik wit altyd mear oer dy
I went through to the house	Ik gie der troch nei it hûs ta
I tried to contain my laughter and failed	Ik besocht myn laitsjen yn te hâlden en mislearre
A nice lady answered the email	In aardige dame antwurde de e-post
I want to give you your reflection	Ik wol jo jo refleksje jaan
I mean, their relationship is really incredible	Ik bedoel, har relaasje is wirklik ongelooflijk
I can not just go out and buy her something	Ik kin net samar útgean en har wat keapje
I can smell it on you	Ik kin it oan dy rûke
I am the vaccine for sin in man	Ik bin it faksin foar sûnde yn 'e minske
I ignored it and moved to the third well	Ik negearre it en ferhuze nei de tredde put
I'm glad you tried to help	Ik bin bliid dat jo besocht hawwe te helpen
I did not even know she was sitting in the tent	Ik wist net iens dat se yn 'e tinte siet
I appreciate it, actually	Ik wurdearje it, eins
I saw her enter and shortly thereafter she left	Ik seach har binnenkomme en koart dêrnei gie se fuort
I saw some of you and he was	Ik seach guon fan dy en hy wie
I love love love traveling by train	Ik hâld fan leafde leafde reizgje mei de trein
I was excited about this	Ik wie optein oer dit
I knew he was doing it to give me a chance	Ik wist dat hy it die om my in kâns te jaan
I should have gone to medical school	Ik hie nei medyske skoalle gean moatten
I will hold a fifteen percent stake in the company	Ik sil in fyftjin prosint belang hâlde yn it bedriuw
I hope she is maybe in a better mood	Ik hoopje dat se miskien yn in bettere stimming is
I also saw a change in his	Ik seach ek in feroaring yn syn
I can not risk losing her	Ik kin it net riskearje har te ferliezen
I really did not like to ride in a storm	Ik mocht echt net graach yn in stoarm ride
I get in the car and we're on our way	Ik klim yn 'e auto en wy binne ûnderweis
The loud mental cry of a woman brought her out	De hege geastlike gjalp fan in frou helle har út
I know this is the last time	Ik wit dat dit de lêste kear is
I'm taking a big step back	Ik doch in grutte stap werom
I was eight, and you were a grown woman	Ik wie acht, en do wiest in folwoeksen frou
I know you're always there for me	Ik wit dat jo der altyd foar my binne
I already know all about this stupid affair	Ik wit al alles fan dizze domme affêre
I wonder if there is anyone	Ik freegje my ôf oft der immen is
I favor substance and function above style	Ik favor substansje en funksje boppe styl
I can not wait for the next one!	Ik kin net wachtsje op de folgjende!
I could see he was angry	Ik koe sjen dat er lilk wie
I will not beg you to do anything	Ik sil dy net smeke om neat te dwaan
I could not say the word	Ik koe it wurd net sizze
I do not want you in there	Ik wol dy der net yn ha
I was more than happy to do that	Ik wie mear dan bliid om dat te dwaan
I waited, my hands up and open	Ik wachte, myn hannen omheech en iepen
I had a friend who was a man	Ik hie in freon dy't in man wie
I wandered for a while	Ik swalke in skoft
I had already smashed his brain to pieces	Ik hie syn harsens al yn stikken slein
I think of our laughter and ignorance	Ik tink oan ús laitsjen en ûnwittendheid
It speaks a universal language	It sprekt in universele taal
I had a job, writing	Ik hie in baan, skriuwen
I just wanted to hide	Ik woe gewoan ferbergje
I can feel how hot he is through his shirt	Ik kin fiele hoe hyt hy is troch syn shirt
I need to show you the way forward	Ik moat jo de wei foarút sjen litte
I look up at her and smile	Ik sjoch op nei har en glimkje
I did not think she was qualified	Ik tocht net dat se kwalifisearre wie
I closed the door and looked around	Ik die de doar ticht en seach om my hinne
I kept quiet about my sister	Ik bleau stil om myn suster
I turned around to see what had caught his attention	Ik draaide my om om te sjen wat syn oandacht lutsen hie
I never understood this concept until later in life	Ik haw dit konsept noait begrepen oant letter yn it libben
I was not used to heels	Ik wie net wend oan hakken
I could barely remember what he looked like	Ik koe my amper ûnthâlde hoe't er der útseach
I think you learned your lesson, she says	Ik tink dat jo jo les leard hawwe, seit se
The suspects were subsequently arrested	De fertochten waarden dêrnei oanhâlden
I had to get up for air	Ik moast opkomme foar loft
A senator, a good man in every way	In senator, in goed man yn alle mjitte
I pulled away and looked at him	Ik luts fuort en seach him oan
I want the kids far away	Ik wol de bern fier fuort
Best wishes for your success	Bêste winsken foar jo súkses
I did not need him to carry me	Ik hie him net nedich om my te dragen
I took this opportunity to speak	Ik naam dizze gelegenheid oan om te praten
I had to distance myself from him	Ik moast ôfstân nimme fan him
I thought of watching a movie	Ik tocht oan in film te sjen
I was not ready for marriage	Ik wie net ree foar houlik
I did not notice any change in the lighting	Ik fernaam gjin feroaring yn 'e ferljochting
I had hope, at least	Ik hie hope, teminsten
I did not hear here in the first place	Ik hearde hjir yn it foarste plak net
I'm sure they're going to kill him	Ik bin der wis fan dat se fan plan binne him te deadzjen
A tree would not last longer than six months	In boom soe net langer dan seis moanne duorje
I thought maybe he would hurt you	Ik tocht miskien dat er dy sear dwaan soe
I want to focus on one project first	Ik wol my earst op ien projekt rjochtsje
A fundamental and clinical text	In fûnemintele en klinyske tekst
A trip to town would waste precious time	In rit nei stêd soe kostbere tiid fergrieme
I understand that this should only take a week	Ik begryp dat dit mar in wike moat duorje
I was busy opening a bottle of wine	Ik wie dwaande in flesse wyn iepen te meitsjen
I could not believe them	Ik koe se net leauwe
I know the team and the talent we have here	Ik ken it team en it talint dat wy hjir hawwe
I was really in bad shape	Ik wie echt yn minne foarm
I once trusted so much prayer	Ik fertroude eartiids safolle gebed
I needed the pain and the suffering	Ik hie de pine en it lijen nedich
I do the same in the bottom	Ik doch itselde yn 'e ûnderste
A very interesting way to make the book	In tige nijsgjirrige manier om it boek te meitsjen
I will only post those answers if you get permission	Ik sil dy antwurden allinich pleatse as jo tastimming krije
I read line by line and analyzed it all	Ik lies rigel foar rigel en analysearre it allegear
I just want to get his attention	Ik wol gewoan syn oandacht krije
I wish he was not so damn polite	Ik woe dat er net sa ferrekte beleefd wie
I wonder how she feels	Ik freegje my ôf hoe't se fielt
I apologize if I miss something clearly	Ik ferûntskuldigje my as ik wat dúdlik mis
I then bought the fish and served my family	Ik kocht doe de fisk en tsjinne myn famylje
I often have that problem	Ik haw faaks dat probleem
I expect that to happen	Ik ferwachtsje dat dat sil barre
A visual inspection had put her in a different perspective	In fisuele ynspeksje hie har yn in oar perspektyf set
I did not recognize him from the orientation	Ik herkende him net út de oriïntaasje
I liked the idea, not that it surprised me	Ik fûn it idee leuk, net dat it my fernuvere
I hope this changes soon	Ik hoopje dat dit gau feroaret
I'm glad you understand	Ik bin bliid dat jo begripe
I did not know much more than that	Ik wist net folle mear as dat
I was his only blood offspring	Ik wie syn ienige bloed neiteam
I have been counting on it for a while now	Ik ha der nei in skoftke op mei tellen
I felt something powerful	Ik fielde wat machtichs
A witness came to me for money	In tsjûge kaam by my foar jild
I never had much patience for that one	Ik hie nea folle geduld foar dy iene
I'm really ashamed of my deed	Ik skamme my echt foar myn died
A bit dated but clean and staff is great	In bytsje datearre mar skjin en personiel is great
I remind myself that this is a dream	Ik herinner mysels dat dit in dream is
I have to ask for a personal favor	Ik moat in persoanlik geunst freegje
He also met his father during this time	Hy moete syn heit ek yn dit skoft
I could not find the place on the site	Ik koe it plak op 'e side net fine
I lost words all the time	Ik ferlear wurden hieltyd
I'm on account of that in cost led	Ik bin op rekken fan dat yn kosten liede
I tried not to see her	Ik besocht har net te sjen
I see it in your eyes	Ik sjoch it yn dyn eagen
A wave of understanding took hold of him	In weach fan begryp naam him oan
I know it really has to be true for me	Ik wit dat it echt foar my wier wêze moat
I'm tired of words	Ik bin der nocht fan wurden
I choose to live this way	Ik kies foar it libben op dizze manier
I can not let go of the feeling that everything has been destroyed	Ik kin it gefoel dat alles fernield is net loslitte
I just wanted to say hello, and thank you	Ik krekt woe sizze hallo, en tank
I'm just finished watching the trailer for his new movie	Ik bin krekt klear mei it sjen fan de trailer foar syn nije film
I will not lie to anyone	Ik sil tsjin gjinien ligen
I feel so unworthy of such love	Ik fiel my sa ûnweardich sa'n leafde
I hope they were all	Ik hope dat se allegear wiene
I had to fight against the smile that formed on my lips	Ik moast fjochtsje tsjin de glimke dy't my op myn lippen foarme
I put it on the schedule anyway	Ik set it dochs op it skema
A muscle jumped in his tense jaw	In spier sprong yn syn spande kaak
I can show you where we buried them	Ik kin dy sjen litte wêr't wy se begroeven
I knock again, louder	Ik klop wer, lûder
I yell over and start to adjust	Ik raas oer en begjin my oan te passen
I kept my food down and slept great	Ik hold myn iten del en sliepte geweldich
I called you and you came to me	Ik rôp dy en do kaamst by my
A tax on carbon can generate a similar amount	In belesting op koalstof kin in ferlykber bedrach generearje
I could not wait to tell the others about the creature	Ik koe net wachtsje om de oaren oer it skepsel te fertellen
I noticed that a blade had been thrown into a corner	Ik fernaam dat in blêd yn in hoeke smiten wie
I understand why she does, but it's getting old	Ik begryp wêrom se docht, mar it wurdt âld
I'm the one who apologizes to me	Ik bin dejinge dy't my ferûntskuldigje
No luggage was recovered	Der waard gjin bagaazje weromfûn
I had no more time for dreams	Ik hie gjin tiid mear foar dreamen
I could see the fear in his eyes	Ik koe de eangst yn syn eagen sjen
More sly and more dark	Mear skelm en mear tsjuster
A huge explosion broke the ship in half	In geweldige eksploazje bruts it skip troch de helte
I can not name collect	Ik kin net neame sammelje
I read through all eight chapters	Ik lês alle acht haadstikken troch
I need you to stay calm	Ik haw jo nedich om kalm te bliuwen
I can eat nothing	Ik kin neat ite
I think it makes their ships absolutely beautiful	Ik tink dat it makket har skippen absolút moai
I do not see shrinkage	Ik sjoch gjin krimp
The main idea was to be free	It wichtichste idee wie frij te wêzen
A female visitor asked if this was a cast	In froulike besiker frege oft dit in cast wie
The route goes through mostly forests and small hills	De rûte giet troch meast bosken en lytse heuvels
I was last unpacked dead	Ik waard lêst dea útpakt
I know he likes me a lot	Ik wit dat hy my in protte leuk fynt
I pressed my hands tightly together	Ik drukte myn hannen stiif byinoar
I have no desire anymore to marry your brother	Ik ha gjin winsk mear om dyn broer te trouwen
I mean, there's no way they could have	Ik bedoel, d'r is gjin manier dat se koenen hawwe
I did not even have to leave a tip behind	Ik hoegde net iens in tip efter te litten
I have been active with photography for about seven years	Ik bin sa'n sân jier aktyf mei fotografy
I reached for her but could not stretch far enough	Ik rikte nei har, mar koe net fier genôch strekke
I want to bring you new life	Ik wol dy nij libben bringe
I suggest you try this for yourself	Ik stel foar dat jo dit sels besykje
I would never have wanted to do this without you	Ik hie dit noait sûnder dy dwaan wollen
I did not like to see your name in the newspapers	Ik mocht jo namme net yn 'e kranten sjen
I will not lie, the film has its share of problems	Ik sil net lizze, de film hat syn oandiel oan problemen
A way to communicate	In manier om te kommunisearjen
I will say this only once	Ik sil dit mar ien kear sizze
I can not say that he broke me	Ik kin net sizze dat hy my bruts
I finally looked up to meet his gaze	Ik seach einlings omheech om syn blik te treffen
I have one major concern with this scenario	Ik haw ien grutte soarch mei dit senario
I do not cheat on golf	Ik cheat net op golf
A computer has no heart	In kompjûter hat gjin hert
I have no desire to make strife among your people	Ik haw gjin winsk om strideraasje te meitsjen ûnder jo folk
I had nothing left in me	Ik hie neat mear yn my
I took a deep breath and then another	Ik sykhelle djip en doe noch ien
I mean, my first family	Ik bedoel, myn earste famylje
I only had a partial vision of the second	Ik hie mar in part fyzje fan 'e twadde
A slow grin spread across his face	In stadich gnizen ferspraat oer syn gesicht
I looked at her and began to regain my composure	Ik seach har oan en begon myn kalmte werom te krijen
Much of this game required waiting	In protte fan dit spultsje easke wachtsjen
I did not give her the chance	Ik joech har de kâns net
A key in the lock	In kaai yn it slot
They are also used in pit control	Se binne ek brûkt yn pitbestriding
I maintain a schedule and a master inventory list here	Ik ûnderhâlde in skema en in master ynventarisaasje list hjir
I was looking for fresh air	Ik socht in frisse lucht
I never wanted this for myself	Ik woe dit noait foar mysels
I hate the scared girl who stares back at me	Ik haatsje it bange famke dat my weromstoarret
I wanted simple and fun	Ik woe ienfâldich en leuk
A collective vision takes shape	In kollektive fisy krijt foarm
I thanked him and tried not to fall	Ik betanke him en besocht net te fallen
I wish we could change our prayer meetings as well	Ik winskje dat wy ús gebedsgearkomsten ek koene feroarje
I was startled by a voice behind me	Ik skrok fan in stim efter my
The exact nature of the argument is not known	De krekte aard fan it argumint is net bekend
A friend of ours acts as her secretary	In freon fan ús fungearret as har sekretaris
I want to do something for you	Ik wol wat foar dy dwaan
I know you feel hate	Ik wit dat jo haat fiele
I looked in two systems to confirm	Ik seach yn twa systemen om te befêstigjen
A young woman of about twenty stepped out	In jonge frou fan sa'n tweintich stapte út
I can not survive the night	Ik kin de nacht net oerlibje
I can see them wrestling with it as we speak	Ik kin sjen dat se dermei wrakselje as wy prate
I had plans to become a doctor	Ik hie plannen om dokter te wurden
I pull it on over a tank top	Ik lûk it oan oer in tank top
This autonomy was a welcome development	Dizze autonomy wie in wolkom ûntwikkeling
A vote came on the public address system	In stim kaam op it publike adres systeem
I can not wait to read them all	Ik kin net wachtsje om se allegear te lêzen
I did not have a bishop around my neck	Ik hie gjin biskop om 'e nekke
I did not want to feel sorry for him	Ik woe net meilijen hawwe
I can not wait to sign them up	Ik kin net wachtsje om se oan te melden
I left her behind without really letting her go	Ik liet har efter sûnder har wirklik los te litten
I'm sure we'm very much missing now	Ik bin der wis fan dat wy no tige mist binne
I replaced anger and disappointment with compassion and wisdom	Ik ferfong lilkens en teloarstelling mei meilibjen en wiisheid
I had to go back to my house	Ik moast werom nei myn hûs
He gets caught in a feedback loop	Hy rekket fongen yn in feedbackloop
I wanted to share a brief summary here	Ik woe hjir in koarte gearfetting diele
I was eating with a group of other people	Ik wie oan it iten mei in groep oare minsken
I discovered four of them	Ik ûntduts fjouwer fan harren
I had no reason to come back here	Ik hie gjin reden om hjir werom te kommen
And he did not strike back soon	En hy sloech net gau werom
I refused and asked that he join in	Ik wegere en frege dat hy der mei oan moast
I wrapped him around his chest and shoulders	Ik sloech him om syn boarst en skouders
I said basically please and thank you	Ik sei yn prinsipe asjebleaft en tank
I want to understand that this awareness phase	Ik wol begripe dat dit bewustwêzen faze
I went back home and waited anxiously for a call	Ik gie werom nei hûs en wachte eangstich op in oprop
Cue the dancing on the street	Cue it dûnsjen op 'e strjitte
I aimed the gun at his heart	Ik rjochte it gewear op syn hert
I always shift around	Ik ferskowe altyd om
I am almost down at least once a day	Ik bin op syn minst ien kear deis hast del
A series of red lights progress along a horizontal scale	In rige reade ljochten foarútgong lâns in horizontale skaal
I was pretty good at stealing things	Ik wie aardich goed yn it stellen fan dingen
I stop and slowly turn around	Ik stopje en draai my stadich om
I stepped out and smiled	Ik stapte út en glimke
I stare straight ahead	Ik stoarje rjocht foaroer
The reported change received a negative response	De rapportearre feroaring krige in negative ûntfangst
A forgotten road would be perfect for their needs	In fergetten dyk soe perfekt wêze foar har behoeften
I was nervous to go downstairs	Ik wie senuweftich om nei ûnderen te gean
I have seen what we have also called upon in the ceremony	Ik haw sjoen wat we ek oproppen hawwe yn 'e seremoanje
A small part of me felt sorry for him	In lyts part fan my hie it meilijen
I ignored her and stood as the ghost floated forward	Ik negearre har en stie doe't it spoek foarút sweevde
I checked her place every day	Ik kontrolearre har plak alle dagen
I wanted to satisfy my curiosity	Ik woe myn nijsgjirrigens befredigje
I should not be so with you here	Ik soe hjir net sa by dy wêze moatte
I can feel it pressing down on me	Ik kin fiele dat it yn my deldrukt
I meant to post it here	Ik bedoelde it hjir te pleatsen
I knew it would be bad	Ik wist dat it slim wêze soe
I beam to look past the police tape	Ik striele om foarby de plysjebân te sjen
I remember my previous retailer days	Ik herinner my myn eardere retailersdagen
A long sigh escaped his lips	In lange sucht ûntkaam syn lippen
I love having weird dreams	Ik hâld mei rare dreamen
I wanted to go somewhere else	Ik woe earne oars hinne
I tried to stop him from going outside the door	Ik besocht him te beheinen om bûten de doar te gean
I could not see you disappointed or hurt	Ik koe dy net teloarsteld of sear sjen
I reach out to her and hold her hands	Ik stek har út en hâld har hannen
I think the others felt the same way	Ik tink dat de oaren itselde fielden
I just wanted to check on you	Ik woe gewoan op dy kontrolearje
I do not want fancy meal	Ik wol gjin fancy miel
I curse myself for letting him go	Ik ferflokt mysels om't ik him loslitte
They follow the popular adventure game style of playing	Se folgje de populêre aventoerspultsjestyl fan spieljen
I added my extra set next to his	Ik tafoege myn ekstra set neist syn
I think this is a given	Ik tink dat dit in gegeven is
Moments later, another object bites me	Even letter biet my in oar objekt
I left her back at the station	Ik liet har werom op it stasjon
The company soon after switched to producing computers	It bedriuw gie koart dêrnei oer nei it produsearjen fan kompjûters
I wanted to do something different	Ik woe wat oars dwaan
The evidence for such involvement is limited	It bewiis foar sa'n belutsenens is beheind
I know you always want to give it a try	Ik wit dat jo it altyd wol ris besykje wolle
I want something to worry about	Ik wol wat om te soargjen
I could almost say he looks calm there	Ik soe hast sizze kinne dat hy der kalm útsjocht
I put the bottle on my lips	Ik sette de flesse op myn lippen
I have to beg her to have sex	Ik moat har smeke om seks te hawwen
The player moves and commands characters with the mouse	De spiler beweecht en kommando karakters mei de mûs
I have never heard him laugh like that before	Ik haw him noch net sa laitsje heard
I could barely read it	Ik koe it amper lêze
I can not make a mess with wolves	Ik kin gjin rommel meitsje mei wolven
A stone pressed against my left knee	In stien drukte tsjin myn lofterknibbel
I would do anything for my family	Ik soe alles dwaan foar myn famylje
I had to feel the blood through my fingers	Ik moast it bloed troch myn fingers fiele
I bent over and pulled out my books	Ik bûgde my oer en helle myn boeken út
I let her stay in her old room	Ik liet har yn har âlde keamer bliuwe
I want to surprise her	Ik wol har ferrasse
I look warm and even my makeup is not ruined	Ik sjoch der waarm út en sels myn make-up is net ferneatige
I like to do things well when it's raining	Ik hâld fan dingen goed te dwaan as rein
I could see that the room was small	Ik koe sjen dat de keamer wie lyts
I look up at that hill and wait for him	Ik sjoch op nei dy heuvel en wachtsje op him
I just hope it works out	Ik hoopje mar dat it slagget
I had no idea this was going to happen	Ik hie gjin idee dat dit barre soe
A true vaccine is still several years away	In wier faksin is noch ferskate jierren fuort
I love making breakfasts	Ik hâld fan it meitsjen fan moarnsiten
I told you they were gone	Ik sei dy dat se fuort wiene
I find a hot press surface works best	Ik fyn in hite parse oerflak wurket bêste
I could not get air behind my words	Ik koe gjin lucht efter myn wurden krije
I am a very quiet activist	Ik bin in hiel stille aktivist
I wanted to tell her everything, but did not	Ik woe har alles fertelle, mar die net
I know you can help me	Ik wit dat jo my helpe kinne
That you do not fall into condemnation	Dat jimme net yn feroardieling falle
The highway has since remained the same	De sneldyk is sûnt itselde bleaun
I admire his ambition and confidence	Ik bewûnderje syn ambysje en fertrouwen
I'm weak and scared	Ik bin swak en bang
I walked past him	Ik gong by him lâns
I saw the barrel pop	Ik seach it barrel pop
I want to hear other people do things	Ik wol hearre dat oare minsken dingen dogge
A good teacher is a mirror	In goede learaar is in spegel
I intended to be alert and alert for the game	Ik wie fan doel om wekker en alert te wêzen foar it spultsje
I'm now your brother	Ik bin no dyn broer
I wanted to be close to him for any price	Ik woe foar elke priis ticht by him wêze
A glory only the individual will know	In gloarje allinne it yndividu sil witte
I study the distant horizon for a while	Ik bestudearje de fiere hoarizon efkes
I was grateful again	Ik wie wer tankber
A very expensive update, it should be noted	In heul djoere update, it moat opmurken wurde
They went off under fire	Se gongen ûnder fjoer ôf
A light wind picked up	In lichte wyn naam op
I counted the money again	Ik telde it jild wer
I have to protect it from the icy wind	Ik moat it beskermje foar de izige wyn
I just did not accept it	Ik haw it gewoan net akseptearre
I think a good part of my brain is missing	Ik tink dat in goed diel fan myn harsens mist
Males on average are slightly larger than females	Mantsjes gemiddeld wat grutter as wyfkes
I assume it depends on when you are not working	Ik nim oan dat it hinget fan wannear't jo net wurkje
It has no distinctive taste or smell	It hat gjin ûnderskiedende smaak of geur
I fight the tears that form in my eyes	Ik fjochtsje tsjin de triennen dy't my yn 'e eagen foarmje
I had broken it as it is	Ik hie it brutsen sa't it is
I just convinced him that we would deliver his investment	Ik oertsjûge him gewoan dat wy syn ynvestearring leverje soene
Habitat preferences do not change significantly with seasons	Habitatfoarkar feroaret net signifikant mei seizoenen
I for one am not done with the life of my fragile life	Ik foar ien bin net klear mei it libben fan myn fragile libben
I just could not open it	Ik koe it gewoan net iepenje
I was alone with my love and my sorrow	Ik wie allinnich mei myn leafde en myn fertriet
A wide smile breaks across my face	In brede glimke brekt oer myn gesicht
I'll just have to figure it out	Ik sil it gewoan útfine moatte
I'm on her trail now	Ik bin no op har spoar
I have to wrap my arms around him	Ik moat de earmen om him slaan
I always hear voices in my head	Ik hear altyd stimmen yn myn holle
I did not even imagine myself	Ik haw mysels net iens foarsteld
I have not heard of one	Ik haw net heard fan ien
I stopped and listened again and there was another knock	Ik bleau stean en harke wer en der waard noch in klopke
A future of freedom is not inevitable	In takomst fan frijheid is net ûnûntkomber
I study him just as well	Ik studearje him like goed
I opened the screen door and walked over to him	Ik die de skermdoar iepen en rûn nei him ta
I wonder where he came from	Ik freegje my ôf wêr't er wei kaam
I used to like to hit a lot of balls	Ik hie eartiids graach in protte ballen slaan
Three crew members were killed	Trije bemanningsleden kamen om it libben
I have all kinds of medicines	Ik haw allerhanne medisinen
I sighed as the women washed my body and hair	Ik suchte doe't de froulju myn lichem en hier wosken
I jumped on my chair and cursed my childish nerves	Ik sprong op myn stoel en ferflokte myn bernlike senuwen
I know where you are and you need to stop	Ik wit wêr't jo binne en jo moatte ophâlde
I will go tomorrow morning to ask her for help	Ik sil moarntemoarn gean om har help te freegjen
I hardly know the guy	Ik ken de keardel amper
I knew that first hand	Dat wist ik út earste hân
I get them so terribly confused, you know	Ik krij se sa ferskriklik yn de war, witst wol
I dreamed about being with brown hair and pointed ears	Ik dreamde oer wêzens mei brún hier en spitse earen
I hate book reports more than long division	Ik haat boek rapporten mear as lange divyzje
I went for farewell	Ik gong foar ôfskied
I knew it was a ship	Ik wist dat it in skip wie
I even had a business card	Ik hie sels in visitekaartsje
I was known as my own square	Ik stie bekend as myn eigen plein
I was aware of the voices from below	Ik wie bewust fan de stimmen fan ûnderen
I take a quick look at the sign next to me	Ik skeat in flugge blik op it buordsje by my
I'll see you tomorrow	ik sjoch dy moarn
A little restless, that's all	In bytsje ûnrêstich, dat is alles
I had quite a few glasses	Ik hie nochal wat glêzen
I noticed the knives you had	Ik fernaam de messen dy't jo hiene
I was wearing a hospital gown	Ik hie in sikehûsjurk oan
I can forward it to you	Ik kin it nei dy trochstjoere
I feel her pinch my hand	Ik fiel dat se myn hân kneep
I told him to stop doing what he did	Ik fertelde him om op te hâlden mei te dwaan wat hy die
A computer, my friends, had a thought	In kompjûter, myn freonen, hie in gedachte
I had hoped it would disappear, but it is not	Ik hie hope dat it ferdwynt, mar it is net
A glowing hole remained where the weapon struck	In gloeiend gat bleau dêr't it wapen sloech
I do not hate the enemy	Ik haatsje de fijân net
I just remember feeling different	Ik herinner my gewoan dat ik oars fielde
I go wherever the path leads me	Ik gean oeral wêr't it paad my liedt
I turn to him too	Ik draai my ek nei him ta
I stepped back against the wall	Ik stapte werom tsjin de muorre
A baby to look like that in her bed	In poppe om sa yn har bêd te sjen
I do not want them to follow her	Ik wol net dat se har folgje
I found this card in them in the first place	Ik fûn dizze kaart yn har yn it earste plak
I've been looking for you all over our world	Ik haw jo oeral om ús wrâld socht
I'm saying we have no more marriages	Ik sis dat wy gjin houlik mear hawwe
I had not seen it yet	Ik hie it noch net sjoen
The season had a slight impact on popular culture	It seizoen hie in lichte ynfloed op populêre kultuer
I could not believe he was the one who calmed me down	Ik koe net leauwe dat hy dejinge wie dy't my kalmearre
I'm still busy understanding it	Ik bin noch drok dwaande om it te begripen
I met him last night	Ik moete him fannacht
I wore rich clothes and used to wear rags	Ik hie rike klean oan en hie eartiids lappen oan
I can not answer for anything	Ik kin neat ferantwurdzje
I looked at him and really saw him	Ik seach nei him en seach him echt
I'm too scared to move	Ik bin te bang om te bewegen
I will not bother him, period	Ik sil him net bemuoie, punt
A thin layer of dust covered the camera	In tinne laach stof bedutsen de kamera
A great war will begin	In grutte oarloch sil begjinne
I can not have done this	Ik kin dit net dien hawwe
I think this may be a comic book	Ik tink dat dit in stripferhaal wêze kin
I nodded, still not looking at her	Ik knikte, noch seach ik net nei har
I caught her alone in her bedroom, with her hand	Ik fong dy allinnich yn har sliepkeamer, mei har hân
I just did not expect you	Ik hie dy gewoan net ferwachte
Two writers were particularly influential during this period	Twa skriuwers wiene benammen ynfloedryk yn dizze perioade
I think she's getting some cabin fever	Ik tink wol, dat se wat kabinekoarts krijt
I'm envious of you	Ik bin benijd om fan dy ôf te gean
I just feel sick	Ik fiel my gewoan siik
I hope it's a painful death	Ik hoopje dat it in pynlike dea is
I never knew anyone could be so strong	Ik wist noait dat ien sa sterk wêze koe
I rolled my eyes at him	Ik sloech de eagen nei him
I brush her hair lightly, slowly	Ik poets har hier licht, stadich
Fourteen other missing persons were brought back alive	Fjirtjin oare fermiste persoanen waarden libben werom werombrocht
I have never had it without more or less discomfort	Ik ha it noait sûnder mear of minder ûngemak
I did not expect you to sit down and stay single	Ik hie net ferwachte dat jo sitte en single bliuwe
I can not remember everything else he talks about	Ik kin my net ûnthâlde al it oare dêr't er praat
I was actually accused of the opposite	Ik waard eins beskuldige fan it tsjinoerstelde
I've only been back a few times	Ik bin mar in pear kear werom west
I sigh quietly and then get up to remove my plate	Ik suchtsje stil en gean dan oerein om myn plaat fuort te heljen
I believe they were very fond of each other	Ik leau dat se hiel dol op elkoar wiene
I can not even see my reflection	Ik kin myn refleksje net iens sjen
A group of people are sitting outside drinking coffee	In groep minsken sit bûten kofje te drinken
Two sugar mills sustained damage	Twa sûkermûnen rekken skea
He also taught here	Hy joech hjir ek les
I want to feel every inch of your body	Ik wol elke inch fan jo lichem fiele
I could really taste it	Ik koe it echt priuwe
I know my father will not let anyone in there	Ik wit dat myn heit der net ien yn lit litte
I slept with my sister daily	Ik lei deistich by myn suster
I know exactly where he has been	Ik wit krekt wêr't er west hat
He slept pretty openly with them all	Hy sliepte frij iepen mei harren allegearre
The small world lives and we live in it	De lytse wrâld libbet en wy libje deryn
I was the only staff person left	Ik wie de ienige personiel persoan oerbleaun
I do not choose to make my life that way	Ik kies der net foar om sa myn libben te meitsjen
I lifted my head and tried to move, but could not	Ik tilde myn holle op en besocht te bewegen, mar koe net
I can not wait until everything becomes second nature	Ik kin net wachtsje oant alles twadde natuer wurdt
I get to travel and the pay is good	Ik krij reizgje en it lean is goed
I have a secret for you	Ik haw in geheim foar dy
I think you all belong in the barn	Ik tink dat jim allegearre yn 'e skuorre hearre
I remembered that my mother wanted me to stay close	Ik herinnerde my dat myn mem woe dat ik tichtby bliuw
I get up in the morning, ready to go	Ik bin moarns oerein, klear om te gean
I did not intend to hit you	Ik wie net fan doel dy te slaan
I hate doing it	Ik haatsje it te dwaan
A few children, an old man	In pear bern, in âld man
I had to be whole to be a good mom	Ik moast hiel wêze om in goede mem te wêzen
I slept in the hospital for the next three days	Ik sliepte yn it sikehûs foar de folgjende trije dagen
I was surprised to hear that there is no waiting time	Ik wie ferrast om te hearren dat d'r gjin wachttiid is
I stared in amazement around me	Ik stoarre fernuvere om my hinne
I do not resort to violence	Ik nim my net oan geweld
I looked at her, my curiosity mixed with suspicion	Ik seach har oan, myn nijsgjirrigens mongen mei fertinking
A man in full dress knocks on the door	In man yn folle klean kloppet oan de doar
I looked at him, but his lips did not move	Ik seach nei him, mar syn lippen bewege net
The scene in the tavern has been extended	It toaniel yn de taverne is ferlingd
I would not need any help here	Ik soe hjir gjin help nedich hawwe
I sent them a letter	Ik stjoerde harren in brief
I have some work to do	Ik haw wat wurk te dwaan
I like to look at the country	Ik sjoch graach nei it lân
I think no one wants to do anything wrong	Ik tink dat nimmen wat ferkeard dwaan wol
I got the painting	Ik krige it skilderij
A wide porch ran the length of the house	In brede veranda rûn de lingte fan it hûs
We really had a chance to win you	Wy hienen echt in kans om dy te winnen
I could not help but admire her love	Ik koe it net oars as har leafde te bewûnderjen
He smiles and starts to follow her upstairs	Hy glimket en begjint har nei boppen te folgjen
I was afraid you were alone	Ik wie benaud dat jo allinich wiene
I also have my suspicions about his suit	Ik haw ek myn fermoedens oer syn pak
I have the perfect solution	Ik haw de perfekte oplossing
I did not have to do anything special	Ik hoegde neat spesjaal te dwaan
A whistle blew and everyone got up and walked out	In fluit blaasde en elkenien gyng oerein en rûn út
That I have to convey to them	Dat moat ik har oerbringe
I could kill anything, anyone	Ik koe alles deadzje, elkenien
I had not set foot in his house since that time	Ik hie sûnt dy tiid gjin foet mear yn syn hûs set
I have to ask this as a solemn promise	Ik moat dit freegje as in plechtige belofte
I was ready to hear everything he had to say	Ik wie ree om alles te hearren wat er te sizzen hie
I come from a place much further away	Ik kom fan in plak folle fierder fuort
I see it as positive	Ik sjoch it as posityf
A thought that kept her short	In gedachte dy't har koart brocht
I could not fail my mother	Ik koe myn mem net mislearje
I did have some good news	Ik hie wol wat goed nijs
I was looking for a clock	Ik socht om in klok
I've never had anything that even vaguely looks like one	Ik haw noch noait wat hân dat sels vague op ien liket
I have seen absolutely nothing	Ik haw hielendal neat sjoen
I can make you happy	Ik kin dy bliid meitsje
I apologized to myself and came for the girl	Ik ferûntskuldigje mysels en kaam foar it famke
We will not answer them	Wy sille se net beäntwurdzje
I enjoyed all the people	Ik genoat fan alle minsken
I can sometimes be quite an impatient person	Ik kin soms nochal in ûngeduldich persoan wêze
I had not told her, had she not helped	Ik hie har net ferteld, hie se net holpen
I had promised to visit weeks ago	Ik hie tasein wiken lyn te besykjen
It's coming now	It komt no oan
I lip read they talk about the baby	Ik lip lês se praten oer de poppe
I had no appetite but ate anyway	Ik hie gjin appetit mar iet dochs
I just pick myself up, turn and run	Ik nim mysels gewoan op, draai en rin
I had to lock the car	Ik moast de auto sleat
I convinced myself they were somewhere in the air	Ik oertsjûge mysels dat se earne yn 'e loft wiene
I chose this over five others	Ik keas dit boppe fiif oaren
I think this would facilitate feelings of connection	Ik tink dat dit gefoelens fan ferbining soe fasilitearje
I want to go to bed with you	Ik wol mei dy op bêd
I kept crying in both anger and fear	Ik bleau te roppen yn sawol lilkens as eangst
I took another route back	Ik naam in oare rûte werom
I had nothing but some loose money in my pocket	Ik hie neat oars as wat los jild yn myn bûse
I did it a few times	Ik die it in pear kear
I think we need to tell a story about it	Ik tink dat wy der in ferhaal oer dwaan moatte
I for one, am not inclined to take their risk	Ik foar ien, bin net oanstriid om te nimmen harren weagje
A lot of people are leaving now	In protte minsken geane no fuort
I was nothing to these people	Ik wie neat foar dizze minsken
I can make you happier than he can	Ik kin dy lokkiger meitsje as hy kin
I did that for two reasons	Ik die dat om twa redenen
I was actually a bit popular	Ik wie eins wat populêr
However, I would not like to be engaged to him	Ik soe it lykwols net leuk fine om mei him ferloofd te wurden
I thought we had seen the last of them	Ik tocht dat wy de lêste fan har sjoen hiene
I did not ask for company	Ik frege net om selskip
I think there's a bit of history	Ik tink dat der in bytsje skiednis is
I never talked to the girl again	Ik ha noait wer mei it famke praat
I have posted signs to look at	Ik haw tekens pleatst om nei te sjen
I use service stack to process the object	Ik brûk tsjinststapel om it objekt te ferwurkjen
I chose this life above all in the world	Ik keas dit libben boppe alles yn 'e wrâld
I ignored them all	Ik negearre se allegearre
A brash, handsome man looked at her angrily	In brûzjende, kreaze man seach argewaasje nei har op
I received a strange message yesterday	Ik krige justerjûn in nuver berjocht
I put my watch back on my wrist	Ik set myn horloazje wer op myn pols
I went out twice with the new board	Ik gie twa kear út mei it nije boerd
I have a patient who needs to be cared for	Ik haw in pasjint dy't fersoarge wurde moat
I could see the mountain ranges in the distance	Ik koe de berchketens yn 'e fierte sjen
People usually recover in seven to ten days	Minsken herstelle normaal yn sân oant tsien dagen
I can not wait until the ship reaches the continent	Ik kin net wachtsje oant it skip it kontinint berikt
I had no real interest in the cities anyway	Ik hie yn elk gefal gjin echte belangstelling foar de stêden
I had to analyze the situation	Ik moast de situaasje analysearje
The building is being expanded to accommodate it	It gebou wurdt útwreide om dêr ûnder te kommen
I am also in good mental health	Ik bin ek yn goede mentale sûnens
I can not take pictures of it	Ik kin der gjin foto's fan meitsje
I remember their faces	Ik tink har gesichten
In the hard stood a fire	Yn 'e hurde stie in fjoer
My season is ruined	Myn seizoen is fernield
I have a simple idea	Ik haw in ienfâldich idee
I asked around, but heard nothing	Ik frege om my hinne, mar hearde neat
I could remember my dream	Ik koe myn dream ûnthâlde
This inspired him to change his will	Dit ynspirearre him om syn wil te feroarjen
I saw the danger that magic erupted	Ik seach it gefaar dat magy útbriek
No prevention test was completed	Gjin previnsjeproef is foltôge
I almost did not recognize myself	Ik herkende mysels suver net
I stayed at the table	Ik bleau oan tafel
I could be of use to this government	Ik koe fan nut wêze foar dit regear
I just want a picture of her	Ik wol gewoan in foto fan har
I assume she's at her apartment	Ik nim oan dat se by har appartemint is
I had nothing to say to her	Ik hie neat te sizzen tsjin har
I want you to remember the story of your life	Ik wol dat jo it ferhaal fan jo libben ûnthâlde
I think that's important	Ik tink dat dat wichtich is
That I had not noticed	Dat hie ik net opfallen
A month would not be enough time	In moanne soe net genôch tiid wêze
I strive to see him closer	Ik stribbe om him tichterby te sjen
I need to do it even better and optimistically	Ik moat it noch better en optimistysk dwaan
I felt hands on my shoulders, my arms	Ik fielde hannen op myn skouders, myn earms
I was more than shocked	Ik wie mear as skrokken
I blame you, you owe me	Ik ferwyt dy, do skuld my
I need to add that to the must make soon list	Ik moat dat tafoegje oan 'e must make soon list
I understand why you did not take things further	Ik begryp wêrom jo de dingen net fierder nommen hawwe
I can not begin to describe it	Ik kin it net begjinne te beskriuwen
I refused to think about it	Ik wegere dêr oan te tinken
I did not care for novel reading	Ik soarge net foar romanlêzen
I wash my hands for a long time	Ik waskje myn hannen foar in lange tiid
A little over to the right this time	In bytsje oer nei rjochts dizze kear
I have not once told the truth	Ik haw net ien kear de wierheid ferteld
I gasped, trying to catch my breath	Ik hapte, besocht myn azem te fangen
He was a very tough man	Hy wie in tige stoere man
I promise you this	Ik beloof dy dit
I'm just coming back and coming upon you	Ik kom gewoan werom en kom op dy
I thought it perfectly well	Ik tocht it perfekt goed
A third figure came in behind them	In tredde figuer kaam efter harren yn
A few of the section left the army shortly thereafter	In pear fan de seksje ferlieten koart dêrnei it leger
I know he needs to talk to you	Ik wit wol dat er mei dy prate moat
I can not wait to retire and leave here	Ik kin net wachtsje om mei pensjoen te gean en hjir wei te gean
I was not sick or anything	Ik wie net siik of sa
I want to know how she did it and why	Ik wol witte hoe't se it die en wêrom
A number of men, about four hundred, came to him	In oantal manlju, sa'n fjouwerhûndert, kamen by him
I looked into the air	Ik seach de loft yn
I think we may have taken him too far	Ik tink dat wy him miskien te fier brocht hawwe
I was exhausted about two months ago	Ik wie sawat twa moanne lyn útput
The game was recorded	It spul waard opnommen
I want to trust the people around me	Ik wol de minsken om my hinne fertrouwe
I can not even imagine myself doing that	Ik kin my net iens foarstelle dat ik dat dwaan
I am one catastrophe from imagination to another	Ik bin de iene katastrofe fan 'e ferbylding nei de oare
A third method is from a computer	In tredde metoade is fan in kompjûter
I wondered where he was	Ik frege my ôf wêr't er wie
I looked at my alarm clock	Ik seach op myn wekker
I know how he must have felt	Ik wit hoe't er him field hawwe moat
I warned you though	Ik warskôge dy lykwols
I read four meters break from right to left	Ik lês fjouwer meter brek fan rjochts nei lofts
I want to work for you	Ik wol foar dy wurkje
I think it's becoming clearer again	Ik tink dat it wer dúdliker wurdt
I know that was out of character for you	Ik wit dat wie út karakter foar dy
No changes have been made since	Der binne sûnt gjin feroarings makke
I do not want an agreement	Ik hoech gjin oerienkomst
I mean to keep you out of danger	Ik bedoel om jo bûten gefaar te hâlden
I need some space to feel comfortable now	Ik haw wat romte nedich om my no noflik te fielen
It did not win in either category	It wûn yn beide kategoryen net
I buy most of my plants there	Ik keapje dêr de measte fan myn planten
I did not expect that	Dat hie ik net ferwachte
In part-time gender terrorist	In part-time gender terrorist
I want to rub it, all over me	Ik wol it wrijven, oer my hinne
I suffer the fate of a condemned soul	Ik lije it lot fan in feroardiele siel
I took a deep breath, hoping it would help	Ik sykhelle djip yn, hope dat it soe helpe
I told her something about it	Ik fertelde har der wat fan
I did not talk about it openly	Ik haw der net iepenlik oer praat
I can not even find the words	Ik kin de wurden net iens fine
I could say nothing to stop you	Ik koe neat sizze om dy op te hâlden
He married twice but had no problem	Hy troude twa kear, mar hie gjin probleem
I pull back my shirt and examine my shoulder	Ik lûk myn shirt werom en ûndersiikje myn skouder
I tried to guess what it would be	Ik besocht te rieden wat it wurde soe
I took off his shirt	Ik die syn himd út
Within these were cells of six stages	Binnen dizze wiene sellen fan seis stadia
A cannon was found as part of the wreck	As ûnderdiel fan it wrak waard in kanon fûn
I mean, it was a small date	Ik bedoel, it wie in lyts datum
The car is later found abandoned	De auto wurdt letter ferlitten fûn
I have a lot of respect for you, sir	Ik haw in protte respekt foar dy, hear
I want to start working again	Ik wol wer begjinne te wurkjen
I will be writing a weblog of the event	Ik sil in weblog fan it evenemint skriuwe
I love your photos	Ik hâld fan dyn foto's
I would not be able to shake him so easily	Ik soe him net sa maklik skodzje kinne
I want to talk about something else	Ik wol it oer wat oars
A few of them came shooting and waving	In pear fan harren kamen te sjitten en swaaiend
I just hope he does not know where we live	Ik hoopje mar dat er net wit wêr't wy wenje
I chewed the milk and fed the baby as usual	Ik kôge de molke en fiede de poppe lykas gewoanlik
I should not type for a while, but it's going well	Ik soe in skoft net moatte typen, mar it komt wol goed
I reached for the doorknob and then remained silent	Ik rikte nei de doarkrús en bleau doe stil
I have not even eaten once this past week	Ik ha dizze ôfrûne wike net iens ien kear iten krigen
I can date a girl	Ik kin ôf mei in famke
This increase can help restore mood and memory	Dizze ferheging kin helpe om stimming en ûnthâld te herstellen
I pray he could hear me	Ik bea dat hy my hearre koe
I should not have searched	Ik hie net sykje moatten
I was grateful for my new body	Ik wie tankber foar myn nije lichem
I want to ask one more thing	Ik wol noch ien ding freegje
I could not keep myself together	Ik koe my net byinoar hâlde
I also choose some clothes	Ik kies ek wat klean út
I will continue to keep you all informed	Ik sil trochgean om jo allegear op 'e hichte te hâlden
Such a man would not just take what he wanted	Sa'n man soe net samar nimme wat er woe
I want to know who this man is	Ik wol witte wa't dizze man is
I bend over and kiss him	Ik bûgje my oan en tútsje him
I can not sleep in it	Ik kin der net yn sliepe
I want everything and anything more to come	Ik wol alles en wat mear komt
I have to leave and join now	Ik moat fuortgean en my no meidwaan
I brought it around my face	Ik brocht it om myn gesicht
I climbed the stairs in the east wing	Ik klom de trep yn 'e eastfleugel
A guilty verdict is certain	In skuldich oardiel is wis
He suddenly found himself alone and under great pressure	Hy fûn himsels ynienen allinnich en ûnder grutte druk
I kept going, even after it was gone	Ik bleau troch, sels nei't it fuort wie
I can not think about food	Ik kin net tinke oer iten
I saw his mouth wide open	Ik seach syn mûle wiid iepen
A message, but not in every verbal language	In boadskip, mar net yn elke ferbaal taal
I told him he was completely ridiculous	Ik fertelde him dat hy wie folslein bespotlik
I can not leave these people	Ik kin dizze minsken net ferlitte
I listen to the machinery that keeps them alive	Ik harkje nei de masinery dy't har yn libben hâldt
I angrily attacked a sick man	Ik foel út lilkens in sike man oan
I was so much stronger, and older	Ik wie safolle sterker, en âlder
I flew with, enjoying life	Ik fleach mei, genietsje fan it libben
I was afraid that what happened earlier might happen again	Ik wie bang dat wat earder barde, miskien wer barre soe
I think this question can be reserved for other times	Ik tink dat dizze fraach kin wurde reservearre foar oare tiden
I did not want to be the boss	Ik woe net de baas wêze
I do think that is biologically important	Ik tink wol dat biologysk wichtich is
A driving habit that was shattered	In rydgewoante dy't ferskuord waard
I always knew you were special, even as a kid	Ik wist altyd dat jo spesjaal wiene, sels as bern
One person was killed in the country	Ien persoan kaam yn it lân om it libben
I will become a champion	Ik sil in kampioen wurde
I'd rather have a bottle	Ik hie leaver in flesse
I know he's got something going on	Ik wit dat er wat oan 'e hân hat
I have not been for a long time	Ik bin al lang net mear west
I think they want to recruit me or something	Ik tink dat se my wolle rekrutearje of sa
I hit it to the ground	Ik slach it nei de grûn
I stretch out my sore body and smile at myself	Ik strek myn seare lea út en glimkje tsjin mysels
I was just so long lost without him	Ik wie krekt sa lang ferlern sûnder him
I know pretty well who it was	Ik wit moai wa't it wie
I, for one, would not want to drive her crazy	Ik, foar ien, soe har net gek meitsje wolle
I take nothing for granted	Ik nim neat foar fansels
I've never paid a bill in my life	Ik haw yn myn libben noait gjin rekken betelle
I did not know they had moved together	Ik wist net dat se byinoar ferhuze wiene
I'll never forget a voice, you all know that	Ik ferjit noait in stim, dat witte jim allegearre
I will not check this email address in the future	Ik sil dit e-postadres yn 'e takomst net kontrolearje
I think there is an audience	Ik tink dat der in publyk is
A righteous person is simply murdered	In rjochtfeardige persoan wurdt gewoan fermoarde
I heard the engine start	Ik hearde de motor starte
I throw my dagger at her	Ik smiet myn dolk nei har ta
I kept his words in my mind	Ik hâldde syn wurden yn myn tinzen
I only remembered darkness	Ik herinnerde my allinich tsjuster
I wanted to stretch her out and touch her skin	Ik woe har útstekke en har hûd oanreitsje
I want to hate myself for taking an innocent life	Ik wol mysels haatsje foar it nimmen fan in ûnskuldich libben
I want them to open the door for us	Ik wol dat se de doar foar ús iepenje
I felt like a complete and total failure and disappointment	Ik fielde my as in folsleine en totale mislearring en teloarstelling
I took a nice, long break from writing	Ik naam in moaie, lange ûnderbrekking fan it skriuwen
I believe your question suggests that	Ik leau dat jo fraach dat suggerearret
I had to settle away	Ik moast oplosse fuort
I really think we should talk	Ik tink echt dat wy moatte prate
I did not know they would be attacked	Ik wist net dat se oanfallen soene
I had to identify the body	Ik moast it lichem identifisearje
I can not help but wonder if they are working on another body	Ik kin it net helpe my ôf te freegjen oft se oan in oar lichem wurkje
I literally did not know this girl	Ik koe dit famke letterlik net
I roll my eyes instead	Ik rôle myn eagen ynstee
I never heard them dated	Ik nea heard se datearre
I thought part of me was curious	Ik tocht dat in part fan my nijsgjirrich wie
I do blame him at some point, however	Ik doch skuld him op in stuit, lykwols
I saw that look in your eyes	Ik seach dy blik yn dyn eagen
I went in, saw the stairs, and went upstairs	Ik kaam binnen, seach de treppen en gyng der op
I hope and pray that he would not follow me	Ik hope en bea dat er my net folgje soe
I did not have much time for the court	Ik haw net folle tiid hân foar de rjochtbank
I thought he was using me	Ik tocht dat hy my brûkt hie
Many questions remain	In protte fragen bliuwe oer
I will recognize it easily	Ik sil it maklik werkenne
I could not shop	Ik koe net winkelje
I'm actually getting a little crazy about it	Ik wurd der eins wat gek fan
I try to detail every major development	Ik besykje elke grutte ûntwikkeling te detaillearjen
I should find her	Ik soe har fine moatte
I could not tear my eyes away from the dead dogs	Ik koe myn eagen net skuorre fan de deade hûnen
I love you and you love me	Ik hâld fan dy en do hâldst fan my
I assume he finally gave up the room	Ik nim oan dat hy de keamer op it lêst joech
I was afraid of a confrontation	Ik wie bang foar in konfrontaasje
I see in your clothes that you are rich	Ik sjoch oan dyn klean datst ryk bist
I should definitely get out of here soon	Ik moat hjir seker gau ris wei
I'm not enthusiastic about spreading this conflict	Ik bin net entûsjast om dit konflikt te fersprieden
I can feel your fear	Ik kin jo eangst fiele
I want to bring you home	Ik wol dy nei hûs bringe
A new world had become open to them	In nije wrâld wie foar har iepen wurden
A new fuel pump was needed	Der wie in nije brânstofpomp nedich
I should have talked to her	Ik hie mei har prate moatten
Nearby stood a stone shed with a wooden roof	Deunby stie in stiennen skuorre mei in houten dak
I started to go back, slowly	Ik begon werom te gean, stadich
I did not want to cross him either	Ik woe him ek net oerstekke
I'll eat you over and over again	Ik sil dy oer en wer ite
I hope it happens to her	Ik hoopje dat it bart foar har
A special case, apparently	In spesjaal gefal, blykber
We never read the books	Wy lêze de boeken noait
Japan for future use	Japan foar takomstich gebrûk
I dedicate my all to you	Ik wije myn alles oan dy
I was an inch closer to the door	Ik wie in sintimeter tichter by de doar
I'm back in my own element	Ik bin wer yn myn eigen elemint
I had to call right away	Ik moast daliks belje
I remember something about how business works	Ik herinner my wat hoe't bedriuw wurket
I have my own car for transportation	Ik haw myn eigen auto foar ferfier
I went back to high school	Ik gie werom nei de middelbere skoalle
I could feel her looking at me	Ik koe fiele dat se nei my seach
I'm actually ready to order full	Ik bin eins klear om te bestellen vol
I can see you this morning	Ik kin dy moarn moarns sjen
I had to stay awake	Ik moast my wekker hâlde
I was terribly scared of my baby	Ik wie ferskriklik bang foar myn poppe
A large guard was an important feature of the city	In grutte wacht wie in wichtich skaaimerk fan 'e stêd
I could not see you well	Ik koe dy net goed sjen
They also often fly at considerable altitudes	Se fleane ek faak op flinke hichte
I slipped outside and let the two men talk alone	Ik glied nei bûten en liet de twa manlju allinich prate
A motor pole was attacked from our side	In motorpoel waard fan ús kant oanfallen
Many people celebrated when he left	In protte minsken fierden doe't hy gie
I saw her leaning against a desk in my bedroom	Ik seach har tsjin in buro yn myn sliepkeamer leunen
I had a million questions for her	Ik hie in miljoen fragen foar har
I hope this does not end badly today	Ik hoopje dat dit hjoed net min einiget
A look of relief crossed her face	In blik fan opluchting krúste har gesicht
I thought it best not to offer any resistance	Ik tocht it bêste om gjin wjerstân te bieden
I can not return unless my mission is completed	Ik kin net werom, útsein as myn missy is folbrocht
I looked at the hard god and shuddered with fear	Ik seach nei de hurde god en skodde fan eangst
I have my phone with me	Ik haw myn telefoan by my
I kind of ran out on my job	Ik soart rûn út op myn baan
I got no choice	Ik krige gjin kar
I do not consider it a failure	Ik beskôgje it net as in mislearring
A high value healthcare system works the same way	In sûnenssysteem mei hege wearde wurket op deselde manier
I have to help her	Ik moat har helpe
I did not have to stay with him anymore	Ik hoegde net mear by him te bliuwen
A soft knock on the door interrupted her work	In sêfte klop op 'e doar ûnderbriek har wurk
I have so many questions about life and living	Ik haw safolle fragen oer it libben en libjen
I have to learn to see you that way	Ik moat leare om dy sa te sjen
Even the street girl can eat her full	Sels it strjitfamke kin har fol ite
I're throwing those ugly jeans in the trash	Ik smyt dy ûnsjogge spikerbroek yn it jiskefet
I hope it was just stories, nothing more	Ik hope dat it gewoan ferhalen wiene, neat mear
I saw just something that shook me	Ik seach krekt wat dat my skodde
I felt what no one ever wanted to feel	Ik fielde wat nimmen ea wol fiele
I could barely grip it, let alone swing	Ik koe it amper gripe, lit stean swaaie
I can see them right on the street	Ik kin se krekt op 'e strjitte sjen
I admire your work and processing so much	Ik bewûnderje jo wurk en ferwurking safolle
I also did not know much of them	Ik wist ek net folle fan harren
I rest my forehead on the door	Ik rêst de foarholle op 'e doar
I'm not telling you yet	Ik fertel it jo noch net
I will never believe these things	Ik sil dizze dingen noait leauwe
I had never thought much of the subject	Ik hie nea tocht folle fan it ûnderwerp
Several homes and businesses lost the roof	Ferskate wenten en bedriuwen ferlearen it dak
I could tell by his tone that he was angry	Ik koe oan syn toan fernimme dat er lilk wie
I felt a hand gently brush sand from my forehead	Ik fielde hoe't in hân sêft sân fan myn foarholle poetse
I saw him, his eyebrow raised	Ik seach him, syn wynbrau omheech
I feel that some like it and others do not	Ik fiel dat guon it leuk fine en oaren net
A smile is usually a pleasant thing	In glimke is normaal in noflik ding
I need to find peace	Ik moat frede fine
I played last year on my high school New Year team	Ik spile ferline jier op myn nijjiersteam fan 'e middelbere skoalle
I have many dreams full in the pink world	Ik haw in protte dreamen fol yn 'e rôze wrâld
I was right at her place	Ik wie krekt by har plak
I talk about it often	Ik praat der faak oer
A definite talent, but hardly an earthquake	In definityf talint, mar amper ierdskodding
I tried not to show emotion	Ik besocht gjin emoasje te toanen
I have nothing to sell but joy	Ik haw neat te ferkeapjen as blydskip
I hate calling for a taxi	Ik haatsje skiljen foar in taxi
I love visiting all those colonial houses	Ik hâld fan al dy koloniale huzen te besykjen
I liked the overall look of the theme	Ik fûn it algemiene uterlik fan it tema leuk
I am available to visit your family during the week	Ik bin beskikber om jo famylje yn 'e wike te besjen
Both worked as merchants in dry goods	Beide wurken se as keaplju yn droege guod
This sequence was also used in the third series	Dizze folchoarder waard ek brûkt yn 'e tredde searje
I offered him the horn first	Ik bea him earst de hoarn oan
I heard his heavy breathing	Ik hearde syn swiere sykheljen
A woman was a most beautiful creature	In frou wie in moaiste skepsel
I wrote for about three days	Ik skreau sawat trije dagen
I looked worse than usual	Ik seach slimmer út as oars
I hate that he had that effect on me	Ik haatsje dat hy dat effekt op my hie
The severe winter the following year delayed the work	De strange winter it jier dêrop fertrage it wurk
I hovered through time and it made me wander	Ik sweevde troch de tiid en it liet my dwale
I resisted, but he did not listen	Ik fersette my, mar hy harke net
I checked their sales history	Ik kontrolearre harren ferkeap skiednis
I was about to make some headway	Ik stie op it punt om wat kop te meitsjen
I soon recognized a song	Ik herkende al gau in ferske
I will not laugh at you anymore	Ik sil dy net mear laitsje
I wanted to ask about sacrifice	Ik woe freegje oer offer
I'm so ashamed inside	Ik skamje my sa fan binnen
I took off the blankets	Ik die de dekken ôf
I hold my gaze to the outside	Ik hâld myn blik nei bûten fêst
I'm in that situation now	Ik sit no yn dy situaasje
I thought we were safe	Ik tocht dat wy feilich wiene
I am my supervisor prof	Ik bin myn begelieder prof
I really wanted to believe it was exhaustion	Ik woe echt leauwe dat it útputting wie
I think that is not the case	Ik tink dat dat net sa is
I knew something bad was going to happen	Ik wist dat der wat slims barre soe
I will trust you for now	Ik sil dy foar no fertrouwe
I did not mind talking in public	Ik hie it net slim om te praten yn it iepenbier
I carry it with me	Ik draach it mei my hinne
I sometimes wondered if she ever broke that promise	Ik frege my wolris ôf oft se de belofte ek ea bruts
I do it for all of us	Ik doch it foar ús allegearre
I only had a camera then	Ik hie doe mar in kamera
I smiled at her and nodded	Ik glimke nei har en knikte
I gave him a small smile and did the same	Ik joech him in lyts glimke en die itselde
I feel that anger growing inside me	Ik fiel dat lilkens yn my groeie
I could no longer hold myself	Ik koe my net mear hâlde
I am fully aware of this	Ik bin my perfoarst bewust fan dit
I do not even understand what they want	Ik begryp sels net wat se wolle
I was drenched in sweat	Ik wie bedutsen yn it swit
I mean, that was just not me	Ik bedoel, dat wie my gewoan net
I did not mean for him to take you	Ik bedoelde net dat er dy nimme
I can not even light a cigarette	Ik kin net iens in sigaret oanstekke
I would love to travel through time	Ik soe graach reizgje troch de tiid
They started looking for a singer	Se begûnen op syk nei in sjonger
I could see him putting the facts together	Ik koe sjen dat er de feiten byinoar sette
This is the third fight between the two	Dit is de tredde striid tusken de twa
I was not so used to it yet	Ik wie hjir noch net sa wend oan
I could feel his eyes on me	Ik koe syn eagen op my fiele
I think he knew that	Ik tink dat hy dat wist
A parking attendant passed by	In parkearwachter gyng foarby
I know men feel differently about sex	Ik wit dat manlju fiele oars oer seks
I realized that my doing was foolish	Ik realisearre dat myn dwaan dwaas wie
I needed someone like her in my life	Ik hie ien as har nedich yn myn libben
I need to know more about the people	Ik moat mear witte oer de minsken
I had to see you again	Ik moast dy wer sjen
I knocked on the door and let myself in	Ik klopte op de doar en liet my deryn
I came looking for it	Ik kaam der op syk nei
I did not want to become an official	Ik woe gjin amtner wurde
I smoked all the time in high school	Ik smookte de hiele tiid op 'e middelbere skoalle
I had dropped my hat too quickly	Ik hie myn hoede te fluch dellitten
A mysterious glow lit up the room	In mysterieuze gloed ferljochte de keamer
I saw a nice little black	Ik seach in moaie lytse swarte
I did not exactly intend to be caught	Ik wie net krekt fan plan om fongen te wurden
I have a lot to talk about with my wife	Ik haw in protte om oer te praten mei myn frou
I felt he would deceive us	Ik fielde dat hy ús soe ferrifelje
Also it recommended a tunnel and a central station	Ek it rekommandearre in tunnel en in sintraal stasjon
I can not believe that time is passing so quickly	Ik kin net leauwe dat de tiid sa fluch foarby is
I cut because it feels good	Ik snij omdat it fielt goed
I noticed it when you entered	Ik fernaam it doe't jo binnenkamen
I felt very cold	Ik fielde mysels tige kâld
I could prove nothing, just talking around the dinner table	Ik koe neat bewize, gewoan om 'e itenstafel prate
I could not sleep after that	Ik koe dêrnei net sliepe
I believe white granite is difficult to clean	Ik leau dat wyt granyt dreech is skjin te meitsjen
I liked to ride his cock inside me	Ik mocht graach syn pik riden yn my
I just made a comment	Ik makke gewoan in opmerking
I was now past room nine	Ik wie no foarby keamer njoggen
I just want to walk around for a while	Ik wol mar efkes omrinne
A weight he doubted he could ever lift	In gewicht dat er twifele dat er oait optille koe
I did not know this man, or his problems	Ik koe dizze man net, of syn problemen
I have to get rid of these young men	Ik moat dizze jonge mannen kwyt
I would do the same thing	Ik soe itselde ding dwaan
I will not ask him again how he figured it out	Ik sil him net wer freegje hoe't er it útmakke hat
I got your text that basically said nothing	Ik krige dyn tekst dy't yn prinsipe neat sei
I can almost taste the history	Ik kin de skiednis hast priuwe
I have not written anything from the text	Ik haw neat fan 'e tekst skreaun
I knew what his expression meant	Ik wist wat syn útdrukking betsjutte
I think she did not see you coming	Ik tink dat se dy net oankommen seach
A long day was ahead of her, she realized	In lange dei wie foar har, besefte se
I control it effectively and form the ball	Ik kontrolearje it effektyf en foarmje de bal
I had an extra connection that not many others had	Ik hie in ekstra ferbining dy't net folle oaren hiene
I felt relief and a strange feeling of emptiness	Ik fielde opluchting en in nuver gefoel fan ledigens
I think you should rest	Ik tink dat jo rêste moatte
I heard the sound of impending footsteps	Ik hearde it lûd fan oankommende fuotstappen
I'm pretty sure he did not get that poem	Ik bin der frij wis fan dat er dat gedicht net krige hat
I have my own problems to sort out	Ik haw myn eigen problemen te sortearjen
I could not hurt myself, because you told me not to	Ik koe mysels net sear dwaan, om't jo my sein hawwe dat it net moat
I read and it felt good	Ik lies en it fielde goed
I had left town for a reason	Ik hie de stêd foar in reden ferlitten
I marched to the threshold of my house	Ik marsjearre nei de drompel fan myn hûs
I'm looking forward to coming home	Ik sjoch der nei út nei hûs te kommen
I forgot my doctor's card at home	Ik bin myn dokterskaart thús fergetten
I had to sort this out in my head	Ik moast dit yn myn holle sortearje
I wipe away my tears	Ik fege myn triennen ôf
I can do what you asked	Ik kin dwaan wat jo frege hawwe
I should not have been like that	Ik hie net sa wêze moatten
I moved my fingers and stretched out	Ik beweech myn fingers en strekte my út
I point to the light in the toilet bowl	Ik wiis it ljocht yn de húskebak
He is humble for a debt	Hy is nederich foar in skuld
I drank a bunch out of my bowl and bowl	Ik dronk in bosk út myn bak en bak
I nodded and followed him outside	Ik knikte en folge him nei bûten
I should have called first	Ik hie earst belje moatten
I thought he was dead	Ik tocht dat er dea wie
I headed down to the southwest	Ik naaide ôf nei it súdwesten
I mean, live like that, not one of us	Ik bedoel, libje sa, net ien fan ús
I tried to pull back again without profit	Ik besocht wer werom te lûken sûnder baten
I led my horse forward	Ik lied myn hynder foarút
It is a multi-room building	It is in gebou mei meardere keamers
I just had to be the best in the world	Ik moast gewoan de bêste fan 'e wrâld wêze
I have worked in this country for a few years	Ik haw in pear jier yn dit lân wurke
I treat people terribly	Ik behannelje minsken ferskriklik
I would not even consider it	Ik soe it net iens beskôgje
I do, however, have a larger than average upper body	Ik haw, lykwols, in grutter as gemiddelde boppeliif
I could not trust anyone to keep the secret	Ik koe net elkenien fertrouwe om it geheim te hâlden
I think he should know	Ik tink dat hy it witte moat
I think they think you just adopted a new identity	Ik tink dat se tinke dat jo krekt in nije identiteit hawwe oannommen
I then nodded my head	Ik knikte doe mei de holle
I sighed with frustration	Ik suchte fan frustraasje
I see the disturbed waves spreading and reforming	Ik sjoch de fersteurde weagen ferspriede en herfoarme
I just could not shake it	Ik koe it gewoan net skodzje
We missed a real leader	Wy misten in echte lieder
I hate people like you	Ik haatsje minsken lykas dy
I crossed my arms and looked down	Ik krús myn earmen en seach del
A shiver ran through him	In rilling rûn troch him hinne
I lost my mother in April	Ik ferlear myn mem yn april
I decided to start my own law firm	Ik besleat om myn eigen advokatekantoar te begjinnen
I thought this historical game was interesting	Ik tocht dat dit histoarysk spul nijsgjirrich wie
I did not even think about how he would feel	Ik tocht net iens oer hoe't er him fiele soe
A small silver revolver lay under his body	In lyts sulveren revolver lei ûnder syn lichem
A strong wind began, covering the air with sand dust	In hurde wyn begûn, bedutsen de loft mei sânstof
I would sell that place	Ik soe dat plak ferkeapje
I joined the army	Ik kaam by it leger
I think you have a reasonable point	Ik tink dat jo in ridlik punt hawwe
I was not trying to hurt your feelings	Ik besocht net jo gefoelens sear te meitsjen
I promise you will agree to one after another	Ik beloof dat jo sille iens nei it besykjen ien op
I think he told the truth	Ik tink dat hy de wierheid fertelde
I confess that your studies have helped me as well	Ik beken dat jo stúdzje my ek holpen hawwe
I would rather work with animals than with humans	Ik wurke leaver mei bisten dan mei minsken
I'll keep an eye on her	Ik sil har yn 'e gaten hâlde
I told them you were coming today	Ik fertelde harren dat jo hjoed komme
The couple had a son and two daughters	It pear hie in soan en twa dochters
I did not have to see that now	Dat hoegde ik no net te sjen
I try it myself, sometimes, and find it impossible	Ik besykje it sels, soms, en fyn it ûnmooglik
I'll understand if you decide not to stay	Ik sil it begripe as jo beslute net te bliuwen
I was good at leaving	Ik wie goed by fuortgean
I will not be there anyway	Ik sil der trouwens net wêze
There I loved him so much	Dêr hâldde ik sa folle fan him
I mean, let's be in the newspaper specifically now	Ik bedoel, lit ús no yn 'e krante spesifyk
I affirm that thought is the natural principle of life	Ik befestigje dat gedachte it natuerlike prinsipe fan it libben is
I can handle things now	Ik kin de dingen no oan
A secret war is a terrible thing	In geheime oarloch is in ferskriklik ding
I believe it will work perfectly	Ik leau dat it perfekt sil funksjonearje
I respect him for that	Ik respektearje him dêrfoar
I did not hide my disappointment	Ik haw myn teloarstelling net ferburgen
I decided to think about it in the shower	Ik besleat it nei te tinken yn 'e dûs
I did not like to gossip	Ik mocht net graach roddelje
I took the opportunity to study him	Ik naam de kâns om him te studearjen
I have to keep going	Ik moat trochgean
I thought about it all the time	Ik tocht de hiele tiid oer de saak
It was such a wonderful experience	It wie sa'n kreaze ûnderfining
I would not mess with any of them	Ik soe net mei ien fan har rommelje
I'll be here in less than three minutes	Ik sil hjir oer minder dan trije minuten wêze
I saw the light disappear around the corner	Ik seach it ljocht om 'e hoeke ferdwine
I thought it was great	Ik tocht dat it geweldich wie
I know a lot of such people	Ik ken in protte fan sokke minsken
I feel as happy as she is there	Ik fiel my sa bliid as se der is
I cling to it with my whole body	Ik klampe my mei it hiele lichem oan
I will teach you some of the biological topics	Ik sil jo wat fan 'e biologyske ûnderwerpen leare
I was a little worried about the content of her shows	Ik wie wat soargen oer de ynhâld fan har shows
I can not do this myself	Ik kin dit net sels dwaan
I had to provide a service	Ik hie in tsjinst te leverjen
I smoked at least one pack a day	Ik smookte op syn minst in pakje deis
I just wanted to cut him, scare him	Ik woe him mar snije, him bang meitsje
I have nothing for her	Ik ha neat foar har
I did not know how I would act around him	Ik wist net hoe't ik om him hinne soe hannelje
I'm fine with this, but you might not	Ik bin goed mei dit, mar jo miskien net
I looked up at him and smiled	Ik seach nei him op en glimke
I think he's very angry	Ik tink dat hy tige lilk is
I force myself to ignore them	Ik twinge mysels om se te negearjen
I can not believe we can get this far	Ik kin it net leauwe dat wy sa fier komme kinne
I look back at school	Ik sjoch werom nei de skoalle
I just got a call from my mom	Ik krige krekt in oprop fan myn mem
I can tell it by looking at her	Ik kin it fertelle troch nei har te sjen
A gracious pause let me change the subject	In genedige pauze lit my it ûnderwerp feroarje
I heard his horrible gasping for breath	Ik hearde syn ôfgryslike hygende azem
I never thought what I would do next	Ik hie noait tocht wat ik dêrnei dwaan moast
I have seconds to say something to him	Ik haw sekonden om wat tsjin him te sizzen
I found myself flying faster than ever before	Ik fûn mysels flugger fleanen as ea earder
I did not want to worry you	Ik woe jo net soargen meitsje
A really nice, very warm read	In echt leuk, heul waarm lêzen
I see it on his face	Ik sjoch it op syn gesicht
G always did her job	G die altyd har wurk
I suggest you go home and get some rest	Ik stel foar dat jo nei hûs gean en wat rêst krije
I wanted to see him, today	Ik woe him sjen, hjoed
I had some things to do	Ik hie wat dingen te dwaan
I wondered why those who had more no longer shared	Ik frege my ôf wêrom't dejingen dy't mear hiene, net mear dielde
I'll take you a hundred wool	Ik sil jo hûndert wol nimme
I was more than whole	Ik wie mear as hiel
I could feel her consciousness begin to fade	Ik koe fiele dat har bewustwêzen begon te ferdwinen
I have my things at hand	Ik haw myn saken by de hân
I love hearing from you	Ik hâld fan dy te hearren
I never knew what it was, though	Ik wist noait wat it wie, hoewol
I woke up and still felt it	Ik waard wekker en fielde it noch
I'm out the door now	Ik bin no de doar út
I promised to make the calls	Ik beloofde de oproppen te meitsjen
I live through something terrible today	Ik libbe hjoed wat ferskrikliks troch
I knew she felt the same	Ik wist dat se itselde fielde
Glass character contains glass	Glês karakter befetsje glês
I love time for myself	Ik hâld fan tiid foar mysels
I asked him if he had approached the body	Ik frege him oft er it lichem benadere wie
The whole invasion lasted seven hours	De hiele ynvaazje duorre sân oeren
I wrestle very quietly and quietly with my goal	Ik wrakselje hiel stil en stil mei myn doel
I'm very happy to be here	Ik bin hiel bliid hjir te wêzen
I can watch the race from there comfortably	Ik kin de race fan dêrút noflik sjen
I had not bought him anything	Ik hie him neat kocht
I tried to find more yesterday	Ik besocht juster mear te finen
I felt my cock swell, which scared me	Ik fielde myn pik swollen, wat my bang makke
I wanted to get things moving	Ik woe dingen yn beweging bringe
I would have no objection to that	Dêr soe ik gjin beswier tsjin hawwe
I am in good shape and staying active	Ik bin yn goede foarm en bliuw aktyf
I remember this feeling	Ik herinner my dit gefoel
I stare into the air	Ik stoarje nei de loft
A few months later, the power supplies began to die	In pear moanne letter begûnen de stroomfoarsjenningen te stjerren
I wanted to find the real hero	Ik woe de echte held fine
I rubbed his forehead before riding on it	Ik wreide syn foarholle foardat ik der op fytste
I will not believe that for a moment	Dat sil ik gjin momint leauwe
I did not mean to say that out loud	Ik hie net bedoeld om dat lûdop te sizzen
I knew how to keep quiet	Ik wist stil te bliuwen
I'm a typical young man	Ik bin in typyske jonge man
I see you quite often	Ik sjoch dy frij faak
I hope we do that again	Ik hoopje dat wy soks wer dogge
A time when we will all be crushed under their flames	In tiid dat wy allegearre sille wurde ferpletterd ûnder har flammen
I just came down here to relax	Ik kaam hjir krekt del om te ûntspannen
I got him by accident for her	Ik krige him troch in ûngelok foar har
I could have done nothing else	Ik hie neat oars oan kinnen
A man approached me after the message	In man kaam my nei it berjocht oan
I was made aware that something was wrong	Ik waard bewust makke dat der wat mis wie
A day without ever experienced in the records of man	In dei sûnder earder meimakke yn 'e records fan' e minske
I can remember so well that snowy night	Ik kin my sa goed ûnthâlde dy sniejûne nacht
I tried to stop it	Ik besocht it te stopjen
They can be both immediate family and extended family	Se kinne sawol direkte famylje as útwreide famylje wêze
I did not have the strength to fight with him	Ik hie net de krêft om mei him te striden
I can feel your emotions	Ik kin jo emoasjes fiele
I watched it on a television program	Ik seach it op in televyzjeprogramma
I go upstairs to grab a dry shirt	Ik gean nei boppen om in droech himd te pakken
I say no, turn your back on him	Ik sis nee, draai de rêch op him
I'll give them back to you	Ik jou se werom oan dy
I felt a light breeze and breathed deeply	Ik fielde in lichte wyn en sykhelle djip
I ran through it, and it started to disappear	Ik rûn der troch, en it begon te ferdwinen
Three main theories have been proposed	Trije haadteoryen binne foarsteld
I'm on my way to the bridge	Ik bin ûnderweis nei de brêge
I want to make it right for you	Ik wol it dy wol goedmeitsje
I want to give it to her	Ik wol har it jaan
I came here and found you	Ik kaam hjir en fûn dy
I talked to my travel companion that day	Ik haw de dei mei myn reisgenoat praat
I have a gun and my phone	Ik haw in gewear en myn telefoan
I turn off the water and get dressed	Ik slút it wetter ôf en klaai my oan
I have a feeling it will not take long anymore	Ik ha it gefoel dat it net lang mear duorje sil
I knew what to expect	Ik wist wat te ferwachtsjen
I decided to go left	Ik besleat lofts te gean
I hate them all for my dad that day	Ik haatsje se allegearre foar myn heit dy deis
I want to save the institute at all costs	Ik wol it ynstitút tsjin elke priis rêde
I see blood on his face	Ik sjoch bloed op syn gesicht
I just could not get into it	Ik koe der gewoan net yn komme
I know they tried to help	Ik wit dat se besochten te helpen
I did not work that way	Ik wurke net sa
None of these ships made it to their destination	Gjin fan dizze skippen makke it nei har bestimming
I would never do that to her	Dat soe ik har noait dwaan
I saw the people on the bridge	Ik seach de minsken op 'e brêge
I had rules against it	Ik hie der regels tsjin
I actually wanted to write	Ik hie eins wol sin oan skriuwen
I had been crying most of the morning	Ik hie it measte fan 'e moarn gûld
I waited a while, then I knocked again	Ik wachte even, doe klopte ik wer
I think about it constantly	Ik tink der konstant oer
He did not give an overall event rating	Hy joech gjin algemiene evenemintewurdearring
I have never put two and two together	Ik haw noait twa en twa byinoar set
I started to take the room	Ik begon de keamer yn te nimmen
I did not know that my head had so much blood	Ik wist net dat myn holle safolle bloed hie
I would still recommend to see it	Ik soe noch oanrikkemandearje om it te sjen
I can not bring myself to smile back at him	Ik kin it my net bringe om nei him werom te glimkjen
I sleep most of the way	Ik sliepe it grutste part fan 'e wei
I need her help with my mother	Ik haw har help nedich mei myn mem
One of the oldest commercial buildings in the neighborhood	Ien fan de âldste kommersjele gebouwen yn de wyk
I smile my thanks	Ik glimke myn tank
An image perfect moment	In byld perfekt momint
I'll tell her he took some from her too	Ik sil har fertelle dat er ek wat fan har naam
I have met every physical need	Ik haw alle fysike need foldien
I had his interest then	Ik hie syn belangstelling doe
I checked fuel pump and it still works	Ik kontrolearre brânstofpomp en it wurket noch
I needed some way to mark my time	Ik hie wat manier nedich om myn tiid te markearjen
I love the personal narrative form	Ik hâld fan de persoanlike fertelfoarm
I think you try hard enough as it is	Ik fyn dat jo genôch besykje sa't it is
That fact I did not know before	Dat feit wist ik net earder
I'm not so scared anymore for our marriage	Ik bin net sa bang mear foar ús houlik
I can not help but respect my elders	Ik kin net oars as respektearje myn âldsten
I was wrong and you were right	Ik wie ferkeard en do hie gelyk
A friend can stand nearby and block the crowd	In freon kin tichtby stean en de mannichte blokkearje
I'll tell you more about that later	Dêr sil ik jim letter mear oer fertelle
I see that look of shock on your face	Ik sjoch dy blik fan skok op dyn gesicht
I get feedback from people who do	Ik krij feedback fan minsken dy't der ta dogge
I soared in the air, and this was joy	Ik sweefde op 'e loft, en dit wie blidens
I will never stop loving you	Ik sil nea ophâlde fan dy hâlde
I asked him for the stone eagle	Ik frege him nei de stiennen earn
I want you to follow her	Ik wol dat jo har folgje
I grew up on streets full of angry men	Ik groeide op op strjitten fol lilke manlju
I can not talk about it at all	Ik kin der hielendal net oer prate
I did not want them in danger	Ik woe se net yn gefaar
I love those above words	Ik hâld fan dy boppe wurden
I say they are special types of particles	Ik sis dat it spesjale soarten dieltsjes binne
I'm surprised this was national	Ik bin fernuvere dat dit lanlik wie
I just could not believe it	Ik koe it gewoan net leauwe
He seemed to enjoy it a lot	Hy like der in protte wille fan te hawwen
I did not want to go anywhere with this guy	Ik woe net oeral mei dizze keardel
I like this event	Ik wol graach dit evenemint
I just need to cool down a bit	Ik moat mar wat ôfkuolje
I saw the mention of your marriage in the newspapers	Ik seach de fermelding fan dyn houlik yn de kranten
I tried to keep going, but it was difficult	Ik besocht troch te gean, mar it wie dreech
I just feel the need to cover	Ik fiel gewoan de needsaak om te dekken
I'm glad you asked	Ik bin bliid dat jo frege hawwe
I heard water running and then shut off	Ik hearde wetter rinne en doe ôfsluten
I laid my hands on each of her knees	Ik lei myn hannen op elk fan har knibbels
I was determined to strike while the iron was hot	Ik wie besletten om te slaan wylst it izer hyt wie
I had no idea of ​​time	Ik hie gjin begryp fan tiid
I said all the women were beautiful	Ik sei alle froulju wiene moai
A dry, clear, sunny autumn day	In droege, heldere, sinnige hjerstdei
I had to meet him	Ik moast him tsjinkomme
I knew he was not so good to me	Ik wist dat hy net sa goed foar my wie
Most were detained overnight by security forces	De measten waarden yn de nacht troch befeiligingsmachten oanhâlden
I want to know what it does	Ik wol witte wat it docht
I swallowed hard and tried not to cry	Ik slokte hurd en besocht net te gûlen
I need the use of this facility	Ik haw it gebrûk fan dizze foarsjenning nedich
I never thought you would come	Ik hie noait tocht dat jo komme soene
I had no choice but to become patient	Ik hie gjin oare kar as geduld te wurden
I could not believe that people do not believe me	Ik koe net leauwe dat minsken my net leauwe
This situation remained stable for almost a thousand years	Dizze situaasje bleau stabyl foar hast tûzen jier
A series of changes led to it	In rige feroarings late ta it
I love writing poems	Ik hâld fan it skriuwen fan gedichten
I'm flying for an airline you've heard of	Ik flean foar in loftline wêrfan jo heard hawwe
I thought it did not matter	Ik tocht dat it neat skele
A cross must do the trick	In krús moat de trúk dwaan
I can feel the resistance	Ik kin it ferset fiele
I started doing that again	Ik begon dat wer te dwaan
I can not help it	Ik kin it net helpe
I can not say when it just started	Ik kin net sizze wannear't it krekt begûn
I will be able to see rounded corners	Ik sil rûne hoeken sjen kinne
A movement on the floor caught her eye	In beweging op 'e flier foel har each
I had not thought through the idea enough	Ik hie it idee net genôch trochtocht
A collection of recipe bottles covers an end table	In kolleksje fan recept flessen bedekt in ein tafel
I felt strange to call him that	Ik fielde my nuver om him sa te neamen
I have not seen you or talked to you	Ik haw dy net sjoen of mei dy praat
I so wanted to see them again	Ik woe sa graach se wer sjen
I can not run a line on them	Ik kin gjin line op har rinne
I'm ready if you are	Ik bin klear as jo binne
A beautiful day and a beautiful week!	In moaie dei en in moaie wike!
I put on my shirt just in case	Ik liet myn shirt oan foar it gefal
A family he was sure he had lost forever	In famylje dêr't er wis fan wie dat er foar altyd ferlern hie
I want to work with you, not against you	Ik wol mei dy wurkje, net tsjin dy
I give evidence above every opportunity	Ik gun bewiis boppe elke kâns
I understand that you need time after what has happened	Ik begryp dat jo tiid nedich hawwe nei wat der bard is
A cold thought had played into her imagination	In kâlde tocht hie har ferbylding spiele
A civilized college boy	In beskaafde kolleezje jonge
Homer takes a walk instead of going back to bed	Homer makket in kuier ynstee fan werom te gean op bêd
I wonder what he's thinking	Ik freegje my ôf wêr't er oan tinkt
I just feel good about him	Ik fiel my gewoan goed om him hinne
I told her about his transformation	Ik fertelde har oer syn transformaasje
I did not sleep at all	Ik sliepte hielendal net
I flank in my room	Ik flank yn myn keamer
I swapped the shirt and sent it on its way	Ik ruile it shirt om en stjoerde him op 'e wei
I could not see any relief	Ik koe gjin reliëf sjen
I did not like how he smiled	Ik mocht net graach hoe't er glimke
A similar gate also guarded the back door	In soartgelikense poarte bewaakte ek de efterdoar
I have no boy kiss	Ik haw gjin jonge tútsje
I pushed and wrestled	Ik triuwde en wraksele
I can not sleep with you both	Ik kin net mei dy beide sliepe
I lived on the edge	Ik wenne oan 'e râne
I take full responsibility	Ik nim folsleine ferantwurdlikens
I thought it was a very good service	Ik tocht dat it in heul goede tsjinst wie
I did not feel any different	Ik fielde my net oars
I already waste more than half of my day	Ik fergriem al mear as de helte fan myn dei
I stood for a moment listening to the music inside	Ik stie in momint te harkjen nei de muzyk fan binnen
I am sure customers will appreciate this feature	Ik bin der wis fan dat klanten sille wurdearje dizze funksje
I could not help the thought, the observation	Ik koe de gedachte, de observaasje net helpe
A black ribbon followed, winning from west to east	In swart lint kaam dernei, wûn fan west nei east
I am the lead on this meeting	Ik bin de lieding oer dizze gearkomste
I again, make a right at Main Street	Ik wer, meitsje in rjochts by de haadstrjitte
I took my hand from his	Ik naem myn hân fan syn
A young guy came into my face	In jonge keardel kaam yn myn gesicht
I knew you wanted us to talk	Ik wist dat jo woene dat wy prate
I was no longer sure how many times he hit me	Ik wie der net mear wis fan hoefolle kearen er my sloech
I really did not know how to do that	Dat wist ik echt net te dwaan
I learned a lot from this movie	Ik learde in protte fan dizze film
I sat in the orchestra and she too	Ik siet yn it orkest en sy ek
Evidence of the influence of alcohol is strongly disputed	Bewiis fan de ynfloed fan alkohol wurdt sterk bestriden
I will not say which two	Ik sil net sizze hokker twa
It remained number one for an extra week	It bleau ien ekstra wike op nûmer ien
I will become the sword with which you fight	Ik sil it swurd wurde wêrmei jo fjochtsje
I could use happy news	Ik koe lokkich nijs brûke
I see her looking at me now	Ik sjoch har no nei my sjen
I use the radio button in the edit form	Ik brûk de radio knop yn it bewurkjen formulier
I did not want anyone to see them	Ik woe net dat ien se seach
I could feel my eyes start to water	Ik koe fiele myn eagen begjinne te wetterjen
I sent a silent prayer	Ik stjoerde in stil gebed
I just want to be your friend	Ik wol gewoan dyn freon wêze
I will hunt you down and kill you	Ik sil dy jage en dy deadzje
I can tell when someone is real	Ik kin fertelle wannear't immen echt is
A little trouble there, nothing to mention	In bytsje muoite dêr, neat te neamen
He had been waiting for her to find him	Hy hie op har wachte om him te finen
I knew the beautiful boat right away	Ik koe de prachtige boat daliks
I looked for them everywhere	Ik socht se oeral
A direct experience of this is wisdom	In direkte ûnderfining hjirfan is wiisheid
I smashed into pieces	Ik sloech yn stikken
A chair came out of the ground	In stoel kaam út 'e grûn
I slipped the cell into my pants pocket and followed	Ik skeat de sel yn myn broekbûse en folge
I can not leave them alone	Ik kin se net mei rêst litte
I was pretty comfortable with that	Ik wie der wol aardich mei
I looked in the mirror and smiled	Ik seach yn 'e spegel en glimke
Buttons would sing in the choir for three years	Knoppen soene trije jier lang yn it koar sjonge
I found them in the next gong	Ik fûn se yn 'e folgjende gong
I was a little girl high on breaking the rules	Ik wie in lyts famke heech op it brekken fan de regels
I wanted to make him mine there	Ik woe him dêr fan myn meitsje
I responded to his storm, bending towards him	Ik reagearre op syn stoarm, bûgde him temjitte
I do mostly real estate and contract law	Ik doch meast unreplik guod en kontraktenrjocht
A silence descended over their carriage	In stilte sakke oer harren koets
A suspect is on the loose	In fertochte is op it frijen
I had not felt anything then	Ik hie doe neat field
Conflict with civil authority was inevitable	Konflikt mei boargerlike autoriteit wie ûnûntkomber
I felt it without knowing how	Ik fielde it sûnder te witten hoe
A whole set of them	In hiele stel fan harren
I wanted to tell him, but there was no way	Ik woe it him fertelle, mar der wie gjin wei
Some government reform happened during this time	Guon regearingsherfoarming barde yn dizze tiid
I got up and walked out of class	Ik kaam oerein en rûn de klasse út
I could not see the man	Ik koe de man net sjen
I have been very busy with my students	Ik haw it tige drok hân mei myn learlingen
I did not want to, honestly	Ik woe net, earlik
I had not weighed enough	Ik hie net genôch weage
I did not expect to find anything now	Ik hie net ferwachte no wat te finen
I look down on my side	Ik sjoch op myn kant del
I believe she is right, in fact	Ik leau dat se trouwens gelyk hat
I thought we were generally in the right direction	Ik tocht dat wy oer it algemien yn 'e goede rjochting wiene
I can not remember what happened	Ik kin my net ûnthâlde wat der bard is
I recognize him by chance	Ik herken him tafallich
This counted as his last successful operations	Dizze rekkene as syn lêste suksesfolle operaasjes
I can not lift a page here	Ik kin hjir gjin side opheffe
A home away from home	In thús fuort fan hûs
I can not really function on that day	Ik kin net echt funksjonearje op dy dei
I ask you to wait	Ik freegje jo om te wachtsjen
Every week there is a bench	Yn alle wiken komt der in bankje
A very strange place, really	In hiel nuver plak, echt
I thought about where I needed to go	Ik tocht oer wêr't ik hinne moast
I saw us there the night before	Ik seach ús dêr de foarige nacht
I could only listen to what was going on in the room	Ik koe allinnich harkje nei wat der yn 'e keamer wie
I just want to talk to your brother	Ik wol gewoan mei dyn broer prate
I can not help feeling that we will meet again	Ik kin it net helpe om te fielen dat wy sille moetsje wer
I read the whole thing twice before breakfast	Ik lês de hiele saak twa kear troch foar it moarnsiten
I also did not start eating	Ik bin ek net begûn mei it iten
I stood on that right from the start	Ik stie op dat rjocht fan it begjin ôf
I was very happy for him	Ik wie tige bliid foar him
I protected you and you got your dragon back	Ik beskerme dy en do krige dyn draak werom
I was still pieces inside	Ik wie noch stikken fan binnen
I want to meet him again	Ik wol him wer moetsje
An important component of natural gas used in the home	In wichtige komponint fan ierdgas brûkt yn 'e hûs
He continued to support highway improvements throughout his career	Hy bleau yn syn karriêre ferbetterings op snelwei te stypjen
I wanted to get this done and over	Ik woe dit dien krije en oer
I hold her hand and feel it slowly get cold	Ik hâld har hân en fiel dat it stadichoan kâld wurdt
I had no idea you did not have ammunition	Ik hie gjin idee dat jo gjin munysje hiene
I felt how my face ran	Ik fielde hoe't myn gesicht rûn
I'll explain that later	Ik sil dy letter útlizze
I, on the other hand, have	Ik oan 'e oare kant, haw
I have a few conversations to make	Ik haw in pear petearen te meitsjen
I can not make sense of it	Ik kin der gjin sin fan meitsje
I love the newspapers	Ik hâld fan de kranten
You have placed a great match	Jo hawwe in geweldige wedstriid pleatst
He does the work for you	Hy docht it wurk foar jo
I had her for about a year	Ik hie har foar likernôch in jier
I bought it the other day	Ik kocht it de oare deis
I have no idea what it could be	Ik ha gjin idee wat it wêze kin
I wonder what else happened that night besides the obvious	Ik freegje my ôf wat oars barde dy nacht neist it fanselssprekkende
I found myself standing on a river bank	Ik fûn mysels stean op in rivieroever
There is also a small railway museum	Der is ek in lyts spoarmuseum
It was his wedding anniversary	It wie syn houliksjubileum
I think it's important to indicate that	Ik tink dat it wichtich is om dat oan te jaan
I hope we will be friends	Ik hoopje dat wy freonen sille wêze
I assume he meant that as a compliment	Ik nim oan dat hy dat bedoeld hie as in komplimint
I smiled, fell in love ten times, and nodded	Ik glimke mei, tsien kear fereale, en knikte
I stopped by your house and saw all the cars	Ik bleau by jo hûs stean en seach alle auto's
I had to find another like her	Ik moast in oare fine lykas har
I managed to keep her hidden for a while	It slagge my om har in skoft ferburgen te hâlden
I sighed and dreamed and sighed again	Ik suchte en dream en suchtsje wer
I see you came to the sad part	Ik sjoch dat jo by it tryste part kamen
I'm probably throwing them away	Ik smiet se wierskynlik fuort
I could not take my eyes off her body	Ik koe myn eagen net fan har lichem ôfhelje
I strive to hear them	Ik stribje om se te hearren
I looked surprised around me	Ik seach fernuvere om my hinne
I followed all the instructions exactly	Ik folge alle ynstruksjes krekt
I remembered that I did not feel good about a subject at all	Ik herinnerde my dat ik hielendal net goed fielde oer in ûnderwerp
His death was officially ruled as a suicide	Syn dea waard offisjeel regele as in selsmoard
I invented all these life support equipment	Ik útfûn al dizze libbensstipe apparatuer
Just as much as the others	Krekt sa folle as de oaren
I found this very useful for matching copy	Ik fûn dit heul nuttich foar passende kopy
A sense of relief pervaded the room	In gefoel fan opluchting ferspraat troch de keamer
I wonder what the primary purpose is on that farm	Ik freegje my ôf wat it primêre doel is op dy pleats
I could not believe it either	Ik koe it ek net leauwe
A large part of the tube is blown away	In grut diel fan 'e buis wurdt fuortblaasd
A great system for events	In geweldich systeem foar eveneminten
I'm too tired to do it	Ik bin te wurch om it te dwaan
I thought about it days ago	Ik tocht der dagen lyn oan
I must have left it in the kitchen	Ik moat it yn 'e keuken litten hawwe
I could see the entire length of the corridor down	Ik koe de hiele lingte fan de gong del sjen
He never had a child with her	Hy hat nea in bern by har hân
I see they're going back now	Ik sjoch dat se no werom geane
I would call this unlikely	Ik soe neame dit ûnwierskynlik
I needed a cool drink in a cool place	Ik hie in koele drank nedich op in koel plak
I decide not to say anything	Ik beslút neat te sizzen
That's what I'll take with me	Dat sil ik meinimme
In addition, a woman was injured in the incident	By dizze oanjefte is boppedat in frou ferwûne rekke
I highly recommend this place	Ik riede dit plak perfoarst oan
I did not like myself	Ik like net op mysels
I want a bridge then	Ik wol dan in brêge
I loved and fell in love in return	Ik hâldde en waard leaf yn ruil
I now have an uncle living with me	Ik ha no in omke by my wenjen
I bend down and kiss her softly	Ik bûge my del en tútsje har sêft
I want to live like everyone else	Ik wol libje lykas alle oaren
I listened and followed his instructions	Ik harke en folge syn ynstruksjes
Senate for seven months	Senaat foar sân moanne
I can do this though, says her body language	Ik kin dit wol, seit har lichemstaal
I pray for a new guide	Ik bidde foar in nije gids
I know, that's a strange statement	Ik wit it, dat is in nuvere útspraak
I was scared there for a while	Ik wie dêr in skoft benaud
A place where everyone around and helped each other	In plak dêr't elkenien om en holp inoar
I can read most of your answer to that question	Ik kin it measte fan jo antwurd lêze foar dy fraach
I touched all the plants	Ik rekke alle planten oan
I have closed her understanding	Ik haw har begryp sluten
I stand up, smooth my dress and go to him	Ik stean, glêd myn jurk en gean nei him ta
I will go and see him now	Ik sil him no gean en sjen
France also produced good war horses	Frankryk produsearre ek goede oarlochshynders
I had just seen him, in heaven	Ik hie him krekt sjoen, yn 'e himel
I still dream of you every night	Ik dream noch elke nacht fan dy
I've been this way my whole life	Ik haw myn hiele libben op dizze manier west
I think it was the best outcome to happen	Ik tink dat it de bêste útkomst wie om te barren
The series included five full passes and two rushes	De searje befette fiif folsleine passes en twa rushes
I swallowed at how it sounded to him	Ik slokte oan hoe't it fan him klonk
I should be in a hurry for it to close	Ik soe der hastich wêze moatte foar it sluten
I know that feeling good is important to perform well	Ik wit dat goed fiele wichtich is om goed te prestearjen
I could not see her faces	Ik koe har gesichten net sjen
A painfully long one, away from my love	In pynlik lange, fuort fan myn leafde
I really hope he likes it	Ik hoopje echt dat hy it leuk fynt
I did not go after them	Ik gong net efter har oan
I wanted to see if they liked the story too	Ik woe sjen oft se it ferhaal ek leuk fine
I love the attention and make people happy	Ik hâld fan de oandacht en meitsje minsken lokkich
A journalist can be anyone	In sjoernalist kin elkenien wêze
I'm telling us all this	Ik fertel ús dit alles
I'm not pushing you away	Ik triuw dy net fuort
I probably should not	Ik soe wierskynlik net moatte
He ordered a withdrawal	Hy bestelde in weromlûken
I will use my own experience as an example	Ik sil myn eigen ûnderfining as foarbyld brûke
I tried to speak but no words came out	Ik besocht te praten, mar gjin wurden kamen út
I actually just wanted to try it	Ik woe it eins gewoan besykje
I had to get over this	Ik moast oer dit komme
A sword or other weapon	In swurd of oar wapen
I'm sure she called me another name	Ik bin der wis fan dat se my in oare namme neamde
I tried to be patient and attentive	Ik besocht geduldich en attent te wêzen
That I had forgotten	Dat wie ik fergetten
I am at peace and happy	Ik bin yn frede en lokkich
I could not bear it, could not wake up	Ik koe it net oansjen, net wekker wurde
I know they have done well with me so far	Ik wit dat se oant no ta goed by my dien hawwe
I call out my most commanding voice	Ik rop myn meast befelhawwende stim op
I hate these formal events	Ik haatsje dizze formele eveneminten
I failed to hit anyone	It slagge my net ien te treffen
I can ask for a lot	Ik kin freegje om in protte
I thought you could survive one day alone	Ik tocht dat jo in dei allinich oerlibje kinne
I will try to communicate with him through meditation	Ik sil besykje mei him te kommunisearjen fia meditaasje
A handsome, older black boy smiled at her	In kreaze, âldere swarte jonge glimke nei har
I love creative friends	Ik hâld fan kreative freonen
I stroke his body and up to his chest	Ik stryk oer syn lichem en oant syn boarst
I could not help but smile at him	Ik koe net oars as om him te glimkjen
I could not sit in class	Ik koe net yn 'e klasse sitte
I had no idea what he was talking about	Ik hie gjin idee wêr't hy oer praat
I heard him approaching behind me	Ik hearde him efter my oankommen
I're losing energy just by talking to you	Ik ferlies enerzjy gewoan troch mei jo te praten
I wanted to see if you do it right	Ik woe sjen oft jo it goed dogge
A balance bar appeared	In lykwichtbalke ferskynde
All three denied the claims	Alle trije wegeren de oanspraken
I was grateful and stress free	Ik wie tankber en stressfrij
I just need to figure out how	Ik moat gewoan útfine hoe
We think those are great tracks	Wy tinke dat dat geweldige spoaren binne
I had heard about her but had not actually met her	Ik hie oer har heard, mar hie har eins net moete
I could not shake myself free from them	Ik koe my net los fan harren skodzje
There was a piece missing from me	Der miste in stik fan my
I know all too well what it's like	Ik wit al te goed hoe't it is
I felt some of my irritation slip away	Ik fielde wat fan myn yrritaasje fuortglide
I saw it then and there disappear	Ik seach it doe en dêr ferdwine
I believe in equality	Ik leau yn gelikensens
I scream out in pain	Ik skriem út fan de pine
A representative technique is presented in detail	In represintative technyk wurdt presintearre yn detail
I could not take it anymore	Ik koe it net mear oan
I do not fish that much	Ik fiske net sa folle
A closed sign would not stop him	In sletten buordsje soe him dochs net tsjinhâlde
I wonder who was responsible for changing that	Ik freegje my ôf wa't ferantwurdlik wie foar it feroarjen dat
I hope you find what you are looking for	Ik hoopje dat jo fine wat jo sochten
I can tell he's holding something back	Ik kin fertelle dat er wat tsjinhâldt
I could not trust anyone to protect her	Ik hie gjinien fertrouwe kinnen om har te beskermjen
I'm far from my house	Ik bin fier fan myn hûs
An investigation freed him from murder	In ûndersyk die him frij fan moard
I was just judging you a bad movie	Ik hie jo gewoan in minne film beoardielje
A bloody bargain at twice the price	In bloedige bargain op twa kear de priis
I really shrugged my shoulder last night	Ik haw justerjûn myn skouder echt wrakke
I think she will be great	Ik tink dat se geweldich wêze sil
I chased one of them	Ik haw ien fan har achterfolge
I was happy about that	Dêr wie ik bliid om
I thought my life was over	Ik tocht dat myn libben foarby wie
I have to try that again	Dat moat ik dochs nochris besykje
I was set to skip that too	Ik wie ynsteld om dat ek oer te slaan
I'll finish it off, but now is not the time	Ik sil it ôfmeitsje, mar no is it net de tiid
I wondered if this was some kind of dream	Ik frege my ôf oft dit in soarte fan dream wie
I was on my way to a good future	Ik wie op wei nei in goede takomst
I walked and ran some more	Ik rûn en rûn noch wat
I love clothes that make me feel good	Ik hâld fan klean, dy't my goed fiele
I just can not find the right one	Ik kin gewoan de juste net fine
A small cut on each palm	In lytse knip op elke palm
A man was sitting at an office	In man siet by in buro
I look after you there all the time	Ik sjoch dy dêr de hiele tiid om
I was no stranger here, he said	Ik wie hjir gjin frjemdling, sei der
I'm sitting in front of a naked woman	Ik sit foar in bleate frou
Nine witnesses were called	Der waarden njoggen tsjûgen oproppen
I love those colors and for my call a lot of attention	Ik hâld fan dy kleuren en foar myn oprop in protte oandacht
I want them brought here	Ik wol dat se hjir brocht wurde
I turn off the light switch and crawl onto bed	Ik draai de ljochtschakelaar út en krûp op bêd
I have always been treated with respect and courtesy	Ik bin altyd mei respekt en hoflikens behannele
I just wanted to wish you a happy birthday	Ik woe dy mar in lokkige jierdei winskje
I want you to have a good time	Ik wol dat jo in goeie tiid hawwe
I always thought we would all be together forever	Ik tocht altyd dat wy allegear foar altyd byinoar wêze soene
I was down, but he did not attack me	Ik wie del, mar hy foel my net oan
I could give you everything you ever wanted	Ik koe jo alles jaan dat jo ea woenen hawwe
On the outside, a lot of moss grew	Oan de bûtenkant groeide in soad moas
I took a deep breath before nodding slowly	Ik sykhelle djip yn foardat ik stadich knikte
However, I was not happy with the shape of these eyes	Ik wie lykwols net bliid mei de foarm fan dizze eagen
A spirit that was no longer his own	In geast dy't syn eigen net mear wie
I have been practicing meditation daily since the age of eleven	Ik haw deistich meditaasje beoefene fan 'e leeftyd fan alve
This conference was a pioneer in athletic reform movements	Dizze konferinsje wie in pionier yn atletyske herfoarmingsbewegingen
I thought for a moment but could not think of anything	Ik tocht efkes mar koe neat betinke
A pain she had not thought she would ever forget	In pine dy't se net tocht hie dat se oait ferjitte soe
I immediately felt uncomfortable	Ik fielde my daliks ûngemaklik
I could not prove this	Ik koe dit net bewize
I stuck my head in my knees and sobbed silently	Ik stek myn holle yn 'e knibbels en snikte stil
I think they're looking forward to working for you	Ik tink dat se der nei útsjen om foar jo te wurkjen
There was a tear in his eye	Der kaam in trien yn syn each
To the left is a bench	Oan de linkerkant stiet in bank
I take a good look at my hat and its contents	Ik sjoch goed nei myn hoed en syn ynhâld
I looked at him, wondering what was going on	Ik seach him oan, frege my ôf wat der oan de hân wie
I was wasting my time	Ik wie fergrieme myn tiid
I do not mean harm to you, children	Ik bedoel do gjin kwea, bern
I had them pushing forward	Ik hie se driuwe foarút
I wish her a long career	Ik winskje har in lange karriêre
I was hoping you might have some thoughts	Ik hie hope dat jo miskien wat gedachten hawwe
I stand and close my eyes to see	Ik stean en span myn eagen om te sjen
I suggest we organize them into two branches	Ik stel foar dat wy se yn twa tûken organisearje
I stepped into the warm water and tried to relax	Ik stapte yn it waarme wetter en besocht te ûntspannen
I barely have time to listen to my music	Ik ha amper tiid om nei myn muzyk te harkjen
I should kill her	Ik soe har deameitsje moatte
I had left that life	Ik hie dat libben ferlitten
It was just a tough ride	It wie gewoan in drege tocht
I do not believe it was just stress, but opportunity	Ik leau net dat it allinich stress wie, mar kâns
I did not even finish it	Ik ha it net iens ôfmakke
I now live on my own	Ik wenje no wol op myn eigen
I'll know where you are	Ik sil witte wêr't jo binne
I wondered how kissing him would be	Ik frege my ôf hoe't him tútsje soe wêze
I have always been the outsider	Ik haw altyd de outsider west
I can take this a little too far	Ik kin dit wat te fier nimme
No one falls in love with the witch	Nimmen wurdt fereale op de heks
I just forgot for a while	Ik fergeat gewoan in skoft
I have the best job in the world	Ik haw de bêste baan yn 'e wrâld
I was downtown for supplies at the bakery	Ik wie yn 'e binnenstêd foar foarrieden by de bakkerij
I guess we did not really talk about it	Ik nim oan dat wy der net echt oer praat hawwe
He would later serve a drive-through penalty	Hy soe letter in drive-troch penalty tsjinje
I am a professional researcher and an academic writer	Ik bin in profesjonele ûndersiker en in akademysk skriuwer
I can not wait all day until you call	Ik kin de hiele dei net wachtsje oant jo belje
I'm the guardian of secrets	Ik bin de wachter fan geheimen
I had really built it up in my mind	Ik hie dy echt yn myn tinzen opboud
I never knew anyone did it until recently	Ik wist noait dat immen it dien hat oant koartlyn
I was wearing tennis shoes and shorts	Ik hie tennisskuon en koarte broek oan
I mean, you can imagine what it's like for her	Ik bedoel, jo kinne jo yntinke hoe't it foar har is
I was very lucky to have met him	Ik wie heul gelok om him moete te hawwen
I had to free myself from his grip	Ik moast my út syn greep befrije
I try to imagine foreign worlds	Ik besykje my frjemde wrâlden foar te stellen
I read our credit card details	Ik lês ús credit card details
An artist must be faithful to an era	In keunstner moat trou wêze oan in tiidrek
I started crying a lot	Ik begon in protte te gûlen
I tried to cry, but my voice was muffled	Ik besocht te gûlen, mar myn stim wie demp
I think it's one of the city guards	Ik tink dat it ien fan 'e stedswachten is
I can not keep my mind at work	Ik kin myn geast net by myn wurk hâlde
I think we deserved an early dinner	Ik tink dat wy in betiid diner fertsjinne hawwe
I think we can help each other	Ik tink dat wy elkoar helpe kinne
I think the story is a pleasant one	Ik tink dat it ferhaal in noflike is
I had no money to buy a gun and ammunition	Ik hie gjin jild om in gewear en munysje te keapjen
A second was a year, a year was a second	In twadde wie in jier, in jier wie in twadde
I got this from my mom too	Ik krige dit ek fan myn mem
I was there when they were born	Ik wie der doe't se berne waarden
I should have known they were coming, of course	Ik hie wol witten dat se komme, fansels
I would call it a massacre	Ik soe it in bloedbad neame
I had thought about my education	Ik hie tocht oan myn oplieding
I knew the important thing was not to look down	Ik wist dat it wichtige ding wie net del te sjen
A plate was pulled out for them	In plaat waard foar har úthelle
I need to insulate our tails	Ik moat ús sturt isolearje
I knew something was going to happen	Ik wist dat der wat barre soe
I just did not want you to be disappointed	Ik woe gewoan net dat jo teloarsteld wiene
I just did not respond quickly enough	Ik reagearre gewoan net fluch genôch
I did everything for her	Ik die alles foar har
I sure want to go back	Ik wis wol werom
I did the same thing, twice in fact	Ik die itselde ding, twa kear yn feite
I bought for all three of us	Ik kocht foar ús alle trije
I just paint spiritual things and goods	Ik skilderje gewoan geastlike dingen en guod
I still remember seeing it last year	Ik wit noch dat ik ferline jier seach
I think he's still waiting	Ik tink dat er noch wachtet
I keep getting books from them	Ik krij hieltyd boeken fan harren
I did not hang around, waiting for him to see	Ik hong net om, wachte op him om te sjen
I respect and admire that	Ik respektearje en bewûnderje dat
I did that for about a year	Ik die dat foar sawat in jier
I was very slow to realize	Ik wie hiel stadich te realisearjen
I was taught to read, write and count	Ik waard leard om te lêzen, te skriuwen en te rekkenjen
I could not hear a sound	Ik koe gjin lûd hearre
I stood in the hall and recorded the information	Ik stie yn 'e seal en naam de ynformaasje op
I never wrote her a letter	Ik haw har noait in brief skreaun
I would let him figure it out	Ik soe him útfine litte
I lay on the floor	Ik lei my op 'e flier
I have a bone to pack with you	Ik haw in bonke mei dy te pakken
I see the fear build up in his eyes	Ik sjoch de eangst yn syn eagen opbouwe
I can still imagine her faces	Ik kin har gesichten noch foarstelle
I would pick her up from the airport	Ik soe har ophelje fan it fleanfjild
I did not understand why	Ik begriep net wêrom
I continued to dance and sing along	Ik bleau te dûnsjen en mei te sjongen
I do not remember studying him in school	Ik herinner my net dat ik him op skoalle studearre
I received the following email	Ik krige de folgjende e-mail
I just turned it off	Ik haw it gewoan ôfstutsen
I have that part down	Ik haw dat diel del
Oh, great spirits, give me soldiers	O, grutte geasten, jou my soldaten
I could not even feel my legs	Ik koe myn skonken net iens fiele
I think they deserve a big event	Ik tink dat se in grut barren fertsjinje
I think she may be pregnant	Ik tink dat se swier wêze kin
I know how to handle my relationship with him	Ik wit hoe te omgean myn relaasje mei him
I leave you with a poem	Ik lit dy mei in gedicht
A life to come of age	In libben te kommen fan leeftyd
I mean, not like that	Ik bedoel, net sa
I was just wondering if	Ik frege my gewoan ôf oft
I wanted to be with her	Ik woe tegearre mei har wêze
I could hear them perfectly	Ik koe se perfekt hearre
I can remember it all, as if it were yesterday	Ik kin my it allegear ûnthâlde, as wie it juster
I can still imagine it now	Ik kin it my no noch yn byld bringe
I never thought of that	Dêr tocht ik noait oan
I even have a string of lights in my window	Ik haw sels in string fan ljochten yn myn finster
I could stop all this in one go	Ik koe dit alles yn ien slach stopje
A little love did wonders for a girl	In bytsje leafde die wûnders foar in famke
I loved watching your room and all your treasures	Ik hâldde fan jo keamer te sjen en al jo skatten
I owe it to you to listen to you	Ik wie it oan dy skuldich om nei dy te harkjen
The book is dedicated to the two girls	It boek is wijd oan de twa famkes
I always wanted to get away	Ik woe altyd fuort
A figure dressed in black	In figuer klaaid yn swart
I think it's going to be worth it	Ik tink dat it it wurdich wêze sil
I felt weak and pathetic	Ik fielde my swak en patetysk
I can get to the end of the month	Ik kin oan 'e ein fan 'e moanne komme
I want to be a positive influence	Ik wol in positive ynfloed wêze
I really hope she shares that recipe here soon	Ik hoopje echt dat se dat resept hjir gau dielt
I was showing off and you repaired me well	Ik wie pronke en jo hawwe my goed reparearre
I have to hurry you though	Ik moat jo dochs haasten
I have everything you need	Ik haw alles wat jo nedich hawwe
A wise man, keeps the distance in the pocket	In wiis man, hâldt de ôfstân yn 'e bûse
I could not imagine that I was there without him	Ik koe my net foarstelle dat ik dêr sûnder him wie
I transferred to the central station	Ik stapte oer nei it sintraal stasjon
I can hardly believe it happened to me	Ik kin hast net leauwe dat it my bard is
I got that door open in seconds	Ik krige dy doar yn sekonden iepen
I should have found her, she said	Ik hie har fine moatten, sei se
A legal document accompanied the audit	In juridysk dokumint begeliede de kontrôle
I knew her when she was here at university	Ik koe har doe't se hjir op 'e universiteit wie
I think that's my job too	Ik tink dat dat ek myn taak is
A forest breathed around me	In bosk sykhelle om my hinne
I learned by example, but you can not prepare yourself for translation	Ik learde troch foarbyld, mar jo kinne jo net tariede op oersetting
I was at least cheated	Ik wie op syn minst oplichte
I have seen them up close	Ik haw se fan tichtby sjoen
I love your storm clouds	Ik hâld fan dyn stoarmwolken
I hope you like them	Ik hoopje dat jo se leuk fine
I can not wait until my shift is over	Ik kin net wachtsje oant myn ferskowing foarby is
A sad look came over his face	In tryste blik kaam oer syn gesicht
I liked how he told her	Ik mocht graach hoe't er sei se
I do not like water	Ik hâld net fan it wetter
I could do this completely	Ik koe dit hielendal dwaan
I found her, maybe she had done it right	Ik fûn har, miskien hie se it krekt dien
I thought it had to be the other way around	Ik tocht dat it oarsom moast
I just shook my head	Ik skodde gewoan myn holle
I felt and experienced everything	Ik fielde en belibbe alles
I began to speak quietly to myself	Ik begon yn stilte tsjin mysels te praten
A moment, a minute of fresh air	In skoft, in minút frisse lucht
I watched it for a few minutes	Ik seach it in pear minuten
I have confidence now too	Ik haw no ek fertrouwen
I stayed by myself	Ik bleau by mysels
I used to like to see how he slept	Ik hie eartiids graach sjen hoe't hy sliepte
A woman nearby looked at her	In frou tichtby seach har oan
A super cute guy looked back at me, curious	In super cute keardel seach werom nei my, nijsgjirrich
There was already a glass station ready for her	Der wie al in glêzen stasjon foar har klearmakke
I had to laugh though	Ik moast wol laitsje
I still think the story was good	Ik tink noch dat it ferhaal goed wie
I want to be the one to shine it	Ik wol dejinge wêze dy't it skine
I could feel sorry for myself later	Ik koe my letter meilijen
I still see her from time to time	Ik sjoch har noch út en troch
I swallowed, once, twice, a third time	Ik slokte, ien kear, twa kear, in tredde kear
I was worried about that	Ik makke my dêr soargen oer
I will ask to speak to him soon	Ik sil freegje om gau mei him te praten
I could not even look at my brother anymore	Ik koe net iens mear nei myn broer sjen
I knew her, she lived only a few houses away	Ik koe har, se wenne mar in pear huzen fuort
I pushed off the wall, suddenly scared	Ik triuwde fan de muorre ôf, ynienen bang
I did not want them to spoil overnight	Ik woe net dat se oernachtsje bedjerre
I closed my mouth and swallowed	Ik die myn mûle ticht en slokte
I was not so desperate yet	Ik wie noch net sa wanhopich
He also published on machine languages	Hy publisearre ek op masinetalen
I saw the cartoon a few times	Ik seach de cartoon in pear kear
I did not give her one	Ik joech har net ien
I went there on a daily basis to have lunch	Ik gong der op deistige basis te hawwen lunch
I could not straighten after I bent forward	Ik koe net rjochtsjen nei't ik foaroer bûgde
I was not fit to command	Ik wie net fit om te befeljen
I had the feeling of falling into the darkness	Ik hie it gefoel yn it tsjuster te fallen
A little better, but no big deal	In bytsje better, mar gjin grutte deal
I think he missed it	Ik tink dat hy it miste
The episode contained several scenes of elaborate lightning effects	De ôflevering befette ferskate sênes fan útwurke bliksemeffekten
The son of a man is his protective shadow	De soan fan in man is syn beskermjende skaad
I would rather forgive and forget	Ik soe leaver ferjaan en ferjitte
I wondered if she wanted something to drink	Ik frege my ôf oft se wat drinke woe
I looked around, but there was no one there	Ik seach om my hinne, mar dêr wie gjinien
I could not even hear well what he was saying	Ik koe net iens goed hearre wat er sei
I got a little lost here	Ik bin hjir in bytsje ferlern gien
I do not regret it either	Ik ha der ek gjin spyt fan
I could feel the fear working its way up	Ik koe fiele de eangst wurkjen syn wei omheech
I enjoy the train	Ik genietsje fan de trein
I want to spend my eternity like that	Ik wol myn ivichheid sa trochbringe
I should have done it years ago	Ik hie it jierren lyn dwaan moatten
You are trying to reflect the mood of the songs	Jo besykje de stimming fan 'e lieten te reflektearjen
I tried to get him out	Ik besocht him út te heljen
I felt nervous about more problems	Ik fielde my senuweftich oer mear problemen
I found it just half an hour ago	Ik fûn it krekt in healoere lyn
I've taken a lot of your time	Ik haw in protte fan jo tiid nommen
I was not in the room	Ik wie net yn 'e keamer
I started whispering her name in a loud whisper	Ik begon har namme yn in lûd flústerjen te roppen
A man in dirty clothes was standing next to the road	In man yn smoarge klean stie neist de dyk
I felt his warm breath wash against my mouth	Ik fielde syn waarme azem tsjin myn mûle wassen
A nice circle results	In moaie sirkel resultearret
I had finally made my decision	Ik hie úteinlik myn beslút makke
I did not trust any of them	Ik fertroude net ien fan harren
I still remember climbing that thing	Ik wit noch dat ik dat ding beklimme
I pushed through the crowd to the door	Ik triuwde troch de mannichte nei de doar
I carry our baby	Ik draach ús poppe
I think this might do for now	Ik tink dat dit miskien foar no dwaan sil
I think it's a human skeleton	Ik tink dat it in minsklik skelet is
I had some fun, is everything	Ik hie wat wille, is alles
I could not get out of there	Ik koe der net út komme
I want to say bad words	Ik wol minne wurden sizze
I lost my former assistant in the crowd	Ik ferlear myn eardere assistint yn 'e mannichte
I could have stayed in there all day	Ik hie der de hiele dei yn bliuwe kinnen
I also have thoughts about you	Ik haw ek gedachten oer dy
I believe we are more good than bad	Ik leau dat wy mear goed binne as min
I see no illusion of truth and beauty there	Ik sjoch dêr gjin yllúzje fan wierheid en skientme
I invited them, they asked what they had to bring	Ik noege se út, se fregen wat se bringe moasten
I liked this kind of fear	Ik mocht fan dit soarte fan eangst
I'm all about being masculine, and masculine, and strong	Ik bin alles oer it wêzen fan manlik, en manlik, en sterk
I found them to be called mountains	Ik fûn dat se bergen neamd wurde
The city soon grew with workers	De stêd groeide gau mei arbeiders
The three sit together	De trije sitte tegearre
I wanted for the move	Ik woe foar de ferhuzing
I play baseball like a football player would play it	Ik spylje honkbal as in fuotballer soe spylje it
I think strength will be more important now	Ik tink dat sterkte no wichtiger sil wêze
I could not have done it alone	Ik soe it net allinnich dwaan kinnen hawwe
I walk through the city, listening to people talk and sing	Ik rin troch de stêd, harkje nei minsken praten en sjongen
I was so wrapped up in her voice	Ik wie sa ferpakt yn har stim
I used to live there	Ik wenne dêr eartiids
I dare take a look inside the ship	Ik doarst in blik yn it skip
I run my studies and reach for my diary	Ik rin myn stúdzje yn en berik myn deiboek
I thought you were here	Ik tocht dat jo hjir wiene
I was walking through the church in conviction when you entered	Ik rûn troch de tsjerke yn oertsjûging doe't jo binnenkamen
I looked into the night, saw a deserted street corner	Ik seach de nacht yn, seach in ferlitten strjittehoeke
I think of his hands	Ik tink oan syn hannen
I could not imagine that would ever happen	Ik koe my net foarstelle dat dat oait barre soe
I would like to make an exhibition	Ik wol graach in eksposysje meitsje
I can not say whether it would know anything else	Ik kin net sizze oft it soe witte wat oars
I want an explicit answer	Ik wol in eksplisyt antwurd
A small envelope lies in my hands	In lyts envelop leit yn myn hannen
I believe it should read the original message	Ik leau dat it orizjinele berjocht moat lêze
I asked her if she was in trouble	Ik frege har oft se yn de problemen siet
No nesting materials are added	Gjin nêstmaterialen wurde tafoege
I was about to take the chance to leave	Ik wie op it punt om de kâns te nimmen om fuort te gean
There will only be a few shows	Der komme mar in pear shows
A short tells his life and	In koarte fertelt syn libben en
I slap my cattle coat and shake my bare skull	Ik sla myn feejas en skodzje myn bleate skedel
I have a way to get you some money	Ik haw in manier om jo wat jild te krijen
It has golden yellow sand	It hat gouden giel sân
I was all those things	Ik wie al dy dingen
I see that there is real affection between them	Ik sjoch dat der echte genegenheid tusken harren is
I could not believe what was happening to me	Ik koe net leauwe wat der mei my bart
I really love this girl	Ik hâld echt fan dit famke
I can not send him out in this weather	Ik kin him net útstjoere yn dit waar
I should never have let them get in the way	Ik hie se nea yn 'e wei stean litte moatten
I just thought it was for the best	Ik tocht gewoan dat it foar it bêste wie
I did not understand his strange reaction in class	Ik begriep syn nuvere reaksje yn de klasse net
I came up with an invitation	Ik kaam mei in útnoeging
I wish something had happened	Ik woe dat der wat barde
I had a lot of friends in their spy network	Ik hie in protte freonen yn har spionnetwurk
A few at the top get richer	In pear oan de top wurde riker
I would fight against my own self	Ik soe fjochtsje tsjin myn eigen sels
I could not get out of bed, nor sleep	Ik koe net fan myn bêd ôf, noch sliepe
Association football is the most popular sport	Ferieningsfuotbal is de populêrste sport
A compromise was reached	In kompromis waard berikt
I could wrap him around my finger	Ik koe him om myn finger slaan
I quickly lost her	Ik rekke har gau kwyt
I did not know what would happen to me	Ik wist net wat der mei my barre soe
I did not ask and they did not seem in a hurry, or worried	Ik frege net en se liken net hastich, of soargen
I wish she would let me call her	Ik winskje dat se my har oproppe litte soe
I would defeat this thing	Ik soe dit ding ferslaan
I was thinking of some old animated movie	Ik tocht oan wat âlde animearre film
I want to make him wild	Ik wol him wyld meitsje
I did not believe she had taken a lover	Ik leaude net dat se in leafhawwer nommen hie
I think you two will get along very well	Ik tink dat jim beide hiel goed meiinoar komme sille
I ran the first four steps	Ik rûn de earste fjouwer stappen op
I have eaten with her several times	Ik haw ferskate kearen mei har iten
I stayed by the fire	Ik bleau by it fjoer
I had the worst dream of all time last night	Ik hie de minste dream fan alle tiden lêste nacht
I do not have any of the three	Ik haw net ien fan de trije
I would not mind knowing you better	Ik soe it net skele om dy better te kennen
But there's one thing we do know for sure	Mar d'r is ien ding dat wy wis witte
I thought that went too far	Ik tocht dat dat te fier gie
I put everything on you	Ik set alles op dy
I saw that she had no fear of death	Ik seach dat se gjin eangst foar de dea hie
We are all incredibly proud of the film	Wy binne allegear ongelooflijk grutsk op de film
The incident is being investigated	It ynsidint wurdt ûndersocht
I mean if super smart	Ik bedoel as super smart
I only met her a few times	Ik moete har mar in pear kear
I should have been buried with them	Ik hie tegearre mei harren begroeven wurde moatten
I really, really started from nothing	Ik begon echt, echt fan neat
I mean, look at us, we would look ridiculous together	Ik bedoel, sjoch nei ús, wy soene tegearre bespotlik sjen
I should have known you were going to hide here	Ik hie witte moatten dat jo hjir ûnderdûke soene
I struggled, but it was useless	Ik stride, mar it wie nutteloos
I will not hold anyone against his or her will	Ik sil nimmen hâlde tsjin syn of har wil
I liked it better when they were stupid	Ik mocht it better as se dom wiene
I told him to shove it	Ik fertelde him om it te skowen
It was not possible to recover his body	It wie net mooglik om syn lichem werom te heljen
I suppose that should not come as a surprise	Ik nim oan dat dat net as ferrassing komme moat
I hope some luck will come to some ship	Ik hoopje wat gelok sil komme ta guon skip
I like him a lot too	Ik fyn him ek in protte
I never wanted to be a writer	Ik woe nea skriuwer wurde
I already knew who the woman was	Ik wist al wa't de frou wie
Others see this as unlikely	Oaren sjogge dit as ûnwierskynlik
I waited until it was quiet in the house	Ik wachte oant it stil waard yn 'e hûs
I still could not shake off the feeling	Ik koe it gefoel noch net ôfskodzje
I knew she could not feel well	Ik wist dat it har net goed fiele koe
I think that's why my series originated	Ik tink dat dêrom myn searje ûntstien is
I love my wife, my kids, my family, my friends	Ik hâld fan myn frou, myn bern, myn famylje, myn freonen
I did not want to be in the present anymore	Ik woe net mear yn it heden wêze
I saw that he did not believe my answer either	Ik seach dat er myn antwurd ek net leaude
I was scared it was gone forever	Ik wie kjel dat it foar altyd fuort wie
I had no choice anymore	Ik hie gjin kar mear
I take her home to bed	Ik nim har thús op bêd
Such things spoil the illusion for a spectator	Sokke dingen bedjerre de yllúzje foar in taskôger
However, I can not keep them all for years	Ik kin se lykwols net allegear jierren hâlde
I was afraid to wake up, afraid to leave him	Ik wie bang om wekker te wurden, bang om him te ferlitten
I fell into him and he caught me	Ik foel yn him en hy fong my
I can also enjoy my future at this point	Ik kin op dit punt ek genietsje fan myn takomst
I looked at his name tag	Ik seach nei syn nammekaartsje
I could not sacrifice the truth for someone so important	Ik koe de wierheid net opofferje foar ien sa wichtich
She wrote about cars and then fashion	Se skreau oer auto's en doe moade
A girl could really lean on him	In famke koe echt op him leanje
I want to play with you	ik wol mei dy boartsje
I should not look at my father's naked body	Ik soe net nei it neakene lichem fan myn heit sjen moatte
I knew it was not true	Ik wist dat it net wier wie
This was the only direct victim of the storm	Dit wie it ienige direkte slachtoffer fan 'e stoarm
I had a very good partner	Ik hie in hiel goede partner
I could not bear to be in the house with him	Ik koe it net úthâlde om mei him yn 'e hûs te wêzen
I can not ask for that yet	Dêr kin ik noch net nei freegje
I told my students and they did not understand	Ik haw myn learlingen ferteld en se hawwe it net begrepen
I can not allow that	Ik kin dat net tastean
I refuse to look at the gloss	Ik wegerje om nei de glâns te sjen
I can take care of myself for a few days	Ik kin in pear dagen foar mysels soargje
I am the one to balance good and evil	Ik bin de iene om goed en kwea te balansearjen
I've never been informed	Ik haw my noait op 'e hichte brocht
I have not prepared a speech	Ik haw gjin taspraak taret
I came on behalf of the prophecy	Ik bin kommen út namme fan 'e profesije
I was so sure we were making our own fate	Ik wie sa wis dat wy ús eigen lot meitsje
I could see that there were many needs	Ik koe sjen dat der in protte behoeften wiene
I could barely hear it, even on my side	Ik koe it amper hearre, sels oan myn kant
I did not know she would do that	Ik wist net dat se dat dwaan soe
I will not break them	Ik sil se net brekke
I'm just asking that we be honest with each other	Ik freegje allinich dat wy earlik binne mei inoar
Both parents feed the boy	Beide âlden fiede de jongen
I would bring you closer to that mystery	Ik soe dy tichter by dat mystearje bringe
I was not in the mood	Ik wie net yn 'e stimming
I think she's still in love with you	Ik tink dat se noch altyd leaf op dy is
I was overwhelmed and angry	Ik wie oerstjoer en lilk
I had forgotten how nice it is to be accepted	Ik wie fergetten hoe moai it is om akseptearre te wurden
I could tell we both felt stronger	Ik koe sizze dat wy beide sterker fielden
I do not let them get so close	Ik lit se net sa ticht komme
I raised my voice so they could hear	Ik ferhefte myn stim sadat se koenen hearre
I could see that all day	Dat koe ik de hiele dei sjen
A set of them did not even fight	In stel fan harren fjochte net iens
I still have to hit it hard	Ik moat it noch hurd slaan
I take the arms out of there carefully	Ik nim de earmen der foarsichtich út
I could not stand it and let him lie down	Ik koe der net by stean en liet him lizzen bliuwe
I mean serious mess	Ik bedoel serieus rommel
A portion of sugar is washed in soap and water	In diel fan sûker wurdt wosken yn sjippe en wetter
I quickly looked away and pulled on his training pants	Ik seach fluch fuort en sleepte syn trainingsbroek oan
A standard works in much the same way as language	In standert wurket sawat op deselde manier as taal
I asked him what he was doing	Ik frege him wat hy die
I wrote about it here	Ik skreau der oer hjir
I did not understand her death	Ik begriep har dea net
Defender of human and civil rights	Ferdigener fan minske- en boargerrjochten
He clasped the doorknob	E klamme de doarkrús
I love you with every part of me	Ik hâld fan dy mei elk diel fan my
I still did not know if she was okay	Ik wist noch net oft se goed wie
A list can have any number of elements	In list kin elk oantal eleminten hawwe
However, I did not color it back for him	Ik kleurde it lykwols net foar him werom
I took a taste before I ate the whole thing	Ik naam in smaak foardat ik it hiele ding ite
A small smile caught the corners of her mouth	In lyts glimke fong de hoeken fan har mûle
The player drives using automatic transmission or manual transmission	De spiler rydt mei help fan automatyske oerdracht of hânmjittich oerdracht
I will definitely be back	Ik sil grif werom
I tried to treat this like any other thing	Ik besocht dit te behanneljen as elke oare saak
I woke up several times to try to escape the disturbing dreams	Ik waard ferskate kearen wekker om te besykjen om de fersteurende dreamen te ûntkommen
I think the surprise was the best part for me	Ik tink dat de ferrassing it bêste diel foar my wie
Louis with four points	Louis mei fjouwer punten
I could see her head	Ik koe har holle sjen
I smiled and kept my mouth shut	Ik glimke en hold myn mûle ticht
I felt weird going to the door	Ik fielde raar om nei de doar te gean
I was able to kill that guy that night	Ik koe dy keardel dy nachts deameitsje
I would control myself	Ik soe mysels behearskje
I just need some time to think	Ik haw gewoan wat tiid nedich om nei te tinken
I knew there was something wrong now	Ik wist dat der no wat net wie
I washed my face, dressed myself and then came back	Ik woske myn gesicht, klaaide my oan en kaam doe werom
A little girl sat on his lap laughing	In lyts famke siet op syn skoot te laitsjen
I did not say much, but gave him a serious frown	Ik sei net folle, mar joech him in earnstige frons
I can not wait to try it	Ik kin net wachtsje om it te besykjen
I was expecting a large courtyard and rolling carpet	Ik ferwachte in grutte binnenhôf en rôljend tapyt
I lost a lot of that weight naturally	Ik ferlear in protte fan dat gewicht natuerlik
Soil and climate influence growth	Boaiem en klimaat beynfloedzje groei
I was only twelve and did not really get the movie	Ik wie noch mar tolve en krige de film net echt
I told him great job all the time	Ik fertelde him de hiele tiid geweldige baan
I want to hear your side of the story	Ik wol dyn kant fan it ferhaal hearre
I stood over the edge of the field	Ik stie oer de râne fan it fjild
I also love writing on the show	Ik hâld ek fan it skriuwen op 'e show
I promised not to kill your family	Ik haw tasein jo famylje net te deadzjen
I'm not responsible for this	Ik bin net ferantwurdlik foar dit
I handed them to him, and he put them on	Ik joech se oan him, en hy sette se oan
I'll check them out	Ik sil kontrolearje se út
I want him for myself	Ik wol him foar mysels
I heard her chest go up and down	Ik hearde har boarst op en del gean
I could not even write with an explanation	Ik koe sels net skriuwe mei in útlis
I have not told them yet	Ik haw se noch net ferteld
A smoke mist grew in the air	In reekmist groeide de loft yn
I look around and a few teachers look at us	Ik sjoch om my hinne en in pear leararen sjogge nei ús
I was long puzzled by this lesson	Ik wie lang ferbjustere troch dizze les
I called on the phone	Ik rôp oan 'e telefoan
I think this is the real difference	Ik tink dat dit it echte ûnderskied is
I did not expect that	Dat hie ik net ferwachte
I just did not have my action together	Ik hie myn aksje gewoan net tegearre
I close my eyes and count to three	Ik doch de eagen ticht en tel oant trije
I swear, it was all yours done	Ik swar, it wie al dyn dien
I hardly use it now	Ik brûk it no amper
I think you can buy these shoes without hesitation	Ik tink dat jo dizze skuon sûnder wifkjen keapje
I sat on the first row of chairs	Ik siet op 'e earste stoelrige
I laid the dress on the back of a chair	Ik lei de jurk op 'e rêch fan in stoel
However, I would not worry too much	Ik soe my lykwols net te folle soargen meitsje
But that was under him	Mar dat wie ûnder him
I should have stopped you	Ik hie dy tsjinhâlde moatten
I put it as classic denial	Ik set it as klassike ûntkenning
I had breakfast on the stove	Ik hie moarnsbrochje op 'e kachel
I was never sent to the hall	Ik waard nea nei de seal stjoerd
A deal was made that was acceptable to both parties	Der waard in deal makke dy't beide partijen oannimlik wie
I have more questions later	Ik haw letter mear fragen
Many people looked up to him	In protte minsken seagen nei him op
I'll tell you when	Ik sil dy fertelle wannear
I walked from there to a partially open gate	Ik rûn dêrwei nei in foar in part iepene poarte
I looked at my hands	Ik seach nei myn hannen
I should have known there would be no match	Ik hie witte moatten dat der gjin wedstryd wêze soe
I did not expect that answer	Dat antwurd hie ik net ferwachte
I've had enough of it	Ik haw it genôch hân
I can not be seen here	Ik kin hjir net sjoen wurde
The jury was then sent to discuss	De sjuery waard doe stjoerd om te bepraten
A search of him was negative	In sykaksje fan him wie negatyf
I had just started singing	Ik wie krekt begûn te sjongen
I can not focus on everything at once	Ik kin my net oeral tagelyk rjochtsje
I whisper between the sad tears	Ik flústerje tusken de tryste triennen
A thought came to him	In gedachte kaam by him op
I can bring you home now	Ik kin jo no thús bringe
I do have a few questions though	Ik haw wol in pear fragen
I needed to know what exactly happened	Ik moast witte wat der krekt barde
I left earlier in a hurry, so they starved	Ik bin earder yn 'e haast fuortgien, sadat se úthongere
I could not let this poor guy die	Ik koe dizze earme keardel net stjerre litte
Some are engaged in revenge	Guon binne dwaande mei wraak
At its end stood a small table with small chairs	Op har ein stie in lyts tafeltsje mei lytse stuollen
I need proof that there is another	Ik haw bewiis nedich dat der in oar is
I have a strong skill set	Ik haw in sterke feardigens set
I stood before my throne, or my father's old throne	Ik stie foar myn troanje, of myn heit syn âlde troan
I need medical attention here	Ik haw medyske oandacht nedich hjirre
I caught it and looked down on it	Ik fong it en seach der op del
I had made the right decision	Ik hie it goede beslút makke
I had not completely pushed her away	Ik hie har net hielendal fuortstutsen
All three acts were passed quickly	Alle trije acts waarden fluch trochjûn
I thought it was time to involve them	Ik tocht dat it tiid wie om se te belûken
I see his eyes light up	Ik sjoch syn eagen ljochtsje
I was surprised at how she looked	Ik wie ferrast oer hoe't se der útseach
I can not survive so in this realm	Ik kin net sa yn dit ryk oerlibje
I was there with you	Ik wie der by dy
I was sure she could not stop me	Ik wie der wis fan dat se my net tsjinhâlde koe
I do not plan to live here much longer	Ik bin net fan plan hjir folle langer te wenjen
I want to go back to the breaking news	Ik wol wol werom nei it brekende nijs
I do not really want	Ik hoech net echt
I had destroyed their house	Ik hie harren hûs fernield
I should never have taken them away from you	Ik hie se nea fan dy ôfnimme moatten
I used to treat them very badly	Ik behannele se earder tige min
I knew his dream was an illusion	Ik wist dat syn dream in yllúzje wie
I wanted to feel him everywhere	Ik woe him oeral fiele
I can not think and still be nothing	Ik kin net tinke en noch neat wêze
I had not found her yet	Ik hie har noch net fûn
A small ring of light illuminated the tree house dimly	In lyts ring ljocht ferljochte it beamhûs skimerich
Women were asked for a smaller amount	Froulju waarden frege om in lytser bedrach
I found the delivery very clear	Ik fûn de levering heul dúdlik
I had to lose weight	Ik moast gewicht ferlieze
I could not get up or talk to anyone	Ik koe net oerein komme of mei immen prate
I tried to stay awake, but eventually nodded	Ik besocht wekker te bliuwen, mar knikte úteinlik ôf
I was just there at the time	Ik wie der doedestiids gewoan by
I got six months of hard work	Ik krige seis moanne mei hurde arbeid
I'm out of work	Ik bin sûnder wurk rûn
I see a pattern here	Ik sjoch hjir in patroan
I am married with a teenage son and young daughter	Ik bin troud mei in teenage soan en jonge dochter
I lay on the couch with no hope of sleep	Ik lei op 'e bank sûnder hope op sliep
I tried to get the feeling right	Ik besocht it gefoel goed te krijen
I have not seen her in years	Ik haw har al jierren net sjoen
I think that was the point	Ik tink dat dat it punt wie
Food has the real power	Iten hat de echte macht
I knew it had to happen	Ik wist dat it barre moast
I do not see her baby anymore	Ik sjoch har poppe net mear
I met with his family	Ik moete mei syn famylje
I was like you at school, you know	Ik wie lykas dy op skoalle, witst wol
I just wanted a baby	Ik woe gewoan in poppe
I would never have entered the game	Ik soe nea hawwe ynfierd it spul
I could get nothing to move	Ik koe neat krije om te bewegen
I was just trying to change something in my past	Ik besocht gewoan wat te feroarjen yn myn ferline
I tried not to smile	Ik besocht net te glimkjen
I did not have much revolver experience to go into	Ik hie net in protte revolverûnderfining om yn te gean
The meeting went well	De gearkomste ferrûn goed
I believe we can use it	Ik leau dat wy it brûke kinne
A map displayed on the floor	In kaart werjûn op 'e flier
I feel a weakness in the concept	Ik fiel in swakte yn it konsept
They apparently retained it after completing their service	Se hawwe it blykber behâlden neidat se har tsjinst foltôge
It was made entirely on film stock	It waard makke folslein op film stock
I think most people know this little story now	Ik tink dat de measte minsken dit lytse ferhaal no witte
The jury consisted of nine men and three women	De sjuery bestie út njoggen manlju en trije froulju
I thought this was too cruel	Ik tocht dat dit te wreed wie
I suppose, for most people, that may even be true	Ik nim oan, foar de measte minsken kin dat sels wier wêze
I was and am completely married to my career	Ik wie en bin hielendal troud mei myn karriêre
I cost you the fight	Ik koste dy de striid
I wanted to get used to it	Ik woe der wol oan wenne
I thought this way would work	Ik tocht dat dizze manier soe wurkje
I would roll myself into a ball	Ik soe mysels oprôlje yn in bal
A holy father discovers her, but he does not betray	In hillige heit ûntduts har, mar hy ferriedt net
I could not look left or right	Ik koe net nei links of rjochts sjen
I recently had a chance to interview him	Ik hie koartlyn in kâns om him te ynterviewe
I was tired and emotionally raw	Ik wie wurch en emosjoneel rau
It really was a perfect team	It wie echt in perfekt team
A stray bullet can break the trunk with disastrous consequences	In ferdwaalde kûgel kin de romp brekke mei desastreus gefolgen
I would love to see the shuttle launch at night	Ik soe graach sjen de shuttle lansearring nachts
I started to feel better and stronger	Ik begon my better en sterker te fielen
I want you to take all the time you need	Ik wol dat jo alle tiid nimme dy't jo nedich binne
I left my room door open	Ik liet myn keamersdoar iepen
I want to tell her myself	Ik wol har sels fertelle
I could feel the warmth of air in his breathing	Ik koe de waarmte fan lucht yn syn sykheljen fiele
I can just sit and stare for hours	Ik kin gewoan oerenlang sitte en stoarje
I created views for login and a landing page	Ik makke werjeften foar oanmelding en in lâningsside
A boy here, a girl there	In jonge hjir, in famke dêr
I thought he was missing them	Ik tocht dat er harren kwyt wie
I was hit with a ruler	Ik waard slein mei in liniaal
I deal with my thoughts as they come and go	Ik gean om mei myn gedachten as se komme en gean
I a very affectionate carry my heart on my sleeve	Ik in tige oanhankelijk drage myn hert op myn mouw
I have never lost a cow to bears	Ik haw noait gjin kij ferlern oan bearen
I lost it years ago in war	Ik ferlear it jierren lyn yn oarloch
A long forgotten memory	In lang fergetten oantinken
A poem cannot be written by an act of will	In gedicht kin net skreaun wurde troch in died fan wil
I even tried to kill once	Ik besocht sels ien kear te deadzjen
I felt pretty good about myself	Ik fielde my aardich goed oer mysels
I'm calling my sisters from centuries past	Ik belje nei myn susters út ieuwen ferline
I waited until the drums started	Ik wachte oant de drums begûnen
I believe your fax will help my village and others	Ik leau dat jo faksin myn doarp en oaren sil helpe
I assume that's stupid	Ik nim oan dat dat dom is
I tried and failed to suppress a shudder	Ik besocht en mislearre in huvering te ûnderdrukken
I took him outside and released him	Ik naam him nei bûten en liet him frij
I am completely happy with my herd	Ik bin folslein bliid mei myn keppel
I find it hard to take in	Ik fyn it dreech om yn te nimmen
A gift from the creative regions of my skull	In kado út 'e kreative regio's fan myn skedel
I need a little help	Ik haw in bytsje help nedich
A theory of information, income and expenditure for welfare	In teory fan ynformaasje, ynkommen en útjeften foar wolwêzen
I cried, double over and fell to my knees	Ik rôp, dûbeld oer en foel op myn knibbels
Your character is superior	Jo karakter is superieur
I just did not like him going after you	Ik mocht gewoan net graach dat er efter dy gie
I can imagine him smiling, and remembering her naked body	Ik kin my yntinke dat hy glimket, en har bleate lichem ûnthâldt
I might as well have given him a written statement	Ik kin him likegoed in skriftlike ferklearring jûn hawwe
This attracted a larger audience	Dit luts in grutter publyk
I had to overcome this	Ik moast dit oermeitsje
I can no longer give myself to him	Ik kin my net mear oan him jaan
I remember one couple	Ik herinner my ien pear
I did not like that she was worried	Ik mocht net graach dat se har soargen makke
I was used to having breakfast alone	Ik wie wend oan it moarnsiten allinnich
A slender suitcase formed in his hands	In slanke koffer foarme yn syn hannen
I made my way to the front door	Ik makke myn paad nei de útgongsdoar
I have to start here again and again	Ik moat hjir wei en wer begjinne
I did not feel hung, no headache, nothing	Ik fielde my net hong, gjin hoofdpijn, neat
I shake it off and get another week out of it	Ik skodzje it en krij der noch in wike út
I have questions about the other involved	Ik haw fragen oer de oare belutsenen
I would never have thought	Ik soe nea hawwe tocht
A light went on in the kitchen	In ljocht gie op yn 'e keuken
I would like to answer	Ik soe graach antwurdzje an
I did not mean to be harsh	Ik bedoelde net hurd te wêzen
I did not know why that was so difficult for me	Ik wist net wêrom dat sa dreech foar my wie
I did not want to leave them	Ik woe se net ferlitte
I listened to some noise but heard nothing	Ik harke nei wat lûd, mar hearde neat
I had nothing to fall back on	Ik hie neat om op werom te fallen
I cried and cried and cried	Ik skriemde en gûlde en skriemde
I could not imagine what he was thinking	Ik koe my net yntinke wat er tocht
I tried to hold it in, without result	Ik besocht it yn te hâlden, sûnder resultaat
I extend my fingers to part his lips	Ik stek myn fingers út om syn lippen te skieden
I was sure it was true	Ik wie der wis fan dat it wier wie
I take that as a very bad sign	Ik nim dat as in hiel min teken
I'm now almost reaching up to his chin	Ik kom no hast oan syn kin omheech
I have a chance to study it more closely	Ik haw in kâns om it nauwer te studearjen
I do have a phone	Ik haw wol in telefoan
The two become good friends	De twa wurde goede freonen
All other aircraft were sold	Alle oare fleantugen waarden ferkocht
I have to measure the two	Ik moat de twa mjitte
I'm throwing this together pretty quickly	Ik smiet dit moai gau byinoar
I will enjoy bending you to my will	Ik sil it der mei genietsje om jo nei myn wil te bûgjen
She refused to divorce him	Se wegere fan him te skieden
There are nine notes left in circulation	Der binne njoggen notysjes oer yn omloop
I finally got tired of it and confronted him	Ik krige der einliks nocht fan en konfrontearre him
I know nothing, literally nothing	Ik wit neat, letterlik neat
I should let things go	Ik soe de dingen gean litte moatte
A heavy coffin was in one corner, covered with clothes	In swiere kiste wie yn ien hoeke, bedutsen mei klean
A third attempt, and nothing	In tredde besykjen, en neat
I did not feel life inside	Ik fielde gjin libben fan binnen
I know some people who work with issues like these	Ik ken guon minsken dy't wurkje mei problemen lykas dizze
A music video was released at the same time	In muzykfideo waard tagelyk útbrocht
I did not know you had to have one	Ik wist net dat jo ien hawwe moasten
I could not feel her at all	Ik koe har hielendal net fiele
I had none that she interpreted as answer enough	Ik hie gjin, dat se ynterpretearre as antwurd genôch
I could no longer control myself	Ik koe mysels net mear behearskje
When the couple started a relationship	Doe't it pear in relaasje begon
I was emotionally and physically exhausted	Ik wie emosjoneel en fysyk útput
A confirmed enemy must understand that	In befêstige fijân moat dat begripe
I certainly did not expect to find the answers there	Ik hie grif net ferwachte dêr de antwurden te finen
I feel on top of the world	Ik fiel my boppe op 'e wrâld
A large pile was behind the garage	In grutte steapel wie efter de garaazje
I appreciate that this is a strange start for this report	Ik wurdearje dat dit in frjemd begjin is foar dit rapport
A package arrived for you today	Der kaam hjoed in pakket foar jo
I loved how much he smiled now	Ik hâldde fan hoefolle hy no glimke
I can not help with what it is	Ik kin net helpe mei wat it is
I was not prepared for the feeling of taste	Ik wie net taret op it gefoel fan smaak
I have to go up the mountain	Ik moat de berch op
I will not hesitate for a second	Ik sil gjin sekonde wifkje
I slowly got up and went to the door	Ik kaam stadich oerein en gong nei de doar
I will be interested to hear what you decide	Ik sil ynteressearre wêze om te hearren wat jo beslute
I should be in bed	Ik soe op bêd moatte
I'm not sending you	Ik stjoer dy net
I looked at the back of my hand	Ik seach nei de rêch fan myn hân
I also felt terrible	Ik fielde my ek ferskriklik
I should not have had anything to drink that night	Ik hie dy fannacht neat drinke litte moatten
I would write her a letter	Ik soe har in brief skriuwe
I have not corrected him at any point	Ik haw him op gjin inkeld punt korrizjearre
I love watching them eat	Ik hâld fan har te sjen iten
I will use this company again	Ik sil dit bedriuw wer brûke
I call that a quick fix crash, barely happened	Ik neam dat in quick fix crash, amper bard
I was bored and needed a calming pet	Ik ferfele my en hie ferlet fan in kalmerend húsdier
Let me warn everyone not to get confused	Lit my elkenien warskôgje om net betize te wurden
I have to study the window first	Ik moat earst it rút bestudearje
I would do the same for your family	Ik soe itselde dwaan foar jo famylje
I could feel his presence, so close to me	Ik koe syn oanwêzigens fiele, sa ticht by my
I'm too weak now to lift them myself	Ik bin no te swak om har sels op te heffen
I'll leave the jacket here, so pick up the phone	Ik sil de jas hjir litte, dus nim de telefoan
I believe this should be gradually kept in view	Ik leau dat dit stadichoan yn it sicht hâlden wurde moat
I think we got a great education	Ik tink dat wy in geweldige oplieding krigen hawwe
I love this guy here	Ik hâld fan dizze man hjir
I have not made it to my storage unit yet	Ik haw it noch net oan myn opslachienheid makke
I see every answer here and eventually I get it	Ik sjoch elk antwurd hjir en úteinlik krij ik wol
I recognized him from his profile picture	Ik herkende him fan syn profylfoto
I imagined the outcome	Ik stelde my de útkomst foar
I believe you lose sooner than you think	Ik leau dat jo earder ferlieze as jo tinke
I call her one day to say hello	Ik belle har op in dei om hallo te sizzen
I ran with my fingers along the shiny fabric	Ik draafde mei de fingers lâns de glânzjende stof
A few customers still remained, the same as us	In pear klanten bleauwen noch, itselde as wy
I know you did something to her	Ik wit dat jo wat mei har dien hawwe
He later became the owner and publisher	Hy waard letter de eigner en útjouwer
I know someone who knows this person	Ik ken ien dy't dizze persoan ken
I have your bomb, he said	Ik haw dyn bom, sei er
A sea of ​​glass and fire	In see fan glês en fjoer
I did nothing to stop it	Ik die neat om it te stopjen
I could feel her fear	Ik koe har eangst fiele
I did not have to wait long	Ik hoegde net lang te wachtsjen
I can not live like this	Ik kin sa net bliuwe libje
I did this on purpose for two reasons	Ik die dit mei opsetsin om twa redenen
I thought this would be kept confidential	Ik tocht dat dit fertroulik hâlden wurde soe
I had not felt so good for a long time	Ik hie my al lang net sa goed field
It places their fortune in their own hands	It pleatst har fortún yn har eigen hannen
I had enjoyed it too much	Ik hie der al te folle fan genoat
The truth behind his disappearance is never revealed	De wierheid efter syn ferdwining wurdt nea iepenbiere
I tried to drown in the lake	Ik besocht te ferdrinken yn 'e mar
I've been waiting here for a long time	Ik wachte hjir al lang op
I stayed ahead to get in search	Ik bleau foarop stean om op syk te kommen
I would not become one of those dog owners	Ik soe net ien fan dy hûnebesitters wurde
I knew he was probably hungry	Ik wist dat hy wierskynlik honger hie
I pushed on my feet	Ik triuwde op myn fuotten
I could never reason the creation	Ik koe noait de skepping redenearje
I knocked a few more times	Ik klopte noch in pear kear
They were aborting us	Se wiene ús ôfbrekke
I looked at their courses last week	Ik seach ferline wike nei har kursussen
I will be out next season	Ik sil takom seizoen út wêze
I really had no information about you, that's the truth	Ik hie wirklik gjin ynformaasje oer dy, dat is de wierheid
A hopeful smile came into her eyes	In hopefolle glim kaam har yn 'e eagen
A few seconds later it made me turn around a bit	In pear sekonden letter liet my wat omdraaie
I was twenty and ready for anything	Ik wie tweintich en klear foar alles
An enormous technical achievement, no doubt, but why?	In enoarme technyske prestaasje, sûnder twifel, mar wêrom?
I can not offer you more than this little token	Ik kin jo net mear biede as dit lytse token
I just have to be sure of that	Ik moat der mar wis fan wêze
I can not think about it	Ik kin der net oer neitinke
I would highly recommend their services!	Ik soe har tsjinsten tige oanbefelje!
I never get things right	Ik krij dingen noait goed
He thought both would undermine his interests	Hy tocht dat beide syn belangen ûndergean soene
I could still smell it on me	Ik koe it noch oan my rûke
I willingly sacrificed my life for his	Ik ree oanbean myn libben foar syn
I can never do the duties	Ik kin de plichten noait dwaan
I almost feel like a different person	Ik fiel my hast in oare persoan
The state invested heavily in maintaining the sites	De steat ynvestearre swier yn it behâld fan de plakken
I was still pretty hurt	Ik hie noch aardich sear
I did not want her to leave me	Ik woe net dat se my ferlitte soe
I would not know what to do with bright sunlight	Ik soe net witte wat te dwaan mei fel sinneljocht
I'm looking for the best people we can find	Ik bin op syk nei de bêste minsken kinne wy ​​fine
I will tell you about one wonderful example of devotion	Ik sil jo fertelle oer ien prachtich foarbyld fan tawijing
I can not figure out why it will not work	Ik kin net útfine wêrom't it sil net wurkje
I know how she can be	Ik wit hoe't se wêze kin
I will be eighteen in less than three months	Ik wurd achttjin yn minder as trije moanne
I need to go outside and see my brother	Ik moat nei bûten en sjen myn broer
I could hardly walk, my feet hurt so much	Ik koe hast net rinne, myn fuotten diene sa sear
I love and am inspired by this place every day	Ik hâld fan en bin ynspirearre troch dit plak alle dagen
I've never been on this jet before	Ik haw nea west op dizze jet foar
I could not see his face under the hat	Ik koe syn gesicht net ûnder de hoed sjen
I owe her the end she always wanted	Ik bin har it ein skuldich dat se altyd woe
I also missed extreme brains	Ik haw ek ekstreme harsens mist
I should play better than this	Ik soe better moatte spielje dan dit
I did not realize that I would be missed	Ik ha der net yn rekken brocht datst my misse soene
I was not sure if you would post again	Ik wie der net wis fan oft jo soene post opnij
I think she's some shock	Ik tink dat se wat skokken is
I'm very excited to see you alive	Ik bin tige oplucht om dy yn libben te sjen
She has since appeared in the comic book	Se is sûnt ferskynd yn it stripboek
I can not run other than my mouth	Ik kin net oars as myn mûle rinne
I like to do this a lot	Ik like te dwaan dit in protte
I have fought many battles and killed many, many men	Ik haw in protte fjildslaggen fochten en in protte, in protte manlju fermoarde
The new road becomes a medicine	De nije dyk wurdt in medisyn
I think they feel sorry for me	Ik tink dat se meilijen foar my fiele
I just want the language code	Ik wol gewoan de taalkoade
I pinched my ears to block it	Ik knypte myn earen om it te blokkearjen
Moments later, he got on the phone again	Even letter kaam er wer oan de telefoan
I'm not getting into trouble like that	Ik kom sa net yn de problemen
It was also very aggressive	It wie ek tige agressyf
I did know she had been married before	Ik wist wol dat se earder troud west hie
Her character was just different	Har karakter wie gewoan oars
I could not keep you waiting all day	Ik koe jo net de hiele dei wachtsje litte
I had no money to pay the rent	Ik hie gjin jild om de hier te beteljen
I open my eyes wide	Ik doch myn eagen wiid iepen
I broke into the horrible section	Ik bruts yn 'e skriklike seksje
I trotted past him and slipped out the door	Ik draafde him foarby en glied de doar út
I know religious people are real people, thank you	Ik wit dat religieuze minsken binne echte minsken, tank
I saw another flash coming from a third floor window	Ik seach in oare flits kommen út in tredde ferdjipping finster
P and then to the women	P en dan nei de froulju
I'm sorry I never knew him better	It spyt my dat ik him noait better kennen haw
I looked down at my arm	Ik seach nei myn earm del
I am not a prophet for profit	Ik bin gjin profeet foar winst
I so love watching people cook	Ik hâld sa fan minsken te sjen koken
I do not come out here in the dark	Ik kom hjir net yn it tsjuster út
Banks served as the chief civil engineer	Banks tsjinne as de haadbouwkundige yngenieur
A blood sample can be of any volume	In bloedmonster kin fan elk folume wêze
I should have run her down	Ik hie har delrinne moatten
I fell over the seats in the back	Ik foel oer de sitten efteryn
I have no answer yet	Ik ha noch gjin antwurd
I felt as flush as the bleeding air	Ik fielde my sa flush as de bliedende loft
I woke up the guard who was on duty	Ik makke de wachter wekker dy't op tsjinst wie
I help you, you help me	Ik help dy, do help my
A few lines are called a set	In pear rigels wurdt in set neamd
I can not complain because last week was absolutely beautiful	Ik kin net kleie want ferline wike wie absolút moai
A short cry sounds	In koarte gjalp klinkt
I growl under my breath	Ik bromje ûnder myn azem
I made her part of my family	Ik makke har diel fan myn famylje
We aim to hurt the video game industry	Wy binne fan doel de fideospultsjesektor sear te meitsjen
I'm not talking about anyone specific here	Ik praat hjir net oer immen spesifyk
I was in serious shock at the time	Ik gie op dat stuit yn serieuze skok
I can not leave any evidence of my previous session	Ik kin gjin bewiis litte fan myn foarige sesje
I call it a protection fee	Ik neam it in beskerming fee
I would not have friends	Ik soe gjin freonen hawwe
You know how those things go	Jo witte hoe't dy dingen gean
I quietly walk through to our room	Ik gean rêstich troch nei ús keamer
I had been one of the few who avoided it	Ik hie ien fan de pear west dy't it mijden
I felt something in her	Ik fielde wat yn har
I decided to pop with it	Ik besleat om mei te popjen
I lead a team of developers	Ik lied in team fan ûntwikkelders
I treat it up with some extra cheese	Ik dokter it op mei wat ekstra tsiis
I was actually the one who woke you up	Ik wie eins dejinge dy't jo wekker makke
I serve in the church	Ik tsjinne yn 'e tsjerke
I knocked on the door	Ik klopte op de doar
I do not have the divisions of wide and narrow	Ik haw net de divyzjes ​​​​fan breed en smel
Characters can reach a maximum level of thirty	Karakters kinne berikke in maksimum nivo fan tritich
I waited in anticipation of the answer but got none	Ik wachte yn ôfwachting fan it antwurd, mar krige gjinien
I read about them yesterday	Ik haw juster oer harren lêzen
I push harder and harder	Ik triuw hurder en hurder
I could not help but fall in love with her	Ik koe it net helpe om fereale op har te wurden
I, personally, like it	Ik, persoanlik, fyn it leuk
I got a personal bank account there	Ik krige dêr in persoanlike bankrekken
I just walked out and went here	Ik rûn gewoan út en gie hjir
I'm wondering if they're still working on that site	Ik freegje my ôf oft se noch oan dy side wurkje
I had the lead over the west	Ik hie de lieding oer it westen
I will destroy all works of hell	Ik sil alle wurken fan 'e hel ferneatigje
I can not believe anyone would read my diary	Ik kin net leauwe dat immen myn deiboek lêze soe
I thought she was very nice to tell me that	Ik tocht dat se hiel aardich wie om my dat te fertellen
I was never allowed to ask for it	Ik mocht der noait om freegje
I had kept her close in her hospital bed	Ik hie har ticht hâlden yn har sikehûsbêd
I would not hesitate to buy from seller again	Ik soe net aarzelje om wer fan ferkeaper te keapjen
I'm glad I did	Ik bin bliid dat ik dat dien haw
I stepped back into the shelter of the alley	Ik stapte werom yn de beskutting fan it steegje
I came away pretty clean	Ik kaam moai skjin fuort
I got there with her in my own owl suit	Ik kaam der by har yn myn eigen ûlepak
I will not do anything that will hurt you	Ik sil neat dwaan dat jo sear dwaan sil
A voice from long ago	In stim fan lang lyn
A full list of video sites is supported here	In folsleine list mei fideosites wurde hjir stipe
I could not walk more than two hours	Ik koe net mear rinne as twa oeren
I can think of nothing to say	Ik kin neat betinke te sizzen
A fight began	In gefjocht begûn
I rushed into the station directly to the clerk	Ik raasde it stasjon direkt nei de klerk yn
A public trial would do more harm than good to the company	In iepenbiere proef soe it bedriuw mear skea dwaan as helpe
I think you missed your call	Ik tink dat jo jo berop miste
I could not hear her	Ik mocht har net hearre
I tried to hide in my room	Ik besocht te ferbergjen yn myn keamer
The east wing contains service rooms	De eastlike fleugel befettet tsjinstkeamers
I just can not now	Ik kin no gewoan net
A young, sexy professional	In jonge, sexy profesjonele
I knew the other	Ik koe de oare
I thought then, maybe this woman would leave me alone	Ik tocht doe, miskien soe dizze frou my mei rêst litte
She remains in service to this day	Se bliuwt yn tsjinst oant hjoed de dei
I give them eternal life, and they will never perish	Ik jou harren it ivige libben, en hja sille nea ferdwine
Many companies place special ads away	In protte bedriuwen jouwe spesjale advertinsjes fuort
I know my way from here	Ik ken myn wei hjirwei
She sank four minutes later	Se sonk fjouwer minuten letter
I think she wanted people to think it was her	Ik tink dat se woe dat minsken tinke dat it har wie
I had to stay in it now	Ik moast yn it no bliuwe
I was a writer, maybe even an editor	Ik wie skriuwer, miskien wol redakteur
I hear cars passing by	Ik hear auto's foarby gean
I know he is, he and his wife	Ik wit dat hy is, hy en syn frou
I could not get a job anywhere	Ik koe nearne wurk krije
I look down at my heels	Ik sjoch op myn hakken del
I had to try to warn you though	Ik moast jo dochs besykje te warskôgjen
A thin crust of blood	In tinne koarste fan bloed
I should get over my fears	Ik soe oer myn eangsten komme moatte
I also got up	Ik kaam ek oerein
A woman with a vision	In frou mei in fyzje
I had a real crush on this girl, now wife	Ik hie in echte crush op dit famke, no frou
I see a few who have already done so	Ik sjoch dat in pear dat al dien hawwe
I grew up on a small ranch	Ik bin grutbrocht op in lytse ranch
I should not have smiled in the emergency services	Ik hie net glimkje moatten yn 'e helptsjinsten
I heard his footsteps running across the garden	Ik hearde syn fuotstappen oer de tún rinnen
I was scared to sit on one of the furniture	Ik wie bang om op ien fan 'e meubels te sitten
People who have been so much apart are changing	Minsken dy't sa folle útinoar west hawwe, feroarje
I had it terrible at school	Ik hie it ferskriklik op skoalle
I feel incredibly happy to have this experience	Ik fiel my ongelooflijk gelok om dizze ûnderfining te hawwen
I have to be somewhere else at the moment	Ik moat op dat stuit earne oars wêze
I sniffed in the pockets	Ik rikte yn 'e bûsen
I tried to open my eyes but could not	Ik besocht myn eagen iepen te dwaan, mar koe net
I finally snapped and tried to attack him with magic	Ik knipte einlings en besocht him mei magy oan te fallen
A sick feeling formed in my stomach	In siik gefoel hat my foarme yn myn mage
I pointed to the opposite side and caught it	Ik rikte nei de tsjinoerstelde kant en fong it
The problem lies in the hull construction itself	It probleem sit yn de rompkonstruksje sels
I never go out there	Ik gean der noait út
I was shocked by that	Dêr skrok ik fan
I did not really mean that	Dat bedoelde ik eins net
I hope he would appreciate my honest opinion	Ik hope dat hy myn earlike miening wurdearje soe
These bends were very dangerous and often deadly	Dizze bochten wiene tige gefaarlik en faaks deadlik
I'm talking about their pride	Ik haw it oer harren grutskens
I brought that pain and sorrow	Ik brocht dy pine en fertriet
I hardly recognized her	Ik herkende har suver net
I felt bad for them	Ik fielde min foar harren
I never wanted any of this	Ik woe noait wat fan dit
I never felt sick	Ik haw my noait siik field
I thanked you and you smiled and walked away	Ik betanke dy en do glimke en rûn fuort
I had to get my reaction to him under control	Ik moast myn reaksje op him ûnder kontrôle krije
I just picked it up and tried it out	Ik pakte it gewoan op en besocht it út
It remained at its peak for two weeks	It bleau twa wiken op it hichtepunt
I did not tell him where you had gone	Ik haw him net ferteld wêr't jo hinne gien wiene
I slide into the chair opposite her	Ik gly yn 'e stoel tsjinoer har
I never hear that	Dat hear ik noait
I was different because they rejected me	Ik wie oars, om't se my ôfwiisden
I had never planned anything	Ik hie noait wat pland
I was really hoping it would	Ik hie echt hope dat it soe
I left the car there and drove on	Ik liet de auto dêr stean en ried fierder
I raised my eyebrows, asked him what was going on	Ik tilde de wynbrauwen op, frege him wat der oan de hân wie
I see very bad cars, no people	Ik sjoch hiel min auto's, gjin minsken
They were therefore forced to withdraw from the competition	Se waarden dêrom twongen har werom te lûken út de konkurrinsje
I was just wondering	Ik frege my gewoan wat ôf
I pursed my lips, a nervous habit	Ik drukte myn lippen byinoar, in senuweftich gewoante
I think he meant that	Ik tink dat er dat bedoelde
I could still with my body to do something	Ik koe noch mei myn liif om wat te dwaan
I wear jeans and boots, too	Ik haw jeans en laarzen oan, te
I swear she saw me	Ik swar dat se my sjoen hat
I laid my lips on hers, breathing in them	Ik lei myn lippen op harres, sykhelle yn har
I use it almost every day	Ik brûk it hast alle dagen
I would definitely stay here again	Ik soe perfoarst bliuwe hjir wer
I just wanted to apologize for last night	Ik woe my gewoan ferûntskuldigje foar justerjûn
I decided to start with my hair	Ik besleat om mei myn hier te begjinnen
I knew there was no hope for me	Ik wist dat der gjin hope foar my wie
I dream of my daughter	Ik dream fan myn dochter
I took my break at twelve	Ik naam myn pauze om tolve
I made this address too	Ik haw dit adres ek makke
I did not do well against him	Ik die it net goed tsjin him
I grew up there, man	Ik bin dêr grutbrocht, man
A number of other names are recognized as synonymous	In oantal oare nammen wurde erkend as synonym
I knew the killer was no longer here	Ik wist dat de moardner hjir net mear wie
I wanted her for months	Ik woe har al moannen
I wonder where they are	Ik freegje my ôf wêr't se binne
I heard him laugh then	Ik hearde him doe laitsje
I have no idea where your dog is	Ik haw gjin idee wêr't jo hûn is
I plan to continue the lessons through the summer	Ik plan om de lessen troch de simmer troch te gean
I grew up with my own fashion icon	Ik groeide op mei myn eigen moade-ikoan
I got tired and confused	Ik waard wurch en yn 'e war
I feel like he's waiting for me	Ik fiel dat hy op my wachtet
I'll drink it up and it's going to be fine	Ik sil him opdrinke en it sil goed wêze
I understand that it all seemed like all of a sudden	Ik begryp dat it allegear ynienen like
I can try to do things differently	Ik kin besykje dingen oars te dwaan
I did not know it was so bad	Ik wist net dat it sa slim wie
I never found him	Ik haw him noait fûn
I could hardly eat anything for months	Ik koe hast gjin ding ite foar moannen
I'm a cop	Ik bin in plysjeman
I was not supportive enough	Ik wie net stypjend genôch
I have to let time go by	Ik moat de tiid syn gong litte litte
A treat for tired eyes	In traktaasje foar wurge eagen
I realize the cigarette is still in my hand	Ik realisearje dat de sigaret noch yn myn hân is
I had to read his letter again	Ik moast syn brief nochris lêze
I was pretty curious	Ik wie moai nijsgjirrich
I've known your family for a long time	Ik ken dyn famylje al lang
I do not see him at noon	Ik sjoch him net by de middei
I did not even see his hand move	Ik seach syn hân net iens bewegen
I need to tell you something	Ik moat dy wat fertelle
I hit the ground hard	Ik sloech de grûn hurd
I work for my parents	Ik wurkje foar myn âlden
I'm glad he's my father	Ik bin bliid dat hy myn heit is
I was on my way to somewhere	Ik wie ûnderweis nei earne
I like to be in motion	Ik wol graach yn beweging wêze
I tried to miss nothing	Ik besocht neat te missen
I fell in love with her	Ik rekke fereale op har
I had to get out and away	Ik moast derút en fuort
I had a lot of experiences in my teens	Ik hie in protte ûnderfiningen yn myn teenagejierren
The video has a lot of internet phenomena	De fideo hat in protte ynternetferskynsels
I noticed the library parking lot was busy	Ik fernaam de biblioteek parkearplak wie drok
I know when he's over	Ik wit wannear't er oerstjoer is
God was removed from the show	God waard fuorthelle út de show
I really enjoyed the week	Ik ha wol genoaten fan de wike
I have two enormous drawings of makeup	Ik haw twa enoarme tekeningen fan make-up
I refuse to lose you	Ik wegerje dy te ferliezen
I prefer that the legs look similar in the camp oven itself	Ik leaver dat de skonken yn 'e kampoven sels lykje
I can give you a good example if you want	Ik kin jo in goed foarbyld jaan as jo wolle
I found a study on the first floor	Ik fûn in stúdzje op 'e earste ferdjipping
I heard something about it	Ik hearde der wol wat fan
I have learned nothing to expect from you	Ik haw leard neat fan dy te ferwachtsjen
I expect you to know that	Ik ferwachtsje dat jo dat witte
I forgot about her above	Ik fergeat har boppe
I let you get on your bed	Ik lit dy op dyn bêd komme
We did not condemn him for that	Dêr ha wy him net foar feroardiele
I was the only man at the base	Ik wie de ienige man op 'e basis
I still have to live with it	Ik moat der noch mei libje
I appreciate any moral support	Ik wurdearje alle morele stipe
I met car after car rushing to it	Ik moete auto nei auto rushing nei it
I looked in the mirror, my brown eyes looking restless	Ik seach yn 'e spegel, myn brune eagen liken ûnrêstich
I think of you every night	Ik tink elke nacht oan dy
I lost sight of and cared for the time	Ik ferlear it sicht fan en soarch foar de tiid
I had a few hours to think about it	Ik hie in pear oeren om der oer nei te tinken
I killed buffaloes	Ik haw buffels fermoarde
I'll put the words in your mouth	Ik sil jo de wurden yn 'e mûle lizze
A spiritual eagle finds the way, no matter what	In geastlike earn fynt de wei, nettsjinsteande wat
An adult mother bear protects a little human girl	In folwoeksen mem bear beskermet in lyts minsklik famke
I always stumbled into an obstacle, could never finish	Ik stroffele altyd yn in obstakel, koe noait ôfmeitsje
I love that girl, but she's rotten	Ik hâld fan dat famke, mar se is ferrotte bedoarn
I think he found a true cry in breaking legs	Ik tink dat hy in wiere rop fûn yn brekkende skonken
I decided to let the dog out of the cage	Ik besleat de hûn út 'e kûle te litten
I bent down and covered her mouth with mine and blew	Ik bûgde en bedekte har mûle mei mines en blies
I want this to be more than just sex	Ik wol dat dit mear is dan allinich seks
I could have done better	Ik soe der better oan gean kinne
A training fight credit	In training striid credit
I turned on the radio	Ik die de radio oan
I turn around and see him standing outside the window	Ik draai my om en sjoch him bûten it rút stean
I have knowledge of many topics	Ik haw kennis fan in protte ûnderwerpen
I have a son who needs me	Ik haw in soan dy't my nedich hat
I just thought you were attractive	Ik tocht gewoan dat jo oantreklik wiene
I heard him turn her away	Ik hearde dat er har fuortdraeide
A fire is burning in my belly	In fjoer baarnt yn myn búk
I just stood there for a few seconds and stared	Ik stie mar in pear sekonden en stoarre
I have to be really careful	Ik moat echt foarsichtich wêze
I grew up in this building	Ik groeide op yn dit gebou
I've looked into those eyes for months	Ik haw moannen yn dy eagen sjoen
I searched deep in fragrant air	Ik socht djip yn geurige lucht
I believe you met him earlier when you were down	Ik leau dat jo him earder moete hawwe doe't jo ûnder wiene
I felt sick, expecting the worst	Ik fielde my siik, ferwachte it slimste
I had no choice	Ik hie gjin kar
I was practically already dead	Ik wie praktysk al dea
A cash shop should be about convenience, not necessity	In cashwinkel moat gean oer gemak, net needsaak
I trust them and am able to open my heart	Ik fertrou se en bin yn steat om myn hert te iepenjen
I set you up to live	Ik set dy op om te libjen
I barely let my voice whisper	Ik lit myn stim mar amper in flústerje
I assume he's part of the wedding party	Ik nim oan dat hy diel útmakket fan it houliksfeest
A way to look at better worlds, on brighter days	In manier om te sjen nei bettere wrâlden, op ljochtere dagen
I thought we would talk tonight for a change	Ik tocht dat wy fannacht foar in feroaring prate soene
I thought you were happy for me	Ik tocht dat jo bliid foar my wiene
I hastily swallowed its contents	Ik slokte hastich de ynhâld derfan op
I never doubted his reasoning	Ik haw noait twifele oan syn redenearring
They lived there with their two young children	Se wennen dêr mei harren twa jonge bern
I had no idea where that all came from	Ik hie gjin idee wêr't dat allegear wei kaam
I think she sent us here	Ik tink dat se ús hjirre stjoerde
I relaxed and dropped my hand to the side	Ik ûntspande en liet myn hân op 'e kant falle
A low passenger platform was also built	Der waard ek in leech passazjiersplatfoarm boud
I want everything you have linked to me	Ik wol alles wat jo hawwe keppele oan my
I had given her what no one had before	Ik hie har jûn wat nimmen earder hie
I forgot to get the gun	Ik fergeat it gewear te heljen
There is no evidence to support this proposal	D'r is gjin bewiis om dit foarstel te stypjen
Fear as a possible villain	Eangst as in mooglike smjunt
I mean, the place was almost deserted	Ik bedoel, it plak wie hast ferlitten
I have made many memories	Ik haw in protte oantinkens makke
I should have said no to coffee	Ik hie nee sizze moatten tsjin kofje
I had not thought of that horrible day for so long	Ik hie sa lang net oan dy ôfgryslike dei tocht
I was lying on the floor, unable to breathe	Ik lei op 'e flier, kin net sykhelje
I used the only time to thoroughly clean myself	Ik brûkte de allinich tiid om mysels yngeand skjin te meitsjen
I just want to be with you	Ik wol gewoan by dy wêze
I would probably be safe there	Ik soe dêr wierskynlik feilich wêze
I could tell she was surprised with my appearance	Ik koe fertelle se wie ferrast mei myn uterlik
A woman needs that in her life	In frou hat dat nedich yn har libben
I looked at the picture, it was beautiful	Ik seach nei de foto, it wie prachtich
A highlight for any event large or small	In hichtepunt foar elk evenemint grut as lyts
I even added more vegetables	Ik ha der sels mear griente by hân
I decided to keep the pages and continue writing	Ik besleat de siden te hâlden en troch te skriuwen
I want to tell you how brave your son is	Ik wol dy fertelle hoe dapper dyn soan is
I could not deny it anymore	Ik koe it net mear ûntkenne
I should have stayed and taken revenge	Ik hie bliuwe moatten en wraak nimme
I wanted his acceptance, his approval	Ik woe syn akseptaasje, syn goedkarring
A pack label can tell you a lot	In paklabel kin jo in protte fertelle
I felt a cold behind me	Ik fielde in kjeld efter my
I stumbled to the door and locked it	Ik stroffele nei de doar en die op slot
A very good value for the price	In heul goede wearde foar de priis
I better not see any weapons, though	Ik sjoch better gjin wapens, hoewol
I have to give up her business	Ik moat har bedriuw opjaan
I was forced to do this by you	Ik waard twongen ta dit troch dy
I could not see any flames	Ik koe gjin flammen sjen
I was back in the war zone	Ik stie wer yn 'e oarlochssône
I am one of the three appointed to this	Ik bin ien fan de trije beneamd ta dizze
I love this look, it makes her look so beautiful	Ik hâld fan dizze look, it makket har der sa moai út
I only know about him	Ik wit allinnich oer him
I love this image in color	Ik hâld fan dizze ôfbylding yn kleur
A few teachers accompanied the students	In pear learkrêften hawwe de learlingen begelaat
I wanted to ask him about his vacation plans	Ik woe him freegje oer syn fakânsjeplannen
I was there to observe this strange scene	Ik wie der om dizze frjemde sêne te observearjen
I looked at the clock again	Ik seach nochris op de klok
I laid my forehead against his chest	Ik lei myn foarholle tsjin syn boarst
Several other schemes are considered	Ferskate oare regelingen wurde beskôge
I heard the panic in her voice	Ik hearde de panyk yn har stim
I saw you sleep all night	Ik seach dy de hiele nacht sliepe
I almost knew they would	Ik wist hast dat se soene
I did not intend to write the story	Ik wie net fan doel it ferhaal te skriuwen
I prepare everything for the wedding	Ik klear alles foar it houlik
I will not be separated from you	Ik sil net fan dy skieden wurde
I love a glove that fits	Ik hâld fan in want dy't past
I followed her back to this cabin	Ik folge har werom nei dizze kabine
I run the store up here	Ik rin de winkel hjir boppe
I need someone there who knows what they're doing	Ik haw dêr ien nedich dy't wit wat se dogge
I repaired your boots last night	Ik haw jo laarzen justerjûn reparearre
I waited to see if he would die	Ik wachte om te sjen oft er stjerre soe
I stretched out on the bed	Ik strekte my út op it bêd
I would love to see her	Ik soe har graach oansjen
I hope to achieve this goal by writing fiction	Ik hoopje dit doel te berikken troch fiksje te skriuwen
I was not sure what would happen next	Ik wie der net wis fan wat der dêrnei barre soe
A great lady comes to the fore	In geweldige dame komt nei foaren
I asked him what he was talking about code	Ik frege him wat hy hie it oer koade
I was expecting the best day of my life today	Ik ferwachte hjoed de bêste dei fan myn libben
I was an illusion, not really	Ik wie in yllúzje, net echt
I was actually so excited	Ik wie eins sa spand
I must heal, regain my strength	Ik moat genêze, myn krêft werom krije
I was afraid to talk	Ik wie bang om te praten
I believe they continue northwest	Ik leau dat se noardwestlik trochgean
I have to think absolutely nothing	Ik moat hielendal neat tinke
I let go of her hand	Ik lit har hân los
I ended up with a black eye and bloody lip	Ik einige mei in swart each en bloedige lip
I could not keep up with the times	Ik koe de tiid net byhâlde
I was so scared to make eye contact with him	Ik wie sa bang om eachkontakt mei him te meitsjen
I was immediately disgusted	Ik wie daliks walgelijk
I'm sad to say they are deaf to it	Ik bin tryst om te sizzen dat se dôf binne foar it
I dare not search for fear of a trick	Ik doarst net te sykjen út eangst foar in trúkje
I went to hold it tight, and then let it go	Ik gong it fêst te hâlden, en liet it dan gean
I really appreciate that I can come here tonight	Ik wurdearje it tige dat ik hjir fannacht komme kin
I fell and hit my head on a rock	Ik foel en sloech myn holle op in stien
A wounded look appeared on his face	In ferwûne blik ferskynde op syn gesicht
I prefer the personal touch	Ik leaver de persoanlike touch
I think you should print your research elsewhere	Ik tink dat jo jo ûndersyk earne oars moatte drukke
I basically had nothing else to sell	Ik hie yn prinsipe neat oars te ferkeapjen
I cooked a roast lamb dinner	Ik cooked in roast lam diner
I alone will teach him	Ik allinne sil him leare
I suppose it does something about it	Ik nim oan dat it dêr wat oan docht
I seem to ever do attacks	Ik lykje oait oanfallen te dwaan
I think it has character	Ik tink dat it karakter hat
A witch, to be exact	In heks, om krekt te wêzen
I held the grip tightly on the dwarf	Ik hold de greep strak op de dwerch
I was assigned to the red birds group	Ik waard tawiisd oan de reade fûgels groep
I tried to stop breathing by covering my mouth	Ik besocht te stopjen mei sykheljen troch myn mûle te dekken
I tell you, it was dark, very dark	Ik sis dy, it wie tsjuster, tige tsjuster
I started cooking more	Ik begon mear te koken
I thought you did too	Ik tocht dat jo dat ek diene
I felt pressure when he moved, but no pain	Ik fielde druk doe't er ferfear, mar gjin pine
I must be your only wish	Ik moat dyn iennichste winsk wêze
I opened it and held out a photo	Ik die iepen en hold in foto út
I would try my hand at making one	Ik soe myn hân besykje om ien te meitsjen
I did not want long to kiss her mouth	Ik woe net lang om har mûle te tútsjen
I remember thinking my life was over	Ik herinner my dat ik tocht dat myn libben foarby wie
I can see it in the depths of your eyes	Ik kin it sjen yn 'e djipte fan jo eagen
I wanted to express love	Ik woe leafde útdrukke
I'm not an expert in the arts	Ik bin gjin ekspert yn 'e keunsten
I think he was waiting for applause or laughter	Ik tink dat hy wachte op applaus of laitsjen
A doubt came to her mind	In twifel kaam har yn 't sin
I thought you meant that	Ik tocht dat jo dat bedoelde
I was confused and scared	Ik wie yn de war en bang
I want you to do me a favor	Ik wol dat jo my in geunst dogge
It makes me happy to see her happy	It makket my bliid om har bliid te sjen
I can not see him in the smoke	Ik kin him net yn 'e reek sjen
I think not many men cancel them	Ik tink dat net in protte manlju har annulearje
I begged him not to do it, but he demanded it	Ik smeekte him net te dwaan, mar hy easke it
A restaurant and clubhouse behind	In restaurant en klubhûs derachter
I had absolutely no problems loading	Ik hie perfoarst gjin problemen om te laden
I have my dinner waiting	Ik haw myn jûnsmiel te wachtsjen
I am not a shepherd of your brothers	Ik bin dyn broerren net hoeder
I really enjoyed my grandfather	Ik genoat echt fan myn pake
I did not tell him the whole story	Ik haw him net it hiele ferhaal ferteld
I drove back and forth, not wanting to choose	Ik dreau hinne en wer, woe net kieze
I want those supplies through	Ik wol dat dy foarrieden trochkomme
I had surprised her one more time	Ik hie har noch ien kear ferrast
I should probably get out of here	Ik moat hjir miskien wol wei
I had not paid much attention yet	Ik hie noch net folle oandacht
The storms were rapidly developing	De stoarmen wiene fluch te ûntwikkeljen
I have been doing that for fifteen years	Dêr haw ik fyftjin jier fan dien
I still have a lot to do	Ik haw noch in protte te dwaan
I believe we had three teachers for the whole system	Ik leau dat wy trije leararen hiene foar it hiele systeem
She was later sentenced to life in prison	Se krijt letter in libbenslange finzenisstraf
I put it to the test this morning	Ik haw it fan 'e moarn op 'e proef set
I watched me watch her watch her	Ik seach my watch my watch har
I might as well have	Ik soe likegoed hawwe kinne
I get no respect here	Ik krij hjir gjin respekt
I could not say those things	Ik koe dy dingen net sizze
I certainly can not leave everything to chance	Ik kin grif net alles oan it tafal oerlitte
I could not eat or drink in those days	Ik koe yn dy dagen net ite noch drinke
I came to get help and some medicine	Ik kaam om help en wat medisinen te heljen
I was not sure what else to say	Ik wie net wis wat oars te sizzen
I looked back at the man at the desk	Ik seach werom nei de man by it buro
A man who existed before he lost his family	In man dy't bestie foardat er syn famylje ferlear
I hope it would not be my last memory of him	Ik hope dat it net myn lêste oantinken oan him wêze soe
A real smile, one that had a devastating effect	In echte glimke, ien dy't in ferneatigjend effekt hie
I do not feel the need to go out	Ik fiel de need net om út te gean
I did not believe it, you see	Ik leaude it net, sjochst
I checked my watch and swallowed	Ik kontrolearre myn horloazje en slokte
I held my breath to stop being sick	Ik hold myn azem yn om te stopjen dat ik siik wie
I was at work when she called	Ik wie oan it wurk doe't se belde
Apparently used as a clay station	Blykber brûkt as klaaistasjon
I never wanted to be that one	Ik woe noait sa ien wêze
I'm so excited about this	Ik bin sa optein oer dit
I was actually scared of my baby	Ik waard eins bang foar myn poppe
I dropped three people	Ik haw trije minsken delhelle
I was just too tired	Ik wie gewoan te wurch
I suspect she also finds it difficult to sleep	Ik fermoed dat se it ek dreech fynt om te sliepen
I could not imagine a life without him in it	Ik koe my gjin libben foarstelle sûnder him deryn
I beg you to think about him once more	Ik smeek jo om mar ris oer him te tinken
I'm so, you see	Ik bin sa, sjochst
I wish we could back him up	Ik winskje wy koenen back him
I want you to tell me all about it	Ik wol dat jo my der alles oer fertelle
I think he took them to get what he wanted	Ik tink dat hy se naam om te krijen wat er woe
A longing burned within, cried him	In langstme brânde fan binnen, rôp him
I will not make love to you until you remember it	Ik sil gjin leafde mei dy meitsje oant jo it ûnthâlde
I was too weak to fight	Ik wie te swak om te fjochtsjen
I lay with my head on one arm	Ik lei mei de holle op ien earm
I looked out over the room	Ik seach oer de keamer út
I probably make a lot out of nothing	Ik meitsje wierskynlik in protte út neat
I'm sorry we did not have more time	It spyt my dat wy net mear tiid hiene
I should have caught your eye last night	Ik hie justerjûn dyn each útknipe moatten
I could meet you somewhere in the city	Ik koe dy earne yn 'e stêd moetsje
All of these pieces just worked together	Al dizze stikken wurken gewoan gear
I lifted the stick and slammed it into my stomach	Ik tilde de stok op en sloech him yn 'e mage
Another man all together	In oare man allegear byinoar
I should not worry about the idea that we grow	Ik soe net dwaen moatte oer it idee dat wy groeie
I took it from the ship	Ik naam it fan it skip
I know these people are good men and women	Ik wit dat dizze minsken goede manlju en froulju binne
I did not ask you here to fight with you	Ik haw dy hjir net frege om mei dy te fjochtsjen
I give them credit for that	Ik jou harren kredyt foar dat
I believe what happened to him is true	Ik leau dat wat mei him bard is wier is
A new alternative reality begins	In nije alternative realiteit begjint
I hate letting fear win	Ik haatsje litte eangst winne
I started shaking, then crying	Ik begon te triljen, doe te gûlen
I hope your memories keep you warm	Ik hoopje dat jo oantinkens jo waarm hâlde
A good example is dust	In goed foarbyld is stof
Every man is important	Elke man is wichtich
With either of them I did not get anywhere	Mei ien fan beide kaam ik net oeral
Various rating scales are used for this purpose	Ferskate beoardielingsskalen wurde foar dit doel brûkt
I can not stay home today	Ik kin hjoed net thús bliuwe
I will not break any windows	Ik sil gjin finsters brekke
I decided not to play the games	Ik besleat de spultsjes net te spyljen
A few drops go a long way	In pear drippen geane in lange wei
I did not even know what a secular song was	Ik wist net iens wat in sekulêr ferske wie
I looked around quickly again, fear built up inside me	Ik seach wer fluch om my hinne, eangst boude yn my op
I felt the gun go off but barely heard it	Ik fielde it gewear ôfgean mar hearde it amper
I had sought nothing from him, expected nothing from him	Ik hie neat fan him socht, neat fan him ferwachte
I just needed enough time	Ik hie krekt genôch tiid nedich
I saw my parents and my brother	Ik seach myn âlden en myn broer
I think you have a good mouth	Ik tink dat jo in goede mûle hawwe
It was not put into production	It waard net yn produksje pleatst
I made my way to the kitchen	Ik makke myn paad nei de keuken
Miller is married and has one son	Miller is troud en hat ien soan
I had to hold on	Ik moast my fêsthâlde
A celebration of the official beginning of democracy	In fiering fan it offisjele begjin fan 'e demokrasy
I do not require credit for this idea	Ik easkje gjin kredyt foar dit idee
I then separated myself from the family	Ik ha my dêrnei ôfsnien fan de famylje
I pulled at the door, which opened	Ik luts oan 'e doar, dy gie iepen
A second followed, then a third	In twadde folge, doe in tredde
I was just thinking about going to your place	Ik tocht krekt oer nei jo plak te gean
I love you too	Ik hâld ek om dy
A large, gentle man, showing off to his drinking companions	In grutte, sêfte man, pronk oan syn drinkgenoaten
A bad night's sleep can ruin my day	In minne nachtsliep kin myn dei ferneatigje
I am more than able to take care of myself	Ik bin mear dan yn steat om foar mysels te soargjen
I have never brought work friends home	Ik haw noait wurkfreonen thús brocht
I could see it in her smile, in her eyes	Ik koe it sjen yn har glimke, yn har eagen
I have chosen to take your case for free	Ik haw der foar keazen om jo saak fergees te nimmen
I knew it was not my fault	Ik wist dat it net myn skuld wie
I wanted to wake her up desperately	Ik woe har wanhopich wekker meitsje
I think she burned the thinking	Ik tink dat se it tinken ferbaarnde
I know medical technology and computers	Ik ken medyske technology en kompjûters
I had better things in mind	Ik hie bettere dingen yn 't sin
I have to get everyone out like an hour ago	Ik moat elkenien út as in oere lyn
It has been translated into eight languages	It is oerset yn acht talen
I intentionally closed my eyes and then opened them again	Ik die mei opsetsin myn eagen ticht en die doe se wer iepen
I dropped the blanket and looked away	Ik liet it tekken falle en seach fuort
One should not be silent about such things	Oer sokke dingen moat men net swije
I think you should keep trying	Ik tink dat jo moatte bliuwe besykje
A status check has been performed	Der is in statuskontrôle dien
I want something simple	Ik wol wat ienfâldich
I wanted my body to get cold	Ik woe dat myn lichem kâld waard
Many could go wrong before the trial, of course	In protte koe mis gean foardat de rjochtsaak, fansels
I was waiting for the inevitable	Ik wachte op it ûnûntkombere
A great security is of it	In grutte feiligens is derfan
I would volunteer to speak in prison	Ik soe frijwilliger wurde om te sprekken yn 'e finzenis
I leaned against the vent, legs suddenly fluid	Ik bûgde tsjin de vent, skonken ynienen floeiber
I did, but that was still a failure	Ik die, mar dy wie noch in mislearring
I could not have suppressed the doubts for long	Ik hie de twifels net lang ûnderdrukke kinnen
I should not blame him	Ik soe him net skuldich meitsje moatte
I hope she finds her way	Ik hoopje dat se har wei fynt
I would not have it any other way	Ik soe it net oars ha
I can not stand it anymore	Ik kin it net mear úthâlde
I would be a drug dealer	Ik soe in drugsdealer wêze
I was also a gym rat	Ik wie ek in gym rat
A man should never hit a woman	In man moat nea in frou slaan
I'm just worried about you	Ik meitsje my gewoan soargen oer dy
These were added to the web at the front	Dizze waarden tafoege oan it web oan 'e foarkant
I did not know where to put my fears	Ik wist net wêr't ik myn eangsten útgoaie moast
I think she just needs rest	Ik tink dat se gewoan rêst nedich hat
I am a very sweet and special cat	Ik bin in heul swiete en spesjale kat
I think you're like him too	Ik tink dat jo ek binne lykas hy
I respect him deeply and he respects me	Ik respektearje him djip en hy respektearret my
I figured it out	Ik haw it úttocht
I want such a mother	Ik wol sa'n mem
I know land is cheap from west in some places	Ik wit lân is goedkeap út westen op guon plakken
I just came across them by accident	Ik kaam se gewoan per ûngelok tsjin
I knew what was happening	Ik wist wat der barde
A slow smile stretched his lips	In stadich glimke spande syn lippen
I never wanted anything out of it	Ik woe der noait wat fan
I was at least alarmed	Ik wie op syn minst alarmearre
I've not seen you in years	Ik haw dy al jierren net sjoen
I would advise you to be patient	Ik soe jo advisearje om geduld te wêzen
I proceed cautiously so as not to fall	Ik gean foarsichtich foarút om net te fallen
I have not decided yet	Ik haw noch net besletten
I was not always her best performing student	Ik wie net altyd har bêste prestearjende studint
I just sighed at the word	Ik suchte krekt by it wurd
I remember those images too	Ik herinner my dy bylden ek
I thought it sounded quite lively and cheerful	Ik tocht dat it nochal libbendich en fleurich klinkt
I go upstairs to shower and get ready	Ik gean nei boppen om te dûsen en meitsje my klear
I recognized the wheels spinning look	Ik herkende de tsjillen draaiende look
I had always loved writing	Ik hie altyd fan skriuwen hâlde
I held her while she cried and while she slept	Ik hold har wylst se skriemde en wylst se sliepte
I open my eyes and see that we have company	Ik doch de eagen iepen en sjoch dat wy selskip hawwe
I never stopped to think about the consequences	Ik bin noait stilstien om te tinken oer de gefolgen
I did not write the song, he did	Ik haw it ferske net skreaun, hy die
The only exception to this is turkey	De ienige útsûndering hjirop is turkije
Production was delayed while the model was being repaired	Produksje waard fertrage wylst it model waard reparearre
A melancholy that could well explain his circumstances	In weemoed dy't syn omstannichheden goed ferklearje koene
I'm about my business	Ik gean oer myn bedriuw
I will do all this in the coming days	Ik sil dit alles dwaan yn 'e kommende dagen
I own only a small percentage	Ik besit mar in lyts persintaazje
I had not seen her like that	Ik hie har net sa sa sjoen
I continued to bring in the main line	Ik bleau te bringen yn 'e haadline
I suggest not to rest on your recent success	Ik stel foar om net te rêsten op jo resinte súkses
I can fight my own field battles	Ik kin myn eigen fjildslaggen fjochtsje
I should close tonight	Ik soe fannacht slute moatte
The center remains open to future academic terms	It sintrum bliuwt iepen foar takomstige akademyske termen
I ordered a large breakfast and a cup of coffee	Ik bestelde in grut moarnsbrochje en in bakje kofje
I stay on the opposite sidewalk	Ik bliuw op de tsjinoerstelde stoep
I had anger for the enemy	Ik hie lilkens foar de fijân
I made a few turns and no one was behind me	Ik makke in pear bochten en gjinien wie efter my
I throw sticks at him	Ik smiet mei stokken nei him
I brushed his hair back and kissed his lips softly	Ik boarstele syn hier werom en tute syn lippen sêft
I thought they knew that	Ik tocht dat se dat wisten
Williams ran a good store	Williams droech guod winkel
I thought her interest was pure in your actions	Ik tocht dat har belangstelling suver wie fan jo dieden
I hired you for the winter	Ik haw dy ynhierd foar de winter
The war ended before the problem was solved	De oarloch einige foardat it probleem waard oplost
We will wash our minds clean with blood	Wy sille ús geast skjin waskje mei bloed
I was afraid my husband would die	Ik wie bang dat myn man stjerre soe
I did not expect him to follow us	Ik hie net ferwachte dat er ús folgje soe
I finally had to ask a guard	Ik moast úteinlik in bewaker freegje
On the site now stands a brick platform	Op it plak stiet no in bakstien platfoarm
I wanted to find a voice for the man	Ik woe in stim fine foar de man
I am loving, friendly and positive	Ik bin leaf, freonlik en posityf
I remained silent, gathering my thoughts	Ik bleau stil, sammelje myn gedachten
I let that thing take him	Ik lit dat ding him nimme
I knelt down and lifted it up	Ik knibbele del en tilde it omheech
But not in approach	Mar net yn oanpak
I was a little wrong about that	Dêr wie ik in bytsje ferkeard oer
I just need you to talk to me	Ik haw gewoan nedich dat jo mei my prate
I enjoy helping people	Ik genietsje fan minsken te helpen
I would put out my emotions and they would disappear	Ik soe myn emoasjes útsette en se ferdwine
I was the only person around again	Ik wie wer de ienige persoan om
I will not show up without her	Ik sil net sjen litte sûnder har
I drove and the road gave way below us	Ik ried en de dyk joech ûnder ús wei
A grin rubbed the dirt off his face	In gnyske skuorre de smoargens fan syn gesicht
A wine came up	In wyn kaam op
I keep him mostly naked	Ik hâld him meast neaken
Remember that there are no friendly troops behind you	Unthâld dat d'r gjin freonlike troepen efter jo binne
I have included a sample code and explanation below	Ik haw in foarbyldkoade en útlis hjirûnder opnommen
A shudder runs through me	In huvering rint troch my hinne
I could not fault that logic	Ik koe net skuld dy logika
I was able to connect more outside of the internet	Ik koe mear ferbine bûten it ynternet
He was a great baseball player	Hy wie in geweldige honkbalspiler
I stay under for another hour	Ik bliuw noch in oere ûnder
I think my best is around the fourth	Ik tink dat myn bêste om de fjirde is
I hope you will let him know what you expect	Ik hoopje dat jo him sille litte witte wat jo ferwachtsje
I did not answer the doors and did not mess with the locks	Ik antwurde de doarren net en rommele net mei de slûzen
I just gave him a way out	Ik joech him krekt in útwei
I have many things to share with you	Ik haw in protte dingen om mei jo te dielen
Prepare for the world tour again	Tariede op it toernee fan 'e wrâld nochris
A gentle wind whispered just across the deck	In sêfte wyn flústere krekt oer it dek
I already have some experience in that	Dêr haw ik ek al wat ûnderfining yn
I followed it and looked around the seemingly abandoned room	Ik folge it en seach om 'e skynber ferlitten keamer
I will stay and take my lesson as a man	Ik sil bliuwe en nim myn les as in man
I think we have made progress with him	Ik tink dat wy foarútgong makke hawwe mei him
A smart man would have stopped	In tûk man soe ophâlde wêze
I asked a person there what was going on	Ik frege dêr in persoan wat der oan de hân wie
I emailed them and got a response from them	Ik haw se e-post en haw in antwurd fan har
I usually gather information from the drama queen	Ik sammelje normaal ynformaasje fan 'e drama keninginne
I understand exactly what you mean	Ik begryp krekt wat jo bedoele
I always cook too much for just us though	Ik kok altyd tefolle foar allinnich ús dochs
I was told the place was a crime scene	Ik waard ferteld dat it plak wie in misdie scene
I smile at my sudden thought	Ik glimke om myn ynienen gedachte
I assume the rope is broken	Ik nim oan dat it tou brutsen is
I always took it for granted	Ik naam it altyd foar fanselssprekkend
Football later that year	Fuotbal letter dat jier
I feel like it feels a little closer	Ik fiel dat it in bytsje tichterby fielt
I got out of my car and looked carefully around me	Ik stapte út myn auto en seach foarsichtich om my hinne
So it was a lot of fun for me	Dus it wie in protte wille foar my
A new transaction would take out the funds again	In nije transaksje soe de fûnsen wer útnimme
A light sweat broke out over his forehead	In licht swit bruts út oer syn foarholle
I'm envious of coming home	Ik bin benijd om thús te kommen
I hope you had a nice summer	Ik hoopje dat jo in moaie simmer hân hawwe
A leafy newspaper hit him in the face	In blêd krante rekke him op it gesicht
I have proof of all lies	Ik haw bewiis fan alle leagens
His true identity is revealed at the end	Syn wiere identiteit wurdt oan it ein iepenbiere
I waited patiently for him, nervous as hell	Ik wachte geduldich op him, senuweftich as de hel
I would never let anything happen to you	Ik soe dy noait wat oerkomme litte
I needed complete solitude	Ik hie folsleine iensumens nedich
I saw her with the knife	Ik seach har mei it mes
I would not want the hand either	Ik soe de hân ek net wolle
I loved being at home with him	Ik hâldde fan him thús te wêzen
I started thinking it myself	Ik begon it sels te tinken
I did not have to take no for an answer	Ik hoegde gjin nee te nimmen foar in antwurd
I saw that it was important to me too	Ik seach dat it foar my ek wichtich wie
I bent down, desperate to look inside	Ik bûgde my yn, wanhopich om binnen te sjen
I doubt you even know what love really is	Ik twifelje dat jo sels witte wat leafde echt is
I've been doing that for twenty years	Dat haw ik tweintich jier dien
I tried to follow the conversation between them	Ik besocht it petear tusken harren te folgjen
I took her hands between mine	Ik naam har hannen tusken mines
I go into the bedroom, you never come in	Ik gean de sliepkeamer yn, jo komme noait yn
I tend to be more philosophical	Ik tend te wêzen mear filosofysk
I ran harder, faster	Ik rûn hurder, flugger
I just would not check out	Ik soe gewoan net útchecke
I wave my hand to start again	Ik swaai mei de hân om wer te begjinnen
I can not believe how normal everything seems	Ik kin net leauwe hoe normaal alles liket
A letter she had kept for a long time	In brief dy't se al lang bewarre hie
I could not find it	Ik koe it net fine
Robinson was named team captain	Robinson waard keazen ta teamkaptein
I learned a lot about myself since the accident	Ik learde in protte oer mysels sûnt it ûngelok
I assume they are still	Ik nim oan dat se noch binne
A cable bounced underneath	In kabel wipte der ûnder
I knew from experience that he rarely turned up before midnight	Ik wist út ûnderfining dat hy komselden foar middernacht yndraaide
I was subtle with it	Ik wie der subtyl mei
I put them off together	Ik ha se tegearre ôfset
I would be happy with no power	Ik soe bliid wêze mei gjin macht
I felt completely nauseous	Ik fielde my hielendal mislik
I dropped to my knees and looked inside	Ik sakke op myn knibbels del en seach nei binnen
I just have to believe it	Ik moat it mar leauwe
I knew he was happy	Ik wist dat hy bliid wie
He contributed relatively little to the development of the site	Hy droech relatyf lyts by oan de ûntwikkeling fan it perseel
I made it without problems to the third floor	Ik makke sûnder problemen oant de tredde ferdjipping
I had to earn my way	Ik moast myn manier fertsjinje
I have not lost my mind	Ik bin myn geast net kwyt
I could not think of those things	Ik koe net oer dy dingen tinke
I have never once made that mistake	Ik haw noait ienris dy flater makke
I could not see well	Ik koe net goed sjen
I fully expect this to change this season	Ik ferwachtsje folslein dat dit dit seizoen sil feroarje
A few people shot her questioningly and looked a little worried	In pear minsken skeaten har freegjend en in bytsje soargen blikken
I think it's probably my fault	Ik tink dat it wierskynlik myn skuld is
A quarter had seen more than ten doctors	In kwart hie mear as tsien dokters sjoen
I feel pretty awake	Ik fiel mysels aardich wekker
I tried to blink the shock away	Ik besocht de skok fuort te knipperen
I asked him not to do that, but he did	Ik frege him dat net te dwaan, mar hy die
I can see it here from the shuttle	Ik kin it hjir sjen fan de shuttle
I had not been here a few weeks	Ik hie hjir in pear wike net west
I'm just having a hard time pulling myself out	Ik haw gewoan muoite om mysels derút te lûken
I can not accept or live with myself	Ik kin net akseptearje of libje mei mysels
I think she probably likes her job	Ik leau dat se wierskynlik har wurk leuk fynt
I just had a feeling	Ik hie gewoan in gefoel
I was so young, so nervous	Ik wie sa jong, sa senuweftich
I did not understand that you were in church yesterday	Ik hie net begrepen dat jo juster yn 'e tsjerke wiene
I feel like a million dollars	Ik fiel my as in miljoen dollar
I first noticed her eyes	Ik fernaam earst har eagen
This is my sincere wish	Dit is myn oprjochte winsk
I think you will find it interesting	Ik tink dat jo it ynteressant fine
The remaining risk was borne by the owners	It oerbleaune risiko waard droegen troch de eigners
I've never heard her talk before	Ik hearde har noch noait earder prate
Israel wrote about theology and collected works of medicine	Israel skreau oer teology en sammele wurken fan medisinen
I will never tell	Ik sil it noait fertelle
I was sure she was not ready for that	Ik wie der wis fan dat se der net klear foar wie
I could see how things fit together	Ik koe sjen hoe't dingen byinoar pasten
I had to make sure you did not lose the game	Ik moast der wis fan dat jo net ferlieze it spul
I'm not a nasty creature	Ik bin gjin ferfelend skepsel
I loved her angry face	Ik hâldde fan har lilk gesicht
I need more eyes on it	Ik haw der mear eagen op nedich
I can probably write you a credit slip now	Ik kin jo no wierskynlik in kredytslip skriuwe
I will not interfere in such matters	Ik sil my net yn sokke saken bemuoie
I ended up with nice	Ik einige mei moai
I have to do this alone	Ik moat dit allinnich dwaan
I was surprised about that, actually	Ik wie dêr ferrast oer, eins
I thought about it too	Ik tocht der ek oer
I can get you anytime	Ik kin jo elk momint krije
I miss her part of our fun	Ik mis har diel fan ús wille
I tried to talk myself to sleep	Ik besocht mysels yn 'e sliep te praten
I decided it would not hurt to get rid of him first	Ik besleat dat it gjin sear soe om him earst fuort te heljen
I feel this loss as much as any person could	Ik fiel dit ferlies safolle as elke persoan koe
I did not realize the people	Ik realisearre de minsken net
I jumped off the wall and waited	Ik sprong fan 'e muorre ôf en wachte
I have to go back and look for the jacket	Ik moat werom en sykje de jas
I had all the questions that everyone else asked	Ik hie alle fragen dy't elk oars die
Many problems wound up in your mind	In protte problemen ferwûne yn jo geast
I put my mouth angry	Ik sette myn bek lilk
I met him on our vacation last year	Ik moete him op ús fakânsje ferline jier
I know what death looks like	Ik wit hoe't dea liket
I hope it works somehow	Ik hoopje dat it op ien of oare manier wurket
I've seen enough in my long years	Ik haw yn myn lange jierren genôch sjoen
I told some of my friends though	Ik fertelde guon fan myn freonen wol
I turn around and put my head under the pillow	Ik draai my om en doch de holle ûnder it kessen
I could not wait to get her alone	Ik koe net wachtsje om har allinich te krijen
I say the same prayers and sing the same songs	Ik sis deselde gebeden en sjong deselde ferskes
I could not imagine what she would tell me	Ik koe my net yntinke wat se my soe fertelle
I want to grow old and be like her	Ik wol âld wurde en lykas har wêze
I'm sorry but that's how it is	It spyt my mar dat is hoe it is
I thought about stopping tonight	Ik tocht deroer om fannacht te stopjen
I do not know if that is possible	Ik wit net oft dat mooglik is
I want you to give it to me	Ik wol dat jo it my jouwe
I have not taken in too much	Ik haw net te folle ynnommen
I just came to thank you	Ik kaam krekt om jo te tankjen
A journey that will change her life forever	In reis dy't har libben foar altyd sil feroarje
I was still connected to the ground plane	Ik wie noch ferbûn mei it ierdefleantúch
I did not even drink wine	Ik dronk sels gjin wyn
I just wanted to be alone	Ik woe gewoan allinnich wêze
I selected the frost turns pink	Ik selektearre de froast feroaret yn roze
I could not get the children out of the room	Ik koe de bern net út 'e keamer krije
I've been studying for a lifetime	Ik bin in libben lang studearre
A letter was one thing	In brief wie ien ding
I would beat them to it, always a good strategy	Ik soe slaan har ta it, altyd in goede strategy
I would have done something different with my life	Ik soe wat oars dien hawwe mei myn libben
I love being a band	Ik hâld fan in band te wêzen
If someone dies, you lose all that potential	As immen stjert, ferlieze jo al dat potensjeel
I was more than enthusiastic	Ik wie mear as entûsjast
I appreciate, long after, that he tried to connect	Ik wurdearje, lang nei, dat hy besocht te ferbinen
The device has not responded yet	It tastel reagearre noch net
I brushed my teeth at him	Ik tute myn tosken op him
I feel what will happen	Ik fiel wat der barre sil
I heard her talking, still upstairs	Ik hearde har praten, noch boppe
A little further on, a small river flows	In eintsje fierderop streamt in lytse rivier
I think that's enough for today	Ik tink dat dat genôch is foar hjoed
I only had to go through it one day	Ik moast it mar ien dei trochmeitsje
Food crops were also affected	Iten gewaaksen waarden ek beynfloede
I have limited eye contact	Ik haw beheind eachkontakt
I have no one in the world	Ik haw gjinien yn 'e wrâld
I will take care of that	Dêr sil ik foar soargje
I want them off this ship	Ik wol se fan dit skip ôf
I try to take on new people every year	Ik besykje elk jier nije minsken te nimmen
I looked down at his ass as he walked	Ik seach del op syn kont doe't er rûn
The fourth is an alternative edit of the third	De fjirde is in alternative bewurking fan de tredde
I took the bus out to try a few times	Ik naam de bus út om in pear kear te besykjen
I mean, it was not bad at all	Ik bedoel, it wie hielendal net min
A mansion really, of red brick	In hearehûs echt, fan reade bakstien
I climbed up and moved to the passenger side	Ik klom omheech en ferhuze nei de passazjierskant
I just can not think of doing anything else	Ik kin gewoan net tinke om wat oars te dwaan
I can not believe he just said this to me	Ik kin it net leauwe dat er dit krekt tsjin my sein hat
The faster speed is known as the rack	De flugger snelheid wurdt bekend as it rek
I hit him with one leg and stood him up	Ik sloech him mei in skonk en joech him oerein
I'll talk to your parents	Ik sil mei dyn âlden prate
I play the game with enthusiasm	Ik spylje it spul mei entûsjasme
I saw three had one room	Ik seach trije hie ien keamer
I promised not to repeat her mistakes	Ik beloofde har flaters net te herheljen
I could not expand the room forever	Ik koe de keamer net foar altyd útwreidzje
I will do as you bid	Ik sil dwaan lykas jo biede
Grant was left behind	Grant waard efterlitten
I expect there have been thousands of questions to follow up on	Ik ferwachtsje dat d'r tûzenen fragen west hawwe om op te folgjen
I think he's trying to reach me	Ik tink dat hy besiket my te berikken
I felt more in the mood for some light	Ik fielde mear yn 'e stimming foar wat ljocht
I was not the only one who could not take the stage	Ik wie net de iennichste dy't it toaniel net koe nimme
I often wondered if my memories were indeed true	Ik frege my faak ôf oft myn oantinkens yndie wier wiene
I know he will take us	Ik wit dat hy ús meinimme sil
I think they will be very quiet though	Ik tink dat se wol hiel stil wêze sille
I am for freedom of belief and opinion	Ik bin foar frijheid fan leauwen en miening
I just want to see it done	Ik wol it gewoan dien sjen
I had to let her know	Ik moast har witte litte
I was glad he accepted my brother	Ik wie bliid dat er myn broer akseptearre
I did it for money	Ik die it fanwege jild
Boom was a commercial and critical failure	Boom wie in kommersjeel en kritysk mislearjen
I had it at school too	Ik hie it ek op skoalle
I just got overwhelmed for a while	Ik rekke krekt in skoft oerstjoer
I feel bad just repeating it	Ik fiel my min gewoan werhelje it
I was moved back into the bedroom	Ik wie wer yn 'e sliepkeamer ferhuze
I think something is missing, maybe lemon juice	Ik tink dat der wat mist, miskien sitroensop
I feed twenty-one more show up	Ik feed ien en fiifentweintich mear show up
I'm sorry, but it's not my choice	It spyt my, mar it is net myn kar
I, personally, love it	Ik, persoanlik, hâld derfan
I pray you would come	Ik bidde dat jo komme soene
A good women's rifle, he thought	In goed frouljusgewear, tocht er
I pointed the rod up and tried to repair it	Ik wiisde de roede omheech en besocht te reparearjen
A negative action is often the result of negative thinking	In negative aksje is faak it gefolch fan negatyf tinken
An agreement for military technological cooperation was signed	In oerienkomst foar militêre technologyske gearwurking waard tekene
I was sad that it was over	Ik wie fertrietlik dat it foarby wie
A brother or a sister	In broer of in suster
I succumbed to the violence of my wolf	Ik joech my ta oan it geweld fan myn wolf
I have hurt people badly myself	Ik haw minsken sels slim sear dien
I want my dress choice to be a surprise	Ik wol myn jurk kar te wêzen in ferrassing
A good man does not need a superficial woman	In goede man hat gjin oerflakkige frou nedich
I was not allowed to speak unless I was directly addressed	Ik mocht net prate, útsein as ik direkt oansprutsen waard
I sowed the seeds in a patch in the early spring	Ik sied de siedden yn in patch yn 'e iere maitiid
I can feel it in my bones	Ik kin it yn myn bonken fiele
I did not step back, and that surprised me	Ik stapte net werom, en dat fernuvere my
A young country, this is	In jong lân, dit is
I have to stand here and watch this happen	Ik moat hjir stean en sjoch dit barre
Gifted with broad shoulders and a great voice	Begiftigd mei brede skouders en in grutte stim
I wanted him out, naked, and in me	Ik woe him út, neaken, en yn my
I asked him to marry me so many times	Ik frege him safolle kearen mei my te trouwen
A pattern of light appeared	In patroan fan ljocht ferskynde
I followed his instructions and followed him to it	Ik folge syn ynstruksjes en folge him nei it
I tried, you have to believe me	Ik haw besocht, jo moatte my leauwe
A gratitude is in order for sharing	In tankberens is yn oarder foar dielen
I'm throwing it somewhere in her house	Ik smyt it earne yn har hûs
I apologize, in case anyone makes it	Ik ferûntskuldigje my, foar it gefal dat immen it makket
I had seen him standing in the school hallway	Ik hie him stean sjoen yn de skoallegong
I stood there between the other two, rubbing our shoulders	Ik stie dêr tusken de oare twa, ús skouders wrijven
I would love for us to share and read	Ik soe graach wolle dat wy ferdiele en lêze
I asked someone about that man	Ik frege immen oer dy man
I should have paid for you to come home	Ik hie foar jo betelje moatten om nei hûs te kommen
I knew who he was now	Ik wist wa't er no wie
I looked at her face, her lips, her eyes	Ik seach nei har gesicht, har lippen, har eagen
I appreciate how you honor me	Ik wurdearje hoe't jo my earje
It really was a terrible time	It wie echt in ferskriklike tiid
I have a wife, three young sons and a daughter	Ik haw in frou, trije jonge soannen en in dochter
We absolutely wanted it to be something eternal	Wy woenen perfoarst dat it wat ivich wie
I find inspiration is the least expected place	Ik fyn ynspiraasje is de minst ferwachte plakken
A smile stretched his lips	In glim spande syn lippen
I felt like my watch was gone	Ik fûn dat myn horloazje fuort wie
I can not be with you until after the battle	Ik kin net by dy wêze oant nei de striid
I can tell that this site means something	Ik kin fertelle dat dizze side wat betsjut
A brief silence fell	In koarte stilte foel
I thought he was a good man for you	Ik tocht dat hy in goede man foar dy wie
I expect you to attend class tomorrow	Ik ferwachtsje dat jo moarn meidwaan oan de klasse
I look up at him and close our eyes	Ik sjoch op nei him en ús eagen slute
I read the instructions over and over again	Ik lês de ynstruksjes oer, kear op kear
I mean, that's all there was to it	Ik bedoel, dat is alles wat der wie
I had a lot to catch	Ik hie in protte te fangen
I found her in the kitchen, cooking something	Ik fûn har yn 'e keuken, oan it koken wat
I could feel it too	Ik koe it ek fiele
I want a good, cheap and fast transportation system	Ik wol in goed, goedkeap en fluch ferfiersysteem
I did not want to think about it	Ik woe der net oan tinke
I could not afford it anymore	Ik koe it net mear betelje
I'm sorry we only had one child	It spyt my dat wy mar ien bern krigen hiene
I wonder if there is a way to find him	Ik freegje my ôf oft der in manier is om him te finen
I looked around and remained silent	Ik seach om my hinne en bleau stil
I could not read his face	Ik koe syn gesicht net lêze
I stood there looking around me	Ik stie der om my hinne te sjen
I pulled one car on him	Ik helle ien auto op him
I should probably go	Ik soe wierskynlik gean moatte
Storm was the winner of this round	Storm wie de winner fan dizze ronde
I see they have a good heart	Ik sjoch dat se in goed hert hawwe
I looked up at him, my mouth dry	Ik seach nei him op, myn mûle droech
I did not think you would have chosen you today	Ik tocht net dat jo dy hjoed keazen hiene
A moment later, my mouth reacted immediately	In momint letter reagearre myn mûle gelyk
I had forgotten how a woman's hand felt	Ik wie fergetten hoe't it fielen fan in frou's hân
I could not find her and knew immediately that something was wrong	Ik koe har net fine en wist daliks dat der wat mis wie
I spread it regularly	Ik ferspried it geregeld
I had been there before and really enjoyed it	Ik hie der al earder west en ha der tige genoten
I was always against artificial gene modification	Ik wie altyd tsjin keunstmjittige genmodifikaasje
I went straight to their house and stayed with them	Ik gong direkt nei harren hûs en bleau by harren
I think you both realized that	Ik tink dat jim beide realisearre dat
I mean, you've done too much already	Ik bedoel, do hast al tefolle dien
A large and a fast	In grutte en in flugge
I soon had a long breath and kept quiet there	Ik hie gau in lange azem en bleau dêr stil
A dense cluster of orange and yellow stars	In tichte kluster fan oranje en giele stjerren
A native creature that is basically a giant animal	In lânseigen skepsel dat yn prinsipe gigantyske bisten binne
I know very well that there is nothing between us	Ik wit hiel goed dat der neat tusken ús is
I eat mostly grass fed organic chicken and vegetables	Ik yt meast mei gers fiede biologyske kip en griente
I encourage my readers to do the same	Ik moedigje myn lêzers oan om itselde te dwaan
I tensed my legs, shaking my body awake	Ik spande myn skonken, skodde myn lichem wekker
They would earn their freedom in nine years	Se soene har frijheid yn njoggen jier fertsjinje
I am the voice of peace, wisdom and love	Ik bin de stim fan frede, wiisheid en leafde
I only drink milk and water	Ik drink allinnich molke en wetter
I have something better that fits	Ik haw wat better dat past
I have to put them before myself	Ik moat har foar mysels sette
I did not check the locker room	Ik haw de klaaikeamer net kontrolearre
I waved and blew her a kiss	Ik swaaide en blies har in tút
I almost want him	Ik wol him hast wol
I was really a close friend of his	Ik wie echt in nauwe freon fan him
I do not play games for humans	Ik spielje gjin spultsjes foar minsken
I had listened long enough	Ik hie lang genôch harke
I guarantee your safety here	Ik garandearje jo feiligens hjir
I think the guy is an animal	Ik tink dat de keardel in bist is
I will not be able to rest now	Ik sil no net rêste kinne
I have the courage to try	Ik haw de moed om te besykjen
I reach the older lady seconds before he fires	Ik berikke de âldere dame sekonden foardat er fjoer
He started telling me the story about his mother	Hy begûn my it ferhaal oer syn mem te fertellen
A place we know well	In plak dat wy goed kenne
I finish dressing and lean in for a kiss	Ik klear dressing en lean yn foar in tút
I could not stop here	Ik koe hjir net ophâlde
I made things in the kitchen fresh for lunch	Ik makke dingen yn 'e keuken farsk foar lunch
There was a soft knock on the door	Der kaam in sêfte klop op 'e doar
I'll tell you this	Ik sil dy dit fertelle
I gave birth to you alone	Ik haw dy allinne berne
I did not care about anything else in the world	Ik hie neat skele oer wat oars yn 'e wrâld
I was hoping you would be comfortable	Ik hie hope dat jo noflik wêze soene
I think he's one of us now	Ik tink dat hy no ien fan ús is
I was so excited and excited about it	Ik wie der sa optein en entûsjast oer
I brought a copy of this letter with me	Ik naam in kopy fan dit brief mei
I think it's going to be violent	Ik tink dat it op geweld komt
I hope you run for office	Ik hoopje dat jo foar kantoar rinne
This was probably a common practice	Dit wie nei alle gedachten in gewoane praktyk
Half an hour should do it	In heal oere moat it dwaan
The coffin ray has no economic value	De kiste ray hat gjin ekonomyske wearde
This happened every day for eight days	Dit barde alle dagen foar acht dagen
I mean, it was so late, in the middle of the night	Ik bedoel, it wie sa let, midden yn 'e nacht
I just wanted to find out if you do	Ik woe gewoan útfine oft jo dogge
I hate it when we are apart	Ik haatsje it as wy binne apart
I recognized the two visitors, who would not	Ik herkende de twa besikers, dy't net soene
I did not know this man	Ik koe dizze man net
It gave a sense of confidence	It joech in gefoel fan fertrouwen
I need you to be strong	Ik haw jo nedich om sterk te wêzen
I could not wish for it right away	Ik koe it net fuort winskje
I have a picture you know	Ik haw in byld dat jo witte
I believe everyone knows such a person	Ik leau dat elkenien sa'n persoan ken
I hope all is well	Ik hoopje dat alles goed is
I've always told you, babe	Ik haw dy altyd sein, babe
I had counted on that	Dêr hie ik op rekkene
I can barely sleep	Ik kin amper sliepe
I've never hated myself once	Ik ha mysels noch noait ienris haat
I will ask you again	Ik sil dy nochris freegje
I have seen them myself, like many	Ik haw har sels sjoen, lykas in protte
I have no money left	Ik ha gjin jild mear
I have tried to keep them shorter	Ik haw besocht se koarter te hâlden
I spit it out to the floor	Ik spuug it út nei de flier
I instinctively went after him	Ik gyng ynstinktyf efter him ôf
I hope you keep us informed about your trip	Ik hoopje dat jo ús op 'e hichte hâlde oer jo reis
I try not to sound too sad	Ik besykje net te tryst te klinken
I had come too far to be weak	Ik wie te fier kommen om swak te wêzen
It was the whole theme of the show	It wie it hiele tema fan de foarstelling
I want to see my brother and talk to him	Ik wol myn broer sjen en mei him prate
A good word for these times	In goed wurd foar dizze tiden
I held out my hand	Ik stiek de hân út
I feel like everything's driving me crazy	Ik fiel dat alles my gek makket
I long for him to comfort and hold me	Ik langje nei him om my te treastjen en te hâlden
I take this matter seriously	Ik nim dizze saak serieus
I did not know how to reach you	Ik wist net hoe ik dy berikke soe
A cause can therefore occur without its usual effect	In oarsaak kin dêrom foarkomme sûnder syn gewoane effekt
I slapped my hands in the lap	Ik sloech de hannen yn 'e skoot
I will test the software and observe its behavior	Ik sil de software testen en har gedrach observearje
I ate and slept and died	Ik iet en sliepte en deade
I drive her home	Ik ryd har nei hûs
I did not expect them to be	Ik hie net ferwachte dat se soene wêze
I assume his roots were strong	Ik nim oan dat syn woartels sterk wiene
I, on the other hand, am a champion traveler	Ik, oan 'e oare kant, bin in kampioen reizger
I want to offer you a business partnership	Ik wol jo in saaklik partnerskip oanbiede
I hear him moving, maybe a drawer open	Ik hear him beweecht, miskien in laad iepen
I woke up after every time in a cold sweat	Ik waard wekker nei eltse kear yn in kâld swit
I want to play the game	Ik wol it spul spylje
A lie, it seemed, was in order	In leagen, like it, wie op oarder
I have to live and not just for them	Ik moat libje en net allinnich foar harren
I have to work on it	Ik moat der oan wurkje
A sound on the other hand had caught her attention	In lûd oan 'e oare kant hie har oandacht lutsen
I need a little excitement in my life	Ik haw in bytsje opwining nedich yn myn libben
I actually would not shoot	Ik soe eins net sjitte
I see nothing of the rain	Ik sjoch neat fan de rein
I just loved the sound	Ik hâldde gewoan fan it lûd
I was not ready to stop this life	Ik wie net ree om dit libben te stopjen
I had forgotten it because nothing came of it	Ik wie it fergetten want der kaam neat fan
I think of women all day long	Ik tink myn hiele dei oan froulju
I really have not gotten it so far	Ik haw it echt net oant no ta krigen
A fan is stationed at this corner	In fan is stasjonearre op dizze hoeke
I enjoyed the company of this girl	Ik genoat fan it selskip fan dit famke
I want us to get to know each other	Ik wol dat wy yn 'e kunde komme
I also ordered another portion of the good stuff	Ik bestelde ek in oar diel fan it goede guod
I was awakened by the sound of breathing	Ik waard wekker troch it lûd fan sykheljen
I would not feel comfortable	Ik soe my net noflik fiele
Often more than one virus is present	Faak is mear as ien firus oanwêzich
I would be foolish not to consider any option	Ik soe dwaas wêze om gjin opsje te beskôgjen
I understand why everything happened	Ik begryp wêrom alles barde
The authors had two intentions when writing the report	De skriuwers hiene twa bedoelingen by it skriuwen fan it rapport
I recognized you from the beginning	Ik herkende dy fan it begjin ôf
I always thought someone would come in soon	Ik tocht hieltyd dat der wol gau ien binnenkomme soe
I lost my ass like everyone else	Ik ferlear myn kont lykas alle oaren
I have rooms he can use	Ik haw keamers dy't hy brûke kin
I could see him out of the corner of my eye	Ik koe him út 'e eachhoeke sjen
I broke out in laughter, too	Ik bruts út laitsjen, te
The film also had negative publicity for release	De film hie ek negative publisiteit foar frijlitting
I never wanted anything	Ik woe noait wat
I will update it in a few days sorry	Ik sil bywurkje it yn in pear dagen sorry
I want you to take a nap with me	Ik wol dat jo in ritsje mei my nimme
I was born a few months later	Ik bin in pear moanne letter berne
I saw your name on those reports	Ik seach dyn namme op dy rapporten
I had nothing left to keep my jeans or shirt clean	Ik hie der neat oer om myn jeans of shirt skjin te hâlden
A large amount also comes into your personal account	In grut bedrach komt ek yn jo persoanlike akkount
I so want to apologize for my actions	Ik wol sa graach my ferûntskuldigje foar myn dieden
I love the hidden feeling within those beautiful bright colors	Ik hâld fan it ferburgen gefoel binnen dy prachtige felle kleuren
I did not have a father	Ik haw gjin heit hân
I enjoy my life day by day	Ik genietsje fan myn libben dei foar dei
I started drinking coffee again	Ik begon wer kofje te drinken
I really appreciate everything you two have done	Ik wurdearje wirklik alles wat jo twa dien hawwe
I did not feel much pleasure	Ik fielde gjin grutte wille
I think it might be bad manners	Ik tink dat it miskien minne manieren wêze kin
I was actually right at the exit, by the way	Ik wie trouwens krekt by de útgong
A million people waved flags and cheers	In miljoen minsken swaaiden mei flaggen en jubelen
I looked around, but the parking lot was empty	Ik seach om my hinne, mar it parkearplak wie leech
I can not even be sure she ever had this	Ik kin der net iens wis fan wêze dat se dizze oait hie
I had to get away from this man	Ik moast fuort fan dizze man
I ask you again not to do that	Ik freegje dy nochris om dat net te dwaan
I would not be the same	Ik soe net itselde wêze
I wonder if she needs heart surgery or something	Ik freegje my ôf oft se hertoperaasje nedich hat of sa
A circle on the ground marks where you are going	In sirkel op 'e grûn markearret wêr't jo hinne sille
I like to control how things feel around me	Ik wol graach kontrolearje hoe't dingen om my hinne fiele
I urge you not to be ignorant about them	Ik rop jo op om net ûnwittend oer har te wêzen
I was different from the other women he had been with	Ik wie oars as de oare froulju dêr't er mei west hie
I'm taking off your shirt	Ik doch dyn shirt út
I visited older members of the family	Ik besocht âldere leden fan 'e famylje
I believe this is a new word	Ik leau dat dit in nij wurd is
I hope you enjoy your coffee	Ik hoopje dat jo jo kofje sterk leuk fine
I remember the time too	Ik tink de tiid ek
I saw them pull	Ik seach se lûke
I did not look at him	Ik seach net nei him
I just want to be alone, today	Ik wol gewoan allinnich wêze, hjoed
I played the scenes with them	Ik spile de sênes mei harren
Jack was surrounded by domestic servants	Jack waard omjûn troch húshâldlike tsjinstfeinten
I still remember it was beautiful	Ik wit noch dat it prachtich wie
I just wanted to go	Ik woe allinnich gean
I can still remember when everything turned black	Ik kin my noch herinnerje doe't alles swart waard
Jones in terms of slavery	Jones yn betingsten fan slavernij
I apologize for leaving without a word	Ik ferûntskuldigje my foar it ferlitten sûnder wurd
I see, said the blind man	Ik sjoch, sei de bline
I know you every step of the way	Ik ken jo elke stap
A dimension of sound	In diminsje fan lûd
I once participated in the whole popularity game	Ik die eartiids mei oan it hiele populariteitsspul
I was tired of playing the game	Ik wie wurch fan it spyljen fan it spul
I'm an excellent researcher	Ik bin in poerbêste ûndersiker
I wish we could change that, though	Ik winskje dat wy dat lykwols feroarje kinne
I learned about her life, and therefore about mine	Ik learde oer har libben, en dêrtroch oer myn
The bill is dark gray	De rekken is donkergriis
I like that he's not union hostile	Ik fyn it leuk dat hy gjin fakbûn fijannich is
I did agree with that	Ik wie it der wol mei iens
I doubt a pardon will sway public opinion, either	Ik twifelje oan dat in pardon de publike miening sil swaaie, elk
I need to do some washing	Ik moat wat wask dwaan
I even dreamed of becoming a rock star	Ik dreamde sels fan in rockstjer te wurden
I was very impressed	Ik wie tige ûnder de yndruk
I like her with me, he said to himself	Ik ha har graach by my, sei er tsjin himsels
I want this to be over, this tension between us	Ik wol dat dit foarby is, dizze spanning tusken ús
I do not know what they called	Ik wit net wat se neamden
I can see myself trying much more in the future	Ik kin sjoch my besykje folle mear yn 'e takomst
I knew it hurt him to see another child	Ik wist dat it him sear die om in oar bern te sjen
I could barely get rid of the clutter	Ik koe de rommel amper kwytreitsje
However, I did not have much time to think about it	Ik hie lykwols net folle tiid om der oer nei te tinken
I really had no choice	Ik hie echt gjin kar
The lessons are five days a week	De lessen binne fiif dagen yn 'e wike
I look away	Ik sjoch fuort fuort
I move my neck from side to side	Ik ferpleatse myn nekke fan kant nei kant
I could recognize myself in some things	Ik koe mysels yn guon dingen werkenne
I should never have left	Ik hie noait fuort moatten
I leave a message for him to call me back	Ik lit in berjocht foar him om my werom te skiljen
I had never seen her more beautiful	Ik hie har noch noait moaier sjoen
I gratefully accepted it	Ik naam it tankber oan
I will try to do it better	Ik sil besykje it better te dwaan
A new story came out last week	In nij ferhaal kaam ferline wike út
A serious look of concern came over him	In serieuze blik fan soarch kaam oer him hinne
I pressed the reverse button	Ik drukte op de omkearknop
I could not remember it at all	Ik koe it my hielendal net ûnthâlde
I'm ready for you to come back to me	Ik bin klear dat jo weromkomme nei my
I might have to see it again	Ik moat it miskien nochris sjen
I've been wasting enough time here already	Ik haw hjir al genôch tiid fergriemd
I'm probably one of the oldest here	Ik bin nei alle gedachten ien fan de âldste hjir
I can not really describe it	Ik kin it net echt beskriuwe
I recognized the object	Ik herkende it objekt
I mean, not fun, completely stopped talking	Ik bedoel, net leuk, hielendal stoppe mei praten
I was so excited for this precious baby	Ik wie sa optein foar dizze kostbere poppe
I need to start filling out these pages	Ik moat begjinne mei it ynfoljen fan dizze siden
A horrible scene ensued	In ôfgryslike sêne folge
I was glad the evening had helped	Ik wie bliid dat de jûn holpen hie
I hid what was his	Ik haw ferburgen wat syn wie
I've been sparing you for too long	Ik haw dy te lang sparre
I can not believe all this, that's all	Ik kin dit alles net leauwe, dat is alles
I think there has not been much clear skies this month	Ik tink dat d'r dizze moanne net folle heldere loften west hat
I can tell when he's around you	Ik kin fertelle wannear't hy om dy is
I could not risk it with a saw	Ik koe it net riskearje mei in seage
I hope he is not hurt	Ik hoopje dat er net sear is
I saw him, and he avoided me altogether	Ik seach him, en hy mijde my hielendal
I saw another plane fly yesterday	Ik seach juster in oar fleantúch fleane
I did not understand it, but that was fine	Ik begriep it net, mar dat wie goed
I do not have much time	Ik haw net folle tiid
I did not want to kill her	Ik woe har net deadzje
A display screen on chest	In display skerm op boarst
A giant guy comes off of it	In gigantyske keardel komt der fan ôf
I really need to get back home	Ik moat echt werom nei hûs
I stared back in amazement	Ik stoarre fernuvere werom
I would be in jail for murder	Ik soe yn 'e finzenis sitte foar moard
I'll try	Ik sil it besykje
A beautiful place, this pond	In prachtich plak, dizze fiver
I'm shooting for diamond this season	Ik sjit dit seizoen op diamant
Maybe I should keep my daughter busy with that	Miskien moat ik myn dochter dêr mei dwaande hâlde
There was no evidence of damage to system four	Der wie gjin bewiis fan skea oan systeem fjouwer
I also knew he was essentially a gentle mind	Ik wist ek dat hy yn wêzen in sêfte geast wie
I did not mind	Ik hold neat tsjin
This is a complete and satisfactory answer	Dit is in folslein en befredigjend antwurd
I was scared and sick of crying over you	Ik wie bang en siik fan it skriemen oer dy
I became angry and anxious	Ik waard lilk en eangstich
I have the perfect disguise for you	Ik haw de perfekte fermomming foar jo
I read the book and my feelings were stirred	Ik lies it boek en myn gefoelens waarden roer
I walked through a few doors and found them	Ik rûn troch in pear doarren en fûn se
I certainly have a unique perspective vs	Ik haw grif in unyk perspektyf vs
I can not expand it	Ik kin it net útweidere
I should ask him about it	Ik soe him der nei freegje moatte
I waited until it all sank	Ik wachte oant it allegear ynsinke
She eventually did not return for the eighth season	Se kaam úteinlik net werom foar it achtste seizoen
I can not do this without light	Ik kin dit net sûnder ljocht
I see him standing on a ladder	Ik sjoch dat er op in ljedder stiet
I did not take it as fantastic	Ik naam it net as fantastysk
I charm them and sometimes we go out, sometimes not	Ik sjarmearje se en soms geane wy ​​út, soms net
I can not think so	Ik kin sa net tinke
I congratulate you for your post	Ik lokwinskje dy foar dyn post
I have no real friends	Ik haw gjin echte freonen
I gave the taxi driver money and got out	Ik joech de taxisjauffeur jild en stapte út
I had a feeling about you last night	Ik hie fannacht in gefoel oer dy
I also did not know what that meant	Ik wist ek net wat dat betsjutte
I can not do that to my parents	Dat kin ik myn âlden net dwaan
I stopped, right then, right there	Ik stoppe, krekt doe, krekt dêr
I immediately decided that the police were following me	Ik besleat fuortendaliks dat de plysje my folge
I felt that anger more than once	Ik fielde dy grime mear as ien kear
I have not slept for six days	Ik haw al seis dagen net mear sliept
I would respect this girl	Ik soe respektearje dit famke
I then walked to where we had left it	Ik rûn doe nei wêr't wy it ferlitten hiene
I tried to stop this for a while	Ik besocht dit in skoft op te hâlden
I should complain to the manufacturer, she thought	Ik soe by de fabrikant kleie moatte, tocht se
I burned for him	Ik baarnde foar him
I can see for a moment how I get coffee	Ik kin efkes sjen hoe't ik kofje krije
I started protesting, but the man looked half dead	Ik begûn te protestearjen, mar de man seach heal dea út
I had so much fun dancing with him	Ik hie safolle wille mei him te dûnsjen
I could not get a word in there	Ik hie der gjin wurd yn krije kinnen
A gentle direction is all he needs	In sêfte rjochting is alles dat hy nedich is
I had not brought breakfast	Ik hie gjin moarnsbrochje brocht
Agriculture was also very varied	De lânbou wie ek tige fariearre
I must be kept, as a woman	Ik moat hâlden wurde, as in frou
I almost fell, but we managed to stay upright	Ik foel hast, mar wy wisten oerein te bliuwen
I can not define the creative process in any other way	Ik kin it kreative proses net op in oare manier definiearje
I have no family	Ik haw gjin famylje
I assume that is possible	Ik nim oan dat dat mooglik is
I rather liked the sound of it	Ik mocht leaver it lûd derfan
I just stood there looking at them	Ik stie der mar nei harren te sjen
I dropped it, killed the spark	Ik liet it falle, de fonk fermoarde
I had to be on my best behavior	Ik moast op myn bêste gedrach wêze
I laid my hand on the door, just to check	Ik lei de hân op 'e doar, gewoan om te kontrolearjen
I would know it everywhere	Ik soe it oeral witte
I got up and walked outside	Ik kaam oerein en rûn nei bûten
I know men by nature are not romantic	Ik wit dat manlju fan natuere net romantysk binne
I decided to take a chance and just talk	Ik besleat in kâns te nimmen en gewoan te praten
I want you, every way you can imagine yourself	Ik wol dy, elke manier wêrop jo jo kinne foarstelle
I found you without knowing it	Ik haw dy fûn sûnder datst it wist
I also can not wait to give a class	Ik kin ek net wachtsje om in klasse te jaan
I stopped and demanded my half share	Ik bleau stean en easke myn heale diel
I just can not care anymore	Ik kin my gewoan neat mear skele
I just did not announce it to the world	Ik haw it gewoan net oan 'e wrâld oankundige
I hope we have more luck next week	Ik hoopje dat wy nije wike mear gelok hawwe
A purse is provided to hold objects	In beurs is foarsjoen om objekten te befetsjen
I turned to big mouth	Ik draaide my om ta grutte mûle
This causes him to commit suicide	Dit soarget dat er selsmoard pleegt
The other gun is always very visible	It oare gewear is altyd tige sichtber
I believe you will figure it out	Ik leau dat jo it útfine
I think my confidence is lower than average	Ik tink dat myn fertrouwen leger is as gemiddeld
I did not point it out	Ik ha der net op wiisd
I thought too much of myself	Ik tocht tefolle oan mysels
I really need more content for the next issue	Ik haw echt mear ynhâld nedich foar it folgjende nûmer
I ask about you	Ik freegje oer dy
A man could live on that	Dêr koe in man wol oan wenne
I was told to expect the council to come out	Ik waard ferteld te ferwachtsjen dat de ried derút soe
I want you to see today	Ik wol dat jo hjoed sjogge
This leaves citizens uncertain about what the law is	Dit lit boargers ûnwis oer wat de wet is
I love trying to post what you see	Ik hâld fan besykje te pleatsen se do sjochst
A strong shoulder for her to lean on	In sterke skouder foar har om op te leunen
I never even got into that	Dêr kaam ik sels ek noait yn
I have very good memories of the channel	Ik haw tige goede oantinkens oan it kanaal
I would love to see her	Ik soe har graach sjen
I know friends who are there	Ik ken freonen dy't der binne
I was scared to look up	Ik wie bang om op te sjen
I just did not like weed	Ik mocht gewoan net fan weed
A videotape of the incident was also shown	Fan it ynsidint waard ek in fideobân te sjen
I like the feeling of a shorter scale	Ik hâld fan it gefoel fan in koartere skaal
I never suspected he had two kings	Ik haw noait fertocht dat er twa keningen hie
I just wanted enough light to wake me up	Ik woe gewoan genôch ljocht om my wekker te meitsjen
I had no idea	Ik hie gjin gedachte
I have nothing nice to say	Ik haw neat moais te sizzen
A knock on her door made her roll her eyes	In klop op har doar liet har mei de eagen rollen
I have always taught	Ik haw altyd les jûn
I slipped on the bench against him	Ik glied op 'e bank tsjin him oer
I close my eyes and kneel him one more time	Ik doch de eagen ticht en knibbel him noch ien kear
Two people were injured after being struck by lightning	Twa minsken rekken ferwûne neidat se troch de wjerljocht troffen wiene
I hardly recognized the woman who stared back at me	Ik herkende de frou dy't my werom stoarre hast net
I would have decided on some things	Ik hie wol wat dingen besletten
I have a lot of plans for you	Ik haw in protte plannen foar dy
I've been arriving for a while	Ik ha in skoft oankommen
I had not kept the people at a distance enough	Ik hie de minsken net genôch op ôfstân hâlden
I can do it the day after you die	Ik kin it dwaan de dei neidat jo stjerre
I kissed her and knocked politely again	Ik betearde har en klopte nochris beleefd
I did not know about those girls	Ik wist net fan dy famkes
I submit to your will	Ik jou my ta oan jo wil
I walked back to the store and bought some	Ik rûn werom nei de winkel en kocht wat
I did not, the drink does not agree with me	Ik wie net, de drank is it net mei my iens
I walked away quite hurriedly and could not explain	Ik gie frij hastich fuort en koe net útlizze
I could not get it out of my mind	Ik haw it net út myn tinzen krije kinnen
A young doctor accompanied him	In jonge dokter begeliede him
I was actually overwhelmed	Ik wie eins oerstjoer
I have nothing against you	Ik haw neat tsjin dy
A mass of police rushed at him	In massa plysjes rûnen op him ta
I never intended to bring you here	Ik hie nea fan doel om dy hjir te bringen
I felt much better after we talked	Ik fielde my folle better nei't wy praat hiene
I knew that ghostly expression	Ik wist dy spoekige útdrukking
The music business has been good to us	It muzykbedriuw hat ús goed west
A feeling of weakness remained	In gefoel fan swakte bleau oan
I designed it to meet my needs	Ik ûntwurp it om te foldwaan oan myn behoeften
I frowned, not really understanding	Ik frons, begryp net echt
I think he was not so powerless after all	Ik tink dat er ommers net sa machteleas wie
I hope you change your mind	Ik hoopje dat jo fan gedachten feroarje
I walk through the shadows to the first big tree	Ik gean troch de skaden nei de earste grutte beam
I can tell by your voice	Ik kin it fertelle oan dyn stim
I gave you for second strokes	Ik joech dy foar twadde slagen
I can not worship things	Ik kin dingen net oanbidde
I got up immediately	Ik kaam fuort oerein
I make, and move on	Ik meitsje, en gean fierder
I need someone who can write the book	Ik haw ien nedich dy't it boek skriuwe kin
I got up and walked to the window	Ik gyng oerein en rûn nei it rút
A young couple had difficulties	In jong stel hie swierrichheden
I was excited about that	Dêr wie ik optein oer
I just can not do this	Ik kin dit gewoan net dwaan
I heard something break and they started laughing	Ik hearde wat brekke en se begûnen te laitsjen
That's what I did to myself	Dat die ik mysels
I blink my eyes open and look at our hands	Ik knipperje mei de eagen iepen en sjoch nei ús hannen
I want all the details	Ik wol alle details
I spent the last hour through the book	Ik haw it lêste oere troch it boek trochbrocht
I just can 't take him in there today	Ik kin him der hjoed gewoan net yn nimme
A flashing red light could destroy it fairly quickly	In knipperjend read ljocht koe dat frij fluch ferneatigje
I appreciate you telling me	Ik wurdearje dat jo my fertelle
I want you to stay where you are	Ik wol dat jo bliuwe wêr't jo binne
I fill all my friends in present, about everything	Ik folje al myn freonen yn oanwêzich, oer alles
I had avoided it for as long as possible	Ik hie it sa lang mooglik mijd
A world of difference	In wrâld fan ferskil
I followed his eyes back to my bathroom	Ik folge syn eagen werom nei myn badkeamer
I was standing there	Ik stie dêr
I lifted the line of water	Ik tilde de line fan it wetter
A smooth, almost human-sounding voice spoke from the speaker	In glêde, hast minsklik klinkende stim spruts út 'e sprekker
I think your team is your team	Ik tink dat dyn ploech dyn ploech is
I looked them in the eyes and saw pure evil	Ik seach se yn 'e eagen en seach suver kwea
Many people would simply never have responded	In protte minsken soene gewoan nea hawwe reagearre
I got it and it looks great	Ik krige it en it sjocht der geweldich út
I observed your body language	Ik observearre jo lichemstaal
I got a really bad feeling	Ik krige echt in min gefoel
I will not allow you to put anyone in danger	Ik sil jo net tastean om elkenien yn gefaar te setten
A small light began to shine inside the crystal	In lyts ljocht begûn te skinen binnen it kristal
I had no choice but to draw	Ik hie gjin oare kar as te tekenjen
Roger would often strike against type in those days	Roger soe yn dy dagen faak tsjin type smite
At one time he was a crown lawyer	Op in stuit wie hy in kroanprokureur
A very polite, honest and discreet hosts	In heul beleefde, earlike en diskrete hosts
I have your hair this morning	Ik haw dyn hier fan 'e moarn
I still have bad days and good days	Ik ha noch minne dagen en goede dagen
I can honestly say that	Dat kin ik earlik sizze
I had the feeling of jumping through the room	Ik hie it gefoel om troch de keamer te springen
I struggled with it for a while	Ik stride der in skoft mei
A real change of lifestyle	In echte feroaring fan libbensstyl
I thought he would make a complete recovery	Ik tocht dat hy in folslein herstel soe meitsje
I got ready for school as usual	Ik makke my klear foar skoalle lykas gewoanlik
I suppose it should be, if you say it is	Ik nim oan dat it moat wêze, as jo sizze dat it is
I was called to complete the fiscal paperwork	Ik waard oproppen om it fiskale papierwurk te foltôgjen
I have never tried anything as great as this	Ik haw noch noait wat sa grut besocht as dit
I did not want to talk to this man	Ik woe net mei dizze man prate
It also affects development	It beynfloedet ek ûntwikkeling
A sign warned her that they were coming to a dead end	In teken warskôge har dat se in deade ein komme
I only thought about it this morning	Ik tocht der pas fannemoarn oan
I knew nothing of them	Ik wist neat fan harren
I'll fight her here	Ik sil hjir tsjin har fjochtsje
I pay in what is called dollars	Ik betelje yn wat wurdt neamd dollars
I deserve eternal suffering	Ik fertsjinne ivich lijen
I doubt even this stream can beat you two	Ik twifelje dat sels dizze stroom jo twa kin slaan
I felt something fall into my lap	Ik fielde wat yn myn skoot falle
I will help you find a job that suits you	Ik sil jo helpe om in baan te finen dy't by jo past
I knew this from his next muted words	Ik wist dit fan syn folgjende gedempte wurden
I really enjoy when he comes to talk	Ik genietsje echt as hy komt om te praten
The strategy was only partially successful	De strategy wie mar foar in part suksesfol
He discovered his artistic talents around the age of sixteen	Hy ûntduts syn artistike talinten om 'e sechstjin jier âld
I have to learn both	Ik moat beide leare
I shuddered at the thought of his death	Ik skodde fûl by de gedachte oan syn dea
A few feet at most right there	In pear fuotten op it meast rjocht dêr
I am satisfied with the preparations	Ik bin tefreden mei de tariedings
I also did not find it on the model	Ik fûn it ek net op it model
I loved her sense of humor	Ik hâldde fan har gefoel foar humor
I asked to know if they liked me	Ik frege om te witten oft se fan my hâlde
I whispered the request again, in his ear	Ik flústere it fersyk nochris, yn syn ear
I had to work to help pay bills	Ik moast wurkje om te helpen rekkens te beteljen
I would love to see you have fun first	Ik soe graach sjen dat jo earst wille hawwe
I was looking for something to fill my hands	Ik socht wat om myn hannen te foljen
I feel the loss of childhood, of innocence	Ik fiel it ferlies fan bernetiid, fan ûnskuld
I need to enter an address	Ik moat in adres opjaan
I want to hear a fantasy of yours	Ik wol in fantasy fan dy hearre
I hope you have already seen some of the associations	Ik hoopje dat jim al wat fan de ferienings sjoen ha
I generally had a good story	Ik hie oer it algemien in goed ferhaal
I think the first contact should come from us	Ik tink dat it earste kontakt fan ús komme moat
I just wanted to live young forever	Ik woe gewoan foar altyd jong libje
I could never stand her	Ik koe har noait úthâlde
I will not talk to drive her crazy	Ik sil net prate om har gek te meitsjen
I got leadership potential	Ik krige liederskipspotinsjeel
I was expecting another blow	Ik ferwachte noch in klap
I looked out the window and saw the fog	Ik seach by it rút út en seach de mist
I did not intend to pinch you	Ik wie net fan doel om op dy te knipen
I could not leave that	Dat koe ik net litte
I will not even try to imitate the way he speaks	Ik sil net iens besykje de manier wêrop hy praat nei te imitearjen
I love the colored water you have ingested	Ik hâld fan it kleurde wetter dat jo yngetten hawwe
I could actually use a good fight	Ik koe eins brûke in goede striid
A very strange thing to do for a murderer	In hiel nuver ding foar in moardner te dwaan
A doctor walked past us, back to the stairs	In dokter rûn ús foarby, werom nei de trep
A country is not an official thing	In lân is gjin offisjeel ding
I was told to go to the office	Ik waard ferteld om nei it kantoar te gean
I pull her in my arms	Ik lûk har yn myn earmen
I was ready to be crushed	Ik wie ree om ferpletterd te wurden
I would not worry too much about that	Dêr soe ik my net al te drok oer meitsje
I focus on happier thoughts	Ik rjochtsje my op lokkiger gedachten
I placed another order yesterday which went just fine	Ik die juster in oare bestelling dy't krekt goed gie
I played a few games, won some, lost some	Ik spile in pear spultsjes, wûn guon, ferlern guon
I would not even bother to admire that view daily	Ik soe it sels net skele om dy werjefte deistich te bewûnderjen
I need to have sex with you	Ik moat seks mei dy hawwe
I'm a computer scientist	Ik bin in kompjûter wittenskipper
I suggest you apply the following patch	Ik stel foar dat jo de folgjende patch tapasse
I quickly pulled myself out of the water	Ik helle mysels gau út it wetter
I quickly look around to see my surroundings	Ik sjoch gau om my hinne om myn omjouwing te sjen
I should soon feel all the movements	Ik soe gau alle bewegingen fiele moatte
I live with the flame of my conviction	Ik libje mei de flam fan myn oertsjûging
I will lead this expedition	Ik sil liede dizze ekspedysje
I will also need some help	Ik sil ek wat help nedich hawwe
I will finish my work	Ik sil myn wurk ôfmeitsje
I have said too much	Ik haw sein tefolle
A favorite for special occasions	In favoryt foar spesjale gelegenheden
A dozen or so people are standing around looking around	In stik as tsien minsken steane der om hinne te sjen
I stared at him in shock	Ik stoarre him skokt oan
I was not really engaged then	Ik wie doe net echt ferloofd
His performance was well received	Syn optreden waard goed ûntfongen
I can not even imagine it	Ik kin it my net iens foarstelle
Germany was not to blame	Dútslân wie net de skuld
I want to be your rock	Ik wol dyn rots wêze
I mostly agree with you	Ik bin it meast mei dy iens
I thought of the little girl in the blue dress	Ik tocht oan it lytse famke yn 'e blauwe jurk
The design was quite innovative in several different ways	It ûntwerp wie frij ynnovatyf op ferskate ferskillende manieren
I choose a desk next to the windows	Ik kies in buro neist de ruten
I like a little exercise	Ik hâld fan in bytsje oefening
I could not separate them	Ik koe se net skiede
I think they're a little cute	Ik tink dat se in bytsje cute
I wondered what was different this time	Ik frege my ôf wat der dizze kear oars wie
I went and got her, and she came away	Ik gong en krige har, en se kaam fuort
I want to hear about you	Ik wol oer dy hearre
I tilted my head in that direction	Ik sloech de holle yn dy rjochting
I feel angry more than anything	Ik fiel my lilk mear as wat dan ek
I had forgotten this for a second	Ik wie dit foar in sekonde fergetten
Best strongly advised him to stay with the group	Best advisearre him sterk om by de groep te bliuwen
A girl stood in front of the window	In famke stie foar it rút
A video monitor is the way to go	In fideomonitor is de manier om te gean
I promise to protect you	Ik beloof dy te beskermjen
I suddenly know we are not safe in the open	Ik wit ynienen dat wy net feilich binne yn 'e iepen
After all, I had gotten away with it	Ik wie der ommers mei fuortkommen
I know you're retiring all night long for this hour	Ik wit dat jo elke nacht lang foar dit oere mei pensjoen geane
I laugh a little at the bitterness of the situation	Ik laitsje in bytsje troch de bitterens fan de sitewaasje
A real force, that is	In echte krêft, dat wol
I have not told them anything important about you, yet	Ik haw se neat wichtichs oer dy ferteld, noch net
I was alone in the light	Ik wie allinnich yn it ljocht
I have nothing against blue jeans	Ik ha neat tsjin blauwe jeans
I thought otherwise	Ik tocht it oars
A massive well done and thanks to all involved	In massale goed dien en tank oan alle belutsenen
I tried the thing that killed me	Ik besocht it ding dat my fermoarde
The airport also sustained some damage	It fleanfjild rûn ek wat skea op
I said, he was always land first	Ik sei, hy wie altyd lân earst
I'm back to my youth	Ik bin werombrocht nei myn jeugd
I hope that guy was dead now, or homeless	Ik hope dat dy keardel no dea wie, of dakleas
I can not bear the thought of losing you	Ik kin de gedachte net oan om dy te ferliezen
I will be forced to leave you	Ik sil twongen wurde om dy te ferlitten
I would have given my life for his kingdom	Ik soe myn libben jûn hawwe foar syn keninkryk
I had no control over them anymore	Ik hie gjin kontrôle mear oer harren
I had done nothing, just looked around me	Ik hie neat dien, krekt om my hinne sjoen
I hardly know how to contain my excitement	Ik wit amper hoe't ik myn opwining ynhâlde moat
I think these look good there too	Ik tink dat dizze der ek goed útsjen
He then decided to rely solely on donations	Hy besleat doe om allinnich op donaasjes te fertrouwen
I have dreams of running	Ik haw dreamen fan rinnen
I did not expect the never ending emptiness of darkness	Ik ferwachte de nea einigjende leechte fan tsjuster net
I could not help but envy that about her	Ik koe net oars as benijd dat oer har
I get a sense of time and place here	Ik krij hjir in gefoel fan tiid en plak
I came here thinking only of my work	Ik kaam hjir te tinken allinnich oan myn wurk
I check myself in a mirror in the hall	Ik kontrolearje mysels yn in spegel yn 'e seal
I want to try to be happier	Ik wol besykje lokkiger te wêzen
A drunk is a drunk, whether regular or occasional	In dronken is in dronken, itsij regelmjittich as ynsidintele
I oblige, carefully passing it on to her	Ik ferplichtsje, foarsichtich trochjaan it oan har
I went looking for it	Ik gong der nei op syk
I know the meaning of life	Ik wit de sin fan it libben
I have never had this color	Ik haw dizze kleur noait hân
I would have been happy to leave my son behind	Ik hie bliid west om myn soan efter te litten
I felt that opportunity was wasted	Ik fielde dat kâns waard fergriemd
I left my corner and approached him face to face	Ik ferliet myn hoeke en benadere him gesicht ta oantlit
I stood next to him, scared as hell	Ik stie njonken him, bang as de hel
I just know she will not kill us now	Ik wit gewoan dat se ús no net deadzje sil
I confirm that there is a report	Ik befestigje dat der in rapport is
I pulled them back to reveal the moon	Ik luts se werom om de moanne te iepenbierjen
I appreciate your services, but business is business	Ik wurdearje jo tsjinsten, mar bedriuw is bedriuw
I had protected her	Ik hie har beskerme
I turned around, and the fox looked at me	Ik draaide my om, en de foks seach my oan
I wonder what we will do tomorrow	Ik freegje my ôf wat wy moarn dogge
I was not sure exactly what to do next	Ik wie net wis krekt wat te dwaan neist
I just love how the photos came out, they are beautiful	Ik hâld gewoan fan hoe't de foto's útkamen, se binne prachtich
I did not feel better for a week	Ik fielde my al in wike net better
I see it very clearly	Ik sjoch it hiel dúdlik
I could understand what they must have felt	Ik koe begripe wat se fielde moatten hawwe
I struggled, but he just laughed at my sad attempts	Ik stride, mar hy lake gewoan om myn tryste besykjen
I have given up hope	Ik haw de hope derop opjûn
A central pillar would support its weight	In sintrale pylder soe har gewicht stypje
The next morning he resumed his flight duties	De oare moarns naam er syn fleanplichten wer op
A nightgown lay on bed	In nachtjak lei op bêd
I explain it that way	Ik ferklearje it sa
I could not bear to stare with envy at my enemy	Ik koe it net litte om mei oergeunst nei myn fijân te stoarjen
He had two older brothers and a sister	Hy hie twa âldere bruorren en in suster
I enjoy the feeling of it	Ik genietsje fan it gefoel derfan
I pray he would not come any closer	Ik bea dat er net tichterby komme soe
I did nothing last night	Ik die fannacht dochs neat
I took them seriously	Ik naam se serieus
I blamed him more than her	Ik joech him mear de skuld as har
I laid my phone on the floor	Ik lei myn telefoan op 'e flier
I stopped running again	Ik stopte wer mei rinnen
Accounts differ across subsequent events	Akkounts ferskille oer folgjende eveneminten
A ghost man living in a ghost town	In spooke man dy't yn in spookplak wennet
The bank collapsed less than four years later	De bank foel minder as fjouwer jier letter
I look at the waiter	Ik sjoch nei de ober
I wake up thinking of you	Ik wurd wekker te tinken oan dy
I threw everywhere along the side of her car	Ik goaide oeral lâns de kant fan har auto
I can not believe this is happening	Ik kin it net leauwe dat dit bart
I even stuck a spear in his side	Ik sels stuts in spear yn syn side
I have only seen and escaped	Ik allinne haw sjoen en ûntkommen
I know you love her	Ik wit dat jo fan har hâlde
I had not even noticed it	Ik hie it net iens opfallen
I might have left instead of standing and fighting	Ik hie miskien fuortriden ynstee fan stean en fjochtsjen
I did everything	Ik haw alles dien
A time to love and a time to hate	In tiid om leaf te hawwen en in tiid om te haatsje
I even got hate mail delivered to my house	Ik krige sels haatpost by myn hûs besoarge
I tasted him with my tongue	Ik priuwde him mei de tonge
Its function is unknown	Syn funksje is ûnbekend
I embrace his freedom, his pure power	Ik omearme syn frijheid, syn suvere krêft
Bush declared the island a major disaster area	Bush ferklearre it eilân ta in grut rampgebiet
I believe that democracy is spreading throughout the world	Ik leau dat demokrasy yn 'e wrâld ferspriedt
I put them away in safety	Ik set har fuort yn feiligens
I mean, yes, they are beautiful and mysterious	Ik bedoel, ja, se binne prachtich en mysterieus
I heard my brother and sister crying	Ik hearde myn broer en suster gûlen
I would still have to show mercy	Ik soe noch barmhertichheid sjen litte moatte
When the group turns against him, he takes off	As de groep him tsjin him keart, nimt er ôf
Some varieties add progressive as well as ordinary aspects	Guon fariëteiten foegje progressive as gewoane aspekten ta
I need something to protect myself	Ik haw wat nedich om mysels te beskermjen
I did not threaten suicide	Ik haw net mei selsmoard bedrige
I nodded and smiled at him	Ik knikte en glimke nei him
I have to determine my future	Ik moat myn takomst bepale
I wanted to write and arrange my own music	Ik woe myn eigen muzyk skriuwe en arrange
I think you should consider getting one	Ik tink dat jo moatte beskôgje it krijen fan ien
I waited for my moment	Ik wachte op myn momint
I did not want to hear her say that	Ik woe har it net sizze hearre
I put my revolver away	Ik sette myn revolver fuort
A just law was one that exercised legal equality	In rjochtfeardige wet wie ien dy't legaal gelikensens útoefene
I did not question our presence	Ik frege ús oanwêzigens net
I did not notice it, but we made a lot of time	Ik hie it net opmurken, mar wy makken in soad tiid
I lead a pretty simple life	Ik lied in frij simpel libben
I heard it was a robbery	Ik hearde dat it in oerfal wie
A wonderful evening	In prachtige jûn
I told her never to give up no matter what	Ik fertelde har nea opjaan gjin saak wat
A deep, uncomfortable silence hung over them	In djippe, ûngemaklike stilte hong oer harren hinne
There was already a light on	Der stie al in lampe oan
I thought it must be some kind of joke	Ik tocht dat it in soarte grap wêze moat
I took off his boots	Ik die syn laarzen út
I could not explain my passage dreams	Ik koe myn passaazjedreamen net ferklearje
I will not mention how his jeans fit	Ik sil net neame hoe't syn jeans passe
I still think of us as a band of brothers	Ik tocht noch oan ús as in band fan bruorren
I went online and this man	Ik gong online en dizze man
I can only imagine it	Ik kin my it mar yntinke
I have no intention of doing that now	Ik haw gjin bedoeling om dat no te dwaan
I did and had no success	Ik die en hie gjin súkses
I could not stop saying sorry	Ik koe net ophâlde sorry te sizzen
I knew how dangerous he was	Ik wist hoe gefaarlik hy wie
I think this was not a good idea	Ik tink dat dit gjin goed idee wie
I can not wait to take a bath	Ik kin net wachtsje om in bad te nimmen
I went further to investigate	Ik rûn fierder om te ûndersykjen
I have to leave for a breakfast conference	Ik moat fuort foar in moarnsbrochje konferinsje
I might have to though	Ik soe miskien dochs moatte
I would not hesitate to recommend these people	Ik soe net aarzelje om dizze minsken oan te rieden
The following season was again marked by ambiguity	It folgjende seizoen waard wer markearre troch ûndúdlikens
I had no doubt about that	Dêr hie ik gjin twifel oan
I went to shower	Ik gong te dûsen
I do not open my mouth to speak	Ik doar de mûle net iepen om te praten
I went outside to the beautiful flower gardens	Ik gie nei bûten nei de prachtige blommetunen
I have to be careful	Ik moat foarsichtich wêze
I will not fight with you today	Ik sil hjoed net mei jo fjochtsje
I was not clear about this	Ik wie net dúdlik oer dit
I can not let you do this myself	Ik kin dy dit sels net litte
I also have a draft agreement with me	Ik ha ek in konseptferdrach by my
I deserved it, and more, with my actions	Ik hie it fertsjinne, en mear, mei myn aksjes
I remember her words exactly	Ik herinner my har wurden krekt
I want to drink more water	Ik wol mear wetter drinke
I use the one and my wife uses the other	Ik brûk de iene en myn frou brûkt de oare
I was extremely nervous about the test results	Ik wie ekstreem senuweftich oer de testresultaten
I hope you miss me a little too	Ik hoopje dat jo my ek in bytsje misse
I want to give you a gift	Ik wol dy in kado jaan
I got up and walked out	Ik kaam oerein en rûn út
I see now what you mean by these people	Ik sjoch no, wat jo bedoele oer dizze minsken
I worked for him for a while	Ik wurke in skoft foar him
I thought we would get lost at sea	Ik tocht dat wy op see ferlern gean soene
At least I did not go down without explaining myself first	Dêr troostte ik my teminsten yn
I hardly ever had to wear formal clothes	Ik hoegde amper ea formele klean te dragen
I thought it might clear up	Ik tocht dat it miskien opheldere soe
I justified such heinous acts	Ik rjochtfeardige sokke ôfgryslike dieden
A lot of this is review, of course	In protte fan dit is resinsje, fansels
A spark of electricity shot through his fingers	In spark fan elektrisiteit skeat troch syn fingers
I want to see it go	Ik wol sjen dat it fuort is
A kick in the teeth to something so superior	In traap yn 'e tosken nei wat sa superieurs
A few further began to break up the lake	In pear begûnen fierder de mar op te brekken
I had no idea where all this was going	Ik hie gjin idee wêr't dit alles hinne gie
I could see the relief on her face	Ik koe de reliëf op har gesicht sjen
I could not pull myself out	Ik koe my net útlûke
I bent down to see what had caught her attention	Ik bûgde my del om te sjen wat har oandacht lutsen hie
I had no time to protest	Ik hie gjin tiid om te protestearjen
I opened it for him and his tongue touched mine	Ik die iepen foar him en syn tonge rekke de mines
I had to think for a moment	Ik moast efkes neitinke
I lost my parents and my brother then too	Ik ferlear myn âlden en myn broer doe ek
I tried hard to keep up, but always fell behind	Ik besocht hurd by te hâlden, mar rekke altyd efter
I do not think anyone else has seen it	Ik tink net dat immen oars it sjoen hat
I kept forgetting things	Ik bleau dingen ferjitten
I think you should both have access to this place	Ik tink dat jo beide tagong moatte hawwe ta dit plak
I threw it away when your father left	Ik smiet it fuort doe't jim heit fuortgie
I should have sacrificed her	Ik hie har opofferje moatten
I can wait on them while you regain your strength	Ik kin oer har wachtsje wylst jo jo krêft weromhelje
I made it on and over within twenty seconds	Ik makke it op en oer binnen tweintich sekonden
C who closed his eyes, felt the tears coming up	C die de eagen ticht, fielde de triennen opkommen
I did not want it to feel good	Ik woe net dat it goed fielde
I could smell her sweet skin	Ik koe har swiete hûd rûke
I lost my mother a while ago	Ik bin myn mem in skoft lyn ferlern
I live in a senior area	Ik wenje yn in senioaren gebiet
A strange, annoying, green, hook hit her gaze	In frjemde, ferfelende, griene, heak trof har blik
I love him more than anything in the world	Ik hâld fan him mear as alles yn 'e wrâld
I recommend that you accept my invitation	Ik riede oan dat jo akseptearje myn útnoeging
I'm trying to start over	Ik besykje nij te begjinnen
I knew what was going to happen	Ik wist wat der barre soe
They were a little impatient	Se wiene in bytsje ûngeduldich
I started getting angry responses from friends	Ik begon lilke antwurden te krijen fan freonen
A must-have cigar brand	In must-have sigaarmerk
I was in a relationship with her sister	Ik wie yn in relaasje mei har suster
I stayed on my stomach next to the stream	Ik bleau op myn búk neist de stream
I wish she would help me	Ik woe dat se my helpe soe
I felt him hit on the chair	Ik fielde him op 'e stoel rekke
I just found your site	Ik haw krekt jo side fûn
I shine the torch around	Ik skine de fakkel om
I had never been to a bar before	Ik hie noch nea yn in bar west
I read your full project description	Ik haw jo folsleine projektbeskriuwing lêzen
I heard it once before, a long time ago	Ik hearde it ien kear earder, lang lyn
I barely looked at her face	Ik seach amper nei har gesicht
A life of love and a love for life	In libben fan leafde en in leafde foar it libben
This effort continues the work of the landscape study	Dizze ynspanning set it wurk fan it lânskipstúdzje troch
I looked over and we were already guessing	Ik seach oer en wy rieden al
I would have to change my house	Ik soe myn hûs feroarje moatte
I was hit in the head earlier in the house	Ik waard earder yn it hûs yn 'e holle slein
I'm glad you're under the impression	Ik bin bliid dat jo ûnder de yndruk binne
I see what you do not see	Ik sjoch wat jo net sjogge
I just wanted them to stop	Ik woe gewoan dat se ophâlde
I decided to take a run really instead	Ik besleat om in run echt ynstee
I force the words out	Ik twinge de wurden út
I think you're crying about why you're fighting	Ik tink dat jo dêrom gûle, wêrom jo stride
She did a lot of things to it	Se die der in protte dingen oan
I can take care of a baby now	Ik kin no foar in poppe soargje
I had to catch my breath	Ik moast myn azem ophelje
I heard a joke about that	Dêr hearde ik in grapke oer
I asked her if she had been scared	Ik frege har oft se bang west hie
I looked at it carefully, not knowing why	Ik seach it foarsichtich, sûnder te witten wêrom
I made a photo by hand	Ik makke in foto foar de hân
I did not even know about it	Ik wist der net iens fan
I think it has made an interesting effect	Ik tink dat it in ynteressant effekt hat makke
I sit behind my desk and say nothing	Ik sit achter myn buro en sis neat
I quickly went back to my friend	Ik gie gau werom nei myn freon
I hear you all the way down	Ik hear dy hielendal nei ûnderen
I assigned the force assigned to arrest her	Ik lei de krêft tawiisd om har te arrestearjen
I did not tell him about taking pictures	Ik haw him net ferteld oer it meitsjen fan foto's
I had always loved him	Ik hie altyd fan him hâlden
I just needed you to admit it	Ik hie jo gewoan nedich om it ta te jaan
I have to do some business today	Ik moat hjoed wat saken dwaan
I mean, yeah, okay with her	Ik bedoel, ja, goed mei har
I want to see the world	Ik wol de wrâld sjen
A large backyard and a quiet street	In grutte eftertún en in stille strjitte
I have never hurt any of them	Ik haw nea sear ien fan harren
I had no idea at all	Ik hie hielendal gjin idee
I hope my family history does not deter him	Ik hope dat myn famyljeskiednis him net ôfskrikke
I'll call you again soon	Ik sil dy gau wer skilje
I can clean up in their men's room	Ik kin opromje yn harren manlju keamer
I was in absolute bloody pain	Ik wie yn absolute bloedige pine
I had no strength left	Ik hie gjin krêft mear
A few years later the same	In pear jier letter itselde
However, I have to ask you a few extra questions	Ik moat jo lykwols in pear ekstra fragen stelle
I was practically half a man	Ik wie praktysk de helte fan in man
I also had no idea of ​​the entry requirements	Ik hie ek gjin idee fan de yntree-easken
I want them to think they are clear	Ik wol dat se tinke dat se dúdlik binne
The circles in the crest were also moved	De sirkels yn 'e kuif waarden ek ferpleatst
I would have explained the rules	Ik soe hawwe útlein de regels
I tried to save your life	Ik besocht jo libben te rêden
I consider it a national treasure	Ik beskôgje it in nasjonale skat
I wanted you to remember that	Ik woe dat jo dat ûnthâlde
I come every year, for a week or two	Ik kom alle jierren, foar in wike as twa
I actually did, on several occasions over the years	Dat die ik eins, by ferskate gelegenheden troch de jierren hinne
I was pushed close to the corner of the room	Ik waard ticht by de hoeke fan 'e keamer drukke
I felt weak, lost and confused	Ik fielde my swak, ferlern en yn 'e war
I should get the settlement pretty soon	Ik soe de skikking moai gau krije moatte
I believe a consensus has been reached	Ik leau dat der in konsensus is berikt
I'm trying to stabilize my breathing	Ik besykje myn sykheljen te stabilisearjen
A few days later he returned	In pear dagen letter kaam er werom
I went out with my friends to be with them	Ik gie út mei myn freonen te wêzen mei harren
I was married, with two children then	Ik wie troud, mei twa bern doe
I held my breath and closed my eyes	Ik hold myn azem yn en die de eagen ticht
I hit the ground in the woods	Ik sloech de grûn yn 'e bosk
The scheme was not entirely successful	De regeling wie net hielendal suksesfol
However, this event had to be reported	Dit barren moast lykwols opjûn wurde
A single cool breath goes hard here	In inkele koele azem giet hjir dreech
I advise you to leave it for a while	Ik riede jo oan om it in skoft te lizzen
A man to take care of her	In man om foar har te soargjen
I've had enough of that	Dêr haw ik genôch fan
A nurse cared for him	In ferpleechster soarge foar him
I can no longer bear to be the bad guy for her	Ik kin it net mear oan om de minne keardel foar har te wêzen
I can see no point in it at all	Ik kin der hielendal gjin sin oan sjen
I was glad he did not	Ik wie bliid dat er it net die
I started thinking about life after the powers that be	Ik begon te tinken oer it libben nei de krêften
I think he rode horse-drawn carriages	Ik tink dat er hynder lutsen koetsen ried
I made that clear when he first offered to help	Ik makke dat dúdlik doe't hy foar it earst oanbean om te helpen
I barely managed to keep myself upright	It slagge my amper om mysels oerein te hâlden
An advance runs to the floor	In foarskot rint nei de flier
I still owe you food	Ik bin dy noch iten skuldich
I think she's just like me	Ik tink dat se krekt sa fan my is
I looked desperately around our clothes	Ik seach wanhopich om ús klean
I dream of her laughing eyes, and her generous mouth	Ik dream fan har laitsjende eagen, en har royale mûle
I estimate ten yards separated us	Ik skat tsien yards skieden ús
I fetch him water from the kitchen bay	Ik helje him wetter út 'e keukenbaai
I was brought to tears only to think of her sorrow	Ik bin ta triennen brocht allinne te tinken oan har fertriet
I never knew she could do this	Ik wist noait dat se dit koe dwaan
I stood for a few minutes watching the rain	Ik stie in pear minuten nei de rein te sjen
I could not take my eyes off his	Ik koe myn eagen net fan syne ôf
I never forget it, in all the years	Ik fergeat it noait, yn alle jierren
I had a few men drop a cliff on them	Ik hie in pear manlju in klif op har falle
Many people would shout continuously in the meetings	In protte minsken soene kontinu roppe yn 'e gearkomsten
I know very well how generous you are	Ik wit goed hoe genereus jo binne
I could have stopped it	Ik hie it ophâlde kinnen
I would not ask anyone to give it up	Ik soe gjinien freegje om it op te jaan
A male prisoner for execution was released	In manlike finzene foar eksekúsje waard frijlitten
A ship is dispatched	In skip wurdt ferstjoerd
I gave her a small kiss	Ik joech har in lytse tút
I shared one of mine	Ik dielde ien fan myn
I started to cry, he looked so pathetic and weak	Ik begon te gûlen, hy seach sa jammerdearlik en swak
I could only imagine how smooth it would feel	Ik koe my gewoan yntinke hoe glêd it soe fiele
A way to push something away from a black hole	In manier om wat fuort te triuwen fan in swart gat
I really felt nothing	Ik fielde wier neat
I need fresh blood, we both	Ik ha farsk bloed nedich, wy beide
I could hear her blood and smell	Ik koe har bloed hearre en rûke
I could not bring myself to catch his eye	Ik koe it my net bringe om syn blik te treffen
I could not leave her	Ik koe har net litte
A body was found here	Hjir waard in lichem fûn
I drove up the road that lay away from school	Ik ried de dyk op dy't fuort fan skoalle lei
I held my hand by his hand	Ik helle myn hân troch syn hân
I went inside and discovered that there were two	Ik gong nei binnen en ûntduts dat d'r twa wiene
I turned around to see what was happening	Ik draaide my om om te sjen wat der barde
I will never settle down in one place	Ik sil my noait op ien plak delsette
I should have done this afternoon	Ik soe dit middeis dien hawwe
I hope to contribute my skills as a registered nurse	Ik hoopje myn feardigens by te dragen as registrearre ferpleechkundige
I know society will never forgive me	Ik wit dat de maatskippij my noait sil ferjaan
I know for a fact that she's scared of him	Ik wit foar in feit dat se bang foar him
I did my best to look confident and brave	Ik die myn bêst om selsbetrouwen en dapper te lykjen
I wondered how she did that	Ik frege my ôf hoe't se dat die
I wish she would be fine	Ik woe dat se goed wurde soe
I'm under the impression of your idea, thoughts and your plan	Ik bin ûnder de yndruk fan jo idee, gedachten en jo plan
I will check back at the end of the week	Ik sil kontrolearje werom oan 'e ein fan' e wike
One person was killed in a tree fall	By in fallende beam kaam ien persoan om it libben
I stared through my eyes at eyes like mine	Ik stoarre troch myn eagen nei eagen lykas myn
I know that from you too	Dat wit ik ek fan dy
I run around looking for her	Ik rin om har hinne te sykjen
I was able to return to my original speed	Ik koe werom nei myn oarspronklike snelheid
I was not accustomed to public displays of grace	Ik wie net wend oan iepenbiere toanen fan genede
I really appreciate it	Ik wurdearje it tige
Only churches were spared	Allinnich tsjerken waarden sparre
A few stood for it	In pear stie der foar
They are widely distributed throughout the state	Se wurde breed ferspraat oer de steat
I do not want to lie to my wife	Ik wol net tsjin myn frou lizze
I want to have a water baby	Ik wol in wetterberne hawwe
I was surprised how really thick the glass was	Ik wie ferrast hoe echt dik it glês wie
I had never had a reason	Ik hie noait in reden hân
A classic colonial, with a large foyer	In klassike koloniaal, mei in grutte foarportaal
I'm not designed for this	Ik bin net ûntwurpen foar dit
A respectable man with a steady job	In respektabele man mei in fêste baan
I won good money on you	Ik wûn goed jild op dy
I would not have thought he was an evil man	Ik soe net tocht hawwe dat er in kwea man wie
I tried to pull her down for a kiss	Ik besocht har del te lûken foar in tút
I can agree with that	Dêr kin ik it wol mei iens wêze
I can not use him like that	Ik kin him net sa brûke
I think there might be something special about it	Ik tink dat d'r miskien wat spesjaals oan wêze kin
I must have been very disappointed	Ik moat in protte teloarstelling west hawwe
I want to go home and try it again	Ik wol nei hûs en besykje it nochris
He is dragged to hell	Hy wurdt dellutsen nei de hel
I'm scared to death	Ik bin benaud boppe mjitte
A young girl was standing in the open doorway	In jong famke stie yn 'e iepen doar
A good direct hit too	In goede direkte klap ek
I also did not get up to work it out	Ik stie ek net op om it út te wurkjen
I can not remember her name	Ik kin har namme net ûnthâlde
I shook my fist in spot anger at the air	Ik skodde myn fûst yn spot grime nei de loft
I tried to kill the visual	Ik besocht de fisuele te deadzjen
Dogs seem to have some resistance	Hûnen lykje wat ferset te hawwen
Much more I can not say at the moment	Folle mear kin ik op it stuit net sizze
I was not looking forward to it	Ik seach der net nei út
A few of us are lucky	In pear fan ús hawwe gelok
Remains of a water wheel and machines is evident	Resten fan in wetter tsjil en masines is evident
I gave her some wine and regretted it	Ik joech har in bytsje wyn en hie der spyt fan
I pulled out my gun	Ik helle myn pistoal út
I wish my parents would take me there	Ik winskje dat myn âlden my derhinne nimme
This beach is famous for its sunset	Dit strân is ferneamd om syn sinne ûndergong
I laid my hand on his chest	Ik lei myn hân op syn boarst
I believe anything is possible with hard work	Ik leau dat alles mooglik is mei hurd wurkjen
A season that has gone down in history	In seizoen dat de skiednis yngien is
I wanted to get closer	Ik woe tichterby komme
I dropped it, but it did not fall	Ik liet it falle, mar it foel net
I decided to leave a message, but decided against it	Ik besleat in berjocht efter te litten, mar besleat der tsjin
I took off the cap and had a drink	Ik naam de pet ôf en hie in drankje
I had to open the door	Ik moast de doar iepenje
I knew what he was thinking	Ik wist wat er tocht
A photo will not grow	In foto sil net groeie
I pay my duties as a woman	Ik betelje myn plichten as frou
I can not drink legally	Ik kin net legaal drinke
I've given you one inscription	Ik haw jo ien ynskripsje jûn
A third knife appears next to her neck	In tredde mes ferskynt neist har nekke
A little later, he regretted his choice of words	Efkes letter krige er spyt fan syn wurdkar
I was nice to her, made her comfortable	Ik wie aardich foar har, makke har noflik
I strive to direct all my limbs	Ik stride om al myn ledematen te rjochtsjen
I've never had training like that	Ik haw noait training krigen lykas dy
A third grade black belt, too	In tredde graad swarte riem, te
I slowly climbed the ladder	Ik klom stadich de ljedder op
I was impatient and wanted to feel better now	Ik wie ûngeduldich en woe my no better fiele
Aggression at the nest is common among males	Agression by it nêst is gewoan tusken mantsjes
I picked him up with his secretary	Ik pakte him mei syn sekretaresse
I can highly recommend him to any group	Ik kin him tige oanbefelje oan elke groep
I would do things and be someone	Ik soe dingen dwaan en immen wêze
I advised her to calm down	Ik ried har oan om kalm te wurden
I've never seen this man	Ik haw dizze man noait sjoen
I'm sorry your retirement has been delayed	It spyt my dat jo pensjoenfeest fertrage is
I need some things for my chest	Ik ha wat dingen nedich foar myn boarst
I think it depended on the customer	Ik tink dat it ôfhinklik wie fan 'e klant
I saw the passengers come and go	Ik seach de passazjiers kommen en gean
The ears are short and round	De earen binne koart en rûn
I knew it was sincere	Ik wist dat it oprjocht wie
I walked down a flight of stairs into a basement	Ik rûn in trep del yn in kelder
I assume you are expecting this transaction today	Ik nim oan dat jo dizze transaksje hjoed ferwachtsje
I'm making mistakes	Ik meitsje flaters
I trust you slept well last night	Ik fertrou dat jo fannacht goed sliept hawwe
I had forgotten to repair	Ik wie fergetten te reparearjen
That's what I said in the beginning	Dat sei ik yn it begjin
I loved the workshop	Ik hâldde fan de workshop
I was not even sure if it was possible	Ik wie net iens wis oft it mooglik wie
I was hoping to get my own weapons back	Ik hie hope dat myn eigen wapens weromjûn wurde
I can just read it during the day	Ik kin it gewoan oerdeis lêze
Above my head a lamp turned on	Boppe myn holle draaide in lampe oan
I just did not feel it	Ik fielde it gewoan net
I feel obligated to keep living	Ik fiel my ferplichte om it libben te hâlden
Club gave the episode a positive review	Club joech de ôflevering in positive resinsje
I can not argue with him in there, there	Ik kin der net mei him yn stride, dêr
I just want to live here	Ik wol hjir gewoan wenje
I swim in the ocean like a fish	Ik swim yn 'e oseaan as in fisk
I really enjoyed myself	Ik genoat my echt
I breathe in sharply, then I forget to breathe out again	Ik sykhelle skerp yn, doe fergeat ik wer út te sykheljen
I doubt you want a reminder of	Ik twifelje dat jo wolle in herinnering fan
Those were the four schools he seriously considered	Dat wiene de fjouwer skoallen dêr't er serieus oer tocht
They decide to try and split another plan	Se beslute om in oar plan te besykjen en ferdiele
A church more convenient	In tsjerke handiger
A little later he heard outside a car	Efkes letter hearde er bûten in auto
I just wanted to come tomorrow night	Ik woe gewoan moarn nacht komme
I rock back on my heels	Ik rockje werom op myn hakken
I wandered around a bit to get in search	Ik rûn in bytsje om om op syk te kommen
A true professional through and through	In wiere profesjonele troch en troch
I got that question quite often	Ik krige dy fraach frij faak
I had to stay awake	Ik moast wekker bliuwe
I see him diving behind the building	Ik sjoch him efter it gebou dûke
I lean back in my chair	Ik lean werom yn myn stoel
I would not recommend it	Ik soe it net oanbefelje
Street trees are also protected during construction	Strjitbeammen wurde ek beskerme by de bou
I got the urge to go out for a smoke	Ik krige de drang om út te gean foar in reek
I have not received any news from the hospital	Ik ha gjin nijs krigen fan it sikehûs
I agree with that	Dêr bin ik mei ynstimd
To become more and more of us	Om mear en mear fan ús te wurden
I will ask, and try to arrange it really soon	Ik sil freegje, en besykje it echt gau te regeljen
I ask the girl to make it extra special clean	Ik freegje de faam om it ekstra spesjaal skjin te meitsjen
I will continue to fight for them in this place	Ik sil trochgean te fjochtsjen foar harren op dit plak
I know it very well	Ik wit it hiel goed
I had to take a taxi home	Ik moast in taxi nei hûs helje
I was calm and rational and completely without remorse	Ik wie kalm en rasjoneel en hielendal sûnder berou
I look around the neighborhood	Ik sjoch om de buert hinne
I drank and cried, drank and cried	Ik dronk en skriemde, dronk en skriemde
I felt no sorrow nor joy, nor hatred, nor love	Ik fielde gjin fertriet noch blydskip, noch haat, noch leafde
I could not take a knife to her throat	Ik koe har gjin mes foar de kiel nimme
I hope our happiness would continue	Ik hope dat ús gelok trochgean soe
I saw how the smile of her face disappeared	Ik seach hoe't de glimke fan har gesicht ferdwûn
I really enjoy your books	Ik genietsje wirklik fan jo boeken
I care for him, but not enough to justify this	Ik soarch foar him, mar net genôch om te rjochtfeardigjen dit
I need to be moved	Ik moat ferpleatst wêze
It was praised for its plot and character development	It waard priizge foar syn plot en karakterûntwikkeling
I have a family that loves me	Ik haw in famylje dy't fan my hâldt
I had to stop twice for gas	Ik moast twa kear stopje foar gas
I never intended to insult her or scare her	Ik hie noait bedoeld om har te beledigjen of har bang te meitsjen
I walk in and take a seat	Ik rin yn en nim plak
I was never a guy who listened to the words	Ik wie nea in keardel dy't harke nei de wurden
Currently there is a museum with old weapons	Op it stuit is der in museum mei âlde wapens
I stepped to the balcony	Ik stapte nei it balkon
I approached the front door	Ik kaam by de foardoar ta
I can no longer trust anyone	Ik kin gjinien mear fertrouwe
I've missed you all these years	Ik haw dy al dy jierren mist
I just want to be on the safe side	Ik wol gewoan oan 'e feilige kant wêze
I listened to her open the door	Ik harke nei har de doar iepen
I like interesting, intelligent people	I like nijsgjirrige, yntelliginte minsken
I try not to think of them	Ik besykje net oan har te tinken
I should have left then	Ik hie doe fuortgean moatten
I have extremely sensitive skin	Ik haw ekstreem gefoelige hûd
I made the atmosphere a little more oxygenated	Ik makke de sfear wat soerstofriker
I looked around and around	Ik seach om en om
A solution, a way out	In oplossing, in útwei
I stumble down the porch steps and onto the lawn	Ik stroffelje by de stoeptrappen del en op it gazon
I feel completely disconnected from my audience	Ik fiel my folslein ôfsletten fan myn publyk
I let her write it down for me	Ik liet har it foar my opskriuwe
I give her a dirty look	Ik jou har in smoarge blik
I do like to play in front of an audience	Ik doch sa graach foar in publyk te spyljen
I thought she would go into music	Ik tocht dat se yn muzyk gean soe
I want to go home to my family	Ik wol nei hûs nei myn famylje
I had my own plane and company	Ik hie myn eigen fleantúch en bedriuw
I just want the club credit	Ik wol gewoan de klubkredyt
I find perceptions of history that make us passive dangerous	Ik fyn opfettings fan 'e skiednis dy't ús passyf gefaarlik meitsje
But it was a work of love	Mar it wie in wurk fan leafde
I wondered if he might be sleeping in his clothes	Ik frege my ôf oft er miskien yn syn klean sliepte
I'm pretty sure of that	Dêr bin ik frij wis fan
I could not ask for more to any extent	Ik koe net freegje om mear yn in mate
I had just something coming at the last minute	Ik hie krekt wat kaam op it lêste momint
I suddenly came to my senses again	Ik kaam ynienen wer ta myn ferstân
I ring the bell and the door opens	Ik rin de belle en de doar giet iepen
I could not take it anymore	Ik koe it net mear oan
I feel really safe now	Ik fiel my no echt feilich
A year ago she was a human	In jier lyn wie se in minske
I slip off my shirt and shorts	Ik glide myn shirt en koarte broek út
I assume you are reading our little article	Ik nim oan dat jo ús lytse artikel lêze
I hope they do not hold it against me	Ik hoopje dat se it net tsjin my hâlde
I know that with power, corruption comes	Ik wit dat mei macht, korrupsje komt
There must have been a rocket war	Der moat in raketoarloch útbrutsen wêze
I had not seen my sister for a very long time	Ik hie myn suster al hiel lang net sjoen
I think it was best for him	Ik tink dat it it bêste foar him wie
I have that through my home and my surroundings	Dat haw ik troch myn hûs en myn omjouwing
I think more scared than anything	Ik tink mear bang as wat dan ek
I knew this was going to take a long time	Ik wist dat dit lang komme soe
I only had a few years of training	Ik hie mar in pear jier training
I looked down the tunnel	Ik seach de tunnel del
I was looking for a ball game, but there was none	Ik socht nei in bal spultsje, mar der wie gjin
I did not draw my sword, but we fought	Ik luts myn swurd net, mar wy fochten
I suppose there is a lot we both need to learn	Ik nim oan dat d'r in protte is dat wy beide leare moatte
I actually got a good place	Ik krige eins in goed plak
I heard glass break somewhere in the next apartment	Ik hearde earne yn it folgjende appartemint glês brekken
I still dream of waking up by the ocean	Ik dream noch altyd fan wekker wurde by de oseaan
I really believe in angels now	Ik leau no echt yn ingels
I want to bring home and raise our children	Ik wol nei hûs en ús bern grutbringe
I've been really busy lately	Ik haw it de lêste tiid echt drok hân
I felt full in a strange sense	Ik fielde my fol yn in nuvere sin
I walked out of the house	Ik rûn it hûs út
I can not even begin to describe it	Ik kin it net iens begjinne te beskriuwen
I do, did, feel comfortable with her, in her company	Ik doch, die, fiel my noflik mei har, yn har selskip
I need you to get me back on the ladder	Ik haw jo nedich om my wer op 'e ljedder te krijen
I was taken to my cell	Ik waard nei myn sel brocht
A sovereign and a protector of the rudder	In soeverein en in beskermer fan it roer
I could not stop myself	Ik koe my net ophâlde
A girl pointed at him on the ground	In famke rikte him op 'e grûn
I was like oh is that all	Ik wie as oh is dat alles
I had the feeling she was a teacher	Ik hie it gefoel dat se in learaar wie
I had to shoot out of there	Ik moast der út sjitte
I had to sell once it went under the thousands	Ik moast ferkeapje ienris it gie ûnder de tûzen
A need for release and not much else	In ferlet fan frijlitting en net folle oars
Still others focus on mood and attitude	Wer oaren rjochtsje har op stimming en hâlding
I could never fall that far	Ik koe nea sa fier falle
I was almost there and every push brought me closer	Ik wie der hast en elke triuw brocht my tichterby
His father and late mother taught at the university	Syn heit en lette mem learden oan 'e universiteit
I trusted her immediately, for good reason	Ik fertroude har daliks, foar goede reden
I just had to be alone	Ik moast gewoan allinnich wêze
I was not quite sure	Ik wie der net hielendal wis fan
I took a shirt from a dozen of them	Ik naam in shirt fan in tsiental fan harren
I ask for a chicken sandwich and ice tea	Ik freegje om in kip sandwich en iis tee
Mars was close to opposition	Mars wie tichtby opposysje
I was a wreck seeing them	Ik wie in wrak se te sjen
A few silver rings and chains, take them too	In pear sulveren ringen en keatlingen, nim dy ek
Tourism is a major source of employment	Toerisme is in wichtige boarne fan wurkgelegenheid
I live it and breathe it	Ik libbe it en sykhelle it
I can not say why this breaks my heart	Ik kin net sizze wêrom dit myn hert brekt
I agree that they can mine you in some money	Ik gean akkoard dat se jo yn wat jild kinne myn
All rules create all these opportunities	Alle regels meitsje al dizze kânsen
I think he will marry her	Ik tink dat er mei har trouwe sil
I close my eyes and rub my temples	Ik knyp myn eagen ticht en wriuw myn timpels
I was new to the city	Ik wie nij yn 'e stêd
I freed myself with labor	Ik befrijde mysels mei arbeid
I have no house of my own	Ik haw gjin hûs fan myn eigen
I was down on a real slide	Ik wie op in echte slide del
I should have left her	Ik hie har litte moatten
I felt them connect with his knees	Ik fielde dat se ferbine mei syn knibbels
I took it out and feared the decision immediately	Ik helle it út en eange it beslút daliks
I stepped forward and handed over my card	Ik stapte foarút en joech myn kaart oer
Many of their face value	In protte fan har nominale wearde
I went back to our room on bed	Ik gie werom nei ús keamer op bêd
I could not find you in the woods	Ik koe dy net fine yn 'e bosk
I went to write here	Ik gong hjir yn te skriuwen
I did not think you were there around six	Ik tocht net dat jo der om seis hinne wiene
I can not believe these books appeal to women	Ik kin net leauwe dat dizze boeken froulju oansette
A series of automatic opening doors welcome the two inside	In searje automatyske iepeningsdoarren ferwolkomme de twa binnen
I was not here, but my wife was	Ik wie hjir net, mar myn frou wie
I was sure it was her	Ik wie wis dat it har wie
I was really surprised	Ik wie grif ferrast
I was the big sister now	Ik wie no de grutte suster
At shoulder height, a small white cloud hovered past	Op skouderhichte sweefde in lytse wite wolk foarby
I looked down at the ground	Ik seach del nei de grûn
The other three corners are residential addresses	De oare trije hoeken binne wenadressen
A brother has his sister	In broer hat syn suster
I needed a definite end, a destination	Ik hie in definityf ein nedich, in bestimming
I looked at her and the heat almost melted me	Ik seach nei har en de waarmte smolt my hast
I remember yesterday's code	Ik herinner my de koade fan justerjûn
A world where people die without knowing it	In wrâld dêr't minsken stjerre sûnder it te witten
I wanted to hold her	Ik woe har fêsthâlde
I'll tell you what my old coach told us	Ik sil jo fertelle wat myn âlde coach ús fertelde
I tremble and change the channel	Ik trilje en feroarje it kanaal
A coachman saw him flee, terrified of his gaze	In koetsier seach him flechte, kjel fan syn blikken
Those who have belonged to an exclusive club	Dejingen dy't hawwe hearre ta in eksklusive klup
I like playing with him	Ik mei him graach spylje
A man and an institution	In man en in ynstelling
The couple had eight children	It pear krige acht bern
I want to be with him every minute	Ik wol elke minút by him wêze
I totally agree with you on this	Ik bin it hielendal mei dy iens op dit
Supplies soon began to run low	Foarrieden begûnen gau leech te rinnen
The words were never repeated in the track	De wurden waarden nea werhelle yn it spoar
I think that can bring some people	Ik tink dat dat guon minsken bringe kin
I knew three well	Ik koe der trije goed
I promise not to talk about it	Ik beloof der net oer te praten
I know he told the truth	Ik wit dat hy de wierheid fertelde
I made it harder for you	Ik makke it dreger foar dy
I warn just a few listen	Ik warskôgje mar in pear harkje
I could feel her contempt	Ik koe har ferachting fiele
I did not like him yet	Ik mocht him dochs noch net
A lot of money is spent on paper and printing	Der wurdt in soad jild útjûn oan papier en printsjen
I will visit them soon for a tour	Ik sil se gau besykje foar in rûnlieding
I nodded, smiled and looked away	Ik knikte, glimke en seach fuort
I take your statement very seriously	Ik nim jo ferklearring tige serieus
Smith during a ceremony	Smith tidens in seremoanje
He was also known for his natural authority	Hy stie ek bekend om syn natuerlike autoriteit
I walked down the hall and down to the elevator	Ik rûn de hal út en del nei de lift
I could take the whole fight	Ik koe de hiele striid duorje
A few minutes later, the second button is pressed	In pear minuten letter wurdt de twadde knop yndrukt
I did not want to go slow before	Ik woe net earder stadich gean
P smiled at each other	P glimke nei elkoar
I know how we can figure it out	Ik wit hoe't wy kinne útfine
I stayed free of him	Ik bleau frij fan him
I really need to get used to this broadcast team	Ik moat echt wenne oan dit útstjoerteam
I can see the growth in you	Ik kin de groei yn jo sjen
I had no desire to answer too many questions	Ik hie gjin winsk om tefolle fragen te beantwurdzjen
I love it now though	Ik hâld der no lykwols fan
They refused the offer	Se wegere it oanbod
I share it in hopes of inspiring and encouraging others	Ik diel it yn hope om oaren te ynspirearjen en oan te moedigjen
I lower my head slowly shaking	Ik sakje de holle stadich skodzjend
The child was beaten while everyone was watching and laughing	It bern waard slein wylst elkenien seach en lake
I can get over the past	Ik kin oer it ferline komme
I doubt he cared for himself	Ik twifele oan dat er sels fersoarge
I thought for sure you were locked out	Ik tocht foar wis dat jo ôfsletten wiene
A nurse was already in the room doing things	In ferpleechster wie al yn 'e keamer te meitsjen dingen
I wondered if he would appear	Ik haw my ôffrege oft hy soe ferskine
I need that life for work	Ik haw dy libben nedich foar it wurk
I felt feelings	Ik fielde gefoelens
I did not know what that meant	Ik wist net wat dat betsjutte
I can never show her all my weakness	Ik kin har oait al myn swakke net sjen litte
I just wanted to talk	Ik woe gewoan prate
A small party was planned, complete with cakes and candles	In lyts feest wie pland, kompleet mei koeke en kearsen
I need this for myself	Ik moat dit foar mysels
I was just sad and scared	Ik wie gewoan tryst en bang
A similar expression pattern was found in plants	In fergelykbere ekspresjepatroan waard fûn yn planten
I tried to gather my thoughts	Ik besocht myn gedachten te sammeljen
I told them about the news	Ik fertelde harren oer it nijs
I lifted my glass of grape juice liquid	Ik tilde myn glês druivensapfloeistof op
I operate within normal capacity	Ik operearje binnen normale kapasiteit
I'm dying for you	Ik stjer troch dy
I thought it was a good idea	Ik tocht dat it in goed idee wie
I felt sorry for the owner	Ik fielde sorry foar de eigner
I felt completely normal	Ik fielde my folslein normaal
I can not let it go, there must be more	Ik kin it net litte, der moatte mear wêze
I pushed it off most of the time	Ik triuwde it meastentiids ôf
I knew of his history	Ik wist fan syn skiednis
I just listened to her cry for help	Ik harke gewoan nei har gjalp om help
I need to respond quickly	Ik moat fluch reagearje
I pick up the cloth that covers the body	Ik helle it doek dat it lichem bedekt
I now have an increased rash everywhere	Ik haw no oeral in ferhege útslach
A great sigh of relief was heard throughout the room	In grutte sucht fan opluchting waard heard troch de hiele keamer
I would expect this reaction from my big brothers	Ik soe dizze reaksje ferwachtsje fan myn grutte bruorren
I do not know his first name	Ik ken syn foarnamme net
She responded to that	Dêr reagearre se op
I respected that guy, he thought	Ik respektearre dy keardel, tocht er
I rather think it is	Ik tink leaver dat it is
I enjoyed this more natural look	Ik genoaten fan dizze mear natuerlike útstrieling
I looked up and the ghost was gone	Ik seach omheech en it spoek wie fuort
I could finish it and feel it tonight	Ik soe it fannacht ôfmeitsje kinne en fiele
I can not shake the feeling that I am I	Ik kin it gefoel dat ik ik bin net skodzje
I woke up with a bit of pain	Ik waard wekker mei in bytsje pine
I need a real shade	Ik haw in echte skaad nedich
A murderer is behind bars because of you	In moardner sit efter de traaljes fanwegen dy
I mean, maybe the timing between us was off	Ik bedoel, miskien wie de timing tusken ús ôf
I just let it go	Ik liet it gewoan gean
Thousands of thoughts ran through his mind	Tûzen tinzen rûnen troch syn geast
Thousands of questions came to mind	Tûzen fragen kamen yn 't sin
I looked around the room and shook my head	Ik seach de keamer om en skodde de holle
I ran the engine on and checked everything out	Ik rûn de motor op en kontrolearre alles út
I only met him a few times	Ik moete him mar in pear kear
One death was also reported	Ien deade waard ek rapporteare
I find her and pinch her with a tight hug	Ik fyn har en knyp har mei in strakke knuffel
I just could never imagine that she would die so young	Ik koe my gewoan noait foarstelle dat se sa jong stjerre soe
I want it for other reasons	Ik winskje it om oare redenen
I want you to write an order now	Ik wol dat jo no in bestelling skriuwe
I did not want you to get the wrong idea about me	Ik woe net dat jo it ferkearde idee oer my krije
The poor I could not even eat after that	De earme koe ik dêrnei net iens ite
I felt sorry for that cut in my core	Ik fielde spyt dat snij yn myn kearn
A noble wine with personality	In aadlike wyn mei persoanlikheid
I looked in the mirror	Ik seach yn 'e spegel
I lip read them ask them	Ik liplêzen se freegje har
I understand how they feel	Ik begryp hoe't se fiele
A dark orange sun came straight ahead	In donkeroranje sinne kaam rjocht foarút
I wonder how long they've been here	Ik freegje my ôf hoe lang se hjir west hawwe
I say trains because there were a lot of them	Ik sis treinen, want der wiene in protte
Adult education was also offered	Ek waard folwoeksenenûnderwiis oanbean
I do not let you hurt anyone	Ik lit dy gjinien sear dwaan
I just did not care	Ik joech my gewoan neat om
A quiet and reverent crowd greeted her	In stille en earbiedige mannichte begroete har
I moved your order to the front of the line	Ik skood jo bestelling nei de foarkant fan 'e rigel
I humbly apologize to you	Ik freegje jo nederich om pardon
I stood up and hurriedly dressed	Ik stie en klaaide my hastich oan
A child was injured while playing basketball	In bern rekke ferwûne doe't se basketbal spielden
I've never been to a strip club	Ik haw noait nei in stripklub west
I knew we were going to get through this	Ik wist dat wy dit trochkomme soene
Transmission may still occur if symptoms are not present	Oerdracht kin noch foarkomme as symptomen net oanwêzich binne
I have a lot of extra rooms, as you can imagine	Ik haw in protte ekstra keamers, lykas jo kinne foarstelle
I was glowing in anticipation of my season	Ik wie gloeiend yn ôfwachting fan myn seizoen
Working made us almost crazy	It wurkjen makke ús hast gek
Everyone has a desperate search for home	Elk hat in wanhopige syktocht nei hûs
I would have said some things to hurt you, too	Ik soe hawwe sein wat dingen te sear dy, te
I'm even accepted	Ik bin sels oannommen
I wrote a long proposal to my university	Ik skreau in lang foarstel oan myn universiteit
I know you have feelings	Ik wit dat jo gefoelens hawwe
I think he could help	Ik tink dat hy koe helpe
I just knelt there and held her	Ik knibbele dêr gewoan en hold har
I pushed my dad up and lifted my shirt	Ik triuwde myn heit omheech en tilde myn himd op
I saw myself as a victim	Ik seach mysels as in slachtoffer
I'll be away for about a week	Ik sil sawat in wike fuort wêze
A few more are underway	In pear mear binne oan 'e gong
I needed the book tomorrow	Ik hie it boek moarn nedich
I'd rather sit in the back	Ik sit mar leaver achterop
I'm a little tired today	Ik bin hjoed wat wurch
There were no speeches	Der wiene gjin taspraken
I can feel the heat sending deep into my bones	Ik kin fiele dat it waarmte djip yn myn bonken stjoert
I hate it seems to be	Ik haatsje it liket te wêzen
I wish you were cold or hot	Ik winskje dat jo kâld of hyt wiene
I do not remember how it happened before	Ik herinner my net hoe't it earder barde
I noticed he did not cross his arms this time	Ik fernaam dat er dizze kear syn earmen net oerstuts
A friend of my father's	In freon fan myn heit
A slave to your sins, a slave to your body	In slaaf fan jo sûnden, in slaaf fan jo lichem
I was meant for someone else	Ik wie bedoeld foar in oar
I had a mention for all twenty of them	Ik hie in fermelding foar alle tweintich fan harren
I can not say what color it is, may be green	Ik kin net sizze hokker kleur it is, kin grien wêze
A big question mark full of her mind	In grut fraachteken fol har geast
I had forgotten all about that	Dêr wie ik alles fan fergetten
I did not take a second bite	Ik naam gjin twadde hap
I did not like him much either	Ik mocht him ek net folle
I'm a piece of that	Dêr bin ik in stik fan
I got paid for driving, not for selling	Ik krige betelle foar it riden, net foar it ferkeapjen
I lifted the snare from his eyes	Ik tilde it strikke út syn eagen
I usually close the door of my studio after work on lock	Ik slút meastentiids de doar fan myn studio nei it wurk op slot
I still judge myself	Ik oardiele mysels noch
I went weak in the knees and hyped to air	Ik gyng swak yn 'e knibbels en hypte nei lucht
I found a baby blue tank top	Ik fûn in baby blauwe tank top
I stand still and show her her full face	Ik stean stil en lit har har fol sjen
I woke up in panic	Ik waard wekker yn panyk
I was probably falling for this ground	Ik waard wierskynlik op dizze grûn fallen
I have no idea how much	Ik haw gjin idee hoefolle
However, I will enjoy seeing how he directs you	Ik sil lykwols genietsje om te sjen hoe't hy jo rjochtet
I have not given up the fight yet	Ik haw de striid noch net opjûn
I thought you were up now	Ik tocht datst no op wiest
I think they just chose to just ignore me	Ik tink dat se gewoan keazen hawwe om my gewoan te negearjen
I mean, marry me, please	Ik bedoel, trou mei my, asjebleaft
I feel for what you are going through	Ik fiel foar wat jo trochgeane
He was the friend of the poor	Hy wie de freon fan de earmen
I can not stand the thought of telling people	Ik kin de gedachte net ferdrage om minsken te fertellen
A cat knows the end is near, but that's all	In kat wit dat it ein tichtby is, mar dat is alles
A gun rang out and he looked at the barn	In gewear klonk en hy seach nei de skuorre
A cock, in other words	In pik, mei oare wurden
I bent over and saw that this was the case	Ik bûgde my oer en seach dat dit it gefal wie
I can not lose my head here	Ik kin de holle hjir net kwyt
I felt frustration crawling inside	Ik fielde frustraasje binnen krûpe
The battle helped increase public opinion about the militia	De slach holp de publike miening oer de milysje te ferheegjen
A consultation has taken place	In oerlis hat plakfûn
I'm moving on to a higher headquarters	Ik gean troch nei in hegere haadkantoar
I woke up hungry	Ik waard wekker mei honger
I could do nothing	Ik koe neat dwaan
I did not understand it at all	Ik begriep it hielendal net
I prefer the higher alcohols	Ik leaver de hegere alkoholsoarten
I know how much you hate your job	Ik wit hoefolle jo jo baan haatsje
I can not run so lucky a second time	Ik kin net sa gelok twadde kear rûn
I quickly look around me	Ik sjoch gau om my hinne
I would not want to get you in trouble	Ik soe dy net yn de problemen bringe wolle
I took this as a good sign	Ik naam dit as in goed teken
And then she called	En doe belle se
I think we can talk to him about it	Ik tink dat wy der mei him oer prate kinne
I was always attracted to the theater	Ik wie altyd oanlutsen nei it teater
I wish you would excuse him	Ik winskje dat jo him ferûntskuldigje
I made a copy for everyone to look at	Ik makke in kopy foar elkenien om nei te sjen
I had no idea where it came from	Ik hie gjin idee wêr't it wei kaam
I will try not to give too much information	Ik sil besykje net te folle ynformaasje te jaan
I thought your law dogs could sleep through everything	Ik tocht dat jo wet hûnen koenen sliepe troch alles
I want to know what's going on	Ik wol witte wat der bart
A multiple being in one	In meardere wêzen yn ien
I would not let anyone take this gift from me	Ik soe net litte immen nimme dit kado fan my
A lot is happening this fall	In protte bart dizze hjerst
I made it pretty losing	Ik makke it frij ferlieze
I had nothing for her	Ik hie neat foar har
I had to act like an adult	Ik moast dwaan as in folwoeksene
I look at the one who speaks against me	Ik sjoch nei dejinge dy't tsjin my spriek
Both groups were eventually defeated by the local soldiers	Beide groepen waarden úteinlik ferslein troch de pleatslike soldaten
I might as well continue it the same way	Ik kin it likegoed op deselde wize trochgean
With very large additions	Mei tige grutte tafoegings
I wonder if times will change	Ik freegje my ôf oft tiden sille feroarje
I did not know he was doing something illegal	Ik wist net dat hy wat yllegaal die
A little forced, perhaps	In bytsje twongen, miskien
They're having a good time	Se ha in goede tiid
I brought it close to my heart	Ik brocht it my ticht by it hert
I was sure there were some pieces	Ik wie der wis fan dat der wat stikken wie
I thought she was playing hard to get	Ik tocht dat se spile hurd te krijen
A blind hen rarely finds grain	In bline hin fynt selden nôt
Another model that time	In oar model dy tiid
I would highly recommend anyone try this	Ik soe sterk riede immen besykje dit
Many people became rich in the process	In protte minsken waarden ryk yn it proses
I'm so glad you like this world	Ik bin tige bliid dat jo dizze wrâld leuk fine
I think we're holding the landing	Ik tink dat wy de lâning hâlde
I came up with more than half of them	Ik kaam mei mear as de helte fan harren
I could not sleep that long	Ik koe net sa lang sliepe
I can never make up for that	Dat kin ik dy noait goedmeitsje
I started nodding	Ik begon te knikken
I recognized the witch immediately	Ik herkende de heks daliks
I want them to know balance in life	Ik wol dat se lykwicht yn it libben kenne
Clarity and hope and dedication	Helderheid en hope en tawijing
I needed something to get me through	Ik hie wat nedich om my troch te kommen
I will sell everything	Ik sil ferkeapje alles
I can not even show you there	Ik kin dy dêr sels net sjen litte
I should have kept pushing you	Ik hie dy bliuwe moatten triuwe
I was just window dressing	Ik wie gewoan finster dressing
However, I did not share their enthusiasm about the product	Ik dielde har entûsjasme oer it produkt lykwols net
I'll go out to dinner with you	Ik sil mei dy út iten gean
I was a wreck of anger	Ik wie in wrak fan lilkens
I'm wandering into a hole	Ik bin yn in gat omswalke
I should forget the wood	Ik soe it hout ferjitte moatte
I'm here, dear children	Ik bin hjir, leave bern
I am a young man and was recently married	Ik bin in jonge man en wie koartlyn troud
I'm getting incredibly depressed	Ik wurd ongelooflijk depressyf
I'm not volunteering to be a red cap	Ik bin net frijwillich om gjin reade pet te wêzen
I sound very professional	Ik klink hiel profesjoneel
A lunch was called	In lunch waard oproppen
I love to start my week this way	Ik hâld fan myn wike op dizze manier te begjinnen
I can not wait for the flight classes	Ik kin net wachtsje op de fleanklassen
The extended meeting broke down without agreement	De útwreide gearkomste bruts sûnder oerienkomst op
I study her interestingly	Ik studearje har nijsgjirrich
I now saw the man in his house	Ik seach no de man yn syn hûs
I just came here	Ik bin hjir mar krekt kommen
I know what will satisfy you	Ik wit wat jo foldwaan sil
I suspected him of being something	Ik fertocht him wat te wêzen
A month sober shot in a moment	In moanne sober skot yn in momint
A mental image of his wife flashed before him	In geastlik byld fan syn frou flitse foar him
I give the favor back and smile back	Ik jou it geunst werom en glimkje werom
I said you ride the way you are	Ik sei dat jo ride sa't jo binne
I hear her every day, every night	Ik hear har alle dagen, elke nacht
I should have protected you well for him	Ik hie dy goed foar him beskermje moatten
I would love for you, did everything for you	Ik soe fan dy hâlde, alles foar dy dien
I accept the apology	Ik akseptearje de ekskús
I'm telling you the truth	Ik fertel dy de wierheid
I think he's about six feet tall	Ik tink dat hy sawat seis meter lang is
I retired a few years early	Ik bin in pear jier werom betiid mei pensjoen
I wish she would lose the harp and just sing	Ik winskje dat se de harp kwytrekke en gewoan sjonge soe
A free and open mind brings peace and insight	In frije en iepen geast bringt frede en ynsjoch
I wondered if she would teach me how to do it	Ik frege my ôf oft se my leare soe hoe't ik it dwaan moast
I knew it was excessive	Ik wist dat it oermjittich wie
Much more information is available on their site	In protte mear ynformaasje is beskikber op har side
I'm glad to be dating my favorite actress	Ik bin bliid te wurde fersin mei myn favorite aktrise
A revolutionary structure	In revolúsjonêre struktuer
I did not want to hear any more	Ik woe net mear hearre
I just want you to stay here	Ik wol gewoan dat jo hjir bliuwe
I put mine on the cotton setting without steam	Ik sette myn op 'e katoenen ynstelling sûnder stoom
I looked into his eye	Ik seach yn syn each
I'm telling you one thing	Ik sis dy ien ding
I was from the same engineering school	Ik wie fan deselde yngenieurskoalle
I was recommended it by a guy at school	Ik waard it oanrikkemandearre troch in keardel op skoalle
I knew this was inevitable	Ik wist dat dit ûnûntkomber wie
I was chosen in almost everything as last	Ik waard yn sawat alles as lêste keazen
I tried to get rid of him	Ik besocht him kwyt te reitsjen
I had it just a minute ago	Ik hie it krekt in minút lyn
I swallowed a sigh of relief	Ik slakte in suchtsje fan opluchting
I feel nothing for her and have never done so	Ik fiel neat foar har en haw noait dien
B saw him in fear cut and scratched	B seach him yn eangst snije en skuorre
Prepared battle equipment	Tariede slach apparatuer
I found it right on the street outside	Ik fûn it krekt op 'e strjitte bûten
We now have a black president	Wy hawwe no in swarte presidint
I felt so happy and blessed	Ik fielde my sa gelok en segene
The couple eventually reunites	It pear komt úteinlik wer byinoar
I've never seen a lecture like this before	Ik haw noch noait earder in lêzing sjoen lykas dy
I had already learned so much	Ik hie al safolle leard
I will receive the order immediately	Ik krij de bestelling daliks yn
I got lost years ago	Ik bin jierren lyn ferlern gien
I'll show you myself	Ik sil dy sels sjen litte
I think everything is fine	Ik tink dat alles goed is
I should have been the one	Ik hie de iene wêze moatten
I had not really noticed the title	Ik hie de titel net echt opmurken
I can use a computer	Ik kin in kompjûter brûke
I understand this way of life	Ik begryp dizze manier fan libjen
I still could not think of anything	Ik koe dochs neat betinke
I think they're still in the lobby	Ik tink dat se noch yn 'e lobby binne
I bow my head to her earnivo	Ik bûg de holle nei har earnivo
I did not invite anyone	Ik haw gjinien útnoege
I walked to my bedroom and closed the door	Ik rûn nei myn sliepkeamer en die de doar ticht
I tried to chase her down	Ik besocht har del te jagen
I lift the blankets over my head	Ik helle de dekken oer de holle
I knew it had to be for me	Ik wist dat it foar my wêze moast
I felt like I wanted another doll later	Ik fielde mysels wol in oare pop letter
I throw the envelope and the contents in my hand	Ik smiet de envelop en de ynhâld yn myn hân
I saw her two	Ik seach har twa
She will be greatly missed	Se sil tige mist wurde
I had no idea what that was about	Ik hie gjin idee wêr't dat oer gie
A man who must be dead	In man dy't dea wêze moat
A small creek about fifteen minutes later	In lytse kreek sa'n fyftjin minuten letter
An important element of success is knowing what to expect	In wichtich elemint fan sukses is witten wat te ferwachtsjen
I did not know what was going on	Ik wist net wat der oan de hân wie
I always wanted it on me	Ik woe it op my altyd
I miss his humor and his friendship	Ik mis syn humor en syn freonskip
A symbol of wealth and prosperity	In symboal fan rykdom en wolfeart
I did not expect them to fight at all	Ik hie net ferwachte dat se hielendal fjochtsje soene
I could read nothing in those eyes	Ik koe neat lêze yn dy eagen
A cycle he hopes not to repeat again	In syklus dy't er hope net wer te herheljen
I think my decision is honest and fair	Ik tink dat myn beslút earlik en rjochtfeardich is
I want to win with the same knowledge	Ik wol winne mei deselde kennis
I throw it on my porch and forget it	Ik smiet it op myn veranda en fergeat it
I hear him breathing heavily in my mind	Ik hear him swier sykheljen yn myn tinzen
I hope you come in handy	Ik hoopje dat jo goed ynkomme
A large advance covered the front of her body	In grut foarskot bedutsen de foarkant fan har lichem
It is now a city in itself	It is no in stêd op himsels
I dropped the bags on the couch and kissed her	Ik liet de tassen op 'e bank falle en tute har
I need help changing yellow light to green	Ik haw help nedich om giel ljocht nei grien te feroarjen
I had nothing to steal with money	Ik hie neat mei jild stellen
I assume there will be an investigation	Ik nim oan dat der in ûndersyk komt
I did nothing to prove myself	Ik haw neat dien om mysels te bewizen
I even assume the police are looking for you	Ik nim sels oan dat de plysje nei jo siket
I decided to go ahead with it	Ik besleat der mei troch te gean
A week of unexpected places	In wike fan ûnferwachte plakken
I want to know the truth about myself	Ik wol de wierheid oer my witte
In the mirror, she realized	In spegel, besefte se
I can put one and one together	Ik kin ien en ien byinoar sette
I made my way back to my hotel on foot	Ik makke myn paad werom nei myn hotel te foet
I had not shot a single arrow	Ik hie net ien pylk sketten
I think that is no longer true	Ik tink dat dat net mear wier
I wonder what they want	Ik freegje my ôf wat se wolle
That was the ultimate motivation for me	Dat wie de ultime motivaasje foar my
During these months, he gradually became weaker	Yn dizze moannen waard er stadichoan swakker
I could see him, a vague image but no dialogue	Ik koe him sjen, in vague byld mar gjin dialooch
I want you for the rest of my life	Ik wol dy foar de rest fan myn libben
I was working on the chapter of the bedroom with my partner	Ik wurke oan it haadstik fan 'e sliepkeamer mei myn pear
I could not look up to him	Ik koe net nei him opsjen
The architect is not known	De arsjitekt is net bekend
I was curious about his lack of history	Ik wie nijsgjirrich nei syn gebrek oan skiednis
I can not hurt such a one	Ik kin sa ien net sear dwaan
I closed my eyes and listened	Ik die myn eagen ticht en harke
A video played on his screen	In fideo spile op syn skerm
I have not even seen her in about six years	Ik haw har sa'n seis jier net iens sjoen
A clear, defined certainty and knowledge	In dúdlike, definieare wissichheid en kennis
I'm in pain, pain	Ik bin yn pine, pine
I thought you did not like older men	Ik tocht datsto gjin âldere manlju mochten
Nine surgeries were needed to treat the elbow	Njoggen operaasjes wiene nedich om de elbow te behanneljen
I believe we are close to a sea	Ik leau dat wy tichtby in see binne
I would have taken care to deliver	Ik soe soarge hawwe om te leverjen
I will not deceive them	Ik sil se net ferrifelje
I was trying to buy a man	Ik besocht in minske te keapjen
I have a lot at your disposal	Ik haw in protte ta jo beskikking
The artists were allowed to position themselves	De keunstners mochten har posysjonearje
I look back on stage and blink hard	Ik sjoch werom op it poadium en knipperje hurd
I liked going to the bank with my mom	Ik mocht graach nei de bank gean mei myn mem
I waited, in the dark, in the silence	Ik wachte, yn it tsjuster, yn 'e stilte
I think it never occurred to me to tell her	Ik tink dat it my noait oerkaam om har te fertellen
A chorus of voices asking questions	In koar fan stimmen dy't fragen stelle
I loved the peace and quiet	Ik hâldde fan de rêst en frede
I will not be forced either	Ik sil ek net twongen wurde
I thank you in advance for your kindness	Ik tankje jo fan tefoaren foar jo goedens
I had experience with them	Ik hie ûnderfining mei harren
I should never have chosen it	Ik hie it noait kieze moatten
I hope you enjoy it	Ik hoopje dat jo der genietsje kinne
I can not believe what you just told me	Ik kin net leauwe wat jo my krekt ferteld hawwe
A wise man will say that he knows nothing	In wiis man sil sizze dat er neat wit
I could not imagine anyone wanting to buy it	Ik koe my net foarstelle dat immen it keapje woe
I've seen other things	Ik haw oare dingen sjoen
She started appearing too late or not at all	Se begon te let of hielendal net te ferskinen
I was tired of school, of lessons	Ik wie wurch fan skoalle, fan lessen
I just have a thing for faces	Ik haw gewoan in ding foar gesichten
I looked at the door	Ik seach nei de doar
I do not have time to play this game	Ik haw gjin tiid om dit spul te spyljen
I had no idea	Ik hie gjin idee
But the king is not satisfied	Mar de kening is net tefreden
I had broken her heart	Ik hie har hert brutsen
I stopped my end of the deal	Ik hold myn ein fan 'e deal op
I was really beautiful	Ik wie wirklik prachtich
I realize my mistake a second too late	Ik realisearje myn flater in sekonde te let
A cut scene can follow it	In cut sêne kin folgje it
I follow the ghost with the camera	Ik efterfolgje it spoek mei de kamera
I'm trying to read a book, but I can not concentrate	Ik besykje in boek te lêzen, mar kin my net konsintrearje
I started to like myself	Ik begon my te wêzen leuk
I am so, so grateful	Ik bin sa, sa tankber
I found that kind of sweet	Ik fûn dat soarte fan swiet
I want to hear her laugh last night	Ik wol har fannacht laitsjen hearre
A second figure manifested itself on her blind side	In twadde figuer manifestearre him oan har bline kant
I will give you more details about section below	Ik sil jo mear details jaan oer ûndersteande seksje
It was made available to stream or purchase	It waard beskikber steld om te streamen of te keapjen
I can no longer walk at my age	Ik kin op myn leeftyd net mear rinne
I appreciate you all for staying by my side	Ik wurdearje jim allegearre foar it bliuwen by myn kant
I got up and walked to the bathroom	Ik kaam oerein en rûn nei de badkeamer
A real treat for lovers of history, art or architecture	In echte traktaasje foar leafhawwers fan skiednis, keunst of arsjitektuer
I look forward to a wonderful school year	Ik sjoch út nei in prachtich skoaljier
A message appeared on the screen	In berjocht ferskynde op it skerm
Thomas to score a victory each	Thomas om elk in oerwinning te skoaren
I was not honest with you	Ik wie net earlik tsjin dy
I'll start with my dad	Ik sil begjinne mei myn heit
I need to see what went wrong	Ik moat sjen wat der mis gie
I need the hug, and she's my sister	Ik haw de knuffel nedich, en sy is myn suster
I can not figure out where she is exactly	Ik kin net útmeitsje wêr't se krekt is
I tried to imagine what her argument had been about	Ik besocht my foar te stellen wêr't har argumint oer west hie
I have to go to the doctor now, everyone	Ik moat no nei de dokter, elkenien
I did not want to go around and pick them up	Ik woe der net om hinne en helje se
A balance that requires attention	In lykwicht dat omtinken freget
I take her hand and get ready for what is to come	Ik nim har hân en meitsje my klear foar wat der komme sil
A bit like cats really	In bytsje as katten echt
I could not remember anything	Ik koe my net ûnthâlde wat
I can actually just get a candy bar	Ik kin eins gewoan wol in snoepbar krije
I tried to bring you home	Ik besocht dy thús te bringen
I think you can call that our agreement	Ik tink dat jo dat ús oerienkomst neame kinne
I'm here to get your help	Ik bin hjir om jo help te krijen
I'm very old as you may have realized by now	Ik bin hiel âld sa't jo miskien hawwe realisearre no
I tried to speak louder	Ik besocht hurder te praten
I remembered the day the photo was taken	Ik herinnerde my de dei dat de foto makke waard
I know what he's becoming	Ik wit wat hy wurdt
A student of human nature and of human needs	In studint fan minsklike natuer en fan minsklike behoeften
I felt sad for him	Ik fielde fertriet foar him
You choose your field battles	Jo kieze jo fjildslaggen
I come here from the dimensions of the future	Ik kom hjir út 'e dimensjes fan' e takomst
I just love doing nice things for you	Ik fyn it gewoan leuk om moaie dingen foar dy te dwaan
I can still see her laughing	Ik sjoch har noch laitsjen
I wonder if that happens here	Ik freegje my ôf oft dat hjir bart
I also need to be full of life for myself again	Ik moat ek wer folslein libben wêze foar my
I have not felt this way for almost a year	Ik haw it al hast in jier net sa field
I know it quite clearly	Ik wit it nochal dúdlik
I have not used it for a week	Ik haw it in wike net brûkt
That you had to fight your way out	Dat jo jo útfjochtsje moasten
I can think of a lot to do	Ik kin in protte tinke om te dwaan
I missed you too	Ik miste dy ek
I ran as an adult child	Ik rûn as in folwoeksen bern
I wrote it off as a foolish crush	Ik skreau it ôf as in dwaze crush
I do not care if they bring nothing but pain	It kin my net skele as se neat bringe as pine
I did not like his confusion	Ik mocht net fan syn betizing
I think he really has royal blood inside	Ik tink dat hy wirklik keninklik bloed fan binnen hat
A greedy person will be recognized	In gierige persoan sil erkend wurde
I want to hear all about it	Ik wol der alles oer hearre
I got ready for one of his speeches	Ik makke my klear foar ien fan syn taspraken
I've never told about anyone in my life	Ik haw noait ferteld oer immen yn myn libben
I had no idea what to tell him	Ik hie gjin idee wat ik him fertelle moast
I will continue to speak as events justify	Ik sil fierder prate as eveneminten rjochtfeardigje
I would know my father's footsteps everywhere	Ik soe myn heit syn fuotstappen oeral kenne
I should not be here	Ik soe hjir net wêze moatte
I saw hints of strange life somewhere else before	Ik seach hints fan frjemd libben earne oars earder
I know you liked how it felt	Ik wit dat jo leuk fûnen hoe't it fielt
I totally fell in love with him again	Ik rekke hielendal wer fereale op him
I was not aware of that	Dêr wie ik my neat fan bewust
I did not have the strength to get up	Ik hie net de krêft om oerein te kommen
I would ask that you call me first	Ik soe freegje dat jo my earst skilje
I got up to do it myself	Ik stie der op om dat sels te dwaan
I held her trembling hand and remained silent	Ik hold har trillende hân en bleau stil
I'm talking to the press	Ik praat mei de parse
A sandwich and a coffee were already on the table	In broadsje en in kofje stiene al op tafel
I can get no no, oh no no no	Ik kin gjin nee krije, o nee nee nee
I broke a rule today	Ik bruts hjoed in regel
I was just one of his personal success projects	Ik wie mar ien fan syn persoanlike súksesprojekten
I hope the mention would help someone	Ik hope dat de fermelding immen soe helpe
I was not offended even if they were	Ik wie net misledige sels as se wiene
A narrow bridge was the only exit	In smelle brêge wie de ienige útgong
I sacrifice myself to love	Ik offer mysels op oan leafde
The cover art was revealed the following month	De omslachkunst waard de folgjende moanne iepenbiere
I desperately wanted to know what he thought	Ik woe wanhopich witte wat er tocht
I started from his shoulders, with gentle pressure	Ik begon fan syn skouders, mei sêfte druk
Syria denied the reports	Syrië wegere de rapporten
I could not talk or so	Ik koe net prate of sa
I have been making good progress the last two days	Ik hie goede foarútgong de lêste twa dagen
I still recognized her	Ik herkende har noch
I also think that ambition is more noble than raw talent	Ik tink ek dat ambysje foarnamer is as rau talint
I will forward this article to him	Ik sil dit artikel nei him trochstjoere
I was waiting for a bright light	Ik wachte op in skitterend ljocht
A face appeared across the side	In gesicht ferskynde oer de kant
I want to get away on my own terms	Ik wol fuort op myn eigen betingsten
I always prefer the latter	Ik haw it lêste altyd foarkar
I have the power to make you live or die	Ik haw de krêft om jo libje of stjerre te litten
I can not tell you who	Ik kin dy net sizze wa
I can never think of that	Dat kin ik noait tinke
I remembered a moment of crisis in my life	Ik herinnerde my in momint fan krisis yn myn libben
I could not believe it when she called	Ik koe it net leauwe doe't se belle
A vein became fat on his forehead	In ader waerd him fet op 'e foarholle
I advise you to go out of town for a while	Ik riede jo oan om efkes de stêd út te gean
I was not ready for that for a long time	Dêr wie ik noch lang net klear foar
I felt her on my back before I felt the sting	Ik fielde har op 'e rêch foardat ik it stek fielde
Parker as a speechwriter	Parker as spraakskriuwer
I look forward to working with you	Ik sjoch der nei út om mei jo te wurkjen
I write all my own music	Ik skriuw al myn eigen muzyk
I can not say whether she still uses it or not	Ik kin net sizze oft se noch brûkt, of net
I watched a video and ate food	Ik seach in fideo en iet iten
I just want to work on my projects in peace	Ik wol gewoan yn frede oan myn projekten wurkje
I know you need things from your home	Ik wit dat jo dingen fan jo hûs nedich hawwe
I knew she was already feeling bad	Ik wist dat se har al min fielde
I would recommend about two miles or so	Ik soe riede sa'n twa kilometer of wat
A few had to go home	In pear moasten nei hûs
I wanted to show him myself	Ik woe him sjen litte mysels
I also had work in the morning	Ik hie moarns ek wurk
I was, honestly, doubting you would not find me	Ik wie, earlik, twifele dat jo my net fine soene
I think this seems pretty tame in comparison	Ik tink dat dit liket frij tam yn ferliking
I'll tell you before it happens	Ik sil jo fertelle foardat it bart
I felt nothing special	Ik fielde neat spesjaal
I know she's to blame, but she would not admit it	Ik wit dat se my de skuld hat, mar se soe it net tajaan
I got her voicemail	Ik krige har stimberjocht
I believe my father's words about you	Ik leau de wurden fan myn heit oer dy
A simple phone call and deliverer did it well	In ienfâldich tillefoantsje en bezorger die it goed
I participated in moving one, then observed	Ik die mei om ien te ferpleatsen, doe observearre
I wondered what the baby would look like	Ik frege my ôf hoe't de poppe der útsjen soe
I will make it completely clear to you	Ik sil it folslein dúdlik meitsje foar jo
I have not seen him yet	Ik haw him noch net sjoen
I sometimes wake up at night, short of breathing	Ik wurd soms yn 'e nacht wekker, koart fan sykheljen
I wondered if he even had an office	Ik frege my ôf oft er sels in kantoar hie
I look up at the clock	Ik sjoch op nei de klok
I was in bed but not asleep	Ik wie op bêd, mar net yn 'e sliep
I say those things to save you	Ik sis dy dingen om dy te rêden
I could no longer postpone my fate	Ik koe myn lot net langer útstelle
A shock at least	In skok op syn minst
I love how you all talk slowly as well	Ik hâld fan hoe't jo prate allegear stadich as
I shrugged my shoulders before continuing	Ik joech de skouders werom foardat ik trochgie
I do not hold you in no contempt	Ik hâld dy net yn gjin ferachting
I wonder if you remember that day	Ik freegje my ôf oft jo dy dei ûnthâlde
That I can give you	Dat kin ik dy jaan
I wanted distance, but the ropes kept us too close	Ik woe ôfstân, mar de touwen holden ús te ticht
I can not sleep at night	Ik kin nachts net sliepe
I would not be fired from the force	Ik soe net skorst wurde út 'e krêft
I felt overwhelmed and depressed just looking at him	Ik fielde my oerstjoer en depressyf gewoan nei him te sjen
I absolutely love music, despite the genre	Ik hâld perfoarst fan muzyk, nettsjinsteande it sjenre
I want to get up, but it lacks the energy	Ik wol oerein, mar it ûntbrekt de enerzjy
I am a simple traveler	Ik bin in ienfâldige reizger
I need to help you find at low price	Ik moat jo helpe te finen tsjin lege priis
I've never been very social in my life	Ik haw yn myn libben noch noait heul sosjaal west
This charitable work was extensive	Dit goeddiedige wurk wie wiidweidich
I mean, he was my son	Ik bedoel, hy wie myn soan
I can not believe anyone could hurt him	Ik kin net leauwe dat immen him sear dwaan koe
I doubt this was as casual as it seemed	Ik twifelje dat dit sa casual wie as it like
I could not feel any pain, not about this	Ik mocht gjin pine fiele, net oer dit
I sent out my other sentences as we walked	Ik stjoerde myn oare sinnen út wylst wy rûnen
I told you not to band anymore	Ik sei dy gjin band mear
I tried to move myself	Ik besocht mysels te bewegen
I liked the beer part	Ik vond it bier diel
I want to thank them too	Ik wol harren ek betankje
I should not be in there	Ik soe der net yn moatte
I know what it looked like	Ik wit hoe't it der útseach
I had to get a grip on myself	Ik moast grip op mysels krije
I had to clean the blood out of my hands	Ik moast it bloed út myn hannen skjinmeitsje
I wanted to taste him again	Ik woe him nochris priuwe
I went out a bit	Ik gie in bytsje út
A big tree, fire and smoke	In grutte boom, fjoer en reek
Lock was missing placed in action	Slot waard fermist pleatst yn aksje
I made him ready for bed when the food was over	Ik makke him klear foar bêd as it iten foarby wie
I could not help but admire her courage	Ik koe it net oars as har moed te bewûnderjen
I sighed and rested back against the couch	Ik suchte en rêste werom tsjin de bank
A forgiven person is no longer guilty	In ferjûn persoan is net langer skuldich
I once saw her at a high school party	Ik seach har ris op in middelbere skoalle feest
I did not want to remember the attack	Ik woe de oanfal net ûnthâlde
Charles ordered all copies destroyed	Charles bestelde alle eksimplaren ferneatige
I hope you all enjoy your week	Ik hoopje dat jo allegear genietsje fan jo wike
A kitchen island was perfectly planted in the center	In keukeneilân waard perfekt plante yn it sintrum
I assure you that our organization has both	Ik fersekerje jo dat ús organisaasje beide hat
I wanted to take you with me	Ik woe dy meinimme
I had to leave for a dinner engagement	Ik moast ferlitte foar in diner engagement
A good defensive position	In goede ferdigeningsposysje
I never intended to overthrow the government	Ik hie nea bedoeld om de regearing om te werpen
I thought the old woman was crazy	Ik tocht dat de âlde frou gek wie
I slowly held out my own	Ik hold stadich myn eigen út
I cursed myself for being crazy	Ik ferflokte mysels foar in gek
Each engine ran on a different day	Elke motor rûn op in oare dei
I've seen enough of my people die	Ik haw genôch sjoen fan myn folk stjerre
I have no wishes	Ik ha gjin winsken
A hot day to work	In waarme dei om te wurkjen
I really think you should try it	Ik tink echt dat jo moatte besykje it
I will not force you to do anything	Ik sil dy net twinge ta neat
I went back to the mall to report it	Ik gong werom nei it winkelsintrum om it te melden
Lots of pictures for you	In protte foto's foar jo
I had no way to get the control back, to stop	Ik hie gjin manier om de kontrôle werom te krijen, te stopjen
I came to him on time	Ik kaam op 'e tiid by him
With the new album came a new sound	Mei it nije album kaam in nij lûd
I will make her my greatest strength now	Ik sil har no myn grutste krêft meitsje
I can not wait until they trust me again	Ik kin net wachtsje oant se my wer fertrouwe
I mean really bug her	Ik bedoel wirklik bug har
I helped him with schoolwork	Ik holp him mei skoalwurk
I have some views that contain images	Ik haw wat views dy't befetsje ôfbyldings
I was laying on concrete	Ik lei op beton
A sudden roar of thunder sounded in his ears	In hommels gebrûl fan tonger klonk yn syn earen
I just have to look everywhere, you see	Ik moat mar oeral sjen, sjochst
I read the letter to myself	Ik lês it brief oan mysels foar
I opened the door and was completely in control	Ik die de doar iepen en wie folslein yn kontrôle
I knew she had done it too well	Ik wist dat se it te goed dien hie
A little hesitation later, he does as he is told	In bytsje wifkjen letter docht er sa't er sein wurdt
I sat by the fountain, my coffee still hot	Ik siet by de fontein, myn kofje noch waarm
I've seen the technology you do when it does not exist	Ik haw de technology sjoen dy't jo dogge as net bestiet
I was starving to death	Ik wie dea fan honger
I tend to be all sentimental about such things	Ik bin oanstriid om alles sentiminteel te gean oer sokke dingen
A few months later he was dead	In pear moanne letter wie er dea
I pitched against other men	Ik sloech op tsjin oare manlju
I know how much it can tear you from the inside out	Ik wit hoefolle it dy fan binnen skuorre kin
I looked at his face and he looked satisfied	Ik seach nei syn gesicht en hy seach tefreden
I decided to try that later	Ik besleat dat letter te besykjen
I recognize how limited my perspective really is	Ik erken hoe beheind myn perspektyf wirklik is
I really can not imagine my life without him	Ik kin my myn libben sûnder him wirklik net foarstelle
I would just pass my hands over her body	Ik soe gewoan myn hannen oer har lichem passe
I could not walk even though there were somewhere to go	Ik koe net rinne ek al wiene der earne te gean
I was tired and very lonely	Ik wie wurch en hiel iensum
I did not know what happened	Ik wist net wat der bard is
I tried to remember it after everyone turned against us	Ik besocht it te ûnthâlden nei't elkenien tsjin ús kearde
I was hoping you would make this easy for yourself	Ik hie hope dat jo dit maklik foar josels meitsje soene
I throw the phone on the bed	Ik smiet de telefoan op it bêd
I'm going to look around	Ik gean om my hinne te sjen
I saw something similar with concern in her dark eyes	Ik seach wat ferlykber mei soarch yn har donkere eagen
I wonder what's going through their minds	Ik freegje my ôf wat der troch harren tinzen giet
I had to stumble upon it	Ik moast my der op stroffelje
A border slid over his lips	In grins glied oer syn lippen
I push forward in a straight line	Ik triuw foarút yn in rjochte line
I so hope that's true	Ik hoopje sa dat dat wier is
I hated to say goodbye to her	Ik hie der in hekel oan om fan har ôfskied te wurden
I quickly locked the key door	Ik die de kaai doar gau op slot
I rubbed my eyes and looked outside	Ik wriuwde myn eagen en seach nei bûten
I have no idea what happened next	Ik ha gjin idee wat der dêrnei bard is
I lean forward, my head between my knees	Ik leanje foaroer, de holle tusken de knibbels
I moved north to be with her	Ik ferhuze nei it noarden om by har te wêzen
However, I love beautiful clothes, silk and satin	Ik hâld lykwols fan prachtige klean, seide en satyn
She had asked to be stopped in the fire	Se hie frege om yn 'e brân stutsen te wurden
I have actually already lined up another job	Ik haw eins al in oare baan lined
I should not have seen you	Ik hie dy net sjen moatten
I saw blood collecting on the floor below me	Ik seach bloed sammeljen op 'e flier ûnder my
I try to escape, but they look incessant	Ik besykje te ûntkommen, mar se sjogge ûnophâldend
A man in a suit, he said	In man yn in pak, sei er
I really like your story	Ik hâld echt fan dyn ferhaal
A message to his gay lover or something	In boadskip oan syn homo-leafhawwer of sa
I knew then everyone across the gate	Ik wist doe't elk oer de poarte
A decent man	In fatsoenlik minske
I hope it did him good	Ik hope dat it him goed die
A year later there were at least fifteen hundred	In jier letter wiene der mar leafst fyftjinhûndert
I recognized the cave	Ik herkende de grot
I did not know that the bird found me	Ik wist net dat de fûgel my fûn
I was not just trying to be right on the money	Ik besocht net gewoan rjocht te wêzen op it jild
I thought it was incredibly beautiful	Ik tocht dat it wie ongelooflijk moai
I have to get the whole thing out	Ik moat de hiele boel derút helje
I could feel her spirit	Ik koe har geast fiele
I have to take care of something myself this time	Ik moat dizze kear sels wat útsoargje
I just checked that the environment was in order	Ik ha krekt kontrolearre dat de omjouwing yn oarder wie
A belief that his body to hold on to	In leauwe dat syn lichem te hâlden op
I've never doubted it	Ik haw der noch noait oan twifele
In here too young then	In hier te jong dan
I did not expect it to come this way	Ik hie net ferwachte dat it sa komme soe
I sigh as we come to a large machine	Ik suchtsje as wy by in grutte masine komme
I set up the lovely breakfast	Ik haw it moaie moarnsbrochje opset
I shout against some of the men below	Ik roppe tsjin guon fan 'e manlju hjirûnder
I've been crying a lot lately	Ik hie de lêste tiid in protte gûld
A place to live would dictate my future	In plak om te wenjen soe myn takomst diktearje
I make everyone believe he has succeeded	Ik lit elkenien leauwe dat hy slagge is
I fish it over and down	Ik fisk it oer en del
I nodded and took his hand	Ik knikte en naam syn hân
I believe we need more competition, not less	Ik leau dat wy mear konkurrinsje nedich binne, net minder
I love my mom and my little sister	Ik hâld fan myn mem en myn lytse suster
I have never felt so confused	Ik haw my noch noait sa betize field
I knew she was selling her kids too	Ik wist dat se har bern ek ferkocht
I can not imagine that I am sick and alone	Ik kin my net foarstelle dat ik siik en allinnich bin
I did not intend to leave him	Ik wie net fan doel him te ferlitten
I stared straight at them	Ik stoarre rjocht nei harren
I loved science and science fiction	Ik hâldde fan wittenskip en science fiction
I promise the food is safe	Ik beloof it iten is feilich
A mix of advanced medicine and magic	In miks fan avansearre medisinen en magy
I can not see myself, only my parts	Ik kin my net sjen, allinich myn dielen
I did not even try to stop my laughter	Ik besocht net iens myn laitsjen tsjin te hâlden
I saw light coming from under the barn door	Ik seach ljocht ûnder de skuorre doar weikommen
I felt quite excited	Ik fielde my nochal optein
I almost wish there was more need	Ik woe hast wol dat der mear ferlet wie
I raised my arms to celebrate	Ik tilde myn earms op om te fieren
I felt absolutely nothing	Ik fielde hielendal neat
I want to continue this magic	Ik wol dizze magy trochgean
I was much better composed these days	Ik wie dizze dagen folle better gearstald
I imagine this as a house	Ik ferbyldzje dit as in hûs
I have no idea what exactly happened	Ik haw gjin idee wat der krekt bard is
I live, live, out in the sticks	Ik wenje, libbe, út yn 'e stokken
I reflect on my recent past	Ik reflektearje op myn resinte ferline
I grab myself and grab the remote control	Ik gryp my en pak de ôfstânsbetsjinning
Some have a lot of dark spots in the skin	Guon hawwe in protte donkere plakken yn 'e hûd
I know how these people think	Ik wit hoe't dizze minsken tinke
I enjoy almost all the sports out there	Ik genietsje fan hast alle sporten út dêr
I have finished the formula	Ik haw klear de formule
I hope you feel better and all	Ik hoopje dat jo better fiele en alles
I made you and give you life	Ik makke dy en jou it libben
I also had to lose fifteen pounds	Ik hie ek fyftjin kilo te ferliezen
A space to test ideas, to support ideas	In romte om ideeën út te testen, ideeën te stypjen
A change must happen emotionally	In feroaring moat emosjoneel barre
I had him for ten years	Ik hie him foar tsien jier
I immediately dive into my treat	Ik dûke daliks yn myn traktaasje
I did not know about you	Ik wist net fan dy
I have no idea how this exactly happened	Ik haw gjin idee hoe't dit krekt barde
I was forced to kill someone my second summer here	Ik waard twongen om te deadzjen ien myn twadde simmer hjir
I then realized what she was aiming for	Ik realisearre doe wat se wie fan doel
I can not let her live now	Ik kin har no net libje litte
I could not blame them	Ik koe it harren net skuldich meitsje
I should never have let him go	Ik hie him noait loslitte moatten
I did not know she was fifteen	Ik wist net dat se fyftjin wie
I promise to be faithful and wait for you	Ik beloof trou te wêzen en op dy te wachtsjen
I found that a week ago	Dat fûn ik in wike lyn
It just feels like the end	It fielt gewoan as it ein
I think they were very much in love	Ik tink dat se tige fereale wiene
I could see the craft trying to climb	Ik koe sjen dat it ambacht besocht te klimmen
I just thought you might want your book	Ik tocht krekt dat jo miskien wol dyn boek
I smile despite my mood	Ik glimke nettsjinsteande myn stimming
I'm elated and excited to hear this	Ik bin oplucht en optein om dit te hearren
I immediately looked at the floor	Ik seach daliks nei de flier
He never married and had no descendants	Hy hat nea troud en hie gjin neiteam
I came to ask you a favor	Ik kaam om dy in geunst te freegjen
I was wrong about them	Ik wie ferkeard oer harren
In front of the door stood a man and a woman	Foar de doar stiene in man en in frou
I have to try to stand	Ik moat besykje te stean
A man in a large pick-up truck passed us	In man yn in grutte pick-up kaam ús foarby
I was honest with her	Ik wie earlik mei har
The manuscript was destroyed	It manuskript waard ferneatige
I want you to do with it what you will	Ik wol dat jo dermei dogge wat jo wolle
I did not check the result either	Ik haw it resultaat ek net kontrolearre
I had no chance to go to the funeral	Ik hie gjin kâns om nei de begraffenis te gean
I still think we can do this	Ik tink noch dat wy dit kinne
A set of rocky hills	In set fan rotsige heuvels
They have always been	Se hawwe altyd west
After all, I'm almost right	Ik bin ommers hast syn gelyk
I give both attention	Ik jou beide omtinken
A few have already announced their interest	In pear hawwe harren belangstelling al bekend makke
Henry made no attempt to combat himself	Hindrik makke gjin besykjen om sels te bestriden
I did exactly as he said	Ik die krekt sa't hy sei
A bull walked away from me	In bolle gie my wei
I actually liked this post	Ik hâldde trouwens fan dizze post
I close my eyes with a deep sigh	Ik slút de eagen mei in djippe sucht
I do not have to ask again to be admitted	Ik moat net wer freegje om ynlitten te wurden
I should have been there for you	Ik hie der foar dy wêze moatten
I have to do some preparations before the guests arrive	Ik haw wat tariedings te dwaan foardat de gasten komme
I step on the site and save her from entering	Ik stap op 'e side en biwarje har om binnen te kommen
I should not have brought him here	Ik hie him hjir net bringe moatten
I had not seen my family in months	Ik hie myn famylje al moannen net sjoen
I should have asked first	Ik hie earst freegje moatten
I value my life more than being so stupid	Ik wurdearje myn libben mear as sa dom te wêzen
I so want one of these for school	Ik wol sa ien fan dizze foar de skoalle
I want her family to think they are protecting them	Ik wol dat har famylje tinkt dat se har beskermje
I know it has helped us a ton	Ik wit dat it ús in ton holpen hat
I did not intend to lose anyone else	Ik wie net fan doel immen oars te ferliezen
I thought his heart would give out	Ik tocht dat syn hert soe jaan út
I insulted him and doubted his loyalty to me	Ik beledige him en twifele syn loyaliteit oan my
I heard the music from the next room	Ik hearde de muzyk út de folgjende keamer
I remember best the tension in the closing phase	Ik herinner my it bêste de spanning yn de slotfaze
I think you know we looked after you	Ik tink dat jo witte dat wy nei jo hawwe sjoen
I knew she was worried	Ik wist dat se soargen wie
I had become a fighter	Ik wie in fjochter wurden
I felt it coming for days	Ik fielde it dagenlang oankommen
I did so reluctantly	Dat die ik mei tsjinsin
A vote by special resolution is required	In stimming troch spesjale resolúsje is nedich
I concentrated hard to stay awake	Ik konsintrearre my hurd om wekker te bliuwen
I wanted to see the place again	Ik woe it plak nochris sjen
I had plans to become a pastor or missionary	Ik hie plannen om dûmny of sindeling te wurden
I would not entrust this mission to anyone else	Ik soe dizze missy net oan immen oars fertrouwe
I could have had someone keep it for me	Ik koe hawwe immen hâlden it foar my
I knew it was him	Ik wist dat it him wie
I see those things all the time	Ik sjoch dy dingen de hiele tiid
I intrigue them in particular	Ik yntrigearje har benammen
I would have had a cheek to protest	Ik soe in wang hân hawwe om te protestearjen
I hardly see that as doom	Ik sjoch dat amper as doom
I remember treasures abound	Ik herinner my dat skatten oerfloedich binne
I do not intend to kill myself	Ik bin net fan doel om mysels te fermoardzjen
Many homes were destroyed	In protte wenten waarden fernield
I admired his intelligence and his ability to understand	Ik bewûndere syn yntelliginsje en syn fermogen om te begripen
I will bring one fresh water and food	Ik sil ien bringe swiet wetter en iten
I see the visitors build up every day	Ik sjoch de besikers alle dagen opbouwe
I was so hurt by this	Ik wie sa sear troch dit
I pray it was a job well done	Ik bidde dat it in taak wie goed dien
I do not like to be alone in the dark	Ik hâld der net fan om allinnich yn it tsjuster te wêzen
I could see light inside	Ik koe ljocht sjen oan binnen
I've never experienced anything like this with a tank	Ik haw noait meimakke sokssawat mei in tank
I even tried to introduce her to that room	Ik besocht har sels yn dy keamer foar te stellen
I did not have that either	Dat hie ik ek net
I did not want to create such a problem	Ik woe net sa'n probleem meitsje
He originally pleaded not guilty	Hy pleite oarspronklik net skuldich
I certainly accepted his big, swollen masculinity	Ik akseptearre grif syn grutte, swollen manlikheid
I will not know the evil	Ik sil it kwea net yn 'e kunde komme
I can hardly believe it	Ik kin it amper leauwe
I hope they hold his hand	Ik hoopje dat se syn hân hâlde
I needed to be more at home	Ik moast mear thús wêze
I was totally through	Ik wie hielendal trochbrocht
I had forgotten nothing	Ik wie neat fergetten
A little older but still beautiful	In bytsje âlder mar dochs prachtich
Each transcription factor works in certain groups of cells	Elke transkripsjefaktor wurket yn bepaalde groepen sellen
I hold women in very high esteem	Ik hâld froulju yn tige hege respekt
I am very grateful to her all	Ik bin har allegear tige tankber
I hope you live a long happy life together	Ik hoopje dat jo tegearre in lang lokkich libben libje
A reaction to everything experienced	In reaksje op alles belibbe
I never gave him a reason	Ik haw him noait in reden jûn
I need to stop the rocket attacks	Ik moat de raketoanfallen stopje
A few simple checks are always in order	In pear ienfâldige kontrôles binne altyd yn oarder
I lifted the lid and there it was	Ik tilde it deksel op en dêr wie it
I myself have not been too lucky	Ik haw sels net al te gelok hân
I should still chase it though	Ik soe it noch wol neijage moatte
I also use other things for pain etc	Ik ek in gebrûk oare dingen foar pine etc
I can do nothing about my hunger pangs until tomorrow	Ik kin neat dwaan oan myn hongerpine oant moarn
His sword is on his left	Syn swurd is oan syn linkerkant
A sharp pain ensued	In skerpe pine ûntstie
I made you what you are	Ik haw dy makke watst bist
I had to move because of dad's job	Ik moast ferhúzje fanwege heit syn wurk
I have never applied makeup and dressed like that	Ik haw noait make-up oanbrocht en sa oanklaaid
I could not stop reading	Ik koe net ophâlde mei lêzen
I did not know that there was a lake around here	Ik wist net dat der hjir in mar rûnom lei
I think they can feel my fear	Ik tink dat se myn eangst fiele kinne
I pretended I did not know why	Ik die of ik net wist wêrom
X never learned to write, but he needed a signature	X learde nea skriuwen, mar hy hie in hantekening nedich
I remember the day clearly	Ik herinner my de dei dúdlik
I'm very disappointed	Ik bin tige teloarsteld
I remember those things because they were extra special	Ik herinner my dy dingen om't se ekstra spesjaal wiene
The song was on the hit list for three weeks	It liet stie trije wiken op 'e hitlist
I was sick of being used like that	Ik wie siik om sa brûkt te wurden
A dog where she could be at home and train	In hûn dêr't se thús wêze koe en traine
I think we can find the answers together	Ik tink dat wy de antwurden tegearre kinne fine
A quick check of her makeup made her sigh	In flugge kontrôle fan har make-up makke har suchtsjen
I grab a tree branch to pull myself out	Ik gryp in beamtak om mysels derút te lûken
I was still angry at my brother for shooting himself	Ik wie noch lilk op myn broer om't er himsels skeat
I should go there tomorrow	Ik soe der moarn hinne moatte
A computer fraud prosecutor	In komputer fraude oanklager
I had been a few times	Ik hie in pear kear west
I know exactly where I need to hit it	Ik wit krekt wêr't ik it moat slaan
I really would not have to explain this to you	Ik soe dit eins net hoege jo út te lizzen
I did not expect that I would ever fall in love	Ik hie net ferwachte dat ik oait fereale wurde soe
I hate it here in the hospital	Ik haatsje it hjir yn it sikehûs
I think it was some kind of home invasion raid	Ik tink dat it wie in soarte fan thús ynvaazje oerfal
I see him bit on his lip	Ik sjoch him op syn lippe bitelje
I could have you now	Ik koe dy no hawwe
You need to keep your own back door open	Jo moatte jo eigen efterdoar iepen hâlde
I locked it and stood next to it to listen	Ik die it op slot en stie njonken it te harkjen
I can not see who she is	Ik kin net sjen wa't sy is
I looked up to him a lot	Ik seach in protte nei him op
I could practically smell it	Ik koe it praktysk rûke
I see that as a major social threat	Ik sjoch dat as in grutte maatskiplike bedriging
I told them, yes, of course	Ik fertelde harren, ja, fansels
I did not know much about him	Ik wist net folle oer him
I know how you feel in that state	Ik wit hoe fynsto bist yn dy steat
I hate answering your phone	Ik haatsje jo telefoan te beantwurdzjen
I launched a call to her	Ik lansearre in oprop oan har
I checked the fridge for food	Ik kontrolearre de kuolkast foar iten
I found him the most incredible man	Ik fûn him de meast ongelooflijke man
I only expect your compliance in this matter	Ik ferwachtsje allinich jo neilibjen yn dizze saak
I thought we should get into new glass	Ik tocht, wy soene yn nij glês komme moatte
I would have escaped, but there was no way	Ik soe ûntkommen wêze, mar der wie gjin wei
I've never tasted so good	Ik haw noch noait sa goed smakke
I did not even have to go	Ik hoegde sels net te gean
I need some advice, bad	Ik haw wat advys nedich, slim
I looked at his face, but he gave nothing away	Ik seach nei syn gesicht, mar hy joech neat fuort
I followed him through the store	Ik folge him troch de winkel
I did not do much after dinner	Ik die nei it iten net folle
I mean, this is my room	Ik bedoel, dit is myn keamer
I looked around, but there was no one there	Ik seach om my hinne, mar dêr wie gjinien
I think she's dead now	Ik tink dat se no dea is
I stared at her back and down to her hands	Ik stoarre har werom en del nei har hannen
I can not wait for them to see what we have done	Ik kin net wachtsje op har om te sjen wat wy dien hawwe
I knew you would be better off without me	Ik wist dat jo sûnder my better wêze soene
I long for his smell, his face, his touch	Ik bin langst nei syn rook, syn gesicht, syn touch
I already knew they were wrong	Ik wist al dat se it ferkeard hiene
I had a dream about a business	Ik hie in dream oer in bedriuw
I think people do not like my advice	Ik tink dat minsken myn advys net leuk fine
I can not see how he could live	Ik kin net sjen hoe't er libje koe
I have to make it happen	Ik moat it barre
I talked to my doll and he agreed	Ik spruts mei myn pop en hy stimde yn
Mason was included in the purchase	Mason waard opnommen yn 'e oankeap
I think it makes sense, though	Ik tink dat it logysk is, hoewol
I had five or six inches of movement, nothing more	Ik hie fiif of seis inch beweging, neat mear
A simple tank is nice to hear sometimes	In ienfâldige tank is moai om soms te hearren
I especially believe it could not do any harm	Ik leau foaral dat it gjin kwea koe
I wanted change, actually a big one	Ik woe feroaring, eins in grutte
I can still strip on some days though	Ik kin noch wol op guon dagen strippe
A national conference is held every two years	Om de twa jier wurdt in lanlike konferinsje hâlden
I understand you two are close	Ik begryp dat jo twa tichtby binne
I finished dressing and went to use the bathroom	Ik klear oanklaaie en gong te brûken de badkeamer
I could not wait to change into my twenty-first century dress	Ik koe net wachtsje feroarje yn myn ienentweintichste ieuske klean
I wanted to hold them	Ik woe se fêsthâlde
I closed the curtain and showed him the mirror	Ik die it gerdyn ticht en liet him de spegel sjen
I slowly enter the library	Ik gean stadich de bibleteek yn
I soon began to move myself in the shield towards them	Ik begon mysels gau yn it skyld nei harren te bewegen
I went to my family to say goodbye	Ik gie nei myn famylje om ôfskied te nimmen
I had no reason to be embarrassed	Ik hie gjin reden om ferlegen te wêzen
I'll close it again soon	Ik doch it gau wer ticht
I took his hand and brought him into the house	Ik naam syn hân en brocht him it hûs yn
His cause of death was determined to be suicide	Syn deadsoarsaak waard fêststeld as selsmoard
A more intensive use of labor brings human costs	In mear yntinsyf gebrûk fan arbeid bringt minsklike kosten
More than a method actor	Mear as in metoade akteur
I thought about calling you	Ik tocht deroer om dy te skiljen
I can see nothing here	Ik kin hjir neat sjen
I must confess error here	Ik moat hjir flater bekenne
I just wish what was best for you	Ik winske allinnich wat it bêste foar dy is
I want you to be my maid	Ik wol dat jo myn tsjinstfaam binne
I know, the whole thing	Ik wit, it hiele ding
A few things to note here	In pear dingen om hjir op te merken
I knew what he was thinking	Ik wist wat er tocht
I learned patience, tolerance, humility and modesty	Ik learde geduld, tolerânsje, dimmenens en beskiedenens
I can feel her evil everywhere	Ik kin har kwea fiele oeral
Such a guy is vulnerable	Sa'n keardel is kwetsber
I had no idea how to react	Ik hie gjin idee hoe te reagearjen
A place where four roads meet	In plak dêr't fjouwer diken byinoar komme
I really like you	Ik fyn dy eins goed
I was reckless and a guy saw me	Ik wie roekeloos en in keardel seach my
I knew how much they loved me	Ik wist hoefolle se fan my hâlde
I sleep, eat, work, and then I sleep again	Ik sliepe, ite, wurkje, en dan sliepe ik wer
I see her go and swallow	Ik sjoch har gean en slikken
I had not been to school for days	Ik hie al dagen net op skoalle west
I did not want to alarm you	Ik woe dy net alarmearje
I do my best to hide it	Ik doch myn bêst om it te ferbergjen
I would rather not have	Ik soe leaver net hoege
I watched the winning series that inspired the story	Ik seach de winnende searje dy't it ferhaal ynspireare
I can surrender to it, at twelve	Ik kin der wol foar oerjaan, om tolve
I felt like she was leaving this world	Ik fielde dat se dizze wrâld ferliet
I know how it sounded	Ik wit hoe't it klonk
I can talk without too much trouble	Ik kin prate sûnder al te folle muoite
I should never have hurt myself	Ik hie my noait sear litte moatten
I cross the street and go straight to them	Ik krús de strjitte oer en gean direkt nei harren ta
I would not leave you like that	Ik soe dy net sa litte litte
I hide it well, other things to concentrate on	Ik ferbergje it goed, oare dingen om my op te konsintrearjen
I saw him, old, vanished and alone	Ik seach him, âld, ferdwûn en allinne
I knew that meant we were about to take off	Ik wist dat dat betsjutte dat wy op it punt wiene om te liftjen
I looked through the small square glass	Ik seach troch it lytse fjouwerkante glês
I could not control the weather	Ik koe it waar net behearskje
About as many males as females are born	Sawat likefolle manlju as wyfkes wurde berne
I will lead them away and come back for you	Ik sil se fuort liede en weromkomme foar jo
I looked at confused others	Ik seach ferbjustere oaren oan
I never liked rain	Ik hie noait graach rein
I would never be so ambitious	Ik soe noait sa ambisjeus wêze
I will die where life leaps	Ik sil stjerre dêr't it libben springt
I must first figure out how to do it	Ik moat earst útfine hoe't ik it dwaan moat
Stem cell therapy is being studied	Stamselterapy wurdt studearre
A very friendly boy when the truth is told	In heul freonlike jonge as de wierheid wurdt ferteld
A very rare quality these days	In heul seldsume kwaliteit dizze dagen
A few blocks into town he found a drugstore	In pear blokken yn 'e stêd fûn hy in drogisterij
I could no longer hold myself	Ik koe my net mear hâlde
I wanted to laugh with her	Ik woe mei har laitsje
I mean, you can not win	Ik bedoel, do kinst net winne
Many of them hang on a wire	In protte fan harren hingje oan in tried
I did nothing wrong	Ik ha neat ferkeard dien
I was not the one who needed help	Ik wie net dejinge dy't help nedich hie
I went straight to sleep	Ik gyng direkt yn 'e sliep
I had nothing there though	Ik hie dêr dochs neat
I meant came to our country earlier	Ik bedoelde kaam earder by ús lâns
I have no idea what that is	Ik ha gjin idee wat dat is
I did not know what to do with you	Ik wist net wat ik mei dy dwaan moast
I stopped listening to the broadcast after a while	Ik bin nei in skoftke opholden mei harkjen nei de útstjoering
The figure was a conservative estimate	It sifer wie in konservative skatting
I longed to just die	Ik hie der langst om krekt te stjerren
I usually just eat morning toast	Ik yt normaal gewoan moarns toast
I was a little surprised that he had raised it himself	Ik wie in bytsje fernuvere dat hy it sels opbrocht hie
I'm a light in a fragile pot	Ik bin in ljocht yn in breklike pot
I cursed her because she almost killed me	Ik ferflokte har om't se my hast fermoarde
I read what you said	Ik haw lêzen wat jo seine
I loved a lot of things about him	Ik hâldde fan in protte dingen oer him
I think her shoes were in there	Ik tink dat har skuon der yn sieten
I am a sales manager	Ik bin in ferkeap manager
He came back in fourth place	Hy kaam werom op it fjirde plak
I slowly turned around	Ik draaide my stadich om
A look of astonishment took over his face	In blik fan fernuvering naam syn gesicht oer
I thought you were ready sooner	Ik tocht dat jo earder klear wiene
I turn the news on again, still no breaking news	Ik draai it nijs wer op, noch altyd gjin breaking news
A few students were already in place	In pear learlingen wiene al te plak
I remembered the attack on the road	Ik herinnerde my de oanfal op 'e dyk
I only have one riding dress	Ik haw mar ien rydjurk
I could not understand why this happened to me	Ik koe net begripe wêrom dit my oerkaam
I said that to my female friends	Ik sei dat tsjin myn froulike freonen
I just have to learn to live with it	Ik moat der mar mei leare te libjen
I saw all those faces on a daily basis	Ik seach al dy gesichten op deistige basis
I want to see you both in three weeks	Ik wol dy beide oer trije wike sjen
I run my hands through my hair	Ik draaf myn hannen troch myn hier
I wonder about our relationship	Ik freegje my ôf oer ús relaasje
It also provides consulting and implementation services	It biedt ek tsjinsten foar konsultaasje en ymplemintaasje
I wanted to see the tail	Ik woe de sturt sjen
A little wink, and then he stepped back	In lyts knypeach, en doe stapte er werom
A warmth filled me at that thought	In waarmte folde my by dy gedachte
I wish you were here more	Ik winskje dat jo hjir mear wiene
I can not wait to have two of them	Ik kin net wachtsje om twa fan har te hawwen
I think it's twisted in that crash	Ik tink dat it ferdraaid is yn dy crash
I just felt defeated	Ik fielde my gewoan ferslein
I wanted him in me now	Ik woe him no yn my ha
I will make this earth a paradise	Ik sil dizze ierde meitsje as in paradys
I can not believe they found us themselves	Ik kin net leauwe dat se ús sels fûn hawwe
I haven't seen much of you lately	Ik haw de lêste tiid net folle fan dy sjoen
Both sides accused the other of starting the battle	Beide kanten beskuldigen de oare fan it begjin fan 'e slach
I have a nice man who wants to see you	Ik haw in aardige man dy't dy sjen wol
I looked at the horizon	Ik seach nei de hoarizon
I am very satisfied with the product	Ik bin heul tefreden mei it produkt
I can no longer lose friends	Ik kin gjin freonen mear ferlieze
I think we should just get married	Ik tink dat wy mar trouwe moatte
I managed to get this job from the police	It slagge my om dizze baan by de plysje te krijen
I see tears in your eyes	Ik sjoch triennen út dyn eagen
I want to live where you live	Ik wol wenje wêr't jo wenje
I felt like they were all pointing at me	Ik fielde dat se allegearre op my wiisden
I would much rather flee	Ik soe folle leaver flechtsje
I'm on loan	Ik bin op liende tiid
I went to all the bridges	Ik gong nei alle brêgen
I helped you and now that's over	Ik holp dy en no is dat foarby
I shared the ride with a young woman	Ik dielde de rit mei in jonge frou
I can feel my heart pounding in my chest	Ik kin myn hert fûleindich yn myn boarst slaan
I hope that does not happen	Ik hoopje dat dat net bart
I think he might even be shaking	Ik tink dat hy miskien sels trille
I did not have time to get scared	Ik hie gjin tiid om bang te wurden
No decisive victory ever came	Gjin beslissende oerwinning kaam ea
It also reached number five on its urban chart	It berikte ek nûmer fiif op har stedske chart
I can not even think about it	Ik kin der net iens oer tinke
I could see he was still alive	Ik koe sjen dat er noch libbe
I should make the youth more involved	Ik soe de jongerein mear belutsen meitsje moatte
I have some work to do there	Ik haw wat wurk dat dêr moat dien wurde
I finally opened them	Ik makke se úteinlik iepen
I think he'll buy you breakfast	Ik tink dat hy jo moarnsbrochje sil keapje
I got his color hair, his nose, and his attitude	Ik krige syn kleur hier, syn noas, en syn hâlding
It was beyond the power of any human being	It wie boppe de macht fan elk minske
I kept my voice strong and said lightly	Ik hold myn stim sterk en sei licht
I told him not to bother	Ik sei tsjin him dat er net lestich falle moast
I know the process even holds bad memories for him	Ik wit dat it proses sels minne oantinkens foar him hâldt
A special kind of game set up by students	In spesjaal soarte spultsje opset troch studinten
I love reading and listening to music	Ik hâld fan lêzen en harkje nei muzyk
I refused, choosing instead to stay seated	Ik wegere, keas ynstee om sitten te bliuwen
I get it to load then	Ik krij it om dan te laden
A kitchen drawer raised my price	In keukenlade joech myn priis op
I want to go back to the palace	Ik wol werom nei it paleis
I gave the man a twenty-dollar bill	Ik joech de man in biljet fan tweintich dollar
I believe such a place exists here	Ik leau dat hjir sa'n plak bestiet
I can literally never get a seat there	Ik kin dêr letterlik noait in sit krije
I used to be so scared	Ik wie eartiids sa bang
I just want a reference point	Ik wol gewoan in referinsjepunt
All students studied a full set of courses	Alle studinten studearre in folsleine set fan kursussen
I also enjoyed working in fast food	Ik haw ek graach wurke yn fastfood
I'll make up for it with you	Ik sil it mei dy goedmeitsje
I search his face for any signs of concern	Ik sykje syn gesicht foar alle tekens fan soarch
The menu is short and constantly changing	It menu is koart en feroaret hieltyd
I tell him to lie down but he does not want to	Ik sis him te lizzen mar hy wol net
I can not feed them all	Ik kin se net allegearre fiede
A strict code of conduct is also observed	Der wurdt ek in strange gedrachskoade yn acht nommen
I ask only one thing	Ik freegje mar ien ding
I think we can bring you ashore better	Ik tink dat wy dy better oan lân bringe kinne
I wasted years of my life	Ik fergriemde jierren fan myn libben
I could think of nothing to write about	Ik koe neat betinke om oer te skriuwen
I can not let you pass	Ik kin dy net foarby litte
I knew he would not fail me	Ik wist dat hy my net mislearje soe
I heard badly, saw nothing	Ik hearde min, seach neat
I did not expect such behavior from you	Sa'n gedrach hie ik net fan dy ferwachte
I did not know it was going to be a problem	Ik wist net dat it in probleem wurde soe
I forgive you for leaving that party and counsel drunk	Ik ferjou dy dat ferliet dat feest en ried dronken
They also started writing lessons for children	Se begûnen ek skriuwlessen foar bern
I could have done it differently	Ik koe it oars
I think that would be so much easier	Ik tink dat soe wêze safolle makliker
I did not really talk to him	Ik ha eins net mei him praat
I lean forward and kiss her lips softly	Ik bûgje my foaroer en tute har lippen sêft
I just pulled a little bit out of the center	Ik luts krekt in bytsje út it sintrum
I could feel his cock press against my belly	Ik koe fiele syn pik druk tsjin myn búk
I was ready when he first hit	Ik wie klear doe't er earst sloech
I still love how it all looks together	Ik hâld noch altyd fan hoe't it der allegear byinoar útsjocht
I told him about my last visit and the arrow	Ik fertelde him oer myn lêste besite en de pylk
A dangerous occupation if ever caught	In gefaarlike besetting as er oait betrape waard
A tight fist clasped around her heart	In strakke fûst klamme har om it hert
I tugged through the air	Ik tutele troch de loft
I waited now, could barely move	Ik wachte no, koe amper bewege
I expect we get along well	Ik ferwachtsje dat wy goed meiinoar komme
I'm not informed about everything yet	Ik bin noch net oer alles ynformearre
I have been doing this for a very long time	Ik haw dien dit foar in hiel lange tiid
I wonder if he ever thinks of me	Ik freegje my ôf oft er ea oan my tinkt
I was new to the physical	Ik wie nij foar it fysike
A solid rain fell, but nothing like the night before	In fêste rein foel, mar neat as de nacht dêrfoar
I saw her eating	Ik seach har it iten
Choir and orchestra were recorded separately	Koar en orkest waarden apart opnommen
I knew my trip to the gallery would be quick	Ik wist dat myn reis nei de galery soe wêze fluch
I just want to know where you have been so far	Ik wol gewoan witte wêr't jo oant no ta wiene
I can not imagine carrying the whole load	Ik kin my net foarstelle dat ik de hiele lading drage
I can not help but be excited	Ik kin it net helpe om optein te wêzen
It was a striking failure	It wie in opfallend mislearjen
I agreed to pretend I wanted to serve him	Ik stimde yn om my foar te dwaan dat ik him tsjinje woe
I can not help feeling hopeless	Ik kin it net helpe om hopeleas te fielen
I think it's coming too late	Ik tink dat it te let komt
I laid him carefully on the ground	Ik lei him foarsichtich op 'e grûn
I did not know that such colors existed	Ik wist net dat sokke kleuren bestienen
I make his second pot of coffee	Ik meitsje syn twadde pot kofje
I could see the round shape of planet earth	Ik koe de rûne foarm fan planeet ierde sjen
The seat was largely urban	De sit wie foar in grut part stedsk
I'll be there right after the service	Ik sil der fuort nei de tsjinst wêze
Several of the rescued people are in need of medical care	Ferskate fan de rêden minsken hawwe medyske soarch nedich
I have to protect my face, man	Ik moat it gesicht beskermje, man
I shook my head and cried	Ik bedutsen myn holle en skriemde
I wanted to fly home from family	Ik woe fan 'e famylje thús fleane
I came back to the living room	Ik kaam werom nei de wenkeamer
I still had fun on the bike	Ik hie noch wille op 'e fyts
I called for it, but it was useless	Ik rôp der nei, mar it wie nutteloos
I tried to stand	Ik haw besocht te stean
I had other plans for it	Ik hie der oare plannen foar
I could not take his word for it	Ik koe syn wurd der net samar foar nimme
A pattern of movement in the map caught his attention	In patroan fan beweging yn 'e kaart trok syn oandacht
A murder of voices stopped him in his tracks	In murd fan stimmen stoppe him yn syn spoaren
I could not distinguish shapes, colors or faces	Ik koe gjin foarmen, kleuren of gesichten ûnderskiede
I find this quite solemn	Ik fyn dit frij plechtich
A habit of the heart is not easily broken down	In gewoante fan it hert wurdt net maklik ôfbrutsen
I built up the array of my evidence	Ik boude de array fan myn bewiis op
I hope the women will not be a problem	Ik hoopje dat de froulju gjin probleem sille wêze
I pulled up, the mud pulled down	Ik luts omheech, de modder luts del
I'm complete again	Ik bin wer kompleet
I had to distract him	Ik moast him ôfliede
I felt grown up, fully grown	Ik fielde my grut wurden, folslein folwoeksen
I hate him at the moment	Ik haatsje him op dat stuit
I mean that seriously	Dat bedoel ik eins serieus
I can not believe she would read my diary	Ik kin net leauwe dat se myn deiboek lêze soe
I see it clearly in my mind	Ik sjoch it dúdlik yn myn tinzen
I need to see things	Ik moat dingen sjen
I cracked the windows	Ik ha de ruten kreake
The charges were dropped several days later	De oanklachten waarden ferskate dagen letter fallen
Of course I did not want to	Ik woe fansels net
I just rarely let her know	Ik krekt komselden lit har witte it
I ad love a come back again and again	Ik ad hâld fan in komme werom hieltyd wer
I was thankful that they did not interrupt me once	Ik wie tankber dat se my net ien kear ûnderbrekke
I know this body must eventually die	Ik wit dat dit lichem úteinlik stjerre moat
I turned it, pulled it and pushed it	Ik draaide it, luts it en triuwde it
I spit the pearl out of my mouth	Ik spuie de pearel út myn mûle
A young couple is their biggest enemy	In jong pear bestiet har grutste fijân
I'm not done with college	Ik bin net klear mei kolleezje
I have not broken a single member	Ik ha gjin inkeld lid brutsen
I did not want to make the same mistake again	Ik woe deselde flater net wer meitsje
They were thus fully integrated into the state system	Se waarden sadwaande folslein yntegrearre yn it steatsysteem
I put my coat back on and covered my chest	Ik die myn jas wer oan en bedekte myn boarst
I will not learn that evening anymore	Ik sil dy jûn net mear leare
I wonder how he could have done just that right	Ik freegje my ôf hoe't hy it krekt goed koe hawwe
I have every right to be crazy	Ik haw alle rjocht om gek te wêzen
I just want to drop a line here and there	Ik wol gewoan hjir en dêr in rigel falle
A face she could, and a sound	In gesicht dat se koe, en in lûd
I was relieved when she finally agreed	Ik wie oplucht doe't se úteinlik iens
I'm used to this kind of reaction	Ik bin wend oan dit soarte fan reaksje
I said he would not come home	Ik sei dat er net thús komme soe
I wandered through the streets thinking about my next moves	Ik swalke troch de strjitten te tinken oer myn folgjende bewegingen
I will use it for my morning meditation	Ik sil it brûke foar myn moarnsmeditaasje
There I need help	Dêr haw ik help nedich
I had not asked him to come	Ik hie him net frege om te kommen
I have the free will to make my choice	Ik haw de frije wil om myn kar te meitsjen
I was really proud to be with her tonight	Ik wie echt grutsk om fannacht by har te wêzen
I do not see as a man sees	Ik sjoch net, lykas in man sjocht
I invited him in to come inside	Ik noege him út om binnen te kommen
I want you to hold my arm	Ik wol dat jo myn earmtakke hâlde
I was slowly settling into my routine	Ik wie stadichoan fêstigje yn myn routine
A more serious problem was the budget	In serieuzer probleem wie de begrutting
A bright light came into focus	In skerp ljocht kaam yn fokus
I can not help but laugh with him	Ik kin it net oars as om mei him te laitsjen
I thought back to a time on the beach	Ik tocht werom oan in tiid op it strân
I rest only against my will	Ik rêst allinnich tsjin myn wil
I feel his tongue in my mouth, is not bad	Ik fernimme syn tonge yn myn mûle, is net slim
I held out my chemistry book	Ik hold myn skiekundeboek út
I had no dreams of seeing myself do something	Ik hie gjin dreamen om mysels wat te dwaan te sjen
A really great artist, too	In echt grutte keunstner, te
I will repeat, long ago	Ik sil werhelje, lang lyn
He urged his commanders	Hy drong syn kommandanten oan
I was of no help to her at all	Ik wie har hielendal gjin help
I am ready to make an eternal connection with you	Ik bin ree om in ivich ferbûn mei jo te meitsjen
I'm always too busy, for everything	Ik bin altyd te drok, foar alles
I bought a business two weeks ago	Ik kocht in bedriuw twa wike lyn
I missed this, working in the city	Ik miste dit, wurkje yn 'e stêd
I might as well go for a walk or something	Ik kin wol in kuier gean of sa
A smile calmed his face	In glim bedarre syn gesicht
I met their expectations	Ik foldogge oan harren ferwachtings
I felt so sad to see something so beautifully destroyed	Ik fielde my sa tryst om te sjen wat sa moais ferniele
I will always have the label of being a killer	Ik sil altyd it label hawwe fan in moardner te wêzen
I just laid out my ideas, in principle	Ik lei gewoan myn ideeën út, yn prinsipe
I think it will do her some good	Ik tink dat it har wat goed dwaan sil
A shiver ran through him	In huverjen rûn troch him hinne
I found here the row of damaged mud houses	Ik fûn hjir de rige skansearre modderhuzen
I have to go home next week	Ik moat nije wike nei hûs
I was stupid to hide them there	Ik wie dom om se dêr te ferbergjen
I would have to apologize for that too	Dêr soe ik my ek foar ferûntskuldigje moatte
I went and took my shower	Ik gong en naam myn dûs
I was stupid to think she could change	Ik wie dom om te tinken dat se koe feroarje
I could see everything	Ik koe alles sjen
They walk back to the hotel	Se rinne werom nei it hotel
I should keep her that way	Ik soe har sa hâlde moatte
A look of surprise drifted over her once beautiful features	In blik fan ferrassing dreau oer har eartiids moaie trekken
I can not forget your deadline	Ik kin jo deadline net ferjitte
I think to see where everyone else was	Ik tink om te sjen wêr't elkenien oars wie
I want to make things	Ik wol dingen meitsje
The surface of the square is concrete	It oerflak fan it plein is beton
I lay in the grass and closed my eyes	Ik lei yn it gers en die de eagen ticht
I forget your dirty clothes	Ik fergeat dyn smoarge klean
A thin line of blood ran to his sock	In tinne line bloed rûn nei syn sok
I know you two have experienced something	Ik wit dat jim twa wat meimakke hawwe
I could not pick them up	Ik koe se net ôfhelje
I was then fourteen years old	Ik wie doe fjirtjin jier âld
I want to learn more	Ik wol mear leare
I can paint anywhere	Ik kin oeral skilderje
I must be legal in my participation	Ik moat wetlik wêze yn myn dielname
I can not remember the team	Ik kin it team net ûnthâlde
I had to look at the underlying math	Ik moast sjen nei de ûnderlizzende wiskunde
I turned down his offer	Ik draaide syn oanbod ôf
A whole colony of them	In hiele koloanje fan harren
I did not understand why she needed it	Ik begriep net wêrom't se it nedich hie
I was very shocked when this happened	Ik wie tige skrokken doe't dit barde
A choice is an expectation	In kar is in ferwachting
I asked her if the room downstairs was empty	Ik frege har oft de keamer hjirûnder leech wie
I'm trying to teach you	Ik besykje jo op te learen
Therefore, the intellect is not able to understand it	Dêrom is it yntellekt net by steat om it te begripen
I had all the players sign it	Ik hie alle spilers tekene it
I saw that he was not good from the beginning	Ik seach dat hy fan it begjin ôf net goed wie
I had a cable tie on my garage door	Ik hie in kabelknip op myn garaazjedoar
I did not leave you	Ik haw dy net forlitten
That dream I just can not have again right now	Dy dream kin ik no krekt net wer hawwe
The cognitive nature of personal vs	De kognitive aard fan persoanlike vs
I went looking and found her food lunch	Ik gong op syk en fûn har iten lunch
I had to stop myself	Ik moast my ophâlde
I was an active kid, so this was no problem	Ik wie in aktyf bern, dus dit wie gjin problemen
I told him he probably would not like it	Ik fertelde him dat hy it wierskynlik net leuk soe
I thought it was an earthquake	Ik tocht dat it in ierdbeving wie
I had an immediate distrust of the guy	Ik hie in daliks wantrouwen fan de keardel
I could not even crack those foreign accounts	Ik koe dy bûtenlânske rekkens net iens kreakje
I love the actual act of cooking	Ik hâld fan 'e eigentlike died fan koken
I just can 't cry anymore	Ik kin gewoan net mear gûle
I wish he slept on that	Ik soe graach wolle dat er mei dat op sliepte
I hate it when she makes me go with him	Ik haatsje it as se makket my gean mei him
I hope he is still in good shape	Ik hoopje dat hy noch yn goede foarm is
A brand is how you present your business	In merk is hoe't jo jo bedriuw presintearje
Many things have happened in your life	In protte dingen binne bard yn jo libben
I can not wait to find out how that works	Ik kin net wachtsje om út te finen hoe't dat wurket
I slept off	Ik sliepe ôf
They then proceeded to attack the capital	Se gongen doe troch om de haadstêd oan te fallen
I recognized the movement	Ik herkende de beweging
I never played with myself while looking at them	Ik haw noait mei mysels spile wylst ik nei har seach
I can not say the words	Ik kin de wurden net sizze
I think that is not a good idea right now	Ik tink dat dat no gjin goed idee is
I have to make my first trip	Ik moat myn earste reis meitsje
I could not get rid of him at all	Ik koe it him hielendal net kwyt
I always knew he was going to make something big out of himself	Ik wist altyd dat hy wat gruts fan himsels meitsje soe
I love the colors and the sense of texture	Ik hâld fan de kleuren en it gefoel fan tekstuer
I believe there will probably be many ways to use it	Ik leau dat it wierskynlik in protte manieren sil wêze om te brûken
I also lose my identity as a woman	Ik ferlies ek myn identiteit as frou
I just thought it would be nice	Ik tocht gewoan dat it moai wêze soe
I gave him too much credit	Ik haw him tefolle kredyt jûn
I should be ready the next time he calls	Ik moat klear wêze de folgjende kear dat er ropt
I did not lie, like, against her or anything	Ik lei net, lykas, tsjin har of neat
The outcome of the match is not known	De útslach fan de wedstriid is net bekend
I loved leading the team	Ik hâldde fan it lieden fan it team
I know what you did	Ik wit watst dien hast
I was really overwhelmed about it	Ik wie der echt oerstjoer oer
I had been told that one of them was very important	Ik hie ferteld dat ien fan har heul wichtich wie
I gave him a sexy little grin	Ik joech him in sexy lytse grins
I think three a morning should be about good	Ik tink dat trije per moarn sawat goed wêze moatte
I stopped with difficulty	Ik stoppe mei muoite
I can not have many more years	Ik kin net folle mear jierren hawwe
I was ready to prove wrong	Ik wie ree om bewiisd ferkeard
I still have a hard time remembering that	Ik ha der noch muoite mei om dat te ûnthâlden
I would run, and that was it	Ik soe rinne, en dat wie it
I had to put the stone in its golden cage	Ik moast de stien yn syn gouden koai sette
I understand you have a wife	Ik begryp dat jo in frou hawwe
I had an urge to do the same thing	Ik hie in drang om itselde ding te dwaan
A third brick went behind again	In tredde bakstien gie wer efter
I promise, the reasons will be revealed later	Ik beloof, de redenen sille wurde iepenbiere letter
I feel like the energy of the room is changing	Ik fiel dat de enerzjy fan 'e keamer feroaret
I then turned my attention back to the door	Ik draaide doe myn oandacht werom nei de doar
I followed their gaze	Ik folge harren blik
I was more than willing to do it for her	Ik wie mear dan ree om har it te dwaan
I did terrible things	Ik die ferskriklike dingen
I apologize for not imagining myself well yesterday	Ik ferûntskuldigje my dat ik my juster net goed foarsteld haw
I care so much more about my character	Ik skele safolle mear oer myn karakter
I said one is not exactly the other	Ik sei it iene is net krekt de oare
A devil is always a devil	In duvel is altyd in duvel
I can sit there for hours and watch	Ik kin der oeren nei sitte en sjen
I had to look here	Ik moast hjir sjen
I then felt a presence in the hallway	Ik fielde doe in oanwêzigens yn 'e gong
I asked to see the room	Ik frege om de keamer te sjen
I can talk about them for hours	Ik kin oeren oer har prate
I will only stay here briefly	Ik sil hjir mar koart bliuwe
I can not really expand here	Ik kin hjir net echt útweidere
I could not remember what he said	Ik koe my net ûnthâlde wat er sei
I went upstairs to my room and got ready for bed	Ik gie nei boppen nei myn keamer en makke my klear foar bêd
I found myself standing for five beings	Ik fûn mysels stean foar fiif wêzens
He could just sit and write songs	Hy mocht gewoan sitten en ferskes skriuwe
I sat in her chair	Ik siet yn har stoel
I had nothing to do with this sick scheme	Ik hie neat te krijen mei dit sike skema
I should have been happy for the show down	Ik hie bliid wêze moatten foar de show del
A large tree approached her	In grutte beam rûn op har ta
I knew you were there	Ik wist dat jo der wiene
I was afraid that my irregular panting would betray my presence	Ik wie bang dat myn ûnregelmjittige panting myn oanwêzigens ferriede soe
I was dying again and welcomed it	Ik wie nochris stjerrend en ferwolkomme it
I would never return to my book	Ik soe nea weromkomme nei myn boek
I want that clearly marked in my record	Ik wol dat dúdlik markearre yn myn rekord
I please say yes, and thank him	Ik sei asjebleaft ja, en betanke him
I was scared and upset	Ik wie kjel en optein
I smell pretty bad if you can not say it already	Ik rûk aardich min as jo it al net sizze kinne
I did not go back to the shrink	Ik gie net werom nei de krimp
I had just as many dreams in this house	Ik hie krekt safolle dreamen yn dit hûs
I knew you were not used either	Ik wist dat jo ek net brûkt waarden
I accepted him once, but could not defeat him	Ik naam him ien kear oan, mar koe him net ferslaan
I assume that preparations are made for a visit	Ik nim oan dat der tariedingen makke wurde foar in besite
Each of them plays a role	Elk dêryn spilet in rol
I actually have almost the following list ready to post	Ik ha eins hast de folgjende list klear om te pleatsen
I have my family here	Ik haw myn famylje hjir
I want to do what's good	Ik wol dwaan wat goed is
I could see so clearly through the forest	Ik koe sa dúdlik troch it boskje sjen
I then worked for a public office	Ik wurke doe foar in iepenbier kantoar
I could feel his mind as velvet against mine	Ik koe syn geast fiele as fluweel tsjin mines
I appreciate it more than words can say	Ik wurdearje it mear as wurden sizze kinne
I did not want another baby and we were just comfortable	Ik woe gjin oare poppe en wy waarden gewoan noflik
I like being alone in the apartment	Ik bin graach allinnich yn it appartemint
They are complex and stable over time	Se binne kompleks en stabyl oer tiid
I was blown away by their level of service	Ik waard blaasd fuort troch harren nivo fan tsjinstferliening
I shot until my quiver was empty	Ik skeat oant myn koker leech wie
I actually have nothing else to do until the party	Ik haw eins neat oars te dwaan oant it feest
I have no idea what work they did	Ik haw gjin idee hokker wurk se diene
I then helped her repair her cell phone	Ik holp har doe har mobyl reparearje
I did not know the reason	Ik wist de reden net
I had to hide behind the curtains	Ik moast skûlje efter de gerdinen
I wondered if a tree would do well	Ik frege my ôf oft in beam goed dwaan soe
I need everyone to stop looking for me	Ik haw elkenien nedich om op te hâlden mei sykjen nei my
I was very impressed with the quality of this film	Ik wie tige ûnder de yndruk fan de kwaliteit fan dizze film
I have to do something, somehow	Ik moat wat dwaan, op ien of oare manier
I only had one chance	Ik hie mar ien kâns
I feel his impatience	Ik fiel syn ûngeduld
I want to be a pot head for life	Ik wol in potkop foar it libben wêze
I wanted to be close enough to inhale them	Ik woe tichtby genôch wêze om har yn te sykheljen
A professor as well	In professor eins
A majority of votes is required to win	In mearderheid fan stimmen is nedich om te winnen
I really just wanted to be with him	Ik woe eins gewoan by him wêze
The population is now relatively safe and stable	De befolking is no relatyf feilich en stabyl
I pig out on the prime rib	Ik pig út op 'e prime rib
I told them my horse had become crippled, he says	Ik fertelde harren dat myn hynder kreupel wurden wie, seit er
I would go into town	Ik soe de stêd yn
I take the ice cream out, put it on my eye	Ik nim it iis út, set it op myn each
A man could not mirror anything other than my experience	In man koe net oars as myn ûnderfining spegelje
I was injured and needed help	Ik wie ferwûne en hie help nedich
I need to know where that weapon is coming from	Ik moat witte wêr't dat wapen weikomt
I was not afraid of this woman	Ik wie net bang foar dizze frou
I felt a head rush coming, but went on anyway	Ik fielde in holle rush kommen, mar gie dochs troch
Sources disagree on the exact date of the meeting	Boarnen binne it net iens oer de krekte datum fan 'e gearkomste
I worked with him for years	Ik wurke jierren mei him
I will be there after your therapy	Ik sil der wêze nei jo terapy
A way to slow down, engage and live	In manier om te fertragen, mei te dwaan en te libjen
I trusted you with all my heart	Ik fertroude dy mei myn hiele hert
I decided to give him the worst punishment of all	Ik besleat him de slimste straf fan allegear te jaan
I know you were there	Ik wit dat jo der wiene
I suggest you continue that	Ik stel foar dat jo dat fuortsette
I have not yet accessed the other files	Ik bin noch net by de oare triemmen kommen
I felt like nothing could pop my cheerful little bubble	Ik fielde dat neat myn fleurige lytse bubble koe popje
I sometimes miss being a fighter	Ik mis soms in strider te wêzen
I need to use a computer to write something	Ik moat in kompjûter brûke om wat te skriuwen
I really like the physical feel of a book	Ik hâld echt fan it fysike gefoel fan in boek
I have to resist the temptation to go after her	Ik moat de ferlieding wjerstean om nei har te gean
Boards with text explain each of the eight paths	Buorden mei tekst ferklearje elk fan 'e acht paden
I can not stand not knowing where they are	Ik kin it net ferdrage net te witten wêr't se binne
A brief sigh escaped him	In koarte sucht ûntkaam him
I will try to explain how it can be done	Ik sil besykje út te lizzen hoe't it kin dien wurde
I needed that testimony	Ik hie dat tsjûgenis nedich
I barely knew that six years ago	Dat koe ik seis jier lyn amper
I thought he was angry	Ik tocht dat er lilk wie
I'm too old for that	Dêr bin ik te âld foar
A barn for the horses	In skuorre foar de hynders
I think it comes from the future	Ik tink dat it komt út 'e takomst
A growing boy needs to keep his weight up	In opgroeiende jonge moat syn gewicht omheech hâlde
I want to be so much everything you're hoping for	Ik wol sa folle alles wêze wêr't jo op hoopje
I walked quickly, leaving the sleeping village behind	Ik rûn fluch, en liet it sliepende doarp efter
I hope for once it was just my imagination	Ik hope foar ien kear dat it gewoan myn ferbylding wie
I would even sell my soul to the devil	Ik soe sels myn siel ferkeapje oan 'e duvel
I walked over to him a few inches apart	Ik rûn nei him ta in pear centimeters útinoar
I am a product of my life	Ik bin in produkt fan myn libben
Type area and paper size are of equal proportions	Soartgebiet en papiergrutte binne fan gelikense proporsjes
I acknowledge her gesture with a full smile	Ik erken har gebeart mei in folle glimke
I did not think she would insist on driving me over	Ik tocht net dat se oanhâlde soe om my oer te riden
I could read them in his face	Ik koe se yn syn gesicht lêze
I want to give up my job	Ik wol myn baan opjaan
A forest, historically, is not necessarily covered with trees	In bosk, histoarysk, is net needsaaklik bedutsen mei beammen
I was told not to participate	Der waard my sein om der net by te dwaen
I had not seen her for years before the trip	Ik hie har jierren foar de reis net sjoen
I stopped thinking for a moment	Ik bleau even stil mei tinken
I opened my eyes and he looked at me	Ik die myn eagen iepen en hy seach nei my
I need to release the buildup voltage	Ik moat de bouspanning loslitte
I have the disk for it	Ik haw de skiif foar it
The national budget soon fell short	De lanlike begrutting rekke al gau yn tekoart
I needed a new computer monitor	Ik hie in nije kompjûtermonitor nedich
I stood in the way of the closing door	Ik stie de slutende doar yn 'e wei
I think it looks better with the extra color	Ik tink dat it der better útsjocht mei de ekstra kleur
I know a little about the law	Ik wit in bytsje oer de wet
I promise we will do that, and much more	Ik beloof dat wy dat sille dwaan, en noch folle mear
Christian leaders visited from all over the world	Kristlike lieders besochten fan oer de hiele wrâld
I grabbed the second envelope	Ik pakte de twadde envelop
Charles was their second son and child	Charles wie harren twadde soan en bern
Four others then learned to copy the behavior	Fjouwer oaren learden doe it gedrach te kopiearjen
I have seen it happen many times	Ik haw it in protte kearen barre sjoen
I have indeed had this happen	Ik haw dit yndie barre hân
I would never let that go	Dat soe ik noait loslitte
I did not interview well	Ik haw net goed ynterviewd
I can do nothing about it now	Ik kin der no neat oan dwaan
I put my extra fields there	Ik sette myn ekstra fjilden dêr
I would have loved to have seen them	Ik soe se graach sjoen hawwe
I just sprinkle them and leave them where they land	Ik sprinkle se gewoan en lit se wêr't se lânje
I just want to stay here for a while	Ik wol hjir mar efkes bliuwe
I walked away, trembling	Ik gyng fuort, trillend
I felt less fear, less confusion	Ik fielde minder eangst, minder betizing
I have no light and darkness	Ik haw gjin ljocht en tsjuster
I had never felt so powerless in my life	Ik hie my yn myn libben noch noait sa machteleas field
I had a bath and got ready	Ik hie in bad en makke my klear
We ran wild around and tried to get away	Wy rûnen wyld om en besykje fuort te kommen
I was seriously happy that my parents were still friends	Ik wie serieus bliid dat myn âlden noch freonen wiene
I was both anonymous and part of the fold	Ik wie sawol anonym as diel fan 'e fold
I once tasted it	Ik ha der ris in smaakproef op dien
A whole bunch of people jump in and help	In hiele stel minsken springe yn en helpe
I asked her how she intended that	Ik frege har hoe't se dat fan doel wie
I love the look of you	Ik hâld fan it uterlik fan dy
I had to think of something to call a conversation	Ik moast wat betinke om in petear op te roppen
I went downstairs and turned on the television again	Ik gong nei ûnderen en die de televyzje wer oan
I was the most miserable sister who ever walked	Ik wie de ellendigste suster dy't ea rûn
I looked at the metal plate	Ik seach nei de metalen plaat
I'm glad you have	Ik bin bliid dat jo hawwe
I can not be interrupted at that time	Ik kin yn dy tiid net ûnderbrutsen wurde
A friend who can dispel this suspicion	In freon dy't dizze fertinking fuort kin meitsje
I was too far away to trade	Ik wie te fier fuort om te hanneljen
I will never, ever believe it	Ik sil it nea, nea leauwe
I mean, it just killed me	Ik bedoel, it hat my krekt fermoarde
I did not come to create problems	Ik bin net kommen om problemen te meitsjen
A nurse entered the room	In ferpleechster kaam de keamer yn
I'm still incredibly excited about it	Ik bin der noch ongelooflijk optein oer
I caught your mark when he would leave	Ik fong jo merk doe't er fuortgean soe
I could not really understand what your mother said	Ik koe net echt begripe wat dyn mem sei
I sometimes work at clothing stores and alternative bookstores	Ik wurkje soms by kleanwinkels en alternative boekwinkels
I am very sorry for the delayed response	It spyt my tige foar de fertrage reaksje
No further action was taken	Gjin fierdere aksje waard ûndernommen
I shook my head, this made me feel wrong	Ik skodde de holle, dit fielde my ferkeard
I had no desire in the world to go around there	Ik hie gjin winsk yn 'e wrâld om dêr hinne te gean
A king is worshiped in his kingdom	In kening wurdt oanbea yn syn keninkryk
I can no longer see this	Ik kin dit net mear sjen
I have to stop them from finding our track	Ik moat stopje dat se ús spoar fine
I could not help feeling angry at you	Ik koe it net helpe om lilk op dy te fielen
I remembered something very close and loving about her	Ik herinnerde my wat heul tichtby en leafdefol oer har
I wish you could have seen it	Ik winskje dat jo it sjoen hawwe kinnen
I just got the place	Ik haw krekt it plak
I'll do five of them	Ik sil der fiif fan dwaan
I look up at her and see a fixed expression	Ik sjoch op nei har en sjoch in fêststelde útdrukking
I had the time and decided to make the trip	Ik hie de tiid en besleat de reis te meitsjen
German troops north of the settlement were cut off	Dútske troepen benoarden de delsetting waarden ôfsnien
I can also be indifferent	Ik kin ek ûnferskillich wêze
I did have very good teachers though	Ik hie wol hiel goede leararen
A time of capture and a time of escape	In tiid fan fangen en in tiid fan ûntkommen
A lone tree stood right in the center	In iensume beam stie rjocht yn it sintrum
I only helped their respective worlds	Ik holp allinnich harren respektive wrâlden
I worked through the details	Ik wurke troch de details
I could not stop the tears	Ik koe de triennen net stopje
A woman came at me	Der kaam in frou op my
I knew they would not	Ik wist dat se net soene
I decided not to fight that love again	Ik besleat om dy leafde net wer te fjochtsjen
A space to write down feelings	In romte om gefoelens op te skriuwen
I pulled and turned the arrow	Ik luts en draaide de pylk
I could eat or not, it had no effect	Ik koe ite of net, it hie gjin effekt
The whole trail of the storm is unknown	It hiele spoar fan de stoarm is ûnbekend
I did not even study well after that incident	Ik haw nei dat foarfal net iens goed studearre
I can smell the roses	Ik kin de roazen rûke
I did not know what it meant but it sounded sweet	Ik wist net wat it betsjutte mar it klonk swiet
I swear she will not come to you	Ik swar dat se net by dy komme sil
I could not control my emotions or my tears	Ik koe myn emoasjes of myn triennen net behearskje
Johnson led several hundred volunteers in a surprise attack	Johnson liede ferskate hûnderten frijwilligers yn in ferrassende oanfal
I could feel my chest tight	Ik koe fiele myn boarst strak
However, I did not use a safe frequency	Ik haw lykwols gjin feilige frekwinsje brûkt
I wondered who he was looking for	Ik frege my ôf wa't er socht
I want her to look after the child	Ik wol dat se nei it bern sjocht
I can use this all morning	Ik kin dit de hiele moarn brûke
The emphasis has shifted	De klam is ferpleatst
I wait and then it happens	Ik wachtsje en dan bart it
I descended the stairs, legs trembling	Ik sakke de trep del, skonken trillen
I'm not sure why that is	Ik bin der net wis fan wêrom dat sa is
I smile a little to myself	Ik glimke in bytsje foar mysels
I finally walked away to get here	Ik rûn úteinlik fuort om hjir te kommen
I'll drop you off at your house	Ik sil dy by dyn hûs ôfsette
That's what I had to tell him	Dat moast ik him sizze
I'll be standing at the door	Ik sil by de doar stean
I call her a young lady	Ik neam har in jonge dame
I knew she would not remain unconscious much longer	Ik wist dat se net folle langer bewusteloos bliuwe soe
I looked at him puzzled	Ik seach him ferbjustere oan
I did them over and over again	Ik die se oer en wer
I can not help but sigh deeply in great disappointment	Ik kin net oars as djip suchtsje yn grutte teloarstelling
I loved that girl too	Ik hâldde ek fan dat famke
I started to feel good	Ik begon my goed te fielen
I had done the same job	Ik hie itselde wurk dien
I know this is a message for me	Ik wit dat dit in berjocht foar my is
I was even more determined to end it all	Ik wie noch mear fêststeld om dit alles te einigjen
I've talked to your mother before	Ik haw earder mei dyn mem praat
I collect some fruit and keep them in my bag	Ik sammele wat fruit en hâlde se yn myn tas
I've never thought of that before	Dêr ha ik noch noait earder oan tocht
I can not remember ever seeing one like that	Ik kin my net herinnerje dat ik oait sa'n ien sjoen hie
A lot probably depends on your age	In protte hong wierskynlik ôf fan jo leeftyd
I also had another motive in mind	Ik hie ek in oar motyf yn gedachten
I've never heard sounds like it	Ik haw nea heard lûden like it
I love small games like that	Ik hâld fan lytse spultsjes lykas dat
I was so glad I had him back	Ik wie sa bliid dat ik him werom hie
I bite the inside of my cheek	Ik byt de binnenkant fan myn wang
I turned to my mother	Ik draaide my nei myn mem
I miss him often	Ik mis him faak
I had forgotten to go back to my normal clothes	Ik wie fergetten om werom te gean nei myn normale klean
A shudder of fear and excitement shot through them	In huverjen fan eangst en opwining skeat troch har hinne
I knew how they felt	Ik wist hoe't se fielden
I need to put some space between us	Ik moat wat romte tusken ús sette
The year also marked his ascent to the no	It jier markearre ek syn beklimming nei de nr
A piece of paper fell out of the folds	In stikje papier foel út 'e plooien
I think they are starting to like each other	Ik tink dat se begjinne te leuk inoar
I hope you enjoy my collection	Ik hoopje dat jo genietsje fan myn kolleksje
I quickly closed my eyes, waiting for the worse	Ik die gau myn eagen ticht, wachtsjend op it slimmer
I was in eternal darkness	Ik wie yn ivige tsjuster
I did not want it to start	Ik woe it net om te begjinnen
I know my uncle is worried sick	Ik wit dat myn omke is soargen siik
I mean, your parents	Ik bedoel, dyn âlden
I was just a teenager, you see	Ik wie mar in puber, sjochst
I was tired of looking like me	Ik wie wurch fan lykje op my
I did not succeed in giving you a name	It is my net slagge om dy in namme te jaan
This was the last time she was seen alive	Dit wie de lêste kear dat se yn libben sjoen waard
I left it all out for the meeting	Ik haw it allegear útlitten foar de gearkomste
I did not oppose her this time	Ik haw har dizze kear net tsjinholden
I must have been a stupid kid	Ik moat in dom bern west hawwe
A little common sense makes everyone an advisor	In bytsje sûn ferstân makket elkenien in adviseur
I want to emphasize here	Ik wol hjir ûnderstreekje
A little wear through age	In bytsje wear troch leeftyd
I lived a whole village in my waiting	Ik wenne in hiel doarp yn myn wachtsjen
I'm there are more easterly hints	Ik bin der binne mear easterske hints
I inherited it so little	Ik haw it sa'n bytsje erfd
I know they hope to train among you	Ik wit dat se hopen ûnder jo te trainen
I often think in music	Ik tink faaks yn muzyk
I nodded and gave him a half hug	Ik knikte en joech him in heale knuffel
I broke his nose with my rifle butt	Ik bruts syn noas mei myn gewearkolf
I always feel loved by him	Ik fiel my altyd leaf troch him
I swear, this book made me feel everything	Ik swar, dit boek liet my alles fiele
I will not sit back and let it happen again	Ik sil net sitte werom en lit it barre wer
I could not understand his words	Ik koe syn wurden net bigripe
I saw that years ago	Dat seach ik jierren lyn
I had never failed before	Ik hie nea mislearre foar
I'm starting to feel better	Ik begjin my better te fielen
I could not believe this really happened	Ik koe net leauwe dat dit wier barde
I need information about the rebels, if they even exist	Ik haw ynformaasje nedich oer de rebellen, as se sels besteane
A floor tile presents the biggest problem	In flierofen presintearret it grutste probleem
I made the best arrangements to treat my friends well	Ik makke de bêste arranzjeminten om myn freonen goed te behanneljen
I'll see you at the meeting	Ik sjoch dy op 'e gearkomste
A wave of sadness struck me	In weach fan fertriet sloech my
I knew it was all too much, too fast	Ik wist dat it allegear te folle wie, te fluch
I have to lie, she does not worry	Ik moat lizze, dat se gjin soargen makket
I had thought something like this in the past	Ik hie yn it ferline sokssawat tocht
I had other lawyers with my case	Ik hie oare advokaten mei myn saak
A new and young species	In nij en jong soarte
I point to the game under the forest	Ik wiis nei it spul ûnder de bosk
I will post it here next	Ik sil it hjir de folgjende pleatse
I think this whole thing is such a great idea	Ik tink dat dit hiele ding sa'n geweldich idee is
I can not look past or think past it	Ik kin der net foarby sjen of tinke
I hope I never mention names	Ik neam hooplik nea nammen
It would surprise me if he gets over fifty	It soe my fernuverje as er boppe de fyftich komt
I did my best not to cry	Ik die myn bêst om net te gûlen
I can not leave you until the match is over	Ik kin dy net litte litte oant de wedstriid foarby is
But not on this site	Mar net op dizze side
I have noticed something profound to such people	Ik haw wat djips opmurken oan sokke minsken
I need to stay with my team	Ik moat by myn team bliuwe
York remained in the lower range of the table	York bleau yn 'e legere berik fan' e tafel
I grew up in this house	Ik groeide op yn dit hûs
I found the body two days ago	Ik fûn it lichem twa dagen lyn
I just had to appreciate you again	Ik moast dy krekt wer wurdearje
I will not stand for this	Ik sil hjir net foar stean
I just had to say that	Dat moast ik mar sizze
I want to make my father tea too	Ik wol myn heit ek tee meitsje
I just got out of there myself	Ik bin der sels krekt wei kommen
I was just busy time	Ik wie krekt dwaande tiid
I know others are too	Ik wit dat oaren ek binne
A way to keep information hidden in view	In manier om ynformaasje ferburgen yn it sicht te litten
I melt in the chair	Ik smelte yn 'e stoel
I obviously can not be friends with him	Ik kin fansels gjin freonen mei him wêze
I did not complete this guide	Ik haw dizze gids net foltôge
A fact that you exploit to the extreme	In feit dat jo oant it uterste eksploitearje
I would meet her for lunch	Ik soe har moetsje foar lunch
I have painted all kinds of images	Ik haw allerhande bylden skildere
I admired their beauty as we passed each other	Ik bewûndere har skientme doe't wy foarby elkoar
I think you all know about it	Ik tink dat jim der allegear fan witte
Includes links to numerous electronic texts	Omfettet keppelings nei tal fan elektroanyske teksten
I reach out my hand to shake	Ik stek myn hân út om te skodzjen
A support group that extends far and wide	In stipegroep dy't fier en breed útwreidet
I heard church bells, somewhere in the distance	Ik hearde tsjerkeklokken, earne yn 'e fierte
I imagined mentally what he was looking at	Ik ferbylde my geastlik wêr't er nei seach
I feel old enough as it is	Ik fiel my âld genôch sa't it is
I smile my thanks to him	Ik glimke myn tank nei him
I live for the post	Ik libbe foar de post
I'm so ashamed	Ik skamme my sa
I do not understand why we have this connection	Ik begryp net wêrom wy dizze ferbining hawwe
I almost stumble upon the power of it	Ik stroffelje hast fan de krêft derfan
I realize he's holding his breath	Ik realisearje dat hy syn azem ynhâldt
I still love her very much	Ik hâld noch altyd tige fan har
I never knew my father's parents	Ik koe de âlden fan myn heit noait
I can feel it in always part of me	Ik kin it fiele yn altyd diel fan my
I decided to say nothing about my knife	Ik besleat neat te sizzen oer myn mes
All governments have a responsibility to maintain order	Alle oerheden hawwe in ferantwurdlikens om oarder te behâlden
I'm certainly betrayed in the past	Ik bin wis yn it ferline ferret wurden
A green log hit his legs at once	In griene log rekke syn skonken yn ien kear
I need to stop this	Ik moat dit stopje
I did not care, no one knows	Ik hie neat skele, net ien wit
I really should have listened to my brothers here	Ik hie hjir echt nei myn bruorren moatte harkje
I have destroyed every threat to you	Ik haw jo elke bedriging ferneatige
I was in the zone, and walked really well here	Ik wie yn 'e sône, en rûn hjir echt goed
I really hope you can like it	Ik hoopje echt dat jo kinne as it
I know my expression is closed	Ik wit dat myn útdrukking sletten is
I felt like a weak and stupid girl	Ik fielde my as in swak en dom famke
I have to report them too	Ik moat se ek melde
I let myself look at his body for once	Ik lit my foar ien kear nei syn lichem sjen
I wrap my legs around his waist and bring him closer	Ik slach de skonken om syn middel en bring him tichterby
I think your husband needs spiritual help	Ik tink dat jo man geastlike help nedich hat
I want to talk to every soldier, one by one	Ik wol mei elke soldaat prate, ien foar ien
I had never thought about it before	Ik hie der noch nea oer neitocht
I suggest we do an accounting, parish for parish	Ik stel foar dat wy in boekhâlding meitsje, parochy foar parochy
I looked down at my pants	Ik seach nei myn broek del
This would continue throughout her career	Dit soe troch har hiele karriêre trochgean
I hope he will come to us again someday	Ik hope dat er ienris wer by ús komme soe
I packed my borrowed suitcase, but it seemed pretty empty	Ik pakte myn liende koffer yn, mar it like frij leech
I was weak with it on	Ik wie swak mei it op
There are still a lot of people nearby	Der sitte noch in soad minsken yn de buert
I would see them go inside	Ik soe sjen se gean nei binnen
I wonder how he finds it in bed	Ik freegje my ôf hoe't er it op bêd fynt
I probably blamed him	Ik haw him wierskynlik de skuld jûn
I pulled his hands away from my breasts	Ik loek syn hannen fan myn boarsten ôf
I suspect she's gotten quite a bit big	Ik fermoedzje dat se nochal wat grut wurden is
I stayed on the rock	Ik bleau op 'e rots
A puff of foul breath hit her in the face	In klap fan fûle azem sloech har yn it gesicht
I said we should go out for breakfast	Ik sei dat wy útgean moatte foar it moarnsiten
I am now fully aware	Ik bin my no folslein bewust
I can not imagine a world without him in it	Ik kin my gjin wrâld foarstelle sûnder him dêryn
I can not live like this	Ik kin sa net libje
I was not sure how it went the first time	Ik wie net wis hoe't it gie de earste kear
I stopped and brought the light back to see again	Ik bleau stean en brocht it ljocht werom om wer te sjen
I'm not a literary genius	Ik bin gjin literêr sjeny
I ask her what we should do then	Ik freegje har wat wy dan moatte dwaan
I have not been able to trace the following history	Ik haw de folgjende skiednis net kinne trace
I had made my decision yesterday	Ik hie juster myn beslút makke
I promised discretion	Ik beloofde diskresje
I pressed my face against the glass	Ik drukte myn gesicht tsjin it glês
I can not escape his grasp	Ik kin net ûntkomme oan syn greep
I have one sibling left on my father's side	Ik ha wol ien sibben oer oan myn heite kant
I had seen the dead up close	Ik hie de deaden fan tichtby sjoen
I heard things, of course	Ik hearde dingen, fansels
He brought a practice routine	Hy brocht in praktyk routine
I will be here for at least a year	Ik sil hjir op syn minst in jier wêze
I'm sorry to inform you that they are dead	It spyt my om jo te ynformearjen dat se ferstoarn binne
I knew that skin-to-skin contact was his best chance	Ik wist dat kontakt mei hûd op hûd syn bêste kâns wie
I was her because of the attention on my film	Ik wie se fanwege de oandacht op myn film
I call them happy tears	Ik neam se lokkige triennen
I would not know what happened	Ik soe net witte wat der bard is
A few seconds another student smiled with an answer	In pear sekonden glimke in oare studint mei in antwurd
I knocked on his door	Ik klopte op syn doar
I sent him back into the mortal world	Ik stjoerde him werom yn 'e stjerlike wrâld
I thought this is what you wanted	Ik tocht dat dit is wat jo woenen
I could not put my finger on what it was	Ik koe de finger net lizze op wat it wie
I had cut the binding out of his hands	Ik hie de bining út syn hannen knipt
I nodded back to him and smiled	Ik knikte werom nei him en glimke
I greet them at the private entrance of my apartment	Ik groetsje se by de privee yngong fan myn appartemint
I also love technology	Ik hâld ek fan technology
I can not guarantee that for you and your children	Ik kin dat net garandearje foar jo en jo bern
I was hoping for a quick exit	Ik hie hope op in flugge útgong
I'm not getting into that	Dêr kom ik net op yn
I want to learn as much as possible	Ik wol safolle mooglik leare
I think he really loves me	Ik tink dat hy echt fan my hâldt
I recognize him from somewhere	Ik herken him earne fan
I can not spray anything unusual	Ik kin neat ûngewoane spuite
A few members looked up but took no notice	In pear leden seagen op, mar namen der neat oan
I would put it back the next day	Ik soe it de oare deis werom sette
A stroke is sometimes called a stroke	In beroerte wurdt soms in harsensoanfal neamd
A few messages were delivered but not recently	In pear berjochten wiene levere mar net koartlyn
I got a message a while ago	Ik krige in skoft lyn in berjocht
I could almost feel them cutting into me	Ik koe hast fiele dat se yn my snijden
I can sing, dance and act	Ik kin sjonge, dûnsje en aktearje
I hear the pack already calling	Ik hear it pakje al roppen
I need you to go to that place	Ik moat dy nei dat plak gean
I would never look at it again	Ik soe der noait wer nei sjen kinne
I just wanted to change things	Ik woe gewoan dingen feroarje
I expected this visit sooner or later	Ik ferwachte dizze besite ier of let
I want to review the morning routine	Ik wol de moarnsroutine besjen
I have one of my own	Ik haw ien fan myn eigen
I should take that risk	Ik soe dat risiko nimme moatte
I honestly did not know where you were	Ik wist earlik net wêr't jo wiene
A single character carved into a nearby tree	In inkeld karakter útsnien yn in tichtby lizzende beam
This leads to an overall better environment	Dit liedt ta in algemien better miljeu
I just hope it's not over yet	Ik hoopje mar dat it noch net foarby is
I understood that he meant the horses	Ik begriep dat er de hynders bedoelde
I'm not an entrepreneur	Ik bin gjin ûndernimmer
I think you will love my products	Ik tink dat jo fan myn produkten sille hâlde
A large hole at the forearm	In grut gat by de earmtakke
I went into the kitchen and asked in there	Ik gong de keuken yn en frege dêr yn
I laid my purse on the couch	Ik lei myn beurs op 'e bank
I started moving to different places	Ik begon te ferhúzjen nei ferskate plakken
I mean, you look good with it	Ik bedoel, jo lykje der goed mei
Germany consistently broke the agreement they had signed	Dútslân bruts konsekwint de oerienkomst dy't se tekene hiene
I could feel it gathering close now	Ik koe fiele dat it no ticht sammele
I tried, but there was no time	Ik besocht, mar der wie gjin tiid
I need you to call us out here	Ik haw jo nedich om ús hjir út te roppen
I want to know where we're going	Ik wol witte wêr't wy hinne binne
There are alternative views	Der binne alternative werjeften
I turned around and looked out the window	Ik draaide my om en seach út it rút
I was young and proud	Ik wie jong en grutsk
I already used a few of them	Ik brûkte der al in pear fan
I did not like it, but it was what it was	Ik fûn it net leuk, mar it wie wat it wie
I'm not looking for long correspondence	Ik bin net op syk nei lange korrespondinsje
I have no idea what the correct answer is	Ik haw gjin idee wat it goede antwurd is
I'm going through the fog	Ik gean troch de mist
I had not slept well the night before	Ik hie de nacht dêrfoar net goed sliept
I blushed and looked down	Ik bloosde en seach del
He kept it for two and a half years	Hy hold it foar twa en in heal jier
I had really grown since last year	Ik wie echt groeid sûnt ferline jier
I want to meet with you, as soon as possible	Ik wol mei dy moetsje, sa gau as mooglik
A very oppressive rule, especially in the ways of religion	In tige ûnderdrukkende regel, benammen yn 'e manieren fan religy
They would hate us and we would hate them	Se soene ús fergrieme en wy soene har fergriemje
I could tell she was really enthusiastic about him	Ik koe fertelle se wie echt entûsjast op him
I have to try much harder	Ik moat folle hurder besykje
I have not found him so far	Ik haw him oant no ta net fûn
I can not stress it enough	Ik kin it net genôch beklamje
I sigh, grateful for the moment of peace	Ik suchtsje, tankber foar it momint fan frede
I love the emotion and the honesty	Ik hâld fan de emoasje en de earlikens
I rode to her side with a little water	Ik ried nei har kant mei in bytsje wetter
He seems to have a lot of bad luck	Hy liket in protte pech te hawwen
I walked surprised to the bathroom and washed my hands	Ik rûn fernuvere nei de badkeamer en wosk myn hannen
I was afraid of the past	Ik wie bang foar it ferline
I crossed the road and walked down our gravel driveway	Ik stapte de dyk oer en rûn ús grintoprit del
A choice property, indeed	In kar eigendom, yndied
There were still a few lights	Der stienen noch in pear ljochten
I'm waiting to hear something	Ik wachtsje wat te hearren
I look forward to your new skin care line	Ik sjoch út nei jo nije hûdsoarchline
I take a deep breath	Ik sykhelje djip
I had lost all humanity in their eyes	Ik hie it hiele minskdom yn har eagen ferlern
I turn around and go to her	Ik draai my om en gean nei har oan
I would go along for a long time	Ik soe lang lâns gean
I now call them my little heroes	Ik neam se no myn lytse helden
I did not want to rush her	Ik hie har net haasten wollen
I drove straight on	Ik ried rjochttroch
I did not see where it was slipping to	Ik seach net wêr't it nei ôfglide
I need a subject change	Ik haw in ûnderwerp feroaring nedich
I feel her soft young body on top of me	Ik fiel har sêfte jonge lichem boppe op my
A case of everyone sitting in the same boat	In gefal fan elkenien dy't yn deselde boat siet
It was the religion of peace	It wie de godstsjinst fan frede
I can never fully repay what you did for me	Ik kin noait hielendal werombetelje wat jo foar my dien hawwe
I did not want anyone to know	Ik woe net dat ien wist
I can not sustain that attempt for so long	Ik kin dy poging net sa lang folhâlde
I'm still a medical and veterinarian	Ik bin noch altyd in medyske en bistedokter
A flash of recognition crossed his face a little later	In flits fan herkenning krúste syn gesicht efkes letter
I tuned in and was soon lost in the music again	Ik stimde yn en wie al gau wer ferlern yn de muzyk
I hardly see her anymore	Ik sjoch har amper mear
I asked him what he meant by one baptism	Ik frege him wat er mei ien doop bedoelde
I put my heart and soul into it	Ik lei der myn hert en siel yn
I consider them conservative	Ik beskôgje se konservatyf
I touched a piece and it was cold	Ik berikte in stik en it wie kâld
I always wanted to be a financial advisor	Ik woe altyd in finansjeel adviseur wurde
I recognized his face	Ik herkende syn gesicht
A good start is essential at this stage	In goed begjin is essinsjeel op dit stadium
I live with a man who knows his privilege	Ik wenje mei in man dy't wit syn foarrjocht
A gate keeps us at a distance from the entrance	In hek hâldt ús op in ôfstân fan de yngong
I should absolutely love him	Ik soe folslein fan him hâlde moatte
I draw the line there	Ik teken dêr de line
I did not do the right thing	Ik die net it goede ding
I never wanted to leave her world	Ik woe har wrâld noait ferlitte
I was not a crying kind of guy	Ik wie gjin gûlend soarte fan guy
I'm sorry about my behavior sooner	It spyt my oer myn gedrach earder
A helicopter comes down empty	In helikopter komt leech
I had a perfect solution	Ik hie in perfekte oplossing
I've been out twice and love it	Ik bin twa kear út west en hâld der fan
I was not seen again	Ik wie net wer sjoen
I would never recommend them to anyone	Ik soe har noait oan elkenien oanbefelje
A man who would rather have her silent	In man dy't har leaver stil hie
I was afraid he was already gone, without me	Ik wie benaud dat er al fuort wie, sûnder my
I need men, many men	Ik haw manlju nedich, in protte manlju
I reach forward to touch him, there	Ik rikt nei foaren om him oan te reitsjen, dêr
I should find it	Ik soe it fine moatte
I made that correlation quickly	Ik makke dy korrelaasje fluch
I can not tour the castle alone	Ik kin it kastiel net allinich toerje
However, I do have a cat	Ik haw lykwols in kat
I wish more people realize that	Ik winskje dat mear minsken dat realisearje
I believe the request was reasonable	Ik leau dat it fersyk wie ridlik
I just can not bend it	Ik kin it gewoan net bûge
I'm also amazed at this	Ik bin ek fernuvere oer dit
This may support the theory	Dit kin de teory stypje
I get nervous weeks in advance	Ik wurd senuweftich wiken fan tefoaren
I think it's only getting worse	Ik tink dat it allinnich mar slimmer wurdt
The legislation did not go through	De wetjouwing gie net troch
I know the little girl though	Ik ken it lytse famke wol
I saw a room painted with blood	Ik seach in keamer skildere mei bloed
I think you can help me with a problem	Ik tink dat jo my kinne helpe mei in probleem
I was exhausted and in a state of shock	Ik wie útput en yn in steat fan shock
I can smell that stuff on you	Ik kin dat guod oan dy rûke
I waved at him as we left	Ik swaaide nei him doe't wy fuortriden
I was quick around the silver box	Ik wie fluch om 'e sulveren doaze
Excessive stress can compromise the immune system	Oermjittige stress kin it ymmúnsysteem kompromittearje
I also washed all my dirty dishes	Ik wosken ek al myn smoarge skûtels
I marched off to his tent	Ik marsjearre ôf nei syn tinte
I'm so happy to be alive	Ik bin sa bliid om te libjen
I would go with you	Ik soe mei dy gean
I could not help but wonder why this woman was crying	Ik koe it net helpe om my ôf te freegjen wêrom't dizze frou skriemde
He was buried in the village cemetery	Hy waard begroeven op it doarpstsjerkhôf
I do not accept your explanation	Ik akseptearje jo útlis net
I turned around and watched the rest gather	Ik draaide my om en seach de rest sammelje
I struggle not to shake it	Ik stride om der net foar te skodzjen
In fact, I can not wait	Ik kin trouwens net wachtsje
I had no real connection in my life	Ik hie gjin echte ferbining yn myn libben
Nine people were injured	Njoggen minsken rekken ferwûne
I just wanted to pass on	Ik woe gewoan trochjaan
I need you to design it	Ik haw jo nedich om it te ûntwerpen
I let you know, it's a sensitive issue	Ik lit dy ta, it is in gefoelich probleem
I had not seen him for a while	Ik hie him in skoft net sjoen
I looked at cars today	Ik haw hjoed nei auto's sjoen
I kept listening to her thoughts	Ik bleau harkje nei har tinzen
Part of her urged her	In part fan har drong har oan
I tried the switch again but nothing worked	Ik besocht de switch nochris mar neat wurke
This item should last four to five days	Dit item moat fjouwer oant fiif dagen duorje
I asked her where they brought her	Ik frege har wêr't se har brochten
I want to impress you	Ik wol yndruk meitsje op dy
I was not prepared for that	Dêr wie ik net op taret
I studied every possible religion and every known philosophy	Ik studearre alle mooglike religy en elke bekende filosofy
I was glad to see him too	Ik wie bliid om him ek te sjen
I want to stay with you	ik wol by dy bliuwe
I rode slowly, aimlessly	Ik ried stadich, sûnder doel
I said so much on a number of occasions	Ik sei safolle op in oantal gelegenheden
A flood of items came out	In floed fan items kaam út
I did not yet know who she had called	Ik wist noch net wa't se neamd hie
I keep it mostly to myself	Ik hâld it meast foar mysels
I feel guilty about that	Ik fiel my dêr skuldich oer
I was not sure if he actually had	Ik wie net wis oft hy eins hie
I'm really worried she's going to stop breathing	Ik bin echt benaud dat se sil ophâlde mei sykheljen
I accepted her opinion and tried to believe in it	Ik akseptearre har miening en besocht der yn te leauwen
I was actually outside the office when the explosion happened	Ik wie eins bûten it kantoar doe't de eksploazje barde
I never looked at my watch	Ik seach noait op myn horloazje
I felt no remorse	Ik fielde gjin berou
I could tell she had become uncomfortable	Ik koe fertelle dat se ûngemaklik wurden wie
I did not realize how far we had come	Ik realisearre net hoe fier wy kommen wiene
I did not care what it led to	It koe my net skele wêr't it ta liede
This new neighborhood was very difficult to campaign in	Dizze nije wyk wie heul lestich om yn te kampanje
I'll never hurt you	Ik sil dy nea sear dwaan
I can not both fit into my schedule	Ik kin beide net yn myn skema passe
I told you what would happen	Ik fertelde dy wat der barre soe
I think he did a little more today	Ik tink dat hy hjoed wat mear dien hat
I can not do good to do wrong	Ik kin net goed dwaan om ferkeard te dwaan
I closed my mouth	Ik drukte myn mûle ticht
I want you back one day	Ik wol dat jo op in dei weromkomme
I will also ask them to keep other data	Ik sil har ek freegje om oare gegevens te hâlden
I was lucky enough to have some good friends	Ik wie gelok genôch te hawwen in pear goede freonen
I recognized the box immediately	Ik herkende de doaze daliks
I promise you will not see with or around another girl	Ik beloof dat jo net mei of om in oar famke sille sjen
I keep quiet, breathing shallowly into my throat	Ik hâld my stil, sykhelje ûndjip yn myn kiel
I have no idea how I can get her on it	Ik haw gjin idee hoe't ik har derop kin krije
I mean really felt bad	Ik bedoel echt fielde min
I wanted to hurt him back	Ik woe him sear dwaan werom
He began to read his prepared statement	Hy begon syn tariede ferklearring te lêzen
His death was considered suicidal	Syn dea waard beskôge as selsmoard
I knew exactly what was being said	Ik wist krekt wat der sein waard
The road was maintained by adjacent owners	De dyk waard ûnderhâlden troch neistlizzende eigners
I was not sure how deep we were	Ik wie der net wis fan hoe djip wy wiene
I wonder if she could hear our conversation	Ik freegje my ôf oft se ús petear hearre koe
I am made, but can not make others	Ik bin makke, mar kin oaren net meitsje
I feel jealous that she's having a baby	Ik fiel my jaloersk dat se in poppe krijt
I knew why she had the book about angels	Ik wist wêrom't se it boek oer ingels hie
I apologize for this inconvenience and appreciate your patience	Ik ferûntskuldigje my foar dit ûngemak en wurdearje jo geduld
I can not imagine them missing something so basic	Ik kin my net yntinke dat se wat sa basysk misse
I have never experienced such freedom	Ik haw noch noait sa'n frijheid meimakke
A boat brings in a big fish	In boat bringt in grutte fisk yn
I wondered if any of this was true	Ik frege my ôf oft ien fan dit wier wie
I'm not an expert at all	Ik bin gjin saakkundige yn alle gefallen
I know you did not deserve what happened to you	Ik wit wol dat jo net fertsjinne hawwe wat mei jo bard is
This fight lasted several hours	Dizze striid duorre ferskate oeren
I only made a few sketches and dived right in	Ik haw mar in pear sketsen makke en dûkte rjochts yn
Q knew it was important	Q wist dat it wichtich wie
I missed my wife and my daughter	Ik miste myn frou en myn dochter
I never listen to my gut	Ik harkje noait nei myn gut
I never wanted one so bad	Ik woe noait ien sa min
I'm going to your brother's community college	Ik gean nei it community college fan jo broer
I did not ask if it was you	Ik frege net oft it jo wie
I like this about you	Ik fyn dit leuk oer dy
A friend of mine once shared a tragic story	In freon fan my dielde ienris in tragysk ferhaal
I gave tip money out of my advance pocket	Ik joech tipjild út myn foarskotbûse
I actually started this evening	Ik bin dizze jûn eins begûn
A bar inspired by many people, places and experiences	In bar ynspirearre troch in protte minsken, plakken en ûnderfinings
I have always enjoyed reading	Ik haw altyd graach lêzen
I stepped inside and waited for my eyes to adjust	Ik stapte nei binnen en wachte op myn eagen om oan te passen
I wanted to cry but could not	Ik woe gûle, mar koe net
I lowered my voice, became serious	Ik ferlege myn stim, wurden serieus
I talk to the clerk for an hour	Ik praat in oere mei de klerk
He was also offered some small acting parts	Hy waard ek oanbean wat lytse aktearjen parten
Signs warn visitors to be careful	Signs warskôgje besikers om foarsichtich te wêzen
I never got a hit in small league	Ik haw noait in hit yn lytse kompetysje krigen
I need that worm	Ik moat dy wjirm ha
I look over my shoulder	Ik sjoch oer myn skouder
I decided to see him as a hero	Ik besleat om him as in held te sjen
I know it's inconvenient	Ik wit dat it ûnhandich is
I did as he had done	Ik die sa't er dien hie
I must be crazy, he thought	Ik moat wol gek wurde, tocht er
I can not do much more of it	Ik kin der net folle mear fan
I'm not of that opinion	Ik bin net fan dy miening
I have no brothers or sisters	Ik haw gjin bruorren of susters
I turned off my camera and put my notebook away	Ik die myn kamera út en sette myn notebook fuort
I love the digital world	Ik hâld fan 'e digitale wrâld
I know of hundreds of fantasy books written on earth	Ik wit fan hûnderten fantasyboeken skreaun op ierde
I had just met her today	Ik hie har krekt hjoed moete
I should do something about that	Dêr soe ik wat oan dwaan moatte
I knew the company	Ik wist it bedriuw
I met a soldier just back from his basic training	Ik moete in soldaat krekt werom fan syn basisoplieding
I pushed through and made progress	Ik drukte troch en makke foarútgong
A beautiful balloon is a good example	In moaie ballon is in goed foarbyld
I was shaken by a very pleasant dream	Ik waard skodde fan in tige noflike dream
I wish my hair looked so good there	Ik winskje dat myn hier der sa goed útseach
I was injured and in a hurry	Ik wie ferwûne en hie haast
I'm also proud of him	Ik bin ek grutsk op him
I was tired of not being taken seriously	Ik wie wurch fan net serieus nommen wurde
It had more flow to it	It hie mear stream nei it
I hope he would never ask	Ik hope dat er nea freegje soe
A critical situation arose	Der ûntstie in krityske situaasje
I know we will not survive this journey	Ik wit dat wy dizze reis net sille oerlibje
I do pray, in my own way, but not often	Ik bid wol, op myn eigen manier, mar net faak
I was eight then	Ik wie doe acht
I finally saw the oak tree to my left	Ik seach úteinlik de ikebeam links fan my
I stood, with trembling hands and knees	Ik stie, mei trillende hannen en knibbels
My mother was very brave	Myn mem wie tige moedich
I have a wall up, but there are too many	Ik haw in muorre omheech, mar der binne te folle
I had no idea where	Ik hie gjin idee wêr't
I have visions that other people miss	Ik haw fyzje dy't oare minsken misse
I did that last week	Dat die ik ferline wike
I need to see him too	Ik moat him ek sjen
I can tell she really understood my concept now	Ik kin fertelle dat se myn konsept no echt begriep
I gestured for him to come	Ik gebaar foar him om te kommen
I need to see him and stay one step ahead	Ik moat him sjen en in stap foarút bliuwe
I let you in because you were not an enemy	Ik liet dy yn, om't jo gjin fijân wiene
A glowing solid white metal plate covered his mouth	In gloeiende bêst wite metalen plaat bedekte syn mûle
I can praise and show gratitude to everyone and everything	Ik kin priizgje en tankberens oan elkenien en alles sjen litte
I did not want him to drive	Ik woe net dat er ried
Louis to end the first day of the draft	Louis om de earste dei fan it ûntwerp te einigjen
I feel so terribly nauseous	Ik fiel my sa ferskriklik mislik
I followed the guide	Ik haw de gids folge
I can not even prove that it came from her	Ik kin net iens bewize dat it fan har kaam
I should not think of him that way	Ik soe net sa oan him tinke moatte
I agree with you that it was	Ik bin it mei dy iens dat it wie
I grab the door	Ik gryp nei de doar
I could not sleep again	Ik koe net wer sliepe
I did not speak the whole ride home	Ik spruts net de hiele rit nei hûs
I can see how space is being consumed soon	Ik kin sjen hoe't romte wurdt opfretten gau
I think you will like it here	Ik tink dat jo it hjir leuk fine
I was up early to wait for work	Ik wie betiid op om op wurk te wachtsjen
I was glad I was out of the closed tunnel	Ik wie bliid dat ik út 'e ôfsletten tunnel wie
I so wanted to touch him	Ik woe him sa graach oanreitsje
This is as good as it gets	Dit is sa goed as it wurdt
I shook my head in annoyance	Ik skodde myn holle yn argewaasje
We lift them up and they lift us up	Wy hellen se omheech en se hellen ús omheech
I was familiar again	Ik wie wer fertroud
I have no idea who has me	Ik ha gjin idee wa't my hat
I'm always told one thing and do another	Ik wurd hieltyd ien ding ferteld en doch in oar
I did not realize this is what he had in mind	Ik realisearre net dat dit is wat hy yn gedachten hie
I motion for them to come with me	Ik moasje foar harren om mei my te kommen
He was also involved in underground education	Hy wie ek belutsen by it ûndergrûnske ûnderwiis
I lean towards him and start crying	Ik lean nei him ta en begjin te gûlen
I sat down on the stable boy	Ik sette my del op de stâljonge
I only knew his father	Ik koe allinnich syn heit
I hear nothing at first, only dead air	Ik hear earst neat, allinnich deade lucht
A photo workshop that gives back	In fotoworkshop dy't werom jout
Both languages ​​have contributed greatly to the literature	Beide talen hawwe in soad bydroegen oan de literatuer
I stayed there only that was good	Ik bleau dêr allinnich dat wie goed
I felt disadvantaged next to this elegant man	Ik fielde my yn it neidiel neist dizze elegante man
Thousands of trees on the edge of the property	Tûzen beammen oan 'e râne fan it pân
I pull my pants up, button my shirt on	Ik lûk myn broek omheech, knop myn shirt oan
I got up and walked to a tree	Ik kaam oerein en rûn nei in beam
Every emotion went into that album	Elke emoasje gie yn dat album
I have given up trying to repair them!	Ik haw opjûn besykje se te reparearjen!
Too bad you missed the opportunity	Spitich dat jo de kâns misse
A man born without light	In man berne sûnder ljocht
A part he still does not understand of himself	In part dat er noch net fan himsels begrypt
I'm happy for these things	Ik bin bliid foar dizze dingen
I'm absolutely sure of that	Ik bin der folslein wis fan
I had this thing made between us in my head	Ik hie dit ding tusken ús yn myn holle makke
I set down the lonely road	Ik set de iensume dyk del
I think it was his loss	Ik tink dat it syn ferlies wie
I need you to call my body back	Ik haw jo nedich om myn lichem werom te roppen
I found the root cause of death	Ik fûn de woartel oarsaak fan 'e dea
I jump landing between them	Ik spring lâning tusken harren
I started asking her how it was there	Ik begûn har te freegjen hoe't it dêr wie
I am also ready to do any test for you	Ik bin ek ree om elke test foar jo te dwaan
I feel nothing for him	Ik fiel neat foar him
I would be working this weekend	Ik soe dit wykein wurkje
I would agree about the room	Ik soe it iens wêze oer de keamer
I love the wide open spaces	Ik hâld fan de brede iepen romten
I'm not big on words	Ik bin net grut op wurden
I started doing one of these brain training games	Ik begon ien fan dizze brain training games te dwaan
I thought about telling her the truth now	Ik tocht deroer om har no de wierheid te fertellen
I also did not want them to move	Ik woe ek net dat se ferhúze
I'm telling you it's worth it	Ik sis jo dat it it wurdich is
I felt true company	Ik fielde wiere selskip
A musical sound disappeared in and out	In muzikaal lûd ferdwûn yn en út
I forced myself to go	Ik twong mysels te gean
A laser through the engine will make a good explosion	In laser troch de motor sil meitsje in goede eksploazje
I did not have the courage to ask	Ik hie de moed net om te freegjen
I looked over at the other boys	Ik seach oer de oare jonges
I was playing a few notes when her dad came in	Ik spile in pear notysjes doe't har heit binnenkaam
I was waiting for the spark	Ik wachte op de spark
A group of maybe five or six	In groep fan miskien fiif of seis
They are several thousand feet below the ground	Se binne inkele tûzenen fuotten ûnder de grûn
I have lived nineteen growing seasons	Ik haw njoggentjin groeiseizoenen libbe
I hope you can buy this at lowest price	Ik hoopje dat jo dit kinne keapje tsjin leechste priis
I would not have done it	Ik soe it net dien hawwe
I have not heard you after all	Ik ha dy nei alle gedachten net heard
I never had plans for teaching	Ik hie noait plannen foar lesjaan
I'm overwhelmed again, but in a dignified way	Ik bin wer oerstjoer, mar op in weardige manier
About the court itself I could find nothing	Oer de rjochtbank sels koe ik neat fine
I got notes on my desk, at work	Ik krige oantekeningen op myn buro, op it wurk
I felt no urge to leave my bed	Ik fielde gjin drang om myn bêd te ferlitten
I once learned in one	Ik learde eartiids yn ien
I wonder what the commander looks like	Ik freegje my ôf hoe't de kommandant derút sjocht
I suddenly saw all his weaknesses exposed	Ik seach ynienen al syn swakkens bleatlein
I said sure and went over to check it out	Ik sei wis en gie oer te kontrolearjen it út
I did not care that she teased me	It koe my net skele, dat se my opskuorre
The treatment depends on the severity of the fire	De behanneling hinget ôf fan 'e earnst fan' e brân
I could just see the clouds leaving her face	Ik koe krekt sjen dat de wolken har gesicht ferlitte
I have no knowledge of it	Ik ha der gjin kennis oer
I would not want that	Dat soe ik net wolle
I read it a few years ago in my cell	Ik lies it in pear jier lyn yn myn sel
I feel sick to my stomach	Ik fiel my siik oan myn mage
I love a woman	Ik hâld fan in frou
I learned to be calm	Ik learde kalm te wêzen
I usually nod my head	Ik knik meastentiids mar mei de holle
A natural, clean scent, instead of its obviously expensive perfume	In natuerlike, skjinne geur, ynstee fan syn fansels djoere parfum
I often see insight just like what you said	Ik sjoch ynsjoch faaks krekt as wat jo sein hawwe
A monument was erected for him there	Dêr waard in monumint foar him oprjochte
I felt sorry for him and for his children	Ik fielde meilijen foar him en foar syn bern
I ask for a bit of both	Ik freegje om in bytsje fan beide
I did not deserve anything good	Ik hie neat goeds fertsjinne
A reality check followed	In realiteitskontrôle folge
I stumbled upon a plot against the emperor	Ik stroffele op in plot tsjin de keizer
I feel scared to go with him now	Ik fiel my bang te gean mei him no
I have heard of both among my friends	Ik haw heard fan beide ûnder myn freonen
I wanted to be worthy of love	Ik woe leafde wurdich wêze
I'll need all your men to clean the area	Ik sil al jo manlju nedich wêze om it gebiet te skjin te meitsjen
And this happened a long time after	En dit barde in protte tiid nei
A new thought came to his mind	In nije gedachte kaam yn syn tinzen
It also reduced the possibility of structural failure	It fermindere ek de mooglikheid fan struktureel mislearjen
I can not change the minds of the people	Ik kin de gedachten fan 'e minsken net feroarje
I also love the different effects	Ik hâld ek fan de ferskate effekten
I will not expect any help	Ik sil gjin help ferwachtsje
I was nineteen, and she was two years older	Ik wie njoggentjin, en sy wie twa jier âlder
I was just about to send you	Ik wie krekt op it punt om jo te stjoeren
I was just an observer	Ik wie mar in waarnimmer
I can not understand what she's saying	Ik kin net begripe wat se seit
A red brick surrounded the property	In reade bakstien omheinde it pân
I did have to call	Ik moast wol skilje
I would have attacked, that's exactly what he wants	Ik soe hawwe oanfallen, dat is krekt wat er wol
The film did not succeed at the box office	De film wie net slagge by de kassa
I know it means a lot to him	Ik wit dat it in protte foar him betsjutte
I would love to discuss your project with you	Ik soe graach beprate jo projekt mei dy
A sound caught her attention	In lûd trok har oandacht
I did not want to be a part of this world anymore	Ik woe gjin diel fan dizze wrâld mear wêze
I also talk like that to myself	Ik praat ek sa tsjin mysels
I never wanted to stop	Ik woe nea ophâlde
A guard will take care of that	Dêr sil in wachter foar soargje
I had to try to relax	Ik moast besykje te ûntspannen
A large part of the container was lost in the fire	By de brân is in grut part fan de kontener ferlern gien
On the otherwise empty desk sits a black telephone set	Op it oars lege buro sit in swart telefoanstel
I should not have come to school	Ik hie net nei skoalle komme moatten
I want to worry about that	Ik wol der soargen oer meitsje
I ate at the airport	Ik iet op it fleanfjild
I tell you, the world is going places	Ik sis dy, de wrâld giet plakken
I had to find a way to stop you	Ik moast in manier fine om dy tsjin te hâlden
I did not have the heart to dump him	Ik hie it hert net om him te dumpen
I have him in my office	Ik haw him yn myn kantoar
I needed some company, bad	Ik hie wat selskip nedich, min
I would like to be informed	Ik wol graach op 'e hichte wêze
I want to buy you a beer	Ik wol dy in bierke keapje
I turned around to look at him, holding my breath	Ik draaide my om om nei him te sjen, hâld myn azem yn
I did not expect it to be any different, but it was	Ik hie net ferwachte dat it oars soe wêze, mar it wie
I meant everything else	Ik bedoelde al it oare
I called the customer and she left	Ik rôp de klant op en se gie fuort
I imagine how some people are surprised when they talk	Ik stel my foar hoe't guon minsken ferrast wurde as se prate
I was still rational	Ik wie noch rasjoneel
I wonder if he is injured	Ik freegje my ôf oft er ferwûne is
I can say that this man knew how to spend money	Ik kin sizze dat dizze man wist hoe't se jild útjaan moast
I could not read his expression	Ik koe syn útdrukking net lêze
I have clearly become a domestic goddess	Ik bin dúdlik wurden in húshâldlike goadinne
I will do whatever you ask	Ik sil alles dwaan wat jo freegje
Their job is to hunt other animals	Har taak is om op oare bisten te jeien
I will not let you down if you help me learn, either	Ik sil jo net melde, as jo my helpe te learen, ek
I was one for action	Ik wie ien foar aksje
I could not go there and surprised them	Ik koe der net hinne en se ferrasse
I first had it at her house several months ago	Ik hie it earst ferskate moannen lyn by har hûs
We will have a fight	In striid sille wy hawwe
I'll pay for your dinner	Ik sil betelje foar dyn diner
Many people have a busy life	In protte minsken hawwe in drok libben
I hear my family calling me from behind	Ik hear myn famylje my fan achteren roppen
I lived my whole life in myself	Ik libbe myn hiele libben yn mysels
I can do that after they go to bed	Ik kin dat dwaan neidat se op bêd gongen
I had it four years ago	Ik hie it fjouwer jier lyn
I think we deserve it, under the circumstances	Ik tink dat wy it fertsjinje, ûnder de omstannichheden
I had never planned so far	Ik hie noait sa fier pland
I can do it now for the better work	Ik kin it no dwaan foar it bettere wurk
I think it will not even cover the queen size bed	Ik tink dat it sil net iens dekke de keninginne grutte bed
I wandered through the house	Ik swalke troch it hûs
I hope she enjoyed the evening without being arrested	Ik hope dat se de jûn genoat hie sûnder arresteare te wurden
I was really depressed	Ik wie echt depressyf
A very small mention, if any	In tige lytse fermelding, as ien
A hint of a smile crept across his face	In hint fan in glimke krûpte oer syn gesicht
I think we're in a forest	Ik tink dat wy yn in bosk binne
We miss what he brings to the defensive end	Wy misse wat hy bringt op it definsive ein
I needed to hear more	Ik moast mear hearre
I bit my lip and looked at the ground	Ik biet op 'e lippe en seach nei de grûn
I asked her if she found identification for you	Ik frege har oft se identifikaasje foar jo fûn
I take a step forward	Ik set in stap foarút
I think this show is a brilliant idea	Ik tink dat dizze show in briljant idee is
I closed my eyes and pressed my body against his	Ik die myn eagen ticht en drukte myn lichem tsjin syn
A sudden anger baked into her	In ynienen lilkens bakte yn har
I brought it to my nose, nothing	Ik brocht it nei myn noas, neat
There is no distinct smell or taste	D'r is gjin ûnderskiedende geur of smaak
I am a visual person	Ik bin in fisueel persoan
I put on a little weight	Ik sette in bytsje gewicht oan
I fall into her arms	Ik fall yn har earmen
I held my breath and opened my eyes	Ik hold myn azem yn en die myn eagen iepen
I even came forward	Ik kaam sels foarút
A man was walking around the small room	In man rûn yn de lytse keamer om
I grabbed a bag and went home	Ik pakte in tas en gie nei hûs
The second inserts your image	De twadde set jo ôfbylding yn
I walk back to the truck and park	Ik rin werom nei de frachtwein en parkeare
I loved that he loved my talent	Ik hâldde fan dat hy fan myn talint hâlde
Breaks slow it down	Breaks fertrage it
I did not tell the doctor about the baby	Ik haw de dokter net ferteld oer de poppe
I know there will be many changes	Ik wit dat d'r in protte feroaringen sille wêze
I came here to try to cheer you up	Ik kaam hjir om te besykjen dy op te fleurjen
I feel so free and happy	Ik fiel my sa frij en lokkich
I went into the back room	Ik gong de efterkeamer yn
I trusted them with my life	Ik fertroude se mei myn libben
I will not open my eyes	Ik sil myn eagen net iepenje
I want you to put those words into your heart	Ik wol dat jo dizze wurden yn jo hert sette
A form of therapy, she thought	In foarm fan terapy, tocht se
I was not born into a poor man	Ik bin net berne yn in earme
I want to tell him through the letters	Ik wol it him troch de brieven fertelle
I would give my life for this baby	Ik soe myn libben jaan foar dizze poppe
I could not argue with him based on my experience	Ik koe net mei him argumearje op basis fan myn ûnderfining
I was so tired of fighting my feelings	Ik wie sa wurch fan it bestriden fan myn gefoelens
I can work with that	Dêr kin ik mei wurkje
I had it all figured out	Ik hie it allegear útsmiten
I had chosen him	Ik hie him keazen
I just need the feeling	Ik haw gewoan it gefoel nedich
It was dark and warm and brown	It wie tsjuster en waarm en brún
I was still busy on the street	Ik hâldde my noch dwaande op strjitte
I know there is danger of going back like that	Ik wit dat der gefaar is om sa werom te gean
I sacrifice myself as a living sacrifice	Ik offer mysels as in libbend offer
I was born in this mansion, just like you	Ik bin berne yn dit hearehûs, krekt as jo
I want to be part of your kingdom	Ik wol diel wêze fan jo keninkryk
I did not need his help	Ik hie syn help net nedich
A smile takes over my lips	In glimke nimt myn lippen oer
I did not agree with gym this year	Ik ha dit jier net iens mei gym west
I'll take you on a tour of the building	Ik nim dy mei op in rûnlieding troch it gebou
I bent on the stake, but he was strong	Ik bûgde op 'e stek, mar hy wie sterk
I edit and print all my own work	Ik bewurkje en printsje al myn eigen wurk
I did not intend to see you	Ik wie net fan doel dy te sjen
I looked around and saw no one	Ik seach om my hinne en seach nimmen
A world where trust and happiness reign	In wrâld dêr't fertrouwen en lok hearsket
I put them in there last night	Ik haw se der fannacht yn set
I need to find the answer	Ik moat it antwurd fine
I explain why, in detail, in this episode	Ik ferklearje wêrom, yn detail, yn dizze ôflevering
I originally tried the exact thing you said above	Ik besocht oarspronklik it krekte ding dat jo hjirboppe seine
I stepped behind her	Ik stapte efter har oan
I hate drinking alone	Ik haatsje allinnich drinke
I mean, your death was widely reported	Ik bedoel, jo dea waard breed rapportearre
I like to solve problems	Ik hâld fan problemen op te lossen
I saw them fall in the yard	Ik seach se falle yn 'e hôf
I reach out to give his shoulder a shrug	Ik stek my út om syn skouder in knip te jaan
He played basketball and baseball in high school	Hy spile basketbal en honkbal op 'e middelbere skoalle
I do not like this creature at all	Ik hâld hielendal net fan dit skepsel
I am so grateful for the gift of faith	Ik bin sa tankber foar it kado fan leauwen
I will go to work on all your suggestions	Ik sil oan it wurk gean oan al jo suggestjes
I received a special treatment from the hotel staff	Ik krige in spesjale behanneling fan it hotel personiel
I shrugged and went back to the window	Ik skodholle en gie werom nei it rút
I need to know where this is going	Ik moat witte wêr't dit hinne giet
I kept my face low, fighting the urge to laugh	Ik hold myn gesicht leech, fjochtsje de drang om te laitsjen
I had to write a difficult letter	Ik moast in dreech brief skriuwe
I tried to wipe the blood off before answering	Ik besocht it bloed ôf te wiskjen foardat ik antwurde
I've been spending it a lot of time lately	Ik haw it de lêste tiid in protte tiid trochbrocht
I see them as desperate	Ik sjoch se as wanhopich
I made it clear to those days ago	Ik makke it dúdlik oan dy dagen lyn
I agree that surgery is not always the only way	Ik bin it der mei iens dat sjirurgy net altyd de ienige manier is
X, so we called her	X, sa neamden wy har
I got a headache last night	Ik krige justerjûn hoofdpijn
I just want to stay alive	Ik wol gewoan yn libben bliuwe
I looked over his shoulder at him	Ik seach oer it skouder nei him
A motive, but that was it	In motyf, mar dat wie it
I heard about the marriage proposal	Ik hearde oer it houliksfoarstel
A moment later, she and her possessions began to shrink	In momint letter begûnen sy en har besittings te krimpen
A very modest accommodation awaited me downtown	In heul beskieden akkommodaasje wachte my yn 'e binnenstêd
I was wrong to think she could help	Ik wie ferkeard om te tinken dat se koe helpe
I accept the invitation	Ik nim de útnoeging oan
I had to accept or leave this way of life	Ik moast dizze manier fan libjen akseptearje of fuortgean
I was asked to add my thoughts as well	Ik bin frege om myn gedachten ek ta te foegjen
I was fourteen, angry and in constant trouble	Ik wie fjirtjin, lilk en yn konstante problemen
The shark has different types of teeth	De haai hat ferskate soarten tosken
I spoke softly against her lips	Ik spruts sêft tsjin har lippen
I knew she would be fine	Ik wist dat se goed wêze soe
I heard the shower start and my heart sank	Ik hearde de dûs begjinne en myn hert sakke
I knew where stuff was almost unconscious	Ik wist wêr't guod hast ûnbewust wie
I close my eyes and pinch myself	Ik slút de eagen en knyp mysels
I should not have done that, he thinks to himself	Dat hie ik net dwaan moatten, tinkt er by himsels
But the promise was there	Mar de belofte wie der
Both fought off impulses to transmission	Beide fochten ôf ympulsen ta oerdracht
A few thought they wanted to become teachers	In pear tochten dat se learaar wurde wolle
I was angry, but not at you	Ik wie lilk, mar net op dy
I wonder who the author is	Ik freegje my ôf wa't de skriuwer is
I have to rescue a girl in need	Ik haw in famke yn need te rêden
I also publicly state what works for me	Ik stel my ek iepenbier út, wat foar my wurket
I can shed tears over my face	Ik kin de triennen oer myn gesicht falle
I stop and hold myself halfway in her	Ik stopje en hâld mysels healwei yn har
I expect it to stay that way	Ik ferwachtsje dat it sa bliuwt
We know that now though	Dat witte wy no wol
A really ordinary kind	In echt gewoane soarte
I had thought it was only for one life	Ik hie tocht dat it mar foar ien libben wie
I nodded understandingly	Ik knikte begrypend
A young man like him, lost and hungry	In jonge man lykas hy, ferlern en hongerich
A letter at her bedside explained it all	In brief by har bêd lei it allegear út
I also would not mind if you do	Ik soe it ek neat skele as jo dat dogge
I really did not need to look at this	Ik hoegde dit echt net te besjen
I leaned my head back against the wall in relief	Ik leide myn holle werom tsjin de muorre yn opluchting
I was not tired or even out of breath	Ik wie net wurch of sels út adem
I realize we all have short time	Ik realisearje dat wy allegear koarte tiid hawwe
I'll send someone in there right away	Ik stjoer der daliks immen yn
A long silence grew between them	In lange stilte groeide tusken harren
I take every assignment seriously	Ik nim elke opdracht serieus
I have a camera there	Ik ha dêr in kamera
I wanted to get back on him	Ik woe werom op him
I'm almost done	Ik bin hast klear
I bet she knew before you did	Ik wedde dat se wist foardat jo diene
I just wanted to try it	Ik woe it gewoan besykje
I have filled in the information	Ik haw de ynformaasje ynfolle
I point to my bedroom through the hallway	Ik wiis nei myn sliepkeamer troch de gong
I should just give	Ik soe gewoan jaan moatte
I can feel it in these old bones	Ik kin it fiele yn dizze âlde bonken
I can not change the past	Ik kin it ferline net feroarje
I assume he removes tools	Ik nim oan dat er ark fuortset
I nodded, still trying to be encouraging	Ik knikte, besykje dochs bemoedigjend te wêzen
I did not brush my teeth	Ik haw myn tosken net poetse
The gardens are now freely accessible	De tunen binne no frij tagonklik
I can not tell you the truth yet	Ik kin dy de wierheid noch net fertelle
I promised to keep that balance	Ik beloofde dat lykwicht te hâlden
I always wanted to be an evil scientist	Ik woe altyd in kweade wittenskipper wêze
I can never force any information out of them	Ik kin noait gjin ynformaasje út har twinge
I started studying all your stuff on the internet	Ik begon al jo dingen op it ynternet te bestudearjen
I hope to report back with good news	Ik hoopje werom te rapportearjen mei goed nijs
Many of the children were traveling alone	In protte fan 'e bern wiene allinich reizge
I thought he did this regularly	Ik tocht dat hy dit regelmjittich die
I wanted to be virtuous	Ik woe deugdsum wêze
I leave them on the floor next to my chair	Ik lit se op 'e flier njonken myn stoel
I'm glad I brought you ashore	Ik bin bliid dat ik dy nei lân brocht ha
A belief that requires proof is not a belief at all	In leauwe dat bewiis fereasket is hielendal gjin leauwen
I know he's not impressed	Ik wit dat hy net ûnder de yndruk is
I'm in the air from work	Ik bin yn 'e loft fan it wurk
I slowly draw my gaze to him	Ik lûk stadich myn blik nei him ta
I want to get to the bottom of this	Ik wol nei de boaiem fan dit
A scent of beautiful roses filled her senses	In geur fan prachtige roazen fol har sinnen
I will not allow this	Ik sil dit net tastean
I tried to be a writer and failed	Ik besocht skriuwer te wêzen en mislearre
I had no idea how involved it is	Ik hie gjin idee hoe belutsen it is
I had no desire to deal with her	Ik hie gjin winsk om mei har om te gean
I'm scared of always being seen as sad	Ik bin bang foar altyd sjoen as tryst
I was lucky to have him	Ik hie gelok om him te hawwen
Crops and trees are badly damaged	Gewaaksen en beammen rekken slim skansearre
I forgot to introduce myself	Ik fergeat mysels foar te stellen
I am the sword in the darkness	Ik bin it swurd yn it tsjuster
One hundred years ago, young children all wore white	Hûndert jier lyn droegen jonge bern allegear wyt
I would highly recommend	Ik soe tige oanbefelje
I saw her when she spoke to him	Ik seach har doe't se tsjin him spriek
Many of them would have been wonderful	In protte fan harren soene wûnderlik west hawwe
It would be the beginning of a long friendship	It soe it begjin wêze fan in lange freonskip
They even named species after each other	Se neamden sels soarten nei elkoar
I might as well try it	Ik kin it likegoed besykje
I looked down at him for a moment	Ik seach efkes op him del
I spoke it all in existence	Ik spruts it allegear yn bestean
I had to see things	Ik moast dingen sjen
I've been doing this a lot lately, I'm just dying	Dat doch ik de lêste tiid in protte, sit mar te stoarjen
I did not want to deal with this topic	Ik woe my net mei dit ûnderwerp dwaan
I'm a former life insurance agent	Ik bin in eardere libbensfersekeringagint
I talk to business people all over the country	Ik praat mei saaklike minsken oer it hiele lân
I protest that decision	Ik protestearje dat beslút
I apparently did not look my best	Ik seach der blykber net myn bêste út
I put her in jail	Ik sette har yn 'e finzenis
I had not thought of that	Dêr hie 'k net oan tocht
I'm sure a few players were really crazy	Ik bin der wis fan dat in pear spilers echt gek wiene
I could not stand it	Ik soe it net úthâlde kinne
I did not come here last night for problems	Ik bin hjir fannacht net kommen foar problemen
A shaft of brilliant blue light appeared	In skacht fan briljant blau ljocht ferskynde
I'm going inside to spend my morning with the boys	Ik gean nei binnen om myn moarn mei de jonges troch te bringen
A lot of crazy shit happened, but it still worked	In protte gekke stront barde, mar it wurke noch
I love my father very much	Ik hâld tige fan myn heit
I feel really bad for the guy	Ik fiel my echt min foar de keardel
I had to get my head a little straight too	Ik moast myn holle ek wat rjocht krije
I hope no harm has beenfall any of them	Ik hoopje dat gjin kwea ien fan har oerfallen is
I started running a little faster	Ik begon wat flugger te rinnen
I could either go further or lie down	Ik koe of fierder gean of leech lizze
I have them in a few of my classes	Ik haw har yn in pear fan myn klassen
I saw her as she saw me	Ik seach har sa't se my seach
I remembered who I was and where I was	Ik herinnerde my wa't ik wie en wêr't ik wie
I, like you, isolated myself	Ik, lykas jo, isolearre mysels
I shivered and the heat suddenly felt alive	Ik huvere en de waarmte fielde ynienen libben
I try not to cry, but fail	Ik besykje net te skriemen, mar mislearje
I went up the stairs again	Ik gong wer de trep yn
The expedition bought a small boat for five people	De ekspedysje kocht in lytse boat foar fiif persoanen
I had no worries for my life	Ik hie gjin soargen foar myn libben
I hope you enjoy what you see here!	Ik hoopje dat jo genietsje fan wat jo hjir sjogge!
I just can 't deal with it right now	Ik kin der no krekt net iens mei omgean
I wanted to forget how this felt	Ik woe ferjitte hoe't dit fielde
A large number more are doing so than ever before	In grut oantal mear dogge dat dan ea earder
I slip away from my misery	Ik glide fuort út myn ellinde
I finally had a window	Ik hie op 't lêst in rút
A lump appears in my throat	In brok ferskynt yn myn kiel
I need to find a way to survive	Ik moat in manier fine om te oerlibjen
I really came down for another reason	Ik kaam echt del om in oare reden
They are like stars on earth	Se binne as stjerren op ierde
A little too quiet maybe	In bytsje te stil miskien
I could never understand that	Dat koe ik noait begripe
I could feel her sobs	Ik koe har snikken fiele
I have to leave before your lord returns	Ik moat fuort foardat jo hear weromkomt
I had not even heard her run up	Ik hie har net iens oprinnen heard
A lion cannot choose its identity	In liuw kin syn identiteit net kieze
I was not sure what it was	Ik wie net wis wat it wie
I needed relief, he gave it	Ik hie reliëf nedich, hy joech it
I told you you gave her false hope	Ik fertelde jo dat jo har falske hoop joegen
I never knew my parents	Ik koe myn âlden noait
I'm not been out of the village for two days	Ik bin al twa dagen net út it doarp
I've only seen them once in a merchant's cart	Ik haw se mar ien kear yn in keapmanskarre sjoen
I could no longer stand the loneliness	Ik koe de iensumens net mear oan
I did not want him to get the wrong idea	Ik woe net dat er it ferkearde idee krige
I want to get there as soon as possible	Ik wol der sa gau mooglik komme
Smith played the drum role on the song	Smith spile de drumrol op it ferske
I just wanted to be crazy	Ik woe gewoan gek wurde
I want to offer some help	Ik wol wat help oanbiede
I stood there for a few moments	Ik stie dêr in pear mominten
I was so tired of this	Ik wie hjir sa wurch fan
I will split the class into partner pairs	Ik sil de klasse opsplitse yn partnerpearen
I put myself nicely in the friend zone	Ik set mysels aardich yn 'e freonsône
I am a life form with a life	Ik bin in libbensfoarm mei in libben
I did not have all the history he had	Ik hie net alle skiednis lykas hy hie
I'm very happy with that	Ik bin der tige bliid mei
A police station has been set up in the village	Yn it doarp is in plysjeburo oprjochte
I could not go to the police for help	Ik koe net by de plysje om help
I just found your lens	Ik fûn jo lens gewoan
I mean, look at that guy over there	Ik bedoel, sjoch dy man dêr
It was a real disaster	It wie in echte katastrofe
It became another mixed critical success for him	It waard in oar mingd kritysk súkses foar him
I want my old world back	Ik wol myn âlde wrâld werom
I had to leave to protect my secret	Ik moast fuortgean om myn geheim te beskermjen
I was scared of how he felt about me	Ik wie bang foar hoe't hy my fielde
I love being the same every day	Ik hâld fan elke dei itselde te wêzen
There was considerable damage to roads and bridges	Der ûntstie flinke skea oan diken en brêgen
I know what I have to say to stay him	Ik wit wat ik moat sizze om him te bliuwen
A man lies close over me	In man leit ticht oer my hinne
A part of your life is not enough	In diel fan jo libben is net genôch
The reason for this remains unknown	De reden dêrfoar bliuwt ûnbekend
I liked to dress up and dance with boys	Ik mocht graach oanklaaie en mei jonges dûnsje
I suggest you both calm down a bit	Ik stel foar dat jo beide in bytsje kalmearje
I looked at her with wide eyes and frozen	Ik seach har mei grutte eagen en beferzen oan
I can learn to take pictures while we travel	Ik kin leare om foto's te meitsjen wylst wy reizgje
I am responsible for controlling my emotions	Ik bin ferantwurdlik om myn emoasjes te kontrolearjen
The small rebel garrison was overwhelmed	It lytse rebellegarnizoen waard oerstjoer
I went to the landing and tried to listen	Ik gong nei de lâning en besocht te harkjen
I wondered if he worked a lot	Ik frege my ôf oft er in protte wurke
I warn you now	Ik warskôgje dy no
I want to seal this the old way	Ik wol dit op 'e âlde manier besegelje
I trust the food safety information released by news media	Ik fertrou de ynformaasje oer itenfeiligens útjûn troch nijsmedia
I have lived here my whole life	Ik haw hjir myn hiele libben wenne
I was pretty out there in the hospital	Ik wie der aardich út yn it sikehûs
I seem to have lost my way	Ik lykje de wei kwyt te wêzen
I had no appointment	Ik hie gjin ôfspraak
I can not protect you here	Ik kin dy hjir net beskermje
I thought it was good	Ik tocht dat it goed wie
A few of them cursed	In pear fan harren ferflokten
Others actually have first names	Oaren hawwe eins foarnammen
I think it was the right thing to do	Ik tink dat it it goede ding wie om te dwaan
I loved the smell of her	Ik hâldde fan de geur fan har
I estimate her age at close to forty	Ik skatte har leeftyd op tichtby fjirtich
I was looking for a place of simplicity	Ik socht nei in plak fan ienfâld
A sign of eminent confidence	In teken fan eminint fertrouwen
I find my family easy	Ik fyn myn famylje maklik
I walked back to push them back into place	Ik rûn werom om se wer op har plak te triuwen
I did not know where we were going	Ik wist net wêr't wy hinne soene
I have to be there for her now	Ik moat der no foar har wêze
A few fresh eyes can do a lot	In pear frisse eagen kin in protte dwaan
I enjoyed viewing the city street below	Ik genoat fan it besjen fan de stêdstrjitte hjirûnder
I thought she would cry	Ik tocht dat se soe gûle
I do not suffer fate	Ik lije gjin needlot
I would never have asked for such a brute	Ik soe nea hawwe frege sa'n brute
I did not deserve it to survive that	Ik hie it net fertsjinne om dat te oerlibjen
I wondered if he knew that	Ik frege my ôf oft er dat wist
I read and write well but not well	Ik lês en skriuw al mar net goed
I see them lying on the next car	Ik sjoch dat se op de folgjende auto leine
No lowering of standards	Gjin ferleging fan noarmen
I think he's a little jealous of him too	Ik tink dat er ek wat jaloersk op him is
I bet he enjoyed your visit	Ik wedde dat hy genoaten fan jo besite
I can only learn from them and move forward	Ik kin allinnich fan harren leare en foarút gean
A parent probably became nervous	In âlder waard wierskynlik senuweftich
A large number of schemes have been demonstrated	In grut tal regelingen binne oantoand
I know she would forgive me	Ik wit dat se my soe ferjaan
I did not know where you were	Ik wist net wêr't jo wiene
He broke countless plays	Hy bruts ûntelbere toanielstikken
I smile and extend my hand to the keys	Ik glimke en stek myn hân út foar de kaaien
I grab his hair and hold him for me	Ik pak syn hier en hâld him foar my
However, I put those plans to rest first	Ik sette dy plannen lykwols earst stil
I took pictures of the clutter	Ik makke foto's fan 'e rommel
I assure that that was not my goal, she said	Ik fersekerje dat dat net myn doel wie, sei se
The people eventually join in the singing	De minsken dogge úteinlik mei oan it sjongen
I did not like her that much of her	Ik mocht har net sa folle fan har
I assume there may be two men with that name	Ik nim oan dat der twa manlju mei dy namme wêze kinne
I would never make the same mistakes my parents made	Ik soe nea meitsje deselde flaters myn âlden makke
A green light flickered on	Der flikkere in grien ljocht op
A small crowd gathered around me and cheered me on	In lytse mannichte sammele om my hinne en jubele my oan
I can no longer do this with you	Ik kin dit net mear mei dy
I was sad but also tense	Ik wie fertrietlik mar ek spand
I wonder what they told the police about me	Ik freegje my ôf wat se de plysje oer my fertelden
I lifted her up again	Ik tilde har wer omheech
I was a boy, and his wife did not like me	Ik wie in jonge, en syn frou mocht my net
I wanted to see who thought on their own	Ik woe sjen wa't tocht op har eigen
I choose not to take sides	Ik kies der foar om gjin kant yn te nimmen
I'm happy as a punch	Ik bin bliid as punch
I observed while we were driving	Ik observearre wylst wy rieden
I think there are more beds	Ik tink dat der mear bêden binne
I looked out the window but recognized nothing	Ik seach it rút út, mar herkende neat
I just had to go there	Ik moast der allinnich hinne
I slip inside you	Ik glide yn dy binnen
I love the work of it	Ik hâld fan it wurk derfan
I could see you were unique	Ik koe sjen dat jo unyk wiene
The type of specimens were raised in captivity	De type eksimplaren waarden grutbrocht yn finzenskip
These results were independent of body size	Dizze resultaten wiene ûnôfhinklik fan lichemsgrutte
A serious accident was about to occur	In slim ûngelok stie op it punt om te hieren
I like the sound so much	Ik fyn it lûd sa leuk
A light horse brigade consisted of three regiments	In lichte hynstebrigade bestie út trije rezjiminten
I trust you sleep well	Ik fertrou dat jo goed sliepe
A man wants a woman with whom he can be friends	In man wol in frou dêr't er freonen mei wêze kin
I protect what is dear to me	Ik beskermje wat my dierber is
I know this must be difficult for you	Ik wit dat dit dreech wêze moat foar jo
I've already told you when	Ik haw dy al sein wannear
I knew there was something about you	Ik wist dat der wat oer dy wie
I start shaking and crying	Ik begjin te skodzjen en te gûlen
I came to let you know that	Ik kaam om jo dat witte te litten
I think you are right	Ik tink dat jo gelyk binne
But the next speaker delivered another message	Mar de folgjende sprekker levere in oar berjocht
I've been studying more about it ever since	Ik haw der sûnt mear oer studearre
I picked it up and laid it in my lap	Ik helle it op en lei it yn myn skoot
I know what you're thinking	Ik wit wat jo tinke
I'm afraid you do not like me anymore	Ik bin bang dat jo my net mear leuk fine
I immediately forced my attention back to my food	Ik twong fuortendaliks myn oandacht werom nei myn iten
I took this recipe from my mother	Ik haw dit resept fan myn mem nommen
A war does not seem to be ruled out	In oarloch liket net út te sluten
I am only outlining here some general considerations about this connection	Ik skets hjir allinnich wat algemiene oerwagings oer dit ferbân
A plague is almost inevitable	In pest is hast net te ûntkommen
I need something for myself	Ik haw wat foar mysels nedich
I'm a user not a developer	Ik bin in brûker gjin ûntwikkelder
I did not want you to see me like that	Ik woe net datsto my sa seach
I can not disguise myself	Ik kin my net ferklaaie
I went to once	Ik gie nei ien kear
I go to the console and sit down	Ik gean nei de konsole en gean sitten
I'm very hopeful, to tell you the truth	Ik bin heul hoopfol, om jo de wierheid te fertellen
I was not even the legal drinking age	Ik wie net iens de wetlike drinking leeftyd
I was once cut and saved by it a long time ago	Ik wie ienris troch it lang lyn snijd en bewarre
I promise you a good lunch though	Ik beloof dy dochs in goede lunch
I was grateful for the blankets that covered it	Ik wie tankber foar de tekken dy't it bedekke
I give my all to you	Ik jou myn alles oan dy
I did not recognize all the names	Ik herkende net alle nammen
I also started thinking about my dad	Ik begon ek oan myn heit te tinken
New buildings would be built	Der soene nije gebouwen boud wurde
I avoid eye contact	Ik mijd eachkontakt
I'm getting closer and closer	Ik kom hieltyd tichterby
I'm the only angel on this planet	Ik bin de ienige ingel op dizze planeet
A parent just can’t do that	In âlder kin dat gewoan net dwaan
I just could not come up with any more explanations	Ik koe gewoan gjin ferklearrings mear tsjinkomme
The building still stands	It gebou stiet noch
I just need more cooperation from her side	Ik haw gewoan mear gearwurking nedich fan har kant
I can be you, I can be different	Ik kin jo wêze, ik kin oars
I think we should mock the Japanese too	Ik tink dat wy de Japanners ek bespot moatte
I must have been the greatest person there	Ik moast dêr de grutste persoan west hawwe
A guard brought her inside	In bewaker brocht har binnen
I just need the money back	Ik haw gewoan it jild werom nedich
I set up the whole relevant passage	Ik sette de hiele relevante passaazje op
The two then get ready to wait out the night	De twa meitsje har dan klear om de nacht út te wachtsjen
I have a hard time changing mosquitoes	Ik haw it dreech om miggen te feroarjen
I am greeted by a row of closed brown doors	Ik wurd begroete troch in rige sletten brune doarren
I'm going to a cave of injustice	Ik gean nei in hoale fan ûngerjuchtichheit
I thought of another name	Ik tocht oan in oare namme
I think they would give more if they read your story	Ik tink dat se mear soene jaan as se jo ferhaal lêze
I think we are now on a first name basis	Ik tink dat wy no op in earste nammebasis binne
I stared at the two men in front of me	Ik stoarre nei de twa manlju foar my
I pushed her with my feet away from me	Ik triuwde har mei de fuotten fan my ôf
I do not trust my better judgment	Ik fertrou myn better oardiel net
I saw a good example of that last week	Ik seach dêr ferline wike in goed foarbyld fan
I had no advice for her	Ik hie gjin advys foar har
I could not tell you	Ik koe it dy net fertelle
I expect we can use that	Ik ferwachtsje dat wy dat brûke kinne
I was the only child	Ik wie it ienige bern
I love this one, especially the suit	Ik hâld fan dizze, foaral it pak
I've never even seen it	Ik haw it sels noait sjoen
I would rather fix it now	Ik soe it leaver no regelje
I can 't do that to the guy	Dat kin ik de keardel net dwaan
I sincerely hope you observe and understand	Ik hoopje fan herte dat jo observearje en begripe
I think pattern and detail are fun	Ik tink dat patroan en detail leuk binne
I am very happy with the purchase	Ik bin heul bliid mei de oankeap
I see everyone becoming a team	Ik sjoch elkenien in team wurde
I look for a moment and they are ready	Ik sjoch efkes en se binne klear
I was close to the river	Ik wie tichtby de rivier
I mean, the sandwich is good	Ik bedoel, it sandwich is goed
I always burn myself but it's worth it	Ik ferbrân mysels altyd mar it is it wurdich
A simple happiness, compliments from his older brother	In ienfâldich gelok, kompliminten fan syn âldere broer
I noticed how cute they were	Ik merkte op hoe kreas se wiene
I did not understand much	Ik begriep net folle
A really serious critic	In echt serieuze kritikus
I want to know about everything that moves here	Ik wol witte oer alles dat hjir beweecht
I did not know what to believe	Ik wist net wat te leauwen
I think they eat	Ik tink dat se ite
I never expected to be so hurt	Ik hie nea ferwachte sa sear te wêzen
A lot of people do that	In protte minsken dogge dat
I look around to see the problem	Ik sjoch om my hinne om it probleem te sjen
I asked him what it was about	Ik frege him wêr't it oer gie
They built villages on the banks of the brook	Se bouden doarpen oan 'e igge fan 'e beek
I'm starting to wonder what life's about	Ik begjin my ôf te freegjen wêr't it libben oer giet
I did not want to make another mistake	Ik woe net in oare flater meitsje
That I must remember	Dat moat ik ûnthâlde
I also found that very rough	Dat fûn ik ek hiel grof
I could not just eat her brain for myself	Ik koe har harsens net samar foar mysels ite
A carpenter was commissioned to build a bridge	In timmerman krige de opdracht om in brêge te bouwen
I picked up my phone to call a taxi	Ik helle myn tillefoan út om in taxi te skiljen
I do not carry you sick, sir	Ik drage jo gjin siik, hear
I turned around and felt my heart drop	Ik draaide my om en fielde myn hert falle
I had heard the name, of course	Ik hie de namme heard, fansels
I know they have helped destroy my people	Ik wit dat se holpen hawwe myn folk te ferneatigjen
I wondered how far they went back	Ik frege my ôf hoe fier se werom giene
I know medicine, and tried to cure him	Ik ken medisinen, en besocht him te genêzen
I like him, and he should like me	Ik fyn him leuk, en hy moat my leuk fine
I took a bite and he ate the rest	Ik naem in hap en hy iet de rest
I had nothing more to say	Ik hie neat mear te sizzen
I think you should skip the lawyer now	Ik tink dat jo de advokaat no oerslaan moatte
The specialist music press was generally positive	De spesjalistyske muzykparse wie oer it algemien posityf
I worry about her all the time	Ik meitsje my de hiele tiid soargen oer har
I just wanted to be a baseball player	Ik woe gewoan in honkbalspiler wurde
I could not even get into her room	Ik koe net iens yn har keamer komme
I did not get a diploma	Ik haw gjin diploma helle
I always know when the timing is right	Ik wit altyd wannear't de timing goed is
I called them to come in	Ik rôp se om yn te kommen
I knew he would try to control me	Ik wist dat hy soe besykje te kontrolearjen my
I was not suspected of having committed any crime	Ik waard net fertocht dat ik gjin misdied begien hie
I see them holding you, supporting you	Ik sjoch har dy fêsthâlde, dy stypje
I ordered the special of the day	Ik bestelde de spesjale fan 'e dei
I believe there are many more in that position as well	Ik leau dat d'r ek folle mear yn dy posysje binne
I shook my head and got to bed	Ik skodde de holle en kaam op bêd
I try to make sense of everything that has happened	Ik besykje sin te meitsjen fan alles wat der bard is
A lot has happened in too short a time	Der is in protte bard yn te koarte tiid
I helped him to my car	Ik holp him nei myn auto
I had as much anger on myself as on her	Ik hie likefolle argewaasje op mysels as op har
Both are not at the right speed	Beide binne net op de juste snelheid
A divine punishment for all pain	In godlike straf foar alle pine
I can not be sure for how long	Ik kin net wis wêze foar hoe lang
A farm needs masters and servants	In pleats hat masters en feinten nedich
I just wanted stability	Ik woe gewoan stabiliteit
I would just communicate this	Ik soe gewoan kommunisearje dit
I can not, for two reasons	Ik kin net, om twa redenen
I had never let anyone drive that car	Ik hie noch nea ien dy auto ride litten
I had failed these people	Ik hie dizze minsken mislearre
A few chairs around one table	In pear stuollen om ien tafel
I apologize for putting you in your place	Ik ferûntskuldigje my dat ik jo op it plak sette
I will not sleep without it	Ik sil net mear sliepe sûnder
I looked at the back of the disc	Ik seach op 'e efterkant fan' e skiif
I can 't tell you anything you do not know	Ik kin jo neat sizze dat jo net witte
I followed him a pool behind the house	Ik folge him in poel efter it hûs
I felt secretly happy	Ik fielde my temûk bliid
We will be forever grateful	Wy sille foar altyd tankber wêze
The wind picked up the next day under storm strength	De wyn helle de oare deis ôf ûnder stormsterkte
The event was protested by some	It evenemint waard protestearre troch guon
I can not even rightly tell you to think about it	Ik kin jo net iens mei rjocht sizze om der oer nei te tinken
Louis as an additional source of income	Louis as in ekstra boarne fan ynkommen
I will give him this terrible news	Ik sil him dit skriklike nijs jaan
I hardly dare to step outside anymore	Ik doar amper mear nei bûten te stappen
I could pull it off, and not go	Ik koe taaie it út, en net gean
I want to thank everyone who worked on it	Ik wol elkenien betankje dy't der oan wurke hat
I'll be right there	Ik sil der krekt wêze
I absolutely enjoy every bit of it	Ik genietsje perfoarst elk bytsje fan it
I should just focus on enjoying the shower	Ik soe gewoan rjochtsje moatte op it genietsjen fan 'e dûs
A record of my life should begin at the beginning	In rekord fan myn libben moat begjinne by it begjin
I'll tell you how it works	Ik sil jo fertelle hoe't it wurket
However, I have no inspiration	Ik haw lykwols gjin ynspiraasje
I did not want to say that, but everything is true	Ik woe net sizze dat, mar alles is wier
A quick glance and he made his decision	In flugge blik en hy naam syn beslút
I did not really pay attention	Ik hie net echt oandacht
However, I could not wait for her	Ik koe lykwols net op har wachtsje
I waved at her, but she ignored me	Ik swaaide nei har, mar se negearre my
I thought everyone would take it easy	Ik tocht dat elkenien it maklik soe nimme
I already knew he would not be inside	Ik wist al dat er net binnen wêze soe
I ate it out of her hand	Ik iet it út har hân
I never told you my name, but you knew it	Ik nea ferteld dy myn namme, mar do wist it
I will die without fighting	Ik sil stjerre sûnder fjochtsjen
I asked what she thought of it	Ik frege wat se der oan fynt
A mild cold, she said to herself	In mylde kjeld, sei se tsjin harsels
I liked the position you were in before	Ik mocht graach de posysje wêryn jo earder wiene
I thought the color in this one was great	Ik tocht dat de kleur yn dizze geweldich wie
I think that must have been him you saw	Ik tink, dat moat him west hawwe dy't jo sjoen hawwe
I'll think about it and sleep on it tonight	Ik sil der oer neitinke en der fannacht op sliepe
I do not like autumn flowers	Ik hâld net fan hjerstblommen
I accepted of course	Ik akseptearre fansels
I never slept in my coat	Ik sliep noait yn myn mantel
I must have a nightmare	Ik moat in nachtmerje hawwe
Oh think, my friend, all this is just arguments	O tink, myn freon, dit alles is gewoan arguminten
I woke up in this place	Ik waard wekker op dit plak
I snapped out and concluded that it was impossible	Ik snapte derút en konkludearre dat it ûnmooglik wie
A peaceful settlement was made there	Dêr waard in freedsume delsetting makke
I believe this is what makes this dish so irresistible	Ik leau dat dit is wat dit skûtel sa ûnweerstaanbaar makket
I had some trouble getting used to the party	Ik hie wat muoite om wend te wurden oan it feest
I had trouble letting go	Ik hie muoite om los te litten
I met these amazing people	Ik moete dizze ongelooflijke minsken
I started to enjoy the little conversation	Ik begon te genietsjen fan it lytse petear
A small toilet, well lit, lay in front	In lyts húske, goed ferljochte, lei foar
I usually delete them without reading them	Ik wiskje se meastentiids sûnder se te lêzen
I'm also looking for her	Ik bin ek op syk nei har
I look forward to meeting you	Ik sjoch der nei út om dy te moetsjen
I knew where this was going	Ik wist wêr't dit hinne gie
The song also attracted moderate success worldwide	It liet luts ek matig súkses wrâldwiid
I needed his blood to heal	Ik hie syn bloed nedich om te genêzen
I made the wrong choice there	Ik makke dêr de ferkearde kar
I knew about the deal late last night myself	Ik wist oer de deal lette jûn sels
I was a stranger to you	Ik wie in frjemdling foar dy
I decided to bake some bread	Ik besleat wat bôle te bakken
I know you can get the job done	Ik wit dat jo it wurk dien kinne krije
I miss my parents so much	Ik mis myn âlden sa folle
My whole being is concentrated on killing	Myn hiele wêzen is konsintrearre op deadzjen
I counted every word every day	Ik telde elk wurd alle dagen
I could not let him do this	Ik koe him dit net litte
I had experienced a lot	Ik hie in protte meimakke
I've not done much with it since then	Ik haw der sûnt doe noch net folle mei dien
I had to stop him before he got there	Ik moast him tsjinhâlde foardat er dêr kaam
I enjoyed my time with her	Ik genoaten fan myn tiid mei har
We had to shoot quite a few	Wy moasten nochal in oantal sjitte
A young baby could never live here	In jonge poppe koe hjir noait wenje
I think it was meant to be	Ik tink dat it bedoeld wie
I had to strain my ear to pick it up	Ik moast myn gehoar ynspanne om it op te heljen
I have no power yet	Ik ha noch gjin macht
I wanted it this time	Ik woe it dizze kear
I need you to keep it	Ik haw jo nedich om it te hâlden
I have to touch her, make sure it's okay	Ik moat har oanreitsje, soargje derfoar dat it goed is
I know how you really talk	Ik wit hoe't jo echt prate
I was told to lead them to that cave	Ik waard ferteld om se te lieden nei dat hoale
I have served you longer than anyone else	Ik haw jo langer tsjinne as in oar
I followed his gaze and hygiene	Ik folge syn blik en hygde
I have to get him alone	Ik moat him allinne krije
I wanted my old clothes	Ik woe myn âlde klean
I followed him immediately	Ik folge him daliks
I go to all the local games	Ik gean nei alle lokale spultsjes
I went back and talked to him afterwards	Ik gie werom en praat mei him dêrnei
I have a very bad headache	Ik ha in hiel slim hoofdpijn
I need some time to process this	Ik haw wat tiid nedich om dit te ferwurkjen
I lift and carry and work long hours	Ik til en draach en wurkje lange oeren
I did exactly as you said	Ik die krekt sa't jo seine
I appreciate you so much	Ik wurdearje dy safolle
I should at least bury you	Ik moat dy op syn minst begrave
I accepted the difference and went on	Ik akseptearre it ferskil en gie troch
A simple gold band costs only a few hundred dollars	In ienfâldige gouden band kostet mar in pear hûndert dollar
I swung them back to the herd	Ik swaaide se werom nei de keppel
I worked every day	Ik wurke elke dei
I need to know more about it	Ik moat der mear oer witte
I have decided to leave for many reasons	Ik haw besletten om in protte redenen te ferlitten
A laugh escaped him pure, he felt so good	In laitsjen ûntkaam him suver, hy fielde him sa goed
The pair makes out a likely binary system	It pear makket in wierskynlik binêr systeem út
I resist the urge to cry	Ik bestride de drang om te skriemen
I asked her if she was the doctor	Ik frege har oft se de dokter wie
I sit at my desk and start calling	Ik sit by myn buro en begjin te skiljen
I will pray for you and this new one	Ik sil bidde foar dy en dizze nije
I bought a lot of candles	Ik kocht in protte kearsen
I have to go back	Ik moat werom
I have never won a race	Ik haw nea wûn in race
I had not yet looked at the release notes	Ik hie noch net nei de release-notysjes sjoen
I thought you might be in trouble	Ik tocht dat jo miskien yn de problemen sitte
I wondered if he was thinking of revenge	Ik frege my ôf oft er oan wraak tocht
I can 't tell her that though	Dat kin ik har dochs net sizze
I thought for a minute he was a homeless guy	Ik tocht foar in minút hy wie in dakleaze keardel
I just can not believe this boy's happiness	Ik kin it gelok fan dizze jonge gewoan net leauwe
I heard her say those words with my own ears	Ik hearde har dy wurden sizzen mei myn eigen earen
I want you to know something	Ik wol dat jo wat witte
I held out for sales prices, and suffered for it	Ik hold út foar ferkeap prizen, en lijen foar it
I liked that he looked at me like that	Ik mocht graach dat er my sa oanseach
Uss was much more successful than them	Uss wie folle mear súksesfol as harren
It was a matter of when	It wie in kwestje fan wannear
I will also soon step into a new world	Ik sil ek gau yn in nije wrâld stappe
I can not say that out loud because he killed us	Dat kin ik net lûdop sizze, omdat er ús fermoarde hat
I know it's important to him	Ik wit dat it wichtich is foar him
I yelled at him saying hey door boy	Ik rôp nei him sizzende hey doar jonge
This was his last public appearance	Dit wie syn lêste iepenbiere optreden
I want you two to do nothing	Ik wol dat jim twa neat dogge
I went back to my desk	Ik gie werom nei myn buro
I was not so open to meeting him	Ik wie net sa iepen om him te moetsjen
He also visited a natural history museum	Hy besocht ek in natuerhistoarysk museum
I have to pull myself together again	Ik moat my wer byinoar lûke
I accepted her hospitality and drank up	Ik akseptearre har gastfrijheid en dronk op
I have no jurisdiction, no rules, and no remorse	Ik haw gjin jurisdiksje, gjin regels, en gjin berou
I can be there in half an hour	Ik kin der oer in healoere wêze
I could no longer doubt	Ik koe net langer twifelje
I fell asleep when my mind lost consciousness	Ik foel yn sliep doe't myn geast syn bewustwêzen ferlear
I should have thought of that here	Ik hie hjir oan tinke moatten
I could not think of leaving her here alone	Ik koe der net yn tinke om har hjir allinnich te litten
I wanted her naked under me	Ik woe har neaken ûnder my
I had some breakfast	Ik hie wat moarnsbrochje
I had to clean	Ik moast skjinmeitsje
I know immediately who did it	Ik wit daliks wa't it dien hat
Some damage to property was reported	Der waard wat skea oan eigendom melden
I shower quickly, but thoroughly	Ik dûsje fluch, mar wol deeglik
I would tell you	Ik soe it dy fertelle
I found his room with a bit of difficulty	Ik fûn syn keamer mei in bytsje muoite
I strive to be a careful employee	Ik set my yn om in foarsichtige meiwurker te wêzen
I looked at the horror before me	Ik seach nei de horror foar my
I can only do so much beauty and good taste	Ik kin allinnich dwaan safolle skientme en goede smaak
I tried to hang myself	Ik besocht mysels op te hingjen
I reached for it first, but just right	Ik berikte it earst, mar krekt
I just brushed her cheek and went on	Ik boarstele har wang gewoan en gie troch
I was just ready to text you	Ik wie krekt klear om tekst dy
I am alone, but not lonely	Ik bin allinnich, mar net iensum
I'll wash your eyes with some medicine	Ik sil jo eagen waskje mei wat medisinen
I set myself up for it	Ik haw my der foar ynsteld
A useful topic after all	In nuttich ûnderwerp ommers
I want to know how you did it	Ik wit wol hoe't jo it dien hawwe
I teach them to write addresses	Ik lear se om adressen te skriuwen
I know what it does to people	Ik wit wat it mei minsken docht
I can not resist leaving this city	Ik kin it net tsjinkomme om dizze stêd te ferlitten
Thousand pounds from him	Tûzen pûn fan him
I stared at them both	Ik stoarre se beide oan
I was driving, but for the wrong reasons	Ik waard riden, mar foar de ferkearde redenen
I'm waiting about fifteen minutes for the next bus	Ik wachtsje sa'n fyftjin minuten op de folgjende bus
I often fell completely out of hand in the dark	Ik rekke yn it tsjuster faak hielendal út de hân
I like some with foreign names on it	Ik hâld fan guon mei bûtenlânske nammen derop
I need to research this	Ik moat ûndersyk dit
I know it because they did it	Ik wit it, om't se it diene
I also went to bed feeling so good about myself	Ik gyng ek op bêd mei it gefoel sa goed mei mysels
I'm going to page five, and there it is	Ik gean nei side fiif, en dêr is it
I would not be alone, in a way	Ik soe net allinnich wêze, op in manier
I never, ever wanted to bother her	Ik woe har noait, ea lestich falle
I also think mom knows something	Ik tink ek dat mem wat wit
The track was made into a music video	It spoar waard makke yn in muzykfideo
I would think of him and find strength	Ik soe oan him tinke en krêft fine
A young boy came in, curious to see what had happened	In jonge jonge kaam binnen, nijsgjirrich om te sjen wat der barde
I can do nothing until the storm is over	Ik kin neat dwaan oant de stoarm foarby is
I love this guy, too	Ik hâld fan dizze keardel, te
I wanted to party and enjoy life	Ik woe feestje en genietsje fan it libben
I seriously wish they had turned on the lights now	Ik winske serieus dat se no de ljochten oandien hiene
I love this series and this is a wonderful book	Ik hâld fan dizze searje en dit is in prachtich boek
I need you to live in me	Ik haw jo nedich om yn my te libjen
I personally have a lot to be thankful for	Ik persoanlik haw in protte te wêzen tankber foar
I admit he's a monster	Ik jou ta dat hy is in meunster
I no longer work there	Ik wurkje dêr net mear
I found the body shortly thereafter	Ik fûn it lichem koart dêrnei
A second method is to poll the enemy	In twadde metoade is om de fijân te polljen
I could not stop it, even for a moment	Ik koe it net stopje, sels foar in momint
I fight against it daily	Ik fjochtsje der deistich tsjin
I can not risk telling you now	Ik kin it net riskearje dat ik dy no fertelle
I just came here myself	Ik bin hjir sels krekt kommen
I thought today was yesterday	Ik tocht dat hjoed juster wie
I actually pulled out my sewing machine last night	Ik ha justerjûn eins myn naaimasine úthelle
I could see that his finger was on the tractor	Ik koe sjen dat syn finger op 'e trekker wie
I may need it one day	Ik kin it ien dei nedich hawwe
One last wave to those present	In lêste weach oan de oanwêzigen
I stand up and preach and signs and wonders happen	Ik stean oerein en preekje en tekens en wûnders barre
I cried seriously at work for a week	Ik gûlde serieus op it wurk foar in wike
I meant this is his usual kind of case	Ik bedoelde dat dit syn gewoane soart gefal is
I want to forgive him	Ik wol him ferjaan
I have to do something else	Ik moat wat oars dwaan
I look forward to all these years	Ik sjoch der nei út nei al dy jierren
I will give that little satisfaction	Ik sil dy lytse foldwaning jaen
A game can be completely silly, but still charming	In spultsje kin folslein dom wêze, mar dochs sjarmant
I think she's herself to blame for the whole situation	Ik tink dat se sels harsels de skuld hat foar de hiele situaasje
Of course, I can not even do this well	Ik kin dit fansels net iens goed dwaan
I think he had a broken arm	Ik tink dat er in brutsen earm hie
I'll see you this morning	Ik sjoch dy moarns
I withdrew my hand	Ik loek myn hân werom
I'm waiting for you	ik wachtsje op dy
It just kept building and growing	It bleau gewoan bouwen en groeie
Services were provided up to ten times a day	Tsjinsten waarden levere oant tsien kear deis
Clark established its headquarters in the city	Clark fêstige har haadkantoar yn 'e stêd
I think that's a good thing	Ik tink dat is in goede saak
I could feel guilty about everything	Ik koe my skuldich fiele oer alles
I tried to cut off his head as well	Ik besocht syn holle ek ôf te snijen
I can not accept that	Dat kin ik net akseptearje
I still have some wealth	Ik haw noch wat rykdom
Frank dreamed of becoming an actress	Frank dreamde fan in aktrise wurde
I will not repeat what you said to anyone	Ik sil net werhelje wat jo tsjin ien sein hawwe
I did not want to be at the surprise	Ik woe net by de ferrassing wêze
I have to go home to take care of my brothers	Ik moat nei hûs ta om myn bruorren te fersoargjen
I love your mother too much not to	Ik hâld tefolle fan dyn mem om net te dwaan
I saw two other children helping everyone else	Ik seach twa oare bern dy't alle oaren helpe
I was intrigued by his strong hand	Ik waard wol ynskeakele troch syn sterke hân
I saw that the police had no mention anymore	Ik seach dat de plysje gjin fermelding mear hie
I stick myself in and pull out the meat knife	Ik stek my yn en lûk it fleismes út
It was thought that the bomber would always get through	Der waard tocht dat de bommesmiter altyd trochkomme soe
I hate her for what she did	Ik haatsje har foar wat se dien hat
I knew there was a bathroom somewhere	Ik wist dat der earne in badkeamer wie
I think the church would have had twenty members	Ik tink dat de tsjerke wol tweintich leden hie
A long time ago we planned to	In lange tiid lyn we pland te
I was hoping you would	Ik hie hope dat jo soene
He has a great voice	Hy hat in geweldige stim
I reached down and picked it up	Ik rikte del en pakte it op
I could feel his strong arms around me, holding me	Ik koe syn sterke earms om my fiele, my fêsthâlde
I sewed my hand back	Ik naaide myn hân werom
I can not get away from this	Ik kin hjir net fan ôf komme
I felt like a teenager again	Ik fielde my wer in puber
I cover my eyes with the back of my hand	Ik bedek myn eagen mei de rêch fan myn hân
I left nothing behind	Ik liet neat efter
I now knew who the killer was	Ik wist no wa't de moardner wie
I married my great husband	Ik troude mei myn geweldige man
I accidentally crossed the wrong two	Ik bin by ûngelok de ferkearde twa oerstutsen
I just needed some time	Ik hie gewoan wat tiid nedich
A lady with multiple arms clad in sides, absolutely gorgeous	In dame mei meardere earms klaaid yn siden, absolút prachtich
We wanted to see that happen	Wy woenen dat barre sjen
I get the day pack and give it to him	Ik krij it deipakket en jou it oan him
I did not expect a large wood wolf	Ik ferwachte gjin grutte houtwolf
I had a sinking feeling in my stomach	Ik hie in sinkend gefoel yn myn mage
I made my way to them	Ik makke myn paad nei harren ta
A bent arm said she was on the phone	In bûgde earm sei dat se oan 'e telefoan wie
I tried to cover for my curiosity	Ik besocht te dekken foar myn nijsgjirrigens
I found her waist and pulled her towards me	Ik fûn har taille en luts har nei my ta
I'm sure they'll release her tomorrow	Ik bin der wis fan dat se har moarn frijlitte
I actually paid for them	Ik eins betelle foar harren
I see hope for our future	Ik sjoch hope foar ús takomst
I had not passed since a second date	Ik hie sûnt in twadde date net foarby kommen
I was slapped against the front door	Ik waard tsjin de foardoarren slein
I put my hand up to touch it	Ik stek myn hân omheech om it oan te raken
I was not kissing, not really	Ik wie net tútsje, net echt
I ran into her right now in the hallway	Ik rûn har no krekt yn 'e gong tsjin
I had a bad experience in my childhood	Ik hie in minne ûnderfining yn myn bernetiid
I walked through the camp, my head aching	Ik rûn troch it kamp, ​​myn holle pine
I had a remarkably clear view here	Ik hie hjir in opmerklik dúdlik sicht
I smiled and shook my head a little	Ik glimke en skodde in bytsje de holle
I had to leave the space service	Ik moast de romtetsjinst ferlitte
I need someone to take the pain away	Ik haw ien nedich om de pine fuort te heljen
I still had some things to sort out	Ik hie noch wat dingen te regeljen
I was lucky in that place	Ik hie gelok op dat plak
I found it really helped with my depression and anxiety	Ik fûn it echt holpen mei myn depresje en eangst
A massive stove roared in the distance	In massale kachel raasde yn 'e fierte
I think he thought better of it	Ik tink dat hy der better oer tocht
I want to have a good time with you	Ik wol in goeie tiid mei dy ha
I run to the guest room	Ik draaf nei de gastkeamer
I can not put my finger on it	Ik kin de finger der net op lizze
I can not be this for you	Ik kin dit net foar dy wêze
I have no enemies or friends	Ik haw gjin fijannen of freonen
I now realize what they were talking about	Ik besef no wêr't se it oer hiene
I enjoyed lying on top of her	Ik wie lekker boppe har te lizzen
I can not say the same for tomorrow	Ik kin net itselde sizze foar moarn
The casting of that show was very difficult	De casting fan dy show wie tige lestich
I could use some wisdom though	Ik koe wol wat wiisheid brûke
I have great respect for him	Ik haw grut respekt foar him
I still remember them showing up	Ik wit noch dat se sjen lieten
I got the feeling she was the responsible type	Ik krige it gefoel dat se it ferantwurdlike type wie
I want you here next to me	Ik wol dy hjir njonken my
I counted six empty seats	Ik telde seis lege plakken
I felt his muscular arms wrap around me	Ik fielde syn spiere earms om my hinne slaan
I walked outside to the apple tree	Ik rûn nei bûten nei de appelbeam
Eventually, he passed on his interests to certain family members	Uteinlik joech er syn belangen oer oan bepaalde famyljeleden
A first aid kit was open on the concrete floor	Op de betonnen flier lei in EHBO-kit iepen
I can afford to replace your phone	Ik kin my betelje om jo tillefoan te ferfangen
I was very confused with her look on her face	Ik wie tige yn 'e war mei har blik op har gesicht
However, I found it expensive	Ik fûn it lykwols djoer
I saw how he walked	Ik seach hoe't er rûn
I could not see her so unhappy	Ik mocht har net sa ûngelokkich sjen
I'm a little tired, but not bad	Ik bin in bytsje wurch, mar net min
I was sober and felt great	Ik wie sober en fielde my geweldich
A doctor should be consulted as early as possible	In dokter moat sa betiid mooglik rieplachte wurde
I love our music	Ik hâld fan ús muzyk
I know what this is about	Ik wit wêr't dit oer giet
I can not stand how some people treat animals	Ik kin net ferneare hoe't guon minsken bisten behannelje
I really want to deserve his love	Ik wol syn leafde wirklik fertsjinje
A low red sun then suddenly appeared	In lege reade sinne ferskynde doe ynienen
I can not employ you at the magazine	Ik kin dy net yn tsjinst by it tydskrift
All of them said they were afraid of another explosion	Allegear seine se bang foar in oare eksploazje
I pushed again and forced my shoulders into the opening	Ik triuwde wer en twong myn skouders yn 'e iepening
I enjoy a big fish in a small pool	Ik genietsje fan in grutte fisk yn in lyts swimbad
I have so many opportunities	Ik haw safolle kânsen
I hear her running to it	Ik hear har der nei ta rinnen
I looked down and was embarrassed by myself	Ik seach del en waard ferlegen troch mysels
I used to be a party animal	Ik wie eartiids in feestdier
I love this drama just for its plot	Ik hâld fan dit drama allinich foar syn plot
I will have it dark for cover	Ik sil it tsjuster hawwe foar dekking
I definitely got the better end of this deal	Ik krige perfoarst it bettere ein fan dizze deal
I have to finish this	Ik moat dit ôfmeitsje
I mentioned the border did on the side above	Ik neamde de grins die oan 'e kant hjirboppe
I have too much to drink	Ik ha tefolle drank
Four men were injured	Fjouwer manlju rekken ferwûne
I remember the disgust on that woman's face	Ik herinner my de ôfgriis op it gesicht fan dy frou
I have never even left my house	Ik haw noait iens myn hûs ferlitten
I would not let that happen	Ik soe dat net barre litte
I would highly recommend that you check that out	Ik soe tige riede dat jo kontrolearje dat út
I had to talk him out of this crazy idea	Ik moast him út dit gekke idee prate
I mean, it was never raised	Ik bedoel, it waard nea opbrocht
I went straight home and started looking	Ik gie fuort nei hûs en begûn te sykjen
I will follow my own law	Ik sil myn eigen wet folgje
I did not expect to need it	Ik hie net ferwachte it nedich te hawwen
And maybe even a love interest	En miskien ek in leafdesbelang
I now needed my friends around me	Ik hie no myn freonen om my hinne nedich
I could take this guy	Ik koe dizze keardel nimme
A few seconds later, several horses came down from the mountains	In pear sekonden letter kamen ferskate hynders fan 'e bergen ôf
I can not keep his temperature below a raging fever	Ik kin syn temperatuer net ûnder in razende koarts hâlde
In other places the drift consists of up to	Op oare plakken bestiet de drift út oant
I usually show it down for work	Ik meastal toan it del foar wurk
It needs no other justification than its comparative excellence	It hat gjin oare rjochtfeardiging nedich as syn ferlykjende treflikens
I love hanging out with your family	Ik hâld fan omhingje mei jo famylje
This was the most important challenge for me	Dit wie de wichtichste útdaging foar my
I got a lot of compliments for it today at work	Ik krige der hjoed op it wurk in protte kompliminten foar
I missed the old days	Ik miste de âlde dagen
A sense of concern for his friends washed over him	In gefoel fan soarch foar syn freonen wosken oer him hinne
I hope to explore the city a bit more	Ik hoopje de stêd wat mear te ferkennen
I would not mind speaking for all my countrymen	Ik soe it net skele om foar al myn lânslju te praten
I'm never alone here	Ik bin hjir noait allinnich
I want to sit in front of you	Ik wol foar dy sitte
I was nervous, but that was normal	Ik wie senuweftich, mar dat wie normaal
I gave him a kiss on the lips	Ik joech him in tút op 'e lippen
However, I was in another room	Ik wie lykwols yn in oare keamer
I place a ladder at the end of the tunnel	Ik pleats in ljedder oan 'e ein fan' e tunnel
I had promised them safety	Ik hie harren feiligens tasein
I still see that and believe it to this day	Ik sjoch dat noch en leau it oant hjoed de dei
I know my father will never understand	Ik wit dat myn heit nea begripe sil
I had no idea who shot it	Ik hie gjin idee wa't it skeat
I will not be with a jealous person	Ik sil net wêze mei in oergeunstich persoan
I struggle to swallow the knot in my throat	Ik stride om de knoop yn 'e kiel troch te slikken
I was sent in almost to find you	Ik waard yn hast stjoerd om dy te finen
I saw something different for my life	Ik seach wat oars foar myn libben
I feel a strange force in my body	Ik fiel in frjemde krêft yn myn lichem
A vote is requested	In stimming wurdt frege
I needed time to think and eat	Ik hie tiid nedich om te tinken en te iten
I tried to transport us to safety	Ik besocht ús nei feiligens te ferfieren
A control of core values	In kontrôle fan kearnwearden
I could not ingest too much	Ik koe net te folle ynnimme
I turned right and wondered if he might have been right	Ik draaide rjochtsôf en frege my ôf oft er miskien gelyk hie
I can see you have nothing to give us	Ik kin sjen dat jo ús neat hawwe te jaan
I could not believe my happiness	Ik koe myn gelok net leauwe
I need you to check my shoulder	Ik moat dat jo myn skouder kontrolearje
The interior of the old stable was replaced	It ynterieur fan de âlde stâl waard ferfongen
I can not make such a journey	Ik kin sa'n reis net meitsje
I had seen pictures of you and me and mom	Ik hie foto's sjoen fan dy en my en mem
I can not bring her back	Ik kin har net werombringe
I would love to read more of your books	Ik soe graach mear fan jo boeken lêze
I think it made him quite nervous	Ik tink dat it him nochal senuweftich makke
I was tired and went to bed	Ik wie wurch en gie op bêd
I was struggling to save myself	Ik hie muoite om mysels te rêden
I have studied them myself	Ik haw se sels bestudearre
I've never done that kind of shit before	Ik ha dat soarte fan stront noch noait dien
He considered it very likely that she had sunk	Hy achte it tige wierskynlik dat se sonken wie
A wind blows cold across the stage	In wyn waait kâld oer it poadium
I highly recommend them all	Ik rekommandearje se allegearre
I realized too late	Ik haw realisearre te let
A number of wooden blocks surrounded the hard ones	In oantal houtblokken rûnen dêr de hurde om
I just had to sit down for a while	Ik moast mar efkes sitten
I closed the door behind us	Ik die de doar efter ús ticht
I had done this before with success	Ik hie dat earder mei súkses dien
I stick my thumb out and it does	Ik stek myn tomme út en dat docht
I know exactly what you need	Ik wit perfoarst wat jo nedich hawwe
I have not had a single symptom since the beginning of the diet	Ik haw gjin ien symptoom hân sûnt it begjin fan it dieet
I gave him my last farewell	Ik joech him myn lêste ôfskied
No one has been saved	Gjinien is bewarre bleaun
I could sue the supermarket	Ik koe de supermerk oanklage
I join his stair the lake	Ik in syn trep de mar join
I am more than qualified	Ik bin mear as kwalifisearre
I like to think of it as the switch	Ik tink der graach oan as de switch
I had never seen her so beautiful before	Ik hie har noch noait sa moai sjoen
I did not know what was worse	Ik wist net wat slimmer wie
I thought you would be cold	Ik tocht datsto kâld wêze soe
I want to build a house for us, right here	Ik wol foar ús in hûs bouwe, hjir krekt
I had in fact sent him to his death	Ik hie him yn feite nei syn dea stjoerd
I wanted to be important	Ik woe wichtich wêze
I hate trying to depict sculpture with photos	Ik haatsje besykjen byldhoukeunst mei foto's ôfbyldzjen
I started climbing down	Ik begon del te klimmen
I was lucky enough to get over the finish line	Ik hie it gelok om oer de finish te kommen
I only need to select your punishment	Ik hoech allinich jo straf te selektearjen
A few had caused the death	In pear hie de dea feroarsake
Other individuals associated with the university have denied racism	Oare persoanen ferbûn mei de universiteit hawwe bestriden rasisme
I sure thought you had turned your coat over	Ik tocht wis datsto dyn jas omdraaid hie
A bite, then sleep in the car again	In hapke, dan wer yn 'e wein sliepe
I turned around and walked slowly across the sidewalk	Ik draaide my om en rûn stadich oer de stoep
Water conditions such as snow and rain were planned	Wettersomstannichheden lykas snie en rein wiene pland
Charlie is the third letter in both systems	Charlie is de tredde letter yn beide systemen
I saw him about six months after the accident	Ik seach him sa'n seis moanne nei it ûngelok
I have to think of something	Ik moat wat betinke
He chose to play after talking to his father	Hy keas om te spyljen nei't er mei syn heit praat
I now give much more change to homeless people	Ik jou no folle mear feroaring oan dakleazen
I said that without thinking	Ik sei dat sûnder gedachte
I better hide this journal before a guard appears	Ik better ferbergje dit sjoernaal foardat in wacht ferskynt
A start date has not yet been set	In startdatum is noch net ynsteld
I just wanted his hands on my body	Ik woe gewoan syn hannen op myn lichem
I really wanted to try it	Ik woe it echt besykje
I forgot to call her like, two days ago	Ik fergeat har te neamen lykas, twa dagen lyn
I went my whole being in that email	Ik gie myn hiele wêzen yn dy e-mail
I'm ready to try so much	Ik bin ree om safolle te besykjen
I will leave you alone	Ik sil dy mei rêst litte
I will not be anyone's curiosity	Ik sil gjinien syn nijsgjirrigens wêze
I open my eyes and look at him	Ik doch myn eagen iepen en sjoch him oan
He missed two months of the season	Hy miste twa moannen fan it seizoen
A few days will be all you get though	In pear dagen sil alles wêze wat jo lykwols krije
I wondered if her eyes seemed sad forever	Ik frege my ôf oft har eagen foar altyd tryst lykje
I only knew we were not at our best	Ik wist allinich dat wy net op ús bêst wiene
I think he cried a little when he left	Ik tink dat er in bytsje gûlde doe't er fuortgie
I had longed for his embrace for so long	Ik hie syn omearming sa lang begeare
I came here just half an hour ago	Ik bin hjir krekt in healoere lyn kommen
I touched her as if she were not gone	Ik rekke har oan as wie se net fuort
I could not really see his expression	Ik koe syn útdrukking net echt sjen
I knock and yell several times, but there is no answer	Ik klop en raas ferskate kearen, mar der is gjin antwurd
I now knew everything, including the details	Ik wist no alles, ynklusyf de details
I had to let him know	Ik moast him witte litte
I will do nothing for your candy jacket	Ik sil neat foar jo snoepje jas
The stars will disappear	De stjerren sille ferdwine
However, I would always watch	Ik soe lykwols altyd sjen
I must be in shock, he thinks	Ik moat yn shock wêze, tinkt er
I put my foot forward to prevent it from closing	Ik sette myn foet foaroer om foar te kommen dat it tichtgie
I cried and could not stop	Ik skriemde en koe net ophâlde
I would have to cook breakfast	Ik soe moarnsbrochje moatte koken
I was expecting some serious work to resolve this issue	Ik ferwachte wat serieus wurk om dit probleem op te lossen
I want to get rid of this place	Ik wol dit plak kwytreitsje
I look at him wildly in complete shock	Ik sjoch him wyld yn folsleine skok oan
I also heard about his father	Ik hearde ek oer syn heit
I had even devised a plan	Ik hie sels in plan betocht
A pet will never try to repair you	In húsdier sil noait besykje jo te reparearjen
I have no desire to take breaks	Ik ha gjin winsk om pauzes te nimmen
In fifteen years a lot can happen	Yn fyftjin jier kin in soad barre
A few feet separated them two	In pear fuotten skieden harren twa
I would go and scratch her eyes out	Ik soe gean en krassen har eagen út
Two cars in the vicinity were also damaged	Twa auto's yn de buert rekken ek skansearre
I was pleasantly surprised with a response to my comment	Ik wie noflik ferrast mei in reaksje op myn opmerking
I kept coughing, trying to collect myself	Ik bleau te hoastjen, besykje mysels te sammeljen
There are still a few places free	Der binne noch in pear plakken frij
I beat myself over and over again	Ik sloech mysels oer en wer
I also did not expect much	Ik hie ek net folle ferwachte
I must have looked confused because he was laughing at me	Ik moat yn de war sjoen ha, want hy lake my út
I found her like that in the elevator	Ik fûn har sa yn 'e lift
I will not fall for it	Ik sil der net foar falle
I shook my head, laughing	Ik skodde de holle, laitsjend
I had to protect her	Ik moast har beskermje
I pulled her out of the car before he arrived	Ik skuorde har út 'e auto foardat hy oankaam
I could see that, and that was safe	Dat koe ik sjen, en dat wie wol feilich
A circle of six feet of flames	In sirkel fan seis fuotten flammen
I will not let anything happen to her	Ik sil har neat oerkomme litte
I know you started this	Ik wit dat jo dit begon binne
He lost his grip on reality	Hy ferlear syn greep op de werklikheid
I like to forgive and forget	Ik graach ferjaan en ferjitte
I had not kept hoping for this for years	Ik hie dit al jierren net wanhopich hâlden om te hoopjen
I still have an accent to some degree	Ik haw noch altyd in aksint yn guon graad
The set used was an abandoned warehouse	De set dy't brûkt waard wie in ferlitten pakhús
I examined my own lack of confidence in myself	Ik ûndersocht myn eigen gebrek oan fertrouwen yn mysels
I say no, let's go through to the ranch	Ik sis nee, dat wy geane troch nei de ranch
It sounds pretty bad	It klinkt aardich min
I lay back and called myself to sleep	Ik lei my werom en rôp mysels yn 'e sliep
There is no difference in effectiveness between the two preparations	Der is gjin ferskil yn effektiviteit tusken de twa tariedingen
The concert was also broadcast live online	It konsert waard ek live online útstjoerd
There came a case with her name	Der kaam in saak mei har namme
I was not with my friends	Ik wie net mei myn freonen
I fell into him, losing my battle with tears for a long time	Ik foel yn him, myn striid mei triennen lang ferlern
I can not be caught in all these lies	Ik kin net fongen wurde yn al dizze leagens
I saw them with more amazement than before	Ik seach se mei mear fernuvering as earder
I own a restaurant there	Ik besit dêr in restaurant
She would kill you	Se soe dy fermoardzje
I would not get snippets of her thoughts	Ik soe gjin brokjes fan har tinzen krije
It is not spread by superficial contact	It wurdt net ferspraat troch oerflakkich kontakt
I knock on their bedroom door	Ik klopje op harren sliepkeamerdoar
I'm not so worried	Ik bin net sa soargen
I love working with her	Ik hâld fan wurkjen mei har
I had no connection, no appreciation for it	Ik hie gjin ferbining, gjin wurdearring foar
I wish it was not so	Ik woe dat it net sa wie
I was not even sure then	Ik wie doe sels net wis
However, I landed heavily in the arms of heaven	Ik kaam lykwols swier yn 'e earms fan 'e himel telâne
I was dragged into it every day	Ik waard der alle dagen yn sleept
I now know it was a mistake	Ik wit no dat it in flater wie
Her two children had settled there	Har beide bern hiene har dêr nei wenjen setten
I hope everyone does this kind of thing	Ik hoopje dat elkenien dit soarte dingen docht
I can not show them to me	Ik kin se my net sjen litte
I just miss your company	Ik mis dyn selskip gewoan
I hung out, took in everything that was available	Ik hong út, naam alles yn wat beskikber wie
I try to be happy again	Ik besykje wer bliid te wêzen
I smell a big bounty out there	Ik rûk in grutte bounty út dêr
I thank you for your help	Ik betanke jo foar jo help
I think they could not see that	Ik tink dat se dat net sjen koenen
I smile and thank her	Ik glimkje en tankje har
Artillery fire was used to provide cover	Artilleryfjoer waard brûkt om dekking te bieden
I blew him twice he took me hard	Ik blies him twa kear hy naam my hurd
I just could not experience the truth	Ik koe de wierheid gewoan net ûnderfine
I recommend asking for help on this	Ik riede oan om help te freegjen op dizze
I counted my blessings	Ik telde myn segeningen
I do analysis and programming	Ik doch analyze en programmearring
There are plans to renovate	Der binne plannen om te ferbouwen
I refuse to go back to how things were before	Ik wegerje werom te gean nei hoe't dingen earder wiene
I asked about this matter	Ik frege om dizze saak
I love the structure and design of this bag	Ik hâld fan 'e struktuer en ûntwerp fan dizze tas
I was super happy with my overall performance	Ik wie super tefreden mei myn algemiene prestaasjes
I just talked to the owner of the club	Ik spruts krekt mei de eigner fan de klup
I sigh from the pain	Ik suchtsje fan de pine
I have crushed worlds under my shoes	Ik haw wrâlden ûnder myn learzens ferpletterd
I lay back and slept almost immediately	Ik lis wer werom en sliep hast daliks
I tried to pull it from her finger	Ik besocht it fan har finger te lûken
We need to find a weakness and exploit it	Wy moatte in swakte fine en it eksploitearje
I heard he was murdered	Ik hearde dat er fermoarde waard
I looked directly into his eyes	Ik seach direkt yn syn eagen
I want to love this baby	Ik wol dizze poppe hâlde
I was one with what was at the time	Ik wie ien mei wat op it stuit wie
Other observers will repeat the ritual	Oare observearjende persoanen sille it ritueel werhelje
I also dream of a farm	Ik dream ek fan in pleats
In other races we have all been very close	Yn oare races hawwe wy allegear hiel tichtby west
I rubbed my eyes and tried to calm myself	Ik wriuwde myn eagen en besocht mysels te kalmearjen
I never made it to the wedding	Ik haw it noait op 'e brulloft makke
He accepted the offer and signed a contract	Hy naam it oanbod oan en tekene in kontrakt
I was relieved that he did not agree to come home	Ik wie oplucht dat er net oanstie om thús te kommen
I knew exactly what she was going to do	Ik wist krekt wat se soe dwaan
I had too much pain inside	Ik hie te slim sear fan binnen
I walked around and landed in the cemetery	Ik rûn om en kaam op it begraafplak telâne
I had never been to the top floor before	Ik hie noch nea op 'e boppeste ferdjipping west
I had audiences to listen to	Ik hie publyk om te harkjen
I have to get to the top	Ik moat nei de top
I'm worth it more	Ik bin it mear wurdich
I see the remains of an animal	Ik sjoch de resten fan in bist
I tried not to think about home, or family	Ik besocht net te tinken oan hûs, of oan famylje
I called the hospital, they said she was dead	Ik belle it sikehûs, se seine dat se dea wie
I drive down the cross street back to the office	Ik ryd de dwersstrjitte del werom nei it kantoar
I reached up to my face	Ik rikte oant myn gesicht
I expect no problems	Ik ferwachtsje gjin problemen
I forget right away	Ik fergeat direkt
I could not see a future	Ik koe gjin takomst sjen
I could not lie there	Ik koe der net lizze
I can not tell you everything	Ik kin dy net alles fertelle
I have yet to imagine	Ik moat my noch foarstelle
I wrote that law years ago	Ik skreau dy wet jierren lyn
I loved the look of that car	Ik hâldde fan it uterlik fan dy auto
I got up, wishing for a shower one more time	Ik gyng oerein, noch ien kear in dûs te winskjen
A platform came into view	In platfoarm kaam yn sicht
His sacrifice has been for nothing	Syn offer is foar neat west
I scramble to get off the page and click out	Ik scramble om fan 'e side te kommen en klikje út
I lost five years of my life	Ik ferlear fiif jier fan myn libben
I look up and see her leave	Ik sjoch op en sjoch har fuortgean
I would never live that one down	Ik soe nea libje dy iene del
A brave man is not one who knows no fear	In dappere man is net dejinge dy't gjin eangst ken
I was absolutely right	Ik wie hielendal rjocht
I will keep trying to get his forgiveness	Ik sil bliuwe besykje syn ferjouwing te krijen
A bolt of fun shot through me	In boltsje fan wille skeat troch my hinne
I was not even crazy enough to go west	Ik wie net iens gek genôch om it westen yn te gean
A few ordered her out of the way	In pear bestelden har út 'e wei
I immediately felt stupid	Ik fielde my direkt dom
I wonder how she managed this	Ik freegje my ôf hoe't se dit slagge hat
I was there all the time in fascination to watch	Ik wie der de hiele tiid yn fassinaasje te sjen
I found myself walking through a wooded area	Ik fûn mysels rinnen troch in bosk gebiet
He shrugged off their suggestion of withdrawal	Hy skodholle harren suggestje fan weromlûken
I had the love and approval of family	Ik hie de leafde en goedkarring fan famylje
A simple phone call, a ticket, a few kind words	In ienfâldich telefoantsje, in kaartsje, in pear freonlike wurden
I thought all the pots here were just right	Ik tocht dat alle potten hjir krekt wiene
I really liked the lady	Ik hâldde tige fan de dame
I also had my real phone this time	Ik hie ek myn echte telefoan dizze kear
I felt useless, but was still excited to be present	Ik fielde my nutteloos, mar wie dochs optein om oanwêzich te wêzen
I was recently told that the rule was six inches	Ik waard koartlyn ferteld dat de regel seis inch wie
Eventually, the idea fell through	Uteinlik waard it idee fallen
The match turned into a tennis match	De wedstriid feroare yn in tenniswedstriid
I had fun, but it was harder to get through	Ik hie wille, mar it wie dreger om te kommen troch
A task he must perform	In taak dy't er útfiere moat
I had a big balance problem	Ik hie in grut lykwichtsprobleem
A person wants to feel important	In persoan wol fiele wichtich
Rapid repair services were also quick	Rapid reparaasje tsjinsten wiene ek fluch
I smile and wave at the people who are staring at us	Ik glimkje en wuikje nei de minsken dy't nei ús stoarje
I'm stopped thinking	Ik bin ophâlden mei tinken
I will continue this series in subsequent parts	Ik sil dizze searje trochgean yn folgjende dielen
I became the center attraction at parties	Ik waard it sintrum attraksje op feesten
I throw it down a well	Ik smiet it del in put
A young woman stepped out, looking scared to see him	In jonge frou stapte út, seach bang om him te sjen
I felt what was holding my leg up	Ik fielde wat myn skonk tsjinhâlde
I had not taken a bite of my salad	Ik hie gjin hap fan myn salade nommen
I had never noticed it before	Ik hie it noch nea opfallen
I slammed the door shut	Ik swaaide de doar mei in klap
I started by making a statement	Ik begon te begjinnen mei in ferklearring
I assume doctors make good money	Ik nim oan dat dokters goed jild meitsje
I used every ounce of power, but it was not enough	Ik brûkte elke ounce fan krêft, mar it wie net genôch
I do not have to watch the news	Ik moat it nijs net sjen
I wondered who our castle passenger was	Ik frege my ôf wa't ús kastielpassazjier wie
A royal palace must be kept clean	In keningspaleis moat skjin hâlden wurde
I think he can be very influential	Ik tink dat hy kin wêze hiel ynfloedryk
I mean, this was always the last option	Ik bedoel, dit wie altyd de lêste opsje
I just shake my head	Ik skodzje gewoan de holle
I tune him out as he speaks	Ik tune him út as hy praat
I said we were under attack	Ik sei dat wy ûnder oanfal wiene
I thought he had gone crazy	Ik tocht dat er gek wurden wie
I want to love each and every one of them	Ik wol elk fan har hâlde
Of course, it has assured its immortality	Fansels hat it syn ûnstjerlikens fersekere
I will not let them go	Ik sil se net litte litte
I did not know she was pregnant when she left	Ik wist net dat se swier wie doe't se fuortgie
I have enough power to do all this	Ik haw genôch macht om dat alles te dwaan
I have a house that suits us	Ik haw in hûs dat by ús past
I suspect only our father wanted to find us	Ik fermoed dat allinnich ús heit ús fine woe
I look left and right again	Ik sjoch wer lofts en rjochts
I must release the dead	Ik moat de deaden loslitte
I love cooking for my family and friends	Ik hâld fan koken foar myn famylje en freonen
I had a hard time last year	Ik hie ferline jier in drege tiid
I robbed it of a guard	Ik berôve it fan in wacht
I enjoy our little show	Ik genietsje fan ús lytse show
I still remember what she really looked like	Ik wit noch hoe't se der echt útseach
I think he's the only option we have left	Ik tink dat hy de ienige opsje is dy't wy oer hawwe
Pleasure is such a diverse thing	Plezier is sa'n ferskaat ding
I knew better than to stop and reach for it	Ik wist better dan te stopjen en der nei te berikken
I went back to the coat tree	Ik gyng werom nei de jasbeam
I prefer gender neutral	Ik leaver geslacht neutraal
The old link remained in use until c	De âlde keppeling bleau yn gebrûk oant c
I think it has a lot to do with perspective	Ik tink dat it in protte te krijen hat mei perspektyf
A cut swipe ensured fresh speed of the team	In knipte swipe soarge foar frisse snelheid fan it team
I hate fighting with my mom near midnight	Ik haatsje fjochtsjen mei myn mem tichtby middernacht
A hand shook his shoulder	In hân skodde syn skouder
I lift my chin and straighten my shoulders	Ik til myn kin en rjochtsje myn skouders
I could go to the library and do it myself	Ik koe nei de bibleteek gean en it sels dwaan
I said the usual things	Ik sei de gewoane dingen
I could see he was thinking about it	Ik koe sjen dat er deroer tocht
He can shoot the ball well	Hy kin de bal goed sjitte
I was too sick to feel fear	Ik wie te siik om eangst te fielen
I said nothing but felt a great relief	Ik sei neat, mar fielde in grutte opluchting
I think you should be here	Ik tink dat jo hjir wêze moatte
I can never choose him among them	Ik kin him nea ûnder har útkieze
It was his third car accident	It wie syn tredde auto-ûngelok
I sit on her bed and wait	Ik sit op har bêd en wachtsje
A neighbor does something	In buorman docht wat
Save the life of the suspect	Sparje it libben fan 'e fertochte
I tried not to hide it	Ik besocht it net te ferbergjen
I left a message with the manager at the station	Ik liet in berjocht by de manager op it stasjon
I have to hold her tight	Ik moat har fêsthâlde
I was his everything	Ik wie syn alles
I can tell he feels really ashamed	Ik kin fertelle dat hy him wirklik skamje fielt
I believe you will do so despite my decision	Ik leau dat jo dat sille dwaan nettsjinsteande myn beslút
I'm no longer in business	Ik bin net mear yn it bedriuw
I tell this to anyone who enters this profession	Ik fertel dit oan elkenien dy't dit berop yngiet
I have learned the art of patience	Ik haw de keunst fan geduld leard
A tube contained the distance to the chair	In buis befette de ôfstân oan 'e stoel
I think it must be full of milk swollen	Ik tink dat it fol molke swollen wêze moat
I wandered around the house and went into the woods	Ik swalke om it hûs en gyng de bosk yn
I was the only one in the room not laughing	Ik wie de ienige yn 'e keamer net laitsje
I could never work like that	Ik koe noait sa wurkje
I slowly pick up the phone	Ik hef stadich de telefoan út
I have called you to seek your help	Ik haw jo roppen om jo help te sykjen
I had no idea he was wrong	Ik hie gjin idee dat hy ferkeard wie
I ended up going to one of my favorite message boards	Ik einige gean nei ien fan myn favorite berjocht boards
Males tend to be slightly larger than females	Mantsjes tendearje wat grutter te wêzen as wyfkes
I did not add that not all of my plans were dangerous	Ik haw der net oan tafoege dat net al myn plannen gefaarlik wiene
I carefully took the photo out of my bag	Ik naam de foto foarsichtich út myn tas
I will never go back down	Ik sil nea werom del
I think this would qualify	Ik tink dat dit soe kwalifisearje
I turn my attention back to my journal	Ik jou myn oandacht werom op myn sjoernaal
I just want to make sure the secret is kept	Ik wol gewoan soargje dat it geheim bewarre wurdt
The show is out now	De foarstelling is no út de loft
I decided to take it myself	Ik besleat it sels te nimmen
I read it and try to take it all in	Ik lês it en besykje it allegear yn te nimmen
I had woven the cloth and cut myself	Ik hie it doek weefd en sels knipt
I gasped and almost fell out of the chair	Ik gaspte en foel hast út 'e stoel
The highest bird diversity occurs in tropical regions	It heechste fûgelferskaat komt foar yn tropyske streken
I am constantly adding to this list	Ik foegje kontinu ta oan dizze list
I knew that if we were not found soon we would die	Ik wist dat as wy net gau fûn wurde soene wy ​​stjerre
I had to take care of her	Ik moast foar har soargje
I should never have been the center of attention	Ik mocht noait it sintrum fan oandacht wêze
I was under the impression, but a little uncomfortable, too	Ik wie ûnder de yndruk, mar in bytsje ûngemaklik, te
I did not fit in here	Ik paste hjir net yn
I thought you knew better than that	Ik tocht dat jo better wisten as dat
I was not fast enough for you	Ik wie net fluch genôch foar dy
I could corner them there	Ik koe se dêr in hoeke
I want to be free of that	Dêr wol ik frij fan
A woman like her can be dangerous	In frou lykas har kin gefaarlik wêze
I can see her painful faces even now	Ik kin har pynlike gesichten sels no sjen
I need food now	Ik ha no iten nedich
I can not stop or be stopped	Ik kin net stopje of stoppe wurde
I laughed to read something	Ik lake wat te lêzen
I was like her second mother	Ik wie as har twadde mem
I put the kettle on and made two drinks	Ik sette de tsjettel op en makke twa drankjes
I often wondered how long she could take it	Ik frege my faaks ôf hoe lang se it nimme koe
I fought to keep the anger of my voice	Ik fochten om de grime fan myn stim te hâlden
I appreciate any suggestions	Ik wurdearje alle suggestjes
I could hardly move it	Ik koe it hast net ferhúzje
I like reading a book	Ik lês graach in boek
I shook my head once	Ik skodde ien kear de holle
I pray that everyone is ready	Ik bid dat elkenien taret is
I did not say anything to anyone	Ik haw neat tsjin ien sein
Another guard was on duty	In oare bewaker wie yn tsjinst
I once knew a guy, loved to be rough	Ik koe ienris in keardel, hâldde fan rûch te wêzen
I was told to stay in the house	Ik waard ferteld yn 'e hûs te bliuwen
I feel sad is lovely	Ik fiel fertriet is leaflik
I think the cave was the lesser of two evils	Ik tink dat de grot de minste fan twa kwea wie
I had a lot of love and we got through	Ik hie in protte leafde en wy kamen troch
I hear this one all the time	Ik hear dizze iene de hiele tiid
Pay a small price for both our safety	In lytse priis te beteljen foar sawol ús feiligens
I walked carefully to the third door	Ik rûn foarsichtich nei de tredde doar
I still do this normally	Ik doch dit noch gewoanlik
I have earned nothing	Ik haw neat fertsjinne
I slipped in the front seat	Ik glip yn 'e foarstoel
I see you belong to them	Ik sjoch dat jo by harren hearre
You have done your best to sacrifice this army	Jo hawwe jo bêst dien om dit leger op te offerjen
I did not see him	Dy seach ik net
I prefer to give even the bush species some support	Ik leaver te jaan sels de bush soarten wat stipe
I just taught you to sit up and concentrate	Ik learde jo gewoan oerein te sitten en te konsintrearjen
I would like your promise not to shoot the messenger	Ik soe graach jo belofte om de boadskipper net te sjitten
I could not risk having my identity discovered	Ik koe it net riskearje dat myn identiteit ûntdutsen waard
I can no longer hear what you're saying	Ik kin net mear hearre wat jo sizze
I want to choose two	Ik wol twa kieze
The script has varied in subsequent productions	It skript hat fariearre yn folgjende produksjes
I knew it was gaining strength	Ik wist dat it krêft krige
I made it out with him just before I got home	Ik makke it útinoar mei him krekt foardat ik thús kaam
I felt the urge to cry just below the surface	Ik fielde de drang om krekt ûnder it oerflak te skriemen
A drop of water at the tip of a leaf	In drip wetter oan 'e tip fan in blêd
I had always been close to him	Ik hie altyd ticht by him west
I cooked all the time	Ik cooked hiele tiid
I could tell he had charmed her	Ik koe fertelle dat hy har sjarmeard hie
You are a wonderful person	Do bist in prachtich persoan
I thought it was courtesy	Ik tocht dat it hoflikens wie
I take a deep breath and speak	Ik sykhelle djip en spriek
I fight a lot of fights with creatures	Ik fjochtsje in protte gefjochten mei skepsels
His eyes reflect a bright orange eye glare	Syn eagen wjerspegelje in helder oranje each glans
I feel his lips down at my neck	Ik fiel syn lippen by myn nekke del
Seeing the same world with different eyes	It sjen fan deselde wrâld mei oare eagen
I panicked a bit	Ik rekke in bytsje yn panyk
I was scared of a ball coming from me	Ik wie kjel fan in bal dy't my wei kaam
I was immediately attracted by her level of spiritual understanding	Ik waard direkt oanlutsen troch har nivo fan geastlik begryp
I rather saw guilt in his eyes	Ik seach earder skuld yn syn eagen
I've never seen your mother	Ik haw dyn mem noait sjoen
I say nothing about it	Ik sis der neat oer
I jumped from my chair, holding my breath	Ik sprong fan myn stoel, hâld myn azem yn
I grow and sell them	Ik groeie en ferkeapje se
I have to stop for a moment	Ik moat efkes ophâlde
I teach math at a university	Ik lear wiskunde oan in universiteit
I tried to change my ways	Ik besocht myn manieren te feroarjen
It remained on the map for four weeks	It bleau fjouwer wiken op 'e kaart
I trusted then and so he was able to exploit me	Ik fertroude doe en sa koe hy my eksploitearje
I have not seen her in six or seven years	Ik haw har al seis of sân jier net sjoen
I saw what you did to him	Ik seach wat jo him dien hawwe
I could not break the link	Ik koe de keppeling net brekke
I can not wait for the rest	Ik kin net wachtsje op de rest
I just wish the prince tried the protein shake	Ik woe allinnich dat de prins de proteïne shake probearre
I've lost interest now	Ik rekke no belangstelling kwyt
I just acted weird	Ik die net raar
I want my children to have your blood	Ik wol dat myn bern dyn bloed hawwe
Although changes are made as needed	Hoewol't feroarings wurde makke as it nedich is
I knew the preface	Ik koe it foarferhaal
I had grown a pretty thick skin	Ik hie in moai dikke hûd groeid
This has been the subject of controversy and speculation	Dit hat it ûnderwerp west fan kontroversje en spekulaasje
This material comes from several different individuals	Dit materiaal komt fan ferskate ferskillende persoanen
I had felt it during my work	Ik hie it fielde tidens myn wurk
I have never had a single maintenance request completed	Ik haw nea hie in inkele ûnderhâld fersyk foltôge
I worked for them for about a year	Ik wurke foar harren foar likernôch in jier
I talk to her almost every day	Ik praat hast alle dagen mei har
I was both dreamy and awake	Ik wie beide dreamend en wekker
I need peace and quiet now	Ik haw no frede en rêst nedich
I'm just starting to wander	Ik bin krekt begûn te dwalen
I'm so happy all of a sudden	Ik bin sa bliid ynienen
I find my eyes more and more drawn to it	Ik fyn myn eagen der hieltyd mear nei oanlutsen
I have not seen them in years	Ik haw se al jierren net sjoen
I wondered why he was here	Ik frege my ôf wêrom't er hjir wie
A very quick study for a girl so young	In heul rappe stúdzje foar in famke sa jong
I see between the lines he wants to go back home	Ik sjoch tusken de rigels hy wol werom nei hûs
I hope you found the bed to your liking	Ik hoopje dat jo it bêd nei jo smaak fûn hawwe
I want her heat off too	Ik wol har waarmte ek ôf
However, I could not leave him	Ik koe him lykwols net ferlitte
I had to, again, drop out of school	Ik moast, wer, út 'e skoalle
I was a nobody, so it was not for me	Ik wie in nimmen, dus it wie net foar my
I can not get lost except in heaven	Ik kin net oars as yn 'e himel ferdwale
The challenge was to show him as vulnerable	De útdaging wie om him as kwetsber sjen te litten
I had a wonderful urge to continue the attack	Ik hie in hearlike drang om de oanfal troch te gean
I had a second between these until they shot	Ik hie in twadde tusken dizze oant se sjitte
A few more were still fighting	In pear pearen fochten noch
I could feel electricity everywhere our skin touched	Ik koe elektrisiteit fiele oeral wêr't ús hûd oanrekke
I wondered how you were	Ik frege my ôf hoe't jo wiene
I could not understand what was happening to me	Ik koe net begripe wat der mei my oerkaam
I would take that and run with it	Ik soe nimme dat en rinne mei it
I was angry for a long time	Ik wie lang lilk
I wiped away my extra tears and leaned closer	Ik fege myn ekstra triennen ôf en bûgde my tichterby
I went to the party and it was fun	Ik gie nei it feest en it wie leuk
I want one dollar, delivered to me by the girl	Ik wol ien dollar, levere oan my troch it famke
I could not quite believe that this really happened	Ik koe net hielendal leauwe dat dit wier barde
I let her play with my pen	Ik liet har mei myn pinne boartsje
I could not stand it any longer	Ik koe it net langer úthâlde
I get up, shower, get dressed	Ik kom oerein, dûsje, klaai my oan
I would not make sketches in my last moments	Ik soe yn myn lêste mominten gjin sketsen meitsje
I think he may have been confused	Ik tink dat hy miskien yn 'e war west hat
I came home and made a plan	Ik kaam thús en makke in plan
Each squadron also has a distinctive patch	Elk squadron hat ek in ûnderskiedende patch
I am sixteen or seventeen years old	Ik bin sechstjin of santjin jier âld
I want to dig my heels into the carpet	Ik wol myn hakken yn it tapyt grave
I looked around and everything was different	Ik seach om my hinne en alles wie oars
I wanted to do a big bow	Ik woe in grutte bôge dwaan
I hope your readers enjoy it	Ik hoopje dat jo lêzers it genietsje
I could feel the gossip and speculation	Ik koe de roddels en spekulaasjes fiele
However, I do not believe there are any	Ik leau lykwols net dat d'r ien binne
A request for air travel form is here	In fersyk foar loftreisformulier is hjir
I asked him when he was going to bed	Ik frege him wannear't er op bêd giet
I was prepared for the worse	Ik wie taret op it slimmer
I wrote down so many two paragraphs ago	Ik notearre safolle twa paragrafen lyn
I wish it would last as long as possible	Ik woe dat it sa lang mooglik duorje soe
The reaction to the character was positive	De reaksje op it karakter wie posityf
I deserve better than that	Ik fertsjinje better as dat
I want to explain something	Ik wol wat útlizze
I lay there panting heavily	Ik lei dêr swier te hygjen
I know this can be a difficult time	Ik wit dat dit in drege tiid kin wêze
I would leave	Ik soe fuortgean
I can not risk ever feeling that way again	Ik kin it net riskearje oait wer sa te fielen
I have the right to be blind sometimes	Ik haw it rjocht om soms blyn te wêzen
A privilege and responsibility, like being a doctor	In foarrjocht en ferantwurdlikens, lykas dokter wêze
I'll give her five minutes of our time	Ik sil har fiif minuten fan ús tiid jaan
I just got some nice herb	Ik krige krekt wat moai krûd
I notice that his knee touches her thigh	Ik fernimme dat syn knibbel har dij oanrekket
I mean they fall full blast in love	Ik bedoel se falle fol blast yn leafde
I was healed pretty quickly	Ik wie ridlik gau genêzen
I'm just asking a question	Ik stel gewoan in fraach
I looked around to see if anyone saw one	Ik seach om my hinne oft der ien seach
I picked it up, felt the weight in my hand	Ik pakte it op, fielde it gewicht yn myn hân
A person using that would not even need to know it	In persoan dy't dat brûkt, soe it net iens hoege te witten
I thought you were very nice	Ik tocht dat jo heul leuk wiene
I'm taking him to the room where Dad's lying	Ik nim him mei nei de keamer dêr't heit leit
A sack of bones to worship the future	In sek bonken om de takomst te godskjen
I can feel that he wants me	Ik kin fiele dat hy my wol
I can see and hear you well	Ik kin dy goed sjen en hearre
I have attempted suicide many times	Ik haw in protte kearen selsmoard betocht
I think there's probably something to be gained from that idea	Ik tink dat d'r wierskynlik wat fertsjinste is oan dat idee
I pulled out my diary and wrote an entry	Ik helle myn deiboek út en skreau in yngong
I did not hit the sidewalk today	Ik ha hjoed net op 'e stoep slein
It felt like we had worked together before	It fielde as hiene wy ​​earder gearwurke
I knew what the tree was	Ik wist wat de beam wie
I think they bought the cabinet too	Ik tink dat se it kabinet ek kocht hawwe
I stumbled upon some of their fellow citizens	Ik stroffele op fan harren mei-boargers
I checked the barn and across the castle	Ik kontrolearre de skuorre en oer it kastiel
I am very pleased to see your article	Ik bin heul tefreden om jo artikel te sjen
I know they care about me	Ik wit dat se om my skele
I wanted to know who worked for, uh	Ik woe witte wa't wurke foar, uh
I mean, the police were already there	Ik bedoel, de plysje wie der al
I hate the thought of putting him in that position	Ik haatsje de gedachte om him yn dy posysje te setten
I never saw him again after that year	Ik haw him nei dat jier nea wer sjoen
I went to my last door, the front	Ik gong nei myn lêste doar, de foarkant
I had a lot of fun today	Ik hie in protte wille hjoed
I played you, we both did	Ik spile dy, wy beide diene
I always thought that everyone in the class looked at me	Ik tocht hieltyd dat elkenien yn 'e klasse nei my seach
I knew you had seen or heard me there	Ik wist dat jo my dêre sjoen of heard hiene
I have to go to the bakery	Ik moat nei de bakkerij
A word of warning though	In wurd fan warskôging wol
I was not at all interested	Ik wie hielendal net ynteressearre
I could not let her	Ik koe har it net litte
I walk past it every day	Ik rin der alle dagen foarby
I meant like wearing a jacket and being naked underneath	Ik bedoelde as drage in jas en wêze neaken ûnder
David won the match	David wûn de wedstryd
I will give you everything you need	Ik sil jo alles jaan wat jo nedich binne
I felt it in my heart, in my soul	Ik fielde it yn myn hert, yn myn siel
I'm not going into that anymore	Dêr gean ik net mear op yn
I will start the editing process	Ik sil it bewurkingsproses begjinne
I gained a new confidence in myself	Ik krige in nij fertrouwen yn mysels
I stared at simple words like the	Ik stoarre nei ienfâldige wurden lykas de
I just had no desire to go through the routine	Ik hie gewoan gjin zin om troch de routine te gean
I felt so safe in your arms	Ik fielde my sa feilich yn jo earms
I would also need medical support throughout pregnancy	Ik soe ek medyske stipe nedich hawwe yn 'e heule swangerskip
I can not think and have trouble breathing	Ik kin net tinke en haw problemen mei sykheljen
I do not like to look at my reflection for very long	Ik hâld der net fan om myn refleksje heul lang te besjen
I pointed to the driver	Ik wiisde op de bestjoerder
This it did with success	Dit die it mei sukses
The ritual soon spread to other cities	It ritueel ferspraat al gau nei oare stêden
I knew when he saw me he would get angry	Ik wist as er my seach, hy soe lilk wurde
I want my husband back	Ik wol myn man werom
I needed his comfort	Ik hie syn treast nedich
I grab her free hand and give it a kiss	Ik fange har frije hân en jou it in tút
Teeth can remain in the wound	Tosken kinne yn 'e wûne bliuwe
I did not notice anything, that does not have to be	Ik ha neat fernaam, dat hoecht net te wêzen
I follow his scent trail, walk miles into the woods	Ik folgje syn geurspoar, rin kilometers de bosk yn
I knew he was a photographer	Ik wist dat hy in fotograaf wie
I was planning to wait in silence	Ik wie fan plan om yn stilte te wachtsjen
I could only hope for the best	Ik koe allinnich hoopje foar it bêste
I mean seriously	Ik bedoel serieus drinken
I love how they look	Ik hâld fan hoe't se der útsjen
I hope you can understand that	Ik hoopje dat jo dat begripe kinne
I stood still as a memory after the memory washed over her	Ik stie stil as oantinken nei't it ûnthâld oer har spoelde
There are strict conditions surrounding his release	Der binne strange betingsten om syn frijlitting hinne
I'm sure he overheard my conversation	Ik bin der wis fan dat hy myn petear oerhearde
I just bite my tongue	Ik biet mar op myn tonge
I said you can not become a man	Ik sei dat jo gjin man wurde kinne
I was terribly stiff the whole time	Ik wie de hiele tiid kjel stiif
A fraction of a smile appeared on his face	In fraksje fan in glimke ferskynde op syn gesicht
I saw that there was only one hanging stand	Ik seach dat der mar ien hingjende stand wie
Both the album and the single did not chart	Sawol it album as de single slaggen net yn chart
Many people can relate to that	In protte minsken kinne har dêr mei oanmeitsje
I even love the few of them	Ik hâld sels fan it pear fan harren
I was not afraid of getting lost	Ik wie net bang om ferlern te gean
I did not care if he was a mess	It koe my net skele oft er dêr in rommeltsje wie
I have not been good to him at all	Ik haw hielendal net goed foar him west
I even turned blue	Ik waard sels blau
Arrangements were far from ideal	Arranzjeminten wiene fier fan ideaal
The motivation for action	De motivaasje foar aksje
I have never spoken ill of my husband	Ik haw noait min oer myn man sprutsen
I should be happy here	Ik soe hjir bliid wêze moatte
I have his new recording	Ik haw syn nije opname
I think he's the one	Ik tink dat hy de iene is
I did not intend to fall asleep	Ik wie net fan doel om yn sliep te fallen
I came here to help you against a common enemy	Ik kaam hjir om jo te helpen tsjin in mienskiplike fijân
He returned to training a day later	Hy kaam in dei dêrnei werom nei training
I bite hard on the lip to not sob	Ik byt hurd op 'e lippe om net te snikken
I do not even bother to look in the hat	Ik haw net iens de muoite om yn 'e hoed te sjen
I saw everything you showed me	Ik seach alles wat jo my sjen lieten
I will go on this quest	Ik sil gean op dizze syktocht
A better man would have gone in search of that truth	In bettere man soe nei dy wierheid op syk gien wêze
I just did not expect you to need it so quickly	Ik hie gewoan net ferwachte dat jo it sa rap nedich hiene
A new model is proposed to describe the experimental data	In nij model wurdt foarsteld om de eksperimintele gegevens te beskriuwen
I learned to walk without my walker	Ik learde te rinnen sûnder myn rollator
I basically keep my hands captive	Ik hâld yn prinsipe myn hannen finzen
I tell her about her and then give her a lecture	Ik fertel har oer har en jou har dan in lêzing
I knew he could smell her zeal for us	Ik wist dat er har iver foar ús rûke koe
I feel like my stomach is turning from the inside out	Ik fiel dat myn mage fan binnen nei bûten draait
I've been waiting since that time	Ik wachte sûnt dy tiid
I just wanted to hold one, press against	Ik woe gewoan ien hâlde, drukke tsjin
I know the person who does this with you	Ik ken de persoan dy't dit mei jo docht
I remember I came up with a quick plan	Ik herinner my dat ik in fluch plan kaam
I doubted when an adult woman came out	Ik twifele doe't in folwoeksen frou nei bûten kaam
I want to help, the desire is stronger than anything	Ik wol helpe, de winsk is sterker dan alles
I do not know about how much we have done today	Ik kin net oer hoefolle wy hjoed dien hawwe
Part of me wanted to stop	In part fan my woe ophâlde
I will not say roll, but could	Ik sil net sizze roll, mar koe
I stared at the floor	Ik stoarre nei de flier
I have an angel watching over me	Ik haw in ingel dy't oer my waacht
I am open to learning more	Ik bin iepen om mear te learen
I thought a little woe had escaped	Ik tocht dat in bytsje wee ûntkommen wie
I felt empty and betrayed upon hearing this news	Ik fielde my leech en ferret by it hearren fan dit nijs
I got I work for a short time	Ik krige ik wurkje foar in koarte tiid
I try very hard to live it	Ik besykje heul hurd om it te libjen
That is what I want to support	Dat wol ik stypje
I could see trees and shrubs	Ik koe beammen en struiken sjen
I wanted his lips on my throat	Ik woe syn lippen op myn kiel
I suffer from depression	Ik haw lêst fan depresje
A grassy plain, during the conversation, mr	In gersflakte, ûnder it petear, dhr
I only worked one year	Ik wurke mar ien jier
I walked home from work	Ik rûn nei hûs fan it wurk
I experienced stomach tension and my strength disappeared	Ik belibbe maagspanning en myn krêft ferdwûn
I think there is something wrong with me	Ik tink dat der wat mis mei my is
I need someone to get rid of boredom	Ik haw ien nedich om fan ferfeling ôf te kommen
I chose a seat in the middle	Ik keas in sit yn it midden
A critical test of this hypothesis is still lacking	In krityske test fan dizze hypoteze ûntbrekt noch
I had already forgotten what the first finger suggested	Ik wie al fergetten wat de earste finger foarstelde
I looked at the door, but it did not open	Ik seach nei de doar, mar dy gie net iepen
I gave it up to break her from it	Ik joech it op om har derfan te brekken
I think you should take it over from here	Ik tink dat jo it hjirwei oernimme moatte
I took one step and another step	Ik die in stap en noch in stap
I get angry and jealous	Ik wurd lilk en jaloersk
I went through the project description	Ik haw de projektbeskriuwing trochgien
He was immediately arrested	Hy waard fuortendaliks oanhâlden
I mean, you were great	Ik bedoel, do wiest geweldich
I can not recognize the manuscript	Ik kin it hânskrift net werkenne
I got the feeling he was very angry	Ik krige it gefoel dat er tige lilk wie
I want to try to change	Ik wol besykje te feroarjen
A nice comfortable fit and cut	In moaie noflike fit en snit
I turn around and climb on bed	Ik draai my om en klim op bêd
I acted like a victim	Ik die my as in slachtoffer
I did not allow myself to be seen dying	Ik liet my net ta har stjerre te sjen
A completely different one	In folslein oare
This was remarkable considering the circumstances of the battle	Dit wie opmerklik sjoen de omstannichheden fan de striid
I'm out on a date with a normal guy	Ik bin út op in datum mei in normale keardel
I asked why she thought that	Ik frege wêrom't se dat tocht
I can not do it alone	Ik kin it net allinnich dwaan
I got these after the accident	Ik krige dizze nei it ûngelok
I reach out and hold him for me	Ik rikt my út en hâld him foar my
I'm doing the right thing	Ik doch it goede ding
I shouted a warning	Ik rôp in warskôging
I want to repair myself	Ik wol mysels reparearje
I hope you find a solution to your problem	Ik hoopje dat jo in oplossing fine foar jo probleem
A cool hand slipped into his	In koele hân glide yn syn
I could not take it anymore, could not bear so much	Ik koe it net mear, koe net safolle ferneare
I should have gone into politics a long time ago	Ik hie al lang yn de polityk gean moatten
I had seen my mother pregnant with my sister	Ik hie myn mem swier sjoen fan myn suster
I heard that has been done before with several people	Ik hearde dat dat earder mei ferskate minsken dien is
I was not here to be a mate	Ik wie hjir net om in maat te wêzen
I can not sleep due to lack of food	Ik kin net sliepe troch gebrek oan iten
I hope you had a good trip here	Ik hoopje dat jo hjir in goede reis hân hawwe
I checked with the technician	Ik kontrolearre mei de technikus
I think there's a reason for that	Ik tink dat der in reden foar is
I reached out and touched her hand	Ik rikte út en rekke har hân oan
There were extremely heavy fighting during the period	D'r wie yn 'e perioade ekstreem swiere gefjochten
I could not make them cry	Ik koe se my net gûle sjen litte
I decided to repair a drink	Ik besleat om in drankje te reparearjen
A man must stay warm	In man moat waarm bliuwe
I did do a little research though	Ik haw dochs in bytsje ûndersyk dien
I should have paid more attention to the date	Ik hie mear omtinken moatte jaan oan de datum
I looked around, there was nothing really so exciting	Ik seach om my hinne, der wie neat echt sa spannend
A light flashed above his head	In ljocht flitse boppe syn holle
I'm telling you this to get you ready	Ik sis jo dit om jo klear te meitsjen
I would like to know that he is there	Ik wol graach witte dat hy der is
I like everyone else	Ik like op alle oaren
I'm aiming to find him	Ik bin fan doel him te finen
I thought about it for a moment	Ik tocht der even oer nei
I held my breath and crossed my fingers	Ik hold myn azem yn en krúste de fingers
I give my nature honestly, like him	Ik jou myn aard earlik, lykas hy
I remember the guy who sold it to me	Ik herinner my de keardel dy't it oan my ferkocht
I bought it and hung it on my wall	Ik kocht it en hong it oan myn muorre
The performance was not picked up	De foarstelling waard net oppakt
I could slip it over my ragged jeans	Ik koe it oer myn raffele jeans glide
I can not attend another funeral	Ik kin gjin oare begraffenis oan
The shell stays warm	It skeel bliuwt waarm
Females average slightly larger than males	Wyfkes gemiddeld wat grutter as manlju
I was actually shocked at how fast it worked	Ik wie eins skrokken oer hoe fluch it wurke
I have certainty at that point	Ik haw wissichheid op dat punt
I thought you were still here	Ik tocht dat jo hjir noch wiene
I'm sure you would like some time for yourself	Ik bin der wis fan dat jo graach wat tiid foar josels wolle
I have to tom after work	Ik moat nei it wurk tom
I heard voices outside my room	Ik hearde stimmen bûten myn keamer
I looked out of the corner of my eye	Ik seach út 'e eachhoeke
I respect your position, but here you have no power	Ik respektearje jo posysje, mar hjir hawwe jo gjin macht
I also have other pieces	Ik haw ek oare stikken
I hope you come out and see it	Ik hoopje dat jo komme út en sjoch it
I just can no longer keep up	Ik kin der gewoan net langer by bliuwe
They let us have the whole island to ourselves	Se litte ús it hiele eilân foar ússels hawwe
I could not believe he could do this to me	Ik koe net leauwe dat hy dit my dwaan koe
I could never live with the rain	Ik koe nea wenne oan de rein
I was surprised it took her so long	Ik wie ferrast dat it har sa lang duorre
A detonating nuclear bomb would have caused less damage	In nukleêre bom dy't ôfgiet soe minder skea oanrjochte hawwe
I went back from the Lord, my fear grew	Ik gie werom fan 'e hear, myn eangst groeide
I saved my parents room for the last time	Ik bewarre myn âlden keamer foar it lêst
I had to convince her to help me	Ik moast har oertsjûgje om my te helpen
I would never be a prince with a big head	Ik soe nea in prins wêze mei in grutte holle
Otherwise, this section is mainly residential	Oars is dizze seksje benammen wenwyk
I project a substantial revenue stream from the line	Ik projektearje in substansjele ynkomstenstream fan 'e line
I just think they can help	Ik tink gewoan dat se kinne helpe
I acted quickly and gave a firm but fearful kick	Ik die gau en joech in stevige, mar eangstige traap
I love your approach	Ik hâld fan jo oanpak
I started knocking him down	Ik begon him del te slaan
I have a few minutes today	Ik haw hjoed in pear minuten
I came to say something, but it was gone	Ik kaam wat te sizzen, mar it wie fuort
I was not ready to put up	Ik wie net ree om te setten
I can choose to go on vacation	Ik kin der foar kieze om op fakânsje te gean
I had to tell him here	Ik moast him hjiroer fertelle
I have to ask the obvious question	Ik moat de foar de hân lizzende fraach stelle
I know the thought came to you	Ik wit dat de gedachte by jo opkommen is
I apologize for being out so late	Ik ferûntskuldigje my foar it wêzen út sa let
I'm not sure where, but she's here somewhere	Ik bin net wis wêr, mar se is hjir earne
I took it from you	Ik pakte it fan dy
I just wish someone would come	Ik winskje gewoan dat der ien komt
I admire what you do	Ik bewûnderje wat jo dogge
I know we are bound together for eternity	Ik wit dat wy foar de ivichheid tegearre bûn binne
I then turned to the other women in the room	Ik draaide my doe nei de oare froulju yn 'e keamer
I told her there was no way	Ik fertelde har dat d'r gjin manier wie
I did not care much to be honest	Ik hie der net folle om, om earlik te wêzen
I did not have to put up with this shit	Ik hoegde dizze stront net op te lizzen
This was a playoff record for one game	Dit wie in playoffrekord foar ien wedstryd
I liked them both so much	Ik mocht se beide sa leuk
I was just feeling bad and sad for myself	Ik wie gewoan min en tryst foar my
I could see the tears falling on my face	Ik koe de triennen oer myn gesicht falle
I saw time counter click	Ik seach tiid counter click
I think you like him	Ik tink dat jo him graach wolle
I will tell them most to see	Ik sil se it meast sizze om te sjen
I think they are ashamed of themselves	Ik tink dat se har te skamje
I do not want to beat people who do that	Ik wol minsken dy't dat dogge net slaan
I have not built a career	Ik haw gjin karriêre opboud
I'm having trouble maintaining a relationship	Ik haw muoite om in relaasje te behâlden
I want to improve it by making it a dynamic	Ik wol it ferbetterje troch it in dynamyk te meitsjen
I would love a duel with you	Ik sil graach in duel mei dy
I did not know what would happen	Ik wist net wat der barre soe
I want my husband to have my back	Ik wol dat myn man myn rêch hat
I talked him out of it	Ik ha him dêr útpraat
However, I was working on a few	Ik wurke lykwols oan in pear
A knock on his door broke his concentration	In klop op syn doar bruts syn konsintraasje
I had a lovely evening out with the doctor	Ik hie in moaie jûn út mei de dokter
I did not need a man to save me	Ik hie gjin man nedich om my te rêden
I helped him sit up and gave him his sword	Ik holp him oerein sitten en joech him syn swurd
I reached out and took the gift	Ik rikte my út en naam it kado
I did not make any of this	Ik haw hjir neat fan makke
I'm still trying to figure everything out	Ik besykje noch alles út te finen
I wanted to talk to you too	Ik woe ek mei dy prate
I pulled the wire away and stepped inside	Ik helle de tried fuort en stapte nei binnen
I was embarrassed and wanted to crawl into my skin	Ik wie ferlegen en woe yn myn hûd krûpe
I was tired of all the excitement of today	Ik wie wurch fan alle opwining fan hjoed
I was overwhelmed by the reception it received	Ik wie oerweldige troch de ûntfangst dy't it krige
It just really does	It docht gewoan echt
I always did my best to protect him	Ik die altyd myn bêst om him te beskermjen
I can recommend it to anyone	Ik kin it elkenien oanbefelje
I was younger, stronger and faster	Ik wie jonger, sterker en rapper
I did not recognize you	Ik herkende dy net
I wanted to see how rich beautiful boy was here	Ik woe sjen hoe ryk moaie jonge hjir wie
I could not get his baby	Ik koe syn poppe net krije
I would never have to look at my phone	Ik soe nea nei myn tillefoan moatte sjen
We have no other safe haven	Wy hawwe gjin oare feilige haven
Johnson did not have much to do in the match	Johnson hie net folle te dwaan yn 'e wedstriid
I reached out and caught it	Ik rikte út en fong it
I wrote book after book, even had an agent	Ik skreau boek nei boek, hie sels in agent
I tried to cover my eyes but could not see away	Ik besocht myn eagen te dekken, mar koe net fuort sjen
I wanted to know the reason behind it	Ik woe de reden der efter witte
A bed of leaves and straw rested in the corner	In bêd fan blêden en strie rêste yn 'e hoeke
I know exactly how to make a poison	Ik wit krekt hoe't ik in gif meitsje moat
I could hear the fear in her voice	Ik koe de eangst yn har stim hearre
Me and the other lady stood outside to get acquainted	Ik en de oare dame stiene bûten om yn 'e kunde te kommen
The other players were equally bored	De oare spilers wiene likegoed ferfelen
I stepped back, startled	Ik stapte werom, skrokken
I had always been very good with numbers	Ik hie altyd hiel goed west mei sifers
I have not even seen them all yet	Ik haw se noch net iens allegear sjoen
A friend loves at all times	In freon hâldt te alle tiden
I use the clear plastic kind	Ik brûk de dúdlike plestik soarte
I think the stress of it all just came to me	Ik tink dat de stress fan alles krekt by my kaam
I can see your mother in your eyes	Ik kin dyn mem yn dyn eagen sjen
A small smile spread across her lips	In lyts glimke ferspraat oer har lippen
I was made to be here	Ik waard makke om hjir te wêzen
The legs and feet are gray	De skonken en fuotten binne griis
I really appreciate their services	Ik wurdearje har tsjinsten wirklik
I recalled his vital signs	Ik rôp syn fitale tekens op
I can not concentrate, can not hear what he is calling	Ik kin my net konsintrearje, kin net hearre wat er ropt
A child, she thought	In bern, tocht se
I wanted to damn her	Ik woe har ferdomme
I turned around and saw her climbing into a cabin	Ik draaide my om en seach har yn in kabine klimme
Baker added a field goal in the final quarter	Baker foege in fjildtreffer yn it lêste kwart
The strategy won it for him today	De strategy wûn it hjoed foar him
I tried not to pay less, just let him know	Ik besocht net minder te beteljen, lit him gewoan witte
I haven't seen any accounts for a bit	Ik haw net sjoen gjin akkounts foar in bytsje
I slowly open it and look outside	Ik doch it stadich iepen en sjoch nei bûten
I wondered if he counted to ten or so	Ik frege my ôf oft er oant tsien telde of sa
I felt really unworthy	Ik fielde my grif ûnweardich
I got out of bed and started complaining	Ik kaam út bêd en begûn my oan te kleien
I could not throw stones	Ik koe gjin stiennen smite
The racial themes of the episode attracted mixed attention	De rasiale ûnderwerpen fan 'e ôflevering lutsen mingde oandacht
That I got from the orientation	Dat krige ik fan de oriïntaasje
I went there and looked for a while	Ik gyng der hinne en seach efkes
I check with her at least once a month	Ik kontrolearje mei har op syn minst ien kear yn 'e moanne
I stopped at the forest once more	Ik bleau noch in kear stil by it bosk
A lot of key people are in those deep pockets	In protte kaai minsken binne yn dy djippe bûsen
I saw them then to see how they developed	Ik seach se doe om te sjen hoe't se ûntwikkele
I asked her name again	Ik frege har namme wer
A bonus points system is used during pool game	In bonus punten systeem wurdt brûkt tidens pool spultsje
I think you can do him good	Ik tink dat jo him goed dwaan kinne
I stood in the doorway	Ik stie yn 'e doar
I will cook his favorite dish	Ik sil kok syn favorite gerjocht
I'm the cry in your mind	Ik bin de gjalp yn jo geast
It was a long process	It wie in lang proses
I found the office section	Ik fûn it kantoar seksje
However, I loved the end of poetic justice	Ik hâldde lykwols fan it ein fan 'e poëtyske gerjochtichheid
I went to my union and they did nothing	Ik gie nei myn fakbûn en se diene neat
A little panic is good for them	In bytsje panyk is goed foar harren
I did not even know then who our lawyer was	Ik wist doe net iens wa't ús advokaat wie
I tried to get things right in my head	Ik besocht de dingen rjocht yn 'e holle te krijen
I climbed down the stairs again	Ik klom wer by de trep del
I use it in my classroom and in the library	Ik brûk it yn myn klaslokaal en yn 'e bibleteek
A secret of some kind	In geheim fan wat soarte
I was really looking forward to the week	Ik seach echt út nei de wike
I felt sick, tired, and had terrible pain	Ik fielde my siik, wurch, en hie ferskriklike pine
They treat it like a movie	Se behannelje it as in film
I would keep the secret	Ik soe it geheim hâlde
I walked to the exit to escape	Ik rûn nei de útgong om te ûntkommen
Of course I'm tired of it	Ik ha der fansels myn nocht fan
I'm no longer afraid of them	Ik bin net mear bang foar harren
A brother calls and we only see one figure	In broer ropt en wy sjogge mar in figuer
I had thought of him for years	Ik hie jierren oan him tocht
I'm as good as it gets	Ik bin sa goed as it wurdt
It was a very big problem	It wie in hiel grut probleem
I checked her building regularly	Ik kontrolearre har gebou geregeldwei
I even hate thinking about her now	Ik haatsje sels tinke oan har no
I'll give you a moment	Ik sil dy in skoft jaan
I was used to airing like that	Ik wie wend om sa te luchten
I see my empty desk	Ik sjoch myn lege buro
This whole engagement lasted about fifteen minutes	Dit hiele engagement duorre sawat fyftjin minuten
I think we just need to get the edge	Ik tink dat wy gewoan de râne moatte krije
I've been on a visit before	Ik ha al ris op besite west
I think he'll crack soon	Ik tink dat er wol gau kreake sil
I had seen it before	Ik hie it earder sjoen
I studied the effect in the mirror	Ik studearre it effekt yn 'e spegel
I only have to believe in myself once	Ik moat mar ien kear yn mysels leauwe
I have not seen him for a few years	Ik haw him in pear jier net sjoen
I apologize to myself and meet him at the cash wrap	Ik ferûntskuldigje mysels en moetsje him by de cash wrap
I can not quite believe it yet	Ik kin it noch net hielendal leauwe
It only stuck with one idea	It bleau mar by ien idee
Minor damage was inflicted	Lytse skea waard oanrjochte
I remember it like yesterday	Ik herinner my it as juster
I had a dream months before it happened	Ik hie in dream moannen foardat it barde
I did not come here to do business with you	Ik bin hjir net kommen om saken mei dy te dwaan
A little less sure of themselves	In bytsje minder wis fan harsels
I knew she would refuse	Ik wist dat se wegerje soe
A being of pure darkness	In wêzen fan suver tsjuster
I am not claiming that it can be easily achieved	Ik beweare net dat it maklik kin wurde berikt
I could not believe it all happened	Ik koe net leauwe dat it allegear barde
I want your name and contact information	Ik wol dyn namme en kontaktgegevens
I had missed her so much	Ik hie har sa mist
I can see that he is really hurt and angry	Ik kin sjen dat hy echt sear en lilk is
I'm probably away from the night	Ik bin miskien fan 'e nacht fuort
I nod back and take another bite	Ik knik werom en nim noch in hap
I know of no other way to put this	Ik wit gjin oare manier om dit te setten
I tasted the change in him	Ik priuwde de feroaring yn him
I then told them to cancel	Ik doe fertelde se te annulearjen
I accepted as my knees were still a little weak	Ik akseptearre as myn knibbels wiene noch in bytsje swak
I believe you're talking about me	Ik leau dat jo oer my prate
I think you're changing your mind, though	Ik tink dat jo jo gedachten feroarje, hoewol
I wanted to stand on my own two feet	Ik woe op myn eigen fuotten stean
I held the door wide open	Ik hold de doar breder iepen
All courses are on a credit tower system	Alle kursussen binne op in kredytoerensysteem
I got dressed in the same old outfit, boring	Ik krige klaaid yn deselde âlde outfit, saai
A new development occurred	In nije ûntwikkeling barde
I paid for driving lessons, too, and succeeded first time	Ik betelle foar rydlessen, te, en slagge earste kear
I had been in so much pain that week	Ik hie dy wike safolle pine hân
I would be the one wearing them	Ik soe dejinge wêze dy't dy drage
I can not long on the phone	Ik kin net lang oan de telefoan
I did not expect the gun to be so quiet	Ik hie net ferwachte dat it gewear sa stil soe wêze
I support your efforts and talent	Ik stypje jo ynspannings en talint
A twenty-minute ride lasted almost an hour	In rit fan tweintich minuten duorre hast in oere
I looked in the room to find the cause	Ik seach yn 'e keamer om de oarsaak te finen
I'm always looking for something interesting to watch	Ik bin altyd op syk nei wat nijsgjirrichs om te sjen
I want you all fresh and ready by the early evening	Ik wol jim allegearre fris en klear by de iere jûn
A written and informed consent was obtained from our patient	In skriftlike en ynformearre tastimming waard krigen fan ús pasjint
I just asked to go home	Ik frege gewoan om nei hûs te gean
I feel like a bad person	Ik fiel my as in min persoan
I was no longer sitting in the bath	Ik siet net mear yn it bad
I want you to see the view	Ik wol dat jo it útsicht sjen
I looked inside the buildings	Ik seach yn de gebouwen
Closing a transaction required an oral end	It sluten fan in transaksje hie in mûnlinge ein nedich
I need this dad let me have it	Ik haw dizze heit nedich lit my it hawwe
I barely let her run	Ik liet har amper rinne
I found something new	Ik fûn wat nijs
I could feel her hunger	Ik koe har honger fiele
The fight was competitive	De striid wie kompetitive
I tend not to disturb people when they eat	Ik ha de neiging om minsken net te steure as se ite
I love it	Ik hâld der geweldich op
I then decided to go inside	Ik besleat doe om yn te gean
I have of course handled this with my usual charm	Ik ha dit fansels mei myn gewoane sjarme ôfhannele
A repeated measures experimental design	In werhelle maatregels eksperiminteel ûntwerp
I smile at him and keep drinking my water	Ik glimkje nei him en bliuw myn wetter drinke
I can not even say sorry	Ik kin net iens sorry sizze
I also have some other projects to complete	Ik haw ek wat oare projekten om te foltôgjen
I was not looking for a situation with a woman	Ik wie net op syk nei in situaasje mei in frou
The source of the injury remains unknown	De boarne fan de blessuere bliuwt ûnbekend
I packed my stuff in a bag	Ik pakte myn spullen yn in tas
I managed to keep my balance, my perspective	It slagge my om myn lykwicht te hâlden, myn perspektyf
I can not wait to show her what we got today	Ik kin net wachtsje om har sjen te litten wat wy hjoed krigen hawwe
I will give you two seconds of world peace	Ik sil jo twa sekonden fan wrâldfrede jaan
I have not received any other compensation	Ik ha gjin oare kompensaasje krigen
I want to look around me	Ik wol om my hinne sjen
I was at least unwinding	Ik wie yn elts gefal oan it ôfwikkeljen
I just wanted to get together, like everyone else	Ik woe gewoan byinoar komme, lykas elkenien wêze
I knew he was the rational one	Ik wist dat hy de rasjonele wie
I wipe my face away with disgust and fear	Ik fage myn gesicht fuort mei wearze en eangst
I feel like this is one of the great discoveries	Ik fiel dat dit ien fan 'e grutte ûntdekkingen is
I'm even in shock	Ik bin sels yn shock
I think we will not go then	Ik tink dat wy dan net gean
I did not think he needed the phone	Ik tocht net dat er de telefoan nedich hie
I could see a figure of someone in the distance	Ik koe in figuer fan immen yn 'e fierte sjen
I pushed each panel, looking for a pressure lock	Ik triuwde elk paniel, op syk nei in druk slot
I know it was illegal, at least unfair	Ik wit dat it yllegaal wie, op syn minst ûnrjocht
I was sure he was right	Ik wie der wis fan dat hy gelyk hie
I just had to go through with it	Ik moast der gewoan troch gean
I want to be square now	Ik wol no fjouwerkant wêze
I have many friends	Ik haw in protte freonen
I quickly got up and looked around	Ik stie gau oerein en seach om my hinne
I'm tired of dancing	Ik bin wurch fan it dûnsjen
I had a big dream	Ik hie in grutte dream
A selection of literature is an artistic whole	In seleksje fan literatuer is in artistyk gehiel
I tried to help her escape from our homeland	Ik besocht har te helpen te ûntkommen út ús heitelân
I really enjoyed a good thing	Ik haw echt in goed ding hân
I do not let my heart turn black	Ik lit myn hert net swart wurde
I say we will stay the rest of the week	Ik sis dat wy de rest fan 'e wike bliuwe
I see you live better	Ik sjoch dat jo better libje
Around the same time, another change also occurred	Om deselde tiid barde ek in oare feroaring
I wanted her to look at me	Ik woe dat se nei my seach
I turned around and looked at the window again	Ik draaide my om en seach wer nei it rút
A sound caught her attention	In lûd luts har oandacht
The present time is one of sorrow and misery	De hjoeddeiske tiid is ien fan fertriet en ellinde
I did not deserve this	Ik hie dit net fertsjinne
I could see through his intentions	Ik koe troch syn bedoelingen sjen
I did not want to attract unnecessary attention anymore	Ik woe gjin ûnnedige oandacht mear lûke
I know what you're about to do	Ik wit wat jo op it punt steane te dwaan
I had not been sick a day in my alien life	Ik hie gjin dei siik west yn myn alien libben
That I must make clear	Dat moat ik dúdlik meitsje
I promised to cherish you	Ik beloofde dy te koesterjen
His friends are determined to get him a job	Syn freonen binne besletten om him in baan te krijen
I can take the bus seriously	Ik kin serieus mei de bus
I hope you find it	Ik hope dat jo it fine soene
I now see why you wanted me to stay home	Ik sjoch no wêrom jo woene dat ik thúsbliuwe
I decided this even earlier	Ik besleat dit noch earder
I live in pure consciousness	Ik libje yn suver bewustwêzen
I lost time through my fifth shot glass	Ik ferlear de tiid troch myn fyfde shotglês
I forced myself to laugh	Ik twong mysels te laitsjen
I got them and opened them	Ik krige se en iepene se
I know from experience that you are not a shit to worry about	Ik wit út ûnderfining dat jo gjin stront binne om oer te soargen
I walked over to the captain, and politely told him to stop	Ik rûn nei de kapitein ta, en fertelde him beleefd om te stopjen
I have not really taken them the last few days	Ik haw se de lêste dagen net echt nommen
I'm scared to say he was finally gone	Ik bin bang om te sizzen dat hy einlings fuort wie
I think you and my wife can be best friends	Ik tink dat jo en myn frou bêste freonen kinne wêze
I posted the last episode today	Ik pleatste de lêste ôflevering hjoed
A cold heart makes a slow hand	In kâld hert makket in trage hân
A man stood by	In man stie der by
I'm coming out of the house	Ik kom út 'e hûs
I checked online for music	Ik kontrolearre online foar muzyk
I will never make that mistake again	Ik sil dy flater noait wer meitsje
I mean, sure, there are missing things	Ik bedoel, wis, der ûntbrekke dingen
I once had a brother, a long time ago	Ik hie ienris in broer, lang lyn
I do not know why they did not like him	Ik wit net wêrom se him net leuk hienen
One rattles full of silence, followed by another	In geratel fol de stilte, folge troch in oar
A stained, yellow document appeared in the air	In bevlekt, giel dokumint ferskynde út 'e loft
I did not respond immediately and his gaze hardened	Ik reagearre net daliks en syn blik ferhurde
I saw my daughter suffer because you were in pain	Ik seach myn dochter lije om't jo pine hiene
I've always been tired lately	Ik wie de lêste tiid altyd wurch
I suggest you wait until you talk to the specialist	Ik stel foar dat jo wachtsje oant jo prate mei de spesjalist
I would damn sure not dare drink the water	Ik soe ferrekte wis it wetter net doare te drinken
I stopped counting to the first couple	Ik stopte mei tellen nei de earste pear
I would not go far with them	Ik soe net fier komme mei harren
I wish you and her the best	Ik winskje dy en har it bêste ta
I've been here for months	Ik bin hjir foar moannen west
I have many friends	Ik haw in protte freonen
The knowledge that the proverb would break at any moment	De kennis dat de spreuk elk momint brekke soe
I tend to change arrangements every six months or so	Ik tend te feroarjen regelingen elke seis moanne of sa
I looked everywhere in my bedroom	Ik seach oeral yn myn sliepkeamer
I looked over my whole body	Ik seach oer myn hiele lichem
I climbed on the bed and beamed to look out	Ik klom op 't bêd en striele om út te sjen
I was hoping for food soon	Ik hie hope op it iten gau
Then we ask ourselves questions	Dan stelle wy fragen oan ússels
The true nature of every soul is pure consciousness	De wiere natuer fan elke siel is suver bewustwêzen
I'm starting to get ready for tonight	Ik begjin my klear te meitsjen foar fannacht
I had no idea what could happen	Ik hie gjin idee wat der barre koe
I really needed her to teach me how to walk	Ik hie har wirklik nedich om my te learen hoe te kuierjen
One still loses it sometimes	In noch ferlieze it soms
I can not party to this	Ik kin gjin partij oan dit
I thought it was a supernatural weapon thing	Ik tocht dat it in boppenatuerlik wapen ding wie
I heard heavy rain outside	Ik hearde swiere rein bûten
I just stood there laughing	Ik stie der mar te laitsjen
I was on my way to pick it up	Ik wie ûnderweis om it op te heljen
A thick, stone wall enclosed a small area	In dikke, stiennen muorre omsletten in lyts gebiet
I tried to adjust my first month as well	Ik besocht myn earste moanne ek oan te passen
I had no idea what we were against	Ik hie gjin idee wêr't wy tsjin wiene
I see the heat rising cleanly from his skin	Ik sjoch de waarmte suver út syn hûd opkomme
I can anticipate so little	Ik kin sa'n bytsje antisipearje
I laid my head on it	Ik lei de holle derop
I was not born for this, but he was	Ik bin net berne foar dit, mar hy wie
He was the last of three sons	Hy wie de lêste fan trije soannen
I made my way to the hotel entrance	Ik makke myn paad nei de hotelyngong
This claim was rejected by the court	Dizze eask waard ôfwiisd troch de rjochtbank
I ask you to please never tell anyone	Ik freegje jo om asjebleaft noait ien te fertellen
I saw him attack her, my sisters	Ik seach him har oanfallen, myn susters
I press my lips shut	Ik druk myn lippen ticht
I could not let her show me in my current state	Ik koe har net litte sjen my yn myn hjoeddeistige steat
However, I did not break contact with her	Ik ha it kontakt mei har lykwols net ferbrutsen
The land is now inhabited by a private hospital	It lân wurdt no bewenne troch in partikuliere sikehûs
I know better than to ask	Ik wit better as freegje
I have to think of something to do	Ik moat tinke wat te dwaan
We sincerely apologize for any violation	Wy ferûntskuldigje ús oprjocht foar elke oertrêding
I can say you have questions, make them clear	Ik kin sizze dat jo fragen hawwe, stel se dúdlik
I wish we could just stay here, man	Ik winskje dat wy hjir mar bliuwe koene, man
I can not say whether that is a good thing or not	Ik kin net sizze oft dat in goede saak is of net
I could not get in the shower	Ik koe net yn 'e dûs
A servant was already standing there with a silver sword	In feint stie dêr al mei in sulveren swurd
I will be in your debt forever	Ik sil foar altyd yn jo skuld wêze
I'm one of them and so are you	Ik bin ien fan harren en do ek
I was suddenly confused	Ik wie ynienen yn de war
I, on the other hand, was now a nervous wreck	Ik, oan de oare kant, wie no in senuweftich wrak
I think we may both starve	Ik tink dat wy beide meie ferhongerje
I saw her before she saw me	Ik seach har foar't se my seach
I was in love with it	Ik wie der fereale op
I always wore them for her	Ik wreide se altyd foar har
I will not harm you, I promise	Ik sil dy gjin kwea dwaan, beloof
I hate when women cry	Ik haatsje as froulju gûle
I could do nothing about it, unfortunately	Ik koe der neat oan dwaan, spitigernôch
I walk along the wall	Ik rin by de muorre lâns
I refused to kill at first, just like you	Ik wegere earst deadzjen, krekt as jo
A shaped nail comes from steel	In foarmige nagel komt fan stiel
He has three brothers and one sister	Hy hat trije bruorren en ien suster
I had a band that fell apart	Ik hie in band, dy't útinoar foel
I only found out about it this morning	Ik bin der fannemoarn pas fan te witten kommen
I got along with three of them	Ik krige tegearre mei trije fan harren
A white dog is for pleasant encounter	In wite hûn is foar noflike moeting
I set up a watch post there	Ik haw dêr in horloazjepost opset
I saw her with the light shining on her	Ik seach har mei it ljocht dat op har skynde
I know he's a good man	Ik wit dat hy in goed man is
I can help you manage that change	Ik kin jo helpe dy feroaring te behearjen
I do not remember going out at all	Ik herinner my net dat ik hielendal útgean
I have not seen the whole event	Ik haw it hiele evenemint net sjoen
I can not remember lights or music	Ik kin my gjin ljochten of muzyk ûnthâlde
I think they were not much different here after all	Ik tink dat se hjir ommers net folle oars wiene
I want you to fill me	Ik wol dat jo my folje
I never understood that, often there would be no mistake	Dat ha ik noait begrepen, faak soe der gjin mis wêze
I think they will be together for life	Ik tink dat se foar it libben tegearre sille wêze
I know you have a lot of questions	Ik wit dat jo in protte fragen hawwe
I hope the world is a paradise compared to here	Ik hoopje dat de wrâld in paradys is yn ferliking mei hjir
The characters were well received	De personaazjes waarden goed ûntfongen
A strange machine approached them	In nuvere masine kaam op harren ta
I really appreciate both!	Ik wurdearje beide tige!
I could not go home yet	Ik koe noch net nei hûs
A normal person would not cry after hearing this	In normaal minske soe net gûle nei't se dat hearde
I have not seen them for a while	Ik haw se al in skoft net sjoen
Then we were there ourselves	Doe wiene wy ​​der sels oan
I already felt a change in me	Ik fielde al in feroaring yn my
I'm so sorry for your loss	It spyt my tige foar jo ferlies
I did my best to ignore that	Ik die myn bêst om dat te negearjen
I'm sure my plan works	Ik bin der wis fan dat myn plan wurket
Of particular importance is the impact of tourism	Fan bysûnder belang is de ynfloed fan toerisme
I think you are completely right with this analysis	Ik tink dat jo folslein gelyk hawwe mei dizze analyze
I was disguised as a country girl	Ik wie ferklaaid as plattelânsfamkes
I hardly know myself	Ik wit mysels amper
I immediately felt uneasy about leaving him out here	Ik fielde my daliks ûnrêst om him hjir bûten te litten
I have one job, one thing that is solely my responsibility	Ik haw ien baan, ien ding dat allinich myn ferantwurdlikens is
The movement was not welcomed	De beweging waard net wolkom hjitten
I can not stay with you	Ik kin net by dy bliuwe
I can not stay here alone	Ik kin hjir net allinne bliuwe
I always suspected he had designs on power	Ik haw altyd fertocht dat hy ûntwerpen op macht hie
I soon discovered his problem	Ik ûntduts al gau syn probleem
We meet once a year	Wy komme noch ien kear yn it jier byinoar
The two get drunk and eventually sleep together	De twa wurde dronken en úteinlik sliepe tegearre
I learned a lot from his presentation	Ik learde in protte fan syn syn presintaasje
I asked for it, but no one seemed to know her	Ik frege om, mar gjinien like har te kennen
I had no one and nothing	Ik hie nimmen en neat
I had no idea what was going to happen	Ik hie gjin idee wat der barre soe
I have to play a very careful game here	Ik moat spylje in hiel foarsichtich spultsje hjir
I have not eaten since	Ik haw sûnt net iten
They were called round and bred in captivity	Se waarden neamd rûn en fokt yn finzenskip
I hope he makes you happy	Ik hoopje dat hy jo bliid makket
I was looking for a post office	Ik socht in postkantoar
However, I can not really offer to bring anything	Ik kin lykwols net echt biede om wat te bringen
I know her very well	Ik ken har tige
A quick and dirty one for you	In flugge en smoarge ien foar dy
I hope we get into our world	Ik hoopje dat wy yn ús wrâld komme
I just did not know where he was feeding exactly	Ik wist gewoan net wêr't hy krekt fiedde
I have often found myself in the same space	Ik haw mysels faaks yn deselde romte fûn
I could tell he was still shaking	Ik koe fernimme dat hy noch altyd skodde
I'm not rubbing your belly right now	Ik wriuw no net oer dyn búk
I think the problem is deeper than that, babe	Ik tink dat it probleem djipper is dan dat, babe
I took lots of pictures and then some more	Ik makke tal fan foto's en dan wat mear
I was a creature of habit	Ik wie in skepsel fan gewoante
I know my dad would definitely object	Ik wit myn heit soe grif beswier
Observation equipment was improved	Observaasje apparatuer waard ferbettere
I've been busy for over a decade	Ik bin drok mear as in desennium
I would go in search of a different kind of work	Ik soe gean op syk nei in oar soarte fan wurk
I can shoot off the wings of a housefly	Ik kin de wjukken fan in hûsflie ôf sjitte
I will leave your life and never come back	Ik sil dyn libben ferlitte en nea weromkomme
A second hit the ground, followed by another	In twadde rekke de grûn, folge troch in oare
I never got to thank him	Ik krige him noait te tankjen
I always did what they expected of me	Ik die altyd wat se fan my ferwachten
I liked the gift box	Ik mocht graach de kado doaze
I think he has it	Ik tink dat hy it hat
I want to be able to have company	Ik wol selskip hawwe kinne
I had a great character then	Ik hie doe in geweldich karakter
I had a great imagination	Ik hie in geweldige ferbylding
A currency board would prevent this kind of chaos	In faluta board soe dit soarte fan gaos foarkomme
I think we can do this	Ik tink dat wy dit kinne dwaan
I seriously enjoyed this meditation	Ik vond dizze meditaasje serieus leuk
I can not even take it late	Ik kin it net iens let nimme
I could not exhaust it	Ik koe it net útputte
I left it back in my purse	Ik liet it werom yn myn beurs
I have been praying there for a while	Ik haw dêr in skoft bidde
A new game must then be created	Der moat dan in nij spul oanmakke wurde
I doubt it only because of my work schedule	Ik twifelje allinich fanwegen myn wurkskema
I found it away	Ik fûn it fuort
I pluck around the edges	Ik pluk om 'e rânen
I did not have to convince them at all	Ik hoegde se hielendal net te oertsjûgjen
I believe the problem is still unresolved	Ik leau dat it probleem noch net oplost is
I tried to tell her, but she would not listen to me	Ik besocht it har te fertellen, mar se woe net nei my harkje
Some of the calls were death threats	In pear fan de oproppen wiene deasbedreigingen
I need your help with them	Ik haw jo help nedich mei har
I loved this time of day	Ik hâldde fan dizze tiid fan 'e dei
I can not say whether he is breathing or not	Ik kin net sizze oft hy sykhellet of net
He was a thoughtful man	Hy wie in betochtsume man
I do not like those views anymore	Ik hâld dy opfettingen net mear
A thick, bright green moss covered the entire forest floor	In tsjok, helder grien moas bedutsen de hiele boskflier
I wish you had shot him, but no luck	Ik winskje dat jo him sketten hiene, mar gjin gelok
I tried to be patient and understanding	Ik besocht geduld en begryp te wêzen
I want to offer you a bargain	Ik wol dy in koopje oanbiede
I will not judge this sword today	Ik sil hjoed dit swurd net oardielje
I turned my head to the left and right	Ik draaide de holle nei lofts en rjochts
I just wanted to go home now	Ik woe no mar nei hûs
They would all be released on the same date	Se soene allegear op deselde datum frijlitten wurde
I killed a girl, not a god	Ik fermoarde in famke, gjin god
Each of those tears were absolutely genuine	Elk fan dy triennen wiene absolút echt
However, I will be back	Ik sil lykwols werom wêze
I feel most inspired on the beach	Ik fiel my it meast ynspirearre op it strân
I would try to forget that horrible experience	Ik soe besykje dy ferskriklike ûnderfining te ferjitten
I had completely forgotten him, by choice	Ik hie him hielendal fergetten, by kar
I drank five cups of coffee	Ik dronk fiif bekers kofje
A bath makes me even better	In bad makket my noch better
I'm coming back in time	Ik kom op 'e tiid werom
I saw it at my church camp	Ik seach it op myn tsjerkekamp
I have offered you fortune, grace, luxury, happiness	Ik haw jo fortún, genede, lúkse, lok oanbean
I enjoyed my stay here	Ik genoaten fan myn ferbliuw hjir
A few things to note	In pear dingen om op te merken
I hope it goes well with your mother	Ik hoopje dat it goed mei jo mem giet
I tried to ignore that voice	Ik besocht dy stim te negearjen
I also did not realize that it was already seven o'clock	Ik hie ek net yn de gaten dat it al sân oere wie
A suit was basically on itself when problems arose	In pak wie yn prinsipe op himsels doe't problemen ûntstienen
I wanted to extend our time together	Ik woe ús tiid tegearre ferlingje
I have no desire to waste my time with fools	Ik ha gjin winsk om myn tiid te fergrieme mei dwazen
I made the latter	Ik makke dat lêste
I could not get enough of it	Ik koe der net genôch fan krije
I knew then that something bad had happened	Ik wist doe dat der wat slims bard wie
I needed protein to feed him	Ik hie proteïne nedich om him te fieden
I give them enough for spending money	Ik jou se genôch foar útjeften jild
I have no idea what they will do next	Ik haw gjin idee wat se sille dwaan folgjende
I saw what she was feeling	Ik seach wat se fielde
I know you've been hurt in the past	Ik wit dat jo yn it ferline ferwûne binne
A boy she did not recognize was sliding in the door	In jonge dy't se net herkende wie de doar yn gliden
I was in first, he followed a week later	Ik wie yn earste, hy folge in wike letter
I jumped up and down like a little girl	Ik sprong op en del as in lyts famke
All fires were under control by dusk	Alle brânen wiene troch de skemer ûnder kontrôle
I examined my chest again as I went into the shower	Ik ûndersocht myn boarst nochris wylst ik yn 'e dûs gie
This can be a very funny record	Dit kin in heul grappich rekord wêze
I have a private investigator	Ik haw in privee ûndersiker
A second shot also fell off him	In twadde skot foel him ek ôf
I am not interested in such details	Ik bin net ynteressearre yn sokke details
I literally can not do business in my office	Ik kin letterlik gjin saken dwaan yn myn kantoar
I could not agree more	Ik koe it net mear iens wêze
I usually got bored stiffly at school	Ik ferfeelde my meastentiids stiif op skoalle
I think he was still angry at me too	Ik tink dat er ek noch lilk op my wie
Nobody is a story about choice	Nimmen is in ferhaal oer kar
I looked at composition and time period	Ik seach nei komposysje en tiidperioade
The food was simple and easy	It iten wie gewoan en ienfâldich
I recognize the programming style	Ik herken de programmearring styl
I spoke the truth earlier	Ik spruts de wierheid earder
I really want this policy now	Ik wol no echt dizze polityk
I just wish he would get better	Ik woe gewoan dat hy better wurde soe
The whole idea was there	It hiele idee wie der
I took no note until the room became quiet	Ik naam gjin notysje oant de keamer stil waard
I made my way to the gate	Ik makke myn paad nei de poarte
I got an understanding of harmony, music theory	Ik krige in begryp fan harmony, muzykteory
I was almost as excited as she was	Ik wie hast like optein as se
I already have, in a way	Ik haw al, op in manier
I'm very glad you're here	Ik bin tige bliid dat jo hjir binne
I had trained with him when I started	Ik hie mei him traind doe't ik begon
I was wearing my hearing aids	Ik hie myn gehoarapparaten oan
I was scared too, but not so bad about it	Ik wie ek benaud, mar dêr net sa bot om
I attract handsome men, just like yourself	Ik lûk knappe manlju oan, lykas josels
I see the sadness on his face	Ik sjoch it fertriet op syn gesicht
A specific way to move your hand	In spesifike manier om jo hân te bewegen
A more active part in it all	In mear aktyf diel yn it allegear
Some of them can be cut with a knife	Guon fan harren kinne wurde snije mei in mes
I think people need it	Ik tink dat minsken nedich binne
I could feel the steel biting into steel	Ik koe fiele it stiel byt yn stiel
I do not intend to leave anyone behind	Ik bin net fan doel om immen efter te litten
I was determined to discover and question myself	Ik wie besletten om sels te ûntdekken en te freegjen
I did not want to bother you with that yet	Ik woe dy der noch net mei bemuoie
I went to black parties	Ik gie nei swarte partijen
I became the whole universe myself	Ik waard it hiele universum sels
I think we're going to the wrong place	Ik tink dat wy nei it ferkearde plak gean
I wish we were not in such a public place	Ik woe dat wy net op sa'n iepenbier plak wiene
I had nothing to do with it then	Ik hie der doe neat oan
I was looking for her energy	Ik socht nei har enerzjy
I had the afternoon clear until around three	Ik hie de middei helder oant om trijen hinne
This was followed by the construction of the north wing	Dêrnei folge de bou fan de noardlike fleugel
Other details are the same	Oare details binne itselde
I tried to stop her, of course	Ik besocht har te stopjen, fansels
I want to create a new life for both of us	Ik wol in nij libben foar ús beide meitsje
I bet a shelter would turn them in too	Ik wedde dat in ûnderdak har ek yndraaie soe
I plan to continue digging today	Ik bin fan plan hjoed fierder te graven
I knew from experience how they would feel	Ik wist út ûnderfining hoe't se fiele soene
I listened to everything she said	Ik harke nei alles wat se sei
I even told her how my wife died	Ik fertelde har sels hoe't myn frou ferstoarn wie
I believe enough people are and will make the change	Ik leau dat genôch minsken de feroaring binne en sille meitsje
I barely got to work on time	Ik kaam amper op tiid oan it wurk
I opened my mouth, wanted to taste his tongue again	Ik die myn mûle iepen, woe syn tonge wer priuwe
A hateful, bitter face	In hatelik, bitter gesicht
I hate how he knew he would get his way	Ik haatsje hoe't hy wist dat hy syn sin krije soe
I found this tobacco among his things	Ik fûn dizze tabak tusken syn dingen
I thought about taking a walk	Ik tocht der oan om in kuier te meitsjen
I was even more surprised by my words	Ik wie noch mear ferrast troch myn wurden
A woman, actually, even if it was hard to say	In frou, eins, ek al wie it dreech te sizzen
I just wanted to talk to you about something	Ik woe krekt wat mei dy prate
A crushing pressure built into her chest	In ferpletterjende druk boud yn har boarst
I can not spell, such a thing is soul destroying	Ik kin net staverje, sa'n ding is siel ferneatigjend
I was no longer the youngest	Ik wie net mear de jongste
A seat for the driver was forward	In stoel foar de bestjoerder wie nei foaren
I closed the journal and sighed	Ik die it sjoernaal ticht en suchte
I'm sure some water will make this clear	Ik bin der wis fan dat wat wetter dit sil dúdlik meitsje
I ended up running against those two	Ik einige mei rende tsjin dy twa
I really enjoyed it	Ik ha der tige fan genietsje
I saw her conflict	Ik seach har konflikt
I was hooked until it was time to grain	Ik waard ynhelle oant it tiid wie om te graanjen
I wonder if you care	Ik freegje my ôf oft jo sels skele
English has also become a common literary language	Ingelsk is ek in mienskiplike literêre taal wurden
I have absolutely no position to speak	Ik haw hielendal gjin stand om te praten
I was at the police station once	Ik wie ien kear by de plysje
I had to run to keep up with her	Ik moast rinne om har by te hâlden
I watched the sun go down	Ik seach de sinne ûndergean
I always love it for some weird reason	Ik hâld der altyd om ien of oare nuvere reden
I had stolen my heart once or twice	Ik hie myn hert ien of twa kear stellen
I could at least do myself	Ik koe my op syn minst dwaan
I felt her move for a moment	Ik fielde har efkes bewegen
Ranks of pipes are organized into groups called divisions	Rangen fan pipen wurde organisearre yn groepen neamd divyzjes
I could stay there if it all turned into shit	Ik koe der bliuwe as it allegear yn stront draaide
I can not help but look back	Ik kin it net oars as weromsjen
I have been searching for the end of the world	Ik haw socht nei it ein fan 'e wrâld
I never stay down long	Ik bliuw noait lang del
I'll die a little later	Ik stjer efkes letter
I try too, but keep falling off	Ik besykje ek, mar bliuw ôffalle
I had to pick everything up and run for it	Ik moast alles oppakke en der foar rinne
I think that says it all	Ik tink dat dit alles seit
I'm on a long and narrow path	Ik bin op in lang en smel paad
I came close a few times	Ik kaam in pear kear tichtby
I want to finish this	Ik wol dit ôfmeitsje
I have never felt sorry for myself in that way	Ik ha noait meilijen foar mysels op dy wize
I almost have to laugh	Ik moat hast laitsje
A very unlikely circumstance	In heul ûnwierskynlike omstannichheid
I felt the warmth of her hand slap on mine	Ik fielde de waarmte fan har hân oan de mines slein
I really appreciate it	Ik wurdearje it tige
I would like to say that you are right	Ik soe graach sizze dat jo gelyk hawwe
I'm mourning the passing of this awesome photo editing site	Ik treurje it ferstjerren fan dizze geweldige fotobewurkingsside
This turns out to be a dream	Dit blykt in dream te wêzen
I do not deserve your praise	Ik fertsjinje jo lof net
I greeted this new opportunity with enthusiasm	Ik begroete dizze nije kâns mei entûsjasme
I just wanted to tell you what the recommendation was	Ik woe allinne mar fertelle wat de oanbefelling wie
I still have to get sick, some have told me	Ik moat noch siik wêze, hawwe guon my sein
A foul odor accompanied him	In fûle geur begeliede him
I knew he would support me, no matter what	Ik wist dat hy my soe stypje, nettsjinsteande wat
I wish we could make amends and make it right	Ik winskje dat wy koenen goedmeitsje en meitsje it goed
I need someone to talk to	Ik haw ien nedich om mei te praten
I followed myself to the other side	Ik folge my oan 'e oare kant
I hug her and hold her against me	Ik omearmje har en hâld har tsjin my oan
I know where the package is	Ik wit wêr't it pakket is
I storm out of the situation in class	Ik stoarmje út 'e situaasje yn 'e klasse
I intend to vote against the clause	Ik bin fan doel om tsjin de klausule te stimmen
I did not know that until reading this post	Ik wist dat net oant it lêzen fan dizze post
I can no longer blame you	Ik kin dy net mear skuldich wêze
I can feel it every time	Ik kin it elke kear fiele
I would not throw you out of the house	Ik soe dy net út 'e hûs smite
I bit my lip, overwhelmed he had not told me	Ik biet op 'e lippe, oerstjoer hie er it my net ferteld
I was always present	Ik wie altyd oanwêzich
I did not want to try his phone	Ik woe syn telefoan net besykje
I smiled at him and he walked in on time	Ik glimke tsjin him en hy gie op 'e tiid
I tried to run the farm	Ik besocht de pleats te rinnen
I had not thought about it that way	Ik hie der net sa oer neitocht
I just want to find a balance	Ik wol gewoan in lykwicht fine
I have filth in me, filth of stealing	Ik haw smoargens yn my, smoargens fan stellen
I can not know what they are	Ik kin net witte wat se binne
I was secretly glad they escaped	Ik wie stikem bliid dat se útnaaiden
I stay seated at my desk	Ik bliuw by myn buro sitten
I slowly started to walk to the door	Ik begon stadich nei de doar te gean
I wanted to wash my whole body	Ik woe myn hiele lichem waskje
I might have some ideas about the blue dress	Ik haw miskien wat ideeën oer de blauwe jurk
I had not even raised my voice	Ik hie myn stim net iens ferheven
I could not do it	Ik koe it net dwaan
I want to finish this	Ik wol dit ôfmeitsje
I talked about the whole letter	Ik hie it oer de hiele brief
I also experienced an unnatural number of wildlife nearby	Ik fernaam ek in ûnnatuerlik oantal wildlife tichtby
I see the similarity	Ik sjoch de oerienkomst
I look up to her	Ik sjoch op nei har
I could not fall asleep	Ik koe net yn sliep falle
I throw my hands up in despair	Ik smyt de hannen omheech yn wanhoop
A sudden thought made my heart sink	In ynienen gedachte makke myn hert sink
I needed them but did not get them	Ik hie se nedich, mar krige se net
I tried the arms to get the wide container	Ik besocht de earmen om 'e brede kontener te krijen
I threw myself into her embrace and clung to her	Ik smiet mysels yn har omearming en klong my oan har
A formal living space opened to the left	In formele wenromte iepene nei lofts
He made basketball in this city	Hy makke basketbal yn dizze stêd
I could see nothing but fog	Ik koe neat sjen as mist
I thought it would give me more confidence	Ik tocht dat it my mear fertrouwen jaan soe
I would not even pretend to have	Ik soe net iens pretendearje te hawwen
I could not participate	Ik koe net meidwaan
I could not afford to come home even once a month	Ik koe it net betelje om sels ien kear yn 'e moanne thús te kommen
I could not afford to wake my parents	Ik koe it net betelje om myn âlden wekker te meitsjen
I would kill him	Ik soe him deadzje
I never want to let you go again	Ik wol dy noait wer loslitte
I lay there for hours, in fear and dread	Ik lei dêr oerenlang, yn eangst en skrik
A handsome price was not something he would easily give up	In knappe priis wie net wat er maklik opjaan soe
I went to the window and looked down	Ik gong nei it finster en seach del
I walked back there	Ik rûn dêr efterôf
I thought they would just come running	Ik tocht dat se mar rinnen komme soene
I remember this came	Ik herinner my dat dit kaam
I went into the kitchen	Ik gong de keuken yn
A fork whispered in response	In foarke flústere as antwurd
A sad imitation of his former self	In tryste neifolging fan syn foarige sels
I had rejected her order	Ik hie har bestelling ôfwiisd
I suspect we'll see her again	Ik fermoedzje dat wy har wer sjen sille
I laid my hand on my face	Ik lei myn hân op myn gesicht
I take his face between my hands	Ik nim syn gesicht tusken myn hannen
I hope he gets his ass with him	Ik hoopje dat er syn kont by him krijt
A family friend fly fishing on the pond	In famylje freon fleanfiskjen op 'e fiver
I needed to know what's going on	Ik moast witte wat der bart
I happily have someone who can bring them to me	Ik haw gelokkich ien dy't se foar my bringe kin
I still bought a paper from him	Ik kocht dochs in papier fan him
I'm preparing my party for a street move	Ik meitsje myn partij foar op in strjitbeweging
I did not make things up	Ik haw gjin dingen opmakke
The tension within the band grew	De spanning binnen de band groeide
A large stone fell on him	In grutte stien foel op him ta
I was at least in the process of training a replacement	Ik wie yn elts gefal yn it proses fan it oplieden fan in ferfanger
I stood there for a while, completely still	Ik stie der efkes, hielendal stil
I wondered who I would tell	Ik frege my ôf wa't ik fertelle soe
The second was a header from a corner	De twadde wie in kopbal út in corner
I had time to breathe	Ik hie tiid om te sykheljen
I seem to be more affected by it	Ik lykje der mear fan beynfloede te wurden
I believe they buried him somewhere and forgot him	Ik leau dat se him earne begroeven hawwe en him fergetten
A hypothesis is never definitive	In hypoteze is nea definityf
I know no one could pay me enough	Ik wit gjinien koe betelje my genôch oan
I looked back at the door to the club	Ik seach werom nei de doar nei de klup
I hope she can bare it	Ik hoopje dat se it kin bleate
I tried to turn so he could not see it	Ik besocht om te draaien sadat hy it net sjen koe
I think he's had enough	Ik tink dat er genôch hân hat
I was not ready for the day ahead	Ik wie net klear foar de dei foarút
I saw a policeman but did not want to ask him	Ik seach in plysjeman, mar woe him net freegje
I'll be in the lead truck	Ik sil yn 'e liedende frachtwein wêze
A small procession approached her	In lytse optocht kaam har oan
I would never come anywhere like this	Ik soe nea komme oeral as dit
I still remember he was there	Ik wit noch dat er der wie
I admire your work and courage	Ik bewûnderje jo wurk en moed
I think that makes sense then	Ik tink dat it dan wol sin is
I knew he was not dead	Ik wist dat er net dea wie
I heard you were in the hospital for several weeks	Ik hearde dat jo ferskate wiken yn it sikehûs wiene
I need to talk to you as soon as possible	Ik moat sa gau mooglik mei dy prate
I was pushing this bill	Ik wie triuwe dizze rekken
I was so happy to wake up	Ik wie sa bliid om wekker te wurden
I was not a princess to kneel or protect	Ik wie gjin prinses om te knibbeljen of te beskermjen
I remembered exactly where he was	Ik herinnerde my krekt wêr't hy wie
I keep my head down and my nose clean	Ik hâld de holle del en myn noas skjin
A popular movie gave her the idea	In populêre film joech har it idee
I will not hurt him in that way	Ik sil him net op dy wize sear dwaan
I can wait until we get to the hotel	Ik kin wachtsje oant wy by it hotel komme
I missed him for a long time	Ik miste him lang
I knew there was nowhere to run	Ik wist dat der nearne wie om te rinnen
I doubt it will have any effect	Ik twifelje dat it gjin ynfloed sil hawwe
I smiled sweetly at her	Ik glimke swiet nei har
A metal grill lay in the ashes	In metalen grill lei yn 'e jiske
I can fully see the enormous square	Ik kin it enoarme plein folslein sjen
I also know of their manners	Ik wit ek fan har manieren
I've always considered giving head to be sex	Ik haw altyd beskôge kop jaan te wêzen seks
I am that dove, however, this is my true form	Ik bin dy douwe, lykwols, dit is myn wiere foarm
I think she's very right	Ik tink dat se hiel gelyk hat
I looked up to him like a brother	Ik seach nei him op as in broer
Lessons themselves were reprinted for more than a century	Lessen sels waard mear as in ieu werprinte
I laid the one in my arms with the rest	Ik lei de iene yn myn earms mei de rest
Another fire broke out inside	Der baarnde noch in fjoer binnen
I feel close to my parents here	Ik fiel my hjir ticht by myn âlden
I grant the final interpretation	Ik gun de lêste ynterpretaasje
I have a pretty good life	Ik haw in moai goed libben
I would confront them, whoever they were	Ik soe har konfrontearje, wa't se ek wiene
I was looking for something soft	Ik socht nei wat sêftens
I had no idea what he was doing	Ik hie gjin idee wat er die
A hospital of all places	In sikehûs fan alle plakken
I let her father kill her	Ik liet har heit har deadzje
I hope this goes well	Ik hoopje dat dit goed giet
I saw him turn around and got on the plane	Ik seach him draaie en stapte yn it fleantúch
I will bring you food and water	Ik sil iten en wetter nei dy bringe
I tried to swallow but could not	Ik besocht te slikken, mar koe net
I will respond to your email	Ik sil reagearje op jo e-mail
I was not brave enough to even speak against them	Ik wie net dapper genôch om sels tsjin har te praten
I turn on my computer and boot it up	Ik draai nei myn kompjûter en boot it op
I was uncomfortable with a swimsuit around him	Ik wie ûngemaklik mei in swimpak om him hinne
I received confirmation that the seller was not lying	Ik krige befêstiging dat de ferkeaper net liigde
And at first, everything seemed fine	En ynearsten like alles goed
I thought she would live in that lake forever	Ik tocht dat se foar altyd yn dy mar wenje soe
I still had a boy figure	Ik hie noch in jongesfiguer
I just wish we could do it more	Ik winskje allinne dat wy koenen dwaan it mear
I did not intend to sing	Ik wie net fan doel te sjongen
I watched it before I played the instrument	Ik seach der nei foardat ik it ynstrumint bespile
I know you meant nothing	Ik wit dat jo neat bedoelde
I'm old and you're just getting started	Ik bin âld en jo begjinne krekt
I gestured to the sidewalk	Ik gebaar nei de stoep
A large pack was issued as part of marching orders	In grut pak waard útjûn as ûnderdiel fan marsoarders
I have to stop and select	Ik moat stopje en selektearje
I need to see my sister	Ik moat myn suster sjen
I did not like the look on his face	Ik mocht net fan de blik op syn gesicht
I let the hot water roll over me	Ik lit it waarme wetter oer my rôlje
I base mine on the facts	Ik basearje myn op 'e feiten
I mean it was an accident	Ik bedoel it wie in ûngelok
I can not stand the woman	Ik kin de frou net ferneare
I got there an hour late and missed it	Ik kaam der in oere te let en miste it
I would tell her about the rise of science	Ik soe har fertelle oer de opkomst fan 'e wittenskip
The track also includes a string arrangement	It spoar befettet ek in snaararrangement
I also could not see through his eyes	Ik koe ek net troch syn eagen sjen
They are forced to seek financial security through marriage	Se wurde twongen om finansjele feiligens te sykjen fia houlik
I had my son after a year or so later	Ik hie myn soan nei in jier as wat letter
I gave them a nasty look	Ik skeat se in ferfelende blik
I would not be afraid of them	Ik soe net bang foar harren
I'm so sorry to hear that	It spyt my tige om dat te hearren
I encourage you to read her post below	Ik moedigje jo oan om har berjocht hjirûnder te lêzen
I drank, listening to her sing	Ik dronk, harke nei har sjongen
I wanted the meal to be special	Ik woe it miel spesjaal wêze
I had work the other day	Ik hie wurk de oare deis
I was protected from my place even then	Ik wie beskerme fan myn plak sels doe
I only think about how to solve the problem	Ik tink allinich oer hoe't it probleem op te lossen
I wanted to be safe somewhere	Ik woe earne feilich wêze
I sat back and looked around	Ik naam efteryn sitten en seach om my hinne
I do not throw them away	Ik smiet se net fuort
I will make them available here in boring detail	Ik sil meitsje se beskikber hjir yn saai detail
I just need to listen	Ik moat gewoan harkje
I managed to wash up at our last camp	It slagge my om te waskjen by ús lêste kamp
I will only see a small fraction of that	Dêr sil ik mar in lyts fraksje fan sjen
I was not sure if that was a compliment or not	Ik wie der net wis fan oft dat in komplimint wie of net
I sighed and went on to do my homework	Ik suchte en gie troch om myn húswurk te dwaan
For money or money he cared less than nothing	Foar jild as jild soarge er minder as neat
A path of security and dignity and solid abundance	In paad fan feiligens en weardichheid en fêste oerfloed
I grew up in horse country	Ik groeide op yn hynstelân
A long time later, the kitchen door opened and closed	In lang skoft letter gie de keukendoar iepen en ticht
I told my father what happened	Ik fertelde myn heit wat der bard is
I watched the gong go up and down	Ik seach de gong op en del
I can see the course of nothing	Ik kin de gong fan neat sjen
A physical and mental fatigue from one hour of stress	In fysike en geastlike wurgens fan ien oere stress
I love you a lot, but my hands are tied	Ik hâld fan dy in protte, mar myn hannen binne bûn
I think it does not hurt to look again	Ik tink dat it gjin sear kin om noch ien kear te sjen
I let my hair and beard grow longer	Ik lit myn hier en burd langer groeie
I love them all in a row	Ik hâld fan se allegear op in rige
I can let you come with me	Ik kin dy mei my komme litte
I had found my little fiver	Ik hie myn lytse fiver fûn
I have not done much more, a long time	Ik haw net folle mear dien, in lange tiid
I checked out the site	Ik kontrolearre út de side
I knew that much without even touching it	Ik wist dat folle sûnder it iens oan te reitsjen
I can talk about him	Ik kin oer him prate
I just wasted ten dollars	Ik haw krekt tsien dollar fergriemd
I became frightened and ashamed of my loss of control	Ik waard kjel en skamje my troch myn ferlies fan kontrôle
I felt a little uneasy	Ik fielde my in bytsje ûnrêstich
I cried for the movie	Ik skriemde om de film
I signed her up for her match tomorrow night	Ik haw har oanmeld foar har wedstriid moarn nacht
I want to come into that world	Ik wol yn dy wrâld komme
I know we are not a rescue team	Ik wit dat wy gjin rêdingsteam binne
I already felt much better	Ik fielde my al folle better
I had an expense account at church	Ik hie in kostenrekken by de tsjerke
I should not try to understand	Ik moat net besykje te begripen
I went to college doing everything I needed to	Ik gie nei kolleezje die alles wat ik moast
A good pair of deck shoes at her feet	In goed pear dekskuon oan har fuotten
I am by nature an extremely nice person	Ik bin fan natuere in ekstreem aardige persoan
I never understood you	Ik ha dy noait begrepen
I had never once gone to bed hungry	Ik wie noait ienris hongerich op bêd gien
I could really tell the difference last night	Ik koe echt fertelle it ferskil fannacht
I went upstairs and started looking around	Ik gong nei boppen en begûn om my hinne te sjen
I never wanted anything other than the best for you	Ik woe noait oars as it bêste foar dy
I have plans for you, dear boy	Ik haw plannen foar dy, leave jonge
I hope you feel sorry for me and expand it	Ik hoopje dat jo meilijen oer my hawwe en it útwreidzje
A year in the planning	In jier yn 'e planning
I am not some figure of worship	Ik bin net ien of oare figuer fan oanbidding
I'll pack a night bag	Ik sil in nachttas ynpakke
I told him my name and address	Ik fertelde him myn namme en it adres
I swear they could not hold hands	Ik swar dat se de hannen net fan inoar hâlde koene
I'm very excited for my sister	Ik bin tige spand foar myn suster
I almost fell against the bed	Ik foel hast tsjin it bêd
I have read and appreciate each and every one	Ik haw lêzen en wurdearje elk en wirklik
I know the distance thing does not work for most people	Ik wit dat de ôfstân ding foar de measte minsken net wurket
I wanted the new experiences	Ik woe de nije ûnderfinings
A ridiculous feeling	In bespotlik gefoel
I will never love you	Ik sil noait fan dy hâlde
I still jump when they slam the doors behind us	Ik spring noch as se de doarren efter ús slaan
He plays five or six different instruments really well	Hy bespilet fiif of seis ferskillende ynstruminten echt goed
A small crowd gathered, mostly young people	In lyts folk sammele, meast jonge minsken
I want to run with you more than anything else	Ik wol mear as wat oars mei dy rinne
I know your father really loves her	Ik wit dat jo heit echt fan har hâlde
I want to swim every day	Ik wol alle dagen swimme
I always bought it to repair for your dad	Ik kocht it altyd om foar jo heit te reparearjen
I can be an asset to her	Ik kin in oanwinst wêze foar har
I was welcomed into their homes	Ik waard wolkom hjitten yn har huzen
I have not drunk such tea yet	Ik haw noch net sa'n tee dronken
I did not feel bitter	Ik fielde my net bitter
I did not say anything	Ik sei dochs neat
I nodded my head, and feared for this new danger	Ik knikte mei de holle, en eange foar dit nije gefaar
I know you can do it my boy	Ik wit dat jo it kinne myn jonge
He had many visitors	Hy hie in protte besikers
I turn the car on again and go home	Ik set de auto wer oan en gean nei hûs
A second towel was wrapped around her hair	In twadde handoek waard om har hier slein
I must also say that you should not blame yourself	Ik moat ek sizze dat jo josels net skuldich meitsje moatte
I thought about things	Ik tocht oer dingen
I'm looking forward to one thing	Ik sjoch út nei ien ding
I believe this passionately	Ik leau dit hertstochtlik
I had to get out of there in the evening	Ik moast der jûns út
I would love to participate with you	Ik soe graach mei dy meidwaan
I did not give it, he may be right	Ik joech it net, hy kin gelyk hawwe
I also saw the same thing you saw today	Ik seach ek itselde ding dat jo hjoed seagen
I still would not sink into those depths	Ik soe dochs net yn dy djipten sakje
I was not yet ready to confront her control	Ik wie noch net ree om har kontrôle te konfrontearjen
I am always on a diet because of my diabetes	Ik bin altyd op in dieet fanwegen myn diabetes
I drag myself up to my room and look around	Ik sleep my op nei myn keamer en sjoch om my hinne
I let it fall to the ground	Ik lit it op 'e grûn falle
I'm very positive about my film	Ik bin tige posityf oer myn film
I agreed, and he went to get ready	Ik joech ta, en hy gong om klear te meitsjen
I looked back at her	Ik seach werom nei har
I can sell furniture anywhere	Ik kin meubels ferkeapje oeral
I came back to visit my father	Ik kaam werom om myn heit te besykjen
I'm just scared	Ik bin gewoan kjel
I know you're more connected to the people	Ik wit dat jo mear ferbûn binne mei de minsken
I was still conscious	Ik wie noch by bewustwêzen
Canada had a similar program	Kanada hie in ferlykber programma
I did not want to hear about what he felt	Ik woe net hearre oer wat er fielde
The past three days a lot has happened	De ôfrûne trije dagen wie der in soad bard
I write because those words need to be written	Ik skriuw om't dy wurden skreaun wurde moatte
I thought you would be happy	Ik tocht dat jo bliid wêze soene
I actually find it incredibly cold	Ik fyn it eins ongelooflijk kâld
I would hate her, despise her, want her dead	Ik soe har haatsje, har ferachtsje, har dea wolle
I'm not trying to be first	Ik besykje net earst te wêzen
A square box stood in one corner of the sidewalk	In fjouwerkante doaze stie yn de iene hoeke fan de stoep
I did not need that stress	Ik hie dy stress net nedich
I did not intend it, but it came out that way	Ik wie it net fan doel, mar it kaam sa út
I had enough problems for today	Ik hie genôch problemen foar hjoed
A plate was hung around my neck	In plaat waard my oan de nekke hong
I count again and arrive at the same time	Ik tel wer en kom tagelyk oan
I would rather get lost in the woods again	Ik soe leaver wer ferlern gean yn 'e bosk
A deep fog covered one area where a man was standing	In djippe mist besloech ien gebiet dêr't in man stie
The church has decided never to let go again	De gemeente hat besletten om nea wer los te litten
I should talk to you with more respect	Ik soe mei mear respekt mei dy prate moatte
A possible response to any massive injury	In mooglike reaksje op elke massive blessuere
I could work on it as soon as we landed	Ik koe der oan wurkje sa gau as wy lâne
A dark memory that cried words on my lips	In tsjustere oantinken dy't wurden op myn lippen rôp
I should not have been nervous	Ik hie net senuweftich wêze moatten
An operation has cost a lot	In operaasje hat in soad koste
A visit to a monument vendor is on order	In besite by in monuminteferkeaper is op oarder
I wonder if retirement would be a pleasant change	Ik freegje my ôf oft mei pensjoen in noflike feroaring wêze soe
I hate myself for it every day	Ik haatsje mysels der alle dagen foar
He was a key to the deal	Hy wie in kaai foar de deal
I can be cooperative, you know	Ik kin koöperatyf wêze, witst wol
I would have to stay in this cursed form forever	Ik soe in ivichheid yn dizze ferflokte foarm bliuwe moatte
A species that hides beneath us and feeds on us	In soarte dy't ûnder ús ferberget en fan ús fiedt
I would never want to stop her	Ik soe nea ophâlde wollen har
I turn around and speak calmly but with authority	Ik draai my om en praat kalm mar mei gesach
I love these new clubs	Ik hâld fan dizze nije klups
I still had to make sure you were protected	Ik moast noch soargje dat jo beskerme wiene
I hope as hell they would	Ik hope as de hel se soene
I think it's enough for today	Ik tink dat it genôch is foar hjoed
I just wanted to show him that it was okay	Ik woe him gewoan sjen litte dat it goed wie
I doubt before I knock	Ik twifelje foardat ik oanklopje
I should just try this one	Ik soe gewoan moatte besykje dizze iene
After them were two columns of infantry	Nei harren wiene twa kolommen fan ynfantery
There was a shadow over her face	Der gyng in skaad oer har gesicht
I could not hear or feel anything	Ik koe neat hearre of fiele
I was slowly angry when it came to her	Ik wie stadich lilk doe't it om har kaam
I'm always shocked when I stand with that question	Ik bin altyd ferskuord as ik mei dy fraach stean
I wondered how far he would go	Ik frege my ôf hoe fier hy gean soe
I also wanted to try out this technique	Ik woe ek dizze technyk útprobearje
No one could return to him	Nimmen koe nei him weromkomme
I look out the window trying to find some calm	Ik sjoch út it finster besykje wat kalmte te finen
I can put it in the bathroom for men	Ik kin it yn 'e badkeamer foar manlju sette
Generally, adult males remain alone	Algemien bliuwe folwoeksen mantsjes allinnich
I kept running the news on the radio	Ik hold it nijs rinnen op de radio
I enjoy your enthusiastic posts	Ik genietsje fan jo entûsjaste berjochten
I plan to go to the library	Ik plan om nei de biblioteek te gean
I need to get her out as soon as possible	Ik moat har sa rap mooglik úthelje
She wants a formal proposal, and so she will get it	In formeel foarstel wol se, en sa sil se krije
I bake our own bread	Ik bak ús eigen brea
A simple thing in the big picture, maybe	In ienfâldich ding yn it grutte byld, miskien
I'm not talking to her	Ik praat net mei har
I will not talk to you anymore	Ik sil net mear mei dy prate
I just came to clean and change clothes	Ik kaam gewoan om skjin te meitsjen en klean te feroarjen
A favor for a friend	In geunst foar in freon
I will not tolerate strangers	Ik sil net ferneare ûnfrjemd
I did not even break the rules	Ik ha de regels net iens oerbrutsen
I held her tight, but my hands trembled	Ik hold har fêst, mar myn hannen trillen
I will work part time as needed	Ik sil dieltiid wurkje as nedich
I hope I, like you, can earn well too	Ik hoopje dat ik lykas jo ek goed fertsjinje kin
I will always cherish the time we had together	Ik sil altyd koesterje de tiid wy hiene tegearre
I can not stand not being with you	Ik kin it net stean net by dy te wêzen
I wish he was not the one who got it	Ik winskje dat hy net dejinge wie dy't it krige
I wanted that tongue on me	Ik woe dy tonge op my
I'm ready to take on anything	Ik bin ree om alles oan te nimmen
I chose quickly, hopefully wisely, desperately	Ik keas fluch, hooplik wiis, wanhopich
I knew there would be no help from her	Ik wist dat der gjin help fan har wêze soe
I had never been in the real world	Ik hie noait yn 'e echte wrâld west
I had to get through here last night	Ik moast hjir fannacht trochkomme
A fall of this height would surely kill him	In fal fan dizze hichte soe him grif deadzje
I still do ordinary things, he offers	Ik doch noch gewoane dingen, biedt er oan
I gave the second key to someone	Ik joech de twadde kaai oan immen
I wanted to share these new ideas with him	Ik woe dizze nije ideeën mei him diele
I had to make sure you were safe	Ik moast soargje dat jo feilich wiene
A reason to be there	In reden om dêr te wêzen
I did not remain silent during those months	Ik bleau yn dy moannen net stil
I was at state to grace	Ik wie by steat ta genede
I'm just wondering why your marriage is considered nonsense	Ik freegje my gewoan ôf wêrom't jo houlik ûnsin beskôgje
I nodded my thanks though	Ik knikte myn tank dochs
I pulled up and turned on my position lights	Ik luts op en die myn posysjeljochten oan
I consider her an example	Ik beskôgje har in foarbyld
I can not let him call the house	Ik kin him net litte it hûs skilje
I was just wearing jeans and a shirt	Ik hie gewoan jeans en in shirt oan
I still could not bring myself to get out of bed	Ik koe it my noch net bringe om út bêd te kommen
Some dates have changed	Guon datums binne feroare
I remembered what she had said about it	Ik herinnerde my wat se deroer sein hie
I'll save you for last	Ik sil dy bewarje foar it lêst
A meeting place, and a command check	In moetingsplak, en in kommandokontrôle
I find them all difficult to pronounce, let alone remember	Ik fyn se allegear dreech om út te sprekken, lit stean ûnthâlde
I could see that it had an impact	Ik koe sjen dat it in ynfloed hie
I was there for business	Ik wie der foar saken
I just ran into him at the gas station	Ik rûn him krekt tsjin op it tankstasjon
I was at the top of my form	Ik wie oan de top fan myn foarm
I happen to know he's in his office	Ik wit tafallich dat hy yn syn kantoar is
I have a house with two bedrooms	Ik haw in hûs mei twa sliepkeamers
I think good preparation here is another lesson	Ik tink dat goede tarieding hjir in oare les is
The university replied that she had no objection	De universiteit antwurde dat se gjin beswier hie
I know she meant to take me on several occasions	Ik wit dat se bedoelde om my op ferskate gelegenheden te nimmen
I'm planning to ring the doorbell	Ik bin fan plan om de doar te skiljen
I understood these twisted old women	Ik begriep dizze ferdraaide âlde froulju
Over the door hung a vanished sign	Oer de doar hong in ferdwûn buordsje
I think she has evolved in this direction	Ik tink dat se yn dizze rjochting ûntwikkele hat
I was what you might call a gifted child	Ik wie wat jo in bejeftige bern neame kinne
I thought the radio was talking to me	Ik tocht dat de radio tsjin my praat
I got him his pilot license	Ik krige him syn piloat lisinsje
I do not know the green boys	Ik ken de griene jonges net
A wooden sword lay on the sand	In houten swurd lei op it sân
I felt really good about him and told him that	Ik fielde my wirklik goed oer him en fertelde him dat
Seven sailors were killed	Sân seelju kamen om it libben
I'll help you	Ik sil dy helpe
I climbed into a tree and closed my eyes	Ik klom yn in beam en die myn eagen ticht
I will be a dedicated, ethical employee	Ik sil in tawijd, etyske meiwurker wêze
I was sure it would not work	Ik wie der wis fan dat it soe net wurkje
I let this argument go	Ik lit dit argumint gean
I was in the bathroom when it caught fire	Ik wie yn it badhûs doe't it yn 'e brân stie
I did, as the captain said, as a child	Ik die, lykas de kaptein sei, as in bern
I tripped and hit the grass hard	Ik tripke en sloech it gers hurd
I asked for free time and it was granted	Ik frege om frije tiid en it waard ferliend
I did not think she could sing the other	Ik tocht net dat se de oare sjonge koe
That I can no longer be	Dat kin ik net mear wêze
A few weeks later I received a comprehensive psychological evaluation	In pear wiken letter krige ik in wiidweidige psychologyske evaluaasje
I was a protector of life	Ik wie in beskermer fan it libben
I stand up and he his pupils go wide	Ik stean oerein en hy syn pupillen giet breed
I really appreciate this	Ik wurdearje dit tige
I did not need more	Mear hie ik net nedich
That I can appreciate	Dat kin ik wurdearje
I appreciate them all!	Ik wurdearje se allegear!
I've lost everything	Ik bin alles kwyt
I feel like a movie star is so good	Ik fiel my as in filmstjer sa goed is
I do not like to waste time	Ik hâld net fan tiid te fergrieme
I'm here on principle	Ik bin hjir op prinsipe
A long list of pages appeared	In lange list fan siden ferskynde
I have come a long way by faith	Ik bin in lange wei kommen troch it leauwen
I came back to the passage	Ik kaam werom nei de passaazje
I wanted her there, she wanted to stay	Ik woe har dêr, woe se bliuwe
I saw that it was full of passengers	Ik seach dat it fol wie mei passazjiers
A nervous smile touched her lips	In senuweftich glimke rekke har lippen
I then drank with students	Ik dronk doe mei studinten
I completed a standard application for their files	Ik foltôge in standert applikaasje foar har bestannen
We all have things to face	Wy hawwe allegear dingen te face
I slap her across the face	Ik sla har oer it gesicht
I was involved in a murder	Ik wie belutsen by in moard
I felt the ship move	Ik fielde it skip bewege
I noticed that the building itself was in perfect light	Ik fernaam, dat it gebou sels wie yn perfekt ljocht
The latter made ready to leave	De lêste makke ree om fuort te gean
I felt sleepy and heavy	Ik fielde my slieperich en swier
I no longer come armed with special knowledge	Ik kom net mear bewapene mei spesjale kennis
All work in the field of glass art	Allegear wurk op it mêd fan glêskeunst
A large downtown building did exist	In grut sintrumgebou bestie wol
I discovered that it was also like a computer	Ik ûntduts dat it ek wie as in kompjûter
I feel comfortable and enjoy talking to people	Ik fiel my noflik en genietsje fan praten mei minsken
I had to get something in my stomach	Ik moast wat yn 'e mage krije
I got nothing but time	Ik krige neat as tiid
I was scared to be seen	Ik wie bang om sjoen te wurden
I got my green eyes and black hair from her	Ik krige myn griene eagen en swart hier fan har
I had to inhale his air	Ik moast syn loft ynademe
I had to think of something in my answer	Ik moast wat tinke oan myn antwurd
A lovely afternoon was a beautiful evening	In hearlike middei waard in moaie jûn
I can never resist it	Ik kin it noait tsjinkomme
I'm open to other design aspects	Ik stean iepen foar oare ûntwerpaspekten
At the same time, a cowshed was added	Tagelyk kaam der in koemêst by
I felt his muscles tense under his shirt	Ik fielde dat syn spieren spand wiene ûnder syn himd
I am your mother and father	Ik bin dyn mem en heit
I was alone in my thoughts	Ik wie allinnich yn myn tinzen
I only met him recently	Ik moete him pas koartlyn
I could not leave it like that	Ik koe it net sa litte
I wanted things back to the way they were	Ik woe dingen werom nei sa't se wiene
I need you to stay here	Ik haw jo nedich om hjir te bliuwen
I look at this world in a real way	Ik sjoch op in echte manier nei dizze wrâld
A light lunch is served	In lichte lunch wurdt tsjinne
I think we got away with it	Ik tink dat wy der mei ôfkamen
I was at a complete loss	Ik wie op in folslein ferlies
A little cheese and an apple	In bytsje tsiis en in appel
I did not really know him, but it was still true	Ik koe him eins net, mar it wie dochs wier
I was happy in those days, enjoying the company	Ik wie bliid yn dy dagen, genietsje fan it selskip
I really mean forever	Ik bedoel echt foar altyd
I thought you were walking right past the room	Ik tocht dat jo rjochts de keamer foarby rinne
A new white line appeared for them	In nije wite line ferskynde foar harren
I quickly walk up the street	Ik rin fluch de strjitte op
I take a deep breath and get under control	Ik sykhelje djip en kom ûnder kontrôle
I know she respected him as a musician	Ik wit dat se him respektearre as muzikant
I can not help him or help him with the correct answers	Ik kin him net helpe of helpe mei de juste antwurden
A bit like my last week	In bytsje as myn ferline wike
I feel my stomach sag	Ik fiel myn mage sakje
I knew she was tired	Ik wist dat se wurch wie
I'm waiting to hear where this is going	Ik sit te wachtsjen om te hearren wêr't dit hinne giet
I just have things to do	Ik haw gewoan dingen te dwaan
I can hardly open my eyes	Ik kin de eagen hast net iepenje
I could feel my skin burning under the fire	Ik koe myn hûd fiele ûnder it fjoer baarnen
I now live with my daughter	Ik wenje no mei myn dochter
She gave me a shirt	Se hat my in shirt jûn
I had stopped being with her student for a few years	Ik wie in pear jier ophâlden mei har studint te wêzen
Symptoms can range from barely noticeable to fatal	Symptomen kinne fariearje fan amper waarnimmend oant fataal
I got all the dirty beans this morning	Ik ha fannemoarn alle smoarge beantsjes krigen
I saw him running with a gun in his hand	Ik seach him rinnen mei in gewear yn 'e hân
Butler in the general election	Butler yn 'e algemiene ferkiezings
She stumbled upon a nearby house	Se stroffele op in tichtby hûs
There was a seed plant	Der wie in sied plante
I have to give them up	Ik moat har opjaan
I never thought anyone would be out at that hour	Ik hie noait tocht dat immen op dat oere út wêze soe
I know it's not what you want to do	Ik wit dat it net is wat jo wolle dwaan
I always listen with attention	Ik harkje altyd mei oandacht
I could not speak a word	Ik koe gjin wurd prate
I admire your spirit, your faith and determination	Ik bewûnderje jo geast, jo leauwen en bepaling
I've been getting them lately	Ik krij se de lêste tiid
I had no air and grace	Ik hie gjin lucht en genede
I help people do it every day	Ik help minsken doch it alle dagen
A sign of forgiveness	In teken fan ferjouwing
I always looked out for myself	Ik seach altyd foar my út
I have no lady's melancholy, that's nice	Ik ha gjin weemoed fan de dame, dat is moai
I could not hold it much longer	Ik koe it net folle langer hâlde
I looked down and bit my lip	Ik seach del en biet op 'e lippe
I owe you nothing	Ik bin dy neat skuldich
I had trusted in his love for me	Ik hie fertroud yn syn leafde foar my
I think he would want to know all this	Ik tink dat hy dit alles wol witte soe
I love this living room	Ik hâld fan dizze wenkeamer
I slept hard for two hours	Ik sliepte hurd foar twa oeren
I pulled her towards me, bit her in the neck, drank deeply	Ik luts har nei my ta, biet har yn 'e nekke, dronk djip
A fearless leader and protector of their territory	In eangstleaze lieder en beskermer fan har territoarium
I looked away, but his scent hit me	Ik seach fuort, mar syn geur rekke my
I refuse to get my hopes up on that front	Ik wegerje myn hope op dat front te krijen
A few days is enough to get to them	In pear dagen is genôch om by har te kommen
I had forced him out of my mind	Ik hie him út myn geast twongen
I just took care of everyone	Ik soarge gewoan foar elkenien
I'm not one of you	Ik bin net ien fan dy
I know she's not really our daughter	Ik wit dat se net echt ús dochter is
I learned that many years ago	Ik learde dat in protte jierren lyn
I had to live off his blood	Ik moast fan syn bloed libje
I had to carry him out with my gun	Ik moast him mei myn pistoal útfiere
I need a new regular plan	Ik bin ferlet fan in nij reguliere plan
I felt even more responsible for him than before	Ik fielde my noch mear ferantwurdlik foar him as earder
I immediately declined the offer	Ik wegere daliks it oanbod
I especially like the thriving one	Ik fyn benammen de bloeiende ien
I will not sign up because this is bad	Ik sil my net ynskriuwe, om't dit min is
I did not mourn his death	Ik treurde net oer syn dea
I could not move against the elements	Ik koe net bewege tsjin de eleminten
I tried to look, but there was a terrible darkness	Ik besocht te sjen, mar der wie in ferskriklik tsjuster
I actually found her	Ik fûn har eins
The discussion lasted several hours	De diskusje duorre ferskate oeren
I can never have you	Ik kin dy nea hawwe
I know it sounds crazy	Ik wit it klinkt gek
I hope it does not offend her, I say that	Ik hoopje dat it har net mislediget, ik sis dat
I have no friends in my life	Ik haw gjin freonen yn myn libben
I want to show the merchandise right away	Ik wol de merchandise daliks sjen litte
I wondered how the rest of the night would go	Ik frege my ôf hoe't de rest fan 'e nacht gean soe
I walked around with it for months	Dêr rûn ik moannen mei om
I suggest you be fine this time	Ik stel foar dat jo dizze kear goed wêze
A time in which eternity can exist between the seconds	In tiid wêryn ivichheid bestean kin tusken de sekonden
I have to wait a little longer	Ik moat noch efkes wachtsje
I have truly witnessed history today	Ik haw hjoed wirklik tsjûge west fan skiednis
I still had to come up with a plan	Ik moast noch mei in plan komme
I know you will lead me to the best path	Ik wit dat jo my nei it bêste paad sille liede
I know the results well	Ik ken de resultaten goed
I choose not to change it	Ik kies it net te feroarjen
I wanted to wait until you came to see me	Ik woe wachtsje oant jo kamen om my te sjen
I had been out of control	Ik hie wei út kontrôle west
I tried not to resist her	Ik besocht har net te wjerstean
I was close to the club, that was for sure	Ik wie tichtby de klup, dat wie wis
I called him back, but he was not in it	Ik rôp him werom, mar hy wie der net yn
I have to feel a little sorry for him	Ik moat wol in bytsje begrutsjen mei him fiele
I try to stop all thoughts of her	Ik besykje alle gedachten fan har te stopjen
I wanted to sound enthusiastic and optimistic for his benefit	Ik woe entûsjast en optimistysk klinke foar syn foardiel
Part of me wanted to quit	In part fan my woe wol ophâlde
I never knew what to say	Ik wist noait wat te sizzen
I put a lot of cream to hide it	Ik sette in protte room om it te ferbergjen
I believe she's in the backyard	Ik leau dat se yn 'e eftertún is
I had to go far, far away	Ik moast fier, fier fuort
I looked at her curiously	Ik seach har nijsgjirrich oan
I could not explain it	Ik koe it net dellizze
I get to see it on my schedule	Ik krij it sjen op myn skema
I started thinking that crime would pay off	Ik begon te tinken dat kriminaliteit soe betelje
I thought of the package again	Ik tocht wer oan it pakket
I always had to be in control	Ik moast altyd yn kontrôle wêze
I had not realized how events could change for the worse	Ik hie net realisearre hoe't eveneminten kinne feroarje foar it slimmer
I put all the cool shit in it	Ik doch alle koele stront dêryn
I was a software developer	Ik wie in softwareûntwikkelder
I held the ticket in my hands	Ik hold it kaartsje yn 'e hannen
I just have to walk home and pack my things	Ik moat gewoan nei hûs rinne en myn dingen pakke
I did not put two and two together	Ik haw net twa en twa byinoar set
I was asleep when ten and thirty rolled around	Ik wie yn 'e sliep doe't tsien en tritich om rôlen
I could feel every inch of him	Ik koe elke inch fan him fiele
I often wondered why	Ik frege my faak ôf wêrom
I owe you	Ik bin dy skuldich
I decide to find her and talk to her	Ik beslút har te finen en te praten
I would accept the job offer and go east	Ik soe it wurkoanbod akseptearje en nei it easten gean
A list of companies needs to be prepared	In list mei bedriuwen moat wurde taret
A ridiculous practice, but probably necessary	In belachlike praktyk, mar wierskynlik nedich
I looked at the rest of the team	Ik seach nei de rest fan it team
I began a new intellectual journey	Ik begon in nije yntellektuele reis
I could not keep my feet still	Ik koe de fuotten net stilhâlde
I let the words run out	Ik lit de wurden útrinne
I will thank you for the rest of my life	Ik sil jo myn libben lang tankje
I assume we'll be passing by for a while	Ik nim oan dat wy noch efkes lâns geane
I can not show him that he has hurt me	Ik kin him net sjen litte dat er my sear dien hat
I have never been happy	Ik haw noait bliid west
I wanted to replace her bad memories with good ones	Ik woe har minne oantinkens ferfange troch goede
I have to get used to the idea myself first	Ik moat earst sels oan it idee wenne
I always stay in room six on the second floor	Ik bliuw altyd yn keamer seis op de twadde ferdjipping
I would like to create a customer account	Ik soe graach meitsje in klant account
I had put the bowl in the chair next to me	Ik hie de bak yn 'e stoel by my set
I just wanted to make you happy	Ik woe dy gewoan bliid meitsje
I did not expect that	Dat hie ik net ferwachte
I would be honored to show them to you	Ik soe wêze eare te sjen litte se oan dy
I was envious of coming back	Ik wie benijd om werom te kommen
There is not much agricultural activity along the route	Lâns de rûte is net folle agraryske aktiviteit
I jumped down and broke the last leg	Ik sprong del en bruts de lêste skonk
I had to clear my mind	Ik moast myn geast skjinmeitsje
A new set of rules to follow	In nije set regels om te folgjen
I did not ask what that meant	Ik frege net wat dat betsjutte
I know they had left her	Ik wit dat se har ferlitten hiene
A man is his brain, well according to science	In minske is syn harsens, goed neffens wittenskip
I understand the way he thinks about this	Ik begryp de manier wêrop hy hjiroer tinkt
I could still smell the trees	Ik koe de beammen noch rûke
Lots of romance and drama	In protte romantyk en drama
I actually live a pretty simple life, really	Ik libje eins in frij simpel libben, echt
I wanted to see him before they start	Ik woe him sjen foardat se begjinne
I went to the window, saw the smoke	Ik gong nei it rút, seach de reek
I took a small step back	Ik die in lyts stapke werom
I asked her to give us the money	Ik frege har om ús it jild te jaan
I heard his voice in the crowd	Ik hearde syn stim yn 'e mannichte
I sent her a sketch and she is enthusiastic	Ik stjoerde har in skets en se is entûsjast
I did not intend to steal or do any other harm	Ik wie net fan doel te stellen of oare kwea te dwaan
A treatment plan for the father was ordered	In behannelingplan foar de heit waard besteld
I'm there in about an hour	Ik bin der oer ien oere
They just came in on us	Se kamen gewoan op ús yn
I was dragged through a dark void	Ik waard troch in tsjustere leechte sleept
I prefer to put on a mask and hide	Ik leaver in masker op te setten en te ferbergjen
I bled a little	Ik bleau in bytsje bloed
I had created a fountain at the sink	Ik hie in fontein oanmakke by de wasktafel
I want to go with you	ik wol mei dy gean
I just lay down and asked for a mirror	Ik lei mar del en frege om in spegel
I came out of the hospital late	Ik kaam let út it sikehûs
I will not get this book published	Ik sil dit boek net publisearre krije
I gave her everything	Ik joech har alles
I promised you would	Ik haw tasein dat jo soene
The back echo things	De efterút echo dingen
I laid the mine aside and leaned towards him	Ik lei de myn oan 'e kant en bûgde my nei him ta
I came from my parents, and you came from you	Ik kaam fan myn âlden, en do kaamst fan dy
A flash of white caught my attention	In flits fan wyt trok myn oandacht
A captain without a ship	In kaptein sûnder skip
Of course I pay her well	Ik betelle har fansels goed
I had time and enough food and water	Ik hie tiid en genôch iten en wetter
Part of why we fight	In diel fan wêrom't wy fjochtsje
I was actually sad that this project is ending	Ik wie eins fertrietlik dat dit projekt einiget
A few furious words were spoken	In pear razende wurden waarden sprutsen
A pretty big example	In frij grut foarbyld
I wondered about that	Ik fernuvere my dêr oer
I started again	Ik begûn wer
I did not care	Ik liet it my dochs net skele
There are four types of groups	Der binne fjouwer soarten groepen
A wonderful learning experience	In prachtige learûnderfining
I can not go on without my family	Ik kin net fierder sûnder myn famylje
I want to forget that night	Ik wol dy nacht ferjitte
I sometimes considered him a friend	Ik beskôge him soms in freon
I took it off last night	Ik haw it justerjûn ôfnommen
I was always happy to see him	Ik wie altyd bliid om him te sjen
I can not tell you half of her beauty	Ik kin jo net de helte fan har skientme fertelle
I did not come here to surrender, madam	Ik bin hjir net kommen om my oer te jaan, frouwe
I have a log for you to climb	Ik haw in log foar jo te klimmen
For a time, relationships were based on fur trading	Foar in tiid wiene relaasjes basearre op bonthannel
I see this as a mixed bag	Ik sjoch dizze as in mingde tas
I feel like it's already flowing through my ears	Ik fiel dat it al troch myn ieren streamt
I had a quest, and more importantly, my friends	Ik hie in syktocht, en noch wichtiger, myn freonen
His eyebrows were barely visible	Syn wynbrauwen wiene amper te sjen
I use it regularly for inspiration and direct instruction	Ik brûk it geregeld foar ynspiraasje en direkte ynstruksje
I could not believe he wanted to change for me	Ik koe net leauwe dat hy foar my feroarje woe
I kept holding him close as the moment passed	Ik bleau him ticht hâlde as it momint foarby
I will not get pregnant	Ik sil net swier wurde
I went down to see him	Ik gong del om him te sjen
I then learned my lesson about holding my place	Ik learde dan myn les oer it hâlden fan myn plak
I shook her loose, pushed her even	Ik skodde har los, triuwde har sels
I stood up shaking with anger	Ik stie skodzjend fan lilkens oerein
I want to stare into her eyes, kiss her lips	Ik wol har yn 'e eagen stoarje, har lippen tútsje
I could even love you, once	Ik koe sels fan dy hâlde, ien kear
I know you feel the same way	Ik wit dat jo itselde fiele
I must have lost track of time	Ik moat it spoar fan 'e tiid ferlern hawwe
I love this idea of ​​same sex	Ik hâld fan dit idee fan gelikense geslacht
I tried to think in a straight line	Ik besocht te tinken yn in rjochte line
A faint sound hit his quick ears	In swak lûd sloech syn flugge earen
I have not grown that much in the past year	Ik bin it ôfrûne jier net sa folle groeid
I'm thankful you tried to meet me halfway	Ik bin tankber dat jo besocht my healwei te moetsjen
I hated crying for him	Ik hie in hekel oan it skriemen foar him
I'll be in the friend zone forever	Ik sil foar altyd yn 'e freonsône wêze
A weather front just went through	In waarfront gie krekt troch
I was nervous all week	Ik wie de hiele wike senuweftich
I will follow his example	Ik sil syn foarbyld folgje
I got it from next door	Ik krige it fan neist
I can not host, but can travel	Ik kin net hostje, mar kin reizgje
I bite her behind the ear	Ik beet har efter it ear
I walk away with my daughters	Ik rin fuort mei myn dochters
I heard a thing or two	Ik hearde in ding as twa
I was not yet ready to let her off the hook	Ik wie noch net ree om har fan 'e heak te litten
I close the door and turn back	Ik doch de doar ticht en draai my werom
I doubt this is the intention	Ik twifelje dat dit de bedoeling is
I just like it	Ik fyn it gewoan leuk
I need you to kill me	Ik haw jo nedich om my te deadzjen
I knew he felt bad enough as it was	Ik wist dat hy fielde min genôch sa't it wie
I knew my way	Ik wist myn wei
I cried out in anger and told him to stop	Ik rôp yn lilkens en fertelde him om op te hâlden
I hit the cap of my drink	Ik sloech de pet fan myn drank
I later threw in the bushes	Ik goaide letter yn 'e boskjes
I'm sorry about your maid	It spyt my fan dyn tsjinstfaam
I'm leaving right now	Ik kear der no krekt ôf
I did not fire the first bullet	Ik skeat de earste kûgel net ôf
The result was a disaster	It resultaat wie in ramp
I put my best foot forward on the test	Ik set myn bêste foet foarút op de test
I firmly intend to ward off such criticism	Ik bin fêst fan doel om sa'n krityk ôf te kearen
I do not agree with that	Ik bin it der net mei iens
I stared at it in shock	Ik stoarre der skokt nei
I really should not push it	Ik soe it echt net moatte triuwe
I am so happy with this purchase	Ik bin sa bliid mei dizze oankeap
I had to get a grip of myself	Ik moast in greep fan mysels krije
I killed him myself and searched his estate	Ik fermoarde him sels en socht syn lângoed
I just loved the energy that was always around there	Ik hâldde gewoan fan 'e enerzjy dy't der altyd omhinne wie
I did not want the ride to end	Ik woe net dat de rit einige
I just lifted the lid and the box popped open	Ik tilde gewoan it deksel op en de doaze sprong iepen
A thought hit me right in the face	In tocht sloech my krekt yn it gesicht
I want it to go away too	Ik wol dat it ek fuort giet
I had thought so much	Ik hie safolle tocht
A virus that you get in your heart	In firus dat jo yn jo hert krije
I understand her situation	Ik begryp har situaasje
A really scary one at that	In echt eng op dat
Food crops were almost wiped out	Itensgewaaksen waarden hast útroege
I'll come right away to save you	Ik kom daliks om dy te rêden
I want to tell you something important	Ik wol dy wat wichtichs fertelle
I fell out of line and followed	Ik foel út 'e rigel en folge
Pepper to add a comic relief character	Pepper om in komysk reliëfkarakter ta te foegjen
I brought him some water and he washed	Ik brocht him wat wetter en hy wosken
I know it's cold, but we have to try	Ik wit dat it kâld is, mar wy moatte besykje
I tried to write for a while in the morning	Ik besocht moarns in skoft te skriuwen
I could climb on it	Ik koe der op klimme
I believe in helping them help themselves	Ik leau yn har te helpen harsels te helpen
I followed the instructions	Ik folge de ynstruksjes
I know who you think looks good	Ik wit wa't jo tinke dat der goed útsjocht
A world without gods	In wrâld sûnder goaden
I see the world below us	Ik sjoch de wrâld ûnder ús
I saw myself well in the mirror	Ik seach mysels goed yn 'e spegel
I left myself in the house	Ik liet my yn 'e hûs
I reached up and took it in my hand	Ik rikte omheech en naam it yn myn hân
I noticed you are not done with painting the trim above	Ik fernaam dat jo net klear binne mei it skilderjen fan de trim boppe
I remember it was a slow fire	Ik herinner my dat it in stadige brân is
I connected us together, made us whole	Ik ferbûn ús byinoar, makke ús hiel
A collection of threads and things to think about	In samling triedden en dingen dy't tinke
I felt like we were robbed	Ik fielde as wiene wy ​​berôve
I turn around and walk around him	Ik draai my ôf en stap om him hinne
I got something in the shape of a circle	Ik krige wat yn 'e foarm fan in sirkel
I understand you want to talk to me	Ik begryp dat jo mei my prate wolle
I see it happening times on the internet	Ik sjoch it kearen barre op ynternet
I used my mind to do it	Ik brûkte myn geast om it te dwaan
I ended up with a little over four hundred pounds	Ik einige mei wat mear as fjouwerhûndert pûn
I hope one day to be like him	Ik hoopje ien dei te wêzen lykas him
I humbly beg your help	Ik smeek nederich jo help
I had to go back	Ik moast werom
I doubt he can sleep now	Ik twifelje wol dat er no sliepe kin
I think that's my fault	Ik tink dat dat myn skuld is
I will definitely make my contribution to your research	Ik sil grif myn bydrage leverje oan jo ûndersyk
I would not want to die you, boy	Ik soe dy net stjerre wolle, jonge
I want to make things the best they can be	Ik wol dingen it bêste meitsje dat se kinne wêze
I push myself off the ground	Ik triuw my fan 'e grûn
I assure you, our team is very discreet	Ik fersekerje jo, ús team is heul diskreet
I hated you more than anything	Ik haatte dy mear as wat dan ek
I could not force myself to form words	Ik koe mysels net twinge om wurden te foarmjen
I will not ask you again	Ik sil dy net mear freegje
I walked out of the building and onto the street sidewalk	Ik gong it gebou út en op de strjitte stoep
I looked around at the buildings around the square	Ik seach om my hinne nei de gebouwen om it plein hinne
I tried to remember him as he was	Ik besocht him te ûnthâlden sa't hy wie
I promise we will go fishing more often	Ik beloof dat wy faker te fiskjen geane
I find this less and less fun	Ik fyn dit hieltyd minder leuk
I just need some rest, that's all	Ik haw mar wat rêst nedich, dat is alles
I need to pack some paperwork	Ik moat wat papierwurk ynpakke
A mother and no mother	In mem en gjin mem
I found that one the best of the series	Ik fûn dat ien de bêste fan 'e searje
A familiar voice, of a woman	In bekende stim, fan in frou
I am so full of joy over these new desires	Ik bin sa fol blydskip oer dizze nije begearten
I can also write the essay from beginning to end	Ik kin it essay ek skriuwe fan begjin oant ein
I would just really like to come back	Ik soe gewoan wirklik graach weromkomme
I tugged at her hair, holding her tight while she shook	Ik tute har hier, hâldde har fêst wylst se skodde
I never thought she would forget me	Ik hie noait tocht dat se my ferjitte soe
I can not place it here	Ik kin it hjir net pleatse
I felt very relaxed and at ease	Ik fielde my heul ûntspannen en op myn gemak
I see that his face changes immediately	Ik sjoch dat syn gesicht fuortendaliks feroaret
I have to be careful, then	Ik moat foarsichtich wêze, dan
I spread it out to all of you	Ik ferspraat it út nei jimme allegearre
I'm interested in science	Ik bin ynteressearre yn wittenskip
I can not pay even the slightest resentment	Ik kin sels de lytste wrok net betelje
I knew some of it, but not everything	Ik wist der wat fan, mar net alles
I know they were your friends	Ik wit dat se dyn freonen wiene
I was slapped on my couch	Ik waard op myn bank slein
I might need to start bringing you up	Ik moat dy miskien begjinne mei te bringen
I can refer you to him	Ik kin jo ferwize nei him
I did not want to read anymore	Ik woe net mear lêze
I think they help us	Ik tink dat se ús helpe
I would not try to convince him otherwise	Ik soe net besykje him oars te oertsjûgjen
A disk can die at any moment	In skiif kin elk momint stjerre
I held the blankets close with one hand	Ik hold de tekken mei ien hân ticht
I never use it, not my favorite	Ik brûk it noait, net myn favorite
I'm very good at science	Ik bin heul goed yn wittenskip
I love the research part	Ik hâld fan it ûndersyksdiel
I just wanted her out of my salon	Ik woe har gewoan út myn salon
I had lost count of all the dead	Ik hie de tel ferlern fan alle deaden
A crime he did not commit	In misdied dat er net begien hat
I can see nothing	Ik kin neat sjen
Only the guards were in service	Allinnich de bewakers wiene yn tsjinst
I'm not sure exactly when	Ik bin net wis krekt wannear
I think they call it that	Ik tink dat se it neame
I think we were all not in our good thoughts	Ik tink dat wy allegear net yn ús goede gedachten wiene
I was not understanding or friendly	Ik wie net begrypend of freonlik
I came back to see my father	Ik kaam werom om myn heit te sjen
I needed to know more about what they like	Ik moast mear witte oer wat se leuk fine
I want you to think of a good hiding place	Ik wol dat jo tinke oan in goed skûlplak
I think his boss thinks there's still a story	Ik tink dat syn baas tinkt dat der noch in ferhaal is
I washed myself and quickly dressed	Ik wosk my ôf en klaaide my gau oan
I really want you to be my best friend	Ik wol echt dat jo myn bêste freon binne
I looked at the door	Ik seach nei de doar
A marriage with her family would be ideal	In houlik mei har famylje soe ideaal wêze
I'm talking about the state as a whole	Ik praat oer de steat as gehiel
I clamp my books against my chest	Ik klamme myn boeken tsjin it boarst
I was less well known	Ik wie minder bekend
A responsible person drives with direction and purpose	In ferantwurdlike persoan rydt mei rjochting en doel
I can read minds and control them	Ik kin gedachten lêze en se kontrolearje
I stumbled to a stop and turned around	Ik stroffele ta in halte en draaide my om
I had to get a smooth flat surface	Ik moast in glêd plat oerflak krije
A ship for new life	In skip foar nij libben
A lot of them, maybe	In protte fan harren, miskien
I made a drink and went to my room	Ik makke in drankje en gie op myn keamer
I remember his death all too vividly	Ik herinner my syn dea al te libbendich
I did have eyes, but something struck me about him	Ik hie wol eagen, mar der foel my wat oan oan him
I just had a vague idea	Ik hie mar in vague idee
I opened the front of the first one	Ik die de foarkant fan 'e earste iepen
I just wanted to be home, sleep	Ik woe gewoan thús wêze, sliepe
But we love the approach	Mar wy hâlde fan de oanpak
I have beautiful children	Ik haw moaie bern
I wanted to stay there a little longer	Ik woe der wol wat langer bliuwe
I think we should break out here	Ik tink dat wy hjir útbrekke moatte
I have to leave one minute	Ik moat ien minút fuort
We told him to clean up or go out	Wy seine him om skjin te meitsjen of út te gean
I had to go to another job interview	Ik moast nei noch ien baanpetear
I have to go to the library	Ik moat nei de bibleteek
I want someone else to get hurt like me	Ik wol dat immen oars sear wurdt as ik
I'm not into this for the money	Ik bin net yn dit foar it jild
I learned what fear was that day	Ik learde wat eangst wie dy dei
I'm sure there's a connection somehow	Ik bin der wis fan dat d'r ien of oare manier in ferbining is
I called three times	Ik belle trije kear
I felt terrible about leaving her	Ik fielde ferskriklik oer it ferlitten fan har
I gave her a purpose	Ik joech har in doel
I'll take you to one of my country ladies	Ik sil dy meinimme nei ien fan myn lânfroulju
I highly recommend it	Ik beveel it tige oan
I took the bedroom on my right above the bathroom	Ik naam de sliepkeamer op myn rjochts boppe de badkeamer
I helped my mother in the downtrodden	Ik holp myn mem yn it leechsteande
I've always had a sense of magic	Ik haw altyd in gefoel foar magy hân
I did not think he had a family	Ik tocht net dat er in famylje hie
A long season of laughter	In lang seizoen fan laitsjen
I needed that so badly	Dat hie ik sa bot nedich
I want to see if something strange happens recently	Ik wol sjen oft der koartlyn wat frjemds bart
I was not, the second time	Ik wie net, de twadde kear
The episode introduced four new cast members	De ôflevering yntrodusearre fjouwer nije cast leden
I was afraid to pull back the curtain	Ik wie bang om it gerdyn werom te lûken
I decided to follow her lead	Ik besleat har lieding te folgjen
I'll be going to school in the fall	Ik sil nei skoalle yn 'e hjerst
A risky idea, however	In risikofolle idee, lykwols
A ceiling fan kept the room tolerable	In plafondventilator hold de keamer tolerabel
I thought he got away with murder	Ik tocht dat er mei moard fuortkommen wie
I just lost my grandfather	Ik bin krekt myn pakesizzer kwytrekke
I also became interested	Ik rekke ek ynteressearre
I want to get another one	Ik wol noch ien krije
Moments later, a tall slender woman appeared	Even letter kaam in lange slanke frou op
I was not even sure that what we saw was human	Ik wie der net iens wis fan dat wat wy seagen minsklik wie
I just wanted to have a little fun	Ik woe gewoan in bytsje wille hawwe
A thumbnail version of himself, trying to look angry	In miniatuerferzje fan himsels, besiket lilk te sjen
I became a big fan of you	Ik waard in grut fan fan dy
I know what you really are	Ik wit wat jo echt binne
I called her wonderful and it went from there	Ik neamde har prachtich en it gie dêrwei
Both went their own ways	Beide giene har eigen wegen
I could kill you a hundred times now	Ik koe dy no wol hûndert kear deameitsje
I stayed in pieces and started crying	Ik bleau stikken yn stikken en begon te gûlen
I went backwards, trying not to make any noise	Ik gie efterút, besykje gjin lûd te meitsjen
I just want this to last	Ik wol gewoan dat dit duorret
The company revealed nothing about the game	It bedriuw iepenbiere neat oer it spultsje
K jumped up	K sprong oerein
I thought you had the wind of the upcoming cuts	Ik tocht dat jo de wyn fan 'e oansteande besunigings hiene
A single night had done this	In inkele nacht hie dit dien
I need to get myself some	Ik moat my in pear krije
I wanted to be like him	Ik woe wêze as him
I would send you a text	Ik soe dy in tekst stjoere
I have to die for real now	Ik moat no foar echt stjerre
I finally reached out too	Ik rikte einliks ek út
A house painted green and gold	In hûs skildere grien en goud
I wanted him to kiss me again but he did not	Ik woe dat er my wer tútsje soe mar hy die net
I used to be so close to him	Ik wie eartiids sa ticht by him
I see what she's doing with you	Ik sjoch wat se mei dy docht
A whole hell of everything	In hiele hel fan alles
I sank to my knees and touched her face	Ik sakke op myn knibbels en rekke har gesicht oan
A larger and better armed ship sank to the planet	In grutter en better bewapene skip sakke nei de planeet
I only want my money	Ik wol allinne myn jild
I had the time of my life last time	Ik hie de tiid fan myn libben lêste kear
I'll get you right again	Ik sil dy wer goed krije
I had been especially lazy today	Ik hie hjoed foaral lui west
They reached a private financial settlement	Se berikten in privee finansjele regeling
I am alive to share these personal moments	Ik bin yn libben om dizze persoanlike mominten te dielen
I look at him, breathing slowly	Ik sjoch him oan, sykhelje stadich
I especially like the curtain	Ik hâld benammen fan it gerdyn
I told her she had nothing to do	Ik fertelde har dat se neat hoegde te dwaan
I gave one last push and closed my eyes	Ik joech in lêste triuw en die myn eagen ticht
I could see a helicopter	Ik koe in helikopter sjen
I was not allowed to work outside the house	Ik mocht net bûten it hûs wurkje
I was already attracted to it	Ik waard der al oanlutsen
He is also interested in educational projects	Hy hat ek belangstelling foar edukative projekten
I forgot to mention that the other day	Ik fergeat te neamen dat de oare deis
I have been doing this for at least a decade	Ik haw dien dit foar op syn minst in desennium
There are two parts to this disorder	Der binne twa dielen oan dizze steuring
I started whistling at him	Ik begûn nei him te fluitsjen
I want it all to end	Ik wol dat alles einiget
I get up and open it	Ik kom oerein en doch it iepen
I need to get as far away as possible	Ik moat sa fier mooglik fuort
I just could not believe this	Ik koe dit gewoan net leauwe
I kept my eyes on her	Ik hold myn blik op har
I will not ask any more questions about your husband	Ik sil gjin fragen mear stelle oer dyn man
I sit back against the stone wall	Ik sette my werom tsjin de stiennen muorre
I wish the world saw it	Ik woe dat de wrâld it seach
All were designed with gardens in front and behind	Allegear waarden ûntwurpen mei tunen foar en efter
I knew immediately that he was lying	Ik wist fuortdaliks dat er liigde
I just have a horrible headache	Ik ha gewoan in ôfgryslike hoofdpijn
That was a remarkable turning point in my life	Dat wie in opmerklik kearpunt yn myn libben
I did everything except tell him my identity	Ik die alles, útsein fertel him myn identiteit
I was just curious to the people	Ik wie gewoan nijsgjirrich nei de minsken
A pregnant woman is lying on the ground	In swiere frou leit op 'e grûn
I had not been careful	Ik hie net foarsichtich west
I tried not to save her	Ik besocht har net te rêden
I immediately felt bad for thinking that	Ik fielde my daliks min om dat te tinken
I hope he did not share my fate	Ik hoopje dat hy myn lot net dielde
I stretched out and looked at my mom and dad	Ik strekte my út en seach nei myn mem en heit
I have nothing against them	Ik ha neat tsjin harren
I can understand people half the time	Ik kin minsken de helte fan 'e tiid begripe
I love the high neck on it	Ik hâld fan de hege hals derop
I slide my tongue in and explore her mouth	Ik glide myn tonge yn en ferkenne har mûle
I wanted to tell it to you two	Ik woe it troch jim twa fertelle
I love you too much to love you	Ik hâld fan dy te folle om fan dy te hâlden
I had a wonderful dream last night	Ik hie fannacht in wûnderlike dream
I try not to think much about it	Ik besykje der net folle oer nei te tinken
A whole village down	In hiel doarp del
I had to make them proud of me	Ik moast se grutsk meitsje op my
I did not know what he was doing	Ik wist net wat er die
I saw a bear down and waved	Ik seach in bear del en swaaide
I really hope you do not tell this to anyone	Ik hoopje echt dat jo dit net oan ien fertelle
I fed it to a dog once	Ik haw it ien kear oan in hûn fied
I throw him a few	Ik smyt him in pear
I can leave it your way	Ik kin it op jo wize litte litte
He started that season just three games	Hy begon dat seizoen mar trije wedstriden
I heard them talking	Ik hearde se praten
I had never considered losing any of them before	Ik hie nea beskôge ien fan harren te ferliezen foar
I would love to have sex with him	Ik mocht graach hawwe seks mei him
I used to learn too	Ik learde eartiids ek
I think they still exist	Ik tink dat se noch bestean
I walked across the street and knocked on the door	Ik rûn de strjitte oer en klopte op de doar
A damp spot appeared on the ceiling of my room	In fochtige plak ferskynde op it plafond fan myn keamer
I knew she was not trying to offend me	Ik wist dat se besocht my net te misledigjen
I know how close you are to your brother	Ik wit hoe ticht jo by jo broer binne
I hid a smile again, looking at my sister	Ik ferburgen wer in glimke, seach nei myn suster
These negotiations delayed the field battles for a month	Dizze ûnderhannelings fertrage de fjildslaggen foar in moanne
I found nothing to focus on	Ik haw neat fûn om op te fokusjen
I wonder if he's depressed	Ik freegje my ôf oft er depressyf is
Moments later, footsteps sounded as they left	Even letter klonken fuotstappen doe't se fuort gongen
I could not understand her worried expression	Ik koe har soargen útdrukking net begripe
A nice guy statement	In moaie guy statement
I would rather be myself	Ik soe earder mysels wêze
I just prefer my own	Ik leaver gewoan myn eigen
I took another drink	Ik naam noch in drankje
I forgot to compliment you	Ik fergeat jo te komplimintearjen
I went to bed early that night	Ik gie dy nachts betiid op bêd
A reception will be held immediately after the service	Fuort nei de tsjinst wurdt in resepsje hâlden
On occasion I had been hungry	By gelegenheid hie ik honger hân
I leaned out and looked ahead	Ik bûgde út en seach foarút
I need a solution, a miracle	Ik haw in oplossing nedich, in wûnder
I became conscious while staring at it	Ik waard bewust by it stoarjen nei it
I actually did not sleep in it at all	Ik ha der eins hielendal net yn sliept
I'm a big fan of a few more things	Ik bin in grutte fan fan noch in pear dingen
I looked around, and saw the others all staring at me	Ik seach om my hinne, en seach de oaren allegearre nei my stoarjen
I believe first in women and children	Ik leau earst yn froulju en bern
I'm the only one who has no fun there	Ik bin de ienige dy't der gjin wille hat
I only spoke to him an hour ago	Ik spruts mar in oere lyn mei him
I heard that the process has already taken place	Ik hearde dat it proses al plakfûn
I hope the house is not haunted	Ik hoopje dat it hûs net spoeket
I saw her the night she was killed too	Ik seach har de nacht dat se ek fermoarde waard
I got the free ride, okay	Ik krige de frije rit, goed
I played it off because that just sounds ridiculous	Ik spile it ôf, want dat klinkt gewoan bespotlik
The notebook was also noted for running hot	It notebook waard ek opmurken foar running hot
We expect him to do those things	Wy ferwachtsje dat hy dy dingen docht
I swear to you it was completely innocent	Ik swar jo dat it folslein ûnskuldich wie
I can still remember some others	Ik kin my noch guon oaren ûnthâlde
I thought about getting there	Ik tocht der oan om der hinne te kommen
I felt his soft lips against my skin	Ik fielde syn sêfte lippen tsjin myn hûd
I feel that too	Dat fiel ik ek
I later saw the recording	Ik seach letter de opname
I thought four years would be enough	Ik tocht dat fjouwer jier genôch wêze soe
I had to make this happen	Ik moast dit barre
I knew they would not let me in	Ik wist dat se my net ynlitte
I finally left it at that	Ik haw it úteinlik efterlitten
I brought you here to tell you his plan	Ik brocht jo hjir om jo syn plan te fertellen
I never knew anyone would invent that thing	Ik wist noait dat ien dat ding útfûn
A select patent is the same as any other patent	In seleksje patint is itselde as alle oare patint
I had an important role to play in the attack	Ik hie in wichtige rol te spyljen yn 'e oanfal
I could practically feel him breathing down my neck	Ik koe him praktysk fiele dat hy myn nekke sykhelle
I sigh, hopefully in a way he can not tell	Ik suchtsje, hooplik op in manier dy't er net fertelle kin
I looked at a palace	Ik seach nei in paleis
A fixed, long curve that remained the same	In fêste, lange kromme dy't itselde bleau
I was not worried about anything	Ik wie foar neat soargen
I lean towards things that are more complicated	Ik lean nei dingen dy't yngewikkelder binne
I grabbed and took a few steps back	Ik hapte en die in pear stappen efterút
I can not keep them away	Ik kin har net fuorthâlde
I was one of the last	Ik wie ien fan de lêsten
I had to discover their language	Ik moast harren taal ûntdekke
I let no one else say	Ik lit gjinien oars sizze
The storm sank one boat and washed another ashore	De stoarm sakke ien boat en wosken in oare oan wâl
I think she's testing you	Ik tink dat se dy testet
The ship sank shortly thereafter	It skip waard koart dêrnei sonken
I was able to leave that day	Ik koe dy dei fuortgean
It was not possible	It wie net mooglik
I had not even seen her	Ik hie har net iens sjoen
I originally did not intend to write about it	Ik wie oarspronklik net fan plan deroer te skriuwen
A gold shoe and trim ankle appeared	In gouden skuon en trim ankel ferskynden
I hope you are all safe	Ik hoopje dat jim allegearre feilich binne
I hope that is my problem	Ik hoopje dat dat myn probleem is
I never want to contain you	Ik wol dy noait ynhâlde
I was looking for another way to torture myself	Ik socht nei in oare manier om mysels te marteljen
I knew these things existed by not finding anyone online	Ik wist dat dizze dingen bestienen troch gjin ien online te finen
I wanted to keep everything as it was	Ik woe alles hâlde sa't it wie
I was not hurt at all	Ik wie hielendal net sear
I trust you to honor our bargain	Ik fertrou jo om ús bargain te earjen
I looked at the scene in front of me	Ik seach nei it toaniel foar my
I knew them all well	Ik koe se allegearre goed
I laid it all on your father	Ik lei it allegear op dyn heit
I would not get his fear, or his begging	Ik soe syn eangst net krije, of syn biddeljen
I hope you have a great start to the week	Ik hoopje dat jo in geweldige start hawwe yn 'e wike
A woman came by with a shopping bag	In frou kaam foarby mei in winkeltas
I had an order for his arrest	Ik hie in befel foar syn arrestaasje
I would assume your boat would do the same	Ik soe oannimme dat jo boat soe dwaan itselde
I close the door, put it out in the dark	Ik doch de doar ticht, doch it tsjuster út
I knew the scene well	Ik koe it toaniel goed
I could feel it, even smell it	Ik koe it fiele, it sels rûke
I ran after her	Ik draafde my efter har oan
I would not let it go, of course	Ik soe it fansels net litte litte
I think we are ready to build the real thing	Ik tink dat wy ree binne om it echte ding te bouwen
I do not waste any time jumping on board at all	Ik fergriem hielendal gjin tiid oan board te springen
I miss him, but his presence makes me feel horrible	Ik mis him, mar syn oanwêzigens fiel my ôfgryslik
I had to save this at least	Ik moast dit teminsten bewarje
I prefer to call it justice	Ik neam it leaver justysje
I have to visit such a place	Ik moat sa'n plak besykje
It seemed destined for failure	It like ornearre foar mislearring
I would not be able to reach him on time	Ik soe him net op 'e tiid berikke kinne
A long report has been made with the banking company	In lang rapport is makke mei it bankbedriuw
I need things to just be normal	Ik haw dingen nedich om gewoan normaal te wêzen
I just could not make anyone happy	Ik koe gewoan gjinien bliid meitsje
I breathe easier	Ik sykhelje makliker
I did not know that either	Dat wist ik ek net
I honestly never asked	Ik haw earlik nea frege
I have to save my bar, she thought	Ik moat myn bar rêde, tocht se
I never really made a strong connection with a team	Ik haw noait echt in sterke ferbining makke mei in team
I do not live only by light	Ik libje net allinnich by ljocht
I can see the war memorial	Ik kin it oarlochsmonumint sjen
I followed my parents to the elevator	Ik folge myn âlden nei de lift
I also pray that this would end my journey	Ik bidde ek dat dit myn reis soe einigje
I could do with a firm suspect	Ik koe dwaan mei in fêste fertochte
I stand over her looking over her bent head	Ik stean oer har hinne te sjen oer har bûgde holle
A sudden sadness played through her, and she felt alone	In hommels fertriet spielde har troch, en se fielde har allinich
I tend not to want any kind of confrontation	Ik ha de neiging om gjin soarte fan konfrontaasje te wollen
I had to create my own happiness	Ik moast myn eigen gelok meitsje
I can not go on like this	Ik kin sa net trochgean
This album contained three new songs	Dit album befette trije nije nûmers
One person was also killed in the city	Ien persoan waard ek fermoarde yn 'e stêd
A family member had come and lived with them	In famyljelid wie kommen en wenne by harren
I know you will make a beautiful bride	Ik wit dat jo in prachtige breid meitsje sille
I did not know what to do to reduce your pain	Ik wist net wat ik dwaan moast om jo pine te ferminderjen
I shot to the surface	Ik skeat nei it oerflak
I'm making you a little sketch here	Ik meitsje jo hjir in lytse skets
I need to get up soon	Ik moat gau oerein
I can hardly see her anymore but she's still here	Ik sjoch har amper mear mar se is hjir noch
I breathe better with each passing moment	Ik sykhelje better mei elk foarbygean momint
I fell into that fight and somehow did not hit anyone	Ik foel yn dat gefjocht en sloech op ien of oare manier gjinien
A single eye slid open to catch the woman's gaze	In inkeld each gleed iepen om de blik fan de frou te treffen
I turned to the crowd	Ik draaide my nei de mannichte
One more time it failed	Noch ien kear mislearre it
A horrible suspicion crept into his mind	In ôfgryslike fertinking krûpte yn syn tinzen
I would not like to live here	Ik soe it net leuk fine om hjir te wenjen
I had stolen the moment, won the day	Ik hie stellen it momint, wûn de dei
I was not too worried	Ik wie net al te soargen
I have to listen to him	Ik moat nei him harkje
He cried when he heard the statement	Hy skriemde doe't er de útspraak hearde
I expected him to return	Ik ferwachte dat er werom soe
I would have been like you, far too self-conscious	Ik soe west hawwe lykas jo, folle te selsbewust
I walked towards them smiling and tearful	Ik rûn glimkjend en tearjend nei harren ta
I need you both to make this promise to me	Ik haw jim beide nedich om dizze belofte oan my te dwaan
I think she convinced herself of this	Ik tink dat se harsels hjirfan oertsjûge hat
Their fate is unknown	Harren lot is ûnbekend
I know what you did	Ik wit watst dien hast
I asked her to come to the office	Ik frege har om nei it kantoar te kommen
I decided to start the search today	Ik besleat hjoed it sykjen te begjinnen
I dig up some courage and follow him	Ik graaf wat moed op en folgje him
I examine his hands as he gets closer	Ik ûndersykje syn hannen as er tichterby komt
They are both put in jail	Se wurde beide yn de finzenis set
I went there to close the window	Ik gyng der hinne om it rút ticht te dwaan
I hate her for having me	Ik haat har foar it hawwen fan my
I loved the way she walked with heels	Ik hâldde fan de manier wêrop se mei hakken rûn
I turned to the door	Ik draaide my nei de doar
I did not shake off the elements	Ik skodde net fan 'e eleminten
I let my work become my life	Ik liet myn wurk myn libben wurde
I have not forgotten anything	Ik bin neat fergetten
I let audiences only dance with my guitar	Ik lit publyk allinnich dûnsje mei myn gitaar
I found an empty bench along the wall	Ik fûn in lege bank lâns de muorre
It did him a lot of good	In protte goed die it him
I had seen the war report	Ik hie it oarlochsrapport sjoen
I then knew what this was all about	Ik wist dan, wêr't dit allegear oer west hie
I have no job lined up	Ik haw gjin baan lined up
I fell and landed on my bed	Ik foel en kaam op myn bêd telâne
I was not sure it was true	Ik wie der net wis fan dat it wier wie
I'm afraid you'm right	Ik bin bang dat jo gelyk hawwe
I did them a favor	Ik die se in geunst
I keep looking around, but can find nothing suspicious	Ik bliuw om my hinne sykje, mar kin neat fertochts fine
A second operation was advised	In twadde operaasje waard advisearre
Stage mist was also used in places	Op plakken waard ek poadiummist brûkt
I can not write it down here	Ik kin it hjir net opskriuwe
I can delve into the supplies	Ik kin de foarrieden dellizze
I should have done it in a day or two	Ik moat it dien hawwe yn in dei as twa
I just want my life back	Ik wol gewoan myn libben werom
I run to the door and see the corridor down	Ik draaf nei de doar en sjoch de gong del
I was the walking dead, and it scared me	Ik wie de rinnende deaden, en it makke my bang
Louis stands in last place	Louis stiet op it lêste plak
I lifted the receiver next to the bed	Ik tilde de ûntfanger neist it bêd op
I took her through the kitchen exit to the garage	Ik naam har troch de keukenútgong nei de garaazje
I hope this does not bother you	Ik hoopje dat dit jo net steurt
I had made him proud	Ik hie him grutsk dien
I'm coming back down here	Ik kom hjir ûnder werom
I can not remember much of it	Ik kin der net folle fan ûnthâlde
I looked back at the store	Ik seach werom nei de winkel
I stop, desperately trying to keep it together	Ik stopje, besykje wanhopich it byinoar te hâlden
I felt calm, happy, safe with him	Ik fielde my kalm, lokkich, feilich by him
And one can see why	En men kin sjen wêrom
I knew this had to be the place	Ik wist dat dit it plak wêze moast
I talk to them on the phone every now and then	Ik praat sa no en dan mei harren oan de telefoan
I turned right onto the ramp	Ik draaide rjochts de oprit út
I will continue to keep you in my prayers	Ik sil jo trochgean yn myn gebeden te hâlden
I did not want to be in the close fight	Ik woe net yn 'e nauwe striid wêze
I can explain everything later	Ik kin letter alles útlizze
I wanted to live by the water	Ik woe by it wetter wenje
I just wasn’t good enough	Ik wie gewoan net goed genôch
However, I hope that stage is not reached	Ik hoopje lykwols dat dat stadium net berikt wurdt
I only heard muffled screams	Ik hearde allinnich dempe gjalp
Louis reached the fifth highest flood stage on record	Louis berikte it fyfde heechste oerstreamingsstadium op rekord
I love spending time with you	Ik hâld fan tiid mei dy trochbringe
I knew these conversations were always a temporary thing	Ik wist dat dizze petearen altyd in tydlik ding wiene
Many days are difficult	In protte dagen binne dreech
I prefer to keep jewelry	Ik leaver leaver sieraden te hâlden
I can not keep my eyes off him	Ik kin de eagen net fan him ôf hâlde
I had a funeral home here	Ik hie hjir in begraffenishûs
I'm just not a fan	Ik bin gewoan gjin fan
I do a few hundred shows a year	Ik doch in pear hûndert shows yn 't jier
I will not kill you as they did my youngest daughter	Ik sil dy net deadzje lykas se myn jongste dochter diene
The exercise turned out to be a disaster	De oefening bliek in ramp
I should not have been there	Ik hie der net iens wêze moatten
Army and other early sources do not support this	Leger en oare iere boarnen stypje dit net
I just ordered you	Ik bestelde jo gewoane
I love your birthday message	Ik hâld fan dyn jierdei berjocht
I get it not wanting to remember the other night	Ik krij it net wollen ûnthâlde de oare nacht
I had a phone call, company	Ik hie in telefoantsje, bedriuw
A look of intensity crossed his face	In blik fan yntinsiteit krúste syn gesicht
A restaurant with a great bar and drinks	In restaurant mei in grutte bar en drank
I entered the house, with the gun in my hand	Ik kaam it hûs yn, mei it gewear yn 'e hân
I'm so proud of them	Ik bin sa grutsk op harren
I started and stopped several times	Ik begon en stoppe ferskate kearen
Many modern philosophers doubt this	In protte hjoeddeiske filosofen twifelje dit
A way that appealed to him greatly	In wize dy't him tige oanspruts
I could feel him with me	Ik koe him by my fiele
I stood for a moment, taking in the view	Ik stie efkes, en naam it sicht yn
I think you know where this is going	Ik tink dat jo witte wêr't dit hinne giet
I grabbed it when the soldiers arrived	Ik grypte der oan doe't de soldaten kamen
I see the lights of a white suburb behind us	Ik sjoch de ljochten fan in wite foarstêd efter ús
I kept myself busy with the work	Ik hold my dwaande mei it wurk
I'll burn them if you want	Ik sil se ferbaarne as jo wolle
I knew him only too well	Ik koe him mar al te goed
I looked up the stairs again, my heart beating wide	Ik seach wer nei de trep, myn hert sloech wiid
A book would not be sealed on the back	In boek soe net op 'e rêch fersegele wurde
I knew what that look meant	Ik wist wat dy blik betsjutte
His control was highly regarded	Syn kontrôle waard heech oanskreaun
I just missed it, that's all	Ik miste it krekt, dat is alles
I will not do that tonight	Dat sil ik fannacht net dwaan
I was surprised by how tall he was	Ik wie ferrast troch hoe lang hy wie
I had never heard her so scared	Ik hie har noch noait sa eangst heard
I hope she could manage it on her own	Ik hope dat se it op har eigen beheare koe
I will destroy all your evil	Ik sil al jins kwea ferneatigje
I can not make a decision now	Ik kin no gjin beslút nimme
I'm an honorable man	Ik bin in eare man
A lot of things played in my head	In protte dingen spile yn myn holle
I was with him when he got them	Ik wie by him doe't hy se krige
I could not help the thought of his hands on her	Ik koe it net helpe de gedachte oan syn hannen op har
We have good chemistry and friendship	Wy hawwe goede skiekunde en freonskip
I was lost and confused	Ik wie ferlern en yn 'e war
I mean, maybe you just remember it wrong	Ik bedoel, miskien ûnthâlde jo it gewoan ferkeard
I had not forgotten a single detail in my plan	Ik hie gjin inkeld detail yn myn plan fergetten
I did not have much hope	Ik hie net folle hope
I noticed she had her mobile phone to her ear	Ik fernaam se hie har mobile telefoan oan har ear
I hope this makes you quench	Ik hoopje dat dit jo blussen makket
I focus all my thoughts on one thing	Ik rjochtsje al myn gedachten op ien ding
I have a lot of experience with this	Ik haw in protte ûnderfining mei dizze
He recovered two weeks later	Hy herstelde twa wiken letter
A love so deep that it held my breath	In leafde sa djip dat it myn azem besloech
A little song of revenge	In lyts liet fan wraak
I discovered that it was my job to decorate the church	Ik ûntduts dat it myn taak wie om de tsjerke te fersieren
I could tell she felt better	Ik koe fertelle dat se har better fielde
I was shocked that it was so easy	Ik wie skrokken dat it sa maklik wie
I'm always the same	Ik bin altyd itselde
There were burns in between	Der kamen brânwûnen tusken
I have no problem with you girls	Ik haw gjin probleem mei jim famkes
I hardly ever listen to music	Ik harke amper ea nei muzyk
I started a new language in the United States	Ik begon in nije taal yn 'e Feriene Steaten
Most of the missing would later be confirmed murdered	It grutste part fan 'e fermist soe letter wurde befêstige fermoarde
I was just hoping you were still awake	Ik hie gewoan hope dat jo noch wekker wiene
I looked down at my body	Ik seach nei myn lichem del
I will do everything to ensure its survival	Ik sil alles dwaan om it fuortbestean te garandearjen
I was like, what's wrong with this guy	Ik wie as, wat is der mis mei dizze man
I already heard laughter	Ik hearde al laitsjen
I love the natural world and its animals	Ik hâld fan 'e natuerlike wrâld en har dierbewenners
I choose to live the wedding	Ik kies der foar om it trou te libjen
I will avenge my brother and that is my word	Ik sil myn broer wreke en dat is myn wurd
I own the local garage	Ik besit de pleatslike garaazje
Victims were sent to every hospital in the area	Slachtoffers waarden nei elk sikehûs yn it gebiet stjoerd
I think maybe there is none yet	Ik tink dat der miskien gjin noch is
A step that humanity was finally set on	In stap dêr't it minskdom op 't lêst oan set wie
Such message was not sent	Sok berjocht is net ferstjoerd
I thought it was pretty funny	Ik tocht it wie moai grappich
I smiled at him and held out my hand	Ik glimke nei him en hold myn hân út
I knew the guy would be on me in seconds	Ik wist de keardel soe wêze op my yn sekonden
I think he wrote it himself	Ik tink dat hy it sels skreau
I can not stand what will surely follow	Ik kin net ferneare wat der grif folgje sil
You will make this a holiday	Jo sille meitsje dit in fakânsje
I went to pick him up at the airport	Ik gyng him op it fleanfjild ophelje
I hope someone steps forward	Ik hoopje dat immen nei foaren stapt
Since then, her public profile has increased	Sûnt dy tiid is har iepenbiere profyl tanommen
The proposal has received mostly negative feedback	It foarstel hat meast negative feedback krigen
I know your family is dead	Ik wit dat jo famylje ferstoarn is
I was always her first concern above herself	Ik wie altyd har earste soarch boppe harsels
I stopped in the doorway	Ik bleau yn 'e doar stean
I wanted to see who we were dealing with	Ik woe sjen mei wa't wy te meitsjen hiene
I tried to wake her up, but she was lying there	Ik besocht har wekker te meitsjen, mar se lei dêr
I was shopping when he walked in to ask for help	Ik wie oan it winkeljen doe't hy rûn om help te freegjen
They are both in love	Se wurde beide fereale
I find writing very, very difficult	Ik fyn skriuwen hiel, hiel lestich
I despise the loss of my vision	Ik ferachtet it ferlies fan myn fisy
I learned after the first night to lock my door	Ik learde nei de earste nacht myn doar op slot
I did not mean it that way	Ik bedoelde it net sa
I had never tried to escape	Ik hie noait besocht te ûntkommen
I can not tell you how	Ik kin dy net fertelle hoe
I did not know jack shit	Ik wist net jack stront
I look at my right hand	Ik sjoch nei myn rjochterhân
I do not think it is a constitutional right	Ik tink net dat it in grûnwetlik rjocht is
I wrote a lot of bad poetry in high school	Ik skreau in protte minne poëzij op 'e middelbere skoalle
I wanted to be one of them	Ik woe der ien fan wêze
Direct exposure to this wine can be fatal	Direkte bleatstelling oan dizze wyn kin fataal wêze
I know how you think	Ik wit hoe't jo tinke
I held my daughter tight	Ik hold myn dochter fêst
I will certainly not become a chef	Ik sil wis gjin chef wurde
I just wanted to meet you once	Ik woe dy mar ris moetsje
I can think of no better example of this	Ik kin dêr gjin better foarbyld fan betinke
I had them change his genetic structure	Ik hie se feroarje syn genetyske struktuer
I think we live in war in different rules	Ik tink dat wy yn oarloch yn ferskillende regels libje
I jump, run beside her, cling to her side	Ik spring, rin neist har, klampe my oan har kant
I want blue paint for the bedroom and bath	Ik wol blauwe ferve foar de sliepkeamer en bad
I feel my clothes everywhere they touch me	Ik fiel myn klean oeral wêr't se my oanreitsje
I want to see what happens	Ik wol sjen wat der bart
I thought you could hear me	Ik tocht dat jo my hearre koenen
Love is great suffering	Leafde is grut lijen
I look back at the platform and there he is	Ik sjoch werom nei it perron en dêr is er
I can walk away from the front door	Ik kin by de foardoar fuort
I stare at her a little confused	Ik stoarje har efkes ferbjustere oan
I ran into him on the way home	Ik rûn him tsjin ûnderweis nei hûs
I met a man on the road here	Ik trof in man op 'e dyk hjir
I did not know where my mind was	Ik wist net wêr't myn geast wie
I quietly slammed the door open and slid outside	Ik skeat rêstich de doar iepen en glide nei bûten
I had to agree with him	Ik moast it mei him iens wêze
A warm kiss had followed	In waarme tút hie folge
I had to move, or at least change gas stations	Ik moast ferhúzje, of op syn minst fan tankstasjons feroarje
I want to take communion	Ik wol kommuny nimme
I looked down, ashamed of my neglect	Ik seach del, skamje my foar myn ferwaarloazing
I straightened up and turned off the engine	Ik rikte omheech en sette de motor út
I rubbed the back of my head	Ik wriuwde de rêch fan myn holle
I lean forward and put my head in my hands	Ik leanje foaroer en doch myn holle yn myn hannen
I was so a little overwhelmed with the pain	Ik wie sa'n bytsje opsletten mei de pine
I just had to get away from my whole life	Ik moast gewoan fuort fan myn hiele libben
I could not bear the thought of his hands to you	Ik koe de gedachte fan syn hannen oan dy net ferneare
I'm the good shepherd	Ik bin de goede hoeder
I beat him all the time	Ik sloech him de hiele tiid
I woke up in the dark	Ik waard wekker yn it tsjuster
I heard footsteps on the wooden porch	Ik hearde fuotstappen op 'e houten veranda
I roll to the side to look in front of me	Ik rôle op 'e kant om foar my te sjen
I want to hear her breathing	Ik wol har sykhelje hearre
It was not his intention to do so	It wie net syn doel om dat te dwaan
I started running to the room	Ik begûn te rinnen nei de keamer
I'll just do so much	Ik sil mar safolle dwaan
I am the richest, most blessed man alive	Ik bin de rykste, meast sillige man yn libben
Jackson also performed the song live	Jackson hat it ferske ek live útfierd
I felt bad and soft	Ik fielde my min en sêft
I still need the rest of my army anyway	Ik ha de rest fan myn leger dochs noch nedich
I reached out to touch her cheek	Ik rikte my út om har wang oan te raken
I have to swim to this beer	Ik moat nei dit bier swimme
I have only recently contracted her	Ik haw har pas koartlyn kontraktearre
I remained silent, waiting until she was ready	Ik bleau stil, wachtsjend oant se klear wie
I could not help it when I wondered if my mother would approve of it	Ik koe it net helpe as my ôffreegje oft myn mem it goedkarre soe
I pray my husband good night	Ik bid myn man goede nacht
We are particularly interested in music	Wy binne benammen ynteressearre yn muzyk
I got a little closer	Ik kaam wat tichterby
I need to find the others she has chosen	Ik haw it nedich om de oaren te finen dy't se keazen hat
He was their fourth child and third son	Hy wie harren fjirde bern en tredde soan
I think he's pretty hot too	Ik tink dat er ek aardich hyt is
A glow ran from her hand to his outstretched finger	In gloed rûn út har hân nei syn útstutsen finger
I have never sought no glory	Ik haw nea socht gjin gloarje
I could say that our own improvement has been remarkable	Ik soe sizze kinne dat ús eigen ferbettering opmerklik west hat
I heard people laughing	Ik hearde minsken laitsjen
I'll take my car and leave town	Ik sil myn auto nimme en de stêd ferlitte
I just asked her time	Ik frege krekt de tiid fan har
I think the god of the sun is here	Ik tink dat de god fan 'e sinne hjir is
I did not say that you attacked me	Ik sei net dat jo my oanfallen hawwe
I can wake up there	Ik kin der wekker wurde
I can do nothing right	Ik kin neat goed dwaan
I make no promises about the nasty thieves who drive	Ik doch gjin beloften oer de ferfelende dieven dy't driuwe
I know, of course, that this will not happen	Ik wit fansels dat dat net sil barre
I'm taken in by the scene	Ik bin ynnommen troch it toaniel
I mean really young people, and not so young people	Ik bedoel echt jonge minsken, en net sa jonge minsken
I was actually a little nervous	Ik wie eins in bytsje senuweftich
I love that little guy	Ik hâld fan dy lytse keardel
I thought it was very unfair to him	Ik tocht dat it tige ûnrjochtlik tsjin him wie
A circle opened for him	In sirkel iepene foar him
I was certainly no exception	Ik wie wis gjin útsûndering
I only had the honor of meeting him once	Ik hie mar de eare him ien kear te moetsjen
I make shot after shot, but miss once	Ik meitsje skot nei skot, mar ien kear mist
I had the same dream	Ik hie deselde dream
I could not even imagine how much money that was actually	Ik koe net iens neitinke hoefolle jild dat eins wie
I almost lost power over myself	Ik ferlear hast de macht oer mysels
It is still used for this purpose	It wurdt noch altyd brûkt foar dit doel
A cold chill ran over the man	In kâlde kjeld rûn oer de man
I wanted to be as secretive as he was	Ik woe temûk wêze as hy
I have not yet developed a taste for it	Ik haw der noch gjin smaak foar ûntwikkele
I've heard of you, you know	Ik haw fan dy heard, witst wol
I am blessed to represent this nation we love	Ik bin segene om dizze naasje te fertsjintwurdigjen dy't wy hâlde
I can not stop by looking at the trunk	Ik kin net ophâlde troch de romp te sjen
I was hoping you were a strong leader	Ik hie hope dat jo in sterke lieder wiene
I think we deserve an early night	Ik tink dat wy fertsjinje in iere nacht
I can not be sure of that	Dêr kin ik net wis fan wêze
I realized what could happen	Ik realisearre wat der barre koe
I have no time for this	Ik ha hjir gjin tiid foar
I can respect your privacy	Ik kin jo privacy respektearje
A nest can consist of a number of cells	In nêst kin bestean út tal fan sellen
I did not want to analyze it more than that	Ik woe it net mear analysearje as dat
I can read her like a book	Ik kin har lêze as in boek
I was angry at them	Ik wie lilk op harren
I could see him harder and hear hissing	Ik koe him hurder sjen en hearre hygen
I see a bond with another woman in your life	Ik sjoch in bân mei in oare frou yn dyn libben
I looked curious and studied him as we walked along	Ik seach nijsgjirrich en studearre him wylst wy gongen lâns
I'm very aware of how strange this must seem	Ik bin my der tige bewust fan hoe nuver dit lykje moat
I will not settle with one less	Ik sil net mei ien minder regelje
I had to do just that, in a distant sense	Ik moast dat krekt dwaan, yn in fuorthelle sin
I can not do without it	Ik kin der net sûnder
A wave of intense emotion passed through her	In weach fan yntinse emoasje gie troch har hinne
I was back in the study	Ik wie werom yn 'e stúdzje
I need all my bones now	Ik haw no al myn bonken nedich
I can not wait to do it again!	Ik kin net wachtsje om it wer te dwaan!
I want to know what the real problem is here	Ik wol witte wat it echte probleem hjir is
I should have told him a long time ago	Ik hie it him al lang lyn fertelle moatten
I did not arrive on time	Ik kaam net op 'e tiid
I want to know if there was any activity	Ik wol witte oft der aktiviteit wie
I gave you some blood	Ik joech dy wat bloed
I was shocked to learn that she considered suicide	Ik wie skrokken om te learen dat se selsmoard beskôge
A ghost spoke against her	In spoek spruts tsjin har
I will heal those wounds	Ik sil dy wûnen genêze
I'm not afraid of the forest	Ik bin net bang foar it bosk
I think she knows it now	Ik tink dat se it no wit
I also have to drink tea at the gallon	Ik moat ek tee drinke by de gallon
A few were surprisingly honest	In pear wiene ferrassend earlik
I can no longer hold myself	Ik kin my net langer hâlde
I was engaged six years ago	Ik bin seis jier lyn ynset
I could hit his head	Ik koe syn holle slaan
I see you're already making coffee	Ik sjoch datst al kofje makkest
I can feel his breath on my neck	Ik kin syn azem op myn nekke fiele
I'm paying a lady to come	Ik betelje in dame om te kommen
I did not want to open my eyes	Ik woe myn eagen net iepenje
I could tell him why	Ik koe him fertelle wêrom
I can feel my body relax immediately	Ik kin fiele dat myn lichem fuortendaliks ûntspanne
I knocked on the garage door	Ik klopte op de garaazjedoar
I would not agree to let her ride	Ik soe it net iens wêze om har ride te litten
I have never seen the brothers to my knowledge	Ik haw de bruorren by myn witten noait sjoen
I was more than the fourth	Ik wie mear as de fjirde
I do not wear glasses for reading	Ik brûk gjin bril foar lêzen
I must protect my people from evil	Ik moat myn folk beskermje fan kwea
I could have killed you	Ik mocht dy deamakke hawwe
I looked to my left, then to my right	Ik seach nei myn lofts, doe nei myn rjochter
I relaxed and gave myself to the fun	Ik ûntspande en joech mysels oan it wille
I smiled at him, but it was a sad smile	Ik glimke nei him, mar it wie in tryst glimke
I looked at the others and they were completely silent	Ik seach nei de oaren en se wiene hielendal stil
I do not know it better than any other city	Ik wit it net better as hokker oare stêd
Displays can be made on the ground	Displays kinne wurde makke op 'e grûn
I will also recommend it to my friends	Ik sil it ek oan myn freonen oanbefelje
I happen to like to look through buildings	Ik tafallich graach troch gebouwen sjen
Health care works wherever people are	In sûnenssoarch wurket oeral wêr't minsken binne
I still thought the girl was hot	Ik tocht noch dat it famke hyt wie
A woman who accepted reality, who did not run from it	In frou dy't de realiteit akseptearre, dy't der net fan rûn
I nodded, not quite truth or lies	Ik knikte, net hielendal wierheid of leagen
I'm afraid they're about to hurt him	Ik bin bang dat se op it punt steane him kwea te dwaan
I hope she does not regret it	Ik hoopje dat se der gjin spyt fan hat
I lost my balance, and he caught me	Ik ferlear myn lykwicht, en hy fong my
These actions later spread throughout the city	Dizze aksjes ferspraat letter oer de stêd
However, I try to understand you	Ik besykje jo lykwols te begripen
I still have to work with others	Ik moat noch mei oaren wurkje
A yellow lab pet is very brave	In giel lab knuffeldier is tige dapper
I can only imagine that I have to produce these in bulk	Ik kin my allinich foarstelle dat ik dizze yn bulk produsearje moat
I talk to her, as if we were old friends	Ik praat mei har, as wiene wy ​​âlde freonen
I just got an alarm clock here	Ik krige hjir krekt in wekker
I have my paperwork and you have yours	Ik haw myn papierwurk en do hast dyn
I wonder how much power it would take	Ik freegje my ôf hoefolle macht it soe nimme
That word I usually avoid	Dat wurd mijd ik meastentiids
I slammed the doors down	Ik stoarre de doarren del
A city tax does not apply	In stedsbelesting is net fan tapassing
I focus on the task at hand	Ik rjochtsje my op de taak by de hân
I could not help feeling jealous	Ik koe it net helpe om jaloersk te fielen
I also love fishing	Ik hâld ek fan fiskjen
I had to use my voice	Ik moast myn stim brûke
I could do the same, or no	Ik koe itselde dwaan, of nee
This playoff schedule was abandoned after the season	Dit playoffskema waard nei it seizoen ferlitten
I did absolutely nothing wrong	Ik die hielendal neat ferkeard
I will tread carefully	Ik sil foarsichtich traapje
I was just about to pack lunch	Ik wie krekt op it punt om lunch te pakken
I also can not give a speech	Ik kin ek gjin taspraak hâlde
There it must be too hot for them	Dêr moat it harren te waarm wêze
I wanted him for the rest of my life	Ik woe him foar de rest fan myn libben
I have nothing to do with that	Dêr haw ik neat om
I knew then that there was no hope for her either	Ik wist doe dat der ek gjin hope foar har wie
I spent most of my time working on the grill	Ik brocht it measte fan myn tiid troch oan it wurk oer de grill
I cut my hair in honor of you	Ik haw myn hier knipt ta eare fan dy
I said that played as a kid	Ik sei datst spile as bern
I noticed the stained white ceiling	Ik fernaam it bevlekte wite plafond
I go about my morning like a robot	Ik gean oer myn moarn as in robot
I never met my father	Ik haw myn heit noait moete
I should get rid of them	Ik soe se kwyt moatte
I can remember it all as if it were just yesterday	Ik kin it allegear ûnthâlde as wie it just juster
I can not control them	Ik kin se net kontrolearje
I felt the blood cool in my veins	Ik fielde it bloed koel yn myn ieren
I think we can just see great things from him	Ik tink dat wy gewoan geweldige dingen fan him kinne sjen
A pair of shoes on the floor	In pear skuon op 'e flier
I'll have to deal with that later	Ik soe der letter wol mei dwaan moatte
I will hear you and only you	Ik sil dy hearre en allinne dy
The minority had indicated their position	De minderheid hie har stânpunt oanjûn
I had fifteen messages, but none were from my mother	Ik hie fyftjin berjochten, mar gjinien wie fan myn mem
His identity had the victory	Syn identiteit hie de oerwinning
I wondered if she was away from here	Ik frege my ôf oft se hjir wei wie
I bent over his face and smiled	Ik bûgde op syn gesicht en glimke
I saw wheels turning in her head	Ik seach tsjillen draaie yn har holle
I have to nail this guy	Ik moat dizze keardel spikere
I want to, but this is very difficult	Ik wol, mar dit is hiel lestich
I hope whatever he chose it would not be too obvious	Ik hope wat er ek keas dat it net al te dúdlik wêze soe
I had to bring him here	Ik moast him hjir bringe
I was afraid we would not be ready on time	Ik wie benaud dat wy net op 'e tiid klear wêze soene
I did not intend to scare you	Ik wie net fan doel dy bang te meitsjen
I hugged them once, and it cost me	Ik omearme se ien kear, en it koste my
I also like that it has clearing properties	Ik hâld ek fan dat it clearing eigenskippen hat
I hate to admit he removed it	Ik haatsje om ta te jaan dat hy it fuorthelle
I looked at my friend's face	Ik seach nei it gesicht fan myn freon
I pressed one more and more pain came out	Ik drukte noch ien en mear sear kaam út
I was scared of the answer	Ik wie bang foar it antwurd
I saw them, trying not to observe	Ik seach se, besykje net te observearjen
I was just a teenager	Ik wie mar in tiener
I think running is just not for me	Ik tink dat rinnen gewoan net foar my is
I think we will	Ik tink dat wy sille
I was then always too late with everything	Ik wie doe altyd te let mei alles
I decided that now was not the time	Ik besleat dat no net de tiid wie
I did not even make a smile, though	Ik makke net iens in glimke, hoewol
I actually felt a rush of relief	Ik fielde eins in rush fan opluchting
No solution has been found to address this issue	Der is gjin oplossing fûn om dit probleem oan te pakken
I went to his window	Ik gong nei syn finster ta
I pulled back the tractor	Ik loek de trekker werom
I woke up from an abandoned house without messages	Ik waard wekker fan in ferlitten hûs sûnder berjochten
I had a late start in jazz	Ik hie in lette start yn jazz
I should pay attention to the meeting	Ik soe omtinken jaan moatte oan de gearkomste
A border spread across my lips	In grins ferspraat oer myn lippen
A mistake is a small mistake	In flater is in lytse flater
I thought you were a branch	Ik tocht dat jo in tûke wiene
A little small talk would be a relief	In bytsje lytspraat soe in opluchting wêze
I drove into the driveway and stepped out	Ik ried de oprit yn en stapte út
I would often try to get in touch with him	Ik soe faak besykje kontakt mei him te krijen
I hope you understand it	Ik hoopje dat jo it begripe
I think that will be very good for her	Ik tink dat sil hiel goed foar har
I need more answers this time	Ik haw dizze kear mear antwurden nedich
I asked him about the scriptures	Ik frege him oer de skriften
I expected such a trick and was prepared	Ik ferwachte sa'n trúk en wie taret
I felt awkward for her	Ik fielde my ûnhandich foar har
I felt useless and helpless at the same time	Ik fielde my nutteloos en helpleas tagelyk
The brothers then wake up from their dreams	De bruorren wurde dan wekker út har dreamen
A participant makes a judgment about a particular problem	In dielnimmer makket in oardiel oer in bepaald probleem
I'm not scared anymore	Ik bin net bang mear
I told you to run while you stayed	Ik sei dy om te rinnen noch do bleauwen
I found this course very valuable	Ik fûn dizze kursus heul weardefol
A conspiracy of silence still reigned	In gearspanning fan stilte hearske noch
I never told you the story of my childhood	Ik haw dy noait it ferhaal fan myn bernetiid ferteld
I remember thinking the same thing, but the balance comes	Ik herinner my dat ik itselde tocht, mar it lykwicht komt
I believe fashion is politics	Ik leau dat moade polityk is
I'm a repeat customer, that's all it says	Ik bin in werhelle klant, dat seit it allegear
I use it in my stove in the living room	Ik brûk it yn myn kachel yn 'e wenkeamer
I did it without telling anyone	Ik haw it dien sûnder immen te fertellen
I have not seen you for a few weeks	Ik haw dy in pear wike net sjoen
I had to keep my eyes busy	Ik moast myn eagen dwaande hâlde
I wanted to hate her	Ik woe har haatsje
I like a little elegance	Ik hâld fan in bytsje elegantie
I knocked lightly on the closed door to be private	Ik klopte licht op 'e tichte doar om privee te wêzen
I wish you knew everything	Ik woe dat jo alles wisten
I choose not to judge, but to understand	Ik kies om net te oardieljen, mar te begripen
I went through last and took a deep breath	Ik gie lêste troch en sykhelle djip yn
I hope she did not see it though	Ik hoopje dat se it lykwols net sjoen hat
I wanted to be friends with her again	Ik woe wer freonen mei har
I never had a problem with him	Ik hie noait gjin probleem mei him
I wonder how he really feels about me	Ik freegje my ôf hoe't er echt fielt oer my
I have never in my life read so beautifully	Ik haw yn myn libben noch noait sa prachtich lêzen
I hear automatically and hate myself immediately	Ik hearrich automatysk en haatsje mysels daliks
I came only because a friend was worried about me	Ik kaam allinnich omdat in freon wie soargen oer my
A spectacular soul who has a very special journey ahead	In spektakulêre siel dy't in hiel bysûndere reis foarút hat
A few moments later, my eyes shot open	In pear mominten letter skeaten myn eagen iepen
I did not even think of anything else	Ik tocht net ienris oan wat oars
A person may deviate from some sins but keep others	In persoan kin fan guon sûnden ôfwykje, mar oaren hâlde
I want to catch this guy badly	Ik wol dizze keardel min fange
I would not have, unless you came	Ik soe net hawwe, útsein dat jo kamen
I will not be here all summer	Ik sil hjir de hiele simmer net wêze
I knew he was in for the money	Ik wist dat hy deryn wie foar it jild
I always take ownership for my work	Ik nim altyd eigendom foar myn wurk
I put it to his side and stepped back	Ik sette it oan syn kant en stapte werom
I want you all to watch over him	Ik wol dat jim allegearre oer him wake
I can do it with a high school	Ik kin it mei in middelbere skoalle
I did not know about the site	Ik wist net oer de side
I just turned seventeen	Ik bin krekt santjin wurden
The campaign started with high spirits	De kampanje begûn mei hege geasten
I had never owned a real doll before	Ik hie noch noait earder in echte pop hân
This is the subject of ongoing discussion	Dit is it ûnderwerp fan trochgeande diskusje
A confused mind can often take no action	In betize geast kin faaks gjin aksje nimme
I just stood there and helped anyone who needed some help	Ik stie der gewoan en holp wa't wat help nedich hie
A gift that blessed my life with a snow angel	In kado dat myn libben segene mei in snie-ingel
I feel this from across the ocean	Ik fiel dit fan oer de oseaan
I kept waiting for him to catch up	Ik bleau te wachtsjen op him om te fongen
I need to be alone for a while	Ik moat efkes allinne wêze
I wanted to know what and why and how	Ik woe witte wat en wêrom en hoe
I never wanted to hurt the innocent	Ik woe de ûnskuldigen noait sear dwaan
I build my own systems, but this is legal	Ik bouwe myn eigen systemen, mar dit is legaal
I dug through it and found a phone number	Ik groeven der troch en fûn in telefoannûmer
I'm still fine	Ik bin noch altiten goed
I walked up to him and he started running too	Ik rûn nei him ta en hy begon ek te rinnen
I think it might be lying on the ground in the morning	Ik fyn it miskien moarns op 'e grûn lizzen
I read that was that she was angry	Ik lês dat wie dat se lilk wie
I would not have broken up her family	Ik soe har famylje net opbrutsen hawwe
I wanted nothing in your presence	Ik woe neat yn jo oanwêzigens
I would not have made that direct jump	Ik soe dy direkte sprong net makke hawwe
I was terribly nervous	Ik wie ferskriklik senuweftich
I belonged to her and my sisters	Ik hearde by har en myn susters
We wanted to take it to the next level	Wy woene it nei it folgjende nivo bringe
I would do nothing to overwhelm her	Ik soe neat dwaan om har oerstjoer te meitsjen
So it lent itself to a world	Sa liende it him oan in wrâld
I went back to my place to pick them up too	Ik gie werom nei myn plak om se ek te heljen
I should not have come to work today	Ik hie hjoed net oan it wurk komme moatten
I would not ask it of her	Ik soe it net fan har freegje
I forced myself to say nothing	Ik twong mysels om neat te sizzen
I mean, do not want you to stay with him	Ik bedoel, net wolle dat jo by him bliuwe
I hope he is not in trouble	Ik hoopje dat er net yn de problemen sit
I jump to the ground again, crying	Ik spring wer op 'e grûn, gûlend
I mean, not just hitting, but completely overtaking	Ik bedoel, net allinich slaan, mar folslein oerriden
A new identity was needed	In nije identiteit wie nedich
I never hide anything	Ik ferberg noait neat
A doctor would be sent to her apartment	In dokter soe nei har appartemint stjoerd wurde
I am surprised by his story	Ik bin ferrast troch syn ferhaal
I need it back and forth	Ik haw it nedich werom en rap
A southwest wind measures seven percent of the time	In súdwestewyn mjit sân prosint fan de tiid
A dozen men jumped through the trees as they walked	In tsiental manlju sprongen troch de beammen wylst se rûnen
I did not look back to the house	Ik seach net werom nei it hûs
I have not played ball for years	Ik ha al jierren net bal spile
I was detached from myself	Ik wie los fan mysels
A person submits his application	In persoan stelt syn oanfraach yn
I still lived with my parents and graduated from university	Ik wenne noch by myn âlden en makke de universiteit ôf
I never pierced my ears or wore jewelry	Ik haw noait myn earen trochstutsen of sieraden droech
I believe it was a warning to us, three	Ik leau dat it in warskôging foar ús wie, trije
I had to leave for a while	Ik moast efkes fuort
I will now check my images and reference them correctly	Ik sil no myn ôfbyldings kontrolearje en se korrekt ferwize
I lowered the ship to transport height and found it	Ik liet it skip del nei transporthichte en fûn it
I hope you, the reader, enjoy it	Ik hoopje dat jo, de lêzer, it genietsje
I accept full responsibility	Ik akseptearje folsleine ferantwurdlikens
I was sitting in a missionary position	Ik siet yn in misjonarisposysje
I read about it in the books in this area	Ik lês der oer yn 'e boeken op dit gebiet
I walked over and we started kissing	Ik rûn oer en wy begûnen te tútsjen
I've never seen them before	Ik haw se noch noait earder sjoen
I had no job to go to	Ik hie gjin baan om nei te gean
Eight people were missing and feared dead	Acht minsken waarden fermist en benaud dea
I sighed, that worry was for another day	Ik suchte, dy soargen wie foar in oare dei
I had no chance against her	Ik hie gjin kâns tsjin har
I reach inside to pull her out	Ik gryp nei binnen om har der út te lûken
I even held her back to look at her	Ik hold har sels werom om nei har te sjen
I liked it when he appeared	Ik fûn it leuk doe't hy ferskynde
I want to stop him, but my mouth does not cooperate	Ik wol him tsjinhâlde, mar myn mûle wol net meiwurkje
I just feel awful	Ik fiel my gewoan ôfgryslik
I watched her practice	Ik seach har oefenje
I could feel his body weight on mine	Ik koe fiele syn lichem gewicht op mines
I've been there for eight	Ik bin der foar acht oer west
I will not force you to lie, boy	Ik sil dy net twinge om te ligen, jonge
I looked into his eyes	Ik seach yn syn eagen
Taylor does not serve his country well	Taylor tsjinnet syn lân net goed
I have all the options for this	Ik haw alle mooglikheden foar dit
I mean, there are other examples	Ik bedoel, d'r binne oare foarbylden
I could tell he was not about his own fate	Ik koe sizze dat hy net oer syn eigen lot wie
I had to change my strip but learn	Ik moast feroarje myn strip mar learen
I'm actually embarrassed for his madness	Ik bin eins ferlegen foar syn gek
A card, and some food	In kaart, en wat iten
I did not choose this face to be born with	Ik haw dit gesicht net keazen om mei berne te wurden
I missed his touch immediately	Ik miste syn touch fuortendaliks
I got better by the minute	Ik waard better troch de minút
I will never remember a bloody knife in my hand	Ik sil nea ûnthâlde in bloedich mes yn myn hân
I was sorry I told you that	Ik hie spyt dat ik it fertelde
I wanted to do well in class	Ik woe it goed dwaan yn 'e klasse
I was glad that the light soon turned green	Ik wie bliid dat it ljocht gau grien waard
I thought it might be interesting	Ik tocht dat it miskien wol nijsgjirrich wêze soe
I kept my doubts to myself	Ik hold myn twifels foar mysels
I make that distinction	Ik meitsje dat ûnderskied
I have never had anyone play on it except me	Ik haw nea hie immen spylje op it útsein my
He can do some great things	Hy kin wat geweldige dingen dwaan
I could tell she was up to something	Ik koe fertelle dat se wat oan 'e hân wie
I am faithful to all	Ik bin trou oan allegearre
I knew exactly what was happening	Ik wist krekt wat der barde
I have to disappear into the masses	Ik moat ferdwine yn 'e massa
A figure walks across the yard	In figuer giet oer it hôf
The clinical significance is unknown	De klinyske betsjutting is ûnbekend
I know the city well	Ik ken de stêd goed
A few hours earlier that was big news	In pear oeren earder wie dat grut nijs
I had to get behind his brother	Ik moast efter syn broer oan
I could not get anywhere	Ik koe der nearne by komme
I would not be a part of this	Ik soe hjir gjin diel fan wêze
I accept the challenge	Ik akseptearje de útdaging
I would think it would be a great honor	Ik soe tinke dat it in grutte eare wêze soe
A quick glance around me now informed me of that fact	In flugge blik om my hinne ynformearde my no fan dat feit
I had to escape with her	Ik moast mei har ûntsnappe
I played with my dogs	Ik spile mei myn hûnen
I would cry and yell	Ik soe gûle en raze
I was only made to hurt him	Ik waard allinich makke om him skea te meitsjen
I had enough on my conscience	Ik hie genôch op myn gewisse
I will collect some of the plant leaves	Ik sil wat fan 'e plantblêden sammelje
I could not ask for a better dog	Ik koe net freegje om in bettere hûn
A few months ago they would have been	In pear moanne lyn soene se west hawwe
People we really respect	Minsken dy't wy echt respekteare
I currently had too much to count	Ik hie op it stuit te folle om te tellen
I kept my eyes open, looking	Ik hold myn eagen iepen, seach
I needed time on my own	Ik hie tiid op myn eigen nedich
I was not sure where to start	Ik wie net wis wêr't ik begjinne soe
I invited him in and handed him the bottle	Ik noege him deryn en joech him de flesse
I look at the door and then at him again	Ik sjoch nei de doar en dan wer nei him
I saw his right hand push towards his back	Ik seach syn rjochterhân nei syn rêch driuwe
I knew they had been here	Ik wist dat se hjir west hiene
I was scared to move	Ik wie bang om te bewegen
I never told you to spare your feelings	Ik haw dy noait sein om jo gefoelens te sparjen
A new reality began to grip him	In nije realiteit begûn him te pakken
I made a personal promise to protect you	Ik makke in persoanlike belofte om jo te beskermjen
I could not just lie there and do when everything was fine	Ik koe der net samar lizze en dwaan as alles goed wie
I mean see how many people there are	Ik bedoel sjoch hoefolle minsken der binne
I moved the story a century back	Ik ferpleatst it ferhaal in ieu werom
Nobody wanted that moment to end	Nimmen woe dat it momint einige
I could not find one	Ik koe net ien
I could feel myself as, however, my own self	Ik koe mysels fiele as echter, myn eigen sels
I could not have asked for better	Ik koe net hawwe frege om better
I had no interest in knowing his name	Ik hie gjin belangstelling om syn namme te witten
I grieve for their pain	Ik fertriet foar harren sear
I could hear men chasing me	Ik koe hearre manlju efterfolge my
A variety of services are available in our repair shop	In ferskaat oan tsjinsten binne beskikber yn ús reparaasjewinkel
I wanted to see her with one like that	Ik woe har sjen mei sa'n ien
I forget that little detail	Ik fergeat dat lytse detail
I still found the city very interesting and beautiful!	Ik fûn de stêd noch hiel nijsgjirrich en moai!
The tower is specially lit for some annual events	De toer wurdt spesjaal ferljochte foar guon jierlikse eveneminten
I did not need one, but what the hell	Ik hie net ien nedich, mar wat de hel
I would have left	Ik soe fuortgien wêze
I reduced it even more	Ik fermindere it noch mear
I have eyes that see her as she makes her movements	Ik ha eagen dy't har sjen as se har bewegingen makket
It is considered as the best attachment style	It wurdt beskôge as de bêste taheakselstyl
I was sitting on a chair	Ik siet op in stoel
I did not want her to be away too long	Ik woe net dat se te lang fuort wie
I hear her give up	Ik hear har opjaan
A very strange thing	In hiel nuver ding
I could see them in the moonlight	Ik koe se sjen yn it moanneljocht
I knew who was who	Ik wist waans wie waans
A tight loop shot across the water	In strakke lus skeat oer it wetter
I was out of my depth	Ik wie út myn djipte
A soft cloth was pressed to her lips	In sêft doek waard op har lippen drukt
I made junk to try to clean up	Ik makke rommel om te besykjen op te romjen
I assume these were the hunters we saw	Ik nim oan dat dit de jagers wiene dy't wy seagen
I wish them both the best for the last day	Ik winskje harren beide it bêste foar de lêste dei
I washed my face and brushed my teeth	Ik woske myn gesicht en poetse myn tosken
I stare at him, confused	Ik stoarje him oan, ferbjustere
A steady army of gray wolves approached them	In fêst leger fan grize wolven rûn har op har ta
I saw nothing that could identify it	Ik seach neat dat it identifisearje koe
I get to talk to her about her dream wedding	Ik helje har te praten oer har dream houlik
I washed the dishes and he dried them	Ik wosken de skûtels en hy droech se
I would also like to talk to her	Ik soe ek graach mei har prate wolle
I knew it was not one of you	Ik wist dat it net ien fan jo wie
I start slapping her in the face	Ik begjin har yn it gesicht te slaan
i love football	ik hâld fan fuotbaljen
I could say anything	Ik koe alles sizze
I probably did not have sex with her hand	Ik hie wierskynlik gjin seks mei har hân
I should tell you	Ik soe it dy sizze moatte
I felt the excitement run through me	Ik fielde de opwining troch my hinne rinnen
I do not like such races	Ik hâld net fan sokke races
I usually eat every two or two and a half hours	Ik yt normaal elke twa of twa en heale oeren
I'm talking about how I can best come to the opportunity	Ik praat oer hoe't ik it bêste oan 'e gelegenheid komme kin
I just made a conclusion for myself	Ik makke krekt in konklúzje foar mysels
I was on my way home	Ik wie ûnderweis nei hûs
I will not stay at this park again	Ik sil net bliuwe op dit park wer
I'm not just saying this	Ik sis dit net allinnich
I looked down at the rat's body	Ik seach nei it lichem fan 'e rotteman del
I'll never do that again, you know	Dat sil ik noait wer dwaan, dat witst wol
I mean, everyone liked you	Ik bedoel it, elkenien mocht dy leuk
I also like working on the property	Ik wurkje ek graach oan it pân
I need pin sharp concentration	Ik haw pin skerpe konsintraasje nedich
The space was filled with some lighter stone	De romte waard fol mei wat lichtere stien
I needed him to make me feel that way	Ik hie him nedich om my sa te fielen
I know my job is to create a perspective	Ik wit dat myn taak is om in perspektyf te meitsjen
I should not have asked you to either	Ik hie jo der ek net nei freegje moatten
I went to look for him, and he was gone	Ik gie nei him op syk, en hy wie fuort
I have not seen well	Ik haw net goed sjoen
I sank down on the couch	Ik sakke op 'e bank
I see no reason why he should not	Ik sjoch gjin reden wêrom't er net soe
I was a good secretary, and eager to learn	Ik wie in goede sekretaris, en begearich om te learen
I was as bad as it can be	Ik wie sa slim as it kin
I looked back over the water	Ik seach werom oer it wetter
I would not kill her	Ik soe har net deadzje
They are partly covered with fine hair	Se binne foar in part bedutsen mei fyn hier
I intend to confront him	Ik bin fan doel him te konfrontearjen
I'm not sure if anyone will read this	Ik bin der net wis fan oft immen sil lêze dit
I felt a little embarrassed for both of us	Ik fielde my in bytsje ferlegen foar ús beide
A local trash can, also from the smell of it	In pleatslik jiskefet, ek fan de rook derfan
I knew those bottles well	Ik koe dy flessen goed
I can not give you any more information	Ik kin jo gjin mear ynformaasje jaan
I had a long discussion with my husband about it	Ik hie der in lange diskusje mei myn man oer
I think that would come out well anyway	Ik tink dat dat yn elts gefal goed útkomme soe
I wonder how often he blows his nose	Ik freegje my ôf hoe faak er mei de noas blaast
She works on television	Sy wurket op televyzje
I also think she's breathing a little hard	Ik tink ek dat se wat hurd sykhellet
I will just agree to help you without a question	Ik sil gewoan ynstimme om jo te helpen sûnder in fraach
I was too scared to fight	Ik wie te skrokken om te striden
I had to sign for it	Ik moast der foar tekenje
I can not quite just play for the whole song	Ik kin net hielendal gewoan spylje foar it hiele ferske
I deal with my own problems	Ik behannele myn eigen problemen
I always fell asleep with my makeup on	Ik foel altyd yn sliep mei myn make-up op
I knew this was it, my short life story	Ik wist dat dit it wie, myn koarte libbensferhaal
I cherish the photos	Ik koesterje de foto's
He was fifty years old	Hy wie fyftich jier âld
I want you to remember every word	Ik wol dat jo elk wurd ûnthâlde
A man she wanted to get to know better, completely	In man dy't se better kennen leare woe, folslein
I had everything in front of me	Ik hie alles foar my
I can hardly bear to look at him	Ik kin it hast net ferneare om nei him te sjen
I want to say it over and over again	Ik wol it oer en wer sizze
I will always guide you	Ik sil jo altyd liede
I need to see the sails	Ik moat de seilen sjen
I can not believe this guy	Ik kin dizze keardel net leauwe
I flew off this deck for a year	Ik fleach fan dit dek foar in jier
I looked up in amazement	Ik seach fernuvere op
I would ask you to consider another question	Ik soe jo freegje om in oare fraach te beskôgjen
I can now feel the moisture in the air	Ik kin no it focht yn 'e loft fiele
I just got my paperwork from the clinic	Ik krige krekt myn papierwurk fan 'e klinyk
I will suggest this site!	Ik sil foarstelle dizze side!
I bit my lower lip when it started to vibrate	Ik beet myn ûnderlippe doe't it begûn te triljen
I wanted his strong arms around me	Ik woe syn sterke earms om my hinne
I owe it all to you, so thank you	Ik bin it allegear oan jo te tankjen, sa tankje jo
I did not care that people looked at me and smiled	Ik hie der neat om dat minsken nei my seagen en glimke
I do not eat anymore	Ik iet net mear
I killed my mother all because of a stupid lie	Ik haw myn mem allegear fermoarde fanwegen in domme leagen
I read his address	Ik lês syn adres foar
I hope this does not take too long	Ik hoopje dat dit net te lang duorret
I was trying to find something with the day	Ik besocht wat te finen mei de dei
I asked him why, in a really low, hoarse voice	Ik frege him wêrom, yn in echt leech, heas stimme
A figure stood in the doorway	In figuer stie yn 'e doar
Everyone put on their safety glasses	Elkenien sette har feiligensbril op
Both are wondering how this could happen	Beide binne fernuvere oer hoe't dit koe barre
I want to hear more about this	Ik wol hjir mear oer hearre
I had no place to go	Ik hie gjin plak om te gean
I want to be back for sun down	Ik wol werom wêze foar sinne del
I avoid her question	Ik mije har fraach
I did not hit him or anything, as some do	Ik sloech him net of neat, lykas guon dogge
I haven’t had a vacation in years	Ik haw al jierren gjin fakânsje hân
I'm having an important meeting tomorrow	Ik haw moarn in wichtige gearkomste
I begged him to touch me with my eyes	Ik smeekte him om my mei myn eagen oan te reitsjen
I want to tell her personally	Ik wol it har persoanlik fertelle
I can no longer be specific	Ik kin net mear spesifyk
A time before his life fell into hell	In tiid foardat syn libben yn 'e hel foel
I was in a small car accident	Ik wie yn in lyts auto-ûngelok
I have a barrel of fuel in the garage	Ik haw in vat brânstof yn 'e garaazje
A must for a street legal machine	In must foar in strjitte juridyske masine
I did not really bother myself in any way	Ik haw my op de ien of oare manier net echt hindere
I had fanmail of such people	Ik hie fanmail fan sokke minsken
I stayed there for almost two years	Ik bleau dêr hast twa jier
I love my new community	Ik hâld fan myn nije mienskip
I had not seen the guy come out again	Ik hie de keardel net wer útkommen sjoen
A wide porch ran around it	In brede portyk rûn der omhinne
I heard footsteps and sharp voices approaching	Ik hearde de fuotstappen en skerpe stimmen oankommen
I fill my lungs with oxygen and slowly relieve them	Ik folje myn longen mei soerstof en ûntlêste se stadichoan
I had no life for you	Ik hie gjin libben foar dy
I did know what it was	Ik wist wol wat it wie
I want everything to go well again	Ik wol dat alles wer goed komt
It was a powerful and terrible spectacle	It wie in machtich en ferskriklik spektakel
I think we covered another ten kilometers this morning	Ik tink dat wy fannemoarn nochris tsien kilometer ôflein hawwe
I look at the small actions	Ik sjoch nei de lytse aksjes
I could not leave him	Ik koe him net ferlitte
I get her hard in the mouth	Ik kom har hurd yn 'e mûle
I waited and waited, not sleeping at all	Ik wachte en wachte, hielendal net sliepe
A healthy, young and desirable woman	In sûne, jonge en begearlike frou
A beautiful woman, that's one thing	In moaie frou, dat is ien ding
I wanted to cry, or cry, or feel something	Ik woe gûle, of gûle, of wat fiele
A human pilot could easily steal a ship	In minsklike piloat koe maklik in skip stelle
I do not imagine that one moment	Ik stel dat net ien momint foar
I really enjoy our connection	Ik genietsje fan ús ferbining tige
That's what I found out	Dat haw ik útfûn
I will never forget what he said to me	Ik sil noait ferjitte wat er tsjin my sei
I felt betrayed by my own mind	Ik fielde my ferret troch myn eigen geast
I will even fight and die for you	Ik sil sels fjochtsje en stjerre foar dy
I hear him and bend over a little	Ik hear him en bûg my in bytsje
I hear the people behind me start crying	Ik hear de minsken efter my begjinne te gûlen
I did not know why she looked so shocked	Ik wist net wêrom't se sa skokt seach
A support system will be essential	In stipesysteem sil essinsjeel wêze
I used the basement door	Ik brûkte de kelderdoar
I need some time for myself	Ik haw wat tiid foar mysels nedich
I remember playing him specifically	Ik herinner my dat ik him spesifyk spile
I can not stand it much longer	Ik kin it net folle langer oan
The result is unknown	It resultaat is ûnbekend
I just wanted to say thank you very much once again	Ik woe jo gewoan noch ien kear tige tank sizze
A friendly relationship developed between them	In freonlike relaasje ûntstie tusken harren
I have not seen her since that last interview	Ik haw har net sjoen sûnt dat lêste ynterview
I got really nervous	Ik waard echt senuweftich
I reached out with my sense	Ik rikte út mei myn sin
I think he killed more than one person today	Ik tink dat hy hjoed mear as ien persoan fermoarde hat
I slowly reached for the volume of the radio	Ik rikte stadich nei it volume fan de radio
I called my water	Ik rôp my wetter
I can handle both horses	Ik kin beide hynders oan
I think you both got along	Ik tink dat jim beide hawwe krigen tegearre
I wanted to leave the hotel as soon as possible	Ik woe it hotel sa gau mooglik ferlitte
I was so glad she was my friend	Ik wie sa bliid dat se myn freon wie
I will write and share	Ik sil skriuwe en diele
I would not kill him for that	Ik soe him der net om deameitsje
A small stream flows through the cave	In lytse stream streamt troch de grot
I can not say exactly why	Ik kin net sizze krekt wêrom
I did not even intend to do that	Ik wie net iens fan plan dat te dwaan
A common way to ventilate them	In mienskiplike manier om se te ventilearjen
I could not see where any of this was going	Ik koe net sjen wêr't ien fan dit hinne gie
I need time to reflect	Ik haw tiid nedich om te reflektearjen
I just moved and chose to stay with them	Ik krekt ferhuze en keas om te bliuwen by harren
I reach around them to turn off the water	Ik rikt om har hinne om it wetter ôf te draaien
The next three months they followed training there	De kommende trije moanne folgen se dêr oplieding
I laughed and let go of my dress	Ik lake en liet myn jurk los
I wanted to see his reaction	Ik woe syn reaksje sjen
I still need to check into my office for a while	Ik moat dochs ris efkes yn myn kantoar ynchecke
I did not want to listen	Ik woe net harkje
I think we've figured out what kind of friendship this is	Ik tink dat wy hawwe fêststeld hokker soarte fan freonskip dit is
I refused to die like that	Ik wegere sa te stjerren
I am strong enough to carry almost all of her weight	Ik bin sterk genôch om hast al har gewicht te dragen
I sighed, then got up	Ik suchte, gyng doe oerein
I was her only child	Ik wie har iennichste bern
I made an assumption about the bike	Ik makke in oanname oer de fyts
I was in the tenth grade	Ik siet yn de tsiende klasse
I'm not an expert or an authority on anything	Ik bin gjin saakkundige of in autoriteit op neat
I really needed this therapy thing	Ik hie dit terapy-ding wirklik nedich
I need to feel something	Ik moat wat fiele
I could not say exactly how many there were	Ik koe net krekt sizze hoefolle it wiene
I already had wealth	Ik hie al rykdom
I remembered the cold presence	Ik herinnerde my de kâlde oanwêzigens
I looked at the clock on my nightstand	Ik seach nei de klok op myn nachttafel
I did not want there to be bans	Ik woe net dat der bannen wiene
I walked over to the man reading the paper	Ik rûn nei de man dy't it papier lies
I could not eat yet	Ik koe noch net ite
I just did not know what it was	Ik wist gewoan net wat it wie
You carry that luggage your whole life	Jo drage dy bagaazje jo hiele libben
I would see her dead	Ik soe har dea sjen
I get all these things	Ik krij al dizze dingen
I looked down in amazement	Ik seach fernuvere del
I replied to say thank you	Ik antwurde te sizzen tank
She then resumed her duties as a training ship	Se naam dêrnei har taken as opliedingsskip wer op
I held on to it with two fingers	Ik hold der mei twa fingers oan
I have breakfast fucking ready	Ik ha moarnsbrochje ferrekte klear
No action was taken against the newspaper	Tsjin de krante is gjin aksje ûndernommen
I did not want to hurt you	Ik woe dy net sear dwaan
I can no longer ask of them, or you	Ik kin net mear fan harren freegje, of dy
I'm fine, by the way	Ik bin goed, trouwens
A wooden witch met us at a creek	In houtheks trof ús by in kreek
I trust you, man and that's a great thing	Ik fertrou dy, man en dat is in grut ding
I had not anticipated that	Dat hie ik net foarsjoen
A cool gentle breeze blew through the river valley	In koele sêfte wyn waaide troch de rivierdelling
I laughed at her laughter	Ik lake har laitsjen út
A plan never works so well	In plan wurket noait sa goed
I waited until the sun started to set	Ik wachte oant de sinne begon te ûndergean
I stuffed them in my closet	Ik stopte se yn myn jaskebûse
I would not take her on a full run tomorrow	Ik soe har moarn net op in folsleine run nimme
I did not have the trouble to turn around	Ik hie de muoite net om my om te draaien
I wondered what he would do	Ik frege my ôf wat er dwaan soe
I know you very well	Ik ken dy hiel goed
I want to be a normal, ordinary person	Ik wol in normale, gewoane persoan wêze
A prayer that probably went that way	In gebed dat wierskynlik sa gie
I would make sure of that	Ik soe der wis fan meitsje
I would just tell him	Ik soe it him mar fertelle
I can see it well	Ik kin der mar goed mei sjen
I hear a lot of noise in the background	Ik hear in soad lawaai op 'e eftergrûn
I did not want to assume anything	Ik woe neat oannimme
For me, that was great	Foar my wie dat geweldich
I asked my mother to buy them for me	Ik frege myn mem om se foar my te keapjen
I wanted to feel that again	Dat woe ik wer fiele
I should have felt something	Ik hie wat fiele moatten
I left them on a bed	Ik liet se op in bêd
Part of her heart to repair your own	In diel fan har hert om jo eigen te herstellen
I must have hit a nerve	Ik moat in senuw rekke hawwe
A face destroyed by clubs held by men	In gesicht fernield troch klubs holden troch manlju
I thought he was going to kill me	Ik tocht dat er my soe deadzje
I learned that here	Ik learde dat hjir
I looked down at her in astonishment	Ik seach ferbjustere op har del
I had been on two dates that lasted five seconds	Ik hie west op twa data dy't duorre fiif sekonden
I was tired, so very, very tired	Ik wie wurch, sa heul, heul wurch
I find it really interesting	Ik fyn it echt nijsgjirrich
I felt desperate	Ik fielde my wanhopich
I talked about it with friends	Ik hie it deroer mei freonen
I was the same way until the accident	Ik wie deselde manier oant it ûngelok
A woman, intellectual	In frou, yntellektueel
I was not ready to live, to start a family	Ik wie net ree om te wenjen, in famylje te begjinnen
I wondered how many bullets had hit it	Ik frege my ôf hoefolle kûgels it rekke hiene
I did not feel ashamed, but excited	Ik fielde my net skamje, mar optein
I saw that it was too sharp	Ik seach dat it te skerp wie
I feel excitement, nerves, relief	Ik fiel opwining, senuwen, opluchting
I should not have dragged you in here	Ik hie dy hjir net yn slepe moatten
I know you did everything you could to save her	Ik wit dat jo alles dien hawwe om har te rêden
I sewed away and had nothing to do with it	Ik naaide fuort en hie der neat om
I apologize, love	Ik ferûntskuldigje my, leafde
I found it halfway through the file	Ik fûn it healwei de triem
I know that sounds stupid	Ik wit dat klinkt dom
I mean, this is some more crazy sounding stuff	Ik bedoel, dit is wat mear gek klinkende guod
I remained silent, scared	Ik bleau stil, bang
I find about five in the middle drawer	Ik fyn der sa'n fiif yn 'e middelste lade
I think he has a bright future ahead of us	Ik tink dat hy in ljochte takomst foar ús hat
I told you, we just met	Ik sei dy, wy krekt moete
This continued into season fourteen	Dit gie troch yn seizoen fjirtjin
I can not make sense of it	Ik kin der gjin sin fan meitsje
I can feel that the sun has set	Ik kin fernimme dat de sinne ûndergien is
I used two arrows on my bow	Ik brûkte twa pylken op myn bôge
I stopped to admire one window in particular	Ik bleau stean om benammen ien finster te bewûnderjen
I went back and told her that	Ik gie werom en fertelde har dat
I roll my tongue over my lips	Ik rôle de tonge oer myn lippen
A sense of threat filled the air	In gefoel fan bedriging fol de loft
The battle had cost the regiment five dead	De slach hie it rezjimint fiif deaden koste
I have no choice but to convince her	Ik haw gjin oare opsje as har te oertsjûgjen
I feel a little tired, now, more tired than usual	Ik fiel my in bytsje wurch, no, wurcher as gewoanlik
I hope this will do the trick	Ik hoopje dat dit de trúk sil dwaan
I could feel the tears	Ik koe de triennen fiele
I had not owned the house for so long	Ik hie it hûs noch net sa lang hân
There is no time limit to complete the game	D'r is gjin tiidlimyt om it spultsje te foltôgjen
I felt different while I was pregnant, I imagined I was a mother	Ik fielde my oars wylst ik swier wie, ik stelde my foar dat ik in mem wie
I did not care	It hie my neat skele
I bias that we have isolated these facts to thousands	Ik bias dat wy foar tûzenen dizze feiten isolearre hawwe
I do not have a great hurry to come home	Ik ha net in grutte haast om thús te kommen
I hope you are doing well	Ik hoopje dat it mei jo goed giet
No less a stranger	Net minder in frjemdling
I say hi and watch him disappear through the hallway	Ik sis hoi en sjoch him ferdwine troch de gong
I already know that	Dat kin ik al
I need some sort of outlet	Ik haw in soarte fan outlet nedich
I just can 't do this anymore	Ik kin dit gewoan net mear dwaan
A man stood in the middle of it	In man stie der midden yn
I buried my face in his chest	Ik begroeven myn gesicht yn syn boarst
I want to know that it's going well with him	Ik wol witte dat it goed komt mei him
Massachusetts case	Massachusetts gefallen
I saw the jury, they did not buy it	Ik seach de sjuery, se kochten it net
I've hunted before, but never killed a human	Ik haw earder jage, mar nea in minske fermoarde
I did not want him to let go	Ik woe net dat er loslitte
I consider my furniture an art form	Ik beskôgje myn meubels in keunstfoarm
I had that effect on women	Ik hie dat effekt op froulju
They had two daughters and two sons	Se krigen twa dochters en twa soannen
I want her to never lose this	Ik wol dat se dit noait ferliest
A contract that you were just forced to	In kontrakt dat jo gewoan optwongen waard
They must be killed like flies	Se moatte deade wurde as miggen
I still remember I was eighteen	Ik wit noch goed dat ik achttjin wie
I absolutely love my family	Ik hâld hielendal fan myn famylje
A door will open and you can enter	In doar sil iepenje en jo kinne deryn
He immediately began winning tour events after the surgery	Hy begon fuortendaliks toereveneminten te winnen nei de operaasje
I could be home late	Ik koe let thús wêze
I could not run from it	Ik koe der net fan rinne
I would never have done this without you	Ik soe dit noait sûnder dy dien hawwe
I need you to help me with something	Ik haw jo nedich om my mei wat te helpen
I tried to calm you down	Ik besocht dy te kalmearjen
I had to leave after the first minute	Ik moast nei de earste minút fuort
A traditional drum group provided the music	In tradisjonele drumgroep fersoarge de muzyk
I went upstairs	Ik gyng de trep op
I'm very happy to see your post	Ik bin heul bliid om jo post te sjen
I was just curious, is everything	Ik wie gewoan nijsgjirrich, is alles
I had not been back for thirty years	Ik wie al tritich jier net werom
I loved that drive but needed my hot wax fix	Ik hâldde fan dat stasjon, mar hie myn hot wax fix nedich
A girl was brought in two days ago	In famke is twa dagen lyn binnenhelle
I secretly stayed behind	Ik bleau stikem efter
A minute later they are standing in front of me	In minút letter steane se foar my
I gave it dark faces	Ik joech it tsjuster gesichten
I love the radiant look	Ik hâld fan 'e noedlike útstrieling
I wanted to be a critic	Ik woe in kritikus wêze
I did not like to be with him when he was drunk	Ik mocht net graach by him wêze as er dronken wie
I just wanted to have a few words in private	Ik woe gewoan in pear wurden yn privee hawwe
I brought you here as a sort of experiment	Ik brocht dy hjir as in soarte fan eksperimint
I prefer climbing trees or reading a book	Ik leaver beammen klimme of in boek lêze
I think you understand how vulnerable you are here	Ik tink dat jo begripe hoe kwetsber jo hjir binne
I'm talking about economic terrorism in our financial markets	Ik sprek fan ekonomysk terrorisme yn ús finansjele merken
I was standing between her car and the door of the airport	Ik stie tusken har auto en de doar fan it fleanfjild
I want to limit that	Ik wol dat beheine
I can not imagine that I do not see or spend time with you	Ik kin my net foarstelle dat ik net mei dy sjen of tiid trochbringe
I know it must be hard	Ik wit dat it dreech wêze moat
I throw my cell on the passenger seat	Ik smyt myn sel op de passazjiersstoel
I decided against it at the last minute	Ik besleat der op it lêste momint tsjin
A large group follows his lead	In grutte groep folget syn lieding
I am a prisoner in a human body	Ik bin in finzene yn in minsklik lichem
I can not stop staring when she finally looks at my side	Ik kin net ophâlde te stoarjen as se einlings nei myn kant sjocht
I would love to see him	Ik soe him graach sjen wolle
I bring her to me, kiss her hard	Ik bring har nei my ta, tútsje har hurd
I knew she would think you were cute	Ik wist dat se tinke soe dat jo kreas wiene
I had let him kiss once more	Ik hie him noch ien kear tútsje litten
I lost my girlfriend	Ik ferlear myn freondinne
I relaxed my fist and posture	Ik ûntspande myn fûst en hâlding
I consider that a risk	Ik beskôgje dat in risiko
I need to check a few things	Ik moat in pear dingen kontrolearje
I used my emotions and felt deep in every aspect	Ik brûkte myn emoasjes en fielde djip yn elk aspekt
I needed a minute to think more than anything	Ik hie in minút nedich om mear te tinken dan wat dan ek
I wish you would just disappear and leave us alone	Ik winskje dat jo gewoan ferdwine en ús allinich litte litte
I sank into his arms, wanted him right away	Ik sakke yn syn earmen, woe him daliks
I was more than angry	Ik wie mear as lilk
I could find them both	Ik koe se beide fine
I did not have to look at him	Ik hoegde net nei him te sjen
Attached to the book were two pencil boards	By it boek wiene twa potleadbuorden
I plan to go back and see him	Ik bin fan plan om werom te gean en him te sjen
I should not let it go that far	Ik soe it net sa fier gean litte moatte
I can work everything together for good	Ik kin alles foar goed gearwurkje
I want a man ready to fight for me	Ik wol in man ree om te fjochtsjen foar my
I mix and match and look decent no matter what	Ik mix en match en sjoch fatsoenlik gjin saak wat
A moderate wind blew in her face	In matige wyn waaide har yn it gesicht
I was not a good friend to you	Ik wie gjin goede freon foar dy
I will hurt those who love you	Ik sil sear dwaan dyjingen dy't jo leafhawwe
I was standing on the platform at a train station	Ik stie op it perron by in treinstasjon
I wondered if that was possible, or just head games	Ik frege my ôf oft dat mooglik wie, of gewoan kopspultsjes
I always carry my work with me	Ik draach myn wurk altyd by my
I want to remember it here	Ik wol it hjirre herinnerje
I threw up and turned around all night, not sleeping at all	Ik smiet en draaide de hiele nacht, sliepte hielendal net
I give him three hundred and we shake hands	Ik jou him trijehûndert en wy jouwe de hannen
I have been through a lot of pain and anger	Ik haw in protte pine en lilkens trochmakke
I drank my water and juice	Ik dronk myn wetter en sap
I tried to look as mature as possible	Ik besocht sa folwoeksen mooglik te sjen
I never thought to look it up online	Ik hie noait tocht om it online te sykjen
One or two eggs are usually laid	Der wurde meastentiids ien of twa aaien lein
I actually have three lists	Ik haw eins trije listen
A trial date has not been set	In proefdatum is net ynsteld
I told you, it makes me feel safe	Ik sei dy, it makket my feilich fiele
I'm here to testify to that	Ik bin hjir yn tsjûgenis fan dat
I was an idiot before leaving	Ik wie in idioat foar it fuortgean
I love that cover too	Ik hâld ek fan dat omslach
I was sure there were no more	Ik wie der wis fan dat d'r net mear wiene
A man lay on the pillows inside	In man lei op 'e kessens binnen
A unique gift that grows!	In unyk kado dat groeit!
I keep calm and speak the rest of the words	Ik hâld kalm en mûle de rest fan 'e wurden
I felt her forehead again	Ik fielde har foarholle wer
I run a soft finger across her chest	Ik draaf in sêft finger oer har boarst
I needed his skin, his warmth, his muscles	Ik hie syn hûd nedich, syn waarmte, syn spieren
I took a deep breath and waited	Ik sykhelle djip en wachte
I opened the drawer of my desk	Ik die de lade fan myn buro iepen
I am grateful for that	Dêr bin ik tankber foar
An important difference was effectiveness	In wichtich ferskil wie effektiviteit
I did not even have that kind of faith	Dat soarte fan leauwen hie ik sels net
I look forward to the river again	Ik sjoch wer út nei de rivier
I forgot the medical term for it	Ik bin der de medyske term foar fergetten
I want to build a platform of trust with you	Ik wol in platfoarm fan fertrouwen mei jo oprjochtsje
I did not think so	Ik tocht der net sa oan
I was introduced, and we drank instant coffee	Ik waard yntrodusearre, en wy dronken oploskoffie
I can not get away from it	Ik kin der net fan ôf
A fan of loose leaves scattered over the gravel	In fanke fan losse blêden ferspraat oer it grint
I can not hear what he is saying	Ik kin net hearre wat er seit
A sample at each purchase	In stekproef by elke oankeap
This is the land of the free	Dit is it lân fan de frije
I did not understand why he had that effect on me	Ik begriep net wêrom hy dat effekt op my hie
I need to see a doctor before we leave	Ik moat in dokter sjen foardat wy fuortgean
A newspaper lay by the bank	In krante lei by de bank
I really can not help it	Ik kin it echt net helpe
I was just hoping we were not too early	Ik hie gewoan hope dat wy net te betiid wiene
I need to have my own pet robot	Ik moat myn eigen húsdierrobot hawwe
I know how bad that car was	Ik wit hoe min dy auto wie
I would like to invite everyone to come in to shop	Ik wol elkenien útnoegje om binnen te kommen om te winkeljen
I could use some good winter scenes for painting	Ik koe wat goeie wintersênes brûke foar skilderjen
I did not even want to think about it	Ik woe der net iens oan tinke
I know it was a mistake	Ik wit dat it in flater wie
I checked the phone then the door	Ik kontrolearre de telefoan doe de doar
I walked away and went back to bed	Ik gie fuort en gie wer op bêd
I heard you're very good about your father	Ik hearde dat dy oer dyn heit hiel goed is
I can not even move, the shock is so strong	Ik kin my net iens bewege, de skok is sa sterk
I mean another home office	Ik bedoel in oar thús kantoar
I throw them away	Ik smiet se fuort
There was a lot happening in that short period	Der wie in protte bard yn dy koarte perioade
I knew this was not going to go well	Ik wist dat dit net goed soe gean
I was not completely honest	Ik wie net hielendal earlik
I'm telling you an interesting story	Ik fertel dy in nijsgjirrich ferhaal
I've been feeling this way for a few days now	Ik fiel my al in pear dagen sa
I give the intelligence to my government	Ik jou de yntelliginsje oan myn regearing
I know how you feel about me	Ik wit hoe't jo fiele oer my
I've not been there that long	Ik bin der sa lang net west
I leaned forward, hands on my knees	Ik bûgde my foaroer, de hannen op myn knibbels
I think she said she was not and could not him	Ik tink dat se sei dat se it net wie en him net koe
I did not want him to die of a heart attack	Ik woe net dat er stoar oan in hertoanfal
They had no children	Se hiene gjin bern
I feel like everything is fine with the world	Ik fiel my as is alles goed mei de wrâld
I raised my hands and concentrated my eyes	Ik tilde myn hannen op en die konsintrearre de eagen ticht
I stand by the partially open bedroom window	Ik stean by it foar in part iepene sliepkeamerrút
I see her hand fly up with each shot	Ik sjoch hoe't har hân mei elk skot nei boppen fljocht
I needed a different kind of warmth	Ik hie in oar soarte fan waarmte nedich
I loved reading this	Ik hâldde fan dit lêzen
I have the utmost respect for your sincerity	Ik haw it grutste respekt foar jo oprjochtens
A student may insist that he knows a certain form	In studint kin derop stean dat hy in bepaalde foarm ken
I wanted justice served	Ik woe dat gerjochtichheid tsjinne waard
I am friendly and good for my age	Ik bin freonlik en goed foar myn leeftyd
I look at the blood snaking around my wrist	Ik sjoch nei it bloed dat om myn pols slanget
I felt a fire in my head	Ik fielde in brân yn myn holle
I did a little research	Ik die in bytsje ûndersyk
I have not seen any of it yet	Ik haw der noch net ien fan sjoen
I wondered what he was doing, what he was thinking	Ik frege my ôf wat er die, wat er tocht
I appreciate the trust you have placed in me	Ik wurdearje it fertrouwen dat jo yn my hawwe litten
I tried to ignore that though	Ik besocht dat lykwols te negearjen
I heard his broken cry unite with mine	Ik hearde syn brutsen gjalp ferienigje mei mines
I plan to go to bed late	Ik plan te sliepen let
I did not even know he was crying	Ik wist net iens dat er skriemde
I would love to see more posts like this	Ik soe graach sjen mear berjochten lykas dit
A man does not run like a deer	In man rint net as in ree
I felt confused about my feelings, about everything	Ik fielde my yn 'e war oer myn gefoelens, oer alles
I did not want others to see my pain	Ik woe net dat oaren myn pine seagen
I think he's starting to come now	Ik tink dat hy no begjint te kommen
That was my underlying motivation	Dat wie myn ûnderlizzende motivaasje
I still have serious pain in my lower back every day	Ik haw noch alle dagen serieuze pine yn 'e legere rêch
I really hate to see her again	Ik ha it echt in hekel om har wer te sjen
I could see fish in the water	Ik koe fisk yn it wetter sjen
I could feel his, searching, questioning	Ik koe syn, sykjend, freegjend fiele
To me, songs are songs	Foar my binne ferskes ferskes
I just remember what she said	Ik herinner my gewoan wat se sei
I wanted to ask again	Ik woe nochris freegje
I have to keep it in sight	Ik moat it yn sicht hâlde
However, I did not want to be there to see it	Ik woe der lykwols net wêze om it te sjen
A violation of their agreement	In oertreding fan harren oerienkomst
It became an international success	It waard in ynternasjonaal súkses
I learned a lot about both	Ik learde in protte oer beide
I shrugged and forced a smile	Ik loek de skouders werom en twong in glimke
A confession was easily obtained from each of them	In bekentenis waard maklik krigen fan elk fan harren
I could not hear much of what he said	Ik koe net folle hearre fan wat er sei
I can buy it then	Ik kin it dan wol keapje
This man can play baseball	Dizze man kin honkbal spylje
I would change my ways	Ik soe myn wegen feroarje
The rest of the ship received traditional wooden armor	De rest fan it skip krige tradisjonele houten harnas
A cold sound that had no humanity in it	In kâld lûd dat gjin minsklikens yn hie
I already know what the answer will be	Ik wit al wat it antwurd wêze sil
I get up and go to the bathroom	Ik stean oerein en gean nei de badkeamer
I'll be waiting for you for a few days	Ik sil in pear dagen op dy wachtsje
There was just an ease to the whole thing	Der wie gewoan in gemak oan it hiele ding
I have to be more careful, we both have to	Ik moat foarsichtiger wêze, wy moatte beide
Moments later, his shoulders began to tremble	Even letter begûnen syn skouders te triljen
I kneel in front of the trunk and examine it	Ik knibbelje foar de romp en ûndersykje it
I will not give a long speech	Ik sil gjin lange rede hâlde
I would not give them back	Ik soe se net werom jaan
I got up and walked over to him	Ik gyng oerein en rûn nei him ta
Homer lies on the ground	Homer leit op 'e grûn
I could not respond without telling him everything	Ik koe net reagearje sûnder him alles te fertellen
I could still hear noises coming from the plane	Ik hearde noch lûden út it fleantúch kommen
I love when an artist can be so honest	Ik hâld fan wannear't in keunstner sa earlik wêze kin
A lost thief in the dark	In ferdwaalde triuw yn it tsjuster
I'm an administrator	Ik bin in behearder
I would have preferred it if he had not	Ik hie it leaver hân as er dat net hie
I witnessed a great crime	Ik wie tsjûge fan in grutte misdied
I found it now just after I got to the lab	Ik fûn it no krekt nei't ik nei it lab kaam
I turn around to see the coach and the other players	Ik draai my om om de coach en de oare spilers te sjen
I had never closed my cell phone	Ik hie noait myn mobyltsje tichtmakke
I can not take care of myself	Ik kin net foar mysels soargje
I questioned the lack of happening	Ik frege it gebrek oan bart
I adjusted, slid down and walked out	Ik paste op, sloech del en gie út
I opened the door and looked outside	Ik die de doar iepen en seach nei bûten
I'm not here to make friends	Ik bin hjir net om freonen te meitsjen
I tenderly touched his skin	Ik rekke teare syn hûd oan
I want to hear it all	Ik wol it allegear hearre
I checked the time before I answered the call	Ik kontrolearre de tiid foardat ik de oprop beantwurde
I gave some more details	Ik joech wat mear details
I like a good conversation	Ik hâld fan in goed petear
I hope my words help you move forward	Ik hoopje dat myn wurden jo helpe foarút te gean
I just need more information	Ik haw gewoan mear ynformaasje nedich
I wanted the jewelry that would last a lifetime	Ik woe de sieraden dy't soe duorje in libben tiid
I hope they understood it	Ik hoopje dat se it begrepen hawwe
I wondered where everyone was	Ik frege my ôf wêr't elkenien wie
I will not work all day	Ik sil net de hiele dei wurkje
I would be one of you	Ik soe fan dy wêze
I have to say that this is a very sophisticated system	Ik moat sizze dat dit in heul ferfine systeem is
I did not blame him for not coming up	Ik haw him net skuldich makke dat er net opkommen wie
I did not leave her alone	Ik liet har net allinnich
I know she never said anything about repentance and faith	Ik wit dat se noait wat sein hat oer berou en leauwen
I had a suspicion that he had bought them especially for me	Ik hie it fermoeden dat hy se spesjaal foar my kocht hie
I saw a related spirit in him	Ik seach in besibbe geast yn him
I thought you took out the cover to take pictures	Ik tocht dat jo it omslach útnommen hiene om te fotografearjen
I was not sure what her intentions were with me	Ik wie net wis wat har bedoelingen mei my wiene
I know many of you are with me on this	Ik wit dat in protte fan jimme binne mei my op dit
I found a small farm and pulled into the driveway	Ik fûn in lytse pleats en luts de oprit yn
I have no control over my feet	Ik haw gjin kontrôle oer myn fuotten
I doubt it at first, protective of it	Ik twifelje earst, beskermjend derfan
I do not like that new toy of yours	Ik hâld net fan dat nije boartersguod fan jo
A shared bathroom in the hall	In dielde badkeamer yn 'e hal
I saw them go and smile	Ik seach se gean en glimke
I know you like to make your bike rides	Ik wit dat jo graach jo fytstochten meitsje
I remember the situation	Ik herinner my de situaasje
I knew he was trying to comfort me	Ik wist dat hy besocht my te treastjen
A shout rose from the crowd	In gejuich riisde op út 'e mannichte
I have to admire him for that	Ik moat him dêrfoar bewûnderje
I wanted to be that angel for my brother	Ik woe dy ingel wêze foar myn broer
I laid my head on the glass and looked out	Ik lei de holle op it glês en seach út
I can make it to any thought of this place	Ik kin it nei alle gedachten fan dit plak meitsje
I so wanted her back	Ik woe har sa graach werom
One advantage is that they are easily tuned	Ien foardiel is dat se maklik ôfstimme
I can be a good man to her	Ik kin in goede man wêze foar har
I saw him blush and that made my guy laugh	Ik seach him blozen en dat makke myn keardel oan it laitsjen
I also had to take something to seduce the man	Ik moast ek wat nimme om de man te fermeitsjen
I liked my uncle very much	Ik mocht myn omke hiel graach
I've only seen it twice	Ik haw it mar twa kear sjoen
A straight line to the disputed area	In rjochte line nei it betwiste gebiet
I would resign the next day	Ik soe de oare deis ûntslach jaan
I had never been home before	Ik hie noch nea earder fan hûs west
I need you to be there for me	Ik ha jo nedich om der foar my te wêzen
I think we went to high school together	Ik tink dat wy tegearre nei de middelbere skoalle gienen
I see myself going out like that	Ik sjoch mysels sa útgean
I did not like the boy and he knew it	Ik mocht net iens fan de jonge en hy wist it
I mean, the thing went down under her knees	Ik bedoel, it ding gie ûnder har knibbels del
A tree would probably not kill that creature anyway	In beam soe dat skepsel wierskynlik dochs net deadzje
I never betrayed them	Ik haw se nea ferret
I love build speed	Ik hâld bou snelheid
I thought you wanted a night off	Ik tocht dat jo in nacht frij wolle
Nineteen years pass	Njoggentjin jier geane foarby
I opened the letter and compared the manuscript	Ik iepene de brief en fergelike it hânskrift
I went upstairs and went to my room	Ik gong nei boppen en gong nei myn keamer
I have a job, be thankful	Ik haw in baan, wês tankber
I then realized that my eyes had shown no fear	Ik realisearre doe dat myn eagen gjin eangst toand hiene
Farming and haymaking contributed to a physical aspect	Boerewurk en heawinning droegen in fysyk aspekt by
I think evolution will not happen fast enough	Ik tink dat de evolúsje net fluch genôch sil barre
I want to be sure the rest of us	Ik wol der wis fan wêze de rest fan ús
I would not let them just put someone with us	Ik soe net litte se gewoan sette immen by ús
A piece of turkey for lunch	In stikje kalkoen foar lunch
I felt very good about the situation and myself	Ik fielde my heul goed oer de situaasje en mysels
I made myself crazy	Ik makke mysels gek
I had to start all over again	Ik moast hielendal opnij begjinne
I can not be so smart	Ik kin net sa tûk wêze
I'm coming to your bed	Ik kom op dyn bêd
I did not even hear what he was saying but turned around	Ik hearde net iens wat er sei mar draaide my om
An action group has been set up	Der is in aksjegroep oprjochte
I had enough chances to stop him	Ik hie genôch kânsen om him te stopjen
I would know that evil laughter everywhere	Ik soe dat kwea laitsjen oeral witte
I was in no way loving	Ik wie op gjin inkelde manier leafdefol
I had not really noticed her personality for this point	Ik hie har persoanlikheid foar dit punt net echt opmurken
A light rain fell	In lichte rein foel
I opened them by invitation, and he slipped inside	Ik iepene se yn útnoeging, en hy glied nei binnen
I made her a cup of coffee	Ik makke har in bakje kofje
A rare beauty, he said	In seldsume skientme, sei er
He took every game seriously	Hy naam elke wedstriid serieus
I had to be close to you	Ik moast ticht by dy wêze
A smile tore at his hard face	In glimke skuorde syn hurde gesicht
I will start at the end	Ik sil oan it ein begjinne
I had to leave him behind	Ik moast him efterlitte
I think this might be passed on to him	Ik tink dat dit miskien oerdroegen wurde oan him
I had to write some notes in my diary	Ik moast wat notysjes yn myn deiboek skriuwe
I refuse to accept them as truth	Ik wegerje se as wierheid te akseptearjen
I loved the people and enjoyed the hard work	Ik hâldde fan de minsken en genoaten fan it hurde wurk
I lost my audience	Ik wie myn publyk kwyt
A deep rest, or rather solemn reflection comes in its place	In djippe rêst, of leaver plechtige besinning komt yn syn plak
I took out three coffee cups and continued making coffee	Ik helle trije kofjekoppen fuort en gie troch mei it meitsjen fan kofje
I can only point you in the right direction	Ik kin jo allinich op in paad rjochtsje
I look forward to the moon	Ik sjoch op nei de moanne
I totally recommend the latter	Ik beveel it lêste hielendal oan
I knew it was a possibility then	Ik wist dat it in mooglikheid wie doe
A man scared and overwhelmed	In man bang en oerstjoer
I wish the song would never end	Ik winskje it ferske soe nea einigje
In very reliable car and every test is welcome	In heul betroubere auto en elke test is wolkom
I got up and gave his shoulder a sympathetic squeeze	Ik kaam oerein en joech syn skouder in sympatyke squeeze
I felt like she had blessed me	Ik fielde as hie se my seinge
I appreciate all your help	Ik wurdearje al jo help
I have to and want to write	Ik moat en wol skriuwe
I did the best I could	Ik die it bêste mooglik
I wondered how much of our conversation he had heard	Ik frege my ôf hoefolle fan ús petear hy hie heard
I will not leave you	Ik sil dy net litte
Australia finished second in the tournament	Austraalje einige as twadde yn it toernoai
I walked away without saying another word	Ik gie fuort sûnder noch in wurd te sizzen
I never had a car at her age	Ik hie nea in auto op har leeftyd
I remembered that he was connected to me	Ik herinnerde my dat hy mei my ferbûn wie
I've been away too long	Ik bin al te lang fuort
I think they make this site even better	Ik tink dat dy meitsje dizze side noch better
A guy who owns a restaurant in the village	In keardel dy't in restaurant yn it doarp hat
I could not ask for a better family	Ik koe net freegje om in bettere famylje
I loved the emotion in this recording	Ik hâldde fan de emoasje yn dizze opname
I never liked running	Ik mocht noait graach rinne
He does not stop here either	Hy hâldt hjir ek net op
I could barely recognize you	Ik koe dy amper werkenne
I really wanted to see his place	Ik woe echt sjen syn plak
I just told what the hand saw, that's all	Ik fertelde gewoan wat de hân seach, dat is alles
I heard shoes coming towards me and then stopped	Ik hearde skuon nei my ta kommen en stopje doe
I saw you from my red car	Ik seach dy út myn reade auto
I need a moment to gather myself	Ik haw in momint nedich om mysels te sammeljen
I so desperately wanted to find my parents, my sister	Ik woe sa wanhopich myn âlden, myn suster, fine
I slept in the living room	Ik sliep yn 'e wenkeamer
I crawled into the space	Ik krûpte de romte yn
I slept until my headache went away	Ik sliepte oant myn hoofdpijn fuortgie
I knew an effort would be made	Ik wist dat der in ynspannings dien wurde soe
I can do it tomorrow morning	Ik kin it moarn oerdei dwaan
I had to look for it everywhere	Ik moast der oeral nei sykje
A power he had never dreamed of	In krêft dêr't er noch noait fan dreamd hie
A lot of people tell me that	In protte minsken fertelle my dat
I hope you enjoy your new home	Ik hoopje dat jo jo nije hûs leuk fine
A knuckle on the road he comes a little closer	In knibbel op 'e dyk komt er wat tichterby
I believe you said that	Ik leau dat jo dat sein hawwe
I want everyone else to come back alive	Ik wol dat alle oaren libben weromkomme
I went out of the room for him	Ik gyng foar him de keamer út
Only eighteen men were killed in the attack	By de oanfal kamen mar achttjin manlju om it libben
At least I did not know what to say to him	Ik soe yn elts gefal net witte wat ik him sizze moast
I felt like an outsider and kept my mouth shut	Ik fielde my as in bûtensteander en hold de mûle ticht
I did not expect any fear	Ik hie gjin eangst ferwachte
I can not leave him alone	Ik kin him net allinne litte
I rubbed my arm and looked around	Ik wriuwde myn earmtakke en seach om my hinne
I'm drawing a blank now	Ik tekenje no in blank
I struggle to get my hands under me	Ik stride om de hannen ûnder my te krijen
I never knew my daughter was so nice	Ik haw noait kend dat myn dochter sa aardich wie
Several large chains refused to stock the single	Ferskate grutte keatlingen wegeren de single te stock
I am honored to receive this generous gift	Ik bin eare om dit royale kado te ûntfangen
I not only gave time to everyone who wanted it	Ik joech net allinich tiid oan elkenien dy't it woe
A few cars flashed past	In pear auto's flitsen foarby
I would like to complete this letter	Ik soe dizze brief graach ynfolje wolle
A pro, sure, but not just a pro	In pro, wiswier, mar net gewoan in pro
I can type and delete	Ik kin typen en wiskje
I just did not think any religion could be real	Ik tocht gewoan net dat elke religy echt koe wêze
I think the others are in danger	Ik tink dat de oaren yn gefaar binne
I can not talk to anyone about it	Ik kin der mei gjinien oer prate
I felt myself crying, at my age	Ik fielde mysels te skriemen, op myn leeftyd
I was pretty scared of what he would do	Ik waard aardich bang foar wat er dwaan soe
I've already given you my word, we will not hurt her	Ik haw dy al myn wurd jûn, wy sille har net sear dwaan
I had just condemned them	Ik hie se krekt feroardiele
I tell myself to do it quietly	Ik sis mysels te dwaan it rêstich
Partly limited in time and space	In diel beheind yn tiid en romte
I'm too used to being scared	Ik bin te wend om bang te wêzen
A few minutes later he was standing in line	In pear minuten letter stie er yn de rige
I knew nothing of the politics of my people	Ik wist neat fan de polityk fan myn folk
I first met the wrong woman	Ik moete earst de ferkearde frou
Each photographer was armed with a pistol	Elke fotograaf wie bewapene mei in pistoal
I was worried that her touch would contaminate my dress	Ik wie benaud dat har oanrekking myn jurk soe smoargje
I have many experiments in this field	Ik haw in protte eksperiminten op dit mêd
I am, as you say, flesh	Ik bin, lykas jo sizze, fleis
I will have writers in place to fill the orders	Ik sil skriuwers yn plak hawwe om de oarders te foljen
I was going to jump on board under the cover of darkness	Ik wie fan plan om ûnder de dekking fan it tsjuster oan board te springen
I know it's hard to understand	Ik wit dat it dreech te begripen is
I looked at the magazine section, near the entrance	Ik seach nei it tydskriftdiel, tichtby de yngong
Four people were arrested in the incident	By it ynsidint binne fjouwer minsken oanhâlden
I can no longer do the police	Ik kin de plysje net mear dwaan
I looked down at my screen, it was my father	Ik seach del op myn skerm, it wie myn heit
A world where anything can happen	In wrâld dêr't alles barre kin
I want us to grow old together	Ik wol dat wy tegearre âld wurde
I have to be away again tomorrow	Ik moat moarns wer fuort wêze
I want to maintain an armed guard at all times	Ik wol in wapene wacht ûnderhâlden op alle tiden
I once found philosophy fascinating	Ik fûn filosofy eartiids fassinearjend
I need to know what's going on	Ik moat witte wat der bart
I read a very disturbing internal e-mail this afternoon	Ik lês fannemiddei in tige steurende ynterne e-mail
I never really thought about it in those terms	Ik ha der noait echt oer neitocht yn dy termen
I wondered how much it pricked when something touched	Ik frege my ôf hoefolle it prikte as der wat oanrekke
I had been thinking about the whole thing a lot	Ik hie it hiele ding flink neitocht
I looked out the windows	Ik seach by de ruten út
It continues to operate as a senior center	It bliuwt operearje as senioarensintrum
These benefits are worldwide	Dizze foardielen binne wrâldwiid
I lost my parents in our childhood	Ik ferlear myn âlden yn ús bernetiid
I turned to look at him anxiously	Ik draaide op om him eangstich oan te sjen
I was on a roll and did not want to stop	Ik wie op in rol en woe net ophâlde
I had to hand it over to him	Ik moast it him oerjaan
I wondered how he had made it so far	Ik frege my ôf hoe't er it sa fier makke hie
The theme of the song was lost youth	It ûnderwerp fan it liet wie ferlerne jeugd
The cavalry probably fought as lightly armed missile cavalry	De kavalery fochten wierskynlik as licht bewapene raketkavalery
For him also a premiere	Foar him ek in primeur
I have never witnessed such a thing	Ik ha noait tsjûge west fan soks
I turned on the radio and got ready	Ik die de radio oan en makke klear
A look of confusion ran across his face	In blik fan betizing rûn syn gesicht oer
I had been deceived	Ik hie my ferrifelje litten
I gave him a clean	Ik joech him in skjinne
I did not understand it	Ik begriep it net
I have always felt a emptiness	Ik haw altyd in leechte field
I did not want to argue about it	Ik woe der net oer stride
A large dead branch lay above it	In grutte deade tûke lei der boppe
I can hold any attack against you	Ik kin elke oanfal tsjin dy ôfhâlde
The reason for the fight is not specified	De reden foar de striid is net oantsjutte
I hope to see one here before the lessons begin	Ik hope hjir ien te sjen foardat de lessen begûnen
I have my instructions	Ik haw myn ynstruksjes
I had no doubt to take the assignment	Ik hie gjin twifel om de opdracht te nimmen
I had a long business lunch	Ik hie in lange saaklike lunch
I use the wrong one	Ik brûk de ferkearde
A place dedicated to war	In plak wijd oan oarloch
I know there is no better	Ik wit dat d'r gjin better is
I choose you of my own free will	Ik kies dy út myn eigen frije wil
A man drove into town three weeks ago	In man ried trije wike lyn de stêd yn
I could not survive the loss	Ik koe it ferlies net oerlibje
I was a little disappointed with my selection	Ik wie in bytsje teloarsteld mei myn seleksje
I do not believe they made it	Ik leau net dat se it makke hawwe
I did not intend to make them uncomfortable	Ik wie net fan doel om se ûngemaklik te meitsjen
I mean, we'll talk here for less than a minute	Ik bedoel, wy prate hjir minder as in minút
Also the number of mills went back	Ek it tal mûnen gong werom
I intend to vote for that reason in favor of the motion	Ik bin fan doel om dy reden foar de moasje te stimmen
I stood, inner anger already beginning to sow	Ik stie, ynderlike lilkens begûn al te sieden
I'll go then	Ik sil dan gean
I'm not a vulnerable china doll	Ik bin gjin kwetsbere china pop
I had not thought of this before	Ik hie hjir net earder oan tocht
I doubt you had much sleep, if there is one	Ik twifelje oft jo in protte sliep hiene, as der ien is
I push the thoughts to the side	Ik triuw de tinzen oan de kant
I think maybe my concentration is off	Ik tink miskien myn konsintraasje is ôf
I walked into the office, but the guard was not there	Ik rûn it kantoar yn, mar de bewaker wie der net
I had to face the world	Ik moast de wrâld tsjinkomme
I love the work you have done	Ik hâld fan it wurk dat jo dien hawwe
This searching business is risky	Dit sykjende bedriuw is riskant
One-third reported decreased sexual feelings	Ien tredde rapportearre fermindere seksuele gefoelens
A garage door opened	In doar fan de garaazje gie iepen
Football is also popular	Fuotbal is ek populêr
I'm thinking of giving up	Ik tink oan opjaan
I just switched some things	Ik haw gewoan wat dingen oerskeakele
I thought things were going well	Ik tocht dat dingen goed wiene
I did not buy anything else	Ik kocht nimmen oars neat
I came up with a sensible explanation of the magazine	Ik kaam mei in ferstannige útlis fan it blêd
I wanted to be of service	Ik woe fan tsjinst wêze
I really did not think much of it	Ik tocht der echt net folle oan
Surprised staff and customers responded in appreciation	Ferrast personiel en klanten reagearren yn wurdearring
I think you should rest for a while	Ik tink dat jo in skoft rêste moatte
I should have won today	Ik hie hjoed winne moatten
I let you claim me so far	Ik lit jo my oant no ta opeaskje
The latter I see a lot	Dat lêste sjoch ik in protte
I woke up and it was night	Ik waard wekker en it wie nacht
I was scared of those moments	Ik wie bang foar dy mominten
I need information and support	Ik haw ynformaasje en stipe nedich
I have indeed had this experience three separate times	Ik haw dizze ûnderfining yndie trije aparte kearen hân
I know they are just dreams	Ik wit dat se allinich dreamen binne
I could not stand that someone else knew it	Ik koe it net ferdrage dat in oar it wist
The college offers courses related to art and science	It kolleezje biedt kursussen relatearre oan keunst en wittenskip
I said it was pathetic	Ik sei dat it patetysk wie
I knew your mother needed help	Ik wist dat jo mem help nedich hie
I drank it down quickly, even though it was cold	Ik dronk it gau del, al wie it kâld
I'm not forcing you to be here	Ik twinge dy net om hjir te wêzen
I wrote it down to my kitchen table yesterday after school	Ik skreau it juster nei skoalle oan myn keukentafel
I can not guarantee you safety outside these walls	Ik kin jo gjin feiligens bûten dizze muorren tasizze
I put the book in my bag	Ik doch it boek yn myn tas
I have a family, but they treat me like dirt	Ik haw in famylje, mar se behannelje my as smoargens
I think it depends on attitude	Ik tink dat it hinget fan hâlding
I can not expect you not to hear	Ik kin net ferwachtsje dat jo net hearre
I will not need my parents anymore	Ik sil myn âlden net mear nedich hawwe
I think she got out of there	Ik tink dat se dêr wei kaam
The audience was invited to watch the show	It publyk waard útnoege om nei it spektakel te sjen
I know he once cared for her	Ik wit dat er ienris foar har fersoarge
I now understand your point of view	Ik begryp no jo stânpunt
I missed kissing you every morning	Ik miste dy elke moarn tútsje
That I find completely shameful	Dat fyn ik folslein skande
I can not leave my union brothers	Ik kin myn fakbûnsbruorren net litte
I moved around his bedroom and found my clothes smashed everywhere	Ik ferhuze om syn sliepkeamer en fûn myn klean oeral smiten
A technology company	In technologybedriuw
I stood still and listened	Ik stie stil en harke
I would send my knights behind him	Ik soe myn ridders efter him stjoere
I'm still scared	Ik bin noch wol bang
I just learn and try to make things work	Ik lear gewoan en besykje dingen te wurkjen
I called everyone and told them he was gone	Ik belle elkenien en fertelde har dat hy fuort wie
I have provided a new list as well	Ik haw in nije list lykas levere
Herb was the youngest of four children	Herb wie de jongste fan fjouwer bern
I feel like plastic for girls	Ik fiel my as plestik foar famkes
I was finally able to get out of the shower	Ik koe úteinlik út 'e dûs komme
A black cloud hung heavy over the store	In swarte wolk hong swier oer it winkeltsje
I could not stop talking about you	Ik koe net ophâlde oer dy te praten
I also did not want to talk to him	Ik woe ek net mei him prate
I think she likes you	Ik tink dat se jo graach fynt
I had dinner with my wife	Ik hie it iten mei myn frou
I also want to be part of your business	Ik wol ek diel útmeitsje fan jo bedriuw
I wanted to count every second	Ik woe elke sekonde telle meitsje
I know you're overwhelmed	Ik wit dat jo oerstjoer binne
I was actually planning to do the same thing	Ik wie eins fan plan itselde ding te dwaan
I repeated the process quickly with pan number two	Ik werhelle it proses fluch mei pan nûmer twa
I woke up to a drifting fish	Ik waard wekker fan in driuwende fisk
I could not stand them	Ik hie se net ferneare kinnen
A future where we can all come together like this	In takomst dêr't wy allegearre sa byinoar komme kinne
I did that a lot in those first months	Ik die dat in protte yn dy earste moannen
I stood as the sentence went through my mind	Ik stie doe't de sin troch myn geast gie
In total, eight field batteries were available	Yn totaal wiene acht fjildbatterijen beskikber
I have several different objects in it	Ik haw ferskate ferskillende objekten yn it
I would rather be a little lighter	Ik soe leaver wat lichter
I will give him my decision tomorrow	Ik sil him moarns myn beslút jaan
I knew how to cook steak rare or medium rare	Ik wist hoe't ik steak seldsum of medium seldsum koe koekje
I love to travel, especially abroad	Ik hâld fan reizgje, benammen yn it bûtenlân
I have not had contact with them for months	Ik haw al moannen gjin kontakt mei harren hân
I knew your people had already been here	Ik wist dat dyn folk hjir al west hie
I mean, you asked her out on a date	Ik bedoel, jo hawwe har frege op in datum
I really need to start dining with more talking people	Ik moat echt begjinne te dinearjen mei mear sprekkende minsken
I was surprised to see a lot of people there	Ik wie ferrast te sjen in protte minsken dêr
I have nowhere as you all know	Ik haw nearne sa't jim allegearre witte
But we never recorded them	Mar wy hawwe se nea opnommen
I turned my attention to my daughter	Ik draaide myn oandacht op myn dochter
I so wanted a baby	Ik woe sa graach in poppe
I would be surprised if he could not predict the future	Ik soe ferrast wêze as hy de takomst net koe foarsizze
I was never happy on one particular job	Ik wie nea bliid op ien bepaalde baan
I could not meet him anymore	Ik koe him net mear tsjinkomme
I love you and your family	Ik hâld fan dy en dyn famylje
A shiver went through me	In huverjen gyng troch my hinne
I wanted to celebrate his wonderful life too	Ik woe syn prachtige libben ek fiere
I knew you were coming	Ik wist dat jo komme
I did not know there was no way out	Ik wist net dat der gjin útwei wie
I think it's important to enjoy what you have	Ik tink dat it wichtich is om te genietsjen fan wat jo hawwe
I opened the door and went back to school	Ik die de doar iepen en gie werom nei de skoalle
I wanted him to stop immediately	Ik woe dat er fuortendaliks stoppe
I'm an avid lover	Ik bin in oergeunstich leafhawwer
I knew there was something	Ik wist dat der wat wie
I know that with all my heart and soul	Ik wit dat mei myn hiele hert en siel
A thought from the container	In gedachte út de kontener
I know you wanted to see me	Ik wit dat jo my sjen woene
I only have a few days left	Ik haw noch mar in pear dagen oer
I now stood up where everyone could see me	Ik stie no oerein wêr't elkenien my koe sjen
I heard him talk about it	Ik hearde him der nei praten oer
I only nodded in response	Ik knikte allinnich as antwurd
I immediately regret it	Ik ha der daliks spyt fan
I did not see anyone at that time	Ik seach op dat stuit gjinien
I miss driving to work	Ik mis it riden nei it wurk
I also own several homes	Ik besit ek ferskate wenten
I will not tell you the brand yet	Ik sil jo it merk noch net fertelle
I should not have asked you in any way to get involved	Ik hie jo op gjin inkelde manier freegje moatten om mei te dwaan
I walked up the street and waved my arms	Ik rûn de strjitte op en swaaide mei myn earmen
I could not fit the map to the visible world	Ik koe de kaart net passe by de sichtbere wrâld
I sit down carefully	Ik sette my foarsichtich del
I may be away for more than a month	Ik kin mear as in moanne fuort wêze
I see him out of the corner of my eye	Ik sjoch him út 'e eachhoeke
I am a bridge between consciousness and creation	Ik bin in brêge tusken bewustwêzen en skepping
A nation cannot go bankrupt	In naasje kin gjin fallisemint begean
I really felt at home with those people	Ik fielde my echt thús by dy minsken
I had to start over, in a way	Ik moast opnij begjinne, op in manier
I have to agree with the chief on this	Ik moat it oer dit iens wêze mei de opperhaad
I would have enough time at home for tears	Ik soe thús genôch tiid hawwe foar triennen
I choose to help you	Ik kies om jo te helpen
I'm so proud of that size	Ik bin sa grutsk op dy maat
A good character too	In goed karakter ek
I went back to my hands	Ik gie werom nei myn hannen
I had to seek medical help because of the fire	Ik moast medyske help sykje fanwege de brân
I've never been the type to sit in the background	Ik haw noait it type west om op 'e eftergrûn te sitten
I would talk about us being friends, too	Ik soe prate oer ús binne freonen, te
I'm afraid my ankle is broken	Ik bin bang dat myn ankel brutsen is
I see things before they happen	Ik sjoch dingen foardat se barre
I thought about taking her to the office	Ik tocht deroer om har op it buro te nimmen
I slapped him by the hands	Ik ha him spikers troch de hannen slein
I see no problem with that	Ik sjoch dêr gjin probleem mei
I sometimes had some movement, more at night	Ik hie soms wat beweging, mear nachts
I think you should meet him, get to know him	Ik tink dat jo him moetsje moatte, him kennen leare
I picked him up carefully, trying not to wake him up	Ik naem him foarsichtich op, besocht him net wekker te meitsjen
I had made the bell too tight	Ik hie de bel te strak makke
I did not see him approaching	Dy seach ik net oankommen
I was afraid of how strong my feelings were	Ik wie bang foar hoe sterk myn gefoelens wiene
A beautiful woman like her	In moaie frou lykas har
I'm glad you felt something for me	Ik bin bliid dat jo noch wat foar my fielden
I have three neighbors who wash their car every weekend	Ik haw trije buorlju dy't elk wykein har auto waskje
I read her planner every night	Ik lês har planner elke jûn
I was willing to sacrifice my life to help others	Ik wie ree om myn libben op te offerjen om oaren te helpen
R is a reading with some understanding or interpretation	R is in lêzing mei wat begryp of ynterpretaasje
I stopped when someone else would let go	Ik hold op doe't immen oars loslitte soe
I can not believe you think so	Ik kin net leauwe dat jo dat tinke
I recently saw him at a state dinner	Ik seach him koartlyn op in steatsdiner
I know she will do it, sooner or later	Ik wit dat se it sil dwaan, ier of let
I'm also a big fan of hair	Ik bin ek in fan fan grut hier
I should not be at this party	Ik soe net op dit feest wêze moatten
I did not see the finished product until the opening night	Ik seach it ôfmakke produkt net oant de iepeningsnacht
I looked at my guide	Ik seach nei myn gids
I highly recommend looking into this	Ik riede tige oan om dit te besjen
I will not be in the bus much longer	Ik sil net folle langer yn 'e bus
I think it will take a while though	Ik tink dat it wol efkes duorje sil
I picked up an uplifting tone in her voice	Ik naam in opluchte toan yn har stim op
I got it for a wisdom tooth	Ik krige it foar in wiisheid tosk
I ask her if it's okay	Ik freegje har oft it goed is
I love the concept and beautiful designs	Ik hâld fan it konsept en prachtige ûntwerpen
A lack of confidence was a lack of courage	In gebrek oan fertrouwen wie in gebrek oan moed
I hate when people talk about my height	Ik haatsje as minsken prate oer myn hichte
I am really touched by her sincere kindness	Ik bin wirklik oanrekke troch har oprjochte freonlikens
I mean it as an explanation	Ik bedoel it as in ferklearring
I'm sending someone straight out	Ik stjoer immen rjocht út
I have nothing new to teach the world	Ik haw neat nijs te learen de wrâld
Smith is still in possession of the title belt	Smith is noch yn it besit fan de titelriem
I had to feel him	Ik moast him fiele
I had nothing else to do, nothing to live for	Ik hie neat oars te dwaan, neat om foar te libjen
I'm not ready	Ik bin net taret
I used three cups of nice extra virgin olive oil	Ik brûkte trije kopkes moaie ekstra virgin olive-oalje
I had not even thought to check the home messages	Ik hie net iens tocht om de hûsberjochten te kontrolearjen
I have the power of lightning	Ik haw de krêft fan bliksem
I always thought they would sleep late	Ik hie altyd tocht dat se mar let sliepe
I'm safe in the dark now	Ik bin no feilich yn it tsjuster
I slipped and cut my finger	Ik glide en snijde myn finger
I just want you to think about this	Ik wol gewoan dat jo hjir oer tinke
I look at him and he sits next to me	Ik sjoch him oan en hy sit by my
I could not tell him about that	Dêr koe ik him net oer fertelle
It has a sense of humor in the video	It hat in gefoel foar humor yn 'e fideo
I just can not accept this	Ik kin dit gewoan net oannimme
A clock in the hallway rang at midnight	In klok yn 'e gong sloech middernacht
I need to become more aware of my surroundings	Ik moat mear bewust wurde fan myn omjouwing
I felt him trace the lines with his fingers	Ik fielde him de linen mei syn fingers trace
I touched her hand, which was warm and soft	Ik rekke har hân oan, dy't waarm en sêft wie
I loved that he always had to touch me	Ik hâldde fan dat hy my altyd oanrekke moast
I still did not want to become a doctor	Ik woe dochs gjin dokter wurde
I think we have some good things for you here	Ik tink dat wy hjir wat goede dingen foar jo hawwe
I tried to breathe	Ik besocht te sykheljen
I look at his empty palm	Ik sjoch nei syn lege palm
I feel like events are coming to a head	Ik fiel dat barrens nei in kop komme
A silver bullet by hand	In sulveren kûgel troch de hân
I never knew they were real	Ik wist noait dat se echt wiene
I did not know where else to go	Ik wist net wêr't ik har oars hinne moast
I sometimes feel like we kill that at school	Ik fiel soms dat wy dat op skoalle deadzje
I can pick one up if it's cheap enough	Ik kin ien ophelje as it goedkeap genôch giet
I do not want witch- or wolf-hunting	Ik wol gjin hekse- noch wolvenjacht
I'm watching him	Ik hâld him yn 'e gaten
I understood the pain and the fear	Ik begriep de pine en de eangst
I was happy when she closed the door	Ik wie bliid doe't se de doar ticht die
The attempted coup was ultimately unsuccessful	It besochte steatsgreep wie úteinlik net slagge
I thought you would stay upright	Ik tocht dat jo oerein bliuwe soene
A neighbor informed her	In buorman hat har ynformearre
A quarter of their products change regularly	In kwart fan har produkten feroaret regelmjittich
I suppose a minute can not hurt	Ik nim oan dat in minút gjin sear kin
I think we should pick one up somewhere	Ik tink dat wy der earne ien ophelje moatte
I have excellent results	Ik haw treflike resultaten
I did not trust her anymore	Ik fertroude har net mear
I go to the cut rock and push it	Ik gean nei de útsnijde rots en triuw it
I heard he's a drug dealer	Ik hearde dat hy in drugsdealer is
A wonderful wonderful meeting	In prachtige prachtige gearkomste
I could never give her up	Ik koe har nea opjaan
I had something to offer	Ik hie wat te bieden
A knight is waiting and he will help you escape	In ridder wachtet en hy sil jo helpe te ûntkommen
I just did not remember them	Ik haw se gewoan net ûnthâlden
It never looked like fighting	It seach noait fjochtsjen
I tried to keep it as vague as possible	Ik besocht it sa ûndúdlik mooglik te hâlden
I have not seen it yet	Ik haw it noch net sjoen
I still had half a battery left	Ik hie noch in heale batterij oer
I can teach others how to fight	Ik kin oaren leare hoe te fjochtsjen
I did not want anyone to open my head and look inside	Ik woe net dat ien myn holle iependie en nei binnen seach
I looked at the floor and under the end table	Ik seach op 'e flier en ûnder de eintafel
I believe the general consensus is that it will not	Ik leau dat de algemiene konsensus is dat it net sil
I would like to know where it is now	Ik soe graach witte wêr't it no is
I have no life outside of the hospital	Ik haw gjin libben bûten it sikehûs
It is about two million years old	It is sa'n twa miljoen jier âld
I had never seen her so shocked	Ik hie har noch noait sa skokken sjoen
A design program is available	In ûntwerpprogramma is beskikber
I could not deny them	Ik koe har net ûntkenne
I think you've already made your point about betrayal	Ik tink dat jo jo punt al makke hawwe oer ferrieden
I was tired of the feeling	Ik wie nocht fan it gefoel
I can always get someone who wants more	Ik kin altyd ien krije dy't mear wolle
I'll see what you mean	Ik sjoch wol wat jo bedoele
I won the match pretty easily	Ik wûn de wedstriid frij maklik
I could almost smell his anger	Ik koe syn lilkens hast rûke
I never know how to answer these questions	Ik wit noait hoe't ik dizze fragen moat beäntwurdzje
We will not work with them	Wy sille net mei har wurkje
I would not need anyone	Ik soe gjinien nedich hawwe
I still get to tell my story	Ik krij noch myn ferhaal fertelle
I think if we are through school, we can be together	Ik tink dat as wy troch skoalle binne, kinne wy ​​tegearre wêze
I can not be the only one who knows	Ik kin net de iennichste wêze dy't it wit
I honestly forgot the date	Ik earlik fergeat de datum
I treat them differently	Ik behannelje se oars
I have no ideas of my own	Ik haw gjin ideeën fan myn eigen
I am a very active person	Ik bin in tige aktyf persoan
I surrender to your power, come to me	Ik jou my oer oan dyn macht, kom nei my
I sought help and found it there	Ik socht om help en fûn it dêr
I wish he would	Ik woe leaver dat er soe
I watched quietly as he walked away	Ik seach rêstich hoe't er fuortgie
I do that with women, you know	Dat doch ik mei froulju, witst wol
Some may not show love	In pear kinne gjin leafde sjen litte
I had a lot of sun damage	Ik hie in soad sinne skea
A shadow moves over the head	In skaad beweecht boppe de holle
I dropped a popfly on third	Ik liet in popfly op tredde falle
I closed my eyes and inhaled	Ik die de eagen ticht en sykhelle yn
I saw someone formidable	Ik seach immen formidabel
He first declared his innocence	Hy ferkundige earst syn ûnskuld
I was incredibly nervous	Ik wie ongelooflijk senuweftich
A true leader is a servant, nothing less	In wiere lieder is in tsjinstfeint, neat minder
I brought back my lost smiles	Ik brocht myn ferlerne glimkes werom
I just want to help them	Ik wol se allinnich helpe
I looked at subject and artist	Ik seach nei ûnderwerp en keunstner
I am looking for more experience in this field	Ik bin op syk nei mear ûnderfining op dit fjild
I'm calling right now because it was morning	Ik belle no krekt om't it moarn wie
I know they have spent a lot of time traveling	Ik wit dat se in protte tiid trochbrocht hawwe oan reizgjen
I stepped, they stepped	Ik stapte, se stapten
I want to say something, but nothing comes out	Ik wol wat sizze, mar der komt neat út
A robot was with her	In robot wie by har
I did not know I had taken the money	Ik wist net dat ik it jild nommen hie
I was looking forward to my time with her	Ik seach út nei myn tiid mei har
I started fighting and stealing to get through	Ik begon te fjochtsjen en te stellen om troch te kommen
I actually liked it a lot	Ik fûn it eins in protte
I felt the world fall	Ik fielde de wrâld falle
However, I would not do it for free	Ik soe it lykwols net fergees dwaan
I forced a smile on my face as everyone cheered	Ik twong in glimke op myn gesicht doe't elkenien jubele
I thank him for keeping me in his house	Ik betanke him foar it hâlden fan my yn syn hûs
I told you that as part of the instructions	Ik fertelde jo dat as ûnderdiel fan 'e ynstruksjes
A few weeks of rest you will find a lot of recovery	In pear wiken fan rêst sille jo in protte hersteld fine
I did not have the heart	Ik hie it hert net
I have faith because he had faith	Ik haw leauwe, om't hy hie leauwe
I came with tears of pain all over my face	Ik kaam mei triennen fan pine oer myn gesicht
The total amount was apparently not large	It totale bedrach wie nei alle gedachten net grut
It was dedicated to his father	It wie wijd oan syn heit
I also played music for her	Ik spile ek muzyk foar har
I became dependent on him	Ik waard ôfhinklik fan him
To hear a justice	In gerjochtichheid te hearrich
I looked at him, with my legs on his lap	Ik seach nei him ta, mei myn skonken op syn skoot
Much like sheep, actually	In protte as skiep, eins
I left the website alone	Ik liet de webside allinnich
This leads to a heated argument	Dit liedt ta in heulende argumintaasje
I did not release you	Ik haw dy net frijlitten
I want to participate	Ik wol meidwaan
I felt her release all the more	Ik fielde har loslittenskip des te mear
I have never hit anyone so hard	Ik haw noch noait ien sa hurd slein
I was just trying to cheer her up	Ik besocht har gewoan op te fleurjen
I started to feel sick	Ik begûn my siik te fielen
I mean, what did she do to your body?	Ik bedoelde, wat die se mei dyn liif
I have no idea how she did it	Ik haw gjin idee hoe't se it die
I started to get excited	Ik begon optein te wurden
I really want to be the one	Ik wol echt de iene wêze
I love everyone at home	Ik hâld fan elkenien thús
These officials make me a little nervous	Dizze amtners meitsje my in bytsje senuweftich
I was so looking forward to this holiday	Ik seach sa út nei dizze fakânsje
I started receiving a small amount of unemployment compensation	Ik begon in lyts bedrach fan wurkleazenskompensaasje te ûntfangen
I wanted to tell you yesterday	Ik woe it dy juster fertelle
I have no body, only a soul	Ik haw gjin lichem, allinich in siel
I turn to the unconscious man	Ik draai my nei de ûnbewuste man
I still feel a little charm around his neck	Ik fernimme noch in lytse sjarme om syn nekke
I know you better than that	Ik ken dy better as dat
I will not give up another life	Ik sil gjin oar libben opjaan
A stupid person just accepts what he is told	In domme persoan akseptearret gewoan wat him ferteld wurdt
I'm stuck to control	Ik bin fêsthâlde oan kontrôle
I could beat him, probably beat him out	Ik koe him slaan, wierskynlik slaan him út
I burned my play	Ik haw myn toanielstik ferbaarnd
More often than not it works	Faker as net wurket it
I did not even have to run this time	Ik hoegde dizze kear net iens te rinnen
I only knew what he wrote and said publicly	Ik wist allinnich wat er skreau en sei iepenbier
I stay alone with the mirror	Ik bliuw allinnich mei de spegel
I acted like a donkey the other night	Ik die de oare nacht as in ezel
I wonder who in the world he was	Ik freegje my ôf wa yn 'e wrâld hy wie
I really like that dress	Ik hâld echt fan dy jurk
I knew you were the killer	Ik wist dat jo de moardner wiene
I'm not much better off	Ik bin net folle better ôf
I know they are a lot of danger	Ik wit dat se in protte gefaar binne
A little healthy fear, however, goes a long way	In bytsje sûn eangst, lykwols, giet in lange wei
I expected them to say no	Ik ferwachte dat se nee soene sizze
There was a quiet agreement between them	Der kaam in stille oerienkomst tusken harren
I did not even have to answer him	Ik hoegde him net iens te antwurdzjen
I know you have no shame	Ik wit dat jo gjin skamte hawwe
I was so young and ignorant	Ik wie sa jong en ûnwittend
I started learning everything	Ik begon alles te learen
I can not let that happen again	Ik kin net litte dat der in werhelling
I'm talking to her tonight	Ik praat mei har fannacht
I had written something down somewhere	Ik hie earne wat opskreaun
I remembered the ring	Ik herinnerde my de ring
I feel stupid that I do not think about it at first	Ik fiel my stom dat ik dêr earst net oan tink
I never felt that kind of love from my parents	Ik nea fielde dat soarte fan leafde fan myn âlden
I can not guess what they are looking for	Ik kin net riede wêr't se nei sykje
Each eye could have heard from another person	Elk each koe fan in oare persoan heard hawwe
A wave of guilt blew over him again	In weach fan skuld waaide wer oer him hinne
I thought it just helped you think	Ik tocht dat it jo gewoan holp tinken
I'm sorry we end up like this	It spyt my dat wy sa einigje
I think he knows we're getting close	Ik tink dat hy wit dat wy tichtby komme
I remember admitting it to myself	Ik herinner my dat ik it mysels tajaan
I really enjoy your forum	Ik bin echt genietsje fan dyn foarum
I can explain nothing	Ik kin neat útlizze
I could go through the ground	Ik koe troch de grûn gean
I could feel a massive stress headache	Ik koe in massale stress-hoofdpijn fiele
I would take my shower and go to bed	Ik soe myn dûs nimme en op bêd gean
I miss the simple relaxed country life	Ik mis it ienfâldige ûntspannen lânlibben
I was here just before breakfast	Ik wie hjir krekt foar it moarnsiten
I think the press should give them a break	Ik tink dat de parse har in skoft jaan moat
And he walked that floor until just about noon	En hy rûn dy flier oant krekt oer de dei
I travel a lot for work	Ik reizgje in protte foar wurk
A thumbnail painted of me	In miniatuer skildere fan my
I'm afraid the conditions will only get worse	Ik bin bang dat de betingsten allinnich mar slimmer wurde
A person rarely does it when you cut their throat	In persoan docht it selden as jo har kiel snije
I knocked once and then again, much harder	Ik klopte ien kear en dan wer, folle hurder
I feel empty and need you to fill me	Ik fiel my leech en haw jo nedich om my te foljen
I made a long walk out of town yesterday	Ik ha juster in lange kuier út 'e stêd makke
I did not want the sun to shine so brightly today	Ik woe net dat de sinne hjoed sa fel skynde
I burned that wall	Ik baarnde dy muorre
I need a mortal body	Ik haw in stjerlik lichem nedich
It was very fast and quick	It wie heul rap en rap
A child looked up at her and laughed	In bern seach nei har op en lake
I want this house to be yours and mine	Ik wol dat dit hûs fan jo en myn is
I have to keep this in mind	Ik moat dit yn gedachten hâlde
I always repair them for him	Ik reparearje se altyd foar him
I looked closely at the picture	Ik seach goed nei de foto
That term now has a more specific meaning	Dy term hat no in mear spesifike betsjutting
I write to read my own books	Ik skriuw om myn eigen boeken te lêzen
I should not have left her alone when she needed me	Ik hie har net allinnich litte moatten doe't se my nedich hie
I knew he was not sitting in my next class	Ik wist dat hy net yn myn folgjende klasse siet
I mostly communicated with him via email	Ik kommunisearre meast mei him fia e-post
A week and a half went by before the funeral	In wike en in heal gie foar de begraffenis
I want to wait a while	Ik wol efkes wachtsje
I was embarrassed when the tears flowed from my eyes	Ik wie ferlegen doe't de triennen út myn eagen streamden
I drank the drink, which was red as blood	Ik dronk it drankje, dat read wie as bloed
I want you and you want me too	Ik wol dy en do wolst my ek
I just want you to be safe	Ik wol gewoan dat jo feilich binne
I completely forgot to inform you	Ik fergeat folslein om jo te ynformearjen
A girl caught his attention	In famke trok syn oandacht
I wanted to see how it tastes	Ik woe sjen hoe't it smakket
I doubt that maybe some spirit has taken over him	Ik twifelje oan dat miskien ien of oare geast him oernaam hat
I was the only one who could ride her	Ik wie de iennichste dy't har ride mocht
I thought it was loyalty	Ik tocht dat it loyaliteit wie
I'm gifted with machines	Ik bin bejeftige mei masines
I just feel a need to hide myself at the moment	Ik fiel gewoan in need om my op it stuit te ferbergjen
I walked out the hallway for a while	Ik gong efkes de gong út
I know you have a job to do	Ik wit dat jo in baan hawwe te dwaan
I hurried across my cabin and swung the door open	Ik hastich oer myn kabine en swaai de doar iepen
I found it by chance one morning	Ik fûn it tafallich op in moarn
A vice parlor in society attire	In vice parlour yn maatskippij klean
I heard and also all the ship	Ik hearde en ek al it skip
I wanted to go somewhere we had not been	Ik woe earne hinne, dêr't wy net west hiene
Me too, but for a different reason	Ik ek, mar om in oare reden
I want to spend time together going forward	Ik wol te besteegje tiid tegearre foarút
I had a busy day ahead	Ik hie in drokke dei foarút
I hate that he suffers so much	Ik haatsje dat er sa te lijen hat
I killed many of them	Ik fermoarde in protte fan harren
I thrive on fantasy and bad judgment	Ik bloei op fantasy en min oardiel
I let five days go by and then called him	Ik liet fiif dagen foarby gean en bel him dan
I can not help but shake my head	Ik kin it net oars as de holle skodzje
I'm proud to be one of your teachers	Ik bin grutsk ien fan jo leararen te wêzen
I think fire can be a thing called love	Ik tink dat fjoer kin wêze in ding neamd leafde
I remained conscious while the ex stayed with their daughter	Ik bleau bewust wylst de eks bleau by harren dochter
I decided to tell the truth	Ik besleat de wierheid te fertellen
A little fun	In lyts fermaak
After all, I did not want them to accept my idea	Ik woe ommers net dat se myn idee oannimme
I looked around at the concerned faces	Ik seach om my hinne nei de oanbelangjende gesichten
I decided to play wrong	Ik besleat om mis te spyljen
A good first impression goes a long way	In goede earste yndruk giet in lange wei
I miss things very much	Ik mis dingen hiel soad
I can not imagine a summer without it	Ik kin my gjin simmer sûnder it foarstelle
I tired of that when it was initially available	Ik wurch dat doe't it wie yn earste ynstânsje beskikber
I could understand that	Dat koe ik wol begripe
I can see why she warned me about you	Ik kin sjen wêrom't se my warskôge oer dy
I had never been threatened with my life before	Ik wie noch nea mei myn libben bedrige
A body with some life in it	In lichem mei wat libben deryn
I did not smell bacon or eggs or orange juice	Ik rûkte gjin spek of aaien of sinaasappelsop
A heaven for food lovers, for sure	In himel foar iten leafhawwers, seker
She suffered from heavy roll but a little pitch	Se hie lêst fan swiere roll mar in bytsje pitch
I should pick up some of my jazz stuff	Ik soe wat fan myn jazzguod opnimme moatte
I hear him outside the door	Ik hear him bûten de doar
We are very gay mates	Wy binne tige gay maten
I did not intend to tell you what to do	Ik wie net fan doel dy te fertellen wat te dwaan
I could feel her body healing against mine	Ik koe fiele har lichem genêzen tsjin mines
I give up my effort	Ik jou myn muoite op
I was scared	Ik waard bang
I keep my eyes on the clock	Ik hâld myn eagen op 'e klok
I was just a little scared	Ik wie mar efkes bang
The project received the highest possible priority rating	It projekt krige de heechst mooglike prioriteitswurdearring
I'm not letting people push me anymore	Ik lit de minsken my net mear triuwe
I hope it would not sell, but it did	Ik hope dat it net ferkeapje soe, mar it die
A rose bush caught my eye	In roazebuske foel my yn it each
I wonder why they never used them in the cartoon	Ik freegje my ôf wêrom't se har noait brûkten yn 'e cartoon
I can not love you	Ik kin dy net fan my hâlde
I hope she finds out what happened to her	Ik hoopje dat se útfine wat der mei har bard is
These heal typically over two to four weeks	Dizze genêzen typysk oer twa oant fjouwer wiken
I found it interesting and felt it was well written	Ik fûn it nijsgjirrich en fielde dat it goed skreaun wie
The steel mills began to close	De stielmolens begûnen te sluten
I want to look at everything, especially everything that is digital	Ik wol nei alles sjen, benammen alles wat digitaal is
A deep and wonderfully rich laugh	In djip en wûnderlik ryk laitsjen
I went to court and reported the violation	Ik gie nei de rjochter en meldde de oertrêding
I ask for fifty minutes	Ik freegje om fyftich minuten
I've never told that to another soul	Dat haw ik noait oan in oare siel ferteld
A small smile came to his lips	In lyts glimke kaam op syn lippen
However, I had no idea what else to say	Ik hie lykwols gjin idee wat ik oars soe sizze
I have nothing bad to say about this at all	Ik haw neat min te sizzen oer dit hielendal
I closed my eyes and stretched my arms wide	Ik die de eagen ticht en strekte myn earmen wiid út
However, I did not tell him anything about it	Ik haw him dêr lykwols neat fan ferteld
I'm still having trouble lifting it today	Ik haw hjoed noch problemen om it op te heffen
A grown man could not have	In folwoeksen man koe net hawwe
A gripping story that drew me right in	In oangripend ferhaal dat my rjocht yn luts
I saw a light go on	Ik seach in ljocht oangean
I need rest, a lot	Ik haw rêst nedich, in protte
I object to any kind of worship	Ik beswier tsjin elke soarte fan oanbidding
I feel like my heart is skipping a beat	Ik fiel dat myn hert in slach oerslaan
One crow landed, soon followed by another	In kraai kaam telâne, gau folge troch in oare
A little old woman stood there smiling	In lyts âld wyfke stie dêr te glimkjen
I think she started to suspect where it was going	Ik tink dat se begon te fermoedzjen wêr't it hinne gie
I had touched one of his ladies	Ik hie ien fan syn dames oanrekke
Investigation revealed that the floor was completely empty	Ut ûndersyk die bliken dat de flier folslein leech wie
I tried to help us as a family	Ik besocht ús as famylje te helpen
A man is a masculine man	In man is in manlik minske
I need to rest for a while	Ik moat efkes rêste
I did not know that freight trains could run so fast	Ik wist net dat frachttreinen sa hurd ride koene
I had the routine down cold	Ik hie de routine del kâld
I really had to stop doing it	Ik moast der echt ophâlde mei te dwaan
I gave my mother the money and some of mine	Ik joech myn mem it jild en wat fan my
I also think I was very disappointed after he left	Ik tink ek dat ik tige teloarsteld wie nei't hy fuort wie
I turned on the engine, and drove off without looking back	Ik sette de motor oan, en ried út sûnder werom te sjen
I turned around and ran out of his grip	Ik draaide my om en rûn út syn greep
This would be an important step forward	Dit soe in wichtige stap foarút wêze
I thought it would work	Ik tocht dat it soe wurkje
I could not rob a friend like you	Ik koe gjin freon as dy berôve
I pushed open the glass door and looked around	Ik triuwde de glêzen doar iepen en seach om my hinne
I hope we can stay, he says	Ik hoopje dat wy bliuwe kinne, seit er
I hear there, not here	Ik hear dêr, net hjir
I just heard about the match	Ik hearde krekt oer de wedstryd
A really smart group, that is	In echte tûke groep, dat wol
I took a big chance and brought him here	Ik naam in grutte kâns en brocht him hjir
A sense of guilt began to burn in him	In skuldgefoel begûn yn him te brânen
I went straight home, rushed inside and locked my door	Ik gong direkt nei hûs, raasde nei binnen en die myn doar op slot
I put extra effort into their eyes	Ik sette ekstra ynspannings foar harren eagen
I have not done anything in them yet	Ik haw noch neat yn har dien
However, I could not let that stop me	Ik koe dat my lykwols net litte
I do have some oil, but not much	Ik haw wol wat oalje, mar net folle
I can not do this myself	Ik kin dit sels net dwaan
I had never heard of that either	Dêr hie ik ek noch nea fan heard
A tear flowed out and ran down one cheek	In trien naaide út en rûn oer ien wang
I actually started early that morning	Ik bin dy moarns eins betiid begûn
I'm free all night	Ik ha de hiele nacht frij
I also had trouble with my drinking habit	Ik hie ek muoite mei myn drinkgewoonte
I had maintained my dignity and she too	Ik hie myn weardichheid behâlden en sy ek
I could see from what room they came	Ik koe sjen út hokker keamer se kamen
I got a bad feeling about the ship	Ik krige in min gefoel oer it skip
I could not help who my parents were	Ik koe it net helpe wa't myn âlden wiene
I speculate that it is here, but in a different dimension	Ik spekulearje dat it hjir is, mar yn in oare diminsje
I raise my hand and swing back to him	Ik til de hân op en swaai werom nei him
I just came out of a terrible relationship	Ik kaam krekt út in ferskriklike relaasje
I'm always surprised at how this works	Ik bin altyd ferrast oer hoe't dit wurket
I could have easily dissolved this marriage	Ik koe dit houlik maklik ûntbûn hawwe
I can no longer do this	Ik kin dit net mear dwaan
I started buying together	Ik begon gear te keapjen
A glance at the colored plate confirmed it	In blik yn it kleurige plaat befêstige it
Those people have experienced enough	Dy minsken hawwe genôch meimakke
A seven foot tall man is impossible to forget	In sân foet hege man is ûnmooglik te ferjitten
I did not like to be bitten	Ik mocht net graach bite wurde
I walked through the door and saw people painting	Ik rûn troch de doar en seach minsken skildere
I think he did under everything	Ik tink dat er ûnder alles dien hat
I had no idea what it would be	Ik hie gjin idee wat it wêze soe
I was here just to do a job	Ik wie hjir gewoan om in baan te dwaan
I knew the games room was one of these	Ik wist dat de spultsjes keamer wie ien fan dizze
I did not hear that at home but in church	Dat hearde ik net thús mar yn tsjerke
I knelt before her	Ik knibbele foar har
A love letter, perhaps	In leafdesbrief, miskien
I'm sure this discussion will not change your mind	Ik bin der wis fan dat dizze diskusje jo fan gedachten net sil feroarje
I just can not believe it sometimes	Ik kin it soms gewoan net leauwe
I expect you to have discovered that yourself	Ik ferwachtsje dat jo dat sels ûntdutsen hawwe
I want to cut my own now	Ik wol no myn eigen snije
I even have enough fire	Ik haw sels genôch fjoer
I have found similar but nothing has worked	Ik haw fûn ferlykbere, mar neat hat wurke
I will honor and cherish you	Ik sil dy earje en koesterje
I bite my tongue at my mistake	Ik bite myn tonge by myn flater
I had to create a complex header	Ik moast in komplekse koptekst meitsje
A loud explosion is heard	In hurde eksploazje wurdt heard
I push away, feeling the wind blowing over me	Ik triuw fuort, fiel de wyn oer my waaie
I was a late developer	Ik wie in lette ûntwikkelder
I was raised to keep personal opinion out of discussion	Ik waard grutbrocht om persoanlike miening bûten diskusje te hâlden
I talked to him while we talked	Ik haw mei him praat wylst wy prate
I had a suspicion that this would be our farewell	Ik hie it fermoeden dat dit ús ôfskiedsjûn wurde soe
A foolish border formed on my face	In dwaze grins foarme my op myn gesicht
I called you over and over again	Ik rôp dy oer en wer
I had forgotten who directed her	Ik wie fergetten wa't har regissearre
I also had a lot of questions for him	Ik hie ek in protte fragen foar him
I have not heard from you	Ik haw neat fan dy heard
I put my hair behind him	Ik set myn hier efter him
I grab her, kiss her lightly and let her go	Ik gryp har, tute har licht en lit har gean
I almost start crying there again	Ik begjin dêr hast wer te gûlen
I would not be paid	Ik soe net betelle wurde
This starts with fighting over their sales pitch	Dit begjint mei fjochtsjen oer har ferkeapkreet
I certainly hope they will be safe	Ik hoopje wis dat se feilich sille wêze
This is a form of negative feedback	Dit is in foarm fan negative feedback
I have not heard this yet	Ik haw dizze noch net heard
I could tell from his expression	Ik koe fernimme út syn útdrukking
I turned around and walked out of the house	Ik draaide my om en gyng it hûs út
And in some ways there is no difference	En op guon manieren is d'r gjin ferskil
A few days later, preparations resumed	In pear dagen letter begûnen de tariedings wer
This variation is suitable for play by post	Dizze fariaasje is geskikt foar toanielstik troch post
I had a bunch of them from neighboring schools	Ik hie in stel fan harren fan oanbuorjende skoallen
I know what will be in the box	Ik wit wat sil wêze yn 'e doaze
I felt my stomach flip at this show of concern	Ik fielde myn mage flip by dizze show fan soarch
A few people stepped out	In pear persoanen stapten út
A little soup can do no harm	In bytsje sop kin gjin kwea
I was there when they brought her before the king	Ik wie der doe't se har foar de kening brochten
I can take them all in	Ik kin se allegear ynnimme
They look beyond the modern commercial mind	Se sjogge fierder as de moderne kommersjele geast
A bit of a scare, to tell the truth	In bytsje fan in skrik, om de wierheid te sizzen
I just sit there and stare	Ik sit der mar en stoarje
I challenge you to embrace discipline	Ik daagje jo út om dissipline te omearmjen
Both hold their positions in the war	Beide hâlde har posysjes yn 'e oarloch
I do not know why this is happening	Ik wit net wêrom dit bart
I have some news from him	Ik haw wat nijs fan him
However, I can not mix my feelings with the project	Ik kin myn gefoelens lykwols net bemuoie mei it projekt
I'm going to the doctor next week	Ik gean nije wike nei de dokter
I laughed, trying to hide my fear	Ik lake, besocht myn eangst te ferbergjen
I felt one part fear, another part something else	Ik fielde it iene diel eangst, in oar diel wat oars
They just lay there	Se leine dêr mar
I have adopted one and love her very much	Ik haw ien oannommen en hâld fan har tige
A glowing light that has storms of energy in it	In gloeiend ljocht dat stoarmen fan enerzjy yn hat
I still believe that	Dat leau ik noch
I was not dead, but it could wait	Ik wie net dea, mar it koe wachtsje
I can not believe we finally found him	Ik kin net leauwe dat wy him einliks fûn hawwe
I trust you when you say you are	Ik fertrou dy as jo sizze dat jo binne
I need it done within the next week	Ik moat it dien wurde binnen de kommende wike
I need to change shape	Ik moat fan foarm feroarje
I got the word out last night	Ik krige it wurd fannacht
I'm always with you	Ik bin altyd by dy
A desire is independent of source and capacity	In winsk is ûnôfhinklik fan boarne en kapasiteit
I thought we worked it all out	Ik tocht dat wy dit alles útwurke hawwe
I took the chance and jumped at him	Ik naam de kâns en sprong nei him ta
I wanted you to understand her a little bit	Ik woe dat jo har in bytsje ferstean
I waved my arm to the clutter	Ik swaaide mei de earm nei de rommel
I had one last thing to say	Ik hie noch ien lêste ding te sizzen
I will not play back and forth games	Ik sil net spylje hinne en wer games
I have lived for thousands of years	Ik haw tûzenen jierren libbe
I already felt an enormous loss when we lost you	Ik fielde al in enoarm ferlies doe't wy ferlearen dy
I see the horrible face	Ik sjoch it ôfgryslike gesicht
There I took my oath	Dêr lei ik myn eed op
I kept moving to make my position more comfortable	Ik bleau bewegen om myn posysje nofliker te meitsjen
I know you lived here alone	Ik wit dat jo hjir iensum wenne hawwe
A face frame will give a more refined look	In gesichtsframe sil in mear ferfine uterlik jaan
I can not believe you do not have	Ik kin it net leauwe dat jo net hawwe
The film is probably lost	De film is wierskynlik ferlern
I put the case on my bed and opened it	Ik sette de saak op myn bêd en die iepen
I made the right side of thin sheet metal	Ik makke de rjochterkant fan tinne plaatmetaal
I think it just added to its charm	Ik tink dat it krekt tafoege oan har sjarme
I did not kill anyone	Ik haw gjinien fermoarde
I mean it was almost a festival out there	Ik bedoel it wie hast in festival út dêr
I jumped up behind him and we set off	Ik sprong efter him oan en wy setten ôf
I added that to my belt to wear	Ik haw dat oan myn riem tafoege om te dragen
I'll bake you a cake if you want	Ik sil jo in koeke bakke as jo wolle
I smiled at the thought and started laughing	Ik glimke by de gedachte en begon te laitsjen
I did not really think you were serious before	Ik tocht net echt dat jo earder serieus wiene
I was hungry and the food looked good	Ik wie úthongere en it iten seach der goed út
I can not even	Ik kin it sels net
I just need time to heal	Ik haw gewoan tiid nedich om te genêzen
I just wanted to protect her	Ik woe har gewoan beskermje
I put the phone in my pocket	Ik die de telefoan yn myn bûse
I followed her gaze to my hand	Ik folge har blik nei myn hân
I know the time has come	Ik wit dat de tiid kommen is
A block of stone could no longer be silent	In blok stien koe net mear stil wêze
I stepped away from him	Ik stapte fan him ôf
A scene in which you often add someone specific	In sêne wêryn jo faaks immen spesifyk tafoege
I assume you did not know that	Ik nim oan datsto dat net wisten
Both operations were successful	Beide operaasjes wiene suksesfol
I know what can happen and probably will	Ik wit wat kin barre en wierskynlik sil
I went straight out here	Ik gong hjir rjocht út
I refused to acknowledge his creation	Ik wegere syn skepping te erkennen
I sat down and changed my belt	Ik kaam sitten en die myn riem om
Landfall studies are often used for this data	Faak wurde lânfallestúdzjes brûkt foar dizze gegevens
I will not repeat myself over and over again	Ik sil mysels net hieltyd werhelje
I did not expect them to come, not a second	Ik hie net ferwachte dat se komme soene, gjin sekonde
I stayed at the shadows with my bright eyes wide	Ik bleau by de skaden mei myn ljochte eagen wiid
I do not think she read the text well	Ik tink net dat se de tekst goed lêzen hat
I think everyone did well last night	Ik tink dat elkenien it fannacht goed dien hat
I can not even concentrate on the wrong line	Ik kin my net iens konsintrearje op 'e ferrekte line
I appreciate your thoughts	Ik wurdearje jo gedachten
I close my eyes and try again	Ik doch de eagen ticht en besykje it nochris
I think we can get you everything you need	Ik tink dat wy kinne krije jo alles wat jo nedich hawwe
B did not intend to fall asleep	B hie net fan doel om yn sliep te fallen
I have twenty minutes to get three	Ik haw tweintich minuten om trije te krijen
I had a hard time breathing	Ik hie it dreech om te sykheljen
I opened the car door	Ik die de autodoar iepen
I think you should go to the mountains	Ik tink dat jo nei de bergen moatte
I find something to do with this particular concept	Ik fyn wat saak mei dit bepaalde begryp
I mean look at her clothes	Ik bedoel sjoch nei har klean
I stopped drinking a month ago	Ik bin in moanne lyn ophâlden mei drinken
I could not see them immediately	Ik koe se net direkt sjen
I knew what they had done	Ik wist wat se dien hiene
I never wanted one like that	Ik woe noait ien sa'n
I received cool gifts, but my family was not together	Ik krige koele kado's, mar myn famylje wie net byinoar
I could not deceive myself that he just wanted that	Ik koe mysels net ferrifelje dat er dat mar woe
I was trained in ignorance	Ik wie oplaat yn ûnwittendheid
I started to cry, of course	Ik begon fansels te gûlen
I was raised to make a difference	Ik bin grutbrocht om in ferskil te meitsjen
I truly believe that grammar exercises should be attractive	Ik leau wirklik dat grammatika-oefeningen oantreklik moatte wêze
A massive explosion destroyed the house	In massale eksploazje ferwoaste it hûs
I asked if it was still a gift from her husband	Ik frege oft it noch in kado wie fan har man
I looked back at her with big eyes, scared	Ik seach har mei grutte eagen werom, kjel
I went to confession a while ago	Ik gie in skoft lyn nei belidenis
I learned a lot about that during the holidays	Dêr haw ik yn de fakânsje in soad oer leard
I often think of her	Ik tink faaks oan har
I know deep down, you find me	Ik wit djip fan binnen, do fynst my
I stopped to go inside	Ik hâldde my op om nei binnen te gean
A sharp pain shot through her head	In skerpe pine skeat har troch de holle
I gave him a blank stare	Ik joech him in lege blik
I'm not the type of person who makes friends	Ik bin net it type persoan dat freonen makket
It is set in signature common time	It is ynsteld yn hântekening mienskiplike tiid
I can do whatever it takes	Ik kin alles dwaan wat nedich is
A crowd of men walked across the lawn	In mannichte manlju gie oer it gazon
I doubt she had written that one down anywhere	Ik twifelje oan dat se dat iene oeral opskreaun hie
I do it all the time in my own work	Ik doch it hieltyd yn myn eigen wurk
I would hate if they do	Ik soe haatsje as se dogge
I knew they were not coming for me	Ik wist dat se net foar my kamen
I never see my family	Ik sjoch myn famylje noait
I wondered how he felt about the whole war	Ik frege my ôf hoe't hy fielde oer de hiele oarloch
I expected her to get up, came to me	Ik ferwachte dat se oerein soe komme, nei my ta kaam
I stared at her, daring to do anything to her	Ik stoarre har oan, doarst har wat te dwaan
I stare at everything but him	Ik stoarje nei alles behalve him
I should still be in bed	Ik soe dochs op bêd moatte
I was literally scared beyond what words could describe	Ik wie letterlik bang boppe wat wurden koenen beskriuwe
I rejected that idea	Ik haw dat idee ôfwiisd
I think they were hungry	Ik tink dat se honger hiene
I paid the taxi driver and got out	Ik betelle de taxisjauffeur en stapte út
I begged for his salvation	Ik smeekte om syn rêding
I had to go back to the city	Ik moast werom nei de stêd
I have my biology final in about an hour	Ik ha myn biology finale oer in oere
I can buy it myself	Ik kin it sels sels keapje
I did not do the research	Ik haw it ûndersyk net dien
A just rule, honestly interpreted and enforced, does not hurt anyone	In rjochtfeardige regel, earlik ynterpretearre en hanthavene, makket gjin minske ferkeard
I knew we could see it now	Ik wist dat wy it no sjen koene
I think there's no harm in you seeing it	Ik tink dat d'r gjin kwea yn is dat jo it sjogge
I did not understand a word	Ik begriep gjin wurd
Many of them are correct about their sound	In protte fan harren binne korrekt oer har lûd
I took a deep breath	Ik sykhelle djip
A hard knot formed in my throat	In hurde knoop ûntstie yn myn kiel
I have no words to make that happen today	Ik ha gjin wurden om dat hjoed te meitsjen
I closed the door and locked it	Ik die de doar ticht en die op slot
Many beings hide their true face	In protte wêzens ferbergje har wiere gesicht
A few heads nodded	In pear koppen knikten
A different feeling than before	In oar gefoel as earder
I just needed this week	Ik haw dizze wike gewoan nedich
Every part of his body was covered	Elk diel fan syn lichem wie bedekt
He was ordered to submit to random drug tests	Hy waard besteld om him te ûnderlizzen oan willekeurige drugstests
I should have been overwhelmed by panic	Ik hie oerstjoer wurde moatten fan panyk
I could not remember why	Ik koe my net ûnthâlde wêrom
I have to do something this time	Ik moat dizze kear wat dwaan
I want us to be together now	Ik wol dat wy no tegearre wêze
I did not deny your concern for the same reason	Ik wegere jo soarch net om deselde reden
I want to be good at something	Ik wol wat goed yn wêze
I smiled, but he could not see	Ik glimke, mar hy koe net sjen
I was the same in a way	Ik wie itselde op in manier
I was relieved when it came	Ik wie oplucht doe't it kaam
I hurry to the phone	Ik haast nei de telefoan
I then worked as a doctor	Ik wurke doe as dokter
I know no advice will have any effect on you	Ik wit gjin advys sil hawwe gjin effekt op dy
I have served my purpose and completed my mission	Ik haw myn doel tsjinne en myn missy foltôge
I will not agree with her	Ik sil net iens mei har prate
A few of them shook their heads	In pear fan harren skodden de holle
A second suspect escaped	In twadde fertochte kaam fuort
I learned how to be happy with myself	Ik learde hoe't ik bliid wêze mei mysels
I did not even know she was dead	Ik wist net iens dat se dea wie
I snapped out of my zone further	Ik snapte út myn sône fierder
I probably should not have said it that way	Ik hie it miskien net sa sizze moatten
I could not tell him anything though	Ik koe him dochs neat sizze
I think you have made the right choice	Ik tink dat jo de goede kar makke hawwe
I had not expected you in a few days	Ik hie dy noch in pear dagen net ferwachte
I know, you should have done better	Ik wit it, jo soene better dien hawwe
I have friends to protect me	Ik haw freonen om my te beskermjen
I set her right	Ik stelde har rjocht
I go back home with a feeling of incredible again	Ik gean werom nei hûs mei in gefoel fan ongelooflijk wer
I'm looking for the same thing in a woman	Ik sykje itselde ding yn in frou
I did almost the same thing myself	Ik die hast itselde ding sels
I ad love to go back again and again	Ik ad hâld fan werom te gean wer en wer
I pulled her on my lap	Ik luts har op myn skoot
I'm pretty impressed with it	Ik bin der aardich fan ûnder de yndruk
I can help you myself with that one	Ik kin jo sels helpe mei dy iene
I was really enjoying our date	Ik wie echt genietsje fan ús datum
I am proud to follow in their footsteps	Ik bin grutsk yn harren fuotstappen te folgjen
A nurse found him a few hours later	In ferpleechster fûn him in pear oeren letter
A large terrace with a spectacular view	In grut terras mei in spektakulêr útsicht
I covered all the technology lessons	Ik besloech alle technologylessen
I wanted him in me	Ik woe him yn my
I can not think of anything else	Ik kin net tinke oer wat oars
I often think of you	Ik tocht faak oan dy
A person would want to believe that he is so	In persoan soe leauwe wolle dat hy sa is
I lost my mother last month	Ik ferlear myn mem ferline moanne
I went downstairs and discovered it was the phone	Ik gong nei ûnderen en ûntduts dat it de telefoan wie
A writer must write it down fairly between you	In skriuwer moat it rjochtfeardich tusken jim opskriuwe
I get to cover the world top	Ik krij de wrâldtop te dekken
I wanted to save him	Ik woe him rêde
I used to do that	Dat oefene ik eartiids
A silver ring had stuck through her nose	In sulveren ring wie har troch de noas stekke
I check my weapon and remove the security	Ik kontrolearje myn wapen en ferwiderje de feiligens
I need to steal something	Ik moat wat stellen
I wondered if they were drunk	Ik frege my ôf oft se dronken wiene
I did not know what to do, how to react	Ik wist net wat te dwaan, hoe te reagearjen
I never intended to suggest that you do that	Ik hie nea bedoeld om foar te stellen dat jo dat soene
A battle cry, a prayer	In striidkreet, in gebed
I will write about it	Ik sil der oer skriuwe
A moment passed in silence	In momint gong yn stilte foarby
I heard a knock on my door	Ik hearde in klop op myn doar
A packed breakfast will be provided	In ferpakt moarnsbrochje sil foarsjoen wurde
I want to play basketball	Ik wol basketbal spylje
A dream he can believe is reality	In dream dy't hy kin leauwe is realiteit
I did not want anyone to find me easily	Ik woe net dat ien my maklik fûn
I had to do it too	Ik haw it ek dwaan moatten
I had no time to turn around	Ik hie gjin tiid om my om te draaien
I thought this very strange and crooked closer to her	Ik tocht dit hiel raar en krom tichter by har ta
I guess just talking does that	Ik tink gewoan petear docht dat
I have not even done the test to confirm it	Ik haw noch net iens de test dien om it te befêstigjen
I desperately want her to win, but she will not	Ik wol wanhopich dat se wint, mar se sil net
I wonder if she's already buried	Ik freegje my ôf oft se al begroeven is
I have about eight empty cities with food	Ik haw sa'n acht lege stêden mei iten
I knew her for a little over a month	Ik koe har foar in bytsje mear as in moanne
I went back to the balcony doors	Ik gie efterút nei de balkondoarren
I listened, first out of politeness, then with sincere interest	Ik harke, earst út beleefdheid, doe mei oprjochte belangstelling
I have no desire to hurt your career	Ik haw gjin winsk om sear dyn karriêre
I need to get some ice cream	Ik moat wat iis krije
I see all too well what he is	Ik sjoch mar al te goed wat er is
I could feel them, touch them	Ik koe se fiele, se oanreitsje
Vincent is taken to the hospital shortly thereafter	Vincent wurdt koart dêrnei nei it sikehûs brocht
I did not mean to offend you	Ik wie net fan doel om jo nuver te meitsjen
I just gave you the main part of the philosophy	Ik joech jo krekt it haaddiel fan 'e filosofy
I still feel them here	Ik fiel se hjir noch
I had to play for time	Ik moast spylje foar tiid
I look back down and see it already close	Ik sjoch werom nei ûnderen en sjoch it al ticht
I almost fell for it	Ik foel der hast foar
I think of nothing but my future writing career	Ik tink oan neat oars as myn takomstige skriuwkarriêre
I wondered if his whole family was so cheerful	Ik frege my ôf oft syn hiele famylje like fleurich wie
Homer is sent in to investigate	Homer wurdt ynstjoerd om te ûndersykjen
A small dark man appears on the screen	In lytse donkere man ferskynt op it skerm
I'll give you a few minutes to do this	Ik sil jo in pear minuten jaan om dit te dwaan
I discovered that many times they come by divine arrangement	Ik ûntduts dat se in protte kearen komme troch godlike regeling
I think the book has become my baby	Ik tink dat it boek myn poppe is wurden
I jumped up and walked towards her	Ik sprong oerein en gong har temjitte
I told him about the strengths and training and everything	Ik fertelde him oer de krêften en training en alles
You need it to live	Jo hawwe it nedich om te libjen
I'm tempted to think about something else	Ik wurd oanlutsen om oer wat oars te tinken
I had literally not seen it coming	Ik hie it letterlik net oankommen sjoen
I just smiled and waved at them	Ik glimke gewoan en swaaide nei harren
I sometimes went this way	Ik gie soms dizze kant út
He barely escaped being killed several times	Hy ûntkaam amper oan dat er ferskate kearen fermoarde waard
I could not bring myself to stop it	Ik koe it my net bringe om it op te hâlden
I think this was just to shut me down	Ik tink dat dizze gewoan wie om my te sluten
I needed a break from everything	Ik hie in skoft nedich fan alles
I did not expect you until late tomorrow	Ik hie dy net ferwachte oant moarn let
A long shift facilitates tilde are the heads up	In lang skoft letter tilde er de holle op
I could see the mountain behind us	Ik koe de berch efter ús sjen
I wondered why the house was already so full	Ik frege my ôf wêrom't it hûs al sa fol siet
I had no contact with him	Ik haw gjin kontakt mei him hân
I must have put you in a whole place	Ik moat dy op in hiel plak pleatst hawwe
A back door, also closed	In efterdoar, ek ticht
I remained silent and looked up at the sky	Ik bleau stil en seach nei de loft
I had not used it for about a year	Ik hie it sawat in jier net brûkt
I met his eyes with my own determined gaze	Ik moete syn eagen mei myn eigen fêststelde blik
I ask you to write me a letter too	Ik freegje dy om my ek in briefke te skriuwen
I knew nothing better	Ik wist neat better
I was calm and sweet and spoke softly	Ik wie kalm en swiet en sêft sprutsen
I wanted to feel something	Ik woe wat fiele
I do not share this with anyone	Ik diel dit mei gjinien
I was sure it had been someone else	Ik wie der wis fan, it hie in oar west
I deserve the truth, so tell me	Ik fertsjinje de wierheid, sa fertel my
I wanted to see that look on your face again	Ik woe dy blik wer op dyn gesicht sjen
I needed to answer the same question	Ik hie deselde fraach beäntwurde nedich
I have a large stack of dishes to wash	Ik haw in grutte stapel skûtels om te waskjen
I will go wash and say my prayers	Ik sil gean waskje en sizze myn gebeden
That was a very spiritual performance	Dat wie in tige geastlike foarstelling
I can feel it myself now	Ik kin it no sels fiele
I want to know if he eats and sleeps	Ik wol witte oft er yt en sliept
I think that's just his way	Ik tink dat dat gewoan syn manier is
The film was a critical success	De film wie in kritysk súkses
The song became a classic	It liet waard in klassiker
I would be put off by her beauty	Ik soe leech lein wurde troch har skientme
I know people wear it in the hip too	Ik wit dat minsken it ek yn 'e heup drage
I took my test and passed the rest back	Ik naam myn test en slagge de rest werom
I mean, the man has been waiting so long	Ik bedoel, de man hat sa lang wachte
I was in him, we were one	Ik wie yn him, wy wiene ien
I'm taking Japanese course soon	Ik nim gau Japanske kursus
The passage of our ships is such an operation	De trochgong fan ús skippen is sa'n operaasje
I wandered the paths across the grass field	Ik swalke de paden oer it gersfjild
I'm clicking on the email	Ik klik op de e-mail
I nod to everyone because we've already met	Ik knik nei elk om't wy al moete hawwe
I was content to remain ignorant	Ik wie tefreden om ûnwittend te bliuwen
A stewardess offered him a glass of champagne	In stewardess bea him in gleske sjampanje oan
I used to be a proponent of slow change	Ik wie eartiids foarstanner fan stadige feroaring
I think he will be a good addition to the team	Ik tink dat hy in goede oanfolling sil wêze foar it team
I see what happens to me	Ik sjoch wat der mei my bart
I had to get strong out of that	Dêr moast ik sterk út wurde
God bless the gays	God segenje de homo's
I smile at him, apple pie, apple juice	Ik glimke nei him, appeltaart, appelsop
I was addicted to this last agent	Ik wie ôfhinklik fan dizze lêste agint
I had this helicopter cake	Ik hie dizze helikopter taart
I feel quite limited	Ik fiel my frij beheind
I walk for a few minutes	Ik rin in pear minuten
I'm going to put things in order	Ik gean om dingen op oarder te setten
I got a few blocks away and called a taxi	Ik krige in pear blokken fuort en neamde in taxi
I bent down to kiss her	Ik bûgde my om har te tútsjen
I know there is more	Ik wit dat der mear is
This is commonly known as the employer mandate	Dit wurdt algemien bekend as it wurkjouwermandaat
I know the way, so that should not be a problem	Ik wit de wei, dus dat soe gjin probleem wêze moatte
A big fear in many schools	In grutte eangst op in protte skoallen
I have never missed his races	Ik haw syn races noait mist
I wondered why they were hanging out there	Ik frege my ôf wêrom't se dêr úthingje
I tried to ignore how comfortable the moment of contact felt	Ik besocht te negearjen hoe noflik it momint kontakt fielde
I felt shock and sadness	Ik fielde skok en fertriet
I would never forgive myself if something happened to her	Ik soe mysels noait ferjaan as der wat mei har barde
I think she's so good at her job	Ik tink dat se sa goed is yn har wurk
I stepped back and felt the tree on my back	Ik stapte werom en fielde de beam op myn rêch
I felt like she was seeing me, even now	Ik fielde dat se my seach, sels no
I had brought her back from the dead	Ik hie har werom brocht út 'e deaden
She selected the interviews from a given list	Se keas de fraachpetearen út in opjûne list
Moments later, he came to my car door	Even letter kaam er by myn autodoar
I told your uncle the whole time	Ik fertelde dyn omke de hiele tiid
A minute later he throws in a pillow and blankets	In minút letter smiet er in kessen en tekken yn
I only want one, but can not have them	Ik wol mar ien, mar kin har net hawwe
I'm surprisingly comfortable at the moment	Ik bin op it stuit ferrassend noflik
I usually need some milk	Ik moat der meast noch wat molke by
I slowly climbed up and looked around	Ik klom stadich oerein en seach om my hinne
I closed my eyes and concentrated	Ik die de eagen ticht en konsintrearre
I want to do a little good in the world	Ik wol in bytsje goed dwaan yn 'e wrâld
I want others to be blessed by me	Ik wol dat oaren troch my seinge wurde
I have known you both since your previous birth	Ik ken jim beide sûnt jim foarige berte
I can not risk any infection	Ik kin gjin ynfeksje riskearje
I looked at his face	Ik liet my nei syn gesicht sjen
I will be good by myself	Ik sil goed wêze troch mysels
I need to keep my mind going	Ik moat myn geast geande hâlde
I heard your argument	Ik hearde jo argumint
I heard you were home	Ik hearde dat jo thús wiene
Voice over from the cast was also recorded	Voice over út de cast waard ek opnommen
I really love all the great stuff you provide	Ik hâld echt fan al it geweldige spul dat jo leverje
I can not imagine why anyone would	Ik kin my net yntinke wêrom immen soe
I have some names on my computer	Ik haw wat nammen op myn kompjûter
A man, lying on a bed	In man, lizzend op in bêd
I need to know that you are safe and alive	Ik moat witte dat jo feilich binne en libje
I mean, we went after	Ik bedoel, wy gongen nei
I would definitely not make a trip for it	Ik soe der perfoarst gjin reis foar meitsje
A large chunk of skin and meat was missing	In grut brok fel en fleis wie mist
I have removed that hunger	Ik haw dy honger fuorthelle
I just tried it, and this is the message back	Ik haw krekt besocht it, en dit is it berjocht werom
I'll forget it's here	Ik sil ferjitte dat it hjir is
I opened my car windows to breathe in the sea air	Ik die myn autoruten iepen om de seelucht yn te sykheljen
A second later he looked back at me	In sekonde letter seach er werom nei my
I am in no way religious	Ik bin op gjin inkelde manier religieus
I always suspected the father	Ik fertocht de heit altyd
I had to go through it for them	Ik moast der foar harren troch
I became an expert in it	Ik waard der saakkundich yn
I pass books on to my sister and my mother	Ik jou boeken troch oan myn suster en myn mem
I'm also interested in the estimation part	Ik bin ek ynteressearre yn it skattingsdiel
I go months without reading the paper	Ik gean moannen sûnder it papier te lêzen
I adore the simplicity of that	Ik adore de ienfâld fan dat
I really like saving money	Ik hâld echt fan jild besparje
I can answer a few questions	Ik kin in pear fragen beantwurdzje
The weather data are given in the following table	De waargegevens wurde jûn yn 'e folgjende tabel
I started a few hours ago	Ik begon in pear oeren lyn
I have no idea how to work it	Ik haw gjin idee hoe te wurkjen it
I will remove him immediately	Ik sil him fuort fuorthelje
I just hope you still love me	Ik hoopje gewoan dat jo noch fan my hâlde
I never understood why you were so into them	Ik haw noait begrepen wêrom't jo sa yn har wiene
I know what she wants to do	Ik wit wat se dwaan wol
I'm talking to the taxi driver	Ik praat mei de taxisjauffeur
I think every child should	Ik tink dat elk bern moat
I really do not agree with this	Ik bin it hjir echt net mei iens
I have to foot the bill is huge	Ik moat foet de rekken is enorm
I went back to left	Ik gie werom nei lofts
Gave some great plays	Joech in pear grutte toanielstikken
I have ridden a lot on this one	Ik haw in protte riden op dizze
I promise to always put your needs before me	Ik beloof om jo behoeften altyd foar my te setten
I can only remember the face of one person	Ik kin my mar it gesicht fan ien persoan ûnthâlde
I went into the computer for a while	Ik gong efkes yn 'e kompjûter
I almost immediately felt a little stronger	Ik fielde my hast daliks wat sterker
I have to introduce my women	Ik moat myn froulju foarstelle
I came to the office and smiled	Ik kaam nei it buro en glimke
I would not choose you for a murderer	Ik soe dy net kieze foar in moardner
I got the tobacco cut and put in the barn	Ik krige de tabak snije en sette yn 'e skuorre
I was looking forward to a quiet night	Ik seach út nei in stille nacht
A little worn though	In bytsje fersliten wol
A background check after listing may be required	In eftergrûnkontrôle nei oanbieding kin ferplicht wêze
I thought you would be a good way to find out	Ik tocht dat jo in goede manier wêze soene om út te finen
Players can code their own features in the game	Spilers kinne koade harren eigen funksjes yn it spul
I had a suspicion that it could happen	Ik hie it fermoeden dat it barre koe
I was abused and spat on	Ik waard mishannele en spuide op
I love both playing and listening	Ik hâld fan sawol it spieljen as it harkjen
I would have to hire someone to clean the place	Ik soe immen ynhiere moatte om it plak skjin te meitsjen
I forgot to introduce you both	Ik fergeat jo beide foar te stellen
I was extremely pleased with their services	Ik wie ekstreem tefreden mei har tsjinsten
I could not find anyone	Ik koe gjinien fine
Stanley immediately goes home	Stanley giet daliks nei hûs
I did not intend to scare you	Ik wie net fan doel dy bang te meitsjen
The western part was built c	It westlike diel waard boud c
I sincerely hope it was the last	Ik hoopje fan herte dat it lêste wie
I quit my job again and came here	Ik ha myn baan wer opsein en kaam hjir
I saw that this would be how it was	Ik seach dat dit soe wêze hoe it wie
I walk, my feet leading the way down the street	Ik rin, myn fuotten liede de wei de strjitte del
The problem lay in communication	It probleem lei yn kommunikaasje
Arthur thought differently and accepted	Arthur tocht oars en akseptearre
I feel you are special	Ik fiel dat jo spesjaal binne
I can not remember the other man's name	Ik kin de namme fan de oare man net ûnthâlde
I had a sense of guilt after that	Ik hie dernei in skuldgefoel
I forgot his name, but she was crazy about him	Ik ferjit syn namme, mar se wie gek op him
I loved it with all my dramatic adolescent self	Ik hâldde derfan mei al myn dramatyske adolesinte sels
I enjoyed every glorious second of my new favorite song	Ik genoaten fan elke hearlike sekonde fan myn nije favorite ferske
A piece of paper came flying at them	Der kaam in stikje papier op har oan fleanen
I can never cross that threshold	Dy drompel kin ik noait passe
I did not feel guilty	Ik fielde my net skuldich
A boy hung under his belly, soon to fall	In jonkje hong ûnder de búk, al gau te fallen
I could always count on him	Ik koe altyd op him rekkenje
I would carry it in me	Ik soe it yn my drage
I would always have to tell the truth	Ik soe altyd de wierheid moatte fertelle
I picked the fruits that were in my range	Ik plukte de fruchten dy't yn myn berik wiene
I can pay you every week	Ik kin jo elke wike betelje
I would run for them forever	Ik soe foar altyd foar harren rinne
I wanted to make them one unit	Ik woe se ien ienheid meitsje
I see and can see nothing but a shadow	Ik sjoch en kin neat sjen as in skaad
I mean, there's no secret in all this	Ik bedoel, d'r is gjin geheim yn dit alles
I know the name of my studio already	Ik wit de namme fan myn atelier al
He drops it after finding a partial corpse	Hy lit it falle nei't er in diellik lyk fûn
I can not believe the audience that we have drawn	Ik kin it publyk net leauwe dat wy hawwe lutsen
I came from a broken family, split family	Ik kaam út in brutsen famylje, split famylje
I was still excited to be on one	Ik wie noch altyd optein om op ien te wêzen
I hear you're hurt and maybe not dancing again	Ik hear dat jo sear binne en miskien net wer dûnsje
I can not really remember that it happened so quickly	Ik kin my net echt ûnthâlde dat it sa fluch barde
A way or channel for water	In manier of kanaal foar wetter
I felt stronger every day, but the therapy was brutal	Ik fielde my elke dei sterker, mar de terapy wie brutaal
I have worked consistently	Ik haw konsekwint wurke
I enjoyed it from start to finish	Ik genoat fan it begjin oant ein
I asked what she would eat	Ik frege wat se ite soe
I do not know why you are following him	Ik wit net wêrom jo him folgje
I have to go to the hospital	Ik moat yn it sikehûs
I did not give him time to breathe	Ik joech him gjin tiid om te sykheljen
I can not miss conversations today	Ik kin hjoed gjin petearen misse
I did not see his face	Ik seach syn gesicht net
I realized where they were leading the conversation	Ik realisearre wêr't se it petear liede
I had not had a job for more than a year	Ik hie mear as in jier gjin baan hân
I laid my head down for a few minutes	Ik lei myn holle in pear minuten del
I could not leave you alone	Ik koe dy net samar ferlitte
I believe he will do a good job	Ik leau dat hy in goed wurk sil dwaan
I relaxed my grip on his hand	Ik ûntspande myn greep op syn hân
Here alone, everything is free	Hjir allinnich is alles fergees
I should not have written that stupid note	Ik hie dy domme notysje net skriuwe moatten
I'm very happy to peer your post	Ik bin heul tefreden om jo post te peer
I get tired of myself	Ik wurd wurch fan mysels
I will send a messenger at once	Ik sil yn ien kear in boade stjoere
Critical reception was generally mixed	Krityske ûntfangst wie oer it generaal mingd
I have just about every costume you can think of	Ik haw sa'n bytsje alle kostúm kinne jo tinke oan
I told her not to worry and enjoy	Ik fertelde har net te soargen en genietsje
I know the end from the beginning	Ik ken it ein fan it begjin ôf
I took a step into the room	Ik die in stap de keamer yn
A lamb is just a sheep	In laam is gewoan in skiep
I will forward this article to him	Ik sil dit artikel nei him trochstjoere
I bet the police were called	Ik wedde dat de plysje waard neamd
I doubt he will change to another setup	Ik twifelje dat hy sil feroarje nei in oare opset
I stared at the clock	Ik stoarre op de klok
To anticipate what was needed	Om te antisipearjen wat nedich wie
I would not convince him	Ik soe him net oertsjûgje
I can understand their reasons	Ik kin har redenen begripe
I bent down and whispered in her face	Ik bûgde my del en flústere har yn it gesicht
They were not to be considered real artists	Se wiene net te beskôgjen as echte keunstners
I was immediately uncomfortable in my linen coat	Ik wie fuortendaliks ûngemaklik yn myn linnen jas
I almost started pleading	Ik begon hast te pleitsjen
I needed to get some place and work	Ik moast wat plakje en wurk krije
I never understood how that always happened	Ik haw noait begrepen hoe't dat altyd barde
I almost set her house on fire	Ik stie hast har hûs yn 'e brân
I would never have needed a ball gown	Ik soe nea hawwe it ferlet fan in bal jurk
I closed my eyes for the shine	Ik die myn eagen ticht foar de glâns
I was very scared	Ik waard tige bang
I see something and imagine it in another place	Ik sjoch wat en stel it my foar op in oar plak
I heard you were ordering a taxi	Ik hearde dat jo in taxi bestelle
I had no time for anything	Ik hie gjin tiid foar neat
I hate her for that remark	Ik haatsje har foar dy opmerking
I have no idea what was going on in his head	Ik ha gjin idee wat der yn syn holle siet
I am powerless to oppose it	Ik bin machteleas om it tsjin te gean
A man stood up to the two of us to die	In man stie nei ús twaen te stoarjen
I had contact every day	Ik hie alle dagen kontakt
I was more irritated	Ik waard mear yrritearre
I did know what he meant	Ik wist wol wat er bedoelde
A university education leads to success	In universitêre oplieding liedt ta sukses
A really nice guy if you ask me	In echt aardige keardel as jo it my freegje
A shirt of the very best	In shirt fan de allerbeste
I know they all hate me	Ik wit dat se my allegearre haatsje
There must await a new adventure	Dêr moat in nij aventoer wachtsje
I wanted to pull my dagger against him	Ik woe myn dolk tsjin him út lûke
I can not afford to lose you either	Ik kin my net betelje om dy ek te ferliezen
I really appreciate the gesture	Ik wurdearje it gebeart echt
I pulled the blankets to the side and climbed out of bed	Ik skuorde de dekken oan 'e kant en klom út bêd
I'm quite notorious among my own kind, you know	Ik bin nochal berucht ûnder myn eigen soarte, witst
I just got over it	Ik kaam der krekt oer
I've seen them, you know	Ik haw se sjoen, witst wol
I took a shower and went to my room	Ik naam in dûs en gie nei myn keamer
I am here to recruit anyone who has construction experience	Ik bin hjir om elkenien te rekrutearjen dy't bouwûnderfining hat
I was not overwhelmed by the fact that he appeared	Ik wie net oerstjoer oer it feit dat hy ferskynde
I smiled and asked him his name	Ik glimke en frege him syn namme
I could not remember the last time she cooked me breakfast	Ik koe my net ûnthâlde de lêste kear dat se my moarnsbrochje koeke
I had nothing about his money	Ik hie neat oer syn jild
I'm honored that he wants to serve me	Ik bin eare dat hy my wol tsjinje
I could remember nothing	Ik koe my neat ûnthâlde
I moved to the other side	Ik ferhuze om nei de oare kant
I had never seen him at a table before	Ik hie him noch nea oan in tafel sjoen
I looked up at her with a smile	Ik seach mei in glimke nei har op
I have a feeling that is about to change	Ik haw in gefoel dat op it punt is te feroarjen
I have to miss some key concept	Ik moat wat kaaibegryp misse
I thought it was pretty tame and typical advertising	Ik tocht dat it aardich tamme en typyske reklame wie
I could see that concern in her eyes	Ik koe dy soarch yn har eagen sjen
I tried hard not to focus on it	Ik besocht hurd om my der net op te rjochtsjen
I can walk three kilometers	Ik kin trije kilometer rinne
I would say the same thing to you	Ik soe itselde ding tsjin dy sizze
I felt great for the rest of the day	Ik fielde my geweldich foar de rest fan de dei
I need to get myself together	Ik moat mysels byinoar komme
I take out the trash and the beer bottles	Ik nim it jiskefet en de bierflessen út
I stop at bridges and see the water running under it	Ik stopje op brêgen en sjoch it wetter der ûnder rinne
I will guide you through a new and difficult doctrine	Ik sil jo liede troch in nije en drege lear
I could see the struggle behind her eyes	Ik koe de striid efter har eagen sjen
I need to start looking at the rest of my life	Ik moat begjinne te sjen nei de rest fan it libben
I could hear all the destruction	Ik koe alle ferneatiging hearre
I did not repent and change	Ik haw my net berou en feroare
A further discussion of that principle is not necessary	In fierdere diskusje oer dat prinsipe is net nedich
I gave it to my nursing manager	Ik joech it oan myn ferpleechkundige manager
A note of some kind	In notysje fan wat soarte
I could tell he missed her very much	Ik koe fertelle dat er har tige miste
I know this without looking	Ik wit dit sûnder te sjen
I stepped up next to her	Ik stapte njonken har op
I go to you, happy, relieved to be welcomed	Ik gean nei dy ta, lokkich, oplucht om wolkom te wurden
I saw where they were going	Ik seach wêr't se gongen
I did not intend to disturb you	Ik wie net fan doel dy te steure
I throw a beat later another one	Ik smyt in beat letter noch ien
I also did it all on my own	Ik die it ek allegear op myn eigen
I can not call her back to me	Ik kin har net nei my werom skilje
Crops and fruit trees were also damaged	Ek waarden gewaaksen en fruitbeammen skansearre
I hid them under my dagger case	Ik ferburgen se ûnder myn dolk koffer
I never thought of boiling chicken breast	Ik haw noait tocht oan siedende kip boarst
I wondered how much he knew	Ik frege my ôf hoefolle hy wist
I just posted a project for a front-end developer	Ik haw krekt in projekt pleatst foar in front-end-ûntwikkelder
I wore them all	Ik droech se allegear
I have not broken any laws	Ik haw gjin wetten brutsen
I promise to bring you down further	Ik beloof dy fierder del te bringen
I had not killed one person	Ik hie net ien persoan fermoarde
I could still breathe	Ik koe noch in sykhelje
I will praise it for you and go from there	Ik sil it foar jo priisje en dêrwei gean
I just can not pull all the pieces together	Ik kin gewoan net alle stikken byinoar lûke
I'll just need a dress to stay home	Ik sil mar in jurk nedich wêze om thús te bliuwen
I felt her press her face against my bare shoulder	Ik fielde dat se har gesicht tsjin myn bleate skouder drukte
I held her tight and breathed in her familiar scent	Ik hold har fêst en sykhelle har bekende geur yn
I would usually insult them back	Ik soe meastal beledigje se werom
I told him what had happened	Ik fertelde him wat der bard wie
That's me turning up my nose	Dat draai ik de noas op
I would stay out of their way next time	Ik soe bliuwe út harren wei folgjende kear
I love your writing style	Ik hâld fan de skriuwstyl fan dy
A moderate to strong brown	In matige oant sterk brún
I was waiting for the following words	Ik wachte op de folgjende wurden
I have to deal with it differently in one respect	Ik moat it yn ien opsicht oars omgean
A supernatural world	In boppenatuerlike wrâld
I want you to lie on the back seat	Ik wol dat jo oer de efterbank lizze
Thousands of people turned up	Tûzen minsken binne opkommen
I just did not like the man	Ik mocht de man gewoan net
A specific cause of death was not immediately identified	In spesifike deadsoarsaak waard net fuortendaliks opjûn
I love this woman so much	Ik hâld sa folle fan dizze frou
I did not want to lie	Ik woe net bliuwe ligen
A short steel ladder descended into the darkness	In koarte stielen ljedder sakke yn it tsjuster del
I saw him but he did not see me	Ik seach him mar hy seach my net
I touched her right thigh, then her left thigh	Ik rekke har rjochter dij oan, doe har linkerdij
I felt less miserable after some soap and sympathy	Ik fielde my minder miserabel nei wat sjippe en sympaty
I lay my head back and close my eyes	Ik lei de holle efteroer en doch de eagen ticht
A new girl walked around the pool table and stopped	In nij famke rûn de pooltafel om en stoppe
I told you he made a bet with others	Ik fertelde dy dat er makke in weddenskip mei oaren
I could smell her attraction	Ik koe har attraksje rûke
I'm still only twenty or so	Ik bin noch mar tweintich of sa
I found many interesting names for it	Ik fûn der in protte nijsgjirrige nammen foar
I paid for it with blood	Ik haw der mei bloed foar betelle
I wonder if they remember me	Ik freegje my ôf oft se my ûnthâlde
I angrily wipe the tears from my eyes	Ik feegje lilk de triennen út myn eagen
Completely black and of no social status whatsoever	Hielendal swart en fan gjin sosjale status wat dan ek
I was touched to be his character witness in court	Ik waard oanrekke om syn karaktertsjûge te wêzen yn 'e rjochtbank
I pack my things and run into the village	Ik pak myn spullen yn en rin it doarp yn
I had no idea she felt that way	Ik hie gjin idee dat se sa fielde
I stared at the phone like a crazy person	Ik stoarre nei de telefoan as in gek persoan
I was sure he was leaving a lot	Ik wie der wis fan dat hy wie it ferlitten fan in protte
I thought you wanted more time to organize it	Ik tocht dat jo mear tiid woene om it te organisearjen
I held my hammer in my belt	Ik hold myn hammer yn 'e riem
I would probably have to walk home first and change	Ik soe nei alle gedachten earst nei hûs rinne moatte en feroarje
A fortune or blessing similar to meditation cannot be found	In fortún as segen fergelykber mei meditaasje kin net fûn wurde
I saw his face red for a moment	Ik seach syn gesicht foar in momint read read
I was really burned	Ik wie echt ferbaarnd
I'm cursed with this love	Ik bin ferflokt mei dizze leafde
I know you're in a bad mood lately	Ik wit dat jo koartlyn yn 'e minne stimming binne
I wonder if there was something going on behind the scenes	Ik freegje my ôf oft der efter de skermen wat oan de hân wie
A shake of his head brings him back to reality	In skodzje fan syn holle bringt him werom nei de realiteit
I slowly approached him with my arm outstretched	Ik benader him stadich mei de earm útstutsen
I guess you did not say that anyway	Ik tink dat jo dat dochs net sein hawwe
I thought he had seen it coming	Ik tocht dat er it oankommen sjoen hie
I did not believe a word of it	Ik leaude der gjin wurd fan
I just want him to kiss me	Ik wol gewoan dat hy my tútsje
I love a man to be older, wiser, powerful, confident	Ik hâld fan in man te wêzen âlder, wizer, machtich, selsbetrouwen
I asked her where she had it	Ik frege har wêr't se it hie
An air ball hit her from the feet	In loftbal sloech har fan 'e fuotten
I can not bear things	Ik kin dingen net drage
I did not feel threatened, but this was not my usual scene	Ik fielde my net bedrige, mar dit wie net myn gewoane sêne
I am ashamed to write such things	Ik skamje my om sokke dingen te skriuwen
I get the feeling she's had a rough life	Ik krij it gefoel dat se in rûch libben hân hat
A queen is not afraid to fail	In keninginne is net bang om te mislearjen
V already knew what he was thinking	V wist al wat er tocht
I did not drink at first	Ik dronk earst net
I can just go to the beach	Ik kin gewoan nei it strân gean
I get there early, mill around	Ik kom der betiid, mûne om
I can even smell some flowers	Ik kin sels wat blommen rûke
A tight knot formed in my stomach	In strakke knoop ûntstie yn myn mage
I walked to the door	Ik rûn nei de doar
The reasons for the health risk are not specified	De redenen foar it sûnensrisiko binne net spesifisearre
I even read it carefully from cover to cover	Ik lês it sels soarchfâldich fan kaft ta kaft
I will have high moments and low moments	Ik sil hege mominten en lege mominten hawwe
I knew something bad was going to happen this morning	Ik wist dat der fan 'e moarn wat slims barre soe
I do not know if you will ever understand	Ik wit net oft jo it oait begripe sille
I just needed some space	Ik hie gewoan wat romte nedich
I went to the doctors	Ik gie nei de dokters
I actually have that as a problem	Dat haw ik eins as in probleem
I could not go fast enough deep enough	Ik koe net fluch genôch djip genôch gean
I understand the situation in her family	Ik begryp de situaasje yn har famylje
I was scared and confused	Ik wie bang en yn 'e war
I came back to my own menu	Ik kaam werom nei myn eigen menu
A devastating earthquake	In ferneatigjende ierdbeving
I got it and went back to the door	Ik krige it en gong werom nei de doar
The rest was removed	De rest waard fuortjûn
I never wanted to do that	Dat woe ik noait dwaan
I checked on her she was sleeping	Ik kontrolearre op har se sliepte
I have to go to a meeting now	Ik moat no nei in gearkomste
A window in the ceiling opened	In rút yn it plafond gie iepen
I finally swayed him with a copy of his file	Ik einlings sway him mei in kopy fan syn triem
I bite on my lip	Ik byt op myn lippe
A man who saw opportunity to live again	In man dy't kâns seach om wer te libjen
A wound to the throat would be fatal in seconds	In wûne oan 'e kiel soe yn sekonden fataal wêze
I decide not to call	Ik beslút net te belje
I think she has the right to feel confident	Ik tink dat se it rjocht hat om selsbetrouwen te fielen
But there is nothing to do	Mar der is neat te dwaan
I throw the coffee and tea down at the sink	Ik smyt de kofje en tee by de wasktafel del
I'm not going back to the forest	Ik gean net werom yn 'e bosk
I expect it will wait	Ik ferwachtsje dat it wachtsje sil
I wish she could go with me	Ik woe dat se mei my gean koe
I would have noticed these fruits	Ik soe dizze fruchten opmurken hawwe
A government is only as strong as its population	In oerheid is mar sa sterk as syn befolking
I have to stop and turn around completely	Ik moat stopje en my hielendal omdraaie
I would not risk another failure	Ik soe gjin risiko in oare mislearring
I wanted it far too much	Ik woe it fierstente folle
I wandered down the sidewalk and read the names	Ik dwaalde by de stoep del en lies de nammen
I still see no reason to give it up	Ik sjoch noch gjin reden om it op te jaan
I've been feeling a lot better lately	Ik fiel my de lêste tiid folle better
I am rich in spirit, health and family	Ik bin ryk yn geast, sûnens en famylje
I saw your work already	Ik seach dyn wurk al
I got ready to hang up	Ik makke my klear om op te hingjen
I must have read her wrong	Ik moat har ferkeard lêzen hawwe
A long and complicated story	In lang en yngewikkeld ferhaal
I can not wait to go away	Ik kin net wachtsje om fuort te gean
I followed her to a kitchen or room	Ik folge har nei in keuken as keamer
However, you have both proved such a mission to yourselves	Sa'n missy hawwe jim jimsels lykwols beide bewiisd
I look down to check on her condition	Ik sjoch del om har tastân te kontrolearjen
One thing I do know	Ien ding wit ik wol
I have not gone for two years	Ik bin al twa jier net gien
Impossible character was the highlight of the novel	Unmooglik karakter wie it hichtepunt fan 'e roman
I had that gift to attract trouble	Ik hie dat kado om problemen oan te lûken
I am always your servant, and you are my life	Ik bin altyd dyn tsjinstfeint, en do bist myn libben
I love you more than anything in this world	Ik hâld fan dy mear as alles yn dizze wrâld
I would never see him again	Ik soe him nea wer sjen
I want him back to normal	Ik wol him werom nei normaal
The church uses an electric organ in the services	De tsjerke brûkt in elektrysk oargel by de tsjinsten
I pushed him into the hole	Ik triuwde him yn it gat
After all, I had been the cover girl	Ik hie ommers de omslachfamke west
I did not hear it sound	Ik hearde it net klinke
I can see things in a different light	Ik kin dingen yn in oar ljocht sjen
I went to my door and listened to it	Ik gong nei myn doar en harke dernei
I think this letter shows how necessary that really is	Ik tink dat dizze brief lit sjen hoe nedich dat echt is
And suddenly a great light shone on that place	En ynienen skynde in grut ljocht op dat plak
I did get something	Ik krige wol wat
I thought all the kids lived in rooms under the ground	Ik tocht dat alle bern yn keamers ûnder de grûn wennen
I recognize the clear liquid inside, and almost start to cry	Ik herken de dúdlike floeistof fan binnen, en begjin hast te gûlen
I would love to read it	Ik soe it graach lêze
I need to deliver something to the contact lady	Ik moat wat leverje oan de kontaktdame
I only follow what is revealed to me	Ik folgje allinich wat my iepenbiere wurdt
I needed some brain food in the worst way	Ik hie wat brain iten nedich yn 'e slimste manier
I was the one who did not understand it	Ik wie dejinge dy't it net begriep
I would never have chosen so beautifully	Ik soe nea hawwe keazen sa moai
I did not ask any questions	Ik stelde gjin fragen
I only care about the actual players in physical reality	Ik skele allinnich oer de eigentlike spilers yn fysike realiteit
I could not help but laugh at myself	Ik koe it net oars as by mysels laitsje
I could feel her heart, along with mine	Ik koe har hert fiele, tegearre mei myn
I have nothing to hide from you	Ik haw neat te ferbergjen foar dy
I lived with both	Ik wenne mei beide
I leaned over, ready awake, but afraid to speak	Ik bûgde my oan, klear wekker, mar bang om te praten
I had to talk to her	Ik moast mei har prate
I thought if you could learn, you would be happier	Ik tocht dat as jo leare koene, jo lokkiger wêze soene
I keep in touch with customers	Ik hâld kontakt mei klanten
I will not send you wrong	Ik sil dy net ferkeard stjoere
I remember those of high school	Ik tink oan dy fan 'e middelbere skoalle
I have handled it with trees and branches and leaves	Ik haw it hân mei beammen en tûken en blêden
I think they will try a different tactic	Ik tink dat se in oare taktyk sille besykje
I ask the questions and you answer them	Ik stel de fragen en jo antwurdzje se
That's what I did last night	Dat die ik justerjûn
This is known as frequency analysis	Dit is bekend as frekwinsjeanalyse
I think she has some weight too	Ik tink dat se ek wat oan gewicht hat
I see mine there pink	Ik sjoch myn dêr rôze
I was not afraid to be an icon	Ik wie net bang om in ikoan te wêzen
I just wanted to see how it felt	Ik woe gewoan sjen hoe't it fielde
I want to play in one	Ik wol spylje yn ien
I would have written a warning	Ik soe in warskôging skreaun hawwe
I opened one eye for another	Ik die ien each foar ien iepen
I had been looking around for something to write about	Ik hie om my hinne socht nei wat om oer te skriuwen
I would do anything for her	Ik soe alles foar har dwaan
I told her to put down the ice cream	Ik fertelde har om it iis ôf te lizzen
I want to see my girlfriend and family	Ik wol myn freondinne en famylje sjen
I still had to make a card with them	Ik moast noch in kaart mei harren meitsje
I think you just said that	Ik tink dat jo dat krekt sein hawwe
I have a few boards we can use	Ik haw in pear boards dy't wy brûke kinne
I wondered if he wanted me to	Ik frege my sels ôf oft er my dat woe
I opened my mouth at the slip	Ik die myn mûle by de slip omheech
I love the idea of ​​creating community through play	Ik hâld fan it idee fan it meitsjen fan mienskip troch boartsjen
I'm concentrating on that	Ik konsintrearje my dêr op
I do not know how it happened	Ik wit net hoe't it bard is
I am the same yesterday, today, and forever	Ik bin deselde juster, hjoed, en foar altyd
I kept reading and doing the laundry	Ik bleau lêzen en de wask dwaan
I really want this man to agree to represent me	Ik wol echt dat dizze man ynstimt om my te fertsjintwurdigjen
I hope they stop eventually	Ik hoopje dat se úteinlik stopje
I will help our people flourish	Ik sil ús minsken helpe te bloeien
He translated one for us	Hy hat ús ien oerset
I had no intention of discussing anything else with her	Ik hie gjin sin om wat oars mei har te besprekken
I could help you with that	Dêr koe ik dy mei helpe
I could not believe this news	Ik koe dit nijs net leauwe
By that time, there was not much commercial traffic	Tsjin dy tiid wie der net folle kommersjeel ferkear
I could go to the river and take a bath	Ik koe nei de rivier gean en in bad nimme
I have no money to buy my school supplies	Ik haw gjin jild om my skoalbenodigdheden te keapjen
I was all about sex in any form	Ik wie alles oer seks yn elke foarm
Everything has a certain mechanical rhythm	Alles hat in bepaald meganysk ritme
I could run damage control on that around town	Ik koe rinne skea kontrôle op dat om 'e stêd
I let her join me	Ik liet har by my yngean
I had enough unusual nonsense for a while	Ik hie in skoft genôch ûngewoane ûnsin
I can do nothing, but for some reason you can	Ik kin neat dwaan, mar om ien of oare reden kinne jo
I took a deep breath and then for a second	Ik sykhelle djip en doe in sekonde
I also had longing for post day	Ik hie ek langstme nei postdei
She still works as a cruise ship	Se wurket noch altyd as cruiseskip
I ask questions, and people answer them	Ik stel fragen, en minsken antwurdzje se
I enjoyed reading	Ik genoat fan it lêzen
I would do anything to save him from evil	Ik soe alles dwaan om him fan kwea te rêden
I really want a new look in almost every room	Ik wol wirklik in nij uterlik yn hast elke keamer
I lost nineteen pounds and gained a lot of muscle	Ik ferlear njoggentjin kilo en in protte spieren
Taylor as his personal representative	Taylor as syn persoanlike fertsjintwurdiger
I always go for a run in the morning	Ik gean altyd moarns in run
I feel like everything around me is changing so fast	Ik fiel dat alles sa fluch om my hinne feroaret
I wash my hands of his kind, guards	Ik waskje myn hannen fan syn soarte, bewakers
Club praised the episode for its satire	Club priizge de ôflevering foar syn satire
Fourteen new plants were also identified	Fjirtjin nije planten waarden ek identifisearre
I kept waiting for you to leave me	Ik bleau te wachtsjen op jo om my te ferlitten
I have one more piece of advice	Ik haw noch ien advys
I would like to give up my profession for you	Ik soe graach myn berop foar dy opjaan
I sure as hell can not justify it	Ik wis as hel kin it net rjochtfeardigje
I work directly for the state	Ik wurkje direkt foar de steat
She was the only survivor	Se wie de ienige oerlibbene
I knew it would not happen right away	Ik wist dat it net direkt barre soe
I said nothing more	Ik sei neat mear
I insert my key and open the box	Ik stek myn kaai yn en doch de doaze iepen
I looked at all her enthusiastic faces	Ik seach nei al har entûsjaste gesichten
I close my eyes for a second	Ik knyp myn eagen in sekonde ticht
I was hoping you would come up and say something	Ik hie hope dat jo opkomme en wat sizze
I was busy there	Ik wie dêr drok dwaande
I am covered with dense brown fur	Ik bin bedutsen mei dichte brune bont
A crowd began to gather	In mannichte begûn te sammeljen
I have not defined it that way	Ik haw it net sa definiearre
I got up and walked next to her	Ik kaam oerein en rûn neist har sitten
I think they're your only living relatives	Ik tink dat se jo ienige libbene sibben binne
The money saved was in the millions annually	It besparre jild wie jierliks ​​yn de miljoenen
Our relationship has remained cool	Us relaasje is koel bleaun
It was a long and difficult journey	In lange en drege reis wie it
I just knew my soulmate was waiting for me there	Ik wist gewoan dat myn soulmate my dêr wachte
I was away for a very long time	Ik wie al hiel lang fuort
I had no doubt he would again	Ik hie gjin twifel dat hy soe wer
I thought here probably would have been something favorable	Ik tocht dat hjir wierskynlik wat geunstich west hie
He accepted the award via video conference	Hy akseptearre de priis fia fideokonferinsje
I looked at the city	Ik seach nei de stêd
I had to smile despite myself	Ik moast glimkje nettsjinsteande mysels
I will take it upon myself to demonstrate	Ik sil it op my nimme om te demonstrearjen
A truck loaded with pipe arrived	In frachtwein ried beladen mei piip oan
I would definitely fly with them again	Ik soe perfoarst fleane mei harren wer
I went to the door and carefully slammed it open	Ik gong nei de doar en sloech dy foarsichtich iepen
I could get him up	Ik koe him oerein krije
I can assure you it was not cheap	Ik kin jo fersekerje dat it net goedkeap wie
From the house or the gardens there is now nothing left	Fan it hûs of de tunen is no neat mear oer
I have no money, cash money, never done	Ik haw gjin jild, cash jild, nea dien
He soon falls in love with her	Hy wurdt gau fereale op har
I beg her to give it a whirl	Ik bea har in ritsje te jaan
I want to support the club, so maybe next year	Ik wol de klup stypje, dus miskien takom jier
I rested for a few moments	Ik joech my in pear mominten rêst
I thought he had made this deal with priests	Ik tocht dat hy dizze deal mei prysters makke hie
A policeman letting her husband beat her	In plysjeman dy't har man har slaan lit
I refuse to go down this easy	Ik wegerje dit maklik del te gean
I tried not to think	Ik besocht net te tinken
I no longer felt so alone	Ik fielde my net mear sa allinnich
I will text you when and where	Ik sil jo tekstje wannear en wêr
A drunk person does not know it	In dronken persoan wit it net
Here is a shelter	Hjir is in opfanghûs
I feel defeated returning to my body	Ik fiel my ferslein werom nei myn lichem
I did not tell anyone	Ik haw neat oan nimmen ferteld
I've been here just a few minutes ago	Ik bin hjir krekt in pear minuten lyn
He knows how to keep a deal	Hy wit in oerienkomst te hâlden
I told him it could happen anywhere	Ik fertelde him dat it oeral barre koe
I can no longer find this oil	Ik kin dizze oalje net mear fine
I had not heard this story before and was suspicious	Ik hie dit ferhaal noch net earder heard en wie erchtinkend
I also enjoy a glass of wine most evenings	Ik genietsje ek de measte jûnen fan in gleske wyn
He plays the game badly	Hy spilet it spul slim
I smiled so hard it hurt	Ik glimke sa hurd dat it sear die
I did not know exactly how they were	Ik wist net krekt hoe't se wiene
I had never been naked before for a boy	Ik hie nea earder bleat west foar in jonge
His departure seemed premature	Syn ôfreizgjen like foarearst
A sly smile spread across his face	In slûchslimme glimke ferspraat oer syn gesicht
A stone rolled under his foot, causing him to stumble	In stien rôle ûnder syn foet, wêrtroch hy stroffele
More than a thousand people worked on the production	Mear as tûzen minsken wurken oan de produksje
I think she's a good friend to you	Ik tink dat se in goede freon is foar dy
I reached out to grab the bottle	Ik rikte my út om de flesse te pakken
I have to carry my items	Ik moat myn items drage
I had a backup copy of the audio clip	Ik hie in reservekopy fan 'e audioklip
I had felt it for hundreds of years	Ik hie it al hûnderten jierren field
A servant approached them	In tsjinstfeint kaam harren oan
I watched the whole thing off the sidewalk	Ik seach it hiele spul fan 'e stoep ôf
I can tell he wants to keep it	Ik kin fertelle dat er it wol hâlde
I was not so competitive	Ik wie net sa kompetitive
I wondered why your features were not listed in the newspaper	Ik frege my ôf wêrom't jo funksjes net yn 'e krante stiene
I ran away so he did not notice me	Ik draafde fuort, sadat er my net yn de gaten hie
I forget the name of the author	Ik ferjit de namme fan de skriuwer
I reach my arm through the gate, offering the meat	Ik berikke myn earm troch it hek, bied it fleis oan
A neighbor found her	In buorman fûn har
That I could tell them before they even started	Dat koe ik har fertelle foardat se sels begûnen
I never think so far ahead	Ik tink noait sa fier foarút
I could see my apartment from that place	Ik koe myn appartemint fan dat plak sjen
I still think he likes her	Ik tink noch altyd dat hy har leuk fynt
I lost focus and hovered briefly	Ik ferlear de fokus en sweefde koart
I wish he had killed me	Ik winskje dat er my fermoarde hie
I would recommend this hotel	Ik soe riede dit hotel
I'm just this ship	Ik bin krekt dit skip
I have saved enough holiday time	Ik haw genôch fakânsje tiid bewarre
I think he felt guilty	Ik tink dat er him skuldich fielde
This challenge also failed	Ek dizze útdaging mislearre
I mean, she can not be good for a solid reputation	Ik bedoel, se kin net goed wêze foar in solide reputaasje
I did not know what to say or think	Ik wist net wat ik sizze of tinke moast
I forgive her for that	Ik ferjou har der foar
A handful of neighbors had even come to see	In hantsjefol buorlju wie sels kommen om te sjen
I buried my face in it	Ik begroeven myn gesicht deryn
I'm not trying to embarrass her in any way	Ik besykje op gjin inkelde manier har te skamjen
I need to get away from my family	Ik moat fuort fan myn famylje
I had a glass of wine	Ik hie in gleske wyn
I opened the door and stepped inside	Ik die de doar iepen en stapte nei binnen
I'm from the warrior race	Ik bin fan it stridersras
I really recommend that you read the whole article	Ik riede echt oan dat jo it hiele artikel lêze
I was not really well, but all symptoms were gone	Ik wie net echt goed, mar alle symptomen wiene fuort
I had been in it for eleven days	Ik hie der al alve dagen yn west
I promise to be a better person	Ik beloof in better persoan te wêzen
I can not respond at all	Ik kin hielendal net reagearje
I want to congratulate you	Ik wol dy lokwinskje
Oh but he never left	O mar hy is noait fuortgien
I started adding some titles	Ik begon wat titels ta te foegjen
Just a cell phone	Juster in mobyltsje
I think it was a more subtle thing	Ik tink dat it in subtiler ding wie
I bent down and kissed her knee	Ik bûgde en tute har knibbel
I just could not get into it	Ik koe der gewoan net yn komme
I probably did not copy anything right or leave anything out	Ik haw wierskynlik net wat rjochts kopieare of wat útlitten
It was pretty extreme	It wie aardich ekstreem
The body was short with a long tail	It lichem wie koart mei in lange sturt
I then lay against his chest	Ik lei dêrnei tsjin syn boarst
A deaf reporter terrified of nature	In dôve ferslachjouwer kjel fan de natuer
I lay down on my bed and slept like a child	Ik sakke op myn bêd en sliepte as in bern
I barely recognized my own words	Ik herkende myn eigen wurden amper
I was wondering how you studied water	Ik frege my ôf hoe't jo wetter studearre
Each of them is useful for a different situation	Elk fan harren is nuttich foar in oare situaasje
I can tell you've been sitting here too long	Ik kin sizze dat jo hjir te lang yn sitten hawwe
I really could not be happier	Ik koe eins net lokkiger wêze
I saw beads of sweat on his forehead	Ik seach switkralen op syn foarholle
I think he has the worst luck ever	Ik tink dat hy hat it minste gelok ea
I got paid well, plus community service credit	Ik krige betelle goed, plus mienskip tsjinst credit
A dirt path leads deep into the forest	In smoargenspaad liedt djip it bosk yn
I remember that moment clearly as a clock	Ik herinner my dat momint dúdlik as in klok
I have been trying for years to get there	Ik haw al jierren besocht om dêr te kommen
I better prepare you for that	Ik hie dy der better op taret
I was shocked again but for the opposite reason	Ik skrok wer mar om de tsjinoerstelde reden
I have not started yet, but plan soon	Ik bin noch net begon, mar plan mei gau
A new manager put me on a formal improvement plan	In nije manager sette my op in formeel ferbetteringsplan
I would probably have to go home	Ik soe wierskynlik nei hûs moatte
I have loved you from the beginning of time	Ik haw fan dy ljeaf fan it begjin fan de tiid
I hear them politely, but bored to death	Ik hear se beleefd út, mar ferfele my dea
I tried to give him a carrot the next day	Ik besocht him de oare deis in wortel te jaan
The magazine was published on a monthly basis	It tydskrift waard publisearre op in moannebasis
I'm looking for something similar on this car	Ik sykje wat ferlykber op dizze auto
Some of them had always adored him	In part fan har hie him altyd oanbidde
I never did anything for my own ego, dear	Ik haw noait neat dien foar myn eigen ego, leave
I can even taste the ice cream	Ik kin sels it iis priuwe
I hear him moving in the bathroom	Ik hear him beweecht yn 'e badkeamer
I've never seen the things he did	Ik haw noait de dingen sjoen dy't hy die
I wondered if they would distract me too much	Ik frege my ôf oft se my tefolle ôfliede soene
A rich soul loves people	In rike siel hâldt fan minsken
I wanted to be a part of that	Dêr woe ik diel fan útmeitsje
I have to get out of there victorious	Ik moat der oerwinnend útkomme
I have no idea who it was	Ik ha gjin idee wa't it wie
I just pulled your legs	Ik luts gewoan dyn skonken
I have no communication with her	Ik haw gjin kommunikaasje mei har
I want you to tell me the truth	Ik wol dat jo my de wierheid fertelle
A doctor had to be brought to the flight	Der moast in dokter nei de flecht brocht wurde
I hold on and keep looking at him	Ik hâld my oan en bliuw nei him sjen
I just had to laugh at that description	Ik moast mar laitsje om dy beskriuwing
I tried to move my legs but it did not work	Ik besocht myn skonken te bewegen, mar it slagge net
I will not last long after all	Ik sil der nei alle gedachten net lang úthâlde
I want you to join us	Ik wol dat jo mei ús meidogge
A father has no right to beat his daughter	In heit hat gjin rjocht om syn dochter te slaan
I doubt my father ever knew	Ik twifelje oft myn heit oait wist
Until the incident, he had a clean criminal record	Oant it ynsidint hie er in skjin krimineel rekord
I dropped my torch and stepped into the room	Ik liet myn fakkel falle en stapte de keamer yn
I hope you are out for a walk	Ik hoopje dat jo nei bûten binne foar in kuier
I just thought he would know	Ik tocht gewoan dat hy it witte soe
I would try it again	Ik soe besykje it nochris
I'm guilty of so much	Ik bin skuldich oan safolle
I could see the pain	Ik koe de sear sjen
I can do something more	Ik kin wat mear meitsje
I hate to see him in there	Ik haatsje him dêryn te sjen
I find the band at the end of the song	Ik fyn de band oan 'e ein fan it ferske
I walked in and took a seat	Ik rûn yn en naam in sit
I was in for a rare treat, apparently	Ik wie yn foar in seldsume traktaasje, blykber
I threw on the floor	Ik goaide op 'e flier
I would actually stop thinking so much about that man	Ik soe eins ophâlde sa folle oer dy man te tinken
Guitar feedback effects were used	Gitarfeedback-effekten waarden brûkt
I pushed my power deeper	Ik triuwde myn krêft djipper
I treated her like she was a goddess	Ik behannele har as wie se in goadinne
I need to know the details too	Ik moat de details ek witte
A silly, childish idea that it would actually help	In dwaze, bernich idee dat it eins helpe soe
A full consultation is always the best way to go	In folslein oerlis is altyd de bêste manier om te gean
I think they said it was just plain tissue	Ik tink dat se seine dat it gewoan gewoan weefsel wie
I had actually never been to a cinema before	Ik hie eins noch net earder yn in bioskoop west
I did not know how to calm down	Ik wist net hoe't ik rêstich moast
I expect nothing from others	Ik ferwachtsje neat fan oaren
I missed the boys of course	Ik miste de jonges fansels
I took the walk back to interpret the experience	Ik brocht de kuier werom om de ûnderfining te ynterpretearjen
I slowly turned around with my hands up in retreat	Ik draaide my stadich om mei de hannen omheech yn retreat
This force is enough to break most bones open	Dizze krêft is genôch om de measte bonken iepen te brekken
I had to adjust very quickly	Ik moast hiel fluch oanpasse
A river is for carrying	In rivier is foar it dragen
I loved the order of earth in my hands	Ik hâldde fan de oarder fan ierde yn myn hannen
The match will last forever	De wedstriid sil foar altyd duorje
I can share a rich man's cup of wine	Ik kin in rike man syn beker wyn diele
At the front door, a truck approached	By de foardoar ried in frachtwein oan
I waited a few seconds and tried to think	Ik wachte in pear sekonden en besocht te tinken
I saw him, wrestling with the fourth question	Ik seach him, wrakseljen mei de fjirde fraach
I raised my eyebrows and he smiled strangely back	Ik tilde de wynbrauwen op en hy glimke nuver werom
I even saw that the press gallery was up	Ik seach sels dat de parsegalerij optein waard
I felt satisfied with my efforts	Ik fielde my tefreden mei myn ynspanningen
I will always keep a house here	Ik sil hjir altyd in hûs hâlde
I'll wait until he says something	Ik wachtsje oant er wat seit
I just have to do things with you	Ik moat gewoan dingen mei dy meitsje
I will not waste your time	Ik sil jo tiid net fergrieme
I have no idea how it works	Ik haw gjin idee hoe't it wurket
I could not stop myself from shaking	Ik koe mysels net ophâlde om te triljen
A few minutes later she heard him back	In pear minuten letter hearde se him werom
I feel terrible lying against them	Ik fiel my ferskriklik tsjin har te lizzen
I hope everyone takes it this way	Ik hoopje dat elkenien it op dizze manier nimt
I get less tired then	Ik wurd dan minder wurch
I stare in amazement at the list	Ik stoarje fernuvere nei de list
I could not see what he looked like	Ik koe net sjen hoe't er der útseach
A stranger brought it in here	In frjemdling brocht it hjir yn
I do not like these people	Ik hâld net fan dizze minsken
I deserve it tonight	Ik fertsjinne dizze nacht
I would go myself but it would not work	Ik soe sels gean mar it soe net wurkje
I should have offered to get it for you	Ik hie oanbean moatten om it foar jo te heljen
I was not sure he was dead, but he looked it up	Ik wie der net wis fan dat hy dea wie, mar hy seach it út
I think life is about love and becoming love	Ik tink dat it libben giet oer leafde en leafde wurde
A person of your authority thinks they are so fantastic	In persoan fan jo autoriteit tinkt dat se sa fantastysk binne
I knew the phone number	Ik wist it telefoannûmer
I would really like to do my own covers	Ik soe echt graach myn eigen covers dwaan
I feel no guilt at all	Ik fiel hielendal gjin skuld
I could take the highway and go east	Ik koe de sneldyk op en gean nei it easten
I was not a religious man, in the traditional sense	Ik wie gjin religieus man, yn 'e tradisjonele sin
There I can go anywhere	Dêr kin ik oeral hinne
I can see it in the way his students contract	Ik kin it sjen yn 'e manier wêrop syn learlingen kontraktearje
I feel like the morning touches the night air	Ik fiel dat de moarn de nachtlucht oanrekket
I could imagine the content quite vividly	Ik koe my de ynhâld frij libbendich foarstelle
I have not thought about it for years	Ik ha der al jierren net oer neitocht
I also need more string	Ik ha ek mear string nedich
I turned to her, happy for the company	Ik draaide my nei har ta, bliid foar it selskip
I was never on one before	Ik wie nea op ien foar
I smiled back and tried not to die	Ik glimke werom en besocht net te stoarjen
The court ordered damages	De rjochtbank easke skeafergoeding út
I laughed, but not quite annoyed	Ik lake, mar net hielendal fergriemd
I was suddenly right there	Ik wie der ynienen krekt
I'm coming home to myself again	Ik kom wer thús by mysels
I was obviously valuable	Ik wie fansels weardefol
I heard voices from the other side	Ik hearde stimmen fan de oare kant
I am a noble king, and she belongs to me	Ik bin in foarname kening, en hja heart by my
I love theater work	Ik hâld fan teaterwurk
I looked back at the girl	Ik seach werom nei it famke
I can hear your thoughts from everywhere on the ship	Ik kin jo gedachten fan oeral op it skip hearre
I got out of the car and walked to administration	Ik stapte út 'e auto en rûn nei administraasje
I write many times while I cry	Ik skriuw in protte kearen wylst ik skriem
I would come again	Ik soe wer komme
I hope this works like that other torch	Ik hoopje dat dit wurket as dy oare fakkel
I met the space and it was perfect	Ik mat de romte en it wie perfekt
I played alone and did everything alone	Ik spile allinnich en die alles allinnich
I fight hard for my life	Ik stride hurd foar myn libben
Several of the songs shared an environmental theme	Ferskate fan de ferskes dielde in miljeu-tema
I was so very lucky	Ik wie sa heul gelok
That kind of secret I should not have kept from him	Dat soart geheim hie ik net foar him hâlde moatten
Every job they could have had	Elke baan dy't se hawwe koenen hawwe
I saw an opportunity for growth and jumped at it	Ik seach in kâns foar groei en sprong derop
I am quite satisfied without true love	Ik bin frij tefreden sûnder in wiere leafde
I think they generate a good chunk of traffic	Ik tink dat se in goed stik ferkear generearje
I thought you were a cat	Ik tocht dat jo in kat wiene
A school bus went right past our front gate	In skoalbus gie rjocht foarby ús foarpoarte
I could not live with myself if we did not try it	Ik koe net mei mysels libje as wy it net besochten
I lifted the bile and struck	Ik tilde de bile op en sloech
I shake my head and hold on	Ik skodzje de holle en hâld my fêst
I have to dream, he thought	Ik moat dreame, tocht er
I wanted a little freedom to fly on the wind	Ik woe in bytsje frijheid om te fleanen op 'e wyn
It is a broadcast brand with historical significance	It is in útstjoermerk mei histoaryske betsjutting
I walked down the hallway and looked out the window	Ik rûn de gong del en seach by it rút út
I mean hand on my shoulder behind me	Ik bedoel hân op myn skouder efter my
I knew the direction she was coming from	Ik wist de rjochting wêrfan se kaam
The expedition turned out to be a disaster	De ekspedysje blykte in ramp te wêzen
I grab his tight ass and force him deeper	Ik pak syn strakke kont en twinge him djipper
I hate how he wants to use me	Ik haatsje hoe't er my wol brûke
I wonder if it made me a little deaf	Ik freegje my ôf oft it my wat dôf makke hat
I enjoy hopelessly quite a bit	Ik genietsje fan hopeleas nochal wat
A film crew follows him as he does good deeds	In filmteam folget him as hy goede dieden docht
I can not really talk about it over the phone	Ik kin der net echt oer prate oer de telefoan
I looked away to give him some privacy	Ik seach fuort om him wat privacy te jaan
I visit four days a week	Ik besykje fjouwer dagen yn 'e wike
I appreciate you seeing something in them	Ik wurdearje dat jo wat yn har sjogge
I'm here in the lake	Ik bin hjir yn 'e mar
I then find sea shells	Ik fyn dan seeskelpen
I always wanted to do more of it	Ik woe der altyd mear fan dwaan
I had enough death to deal with	Ik hie genôch dea om mei te dwaan
I was pretty busy about this	Ik waard hjir bot drok oer
I only have one sibling myself	Ik haw mar ien sibling sels
I was frozen on the spot	Ik wie beferzen op it plak
I was not against it	Ik wie der net tsjin oan
I had thought they were trying to protect me	Ik hie tocht dat se my besochten te beskermjen
I felt awkward after everything we had done together	Ik fielde my ûnhandich nei alles wat wy tegearre dien hiene
I told you to wait by the car	Ik sei dy om by de auto te wachtsjen
I will send you back to your master	Ik sil dy werom stjoere nei dyn master
Such a pattern was repeated throughout his career	Sa'n patroan waard werhelle yn syn hiele karriêre
Quick and decisive decision	Fluch en beslissend beslút
He started competitive swimming at the age of nine	Hy begon kompetitive swimmen op 'e leeftyd fan njoggen
I still would not have known what I had to tell him	Ik soe dochs net witten hawwe wat ik him sizze moast
I was the only one still conscious after the accident	Ik wie de ienige dy't noch by bewustwêzen wie nei it ûngelok
I would be sure to fix it	Ik soe der wis fan wêze om it te reparearjen
I did not intend to attack you	Ik wie net fan doel dy oan te fallen
I soon lost the battle to tears	Ik ferlear de striid gau oan de triennen
I go to the bar to buy my suitcase	Ik gean nei de bar om myn koffer te keapjen
I think she feels like an outsider	Ik tink dat se fielt as in bûtensteander
I wonder if they really care what the pain is like	Ik freegje my ôf oft se eins skele hoe't de pine is
A few of their gas pens	In pear fan harren gaspen
A thick, cracked gray shell covered her body	In tsjokke, barsten grize skulp bedutsen har lichem
I have not come across it yet	Ik bin der noch net oer kaam
I do it myself every week since forever	Ik doch it sels elke wike sûnt foar altyd
A single tear escaped her eye	In inkele trien ûntkaam har each
I always knew that one day, this day would come	Ik wist altyd dat ien dei, dizze dei soe komme
I forced myself to take deep breaths	Ik twong mysels om djip sykheljen
I tried to prevent myself from looking in your direction	Ik besocht te foarkommen dat ik sels yn jo rjochting seach
There were similar incidents around the country	D'r wiene ferlykbere ynsidinten rûnom yn it lân
I pushed the plate towards them	Ik triuwde de plaat nei harren ta
I shared that with him	Ik dielde dat mei him
I think this needs to be repaired first	Ik tink dat dit earst moatte wurde reparearre
I noticed how beautiful she was	Ik fernaam hoe moai sy wie
I love you both with all my heart	Ik hâld fan dy beide mei myn hiele hert
Not one person out there	Net ien persoan út dêr
I could see them struggling to stay calm	Ik koe sjen dat se stride om kalm te bliuwen
Polish monuments were demolished	Poalske monuminten waarden ôfbrutsen
I just want to smile and live life	Ik wol gewoan glimkje en it libben libje
I was on the edge of my two cities	Ik wie oan 'e râne fan myn twa stêden
I could not help but wonder what these strange objects were doing	Ik koe it net helpe om my ôf te freegjen wat dizze frjemde objekten diene
I was afraid we would be robbed and killed	Ik waard bang dat wy berôve en fermoarde wurde soene
I nodded then	Ik joech my doe oan
I could see how much this hurt him	Ik koe sjen hoefolle dit him sear die
A young woman showed us the way to habits	In jonge frou wiisde ús de wei nei gewoanten
We knew she would chew them up afterwards	Wy wisten dat se se dêrnei opkauwe soe
I know you still have a problem with me	Ik wit dat jo noch in probleem mei my hawwe
I did not want to be so rude to you	Ik woe net sa grof tsjin dy wêze
A covered rough wooden porch ran its length	In oerdekte rau houten veranda rûn syn lingte
I was not sure what to expect	Ik wie net wis wat te ferwachtsjen
I want to see a normal reaction from you	Ik wol in normale reaksje fan dy sjen
I finally get to meet the firstborn	Ik kom einlings te moetsjen de earstberne
I mention only one or two points here	Ik neam hjir mar ien of twa punten
I went to work and went to class	Ik gie nei it wurk en gie nei de klasse
I wanted to know what he did	Ik woe witte wat er die
I knew him, he would not do this	Ik koe him, hy soe dit net dwaan
I really can no longer be considered a human being	Ik kin echt net mear as in minske beskôge wurde
I have to lie down for a while	Ik moat efkes leech lizze
I was not quite sure what to make of it	Ik wie der net hielendal wis fan wat ik der fan meitsje moast
I doubt one is true	Ik twifelje oan dat ien wier is
I do not have much choice but to continue	Ik haw net folle kar as troch te gean
I composed it last night, just for you	Ik komponearre it fannacht, krekt foar dy
I was just about to hang up	Ik wie krekt op it punt om op te hingjen
The album received great publicity before its release	It album krige grutte publisiteit foar syn frijlitting
A voice of authority sounded	In stim fan autoriteit klonk
I just wanted to know what happened to them	Ik woe gewoan witte wat der mei harren bard is
I smile like a madman staring at my beautiful wife	Ik glimkje as in gek dy't nei myn moaie frou stoarret
I did not want him to accidentally touch me	Ik woe net dat er my per ongelok oanrekke
I was on the verge of tears	Ik wie op 'e râne fan triennen
I always had the feeling that something was missing	Ik hie altyd it gefoel dat der wat mist
I do not know how to describe the feeling differently	Ik wit net hoe ik it gefoel oars moat omskriuwe
I could not think further than that	Ik koe net fierder tinke as dat
I fell right into that old trap	Ik foel rjocht yn dy âlde trap
I did not need him to be my father	Ik hie him net nedich om myn heit te wêzen
I spit the cake into the toilet and flushed it through	Ik spuide de koeke yn it húske en spielde it troch
I probably would have done the same	Ik soe wierskynlik itselde dien hawwe
I look out both sides before crossing the road	Ik sjoch beide kanten út foardat ik de dyk oersta
I hope it never does	Ik hoopje dat it noait docht
A warrior does not cry	In strider gûlt net
I just enjoy spending time with them	Ik genietsje gewoan trochbringe tiid mei harren
I love those instruments	Ik hâld fan dy ynstruminten
I truly believe that	Ik leau dat wier
I follow it to the window	Ik folgje it nei it finster
I could blame it on the weather	Ik koe it oan it waar skuldje
I looked at my phone	Ik seach nei myn telefoan
A boy she would never see again	In jonge dy't se noait wer sjen soe
I highly recommend them	Ik riede se perfoarst oan
I came back so late with everything lately	Ik kaam de lêste tiid sa efter mei alles
I update my site often	Ik update myn side faak
I can not believe you are	Ik kin it net leauwe dat jo binne
However, one particular question stood out above the rest	In bepaalde fraach stie lykwols boppe de rest út
I stepped back at the opening, listening	Ik stapte werom by de iepening, harkjend
I can still have a sense of wonder	Ik kin noch in gefoel fan wûnder hawwe
I drove quite a bit through the province	Ik ried nochal wat troch de provinsje
I begged him silently	Ik smeekte him swijend
He lived there the rest of his life	Hy wenne dêr de rest fan syn libben
I enjoy a good book	Ik genietsje fan in goed boek
A time to be born and a time to die	In tiid om berne te wurden en in tiid om te stjerren
I smile at him, warm	Ik glimke nei him, waarm
I had my sweater but it was still cold	Ik hie myn trui mar it wie noch kâld
I thought about it to my heels	Ik tocht der oer nei myn hakken
I now got food for the others	Ik krige no iten foar de oaren
I felt very weak and exhausted though	Ik fielde my wol heul swak en útput
He provided very valuable service in the operations	Hy levere heul weardefolle tsjinst yn 'e operaasjes
Maybe I should steal the garage	Miskien moat ik de garaazje stelle
I had nothing to do but reach for that carriage	Ik hie der neat om as om dy koets te berikken
I was pretty impressed after my rehearsal	Ik wie aardich ûnder de yndruk nei myn proefsesje
I just cry against them	Ik skriem gewoan tsjin harren
I did not tell her this, however	Ik haw har dit lykwols net ferteld
I never kept him in the traditional sense	Ik haw him nea yn 'e tradisjonele sin hâlden
I thought we might have more in common	Ik tocht dat wy miskien mear mienskiplik hawwe
I did not feel worthy of the care with which they worked	Ik fielde my net wurdich de soarch wêrmei't se wurken
A hard, cold rain is going down	In hurde, kâlde rein giet del
I wondered if the hustle and bustle would make any difference	Ik frege my ôf oft de drokte wat ferskil meitsje soe
I later understood her hesitation	Ik begriep letter har wifkjen
I focus only on taking the next breaths	Ik rjochtsje my allinich op it nimmen fan de folgjende sykheljen
I can smell and taste the blood on her lips	Ik kin it bloed op har lippen rûke en priuwe
I was a little curious how that	Ik wie in bytsje nijsgjirrich hoe't dat
I feel your presence look over my shoulder	Ik fiel dat jo oanwêzigens oer myn skouder sjocht
I love watching him move	Ik hâld fan him te sjen bewegen
I had to sit down every five minutes	Ik moast elke fiif minuten sitte
I could not compose myself or catch my breath	Ik koe my net komponearje of myn azem ophelje
I think his face was sharp, not round like mine	Ik tink dat syn gesicht skerp wie, net rûn as myn
A total win win situation for them	In totale win win situaasje foar harren
I was absolutely satisfied with living here by myself	Ik wie perfoarst tefreden mei wenjen hjir troch mysels
I can not write with a clear mind	Ik kin net skriuwe mei in heldere geast
I started the process and covered the tracks	Ik begûn it proses en bedutsen de spoaren
I wanted to get married, but it just never happened	Ik woe trouwe, mar it is gewoan noait bard
I put him in danger too	Ik sette him ek yn gefaar
I land on my luggage	Ik lân op myn bagaazje
I need to relax in a warm bath	Ik moat ûntspanne yn in waarm bad
I was only there to protect you	Ik wie der allinnich om dy te beskermjen
I can see them under the leaves	Ik kin se ûnder de blêden sjen
The new film worked	De nije film wurke
I wish you all the best	Ik winskje dy al it bêste ta
I knew right away that he would not survive it	Ik wist fuortdaliks dat er it net oerlibje soe
A voice full of pain and guilt	In stim dy't fol wie fan pine en skuld
I know she will get better	Ik wit dat se better wurde sil
I do not know why, but that was the case	Ik wit net wêrom, mar dat wie it gefal
I think it helped a lot	Ik tink dat it in protte holpen hat
I was just after a party	Ik wie krekt nei in feest
I honestly could not find an answer	Ik koe earlik sein gjin antwurd fine
I still had dreams to sing	Ik hie noch dreamen om te sjongen
I cried so hard	Ik gûlde sa hurd
I want you to be happy for us	Ik wol dat jo bliid binne foar ús
I mean, you look good to me	Ik bedoel, jo lykje my goed
I was just so angry at myself	Ik wie krekt sa lilk op mysels
I had no right to waste your space like that	Ik hie gjin rjocht om jo romte sa te skeinen
I checked left of me	Ik kontrolearre links fan my
I wonder how close she is to this ugly bank	Ik freegje hoe hecht se is oan dizze ûnsjogge bank
I think it's worth it to buy it	Ik tink dat it wurdich is om it te keapjen
I had to order her silence	Ik moast har stilte bestelle
I feel attracted to you	Ik fiel my oanlutsen ta dy
I had to calm down and do normally	Ik moast kalmearje en normaal dwaan
It just felt like the right thing to do	It fielde gewoan as it goede ding om te dwaan
I relaxed a bit, knowing there had been no interruption	Ik ûntspande my in bytsje, wittende dat der gjin ûnderbrekking west hie
I enjoy our time together	Ik genietsje fan ús tiid tegearre
I brought something with me, but not too much	Ik brocht wat mei, mar net te folle
I sent a larger squad	Ik stjoerde in gruttere squad
I know he wants to play	Ik wit dat hy wol boartsje
I should go after all the thoughts	Ik soe nei alle gedachten moatte gean
I have not prayed for a long time	Ik haw lang net bidden
I had never told anyone that before	Dat hie ik noch noait oan ien ferteld
I pluck a bottle of water	Ik pluk in flesse wetter
Judah broke his left hand in battle	Juda bruts syn lofterhân by de striid
Large forest fires are unusual in the park	Grutte boskbrannen binne ûngewoan yn it park
I live on the next block	Ik wenje op it folgjende blok
I was not sure he would believe me myself	Ik wie der net wis fan dat hy my sels leauwe soe
I just love mountains because they are so eternal	Ik hâld gewoan fan bergen, om't se sa ivich binne
I always have to see the evidence myself	Ik moat altyd sels it bewiis sjen
I will not waste your time anymore	Ik sil jo tiid net mear fergrieme
His clients worked mainly at the nearby steel mills	Syn klanten wurken benammen by de tichteby lizzende stielmolens
I was too scared to move at first	Ik wie earst te bang om te bewegen
I was not sure if they were deliberately ignoring me	Ik wie der net wis fan oft se my mei opset negearren
I did a good job with this	Ik die in goede baan mei dizze
I think the circles help	Ik tink dat de sirkels helpe
I think he'll pull my face off	Ik tink dat hy my antlit ôflûke sil
I could probably be there and back in a day	Ik koe wierskynlik der en werom wêze yn in dei
Thoughts of his dead dog inspired his convincing tears	Gedachten oan syn deade hûn ynspirearre syn oertsjûgjende triennen
I stopped the doctor at this point	Ik stoppe de dokter op dit punt
I still love you so much	Ik hâld noch altyd safolle fan dy
I attribute them to battle	Ik taskriuwe se mei slach
A small smile grew into a smile	In lyts glimke groeide út ta in glim
I think one over three or four would be nice	Ik tink dat ien oer trije of fjouwer moai wêze soe
I have to ask how she did that	Ik moat freegje hoe't se dat die
I think we have a nice balance here	Ik tink dat wy hjir in moai lykwicht hawwe
I can not have children	Ik kin gjin bern krije
I tried to eat her breakfast and she fell asleep	Ik besocht har moarnsiten te iten en se foel yn 'e sliep
I had no idea he was like that	Ik hie gjin idee dat hy sa wie
I want you, you alone to be my wife	Ik wol dy, do allinne myn frou wêze
I taught him many things	Ik learde him in protte dingen
I think she jumped ship	Ik tink dat se skip sprong
I looked around the cave	Ik seach om 'e grot hinne
I will not risk them coming to you	Ik sil se net riskearje om jo te kommen
I thought there would be time	Ik tocht dat der tiid wêze soe
I will not make the list in a market	Ik sil de list net yn in merk meitsje litte
I told him no worries	Ik fertelde him gjin soargen
I have nice problems that are	Ik haw noflike problemen dat binne
I tried to be a good husband and father	Ik besocht in goede man en heit te wêzen
I should talk to her	Ik soe mei har prate moatte
Each episode took about four months to complete	Elke ôflevering duorre sawat fjouwer moannen om te foltôgjen
I breathed a sigh of relief as it moved easily	Ik sykhelle in suchtsje fan opluchting doe't it maklik beweech
I can feel his presence and he can feel me	Ik kin syn oanwêzigens fiele en hy kin my fiele
I loved the way he treated me	Ik hâldde fan de manier wêrop hy my behannele
I did that it did	Ik die dat it die
I think you will like them	Ik tink dat jo se leuk fine
I hope you enjoy	Ik hoopje dat jo genietsje sille
I'm so confident in her	Ik kom sa op har fertrouwe
I suspected something was wrong for months	Ik fertocht dat der moannenlang wat mis wie
I will be terrible company on the road	Ik sil wêze ferskriklik selskip op 'e dyk
I turned to him	Ik draaide my om nei him oan
Some brought burning blankets to represent the murdered	Guon brochten ferbaarnde tekkens om de fermoarde te fertsjintwurdigjen
I'm ready to give that a chance	Ik bin ree om dy kâns te jaan
A sharp cough echoed in the open door	In skerpe hoest galmde yn 'e iepen doar
I did not use the bedroom	Ik haw de sliepkeamer net brûkt
I could not contain myself	Ik koe my net ynhâlde
I had it figured out of course	Ik hie it útsocht fansels
I could hear the fighting	Ik koe it fjochtsjen hearre
I was not ready to listen	Ik wie net ree om te harkjen
I'm sure we have a lot of things to discuss	Ik bin der wis fan dat wy in protte dingen hawwe om te besprekken
I joined last year and liked it	Ik bin ferline jier meidien en fûn it leuk
I have to read this book	Ik moat dit boek lêze
I did not set that up either	Dat haw ik ek net opset
I'm not one to talk about	Ik bin gjinien om der oer te praten
I felt a burden come down on me	Ik fielde in lêst op my delkomme
I saw it flying over the lake	Ik seach it fleanen oer de mar
I was just a lady and had the family title	Ik wie mar in dame en hie de famyljetitel
I see your mother is healed	Ik sjoch dat jo mem genêzen is
I should never have been stupid enough to leave her	Ik hie noait dom genôch wêze moatten om har te ferlitten
I need time to build up my courage	Ik haw tiid nedich om myn moed op te bouwen
I felt overwhelmed and had trouble sleeping	Ik fielde my oerstjoer en hie muoite mei sliepen
I just wanted you to know, we're here for you	Ik woe gewoan dat jo witte, wy binne hjir foar jo
I could hear her next to me	Ik koe har neist my hearre
I need to talk to you	Ik moat mei dy prate
I came in line to submit my work	Ik kaam yn de rige om myn wurk yn te leverjen
I was very grateful	Ik wie tige tankber
I like to sleep in and stay up late	Ik sliepe graach yn en bliuw let op
Moments later, a broad smile split his ugly face	Even letter splitste in brede glimke syn ûnsjogge gesicht
I was expecting it to get busier	Ik hie ferwachte dat it drokker wurde soe
I barely recognized myself	Ik herkende mysels amper
I also had some concerns about the heat	Ik hie ek wat soargen oer de waarmte
I had not thought of that before	Dêr hie ik noch net earder oan tocht
I'm very worried about her condition	Ik bin heul soargen oer har steat
A land hidden on the edge of the world	In lân ferburgen oan 'e râne fan 'e wrâld
I knew that would be over	Ik wist dat dat foarby soe
I wanted to introduce him to my friends	Ik woe him foarstelle oan myn freonen
I wanted to go back	Ik woe werom
I hurt my friend's chance at happiness	Ik sear myn freon syn kâns op lok
I have no fears for the future of our country	Ik ha gjin eangsten foar de takomst fan ús lân
I wish we could do something	Ik winskje dat wy wat dwaan koenen
I was right about everything	Ik hie gelyk oer alles
A large, black form rose to mingle	In grutte, swarte foarm stie op om te bemuoien
I've put together some video for you	Ik haw wat fideo foar jo gearstald
I hope you learn to trust me	Ik hoopje dat jo leare my te fertrouwen
I said well, thinking he needed some time alone	Ik sei goed, tocht dat hy wat allinich tiid nedich hie
I did not move or blink	Ik beweech net of knipperde net
A sleepy guard watches them sail from the island	In slieperige wacht sjocht hoe se fan it eilân ôf farre
I look up from the sand	Ik sjoch omheech út it sân
I have written about their efforts in several other posts	Ik haw skreaun oer harren ynspannings yn ferskate oare berjochten
I hope you feel good	Ik hoopje dat jo goed fiele
I know how to start over	Ik wit hoe't ik opnij begjinne moat
A person sees all things as they really are	In persoan sjocht alle dingen sa't se echt binne
I heard no footsteps	Ik hearde gjin fuotstappen
I waited until the others got there	Ik wachte oant de oaren der kamen
I followed with the others not far behind	Ik folge mei de oaren net fier efter
I touched his shoulder	Ik rekke syn skouder oan
I would not want to live there	Ik soe dêr net wolle wenje
A basement, dark and grim	In kelder, tsjuster en grimmitich
I love you more than anything	Ik hâld fan dy mear as wat dan ek
A short distance in front of a local police station	In koarte ôfstân foarút in pleatslik plysjeburo
I edit each one of them	Ik bewurke elk ien fan harren
I should have expected this though	Ik hie dit wol ferwachtsje moatten
I told him he had to serve	Ik sei tsjin him dat er tsjinje moast
I sigh heavily and roll my eyes	Ik suchtsje swier en rol mei de eagen
A few of the horses would have to leave	In pear fan de hynders soene fuort moatte
I need to ask a few questions about follow-up	Ik moat in pear fragen stelle oer follow-up
I tried not to breathe, but it was impossible	Ik besocht net te sykheljen, mar it wie ûnmooglik
I think he's avoiding us	Ik tink dat hy ús mijt
I remained silent and stared intently at my plank	Ik bleau stil en stoarre yntinsyf nei myn planke
I turned to look at what he was looking at	Ik draaide my om om te sjen wêr't er nei seach
A brief independence did occur, but it did not last	In koarte ûnôfhinklikens kaam wol foar, mar it duorre net
I want to do it right	Ik wol it goede dwaan
I remember the feeling of her flesh under my fingers	Ik tink it gefoel fan har fleis ûnder myn fingers
This was usually done three times	Dit waard meastal trije kear útfierd
They need to be helped	Se moatte holpen wurde
I see how it is between those two	Ik sjoch hoe't it is tusken dy twa
I was not sure if he was done	Ik wie der net wis fan oft hy dien wie
I fell in love there	Ik rekke dêr fereale
I thank you again for your poem yesterday	Ik tankje jo nochris foar jo gedicht juster
A very subtle glow appeared under the bed	In tige subtile gloed ferskynde ûnder it bêd
I never signed up for this	Ik haw my noait oanmeld foar dit
I need to make a phone call	Ik moat in telefoantsje meitsje
I let her hold it, painful from her touch	Ik lit har it fêsthâlde, pynlik fan har oanrekking
In the real world, this is not possible anymore	Yn 'e echte wrâld is dat net mear mooglik
I eat what they offer	Ik yt wat se biede
A sweetness of crying for beauty of life	In swietens fan skriemen om skientme fan it libben
I knew he was going for good	Ik wist dat hy foar goed gie
A sound turned him around	In lûd makke him om
I have to stop thinking like that	Ik moat ophâlde mei sa te tinken
I will check the computer	Ik sil kontrolearje de kompjûter
A princess needed her protection	In prinsesse hie har beskerming nedich
People were imprisoned	Minsken waarden finzenen
I've longed for death this past year	Ik ha it ôfrûne jier langst nei de dea
I was missing a key element, balance	Ik miste in kaai elemint, lykwicht
A movement that spoke of frenzy	In beweging dêr't fan spruts befette frenzy
He also developed diabetes	Hy ûntwikkele ek diabetes
A boat trip would do the trick	In floatreis soe de trúk dwaan
I would rather have a computer job	Ik soe leaver in kompjûter baan
I told her you were not ready	Ik fertelde har dat jo net klear wiene
I saw it in her gaze	Ik seach it yn har blik
I think it's another fairy battle tradition	Ik tink, it is in oare fairy battle tradysje
I lean against the wall for support	Ik leane tsjin de muorre foar stipe
When paragraphs like those considered in ex p	Wannear't paragrafen lykas dy beskôge yn ex p
I could see the logic	Ik koe de logika sjen
I just gave in to seduction	Ik joech gewoan yn ferlieding
I thought they were very funny	Ik tocht dat se hiel grappich wiene
This design does not survive	Dit ûntwerp oerlibbet net
I just thought you should know, that's all	Ik tocht gewoan dat jo it witte moatte, dat is alles
A good finish is obtained	In goede finish wurdt krigen
I have no words that are not already used here	Ik haw gjin wurden dy't hjir net al brûkt binne
I can not believe how quickly you fulfilled our order	Ik kin net leauwe hoe fluch jo ús bestelling foldien hawwe
I almost lost a finger	Ik ferlear hast in finger
I would have thought he was only twelve or thirteen	Ik hie wol tocht dat er noch mar tolve of trettjin wie
Suddenly a voice came into his mind	Der kaam ynienen in stim yn syn geast
I wanted to jump off and disappear	Ik woe ôfspringe en ferdwine
I do not want to settle down and settle down	Ik wol net delsette en fêstigje
I always wanted to be alone	Ik woe altyd allinnich wêze
I always wanted to be with him more	Ik woe altyd mear by him wêze
I quickly look around us	Ik sjoch gau om ús hinne
I'm not looking for paradise	Ik sykje gjin paradys
I put my hand on the glass and sighed	Ik lei de hân op it glês en suchte
I want to build a life with them	Ik wol in libben mei har bouwe
Names that were not used are marked in gray	Nammen dy't net brûkt waarden binne grize markearre
I need to check some things	Ik moat wat dingen kontrolearje
He wants to stand by his maker	Hy wol by syn makker stean
I'm not sure we manage this so well now	Ik bin der net wis fan dat wy dit no sa goed beheare
I was very happy to see him	Ik wie tige bliid om him te sjen
A cold sweat seems to have taken over me	In kâld swit liket my oernommen te hawwen
Mutual trust is important	Wjersidich fertrouwen is wichtich
I did not want the divorce	Ik woe de skieding net
I should have done this a long time ago	Ik hie dit lang lyn dwaan moatten
I woke up by rubbing my eyes	Ik waard wekker troch myn eagen te wrijven
I asked if he would share	Ik frege oft hy diele soe
I was thankful that there was a bakery in town	Ik wie tankber dat der in bakkerij yn 'e stêd wie
I feel that forgiveness comes for understanding	Ik fiel dat ferjouwing komt foar begryp
I chose the blankets	Ik keas de tekkens
I could see myself being happy eventually	Ik koe sjen mysels wêzen lokkich úteinlik
I noticed the change in his appearance	Ik konstatearre de feroaring yn syn uterlik
I like to change my room up every year	Ik graach feroarje myn keamer omheech elk jier
I felt her breasts press against me	Ik fielde har boarsten tsjin my oandrukke
I would never change	Ik soe nea feroarje
I just have to go somewhere else	Ik moat mar earne oars hinne
I just had to tell him where our camp was	Ik moast him gewoan fertelle wêr't ús kamp wie
The streets are not safe	De strjitten binne net feilich
I first fell on the concrete knee	Ik foel earst op de betonnen knibbel
I had to switch sides after seeing that photo	Ik moast wikselje kanten nei't sjoen dy foto
A very gloomy and eye-opening experience	In heul sombere en eachiepenjende ûnderfining
I had called there about an hour ago	Ik hie dêr sa'n oere lyn belle
I'm probably not going anyway	Ik gean wierskynlik dochs net
A large bank can do that	In grutte bank kin dat dwaan
I could not see, not even a second	Ik koe net sjen, sels gjin sekonde
I did as much as anyone could do	Ik haw dien safolle as elkenien koe dwaan
This is my first television show	Dit is myn earste televyzjeprogramma
I quickly started to break through blocks	Ik begon gau troch blokken te brekken
A few steps and then rest	In pear stappen en dan rêst
I did not want to lose sight of him	Ik woe him net út it each ferlieze
I found books on history twenty century	Ik fûn boeken oer skiednis tweintich ieu
I could not take my eyes off him	Ik koe myn eagen net fan him ôfhelje
I enjoy watching my girls learn and grow new things	Ik genietsje fan it sjen fan myn famkes nije dingen leare en groeie
I nod to him, and we shake hands again	Ik knik nei him, en wy jouwe noch ien kear de hannen
I just want to get married	Ik wol gewoan trouwe
I jumped up and walked back to our side	Ik sprong oerein en rûn werom nei ús kant
I think he would be nice	Ik tink dat hy moai wêze soe
I made him happy	Ik makke him bliid
A border spread across his face	In grins ferspraat oer syn gesicht
I try to stop myself from thinking about it	Ik besykje mysels te stopjen om der oer nei te tinken
I have to remember who did this to him too	Ik moat betinke wa't him dit ek dien hat
I bought one of the televisions	Ik kocht ien fan de televyzjes
I was scared enough to just get involved in the situation	Ik wie bang genôch gewoan belutsen by de situaasje
I just wanted to know	Ik hie it gewoan graach witte wollen
I'm still sixteen after high school	Ik bin sechstjin noch nei de middelbere skoalle
And that must be it	En dat moatst wêze
I make many mistakes in my life	Ik begien in protte flaters yn myn libben
I enjoy talking to you	Ik genietsje fan praten mei dy
I do not have much of the drug	Ik haw net grut fan de drug
The difference today was certainly the driver	It ferskil hjoed wie grif de sjauffeur
A place where a family could grow up	In plak dêr't in húshâlding opgroeie koe
I said a monkey could do it	Ik sei dat in aap it koe
I did not believe him at all	Ik leaude him hielendal net
I can not allow you to do that	Ik kin dy dat net tastean
I wanted to take action, despite the consequence	Ik woe aksje nimme, nettsjinsteande de konsekwinsje
I go to him and we start talking	Ik gean nei him ta en wy begjinne te praten
It was later released as a single	It waard letter útbrocht as single
I love the humor that is woven through the story	Ik hâld fan de humor dy't troch it ferhaal is weefd
I would not want her either	Ik soe har ek net wolle
I had frozen some, he said	Ik hie wat beferzen, sei er
I have a lot of boxes to check	Ik haw in protte doazen om te kontrolearjen
I saw everything happen	Ik seach alles barre
It almost reached to the floor	It berikte hast ta de flier
I encourage you not to give up love	Ik moedigje jo oan om de leafde net op te jaan
I got more than ten names	Ik krige mear as tsien nammen
I could not stand that	Dat koe ik net oan
I have a very good purpose with an ax	Ik haw in hiel goed doel mei in byl
I suggest we start	Ik stel foar dat wy begjinne
A world without magic and mystery is a dead world	In wrâld sûnder magy en mystearje is in deade wrâld
I did not look for it	Ik ha der net nei socht
I want to officially claim him as mine	Ik wol him offisjeel opeaskje as myn
I closed the door and carefully got to bed	Ik die de doar ticht en kaam foarsichtich op bêd
I can not help calling	Ik kin it net helpe om te roppen
A million miles out of nowhere	In miljoen kilometer út it neat
I hope to be able to call for help	Ik hope om help roppe te kinnen
I could never leave all my friends here	Ik koe noait al myn freonen hjir litte
I lost myself right in you and along the way	Ik ferlear mysels krekt yn dy en ûnderweis
I became his shield, as he had been to me	Ik waard syn skyld, lykas hy fan my west hie
I missed her friendship a lot	Ik miste har freonskip in protte
I had not really seen her today	Ik hie har hjoed noch net echt sjoen
A pair of golden eyes burned in the darkness	In pear gouden eagen brânden yn it tsjuster
I developed a great hunger for knowledge	Ik ûntwikkele in grutte honger nei kennis
I also left my room	Ik gie ek út myn keamer
A man who is small always becomes prey for his mate	In mantsje dat lyts wurdt altyd proai foar syn maat
After landing, the aircraft was hit several times	Nei de lâning waard it tastel ferskate kearen rekke
I broke my back in a car accident	Ik bruts myn rêch by in auto-ûngelok
I never went back to the cabin	Ik gong noait werom nei de kabine
I could not lift my head, let alone my body	Ik koe de holle net optille, lit stean myn lichem
I hope we get to see more	Ik hoopje dat wy mear te sjen krije
I was embarrassed and left the area	Ik wie ferlegen en ferliet it gebiet
I'm having incredible pain these days	Ik haw dizze dagen ongelooflijke pine
I'm only really gotten into following him	Ik bin allinne echt krige yn it folgjen fan him
That I had to give her	Dat moast ik har jaan
One of these has been shown to affect memory	Ien fan dizze is oantoand dat it ûnthâld beynfloedet
I would not want to be in his shoes	Ik soe net yn syn skuon wêze wolle
I felt very comfortable through the whole shoot	Ik fielde my heul noflik troch de heule shoot
I pulled her towards me	Ik luts har nei my ta
I would not even want to check this out	Ik soe dit net iens kontrolearje wolle
I'll need to get to know him better	Ik sil him better kennen leare moatte
I thought he would say something or possibly surrender to him	Ik tocht dat er wat sizze soe of him mooglik oerjaan soe
I'm melting them now	Ik smelt se no
I was ready to wake up every time	Ik wie elke kear klear wekker
I sighed and went to put the kettle on	Ik suchte en gyng de tsjettel op sette
I can not have this in my house	Ik kin dit net yn myn hûs hawwe
I looked scared, afraid of missing something	Ik seach kjel, bang om wat te missen
I saw you two last night	Ik seach jim twa fannacht
I should not have shown him that sign of weakness	Ik hie him dat teken fan swakte net sjen litte moatten
I think you'll see where this goes	Ik tink dat jo sjogge wêr't dit hinne giet
A yellow photo caught his attention	In giele foto trok syn oandacht
A third boy was with us	In tredde jonge wie by ús
I hold it back	Ik hâld it werom
They continued to work until production was completely restored	Se wurken troch oant de produksje folslein restaurearre wie
I love a man with good teeth	Ik hâld fan in man mei goede tosken
I should have come sooner	Ik hie earder komme moatten
I need some joy to balance myself	Ik haw wat freugde nedich om my te balansearjen
I have my books and art to keep me busy	Ik haw myn boeken en keunst om my dwaande te hâlden
I can not figure it out	Ik kin it net útfine
I left the truck in a ditch	Ik liet de frachtwein yn in sleat
I sent him a text saying how is it tonight	Ik stjoerde him in tekst sizzen hoe sit it fannacht
I wanted to get back into my profession	Ik woe werom yn myn berop
I was fifty yards closer to my goal	Ik wie fyftich meter tichter by myn doel
I only fought that one night	Dat fochten ik mar ien nacht
I was immediately on his side	Ik wie daliks oan syn kant
I have different views on her religion than she does	Ik haw oare opfettings oer har religy as sy
I felt it was my duty to accept	Ik fielde dat it myn plicht wie om te akseptearjen
I saw before my eyes my body	Ik seach foar myn eagen myn lichem
I took a seat, but a minute	Ik naam in sit, mar in minút
I burn out of desire	Ik baarnje op fan begearte
I dared not make eye contact	Ik doarde gjin eachkontakt te meitsjen
I know where the school secretary keeps small cash	Ik wit wêr't de skoalsekretaris lytse cash hâldt
Last week a store burned down	Ferline wike baarnde in winkel ôf
I did not count on that	Dêr ha ik net op rekkene
I recognized that look on her face	Ik herkende dy blik op har gesicht
I stared at the cover, waiting for something to click	Ik stoarre nei it omslach, wachtsjend op wat te klikken
I have to follow them	Ik moat se folgje
I gave in to that attempt	Ik joech op dy poging
Burns has an injury to her	Burns hat in ferwûning op har
I have spent my whole life avoiding them	Ik haw myn hiele libben trochbrocht om se te foarkommen
I'm put to the test	Ik wurd op 'e proef set
I had to realize that and so did you	Dat moast ik realisearje en jo ek
It consists of hip bones	It bestiet út heupbonken
I felt my wrist break	Ik fielde myn pols brekke
I wanted to hurt him and get me right	Ik woe him ferkeard meitsje en my rjocht
I walked away and walked home	Ik gie fuort en rûn nei hûs
I waited an hour	Ik wachte in oere
This phase is often also associated with weight loss	Dizze faze wurdt faak ek ferbûn mei gewichtsverlies
I studied it and made my own version	Ik studearre it en makke myn eigen ferzje
A fitting end to a long, proud line	In passende ein oan in lange, grutske line
I let myself in the back door again	Ik lit my nochris de efterdoar yn
I mentioned this to a friend	Ik neamde dit oan in freon
I keep staring in silence at the darkened window	Ik bliuw yn stilte nei it fertsjustere rút te stoarjen
I tried it and the results were ok	Ik besocht it en de resultaten wiene ok
I even took one there	Ik naam der sels ien
But the anger has a collecting quality	Mar de lilkens hat in sammeljen kwaliteit
I am very happy with the purchase	Ik bin hiel bliid mei de oankeap
I mean the whole relationship thing	Ik bedoel de hiele relaasje ding
I had to talk to her	Ik moast mei har prate
I understand what you are taught	Ik begryp wat jo leard binne
There are no records of her eggs	D'r binne gjin rekords fan har aaien
A few more hours would be fine	Noch in pear oeren soe wol goed wêze
I know all their hiding places	Ik ken al har skûlplakken
I was not sure if there had been an error	Ik wie der net wis fan oft der in flater west hie
I tremble now too	Ik trille no ek
I concentrated on the map design	Ik konsintrearre my op it kaartûntwerp
A meeting was in progress	In gearkomste wie oan 'e gong
I was no longer ready to accept the accident theory	Ik wie net mear ree om de ûngelokteory te akseptearjen
I can not continue this	Ik kin dit net trochgean
I desperately wanted to know about my mom and dad	Ik woe wanhopich witte oer myn mem en heit
I take her hand and we shake	Ik nim har hân en wy skodzje
M would have something to talk about	M soe wat hawwe om oer te praten
I take full responsibility for the flying disc story	Ik nim folsleine ferantwurdlikens foar de fleanende skiif ferhaal
I also know he will keep me free from injuries	Ik wit ek dat hy my frij sil hâlde fan blessueres
I tried to get you out of there	Ik besocht dy der út te praten
I could not let him drown	Ik koe him net fersûpe litte
I sighed and started down the beach	Ik suchte en begon it strân del
The trend soon spread to members of the aristocracy	De trend ferspraat gau nei leden fan 'e aristokrasy
Congress and was withdrawn	Kongres en waard ynlutsen
I get under the wire, really early	Ik kom ûnder de tried yn, echt betiid
I love him though	Ik hâld fan him dochs
I have a problem that you can solve for me	Ik haw in probleem dat jo foar my kinne oplosse
I would not come close to their stock for that reason	Ik soe om dy reden net tichtby har stock komme
I could tell my arms and shoulders were more muscular	Ik koe fertelle dat myn earms en skouders mear spieren wiene
I will be anything you want me to be	Ik sil alles wêze dat jo wolle dat ik bin
I did not see much	Ik seach net folle
I will write an article about your work	Ik sil in artikel skriuwe oer jo wurk
I was how she got into the group	Ik wie hoe't se yn 'e groep kaam
I hope you realize that is what they are doing	Ik hoopje dat jo beseffe dat is wat se dogge
I need a new approach	Ik haw in nije oanpak nedich
I have you in my room	Ik haw dy yn myn keamer
A perfect day to get away from his studies	In perfekte dei om fuort te wêzen fan syn stúdzje
I have no memory of my past	Ik haw gjin oantinken oan myn ferline
I could not pass the moment so quickly	Ik koe it momint net sa gau foarby litte
I know you'll really like him	Ik wit dat jo him wirklik leuk fine
I heard him come back inside	Ik hearde him weromkomme binnen
I just helped her back	Ik holp har gewoan werom
I turned the corner and walked up the stairs	Ik rûn de hoeke om en rûn de trep op
I have no idea how long	Ik ha gjin idee hoe lang
I had this thought that it was probably haunted	Ik hie dizze gedachte dat it wierskynlik efterfolge wie
Each particle has a specific use	Elk dieltsje hat in bepaald gebrûk
I do not have those powers	Ik haw dy machten net
I can pick them up if he wants	Ik kin se ophelje litte as er wol
I need to stop and have some faith	Ik moat stopje en wat leauwe hawwe
I looked at the speed display	Ik seach nei it snelheidsdisplay
I can not seem to find the right one	Ik kin de juste net lykje te finen
I love that green fire	Ik hâld fan dat griene fjoer
I made a commitment to you	Ik makke in ynset foar dy
I have not determined the state of the Gentiles	Ik bin net bepale de steat fan 'e heidenen
I was about four miles from town	Ik wie sawat fjouwer kilometer fan 'e stêd
I did not intend to scare her off	Ik hie net fan doel om har ôf te skrikken
I really want to know what happened in the end	Ik wol echt witte wat der oan it ein bard is
I was never relieved when they left	Ik wie nea mear oplucht doe't se fuortgean
I reject the world and its evil	Ik fersmite de wrâld en har kwea
I started to get tired	Ik begûn wurch te wurden
I love that they love me	Ik hâld fan dat se fan my hâlde
I can not believe this is really happening to me	Ik kin net leauwe dat dit echt mei my bart
I think she was right	Ik tink dat se gelyk hie
This is an example of interdependence between species	Dit is in foarbyld fan ûnderlinge ôfhinklikens tusken soarten
I do not change the regular road map	Ik feroarje de gewoane dykkaart net
Violence spread rapidly across the country	Geweld ferspraat fluch oer it lân
I am very happy with that	Dêr bin ik tige bliid mei
I really miss my friend	Ik mis myn freon echt
I hope it comes soon	Ik hoopje dat it gau komt
I feel confident and life is good	Ik fiel my selsbetrouwen en it libben is goed
I wanted to, believe me	Ik woe, leau my
I plan to stay in touch with them	Ik plan te bliuwen yn kontakt mei harren
I had the feeling he had dressed him for the occasion	Ik hie it gefoel dat er him oanklaaid hie foar de gelegenheid
I follow him and touch his shoulder	Ik folgje him en rekke syn skouder oan
I can understand if she had a problem	Ik kin begripe as se in probleem hie
I had some red paint on my hand	Ik hie wat reade ferve op myn hân
Construction of this bridge began a year later	De bou fan dizze brêge begûn in jier letter
I can handle it myself, you know	Ik kin it sels wol oan, witst wol
I'm pretty thought she	Ik bin moai tocht se
I reached for my coat	Ik rikte nei myn jas
This competition with four teams also falls shortly after opening	Dizze kompetysje mei fjouwer teams falt ek koart nei iepening
I just want to be with you	ik wol gewoan by dy wêze
I doubt he made it through the night	Ik twifelje dat hy it de nacht trochmakke hat
I got up, walked over there and looked outside	Ik gyng oerein, gong der hinne en seach nei bûten
The song is set to normal time	It liet is ynsteld yn gewoane tiid
I've seen an eagle	Ik haw in earn sjoen
I call it our old basement	Ik neam it ús âlde kelder
Amy is soon occupied as the others	Amy wurdt gau beset as de oaren
I was disgusted by my good looks	Ik wie omdôch fan myn goede looks
I want to investigate this possible confusion	Ik wol ûndersykje dizze mooglike betizing
I never got to say it	Ik krige it noait te sizzen
I had provided him with the funds	Ik hie him de fûnsen foarsjoen
I did not understand any of this	Ik begriep hjir neat fan
I'm sure all this activity should be necessary	Ik bin der wis fan dat al dizze aktiviteit needsaaklik wêze moat
I was well satisfied with myself	Ik wie goed tefreden mei mysels
I see him enter, shake his hand	Ik sjoch him ynkommen, skodzje syn hân
I recommend using a computer	Ik advisearje it brûken fan in kompjûter
I hope we deserve our peaceful days	Ik hope dat wy ús fredige dagen fertsjinnen
I'm an old hand at legal work	Ik bin in âlde hân op juridysk wurk
I did not recognize a single word she said	Ik erkende net ien wurd dat se sei
I hear the stairs start to strain under his weight	Ik hear de trep begjinne te spannen ûnder syn gewicht
Much of it was preserved	In protte dêrfan waard bewarre
I guess it did not matter who or why	Ik tink dat it net útmakke wie wa of wêrom
I love telling people that	Ik hâld fan minsken dat te fertellen
I'm in a prime year	Ik sit yn in prime jier
I think you are healed	Ik tink dat jo genêzen binne
I run with my fingers along the face of the watch	Ik rin mei de fingers lâns it gesicht fan it horloazje
I'll never ask you to stay away	Ik sil dy noait freegje om fuort te bliuwen
I did not chase them away	Ik ha se net fuortjage
He then turns a very large metal wheel	Hy draait dan in hiel grut metalen tsjil
I bundled two of them at the same time	Ik bondele twa fan har tagelyk
I did not come here to find a man	Ik kaam hjir net om in man te finen
I have no comment on his appearance	Ik haw gjin kommentaar oer syn uterlik
We need to get one of them	Wy moatte der ien fan krije
I would not go there for worlds	Ik soe der net foar wrâlden hinne gean
I could not believe what he had just said	Ik koe net leauwe wat er krekt sein hie
I consider that done	Ik achtsje dat dien
I assume the shot was made from there	Ik nim oan dat it skot dêrwei makke is
I heard a lot of it, let me tell you	Ik hearde der in protte fan, lit ik dy sizze
The couple then divorced	It pear dan skieden
I hope you join the team	Ik hoopje dat jo by it team komme
I'll see you one day soon	Ik sjoch dy in dei gau
I want to be with you longer	Ik wol langer by dy wêze
I found him badly injured in his boat	Ik fûn him slim ferwûne yn syn boat
I remembered all the adventures and all the people	Ik herinnerde my alle aventoeren en alle minsken
I remember it was a very hot day	Ik herinner my dat it in heul waarme dei wie
I could be openly gay, if that would help	Ik koe iepenlik homo wêze, as dat helpe soe
I'm going to be funny	Ik gean fan grappich te wêzen
I have only expressed one opinion	Ik haw mar in miening útsprutsen
This would go back and forth several times	Dit soe ferskate kearen hinne en wer gean
I had served my purpose, he was fed	Ik hie myn doel tsjinne, hy waard fied
I struggle to free my foot	Ik stride om myn foet frij te meitsjen
I had to hold back the tears	Ik moast de triennen werombite
I look far beyond the island	Ik sjoch fier bûten it eilân
I was waiting for him	Ik wachte op him
I will flee with him and disappear	Ik sil mei him flechtsje en ferdwine
I totally expected her to stop me	Ik ferwachte folslein dat se my stopje soe
I mail the number out	Ik mail it nûmer út
I lived in a modest neighborhood	Ik wenne yn in beskieden buert
I did not want everyone to know your part in it	Ik woe net dat elkenien jo diel deryn wist
I did not want to continue	Ik woe net trochgean
The series left its time slot for two years	De searje late har tiidslot foar twa jier
I looked her up and down	Ik seach har op en del
However, I would not let it be my only goal	Ik soe it lykwols net myn iennichste doel wurde litte
I could be fired from the office at any moment	Ik koe elk momint fan it kantoar ûntslein wurde
I do not believe he is military	Ik leau net dat hy militêr is
Baker to represent him in court	Bakker om him yn de rjochtbank te fertsjintwurdigjen
I fight, but there are too many of them	Ik fjochtsje, mar der binne tefolle fan harren
I carefully picked up my spoon	Ik pakte foarsichtich myn leppel op
I thought there was something useful in it	Ik tocht dat der wat nuttichs yn siet
I have for him the greatest admiration	Ik haw foar him de grutste bewûndering betocht
I think that showed their fitness and younger years	Ik tink dat harren fitness en jongere jierren toande
I wanted to climb him	Ik woe him beklimme
I did not even pick up clothes	Ik pakte net iens klean
The operation seems to have limited effect	De operaasje liket beheind effekt te hawwen
I had realized what was happening	Ik hie realisearre wat der barde
I guarantee you will not miss anything	Ik garandearje dat jo neat misse
I'm just saying they will not come across sea	Ik sis allinich, se sille net oer see komme
I finally went home	Ik gyng op 't lêst nei hûs
I have to drive them away	Ik moat se fuortdriuwe
I wrote that almost two years ago	Ik skreau dat hast twa jier lyn
I do not believe that woman tore my wrist	Ik leau net dat dy frou myn pols skuord hat
I just came to let this through	Ik kaam krekt om dit troch te litten
I can not believe he still beat me	Ik kin net leauwe dat hy my noch slein hat
I had constant headaches	Ik hie konstante hoofdpijn
I just got into my apartment	Ik kaam krekt yn myn appartemint
I could feel my body tremble	Ik koe myn lichem fiele trilje
I stepped into the punch	Ik stapte yn 'e punch
I like going to the museum, theater	Ik gean graach nei it museum, teater
I am young and independent	Ik bin jong en ûnôfhinklik
I had not felt so good for more than months	Ik hie my al mear dan moannen net sa goed fiel
Many actually, just no one seriously	In protte eins, gewoan gjinien serieus
I so wanted to skip the church to finish it off	Ik woe sa graach de tsjerke oerslaan om it ôf te meitsjen
I can be honest about that	Dêr kin ik earlik oer wêze
I whimper to look around him	Ik wip om him hinne te sjen
I started eating my presents	Ik begon myn kado's te iten
I could never understand his fascination with this time	Ik koe syn fassinaasje mei dizze tiid noait begripe
I'm not trying to get involved, girl	Ik besykje net mei te dwaan, famke
I can not leave her now	Ik kin har no net litte
I needed a long hot shower to clean my head	Ik hie in lange waarme dûs nedich om myn holle skjin te meitsjen
I was made for the water	Ik wie makke foar it wetter
I got a grip on it and tilde	Ik krige der grip op en tilde
I made the commitment they would not make	Ik makke de ynset dy't se net soene meitsje
I started listening to it and could not stop	Ik begon der nei te harkjen en koe net ophâlde
I can host stay at local hotel	Ik kin host ferbliuw by pleatslik hotel
Do not touch months and months of songs	Moannen en moannen fan ferskes net oanreitsje
I already fed them today	Ik haw se hjoed al fied
I knew music just wouldn’t do it	Ik wist dat muzyk it gewoan net soe dwaan
I was just not sure if it was true or not	Ik wie gewoan net wis oft it wier wie of net
I think he knows where this is going	Ik tink dat hy wit wêr't dit hinne giet
I saw the steam leave my mouth and then disappeared	Ik seach de stoom myn mûle ferlitte en doe ferdwûn
I have not felt so good for a long time	Ik haw my al in lange tiid net sa goed field
I fight the same battles you do every night	Ik fjochtsje deselde fjildslaggen dy't jo dogge eltse nacht
I was also pretty careful about my diet	Ik wie ek aardich foarsichtich oer myn dieet
I have a witness of that	Dêr haw ik in tsjûge fan
I pull back the cover	Ik lûk it omslach werom
I have to do something dramatic	Ik moat wat dramatysk dwaan
I thought about her a lot	Ik tocht in protte oan har
I've never been there before	Ik ha der noch noait earder rûn
I went to the back door	Ik gong nei de efterdoar
A minister out to make a name for himself	In minister út om namme foar himsels te meitsjen
I knew it in the back of my mind	Ik wist it yn 'e efterholle
I did not see it, but it was clear that she had it	Ik seach it net, mar it wie dúdlik dat se it hie
I'm really looking forward to it	Ik sjoch der echt nei út
I went to her house	Ik gong nei har hûs ta
I'm not so sure why anymore	Ik bin net mear sa wis wêrom
I get paid for this order	Ik krij betelle foar dizze bestelling
I have collections to collect	Ik haw kolleksjes te sammeljen
Seeds in particular are very well protected	Siedingen binne benammen tige goed beskerme
I hope you feel better	ik hoopje datst dy better fielst
A young woman asked me to look into her case	In jonge frou hat my frege har saak te besjen
He put up a great fight for his people	Hy sette in grutte striid foar syn folk
A person who loves conservative ideas	In persoan dy't konservative ideeën hâldt
I start the morning full of hope	Ik begjin moarns fol hope
A suddenly awakened consciousness	In ynienen bewekke bewustwêzen
A lump formed in my throat	Der ûntstie in knoop yn myn kiel
I could literally listen to it all the time	Ik koe der letterlik de hiele tiid nei harkje
I shrugged him off because he's not wrong	Ik skodholle him ôf, want hy is net ferkeard
I would not slap anyone in the face like that	Ik soe jo net ien sa yn it gesicht smite
I want to ask what that means	Ik wol freegje wat dat betsjut
Each gives each one a double charm	Elk jout elk in dûbele sjarme
I did and did not want to see him	Ik die en woe him net sjen
We stayed in and out	Wy bleauwen yn en út
I held my arm tight, my eyes tears of pain	Ik hold myn earm fêst, myn eagen triennen fan 'e pine
I'm coming to pick them up tomorrow	Ik kom se moarn ophelje
I started to borrow, and so did he	Ik begon te leanjen, en hy ek
I turned around to go to the bathroom	Ik draaide my om om nei de badkeamer te gean
A light rain begins to fall	In lichte rein begjint te fallen
A desire to live her one, happy life	In winsk om har ien, lokkich libben te libjen
I wondered why the enemy's horse had not appeared before	Ik frege my ôf wêrom't it hynder fan de fijân net earder ferskynde
I ran with purpose	Ik rûn mei doel
I thought we all looked pretty sharp there	Ik tocht dat wy der allegear aardich skerp útseagen
I should not have left her	Ik hie har net litte moatten
I just woke you up a little early, that's all	Ik makke dy krekt in bytsje betiid wekker, is alles
I can not let them lose their parents either	Ik kin se har âlden ek net ferlieze litte
I would not find peace from the sorrow	Ik soe gjin frede fine fan it fertriet
I walked to the window	Ik rûn nei it finster
I'm just not ready for that yet	Dêr bin ik gewoan noch net klear foar
I was worried he might be trying to do something stupid	Ik wie benaud dat er miskien besykje wat dom te dwaan
Paul is forced to step down as editor	Paul wurdt twongen om op te stappen as redakteur
A wide hole is better than a very deep one	In breed gat is better as in hiel djip
I had done that for a long time	Dat hie ik al lang dien
I turn a small end of the stream and stop	Ik draai in lyts eintsje fan de stream ôf en stopje
I can see the queen starting to move	Ik kin sjen dat de keninginne begjint te bewegen
I could not bring myself to see her	Ik koe my net bringe om har te sjen
A few visitors, like me, in streetwear	In pear besikers, lykas ik, yn strjitklean
I care for them as if they were my children	Ik fersoargje se as binne se myn bern
I did not stand in his way	Ik stie him net yn 'e wei
I remember that some of them were very extraordinary	Ik herinner my dat guon fan har heul bûtengewoan wiene
A novel full of food, and passion for landscape	In roman fol iten, en passy foar lânskip
An infrastructure happens because he has to keep trading	In ynfrastruktuer bart om't hy moat trochgean te hanneljen
A feeling she never thought she would feel again	In gefoel dat se noait tocht dat se wer fiele soe
I suppose he can not steal from anyone	Ik nim oan dat hy net fan ien stelle kin
I have been instructed to do so	Ik haw opdracht om dat te dwaan
I was very pleased with his easy personality	Ik wie heul noflik mei syn maklike persoanlikheid
I should remember something	Ik soe wat ûnthâlde moatte
C, said the first	C, sei de earste
I have to take them down	Ik moat se delhelje
I've never seen it except under bark	Ik haw it noait sjoen, útsein ûnder bast
I have not been a few years	Ik bin in pear jier net west
I am the soft star shining at night	Ik bin de sêfte stjer skine nachts
I want to leave in about ten minutes	Ik wol oer tsien minuten fuort
A girl had a key and entered the building	In famke hie in kaai en kaam it gebou yn
I know he could not understand any of that	Ik wit dat er dêr neat fan begripe koe
I could really use a cigarette over then	Ik koe wol echt in sigaret brûke oer doe
I was not sure why he was lying to me	Ik wie net wis wêrom't er tsjin my lei
I can be very stubborn	Ik kin hiel koppich wêze
I think we both cry	Ik tink dat wy beide gûlen
I knew just enough to do my mission well	Ik wist krekt genôch om myn missy goed te dwaan
I did not have time to look for a parking space	Ik hie gjin tiid om in parkearplak te sykjen
I feel honored to have seen it	Ik fiel my fereare om it sjoen te hawwen
Feel free to update this article as needed	Fiel jo frij om dit artikel te aktualisearjen wêr't it nedich is
I think you would call it freedom	Ik tink dat jo it frijheid neame soene
I will not drink so much	Ik sil net safolle drinke
I followed them out and closed the door	Ik folge se út en die de doar ticht
It was never my intention to inflict harm	It wie nea myn bedoeling om skea oan te bringen
I will never feel a baby kick inside	Ik sil nea fiele in poppe kick fan binnen
I walked on the bed	Ik rûn op it bêd
I'll be sure it's good	Ik sil der wis fan wêze dat it goed is
I never think of him too late for church	Ik tink him noait te let foar tsjerke
I seem to be the odd one out	Ik lykje de ûneven út te wêzen
I plan to go back and get her	Ik bin fan plan werom te gean en har te heljen
I love a good romance	Ik hâld fan in goede romantyk
I understand that we should not stay	Ik begryp dat wy net bliuwe moatte
I immediately recognized the song that started playing	Ik herkende daliks it ferske dat begon te spyljen
I had no idea what was wrong with me	Ik hie gjin idee wat der mis mei my wie
I am very thankful to him	Ik bin tige tank oan him
I looked down at my hands	Ik seach nei myn hannen del
I did not really enjoy the taste	Ik haw net echt genietsje fan de smaak
I remember this sweet little thing	Ik herinner my dit swiete lytse ding
I could see hands in the picture, but no face	Ik koe hannen yn 'e ôfbylding sjen, mar gjin gesicht
I'm locked up in the hospital	Ik bin yn it sikehûs opsletten
I think you may have helped me	Ik tink dat jo my miskien holpen hawwe
They finished third in the group	Se einigen as tredde yn de groep
I went after all with half of the department	Ik gie nei alle gedachten mei de helte fan de ôfdieling
I did not recognize myself in the mirror	Ik herkende mysels net yn 'e spegel
I lay there and stared at the ceiling	Ik lei dêr en stoarre nei it plafond
A cool dry air is best	In koele droege loft is it bêste
I dropped down and laid her cheek against mine	Ik sakke del en lei har wang tsjin mines
A faint grin lit up her face	In ûndeugend gnizen ferljochte har gesicht
I have no plan, and it feels good	Ik haw gjin plan, en it fielt goed
The department withdrew him to rebuild	De ôfdieling luts him werom om wer op te bouwen
I think they might be very interested	Ik tink dat se miskien wêze hiel ynteressearre
I'm not even sure what exactly	Ik bin net iens wis wat krekt
I for one will write to oppose	Ik foar ien sil skriuwe om tsjin te gean
I'll tell you, raising daughters is a wonderful experience	Ik sil dy fertelle, dochters grutbringe is in prachtige ûnderfining
I needed to think more	Ik moast mear tinke
I feel myself start to tremble	Ik fiel mysels begjinne te triljen
I can not sleep with a light on	Ik kin net sliepe mei in ljocht oan
I have so much to lose	Ik haw safolle te ferliezen
I enjoy sports including nightly fun	Ik genietsje fan sport ynklusyf nachtlike wille
I did not understand how he could read me so well	Ik begriep net hoe't er my sa goed lêze koe
I'm thankful she's not in pain anymore	Ik bin tankber dat se gjin pine mear hat
I'm really sorry for what happened to you	It spyt my echt foar wat jo bard is
I've never seen him alive again	Ik haw him nea wer libben sjoen
I quickly gather the story of how it happened	Ik sammele gau it ferhaal fan hoe't it barde
I would not want anyone else	Ik soe gjinien oars wolle
I felt my knees give way	Ik fielde myn knibbels jaan
I find that even more so	Dat fyn ik noch mear
I felt like laughing	Ik fielde as laitsjen
I did not want to believe a word	Ik woe gjin wurd leauwe
I hesitated for a moment and looked around	Ik twifele efkes en seach om my hinne
I had not heard it before	Ik hie it noch net earder heard
I could have no control or feelings	Ik mocht gjin kontrôle of gefoelens hawwe
Moments later, their parents entered the church	Even letter kamen harren âlden de tsjerke yn
I know about this game	Ik wit fan dit spul
I will say it one last time	Ik sil it noch in lêste kear sizze
I slowly lift the chair above my head	Ik til de stoel stadich boppe de holle
I just want to stay calm	Ik wol gewoan mei rêst bliuwe
I read your request carefully	Ik lês jo eask soarchfâldich
I went and pulled out a fork and handed it over	Ik gong en luts in foarke en joech dy oer
I turned my face away	Ik draaide myn gesicht ôf
I have deleted a passage	Ik haw wiske in passaazje
I woke up an hour ago and had breakfast	Ik waard in oere lyn wekker en hie moarnsiten
I found out he was famous, too	Ik fûn út hy wie ferneamd, te
I was a selfish wretch	Ik wie in egoïstysk wrot
I think most of it is the absolute truth	Ik tink dat it measte fan it absolute wierheid is
This trend was reflected among the junior officers	Dizze trend waard wjerspegele ûnder de junior offisieren
I would never understand how	Ik soe nea begripe hoe
The second was the law of certain proportions	De twadde wie de wet fan bepaalde proporsjes
I can not tell you how good he was to her	Ik kin dy net sizze hoe goed hy foar har wie
I thought it had stayed there	Ik tocht dat it dêr bleaun wie
A veteran leader has left our ranks	In feteraanlieder hat ús rigen ferlitten
I think there might be a dance tonight or something	Ik tink dat der fannacht in dûnsje kin of sa
I just forced her to help me	Ik twong har gewoan om my te helpen
I need to regain my confidence	Ik moat myn fertrouwen werom krije
I hope this was not a wasteful journey	Ik hoopje dat dit gjin fergriemde reis wie
I did not think it would make a difference	Ik tocht net dat it in ferskil meitsje soe
I can fully understand and relate to it	Ik kin my der folslein yn begripe en dêrmei relatearje
I made it just for fun	Ik makke it krekt foar de wille
I always felt it was too thin	Ik fielde altyd dat it te dun wie
I felt regret pulling in my mind	Ik fielde spyt lûke yn myn geast
I forgot the name of the place	Ik fergeat de namme fan it plak
I worried about the flowers	Ik makke my soargen oer de blommen
Marshal and city marshal	Marshal en stedsmaarskalk
A demon is a negative entity and exists to destroy	In demon is in negative entiteit en bestiet om te ferneatigjen
I know this would not be enough	Ik wit dat dit net genôch wêze soe
I pushed a finger into my cheek	Ik triuwde in finger yn myn wang
I have no idea where I need to get from here	Ik haw gjin idee wêr't ik hjirwei moat
I mean it stopped running and mining	Ik bedoel it stoppe rinnen en mynbou
I want to live on my own	Ik wol op mysels wenje
At least a few months	Op syn minst in pear moanne
I had enough time to listen	Ik hie genôch tiid om te harkjen
I've seen you do things that others do not have	Ik haw jo dingen sjoen dwaan dy't oaren net hawwe
I might not be ready, but he was	Ik soe miskien net klear wêze, mar hy wie
I got no pay for my work in that restaurant	Ik krige gjin lean foar myn wurk yn dat restaurant
I felt a little nervous to meet you	Ik fielde my in bytsje senuweftich om dy te moetsjen
I want you to keep doing that	Ik wol dat jo dat trochbliuwe
I will soon lose engine features	Ik sil gau ferlieze motor funksjes
I turned to the group	Ik draaide my nei de groep
I have to stop writing now	Ik moat no ophâlde mei skriuwen
I stayed awake and cried	Ik bleau wekker en skriemde
I still remember calling home that night	Ik wit noch dat ik dy nachts thús roppen hie
The whole process takes about two minutes	It hiele proses duorret sawat twa minuten
I've seen you before, and you've seen me	Ik haw dy earder sjoen, en do hast my sjoen
Max dies after being shot on the radio tower	Max stjert nei't hy op 'e radiotoer sketten waard
He may or may not like it	Hy kin dat wol of net
I shrugged, not looking at my parents	Ik skodholle, sjoch net nei myn âlden
A policeman came to talk to me	In plysjeman kaam mei my te praten
I love reading and love writing	Ik hâld fan lêzen en hâld fan skriuwen
I've revealed you a lot	Ik haw jo in protte iepenbiere
I would probably have to run for office	Ik soe nei alle gedachten moatte rinne foar kantoar
I thought of coming to you	Ik tocht nei dy te kommen
I had the perfect shot	Ik hie it perfekte skot
A new family with younger children lived there now	In nije húshâlding mei jongere bern wenne dêr no
I went ahead for my friends to kill first	Ik gie foarút foar myn freonen om earst te fermoardzjen
I seem to have hit a nerve	Ik lykje te hawwen rekke in senuw
I can not renovate now	Ik kin no net opknappe
I appreciate your support	Ik wurdearje jo stipe
I was still shocked by what just happened	Ik wie noch altyd skrokken fan wat der krekt barde
I tried so hard to help you	Ik besocht sa hurd om jo te helpen
Build yourself out of yourself	Bouwe himsels út himsels
A strange solution that would never have occurred to us	In nuvere oplossing dy't ús nea opkommen wêze soe
I placed the book in it	Ik pleatste it boek deryn
I had mixed feelings about him	Ik hie mingde gefoelens oer him
A cold wind blew through the fabric of my sweater	In kâlde wyn snie troch it weefsel fan myn trui
I really enjoyed the book	Ik ha tige genoaten fan it boek
I can not remember seeing it so big before	Ik kin my net ûnthâlde dat it earder sa grut seach
I blew and looked down	Ik blies en sjoch del
I make the most out of each	Ik meitsje it measte út elk
I hope his mind would return to him	Ik hope dat syn ferstân nei him werom soe
I was the company clerk for a while	Ik wie in skoft de bedriuwsklerk
I did not think about it	Ik ha der net oer neitocht
I did not expect them to move	Ik rekkene der net op dat se ferhuze
I finally wrapped my arms around his neck	Ik sloech úteinlik myn earms om syn nekke
I had to leave the fight behind	Ik moast it fjochtsjen efterlitte
I would not hurt her	Ik soe har net sear hawwe
I will always be with you	Ik sil altyd by dy wêze
On the east side are three windows	Oan de eastkant binne trije finsters
I ran the water and filled the sink	Ik rûn it wetter en folde de wasktafel
I preached there just recently	Ik ha dêr krekt koartlyn preke
A wonderful experience for the senses	In hearlike ûnderfining foar de sinnen
I held her head in my lap	Ik hold har holle yn myn skoot
Elements are represented as the edges of the graph	Eleminten wurde fertsjintwurdige as de rânen fan 'e grafyk
I would love to return there regularly, but no more	Ik ha der graach geregeldwei weromkommen, mar net mear
I always make more sense than she does	Ik meitsje altyd mear sin dan sy
I only got a few pieces of information	Ik krige mar in pear stikjes ynformaasje
I might have a housekeeper	Ik mocht in húshâldster hawwe
I can not allow you to harm me	Ik kin net tastean dat jo my skea bringe
I need to learn about my heritage	Ik moat leare oer myn erfgoed
I believe she's in the nursery	Ik leau dat se yn 'e kwekerij is
There was no contact or exchange between the ships	Der wie gjin kontakt of útwikseling tusken de skippen
I should make another match, soon	Ik soe in oare wedstriid meitsje moatte, gau
I just hope she does not last too long	Ik hoopje mar dat se net te lang úthâldt
However, I did as he instructed	Ik die lykwols lykas hy ynstruearre
I searched the web and found the example	Ik socht it web en fyn it foarbyld
I always imagined that we would grow old together	Ik haw my altyd foarsteld dat wy tegearre âld wurde soene
I begged of course to be different	Ik smeekte fansels om oars te wêzen
I looked back from the corner of one eye	Ik seach werom út 'e hoeke fan ien each
I knew what they were thinking	Ik wist wat se tochten
A temporary weakness	In tydlike swakte
I can tell he's overwhelmed	Ik kin fertelle dat hy oerstjoer is
I worked to realize my ideals, and not for money	Ik wurke om myn idealen te realisearjen, en net foar jild
I did not know what that was	Ik wist net wat dat wie
I hope he could handle it	Ik hope dat er it oan koe
I actually had no idea about that anymore	Ik hie soks eins net mear yn de gaten
I did not want you to ruin things	Ik woe net dat jo dingen fernielden
I did not want to face reality, it was too difficult	Ik woe de werklikheid net ûnder eagen sjen, it wie te dreech
I can get my credit report for free	Ik kin myn kredytrapport fergees krije
I will never touch, hit, hit or harm my children	Ik sil myn bern noait oanreitsje, slaan, slaan of skea dwaan
I never thought this would happen	Ik hie nea tocht dat dit barre soe
The other does not attempt to do so	De oare docht gjin besykjen om dat te dwaan
I would never want to leave	Ik soe nea fuort wolle
A short, plump old woman closed the door	In koarte, plompe âlde frou die de doar oan
I think she's ignorant, at least when it comes to singing	Ik tink dat se ûnwittend is, alteast wat it sjongen oanbelanget
I could not concentrate as that was the case	Ik koe my net konsintrearje as dat it gefal wie
I do not know to whom the blood belongs	Ik wit net by wa't it bloed heart
I was honestly surprised	Ik wie earlik ferrast
I just must have heard things	Ik moast krekt dingen heard hawwe
I just work hard for myself	Ik wurkje gewoan hurd foar mysels
I'm like invisible to them	Ik bin as ûnsichtber foar harren
I was angry and overwhelmed	Ik wie lilk en oerstjoer
I had kept it all those years	Ik hie it al dy jierren bewarre
I mean in the conventional sense	Ik bedoel yn 'e konvinsjonele sin
I had never heard of it	Ik hie der noch nea fan heard
I hear you loud and clear	Ik hear dy lûd en dúdlik
A pair of broken glasses lay next to his outstretched hand	In brutsen bril lei neist syn útstutsen hân
I'm asking permission to touch it	Ik freegje tastimming om it oan te reitsjen
I tried to talk myself out of it	Ik besocht mysels der út te praten
I hold my breath for her answer	Ik hâld myn azem yn foar har antwurd
Do one thing for a human being	Doch ien ding foar in minske
Events now began to move at a rapid pace	Eveneminten begûnen no yn in rap tempo te bewegen
I finally had to live at this place	Ik moast úteinlik wenne oan dit plak
I stayed until she turned into ashes	Ik bleau oant se feroare yn jiske
I was trouble, danger, everything he did not need	Ik wie problemen, gefaar, alles wat er net nedich hie
I see them on black heat	Ik sjoch se op swarte waarmte
I just could not cross you	Ik koe dy gewoan net oerstekke
I'm very worried about this	Ik bin tige soargen oer dit
I make this statement in honor	Ik doch dizze ferklearring op eare
I try to consider the unique needs of each customer	Ik besykje de unike behoeften fan elke klant te beskôgjen
I asked him if he had listened to your music	Ik frege him oft er nei dyn muzyk harke hie
I can not show her that I'm weak	Ik kin har net sjen litte dat ik swak bin
I just could not get rid of this man	Ik koe dizze man gewoan net kwytreitsje
I want to at least give it a try	Ik wol it teminsten in kans jaan
I could be honest with myself about that	Dêr koe ik earlik tsjin mysels oer wêze
I understood his point, but things were different now	Ik begriep syn punt, mar dingen wiene no oars
I was actually falling for this girl	Ik wie eins falle foar dit famke
A stream of thoughts rushed through him	In stream fan gedachten raasde troch him hinne
I laid my eyes back on her face and waved	Ik lei myn eagen wer op har gesicht en swaaide
I did not have to work	Ik hoegde net te wurkjen
I attacked first, and slapped him backwards on a table	Ik foel earst oan, en sloech him efteroer yn in tafel
I just did not want to talk about	Ik woe gewoan net oer prate
A little vibration ran through her	In bytsje trilling rûn har troch
I was also looking for changes	Ik socht ek nei feroarings
I heard her give the instructions to someone	Ik hearde har de opdrachten oan immen jaan
I had to call you right away	Ik moast dy dalik belje
I've handled the business though	Ik haw it bedriuw wol ôfhannele
I was not a little scared	Ik wie net in bytsje bang
A child would not change that	In bern soe dat net feroarje
I appreciate you sharing every day	Ik wurdearje dat jo elke dei diele
I can help my friend a little more	Ik kin myn freon wol wat mear helpe
I did not know what to do or say	Ik wist net wat ik dwaan of sizze moast
I've been doing that my whole life	Dat haw ik myn hiele libben dien
I think they played and had fun	Ik tink dat se spielden en wille hienen
However, I had good reason	Ik hie lykwols goede reden
I said as she looked back and forth between them	sei ik wylst se tusken harren hinne en wer seach
I could still feel that warmth	Ik koe dy waarmte noch fiele
I was the one who had to be saved	Ik wie dejinge dy't rêden wurde moast
I want you to be my wife	Ik wol dat jo myn frou binne
I stumbled backwards and went out from under a tree	Ik stroffele efterút en gong ûnder in beam út
I ran, but it still fell right on me	Ik rûn, mar it foel noch krekt op my ôf
It would not surprise me if she was his lover	It soe my net fernuverje as se syn leafste wie
I imagined myself a little	Ik kaam mysels in bytsje foar
I have stood next to that stone in difficult times	Ik haw njonken dy stien yn drege tiden
I was not always a team player	Ik wie net altyd in teamspiler
I felt a tap on my shoulder	Ik fielde in tik op myn skouder
I take them off and throw them back	Ik nim se ôf en smyt se werom
A very difficult month	In tige drege moanne
I wanted to try something new, otherwise	Ik woe wat nijs besykje, oars
I was more confused than ever about him	Ik wie mear yn 'e war as ea oer him
I never looked in that package	Ik seach noait yn dat pakket
I ignore all this and open the card	Ik negearje dit alles en iepenje de kaart
I need to be comfortable with you	Ik moat noflik wêze mei dy
I believe her party is against it too	Ik leau dat har partij der ek tsjin is
I could also understand why men liked her	Ik koe ek begripe wêrom't manlju har moai fûnen
I stand so many feet high	Ik stean safolle fuotten heech
I was so happy to have them in our lives	Ik wie sa bliid om se yn ús libben te hawwen
I will prove her wrong	Ik sil har ferkeard bewize
West increased the rate and reduced the deficit	West ferhege it taryf en fermindere it tekoart
I think he was confused in his mind	Ik tink dat hy wie yn 'e war yn syn geast
I looked at the watch	Ik seach op it horloazje
I did not see where I had to go	Ik seach net wêr't ik hinne moast
The location and timing were ideal for him	De lokaasje en de timing wiene ideaal foar him
I slowly helped her up the stairs	Ik holp har stadich de trep op
A broad smile spread across his face	In brede glimke ferspraat oer syn gesicht
I wanted to get out of this bed	Ik woe fan dit bêd ôf
I do not tend to ask for details	Ik tend net om details te freegjen
I fight disease, repair bullet holes and knife wounds	Ik fjochtsje sykte, reparearje kûgelgaten en meswûnen
A big and tall someone	In grut en lang immen
I was called there	Ik wie dêr oproppen
I was a nervous wreck	Ik wie in senuweftich wrak
I suspect already, it does not matter to him	Ik fermoedzje al, it kin him neat skele
I said the search was in progress	Ik sei dat it sykjen wie yngeand
I wonder why we stay in this nineteenth-century house	Ik freegje my ôf wêrom’t wy yn dit njoggentjinde-ieuske hûs bliuwe
I was embarrassed and too proud	Ik wie ferlegen en te grutsk
I'm sure someone would get away with it all	Ik bin der wis fan dat immen soe fuortgean mei alles
I want you to have a good time tomorrow	Ik wol dat jo moarn in goeie tiid hawwe
I just see it as music	Ik sjoch it gewoan as muzyk
I was afraid he would ruin both of our chances at survival	Ik wie bang dat hy ús beide kânsen op oerlibjen ferneatigje soe
These same qualities help me in adventure sports	Dyselde eigenskippen helpe my yn aventoersporten
I was on a hat trick	Ik wie op in hattrick
I plan to go in early tomorrow	Ik plan om moarn betiid yn te gean
I can assure you, we do not mean any harm to you	Ik kin jo fersekerje, wy bedoele jo gjin kwea
I will definitely recommend and will return	Ik sil perfoarst oanbefelje en weromkomme
I called him but he did not answer	Ik rôp him mar hy antwurde net
I like to do it too	Ik doch it ek graach
I was not really there, but inside me at work	Ik wie der net echt, mar binnen oan my oan it wurk
A rich family, yet family	In rike sibben, mar dochs famylje
I walk down the stairs and out the door	Ik rin de trep del en de doar út
I will tell my family and my friends	Ik sil myn famylje en myn freonen fertelle
I look in her direction, discover the tears on her cheek	Ik sjoch yn har rjochting, ûntdek de triennen op har wang
A health marketing plan should involve the entire organization	In sûnensmarketingplan moat de heule organisaasje belûke
I ordered us two drinks	Ik bestelde ús twa drankjes
I'm actually enjoying myself	Ik bin eins genietsje mysels
I really miss all my family	Ik mis echt al myn famylje
I was worried you would never forgive me	Ik makke my soargen dat jo my noait soene ferjaan
A long flash of light reflected metal	In lange flits fan ljocht wjerspegele metaal
I never go to the doctor	Ik gean noait nei de dokter
The album would sell more than fifteen million copies worldwide	It album soe wrâldwiid mear as fyftjin miljoen eksimplaren ferkeapje
I knew a man who had several children	Ik koe in man dy't ferskate bern hie
I know she feels the same	Ik wit dat se itselde fielt
A dot in the dark grew before him	In stip yn it tsjuster groeide him foar
I said yes to him and asked the same of him	Ik sei tsjin him ja en frege itselde fan him
I can overcome almost anything	Ik kin hast alles oerwinne
I have to do so much good for the world	Ik moat safolle goed dwaan foar de wrâld
I wanted none of this	Ik woe neat fan dit
Just a bunch of songs	Krekt in boskje ferskes
I wish you peace and comfort	Ik winskje jo frede en treast
I realize this in my own experience	Ik realisearje dit yn myn eigen ûnderfining
I can feel a story	Ik kin in ferhaal fiele
Others continued to flourish	Oaren bleauwen bloeie
I see myself lying on the couch	Ik sjoch mysels op 'e bank lizzen
I waited, the curiosity grew	Ik wachte, de nijsgjirrigens groeide
I inhale his scent	Ik sykhelje syn geur yn
I have no desire to talk anymore	Ik ha gjin winsk mear om te praten
I could fly through walls and even people	Ik koe troch muorren fleane en sels minsken
He was sitting in a concentration camp	Hy siet yn in konsintraasjekamp
A wide smile broke out	In brede glimke bruts út
I've been waiting for you all night	Ik wachte de hiele jûn op dy
I could almost feel his smile	Ik koe syn glimke hast fiele
The relationship between teacher and student was stormy	De relaasje tusken learaar en studint wie stoarmich
A failure becomes a learning opportunity	In mislearring wurdt in learmooglikheid
A flexible approach can adapt to this particular situation	In fleksibele oanpak kin dizze bepaalde situaasje oanpasse
I know you just want a normal life	Ik wit dat jo gewoan in normaal libben wolle
A dull sound in my mind	In doffe klank yn myn tinzen
I was out for a while	Ik wie in skoft út
Music was always present in the house	Muzyk wie altyd oanwêzich yn 'e hûs
I had to leave, but where to	Ik moast fuort, mar wêr hinne
I was absolutely wet	Ik wie perfoarst wiet
I fire again and land on top of him	Ik fjoer wer en lân boppe op him
I had seen that everything it held was festive	Ik hie sjoen dat alles wat it hold wie feestof
Some may have never heard of it	Guon hawwe der miskien noch nea fan heard
I walk all over the park	Ik rin it hiele park troch
I know it's going well	Ik wit dat it goed komt
I can never choose for you	Ik kin noait foar jo kieze
I need to find a connection to set me up	Ik moat in ferbining fine om my op te setten
I just had no sense of destiny	Ik hie gewoan gjin gefoel fan bestimming
I just know these things	Ik wit gewoan dizze dingen
I waited for my instructions	Ik wachte op myn ynstruksjes
I did not feel lonely either	Ik fielde my ek net iensum
I picked up the phone and made the decision	Ik naam de telefoan en naam it beslút
I moved away from her	Ik ferhuze fan har wei
I looked out, hoping it would offer an escape	Ik seach út, hope dat it in ûntsnapping biede soe
I've never written a novel before	Ik haw noch noait earder in roman skreaun
I've never been here before	Ik haw hjir noch nea west
A great job, on a tight schedule	In grutte baan, op in strak skema
I had nowhere else to go in this strange forest	Ik hie nearne mear hinne te gean yn dit frjemde bosk
I saw him in the elevator	Ik seach him yn 'e lift
I should not have lost my courage	Ik hie myn moed net kwyt moatten
I have a tongue but can not taste	Ik haw in tonge, mar kin net priuwe
I want to learn more about you and your kind	Ik wol mear leare oer jo en jo soarte
I slept with another	Ik sliepte mei in oar
It currently has a restaurant	It hat op it stuit in restaurant
I'm the only opponent left	Ik bin de ienige tsjinstanner oer
I did not know how to get through to him	Ik wist net hoe't ik by him trochkomme soe
I just thought it was weird	Ik tocht gewoan dat it nuver wie
Joe successfully retained the title at the show	Joe mei súkses behâlde de titel by de show
I closed the door behind him and locked it	Ik die de doar efter him ticht en die op slot
I tremble and open up to her	Ik trille en doch foar har iepen
I came to you two days ago	Ik bin twa dagen lyn by dy kommen
I did not think it could get any worse	Ik tocht net dat it slimmer wurde koe
I should have guessed who you were	Ik hie riede moatten wa't jo wiene
I was robbed here in our house	Ik waard hjir yn ús hûs berôve
It is never cut off from any stage production	It is nea ôfsnien fan elke poadiumproduksje
I can understand caution	Ik kin foarsichtigens begripe
I can not even begin to describe the level of tragedy	Ik kin it nivo fan trageedzje net iens begjinne te beskriuwen
I could not get on my feet	Ik koe net op myn fuotten komme
I was actually blown away	Ik wie eins fuortblaasd
I will pay for our drinks and pick up our taxi	Ik sil betelje foar ús drankjes en helje ús taxi
I'm so sorry I left you	It spyt my sa dat ik dy efterlitte
A gift she had been blessed with all her life	In kado dêr't se har hiele libben mei segene west hie
I was desperately needed at home by my mother	Ik wie thús wanhopich nedich troch myn mem
The episode was covered by international media	De ôflevering waard behannele troch ynternasjonale media
A feeling of relief came over her	In gefoel fan opluchting kaam oer har
I can feel how cold she was at the end	Ik kin fiele hoe kâld se oan 'e ein wie
A hand with a sword was wounded	In hân mei in swurd rekke ferwûne
I have a place to go	Ik haw in plak om te gean
I have no other option but to stay and enjoy it	Ik haw gjin oare opsje as te bliuwen dêr genietsje
I pulled my car keys out of my pockets	Ik helle myn autokaaien út myn bûsen
I held my breath, listening, waiting	Ik hâldde myn azem yn, harkjend, wachte
I answered my own question	Ik antwurde myn eigen fraach
I would have helped you	Ik soe dy wol holpen hawwe
I lifted her from her feet	Ik tilde har fan 'e fuotten
I can get you out of here if you want	Ik kin jo hjir wei bringe, as jo wolle
I told them my dream	Ik fertelde harren myn dream
I can see him clearly	Ik kin him dúdlik sjen
I'm sorry to say that	It spyt my sa te sizzen
I would not use it either	Ik soe it ek net brûke
I was the worst in the class	Ik wie de minste yn 'e klasse
I can not confess to a complete stranger	Ik kin in folslein frjemdling net bekenne
I fought against my chains and kissed him back	Ik focht tsjin myn keatlingen en tute him werom
A few small bags of some sort	In pear lytse tassen fan wat soarte
I'll hang it from the ceiling	Ik sil it fan it plafond hingje
I can not interfere with that	Dêr kin ik my net mei bemuoie
I could see where this was going	Ik koe sjen wêr't dit hinne gie
I could do it, but very slowly	Ik koe it dwaan, mar hiel stadich
A piece of the reef seemed missing	In stik fan it rif like ûntbrekke
I could see he did not believe me	Ik koe sjen dat hy my net leaude
I did not know that girl	Ik koe dat famke net
I will now be a forever fan of them	Ik sil no in foar altyd fan fan harren wêze
None of the original cast was present	Gjin fan 'e oarspronklike cast wie oanwêzich
To his fingers hung a cigarette	Oan syn fingers hong in sigaret
I have to follow her to the hospital	Ik moat se folgje nei it sikehûs
I felt a little sorry for her	Ik fielde in bytsje meilijen foar har
A first time for everything	In earste kear foar alles
I let her choose her own dress	Ik liet har har eigen jurk kieze
I will demand your full help with that	Ik sil jo folsleine help dêrmei easkje
I just asked her to marry me	Ik haw har krekt frege om mei my te trouwen
I did not think he liked that answer	Ik tocht net dat er dat antwurd leuk hie
I can see up close without reading glasses	Ik kin fan tichtby sjen sûnder in lêsbril
I still could not figure out what it meant	Ik koe noch net útfine wat it betsjutte
I'm going to the meeting then	Ik gean dan nei de gearkomste
I'm glad you'll share this information with us	Ik bin bliid dat jo dizze ynformaasje mei ús diele
I would love to stay for the party	Ik soe wol foar it feest bliuwe wolle
It was a play on words	It wie in boartsje mei wurden
I have no problem with them today	Ik haw gjin probleem mei har hjoed
I will indicate my choice as two or one	Ik sil myn kar oanjaan as twa of ien
I doubt this is the case this summer	Ik twifelje dat dit yn 'e simmer it gefal is
I wandered around and climbed into the apple tree	Ik dwaalde om en klom yn de appelbeam
I was in the presence of an artist	Ik wie yn it bywêzen fan in keunstner
I find it better in black	Ik fyn it better yn swart
I have to think about the twist at the end	Ik moat tinke oer de twist oan 'e ein
A man stood behind them	In man stie efter harren
I can not leave thirty thousand lying here	Ik kin hjir gjin tritich tûzen lizze litte
I'm not sure, really	Ik bin der net wis fan, echt
A quick look at the parking lot	In flugge blik nei it parkearplak
Neither are much more than that	Gjin fan beide binne folle mear as dat
Without assistance, operations are impossible	Sûnder assistinsje binne operaasjes ûnmooglik
K said to himself, under the impression	K sei tsjin himsels, ûnder de yndruk
I did not come to this church legally last night	Ik bin fannacht net wetlik nei dizze tsjerke kommen
I have to figure that out	Ik moat dat útfine
The reign lasted just over three years	It regear duorre krekt mear as trije jier
I can imagine the details	Ik kin my de details foarstelle
I did not pay much attention to him	Ik joech him net folle oandacht
I beg you, give me two minutes of your time	Ik smeek dy, jou my twa minuten fan dyn tiid
I'm hard to please in those weeks	Ik bin dreech te behagen yn dy wiken
I have to do this once	Ik moat dit ris dwaan
I just had to want it	Ik moast it gewoan wolle
A book once told me this	In boek fertelde my dit ris
I know nothing would stop her from seeing me	Ik wit dat neat har derfan ôfhâlde soe om my te sjen
I'm alone again, and this time it's right	Ik bin wer allinnich, en dizze kear is it terjochte
I knew it could be dangerous	Ik wist dat it gefaarlik wêze koe
I participate only for the sake of my privacy and security	Ik meidwaan allinich om myn privacy en feiligens te hawwen
I could not feel them	Ik koe se net fiele
I laughed at this sexual assault	Ik lake om dizze seksuele oantaasting
I know you want me all	Ik wit dat jo my allegear wolle
It was not released as a single	It waard net útbrocht as single
I will probably have to leave this place soon	Ik sil dit plak wierskynlik gau moatte ferlitte
A bird began to sing, he sighed	In fûgel begûn te sjongen, hy suchte
I've heard she was into animal sex too	Ik haw heard dat se ek yn bisteseks wie
She even stood on the stage	Se stie sels op it poadium
I can make a library card while you wait	Ik kin in biblioteekkaart meitsje wylst jo wachtsje
I told him he was stupid	Ik fertelde him dat hy dwaas wie
I ate too much food	Ik iet tefolle iten
A series of words shone through the flame	In rige wurden skynde troch de flam
A small glow comes from the end of the cave	In lytse gloed komt út 'e ein fan' e grot
I had been too sensitive	Ik hie te gefoelich west
I can smell the bird cooking	Ik kin rûke de fûgel koken
I was only calm because he was	Ik wie allinnich kalm om't hy wie
I gave him a little shake	Ik joech him in bytsje skodzje
I should be sympathetic	Ik soe sympatyk wêze moatte
I feel really honored to be a music maker	Ik fiel my wirklik fereare om in muzykmakker te wêzen
I can smell faint cigarette smoke on his breath	Ik kin flau sigarettenreek op syn azem rûke
I would assume they were friends	Ik soe oannimme dat se freonen wiene
I saw another creature with a pumpkin jug	Ik seach in oar skepsel mei in pompoaljekan
I like the idea of ​​it though	Ik fyn it idee derfan wol
I have always been very serious	Ik haw altyd tige serieus west
I close it behind me	Ik doch it efter my ticht
I tried to do the right thing	Ik besocht it goede ding te dwaan
I realized it was over	Ik realisearre dat it oer wie
I return to the exciting world of history	Ik gean werom nei de spannende wrâld fan de skiednis
A book is a collection of such shared experiences	In boek is in samling fan sokke dielde ûnderfinings
That was a lot of fun	Dat wie in protte wille
A guy says five is red	In keardel seit fiif is read
I still looked for sure	Ik seach noch foar wis
I wanted to make her comfortable	Ik woe har noflik meitsje
I could barely walk from my bed to a chair	Ik koe amper fan myn bêd nei in stoel rinne
I have a bit of a problem	Ik haw in bytsje fan in probleem
His pride and dignity impressed the director	Syn grutskens en weardichheid makke yndruk op de direkteur
A few fellow workers from the store	In pear kollega-arbeiders út de winkel
A wine touched her skin	In wyn tute har hûd
I thought it could not be more than ten hours	Ik tocht dat it net mear as tsien oere wêze koe
I had pressed the right buttons	Ik hie de juste knoppen yndrukt
I walked closer, aimed my gun	Ik rûn tichterby, rjochte myn gewear
A wind began to blow up the tunnel	In wyn begûn de tunnel op te blazen
This species is kept as a pet	Dizze soarte is hâlden as húsdier
I do not need a marriage now in my life	Ik haw no yn myn libben gjin houlik nedich
I do not ask for or accept gifts on my birthday	Ik freegje of akseptearje gjin kado's op myn jierdei
I needed more than coffee	Ik hie mear nedich as kofje
I concentrate harder	Ik konsintrearje my hurder
I can not let my brother in here alone	Ik kin myn broer hjir net allinnich yn litte
I always know my north	Ik ken altyd myn noarden
I know who they were for all this	Ik wit wa't se wiene foar dit alles
I would love to guide you through that	Ik soe graach liede dy troch dat
I should not have taken the bike out	Ik hie de fyts net úthelje moatten
I love you so, so, so much	Ik hâld fan dy sa, sa, safolle
I also see gray and yellow rocks	Ik sjoch ek grize en giele rotsen
I can better figure out what's going on	Ik kin better útsykje wat der bart
I walk right up in front of him	Ik rin direkt foar him op
I know you were just a good friend	Ik wit dat jo gewoan in goede freon wiene
I came to offer your sanctuary	Ik kaam om jo hillichdom oan te bieden
I gave her smile back	Ik joech har glimke werom
A lot can happen between now and then	Der kin in protte barre tusken no en dan
I would keep my friends to myself	Ik soe myn freonen foar mysels hâlde
I made a few mistakes	Ik makke in pear flaters
I did not intend to call her	Ik wie net fan doel om har te roppen
I scratched my throat, still so dry	Ik skreaude de kiel, noch sa droech
There comes a new green revolution	Der komt in nije griene revolúsje
I remember you said you had dinner plans tonight	Ik herinner my dat jo seinen dat jo jûns dinerplannen hiene
I did not know how to deal with him	Ik wist net hoe't ik mei him omgean moast
The teachers are not suitable for such work	De learkrêften binne net geskikt foar sok wurk
I can make you anything you want to be	Ik kin jo alles meitsje wat jo wurde wolle
I have folded too many times in the last sixteen years	Ik haw de lêste sechstjin jier tefolle kearen fold
I urged her to continue working before my departure	Ik drong har oan om troch te wurkjen foar myn fertrek
I could still do a better job by myself	Ik koe dochs in bettere baan dwaan troch mysels
I said, my legs are heavy	Ik sei, myn skonken binne swier
I did not want him to get too close	Ik woe net dat er te ticht kaam
I apologize for not giving you my full attention	Ik ferûntskuldigje my foar it net jaan fan jo myn folsleine oandacht
I had been too fast	Ik hie te fluch west
I know now, in the boat	Ik wit no, yn 'e boat
He then began to attract the attention of the press	Hy begon doe de oandacht fan 'e parse te lûken
I love every piece of it	Ik hâld fan elk stikje derfan
There was a faint sound coming from the house	Der kaam in swak lûd út it hûs
I started kissing him on the back	Ik begon him op syn rêch te tútsjen
I felt around but only came in contact with skin	Ik fielde my om, mar kaam allinnich yn kontakt mei hûd
I never lost my interest in the game	Ik haw noait myn belangstelling foar it spul ferlern
I took the bill with a murmur	Ik naam de rekken mei in murmel
I reached out with my demon	Ik rikte út mei myn demon
I wonder if there is still a fight going on in him	Ik freegje my ôf oft der noch in striid yn him trochgiet
I hear the words she says	Ik hear de wurden dy't se seit
There was no hope of making a profit	Der wie gjin hoop om winst te meitsjen
For example, I can not come and destroy the wicked	Ik kin bygelyks net komme en de goddeleazen ferneatigje
I begged my mother for lessons	Ik smeekte myn mem om lessen
Together for change	Tegearre foar feroaring
I'm just calling to see what's going on	Ik belle gewoan om te sjen wat der oan de hân is
A person affected by lightning is highly unlikely	In persoan dy't troffen wurdt troch bliksem is tige ûnwierskynlik
I had decided to travel and travel the world	Ik hie besletten om te reizgjen en de wrâld te reizgjen
I tried to heal	Ik besocht te genêzen
I look forward to holiday time	Ik sjoch út nei fakânsje tiid
I felt degraded and dirty	Ik fielde my degradearre en smoarch
I only have good things to say about them	Ik haw allinnich goede dingen te sizzen oer harren
I'm in so much pain	Ik ha safolle pine
I grab her leg with my hand	Ik gryp har skonk mei myn hân
A beautiful, young girl like you probably would not understand	In moai, jong famke as jo soe wierskynlik net begripe
A good impression is left with the customers	In goede yndruk wurdt efterlitten by de klanten
I'm just asking that you be respectful	Ik freegje gewoan dat jo respektfol binne
They work together regardless of age	Se wurkje tegearre nettsjinsteande leeftyd
I could now feel the warmth in my eyes	Ik koe no de waarmte yn myn eagen fiele
I can not imagine the time she's gone	Ik kin my de tiid net foarstelle dat se fuort is
I missed that sensitivity for a while	Ik miste dy gefoelichheid foar in skoft
I can no longer leave you with him	Ik kin dy net mear by him litte
A few asked what he was doing	In pear fregen wat er die
I have no knowledge of them	Ik ha gjin kennis oer har
I completely forgot your text	Ik bin dyn tekst hielendal fergetten
I had to stay close to you	Ik moast ticht by dy bliuwe
I wish her doctor knew	Ik woe dat har dokter it wist
I then asked him a question	Ik stelde him doe in fraach
I just can not put it properly on paper	Ik kin it gewoan net goed op papier ferwurdzje
I can die in peace and joy	Ik kin stjerre yn frede en wille
I just was not in the mood to write much	Ik wie gewoan net yn 'e stimming om in protte te skriuwen
I heard the rattling in my hand	Ik hearde it ratteljen yn myn hân
I know their methods and they are not comfortable	Ik ken har metoaden en se binne net noflik
I'm trying to get in search	Ik besykje op syk te kommen
I could see her naked body under the blanket	Ik koe har bleate lichem ûnder it tekken sjen
I could grow a lot of fruits and vegetables for trade	Ik koe in protte fruit en griente groeie foar hannel
I have not thought much about it yet	Ik ha der noch net folle oer neitocht
I felt like they were expecting me to sleep with them	Ik fielde dat se ferwachten dat ik by har soe sliepe
I had nothing else to do	Ik hie neat oars om
I enjoy working with students who want to succeed	Ik genietsje fan wurkjen mei studinten dy't slagje wolle
I said this is where it's gold	Ik sei dat dit is wêr't it goud is
A dirty looking nobleman	In smoarch útsjocht edelman
I looked up at her and my mind turned	Ik seach op nei har en myn geast draaide
I could not even imagine that I would live for all eternity	Ik koe my net iens foarstelle dat ik foar alle ivichheid libje soe
I shrugged slightly	Ik joech in lichte skouders
I can not just assume they are all gone	Ik kin net gewoan oannimme dat se allegear fuort binne
I would not let her go alone either	Ik soe har ek net allinne gean litte
A staircase that seems endless	In trep dy't einleas liket
I say, we see there first	Ik sis, wy sjogge dêr earst
I generally did not want to work anymore	Ik woe yn it algemien net mear wurkje
I had reached the abyss and set myself off	Ik hie de ôfgrûn berikt en my ôfset
There was a grin on her face	Der groeide in gnyske op har gesicht
I hear him breathing in silence	Ik hear him sykheljen yn de stilte
I know you all understand	Ik wit dat jim allegearre begripe
I knew this was her way of making a point	Ik wist dat dit har manier wie om in punt te meitsjen
A small writing desk occupied the end of the room	In lyts skriuwburo besette it ein fan 'e keamer
I did not take him seriously	Ik naam him net serieus
Both agreed on the concept	Beide wiene it iens oer it konsept
I did not answer him, and he did not pursue it	Ik antwurde him net, en hy forfolge it net
I remember everything about you and us	Ik herinner my alles oer dy en ús
I looked up at him sharply	Ik seach skerp nei him op
I thought there was something big going on	Ik tocht dat der wat gruts oan de hân wie
I divert my attention from the players to the stands	Ik wikselje myn oandacht ôf fan de spilers nei de tribune
I married him only out of gratitude	Ik troude him allinne út tankberens
I can see that you are both desperate	Ik kin sjen dat jo beide wanhopich binne
I can not get lost in what happened to him	Ik kin my net ferlieze yn wat him bard is
I closed my eyes and melted	Ik die myn eagen ticht en smolt
I wanted to call you	Ik woe dy skilje
I did not want to be sympathetic to her needs	Ik woe net sympatyk wêze foar har behoeften
I looked ahead and pushed the front doors open	Ik seach nei foaren en triuwde de foardoarren iepen
I think that was not easy	Ik tink dat dat net maklik wie
I choked and stared at my arms	Ik smoarde en stoarre nei myn earms
I am and will always be yours	Ik bin en sil altyd fan jo wêze
I hit the dirty concrete and tried to breathe	Ik sloech it smoarge beton en besocht te sykheljen
I recognized the voices	Ik herkende de stimmen
However, I did not care	It hie my lykwols net skele
I always treat people equally	Ik behannelje altyd mei minsken gelyk
I waited years too long and could not wait any longer	Ik wachte jierren te lang en koe net langer wachtsje
I was nervous in the audience	Ik wie senuweftich yn it publyk
I do not like the city	Ik hâld net fan 'e stêd
I took a dip in the ocean of happiness	Ik haw in dip nommen yn 'e oseaan fan lok
A second later he returned	In sekonde letter kaam er werom
I never leave the house without her	Ik gean it hûs noait sûnder har út
I did not understand that my jaw hung open	Ik hie net begrepen dat myn kaak iepen hong
I thought it might come out well	Ik tocht dat it goed útkomme koe
The bridge is illuminated at night	De brêge wurdt nachts ferljochte
I love those two so much	Ik hâld fan dy twa safolle
I will try the author again	Ik sil de skriuwer nochris besykje
I tried not to blame her for the word games	Ik besocht har net te skuldjen foar de wurdspultsjes
I asked her if she could draw houses	Ik frege har oft se huzen tekenje koe
I could not get it through the loft	Ik koe it net troch it hok krije
I had to believe that her mind was still with me	Ik moast leauwe dat har geast noch by my wie
Lots of money to carry	In soad jild om te dragen
I could have done it wrong anyway	Ik koe it yn elts gefal ferkeard hawwe
I was embarrassed that he caught me looking	Ik wie ferlegen dat hy betrapte my op syk
I felt an urgency with every count, every touch	Ik fielde in haast mei elke tel, elke touch
I also brought you a box of ammunition	Ik brocht dy ek in doaze munysje
I did not even like to eat fish	Ik mocht net iens graach fisk ite
I knew that was his way	Ik wist dat dat syn manier wie
I should have put two and two together before	Ik hie twa en twa earder by elkoar set moatten
I started writing about books, poetry and travel	Ik begon te skriuwen oer boeken, poëzy en reizen
I suspected he did not want anyone else	Ik hie it fermoeden dat er gjin oare woe
I hardly know this guy	Ik ken dizze keardel amper
I had a very good time before you came here	Ik hie it hiel goed foardat jo hjir kamen
Miller rode the next ball through cover for four	Miller ried de folgjende bal troch dekking foar fjouwer
I should never have saved him, he said	Ik hie him nea rêde moatten, sei er
I hope no one heard	Ik hope dat gjinien hearde
I smell human to you	Ik rûk minske oan dy
I knew you wanted me	Ik wist dat jo my woene
I should have drank water	Ik hie wetter drinke moatten
I discovered that you were immune to the plague	Ik ûntduts dat jo ymmún wiene foar de pest
I stare at her with a blank face	Ik stoarje har mei in leech gesicht oan
I think one will fall in the next year	Ik tink dat ien sil falle yn it folgjende jier
I was gross and dead	Ik wie grof en stoarre
I have not been the nicest person	Ik bin net de noflikste persoan west
I could not accept that	Dat koe ik net oannimme
I really enjoy doing it	Ik genietsje der wirklik fan te dwaan
I clung to his pillows, could not let go	Ik klong oan syn kessen, koe net loslitte
I miss his voice and his presence	Ik mis syn stim en syn oanwêzigens
I thought it did him very well	Ik tocht dat it him hiel goed die
I stayed an hour longer before descending the mountain	Ik bleau in oere langer foardat ik de berch delgong
I could not be trusted around my children now	Ik koe no net fertroud wurde om myn bern hinne
I did not look to see if he disappeared or not	Ik seach net om te sjen oft er ferdwûn of net
I felt guilty for keeping them so late	Ik fielde my skuldich foar it hâlden fan se sa let
I stop wondering	Ik stopje fernuvere
I still remember the island was beautiful	Ik wit noch dat it eilân wie moai
I thank you all for your presence here today	Ik tankje jo allegear foar jo oanwêzigens hjir hjoed
A man who had instilled a lot of fear	In man dy't in protte eangst opdroegen hie
I dragged my body and head into a grassy area	Ik sleepte it lichem en de holle yn in gersgebiet
I looked at older posts and found this	Ik seach nei âldere berjochten en fûn dit
A story of some kind	In ferhaal fan wat soarte
I think it's the right thing to do	Ik tink dat it it goede ding is om te dwaan
I lost her, and am now learning everything, too late	Ik haw har ferlern, en lear no alles, te let
A woman's body is her own	It lichem fan in frou is har eigen
A woman from the back row stood up and objected	In frou út de efterste rigen kaam oerein en makke beswier
I closed my eyes and pointed to where he was	Ik sloech myn eagen en wiisde nei wêr't er wie
I have confidence in him, and so do you	Ik haw fertrouwen yn him, en do ek
I even dropped her a hint	Ik liet har sels in oanwizing falle
I was always waiting for someone to ask me to ask a friend	Ik wachte altyd op ien dy't my frege om freon te freegjen
I stood, the gun pointing at him	Ik stie, it gewear wiisde op him
I pull her back to me, worried	Ik lûk har wer nei my ta, besoarge
I did not like that they do not offer smoking rooms	Ik mocht net leuk dat se net biede smoken keamers
I turned around and saw a young woman coming in	Ik draaide my om en seach in jonge frou binnenkomme
I have often thought of his words	Ik haw faak oan syn wurden tocht
I slip into the box and kiss him hello	Ik glide yn 'e hokje en tute him hallo
A new oven would be badly needed this winter	In nije oven soe dizze winter min nedich wêze
I have blamed myself for years	Ik haw mysels jierren de skuld jûn
I could never tell you before	Ik koe dy nea earder fertelle
No funding has been identified to complete the projects	Gjin finansiering is identifisearre om de projekten te foltôgjen
I miss you very much	ik mis dy tige
I should not have left her, but she insisted	Ik hie har net ferlitte moatten, mar se stie der oan
I remember those honor classes we had together	Ik herinner my dy eareklassen dy't wy tegearre hienen
A curse so dark that it almost destroyed me	In flok sa tsjuster dat it my hast ferniele
I could not leave a shadow of existence there	Ik koe der net in skaad fan bestean litte
I came up to advocate for women who survive sexual assault	Ik kaam op om te pleitsjen foar froulju dy't seksueel oantaasting oerlibje
I shook my head and went into the bedroom	Ik skodde de holle en gong de sliepkeamer yn
I would not recommend this to any man	Ik soe dizze net oanbefelje foar elke man
A little can do no harm	In bytsje kin gjin kwea
A few parts were still in flames	In pear dielen stiene noch yn flammen
I can not expect the impossible from you	Ik kin it ûnmooglike net fan dy ferwachtsje
I told her father so much	Ik fertelde har heit safolle
I did a quick email check	Ik die in rappe e-postkontrôle
I go back and sign for a key	Ik gean werom en tekenje foar in kaai
I had found a nice man	Ik hie in aardige man fûn
I just want to set something up for you	Ik wol gewoan wat foar dy opsette
I will always be by your side	Ik sil altyd oan jo kant wêze
A matter of life and death, one would say	In kwestje fan libben en dea, soe men sizze
I'm taking this at night	Ik nim dit nachts
I should have bought them all	Ik hie se allegearre keapje moatten
I was as good as gone	Ik wie sa goed as fuort
I saw her, she was with someone	Ik seach har, se wie by immen
I also agree with what you say	Ik bin it ek iens mei wat jo sizze
Her marriage did not yield any children	Har houlik joech gjin bern op
We have a problem here	Wy hawwe hjir in probleem
I felt sad because she left you	Ik fielde my fertrietlik om't se dy ferliet
A sudden sorrow fell upon her then	In ynienen fertriet foel har doe
I knew right away that you were going there	Ik wist fuortdaliks dat jo der hinne soene
I was not prepared for the look on his face	Ik wie net taret op de blik op syn gesicht
She is first considering an abortion	Se oerwaget ynearsten in abortus
I research too much and think too much about things	Ik ûndersykje tefolle en tink tefolle oer dingen
She was very stuck in here	Se wie hjir tige fêst yn
Also in that championship season	Ek yn dat kampioenskip seizoen
I could not stop feeling guilty	Ik koe net ophâlde my skuldich te fielen
I could feel her leaving after that comment	Ik koe fiele har ferlitte nei dat kommentaar
I could not believe how rough it was	Ik koe net leauwe hoe grof it wie
I was not the only one crying	Ik wie net de iennichste dy't skriemde
I stood there wondering what exactly happened	Ik stie dêr te freegjen wat der krekt bard is
I'll make appointments and go away	Ik sil ôfspraken meitsje en gean fuort
The hurricane cut power to wind and pressure instruments	De orkaan snijde macht oan wyn- en drukynstruminten
I did not mean as it sounded	Ik bedoelde net sa't it klonk
I'll tell him soon	Ik sil it him gau fertelle
I just wondered and then my stomach rumbled loudly	Ik frege my gewoan ôf en doe raasde myn mage lûd
I was happy, but not particularly surprised	Ik wie bliid, mar net spesjaal ferrast
I did not even have to pay for the exam	Ik hoegde sels net foar it eksamen te beteljen
I did everything too much	Ik die alles tefolle
I have not seen him much lately	Ik haw him de lêste tiid net folle sjoen
I broke out and cried	Ik bruts út en skriemde
It also offers education in commercial subjects	It biedt ek ûnderwiis yn kommersjele fakken
Eighteen are arranged	Achttjin binne regele
I was too shocked to say anything	Ik wie te skrokken om wat te sizzen
A severe accident has swept the country	In swier ûngelok hat it lân oerfallen
I've seen them perform them too often	Ik haw sjoen dy útfiere se te faak
I can be more useful in prison than out	Ik kin wêze brûkberer yn de finzenis dan út
I went to see him, and a friendship was born	Ik gie om him te sjen, en in freonskip waard berne
I think we better do that right away	Ik tink dat wy dat better daliks dwaan
I thought we'd get rid of you	Ik tocht dat wy dy kwytrekke
I looked at the victim once more	Ik seach noch ien kear nei it slachtoffer
A rare case of character development that takes center stage	In seldsum gefal fan karakterûntwikkeling dy't it middelpunt nimt
I can feel the space around them change even more	Ik kin fiele dat de romte om har hinne feroaret noch mear
I had stopped my journey home	Ik hie myn reis nei hûs stoppe
I was half thrown over the side of the car	Ik waard heal oer de kant fan de wein smiten
I needed to do more research and meet more people	Ik moast mear ûndersyk dwaan en mear minsken moetsje
A radio played country music	In radio spile countrymuzyk
I love working in the kitchen	Ik hâld fan wurkjen yn 'e keuken
I realized there would be no chance	Ik realisearre dat der gjin kâns wêze soe
I put my fingers in there	Ik stek de fingers der yn
Such a people can never disappear	Sa'n folk kin nea ferdwine
A large crowd had gathered	In grutte mannichte hie gearkommen
I also started to feel a chill	Ik begon ek in kjeld te fielen
I was not yet fully functional	Ik wie noch net folslein funksjoneel
A smell of air blew him out of his mouth	In rûch fan lucht smiet him út 'e mûle
Bacteria can also spread through the bloodstream	Baktearjes kinne ek ferspriede fia it bloed
I can cook this time	Ik kin dizze kear koken
I think they were used to this kind of thing	Ik tink dat se wend wiene oan dit soarte dingen
I doubt you sold any more beer	Ik twifelje oft jo noch mear bier ferkocht hawwe
A lot of things happen	Der bart in protte dingen
I panicked and started crying	Ik gie yn panyk en begon te gûlen
I took my position and waited	Ik naam myn posysje yn en wachte
I thanked him when he let me in	Ik betanke him doe't er my deroan liet
I had never seen such a robot before	Ik hie noch noait sa'n robot sjoen
I did not want her to shoot him then	Ik woe net dat se him doe skeat
I think maybe his grandfather	Ik tink miskien syn pake
I pull them open and the afternoon sunlight streams inward	Ik lûk se iepen en it sinneljocht fan 'e middei streamt nei binnen
I will share the details in private message	Ik sil de details diele yn priveeberjocht
I love it when that happens	Ik hâld derfan as dat bart
I think you need sleep	Ik tink dat jo de sliep nedich hawwe
I looked at him, and he gave me an encouraging nod	Ik seach him oan, en hy joech my in bemoedigjende knikje
I will make a covenant of peace with them	Ik scil in forboun fen frede mei hjar meitsje
I have never compared it to any other library	Ik haw it noait fergelike mei in oare bibleteek
I hit a few more keys and a few more	Ik rekke in pear mear kaaien en in pear mear
I felt so low and scared	Ik fielde my sa leech en bang
I tried to wake him up but could not	Ik besocht him wekker te meitsjen, mar koe net
I turned around to look at my backside	Ik draaide my om om myn efterkant te besjen
We need to get a new administration inside	Wy moatte in nije administraasje binnen krije
He was released early in the season	Hy waard betiid yn it seizoen frijlitten
I was looking forward to a vacation	Ik seach út nei in fakânsje
I can not spend another night than last night	Ik kin gjin oare nacht trochbringe as justerjûn
I love you so much around you	Ik hâld fan sa heech om dy hinne
I launched myself over the ten feet that separated us	Ik lansearre mysels oer de tsien fuotten dy't ús skieden
Like a skull with legs	As in skedel mei skonken
I had seen better trees along the way here	Ik hie hjir ûnderweis bettere beammen sjoen
I set it all up	Ik haw it allegear ynsteld
I will help you though	Ik sil jo lykwols helpe
I think the boys want to get through	Ik tink dat de jonges wol trochkomme
I did not let go, just put my weight down and pulled	Ik liet net los, set myn gewicht gewoan en luts
I already had a replacement for you	Ik hie al in ferfanger foar dy krigen
I refused to accept it	Ik wegere it te akseptearjen
I pressed my hand against his neck	Ik drukte myn hân tsjin syn nekke
I brought time to mind	Ik brocht tiid yn gedachten
I designed printed circuit boards	Ik ûntwurp printe circuit boards
A sling bridge runs across the room	In slingerbrêge giet oer de keamer
I would love to have a girl	Ik soe graach hawwe in famke
I never knew who they were	Ik wist noait wa't se wiene
I'm honored to have you here	Ik bin eare dy hjir te hawwen
I did not expect any traffic	Ik hie gjin ferkear ferwachte
I seemed to fall forever	Ik like foar altyd te fallen
I took a deep breath and weighed it further	Ik sykhelle djip en weage it fierder
I closed the door behind me and hurried downstairs	Ik die de doar efter my ticht en gie hastich nei ûnderen
I was all ears, but everyone seemed bored	Ik wie allegear earen, mar elkenien like ferfelen
It is especially active at night	It is benammen nachts aktyf
I know her well enough to know	Ik ken har goed genôch om te kinnen
I called this meeting to ask for some help	Ik rôp dizze gearkomste om wat help te freegjen
I quickly figured it out	Ik snapte der gau út
I just made it to share with people	Ik haw it krekt makke om te dielen mei minsken
I feel like he made me out of two hundred	Ik fiel dat er my út twahûndert dien hat
However, I did not expect this storm	Ik hie dizze stoarm lykwols net ferwachte
I'm waiting for that call	Ik wachtsje op dy oprop
I do not agree with them	Ik bin it net mei harren iens
I have the greatest admiration	Ik haw de grutste bewûndering
I have to finish some work here first	Ik moat hjir earst mar wat wurk ôfmeitsje
I heard my mom's car, and he did too	Ik hearde de auto fan myn mem, en hy ek
I do not recognize any of it	Ik herken der neat fan
I was not required to write a favorable review	Ik wie net ferplichte om in geunstige resinsje te skriuwen
I worked with swords, knives, and throwing stars	Ik wurke mei swurden, messen, en werpstjerren
I want you to experience what my son has done	Ik wol dat jo belibje wat myn soan dien hat
I can not hang up the phone	Ik kin de telefoan net ophingje
I transform into an eagle and not a little one	Ik transformearje yn in earn en net in lyts
I did have them in the conference committee though	Ik hie se wol yn 'e konferinsjekommisje
I took off my coat and took another shower	Ik die de mantel út en naam noch in dûs
I clean myself hard	Ik skjin my hurd
I would hope to be able to reason with people	Ik soe hoopje mei minsken redenearje te kinnen
I have several references if needed	Ik haw ferskate ferwizings as it nedich is
I searched and read the first essay	Ik suchte en lies it earste essay
A small shift in ownership did not change anything	In lytse ferskowing yn eigendom feroare neat
I was looking for revenge, not a rescue	Ik socht nei wraak, net in rêding
I refer to it as pure love	Ik ferwize nei it as suvere leafde
I think they were for rent and saw an opportunity	Ik tink dat se te hiere wiene en in kâns seagen
D had been there for a while	D wie der al in skoftke
I mentioned the fear, the pain and the bleeding	Ik neamde de eangst, de pine en it bloeden
I feel like it was happening to me	Ik fiel it as wie it my oerkommen
I started to regret making them into roses	Ik begon der spyt fan te meitsjen dat ik se yn roazen makke
A long time ago, she also felt scared	In hiel skoft lyn fielde se har ek bang
I'm no longer important	Ik bin net mear wichtich
I gave him a vision of truth	Ik haw him in wierheidstsjoen oplein
I find it a great book	Ik fyn it in geweldich boek
I enjoy the voices in my head	Ik genietsje fan de stimmen yn myn holle
I just could not believe those three were dead	Ik koe gewoan net leauwe dat dy trije dea wiene
I think that about covers it	Ik tink dat oer covers it
I could not stand the tension	Ik koe de spanning net ferneare
I found nothing	Ik fûn neat
The battle will be different from that in the west	De striid sil oars as dy yn it westen
I want to feel your kiss against my lips	Ik wol dyn tút tsjin myn lippen fiele
I can read the same book over and over again	Ik kin itselde boek oer en wer lêze
I would go out and party	Ik soe útgean en feestje
I see the houses turn into brick buildings again	Ik sjoch de huzen wer feroarje yn bakstiennen gebouwen
A well with dead things in it	In put mei deade dingen deryn
I could have warned her sooner	Ik hie har earder warskôgje kinnen
I need to talk to her about something	Ik moat wat mei har prate
I'm not going to school tomorrow	Ik gean moarn net nei skoalle
So cutting was very essential for that	Sa wie it snijen dêr tige essinsjeel foar
A woman can also be dressed that way	In frou kin ek sa klaaid wurde
I could not find you after graduation	Ik koe dy net fine nei ôfstudearjen
I often wanted to be able to go	Ik woe faaks hinne kinne
The work was completed in one hour	It wurk wie yn ien oere klear
I have always responded to you within minutes	Ik haw altyd binnen minuten op jo reagearre
That I can use to my advantage	Dat kin ik yn myn foardiel brûke
I told you about what he said	Ik fertelde dy oer wat er sei
I was not hired to worry	Ik waard net ynhierd om te soargjen
I played a dollar chip and won	Ik spile in dollar chip en wûn
I have not seen that part of the country	Ik haw dat diel fan it lân net sjoen
They were under the impression of what they saw and experienced	Se wiene ûnder de yndruk fan wat se seagen en belibbe
I want something for my shady garden	Ik ha wol wat foar myn skimerige tún
It's getting big	It wurdt grut
A pound of my meat would probably not be enough	In pûn fan myn fleis soe wierskynlik net genôch wêze
I was on such a high	Ik wie op sa'n heech
I knew they were going to split us all up	Ik wist dat se ús allegear splitse litte
I just started walking	Ik begon krekt te kuierjen
The lower level was the main platform	It legere nivo wie it wichtichste platfoarm
I could not figure out the cup	Ik koe de beker net útfine
I could not take that chance	Ik koe dy kâns net nimme
I just wish you were safe	Ik woe gewoan dat jo feilich wiene
I did not want to be seen with my father	Ik woe net sjoen wurde mei myn heit
I find it difficult to sleep at home	Ik fyn it dreech om thús te sliepen
The song is covered by artists	It ferske is bedekt troch artysten
I feel so happy and joyful	Ik fiel my sa bliid en bliid
I feel what they feel	Ik fiel wat se fiele
I just build like really crazy big buildings	Ik bouwe gewoan as echt gekke grutte gebouwen
I can not be that person	Ik kin dy persoan net wêze
I pity the man who will marry you	Ik meilijen de man dy't sil trouwe mei dy
I stepped out of the path of the beam	Ik stapte út it paad fan de balke
I want to finish my order	Ik wol myn bestelling klear meitsje
I told him to go to hell that day	Ik fertelde him om dy dei nei de hel te gean
I shrug it off	Ik smiet it skouder deroan
The characters have weight and they move correctly	De karakters hawwe gewicht en se bewege korrekt
An eye of fear suddenly came over his face	In each fan eangst kaam ynienen oer syn gesicht
I will definitely get more in the future	Ik sil grif mear krije yn 'e takomst
I can not see a single weed	Ik kin gjin inkeld ûnkrûd sjen
A copy of the license is available here	In kopy fan de lisinsje is beskikber hjir
A soldier's honor	In soldaat syn eare
I want to tell him that it did well	Ik wol him fertelle dat it goed dien hat
I mean, how did she	Ik bedoel, hoe die se
A man had to drink to live	In man moast drinke om te libjen
I nodded with sympathy	Ik knikte mei sympaty
I had no way of contacting anyone	Ik hie gjin manier om kontakt mei immen
I wanted you back in the worst way	Ik woe dy werom op 'e minste manier
As a good pop singer	As in goede popsjonger
I think it would be better to stay up permanently	Ik tink dat it better wêze soe permanint omheech te bliuwen
I only work for the job	Ik wurkje allinnich foar it wurk
I felt like an empty shell of my former self	Ik fielde my as in lege skyl fan myn eardere sels
I hope this continues	Ik hoopje dat dit trochgiet
I ignored the camera	Ik negearre de kamera
I went out with another eye roll	Ik joech út mei in oare each roll
I did or she was a hin	Ik die of se wie in hin
A bus came around the corners	In bus kaam om 'e hoeke
I was never like that	Ik wie noait sa
A little rain can not do much damage	In bytsje rein kin it net folle skea dwaan
I could not meet his eyes	Ik koe syn eagen net moetsje
I told them where you were	Ik fertelde harren wêr't jo wiene
I've never had sex so good, ever	Ik haw noait hie seks sa goed, ea
I'm trying to wake you up	Ik besykje dy wekker te meitsjen
I really hated it when he did that	Ik hie der echt in hekel oan doe't er dat die
I would like to save him	Ik soe him graach rêde wolle
There is one police station in town	D'r is ien plysjeburo yn 'e stêd
However, I got the feeling that someone was looking at me	Ik krige lykwols it gefoel dat immen nei my seach
I came here today looking for new items	Ik kaam hjir hjoed op syk nei nije items
A low point that no one could see approaching	In leechste punt dat nimmen oankommen sjen koe
I'll make it happen	Ik sil it barre
I think he felt it, but he did not look away	Ik tink dat er it fielde, mar hy seach net fuort
I ran great with it	Ik rûn geweldich mei
I feel more sorry that no one wants me around	Ik fiel my mear jammerdearlik dat gjinien my yn 'e buert wol
I remember his exact words	Ik herinner my syn krekte wurden
A man is a golden impossibility	In man is in gouden ûnmooglikheid
I follow the vein, making an underground cave	Ik folgje de ader, meitsje in ûndergrûnske grot
I thought he might try to go in to kill me	Ik tocht, hy koe besykje yn te gean om my te deadzjen
I could feel them up and down my legs	Ik koe se op en del myn skonken fiele
I want to gift it to someone	Ik wol kado it oan immen
I use quality charms and materials	Ik brûk kwaliteit sjarmes en materialen
I could not find a reason for this exception	Ik koe gjin oarsaak fine foar dizze útsûndering
I thought she was so old that she would grow up	Ik tocht dat se sa âld wie dat se groeid wurde soene
I bite my lip to make no sound	Ik byt op 'e lippe om gjin lûd te meitsjen
I did what every woman would do in my situation	Ik die wat elke frou soe dwaan yn myn situaasje
I should be dead too	Ik soe ek dea wêze moatte
I understand what he would do	Ik begryp wat er dwaan soe
I was a powerless addict in a strict household	Ik wie in machteleas ôfhinklik yn in strang húshâlding
A little red smoke billowed into the air	In bytsje reade reek fersloech de loft yn
A cool wing joint that has old bay baked wings	In koele wjuk joint dat hat âlde baai bakte wjukken
I never thought it was under me	Ik hie noait tocht dat it ûnder my wie
I believe it was stolen by one of the servants	Ik leau dat it stellen is troch ien fan 'e feinten
I'm caught in the middle	Ik bin fongen yn 'e midden
I had to escape, had to be free	Ik moast ûntkomme, moast frij
I saw so many people on that mountain	Ik seach safolle minsken op dy berch
I have been trying to appreciate that history	Ik haw besocht dy skiednis te wurdearjen
I did not dare to tell him	Ik haw it him net weage te sizzen
I did not even ask for this	Ik haw net iens om dizze frege
I went here three years ago	Ik gie hjir trije jier lyn
I will find it and save my kingdom	Ik sil it fine en myn keninkryk rêde
I tended to be impatient and we both knew it	Ik hie de neiging om ûngeduldich te wêzen en wy wisten it beide
I had easily accepted the animals and trees	Ik hie de bisten en beammen maklik akseptearre
I can not wait until this cold goes away	Ik kin net wachtsje oant dizze kjeld fuort giet
I thought it might help you	Ik tocht dat it jo koe helpe
I have not had coffee yet	Ik haw noch gjin kofje hân
I'm starting to compose a text message	Ik begjin in tekstberjocht op te stellen
I did not know where all this came from	Ik wist net wêr't dit alles wei kaam
No fire was opened on our part	Gjin fjoer waard iepene fan ús kant
I should not have been so stupid	Ik hie net sa dom wêze moatten
I was one of the oldest there	Ik wie dêr ien fan de âldsten
I expect everyone to feel the same	Ik ferwachtsje dat elkenien itselde fielt
I answered yes and meant it	Ik antwurde ja en miende it
I know it's the baby	Ik wit dat it de poppe is
I'll talk a few minutes today	Ik sil hjoed in pear minuten prate
I have a similar style of music	Ik haw in ferlykbere styl fan muzyk
I could not be much older than seven	Ik koe net folle âlder wêze as sân
I know she's in there	Ik wit dat se der yn is
I can not even begin to think to see you die	Ik kin net iens begjinne te tinken om jo stjerre te sjen
I had used up everything the past few months	Ik hie de ôfrûne moannen alles opbrûkt
I know this has not been easy for you	Ik wit dat dit net maklik foar jo west hat
I need to ask you some questions about your aunt	Ik moat dy wat fragen stelle oer dyn muoike
I reach down to put her down	Ik rikt my del om har del te setten
He assured her that he understood it	Hy fersekere har dat er it begrypt
A passenger can make free local calls over the phone	In passazjier kin fergees lokale petearen meitsje fia tillefoan
I follow them as they pull out of fate	Ik folgje se as se út it lot lûke
I'm not one of those things	Ik bin net ien fan dy dingen
I want the students to feel comfortable making mistakes	Ik wol dat de learlingen har noflik fiele om flaters te meitsjen
I have never lived in the mansion with the family	Ik haw nea wenne yn it hearehûs mei de famylje
I was terminally ill the next day	Ik wie de oare deis dea siik
I studied his profile	Ik studearre syn profyl
I believe many people have all this wrong	Ik leau dat in protte minsken dit allegear ferkeard hawwe
I would probably hand them over to the lawyer	Ik soe se miskien wol oerjaan oan de advokaat
I've opened the file for you	Ik haw it bestân foar jo iepene
These are called writing systems	Dizze wurde skriuwsystemen neamd
I spent the whole day in bed	Ik brocht de hiele dei op bêd
I helped him take off his clothes	Ik holp him syn klean út te dwaan
I felt it as a punishment	Ik fielde it as in straf
I can not fall into the wrong hands	Ik kin it net yn ferkearde hannen falle litte
A man came to stand between them	Der kaam in man tusken harren te stean
A very exclusive guest list indeed	In tige eksklusive gastlist yndied
I know how that must make you feel	Ik wit hoe't dat jo fiele moat
A scientist, for example, if he can	In wittenskipper, bygelyks, as hy kin
I thought you were reading the bloody newspapers	Ik tocht dat jo de bloedige kranten lêze
I told you what you want to hear	Ik fertelde jo wat jo wolle hearre
I really wish this was part of	Ik woe echt dat dit diel fan wie
A hearing, so to speak	In harksitting, sa te sizzen
I could not risk saying something mean	Ik koe it net riskearje wat gemiens te sizzen
I was able to be with him after six months	Ik koe by him nei seis moanne
It was a hotel then	In hotel wie it doe
I'm so sorry I came down here	It spyt my folslein dat ik hjir del kom
I want to know who she is	Ik wol witte wa't sy is
I can not help you if you do not let me in	Ik kin jo net helpe as jo my net ynlitte
I'll give you everything	Ik sil dy alles jaan
I can not turn that off	Dat kin ik net útskeakelje
I try to stay with him	Ik besykje by him te bliuwen
I just needed some time for myself	Ik hie gewoan wat tiid foar mysels nedich
I wait for him to move, but he does not	Ik wachtsje op him om te bewegen, mar hy docht net
I have a lot of friends in politics	Ik haw in protte freonen yn 'e polityk
I've never spent an entire night with a man	Ik haw noait in hiele nacht mei in man trochbrocht
I need to start buying milk for you	Ik moat begjinne molke foar dy te keapjen
I would not kill a dog or a cat	Ik soe gjin hûn of in kat deadzje
I still decided to wait for her	Ik besleat noch op har te wachtsjen
I got no details	Ik krige gjin details
The attack was not sufficiently organized and failed	De oanfal wie net genôch organisearre en mislearre
The plane was then called several times with the radio	It fleantúch waard doe meardere kearen mei de radio oproppen
A very clever criminal	In tige tûke krimineel
I just want him to admit it	Ik wol gewoan dat er it tajaan
I need you to stay here for now	Ik haw jo nedich om hjir foar no te bliuwen
I'm disgusted with myself	Ik bin wearze fan mysels
A meeting held out of sight suggested privacy	In gearkomste holden út it sicht suggerearre privacy
I also told her many other things	Ik fertelde har ek in protte oare dingen
I reported him immediately to the professor	Ik meldde him daliks by de professor
I have your most recent one with me	Ik haw dyn meast resinte ien by my
I did not have a toothbrush with me	Ik hie gjin toskeboarstel by my
I understood the feeling all too well	Ik begriep it gefoel mar al te goed
I did not know anyone saw me	Ik wist net dat ien my seach
A battle for human souls begins	In wedstryd foar minsklike sielen begjint
I want to know every deep, dark secret about everyone	Ik wol elk djip, tsjuster geheim oer elkenien witte
I could feel things in her walls	Ik koe dingen yn har muorren fiele
After that he worked for several years as a merchant	Dêrnei wurke er ferskate jierren as keapman
I know you already stood there to win against us	Ik wit dat jo der al fan stienen om tsjin ús te winnen
I decide sleep is the best option	Ik beslút sliep is de bêste opsje
I can feel hungry and happy	Ik kin honger fiele en bliid wêze
I want to bring championship once again	Ik wol noch ien kear kampioenskip bringe
I think she did not like my appearance	Ik tink dat se myn uterlik net leuk hie
I could feel the walls building between us	Ik koe fiele de muorren bouwe tusken ús
I took a step back while the others went forward	Ik die in stap werom, wylst de oaren nei foaren gongen
I was her crew partner for over a year	Ik wie har bemanningspartner foar mear as in jier
Females never mount males	Wyfkes nea mount mantsjes
Maybe other people would like to sing them too	Miskien soene ek oare minsken se graach sjonge wolle
I know this relationship was not forced on anyone	Ik wit dat dizze relaasje net oan ien waard twongen
I could not understand her reasoning	Ik koe har redenearring net begripe
A fitness cost is the opposite	In fitnesskosten binne it tsjinoerstelde
I was full of joy	Ik wie fol mei blidens
I always look closer at his actions	Ik sjoch altyd neier nei syn dieden
I asked him why he was looking	Ik frege him wêrom't er socht socht
A nurse came from another room	In ferpleechster kaam út in oare keamer
I needed to know he was dead	Ik moast witte dat er dea wie
I decided to take it with me	Ik besleat it mei te nimmen
I love how you hold me back	Ik hâld fan hoe't jo my werom hâlde
I had to get him out of my house	Ik moast him út myn hûs krije
I was crazy about this woman she had me totally	Ik wie gek op dizze frou se hie my hielendal
I pay them for the night	Ik betelle se foar de nacht
I know the answer already	Ik wit it antwurd al
I did not know him well before, but he is friendly	Ik koe him earder net goed, mar hy is freonlik
I wonder if this is a concern	Ik freegje my ôf oft dit in soarch is
I have no desire to see this, ever	Ik haw gjin winsk om dit te sjen, oait
The rest of the route was gravel	De rest fan de rûte wie grint
I want to make sure there is no physical damage	Ik wol der wis fan wêze dat der gjin fysike skea is
I am the soul of this ship	Ik bin de siel fan dit skip
I prayed about it, and it did not happen	Ik bidde deroer, en it barde net
I'm pointing out a problem	Ik wiis op in probleem
I need to make a change	Ik moat in feroaring meitsje
I opened my eyes to see a shady figure	Ik die myn eagen iepen om in skimerich figuer te sjen
They are absolutely false	Se binne absolút falsk
I am really overwhelmed by this support	Ik bin echt oerweldige troch dizze stipe
I turn it off	Ik doch it wekker út
I just have to get to the gates	Ik moat mar oant de poarten komme
I was desperate to get it removed	Ik wie wanhopich om it fuort te heljen
I know what a house is	Ik wit wat in hûs is
I'm the last of my kind	Ik bin de lêste fan myn soarte
I nodded to his pocket	Ik knikte nei syn bûse
I looked around and took in the scenery	Ik seach om my hinne en naam it lânskip yn
As a consumer, I could not find that anywhere else	Dat koe ik as konsumint nergens oars fine
I feel like a cousin to these people	Ik fiel my as in neef foar dizze minsken
A soul is mortal and comes out of the ground	In siel is stjerlik en komt út 'e grûn
I sent him to that house	Ik stjoerde him nei dat hûs
I told her no chance	Ik fertelde har gjin kâns
I want to see some results soon	Ik wol gau wat resultaten sjen
I told him about the article	Ik fertelde him oer it artikel
I immediately felt at home	Ik fielde my daliks thús
It is very nicely done	It is hiel moai dien
That time is what made the show work	Dy tiid is wat makke de show wurk
A little extra attention has never hurt anyone	In bytsje ekstra oandacht hat noait gjinien sear dien
I looked over the edge of the ship	Ik seach oer de râne fan it skip
I took her hand and kissed it	Ik naam har hân en tute it
A month is the limit	In moanne is de limyt
We can only be complete if we work together	Wy kinne allinich folslein wêze as wy gearwurkje
I looked at him without saying anything	Ik seach him oan sûnder wat te sizzen
I could never pay one	Ik koe noait ien betelje
But we made him do it	Mar wy makken him it dwaan
A little while back, people started pushing back	In bytsje op 'e tiid begûnen minsken werom te driuwen
I lay back and he stroked my hair	Ik lei my werom en hy streaket my oer it hier
I think that is in contrast to growing up	Ik tink dat dat yn tsjinstelling is mei folwoeksen wurde
I just want to do my job	Ik wol gewoan myn wurk dwaan
I stuck him in my clothes	Ik stuts him yn myn klean
I tremble and wrap my arms around me	Ik trilje en sla myn earms om my hinne
I could play a role in her joke	Ik koe in rol spylje yn har grap
I could stop things before a life was taken	Ik koe dingen stopje foardat in libben waard nommen
I was completely happy	Ik wie hielendal bliid
I forgot the horse and killed the dog	Ik fergeat it hynder en deade de hûn
I tried to get it right	Ik besocht it goed te krijen
I had never seen one before	Ik hie noch noait ien sjoen
A little too thin for his liking	In bytsje te tin foar syn sin
I know you'll feel those things somewhere	Ik wit dat jo dy dingen earne yn fiele
A young, handsome duke	In jonge, kreaze hartoch
I just look different	Ik sjoch der gewoan oars út
I knew telling her would work badly	Ik wist te fertellen har soe wurkje min
I forget how it felt to hunt with him	Ik fergeat hoe't it fielde om mei him te jeien
I'm one of those people who testifies to that	Ik bin ien fan dyjingen dy't dêr tsjûge fan tsjûgje
I could not let them know	Ik koe se net litte witte
I look forward to seeing the finished film	Ik sjoch út nei it sjen fan de klear film
I was suddenly tired and had to get up	Ik wie ynienen wurch en moast omheech
I can go to college	Ik kin nei kolleezje gean
I started pushing back	Ik begon werom te drukken
Serve with just boiled potatoes	Tsjinje gewoan gekookte ierappels mei
I looked down at my watch	Ik seach op myn horloazje del
I'm ready to follow you	Ik bin ree om jo te folgjen
I will not cause a scene	Ik sil gjin sêne feroarsaakje
I stopped, she stopped	Ik stoppe, sy stoppe
I agree with your way of thinking	Ik bin it iens mei jo manier fan tinken
A living, wild, warrior princess	In libbene, wylde, striderprinsesse
I have a professional responsibility to handle you	Ik haw in profesjonele ferantwurdlikens om jo te behanneljen
I had never seen so much snow before	Ik hie noch noait sa folle snie sjoen
However, I note that you still have a head	Ik konstatearje lykwols dat jo noch in kop hawwe
I was creative, where she was practical	Ik wie kreatyf, wêr't se praktysk wie
I could now see a productive future of my own	Ik koe no in produktive takomst fan myn eigen sjen
I went over the contract	Ik gie oer it kontrakt
I never expected to cry	Ik hie nea ferwachte te gûlen
I practically had to drag him to the car	Ik moast him praktysk nei de auto slepe
I freeze, my heart jumps in my throat	Ik frieze, myn hert springt yn 'e kiel
I give life wisdom from beyond	Ik jou libbenswiisheid fan dêrbûten
I was confused and often confused	Ik wie yn de war en faak ferbjustere
I gave her a small nod	Ik joech har in lyts knikje
I count to ten, then I look above the line	Ik tel oant tsien, dan sjoch ik boppe it streepke
I could not protect my brother in the past	Ik koe myn broer yn it ferline net beskermje
The camera would shoot down	De kamera soe delsjitte
I asked her if she liked it	Ik frege har oft se it leuk fûn
I can most of the time	Ik kin it measte fan 'e tiid
I should never have told you that	Ik hie it dy noait fertelle moatten
I killed a man because I'm lying to myself	Ik ha in man fermoarde om't ik tsjin my ligen
I saw a sign in front of a train station	Ik seach in buordsje foar in treinstasjon
I wanted him to make things better	Ik woe dat hy dingen better meitsje
I did not know how to react to him	Ik wist net hoe't ik op him reagearje moast
I do not want you to see me like that	Ik wol net dat jo my sa sjogge
One day, without any problems	In dei, sûnder problemen
A cause and effect relationship has not been established	In oarsaak en gefolch relaasje is net fêststeld
Her relationship with her family was generally close	Har relaasje mei har famylje wie algemien nau
I threw over the side of the bed	Ik goaide oer de kant fan it bêd
I enjoyed every second of our time together now	Ik genoat fan elke sekonde fan ús tiid tegearre no
I went there to see	Ik gong der hinne om te sjen
I want to close at seven	Ik wol om sân ticht
I did not keep it to you on purpose	Ik haw it jo net mei opsetsin hâlden
I will formally address you	Ik sil jo formeel rjochtsje
I love my privacy	Ik hâld fan myn privacy
I did not know if I should hang up or what	Ik wist net oft ik ophingje moast of wat
I worked as an innovation coach	Ik wurke as ynnovaasjecoach
I appreciate your enthusiasm	Ik wurdearje jo entûsjasme
I just get a really bad feeling about him	Ik krij gewoan in echt min gefoel oer him
I think he's a good man	Ik tink dat hy in goed man is
I turned around to look at her	Ik draaide my om om nei har te sjen
I can see the pain in his face	Ik kin de pine yn syn gesicht sjen
I explained my situation and asked her to come back	Ik lei myn situaasje út en frege har om werom te gean
I stopped when dark shadow passed	Ik stoppe doe't tsjustere skaad foarby kaam
I missed a call earlier too	Ik miste in oprop earder ek
I picked up the envelope with a feeling of weariness	Ik helle de envelop mei in gefoel fan wearze
I've not been behaving so well lately	Ik ha my de lêste tiid net sa aardich gedroegen
I will participate as a replacement	Ik sil meidwaan as ferfanger
A scientific phenomenon, yes, but still scientific	In wittenskiplik ferskynsel, ja, mar dochs wittenskiplik
I shudder at the memories	Ik huverje by de oantinkens
I had no progress to report	Ik hie gjin foarútgong te melden
A boy he had just met	In jonge dy't er krekt moete hie
I pray he makes it	Ik bid dat hy it makket
I responded to this by giving them the finger	Ik reagearre hjirop troch harren de finger te jaan
I was hoping for a change	Ik hie hope op in feroaring
I wondered if they really had champagne in there	Ik frege my ôf oft se echt sjampanje yn hiene
I would not miss it	Ik soe it net misse
I can not talk to you now	Ik kin no net mei dy prate
A poem that can be a course in itself	In gedicht dat in kursus op himsels wêze kin
I still felt an enormous sense of ownership	Ik fielde noch altyd in enoarm gefoel fan eigendom
More research is needed	Mear ûndersyk is nedich
I stood on the rock and tried to want them closer	Ik stie op 'e rots en besocht se tichterby te wollen
I love meeting new people	Ik hâld fan nije minsken moetsje
I never lacked the ability to do things	Ik hie noait it fermogen om dingen te dwaan tekoart
I open the garage door and slide the truck inside	Ik doch de garaazje doar iepen en gly de frachtwein deryn
I had to walk several feet for the last approach	Ik moast ferskate fuotten rinne foar de lêste oanpak
I looked around, no one	Ik seach om my hinne, nimmen
But it's just not that funny	Mar it is gewoan net sa grappich
I enjoy this kind of thing	Ik genietsje fan dit soarte fan dingen
I wanted to thank them again for their kindness	Ik woe harren nochris betankje foar harren goedens
I felt like it was connected to something soft, probably his stomach	Ik fielde dat it ferbûn wie mei wat sêfts, wierskynlik syn mage
I know they got calls	Ik wit dat se oproppen krigen
I shrugged and nodded	Ik skodholle en knikte
I could not help but stick it behind her ear	Ik koe it net oars as har efter it ear stekke
I was ready to let him keep us apart	Ik wie ree om him ús útinoar hâlde te litten
I personally did not expect much progress	Ik persoanlik hie net ferwachte folle foarútgong
I walked back and forth between them	Ik gyng hinne en wer tusken harren
I love being friends	Ik hâld fan freonen te wêzen
I tried to help her	Ik besocht har te helpen
I took it off yesterday and tried to make it right	Ik naam it juster ôf en besocht it rjocht te meitsjen
I made it back with my life	Ik makke it werom mei myn libben
I knew he would if he could	Ik wist dat hy soe as hy koe
I was damn tired of her depraved ass attitude	Ik wie ferrekte wurch fan har bedoarn kont hâlding
I could feel his pure power	Ik koe syn suvere krêft fiele
I think it's foolish to do that	Ik tink dat it dwaas is om dat te dwaan
I really like these little parts	Ik hâld echt fan dizze lytse dielen
I doubt it ends there	Ik twifelje dat it dêr einiget
I have never met such a person until that moment	Sa'n persoan haw ik oant dat momint noch noait moete
A society controlled by working people	In maatskippij kontrolearre troch wurkjende minsken
I did not move here too long ago	Ik bin hjir net al te lang lyn ferhuze
I pushed through the back door	Ik triuwde troch de efterdoar
I may have missed a trick here	Ik haw hjir miskien in trúkje mist
I took the drops as directed and regularly	Ik naam de druppels lykas rjochte en regelmjittich
I can not believe it is still in print	Ik kin net leauwe dat it noch yn print is
Males typically have larger territory than females	Mantsjes hawwe typysk grutter territoarium as wyfkes
I looked at him and he shrugged	Ik seach nei him en hy skodholle
I work hard and dream big	Ik wurkje hurd en dream grut
I can do much better	Ik kin folle better
I hit a few and they seemed to get it	Ik sloech in pear en se like it te krijen
I promise you that if you behave	Ik beloof dy dat as jo gedrage
I'm sorry I'm jealous	It spyt my dat ik jaloersk bin
They recommend peace	Se riede frede oan
A relationship is romantic when the people involved say it is	In relaasje is romantysk as de belutsen minsken sizze dat it is
A description of my feelings	In beskriuwing fan myn gefoelens
Nobody wanted to know	Nimmen woe it witte
I imagine he is disappointed in me	Ik stel my foar dat er teloarsteld is yn my
I wanted to lie until the thought went away	Ik woe lizzen oant de gedachte fuortgie
I can go no further	Ik kin net mear fierder
I love listening and observing	Ik hâld fan harkje en observearje
I left the building and got into my car	Ik ferliet it gebou en stapte yn myn auto
I need a rest period first	Ik haw earst in rêstperioade nedich
I had that class in the fall	Ik haw dy klasse yn 'e hjerst hân
i have nothing to do	ik haw neat te dwaan
Eight percent of students are eligible for special education	Acht prosint fan de learlingen komt yn oanmerking foar spesjaal ûnderwiis
I did not even get an eye roll	Ik krige net iens in eachrol
I long for adventure	Ik langst nei aventoer
Literature has taught me more	Literatuer hat my mear leard
I could handle the man	Ik koe omgean mei de man
I laid my feet on the floor	Ik lei myn fuotten op 'e flier
I observe everyone without being asked anything	Ik observearje elkenien, sûnder dat der wat fan my frege wurdt
I just love hats, always have, always will	Ik hâld gewoan fan hoeden, altyd haw, altyd sil
I did not even know where to start	Ik wist net iens wêr't ik begjinne moast
Some parts may flood during the winter	Guon dielen meie yn 'e winter oerstreame
A great way to start a new season of growth	In goede manier om in nij seizoen fan groei te begjinnen
I saw an old woman asking for childhood	Ik seach in âld wyfke freegjen om jeugd
I waited until all the roads were cleared	Ik wachte oant alle diken frijmakke wiene
Alice falls asleep and dreams	Alice falt yn sliep en dreamt
I read a bit of yesterday	Ik lês in bytsje fan juster
I like the game a lot	I like it spultsje in protte
I left the knives at home	Ik liet de smytmessen thús
I know you have a heart	Ik wit dat jo in hert hawwe
Here I can live better	Hjir kin ik better oan wenne
I accept nothing else	Ik akseptearje neat oars
I was reserved for her	Ik wie reservearre foar har
It was built in two stages	It waard boud yn twa etappes
I myself was asleep when you got home	Ik sels wie yn 'e sliep doe't jo thús kamen
I was married for four years	Ik wie fjouwer jier troud
I'm not trying to think about this	Ik besykje hjir net oer nei te tinken
I could not speak or understand foreign languages	Ik koe gjin frjemde talen prate of ferstean
I knew it was expensive	Ik wist dat it djoer wie
I just need to keep warm	Ik moat gewoan waarm hâlde
I have so much more to say	Ik haw safolle mear te sizzen
I reached up and turned it out	Ik berikte my en draaide it út
I think there really is not much to know	Ik tink dat d'r echt net sa folle te witten is
I know this is the best thing for me	Ik wit dat dit it bêste ding foar my is
A new country with new people	In nij lân mei nije minsken
I opened my heart to the unexpected	Ik iepene myn hert foar it ûnferwachte
I lay on his chest and looked at the wall	Ik lei op syn boarst en seach nei de muorre
I could not see how good you were to me	Ik koe net sjen hoe goed jo foar my wiene
I put the machine in to feed the cats	Ik sette de masine yn om de katten te iten
I'll send guards to the water room	Ik sil wachters nei de wetterkeamer stjoere
I would not spoil it	Ik soe it net fergrieme
I was startled and shrugged his shoulders	Ik waard benaud en skodde syn skouders
I traveled time to the future	Ik tiid reizge nei de takomst
I'm not as young as they are	Ik bin net sa jong as se binne
I quickly looked around but the backyard was clear	Ik seach gau om my hinne mar de eftertún wie dúdlik
I enjoyed it	Ik ha der nocht fan
I could not help but notice you	Ik koe net oars as dy opmerke
I am ready for almost any situation	Ik ree foar hast elke situaasje
I put my head on his firm shoulder	Ik set myn holle op syn fêste skouder
That was the turning point	Dat wie it kearpunt
A few hours of sleep could not hurt	In pear oeren sliepe koe gjin kwea
I bent down gently and kissed her again	Ik bûgde my sêft en tute har wer
Edward did not repair it and it was destroyed	Edward reparearre it net en it waard ferwoaste
I could see that, even at eight years old	Ik koe dat sjen, sels op acht jier âld
I had to find another way to satisfy this hunger	Ik moast in oare manier fine om dizze honger te stillen
I could not imagine what might come next	Ik koe net foarkomme wat dernei komme koe
I want this as bad as you	Ik wol dit like min as jo
I nodded to her my silent response	Ik knikte har myn stille antwurd
I knew what she meant	Ik wist wat se bedoelde
I could not wait for the green and yellow stage	Ik koe net wachtsje op it griene en giele poadium
I wanted to fill a page	Ik woe in side folje
I step on the back porch and freeze	Ik stap de efterportaal op en befrieze
This collaboration has continued to this day	Dizze gearwurking is trochset oant hjoed de dei
Congress to withdraw this region from public auction	Kongres om dizze regio werom te lûken fan iepenbiere feiling
I can not thank you enough for this	Ik kin jo net genôch tankje foar dit
A panic shot through her	In panyk skeat troch har hinne
I'm sure he's fully aware too	Ik bin der wis fan dat hy ek folslein bewust is
A drink was essential	In drankje wie essensjeel
I was not going to get serious with anyone	Ik wie net fan plan om serieus te wurden mei immen
I can not blame him for that	Ik kin him dêr neat fan skuldich meitsje
I certainly did not want to sing all night	Ik woe yn elts gefal net de hiele nacht sjonge
I'm guilty of being a simple woman	Ik bin skuldich fan wêzen in ienfâldige frou
I looked out, from the door, to the street	Ik seach út, fan de doar, nei de strjitte
I have never felt this peace	Ik haw nea fielde dizze frede
I always thought this	Ik tocht altyd dit
However, I could never do that running game	Dat rinnende spul koe ik lykwols noait dwaan
I have to give a talk	Ik haw in praatsje te jaan
I deserved it and it was mine	Ik fertsjinne it en it wie myn
I got another person out of the bath	Ik kaam in oare persoan út it bad
Edge of my seat for the whole hour	Râne fan myn sit foar it hiele oere
Many characters are bound to crucial plot events	In protte karakters bine oan krúsjale plot-eveneminten
I had to give her the tools to succeed	Ik moast har de ark jaan om te slagjen
I was not so sure anymore	Ik wie der net mear sa wis fan
I let the curtain fall back	Ik lit it gerdyn weromfalle
We were very much in love and still are	Wy wiene tige fereale en binne noch altyd
I watched the match	Ik seach de wedstriid
A police captain dressed in uniform	In plysjekapitein klaaid yn unifoarm
An empty hallway awaits	In lege gong wachtet efter
I am more than happy in your reply	Ik bin mear as bliid yn jo antwurd
I have traveled to the Northwest, for no particular reason	Ik haw reizge nei it noardwesten, sûnder spesjale reden
I remembered too much of the present	Ik herinnerde my tefolle fan it hjoeddeiske
I am the pure of heart	Ik bin de reinen fan hert
I knew he felt a little sorry for me	Ik wist dat er in bytsje meilijen foar my fielde
I take another step forward	Ik set noch in stap foarút
I felt strong arms around my waist	Ik fielde sterke earms om myn taille
I could tell him the truth	Ik koe him de wierheid fertelle
I decided to remember him for next time	Ik besleat him te ûnthâlden foar de folgjende kear
I feel like he would rather be home to do something else	Ik fiel dat hy leaver thús is om wat oars te dwaan
I hope everything goes well	Ik hoopje dat alles goed komt
I was burning, and it was painful too	Ik brânde, en it wie ek pynlik
I did not intend to pinch you like that	Ik wie net fan doel dy sa te knypjen
I hope lunchtime can be near	Ik hoopje dat lunchtiid tichtby kin wêze
I could not stop thinking of him	Ik koe net ophâlde oan him te tinken
I mean, sorry he decided to kill himself	Ik bedoel, spitich dat hy besleat om himsels te deadzjen
I still would not get too close to them	Ik soe dochs net te ticht by harren komme
He did it just by his voice	Hy die it gewoan troch syn stim
I could see his door in the hallway	Ik koe syn doar yn 'e gong sjen
I approached the man	Ik kaam de man oan
The release date was delayed two weeks later	De releasedatum waard letter twa wiken fertrage
I had the lead over my own destiny	Ik hie de lieding oer myn eigen bestimming
I looked around and found it on the floor	Ik seach om my hinne en fûn it op 'e flier
A few lines that never got a sequel	In pear rigels dy't nea krigen in ferfolch
I will always be respected and inspired by that	Ik sil altyd respektearje en ynspirearre wurde troch dat
I will now also retire	Ik sil no ek mei pensjoen
I hate hearing from people sick	Ik haatsje hearren fan minsken siik
I understand who the person is just by hearing this	Ik fernimme wa't de persoan is krekt troch dit te hearren
I enjoyed learning more about you and your family	Ik genoaten fan learen mear oer dy en dyn famylje
I think it drinks like that	Ik tink dat it sa drinkt
Fruits and vegetables are sometimes eaten as well	Fruit en grienten wurde soms ek iten
I need to talk to the manager	Ik moat mei de manager prate
A battle of epic proportions	In slach fan epyske proporsjes
I had to hit him some	Ik moast him wat slaan
I could not stand another minute with my rough friend	Ik koe gjin minút mear stean mei myn ruffe freon
A single photo does not capture everything about the animal	In inkele foto fange net alles oer it bist
I wanted to be normal again	Ik woe wer normaal wêze
I've never seen him like this before	Ik haw him noch noait sa sjoen
I walk along the beach	Ik rin it strân lâns
I served in that position for three years	Ik tsjinne yn dy funksje foar trije jier
Others have been enthusiastic	Oaren binne entûsjaster west
I would recommend this book to anyone	Ik soe dit boek oan elkenien oanbefelje
I've never been scared of anything	Ik ha noch noait wat bang west
I drank, but it did not help	Ik dronk, mar it holp net
Two of his writings are particularly noteworthy	Twa fan syn geskriften binne benammen opmerklik
A specialist on the floor	In spesjalist op 'e flier
I've never been on a ship	Ik haw nea west op in skip
A slender brown shape fell to the ground	In slanke brune foarm foel op 'e grûn
I knew my heart was set	Ik wist dat myn hert set wie
I have to figure it out myself	Ik moat it sels útfine
I knew he would pull something	Ik wist dat hy wat lûke soe
He has now bought the mortgage	Hy hat no de hypoteek kocht
I could not stop writing	Ik koe net ophâlde mei skriuwen
I wanted to stay there and look for my father	Ik woe dêr bliuwe en myn heit sykje
I thought it would break down	Ik tocht dat it ôfbrekke soe
A few months later we had signed a deal	In pear moanne letter hiene wy ​​in deal tekene
I gave him a second chance, and he failed	Ik joech him in twadde kâns, en hy mislearre
I just can not see people in the face	Ik kin minsken gewoan net yn it gesicht sjen
I think that was the word she used	Ik tink dat dat it wurd wie dat se brûkte
I stood first on one foot, then on the other	Ik stie earst op de iene foet, doe op de oare
Therefore, the strip has only one surface	Dêrom hat de strip mar ien oerflak
I can do nothing else	Ik kin neat oars
I myself have made several such designs	Ik sels haw ferskate sokke ûntwerpen makke
I know damn well he did	Ik wit ferdomd goed hy die
I want to take you to the races this summer	Ik wol dy meinimme nei de races dizze simmer
I never thought it would come	Ik hie noait tocht dat it komme soe
She got in there and put it down	Se kaam der yn en sette it del
I had worked with his mother	Ik hie mei syn mem wurke
I was so unprepared to oppose him	Ik wie sa net ree om him tsjin te gean
A dull glow shone through his living room curtains	In doffe gloed skynde troch syn wenkeamergerdinen
I thought it was impossible	Ik tocht dat it ûnmooglik wie
I have become confident in myself	Ik bin betrouwen yn mysels wurden
I thought you knew that now	Ik tocht dat jo dat no wisten
I did not want to be attacked from behind	Ik woe net fan achteren oerfallen wurde
I had nothing packed	Ik hie neat ynpakt
I wanted that	Dy woe ik graach
I will make my own way back to the airport	Ik sil myn eigen paad werom nei it fleanfjild meitsje
I want to forget all the bad things	Ik wol alle minne dingen ferjitte
I believe the world has it	Ik leau dat de wrâld it hat
I felt close and frozen	Ik fielde my ticht en beferzen
A beautiful sea breeze blew	In moaie seebries waaide
I'm older than this world	Ik bin âlder as dizze wrâld
I miss the seasons, the snow and the sun	Ik mis de seizoenen, de snie en de sinne
I've already learned that	Dat haw ik al leard
I mean, he's just too nice not to be wanted	Ik bedoel, hy is gewoan te moai om net winske te wurden
I have book number two ready	Ik ha boek nûmer twa klear
I started university and a new job	Ik begon de universiteit en in nije baan
I had to spend my birthday in jail	Ik moast myn jierdei yn 'e finzenis trochbringe
I told them we might have to fight them	Ik fertelde harren dat wy miskien moatte fjochtsje harren
A risky move to be sure, but its only option	In risikofolle move om te wêzen wis, mar har ienige opsje
I was very scared	Ik waard tige benaud
I passed them on a day ago	Ik haw se in dei lyn trochjûn
I kissed him as he began to tremble	Ik tute him wylst hy begûn te triljen
I could not sleep next to that smell	Ik koe net sliepe neist dy rook
Males are more likely to be affected than females	Mantsjes wurde faker beynfloede as froulju
I was here on my own	Ik wie hjir op myn eigen
The great love of my life	De grutte leafde fan myn libben
However, I can not stay long	Ik kin lykwols net lang bliuwe
I call it the penalty box	Ik neam it de strafkiste
I find that a great topic	Ik fyn dat in geweldich ûnderwerp
I will give you your greetings	Ik sil har jo groetnis jaan
I could not center, could not focus	Ik koe net sintrum, koe net fokusje
A little older, a little wiser, but there again	In bytsje âlder, wat wizer, mar dêr noch in kear
I told him what happened to his daughter	Ik fertelde him wat der mei syn dochter bard is
A journey that will change your life	In reis dy't jo libben sil feroarje
I can define it better now though	Ik kin it no wol better definiearje
I saw the ground come up quickly, too hard	Ik seach de grûn fluch omheech komme, te hurd
I wanted to see him for a few minutes longer	Ik woe him in pear minuten langer sjen
I tried to be serious, but a laugh escaped	Ik besocht serieus te wêzen, mar in laitsjen ûntkaam
I see a soul smiling in my being	Ik sjoch in siel glimkjend yn myn wêzen
I begin to take on his role and the responsibilities of the family	Ik begjin syn rol en de ferantwurdlikens fan 'e famylje te nimmen
I can not explain it, honestly	Ik kin it net útlizze, earlik sein
I turned to face to face	Ik draaide my om om face to face te stean
Just who to believe is a very gray area	Krekt wa't te leauwen is in heul griis gebiet
I think it makes sense	Ik tink dat it sin makket
I had to talk to her privately	Ik moast privee mei har prate
I was envious to hear which line he would try	Ik wie benijd om te hearren hokker line hy soe besykje
I want to go back to the coast	Ik wol werom nei de kust
I'm starting to notice how dark it gets	Ik begjin te merken hoe tsjuster it wurdt
I shrug my shoulders at his question	Ik lûk de skouders werom nei syn fraach
I have not slept much lately	Ik haw de lêste tiid net folle sliept
I have the best selection of diamond rings	Ik haw de bêste seleksje fan diamantringen
I hung a big chunk in my throat	Ik hong in grutte brok yn myn kiel
A few of those things struck us	In pear fan dy dingen foelen ús oan
I spent three weeks in the hospital	Ik brocht trije wiken yn it sikehûs
I listened after he mentioned my name	Ik harke nei't er myn namme neamde
I thought you might like the surprise	Ik tocht dat jo miskien leuk de ferrassing
No apartment in the back	Gjin appartemint yn 'e rêch
I found it best to avoid them	Ik fûn it it bêste om se te mijen
I will give him something that no emperor ever could	Ik sil him wat jaan dat gjin keizer ea koe
I did not hear in any of the worlds	Ik hearde net yn ien fan 'e wrâlden
I have them here the rest is up to you	Ik haw se hjir de rest is oan dy
A relationship outside of work would be awkward	In relaasje bûten it wurk soe ûnhandich wêze
I believe it is definitely a sign	Ik leau dat it perfoarst in teken is
I understand it but it will not change much	Ik begryp it mar it sil net folle feroarje
I only decided when you arrested the rest of them	Ik besleat pas doe't jo de rest fan har arresteare
I can not believe this is all free	Ik kin net leauwe dat dit alles fergees is
I think women should be seen as equal to men	Ik tink dat froulju moatte wurde sjoen as gelyk oan manlju
I gave you and the boys a party	Ik liet dy en de jonges in feest
I came down here without any problems	Ik kaam hjir del sûnder problemen
I saw her smile, trying to bite it back	Ik seach har glimkje, besykje it werom te biten
I signed up for a gun instructor	Ik haw my oanmeld foar in gewearinstrukteur
I just did some more work on them	Ik ha krekt wat mear wurk oan har dien
I once stumbled upon that	Dêr stroffele ik eartiids oer
I have another way we can finish this	Ik haw in oare manier kinne wy ​​ôfmeitsje dit
I saw her keys though	Ik seach har kaaien lykwols
I did not remember coming home	Ik herinnerde my net dat ik thús kaam
I suspected he would	Ik fertocht dat hy soe
I felt a little crazy	Ik fielde my in bytsje gek
I'm your tutor for freshman chemistry	Ik bin jo tutor foar freshman skiekunde
I just left out some things	Ik haw gewoan wat dingen útlitten
A church like ours is not their cup of tea	In tsjerke as ús is net harren kopke tee
I did not like it, but that was the sad truth	Ik mocht it net, mar dat wie de tryste wierheid
I feel really stupid about all this	Ik fiel my echt dom oer dit alles
I had to investigate the truth	Ik moast de wierheid ûndersiikje
I do not feel	Ik lit my net fiele
I noted his silence in my book	Ik notearre syn stilte yn myn boek
A new world opened up and they fell in love	In nije wrâld gie iepen en se rekke fereale
I knew it but kept quiet	Ik wist it mar bleau stil
I love walking anyway	Ik hâld yn elk gefal fan kuierjen
I held no interest in my car or my body	Ik hold gjin belang foar myn auto of myn lichem
I was with mom in the garden	Ik wie mei mem yn 'e tún
I know they are not hot on my trail	Ik wit dat se net waarm binne op myn spoar
I felt myself going weak	Ik fielde mysels swak gean
I demand cooperation from all my brothers	Ik easkje gearwurking fan al myn bruorren
I sighed and nodded, walked to the house	Ik suchte en knikte, rûn nei it hûs
A dim light shone in the farthest space	In swak ljocht skynde yn 'e fierste romte
I nodded in agreement	Ik knikte ynstimd
I could not eat too much because of my stomach	Ik koe net tefolle ite fanwegen myn mage
I have a witness in this good woman	Ik haw in tsjûge yn dizze goede frou
I also seemed to be bound	Ik like ek bûn te wêzen
I did not have to explain anything	Ik hoegde neat út te lizzen
I could not be in the same room as her	Ik koe net yn deselde keamer wêze as har
I'm so looking forward to my time with her	Ik sjoch sa út nei myn tiid mei har
I write about dreams, life and travel	Ik skriuw oer dreamen, it libben en reizen
I think you can date whoever you want	Ik tink dat jo kinne datearje mei wa't jo wolle
I thought it would be better to never say their names	Ik tocht dat it better wie om har nammen nea te sizzen
I imagined it was like that everywhere	Ik stelde my foar dat it oeral sa wie
Without it, they would have no future	Sûnder it soene se gjin takomst hawwe
Jury selection took a month	Sjuery seleksje besette in moanne
He had a nice sense of timing and integration	Hy hie in moai gefoel foar timing en yntegraasje
I learned that a long time ago	Ik learde dat lang lyn
I'll be here all night	Ik sil hjir de hiele nacht wêze
I saw the shocked expressions of everyone	Ik seach de skrokken útdrukkingen fan elkenien
I could have fought them	Ik koe hawwe bestride harren
I also have breakfast waiting for you	Ik ha ek moarnsbrochje op dy te wachtsjen
I turned on the light	Ik die it ljocht oan
I did not steal the clothes	Ik haw de klean net stellen
I was passing by when the truck drove off the road	Ik gie foarby doe't de frachtwein fan de dyk ried
I wanted to get off the balcony	Ik woe fan it balkon ôf
I was hoping for more of a bolt on fit	Ik hie hope op mear fan in bout op fit
I forgot the names of all my friends	Ik bin de nammen fan al myn freonen fergetten
I never see her before or after school	Ik sjoch har noait foar of nei skoalle
I like this thing about personal space	Ik haw dit ding oer persoanlike romte
I know how crazy and impossible all this sounds	Ik wit hoe gek en ûnmooglik dit alles klinkt
I would like to stay here and see what happens	Ik soe hjir bliuwe wolle en sjen wat der bart
I certainly did not ask for it	Ik ha it grif net frege
I could not believe this miserable world	Ik koe dizze miserabele wrâld net leauwe
A peaceful gathering, no weapons	In freedsume gearkomste, gjin wapens
I hardly eat vegetables and never green leaves	Ik yt amper griente en noait griene blêden
I was polite, if you must know	Ik wie beleefd, as jo it witte moatte
A trainer can help you	In trainer kin jo helpe
I made it back before they did	Ik makke it werom foardat se diene
I came next to the tracks	Ik kaam neist de spoaren
I know your true heart	Ik ken dyn wiere hert
I look at him for the first time	Ik sjoch him foar it earst oan
I look forward to seeing you	ik sjoch der nei út dy te sjen
A peace that would serve justice	In frede dy't gerjochtichheid tsjinne wurde soe
I had nothing else to compare with	Ik hie neat oars te fergelykjen mei
I can not stay awake for a minute	Ik kin net in minút wekker bliuwe
I know everything about that woman	Ik wit alles oer dy frou
I certainly felt in my mind that he was living somewhere	Ik fielde wis yn myn tinzen dat hy earne libbe
I am the reader of this book	Ik bin de lêzer fan dit boek
I suddenly realized why	Ik besefte ynienen wêrom
I could not even fall to the ground in shock	Ik koe net iens fan shock op 'e grûn falle
I was too optimistic	Ik wie te optimistysk
I can not stand her anymore	Ik kin har net mear úthâlde
I'm really interested in your project	Ik bin echt ynteressearre yn jo projekt
I can not imagine my life without him	Ik kin my myn libben net sûnder him foarstelle
I can not get away without them	Ik kin net fuort sûnder harren
I had to work on a lot of things	Ik moast oan in protte dingen wurkje
One case and a half for one meal	In saak en in heal foar ien miel
I met the guy who organized it	Ik moete de keardel dy't it organisearre
I love a lot of the efforts they make	Ik hâld fan in protte fan 'e ynspanningen dy't se meitsje
I did not actually see that demon	Ik seach dy demon eins net
I scan the area, my back to the door	Ik scan it gebiet, myn rêch nei de doar
I pulled out a piece of tape	Ik helle in stik tape los
I was at a turning point	Ik wie op in kearpunt
I stood there in deep shock	Ik stie dêr djip skrokken
I was just making sure everything was ready for you	Ik wie krekt soargje derfoar dat alles wie klear foar dy
I mean, look at you, you have everything	Ik bedoel, sjoch dy, do hast alles
I wondered what he was thinking	Ik frege my ôf wêr't er oan tocht
A completely private entrance from street	In folslein privee yngong fan strjitte
I have come to extend my deepest sympathies	Ik bin kommen om myn djipste meilijen út te wreidzjen
I heard music in the background	Ik hearde muzyk op 'e eftergrûn
I started collecting angels	Ik begon ingels te sammeljen
I have some general ideas about it	Ik haw in pear algemiene ideeën oer it
I was glad someone cared for him for me	Ik wie bliid dat immen him foar my fersoarge
I have to look at this	Ik moat hjir nei sjen
I was strong to move on	Ik wie sterk om fierder te gean
I heard his voice in my head	Ik hearde syn stim yn myn holle
I was not raised that way	Ik bin net sa grutbrocht
I like to think of you	Ik tink graach oan dy
I went to school with him	Ik gie mei him nei skoalle
I still have about ten	Ik haw noch sa'n tsien
I know of his all income	Ik wit fan syn alle ynkommen
I started taking golf	Ik begon golf te nimmen
I know he will kill me	Ik wit dat hy my deadzje sil
This account is considered highly unlikely by most authors	Dit akkount wurdt beskôge as heul ûnwierskynlik troch de measte auteurs
I thought he had forgotten everything about me	Ik tocht dat er my alles fergetten wie
I could sell it soon	Ik soe it gau ferkeapje kinne
I just wanted to run and keep going	Ik woe gewoan rinne en trochgean
I should never have brought you here	Ik hie dy hjir nea bringe moatten
I need to get back to things at home	Ik moat werom nei dingen thús
I did not fire those weapons	Ik ha dy wapens net ôfsketten
I was always with one parent or the other	Ik wie altyd by de iene of de oare âlder
I wanted to push her face away	Ik woe har gesicht fuort triuwe
I had nothing to do with them living with us	Ik hie der neat oan dat se by ús wennen
I've never faced anything like this before	Ik haw noch noait earder sokssawat konfrontearre
I stepped out into the sunlight and relaxed a bit	Ik stapte út yn it sinneljocht en ûntspande in bytsje
I notice you did not try to stop me	Ik merk dat jo net besocht hawwe my te stopjen
I usually visit them in the city	Ik besykje se meastentiids yn 'e stêd
I called the driver of the travel car	Ik haw de bestjoerder fan de reisauto belle
I think he tried not to laugh	Ik tink dat hy besocht net te laitsjen
I could not see her face	Ik koe har gesicht net sjen
I only needed the one person who answered the door	Ik hie allinnich de iene persoan nedich dy't de doar antwurde
Crew error is not excluded	Bemanning flater is net útsletten
I have them happen to me	Ik haw se mei my barre
I opened the first one and noticed the attachment	Ik iepene de earste en fernimme de taheaksel
I became a life weapon	Ik waard in libben wapen
I just needed some money	Ik hie gewoan wat jild nedich
A young man, naked and very cold	In jonge man, neaken en tige kâld
I can not believe he let it go so easily	Ik kin net leauwe dat er it sa maklik loslitte
I took his hand and stood up	Ik naam syn hân en gyng oerein
I love projects that give me an element of surprise	Ik hâld fan projekten dy't my in elemint fan ferrassing jouwe
A space to be, a space to share	In romte om te wêzen, in romte om te dielen
I think we are all hungry too	Ik tink dat wy ek allegear honger hawwe
A shield of magic, invisible	In skyld fan magy, ûnsichtber
I still am and will always learn	Ik bin noch altyd en sil altyd leare
I think you'll be released tomorrow to go home	Ik tink dat jo moarn frijlitten wurde om nei hûs te gean
I chose a sofa nearby	Ik keas in sofa yn 'e buert
I'll talk to my wife about you	Ik sil mei myn frou oer dy prate
The novel contains many small details	De roman befettet in protte lytse details
I let that woman slip away again	Ik liet dy frou wer fuortglide
I would never forgive him for this	Ik soe him nea ferjaan foar dit
I mean this in part as praise	Ik bedoel dit foar in part as lof
I have a lot of goods	Ik haw in protte guod
I can totally disagree with that statement	Ik kin it hielendal net iens wêze mei dy útspraak
I did not intend for things to happen this way	Ik wie net fan plan dat dingen op dizze manier barre
I want to show you around town	Ik wol dy om 'e stêd sjen litte
I have resigned from my post	Ik haw ûntslach út myn post
I never had my sermon at school	Ik ha myn preek noait op skoalle hân
I mean the absolute best	Ik bedoel de absolute bêste
I know he will never understand it	Ik wit dat hy it noait sil begripe
I had some help along the way	Ik hie wat help ûnderweis
A perfect example is today	In perfekt foarbyld is hjoed
I assume this is how crimes of passion come about	Ik nim oan dat dit is hoe misdieden fan passy komme oer
I stare him hard in his face	Ik stoarje him hurd yn syn gesicht
I let it happen to no one again	Ik lit it nimmen wer oerkomme
I really wish she had something beautiful	Ik woe echt dat se wat moais hie
I can not figure out how that mistake happened	Ik kin net útfine hoe't dy flater bard is
A girl walked up to us	In famke rûn nei ús ta
One hundred billion there	Hûndert miljard dêr
I did not blackout or anything	Ik haw net black-out of sa
I am dying to save that which is most precious to me	Ik stjer it rêden fan dat wat my it kostberst is
I ran to hug him and held on tight	Ik rûn om him te omearmjen en hold my fêst
I recognized the three men	Ik herkende de trije manlju
I missed talking to people	Ik miste praten mei minsken
I looked into the place	Ik seach yn it plak
I would have been the only suspect	Ik soe de ienige fertochte west hawwe
The security around the event was strict	De feiligens om it evenemint wie strang
I can not imagine how that felt	Ik kin my net yntinke hoe't dat fielde
I hope for your sake that it never ends mate	Ik hoopje om jo wille dat it noait einiget maat
I hear your belly cry too	Ik hear dyn búk ek gûlen
I say it costs a community	Ik sis dat it in mienskip kostet
I experience pain even before it is fully felt	Ik waarnimme pine noch foardat it folslein field wurdt
I think he wanted me to put my nose down	Ik tink dat hy woe dat ik de noas del sette
I would appreciate any guidance you can provide	Ik soe elke begelieding wurdearje dy't jo kinne leverje
I will not hear any of these plans	Ik sil gjinien fan dizze plannen hearre
I lost my job, of course	Ik ferlear myn baan, fansels
I know there is a big national park here	Ik wit dat hjir in grut nasjonaal park is
I was pregnant and an emotional wreck	Ik wie swier en in emosjoneel wrak
I lifted my gaze to his face	Ik tilde myn blik nei syn gesicht
I think she's just scared	Ik tink dat se gewoan bang is
I tried to shape her image in my mind	Ik besocht har byld yn myn geast te foarmjen
I looked at the date	Ik seach nei de datum
I jumped off my chair	Ik sprong fan myn stoel ôf
I made too many mistakes	Ik makke tefolle flaters
I insist that the event effectively costs you nothing	Ik stean derop dat it evenemint jo effektyf neat kostet
I turned around but did not say	Ik draaide my om, mar sei net
I can barely see the house	Ik kin it hûs amper sjen
I became impatient with every female hand dance they did	Ik waard ûngeduldich mei elke froulike hândûns dy't se diene
A border grew on his face	In grins groeide him op it gesicht
I have a lot of lists	Ik haw in protte listen
I've seen whites	Ik haw sjoen fan blanken
I checked my cab still waiting	Ik kontrolearre myn cab noch wachte
I realize you've had a horrible day	Ik realisearje dat jo in ôfgryslike dei hân hawwe
I found a link that matches the keywords	Ik fûn in keppeling dy't past by de kaaiwurden
A door was opened at the front of the craft	In doar waard iepene oan de foarkant fan it ambacht
I was sure you had seen it	Ik wie der wis fan dat jo it sjoen hiene
I'm sure you know which one	Ik bin der wis fan dat jo witte hokker
I had a hard time catching my breath	Ik hie it dreech om myn azem te fangen
I should have run harder	Ik hie hurder rinne moatten
I may have even felt jealous	Ik haw miskien sels jaloersk field
I can not take the chance that you say no	Ik kin de kâns net nimme dat jo nee sizze
Several moments of silence follow this scene	Ferskate mominten fan stilte folgje dizze sêne
A female passenger stepped up the sidewalk	In froulike passazjier stapte de stoep op
Trains will ride both sides through the circle	Treinen sille beide kanten troch de sirkel ride
I got up and walked around	Ik kaam oerein en rûn om
I run further, harder and faster	Ik rin fierder, hurder en flugger
I bet you get this comment a lot	Ik wedde dat jo dizze opmerking in protte krije
I want something different	Ik wol wat oars
I would suggest that most are still alive	Ik soe riede dat de measten noch libje
I hear she has second thoughts about school	Ik hear dat se twadde gedachten hat oer de skoalle
I had to explain everything	Ik hie alles útlizze moatten
I just can not imagine what went wrong the other day	Ik kin gewoan net tinke wat der de oare deis misgien is
I had to close my eyes	Ik moast myn eagen ticht
I was sure of one thing	Ik wie wis wurden fan ien ding
I was really alone now	Ik wie no echt allinnich
I wondered if this was what she meant by inspired	Ik frege my ôf oft dit wie wat se bedoelde mei ynspireare
I ventured inside for shelter	Ik weage it binnen foar ûnderdak
I do not receive such a reception	Ik krij gjin sa'n ûntfangst
I saw her nod her way to the gate	Ik seach hoe't se har wei nei it hek knikte
I kept my nose clean, went to college	Ik hâldde de noas skjin, gie nei kolleezje
I say take your own advice	Ik sis nim dyn eigen advys
I wear black, white or gray, and shades of it	Ik drage swart, wyt of griis, en skaden dêrfan
I still do not feel good about myself	Ik fiel my noch net goed oer mysels
I wonder who else stood by this window	Ik freegje my ôf wa't noch mear by dit finster stien hat
I took my seat again	Ik naam myn sit wer ris
I look in her direction, following from a distance	Ik sjoch yn har rjochting, folgje fan in ôfstân
I felt a little weak	Ik fielde my wat swak
A few find the chest high	In pear fine it boarst heech
I was glad I came to him with us	Ik wie bliid dat ik him mei ús kaam
I'm too tired to even take my shoes off	Ik bin te wurch om sels myn skuon út te dwaan
I seek the old and weak	Ik sykje it âlde en swakke
A bit of a twist in the middle	In bytsje in twist yn 'e midden
I decided to keep that particular thought to myself	Ik besleat dy bepaalde gedachte foar mysels te hâlden
I have to get back there	Ik moat der werom
I was not paid in full	Ik waard net folslein betelle
I decided to wait just that	Ik besleat om krekt dat te wachtsjen
I had no idea where to find it, however	Ik hie gjin idee wêr't it te finen, lykwols
I wish you were here with me now	Ik winskje dat jo hjir no by my wiene
I have some good news	Ik haw wat goed nijs
I was therefore welcomed in her bgl	Ik waard dus wolkom hjitten yn har bgl
I think you should be with your second baby	Ik tink dat jo mei jo twadde poppe wêze moatte
I do not think there is an ultimate solution	Ik tink net dat der in ultime oplossing is
Regional variations in field size and pattern do occur	Regionale fariaasjes yn fjildgrutte en patroan komme wol foar
I stared in the mirror and thought about it	Ik stoarre yn 'e spegel en tocht der oer
I could not stand the thought of you with another	Ik koe de gedachte oan dy mei in oar net ferneare
I do not agree with this policy of killing gods	Ik bin it net iens mei dit belied fan it deadzjen fan goaden
I gave him a business card	Ik joech him in visitekaartsje
I put everything on your list	Ik brocht alles op dyn list
I always thought the same thing	Ik tocht altyd itselde
I used to not care to be with anyone	Ik hie it eartiids net skele om mei ien te wêzen
A council with equal votes	In ried mei gelikense stimmen
I could just tell it by the way you played	Ik koe it gewoan fertelle troch de manier wêrop jo spile
I just laid my other hand on his card	Ik lei krekt myn oare hân op syn koart
I hope they are far enough away that they are safe	Ik hoopje dat se fier genôch binne dat se feilich binne
I made something out of nothing	Ik makke wat fan neat
Every now and then something could be written	Sa no en dan koe der wol wat skreaun wurde
I saw that an adjacent rock had almost completely disappeared	Ik seach dat in oanbuorjende rots hast folslein ferdwûn is
I will feel you and you will feel me too	Ik sil dy fiele en do silst my ek fiele
I ordered a search of each room	Ik haw bestelde in syktocht fan elke keamer
Lots of moving pieces	In protte bewegende stikken
I left the city pretty quickly	Ik gie de stêd frij gau út
I was not the actual leader, there were no leaders	Ik wie net de eigentlike lieder, d'r wiene gjin lieders
I loved how he never worried about breaking me	Ik hâldde fan hoe't hy him noait soargen makke oer it brekken fan my
I love being settled and having a family	Ik hâld fan fêstige wurde en in famylje hawwe
I pushed myself to sit down and looked at her	Ik triuwde mysels om te sitten en seach har oan
I was just the instrument	Ik wie gewoan it ynstrumint
I always thought he was a master	Ik tocht altyd dat hy in master wie
I thought long live death	Ik tocht lang libje de dea
I sat down, closing my eyes as he began to read	Ik sette my del, slút myn eagen doe't hy begon te lêzen
I should have taken the jacket	Ik hie it jaske nimme moatten
I had not met him before	Ik hie him noch net earder moete
I bet she'll forget the food	Ik wedde dat se it iten ferjitte sil
I accepted my fortune	Ik akseptearre myn fortún
I added knives and my guns	Ik tafoege messen en myn gewearen
I met another woman who also lost an early baby	Ik moete in oare frou dy't ek ferlear in iere poppe
I put the box full of jewelry at the door	Ik sette de doaze fol sieraden by de doar
I have that effect on people	Ik haw dat effekt op minsken
I was, in fact, in the paper sales business	Ik wie, yn feite, yn it papierferkeapbedriuw
I was out of their lives	Ik wie út harren libben
I told her we would wake her up often	Ik fertelde har dat wy har faak wekker soene
I've never met my dad	Ik haw myn heit noch noait moete
I have to be the black side	Ik moat de swarte kant wêze
I could not move them	Ik koe se net ferhúzje
I had thought of landing there was the hair	Ik hie tocht oan lâning dêr wie it hier
I mean, we can say anything	Ik bedoel, wy kinne alles sizze
I had no car and no mobile phone	Ik hie gjin auto en gjin mobile telefoan
I think that hurts the most	Ik tink dat dat it meast sear is
I must not fail them	Ik moat se net mislearje
I slid it under her palm	Ik skeat it ûnder har palm
I take place on the forest floor	Ik nim plak op 'e boskflier
I need you now more than ever	Ik haw dy no mear nedich as ea
I still remember it was not a rope	Ik wit noch dat it gjin tou wie
I needed time to process	Ik hie tiid nedich om te ferwurkjen
Navy never stopped getting better	Navy nea opholden better wurden
I took a piece of paper from a nearby office	Ik naam in stikje papier fan in tichtby buro
I had to swallow her while she watched	Ik moast se slikke wylst se seach
I had to get him alone	Ik moast him allinnich krije
We wanted our own sound	Wy woene ús eigen lûd
I want people to take my nutrition advice	Ik wol dat minsken myn fiedingsadvys nimme
I was surrounded by my suffering and pain	Ik waard omjûn myn lijen en pine
A blood debt still waiting to be paid off	In bloedskuld dy't noch wachtet om ôf te beteljen
I will work on this for her	Ik sil hjir foar har oan wurkje
I see him in many lights	Ik sjoch him yn in protte ljochten
I also received the first letter about three weeks ago	De earste brief krige ik sa'n trije wike lyn ek
I'm envious of that about you	Ik bin benijd dat oer dy
I'm glad she's here	Ik bin bliid dat se hjir is
A preliminary definition	In foarriedige definysje
I had no problem with it	Ik hie der gjin probleem mei
I certainly did not see it coming	Ik seach it grif net oankommen
I appeared next to him, and we talked	Ik ferskynde neist him, en wy prate
A bit of purpose, she thought	In bytsje fan doel, tocht se
I came so far on foot	Ik kaam sa fier te foet
I wanted to close my eyes, they were so heavy	Ik woe de eagen ticht, se wiene sa swier
I could see miles around	Ik koe kilometers om sjen
I thought it would be hell	Ik tocht dat it hel wêze soe
I prefer to just be comfortable while I do it	Ik leaver gewoan noflik te wêzen wylst ik it doch
I nodded and she waved, but we never talked	Ik knikte en se swaaide, mar wy prate noait
What a great race car	Wat in geweldige raceauto
I had the blessing of her father	Ik hie de segen fan har heit
I had to set up or shut up	Ik moast opsette of stilhâlde
A deadly victim of the national bombings	In deadlik slachtoffer fan 'e lânseigen bombardeminten
I was just an associate advisor	Ik wie gewoan in associate adviseur
I have read about you in your medical	Ik haw lêzen oer jo yn jo medyske
I hated my existence and prayed for death	Ik haatte myn bestean en bea foar de dea
I cried over the loss of a good friend	Ik skriemde om it ferlies fan in goede freon
I tried another wine, it was just awful	Ik besocht in oare wyn, it wie like ferskriklik
I saw no reason to go any further	Ik seach gjin reden om fierder te gean
A man will give you an envelope with the money	In man sil jo in envelop mei it jild jaan
A relief, not to be judged or pointed out	In opluchting, net te beoardieljen of oan te wizen
A tear slipped down her cheek	In trien gleed har oer it wang
I had to get out, and run around	Ik moast derút, en rûn om
I'm trying to get him in clothes	Ik besykje him yn klean te krijen
I believe you have met the rest of them	Ik leau dat jo de rest fan har moete hawwe
I will give you nothing of mine	Ik sil dy neat fan my jaan
I certainly did not deserve it	Ik haw it grif net fertsjinne
I also hung out with a lot of footballers	Ik hong ek mei in protte fuotballers
I thought you were all over here	Ik tocht dat jo hjir alles oer wiene
I would not go to them	Ik soe net nei harren ta
I never wanted for female attention	Ik haw nea woe foar froulike oandacht
However, I managed to break my lips open	It slagge my lykwols om myn lippen iepen te brekken
I took the seat in the bow of the boat	Ik naam de sit yn 'e boech fan 'e boat
I entered the chapel	Ik kaam de kapel yn
I did not mean for any of this to happen	Ik bedoelde net dat ien fan dit barre soe
I mean, this guy had some power over women	Ik bedoel, dizze keardel hie wat macht oer froulju
I would have to ask a lot of questions	Ik soe in protte fragen moatte stelle
I will not leave you here	Ik sil dy hjir net litte
I loved making these	Ik hâldde fan dizze te meitsjen
Not much is known about his life outside of these facts	Oer syn libben is net folle bekend bûten dizze feiten
I made love with you	Ik makke leafde mei dy
I wondered how he would take my future plan	Ik frege my ôf hoe't hy myn takomstplan nimme soe
I've heard all the thoughts you've ever had	Ik haw alle gedachten heard dy't jo ea hân hawwe
I thought about something, and decided to give it a try	Ik tocht oer wat, en besleat it te besykjen
A male staff nurse saw me and came driving up	In manlike personielferpleechster seach my en kaam oanriden
A man met him and greeted him	In man trof him en groete him
I was too busy disappointed in myself	Ik wie te drok teloarsteld yn mysels
Construction stopped and many mining operations stopped	De bouwurken holden op en in protte mynbouoperaasjes stoppe
The boat never came back	De boat kaam nea werom
I think they wanted a fight	Ik tink dat se in gefjocht woene
I would not risk pregnancy	Ik soe gjin swangerskip riskearje
I was glad I had my own sword	Ik wie bliid dat ik in eigen swurd hie
I beg you to forgive me	Ik bid dat jo my ferjaan
I can feel it in my heart	Ik kin it yn myn hert fiele
I do this all the time	Ik doch dit de hiele tiid
I woke up in the sweat, fear closed my throat	Ik waard wekker yn it swit, eangst die myn kiel ticht
A great battery for a great price	In geweldige batterij foar in geweldige priis
I'm never used to the smell	Ik bin noait wend oan de geur
I was against the damn war	Ik wie tsjin de ferdomde oarloch
I thought about the situation and kept myself from laughing	Ik tocht oer de situaasje en hâlde mysels fan laitsjen
I had to work so hard to pay the bills	Ik moast safolle wurkje om de rekkens te beteljen
I could not think of anything	Ik koe der neat fan tinke
I had nothing to follow from there	Ik hie dêr neat fan te folgjen
Each of the teeth has two roots	Elk fan 'e tosken hat twa woartels
A subtle but definitive change had occurred in our relationship	In subtile, mar definitive feroaring wie bard yn ús relaasje
A few steps and we were on the beach	In pear stappen en wy wiene op it strân
I did not want to be one of his many again	Ik woe net wer ien fan syn protte wêze
I did not try to retrieve it	Ik haw net besocht it werom te heljen
I finally woke up	Ik dreau úteinlik út 'e sliep
I was not sure about it for a while	Ik wie der in skoft net wis fan
I was glad she came and got me anyway	Ik wie bliid dat se kaam en krige my dochs
A security alarm, he thought	In feiligensalarm, tocht er
I was upset with her, he helped	Ik waard har opstutsen, hy holp
I would like to know how he treated you	Ik soe graach witte hoe't hy jo behannele hat
I could not control my tone	Ik koe myn toan net behearskje
Some of us are more prepared than others	Guon fan ús binne mear taret dan oaren
I wrap an arm around her, holding her close	Ik sla in earm om har hinne, hâld har ticht
I was not followed for fun	Ik waard net folge foar de wille
I just want to say thank you very much	Ik wol gewoan tige tank sizze
I actually wanted to do it	Ik woe it eins dwaan
I did not know who something was	Ik wist net wa't wat wie
I wanted to understand magic	Ik woe magy begripe
I could feel the heat of that fire	Ik koe de waarmte fan dat fjoer fiele
I trusted him and he let me down	Ik fertroude him en hy liet my del
I highly recommend his work	Ik beveel syn wurk tige oan
I have to force myself not to smile	Ik moat mysels twinge om net te glimkjen
In fact he seems almost embarrassed	Yn feite hy liket hast ferlegen
I would have liked to talk to her	Ik hie graach mei har prate wollen
I know how to survive	Ik wit hoe te oerlibjen
I was overwhelmed with feeling	Ik wie oerstjoer mei gefoel
I had not thought about it until now	Ik hie der oant no net oer neitocht
I tag the first chance I get	Ik tag de earste kâns dy't ik krij
A video program usually takes minutes	In fideoprogramma is normaal fan minuten duorje
I feel guilty, but at the same time relieved	Ik fiel my skuldich, mar tagelyk oplucht
I checked the room and it was all clear	Ik kontrolearre de keamer en it wie allegear dúdlik
I wonder if they have souls	Ik freegje my ôf oft se sielen hawwe
I will not talk to anyone	Ik sil mei gjinien prate
I had high hopes for this	Ik hie hege hoop op dizze
I had to do that	Dat moast ik dwaan
I think you know this young man	Ik tink dat jo dizze jonge man kenne
I had no problems at all	Ik hie hielendal gjin problemen
I did not want to remind you of anything bad	Ik woe dy net oan neat slims herinnerje
I found you on the beach	Ik fûn dy op it strân
I needed her forgiveness	Ik hie har ferjouwing nedich
I hope you feel tired, baby	Ik hoopje dat jo wurch fiele, poppe
I would not have really done that to the waiter	Dat soe ik de ober net echt dien hawwe
I can see the writing on the wall	Ik kin it skriuwen oan 'e muorre sjen
I could not think straight looking at his beautiful body	Ik koe net tinke rjochtút sjen nei syn prachtige lichem
It's fresh in my memory	It is fris yn myn ûnthâld
I just want to be with him	Ik wol allinnich by him wêze
Kind of like making a little movie	Soart as it meitsjen fan in lytse film
I think we're sitting on the same page	Ik tink dat wy op deselde side sitte
I fell in love with the band and the tradition	Ik rekke fereale op de band en de tradysje
I had never dealt with nobility before	Ik hie noch nea mei adel te krijen hân
I hope a cooked breakfast was not the norm	Ik hope dat in cooked moarnsbrochje wie net de noarm
I was just addicted to coffee	Ik wie krekt oan kofje
The advantage of their use is small	It foardiel fan har gebrûk is lyts
I think the concept is promising	Ik tink dat it konsept is kânsryk
I have too rebellious of a mind	Ik haw te opstannich fan in geast
I told her not to worry about it	Ik fertelde har om der gjin soargen oer te meitsjen
I saw you with that woman	Ik seach dy mei dy frou
I walked out the door with tears in my eyes	Ik gyng de doar út mei triennen yn 'e eagen
I just wish the others had done it just as nicely	Ik woe mar dat de oaren it like moai dien hiene
I was actually fifteen	Ik wie eins fyftjin
I have laid out plans for the next few weeks	Ik haw plannen lein foar de kommende pear wiken
I can imagine that this is not easy to do	Ik kin my yntinke dat dat net maklik te dwaan is
I cut out those jokes	Ik snijde dy grappen út
I listen to everything and exclude nothing	Ik harkje nei alles en slút neat út
I did not really care what she did	Ik hie it net echt skele wat se die
I found that she was still sleeping in some beds	Ik konstatearre dat se noch sliepte yn inkele bêden
I started looking everywhere	Ik begon oeral te sykjen
I would not use those words	Ik soe dy wurden net brûke
I felt a moment of true satisfaction	Ik fielde in momint fan wiere tefredenheid
I shout quietly every day	Ik raze alle dagen stil
This theory is now widely accepted by historians	Dizze teory is no breed akseptearre troch histoarisy
I could not find my notes on both videos	Ik koe myn notysjes net fine op beide fideo's
I can host conference calls	Ik kin konferinsjepetearen hostje
I just want to take care of you	Ik wol gewoan foar dy soargje
I received a review copy yesterday	Ik krige juster in resinsje-eksimplaar
I obviously had plenty to do	Ik hie fansels genôch te dwaan
I will manifest my hopes and dreams	Ik sil myn hope en dreamen manifestearje
I would like to be taught and accomplished next to best	Ik soe it neist bêste wolle leard en folbrocht wurde
A group of men surrounded her through the back wall	In groep manlju omsingele har troch de eftermuorre
A stupid thing to say, stupid	In dom ding om te sizzen, dom
I want to guide divers and stay calm	Ik wol dûkers begeliede en mei rêst bliuwe
I love this little boy	Ik hâld fan dizze lytse jonge
I felt happy and joyful to be here with him	Ik fielde my lokkich en bliid om hjir by him te wêzen
I was happy with you here	Ik wie hjir bliid mei dy
I'm forced to listen to my dead father	Ik bin twongen om myn deade heit te harkjen
I was expecting to see food that morning	Ik ferwachte dy moarns iten te sjen
I had not even thought of that	Dêr hie ik net iens oan tocht
I've never been to one	Ik haw nea west op ien
I should just call myself to my fate	Ik soe my mar belje moatte oan myn lot
I want to try it again	Ik wol it nochris besykje
I stand and hold out my hand to her	Ik stean en hâld myn hân nei har út
After all, I chose them for you	Ik haw har ommers foar jo útkeas
I, for one, am excited about what tomorrow brings	Ik, foar ien, bin optein oer wat moarn bringt
I've never been here before	Ik bin hjir noch noait earder west
I could not have imagined anything better	Ik koe my neat better foarstelle
I reached the table with the weapon still drawn	Ik berikte de tafel mei it wapen noch lutsen
I jump back soon to see what happens	Ik spring gau werom om te sjen wat der bart
I think he decided to leave early that day	Ik tink dat hy besleat dy dei betiid fuort te gean
I was both, and neither was I	Ik wie beide, en ek net
I can not get enough air	Ik kin net genôch lucht krije
I have myself some small business things to live on	Ik haw mysels wat lytse saaklike saken om by te wenjen
A rubber glove is not what you expect here	In rubberen want is net wat jo ferwachtsje hjir
A little wet maybe but sweet all over	In bytsje wiet miskien mar swiet allegear
I met him at graduate school	Ik moete him op graduate skoalle
I'm for her	Ik bin foar har
I often sit and look at the others around me	Ik sit faak en sjoch nei de oaren om my hinne
But the money could not be used	Mar it jild koe net brûkt wurde
I could help him	Ik koe him helpe
I could hardly believe my own eyes	Ik koe myn eigen eagen amper leauwe
A path with some columns would do just fine	In pad mei guon kolommen soe gewoan goed dwaan
I felt a duty to speak for her	Ik fielde in plicht om foar har te praten
I shrugged and dropped my hand	Ik skodholle en lit myn hân falle
I did not make a note	Ik ha gjin oantekening makke
I wholeheartedly agree	Ik bin it der fan herte mei iens
I had a wonderful day	Ik hie in prachtige dei
I can feel the heat here	Ik kin hjir de waarmte fiele
I want the girl for her crimes	Ik wol it famke foar har misdieden
I want us to be happy	Ik wol dat wy bliid wêze
I had a gift for her	Ik hie in kado foar har
I read it in a magazine	Ik lês it yn in tydskrift
I had to drink an apple with apple juice	Ik hie in appel mei apelsop te drinken
I have to say, what a strange story	Ik moat sizze, wat in nuver ferhaal
I had no idea what it was	Ik hie gjin idee wat it wie
I was just editing the book for the fifth time	Ik wie krekt foar de fyfde kear oan it redigearjen fan it boek
I took another step just out of obedience	Ik naam in oare stap krekt út hearrigens
I had a wonderful night	Ik hie in prachtige nacht
I wanted him to meet you	Ik woe dat er dy moete
I can see this as a great summer tea	Ik kin dit sjen as in geweldige simmertee
A photo can help	In foto kin helpe
I could not see for a few minutes	Ik koe net sjen foar in pear minuten
I really appreciate you inviting me	Ik wurdearje echt dat jo my útnoegje
I could see someone near the bottle	Ik koe sjen dat immen tichtby de flesse seach
I knew only flame, and ice, and pain	Ik wist allinnich flam, en iis, en pine
A learned person will seek and find this knowledge	In learde persoan sil dizze kennis sykje en fine
I worked on small parts of the projects	Ik wurke oan lytse parten fan de projekten
I cursed under my breath	Ik flokke ûnder myn azem
A most excellent idea	In meast poerbêst idee
I could never be with anyone else after him	Ik koe nea wêze mei in oar nei him
I was the one who actually removed it	Ik wie dejinge dy't it eins fuorthelle
I should just wait	Ik soe mar wachtsje moatte
Lamb did not respond to a request for comment	Lamb toande gjin reaksje doe't de útspraak waard lêzen
I'm afraid he's hidden somewhere in this fortress	Ik bin bang dat hy earne ferburgen is yn dizze festing
I have very little in the bank	Ik haw hiel lyts bytsje yn 'e bank
I knew the feeling, the smell, nothing of it	Ik koe it gefoel, de geur, der neat fan
I really started to miss my friends	Ik begon myn freonen echt te missen
I slowly slid my feet apart over the licks	Ik skeat de fuotten útinoar oer de lekkens stadich
I see him a little better	Ik sjoch him wat better
I turned it over and over in my head	Ik draaide it om en om yn 'e holle
I know what to do with them	Ik wit wat ik mei har dwaan moat
I believe what he says	Ik leau wat er seit
I stepped up to it, ready to fight	Ik stapte der nei, ree om te fjochtsjen
I can feel everything getting slow	Ik kin fiele dat alles stadich wurdt
I made these in the long winter we left behind	Ik makke dizze yn 'e lange winter dy't wy efterlitten hawwe
Many tried to find ways to escape the obligation	In protte besochten manieren te finen om de ferplichting te ûntkommen
That does not mean the best	Dat betsjut net de bêste
I always had clean water to drink	Ik hie altyd skjin wetter te drinken
I have plans for this mouth	Ik haw plannen foar dizze mûle
Such a creature could not exist	Sa'n skepsel koe net bestean
Lots of military potential	In protte militêr potinsjeel
I'm thinking of what she's actually doing	Ik tink op neffens wat se docht eins sa
A car collided	Der kaam in auto oanriden
I also require copies of those	Ik fereaskje ek kopyen fan dy
I will do all this in a moment	Ik sil dit alles yn in momint dwaan
I had been planning for her birthday for weeks	Ik hie al wiken plannen foar har jierdei
I'm very happy to see your description details	Ik bin heul bliid om jo beskriuwingsdetails te sjen
I did it to win a war	Ik die it om in oarloch te winnen
I was often very tired	Ik wie faaks tige wurch
I think she needed a mother figure now	Ik tink dat se no in memmefiguer nedich hie
I can not remember what they do	Ik kin my net ûnthâlde wat se dogge
A small lake was dead in the middle of them	In lytse mar wie dea yn 'e midden fan harren
A little too orderly for my taste	In bytsje te oarderlik foar myn smaak
I dropped my pen on the ground	Ik liet myn pinne op 'e grûn falle
There was just something coming from inside	Der kaam gewoan wat fan binnen
I fixed my voice and spoke calmly once more	Ik makke myn stim fêst en praat noch ien kear kalm
He was also involved in a heritage distribution controversy	Hy wie ek belutsen by in erfguodferdielingskontrovers
I have never used one	Ik haw noait ien brûkt
A thoughtful look came over her face	In betochtsume blik kaam oer har gesicht
A weak report, but soon repeated	In swak rapport, mar gau werhelle
I wanted to free you all from this obligation	Ik woe jim allegearre frij meitsje fan dizze ferplichting
I told him you would laugh at him	Ik sei tsjin him dat jo om him laitsje soene
She is most often seen fighting with swords whenever possible	Se wurdt meast sjoen fjochtsjen mei swurden wannear mooglik
I did not want anyone to lose their powers	Ik woe net dat immen har krêften ferlieze soe
I know what you're doing	Ik wit wat jo dogge
I slapped her in the face	Ik sloech har yn it gesicht
I look at them all the time	Ik sjoch se de hiele tiid oan
In fact, I wondered why he wanted to see me	Ik frege my trouwens ôf wêrom't er my sjen woe
I trust no one else in this matter	Ik fertrou nimmen oars yn dizze saak
I jumped out of bed and walked through the room	Ik sprong út bêd en rûn troch de keamer
I can not just get up and leave	Ik kin net krekt gewoan opstean en fuortgean
A desire to make things better	In winsk om dingen better te dwaan
I can not wait for your party	Ik kin net wachtsje op dyn feest
I was in constant fear and pain	Ik wie yn konstante eangst en pine
Maybe I should just do it again and again	Miskien moat ik it gewoan wer en wer dwaan
A second later a large weight arrives on the wheel	In sekonde letter komt in grut gewicht op it tsjil
I've seen him evolve into a handsome chef	Ik haw him sjoen evoluearje ta in moaie chef
A million questions run through my mind	In miljoen fragen draaie yn myn tinzen
I should know more in a few days	Ik soe binnen in pear dagen mear witte moatte
I have orders to free you from prison	Ik haw oarders om jo fan 'e finzene te befrijen
I hope you realize how much they love you	Ik hoopje dat jo beseffe hoefolle se fan dy hâlde
I have no desire to sadden your hearts	Ik ha gjin winsk om dyn herten tryst
I can repair him though	Ik kin him wol reparearje
I could not adapt	Ik koe my net oanpasse
I made it clear	Ik haw it dúdlik makke
I breathe in the scent of expensive perfume	Ik sykhelle de geur fan djoere parfum yn
I hope your parents are well and in good health	Ik hoopje dat jo âlders goed en yn goede sûnens binne
I had to step on the side to let him pass	Ik moast op 'e side stappe om him foarby te litten
I wanted to hang out and drink myself stupid	Ik woe ophingje en mysels dom drinke
I was not inclined to find information	Ik wie net besunige om ynformaasje te finen
The country received two terrorist attacks	It lân krige twa terroristyske oanfallen
I think no one will ever see him again	Ik tink dat nimmen him oait wer sjen sil
I wore a long full, skirt	Ik hie in lange fol, rok oan
I want you to stay and enjoy the party	Ik wol dat jo bliuwe en genietsje fan it feest
I think less about home and more about survival	Ik tink minder oan thús en mear oer oerlibjen
I could see she was thinking	Ik koe sjen dat se tocht
I talked to you like last week	Ik spruts mei dy lykas ferline wike
I'm telling you this is not a play	Ik sis jo dat dit gjin toanielstik is
I do not even bother to do it	Ik haw der net iens de muoite om te dwaan
I think every card is just perfect	Ik tink dat elke kaart is gewoan perfekt
After all, I was just a passenger	Ik wie ommers mar in passazjier
I noticed that my apartment had changed	Ik fernaam dat myn appartemint feroare wie
I did not want to get out of there	Ik woe der net út
I was calm and just said it was true	Ik wie kalm en sei gewoan dat it wier wie
I only saw it from inside the warehouse	Ik seach it allinnich fan binnen út it pakhús
I reached fate for half an hour	Ik berikte it lot foar in healoere
I think it was my salad at dinner	Ik tink dat it wie myn salade by it iten
I want my heart back	Ik wol myn hert werom
A strange, powerful heat penetrated his heart	In frjemde, in krêftige waarmte drong yn syn hert troch
I took down all the lights	Ik naam alle ljochten del
I think it's going well now	Ik tink dat it no wol goed komt
I can have an idea	Ik kin in idee hawwe
I saw his performance with your knife man	Ik seach syn optreden mei dyn mes man
I did not even know if he was married	Ik wist net iens oft er troud wie
I felt so much better when she was there	Ik fielde my safolle better doe't se der wie
I wanted to kiss her lips again	Ik woe har lippen wer tútsje
I was standing right in the doorway of the hospital room	Ik stie krekt yn 'e doar fan 'e sikekeamer
I made a fascinating discovery	Ik makke in fassinearjende ûntdekking
I have no vote for this	Ik ha hjir gjin stimming foar
I could not say whether they opposed her or not	Ik koe net sizze oft se har tsjinhâlde of net
I was just happy to see her	Ik wie gewoan bliid om har te sjen
I enjoyed reading and learned a lot from you	Ik genoat fan it lêzen en learde in protte fan jo
I did something pretty rotten	Ik die wat frij rot
I can not be sad, as you well know	Ik kin net fertrietlik wêze, lykas jo goed witte
I decided to take some advice you gave me	Ik besleat wat advys te nimmen dy't jo my joegen
We are afraid to accept	Wy binne benaud om te akseptearjen
It retained the top spot in its second week	It behâlde it boppeste plak yn syn twadde wike
I did not take it on my own	Ik naam it net op myn eigen
I will manage it somehow	Ik sil it op ien of oare manier beheare
I could barely stand	Ik koe amper stean bliuwe
I did not understand it before	Ik begriep it net earder
Later, laws were also adopted in this sphere	Letter waarden yn dizze sfear ek wetten oannommen
I felt awkward, awkward	Ik fielde my ûnhandich, ûnhandich
I study him carefully, and take note of his every move	Ik studearje him foarsichtich, en nim notysje fan syn elke beweging
I had to carefully go up and down the stairs	Ik moast foarsichtich de treppen op en del
I just hope it's okay with her	Ik hoopje gewoan dat it goed is mei har
I know most of you now have contempt for me	Ik wit dat de measten fan jimme no ferachting foar my hawwe
I had to fight for myself first	Ik moast earst foar mysels fjochtsje
I see how the eyes disappear to black	Ik sjoch hoe't de eagen nei swart ferdwine
I checked them for any sign of hostility	Ik kontrolearre se foar elk teken fan fijânskip
I went without shoes	Ik gong sûnder skuon
I break her loose and run out	Ik brek har los en rin út
I can not wait to see what the next one is	Ik kin net wachtsje om te sjen wat it folgjende is
I would ask that you support me	Ik soe freegje dat jo my stypje
I had a great time visiting her that year	Ik hie in geweldige tiid dat jier by har besite
I find everything works with this	Ik fyn alles wurket mei dizze
I already knew how to read drawings by that time	Ik wist tsjin dy tiid al tekeningen te lêzen
I miss him so far away from me	Ik mis him sa fier fan my ôf
I should have discovered that too	Ik hie ek ûntdutsen moatten
I produced income for several months	Ik produsearre ynkomsten foar ferskate moannen
I accept requirements for term of office etc.	Ik nim oan easken foar amtstermyn ensfh
I had no idea what it all meant	Ik hie gjin idee wat it allegear betsjutte
I found that he wore one just like it	Ik konstatearre dat hy droech ien krekt like it
I had not been allowed to shower for a whole week	Ik hie in hiele wike net dûsje meie
I could no longer listen	Ik koe net mear harkje
He also taught field hockey there	Hy learde dêr ek fjildhockey
I walked through the area and went to help	Ik gong troch it gebiet en gie om te helpen
I swear she does not even know she is doing it	Ik swar dat se net iens wit dat se it docht
I'm in complete and utter shock	Ik bin yn folsleine en folsleine skok
I just wanted to be close to her	Ik woe allinnich ticht by har wêze
I did not understand that you might be busy	Ik hie net begrepen dat jo miskien dwaande wiene
A slow thought seemed to develop in his head	In stadiche gedachte like him yn 'e holle te ûntwikkeljen
I think he's in the laundry now	Ik tink dat er no yn it waskhûs is
I understand at once, perfectly	Ik begryp yn ien kear, perfekt
I could almost guarantee he did it on purpose	Ik koe hast garandearje dat hy it mei doel die
I did not understand it at first	Ik begriep it earst net
I dive for the water and try to reach the elevator	Ik dûk foar it wetter en besykje de lift te berikken
I could not even say the size	Ik koe de grutte net iens sizze
I had a great position of power here	Ik hie hjir in grutte machtsposysje
I should be free by five o'clock	Ik soe om fiif oere frij wêze moatte
A nest egg for both of us	In nêst aai foar ús beide
I found this experience strange	Ik fûn dizze ûnderfining nuver
I smoke every day, and drink socially	Ik smoke alle dagen, en drink gesellich
I put him in the second chair	Ik sette him yn 'e twadde stoel
I walked down the street to see it	Ik rûn de strjitte del om it oan te sjen
It can be slightly illuminated by bending forward	It kin in bytsje ferljochte wurde troch nei foaren te bûgen
I need someone to talk to, and it can not wait	Ik haw ien nedich om mei te praten, en it kin net wachtsje
I have not changed my dates	Ik haw myn datums net feroare
I watched and waited until she took her last breath	Ik seach en wachte oant se har lêste azem naam
I think that was absolutely true	Ik tink dat dat perfoarst wier wie
I started kissing him	Ik begon him te tútsjen
I did nothing	Ik ha neat dien
I felt wanted and protected	Ik fielde my winske en beskerme
Such a bed deserved to be fully occupied	Sa'n bêd hat it fertsjinne om folslein beset te wurden
I did not ask where he taught them	Ik frege net wêr't er se learde
A girl my age was for me	In famke fan myn leeftyd wie foar my
I know she will try to blame herself	Ik wit dat se sil besykje harsels de skuld te jaan
I think the feeling of life overwhelmed, the family divorced	Ik tink it gefoel fan it libben oerstjoer, de famylje skieden
I have tried everything to cure him	Ik haw alles besocht om him te genêzen
A mountain has trees	In berch hat beammen
I will not hurt you my husband	Ik sil dy myn man net kwea litte
A new year without waste anymore	In nij jier sûnder ôffal mear
I never did, but he took me down	Dat die ik noait, mar hy naam my del
I did not even understand myself	Ik begriep mysels net iens
I think it should be important	Ik tink dat it wichtich wêze moat
I know it in my heart	Ik wit it yn myn hert
A bell began to ring	In bel begûn te rinkeljen
I know how much they mean to you	Ik wit hoefolle se foar dy betsjutte
I will be happy to drive your truck back	Ik sil bliid wêze om jo frachtwein werom te riden
I also love going to the beach	Ik hâld ek graach nei it strân
I want to take care of him	Ik wol dat him fersoarge
I walked through the crowd, through the hallway	Ik rûn troch de mannichte, troch de gong
I try to cry but my voice will not work	Ik besykje te gûlen, mar myn stim sil net wurkje
I locked the door behind him	Ik die de doar efter him op slot
I looked ahead but could not see any buildings	Ik seach foarút mar koe gjin gebouwen sjen
A familiar sound full of joy	In bekend lûd fol mei blydskip
I chose not to remember it	Ik keas der foar net te ûnthâlden
A car stopped in the dusty driveway	In auto stoppe yn de stoffige oprit
I think she's great	Ik tink dat se geweldich is
I just hate those books	Ik haatsje dy boeken gewoan
I was moving, but barely	Ik wie bewege, mar amper
I was not allowed out of the backyard yet	Ik mocht noch net út it hûsterrein
I read millions of news every day	Ik lês alle dagen miljoenen nijs
I did not want to go on the streets again	Ik woe net wer de strjitte op
I could have finished the job	Ik koe hawwe klear it wurk
I think someone knows	Ik tink dat immen wit
I would never have thought to discuss such a thing	Ik soe nea tocht hawwe om soks te besprekken
I think life is really quite spectacular	Ik tink dat it libben echt frij spektakulêr is
I have yet to see so many shades of green	Ik haw noch safolle skaden fan grien sjoen
I reach up and touch it with my fingers	Ik berikke omheech en oanreitsje it mei myn fingers
I take a breath to lower my confused heart	Ik nim in sykheljen om myn ferbjustere hert te sakjen
I let the beauty enter and flow through me	Ik lit de skientme yngean en troch my streame
I was grateful for his asking	Ik wie tankber foar syn freegjen
I hope she does not hurt you or anything	Ik hoopje dat se jo net sear hat of sa
I hear the wind in the trees and the birds	Ik hear de wyn yn 'e beammen en de fûgels
I heard him come in the front door	Ik hearde him de foardoar yn kommen
I walked to the window and rubbed my eyes	Ik rûn nei it finster en wriuwde myn eagen
I forget he left yesterday	Ik fergeat er juster fuortgien is
I see her face in my death	Ik sjoch har gesicht yn myn dea
I thought I could not	Ik tocht datst net koe
I will go away and never see you again	Ik sil fuortgean en sjoch dy noait wer
I will not open my mouth	Ik sil myn mûle net iepenje
I doubted, waiting to be attacked or shot	Ik twifele, wachte om oanfallen of sketten te wurden
I got well into the elevator and escaped their gaze	Ik kaam goed de lift yn en ûntsnapte harren blik
I'm so happy for you	Ik bin sa heul bliid foar dy
A girl is someone who is sexually pure	In faam is ien dy't seksueel suver is
I felt betrayed and fooled	Ik fielde my ferret en dwaas
They decide on the former option	Se beslute oer de eardere opsje
I have not yet determined what it is	Ik bepale noch net wat it is
I had to stop thinking about him like that	Ik moast ophâlde sa oan him te tinken
I was sitting in the front row, on the left	Ik siet yn de foarste rige, oan de linkerkant
I even sang a few lines to prove my point	Ik song sels in pear rigels om myn punt te bewizen
He also serves on the local school board	Hy tsjinne ek op it pleatslike skoalbestjoer
I am the exception to the collection of knowledge without	Ik bin de útsûndering op it sammeljen fan kennis sûnder
A flood of evil will sweep through the nations	In floed fan kwea sil troch de folken sweve
I have to keep myself separate from the others	Ik moat my apart hâlde fan de oaren
I like having sex with you	Ik graach hawwe seks mei dy
I was under the impression of his extensive study	Ik wie ûnder de yndruk fan syn wiidweidige stúdzje
I heard her words over and over in my head	Ik hearde har wurden oer en wer yn myn holle
I let go of the chain	Ik liet de ketting los
I was pushing my luck	Ik wie triuwe myn gelok
I had my first, uh, training day yesterday	Ik hie juster myn earste, uh, trainingsdei
I had forgotten the golf	Ik wie it golf fergetten
I did not want to offend you	Ik woe dy net misledigje
I was very pleased with the fast delivery	Ik wie heul bliid mei de snelle levering
I hope you use it wisely	Ik hoopje dat jo it ferstannich brûke
I almost fell asleep a few times	Ik foel hast in pear kear yn sliep
I bet that gave him so much encouragement	Ik wedde dat dat him safolle oanmoediging joech
I did not want another fight	Ik woe gjin oare striid
There was just a bang coming from the living room	Der kaam krekt in klap út de wenkeamer
I wonder if they might be asking the same thing	Ik freegje my ôf oft se miskien itselde ding ôffreegje
I opened the kitchen door in welcome	Ik die de keukendoar yn wolkom iepen
I posted the wrong link	Ik sette de ferkearde keppeling op
I heard so many complaints that it shocked me	Ik hearde safolle klachten dat it my skrok
A man lay there, dead	In man lei dêr, dea
I am truly connected to repentance and truth	Ik bin wirklik ferbûn mei berou en wierheid
In that case, of course, I would have been the audience	Ik hie yn dat gefal fansels it publyk west
I was not sure if I would be happy or sad	Ik wie net wis oft ik bliid of tryst wêze soe
A modern well-appointed kitchen dining room	In moderne goed ynrjochte keuken ytseal
I slowly approached them	Ik ried stadich nei harren ta
I love bright colors	Ik hâld fan heldere kleuren
I could use one if you	Ik koe ien as jo brûke
I put my hand in the small of his back	Ik lei myn hân yn it lytse fan syn rêch
I got dressed and went downstairs to eat	Ik klaaide my oan en gong nei ûnderen om te iten
I was afraid she would miss you	Ik wie bang dat se dy misse soe
But it's good to be able to vote	Mar it is goed om stimme te kinnen
That I want to change	Dat wol ik feroarje
I could not put it off any longer than that	Ik koe it net langer útstelle as dat
I got word that my sister is in this area	Ik krige wurd dat myn suster yn dit gebiet is
I miss you desperately	Ik mis dy wanhopich
His leadership was influential in one major respect	Syn liederskip wie yn ien haadopsicht ynfloedryk
I could barely hear myself	Ik koe mysels amper hearre
I was able to raise my rates	Ik koe myn tariven omheech sette
I get paid with a grateful smile	Ik wurd betelle mei in tankbere glimke
A sensible move as she advised	In ferstannige beweging sa't se ried
I do this as a sign of loyalty	Ik doch dit as in teken fan loyaliteit
I would find the places where the party was	Ik soe fine de plakken dêr't it feest wie
I picked up the pieces	Ik pakte de stikken op
I think they were friends because of that	Ik tink dat se dêrtroch freonen wiene
I put my hands over my face and sighed	Ik lei de hannen oer myn gesicht en suchtsje
I thought there would be a reason	Ik tocht dat der in reden wêze soe
I promise they are all nice	Ik beloof dat se allegear aardich binne
I hope you had a great time here	Ik hoopje, jo hawwe hjir in geweldige tiid hân
I noticed they did not have a father	Ik fernaam dat se gjin heit hienen
I had to play around with the design a bit	Ik moast in bytsje mei it ûntwerp boartsje
I am very satisfied with the pace of acceptance	Ik bin tige tefreden oer it tempo fan akseptaasje
I could swear he was standing in front of a ghost	Ik koe swarre dat er foar in spoek stie
I had to see how they make out	Ik moast sjen hoe se meitsje út
I held him tight as his mind went away	Ik hold him fêst doe't syn geast fuortgie
I'm even an animal lover	Ik bin sels in biste leafhawwer
I held her tight, afraid it would all end	Ik hold har fêst, bang dat it allegear einigje soe
I just like to spy on people	Ik gewoan graach bispiede op minsken
I got a job as a key punch operator	Ik krige in baan as key punch operator
I feel safe with you	Ik fiel my feilich by dy
I waited, motionless, before pulling on my pants	Ik wachte, roerleas, foardat ik myn broek oan trok
He was very bold and preferred big moves	Hy wie tige dryst en leaver grutte bewegingen
No one was injured in the accident	Gjinien rekke ferwûne by it ûngelok
I saw what happened	Ik seach wat der barde
I wish your family well	Ik winskje jo famylje goed
Moments later, they increased their speed	Even letter fergrutte se har snelheid
I crawl on my feet and yell at her	Ik krûpe op myn fuotten en raas op har ta
I would hand out guns to the boys	Ik soe gewearen útdiele oan de jonges
I pointed something out, and he nodded and walked away	Ik wiisde wat, en hy knikte en gie fuort
I'm really hurt, you know	Ik bin echt ferwûne, witst wol
It was completely new music	It wie folslein nije muzyk
I had no idea what had happened to her	Ik hie gjin idee wat der oer har kaam wie
I knew when she worked	Ik wist doe't se wurke
I laid my hands one on each knee over hers	Ik lei myn hannen ien op elke knibbel oer harres
However, I was optimistic about my future	Ik wie lykwols optimistysk oer myn takomst
I went back for my hat	Ik gie werom foar myn hoed
I make up their houses to make it very luxurious	Ik meitsje har huzen op om it heul lúks te meitsjen
I've told you about that before	Dêr haw ik dy earder oer ferteld
I can barely breathe	Ik kin amper sykhelje
I was out of my comfort zone	Ik wie út myn komfortensône
I held on to the block and it felt like forever	Ik hold op it blok en it fielde as foar altyd
I like to look at it	Ik sjoch der graach nei
I knew it was the other way around	Ik wist dat it oarsom wie
I think she's waiting for me to make a move	Ik tink dat se op my wachtet om in beweging te meitsjen
I am constantly learning from him	Ik lear konstant fan him
Above this door is also added a round window	Boppe dizze doar is ek in rûn finster tafoege
I will be following this site regularly	Ik sil folgje dizze side geregeldwei
I stayed in my track	Ik bleau yn myn spoar stean
I pulled back and tried to flex my muscles	Ik luts my werom en besocht de spieren te skuorjen
I blush and be silent	Ik blierje en swij
I think you should take some time to calm down	Ik tink dat jo wat tiid nimme moatte om te kalmearjen
I followed him closely behind him	Ik folge him ticht efter him
I now had an enormous problem	Ik hie no in enoarm probleem
I can not go with you	Ik kin der net mei dy hinne
I hug her, to me like a child	Ik knuffel har, oan my as in bern
I was young and smart	Ik wie jong en tûk
I had to make notes	Ik hie notysjes meitsje moatten
I wish only for my mother	Ik winske allinnich foar myn mem
I had to be part of that world	Ik moast diel wêze fan dy wrâld
I was more of sad than upset	Ik wie mear fan tryst dan optein
I think most people think it my best	Ik tink dat de measte minsken it myn bêste tinke
I could see you did not find it	Ik koe sjen dat jo it net fûnen
I was so confused about everything back then	Ik wie doe sa yn 'e war oer alles
I was with her and did not notice our speed	Ik wie by har en fernaam ús snelheid net
I have no idea what her mood is	Ik ha gjin idee wat har stimming is
I had not informed my wife	Ik hie myn frou net ynformearre
I had to put that guy out of my head	Ik moast dy keardel út 'e holle sette
I jumped up and quickly started running over	Ik sprong oerein en begon gau oer te rinnen
I did not intend to let him down	Ik wie net fan doel him del te litten
A small office appeared	In lyts kantoar ferskynde
I had no more words	Ik hie gjin wurden mear
I could go on all day	Ik koe de hiele dei trochgean
I always did the first time	Ik die altyd de earste kear
I aimed my head again and let go of the arrow	Ik rjochte wer op 'e holle en liet de pylk los
I have to run a mining planet	Ik haw in mynplaneet te rinnen
I wanted to put a hole in the wall	Ik woe in gat yn 'e muorre sette
I let a tree appear when there is no tree	Ik lit in beam ferskine as der gjin beam is
I have never received such good service	Ik haw noch noait sa'n goede tsjinst krigen
I stand for real, n do not wear it up	Ik stean op echt, n draach it net omheech
I was sometimes running hard for material	Ik wie soms hurd rinne foar materiaal
I always want to see what they bring	Ik wol altyd sjen wat se bringe
I was right about the rope	Ik hie gelyk oer it tou
I did not need another death on my conscience	Ik hie gjin oare dea op myn gewisse nedich
I have not been able to reach them	Ik haw se net berikke kinnen
A man but about two	In minske mar sawat twa
I dropped out after two years	Ik foel út nei twa jier
I'm glad to share this place with you	Ik bin bliid dit plak mei jo te dielen
I see good things in you	Ik sjoch goede dingen yn dy
I actually did not ask	Ik frege eins net
A dark cloud remained over him	In tsjustere wolk bleau oer him hinne
I know he's involved in underground fighting	Ik wit dat hy belutsen is by ûndergrûnske fjochtsjen
I have to book it in there again	Ik moat it der wer yn boeke
I have a lot of friends, in different places	Ik haw in protte freonen, op ferskate plakken
I hope you enjoyed the story so far	Ik hoopje dat jo oant no ta genoaten hawwe fan it ferhaal
I do not deal with married women	Ik doch net om mei troude froulju
A state cannot become democratic overnight	In steat kin net oer de nacht demokratysk wurde
Hill would have a knife with him	Hill soe in mes by him hawwe
A little childhood consumption, that's all	In lytse bernetiidferbrûk, dat is alles
I came to see the birthday girl	Ik kaam om it jierdei famke te sjen
I was almost dressed when he looked at me	Ik wie hast oanklaaid doe't er nei my seach
A quick circle around the room was a disappointment	In flugge sirkel om 'e keamer wie in teloarstelling
I did not fire the manager	Ik ûntslaan de manager net
I want to explain what happened that day	Ik wol útlizze wat der dy dei bard is
I wondered why we were the only two people here	Ik frege my ôf wêrom't wy hjir de ienige twa minsken wiene
I tell myself over and over, only defense	Ik fertel mysels oer en oer, allinne ferdigening
I feel comfortable with it	Ik fiel my der noflik mei
He then did both	Hy die dêrnei beide
I want you to enjoy yourself, enjoy your life	Ik wol dat jo genietsje fan josels, genietsje fan jo libben
I throw it on the table	Ik smyt it op 'e tafel
I hope that makes sense	Ik hoopje dat makket sin
I think that was not necessary to say	Ik tink dat dat net nedich wie om te sizzen
I never really thought about parenting	Ik haw noait echt oer âlders tocht
I would never want to get away from him	Ik soe noait fan him ôf wolle
I doubt everything	Ik twivele oan alles
Of course, I answered yes to both questions	Ik antwurde fansels ja op beide fragen
I see where they can both make each other crazy	Ik sjoch wêr't se inoar beide gek meitsje kinne
I knew he did not like to talk about these things	Ik wist dat hy net graach oer dizze dingen praat
I will, however, be ready to play this	Ik sil, lykwols, wêze ree om te spyljen dit
I like the video player	Ik fyn de fideospieler
I know so much about baseball	Ik wit safolle oer honkbal
I wanted to know why	Ik woe witte wêrom
I mean, it's been a very old tradition	Ik bedoel, it hat in hiele âlde tradysje west
A victim may even try to prevent it	In slachtoffer kin sels besykje it te foarkommen
I love natural products	Ik hâld fan natuerlike produkten
I mean, it could not hurt, really	Ik bedoel, it koe net sear, echt
I can not pay for that, and neither can you	Dat kin ik net betelje, en jo ek net
I would highly recommend this article and this store	Ik soe dit artikel en dizze winkel tige oanbefelje
I know you want that	Ik wit dat jo dat wolle
A ride that does not roll up is either	In rit dy't net oprôlet is ek
I wanted a blanket or sleeping bag	Ik woe in tekken of sliepsek
I read it and am almost done with my transcript	Ik lês it en bin hast klear mei myn transkripsje
I did not get this money from my mother	Ik krige dit jild net fan myn mem
I ask you to forgive me	Ik freegje dy om my te ferjaan
I throw the suit off piece by piece	Ik smyt it pak stik foar stik ôf
I worked so hard to feed our family	Ik wurke sa hurd om ús famylje te fieden
I heard one of his men say his name	Ik hearde ien fan syn mannen syn namme sizze
A wet muddy boot found its way into my chest	In wiete modderige laars fûn syn paad yn myn boarst
I made my last stop	Ik helle myn lêste stop
I can not meet my daughter until she is six	Ik kin myn dochter net moetsje oant se seis is
I considered my goal	Ik beskôge myn doel
I had chosen my employees well	Ik hie myn meiwurkers goed keazen
I understand the worries about just testing an idea	Ik begryp de soargen oer gewoan in idee te testen
I'll call the police	Ik sil de plysje skilje
I see sorrow, and hope, and sometimes fear	Ik sjoch fertriet, en hope, en soms eangst
I thought he did not hear me	Ik tocht dat er my net hearde
I kissed him enjoying the taste of his mouth	Ik tute him genietsje fan de smaak fan syn mûle
I recognized his truck	Ik herkende syn frachtwein
I took the stairs three at a time, practically flying	Ik naam de trep trije tagelyk, praktysk fleanend
I need you at home as soon as possible	Ik haw dy sa gau mooglik by it hûs nedich
A man was sitting on his back porch holding a cigarette	In man siet op syn achterportaal in sigaret
I had no idea how to act, what to expect	Ik hie gjin idee hoe te hanneljen, wat te ferwachtsjen
I take a picture and pull my hand down	Ik meitsje in foto en lûk myn hân nei ûnderen
I wrote a lot this weekend	Ik haw dit wykein in protte skreaun
I would never have imagined any of this	Ik soe nea hawwe foarsteld ien fan dit
I have fulfilled my part of the agreement	Ik haw myn diel fan 'e oerienkomst foldien
I see the silver door and glide to it	Ik sjoch de sulveren doar en sweef der nei
I just wish this pain would go away	Ik woe gewoan dat dizze pine soe ferdwine
I just can no longer lie to everyone, even myself	Ik kin gewoan net mear ligen foar elkenien, ek mysels
A man with black hair was unusual enough	In minske mei swart hier wie ûngewoan genôch
I just meant some clothes	Ik bedoelde gewoan wat klean
I have great admiration for that student	Ik haw grutte bewûndering foar dy studint
A war he knew was wrong, but war nonetheless	In oarloch dy't er wist wie ferkeard, mar oarloch dochs
I immediately became hard	Ik waard fuortendaliks hurd
I want that expedition assembled in forty-eight hours	Ik wol dat dy ekspedysje yn acht en fjirtich oeren monteard is
I cried, then he cried, then we both cried together	Ik skriemde, doe gûlde er, doe gûlde wy beide tegearre
I never intended for him to learn that lesson	Ik wie noait fan doel dat hy dy les learde
I made a choice not to do it that day	Ik makke in kar om it dy dei net te dwaan
I saw a few eyes looking at me	Ik seach in pear eagen nei my seagen
The cap is generally darker and larger	De pet is oer it generaal donkerder en grutter
I could not keep it all together anymore	Ik koe dit alles net mear byinoar hâlde
I can say the same about the accommodation	Ik kin sizze itselde oer de akkommodaasje
I miss my whole family	Ik mis myn hiele famylje
I wondered what he was doing with the other	Ik frege my ôf wat er mei de oare die
I was born to die in prison	Ik bin berne om te stjerren yn 'e finzenis
I burned the candle last time at both ends	Ik baarnde de kears de lêste tiid oan beide úteinen
He became interested in journalism through photography	Hy waard ynteressearre yn sjoernalistyk troch fotografy
I think he does not like me	Ik tink dat hy net fan my hâldt
I could not experience my actions	Ik koe myn dieden net ûnderfine
I would be tempted to spend the money out there	Ik soe oanstriid wurde om it jild dêr út te jaan
I think it's safe there first	Ik tink dat it dêr foarearst feilich is
I could feel my hands	Ik koe myn hannen fiele
They really knew what to do	Se wisten echt wat te dwaan
I have never been in such a situation	Ik haw noch noait yn sa'n situaasje west
I think her youngest daughter would now be about eighteen	Ik tink dat har jongste famke no sawat achttjin wêze soe
I was fine with that	Ik wie der goed mei
I walked through the woods	Ik rûn troch de bosk
I was glad to see him for whatever reason	Ik wie bliid om him te sjen om hokker reden dan ek
I heard that there will be an election soon	Ik hearde dat der ynkoarten in ferkiezing komt
I like to look at the stars when they come out	Ik sjoch graach nei de stjerren as se útkomme
I'm not a man inclined to myth	Ik bin gjin man oanstriid ta myte
Those are the feelings of the song	Dat binne de gefoelens fan it ferske
I remember how crazy this is	Ik tink oan hoe gek dit is
I did not even really believe it then	Ik leaude it doe net iens echt
I can look pretty abandoned there	Ik kin der aardich forlitten útsjen
A cold, wet place that seemed endless	In kâld, wiet plak dat like ûneinich
I love the table with the menu in mind	Ik hâld fan de tafel mei it menu yn gedachten
I wondered if she was okay	Ik frege my ôf oft se goed wie
The show has run for three series	De foarstelling hat rûn foar trije searjes
I turned my back on him and went inside	Ik draaide de rêch op him en gong nei binnen
I also did the window covering	Ik die ek de finsterbedekking
I had seen evidence that my ideas were real	Ik hie bewiis sjoen dat myn ideeën echt wiene
I did not have to stand in line nor turn around	Ik hoegde net yn 'e rige te stean en ek net om te draaien
I never knew people could consistently slam doors that way	Ik wist noait dat minsken op dy manier konsekwint doarren ynslaan koene
A pot of water may seem to be perfectly clear	In pot mei wetter kin lykje te wêzen perfekt dúdlik
A lightning flashed across the sky just above us	In bliksem flitse oer de loft krekt boppe ús
I ate on the plane	Ik joech op it fleantúch iten
I've never done this before	Ik haw nea dien dit foar
I can not see it at all	Ik kin it net hielendal sjen
I care about maintaining our independence	Ik skele oer it behâld fan ús ûnôfhinklikens
I looked at the clock	Ik seach nei de klok
I just knew he would not	Ik wist gewoan dat hy net soe
I felt peace about him	Ik fielde frede oer him
I expect to have these for many years to come	Ik ferwachtsje dizze in protte jierren te hawwen
I could handle it though	Ik koe it wol oan
I really like this book	Ik hâld echt fan dit boek
I am more than satisfied with her work	Ik bin mear as tefreden mei har wurk
I think that's the only way	Ik tink dat dat de ienige manier is
I have no idea where they got him	Ik ha gjin idee wêr't se him helle hawwe
I missed the big toilet carnage	Ik miste it grutte húske bloedbad
I love how well the mall is doing	Ik hâld fan hoe goed it winkelsintrum komt
I felt my mouth open open in amazement	Ik fielde myn mûle iepen falle fan fernuvering
Each group member had to make a decision	Elk groepslid moast in beslút nimme
The song has that disturbing energy	It ferske hat dy fersteurende enerzjy
Duty also expressed feelings of disappointment and confusion	Plicht spruts ek gefoelens fan teloarstelling en betizing út
I have nothing to be happy about	Ik ha neat om bliid oer te wêzen
I tried to get out of there too	Ik besocht der ek út te kommen
I will never ask for it	Ik sil der noait om freegje
She had everything she needed	Se hie alles wat se nedich wie
You may have a problem all year round	Jo kinne it hiele jier in probleem hawwe
I had broken three of his teeth	Ik hie trije fan syn tosken brutsen
I wanted him to be happy too	Ik woe him ek bliid wêze
I washed my hands of the whole thing	Ik woske myn hannen fan it hiele spul
I beat him at his own fight	Ik sloech him by syn eigen striid
I got up and ran to the men	Ik kaam oerein en draafde nei de manlju
I think they caught my stupid sneezes	Ik tink dat se myn domme gnizen betrape
I could hear nothing more	Ik koe neat mear hearre
The investigation remains open today	It ûndersyk bliuwt hjoed iepen
I was with her until the end	Ik wie by har oant it ein
I was hoping for an introduction to this	Ik hie hope fan dit in ynlieding
I did not want to fight her every day	Ik woe har net alle dagen stride
I landed hard on my right side	Ik kaam hurd op myn rjochterkant telâne
I finally fell on bed	Ik foel úteinlik op bêd
I would ignore it and continue working	Ik soe it negearje en trochgean mei wurkjen
I was not yet ready to turn around	Ik wie noch net ree om om te draaien
I was just surprised by your request	Ik waard krekt ferrast troch jo fersyk
I do not want you to think of me	Ik wol net dat jo oan my tinke
I have urgent work for you	Ik haw driuwend wurk foar dy
I decide this is a good place to stay and stay	Ik beslút dat dit in goed plak is en bliuw
I mean, yes, that's one reason	Ik bedoel, ja, dat is ien reden
I reached out to touch her face	Ik rikte út om har gesicht oan te raken
I think she says thank you a hundred times	Ik tink dat se hûndert kear tank seit
I become rebellious against my parents	Ik wurd rebelsk tsjin myn âlden
I drifted off the bottom of the river	Ik triuwde fan 'e boaiem fan 'e rivier ôf
I can never go home now	Ik kin no noait nei hûs
A sweep of the legs to slow down the opponent	In sweep fan 'e skonken om de tsjinstanner te fertragen
I think my credit card even gives me a discount	Ik tink dat myn credit card sels jout my in koarting
I love watching trees dance across the sky	Ik hâld fan it sjen fan beammen dûnsje oer de loft
I want schools to respond to parents and students	Ik wol dat skoallen antwurdzje oan âlders en learlingen
I turned on the hot water and started my shower	Ik sette it waarme wetter oan en begon myn dûs
I think he must have stood in the way	Ik tink dat er yn 'e wei stien hawwe moat
I have not seen this movie forever	Ik haw dizze film foar altyd net sjoen
I use it all the time	Ik brûk it de hiele tiid
I would like to know where she is	Ik soe graach witte wêr't se is
I wanted to jump into his arms	Ik woe him yn 'e earms springe
I had something different in the race	Ik hie wat oars yn 'e race
I can not let go of the feeling	Ik kin it gefoel net fuortlitte
I need to do a presentation	Ik moat in presintaasje dwaan
I called a screen pass	Ik neamde in skerm pass
A most unusual phenomenon he told himself	In meast ûngewoane fenomeen fertelde er himsels
I went home and thought about this	Ik gie nei hûs en tocht oer dit
A second ship is now disabled	In twadde skip is no útskeakele
I buy the girls drinks, so they sit with me	Ik keapje de famkes drank, dat se by my sitte
I'm not coming back	Ik kom der net werom
A small piece I would not care	In lyts stik soe ik neat skele
A grin appeared on his face	In gnize ferskynde op syn gesicht
I enjoyed reading it a lot	Ik haw it in protte genoaten fan it lêzen
It is easily absorbed by the lungs	It wurdt maklik opnommen troch de longen
I hope you have a great life too	Ik hoopje dat jo ek in geweldich libben hawwe
I was hoping he was home	Ik hie hope dat hy thús wie
A small smile spread across his face	In lyts glimke ferspraat oer syn gesicht
I will definitely be back in the very near future	Ik sil grif werom wêze yn 'e heine takomst
I would find phone numbers in his pants pockets	Ik soe telefoannûmers fine yn syn broekbûsen
I think you can wear whatever shoes you want	Ik tink dat jo kinne drage hokker skuon jo wolle
I held him tight and let him shout it out	Ik hold him fêst en liet him it útroppe
I started hitting the bag again	Ik begon wer op 'e tas te slaan
I wonder what's up with the planet	Ik freegje my ôf wat der mei de planeet is
I made them ready	Ik haw har klear makke
I'm sorry we should have this conversation	It spyt my dat wy dit petear hawwe moatte
A desperate sob ripped him from the throat	In wanhopich snikken skuorde him út 'e kiel
I had my own business	Ik hie myn eigen bedriuw
A second flash and it was over	In twadde flits en it wie foarby
I smiled and nodded back	Ik glimke en knikte werom
I wish we were friends forever	Ik woe dat wy foar altyd freonen wiene
I had my answer within seconds	Ik hie myn antwurd binnen sekonden
I had no idea that rain could actually be so cold	Ik hie gjin idee dat rein eins sa kâld wêze koe
A man and a woman are swimming towards me	In man en in frou swimme nei my ta
I throw that all away	Ik smiet dat alles fuort
I had poured out my heart and soul into him	Ik hie myn hert en siel yn him útstutsen
I hardly slept as it is	Ik sliep amper sa't it is
I have to work in their group	Ik moat my yn har groep wurkje
I crossed the street and stopped him	Ik rûn de strjitte oer en stoppe him
I could not relax	Ik koe my net ûntspanne
I thought it was code or something	Ik tocht dat it wie koade of sa
The hands were short and broad with short fingers	De hannen wiene koart en breed mei koarte fingers
A card can be obtained both	In kaart kin beide wurde krigen
I did not want to be tracked down	Ik woe net opspoard wurde
I know it's my own	Ik wit dat it fan my heart
I started to fill up with alarm	Ik begon te foljen mei alarm
I could feel the panic and the pain	Ik koe de panyk en de pine fiele
I need to know you	Ik moat dy kennen
I think he's scared of animals	Ik tink dat er bang is foar bisten
I could learn to live love the way she does	Ik koe leare om leafde te libjen lykas sy docht
I promise we'll have a lot of fun tomorrow	Ik beloof dat wy moarn in protte wille sille hawwe
I need you here with the girls	Ik haw dy nedich hjir mei de famkes
I have someone who is good to people my age	Ik haw ien dy't goed is foar minsken fan myn leeftyd
I must have been lost in the memory of things	Ik moat ferlern west hawwe yn it ûnthâld fan dingen
I had been dancing underground to some very strange music	Ik hie ûndergrûns dûnse op wat heul frjemde muzyk
I answered the phone	Ik antwurde de telefoan
I was a trembling bloody child	Ik wie in trillend bloedich bern
The world population has grown faster than oil production	De wrâldbefolking is hurder groeid dan oaljeproduksje
I desperately need one of these	Ik haw wanhopich ien fan dizze nedich
I sure, appreciate that	Ik wis, wurdearje dat
I was moved almost to the point of tears	Ik waard beweecht hast oant it punt fan triennen
Jesus also had brothers and sisters	Jezus hie ek bruorren en susters
I looked out into the gardens	Ik seach út yn 'e tunen
A wish to hope again	In winsk om wer te hoopjen
I could not find my cat	Ik koe myn kat net fine
I let go of her hand and it fell on her side	Ik liet har hân los en dy foel op har kant
You are all my inspiration	Jo binne allegear myn ynspiraasje
They were the whole point	Se wiene it hiele punt
I regretted that I was too drunk to defend us	Ik hie spyt dat ik te dronken wie om ús te ferdigenjen
A pretty useful material	In moai nuttich materiaal
I fought back for a while	Ik focht in skoft werom
It is not entertainment disguised as a sport	It is gjin fermaak ferklaaid as sport
I think they are tired of being used to footballs	Ik tink dat se wurch binne fan brûkt wurde foar fuotbalballen
I hope he was gone forever	Ik hope dat er foar altyd fuort wie
He was found and committed suicide by taking poison	Hy waard fûn en pleegde selsmoard troch it nimmen fan gif
I wonder if it does	Ik freegje my ôf oft it der ta docht
I hope you have time to read	Ik hoopje dat jo tiid hawwe om te lêzen
I have my knife and know how to use it	Ik haw myn mes en wit it te brûken
I just need the opportunity	Ik haw gewoan de kâns nedich
I brushed her chest instead	Ik boarstele har boarst ynstee
I did not have the trouble to raise my hands	Ik hie de muoite net om de hannen op te stekken
I have seen the sun and the moon	Ik haw de sinne en de moanne sjoen
I immediately think of a new background on my computer	Ik tink daliks oan in nije eftergrûn op myn kompjûter
But the locations were beautiful	Mar de lokaasjes wiene moai
I mean, he did a great job	Ik bedoel, hy hat in geweldich wurk dien
I close my eyes and inhale his skin	Ik slút myn eagen en sykhelje syn hûd yn
A kind of sixth sense	In soarte fan sechsde sintúch
I do not want to plead guilty	Ik wol gjin skuldich pleit
I should never have sent him behind the sword	Ik hie him nea efter it swurd stjoere moatten
I did not want to do anything about it	Dêr woe ik neat mei dwaan
I did not know your brother was over	Ik wist net dat dyn broer foarby wie
I can not believe they made you so long ago	Ik kin net leauwe dat se jo sa lang lyn makke hawwe
I still have a way to go	Ik haw noch in wei te gean
I started sucking on her privacy	Ik begon te sûgjen op har privacy
A money order is a little easier to get	In jildbestelling is in bytsje makliker te krijen
I saw the candle on the walls and wondered	Ik seach de kears op 'e muorren en fernuvere my
I never knew why	Ik haw noait witten wêrom
His legs were long and straight with large feet	Syn skonken wiene lang en rjocht mei grutte fuotten
I could not stay there another minute	Ik koe der gjin minút mear bliuwe
I can not only blame all this	Ik kin dit alles net allinich de skuld jaan
I struggle with this	Ik wrakselje mei dit
I can not see or breathe for a few moments	Ik kin in pear mominten net sjen of sykhelje
I could make mistakes	Ik koe flaters meitsje
I still remember the conversation moving hard that night	Ik wit noch dat it petear dy nachts hurd bewege
The defense and the ministry then give their closing arguments	De ferdigening en it ministearje jouwe dan har slotarguminten
I could not make out his face	Ik koe syn gesicht net útmeitsje
I wanted to see what the evil actually looked like	Ik woe sjen hoe't it kwea der eins út seach
I am nothing and everything	Ik bin neat en alles
I can not remember in so many years	Ik kin net ûnthâlde yn safolle jierren
I grabbed his shoulders and kissed him	Ik pakte syn skouders en tute him
I think you mean what you say	Ik tink dat jo bedoele wat jo sizze
I have also overcome my financial problems	Ik haw ek myn finansjele problemen oerwûn
I could really use one of them now	Ik koe der no echt ien fan brûke
The song makes prominent use of organ and piano	It liet makket prominint gebrûk fan oargel en piano
I started getting in there	Ik begon der yn te kommen
I love her as much	Ik hâld fan har likefolle
I also load a boot blade, just in case	Ik laden ek in boot blade, krekt yn gefal
I did not know what she was talking about	Ik wist net wêr't se it oer hie
I was happy when we finally divorced	Ik wie bliid doe't wy einlings skieden hiene
I hope that continues	Ik hoopje dat dat trochgiet
I thought her expression set was what it probably did	Ik tocht dat har ekspresje set wie wat it wierskynlik dien hat
I left the tent and looked around	Ik ferliet de tinte en seach om my hinne
I jumped in the shower	Ik sprong yn 'e dûs
I had equipment and funds for more equipment	Ik hie apparatuer en fûnsen foar mear apparatuer
I got body paint but no animal print	Ik krige lichemsferve, mar gjin dierprint
I got up and went into my master bedroom	Ik kaam oerein en gong myn master sliepkeamer yn
I agree this is not a trip for kids	Ik bin it iens dat dit gjin reis is foar bern
I like how you spell the words	Ik fyn it leuk hoe't jo de wurden útlitte
A black cloth covered her face	In swart doek bedutsen har gesicht
I can not scale it back	Ik kin it net weromskaalje
I can not wait to warm it up	Ik kin net wachtsje om it op te waarmjen
I really liked that everything was taken care of	Ik vond echt leuk dat alles waard fersoarge
I hope it goes well with you at the dismissal	Ik hoopje dat it goed komt mei jo by it ûntslach
I'm the one who's hurt by her	Ik bin dejinge dy't troch har ferwûne rekke is
I had a thing for stairs, especially twisted ones	Ik hie in ding foar treppen, benammen ferdraaide
I shrugged and made my way quickly to the door	Ik skodholle en makke myn paad fluch nei de doar
He also received death threats	Hy krige ek deabedrigingen
I should have offered you food and drink already	Ik hie dy al iten en drinken oanbiede moatten
I would tend to agree	Ik soe de neiging om iens te wurden
I come here a lot	Ik kom hjir in protte
A beautiful feminine glimpse from his open window	In prachtige froulike glimp út syn iepene finster
I was scared and felt a horrible headache	Ik wie bang en fielde in ôfgryslike hoofdpijn
I did not think they would find out	Ik tocht net dat se it der út fine soene
They wanted us to jump around and scream	Se woene ús om springe en razen
I know what she's saying	Ik wit wat se seit
I tried to force the thoughts out of my mind	Ik besocht de tinzen út myn geast te twingen
I love looking out over the water	Ik hâld fan útsjen oer it wetter
I get a lot of those knocks on my door	Ik krij in protte fan dy kloppe op myn doar
I was taken away	Ik waard fuort brocht
We felt like we had been taken for a ride	Wy fielden dat wy meinommen wiene foar in ritsje
I was excited	Ik waard optein
I could not move my head, only my legs and arms	Ik koe myn holle net bewege, allinich myn skonken en earms
I will give him the benefit of the doubt	Ik sil him it foardiel fan 'e twifel jaan
Larger groups can congregate in particularly abundant feeding areas	Gruttere groepen kinne gearkomme op benammen oerfloedige fiedingsgebieten
I think it was a great conversation	Ik tink dat it in geweldich petear wie
I learned to kill in many very colorful ways	Ik learde te deadzjen op in protte heul kleurige manieren
I was sent to a special camp	Ik waard fuortstjoerd nei in spesjaal kamp
I still had my room there	Ik hie dêr noch myn keamer
A sense of well-being seemed to flow over him	In gefoel fan wolwêzen like oer him hinne te streamen
I looked down at the girl's body	Ik seach del op it lichem fan it famke
I'm probably a federal refugee now	Ik bin no wierskynlik in federale flechtling
I repeat my question	Ik herhelle myn fraach
I just ran out of ways to say no	Ik rûn krekt út manieren om nee te sizzen
I was young, but not so young	Ik wie jong, mar net sa jong
I would not die	Ik soe net stjerre
I love this season we are in	Ik hâld fan dit seizoen wêryn wy binne
Love is something that never goes out of style	Leafde is iets dat noait út styl giet
I love this company	Ik hâld fan dit bedriuw
I have not had a drink for seven years	Ik haw al sân jier gjin drank hân
I was hard and aggressive	Ik wie hurd en agressyf
I look up at her cautiously	Ik sjoch foarsichtich nei har op
I mentioned that he had risen quickly in his career	Ik neamde dat hy gau opstien wie yn syn karriêre
I had to get away from him, like now	Ik moast fan him ôf, lykas no
I enjoyed the rich development of an emotionally disturbed killer	Ik genoaten fan de rike ûntwikkeling fan in emosjoneel fersteurde moardner
I try to avoid this at all costs	Ik besykje dit foar alle kosten te foarkommen
I now knew what made him so strange	Ik wist no wat him sa nuver makke
I can still see just about it	Ik kin der noch krekt oer sjen
I cried loud, angry tears	Ik rôp hurd, lilke triennen
A lot of useful work was done	In protte nuttich wurk waard dien
I found it strange that there were so many of them	Ik fûn it frjemd dat der safolle fan harren wiene
I ended up doing a lot of writing	Ik einige mei dwaan in protte skriuwen
I'm going to the counter	Ik gean foar de baly
I never knew how to make demands	Ik haw noait witten hoe't ik easken stel
A face appeared in the mirror behind me	In gesicht ferskynde yn 'e spegel efter my
I held my shield up and pushed forward	Ik hold myn skyld omheech en triuwde foarút
I say, you choose the girl	Ik sis, jo kieze it famke
I had to stop thinking like that	Ik moast ophâlde mei sa te tinken
These figures were below the national average	Dizze sifers wiene ûnder it lanlik gemiddelde
I sighed and tried to make the best of it	Ik suchte en besocht der it bêste fan te meitsjen
I see the direction in which all this points	Ik sjoch de rjochting wêryn dit alles wiist
I knew this could not continue	Ik wist dat dit net trochgean koe
I can not leave you the money	Ik kin jo it jild net litte
I mean, the man was wonderful	Ik bedoel, de man wie prachtich
I grinned as he lifted me into his arms	Ik gniisde doe't er my yn syn earmen tilde
I turned to the desk and stopped	Ik draaide my nei it buro en bleau stean
I, more than anyone, know you can not go back	Ik, mear as elkenien, wit dat jo net werom kinne
I can not back out of the agreement	Ik kin net werom út de oerienkomst
I had to make an example of him	Ik moast in foarbyld fan him meitsje
I will never curse the jury duty again	Ik sil de sjueryplicht nea wer ferflokje
I think they had this planned	Ik tink dat se dit pland hiene
I want to hear what they think	Ik wol hearre wat se tinke
I just had to keep it together a little longer	Ik moast it noch mar wat langer byinoar hâlde
There was a tea service postponed	Der wie in teetsjinst útsteld
I let them pay for what they did	Ik lit se betelje foar wat se dien hawwe
I will send message to them tomorrow	Ik sil moarn berjocht nei harren stjoere
I will have nothing to do with you	Ik sil neat mei dy hawwe
A man turned to murder to end his marriage	In man kearde him ta moard om syn houlik te beëinigjen
I deserve a very different way of respecting them	Ik fertsjinne in hiel oare wize fan respekt fan harren
A small pin would be all you need	In lytse pin soe alles wêze wat jo nedich hawwe
I saved your life because it had a purpose	Ik rêde jo libben om't it doel hie
I start to adjust my clothes underneath	Ik begjin myn klean derûnder oan te passen
A thief was all he knew how to be	In dief wie alles wat er wist hoe te wêzen
I walk up the street	Ik stap de strjitte op
I was not looking forward to the meeting	Ik seach net út nei de gearkomste
I burst through the doors and walked up the street	Ik barste troch de doarren en rûn de strjitte op
I could smell hearts, bears and birds in the forest	Ik koe herten, bearen en fûgels rûke yn it bosk
I have known this man for several years	Ik ken dizze man al ferskate jierren
These people bought your music for you	Dizze minsken kochten jo muzyk foar jo
I suppose there is no harm in telling you	Ik nim oan dat d'r gjin kwea yn is om dy te fertellen
I decided to call him	Ik besleat him te skiljen
I was foolish to go against my instincts and lie	Ik wie dwaas om tsjin myn ynstinkten yn te gean en te ligen
I stared at the emptiness	Ik stoarre nei it leechte
I wanted to see from the top of this tower	Ik woe sjen fan de top fan dizze toer
I knew the truth	Ik wist wol de wierheid
I'm not looking for it, and I do not want it either	Ik sykje it net, en ik wol it ek net
A man or a woman that is a terrible thought	In man of in frou dat is in skriklike gedachte
I look good	Ik sjoch goed út
One limitation of our study was the small sample size	In beheining fan ús stúdzje wie de lytse stekproefgrutte
I was abused as a child	Ik waard as bern mishannele
I advise you to wait a little longer	Ik ried jo oan om mar wat langer te wachtsjen
I pushed against the foundation	Ik triuwde tsjin de stifting
A few had trains on them	In pear hiene treinen op har
I gave my mom a really hard time	Ik joech myn mem in echt drege tiid
I know she would enjoy it	Ik wit dat se it genietsje soe
I thought him mysterious, even from our college days together	Ik tocht him mysterieus, sels fan ús kolleezje dagen tegearre
I had nothing to go on	Ik hie neat te gean
I tried to see everything for you	Ik besocht alles foar dy te sjen
I was relieved by her sense of humor	Ik wie ferlost troch har gefoel foar humor
I'm about to travel somewhere	Ik bin op it punt om earne te reizgjen
I felt disappointed by it	Ik fielde my der teloarsteld troch
There is no correlation with the real world	D'r is gjin korrelaasje mei de echte wrâld
I did not tell her the questions in advance	Ik haw har de fragen net fan tefoaren ferteld
I had to fight against that	Dêr moast ik tsjin stride
A deep, steady cry	In djippe, fêste gjalp
I testify for everything and everyone at school	Ik tsjûge foar alles en elkenien op skoalle
I have not been in the pool for a long time	Ik haw lang net yn it swimbad west
I learned that the funeral is tomorrow	Ik learde dat de begraffenis moarn is
I think he was trying to tell me something	Ik tink dat hy besocht my wat te fertellen
That we do this on our own terms	Dat wy makken dit op ús eigen betingsten
I clamped harder, trying to push it away somehow	Ik klampe hurder, besocht it op ien of oare manier fuort te drukken
A sudden loss of freedom	In hommels ferlies fan frijheid
I have photos to prove it all	Ik haw foto's om dit alles te bewizen
I want the cloud now	Ik wol no de wolk
I looked up and saw my parents	Ik seach op en seach myn âlden
I mean, it could have been worse	Ik bedoel, it koe slimmer wêze
She brought spectacle and supported it with soul	Se brocht spektakel en stipe it mei siel
I had to be more real last night than anything	Ik moast justerjûn mear echt wêze as wat dan ek
On the fourth floor, new marble was used	Op de fjirde ferdjipping waard nij moarmer brûkt
I thought about myself	Ik ha oer mysels tocht
I slowly opened it and inside sat a ring	Ik die it stadich iepen en binnen siet in ring
I noticed a liver spot on his left cheek	Ik fernaam in leverplak op syn linkerwang
I shudder at the thought of all that rocket power	Ik huver by de gedachte oan al dy raketkrêft
I hate all this silence	Ik haatsje al dizze stilte
I hate it when he plays the injured party card	Ik haatsje it as hy spilet de blessearre partij card
I'm looking forward to it	Ik sjoch der nei út
I own all the necessary equipment	Ik besit alle nedige apparatuer
I can not have followed my instructions halfway	Ik kin myn opdrachten net healwei folge hawwe
Price has two older sisters	Priis hat twa âldere susters
I did not want to look at my phone again	Ik woe net wer nei myn telefoan sjen
I wanted her off my back	Ik woe har fan myn rêch
I give you three months to change it	Ik jou jo trije moannen om it te feroarjen
I need to talk to someone	Ik moat mei immen prate
I turned my head to look around at my daughter	Ik draaide myn holle om om nei myn dochter te sjen
I hope to skip it	Ik hoopje it oer te slaan
I wonder where that might be	Ik freegje my ôf wêr't dat wêze kin
I still had twenty days left	Ik hie noch tweintich dagen oer
I could sink into them forever	Ik koe foar altyd yn har sakje
I saw him pass by	Ik seach him yn it foarbygean
I jump when there is a knock on my door	Ik spring as der op myn doar kloppet
I feel better after eating	Ik fiel my better nei it iten
I was looking for advantage	Ik socht foardiel
I shove him hard and he rolls on the floor	Ik skow him hurd en hy rôlet op 'e flier
I had no mentor	Ik hie gjin mentor
I still have the whole police behind me	Ik ha noch de hiele plysje achter my
The rest of the conversation is oral	De rest fan it petear is mûle
I literally did a double task	Ik die letterlik in dûbele take
I will never forget that shock	Ik sil dy skok nea ferjitte
I could not say no to my father	Ik koe gjin nee sizze tsjin myn heit
It was definitely a factory type process	It wie perfoarst in fabrykstype proses
It all came together in her head	It kaam allegear byinoar yn har holle
I made it through my first department budget	Ik makke it troch myn earste ôfdieling budzjet
A number of sounds all sound together	In oantal lûden klinke allegear byinoar
I love the woods there	Ik hâld fan de bosken dêr
I know exactly what your type is	Ik wit krekt wat jo soarte is
But the car got better and better	Mar de auto waard better en better
I lay with a sigh on the hard ground	Ik lei mei in sucht op 'e hurde grûn
I'm happy with it for the moment	Ik bin der foar it momint bliid mei
I had experienced it	Ik hie it meimakke
I had made a career out of the military	Ik hie in karriêre makke út it militêr
I think the characters are somewhat similar	Ik tink dat de tekens binne wat ferlykber
I had both dogs with me	Ik hie beide hûnen by my
I desperately need her for me	Ik haw har wanhopich foar my nedich
Smoking machines were later added	Der kamen letter reekmasines by
I really enjoyed this race	Ik haw echt genoaten fan dizze race
I would not forget that night, despite not sleeping much	Ik soe dy nacht net ferjitte, nettsjinsteande net folle sliept
The story board contains the outline of the program	It ferhaalboerd befettet de omtrek fan it programma
Significant weight loss is a bad sign	Wichtich gewichtsverlies is in min teken
I hope they were out of reach	Ik hoopje dat se bûten berik wiene
I did not see the gun like that	Ik seach it pistoal sa net
At least I did not have any rubber with me	Ik hie yn elts gefal gjin rubber by my
I have not heard any of you	Ik ha net ien fan jimme harke
I had a hard time getting through it	Ik hie muoite om der troch te kommen
A short but loving visit from an old friend	In koart, mar leaf besite fan in âlde freon
A graph appears on the screen	In grafyk ferskynt op it skerm
I went on with my overnight computer runs	Ik gie troch mei myn oernachtjende kompjûterrinnen
A natural beauty indeed	In natuerlike skientme yndie
I want to thrust his tongue into my mouth	Ik wol syn tonge yn 'e mûle triuwe
I looked at him and walked away	Ik seach him oan en gie fuort
A young man who was engaged to be married	In jonge man dy't ferloofd wie om te trouwen
I have something you need to do for me	Ik haw wat dat jo foar my dwaan moatte
A window with a clear view of the landscape outside	In finster mei in dúdlik sicht op it lânskip bûten
I stumbled upon an excellent, without fail	Ik stroffele oer in poerbêste, sûnder mis
I should not have felt that way	Ik hie my net sa fiele moatten
I just moved back here a few months ago	Ik ferhuze hjir krekt in pear moanne lyn werom
A brick, smashed on my front door	In bakstien, smiet op myn foardoar
This inscription was something extraordinary	Dizze ynskripsje wie wat bûtengewoan
I have people looking after the house	Ik haw minsken dy't nei it hûs sjogge
A new excitement went through his body	In nije opwining gyng troch syn lichem
Another life	In oar libben
However, I did not have to worry about that	Ik hoegde der lykwols gjin soargen oer te meitsjen
I could see that those eyes had witnessed it all	Ik koe sjen dat dy eagen it allegear tsjûge hiene
I gave her her privacy	Ik joech har har privacy
I asked him to translate, but he refused	Ik frege him oer te setten, mar hy wegere
I need his passion and his flame	Ik haw syn passy en syn flam nedich
I'm a long way from her	Ik bin in lange wei fan har ôf
A quiet, peaceful invasion, but an invasion nonetheless	In stille, freedsume ynvaazje, mar in ynvaazje dochs
I remember her words from months ago	Ik herinner my har wurden fan moannen lyn
I took it, and we went up the stairs	Ik naam it, en wy gongen de trep op
Earlier, we were scared	Earder wiene wy ​​kjel
I wish you would stay with me	Ik winskje dat jo by my bliuwe
I was after said one last look	Ik wie na sei in lêste blik
I let him rise cautiously	Ik liet him foarsichtich oerein
I told the guards not to worry about it	Ik sei tsjin de bewakers om der gjin soargen oer te meitsjen
I'll talk to him later	Ik sil letter mei him prate
A restless path that leads nowhere	In ûnrêstich paad dat nearne hinne liedt
I asked myself and looked around	Ik frege my ôf en seach om my hinne
I came across it, and you do not have to worry	Ik kaam der oer, en do moatst gjin soargen
A gift from his mother	In kado fan syn mem
Sometimes trees drop leaves from only some branches	Soms falle beammen blêden fan allinich guon tûken
I fully understood it	Ik begriep it folslein
Abortion is considered murder	Abortus wurdt beskôge as moard
I'm having a headache	Ik fiel in hoofdpijn kommen
I was deep in my thoughts	Ik wie djip yn myn tinzen
I wanted nothing from those evil men	Ik woe neat fan dy kweade mannen
I almost feel shocked by myself	Ik fiel my hast skrokken fan mysels
I did not really have a moment to consider my nerves	Ik hie net echt in momint om myn senuwen te beskôgjen
I felt betrayed by something	Ik fielde my ferret troch eat
I made a quick check of the attack site	Ik makke in flugge kontrôle fan de oanfal site
I feel really, really safe already, just knowing that	Ik fiel my echt, echt feilich al, gewoan dat ik dat wist
I never just get through	Ik kom noait gewoan troch
I enjoyed the view of the desert	Ik genoaten fan it útsicht fan 'e woastyn
A kind of slap in the face of reality	In soarte fan klap yn it gesicht fan de werklikheid
I wanted to hit the man so badly	Ik woe de man sa slim slaan
A word on an old card	In wurd op in âlde kaart
I want to meet the nobles of your kingdom	Ik wol de eallju fan jo keninkryk moetsje
I could not see the old man	Ik koe de âld man net sjen
I open the door wide	Ik doar de doar wiid iepen
A few more beautiful hours, that was necessary	Noch in pear moaiste oeren, dat wie nedich
I love having him here	Ik hâld fan him hjir te hawwen
I just could not keep my eyes open anymore	Ik koe de eagen gewoan net mear iepen hâlde
I could see both resolution and resignation in her eyes	Ik koe sawol resolúsje as berusting yn har eagen sjen
I grabbed my back pocket and there it was	Ik pakte myn efterbûse en dêr wie it
I did not trust my voice at the moment	Ik fertroude myn stim op it stuit net
I left my sinful nature behind years ago	Ik haw jierren lyn myn sûndige aard efterlitten
She made only one appearance for the club	Se makke mar ien optreden foar de klub
I should never have raised it	Ik hie it nea opbringe moatten
I thought you would search	Ik tocht dat jo sykje soene
I did not want to see my mother naked	Ik woe myn mem net neaken sjen
I lost my only child	Ik ferlear myn iennichste bern
I'm sorry to hear of your bad weather	It spyt my om te hearren fan jo minne waar
I thought that would solve the problem	Ik tocht dat de saak oplost
I ran into the kitchen and stood dead	Ik rûn de keuken yn en bleau dea stean
I could not refuse his request, his demand	Ik koe syn fersyk, syn eask net wegerje
I did not pay much attention to the garden anyway	Ik joech yn elts gefal net folle omtinken foar de tún
I wanted revenge on the world and everyone in it	Ik woe wraak op 'e wrâld en elkenien dêryn
I think you'm right	Ik tink dat jo gelyk hawwe
I'm not trying to pretend to be something	Ik besykje net foar te dwaan dat ik wat bin
I have to go to the prisoners	Ik moat gean nei de finzenen
A settlement is possible with precautionary measures	In delsetting is mooglik mei foarsichtige maatregels
I did not want to help my suit then	Ik woe myn pak doe net helpe
I trusted that man, trusted this kingdom	Ik fertroude dy man, fertroude dit keninkryk
I tried the machine just for fun	Ik besocht de masine allinich foar wille
I began to understand them, to feel for them	Ik begon se te begripen, foar har te fielen
I started earning money on short links	Ik begon jild te fertsjinjen op koarte keppelings
I was excellent at it	Ik wie der poerbêst yn
I had it hard enough to deal with the real world	Ik hie it dreech genôch om te gean mei de echte wrâld
I made the wrong choice this time	Ik makke dizze kear de ferkearde kar
A productive moon indeed where mind is about matter	In produktive moanne yndie dêr't geast is oer matearje
I had no appetite for what was to come	Ik hie gjin appetit foar wat der komme soe
I was an awkward teenager	Ik wie in ûnhandige puber
I bent down just enough to bring our lips together	Ik bûgde krekt genôch del om ús lippen byinoar te bringen
I like being single, she reminded herself	I like being single, hja herinnerde harsels
I lost control of myself	Ik ferlear de kontrôle oer mysels
I can not feed him or they will just continue to produce	Ik kin him net fiede of se sille gewoan trochgean mei produsearjen
I said goodbye	Ik naam ôfskie
I did not need an invitation	Ik hie gjin útnoeging nedich
I still have the bad headache	Ik ha noch altyd de minne hoofdpijn
I had to do what was better for me	Ik moast dwaan wat better foar my wie
I would use the sympathy shop again	Ik soe de sympatywinkel wer brûke
I stopped and observed	Ik bleau stean en observearre
I think he was trying to tell us something	Ik tink dat hy besocht ús wat te fertellen
I wanted to give those things	Ik woe dy dingen jaan
I sometimes want her to disappear	Ik wol soms dat se ferdwynt
A woman of no interest	In frou fan gjin belang
They then crossed the bridge without further resistance	Se stapten doe sûnder fierdere ferset de brêge oer
I hope this entry will explain my motives	Ik hoopje dat dizze yngong myn motiven sil ferklearje
I will not let him kill, she thought	Ik lit him net deadzje litte, tocht se
I asked her what year it was	Ik frege har hokker jier it wie
I had to forget it to push through	Ik moast it ferjitte om troch te drukken
I hardly play it myself	Ik spylje it amper sels
I wonder if she asks any of them about me	Ik freegje my ôf oft se ien fan harren oer my freget
A beer bottle hit him on the feet	In bierflesse sloech him oan 'e fuotten
I'm very interested in your job post	Ik bin tige ynteressearre yn jo baanpost
I did not care if he won	It hie my net skele oft er wûn
I pray he would snap out of it	Ik bidde dat hy der út snappe soe
I went back to stretch out for the return flight	Ik gong werom om út te strekken foar de weromflecht
It runs along the back of the theater	It rint lâns de efterkant fan it teater
A flash and they are gone	In flits en se binne fuort
I could not see where	Ik koe net sjen wêr
I had never intended to fall asleep on the grass	Ik hie nea bedoeld om op it gers yn sliep te fallen
I just design the sets	Ik ûntwerp gewoan de sets
A night lasted twice the time of a day	In nacht duorre twa kear de tiid fan in dei
I doubt they will try it again	Ik twifelje dat se it nochris besykje
I thank you, holy bull, for giving your life today	Ik tankje jo, hillige bolle, foar it jaan fan jo libben hjoed
I know him by his voice	Ik ken him oan syn stim
I have stayed at this property several times now	Ik haw bleau op dit pân no ferskate kearen
I did not want to live anymore	Ik woe net mear libje
I can be thankful for that	Ik kin der tankber foar wêze
I would lose a lot of family and friends	Ik soe in protte famylje en freonen ferlieze
I have admired his work for years	Ik haw syn wurk al jierren bewûndere
I could not help but drag my feet	Ik koe net oars as de fuotten te slepen
I want to be there to meet you	Ik wol der wêze om dy te treffen
I turned around and opened the door to leave	Ik draaide my om en die de doar iepen om fuort te gean
I left a message for him	Ik liet in berjocht foar him
I frown and try it again	Ik frons en besykje it nochris
I tried to stay calm	Ik besocht kalm te bliuwen
I hope he has people who love him	Ik hoopje dat hy minsken hat dy't fan him hâlde
I'm almost clear of her, almost out	Ik bin hast dúdlik fan har, hast út
A dead mayor will not hurt me	In deade boargemaster sil my gjin sear dwaan
I looked confused at my hand in his	Ik seach ferbjustere nei myn hân yn syn
I would never have met her myself	Ik soe har sels noait moete hawwe
I had two dreams about fire	Ik hie twa dreamen oer fjoer
I imagine this is how lonely confinement feels	Ik stel my foar dat dit is hoe iensume opsluting fielt
I want to build with you and grow with you	Ik wol mei dy bouwe en mei dy groeie
I fought to be on my own	Ik fochten om op mysels te wêzen
A dream you can not really remember	In dream dy't jo net wirklik kinne ûnthâlde
I can not even forgive myself now	Ik kin mysels no net iens ferjaan
I was on the balcony	Ik wie op it balkon
I wanted to run for the hills	Ik woe rinne foar de heuvels
I picked up a file we had on him	Ik helle in bestân dat wy op him hiene
I was constantly pushed by the ghost	Ik waard hieltyd triuwe troch it spoek
I had somewhere around twenty in four years	Ik hie ergens om de tweintich yn fjouwer jier
I asked him about them	Ik frege him oer harren
I just looked at her and picked her up	Ik seach har krekt en helle har op
I wanted to know how it all started	Ik woe witte hoe't it allegear begûn
I had to look at theology	Ik moast nei teology sjen
I would not want to drag you into my mess	Ik soe dy net yn myn puinhoop slepe wolle
I care about her feelings	Ik skele oer har gefoelens
I intend to do that face to face	Ik bin fan doel om dat face to face te dwaan
I took care of the rest	Ik soarge foar de rest
I understand that this is an urgent project	Ik begryp dat dit in driuwend projekt is
I started to worry	Ik begûn te soargen
I saw large machines with metal tubes running between them	Ik seach grutte masines mei metalen buizen rinnen tusken harren
A cry of pain came out of his mouth	In gjalp fan pine kaam him út 'e mûle
I'm an auto mechanic	Ik bin in automonteur
I warn you though, he can die if he does	Ik warskôgje jo lykwols, hy kin stjerre as hy dat docht
I woke up and he was already ready and gone	Ik waard wekker en hy wie al klear en fuort
I closed my eyes and my whole body trembled	Ik die myn eagen ticht en myn hiele lichem trille
I know the process worked on you	Ik wit dat it proses oan jo wurke
I know this place all too well	Ik ken dit plak al te goed
I just can not stay here	Ik kin hjir gewoan net bliuwe
There I used to go horseback riding with my sister	Dêr gie ik eartiids mei myn suster te hynsteriden
I mean like bottom gay	Ik bedoel as boaiem gay
I remember how things used to be	Ik herinner my hoe't dingen eartiids wiene
I was a medical doctor for farmers and farm animals	Ik wie in medyske dokter foar boeren en pleatsdieren
I take my shot and tremble as it descends	Ik nim myn skot en trilje as it delgiet
I should eat	Ik soe ite moatte
I wrestled against him but could not stop laughing	Ik wraksele tsjin him mar koe net ophâlde te laitsjen
I can only do this if you allow me	Ik kin it allinich dwaan as jo my tastean
I let it take me wherever it wants	Ik lit it my bringe wêr't it mar wol
I followed her as she left the dance	Ik folge har doe't se de dûns ferliet
After all, a potential is not a structure	In potinsjeel is ommers gjin struktuer
A strange sadness shone through his eyes	In nuvere fertriet skynde him troch de eagen
I think the natural environment does him no harm	Ik tink dat de natuerlike omjouwing him gjin kwea docht
I promise you are in good hands	Ik beloof dat jo yn goede hannen binne
I will not touch a drip	Ik sil gjin drip oanreitsje
I push the wire and the limbs go flying	Ik triuw de draad en de ledematen geane te fleanen
I felt like a young goat next to her	Ik fielde my as in jonge geit neist har
I did not tell them much about what was going on	Ik fertelde harren net folle oer wat der oan de hân wie
I grabbed it and pulled her towards me	Ik pakte it en luts har nei my ta
I somehow knew of him then	Ik wist op ien of oare manier fan him doe
I had to look good for him	Ik moast goed foar him sjen
I had never seen one like it before	Ik hie noch noait sa'n ien sjoen
I had not thought this through well enough	Ik hie dit net goed genôch trochtocht
A great way to spend some fall days	In geweldige manier om wat hjerstdagen troch te bringen
I swallowed bitterly at the last thought	Ik slokte bitter by de lêste gedachte
The following year, his brothers joined him	It jier dêrop kamen syn bruorren by him
I had to go every day	Ik moast alle dagen hinne
I see a small light above	Ik sjoch in lyts ljocht boppe
I was sitting in my boots now	Ik siet no yn myn learzens
I could not have seen her anyway	Ik hie har yn alle gefallen net sjen kinnen
I felt a failure, as my mother said	Ik fielde my in mislearring, sa't myn mem sei
I'm in a hurry to turn it off	Ik ha my hastich om it út te setten
I walked back from the waterfront between two houses	Ik rûn werom fan de wetterfront tusken twa huzen
I never have time to read anymore, just too busy	Ik ha noait tiid mear om te lêzen, gewoan te drok
I love you just the way you are	Ik hâld fan dy krekt sa't jo binne
I sighed and shook my head	Ik suchte en skodde de holle
I went outside to sit in a tree	Ik gong nei bûten om yn in beam te sitten
I was worried, but everything turned out to be great	Ik wie soargen, mar alles blykt geweldich te wêzen
I was good for nothing	Ik wie foar neat goed
I saw nothing but bare wall	Ik seach neat as keale muorre
A quick count showed at least fifty of them	In flugge telle liet op syn minst fyftich dêrfan sjen
I assume there is one tomorrow	Ik nim oan dat der moarn ien is
I was permanently owned	Ik wie permanint eigendom
I turned off your alarm	Ik haw dyn wekker útskeakele
I remember perfectly	Ik herinner my perfekt
I recently had a physical exam	Ik hie koartlyn in fysyk eksamen
I woke up and saw an empty bed next to me	Ik waard wekker en seach in leech bêd by my
I want this to take a while	Ik wol dat dit in skoft duorret
I and she knew that too	Dat wist ik en sy ek
I had been away for more than three weeks	Ik wie mear as trije wiken fuort west
I landed a few feet further on my ass	Ik kaam in pear meter fierderop op myn kont telâne
I had bacon every week	Ik hie elke wike spek
I only knew two things	Ik wist mar twa dingen
I can feel my lips moving	Ik kin fiele dat myn lippen bewegen
Very good that you will do	In protte goed dat jo dwaan sil
I woke up in another realm	Ik waard wekker yn in oar ryk
A small lantern and fuel	In lytse lantearne en brânstof
I go out live in less than twenty minutes	Ik gean live út yn minder dan tweintich minuten
He then went to the northwest as planned	Hy gie doe nei it noardwesten troch lykas pland
I wanted this behind me	Ik woe dit efter my
Afterwards, the two make love	Nei ôfrin meitsje de twa leafde
He is one in many millions	Hy is ien op in protte miljoen
I found it better then	Ik fûn it doe better
I could not ignore that	Dat koe ik net negearje
I was mostly willing to let it happen at work	Ik wie meast ree om it barre te litten op it wurk
I can not only rely on my parents or brothers	Ik kin net allinnich fertrouwe op myn âlden of bruorren
I know, somehow, this is the last time	Ik wit, op ien of oare manier, dat dit de lêste kear is
I hope he can pick this up	Ik hoopje dat hy dit ôfhelje kin
A pure religion for a pure world	In suvere religy foar in suvere wrâld
It was on the list for eleven weeks	It stie alve wiken op de list
I started crying right there in the production department	Ik begûn te gûlen rjocht dêr yn 'e produksje ôfdieling
I can make it wrong	Ik kin it miskien meitsje
I did just that, bring all the notes with me	Ik die krekt dat, bring alle oantekeningen mei my
I will bring back food	Ik sil bringe werom iten
I saw my own son murdered	Ik seach myn eigen soan fermoarde
I slowly came out of the water	Ik kaam stadich út it wetter
A more recent industry in the area is tourism	In mear resinte yndustry yn it gebiet is toerisme
I could not leave him alone	Ik koe him net samar litte
I was sick on both of my free days	Ik wie siik op beide út myn frije dagen
I have not seen a better man on this earth	Ik haw net sjoen in bettere man op dizze ierde
I make some version of whole wheat bread every week	Ik meitsje elke wike wat ferzje fan hiele tarwe brea
I think what's going on is about	Ik tink dat wat der om giet komt om
I can get there in less than an hour	Ik kin der yn minder as in oere komme
I might like it more than he does	Ik soe it miskien mear leuk fine as hy
I think this proves them wrong	Ik tink dat dit bewiist dat se ferkeard binne
I was looking for what that made sense	Ik socht nei wat dat sin wie
I could not find him to talk to him	Ik koe him net fine om mei him te praten
I saw it in her eyes that day	Ik seach it dy dei yn har eagen
I spin away from most	Ik spin fuort fan it measte
I brushed my hair back from my forehead	Ik boarstele myn hier werom fan myn foarholle
I think under my arms	Ik tink ûnder myn earms
A car horn sounds over my head	In autotoeter klinkt oer myn holle
I expected things to be easier today	Ik ferwachte dat dingen hjoed makliker wiene
I stopped when a thought came to me	Ik bleau stean doe't der in gedachte by my kaam
I recognize this voice	Ik herken dizze stim
I asked him what day it was	Ik frege him hokker dei it wie
I'm nothing religious anymore	Ik bin neat religieus mear
It was such a great record	It wie sa'n grut rekord
A room was easy enough	In keamer wie maklik genôch
I refused and came to get you	Ik wegere en kaam dy te heljen
It often begins in adolescence	It begjint faak yn 'e jeugd
I have no loyalty to anyone	Ik haw gjin loyaliteit oan immen
I could not blame him for that	Ik koe him der net skuldich fan meitsje
I can stay and make them	Ik kin bliuwe en meitsje se
I thought they would let me go	Ik tocht dat se my gean litte litte
I just need a few more days with her	Ik haw gewoan noch in pear dagen by har nedich
I recognized it right away	Ik herkende it fuort
I did not want him to stop or think	Ik woe net dat hy stoppe of tink
I had cared for her all those years	Ik hie al dy jierren foar har fersoarge
I put the mother behind a glass wall	Ik sette de mem efter in glêzen muorre
I've never seen anything like it	Ik haw noait soks sjoen
I turned around and studied the immediate surroundings	Ik draaide my om en studearre de direkte omjouwing
I bring moments to life	Ik bring mominten ta libben
I have suffered a lot from my status in this city	Ik haw in protte lêst fan myn status yn dizze stêd
I was not so busy about it at the time	Ik wie der doedestiids net sa drok oer
I was wrong that I got angry at him sooner	Ik wie ferkeard dat ik earder lilk op him waard
I also loved science and chemistry	Ik hâldde ek fan wittenskip en skiekunde
Moments later, the girls followed in the audience	Even letter folgen de famkes yn it publyk
I brush past everyone	Ik boarstel foarby elkenien
An animal that can talk to death	In bist dat nei de dea prate kin
I looked into his twisted face	Ik seach yn syn draaide gesicht
I had called my mother for me	Ik hie myn mem oproppen foar my
A man touched her and it felt really good	In man rekke har oan en it fielde eins goed
She therefore took an acute interest in their well-being	Se naam dêrom in acute belangstelling foar harren wolwêzen
I understand that this is a lot to ask these days	Ik begryp dat dat dizze dagen in protte te freegjen is
I heard you had a break	Ik hearde dat jo in brek hiene
I want to know what happened to her after that	Ik wol witte wat der dêrnei mei har bard is
I still have to ask her	Ik moat har noch freegje
I'm up to my neck at work	Ik bin oant myn nekke yn it wurk
I can not do this now	Ik kin dit no net dwaan
I want you to answer some of the questions	Ik wol dat jo op guon fan 'e fragen lizze
I wonder if she can make people into stone	Ik freegje my ôf oft se minsken yn stien meitsje kin
I was really impressed	Ik wie echt ûnder de yndruk
I'm getting a little closer	Ik kom in bytsje tichterby
I cried so hard to look at the bloody rabbit	Ik skriemde sa hurd nei it bloedige konijn te sjen
A special case is an external fill	In spesjaal gefal is in eksterne fill
I could not resist it anymore	Ik koe it net mear tsjinhâlde
I still could not get the ability to speak	Ik koe noch net it fermogen krije om te praten
I wish we had the time	Ik winskje dat wy de tiid hiene
I also feel new heat in my stomach	Ik fiel ek nije waarmte yn myn mage
I finally pulled back, and looked into her eyes	Ik luts úteinlik werom, en seach yn har eagen
I pay him only in kind	Ik betelle him allinnich yn natura
I appreciate your kindness	Ik wurdearje jo goedens
I got the good end of the deal	Ik krige it goede ein fan 'e deal
A few simple statements	In pear ienfâldige útspraken
I was less afraid for my life	Ik wie minder bang foar myn libben
A night had passed while she was in the cave	In nacht wie ferrûn wylst se yn 'e grot wie
I knew what was going on with me now	Ik wist wat der no mei my wie
I was never scared	Ik wie noait bang
I now hate to know the truth of it	Ik haatsje no de wierheid derfan te witten
I really could not trust men	Ik koe manlju wirklik net fertrouwe
I wipe it hard away	Ik fage it hurd fuort
I love her background for music	Ik hâld fan har eftergrûn foar muzyk
I was a fan of them growing up, too	Ik wie in fan fan harren opgroeien, te
I know you are busy, but this is important to me	Ik ken dy drok, mar dit is wichtich foar my
I'm really married too young	Ik bin echt te jong troud
I know it was not there when we arrived earlier	Ik wit dat it der net wie doe't wy earder kamen
I already picked up a drill hose for that	Ik ha der al in boarre slang foar ophelle
I have no idea what he sees in me	Ik ha gjin idee wat er yn my sjocht
They kept pushing and shoving and eventually killed her	Se bleauwen triuwe en triuwe en har úteinlik fermoarde
A large, flowing river cuts through the land	In grutte, streamende rivier snie troch it lân
He also became a local magistrate	Hy waard ek in pleatslike magistraat
I did not want to look at his face	Ik woe net nei syn gesicht hoege te sjen
I can not have this, will not have it	Ik kin dit net hawwe, sil it net hawwe
I wonder what will happen then	Ik freegje my ôf wat der dan barre sil
I kept his eyes closed	Ik hold him mei de eagen ticht
Or listen to the radio	Of harkje nei de radio
Another kind of loneliness surrounded him	In oar soart iensumens omfette him
I was really shocked by this and went home crying	Ik skrok hjirfan echt en gie gûlend nei hûs
I can go into more detail if you are interested	Ik kin yn mear detail gean as jo ynteressearre binne
The threads were day and night	De triedden wiene dei en nacht
I do not need to put a bag over it	Ik hoech der gjin tas oer te setten
I get a discount from my cousin	Ik krij koarting by myn neef
They can be considered as environment as individual	Se kinne wurde beskôge as miljeu as yndividu
I hastily lowered my hands and took one of them	Ik liet hastich myn hannen sakke en naam ien fan har
I finally turned my face to him	Ik draaide úteinlik myn gesicht nei him
I know how specific he can get	Ik wit hoe spesifyk hy kin krije
I was worried about him	Ik wie soargen foar him
I came back for my camera	Ik kaam werom foar myn kamera
A more mathematical statement was not requested	In mear wiskundige útspraak waard net frege
I gave him the story that we all agreed	Ik joech him it ferhaal dat wy it allegear iens wiene
I swallowed back what it was she was making me feel	Ik slokte werom wat it wie dat se my fielde
I have not done that at all recently	Dat haw ik koartlyn net hielendal dien
I took turns a good few moments after they did	Ik naam beurten in goede pear mominten neidat se diene
Not just anything from the moment	Net allinnich wat fan it momint
I can not wait all day to do your laundry	Ik kin de hiele dei net wachtsje om jo wask te dwaan
I got the basic idea, but was still mostly confused	Ik krige it basisidee, mar wie dochs meast yn de war
I had lost all strength and my feet were swollen	Ik hie alle krêft ferlern en myn fuotten wiene swollen
I met a family at a nearby table	Ik fernaam in famylje by in tichtby tafel
I knew she would not make it	Ik wist dat se it net meitsje soe
A faint green glow filled the tunnel	In swak griene gloed fol de tunnel
I have a future full of possibilities	Ik haw in takomst fol mooglikheden
I've been a ticket seller for the past year	Ik haw it ôfrûne jier in kaartferkeaper west
I felt so alive, bursting with energy	Ik fielde my sa libben, barsten fan enerzjy
He finds himself very stupid that he has forgotten her	Hy fynt himsels tige dom dat er har fergetten is
I have to tap my finger to get his attention	Ik moat mei de finger slaan om syn oandacht te krijen
I did not really pay attention to that	Dêr hie ik net echt omtinken foar
I could not imagine it	Ik koe it net foarstelle
I felt a wave of panic flow through me	Ik fielde dat in weach fan panyk troch my hinne streamde
I want to know why she became a sex goddess	Ik wol witte wêrom't se waard in seks goadinne
A page for everyone includes review that makes the files	In pagina foar elkenien omfettet resinsje dy't de bestannen makket
A protective base board is also included	In beskermjende basis board is ek opnommen
I have to tell myself continuously	Ik moat mysels kontinu fertelle
I liked him for that	Dêr mocht ik him foar
I think we should just move on	Ik tink dat wy dan mar trochgean moatte
I spread the meetings over a few weeks	Ik ferspried de gearkomsten oer in pear wiken
I know he can do the work for us	Ik wit dat hy it wurk foar ús dien kin
I understand their importance to you	Ik begryp har belang foar jo
I would not want another buyer to hear this	Ik soe net wolle dat in oare keaper dit hearde
I did not mean for that to happen	Ik hie net bedoeld dat der wat fan soe barre
Neither of us had an ego	Net ien fan ús hie in ego
I love the way that sounds	Ik hâld fan de manier wêrop dat klinkt
I will not even allow them in my office	Ik sil se net iens yn myn kantoar tastean
I love stretching	Ik hâld fan stretching
I wanted to spend time with him	Ik woe tiid mei him trochbringe
I stayed in the same bedroom as before	Ik bleau yn deselde sliepkeamer as earder
I remember seeing them burn	Ik herinner my dat ik se baarne seach
I can not trust myself	Ik kin mysels net fertrouwe
Adams enjoyed her work on the show	Adams genoaten fan har wurk oan 'e show
I looked deep into her	Ik seach djip yn har
I can not stand failure	Ik kin mislearring net oanhâlde
A footprint, a small footprint	In fuotprint, in lytse fuotprint
I want us, as a family, to be alone together	Ik wol dat wy, as famylje, tegearre allinich binne
I basically did nothing to make it the day before	Ik ha yn prinsipe neat dien om de dei derfoar te meitsjen
I tried to listen to them all, but gave up	Ik besocht har allegear te harkjen, mar joech op
I could not believe he bought her story	Ik koe net leauwe dat hy har ferhaal kocht
The treaty did not mention hunting or fishing rights	It ferdrach hie gjin melding fan jacht- of fiskrjochten
I have had perfect presence here for eight years	Ik haw hjir acht jier perfekte oanwêzigens hân
A second attack must destroy his heart	In twadde oanfal moat syn hert ferneatigje
I worked hard to get it through	Ik wurke hurd om it troch te kommen
I left them when they needed me	Ik liet se doe't se my nedich
I hope she does not like it too much	Ik hoopje dat se it net al te leuk fynt
I have to keep everything, keep it completely secret	Ik moat alles oanhâlde, folslein geheim hâlden wurde
I know things that will make you old	Ik wit dingen dy't jo âld sille meitsje
I was no longer a child	Ik wie gjin bern mear
I would take her as a reliable witness	Ik soe har nimme as in betroubere tsjûge
I swallowed and ran my hand through my hair	Ik slokte en rûn myn hân troch myn hier
I could not ask for a better child	Ik koe net freegje om in better bern
I do them things, okay	Ik doch se dingen, goed
I would just like to know why	Ik soe gewoan graach witte wêrom
A bond was issued for the replacement	In obligaasje waard útjûn foar it ferfangen
I just want to see him	Ik wol him gewoan sjen
I just can not control this	Ik kin dit gewoan net kontrolearje
A fear rose in me	In eangst gyng yn my op
I was bored, more worried than bored actually	Ik waard ferfelen, mear soargen as ferfelen eins
I'll meet you tomorrow before you leave	Ik sil jo moarn moetsje foardat jo fuortgean
A tear you deny to yourself has actually happened	In trien dy't jo mei josels ûntkenne, is eins bard
I taught myself most	Ik learde mysels meast
I saw danger on all sides	Ik seach gefaar oan alle kanten
I could not reveal a bit of this to anyone	Ik koe gjin bytsje fan dit iepenbierje oan immen
I always want to go to a warm place	Ik wol altyd nei in waarm plak
I immediately liked her	Ik fûn har daliks graach
I would not be forced out of the room	Ik soe net twongen wurde út 'e keamer
I felt sick every day	Ik fielde my alle dagen siik
I doubt a lot of people can dance anyway	Ik twifelje oan dat in protte minsken hoe dan ek kinne dûnsje
I just want to highlight one paragraph	Ik wol gewoan ien paragraaf markearje
I can not wait to see her faces	Ik kin net wachtsje om har gesichten te sjen
I checked for vital signs	Ik kontrolearre op libbenstekens
I have a database that has not been created	Ik haw in databank dy't net oanmakke is
I had it against you, not her	Ik hie it tsjin dy, net har
I stumbled into the hall, and the house felt empty	Ik stroffele de hal yn, en it hûs fielde leech
I just knew she would have my son	Ik wist gewoan dat se myn soan hawwe soe
I was completely outside myself	Ik wie folslein bûten mysels
I think you have something, young woman	Ik tink dat jo wat hawwe, jonge frou
I can not apologize for that	Ik kin my dêr net foar ferûntskuldigje
This was controversial for two reasons	Dit wie kontroversjeel om twa redenen
A man was standing by the wall, but a few feet away from us	In man stie by de wâl, mar in pear meter fan ús ôf
I had no idea you were so poor	Ik hie gjin idee dat jo sa earm wiene
I always hate leaving him, I get so emotional	Ik haatsje altyd it ferlitten fan him, ik wurd sa emosjoneel
I'm very happy if it can help	Ik bin hiel bliid as it kin helpe
I nodded, and she slowly began to pull the blankets apart	Ik knikte, en se begûn stadich de tekkens útinoar te lûken
I marched forward, my face even	Ik marsjearre foarút, myn gesicht sels
A word that produced the same feelings in me	In wurd dat deselde gefoelens yn my produsearre
I know she's good at what she does	Ik wit dat se goed is yn wat se docht
I agree that such a medicine can work in principle	Ik bin it iens dat sa'n medisyn yn prinsipe kin wurkje
I grieve for a living little boy	Ik fertriet om in libbene lytse jonge
I said trying was not enough, but it really is	Ik sei besykjen wie net genôch, mar it is echt
I waited until the jury came in	Ik wachte oant de sjuery binnenkaam
I hate my job and my life	Ik haatsje myn wurk en myn libben
I'm a music teacher at an elementary school	Ik bin muzyklearaar op in basisskoalle
I really never noticed it when it happened	Ik haw it echt noait opmurken doe't it barde
I lost sight of who it was	Ik ferlear wa't it wie út it each
I've seen a lot of birds, but never one so big	Ik haw in protte fûgels sjoen, mar noait ien sa grut
I honestly did not know where else to go	Ik wist earlik net wêr't ik oars hinne moast
I look patiently until the last order	Ik sjoch geduldich oant de lêste folchoarder
I was not sure how to deal with this	Ik wie net wis hoe't ik hjirmei omgean moast
A small sigh escaped her mouth	In lyts suchtsje ûntkaam har mûle
I felt a pain of guilt	Ik fielde in pine fan skuld
I wonder if this was a stable at one time	Ik freegje my ôf oft dit op ien kear in stâl wie
I did not understand his anger	Ik begriep syn lilkens net
I feel him immediately	Ik fiel him daliks
I would do it if it was my only choice	Ik soe it dwaan, as it myn ienige kar wie
I did not have to ask why	Ik hoegde net te freegjen wêrom
I should not have pushed	Ik hie net triuwe moatten
I was puzzled as to why there are two	Ik wie ferbjustere, wêrom binne der twa
I want you to follow your dreams	Ik wol dat jo jo dreamen folgje
I can not be so happy with the large audience	Ik kin net sa gelok mei it grutte publyk
I will make my views known, and consider them	Ik sil myn opfettings bekend meitsje, en harre beskôgje
I thought it, and it happened	Ik tocht it, en it barde
I do not think that is likely to happen	Ik tink net dat dat wierskynlik sil barre
A few of those letters have been preserved	In pear fan dy brieven binne bewarre bleaun
I did not come here to make you uncomfortable	Ik bin hjir net kommen om jo ûngemaklik te meitsjen
I can not describe it so well	Ik kin it net sa goed beskriuwe
I think it might be an animal or something	Ik tink dat it in bist wêze kin of sa
There he continued to talk about his case	Dêr bleau er te praten oer syn saak
A few houses on the ground were of stone	In pear huzen op 'e grûn wiene fan stien
I had lost my luggage	Ik wie myn bagaazje kwytrekke
I hope my message got through	Ik hoopje dat myn berjocht trochkaam
I knocked on the window	Ik klopte op it rút
I asked and you shared	Ik frege en do dielde
A loud knock on the door broke her concentration	In hurde klop op 'e doar bruts har konsintraasje
I did not intend to give up something that was valuable	Ik wie net fan doel iets dat weardefol op te jaan
I see you have jumped the command chain	Ik sjoch dat jo de kommandoketen opsprongen binne
I did that last night while you were in bed	Dat die ik justerjûn wylst jo op bêd wiene
I started running and he decided to join	Ik begon te rinnen en hy besleat om mei te dwaan
I ran across this scholarship looking for you two	Ik rûn oer dizze beurs op syk nei jim twa
These bars become shorter as the fish gets older	Dizze bars wurde koarter as de fisk âlder wurdt
I had no idea we were putting everything on hold	Ik hie der neat oan dat wy alles yn 'e wacht setten
I want you to write a book	Ik wol dat jo in boek skriuwe
I went after him	Ik gong efter him ôf
I will miss your sharp mind	Ik sil dyn skerpe geast misse
A few minutes later she fell asleep with those thoughts	In pear minuten letter foel se mei dy tinzen yn sliep
I have no regrets about seeing it	Ik ha gjin spyt dat ik it seach
I understand you better now	Ik begryp dy no better
I was sick of being scared	Ik wie siik fan it wêzen bang
I swear he could see me everything	Ik swar dat hy my alles sjen koe
I see myself, another I run to her	Ik sjoch mysels, in oar ik rin nei har ta
I'll have to see how it goes	Ik sil sjen moatte hoe't it giet
I think we all should	Ik tink dat wy allegearre moatte
A lump formed in the lump of his stomach	In knoop ûntstie yn 'e kûle fan syn mage
I'm still helping with the trash	Ik help noch mei it jiskefet
I hope the conference finds somewhere else next time	Ik hoopje dat de konferinsje de folgjende kear earne oars fynt
I just did not tell her everything	Ik haw har gewoan net alles ferteld
I dare not look at the guards	Ik doarst net nei de bewakers te sjen
I escape a body that is not really mine	Ik ûntkommen oan in lichem dat net echt fan my is
These are dealt with in turn below	Dizze wurde yn 'e beurt hjirûnder behannele
I know what it is you are looking for	Ik wit wat it is dat jo sykje
I did not steal that damn tiger thing	Ik haw dat ferdomde tiger ding net stellen
I gave up my baby girl	Ik joech myn poppe famke op
I never asked for anything	Ik haw noait wat frege
I quickly stopped and turned around	Ik bleau gau stean en draaide my om
I have this mission deep in my heart	Ik haw dizze missy djip yn hert
I was never a fast runner	Ik wie nea in flugge runner
I bet your father was a brave man	Ik wedde dat jo heit in dapper man wie
The house refused to comply	It hûs wegere te foldwaan
A step for whom, she asks herself	In stap foar wa, freget se har ôf
I fit him quickly, and avoid eye contact	Ik pass him fluch, en mijd eachkontakt
I just want to get back to normal	Ik wol gewoan werom nei normaal
I did not ask her last night	Ik ha har fannacht net frege
I read aloud from each of the documents	Ik lês lûdop út elk fan 'e dokuminten
A typical paragraph might look like this	In typyske paragraaf kin der útsjen
I was into guitar and piano	Ik wie yn gitaar en piano
I know nothing of that	Dêr wit ik neat fan
A candle should work just as well	In kears moat like goed wurkje
I lost you for my whole life	Ik ferlear dy foar myn hiele libben
I slowly crawled out of her bed	Ik krûpte stadich út har bêd
Fashion has never been the same	Moade hat nea west itselde
I'll have to check it again	Ik sil it nochris kontrolearje moatte
I can not enter your world	Ik kin jo wrâld net yngean
I lift my shirt up to look at my skin	Ik helle myn shirt omheech om nei myn hûd te sjen
I can see things through new eyes	Ik kin dingen sjen troch nije eagen
A look at five great movie break up scenes	In blik op fiif grutte film break up sênes
A little scary attack	In bytsje eangst oanfal
I believe that has always remained with him	Ik leau dat dat him altyd bybleau
I can not see the places close to the floor well	Ik kin de plakken ticht by de flier net goed sjen
I could clearly see that he belonged to someone else	Ik seach dúdlik dat er by in oar hearde
I think we are working	Ik tink dat wy wurksum binne
They took two important steps to overcome this	Se namen twa wichtige stappen om dit te oerwinnen
I think you can browse through the pages	Ik tink dat jo troch de siden blêdzje kinne
I have not had it for almost ten weeks	Ik haw it al hast tsien wike net hân
A light from the shadow will jump	In ljocht út it skaad sil springe
I then walked away and remembered a lot about my past	Ik gie doe fuort en herinnerde my in protte oer myn ferline
I do not let that happen here	Ik lit dat hjir net barre
A false sense of hope, she said to herself	In falsk gefoel fan hope, sei se tsjin harsels
I met them at some function	Ik moete se op guon funksje
I had to go out every night	Ik moast elke nacht útgean
A big smile spread across her face	In grutte glimke ferspraat oer har gesicht
I should have come here earlier	Ik hie hjir earder komme moatten
I want everyone to do normal duties	Ik wol dat elkenien nei normale plichten docht
A lover of color and patterns	In leafhawwer fan kleur en patroanen
I found myself panting	Ik fûn mysels panting
A large part of these funds was devoted to education	In grut part fan dizze fûnsen waard wijd oan it ûnderwiis
I was involved in two such events	Ik wie belutsen by twa sokke eveneminten
I was there when they served the warrant	Ik wie der doe't se tsjinne de warrant
I entered the empty forging gate	Ik gong it lege smeedizeren hek yn
I did not think about it for long	Ik ha der net lang oer neitocht
I know that influence has been brought	Ik wit dat ynfloed is brocht
I need some administration to take place	Ik moat wat administraasje plakfine
I am so grateful for your wisdom, kindness and companionship	Ik bin sa tankber foar jo wiisheid, freonlikens en selskip
I just had to change this address	Ik moast gewoan dit adres feroarje
I noticed he had long black nails	Ik fernaam dat hy lange swarte nagels hie
This conclusion has been the source of controversy	Dizze konklúzje hat de boarne fan kontroversje west
I decided it would be pain	Ik besleat dat it pine soe wêze
I could use your help above	Ik koe jo help hjirboppe brûke
A man in silver armor stood there	In man yn sulveren harnas stie dêr
I stopped the car before he could hit anything	Ik stoppe de auto foar't er wat slaan koe
I appreciate reflection and seeing the spiritual in daily life	Ik wurdearje refleksje en it sjen fan it geastlike yn it deistich libben
I shake my head, trying to clear my mind	Ik skodzje de holle, besykje myn tinzen dúdlik te meitsjen
Both of us were so lucky	Beide fan ús wiene sa gelok
I hate to admit that the effect was really cool	Ik haatsje ta te jaan dat it effekt echt cool wie
A wave of feeling for that young woman moved her	In weach fan gefoel foar dy jonge frou beweecht har
I could not imagine that anyone would recognize her	Ik koe net kâns dat immen soe werkenne har
I think that's why he came here	Ik tink dat er dêrom hjir kaam
I was most worried	Ik wie it meast benaud
I was wearing my new running shoes, you know	Ik hie myn nije draafskuon oan, witst wol
I needed this article, it gave me hope	Ik hie dit artikel nedich, it hat my hope jûn
I thought of a solution quite easily	Ik tocht frij maklik oan in oplossing
I can only deal with my own situation at the moment	Ik kin op it stuit allinnich mei myn eigen situaasje omgean
I buried my face in her hair	Ik begroeven myn gesicht yn har hier
I'm too scared to whistle myself	Ik bin te bang om sels te fluitsjen
I heard a baby crying	Ik hearde in poppe gûlen
I have only a few things to mention	Ik haw mar in pear dingen te neamen
I consider lies as my friends would	Ik beskôgje ligen lykas myn freonen soene
I was not even born when he went to prison	Ik wie net iens berne doe't er nei de finzenis gie
I just want to learn with you	Ik wol gewoan mei dy leare
I remember looking back at her for a long time	Ik herinner my dat ik in lange tiid as har werom seach
A lot is really not necessary	In protte is echt net nedich
A lot goes into these things	In protte giet yn dizze dingen
I did not want to hurt my parents	Ik woe myn âlden net sear dwaan
I just can not give them to him	Ik kin se gewoan net oan him jaan
I want to introduce myself	Ik wol mysels foarstelle
A parent would never have to bury a child	In âlder soe nea in bern hoege te begraven
I only look younger because you never sleep	Ik sjoch allinnich jonger om't jo nea sliepe
I was afraid of being alone	Ik wie bang om allinnich te wêzen
I feel her warm breath in my hair	Ik fiel har waarme azem yn myn hier
Losing a parent is an intense thing for everyone	It ferliezen fan in âlder is in yntinsyf ding foar elkenien
I think this will be good for you	Ik tink dat dit goed foar jo sil wêze
I had asked him what he was doing	Ik hie him frege wat er die
I am tired, bitter and old	Ik bin wurch, bitter en âld
This can be studied using group theory	Dit kin bestudearre wurde mei help fan groepsteory
I did not want to sound short	Ik woe net koart klinke
A body hung over his shoulder	In lichem hong oer syn skouder
I need to report on the health of the company	Ik moat rapportearje oer de sûnens fan it bedriuw
Most people were silent	De measte minsken wiene stil
I would try to push the effect further	Ik soe besykje it effekt fierder te triuwen
I never stopped moving	Ik bin noait opholden mei bewegen
I started running more	Ik begon mear te rinnen
I guess she did not want me to lose the culture	Ik tink dat se net woe dat ik de kultuer kwytrekke
I hastily replied	Ik ha my hastich antwurdzje
I could not think clearly	Ik koe net dúdlik tinke
I used second guess the market	Ik brûkte twadde riede de merk
I know you wanted a new me	Ik wit dat jo in nije my woene
I happen to love beer, under certain conditions and circumstances	Ik hâld tafallich fan bier, ûnder bepaalde betingsten en omstannichheden
I was on a famous street	Ik wie op in bekende strjitte
I have to think about everything she said	Ik moat tinke oer alles wat se sei
What wonderful years	Wat hearlike jierren
I was very scared of them	Ik wie tige kjel fan harren
I never heard a word back	Ik hearde noait in wurd werom
I became addicted to him, and he liked that	Ik waard ôfhinklik fan him, en dat mocht hy graach
I can pay a lot of money for this	Ik kin betelje in soad jild foar dit
I asked him how he had done this	Ik frege him hoe't er dit dien hie
I could see why people were attracted to him	Ik koe sjen wêrom't minsken waarden oanlutsen ta him
I love her as if she were my own	Ik hâld fan har as wie se myn eigen
I have to force myself to keep going	Ik moat mysels twinge om troch te gean
I tried them all and it lasted a few months	Ik besocht se allegear en it duorre in pear moannen
I leaned against the wall and waited for my ride	Ik lei tsjin de muorre oan en wachte op myn rit
I said nothing more to the old man	Ik sei neat mear tsjin de âld man
I remember that completely	Ik herinner my dat hielendal
A feathered bed was added another half foot	In fearen bêd kaam der noch in heale foet by
I just think there are some issues with the case	Ik tink gewoan dat der wat problemen binne mei de saak
I can handle this	Ik kin my hjir wol oan
Stone trusted her and made an exception	Stone fertroude har en makke in útsûndering
I was a wild man at the wheel	Ik wie in wyld man oan it stjoer
I smiled and asked for more	Ik glimke en frege om mear
I will prove them wrong	Ik sil bewize se ferkeard
I made a conscious choice to control my anger	Ik makke in bewuste kar om myn grime te kontrolearjen
I never really checked	Ik haw noait echt kontrolearre
I was an unnatural child	Ik wie in ûnnatuerlik bern
We're going back to the airport	Wy geane werom nei it fleanfjild
I have a passion for sharing knowledge and continuous growth	Ik haw in passy foar it dielen fan kennis en trochgeande groei
A silence fell over the small crowd	In stilte foel oer de lytse mannichte
I just stopped in front of her	Ik stoppe krekt foar har
I tremble with anger	Ik trille fan lilkens
I ignored the tearful sound of my clothes	Ik negearre it tearjende lûd fan myn klean
I smoked weed just to reduce the pain	Ik smookte weed gewoan om de pine te ferminderjen
I killed two soldiers	Ik fermoarde twa soldaten
I could not hold her	Ik koe har net hâlde
I can not handle it at home either	Ik kin it ek net yn hûs oan
I just wasn’t that designed	Ik wie gewoan net sa ûntwurpen
I can not give that to you	Dat kin ik dy net jaan
I already have some questions in mind	Ik haw al wat fragen yn gedachten
I shivered, but not from the cold	Ik huvere, mar net fan de kjeld
I had a pretty good headache	Ik hie aardich goed hoofdpijn
I have a blue dress for you	Ik ha dy in blauwe jurk
I should not have told you	Ik hie it dy net sizze moatten
I paint a complex character	Ik skilderje in kompleks karakter
I believe God will do us good	Ik leau dat God ús goed sil dwaan
I stirred the coffee and turned around and looked at him	Ik roerde de kofje en draaide my om en seach him oan
I finally won his twisted game and he let me go	Ik wûn úteinlik syn twisted spultsje en hy liet my los
I was good in faces, but no names	Ik wie goed yn gesichten, mar gjin nammen
I chose the one at the far end	Ik keas de iene oan it fierste ein
I should not mourn	Ik soe net rouwe moatte
I chose an object from my childhood	Ik keas in objekt út myn bernetiid
I then understood that something had happened in that room	Ik begriep doe dat der wat bard wie yn dy keamer
There is confusion everywhere	Der is oeral betizing
I consume it in one gulp	Ik konsumearje it yn ien slokje
A new team set up equipment in their office	In nijsteam sette apparatuer yn har kantoar op
I was there early enough and she was available	Ik wie der betiid genôch en sy wie beskikber
A truck was waiting in the alley	In frachtwein wachte yn it steegje
I walked to the front seat and stepped inside	Ik rûn nei de foarstoel en stapte yn
I cut into the bushes after it	Ik snij yn 'e boskjes nei it
I received confirmation that everything was received	Ik krige befêstiging dat alles waard ûntfongen
I knew agents do not pay writers in advance	Ik wist dat aginten skriuwers net foarôf betellen
I have a lot of blue and yellow	Ik haw in protte blau en giel
I can not excuse myself enough	Ik kin my net genôch ferûntskuldigje
I got some peace and some pieces	Ik krige wat frede en wat stikken
I know it was not a shooting star	Ik wit dat it net in sjitten stjer wie
A terribly large, fierce dragon	In ferskriklik grutte, fûle draak
A completely missed opportunity we had been in a car	In folslein miste kâns hiene wy ​​yn in auto west
I tried to put my mind in order	Ik besocht myn gedachten op oarder te bringen
I brush my teeth and get dressed	Ik poets myn tosken en kleed my oan
I sighed and told him everything	Ik suchte en fertelde him alles
I have to keep an eye on him	Ik moat him yn 'e gaten hâlde
I can see people not getting it	Ik kin sjen dat minsken it net krije
I saw him die without looking at me	Ik seach him sneuvele sûnder nei my te sjen
A cup of green tea will be good	In kopke griene tee sil goed wêze
I have nothing but appreciation for the man	Ik ha neat oars as wurdearring foar de man
I have not thought about her for years	Ik haw al jierren net oan har tocht
I'm tired of this life	Ik bin wurch fan dit libben
I laid my messenger on the table	Ik lei myn boadskipper op 'e tafel
I wrapped my arms around his neck and held him tight	Ik sloech myn earms om syn nekke en hold him fêst
I could not let this distract me either	Ik koe dit my ek net ôfliede litte
They had to keep accounts and keep accounts	Se moasten rekken hâlde en rekken hâlde
I have to settle down first	Ik moat my earst delsette
I give you an increase in your salary	Ik jou jo in ferheging yn jo lean
I hope you have a wonderful holiday	Ik hoopje dat jo in prachtige fakânsje hawwe
I will not spell it for you	Ik sil it net foar dy stavere
I slowly stepped back	Ik stapte stadich werom
I'm trying to block the thought, the memory	Ik besykje de gedachte, it ûnthâld ôf te blokkearjen
I can manage it with myself	Ik kin it mei mysels beheare
I have not lost my courage	Ik bin myn moed net kwyt
I looked at my alarm clock	Ik seach nei myn wekker
I love watching sports	Ik hâld fan sport te sjen
I want to know how I can get that image	Ik wol witte hoe't ik dat byld krije kin
I missed almost nothing	Ik miste hast neat te dwaan
I decided to let that one slide	Ik besleat dy iene glydzje te litten
Hundreds of thoughts and images floated through his mind	Hûndert tinzen en bylden sweven troch syn geast
I could learn to live like that	Ik koe leare te libjen sa
I would definitely recommend to all future customers	Ik soe perfoarst oanbefelje oan alle takomstige klanten
A sacrifice is not what she needs	In offer is net wat se nedich hat
I had a lot to think about	Ik hie in protte om oer te tinken
I felt no pain or anything	Ik fielde gjin pine of sa
A few became ill, but did nothing about it	In pear waarden siik, mar makken der neat fan
I have no idea what's next	Ik ha gjin idee wat der folgjende komt
I recognize you from the paper	Ik herken dy fan it papier
I even started to panic	Ik begon sels ek te panyk
I looked up from my plate	Ik seach omheech fan myn plaat
I think this could be a good resource	Ik tink dat dit in goede boarne kin wêze
I have to be everything in your life	Ik moat alles wêze yn jo libben
I never want you to leave	Ik wol noait dat jo fuortgean
I will have died of life	Ik sil stjerre fan libbe hawwe
The city has a temperate and tropical climate	De stêd hat in matig en tropysk klimaat
I'm about to order the chocolate hearts?	Ik bin op it punt om de sûkeladeherten te bestellen?
A wide range of the commodity complex has come down	In breed oanbod fan it commoditykompleks is delkommen
I would have protected you	Ik soe dy beskerme hawwe
I'll have to pack my things too	Ik sil myn spullen ek ynpakke moatte
I miss you more than you will ever know	Ik mis dy mear dan jim oait witte sille
I called your mother too	Ik haw dyn mem ek belle
I really tried to give you a chance	Ik haw echt besocht dy in kâns te jaan
I know what will happen	Ik wit wat der barre sil
I certainly did not expect that	Dat hie ik perfoarst net ferwachte
A way to be seen while remaining invisible	In manier om sjoen te wurden wylst ûnsichtber bliuwt
I was making a baked potato salad	Ik wie it meitsjen fan in bakte ierappelsalade
I could not hurry them now	Ik koe se no net haasten
I loved that bed and everything in that room	Ik hâldde fan dat bêd en alles yn dy keamer
I speak, with difficulty	Ik praat, mei muoite
I recognized the image immediately	Ik herkende it byld daliks
I have to take care of them, it's my job	Ik moat foar har soargje, it is myn wurk
I went to talk before she held her hand up	Ik gong te praten, foardat se de hân omheech hold
I had no control over anything	Ik hie gjin kontrôle oer neat
I stayed in this capacity for several years	Ik bleau ferskate jierren yn dizze kapasiteit
I gave you weapons	Ik haw jo wapens jûn
I would love to meet you	Ik soe graach moetsje dy
I pushed him out of the way	Ik triuwde him út 'e wei
I needed something to distract myself	Ik hie wat nedich om mysels ôf te lieden
I came across another chain link almost immediately	Ik kaam hast fuortendaliks by in oare kettinglink
I pay you more than enough for this	Ik betelle dy mear as genôch foar dit
I slap myself in the window sill	Ik slach my yn 'e finsterbank
I could not say the same of anyone else	Ik koe net sizze itselde fan immen oars
I can pick pockets, even pick locks some	Ik kin pick pockets, sels pick slûzen guon
A leaf of gray cloth, hanging from a tree trunk	In blêd fan griis doek, hingjen oan in beamstam
I needed water for food	Ik hie wetter nedich foar iten
Three remarkable houses were inhabited by other family members	Trije opmerklike huzen waarden bewenne troch oare famyljeleden
I just had to tell her	Ik moast it har mar fertelle
I gave him everything	Ik joech him alles
I want this to be slow	Ik wol dat dit stadich is
Jimmy for the last three weeks	Jimmy foar de lêste trije wiken
I should have known	Ik hie it wol witte moatten
I do not believe it anymore	Ik leau it net mear
However, I have not read any of your work	Ik haw lykwols neat fan jo wurk lêzen
I walked over to my dad	Ik rûn nei myn heit ta
They were initially intended to repair the fire damage	Se wiene earst fan doel om de brânskea te ferhelpen
The half cell has a bench	De heale sel hat in bankje
Hard work produced a thriving community	Hurd wurk produsearre in bloeiende mienskip
I'm in love with those words	Ik bin fereale op dy wurden
I could not run from it	Ik koe der net fan rinne
I looked straight ahead	Ik seach rjocht foarút
A little flame, hungry for oxygen	In bytsje flam, honger nei soerstof
I have not had a nightmare forever	Ik haw foar altyd gjin nachtskrik hân
I then remained silent, and a cold shiver came over me	Ik bleau doe stil, en in kâlde huvering kaam oer my
I get a receipt from him	Ik krij in kwitânsje fan him
I feel so composed in this outfit	Ik fiel my sa gearstald yn dizze outfit
A feeling that only they could see	In gefoel dat allinnich sy koenen sjen
I know, but that knowledge does not stop me	Ik wit it, mar dy kennis stoppe my net
I have become accustomed to doing it	Ik bin wend wurden oan it dwaan
I can put her cap back on	Ik kin har pet wer opsette
I get up and hug him	Ik kom oerein en knuffel him
I walked down the aisle, down	Ik rûn de gong yn, nei ûnderen
I had never been to this part of town before	Ik hie noch noait yn dit diel fan 'e stêd west
I arrive at the bus stop	Ik kom by de bushalte
I arrived at our apartment	Ik kaam by ús appartemint
I signal for the waiter	Ik sinjalearje foar de ober
I still have to go to the art store	Ik moat dochs nei de keunstwinkel
I went up and prayed for her	Ik gyng op en bea foar har
I suppressed my voice and much more	Ik ûnderdrukte myn stim en noch folle mear
I touched my back, thinking other things	Ik rekke myn rêch oan, tinkende oare dingen
The system became a tropical depression that night	It systeem waard dy nacht in tropyske depresje
I was looking for cover behind a tree	Ik socht dekking efter in beam
I think to go to the party at the hot springs	Ik tink om nei it feest by de waarme boarnen te gean
I have copy local set true	Ik haw kopy lokale set wier
I have witnessed this time and time again	Ik haw dit kear op kear tsjûge west
Many students are invited	In protte studinten wurde útnoege
I hear there is even a speed limit on some races	Ik hear dat der op guon races sels in snelheidslimyt is
I thought my reaction was dumb	Ik tocht dat myn reaksje stom wie
I'm just asking you to keep that in mind	Ik freegje jo gewoan om dat yn gedachten te hâlden
I really liked her book	Ik fûn har boek echt leuk
I no longer had to hide	Ik hoegde my net mear te ferbergjen
I was absolutely delighted	Ik wie perfoarst nocht
I wanted to get closer to him	Ik woe tichter by him komme
I want to make someone laugh	Ik wol immen laitsje
He always wore the glasses	Hy hie altyd de bril
I will cater for your needs	Ik sil foarsjen foar jo behoeften
I hope to meet you there	Ik hoopje dy dêr te moetsjen
A lot has happened in the past month	Der is de ôfrûne moanne in soad bard
I hope you embrace it too	Ik hope dat jo dy ek omearme
I just hope you understand one day soon	Ik hoopje gewoan dat jo in dei gau begripe
I fold my hands perfectly in prayer	Ik fold myn hannen perfekt yn gebed
I had to drive about two and a half miles	Ik moast sa'n twa en in heale kilometer ôflizze
I was so done with this game	Ik wie sa klear mei dit spul
I would like to be in his company	Ik mocht graach yn syn selskip wêze
I had no idea what it meant	Ik hie gjin idee wat it betsjutte
But we really wanted to get a live sound	Mar wy woenen echt in live lûd krije
I understand the fear	Ik begryp de eangst
I could not always have my sense	Ik koe net altyd myn sin hawwe
I'm very serious about this	Ik bin hiel serieus oer dit
I looked down at my mud-covered boots and sighed	Ik seach del nei myn mei modder bedekte learzens en suchte
I just can not explain myself with justice	Ik kin mysels gewoan net mei justysje ferklearje
The effect was dramatic	It effekt wie dramatysk
I could not reject a stranger in need	Ik koe in frjemdling yn need net ôfwize
I held my breath, but it was not good	Ik hold myn azem yn, mar it wie net goed
I could never forget beauty like that	Ik koe nea ferjitte skientme lykas dy
I saved every penny of it	Ik besparre elke penny fan it
I want to have a plan drawn up within a week	Ik wol binnen in wike in plan opsteld hawwe
However, I fight back the tears	Ik fjochtsje lykwols de triennen werom
I am a very satisfied customer	Ik bin in hiel tefreden klant
I could see the camp in the distance	Ik koe it kamp yn 'e fierte sjen
I tasted my own sweat in the air	Ik priuwde myn eigen swit yn 'e loft
I had a confrontation with him this morning	Ik hie fan 'e moarn in konfrontaasje mei him
He plays all the beats	Hy spilet alle slagen
I can handle the new position	Ik kin de nije posysje oan
I had never seen so much before	Ik hie noch noait safolle sjoen
I'm so glad to meet you in person	Ik bin sa bliid om jo persoanlik te moetsjen
I could not even protect her from some mortal	Ik koe har net iens beskermje tsjin ien of oare stjerlike
I lifted my head and opened my mouth	Ik tilde de holle op en die myn mûle iepen
I can not pay it, dad will never understand it	Ik kin it net betelje, heit sil it noait begripe
I notice he's for me	Ik merk dat hy my foar is
I waited in his room for half an hour	Ik wachte wol in healoere op syn keamer
I wish you could stay too	Ik winskje dat jo ek bliuwe koenen
I wanted to send them out a winner	Ik woe stjoere harren út in winner
I went up the stairs and turned the corridor down	Ik gong de trep op en draaide de gong del
I wondered what had become of her words	Ik frege my ôf wat der fan har wurden wie
We lose a lot of money on the show	Wy ferlieze in soad jild op 'e show
A few men stood to the side	In pear manlju stiene oan 'e kant
I had to hear that	Ik moast dat hearre
It organized into a tropical depression the next day	It organisearre yn in tropyske depresje de oare deis
I was looking to touch them	Ik socht om se oan te reitsjen
A music video has been made for the song	Foar it ferske is in muzykfideo makke
I did not want to take that long	Ik woe net sa lang duorje
Walker placed in command	Walker pleatst yn kommando
I always seemed to wake up with a headache	Ik like altyd wekker te wurden mei hoofdpijn
I feel horrible that she had to endure that	Ik fiel it ôfgryslik dat se dat ferneare moast
I tell her to notice what she can do	Ik sis har te merken wat se kin
I went over there, looked down	Ik gie der nei oer, seach del
I would have made my own way back	Ik soe myn eigen paad werom makke hawwe
I just could not get the hint	Ik koe de hint gewoan net krije
I could see the irony in that	Ik koe dêr de irony yn sjen
I was always completely professional	Ik wie altyd folslein profesjoneel
I have to marry those two together one more time	Ik moat dy twa noch ien kear byinoar trouwe
I never liked the game	Ik haw it spul noait leuk
I'm glad you around my table	Ik bin bliid dy om myn tafel
I would not plead	Ik soe net pleitsje
I could not see the ground below	Ik koe de grûn derûnder net sjen
I felt a new strength for life	Ik fielde in nije krêft foar it libben
I'm so excited to see her	Ik bin sa optein om har te sjen
The program meets with students three times a week	It programma moetet studinten trije kear yn 'e wike
I like it here though	Ik fyn it hjir wol leuk
I feel my heart race of excitement	Ik fiel myn hert race fan opwining
I took it for a few weeks	Ik naam it foar in pear wiken
I love peer pressure	Ik hâld fan groepsdruk
I never planned to f	Ik nea pland om f
I certainly would not oblige	Ik soe wis net ferplichtsje
I grab the couch in front of me	Ik gryp de bank foar my
I want you the way you are	Ik wol dy sa'tsto bist
I did not feel the pull anymore	Ik fielde de trek net mear
I enjoy them very much	Ik genietsje se tige
I open the email in record time	Ik iepenje de e-post yn rekordtiid
I was too embarrassed to call them	Ik wie te ferlegen om se te beljen
A little color on your face gives you away	In bytsje kleur oan dyn gesicht jout dy fuort
I always seem to push back in prayer	Ik liket altyd werom te driuwen yn gebed
I heard a car stop in front	Ik hearde in auto foarop stoppe
I could take care of that	Dêr koe ik wol foar soargje
I smiled and placed a hand on her shoulder	Ik glimke en lei in hân op har skouder
His house was converted into a museum	Syn hûs waard omboud ta museum
I was in a concrete jungle	Ik wie yn in betonnen jungle
A ghost of the image remained for a second	In spoek fan it byld bleau foar in sekonde
I could hardly stand it	Ik koe it hast net oan
I'm not comfortable	Ik bin net noflik
I would never have missed this before	Ik soe nea hawwe mist dit earder
I have done this many times	Ik haw dit in protte kearen dien
I could not type anymore and it hurt to move it	Ik koe net mear typen en it die sear om it te ferpleatsen
I can not concentrate on everything except back to her	Ik kin my net op alles konsintrearje, útsein werom nei har
I quickly searched for my source of discomfort	Ik socht gau nei myn boarne fan ûngemak
I could not bear to see her like that	Ik koe it net úthâlde om har sa te sjen
I was dressed in thick black jeans	Ik wie klaaid yn in dikke swarte jeans
I used to play football too	Ik spile eartiids ek fuotbal
I was so embarrassed and so honest	Ik wie sa ferlegen en sa earlik
A friendly and conscientious brother	In freonlike en konsjinsjeuze broer
I had made my decision, and that was that	Ik hie myn beslút makke, en dat wie dat
I did not seem familiar with anything	Ik like neat fertrouds
I rubbed my temples again when the pain returned	Ik wreef myn timpels wer doe't de pine weromkaam
I feel myself back in that day	Ik fiel mysels werom yn dy dei
I had to find a way out	Ik moast der in útwei fine
I really can not do much else	Ik kin eins net folle oars
I wrap my arms around her and hold her tight	Ik sla myn earmen om har en hâld har fêst
It reached hurricane strength later that day	It berikte letter dy deis orkaansterkte
I think the break is just for dramatic effect	Ik tink dat de pauze gewoan is foar dramatysk effekt
I can go this way or this way	Ik kin dizze kant of dizze kant gean
He claimed that her interaction was cold and reserved	Hy bewearde dat har ynteraksje kâld en reservearre wie
I know how to play the game	Ik wit hoe te spyljen it spul
I fell over the shit	Ik foel oer de stront
A waiting list may apply	In wachtlist kin jilde
I walked down the sidewalk to meet them	Ik rûn de stoep út om harren te treffen
I know my kids will love this menu	Ik wit dat myn bern dit menu leuk fine
I can not believe there is a prophecy written about us	Ik kin net leauwe dat der in profesije oer ús skreaun is
I want to be wrapped in your arms all night	Ik wol de hiele nacht yn dyn earms ferpakt wurde
I think a doctor is needed or something	Ik tink dat in dokter nedich is of sa
I was famous for my skills in sex	Ik wie ferneamd om myn feardigens yn seks
I used to look at the kitchen	Ik seach earder nei de keuken
I prefer to keep the dynamics of our group intact	Ik leaver de dynamyk fan ús groep yntakt te hâlden
I like it here though	Ik fyn it hjir wol aardich
I did not get a chance to go yesterday	Ik krige juster gjin kâns om te gean
I was very confused about history	Ik wie tige yn 'e war oer skiednis
They spent one night talking together	Se brochten ien nacht tegearre te praten
It remained on the map for two weeks	It bleau twa wiken op 'e kaart
I never felt comfortable or at ease, in any way	Ik fielde my noait noflik of op myn gemak, op ien of oare manier
A cognitive process theory of writing	In kognitive proses teory fan skriuwen
I think this can work	Ik tink dat dit kin wurkje
A heavy weight is placed on top of it	In swier gewicht wurdt pleatst boppe op it
A camera locked in on the video	In kamera sletten yn op 'e fideo
I could not write off a whole race of people	Ik koe net in hiele ras fan minsken ôfskriuwe
I want something casual, like yours	Ik wol wat tafallich, lykas dy fan dy
I believe it should be the same for everyone	Ik leau dat it foar elkenien itselde wêze moat
I called again several times	Ik belle wer ferskate kearen
I help to bring balance in the digital power	Ik help om lykwicht te bringen yn 'e digitale krêft
I think this can help	Ik tink dat dit kin helpe
I realized that things needed to change	Ik realisearre dat dingen moasten feroarje
I took one step, then another	Ik die ien stap, dan noch ien
I should have made it clear to her earlier	Ik hie it har earder dúdlik meitsje moatten
I needed that with me, every day, every breath	Ik hie dat by my nedich, elke dei, elke azem
I must have gotten a little crazy	Ik moat in bytsje gek wurden wêze
I can feel my oxygen running short	Ik kin fiele dat myn soerstof koart rint
I did not intend to lose the battle	Ik wie net fan plan de slach te ferliezen
I loved life with a lot of passion	Ik hold it libben mei in protte passy
I can get another lamp	Ik kin in oare lamp krije
I can not say enough about this gentleman in all respects	Ik kin net genôch sizze oer dizze hear yn alle opsichten
I had no idea what had happened to him	Ik hie gjin idee wat der mei him bard wie
I wanted to feel his hair	Ik woe syn hier fiele
I'm not letting anyone hurt you anymore	Ik lit gjinien dy mear sear dwaan
I started walking up the driveway	Ik begon de oprit op te rinnen
I made sure everything was placed correctly	Ik soarge derfoar dat alles goed waard pleatst
I have never denied this and admit it openly	Ik haw dit net ea ûntkend en jou it iepenlik ta
I would leave my suit on at work and change there	Ik soe myn pak op it wurk litte en dêr feroarje
Not much else is known about his early life	Oer syn iere libben is net folle oars bekend
I felt too close to the ground	Ik fielde my te ticht by de grûn
A silver shape moves towards them	In sulveren foarm beweecht har nei har ta
I would be awake from the inside, but sometimes fell asleep	Ik soe wekker wêze fan binnen, mar foel soms yn 'e sliep
I looked confused around me	Ik seach ferwarrend om my hinne
I knew my mother well	Ik koe myn mem wol
I cover myself, but it shows me too	Ik dekt my, mar it lit my ek sjen
I have kept the weight off for almost a year	Ik haw it gewicht al hast in jier hâlden
I was not much older than him	Ik wie net folle âlder as hy
D lay dead on the table	D lei dea op 'e tafel
I know my son, and that man loves you	Ik ken myn soan, en dy man hâldt fan dy
I will never get tired of this	Ik sil nea krije wurch fan dit
I asked the captain about it	Ik frege de kaptein dêroer
A strong wind makes green waves around us	In hurde wyn makket griene weagen om ús hinne
A common space to engage in art	In gewoane romte om keunst yn te dwaan
I swear, that will never happen again	Ik swar, dat sil noait wer barre
I was certainly not happy	Ik wie wis net bliid
A wooden box under gift wrapping	In houten doaze ûnder kado-ferpakking
And they needed something to bridge that moment	En se hiene wat nedich om dat momint te oerbrêgjen
I need to figure out what to do from here	Ik moat útfine wat te dwaan fan hjir
I told you, he never lets me down	Ik sei dy, hy lit my nea del
I actually had to leave	Ik moast eins fuort
I pulled away, but not fast enough to escape	Ik luts fuort, mar net fluch genôch om te ûntkommen
I do not feel any pleasure in our company	Ik fiel gjin wille by ús omgong
I marched past them and shouted at them	Ik marsjearre foarby harren en rôp har
They were politically weak and were often confronted with social harassment	Se wiene polityk swak en waarden faak konfrontearre mei sosjale oerlêst
I want to solve the problem myself	Ik wol it probleem sels oplosse
I did not want to try to explain it to her	Ik woe net besykje it har út te lizzen
I should not be in class	Ik soe net yn 'e klasse moatte
I am very interested in your task	Ik bin tige ynteressearre yn jo taak
At that time, a seal was placed on your forehead	Yn dy tiid waard in segel op jo foarholle pleatst
I wrote a third draft	Ik skreau in tredde ûntwerp
I could only nod my approval	Ik koe allinnich myn goedkarring knikke
I've put him off for so long	Ik haw him sa lang útsteld
I have a great book about spies coming out soon	Ik haw in geweldich boek oer spionnen dy't gau útkomt
I had to confirm something	Ik moast wat befestigje
I use the last date	Ik brûk de lêste datum
I just want to get myself together	Ik wol my gewoan byinoar helje
I have an extensive list of favorite things	Ik haw in wiidweidige list fan favorite dingen
I can do nothing	Ik kin neat útmeitsje
I found another library, in a different city, far from home	Ik fûn in oare biblioteek, yn in oare stêd, fier fan hûs
I worked sweat well	Ik wurke goed swit
I heard something strange and stopped immediately	Ik hearde wat frjemds en bleau fuortdaliks stean
I moved around a bit before I got here	Ik ferhuze wat om foardat ik hjir kaam
I did not want to talk about it here anymore	Ik woe it hjir net mear oer ha
I had hit my rock bottom	Ik hie myn rotsbodem rekke
I doubt anyone said that	Ik twifelje oan dat immen dat sein hat
Twelve species are now regularly found on the island	Op it eilân wurde no geregeld tolve soarten fûn
I love being by the ocean	Ik hâld fan by de oseaan te wêzen
I force a half smile	Ik twinge in heale glimke
I only know because my dad told me to	Ik wit allinnich om't myn heit my fertelde
A sudden cry, and then nothing	In ynienen gjalp, en dan neat
Police work today follows the same pattern	Plysjewurk folget hjoed itselde patroan
I have never participated in one interview before	Ik haw noait earder meidien oan ien ynterview
I picked up the leaves, and looked at them	Ik helle de blêden op, en seach nei har
I had hardly ever been with him in person	Ik hie amper ea west by him yn persoan
I have a lot more work to do to myself	Ik haw folle mear wurk te dwaan oan mysels
I ordered the water in the battery to freeze	Ik bestelde it wetter yn 'e batterij om te befriezen
I suggest we leave now	Ik stel foar dat wy no fuortrinne
I also believe that what it was was a success	Ik leau ek dat wat it wie slagge wie
Years are those of recording	Jierren binne dy fan opname
I hit, but did not injure	Ik sloech, mar ferwûne net
I asked her what happened to my real parents	Ik frege har wat der bard is mei myn echte âlden
I will therefore repeat it, and encourage you to listen	Ik sil it dêrom werhelje, en jo oanmoedigje om te harkjen
There would, of course, be a fine imposed	Der soe fansels in boete oplein wurde
I can not change that	Dat kin ik net feroarje
I could not see his face at all	Ik koe syn gesicht hielendal net sjen
I can not handle children	Ik kin omgean mei gjin bern
I had to shake the pain of my fist	Ik moast de pine fan myn fûst skodzje
I wish you heard it from me	Ik woe datsto it fan my hearde
I study success	Ik studearje súkses
I will not perform the medical procedure	Ik sil de medyske proseduere net útfiere
I have exchanged short words with some of them	Ik haw mei guon fan harren koarte wurden útwiksele
A teacher, a friend, maybe even a mother	In learaar, in freon, miskien sels in mem
Spanish history is largely reflected in the city	Spaanske skiednis wurdt foar in grut part wjerspegele yn 'e stêd
I want to take in the hope	Ik wol de hoop ynnimme
I could not, and can not tell you your fate	Ik koe net, en kin net fertelle jo dyn lot
Where they meet is called the history line	Wêr't se moetsje wurdt de skiedsline neamd
I thought it really did not matter	Ik tocht dat it echt net skele soe
I love posts like this, a little bit of everything	Ik hâld fan berjochten lykas dizze, in bytsje fan alles
I pull my jeans out and toss them to the side	Ik skeat myn jeans út en smiet se oan 'e kant
I look over my shoulder again with the feeling of breathing	Ik sjoch wer oer it skouder mei it gefoel fan sykheljen
I want you close again	Ik wol dy wer ticht ha
A sleek, white card and some key slip inside	In slanke, wite kaart en inkele kaai glied fan binnen
I saw one of the worlds closest to the sun open	Ik seach ien fan 'e wrâlden it tichtst by de sinne iepen
A short prayer for all	In koart gebed foar allegear
He refused to participate in an identification process	Hy wegere mei te dwaan oan in identifikaasjeproses
I had finally found someone who really understood me	Ik hie einlings ien fûn dy't my wirklik begriep
I first went directly to my lawyer	Ik kaam earst direkt by myn advokaat
A lot has happened so quickly	In protte is sa fluch bard
I see you as a giant of beauty and power	Ik sjoch dy as in reus fan skientme en macht
I am constantly in need of new music	Ik bin hieltyd ferlet fan nije muzyk
A thought kept creeping into the back of my mind	In gedachte bleau yn 'e efterkant fan myn geast krûpen
I wish you could see his scared face	Ik winskje dat jo syn bang gesicht koenen sjen
One of them jumped out	Ien fan harren naaide út
I hope you enjoyed what happened here	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan wat hjir bard is
I need to make a phone call	Ik moat in telefoantsje meitsje
I went for a walk on the beach	Ik gie op it strân in kuier
That income I could really use	Dat ynkommen koe ik echt brûke
I realized my mistake	Ik realisearre myn flater
I heard it again in the back of my house	Ik hearde it wer achter yn myn hûs
I think we might need the guns more than them	Ik tink dat wy de gewearen miskien mear nedich hawwe as har
I have been a very private person	Ik haw in heul privee persoan west
I got up and looked over the front seat	Ik gyng oerein en seach oer de foarstoel
I do not remember if it had answers	Ik herinner my net oft it antwurden hie
I'm getting close to her	Ik kom ticht by har
A small adjoining room contained a toilet and shower	In lytse neistlizzende keamer befette in húske en dûs
I'll go, but you'll have to stay behind	Ik sil gean, mar jo sille efter bliuwe moatte
I'm used to keeping it a secret	Ik bin wend wurden om it geheim te hâlden
I'm looking after your grandmother	Ik sjoch nei dyn beppe
I then very carefully removed the pump housing from it	Ik ha doe hiel foarsichtich it pompehûs derôf helle
I had no chance to get bored	Ik hie gjin kâns om te ferfelen
I can not take the work there	Ik kin it wurk dêr net nimme
I had no desire to go anywhere	Ik hie gjin winsk om oeral te gean
A message has appeared in its image field	In berjocht is ferskynd yn syn byldfjild
I literally woke myself up that night	Ik rôp mysels letterlik yn 'e sliep dy nacht
I waited a moment to see what would happen	Ik wachte even om te sjen wat der barre soe
Someone has to say what it is	Immen moat sizze wat it is
She drew on this experience for her performance	Se luts op dizze ûnderfining foar har optreden
A common example of this is a herd of birds	In gewoan foarbyld hjirfan is in keppel fûgels
I could not find it yesterday	Ik koe it juster net fine
I have to go tonight	Ik moat fannacht gean
It was also a critical and popular success	It wie ek in kritysk en populêr súkses
I want to take you to dinner sometime	Ik wol dy oait oan it iten nimme
I really liked your touch	Ik hâldde echt fan jo touch
I know how it happened	Ik wit hoe't it bard is
I would probably never get another chance	Ik soe wierskynlik nea in oare kâns krije
I saw who took the woman in green	Ik seach wa't de frou yn grien naam
I would not send them where there was danger	Ik soe har net stjoere wêr't gefaar wie
I was sure they had not seen me	Ik wie der wis fan dat se my net sjoen hiene
That I could not let happen now	Dat koe ik no net barre litte
I wondered how long that would take them	Ik frege my ôf hoe lang dat harren duorje soe
I was full of horror	Ik wie fol mei horror
I loved those moments	Ik hâldde fan dy mominten
I found no reason to complain	Ik haw gjin reden fûn om te kleien
I really wish she would come and start something	Ik woe echt dat se soe komme en begjinne wat
I was dead in both cases	Ik wie yn beide gefallen dea
I can not fully explain it	Ik kin it net folslein útlizze
I hear they are beautiful this time of year	Ik hear dat se dizze tiid fan it jier moai binne
I have become tired of running from them	Ik haw wurden wurch fan rinnen fan harren
I left her in the basement	Ik liet har yn 'e kelder
I had to take a night bus	Ik moast in nachtbus nimme
I have always had good weather luck	Ik haw altyd goed waarslok hân
I was just worried about you	Ik wie gewoan soargen oer dy
I nod and give mom a hug	Ik knik en jou mem in knuffel
I've never seen men like this before	Ik haw nea sjoen manlju fan dit soarte foar
I like their relationship	I like harren relaasje
I slipped into the treasure pit and began to look around	Ik glide de skatput yn en begûn om my hinne te sjen
I can no longer breathe	Ik kin net mear sykhelje
I tried to clean him up a bit	Ik besocht him in bytsje skjin te meitsjen
I've never seen you before in my life	Ik haw dy nea earder yn it libben sjoen
I intended to protect him from me	Ik hie fan doel him foar my te beskermjen
I stand next to mom, still with the knife	Ik stean njonken mem, noch mei it mes
I feel the wind from the open window	Ik fiel de wyn út it iepen finster
I have given engagement feedback and taken engagement feedback	Ik haw engagement feedback jûn en engagement feedback nommen
From that moment on, there was no question	Fan dat momint ôf wie der gjin fraach
I should not have been like that	Ik hie net sa wêze moatten
I played string for thirty minutes	Ik spile snaar foar tritich minuten
A man stepped out of the shadows	In man stapte út 'e skaden
I saw the big rock tip a bit	Ik seach de grutte rots tip in bytsje
A body made of matter	In lichem makke fan matearje
I think the file is not corrupted or deleted	Ik tink dat de triem is net skansearre of fuort
This resulted in some storms having two names	Dit resultearre yn guon stoarmen dy't twa nammen hawwe
I have to do this alone	Ik moat dit allinnich dwaan
I'm at the airport now	Ik bin no op it fleanfjild
I looked away for a moment	Ik seach efkes fuort
I already forgot it	Ik bin it al fergetten
I'm surprised he actually makes enough to ask	Ik bin ferrast dat hy eins genôch makket om te freegjen
I could not help but smile	Ik koe net oars as glimkje
I did not trust his motives	Ik fertroude syn motiven net
A fast and efficient delivery of a wonderful product	In rappe en effisjinte levering fan in prachtich produkt
I could not tell my mother	Ik koe it myn mem net fertelle
I did not intend to steal the money	Ik wie net fan doel it jild te stellen
I'm so, so sure he's waking up	Ik bin sa, sa wis dat er wekker wurdt
A fool just does not understand this	In gek begrypt dit net
I pick up my phone and swear	Ik helje myn telefoan en swar
I see his words come up to him	Ik sjoch syn wurden by him opkomme
I was on to something more than great	Ik wie op wat mear as grut
I could not find peace anymore	Ik koe gjin frede mear fine
I would recommend authors to explain that in the introduction	Ik soe auteurs oanbefelje om dat yn 'e ynlieding út te lizzen
A thickness developed in her throat	Der ûntstie in dikte yn har kiel
I saw it only by chance	Ik seach it allinnich by tafal
I invited him out, but he refused	Ik noege him út, mar hy wegere
I have not seen him for more than three years	Ik haw him al mear as trije jier net sjoen
I came to hopefully make your mind clear and help you	Ik kaam om hooplik jo geast dúdlik te meitsjen en jo te helpen
I'm completely honest	Ik bin folslein earlik
I saw you, remember, on that bridge	Ik seach dy, tink, op dy brêge
I always greet my parents	Ik groetet altyd myn âlden
I heard the same notes over and over again	Ik hearde deselde notysjes oer en wer
I started talking positively about myself and my life	Ik begon posityf oer mysels en myn libben te praten
A path would bring her deep inside	In paad soe se djip nei binnen bringe
I had no idea what did most of it	Ik hie gjin idee wat it measte dien hat
I walked over again, and let him catch up	Ik gong wer troch te rinnen, en liet him ynhelje
I was even in the army in my younger days	Ik wie sels yn it leger yn myn jongere dagen
I think he's about thirty	Ik tink dat er sa'n tritich is
I need something to tie my knee	Ik ha wat nedich om myn knibbel te binden
I have also heard stories of elect	Ik haw ek ferhalen heard fan útkarden
I thought that I would be	Ik tocht dat dat ik wêze soe
I open it with the key	Ik doch it iepen mei de kaai
I had particular problem with species survival	Ik naam spesjaal probleem mei it oerlibjen fan soarten
I started remembering pieces from my childhood	Ik begon stikken út myn bernetiid te ûnthâlden
A light wind from the north	In lichte wyn út it noarden wei
I thought about not having the baby	Ik tocht oer it net hawwen fan de poppe
I still had two hours to get here on time	Ik hie noch twa oeren om hjir op tiid te kommen
I recognized some of them	Ik herkende guon fan harren
I had to finish this conversation quickly	Ik moast dit petear fluch ôfmeitsje
I do my best to smile back, but say nothing	Ik doch myn bêst om werom te glimkjen, mar sis neat
I could not find my car	Ik koe myn auto net fine
I did not feel guilty for asking it	Ik fielde my net skuldich om it te freegjen
I needed him to decide	Ik hie him nedich om te besluten
I went home and checked his profile	Ik gie nei hûs en kontrolearre syn profyl
I was relieved, tired, overwhelmed, and so grateful	Ik wie oplucht, wurch, oerstjoer, en sa tankber
At least I did not go down without explaining myself first	Ik wie yn elts gefal net fan plan om immen te deadzjen
I had thought the priest had a disguise	Ik hie tocht dat de pryster in ferklaaiïng hie
I fought against the animal in me, finished it off	Ik focht tsjin it bist yn my, makke it ôf
I know that sounds crazy but true	Ik wit dat klinkt gek mar wier
However, I am more than uncomfortable	Ik bin lykwols mear as ûngemaklik
I start to feel my finger slip off the trigger	Ik begjin te fielen dat myn finger fan 'e trekker glide
I know the price will go up	Ik wit dat de priis omheech sil
I bought nothing	Ik kocht neat
I had to force myself to buy only six	Ik moast mysels twinge om mar seis te keapjen
I found a few pairs that fit my body perfectly	Ik fûn in pear pearen dy't perfekt passe by myn lichem
I did not know that people had corners	Ik wist net dat minsken hoeken hienen
I've never seen him like this before	Ik haw him noch noait sa sjoen
Thus a new tribe arose	Sa ûntstie in nije stam
I close my eyes again	Ik doch de eagen wer ticht
I wish you were something you are not	Ik woe dat jo wat wiene dat jo net binne
I think of her so often	Ik tink sa faak oan har
I have a solar company	Ik haw in sinnebedriuw
This goal was achieved in less than five days	Dit doel waard yn minder dan fiif dagen berikt
I look at my mother as she makes her move	Ik sjoch nei myn mem as se har beweging makket
I never wanted to stop feeling this way	Ik woe noait ophâlde mei dizze manier te fielen
I was born to rule this country	Ik bin berne om dit lân te regearjen
I hate the very idea	Ik haatsje it tige idee
Wait until you hear it played	Wachtsje oant jo hearre it spile
I would highly recommend the service	Ik soe tige riede de tsjinst
A child takes reality for granted	In bern nimt de werklikheid foar fanselssprekkend
I felt the same way you did a few years ago	Ik fielde itselde as jo in pear jier lyn
I would never betray you	Ik soe dy nea ferriede
I thought he looked a little weird there	Ik tocht dat hy der in bytsje nuver útseach
I'm really still worn out	Ik bin echt noch fersliten
I have not seen him for years	Ik haw him al jierren net sjoen
I think she thinks so	Ik tink dat se dit tinkt
I always found that in them	Dat fûn ik altyd oan harren
I am surrounded by water	Ik bin omjûn troch wetter
I walked around slowly, looking up at his beauty	Ik rûn der stadich omhinne, seach omheech nei syn pracht
I can not blame you for that	Dêr kin ik dy neat swier oan jaan
I hate smoking weed, but it was better than nothing	Ik haat it smoken fan weed, mar it wie better as neat
Justice exists to support both views	Rjochtspraak bestiet om beide opfettingen te stypjen
I had just let more personal information slip out	Ik hie krekt mear persoanlike ynformaasje útglide litten
I stumbled along, ran north	Ik stroffele lâns, rûn nei it noarden
I could hardly contain myself	Ik koe my suver net ynhâlde
I thanked him and left the studio	Ik betanke him en ferliet de studio
I swam up, but could not break the surface	Ik swom omheech, mar koe it oerflak net brekke
I can not stand to see crooked photos	Ik kin it net ferneare om krom foto's te sjen
I needed something else	Ik hie wat oars nedich
I need to go over a bit to my parents	Ik moat oer in bytsje nei myn âlden
I have fought hard for them for centuries	Ik haw ieuwenlang hurd foar har fochten
I deserve things that other kids have experienced	Ik fertsjinne dingen dy't oare bern meimakke hawwe
I know where they're going	Ik wit wêr't se hinne geane
I pulled it out to get in there again	Ik helle it út om der wer yn te kommen
I would not hold my breath	Ik soe myn azem net ynhâlde
I chose to keep my mouth shut on the subject	Ik keas der foar om myn mûle oer it ûnderwerp te hâlden
I see them come out of the oven	Ik sjoch har út 'e oven kommen
I decided not to interrupt him	Ik besleat him net te ûnderbrekken
I know she will continue to do so forever	Ik wit dat se dat foar altyd sil trochgean
I feel partly responsible	Ik fiel my foar in part ferantwurdlik
I did not even show her my house	Ik haw har net iens myn hûs sjen litten
I felt the line start to vibrate	Ik fielde dat de line begon te triljen
I have to check myself	Ik moat mysels kontrolearje
I will do my best to help you	Ik sil myn bêst dwaan om jo te helpen
I was between a rock and a hard place	Ik wie tusken in rots en in hurd plak
I fought it, and kept fighting it	Ik focht it, en bleau it fjochtsjen
I know your little laws require my official name	Ik wit dat jo lytse wetten myn offisjele namme fereaskje
I can understand your problems	Ik kin jo problemen begripe
Jim has nothing but his name and his memories	Jim hat neat oars as syn namme en syn oantinkens
He is being held	Hy wurdt oanhâlden
I now see the deep blue sea	Ik sjoch no de djipblauwe see
A bad feeling crept into my stomach	In min gefoel krûpte my yn 'e mage
I tell you, nothing scared him more than his death	Ik sis dy, neat makke him mear bang as syn dea
A new year holds such a promise	In nij jier hâldt sa'n belofte
I assume it was about two o'clock by this time	Ik nim oan dat it tsjin dizze tiid oer twa oere wie
All these songs flowed from this one sound	Al dizze ferskes streamden út dit iene lûd
I stare at my mirror image	Ik stoarje nei myn spegelbyld
I had to be strong though	Ik moast wol sterk wêze
I would probably have to do the same	Ik soe wierskynlik itselde dwaan moatte
A hand touched her bare arm	In hân rekke har bleate earm oan
A beautiful blue fountain pen like people used to do	In moaie blauwe folpinne lykas minsken eartiids brûkten
I have to go back and get it	Ik moat werom en krije it
I have my position in college	Ik haw myn posysje op it kolleezje
I was hoping she was with you	Ik hie hope dat se by dy wie
I had a favorite spoon and a favorite bowl	Ik hie in favorite leppel en in favorite kom
I really wanted to start our lives together	Ik woe echt ús libben tegearre begjinne
I was too ghostly to react immediately	Ik wie te spoek om daliks te reagearjen
I was overwhelmed with so many emotions	Ik waard oerweldige mei safolle emoasjes
I slipped it over my head	Ik glied it oer de holle
I bought and sold property at the time	Ik kocht en ferkocht eigendom op 'e tiid
I almost had a heart attack	Ik hie hast in hertoanfal
I was not for what she had in mind	Ik wie net foar wat se yn gedachten hie
I just want you to like it too	Ik wol gewoan dat jo der ek fan hâlde
I will talk to him immediately	Ik sil daliks mei him prate
I fully accept the fact now	Ik akseptearje it feit no folslein
I chose to become an engineer like my father	Ik keas foar in yngenieur te wurden lykas myn heit
I was very calm and polite	Ik wie heul kalm en beleefd
I think it could be my illness	Ik tink dat it myn sykte kin wêze
A calendar will look like	In kalinder sil lykje
I kept my thoughts to myself	Ik hold myn tinzen foar mysels
I struggle to stay myself	Ik stride om sels te bliuwen
I have bayed to earn some extra money	Ik haw baai sitten om wat ekstra jild te fertsjinjen
I feel like she's tired after talking for so long	Ik fiel dat se wurch is nei't ik sa lang praat
I could barely think about it half the time	Ik koe der amper oan tinke de helte fan de tiid
I was really shocked, but very grateful	Ik wie echt skrokken, mar tige tankber
I did not count them	Ik telde se net
I saw nothing of it, registered nothing	Ik seach der neat fan, registrearre neat
I love what you did to your hair	Ik hâld fan wat jo mei jo hier dien hawwe
I felt my eyes widen	Ik fielde myn eagen breder wurde
I wondered how much it would hurt	Ik frege my ôf hoefolle it sear dwaan soe
I felt sorry for those animals	Ik fielde sorry foar dy bisten
We just want to have fun	Wy wolle gewoan wille hawwe
I'm very envious of hearing your story	Ik bin tige benijd om jo ferhaal te hearren
I had not received the names of many of the guards	Ik hie de nammen fan in protte fan de bewakers net krigen
I made no sound	Ik makke gjin lûd
I had to say it suited him well	Ik moast sizze dat it him goed paste
Cross denied the charge	Cross wegere de oanklacht
I wondered if you opposed them	Ik frege my ôf oft jo se tsjinkamen
I assure you that no one will come to vote	Ik fersekerje jo dat der gjinien komt om te stimmen
I concentrated and pulled up	Ik konsintrearre en luts omheech
I walked slowly and my excitement grew with each step	Ik rûn stadich en myn opwining groeide mei elke stap
I went and stayed two days in his house	Ik gong en bleau twa dagen yn syn hûs
I can therefore not scare every man	Ik kin dêrtroch net elke man bang wêze
I received many lectures on trust and communication	Ik krige in protte lêzingen oer fertrouwen en kommunikaasje
I tried this way a long time ago	Ik besocht dizze manier in lange tiid lyn
I promise it will never happen again	Ik beloof dat it noait wer barre sil
I love her voice, though	Ik hâld fan har stim, hoewol
I have not lived life in a superficial way	Ik haw it libben net op in oerflakkige manier libbe
I want to tell him I have to stick with it	Ik wol him sizze dat ik my mei bliuwe moat
I do not want to invent it	Ik wol it net útfine
I go back to my couch and sit down	Ik gean werom nei myn bank en sit
I will not catch your cold	Ik sil dyn kâld net fange
I left town for work	Ik ferliet de stêd nei wurk
I felt his lean shoulders and kissed him back	Ik fielde syn magere skouders op en tute him werom
I could not take it anymore	Ik koe it net mear
A cup of hot tea sounded wonderful	In bakje waarme tee klonk prachtich
I had never had such a beer before	Ik hie noch noait sa'n bier hân
I really did not think much about what to play	Ik hie echt net folle tocht oer wat te spyljen
I block his top shot	Ik blokkearje syn boppeslach
I stopped to stare at eleven o'clock	Ik stoppe om alven nei de klok te stoarjen
I never go into that storage space	Ik gean noait yn dy opslachromte
I could not get my hands up to touch it	Ik koe myn hannen net omheech krije om it oan te raken
A dangerous person in the wrong circumstances	In gefaarlik persoan yn 'e ferkearde omstannichheden
I made a quick call through to the advisor coordinator	Ik die in flugge oprop troch nei de adviseur koördinator
I placed two fingers on her wrist	Ik lei twa fingers op har pols
I took the elevator to the seventh floor	Ik naam de lift nei de sânde ferdjipping
The tour consisted of nine dates	De tocht bestie út njoggen dates
They give me the material	Se jouwe my it materiaal
The police come in to shoot him	De plysje komt binnen om him te sjitten
I can not be tired tomorrow	Ik kin moarn net wurch wêze
I find that an honest conclusion	Ik fyn dat in earlike konklúzje
I want the weather data that is ours	Ik wol de waargegevens dy't fan ús binne
I know what you would do with it	Ik wit wat jo dermei dwaan soene
I have tried nothing of course	Ik ha neat besocht fansels
Oh if only they were obedient	O as se mar gewoan hearrich wiene
A passing of the torch	In trochjaan fan 'e fakkel
I'll treat you like a father	Ik sil dy behannelje as in heit
I have pen and paper	Ik haw pinne en papier
The sources indicate high mortality on both sides	De boarnen wize op hege mortaliteit oan beide kanten
Long, long line	Lang, lang lyn
It was a commercial and critical success	It wie in kommersjeel en kritysk súkses
A few minutes later it sounded again	In pear minuten letter klonk it wer
I want the next step	Ik wol de folgjende stap
I believe it has that effect	Ik leau dat it dat effekt hat
I held his hand as we walked to his place	Ik hold syn hân doe't wy nei syn plak rûnen
I can come back later	Ik kin letter weromkomme
I still remember going to the movie	Ik wit noch dat ik nei de film gie
I could not let go of my hat	Ik koe myn hoede net litte
I always go for a walk to a show	Ik gean altyd nei in foarstelling te kuierjen
I almost caught her	Ik snapte har hast
I then saw that it was a girl	Ik seach doe dat it in famke wie
I just took time to imagine it	Ik naam gewoan tiid om my it foar te stellen
I drive to his place and just sit outside	Ik ryd nei syn plak en sit gewoan bûten
I might as well be dead	Ik kin ek wol dea wêze
I write one book and move on	Ik skriuw ien boek en gean fierder
I missed the meeting that day	Ik miste de gearkomste dy dei
People do not recognize authority	Minsken erkenne gjin autoriteit
I received your message the other day	Ik krige dyn berjocht de oare deis
I formally request a copy of this email	Ik freegje formeel in kopy fan dizze e-post
I'm not at the beginning now	Ik bin no net oan it begjin
I can relate to what he says	Ik kin my relatearje oan wat hy seit
I have to be happy on my terms	Ik moat bliid wêze op myn betingsten
I feel a force coming to grip me	Ik fiel in krêft dy't nei my komt te pakken
I found the dining car, but it was close	Ik fûn de dining auto, mar dy wie ticht
A closed door leads to the living room	In tichte doar liedt nei de wenkeamer
A large investment in a shopping mall has been frozen	In grutte ynvestearring yn in winkelsintrum is beferzen
I went in and locked the door	Ik gong deryn en die de doar op slot
I will withdraw and shake them off	Ik sil my weromlûke en har ôfskodzje
I will book a batch of twelve	Ik sil in partij fan tolve boeke
I could never get home	Ik koe noait thús komme
He won the election	Hy wûn de ferkiezing
I quickly go to the open window and slide inside	Ik gean gau nei it iepen finster en gly nei binnen
I know you need him now	Ik wit dat jo him no nedich hawwe
I was really confused and in shock	Ik wie echt yn 'e war en yn shock
I had absolute control	Ik hie absolute kontrôle
Abyss won the match	Abyss wûn de wedstriid
I laughed and so did he	Ik lake en hy ek
A shadow became a toilet	In skaad waard in húske
I knew what she was like	Ik wist hoe't se wie
Severe crop damage to orange trees was also reported	Ek waard melding makke fan slimme gewaaksskea oan oranjebeammen
I was so almost caught	Ik wie sa hast fongen
I will also need safe passage when we return	Ik sil ek feilige trochgong nedich as wy weromkomme
I want you out of my house	Ik wol dy út myn hûs
I need to talk to you privately	Ik moat privee mei dy prate
I ran to it and looked for books	Ik rûn der nei en socht it nei boeken
He sets off to meet her in person	Hy set ôf om har persoanlik te treffen
I need to hear something	Ik moat wat hearre
I've never been	Ik haw noch noait west
I also like working with you	Ik wurkje ek graach mei dy
A tournament was held to crown a new champion	Der waard in toernoai hâlden om in nije kampioen te kroanjen
I just followed in her footsteps	Ik folge gewoan yn har paad
A little refined dragon blood was also needed	In bytsje ferfine drakenbloed wie ek nedich
I want to learn another language	Ik wol in oare taal leare
I have not seen it here on a consistent basis lately	Ik haw it hjir de lêste tiid net op konsekwinte basis sjoen
An endless river	In rivier sûnder ein
I was something else	Ik wie wat oars
I started sweating	Ik begon te switten
I know your staff is better than this	Ik wit dat jo personiel better is dan dit
I brought you only to watch over you	Ik brocht dy allinnich mar om oer dy te wake
I can imagine playing with this puzzle for years	Ik kin my foarstelle dat ik jierrenlang mei dizze puzel boartsje
I moved quietly, hoping not to wake anyone up	Ik beweech my stil, yn 'e hope net ien op te wekken
I see how people love you	Ik sjoch hoe't minsken fan dy hâlde
There lies a jewel	Dêr leit in sieraad
I have learned a lot in recent years	Ik haw de ôfrûne jierren in protte leard
I can not rule that out as a possibility	Dat kin ik net as in mooglikheid útslute
I was obviously wrong	Ik wie fansels ferkeard
I wanted so much more	Ik woe safolle mear
I lift my shirt above my head	Ik helle myn shirt boppe de holle
I could kill you all now	Ik koe jim no allegearre deameitsje
I could not help but sway	Ik koe net oars as mei swaaie
I watched her leave, wondering if she would turn around	Ik seach har fuortgean, ôffreegje oft se har omdraaie soe
I thought the family would find this new information interesting	Ik tocht dat de famylje dizze nije ynformaasje ynteressant soe fine
I blushed under his touch and praise	Ik bloosde ûnder syn touch en lof
They also ran low on water	Se rûnen ek leech op wetter
A hint of a smile across her face	In hint fan in glimke oer har gesicht
I expected to feel his arm, but it did not come	Ik ferwachte syn earm te fielen, mar dy kaam net
A member of our team, a human being	In lid fan ús team, in minske
The rest I leave to the marketers	De rest lit ik oer oan de marketingminsken
I laid my hand on him and pushed, really hard	Ik lei myn hân op him en triuwde, echt hurd
I nut in her mouth in no time	Ik nut yn har mûle yn gjin tiid
I pushed my dress up	Ik triuwde myn jurk omheech
I'm lost without you	Ik bin ferlern gien sûnder dy
I have been waiting for her return ever since	Ik wachte sûnt dy tiid op har weromkomst
I did not leave without answers	Ik gie net sûnder antwurden fuort
They had three sons	Sy krigen trije soannen
I was there when the house was empty	Ik wie der doe't it hûs leech wie
The outfit is similar but with different colors	De útstrui is fergelykber, mar mei ferskate kleuren
Animals to the edges of the herd are preferred	Dieren nei de rânen fan 'e keppel hawwe de foarkar
I loved him, but as a friend	Ik hâldde fan him, mar as in freon
I could not stand the wait	Ik koe it wachtsjen net ferneare
I know your friend	Ik ken dyn freon
I felt my face pink	Ik fielde myn gesicht rôze
Others made similar suggestions	Oaren makken ferlykbere suggestjes
I took everything from you	Ik naam alles fan dy
I realized that then too	Dat besefte ik doe ek wol
I did not expect to meet him so soon	Ik hie net ferwachte him sa gau te moetsjen
I then took a shower	Ik naam dêrnei in dûs
I'm here only for you, my angel	Ik bin hjir allinnich foar dy, myn ingel
A fall from this height would kill me	In fal fan dizze hichte soe my deadzje
I know you've been through hell	Ik wit dat jo troch de hel west hawwe
I apologize for my comments	Ik ferûntskuldigje my foar myn opmerkings
A truck full of soldiers	In frachtwein fol soldaten
I think someone came to him	Ik tink dat immen by him kaam
I do not need to go into the cause of the disaster	Ik hoech net yn te gean op de reden foar de ramp
I was lonely, sad and in constant pain	Ik wie iensum, tryst en yn konstante pine
But his personality paid for that	Mar syn persoanlikheid betelle foar dat
At least a few minutes	Op syn minst in pear minuten
I could give that a try	Ik koe dat in besykjen
I just want you home	Ik wol dy gewoan thús
I know that for a fact	Ik wit dat foar in feit
I pinched my throat, my stomach turned	Ik knypte myn kiel, myn mage draaide om
I would never have stopped fighting to get him free	Ik soe noait opholden hawwe mei fjochtsjen om him frij te krijen
I want it to be a conversation	Ik wol dat it in petear wurdt
I tremble with anger	Ik trille fan lilkens
I was so selfish	Ik wie sa egoïstysk
I use a single needle	Ik brûk in inkele needel
I love every minute	Ik hâld fan elke minút
They agree on many details	Se iens oer in protte details
I was not sure there was anything to worry about	Ik wie der net wis fan dat der wat te soargen oer
I know this game will hurt	Ik wit dat dit spultsje sil sear dwaan
I cried and lost my balance	Ik rôp en ferlear myn lykwicht
I have not used his name for years	Ik haw syn namme al jierren net brûkt
I could do nothing but feel sorry for him again	Ik koe neat dwaen as wer meilijen mei him hawwe
I hope you all had a great week	Ik hoopje dat jo allegear in geweldige wike hawwe
I think scale is everything, though	Ik tink dat skaal alles is, hoewol
A few heads turned around	In pear koppen draaiden har om
Some of the women amaze her	In pear fan de froulju fernuverje har
I felt ready, maybe even want it	Ik fielde my klear, miskien wol it sels
A video ad occupied its entire screen	In fideo-advertinsje besette syn hiele skerm
I'm sitting at the same bar, alone	Ik sit op deselde bar, allinne
I stepped away, then broke into a run	Ik stapte fuort, doe bruts yn in run
I know he can get through it	Ik wit dat hy der troch kin
I'll do some checking and call you back	Ik sil dwaan wat kontrôles en belje dy werom
I think we better go to those hills	Ik tink dat wy better nei dy heuvels geane
I certainly feel more firm and confident	Ik fiel my wis mear fêst en selsbetrouwen
However, I could not fall asleep	Ik koe lykwols net yn sliep falle
I totally disagree with this	Ik bin it perfoarst net iens mei dizze
I missed it because this was my first visit	Ik miste it om't dit myn earste besite wie
A new painting is on my agenda for today	In nij skilderij stiet op myn aginda foar hjoed
I did not ask you last night about your family	Ik haw dy justerjûn net frege oer dyn famylje
I need to see what happens in the east	Ik moat sjen wat der yn it easten bart
I was tied to the wall	Ik waard bûn tsjin de muorre
I launched my craft and started sweeping the area	Ik lansearre myn ambacht en begon it gebiet te feien
I listened to your thoughts while you slept	Ik haw nei jo gedachten harke wylst jo sliepe
I know this could still come up in smoke	Ik wit dat dit noch yn reek opkomme koe
I hate the fear he puts in my mind	Ik haatsje de eangst dy't er yn myn geast sette
I opened it, and walked into the room	Ik die iepen, en rûn de keamer yn
I did not expect him to take the lead	Ik hie net ferwachte dat er sa mar de lieding soe nimme
I swallowed a slow sigh	Ik slakte in stadige sucht
I move my face to look at him	Ik ferpleatse myn gesicht om nei him te sjen
I'll be back soon	Ik kom gau werom
I will not make a decision tonight	Ik sil fannacht gjin beslút nimme
I began to feel sorry for my brother	Ik begon meilijen te fielen foar myn broer
I think my mom paid her five dollars a week	Ik tink dat myn mem har fiif dollar yn 'e wike betelle
I felt the harsh reality in my painful stomach	Ik fielde de hurde realiteit yn myn pynlike mage
I placed my hand on his chest to hold him back	Ik lei myn hân op syn boarst om him tsjin te hâlden
I pulled out the white caption on the bow	Ik helle it wite opskrift op 'e strik út
A few silver dollars	In pear sulveren dollars
I mean, like, pieces of his head missing, dead	Ik bedoel, lykas, stikken fan syn holle ûntbrekke, dea
I pointed with my gun	Ik oanjûn mei myn gewear
I hit her on the shoulder, softly, oh, so softly	Ik rekke har op it skouder, sêft, o, sa sêft
I was past the point of now back	Ik wie it punt fan no werom foarby
I refused to turn around or answer	Ik wegere om my om te draaien of te antwurdzjen
I really need to catch up on my reading here	Ik moat myn lêzing hjir echt ynhelje
I liked playing the field	Ik mocht graach it fjild spylje
I did not know that these are not universal	Ik wist net dat dizze net universele binne
I will act like a good person	Ik sil fungearje as in goed persoan
I did not even know her last name	Ik wist net iens har efternamme
I worked until almost midnight	Ik wurke oant hast middernacht
I call again louder without answer	Ik belle wer noch lûder sûnder antwurd
I think this is the research part	Ik tink dat dit it ûndersyk diel is
A guest wanted to see her	In gast woe har sjen
I will not make you live in fear or restraint	Ik sil jo net libje yn eangst of beheining
I know, that's pretty rare	Ik wit, dat is frij seldsum
I have not found a single incident like this	Ik haw net ien ynsidint fûn lykas dit
That was the beauty of our marriage	Dat wie it moaie fan ús houlik
I try to paint a vivid picture for my readers	Ik besykje in libbendich byld te skilderjen foar myn lêzers
I have to find myself again	Ik moat mysels wer fine
A room on the top floor of store was empty	In keamer op de boppeferdjipping fan winkel wie leech
A change in job is expected at the end of the month	In feroaring yn baan wurdt ferwachte yn 'e ein fan' e moanne
I had not thought about them before	Ik hie noch net earder oer harren tocht
I just loved reading this book	Ik hâldde gewoan fan it lêzen fan dit boek
I just know you are	Ik wit gewoan dat jo binne
I ate everything in sight	Ik iet alles yn sicht
I swung at her, but she did not move	Ik swaaide nei har, mar se beweech har net
I started seeing that night in my dreams	Ik begon dy nachts yn myn dreamen te sjen
I think you can benefit a lot from the trip	Ik tink dat jo in protte profitearje kinne fan 'e reis
I'm not dealing with their problems	Ik bin net dwaande mei har problemen
I was not thinking	Ik wie net oan it tinken
I would soon reach my destination	Ik soe gau myn bestimming berikke
I need her more than anything	Ik haw har mear nedich as wat dan ek
I pick it up easily and let her undertake quickly	Ik helje it maklik op en lit har rap ûndernimme
She left the film industry to raise her children	Se ferliet de filmindustry om har bern op te bringen
I brushed his hair out of his eyes	Ik boarstele syn hier út syn eagen
I have no idea what to do	Ik haw gjin idee wat te dwaan
I need time to record all this	Ik haw tiid nedich om dit alles op te nimmen
I needed time to figure things out	Ik hie tiid nedich om dingen út te finen
I called the police to see if they could help	Ik belle de plysje om te sjen oft se helpe koenen
I move faster than a bird	Ik bewege flugger as in fûgel
I need a great size	Ik haw in geweldige grutte nedich
A little hard to find	In bytsje dreech te finen
I hate them with a passion	Ik haatsje se mei in passy
I vaguely remembered speaking to him	Ik herinnerde my vaag dat ik tsjin him spriek
Fighting is most common during the breeding season	Fjochtsjen komt it meast foar yn it briedseizoen
I need to listen to you	Ik moat dy harkje
I think you should ask her	Ik tink dat jo har freegje moatte
I feel myself getting cold again	Ik fiel mysels wer kâld wurde
I will not give you control over my body	Ik sil jo gjin kontrôle jaan oer myn lichem
I just did not want to anymore	Ik woe net allinnich mear
I did all the work for her	Ik die al it wurk foar har
I assume that the passage of time has played a role	Ik nim oan dat it ferrin fan de tiid in rol spile hat
I can pick it up if you want	Ik kin it ophelje as jo wolle
I would not make it this time if we did	Ik soe it dizze kear net meitsje as wy dat diene
I need to restore that confidence	Ik moat dat fertrouwen weromjaan
I ordered that water to cool	Ik bestelde dat wetter ôf te koelen
I've met him sometime	Ik moete him wol ris
I will definitely be back again and again	Ik sil perfoarst wêze werom wer en wer
I can not remember which one	Ik kin my net ûnthâlde hokker
The decision ended his season	It beslút einige syn seizoen
There were no gas chambers	Der wiene gjin gaskeamers
His education is unclear	Syn oplieding is ûndúdlik
A strange look crosses her face	In nuvere blik krúst har gesicht
It takes place in the same universe	It fynt plak yn itselde universum
I did not want anyone else to see my other name	Ik woe net dat ien oars myn oare namme seach
I sold my bank, then other things	Ik ferkocht myn bank, dan oare dingen
I thought it made sense	Ik tocht dat it sin wie
I also doubled the recipe	Ik haw it resept ek ferdûbele
I could not kiss you	Ik koe dy net tútsje
A sick feeling filled her stomach	In siik gefoel folde har mage
I had done a bad thing	Ik hie in min ding dien
I could never imagine the mission working out	Ik koe my noait foarstelle dat de missy útwurke
I would try gray next	Ik soe besykje grize folgjende
These spaces are complete	Dizze romten binne kompleet
A relative found him a lock in the fire department	In sibben fûn him in slot yn de brânwacht
I accepted it and invited him out for dinner	Ik naam it oan en noege him út foar iten
I was too tired to do anything	Ik wie te wurch om wat te dwaan
I know he felt it too	Ik wit dat hy it ek fielde
I knew you were about to get into your powers	Ik wist dat jo op it punt wiene om yn jo machten te kommen
I laughed a little and went to the box	Ik lake in bytsje en gong nei de doaze
I heard footsteps running behind me	Ik hearde fuotstappen efter my rinnen
I wiped my hands on my pants and stood up	Ik fage myn hannen oan myn broek en stie
I had no answer, it just came out	Ik hie gjin antwurd, it kaam gewoan út
I barely even drank in college	Ik dronk sels amper op 'e kolleezje
I bet you taste sweet	Ik wedde dat jo swiet smaakje
I will never get tired of falling in love with him	Ik sil noait wurch wurde fan leafde mei him
I think personally, in so many different ways	Ik tink persoanlik, op safolle ferskillende manieren
I wanted to reason it above	Ik woe it boppe reden
I had that effect on people	Ik hie dat effekt op minsken
I think everything happens for a reason	Ik tink dat alles bart foar in reden
I could not sleep that night	Ik koe dy nacht net sliepe
I say yes while smiling from ear to ear	Ik sis ja, wylst ik fan ear ta ear glimkje
I can drive you there	Ik kin dy derhinne ride
I love watching baseball	Ik hâld fan honkbal te sjen
I can see in the dark	Ik kin sjen yn it tsjuster
I know you want to start your life here	Ik wit dat jo jo libben hjir wolle begjinne
I did not ask their permission	Ik haw harren tastimming net frege
I stood there shocked	Ik stie der skrokken
I would not kill a young mother to prove a point	Ik soe gjin jonge mem deadzje om in punt te bewizen
I stepped up to him	Ik stapte nei him ta
I highly recommend this movie!	Ik beveel dizze film fan herte oan!
I have done a lot of work for him here	Ik haw hjir in protte wurk foar him dien
I encourage you to read it	Ik moedigje jo oan om it te lêzen
I did not know how anyone could sleep like that	Ik wist net hoe't immen sa sliepe koe
I'll be fine until you return	Ik sil goed wêze oant jo weromkomme
I turned around and leaned against him	Ik draaide my om en lei tsjin him oan
I remained silent to stare into her eyes	Ik bleau stil om yn har eagen te stoarjen
I spoke to her, looking her in the eyes	Ik prate tsjin har, seach har yn 'e eagen
I swing and he swings back kindly	Ik swaai en hy swaait freonlik werom
I swung on his third field and missed completely	Ik swaaide op syn tredde fjild en miste folslein
I plan to do it for two years	Ik plan om it foar twa jier te dwaan
I was too busy with work	Ik hie it te drok mei it wurk
I can not imagine what power that girl has over you	Ik kin my net yntinke hokker macht dat famke oer dy hat
A pretty girl enters the elevator	In moai famke komt de lift yn
I'll just sit here	Ik sil hjir mar sitten
I have an uncle there	Ik haw dêr in omke
I love the details it offers	Ik hâld fan de details dy't it biedt
I could not understand what was happening around me	Ik koe neat begripe wat der om my hinne barde
I had something else in mind	Ik hie wat oars yn gedachten
I have never tasted such a fish dish	Ik haw noch noait sa'n fiskgerjocht priuwe
I can not connect my appetite with the words	Ik kin myn appetit net ferbine mei de wurden
I'm afraid no one will listen to me	Ik bin bang dat nimmen nei my harkje sil
I think this was a moderate risk	Ik tink dat dit in matige risiko wie
I used different papers for snow designer	Ik brûkte ferskate papieren foar snieûntwerper
I felt so ashamed	Ik fielde safolle skamte
I stood outside in the hall and listened	Ik stie bûten yn de seal en harke
I was wrong to push so hard	Ik wie ferkeard om sa hurd te triuwen
I run my hands over his back and smile	Ik draaf myn hannen oer syn rêch en glimke
I wanted to know why she had helped her	Ik woe witte wêrom't se har holpen hie
A completely meaningless gesture	In hielendal sinleas gebeart
I can now also look forward to my future	Ik kin no ek foarút sjen nei myn takomst
I have better things to do with my time	Ik haw bettere dingen te dwaan mei myn tiid
I stared at my feet	Ik stoarre nei myn fuotten
I can no longer talk to her	Ik kin net mear mei har prate
We also see no reason to fight	Wy sjogge ek gjin grûn foar fjochtsjen
I never read that stuff	Ik lês dat guod noait
I wanted to see my strength grow more	Ik woe myn krêft mear sjen groeie
A private score is yours alone	In privee skoare is allinich fan jo
A girl, a guard, a mother	In famke, in wachter, in mem
A great one that does not all flow	In grutte ien dy't net allegear floeie
A big part of them actually	In grut part fan har eins
I could suddenly smell perfume, a familiar scent	Ik koe ynienen parfum rûke, in bekende geur
I went back to the girl	Ik gong werom nei de faam
I would then repeat the process	Ik soe dan werhelje it proses
I imagined the moments we had together	Ik stelde my de mominten foar dy't wy tegearre hiene
A second body was discovered by the campus fiver	In twadde lichem waard ûntdutsen troch de campus fiver
I was wondering when you would appear	Ik frege my ôf wannear't jo ferskine soene
I was able to put it together without any problems	Ik koe it sûnder problemen gearstalle
I could not blame him for being suspicious	Ik koe him net skuldich meitsje dat er erchtinkend wie
I knew my voice would not work	Ik wist dat myn stim net wurkje soe
I decided to dedicate all this to saving	Ik besleat dit alles te wijen oan sparjen
The lake has a gravel bottom	De mar hat in grintboaiem
I think it will fit the purpose	Ik tink dat it sil passe by it doel
I just want to help	Ik wol allinne helpe
I decided to play him	Ik besleat him te spyljen
I went through every trick in my mind	Ik gie troch elke trúk yn ​​myn tinzen
He jumped like a goat	Hy sprong as in bok
A climb of the red carpet there	In klim fan de reade loper dêr
I still had the iron in my hand	Ik hie it izer noch yn 'e hân
I think he could expose	Ik tink dat hy koe eksposearje
I love the texture of rocks	Ik hâld fan de tekstuer fan rotsen
I was not raised to live that way	Ik bin net grutbrocht om sa te libjen
I could not help but comment on this photo	Ik koe it net helpe, mar kommentaar oer dizze foto
I look at him looking at himself in the mirror	Ik sjoch him sjen nei himsels yn 'e spegel
I'm bound by this conference call	Ik bin bûn oan dizze konferinsjeoprop
I had plans to illustrate them	Ik hie plannen om se te yllustrearjen
I love the way the characters take over	Ik hâld fan de manier wêrop de karakters oernimme
I laughed to myself	Ik lake om mysels
I need to get another doctor to do it	Ik moat in oare dokter krije om it te dwaan
I have high evaluation for their offerings	Ik haw hege evaluaasje foar har offers
I can not help it yet and neither can you	Ik kin it noch net helpe en jo ek net
The date of his baptism is unknown	De datum fan syn doop is ûnbekend
I mentioned it above	Ik neamde it boppe
I was afraid she would get hurt	Ik wie bang dat se ferwûne rekke
I just need to get out and pack it	Ik moat gewoan útrinne en it pakke
Robinson as his preferred running mate	Robinson as syn foarkar running mate
I leaned back against my chair and closed my eyes	Ik bûgde my werom tsjin myn stoel en die de eagen ticht
I use glass blocks so that the tunnel is transparent	Ik brûk glêzen blokken sadat de tunnel transparant is
I wish she was here with me only once more	Ik woe dat se hjir noch mar ien kear by my wie
I'm eight years old	Ik bin acht jier ferâldere
I pointed out a few	Ik wiisde der in pear oan
I could not tell the difference	Ik koe it ferskil net fertelle
I can not take this out of sight	Ik kin dit net út it each nimme
I no longer know what the problem was	Ik wit net mear wat it probleem wie
I can not move physically	Ik kin net fysyk bewegen
I felt him wrestle with my pants	Ik fielde him wrakseljen mei myn broek
I then stepped forward	Ik stapte doe nei foaren
I need to see a friend	Ik moat in freon sjen
I also write there to a person of my acquaintance	Ik skriuw dêr ek oan in persoan fan myn kunde
I pulled back to think about it	Ik luts my werom om der oer nei te tinken
He gets pretty much what he asks for	Hy krijt moai wat er freget
I explained that to him too	Dat haw ik him ek útlein
A warm rest embraced me	In waarme rêst omfette my
I would always run people on my left side	Ik soe altyd rinne minsken oan myn linker kant
I can only hope for his recovery today	Ik kin hjoed allinich hoopje op syn herstel
I seem to put him on the edge	Ik lykje him op 'e râne te setten
I'm sure it's somewhere here	Ik bin der wis fan dat it hjir earne is
I was surprised	Ik hiem ferrast
I felt a hand push on my gun	Ik fielde hoe't in hân op myn gewear triuwe
I quickly got to bed, and made room for her	Ik kaam gau op bêd, en makke plak foar har
I was right, that was bad	Ik hie gelyk, dat wie slim
I could be in any house in the country	Ik koe yn elk hûs yn it lân wêze
A free and united republic	In frije en feriene republyk
I can not let you attempt suicide again	Ik kin jo net wer selsmoard besykje litte
I want us to remember every detail	Ik wol dat wy elk detail ûnthâlde
That was the title of our second album	Dat wie de titel fan ús twadde album
I expected her to say something against it	Ik ferwachte dat se der wat tsjin soe sizze
I love the complexity of it	Ik hâld fan de kompleksiteit dêrfan
I'm a little cold	Ik ha in bytsje kâld
I have traveled many different	Ik haw in protte ferskillende reizge
I plan to test them all on you	Ik bin fan plan om se allegear op jo te testen
I can assume you've heard of me	Ik kin oannimme dat jo fan my heard hawwe
I saw nothing but dim lights going out	Ik seach neat, útsein swakke ljochten út 'e gong
I could hardly see	Ik koe hast net sjen
I could never trust you	Ik koe dy nea fertrouwe
I was happy to be with her again	Ik wie bliid om wer by har te wêzen
You can ask your parents to tell you more	Jo kinne jo âlders freegje om jo mear te fertellen
A few seconds later we are about seven meters apart	In pear sekonden letter steane wy ​​sa'n sân meter útinoar
I have done more than my share of that	Ik haw mear dien as myn diel fan dat
I would not wake up the next morning	Ik soe de oare moarns net wekker wurde
I get results just because no one is the pointer	Ik krij resultaten krekt omdat nimmen de wizer is
I know exactly how this will end	Ik wit krekt hoe't dit einigje sil
I want my work to be fascinating	Ik wol dat myn wurk boeiend is
I walked into a large living room and looked around	Ik rûn yn in grutte sitkeamer en seach om my hinne
I hope this horrible event does not cross you	Ik hope dat dit skriklike barren jo net oerstekke
I did not try to harm him	Ik besocht him net kwea te dwaan
I really appreciate each and every one of you	Ik wurdearje wirklik elk fan jo
Later it turned out to be a joke	Letter die bliken dat it in grap wie
I hurried and dressed myself	Ik hastich en my oanklaaid
I will photograph it too	Ik sil it ek fotografearje
I got up from my chair and picked up his glass	Ik stie fan myn stoel ôf en naem syn glês op
I woke up with the uncomfortable feeling of being seen	Ik waard wekker mei it ûngemaklike gefoel fan sjoen wurde
Such a head had to hold a large brain	Sa'n holle moast in grutte harsens hâlde
I meant to sound cheerful	Ik hie it bedoeld om fleurich te klinken
All cells are derived from other cells by cell division	Alle sellen ûntsteane út oare sellen troch seldieling
I got no argument from her	Ik krige gjin argumint fan har
I see the manuscript on the wall	Ik sjoch it hânskrift oan 'e muorre
I find myself constantly looking over my shoulder	Ik fyn mysels hieltyd oer myn skouder te sjen
I think she got her revenge	Ik tink dat se har wraak krige
I need to talk to you this morning	Ik moat fannemoarn mei dy prate
I started towards him	Ik begon nei him ta
I want to shake his hand	Ik wol him de hân jaan
I had nothing to do with it	Ik hie der neat oan
I think you should have been there	Ik tink dat jo der wêze moasten
I wanted that feeling back	Ik woe dat gefoel werom
His request was accepted	Syn fersyk waard akseptearre
I would never have gone through the soul union state	Ik soe nea hawwe gien troch de siel union steat
I mean, my whole family could go	Ik bedoel, myn hiele famylje koe gean
I had to meet you in person	Ik moast dy persoanlik moetsje
A significant amount of raw image data is produced	In signifikante hoemannichte rauwe ôfbyldingsgegevens wurdt produsearre
I have no intention of deceiving you	Ik haw gjin bedoeling om dy te ferrifeljen
I can not let this go on	Ik kin dit net trochgean litte
That I did without a gun of course	Dat die ik sûnder gewear fansels
Moments later, the driver shook me awake	Even letter skodde de sjauffeur my wekker
I think they want to send me there	Ik tink dat se my der hinne stjoere wolle
I went back inside and tried the front door	Ik gong werom nei binnen en besocht de foardoar
And he will probably improve even further	En hy sil wierskynlik noch fierder ferbetterje
I did not see the driveway or the picture	Ik seach de oprit of it byld net
I found that my pace increased as his	Ik fûn dat myn tempo tanommen as syn
I no longer work on the street	Ik wurkje net mear op strjitte
I have to jump ship, for my own sake	Ik moat skip springe, foar myn eigen wille
I was for that	Dêr wie ik foar
I ate everything fast	Ik iet alles fluch
Then he orders her execution	Dan bestelt er har eksekúsje
A very nice clean copy	In hiel moai skjin eksimplaar
I came close, but no cigar	Ik kaam tichtby, mar gjin sigaar
I could never stay angry at her	Ik koe noait lilk op har bliuwe
I have no doubt he could kill the priest	Ik haw gjin twifel dat er de pryster deadzje koe
I did everything myself	Ik die alles sels
I was the girl running things	Ik wie it famke rinnen dingen
I was not afraid of her	Ik wie net bang foar har
I have some difficulty running	Ik haw wat muoite mei rinnen
I was still not comfortable with him	Ik wie noch altyd net noflik mei him
I get to choose my dream job	Ik krij myn dreambaan kieze
I felt my own rest slip away	Ik fielde myn eigen rêst fuortglide
I'm having an important meeting in half an hour	Ik ha in wichtige gearkomste oer in healoere
A low proportion of them showed a significant fire mood	In leech part fan harren toande in signifikante fjoerstimming
The front of the car was destroyed	De foarkant fan de auto waard fernield
I was glad he chose to work with them	Ik wie bliid dat er der foar keazen hie om mei te wurkjen
I did not feel any different yet	Ik fielde my noch net oars
Above the sound went a telephone	Boppe it lûd gong in telefoan
I did not think at all to look for another field	Ik tocht net hielendal nei in oar fjild te sykjen
I let everyone die	Ik lit elkenien stoarje
I only wonder if them	Ik freegje my allinnich ôf oft harren
I do everything possible to get rid of him	Ik doch alles mooglik om fan him ôf te kommen
I really did not want to go there	Ik woe der eins net hinne
I walked through the city and got some coffee	Ik rûn troch de stêd en krige wat kofje
I can not wait to do it again	Ik kin net wachtsje om it nochris te dwaan
I had very poor sleep again	Ik hie wer hiel min sliepe
I love the feeling of it	Ik hâld fan it gefoel derfan
I hate a job half done	Ik haatsje in wurk heal dien
I relax with the knowledge	Ik ûntspanne mei de kennis
I throw my hands on the glass, yelling, yelling, cursing	Ik smyt de hannen op it glês, raze, raasde, flokke
I asked my dad why the boat did not work	Ik frege myn heit wêrom't de boat net wurke
I think that seed is not entirely out of this world	Ik tink dat sied net alhiel fan dizze wrâld
A body lay just out of reach of the light	In lichem lei krekt bûten berik fan it ljocht
I will not be surprised again, not like before	Ik sil net wer ferrast wurde, net as earder
I had such high expectations for that boy	Ik hie sokke hege ferwachtingen foar dy jonge
I could not even think of the future	Ik koe net iens tinke oan de takomst
A feeling of greater freedom of expression arose	In gefoel fan gruttere frijheid fan mieningsutering stie op
I mean you compare to any other animal	Ik bedoel dat jo fergelykje mei elk oar bist
I did not want to scare him	Ik woe him net bang meitsje
I could feel the wind over my face	Ik koe de wyn oer myn gesicht fiele
I felt a peculiar reflection of myself through the glass	Ik fernaam in eigenaardige wjerspegeling fan mysels troch it glês
I want to talk to her so badly	Ik wol sa min mei har prate
I'm starting to lose patience	Ik begjin it geduld te ferliezen
I literally could not	Ik koe letterlik net
I sigh and put my hand on top of his	Ik suchtsje en set myn hân boppe op syn hân
I could not get rid of you either	Ik koe dy ek net kwyt
I did not know what to say, what to ask	Ik wist net wat ik sizze soe, wat ik freegje moast
I was actually always free in myself	Ik wie eins altyd frij yn mysels
I breathe through my mouth	Ik sykhelje troch myn mûle
I laugh and shame him	Ik laitsje en skamje him
I was in a panic and woke up	Ik wie yn panyk en waard wekker
I woke up with a very sore throat	Ik waard wekker mei in heul pynlike kiel
The education system was affected by this neglect	It ûnderwiissysteem waard beynfloede troch dizze ferwaarloazing
I want to start things over again	Ik wol dingen opnij begjinne
I hope you all enjoy it	Ik hoopje dat jim it allegear leuk fine
I have no idea what any of this means	Ik haw gjin idee wat ien fan dit betsjut
I will not be back until tomorrow	Ik kom net werom oant moarn
I thought it might help you remember some things	Ik tocht dat it kin helpe jo ûnthâlde guon dingen
A visit would of course be included	In besite soe der fansels by hearre
I think they might have problems	Ik tink dat se miskien hawwe problemen
She later reached a settlement	Se berikte letter in skikking
I was not that person	Ik wie net dy persoan
I got it all second hand from him	Ik krige it allegear twaddehâns fan him
Many guest voices die as themselves	In protte gaststimmen stjer as harsels
I can not imagine now why we found it so funny	Ik kin my no net yntinke wêrom wy it sa grappich fûnen
I have what is usually called superpower	Ik haw wat meastentiids supermacht neamd wurde
I can make your sexual dreams come true	Ik kin meitsje wier dyn seksuele dreamen
I respectfully refused his offer	Ik wegere respektfol syn oanbod
I feel so attracted to her	Ik fiel my sa oanlutsen ta har
I want to come to her a million times, forever	Ik wol har in miljoen kear komme, foar altyd
I need to get in position to follow her	Ik moat yn posysje komme om har te folgjen
I love the way it seems to drive	Ik hâld fan de manier wêrop it liket te driuwen
I had a friend in the passenger seat	Ik hie in freon yn 'e passazjiersstoel
A flag of civil defense in the background	In flagge fan boargerlike ferdigening op 'e eftergrûn
I was a peer tutor in high school	Ik wie in peer tutor op middelbere skoalle
A good portion of it was just gone	In goed part derfan wie gewoan fuort
I have no use for it anymore	Ik haw der gjin nut mear foar
I knew it was stupid to run home	Ik wist dat it stom wie om nei hûs te rinnen
A minute passed, but nothing happened	In minút gie foarby, mar der barde neat
I think he may have put it in his will	Ik tink dat hy it miskien yn syn testamint set hat
I think he should know	Ik tink dat hy it witte moat
I did not want to fall in love with her	Ik woe net fereale wurde op har
I tried to open the window	Ik besocht it finster iepen te dwaan
I just wanted to go to a movie	Ik woe gewoan nei in film
I hate keeping secrets	Ik haatsje geheimen hâlde
I will shower the city in love and light	Ik sil dûsje de stêd yn leafde en ljocht
The film spent three years in production	De film brocht trije jier yn produksje
I stood at my door, listening to the new voices	Ik stie by myn doar, harke nei de nije stimmen
I could not wait to talk to you	Ik koe net wachtsje om mei dy te praten
I had reached the point of now back	Ik hie it punt fan no werom berikt
I was sitting on a plane, thinking it was a joke	Ik siet op in fleantúch, tocht dat it in grap wie
I have their permission to print it here	Ik haw har tastimming om it hjir te printsjen
I did not want to come so soon	Ik woe net sa gau komme
A long sigh left her	In lange sucht ferliet har
I think there are several reasons for that	Ik tink dat d'r ferskate redenen foar binne
I hope this website will help	Ik hoopje dat dizze webside sil helpe
I recognized him from some of the business districts	Ik herkende him út guon fan 'e saaklike distrikten
I love everything about makeup and am determined to learn	Ik hâld fan alles fan make-up en bin besletten om te learen
I can sleep on my chair if need be	Ik kin sliepe op myn stoel as it moat
I wrap my arms around his neck and kiss him	Ik sla myn earms om syn nekke en tutsje him
I never worried about what might be	Ik haw noait soargen oer wat kin wêze
I could not cry anymore	Ik koe net mear gûle
The quality of the evidence was poor	De kwaliteit fan it bewiis wie min
Washington decided the time was right to act	Washington besleat dat de tiid rjocht wie om te hanneljen
She sank within six minutes at the stern	Se sonk binnen seis minuten by de achtersteven
I'm very nervous	Ik bin in protte senuweftich
I think he was waiting for me	Ik tink dat hy op my wachte hie
I had to make sure the girls were safe	Ik moast der foar soargje dat de famkes feilich wiene
I had to see the darkness of this horrible city	Ik moast it tsjuster fan dizze ôfgryslike stêd sjen
I was wondering which way you would go	Ik frege my ôf hokker kant jo hinne soene
I was not used to being with religious people	Ik wie net wend om by religieuze minsken te wêzen
I had not eaten since noon	Ik hie sûnt de middei net mear iten
I just wanted to be close to you	Ik woe gewoan ticht by dy wêze
I did not immediately keep it open	Ik ha it daliks net yn 't iepen hâlden
I filled the glass with water	Ik folde it glês mei wetter
I was really scared for my life	Ik wie wirklik bang foar myn libben
I have to imagine that their houses are beautiful	Ik moat my foarstelle dat har huzen moai binne
I just wasn’t in shape to rap	Ik wie gewoan net yn foarm om te rappen
I just have to take the cat inside	Ik moat de kat mar nei binnen nimme
I now pull fabric to make it	Ik lûk no stof om it te meitsjen
I can move so better	Ik kin sa better bewege
I did not know enough	Ik wist net genôch
A very common question that every nurse asks every patient	In heul gewoane fraach dy't elke ferpleechkundige elke pasjint stelt
I leaned against the island	Ik leun tsjin it eilân oan
So someone came and helped me	Sa kaam der ien en holp my
I'm here to give you three wishes	Ik bin hjir om jo trije winsken te jaan
I love things on an informal basis	Ik hâld fan dingen op in ynformele basis
I noticed you were constantly looking at the door	Ik fernaam dat jo hieltyd nei de doar sjen
A word for the wise is enough	In wurd foar de wizen is genôch
I can not believe you've never been to the market before	Ik kin net leauwe dat jo noch noait op 'e merke west hawwe
I had never seen her so passive	Ik hie har noch noait sa passyf sjoen
I sat down to cook food	Ik siet iten te koken
I was changed by going back to the real me	Ik wie feroare troch werom te gean nei it echte my
I was so thirsty for him	Ik hie sa toarst nei him
I felt needed and loved	Ik fielde my nedich en leaf
I turned into a human and walked around the field	Ik feroare yn in minske en rûn it fjild om
The church is old	De tsjerke is âld
I welcome the contact	Ik ferwolkom it kontakt
I want to read about boost	Ik wol lêze oer boost
I barely noticed what was happening	Ik fernaam amper wat der barde
I did not think much about it to be honest	Ik ha der net folle oer neitocht om earlik te wêzen
I used to think it was because someone was pregnant	Ik tocht eartiids dat it wie om't immen swier wie
A flash of green and red light caught my attention	In flits fan grien en read ljocht trok myn oandacht
A fresh life force roared through him	In frisse libbenskrêft raasde troch him hinne
A taste of what was to come	In smaak fan wat der komme soe
I found this code, but it considers an array index	Ik fûn dizze koade, mar it beskôget in array index
I kept turning the idea around in my mind	Ik bleau it idee yn myn gedachten omdraaie
I love him just the same as my daughter	Ik hâld fan him krekt itselde as myn dochter
I'm too scared to say anything	Ik bin te skrokken om wat te sizzen
I stared at the empty hospital bed	Ik stoarre nei it lege sikehûsbêd
I can not even leave you anywhere	Ik kin dy sels net earne litte
I was sick the whole time	Ik wie de hiele tiid siik
I think he was secretly hoping she would come back someday	Ik tink dat er temûk hope dat se ienris foargoed weromkomme soe
I still remember when that burned	Ik wit noch doe't dat baarnde
I've never really seen the show	Ik haw de show noch noait echt sjoen
I just stared at him and smiled	Ik stoarre him mar oan en glimke
I love walking at night	Ik hâld fan kuierjen nachts
I also bought a dog net	Ik kocht ek in hûnnet
I went to get breakfast	Ik gong om moarnsiten te heljen
I have experienced sailors who do this for us	Ik haw meimakke silers dy't dat foar ús dogge
A set of stairs leads to a door	In set fan treppen liede nei in doar
I have a lot to write about	Ik haw in protte om oer te skriuwen
I now have one identical to you	Ik haw no ien identyk oan dy
I told you, that ship has sailed	Ik sei dy, dat skip is fard
I knew he could be a nasty killer	Ik wist dat hy in ferfelende moardner wêze koe
I can not fall on him	Ik kin net op him falle
I want to see him every minute of every day	Ik wol him elke minút fan elke dei sjen
I would think at least ten or eleven months	Ik soe tinke op syn minst tsien of alve moanne
I told him you had disappeared on the couch	Ik fertelde him dat jo op 'e bank ferdwûn wiene
I have his hair and skin color	Ik haw syn hier en hûdskleur
I think we can be friends for life	Ik tink dat wy freonen foar it libben kinne wêze
I'm the better brother	Ik bin de bettere broer
I play it on the guitar	Ik spylje it op 'e gitaar
I know you have a talent	Ik wit dat jo in talint hawwe
So you get to know these characters incredibly quickly	Sa leare jo dizze karakters ongelooflijk fluch kennen
I did not look for one then	Ik ha doe net ien socht
I'm so sorry you had to participate	It spyt my tige dat jo meidwaan moasten
I'm coming back in a bit	Ik kom oer in bytsje werom
I got it the other day	Ik krige it de oare deis
I want the blood for the magic in it	Ik wol it bloed foar de magy deryn
I change when all things change	Ik feroarje as alle dingen feroarje
I know they found him in the harbor	Ik wit dat se him yn 'e haven fûn hawwe
I tried to reach them	Ik besocht se te berikken
I did not see what she should be ashamed of	Ik seach net wêr't se har foar skamje moast
I felt sick to hear this	Ik fielde mysels siik om dit te hearren
I have to go back tonight	Ik moat fannacht werom
I wandered back to the loft	Ik swalke werom nei it hok
I need slim and light	Ik haw slim en ljocht nedich
I never say no to them	Ik sis noait nee tsjin harren
Each band had its leader	Elke band hie syn lieder
This decline continued between the wars	Dizze delgong bleau tusken de oarloggen troch
I was right about the value of training	Ik hie gelyk oer de wearde fan training
I wish she knew	Ik woe dat se it wist
I loved having him near me	Ik hâldde fan him tichtby my te hawwen
I stepped back, refusing to let him get too close	Ik stapte werom, wegere him te ticht komme te litten
I had just started	Ik wie krekt begon
I never drew any papers	Ik haw noait gjin papieren tekene
A purchase will not increase your chances of winning	In oankeap sil net fergrutsje jo kânsen om te winnen
However, I have no idea how to get there	Ik haw lykwols gjin idee hoe't ik dêr komme moat
The estate was in two main parts	It lângoed wie yn twa haaddielen
I never really go to church, or read the bible	Ik gean noait echt nei tsjerke, of lês de bibel
I wondered what the bounty was	Ik frege my ôf wat de bounty wie
I'll talk to you tomorrow	Ik sil moarn mei dy prate
I usually do not send my power that far	Ik stjoer myn macht meastentiids net sa fier
I smiled to myself and looked back at the float	Ik glimke by mysels en seach werom nei de float
I could see it in your eyes	Ik koe it yn dyn eagen sjen
Females grow larger than males	Wyfkes groeie grutter as manlju
I did all this for them	Ik die dit alles foar harren
I immediately went to the report section	Ik gie daliks nei de ferslachseksje
I want it to last an eternity	Ik wol dat it in ivichheid duorret
A man had come to her in a dream	In man wie yn in dream by har kommen
I can not expect that	Dat kin ik net ferwachtsje
An original open stove stays inside	In orizjinele iepen kachel bliuwt binnen
I knew he would call	Ik wist dat hy belje soe
I shook those thoughts and came back	Ik skodde dy tinzen en kaam werom
I wish she could respond mentally	Ik winskje dat se mentaal koe reagearje
I say we chase them down and	Ik sis wy jage se del en
I saw the difference	Ik seach it ferskil
I resisted the urge to delete them	Ik fersette de drang om se fuort te wiskjen
Alexander was a wealthy mill owner and linen merchant	Alexander wie in begoedige mûneeigner en linnenhanneler
I received an email about that yesterday	Dêr krige ik juster in mail oer
But from here you will be a judge	Mar hjirfan sille jo in rjochter wêze
I could not leave things alone	Ik koe de dingen net samar litte
I looked away and went on to the bathroom	Ik seach fuort en gie troch nei de badkeamer
I really hope you enjoyed it	Ik hoopje echt dat jo it genoaten hawwe
I have to do it alone	Ik moat it allinnich dwaan
I would not fall for that trick	Ik soe net foar dy trúk falle
I think that was important	Ik tink dat dat wichtich wie
I'm glad you've showing me	Ik bin bliid dat jo my sjen litte
I was hoping to fill my lungs with air	Ik hapte om myn longen mei lucht te foljen
Their time spent in prison was hardly difficult	Harren tiid trochbrocht yn finzenis wie amper dreech
I would love to stay another night	Ik soe graach bliuwe noch in nacht
I wondered what he was doing there anyway	Ik frege my ôf wat er dêr dochs die
I was right, no room to breathe	Ik hie gelyk, gjin romte om te sykheljen
A friend, do what he had to do	In freon, dwaan wat er dwaan moast
I was scared of almost everything	Ik waard bang foar hast alles
I had never had so much fun in my life	Ik hie noch noait yn myn libben safolle wille hân
I nodded, suddenly so tired	Ik knikte, ynienen sa wurch
I was very close to not finishing the book	Ik wie tige tichtby it boek net ôf te meitsjen
I felt lighter, hopeful and happy	Ik fielde my lichter, hoopfol en lokkich
I can take care of you now	Ik kin no foar dy soargje
I used to like to see how excited he would get	Ik mocht eartiids graach sjen hoe optein hy soe wurde
I started crying too	Ik begon ek te gûlen
I looked at you	Ik seach dy nei my
I think this is not your case	Ik tink dat dit net dyn gefal
I wonder if he's in trouble	Ik freegje my ôf oft er yn de problemen sit
I went back to the lake	Ik gie werom nei de mar
I'm no longer your commander	Ik bin dyn kommandant net mear
I want to feel her warm human breath	Ik wol har waarme minsklike azem fiele
I want him to touch me	Ik wol dat er my oanrekke
I did not see the promised dead	Ik seach de beloofde deaden net
I feel really good about those things	Ik fiel my echt goed oer dy dingen
I promise not to do this again	Ik beloof dit net wer te dwaan
I stood in a row, a very long row	Ik stie yn in rige, in hiel lange rige
I laugh and bring him tea	Ik laitsje en bring him tee
For I am a man of my word	Ik bin ommers in man fan myn wurd
The collection was mainly about death	De kolleksje gie benammen oer de dea
A warmth passed through them	Der gyng in waarmte troch har hinne
I mean, you could not tell that someone actually lived there	Ik bedoel, jo koenen net fertelle dat immen dêr eins wenne
A list of only three items	In list mei mar trije items
I didn’t even have to live to get started	Ik hie net iens libje moatten om te begjinnen
I did not want to ignore you	Ik woe net negearje dy
I did not want you to die	Ik woe net dat jo stjerre
I went crazy and yelled at her	Ik waard gek en rôp tsjin har
I accepted his damn coat	Ik akseptearre syn ferrekte jas
I was caught between the lines	Ik waard fongen tusken de rigels
A longing prayer will never prevent an emotion	In langstme gebed sil in emoasje nea foarkomme
I wanted to taste his blood	Ik woe syn bloed priuwe
I think even a label would agree	Ik tink sels in label soe iens
I found this hard to believe	Ik fûn dit dreech te leauwen
I also got orange juice	Ik krige ek sinaasappelsop
I took advantage of your fear	Ik naam foardiel fan jo eangst
I begged and confessed every sin	Ik smeekte en bikende elke sûnde
I can not stand next to you without pain	Ik kin net sûnder pine neist dy stean
I reached for the phone	Ik rikte nei de telefoan
I'm far too deep under the ground	Ik bin fierstente djip ûnder de grûn
I hope you have not been in another crash	Ik hoopje dat jo net yn in oare crash west hawwe
I could even use a cup of tea	Ik koe sels wol in bakje tee brûke
A safety is not a substitute for common sense	In feiligens is gjin ferfanging foar sûn ferstân
The Navy provided several ships to provide support over sea	De marine levere ferskate skippen om stipe oer see te leverjen
I think it's more than intellectual	Ik tink dat it mear is as yntellektueel
I felt a small hard spot in my heart	Ik fielde in lyts hurd plakje yn myn hert
I was having trouble getting home	Ik hie muoite om thús te kommen
I did not want to tell her that, however	Ik woe har dat lykwols net fertelle
C decided it was time to go	C besleat dat it tiid wie om te gean
I climbed out of bed and reached for my sword	Ik klom fan it bêd en berikte myn swurd
The plant is also grown from seed in cultivation	De plant wurdt ek groeid út sied yn teelt
A beautiful specimen in a very attractive binding	In kreas eksimplaar yn in tige oantreklike bining
However, I am now a very unique person	Ik bin no lykwols in heul unyk minske
That was the whole point of my buildings	Dat wie it hiele punt fan myn gebouwen
I could not hide it	Ik koe it net ferbergje
I can take no more sorrow	Ik kin net mear fertriet nimme
I could not even feel the heat	Ik koe de waarmte net iens fiele
Each character is permanently locked in a specific instrument	Elk karakter is permanint opsletten yn in spesifyk ynstrumint
I have created a letter to cover these points	Ik haw in brief makke om dizze punten te dekken
I found chocolate trees and dates too	Ik fûn sûkeladebeammen en dadels ek
A small gathering of souls was off to one corner	In lytse gearkomst fan sielen wie ôf nei ien hoeke
I repaired him and cured that nasty infection	Ik reparearre him en genêzen dy ferfelende ynfeksje
I burned them one night in the backyard	Ik ferbaarnde se ien nacht yn 'e eftertún
Details about the bureaucracy were removed	Details oer de burokrasy waarden fuorthelle
I will look into the matter between this and then	Ik sil de saak tusken dit en dan besjen
I can help you in an identical way	Ik kin jo helpe op identike manier
A mocking smile hit his lips	In spotsk glimke rekke syn lippen
I started writing religious things early on	Ik begon betiid religieuze dingen te skriuwen
I toyed with the idea of ​​being a lawyer	Ik spile mei it idee om advokaat te wêzen
I wondered what she was saying	Ik frege my ôf wat se sei
I like the way you think young man	Ik fyn de manier wêrop jo tinke jonge man
I wanted that feeling again	Ik woe dat gefoel wer
I will not allow you to throw away that gift	Ik sil dy net tastean dat kado fuort te smiten
I cried, cried for a long time	Ik skriemde, gûlde in lange tiid
I will give you my blood, love	Ik sil dy myn bloed jaan, leafde
I hated going away from him	Ik hie der in hekel oan om by him wei te gean
I hope the financial difficulties will finally go away	Ik hoopje dat de finansjele swierrichheden einlings sille fuortgean
I just never thought about it, you know	Ik ha der gewoan noait oer neitocht, witst wol
I've seen it all happen	Ik haw dit alles barre sjoen
After that, he often walked with a cane	Dêrnei rûn er gauris mei in stok
I wonder what heaven is like	Ik freegje my ôf hoe't de himel is
I walk over there to see what it has left behind	Ik rin der hinne om te sjen wat it efterlitten hat
I cross the quiet street	Ik stek de stille strjitte oer
Since then, the festival has become a small event	Sûnt dy tiid is it festival in lyts barren wurden
I will continue your work	Ik sil jo wurk trochgean
I was fat and dark and far from attractive	Ik wie fet en tsjuster en fier fan oantreklik
I discovered that there was a private function going on	Ik ûntduts dat d'r in priveefunksje oan 'e gong wie
I think it was a watch	Ik tink dat it in horloazje wie
I could not say who he was	Ik koe net sizze wa't hy wie
I did not know you were the mother	Ik wist net dat jo de mem wiene
I refused to let the bullet destroy my resolution	Ik wegere te litten dat de kûle myn resolúsje ferneatigje
At least three homes sustained heavy damage	Op syn minst trije wenten rûnen swiere skea op
I did not have her phone number yet	Ik hie har telefoannûmer noch net
I had the gun in my hand the whole time	Ik hie it gewear de hiele tiid yn 'e hân
I never expected her to be here	Ik hie nea ferwachte dat se hjir soe wêze
I just wanted to make sure you were okay	Ik woe gewoan soargje dat jo goed wiene
I forget how to breathe	Ik fergeat hoe te sykheljen
This took three forms	Dit naam trije foarmen oan
I would probably sleep on the street	Ik soe wierskynlik op 'e strjitte sliepe
I just never had a reason to	Ik krekt nea hie in reden om
I have been praying for months	Ik haw der moannen om gebeden
I was amazed at how quickly the afternoon passed	Ik wie fernuvere hoe fluch de middei ferrûn
I think it does not matter	Ik tink dat it net skele
I wanted my friends back	Ik woe myn freonen werom
I have kept it with me all these years	Ik haw it al dy jierren by my hâlden
I bet you have a big brain	Ik wedde dat jo in grut brein hawwe
But it did not have to go too far	Mar it hoegde net te fier te gean
I hear the smile in his voice	Ik hear de glimke yn syn stim
I never drank the game	Ik dronk it spul noait
I have more songs to write	Ik haw mear ferskes te skriuwen
I listen to my cell phone all day	Ik harkje de hiele dei nei myn mobyltsje
I can never save him	Ik kin him nea rêde
I would like to invite some friends to come too	Ik wol graach wat freonen útnoegje om ek te kommen
A nation of stability	In naasje fan stabiliteit
I was lying on the couch	Ik lei op 'e bank
I smell something very unnatural, very scary in there	Ik rûk wat hiel ûnnatuerlik, dêr hiel eng yn
I looked up to hit it	Ik seach op om it te treffen
I wanted nothing	Ik woe neat
I could not sleep for three nights	Ik koe trije nachten net sliepe
I did not wear makeup, not even neutral nail polish	Ik droech gjin make-up, net iens neutraal nagellak
I looked at myself in the mirror and smiled	Ik seach mysels yn 'e spegel en glimke
I saw the face of a boy who did not want to stop	Ik seach it gesicht fan in jonge dy't net ophâlde woe
I do not want to confess	Ik wol net bekenne
A single true interpretation does not exist	In ienige wiere ynterpretaasje bestiet net
I could not learn that much	Ik koe net sa folle leare
Customs duties were also imposed in ports	Yn havens waarden ek dûaneheffingen oplein
I could not even manage my own life	Ik koe myn eigen libben net iens beheare
I think we would both	Ik tink dat wy beide soene
I actually did nothing	Ik ha eins neat dien
I was directly part of every command team around me	Ik wie direkt diel fan elk kommandoteam om my hinne
I doubt they stand out	Ik twifelje dat se opfallen
I turned around and walked back to the retreat center	Ik draaide my om en gie werom nei it retreatsintrum
I see the need for change	Ik sjoch de needsaak foar feroaring
I wish my friend would be with me	Ik woe dat myn freon by my wêze soe
I texted her and she responded immediately	Ik stjoerde har in sms en se antwurde direkt
A month passed, then two, then three, then four	In moanne gie foarby, doe twa, dan trije, dan fjouwer
I've never noticed that before	Dat haw ik noch noait earder opmurken
I turned it, forcing it deeper	Ik draaide it, twinge it djipper
I was told point blank to cooperate fully with you	Ik waard ferteld punt blank te gearwurkjen folslein mei dy
I had realized that something had happened to her	Ik hie realisearre dat der wat mei har bard is
I did not expect that to happen	Ik hie net ferwachte dat dat soe barre
I just wanted to get away	Ik woe gewoan fuort
I had no investment in the outcome	Ik hie gjin ynvestearring yn 'e útkomst
I think we need more home missionaries	Ik tink dat wy mear thúsmisjonarissen nedich binne
I pull myself up	Ik lûk mysels oerein
I wondered what he was expecting	Ik frege my ôf wat er ferwachte
I will bring a lifetime of experience	Ik sil bringe in libben fan ûnderfining
I made an appointment to meet her	Ik makke in ôfspraak om har te moetsjen
I just did not want to	Ik woe gewoan net
I think you both need to get in our car	Ik tink dat jim beide yn ús auto moatte komme
I've figured out who you are	Ik haw útfûn wa't jo binne
I also could not concentrate on school	Ik koe my ek net op skoalle konsintrearje
I've told them enough to dig them deeper	Ik haw har genôch ferteld om se djipper te graven
I've never seen him again	Ik haw him nea wer sjoen
A wise man would have left it there	In ferstannich man soe it dêr litten hawwe
A noble title, but it does not mean much else	In aadlike titel, mar it betsjut net folle oars
I'm talking to her	Ik praat mei har
I was with him, but not really there	Ik wie by him, mar der net echt
I want you to keep it up	Ik wol dat jo it folhâlde
I could read nothing in his face	Ik koe neat yn syn gesicht lêze
I love sucking on your big, thick cock	Ik hâld fan sûgje op dyn grutte, dikke pik
I did not want her to go to bed overwhelmed	Ik woe net dat se oerstjoer op bêd gie
I wandered around, looking for a hiding place	Ik swalke om, op syk nei in skûlplak
I'm sitting on top of the big wheel	Ik sit boppe op it grutte tsjil
I did not wait until this father returned	Ik wachte net oant dizze heit weromkaam
We want to move on	Wy wolle trochgean
I find it difficult to pray	Ik fyn it dreech om te bidden
I told him something today	Ik fertelde him hjoed wat
I was wondering why he did this	Ik wie fernuvere wêrom't hy dit die
I can not remember well which girl it was that asked	Ik kin my net goed ûnthâlde hokker famke it wie dat frege
I can not actively block the memories forever	Ik kin de oantinkens net aktyf blokkearje foar altyd
I had expected her to be on our side immediately	Ik hie ferwachte dat se daliks oan ús kant soe
I can not be myself in ten years	Ik kin my oer tsien jier net wêze
I can even help you remember what you forgot	Ik kin jo sels helpe te ûnthâlden wat jo fergetten binne
I touched her, and it was as if she was gone	Ik rekke har oan, en it wie as wie se fuort
I told her about my father	Ik fertelde har oer myn heit
I know that was not your intention	Ik wit dat dat net dyn bedoeling wie
I was used to it too	Ik wie ek mar wend
Favor me with a quick response	Favorearje my mei in rap antwurd
A cowboy policy for a cowboy president	In cowboy belied foar in cowboy presidint
I have a time machine	Ik haw in tiidmasine
The band sold out both shows within minutes	De band ferkocht beide shows binnen minuten út
I take both his hands gently in mine	Ik nim syn beide hannen sêft yn de mines
He has no insight to refer to it himself	Hy hat gjin ynsjoch om it sels te ferwizen
A very memorable one	In hiel memorabel ien
In golden glow they both enveloped	In gouden gloed omhulde se beide
I was nothing to you	Ik wie neat foar dy
I did not think it had a ticket	Ik hie der net oan tocht dat it in kaartsje hie
I can see you though	Ik kin dy wol sjen
I am looking for ten volunteers to take the ship	Ik sykje tsien frijwilligers om it skip te nimmen
I could not look into it for long	Ik koe der net lang yn sjen
I have not found the right one yet	Ik haw de juste noch net fûn
I would not want to forget that	Dat soe ik net ferjitte wolle
I made a mental note to remember it	Ik makke in mentale notysje om it te ûnthâlden
I just can not shake them	Ik kin se gewoan net skodzje
I took care of the paperwork and review request	Ik soarge foar it papierwurk en resinsjefersyk
I just smiled and went on my way	Ik glimke gewoan en gie op myn wei
I've known her since she was about your age	Ik ken har sûnt se wie oer dyn leeftyd
I was never sure what she expected me to do	Ik wie noait wis wat se ferwachte dat ik soe dwaan
I love this wonderful language	Ik hâld fan dizze prachtige taal
A few glasses of that would help	In pear glêzen fan dat soe helpe
I would worry about leaving your crazy sister alone too	Ik soe soargen oer it ferlitten fan jo gekke suster ek allinnich
I could really do some help here	Ik koe hjir echt wat help dwaan
I even have something to talk to you about	Ik sels haw wat te praten mei dy
I want one of those in mine	Ik wol ien fan dy yn myn
I'm ready to give up	Ik bin ree om op te jaan
I make a weary face	Ik meitsje in wearze gesicht
I realized the importance of real eyes	Ik realisearre it belang fan echte eagen
A parent produces a result or fruit in the child	In âlder produsearret in resultaat of frucht yn it bern
I hope it will continue with this stream	Ik hoopje dat it sil trochgean mei dizze stream
I pushed her back	Ik triuwde har werom
I looked the other way	Ik seach de oare kant út
I could almost taste the fear in the air	Ik koe de eangst yn 'e loft hast priuwe
I was accepted there	Ik waard dêr akseptearre
I hang my head in shame	Ik hingje de holle yn skamte
I wave to the officer sitting in his car	Ik wuif nei de offisier dy't yn syn auto sit
I am ashamed of my lack of desire	Ik skamje my foar myn gebrek oan winsk
I'm sorry my little angel	It spyt my myn lytse ingel
I had never seen the photo before in my life	Ik hie de foto noch noait earder yn myn libben sjoen
I can imagine it feels strange to be thanked	Ik kin my yntinke dat it frjemd fielt om betanke te wurden
I never went back to that walk in the center	Ik gie nea werom nei dy kuier yn it sintrum
I am completely and forever hopelessly in love with her	Ik bin folslein en foar altyd hopeleas fereale op har
During the storm, two men were lost overboard	By de stoarm binne twa manlju oerboard ferlern gien
I mean, just look at the characters	Ik bedoel, sjoch allinich nei de karakters
A flash of memory came to my mind	In flits fan ûnthâld kaam my yn 't sin
I would have understood	Ik soe hawwe begrepen
A few years later she died	In pear jier letter ferstoar se
I sank a little further	Ik sonk wat fierder
A wonderful looking beer	In prachtich útsjocht bier
I built a killing machine	Ik boude in killing masine
I did not know what to expect	Ik wist net watsto ferwachtest
I had almost forgotten the monster	Ik wie it meunster hast fergetten
His work greatly influenced later poetry	Syn wurk hat in protte ynfloed op lettere poëzy
I watched as he took his time, walking through them	Ik seach hoe't hy syn tiid naam, troch har hinne gong
I was ready to try and run again	Ik wie ree om te besykjen en nochris te rinnen
I saw the winged thing at your apartment building	Ik seach it winged ding by dyn flatgebou
I was afraid to say anything	Ik wie bang om wat te sizzen
A similar statement could be at stake here	In ferlykbere ferklearring soe hjir op it spul wêze kinne
I am strict in my religion	Ik bin strang yn myn religy
I will help you in all these things	Ik sil jo helpe yn al dizze dingen
I stared at him, disappearing into his deep black gaze	Ik stoarre him oan, ferdwûn yn syn djipswarte blik
I would not consider this a four star hotel	Ik soe net beskôgje dit in fjouwer-stjer hotel
More than five hundred of the passengers did not survive it	Mear as fiifhûndert fan de passazjiers hawwe it net oerlibbe
I'm pretty angry and horrible to look at	Ik bin frij kwea en ôfgryslik om nei te sjen
I had not thought of that	Dêr hie ik net oan tocht
The album was released later that year	It album waard letter dat jier útbrocht
I also knew it was down to the pitcher	Ik wist ek dat it de pitcher ôfsloech
I have no arms, you know, dear	Ik ha gjin earms, dat witst wol leave
I would not follow her there	Ik soe har dêr net folgje
I asked him for an interview	Ik frege him foar in ynterview
I would not last long or survive	Ik soe net lang duorje of oerlibje
But he was not interested	Mar hy wie net ynteressearre
I look around the gray interior	Ik sjoch om it grize ynterieur hinne
A light went on and cool air flowed out	In ljocht gie op en koele loft streamde út
I thought this would be perfect for you	Ik tocht dat dizze perfekt foar jo soe wêze
A man approached him and took over his claim	In man kaam him oan en naam syn eask oer
I know my readers enjoy your work	Ik wit dat myn lêzers genietsje fan jo wurk
A white man can not stop being a white man	In blanke man kin net ophâlde in blanke man te wêzen
It was as if he had lost his heart	It wie as wie er syn hert kwyt
I knew what that meant for now	Ik wist wat foar no betsjutte
I have to finish my work and go	Ik moat myn wurk foltôgje en gean
I would be the one talking to you	Ik soe dejinge wêze dy't mei dy praat
A nice way to spend the evening	In moaie manier om de jûn troch te bringen
I did not want anyone to see me cry	Ik woe net dat ien my seach gûlen
A void grew all day in my chest	In leechte groeide de hiele dei yn myn boarst
I found the big doors and made it out	Ik fûn de grutte doarren en makke it út
I want support, real support	Ik wol stipe, echte stipe
I saw him turn, shout	Ik seach him draaie, roppen
A living room, empty	In wenkeamer, leech
I could eat it morning, afternoon and night	Ik koe it moarns, middeis en nachts ite
I remember the funeral as if it were yesterday	Ik herinner my de begraffenis as wie it juster
I fly higher and higher in the air	Ik flean heger en heger de loft yn
There are also many varieties of apple pie	D'r binne ek in protte farianten fan appelkoek
In single cannon at the end	In inkele kanon op 'e ein
I did not think so, period	Ik tocht net, punt
A small table stands next to the bench	In lytse tafel stiet njonken de bank
That was the whole album	Dat wie it hiele album
I party the rest of the week	Ik feest de rest fan 'e wike
I cried a lot because it was apparently no reason	Ik skriemde in protte, om't it blykber gjin reden wie
Politics can cause a lot of congestion	Polityk kin it foar in soad oerlêst soargje
I came to see if you were okay	Ik kaam om te sjen oft jo goed wiene
I was cool with it	Ik wie der cool mei
I have sons and a daughter	Ik haw soannen en in dochter
I sighed and rubbed my hands over my face	Ik suchte en wriuwde myn hannen oer myn gesicht
I wonder how long we should stay here	Ik freegje my ôf hoe lang wy hjir bliuwe moatte
I was as sick as a dog picking you up	Ik wie sa siik as in hûn dy't dy opnimme
A branch hung on a tree opposite	In tûke hong oan in beam tsjinoer
Their cover was released as a single	Harren cover waard útbrocht as single
I stood at eye level with the small square window	Ik stie op eachhichte mei it lytse fjouwerkante rút
I did that in other ways	Ik die dat op oare manieren
His sentence did not include imprisonment	Syn straf omfette gjin finzenis
I know of cancer	Ik wit fan kanker
I can fly that thing	Ik kin dat ding fleane
I need him and love him so much	Ik haw him nedich en hâld sa folle fan him
I had a suspicion that he would take care of that himself	Ik hie it fermoeden dat er dêr sels foar soargje soe
I finally found the kitchen	Ik fûn úteinlik de keuken
I did not know why until now	Ik wist net wêrom oant no ta
I wanted my ticket back	Ik woe myn kaartsje werom
I need this shit out of my head	Ik haw dizze stront út myn holle nedich
I wish you to be happy	Ik winskje dat jo bliid wêze
I looked outside every now and then, but my heart was not in it	Ik seach sa no en dan nei bûten, mar myn hert wie der net yn
A bottle was pressed to her mouth	In flesse waard oan har mûle drukke
A company limited by warranty	In bedriuw beheind troch garânsje
That's what I learned from you	Dat haw ik leard fan dy te sjen
I wonder if he has a key	Ik freegje my ôf oft er in kaai hat
A thousand pity, true!	Tûzen meilijen, wier!
I saw that it was not tomorrow yet but almost	Ik seach dat it noch net moarn wie mar hast
I need to be home for dinner	Ik moat thús wêze foar it iten
I wanted to be a university man	Ik woe in universitêre man wurde
I just have work in mind	Ik haw gewoan wurk yn 't sin
I respect your values ​​too much to do that	Ik respektearje jo wearden te folle om dat te dwaan
I think anything is possible	Ik tink dat alles mooglik is
I hope to get some temporary financial help here today	Ik hope hjir hjoed wat tydlike finansjele help te krijen
I still have the hangtag for it	Ik ha der noch de hangtag foar
I looked down at the floor of iron	Ik seach del nei de flier fan izer
I look forward to that day	Ik sjoch út nei dy dei
I stare at her, waiting for her to move on	Ik stoarje har oan, wachtsjend op har om fierder te gean
I was allowed to drink blood	Ik mocht wol bloed drinke
I should really expect unexpected results	Ik soe echt unferwachte resultaten moatte ferwachtsje
I had a good sleep myself	Ik hie in goede sliep sels
I agreed and walked him to the door	Ik stimde yn en rûn him nei de doar
The same agency delays debt payments for one year	Itselde buro fertrage skuldbetellingen foar ien jier
I suggest you start with that now	Ik stel foar dat jo der no mei begjinne
I knew then that we were doing the right thing	Ik wist doe dat wy it goede diene
I knew she was telling the truth	Ik wist dat se de wierheid spruts
I have nothing to hide	Ik haw neat te ferbergjen
I heard something being dragged across the floor	Ik hearde wat oer de flier sleept wurde
The tax then went through with a narrow margin	De belesting gie doe mei in krappe marzje troch
I've never seen that suit before	Dat pak haw ik noch net earder sjoen
I promised them they would rest	Ik ha se tasein dat se rêst komme soene
A fresh nightfall of snow greeted his gaze	In frisse nachtfal fan snie begroete syn blik
I could see why he was elected spokesman	Ik koe sjen wêrom't hy waard keazen wurdfierder
I whispered the expression in myself, quietly	Ik flústere de útdrukking yn mysels, rêstich
I do not let you go so easily	Ik lit dy net sa maklik gean
I offered him a deal	Ik bea him in deal oan
A man went to see a movie	In man gie nei in film te sjen
I will not make things easier either	Ik sil de dingen ek net makliker meitsje
I think that's standard	Ik tink dat is standert
I said some stupid shit about taking time apart	Ik sei wat stomme stront oer it nimmen fan tiid apart
I counted no less than twelve people	Ik telde net minder as tolve minsken
I can not pay grief now	Ik kin no gjin fertriet betelje
A little further on, another well-known name grabs his attention	In eintsje fierderop pakt in oare bekende namme syn oandacht
A boy and a girl, stand together	In jonge en in famke, stean tegearre
I wish you had a normal life	Ik woe dat jo in normaal libben hawwe
A minute later the phone rang	In minút letter gie de telefoan
I also had no idea what she meant	Ik hie ek gjin idee wat se bedoelde
The critical response was positive	De krityske reaksje wie posityf
I often guessed wrong	Ik ried faak ferkeard
I was waiting for him when it was over	Ik wachte op him doe't it oer wie
I did not know any natives then	Ik koe doe gjin autochtoanen
I can not believe that all this happened so suddenly	Ik kin net leauwe dat dit alles sa ynienen bard is
A shiver of heat ran through him	In huverjen fan waarmte rûn troch him hinne
It resulted in a double election	It resultearre yn in dûbele ferkiezing
I have put it in the post for you	Ik haw it foar jo yn 'e post set
I so wanted to impress him	Ik hie him sa graach yndruk meitsje wollen
I seem to have enough free time	Ik lykje genôch frije tiid te hawwen
I can no longer do without her	Ik kin net mear sûnder har
I love the variety that the show brings to the table	Ik hâld fan it ferskaat dat de foarstelling oan 'e tafel bringt
I know you know where it is	Ik wit dat jo witte wêr't it is
I was her second child	Ik wie har twadde bern
I'll let you go	Ik sil dy loslitte
I see them as a power bloc in this struggle	Ik sjoch se as in machtsblok yn dizze striid
I will not, not in the least	Ik sil net, net yn it minst
I forgot to ask his name	Ik fergeat om syn namme te freegjen
I now have hope where before there was only despair	Ik haw no hope wêr't earder allinich wanhoop wie
I used to be a defense lawyer	Ik wie eartiids in advokaat foar ferdigening
I know this from experience	Ik wit dit út ûnderfining
Gordon himself is only badly injured	Gordon sels is allinnich slim ferwûne
I had to keep my hand still	Ik moast myn hân stil hâlde
I want to tell you something	ik wol dy wat fertelle
I really hate to leave it all behind	Ik ha der echt in hekel oan dit alles achter te litten
I know the answer that everyone would ask the question	Ik wit it antwurd dat elkenien de fraach soe biede
I thought you might like to know	Ik tocht dat jo it graach witte wolle
I think you should try to find someone else	Ik tink dat jo moatte besykje immen oars te finen
I just can not figure out who is leading this invasion	Ik kin gewoan net útfine wa't dizze ynvaazje liedt
West and another crew member were killed	West en in oar lid fan 'e bemanning waarden fermoarde
I wanted to show my body	Ik woe myn lichem sjen litte
I keep expecting you to say something common	Ik bliuw ferwachtsje dat jo wat gemiens sizze
Hardy won the match and the title	Hardy wûn de wedstriid en de titel
I was forced to skip the really complicated pieces	Ik waard twongen om de echt yngewikkelde stikken oer te slaan
I think no one ever cares about that	Ik tink dat gjinien der oait oer stoart
A light bulb went out in my head	In gloeilamp gie út yn myn holle
I'm not ready to give up yet	Ik bin noch net ree om mysels op te jaan
I can not ask any other young officer to risk his life	Ik kin gjin oare jonge offisier freegje om syn libben te riskearjen
I appeal to you both one last time	Ik berop jo beide ien lêste kear
Clark dropped out of the team for the game	Clark foel foar de wedstriid út it team
It brought him some money	It brocht him in bytsje jild
The claim would seem unlikely	De eask soe lykje ûnwierskynlik
I'll tell you this from your mother	Ik sil dy dit fan dyn mem fertelle
I look like someone who needs to be laid	Ik lykje op ien dy't lein wurde moat
I thought it was clear	Ik tocht dat it dúdlik wie
I have to leave your place of residence	Ik moat dyn wenplak ferlitte
I felt helpless, hopeless, scared	Ik fielde my helpleas, hopeleas, kjel
I slept too long, that's all	Ik sliepte te lang, dat is alles
I drank more and more	Ik dronk hieltyd mear
I went to work, helped the staff and went home	Ik gie oan it wurk, holp de meiwurkers en gie nei hûs
I am happy in my grace and do not suffer pain	Ik bin bliid yn myn genede en fee gjin pine
I can make her network so she needs to be close	Ik kin har netwurk meitsje, sadat se tichtby wêze moat
I pull myself loose and hold on	Ik lûk my los en hâld troch
I have a lot on my plate now	Ik haw no in protte op myn plaat
I was glad that my conversations had served their purpose	Ik wie bliid dat myn petearen har doel diene hiene
I bet they are jealous of them	Ik wedde dat se jaloersk op har binne
I just called to say thank you, for yesterday	Ik haw krekt belle om tank te sizzen, foar juster
A promise has been made	Der is in tasizzing dien
I'll finish these two and meet you there	Ik sil dizze twa ôfmeitsje en dy dêr moetsje
I checked the ground further away from the house	Ik kontrolearre de grûn fierder fan it hûs ôf
The stem is somewhat shade of brown	De stam is wat skaad fan brún
I have been working on this issue for a while	Ik haw wurke oan dit probleem foar in skoft
A modern, white paradise	In modern, wyt paradys
I can actually feel it working	Ik kin eins fiele dat it wurket
I ran past him once	Ik rûn him in kear foarby
I kept wondering what he would do next	Ik frege my hieltyd ôf wat er dan dwaan soe
I think they probably have opened a joint account	Ik tink dat se wierskynlik in mienskiplike akkount hawwe iepene
Another common habitat is on roadside	In oare gewoane habitat is oan dykkanten
However, I did not sleep	Ik sliepte lykwols net
A dangerous combination	In gefaarlike kombinaasje
I knew his favorite color was lemon yellow	Ik wist dat syn favorite kleur sitroengiel wie
I find it so unfortunate for that girl	Ik fyn it sa jammer foar dat famke
I have obscured the values, although it is still not accurate	Ik haw de wearden fertsjustere, hoewol it noch altyd net krekt is
I took off my shoes	Ik liet myn skuon út
I mean, plague takes you	Ik bedoel it, pest nimt dy
A knock on the door did not interrupt him	In klop op de doar ûnderbriek him net
I turn around and run	Ik draai my om en rin
A special know where there are	In spesjale witte wêr't der binne
I hung up and sighed	Ik hong op en suchte
They had three children	Sy krigen trije bern
I had to believe him	Ik moast him leauwe
I hope it will have the desired effect	Ik hoopje dat it it winske effekt sil hawwe
I would not fail	Ik soe net mislearje
I needed a day to think things through	Ik hie in dei nedich, om dingen troch te tinken
I just needed to practice more	Ik moast gewoan mear oefenje
I walked out of the house	Ik rûn út 'e hûs
I can still move them	Ik kin se noch ferpleatse
I could not make a fuss about him	Ik koe der gjin kop mei him oer meitsje
I want to get a job abroad	Ik wol in baan krije yn it bûtenlân
I just want to find my roots	Ik wol gewoan myn woartels fine
I will deal with the rocks and the water	Ik sil omgean mei de rotsen en it wetter
A teenager walked past and took a double take	In puber rûn foarby en naam in dûbele take
I painted them myself	Ik haw se sels skildere
I could not move fast enough to stop it	Ik koe net fluch genôch bewegen om it te stopjen
A lot of sketches soon filled the small porch	In mannichte sketsen folde al gau de lytse veranda
I felt it would be an insult	Ik fielde dat it in belediging wêze soe
I open it almost eagerly	Ik doch it hast begearich iepen
I told the story of what happened	Ik haw it ferhaal ferteld fan wat der bard is
The case ended there	De saak einige dêr
I can not keep my eyes open they feel heavy	Ik kin de eagen net iepen hâlde se fiele har swier
I needed her to tell me how she escaped	Ik hie har nedich om my te fertellen hoe't se ûntsnapte
I immediately saw what he meant	Ik seach fuort wat er bedoelde
I think you'll be an excellent cop	Ik tink wol dat jo in poerbêste plysjeman wêze soene
I want you to accept	Ik wol dat jo akseptearje
I enlarged the image	Ik fergrutte it byld
I appreciate everything you do so much	Ik wurdearje alles wat jo safolle dogge
The tail of the breed is long and curved	De sturt fan it ras is lang en bûgd
I had to be at my game tonight	Ik moast fannacht op myn wedstriid wêze
I swallowed hard, forcing the tears back	Ik slokte hurd, en twong de triennen werom
I started researching and found your product	Ik begon te ûndersykjen en fûn jo produkt
I find the sewing kit and give it to her	Ik fyn it naaipakket en jou it oan har
I assume my age has screwed me up again	Ik nim oan dat myn leeftyd my wer opskropen is
Much like his father	In protte as syn heit
I held out the letter to my father	Ik hold it briefke nei myn heit út
I've never had the right material before	Ik hie nea it goede materiaal earder
A much bigger goal	In folle grutter doel
A crew member near the edge was in great danger	In bemanningslid tichtby de râne wie in grut gefaar
I was not always a model student	Ik wie net altyd in modelstudint
I quickly open it and read the text	Ik fûgel it gau iepen en lês de tekst troch
I will not be like a father	Ik sil net wêze as heit
I hate this damn jungle	Ik haatsje dizze ferrekte jungle
The window arches were also made of brick	De finsterbôgen wiene ek fan bakstien
I put her dog down in the kitchen	Ik sette har hûn del yn 'e keuken
I have green eyes and his are blue	Ik haw griene eagen en syn binne blau
I really did not trust anyone	Ik fertroude echt gjinien
I could see the sun now	Ik koe no de sinne sjen
I'm not coming back to the gym tonight	Ik kom fannacht net wer nei de gym
I could hear a strange sound that sounded like thunder	Ik koe in frjemd lûd hearre dat klinkt as tonger
I told them about everything that had happened	Ik fertelde se fan alles wat der bard wie
I wanted to hit something	Ik woe wat slaan
I needed something really fast	Ik hie wat echt fluch nedich
I think more than anyone in the house	Ik tink mear as immen yn 'e hûs
This company moved away after only a few years	Dit bedriuw ferhuze nei mar in pear jier fuort
I was quiet and grateful for the call	Ik wie stil en tankber foar de oprop
A voice whispered in his ear, words of defeat	In stim flústere him yn it ear, wurden fan nederlaach
I walked around the house and went in from behind	Ik rûn it hûs om en gean fan efteren binnen
I invite for discussion	Ik noegje út foar diskusje
I'm not a medical doctor	Ik bin gjin medyske dokter
I want to take his belt	Ik wol syn riem nimme
So we gave them a chance	Dat wy joegen harren in kâns
I was his commander every time we were together	Ik wie syn kommandant elke kear as wy tegearre west hawwe
I keep hearing this phantom voice	Ik bliuw dizze fantoomstim hearre
I have no idea where or when it was taken	Ik haw gjin idee wêr of wannear't it waard nommen
I could not afford it	Ik koe it my net betelje
I made each of them	Ik haw elk fan har makke
I write all the time	Ik skriuw de hiele tiid
I know they're looking for you	Ik wit dat se nei jo sykje
I looked at the woman in the pictures	Ik seach nei de frou op 'e foto's
I honestly could not have asked for better	Ik koe earlik net om better freegje
I feel like she actually cares for me	Ik fiel dat se eins foar my soarget
I stand open to business opportunities	Ik stean iepen foar saaklike kânsen
A little while could do no harm, she thought	In lyts skoft koe gjin kwea, tocht se
The main castle is surrounded by many stone buildings	De wichtichste kastiel wurdt omjûn troch in protte stiennen gebouwen
I warned them, but they will not bow down	Ik haw se warskôge, mar se sille net bûge
I wanted to make the business a success	Ik woe it bedriuw in súkses meitsje
I was afraid of my own shadow	Ik wie bang foar myn eigen skaad
I can be whatever you want	Ik kin wêze wat jo wolle
I've never seen this coming	Ik haw dit noait oankommen sjoen
I recognized him, but could not really place what	Ik herkende him, mar koe net echt pleatse wêrfan
A touch up, actually	In touch optein, eins
I did not have time to let them win now	Ik hie gjin tiid om se no winne te litten
I somehow feel sorry for her	Ik fiel my op ien of oare manier meilijen foar har
I did not want to pity her	Ik woe net har meilijen
I might as well learn to like you	Ik kin likegoed leare om dy leuk te hawwen
I can not do these things myself	Ik kin dizze dingen net sels dwaan
It has remained in this castle ever since	It is bleaun yn dit slot ea sûnt
I think the new role fits her very nicely	Ik tink dat de nije rol hiel moai by har past
I traveled through it	Ik reizge der troch
I found a stable place of acceptance and love	Ik fûn in stabile plak fan akseptaasje en leafde
I was afraid she would tell anyone	Ik wie kjel dat se immen soe fertelle
I can taste them in my mouth	Ik kin har yn myn mûle priuwe
I hope he is not interested in me	Ik hoopje dat hy net ynteressearre is yn my
I heard him move	Ik hearde him bewegen
They search through but never find him	Se sykje troch, mar fine him noait
I feel good in this body	Ik fiel my goed yn dit lichem
I step forward again	Ik stap wer foarút
I appreciate information and links for the drawing software	Ik wurdearje ynformaasje en keppelings foar de tekening software
I will not ruin his career either	Ik sil syn karriêre ek net ferneatigje
I have an offer for you	Ik haw in oanbod foar dy
I could not believe that the fire happened several times	Ik koe net leauwe dat it fjoer ferskate kearen bard is
A cold cold hit him on the back	In kâlde kjeld gyng him op 'e rêch
He had great skill and technique	Hy hie geweldige feardigens en technyk
That's the bit that is missing	Dat is it bytsje dat mist
I have no confidence in the federal government	Ik haw gjin fertrouwen yn 'e federale regearing
I could write a novel there	Ik koe dêr in roman skriuwe
I think this dream is very strange	Ik tink dat dizze dream is hiel nuver
I really enjoyed watching it	Ik haw it echt genoaten om it te sjen
I should have done something earlier, something	Ik hie wat earder dwaan moatten, wat
I had nothing to do with it, it was quiet there	Ik hie der neat oan, it wie dêr stil
I hope she lasted that long	Ik hope dat se sa lang duorre
A big smile lit up his face	In grutte glimke ljochte syn gesicht op
I just came to say	Ik kaam allinne te sizzen
I doubt this is their whole army	Ik twifelje dat dit har hiele leger is
I kiss her on the back of the neck	Ik tútsje har efter yn 'e nekke
I see her sleeping that night	Ik sjoch har sliep dy nachts
I did not try to deceive you	Ik haw net besocht dy te ferrifeljen
I'm coming back to you	Ik kom werom nei dy
I played for the audience	Ik spile foar it publyk
I had trouble breathing	Ik hie muoite om te sykheljen
I could barely move, could barely breathe	Ik koe my min bewegen, amper sykhelje
I woke up today feeling like a blazing person	Ik waard wekker hjoed fiele as in gloednij persoan
I can not describe how this is	Ik kin net beskriuwe hoe dit is
A few guards were left behind	In pear bewakers wiene efterbleaun
I was able to do that by saving lives as a doctor	Ik koe dat dwaan troch libbens te rêden as dokter
A young couple danced close together	In jong stel dûnse ticht byinoar
A good shot of laughter ran through them all	In goed skot laitsjen rûn troch har allegearre hinne
I'm not in control and it drives me crazy	Ik bin net yn kontrôle en it driuwt my gek
I thought it was the best	Ik tocht dat it it bêste wie
I swear it was six feet high	Ik swar it wie seis fuotten heech
I was the guard at the gate	Ik wie de wachter fan de poarte
I consider you my girlfriend	Ik beskôgje dy as myn freondinne
I taught physics in college	Ik learde natuerkunde op 'e kolleezje
I live here alone now	Ik wenje hjir no allinnich
I was as embarrassed as anyone	Ik wie like ferlegen as in oar
I was shot and he cut out the bullets	Ik waard sketten en hy snijde de kûgels út
A contract was a contract	In kontrakt wie in kontrakt
This became my home	Dit waard myn thús
We were offered that deal	Wy krigen dy deal oanbean
I'm trying to make a design type board	Ik besykje te meitsjen fan in ûntwerp type board
I was always on the run	Ik wie altyd op 'e flecht
I was with him first	Ik wie earst by him
I never wanted to know her	Ik woe har noait witte
I find him absolutely fascinating	Ik fyn him absolút fassinearjend
I know that because it's on the sign	Ik wit dat omdat it stiet op it buordsje
The sacred thread is seen over his chest	De hillige tried wurdt sjoen oer syn boarst
I got the idea that he made me feel	Ik krige it idee dat hy my fielde
I need to know what's going on	Ik moat witte wat der bart
I'll try to explain it to you	Ik sil besykje it jo út te lizzen
I can not think so about it	Ik kin der net sa oer tinke
Communication with the outside world was then not allowed	Kommunikaasje mei de bûtenwrâld wie doe net tastien
I stepped out and slammed the back door open	Ik stapte út en smiet de efterdoar iepen
I read advice columns	Ik lês advyskollums
I can check with them	Ik kin kontrolearje mei harren
I should just move on and you have to go, somewhere	Ik soe allinne fierder moatte en do moatst gean, earne
I thought we were after smaller treasures	Ik tocht dat wy nei lytsere skatten wiene
I stepped back a bit	Ik stapte in bytsje werom
I feel it well against my skin	Ik fiel it goed tsjin myn hûd
I hear them singing	Ik hear se sjongen
I can not tell the sisters apart, they are identical	Ik kin de susters net útinoar sizze, se binne identyk
I looked down at the table	Ik seach nei de tafel del
The console is also available in black	De konsole is ek beskikber yn swart
I followed him to danger	Ik folge him nei gefaar
I have spent three years and three months abroad	Ik haw trije jier en trije moannen yn it bûtenlân trochbrocht
I know everything about her	Ik wit alles oer har
I find it even better	Ik fyn it sels better
I say this one claim about some artists	Ik sis dizze iene claim oer guon artysten
I laid the barrel against the back of her head	Ik lei de loop tsjin de efterkant fan har holle
I know my father would never do that	Ik wit dat myn heit noait soks dwaan soe
I expect life to be perfect	Ik ferwachtsje dat it libben perfekt is
I thought you wanted the full story	Ik tocht dat jo it folsleine ferhaal woene
I asked him about it	Ik frege him dêroer
I called to return that key	Ik rôp om dy kaai werom te jaan
I need to lie down and take some medication	Ik moat lizze en wat medikaasje nimme
Much of the snow had already melted	In grut part fan de snie wie al smolten
I want you to wake up	Ik wol dat jo wekker wurde
I knew this was true	Ik wist dat dit wier wie
I took the order at his word and helped myself	Ik naam de oarder op syn wurd en holp mysels
I opened the doors of the van	Ik die de doarren fan de bestelauto iepen
I agree you can see armed men	Ik gean akkoard dat jo bewapene manlju kinne sjen
I really enjoyed the exam with you	Ik fûn it eksamen mei jo echt leuk
I had to edit most	Ik moast de measte bewurkje
A fact of which our dogs are well aware	In feit wêrfan ús hûnen har goed bewust binne
I stand by my previous public testimony	Ik stean by myn eardere iepenbiere tsjûgenis
A young man, reading a book	In jonge man, it lêzen fan in boek
I studied liver function and nutrition	Ik studearre leverfunksje en fieding
I pull her close to me as we share warmth	Ik lûk har ticht by my as wy diele waarmte
I feel the same about my decision	Ik fiel itselde oer myn beslút
I miss showing them the music lead	Ik mis har sjen litte de muzyk liede
I had all of these for breakfast	Ik hie al dizze foar it moarnsiten
I can now enjoy my future	Ik kin no genietsje fan myn takomst
I had tried to protect him	Ik hie besocht him te beskermjen
I did not know what could have led to these attacks	Ik wist net wat ta dizze oanfallen liede koe
I also helped with the operation	Ik holp ek by de operaasje
I can not sleep, and my wife is driving me crazy	Ik kin net sliepe, en myn frou makket my gek
I still have second thoughts about all this	Ik ha noch wolris twadde gedachten oer dit alles
I saw your sign for help	Ik seach jo teken foar help
I said a few things to wake them up	Ik sei in pear dingen om se wekker te meitsjen
I am grateful to be spared his presence	Ik bin tankber om syn oanwêzigens sparre te wurden
I can walk past my house every day	Ik kin yn myn hûs alle dagen lâns rinne
I had thrown caution to the wind	Ik hie foarsichtigens nei de wyn smiten
I can not say enough good things about the care center	Ik kin net genôch goede dingen sizze oer it soarchsintrum
I did not know it would happen so suddenly	Ik wist net dat it sa ynienen barre soe
I rarely get compliments, and then, not good	Ik kom selden kompliminten, en dan, net goed
I'm going right past here	Ik gean hjir rjocht foarby
A few people occupied seats in front of me	In pear minsken besette sitten foar my
I did not worry about anything	Ik makke my foar neat soargen
I love sharing everything with you	Ik hâld fan alles mei dy te dielen
I needed a break from the sadness and despair	Ik hie in skoft nedich fan it fertriet en wanhoop
I appreciate your response	Ik wurdearje jo reaksje
I kept wondering if the aunt would come	Ik frege my hieltyd ôf oft de muoike wol komme soe
I opened my eyes and shrugged	Ik die myn eagen iepen en skodholle
I soon found out the extent of the problems	Ik fûn al gau de omfang fan de problemen
I played for a while	Ik spile in skoft
I thought it went pretty well	Ik tocht dat it aardich goed gie
I feel exactly what he feels	Ik fiel krekt wat hy fielt
I started thinking about my future after I met him	Ik begon te tinken oan myn takomst nei't ik him moete
A rusty knife appeared out of the pocket in his coat	In roestige mes ferskynde út 'e bûse yn syn jas
I mean, you're perfect	Ik bedoel, do bist perfekt
I just do not think so	Ik tink it gewoan net
A head began to appear	In kop begûn te ferskinen
I need to call someone	Ik moat immen skilje
I was the rare breed	Ik wie it seldsume ras
I think they like the status of it	Ik tink dat se graach de status fan it
I wanted to get away to be honest	Ik woe fuort om earlik te wêzen
A few minutes passed	In pear minuten ferrûn
I'm so happy to get married	Ik bin sa bliid om te trouwen
A few had descended	In pear hiene delwaaid
I felt a sinking sensation in my stomach	Ik fielde in sinkende sensaasje yn myn mage
I can not wait to use them more	Ik kin net wachtsje om se mear te brûken
A shell, representation of water	In skulp, foarstelling fan wetter
I gestured to him with the bottle	Ik gebear nei him mei de flesse
I would describe the attacks there as brutal	Ik soe de oanfallen dêr as brutaal omskriuwe
I knew he was going to leave	Ik wist dat hy fuortgean soe
A measure to share his existence with	In maat om syn bestean mei te dielen
I'm actually talking to him	Ik praat eins mei him
I'll keep you posted	Ik sil dy byhâlde
I told myself the same things	Ik fertelde mysels deselde dingen
I thought she was too protective	Ik tocht dat se te beskermjend wie
I actually agree with myself a bit	Ik bin it eins wat mei mysels iens
I had never wanted to taste my sperm	Ik hie noch noait myn sperma priuwe wollen
I have to fool him and kill him now	Ik moat him foar de gek meitsje en him no deadzje
I wanted to know more, feel more	Ik woe mear witte, mear fiele
I got some pretty good grass	Ik krige wat moai goed gers
A cup of coffee, sometimes a beer, his company	In bakje kofje, soms in bierke, syn selskip
I just wish my text in college was so good	Ik woe allinnich mar myn tekst op kolleezje wie sa goed
I did not wash it after that	Ik haw it dêrnei net wosken
I wish someone could comfort me	Ik winskje dat immen my koe treastje
I lifted the receiver back to my ear	Ik tilde de ûntfanger werom nei myn ear
I should never have said a word	Ik hie nea in wurd sizze moatten
I have no desire to manipulate	Ik ha gjin winsk om te manipulearjen
I grabbed my bear and waited	Ik pakte myn draach fêst en wachte ôf
I understood it then and understand it now	Ik begriep it doe en begryp it no
I was saved by grace	Ik waard rêden troch genede
I gently pushed myself against his shoulder and smiled	Ik triuwde my foarsichtich tsjin syn skouder op en glimke
I wonder what's wrong	Ik freegje my ôf wat der mis is
I hate to admit it, but it was really fun	Ik haatsje it ta te jaan, mar it wie echt leuk
I have a date with my friend last night	Ik haw in datum mei myn freon fannacht
Ben may have just become a father	Ben is miskien krekt heit wurden
I made no mention of the kitchen that was done	Ik makke gjin melding fan de keuken dy't dien waard
I stumbled down the stairs	Ik stroffele de trep del
I have no desire anymore	Ik haw gjin winsk mear
A golden face stared back	In gouden gesicht stoarre werom
I did nothing wrong	Ik die neat ferkeard
Their opinions are binding on all other courts	Har mieningen binne binend foar alle oare rjochtbanken
I suggest we investigate	Ik stel foar dat wy ûndersykje
I was surprised at how well she handled it	Ik wie ferrast oer hoe goed se it behannele
A video camera, maybe	In fideokamera, miskien
A company built on weak structure will strive to succeed	In bedriuw boud op swakke struktuer sil stride om te slagjen
I went down the basement to the stairs	Ik gong de kelder by de trep del yn
I missed that kiss before we fell asleep	Ik miste dy tútsje foardat wy yn sliep foelen
I have to meet my aunt again	Ik moat myn muoike wer moetsje
A man in a suit stepped into the light	In man yn in pak stapte yn it ljocht
I throw them all the time	Ik smyt se de hiele tiid
I get up and get in his face	Ik stean oerein en kom yn syn gesicht
I wish his end and the destruction of all things	Ik winskje syn ein en de ferneatiging fan alle dingen
One minor officer was killed and a number injured	Ien lytse offisier waard fermoarde en in oantal ferwûne
I can sit with the guy in the boat	Ik kin mei de keardel yn 'e boat sitte
I knew, even before it happened, that it would come	Ik wist, noch foardat it barde, dat it soe komme
I was actually excited about this	Ik wie eins optein oer dit
I always wondered what was wrong with me	Ik frege my altyd ôf wat der mis mei my wie
I think it would feel familiar	Ik tink dat it soe fiele fertroud
I swallowed a hard lump in my throat	Ik slokte in hurde brok yn 'e kiel
I lost control	Ik wie de kontrôle kwyt
A deficit is a sign of poor management	In tekoart is in teken fan min behear
I think my sudden confidence shocked him	Ik tink dat myn ynienen fertrouwen him skrok
I slept all day and read all night	Ik sliep de hiele dei en lies de hiele nacht
I had the power to control him on my own	Ik hie de krêft om him op myn eigen te kontrolearjen
I have to praise her	Ik moat har lof jaan
An effortless best most explicit action money can buy	In muoite bêste meast eksplisite aksje jild kin keapje
I give him one single reluctant nod and smile	Ik jou him ien inkelde tsjinsinkende knikje en glimke
Gold began to disappear from circulation	Goud begûn te ferdwinen út sirkulaasje
I just want to be the tech guy	Ik wol gewoan de tech guy wêze
I've thought about it	Ik haw der oer neitocht
I did not really like literature, only science and math	Ik hâldde net echt fan literatuer, allinnich fan wittenskip en wiskunde
I held her hand	Ik hold har hân fêst
I wish you and your family well too	Ik winskje dy en dyn famylje ek goed
I envy what you have with them	Ik benijd wat jo hawwe mei harren
I knew you would figure it out sooner or later	Ik wist dat jo it ier of let útfine soene
I think the leather jacket should work well	Ik tink dat de learen jas goed wurkje moat
I hope he does not have high blood pressure	Ik hoopje dat hy gjin hege bloeddruk hat
I felt like a bird in flight	Ik fielde my as in fûgel yn flecht
I gave my two articles above to expose his lies	Ik joech myn twa artikels hjirboppe om syn leagens te bleatstelle
I bite my lip not to cry	Ik biet op 'e lippe om net te gûlen
I need to get my son back	Ik moat myn soan werom ha
I walked on, faster than before	Ik rûn fierder, flugger as earder
For most, it seemed like a false start	Foar de measten like it in falske start
I can promise you that	Dat kin ik dy tasein
I checked online for cats	Ik kontrolearre online foar katten
I collect some other materials	Ik sammele wat oare materialen
I throw my arm on the chair for balance	Ik smiet myn earm op 'e stoel foar lykwicht
I hear words pass behind me	Ik hear wurden achter my foarby gean
I could not help but wrap my arms around her	Ik koe it net oars as de earmen om har hinne slaan
I thought the song was great for the first performance	Ik tocht dat it ferske geweldich wie foar it earste optreden
He was discharged from the hospital on the fifth day	Hy waard op de fiifde dei út it sikehûs ûntslein
I did have damage to my forest	Ik haw wol skea oan myn bosk hân
I enjoy independence	Ik genietsje fan ûnôfhinklikens
I will be completely honest	Ik sil folslein earlik wêze
What one calls a genius	Wat men in sjeny neamt
I know he would not hurt you	Ik wit dat hy dy net sear dwaan soe
I felt a little bad for him	Ik fielde my wat min foar him
I let them know where to expect them	Ik liet har witte wêr't se har ferwachtsje kinne
A fact which did not bother him in the least	In feit dêr't him net yn 't minste lêst fan hie
There are a number of variations on the story	Der binne in oantal fariaasjes op it ferhaal
I smile at the sound	Ik glimke om it lûd
A few students even had guns	In pear learlingen hiene sels gewearen
I hear his harsh words	Ik hear syn hurde wurden
I thought to run but my legs did not want to	Ik tocht te rinnen mar myn skonken woene net
I appreciate it being a great airport	Ik wurdearje it in grutte fleanfjild
I can not question your confidence	Ik kin jo fertrouwen net freegje
I told you all to go up	Ik sei tsjin jimme allegearre om op te gean
I jump off the chair, restless	Ik spring fan 'e stoel, ûnrêstich
I could ask for extra	Ik koe freegje om ekstra
I brought the idea up in a school board meeting	Ik brocht it idee yn in skoalriedsgearkomste
I was a means to an end	Ik wie in middel ta in doel
I wanted him in jail	Ik woe him yn 'e finzenis
I told her this is not an option	Ik fertelde har dat dit gjin opsje is
I could not even pay attention to it	Ik koe der net iens op achtsje
I will say nothing about us	Ik sil neat oer ús sizze
I think this is of great benefit to you	Ik tink dat dit is fan grut foardiel foar dy
However, I paid it no sense	Ik betelle it lykwols gjin sin
I am calling today to order my new annual quantity	Ik belle hjoed om myn nije jierlikse kwantiteit te bestellen
I really hope the shooting was not by me	Ik hope echt dat it sjitten net troch my wie
I remembered the look on his face	Ik herinnerde my de blik op syn gesicht
I did not have one for him	Ik hie net ien foar him
I should not say it like that	Ik soe it net sa sizze moatte
It is beyond comprehension	It is boppe it begryp
I became quite comfortable with the board early on	Ik waard betiid frij bekwaam mei it bestjoer
I want to say something more about humor	Ik wol wat mear sizze oer humor
A man approached me afterwards	In man kaam my dêrnei oan
I cried several times a day for a long time	Ik skriemde meardere kearen deis foar in lange tiid
I have to make a decision	Ik haw in beslút te nimmen
I did not tell you that we had been apart for a while	Ik haw jo net ferteld dat wy in skoft útinoar west hienen
I leave things as they are	Ik lit dingen sa't se binne
I should have seen what he was going to do	Ik hie sjen moatten wat er dwaan soe
I can not get married without it	Ik kin der net sûnder trouwe
I was pretty shocked	Ik wie aardich skrokken
There were no reports of injuries	Der wiene gjin meldings fan skea
A knight you defeat drops steel	In ridder jo ferslaan drippen stiel
I think she's starting to dump debt	Ik tink dat se begjint te dumpen skuld
I just looked at her	Ik seach har mar oan
I had a hard time dealing with it	Ik hie it dreech om te behanneljen
I wanted to stay wrapped up in him forever	Ik woe foar altyd yn him ferpakt bliuwe
I will not interfere with your operation this time	Ik sil my dizze kear net bemuoie mei jo operaasje
X knocked, and they slowly swung open	X klopte, en se swaaiden stadich iepen
A satisfied sigh escaped my lips	In tefreden sucht ûntkaam myn lippen
I did not have an excellent answer	Ik hie gjin poerbêst antwurd
I had to find something outside of my darkness	Ik moast wat fine bûten myn tsjuster
I'll tell you this one more time	Ik sil it dy noch ien kear fertelle
I think she's turning me off	Ik tink dat se my ôfset
I got up from the chair in search of the shot	Ik kaam oerein fan 'e stoel op syk nei it skot
I need to know what you told the police	Ik moat witte wat jo de plysje sein hawwe
I wonder why they call me about that matter	Ik freegje my ôf wêrom't se my belje oer dy saak
The song was written and produced by the band	It liet is skreaun en produsearre troch de band
M has not spoken to me since the threat	M hat sûnt de bedriging net mear mei my praat
This match is more than a friendly match	Dizze wedstriid is mear as in freonskiplike wedstriid
I knew they were about to hit my shield	Ik wist dat se op it punt wiene om myn skyld te slaan
I lit my pipe and enjoyed the warm night air	Ik stiek myn piip oan en genoat fan de waarme nachtlucht
I will not be here to publish it though	Ik sil hjir dochs net wêze om it út te jaan
A good start leads to a good end	In goed begjin liedt ta in goed ein
I hear his heart beating right with mine	Ik hear syn hert gelyk klopjen mei myn
I even wrote at least one	Ik haw sels op syn minst ien skreaun
I have to get out of there again	Ik moat der wer út
I owe it to him to help him	Ik bin it oan him te tankjen om him te helpen
I stop in the first aid section	Ik stopje yn de earste help seksje
I slipped in and he turned on the engine	Ik glide yn en hy sette de motor oan
I did not know those people yet	Ik koe dy lju dochs net
I would ask myself what else he did	Ik soe mysels freegje wat er oars die
I looked back once and swam out to the waves	Ik seach in kear werom en swom út nei de weagen
It is revealed to them all	It wurdt har allegear iepenbiere
I was never that good at it	Ik wie der noait sa goed yn
I think we should talk about this	Ik tink dat wy moatte prate oer dit
I will help him to get the throne	Ik sil him helpe om de troan te krijen
I think the smell is still in my nose	Ik tink dat de rook noch yn myn noas sit
I try to shrug it open	Ik besykje it iepen te skouderjen
A familiar voice responds	In bekende stim antwurdet
I was sixteen for shouting loudly	Ik wie sechstjin foar it roppen fan lûd
I believe this is what your powers are linked to	Ik leau dat dit is wêrmei jo krêften keppele binne
I did not trust myself to look at him	Ik fertroude my net om nei him te sjen
I heard him and ignored him	Ik hearde him en negearre him
This saves substantial energy while flying	Dêrtroch wurdt substansjele enerzjy besparre by it fleanen
I will meet them all	Ik sil se allegearre tsjinkomme
I went up the porch and listened	Ik gyng de stoep op en harke
I kept an eye on the kitchen	Ik hold it each nei de keuken
I will not wait forever	Ik sil net foar altyd wachtsje
I woke up on a dead plain	Ik waard wekker op in deade flakte
I no longer knew what to say or do	Ik wist net mear wat ik sizze of dwaan moast
She treated me like a stranger	Se behannele my as in frjemdling
I needed to know more about this man	Ik moast mear witte oer dizze man
I also become an active part of compassion	Ik wurd ek in aktyf diel fan meilibjen
I was looking for an empty chair in the back	Ik socht nei in lege stoel efteryn
I thought it was my aunt	Ik tocht dat it myn muoike wie
I held his eyes tight, daring not to fall my own	Ik hold syn eagen fêst, doarst myn eigen net te fallen
I leave everything out	Ik lit alles út
I hope you enjoy my words!	Ik hoopje dat jo genietsje fan myn wurden!
I was not once	Ik wie net eartiids
I have nothing to lose now	Ik haw no neat te ferliezen
I can be felt from within a person	Ik kin wurde field fan binnen in persoan
I want to help shape what is to come	Ik wol helpe foarm te jaan wat der komt
I gave them an enormous amount of money	Ik joech harren in enoarme bedrach fan jild
I could use a few eyes from a distance	Ik koe in pear eagen fan in ôfstân brûke
I just know she's good at it	Ik wit gewoan dat se der goed yn is
I stopped at a glass door	Ik bleau stean by in doar fan glês
I was surprised when the doctor explained in	Ik wie ferrast doe't de dokter ferklearre yn
I worked him with leg pressure	Ik wurke him mei skonkdruk
I jumped into a canoe	Ik sprong yn in kano
I saw my mistake at that moment	Ik seach op dat stuit myn flater
I will try to keep that	Ik sil besykje dat te behâlden
I really enjoyed our friendship	Ik haw echt genoaten fan ús freonskip
I want to achieve all her dreams	Ik wol al har dreamen berikke
I can not bring myself to tell everyone what we mean	Ik kin net omgean om elkenien te fertellen wat wy fan doel binne
A single tear escaped and ran down his bare cheek	In inkelde trien ûntkaam en rûn oer syn bleate wang
I'm not interested in helping you	Ik bin net ynteressearre yn in help dy
A child needed a bicycle and a boat	In bern hie in fyts en in boat nedich
I read all your details	Ik lês al jo details
I'm so glad we found this place	Ik bin sa bliid dat wy dit plak fûn hawwe
And he was in business to make money	En hy wie yn bedriuw om jild te meitsjen
I did not remember turning on my lights	Ik herinnerde my net dat ik myn ljochten oan liet
I turn around and wait for him	Ik draai my om en wachtsje op him
I can not believe you're so rude	Ik kin net leauwe dat jo sa grof binne
I want to walk on a beach	Ik wol op in strân rinne
I can think of nothing at all	Ik kin hielendal neat betinke
I learned that from my mother	Ik learde dat fan myn mem
I had been looking forward to it since yesterday	Ik hie der sûnt juster nei útsjoen
I enjoy the trip, not the destination	Ik genietsje fan de reis, net de bestimming
He had sustained a leg fracture	Hy hie in skonkbreuk oprûn
The position became her highlight	De posysje waard har hichtepunt
I was dying deep inside	Ik wie stjerrend djip fan binnen
I was glad they left	Ik wie bliid dat se fuortgongen
A full size refrigerator stands in a corner	In folsleine grutte kuolkast stiet yn in hoeke
I'll give them something they will never believe	Ik sil har wat jaan dat se noait sille leauwe
I think this is going to be a great book	Ik tink dat dit in geweldich boek wurdt
I take back my apology	Ik nim myn ekskús werom
I will wait for your reply	Ik sil wachtsje op jo antwurd
I had considered the possibility that he was right	Ik hie de mooglikheid beskôge dat hy krekt wie
A new beginning for him	In nij begjin foar him
I wondered if he felt the same way	Ik frege my ôf oft hy itselde fielde
I hope you will forgive me one day	Ik hoopje dat jo my ien dei ferjaan sille
I felt like the poor poet of the famous painting	Ik fielde my as de earme dichter fan it ferneamde skilderij
I went through the wall like ghosts do	Ik gie troch de muorre lykas geasten dogge
I got the schedule and made it my daily routine	Ik krige it skema en makke it myn deistige routine
I put two and two together	Ik sette twa en twa byinoar
I had long since become	Ik wie lang om let wurden
I bite my lip not to laugh	Ik biet op 'e lippe om net te laitsjen
I would love to hear your story	Ik soe graach hearre dyn ferhaal
I completely forgot about it	Ik bin it hielendal fergetten
I kept his gaze fixed and nodded	Ik bleau syn blik fêst te hâlden en knikte
I wear them with dresses	Ik draach se mei jurken
I was a horrible face	Ik wie in ôfgryslik gesicht
I can bake for this crowd	Ik kin bakke foar dizze mannichte
I could feel the rhythm of my breathing again	Ik koe it ritme fan myn sykheljen wer fiele
I did not even work a sweat	Ik wurke net iens in swit
I think he left in all confusion too	Ik tink dat hy yn alle betizing ek ferliet
I reached for the bedside lamp, but it did not work	Ik rikte nei de bedlampe, mar it die net
I spoke quickly and softly	Ik spruts fluch en sêft
I would just help him	Ik soe him mar helpe
I really appreciate your help	Ik wurdearje jo help wirklik
I hope you enjoy your time here!	Ik hoopje dat jo genietsje fan dyn tiid hjir!
I personally have almost no painful childhood memories	Ik persoanlik haw hast gjin pynlike jeugdherinneringen
I love you so much, and miss you so much	Ik hâld fan dy sa leaf, en mis dy sa leaf
I held a baseball bat	Ik hold in honkbalknuppel
I will pay you for this	Ik sil jo betelje foar dit
I had to talk to him about his magic	Ik moast mei him prate oer syn magy
I was very happy	Ik wie tige bliid
I was empty and did not know what to do	Ik wie leech en wist net wat ik dwaan moast
I need you to see it	Ik haw jo nedich om it te sjen
I can not believe he did not see me	Ik kin net leauwe dat hy my net seach
I throw the towel on the bathroom floor	Ik smiet de handoek op de badkeamerflier
I immediately feel weak and faint	Ik fiel my daliks swak en flau
I took my medication and continued therapy	Ik naam myn medikaasje en bleau terapy
A verdict was upheld	In oardiel waard út 'e hichte dellein
I look at the people and the other traffic	Ik sjoch nei de minsken en it oare ferkear
I have served you well for so long	Ik haw dy sa lang goed tsjinne
I had tried to see something to pass the time	Ik hie besocht wat te sjen om de tiid troch te bringen
I stumble, but try to keep up	Ik stroffelje, mar besykje by te bliuwen
I could not leave you alone in that alley	Ik koe dy net allinne litte yn dat steegje
I would not want to cross him, that's for sure	Ik soe him net oerstekke wolle, dat is wis
I would at least have tried	Ik soe teminsten besocht hawwe
I started running with her	Ik begon mei har te rinnen
I had a picture, and that was it	Ik hie in foto, en dat wie it
But it was as simple as that	Mar it wie sa ienfâldich as dat
I love that this show has consequences	Ik hâld fan dat dizze show gefolgen hat
I could get out of here	Ik koe my hjir wei
The central face can smile	It sintrale foargesicht kin glimkje
I will pay a hundred for each person	Ik sil hûndert betelje foar elke persoan
I feel like throwing up	Ik fiel my om te goaien
I always loved people and was loved by them	Ik hâldde altyd fan minsken en wie leaf troch har
I blew and bit my lip, looked away	Ik blies en biet op 'e lippe, seach fuort
I'll see it for a moment	Ik sil it efkes sjen
Entire villages have apparently been wiped out by the storm	Hiele doarpen binne nei alle gedachten útroege troch de stoarm
I never want to leave!	Ik wol noait fuort!
I was not for the drama at the time	Ik wie op it stuit net foar it drama
I know she's small for her age	Ik wit dat se lyts is foar har leeftyd
I looked at her and touched her	Ik seach har en rekke har oan
I was able to reach out and touch him	Ik koe my útstekke en him oanreitsje
I struggled, but something held my body down	Ik stride, mar wat hold myn lichem del
Navy officers after the war	Marineoffisieren nei de oarloch
I did not sleep so well	Ik sliepte net sa goed
A little girl asked what was on my arm	In lyts famke frege wat der op myn earm wie
However, I did not understand why	Ik begriep lykwols net wêrom
That was never the plan	Dat wie nea it plan
I have to love asking him back	Ik moat my derfan hâlde om him werom te freegjen
I will email it to my daughter	Ik sil it e-post nei myn dochter
I was talking about my financial circumstances	Ik hie it oer myn finansjele omstannichheden
I will try to explain	Ik sil besykje út te lizzen
I wish you and your family the best	Ik winskje dy en dyn famylje it bêste ta
I think she can sleep in the master bedroom	Ik tink dat se yn 'e master sliepkeamer sliepe kin
I breathed heavily in	Ik sykhelle swier yn
I was looking forward to both events	Ik seach út nei beide eveneminten
The branches of old trees make a tree tunnel	De tûken fan âlde beammen meitsje in beamtunnel
I experience it rather than understanding	Ik belibje it earder as begryp
I breathe wisdom	Ik haw wiisheid azem
I swallowed and lowered my voice	Ik slokte en liet myn stim sakje
I have laid on it many times over the years	Ik haw der troch de jierren hinne in protte kearen op lein
I worked hard and got it done	Ik wurke hurd en krige it dien
I then check the windows then the doors	Ik kontrolearje de ruten dan de doarren
I have known her and her family for many years	Ik ken har en har famylje in protte jierren
I never want to set foot in that forest again	Ik wol noait wer in foet yn dat bosk sette
I got one for my stay	Ik krige ien foar myn ferbliuw
His leg was dislocated	Syn skonk wie ôfwaaid
I had no interest in having sex with this person	Ik hie gjin belangstelling foar seks mei dizze persoan
A white wing was in the distance	In wite fleugel wie yn 'e fierte
I want to explain that it will never be done	Ik wol ferklearje dat it noait dien wurde sil
I changed into nothing	Ik feroare yn neat
I had to ignore the ringing phone	Ik moast de rinkeljende telefoan negearje
I have more say and importance than just your wife	Ik haw mear sizzenskip en belang as allinne dyn frou
I had nothing better to do	Ik hie neat betters te dwaan
I bite the corner of my lip	Ik byt de hoeke fan myn lippe
I can take over the dog tonight	Ik kin fannacht oer de hûn nimme
I can be someone else	Ik kin in oar wêze
I stayed and watched	Ik bleau en seach
I help make it a better choice	Ik help it in bettere kar te meitsjen
I would rather think of her as a child	Ik tink leaver oan har as in bern
I heard her voice last night	Ik hearde har stim fannacht
I said nothing else	Ik sei neat oars
I promised to do what she told me and went outside	Ik beloofde te dwaan wat se fertelde en gie nei bûten
I can not tell you apart	Ik kin dy net útinoar sizze
I made her a little booklet	Ik makke har in lyts boekje
I felt her shiver from tears	Ik fielde har huverjen fan triennen
I would have to go to the bank again	Ik soe nochris nei de bank gean moatte
He managed to pit and win two more games	Hy wist noch twa wedstriden te pitsjen en te winnen
I want one too	Ik wol ek sa ien
A hand strokes my hair	In hân strykt myn hier
I can look for a new job	Ik kin sykje nei in nije baan
I eventually married him	Ik troude úteinlik mei him
I made a mistake in the short program	Ik makke in flater yn it koarte programma
I still did not feel so good	Ik fielde my noch net sa goed
A bit like meditation	In bytsje as meditaasje
A bird flew past the window	In fûgel fleach by it rút lâns
I felt her brush near me	Ik fielde har boarstel by my
That time of my life was over	Dy tiid fan myn libben wie foarby
I feel tired of pushing	Ik fiel my wurch fan it triuwen
I did not like that she was married to my brother	Ik mocht net graach dat se troud wie mei myn broer
I got caught up in my own thoughts	Ik rekke yn myn eigen tinzen fongen
I just close the volume and move on	Ik slút gewoan it folume en gean fierder
I would try it often	Ik soe it faak besykje
I did not suggest such	Ik suggerearre soks net
I know you are not afraid of research	Ik wit dat jo net bang binne foar ûndersyk
I could not warm her	Ik koe har net waarmje
A smile and a small wave	In glimke en in lytse weach
I hope the bees came to an end soon	Ik hoopje dat de bijen in fluch ein kamen
I found it difficult to move and walking became painful	Ik fûn it dreech om te bewegen en kuierjen waard pynlik
I left the place and came back shortly after	Ik ferliet it plak en kaam koart nei werom
I did not expect him to wait as he was	Ik hie net ferwachte dat hy soe wachtsje as hy wie
Oh yes, you know this, and more than this alone	O ja, jo witte dit, en mear as dit allinich
I was a nice little thing	Ik wie in leuk lyts ding
I could not help the smile on my face	Ik koe it glimke op myn gesicht net helpe
I come up with the ideas and ideals of love	Ik kom mei de ideeën en idealen fan leafde
I think he should explain some things to me	Ik tink dat hy wat dingen foar my útlizze moat
I could never figure out who she was	Ik koe noait útfine wa't se wie
A little quiet, but he loved you both	In bytsje stil, mar hy hâldde fan jim beide
I suspect he did not have much of anything underneath	Ik fermoede dat er net folle fan wat derûnder oan hie
I then heard a scream coming from the back room	Ik hearde doe in gjalp kommen út de efterkeamer
I was able to set up my schedule to suit him	Ik koe myn skema ynstelle om by him te passen
I liked the taste of myself	Ik mocht graach de smaak fan mysels
I believe you know one of them	Ik leau dat jo ien fan har kenne
I still miss you as much as I did yesterday	Ik mis dy noch sa as juster bard is
I was strangely satisfied	Ik wie frjemd tefreden
I had no idea how true love was	Ik hie gjin idee hoe't leafde wier wie
I pushed myself to the side with my plaster	Ik triuwde mysels op 'e kant mei myn gips
I thought she probably had	Ik tocht dat se wierskynlik hie
I hope it is not cracked because it looks good	Ik hoopje dat it net barsten is, want it sjocht der goed út
I did not think so, but we had to do something	Ik tocht it net, mar wy moasten wat dwaan
A bunch of our customers measure code volume	In bosk fan ús klanten mjit koade folume
I have a lot of eyes and ears out of it	Ik ha der in protte eagen en earen út
I only know a few of them by name	Ik ken mar in pear fan harren by namme
I could push it away and drown it	Ik koe it fuortdrukke en ferdrinke
I was just looking out for myself	Ik socht gewoan út foar mysels
I discovered the identity of the thief of the morning	Ik ûntduts de identiteit fan de dief fan 'e moarn
A special kind of order	In spesjale soarte fan oarder
I hope you find her a great help	Ik hoopje dat jo har in geweldige help fine
I will discuss this later in this chapter	Ik sil beprate dit letter yn dit haadstik
I want him to kiss me	Ik wol dat er my tútsje
I was immediately shocked by the state of my apartment	Ik skrok fuortendaliks troch de steat fan myn appartemint
This season is the first with a gym vs	Dit seizoen is it earste mei in gym vs
I could not even do that now, and would not try it	Ik koe dat no net iens dwaan, en soe it net besykje
I looked around the room and saw no one	Ik seach om 'e keamer en seach gjinien
I understand it perfectly	Ik begryp it perfekt
I could honestly see him doing that	Ik koe him earlik sjen dwaan dat
Drew dismissal unexpectedly due to ill health	Drew ûntslach ûnferwachts fanwege minne sûnens
I get an understanding of the look in your eyes	Ik krij in begryp fan de blik yn dyn eagen
I also never smoked	Ik smookte ek noait
I took it, slowly and quietly	Ik naam it, stadich en stil
I am an officer of the Crown	Ik bin in offisier fan 'e kroan
This story was that for me	Dit ferhaal wie dat foar my
I did this night after night	Ik die dit nacht nei nacht
I sighed again and pulled out my book	Ik suchte wer en helle myn boek út
I just smile and find something else	Ik glimkje gewoan en fyn wat oars
I want to spread love	Ik wol leafde ferspriede
I was so light in the head	Ik waard sa licht yn 'e holle
Everything else was seen as a privilege	Al it oare waard sjoen as in privileezje
I hurriedly explained to her what was wrong	Ik lei har hastich út wat der mis wie
I could try another fire, but that may seem suspicious	Ik koe besykje in oare brân, mar dat kin lykje fertocht
I wondered why not try to continue my education	Ik tocht wêrom net besykje myn oplieding troch te gean
I find most black men including me have the name	Ik fyn de measte swarte manlju ynklusyf my hawwe de namme
I looked over her shoulder at her	Ik seach oer it skouder nei har
I did not have to come here today to see it	Ik hoegde hjir hjoed net te kommen om it te sjen
I knew the pain in it	Ik wist de pine dêryn
A monster of a man, his every step held certainty	In meunster fan in man, syn elke stap hold wissichheid
I had too many questions and not enough answers	Ik hie tefolle fragen en net genôch antwurden
I was much more powerful than he was	Ik wie folle machtiger as hy
I was here too long to know her ritual	Ik wie hjir te lang om har ritueel te kennen
I demanded sitting far away from both women	Ik easke sitten fier fuort fan 'e beide froulju
I grab her arms and start dragging her away	Ik pak har earmtakken en begjin har fuort te slepen
I could not find a quiet but	Ik koe gjin rêstige mar fine
I decided to go to my favorite swimming hole	Ik besleat om nei myn favorite swimgat te gean
I'm used to living a secret life	Ik bin wend om in geheim libben te libjen
Females do not play a role in defending the territory	Wyfkes spylje gjin rol yn it ferdigenjen fan it territoarium
I got the job within three weeks of applying	Ik krige de baan binnen trije wiken nei it oanfreegjen
I was no longer afraid of my new temperature	Ik wie net mear bang foar myn nije temperatuer
I think he's hot for you	Ik tink dat hy is waarm foar dy
I seem to be able to change things, too	Ik lykje te kinnen feroarje dingen, te
I want at least one customer	Ik wol op syn minst ien klant
I think we're talking about the observation phase	Ik tink dat wy it hawwe oer de observaasjefaze
I jumped to the side and rolled, as I avoided a certain death	Ik sprong oan 'e kant en rôle, om't ik in bepaalde dea foarkaam
A single guy was up against it	In inkele keardel wie der op tsjin
I knew immediately what he was thinking	Ik wist daliks wat er yn gedachten hie
I am a busy body by nature	Ik bin in drok lichem fan natuere
I need to think for a moment	Ik moat efkes neitinke
I wish she would feed me	Ik woe dat se se my fiede soe
I noticed that our hands were the same size	Ik fernaam dat ús hannen deselde grutte wiene
I told her it was a good name	Ik fertelde har dat it in goede namme wie
I was injured after he left	Ik wie ferwûne nei't er fuortgien wie
I was about to imagine that	Ik wie op it punt om dat foar te stellen
I can not take the chance that she does not come up	Ik kin de kâns net nimme dat se net opkomt
I'm glad you have so many free designs	Ik bin bliid dat jo safolle fergese ûntwerpen hawwe
I can not draw anything that will change me	Ik kin net iets tekenje dat my feroarje sil
I was then just too interested in having fun	Ik wie doe gewoan te ynteressearre yn wille hawwe
I think we found your bomb	Ik tink dat wy jo bom fûn hawwe
I decided to like him for the moment	Ik besleat him foar it momint leuk te hawwen
I'm surprised at how spacious it all looks	Ik bin ferrast oer hoe rom it allegear sjocht
I did not have to go far	Ik hoegde net fier te gean
I want to talk about really practical considerations	Ik wol prate oer echt praktyske oerwegingen
I do not even think about money or sex	Ik haw net iens gedachten oer jild of seks
I mean, we're just coming for the last day	Ik bedoel, wy komme krekt foar de lêste dei
I remember I was disappointed	Ik herinner my dat ik teloarsteld wie
I was in love with the guy	Ik wie fereale op de keardel
I wanted it to change	Ik woe dat it feroaret
I'm too tired to hold on, to move	Ik bin te wurch om fêst te hâlden, te fersetten
A single bed fills the small room	In inkele bêd fol de lytse keamer
I live for this kind of fun	Ik libbe foar dit soarte fan wille
I once wished my mother was more on her	Ik woe eartiids dat myn mem mear op har wie
I want to smile more often	Ik wol faker glimkje
I did not intend to do this, but we should	Ik wie net fan plan dit te dwaan, mar wy moatte
I love my kids	Ik haw myn bern leaf
I never knew there could be so many stars	Ik wist noait dat d'r safolle stjerren wêze kinne
I wish he had just given it to me	Ik winskje dat hy it my krekt jûn hie
I did not want to say that something was wrong	Ik woe net sizze dat der wat mis wie
I can feel the warmth of her body	Ik kin de waarmte fan har lichem fiele
I want to know the same	Ik wol itselde witte
I have the urge to laugh, and then to cry	Ik ha de drang om te laitsjen, en dan te gûlen
I kept my eye on him	Ik hold myn each op him
I do that every now and then	Ik doch dat sa no en dan
I love the parts of the country that are left to enjoy	Ik hâld fan 'e lânsdielen dy't oerbleaun binne om te genietsjen
I should have settled with you this weeks ago	Ik hie dit wiken lyn mei jo oplosse moatten
I ran out of life and happiness	Ik rûn út libben en gelok
I respect that a lot	Ik respektearje dat in protte
I could not concentrate on school or anywhere	Ik koe my net konsintrearje op skoalle of wêr dan ek
They are the three foundations of the program	Se binne de trije fûneminten fan it programma
I expected metal from this society, at least	Ik ferwachte metaal fan dizze maatskippij, teminsten
He is not seen or heard from again	Hy wurdt net wer sjoen of heard
I would sleep the whole service	Ik soe sliepe de hiele tsjinst
I wrote it down every day and who saw it	Ik haw alle dagen opskreaun en wa't it sjoen hat
I hope there was not a storm on the way	Ik hope dat der net in stoarm ûnderweis wie
I kept telling everyone that	Ik bleau elkenien dat fertelle
I got up and went out	Ik kaam oerein en gie út
I have not played it for a while	Ik haw it in skoft net spile
I meant to do it sooner and forget	Ik bedoelde it earder te dwaan en fergeat
I wanted his arms around me again	Ik woe syn earms wer om my hinne
I always missed this city	Ik miste dizze stêd altyd
I love playing hockey	Ik hâld fan hockey te spyljen
I had to get off the bus	Ik moast út 'e bus
I nodded and took it off, showing him	Ik knikte en naam it ôf, lit him sjen
I choose to leave the answer alone	Ik kies der foar om it antwurd allinnich te litten
I have two words for you	Ik haw twa wurden foar dy
A black crow flew away	In swarte kraai fleach fuort
They later start a relationship	Se begjinne letter in relaasje
I was ambitious and enthusiastic	Ik wie ambisjeus en entûsjast
I felt so stupid at that moment	Ik fielde my sa dom op dat momint
I just could not stand it	Dat koe ik gewoan net úthâlde
I have a lot of experience with dogs	Ik haw in protte ûnderfining mei hûnen
I never wanted to be an actress	Ik woe nea in aktrise wurde
Her husband was intensely lonely after her death	Har man wie nei har dea yntins iensum
I was looking for that something special	Ik haw socht nei dat wat bysûnders
I had surgery, well	Ik wie opereare, goed
I think they want to rock our world	Ik tink dat se ús wrâld wolle rockje
I have not yet written about my smoking	Ik haw noch net skreaun oer myn smoken
I was not used to family dynamics	Ik wie net wend oan famyljedynamyk
I think my nose had become immune to the smell	Ik tink dat myn noas ymmun wurden wie foar de geur
I look forward to working with them	Ik sjoch der nei út om mei har te wurkjen
I would catch him, tired outside	Ik soe him fange, wurch bûten
The player can choose perspective for each weapon	De spiler kin perspektyf kieze foar elk wapen
I walked by, for my coffee	Ik rûn troch, foar myn kofje
I could not turn away from it	Ik koe der net fan ôfdraaie
I will not allow you to ruin this marriage	Ik sil jo net tastean dit houlik te ferneatigjen
I did not want him	Ik woe him net
I would not sleep much	Ik soe net folle sliepe
I want to be someone who gets killed	Ik wol ien wêze dy't fermoarde wurdt
I smiled and told her everything was fine	Ik glimke en fertelde har dat alles goed wie
They were originally not meant to be flown	Se wiene oarspronklik net bedoeld om te fleanen
A shiver went quickly through her body	In huverjen gyng fluch troch har lichem
Your style seems to me to admire	Jo styl liket my te bewûnderjen
Our common interest required that	Us mienskiplik belang easke dat
I doubt we could spot them if they did	Ik twifelje oft wy koenen plak se as se diene
I liked the small progress	Ik mocht graach de lytse foarútgong
I was not about to have it again	Ik wie net op it punt om it wer te hawwen
I needed a shower and to change clothes	Ik hie in dûs nedich en om klean te feroarjen
I did not want him to get out of there	Ik woe net dat er der út helle
I refuse to do that shit	Ik wegerje dat stront te dwaan
I prefer this	Ik leaver dizze
I did not need anyone else	Ik hie gjinien oars nedich
I saw a large number of staff constantly around	Ik seach in grut tal personiel hieltyd omrinnen
I would love to see more of those on individual homes	Ik soe graach sjen mear dy op yndividuele wenten
I do not feel separate from any of you	Ik fiel my net apart fan ien fan dy
I look at the birds and listen to all the sounds	Ik sjoch nei de fûgels en harkje nei alle lûden
I was desperate then	Ik wie doe wanhopich
I really love your place	Ik hâld echt fan jo plak
I melt for the beauty of the theme tune	Ik smelt om de skientme fan it tema tune
The most important sanctuary is on the earth floor	De wichtichste hillichdom is op 'e ierde ferdjipping
I thought nothing	Ik tocht neat
A dark figure stepped past her, turning a corner	In tsjustere figuer stapte har foarby, draaide in hoeke om
I could not refuse her	Ik koe har net wegerje
I knew we had nothing to hide	Ik wist dat wy neat te ferbergjen hiene
I want to serve you more than anything else	Ik wol jo mear tsjinje as wat oars
I love the song myself too	Ik hâld fan it ferske sels ek
I was about to pass you by	Ik wie op it punt om dy foarby te gean
Thousands more escaped in the years that followed	Tûzenen mear ûntsnapte yn de jierren dêrnei
I ran to the other file and opened it	Ik rûn nei it oare bestân en die iepen
I never intended to cross you	Ik hie nea bedoeld om dy oerstekke
I want to live a healthy life	Ik wol in sûn libben libje
I can not leave them	Ik kin se net litte
I really needed to find some sturdy winter running shoes	Ik moast echt wat stevige winterrinnende skuon fine
I'm here to end our settlement	Ik bin hjir om ús regeling te beëinigjen
I will correct this in the next version	Ik sil dit korrigearje yn 'e folgjende ferzje
I needed a sign or something	Ik hie in teken nedich of sa
I'm ready to receive you	Ik bin ree om jo te ûntfangen
I want to see how you react in your sleep	Ik wol sjen hoe't jo reagearje yn jo sliep
I looked away, and quickly stepped back	Ik seach fuort, en stapte gau werom
I give him the phone	Ik jou him de telefoan
I saw it as a good timing	Ik seach it as in goede timing
A strand of hair fell from his fingers	In strân hier foel fan syn fingers
I promise you, my head is standing right now	Ik beloof dy, myn holle stiet no rjocht
The product has a shelf life of six months	It produkt hat in houdbaarheid fan seis moannen
I try to be as objective as possible	Ik besykje sa objektyf mooglik te wêzen
I will not let my truth be false	Ik sil myn wierheid net falsk wurde litte
I had a great time seeing you	Ik hie in leuke tiid om dy te sjen
I want to know more about this situation	Ik wol mear witte oer dizze situaasje
I need to bring my experience	Ik moat myn ûnderfining bringe
I would suggest to take it slow	Ik soe foarstelle om it stadich te nimmen
I should not be surprised	Ik soe net fernuverje moatte
I'm excited to take care of your house	Ik bin optein om te soargjen foar jo hûs
I was a little like you	Ik wie in bytsje lykas dy
I think we'll end this	Ik tocht dat wy dit einigje
I thought he was in the house	Ik tocht dat er yn 'e hûs wie
I was the kind of girl you avoid	Ik wie it soarte fan famke dat jo mijden
I could not control it	Dy koe ik net kontrolearje
I had a different vision	Ik hie in oare fyzje
I have given you all the true information	Ik haw jo alle wiere ynformaasje jûn
I was the man married to you	Ik waard de man mei jo troud
I quickly turned on the lights	Ik die gau de ljochten oan
I wondered what had happened to him	Ik frege my ôf wat der mei him bard wie
I did my best to look casual	Ik die myn bêst om casual te lykjen
I mean, they're still there	Ik bedoel, se binne der noch
I can not wait until she gets older	Ik kin net wachtsje oant se âlder wurdt
I tap on my birthday, but it does not last	Ik tik op myn jierdei, mar it duorret net
I turned to her, slowly	Ik draaide my om nei har, stadich
I could hear her now	Ik koe har no hearre
I did not deserve to be punished like that	Ik hie it net fertsjinne sa straft te wurden
I believe in standing face to face with my enemies	Ik leau yn face to face stean mei myn fijannen
Churches and historical recordings were also destroyed	Tsjerken en histoaryske recordings waarden ek ferneatige
I had saved her life	Ik hie har libben rêden
I wake up the next day	Ik wurd wekker de oare deis
I would die if you did not save me	Ik soe stjerre as jo my net rêden hiene
She declared him dead	Se ferklearre him dea
I started to think it was so much better	Ik begon te tinken dat it sa better wie
I rubbed my head again	Ik wriuwde myn holle wer
I completely lose control	Ik folslein ferlieze kontrôle
I have done nothing spectacular	Ik haw neat dien spektakulêr
I checked the mirror	Ik kontrolearre de spegel
I brought the fight to him	Ik brocht de striid oan him
I did not get it at first	Ik krige it earst net
I ducked forward, sure my wings would carry me	Ik dûkte nei foaren, wis dat myn wjukken my drage soene
I had a great fear of snakes	Ik hie in grutte eangst foar slangen
I blink my eyes a few times	Ik knipperje in pear kear mei de eagen
I want to live with you and in you	Ik wol mei dy en yn dy libje
Nobody says anything about it	Nimmen seit dêr neat oer
A large, sly grin stretched across his face	In grut, slûchslimme gnizen spande him oer syn gesicht
I did not have any of these traits	Ik hie net ien fan dizze trekken
I love hearing all about her life	Ik hâld fan alles te hearren oer har libben
I never wanted to move again	Ik woe nea wer ferhúzje
I meant nothing	Ik bedoelde neat
I could see the red in his face	Ik koe it read yn syn gesicht sjen
I believe that was the intention	Ik leau dat dat de bedoeling wie
I will always be more powerful stone or no stone	Ik sil altyd machtiger stien wêze of gjin stien
I finally stopped fighting	Ik bin einliks opholden mei fjochtsjen
I have no idea how I can talk small here	Ik haw gjin idee hoe't ik hjir lytspraatsje kin
A man was fishing here	In man wie hjir oan it fiskjen
I'm sure you can do it	Ik bin der wis fan dat jo it kinne dwaan
I really wanted to help her	Ik woe har tige graach helpe
I thought she was laying it a little thick	Ik tocht dat se it in bytsje dik lei
I needed to know what he was up to	Ik moast witte wêr't er oan dien wie
I was surprised they stopped	Ik wie ferrast dat se stoppe
I'm sick and maybe I'll die	Ik bin siik en miskien sil ik stjerre
I wanted to call him	Ik woe him belje
I did this to keep my family safe	Ik die dit om myn famylje feilich te hâlden
I'm only talking to a few boys in my class	Ik praat mar mei in pear jonges yn myn klasse
I thought the face was beautiful too	Ik tocht dat it gesicht ek moai wie
A lack of legs does this	In gebrek oan skonken docht dit
I saw it on one of those detective shows	Ik seach it op ien fan dy detective shows
I can not stress enough the great responsibility this is	Ik kin net genôch beklamje de grutte ferantwurdlikens dy't dit is
I liked my mother, and my sister too	Ik like op myn mem, en myn suster ek
I want that creature	Ik wol dat skepsel
I stared at the ceiling, biting my lip	Ik stoarre nei it plafond, beet op myn lippe
I pack my night bag at the front door	Ik pak myn nachttas by de foardoar
I felt like our whole relationship was hanging in the balance	Ik fielde dat ús hiele relaasje yn 'e balâns hong
I had to come to you	Ik moast by dy komme
I would hastily marry to keep myself safe	Ik soe hastich trouwe om mysels feilich te hâlden
My children were in need	Myn bern wiene needich
I made my bread in silence	Ik makke myn broadsje yn stilte
I think plants just love the conditions	Ik tink dat planten gewoan fan 'e betingsten hâlde
I'm not even sure if it's a feeling	Ik bin der net iens wis fan oft it in gefoel is
I was less and less needed to show flowers	Ik wie hieltyd minder nedich foar it sjen litte fan blommen
I stepped out of our room to use the bathroom	Ik stapte ús keamer út om de badkeamer te brûken
I think she has second thoughts	Ik tink dat se twadde gedachten hat
I want you to slip it off	Ik wol dat jo it ôfslipe
I closed my eyes	Ik die myn eagen ticht
I hope the next newsletter will bring more positive news	Ik hoopje dat de folgjende nijsbrief mear posityf nijs sil bringe
I walked to my car and started following them	Ik rûn nei myn auto en begûn se te folgjen
I was in the dark of the changing sets	Ik wie yn it tsjuster fan 'e feroarjende sets
I see nothing of it	Ik sjoch der neat fan
I knew how disappointed they would be in me	Ik wist hoe teloarsteld se soene wêze yn my
I started to panic as my lungs burned for air	Ik begûn te panyk as myn longen ferbaarnen foar lucht
A romance of days not	In romantyk fan dagen net
I need to get everything just right	Ik moat alles krekt goed krije
I liked everything any man could hope for	Ik like alles wêrop elke man koe hoopje
I actually found some in the pool	Ik fûn guon yn it swimbad eins
I think we, if anything, have some chaos	Ik tink dat wy, as der wat is, wat chaos hawwe
People will really nail us here	Minsken sille ús hjir echt foar spikere
I had a lot of fun with it	Ik hie der in protte wille mei
I felt cheated and used	Ik fielde my ferrifelje en brûkt
I can not concentrate, let alone move	Ik kin my net konsintrearje, lit stean bewegen
I was not in love with her	Ik wie net fereale op har
I just wondered, talking out loud	Ik frege my gewoan ôf, praat lûdop
I trust you to guarantee this	Ik fertrou jo om dit te garandearjen
I want you to check in with me every hour	Ik wol dat jo elk oere by my yncheckt
I never wondered what you were capable of	Ik haw my noait ôffrege wat jo yn steat wiene
I think an apple tree	Ik tink in appelbeam
I never heard swear words on the radio or television	Ik hearde nea flokwurden op de radio of televyzje
I only heard my hard beating heart and heavy breathing	Ik hearde allinnich myn hurd klopjend hert en swiere sykheljen
I could no longer keep it to myself	Ik koe it net mear foar mysels hâlde
I was cold, nervous, confused	Ik wie kâld, senuweftich, yn 'e war
I am the next phase of evolution	Ik bin de folgjende faze fan evolúsje
A heart surrounded by a single name	In hert omjûn in inkele namme
I would not return	Ik soe net werom
I believe the creature thinks you are enjoying its company	Ik leau dat it skepsel tinkt dat jo genietsje fan syn maatskippij
I did it line by line and got errors	Ik die it rigel foar rigel en krige flaters
I did not intend to do that evil	Ik wie net fan doel dy kwea te dwaan
I like it open or closed	Ik hâld fan it iepen of sletten
I will never become one of those women	Ik sil nea ien fan dy froulju wurde
I was wearing my suit under my clothes	Ik hie myn pak oan ûnder myn klean
I could not follow one thought after another	Ik koe de iene gedachte net nei de oare folgje
I put my hands around her waist and waited	Ik lei myn hannen om har taille en wachtsje
I also agree that a new adviser is needed	Ik bin it der ek mei iens dat der in nije adviseur nedich is
I only trade in people	Ik hannelje allinich yn minsken
I lift my head up to read it	Ik til de holle omheech om it te lêzen
A high iron door opens into the massive wall	In hege izeren doar giet iepen yn de massale muorre
I mean blue with white birds	Ik bedoel blau mei wite fûgels
I went to bed for her	Ik gie foar har op bêd
A single click told me he had not	In inkele klik fertelde my dat er net hie
I asked him for a while	Ik frege him in skoft
I feel nothing broken	Ik fiel neat brutsen
A war that was probably useless	In oarloch dy't wierskynlik nutteloos wie
I opened it slowly, knowing full well what was in it	Ik die it stadich iepen, wist goed wat der yn siet
I could feel the truth	Ik koe de wierheid fiele
A happy employee is a good employee	In lokkige meiwurker is in goede meiwurker
I ended up with a whole section for myself	Ik einige mei in hiele seksje foar mysels
He may have become a monk before his death	Hy kin foar syn dea in muonts wurden wêze
I need a minute to gather myself	Ik haw in minút nedich om mysels te sammeljen
I knew one thing for sure	Ik wist ien ding foar wis
I have to go to make a living	Ik moat gean om in bestean te meitsjen
I know you have something to say	Ik wit dat jo wat te sizzen hawwe
I feel so many different ways about my daughter	Ik fiel safolle ferskillende manieren oer myn dochter
A silent cough caught my attention	In stille hoest trok myn oandacht
I feel a connection with him	Ik fiel in ferbining mei him
A dress that went from chin to floor	In jurk dy't fan kin oant flier gie
I should not have left in the first place	Ik hie yn it foarste plak net fuort moatten
I threatened him with it and he let me go	Ik bedrige him dermei en hy liet my gean
The games would last an hour each time	De spultsjes soene elke kear in oere duorje
I think we all would	Ik tink dat wy allegearre soene
I already miss a girl	Ik mis al in famke
I believe you can do it	Ik leau dat jo it kinne
I can not see, can not hear	Ik kin net sjen, kin net hearre
I think we can control it better	Ik tink dat wy it better kontrolearje kinne
I'll really be with you	Ik sil echt wêze mei dy
I think the plane is gone	Ik tink dat it fleantúch fuort is
I love being wherever you are	Ik hâld fan wêzen oeral do bist
I did not find any tool that looked adequate to cut them	Ik fûn gjin ark dat adekwaat seach om se te snijen
I wanted to see what you were up to	Ik woe sjen wêr't jo oan dien wiene
I want to be a good actor	Ik wol in goede akteur wurde
I hope you would be happy	Ik hope dat jo bliid wêze soene
I moved inside, strike ready	Ik ferhuze nei binnen, stake klear
I pushed myself further, my arms ready to move faster	Ik triuwde mysels fierder, myn earms ree om flugger te bewegen
I did not want him to follow me	Ik woe net dat er my folge
I assume you were relieved to read that	Ik nim oan dat jo oplucht wiene om dat te lêzen
I would not recommend that	Dat soe ik net oanbefelje
I looked around me then sighed	Ik seach om my hinne doe suchte
I wrote as he continued	Ik skreau doe't hy trochgie
I could not show any weakness	Ik koe gjin swakte sjen litte
I would not enter	Ik soe net yngean
I know, but the question is why	Ik wit it, mar de fraach is wêrom
Too bad you will not stay long	Spitich dat jo net lang bliuwe sille
I could not leave you	Ik koe dy net ferlitte
A hit in principle every time	In hit yn prinsipe elke kear
I walked back to my body and closed my eyes	Ik rûn werom nei myn lichem en die myn eagen ticht
I know the streets now	Ik ken de strjitten no
I decided it might have been both	Ik besleat dat it miskien beide wie
I want to go back to work as a farmer	Ik wol wer oan it wurk as boer
I know him through and through	Ik ken him troch en troch
I was too embarrassed to move	Ik wie te ferlegen om te bewegen
I had to get rid of the list	Ik moast de list kwytreitsje
I really did not want to talk about it	Ik woe der eins net oer prate
I remember the emotional impact was pretty deep	Ik herinner my dat de emosjonele ynfloed frijwat djip wie
A man is standing next to me	In man stiet njonken my
I just could not let her die like that	Ik koe har gewoan net sa stjerre litte
I now had friends to come to the island with	Ik hie no freonen om mei nei it eilân te kommen
I had not even had my first cup of coffee on yet	Ik hie myn earste bakje kofje noch net iens op
I want to figure it out myself	Ik wol it sels útsykje
A singular figure walks out of the elevator	In ientalich figuer rint út 'e lift
I wish they were still alive	Ik winskje dat se noch libbe
I would not do that to her	Dat soe ik har net dwaan
I would never have recognized him, but he did	Ik soe him nea werkenne hawwe, mar hy die my
I have to release stuff	Ik moat guod loslitte
I made one last trip to my bedroom	Ik makke in lêste reis nei myn sliepkeamer
I sometimes felt sorry for the guy	Ik fielde soms sorry foar de keardel
I hope you like it here	Ik hoopje dat jo it hjir leuk fine
A variation is as the actress said to the bishop	In fariaasje is sa't de aktrise sei tsjin de biskop
I felt it drip for drip	Ik fielde it drip foar drip
It can eventually lead to death	It kin úteinlik liede ta de dea
I thought we might just be friends	Ik tocht dat wy gewoan freonen wêze kinne
A fire ran down her neck in a strange corner	In brân rûn har oer de nekke yn in frjemde hoeke
A small pillow under the left shoulder can help	In lyts kessen ûnder de linker skouder kin helpe
I've never had his model before	Ik haw syn model noch noait earder hân
A storm like never before	In stoarm as nea earder
I suddenly remembered the comfort of that light	Ik herinnerde my ynienen de treast fan dat ljocht
I hope we do the right thing, that's all	Ik hoopje dat wy it goede dogge, dat is alles
I gave him a cold smile	Ik joech him in kâld glimke
I said mom had raised me well	Ik sei dat mem my goed grutbrocht hie
I wanted an easy ride	Ik woe in maklike rit
I really went all out for these parties	Ik gie echt alles út foar dizze partijen
I can not bear to hear her pain	Ik kin it net ferneare har pine te harkjen
I let my body collapse on the bed	Ik lit myn lichem op it bêd ynstoarte
I'll have to look it up in my book	Ik sil it opsykje moatte yn myn boek
I finally just turned around and walked around	Ik draaide my op 't lêst gewoan om en rûn
I have to work as usual	Ik moat wurkje lykas gewoanlik
I almost jumped from the skin to skin sensation	Ik sprong hast fan 'e hûd nei hûdsensaasje
I barely made it to my locked bedroom	Ik kaam amper nei myn ôfsletten sliepkeamer
I'm not trying to drive it away	Ik doch gjin besykjen om it fuort te riden
I made breakfast	Ik makke moarnsbrochje
I tried like hell to ignore it	Ik besocht as de hel it te negearjen
I declare your freedom	Ik ferklearje jo frijheid
I convinced myself that my past was different	Ik oertsjûge mysels dat myn ferline oars wie
I felt a hand on my shoulder	Ik fielde in hân op myn skouder
I could see feet, legs	Ik koe fuotten, skonken sjen
I want to see the expression in his eyes	Ik wol de útdrukking yn syn eagen sjen
I gave him a strange look	Ik joech him in strange blik
I saw him on a regular basis as a child	Ik seach him op in regelmjittige basis as bern
I could not resist the emotions that swelled in me	Ik koe de emoasjes dy't yn my opswollen net wjerstean
I can no longer remember it now	Ik kin it my no net mear ûnthâlde
I would love to go for a ride	Ik soe graach in ritsje gean
I do know a few things about myself	Ik wit wol in pear dingen oer mysels
Play from your heart	Spylje út dyn hert
I walk around and try to find the girls	Ik rin om en besykje de famkes te finen
I could easily take half of it down	Ik koe der maklik de helte fan delhelje
I wondered what was going on	Ik frege my ôf wat der bart
A dog will be company enough for me	In hûn sil selskip genôch wêze foar my
I had already opened myself up to enough mockery	Ik hie my al iepensteld foar genôch spot
I closed my eyes with my family in my arms	Ik die myn eagen ticht mei myn famylje yn myn earms
I want to support you when you achieve your dreams	Ik wol jo stypje as jo jo dreamen berikke
A figure stood in the shadows	In figuer stie yn it skaad
This is presented as a tragedy	Dit wurdt presintearre as in trageedzje
I was jealous of training	Ik wie benijd om te trainen
I love him somehow	Ik hâld op ien of oare manier fan him
I'm not doing anything to you	Ik doch dy neat oan
A cloud does not extinguish the sun	In wolk docht de sinne net út
I just want to be honest with you	Ik wol gewoan earlik wêze mei dy
I love things being done	Ik hâld fan dingen dien wurde
I need to talk to him right away	Ik moat fuort mei him prate
A ton of positive feedback	In ton positive feedback
I looked up, her eyes fixed on mine	Ik seach omheech, har eagen rjochte op myn
I wondered if she was already put in a boat	Ik frege my ôf oft se al yn in boat set wie
I could really lose my life here	Ik kin myn libben hjir foar echt ferlieze
I did when this was suddenly more important	Ik die doe't dit ynienen wichtiger wie
I want to go home as much as you do	Ik wol likefolle nei hûs as jo
I've seen you for years	Ik haw dy al jierren sjoen
A martial court requires three judges	In martial rjochtbank fereasket trije rjochters
I looked around but saw nothing suspicious	Ik seach om my hinne mar seach neat fertochts
I can find my own bed easily enough	Ik kin myn eigen bêd maklik genôch fine
I should never have asked her	Ik hie har noait freegje moatten
I lay down next to her and held her hand	Ik lei my neist har en hold har hân
I'm trying to hit the center	Ik besykje it sintrum te reitsjen
I heard yours is, more clearly	Ik hearde dyn is, dúdliker
I actually do the same thing with my morning meditation	Ik doch eins itselde ding mei myn moarnsmeditaasje
I want it in there	Ik wol it der yn ha
I learned to read and write by copying them by hand	Ik learde lêze en skriuwen troch se mei de hân te kopiearjen
I make the first shot but miss the second	Ik meitsje de earste skot mar mis de twadde
I must have failed	Ik moat my mislearre
I was just visiting to see my niece	Ik wie gewoan op besite om myn nicht te sjen
I made a mistake, he kept saying	Ik makke in flater, sei er hieltyd
I make mistakes and hang on	Ik meitsje flaters en hingje op
Like great doll plates	Lykas geweldige popplaten
I sure hope they do not catch me	Ik hoopje wis dat se my net fange
I say saber because I saw no change	Ik sis sabeare, want ik seach gjin feroaring
I wanted to stay away from my bedroom	Ik woe fuortbliuwe fan myn sliepkeamer
I knew the police would not come and they would not	Ik wist dat de plysje net komme soe en se net
I turned around to walk out the door	Ik draaide my om om de doar út te gean
I was really happy to spend time with him	Ik wie echt bliid om tiid mei him troch te bringen
I forced myself to avoid	Ik twong mysels te mijen
I expected guidance and at least a quote	Ik ferwachte begelieding en op syn minst in sitaat
I was ready to go on the streets again	Ik wie ree om wer op strjitte te gean
I never suspected anything else	Ik haw noait wat oars fertocht
I was the one who told her	Ik wie dejinge dy't se fertelde
I have seen this manuscript before	Ik haw dit hânskrift earder sjoen
I did not really want ice cream, or cake	Ik woe dochs net echt iis, of taart
A large low-lying landscape took the place of the forests	In grut leech lânskip naam it plak fan 'e bosken yn
I can post with different names	Ik kin post mei ferskate nammen
This is a lot of nonsense about nothing	Dit is in protte ûnsin oer neat
I will whisper close to your ear	Ik sil flústerje ticht by dyn ear
I mean, it's his birthday	Ik bedoel, it is syn jierdei
I'll be there soon	Ik kom der gau
I once dreamed about you when we were fifteen	Ik dreamde ris oer dy doe't wy fyftjin wiene
I hate that she came in here	Ik haatsje dat se har hjir binnen kaam
I would not show my hand yet	Ik soe myn hân noch net sjen litte
I really need to work on it to fit in	Ik moat der echt oan wurkje om yn te passen
I stopped the plane at the departure points	Ik stoppe it fleantúch by de fertrekmarken
Of course I can afford it	Ik kin it fansels wol betelje
I handed each of us a cup	Ik joech ús elk in kopke yn
I draw you every day	Ik tekenje dy alle dagen
I thought that was impossible	Ik tocht dat dat ûnmooglik wie
I began to doubt my own judgment	Ik begon te twifeljen oan myn eigen oardiel
I thought my career and life were set	Ik tocht dat myn karriêre en libben ynsteld wiene
I could not keep anything in my head	Ik koe neat yn myn holle hâlde
I think she was nervous	Ik tink dat se senuweftich wie
I hold my stomach tight, trying to get rid of the pain	Ik hâld myn mage fêst, besykje de pine fuort te wollen
I believe you told me to go to hell	Ik leau dat jo my ferteld hawwe om nei de hel te gean
I had no idea you were coming in today	Ik hie gjin idee dat jo hjoed binnenkamen
However, I was in too much pain to think clearly	Ik hie lykwols te folle pine om dúdlik te tinken
I feel like we're getting closer	Ik fiel dat wy tichterby komme
I almost fell forward, but managed to straighten myself out	Ik foel hast foaroer, mar wist mysels te rjochtsjen
A month of silent treatment	In moanne fan 'e stille behanneling
I lay for a moment listening to the absent owl	Ik lei efkes nei de ôfwêzige ûle te harkjen
A crowd gathered in the driveway	In mannichte sammele yn 'e oprit
I should have told her so much earlier	Ik hie har safolle earder fertelle moatten
I will not talk about that anymore	Dêr praat ik dan net mear oer
I really love reading your post	Ik hâld wirklik fan jo post te lêzen
I was so wrong and so blind	Ik wie sa ferkeard en sa blyn
So they end up choosing half and half	Sa kieze se úteinlik heal en heal
I'm no use to anyone	Ik bin gjin nut foar immen
I could help you, you know	Ik koe dy helpe, witst wol
I wanted to do it right	Ik woe it goede dwaan
I can not wait to try your product	Ik kin net wachtsje om jo produkt te besykjen
I saw them several times in my childhood	Ik seach se ferskate kearen yn myn bernetiid
I could not utter words	Ik koe gjin wurden útmeitsje
A son must go home when his father dies	In soan moat nei hûs as syn heit stjert
I have eleven hundred gold	Ik haw alvehûndert goud
I can barely see a cave upstairs	Ik sjoch amper in grot boppe
I needed my dearest friends	Ik hie myn heulste freonen nedich
I remember staring into the dead eyes of a skeleton	Ik herinner my dat ik yn 'e deade eagen fan in skelet stoarre
Mexico is already in this situation	Meksiko is al yn dizze situaasje
I laid my hand on her shoulder with confidence and a smile	Ik lei myn hân op har skouder mei fertrouwen en glimke
I dreamed there were stars	Ik dreamde dat der stjerren wiene
I know how bad he wants it	Ik wit hoe min hy it wol
I was afraid to go away, but afraid for myself	Ik wie bang om fuort te gean, mar bang foar mysels
I understand he was shot the other night	Ik begryp dat hy de oare nacht waard sketten
I was completely lost in him	Ik wie hielendal ferlern yn him
I have never had a bad visit	Ik haw nea hie in min besite
I drove slowly through the city in search of something worth seeing	Ik ried stadich troch de stêd op syk nei wat wurdich sjen
I assume your king gave you the same instruction	Ik nim oan dat jo kening jo deselde ynstruksje joech
I used the momentum to adjust my input	Ik brûkte it momentum om myn yngong oan te passen
It also produces forms used in medicine and insurance	It produsearret ek foarmen dy't brûkt wurde yn medisinen en fersekering
I was afraid to let you down	Ik wie bang dy del te litten
His court career continued in parallel	Syn hofkarriêre gie parallel troch
I will not take much time	Ik sil net folle tiid nimme
I had the equipment around the corner	Ik hie de apparatuer om 'e hoeke
I was never much of a party girl	Ik wie nea folle fan in partij famke
I can see absolutely nothing	Ik kin hielendal neat sjen
I'm sitting on a bench	Ik sit op in bankje
I have one purpose in life	Ik haw ien doel yn it libben
I could not stand the idea of ​​not seeing him again	Ik koe it idee net ferneare om him net wer te sjen
A representative image of three different experiments is shown	In represintatyf byld fan trije ferskillende eksperiminten wurdt toand
I put my sword away and realized what had happened	Ik sette myn swurd fuort en realisearje wat der bard is
I looked away but made no argument	Ik seach fuort, mar makke gjin argumint
I burst into the room	Ik barste de keamer yn
I, my two babies, am one of those people	Ik, myn twa poppen, bin ien fan dy minsken
I just can not figure it out	Ik kin it gewoan net útfine
I just feel scared and confused	Ik fiel my gewoan bang en yn 'e war
I imagine you have to feel the same thing	Ik stel my foar dat jo itselde ding fiele moatte
I called a taxi and left the hospital	Ik belle in taxi en ferliet it sikehûs
I'm not wearing a coat	Ik haw gjin jas oan
I learned more from it than from other sites	Ik haw der mear fan leard as fan oare siden
I found pieces of the old one	Ik fûn stikjes fan de âlde
I started to feel sick	Ik begon my siik te fielen
I could not give him children	Ik koe him gjin bern jaan
I would not call him fat	Ik soe him net fet neame
A drug lap and surgery right in my own school	In drug lap en operaasje rjocht yn myn eigen skoalle
I know she will go to a better place	Ik wit dat se nei in better plak sil gean
I wonder what her plans are for that photo	Ik freegje my ôf wat har plannen binne foar dy foto
I worked my fingers on the ivory bone keys	Ik wurke myn fingers oan 'e ivoaren bonke toetsen
I also ran, you know, in the last war	Ik rûn ek, witst, yn 'e lêste oarloch
I loved her too and she loved me	Ik hâldde ek fan har en se hâlde fan my
I was not sure what to say	Ik wie der net wis fan wat te sizzen
A time and place would give her that opportunity	In tiid en plak soe har dy kâns jaan
I pay a terrible price just to stay alive	Ik betelle in skriklike priis gewoan om yn libben te bliuwen
I would never think you have lost your mind	Ik soe nea tinke dat jo jo geast ferlern hawwe
I knew it would not be	Ik wist dat it net wêze soe
I want to talk to him	Ik wol mei him prate
I just want to win things with her	Ik wol gewoan dingen mei har winne
I had never felt such pain before	Ik hie noch noait sa'n pine field
I'm still trying to get better	Ik besykje noch hieltyd better te wurden
I know how much it means to you all	Ik wit hoefolle it betsjut foar jo allegear
I had not even had the opportunity to breathe	Ik hie net iens de kâns hân om te sykheljen
I better get out of there	Ik kin der better út gean
I did not want to go the same way	Ik woe net deselde wei gean
They never saw each other again	Se seagen elkoar noait wer
I was surprised there was everywhere left to go	Ik wie ferrast dat der oeral oer wie om te gean
I wanted to save him punishment for that crime	Ik woe him straf besparje foar dat misdriuw
A few hours later, all charges were dropped	In pear oeren letter waarden alle oanklachten fallen
I understand that your time is valuable	Ik begryp dat jo tiid weardefol is
I lay with my eyes open	Ik lei mei de eagen iepen
I wish he was here now	Ik woe dat er hjir no wie
I decided to let him have his way	Ik besleat him syn sin te litten hawwe
I looked into the room to distract myself	Ik seach yn 'e keamer om mysels ôf te lieden
I could name other examples, but you get the drift	Ik soe oare foarbylden kinne neame, mar jo krije de drift
I could not even have one moment of peace	Ik koe net iens ien momint fan frede hawwe
I slam up and toward the door	Ik slach omheech en nei de doar
I had no chance against this much	Ik hie gjin kâns tsjin dit protte
I mean, he was light out	Ik bedoel, hy wie ljocht út
A little closer, and it jumped to another member	In bytsje tichterby, en it sprong nei in oar lid
I still need support	Ik ha noch stipe nedich
A job he took very seriously	In baan dy't er tige serieus naam
I waved my hand and felt stupid	Ik swaaide mei de hân en fielde my dom
I was less than a football field away	Ik wie minder as in fuotbalfjild fuort
I can not deny that it looked good there	Ik kin net ûntkenne dat it der goed útseach
I could not sleep without him	Ik koe net sliepe sûnder him
I think we were meant to heal each other	Ik tink dat wy bedoeld wiene om elkoar te genêzen
I start dreaming about you	Ik begjin dreamen oer dy
I lifted my hands from the table	Ik helle myn hannen fan 'e tafel
I found his attitude absolutely awful	Ik fûn syn hâlding absolút ôfgryslik
I got the number from his friend	Ik krige it nûmer fan syn freon
I've already taught you about other judgments	Ik haw jo al leard oer oar oardieljen
I can not do without you	Ik kin it net sûnder dy
I had to find an opening	Ik moast in iepening fine
I stumbled back, but managed to keep myself on my feet	Ik stroffele werom, mar wist my op 'e fuotten te hâlden
I guarantee you this	Ik garandearje dy dit
I'm not very energetic	Ik bin net hiel enerzjyk
I just renewed for my second year	Ik bin krekt fernijd foar myn twadde jier
I worked around them	Ik wurke om harren hinne
They start a relationship and go back home	Se begjinne in relaasje en geane werom nei hûs
I could not see her faces	Ik koe har gesichten net sjen
A few more days passed	Noch in pear dagen giene foarby
I will be like a cloud that day	Ik scil dy dei as in wolk wêze
I made more of an effort on this occasion	Ik makke mear fan in ynspannings by dizze gelegenheid
I studied her closely	Ik studearre har nau
I took her hand with my both	Ik naam har hân mei myn beide
I fully understand that you need instruction	Ik begryp folslein dat jo ynstruksje nedich binne
I went outside the studio	Ik gong bûten de studio
I'm very proud of you and love you	Ik bin tige grutsk op dy en hâld fan dy
I love the valuable information you provide about your articles	Ik hâld fan 'e weardefolle ynformaasje dy't jo leverje oer jo artikels
I immediately sank to the ground	Ik sakke daliks op 'e grûn
I will personally call all your parents to lay out	Ik sil persoanlik al jo âlden skilje om út te lizzen
I was just his friend	Ik wie gewoan syn freon
I have no problem with his attitude about gay marriage	Ik haw gjin probleem mei syn hâlding oer homohoulik
I see why you love the sport	Ik sjoch wêrom't jo fan 'e sport hâlde
I never understood his infinite grace	Ik haw syn ûneinige genede noait begrepen
I could not hear it at all	Ik koe it hielendal net hearre
I'll order her the white one	Ik sil har de wite bestelle
I stopped and stood right on the edge of the decision	Ik bleau stean en stie krekt op 'e râne fan it beslút
I was better off getting away	Ik wie better om fuort te kommen
I would be grateful for any help	Ik soe tankber wêze foar alle help
I just want this all to go away	Ik wol gewoan dat dit alles fuort giet
I looked to be in a big building	Ik seach te wêzen yn in grut gebou
I can not tell her mood	Ik kin har stimming net fertelle
I'm used to them and they make me happy	Ik bin se wend en se meitsje my bliid
I always have to plan ahead	Ik moat altyd foarút planne
A scent had caught her attention	In geur hie har oandacht lutsen
I found a stack of papers sitting on his desk	Ik fûn in stapel papieren sitten op syn buro
I love you, and always will	Ik hâld fan dy, en sil altyd
I would be warm but would not sweat	Ik soe waarm wêze, mar soe net switte
A man climbed out of the hole	In man klom út it gat
I think they got the violence they wanted	Ik tink dat se it geweld krigen dat se woene
I went back to the friend's list and checked again	Ik gie werom nei de freon syn list en kontrolearre nochris
I looked at her and then my father	Ik seach nei har en doe myn heit
A person does not need much food	In persoan hat net folle iten nedich
I have to stay with you here	Ik moat hjir by dy bliuwe
I can not do all this myself	Ik kin dit alles net sels dwaan
I want to wake up next to you every morning	Ik wol elke moarn njonken dy wekker wurde
I was so close to a panic attack	Ik wie sa tichtby in panykoanfal
I acted out of anger, pure anger	Ik die út lilkens, pure grime
I would never have all you would strip	Ik soe nea hawwe al jo soe strip
I did not see you follow me	Ik seach dy net folgje my
I'm just back home this minute	Ik bin krekt werom thús dit minút
I want to look at the light on your face	Ik wol nei it ljocht op dyn gesicht sjen
I was not allowed to contact her	Ik mocht net kontakt mei har
I never linked him to talking about a girl	Ik haw nea keppele him praten oer in famke
I waited, but there was no release	Ik wachte, mar der kaam gjin frijlitting
I really did not want to leave this house	Ik woe dit hûs echt net ferlitte
I did not want to know what was going on	Ik woe net witte wat der op stie
I have to find her though	Ik moat har lykwols fine
I never want to let him go	Ik wol him nea gean litte
I can not see that music in beauty	Ik kin dy muzyk gjin skientme yn sjen
I think she wants to ride on	Ik tink dat se wol fierder ride
I began to listen to his advice	Ik begon nei syn rie te harkjen
I knew the truth of his theory as fact	Ik wist de wierheid fan syn teory as feit
I probably will not be able to stay long	Ik sil wierskynlik net lang bliuwe kinne
I checked to make sure it was locked	Ik kontrolearre om te soargjen dat it wie beskoattele
I can not get away from home	Ik kin net fuort fan it hûs
I want to get you somewhere	Ik wol dy earne bringe
A pillow covered his face	In kessen bedekte syn gesicht
I lowered my hat and relaxed	Ik liet myn hoede del en ûntspande
I will make dinner for my family every now and then	Ik sil sa no en dan diner meitsje foar myn famylje
I did not find them around the composition	Ik fûn se net om 'e gearsetting
I'm a war correspondent	Ik bin in oarlochskorrespondint
I managed to get the door open with my knife	It slagge my om de doar iepen te krijen mei myn mes
I instinctively bent down to give him a stroke	Ik bûgde my ynstinktyf del om him in beroerte te jaan
I'm attracted to beautiful things	Ik bin oanlutsen ta moaie dingen
I moved against the wall and started down	Ik beweech tsjin de muorre en begûn del
I did not recognize him and he was half naked	Ik herkende him net en hy wie healneaken
I think that fear like anything else had its limits	Ik tink dat eangst lykas wat oars syn grinzen hie
I also know of the edit	Ik wit ek fan de bewurking
She has clear promise	Se hat dúdlike belofte
A long line was formed for them	In lange rige wie foar har foarme
I can say that my father was not one	Ik kin sizze dat myn heit net ien wie
I grew up with a lot of doubts about myself	Ik groeide op mei in protte twifels oer mysels
I studied the hills and saw nothing familiar	Ik studearre de heuvels en seach neat fertrouds
I turned around and breathed a sigh of relief	Ik draaide my om en sykhelle opluchting
I turn my head and wonder, thinking	Ik draai de holle om en fernuverje, tinkend
I have the taste of money	Ik haw de smaak fan jild
A place where he felt safe to walk to	In plak dêr't er him feilich fielde om nei te rinnen
I must have been exactly what they were looking for	Ik moat krekt west hawwe wat se sochten
I shoved the thought aside for the moment	Ik skowe de gedachte foar it momint oan de kant
I could understand the feeling	Ik koe it gefoel begripe
I've never seen you ring	Ik haw jo noait de ring sjoen
I tried to follow the instructions	Ik besocht de ynstruksjes te folgjen
I could tell he regretted bringing me there	Ik koe fertelle dat er spyt hie dat er my dêr brocht hie
I knew he met his killer there	Ik wist dat er dêr syn moardner moete
So it was a kind of split	Dus it wie in soarte fan split
Classes are offered by numerous groups on rock climbing	Klassen wurde oanbean troch tal fan groepen op rotsklimmen
I've never heard of the latter	Ik hearde it lêste der noch noait fan
A traitor betrayed by an even greater traitor	In ferrieder ferriede troch in noch grutter ferrieder
I dressed for you	Ik haw my foar dy oanklaaid
I heard voices down in the entrance	Ik hearde stimmen del yn 'e yngong
I managed to lock it up there	Ik slagge it dêr op te sluten
I'm afraid there's a lot more to come	Ik bin bang dat der noch folle mear komt
I can not get her attention	Ik kin har oandacht net krije
I turned around to look at him	Ik draaide my om om nei him te sjen
I'll have to talk to her first though	Ik sil wol earst mei har prate moatte
I asked her to come down with me to help	Ik frege har om mei my del te kommen om te helpen
I prepared a million sentences of defense	Ik tariede in miljoen sinnen fan ferdigening
I hear my name go over your lips	Ik hear myn namme graach oer dyn lippen gean
I had a great time with him	Ik hie in moaie tiid mei him
I think he wants them for publication	Ik tink dat hy se wol foar publikaasje
I'll finish off the old lady	Ik sil de âlde frou ôfmeitsje
I did not exactly look at my watch	Ik seach net krekt op myn horloazje
You have to give the man credit	Jo moatte de man kredyt jaan
I wonder if rabbit men come this far north	Ik freegje my ôf oft konijnmannen dit fier noarden komme
I got up and the others followed	Ik gyng oerein en de oaren folgen
A proposed short stay just never ended	In foarsteld koart ferbliuw krekt nea einige
I colored the edge of the first layer	Ik kleurde de râne fan 'e earste laach
I was sitting when he came into the room	Ik siet doe't er yn 'e keamer kaam
I wanted to become an astronomer	Ik woe astronoom wurde
I know what she means	Ik wit wat se bedoelt
I had to run an extension cable under the carriage	Ik moast in ferlengkabel ûnder de koets rinne
I wish you could just get over it	Ik winskje dat jo der mar al oerhinne komme
I thought my teeth chattered	Ik tocht dat myn tosken barste
I take cover inside the smoke	Ik nim dekking binnen de reek
I almost forgot you were here	Ik fergeat hast dat jo hjir wiene
A cool wind hit my face	In koele wyn sloech myn gesicht
I'm worried about her when she's gone	Ik meitsje my soargen oer har as se fuort is
I hear someone is chasing him	Ik hear dat immen op him jaget
I dived into the cold water	Ik dûkte yn it kâlde wetter
I can not create new account to save my life	Ik kin gjin nij akkount oanmeitsje om myn libben te rêden
A small notebook lay at her feet	In lyts notysjeboekje lei har oan har fuotten
I partially closed my eyes and let my brain wander	Ik die myn eagen foar in part ticht en liet myn harsens swalkje
I suggested we eat and then discuss the fires	Ik stelde foar dat wy ite en dêrnei de brânen beprate
I did not know what, but what was wrong here	Ik wist net wat, mar wat wie hjir net goed
I was at least one to talk to	Ik wie yn elts gefal ien om te praten
I need to be more flexible	Ik moat fleksibeler wêze
I pushed him to the side and made for my desk	Ik triuwde him oan 'e kant en makke foar myn buro
I take the opposite, through the woods	Ik nim oarsom, troch de bosk
I gave up finding some of the rack	Ik haw opjûn wat fan 'e rek te finen
I shuddered at what had happened, but kept moving	Ik skodde fan wat der bard wie, mar bleau bewegen
I thought it was going to explode	Ik tocht dat it soe eksplodearje
The match ends in a no match	De wedstriid einige yn in gjin wedstriid
I was actually not overwhelmed	Ik wie eins net oerstjoer
I knew what had happened to his father	Ik wist wat der mei syn heit bard wie
I look out of my window	Ik sjoch út myn finster
I would use your business again	Ik soe jo bedriuw wer brûke
Sisters also volunteer at various local community service events	Susters dogge ek frijwilligers oan by ferskate lokale mienskipstsjinsteveneminten
I can not pass her to the back door	Ik kin har net foarby nei de efterdoar
I was sure that was happening	Ik wie der wis fan dat dat barde
I could not hold him long enough	Ik koe him net lang genôch fêsthâlde
A word that has been omitted	In wurd dat omsmiten is
I walked with him to the old boat	Ik rûn mei him nei de âlde boat
The biggest challenge was a shortage of ammunition	De grutste útdaging wie in tekoart oan munysje
I would put the cost on my expense account	Ik soe de kosten op myn kostenrekken sette
I can say you have something in mind	Ik kin sizze dat jo wat yn 'e holle hawwe
Perhaps this book is our most foolish adventure	Miskien is dit boek ús meast dwaze aventoer
I only saw her downstairs a few minutes ago	Ik seach har mar in pear minuten lyn nei ûnderen
I did not give up on you	Ik haw dy net opjûn
I really did not want to be asked	Ik woe eins net frege wurde
However, I have to warn everyone	Ik moat lykwols elkenien warskôgje
I'm no longer offended	Ik bin net mear misledige
I put my fingers in my mouth	Ik stek myn fingers yn 'e mûle
I lean a little forward	Ik leanje wat foaroer
I did not have the courage	Ik hie de moed net
I did not even know I was going to bed with him	Ik wist net iens dat ik mei him op bêd kaam
I will definitely not take any credit	Ik sil grif gjin kredyt nimme
A thought came over him, but there was no way	In gedachte kaam him oer, mar der wie gjin wei
I do not have time during the week	Ik haw gjin tiid yn 'e wike
I did not want that	Dat woe ik net
I see them being handed over to the police	Ik sjoch dat se oerlevere wurde oan de plysje
I managed to stay upright	It slagge my om oerein te bliuwen
I thought, just maybe, my dad had given up	Ik tocht, krekt miskien, hie myn heit opjûn
I hear it's pretty spectacular	Ik hear dat it frij spektakulêr is
I had slowly prepared for that	Ik hie my dêr stadichoan op tariede
I trusted that everything was there to stay	Ik fertroude dat alles der wie om te bliuwen
I wanted to calm her down	Ik woe har kalmearje
I want to bind a number next to a percentage symbol	Ik wol in getal bine neist in persintaazje symboal
I see his eyes take in her	Ik sjoch syn eagen har ynnimme
I was not ready to do it yet	Ik wie der noch net ree om te dwaan
A high order for a piece of fiction	In hege oarder foar in stik fiksje
A full bed that was only used for one year	In folslein bêd dat mar ien jier brûkt waard
I do not need to go into details right now	Ik hoech no net yn details te gean
I found my mother in the kitchen	Ik fûn myn mem yn 'e keuken
The interior is illuminated by gas lamps	It ynterieur wurdt ferljochte troch gaslampen
I checked on her every day	Ik kontrolearre har alle dagen
I need to give my eyes time to adjust	Ik moat myn eagen tiid jaan om oan te passen
I doubt she can lift that	Ik twifelje oan dat se dat opheffe kin
I love spending time with family and friends	Ik hâld fan tiid trochbringe mei famylje en freonen
I did, and the problem still existed	Ik die, en it probleem bestie noch
I have been thinking about your required senior research paper	Ik haw tocht oer jo fereaske senior ûndersykspapier
A man was sitting in the car reading a newspaper	In man siet yn de auto in krante te lêzen
I just could not keep my hands off you	Ik koe gewoan myn hannen net fan dy hâlde
I will try to be polite, at least	Ik sil besykje te wêzen beleefd, teminsten
I want you to stand by	Ik wol dat jo stean by
I held her hand high in mine	Ik hold har hân heech yn mines
I want to know you come back	Ik wol witte dat jo werom komme
I never have a break	Ik haw noait in skoft
I had trouble keeping up with him	Ik hie muoite om him by te hâlden
I had several very interesting experiences	Ik hie ferskate heul ynteressante ûnderfiningen
I stared at him, but he kept looking ahead	Ik stoarre him oan, mar hy bleau foarút sjen
I felt very ignorant	Ik fielde my tige ûnwittend
I was also tired of doing such intense energy work	Ik wie ek wurch fan it dwaan fan sa'n yntinsyf enerzjywurk
I could not withdraw and concentrate at the same time	Ik koe my net weromlûke en tagelyk konsintrearje
A guy like him is probably married	In keardel as hy is wierskynlik troud
I am a happily married mother with two little girls	Ik bin in lokkich troude mem mei twa lytse famkes
I found you there, badly beaten	Ik fûn dy dêr, slim slein
I had never seen anyone so beautiful in my life	Ik hie yn myn libben noch noait ien sa moai sjoen
Barry as their candidate for governor	Barry as harren kandidaat foar gûverneur
I reply that she is probably right	Ik antwurdzje dat se wierskynlik gelyk hat
I open my eyes and look back at the woman	Ik doch de eagen iepen en sjoch werom nei de frou
I designed you as individuals	Ik ûntwurp jo as yndividuen
I do it three times a week	Ik doch it trije kear yn 'e wike
I met my new boss on a few occasions	Ik moete myn nije baas op in pear gelegenheden
I wanted these things to happen	Ik woe dizze dingen barre
I would say a critical component	Ik soe sizze in krityske komponint
A double, if that's good	In dûbeltsje, as dat goed is
I act like one about half the time	Ik hannelje as ien oer de helte fan 'e tiid
I did not say that this work is false or bad	Ik sei net dat dit wurk falsk of min is
I think it would annoy me	Ik tink dat it my fergriemje soe
I'm sorry I was not a radical in my youth	It spyt my dat ik yn myn jeugd gjin radikale west haw
I was surprised at the degree of his anger	Ik wie ferrast oer de graad fan syn lilkens
I did not intend to slip that out	Ik wie net fan doel om dat út te slipjen
I believe people have a right to know	Ik leau dat minsken it rjocht hawwe om te witten
I heard those two talking	Ik hearde dy twa praten
It was still a battle for survival	It wie noch in striid foar it oerlibjen
I could see myself in the view of the camera	Ik koe mysels yn it sicht fan 'e kamera sjen
I have to stop one of these days	Ik moat ophâlde ien fan dizze dagen
I was soon through this too	Ik wie gau troch dizze ek
I just struggle to breathe	Ik stride gewoan om te sykheljen
I prefer timing myself instead	Ik leaver timing mysels ynstee
I wonder what's going on with him	Ik freegje my ôf wat der mei him bart
I want to hear from you	Ik wol wol fan dy hearre
A little girl walked past our car laughing	In lyts famke rûn ús auto laitsjend foarby
I did not tell his mother that we are together now	Ik haw syn mem net sein dat wy no tegearre binne
I am not writing this letter with ease	Ik skriuw dizze brief net mei gemak
I had never seen my mother so annoying	Ik hie myn mem noch noait sa ferfelend sjoen
I reached out to comfort him	Ik rikte my út om him te treasten
I would have thought she would have taken the money	Ik soe tocht hawwe dat se it jild nommen hawwe soe
I saw your average food bill	Ik seach dyn gemiddelde iten bill
I shook my head a little	Ik skodde in bytsje de holle
I have nothing more to lose	Ik haw neat mear te ferliezen
I carefully lowered myself to the chair opposite him	Ik sakke my foarsichtich del op 'e stoel tsjinoer him
I never wanted to sound weak and miserable	Ik woe noait swak en jammerdearlik klinke
I finally understood my role, my purpose	Ik begriep einlings myn rol, myn doel
I play with my restless mind	Ik boarte mei myn ûnrêstige geast
I drove so to work	Ik ried sa nei it wurk
I felt a soft hand on my back	Ik fielde in sêfte hân op myn rêch
I stood and came closer	Ik stie en kaam tichterby
I did not tell you about it either	Ik haw dy der ek net oer ferteld
I wrote them on impulse	Ik skreau har op ympuls
We only do substantially	Wy dogge allinich substansjeel
A good example is this	In goed foarbyld is dit
I was also still healing	Ik wie ek noch oan it genêzen
I did not care what happened to me	It koe my net skele wat my barde
Nobody understood what was going on	Nimmen begriep wat dat gie
I made up the whole thing	Ik makke it hiele ding op
I dare to climb and swing on trees	Ik doar te klimmen en te swaaien op beammen
I fell into the water	Ik foel yn it wetter
I smiled and she opened the door wide	Ik glimke en se die de doar hielendal iepen
I keep telling her to have an exhibition	Ik fertel har hieltyd om in tentoanstelling te hawwen
I used to be a regular box user	Ik wie eartiids in gewoane doaze brûker
I had no hurry to go downstairs	Ik hie gjin haast om nei ûnderen te gean
I want to share things with you	Ik wol dingen mei dy diele
I think we have enough now to move on	Ik tink dat wy no genôch hawwe om troch te gean
I only serve him, until my death	Ik tsjinje allinne him, ta myn dea
I would have a choice	Ik soe in kar hawwe
I divided it into two parts	Ik skiede it yn twa dielen
I had to get out and not look back	Ik moast derút en net werom sjen
I'm having hard days	Ik haw drege dagen
I never thought he would be so stupid	Ik hie nea tocht dat er sa dom wêze soe
I did not really give him a chance	Ik ha him net echt in kâns jûn
A finger went over his lips	In finger gie oer syn lippen
A second easier tilde is the hollow up	In sekonde letter tilde er de holle op
I'm not guilty of the last ninety pounds	Ik bin de lêste njoggentich pûn net skuldich
I love sports and video games	Ik hâld fan sporten en fideospultsjes
I could not live like that anymore	Ik koe net mear sa libje
I suggest we wait until the last possible moment	Ik stel foar dat wy wachtsje oant it lêste mooglike momint
These plants bloom with shade from trees	Dizze planten bloeie mei skaad fan beammen
I had not spoken to him since his confession	Ik hie sûnt syn bekentenis net mei him praat
I am fully committed to meeting your real estate needs	Ik bin folslein ynsette foar it foldwaan oan jo behoeften foar unreplik guod
I believe you can help me	Ik leau dat jo my helpe kinne
A growing headache for all involved in the credit line	In groeiende hoofdpijn foar alle belutsenen yn 'e kredytline
I had only one effort in me	Ik hie mar ien ynspannings yn my
I thought about you all day	Ik tocht de hiele dei oan dy
I have used them and they are the best	Ik haw se brûkt en se binne de bêste
I start crying, begging for more, for less	Ik begjin te skriemen, smeekje om mear, foar minder
I think the weekend will get you back	Ik tink dat it wykein jo werom krije
I'm most scared	Ik bin it meast benaud
I was not strong enough	Ik wie net sterk genôch
I think you handled it very well	Ik tink dat jo it hiel goed hân hawwe
I wondered what he was saying	Ik frege my ôf wat er sei
I shook his head but he raised his hand	Ik skodde de holle mar hy stiek de hân op
I agree on the point of light	Ik bin it iens oer de punt fan ljocht
Burns was shot by an unknown character	Burns waard sketten troch in ûnbekend karakter
One wonders why he did it	Men freget him ôf wêrom't er it die
But the speech could not convince	Mar de taspraak koe net oertsjûgje
A few other people stood to watch on the sidelines	In pear oare minsken stiene oan 'e kant te sjen
I have to stop at the office	Ik moat by it kantoar stopje
I was back in my room in the complex	Ik wie werom yn myn keamer yn it kompleks
I did not think to ask him about gates	Ik tocht net om him oer poarten te freegjen
I enjoy running in my free time	Ik genietsje fan rinnen yn myn frije tiid
I think it's important	Ik tink dat it wichtich is
I really did nothing wrong	Ik die echt neat ferkeard
It can be eaten for lunch and dinner	It kin iten wurde foar lunch en diner
The people will learn to thank him	De minsken sille leare him te tankjen
I hope you have the chance someday	Ik hoopje dat jo ienris de kâns hawwe
I was sad to see pain in your face	Ik wie fertrietlik om pine yn jo gesicht te sjen
I was proud to be part of the collective	Ik wie grutsk diel te wêzen fan it kollektyf
I had to tell you	Ik moast it dy fertelle
A while to have a drink	In skoft om in drankje te nimmen
I did not realize that my personality was a factor	Ik realisearre net dat myn persoanlikheid in faktor wie
I feel terrible about his	Ik fiel my ferskriklik oer syn
I stopped and watched him for a few minutes	Ik bleau stean en seach him in pear minuten
I could hide before they got me	Ik koe my ferbergje foardat se my krigen
I can give you the address	Ik kin jo it adres jaan
I saw three or four strange looking stars as objects	Ik seach trije of fjouwer frjemd útsjen stjer as objekten
A demon of unknown race lay motionless on the floor	In demon fan ûnbekend ras lei roerleas op 'e flier
A really fun day out with the family	In echte leuke dei út mei de famylje
I mean, that's every day	Ik bedoel, dat is elke dei
I have to get my hands dirty	Ik moat de hannen wol smoarch meitsje
I can not say that it was an unpleasant perspective	Ik kin net sizze dat it in onaangenaam perspektyf wie
I need to see you from this planet	Ik moat dy fan dizze planeet sjen
I will not see that movie again	Ik sil dy film net wer sjen
I barely moved to go to the bathroom	Ik roerde my amper om nei de badkeamer te gean
I love men who are great fathers	Ik hâld fan manlju dy't geweldige heiten binne
I'm coming a day early	Ik kom in dei te betiid
A few are, but alas	In pear binne, mar ach
I did not want to exclude her	Ik woe har net útslute
I pulled out some bills, but he swung them off	Ik helle wat rekkens út, mar hy swaaide se ôf
I do not blame him at all	Ik haw him hielendal net de skuld
I felt safe with him, always been	Ik fielde my feilich by him, altyd west
I had to stop this time	Ik moast dizze kear stean bliuwe
We are all one human race	Wy binne allegear ien minsklik ras
I wonder if we can eat these	Ik freegje my ôf oft wy dizze kinne ite
A good host and can put people at ease	In goede gasthear en kin minsken op har gemak sette
I put out, and knocked on his door	Ik sette út, en klopte op syn doar
I was out there in less than five minutes	Ik wie der yn minder as fiif minuten út
I cried, laughed and cried some more	Ik gûlde, lake en gûlde noch wat
I hope it was helpful in some way	Ik hoopje dat it op ien of oare manier nuttich wie
I stood on his porch, unable to move	Ik stie op syn veranda, net yn steat om te bewegen
I had to take a risk	Ik moast in risiko nimme
I will always be ready to try something new	Ik sil altyd klear wêze om wat nijs te besykjen
I never understood their relationship	Ik nea begrepen harren relaasje
I never wanted this moment to end	Ik woe noait dat dit momint einiget
I wanted to know him better	Ik woe him better kennen
A slap was a father teaching his son a lesson	In klap wie in heit dy't syn soan in les learde
A strange possibility had suddenly occurred to him	In nuvere mooglikheid hie him ynienen foardien
Lots of new dishes to make	In protte nije gerjochten te meitsjen
I did not get the chance	Ik haw de kâns net hân
A decent home from home	In fatsoenlik thús fan hûs
I'm home for a while	Ik bin oer in skoftke thús
I think there will be even more information coming	Ik tink dat der noch mear ynformaasje komme sil
I reluctantly answered the door	Ik antwurde mei tsjinsin de doar
I could not concentrate on anything except her	Ik koe my net konsintrearje op neat útsein har
I soon followed	Ik folge gau nei
I recommend it to everyone	Ik rekommandearje it oan elkenien
I can not keep to a standard	Ik kin net oan in standert hâlden wurde
I encourage you to express them	Ik moedigje jo oan om se út te drukken
I represent consciousness and memory	Ik fertsjintwurdigje bewustwêzen en ûnthâld
I thought you could touch me	Ik tocht dat jo my oanreitsje kinne
I smiled all the way to the lobby	Ik glimke hielendal nei de lobby
Mason now works in a car dealership	Mason wurket no yn in autowinkel
I hope you have a stupid birthday	Ik hoopje dat jo in domme jierdei hawwe
They are again demanding the ransom	Se easkje nochris it losjild
I think they will be a big company in the future	Ik tink dat se yn 'e takomst in grut bedriuw sille wêze
I have to say this is one of you better	Ik moat sizze dat dit ien fan jo bettere is
A new thread had started earlier today	In nije thread wie earder hjoed begon
I can not imagine what takes so long	Ik kin my net yntinke wat der sa lang duorret
I was disappointed with the away terrace	Ik wie teloarsteld mei it fuort terras
I send out a few every day	Ik stjoer elke dei in pear ôf
I can think of it in an orange bush	Ik kin der oer tinke yn in oranjeboskje
I could not help but wonder what that dream actually meant	Ik koe net oars as ôffreegje wat dy dream eins betsjutte
I did not pay enough attention	Ik hie net genôch omtinken
I could not wrestle too much or they would hurt me worse	Ik koe net te folle wrakselje of se soene my slimmer sear dwaan
A year in prison would have killed me	In jier yn 'e finzenis soe my fermoarde hawwe
Will attempt to take enemy artillery position	Sil besykje te nimmen fijân artillery posysje
I can not believe they are allowed	Ik kin it net leauwe dat se tastien binne
I went into the bathroom and had a shower	Ik gong de badkeamer yn en hie in dûs
I was just worried about your health	Ik makke my gewoan soargen foar jo sûnens
I mean they always did	Ik bedoel dat se altyd diene
I think all day of naked women	Ik tink myn hiele dei oan neakene froulju
I'm so excited for this coming season	Ik bin sa optein foar dit takom seizoen
I helped myself to another drink of water	Ik holp mysels oan in oare drankje wetter
I got out of bed to examine it	Ik stapte fan bêd ôf om it te ûndersykjen
A grin grows on her face	Der groeit in gnize op har gesicht
I get up, stretch, get dressed and go upstairs	Ik stean oerein, stretch, klaai my oan en gean nei boppen
I also like helping people get better	Ik fyn it ek leuk om minsken te helpen better te wurden
I gave a good police job	Ik joech in goede plysje baan
I think they can smell who wants and who does not	Ik tink dat se rûke kinne wa't wol en wa net
I tried to discourage him	Ik besocht him te ûntmoedigjen
I want my bed at home	Ik wol myn bêd thús
I did not realize it at first	Ik realisearre it earst net
I took the first branch	Ik naam de earste tûke
I make everything for myself	Ik meitsje alles foar my
I turn around and frown at his nose profile	Ik draai my om en frons nei syn noasprofyl
I did not believe there was one so good	Ik leaude net dat der ien sa goed wie
I was too sick to go to	Ik wie te siik om nei te gean
I walked around her and stepped into the bedroom	Ik rûn om har hinne en stapte de sliepkeamer yn
I met him three years ago	Ik moete him trije jier lyn
I smiled and pulled him in response to me	Ik glimke en luts him as antwurd tsjin my oan
I rode him myself	Ik haw him sels riden
I can not breathe under the crushing weight of his words	Ik kin net sykhelje ûnder it ferpletterjende gewicht fan syn wurden
A gym was a familiar environment	In gym wie in fertroude omjouwing
I see something there	Ik sjoch dêr wat
I went back to the living room crying	Ik gie gûlend werom nei de wenkeamer
I can not stand the sight of him	Ik kin it oansjen fan him net ferneare
I did a good job, too	Ik die in goed wurk, te
I'm not really worried about myself	Ik bin net echt soargen oer my
I can not find a solution	Ik kin gjin oplossing fine
I had to observe my surroundings	Ik moast myn omjouwing observearje
A beautiful and healthy skin is the desire of everyone	In moaie en sûne hûd is de winsk fan elkenien
I could not wait to get out of there	Ik koe net wachtsje om der út te kommen
I'm starting to run really hard	Ik begjin echt hurd te rinnen
I'll just say, he finds you too	Ik sil allinne mar sizze, hy fynt dy ek
I can not wait to finish my diary	Ik kin net wachtsje om myn deiboek ôf te meitsjen
I treat her like a woman should be treated	Ik behannele har sa't in frou behannele wurde moat
I really need your help	Ik haw jo help tige nedich
I drink some hot tea	Ik drink wat waarme tee
Both sexes are similar in appearance	Beide geslachten binne ferlykber yn uterlik
I did not want that at all	Dat woe ik hielendal net
A beautiful female voice	In moaie frouljusstim
I looked through the window and into the department	Ik seach troch it rút en de ôfdieling yn
I have no doubts and neither do you	Ik haw gjin twifels en jo ek net
I have no time for that	Dêr ha ik gjin tiid foar
I feel his big arms as they wrap around me	Ik fiel syn grutte earms as se om my hinne slaan
I plan the scenes around you	Ik plan de sênes om dy hinne
I had the same answer from my brother	Ik hie itselde antwurd fan myn broer
I woke up dripping with sweat	Ik waard wekker drippen fan swit
I wanted to avoid the hospital	Ik woe it sikehûs mije
We lost them to him	Wy ferlearen se foar him
I'll give her shelter for the night	Ik sil har ûnderdak jaan foar de nacht
I was badly burned a few years ago	Ik waard in pear jier lyn slim ferbaarnd
I scream and run through	Ik raze en rinne troch
I felt a little guilty because of her guilt	Ik fielde my in bytsje skuldich fanwege har skuld
I need to check something	Ik moat wat kontrolearje
I had heard so many messages and learned so much	Ik hie safolle berjochten heard en safolle lear
I have visited his monastery many times over the years	Ik ha syn kleaster troch de jierren hinne in protte kearen besocht
I liked to look at them	Ik mocht graach nei se sjen
I have no other safety net attached	Ik haw gjin oar feilichnet fêsthâlden
I did not know all these things about the soul	Ik wist al dizze dingen net oer de siel
We need to work together	Wy moatte gearwurkje
I do not think you can handle the speed	Ik tocht net dat jo de snelheid oan kinne
I know other writers who have trouble with that as well	Ik ken oare skriuwers dy't dêr ek muoite mei ha
I think we'll see what happens tomorrow	Ik tink dat wy sille sjen wat der bart moarn
I still do, will forever	Ik doch it noch, foar altyd sil
I saw you fight, for so long, against cancer	Ik seach dy fjochtsje, sa lang, tsjin kanker
Another group of children playing	In oare groep bern boartsje
I felt completely helpless	Ik fielde my folslein helpleas
I touched my right arm	Ik rekke myn rjochter earm oan
I am so grateful for this opportunity	Ik bin sa tankber foar dizze kâns
A city set on a mountain cannot be hidden	In stêd set op in berch kin net ferburgen wurde
I have to live with myself	Ik moat mei mysels libje
I did not do it great, not by a long shot	Ik die it net geweldich, net troch in lange shot
I listen to myself and follow at a safe distance	Ik hear mysels yn en folgje op feilige ôfstân
I had trouble sleeping	Ik hie muoite mei sliepen
I knew he wanted to protect me	Ik wist dat hy my beskermje woe
I have his mobile number	Ik haw syn mobyl nûmer
I'll tell you my plan when we meet	Ik sil jo myn plan fertelle as wy moetsje
I hate how vulnerable and small she looks	Ik haatsje hoe kwetsber en lyts se sjocht
I'll have to consider it	Ik sil it beskôgje moatte
I'm so proud of everything you've become	Ik bin sa grutsk op alles wat jo wurden binne
I ate a little more carefully from there	Ik iet fan dêr ôf wat foarsichtiger
A new woman would not know that from him	In nije frou soe dat net fan him witte
A hiding place is the perfect place to do this	In skûlplak is it perfekte plak om dit te dwaan
I ran after her, like the other girls	Ik rûn efter har oan, lykas de oare famkes
I made friends who want a good cabin boy	Ik krige freonen dy't wolle in goede kabine jonge
I ended up getting a divorce	Ik bedarre it krijen fan in skieding
I love vibrant colors and designs that catch the attention	Ik hâld fan libbene kleuren en ûntwerpen dy't de oandacht fange
I bent into the opponent	Ik bûgde my yn 'e tsjinstanner
The match was won all over the world	De wedstriid waard oer de hiele wrâld ferslein
I had never had a baby before	Ik hie noch noait in poppe hân
I just picked up something else here	Ik haw hjir krekt wat oars ophelle
We are your bad conscience	Wy binne dyn min gewisse
A yellow color with a straw tone	In giele kleur mei in strie toan
I doubt anyone slept last night	Ik twifelje oan dat ien fannacht sliept
I think we can do everything here tonight	Ik tink dat wy hjir fannacht alles dwaan kinne
I checked my diary	Ik kontrolearre myn deiboek
I think of my family	Ik tink oan myn famylje
They go to the bars because churches are hostile	Se geane nei de bars om't tsjerken fijannich binne
I wondered what entertainment she could have gained from this	Ik frege my ôf hokker fermaak se hjirfan opdien hawwe koe
He also wrote five or six poems a day	Hy skreau ek fiif of seis gedichten deis
I followed the voices to their source	Ik folge de stimmen nei har boarne
I read a book about it	Ik haw der in boek oer lêzen
I could not figure out why that boy was so sad	Ik koe net útfine wêrom't dy jonge sa tryst wie
I did not even make it	Ik haw it net iens makke
I was about to leave	Ik stie op it punt om fuort te gean
I looked at the stream, my escape route	Ik seach nei de beek, myn ûntsnappingsrûte
I took care of him until the end	Ik soarge foar him oant it ein
I care a lot about what happens to you	Ik skele hiel soad oer wat bart mei dy
I struggled but she was strong	Ik stride mar se wie sterk
An ordinary photo in a frame	In gewoane foto yn in frame
I gave away all the money you sent me	Ik joech fuort al it jild dat jo stjoerde my
I think we are much closer to the second number	Ik tink dat wy folle tichter by it twadde nûmer binne
Production design for the film lasted several years	Produksje ûntwerp foar de film duorre ferskate jierren
I look to local government to preserve city streets	Ik sjoch nei lokale oerheid om stedsstrjitten te behâlden
I did not want to kick him while he was down	Ik woe him net skopje wylst er del wie
I noticed that the basement door was still firmly closed	Ik fernaam dat de kelderdoar noch stevich ticht wie
He was the top student in the class	Hy wie de topstudint yn 'e klasse
I can not trust anyone else	Ik kin net fertrouwe op immen oars
I hope to get it soon	Ik hoopje it gau te krijen
I just forgot a few papers	Ik fergeat krekt in pear papieren
Hundreds of homes were also damaged	Ek hûnderten wenten rekken skea
I myself have only heard of the child	Ik sels haw allinne heard fan it bern
I was part of her family	Ik wie diel fan har famylje
I know you feel desperate, so no funny things	Ik wit dat jo wanhopich fiele, dus gjin grappige dingen
I tried to calm him down	Ik besocht him te kalmearjen
I love hearing their opinions	Ik hâld fan har mieningen te hearren
I sure thought you had it	Ik tocht wis dat jo it hiene
I see two red eyes looking at me	Ik sjoch twa reade eagen nei my sjen
On the map are specially marked shops	Op de kaart steane spesjaal markearre winkels
I went to the window	Ik gong nei it finster
I never read anything about her cancer	Ik haw noait wat lêzen oer har kanker
I know what he said to you	Ik wit wat er tsjin dy sei
I love the way we love the same books	Ik hâld fan de manier wêrop wy fan deselde boeken hâlde
I need more exercise	Ik haw mear oefening nedich
I never knew they were there, walking around town	Ik wist noait dat se der wiene, rûn de stêd
I regretted it a little later	Ik hie der even letter spyt fan
I will drive there myself	Ik sil der sels hinne ride
I brag in his warmth	Ik roem my yn syn waarmte
I want to take my wife with me	Ik wol myn frou meinimme
I can handle it myself for a while	Ik kin it sels wol efkes oan
I know they have kept them in check	Ik wit dat se har yn bewar hawwe
I loved talking to her and sharing smiles and laughter	Ik hâldde fan petearen mei har en it dielen fan glimkes en laitsjen
I was comfortable in the place	Ik wie noflik op it plak
I told them how much it meant to you	Ik fertelde harren hoefolle it betsjutte foar dy
I push myself off the wall to start running again	Ik triuw my fan de muorre ôf om wer te begjinnen te rinnen
I noticed that he did not deny my words	Ik fernaam dat hy myn wurden net ûntkenne
I travel light	Ik reizgje ljocht
I was still me, but not really	Ik wie noch altyd my, mar net echt
I intend to hold regular hours, maybe ten to one	Ik bin fan doel om reguliere oeren te hâlden, miskien tsien tsjin ien
I can not hold any clothes to you	Ik kin gjin klean oan dy hâlde
I had to be good with being really alone	Ik moast goed wêze mei wirklik allinich wêze
I did not know how he felt	Ik wist net hoe't er him fielde
I could feel his breath against my mouth	Ik koe syn azem tsjin myn mûle fiele
I did not care and neither did he	Ik hie der neat om en hy ek net
I read and went back to the room	Ik lies en gie werom nei de keamer
I want to feel your cock in my bone	Ik wol fiele dat jo pik yn my bonke
I can not leave you here	Ik kin dy hjir net litte
I did not keep my promise	Ik ha myn belofte net hâlden
I think we should wait	Ik tink dat wy moatte wachtsje
I tried to keep my expression as neutral as possible	Ik besocht myn útdrukking sa neutraal mooglik te hâlden
I love the unique way music and story are combined	Ik hâld fan de unike manier wêrop muzyk en ferhaal kombineare wurde
I had to end my sexual frustration	Ik moast myn seksuele frustraasje einigje
I want to get her home first	Ik wol har earst mar thús krije
I do not wish to call a man master	Ik winskje gjin minske master te neamen
I know how he will react and it will not be nice	Ik wit hoe't hy sil reagearje en it sil net moai wêze
I'm in a white wedding dress	Ik bin yn in wite trouwjurk
I knew he was something special	Ik wist dat hy wat bysûnders wie
A feeling of relief went through the whole room	In gefoel fan opluchting gyng troch de hiele keamer
I had not really planned anything after this stop	Ik hie noch net echt wat pland foar nei dizze stop
I felt my life, there is no word to explain it	Ik fielde my libben, der is gjin wurd om it út te lizzen
I struggle to bend my head forward against my chest	Ik stride om myn holle nei foaren te bûgjen tsjin myn boarst
I waited for a while	Ik wachte in skoft
Showing a single shell left can be a signature	In inkele shell oerbleaun te sjen kin in hantekening wêze
I want you for my mate	Ik wol dy foar myn maat
I had him in the air when it was finally over	Ik hie him oan 'e loft doe't it einlings foarby wie
I want strength and clear vision	Ik wol sterkte en dúdlike fyzje
There is some agricultural land along the stream	Der is wat lânbougrûn lâns de stream
The appeal was dismissed	It berop waard ôfwiisd
A stranger who would hold her in his arms	In frjemdling dy't har yn 'e earmen hâlde soe
I think she likes to be the center of attention	Ik tink dat se graach it sintrum fan oandacht is
I agree with what you said	Ik gean akkoard mei wat jo sein hawwe
I can not, can not, can not	Ik kin net, kin net, kin net
A soft green light hovered down the stairs	In sêft grien ljocht sweefde by de trep del
I know you want me to be happy	Ik wit dat jo wolle dat ik lokkich bin
I have no idea why she's here	Ik ha gjin idee wêrom't se hjir is
I walked away to the gym training	Ik rûn fuort nei de training fan 'e gym
I would never have allowed that	Ik soe nea tastien hawwe
I'm sent to you here	Ik bin hjir nei dy ta stjoerd
I learned a lot today	Ik haw hjoed in protte leard
I stopped behind an abandoned car	Ik bleau efter in ferlitten auto stean
A small bed occupied most of the area	In lyts bêd naam it grutste part fan it gebiet yn beslach
Had a great time through it all	In geweldige tiid hie troch allegear
I might as well give it a try	Ik koe it wol ris besykje
I laugh out loud, and at practically everything	Ik laitsje lûd, en om praktysk alles
I feel a smile behind me	Ik fiel in glimke efter my
I have no doubt that sin has done this	Ik haw gjin twifel dat sûnde dit dien hat
I have to stand still	Ik moat stean bliuwe
I bite my cheek for variety	Ik beet myn wang foar ferskaat
I asked her if she understood	Ik frege har oft se it begrypt
I did not like it before he read it	Ik hie it al net leuk foardat er it ôflêze
I get up and storm out of my room	Ik stean oerein en stoarmje myn keamer út
A family was within our reach	In famylje wie binnen ús berik
I opened it and put it in his hand	Ik die iepen en lei it yn syn hân
I mean, no, he did not actually leave me	Ik bedoel, nee, hy hat my eins net ferlitten
I did not want my heart to ever be broken again	Ik woe net dat myn hert oait wer brutsen waard
A long silence before he spoke again	In lange stilte foardat er wer praat
I let him repeat three times	Ik liet him trije kear werhelje
I did not beg him to continue	Ik smeekte him der net mei troch te gean
I know of only a handful of the most powerful facilities	Ik wit mar in hantsjefol fan 'e machtichste foarsjenningen
I have no idea about this	Ik haw gjin idee oer dit
I need something to keep me going	Ik ha wat nedich om my trochgean te hâlden
A new fright filled her	In nije skrik fol har
I could get her killed	Ik koe har fermoarde krije
I could not live like that	Ik koe net sa libje
I have not achieved much except enjoy life	Ik ha net folle berikt behalve genietsje fan it libben
A secretary could now be hired	Der koe no in sekretaris ynhierd wurde
A well of bitterness came to my heart	In put fan bitterens kaam my yn it hert
When the route was initially assigned c	Doe't de rûte earstoan tawiisd waard c
I had no idea where to start looking	Ik hie gjin idee wêr't ik begjinne te sykjen
I could not believe this was happening	Ik koe net leauwe dat dit bart
I love you now, and probably forever	Ik hâld fan dy no, en wierskynlik foar altyd
I long so much to recover that time	Ik langje sa folle om dy tiid te herstellen
I could not stand to wear anything else	Ik koe net stean om wat oars te dragen
I lived there many years ago	Ik wenne dêr in protte jierren lyn
I knew that from experience	Dat wist ik út ûnderfining
I was not surprised or crazy	Ik wie net ferrast of gek
I look at him and sigh	Ik sjoch him oan en suchtsje
I can not stop looking at him	Ik kin net ophâlde nei him te sjen
I was looking forward to his show	Ik seach út nei syn show
I can not risk you dying	Ik kin it net riskearje dat jo stjerre
This chapel was probably built during his reign	Dizze kapel is nei alle gedachten boud yn syn regear
It clearly does not fall into place	It falt dúdlik net yn
I'm searching the area to find out who it is	Ik sykje it gebiet om te finen wa't it is
I just wanted to get them in the mood	Ik woe se allinne mar yn 'e stimming krije
I saw how restless he was yesterday	Ik seach hoe ûnrêstich er juster wie
There have been four such exercises held	Der binne fjouwer fan sokke oefeningen hâlden
I kiss him back, sinking into him	Ik tútsje him werom, sakke yn him
I was invited to call immediately	Ik waard útnoege om fuortendaliks te belje
I had to kill him first	Ik moast him earst deadzje
I've never been brave enough to send you, though	Ik haw noait moedich genôch wurden om jo te stjoeren, hoewol
I pray he is not disappointed	Ik bid dat hy net teloarsteld is
They all agreed and were released	Se wiene it allegear iens en waarden frijlitten
A little blood ran down his hands	In bytsje bloed rûn oer syn hannen
I struggled myself on the platform	Ik stride mysels op it perron
I do not hesitate to think for myself	Ik twifele net om sels nei te tinken
I saw a picture of his family behind his desk	Ik seach in foto fan syn famylje efter syn buro
I sit up a bit and look at his face	Ik sit in bytsje oerein en sjoch nei syn gesicht
A child without a father	In bern sûnder heit
I did not find them small at all	Ik fûn se hielendal net lyts
I just bent over her	Ik bûgde gewoan op har
A dead animal lay in one corner of the room	In dea bist lei yn ien hoeke fan 'e keamer
I think it will have half the population	Ik tink dat it de helte fan 'e befolking sil hawwe
I would not die, not here	Ik soe net stjerre, hjir net
I stopped at high school	Ik stoppe by de middelbere skoalle
I dropped the piece into the water	Ik liet it stik yn it wetter falle
I told myself it was all my imagination	Ik fertelde mysels dat it al myn ferbylding wie
I suppose it was only natural	Ik nim oan dat it mar natuerlik wie
I hate talking about people behind their backs	Ik haatsje te praten oer minsken efter har rêch
I love her first album	Ik hâld fan har earste album
I started to feel restless	Ik begûn my ûnrêstich te fielen
I have my own family down there	Ik haw myn eigen famylje dêr del
I'm tired now and need to sleep	Ik bin no wurch en moat sliepe
I looked at the surrounding forests	Ik seach nei de omlizzende bosken
I get very overwhelmed	Ik wurd hiel oerstjoer
I will give you water, rest and peace	Ik sil jo wetter, rêst en frede jaan
I could not see the road	Ik koe de dyk net sjen
I hope it tastes just as sweet	Ik hoopje dat it like swiet smakke
I did not want to provoke it	Ik woe it net provosearje
I tried to reduce the tension by talking to her	Ik besocht de spanning te ferleegjen troch petear mei har
A large marble hall opened for them	In grutte moarmeren seal gyng foar harren iepen
I throw her to my body	Ik smiet har oan myn lichem
I learned how to smile	Ik learde hoe te glimkjen
A memory from her childhood ran through her mind	In oantinken út har bernetiid rûn har troch de geast
I can not believe it has never occurred to me before	Ik kin net leauwe dat it noch noait earder yn my opkommen is
I think it all just caught up with me	Ik tink dat it my allegear krekt ynhelle
I love the humor aspect of everything	Ik hâld fan it humoraspekt fan alles
I never believed him	Ik leaude him noait
I also loved the delivery method	Ik hâldde ek fan de leveringsmetoade
I am ashamed to hide behind his back	Ik skamme my om efter syn rêch te ferbergjen
A bit of the shiver came back to him	In bytsje fan 'e huverjen kaam by him werom
I know you did not mean me	Ik wit dat jo my net bedoelde
I see the moonlight against the opposite rock face	Ik sjoch it moanneljocht tsjin it tsjinoerstelde rotsgesicht
Nothing more is known about him since then	Der is dêrnei neat mear fan him bekend
I would go crazy and spend so much time	Ik soe gek wurde en safolle tiid trochbringe
I can no longer remember what is real, what they told me	Ik kin my net mear ûnthâlde wat echt is, wat se my fertelden
I prefer to do the tricky thing first	Ik doch leaver it lestige ding earst
I had no choice but to listen	Ik hie gjin oare kar as te harkjen
I was not one jealous	Ik wie gjin ien jaloersk
I should think about something else	Ik soe oer wat oars tinke moatte
I pray that my boss would not notice it	Ik bea dat myn baas it net fernimme soe
I found it more than fun	Ik fûn it mear as leuk
Some rough iron is used to make cast iron	Guon rûge izer wurdt brûkt om getten izer te meitsjen
The college also took official action	It kolleezje naam ek offisjele aksje
I did not even say any suggestives	Ik haw net iens sein wat suggestives
I knew then that it was really the end	Ik wist doe dat it echt de ein wie
I'm a decent girl that just wants your friendship	Ik bin in fatsoenlik famke dat wol krekt dyn freonskip
I want him to feel that he is doing well	Ik wol dat er fiele dat it goed docht
Numerous bridges have been built across the creek	Tal fan brêgen binne oanlein oer de beek
I analyzed her response and saw the error in it	Ik analysearre har antwurd en seach de fout deryn
I want to know more here	Ik wol hjir mear witte
I will not show any weakness	Ik sil gjin swakte sjen litte
I wondered if he would still be in his room	Ik frege my ôf oft er noch yn syn keamer wêze soe
I'm staying with my daughter	Ik bliuw by myn dochter
I would not wish to lose a friend on anyone	Ik soe net winskje in freon te ferliezen op immen
I drank too much for years	Ik dronk al jierren tefolle
I listen to the wisdom of others much more experienced	Ik harke nei de wiisheid fan oaren folle mear erfaren
This song is about being who you want to be	Dit ferske giet oer wêzen wa't jo wolle
I'm hiding and waiting for another war to start	Ik ferbergje en wachtsje op in oare oarloch om te begjinnen
I think we can help you	Ik tink dat wy dy helpe kinne
I saw him roll his eyes	Ik seach him mei de eagen rollen
I felt the steam coming down from me	Ik fielde de stoom fan my ôfkomme
I think she ran out of money	Ik tink dat se rûn út jild
I had not seen this before	Ik hie dizze noch net earder sjoen
I have honest compassion for his students	Ik ha earlik meilijen foar syn learlingen
I should not be surprised that he did not tell you	Ik soe net fernuverje moatte dat hy it jo net fertelde
I'm very excited about showing them to people	Ik bin tige optein oer it sjen litte se oan minsken
I still can not figure out what happened	Ik kin noch net útfine wat der bard is
I had planned nothing for today at all	Ik hie foar hjoed hielendal neat pland
I heard the guards talking about it	Ik hearde de bewakers deroer praten
I doubted, but agreed and stepped into his car	Ik twifele, mar stimde yn en stapte yn syn auto
I can tell you things about you	Ik kin dingen oer dy fertelle
I would never get better from lying	Ik soe noait better wurde fan ligen
I was kind of invisible	Ik wie in soarte fan ûnsichtber
A crowd thronged me	In mannichte triuwde my mei
I got the duty to cook	Ik krige de plicht om te koken
A big search is on the hunt for him	In grutte sykaksje is op jacht nei him
I probably sounded so stupid and pathetic	Ik klonk wierskynlik sa dom en patetysk
I followed her into the salon	Ik folge har de salon yn
I do and will not offer my art framed	Ik doch en sil net biede myn keunst framed
I felt a little confident, a little warm	Ik fielde wat fertrouds, wat waarms
I will pray for his soul tonight	Ik sil dizze nacht bidde foar syn siel
I feel like there will be a sick day	Ik fiel dat der in sike dei komt
I think she should rest	Ik tink dat se rêst moat
I did not want to take a chance	Ik woe gjin kâns nimme
It played out exactly as we hoped	It spile krekt sa't wy hope
But it will always be for the same thing	Mar it sil altyd wêze foar itselde ding
I miss the adventure, yes	Ik mis it aventoer, ja
I do not know the import	Ik wit de ymport net
I went every few weeks for a few years	Ik gie elke pear wiken foar in pear jier
I really hoped it was not true	Ik hie echt hope dat it net wier wie
I had important things to do	Ik hie wichtige dingen te dwaan
I drove through the open gate to the ranch house	Ik ried troch de iepen poarte nei it ranchhûs
He was completely exhausted	Hy wie folslein útput
Everything in nature is the result of fixed laws	Alles yn 'e natuer is it gefolch fan fêste wetten
It does not mention spouse or children	It neamt gjin spouse of bern
A large head appeared in the dark	In grutte kop ferskynde yn 'e tsjuster
I was on my way to the mall	Ik wie ûnderweis nei it winkelsintrum
I hope you enjoy hanging out with us someday	Ik hoopje dat jo ris mei ús omhingje
I walked inside, turned left into the kitchen	Ik rûn nei binnen, draaide nei links de keuken yn
I just mean he has one	Ik bedoel gewoan dat hy ien hat
I just need more time	Ik haw gewoan mear tiid nedich
I made religion for you, not the other way around	Ik makke religy foar jo, net oarsom
I opened my eyes and met his gaze	Ik die myn eagen iepen en moete syn blik
I will be so happy to read your scriptures	Ik sil sa bliid wêze om jo skriften te lêzen
A covered barbecue area is located on the property	In oerdekt grillgebiet leit op it pân
I can not bear to read such small editions	Ik kin it net úthâlde om sa lytse útjeften te lêzen
A stewardess crosses her path	In stewardess krúst har paad
I am with this instrument	Ik bin mei dit ynstrumint
I never expect to have a reputation	Ik ferwachtsje noait gjin reputaasje te hawwen
I could even look at it	Ik koe der sels nei sjen
I refuse to do that evil	Ik wegerje dy kwea te dwaan
I found out about the machine	Ik fûn út oer de masine
I want to be able to fight	Ik wol fjochtsje kinne
I need you to answer a few simple questions	Ik haw jo nedich om in pear ienfâldige fragen te beantwurdzjen
I can not hurt my family	Ik kin myn famylje net sear dwaan
I would probably have to go to school	Ik soe wierskynlik nei skoalle moatte
I hate to see her like that	Ik haatsje har sa te sjen
I still did not know what to do	Ik wist noch net wat ik dwaan moast
I just love taking care of her	Ik hâld gewoan fan har fersoargje
I have to go back to my family	Ik moat werom nei myn famylje
A bag lay on the chair next to him	In tas lei op 'e stoel njonken him
I said not a word to her	Ik sei gjin wurd tsjin har
I can understand you feeling overwhelmed	Ik kin begripe dat jo oerstjoer fiele
I was silent for a while	Ik bleau even stil
I actually did not think about it at all	Ik ha der eins hielendal net oer neitocht
I could not shake the word	Ik koe it wurd net skodzje
I want my heels off and run away	Ik wol myn hakken út en rinne fuort
I hesitate for a moment, waiting for inspiration	Ik twifele efkes, wachtsjend op ynspiraasje
I can not wait to get to the beach later	Ik kin net wachtsje om letter op it strân te kommen
I was on the passenger side	Ik wie oan de passazjierskant
I have to pay for it	Ik moat der foar betelje
I close my eyes to see	Ik span myn eagen yn om te sjen
I was inclined to ignore it	Ik wie oanstriid om it te negearjen
I looked them all up	Ik socht se allegear op
I saw three men lying dead on the road	Ik seach trije manlju dea op 'e dyk lizzen
I would not have given it a second thought otherwise	Ik hie der oars net in twadde gedachte oan jûn
I tried not to take his tone to heart	Ik besocht syn toan net ta hert te nimmen
I tend to take things slow	Ik haw de neiging dingen stadich te nimmen
A communication icon flashes red	In kommunikaasje-ikoan flikkere read
I plan to help you get ready	Ik plan om jo te helpen klear te meitsjen
I just wanted to eat him	Ik woe him mar opfrette
I regularly check what processes are running on my phone	Ik kontrolearje regelmjittich hokker prosessen op myn tillefoan rinne
I had the feeling he wanted to kill me	Ik hie it gefoel dat er my deadzje woe
I stand and stand in front of the bed	Ik stean stean en stean foar it bêd
I sent a soldier with a gold coin every month	Ik stjoerde elke moanne in soldaat mei in gouden munt
I was short and soft but determined	Ik wie koart en sêft, mar fêststeld
I'm a devout Christian	Ik bin in tawijd kristen
He covers her hand with his own	Hy bedekt har hân mei syn eigen
I want to be closer to you people	Ik wol tichter by jim minsken wêze
I stopped running, and listened	Ik stoppe te rinnen, en harke
I would be her lawyer	Ik soe har advokaat wêze
I hate what you did to me	Ik haatsje watsto my dien hast
I have set up table with chairs for the hungry	Ik haw opsetten tafel mei stuollen foar de honger
I refused to believe them	Ik wegere se te leauwen
I had chosen my family	Ik hie myn famylje keazen
I had to stop going back	Ik moast ophâlde werom te gean
I have two things to write about today	Ik haw hjoed twa dingen om oer te skriuwen
I pulled out a chair for her	Ik helle in stoel foar har út
I consider myself to be rude back to the customers	Ik achte te wêzen rude werom op 'e klanten
The attempt was unsuccessful	De poging wie net slagge
I can do this myself now	Ik kin dit no sels dwaan
I go back and get his flag	Ik gean werom en helje syn flagge
I love the clean look and the white background	Ik hâld fan it skjinne uterlik en de wite eftergrûn
I convinced myself that something was amiss	Ik oertsjûge mysels dat der wat oan de hân wie
I'll start with your husband's condition	Ik sil begjinne mei de tastân fan dyn man
I had to keep my distance from this man	Ik moast ôfstân hâlde fan dizze man
I was there after school practically every day	Ik wie der nei skoalle praktysk alle dagen
I wanted an answer to this question	Ik woe in antwurd op dizze kwestje
I did not even have time to answer it	Ik hie net iens tiid om derop te antwurdzjen
I'm excited to see him	Ik bin oplucht om him te sjen
I like that about you, yes	Dat fyn ik moai fan dy, ja
I turn all this stuff in my head	Ik draai al dit spul yn myn holle
I will say no more now	Mear sil ik no net sizze
I love your thoughts extremely	Ik hâld fan jo gedachten ekstreem
I love shooting stupid people	Ik hâld fan sjit domme minsken
I told you to leave my mother out here	Ik sei dy om myn mem hjir bûten te litten
I was part of some of the early planning	Ik wie diel fan guon fan 'e iere planning
I need consistent hours	Ik haw konsekwinte oeren nedich
I trust them with my life	Ik fertrou se mei myn libben
I did not like this side of me	Ik mocht dizze kant fan my net
I will try to achieve all my dreams	Ik sil besykje myn alle dreamen te berikken
I had done something similar before	Ik hie earder wat ferlykber dien
I think you can buy	Ik fyn dat jo kinne keapje
I have, however, visited his grave	Ik haw lykwols, besocht syn grêf
I have so much to do and so little time	Ik haw safolle te dwaan en sa min tiid
A design of some kind	In ûntwerp fan wat soarte
I want to see this place	Ik wol dit plak sjen
I think the key may be the insurance policy	Ik tink dat de kaai it fersekeringsbelied kin wêze
I did not worry at all	Ik makke my hielendal gjin soargen
I could just live here	Ik koe hjir gewoan wenje
A separate file is required for each person	In apart bestân is nedich foar elke persoan
I knew that from a young age, read that somewhere	Dat wist ik fan jongs ôf, lies dat earne
I did not step past this victory in search of another	Ik stapte net foarby dizze oerwinning op syk nei in oare
A lieutenant marched in front of the palace guards	In luitenant marsjearde foar de paleiswachten
I was glad they were both so happy	Ik wie bliid dat se beide sa bliid wiene
The second verse and chorus are performed at night	It twadde fers en koar wurde nachts útfierd
I was lucky enough to survive the accident	Ik hie it gelok om it ûngelok te oerlibjen
Other classes of disability were not eligible to compete	Oare klassen fan ynvaliditeit wiene net yn oanmerking om te konkurrearjen
I had another reason to believe what he said	Ik hie in oare reden om te leauwen yn wat er sei
I hope they do well	Ik hoopje dat se it goed dogge
I'm somewhat depressed	Ik einige depressyf
We had to believe it was our choice	Wy moasten leauwe dat it ús kar wie
A ridiculous thing to keep clean	In bespotlik ding om skjin te hâlden
I just stood up wrong	Ik stie der gewoan ferkeard op
This inspired his later work	Dit ynspirearre syn lettere wurk
I have the last word	Ik haw it lêste wurd
I wonder what she's telling her	Ik freegje my ôf wat se har fertelt
I pulled back my hand in shock	Ik luts skrokken myn hân werom
I have not done that for a long time	Dat haw ik lang net dien
I can show you how to find them	Ik kin jo sjen litte hoe't jo se fine kinne
I should stop doing that as a teenager	Ik soe ophâlde moatte dwaan as in tiener
I think this is a good place to close	Ik tink dat dit in goed plak is om te sluten
I will listen to myself	Ik sil nei mysels harkje
I will use you to save a nation	Ik sil jo brûke om in naasje te rêden
Their maximum range and speed of fire is unknown	Har maksimum berik en snelheid fan fjoer is ûnbekend
I should not be more than fifteen minutes	Ik soe net mear as fyftjin minuten wêze moatte
And that respect is all that matters	En dat respekt is alles dat telt
I could also work with my hands	Ik koe ek mei myn hannen wurkje
I was lucky with timing	Ik hie gelok mei timing
I wanted him to touch me	Ik woe dat er my oanrekke
I was waiting for another letter and nothing	Ik wachte op in oare brief en neat
I just wanted to talk things over with him	Ik woe gewoan dingen mei him prate
I can no longer hear it	Ik kin it net mear hearre
I never figured out what they wanted	Ik haw noait útfûn wat se woenen
I hope you get better soon	Ik hoopje dat jo gau better wurde
I have no idea who this woman is	Ik haw gjin idee wa't dizze frou is
I have a situation here	Ik haw in situaasje hjir
I had to give him up	Ik moast him opjaan
I felt myself slipping away	Ik fielde mysels fuortglide
I'm trying to push my sister out of my mind	Ik besykje myn suster út myn geast te triuwen
I could tell a world of difference	Ik koe fertelle in wrâld fan ferskil
I can never go back there	Ik kin der noait werom
I stumbled into the desert away from the camp	Ik stroffele de woastyn yn fuort fan it kamp
I found that the mixture really wanted a lot of moisture	Ik fûn dat it mingsel echt in protte focht woe
I just remembered that not all people were bad	Ik herinnerde my gewoan dat net alle minsken min wiene
I've been to hell and back	Ik bin nei de hel west en werom
I can earn my own living	Ik kin myn eigen bestean fertsjinje
I did not know what this particular diagnosis meant	Ik wist net wat dizze bepaalde diagnoaze betsjutte
A rock has no choice	In rots hat gjin kar
A few years away would not hurt	In pear jier fuort soe gjin sear dwaan
I had no idea why he chose them	Ik hie gjin idee wêrom't hy se keas
I could still become president	Ik koe noch presidint wurde
I brought them into the woods	Ik brocht se de bosk yn
I love the routine you have	Ik hâld fan 'e routine dy't jo hawwe
I went done to my store	Ik gong dien nei myn winkel
I want to encourage you	Ik wol dy oanmoedigje
I have not worked forty-hour weeks for many, many years	Ik haw in protte, in protte jierren net fjirtich oeren wiken wurke
I smile at her but she does not smile back	Ik glimke nei har mar se glimke net werom
In a strange way, she takes a stand	Op in nuvere wize nimt se stânpunt yn
I was hungry, tired, dirty	Ik hie honger, wurch, smoarch
I would let it develop naturally	Ik soe it natuerlik ûntwikkelje litte
I could live with it a lot	Ik koe hjir wol hiel oan wenne
I know of a way we can do just that	Ik wit in manier wêrop wy dat krekt kinne dwaan
I have some money and some change	Ik haw in jild en wat feroaring
I have no idea how we survive our teenage years	Ik ha gjin idee hoe't wy ús teenagejierren oerlibje
I followed the street	Ik folge de strjitte
I loved you expecting you to come home, but you did not	Ik hâldde fan jo ferwachte dat jo thús kamen, mar jo net
A little advance information would have been nice	In bytsje foarynformaasje soe moai west hawwe
It is unknown if garlic is effective	It is ûnbekend as knoflook effektyf is
I control their actions	Ik kontrolearje har aksjes
I give no thanks	Ik jou gjinien tank
I managed to find my way out of the vault	It slagge my de wei út it ferwulft te finen
I understand you deeply	Ik begryp dy djip
I looked nowhere else except at your beautiful face	Ik seach nearne oars, útsein nei dyn moaie gesicht
I wanted to be in our own house	Ik woe yn ús eigen hûs wêze
I had trouble reading him	Ik hie muoite mei it lêzen fan him
I'm not the one who healed her	Ik bin net dejinge dy't har genêzen
I get up and walk there	Ik stean oerein en rin der hinne
I close my eyes and lean back	Ik slút myn eagen en lean werom
I was invited to parties	Ik waard útnoege foar feesten
I bet it was great	Ik wedde dat it wie geweldich
I clung to that hope	Ik klampe my oan dy hope
I should not say such things out loud	Ik soe sokke dingen net lûdop sizze moatte
I remembered it right now	Ik herinnerde it my no krekt
A turn can sometimes take two days or three	In beurt kin soms twa dagen of trije duorje
I think walking for a while is what you want	Ik tink dat in skoft loop is wat jo wolle
I could almost taste her fear	Ik koe har eangst hast priuwe
I heard the sound again	Ik hearde it lûd wer
I remember she said that	Ik herinner my dat se dat sei
I pressed the button	Ik drukte op de knop
I hate the system and this process	Ik haatsje it systeem en dit proses
I can not turn them over	Ik kin se net mear keare
I never broke my leg	Ik haw noait myn skonk brutsen
I did not respond to him	Ik reagearre net op him
I can not believe you do not get it	Ik kin net leauwe dat jo it net krije
I would not worry about this	Ik soe my hjir gjin soargen oer meitsje
I continued my due diligence, but we waited	Ik bleau myn due diligence, mar wy wachte
I can think of nothing else	Ik kin neat oars betinke
I'm going to this hospital for care	Ik gean nei dit sikehûs foar soarch
I would not let anything happen to you, big boy	Ik soe dy neat oerkomme litte, grutte jonge
I could do with a man like you	Ik koe dwaan mei in man as dy
I still have things to deal with	Ik haw noch saken om te behanneljen
I remember the good time we had	Ik herinner my de goede tiid dy't wy hienen
I wish this company the very best of success	Ik winskje dit bedriuw it alderbêste súkses
Left from right I did not know	Links fan rjochts wist ik net
I wish we were never put in this situation	Ik winskje dat wy noait yn dizze situaasje wiene setten
I stopped to check it out	Ik bleau stean om it te kontrolearjen
A good team is needed for every part of it	In goed team is nedich foar elk diel dêrfan
I have already requested everything in the electronic catalog	Ik haw al alles oanfrege yn 'e elektroanyske katalogus
I was just amazed at how big it all was	Ik wie gewoan ferrast oer hoe grut it allegear wie
A small crowd had gathered to see their work	In lyts folk hie gearkommen om har wurk te sjen
I could barely breathe out of lust	Ik koe amper sykhelje fan lust
I can not, this is incredible	Ik kin net, dit is ongelooflijk
I had a brother older than me	Ik hie in broer âlder as ik
I could feel the moment slip away from me	Ik koe it momint fan my ôfglide fiele
I was physically immortal again	Ik wie wer fysyk ûnstjerlik
I have not felt loved for so long	Ik haw my sa lang net leaf field
I love how you hang the sentiment too	Ik hâld fan hoe't jo it sentimint ek hingje
I still have two pairs at home	Ik haw noch twa pearen thús
I did not even try to prove his point	Ik besocht net iens syn punt te bewizen
I have received so many compliments about this scent	Ik haw safolle kompliminten hân oer dizze geur
I will not have this conversation with you again	Ik sil dit petear net wer mei dy hawwe
Many people have no idea what they want	In protte minsken hawwe gjin idee wat se wolle
A breakfast provides space for more informal dining	In moarnsbrochje jout romte foar mear ynformele dineren
I always thought of myself as a horrible teacher	Ik haw mysels altyd tocht as in ôfgryslike learaar
I really know how to stop them	Ik wit echt hoe te stopjen se
I say, we'll give him some help	Ik sis, wy jouwe him wat help
I looked up into green eyes and sighed	Ik seach omheech yn griene eagen en suchte
A repetitive process of ongoing sales and marketing	In werhelle proses fan trochgeande ferkeap en marketing
I'll get in touch with you	Ik sil kontakt mei dy hawwe
A large portion of any training should include guitar lessons	In grut part fan elke oplieding moat gitaarlessen omfetsje
I was not the kind of candy, flowers and tears	Ik wie net de soarte fan snoep, blommen en triennen
I would eventually figure it out myself	Ik soe it op 't lêst sels útfine
I'll still call you every night	Ik sil dy noch alle jûnen skilje
I could not stand those eyes	Ik koe dy eagen net oan
I'm scared to see them in the news	Ik bin kjel om se yn it nijs te sjen
I am grateful to him for his detailed answer	Ik bin him tankber foar syn detaillearre antwurd
I am a lifelong investment	Ik bin in libbenslange ynvestearring
I called a few times but still no answer	Ik belle in pear kear mar noch gjin antwurd
Her three younger sisters also have the condition	Har trije jongere susters hawwe ek de betingst
I need to get some rest	Ik moat wat rêst krije
I want to stay the same	Ik wol itselde bliuwe
I know why he had to go	Ik wit wêrom hy moast gean
I need peace, or at least I do	Ik haw frede nedich, of wol teminsten
I think of your house full of smiles and happiness	Ik tink oan dyn hûs fol glimkes en lok
I think it was a crow	Ik tink dat it in kraai wie
I accepted my stiffness and considered him my father	Ik akseptearre myn styfheit en beskôge him as myn heit
I was near one back corner of the trailer at home	Ik wie tichtby ien efterste hoeke fan 'e trailer thús
I want to witness it myself	Ik wol it sels tsjûgje
I admired their bond	Ik bewûndere harren bân
I was way down with my luck	Ik wie wei del mei myn gelok
I do not now propose to discuss the trade union movements	Ik stel no net foar om de fakbûnsbewegingen te besprekken
It would ruin the whole thing	It soe de hiele boel ferniele
I now consider them good friends	Ik beskôge se no as goede freonen
I just see the light above	Ik sjoch krekt it ljocht hjirboppe
A professional indeed	In profesjoneel yndied
I think they made me	Ik tink dat se my makken
I could not figure everything out at once	Ik koe net alles yn ien kear útfine
I could have killed him three times already	Ik hie him al trije kear deameitsje kinnen
I could get the president to commit treason	Ik koe de presidint krije om ferrie te begien
I had to write about my own experiences	Ik moast skriuwe oer myn eigen ûnderfinings
I stared at the box and wondered what was in it	Ik stoarre nei de doaze en frege my ôf wat der yn stie
A man who understands it	In man dy't it begrypt
I lost my perspective	Ik ferlear myn perspektyf
I got her a cool ring	Ik krige har in koele ring
I never wanted her to know the truth	Ik woe noait dat se de wierheid wist
I should have given it up	Ik hie dy opjaan moatten
A marriage takes work, from both parties	In houlik nimt wurk, fan beide partijen
I kept my eyes bored in his	Ik hold myn eagen ferfeeld yn syn
I knew that voice so well	Ik koe dy stim sa goed
I had one of these in my apartment, too	Ik hie ien fan dizze yn myn appartemint, te
I hope he did not fly into a rage	Ik hope dat er net yn in lilkens fleach
B turned to the parents	B draaide om nei de âlden
A combination of philosopher and priest	In kombinaasje fan filosoof en pryster
A larger or smaller project can also work perfectly	In grutter of lytser projekt kin ek perfekt wurkje
I think it's up to you	Ik tink dat it oan dy leit
I could do it myself	Ik koe it sels dwaan
The dress code is informal	De jurkkoade is ynformeel
I know two more of them	Ik wit noch twa fan harren
An explanation, no question	In ferklearring, gjin fraach
I think the reason is price	Ik tink dat de reden is priis
I had never done anything wrong	Ik hie noait wat ferkeard dien
I love how soft and warm you are	Ik hâld fan hoe sêft en waarm do bist
I mean, that's my concept	Ik bedoel, dat is myn begryp
I buy even used clothes	Ik keapje sels brûkte klean
I could almost taste it	Ik koe it hast priuwe
I bet the wrong artifact	Ik wedzjen op de ferkearde artefakt
That's why I did not run too fast	Dêrtroch rûn ik net al te fluch
I came cautiously to the pile of stones	Ik kaem foarsichtich nei de steapel stiennen
I left everything to chance	Ik liet alles oan it tafal oer
Next to them was a kitchen chair	By har wie in keukenstoel pleatst
I hope you find something that works	Ik hoopje dat jo wat fine dat wurket
I saw eyes and they knew everything about me	Ik seach eagen en se wisten alles oer my
A wind blew up the fires	In wyn sloech de brânen op
I think at least one of us blushed	Ik tink dat op syn minst ien fan ús bloosde
I also made some gifts	Ik ha ek wat kadootsjes makke
I want this company to stop pretty soon	Ik wol dat dit bedriuw frij gau stoppe
I shared my secret with no one	Ik dielde myn geheim mei nimmen
A crooked grin slipped over his lips	In krom gnize glied oer syn lippen
Alexander immediately went south	Alexander gie fuortendaliks nei it suden
A first row was empty	In earste rige wie leech
I asked her later if she found anything useful	Ik frege har letter oft se wat nuttichs fûnen
I was advised he was	Ik waard advisearre dat hy wie
I like them on my bed	Ik ha se graach op myn bêd
I did not know what she would say next	Ik wist net wat se dernei sizze soe
A new bubble is formed	In nije bubbel is foarme
I hope you like the green color	Ik hoopje dat jo de griene kleur leuk fine
I prefer to follow my own path	Ik folgje leaver myn eigen paad
I was so tired that my knees were shaking	Ik wie sa wurch dat myn knibbels trillen
I would not allow anyone to do that	Ik soe gjinien tastean dat te dwaan
I will not support this company anymore	Ik sil dit bedriuw net mear stypje
I do understand something	Ik begryp wol wat
I love that person	Ik hâld fan dy persoan
I know we've had enough of it in the swamp	Ik wit dat wy der genôch fan fûn hawwe yn 'e sompe
I tried to help others	Ik besocht oaren te helpen
I walk to the hall	Ik stap nei de hal
I regrouped and joined the others	Ik helle my wer byinoar en kaam by de oaren
I do not think clearly	Ik tink net dúdlik
I think they are pretty clear and specific enough	Ik tink dat se frij dúdlik en spesifyk genôch binne
A mission, in itself, also carries danger	In missy, op himsels, draacht ek gefaar
I always think doing nothing is the best fun	Ik tink altyd dat neat dwaan de bêste wille is
I was more than surprised by the horrible face	Ik wie mear dan ferrast troch it ferskriklike gesicht
I'll pick you up and make you mine	Ik sil dy opstekke en dy fan myn meitsje
I wandered around the whole complex	Ik swalke om it hiele kompleks
I suppress the thought	Ik druk de gedachte del
I appreciate the fact that you talk the way you do	Ik wurdearje it feit dat jo prate lykas jo dogge
Some flood damage occurred over the affected locations	Guon oerstreamings skea barde oer de troffen lokaasjes
I just want to be sure	Ik wol gewoan wis wêze
I could see he was clearly enjoying this moment	Ik koe sjen dat hy dúdlik genietsje fan dit momint
I listen to so much music	Ik harkje nei safolle muzyk
A drama of lower spirit, the I	In drama fan legere geast, it ik
I asked him about the twentieth century	Ik frege him oer de twaentweintichste ieu
I tried for her sake because she was worried	Ik besocht om har wille, om't se soargen wie
I can promise you that too	Dat kin ik dy ek tasein
I think they were affected before the accident	Ik tink dat se waarden beynfloede foar it ûngelok
I respect you very much	Ik respektearje dy tige
I nodded and turned to him	Ik knik en draai my nei him ta
I know what all this can be	Ik wit wat dit alles kin wurde
I could not understand what you were doing	Ik koe net begripe wat jo oan 'e hân wiene
I would cry until my throat was raw	Ik soe gûle oant myn kiel rau wie
I go downstairs and dive into the first room	Ik gean nei ûnderen en dûk de earste keamer yn
I sometimes get pretty close to falling	Ik kom soms frij ticht by it fallen
I live on an ocean island	Ik wenje op in oseaan eilân
I did not even know of your brother	Ik wist net iens fan dyn broer
I tell them, over and over again, what's coming	Ik fertel harren, oer en wer, wat der komt
I had done my best at writing, too	Ik hie myn bêst dien by it skriuwen, ek
A warm dry wind slowly blew against his face	In waarme droege wyn waaide him stadichoan tsjin syn gesicht
I was high, in a different way	Ik wie heech, op in oare manier
I got out of the car to iron	Ik stapte út 'e auto om te streken
A description of desire and hunger	In beskriuwing fan winsk en honger
I assume you have lost someone you love	Ik nim oan dat jo ien dy't jo leaf binne ferlern hawwe
I am the ground of sins	Ik bin de grûn fan sûnden
A price he had no choice but to pay	In priis dy't er gjin oare kar hie as te beteljen
I love you for never giving up on me	Ik hâld fan dy om my noait op te jaan
I thought the same	Ik tocht itselde
I obviously did not consider it from your perspective	Ik haw it fansels net troch jo perspektyf betocht
A tear falls from his face as if speaking again	In trien falt fan syn gesicht as sprekt wer
I should not have gone so far	Ik hie net sa fuort moatten
I have to bring her back	Ik moat har werom bringe
A circle, five or six steps wide	In sirkel, fiif of seis stappen breed
I showed them our test results	Ik liet harren ús testresultaten sjen
A formal dining room is just in front of the kitchen	In formele ytseal is krekt foar de keuken
I should not be so gloomy, he thought	Ik soe net sa somber wêze moatte, tocht er
I will exploit those weak ones and defeat them	Ik sil dy swakke eksploitearje en se ferslaan
I was scared as a kid	Ik wie bang as bern
I came not to send peace, but a sword	Ik kaam net om frede te stjoeren, mar in swurd
I wonder if he's still going to the birthday party	Ik freegje my ôf oft er noch nei it jierdeifeestje giet
I actually remembered only one line, but what a line	Ik herinnerde my eins mar ien rigel, mar wat in rigel
I wrote to her and she wrote to me every day	Ik skreau har en sy skreau my alle dagen
His eyebrows are raised	Syn wynbrauwen wurde heger
I can not drag myself away	Ik kin my net fuortslepe
They were forced to enter	Se waarden twongen om yn te kommen
I saw no other choice	Ik seach gjin oare kar
I was glad to finally have some answers	Ik wie bliid om einlings wat antwurden te hawwen
I know because he told me that	Ik wit it om't hy my dat fertelde
I spent time in the hole in the army	Ik brocht tiid yn it gat yn it leger
I was not ready yet	Ik wie noch net klear
A better husband and father were yet to be found	In bettere man en heit wiene noch te finen
I can not tell you about it	Ik kin jo der net oer fertelle
I know there are two guns in the camp	Ik wit dat der twa gewearen yn it kamp binne
I learned that people go away	Ik learde dat minsken fuortgean
I never made it a part of my personality	Ik haw it noait in diel fan myn persoanlikheid makke
I should have guessed that	Ik hie dat riede moatten
I have not been abandoned nor abused	Ik bin net ferlitten noch mishannele
I could not hide it anymore	Ik koe it net mear ferbergje
I tried to avoid the place on those days	Ik besocht it plak op dy dagen te mijen
I have to go back to the station	Ik moat werom nei it stasjon
I owe you all a lot	Ik bin jim allegearre in protte skuldich
A question in the workplace is rarely so black and white	In fraach op it wurkplak is selden sa swart en wyt
A small goat, just sacrificed, lay on a rock	In lyts geit, krekt offere, lei op in rots
I did not know what was in my maternity ward	Ik wist net wat der yn myn kreamguod siet
Many women relate to it, she continued	In protte froulju relatearje der oan, sei se fierder
A feeling of guilt and sadness overwhelmed her	In gefoel fan skuld en fertriet ferovere har
A fairly clean vault	In frij skjin ferwulft
I was surprised she answered	Ik wie ferrast dat se antwurde
But still have the core of what it is	Mar hawwe noch de kearn fan wat it is
The armor consisted of compound forger	It pânser bestie út gearstald smeedizer
I then pulled him off	Ik luts him doe ôf
At these awards, the book became a losing leader	By dizze prizen waard it boek in ferlieslieder
I could not use any water from the forest	Ik koe gjin wetter út 'e bosk brûke
I really recommend their service	Ik bin wirklik har tsjinst oan te rieden
I'm loyal to a mistake	Ik bin trou oan in flater
I mean, we were sitting ducks	Ik bedoel, wy sieten einen
I especially like those secrets that are not kept secret from me	Ik hâld benammen fan dy geheimen dy't net foar my bewarre wurde
I tried hard to hide my tears	Ik besocht hurd myn triennen te ferbergjen
I love the water and the sun	Ik hâld fan it wetter en de sinne
I love him right back	Ik hâld fan him rjocht werom
I had three other boys with three different wives	Ik hie trije oare jonges mei trije ferskillende froulju
I try to pace myself	Ik besykje mysels te tempo
I gasped as we reached the gates	Ik hapte doe't wy de poarten berikten
I shuddered, then shuddered to the core	Ik skrok, doe skrok oant yn 'e kearn
A little adjustment, but then nothing big	In bytsje oanpassing, mar dêrnei neat grut
I thought that was implied	Ik tocht dat dat ymplisearre wie
I'm clean and dressed like them	Ik bin skjin en klaaid as harren
I was miserable, like so many people	Ik wie miserabel, lykas safolle minsken
I know what can end you	Ik wit wat dy einigje kin
I felt transparent, like solid	Ik fielde my transparant, lykas solide
However, I was not so lucky with the leaves that day	Ik hie dy dei lykwols net sa gelok mei de blêden
It turned out to be a really funny episode	It waard in echt grappige ôflevering
I was very hurt by it and insulted	Ik wie dêr tige sear troch en beledige
I was surprised at myself though	Ik wie ferrast op mysels wol
A blanket of fabric covered everything except the mirror	In tekken fan stof bedutsen alles behalve de spegel
I did not take it seriously	Ik naam it net serieus
I noticed them yesterday	Ik fernaam se juster
I wanted to do something to him, to say something	Ik woe him wat dwaan, wat sizze
I hear her use words like smart, single, and awesome	Ik hear har wurden brûke lykas knap, single, en geweldig
I might have thought so before I mentioned it	Dat hie ik miskien wol trochtocht foardat ik it neamde
A clear plastic bag full of drinks and beer bottles	In dúdlike plestik tas fol drank en bierflessen
I stopped in my tracks and listened	Ik bleau yn myn spoar stean en harke
I could hear it in his voice	Ik koe it hearre oan syn stim
I do not want it to stop	Ik wol net dat it ophâldt
I try not to keep our schedule too full	Ik besykje ús skema net te fol te hâlden
I would have to sort this all out later	Ik soe dit alles letter moatte sortearje
I just would not be a good friend to you	Ik soe gewoan gjin goede freon foar dy wêze
I did not like that she was so worried	Ik mocht net graach dat se sa noed wie
I marked the grave with his sword	Ik markearre it grêf mei syn swurd
A vibration of relief passes through me	In trilling fan opluchting giet troch my hinne
I thanked her and a minute later the agent replied	Ik betanke har en in minút letter antwurde de agint
I have posted information about it here	Ik haw pleatst ynformaasje oer it hjir
I was a warrior, not a girl	Ik wie in strider, gjin faam
A feature many women have	In funksje in protte froulju hawwe
I could not blame her, really	Ik koe it har net skuldich meitsje, echt
I knew them very well	Ik koe se hiel goed
I never had any problems	Ik hie noait gjin problemen
I stood in front of him	Ik stie foar him
Retired generals also weighed in on the matter	Pensjonearre generaals weagen ek oer de saak
I can email you the video too	Ik kin jo ek de fideo maile
A right-wing clerk walks one step behind	In rjochtsklerk rint ien stap efter
And you have to give them hope	En jo moatte har hoop jaan
The list of ball games is quite extensive	De list fan bal games is frij wiidweidich
I put on my helmet	Ik lit myn helm op
I crawled to the door, staying empty	Ik krûpte nei de doar, bliuw leech
I feel very strongly about this	Ik fiel my tige sterk oer dit
I can not finish that thought	Ik kin dy gedachte net ôfmeitsje
I could not train, saw no ambition	Ik koe net traine, seach gjin ambysje
I have to make a decision	Ik moat in beslút nimme
I never thought about giving up	Ik haw noait tocht oan opjaan
I'll be in your office tomorrow	Ik sil moarns yn jo kantoar wêze
I mean in writing them	Ik bedoel yn skriuwen se
I would probably have to go back	Ik soe wierskynlik werom moatte
I had honestly expected him to go today	Ik hie earlik ferwachte dat hy hjoed soe gean
I greet you one and all	Ik groetsje dy ien en al
I did not intend to order it	Ik wie net fan doel it te bestellen
On the run to do the same thing again	Op 'e flecht om itselde ding wer te dwaan
Three charter schools offer both primary and secondary education	Trije charterskoallen biede sawol basis- as fuortset ûnderwiis
I started to feel funny inside	Ik begon my grappich fan binnen te fielen
I had tons of fun	Ik hie tonnen wille
I was the one who noticed you first	Ik wie dejinge dy't dy earst fernaam
Three systems completely avoid land	Trije systemen hielendal mijd lân
I do not take lies lightly	Ik nim leagen net licht op
I must have missed them	Ik moat se mist hawwe
A concept of the self is created by you	In konsept fan it sels wurdt makke troch jo
A wet nose touched her leg	In wiete noas rekke har skonk oan
I would not even post it	Ik soe it net iens pleatse
I say several times against the dog, knyn, knyn, knyn	Ik sis ferskate kearen tsjin de hûn, knyn, knyn, knyn
I could not stop thinking about it	Ik koe it net ophâlde om dat te tinken
I pretended not to hear it	Ik die of ik it net hearde
I slipped into the leather seat and turned on the engine	Ik glide yn 'e learen stoel en sette de motor oan
I stood on the edge of losing her	Ik stie op 'e râne om har te ferliezen
I love my legs, thank you very much	Ik hâld fan myn skonken, tige tank
A flash of his secret kiss came over me	In flits fan syn geheime tút kaam my oer
I sat on top of my stool	Ik siet boppe op myn kruk
I could easily dismiss those things	Ik koe dy dingen maklik ôfwize
I take the gun and look at it	Ik nim it gewear en sjoch it oan
I needed to know how badly he was injured	Ik moast witte hoe slim hy ferwûne wie
I did not have a second to make phone calls	Ik haw gjin sekonde hân om telefoantsjes te meitsjen
I can not leave for days	Ik kin gjin dagen mear los
I stand her on her feet on the thick carpet	Ik stean har op 'e fuotten op it dikke tapyt
I could show you the temple	Ik koe dy de timpel sjen litte
I was there when it happened	Ik wie der doe't it barde
I checked the food machine	Ik kontrolearre de iten masine
I made a game out of it	Ik makke der in spultsje fan
I continued on my way to the food court	Ik fierder op myn wei nei it iten rjochtbank
I did not know how to pick this up	Ik wist net hoe ik dit ophelje moast
I know no one at school likes me	Ik wit dat gjinien op skoalle my leuk fynt
I looked around before stepping into the car	Ik seach om my hinne foardat ik yn de auto stapte
I am only one person	Ik bin mar ien persoan
I had never seen a dead person	Ik hie noch nea in deade persoan sjoen
I think better of a full stomach	Ik tink better op in folle mage
I will not answer anyone other than the magistrate	Ik sil gjinien oars antwurdzje as de magistraat
A grand jury will consist of seven people	In grutte sjuery sil bestean út sân persoanen
I wanted children and a simple life	Ik woe bern en in ienfâldich libben
I'm determined to make one	Ik bin besletten om ien te meitsjen
I contribute to the world by telling the truth	Ik drage by oan 'e wrâld troch de wierheid te fertellen
I imagined that it was sailors who were lost at sea	Ik stelde my foar dat it seelju wiene dy't op see ferlern wiene
I needed something to relax because of everything that went down	Ik hie wat nedich om te ûntspannen fanwegen alles wat delgie
I just nod and push her gently along	Ik knik gewoan en triuw har foarsichtich mei
I love exploring everything that is new to me	Ik hâld fan alles te ferkennen, wat nij is foar my
I would normally keep you in the dark	Ik soe jo normaal yn it tsjuster hâlde
A few thousand dollars for important functions	In pear tûzen dollar foar wichtige funksjes
I want to see what good happens to you	Ik wol sjen wat goeds barre foar dy
I pressed against him	Ik drukte tsjin him oan
I really want to date you, openly	Ik wol echt datearje mei dy, iepenlik
I burst into tears and put my arms around him	Ik barste yn triennen út en lei de earmen om him hinne
I arrived just in time	Ik kaam krekt op tiid út
So trust me or give me the boat	Dus fertrou my of jou my de boot
I was a part of this	Ik wie in diel fan dit
I hope she's fine	Ik hoopje dat se goed komt
I know that is conventional or we should try to sue	Ik wit dat is konvinsjoneel of wy moatte besykje te sue
I came here to talk to you	Ik kaam hjir om mei dy te praten
I got it, she thought	Ik krige it, tocht se
I admire your courage, my comrades	Ik bewûnderje jo moed, myn kammeraten
I do not mean any harm to you	Ik bedoel dy gjin kwea
I love building kids and lighting it up first	Ik hâld fan bern te bouwen en it earst op te ljochtsjen
One tablespoon before each meal	In eetlepel foar elke miel
I think we have it	Ik tink dat wy it hawwe
He said the snakes hardly ever fought	Hy sei dat de slangen amper ea stride
I was even shocked by her reaction	Ik wie sels skrokken fan har reaksje
I still know some things	Ik wit noch wat dingen
I also put flowers in here	Ik set hjir ek blommen yn
I just want to point out one big thing	Ik wol gewoan ien grut ding oanjaan
I did not find myself able to put the book down	Ik fûn mysels net by steat om it boek del te lizzen
I passed by several times, but you were not here	Ik kaam ferskate kearen foarby, mar jo wiene hjir net
I did not want to do this	Ik woe dit net dwaan
I pulled back and looked at my hands	Ik luts my werom en seach nei myn hannen
I wanted to take him hand in hand	Ik woe him hân yn hân nimme
I tried not to breathe	Ik besocht net te sykheljen
The quality of education was mixed	De kwaliteit fan it ûnderwiis wie mingd
I'm the daughter of an immigrant	Ik bin de dochter fan in ymmigrant
I stand and wrap my arms around his neck	Ik stean en slach de earms om syn nekke
I can not do that to you	Dat kin ik dy net dwaan
A report that tells him how well he had done	In rapport dy't him fertelt hoe goed hy dien hie
I see his eyes take in every letter	Ik sjoch dat syn eagen elke letter ynnimme
Many have been arrested, intimidated, and released	In protte binne arresteare, benaud yngeand, en frijlitten
I gasped a few times and forced my eyes open	Ik gasped in pear kear en twong myn eagen iepen
I wish you all the best in the future	Ik winskje dy it alderbêste ta yn de takomst
I do what is right and follow orders	Ik doch wat goed is en folgje oarders
I could see where it was lying then	Ik koe sjen wêr't it doe hinne lei
I assure you, you will need it someday	Ik fersekerje jo, jo sille it ienris nedich hawwe
I got hit once	Ik krige ien kear slein
I will lead a team to investigate	Ik sil in team liede om te ûndersykjen
I know this can not be right	Ik wit dat dit net goed kin
I get some water in my hands and drink it	Ik kom wat wetter yn 'e hannen en drink it
I normally did not have that influence on people	Ik hie normaal net dat ynfloed op minsken
I have lost too much and left too little behind	Ik haw tefolle ferlern en te min efterlitten
I can not leave my past	Ik kin myn ferline net ferlitte
I do the same things that every gardener does	Ik doch deselde dingen dy't elke túnman docht
I have found here everything we need	Ik haw hjir alles fûn wat wy nedich binne
I did not want to die like that	Ik woe net sa stjerre
I started the calculation	Ik begon de berekkening
Many people go through life doing things badly	In protte minsken geane troch it libben dwaande dingen min
I'll come back to that	Ik kom der op werom
A small lamp was mounted in the wall	Yn de muorre waard in lytse lampe monteard
I heard this a few years ago	Ik hearde dit in pear jier lyn
I was not in the mood to make it accidental	Ik wie net yn 'e stimming om it tafallich te meitsjen
A cancer of the soul	In kanker fan 'e siel
I need to call the police	Ik moat de plysje skilje
I wanted you to hate me	Ik woe dat jo my haatsje
I was just very dirty	Ik wie gewoan hiel smoarch
I love a family	Ik hâld fan in famylje
I will not try to convince you otherwise	Ik sil net besykje jo oars te oertsjûgjen
I really want to succeed in this movie	Ik wol echt dizze film slagje
I would really like to hear from you	Ik soe serieus graach fan dy hearre wolle
I believe there is a kingdom in our minds	Ik leau dat yn ús geast in keninkryk is
A demon had found him	In demon hie him fûn
I remember the moment	Ik herinner my it momint
I decide to run over and deliver it in person	Ik beslút om oer te rinnen en it persoanlik te leverjen
I think it took time	Ik tink dat it tiid duorre
I should not have hurt you	Ik hie dy net sear dwaan moatten
I went to university, but you were not there	Ik gie nei de universiteit, mar jo wiene der net
I would even be angry	Ik soe sels lilk wêze
I shook my head to investigate the environment properly	Ik spande myn holle omheech om it miljeu goed te ûndersykjen
I considered it a success	Ik beskôge it in súkses
I must allow the will of the goddess to be done	Ik moat tastean dat de wil fan 'e goadinne dien wurdt
I did not know then why	Ik wist doe net wêrom
I mean keep it in nice shape	Ik bedoel hâld dy yn moaie foarm
I read my books, again	Ik lês myn boeken, wer
A light is on in the hallway	In ljocht is oan yn de gong
I just wanted to introduce myself to the professor	Ik woe my mar foarstelle oan de professor
I looked back a bit	Ik seach wer wat efteroer
I would suggest you retire to your beds	Ik soe foarstelle dat jo mei pensjoen nei dyn bêden
I was happy with myself	Ik wie bliid mei mysels
I counted a good dozen swords drawn	Ik telde in goed tsiental swurden lutsen
I miss a lot of these things too	Ik mis in protte fan dizze dingen ek
I was completely lost	Ik wie it hielendal kwyt
I need to be on the ball	Ik moat op 'e bal wêze
I had people over before	Ik hie earder minsken oer
I could not fully understand it	Ik koe it net folslein begripe
I did not stand above such considerations	Ik stie net boppe sokke oerwagings
I could not breathe and no one knew what to do	Ik koe net sykhelje en gjinien wist wat te dwaan
I promise you do not have to worry	Ik beloof dat jo gjin soargen hawwe
Wildfires may also have played a role	Natuerbrannen kinne ek in rol spile hawwe
I would probably be killed	Ik soe wierskynlik fermoarde wurde
I was looking forward to some honesty	Ik seach út nei wat earlikens
I'm having a long day tomorrow	Ik ha moarn in lange dei
I save her from making a spectacle of herself down	Ik rêde har fan it meitsjen fan in spektakel fan harsels nei ûnderen
I could forgive myself and others as well	Ik koe mysels en oaren ek ferjaan
The meat has no distinctive taste or flavor	It fleis hat gjin ûnderskiedende doar of smaak
I show him and the rest of the world	Ik toan him en de rest fan 'e wrâld út
I was not stubborn about it either	Ik wie der ek net koppich oer
I could not condemn him to total emptiness	Ik koe him net ta totale leechte feroardielje
I failed again and again	Ik mislearre hieltyd wer en wer
I will not enter into this deal unless you agree	Ik sil net yngean op dizze deal, útsein as jo it iens binne
I could not stay here to spend my time in a cave	Ik koe hjir net bliuwe myn tiid yn in grot trochbringe
I have since eaten their hearts	Ik haw sûnt iten harren herten
I promised to write and call them	Ik haw tasein se te skriuwen en te skiljen
I would not miss my chance again	Ik soe myn kâns net wer misse
I feel sure you have your husband	Ik fiel my der wis fan dat jo jo man hawwe
I agree to come with her to the kitchen table	Ik kom oerein om mei har by de keukentafel te kommen
I get used to my others	Ik wurde brûkt mei myn oaren
I took another taste	Ik naam in oare smaak
I go inside and look around me	Ik gean nei binnen en sjoch om my hinne
I knew it was important	Ik wist dat it wichtich wie
I set up the tall tree	Ik sette de hege beam op
I love you too much to go on like this	Ik hâld tefolle fan dy om sa troch te gean
I was still in the hospital	Ik siet noch yn it sikehûs
I did not want to take so much of her stuff	Ik woe net safolle fan har dingen nimme
I must destroy him as the beast he is	Ik moat him ferneatigje lykas it bist dat er is
I have to apologize again, this was not what you asked for	Ik moat my nochris ferûntskuldigje, dit wie net wat jo fregen
I asked him a billion times	Ik frege him in miljard kear
I think both girls are doing remarkably well	Ik tink dat beide famkes it opfallend goed dogge
I kept it in my notebook	Ik haw it byhâlden yn myn notebook
I did not even get enough sleep	Ik krige net iens genôch sliep
I never blamed him or held it against him	Ik haw him noait de skuld jûn of it tsjin him hâlden
I asked her to choose a tree	Ik frege har om in beam te kiezen
I thought the complete opposite	Ik tocht it folsleine tsjinoerstelde
A familiar irritation began to bother her	In bekende yrritaasje begûn har te bemuoien
I lived in cut stone	Ik wenne yn snien stien
I was grateful when the sunlight came in	Ik wie tankber doe't it sinneljocht binnenkaam
I'm wet just thinking about you	Ik bin wiet krekt oan dy te tinken
I realize this is not a great solution	Ik realisearje dat dit gjin geweldige oplossing is
I'm sure he'll appreciate that	Ik bin der wis fan dat hy dat wurdearje sil
I brushed my fingers over my mouth	Ik boarste myn fingers oer de mûle
I hear your truths, nothing else	Ik hear dyn wierheden, neat oars
I did not include my name on the website	Ik haw myn namme net op 'e webside opnommen
I hope you are hungry	Ik hoopje dat jo honger hawwe
I expect him to send everyone home	Ik ferwachtsje dat er elkenien nei hûs stjoert
I was eight at the time of the incident	Ik wie acht op it momint fan it ynsidint
I did not need a hand to hold to compose myself	Ik hie gjin hân nedich om te hâlden om mysels te komponearjen
I worry about you, daily	Ik meitsje my soargen, deistich foar dy
I will make them all suffer	Ik sil se allegearre lije litte
I have things to show you	Ik haw dingen te sjen litte dy
Those are week to week	Dat binne wike ta wike
I was over the moon to finally get it	Ik wie oer de moanne om it einlings te krijen
I walked down the hall to change	Ik rûn de hal del om te feroarjen
I mean like totally dead	Ik bedoel as hielendal dea
I mean she almost won	Ik bedoel se hast wûn
I have not even checked myself in the mirror yet	Ik haw mysels noch net iens yn 'e spegel kontrolearre
I wanted them all out	Ik woe se allegear út
I hid for the rest of the day	Ik haw de rest fan de dei ûnderdûkt
I collect the names of everyone who is affected	Ik sammelje de nammen fan elkenien dy't beynfloede is
I can show you now	Ik kin dy sjen litte no
I needed someone to take care of me	Ik hie ien nedich om te soargjen
A blanket folded neatly over the side arm	In tekken fold kreas oer de sydearm lei
I never found out what that was	Ik fûn noait út wat dat wie
I want to see the first season	Ik wol it earste seizoen sjen
I did not expect him to contact me so soon	Ik hie net ferwachte dat er sa gau kontakt mei my soe
I need your thoughts	Ik haw jo gedachten nedich
I was only fifty percent successful	Ik wie mar fyftich prosint súksesfol
I just want to know the truth	Ik wol gewoan de wierheid witte
However, these claims were optimistic	Dizze oanspraken wiene lykwols optimistysk
I want you to change your mind completely	Ik wol dat jo jo gedachten hielendal feroarje
They must have been in shock and fear	Se moatte yn skok en eang west hawwe
I waited some more and still, nothing happened	Ik wachte noch wat en noch, der barde neat
This will eventually not work	Dit sil úteinlik net wurkje
I can not get on her	Ik kin net op har komme
I was soon sitting in her office	Ik siet al gau yn har kantoar
I felt powerless against it	Ik fielde my machteleas tsjin
I just want to be another piece of the puzzle	Ik wol gewoan in oar stikje fan 'e puzel wêze
I understand he's busy	Ik begryp dat er it drok hat
I have to check on him	Ik moat him kontrolearje
Many things are done that way	In protte dingen wurde op dy manier dien
I see a person, a man ahead	Ik sjoch in persoan, in man foarút
I see a lot of spare equipment	Ik sjoch in protte reserve apparatuer
I notice a pack of deer in the distance	Ik fernimme in pak reeën yn 'e fierte
A few minutes later she said it was open book	In pear minuten letter sei se dat it iepen boek wie
I had already told my mother what was going on	Ik hie myn mem al ferteld wat der oan de hân wie
I would just say hell with writing this out	Ik soe gewoan tsjin de hel sizze mei it skriuwen fan dit út
I also like to share pictures	Ik diele ek graach ôfbyldings
I feel the air blowing against my face	Ik fiel de loft tsjin myn gesicht waaien
I found these in the wash	Ik fûn dizze yn 'e wask
I ran up to the vision	Ik rûn op nei it fisioen
I pressed her against the building	Ik drukte har tsjin it gebou oan
We must have been lost after that last turn	Wy moatte nei dy lêste bocht ferlern gien wêze
A hearing aid planted somewhere	In harkapparaat earne plante
I feel very clear and clean inside	Ik fiel my heul dúdlik en skjin fan binnen
I'm much better than that	Ik bin folle better as dat
I could not gather the energy to do anything to her	Ik koe de enerzjy net sammelje om wat oan har te dwaan
A young girl lives between them	In jong famke wennet tusken harren
I lost one heel god knows where	Ik ferlear ien hak god wit wêr
I just get to focus on another	Ik krij gewoan fokus op in oar
I have some good news for you	Ik haw wat goed nijs foar dy
A row of three chairs stood in front of a fourth chair	In rige fan trije stuollen stie foar in fjirde stoel
I respect her decision	Ik respektearje har beslút
I could feel her dying	Ik koe har stoarjen fiele
I'm going to fly and land hard on my side	Ik gean te fleanen en lân hurd op myn kant
I have not seen mankind wake up for centuries	Ik sjoch it minskdom ieuwenlang net wekker wurde
I think you could have done better	Ik tink dat jo it better kinnen hawwe
I leaned forward as if against a storm	Ik bûgde my foaroer as tsjin in stoarm
I do not pretend to be the best of the company	Ik doch net foar as de bêste fan it bedriuw
I mean it was, but that was for air	Ik bedoel it wie, mar dat wie foar lucht
I will try it again, this time louder	Ik besykje it nochris, dizze kear lûder
I had no weapons in that ridiculous dress	Ik hie gjin wapens yn dy bespotlike jurk
I smiled and moved back to be next to him	Ik glimke en ferhuze werom om neist him te wêzen
I had brought them home	Ik hie se thús brocht
I have never had any management training	Ik haw nea hie gjin management training
I did not want to think about what he saw	Ik woe net tinke oan wat er seach
I could not tighten my boots	Ik koe myn learzens net oanlûke
Both were suspended during the case	Beide wiene tidens de saak skorst
I wanted to be happy with him	Ik woe bliid wêze mei him
I was sure it was not a good memory for him	Ik wie der wis fan dat it gjin goed ûnthâld foar him wie
I can not change them	Ik kin se net feroarje
There I could not harm him	Dêr koe ik him net foar kwea
I'm sure glad to hear that sound	Ik bin wis bliid om dat lûd te hearren
They all take play in extreme world	Se nimme allegear spiel yn ekstreme wrâld
I wanted to update you on our research	Ik woe jo bywurkje oer ús ûndersyk
A little more data, just a little more	In bytsje mear gegevens, krekt wat mear
I hope to never be in my courtroom again	Ik hoopje noait wer yn myn rjochtseal te sjen
I really have no idea	Ik haw echt gjin idee
I lost them, quickly	Ik wie se kwyt, fluch
I reached for the light and turned it on	Ik rikte nei it ljocht en die it oan
I all feel better about this now	Ik fiel my no allegear better oer dit
I did nothing that you did not order me	Ik die neat dat jo my net besteld hawwe
I was told it was a temporary assignment	Ik waard ferteld dat it in tydlike opdracht wie
No passengers were injured in the accident	By it ûngelok rekken gjin passazjiers ferwûne
I love silence, loneliness	Ik hâld fan stilte, iensumens
I plan to walk through the city	Ik bin fan plan om troch de stêd te kuierjen
I only have nine months left	Ik haw noch mar njoggen moanne oer
I can not make sense of it	Ik kin der gjin sin fan meitsje
I can not imagine a more difficult task	In dregere opdracht kin ik my net foarstelle
I felt the demon rise inside me	Ik fielde de demon yn my opstean
I come to sit at her table	Ik kom by har tafel sitten
I was lucky enough to be a part of it	Ik wie gelok genôch te wêzen in part fan it
I'm not a helpless child	Ik bin gjin helpleas bern
I have not been able to shut this down completely	Ik haw dizze net hielendal ôfslute kinnen
I'm here to protect you	Ik bin hjir om dy te beskermjen
I just saved your life	Ik haw krekt dyn libben rêden
I waited, looked around	Ik wachte, seach om my hinne
I'm still going back to that	Ik gean der noch op werom
I can do something she can not	Ik kin wat dwaan wat se net kin
A stranger came and cut down all the trees	Der kaam in frjemdling en kapte alle beammen om
I could not help but smile	Ik koe it net helpe om te glimkjen
I could never remember being so tired	Ik koe my noait ûnthâlde dat ik sa wurch wie
I had no worries about it at all	Ik hie der hielendal gjin soargen oer
I just need you to listen to me	Ik haw gewoan nedich dat jo nei my harkje
I will not get married without you there	Ik sil net trouwe sûnder dy dêr
I'll keep you posted	Ik sil dy op'e hichte hâlde
I understand that all, really we do	Ik begryp dat allegear, echt wy dogge
I lay down and slept away for an hour	Ik lizze en sliep in oere fuort
I still held her face up	Ik hold har gesicht noch foar boppe
I had not had this for so long	Ik hie dit sa lang net hân
I started with the one right	Ik begûn mei de iene rjochts
I was not prepared for such a question	Ik wie net taret op sa'n fraach
A golden mirror appeared	In gouden spegel ferskynde
I recognized him at once	Ik herken him yn ien kear
I have seen both, the original and the second version	Ik haw beide sjoen, de orizjinele en de twadde ferzje
I stop in my tracks	Ik stopje yn myn spoaren
They feed at night during the rainy season	Se fiede nachts yn it reinseizoen
I would love to win so much	Ik soe sa graach winne
I knew there would be no more adventures for me	Ik wist dat der gjin aventoeren mear foar my wêze soene
I just gave you a hard time	Ik joech dy gewoan in hurde tiid
I hear it all day, every day	Ik hear it de hiele dei, alle dagen
I wanted to feel like a normal teenager	Ik woe fiele as in normale teenager
I had to finish my collection	Ik moast myn kolleksje ôfmeitsje
I let go of my breath	Ik liet myn azem los
Walker who found him	Walker dy't him fûn
I just wanted a drink	Ik woe gewoan in drankje
I just want you to respect yourself	Ik wol gewoan dat jo josels respektearje
I can actually remember nothing	Ik kin my eins neat ûnthâlde
I wanted more out of life as an adult	Ik woe mear út it libben as in folwoeksene
I felt you should never be a slave to money	Ik fielde dat jo noait slaaf fan jild wêze moatte
I have never seen a fight between such skilled enemies	Ik haw noait in gefjocht sjoen tusken sokke betûfte fijannen
I like to eat with everyone before dinner	Ik graach ite mei elkenien foar it iten
I happen to have more experience with them	Ik ha tafallich mear ûnderfining mei harren
I know that better than anyone	Ik wit dat better as elkenien
I was without a doubt the envy of the beach people	Ik wie sûnder mis de oergeunst fan it strânfolk
I sank to the floor	Ik sakke op 'e flier
I clapped my hands and let out a little cheer	Ik klapte yn 'e hannen en liet in bytsje jubelje
I can not imagine that they will stand while we take it	Ik kin my net yntinke dat se stean sille wylst wy it nimme
I would be stronger, better	Ik soe sterker wêze, better
I did not have to stick my neck out in front of him	Ik hoegde de nekke net foar him út te stekken
I went over to the window and looked out	Ik gie oer nei it finster en seach út
I bet they are here very often	Ik wedde dat se hjir hiel faak binne
A large cloud has just covered the sun	In grutte wolk hat krekt de sinne bedutsen
I give them his characteristics	Ik jou harren syn skaaimerken
A few months later they are with another	In pear moanne dêrnei binne se by in oar
The painting also uses a speech balloon	It skilderij brûkt ek in spraakballon
I was about to let my mom have it	Ik wie op it punt om myn mem it hawwe te litten
I stood because the chairs had all been taken	Ik stie om't de stuollen allegear nommen wiene
I want you to destroy it completely	Ik wol dat jo it hielendal ferneatigje
A handsome foreigner, but still a clumsy one	In kreaze bûtenlanner, mar dochs in lompe
I ended up doing pretty well	Ik einige mei dwaande moai goed
I told you, we're talking	Ik sei dy, wy prate tegearre
I just wanted to have some fun	Ik woe gewoan wat wille hawwe
I will not accompany him to the clinic tonight	Ik sil him fannacht net nei de klinyk begeliede
I have no idea where it came from	Ik ha gjin idee wêr't it wei kaam
I can not feel it if you can	Ik kin it net fiele as jo kinne
I could never hurt you	Ik koe dy noait sear dwaan
I knew very well what was going on in his	Ik wist bêst wat der yn syn geande wie
I recognize your name	Ik herken dyn namme
I could not even say goodbye	Ik koe net iens ôfskied nimme
I'm actually done it	Ik ha it eins klear
I understand them, they're three hours late	Ik snap op har, se binne trije oeren te let
I want to live my life with joyful action	Ik wol myn libben fiere mei blide aksje
I thought of those figures we needed	Ik tocht oan dy sifers dy't wy nedich wiene
I feel uncomfortable asking people to buy something from me	Ik fiel my ûngemaklik om minsken te freegjen wat fan my te keapjen
I was not physically injured	Ik wie net fysyk ferwûne
I need a moment to go	Ik haw in momint nedich om te gean
A few more questions are asked, followed by answers	Der wurde noch in pear fragen steld, folge troch antwurden
I fell shocked from bed	Ik foel skrokken fan bêd
I so wanted a perfect time together last night	Ik woe sa in perfekte tiid tegearre fannacht
I had fallen, but not awake	Ik wie fallen, mar net wekker
I really appreciate your dedicated and dedicated work time	Ik wurdearje wirklik jo tawijde en tawijde wurktiid
I don't understand it	ik begryp it net
Miller has also retired	Miller hat ek weromlutsen
The band chose to produce the record themselves	De band hat der foar keazen om de plaat sels te produsearjen
I just want to make myself smaller, passive	Ik wol my gewoan lytser meitsje, passyfer
I did not know what he meant	Ik wist net wat er bedoelde
Milan followed several weeks later	Milan folge ferskate wiken letter
I exercise and eat right	Ik oefenje en yt rjocht
Several other people were injured in the blast	By de eksploazje rekken ferskate oare minsken ferwûne
I felt confident again	Ik fielde my wer selsbetrouwen
I tried to wait patiently	Ik besocht geduldich te wachtsjen
I felt the wind pick up from me	Ik fielde dat de wyn út my helle waard
A great day out for just about everyone	In geweldige dei foar sawat elkenien
I could have told her last night was payment enough	Ik koe hawwe ferteld har lêste nacht wie betelling genôch
A king can create or break his own domain	In kening kin syn eigen domein meitsje of brekke
I was afraid it would show me	Ik wie bang dat it my sjen soe
I'm surprised you took as long as you did	Ik bin ferrast dat jo sa lang duorre hawwe as jo hawwe
I used to be afraid of big changes	Ik wie eartiids bang foar grutte feroaringen
I was the first stone giant	Ik wie de earste stiennen reus
I can change this because it should not happen	Ik kin dit feroarje, want it soe net barre moatte
A piece of soap would not hurt either	In stikje sjippe soe ek gjin kwea dwaan
I hope you enjoy it	Ik hoopje dat jo der genietsje sille
I have read your request	Ik haw lêzen jo eask
I feel vulnerable and completely desperate that this is over	Ik fiel my kwetsber en folslein wanhopich dat dit foarby is
I missed the fish one	Ik miste de fisken ien
I stared with curious questioning	Ik stoarre mei nijsgjirrich freegjend
A voice came across the screen	In stim kaam oer it skerm
I did not want to paint the brand	Ik woe it merk net skilderje
A different light than yesterday, a morning glow	In oar ljocht as juster, in moarnsgloed
A large family painting hung on the wall	In grut famyljeskilderij hong oan 'e muorre
They have managed to set up most of the framework	Se binne der yn slagge om it grutste part fan it ramt op te setten
I made a note to talk to her tomorrow	Ik makke in notysje om moarn mei har te praten
I designed it for armor, you see	Ik ûntwurp it foar harnas, sjochst
I went and took a shower	Ik gong en naam in dûs
I accepted my suffering	Ik akseptearre myn lijen
I started to get scared	Ik begon bang te wurden
I love her and she is very loving	Ik hâld fan har en se is heul leaf
I just deliver what is given to me	Ik leverje gewoan wat my jûn wurdt
I can never succeed randomly	Ik kin nea slagje willekeurich
A poor servant is tortured by food	In earme feint wurdt martele troch iten
It is the purity of love	It is de suverens fan 'e leafde
I heard the front door slam shut	Ik hearde de foardoar tichtslaan
I had nothing to cling to	Ik hie neat om oan te hingjen
I wanted to be him	Ik woe him wurde
A first class classroom tour part looks like this	In earste klasse klaslokaal tour diel liket it der sa út
I saw the board show a version of my skull	Ik seach it boerd sjen litte in ferzje fan myn skedel
Evidence suggests regular use	Bewiis suggerearret regelmjittich gebrûk
I also have the right to protect my people	Ik haw ek it rjocht om myn folk te beskermjen
Then she goes out of their lives forever	Dan giet se foar altyd út harren libben
We are facing the future with a lot of fear	Wy geane de takomst temjitte mei in protte eangst
I'm so glad you both were able to participate	Ik bin sa bliid dat jim beide meidwaan mochten
I just can not do it on my own	Ik kin it gewoan net op myn eigen
I had to bring him home	Ik moast him thús bringe
I follow him down the stairs	Ik folgje him de treppen del
I knew how to use my nose and smell the store	Ik wist myn noas te brûken en de winkel te rûken
So out of nowhere and so much fun	Sa út it neat en sa leuk
I want you out of my house	Ik wol dy út myn hûs
I must of course have chosen to fail	Ik moat fansels keazen hawwe om te mislearjen
I have to think this through, though	Ik moat dit lykwols trochtinke
I got better but not fast enough	Ik waard better mar net fluch genôch
I do not apologize for that	Ik ferûntskuldigje my der net foar
I love you, but you really need to relax	Ik hâld fan dy, mar jo moatte echt ûntspanne
I went to the door	Ik gong nei de doar
I complained of pain when moving my arm	Ik klage oer pine by beweging fan myn earm
I can take your shift tomorrow though	Ik kin jo ferskowing moarn wol nimme
I completed the sketch and made an initial design	Ik foltôge de skets en makke in earste ûntwerp
I have to help him through here	Ik moat him hjir troch helpe
I know you have work to do	Ik wit dat jo wurk te dwaan hawwe
A few minutes later she returned	In pear minuten letter kaam se werom
I should not experience his touch again	Ik soe syn touch net wer belibje moatte
I was wrong about your grandfather	Ik wie ferkeard oer dyn pake
I needed more information	Ik hie mear ynformaasje nedich
A thin smile formed on his lips	In tinne glimke foarme him op syn lippen
Even at the expense of the truth	Sels ten koste fan 'e wierheid
I never even took it out of the bag	Ik haw it sels noait út 'e tas helle
I recognize the moment	Ik herken it momint
I hate to admit it, but he was right	Ik haatsje it ta te jaan, mar hy hie gelyk
I became the brother she had never had	Ik waard de broer dy't se nea hân hie
I noticed they were holding hands	Ik fernaam dat se de hannen holden
I played it with the ring	Ik spielde it mei de ring
I would have no way of knowing, of course	Ik soe gjin manier hawwe om te witten, fansels
I hit seven in one go	Ik sloech sân yn ien slach
I drew a line in the sand	Ik haw in streek yn it sân tekene
I looked at my watch and rolled my eyes	Ik seach op myn horloazje en rôle mei de eagen
I think about four, or five	Ik tink oer fjouwer, of fiif
I throw the chair over the room instead	Ik smiet de stoel ynstee oer de keamer
I repeat myself, but with more care	Ik werhelle mysels, mar mei mear soarch
I was there when your father died	Ik wie der doe't dyn heit ferstoar
I just blew off steam	Ik blaasde gewoan stoom ôf
I'm everywhere right now	Ik bin op it stuit oeral
A deep wave of remorse filled him	In djippe weach fan berou fol him
I was in high school as a senior student	Ik siet op 'e middelbere skoalle as senior studint
I now have real, true friends	Ik haw no echte, wiere freonen
I lost my will to post	Ik ferlear myn wil om te posten
I loved his voice, broken or not	Ik hâldde fan syn stim, brutsen of net
I stood there, feeling stupid	Ik stie dêr, fielde my dom
I can not wait to get my money out	Ik kin net wachtsje om myn jild derút te heljen
I hate what it means	Ik haatsje wat it betsjut
I hung up before the message ended	Ik haw ophong foardat it berjocht einige
I moved in with them through the mass of citizens	Ik ferhuze nei harren ta troch de massa boargers
I'm the youngest boy in our entire family	Ik bin de jongste jonge yn ús hiele famylje
I could tell she was serious	Ik koe fertelle se wie serieus
I saw a map, of eleven games	Ik seach in kaart, fan alve spultsjes
I could not fight with her	Ik koe net mei har fjochtsje
I just want to be friends again	Ik wol gewoan wer freonen wêze
I'm longing for summer	Ik bin langst nei de simmer
I never want to see them again	Ik wol se noait wer sjen
I want to hear your story and all	Ik wol dyn ferhaal en al hearre
I stood on the toilet and pushed the window open	Ik stie op it húske en triuwde it rút iepen
You have to work hard to make it work	Jo moatte hurd wurkje om it wurk te meitsjen
I had no one to blame anymore for my grief	Ik hie gjinien mear te skuldjen foar myn fertriet
I wanted to eliminate this as a variable	Ik woe elimineren dit as in fariabele
I could never imagine leaving my country like that	Ik koe my noait foarstelle myn lân sa te ferlitten
I liked it	Ik fûn it moai
A smart man, your uncle	In tûk man, dyn omke
I see him as a very loving father	Ik sjoch him as in tige leaflike heit
I wondered whose shirt it was	Ik frege my ôf waans shirt it wie
I see it all so clearly	Ik sjoch it allegear sa dúdlik
I was not sure what would happen next	Ik wie der net wis fan wat soe barre nei
I just miss the way things used to be	Ik mis gewoan de manier wêrop dingen eartiids wiene
I hope they were ready	Ik hope dat se klear wiene
I never knew things could be done so quickly	Ik wist noait dat dingen sa rap dien wurde koene
I had the whole train wagon to myself	Ik hie de hiele treinwagon foar mysels
I hear voices in the distance	Ik hear stimmen yn 'e fierte
I can not wait to get out of the hospital	Ik kin net wachtsje om út it sikehûs te kommen
I could not understand how a pastor could be left behind	Ik koe net begripe hoe't in dûmny efterlitten wurde koe
I can not thank you enough!	Ik kin jo net genôch tankje!
I felt like a million dollars	Ik fielde my as in miljoen dollar
I did not know what to make of him	Ik wist net wat ik fan him meitsje moast
A quiet, small voice of some kind	In stille, lytse stim fan wat soarte
I intend to do the same	Ik bin fan doel itselde te dwaan
I'm in the information business	Ik bin yn it ynformaasjebedriuw
I will not even try to defend this	Ik sil net iens besykje dizze te ferdigenjen
I'm happy for my friends	Ik bin bliid foar myn freonen
I just look like myself except for one thing	Ik lykje krekt op mysels útsein ien ding
I was afraid you could not hear what he was saying	Ik wie bang dat jo net hearre koenen wat er sei
I had behaved like a dumb for her	Ik hie my as in stomme foar har gedroegen
I could not recognize him after that	Ik koe him dêrnei net werkenne
I never wanted to hurt her	Ik woe har noait sear dwaan
And it's pretty damn good	En it is moai ferdomd goed
I felt very accomplished after	Ik fielde my hiel accomplished na
I said no more	Ik sei net mear
A few people called out my name	In pear minsken rôpen myn namme út
A quick touch on the shoulder and she jumped	In flugge touch op it skouder en se sprong
I went to see it last night	Ik gie it justerjûn te sjen
I just came up with one short stock answer	Ik kom krekt mei ien koarte stock antwurd
A wall of tall trees stood in the distance	In muorre fan hege beammen stie yn 'e fierte
I turned around and looked thoughtfully into his face	Ik draaide my om en seach neitinkend yn syn gesicht
I enjoy looking into your eyes, listening to your voice	Ik genietsje fan sjen yn dyn eagen, harkje nei dyn stim
I stepped behind the wheel	Ik stapte achter it stjoer
I fought my way past	Ik fochten myn wei foarby
I did not want to see anything	Ik woe neat sjen
I see what's going on in your head	Ik sjoch wat der yn dyn holle bart
I lowered my hands with a groan	Ik liet myn hannen sakke mei in kreun
I saw a gate on the side	Ik seach in poarte oan 'e kant
I finally see the light	Ik sjoch einlings it ljocht
A battle she was determined to win	In slach dy't se fêst wie om te winnen
I paid the price on a cruel cross	Ik betelle de priis op in wrede krús
I mean, really weird	Ik bedoel, echt nuver
A further commitment I will not leave to chance	In fierdere ynset sil ik net oan it tafal oerlitte
I will have some news for you very soon	Ik sil hiel gau wat nijs foar jo hawwe
I called his wife and told her the news	Ik belle syn frou en fertelde har it nijs
A white sofa, white chairs	In wite bank, wite stuollen
I have two objections to this chapter	Ik haw twa beswieren tsjin dit haadstik
They therefore refused to award him the prize	Se wegeren him dus de priis ta te jaan
Tom fires it up and his son runs away	Tom fjoer derop en syn soan rint fuort
I have to keep going though	Ik moat dochs trochgean
I'm nervous, I do not know how she will react	Ik bin spand, ik wit net hoe't se reagearje sil
I thought of that later	Dêr tocht ik letter oan
I want it to be well received	Ik wol dat it goed ûntfongen wurdt
I made sure the door closed behind me	Ik soarge derfoar dat de doar efter my tichtgie
I just could not handle it	Ik koe der gewoan net mei omgean
I was a whole person	Ik wie in hiele minske
I would not worry too much about them	Ik soe my net tefolle soargen meitsje oer harren
I have the fishing gear on the boat	Ik haw it fiskersguod op 'e boat
I could not keep my eyes off him	Ik koe myn eagen net fan him ôf hâlde
No future release date has been set	Gjin takomst release datum is ynsteld
I want kids who will inherit the ranch	Ik wol bern dy't de ranch sille ervje
I should not be here	Ik soe hjir net wêze moatte
A drink would be good now	In drankje soe no goed wêze
I was not only a bad wolf	Ik wie net allinnich in minne wolf
I see an actor in an emotional scene	Ik sjoch in akteur yn in emosjonele sêne
I went to use the drinking fountain	Ik gong de drinkfontein te brûken
I had nothing to do with the rest	Ik hie neat mei de rest
I feel my eyes get wet	Ik fiel dat myn eagen fochtich wurde
A deeper look at underlying mental processes was needed	In djipper blik op ûnderlizzende mentale prosessen wie nedich
I tried it again, same result	Ik besocht it nochris, itselde resultaat
I was finally in deep enough to stow	Ik wie úteinlik yn djip genôch om te stouwen
I thought he probably did it on purpose	Ik tocht dat hy it wierskynlik mei opset dien hie
This early success was not soon repeated	Dit betide súkses waard net gau werhelle
I miss dreams with you	Ik mis dreamen mei dy
I should not regret hitting death now	Ik soe it net spyt wêze moatte om de dea no te treffen
I actually allowed the waiter to decide for me	Ik eins tastien de ober te beslisse foar my
I have enough here to deal with	Ik haw hjir genôch om mei te dwaan
I will not bother you with evidence that you may not believe	Ik sil jo net lestich falle mei bewiis dat jo miskien net leauwe
I will not stand in the way	Ik sil net yn 'e wei stean
I was more than a little nervous	Ik wie mear as in bytsje senuweftich
I will play it by ear	Ik sil spylje it by ear
A glance in the mirror fixed that	In blik yn 'e spegel hat dat fêstmakke
I get my therapy for free	Ik krij myn terapy fergees
I think we can take a whole regiment ourselves	Ik tink dat wy in hiel rezjimint sels nimme kinne
I should not have said that out loud	Dat hie ik net lûdop sizze moatten
I could not begin to describe it	Ik koe it net begjinne te beskriuwen
I needed to know what was happening to her	Ik moast witte wat der mei har bart
I hope you will listen	Ik hoopje dat jo sille harkje
I know you opened it	Ik wit dat jo it iepene hawwe
I closed my eyes and concentrated on my father	Ik die myn eagen ticht en konsintrearre my op myn heit
I would wait hours to watch my favorite video	Ik soe oeren wachtsje om myn favorite fideo te sjen
I park my car near the office	Ik parkear myn auto tichtby it kantoar
I was pretty sure of that	Dêr waard ik suver troch
I understood how she felt	Ik begriep hoe't se fielde
I can not say much more now than that	Ik kin no net folle mear sizze as dat
A door at the far end opened	In doar oan it fierste ein gyng iepen
I did not intend to drive you crazy	Ik wie net fan doel dy gek te meitsjen
I turned around and walked to the exit	Ik draaide my om en rûn nei de útgong
I want to, but not here	Ik wol, mar hjir net
I can not move things	Ik kin dingen net ferpleatse
I find his views quite compelling	Ik fyn syn opfettingen aardich twingend
I wanted to keep it there	Ik woe it dêr hâlde
I had a good view of my chair	Ik hie in goed útsjoch fan myn stoel
I gave him no answer, my head held low	Ik joech him gjin antwurd, myn holle hold leech
I had never tried that drink before	Ik hie dat drankje noch nea besocht
A second blow broke the bolt	In twadde klap bruts de bout
I heard him walk away at the door	Ik hearde him by de doar weigean
I wonder how his lips tasted	Ik freegje my ôf hoe't syn lippen smakke
I can do this, he said to himself	Ik kin dit dwaan, sei er tsjin himsels
Hours later I woke up again, just after breakfast	Oeren letter waard ik wer wekker, krekt nei moarnsiten
I really hope that little chapter gets animated someday	Ik hoopje echt dat dat lytse haadstik ienris animearre wurdt
I now also get a warm feeling when I think about it	Ik krij no ek in waarm gefoel as ik der oan tink
A possible pregnancy did not even cross my mind	In mooglike swangerskip gie my net iens troch de holle
Moments later, they entered a wide room	Even letter kamen se yn in brede keamer
I just kept it safe for you	Ik hâldde it gewoan feilich foar jo
I also took the opportunity	Ik benutte ek de kâns
I sometimes feel a little bored sitting around here	Ik ferfel my soms wat om hjir hinne te sitten
I thank you and look forward to our next meeting	Ik tankje jo en sjoch út nei ús folgjende moeting
A sigh of relief escaped me	In sucht fan opluchting ûntkaam my
I smothered in the pound	Ik smoarde yn it pún
A strange man stood on the other side	In frjemd man stie oan de oare kant
I started to witness her	Ik begon fan har te tsjûgjen
I would love to have you there	Ik soe dy dêr wol graach wolle
I reported that it was a fantastic achievement	Ik meldde dat it in fantastyske prestaasje wie
I needed the cold and the rain	Ik hie de kjeld en de rein nedich
I should not do this	Ik soe dit net dwaan moatte
I begged my husband	Ik smeekte fan myn man
I could not believe you did that	Ik koe net leauwe dat jo dat dien hawwe
I will not call the police	Ik sil de plysje net belje
I almost wanted to hit him	Ik woe him hast slaan
I can not stand it now	Ik kin it no net oan
I approached the police and found them	Ik benadere de plysje en die bekend
I gave them all	Ik joech har allegear
I love every moment of that	Ik hâld fan elk momint fan dat
I know there's something she does not tell us	Ik wit dat d'r wat is dat se ús net fertelt
I begged the network people	Ik smeekte de netwurk minsken
I had all the attention	Ik hie alle oandacht
I looked at the burns on my chest	Ik seach nei de brânwûnen op myn boarst
I have to keep them though	Ik moat se dochs hâlde
I appreciate your sympathy, though	Ik wurdearje jo sympaty, hoewol
I built a practical application	Ik boude in praktyske tapassing
I want another house to satisfy us, just for us	Ik wol in oar hûs ta ús foldwaan, krekt foar ús
A herd of a hundred sheep came along	In keppel fan hûndert skiep kaam lâns
I wanted to help her	Ik woe har helpe
I could not continue this	Ik koe dit net trochsette
I did not know then why	Ik wist doe net wêrom
I thought of nothing more than that	Ik tocht oan neat mear as dat
I like cycling and exercising	Ik mei graach fytse en oefenje
I turned around and walked to the kitchen	Ik draaide my om en rûn nei de keuken
I filled one of them with rock salt	Ik folde ien fan harren mei rots sâlt
A few moments later my phone rings	In pear mominten letter giet myn telefoan
I learned to sell my work	Ik learde myn wurk te ferkeapjen
I can not describe the exact outfit, but it was beautiful	Ik kin de krekte outfit net beskriuwe, mar it wie kreas
I saw you with your friend, the girl	Ik seach dy mei dyn freon, it famke
I never want to take it off	Ik wol it noait ôfhelje
A simple series of steps	In ienfâldige rige fan stappen
I could not find much about it	Ik koe der net folle oer fine
I would love to have the same for my kitchen	Ik soe graach hawwe itselde foar myn keuken
I hope you join us for our challenge	Ik hoopje dat jo mei ús meidwaan foar ús útdaging
I still have to ask a question	Ik moat dochs in fraach stelle
A look of pure hatred	In blik fan suvere haat
I can be physically injured or killed in real life	Ik kin fysyk ferwûne of fermoarde wurde yn it echte libben
I love to scan my drawings and post them online	Ik hâld fan myn tekeningen te scannen en se online te pleatsen
I want to show you how it works	Ik wol dy sjen litte hoe't it wurket
I just need some time alone	Ik haw gewoan wat tiid allinich nedich
I had just heard the appreciation in her voice just now	Ik hie de wurdearring yn har stim no krekt heard
A very attractive specimen of a man	In tige oantreklik eksimplaar fan in man
I know everything about you	Ik wit alles oer dy
The production team selected several streets that were similar	It produksjeteam selektearre ferskate strjitten dy't like
I'm looking forward to meeting you	Ik sjoch út nei in moetsje mei dy
I knew your grandmother	Ik koe dyn beppe
A steel blade flashed in his hand	In stielen blêd flitse yn syn hân
I cut apart an elongated cord	Ik snijde útinoar in ferlingde cord
I did not see it coming	Ik seach it net oankommen
However, I could not have imagined my life without her	Ik koe my myn libben sûnder har lykwols net yntinke
I have no affections for you	Ik ha gjin genegenheden foar dy
I just did not make it at all	Ik makke it gewoan net hielendal
I will ask you five questions about yourself	Ik sil jo fiif fragen oer josels stelle
Also, streamlines were damaged by the low	Ek waarden stroomlinen skansearre troch de leechte
I bite my tongue and sit next to him	Ik byt op 'e tonge en sit by him
I felt my pulse race when his scent hit me	Ik fielde myn pols race doe't syn geur my rekke
I also like being around young people	Ik bin ek graach by jonge minsken om
I think how strong they have come on is unique	Ik tink hoe sterk se binne kommen op is unyk
I opened my mouth to protest	Ik die myn mûle iepen om te protestearjen
I would be scared to meet you again	Ik soe bang wêze dy wer te moetsjen
I had made some progress since my first post	Ik hie wat foarútgong makke sûnt myn earste post
I did not have much interest in the problems of others	Ik hie net folle belangstelling foar de problemen fan oaren
I want you to get down there for a while	Ik wol dat jo dêr in skoft delkomme
The hostage claim delayed the entrance of the police into the building	De gizeleclaim fertrage de yngong fan 'e plysje yn it gebou
I did not even bother to wash my face	Ik hie net iens de muoite om myn gesicht te waskjen
I did not expect that this would really work	Ik hie net ferwachte dat dat echt soe wurkje
Damage from the second bomb is unknown	Skea fan de twadde bom is ûnbekend
I was on the ground, kneeling	Ik wie op 'e grûn, knibbeljend
I hope all is well mate	Ik hoopje dat alles goed is maat
A path opened to the escape door	In paad gie iepen nei de ûntsnappingsdoar
I could feel them faintly pushing into a kiss	Ik koe fiele se flau triuwe yn in tút
The Bush administration chose not to use this authority	Bush-administraasje keas foar dizze autoriteit net te brûken
The latter were eventually dropped	De lêsten waarden úteinlik fallen
I remained silent, watching my next step	Ik bleau stil, sjoen myn folgjende stap
I kept calling her	Ik hâldde op har te skiljen
I think they have a great bacon taste	Ik tink dat se hawwe in grutte spek smaak
A man could walk around with his hands	In man koe der mei syn hannen omrinne
I was able to breathe again after I left it	Ik koe wer sykhelje nei't ik it efterlitten hie
I asked her about her family	Ik frege har oer har famylje
A life of memories and an empty room	In libben fan oantinkens en in lege keamer
War is completely stupid	Oarloch is folslein dom
I liked more of the lifestyle than going on boat trips	Ik hâldde mear fan de libbensstyl dan op boattochten te gean
I dance in the silver skimmer, happy in the open	Ik dûnsje yn 'e sulveren skimer, bliid yn 't iepen
I was in the middle of nowhere	Ik wie midden yn it neat
A sob broke from her throat	In snikken bruts út har kiel
I would never dream of doing something like that, ever	Ik soe nea dreame fan dwaan soksawat, nea
Let my cry have no place to rest	Lit myn gjalp gjin plak hawwe om te rêsten
I see him shake his head	Ik sjoch him de holle skodzje
I was set to fail	Ik wie ynsteld om te mislearjen
I had never experienced anything like this	Ik hie noch noait sokssawat meimakke
I had counted on this for us	Ik hie hjir foar ús op rekkene
I know you hate the word, but that's a miracle	Ik wit dat jo it wurd haatsje, mar dat is in wûnder
I mean, really good money	Ik bedoel, echt goed jild
I needed to find out more about him	Ik moast mear oer him fine
I could be very happy in such a life	Ik koe tige bliid wêze yn sa'n libben
I offer her freedom, life	Ik bea har frijheid, it libben oan
I will never be able to tolerate him	Ik sil him nea ferneare kinne
I can not sit at home doing nothing	Ik kin net thús sitte neat te dwaan
A large table fills the center of the room	In grutte tafel fol it sintrum fan 'e keamer
I told him to have his men at the destination	Ik fertelde him om syn mannen op 'e bestimming te hawwen
I refuse to let the disappointment grip me	Ik wegerje de teloarstelling my gripe te litten
I wanted to show you	Ik woe dat jo sjen litte
I had a legitimate answer	Ik hie in legitime antwurd
I made a request	Ik die in eask
I just want the hell out of here	Ik wol gewoan de hel hjir wei
I know nothing about his friends at the moment	Ik wit neat oer syn freonen op it stuit
I just have to keep that in mind	Dat moat ik mar bliuwe ûnthâlden
I saw everyone bow to her low	Ik seach elkenien leech foar har bûge
I gave myself away too easily	Ik joech mysels te maklik fuort
I have to wait for her return	Ik moat wachtsje op har weromkomst
I was wrong about mom	Ik wie ferkeard oer mem
I just wanted to eat today	Ik woe hjoed allinnich ite
A few were hit in the arms and shoulders	In pear wiene yn 'e earms en skouders rekke
I want to learn to consistently show loving kindness	Ik wol leare om konsekwint leafdefolle freonlikens te toanen
I stood powerless at the station	Ik stie machteleas op it stasjon
I can not compare the value of two numbers	Ik kin net ferlykje de wearde fan twa nûmers
I wanted to kill you and her	Ik woe dy en har deadzje
I will now have three books to take to schools	Ik sil no trije boeken hawwe om nei skoallen te nimmen
I answer the phone without looking at the number	Ik antwurdzje de telefoan sûnder nei it nûmer te sjen
I'm not sure I'll edit it	Ik bin der net wis fan dat ik it sil bewurkje
I slammed his pistol over his jaw	Ik sloech mei myn pistoal oer syn kaak
I was about to die again	Ik stie op it punt om wer te stjerren
The smell and taste are indistinguishable	De geur en smaak binne net ûnderskiedend
I grabbed her before the elevator door opened	Ik pakte har foar't de liftdoar iepengie
A letter in the mail addressed to her	In brief yn 'e post rjochte oan har
I actually did not feel so sorry for her, to be honest	Ik hie eins net sa spitich foar har, om earlik te wêzen
I can buy you some time	Ik kin dy wat tiid keapje
I could move my arms to cover my face	Ik koe myn earms ferpleatse om myn gesicht te dekken
I could heal you	Ik koe dy genêze
I did not have to get in here	Ik hoegde hjir net yn te kommen
The circus competitions were held more and more often	De sirkuswedstriden waarden hieltyd faker hâlden
I had a long way to go	Ik hie in lange wei te gean
I immediately started making travel plans	Ik bin fuortdaliks begûn mei it meitsjen fan reisplannen
I am now a registered sex offender	Ik bin no in registrearre seks offender
I will really appreciate it and give you sure points !!	Ik sil it tige wurdearje en jo wis punten jaan !!
I will never give details	Ik sil nea jaan details
I'm on a bit of both	Ik bin op in bytsje fan beide
A god damn endless wandering	In god ferdomme ûneinige swalkjen
I have a new reward on life	Ik haw in nije lean op it libben
I was sure none of them smoked	Ik wie der wis fan dat gjinien fan harren smookte
I scream back when people shout at me	Ik raze werom as minsken tsjin my roppe
A girl could drown in such a look	In famke koe fersûpe yn sa'n blik
I see art where others see things	Ik sjoch keunst wêr't oaren dingen sjogge
A life without flesh, he could not imagine	In libben sûnder fleis, koe er him net foarstelle
The film received above average reviews	De film krige boppegemiddelde resinsje
I have a heart, but no one cares	Ik haw in hert, mar gjinien makket it út
I held my breath until they passed	Ik hold myn azem yn oant se foarby kamen
I just never see him	Ik sjoch him gewoan noait
I need to talk to my sister	Ik moat mei myn suster prate
A small old man was standing next to him in the elevator	In lyts âld mantsje stie by him yn 'e lift
I did not try to think too much about it	Ik besocht der net te folle oer nei te tinken
A little shaking hands has never hurt anyone	In bytsje trillende hannen hat noait gjinien sear dien
I did not want anyone to smile at me	Ik woe net dat ien nei my glimke
I heard you were once the strongest	Ik hearde dat jo ienris de sterkste wiene
I even saved one from a few years ago	Ik sels bewarre ien fan in pear jier lyn
I need some ammunition	Ik ha wat munysje nedich
I will never feel this again	Ik mei dit noait wer fiele
I threw it down on the floor	Ik smiet it del op 'e flier
I did not have to tell him	Ik hoegde it him net te fertellen
I am really surprised and satisfied with the results	Ik bin echt ferrast en tefreden mei de resultaten
I offer an honest service at its best	Ik biede in earlike tsjinst op syn bêst
A man stood behind her	In man stie efter har
He is shot and killed by a human	Hy wurdt sketten en fermoarde troch in minske
I never get to meet the cute ones	Ik kom noait te moetsjen de cute ones
A seed of hesitation took root in his mind	In sied fan wifkjen naam woartel yn syn geast
I understand that girls stay in better contact	Ik begryp dat famkes better yn kontakt bliuwe
I think it makes good energy sense	Ik tink dat it goede enerzjy sin makket
I remember my dad's smile	Ik tink oan de glimke fan myn heit
I doubt he even saw the fist coming	Ik twifelje oan dat er sels de fûst oankommen seach
I can be that calm, clear person	Ik kin dy kalme, dúdlike persoan wêze
I assume they look a little useful in men like me	Ik nim oan dat se in bytsje nut sjogge yn manlju lykas my
I got her wrist and dragged her back to me	Ik krige har pols en sleepte har werom nei my ta
I doubt it would work	Ik twifele dat it soe wurkje
I think this is it for me	Ik tink dat dit it foar my is
A guy from driving school	In keardel fan de rydskoalle
I'm cautiously watching	Ik wurd foarsichtich yn 'e gaten
I got word yesterday	Ik krige juster wurd
I did not receive any offers for interview	Ik krige gjin oanbiedingen foar ynterview
I have to believe you that	Ik moat dy leauwe dat
A length of white electric wire	In lingte fan wite elektryske tried
I started cleaning the lines	Ik begon de linen skjin te meitsjen
A low red field, dusk	In leech read fjild, skemer
A woman walked up to her	In frou rûn op har ta
I was not entirely honest with you the other day	Ik wie okkerdeis net hielendal earlik tsjin dy
I looked at the back door	Ik seach nei de efterdoar
I can not wait to see the photos	Ik kin net wachtsje om de foto's te sjen
I want to be a true child to you	Ik wol in wier bern wêze foar dy
I love order and routine	Ik hâld fan oarder en routine
I suspected, but never asked out of fear	Ik fertocht, mar nea frege út eangst
I actually embarrassed her	Ik eins ferlegen har
I have no power in this	Ik haw gjin macht yn dit
I know who my brother is	Ik wit wa't myn broer is
I just wanted to see what would happen	Ik woe gewoan sjen wat der barre soe
I want you to do this well	Ik wol dat jo dit goed dogge
I hope that is the choice she makes	Ik hoopje dat dat de kar is dy't se makket
I rolled down the window this time, took the ticket	Ik rôle it rút dizze kear del, naam it kaartsje
I gave him a look of pure hatred	Ik skeat him in blik fan suvere haat
I'm also not an elephant politician	Ik bin ek gjin oaljefantspolitikus
I may not see her again	Ik sjoch har miskien net wer
I need to talk to the captain	Ik moat mei de kaptein prate
I obviously lived in a crazy house	Ik wenne fansels yn in gekke hûs
I wanted different things besides loneliness	Ik woe ferskate dingen neist iensumens
I hope they help you too	Ik hoopje dat se jo ek helpe
I started going through my pockets	Ik begon troch myn bûsen te gean
A new dress that was not three inches too short	In nije jurk dy't net trije sintimeter te koart wie
A calmness overcomes my fear unconsciously	In kalmte oerwint myn eangst ûnbewust
I was overcome with such love, such peace	Ik wie oerwûn mei sa'n leafde, sa'n frede
I need to do more of that	Dêr moat ik mear fan dwaan
I felt like he was coming into my mind	Ik fielde dat hy yn myn geast kaam
I heard someone behind the door	Ik hearde immen efter de doar
An entire network of values ​​was thrown into doubt	In hiel netwurk fan wearden waard yn twifel smiten
I turn the box over, study it	Ik draai de doaze om, bestudearje it
I had not heard from her to this day	Ik hie oant hjoed de dei noch net fan har heard
A soldier becomes a very simple creature	In soldaat wurdt in hiel ienfâldich skepsel
A few mouths flew open	In pear mûlen fleagen iepen
I assume he's talking to you about his teachings	Ik nim oan dat hy mei jo praat oer syn learen
It failed me to burst into tears	It slagge my net yn triennen út te barsten
I just want more of you	Ik wol gewoan mear fan dy
I recognized this relatively quickly and returned	Ik herkende dit relatyf fluch en kearde my werom
I would not argue with him	Ik soe net mei him stride
A feeling of grim determination filled him	In gefoel fan grimmitige fêststelling folde him
I had to start somewhere	Ik moast earne begjinne
I smiled and meant it	Ik glimke en miende it
However, I advise you to stand up	Ik advisearje jo lykwols op te stean
I sent his essence away	Ik stjoerde syn essinsje fuort
I liked how it felt	Ik mocht graach hoe't it fielde
I did not think anyone else had noticed	Ik tocht net dat in oar it opmurken hie
I have added the code you provided	Ik haw tafoege de koade dy't jo levere
A body in motion tends to stay in motion	In lichem yn beweging hat de neiging om yn beweging te bliuwen
I know you must be in pain and very tired	Ik wit dat jo pine en heul wurch moatte hawwe
I need to talk to my grandfather	Ik moat mei myn pake prate
I just sighed, already irritated by who it was	Ik suchte mar, al yrritearre troch wa't it wie
I treat people much better than that	Ik behannelje minsken folle better dan dat
I immediately bought one	Ik kocht direkt ien
I could tell they did not want to hear any more	Ik koe sizze dat se net mear hearre woene
However, recent rains will increase this volume	De lêste reinen sille lykwols dit folume tanimme
I think it will be fun though	Ik tink dat it wol leuk wurde sil
I know absolutely nothing of him	Ik wit hielendal neat fan him
I got up to investigate	Ik stie op om te ûndersykjen
I really hope this does not affect our friendship	Ik hoopje echt dat dit gjin ynfloed hat op ús freonskip
Rates seem to be increasing	Tariven lykje te ferheegjen
I hardly mention myself	Ik neam mysels amper
I was not a fan of the place	Ik wie gjin fan fan it plak
I tended to avoid going into the woods	Ik hie de neiging om foar te kommen dat ik yn 'e bosk gean
I think he has a point	Ik tink dat hy in punt hat
I thought we would walk around slowly	Ik tocht, wy soene der stadichoan omrinne
I thought that was great	Ik tocht dat wie geweldich
I saw the tents from a distance	Ik seach de tinten op in ôfstân
I'm not going to go through this for long	Ik gean hjir net lang troch
I'm just walking right along	Ik gean gewoan rjochts lâns
He found school difficult and often got into trouble	Hy fûn skoalle lestich en hie faak yn problemen
I had not had coffee before	Ik hie noch net earder kofje hân
I was not looking forward to seeing her	Ik seach der net út nei har te sjen
I have a wonderful growing family	Ik haw in prachtige groeiende famylje
I should help her	Ik soe har helpe moatte
I could not insure that on their terms	Ik koe dat net fersekerje op har betingsten
A cold went through them	In kjeld gyng troch har hinne
I come once or twice a week	Ik kom ien of twa kear yn 'e wike
I left my cave and looked for my brother	Ik ferliet myn grot en socht myn broer
I still have to budget	Ik moat noch budzjetearje
I show your appreciation to you and your team	Ik lit jo wurdearring sjen oan jo en jo team
I wanted time to prepare myself mentally	Ik woe tiid om mysels mentaal foar te bereiden
I raised my hand, but he did not see me	Ik stiek de hân op, mar hy seach my net
I'm coming back to the hon	Ik kom werom nei de hon
I think he handled it very well	Ik tink dat hy it hiel goed oanpakt hat
I need to know what's behind that door	Ik moat witte wat der efter dy doar is
I reached out through a gate and touched them	Ik rikt út troch in hek en rekke se oan
I think of them as a burden	Ik tink oan harren as in lêst
I saw him coming down from the chapel here	Ik seach him hjir delkommen út de kapel
I wanted to run away from everything, and everyone	Ik woe fan alles ôf rinne, en elkenien
I had two weeks at home, for fall lessons	Ik hie twa wiken thús, foar hjerstlessen
I knew how to break every rule in the book there	Ik wist dêr elke regel yn it boek te brekken
I was more struck than ever with his mask	Ik wie mear troffen as ea mei syn masker
I mean the trivial things	Ik bedoel de triviale dingen
I got up and she could not speak clearly	Ik kaam oerein en se koe net dúdlik prate
I am very interested in being a member of the church	Ik bin tige ynteressearre yn lid fan de tsjerke
I had not been there for over thirty years	Ik hie der al mear as tritich jier net west
I could not see that I was getting out of there	Ik koe net sjen dat ik der fan ôf kaam
I can keep you alive and still kill her	Ik kin dy yn libben hâlde en har noch deadzje
I opened the door, quickly climbed inside and walked away	Ik die de doar iepen, klom gau nei binnen en gyng fuort
I can not forget that moment at all	Ik kin dat momint hielendal net ferjitte
I knew someone would hear my confession	Ik wist dat immen myn bekentenis hearre soe
I forget all about my fear	Ik ferjit alles oer myn eangst
I still have to go home, leave my car	Ik moat dochs nei hûs, lit myn auto ôf
That would be me for you	Dat soe ik foar dy wêze
I have not been jealous of a woman for years	Ik haw al jierren net jaloersk west op in frou
I will never, ever abuse your trust or your information	Ik sil jo fertrouwen of jo ynformaasje noait, noait misbrûke
I nodded, he went on	Ik knikte, gie er troch
I've never been with a man	Ik haw nea west mei in man
I smile a little more	Ik glimkje wat mear
I had only seen him an hour earlier	Ik hie him noch mar in oere earder sjoen
I had not seen her laugh much	Ik hie har net folle laitsje sjoen
I put my mouth full on her lips	Ik set myn mûle fol op har lippen
I could not stop more than top myself	Ik koe net mear ophâlde as mysels topje
I step out the arm	Ik stap de earm út
I need someone to talk to about my feelings	Ik haw ien nedich om mei te praten oer myn gefoelens
I want to go hunting by the river	Ik wol op jacht gean by de rivier
Make sure all fire rules are followed	Wês der wis fan dat alle fjoer regels wurde folge
I only lay claim to birth in a big city	Ik lei allinnich oanspraak op berte yn in grutte stêd
I had embraced the foolish pain of hope	Ik hie de dwaze pine fan hope omearme
A beautiful, musical laugh	In moaie, muzikale laitsjen
I used to be a pitiful sinner in this country	Ik wie eartiids in jammerdearlike sûnder yn dit lân
I went to college a little earlier	Ik gie wat earder nei it kolleezje
I tried my first shot with him	Ik besocht myn earste skot mei him
I wish it had failed so badly	Ik woe dat it sa mislearre
I will kill or convert him, he thought	Ik sil him deadzje of bekeare, tocht er
I had not even touched the tree at all	Ik hie de beam hielendal net iens oanrekke
I had a nice balcony with a good view	Ik hie in moai balkon mei in goed útsicht
I rolled over and sighed	Ik rôle om en suchte
I gave it four stars	Ik joech it fjouwer stjerren
I wanted to tell you that personally	Ik woe it dy persoanlik fertelle
I just lifted up so he could free	Ik tilde gewoan op sadat hy frij koe
I was the one who hired him	Ik wie dejinge dy't him ynhierd
I did not move a muscle when he stepped	Ik beweech gjin spier doe't er stapte
I feel a slight pain in my chest	Ik fiel in lichte pine yn myn boarst
I press my lips together in a tight line	Ik druk myn lippen byinoar yn in strakke line
I had to wipe the food off his face	Ik moast it iten fan syn gesicht feie
The valet service has no extra cost	De valet tsjinst hat gjin ekstra kosten
I was out every night, often alone	Ik wie elke nacht út, faak allinnich
I had a feeling they wanted to hurt me	Ik hie it gefoel dat se my sear dwaan woene
I just can not lose you	Ik kin dy gewoan net ferlieze
I could have dressed for the occasion	Ik koe hawwe klaaid foar de gelegenheid
I will make all things new on this earth	Ik sil alle dingen nij meitsje op dizze ierde
I am a daily person	Ik bin in deistige persoan
I had such a good thing with this job	Ik hie sa'n goed ding mei dizze baan
I know, men talk like that	Ik wit, manlju prate sa
I saved this, download is a lot of poetry	Ik haw dizze rêden, download is in protte poëzij
I certainly did not expect that	Dat hie ik perfoarst net ferwachte
I decided instead to research the features of the house	Ik besleat ynstee om de funksjes fan it hûs te ûndersykjen
I need to do something about it	Ik moat der wat oan dwaan
I loved feeling that he satisfied me	Ik hâldde fan fielen dat hy my foldie
I strive to be generous	Ik stride om royaal te wêzen
I insisted she come down	Ik stie der op dat se del kaam
I mean, this all seems too easy	Ik bedoel, dit liket allegear te maklik
This continues until the poem ends abruptly	Dit giet troch oant it gedicht abrupt einiget
I barely got into sixth grade	Ik kaam amper yn 'e sechsde klasse
I feel great sadness this week	Ik fiel grutte fertriet dizze wike
I could be a bear	Ik soe in baarch wêze kinnen
I always wore a life jacket	Ik hie altyd in rêdingsvest oan
I hate that he had so much control over me	Ik haatsje dat hy safolle kontrôle oer my hie
I closed the front door and locked it	Ik die de foardoar ticht en die op slot
I love seeing you do this too, baby	Ik hâld fan it sjen dat jo dit ek dogge, poppe
I will always love you and wish you all the best	Ik sil altyd fan dy hâlde en it bêste winskje
I just wanted to leave the city	Ik woe gewoan de stêd ferlitte
I would never get to the little tunnel	Ik soe noait by de lytse tunnel komme
I feel all the feelings today	Ik fiel hjoed alle gefoelens
I will not ask you what happened	Ik sil dy net freegje wat der bard is
I began to wonder what she meant by her words	Ik begon my te freegjen wat se mei har wurden bedoelde
I turned around for mom	Ik draaide my om foar mem
I suddenly remembered trying to find something	Ik haw ynienen oantinken oan it besykjen om wat te finen
I do not leave you alone	Ik lit dy net allinne
I really wanted to tell him everything	Ik woe him eins alles fertelle
I just had to talk my husband in there	Ik moast myn man der mar yn prate
I want you to stay on top	Ik wol dat jo boppe-oan bliuwe
I was not wearing jewelry	Ik hie gjin sieraden oan
I felt in constant fear	Ik fielde my yn konstante eangst
I have a new mission	Ik haw in nije missy
I was so over all this death and loss	Ik wie sa oer al dizze dea en ferlies
I had forgotten everything about her	Ik wie har alles fergetten
I wanted to ask her a certain question	Ik woe har in bepaalde fraach stelle
I could not enjoy my trip	Ik koe net genietsje fan myn reis
I cover the gun with the sleeve of my coat	Ik bedek it gewear mei de mouwe fan myn jas
I guessed when this happened	Ik ried doe't dit barde
I can not believe they are straying far from their plans	Ik kin net leauwe dat se fier fan har plannen ôfdwale
I had not heard the doctor arrive	Ik hie de dokter net oankommen heard
Some exceptions were made	Guon útsûnderings waarden makke
I think this would be the perfect time	Ik tink dat dit de perfekte tiid wêze soe
I looked over every now and then	Ik seach sa no en dan oer
I'll be down	Ik sil nei ûnderen wêze
I did not do until they went after the children	Ik die net oant se efter de bern gongen
I wrapped my arms around his waist and relaxed	Ik lei myn earms om syn taille en ûntspande
I did not receive any information	Ik krige net alle ynformaasje
It was formed as a non-profit organization	It waard foarme as in non-profit organisaasje
I just took one and put my name on it	Ik naam der mar ien en sette myn namme derop
Females reach a larger size than males	Wyfkes berikke in gruttere maat as manlju
I could not imagine that I was going through such a thing	Ik koe my net yntinke dat ik soks trochmakke
I desperately wanted to give him a hug	Ik woe him wanhopich in knuffel jaan
I can give you everything, everything	Ik kin dy alles jaan, alles
A complete and utter emptiness	In folsleine en folsleine leechte
The taste and smell is pleasant	De smaak en geur is noflik
I still know too well that I went to the county fair	Ik wit noch te goed dat ik nei de provinsje kermis gie
I had a big chip on my shoulder to society	Ik hie in grutte chip op myn skouder nei de maatskippij
I made this presentation for our private client group	Ik haw dizze presintaasje makke foar ús partikuliere klantgroep
I was afraid he had done something wrong	Ik wie benaud dat hy wat ferkeard dien hie
I could not bring myself to move on	Ik koe my net bringe om fierder te gean
I slipped into the shadows and moved carefully	Ik glied yn 'e skaden en beweech foarsichtich
I did not tell her why	Ik haw har net ferteld wêrom
A walk in the woods is a little wonder	In kuier yn 'e bosk is in lyts wûnder
I did not cry, did not drag out the story	Ik skriemde net, sleepte it ferhaal net út
I have to leave first thing in the morning	Ik moat moarns earst fuort
I've been sick and slept quite a bit	Ik haw siik west en frijwat útsleept
I just laid it out here	Ik lei it hjir krekt
I had no choice, no control	Ik hie gjin kar, gjin kontrôle
I sure never would	Ik wis nea soe
I hate seeing my sister in pain	Ik haatsje it sjen fan myn suster yn pine
A pleasant picture came to his mind	In noflike foto kaam yn syn tinzen
A matter of pride, you know	In kwestje fan grutskens, witst wol
I was so confused at the time	Ik wie sa ferbjustere op it stuit
A knock on the cabinet will shift the frequency a bit	In klop op it kabinet sil de frekwinsje in bytsje ferskowe
I also made heaven for you to enjoy	Ik haw ek de himel makke foar jo om te genietsjen
A real fight, about something that matters	In echte striid, oer eat dat der ta docht
I hate it when people change my words	Ik haatsje it as minsken myn wurden feroarje
I wanted to end this sermon with that poem	Ik woe dizze preek wol ôfslute mei dat gedicht
I dreamed about this game, fat man	Ik dreamde oer dit spul, dikke man
I can not help you, nor can you to me	Ik kin jo net helpe, en jo ek net oan my
I hope he comes to his senses soon	Ik hoopje dat er gau by syn sin komt
I have to clear the way for you	Ik moat de wei foar jo frij meitsje
A smile spread across her face	In glimke spande har oer har gesicht
I have a lot of friends there	Ik haw dêr in protte freonen
I think you know my sister	Ik tink dat jo myn suster kenne
I love your soul and your goodness	Ik hâld fan dyn siel en dyn goedens
I hear a deep laugh	Ik hear in djip laitsjen
A servant could not speak against her	In feint koe har net tsjin prate
I pulled the blanket over my shoulders	Ik luts it tekken oer myn skouders
I did not go back to prison	Ik gie net werom nei de finzenis
I want my cake and eat it too	Ik wol myn koeke en yt it ek
I have not succeeded yet	Ik bin noch net slagge
I hear the jungle is quite scary	Ik hear dat de jungle nochal de skrik is
I can not go back to prison	Ik kin net werom nei de finzenis
I was a little disappointed	Ik wie in bytsje teloarsteld
I made a mistake in my address	Ik makke in flater yn myn adres
I never want to be alone	Ik wol noait allinnich wêze
I just wish this would be as easy as possible	Ik woe gewoan dat dit sa maklik mooglik soe wêze
I took them out just after you left land	Ik naam har út krekt neidat jo ferliet lân
I give this ring to you	Ik jou dizze ring oan dy
I never touched her, never	Ik haw har noait oanrekke, nea
I want to continue to help women	Ik wol trochgean om froulju te helpen
I shook my throat, looked out the window	Ik skodde de kiel, seach út it finster
I was, of course, the greatest father in the world	Ik wie fansels de grutste heit yn 'e wrâld
I still think she's older she says	Ik tink noch dat se âlder is dat se seit
I was very interested to get involved	Ik wie tige ynteressearre om mei te dwaan
I had no idea people would be treated like that	Ik hie gjin idee dat minsken sa oandien wurde soene
I forgot to try them again after that	Ik fergeat har dêrnei nochris te besykjen
I have twice asked to live	Ik haw twa kear frege om te libjen
I want to hear you use those words	Ik wol hearre dat jo dy wurden brûke
I made a big house	Ik makke in grut hûs
I had also not shown any enthusiasm for life for a while	Ik hie ek al in skoft gjin entûsjasme foar it libben sjen litten
I brought you back to life	Ik brocht dy wer ta libben
I hear something behind me	Ik hear wat efter my
I plan to get up every day and move forward	Ik bin fan plan elke dei op te stean en foarút te gean
I could not be touched in these moments	Ik koe net oanrekke wurde yn dizze mominten
A woman who has done so much for her country	In frou dy't safolle dien hat foar har lân
I turn back to her faces in pure shock	Ik draai my werom nei har gesichten fan pure skok
I like football	Ik wol graach fuotbalje
I slammed the note, and wiped out the entire building	Ik sloech de briefke, en wiske it hiele gebou út
A stranger at the next table who has had enough	In frjemdling oan 'e folgjende tafel dy't genôch hat
I let out a sigh and shook my head	Ik sloech in sucht en skodde de holle
I had to get out of there at some point	Ik moast der op in stuit út
I have another bird one	Ik haw in oare fûgel ien
I would always know him	Ik soe him altyd kenne
It does not need any business	It hat gjin bedriuw nedich
A man who can be a dangerous convict	In man dy't in gefaarlike feroardiele wêze kin
I can help you with this	Ik kin jo hjirmei helpe
I know he will be alone, waiting for me	Ik wit dat hy allinnich sil wêze, wachtsjend op my
I could figure out the reason	Ik koe de reden útfine
I said it was hard to believe	Ik sei dat it dreech wie te leauwen
I left him and crawled into the shadows	Ik liet him en krûpte yn 'e skaden
I had no idea what she would do	Ik hie gjin idee wat se soe dwaan
I stopped and turned to him	Ik bleau stean en draaide my nei him ta
I want to protect them	Ik wol har beskermje
I got a big front and a photo	Ik krige in grutte foarop en in foto
I am informed, awake and capable	Ik bin ynformearre, wekker en yn steat
I felt them, all of them	Ik fielde se, allegearre
I explained that we had one more trip	Ik lei út dat wy noch ien reis hiene
I can see it when he looks at you	Ik kin it sjen as er nei dy sjocht
I have not even told you about the lunar landing	Ik haw jim noch net iens ferteld oer de moannelâning
I call them again an hour later	Ik belle se wer in oere letter
I pulled his leg below the knee	Ik helle syn skonk ûnder de knibbel
I was finally wheeled to my room	Ik waard úteinlik tsjillen nei myn keamer
I do not know how he could do this	Ik wit net hoe't er dit dwaan koe
I can not wait to see how you arrange them	Ik kin net wachtsje om te sjen hoe't jo se regelje
I would have gathered more soldiers	Ik soe mear soldaten sammele hawwe
I knew about basin with water	Ik wist oer it bekken mei wetter
I think you may have been on this a moment ago	Ik tink dat jo miskien hawwe op dit in momint lyn
I just found this one bottle	Ik fûn krekt dizze iene flesse
I look forward to meeting you and your new baby!	Ik sjoch út nei in moetsje dy en dyn nije poppe!
I became less loose	Ik waard minder los
I caught them and looked at them with irritation	Ik fong se en seach se mei yrritaasje oer
I'm kind of in his honor	Ik bin aardich yn 'e eare fan him
I think he left me a number	Ik tink hy liet my in nûmer
I nodded and he walked forward	Ik knikte en hy gie foarút
I discovered the body	Ik ûntduts it lichem
I'm trying to contain myself	Ik besykje my te befetsjen
Her mother accepted her back	Har mem akseptearre har werom
I enjoy their protection and they enjoy it	Ik genietsje se beskerming en se wille
I also started having trouble finding things	Ik begon ek problemen te hawwen om dingen te finen
I did not really like anyone or cared about me	Ik hâldde net echt fan immen of hie my der om
I can not be occupied by anyone	Ik kin net troch ien beset wurde
I warned you that everything was in a mess	Ik warskôge dy dat alles wie yn in puinhoop
I know what she's doing	Ik wit wat se docht
I offer her all sorts of things	Ik bea har allerhande dingen oan
A little old and the bed is not very comfortable	In bytsje âld en it bêd is net hiel noflik
I can not wait, we will have a great time	Ik kin net wachtsje, wy sille hawwe in geweldige tiid
The following season was his last	It folgjende seizoen wie syn lêste
I'm too nice to lose heart	Ik bin te aardich om myn moed te ferliezen
I will explain the problem more clearly	Ik sil it probleem dúdliker útlizze
A false representation can be a criminal offense	In falske foarstelling kin in krimineel misdriuw wêze
I had to make her proud	Ik moast har grutsk meitsje
I'm about to swing the corner	Ik gean op it punt om de hoeke swingend te gean
I have no idea what was in it	Ik ha gjin idee wat der yn stie
A cloth would no longer stand between us	In doek soe net mear tusken ús stean
I was very pleasantly surprised	Ik wie tige noflik ferrast
I bought this place with the money you gave me	Ik kocht dit plak mei it jild dat jo joegen my
I think it was on the long haul, though	Ik tink dat it op lange weach wie, hoewol
Just like a horrible car accident	Krekt as in ôfgryslik auto-ûngelok
The old school was burnt down	De âlde skoalle wie ôfbaarnd
I did not really know what to expect	Ik wist net echt wat te ferwachtsjen
The last three divisions were the engine room staff	De lêste trije divyzjes ​​wiene it personiel fan de masinekeamer
A grim joke, it may seem	In grimmitige grap, kin it lykje
I had not learned to use weapons while I was in shape	Ik hie net leard om wapens te brûken wylst ik yn foarm wie
I just can not bring myself to move in public	Ik kin mysels gewoan net krije om yn it iepenbier te bewegen
I can only hate myself	Ik kin allinne haatsje mysels
I did not mean to be so annoying	Ik hie net bedoeld om sa ferfelend te wêzen
I also feel that content is more important than tone	Ik fiel ek dat ynhâld wichtiger is as toan
I hear him clearly now	Ik hear him no dúdlik
I mean, there's seduction everywhere	Ik bedoel, d'r is oeral ferlieding
I may be old, but my memory is good	Ik kin âld wêze, mar myn ûnthâld is goed
I thought it was just a temporary disruption, but	Ik tocht dat it mar in tydlike steuring wie, mar
I see you did not tell her about your past	Ik sjoch dat jo har net oer jo ferline ferteld hawwe
I sometimes have visions	Ik haw soms fisioenen
I want it over	Ik wol dat it foarby is
That I can use in class	Dat kin ik yn 'e klasse brûke
I want to see your commander	Ik wol jo kommandant sjen
I wondered if he could see me better	Ik frege my ôf oft er my better sjen koe
I could not blame them, nor prevent them from going	Ik koe se net skuldich meitsje, noch foarkomme dat se geane
I mean, you see the guy at work every day	Ik bedoel, jo sjogge de keardel alle dagen oan it wurk
I did not even hear what he said	Ik hearde net iens wat er sei
I did not know how to pastor a church	Ik wist net hoe't ik in tsjerke pastoarje moast
A place they would be proud to call home	In plak dat se grutsk wêze soene thús te neamen
I asked her what she thought of those extravagant claims	Ik frege har wat se tocht fan dy ekstravagante oanspraken
A fortress was heavily defended and difficult to penetrate	In festing waard swier ferdigene en dreech te penetrearjen
I can not recommend it highly enough	Ik kin it net heech genôch oanbefelje
I just threw a job offer into the mix	Ik smiet krekt in baan oanbod yn 'e miks
I suggest she should resign as a decent human being	Ik stel foar dat se ûntslach as in fatsoenlik minske moat
I could not believe we had mentioned this right	Ik koe net leauwe dat wy dit rjocht hiene neamd
I knew that, even though she hid it well	Dat wist ik, ek al hat se it goed ferburgen
I have had enough of both	Fan beide haw ik al genôch
I think only it's worth it	Ik tink dat allinich it wurdich is
I did not, and they counted on it	Ik die net, en dêr rekkene se op
I can say through your post that you understand all this	Ik kin sizze troch jo post dat jo dit alles begripe
I think we were a little too scared	Ik tink dat wy wat te benaud wiene
I now know what it was about	Ik wit no wêr't it oer gie
I'm sure the flowers were beautiful	Ik bin der wis fan dat de blommen prachtich wiene
I keep driving, scan the roads	Ik bliuw ride, scan de diken
I have promised to pray about it	Ik haw tasein deroer te bidden
I then notice the sweat covering his brown	Ik merk dan it swit dat syn brún bedekt
I forget all about you	Ik fergeat alles oer dy
I liked to surprise her	Ik mocht har graach ferrasse
I had every intention of pleading guilty	Ik hie alle bedoeling om skuldich te pleitsjen
I could tell when a person would lie down	Ik koe fertelle wannear't in persoan soe lizze
I tried to ignore them	Ik besocht se te negearjen
I should have had a letter	Ik hie in brief ha moatten
I want to have friends	Ik wol freonen hawwe
I'm not listening well	Ik harke net goed
I did not even know your name	Ik wist net iens dyn namme
A flexible floor plan indeed	In fleksibel flierplan yndie
I thought he loved me	Ik tocht dat er fan my hâlde
I can even agree with you	Ik kin it sels mei dy iens wêze
I usually like to get pregnant in the summer	Ik hâld meastentiids fan swierwêzen yn 'e simmer
I could take her anywhere, around anyone	Ik koe har oeral nimme, om elkenien hinne
I wondered what could sit in the little bag	Ik frege my ôf wat der yn de lytse tas sitte koe
I love being touched by you	Ik hâld fan dy oanrekke wurde
I guarantee you want to know more	Ik garandearje dat jo mear witte wolle
I picked a banana and put it in her mouth	Ik plukte in banaan en lei dy yn har mûle
The cause of the fire is not known	De oarsaak fan de brân is net bekend
I came across an interesting match last night	Ik kaam justerjûn yn in nijsgjirrige wedstriid
I could have had her last night	Ik koe har fannacht hawwe
I understand your fear of your employer	Ik begryp jo eangst foar jo wurkjouwer
I now see what you are saying	Ik sjoch no wat jo sizze
I've just never seen anything like it before	Ik haw gewoan noait earder sokssawat sjoen
I was ready to give it my best shot	Ik wie ree om it myn bêste skot te jaan
I just got to know what you know	Ik krige krekt te witten wat jo witte
I hate all things violently	Ik haat alle dingen gewelddiedich
I look forward to spending some time there	Ik sjoch der nei út om in bytsje tiid troch te bringen
I love a woman's breasts	Ik hâld fan 'e boarsten fan in frou
I'm happy with what he's told me	Ik bin tefreden mei wat er my ferteld hat
I would not want more	Ik soe net mear wolle
I want to take you to my house	Ik wol dy meinimme nei myn hûs
I still remember he opened a bottle of champagne	Ik wit noch dat er in flesse sjampanje iependie
I can no longer shit	Ik kin gjin stront mear oan
I was left there by my previous master	Ik bin dêr efterlitten troch myn foarige master
I need this out	Ik moat dit út
I desperately tried to place them	Ik besocht wanhopich te pleatsen se
I read your future, not mine	Ik lies dyn takomst, net myn
I'm clean as a flute	Ik bin skjin as in fluit
I have never cried so much in my life	Ik haw noch nea yn myn libben safolle skriemd
I know you want a family	Ik wit dat jo in famylje wolle
I still want the job	Ik wol noch it wurk
I looked confused at her face	Ik seach ferbjustere op har gesicht
I had not laughed so hard in centuries	Ik hie al ieuwen net sa hurd lake
I could see that glimmer of hope in his eyes	Ik koe dy glim fan hope yn syn eagen sjen
I've never seen where she landed	Ik haw noait sjoen wêr't se telâne kaam
I would not take a walk in these heels	Ik soe net in kuier meitsje yn dizze hakken
I'm always with you, wherever you go	Ik bin altyd by dy, wêr't jo ek hinne geane
I wanted to look around me	Ik woe om my hinne sjen
I was just thinking about what you said	Ik tocht krekt oer wat jo seine
I wish it never ends	Ik wol dat it noait einiget
I will continue to wait it seems	Ik sil trochgean te wachtsjen liket it
I almost grabbed him, but he came away	Ik pakte him hast, mar hy kaam fuort
I will not apologize	Ik sil net ferûntskuldigje
I want it to be interesting to live here	Ik wol dat it nijsgjirrich is om hjir hinne te wenjen
I have lists all over my house	Ik haw listen oer myn hiele hûs
I made detailed notes about the location of the tomb	Ik makke detaillearre oantekeningen oer de lokaasje fan it grêf
I had to add him to my friends list	Ik moast him tafoegje oan myn freonenlist
Lunch and dinner had more variety	Lunch en diner hie mear fariaasje
I start to break down, slowly	Ik begjin ôf te brekken, stadichoan
I never wanted to break up with you	Ik woe noait mei dy brekke
I accepted that it would never go away	Ik akseptearre dat it noait fuort soe gean
I can not see that you are justified in this incident	Ik kin net sjen dat jo terjochte stean foar dit ynsidint
I was sure it was	Ik wie der wis fan dat it wie
I hired her on the spot	Ik hierde har op it plak
I stood there in almost shock	Ik stie dêr yn hast skok
I have a mixed opinion about that piece of advice	Ik ha in mingde miening oer dat stikje advys
A few moments later, woman appeared out of nowhere	In pear mominten letter ferskynde frou út it neat
I will find you, wherever our souls end up	Ik sil dy fine, wêr't ús sielen ek einigje
I could not be afraid of her	Ik koe my net bang foar har dwaan
I also want a family	Ik wol ek in famylje
I think it confused him to take it seriously	Ik tink dat it him betize hat om it serieus te beskôgjen
I saw life disappear from her eyes	Ik seach it libben út har eagen ferdwine
I could not drown them with mine	Ik koe se net mei mines fersûpe
But on the wings, the situation was different	Mar op de wjukken wie de situaasje oars
I have been the keeper and my task is complete	Ik haw de keeper west en myn taak is foltôge
I have made a choice for you	Ik haw foar jo in kar set
I was always happy to be with him	Ik wie altyd bliid om by him te wêzen
I was just starting to come up with this term	Ik begon allinich om dizze term te kommen
I mean, we did not fight or anything	Ik bedoel, wy fochten net of sa
I do not worship men or anything else	Ik oanbidde gjin manlju of wat oars
I hung up for dear life	Ik hong op foar leave libben
A few words of language	In pear wurden fan 'e taal
I can not die them because of me	Ik kin se net stjerre fanwegen my
I told you that the introduction is not without consequence	Ik fertelde jo dat de ynlieding net sûnder konsekwinsje is
I was a slave to them	Ik wie in slaaf fan harren
I break the seal, drink	Ik brek it segel, drink
I never asked for any of this	Ik haw noait om ien fan dit frege
A hard death had taken its place	In hurde stoarn hie it plak ynnommen
I want you and your team to start looking there	Ik wol dat jo en jo team dêr begjinne te sykjen
A few skies appeared in the cloud layer	In pear loftplakken ferskynden yn de wolkelaach
I think that's all we can do	Ik tink dat is alles wat wy kinne dwaan
I like people so much	Ik wol sa fan minsken hâlde
I read your project description very carefully	Ik haw jo projektbeskriuwing heul foarsichtich lêzen
I brought you some clothes	Ik brocht dy wol wat klean
A door is located just in front of the basement stairs	In doar leit krekt foar de kelder trep
A man could not bore him there	In man koe him dêr net ferfele
I felt extremely ashamed and disappointed	Ik fielde my ekstreem skamje en teloarsteld
I look forward to meeting you both soon	Ik sjoch der nei út om jo beide gau te moetsjen
I looked up and saw the door open	Ik seach omheech en seach de doar iepen
I feel sympathy for the bad luck	Ik fiel sympaty foar de pech
I can not imagine I had school on my wedding day	Ik kin my net foarstelle dat ik op myn troudei skoalle haw
I was even more annoyed that it worked	Ik hie noch mear argewaasje dat it wurke
Two people were killed on the island	Op it eilân kamen twa minsken om it libben
I was excited to attend and learn more	Ik wie optein om by te wenjen en mear te learen
I think you're the wrong guy	Ik tink dat jo de ferkearde keardel hawwe
I'm thinking about living	Ik tink oer wenjen
I took a drink to stabilize myself	Ik naam in drankje om my te stabilisearjen
The sheep is relatively small, but tough and hard	It skiep is relatyf lyts, mar taai en hurd
I would sit in space staring	Ik soe yn de romte sitte te stoarjen
I never intended to offend you	Ik hie nea bedoeld dy te beledigjen
I would like to volunteer for this assignment	Ik wol my graach frijwilliger meitsje foar dizze opdracht
I love my women with a bite	Ik hâld fan myn froulju mei in hap
I wonder whose house this was	Ik freegje my ôf waans hûs dit wie
I disagree with the approach in this bill	Ik ferskil mei de oanpak yn dit wetsfoarstel
A nice touch as far as safety went	In moaie touch wat feiligens gie
I think she's real, boy	Ik tink dat se echt is, jonge
I reach up and turn the volume up	Ik berikke my en draai it folume omheech
A seventh bill came at the stack	In sânde rekken kaam by de steapel
I raised my automatic and returned fire	Ik brocht myn automatyske op en joech fjoer werom
I see the sign just as clearly as day	Ik sjoch it teken gewoan sa dúdlik as dei
A little bit here, a little bit there	In lyts bytsje hjir, in lyts bytsje dêr
I will not last long, promise	Ik sil net lang duorje, belofte
I lean against the wall and close my eyes	Ik lean tsjin de muorre en doch de eagen ticht
I had not had such food in years	Ik hie al jierren net sa iten hân
I needed their help, especially for the recognition software	Ik hie har help nedich, foaral foar de erkenningssoftware
I closed my eyes and took a deep breath, for a moment	Ik die de eagen ticht en sykhelle djip, in momint
I imagine all sorts of horrible scenarios	Ik stel my alle mooglike ferskriklike senario's foar
A company car is waiting for you	In bedriuwsauto wachtet op jo
He once rode to and from the ground	Hy fytste eartiids fan en nei de grûn
I felt the swing again under my boots	Ik fielde de swaai wer ûnder myn learzens
I looked through the window	Ik seach troch it rút
I want the same, stupid things everyone does	Ik wol deselde, domme dingen dy't elkenien docht
I thought she would have fun	Ik tocht dat se wille hawwe soe
Such an appointment with the painter was not possible	Sa'n ôfspraak mei de skilder wie net mooglik
I could leave here at any moment	Ik koe hjir op elk momint ferlitte
I could not see again what was there	Ik koe net wer oansjen wat der wie
I wrote this book this way	Ik skreau dit boek op dizze manier
A good thing, considering their condition	In goede saak, sjoen har tastân
I let him do this	Ik liet him dit dwaan
I just wanted to show that drawing	Ik woe dy tekening gewoan sjen litte
I have no doubt he would throw me in	Ik twifele der net oan dat er my ynsmite soe
A soft, sleepy voice called to enter	In sêfte, sliepende stim rôp om binnen te kommen
I understand it, but the others will not	Ik begryp it, mar de oaren sille net
I run to him and tap on his shoulder	Ik draaf nei him ta en tik op syn skouder
I expected him to be the one who was eliminated	Ik ferwachte dat hy dejinge dy't útskeakele soe wêze
This gives the prey animal a chance to escape	Dit jout it proaidier in kâns om te ûntsnappen
I could have worked with that	Dêr hie ik wol mei wurkje kinnen
I suddenly recognize the new guy	Ik herken ynienen de nije keardel
I can 't hold a gun	Ik kin gjin gewear oan
I think about dying every day	Ik tink elke dei oan it stjerren
A whole is something that has not been separated	In gehiel is iets dat net skieden is
I looked up to see that he was looking at the women	Ik seach omheech om te sjen dat er nei de froulju seach
I am a wise happy happy person	Ik bin in wiis lokkich blide persoan
I wanted to lick her tongue	Ik woe har tonge slikje
The government has objected to the finding	De oerheid hat beswier makke tsjin de fynst
I remembered his speech too	Ik herinnerde my syn taspraak ek
A single man in a career position	In inkele man yn in karriêre posysje
I was happy when he was in the game	Ik wie bliid doe't hy yn it spul wie
Jackson was later taken to the hospital	Jackson waard letter nei it sikehûs brocht
I own a lot of her clothes	Ik besit in protte fan har klean
I did not see her again	Ik seach har net wer
I just saw human forms	Ik seach gewoan minsklike foarmen
I crouched in my upright wooden chair	Ik kromp yn myn oprjochte houten stoel
I wish a lightning strike would kill me	Ik winskje dat in bliksem my deaslacht
I would never beg a man for his forgiveness	Ik soe nea in man smeke om syn ferjouwing
I need a new computer	Ik moat in nije kompjûter
I could not take my eyes off her	Ik koe de eagen net fan har ôfhelje
In very, very faint odor	In heul, heul swakke geur
I waited in the reception room	Ik wachte yn de ûntfangstromte
I was quite happy to understand it in my lunchtime	Ik wie hielendal bliid om it te begripen yn myn lunchtiid
I jump a little when he touches it	Ik spring efkes as er der oan rekket
I had to do this alone	Ik moast dit allinnich dwaan
A cartoon image of an assault rifle	In tekenfilmôfbylding fan in oanfalsgewear
I did not know what exactly made me do that	Ik wist net wat my dat krekt makke
I hope no one sees the smoke	Ik hoopje dat gjinien de reek sjocht
I was in my library going over some papers	Ik wie yn myn bibleteek te gean oer wat papieren
I thought they would recognize me, but they did not	Ik tocht dat se my werkenne soene, mar dat diene se net
However, I have to concentrate on using it	Ik moat my lykwols konsintrearje op it brûken
I did not even try to give it back	Ik ha net iens besocht it werom te jaan
I was afraid our friendship was gone forever	Ik wie bang dat ús freonskip foargoed foarby wie
I want to give the maximum for every occasion	Ik wol it maksimum jaan foar elke gelegenheid
I wish we could talk	Ik winskje wy koenen prate
I never mention him	Ik neam him nea
I care about now	Ik skele oer no
I never wanted to talk about this crazy stuff again	Ik woe noait wer oer dit gekke guod prate
I really hope labor is not hard, but good	Ik hoopje echt dat arbeid net dreech is, mar goed
I can see this in my own family	Ik kin dit sjen yn myn eigen famylje
In the fall, another round of exercises followed	Yn 'e hjerst folge noch in ronde oefeningen
I did not feel well that day	Ik fielde my dy dei net goed
I change into my costume	Ik feroarje yn myn kostúm
I can arrange that very easily	Dat kin ik hiel maklik regelje
So it was like creating the ideal musical environment	Sa wie it as it kreëarjen fan de ideale muzikale omjouwing
I breathed out, opened it and went inside quickly	Ik sykhelle út, die iepen en gie fluch nei binnen
I loved her simple but practical looking body	Ik hâldde fan har ienfâldige, mar praktysk útsjende lichem
I have filled in the appropriate places on the form	Ik haw de passende plakken op it formulier ynfolle
I need to know what's at stake	Ik moat witte wat der op it spul stiet
That would be what I would like to be	Dat soe ik graach wêze
I was not the nervous type	Ik wie net it senuweftich type
I'm looking for a picture but nothing comes up	Ik sykje in foto mar der komt neat op
A smile crossed her face as her eyes met his	In glimke krúst har gesicht doe't har eagen syn eagen kamen
I just needed probable cause, no book	Ik hie gewoan wierskynlike oarsaak nedich, gjin boek
I told him what my mother said	Ik fertelde him wat myn mem sei
I know they did something	Ik wit wol dat se wat dien hawwe
I really miss alcohol, it's been a while	Ik mis alkohol echt, it is al in skoft lyn
I would not have called if it was not important	Ik soe net belle hawwe as it net wichtich wie
I'm counting on you	Ik rekkenje op dy
They had only recently been moved in line	Se wiene pas koartlyn ferpleatst yn 'e line
I have to say, you're nice	Ik moat sizze, do bist wol aardich
I will probably never get married	Ik sil nei alle gedachten noait trouwe
I stared him down, determined to wait him out	Ik stoarre him del, besletten om him út te wachtsjen
A detailed history of current disease was noted	In detaillearre skiednis fan hjoeddeistige sykte waard notearre
I saw that they pushed the dog out and then pulled away	Ik seach dat se de hûn útstutsen en dan fuort lutsen
Much different than other places	In protte oars as oare plakken
I had something unexpected to occupy my mind	Ik hie wat ûnferwachts om myn geast yn te nimmen
I step into the room	Ik stap de keamer yn
I think he can still be saved	Ik tink dat er noch rêden wurde kin
I have to protect my people	Ik moat myn folk beskermje
I smiled and nodded a hello to him	Ik glimke en knikte in hallo tsjin him
A sandwich sounded good	In broadsje klonk goed
A few minutes later another followed	In pear minuten letter folge noch ien
I once tried to say hello, but he is stone deaf	Ik besocht in kear hallo te sizzen, mar hy is stiendoof
He is an only child	Hy is in iennichst bern
There were no specific bears	D'r wiene gjin spesifike bearen
I opened my mouth just in time	Ik die de mûle krekt op tiid
I exist because my parents brought me into being	Ik bestean om't myn âlden my yn wêzen brochten
I think you need some free time, Doctor	Ik tink dat jo wat frije tiid nedich hawwe, dokter
I was raised here	Ik wie hjir grutbrocht
I will provide the required theme	Ik sil it fereaske tema leverje
A matter of timing	In kwestje fan timing
I felt uncomfortable, but not too much	Ik fielde ongemak, mar net te folle
Every night they slept in the open	Elke nacht sliepten se yn it iepen
I really did not expect to encounter so many chickens	Ik hie echt net ferwachte safolle hinnen tsjin te kommen
I hope my attraction was not widely known among everyone	Ik hope dat myn attraksje net algemien bekend wie ûnder elkenien
A tent provided space for meetings and prayer services	In tinte joech romte foar gearkomsten en gebedstsjinsten
I immediately liked him	Ik fûn him daliks graach
I remember something about sunlight, but that's it	Ik herinner my wat oer sinneljocht, mar dat is it
I still have a few years left on you, my friend	Ik haw noch in pear jier op dy, myn freon
I could feel every curve of his perfect body	Ik koe elke kromme fan syn perfekte lichem fiele
I'm speaking here from personal experience	Ik praat hjir út persoanlike ûnderfining
I push myself away from him	Ik triuw my fan him ôf
I was still on target for an afternoon arrival	Ik wie noch op doel foar in middei oankomst
I reluctantly opened my eyes	Ik die mei tsjinsin de eagen iepen
I wish someone would come in	Ik woe dat der immen ynkomme soe
I could not allow him to win	Ik koe net tastean him te winnen
The family stayed there for almost twenty years	De famylje bleau dêr hast tweintich jier
They both regret it	Se hawwe der beide spyt fan
I'm sorry you were happier at home	It spyt my dat jo thús lokkiger wiene
I had just finished eating my dinner	Ik hie krekt klear mei it iten fan myn jûnsmiel
The marriage was not a success	It houlik wie gjin sukses
I ran upstairs and caught her right	Ik roun omheech en fong har rjocht
I think they stand in the last place	Ik tink dat se op it lêste plak steane
These cars must feel heavy	Dizze auto's moatte swier fiele
A proud red torso, lightly seated in the water	In grutske reade romp, ljocht sittend yn it wetter
I knew he would understand everything	Ik wist dat hy alles soe begripe
I have forgiven you for the loss of my children	Ik haw jo ferjûn foar it ferlies fan myn bern
I was the one who took care of everything	Ik wie dejinge dy't foar alles soarge
I was grateful for the offer	Ik wie tankber foar it oanbod
I want my escape route open, and ready for use	Ik wol myn ûntsnappingsrûte iepen, en klear foar gebrûk
I wrestled with all my might, but could not escape	Ik wraksele mei al myn krêft, mar koe net ûntkomme
I even have a favorite	Ik haw sels in favoryt
I cooked the rice until it was almost ready	Ik koeke de rys oant it hast klear wie
I wiped my eyes and looked again	Ik fage myn eagen en seach nochris
I sat down in the driveway	Ik sette my del yn 'e ryd
I like to show a book to others	Ik mei graach in boek sjen litte oan oaren
I want the girl away	Ik wol dat it famke fuort is
I can enjoy my future at this point	Ik kin op dit punt myn takomst genietsje
I did not intend to react like that	Ik wie net fan doel sa te reagearjen
I balanced, by holding his head	Ik balansearre, troch syn holle te hâlden
I gave him a small smile	Ik joech him in lyts glimke
I ran almost two stop signs	Ik rûn hast twa stoptekens
I went in, and all hell broke loose	Ik gong yn, en alle hel bruts los
I walked away with nothing in hand	Ik rûn fuort mei neat yn 'e hân
I never wanted this man on my bad side	Ik woe dizze man noait oan myn minne kant
I had too much fun	Ik hie te folle wille
I just can not wait until you get here	Ik kin gewoan net wachtsje oant jo hjir komme
I arrived on this earth fifteen years late	Ik kaam fyftjin jier te let op dizze ierde
I mean, for a teenage girl, he was	Ik bedoel, foar in tienerfamke wie hy
A smaller man would be surrounded	In lytsere man soe omriden wêze
I could not do it myself	Ik koe it net sels dwaan
I have to buy a ring	Ik moat in ring keapje
I followed him to the floor and refused to let him go	Ik folge him nei de flier en wegere him los te litten
I have to get used to that	Dêr moat ik oan wenne
He sounded the alarm	Hy sloech it alarm
A legend in the making	In leginde yn it meitsjen
I wrapped my arms around his neck	Ik sloech myn earms om syn nekke
He showed what could be done	Hy liet sjen wat der dien wurde koe
I'll eat a sandwich	Ik sil in broadsje ite
I was not a great man	Ik wie gjin geweldige man
I get so nervous around him	Ik wurd sa senuweftich om him hinne
I love the way things work together	Ik hâld fan de manier wêrop dingen gearwurkje
I can not claim them	Ik kin se net beweare
I just can not put my finger on it	Ik kin der gewoan de finger net op lizze
I live about three miles from where the tragedy happened	Ik wenje sawat trije kilometer fan wêr't de trageedzje barde
I had half expected her to ask to have my teeth examined	Ik hie heal ferwachte dat se freegje soe om myn tosken te ûndersykjen
I shove him, tell him to go to the bathroom	Ik skowe him, sis him nei it badkeamer te gean
A few men were ordered to protect the cave	In pear manlju waarden besteld om de grot te beskermjen
I wish it was not there	Ik woe dat it der net wie
I thought to myself up there	Ik tocht mysels dêr boppe
I'm so glad to see you	Ik bin sa bliid dy te sjen
I am so thankful for how wonderful you are	Ik bin sa tankber foar hoe prachtich jo binne
I must have been in denial of my sin	Ik moat yn ûntkenning west hawwe fan myn sûnde
I think that ship is now for our ferry	Ik tink dat dat skip no foar ús fearn is
I really enjoyed it	Ik ha der tige fan genietsje
I was in a state of fear	Ik wie yn in steat fan eangst
I will come here again and again	Ik sil hjir hieltyd wer komme
I turned around to go back to ask him	Ik draaide my om om werom te gean om him te freegjen
I close my eyes but the feeling grows	Ik slút de eagen mar it gefoel groeit
I got up and followed her	Ik kaam oerein en folge har
I laid my hands over my ears	Ik lei de hannen oer de earen
I control others through shame	Ik kontrolearje oaren troch skamte
I just hope they were red	Ik hope allinnich dat se read hienen
I will drink a lot of beer	Ik sil in protte bier drinke
I could not have imagined my life without him	Ik koe my myn libben net sûnder him foarstelle
I rode for two years	Ik ried foar twa jier
He received bad news from the Navy	Hy krige min nijs fan de marine
I can save a few minutes	Ik kin in pear minuten sparje
I get a glass of water and decide to stand still	Ik krij in glês wetter en beslút stean te stean
I did not recognize many of them	Ik herkende in protte fan harren net
I agree with the points you have made here	Ik gean akkoard mei de punten dy't jo hjir makke hawwe
I have not used that thing for years	Ik haw dat ding al jierren net brûkt
I knew well enough from personal experience	Ik wist goed genôch út eigen ûnderfining
I worry about everything	Ik meitsje my soargen oer alles
I will try to help you	Ik sil besykje jo te helpen
I could not pull the trigger	Ik koe de trekker net lûke
I can not stop you from doing nothing	Ik kin dy net tsjinhâlde om neat te dwaan
I was not in a hurry for time	Ik wie net haast om tiid
I had to get my head straight	Ik moast myn holle rjocht krije
A better quality will be achieved by such a method	In bettere kwaliteit sil berikt wurde troch sa'n metoade
I did not want to refuse	Ik woe net wegerje
I always came back to the city as an adult	Ik kaam altyd werom nei de stêd as folwoeksene
Do what you have to do	Doch wat jo dwaan moatte
I think he drinks too much	Ik tink dat er tefolle drinkt
I feel like a failure	Ik fiel my as in mislearring
I'll treat her like a princess	Ik sil har behannelje as in prinsesse
Similar collaboration continues today	Soartgelikense gearwurking giet hjoed troch
I know they are disturbed by what they see	Ik wit dat se fersteurd binne troch wat se sjogge
I recently spoke at a community college	Ik spruts koartlyn op in community college yn
I wish he would go harder	Ik woe dat er hurder gean soe
I decided to ignore him and drive through	Ik besleat him te negearjen en troch te riden
I was also blinded by the light	Ik rekke ek ferbline troch it ljocht
I only use one name on each page	Ik brûk mar ien namme op elke side
I can feel it though	Ik kin it wol fiele
I did not even tell our guide	Ik haw ús gids net iens ferteld
When he hit high, they hit it	Doe't er heech sloech, sloegen se it
I was the one with the upper hand	Ik wie de iene mei de oerhân
I can afford to stop for a moment	Ik kin it my permittearje om efkes te stopjen
I could see now what he could see	Ik koe no sjen wat er sjen koe
I really think they would make a wonderful book	Ik tink echt dat se in prachtich boek meitsje soene
I will provide the basic content	Ik sil de basisynhâld leverje
I have definitely put it aside for many days	Ik haw it perfoarst in protte dagen oan 'e kant set
I just want to love you	Ik wol gewoan fan dy hâlde
I was just worried	Ik wie gewoan te soargen
In the evening the forest was cleared	De jûns wie de bosk skjinmakke
I did not tell my father about that	Dêr haw ik heit dochs net oer ferteld
I swallow hard, then again	Ik slikke hurd, dan wer
A single name remained to be said	In inkelde namme bleau te sizzen
I stared at him in astonishment	Ik stoarre him ferbjustere oan
I was very shocked by all this	Ik wie tige skrokken fan dit alles
I went through the same grief as you	Ik gie troch itselde fertriet as jo
He gave up his life for alcohol	Hy joech syn libben op foar alkohol
I started following the laws of physics and traffic	Ik begon de wetten fan natuerkunde en ferkear te folgjen
I stay up all night after midnight	Ik bliuw nei middernacht de hiele tiid op
I always thought it was a boy	Ik tocht altyd dat it in jonge wie
I went to a first test	Ik gie nei in earste test
He was later released on bail	Hy waard letter op in boarch frijlitten
I thought, more money for us, for our purpose	Ik tocht, mear jild foar ús, foar ús doel
The ship was closed to visitors after the accident	It skip wie nei it ûngelok ôfsletten foar besikers
I suggest meditation or just doing nothing	Ik stel meditaasje foar of gewoan neat dwaan
I gave him the torch	Ik joech him de fakkel
The diplomatic negotiations stalled	De diplomatike ûnderhannelings foelen ôf
I want us to test it every three months	Ik wol dat wy it elke trije moannen testje
A small amount of relief washed over me	In lyts bedrach fan reliëf wosken oer my hinne
I mean, he should really be dead	Ik bedoel, hy soe echt dea wêze moatte
I have run this world since its completion	Ik haw dizze wrâld rûn sûnt syn foltôging
I have called you to become my prophet	Ik haw dy roppen om myn profeet te wurden
I'm sure you've heard it before	Ik bin der wis fan dat jo it al heard hawwe
A simple software for similar links	In ienfâldige software foar ferlykbere keppelings
I shot it and that brought it down	Ik skeat it en dat brocht it del
I can not pass that door	Ik kin net foarby dy doar
I was pretty honestly bored of the show	Ik wie earlik earlik ferfeeld fan de show
A smile flashed across his dark face	In glimke flitse oer syn donkere gesicht
I think they were basically the same age	Ik tink dat se yn prinsipe deselde leeftyd wiene
Max is later found guilty of the murder	Max wurdt letter skuldich fûn oan 'e moard
Her marriage was a failure	Har houlik wie in mislearring
His tomb has a beautiful portrait carved in stone	Syn grêf hat in moai portret útsnien yn stien
I looked back at the drunk man	Ik seach werom nei de dronken man
I had to go out and buy everything else	Ik moast út en keapje al it oare
I wholeheartedly agree with all of the above	Ik bin it fan herte iens mei al it boppesteande
I could leave this place	Ik koe dit plak ferlitte
I will probably try it	Ik sil it wierskynlik besykje
I just feel a slight pull in my left hip	Ik fiel mar in lichte trek yn myn linkerheup
I ignored the sensation	Ik negearre de sensaasje
I was young and did not like all the attention	Ik wie jong en mocht net fan alle oandacht
It's a bit variable	It is in bytsje fariabel
I was not available in any way	Ik wie op gjin inkelde manier beskikber
I forget almost everything about the day they got married	Ik fergeat hast alles oer de dei dat se trouden
I'll show you later	Ik sil dy letter sjen litte
I had to do the same for this ship	Ik moast itselde dwaan foar dit skip
I followed you that day	Ik folge dy dy dei
I think it's going to snow	Ik tink dat it snie giet
I thought he was just a proud father	Ik tocht dat hy gewoan in grutske heit wie
I can never walk the earth or inhale the air	Ik kin noait de ierde rinne of de loft ynademe
I got back to the boat	Ik kaam werom nei de boat
I may not have time	Ik haw miskien gjin tiid
I could not push it away	Ik koe it net fuortdrukke
He closes year-round racing races	Hy slút it jier rydbaan races
I did not feel so good about the flight after that	Ik fielde my net sa goed oer de flecht dêrnei
I studied his face intensely	Ik studearre yntinsyf syn gesicht
A god in the body of a human being	In god yn it lichem fan in minske
A corridor further filled with pipes	In korridor fierder fol mei pipen
These rules may differ	Dizze regels kinne ferskille
I have no one by my side this time	Ik haw dizze kear nimmen oan myn kant
I decided to save myself	Ik besleat mysels te rêden
I wish you could see them	Ik winskje dat jo se sjen koenen
I knew he wanted to get out of there	Ik wist dat hy der út woe
I sent that money to her	Ik stjoerde dy jild foar har
It makes us feel like on vacation	It makket ús wol op fakânsje
I hope he is happy with this	Ik hoopje dat hy bliid is mei dizze
I feel his sweat on my arms and legs	Ik fiel syn swit op myn earms en skonken
I suggest you direct them to me	Ik stel foar dat jo se nei my rjochtsje
I intend to look around you	Ik bin fan doel om dy hinne te sjen
I want to see what happens next	Ik mei wol sjen wat der folgjende wurdt
I thought of walking home	Ik tocht nei hûs te kuierjen
I'm just explaining my position	Ik ferklearje gewoan myn posysje
At least at this point	Alteast op dit punt
A woman should not fight	In frou moat net fjochtsje
I wish you would just let him	Ik winskje dat jo him gewoan litte litte
A routine full of love and daily touch	In routine fol mei leafde en deistige touch
I had the rows of the great dead around me	Ik hie de rigen fan de grutte deaden om my hinne
I tried to get it to the shore	Ik besocht it nei de kust te kommen
I was buried alive in guilt and shame	Ik waard libben begroeven yn skuld en skamte
I shoot back without thinking	Ik sjit werom sûnder nei te tinken
I made the decision	Ik haw it beslút naam
I've heard them for a long time	Ik haw se al lang heard
I advised to take a turn	Ik ried om in bocht
I hit the stairs and took off my clothes	Ik sloech de trep en die myn klean út
I was with all my campaign staff	Ik wie mei al myn kampanje meiwurkers
I never wanted to come down again	Ik woe noait wer delkomme
A man in dark clothes enters the room	In man mei donkere klean rint de keamer yn
I could feel seen	Ik koe fiele sjoen wurde
I'm close to my family	Ik bin ticht by myn famylje
I know she cares	Ik wit dat se der om jout
A winning combination	In winnende kombinaasje
I can not wait any longer	Ik kin net mear wachtsje
No parts of the fourth secondary have been identified	Gjin dielen fan 'e fjirde sekundêre binne identifisearre
I can be incredibly slow at times	Ik kin soms ongelooflijk stadich wêze
I know, for example, that you're scared of me	Ik wit bygelyks dat jo my bang binne
A photo of the white on black is not available	In foto fan it wyt op swart is net beskikber
I will be satisfied with a drink	Ik sil tefreden wêze mei in drankje
I want to be beautiful	Ik wol prachtich wêze
There was a loud bang from the end of the path	Der kaam in lûde klap út it ein fan it paad
I count them as friends	Ik tel se as freonen
I did not believe her	Ik leaude har net
I suspect in some depth	Ik fermoed yn wat djipte
I've tried everything	Ik haw alles besocht
I can not get pregnant, so there is no risk	Ik kin net swier wurde, dus der is gjin risiko
A few seconds later the phone rings	In pear sekonden letter giet de telefoan
An elevator goes up from lower maintenance	In lift giet omheech fan legere ûnderhâld
I could not tell if she was scared, nervous or upset	Ik koe net sizze as se bang, senuweftich of optein wie
I can no longer feel with myself	Ik kin net mear mei mysels fiele
I knew it was the fifth store on my right	Ik wist dat it de fyfde winkel oan myn rjochterkant wie
I'm sure you did, too	Ik bin der wis fan dat jo jo ek dien hawwe
I chose to share the needle	Ik keas foar om de naald te dielen
I then looked at the table when the river came	Ik seach doe nei de tafel doe't de rivier kaam
I just checked on them	Ik haw krekt kontrolearre op har
I wanted to see away	Ik woe fuort sjen
I landed on my feet without making a sound	Ik kaam op myn fuotten telâne sûnder in lûd te meitsjen
A young gentleman asked if he could help	In jonge hear frege oft er helpe koe
I was in complete fear	Ik wie yn folsleine eangst
I forced my body to relax	Ik twong myn lichem te ûntspannen
I searched, embarrassed	Ik suchte, ferlegen
I wanted away from everything and everyone	Ik woe fuort fan alles en elkenien
The advertisement was well received by the media	De reklame waard goed ûntfongen troch de media
At bow and stern it was six inches thick	By boech en achtersteven wie it seis sintimeter dik
I asked what he meant by that	Ik frege wat er dêrmei bedoelde
I allowed myself a slight sigh of relief	Ik liet my in lyts suchtsje fan opluchting ta
I turned the lock on the door	Ik draaide it slot op 'e doar
And you can take that to the bank	En dat kinst meinimme nei de bank
I was glad he was so easy to deceive	Ik wie bliid dat hy sa maklik wie om te ferrifeljen
I really did not care who he was	It koe my eins net skele wa't er wie
I also want to know everything	Ik wol ek alles witte
I was expecting you to take more care	Ik hie ferwachte dat jo mear soarch nimme soene
I believe he is coming for you	Ik leau dat hy foar jo komt
I really need to find out his doctor	Ik moat echt útfine syn dokter
I was not sure what kind of muscle car it was	Ik wie net wis wat foar spierauto it wie
I also did not sing crazy songs	Ik ha ek gjin gekke ferskes songen
I will always love you, no matter what	Ik sil altyd fan dy hâlde, nettsjinsteande wat
I have not slept so well lately	Ik sliep de lêste tiid net sa goed
She then walks to the train yard	Se rint dan nei de treinwerf
I frowned in annoyance at the front row	Ik frons fan argewaasje op 'e foarút rige
I pulled it behind his back	Ik luts it efter syn rêch
I doubt he had parties	Ik twifelje oan dat er partijen hie
I was done with this shit	Ik wie klear mei dizze stront
I did see a man, through the door	Ik seach wol in man, troch de doar
A good, useful card, but a little expensive	In goede, brûkbere kaart, mar in bytsje djoer
I knew right away what was wrong	Ik wist fuort wat der mis wie
I would like to find out how	Ik soe graach útfine hoe
I walked over to the man and his car	Ik rûn nei de man en syn auto ta
I did not find it important	Ik fûn it net wichtich
I did nothing either	Ik ha ek neat dien
I wanted to be connected to her	Ik woe ferbûn wêze mei har
However, I do not fully understand myself	Ik fernim mysels lykwols net hielendal
I should look different	Ik soe der oars útsjen moatte
I learned to ride it myself	Ik learde dy sels te riden
I wish you the best in your quest	Ik winskje jo it bêste yn jo syktocht
I knew she was with me for the long term	Ik wist dat se foar de lange termyn by my wie
I finally woke up in a dark room	Ik waard úteinlik wekker yn in tsjustere keamer
I can not afford it	Ik kin it my net betelje
I'm just made that way	Ik bin krekt sa makke
I could not see the bus stop	Ik koe de bushalte net sjen
He seems worthy of being well known	Hy liket it wurdich om goed bekend te wurden
I bet she's telling you who did it to her	Ik wedde dat se jo fertelle wa't it har dien hat
I peek around the wall	Ik loer om 'e muorre
I never agree with that	Dêr bin ik it noait mei iens
I have very little evidence	Ik haw hiel lyts bewiis
I love that they are your own	Ik hâld fan dat se jo eigen binne
I know they use these types of guarantees	Ik wit dat se dizze type garânsjes brûke
I can hardly feel him speaking directly to me	Ik fiel my amper dat hy direkt tsjin my praat
I love using old pieces	Ik hâld fan âlde stikken te brûken
I knew it was mostly my fault	Ik wist dat it meast myn skuld wie
I loved him for leaving	Ik hâldde him fan fuortgean
I wanted the camera to move constantly	Ik woe dat de kamera hieltyd beweecht
I often found small animals or insects in my dress	Ik fûn faak lytse bisten of ynsekten yn myn jurk
I remember thinking it was a very good idea	Ik herinner my dat ik tocht dat it in heul goed idee wie
I got tired of his little speech	Ik waard wurch fan syn lytse taspraak
Several staff walk around him and adjust the set	Ferskate personiel rint om him hinne en past de set oan
I went up and wrapped it around her arm	Ik gyng op en lei it om har earm
I had to talk to someone or crack	Ik moast mei immen prate of barste
I could work to understand why	Ik koe wurkje om te begripen wêrom
A particular article caught his eye	In bepaald artikel trok syn each
I hate myself a little, thought we could not trust him	Ik haatsje mysels in bytsje, tocht dat wy him net fertrouwe koenen
And it definitely appears on the album	En it komt definityf foar op it album
I can no longer stand in this room	Ik kin net langer yn dizze keamer stean
I just never seem to find the time	Ik lykje gewoan noait de tiid te finen
I just wanted to tear something apart	Ik woe gewoan wat útinoar skuorre
I've been pretty busy lately	Ik haw it de lêste tiid nochal drok hân
I took it and checked inside	Ik naam it en kontrolearre binnen
I had no idea she was still alive	Ik hie gjin idee dat se noch libbe
I could not have mistaken it	Ik koe it net fersin hawwe
After his death, he was considered a saint	Nei syn dea waard er beskôge as in hillige
I would not stay away	Ik soe net fuortbliuwe
I could feel something else now, an emotion	Ik koe no wat oars fiele, in emoasje
I started to get red	Ik begon read te wurden
I felt worse and worse, both physically and mentally	Ik fielde my slimmer en slimmer, sawol fysyk as mentaal
I could not feel the warmth of his hand	Ik koe de waarmte fan syn hân net fiele
It was served by a crew of three	It waard betsjinne troch in bemanning fan trije
I felt like being seen	Ik fielde as sjoen wurde
I wish it was that easy	Ik winskje dat it sa maklik wie
I could feel the threat that lay beneath his smile	Ik koe de bedriging fiele dy't ûnder syn glimke lei
I asked him what he was doing there	Ik frege him wat er dêr die
I walked and searched	Ik rûn en socht
I am not the body, the mind and the ego	Ik bin net it lichem, de geast en it ego
However, I could never defeat him	Ik koe him lykwols noait ferslaan
I keep the herd fit	Ik hâld de keppel fit
It was just too risky	It wie gewoan te riskant
I pull my hands away and stand	Ik lûk myn hannen fuort en stean
I believe in fate	Ik leau yn it lot
I can just imagine the look on her faces	Ik kin gewoan de blik op har gesichten foarstelle
I suggested he cancel the call	Ik stelde foar dat hy de oprop annulearje
I will not live like your prisoner	Ik sil net libje as dyn finzene
It was like total therapy	It wie as totale terapy
I did not intend to sit next to him	Ik hie net fan doel om neist him te sitten
I love them both	Ik hâld fan har beide
I should apologize someday	Ik soe my wol ris ekskúsje moatte
I could feel a hand on my arm	Ik koe in hân op myn earm fiele
I ran some of the best features here	Ik rûn guon fan 'e bêste funksjes hjir
I took deep breaths to suppress my sudden joy	Ik naam djip sykheljen om myn hommelse blydskip te ûnderdrukken
I continue with my painful movement through the cave	Ik gean troch mei myn pynlike beweging troch de grot
I have my own free will	Ik haw myn eigen frije wil
I can not remember everything that was said	Ik kin my net alles ûnthâlde wat sein waard
I begged her to forgive him, to help him	Ik smeekte har om him te ferjaan, him te helpen
I stood back proudly and admired my performance	Ik stie grutsk werom en bewûndere myn prestaasje
I still need the car	Ik ha de auto noch wolris nedich
I knew you could not stand them	Ik wist dat jo se net ferneare koenen
I think it was the last chapter	Ik tink dat it it lêste haadstik wie
I used to like to laugh at her	Ik hie eartiids graach har laitsje
I spent it for you	Ik ha it foar dy trochbrocht
I have not posted here for so long	Ik haw hjir sa lang net mear pleatst
A free honor can be as waste subject or historical	In frije eare kin as ôffal ûnderwerp of histoarysk
I need your love, girl	Ik haw dyn leafde nedich, famke
I learned that for two years	Dat haw ik twa jier leard
I have a good home, food, friends and family	Ik haw in goed hûs, iten, freonen en famylje
I did not want to offend her	Ik woe har net misledigje
I guess she did not want to go	Ik tink dat se net gean woe
I was subjected to psychological abuse	Ik waard ûnderwurpen oan psychologysk misbrûk
I really need to talk to someone	Ik moat echt mei immen prate
I'm at a gas station	Ik bin op in tankstasjon
I thought you wanted me to stay with you	Ik tocht dat jo woene dat ik by dy weibliuwe
I had trouble reading the prices	Ik hie problemen mei it lêzen fan de prizen
I could not wait to see them again	Ik koe net wachtsje om se wer te sjen
I think you better go talk to her	Ik tink dat jo better mei har gean prate
I tried to take all the focus	Ik besocht alle fokus te nimmen
I did not want to tell you	Ik woe it dy net fertelle
I know exactly what you mean	Ik wit krekt wat jo bedoele
Berlin as president	Berlyn as presidint
I want you all, forever, every day	Ik wol jim allegearre, foar altyd, alle dagen
I had some, but it was not enough	Ik hie wat, mar it wie net genôch
I say that for his protection	Ik sis dat foar syn beskerming
I was still five minutes away from my back door	Ik wie noch fiif minuten fan myn efterdoar ôf
I got up from the chair	Ik kaam oerein út 'e stoel
I want to hold her hand	Ik wol har hân fêsthâlde
I could not be happier	Ik koe net lokkiger wêze
That's what I would like to give you	Dat soe ik dy graach jaan wolle
I would have tried to shake it off though	Ik hie wol besocht it ôf te skodzjen
I knocked again and there was still no answer	Ik klopte wer en der wie noch gjin antwurd
I really hoped this day would never end	Ik hie echt hope dat dizze dei noait soe einigje
I have to remember well	Ik moat goed neitinke
I look up and see two cops looking at us curiously	Ik sjoch op en sjoch twa plysjes dy't ús nijsgjirrich sjogge
I knew you would do it again	Ik wist dat jo it nochris dwaan soene
A particularly evil sword	In bysûnder kwea swurd
A list of things we wish would go away	In list mei dingen dy't wy winskje soe fuort fuortgean
I could always smell the ocean	Ik koe altyd de oseaan rûke
Lots of just hard work	In protte gewoan hurd wurk
I saw the word before my eyes	Ik seach it wurd foar myn eagen
I need to have my emotions	Ik moat myn emoasjes hawwe
I walked to the highway	Ik rûn nei de sneldyk
I had lost interest in the game	Ik hie ferlern belangstelling foar it spul
I wish he had	Ik soe graach winskje dat hy hie
I tried not to let her show me	Ik besocht har net te litten my sjen
I could not let her die	Ik koe har net stjerre litte
I wanted to give up my job	Ik woe myn baan opjaan
It looks nothing like him	It liket neat op him
I want to help him relax	Ik wol him helpe te ûntspannen
I have something in common with you	Ik haw wat gelyk oan dysels
I'm worried about being late	Ik meitsje my soargen oer te let
I was not allowed to go	Ik mocht net gean
I mean, he wanted to know why	Ik bedoel, hy woe witte wêrom
I was already scared of the howling wild dogs	Ik wie al bang foar de jankende wylde hûnen
I was a star athlete at one point	Ik wie op in stuit in stjer atleet
I want full time and honest developer	Ik wol fulltime en earlike ûntwikkelder
The reliability of later accounts is in question	De betrouberens fan lettere akkounts binne yn fraach
I decided to break the law	Ik besleat de wet te brekken
A way to deal with her new station in life	In manier om te gean mei har nije stasjon yn it libben
I hope you enjoy it	Ik hoopje dat jo it genietsje
I wanted to get away as soon as we could	Ik woe fuort sa gau as wy koenen
I saw shocks around me	Ik seach skrokken om my hinne
A furious expression turned his face	In fûle útdrukking draaide syn gesicht
I learned my lesson	Ik haw myn les leard
I will not forget the favor	Ik sil de geunst net ferjitte
I had never seen such a beautiful color	Ik hie noch noait sa'n prachtige kleur sjoen
I can provide links if needed	Ik kin keppelings leverje as it nedich is
I ask him what time it is	Ik freegje him hoe let it is
Both had a stove in the front wall	Beide hienen in kachel yn de foarmuorre
I have often been in love	Ik haw faaks fereale west
Plant and animal species evolved into their modern forms	Planten- en bistesoarten ûntjoegen har ta har moderne foarmen
I needed her to realize that she was not alone	Ik hie har nedich om te realisearjen dat se net allinich wie
I understood the characters so well	Ik begriep de karakters sa goed
I think his appearance can charm anyone	Ik tink dat syn uterlik elkenien kin sjarmearje
A strong smell of soft, wet earth	In sterke rook fan sêfte, wiete ierde
I came out of the hospital weeks ago	Ik kaam wiken lyn út it sikehûs
I pushed that thought aside	Ik skowe dy gedachte oan de kant
A car you might enjoy at school	In auto dy't jo miskien genietsje kinne op 'e skoalle
Girl speaks other language to girl	Famke sprekt oare taal oan famke
A feeling of shame fell over him	In gefoel fan skamte foel oer him hinne
I went straight to work	Ik gie direkt oan it wurk
I give her my letters	Ik jou har myn brieven
I can no longer stream video	Ik kin gjin fideo mear streame
I got the good spirit	Ik krige de goede geast
I ran the race alone	Ik rûn de race allinnich
I do not know anymore if anything has been said	Ik wit net mear oft der wat sein is
That was what I was first called in high school	Dat waard ik earst neamd op 'e middelbere skoalle
I went into my house, my ears ringing	Ik gong yn myn hûs, myn earen rinkelden
I can not forget it yet	Ik kin it noch net ferjitte
I saw photos, it looks beautiful	Ik seach foto's, it sjocht der prachtich út
I want you to get out of here	Ik wol dat jo hjir wei komme
I'll take you if you want	Ik sil dy nimme, ast wolst
I wanted to crawl into a hole	Ik woe yn in gat krûpe
I sank to the ground and rolled to my right	Ik sakke op 'e grûn en rôle nei myn rjochterkant
I wanted to learn something about you	Ik woe wat oer dy leare
I want to look for something	Ik wol wat sykje
Many plot points simply disappear	In protte plotpunten ferdwine gewoanwei
I need you to sharpen up a bit here	Ik haw jo nedich dat jo hjir wat oanskerpe
This expansion was completed in two stages	Dizze útwreiding waard foltôge yn twa etappes
I took a breath and tried to sing	Ik naam in sykheljen en besocht te sjongen
I could not bear to see it	Ik koe it net ferneare om te sjen
I tried to soften my voice	Ik besocht myn stim sêft te meitsjen
I remembered that bombing	Ik herinnerde my dat bombardemint
After all, a story is a story	In ferhaal is ommers in ferhaal
I keep listening, trying to place the voice	Ik bliuw harkje, besykje de stim te pleatsen
I hope that was the truth	Ik hope dat dat de wierheid wie
I tried to imagine who he had been	Ik besocht my foar te stellen wa't hy west hie
I was not sure how that would be possible	Ik wie net wis hoe't dat mooglik wêze soe
I believe the public has a right to know	Ik leau dat it publyk it rjocht hat om te witten
I think you understand it all	Ik tink dat jo it allegear begripe
I would just come clean and confess	Ik soe gewoan komme skjin en bekennen
I give her a sympathetic look, which makes her laugh	Ik sjit har in sympatyke blik, dy't har laitsje
I never intended to adopt them	Ik wie noait fan doel om se oan te nimmen
I was born first and have black hair	Ik bin earst berne en haw it swarte hier
I would visit this church a number of times	Ik soe dizze tsjerke in oantal kearen besykje
I did not have school yesterday	Ik hie juster gjin skoalle
Others who would like to take advantage soon joined	Oaren dy't graach profitearje, diene al gau mei
I woke up here maybe a day ago	Ik waard hjir miskien in dei lyn wekker
I now have a sensitive tongue	Ik haw no in gefoelige tonge
I landed in the lower branches of that tree	Ik kaam yn de ûnderste tûken fan dy beam telâne
I appreciate you being honest with me	Ik wurdearje dat jo earlik binne mei my
I was both excited and scared	Ik wie sawol optein as bang
I looked down and took inventory of myself	Ik seach del en naam ynventarisaasje fan mysels
I have not been given any additional information	Ik bin gjin ekstra ynformaasje jûn
A combined back flush and forward flush can be used	In kombinearre werom flush en foarút flush kin brûkt wurde
A marvel of modern science, really	In wûnder fan moderne wittenskip, echt
A long suffering look came on her face	In lange lijende blik kaam op har gesicht
I had to take responsibility for my actions	Ik moast ferantwurdlikens nimme foar myn dieden
I learned why you should not shit where you eat	Ik learde wêrom't jo net moatte stront wêr't jo ite
I have not seen them together, but you have	Ik haw se net tegearre sjoen, mar jo hawwe
I felt just as lost as they saw	Ik fielde my krekt sa ferlern as se seagen
The temple is made of wood and stone	De timpel is makke fan hout en stien
They meet most water requirements only from food	Se foldogge oan de measte wetter easken allinnich út iten
I have never felt such a thing ever	Ik haw nea fielde sa'n ding ea
I want you to keep it as our little secret	Ik wol dat jo it hâlde as ús lytse geheim
I grab a fresh towel	Ik pak in frisse handoek
I assume he fell trying to get out	Ik nim oan dat er foel besykje út te kommen
I can raise hundreds of thousands	Ik kin hûnderttûzenen ophelje
I had so much in my life that blessings were	Ik hie safolle yn myn libben dat segeningen wiene
I have to start telling the truth	Ik moat de wierheid begjinne te fertellen
I would like to know if it gets better	Ik soe graach witte oft it better wurdt
I will not be able to see anything	Ik sil neat sjen kinne
I did not even know if it was recorded	Ik wist net iens oft it opnaam wie
I had to keep going	Ik moast trochgean
I got the good sauce	Ik krige de goede saus
A man looks across the street	In man sjocht nei oer de strjitte
I was not yet sure this was a good idea	Ik wie noch net wis dat dit in goed idee wie
I have my default answer for that	Dêr haw ik myn standertantwurd foar
A few were loose, bleeding	In pear wiene los, bloedden
I desperately wanted to have some sort of advantage	Ik woe wanhopich in soarte fan oerhân hawwe
I have a table nearby	Ik haw in tafel tichtby
I could not ask him for such a thing	Ik koe him net om soksawat freegje
I saw no one who even looked vaguely at him	Ik seach gjinien dy't sels vague op him like
I do not want to talk to you	Ik wol net mei dy prate
I'm not worried about who might ever see it	Ik haw gjin soargen oer wa't miskien ris sjen kin
I saw myself standing on the beach	Ik seach my op it strân stean
I would feel very lonely	Ik soe my tige iensum fiele
I tried to help him, but he did not want to	Ik besocht him te helpen, mar hy woe net
I did not know you when you first spoke to me	Ik koe dy net doe't jo foar it earst mei my prate
I saw the annoyance in his eyes	Ik seach de argewaasje yn syn eagen
An acquaintance who calls her name in the desert	In bekende dy't har namme yn 'e woastenije ropt
A place where people will love you for you	In plak dêr't minsken sille fan dy hâlde foar dy
I had to get together and listen	Ik moast byinoar komme en hearre
I remembered an old event	Ik herinnerde my in âld barren
We want to thank you for supporting us	Wy wolle jo betankje foar it stypjen fan ús
I told her the other day	Ik fertelde har de oare deis
I agree to the terms	Ik gean akkoard mei de betingsten
I could not even meet his gaze	Ik koe syn blik net iens tsjinkomme
But every statement is true or false	Mar elke stelling is wier of falsk
I could not believe it, and neither could she	Ik koe it net leauwe, en sy ek net
I decided to ask someone for directions	Ik besleat immen om rjochting te freegjen
Paul to make copies of them	Paul om kopyen fan har te meitsjen
I knelt down and they stopped in front of me	Ik knibbele del en se bleauwen foar my stean
I was on a mission now	Ik wie no op in missy
I hit her over the head again and again	Ik sloech har de holle der oer en wer mei
I only knew the guy for four months	Ik koe de keardel mar fjouwer moanne
I know how to find you	Ik wit hoe te finen dy
I've save a life today	Ik rêde hjoed in libben
I still could not	Ik koe it dochs noch net
The way he did it was spectacular	De manier wêrop hy it die wie spektakulêr
I knew the world would be cruel to you	Ik wist dat de wrâld wreed foar dy wêze soe
A romantic novel of which she reads almost half	In romantyske roman dêr't se hast de helte fan lies
A good place for your vacation for a good value	In goed plak foar jo fakânsje foar in goede wearde
It was a sad moment	It wie in tryst momint
I was never really a fan of the back story	Ik wie noait echt in fan fan it efterferhaal
I was young, with no experience of myself and of life	Ik wie jong, sûnder ûnderfining fan mysels en fan it libben
I've been here for a month	Ik bin hjir foar in moanne
I'll bring you there myself	Ik sil dy sels der hinne bringe
I also do not like to take things for granted	Ik hâld der ek net fan om dingen foar fanselssprekkend te nimmen
It was a bizarre thing	It wie in bizar ding
I can provide the links if needed	Ik kin de keppelings leverje as it nedich is
I thought someone was going to attack me	Ik tocht dat immen my oanfallen soe
I never knew he felt that way about me	Ik wist noait dat hy sa oer my fielde
A memory came to him then	In oantinken kaam him doe op
I have only slept in a city of millions	Ik haw allinne sliept yn in stêd fan miljoenen
I melted your heart with just a smile	Ik haw jo hert smelt mei mar in glimke
I did not even know if you would have me	Ik wist net iens oft jo my hawwe soene
I love all things education	Ik hâld fan alles ûnderwiis
I only needed it one night	Ik hie it mar ien nacht nedich
I would have to go downstairs and join them	Ik soe nei ûnderen moatte en my by har oanslute
I think we can do this	Ik tink dat wy dit kinne dwaan
I always had access to books on slavery	Ik hie altyd tagong ta boeken oer slavernij
I not only lost a great deal of weight	Ik ferlear net allinich in grutte hoemannichte gewicht
I was talking about the date range	Ik hie it oer it datumgebiet
I think they can care less	Ik tink dat se minder skele kinne
I was right, it was different	Ik hie gelyk, it wie oars
I must admit the benefits as well	Ik moat de foardielen ek tajaan
Maximum pressure of each bubble is measured	Maksimum druk fan elke bubble wurdt metten
I brought eight hundred with me	Ik brocht achthûndert mei
I just needed another day or two	Ik hie gewoan in oare dei as twa nedich
I did not grow up alone in a witch	Ik groeide net allinnich yn in heks
I mean, she's just not my type	Ik bedoel, se is gewoan net myn type
I will keep my promise	Ik sil myn belofte hâlde
I probably will not need most of them	Ik sil de measte fan har wierskynlik net nedich hawwe
I'll tell you about it later	Ik sil jo der letter oer fertelle
I have to make everything clear to you	Ik moat dy alles dúdlik meitsje
I gave him a few names, actually	Ik joech him in pear nammen, eins
I gave the information	Ik joech de ynformaasje
I have not seen you in four years	Ik haw dy fjouwer jier net sjoen
I have to think about it	Ik moat der oer neitinke
I believe in a miracle and healing	Ik leau yn in wûnder en genêzing
I think he chose that for that	Ik tink dat er dêrom keazen hat
I loved my brother so much	Ik hâldde sa folle fan myn broer
I wanted to know what you taste	Ik woe witte watsto smaakst
I sighed heavily and felt lost and confused	Ik suchte swier en fiel my ferlern en yn 'e war
I walked home in the snow	Ik rûn yn 'e snie thús
I learned to make it fun here	Ik learde it hjir leuk te meitsjen
I shake my throat and lean towards her	Ik skodzje de kiel en lean nei har ta
I wipe away my tears	Ik fege myn triennen fuort
I intended to keep it all going	Ik wie fan doel om it allegear te hâlden
I called her, and she did not respond	Ik rôp har, en se reagearre net
I just had to see him again	Ik moast him mar wer sjen
I immediately regretted it	Ik hie der daliks spyt fan
I'm sending someone in to take over for you	Ik stjoer immen yn om oer te nimmen foar jo
I love this photo	Ik hâld fan dizze foto
I asked him to stay in touch	Ik frege him om kontakt te bliuwen
I told him we would always help him, and gladly	Ik fertelde him dat wy him altyd sille helpe, en graach
Then they would know what to do with it	Dan soene se witte wat se dermei dwaan moatte
I can almost see the wolves	Ik kin de wolven hast sjen
I need it in two hours	Ik haw it yn twa oeren nedich
A major brand in tennis	In grut hannelsmerk yn tennis
I thought it might be the king	Ik tocht dat it de kening wêze koe
I had to make sure this was completely clear	Ik moast der wis fan wêze dat dit folslein dúdlik wie
I remembered the sound of breaking glass	Ik herinnerde my it lûd fan it brekken fan glês
I did not get the results of the experiment	Ik krige de resultaten fan it eksperimint net
I asked if they knew what it was	Ik frege of se wisten wat it wie
I said yes, almost whispering	Ik sei ja, hast flústerjend
I love her personality	Ik hâld fan har persoanlikheid
I know you wanted to talk	Ik wit dat jo prate woene
I even want that chef and assistant	Ik wol sels dy chef en assistint
I can do everything for a few hours	Ik kin alles foar in pear oeren
I had to admire his pick	Ik moast syn pluk bewûnderje
They want to remove inheritance and wealth taxes	Se wolle erfskip- en fermogensbelesting fuorthelje
A mother and a daughter stepped out, both nicely dressed	In mem en in dochter stapten út, beide moai klaaid
I never really thought it was possible	Ik hie noait echt tocht dat it mooglik wie
I did not know you would be bored	Ik wist net dat jo ferfelend wurde soene
I can take that, as a parent	Ik kin dat nimme, as âlder
A sharp, cutting sound, like breaking thick glass	In skerp, snijend lûd, as it brekken fan dik glês
I highly recommend this book	Ik beveel dit boek tige oan
I sometimes wondered if he was sleeping in her	Ik frege my wolris ôf oft er yn har sliepte
A moment later, my phone went dark	In momint letter waard myn tillefoan tsjuster
A monster could not love	In meunster koe net leafhawwe
I would not want to spoil his pleasure	Ik soe syn wille net bedjerre wolle
I can barely send an email	Ik kin amper stjoere in e-mail
I did not authorize it and was tempted to boot them	Ik haw it net autorisearre en waard oanstriid om se te booten
I want to learn things	Ik wol dingen leare
I can not do it automatically	Ik kin it net automatysk dwaan
I swear it was not there a minute ago	Ik swar dat it der gjin minút lyn wie
I stayed in and smoked on my own	Ik bleau yn en smoke op myn eigen
I need you to hold on to this tape	Ik haw jo nedich om dizze tape fêst te hâlden
There was simply no way to escape it	Der wie gewoan gjin manier om it te ûntkommen
I just came here to get a few books	Ik kaam hjir krekt om in pear boeken te krijen
I looked up at him	Ik seach op nei him ta
I have not sent anyone back since then to check	Ik haw sûnt dy tiid gjinien werom stjoerd om te kontrolearjen
A wooden bridge ran west across the courtyard	In houten brêge rûn nei it westen oer it hôf
I love tech and digital things	Ik bin dol op tech en digitale dingen
I would certainly not like to live here	Ik soe it grif net leuk fine om hjir te wenjen
I feel really very stupid now	Ik fiel my no echt hiel dom
I did not even try to figure it out	Ik besocht it net iens út te finen
I just stared him back	Ik stoarre him gewoan werom
I saw movement on my side	Ik seach beweging oan myn kant
I view religion with fear and suspicion	Ik beskôgje religy mei eangst en erchtinkendheid
I could not imagine I went through this	Ik koe my net foarstelle dat ik dit trochgie
A giant metropolitan middleman	In gigantyske metropolitan middenman
I torture myself you know	Ik martel mysels do witst
I closed my eyes and walked out the door	Ik sloech de eagen en rûn de doar út
I only had that honest and sincere intention	Ik hie allinnich dy earlike en earlike bedoeling
I was very worried about this problem	Ik wie tige soargen oer dit probleem
I can not keep a girlfriend alive, lately	Ik kin in freondinne net yn libben hâlde, de lêste tiid
I love every thing about you	Ik hâld fan elk ding oer dy
I could not even afford to dream of one	Ik koe it net iens betelje om ien te dreamen
A few guards held his arms	In pear bewakers holden syn earms
I never got much sense out of her hand	Ik ha noait folle sin út har hân
I think you like him	Ik tink dat jo him leuk fine
I am serious in my research and fast	Ik bin earnstich yn myn ûndersyk en rap
I turned around to kiss him	Ik draaide my om om him te tútsjen
I kept looking at her, waiting for an answer	Ik bleau nei har te sjen, wachtsjend op in antwurd
I should have given him more of my time	Ik hie him mear fan myn tiid jaan moatten
I wanted to see what went down	Ik woe sjen wat der del gie
I used to think that the truth would set us free	Ik tocht eartiids dat de wierheid ús frij soe meitsje
I could not help but force his hand	Ik koe net oars as syn hân twinge
I never knew we were anything serious	Ik wist noait dat wy wat serieus wiene
I mean the timeline	Ik bedoel de tiidline
I especially remember all the problems we had	Ik herinner my benammen alle problemen dy't wy hiene
I'm retired	Ik bin op pensjoenleeftyd
A moment ago she had been so happy	In momint lyn hie se sa bliid west
I need to look a little deeper	Ik moat wat djipper sjen
A typical organization has hundreds of business services	In typyske organisaasje hat hûnderten saaklike tsjinsten
I can paste what ground they break	Ik kin plakke hokker grûn se brekke
It all had to come from the beginning	It moast allegear fan it begjin ôf komme
The reason for this disappearance is unknown	De reden foar dizze ferdwining is ûnbekend
I stopped her in the parking lot to thank her	Ik stoppe har op it parkearplak om har te tankjen
I really like their new store better	Ik hâld echt fan har nije winkel better
I get up and stick my thumb out	Ik stean oerein en stek myn tomme út
A broken branch is not good	In brutsen tûke is net goed
I think she had her father's temperament	Ik tink dat se it temperament fan har heit hie
I hate being a white belt	Ik haatsje in wite riem te wêzen
I did not touch these papers	Ik haw dizze papieren net oanrekke
I asked about lowering my bill	Ik frege oer it ferleegjen fan myn rekken
I leave the difficult choice to you	Ik lit de drege kar oan dy oer
I got a call from the clinic	Ik krige in oprop fan de klinyk
I poured the dirt over my head	Ik helle de smoarge oer de holle
I had to think fast	Ik moast gau tinke
I know everything, see everything and hear everything	Ik wit alles, sjoch alles en hear alles
A bag with white powder	In tas mei wyt poeder
I believe it's from another world	Ik leau dat it fan in oare wrâld is
I had to go to the extreme	Ik moast ta it ekstreme ta
I think he's in love with you	Ik tink dat hy fereale op dy is
I have no thoughts of anyone else during the dream	Ik haw gjin tinzen fan immen oars tidens de dream
I scan my mind for everything	Ik scan myn geast foar alles
I have performed my function	Ik haw myn funksje útfierd
That's what I'll show you	Dat sil ik dy sjen litte
I looked back to the open street	Ik seach werom nei de iepen strjitte
I followed them for a while	Ik folge se in skoft
I sit up with him at night when he cries	Ik sit nachts by him op as er gûlt
I seemed too black out after that	Ik like te swart út nei dat
I had the honor of getting the passenger seat	Ik hie de eare om de passazjiersstoel te krijen
I listen to everything	Ik harke nei alles
I'm just not sure about this	Ik bin gewoan net wis oer dizze
I think she'll just sleep now	Ik tink dat se no mar sliepe sil
A bit like a balloon ride without the balloon	In bytsje as in ballontocht sûnder de ballon
I read to him sometimes	Ik lês him soms foar
I myself will certainly do it	Ik sels sil it grif dwaan
I'm sorry for your world and its problems	It spyt my foar jo wrâld en har problemen
I could not stand it	Ik koe der net oer lije
I was lucky I found him	Ik hie gelok dat ik him fûn
A road ran right out to me	In dyk rûn my rjochts út
I have some questions to ask	Ik haw wat fragen te stellen
I saw him move through the room again	Ik seach him wer troch de keamer bewegen
There was a tear before she nodded	Der foel in trien foardat se knikte
A popular raw treatment should be you	In populêre rau behanneling moatte jo wêze
A first baby and spring flowers, such blessings	In earste poppe en maitiidsblommen, sokke segeningen
I hope you will serve me well	Ik hoopje dat jo my goed sille tsjinje
I write in the journal every now and then and it feels good	Ik skriuw sa no en dan yn it sjoernaal en it fielt goed
I have studied it more closely	Ik haw it neier bestudearre
I slapped my hands against his chest and cried	Ik sloech de hannen tsjin syn boarst en skriemde
I needed to get some rest	Ik moast wat rêst krije
I can have a job, wife and kids	Ik kin in baan hawwe, frou en bern
I thought she was showing off	Ik tocht dat se pronk
I looked back at my brothers	Ik seach werom nei myn bruorren
I felt frozen in the moment	Ik fielde my beferzen yn it momint
I know they did the best for you	Ik wit dat se it bêste diene foar jo
That's what I mean	Dat soe 'k yn 't sin ha
I looked down with worried eyes	Ik seach mei besoarge eagen del
I watched it until it was over the horizon	Ik seach it oant it oer de hoarizon wie
I can keep myself a few miles	Ik kin mysels in pear kilometer hâlde
I had to use sheets to clean myself	Ik moast blêden brûke om mysels skjin te meitsjen
I turned around and walked to the exit	Ik draaide my om en gong nei de útgong
I was angry, and surprised	Ik wie lilk, en fernuvere
I know you need your friends	Ik wit dat jo jo freonen nedich hawwe
This line was double track	Dizze line wie dûbele spoar
I kept going until my lungs could no longer	Ik bleau troch, oant myn longen it net mear koenen
I promise to see you again, and soon	Ik beloof dy wer te sjen, en gau
I think you are not what you sang	Ik tink dat jo net binne wat jo songen
A man broke the ranks and acted for it	In man bruts de rangen en die der foar oan
I was still not sure about how fast we were moving	Ik wie noch net wis oer hoe fluch wy bewege
I have power, and this is the price	Ik haw macht, en dit is de priis
I drove in and out of recognition	Ik dreau yn en út erkenning
I can put you down too	Ik kin dy ek delsette
I knew he was gone, but you did not say it	Ik wist dat er fuort wie, mar do hast it net sein
I mean your heart and soul	Ik bedoel dyn hert en siel
I have to close now	Ik moat no ticht
I tried to speak, but the words would not come	Ik besocht te praten, mar de wurden woene net komme
I ran to the kitchen window and saw him go	Ik draafde nei it keukenrút en seach him gean
I'm not obligated to you	Ik bin dy net ferplichte
I could not admit that he had done the right thing	Ik koe net tajaan dat er it goede dien hie
I also like a model	Ik like ek in model
I did so immediately	Dat die ik daliks
A few seconds later, a flash and a huge boom	In pear sekonden letter, in flits en in enoarme boom
I want to know what the plan is	Ik wol witte wat it plan is
No date for sale was given	Gjin datum foar de ferkeap waard opjûn
I do not write plays	Ik skriuw gjin toanielstikken
I remember this eternity	Ik herinner my dizze ivichheid
A dangerous, sexy woman looked back at her	In gefaarlike, sexy frou seach har werom
I was the eye, saw	Ik wie it each, seach
I have no suggested price range for this	Ik haw gjin foarstelde priis berik foar dit
I agree with that conclusion	Ik bin it iens mei dy konklúzje
I look at the ceiling with fear	Ik sjoch mei eangst nei it plafond
I'm queer, but in the most boring way	Ik bin queer, mar op 'e meast saaie manier
I think she already guessed	Ik tink dat se al riede
I went to my church leaders	Ik gie nei myn tsjerkelieders
I spread my legs in front of him	Ik spried myn skonken foar him
I trust you to say what you think is right	Ik fertrou jo om te sizzen wat jo tinke dat it goed is
I'll make you a promise though	Ik sil jo dochs in belofte dwaan
A home is our greatest material need	In hûs is ús grutste materiële needsaak
A stove full of one wall	In kachel fol ien muorre
I wanted spectacular	Ik woe spektakulêr
I lowered the sword an inch	Ik liet it swurd in sintimeter sakje
I hear him hold his breath	Ik hear him de azem ynhâlde
I married the eldest son of that family	Ik troude mei de âldste soan fan dy famylje
I was so worried about the other kids	Ik makke my sa bot soargen oer de oare bern
I brought a selection	Ik brocht in seleksje
For a long time the project was held	Lange tiid waard it projekt holden
I nodded but did not speak	Ik knikte mar prate net
I had prepared a speech, but it did not come out	Ik hie in taspraak taret, mar dy kaam net út
I have to get to bed early	Ik moat betiid op bêd
A man who is different	In man dy't oars is
I need to restore my health	Ik moat myn sûnens werstelle
The film was barely profitable	De film wie amper rendabel
I just feel exhausted	Ik fiel my gewoan útput
I was as excited as a child	Ik wie sa optein as in bern
I found nothing, and time passed quickly	Ik fûn neat, en de tiid gie fluch
I did not expect things to go so well	Ik hie net ferwachte dat dingen sa goed geane
I give him a nod but can not look at him	Ik jou him in knikje mar kin net nei him sjen
I should have been scared	Ik hie bang wêze moatten
I already knew he was going to throw me in	Ik wist al dat er my ynsmite soe
I could look in any direction but find no landmark	Ik koe yn elke rjochting sjen, mar fyn gjin landmark
I lift them up and over me	Ik til har op en oer my hinne
I did not sleep so well last night	Ik ha justerjûn net sa goed sliept
I moved to the door and heard it close, with violence	Ik beweech nei de doar en hearde it ticht, mei geweld
I only had to see you once	Ik moast dy mar ien kear sjen
A wave of anger took over me	In weach fan lilkens naam my oer
I could not just stand and ignore goods	Ik koe net samar stean en guod negearje
I'm twenty-one years old	Ik bin ienentweintich jier âld
I felt so tired and confused	Ik fielde my sa wurch en betize
I need to talk to you	ik moat mei dy prate
I choose sacrifice, suffering	Ik kies offer, lijen
I felt the dry and dusty stream of air	Ik fielde de droege en stoffige luchtstream
I lean out, even almost falling out of the helicopter	Ik lean út, falle sels hast út de helikopter
I brushed his hair and covered him	Ik boarstele syn hier en bedekte him
I got up and stood in front of the washbasin	Ik kaam oerein en stie foar de wasktafel
I have good news to update with	Ik haw goed nijs te fernijen mei
I got up to make a drink	Ik stie oerein om in drankje te meitsjen
I could be sensitive to that	Ik soe gefoelich wêze kinne foar soks
Had a good time had by all	In goede tiid hie hie troch alle
I collect the bag and open it	Ik sammele de tas en die iepen
I could see miles	Ik koe kilometers sjen
I treated her to ice cream	Ik traktearre har op iis
I did not even feel too nervous	Ik fielde my net iens al te senuweftich
I do not know of any such cases	Ik wit gjin sokke gefallen
The amount of accommodation was reduced	It bedrach fan akkomodaasje waard fermindere
I have come to comfort you	Ik bin kommen om dy te treasten
I knew he was dishonest, but could not explain why	Ik wist dat hy ûnearlik wie, mar koe net útlizze wêrom
I missed the freedom of the open road	Ik miste de frijheid fan de iepen dyk
I can not just sit at home	Ik kin net gewoan thús sitte
I did what you said and used the glass	Ik die wat jo seine en brûkte it glês
I wipe away the hot tears with a tense smile	Ik fege de hite triennen mei in spande glimke ôf
Lots of money for our budget	In soad jild foar ús budzjet
I now belonged to them	Ik hearde no by harren
I was totally shocked	Ik wie hielendal skrokken
I felt perfectly at home with her	Ik fielde my perfekt thús by har
I'll help you then	Ik sil dy dan helpe
I can see in your eyes that you know it	Ik kin yn jo eagen sjen dat jo it witte
I gave myself a religious first name as a joke	Ik joech mysels in religieuze foarnamme as in grap
I need to spend some time here	Ik moat hjir wat tiid trochbringe
She would live to be proven wrong	Se soe libje te wêzen bewiisd ferkeard
I could no longer look at him	Ik koe net mear nei him sjen
I gave him enough time to wake up	Ik joech him genôch tiid om wekker te wurden
I would follow in her footsteps	Ik soe har spoar folgje
I live in my own world with my own rules	Ik libje yn myn eigen wrâld mei myn eigen regels
I often keep it in my car for protection	Ik hâld it faak yn myn auto foar beskerming
I understand that we all need to be practical	Ik begryp dat wy allegear praktysk moatte wêze
I thought we would each take half of them	Ik tocht dat wy elk de helte fan har nimme
I did not mean it the way it came out	Ik bedoelde it net sa't it útkaam
I bet you have them where you live	Ik wedde dat jo se hawwe wêr't jo wenje
A metaphor for life, really	In metafoar foar it libben, echt
He begins receiving anonymous phone calls with heavy breathing	Hy begjint anonime telefoantsjes te ûntfangen mei swiere sykheljen
I'll tell the team	Ik sil it team fertelle
It runs parallel to the length of the pitch	It rint parallel mei de lingte fan it toanhichte
I have no idea what to type in it	Ik haw gjin idee wat te typen yn it
A good life here is not possible for me	In goed libben hjir is foar my net mooglik
I see it happening again	Ik sjoch it wer barre
I gave her the names of what was around me	Ik joech har de nammen fan wat om my hinne wie
A dozen men, however, is another matter, entirely	In tsiental manlju is lykwols in oare saak, folslein
I was going to read your work once today	Ik wie fan plan hjoed jo wurk ienris te lêzen
I talked to him yesterday	Ik ha juster mei him praat
I believe this was his breaking point	Ik leau dat dit syn brekpunt wie
I keep a spare in the basement	Ik hâld in reserve yn 'e kelder
I was incredibly impressed with the staff	Ik wie ongelooflijk ûnder de yndruk fan it personiel
I did not think you could handle this	Ik tocht dy dit net omgean te sjen
I hastily sat down on our chairs	Ik haw hastich sitten op ús stuollen
I was a danger to be	Ik wie in gefaar om te wêzen
I also found nothing	Ik fûn ek neat
I'm a man with no place to go	Ik bin in man mei gjin plak om te gean
I want to be with you when possible	Ik wol by dy wêze as it mooglik is
I said you're stupid	Ik sei dat jo dom dogge
I could not fight anymore	Ik koe net mear fjochtsje
I'm sure we'll be back to try again	Ik bin der wis fan dat wy sille wêze werom te besykjen wer
I knew being with other people was a mistake	Ik wist om by oare minsken te wêzen in flater wie
A pretty simple plan for a pretty happy life	In frij ienfâldich plan foar in aardich lokkich libben
I did one roll forward, then another started	Ik die ien foarút roll, doe begûn in oare
Moments later, another sound came	Even letter kaam der in oar lûd
I thought it was the little white car	Ik tocht dat it de lytse wite auto wie
I noticed that her hair was even wilder	Ik fernaam dat har hier noch wylder wie
He spent five months as a prisoner of war	Hy brocht fiif moanne as kriichsfinzene
I got back in my car and drove	Ik stapte werom yn myn auto en ried
I needed oxygen quickly	Ik hie soerstof fluch nedich
Slow organization took place in the following days	Stadige organisaasje fûn plak yn 'e folgjende dagen
I know the struggle you are dealing with	Ik wit de striid wêrmei jo omgean
I've already been out there trying them out	Ik ha der al fan útgien om se út te probearjen
I wish you could understand how much	Ik winskje dat jo koenen begripe hoefolle
A surprise for her ex when he got home	In ferrassing foar har eks doe't er thús kaam
A car drove right past him	In auto ried rjocht op him ôf
I can see how you look at him	Ik kin sjen hoe't jo nei him sjogge
I'm so glad this is all happening	Ik bin sa bliid dat dit alles bart
I still remember you saying to run to the trees	Ik wit noch dat jo seinen om nei de beammen te rinnen
I felt in danger in my own house	Ik fielde my yn gefaar yn myn eigen hûs
I was more sensitive to voice and accent	Ik wie gefoeliger foar stim en aksint
I have tried to believe myself that he disappeared	Ik haw besocht mysels te leauwen dat hy ferdwûn
I want to share it with you	Ik wol it mei dy diele
I did not know it would unfold that way	Ik wist net dat it sa útpakke soe
I have a feeling that has a second meaning	Ik haw in gefoel dat in twadde betsjutting hat
I can not stand it either	Ik kin it ek net úthâlde
I had a lot of respect for him	Ik hie in protte respekt foar him
I had such an ego then	Ik hie doe sa'n ego
I can not believe she's opened up	Ik kin net leauwe dat se iepenmakke is
I hope it goes well here	Ik hoopje dat it hjir goed komt
I somehow make the world a better place	Ik meitsje op ien of oare manier de wrâld in better plak
I can leave it in pencil though	Ik kin it wol yn potlead litte
The only available direction is back on the line	De ienige beskikbere rjochting is werom op 'e line
I do not know about him	Ik wit net fan him
I got up and looked out the window	Ik gyng oerein en seach út it rút
I refused to respond, even to threats of further torture	Ik wegere te reagearjen, sels op bedrigingen fan fierdere marteling
I never lost control	Ik haw noait de kontrôle ferlern
I thank you all so much	Ik tankje jim allegearre sa tige
A firing squad of rebels	In fjoerpeleton fan rebellen
I will not waste my money on a slave	Ik sil myn jild net fergrieme oan in slaaf
I stopped hoping for gifts	Ik stopte op kado's te hopen
I was well aware of what was going to happen	Ik wie my goed bewust fan wat der barre soe
I called him home	Ik belle him thús
I looked down at the dress	Ik seach nei de jurk del
I felt my temple get hit	Ik fielde dat myn timpel in klap krige
I really can not afford to give up my advance	Ik kin my wirklik net betelje om myn foarskot op te jaan
I have other things to do for you	Ik haw oare dingen foar jo te dwaan
I wonder how she does it	Ik freegje my ôf hoe't se it docht
I called after her, but heard nothing	Ik rôp har efternei, mar hearde neat
I forget how to appreciate the little things	Ik fergeat hoe't ik de lytse dingen wurdearje moat
I met her in medical school	Ik moete har yn medyske skoalle
I also enjoy hanging out with my family	Ik genietsje ek om te hingjen mei myn famylje
I hated it and pushed for commitment	Ik haat it en triuwde foar ynset
I will make this earth as the heavens	Ik sil dizze ierde meitsje as de himel
I just wanted to be happy	Ik woe gewoan bliid wêze
I laid my hand on my hip and smiled	Ik lei myn hân op myn heup en glimke
I'll get you back on track	Ik sil jo wer op koers bringe
I can not find the words to speak	Ik kin de wurden net fine om te sprekken
I have finished my last sentence	Ik haw myn lêste sin útdien
I let out a little sigh	Ik liet in bytsje suchtsjen
I prefer the best authors	Ik leaver de bêste auteurs
Her son and partner have been her whole life	Har soan en partner wiene har hiele libben
I was glad he flew down to surprise me	Ik wie bliid dat hy del fleach om my te ferrassen
The middle room has a bench	De middelste keamer hat in bankje
I will bring them all together to stand against you	Ik sil se allegearre byinoar bringe om tsjin jo te stean
I had put it together	Ik hie it yn elkoar set
I suck at coming up with names	Ik sûgje om mei nammen te kommen
I was just happy	Ik wie gewoan bliid
I am so thankful for her	Ik bin sa tankber foar har
A thought he tried to push out and forget	In gedachte dat er besocht te triuwe út en ferjitte
I had some hope then	Ik hie doe wat hoop
I have trained for it all my life	Ik haw der myn hiele libben foar traind
I am often sick, a bed	Ik bin faak siik, in bêd
I will provide references and resume upon request	Ik sil referinsjes leverje en op oanfraach ferfetsje
I looked like my father	Ik like op myn heit
I behaved like a college kid in manners	Ik gedrage my as in kolleezje kid yn manieren
I saw something in her face that gave me a pause	Ik seach wat yn har gesicht dat my in skoft joech
I have to get out of this palace	Ik moat út dit paleis
I can not go to the police, but you can	Ik kin net nei de plysje, mar jo kinne
The airport was therefore removed from the investment program	It fleanfjild waard dêrom fuorthelle út it ynvestearringsprogramma
I want to play with you more	Ik wol mear mei dy boartsje
Some just have nothing better to do	Guon hawwe gewoan neat better te dwaan
Part of me did not blame him	In part fan my joech him net de skuld
I could not do much if look disgusted	Ik koe net folle dwaan as fergriemd sjen
I wonder where he lives	Ik freegje my ôf wêr't hy wennet
I cried that night all night	Ik gûlde dy nachts de hiele nacht
I hope we leave soon	Ik hope dat wy gau fuortgeane
I can not help but wonder why	Ik kin it net oars as ôffreegje wêrom
I gasped and lifted up again	Ik hygde en tilde wer omheech
I enjoy the work and hope to continue	Ik genietsje fan it wurk en hoopje troch te gean
I was evil, you know, not cruel	Ik wie kwea, do witst, net wreed
A steamer was seen in the distance	In steamer waard yn 'e fierte sjoen
I make suggestions, not demands	Ik meitsje suggestjes, gjin easken
I am currently running two series on my channel	Ik rinne op it stuit twa searjes op myn kanaal
I fixed the window and lifted the blind slightly up	Ik makke it rút fêst en tilde it blyn wat omheech
I left a few messages	Ik liet in pear berjochten
I will start my life anew	Ik sil myn libben opnij begjinne
A seat at the stage cost seventy stones	In sitplak by it poadium koste santich stiennen
I insisted that this was not a normal sleep	Ik stie der op dat dit gjin normale sliep wie
I love to offer	Ik haw leafde te bieden
I can see a touch of pink in the center	Ik kin in touch fan roze yn it sintrum sjen
I always fell into that category	Ik foel altyd yn dy kategory
Let them stay here and live and breathe	Lit se hjir bliuwe en libje en sykhelje
I was curious about it, but never looked at it	Ik wie der nijsgjirrich nei, mar haw der noait nei sjoen
I picked it up and tried the door again	Ik helle it omheech en besocht de doar nochris
I bent down and brought the lamp closer	Ik bûgde my en brocht de lampe tichterby
I gave him an irritated look	Ik skeat him in yrritearre blik
I was wondering if anyone would ever read this	Ik frege my ôf oft immen dit oait lêze soe
I could not see a bell ringing	Ik koe net sjen in bel te rinkelen
I finally fell on his chest	Ik foel úteinlik op syn boarst
I will only tell you in private	Ik sil jo allinich yn privee fertelle
I think we can take turns in the long run	Ik tocht dat wy op langere termyn beurten kinne nimme
I got a pot of coffee up in the house	Ik krige in pot kofje op yn 'e hûs
I like that you show it when you paint	Ik fyn it leuk dat jo it sjen litte as jo skilderje
They declared the diary real	Se ferklearren it deiboek as echt
I would look them in the eye when they were over	Ik soe se yn 'e eagen sjen as se foarby wiene
He was one of five children	Hy wie ien fan fiif bern
I nodded my head vigorously	Ik knikte mei de holle krêftich
I knew it was the living room	Ik wist dat it de wenkeamer wie
A psychologist has locked himself in a said ghost room	In psycholooch hat harsels opsluten yn in nei sein spookkeamer
I have to walk the dog with her	Ik moat de hûn mei har rinne
I know exactly where I need to take that next	Ik wit krekt wêr't ik dy folgjende nimme moat
I actually have a few on	Ik haw trouwens in pear oan
I do not mean that at all	Dat bedoel ik hielendal net
I had nothing left	Ik hie neat mear oer
I just feel bad for breaking it	Ik fiel my gewoan min om it te brekken
I should have been a friend	Ik hie in freon wêze moatten
I was in the following weekend	Ik wie yn it folgjende wykein
I was a private woman	Ik wie in privee frou
I tried to defend myself	Ik besocht my te ferdigenjen
I did not think everything had already happened	Ik tocht net dat alles al bard wie
I would like, you know, to just push her	Ik soe graach, do witst, har gewoan triuwe
I would go to the beach every now and then	Ik soe sa no en dan nei it strân gean
I need to do some research to answer your questions	Ik moat wat ûndersyk dwaan om jo fragen te beantwurdzjen
I wanted all the money	Ik woe al it jild
A description of the men	In beskriuwing fan de manlju
I did not do business with her	Ik haw gjin saken mei har dien
Improper movement can be fatal	In ferkearde beweging kin deadlik wêze
I had no doubt what he was doing	Ik hie gjin twifel oan wat hy die
I can not think he is looking at me	Ik kin net tinke dat er nei my sjocht
I could not let him turn around again	Ik koe him net wer omdraaie litte
I could see he was pondering the question	Ik koe sjen dat hy de fraach betocht
I collected my items and walked out the door	Ik sammele myn items en gie de doar út
A few years ago you were the favorite	In pear jier lyn wiene jo de favoryt
I go down the hill and into the city	Ik gean de heuvel del en de stêd yn
A correction can be obtained from a diagram	In korreksje kin wurde krigen fan in diagram
I worked a lot after dinner	Ik wurke in protte nei it iten
I could not imagine what she was saying to them	Ik koe my net yntinke wat se tsjin harren sei
I found most work easy and boring	Ik fûn it measte wurk maklik en saai
I was the biggest horse that ever lived	Ik wie it grutste hynder dat ea libbe hat
I handed the valet my ticket at the door	Ik joech de valet myn kaartsje by de doar
There was a sigh of relief from the closest to the group	Der gyng in sucht op fan de neiste by de groep
I took a job as a customs officer	Ik naam in baan as dûane offisier
A few minutes later she was safely on her way	In pear minuten letter wie se feilich ûnderweis
I still work full time	Ik wurkje noch altyd fulltime
I swallowed and tried to smile	Ik slokte en besocht te glimkjen
I hope they think they have me	Ik hoopje dat se tinke dat se my hawwe
I know she's telling the truth	Ik wit dat se de wierheid fertelt
I thought he was gone to see you	Ik tocht dat er fuortgien wie om dy te sjen
I will sell this house today	Ik sil dit hûs hjoed ferkeapje
I would do that for her	Dat soe ik foar har dwaan
I lowered my arms and turned around	Ik liet myn earms sakke en draaide my om
I can not believe we're the only ones	Ik kin net leauwe dat wy de iennigen binne
I'm a happy man then	Ik bin dan wol in lokkich man
A few agreements were made for a possible siege	In pear ôfspraken wiene makke foar in mooglike belegering
I spent the next twenty minutes in luxury	Ik brocht de folgjende tweintich minuten yn lúkse troch
I was relieved at the change	Ik wie oplucht by de feroaring
I speak, unfortunately, from experience	Ik praat, spitigernôch, út ûnderfining
I was surprised to see that he opened his little eyes	Ik wie ferrast om te sjen dat er syn lytse eagen iepene
I look at the clock	Ik sjoch op de klok
A woman behind the wheel was really smiling	In frou achter it stjoer wie echt glimkjend
I wondered how many people lived in each world	Ik frege my ôf hoefolle minsken yn elke wrâld wennen
He brings the taste	Hy bringt de smaak
The chimney piece has been removed	It skoarstienstik is fuorthelle
I received an honest and competitive bid	Ik krige in earlik en kompetitive bod
I will stay here as you approach the immortal	Ik sil hjir bliuwe wylst jo de ûnstjerlike benaderje
I turned back to his hopeful face	Ik kearde my werom nei syn hoopfol gesicht
I was prepared for not knowing	Ik wie taret op it net witten
I know it does not look like that now	Ik wit dat it no net sa liket
I could not put the two together because they did not fit	Ik koe de twa net byinoar sette omdat se net pasten
I wanted to dress like my brother	Ik woe my oanklaaie as myn broer
I noticed it was a habit of hers	Ik fernaam dat it in gewoante fan har wie
I can deal with my parents	Ik kin omgean mei myn âlden
I have my money in accounts everywhere	Ik haw myn jild yn akkounts oeral
I saw a big light and she came from it	Ik seach in grut ljocht en se kaam derfan
I was actually at one hundred and six	Ik wie eins op hûndert seis
I did not pay the boys anything	Ik haw de jonges neat betelle
I just bowed, said no word the whole time	Ik bûgde gewoan, sei de hiele tiid gjin wurd
A young couple will be perfect	In jong pear sil perfekt wêze
I put the package in my book bag	Ik set it pakket yn myn boektas
I reached up to rub the spot of the pain	Ik rikte omheech om it plak fan 'e pine te wrijven
I was mostly the image of efficiency	Ik wie meastal it byld fan effisjinsje
I really did not know what to do	Ik wist echt net wat ik dwaan moast
They report that it would work	Se melde dat it soe wurkje
I could come in at any moment, he said	Ik koe elk momint ynkomme, sei er
The film is now considered lost	De film wurdt no beskôge as ferlern gien
She kept repeating arguments with him	Se hold werhelle arguminten mei him
I tell them, then they go away	Ik sis it har, dan geane se fuort
I can meet you tonight	Ik kin dy jûns moetsje
I can not stop staring into his eyes	Ik kin my net ophâlde om yn syn eagen te stoarjen
I love how proud the women are of their characters	Ik hâld fan hoe grutsk de froulju binne op har tekens
I did not like it from you	Ik hâldde it net fan dy ôf
I learn to manage my fatigue in the heat	Ik lear myn wurgens te behearjen yn 'e waarmte
I swallow my tears	Ik slokje myn triennen del
I looked at it for a while, then I stopped	Ik seach der efkes nei, doe bleau ik stean
I can tell you it's my worst nightmare	Ik kin dy sizze dat it myn slimste nachtmerje is
I can no longer be threatened with my life	Ik kin net mear mei myn libben bedrige wurde
I hope to find out how	Ik hoopje út te finen hoe
The ship soon began to sink	It skip begûn gau te sinken
I reply that sentiment	Ik reply dat sentimint
Thanks for watching	Betanke foar it sjen
I love you and am with you	Ik hâld fan dy en bin by dy
I wanted to know everything about the world	Ik woe alles witte oer de wrâld
I believe that if you work hard, success will come	Ik leau dat as jo hurd wurkje, súkses sil komme
I knew such things could not happen	Ik wist dat sokke dingen net barre koene
The churchyard is managed as a nature reserve	It tsjerkhôf wurdt beheard as natuergebiet
I started to look around but saw nothing	Ik begûn om my hinne te sjen mar seach neat
I lost my way of earning a living	Ik ferlear myn manier om in bestean te fertsjinjen
I swung at him, but he avoided me	Ik swaaide nei him ta, mar hy mijde my
I asked him to look at my formula	Ik frege him om nei myn formule te sjen
I feel like you're slipping away from me	Ik fiel dat jo fan my ôfglide
I had to get myself out of this gloomy mood	Ik moast mysels út dizze sombere stimming wolle
I had forgotten how many trees there were	Ik wie fergetten hoefolle beammen der wiene
I mean by staying here	Ik bedoel troch hjir te bliuwen
I was worse than no use to him	Ik wie slimmer as gjin nut foar him
I could feel the breath that gave new life to purpose	Ik koe de azem fiele dy't nij libben oan doel joech
A sob of sadness sat in his throat	In snikke fan fertriet siet him yn 'e kiel
I was about to turn my first trick around fourteen	Ik stie op it punt om myn earste trúk om fjirtjin te draaien
I thought we would have time	Ik tocht dat wy tiid hawwe soene
I need to distract my mind with something	Ik moat myn geast mei wat ôfliede
I felt completely within my rights to protect myself	Ik fielde my folslein binnen myn rjochten om mysels te beskermjen
I get it from my mom	Ik krij it fan myn mem
I just stood there in the road and stopped it	Ik stie der gewoan yn 'e dyk en it stoppe
I saw him that last night	Ik seach him, dat lêste nacht
I hope you can, even now that we're apart	Ik hoopje dat jo kinne, sels no't wy útinoar binne
I bet he's double secret super villain	Ik wedde dat hy is dûbel geheim super smjunt
I will not like any of you	Ik sil neat fan dy hâlde
I learn so much more	Ik lear safolle mear
A higher court overturned the sentence	In hegere rjochtbank smiet de straf út
I heard there was blood, but she did	Ik hearde dat der bloed wie, mar se die it
I had to think about that too	Dêr moast ik ek oer neitinke
I know where he's going	Ik wit wêr't er hinne giet
I could not stand it for a minute longer	Ik koe it gjin minút langer úthâlde
I knew why these people were here	Ik wist wêrfoar dizze minsken hjir wiene
This lead did not last long	Dizze foarsprong duorre net lang
I think it was fate or something	Ik tink dat it lot wie of sa
I need you to find some things for me	Ik haw jo nedich om wat dingen foar my te finen
I sit back for the ride	Ik sette my werom foar de rit
I just looked out the window	Ik seach krekt út it finster
I have not decided yet	Ik haw noch net besletten
I woke up one morning and was able to control the spirits	Ik waard op in moarn wekker en koe de geasten kontrolearje
I hope to delete the whole thing soon	Ik hoopje it hiele ding gau folslein te wiskjen
I was wondering if you would appear today	Ik frege my ôf oft jo hjoed ferskine soene
I felt they were betrayed by many	Ik fielde dat se waarden ferriede troch in protte
I want to know how high they really are	Ik wol witte hoe heech se echt binne
I have a few boundaries and find joy in everything	Ik haw in pear grinzen en fyn wille yn alles
I had to give them more time	Ik moast harren mear tiid jaan
I did not want a prince	Ik woe gjin prins
I dared one day to ask her out	Ik doarde op in dei om har út te freegjen
I also thought about our awful wedding	Ik tocht ek oan ús freeslike troudei
I'll go to you then	Ik sil dan nei dy ta
I thought underground	Ik tocht ûndergrûns
I slide my hand over his abdomen	Ik glide myn hân oer syn búk
I did not expect such a simple solution	Sa'n ienfâldige oplossing hie ik net ferwachte
I shrugged and walked through the house	Ik skodholle en gie troch it hûs yn
It was an exciting time	It wie in spannende tiid
I need you with me today	Ik haw dy hjoed by my nedich
I died in their planted fields	Ik stoarre yn harren beplante fjilden
I gasped, trying to catch my breath	Ik hygde, besocht myn azem te fangen
I heard your breathing stop	Ik hearde dyn sykheljen ophâlde
A moment, and she came to land	In momint, en se kaam telâne
A bare light bulb hung from the ceiling	Oan it plafond hong in bleate gloeilamp
I can smell you here	Ik kin dy rûke hjir
I hope it finds a better home	Ik hoopje dat it in better thús fynt
I respect the honesty you give	Ik respektearje de earlikens dy't jo jouwe
I felt her hand touch my arm again	Ik fielde har hân nochris myn earmtakke oanreitsje
I did not think he would ever see me otherwise	Ik tocht net dat er my oait oars sjen soe
I was the only living, breathing thing here	Ik wie it ienige libbene, sykheljende ding hjir
I will never fall in love	Ik sil nea fereale wurde
I'm waiting but nothing comes out	Ik wachtsje mar der komt neat út
A curse seemed unlikely	In flok like ûnwierskynlik
I sure hope he tells us soon	Ik hoopje wis dat hy ús gau fertelt
I always follow orders	Ik folgje altyd oarders
I like to make him laugh	Ik graach meitsje him laitsje
I will not act like a cop	Ik sil net dwaan as in plysje
Some visitors I would not care either	Guon besikers soe ik ek neat skele
A mighty one in the middle, hidden from sight	In machtich ien yn 't midden, ferburgen foar eagen
I had thoughts and feelings	Ik hie tinzen en gefoelens
I was just so happy to see you again	Ik wie krekt sa bliid om dy wer te sjen
She would love to be with us	Se mocht graach by ús wêze
A kind of boldness, an indifference	In soarte fan frijmoedigens, in ûnferskilligens
I just did not feel it	Ik fielde it gewoan net
A figure moves across the open area	In figuer beweecht oer it iepen gebiet
I appreciate the offer but no	Ik wurdearje it oanbod mar nee
A bright, steady glow came from his eyes	In felle, fêste gloed kaam út syn eagen
I was just a baby	Ik wie mar in poppe
He had to lose weight for his role	Hy moast gewicht ferlieze foar syn rol
I love you with everything you wear	Ik hâld fan dy mei alles wat jo drage
I felt a presence glide into the office behind me	Ik fielde in oanwêzigens glide yn it kantoar efter my
I never look into other people's personal lives	Ik sjoch noait yn it persoanlike libben fan oare minsken
I would love to find someone who is pretty tall	Ik soe graach fine immen dy't is frij heech
I turned my head half towards her	Ik draaide de holle heal nei har ta
I have a hair appointment at two	Ik haw om twaen in hier ôfspraak
I thought my life was coming to an end	Ik tocht dat myn libben op in ein wie
A few chairs and a table decorated the house	In pear stuollen en in tafel ynrjochte it hûs
I hear his breathing	Ik hear syn sykheljen
I would not get on the phone anymore	Ik soe net mear by de telefoan komme
I saw my younger parents	Ik seach myn jongere âlden
I kept my own that year	Ik hold myn eigen dat jier
I try my best not to cry	Ik besykje myn bêst om net te gûlen
I can not wait to hear you	Ik kin net wachtsje om dy te hearren
This is their sport	Dit is harren sport
I was comfortable and had no desire to move	Ik wie noflik en hie gjin zin om te bewegen
The writers finally went with the latter	De skriuwers gongen úteinlik mei dat lêste
I have burns from cigarettes on my neck and can	Ik haw brandwonden fan sigaretten op myn nekke en kin
I was, as they say, on my prime	Ik wie, sa't se sizze, op myn prime
I wish you could see me in a new place	Ik winskje wis dat jo my in nij plak koene sjen
A lonely desolate place	In iensum desolate plak
I still have to see the doctors every other week	Ik moat noch om de oare wike de dokters sjen
I would have filled out the order form with his direction	Ik soe it bestelformulier ynfolle hawwe mei syn rjochting
I quickly ran over and helped	Ik rûn fluch oer en holp
The room was lit up with pink tones	De keamer waard ferljochte mei rôze toanen
I probably knew before he did	Ik wist wierskynlik foardat hy die
I reached down and picked them up	Ik rikte del en helle se op
I would ask you for the journal	Ik soe dy freegje om it sjoernaal
I thought the poor man would be beaten	Ik tocht dat de earme slein wurde soe
The regiment was responsible for the highway	It regimint wie ferantwurdlik foar de sneldyk
The video is a spectacle	De fideo is in spektakel
I walked into the living room and stared at her	Ik rûn de wenkeamer yn en stoarre har oan
I felt it deep in my bones	Ik fielde it djip yn myn bonken
I get them safely home	Ik krij se feilich thús
I can not wait to get them	Ik kin net wachtsje om har te krijen
I hope you like the final product	Ik hoopje dat jo it definitive produkt leuk fine
I was not ready to swallow the whole story	Ik wie net ree om it hiele ferhaal te slikken
I so want his hands under my clothes	Ik wol sa graach syn hannen ûnder myn klean
I could love once	Ik koe ienris leafde
I hid my fear	Ik ferburgen myn eangst
I did not want to sound selfish	Ik woe net egoïstysk klinke
I know you will not let me down	Ik wit dat jo my net yn 'e steek sille
I mean, he probably does not	Ik bedoel, hy docht it wierskynlik net
I feel sorry for her, poor lady	Ik ha meilijen mei har, earme frouwe
I look at him for a moment	Ik sjoch him efkes oan
I got the jump on him	Ik krige de sprong op him
I can offend him	Ik kin him misledigje
A place to hide from the police	In plak om te skûljen foar de plysje
I took a lot of pictures	Ik makke in hiele boel foto's
I knew him a little while he was king	Ik koe him in bytsje wylst er kening wie
I would have to charm her with another way	Ik soe har sjarmearje moatte mei in oare manier
I've gotten pregnant	Ik bin swier wurden
I can find something to keep you busy	Ik kin wat fine om dwaande te bliuwen
A movie would be nice	In film soe moai wêze
I quickly shook myself out of that thought	Ik skodde my gau út dy gedachte
I owe it to her to restore peace here	Ik bin it oan har te tankjen om hjir de frede te herstellen
Many thanks to you, kind and honorable sir	Tûzen tank oan jo, freonlike en eare hear
I resisted fiercely, struggling to pull myself to the other side	Ik fersette my fûl, stride om mysels de oare kant op te lûken
I took a second to breathe and calm down	Ik naam in sekonde om te sykheljen en te kalmearjen
I took in the pink walls	Ik naam de rôze muorren yn
I pick myself up, trying to cover my scarlet face	Ik nim my op, besykje myn skarlaken gesicht te dekken
I just kept my head down	Ik hâldde gewoan de holle del
I looked everywhere for her	Ik socht oeral nei har
His teeth are sacrifices	Syn tosken binne offers
I immediately longed for the cover of darkness	Ik hie daliks langst nei de dekking fan it tsjuster
I built the car at school in my art class	Ik boude de auto op skoalle yn myn keunstles
A few seconds later it came back	In pear sekonden letter kaam it wer
I turned left	Ik draaide nei lofts
I think it's time for us to go	Ik tink dat it tiid is foar ús om te gean
I think of you all the time when we are apart	Ik tink de hiele tiid oan dy as wy útinoar binne
I think we agreed to take it slow and easy	Ik tocht dat wy ôfpraat hawwe om it stadich en maklik te nimmen
I had to put an end to that	Dêr moast ik in ein oan sette
I wanted to make a version of it that	Ik woe meitsje in ferzje fan it dat
I had two words, they were not enough	Ik hie twa wurden, se wiene net genôch
I knew the doorknob was coming out of the hospital room	Ik wist dat de doarklap út de sikekeamer kaam
I have a second chance to save her	Ik haw in twadde kâns om har te rêden
I think he brought me here	Ik tink dat hy my hjir brocht hat
I think she might have been right	Ik tink dat se miskien gelyk hie
I could not believe this had happened to me	Ik koe net leauwe dat dit my bard wie
I touched him and he brushed me off	Ik rekke him oan en hy boarstele my ôf
I was a military judge at the base	Ik wie in militêre rjochter op 'e basis
I leaned back in the chair	Ik bûgde my werom yn 'e stoel
I wanted to see the old house	Ik woe it âlde hûs sjen
I take her out and show her a good time	Ik nim har út en lit har in goede tiid sjen
I could not agree more here	Ik koe it hjir net mear mei iens wêze
I held them behind me	Ik hold se efter my
I also enjoy a lot of his music	Ik genietsje ek in protte fan syn muzyk
A five-foot round table seats eight people comfortably	In rûne tafel fan fiif foet sit acht minsken noflik
I will receive you	Ik sil dy ûntfange
He has one brother and one sister	Hy hat ien broer en ien suster
A dark powder stain had replaced the rings	In donkere poederflekke hie de ringen ferfongen
I spent several months without mentioning my own	Ik brocht ferskate moannen troch sûnder wat te neamen myn eigen
I feel good, actually	Ik fiel my goed, eins
I discovered how right you were, on almost everything	Ik ûntduts hoe gelyk jo hiene, op hast alles
I have a sense of purpose here	Ik haw hjir in gefoel fan doel
I was full of resources that helped in the ad	Ik wie folslein boarnen dy't holpen yn 'e advertinsje
A pleasant feeling overwhelmed her	In noflik gefoel oerweldige har
I could not control my own tears	Ik koe myn eigen triennen net behearskje
I'll not kill you anyway	Ik sil dy dochs net deadzje
A teacher has been there	In learaar hat der west
I pour the two glasses full	Ik skinke de twa glêzen fol
A sick feeling came into his stomach	In siik gefoel kaam yn syn mage
I decided to tell her later	Ik besleat it har letter te fertellen
I can not see you, she says	Ik kin dy net sjen, seit se
I want your happiness above all else	Ik wol dyn lok boppe alles oars
I could not pay it at the moment	Ik koe it op dit stuit net betelje
I think it speaks against me	Ik tink dat it tsjin my spriek
A good game trail cut through most of it	In goede game trail snijde troch it grutste part fan it
I have to organize the boxes and clean the basement	Ik moat de doazen organisearje en de kelder skjinmeitsje
I thought again of the dark streaks under her eyes	Ik tocht wer oan de donkere strepen ûnder har eagen
I thought something terrible had happened to you	Ik tocht dat der wat ferskrikliks mei dy bard wie
I could not understand why no one did it	Ik koe net begripe wêrom gjinien it die
I'll take the whole stack of hundreds	Ik sil de hiele steapel fan hûnderten nimme
I discovered subtle tension between the two sets of parents	Ik ûntduts subtile spanning tusken de twa sets âlders
I just want to be me	Ik wol gewoan my wêze
I looked down again, and there it was	Ik seach wer del, en dêr wie it
I'm here or reading a book	Ik bin hjir of lês in boek
I thank him for coming and for all his prayers	Ik betanke him foar it kommen en foar al syn gebeden
I looked in the mirror and barely recognized myself	Ik seach yn 'e spegel en herkende mysels amper
I hope it is a great success	Ik hoopje dat it in grut súkses is
I knew my father would say nothing	Ik wist dat myn heit neat sizze soe
A story that begs to be told everywhere on the street	In ferhaal dat smeekt om oeral op strjitte ferteld te wurden
I did not answer or turn around	Ik antwurde net of draaide my net om
I traveled the world	Ik reizge de wrâld
I understand about gift boundaries	Ik begryp oer gift grinzen
I had a lot of time alone	Ik hie in protte tiid allinnich
I checked the console, and there are no errors	Ik kontrolearre de konsole, en der binne gjin flaters
I'm definitely back	Ik bin grif werom
I wonder what has happened over the years	Ik freegje my ôf wat der yn de jierren bard is
I know for sure which way this went	Ik wit foar wis hokker kant dit gie
I hate it when it gets long	Ik haatsje it as it wurdt lang
I pray for your speedy recovery	Ik bid foar jo rap herstel
I was the single most important thing in the world	Ik wie it ienichste wichtichste ding yn 'e wrâld
A gentle wind blew the clouds apart	In sêfte wyn blies de wolken útinoar
I was glad my break time came	Ik wie bliid dat myn pauze tiid kaam
I love that full sound	Ik hâld fan dat folsleine lûd
I'll call right away	Ik sil daliks belje
I was ready to die	Ik wie ree om te stjerren
I knew we were leaving soon	Ik wist dat wy gau fuort soene
She was the third ship to bear her name	Se wie it tredde skip dat har namme droech
I wish it was not her	Ik woe dat it har net wie
I had only met one of them before	Ik hie mar ien fan har moete foarôf
I wish many people had his goodness	Ik winskje dat in protte minsken syn goedens hiene
I would always have to stop because of my shoulder	Ik soe altyd ophâlde moatte fanwegen myn skouder
A steel mask covered his entire face except his eyes	In stielen masker besloech syn hiele gesicht, útsein syn eagen
I was nervous and felt awkward	Ik wie senuweftich en fielde my ûnhandich
I first got on my knees	Ik kaam earst op 'e knibbels
I felt pretty restless, and you seemed so peaceful	Ik fielde my frij ûnrêstich, en do likest sa freedsum
I knew you could reach	Ik wist dat jo berikke koenen
I am an expert in image processing	Ik bin in ekspert yn byldferwurking
I stood in front of them	Ik bleau foar harren stean
I found the other game, well not for me	Ik fûn it oare spul, goed net foar my
I placed myself in front of him standing my ground	Ik pleatste mysels foar him stean myn grûn
I do not care what happens to you anymore	It kin my net mear skele wat der mei dy bart
I then walked it all the way to the street	Ik rûn it doe hielendal nei de strjitte
I think it was basically the same at the time	Ik tink dat it yn dy tiid yn prinsipe itselde wie
I know the word is difficult for you	Ik wit dat it wurd dreech is foar dy
I rent a place near the hospital	Ik hiere in plak tichtby it sikehûs
I hastily beckon him to come with us	Ik wink him hastich yn om mei ús te kommen
I put them on my desk	Ik set se op myn buro
I could not get the creature to my house	Ik koe it skepsel net by myn hûs komme
I thought the barn painting was extraordinary	Ik tocht dat it skuorreskilderij bûtengewoan wie
I can forget her face	Ik kin har gesicht ferjitte
I hope you have a good hand	Ik hoopje dat jo in goeie hân hawwe
I see him playing with my sons	Ik sjoch him boartsjen mei myn soannen
I felt abandoned, to be honest	Ik fielde my ferlitten, om earlik te wêzen
I nodded and pleaded guilty	Ik knikte en pleite skuldich
I think her sight was due to her greater faith	Ik tink dat har sicht te tankjen wie oan har grutter leauwen
I did not count on her wanting her so much	Ik hie der net op rekkene dat ik har sa graach woe
I barely managed to jump the well	It slagge my amper om de put te springen
I can imagine how you have to sow from within	Ik kin my yntinke hoe't jo fan binnen siede moatte
I wonder what she expected me to say	Ik freegje my ôf wat se ferwachte dat ik soe sizze
I wandered outside and climbed a tree	Ik dwaalde bûten bûten en klom yn in beam
I can not eliminate my panic	Ik kin net útskeakelje myn panyk
I could tell he was overwhelmed	Ik koe fertelle dat hy wie oerstjoer
I chose to do this through my writing	Ik keas om dit te dwaan troch myn skriuwen
I'm sick of your need to be right	Ik bin siik fan jo needsaak om gelyk te hawwen
A videotape option may also be available	In opsje foar fideotape kin ek beskikber wêze
A woman in a black cloak	In frou yn in swarte mantel
His wife and children joined him there	Syn frou en bern kamen him dêr by
I missed him at the restaurant	Ik miste him by it restaurant
He continued to sing both gospel and world music	Hy gie troch mei it sjongen fan sawol gospel as wrâldske muzyk
I seem to be getting a lot of that lately	Ik lykje te krijen in soad fan dy lêste tiid
I'm starting to feel a little overwhelmed	Ik begjin my wol in bytsje oerstjoer te fielen
I pulled his face closer to mine and kissed him	Ik loek syn gesicht tichter by my en tute him
A friend betrayed her	In freon ferriede har
I had to get a picture	Ik moast in foto krije
I really believe you would enjoy yourself	Ik leau echt dat jo josels genietsje soene
I could not speak or even explain what had happened	Ik koe net prate of sels útlizze wat der bard wie
I want to go somewhere else	Ik wol earne oars hinne
I would not have asked you otherwise to do this	Ik hie dy oars net frege om dit te dwaan
We can not blame man	Wy kinne de minske net skuldich meitsje
I found him attractive	Ik fûn him oantreklik
I can not believe they both live on the same street	Ik kin net leauwe dat se beide op deselde strjitte wenje
A river flows through both cities	Troch beide stêden streamt in rivier
I take him into my heart	Ik nim him yn myn hert
I went home with a much better feeling about everything	Ik gie nei hûs mei in folle better gefoel oer alles
I eat until my stomach is full	Ik yt oant myn mage fol is
I had trouble getting attention	Ik moast muoite om oandacht te jaan
I could force anyone to behave	Ik koe elkenien twinge om te gedragen
I was just ready for bed	Ik wie krekt klear foar bêd
A divine power is at work in you	In godlike krêft wurket yn jo
I have to give a statement to the police	Ik moat in ferklearring jaan oan de plysje
I have not created anyone, more beloved than he	Ik haw gjinien skepen, mear leafste as hy
I would have waited forever	Ik soe foar altyd wachte hawwe
I will go straight to that project	Ik sil daliks oan dat projekt gean
I have to deliver nothing but the best	Ik moat neat oars leverje as it bêste
After all, a woman has only so much energy	In frou hat ommers mar safolle enerzjy
I know some people who might be able to help	Ik ken guon minsken dy't miskien helpe kinne
I tried it, believe me please	Ik besocht it, leau my asjebleaft
I know it very clearly	Ik wit it hiel dúdlik
I was naked, a leaf pulled up to my chest	Ik wie neaken, in blêd lutsen oant myn boarst
I was not happy either	Ik wie ek net bliid
I'll see you in a few hours	Ik sjoch dy oer in pear oeren
I made this all happen	Ik makke dit alles barre
I read the numbers on the wall	Ik lês de sifers op 'e muorre
In a solid, good training run	In stevige, goede trainingsloop
I raised his head to look into his eyes	Ik brocht syn holle omheech om yn syn eagen te sjen
I turned away from the prisoner to follow his command	Ik draaide my fan 'e finzene ôf om syn befel op te folgjen
I just heard a sound inside	Ik hearde der krekt in lûd fan binnen
I believe in competition	Ik leau yn konkurrinsje
I wonder how long he has been locked up with them	Ik freegje my ôf hoe lang er by harren opsletten is
I found them right on the tape	Ik fûn se krekt op 'e tape
A third case is immediate punishment for wrongdoing	In tredde gefal is direkte straf foar ferkeard
I have not spoken to him for years	Ik haw al jierren net mei him praat
I could probably persuade him to cover my tracks	Ik koe him wierskynlik oerhelje om myn spoaren te dekken
I cut it myself from oak	Ik snijde it sels út iik
I promised her brother	Ik ha har broer tasein
I could not see through them	Ik koe net troch har hinne sjen
I mean, everything he said was kind of true	Ik bedoel, alles wat hy sei wie in soarte fan wier
I stopped to gather myself and then went into the room	Ik bleau stil om mysels te sammeljen en gie doe de keamer yn
I opened up as usual	Ik iepene my as gewoanlik
At the counter a line had already been formed	By de baly wie al in rigel foarme
I just had to get over losing him	Ik moast gewoan oer it ferliezen fan him komme
I enjoy being around you	Ik genietsje fan om dy hinne
I could hardly believe it	Ik koe it hast net leauwe
I felt safe and welcome in this wonderful world	Ik fielde my feilich en wolkom yn dizze prachtige wrâld
A little snow never stopped a big jet	In bytsje snie hat noait in grutte jet stoppe
I just wanted to be with you	Ik woe gewoan by dy wêze
I even spent the night there	Ik ha dêr sels de nacht trochbrocht
To his belt hung a war hammer	Oan syn riem hong in oarlochshammer
I really want to read this	Ik wol dizze wirklik lêze
I could see what he was thinking	Ik koe sjen wat er tocht
I wanted more of that	Dêr woe ik mear fan
I think it's possible	Ik tink dat it mooglik is
I could experience nothing of it	Ik koe der neat fan ûnderfine
A lot of testing and adjustment was needed	In protte testen en oanpassing wie nedich
I hope and trust in it	Ik hope en fertroude dêryn
I run in front of her and open the door	Ik rin har foar en doch de doar iepen
I would go nowhere, boy	Ik soe nearne hinne, jonge
I can not say enough compliments	Ik kin net sizze genôch kompliminten
I should have recognized the signs	Ik hie de tekens werkenne moatten
I can basically control the whole operation from here	Ik kin yn prinsipe de hiele operaasje fan hjir ôf kontrolearje
I will never forget that day	Ik sil dy dei nea ferjitte
I smile at her, hoping to lower her nerves	Ik glimkje nei har, yn 'e hoop har senuwen te ferleegjen
A set of yellow eyes encloses me	In stel giele eagen slút my yn
I wanted to hear it all	Ik woe it wol allegear hearre
I walked to the washbasin	Ik rûn nei de wasktafel
I had to stay in the hospital for weeks	Ik moast wiken yn it sikehûs bliuwe
Maybe there were only a few	Miskien wiene mar in pear
He used religious texts as supporting data	Hy brûkte religieuze teksten as stypjende gegevens
I swam around the pool, loving the heated water	Ik swom om it swimbad hinne, hâld fan it ferwaarme wetter
A pull past these walls	In pull foarby dizze muorren
I will receive the package today	Ik sil hjoed it pakket ûntfange
I was not an expert in a family crisis	Ik wie gjin saakkundige yn in famylje krisis
Please consider it	Lit it asjebleaft beskôgje
I could smell the ocean just on the other side	Ik koe de oseaan krekt oan 'e oare kant rûke
The air route was not closed	De loftrûte wie net ôfsletten
I deserve the exile	Ik fertsjinne de ballingskip
Burns calls him to work	Burns ropt him op it wurk
I know she packed it	Ik wit dat se it ynpakt hat
I can not wait to come back	Ik kin net wachtsje om werom te kommen
I just can not stand it	Ik kin it gewoan net stean
I just have to be alone	Ik moat gewoan allinnich wêze
I look at her pose, observe how she moves	Ik sjoch nei har pose, observearje hoe't se beweecht
But a national ideology in itself is not enough	Mar in nasjonale ideology is op himsels net genôch
I would highly recommend her as your professional in real estate	Ik soe har tige oanrikkemandearje as jo profesjonele yn unreplik guod
I could see the silent smiles on her faces	Ik koe de stille glimkes op har gesichten sjen
I was about the good times and about enjoying myself	Ik wie oer de goede tiden en oer genietsje fan mysels
He has three younger brothers and one sister	Hy hat trije jongere bruorren en ien suster
I stepped right up to him	Ik stapte rjocht op him ta
I feel like he's dodging me	Ik fiel dat er my ûntwykt
I could not breathe on	Ik koe net op sykhelje
I could feel my legs getting stronger and faster	Ik koe fiele myn skonken wurde sterker en flugger
I do not believe in type hunting	Ik leau net yn 'e typejacht
I was nearby and decided to move on	Ik wie yn 'e buert en besleat om troch te gean
I can not explain to you what we are doing here	Ik kin jo net útlizze wat wy hjir dogge
I once fell in love with that look	Ik bin ien kear fereale wurden op dat uterlik
I wanted to shake him, let him understand	Ik woe him skodzje, him ferstean litte
A few moments later, Dad walked by and it disappeared	In pear mominten letter rûn heit troch en it ferdwûn
I had to dream that this could not really be	Ik moast dreame dat dit net echt koe wêze
I thought again of last night's events	Ik tocht wer oan de barrens fan justerjûn
I could hear thoughts and no one else here could	Ik koe tinzen hearre en gjin oar hjir koe
I looked it over and answered	Ik seach it oer en antwurde
Until then, he only played club football	Oant dy tiid spile er allinnich ferieningsfuotbal
I tried to speak, but the words would not come	Ik besocht te praten, mar de wurden woene net komme
I wondered if she had done that	Ik frege my ôf oft se dat dien hie
I wondered how I could make it happen	Ik frege my ôf hoe't ik it barre koe
I was detached from everything	Ik wie fan alles ôfstutsen
I can not open that door	Ik kin dy doar net iepenje
I put the knife in my pocket	Ik doch it mes yn myn bûse
I was a pain in the neck for them	Ik wie in pine yn 'e nekke foar harren
I had lunch there and so did he	Ik wie der lunch iten en hy ek
I mean, with everything	Ik bedoel, mei alles
I may ask these questions another time	Ik kin dizze fragen in oare kear stelle
I want to create a better world for all beings	Ik wol in bettere wrâld meitsje foar alle wêzens
Thus, the two circles along the approach have been removed	Dêrmei binne de twa sirkels lâns de oanriding fuorthelle
I think he found a good wife	Ik tink dat hy in goede frou fûn
I did not hear you running	Ik hearde dy net rinnen
A metal table and two metal chairs	In metalen tafel en twa metalen stuollen
I scratched my throat and spoke up	Ik skreaude de kiel en spruts oerein
It was at this point that the explosion happened	It wie op dit punt dat de eksploazje barde
I pay him to scare you	Ik betelle him om dy bang te meitsjen
I suddenly felt guilty and very selfish	Ik fielde my ynienen skuldich en tige egoïstysk
I think in terms of dance	Ik tink yn termen fan dûns
I would have taken more pictures of them	Ik soe hawwe makke mear foto fan harren
However, I was proud, very proud	Ik wie lykwols grutsk, tige grutsk
I had never had a job	Ik hie noait in baan hân
I can not help but wish that things were different	Ik kin it net oars as winskje dat dingen oars wiene
The song was also released as a single	It liet waard ek útbrocht as single
I could write it	Ik koe it skriuwe
I did not think she would ever be so bad	Ik tocht net dat se oait sa slim wêze soe
I would hate for you to sell it	Ik soe it haatsje dat jo it ferkeapje
I had a zest all over	Ik hie in ritsje hielendal
I throw the gun to the side	Ik smyt it gewear oan 'e kant
I have seen many of them five or more times	Ik haw in protte fan har fiif of mear kearen sjoen
I decided to go with the first option	Ik besleat om te gean mei de earste opsje
I have never felt so close to my family	Ik haw my noch noait sa ticht by myn famylje field
I could ask no more of this gentleman	Ik koe net mear freegje fan dizze hear
A dark part born of the gift of free will	In tsjuster diel berne út it kado fan frije wil
I can have a witness to the murder	Ik kin in tsjûge hawwe fan 'e moard
I finally had enough	Ik hie einliks genôch
I asked for an explanation	Ik frege in útlis
I knew it now, beyond all doubt	Ik wist it no, boppe alle twifel
I went to the head and stood at the mirror	Ik gong nei de holle en stie by de spegel
I felt it running through us	Ik fielde it troch ús hinne rinnen
I knew he was not crazy	Ik wist dat hy net gek wie
I always suspected he had it for me	Ik hie altyd it fermoeden dat hy it foar my hie
I was hungry and loved a big breakfast	Ik wie úthongere en hâld fan in grut moarnsbrochje
I turn around and see a woman looking at me	Ik draai my om en sjoch in frou dy't nei my sjocht
A hand is pressed against the back of my head	In hân wurdt tsjin de efterkant fan myn holle drukke
I had to acquire and train my own slave	Ik moast myn eigen slaaf oanskaffe en opliede
Moments later, she started crying	Even letter begûn se te gûlen
A search can normally be completed within a week	In sykaksje kin normaal binnen in wike foltôge wurde
I remember things that did not happen, but should have	Ik herinner my dingen dy't net bard binne, mar moatte hawwe
On each side a few cars fell, still burning	Oan eltse kant foelen in pear auto's, noch baarnend
I remember the field battles of teacher against teacher for the computer lab	Ik herinner my de fjildslaggen fan learaar tsjin learaar foar it kompjûterlaboratoarium
The track continued to host the race annually	De baan bleau de race jierliks ​​​​host
I grew up and could not believe it	Ik groeide op en koe it net leauwe
I even miss the arguments	Ik mis sels de arguminten
I lay down, but something caught my eye	Ik lei my del, mar wat foel my yn it each
It just went on and on	It gie gewoan troch en troch
I extended my life down there	Ik ferlingde myn libben dêr del
I can not delve into his book	Ik kin syn boek net dellizze
I want to be your husband	Ik wol dyn man wêze
I want to stop my brother or sister	Ik wol myn broer of suster tsjinhâlde
I use a specialist evidence reader	Ik brûk in spesjalistyske bewiislêzer
I had to treat her to a nice piece of medicine	Ik moast har in moai stik dokterje
I need you to step outside	Ik haw jo nedich om nei bûten te stappen
A few stumbled into tears	In pear stroffelen yn triennen út
I pointed across the street	Ik wiisde oer de strjitte
I can no longer get things done	Ik kin de dingen net mear dien krije
I sigh with my thoughts	Ik suchtsje mei myn tinzen
A year of work is at hand	In jier wurk leit foar de hân
I hurry to hide again	Ik haast my wer te ferbergjen
I have called the customer service line, completely useless	Ik haw neamd de klant tsjinst line, folslein nutteloos
I understand what you did	Ik begryp wat jo dien hawwe
I have nothing wrong with them	Ik ha neat min mei harren
I still can not keep my hands off you	Ik kin de hannen dochs net fan dy ôfhâlde
I push the feeling aside very quickly	Ik triuw it gefoel hiel gau oan de kant
I wrote about fifteen pages	Ik skreau sa'n fyftjin siden
I let myself be bought by the ship	Ik liet my troch it skip keapje
I want to acknowledge these meetings	Ik wol dizze gearkomsten erkenne
He continued his studies privately	Hy gie syn stúdzje privee troch
I believe you are more concerned about other things	Ik leau dat jo mear soargen binne oer oare dingen
I refuse to believe this	Ik wegerje dit te leauwen
I felt miserable to beat my heart	Ik fielde my miserabel om myn hert te slaan
I actually did not feel any pain anymore	Ik fielde eins gjin pine mear
I slip in without a word	Ik glide sûnder in wurd yn
I used to really like her	Ik hie eartiids echt fan har
I know how crazy that sounds, but it was	Ik wit hoe gek dat klinkt, mar it wie
And that was mine out	En dat wie myn út
I kept my side of the deal	Ik hold myn kant fan 'e deal
I got nothing to kick	Ik krige neat te skopjen
A figure rammed the door	In figuer ramde de doar
It was natural though	It wie wol natuerlik
I know they are the best available online today	Ik wit dat se de bêste beskikber binne hjoed online
I'm trying too far	Ik wurd it te fier besykje
There is a lot of information to be found there	Dêr is in soad ynformaasje te finen
I did not have time to deal with it	Ik hie gjin tiid om der mei te dwaan
I was waiting for the bells	Ik wachte op 'e klokken
I can not leave you, not now	Ik kin dy net litte, no net
I looked again and his eyes were stone cold	Ik seach wer en syn eagen wiene stien kâld
I pray it does not happen that way	Ik bid dat it sa net komt
I did not deserve any of those things	Ik hie net ien fan dy dingen fertsjinne
I understand a bit, and that's enough	Ik begryp in bytsje, en dat is genôch
I think he meant guns	Ik tink dat er gewearen bedoelde
I could love her	Ik koe fan har hâlde
I then had a broken collarbone	Ik hie doe in brutsen kraachbonke
I feel like he's blowing air on it	Ik fiel my oan dat er lucht derop blaast
I said you could stay here a few days	Ik sei dat jo hjir in pear dagen bliuwe koenen
I bent back and helped her take off her dress	Ik bûgde my werom en holp har har jurk út te dwaan
I'm starting to panic, they will not find me again	Ik begjin te panyk, se sille my net wer fine
I love to see the creative side	Ik hâld fan de kreative kant te sjen
I tried to ignore them for the most part	Ik besocht se foar it grutste part te negearjen
I'm still thinking of looking for me	Ik tink noch op syk nei my
A trial was organized at a nearby mill	In proef waard organisearre by in tichtby lizzende mûne
I think you have some kind of illness	Ik tink dat jo in soarte fan sykte hawwe
I know I will feel him in my bones forever	Ik wit dat ik him foar altyd yn myn bonken fiele sil
The application was rejected	De oanfraach waard ôfwiisd
I love him jumping on her	Ik hâld him fan sprong op har
I was big, but still only a teenager	Ik wie grut, mar noch mar in tiener
I was suddenly wildly happy	Ik wie ynienen wyld bliid
I can get to the river today	Ik kin hjoed by de rivier komme
I think this is just a thing for him	Ik tink dat dit gewoan in ding foar him is
I actually met a lot of people at that apartment	Ik moete in protte minsken by dat appartemint eins
I did not know how extensive that list was	Ik wist net hoe wiidweidich dy list wie
I had nothing more to eat	Ik hie neat mear te iten
I always had an escape route	Ik hie altyd in ûntsnappingsrûte
I never understood why he did not deal with her	Ik haw noait begrepen wêrom't er net mei har die
I shake myself and sit up, confused	Ik skodzje mysels en sit oerein, yn de war
I could not figure him out	Ik koe him net útfine
I would love to take this time to say	Ik soe graach nimme dizze tiid om te sizzen
I would not drink blood	Ik soe gjin bloed drinke
The state government has spread offices across the city	De steat regear hat kantoaren ferspraat oer de stêd
I always thought the base was not good	Ik tocht altyd dat de basis net goed wie
A book that disputes the meaning of life	In boek dat de sin fan it libben betwiist
I believe it can do the same for you	Ik leau dat it itselde foar jo kin dwaan
I need an early night	Ik moat in iere nacht
I think the show is the best option	Ik tink dat de foarstelling de bêste opsje is
I have not seen such a one since the accident	Sa'n ien haw ik sûnt it ûngelok net sjoen
I was sure he would understand me	Ik wie der wis fan dat hy my soe begripe
I can not decide in either side	Ik kin yn beide kanten net beslute
They then served five years in prison	Se tsjinne doe fiif jier finzenisstraf
Males grow faster and reach larger sizes than females	Mantsjes groeie flugger en berikke gruttere grutte as wyfkes
I mean what the word on their words	Ik bedoel wat it wurd op har wurden
A very confident pose	In tige selsbetrouwen pose
One fell overboard before climbing on the boat	Ien foel oerboard foardat er op de boat klommen
I did not want to either	Ik woe ek net
I like complete waste	Ik like folslein ôffal
A hint here, a whisper there	In hint hjir, in flústerjen dêr
I looked to the right	Ik seach nei rjochts
I recognized the look in her eyes	Ik herken de blik yn har eagen
I really appreciate you stopping by	Ik wurdearje it echt dat jo stopje
I wish it was perfect	Ik woe dat it perfekt wie
I feel like it was my best period	Ik fiel dat it myn bêste perioade wie
I have this feeling, this jealousy just never known before	Ik haw dit gefoel, dizze oergeunst gewoan noch nea earder kend
I was used to seeing through your eyes	Ik wie wend om troch dyn eagen te sjen
Brown lost consciousness shortly thereafter	Brown ferlear koart dêrnei it bewustwêzen
Later he became an instructor at the institute	Letter waard er ynstrukteur by it ynstitút
I wonder if he feels that way too	Ik freegje my ôf oft er it ek fielt
I was hoping to catch you this morning	Ik hie hope dy fannemoarn te fangen
I was no longer afraid of him	Ik wie net mear bang foar him
I had to move faster than that	Ik moast rapper bewegen dan dat
I need to tell you some important things	Ik moat dy wat wichtige dingen fertelle
I had no idea where those men were going	Ik hie gjin idee wêr't dy mannen hinne wiene
I'm starting to feel really sleepy	Ik begjin my echt slieperich te fielen
I can not wait to come home and go into the shower	Ik kin net wachtsje om thús te kommen en de dûs yn te gean
I just smiled and nodded	Ik glimke gewoan en knikte
I did not know what we were going to do	Ik wist net wat wy dwaan soene
I'm so conscious sometimes	Ik bin soms sa bewust
I had the same problem	Ik hie itselde probleem
I think we need to listen to them	Ik tink dat wy nei harren moatte harkje
I thought it would not work	Ik tocht dat it net wurkje soe
I had to take her to the hospital reception immediately	Ik moast har daliks nei de sikehûsopfang bringe
A thin top reveals strong arms and shoulders	In tinne top iepenbiere sterke earms en skouders
I was injured again	Ik wie wer ferwûne
I reluctantly pull away and nod	Ik lûk mei tsjinsin fuort en knik
I felt my heart drop	Ik fielde myn hert falle
I did not believe in forest magic	Ik leaude net yn boskmagy
I find it every time a man does that	Ik fyn it elke kear dat in man dat docht
I noticed a friend of mine was sitting nearby	Ik fernaam dat in freon fan my tichtby siet
I was hungry now and not in an hour	Ik hie no honger en net yn in oere
I also have to change all the time	Ik moat ek hieltyd feroarje
I do them a favor	Ik doch harren in tsjinst
I knocked the edge off	Ik sloech de râne ôf
I do not intend to go to prison	Ik bin net fan doel om nei de finzenis te gean
I was so excited about these two finally getting together	Ik wie sa optein oer dizze twa einlings tegearre
I have not adopted her lifestyle	Ik haw har libbenswize net oannommen
I in turn gave her my number	Ik joech har op myn beurt myn nûmer
I never knew it could happen so quickly	Ik wist noait dat it sa fluch koe barre
I felt it many times	Ik fielde der in protte kearen oan
I was pathetic, really pathetic	Ik wie patetysk, wirklik patetysk
I do not appreciate my work	Ik wurdearje myn wurk net
A few clerks confirmed he was there	In pear klerken befêstige dat hy der wie
A living tree of life	In libbene beam fan it libben
A strategy emerged in his mind	In strategy ûntstie yn syn tinzen
I restored our private heaven	Ik restaurearre ús privee himel
He would no longer have the means to control them	E soe gjin middel mear hawwe om har te kontrolearjen
I know my way around the jail	Ik wit myn wei om 'e finzenis
I seemed to have all the symptoms except weight loss	Ik like alle symptomen te hawwen, útsein gewichtsverlies
I appreciate that concept and agree	Ik wurdearje dat konsept en iens
I can not believe the fools who would vote for him	Ik kin de dwazen net leauwe dy't op him stimme soene
I made pages that were colorful and lovely for me	Ik makke siden dy't kleurich en leaflik foar my wiene
I got a text from my former high school friend	Ik krige in tekst fan myn eardere middelbere skoalle freon
I would heal, and heal soon	Ik soe genêze, en gau genêze
However, I have one question	Ik haw lykwols ien fraach
We should not even mention it to other soldiers	Wy moatte it sels net oan oare soldaten neame
I've taken them before	Ik haw se earder nommen
I did not leave you, we are divorced	Ik haw dy net ferlitten, wy binne skieden
I thought you had a lot of good things	Ik tocht dat jo in protte goede dingen hawwe
I knew it was aimed at me	Ik wist dat it op my rjochte wie
I could hardly breathe	Ik koe hast net op sykhelje
I tried to swallow but my throat did not work	Ik besocht te slikken, mar myn kiel wurke net
I'm tired of attending the phone calls	Ik bin wurch fan it bywenjen fan de telefoantsjes
I started hitting the truck as if it were mine	Ik begon op 'e frachtwein te slaan as wie it fan my
I touched and tasted every inch of her beautiful body	Ik berikte en priuwde elke inch fan har prachtige lichem
You read more between the lines	Jo lêze mear tusken de rigels
I also looked at my diary on the floor	Ik seach ek myn deiboek op 'e flier
I never wanted to be one	Ik woe noait ien wêze
I can eat healthy food	Ik kin sûn iten ite
I said this is just too weird and song	Ik sei dit is gewoan te nuver en liet
I could get through to him	Ik koe by him trochkomme
There was a political earthquake taking place	Der wie in politike ierdbeving plak
I mean, that would just be crazy	Ik bedoel, dat soe gewoan gek wêze
I will always look after you	Ik sil altyd nei dy sjen
There was no loss of life	Der wie gjin ferlies fan libben
I finally relax a bit and fall in against him	Ik ûntspanne einliks wat en falle tsjin him yn
I decided this was crazy	Ik besleat dat dit dwylsinnich wie
I stepped next to them	Ik stapte neist harren op
I can not find them fast enough	Ik kin se net fluch genôch fine
I found it long, long ago	Ik fûn it lang, lang lyn
I have to ask you a few questions	Ik moat dy in pear fragen stelle
I want, not necessarily, further	Ik wol, net nedich, fierder
I grew up without religion	Ik groeide op sûnder religy
I found it very touching	Ik fûn it tige oangripend
I could see that the room was empty	Ik koe sjen dat de keamer leech wie
A great, compelling challenge	In geweldige, twingende útdaging
I still remember my oldest daughter coming in	Ik wit noch dat myn âldste dochter binnen kaam
I just think it's so romantic	Ik tink gewoan dat it sa romantysk is
I did not want to miss a minute here	Ik woe hjir gjin minút misse
I put every angry thought out on the paper	Ik gie elke lilke gedachte út op it papier
A clean air, blue and clear	In skjinne loft, blau en dúdlik
I could wear my hat completely	Ik koe myn hoed hielendal drage
His first name is never revealed	Syn earste namme wurdt nea iepenbiere
I have not been to the parking lot	Ik ha net op it parkearterrein west
I love such things	Ik hâld fan sokke dingen
Some traveled alone or in small family groups	Guon reizgen allinich of yn lytse famyljegroepen
I know many others who have done it	Ik ken in protte oaren dy't it dien hawwe
A man entered the room with it	In man stapte dêrmei de keamer yn
I found myself in a few arms	Ik fûn mysels yn in pear earms
I could not get enough of it	Ik koe der net genôch fan krije
I can not even get a date because of you	Ik kin net iens krije in datum fanwegen dy
I can say that you are not comfortable talking about yourself	Ik kin sizze dat jo net noflik binne oer josels te praten
I asked her for advice	Ik frege har om advys
I wanted to turn off their lights	Ik woe har ljochten útslaan
I almost believe you	Ik leau dy hast
I believe this is probably not a blazing idea	Ik leau dat dit wierskynlik gjin gloednij idee is
I should have explained it better	Ik hie it better útlizze moatten
I never thought so	Dat tocht ik noait
It had to be bigger than life	It moast grutter wêze as it libben
I could not open myself like that	Ik koe my net sa iepenje
I see you helping a mother	Ik sjoch dat jo in mem helpe
I have so many fond memories of our time together	Ik haw safolle moaie oantinkens oan ús tiid tegearre
A lawn can ruin the appearance badly	In gazon kin it uterlik min ferneatigje
I knew a few people who had them, mostly girls	Ik koe in pear minsken dy't se hiene, meast famkes
I sound nothing on him	Ik klink neat op him
I could tell that a lot weighed on his mind	Ik koe sizze dat in protte op syn geast weage
I really had nothing to say	Ik hie eins neat te sizzen
I had to look this up	Ik moast dizze opsykje
I needed her to get married	Ik hie se nedich om te trouwen
I stared out the window and thought about her answer	Ik stoarre út it finster en tocht oer har antwurd
I moved here more than ten years ago to go to college	Ik ferhuze hjir mear as tsien jier lyn om nei kolleezje te gean
I really can not have sex with you tonight	Ik kin wier gjin seks mei dy fannacht
I told myself there was no reason for fear	Ik fertelde mysels dat der gjin reden wie foar eangst
I arrived at the bus stop and waited	Ik kaam by de bushalte en wachte
I think they would be happier if we died	Ik tink dat se lokkiger wêze soene as wy stjerre
I lost them by mistake on my part	Ik ferlear se troch in flater fan myn kant
I want you in my room tonight	Ik wol dy fannacht yn myn keamer
I stepped through and went on	Ik stapte troch en gie troch
A guard had seen the door of the service room close	In bewaker hie de doar fan de tsjinstkeamer ticht sjoen
I asked you the first question already	Ik stelde dy de earste fraach al
I rely on others to tell me about taste	Ik fertrou op oaren om my te fertellen oer smaak
However, I can not remember the exact scenario	Ik kin my it krekte senario lykwols net ûnthâlde
I did not hear them leave	Ik hearde se net fuortgean
I promised to keep the bad out	Ik beloofde it minne út te hâlden
A body lay on the ground	In lichem lei op 'e grûn
I'm really excited to get started	Ik bin echt optein om te begjinnen
I stood up, then raised my sword	Ik stie, doe tilde myn swurd op
A bad combination for anyone to be	In minne kombinaasje foar elkenien om te wêzen
I held her while she slept	Ik hold har wylst se sliepte
They were fired	Se waarden ûntslein
I draw my sword and cut it in half	Ik teken myn swurd en snij it yn de helte
A bench was attached to each side wall	Oan elke sydmuorre waard in bank fêstmakke
I work in the farms and barely manage our survival	Ik wurkje yn de pleatsen en amper beheare ús fuortbestean
I asked him to go along with it	Ik frege him der mei oan te gean
I assure you, the woman means nothing to me	Ik fersekerje dy, de frou betsjut neat foar my
I feel so terrible about this	Ik fiel my sa ferskriklik oer dit
I have a beer in the beer garden	Ik ha in bierke yn 'e biertún
I told her to suck it up and do it	Ik fertelde har om it op te sûgjen en dat te dwaan
A human-shaped robot stood next to her	In minskefoarmige robot stie njonken har
I loved his aggression	Ik hâldde fan syn agression
An empty space on the map of her life	In lege romte op 'e kaart fan har libben
I walked away from the window	Ik rûn by it rút wei
Naked enemy dead everywhere	Neaken fijân dea oeral
I know you want me too	Ik wit dat jo my ek wolle
Two people were killed and fifteen were injured	Twa minsken kamen om en fyftjin rekken ferwûne
I just wanted to talk to you	Ik woe allinne mei dy prate
He was truly a great man	Hy wie wier in great man
I laughed back and took his hand instead	Ik laitsje werom en naem syn hân ynstee
I would recommend it to anyone	Ik soe riede it oan eltsenien
I can not lose either way	Ik kin net ferlieze beide manier
I stepped a little further into the room	Ik stapte wat fierder de keamer yn
The bomb was then fully armed	De bom wie doe folslein bewapene
The three main stars were also present	De trije haadstjerren wiene ek oanwêzich
I'm talking about an experience of mine	Ik haw it oer in ûnderfining fan my
I'm an independent inspector, not part of a franchise	Ik bin in ûnôfhinklike ynspekteur, gjin diel fan in franchise
I wish we had more information	Ik winskje dat wy mear ynformaasje hiene
I still feel sorry for him	Ik ha noch altyd meilijen foar him
I told you what it would be like	Ik fertelde jo hoe't it wêze soe
I, uh, need to talk to you	Ik, uh, moat mei dy prate
I will not be here long	Ik sil hjir net lang wêze
I had only smiled at her	Ik hie allinnich mar nei har glimke
His arrival was a major media event	Syn komst wie in grut media-evenemint
I want you to join me today	Ik wol dat jo hjoed by my yngeane
I did not intend to start the fire	Ik wie net fan doel it fjoer te begjinnen
I can not let a single mistake ruin your life	Ik kin net litte in inkele flater ferneatigje dyn libben
A strong state by state to build infrastructure is not enough	In sterke steat by steat om te bouwen ynfrastruktuer is net genôch
I look at life differently now	Ik sjoch no oars nei it libben
I was finally able to go home	Ik koe einliks nei hûs
I made photos of the odd construction	Ik makke foto's fan 'e ûneven konstruksje
I took the cash money out of the bank safely	Ik naam it jild jild út 'e bank feilich
A short, sharp cry erupted	In koarte, skerpe gjalp barste har út
The two dance and call each other love	De twa dûnsje en belje har ûnderlinge leafde
I drank the hot water without comment	Ik dronk it waarme wetter sûnder kommentaar
I'm always by your side	Ik bin altyd oan jo kant
I suspect he wanted to be caught	Ik fermoedzje dat er pakt wurde woe
Fifty thousand people were left homeless	Fyftichtûzen minsken waarden dakleas litten
One day passed and one night	In dei gie foarby en in nacht
I was grateful for that	Dêr wie ik tankber foar
I have to tell you this story	Ik moat dy dit ferhaal fertelle
I wanted romance in my life	Ik woe romantyk yn myn libben
I pray for your protection and strength	Ik bid foar jo beskerming en sterkte
A pistol was held against her head	In pistoal waard tsjin har holle hâlden
I have not been for a while	Ik haw al in skoft net west
I was the first to see this	Ik wie de earste dy't dit seach
I had never seen him cry before	Ik hie him noch nea gûlen sjoen
I'll get that game together	Ik sil dat spul byinoar helje
As a lawyer he was faithful and able	As advokaat wie er trou en by steat
I was wondering if this article would be even more important	Ik frege my ôf oft dit artikel sels mear fan belang soe
Do not sell a property or an expensive item	Ferkeapje gjin eigendom of in djoer item
I sighed and hoped there would be food	Ik suchte en hope dat der iten wêze soe
I could not wait to learn how to block mine	Ik koe net wachtsje om te learen hoe't ik myn blokkearje koe
I decided to invite some friends over to surprise them	Ik besleat guon freonen út te noegjen om har te ferrassen
Champion was besieged inside the log cabin	Kampioen waard belegere binnen de blokhutte
A second fire broke out sixteen days after the first	In twadde brân ûntstie sechstjin dagen nei de earste
Those still sick have been brought ashore for treatment	Dy noch siken binne foar behanneling oan wâl brocht
I do believe that the players are trying hard	Ik leau wol dat de spilers hurd besykje
I'm sure you'll love it	Ik bin der wis fan dat jo der fan sille hâlde
I hardly know this guy	Ik ken dizze keardel amper
I have a lot of paper	Ik haw in protte papier
Under his head there was a pool of blood	Under syn holle ûntstie der in poel bloed
I prefer to carry the bags myself	Ik draach leaver de tassen sels
I need to pay something better	Ik moat wat better betelle
He took the elevator to the top floor	Hy naam de lift nei de boppeferdjipping
I need help, so be good to me	Ik haw help nedich, dus wês goed foar my
I actually got an illegal access security violation error	Ik krige eins in yllegale tagong feiligens violation flater
A set is simply a list of unique elements	In set is gewoan in list mei unike eleminten
I was thankful he had taken the time to clean it up	Ik wie tankber dat hy de tiid nommen hie om it skjin te meitsjen
I had to gather answers	Ik moast antwurden sammelje
A once in a lifetime opportunity	In ien kear yn in libben kâns
I did not see it until it stood up	Ik seach it net oant it oerein stie
I want more than a taste of your kisses	Ik wol mear as in smaak fan jo tútsjes
I have to save my friends	Ik moat myn freonen rêde
I know they were sad for me to write	Ik wit dat se fertrietlik wiene foar my om te skriuwen
I really needed some food	Ik hie wat echt iten nedich
I did not think much about it while we were fishing	Ik hie der net folle oer neitocht wylst wy oan it fiskjen wiene
This is war from a new perspective	Dit is oarloch út in nij eachpunt
I absolutely love her work	Ik hâld absolút fan har wurk
I think it depends on what your value is	Ik tink dat it hinget ôf fan wat jo wearde
A dead person cannot even believe	In deade kin net iens leauwe
A nearby businessman picked up his pace	In tichtby lizzende sakeman helle syn tempo op
I still have hope in humanity	Ik ha noch hoop yn it minskdom
I think many of the calls were long distance	Ik tink dat in protte fan de oproppen wiene lange ôfstân
I only saw her for about ten seconds	Ik seach har mar sa'n tsien sekonden
X found himself a girlfriend	X fûn himsels in freondinne
I was not even a suspect	Ik wie net iens in fertochte
I stick my tongue out	Ik stek myn tonge út
I take a deep breath, thinking of our next step	Ik sykhelje djip, tink oan ús folgjende stap
I did not expect her to make friends with your mother	Ik hie net ferwachte dat se freonen soe meitsje mei dyn mem
A permanent crew of about a hundred was hired	In fêste bemanning fan sa'n hûndert waard ynhierd
I should be ashamed	Ik soe my skamje moatte
I could never get a license tag number	Ik koe nea krije in lisinsje tag nûmer
I've also never really seen you before this happened	Ik haw dy ek noait echt sjoen foardat dit barde
I need several men to oversee this project	Ik haw ferskate manlju nedich om dit projekt te kontrolearjen
I'm head over heels in love	Ik bin holle oer hakken fereale
I wanted to pass this whole mission	Ik woe dizze hiele missy foarby
I think they wanted that hurt	Ik tink dat se dy sear woene
I can not work without the tools of my trade	Ik kin net wurkje sûnder de ark fan myn hannel
Thompson for his suicide	Thompson foar syn selsmoard
I was good at tennis	Ik wie goed yn tennis
I was driving, sorry	Ik wie oan it riden, sorry
I thought it was weird	Ik tocht dat it nuver wie
I used a lot of wine today	Ik haw hjoed in protte wyn brûkt
I need to find a safe place in a few months	Ik moat in pear moannen in feilich plak fine
I know the desires of your heart	Ik ken de winsken fan jo hert
I'm sure he did not go there	Ik bin der wis fan dat hy der net hinne gie
She worked with him for another three years	Se wurke noch trije jier mei him
I think the size is great	Ik tink dat de grutte is geweldich
I need to get them saved	Ik moat se rêden krije
I was right in the center of the pole	Ik wie krekt yn it sintrum fan 'e peal
I was sick with a cold for two weeks	Ik wie twa wiken siik mei in kjeld
I looked more cautious	Ik seach foarsichtiger
I break the spout to grab a piece of bacon	Ik brek de tút om in stik spek te pakken
A streak of crimson red light fell from the hallway	In stripe karmozijnrode ljocht foel út 'e gong
I'm everywhere at once	Ik bin oeral tagelyk
I like it too much	Ik hâld der te folle fan
I did not bother to ask what it was	Ik die net de muoite om te freegjen wat it wie
I found a nice old lady at work there	Ik fûn dêr in aardige âlde dame oan it wurk
I had never been happier	Ik hie nea west lokkiger
I can not break my promise	Ik kin myn belofte net brekke
I think it was him anyway	Ik tink dat it him yn elts gefal wie
I just need to take some free time	Ik moat gewoan wat frije tiid nimme
I got my first high profile case	Ik krige myn earste hege profyl saak
I wanted to leave everything as she had left it	Ik woe alles litte sa't se it litten hie
I hope to have it ready and submitted today	Ik hoopje it hjoed klear en yntsjinne te hawwen
I say we go in, we go in, period	Ik sis wy geane yn, wy geane yn, punt
I tried not to rush him	Ik besocht net te haasten him
I never told her otherwise and she never asked	Ik fertelde har noait oars en se hat noait frege
I used my most soothing voice to apologize	Ik brûkte myn meast beruhigende stim om my te ferûntskuldigjen
I still have three years to serve	Ik haw noch trije jier te tsjinjen
A scientist can love his scientific career	In wittenskipper kin fan syn wittenskiplike karriêre hâlde
I push it through the opening in the lid	Ik triuw it troch de iepening yn it deksel
I tried to snap back, to focus on what was important	Ik besocht werom te snapjen, te fokusjen op wat wichtich wie
I accepted this imperative	Ik akseptearre dizze ymperatyf
I was too nervous to eat	Ik wie te senuweftich om te iten
I was happy even though she was not after me	Ik wie bliid, hoewol't se my net efternei
I stepped forward, arms closed and ready	Ik stapte foarút, wapen ticht en klear
I need the paperwork	Ik haw it papierwurk nedich
However, I can not complain too much	Ik kin lykwols net tefolle kleie
I had not noticed that they came in together	Ik hie net fernaam dat se tegearre binnenkamen
I was able to throw off some key	Ik wie by steat om wat kaai smyt ôf
I'm not that stupid	Ik bin net sa bot dom
I have agreed not to break up the diplomatic team	Ik haw ôfpraat om it diplomatike team net op te brekken
I took in his form for that brief second	Ik naam yn syn foarm foar dy koarte sekonde
I knew it but did not register it	Ik wist it mar it registrearre net
I could not ask for better friends	Ik koe net freegje om bettere freonen
I strongly advise you to think	Ik advisearje jo sterk te tinken
I have witnessed it myself several times	Ik haw it sels ferskate kearen tsjûge west
A store space of some kind	In winkelromte fan wat soarte
I think he wanted to take me in	Ik tink dat hy my ynnimme woe
I have to do this for my own purposes	Ik moat dat dwaan foar myn eigen doelen
I'm not much of a series reader	Ik bin net folle fan in searjelêzer
I took their advice and moved into a shelter	Ik naam harren advys en ferhuze yn in opfang
I stood at a normal hour at seventeenth	Ik stie op in gewoane oere op santjinde
I think he can be for real though	Ik tink dat hy kin wêze foar echt al
I could see pieces and pieces of shredded meat	Ik koe stikjes en stikken ferskuord fleis sjen
I will contact you when the time is right	Ik sil kontakt opnimme as de tiid rjocht is
Both also work as police stations	Beide wurkje ek as plysjeburo's
I will secure our property now	Ik sil ús besit no befeiligje
I had to pay attention	Ik moast omtinken jaan
I hit her ass like last time	Ik sla har kont lykas de lêste kear
I would not want to do that again	Dat soe ik net wer dwaan wolle
A little more tension	In bytsje mear spanning
I consume their books	Ik konsumearje harren boeken
I saw the pain in your eyes that day	Ik seach dy dei de pine yn dyn eagen
I was of you for asking	Ik wie fan dy foar it freegjen
I miss talking to you too	Ik mis it ek mei dy te praten
I am only writing my first novel	Ik skriuw allinnich myn earste roman
I paused for a moment to regain my composure	Ik bleau even stil om myn kalmte werom te krijen
I've been waiting for that for a lifetime	Ik haw dêr in libben lang op wachtsjen
I hope to surprise them	Ik hope se te ferrassen
I beg your children	Ik smeek jo bern
I remember quite well his devotion to you	Ik tink nochal goed oan syn tawijing oan dy
I often think of privileges	Ik tink faak oan privileezjes
A slender tall man, with dark hair, waited patiently	In slanke lange man, mei donker hier, wachte geduldich
I was very proud of his version	Ik wie tige grutsk op syn ferzje
I basically just did things	Ik ha yn prinsipe gewoan dingen dien
I did not really know what to do then	Ik wist net echt wat ik dan dwaan moast
I was ready and stable enough to have children	Ik wie klear en stabyl genôch om bern te hawwen
I mean the secret times	Ik bedoel de geheime tiden
I should not take life so seriously	Ik soe it libben net sa serieus nimme moatte
Less is changing the map of the world yet	Minder feroarje de kaart fan 'e wrâld noch
I especially like his refusal to keep quiet	Ik fyn foaral syn wegering om stil te bliuwen
Some were threatened with violence to ensure compliance	Guon waarden bedrige mei geweld om neilibjen te garandearjen
I want to be the one who smiles at him	Ik wol dejinge wêze dy't him glimket
I have no reason to leave this place	Ik haw gjin reden om dit plak te ferlitten
I'll take twenty men and leave for breakfast	Ik scil tweintich man nimme en foar moarnsier fuortgean
They are already male	Se binne al manlik
I wanted to go on my own feelings	Ik woe op myn eigen gefoelens gean
I know what love is about	Ik wit wêr't leafde oer giet
Part of him did not care that they were overheard	In part fan him hie der net om dat se oerheard wiene
I liked their ideals, mission and leadership	Ik mocht graach harren idealen, missy en liederskip
I could smell coffee and eggs	Ik koe kofje en aaien rûke
I think we have time for that	Ik tink dat wy dêr tiid foar hawwe
I can meet him and greet him for lunch or breakfast	Ik kin him moetsje en groetsje foar lunch of moarnsiten
I took off my hat and made myself at home	Ik die myn hoed ôf en makke my thús
I thought it was a wrong number and checked	Ik tocht dat it in ferkeard nûmer wie en kontrolearre
I could not read that either	Dat koe ik ek net lêze
I started to feel good	Ik begon my goed te fielen
I picked her up and laid her in her bed	Ik tilde har op en lei har yn har bêd
I looked back at the house	Ik seach werom nei it hûs
I think this will vary	Ik tink dat dit sil fariearje
I gave him a quick kiss	Ik joech him in flugge tút
I hope of course you enjoyed it	Ik hoopje fansels dat jo it genoaten hawwe
I cried for a long time	Ik skriemde lang
I had to take care of a few urgent matters	Ik moast foar in pear driuwende saken soargje
I know you can read them all	Ik wit dat jo allegear lêze kinne
I was so lost and confused	Ik wie sa ferlern en yn 'e war
I met and married another missionary while there	Ik moete en troude in oare misjonaris wylst dêr
I remained silent, waiting for him to stumble towards me	Ik bleau stil, wachtsjend oant er nei my ta stroffele soe
I did not mean such a letter	Ik bedoelde net sa'n brief
I have never been outside my own country	Ik haw noait bûten myn eigen lân west
I started shaking again	Ik begon wer te triljen
I'll definitely get some rest, soon	Ik sil grif wat rêst krije, gau
I just need some results	Ik haw gewoan wat resultaten nedich
I cried, talked and cried some more	Ik skriemde, prate en skriemde noch wat
I went to sit under it	Ik gyng der ûnder sitten
I can plant something here	Ik kin hjir wat plante
I had no body, no brain, no eyes or ears	Ik hie gjin lichem, gjin harsens, gjin eagen of earen
I looked at the body before the police got there	Ik seach nei it lichem foardat de plysje der kaam
I would look out of my window	Ik soe út myn finster sjen
I had already come across this article	Ik hie dit artikel al tsjinkommen
A bitter reality won the day	In bittere realiteit wûn de dei
I tried to fight, but the demon was too strong	Ik besocht te fjochtsjen, mar de demon wie te sterk
I want to talk to him afterwards	Ik wol neitiid mei him prate
I would never want to hurt my mother so much	Ik soe myn mem noait sa sear dwaan wolle
I burned a lady with a pot of tea	Ik ferbaarnde in dame mei in pot tee
I have the greatest confidence in you	Ik haw it grutste fertrouwen yn dy
A cut left in a small coffee bar	In besuniging lofts yn in lytse kofje bar
A boy who kept to himself	In jonge dy't him foar himsels hâlde
I wish this was not so, but it is true	Ik winskje dat dit net sa wie, mar it is wier
I could not risk being in that place	Ik koe it net riskearje om op dat plak te wêzen
D, your life may depend on seeing him again	D, dyn libben kin ôfhingje fan it sjen fan him wer
I feel like a disgrace to her memory	Ik fiel my as in skande foar har ûnthâld
I did not want to expose him further	Ik woe him net fierder útsette
I did not necessarily talk about becoming a priest etc.	Ik ha it net needsaaklik oer pryster wurde ensfh
And we wished it was subtler	En wy woene dat it subtylder wie
Their delivery problems also extended to more basic items	Har leveringsproblemen wreide ek út nei mear basale items
I even recognized some of the game	Ik herkende sels wat fan it spul
I looked up to see what she saw	Ik seach omheech om te sjen wat se seach
I no longer feel like flying	Ik ha gjin lust mear om te fleanen
I might as well go with the flow	Ik kin likegoed mei de stream gean
I take you for everything	Ik nim dy foar alles
I want to be one of them	Ik wol ien fan harren wêze
I bet she never told me that	Ik wedde dat se dat noait ferteld hat
I felt two inches tall	Ik fielde my twa sintimeter heech
I wondered what mysteries this place presented	Ik frege my ôf wat foar mystearjes dit plak presintearre
I also like that	Ik ek wat dat oangiet
I had to do everything myself	Ik moast sels alles dwaan
I just want to spend time with her	Ik wol gewoan tiid mei har trochbringe
I wanted this exploration to end in my personal life	Ik woe dat dizze ferkenning yn myn persoanlik libben einiget
I mean, it can not bring the ball back	Ik bedoel, it kin de bol net werom bringe
I was overwhelmed with fear, hatred and despair	Ik waard oerweldige mei eangst, haat en wanhoop
I never really liked the yellow	Ik haw noait echt leuk de giele
I should do something	Ik soe wat dwaan moatte
I kept looking until there were no more	Ik bleau te sjen oant der net mear wiene
I just admired the view	Ik bewûndere gewoan it útsicht
It was not selected for production	It waard net selektearre foar produksje
She left behind three children	Se liet trije bern nei
I'm trying to figure out how this would work	Ik besykje út te finen hoe't dit soe wurkje
I was now free myself	Ik wie no sels frij
I was long gone	Ik wie al lang fuort
I do not cry	Ik lit my net gûle
I practically lived in it	Ik wenne der praktysk yn
I force myself to sit up straight	Ik twinge mysels om rjochtop te sitten
I found it on my third attempt	Ik fûn it op myn tredde poging
I did not think they were meant for me	Ik tocht net dat se foar my bedoeld wiene
I could tell by the way he looked at me	Ik koe fernimme oan 'e manier wêrop hy nei my seach
I shook my head in agreement	Ik skodde de holle ynstimd
I know how much you enjoy observing people	Ik wit hoefolle jo genietsje fan it observearjen fan minsken
I went downstairs and out the front door	Ik ha my de trep del en de foardoar út
I took one step forward	Ik die ien stap foarút
I mean my whole life	Ik bedoel myn hiele libben
I thought he was just committed to his study	Ik tocht dat hy gewoan ynsette foar syn stúdzje
I swung my chair closer	Ik swaaide myn stoel tichterby
I hope with all my heart that you enjoyed it	Ik hoopje mei myn hiele hert dat jo it genoaten hawwe
However, I had nothing to do with it	Ik hie der lykwols neat oan
I think we're going in circles	Ik tink dat wy yn sirkels geane
I will be on the lookout for the book	Ik sil op 'e útkyk wêze foar it boek
I have to try to escape myself	Ik moat besykje mysels te ûntkommen
I will reveal myself in my own good time	Ik sil mysels iepenbierje yn myn eigen goede tiid
I steal not to respond to him	Ik stiel my om net op him te reagearjen
I think it's really a small town	Ik tink dat it echt in lytse stêd is
I come from a very modest background	Ik kom út in hiel beskieden eftergrûn
I stopped a little hurt in the lines of thought	Ik stoppe in bytsje ferwûne yn 'e rigels fan gedachten
I can block people to a certain extent	Ik kin minsken yn in bepaalde mate blokkearje
I stared up at the ceiling	Ik stoarre omheech nei it plafond
I thought about the strange turn in all three cases	Ik tocht oer de nuvere wending yn alle trije gefallen
I think we get everything inside	Ik tink dat wy alles binnen krije
I could not move and did not even suffer from it	Ik koe my net bewege en hie der sels ek gjin lêst fan
I pass him with a triumphant grin	Ik pass him mei in triomfantlik gnizen
I had already worked it out	Ik hie it al útwurke
I always studied daily to be above everything	Ik studearre altyd deistich om boppe alles te wêzen
I have to service this car	Ik moat dizze auto tsjinje
I looked over my shoulder at the elevator	Ik seach oer it skouder nei de lift
I repeat, fifty percent burns for twenty seconds	Ik werhelje, fyftich prosint brânt foar tweintich sekonden
I could not stop crying	Ik koe net ophâlde mei gûlen
I cared for nothing but relief from this pain	Ik soarge foar neat oars as reliëf fan dizze pine
I said well when asked how is it with you	Ik sei goed doe't frege hoe is it mei dy
I need to know where you're gone	Ik moat witte wêr't jo hinne gien binne
I could see that the child was sharp	Ik koe sjen dat it bern skerp wie
I need to find something	Ik moat wat fine
I gave his hand a small squeeze	Ik joech syn hân in lytse squeeze
I did not say it, of course	Ik sei it fansels net
I would not think of that	Ik soe der net oan tinke
I got up quite disappointed	Ik stie nochal teloarsteld op
I'm the reason there's a track	Ik bin de reden dat der in spoar is
I shared the story with some amazement	Ik dielde it ferhaal mei wat fernuvering
Many of them had seen the two women dancing	In protte fan harren hiene de twa froulju dûnsjen sjoen
The effects were similar to those attended by previous storms	De effekten wiene fergelykber mei dy bywenne earder stoarmen
I can not elaborate for reasons that should be obvious	Ik kin net útwurkje om redenen dy't fanselssprekkend wêze moatte
I went to lie on my forehead	Ik gong op myn foarholle lizzen
I can say no more	Ik kin net mear sizze
I had no choice, he said to himself	Ik hie gjin kar, sei er tsjin himsels
The majority of recorded cases occur in developed countries	De mearderheid fan opnommen gefallen komt foar yn ûntwikkele lannen
I think it needs more results	Ik tink dat it mear resultaten nedich is
I no longer have such things under the roof	Ik ha sokke dingen net mear ûnder it dak
I was only for the phone clerk	Ik wie allinne mar foar de telefoan klerk
I decided never to let them come to me again	Ik besleat se noait wer by my komme te litten
I start doing research	Ik begjin ûndersyk te dwaan
I might just need air	Ik hie miskien gewoan lucht nedich
I almost walked in the second door	Ik rûn hast de twadde doar yn
I mention this because it was not entirely clear	Ik neam dit om't it net hielendal dúdlik wie
I love this new feeling	Ik hâld fan dit nije gefoel
I could tell she thought she was home, too	Ik koe fertelle se tocht dat se wie thús, te
I mean, if people need me, they need me	Ik bedoel, as minsken my nedich hawwe, dan hawwe se my nedich
They can only relieve some of the pain	Se kinne allinich wat fan 'e pine ferliede
I do not intend to put those things aside	Ik bin net fan doel om dy dingen oan de kant te setten
You want to stop playing football	Jo wolle ophâlde mei fuotbaljen
I never really thought about it	Ik ha der eins noait oer neitocht
A representative experiment is shown	In represintatyf eksperimint wurdt toand
I miss the years that have been stolen from us	Ik mis de jierren dy't fan ús stellen binne
I often forget what day of the week it is	Ik ferjit faaks hokker dei fan de wike it is
Bulk sales were made to certain groups	Bulkferkeap waard makke oan bepaalde groepen
I had to say something	Ik moast wat sizze
I heard some of the things they said	Ik hearde wat fan 'e dingen dy't se seinen
I was everywhere	Ik wie oeral
I promise to go with whatever you want	Ik beloof mei te gean mei wat jo wolle
I was also barely hanging out	Ik wie ek amper hingjen
I was an open book and she was not	Ik wie in iepen boek en sy net
The commission was very critical of the army	De kommisje wie tige kritysk oer it leger
I sit on the couch and stare at the television	Ik sit op 'e bank en stoarje troch de televyzje
I'll kill them or they'll kill me	Ik sil se deadzje of se sille my deadzje
I could not bear to see it	Ik koe it net ferneare om te sjen
I make my own plans to go home	Ik meitsje myn eigen plannen om nei hûs te gean
I opened my first gate this morning	Ik die fan 'e moarn myn earste poarte iepen
I still know the floor plan	Ik wit noch it flierplan
His parents both worked in the real estate business	Syn âlden wurken beide yn it ûnreplik guod bedriuw
I will not even have to cook or clean	Ik sil net iens koken of skjinmeitsje moatte
I want you to say the healing words	Ik wol dat jo de genêzende wurden sizze
I did not kill them because they were not a threat	Ik haw se net fermoarde om't se gjin bedriging wiene
I hire people for	Ik hiere minsken foar
I do not believe there is milk on the ship	Ik leau net dat der molke op it skip sit
I knew she would love it	Ik wist dat se derfan hâlde soe
I came here with a study abroad class	Ik kaam hjir mei in stúdzje yn it bûtenlân klasse
I was only to blame	Ik hie allinnich mysels te skuld
I could think of nothing and no one else	Ik koe neat tinke en oan nimmen oars
I pushed the letter between the cell bars	Ik triuwde de brief tusken de selbalken
I remembered the smell immediately	Ik herinnerde my de geur fuortendaliks
I knew these days that there are many	Ik wist dizze dagen dat d'r in protte binne
I was the whole family she had in the world	Ik wie de hiele famylje dy't se hie yn 'e wrâld
I feel an oppression in the spiritual world	Ik fiel in ûnderdrukking yn 'e geastlike wrâld
I talked to some friends on duty	Ik spruts mei guon freonen yn 'e wacht
I demand to see, well, hold my baby now	Ik easkje om te sjen, no, hâld myn poppe no
It did not bother me much what their fate was	It makke my net folle skele wat harren lot wie
I just need other people to help me	Ik haw gewoan oare minsken nedich om my te helpen
I did not expect him to last that long	Ik hie net ferwachte dat er sa lang úthâlde soe
A railroad fence would take forever to set up	In spoarhek soe foar altyd duorje om op te setten
I just thought it was the right thing to do	Ik tocht gewoan dat it it goede ding wie om te dwaan
I stared at myself in the mirror	Ik stoarre mysels yn 'e spegel ferheard
I have the list below in my study	Ik haw de list ûnder yn myn stúdzje
I want you to stay here with me	Ik wol dat jo hjir by my bliuwe
I would have known who she saw	Ik soe witten hawwe wa't se seach
A company car is provided	In bedriuwsauto is foarsjoen
I thought of them separately, hoping that would give more energy	Ik tocht se apart, hope dat soe jaan mear enerzjy
A good drinking session	In goeie drinksesje
I think the army came to kill us	Ik tink dat it leger kaam om ús te deadzjen
A maintenance engineer must take immediate action	In ûnderhâldsingenieur moat daliks aksje nimme
I pulled out my diary and started writing	Ik helle myn deiboek út en begon te skriuwen
A stewardess stopped him	In stewardess stoppe him
I doubt there was any evidence	Ik twifele dat d'r ien of oare bewiis wie
I used to define happiness in simple terms	Ik definieare gelok eartiids yn ienfâldige termen
I begged him to repair me	Ik smeekte him om my te reparearjen
I looked at him as we went outside	Ik seach him oan as wy nei bûten wiene
I look at photos of myself and amaze myself	Ik sjoch nei foto's fan mysels en fernuverje my
I have sacrificed as much as she has	Ik haw safolle opoffere as sy
I politely say no to them and the night goes on	Ik sis beleefd tsjin harren nee en de nacht giet troch
These often include missing legs or extra legs	Dizze befetsje faak ûntbrekkende skonken of ekstra skonken
A language that everyone knows is a good thing	In taal dy't elkenien kin is in goede saak
I was held late that night	Ik waard dy nachts let hâlden
I hate that about memories	Ik haatsje dat oer oantinkens
I felt sick at the thought	Ik fielde my siik by de gedachte
I was just scared	Ik waard gewoan kjel
I really would not complain	Ik soe eins net kleie
I think he did it to make him jealous	Ik tink dat hy it dien hat om him jaloersk te meitsjen
I will give all the desires of your heart	Ik sil alle winsken fan jo hert jaan
I clear my throat, hoping to get her attention	Ik skjin de kiel, yn 'e hoop har oandacht te krijen
I never wanted you here	Ik woe dy hjir noait
I appreciate what he does for the same reasons	Ik wurdearje wat hy docht om deselde redenen
I brought them to trade	Ik brocht se om te hanneljen
A cold creeps through me	In kjeld krûpt troch my hinne
A material that it can not penetrate at all	In materiaal dêr't it hielendal net trochhinne kin
I did most of the hard work for him	Ik die it measte fan 'e hurde arbeid foar him
I saw you hit her on the head	Ik seach dat jo har op 'e kop sloegen
I have had so many great moments	Ik haw safolle geweldige mominten hân
I ran over and pulled her in my arms	Ik rûn oer en luts har yn myn earmen
I bent down to whisper in his ear	Ik bûgde my om yn syn ear te flústerjen
I did not think my shit could get any harder ever possible	Ik tocht net dat myn lul hurder wurde koe iens mooglik
I would thank him later	Ik soe him letter betankje
A large truck with three to help was rented	In grutte frachtwein mei trije om te helpen waard ynhierd
I closed my eyes with him	Ik die de eagen mei him op slot
I think we can take the risk	Ik tink dat wy it risiko kinne
I think this is over for you	Ik tink dat dit foar dy foarby is
I think we are friends, in a way	Ik tink dat wy freonen binne, op in manier
I could no longer speak	Ik koe net mear prate
I know you want to see my code	Ik wit dat jo myn koade sjen wolle
I'm sorry because he can not sing	Ik spyt der wol, want hy kin net sjonge
I once met their needs	Ik die eartiids oan har behoeften
I see that we can understand each other	Ik sjoch dat wy elkoar ferstean kinne
I was not invited to the wedding	Ik wie net útnoege foar it houlik
I did not expect to get this far in a month	Ik hie net ferwachte dat ik noch in moanne sa fier komme soe
Watercolors were added to create a beautiful product	Wetterkleuren waarden tafoege om in prachtich produkt te meitsjen
I pulled my tree down, and jumped	Ik trainde myn beam nei ûnderen, en sprong
The training was stopped for the rest of that day	De training waard foar de rest fan dy dei stilset
I want to make that clear already	Dat wol ik al dúdlik meitsje
I could dream and hopefully talk to him	Ik koe dreame en hooplik mei him prate
I look closer at the blooms	Ik sjoch tichter by de bloeiens
I can help people who need help	Ik kin minsken helpe dy't help nedich binne
I came here to talk to the girl	Ik kaam hjir om mei it famke te praten
I still jumped into his arms, kissing him	Ik sprong noch yn syn earmen, tútsje him
I just did not have that	Dat hie ik gewoan net
I had not touched the brain	Ik hie de harsens net rekke
I think he was at the beginning of his career	Ik tink dat hy oan it begjin fan syn karriêre stie
I had to get outside and feel some sun	Ik moast nei bûten komme en wat sinne fiele
I took my usual position on the bench	Ik naam myn gewoane posysje op 'e bank
I would like to do that	Ik soe soks wol dwaan wolle
I think you can better tell us what we're up to	Ik tink dat jo ús better fertelle kinne wêr't wy oan meidogge
I cut meat and you think slowly	Ik snij fleis en do tinkst stadich
A man she did not want	In man dy't se net woe
I see you have visitors	Ik sjoch dat jo besikers hawwe
A cold went through his body	In kjeld gie troch syn lichem
I shallow and hold it out for him	Ik ûndjip en hâld it foar him út
I never wanted her to worry about me	Ik woe noait dat se har soargen foar my makke
I know you can do the same	Ik wit dat jo itselde kinne dwaan
I liked it and lay back to wake it up	Ik fûn it leuk en lei my werom om it op te wekken
I could not most people	Ik koe de measte minsken net
I may have crossed the line	Ik bin miskien de streep oerstutsen
A horrible feeling sank into my stomach	In ôfgryslik gefoel sakke my yn 'e mage
I needed this connection with him	Ik hie dizze ferbining mei him nedich
I need the real thing	Ik haw it echte ding nedich
I had to carry something with a bag	Ik hie wat mei in bûse drage moatten
I am a person with easy guilt	Ik bin in persoan mei maklik skuld
I almost attacked someone	Ik foel hast immen oan
I never hurried myself	Ik ha mysels noait hastich
I wanted my time with him	Ik woe myn tiid mei him
I'll see what happens to other sentences	Ik sil sjen wat der bart mei oare sinnen
I will always be here, waiting for your call	Ik sil hjir altyd wêze, wachtsje op jo oprop
A few minutes ago there were no problems	In pear minuten lyn wiene d'r gjin problemen
I came down behind the tent and stopped	Ik kaam efter de tinte del en bleau stean
I really did not want to lie to you	Ik woe eins net tsjin dy lizze
I was just a volunteer	Ik wie gewoan in frijwilliger
I could not believe they gave me this	Ik koe net leauwe dat se my dit joegen
I lie there and listen	Ik lizze dêr en harkje
I wanted to be on stage	Ik woe op it poadium
I hate that store manager from the beginning though	Ik haatsje dy winkelmanager fan it begjin ôf wol
A few have even given up writing	In pear hawwe sels it skriuwen opjûn
I can not do that again	Ik kin dat net wer barre
It is very varied and contains many plant species	It is heul farieare en befettet in protte plantesoarten
I try to bring hope to the hopeless	Ik besykje hope te bringen oan de hopeleazen
I think they're watching me more now	Ik tink dat se my no mear yn de gaten hâlde
A long walk stretched before her	In lange gong spande har foar
I already feel welcome	Ik fiel my al wolkom
I see her flesh exposed in my mind	Ik sjoch har fleis bleatlein yn myn geast
I was relieved because the child looked rather impatient	Ik wie oplucht, om't it bern nochal ûngeduldich seach
I always come back here	Ik kom hjir altyd werom
I will not stop writing books	Ik sil net ophâlde mei it skriuwen fan boeken
I smiled and let out a sigh	Ik glimke en sloech in sucht
A smile put him on his perfect mouth	In glimke sette him op syn perfekte mûle
I had probably been to him twenty times before	Ik hie wolris tweintich kear earder by him west
I had heard this story too often	Ik hie dit ferhaal te faak heard
I just needed time to think	Ik hie gewoan tiid nedich om te tinken
I never did that in school	Dat haw ik noait dien op skoalle
I finally have to let go	Ik moat úteinlik loslitte
I had hope but had no idea	Ik hie hope mar hie gjin idee
I still remember we used to practice together	Ik wit noch dat wy eartiids tegearre oefene
There are four trains running per day in each direction	Der ride fjouwer treinen per dei yn elke rjochting
I was wondering if there was a connection	Ik frege my ôf oft der in ferbining wie
I threw this at him and he walked away	Ik smiet dit op him en hy gyng fuort
I stayed there in the floor	Ik bleau dêr yn 'e flier
I can not stop talking	Ik kin net ophâlde mei praten
I was walking with a woman	Ik rûn mei in frou
I felt that was a sharp criticism	Ik fielde dat dat in skerpe krityk wie
The building has since become an office building	It gebou is yntusken in kantoargebou wurden
I could not take a chance that something would happen to her	Ik koe gjin kâns nimme dat der wat mei har bart
A legislative committee	In wetjouwende kommisje
I turned the object in my hand	Ik draaide it objekt yn myn hân
I'm used to talking to people who do that	Ik bin wend om te praten mei minsken dy't dat dogge
I can not risk you in the city	Ik kin dy net riskearje yn 'e stêd
A magazine can inspire the inspiration for your own home	In tydskrift kin de ynspiraasje foar jo eigen hûs ynspirearje
I notice the dark circles under his eyes	Ik fernimme de donkere kringen ûnder syn eagen
I believe you went all this wrong	Ik leau dat jo dit allegear ferkeard hawwe gongen
I want him to come down to me	Ik wol dat er by my delkomt
I did not want without him	Ik woe net sûnder him
I told her how much we enjoyed your wedding	Ik fertelde har hoefolle wy genoaten fan dyn brulloft
A feeling like an end	In gefoel as in ein
I'll be near you if you need anything	Ik sil tichtby wêze as jo wat nedich binne
A white flag is the universal symbol of truce	In wite flagge is it universele symboal foar wapenstilstân
A better world is not only possible, but essential	In bettere wrâld is net allinnich mooglik, mar essinsjeel
I shuddered at the thought of it	Ik huvere by de gedachte derfan
I've not seen you all summer	Ik haw dy de hiele simmer net sjoen
I did not know you and your friend would be there	Ik wist net dat jo en jo freon dêr wêze soene
I run over and grab one	Ik rin oer en pak ien
Some sources dispute the sincerity of the proposal	Guon boarnen bestride de oprjochtens fan it foarstel
I once kept counting, but eventually gave up	Ik hâldde eartiids tel, mar joech it úteinlik op
I estimated her numbers at about fifty	Ik rûsde har oantallen op sa'n fyftich
I was no longer talking about sense or nonsense	Ik hie it net mear oer sin of ûnsin
I would not worry too much about it	Ik soe my der net te folle soargen oer meitsje
I would have given anything to make that happen	Ik soe alles jûn hawwe om dat te barren
I'm exiting the driveway	Ik gean de oprit út
I know this change has been rough	Ik wit dat dizze feroaring rûch west hat
I did not know how far it would go	Ik wist net hoe fier it gean soe
I thought he would not care	Ik tocht dat er it neat skele soe
I almost lost it, right then and there	Ik bin it hast kwyt, krekt doe en dêr
A description you recognize	In beskriuwing dy't jo werkenne
I landed like a dead elephant	Ik kaam telâne as in deade oaljefant
I still remember being so scared	Ik wit noch dat ik sa bang wie
I was not here when she knocked	Ik wie hjir net doe't se kloppet
I should have no sympathy with him	Ik soe gjin meilijen mei him hawwe moatte
I opened my eyes and looked at the door	Ik die myn eagen iepen en seach nei de doar
I imagined I would never have to worry about supply again	Ik stelde my foar dat ik noait wer soargen hoegde te meitsjen oer foarsjenning
A voice began to argue	In stim begûn te arguminten
I liked this new position	Ik mocht graach dizze nije posysje
I stared at it, my heart leaping	Ik stoarre der nei, myn hert sprong
A person out of place	In persoan út syn plak
I pity those who have destroyed twenty or more	Ik meilijen dyjingen dy't hawwe tweintich of mear fernield
I grumbled quietly to myself	Ik grommele stil by mysels
I've been scared enough already	Ik ha al genôch benaud
Our thoughts are with his wife and children	Us gedachten binne by syn frou en bern
I heard talking in the hallway	Ik hearde praten yn 'e gong
I move the money and the target dies	Ik ferpleatse it jild en it doel stjert
I just could not see anything	Ik koe gewoan neat sjen
I can not believe what exactly happened	Ik kin it net leauwe wat der krekt bard is
He won three races in twenty events	Hy wûn trije races yn tweintich eveneminten
However, I'm glad we stopped	Ik bin lykwols bliid dat wy ophâlde
I walked slowly backwards, aware of myself	Ik rûn stadich efterút, bewust fan mysels
I stop at this information	Ik stopje by dizze ynformaasje
I wonder how much she knows	Ik freegje my ôf hoefolle se wit
I'm not against technology	Ik bin net tsjin de technology
I opened my eyes and looked down, out of breath	Ik die myn eagen iepen en seach del, út adem
I had to deal with both	Ik hie te krijen mei beide
I tried to change her mind, but she would not listen	Ik besocht har fan gedachten te feroarjen, mar se woe net harkje
Soon the newspaper disappeared as well	Al gau ferdwûn de krante ek
I was eight or nine years old	Ik wie acht of njoggen jier âld
I saw it hanging on the mirror	Ik seach it oan 'e spegel hingjen
I have the smoking logs	Ik haw de smoking logs
I was looking for my white whale	Ik socht nei myn wite walfisk
I do not think it is impossible to do that	Ik tink net dat it ûnmooglik is om dat te dwaan
I will not promise you to me	Ik sil dy my net belove
I never knew that was possible	Ik wist noait dat dat mooglik wie
I do not think you find it bad	Ik tocht net dat jo it slim fine
I wondered if a plastic surgeon could cover it	Ik frege my ôf oft in plastysk sjirurch it koe bedekke
I pay a nurse to wash her in the morning	Ik betelje in ferpleechster om har moarns te waskjen
I have not touched it since my first entrance	Ik haw it net mear oanrekke sûnt myn earste yngong
I tried to get in touch with him today	Ik besocht hjoed kontakt mei him te krijen
I could not understand what he was saying	Ik koe net begripe wat er sei
I refused to discuss all parts of my past	Ik wegere te besprekken alle dielen fan myn ferline
I was incredibly sad at that moment	Ik wie ongelooflijk tryst op dat momint
I'm sure you have a lot to tell	Ik bin der wis fan dat jo in protte te fertellen hawwe
I thought it was the trash, not one death	Ik tocht dat it it jiskefet wie, net ien dea
A little to the right, perhaps, of our position	In bytsje nei rjochts, miskien, fan ús posysje
A few minutes passed and the carriage drove away	In pear minuten gongen foarby en de koets ried fuort
I got up, got dressed, and went to class	Ik kaam oerein, klaaide my oan en gie nei de klasse
I wanted to stay together	Ik woe byinoar bliuwe
I saw no way out of my situation	Ik seach gjin wei út myn situaasje
I want you to make sure she does not leave us	Ik wol dat jo soargje dat se ús net ferlit
I had only thought about a little differently in my moments	Ik hie yn myn mominten allinich oer in bytsje oars tocht
I knew him, liked him	Ik koe him, like him
I would give him until his early afternoon, early afternoon	Ik soe him jaan oant syn iere middei, iere middei
I nodded reluctantly	Ik knikte mei tsjinsin
I will do things that others are afraid of	Ik sil dingen dwaan wêr't oaren bang foar binne
This is where it all started for her	Dit is wêr't it allegear begon foar har
I heard it on special value	Ik hearde dat it op spesjale wearde
I had not been in control	Ik hie net yn kontrôle west
I came here to confess my feelings to you	Ik kaam hjir om myn gefoelens foar jo te bekennen
A kind of meditation	In soarte meditaasje
I forget all about it	Ik fergeat der alles oer
I'm a searching soul like you	Ik bin in sykjende siel lykas jo
I passed by this morning	Ik kaam fannemoarn foarby
I got her voicemail and left her a message	Ik krige har voicemail en liet har in berjocht
I should never have come here	Ik hie hjir noait komme moatten
I've never hurt you	Ik haw dy noait kwea dien
I put everything on the desk	Ik sette alles op it buro
I have to preserve my humanity despite this horrible place	Ik moat myn minsklikens behâlde nettsjinsteande dit skriklike plak
I think only living really works for him	Ik tink dat allinich wenjen echt foar him wurket
A surprise with open hearts and warm kindness	In ferrassing mei iepen herten en waarme aardichheid
I could hear it chasing	Ik koe it ferfolgje hearre
A third figure ran after her and approached him	In tredde figuer rûn efter har oan en kaam op him ta
I have not seen any identification of the animal	Ik haw gjin identifikaasje fan it bist sjoen
I can not believe that three years have passed	Ik kin net leauwe dat der al trije jier ferrûn binne
I turned the situation around quickly and completely	Ik draaide de situaasje fluch en folslein om
A danger came upon us	In gefaar kaam ús oan
I wondered how she felt	Ik frege my ôf hoe't se har fielde
I gently opened the front door	Ik die de foardoar sêft iepen
I wonder where they grow their food	Ik freegje my ôf wêr't se har iten groeie
I tend to snap under stress	Ik tend te snapjen ûnder stress
I can not see them well	Ik kin se net goed sjen
You own the business	Jo eigner it bedriuw
I wish your blood was different than it is	Ik winskje dat jo bloed oars wie as it is
I'm not fooled by my current popularity	Ik bin net ferrifelje troch myn hjoeddeistige populariteit
I know your laws, your code	Ik ken dyn wetten, dyn koade
They count in the hundreds to thousands	Se telle yn de hûnderten oant tûzenen
The male then sings with movements of the body	It mantsje sjongt dan mei bewegingen fan it lichem
I had to remember all the lies he told	Ik moast alle leagens betinke dy't hy fertelde
I asked for extra blankets	Ik frege om ekstra tekkens
I could not control the strange thoughts	Ik koe de nuvere tinzen net behearskje
A sharp smell filled the air	In skerpe rook fol de loft
I bent down and kissed her forehead	Ik bûgde my yn en tute har foarholle
I decided the land was for me	Ik besleat dat it lân foar my wie
I did not pay much attention to my role	Ik ha myn rol net folle omtinken jûn
I was used to defending myself and striking back	Ik wie wend om mysels te ferdigenjen en werom te slaan
The quote is still used today	It sitaat wurdt hjoed noch brûkt
I felt her magic slide over and into me	Ik fielde har magy oer en yn my glide
A modern crime fighter, married to his job	In moderne misdiefjochter, troud mei syn baan
A family breakfast together	In famylje moarnsiten tegearre
I got to the top and left almost one ripe	Ik kaam nei de top en lit hast ien ripe
I'm not asking you to upload files	Ik freegje jo net om bestannen te stellen
I saw flames behind me	Ik seach flammen efter my
I feel so confused and	Ik fiel my sa betize en
I have some friends who live there	Ik haw wat freonen dy't dêr wenje
I was desperate to hear about you	Ik wie wanhopich om oer dy te hearren
I would imagine she had been doing this for years	Ik soe my foarstelle dat se dit al jierren dien hie
I tried to move but was frozen in place	Ik besocht te bewegen, mar wie beferzen yn plak
There is already a solution to this	Dêr is al in oplossing foar jûn
I went back to my supervisor to vent my frustration	Ik gie werom nei myn tafersjochhâlder om myn frustraasje te ventilearjen
I have to do these things alone	Ik moat dizze dingen allinich dwaan
I can not say in words how great this place is	Ik kin net yn wurden sizze hoe geweldich dit plak is
A dog or cat at their feet	In hûn of kat by har fuotten
I told him, and he's ok with it	Ik fertelde him, en hy is ok mei it
A big part of me wanted this	In grut part fan my woe dit
I looked at my screen again	Ik seach wer nei myn skerm
I think it's just very useful	Ik tink dat it gewoan heul nuttich is
I let them know we're cool	Ik lit har witte dat wy cool binne
I sometimes wake up at night and watch you sleep	Ik wurd soms nachts wekker en sjoch dy sliepe
I did not give you a chance to get to know me	Ik joech dy gjin kâns om my te kennen
I actually watch these events and gather information	Ik besjoch dizze eveneminten eins en sammelje ynformaasje
I'm interested and will see	Ik bin ynteressearre en sil efkes sjen
I stand alone and fight against all things rationally	Ik stean allinnich en fjochtsje tsjin alle dingen rasjoneel
I mean, she's an assistant commissioner	Ik bedoel, sy is in assistint-kommissaris
I thought he was gone	Ik tocht dat er fuort wie
I can not stress the importance of listening	Ik kin it belang fan harkjen net beklamje
I can not keep quiet	Ik kin net stil bliuwe
I picked it up the language of them	Ik helle it de taal fan harren op
I opened my email and again nothing	Ik iepene myn e-mail en wer neat
I had to find a way	Ik moast in manier fine
I will not deviate from your commandments	Ik sil net fan jo geboaden ôfdwale
I found myself blushing under her gaze	Ik fûn mysels blozen ûnder har blik
I only had one banana and six pizza rolls	Ik hie mar ien banaan en seis pizza rolls
I need to control my thoughts	Ik moat myn gedachten kontrolearje
A peak of morality lifted his ugly head	In pyk fan moraal helle syn ûnsjogge holle op
I can never see her again	Ik kin har nea wer sjen
I started to think he could not care less	Ik begon te tinken dat er neat skele koe
I turned to him again	Ik draaide my wer nei him ta
I was going to tell her first thing in the morning	Ik wie fan plan om har earste ding moarns te fertellen
I have come to you for advice and comfort	Ik bin by jo kommen foar advys en treast
Johnny orders the hit anyway	Johnny bestelt de hit dochs
Looking back just brings tears to my eyes	It weromsjen bringt my gewoan triennen yn 'e eagen
I look over my shoulder	Ik sjoch oer it skouder
Army sergeant and a teacher	Leger sersjant en in learaar
I should be used to it now	Ik soe der no wol oan wend wêze moatte
I will not say another word	Ik sil gjin oar wurd sizze
I always stood up for his good judgment	Ik stie altyd op foar syn goede oardiel
I lifted my face to him	Ik til myn gesicht nei him ta
I'm not afraid to die, boy	Ik bin net bang om te stjerren, jonge
I once loved her, worshiped her myself	Ik hie ienris fan har hâlden, har sels oanbidde
I slowly opened it and looked	Ik die stadich iepen en seach
A neighborhood list has a significant advantage	In buertlist hat in signifikant foardiel
I still have the dagger	Ik ha de dolk noch
I wanted four of them	Ik woe der fjouwer fan ha
I ended up telling the story sitting on a beach, all alone	Ik einige it ferhaal sittend op in strân, hielendal allinnich
I can not exactly post when these feelings first started	Ik kin net krekt pleatse wannear't dizze gefoelens earst begûnen
I'm not familiar with that at all	Dêr bin ik hielendal net mei bekend
I hope marriage makes it	Ik hoopje dat it houlik it makket
I was nine when the wall came down	Ik wie njoggen doe't de muorre delkaam
A smile formed over his face	In glimke foarme him oer syn gesicht
I can not let him get angry like that	Ik kin him net sa mar fergrieme litte
Hope all goes well	Hoopje dat alles goed komt
I'm sorry for your pain and loss	It spyt my foar jo pine en ferlies
I see leads from start to finish	Ik sjoch leads fan begjin oant ein
I did not have him or anyone else anymore	Ik hie him of in oar net mear
I was her personal assistant	Ik wie har persoanlike assistint
A complete walking experience	In folsleine kuierûnderfining
I came to the meeting for dinner	Ik kaam by de gearkomste foar iten
I like them very much	Ik fyn se tige leuk
I will not make any more trouble	Ik sil gjin muoite mear meitsje
I need to find my friends	Ik moat myn freonen fine
The loyalty scheme is no longer in use today	De loyaliteitsregeling is hjoed net mear yn gebrûk
Now he is a complete human being	No is er in folslein minske
I warned you that this could happen	Ik warskôge dy dat dit koe barre
A loving, warm smile	In leafdefolle, waarme glimke
I had to connect that somehow	Ik moast dat op ien of oare manier ferbine
I was surprised to find it true	Ik wie ferrast om it wier te finen
I assume no news is good news	Ik nim oan dat gjin nijs goed nijs is
I need them to need me	Ik haw har nedich om my nedich te hawwen
I tried to find out if he was worried	Ik besocht út te finen oft hy der noed útseach
I had a celebration that night	Ik hie in fiering dy nacht
I had signed up for this	Ik hie my hjirfoar tekene
Her legs were red from top to bottom	Har skonken wiene read fan boppen nei ûnderen
I want you to stay together	Ik wol dat jo tegearre bliuwe
I was not surprised when he never responded	Ik wie net ferrast doe't hy noait reagearre
I know, though, that it takes a lot of editing	Ik wit dat it lykwols in protte bewurking nedich is
I quickly made something	Ik makke gau wat
I asked him for a dance last night	Ik frege him justerjûn in dûns
A few lines fell off	In pear rigels fielde ôf
A cold came over him, making his blood cold	In kjeld kaam oer him, makke syn bloed kâld
A god who never speaks	In god dy't nea praat
A famous writer has completed his latest volume	In ferneamde skriuwer hat syn lêste bondel ôfsletten
I look at the sheet	Ik sjoch nei it blêd
I knew the man who was leading her	Ik koe de man dy't har liede
I could not see any doors along the walls	Ik koe gjin doarren lâns de muorren sjen
A few hands ran in the air	In pear hannen rûnen yn 'e loft
A small table lay in pieces around it	In lyts taffeltsje lei yn stikken om har hinne
I also leaned forward	Ik bûgde ek foaroer
A little late, but late is always better than never	In bytsje let, mar let is altyd better as nea
I look down at my old shoes	Ik sjoch del op myn âlde skuon
I would not want to stand in your shoes	Ik soe net yn dyn skuon stean wolle
I should have told you that before	Ik hie it dy earder fertelle moatten
I feel like you'm breathing	Ik fiel dat jo sykhelje
I closed the book and gave it my full attention	Ik die it boek ticht en joech him myn folsleine oandacht
I can feel it calling to me	Ik kin fiele dat it my ropt
I really make a difference	Ik meitsje echt in ferskil
Each country plays the other five once	Elk lân spilet de oare fiif ien kear
I sighed and looked around our driveway	Ik suchte en seach om ús oprit hinne
I was not worried about what was happening	Ik wie net soargen oer wat der bart
Specific colors are associated with certain shapes	Spesifike kleuren binne ferbûn mei bepaalde foarmen
I then removed the phone and put the car in	Ik die doe de telefoan fuort en sette de auto yn
I stand on the solid black line	Ik stean op de fêste swarte line
I had to do something	Ik moast wat dwaan
A few of the others were gone	In pear fan de oaren wiene fuort
I know how these things work	Ik wit hoe't dizze dingen wurkje
I thought you could dig it	Ik tocht dat jo it grave kinne
I should not have cared if she knew about it now	It hie my net skele moatten as se der no fan wist
I jumped at the sound of it	Ik sprong by it lûd derfan
I will not lie, it feels good, he said	Ik sil net lizze, it fielt goed, sei er
I know the solution to my new problem	Ik wit de oplossing fan myn nije probleem
I've never seen one of them	Ik haw noait ien fan har sjoen
I mean a second full breakfast	Ik bedoel in twadde folslein moarnsbrochje
I hear she really drives customers	Ik hear dat se klanten wirklik driuwt
I ran against a set of principles	Ik rûn tsjin in set fan prinsipes
I wanted her to be hard	Ik woe har hurd wêze
I think we're talking about two different things	Ik tink dat wy it oer twa ferskillende dingen hawwe
I was just meat in space	Ik wie gewoan fleis yn 'e romte
I was very taken care of	Ik waard tige fersoarge
One publication can appear in multiple sources	Ien publikaasje kin yn meardere boarnen ferskine
I had my mobile on silent	Ik hie myn mobyl op stil
A few others are well known	In pear oaren binne bekend
I'll be back in a few hours	Ik kom oer in pear oeren werom
I did my best to keep an eye on my anger	Ik die it goed om myn lilkens yn 'e gaten te hâlden
I got up and looked around	Ik begon oerein en seach om my hinne
I can be good with that	Ik kin der wol goed mei wêze
I managed to get to work for the allotted time	It slagge my om foar de ôfstelde tiid oan it wurk te kommen
I even wrote you a recipe	Ik skreau jo sels in recept
I was out in the open	Ik wie út yn 'e iepen
I feel very happy and great	Ik fiel my heul bliid en geweldich
I could figure it out	Ik soe it útfine kinne
I pushed the thoughts away	Ik triuwde de tinzen fuort
I waited about three days	Ik wachte sa'n trije dagen
I dropped it off and went back for more	Ik smiet it ôf en gie werom foar mear
I will make one thing clear	Ik sil ien ding dúdlik meitsje
I still know your face	Ik wit noch dyn gesicht
I would expect to be with you	Ik soe ferwachtsje mei dy te wêzen
I wanted them on my more than anything	Ik woe se op myn mear as wat
I had not kissed you yet	Ik hie dy noch net tútsje
I tried not to escape	Ik besocht net te ûntkommen
I was trying to teach you something	Ik besocht dy wat te learen
I asked you not to travel	Ik frege dy net te reizgjen
I feel kind of the same way	Ik fiel sa'n bytsje deselde manier
I made a mental note to never say it again	Ik makke in mentale notysje om it noait wer te sizzen
A shiver went through him	In rilling gyng troch him hinne
I had seen her like that before	Ik hie har earder sa sjoen
I know you were very worried about me	Ik wit dat jo heul soargen oer my wiene
I made you feel safe	Ik makke dy feilich fiele
I want to write a book	Ik wol in boek skriuwe
I should have looked for them earlier	Ik hie se earder sykje moatten
I will not fight anymore	Ik sil net mear fjochtsje
I stopped and took it in for a moment	Ik bleau stean en naam it efkes yn
I just want to comment on one point	Ik wol mar op ien punt kommentaar jaan
I was happy with the little hug	Ik wie bliid mei de lytse omearming
I knew her favorite toy when she was a kid	Ik koe har favorite boartersguod doe't se in bern wie
I have no more tears to forget	Ik ha gjin triennen mear te ferjitten
I do not want to shine	Ik wol net skine
It was very effective in raising contributions	It wie tige effektyf by it opheljen fan bydragen
I want you both to come to my place	Ik wol dat jim beide nei myn plak komme
I stood there holding the door, quite confused	Ik stie dêr de doar fêst te hâlden, bot yn de war
A ball of ice, really	In bal iis, echt
I can no longer tolerate this hunger	Ik kin dizze honger net mear ferneare
I could not take anything with me	Ik koe neat meinimme
I loved this whole conference	Ik hâldde fan dizze heule konferinsje
I could feel her heart in her chest	Ik koe har hert yn har boarst fiele
I had to do this for my dad	Ik moast dit dwaan foar myn heit
I have two powerful children	Ik haw twa machtige bern
I bet that was where the guards came in	Ik wedde dat it wie wêr't de bewakers ynkamen
I just did not expect	Ik hie gewoan net ferwachte
I can no longer figure out who to trust	Ik kin net mear útfine wa't ik fertrouwe moat
I went to the back of the chair	Ik gyng op 'e rêch fan 'e stoel
I closed the car door and turned around, gasping	Ik die de autodoar ticht en draaide my om, hygde
I went upstairs to get ready	Ik gong nei boppen om klear te meitsjen
I sometimes sit in my room and cry	Ik sit soms op myn keamer en skrieme
I think he's going to talk to you	Ik tink dat hy fan plan is om mei jo te praten
I just can not stand what has happened to him	Ik kin gewoan net ferneare wat him oerkommen is
I do not believe he came to you	Ik leau net dat er nei dy kaam
I can not remember my parents, my childhood, my marriage	Ik kin myn âlden, myn bernetiid, myn houlik net ûnthâlde
I must have made a mistake	Ik moat in flater makke hawwe
I will live my best and enjoy my life	Ik sil myn bêste libje en genietsje fan myn libben
I just did not know what to do about it	Ik wist gewoan net wat ik der oan dwaan moast
I also saw him cry real tears	Ik seach him ek echte triennen gûlen
I shook off that idea	Ik skodde dat idee ôf
However, I was happy to cover for you	Ik wie lykwols bliid om foar jo te dekken
I understand that the patient is left with a more optimistic outlook	Ik begryp dat de pasjint mei in mear optimistyske útsjoch oerbleaun is
I need to make some remarks about the letters	Ik moat wat opmerking meitsje oer de brieven
I was just trying to do my job	Ik besocht gewoan myn wurk te dwaan
I wanted to die, what was the point	Ik woe stjerre, wat wie it punt
I can not stop thinking about him	Ik kin net ophâlde oan him te tinken
A quick glance around him revealed that she was alone	In flugge blik om him hinne die bliken dat se allinnich wie
I am ready to fight for my happiness	Ik bin ree om te fjochtsjen foar myn lok
I was doing it for them	Ik wie it dwaan foar harren
She opted for the latter	Se keas foar it lêste
I was afraid of what might happen next	Ik wie bang foar wat der fierder barre koe
I want my research to be a first as well	Ik wol dat myn ûndersyk ek in earste is
I called her an idiot	Ik neamde har in idioat
I feel hurt and disappointed	Ik fiel my sear en teloarsteld
I love him over	Ik hâld fan him oer
I reached for my hand to hold him back	Ik berikte myn hân om him tsjin te hâlden
I had never met him	Ik hie him nea moete
I see them that morning most days during meetings	Ik sjoch dy moarns de measte dagen tidens gearkomsten
I could stare at his beautiful body all day	Ik koe de hiele dei nei syn prachtige lichem stoarje
I decided to ask someone for help	Ik besleat immen om help te freegjen
I was happy to just live	Ik wie bliid gewoan te libjen
I drifted for hours in and out of consciousness	Ik dreau oerenlang yn en út it bewustwêzen
I think love magic in general is not my thing	Ik tink dat leafde magy yn 't algemien net myn ding is
I was a murderer in their eyes	Ik wie in moardner yn harren eagen
Some jumped ship and never returned	Guon sprongen skip en kamen nea werom
I knocked, hoping he would answer, but there was nothing	Ik klopte, hope dat er antwurdzje soe, mar der wie neat
I'm really having trouble doing this exercise correctly	Ik haw echt muoite om dizze oefening korrekt te dwaan
I came in and washed as fast as I could	Ik kaam yn en wosken sa rap mooglik
A bit of a challenge there	In bytsje fan in útdaging dêr
The band also decided on a name	De band besleat ek in namme
I see the parking lot below me	Ik sjoch it parkearplak ûnder my
I learned very early on about making a profit	Ik learde hiel betiid oer it meitsjen fan winst
I could not even return to the farm, actually not	Ik koe net iens werom nei de pleats, eins net
I wonder who it might be	Ik freegje my ôf wa kin it wêze
I laugh at his stupid expression	Ik laitsje om syn domme útdrukking
I would trade these people for nothing	Ik soe dizze minsken foar neat ruilje
A few weeks remained in the league	In pear wiken bleauwen yn 'e kompetysje
I'll listen to you	Ik sil nei dy harkje
I needed a new sweater coat	Ik hie in nije sweaterjas nedich
I know a lot of things, you know	Ik wit in protte dingen, witst wol
That just did a ship	Dat die in skip gewoan net
I closed the lid of the suitcase	Ik die it deksel fan 'e koffer ticht
I became brave	Ik waard moedich
I did not even know he was gay	Ik wist net iens dat hy homo wie
I snap my head to the right	Ik snap myn holle nei rjochts
A yellow painted church stood to my right	In giel beskildere tsjerke stie rjochts fan my
I thought she looked suspicious and rather dangerous	Ik tocht dat se erchtinkend en nochal gefaarlik útseach
I was a sure base on balls every time	Ik wie in wis basis op ballen eltse kear
I was not the only one who appeared	Ik wie net de iennichste dy't ferskynde
I heard the shower running	Ik hearde de dûs rinnen
I can not tell you now	Ik kin it dy no net sizze
I love adventure, a challenge, an opportunity to help	Ik hâld fan aventoer, in útdaging, in kâns om te helpen
I'm that thing who does her most intimate service	Ik bin dat ding dat har meast yntime tsjinst docht
I need to find you a safe place to stay	Ik moat dy in feilich plak fine om te bliuwen
I was not sure how this was done	Ik wie net wis hoe't dit dien wie
I peek in carefully	Ik loer foarsichtich yn
He also assisted on a goal in the win	Hy assistearre ek op in doelpunt yn 'e winst
I wait, impatiently, until he returns	Ik wachtsje, ûngeduldich, oant er werom komt
I see you for what you are now	Ik sjoch dy foar wat jo no wier binne
I had a lady for half a year	Ik hie in juffer in heal jier
I loved having friends who were feminine	Ik hâldde fan freonen te hawwen dy't froulik wiene
I really hope we all get back together soon!	Ik hoopje echt dat wy allegear gau wer byinoar komme!
I tell them exactly how to do it	Ik fertel se krekt hoe't se it dwaan moatte
I wanted material things rather than a relationship	Ik woe materiële dingen leaver as in relaasje
I leave you in their protection	Ik lit jo yn har beskerming
I did not wake up until it was full daylight	Ik waard net wekker oant it folslein deiljocht wie
I was among those who did not see the point	Ik wie ûnder dyjingen dy't it punt net seagen
I will remember what you told me	Ik sil ûnthâlde wat jo ferteld my
I wanted to help my father	Ik woe myn heit helpe
I got all the weight back	Ik krige al it gewicht werom
I kept quiet, really thinking about it	Ik bleau stil, tocht der echt oer
I laughed out loud	Ik lake suver lûdop
I have not even received my messages yet	Ik haw myn berjochten noch net iens krigen
I could not see that this would be possible	Ik koe net sjen dat dit mooglik wêze soe
I'm so vulnerable right now	Ik bin op it stuit sa kwetsber
She did not advance to the next round	Se gong net troch nei de folgjende ronde
Neither hypothesis was accepted at all	Gjin fan beide hypoteze waard rûnom akseptearre
I wanted the ground to swallow my life	Ik woe dat de grûn my libben opslokte
I'm glad he left you	Ik bin bliid dat hy dy ferliet
I took a few steps	Ik die in pear stappen
I was about to be killed	Ik stie op it punt om fermoarde te wurden
I should do it	Ik soe it dwaan moatte
A deep sense of relief flows through him	In djip gefoel fan opluchting streamt troch him hinne
A sense of accomplishment	In gefoel fan prestaasjes
I call him after dinner	Ik belle him nei it iten
I saw them speak in tongues and things	Ik seach se prate yn tongen en dingen
A plain beach was all they needed	In gewoan strân wie alles wat se nedich wiene
I can never make anything clear	Ik kin noait wat dúdlik meitsje
I started to feel a little stupid	Ik begon my in bytsje dom te fielen
I found a woman who is downtown at my office	Ik fûn in frou dy't yn 'e binnenstêd by myn kantoar is
I was the only one who would remember it	Ik wie de ienige dy't it ûnthâlde soe
I'm one of you and we're one	Ik bin fan dy en wy binne ien
I even forgot my questions at the time	Ik ferjit sels myn fragen destiids
I looked at her and greeted her	Ik seach har oan en groette
I do not like the sound of this	Ik hâld net fan it lûd fan dit
I take a deep breath and try to compose myself	Ik sykhelje djip en besykje mysels te komponearjen
Keep inside	Hâld fan binnen
I need to give you a message	Ik moat dy in berjocht jaan
I walked into my closet and closed the door	Ik rûn yn myn kast en die de doar ticht
I was quite surprised	Ik wie nochal ferrast
I finally felt better and went on to eat everything	Ik fielde my op it lêst better en gie troch om alles te iten
I have to sit down	Ik moat my delsette
I will not turn it on tonight	Ik sil it fannacht net oansette
I left the meeting in high spirits	Ik ferliet de gearkomste yn hege geasten
I also love cooking and baking	Ik hâld ek fan koken en bakken
I ran that circuit sometimes	Ik rûn dat circuit soms
I love what you have become	Ik hâld fan wat jo wurden binne
It can also provide funds for research and conservation	It kin ek fûnsen leverje foar ûndersyk en behâld
I will not have that corruption in my own men	Ik sil dy korrupsje net yn myn eigen manlju hawwe
I pulled her into mine instead, kissing her hair	Ik luts har ynstee yn mines, tútsje har hier
I closed the door to my office	Ik die de doar nei myn kantoar ticht
I was very in demand	Ik wie tige yn fraach
I still have all kinds of fears about my weight	Ik ha noch allerhanne eangsten oer myn gewicht
I can not wait to find the perfect one	Ik kin net wachtsje om de perfekte te finen
I returned the smile	Ik joech de glimke werom
I need to talk to her	Ik moat mei har prate
A man was standing outside the plane waiting for someone	In man stie bûten it fleantúch te wachtsjen op immen
They look nice	Se liken noflik
I assume you want to get away with it	Ik nim oan dat jo dermei fuort wolle
I always walk right by you	Ik rin altyd krekt by jo
I invited you for a reason	Ik útnoege dy foar in reden
I can not seem to charge it	Ik kin it lykje net op te laden
I have every confidence that you will teach them	Ik haw alle fertrouwen dat jo se sille leare
I would only have to go to the embassy	Ik soe allinnich nei de ambassade moatte
A love song played in the background	In leafdesliet spile op 'e eftergrûn
A young knight bent down and spoke	In jonge ridder bûgde him ticht en spriek
I did not know where it was	Ik wist net wêr't it wie
A cry of laughter erupted	In gjalp fan laitsjen barste út
I go closer to see what he shows me	Ik gean tichterby om te sjen wat er my sjen lit
I came closer, then laid my forehead on his	Ik kaam tichterby, lei doe myn foarholle op syn
I'll get to that part very soon	Ik kom hiel gau op dat diel
I can not help you without knowing all the details	Ik kin jo net helpe sûnder alle details te kennen
I just want to look after the boy	Ik wol gewoan nei de jonge sjen
I want to see you in your home element	Ik wol dy sjen yn dyn thús elemint
A kind of strange tension filled the air	In soarte fan nuvere spanning fol de loft
I can not stand to see her unconscious	Ik kin net stean om har bewusteloos te sjen
A pretty responsible one	In moai ferantwurde ien
I have not recalled them or cooperated in any way	Ik haw se net weromroppen of op gjin inkelde manier gearwurke
I did not come here to accuse you	Ik bin hjir net kommen om dy te beskuldigjen
I did not want to change anything	Ik woe neat feroarje
I found a door, but it does not open	Ik fûn in doar, mar dy giet net iepen
I'm tired and do not want to fight anymore	Ik bin wurch en wol net mear fjochtsje
The museum also has local art and artists	It museum hat ek lokale keunst en keunstners
I did not see the cabin	Ik seach de kabine net
I will now close the lab	Ik sil no it lab slute
I'm your new friend	Ik bin dyn nije freon
I did not order anything	Ik haw neat besteld
I have a sample document	Ik haw in foarbylddokumint
I kept struggling to get out	Ik bleau stride om út te kommen
It was the way we wanted it	It wie sa't wy it woene
I have not done it for a long time	Ik haw it lang net dien
I just felt worn out, both emotionally and physically	Ik fielde my gewoan fersliten, sawol emosjoneel as fysyk
I noticed one thing	Ik haw ien ding opfallen
I was a long-time administrative supervisor	Ik wie in skoft bestjoerlik tafersjochhâlder
I knew all the sounds now	Ik wist alle lûden no
I'm not sure how popular it is	Ik bin der net wis fan hoe populêr it is
I'm so under his spell	Ik bin sa ûnder syn tsjoen
A sign that had to come soon	In teken dat gau komme moast
I have to convince him	Ik moat him oertsjûgje
After making his decision, there was a calm over him	Nei it meitsjen fan syn beslút kaam der in rêst oer him
I am now working in the field of visual effects	Ik wurkje no yn it fjild fan fisuele effekten
I can not breathe deeply	Ik kin net djip sykhelje
I just wanted my cousin and best friend back	Ik woe gewoan myn neef en bêste freon werom
I did not plan to try again	Ik wie net fan plan om wer te besykjen
I still remember lying in bed	Ik wit noch dat ik op bêd lei
I really need to think about walking	Ik moat eins tinke oer kuierjen
I should never have left them alone to fight	Ik hie se nea litte moatten allinne te fjochtsjen
I was very impressed with your wonderful article	Ik wie tige ûnder de yndruk fan jo prachtige artikel
I'm waiting and looking for the search	Ik wachtsje en sjoch nei it sykjen
I kept running, and spared no one a glance	Ik gie troch te rinnen, en sparre gjinien in blik
A black cup of coffee can lower my stomach	In swarte bakje kofje kin myn mage delsette
I'm proud I was your daughter	Ik bin grutsk dat ik dyn dochter west hie
The cause of this geographical pattern is not clear	De oarsaak fan dit geografyske patroan is net dúdlik
I was excited though	Ik wie dochs optein
I wanted to close my eyes but could not	Ik woe myn eagen ticht dwaan mar koe net
I had not saved us at all	Ik hie ús hielendal net rêden
I wanted a parish, not violence	Ik woe in parochy, gjin geweld
A flash of dark movement	In flits fan tsjustere beweging
I knew then what it was	Ik wist doe wat it wie
I'm worried now about being worried	Ik meitsje my no soargen oer it wêzen soargen
A teen site and community for teenage girls	In tienerside en mienskip foar tienerfamkes
But he did deal with it	Mar hy hat der dochs mei omgien
I made the sign of the cross again	Ik makke it teken fan it krús wer
I now know how to keep my body in balance	Ik wit no hoe't ik myn lichem yn lykwicht hâlde kin
I read too damn much	Ik lês te ferrekte folle
I will not take no for an answer	Ik sil gjin nee nimme foar in antwurd
I dropped it on the floor	Ik liet it op 'e flier falle
I want to learn with them	Ik wol mei har leare
I especially like your singing	Ik hâld foaral fan dyn sjongen
I think it was a living room	Ik tink dat it in wenkeamer wie
A few minutes later we would have been lost	In pear minuten letter soene wy ​​ferlern west hawwe
I think we should bring them back	Ik tink dat wy se werom moatte bringe
I made the bottle ready	Ik makke de flesse klear
I was in the woods looking for that bear	Ik wie yn 'e bosk op syk nei dy bear
I can not believe he is running on all orders	Ik kin net leauwe dat hy rint op alle oarders
I think we're done with all the questions	Ik tink dat wy klear binne mei alle fragen
I want your expert opinion on the hotel kitchen	Ik wol jo saakkundige miening oer it hotel keuken
They did not give it a common name	Se joegen it gjin gewoane namme
It had an enormous scope	It hie in enoarme omfang
I asked him how they planned to train her	Ik frege him hoe't se fan plan wiene om har op te trenen
I love the smell of a truck stop	Ik hâld fan de geur fan in frachtweinstop
I answer the door surprised to find her there	Ik antwurdzje de doar ferrast om har dêr te finen
A nice weekend to camp by the lake	In moai wykein om te kampearjen by de mar
I was too scared to do anything	Ik wie te skrokken om wat te dwaan
Advocate for this new territory when it was created	Advokaat foar dit nije territoarium doe't it waard makke
A blade shot out of the back of his wrist	In blêd skeat út 'e rêch fan syn pols
I highly recommend it if you have not already read it	Ik rekommandearje it tige oan as jo it net al hawwe lêzen
I was lucky he did not mean any harm to me	Ik hie gelok dat hy my gjin kwea bedoelde
I had it growing up every day before my breakfast	Ik hie it alle dagen foar myn moarnsbrochje opgroeien
I hope to resolve it soon	Ik hoopje it gau op te lossen
I wish us both good luck	Ik winskje ús beide goed gelok
I bowed to his ear	Ik bûgde nei syn ear
I might need to try some of these out	Ik moat miskien besykje guon fan dizze út
I will be back next week	Ik sil nije wike werom wêze
I would do with that if the time was right	Ik soe mei dat dwaan as de tiid goed wie
I know she cares for them	Ik wit dat se foar har soarget
I have to stop her	Ik moat har stopje
I felt my stomach sink	Ik fielde myn mage sinken
I presented the album to her	Ik presintearre it album oan har
I was very angry at you	Ik wie tige lilk op dy
I opened my eyes and checked the break hall again	Ik die de eagen iepen en kontrolearre de pauzehal wer
I wanted them to experience the feeling	Ik woe dat se it gefoel ûnderfine
I was not sure what she was looking for	Ik wie net wis wat se socht
I had a lovely evening and look forward to tomorrow	Ik hie in moaie jûn en sjoch út nei moarn
I smiled and pointed out the window	Ik glimke en wiisde it rút út
I went there and he pulled me in his arms	Ik gyng derhinne en hy luts my yn syn earmen
A dark, cool place, and humid	In tsjuster, koel plak, en fochtich
I doubt he will give it	Ik twifelje dat hy it sil jaan
I wanted to look at you	Ik woe nei dy sjen
I made a rhyme in my mind	Ik makke in rym yn myn geast
A small spot of red just below the doorknob	In lyts plakje read krekt ûnder de doarkrús
I moved impatiently forward	Ik beweech ûngeduldich foarút
I had offers thanks to my appearance	Ik hie oanbiedingen tank oan myn uterlik
I tried to sit down, but the difficulty was agony	Ik besocht te sitten, mar de muoite wie agony
I understand everything now	Ik begryp no alles
I thanked her and jumped out	Ik betanke har en naaide út
I always strive for that goal	Ik ha se altyd nei dat doel stribjen
I absolutely loved her	Ik hâldde folslein fan har
I did not want to die like that	Ik woe net sa stoarje
I am sometimes asked to compare the two	Ik wurdt soms frege om de twa te fergelykjen
A revolutionary by heart	In revolúsjonêr fan it hert
I can tell her right now	Ik kin it har no wol sizze
I could feel it the way we made love	Ik koe it fiele op 'e manier wêrop wy leafde makken
I also have not bought since	Ik haw ek net kocht sûnt
I want them emotionally involved with the books	Ik wol se emosjoneel belutsen by de boeken
I think it seems stupid	Ik tink dat it liket dom
I am in the customer service industry	Ik bin yn de klant tsjinst yndustry
A variable response within the treatment group was observed	In fariabele antwurd binnen de behanneling groep waard waarnommen
I feel the rhythm of your marching feet	Ik fiel it ritme fan jo marsjearjende fuotten
I see it in her eyes	Ik sjoch it yn har eagen
I offer a sympathetic smile	Ik biede in sympatyke glimlach
I can completely detach myself	Ik kin my hielendal losmeitsje
A room should never take itself too seriously!	In keamer moat himsels nea te serieus nimme!
I met a lot of beautiful girls	Ik moete in protte moaie famkes
I asked her about all the procedures	Ik frege har oer alle prosedueres
I stare straight into the mirror, at myself	Ik stoarje rjocht yn 'e spegel, nei mysels
I can not find my words and nod only in response	Ik kin myn wurden net fine en knik allinne as antwurd
I loved it and want it back	Ik hâldde derfan en wol it werom
I have the command of this station	Ik haw it kommando fan dit stasjon
I have access to that information	Ik haw tagong ta dy ynformaasje
I can not imagine what explanation he could give me	Ik kin my net yntinke hokker útlis hy my jaan koe
I think we should look for it	Ik tink dat wy it sykje moatte
A thought struck her	In gedachte foel har op
I was sixteen and full of myself	Ik wie sechstjin en fol fan mysels
I think they watched the news last night	Ik tink dat se fannacht nei it nijs seagen
I was ready for a fight	Ik wie taret op in gefjocht
I'm sure on the right track	Ik bin wis op it goede paad
I need to share something important with him	Ik moat wat wichtichs mei him diele
I can not see you, only me	Ik kin dy net sjen, allinnich ik
I have to go back to my studies, sir	Ik moat werom nei myn stúdzje, hear
I did not have to raise my voice	Ik hoegde myn stim net te ferheffen
I said it to you last night	Ik sei it dy fannacht
I have a few things up my sleeve	Ik haw in pear dingen yn 'e mouwe
I knew who this man was	Ik wist wa't dizze man wie
I wish you could eat their food too	Ik winskje dat jo har iten ek ite kinne
I did not think you would be interested	Ik tocht net dat jo ynteressearje soene
I stared back without confrontation	Ik stoarre sûnder konfrontaasje werom
He ignored that warning	Hy negearre dy warskôging
I was raised by my mother	Ik bin grutbrocht troch myn mem
I have to ask you to keep it quiet	Ik moat dy freegje om it mar stil te hâlden
I left it on the couch	Ik liet it op 'e bank
I found them at the house this morning	Ik fûn se fannemoarn by it hûs
A place as unique as you are	In plak sa unyk as jo binne
I spray, change caps and spray some more	Ik spuite, feroarje kappen en spuite wat mear
You have a camera and you are a smart painter	Jo hawwe in kamera en binne in tûke skilder
They are golden in complexion	Se binne gouden yn teint
I found many books on various topics	Ik fûn in protte boeken oer ferskate ûnderwerpen
I have planned everything	Ik haw alles pland
I miss your laughter	Ik mis dyn laitsjen
I have the whole thing	Ik haw it hiele ding
I may also have some duties to do	Ik haw miskien ek wat plichten te dwaan
I was happy to touch him	Ik mocht him graach oanreitsje
I feel like a baby elephant	Ik fiel my as in poppe oaljefant
I can stuff you in jeans and a top	Ik kin dy yn jeans en in top stopje
I believe this issue is ongoing	Ik leau dat dizze kwestje oanhâldend is
Bold results indicate a championship victory	Fet resultaten jouwe oan op in kampioenskip oerwinning
You seem to have enough left over	Jo lykje genôch oer te hawwen
A pink envelope caught his attention	In rôze envelop trok syn oandacht
I was so worried about you	Ik wie sa soargen oer dy
I had heard of him of course	Ik hie fan him heard fansels
I really did not want to go home	Ik woe echt net nei hûs
I kept depressing my temples, thinking it would disappear	Ik bleau myn timpels deldrukke, tocht dat it ferdwine soe
I wish you all the best	Ik winskje dy alle sterkte ta
I have not told anyone	Ik haw it oan nimmen ferteld
I had not tied my hair	Ik hie myn hier net fêstmakke
I can not thank him enough for his kindness	Ik kin him net genôch betankje foar syn freonlikens
I have also lived my life in the desert	Ik haw myn libben ek yn 'e woastyn libbe
I want to pay for everything	Ik wol foar alles betelje
I had to believe that	Dat moast ik leauwe
I had no close family	Ik hie gjin tichte famylje
Some differences exist	Guon ferskillen bestean
I seek out the face of every girl as she piles outside	Ik sykje it gesicht fan elk famke as se bûten steapele
I am currently reading the latest book	Ik lês op it stuit it lêste boek
This song is really special	Dit ferske is echt spesjaal
I was just waiting for something bad to happen	Ik wachte gewoan op wat slims te barren
I shook myself a little	Ik joech mysels in bytsje skodzje
I know all about your prophecy and the heir	Ik wit alles oer jo profesije en de erfgenamt
I was so scared to touch you	Ik wie sa bang om dy oan te reitsjen
I really can not wait to get there	Ik kin echt net wachtsje om dêr te kommen
It was never meant to leave that prison	It wie nea bedoeld om dy finzenis te ferlitten
I knew he would have fun with that	Ik wist dat er dêr wille mei hawwe soe
I'll only have to deal with her tomorrow morning	Ik sil pas moarntemoarn mei har te krijen hawwe
A border spread across his face	In grins ferspraat oer syn gesicht
Subsequent productions were extremely rare	Folgjende produksjes wiene ekstreem seldsum
I'm not sure he knows	Ik bin der net wis fan dat hy it wit
I wanted it romantic, with someone special	Ik woe it wol romantysk, mei immen spesjaal
A new dance floor was laid	Der waard in nije dûnsflier oanlein
I still could not believe that something was happening	Ik koe noch net leauwe dat der wat fan bart
It faces west with stairs on that side	It leit nei it westen mei trappen oan dy kant
I could stay down here forever	Ik koe hjir foar altyd ûnder bliuwe
I think only monks can solve this problem	Ik tink dat allinich muontsen dit probleem kinne oplosse
I did not know that would happen	Ik wist net dat dat barre soe
I listened, it was perfectly quiet	Ik harke, it wie perfekt stil
I play it as well as listen to it	Ik spylje it likegoed as harkje nei it
I have not forgotten my conclusion of yesterday	Ik bin myn konklúzje fan justerjûn net fergetten
I did not even have to set an alarm	Ik hoegde net iens in wekker yn te stellen
It is an example of professional ethics	It is in foarbyld fan profesjonele etyk
A really good opportunity would just be the hard drive	In echte goede gelegenheid soe gewoan de hurde skiif wêze
I did not know that the flowers would worry you	Ik wist net dat de blommen jo soargen meitsje soene
A general strike was called	In algemiene staking waard útroppen
I did not even know we had a hospital nearby	Ik wist net iens dat wy in sikehûs tichtby hiene
I have had some very ugly experiences	Ik haw wat heul ûnsjogge ûnderfiningen hân
A crushing failure in the end	In ferpletterjende mislearring yn 'e ein
I was scared he was dead	Ik wie kjel dat er dea wie
I just watched every move around me and waited	Ik seach gewoan elke beweging om my hinne en wachte
I introduced her to her new neighbors	Ik stelde har foar oan har nije buorlju
I will not die, of course	Ik sil net stjerre, fansels
I remember having a persistent bad taste in my mouth	Ik herinner my dat ik in oanhâldende minne smaak yn myn mûle hie
What went on was kept within those four walls	Wat der gie, waard binnen dy fjouwer muorren hâlden
I was still in the process of transitioning	Ik wie noch yn it proses fan oergong
I rode it down into the snow	Ik ried it del yn 'e snie
I was there yesterday and we've talking	Ik bin der juster hinne west en wy prate
I think he could hear us or smell us	Ik tink dat hy ús koe hearre of ús rûke
I had never heard such music before	Sa'n muzyk hie ik noch nea heard
An order was issued late last month for his arrest	In befel waard ein ferline moanne útjûn foar syn arrestaasje
I see his eyes fixed on my thigh piece	Ik sjoch syn eagen fêst op myn dij stik
I also did a good job of it	Ik die der ek goed wurk fan
I am a stay at home mom	Ik bin in ferbliuw thús mem
I thought a lot about this	Ik tocht hjir in protte oer
A pack of wild dogs around us	In pak wylde hûnen om ús hinne
But it looked deep	Mar it seach djip
I appreciate the good thoughts	Ik wurdearje de goede gedachten
I feel the ground tremble	Ik fiel dat de grûn trille
A local murdered in cold blood	In pleatslike fermoarde yn kâld bloed
I still had to help	Ik hie noch helpe moatten
You're coming back to me	Jo komme werom nei my
I wonder how long she's been here alone	Ik freegje my ôf hoe lang se hjir allinnich west hat
I felt him drag something out of me	Ik fielde him wat út my slepe
A silver drip of water floated from his cheek	In sulveren drip wetter sweefde fan syn wang
I'm going back on the path	Ik gean werom op it paad
The operation was successful	De operaasje wie suksesfol
I had left it closed	Ik hie it ticht litten
I had to be more careful	Ik moast foarsichtiger wêze
I bought it about six months ago	Ik kocht it sawat seis moanne lyn
It takes about half an hour to celebrate	It duorret sawat in heal oere om te fieren
I want you back, life	Ik wol dy werom, libben
I felt so sorry for him, but did not let go	Ik fielde sa jammer foar him, mar liet my net litte
I left town and never went back	Ik ferliet de stêd en gie noait werom
I saw that she had felt something too	Ik seach dat se ek wat field hie
The thought of it turns my stomach	De gedachte derfan draait myn mage
I let them hold me and carry me away	Ik lit se my hâlde en my fuortdrage
Some owners are inclined to release them	Guon eigners binne oanstriid om se frij te litten
I think he did not do it when he knew of my immortality	Ik tink dat hy it net die, doe't hy wist fan myn ûnstjerlikens
I could understand his feelings	Ik koe syn gefoelens begripe
I think we have a good chance	Ik tink dat wy in moaie kâns hawwe
I never got the chance to bring it up again	Ik haw noait de kâns krigen om it wer op te bringen
I did not want to feel that way about him	Ik woe net sa foar him fiele
A blue midday sky reaches higher than the others	In blauwe middeiloft berikt heger as de oaren
I jump in the opposite direction and shoot at her	Ik spring yn 'e tsjinoerstelde rjochting en sjit op har ta
A beautiful well equipped kitchen	In prachtige goed ynrjochte keuken
I have a problem with the part	Ik haw in probleem mei it diel
I admired them, so brave, brave and daring	Ik bewûndere se, sa betûft, dapper en drystmoedich
A spark to ignite the passion of love	In spark om de passy fan leafde te fjoer
The novel's first critical reception was mixed	De earste krityske ûntfangst fan 'e roman wie mingd
I want to pick this up	Ik wol dit ôfhelje
I saw someone above the mirror last night	Ik seach justerjûn immen boppe de spegel
I call some magic in my arms and legs	Ik rop wat magy yn myn earms en skonken
I had to show him that his word was not a law	Ik moast him sjen litte dat syn wurd gjin wet wie
A dozen times since then	In tsiental kear sûnt doe
I looked around and saw people who saw us	Ik seach om my hinne en seach minsken dy't ús seagen
I will not fall again tomorrow	Ik falle gjin moarn mear
I followed the creek to this spring	Ik folge de kreek nei dizze maitiid
I assume this is	Ik nim oan dat dit is
I took the opportunity to return to my room	Ik naam de kâns om werom te gean nei myn keamer
I've never seen her in the neighborhood	Ik haw har noait yn 'e buert sjoen
I could only pack a few	Ik koe mar in pear pakke
I dig my nails into his arm as release	Ik grave myn neilen yn syn earm as loslitting
I love you, sweet angel!	Ik hâld fan dy, swiete ingel!
I held my brother's both hands tightly between mine	Ik hold myn broer syn beide hannen stevich tusken de mines
I know how much you wanted that job	Ik wit hoefolle jo dy baan woene
I tried to be nice and make it right	Ik besocht aardich te wêzen en it goed te meitsjen
I'm sorry, it was my idea	It spyt my, it wie myn idee
I was not sure what exactly was going on	Ik wie net wis wat der krekt oan de hân wie
I was getting more and more excited	Ik waard hieltyd mear optein
A writing career, not a marriage, was what she wanted	In skriuwkarriêre, gjin houlik, wie wat se woe
I really want to know	Ik wol it echt witte
I could see it in your eyes that night	Ik koe it dy nachts yn dyn eagen sjen
I have not thought about that book for years	Ik haw al jierren net oan dat boek tocht
A letter lay in front of it	In briefke lei der foar
I felt like we had a connection	Ik fielde dat wy in ferbining hiene
I also wrote in my diary, but that's how it is	Ik haw ek yn myn deiboek skreaun, mar dat is it sa
I can see the scene in my head	Ik kin it toaniel yn myn holle sjen
I think it was good while it lasted	Ik tink dat it goed wie wylst it duorre
I heard almost everything	Ik hearde sawat alles
I could not move, talk or step backwards	Ik koe net bewege, prate of efterút stappe
I assume they must have bought it during their travels	Ik nim oan dat se it kocht hawwe moatte tidens har reizen
I could tell he was sad to see him go	Ik koe fertelle dat hy fertrietlik wie om him te sjen gean
I've not been close to the bigger one yet	Ik bin noch net ticht by de gruttere west
I assume you want to investigate them anyway	Ik nim oan dat jo har dochs ûndersykje wolle
I really hope he listened	Ik hoopje echt dat hy harke
I wanted to stay there and see the piece	Ik woe dêr bliuwe en it stik sjen
I got a similar reaction in return	Ik krige in ferlykbere reaksje yn ruil
I would add my sword to you, good lord	Ik soe myn swurd by dy taheakje, goede hear
I looked down from the fourth floor	Ik seach del fan de fjirde ferdjipping
I want something long, but not too long	Ik wol wat lang, mar net te lang
I was there to settle the bills	Ik wie der om de rekken te regeljen
I'm ready to go back by tomorrow morning	Ik bin ree it werom troch moarntemoarn
I did not intend to do that	Ik wie net fan doel dat te dwaan
I remember the first time he heard a live orchestra	Ik herinner my de earste kear dat er in live orkest hearde
I can feel the weight of my shoulders	Ik kin it gewicht fan myn skouders fiele
I was not sure how he wanted me to react	Ik wie net wis hoe't hy woe dat ik reagearje
I did not want to listen to him anymore	Ik woe net mear nei him harkje
I do not understand why he tends to cry	Ik begryp net wêrom't er de neiging hat om te roppen
To some extent, it has control over the extra costs	In bepaalde mate, hat kontrôle oer de ekstra kosten
I am not eligible for financial aid	Ik kom net yn oanmerking foar finansjele help
I no longer had the upper hand	Ik hie de oerhân net mear
A thirst for it is a passion like unknown	In toarst nei it is in passy like ûnbekend
I hope it did not put you off again to do this	Ik hoopje dat it jo net wer útsteld hat om dit te dwaan
I stayed up late reading my book	Ik bleau let op it lêzen fan myn boek
I think that will be enough	Ik tink dat dat genôch wêze sil
A sweet music played just for me	In swiete muzyk spile allinnich foar my
I want a promise from you	Ik wol in belofte fan dy
I wonder how long until the first major crisis	Ik freegje my ôf hoe lang oant de earste grutte krisis
I was better at remembering places	Ik wie better yn it ûnthâlden fan plakken
I have a very reliable source	Ik haw in tige betroubere boarne
I could not remove it either, someone thinks it maybe	Ik koe it ek net fuortsmite, immen fynt it miskien
I was still surprised	Ik wie noch altyd ferrast
A step appeared at the edge of the gates	In stap ferskynde oan 'e râne fan 'e poarten
I did not hear the voices of the men anymore	Ik hearde de stimmen fan de manlju net mear
I stared at the tube, but did not listen	Ik stoarre nei de buis, mar harke net
I still hear a round discharge from his room	Ik hear noch in rûne ûntlading út syn keamer
I have my eyes and ears	Ik haw myn eagen en earen
I had to prove it to myself	Ik moast it mysels bewize
I need prayer to increase my appetite	Ik haw gebed nedich om myn appetit te ferheegjen
I think he showed me places where he's been	Ik tink dat hy my plakken liet sjen wêr't hy west hat
I will not argue with you about this	Ik sil hjir net mei jo oer stride
I think it will open	Ik tink dat it iepen sil
I was settling this matter, once and for all	Ik wie it regeljen fan dizze saak, ienris en foar altyd
I am descended from the best fathers and clean mothers	Ik stam ôf fan de bêste heiten en skjinne memmen
I stayed in the yard	Ik bleau op it hôf
I did not want this to happen	Ik woe net dat dit barre soe
I did not touch his lips	Ik foel syn lippen net oan
I should not have trusted you with any of this importance	Ik hie jo net moatte fertrouwe mei wat fan dit belang
I noticed she was looking at me	Ik fernaam dat se nei my seach
I left her because she seemed curious	Ik liet har om't se nijsgjirrich like
I do not feel	Ik fiel my net
I think that's what's important	Ik tink dat dat is wat wichtich is
I pointed to her uniform	Ik wiisde op har unifoarm
I love our time every year	Ik hâld fan ús tiid elk jier
A few hours later, someone knocked on the door	In pear oeren letter klopte immen op de doar
I asked her if she could get me a job	Ik frege har oft se my in baan krije koe
I was angry at myself	Ik wie lilk op mysels
I heard a soft knock	Ik hearde in sêfte klop
I should not have touched him so much at first	Ik hie him om te begjinnen net sa oanrekke moatten
A real adventure will win every time	In echte aventoer sil elke kear winne
I had never worked so hard before	Ik hie noch noait sa fêst wurke
I have no idea where they came from	Ik ha gjin idee wêr't se wei kamen
I did not care if she saw me again this time	It koe my net skele oft se my dizze kear wer sjen soe
I think murder by state agents is not likely	Ik tink dat moard troch steatsagenten net wierskynlik is
I'm afraid you could go astray without me	Ik bin benaud dat jo sûnder my dwale kinne
I told him about the slaps on my head	Ik fertelde him oer de klappen op myn holle
I heard they never got along	Ik hearde dat se noait meiinoar kamen
I'll fire your maid	Ik sil jo tsjinstfaem ûntslaan
I know these guards well	Ik ken dizze bewakers goed
I smiled, she was still staring at me	Ik glimke, se stoarre noch mar nei my
A surface that was indeed impressive	In oerflak dat yndie yndrukwekkend wie
I hope you will join me	Ik hoopje dat jo my meidogge
I saw the curiosity grow in his eyes	Ik seach de nijsgjirrigens yn syn eagen groeie
I have to stop running	Ik moat ophâlde mei rinnen
I feel his cold little hand slip into my shirt	Ik fiel syn kâlde lytse hân yn myn shirt glide
I will be out of your life forever	Ik sil foargoed út dyn libben wêze
I dare not tell him the truth	Ik doarst him de wierheid net te fertellen
I did not want to, but he convinced me	Ik woe net, mar hy oertsjûge my wol
I just updated it too	Ik haw it ek krekt fernijd
A vibration of anticipation went over his skin	In trilling fan ferwachting gie oer syn hûd
I told them where you live	Ik fertelde harren wêr't jo wenje
The method proved to be an effective means	De metoade bliek in effektyf middel te wêzen
I had no doubt what he also meant by what he had said	Ik hie gjin twifel oer wat er ek bedoelde wat er sein hie
I gradually brought art back into my life	Ik brocht stadichoan keunst werom yn myn libben
I want this contribution to be anonymous	Ik wol dat dizze bydrage anonym is
I stood and greeted her	Ik stie en groete har
I did not particularly like her attitude at this point	Ik mocht har hâlding op dit punt net spesjaal leuk
The driver of the truck was not injured	De bestjoerder fan de frachtwein rekke net ferwûne
I can find our parents easily	Ik kin ús âlden maklik fine
I have not seen him so crazy for a while	Ik haw him in skoft net sa gek sjoen
I think his wounds were worse than we thought	Ik tink dat syn wûnen slimmer wiene as wy tochten
I had talked to my sister about it	Ik hie der mei myn suster oer praat
I told mom and she came out	Ik fertelde mem en sy kaam út
I really needed to train more	Ik moast echt mear traine
I should not have left	Ik hie net fuort moatten
I started calling them	Ik begon se te skiljen
I did not expect this question	Ik hie dizze fraach net ferwachte
I did not beg my parents to text or call	Ik smeekte myn âlden net te tekst of skilje
I love to give pleasure	Ik hâld fan genietsje te jaan
I go through three or four novels a week	Ik gean troch trije of fjouwer romans yn 'e wike
I know what she's like	Ik wit hoe't se is
A letter would have been nice though	In brief hie wol moai west
I know a great restaurant near my house	Ik ken in geweldich restaurant tichtby myn hûs
I had been there to protect him	Ik hie der west om him te beskermjen
A blank stare was all they offered	In lege blik wie alles wat se oanbean
A very nice product for commercial or domestic use	In heul kreas produkt foar kommersjeel of húslik gebrûk
I just did not appropriate them	Ik haw se gewoan net taeigene
I went away to be sure	Ik gie fuort om der wis fan te wêzen
I just was not for that last night	Dêr wie ik fannacht gewoan net foar
I had no other alternative	Ik hie gjin oar alternatyf
I nodded yes, did not want to break the spell	Ik knikte ja, woe de tsjoen net brekke
I like to hear stories if you know anyone	Ik hear graach ferhalen as jo ien witte
No one was injured in the incident	By it ynsidint rekke gjinien ferwûne
I helped train them all	Ik holp se allegear te trainen
I'm dealing with moral questions	Ik bin dwaande mei morele fragen
I was really working on it	Ik wurke der echt oan
I was full of thanks for the soft bed	Ik wie fol tank foar it sêfte bêd
I did not like my chances	Ik mocht myn kânsen net leuk
The regime was just the pants on that day	It rezjym wie krekt de broek op dy dei
I started to feel better	Ik begon my better te fielen
I have written many of these two times	Ik haw in protte kearen fan dizze twa skreaun
I decided not to pull it off and see what happened	Ik besleat it net te lûken en te sjen wat der bard is
I wanted to return to my original position	Ik woe werom yn myn oarspronklike posysje
I never want it to end	Ik wol noait dat it einiget
I look between the assembled men	Ik sjoch tusken de gearkommen mannen
I walked to my house	Ik rûn nei myn hûs ta
I can immediately light a small flame on these ropes	Ik kin daliks in lytse flam op dizze touwen oanstekke
I will be so disappointed if you say no	Ik sil sa teloarsteld wêze as jo nee sizze
I can remember nothing	Ik kin my neat ûnthâlde
I know it sounds stupid	Ik wit it klinkt dom
A hired sword that followed orders	In hierd swurd dy't oarders folge
A product or service	In produkt of in tsjinst
A dollar bill seemed to weigh you more in the hand	In dollarbiljet like jo mear yn 'e hân te weagjen
I hide in light and shadow	Ik ferbergje yn ljocht en skaad
I would love to have you nearby	Ik sil it leuk fine om jo yn 'e buert te hawwen
I've been with you for a long time	Ik bin al lang by dy
A life full of failure, but even more success	In libben fol mislearring, mar noch mear sukses
The spectator refused	De taskôger wegere
I thought you were extinct by now	Ik tocht, datsto no útstoarn wêze soe
I use on this site and on another	Ik brûk op dizze side en op in oare
I dry off and wash the mask off my face	Ik droegje ôf en waskje it masker fan myn gesicht
I tried to sleep but it did not work	Ik besocht te sliepen, mar it kaam net
I do not want to go through trials	Ik wol net troch besikingen gean
A black guy and a white guy	In swarte keardel en in blanke keardel
I was frozen, afraid that any movement would warn him	Ik wie beferzen, bang dat elke beweging him warskôgje soe
I opened one eye and saw his gaze	Ik die ien each iepen en seach syn blik
I grabbed it to put it back on	Ik pakte it fêst om it wer op te setten
We love the absurdity of it all	Wy hâlde fan de absurditeit fan it allegear
I built us a new house	Ik boude ús in nij hûs
I went to work for another company	Ik gie oan it wurk foar in oar bedriuw
I did not like the whole idea of ​​making a statement	Ik mocht net fan it hiele idee om in ferklearring te meitsjen
I know all about that	Dêr wit ik alles fan
I did not expect anyone to find me here	Ik hie net ferwachte dat immen my hjir soe fine
I let the king take her	Ik liet de kening har nimme
That led to complaints	Dat late ta klachten
I knew my mathematical background was excellent	Ik wist dat myn wiskundige eftergrûn poerbêst wie
Part of me grew	In diel fan my groeide
I would definitely recommend it	Ik soe it grif oanbefelje
I stopped, to listen more clearly to the thing	Ik bleau stean, om dúdliker nei it ding te harkjen
A calm mix between cool and confident	In kalme miks tusken koel en selsbetrouwen
I still need a sword and a bow	Ik ha noch in swurd en in bôge nedich
I used the box to take her soul	Ik brûkte de doaze om har siel te nimmen
I need you to focus on the task at hand for us	Ik haw jo nedich om te fokusjen op 'e taak foar ús
I wanted to live more than anything	Ik woe mear as wat dan ek libje
I gained confidence in my girl	Ik krige fertrouwen yn myn famke
There is no justice in television	Der is gjin gerjochtichheid yn televyzje
I tried everything not to blow my load	Ik haw alles besocht om myn lading net te blazen
I had mixed feelings about how it would unfold	Ik hie mingde gefoelens oer hoe't it útpakke soe
I looked around, found my surroundings completely strange	Ik seach om my hinne, fûn myn omjouwing folslein frjemd
I catch myself with my book	Ik fanke mysels mei myn boek
I will make every last one of them mine	Ik sil elke lêste fan har myn meitsje
I had a red candle and a black candle	Ik hie in reade kears en in swarte kears
I assume I did that by this time	Ik nim oan dat ik dat tsjin dizze tiid dien hat
I wait a few seconds and then follow them	Ik wachtsje in pear sekonden en folgje har dan
I haven’t had that much fun in years	Ik haw al jierren net safolle wille hân
I think it will work for a long time	Ik tink dat it sil wurkje foar in lange tiid
I think it may be illegal in some countries	Ik tink dat it kin wêze yllegaal yn guon lannen
I could see it in his face	Ik koe it oan syn gesicht sjen
I did not grow up with her influence	Ik bin net opgroeid mei har ynfloed
I would never live this moment down	Ik soe nea libje dit momint del
I have no use for organized religion	Ik haw gjin nut foar organisearre religy
I had a little time to shop	Ik hie in bytsje tiid om te winkeljen
I was happy to ask him, did not state it	Ik mocht him graach freegje, it net stelde
I believe in that last idea	Ik leau oan dat lêste idee
I mean real interest	Ik bedoel echte belangstelling
I knew she was waiting	Ik wist dat se wachte
I pretend they understand me	Ik doch oft se my begripe
I find everything about you beautiful	ik fyn alles oan dy moai
I choose to live in my current time period	Ik kies om te libjen yn myn hjoeddeistige tiidperioade
I can see nothing suspicious in that	Dêr kin ik neat fertochts yn sjen
I surrender myself to him	Ik jou mysels oan him op
I am forever grateful	Ik bin foar altyd tankber
I would have to feed again tonight	Ik soe fannacht wer fiede moatte
I was sure he would fight me	Ik wie der wis fan dat hy soe fjochtsje my
I'm sorry for the confusion, too	It spyt my ek foar de betizing
I wanted yellow potatoes	Ik woe giele ierappels
I should have listened	Ik hie harke moatten
I have not even met him yet	Ik haw him noch net iens moete
I nodded and stepped into his room	Ik foldogge en stap syn keamer yn
I had the right to choose	Ik hie it rjocht om te kiezen
I planted a kiss on her forehead and walked away	Ik plante in tút op har foarholle en gie fuort
I'll have to get serious	Ik sil serieus moatte wurde
I looked up at the walls of the book	Ik seach op nei de muorren fan it boek
I had to claim her as mine	Ik moast har opeaskje as myn
I laid my glass on the other side of him	Ik lei myn glês oan 'e oare kant fan him
I should be there around seven	Ik soe der om sânen wêze moatte
I noticed he was not moving	Ik fernaam dat hy net bewege
I did not really know why	Ik wist net echt wêrom
I mean the bathroom is to die for	Ik bedoel de badkeamer is om foar te stjerren
You want your performance to be fun	Jo wolle dat jo optreden leuk wurde
I want to write plays	Ik wol toanielstikken skriuwe
Neither version was built	Gjin fan beide ferzjes waard boud
I was scared of how people would look at me	Ik wie bang hoe't minsken nei my sjogge
I packed it up six months ago	Ik haw it seis moanne lyn ynpakt
I reached out and touched her shoulder	Ik stek myn hân út en rekke har skouder oan
I lost almost all hope right then and there	Ik ferlear hast alle hoop krekt doe en dêr
I think his fever finally broke	Ik tink dat syn koarts einlings bruts
I painted nothing and everything	Ik skildere neat en alles
I needed a breath of fresh air	Ik hie in azem fan frisse lucht nedich
I will not even ask questions	Ik sil sels gjin fragen stelle
I asked her about her mother	Ik frege har oer har mem
A look of despair came over his face	In blik fan wanhope kaam oer syn gesicht
This was universally accepted	Dit waard universeel oannommen
I have not had a cup for three weeks	Ik haw al trije wiken gjin beker hân
I wondered what they thought	Ik frege my ôf wat se tochten
It's clear we need more out there	It is dúdlik dat wy mear út moatte
I think this happens to a lot of people	Ik tink dat dit mei in protte minsken bart
I like to go to the farms and help	Ik gean graach nei de pleatsen en helpe
I knew they would find me, and they did	Ik wist dat se my soene fine, en dat diene se
The breeding season is also influenced by geographical location	It briedseizoen wurdt ek beynfloede troch geografyske lokaasje
I'm so glad you came back to me	Ik bin sa bliid dat jo werom nei my kamen
I can not just leave with nothing	Ik kin net samar fuortgean mei neat
I could certainly persuade her to give herself to me	Ik koe har grif oerhelje harsels oan my te jaan
I keep secrets for a lifetime	Ik hâld geheimen foar in libben
I should burn down her house, remove the evidence	Ik soe har hûs ôfbaarne moatte, it bewiis fuorthelje
I did not want to open it	Ik woe it net iepenje
I think we got some rest here	Ik tink dat wy hjir in bytsje rêst krigen hawwe
I thought about meeting him in the parking lot	Ik tocht deroer om him op it parkearplak te moetsjen
I will not break my word	Ik sil myn wurd net brekke
I want to get back to the spiritual thing later	Ik wol letter weromkomme op it geastlike ding
A broad smile was on her face	In brede glimke wie op har gesicht
I can not yet be seen outside	Ik kin noch net bûten sjoen wurde
Just after midnight	Efkes nei middernacht
These were said to be signs of her coming	Dit waarden sein tekens fan har komst
I do the work for an office	Ik doch it wurk foar in buro
However, I believe in the power of work	Ik leau lykwols yn 'e krêft fan it wurk
I need to be there too and support them	Ik moat der ek by wêze en har stypje
I hope you enjoy our love story	Ik hoopje dat jo genietsje fan ús leafdesferhaal
I tried to smile comfortably and not laugh	Ik besocht noflik te glimkjen en net te laitsjen
I relied on the support of very good friends	Ik leunde op de stipe fan heul goede freonen
I really wanted to find it and be her hero	Ik woe it wirklik fine en har held wêze
A few had difficulty reading	In pear hiene muoite mei lêzen
I was looking for this ring	Ik socht nei dizze ring
I need some help	Ik moat wat help krije
I can not pass that	Ik kin net lâns dat steegje
I can not believe you would do this to me	Ik kin net leauwe dat jo dit my dwaan soene
I'm sorry I interrupted you	It spyt my dat ik dy ûnderbrutsen ha
I told him he could trust me	Ik fertelde him dat hy my fertrouwe koe
I have links with many of those groups	Ik haw keppelings mei in protte fan dy groepen
I was honestly moved every time	Ik wie earlik beweecht elke kear
I knew this magic, but barely	Ik wist dizze magy, mar amper
I could go home	Ik koe nei hûs
I made a list of his calls	Ik makke in list fan syn oproppen
A few feet further he felt another door	In pear fuotten fierder fielde er in oare doar
A sick feeling came over her	In siik gefoel kaam oer har
I just threw beans in and was lucky	Ik smiet gewoan beantsjes yn en hie gelok
A meeting has just been called	Der is krekt in gearkomste útroppen
Brown as his running mate	Brown as syn running mate
I promise I would try to fit in	Ik beloof ik soe besykje yn te passen
I have to protect them at all costs	Ik moat se tsjin alle kosten beskermje
I even forget her birthday	Ik fergeat sels har jierdei
I ask everything	Ik freegje alles ôf
I only meet guards who are in position	Ik moetsje allinnich bewakers dy't steane yn posysje
I just want to get right to it	Ik wol der gewoan rjocht op komme
I experienced a similar relationship for the five	Ik fernaam in ferlykbere relaasje foar de fiif
I see the increase of his wrist at his neck	Ik sjoch de tanimming fan syn pols by syn nekke
I stopped being human in their eyes that day	Ik bin dy dei ophâlden mei minske te wêzen yn harren eagen
I recently discovered that there was a problem with	Ik koartlyn ûntdutsen dat der wie in probleem mei
I could not even buy one and come back	Ik koe net iens ien keapje en weromkomme
I may not find anything, but that's fine	Ik fyn miskien neat, mar dat is goed
I believe these are pretty hard things to work out!	Ik leau dat dit aardich hurde dingen binne om út te wurkjen!
I'm happy, of course	Ik bin bliid, fansels
I brushed my hair and found my high heels	Ik boarstele myn hier en fûn myn hege hakken
I'm following the truth and you're promoting a lie	Ik folgje de wierheid en jo befoarderje in leagen
I think she does nothing	Ik tink dat se neat docht
I checked out other cities	Ik kontrolearre út oare stêden
I'm worried these are not safe	Ik bin benaud dat dizze net feilich binne
A lump appeared in her stomach	Der ûntstie in kûle yn har mage
I see how they hug each other tightly	Ik sjoch hoe't se elkoar strak omhingje
I intend to clean my room	Ik haw fan doel myn keamer skjin te meitsjen
I would love to talk about anything other than myself	Ik soe graach prate oer alles oars as mysels
I seemed to enter the water in slow motion	Ik like yn slow motion it wetter yn te gean
I was just a guy who said, everyone	Ik wie gewoan in keardel dy't sei, elkenien
A pain he did not understand and hoped he would never	In pine dy't er net begriep en hope dat er noait soe
I know her better than you	Ik ken har better as dy
I was left alone and scared	Ik bleau allinnich en bang
I will be sure to use them properly	Ik sil der wis fan wêze om se goed te brûken
A show you will never forget	In foarstelling dy't jo noait sille ferjitte
I could give him a list	Ik koe him in list jaan
A modest amount of bonus	In beskieden bedrach fan bonus
I have to taste them though	Ik moat se wol priuwe
I've only been here a week	Ik bin hjir mar in wike west
I have some intelligence that we have yet to assess	Ik haw wat yntelliginsje dy't wy noch moatte beoardielje
I had to forgive him and let it go	Ik moast him ferjaan en it gean litte
I have to get rid of them	Ik moat fan har ôf
I had to go to a clinic and everything	Ik moast nei in klinyk en alles
I waited a moment before answering	Ik wachte even foardat ik antwurde
I told you he followed us	Ik sei dy dat er ús folge
I finally decided to make the break	Ik besleat úteinlik om de brek te meitsjen
I can not allow that	Ik kin dat net tastean
I can watch television	Ik kin televyzje sjen
A tumor that expresses the air	In tumor dy't de loft útdrukt
I took a bus through the city	Ik naam in bus troch de stêd
I could feel that this war was beginning to become personal	Ik koe fiele dat dizze oarloch persoanlik begon te wurden
I can not sit here waiting	Ik kin hjir net sitte te wachtsjen
I started the conversation	Ik begûn it petear ôf
I'm sure he feels it himself	Ik bin der wis fan dat hy it sels fielt
I almost left him	Ik liet him hast fuort
A warrior is not a cruel murderer	In strider is gjin wrede moardner
I knew something was going on with him	Ik wist dat der wat mei him bart
I drank it on an empty stomach	Ik dronk it op in lege mage
I know how those animals feel	Ik wit hoe't dy bisten har fiele
I doubt she expected me to kill her	Ik twifele dat se ferwachte hie dat ik har deadzje soe
I choose you regardless of what other circumstances surface	Ik kies dy nettsjinsteande hokker oare omstannichheden oerflakke
I've never been caught, though	Ik bin noait fongen, hoewol
I'm good at standing out, but fit in	Ik bin goed yn stean út, mar passe yn
A bright candle was next to her	In ljochte kears wie neist har
I am amazed by the claims it makes	Ik bin ferbjustere troch de oanspraken dy't it makket
I heard him clear his throat	Ik hearde him de kiel skjinmeitsje
I'm happy, but not with everything	Ik bin bliid, mar net mei alles
I was really worried about being late	Ik wie echt soargen oer it let wêzen
A hand runs up and fingers slide across my forehead	In hân rint omheech en fingers glêd oer myn foarholle
A pleasant face it did not worry	In noflik gesicht wie it gjin soargen
Smith soon realized he had made a mistake	Smith realisearre al gau dat hy in flater makke hie
A small window of opportunity	In lyts finster fan kâns
I did not want to spoil the mood	Ik woe de stimming net bedjerre
I did not have much confidence that she would keep her word	Ik hie der net folle fertrouwen yn dat se har wurd hâlde soe
I can not handle it now	Ik kin der no net mei omgean
I did not want to be that person	Ik woe dy persoan net wêze
I should have known that that would not be possible	Ik hie witte moatten dat dat net mooglik wêze soe
I just test structural continuity and integrity	Ik test gewoan strukturele fuortsetting en yntegriteit
B a chance to tell her to get lost	B in kâns om te fertellen har te ferdwale
I was so tall	Ik wie sa lang
I think he knew better	Ik tink dat hy better wist
I had had a steak sandwich	Ik hie hie in steak sandwich
I wondered if he had broken it	Ik frege my ôf oft er it brutsen hie
A gentleman asked if he could join me	In hear frege oft er my meidwaan koe
A small wooden bridge ran across the river	In lytse houten brêge rûn oer de rivier foarút
I remembered that blush from before	Ik herinnerde my dy blos fan earder
I never got that kind of answer	Ik haw noait in soarte fan antwurd krigen
I will do nothing to stop them	Ik sil neat dwaan om se te stopjen
I want to use its value to improve things	Ik wol de wearde derfan brûke om dingen te ferbetterjen
I guess that was not so bad	Ik tink dat dat net sa slim wie
I should know better than to choose everything over the foot	Ik soe better witte moatte dan alles te kiezen boppe de foet
I listened and stared ahead	Ik harke en stoarre foarút
I swallowed them all	Ik slokte se allegear op
I will not benefit from you	Ik sil net profitearje fan dy
I moved something back to give him space	Ik ferhuze wat werom om him romte te jaan
I stumbled a lot and tried to look stupid	Ik stroffele in protte en besocht dom te sjen
I only smiled once and called them all barges	Ik glimke mar ien kear en neamde se allegearre bargen
I went to the window and opened it	Ik gong nei it finster en die iepen
I have three general concerns	Ik haw trije algemiene soargen
I had an appointment almost immediately	Ik hie hast fuortendaliks in ôfspraak
I rolled my neck, got into the zone	Ik rôle myn nekke, kaam yn 'e sône
B she stares at nothing	B se stoarret nei neat
I had checked to find this so little all week	Ik hie kontrolearre om dit sa'n bytsje de hiele wike te finen
I wish someone was blowing over me too	Ik woe dat der ek ien oer my waeide
I went to town every day	Ik gong alle dagen nei de stêd
I can not understand a word she says	Ik kin gjin wurd begripe dat se seit
I heard his voice above all the congregation	Ik hearde syn sjongstim boppe de hiele gemeente
I want you both to participate in this therapy	Ik wol dat jo beide meidwaan oan dizze terapy
I stepped forward and reached her	Ik stapte nei foaren en berikte har
I was relieved that they did not come	Ik wie oplucht dat se net kamen
I was a person	Ik wie in persoan
I bite on the lower lip and look away	Ik byt op 'e ûnderlippe en sjoch fuort
I did not particularly care, but image was everything	Ik hie net bysûnder skele, mar byld wie alles
I had a serious girlfriend	Ik hie in serieuze freondinne
I just hope to be someone with a clear memory	Ik hoopje gewoan ien te wêzen mei in dúdlik ûnthâld
I'm leaving the restaurant	Ik gean it restaurant út
For example, I can not be in place	Ik kin bygelyks net op it plak wêze
I'm mostly home now	Ik bin no meast thús
The middle one is shown below	De middelste wurdt hjirûnder werjûn
I was tired of being tired, burned out at work	Ik wie wurch fan wêzen wurch, ferbaarnd op drok
I was appointed the only driver	Ik waard beneamd ta de ienige bestjoerder
I was not in so much shame	Ik wie net yn safolle skande
I'm sure she'll love it	Ik bin der wis fan dat se derfan hâlde sil
A part of history surrounds us	In part fan de skiednis omjûn ús
I just touched it	Ik haw it gewoan oanrekke
I heard my father's dirty voice	Ik hearde de smoarge stim fan myn heit
A few hundred years ago you would have just killed me	In pear hûndert jier lyn soene jo my gewoan fermoarde hawwe
I fell back on bed	Ik foel wer op bêd
I am so grateful to live here now	Ik bin sa tankber om hjir no te wenjen
I missed him and wanted him	Ik miste him en woe him
I had not spoken to her for a while	Ik hie in skoft net mei har praat
I want to give back and get you started	Ik wol werom jaan en jo begjinne
I recognized nothing	Ik herkende neat
I understand how you feel	Ik begryp hoe't jo fiele
I hate her for leaving me	Ik haat har foar it ferlitten fan my
It remains standing to this day	It bliuwt stean oant hjoed de dei
I try to enjoy the little things in life	Ik besykje te genietsjen fan de lytse dingen yn it libben
I hated doing dishes	Ik hie der in hekel oan ôfwask dwaan
I have, this is a way	Ik haw, dit is in manier
I edited it into a nice little video for everyone	Ik bewurke it yn in leuke lytse fideo foar elkenien
I gave you clean air and water	Ik joech dy skjinne lucht en wetter
I hate it when you get to do that	Ik haatsje it as jo krije te dwaan dat
I finally finished the book	Ik einliks klear it boek
I love love love wine	I love love love wyn
This column eventually became the left flank	Dizze kolom waard úteinlik de linkerflank
I wonder what the end is	Ik freegje my ôf wat it ein is
I probably shouldn 't tell you anything about this	Ik soe jo wierskynlik neat fan dit fertelle moatte
A projection went on the wall	In projeksje gie op 'e muorre
I needed his approval	Ik hie syn goedkarring nedich
I looked down at her picture	Ik seach del op har foto
A sunrise, red as blood	In sinne opgong, read as bloed
I think it was a threat	Ik tink dat it in bedriging wie
I nodded and apologized then	Ik knikte en ferûntskuldigje my doe
I can not understand it	Ik kin it net begripe
A little more relaxed in myself	In bytsje mear ûntspannen yn mysels
I did not feel any discomfort	Ik fielde gjin ûngemak
I refuse to break my promise to them	Ik wegerje myn belofte oan har te brekken
I had the same feeling	Ik hie itselde gefoel
I could not get him out of there	Ik koe him der net út krije
I never said you were involved in a murder	Ik haw noait sein dat jo belutsen wiene by in moard
I felt this strange feeling when he touched me	Ik fielde dit nuvere gefoel doe't er my oanrekke
I want to be her friend for life	Ik wol har freon foar it libben wêze
There was so much action on	Der wie safolle aksje op
I just called a pilot friend of mine	Ik haw krekt in pilotfreon fan my belle
I did not close the door	Ik die de doar net ticht
I have to help him every time	Ik moat him elke kear helpe
I think everyone behind my back is talking about me	Ik tink dat elkenien achter myn rêch oer my praat
I break my promises every other day	Ik brek myn beloften alle oare deis
A dead photo, suddenly disturbed	In deade foto, ynienen fersteurd
And all kinds of cross-references	En allerhanne krúsferwizings
I was completely out of control	Ik wie folslein út kontrôle
The game was not widely distributed	It spul waard net wiid ferspraat
I was born here, in this own house	Ik bin hjir berne, yn dit eigen hûs
I had made a promise	Ik hie in belofte dien
A trait he absolutely shared with his older brother	In eigenskip dat er perfoarst dielde mei syn âldere broer
I should feel relieved instead of disappointed	Ik soe my opluchte moatte fiele ynstee fan teloarsteld
A female voice fills the air	In froulike stim fol de loft
I felt that my prayers were answered	Ik fielde dat myn gebeden wurde beantwurde
A lifelong dream come true	In libbenslange dream dy't útkomt
A lawsuit would have been career suicide	In rjochte rjochtsaak soe karriêre selsmoard west hawwe
The monument is damaged and lacks the lower part	It monumint is skansearre en mist it ûnderste part
I've really lowered my boundaries	Ik ha myn grinzen echt ferlege
I love to be loved and to be loved	Ik hâld fan leafde en leafde wurde
I stood and almost fell over	Ik stie en foel hast om
I could feel my heart sinking	Ik koe myn hert sinken fiele
I close my eyes, do not want to see this massacre	Ik slút myn eagen, wol net sjen dit bloedbad
I did not want to go down there again	Ik woe der net wer del
These individuals now effectively had two votes	Dizze persoanen hienen no effektyf twa stimmen
Thank you for asking	Ik tankje jo foar it freegjen
I went there with my heart	Ik gong dêr mei myn hert hinne
I had to eliminate the idea	Ik moast it idee eliminearje
No special training was provided for this role	Gjin spesjale training waard beskikber steld foar dizze rol
I have to go back to the habit of writing	Ik moat werom nei de gewoante fan skriuwen
A small cut would not stop them	In lytse besuniging soe har net tsjinhâlde
She was on her back with her legs apart	Se wie op 'e rêch mei de skonken útinoar
I do not come here often	Ik kom hjir net faak
I know he was your friend	Ik wit dat hy dyn freon wie
I know we will meet again	Ik wit dat wy sille moetsje wer
I could think of a different story every night	Ik koe elke nacht in oar ferhaal betinke
I barely slept the night before	Ik sliepte de nacht dêrfoar amper
I just want to forget	Ik wol gewoan ferjitte
I'm just the ship	Ik bin allinich it skip
In strong possibility	In sterke mooglikheid
I remember that book from years ago	Ik herinner my dat boek fan jierren lyn
I was backwards and had a ton of bills	Ik wie efterkant en hie in ton fan rekkens
I'm proud of my feet	Ik bin grutsk op myn fuotten
I will show you the truth and reveal it	Ik sil jo de wierheid sjen litte en iepenbierje
I look at the interesting	Ik sjoch de nijsgjirrich oan
I saw it as my only chance to be free	Ik seach it as myn ienige kâns om frij te wêzen
I can not get thoughts together, or think about it	Ik kin gjin gedachten byinoar krije, of der oer neitinke
I had copied it a long time back	Ik hie it in lange tiid werom kopiearre
I threw myself into my career	Ik smiet mysels yn myn karriêre
I had not even seen them enter	Ik hie net iens sjoen dat se binnenkamen
I always liked this knife	Ik fûn dit mes altyd leuk
I looked blank, and she went on	Ik seach leech, en se gie troch
A little imagination is not enough	In bytsje ferbylding is net genôch
I know he did not feel threatened	Ik wit dat hy him net bedrige fielde
I just ran, uh, a little faster	Ik rûn gewoan, eh, wat flugger
A log cabin in the middle of nowhere	In blokhutte midden yn it neat
I was watching a robbery going on	Ik seach nei in oerfal oan de gang
I did not really know what to say	Ik wist net echt wat ik sizze moast
I stay around	Ik bliuw omrinne
I actually get mobile phone reception here	Ik krij hjir eins mobile telefoanûntfangst
I can not see the office like that	Ik kin it buro net sa sjen
I could not imagine that I ever loved anyone else	Ik koe my net yntinke dat ik oait fan immen oars hâldde
I should never have left in the first place	Ik hie nea moatte ferlitte yn it earste plak
I would never hear from him again	Ik soe nea wer fan him hoege te hearren
Maybe I can use that	Dat kin ik miskien wol brûke
I would never forget his name	Ik soe syn namme nea ferjitte
Her marriage produced two sons and a daughter	Har houlik produsearre twa soannen en in dochter
I could not keep up	Ik soe it net byhâlde kinne
I just can not find a job	Ik kin gewoan gjin baan fine
I did not have to wait more than a few minutes	Ik hoegde net mear as in pear minuten te wachtsjen
A sudden explosion shook the ground and air	In hommelse eksploazje skodde de grûn en loft
I also understand that it does not matter	Ik begryp ek dat it net hoecht
I did not want to think of him	Ik woe net oan him tinke
I worked really hard last week	Ik haw ferline wike echt hurd wurke
The first caution of the race was then given	De earste foarsichtigens fan de race waard dêrnei jûn
I hate to be seen	Ik haatsje om sjoen te wurden
A key, cool against the palm of my hand	In kaai, koel tsjin 'e palm fan myn hân
A woman who does not understand it	In frou dy't it net begrypt
I never get sick from hearing it	Ik wurd noait siik fan it hearren
I hear the car approaching	Ik hear de auto oanriden
I personally would never take them off	Ik soe persoanlik nea nimme se ôf
I did say those words	Ik ha dy wurden wol sein
I also never heard of him	Ik hearde ek nea fan him
I ran the bath water with hot water	Ik rûn it badwetter mei waarm wetter
Admission to the museum is free	De tagong ta it museum is fergees
I recognized that it was my duty to go first	Ik erkende dat it myn plicht wie om earst te gean
It turns out he does it cowardly and pathetically well	It docht bliken dat hy it leffe en patetysk goed docht
Another expression of the same particles	In oare útdrukking fan deselde dieltsjes
I think they were happy	Ik tink dat se bliid wiene
I was the youngest	Ik wie de jongste
I think that keeps things quiet	Ik tink dat hâldt dingen stil
I could do this to myself a lot	Ik koe mysels dit in protte dwaan
I never buy rain boots	Ik keapje noait reinlaarzen
I was expecting a phone call, not a personal visit	Ik ferwachte in telefoantsje, gjin persoanlike besite
Construction of a new legislature began	De bou fan in nije wetjouwer begûn
I have received the keys of worldly treasures	Ik haw de kaaien krigen fan wrâldske skatten
I'm now following number four	Ik folgje no nûmer fjouwer
Robinson ordered it withdrawn	Robinson bestelde it werom te lûken
I walked outside into the early morning air	Ik rûn nei bûten de iere moarnsloft yn
He found two rooms empty on the ground floor	Hy fûn twa keamers leech op de ûnderferdjipping
I had pepper spray with me	Ik hie pepperspray by my
I did not want to ruin your best riding clothes	Ik woe net datst dyn bêste rydklean ferniele
I remember the date of each trip	Ik herinner my de datum fan elke reis
A sigh parted her lips	In sucht sloech har lippen útinoar
I would not one thing about you change my love	Ik soe net ien ding oer dy feroarje myn leafde
I started doing the laundry while he was away	Ik begon mei de wask wylst hy fuort wie
Rebellion would be a more appropriate description	Opstân soe in mear passende beskriuwing wêze
I enjoyed your story	Ik genoaten fan dyn ferhaal
I grab a pen and paper	Ik pak in pinne en papier
I was impressed by that	Dêr wie ik ûnder de yndruk fan
I just wish you could teach me	Ik wol gewoan dat jo my leare kinne
I'm a representative of a representative of the king	Ik bin in fertsjintwurdiger fan in fertsjintwurdiger fan 'e kening
I was never going through this again	Ik wie nea gean troch dit wer
I stood and stared at him long afterward	Ik stie en stoarre him lang efternei
It is best known for its flowers	It is benammen bekend om syn blommen
I would love for it to involve music	Ik soe graach wolle dat it muzyk belûkt
I even spent two hours there this morning	Ik ha der sels twa oeren fannemoarn trochbrocht
I decided not to care	Ik besleat net te skele
I saw the sword wrestling from within	Ik seach it swurd fan binnen wrakseljen
I never understood what he was talking about	Ik haw noait begrepen wêr't er it oer hie
I did not intend to surprise you	Ik wie net fan doel dy te ferrassen
I forget in all the excitement	Ik fergeat yn alle opwining
I did not inform him about his ass calling me	Ik haw him net ynformearre oer syn kont my roppen
I leaned against him, trying to get closer	Ik spande my tsjin him oan, besocht tichterby te kommen
I was so deeply sorry that I had left the faith	Ik wie sa djip spyt dat ik it leauwe ferlitten hie
I do not understand her	Ik begryp har net
I had no confidence in myself	Ik hie gjin fertrouwen yn mysels
I did not really look at the photos	Ik seach net echt nei de foto's
I've always said it's what it is	Ik haw altyd sein dat it is wat it is
I had never seen him smoke before	Ik hie him noch nea smoke sjoen
I thought he was fantastic	Ik tocht dat hy fantastysk wie
The diagram to the right shows two examples	It diagram nei rjochts lit twa foarbylden sjen
I feel her hand slip into my own hand	Ik fiel har hân yn myn eigen hân glide
Yet it is not just a place to live	Dochs is it gjin gewoan plak om te wenjen
I thought this would work	Ik tocht dat dit soe wurkje
I take you seriously	Ik nim dy serieus
I could not move, nor did I want to	Ik koe net bewege, woe ek net
I'm sorry to hear what happened to your wife	It spyt my om te hearren wat der mei dyn frou bard is
I think that would be of great help	Ik tink dat soe wêze fan in grutte help
I have to put it back in the ground	Ik moat it wer yn 'e grûn sette
You are not a slave to anyone	Jo binne gjin slaaf foar gjinien
I fumbled for it, saw the blood on my hands	Ik fage der oan, seach it bloed oan myn hannen
A brief smile shot across the old man's face	In koarte glimke skeat oer it gesicht fan de âldman
I can imagine how the family started	Ik kin my yntinke hoe't de famylje begûn
I did not have a license or license	Ik hie gjin lisinsje of fergunning
I look down and almost fall out	Ik sjoch nei ûnderen en falle hast út
I brought them forward	Ik brocht se nei foaren
I can not wait to start my new free life	Ik kin net wachtsje om myn nije frije libben te begjinnen
I can not tell you more	Mear kin ik dy net sizze
I could not reject her	Ik koe har net ôfwize
I've never done that before	Dat haw ik noch noait earder dien
How well this was received is disputed	Hoe goed dit ûntfongen is, wurdt bestride
I have no complaints about the food	Ik haw gjin klachten oer it iten
I had to show him to me	Ik moast him nei my sjen litte
I wanted to have a conversation with this man	Ik woe in petear meitsje mei dizze man
I'm glad you feel good	Ik bin bliid dat jo jo goed fiele
I felt alarm for the first time	Ik fielde alarm foar de earste kear
I made sure they did	Ik soarge derfoar dat se diene
I would not begin to tell him the whole truth	Ik soe net begjinne om him de hiele wierheid te fertellen
I smile at the stars	Ik glimkje nei de stjerren
I turned my back on the suit six years ago	Ik draaide de rêch op it pak seis jier lyn
I hate being alone these days	Ik haatsje allinne wêzen dizze dagen
I looked at him too	Ik seach him ek oan
I want to see her breathe	Ik wol har sykhelje sjen
I'm older than he was	Ik bin âlder as hy wie
I started collecting your novels	Ik begon jo romans te sammeljen
I could use some support	Ik koe wat stipe brûke
I have not showered in weeks	Ik haw al wiken net mear douche
I told you to sort it out, find out more	Ik fertelde jo om it út te sortearjen, mear te finen
I was wood, certainly wood	Ik wie hout, seker hout
I look down and see this little wooden stick	Ik sjoch nei ûnderen en sjoch dizze lytse houten stok
I slipped through it and closed it behind me	Ik glied der troch en die it efter my ticht
That one central activity looks scientific	Dy iene sintrale aktiviteit sjocht der wittenskiplik út
A source of endless discussion	In boarne fan einleaze diskusje
I have suspicions sometimes	Ik haw soms erchtinkend
I was sure he had wronged the gods	Ik wie der wis fan dat hy de goaden mislike hie
I hope they were not too overwhelmed	Ik hope dat se net al te oerstjoer wiene
I wanted to remind her that she was mine	Ik woe har herinnerje dat se fan my wie
I asked if he had learned his lesson	Ik frege oft er syn les leard hie
I enjoyed the fresh air	Ik genoat fan de frisse lucht
I've been reading my whole life	Ik haw myn hiele libben lêst
I sit back on my legs	Ik sit werom op myn skonken
I say the first thing that comes to mind	Ik sis it earste dat yn 't sin komt
A creature that could move without moving	In skepsel dat koe bewege sûnder bewege
I only knew one thing	Ik wist mar ien ding
I could feel the warmth of her body	Ik koe de waarmte fan har lichem fiele
I focus on the jewelry	Ik rjochtsje my op de sieraden
The album contains covers by various artists	It album befettet covers fan ferskate artysten
They grow so fast and time flies man	Se groeie sa fluch en de tiid fljocht man
I smile from ear to ear	Ik glimke fan ear ta ear
I'm trying to make sense of it	Ik besykje der sin út te meitsjen
I'll tell you if something's wrong	Ik sil jo fertelle as der wat mis is
I did not want to suggest that you did not	Ik woe net suggerearje dat jo dat net diene
A light rain is starting to come down	In lichte rein begjint del te kommen
I hope you are still happy with your results	Ik hoopje dat jo noch bliid binne mei jo resultaten
I tried to turn it on and nothing happened	Ik besocht it oan te setten en der barde neat
I still believe in the promise of the web	Ik leau noch yn 'e belofte fan it web
I will finish this chapter today	Ik sil hjoed dit haadstik ôfmeitsje
I could put a word in for you	Ik koe in wurd foar dy ynsette
I can not do that here	Dat kin ik hjir net dwaan
I just wanted you to stop	Ik woe gewoan dat jo ophâlde
I even finished many years ago and won my match	Ik sels foltôge in protte jierren lyn en wûn myn wedstriid
I believe in small, daily acts of goodness	Ik leau yn lytse, deistige dieden fan goedens
I like to listen to it while dreaming	Ik harkje der graach nei wylst se dreamt
I turned around to look at him	Ik draaide my om om nei him te sjen
I think he's already dead	Ik tink dat er al dea is
I think you really need it	Ik tink dat jo it echt nedich hawwe
I was scared honestly	Ik wie kjel earlik
I then took a walk through the museum	Ik ha dêrnei in kuier troch it museum rûn
I brought them up to date	Ik brocht se by de tiid
I used to sing very calmly against him	Ik song eartiids hiel kalm tsjin him
I can come with all life	Ik kin mei alle libbens komme
I had to see him one more time	Ik moast him noch ien kear sjen
I could not move my right arm	Ik koe myn rjochter earm net bewege
A clean break and there will not be many tears	In skjinne skoft en der sille net folle triennen
I did not see her again that weekend	Ik seach har dat wykein net wer
I'll call her when we'm at noon	Ik sil har belje as wy oan 'e middei binne
I decided to say it clearly	Ik besleat it dúdlik te sizzen
I spent my time reading	Ik haw myn tiid bestege oan it lêzen
I learned some things you need to hear	Ik learde wat dingen dy't jo moatte hearre
I thought about that	Dêr tocht ik oer
I could only climb one mountain at a time	Ik koe mar ien berch tagelyk beklimme
I feel loved and cared for	Ik fiel my leaf en fersoarge
Small items start to fly in the wind	Lytse items begjinne te fleanen yn 'e wyn
I heard a loud crack and a moment later another	Ik hearde in lûde kreak en even letter noch ien
I have one more thing to do today	Ik haw hjoed noch ien te dwaan
I already saw that the police were looking at me	Ik seach al dat de plysjes nei my seagen
I would never find you interesting	Ik soe dy nea ynteressant fine
I did not really want him to live	Ik woe net echt dat hy soe libje
I had to trust myself and my instinct	Ik moast mysels en myn ynstinkt fertrouwe
I understand the power of that attraction and its dilemma	Ik begryp de krêft fan dy attraksje en har dilemma
I can not figure out how they work	Ik kin net útfine hoe't se wurkje
I inform him of my new status	Ik ynformearje him oer myn nije status
I just can not say more	Ik kin gewoan net mear sizze
I look out, a part of me reaches in	Ik sjoch út, in part fan my berikt yn
I still remember the day	Ik tink noch oan de dei
He has a son and a daughter	Hy hat in soan en in dochter
The flight crew had no time to respond	De fleanbemanning hie gjin tiid om te reagearjen
A distinct sound sounded	In dúdlik lûd klonk
A darkened web of evil	In fertsjustere web fan kwea
I'm one of those people	Ik bin ien fan dy minsken
I have not started my update yet	Ik bin noch net mei myn bywurk begûn
I hope that bowl never gets a hole	Ik hoopje dat dy bak noait in gat krijt
I feel his hands on my bottom	Ik fiel syn hannen op myn boaiem
I try to sit her up again without success	Ik besykje har wer oerein te sitten sûnder sukses
I mean, we can help now	Ik bedoel, wy kinne no helpe
I can stay that way forever	Ik kin sa foar altyd bliuwe
I bit in and tore off a corner	Ik bite yn en skuorde in hoeke ôf
I opened the plane	Ik die it fleantúch iepen
I know the man in the picture	Ik ken de man op de foto
I shook my head, trying to regain control	Ik skodde de holle, besykje de kontrôle werom te krijen
I did not want anyone else nearby	Ik woe net ien oars yn 'e buert
I have no affair	Ik haw gjin affêre
I never thought he would meet me	Ik haw noait tocht dat er my wol moetsje
The road to camp was pitch black	De wei nei it kamp wie pikswart
I just need to get some rest	Ik moat mar wat rêst krije
I understand you perfectly	Ik begryp dy perfoarst
And that kind of worked	En it soarte fan wurke
I also loved the examples of your work	Ik hâldde ek fan de foarbylden fan jo wurk
I will kill and burn everything you ever loved	Ik sil alles deadzje en ferbaarne wat jo ea leaf hawwe
I am a successful woman	Ik bin in súksesfol frou
I walked around the lake and towards the forest	Ik rûn om de mar en rjochting it bosk
I would push him out of my mind	Ik soe him út myn geast triuwe
I will not drink today	Ik sil hjoed net drinke
I was, in fact, living my dream	Ik wie, yn feite, libje myn dream
I noticed a few missed calls from them	Ik fernaam in pear miste oproppen fan harren
I had not made any preparations for any future events	Ik hie gjin tariedings makke foar eventuele takomstige eveneminten
Hence the modern name of the country	Dêrút komt de moderne namme fan it lân
I need you, she thought	Ik ha dy nedich, tocht se
I did not care that I was the one who killed her	It koe my net skele dat ik it wie dy't har fermoarde hie
I could not be happier with it	Ik koe der net bliid mei wêze
I called the office, but it was too late	Ik belle it kantoar, mar it wie te let
A glance confirmed that she was lying motionless on the ground	In blik befêstige dat se roerleas op 'e grûn lei
I need you to rub my legs, please	Ik haw jo nedich om myn skonken te wrijven, asjebleaft
I really hope you like it	Ik hoopje echt dat jo it leuk fine kinne
I grab a pen from the drawer to answer	Ik pak in pinne út it laad om te antwurdzjen
I did not really think about that	Dêr tocht ik net echt oan
We were destined to destroy each other	Wy wiene foarbestemd om inoar te ferneatigjen
I think about two months old	Ik tink oer twa moanne âld
I did not hear any people speak against me	Ik hearde gjin minsken tsjin my prate
I did not want to hear it	Ik woe it net hearre
I'm not ashamed	Ik skamme my net sa
I was determined to make the best book possible	Ik wie besletten om it bêste boek mooglik te meitsjen
I put my hand on his arm, making a connection	Ik lei myn hân op syn earm, meitsje in ferbining
I mean those things are meant to be talking to ghosts	Ik bedoel dy dingen binne bedoeld om te praten mei spoeken
I have no feeling in the left	Ik ha gjin gefoel yn de linker
I learned it by accident	Ik learde it by ûngelok
I watched as they shook hands	Ik seach hoe't se de hân skodden
I do not let you risk your life like that	Ik lit dy net sa dyn libben riskearje
I have not seen stairs yet	Ik ha dochs gjin treppen sjoen
A primitive society has no need for history books	In primitive maatskippij hat gjin ferlet fan skiednisboeken
I did not deserve kind words	Ik hie gjin freonlike wurden fertsjinne
I have never posted this anywhere	Ik haw nea pleatst dit oeral
I had refused, and then ignored it completely	Ik hie wegere, en doe negearre it hielendal
I can not buy a jury like you can	Ik kin in sjuery net keapje lykas jo kinne
A perfect place to hide	In perfekt plak om te ferbergjen
I had gotten two others and theirs was the best	Ik hie twa oaren krigen en harren wie de bêste
I asked her where they were going	Ik frege har wêr't se hinne wiene
I can not tell you what it is	Ik kin dy net sizze wat it is
She was strong in a realistic way	Se wie sterk op in realistyske manier
He could have beaten me	Hy koe my slein hawwe
I stared in shock at her	Ik stoarre skrokken nei har
A week without sunlight, apparently no bath	In wike sûnder sinneljocht, blykber gjin bad
A white broad claims that you are yours	In wite brede beweart dat jo jo binne
I could not get satisfaction from that	Dêr koe ik gjin foldwaning fan krije
I could understand chemistry	Ik koe skiekunde begripe
I do believe it is a constitutional crisis	Ik leau wol dat it in konstitúsjonele krisis is
I mean, really ugly scream	Ik bedoel, echt lelijk gjalp
A few days later the dean called me	In pear dagen letter belle de dekaan my
I think we should try to catch her	Ik tink dat wy moatte besykje har te fangen
I turned left while everyone turned right	Ik draaide lofts, wylst elkenien nei rjochts draaide
I nodded and stood to walk	Ik knikte en stie om te gean
A good financial person is always key	In goed finansjeel persoan is altyd kaai
I'm scared of her and push her out	Ik bin bang foar har en triuw har út
These issues remain topics of historical debate	Dizze saken bliuwe ûnderwerpen fan histoarysk debat
I bent down and kissed it	Ik bûgde my oerein en tute it
I no longer trembled with fear	Ik trilde net mear fan eangst
I have to branch out	Ik moat tûke út
I did not get a chance to say much more	Ik krige net in kâns om te sizzen folle mear
After all, I had my own business	Ik hie ommers myn eigen bedriuw
I told him about my work and he showed interest	Ik fertelde him oer myn wurk en hy liet belangstelling sjen
I saw myself in a dry well	Ik seach mysels yn in droege put
I should have been there for you, whatever	Ik hie d'r foar dy wêze moatten, wat dan ek
I doubt she would ever have been married in those circumstances	Ik twifelje oan dat se yn dy omstannichheden oait troud wêze soe
I share with you whatever is part of my consciousness	Ik diel mei jo wat ek diel útmakket fan myn bewustwêzen
I always look forward to speaking directly with the audience	Ik sjoch der altyd nei út om direkt mei it publyk te praten
I asked why he was so overwhelmed	Ik frege wêrom't er sa oerstjoer wie
A permit application is welcome	In fergunningfersyk is wolkom
I have a lot going on now	Ik haw in protte geande no
I felt he understood the story	Ik fielde dat hy it ferhaal begriep
I want you to stay in our suite	Ik wol dat jo yn ús suite bliuwe
I make thirteen dollars an hour	Ik meitsje trettjin dollar yn 'e oere
I have to make a trip	Ik haw in reis te meitsjen
I know it should make you better	Ik wit dat it jo better meitsje moat
A house is a typical example	In hûs is in typysk foarbyld
I failed to capture the implied threat in the question	Ik slagge de ymplisearre bedriging yn 'e fraach net te fangen
I was able to return and lock the gate later	Ik koe weromkomme en de poarte letter op slot
I definitely packed lighter than she did	Ik pakte perfoarst lichter yn dan sy
I found the download page where his lectures sat	Ik fûn de downloadside wêr't syn lêzingen sieten
I know exactly how that feels	Ik wit krekt hoe't dat fielt
I should have gotten out of that grip	Ik hie út dy greep komme moatten
I was in a secret	Ik wie yn in geheim
I'm sure she would like the idea	Ik bin der wis fan dat se it idee leuk fine soe
I have the cats in my room	Ik haw de katten yn myn keamer
I tried almost all the home furniture here	Ik besocht hast alle hûsmeubels hjir
I do not think it was my idea	Ik tink net dat it myn idee wie
I pull it out of my nose, take a deep breath	Ik lûk it fan myn noas wei, sykhelje djip
I could not find any detail that was undone	Ik koe gjin detail fine dat ûngedien wie
A man does not need much	In man hoecht net folle nedich te hawwen
I told her she had to come to my house	Ik sei tsjin har dat se by my thús komme moast
Put in a serious headache	In serieuze hoofdpijn sette yn
I run my hand through my hair	Ik draaf myn hân troch myn hier
I am ready to inform them personally	Ik bin ree om se persoanlik te ynformearjen
I'm back in my bedroom, lying on my bed	Ik bin wer yn myn sliepkeamer, lizzend op myn bêd
I wonder what mom will do about it	Ik freegje my ôf wat mem der oan dwaan sil
Gordon then blew with his nose on the towel	Gordon blies doe mei de noas op 'e handoek
I can not understand why we are so thirsty	Ik kin net begripe wêrom't wy sa toarst hawwe
I kissed her with myself today	Ik mei har hjoed sels tútsje
I need to think soon	Ik moat gau tinke
I looked with reluctance in the mirror	Ik seach mei tsjinsin yn 'e spegel
Their function is unknown	Har funksje is ûnbekend
I had been in town to discuss a book	Ik wie yn 'e stêd west om in boek te bepraten
I will offer them the choice of hearing	Ik sil har de kar fan harksitting biede
I did not want him to be here to influence your recovery	Ik woe net dat hy hjir wie om jo herstel te beynfloedzjen
I can not even breathe well	Ik kin net iens goed sykhelje
I would have to wait to buy my ticket	Ik soe wachtsje moatte om myn kaartsje te keapjen
I absolutely did not get off on a good footing	Ik kaam perfoarst net op in goeie foet ôf
I feel it is a much needed dialogue	Ik fiel dat it in heul nedich dialooch is
I had heard this speech before	Ik hie dizze taspraak earder heard
I think we should stay close to home	Ik tink dat wy ticht by hûs bliuwe moatte
I think it's better than the one she likes	Ik tink dat it better is dan dejinge dy't se leuk fynt
I would have liked to have had it for a long time	Ik mocht graach hawwe it lang
I will not resist either	Ik sil my ek net fersette
I have written four books about it	Ik haw der fjouwer boeken oer skreaun
A strip of bright light penetrated under the door	In strook fel ljocht drong ûnder de doar yn
I will not be one of them	Ik sil net ien fan harren wêze
I really did not know where to start	Ik wist echt net wêr't ik begjinne moast
I turned to my master	Ik draaide my om nei myn master
I think they were scientific experiments of some kind	Ik tink dat se wittenskiplike eksperiminten fan ien of oare soarte wiene
I can say that again	Dat kin ik nochris sizze
I ask your opinion first to make mistakes	Ik freegje jo miening earst om flaters te meitsjen
I can hardly remember anything more good about her	Ik kin my amper mear wat goeds fan har ûnthâlde
A trend seems to be starting here	In trend liket hjir te begjinnen
Reading gives you enjoy your whole life	Lêzen jout jo hiele libben genietsje
I should have gone for a run	Ik hie op in draf gean moatten
I have a home and a great relationship and family	Ik haw in hûs en in geweldige relaasje en famylje
I wish he had every part of me	Ik woe dat hy elk diel fan my hie
I agreed, and the test came back positive	Ik stimde yn, en de test kaam posityf werom
A smile crept across his face	In glimke krûpte op syn gesicht
I slap her in my arms and just hold her tight	Ik slach har yn myn earms en hâld har gewoan fêst
I sighed, wishing all this rubbish would go away	Ik suchte, winskje dat al dizze rommel fuort soe gean
I really can not talk about that	Dêr kin ik eins net oer prate
I barely made it into the wood	Ik makke it amper yn it hout
The two were married the following year	De twa waarden it folgjende jier troud
I want to see people stop going back	Ik wol sjen dat minsken ophâlde werom te gean
He thought the snake had only brushed his hand	Hy tocht dat de slang allinnich syn hân boarstele hie
A piece of his mind is gone	In stik fan syn geast is fuort
I love everyone here	Ik hâld fan elkenien hjir
I immediately became their biggest fan	Ik waard fuortendaliks harren grutste fan
A house has been broken into and some money has been stolen	Der is ynbrutsen yn in hûs en der is wat jild stellen
I was immediately wet for him	Ik wie daliks wiet foar him
I stopped him and started him again	Ik stoppe him en begon him wer
I felt his inches slide in	Ik fielde syn sintimeter glide yn
I would have to go nowhere	Ik soe nearne hinne moatte
I got breakfast, and ate it, and later, lunch	Ik krige moarnsbrochje, en iet it, en letter, lunch
I remember he seemed touched	Ik herinner my dat hy oanrekke like
They shook hands and parted	Se skodden de hân en skieden
I know she does not want to go but come on	Ik wit dat se net gean wol mar kom op
I had to find a way out of here	Ik moast hjir in wei út fine
I only heard his end of the call	Ik hearde allinnich syn ein fan 'e oprop
Walker became the first person to enter space twice	Walker waard de earste persoan dy't twa kear de romte yngie
I breathed deeply for courage	Ik sykhelle djip foar moed
I think she's getting her appetite back	Ik tink dat se har appetit werom krijt
I wanted to see her again	Ik woe har nochris sjen
I forget the real name of the thread	Ik ferjit de echte namme fan 'e draad
I did not mean it then	Ik miende it doe net
I am the first generation of children in my family	Ik bin de earste generaasje bern út myn famylje
I know you would not intentionally hurt me	Ik wit dat jo my net mei opsetsin sear dwaan soene
I have not slept for days	Ik haw al dagen net sliept
However, I did not add anything to it	Ik joech der lykwols neat oan
I have no doubt he would try something at noon	Ik twifele der net oan dat hy wat by it middeis besykje soe
I should have protected them	Ik hie se beskermje moatten
Her criticism sends him to suicide	Har krityk stjoert him ta selsmoard
I wondered if he would ever recover from losing her	Ik frege my ôf oft er oait herstelle soe fan it ferliezen fan har
It must be a serene building	It moat in serene gebou wêze
I always had such food	Ik hie altyd sa iten
I can not turn my mind around	Ik kin myn geast der net om draaie
I just wrote down the report	Ik haw krekt it rapport opskreaun
I'm glad you have your faith	Ik bin bliid dat jo jo leauwe hawwe
I opened my mouth and drank warm blood	Ik die myn mûle iepen en dronk waarm bloed
I heard whistling sounds behind me	Ik hearde fluitende lûden efter my
I would run over broken glass if he had asked	Ik soe oer brutsen glês rûnen, as er frege hie
I just wish you had told us sooner	Ik woe gewoan dat jo it ús earder ferteld hiene
I wanted to know if you would come with me	Ik woe witte oft jo mei my komme soene
I hope the environment could balance my mood a bit	Ik hope dat it miljeu myn stimming in bytsje balansearje koe
I think both are true	Ik tink dat beide wier binne
I had my share yesterday	Ik hie juster myn oandiel
I never thought about making novels back then	Ik tocht der doe noch noait oan om romans fan te meitsjen
I was like melting butter afterwards	Ik wie as it smelten fan bûter dêrnei
I just want to call it a day	Ik wol it mar in dei neame
I can tell you about progress and process	Ik kin jo fertelle oer foarútgong en proses
I love all things pink	Ik hâld fan alle dingen roze
I knew right away what had just happened	Ik wist fuort wat der krekt bard wie
I now think my expectations were too high	Ik tink no dat myn ferwachtings te heech wiene
I was not sure of him	Ik wie net wis fan him
I had crossed my fingers	Ik hie myn fingers oerstutsen
I agree we do what he says	Ik stimme wy dogge wat er seit
I want to see action taken	Ik wol sjen dat aksje wurdt nommen
An empty page is staring me back	In lege side stoarret my werom
I also go alone because my husband does not swim much	Ik gean ek allinnich om't myn man net folle swimt
I did that recently with a piece of lace	Dat die ik koartlyn mei in stik kant
I saw them talking and laughing together	Ik seach se prate en laitsje tegearre
I added the photo	Ik ha de foto taheakke
I just never understood why they left you	Ik haw gewoan noait begrepen wêrom't se dy ferlitten hawwe
A third place was the worst of all	In tredde plak wie it minste fan allegear
I stretch out my arms	Ik stek myn earms út
I did not turn around to look at him	Ik draaide my net om om nei him te sjen
I was not a revolutionary	Ik wie gjin revolúsjonêr
I was fired after a few days	Ik waard nei in pear dagen ûntslein
I then hear what makes the difference	Ik hear dan wat it ferskil makket
I love listening to what people think about things	Ik hâld fan harkje nei wat minsken tinke oer dingen
I tried to get up, but my legs were heavy	Ik besocht oerein te kommen, mar myn skonken wiene swier
I would suggest adding the following menu items	Ik soe foarstelle de folgjende menu-items ta te foegjen
A statement from the university is expected soon	In ferklearring fan de universiteit wurdt meikoarten ferwachte
I can no longer turn my head	Ik kin de holle net mear draaie
The process was repeated until the gold was reached	It proses waard werhelle oant it goud waard berikt
A few seconds later, another monitor demanded her attention	In pear sekonden letter easke in oare monitor har oandacht
I did not want to make him angry at you	Ik woe him net lilk meitsje op dy
I went to my love	Ik gie nei myn leafde
I expect you to be on your guard	Ik ferwachtsje dat jo op jo hoede binne
I've talked to her a few times	Ik ha in pear kear mei har praat
I could go down to the studio and dance	Ik koe del nei de studio en dûnsje
I've never been attracted to a man before	Ik haw nea west oanlutsen ta in man foar
I believe that travel always keeps the chef so innovative	Ik leau dat reizen de kok altyd sa ynnovatyf hâldt
I'll just provide an update here	Ik sil hjir gewoan in update leverje
I could be smart sometimes	Ik koe soms tûk wêze
I closed my eyes without luck	Ik die myn eagen ticht sûnder gelok
I would love to see it	Ik soe it graach besjen wolle
I saw light coming out of nowhere	Ik seach ljocht kommen út it neat
A diamond symbol indicates the response time of the transcription factor	In diamantsymboal jout de responstiid fan de transkripsjefaktor oan
I do the yard work, mostly	Ik doch it werfwurk, meast
A minute later she was gone	In minút letter wie se fuort
I mean, she's here	Ik bedoel, sy hjir
I love watching football and drinking beer	Ik hâld fan fuotbal te sjen en bier te drinken
I freed it, let it take its grip on me	Ik befrijde it, liet it syn greep op my nimme
The more important development was the director-firing system	De wichtiger ûntwikkeling wie it direkteur-firing-systeem
I went to birthday parties	Ik gie nei jierdeifeestjes
I knew the forest was speaking against me	Ik wist dat it bosk tsjin my spruts
I did not know if I should be abused or not	Ik wist net oft ik misledige wurde moast of net
I say no more, this time we have the guns	Ik sis net mear, dizze kear hawwe wy de gewearen
I already have two kids to go with	Ik haw al twa bern om mei te gean
I can live with that and not look back	Dêr kin ik mei libje en net werom sjen
I have to get my shit together	Ik moat myn stront byinoar helje
I expect my instructions to be followed	Ik ferwachtsje dat myn ynstruksjes folge wurde
I roll out of bed, still half asleep	Ik rôlje út bêd, noch heal yn 'e sliep
The route is usually climbed in two days	De rûte wurdt meast yn twa dagen beklommen
A number of bridges cross the stream	In oantal brêgen krúst de beek
I had some ice cream	Ik hie wat iis
I also had a sense of purpose	Ik hie ek in gefoel fan doel
I call my insurance company	Ik belle myn fersekeringsmaatskippij
I call for an end to these activities	Ik rop om in ein oan dizze aktiviteiten
I stumbled backwards	Ik stroffele efteroer
Then suddenly an idea came to her	Der kaam dan ynienen in idee by har
I love pasta so much	Ik hâld safolle fan pasta
I shove them as far down as they come	Ik skowe se sa fier del as se komme
I was weak and pathetic	Ik wie swak en patetysk
A girl falls for her married boss	In famke falt foar har troude baas
I touched her wrist on her wrist	Ik berikte har pols op har pols
I need someone to stay with me	Ik ha ien nedich om by my te bliuwen
I did not know how many months ago it had been	Ik wist net hoefolle moannen lyn it west hie
I did not want to know who my biological father was	Ik woe net witte wa't myn biologyske heit wie
Another team was assembled to develop the game	In oar team waard gearstald om it spultsje te ûntwikkeljen
I barely remember the first half there though	Ik herinner my de earste helte der dochs amper
I learned to trust my instincts more	Ik learde myn ynstinkten mear te fertrouwen
I gave them the verse before we opened	Ik joech harren it fers foardat wy iepene
I had to save myself	Ik moast mysels rêde
I looked there and saw an address	Ik seach der nei en seach in adres
I want my girl to have every possible advantage	Ik wol dat myn famke alle mooglike foardiel hat
I sit upright on the cold, rusty metal couch	Ik sit rjochtop op 'e kâlde, roestige metalen bank
I know how it is that you feel	Ik wit hoe't it is dat jo fiele
I can even use some sleep	Ik kin sels wat sliep brûke
I dropped it in the silver bowl	Ik liet it yn 'e sulveren bakje falle
I hurt my husband really badly	Ik sear myn man echt slim
I slept right through to the next morning	Ik sliepte rjocht troch nei de folgjende moarn
However, it was cold comfort	It wie lykwols kâld treast
That I must remember	Dat moat ik ûnthâlde
I fell prostrate on his feet	Ik foel prostreate op syn fuotten
I'm officially a very greedy person	Ik bin offisjeel in tige gierig persoan
I can read his mind too	Ik kin syn gedachten ek lêze
I stopped at the edge of the stream	Ik bleau stean op 'e igge fan 'e stream
I could do it in my sleep	Ik koe it dwaan yn myn sliep
I had to dump her in the end though	Ik moast har op it lêst dochs dumpe
A living and dining room that were barely used	In wen- en ytseal dy't amper brûkt waarden
A crowd has gathered	In mannichte hat gearkommen
I could not be more wrong	Ik koe net mear ferkeard wêze
I would not cry	Ik soe net gûle
I slowly got up to see who it was	Ik kaam stadich oerein om te sjen wa't it wie
I said nothing about being let go	Ik sei neat oer loslitten wurde
I reached out and grabbed her wrist as she stood	Ik rikte út en pakte har pols doe't se stie
I have to go out and collect my rent	Ik moat út en sammelje myn hierjild
I felt myself breaking with each swell	Ik fielde mysels brekke mei elke deining
I love you, you are my life	Ik hâld fan dy, do bist myn libben
I come here to have fun	Ik kom hjir om wille te hawwen
I already find her beautiful, beautiful name	Ik fyn har al moai, moaie namme
A red arrow buried him in his shield	In reade pylk begroeven him yn syn skyld
I can benefit from that myself	Dêr kin ik sels wol fan profitearje
I can give you my word	Ik kin dy myn wurd jaan
I know of her father	Ik wit fan har heit
His ground was chosen mostly indifferently	Syn grûn waard meast ûnferskillich keazen
I learned to breathe again	Ik learde wer sykheljen
A match would always be hidden, unknown to the opponent	In wedstriid soe altyd ferburgen wêze, ûnbekend foar de tsjinstanner
I heard a loud scream that made my eyes water	Ik hearde in lûde gjalp dy't myn eagen wetter makke
I had not loaded my rifle at home	Ik hie myn gewear thús net laden
I never realized what a good person you are	Ik haw noait realisearre wat in goede persoan jo binne
I went through it and went up the lake	Ik gie der troch en gie de mar op
I am very happy with the outcome	Ik bin hiel bliid mei de útkomst
I can not find the words to explain it	Ik kin de wurden net fine om it út te lizzen
I'm shocked, my daughter	Ik bin skrokken, myn dochter
I shrugged and walked away	Ik skodholle en gong fuort
I left the fruit on her bed	Ik liet de frucht op har bêd
I used to work in television news	Ik wurke eartiids yn televyzjenijs
I think this happens mainly because of pride	Ik tink dat dit benammen bart fanwege grutskens
I still have it somewhere	Ik haw it noch earne
I love the fact that there are limited days	Ik hâld fan it feit dat d'r beheinde dagen binne
I would also like to plan a meeting with you	Ik soe ek graach in gearkomste mei dy planne
A conversation that implies discussing mine as much as theirs	In petear dat ymplisearret it besprekken fan mines likefolle as harres
I know the importance of them	Ik wit it belang fan harren
I did not see you coming	Ik seach dy net ynkommen
We really had a great time with it	Wy hienen der echt in geweldige tiid mei
I've told you before	Ik haw it dy earder sein
I love treating people nicely	Ik hâld fan minsken aardich te behanneljen
I could feel the time running out	Ik koe fiele de tiid rint út
I mean look at the stars	Ik bedoel sjoch nei de stjerren
I did not expect the other boy to be there	Ik hie net ferwachte dat de oare jonge der wie
I nodded to her, she nodded back	Ik knikte nei har, se knikte werom
I was too overwhelmed and angry to even try	Ik wie te oerstjoer en lilk om sels te besykjen
I became visible again	Ik waard wer sichtber
I see the birds flying around me	Ik sjoch de fûgels om my hinne fleane
I was afraid to let him go	Ik wie bang om him los te litten
I pick up my purse and my coat	Ik helle myn beurs en myn jas op
I mean, lose your career	Ik bedoel, jo karriêre ferlieze
I only know how to start with	Ik wit allinne hoe te begjinnen mei
I could only think of one solution	Ik koe mar ien oplossing betinke
I learned to fight from my father	Ik learde fjochtsjen fan myn heit
I wonder who ever gave you that idea	Ik freegje my ôf wa't dy oait dat idee jûn hat
I think he knows something	Ik tink dat hy wat wit
A nurse met her as they walked through the doors	In ferpleechster trof har doe't se troch de doarren rûnen
I see a smile on his little face	Ik sjoch in glimke op syn lytse gesicht
I was asleep before my head even hit the pillow	Ik wie yn 'e sliep foardat myn holle sels it kessen rekke
I'm very happy to hear it	Ik bin tige bliid om it te hearren
I have a good company	Ik haw in goed bedriuw
I can not talk about him	Ik kin net oer him prate
I love the way they cast it	Ik hâld fan de manier wêrop se it casten
I got an answer in hours	Ik krige in antwurd yn oeren
I fell hard and fast, and it was easy	Ik foel hurd en fluch, en it wie maklik
I put my finger on my lips	Ik lei myn finger op myn lippen
I wish he liked it	Ik mocht graach dat hy der fan hâlde
I looked at him, and he smiled at me	Ik seach him oan, en hy glimke nei my
He also tells her that her mother is dead	Hy fertelt har ek dat har mem dea is
I look at the bag and shake my head	Ik sjoch nei de tas en skodzje de holle
I broke his jaw with a stone	Ik bruts syn kaak mei in stien
I then slowly closed my eyes and leaned forward	Ik die doe stadich de eagen ticht en bûgde my foaroer
I felt very good, they explained the situation	Ik fielde my heul goed, se hawwe de situaasje útlein
I only dreamed of being his heir, the Crown Prince	Ik dreamde mar om syn erfgenamt te wêzen, de kroanprins
I was not used to seeing him like that	Ik wie net wend om him sa te sjen
I think that's my problem	Ik tink dat dat myn probleem is
I want to give you instructions	Ik wol jo ynstruksjes jaan
I had to sound determined, and stand my ground	Ik moast fêststeld klinke, en myn grûn stean
I ran my hands up and down through my arms	Ik rûn myn hannen op en del troch myn earms
It remained to make the occupation work	It bleau om de besetting wurk te meitsjen
Some chose to sell their equipment and return to the south	Guon keas om har apparatuer te ferkeapjen en nei it suden werom te gean
A beautiful, beautiful cat	In moaie, moaie kat
I asked if he could recommend books	Ik frege oft hy boeken oanbefelje koe
She was a poet and musician	Se wie dichter en muzikant
I hate places like this	Ik haatsje plakken lykas dizze
I told you he would not stay	Ik sei dy dat er net bliuwe soe
I wanted to get away from this course	Ik woe fan dizze kursus ôf
I was not one of them	Ik wie net ien fan harren
I shook it, confused	Ik skodde it, yn 'e war
I immediately felt stupid	Ik fielde my daliks dom
A family enemy is set on revenge	In famylje fijân is ynsteld op wraak
I walk by, row by row	Ik rin troch, rige foar rige
I needed some fresh air at this point	Ik hie op dit punt wat frisse lucht nedich
She thought my jokes were funny	Se tocht dat myn grappen grappich wiene
I let her ass where she was	Ik liet har kont litte wêr't se wie
I leaned against the wall and looked at him	Ik draaide my tsjin de muorre oan en seach him oan
I'll explain that to you later	Dat sil ik jo letter útlizze
I wanted to get out of here	Ik woe hjir wei
I assume you two do not	Ik nim oan dat jim twa net hawwe
I will not tell you anything that could hurt him	Ik sil dy neat fertelle dat him sear dwaan kin
I bend down and quickly pick up the keys	Ik bûge my del en nim fluch de kaaien op
I looked at a similar issue last month	Ik seach ferline moanne ferline moanne nei in ferlykber probleem
I shared a room with my cousin	Ik dielde in keamer mei myn neef
I thought this with strange relief	Ik tocht dit mei nuvere opluchting
I looked down embarrassed	Ik seach ferlegen del
I got sick on the kitchen floor there	Ik waard dêr siik op 'e keukenflier
The resulting offspring is most fertile	De resultearjende neiteam is meast fruchtber
I want to become a magazine editor	Ik wol tydskriftredakteur wurde
I can explain it to you better personally	Ik kin it jo better persoanlik útlizze
I enjoyed the strength and confidence it gave me	Ik genoat fan de krêft en it fertrouwen dat it my joech
A black car was standing behind us	In swarte auto stie efter ús
I felt helpless and just wanted to be home	Ik fielde my helpleas en woe gewoan thús wêze
I was not really interested, just overwhelmed	Ik wie net echt ynteressearre, allinnich oerstjoer
A month has passed since my return	In moanne is ferrûn sûnt myn weromkomst
I ran at full speed to the right	Ik draafde op folle snelheid nei rjochts
I sat down and checked the instruments	Ik sette my fêst en kontrolearre de ynstruminten
I see how you look at them	Ik sjoch hoe't jo nei har sjogge
I can not wait to get through this and get home	Ik kin net wachtsje om dit troch te kommen en thús te kommen
I meet people wherever they are	Ik moetsje minsken wêr't se binne
I pulled them back, looked down the street	Ik loek se werom, seach nei de strjitte
A silver shape shot across the hall	In sulveren foarm skeat oer de seal
I had been there for twenty minutes	Ik hie der al tweintich minuten west
I have not even called him to rave about him	Ik haw him noch net iens belle om him te razen
I buried my fingers in his hair	Ik begroeven myn fingers yn syn hier
Hair should be of natural color	Hier moat fan natuerlike kleur wêze
I still went to their house sometime	Ik gong noch wolris nei harren hûs
I learned a lot of cultural things that morning	Ik learde dy moarns in protte kulturele dingen
I know he will ask you	Ik wit dat hy dy freegje sil
I could feel the uncertain smile on my face	Ik koe de ûnwisse glimke op myn gesicht fiele
I can take a cut in salary	Ik kin nimme in besuniging yn lean
I agree, and our men have much more training	Ik mei iens, en ús mannen hawwe folle mear training
I have to buy beer every night	Ik moat elke nacht bier keapje
I just wanted to lie down and breathe	Ik woe gewoan lizzen en sykhelje
I feel happy for the start of your journey	Ik fiel gelok foar it begjin fan jo reis
I rubbed my hands over my arms	Ik wriuwde myn hannen oer myn earms
I can smell humanity on those three	Ik kin it minskdom rûke op dy trije
I could achieve nothing more	Ik koe neat mear berikke
I highly recommend it	Ik riede it perfoarst oan
I put the combined material on the wee needle	Ik sette it kombinearre materiaal op 'e wee needle
I was so disgusted with him that day	Ik wie sa walgelijk fan him dy dei
It went on to win the last one	It gie op om de lêste te winnen
I drink a beer every now and then	Ik drink sa no en dan in bierke
I had been simple and stubborn, mostly stubborn	Ik hie ienfâldich en koppich west, meast koppich
A few leaves broke away and tugged at the ground	In pear blêden briek fuort en tutele nei de grûn
The ships did not wear armor	De skippen droegen gjin pânserbeskerming
I enjoyed it while it lasted	Ik genoat derfan wylst it duorre
I love telling her to stop being so generous	Ik hâld har te fertellen om op te hâlden mei sa genereus te wêzen
I know what you told me	Ik wit watst my sein hast
I knew what it was doing	Ik wist wat it die
I was sitting in a car that time	Ik siet dy tiid yn in auto
I was a little tired	Ik wie in bytsje wurch
I remember she did that when we were younger	Ik herinner my dat se dat die doe't wy jonger wiene
I can not bear to leave him	Ik kin it net ferdrage him te ferlitten
A long passage carved out of the rock was visible	In lange gong út 'e rots snien wie te sjen
I knew time was against us	Ik wist dat de tiid tsjin ús wie
I did not photograph them all we saw	Ik haw se net allegear fotografearre dy't wy seagen
I turn around and smile	Ik draai my om en glimkje
I visited holy places and places of power around the earth	Ik besocht hillige plakken en machtsplakken om 'e ierde
I have a good feeling about coming here	Ik haw in goed gefoel om hjir te kommen
I probably sounded angry at you on the phone	Ik klonk wierskynlik lilk op jo oan 'e telefoan
I feel like a dull knife	Ik fiel my as in dof mes
I did not care	Ik joech my neat om
A white, wooden dome cuts the structure	In wite, houten koepel kapt de struktuer
I wanted to talk to her and hear her justification	Ik woe mei har prate en har rjochtfeardiging hearre
I think things are going in the right direction	Ik tink dat dingen yn 'e goede rjochting geane
I must have been lost	Ik moat ferlern gien wêze
I felt my clothes and skin	Ik fernaam myn klean en hûd
They had to be killed	Se moasten fermoarde wurde
I have not chosen this life	Ik haw dit libben net keazen
I trust you, but everyone reaches his limit sometimes	Ik fertrou dy, mar elkenien berikt syn limyt soms
I was really on my own	Ik wie echt op myn eigen
I know how expensive it is	Ik wit hoe djoer it is
I did not immediately think she would come here	Ik tocht net fuort dat se hjir komme soe
I stumble upon an interesting, enormous sight	Ik stroffelje op in nijsgjirrich, enoarm sicht
A thin leaf clung to his windows	In tinne blêd klong oan syn ruten
I can find them nowhere	Ik kin se nearne fine
I was surprised that the day had lasted so long	Ik wie ferrast dat de dei sa lang duorre hie
I tried to focus, but it was persistent	Ik besocht te fokusjen, mar it wie oanhâldend
I swear, you remind me of someone	Ik swar, do tinkst my mar oan immen
I work very part time from home	Ik wurkje tige dieltiid fan hûs
I can pick up nothing	Ik kin neat ophelje
I want to know what happened here	Ik wol witte wat it hjir bard is
I stare out at the sky and close my eyes	Ik stoarje út nei de himel en slút myn eagen
It would become very important after the war	It soe nei de oarloch tige wichtich wurde
I should have been scared	Ik hie bang wêze moatten
I asked the lady for stuff for our teeth	Ik frege de dame om spul foar ús tosken
I lowered my hand and shook my head	Ik liet myn hân sakke en skodde de holle
Lots of interesting facts	In protte nijsgjirrige feiten
They can also be repeated	Se kinne ek werhelle wurde
I would have liked to have met with his approval	Ik soe graach hawwe moete mei syn goedkarring
I could not remember his name, could hardly remember my own	Ik koe syn namme net ûnthâlde, koe myn eigen amper ûnthâlde
I would see you touching yourself	Ik soe sjen dat jo josels oanreitsje
I even knew he would be killed	Ik wist sels dat hy soe wurde fermoarde
I was a horrible mother and wife the first week	Ik wie in ôfgryslike mem en frou de earste wike
A second later, his club disappeared	In sekonde letter ferdwûn syn klup
I would not return to the prison place	Ik soe net weromgean nei it finzene plak
I can be too, one day	Ik kin ek wêze, ien dei
Other items included weapons and navigational instruments	Oare items omfette wapens en ynstruminten foar navigaasje
A sudden explosion in the distance made her leap	In hommelse eksploazje yn 'e fierte makke har sprong
A very promising writer	In tige kânsryk skriuwer
I can almost taste it	Ik kin it hast priuwe
I look forward to the dialogue with you	Ik sjoch út nei de dialooch mei dy
I tried to be friendly and honest with everyone	Ik besocht freonlik en earlik te wêzen mei elkenien
I never ignored the lightning	Ik haw de bliksem nea negearre
I swear his eyes had this tremendous power	Ik swar dat syn eagen dizze geweldige krêft hiene
I've always wanted you	Ik ha dy altyd wold
I had classic systems with a lot of games	Ik hie klassike systemen mei in protte spultsjes
I feel amazed by this	Ik fiel my fernuvere troch dit
I got ready to work	Ik kaam ree om te wurkjen
I was glad she was happy again	Ik wie bliid dat se wer bliid wie
I had a great time, too	Ik hie in geweldige tiid, te
I heard a slight vibration in his voice	Ik hearde in lyts trilling yn syn stim
Anna within the genre of historical fiction	Anna binnen it sjenre fan histoaryske fiksje
I could not even say it out loud in my head	Ik koe it net iens lûdop yn myn holle sizze
I had never experienced such heat in my life	Ik hie noch nea yn myn libben sa'n waarmte meimakke
I wanted to defend myself	Ik woe mysels ferdigenje
I need to know if it's true	Ik moat witte oft it wier is
I had no intention at all that that would happen	Ik wie hielendal net fan doel dat dat soe barre
I have not found it to be true	Ik haw net fûn dat it wier is
A child would never be able to get that far	In bern soe noait sa fier komme kinne
I called my friends and told them about you	Ik belle myn freonen en fertelde se oer dy
I can not wait to hang out with him	Ik kin net wachtsje om mei him om te hingjen
I should be productive	Ik soe produktyf wêze moatte
I will leave you to your thoughts	Ik sil jo oan jo gedachten oerlitte
I loved them all, my wife too	Ik hâldde fan se allegearre, myn frou ek
I'm a little sleepy today	Ik bin hjoed in bytsje slieperich
I would definitely put an end to it	Ik soe der grif in ein oan sette
I can not comply with your request	Ik kin net foldogge oan jo fersyk
I stumbled backwards confused	Ik stroffele ferbjustere efterút
I could not hear it	Ik koe my it net hearre litte
I was there as a child	Ik ha dêr as bern west
I used the stone to make you invisible	Ik haw de stien brûkt om jo ûnsichtber te meitsjen
I enjoyed the story and wished there had been more	Ik genoat fan it ferhaal en woe dat der mear west hie
I look forward to watching the series	Ik sjoch út nei it besjen fan de searje
I can not help but wonder at how great these feel	Ik kin it net helpe mar fernuverje oer hoe geweldich dizze fiele
The plot must be taken on its own terms	It plot moat op syn eigen betingsten wurde nommen
I had asked for it here and it was delivered	Ik hie hjir om frege en it wie levere
I was pulled off the road twice	Ik waard twa kear fan de dyk treaun
I found out what he was angry about last night	Ik fûn út wêr't er justerjûn lilk oer wie
State when we defeated them twice	Steat doe't wy fersloech se twa kear
I read it in her diary	Ik lês it yn har deiboek
The exhibition and nest building will be repeated in the autumn	De eksposysje en nêstbou wurdt yn de hjerst werhelle
Catherine accepts and marries the couple	Catherine akseptearret en it pear trouwe
I did not notice him, he was behind me	Ik fernaam him net, hy wie efter my
A working class love	In arbeidersklasse leafde
I could actually hear his voice and it was beautiful	Ik koe syn stim eins hearre en it wie prachtich
I have eyes you know	Ik haw eagen do witst
I worked for you two years ago	Ik haw twa jier lyn foar dy wurke
I know my phone is private	Ik wit dat myn tillefoan privee is
A diary card is attached	In deiboekkaart is taheakke
I presented it to her	Ik presintearre it oan har
I miss her and talk to her every day	Ik mis har en praat alle dagen mei har
Thousands of things could go wrong	Tûzen dingen koenen mis gean
I have been a student of political science	Ik haw in studint fan politike wittenskip west
I could not detect any tension	Ik koe gjin spanning ûntdekke
I needed nothing else from him	Ik hie neat oars fan him nedich
He ended the season on injured reserve	Hy einige it seizoen op blessearre reserve
A simple model of educational standards	In ienfâldich model fan edukative noarmen
I need to talk to him about a job	Ik moat mei him prate oer in baan
I closed my eyes and let the feelings overwhelm me	Ik die de eagen ticht en liet de gefoelens my oerweldigje
I keep looking at him, still without words	Ik bliuw nei him sjen, noch sûnder wurden
I think it scared her	Ik tink dat it har kjel makke
I should not have started this conversation	Ik hie dit petear net begjinne moatten
I can not let you go	Ik kin dy net loslitte
I think history really repeats itself	Ik tink dat de skiednis echt werhellet
Sorry, everyone said	Spitich, sei elkenien
I tried again to download my large file	Ik haw nochris besocht myn grutte triem te downloaden
I understand what you mean	Ik begryp wat jo bedoele
I want her to go home	Ik wol dat se nei hûs giet
A few years service, just to see	In pear jier tsjinst, gewoan om te sjen wollen
Will one day be a big shot	Sil ien dei in grut skot wêze
I suddenly felt tired and breathed heavily	Ik fielde my ynienen wurch en sykhelle swier
I know what you mean now	Ik wit wat jo no bedoele
I was sure he would be fine	Ik wie der wis fan dat hy goed soe wêze
I feel myself falling at an incredible speed	Ik fiel mysels falle mei in ûnbidige snelheid
I did not copy them sorry	Ik haw se net kopieare sorry
I could not figure out if she was right	Ik koe net útfine oft se gelyk hie
I made a vow to myself then	Ik die in gelofte oan mysels doe
And yet we begin again with night	En dochs begjinne wy ​​wer mei nacht
I can feel it with my fingers	Ik kin it fiele mei myn fingers
I planned my route the night before	Ik plande myn rûte de nacht dêrfoar
I myself never dare to return	Ik doar sels noait werom te kearen
I'm lost that thought	Ik bin fan dy gedachte kwyt
I would love to connect	Ik soe graach ferbine
I pointed to one side of your room	Ik wiisde nei in kant fan dyn keamer
I looked to go to the city	Ik seach nei de stêd te gean
I'm still burning myself, make no mistake	Ik brân mysels noch, meitsje gjin flater
I believe you have met them too	Ik leau dat jo se ek moete hawwe
I myself participate with interest in all the sports talk	Ik doch sels mei belangstelling mei oan al it sportpraat
I'm just taking a few photos of my friends	Ik nim mar in pear foto's fan myn freonen
I could not do without feeling sick	Ik koe net sûnder my siik te fielen
Breeding probably occurs throughout the year	Breeding komt wierskynlik it hiele jier troch
It should be full of light	It moat fol ljocht wêze
I can see that on your face	Dat kin ik oan dyn gesicht sjen
Completely overcome	Folslein oerwûn
I could say against your confidence	Ik koe sizze tsjin jo fertrouwen
Her gut, however, told her that they were somewhat up to date	Har gut fertelde har lykwols dat se wat op 'e hichte wiene
It was built of native rock	It waard boud fan lânseigen rock
I nod to her, holding out my hands	Ik knik nei har, en hâld myn hannen út
I understand the feeling	Ik begryp it gefoel
I opened the car door and started running	Ik die de autodoar iepen en begûn te rinnen
I really have to go	Ik moat echt gean
I would never do that, so lie down	Dat soe ik noait dwaan, sa lizze
They tortured and killed us	Se martelden en fermoarde ús
I could not stop thinking about that poor girl	Ik koe net ophâlde te tinken oan dat earme famke
A dead fish can do that	In deade fisk kin dat dwaan
I did not want a problem on my hands	Ik woe gjin probleem op myn hannen
I think that was human nature	Ik tink dat dat de minsklike natuer wie
I tried not to run like a farmer	Ik besocht net te rinnen as in boer
I went back to look at the picture	Ik gie werom om nei de foto te sjen
A press release came to the fore	In parsehelp kaam nei foaren
I wonder what letters these were	Ik freegje my ôf hokker letters dit wiene
I can tell her more tomorrow	Ik kin har moarn mear fertelle
I did not see that the door was open	Ik seach net dat de doar iepen stie
I just lived through it	Ik haw it gewoan trochlibbe
I can not remember what video this is	Ik kin my net ûnthâlde hokker fideo dit is
A few, however, went to the living room	In pear gongen lykwols nei de wenkeamer
I started to really worry about her	Ik begon echt soargen te meitsjen oer har
I thought about it, even went to a clinic	Ik tocht der oan, gie sels nei in klinyk
I told you to stay away from my girlfriend	Ik sei dy om by myn freondinne wei te bliuwen
I know he must destroy them	Ik wit dat hy se moat ferneatigje
I did the same but hung back	Ik die itselde mar hong werom
I think you actually could	Ik tink dat jo eins koene
I'm a self proclaimed fool	Ik bin in sels útroppen gek
I want to forget it all	Ik wol it alles ferjitte
I can not wait for you forever, children	Ik kin net foar altyd op jim wachtsje, bern
I saw her stretch, moving freely again	Ik seach har strekken, wer frij bewege
I still think about food of course	Ik tink noch oer iten fansels
A long moment of silence followed	In lang momint fan stilte folge
I was introduced to my work detail	Ik waard yntrodusearre oan myn wurk detail
I want her to talk again	Ik wol dat se wer praat
I did not think it would happen	Ik tocht der net oan dat it bart
I hate everything they've ever done	Ik haatsje alles wat se oait dien hiene
A small incident happened to illustrate her point	In lyts ynsidint barde om har punt te yllustrearjen
I watched as her eyes darkened	Ik seach hoe't har eagen tsjuster waarden
I did not notice that it was louder than most	Ik haw net opfallen dat it lûder wie as de measte
I took away their guns and struck one unconscious	Ik naam har gewearen fuort en sloech ien bewusteloos
I have spent many weeks here	Ik haw hjir in protte wiken trochbrocht
A cry escaped her lips	In gjalp ûntkaam har lippen
I begged him to take me with him	Ik smeekte him om my mei te nimmen
I sure let him have it over the phone though	Ik wis lit him hawwe it oer de telefoan dochs
I know you did not do it to hurt him	Ik wit dat jo it net dien hawwe om him sear te dwaan
I follow quietly behind	Ik folgje rêstich efter
I knew they were going to have a discussion the night before	Ik wist dat se de foarige jûn in diskusje hawwe soene
I hired counseling	Ik stelde begelieding oan
I can die with you now too and that wills	Ik kin no ek mei dy stjerre en dat wol
I saw him in the face	Ik seach him yn it gesicht
I have three men with me	Ik ha trije manlju by my
A difficult case, you know	In lestich gefal, dy
I ignore her and close my eyes again	Ik negearje har en doch de eagen wer ticht
I would like this to start within the next few days	Ik soe graach dat dit begon binnen de kommende dagen
I mean, she's just showing off	Ik bedoel dat se gewoan pronkt
I felt myself being driven away	Ik fielde mysels fuortdriuwen
I wonder if my speech sounds strange	Ik freegje my ôf oft myn sprektoan nuver klinkt
It has some different scenes than the original	It hat wat oare sênes as it orizjineel
I did not have enough students applying for it at classes	Ik hie net genôch studinten dy't it oanfreegje by lessen
I want a life with you	Ik wol in libben mei dy
Several historic buildings were condemned	Ferskate histoaryske gebouwen waarden feroardiele
I knew how to protest, but to no avail	Ik wist te protestearjen, mar it hie gjin nut
I immediately loved her	Ik hâldde fuortendaliks fan har
Almost all violent behavior was allowed	Hast alle gewelddiedich gedrach wie tastien
I was torn between faith and despair	Ik wie ferskuord tusken leauwe en wanhoop
I want you to come	Ik wol dat jo komme
I was just so happy for them	Ik wie krekt sa bliid foar harren
I stepped in and picked it up	Ik stapte deryn en helle it omheech
I kept looking out the window	Ik bleau út it finster sjen
I wanted my own horse	Ik woe in eigen hynder
I told you exactly what happened	Ik fertelde jo krekt wat der bard is
I want to do so much more than just kiss	Ik wol safolle mear dwaan as gewoan tútsje
A healthy new contract and talk about a movie deal	In sûn nij kontrakt en praat oer in filmdeal
I have lost so much	Ik haw safolle ferlern
I was comfortable in my body, in my skin	Ik wie noflik yn myn lichem, yn myn hûd
I tell myself not to look	Ik sis mysels net te sjen
I almost want you to get lost	Ik wol hast dat jo ferdwale
I know this is not always the case	Ik wit dat dit net altyd sa is
I no longer care what anyone thinks of my music	It kin my net mear skele wat immen fan myn muzyk fynt
It became a very serious problem	It waard in heul serieus probleem
I do it better without	Ik doch it better sûnder
I could not see better than him	Ik koe net better sjen as hy
I was, and still am, angry	Ik wie, en bin noch altyd, lilk
I personally could never get into them	Ik persoanlik nea koe krije yn harren
I will grow this year like never before	Ik sil dit jier groeie as nea earder
I found supply for such	Ik fûn oanbod foar sa'n
I could not believe my bad luck	Ik koe myn pech net leauwe
I can not come back yet	Ik kin noch net weromkomme
I did not tell him how the appointment went	Ik haw him net ferteld hoe't de ôfspraak gie
I ignored him and closed my door	Ik negearre him en die myn doar ticht
I slowly lowered my gaze to his	Ik sloech myn blik stadich nei syn
I was still on my journey of self-discovery	Ik wie noch op myn reis fan sels ûntdekking
I hear it constantly	Ik hear it konstant
I have my freedom here, with you	Ik haw myn frijheid hjir, by dy
I want to take root	Ik wol woartels delsette
I mean, this was a historic occasion	Ik bedoel, dit wie in histoaryske gelegenheid
I was only told so much	Ik waard allinnich ferteld safolle
I did everything they told me to do	Ik die alles wat se my fertelden
It is now out of print	It is no út print
I ran out of the kitchen	Ik rûn de keuken út
I still have that youthful appearance	Dat jeugdige uterlik haw ik noch
I told him about the disturbing conversation with his aunt	Ik fertelde him fan it steurende petear mei syn muoike
I always respond with the above	Ik antwurdzje altyd mei it boppesteande
I could not help seeing it, even though it was scary	Ik koe it net helpe om te sjen, ek al wie it eng
I still did not understand how long this lasted	Ik begriep noch net hoe lang dit duorre
Each performance was divided into two	Elke foarstelling waard yn twaen opdield
They could not find one	Se koene net ien fine
I had sent this to an available site	Ik hie stjoer dit in beskikbere side
Someone invested in roads and bridges	Immen ynvestearre yn diken en brêgen
I refused to compromise on the matter of our friendship	Ik wegere te kompromissen oer de saak fan ús freonskip
I do not have the willpower	Ik haw de wilskrêft net
I made phone calls with our family doctor	Ik haw telefoantsjes makke mei ús húsdokter
I seriously miss terrain tools and even multiple foundations	Ik mis terrein ark en sels meardere fûneminten serieus
I would love to do that work	Dat wurk soe ik graach dwaan
I make sure the batteries are dead first	Ik soargje derfoar dat de batterijen earst dea binne
I cried all the time	Ik skriemde de hiele tiid
I nodded and slowly got up	Ik knikte en gyng stadich oerein
I thought	Ik haw tocht
The statue itself was designed based on that event	It stânbyld sels is ûntwurpen op basis fan dat barren
I was looking forward to it	Ik seach der nei út
A soft and gentle light was around them, in descent	In sêft en sêft ljocht wie om harren hinne, yn ôfkomst
I think there's a more likely possibility	Ik tink dat d'r in wierskynliker mooglikheid is
I hope so, for her sake	Ik hoopje it, om har wille
I will not need it for that now	Dêr sil ik it no net foar nedich hawwe
I brushed my lips with my fingers, smiling	Ik boarstele myn lippen mei myn fingers, glimkjend
I gently opened it and stepped inside	Ik die foarsichtich iepen en stapte nei binnen
I took it with a trembling hand and swallowed it through	Ik naam it mei in triljende hân en slokte it troch
I liked that explanation	Ik mocht graach dy útlis
I really was not in the mood to talk to him	Ik wie echt net yn 'e stimming om mei him te praten
I had to consider my next step	Ik moast myn folgjende stap beskôgje
I was just hurt and confused	Ik wie gewoan sear en yn 'e war
I already told him that nothing had happened	Ik fertelde him al dat der neat bard wie
A few minutes later, most were themselves again	In pear minuten letter waarden de measten wer harsels
I let the shadows down	Ik liet de skaden del
I tensed my arms and energy flowed through my limbs	Ik spande myn earms en enerzjy streamde troch myn ledematen
I wish people would stop using him	Ik winskje dat minsken ophâlde mei it brûken fan him
I say absolutely not	Ik sis perfoarst net
I had to ask their customer support	Ik moast freegje harren klant stipe
I could no longer stay with her	Ik koe net mear by har bliuwe
I am fully aware of that	Dêr bin ik my folslein fan bewust
A good city to be in love with	In goede stêd om fereale te wêzen
I am deeply impressed by women who can cook	Ik bin djip ûnder de yndruk fan froulju dy't kinne koken
I was the first made	Ik wie de earste makke
I can not explain how, but it was different between us	Ik kin net útlizze hoe, mar it wie oars tusken ús
They had four children	Sy krigen fjouwer bern
A hero for my generation	In held foar myn generaasje
Every minute seemed like an age	Elke minút like in leeftyd
I had some serious bed jealousy	Ik hie wat serieuze bed-oergeunst
Wars are never won in the past	Oarloggen wurde nea yn it ferline wûn
I tried to think of something	Ik besocht wat te betinken
I collected my fleet and went to war	Ik sammele myn float en gie nei de oarloch
I made myself just as happy	Ik makke my krekt sa bliid
I feel pure joy through my blood	Ik fiel suver blidens troch my hinne bloed
Many young men are unable to cope with their growth	In protte jonge manlju kinne har groei net oan
I hit it off, of course	Ik sloech it, fansels
I'm sure many have escaped	Ik bin der wis fan dat in protte ûntkommen binne
I praise her and thank her	Ik priizgje har en tankje har
A figure appeared before them	In figuer ferskynde foar har
A bill of rights was adopted	In wetsfoarstel fan rjochten waard oannommen
I tried not to hurt myself	Ik besocht mysels net te searjen
I locked it and turned out all the lights	Ik die it op slot en draaide alle ljochten út
A life when you were in pain	In libben doe't jo yn pine wiene
A sudden headache has taken over me	In hommels hoofdpijn hat my oernommen
A ladder went to a door in the ceiling	In ljedder gie nei in doar yn it plafond
I just saw the most beautiful garden in the world	Ik seach krekt de moaiste tún fan de wrâld
It consists of both professional and personal care	It bestiet út sawol profesjonele as persoanlike soarch
I searched the house for a while but found nothing	Ik socht efkes it hûs, mar fûn neat
I wanted a photo of her	Ik winske in foto fan har
A few notes back and forth, nothing special	In pear oantekeningen hinne en wer, neat spesjaal
I did not look like that	Ik seach net sa
I can translate it into three small words	Ik kin it yn trije lytse wurden omsette
I suddenly noticed something	Ik fernaam ynienen wat
I have to get out of there	Ik moat der út
I would also like you to listen	Ik soe ek graach wolle dat jo harkje
I did not want to give her anything	Ik woe har neat jaan
He was even finished writing his will	Hy wie sels klear mei it skriuwen fan syn testamint
I want to bury my cock in you	Ik wol myn hoanne yn dy begroeven
I turned out to be right	Ik blykte gelyk te hawwen
I love you and always will	Ik hâld fan dy en sil altyd
I just knew she was hurt	Ik wist gewoan dat se ferwûne wie
I looked instead at the stars above us	Ik seach ynstee nei de stjerren boppe ús
You are bound to fail	Jo binne bûn te mislearjen
I think that is new business of their return	Ik tink dat dat nije bedriuw fan har rendemint is
I can not really blame her	Ik kin it har net echt skuldich meitsje
I can not go into you now	Ik kin no net by dy yngean
I could not imagine living anywhere else	Ik koe my net foarstelle om earne oars te wenjen
I always loved boats	Ik hâldde altyd fan boaten
I have to see things differently	Ik moat dingen oars sjen
A cancer cell is just that	In kankersel is krekt sa
I opened the envelope	Ik die de envelop iepen
I mean the place was hot, almost steam room hot	Ik bedoel it plak wie waarm, hast stoom keamer waarm
I think they did anyway	Ik tink dat se dochs dien hawwe
I really know who the father is	Ik wit grif wa't de heit is
I see the electrical copy	Ik sjoch de elektryske kopy
I have no idea why he chose me	Ik haw gjin idee wêrom't hy my keazen hat
A tall and muscular angel stood guard at the entrance	In lange en gespierde ingel stie op 'e wacht by de yngong
I will no longer tolerate this attitude	Ik sil dizze hâlding net mear tolerearje
I was wondering if it would hurt	Ik tocht der oer oft it sear dwaan soe
I did not lie about that	Dêr lei ik net oer
I can remove it from my list	Dy kin ik fan myn list ôfstekke
I bite my lip to keep the tears at bay	Ik byt op 'e lippe om de triennen op 'e hichte te hâlden
I want a chance to win him back	Ik wol in kâns om te winnen him werom
I want you in bed at ten	Ik wol dy op bêd om tsienen
I was glad he was on our side	Ik wie bliid dat hy oan ús kant wie
A legend says that this will happen one day	In leginde seit dat dat ien dei sil barre
I heard the voice again in my mind	Ik hearde de stim wer yn myn tinzen
I did not betray my family	Ik ferried myn famylje net
I start making lunch	Ik begjin lunch te meitsjen
I hope you like it	Ik hope dat jo it leuk fine
A small mistake can cause a lot of suffering	In lytse flater kin in soad lijen feroarsaakje
I secretly hated people	Ik hie stiekem in hekel oan minsken
I heard nothing from behind	Ik hearde neat fan efteren
I barely keep my balance	Ik hâld amper myn lykwicht
I will try and try and try again	Ik sil besykje en besykje en besykje nochris
I knew you were going to be in court today	Ik wist dat jo hjoed dwaande wêze soene mei rjochtbank
I can finally get my treat	Ik kin úteinlik myn traktaasje krije
I'm talking to my mom	Ik praat mei myn mem
I had the one good dress in my closet	Ik hie de iene goede jurk yn myn kast
I could barely send him to his room	Ik koe him amper nei syn keamer stjoere
I began to overlook my body	Ik begon myn lichem te oersjen
I smile, and my heart beats	Ik glimkje, en myn hert rint
I no longer feel so tired	Ik fiel my net mear sa wurch
I quickly turned around and lost my balance	Ik draaide my fluch om en ferlear myn lykwicht
I wanted to know about their condition	Ik woe witte oer har tastân
I live in the golden age of that paper	Ik libbe yn de gouden ieu fan dat papier
I have tried to write my life since childhood	Ik haw myn libben, sûnt bernetiid, besocht te skriuwen
However, I have never met her husband	Ik haw har man lykwols noait moete
A single copy of our next issue	In inkeld eksimplaar fan ús folgjende nûmer
They feed only as in small groups	Se fiede allinich as yn lytse groepen
A man was very protective of his mate	In man wie tige beskermjend foar syn maat
I get up and go to the window again	Ik stean oerein en gean wer nei it rút
I crawled to the opening and stuck my head out	Ik krûp nei de iepening en stek de holle út
I held the gun in my hand	Ik hold it gewear yn 'e hân
I choose to stay away	Ik kies om fuort te bliuwen
I ask for a sample of your art	Ik freegje om in stekproef fan jo keunst
I'm just back from the crime lab	Ik bin krekt werom fan it kriminaliteitslabo
I laid the path with my blade up	Ik lei it paad mei myn blêd omheech
I look confusingly at the court	Ik sjoch ferwarrend nei de rjochtbank
I ate well and started running with help	Ik iet goed en begûn mei help te rinnen
I think he will hit us and hit us hard	Ik tink dat hy ús sil slaan en hurd slaan
I can not change them as an officer in the fleet	Ik kin se net feroarje as offisier yn 'e float
I knocked a second time and still no answer	Ik klopte in twadde kear en noch gjin antwurd
I'm confused and do not know what to do	Ik bin yn de war en wit net wat te dwaan
I actually started to open up, letting him in a bit	Ik begon eins te iepenjen, him in bytsje yn te litten
I tried to erase my smile away	Ik besocht myn glimke fuort te wiskjen
I thought about the same time	Ik tocht oer deselde tiid
I need to convince her to get help	Ik moat har oertsjûgje om help te krijen
I will provide art and music	Ik sil keunst en muzyk leverje
It was like a personal radar system	It wie as in persoanlik radarsysteem
I thought about my next step	Ik tocht oan myn folgjende stap
A great pair of jeans in which you can be comfortable	In geweldige jeans wêryn jo noflik kinne wêze
I could not take my eyes off the flowing motion	Ik koe myn blik net skuorre fan de floeiende beweging
I had to stop and think	Ik moast stopje en tinke
Each phrase is like a diamond	Elke frase is as in diamant
A few larger essay questions to consider	In pear gruttere essayfragen om te beskôgjen
I forgive you for being late	Ik ferjou jo dat jo te let binne
However, I had a wide range	Ik hie lykwols in breed berik
I believe it's time we left	Ik leau dat it tiid is dat wy fuortgeane
I walk in feeling completely awkward and stiff	Ik rin yn it gefoel hielendal ûnhandich en stiif
I look away to hide my weariness	Ik sjoch fuort om myn wearze te ferbergjen
I waited until you understood	Ik wachte oant jo ta ferstân kamen
I had only been ready once	Ik hie it mar ien kear ree west
I hope everyone enjoyed the dish	Ik hoopje dat elkenien genoaten fan it skûtel
I'm not saying that solves all the problems	Ik sis net dat dat alle problemen oplost
I've already lost control	Ik haw de kontrôle al ferlern
I bought everyone a beer	Ik kocht elkenien in bierke
I think you had the same thing	Ik tink dat jo itselde hiene
I walked over there and picked up the receiver	Ik rûn derhinne en naem de ûntfanger op
I'm at my happiest in the kitchen	Ik bin op myn lokkichst yn 'e keuken
I've been waiting for you	Ik haw op dy wachte
I just want a cookie	Ik wol gewoan in koekje
I'm surrounded by a tree but at dusk	Ik bin by in mei beam omseame mar by twiljocht
They start the train and travel into the facility	Se begjinne de trein en reizgje de foarsjenning yn
I just did not want to lose him	Ik woe him gewoan net ferlieze
I have to shut that all down	Ik moat dat alles ôfslute
I walked home with a feeling emotionally warm and happy	Ik rûn thús mei in gefoel emosjoneel waarm en lokkich
A fast food place was nearby	In fast food plak wie tichtby
I met her last year, during vacation	Ik moete har ferline jier, tidens fakânsje
I can hardly believe he was so cheap	Ik kin hast net leauwe dat er sa goedkeap wie
I was worried she was having a stroke	Ik wie benaud dat se in beroerte hie
I cover my face to protect myself	Ik bedek myn gesicht om mysels te beskermjen
I just felt this need to be with him	Ik fielde gewoan dizze need om by him te wêzen
I stand before you today because of him	Ik stean hjoed foar dy fanwegen him
I run water into the sink to flush the clutter through	Ik rin wetter yn 'e wasktafel om de rommel troch te spoelen
I turned on the television to watch the news	Ik hold de televyzje oan om it nijs te sjen
I can not find her her	Ik kin him net fine har
I let the river make my decision	Ik lit de rivier myn beslút nimme
A belief is not a fact	In leauwe is gjin feit
I stay the other day through the night	Ik bliuw de nacht de oare kant troch
I had to move quickly before advancing the security detail	Ik moast fluch bewegen foardat it befeiligingsdetail avansearre
I then looked up names	Ik socht doe nammen op
I turn around and see my sister	Ik draai my om en sjoch myn suster
I will not take it personally	Ik sil it net persoanlik nimme
I was delayed at the store	Ik waard fertrage by de winkel
I beg you not to stop her for a while	Ik bid har net te stopjen foar in skoft
I eat this dish accompanied by plain green tea	Ik yt dit skûtel begelaat troch gewoane griene tee
I decided not to disturb her	Ik besleat har net te steure
I can no longer bear to see him like that	Ik kin it net mear úthâlde om him sa te sjen
I just had no idea what to do with her	Ik hie gewoan gjin idee wat ik mei har dwaan moast
I doubt that is the only one	Ik twifelje oan dat dat de ienige is
I did not remember him ever being that long	Ik herinnerde my net dat er oait sa lang wie
I even thought about that issue	Ik haw sels oer dy kwestje tocht
I wanted nothing to do with this place	Ik woe neat mei dit plak te krijen
I got a lot of books this week	Ik krige dizze wike in protte boeken
I think he knows more than he says	Ik tink dat hy mear wit as hy seit
I kept wondering if he saw the newspaper	Ik frege my hieltyd ôf oft er it sjoernaal seach
I thank you for all you have done for me	Ik tankje jo foar alles wat jo foar my dien hawwe
A large headset was above the chair	In grut kopapparaat wie boppe de stoel
I wondered if she would let me	Ik frege my ôf oft se my litte soe
I cleaned my desk and went home	Ik makke myn buro skjin en gie nei hûs
I had seen that truck before	Ik hie dy frachtwein earder sjoen
I just feel really down	Ik fiel my gewoan echt del
I could feel my heart in my chest	Ik koe myn hert yn myn boarst fiele
I have always used spray paint in the past	Ik haw yn it ferline altyd sprayferve brûkt
I missed you being here	Ik miste dat jo hjir wiene
I'm really interested in private practice	Ik bin echt ynteressearre yn privee praktyk
I was always accompanied by two guards	Ik waard altyd begelaat troch twa bewakers
A black dot appears	In swarte stip ferskynt
I thought then that he might be hungry	Ik tocht doe dat er miskien wol honger hie
I had to practice it	Ik moast it oefenje
I opened my mouth to speak, but nothing came out	Ik die myn mûle iepen om te praten, mar der kaam neat út
I doubt anyone could ever replace you	Ik twifelje oft immen dy oait ferfange koe
I will forever treasure their love story	Ik sil foar altyd skat harren leafde ferhaal
I did some research last week	Ik haw de lêste wike wat ûndersyk dien
Part of her laugh	In part fan har lake
I could not wait until today	Ik koe net wachtsje oant hjoed
I knew everything I needed to know	Ik wist alles wat ik witte moast
I hope you enjoy them	Ik hoopje dat jo genietsje fan harren
I know things just by looking at you	Ik wit dingen gewoan troch nei dy te sjen
I support your career, and you need to support me	Ik stypje jo karriêre, en jo moatte my stypje
A door opened and let in no extra light	In doar gie iepen en liet gjin ekstra ljocht yn
I had no idea what was happening	Ik hie gjin idee wat der barde
She got what she wanted	Se krige wat se woe
I opened my mouth to apologize, and then closed	Ik die myn mûle iepen om my te ferûntskuldigjen, en doe ticht
I did not know what was going on	Ik wist net wat der oan de hân wie
A little bit, really	In lyts bytsje, echt
I had a little melt down	Ik hie in lyts melt down
I wanted to make her happy	Ik woe har bliid meitsje
I was well and truly caught	Ik wie goed en echt fongen
I understand why you did not tell me	Ik begryp wêrom jo it my net ferteld hawwe
I have to defend our union	Ik moat ús fakbûn ferdigenje
I pray we do not need so much	Ik bid dat wy net sa folle nedich binne
I wanted to help my mother, but	Ik woe myn mem wol helpe, mar
I feel that role would suit him well	Ik fiel dat dy rol him goed passe soe
I seem to have a lot of fluid	Ik lykje in soad floeistof te hawwen
I suppose that should bring me some comfort	Ik nim oan dat dat my wat treast bringe moat
He has two younger brothers	Hy hat twa jongere bruorren
A financial recession or even a depression is likely	In finansjele resesje of sels in depresje is wierskynlik
I think all this life you will never kiss anyone	Ik tink al dit libben silst nea tútsje immen
I'm here to share some not very good news	Ik bin hjir om wat net heul goed nijs te dielen
I could remember every word	Ik koe my elk wurd ûnthâlde
I can not push her so	Ik kin har net sa drukke
I was very impressed with her personal through service	Ik wie tige ûnder de yndruk fan har persoanlike troch tsjinst
I was finally at extreme peace	Ik wie einliks op uterste frede
I was walking and there you were	Ik wie oan it kuierjen en dêr wiene jo
I'm a strong woman, tell me	Ik bin in sterke frou, fertel my mar
I needed something easier	Ik hie wat makliker nedich
I had to be practical	Ik moast praktysk wêze
I left the meeting with the idea that we should all move on	Ik ferliet de gearkomste mei it idee dat wy allegear trochgean
I followed, no choice	Ik folge, gjin kar
I just want out	Ik wol gewoan út
I fled into the woods	Ik flechte de bosk yn
I lay on my back, playing it over	Ik lei op 'e rêch, spylje it oer
I express myself willingly	Ik utere my wol
A girl gets married at thirteen	In famke wurdt op trettjinde ôf troud
I hate eating on the beach though	Ik haatsje it iten op it strân dochs
I've never killed anyone	Ik haw noch noait ien fermoarde
I had learned that there is nothing wrong with that either	Ik hie leard dat der ek neat fergriemd
I'm trying to get some information about a story	Ik besykje wat ynformaasje te krijen oer in ferhaal
I wipe the sleep from my eyes	Ik feie de sliep út myn eagen
I did not think any of them ran	Ik tocht net dat ien fan harren rûn
I'm a little confused	Ik bin in bytsje yn de war
The hands stop and then begin to turn backwards	De hannen stopje en begjinne dan efterút te draaien
I love building communities	Ik hâld fan it bouwen fan mienskippen
I struggle to calm my trembling hands	Ik stride om myn trillende hannen te kalmearjen
I ran to get the bike	Ik rûn om de fyts te heljen
I did not really click with anyone and hated it	Ik klikte dêr net echt mei ien en hie der in hekel oan
A young man answered the phone	In jonge man antwurde de telefoan
I eat and cry for a few more minutes	Ik yt en skriem noch in pear minuten
I could tell his heart was not in it	Ik koe fertelle dat syn hert der net yn siet
I kept my voice as low as he could	Ik hold myn stim sa leech as er koe
It was all cute and harmless	It wie allegear cute en harmless
A layer of dust covered everything	In laach stof bedutsen alles
I'm not used to wearing heavy armor	Ik bin net wend oan it dragen fan swiere harnas
I take a second to look into his eyes	Ik nim in sekonde om yn syn eagen te sjen
I hope you will be interested	Ik hoopje dat jo ynteressearje sille
I went along that route	Ik gong dy rûte lâns
They had nothing to see	Se hiene neat te sjen
I felt upset and sick with myself	Ik fielde optein en siik mei mysels
The film does not look much like the original story	De film liket net folle op it orizjinele ferhaal
I managed to load only five shells	It slagge my om mar fiif skulpen te laden
I did my civic duty or whatever you would call it	Ik die myn boargerlike plicht of hoe soesto it ek neame
She gets up and starts pole dancing	Se komt oerein en begjint te poaldûnsjen
I leave you women to yourselves	Ik lit jim froulju oan jimsels oer
I just know her by when she's at the same party	Ik wit har gewoan troch doe't se op itselde feest
Specimens have a tone of blue under the eyes	Eksimplaren hawwe in toan fan blau ûnder de eagen
I could still save my wife	Ik koe myn frou noch rêde
I had not felt that for so long	Dat hie ik sa lang net mear field
I believe he told the truth	Ik leau dat hy de wierheid ferteld hat
Then it became a book	Doe waard it in boek
I was still disgusted	Ik wie noch fergriemd
I will accept after all	Ik sil nei alle gedachten akseptearje
I would not help her to have the smoke	Ik soe har net helpe om de reek te hawwen
I respected the apology	Ik respektearre de ekskús
It was more of a pipe dream	It wie mear in pypdream
I could tell by the way he walked	Ik koe fernimme oan de manier wêrop hy rûn
I now realize how important this man is to me	Ik besef no hoe wichtich dizze man foar my is
He has worked for many different charities	Hy hat wurk dien foar in protte ferskillende woldiedigensorganisaasjes
I wondered how my father handled all this	Ik frege my ôf hoe't myn heit dit alles behannele
I always have trouble finding a great recipe to make	Ik haw altyd problemen om in geweldich resept te finen om te meitsjen
I will continue to work on it	Ik sil der fierder oan wurkje
I just saw everything you did	Ik seach krekt alles wat jo dien hawwe
I can not wait to meet them	Ik kin net wachtsje om se te treffen
I almost did not call you about my job loss	Ik haw dy hast net belle oer myn baanferlies
A basic way to find order out of chaos	In basis manier om oarder te finen út gaos
A quick search on the internet yielded her address and phone number	In rappe sykaksje op it ynternet levere har adres en telefoannûmer op
I also learned something from him	Ik ha ek wat fan him leard
I'll tell you when the time is right	Ik sil jo fertelle wannear't de tiid rjocht is
But there was no reaction at all	Mar der wie hielendal gjin reaksje
I would really like to find that notebook	Ik soe grif graach fine dat notebook
Attached to the letter was a gold ring	By de brief siet in gouden ring
I was not in harmony with that kind of subject	Ik wie net yn harmony mei it soarte fan ûnderwerp
I'm collecting this stuff	Ik sammelje dit spul
I did not remain silent, not even for air	Ik bleau net stil, sels net foar lucht
Part of it, at least!	In part derfan, yn elts gefal!
I closed my eyes and pulled my book towards me	Ik sloech myn eagen en luts myn boek nei my ta
I was grateful to have it	Ik wie tankber om it te hawwen
I'm never getting out of jail now	Ik kom no noait út 'e finzenis
I saw what had happened to him	Ik seach wat him bard wie
I really like how hard it is	Ik hâld echt fan hoe dreech it is
I blink a few times	Ik knipperje in pear kear
I want to become a writer	Ik wol skriuwer wurde
I looked at my hands	Ik seach nei myn hannen
I could almost feel myself on the verge of panic	Ik koe my hast op 'e râne fan panyk fiele
Such a city has many uses	Sa'n stêd hat in protte gebrûk
A similar trend can be observed in other countries	In fergelykbere trend kin wurde waarnommen yn oare lannen
Olympic hockey representative	Olympysk hockey fertsjintwurdiger
I sit up and they are not attacking yet	Ik sit oerein en se falle noch net oan
I had not done my job	Ik hie myn wurk net dien
A place to visit for lovers of history	In plak om te besykjen foar leafhawwers fan skiednis
I stroke the keys while she looks, afraid of feedback	Ik stryk de toetsen wylst se sjocht, benaud foar feedback
I put everything in place	Ik sette alles yn plak
I knew this was the right place	Ik wist dat dit it goede plak wie
I used to make an honest life	Ik makke eartiids in earlik libben
I reluctantly get up and open it for him	Ik kom mei tsjinsin oerein en doch it foar him iepen
I had a very strange experience a few days back	Ik hie in pear dagen werom in heul nuvere ûnderfining
English is also used	Ingelsk wurdt ek brûkt
I should have known, boy	Ik hie it witte moatten, jonge
I never claimed to be smart	Ik nea bewearde te wêzen tûk
Truly an arena of death	Echt in arena fan dea
I went straight to it	Dêr gong ik daliks nei
I spread my arms and flew through the air	Ik spried myn earms en fleach troch de loft
I'm so lost and confused	Ik bin sa ferlern en yn 'e war
I put all my trust in no earthly thing	Ik set myn hiele fertrouwen yn gjin ierdsk ding
I could not even guess the language	Ik koe de taal net iens riede
I saw it with my own eyes	Ik seach it mei myn eigen eagen
I look to my left and then freeze	Ik sjoch nei my lofts en befrieze dan
I was extremely on board	Ik wie ekstreem oan board
I would have worried differently	Ik hie my oars soargen makke
I feel like my life should be over	Ik fiel dat myn libben foarby wêze moat
It all depends on the right content	It hinget allegear ôf fan 'e juste ynhâld
I first show them how to make coffee	Ik lit se earst sjen hoe't se kofje meitsje kinne
I made this decision of my own free will	Ik makke dit beslút út myn eigen frije wil
I should have asked you to inform me	Ik hie dy freegje moatten my te ynformearjen
I'm never trained in the art of war	Ik bin nea oplaat yn 'e keunst fan oarloch
I felt like my body was coming to life	Ik fielde dat myn lichem ta libben kaam
I had to try, had to dare	Ik moast besykje, moast doare
I spoke for a short time	Ik spruts in koarte tiid
I did the ball well too	Ik die de bal ek goed
I did suffer and was tempted	Ik lije wol en waard oanstriid
I knew she needed a break every once in a while	Ik wist dat se elke kear en in skoft in skoft nedich wie
I hope he knew how grateful we were	Ik hoopje dat hy wist hoe tankber wy wiene
I wondered if she would like to prey on younger girls	Ik frege my ôf oft se graach op jongere famkes proaije woe
A neat name for	In knappe namme foar
I mean valuable in money	Ik bedoel weardefol yn jild
I will carry out every command he gives me	Ik sil elke opdracht útfiere dy't hy my jout
A few can work together to hunt	In pear kin gearwurkje om te jagen
I assemble the truck	Ik set de frachtwein yn gear
I hurriedly dressed for the game	Ik haw my yn in haast oanklaaid foar it spul
I just wanted to take a long shower	Ik woe gewoan in lange dûs nimme
I took air in and out to calm myself	Ik hapte lucht yn en út om mysels te kalmearjen
I feel a connection	Ik fiel in ferbining
I can not believe he jumped	Ik kin net leauwe dat hy sprong
I hope we can next year	Ik hoopje dat wy it takom jier kinne
I actually have no recollection of the interview	Ik haw eins gjin oantinken oan it ynterview
She eventually finished fifth	Se waard úteinlik fyfde
I want to introduce them to you	Ik wol se foarstelle oan dy
I do not find his eyes as intense as usual	Ik fyn syn eagen net sa yntinsyf as gewoanlik
I began to lose control of my own mind	Ik begon de kontrôle oer myn eigen geast te ferliezen
I hope she will follow my lead	Ik hoopje dat se myn lieding folgje sil
I think there are traffic laws	Ik tink dat der ferkearswetten binne
I have a job for you	Ik haw in baan foar dy
I have not been up all night	Ik haw de hiele nacht net
I would have followed a tried and true strategy	Ik soe hawwe folge in probearre en wiere strategy
A new press release is also being built	Der wurdt ek in nij parseblêd boud
I really enjoyed this way of traveling	Ik haw echt genoaten fan dizze manier fan reizgjen
I can not describe how soothing that touch felt	Ik kin net beskriuwe hoe beruhigend dy touch fielde
I needed some more time	Ik hie wat mear tiid nedich
I lowered myself to them for months	Ik ferlegen mysels foar harren foar moannen
I think you have not, or you would not be here	Ik tink dat jo net hawwe, of jo soene hjir net wêze
I took a step closer to the screen	Ik die in stap tichter by it skerm
I have to see a face when he looks like that	Ik moat in gesicht sjen as hy der sa útsjocht
I saw a light in the air	Ik seach in ljocht yn 'e loft
I did not go, was invited	Ik gie net, waard útnoege
A stranger without even an address or a phone number	In frjemdling sûnder sels in adres of in telefoannûmer
I did not intend to let that happen	Ik wie net fan doel om dat barre te litten
I have already set in motion the plans to disappear	Ik haw de plannen om te ferdwinen al yn beweging set
I should have come sooner	Ik hie earder komme moatten
I do not understand its meaning either	Ik begryp har betsjutting ek net
I hope my physical condition would not be a problem	Ik hope dat myn fysike tastân gjin probleem soe wurde
I still pull something at him and he comes out	Ik lûk noch wat oan him en hy komt derút
I walked over, opened the back door and dived inside	Ik rûn oer, die de efterdoar iepen en dûk yn
I did not have it at all, but now I felt hurt	Ik hie it hielendal net, mar fielde my no sear
Their work was very colorful and violent in execution	Harren wurk wie tige kleurich en gewelddiedich yn 'e útfiering
I wanted someone who understood me	Ik woe immen dy't begriep my
I knew she would call the police	Ik wist dat se de plysje belje soe
I could put the blame in franchise fatigue	Ik koe de skuld yn franchise-wurgens pleatse
I had not realized how many people that really is	Ik hie net realisearre hoefolle minsken dat echt binne
I have prepared many rooms	Ik haw in protte keamers taret
I have to do the part	Ik moat it diel dwaan
I'm sorry, but you brought this up on yourselves	It spyt my, mar jo hawwe dit op josels brocht
I did my best to live with him	Ik die myn bêst om him te wennen
I was able to turn that to my advantage	Ik koe dat yn myn foardiel draaie
I did not know that you hated me so much	Ik wist net dat jo my sa hekel hienen
They were to perform the last act	Se wiene de lêste act te fieren
I could not bring myself to smile	Ik koe my net litte om te glimkjen
A tired voice in the distance	In wurge stim yn 'e fierte
I have to kill him then, blow his brains out	Ik moat him dan deameitsje, syn harsens útblaze
I noticed something out there	Ik fernaam wat út dêr
I bet it looks really nice there	Ik wedde dat it der echt moai útsjocht
I was standing in a field, a beautiful, colorful field	Ik stie yn in fjild, in moai, kleurich fjild
I will find every excuse to avoid that place	Ik sil alle ekskús fine om dat plak te mijen
I was suddenly nervous	Ik wie ynienen senuweftich
I somehow walked across the room	Ik gie op ien of oare manier de keamer oer
I have to give as long as you can to me	Ik moat sa lang as jo kinne jaan my
I could not place it then	Ik koe it doe net pleatse
I looked around the room to plan my escape route	Ik seach de keamer oan om myn ûntsnappingsrûte te plannen
I think you did, actually	Ik tink dat jo dien hawwe, eins
I think there's no reason to prevent them from talking	Ik tink dat d'r gjin reden is om te foarkommen dat se prate
I am overwhelmed by his expertise	Ik bin oerweldige troch syn ekspertize
I looked across the room, to where the waiter was pointing	Ik seach oer de keamer, nei wêr't de ober wiisde
I want to walk in the woods	Ik wol yn 'e bosk rinne
I've not been there in a while	Ik bin der in skoft net west
I started it up, and we went home	Ik begon it op, en wy gongen nei hûs
I went back to the car and opened the trunk	Ik gie werom nei de auto en die de kofferbak iepen
I lay on the cold floor unable to move	Ik lei op 'e kâlde flier net te bewegen
I need to see the place	Ik moat it plak besjen
I would not want to eat them anywhere else	Ik soe se nergens oars ite wolle
I wanted some kind of explanation	Ik woe wat soarte fan útlis
I always thought it was familiar	Ik tocht altyd dat it fertroud wie
I had tried to leave this house every day	Ik hie elke dei besocht dit hûs te ferlitten
I suppose we should just wait and see	Ik nim oan dat wy mar ôfwachtsje moatte
An honest man, soft and clean	In earlik man, sêft en skjin
I should not have thought like this	Ik hie net tinke moatten lykas dizze
I have rarely broken that rule	Ik haw komselden bruts dy regel
I passion they had done that before	Ik passy se hiene dien dat foar
I closed my eyes and thought of nothing	Ik die de eagen ticht en tocht oan neat
I shot up from my stool	Ik skeat oerein fan myn kruk
I probably would have had the same reaction	Ik soe wierskynlik deselde reaksje hân hawwe
I see a glimmer of his light brown hair	Ik sjoch in glim fan syn ljochtbrún hier
I looked down at my skin again	Ik seach wer op myn hûd del
A bus advised for it	In bus ried der foar oan
I can not explain what is happening	Ik kin net útlizze wat der bart
A path to peace is now set for them	In paad nei frede is no foar har set
I drove home, terrified and feeling terribly ill	Ik ried nei hûs, deabeangen en fiel my ôfgryslik siik
I'm therefore glad that my right ever	Ik bin dêrom bliid dat myn rjocht ea
I had not even read it since it was written	Ik hie it net iens lêzen sûnt it skreaun wie
I would not let him run again	Ik soe him net wer rinne litte
I had to call for one	Ik moast belje foar ien
I had my first encounter with my new social worker	Ik hie myn earste moeting mei myn nije maatskiplik wurker
I pointed to the space next to the stove	Ik wiisde nei de romte njonken de kachel
I have powers you do not believe	Ik haw krêften dy't jo net leauwe
I wanted to forget that day	Ik woe dy dei ferjitte
I think they swallowed it	Ik tink dat se it opslokt hawwe
I only know that kissing him is life	Ik wit allinnich dat tútsje him it libben is
I could feel the bones in his hand	Ik koe de bonken yn syn hân fiele
I want first place or no place	Ik wol earste plak of gjin plak
I can not believe you would put me for some medal	Ik kin it net leauwe dat jo my foar wat medalje sette soene
I pulled out my cell and read the time	Ik helle myn sel út en lies de tiid
I bought that for myself	Ik kocht dat foar mysels
I have not heard any news from the palace	Ik haw neat nijs heard fan it paleis
I had sent my servant beforehand to spy on her	Ik hie myn feint foarôf stjoerd om har te bispiede
I wonder what would really bring me joy	Ik freegje my ôf wat my wirklike wille bringe soe
Let me come say hi to you	N lit my komme sizze hoi tsjin dy
I'm hired to look after you	Ik bin ynhierd om nei dy te sjen
I felt him behind me, sleepy, warm, hard	Ik fielde him efter my, slieperich, waarm, hurd
I missed him when he was gone	Ik miste him doe't er fuort wie
Anonymous will not tolerate this anymore	Anonymous sil dit net langer úthâlde
A white button fell from his shirt	In wite knop foel fan syn himd
I had never been shot before	Ik wie noch noait earder sketten
A fourth, much less expensive car stood next to them	In fjirde, folle minder djoere auto stie njonken harren
I did not know what to do with this knowledge	Ik wist net wat ik mei dizze kennis dwaan moast
I owe him that at least	Dat bin ik him op syn minst skuldich
I always believe you	Ik leau dy altyd
I had a good mind to run for it	Ik hie in goede geast om der foar te rinnen
I did not talk to you	Ik haw net mei dy praat
I always had trouble talking about my feelings	Ik hie altyd muoite om oer myn gefoelens te praten
A great deal of fear will dominate each scene	In grutte eangst sil dominearje elke sêne
I could almost hear it as well as hear it	Ik koe it hast likegoed priuwe as hearre
I saw him as he turned his back on me	Ik seach him doe't er de rêch nei my kearde
I really appreciate your understanding and cooperation	Ik wurdearje jo begryp en gearwurking tige
I did not come back just for the money	Ik kaam net werom allinnich foar it jild
I want to make sure he handles the change	Ik wol der wis fan wêze dat hy de feroaring behannelet
I decided to watch the recording anyway	Ik besleat de opname dochs te besjen
I would not base theology on an illustration	Ik soe gjin teology basearje op in yllustraasje
I can not fall in love with him	Ik kin net fereale wurde op him
I think we should use the bathroom	Ik tink dat wy de badkeamer brûke moatte
I saw two sets of them	Ik seach twa sets fan harren
I'm happy to sit with the hon	Ik bin bliid om mei de hon te sitten
I did not look fresh anymore	Ik seach der net fris mear út
I burst out laughing	Ik barste út laitsjen
I saw something terrible	Ik seach wat ferskrikliks
He ignored the request	Hy negearre it fersyk
I would give anything to have one of those bags	Ik soe alles jaan om ien fan dy tassen te hawwen
I fell into a piece of stone	Ik foel yn in stik stien
I was relieved that it was not the other way around	Ik wie oplucht dat it net oarsom wie
But we never wanted anyone from outside	Mar wy woenen nea immen fan bûten
I was fifteen, almost sixteen, in human years	Ik wie fyftjin, hast sechtjin, yn minskejierren
I tried every proposed solution without benefits	Ik besocht elke foarstelde oplossing sûnder baten
I feel my face turn red	Ik fiel dat myn gesicht read wurdt
A man's house was his castle	It hûs fan in man wie syn kastiel
I realized that something must have gone wrong	Ik realisearre dat der wat misgien wêze moast
I was too shocked to protest	Ik wie te skrokken om te protestearjen
I did not tell her that you had given me the flat	Ik haw har net ferteld dat jo my de flat jown hiene
A wet paper towel fixed most of the damage	In wiete papieren handoek hat it grutste part fan de skea fêstmakke
I could no longer live in the forest	Ik koe net mear yn it bosk wenje
I would make my choice	Ik soe myn kar dwaan
I hope the bed is as good as the food	Ik hoopje dat it bêd like goed is as it iten
I felt something pass between me and the tree	Ik fielde dat der wat tusken my en de beam passearre
I want you to live happily	Ik wol dat jo bliid libje
A nice face, she thought	In aardich gesicht, tocht se
I gave it up and put my head back on his shoulder	Ik joech it op en myn holle werom op syn skouder
Canada has published up to the sixth book	Kanada hat publisearre oant it sechsde boek
I would have thought she was cold in there	Ik soe tocht hawwe dat se der kâld yn wie
Matters of the ship were in poor condition	Saken fan it skip wiene yn minne steat
I'll open the door	Ik sil de doar iepenje
This panel meets regularly throughout the year	Dit panel komt it hiele jier troch geregeld byinoar
I tried, but the system would not allow it	Ik besocht, mar it systeem soe it net tastean
I want to find out somehow	Ik wol op ien of oare manier útfine
I started treating it more like a business	Ik begon it mear as in bedriuw te behanneljen
I was never quite sure	Ik wie noait hielendal wis
I pulled on his shirt, his shoulders	Ik luts syn himd oan, syn skouders
I did not have much faith that they would work themselves	Ik haw net folle leauwe dat se sels soene wurkje
I love her the same way, but that's all	Ik hâld fan har op deselde manier, mar dat is alles
I scared them off, but they're coming back	Ik skrok har ôf, mar se komme werom
I responded as kindly as I could	Ik reagearre sa freonlik as koe
I wanted to run something with you	Ik woe wat by dy rinne
Another kind of pain made her breathe	In oare soarte fan pine liet har sykhelje
I read useful books and go for walks	Ik lês nuttige boeken en gean te kuierjen
I did not expect such an August meeting either	Sa'n augustusgearkomste hie ik ek net ferwachte
A blue light surrounded them	In blau ljocht omjûn harren
I want to learn how to play with life	Ik wol leare hoe te boartsjen mei it libben
I had no children in my previous life	Ik hie gjin bern yn myn foarige libben
I speak against all the golden faces in the hallway	Ik praat tsjin alle gouden gesichten yn 'e gong
I first opened the envelope	Ik die earst de envelop iepen
I know you were not yourself	Ik wit dat jo net josels wiene
I decided to keep my current course	Ik besleat om myn hjoeddeistige koers te hâlden
I was converted years ago	Ik bin jierren lyn bekeard
A cheap safety box is very small	In goedkeap feiligens doaze is hiel lyts
A ghost is not a desirable sight for these reasons	In spoek is om dizze redenen net in winsklik sicht
I just need a little time	Ik haw mar in bytsje tiid nedich
I need to know what's going on and where	Ik moat witte wat der bart en wêr
I knew we would never see him again	Ik wist dat wy him nea wer sjen soene
A plank ran along one wall	In planke rûn by ien muorre lâns
I thought it was a joke	Ik tocht dat it in grap wie
I picked myself up and left the pool area	Ik helle mysels op en ferliet it swimbadgebiet
I appreciate everything you have done to save me from myself	Ik wurdearje alles wat jo dien hawwe om my fan mysels te rêden
I told her she would lie to me	Ik fertelde har dat se foar my lizze soe
I was then able to make a decision	Ik koe dêrnei in beslút nimme
I love seeing you come for me	Ik hâld fan it sjen dat jo foar my komme
A true monster of myth	In wier meunster fan myte
I think we need a core crew	Ik tink dat wy in kearnbemanning nedich binne
He always maintained that his statement had been accurate	Hy hold altyd út dat syn útspraak krekt west hie
About thirty took a boat to seek help	Sa'n tritich namen in boat om help te sykjen
I ran them up, soon there was none	Ik rûn se op, al gau wie der gjinien
I only have a few more people to interview	Ik haw mar in pear mear minsken te ynterviewe
I had learned a lot about anger in my life	Ik hie in protte leard oer lilkens yn myn libben
I come down the stairs again and go to the kitchen	Ik kom wer de treppen del en gean nei de keuken
Some small shops also exist on site	Guon lytse winkels besteane ek op it plak
A new attitude and behavior will create a different experience	In nije hâlding en gedrach sil in oare ûnderfining meitsje
I need you here this morning	Ik haw dy hjir moarns nedich
I saw it from the beginning	Ik seach it fan it begjin ôf
A loud sigh escaped his lips	In lûde sucht ûntkaam syn lippen
I nodded with my heavy head	Ik knikte mei myn swiere holle
I can do that for you	Dat kin ik foar dy dwaan
A strong mind can give some of its energy	In sterke geast kin in diel fan syn enerzjy jaan
I was so a little confused	Ik wie sa'n bytsje ferbjustere
I stepped up to it, grabbed the sleeve	Ik stapte der nei, pakte de mouwe
I return to the heart of worship and repentance	Ik kom werom nei it hert fan oanbidding en berou
I'm equipped for the job	Ik bin ynrjochte foar de baan
Volunteers went out between the lines to rescue the injured	Frijwilligers gongen tusken de rigels út om de ferwûnen te rêden
You need to get that ominous tension away from the bat	Jo moatte dy onheilspellende spanning fuort fan 'e bat
I have no quarrel with you	Ik ha gjin rûzje mei dy
I should not take his compliments so seriously	Ik soe syn kompliminten net sa bot oan it hert nimme moatte
I'll make you my partner	Ik sil dy myn partner meitsje
I can not imagine it is better	Ik kin my net foarstelle dat it better is
I wondered who could come back from here	Ik frege my ôf wa't hjirfan weromkomme koe
I reached out and touched his face gently	Ik rikte my út en rekke syn gesicht sêft oan
I stood above her, panting	Ik stie boppe har hinne, hygend
A double tragedy for the young man	In dûbele trageedzje foar de jonge man
I did not think it would be really that difficult	Ik tocht net dat it echt sa dreech wêze soe
I will not be away long	Ik sil net lang fuort wêze
I was sore and tired	Ik hie sear en wurch
I knew it would be somewhere near the surface	Ik wist dat it earne tichtby it oerflak wêze soe
I rub my thumb over his hand	Ik wrijf myn tomme oer syn hân
I get it, we hate them sometimes too	Ik begryp it, wy haatsje se ek soms
I did not have much care for material possession	Ik hie net folle soarch foar materiaal besit
I then take that as a yes	Ik nim dat dan as in ja
I fell next to her, helping her sit up	Ik foel njonken har, helpe har sitten
A very famous piece of lost art	In tige ferneamd stik ferlern keunst
I strongly urge you to vote in favor of the amendment	Ik rop jo sterk op om ja te stimmen oer it amendemint
I doubt he can ever amount to anything	Ik twifelje oan dat hy oait wat kin bedrage
I can not be sure where it will end	Ik kin net wis wêze wêr't it einigje sil
The army began planning the coup	It leger begon de steatsgreep te plannen
I could not ask for anything better for you	Ik koe neat betters foar dy freegje
I just was not eligible	Ik wie gewoan net yn oanmerking
I wanted to make him proud	Ik woe him grutsk meitsje
I tried so hard to show you the light	Ik besocht sa hurd om dy it ljocht sjen te litten
I'm looking at this game	Ik sjoch ris op dit spul
I never knew when I would have to keep quiet	Ik wist noait wannear't ik my stil hâlde moast
I know we have a few in my library	Ik wit dat wy in pear yn myn bibleteek hawwe
I kept my smile, hoping to make her feel comfortable	Ik behâlde myn glimke, yn 'e hope har gemak te meitsjen
I'm not asking you to help me	Ik freegje jo net om my te helpen
A team did come together	In team kaam wol byinoar
I identify with them	Ik identifisearje my mei harren
I do not want that status	Ik wol dy status net
And you have a name for them	En jo hawwe in namme foar har
I knew the guy was older than her	Ik wist dat de keardel âlder wie as har
I found it easier to breathe with each step	Ik fûn it makliker om te sykheljen mei elke stap
I thought of this place six years ago	Ik haw seis jier lyn oan dit plak tocht
I can get the job done soon	Ik kin it wurk gau dien krije
I know you did not leave the room or cheat	Ik wit dat jo de keamer net ferlitten hawwe of bedrogen hawwe
I left the room and went looking for her	Ik ferliet de keamer en gie op syk nei har
Graduate members make up the largest percentage of membership	Graduate leden foarmje it grutste persintaazje lidmaatskip
This was something completely new	Dit wie wat folslein nij
I touched the skin under my eye	Ik rekke it fel ûnder myn each oan
I should have kept my mouth shut	Ik hie myn mûle ticht hâlde moatten
I almost looked like the dead were me in my nightmare	Ik like hast as de deaden my yn myn nachtmerje
I was ordained to sit and watch kids do things	Ik wie ornearre om te sitten en te sjen hoe't bern dingen dwaan
I did not close the door	Ik haw de doar net tichtmakke
I hope it has answers	Ik hoopje dat it antwurden hat
I have known fine men these last few days	Ik haw kend fine manlju dizze lêste pear dagen
I'm sorry you have to give it back	It spyt my dat jo it werom moatte jaan
I can bring you there and tell you a lot of history	Ik kin jo dêr hinne bringe en jo in protte skiednis fertelle
I can not remember when that was	Ik kin my net ûnthâlde wannear't dat wie
The murder lasted for hours	De moard duorre oeren
I no longer tried to be friendly or socially acceptable	Ik besocht net mear freonlik of sosjaal akseptabel te wêzen
However, I needed her with me	Ik hie har lykwols by my nedich
I'm a guy who can take care of himself	Ik bin in jonge dy't foar himsels soargje kin
I did not remember doing anything to support him	Ik herinnerde my net dat ik wat dien hie om him te stypjen
I'm so grateful to him	Ik bin sa tankber foar him
I turned my attention to my friend	Ik draaide myn oandacht nei myn freon
There were other buildings on the site	Der wiene oare bouwurken op it terrein
I had to determine, what	Ik moast bepale, wat
I hope you choose to read it	Ik hoopje dat jo kieze om it te lêzen
I'm very proud of you	ik bin tige grutsk op dy
I love when that happens	Ik hâld fan wannear't dat bart
I had been trying to work with her for years	Ik hie jierrenlang besocht mei har te wurkjen
I think there is something to be gained from it	Ik tink dat der wat fertsjinste oan is
I have to take control of it myself	Ik moat der sels de kontrôle oer nimme
I'll explain it all tomorrow	Ik sil it moarn allegear útlizze
I can not figure out why the code does not work properly	Ik kin net útfine wêrom't de koade wurket net goed
A cancer scare, but everything else is fine	In kankerskrik, mar al it oare is goed
She studied at the acting school for three years	Se studearre trije jier oan de toanielskoalle
I woke up with him standing above me breathing	Ik waard wekker mei him stean boppe my sykheljen
However, I have one question	Ik haw lykwols ien fraach
I should have heard the singing clearly	Ik hie it sjongen dúdlik hearre moatten
I was only a part of it	Ik wie der mar in part fan
I managed to straighten up and got off the bus	Ik wist my te rjochtsjen en stapte út de bus
I was also proud of him	Ik wie ek grutsk op him
I know it will not last	Ik wit dat it net duorje sil
I can no longer stand this	Ik kin dit net langer úthâlde
I will make that a destination in the future	Ik sil dat yn 'e takomst in bestimming meitsje
The ears also sustained some damage	De earen hawwe ek wat skea oprûn
I just wanted to do my time	Ik woe gewoan myn tiid dwaan
I never saw anyone slapped with his face	Ik seach noait ien mei syn gesicht slein
I really could not lie	Ik koe echt net lizze
I just knew he would	Ik wist gewoan dat hy soe
I have to be careful	Ik moat foarsichtich wêze
I had to cry and sing and cry with joy	Ik moast roppe en sjonge en skrieme fan blydskip
I say softly to my hands	sis ik sêft tsjin myn hannen
I took a deep breath of excitement	Ik sykhelle djip fan opwining
I could feel his breath on my neck	Ik koe syn azem op myn nekke fiele
I can actually get use to this	Ik kin eins krije gebrûk oan dit
I did that with a bowl of fruit	Ik die dat mei in bakje fruit
I have never felt so low	Ik haw my noch noait sa leech field
A choice only you can make	In kar allinich jo kinne meitsje
I closed my eyes and felt nothing	Ik die de eagen ticht en fielde neat
I still remember when your girls were that age	Ik wit noch doe't jim famkes wiene dy leeftyd
I bet you knew he would make this announcement today	Ik wedde dat jo wisten dat hy dizze oankundiging hjoed soe meitsje
I fight the pain and open my eyes	Ik fjochtsje tsjin de pine en doch myn eagen iepen
Lots of damage, it turns out	In protte skea, docht bliken
I enjoyed this book	Ik genoaten fan dit boek
I will make all things new again	Ik sil alle dingen wer nij meitsje
The station immediately started to see normal traffic	It stasjon begûn daliks gewoan ferkear te sjen
I had a thing about looking down on a boy	Ik hie in ding oer it sjen del op in jonge
Many employees were involved in the process	In protte meiwurkers wiene belutsen by it proses
They distorted the belt considerably	Se fersteurden de riem flink
I put the ladder in its place	Ik set de ljedder op syn plak
A navy blue sweater	In trui fan marineblau
I turn around and look at her	Ik draai my om en sjoch har oan
I had to be ready for her to come back	Ik moast ree wêze dat se werom kaam
I'm not alone in this struggle	Ik bin net allinnich yn dizze striid
I just need time to think	Ik haw tiid allinnich nedich om te tinken
I can understand that, yes	Dat kin ik wol begripe, ja
I have the key to the back with me	Ik ha de kaai nei efteren by my
I looked up his level	Ik seach syn nivo omheech
I've told you the truth	Ik haw jo de wierheid ferteld
I sometimes did well with them	Ik die soms wolris by harren
I only started two weeks ago	Ik begon pas twa wike lyn
I love my freshness too	Ik hâld fan myn frisse ek
I saw it start badly and get worse	Ik seach it min begjinne en slimmer wurde
A short, satisfied smile crossed his lips	In koarte, tefreden glimke oer syn lippen
I really can 't remember it anymore	Ik kin it my eins net mear ûnthâlde
I'm a prisoner somewhere, a kind of cellar	Ik bin earne in finzene, in soart kelder
I hate it when men do that	Ik haatsje it as manlju dat dogge
I was still lying in bed, still naked	Ik lei noch op bêd, noch neaken
That was the last piece	Dat wie it lêste stik
I was torn between what to do next	Ik wie ferskuord tusken wat te dwaan folgjende
A fog that everyone could see through or would soon	In mist dêr't elkenien troch koe sjen of gau soe
I know how different we are	Ik wit hoe oars wy binne
I was never in college	Ik wie nea op kolleezje
I hate myself when dad was murdered	Ik haatsje mysels doe't heit waard fermoarde
I need to stop now and catch the post	Ik moat no ophâlde en de post fange
The administration is striving for a national missile defense	De administraasje stribbe nei in nasjonale missile ferdigening
I sent a uniform to pick him up	Ik stjoerde in unifoarm om him op te heljen
A wide open area, like a desert, lay before them	In wiid iepen gebiet, as in woastyn, lei foar har
I make this salad a lot	Ik meitsje dizze salade in protte
I pulled away from him, breaking the kiss	Ik luts fan him ôf, brekke de tút
I have a guest room where you will be comfortable	Ik haw in gast keamer dêr't jo sille wêze noflik
I had to get a message somehow	Ik moast op ien of oare manier in boadskip krije
I mean, nothing was broken	Ik bedoel, neat wie stikken
I will return that book that she lent me	Ik sil dat boek weromjaan dat se my liende
I know what this face means to you	Ik wit wat dit gesicht foar dy betsjut
I would protect her	Ik soe har beskermje
I did not like what he did	Ik woe net leuk fine wat er die
Lots in really bright colors	In protte yn echt felle kleuren
I found that color on her very nice	Ik fûn dy kleur op har hiel leuk
I got up from the chair and walked over to her	Ik kaam oerein fan 'e stoel en rûn nei har ta
I gave him a mocking, extra sweet smile	Ik joech him in spottend, ekstra swiete glimke
I suspect it and my grandfather too	Ik fertocht it en myn pake ek
A flash of something across his face	In flits fan wat oer syn gesicht
I do not want to hurt him	Ik wol him net sear dwaan
I walked again and my fear was intense	Ik rûn wer en myn eangst wie yntinsyf
I know this has happened all of a sudden	Ik wit dat dit ynienen west hat
I traveled on my own	Ik reizge op myn eigen
I do not think of the danger to myself	Ik tink net oan it gefaar foar mysels
I finally saw light at the end of the tunnel	Ik seach úteinlik ljocht oan 'e ein fan' e tunnel
I thought they had better players	Ik tocht dat se bettere spilers hiene
I'm almost relieved to hear his mockery	Ik bin hast oplucht om syn spot te hearren
I just want it on paper	Ik wol it gewoan op papier
I have six plans in treatment	Ik haw seis plannen yn behanneling
I know this is difficult for you and your mother	Ik wit dat dit dreech is foar dy en dyn mem
I assume you have something to say	Ik nim oan dat jo wat te sizzen hawwe
I hope to hell they would not ride	Ik hope ta de hel dat se net ride soene
I think he really enjoyed it	Ik tink dat hy der tige fan geniet hat
I had to defeat many different enemies	Ik moast in protte ferskillende fijannen ferslaan
The whole recovery process took only eleven minutes	It hiele herstelproses duorre mar alve minuten
I would learn nothing new or relevant	Ik soe neat nij of relevant leare
I did not want to see it	Ik woe it net sjen
I could feel her smile, but she did not stop me	Ik koe har glimke fiele, mar se stoppe my net
I know it sounds weird	Ik wit it klinkt nuver
I could just kill them	Ik koe se gewoan fermoardzje
I have seen a lot of vanity so far	Ik haw oant no ta in protte idelens sjoen
I listened for a while at the door	Ik harke efkes by de doar
I hated cold feet	Ik hie in hekel oan kâlde fuotten
A value higher than we would set ourselves	In wearde heger as wy ússels stelle soene
I love the cool weather	Ik hâld fan it koele waar
I thought you were sitting under that rubbish	Ik tocht dat jo ûnder dy rommel sieten
I wanted to create life	Ik woe it libben skeppe
I hope that fight is over now	Ik hoopje dat dy striid no foarby is
I just think it's not very attractive	Ik tink gewoan dat it net heul oantreklik is
I was having some trouble getting files from them	Ik hie wat muoite om triemmen fan har te krijen
I think he saw something he did not tell me	Ik tink dat hy wat seach dat er my net fertelde
The fort has never been restored	It fort is nea restaurearre
I will use my powers to improve this world	Ik sil myn krêften brûke om dizze wrâld te ferbetterjen
I was still angry at the whole world	Ik wie noch lilk op de hiele wrâld
I would give anything to assemble right now	Ik soe alles jaan om no direkt te montearjen
I could see why she would be worried	Ik koe sjen wêrom't se soe wêze soargen
I always regretted not being able to kill you	Ik hie der altyd spyt fan dat ik dy net deadzje koe
A few years out the first child would come	In pear jier út soe it earste bern komme
I hope it does not last too long	Ik hoopje dat se net te lang duorret
I did not give you a chance to explain anything	Ik joech dy gjin kâns om wat út te lizzen
I was in the audience in the theater last night	Ik wie fannacht yn it publyk yn it teater
I'm not here to plead	Ik bin hjir net om te pleitsjen
I'll shake your hand	Ik sil jo hân skodzje
I gasped silently as his knee hit mine	Ik hygde swijend doe't syn knibbel de mines rekke
A person had to follow those rules, of course	In persoan moast dy regels folgje, fansels
I could not detect any fat on him	Ik koe gjin fet op him ûntdekke
I was only going to talk to you	Ik wie allinnich fan plan om mei dy te praten
I decide that second watch is the worst	Ik beslút dat twadde horloazje it minste is
I have parents who love me	Ik haw âlders dy't fan my hâlde
A woman pulled her son back when he passed by	In frou luts har soan werom doe't er foarby kaam
I did not want to let any of them go	Ik woe net ien fan harren gean litte
I remember feeling a great relief wash over me	Ik herinner my dat ik in grutte opluchting oer my spoelde
I could not wait to commit	Ik koe net wachtsje om te ferplichtsjen
I feel about it	Ik fiel my der oer
I know you like women	Ik wit dat jo froulju leuk fine
I feel better now, much better	Ik fiel my no better, folle better
I looked back at the article	Ik seach werom nei it artikel
I bent over the ladder	Ik bûgde my oer de ljedder
I also include the date	Ik nim ek de datum by
I strongly doubt you were just eating here	Ik twifelje sterk oan dat jo hjir gewoan yn iten wiene
I quickly look at his shorts	Ik sjoch fluch nei syn koarte broek
I want to see that she can continue	Ik wol sjen dat se trochgean kin
Four people were killed in the state	Fjouwer minsken waarden fermoarde yn 'e steat
I hope they get there safely	Ik hoopje dat se der feilich komme
I smile and focus on his thoughts	Ik glimkje en rjochtsje my op syn tinzen
I could not wait to get home	Ik koe net wachtsje om thús te kommen
I never thought twice about promoting them	Ik tocht noait twa kear oer it befoarderjen fan har
I turned my head slowly	Ik draaide de holle stadich om
I dropped it on the table	Ik liet it op 'e tafel falle
I stopped abruptly, saw some movement above me	Ik stoppe abrupt, seach wat beweging boppe my
I was not talking or teaching or in a heated debate	Ik wie net oan it praten of lesjaan of yn in heftich debat
I will not be that far away	Ik sil net sa fier fuort wêze
I had failed in my first adventure	Ik hie mislearre yn myn earste aventoer
I took three minutes that might have saved our lives	Ik naam trije minuten dat miskien hawwe rêden ús libben
A few hours in the cell and we are released	In pear oeren yn 'e sel en wy wurde frijlitten
I have had so many good memories in this house	Ik haw safolle goede oantinkens hân yn dit hûs
There was much less smoke coming out as it entered	Der kaam folle minder reek út as der yngie
I did what you asked me to do	Ik haw dien wat jo my frege hawwe
I do not know why they did not find me	Ik wit net wêrom se my net fûnen
I only knew him for two days	Ik koe him mar twa dagen
I did not mean anything bad by that	Ik bedoelde dêr neat min mei
We have never played like that	Wy hawwe nea sa spile
I can ignore him or avoid him	Ik kin him negearje of him mije
I dreamed that the house was on fire	Ik dreamde dat it hûs yn 'e brân stie
I am still bound by an oath of silence	Ik bin noch bûn troch in eed fan stilte
I did not deserve that, but it was nice to see	Dat hie ik net fertsjinne, mar it wie moai om te sjen
I can see where the passage is going now	Ik kin sjen wêr't de trochgong no draait
I actually understood the meaning of life	Ik begriep eins de sin fan it libben
I had never run so hard	Ik hie noch noait sa hurd rûn
I do not want to miss this opportunity for glory	Ik wol dizze kâns op gloarje net misse
I had my chance and missed it	Ik hie myn kâns en miste it
I smiled and grabbed one last pipe in front of bed	Ik glimke en pakte noch in lêste piip yn foar bêd
I feel like one of the students in trouble	Ik fiel my as ien fan 'e studinten yn problemen
I could spend all afternoon kissing him	Ik koe trochbringe de hiele middei tútsje him
I complained about the rude customers	Ik klage oer de rude klanten
I really like cooking	Ik hâld echt fan koken
I would survive	Ik soe oerlibje
I was then too embarrassed to send it	Ik wie doe te ferlegen om it te stjoeren
I still have your friends here	Ik haw dyn freonen hjir noch
I told them to stay up there	Ik fertelde harren dat se dêr boppe moatte bliuwe
I feel my body tremble	Ik fiel myn lichem trillen
I lost mine at a young age	Ik ferlear myn op jonge leeftyd
I remembered how graceful and mysterious it had looked	Ik herinnerde my hoe sierlik en mysterieus it der útsjoen hie
I never understood what his deal was	Ik haw noait begrepen wat syn deal wie
I do not know my colleagues as individuals	Ik ken myn kollega's net as yndividuen
I throw my joint on the carpet	Ik smiet myn joint op it tapyt
I was going to talk to him about it right away	Ik wie fan plan om der daliks mei him oer te praten
I looked at him while he slept	Ik seach him oan wylst er sliepte
I want to be your friend first	Ik wol foarearst dyn freon wêze
I can only deal with the present	Ik kin allinnich omgean mei it hjoeddeiske
I can not believe you did not see her here	Ik kin net leauwe dat jo har hjir net sjoen hawwe
I did something good	Ik die wat goed
I will clean the area	Ik sil it gebiet skjinmeitsje
I had ordered on scent	Ik hie besteld op geur
I never had a father	Ik hie nea in heit
I wonder if that's my blood	Ik freegje my ôf oft dat myn bloed is
I just had to feel this for one	Ik moast dit gewoan foar ien fiele
I chose to write about my true experience	Ik keas foar om te skriuwen oer myn wiere ûnderfining
I had missed my chance	Ik hie myn kâns mist
I had a nice little surprise for him	Ik hie in moaie lytse ferrassing foar him
A few of them tore it off me earlier today	In pear fan harren skuorden it my earder hjoed ôf
I was sorry I gave up now things were more under control	Ik hie spyt dat ik my joech no dingen mear ûnder kontrôle wiene
A night in a decent bed and a warm shower	In nacht yn in fatsoenlik bêd en in waarme dûs
I learned that the hard way	Ik learde dat de hurde manier
I needed to know what happened	Ik moast witte wat der barde
Gray was the first to do so	Grey wie de earste dy't dat die
I would not agree with that	Dêr soe ik it net mei iens wêze
I should do this	Ik soe dit dwaan moatte
I just wanted to dance	Ik woe gewoan dûnsje
A pleasant evening, one of company or romance	In noflike jûn, ien fan selskip as romantyk
I can handle it well	Ik kin it goed oan
A flood of details filled him	In floed fan details folde him
Central management is also present in this version	Sintraal behear is ek oanwêzich yn dizze ferzje
I mean, look at this	Ik bedoel, sjoch nei dit
I have a copy of my diagnosis in my house	Ik haw in kopy fan myn diagnoaze yn myn hûs
A black-and-white police boat was waiting	In swart-wyt plysjeboat stie te wachtsjen
I can see it, even from so far away	Ik kin it sjen, sels fan sa fier fuort
I think the music speaks to me like that	Ik tink dat de muzyk sa tsjin my praat
I immediately let her go, misery filled my heart	Ik liet har daliks los, ellinde fol myn hert
I looked around for my wrap but could not see it	Ik seach om my hinne foar myn wrap mar koe it net sjen
I want to know everything that happens	Ik wol alles witte wat der bart
I can not forgive myself	Ik kin mysels net ferjaan
I laid my hand on my hip	Ik lei myn hân op myn heup
I could never trust them	Ik koe se nea fertrouwe
I'll call the other number you gave me	Ik belle it oare nûmer dat jo my joegen
I just chose to reject most of them	Ik haw gewoan keazen om de measte fan har ôf te wizen
I could feel it right away	Ik koe it dalik fiele
A country ramp has already been built for your convenience	In lân oprit is al boud foar jo gemak
I opened my eyes, staring at the window	Ik die myn eagen iepen, stoarre nei it rút
I thought it was gross	Ik tocht it wie bruto
I saw hundreds of them	Ik seach der hûnderten fan
Champagne can also be served	Champagne kin ek tsjinne wurde
I was shocked to hear her laugh	Ik skrok har laitsjen te hearren
I got up and looked in the mirror	Ik kaam oerein en seach yn 'e spegel
I can not imagine that old	Ik kin my dy âld net foarstelle
I really understood nothing more	Ik begriep echt neat mear
I just roll over the luggage cart	Ik rôle gewoan oer de bagaazjekarre
These forces were deployed to maintain order	Dizze krêften waarden ynbrocht om de oarder te hâlden
I had come to a great favor	Ik hie in grutte gunst kommen
I bite into the fruit	Ik biet yn 'e frucht
I never thought writing would be my career choice	Ik tocht noait dat skriuwen myn karriêrekar wêze soe
I would not want anyone with my wife	Ik soe gjinien by myn frou wolle
I could not stand them	Ik koe se net ferneare
I know he's normal	Ik wit dat hy gewoan is
I wanted to be around others	Ik woe om oaren wêze
I can no longer stand it	Ik kin it net langer úthâlde
I have personal experience in the dark side of jealousy	Ik haw persoanlike ûnderfining yn 'e tsjustere kant fan oergeunst
I wondered aloud where the doctor was	Ik frege my lûdop ôf wêr't de dokter wie
Then you have a chance	Dan hawwe jo in kâns
I will not let you take	Ik lit dy net nimme
I'm ready in thirty minutes	Ik bin klear yn tritich minuten
I was hoping you would wake up	Ik hie hope dat jo wekker wurde
They have two daughters	Se hawwe twa dochters
I suddenly had to pull you to the ground	Ik moast dy ynienen op 'e grûn lûke
I have a good start on my color chart	Ik haw in goed begjin op myn kleurkaart
I just looked at him	Ik seach him mar oan
I call a fresh cover of flowers for you	Ik rop in frisse dekking fan blommen foar jo
More often than not the time we spent together	In faker fan 'e tiid dy't wy tegearre trochbrochten
I'm scared of you at the moment	Ik bin bang foar dy op it stuit
I'm having a really bad time, so listen carefully	Ik haw heul min tiid, dus harkje goed
A mother has a lot on her hands, literally	In mem hat in protte op har hannen, letterlik
I stick my head up for a better look	Ik stek myn holle omheech foar in better sjen
I'm not telling you what to think or believe	Ik fertel jo net wat jo moatte tinke of leauwe
I'm afraid the worst tomorrow will happen	Ik bin bang dat it slimste moarn ris barre sil
I grabbed fiercely by his brown handle	Ik pakte fûl oan syn brune hângreep
I was completely shattered and could not make a decision	Ik wie hielendal ferskuord en koe gjin beslút nimme
A bit of a scam	In bytsje fan in oplichter
I take mine off, smiling with anticipation	Ik nim myn ôf, glimkjend fan ferwachting
There, a few racehorses were killed	Dêr waarden in pear racehynders deamakke
I needed her, and she needed me	Ik hie har nedich, en se hie my nedich
I wanted something other than my bed	Ik woe wat oars as myn bêd
I still look very young	Ik sjoch noch hiel jong
I laughed and raised my eyebrow before leaving	Ik lake en tilde myn wynbrau op foardat ik fuortgie
I had honestly had a good time	Ik hie earlik sein in goede tiid
I told him these were dangerous hardened criminals	Ik fertelde him dat dit gefaarlike ferhurde kriminelen wiene
I will see that she is well taken care of	Ik sil sjen dat se goed fersoarge wurdt
I fall for the same thing myself	Ik fal foar itselde ding sels
I think he failed the hope test	Ik tink dat hy de hopetest mislearre
A glimmer of light fell on his eye	In glim fan ljocht foel syn each
It has white eye rings and pink legs	It hat wite eachringen en rôze skonken
I've been thinking about this project all week	Ik tink yn dy wike hieltyd oan dit projekt
I have washed all my clothes in warm water	Ik haw al myn klean wosken yn waarm wetter
I should not have left	Ik hie net fuortrinne moatten
I would have thought otherwise if they had been funny	Ik hie oars tocht as se grappich west hawwe
I have no right to intervene	Ik haw gjin rjocht om yn te gripen
I am senior software developer and always provide fast service	Ik bin senior software-ûntwikkelder en leverje altyd rappe tsjinst
I know he's gone, but it can be done	Ik wit dat hy fuort is, mar it kin dien wurde
I come poor and humble	Ik kom earm en nederich
I try to remember everything that happens today	Ik besykje alles te ûnthâlden wat hjoed bart
I raised my arms and stared at the ceiling	Ik sloech de earms op en stoarre nei it plafond
I remained naked and open to myself thinking of you	Ik bleau neaken en iepen foar my oan dy tinke
I chose exactly the same car as my birthday one	Ik keas krekt deselde auto as myn jierdei ien
I never had any doubts about him	Ik hie noait twifels oer him
I would like to avoid that	Dat soe ik wol foarkomme
I just can not get a grip on it	Ik kin der gewoan gjin grip op krije
He thought the group was quite fun	Hy tocht dat de groep nochal leuk wie
I just wish it could be a different kind of diamond	Ik winskje gewoan dat it in oare soarte diamant wêze koe
I felt so stupid to think this would work	Ik fielde my sa dom om te tinken dat dit soe wurkje
I will treat you as such	Ik sil dy as sadanich behannelje
I had a theory that quickly turned into a fantasy	Ik hie in teory dy't gau feroare yn in fantasy
A few times actually	In pear kear eins
I turned around, trying to break his grip	Ik draaide my om, besocht syn greep te brekken
I assume that nurse will join soon	Ik nim oan dat dy ferpleechster gau mei
One thing is here that he has never seen before	In ding is hjir dat er noch nea earder sjoen hat
I walked for hours, but my legs were not tired	Ik rûn oeren, mar myn skonken waarden net wurch
I need the measurement from left to right of your planks	Ik haw de mjitting fan links nei rjochts fan jo planken nedich
I have to say that is impressive	Ik moat sizze dat is yndrukwekkend
A life that never even had a chance to begin	In libben dat nea iens de kâns hie om te begjinnen
I hate to feel so vulnerable	Ik haatsje sa kwetsber te fielen
I feel a little tired	Ik fiel my wat wurch
I would recommend them	Ik soe har oanbefelje
I think buying bonds is out for the most part	Ik tink dat it keapjen fan obligaasjes foar in grut part út is
I nodded in my horrible mood	Ik knikte yn myn skriklike stimming
I'm not quite sure what to do	Ik bin der net hielendal wis fan wat te dwaan
I could understand why	Ik koe begripe wêrom
I gasped, stopping abruptly	Ik hygde, stoppe abrupt
I mean, he has already offered to help the imprisoned women	Ik bedoel, hy hat al oanbean om de finzene froulju te helpen
A universal heart had led that intricate transformation	In universeel hert hie dy yngewikkelde transformaasje liede
I have not done this contract except work	Ik haw dit kontrakt neat dien, útsein wurk
I had to force a border back	Ik moast in grins werom twinge
I know the world there is different	Ik wit dat de wrâld dêr oars is
I just create a guideline for each person	Ik meitsje gewoan in rjochtline foar elke persoan
I suggest you choose them	Ik stel foar dat jo se kieze
I turn the corner and go on	Ik draai de hoeke om en gean troch
I thought you would find it funny	Ik tocht dat jo it grappich fine
I want to feel special and offered	Ik wol my spesjaal en oanbea fiele
I was not sure how only this one would look	Ik wie net wiskje hoe't allinnich dizze soe sjen litte
I also could not pay the mortgage payments	De hypoteekbetelingen koe ik ek net betelje
A few hours later, the boys also returned	In pear oeren letter kamen de jonges ek werom
I mean, no, not at all	Ik bedoel, nee, hielendal net
I can say he still does not believe me	Ik kin sizze dat hy my noch altyd net leaut
I can not stand to look at him	Ik kin it net stean om nei him te sjen
I'm sorry you're so worried now	It spyt my dat jo no sa soargen binne
I'm at war with myself	Ik bin yn oarloch mei mysels
A solid thirty acres just for that	In stevige tritich acres der allinnich foar
I told you what it was	Ik haw dy ferteld wat it wie
I just wanted to get his mate	Ik woe gewoan syn maat krije
I call her work number	Ik belle har wurknûmer
Of course, I did not tell them that	Dat haw ik harren fansels net ferteld
I drove straight home	Ik ried direkt nei hûs
I did not think of you	Ik tocht net oan dy
I can not believe he sent me flowers too	Ik kin net leauwe dat hy my ek blommen stjoerde
I will do all these things for you	Ik sil al dizze dingen foar jo dwaan
I felt my bones become fluid as he touched it	Ik fielde dat myn bonken floeiber wurde by syn oanreitsjen
A smile broke on her face, which led to laughter	In glimke bruts op har gesicht, wat late ta laitsjen
I mean, he has a strong voice	Ik bedoel, hy hat in sterke stim
Why he did this exactly is not clear	Wêrom't er dit krekt dien hat, is net dúdlik
A ray goes out to touch it	In striel giet út om it oan te reitsjen
I can not wait to go outside and breathe in fresh air	Ik kin net wachtsje om nei bûten te gean en frisse lucht yn te sykheljen
He told her to open her mouth	Hy fertelde har om har mûle iepen te dwaan
I was not threatened anyway	Ik waard yn elts gefal net bedrige
I only wanted the best for you and me	Ik woe allinnich it bêste foar dy en my
I would have none of it	Ik soe der neat fan ha
I was his, and he knew it	Ik wie syn, en hy wist it
I hope he heard me that time	Ik hope dat er my dy kear hearde
I did not take anything	Ik haw neat nommen
The two were married shortly thereafter	De twa waarden koart dêrnei troud
I should make that an order	Ik soe dat in oarder meitsje moatte
I have not tried it since	Ik haw it sûnt net besocht
I have so much to say to him	Ik haw safolle te sizzen tsjin him
I did not intend to shout against anyone yesterday	Ik wie net fan doel juster tsjin elkenien te roppen
I turned around and got ready for bed	Ik draaide my ôf en makke my klear foar bêd
I feel like your end is in sight	Ik fiel dat dyn ein yn sicht is
I begged with the staff	Ik smeekte mei it personiel
I feel glad I found myself	Ik fiel my bliid dat ik mysels fûn haw
I lowered my voice to an urgent whisper	Ik ferlege myn stim ta in driuwend flústerjen
I looked at her as she stood there	Ik seach har oan, wylst se dêr stie
I tried to read him during this time	Ik besocht him yn dizze tiid te lêzen
The three represent different creative characters	De trije fertsjintwurdigje ferskillende kreative karakters
I would not avoid you therefore	Ik soe dy dêrom net mije
I worked my ass off of it	Ik wurke myn kont der ôf
I also counted twice twice	Ik haw ek twa kear dûbel teld
Some really dark	In pear echt tsjustere
I thrive on intimacy	Ik bloei op yntym
I can tell you she's like you say	Ik kin jo fertelle dat se is lykas jo sizze
It was a last minute effort and it worked	It wie in lêste minút ynspannings en it wurke
I want to preserve your innocence	Ik wol jo ûnskuld bewarje
I eat a pretty healthy diet	Ik yt in moai sûn dieet
I need to get that help	Ik moat dy help krije
Smaller branches are more brown and smooth	Lytsere tûken binne mear brún en glêd
I was expecting a man	Ik hie in man ferwachte
I think we should consider that and burn this will	Ik tink dat wy dat moatte beskôgje en dizze wil ferbaarne
I just can not get out of my mind this morning	Ik kin fan 'e moarn gewoan net út 'e geast komme
I wonder if you know how soft his lips are	Ik freegje my ôf oft jo witte hoe sêft syn lippen binne
Many of the crew were very knowledgeable	In protte fan 'e bemanning waarden tige saakkundich
I need to help my husband get ready for dinner	Ik moat myn man helpe om klear te meitsjen foar iten
I tried to get her friendship back	Ik besocht har freonskip werom te krijen
I do not often think of him	Ik tocht net faak oan him
I was sure the game was over	Ik wie der wis fan dat it spultsje foarby wie
A woman who was afraid for her life	In frou dy't bang wie foar har libben
I tried to focus on my steps on the floor	Ik besocht te rjochtsjen op myn stappen op 'e flier
I really hope to come back one day	Ik hoopje echt op in dei werom te kommen
I was in business, and it went wrong	Ik wie yn bedriuw, en it gie ferkeard
I did not think he had said that before	Ik tocht net dat er soks earder sein hie
I need to check it out	Ik moat it kontrolearje
I did a little research into their belief system online	Ik die in bytsje ûndersyk nei har leauwensysteem online
His older brothers had played for the same club	Syn âldere bruorren hienen foar deselde klup spile
Cloth factory was largely domestic	Doekfabryk wie foar in grut part binnenlânsk
I entered the room and stopped	Ik kaam de keamer yn en bleau stean
I think the violent vs	Ik tink dat de gewelddiedige vs
I would say that is pretty important	Ik soe sizze dat is moai wichtich
I spent many quiet hours in that room	Ik ha in protte stille oeren yn dy seal trochbrocht
I even told him he could leave us together	Ik sels fertelde him dat hy koe ferlitte ús tegearre
I want to protect you	Ik wol dy beskermje
She would never have said that	Se soe noait soks sein hawwe
His story has appeared in print and film	Syn ferhaal is ferskynd yn print en film
I hope this would serve as a lesson to everyone	Ik hoopje dat dit soe tsjinje as in les foar elkenien
I held the stick handle	Ik hâldde de stôkhandgreep
I have too much money	Ik haw tefolle jild
I felt very tense and the conversation was tense	Ik fielde my tige spand en it petear wie span
He was rested from the last dead rubber	Hy waard rêste fan de lêste deade rubber
A less exclusive focus on the mother is required	In minder eksklusive fokus op 'e mem is fereaske
I could not avoid it	Ik koe it net mije
I would not lose another night to the world	Ik soe net foar de wrâld noch in nacht ferlieze
I have to reach backwards	Ik moat efterút berikke
I want to say those things	Ik wol dy dingen sizze
I really was not excluded from such treatment	Ik wie echt net útsletten foar sa'n behanneling
I asked about the water level and such	Ik frege oer it wetterpeil en sa
I look at the buttons on the elevator floor	Ik sjoch nei de knoppen fan de liftflier
I drank alcohol	Ik dronk alkohol
A bowl with four cups of different ice cream	In bakje mei fjouwer kopkes ferskillende iis
I have to take care of them	Ik moat foar harren soargje
I never wanted to do this either	Ik woe dit ek noait dwaan
I've been around for a very long time	Ik bin al in hiel skoft
I certainly understand why you want to kill me	Ik begryp wis wêrom't jo my deadzje wolle
I needed her approval	Ik hie har goedkarring nedich
Cameron bows to the noble savages	Cameron bûcht foar de aadlike wylden
It should shame her	It moat har skamje
I did not know that black men could blush like that	Ik wist net dat swarte manlju sa blozen koene
However, I can not get your father on board	Ik kin jim heit lykwols net oan board krije
I will never have enough	Ik sil noait genôch hawwe
A bottle was a disgrace	In flesse wie in skande
I ran out of money	Ik rûn út jild
I walked to work and went shopping	Ik rûn nei it wurk en gie winkeljen
A few nights ago she was murdered again, publicly	In pear nachten lyn fermoarde se wer, iepenbier
I did not need any confirmation	Ik hie gjin befêstiging nedich
I was vulnerable and a bit out of sorts	Ik wie kwetsber en in bytsje út soarten
I would always put an open door for you	Ik soe altyd in iepen doar foar jo sette
I certainly would not test my chances	Ik soe myn kânsen wis net testen
I woke up to a noise	Ik waard wekker fan in lûd
A red glow filled the room	In reade gloed fol de keamer
I looked up and let it wash over me	Ik seach omheech en liet it oer my hinne waskje
I find this boring to read	Ik fyn dit saai om te lêzen
I tried not to save him	Ik besocht him net te rêden
I locked up before I walked to his car	Ik die op slot foardat ik nei syn auto rûn
I had no idea it would be so much worse	Ik hie gjin idee dat it safolle slimmer wêze soe
I can tell you that	Dat kin ik dy sizze
A throat shook behind him	In kiel skodde efter him
I know you're up to the task	Ik wit dat jo oan 'e taak binne
I think back to when he first introduced him	Ik tink werom oan doe't er him foar it earst yntrodusearre
I really need medical attention	Ik haw echt medyske oandacht nedich
I met him at a party	Ik moete him op in feest
His reason has been restored	Syn reden is restaurearre
I was the blind with the lovely dog	Ik wie de bline mei de leaflike hûn
A little work will put me right	In bytsje wurk sil my rjocht sette
I learn tricks here and there	Ik lear hjir en dêr trúkjes
A rushing footstep suddenly broke their conversation	In driuwende fuotstappen bruts ynienen harren petear
I really can not believe my eyes	Ik kin myn eagen echt net leauwe
I wondered if my thoughts were conscious	Ik tocht oft myn tinzen bewust wiene
I ordered that they be treated immediately	Ik bestelde dat se fuortendaliks behannele wurde
I tried to avoid him, but he must be drunk	Ik besocht him te mijen, mar hy moat dronken wêze
I do know where I need to get them	Ik wit wol wêr't ik se krije moat
I did not want to sacrifice	Ik woe net offerje
I just shook my head with mild amusement	Ik skodde gewoan myn holle mei myld amusement
I asked her where and she told me	Ik frege har wêr en se fertelde my
I make it to the end	Ik meitsje it oan 'e ein
I dive down, hidden in the bushes	Ik dûk del, ferburgen yn 'e boskjes
I did not have expensive jewelry	Ik hie gjin djoere sieraden
I'm only here to help you	Ik bin hjir allinich om jo te helpen
I was sorry I was married again	Ik hie spyt dat ik wer troud wie
The television service was also interrupted	De televyzjetsjinst waard ek ûnderbrutsen
I just checked it out	Ik haw it krekt kontrolearre
I will do all my best for you	Ik sil al myn bêste foar jo wurkje
I love how comfortable he is naked, too	Ik hâld fan hoe noflik hy is neaken, te
In the hard as there ever was one	In die hard as der oait ien wie
I have discovered so much of that	Dêr haw ik safolle fan ûntdutsen
I already knew what course my life would take	Ik wist al hokker koers myn libben nimme soe
Gate with congregation	Poarte mei gemeente
I do not think walls are hard	Ik tocht net dat muorren hurd binne
I do not think it ever will	Ik tink net dat it oait sil
I did not really deserve such a sweet and loving man	Ik haw net echt sa'n swiete en leafdefolle man fertsjinne
A complete recovery can be expected	In folslein herstel kin wurde ferwachte
They went for this really loud sound	Se gongen foar dit echte hurde lûd
I grab his hand and give him a squeeze	Ik pak syn hân en jou him in squeeze
I had not noticed that they were divorced	Ik hie net fernaam dat se skieden wiene
I tap my foot to the tune	Ik tik mei de foet nei it deuntsje
I will not compromise your research	Ik sil jo ûndersyk net kompromittearje
Historical records give a rough estimate of their range	Histoaryske records jouwe in rûge skatting fan har berik
I put my car through there and build speed	Ik set myn auto der troch en bouwe snelheid
I'm moving on to another topic	Ik ferhuze nei in oar ûnderwerp
I can remember looking back at myself	Ik kin my ûnthâlde dat ik werom nei mysels seach
I should also give him his own book	Ik soe him ek syn eigen boek jaan moatte
I'm barely fit company for one right now	Ik bin no amper fit selskip foar ien
I live in the city and get a meal allowance	Ik wenje yn 'e stêd en krij in mielfergoeding
I also touched something wet	Ik rekke ek wat wiets oan
I highly recommend this for dry eyes	Ik advisearje dizze perfoarst foar droege eagen
A vibration of excitement shot through them	In trilling fan opwining skeat troch har hinne
I was pretty scared	Ik wie bot bang
I forgive you a thousand times over	Ik ferjou dy tûzen kear oer
I could feel that and that look	Ik koe dat gefoel en dy blik
I think, unfortunately, some women come across it really slowly	Ik tink, spitigernôch, guon froulju komme oer it echt stadich
I know people will help you with that	Ik wit dat minsken jo dêrmei helpe
I've never noticed it before	Ik haw it noch noait earder opmurken
I do not know where it would come from	Ik wit net wêr't it weikomme soe
I'll add my code below	Ik foegje myn koade hjirûnder ta
I had tried to listen to others in conversation	Ik hie besocht te harkjen nei oaren yn petear
I was rather impressed	Ik wie earder ûnder de yndruk
I think it might happen	Ik tink dat it miskien barre kin
I would love to have your blessing	Ik soe graach dyn segen hawwe
I missed something crucial	Ik miste wat krúsjaal
I tried to read her expressions but could not	Ik besocht har útdrukkingen te lêzen, mar koe net
I shone the torch on my watch	Ik skynde de fakkel op myn horloazje
I am flesh and blood	Ik bin fleis en bloed
A battle rages in his mind	In slach woedt yn syn geast
I followed my grandmother inside, to our table	Ik folge myn beppe nei binnen, nei ús tafel
I made a third breast with enough milk supply	Ik makke in tredde boarst mei genôch molke oanbod
I want you back	Ik wol dy werom
A wagon is a machine	In wagon is in masine
I had not seen her for many years	Ik hie har in protte jierren net sjoen
I gently pulled his helmet off his head	Ik luts sêft syn helm fan syn holle
I'll explain everything	Ik sil alles útlizze
I'm not inclined to take that risk	Ik bin net oanstriid om dat risiko te nimmen
I saw her through the window	Ik seach har troch it rút
I turned slightly to the left and clapped my hands	Ik draaide my wat nei lofts en klapte yn 'e hannen
I have no feeling for it	Ik ha der gjin gefoel foar
I never took the time to do that	Ik haw noait de tiid nommen om dat te dwaan
I'm finished by the blow from your hand	Ik bin ôfmakke troch de slach út dyn hân
I have not proved anything	Ik haw neat bewiisd
For most of us, the images define the songs	Foar de measten fan ús definiearje de bylden de ferskes
I'm wondering what his secret is	Ik freegje my wolris ôf wat syn geheim is
I know this will shock you	Ik wit dat dit jo sil skokke
I should have been gone soon though	Ik soe dochs gau fuort west hawwe
I heard this one story	Ik hearde dit iene ferhaal
I love singing with my sisters this time of year	Ik hâld fan sjongen mei myn susters dizze tiid fan it jier
I could not seem to relax and just be myself	Ik koe net lykje te ûntspannen en gewoan mysels te wêzen
I went to my room with her following me	Ik gong nei myn keamer mei har folge my
A description of each	In beskriuwing fan elk
I place great trust in you	Ik stel grut fertrouwen yn dy
I hope you will be successful this time	Ik hoopje dat jo dizze kear sukses sille hawwe
I was in complete and utter horror	Ik wie yn folsleine en folsleine skrik
I will further explain and update on this process	Ik sil fierder útlizze en bywurkje oer dit proses
I'm waiting for him to move on	Ik wachtsje op him om fierder te gean
I'll have to wait now	Ik sil no wachtsje moatte
I have not considered you my father since you left	Ik haw dy net beskôge as myn heit sûnt jo fuortgean
I felt empty inside without her	Ik fielde my leech fan binnen sûnder har
I am in complete control of myself	Ik bin yn folsleine kontrôle fan mysels
I would miss her	Ik soe har wol misse
I need you to stay on the line	Ik haw jo nedich om op 'e line te bliuwen
A small life that will depend on you for everything	In lyts libben dat foar alles fan jo ôfhingje sil
I told my dad to stop	Ik fertelde myn heit om op te hâlden
I could not let her in then	Ik koe har doe net ynlitte
I saw them snooping here, and calling security	Ik seach se sneupen hjir, en belle feiligens
Football is by far the most popular sport	Fuotbal is fierwei de populêrste sport
I found myself getting angry at him	Ik fûn mysels wurden lilk op him
I stumbled upon it a few months ago	Ik stroffele der in pear moannen lyn op
I bought another lighter	Ik kocht in oare oansteker
I have names and places	Ik haw nammen en plakken
I could tell her that the short answer was no	Ik koe har fertelle dat it koarte antwurd nee wie
I did not know exactly what to say	Ik wist net krekt wat ik sizze moast
I'm locked up in a basement	Ik bin opsletten yn in kelder
I'll be back to your pages for more soon	Ik kom werom nei jo siden foar mear gau
I beg you to apologize to us in this desperate hour	Ik smeek dat jo ús ferûntskuldigje yn dit wanhopige oere
I was assigned to a flight crew	Ik waard tawiisd oan in flecht bemanning
However, I'm not sure about the process	Ik bin lykwols net wis oer it proses
I could feel the baby	Ik koe it poppe fiele
I felt him to my breasts	Ik fielde him nei myn boarsten
I think the window is good now	Ik tink dat it finster no goed is
I wanted to feel safe	Ik woe my feilich fiele
I like to do something for the environment	Ik mei graach wat dwaan foar it miljeu
I tried to give an idea of ​​what it would be like	Ik besocht in byld te jaan hoe't it wêze soe
I will demand my return	Ik sil easkje myn weromjefte
I gave them three nights, tops	Ik joech se trije nachten, tops
I blow dry my hair and apply makeup	Ik föhn myn hier en set make-up oan
This treaty proved difficult to administer	Dit ferdrach bliek lestich te administrearjen
I was rather taken by it	Ik waard der leaver troch nommen
I was not with her after you left	Ik wie net by har neidat jo fuortgean
I made progress inch by inch	Ik makke foarútgong inch foar inch
I have not been on this planet for the past eighteen years	Ik wie de ôfrûne achttjin jier net op dizze planeet
A third form exists at high pressure	In tredde foarm bestiet by hege druk
I touch what feels like a banana peel	Ik berikke wat fielt as in bananeskil
I heard nothing, saw nothing, felt nothing	Ik hearde neat, seach neat, fielde neat
I have to see you first	Ik moat dy mar earst sjen
I have lost weight without feeling hungry	Ik haw it gewicht ferlern sûnder honger te fielen
I was shocked and, somehow, hurt again	Ik wie skrokken en, op ien of oare manier, wer sear
She was friendly and kind	Se wie freonlik en aardich
I left all the furniture and everything	Ik liet alle meubels en alles
I felt good standing between the men	Ik fielde my goed stean tusken de manlju
I believe in the latter interpretation	Ik leau nei de lêste ynterpretaasje
I took it once and it took me an hour	Ik naam it ien kear en it duorre my in oere
I'll steal your brand	Ik sil dyn merk stelle
I do not let you learn anything	Ik lit jo neat leare
I let out a loud laugh	Ik liet in hurde laits los
I can also integrate	Ik kin ek yntegrearje
I can see how people believe it	Ik kin sjen hoe't minsken it leauwe
I never expected to feel that	Ik hie nea ferwachte dat te fielen
A happy melody fills the store	In blide melody fol de winkel
A man like you and me	In minske lykas jo en ik
I have a good reason it's there, promise	Ik haw in goede reden foar dat it der is, belofte
I have to get out	Ik moat derút
I wonder what the curse is	Ik freegje my ôf wat de flok is
A loop in a loop in essence	In loop yn in loop yn wêzen
A golf resort did sound like a nice place	In golfresort klonk wol as in noflik plak
A figure walked in front of me and stood in front of me	In figuer rûn foar my hinne en stie foar my
I decide to let go of the belt	Ik beslút de riem oan te litten
I want to talk in private first	Ik wol earst yn privee prate
I came here to apologize	Ik kaam hjir om my te ferûntskuldigjen
I was only twelve then	Ik wie doe noch mar tolve
I felt I deserved an answer from both of them	Ik fielde it fertsjinjen fan in antwurd fan har beide
I swallowed to force it back	Ik slokte om it werom te twingen
A man asking for her help	In man dy't har help freget
I really did not agree	Ik woe it eins net iens
I went for dinner with green flashing	Ik gie foar it iten mei grien flitsend
A cold chill ran over me	In kâlde kjeld rûn oer my hinne
I want to add my family member in my case	Ik wol myn famyljelid tafoegje yn myn gefal
I have that on expert authority	Ik haw dat op saakkundich gesach
I tried not to think, period	Ik besocht net te tinken, punt
I have to download the game	Ik haw it spultsje te laden
I appreciate beauty wherever it is found	Ik wurdearje skientme, wêr't it wurdt fûn
I have other things to do	Ik haw oare dingen te dwaan
I have to keep a low profile	Ik moat in leech profyl hâlde
I know her favorite crime drama was about to begin	Ik wit dat har favorite misdiedrama op it punt stie te begjinnen
I always think of him	Ik tink altyd oan him
I let her go reluctantly	Ik liet har mei tsjinsin gean
I slipped out of my shoes, then my dress	Ik glied út 'e skuon, doe myn jurk
I could not breathe, could not move	Ik koe net sykhelje, koe net bewege
I hate the feeling of losing control	Ik haatsje it gefoel fan it ferliezen fan kontrôle
I see oversight of that security	Ik sjoch tafersjoch op dy feiligens
I could not believe she came down to see me	Ik koe net leauwe dat se delkaam om my te sjen
I was sure my sister had	Ik wie der wis fan dat myn suster hie
A tavern, lit, not too far ahead	In taverne, ferljochte, net te fier foarút
I think that's a record	Ik tink dat dat in rekord is
I could not let anyone else know about my suspicions	Ik koe gjinien oars witte litte oer myn fermoedens
I really hope she did this on purpose	Ik hope echt dat se dit mei doel dien hie
I apologize for the inconvenience	Ik ferûntskuldigje my foar it ûngemak
I then realized the true power of love	Ik realisearre doe de echte krêft fan leafde
I really needed that	Ik hie dat echt nedich
I could not control myself	Ik koe my net behearskje
I heard him laugh	Ik hearde him laitsjen
I believe this is a mistake	Ik leau dat dit in flater is
A beautiful summer day began outside	In moaie simmerdei begûn bûten
A word of warning, however	In wurd fan warskôging, lykwols
I fell through that hole in the ceiling	Ik foel troch dat gat yn it plafond
I can let him go	Ik kin him litte litte
I've never met the man	Ik ha de man noch noait moete
I go through your detail description and understand it well	Ik gean troch jo detailbeskriuwing en begryp it goed
I opposed scandal after scandal	Ik tsjinkaam skandaal nei skandaal
I should have known before I broke this piece down	Ik hie it witte moatten foardat ik dit stik ôfbrekke
I wanted to kiss her	Ik woe har tútsje
A few other buttons framed the blank display screen	In pear oare knoppen framed it lege display skerm
I could hardly believe my eyes	Ik koe myn eagen amper leauwe
I needed her to trust me, so what the hell	Ik hie har nedich om my te fertrouwe, dus wat de hel
I think that's a good thing	Ik tink dat dat in goede saak is
I should kiss her and no one else	Ik soe har tútsje moatte en gjinien oars
I struggle to stay conscious	Ik stride om by bewustwêzen te bliuwen
I just said nothing	Ik sei gewoan neat
A cold autumn wind blew in the back	In kâlde hjerstwyn dreau der efter yn
I think we will be the ones answering awkward questions	Ik tink dat wy dejingen sille wêze dy't ûngemaklike fragen beantwurdzje
I'm sitting there staring out the windows	Ik sit der by de ruten út te stoarjen
I already have a great grace for the child	Ik haw al in grutte genede foar it bern
I could not leave her	Ik koe har net litte
I should have given up	Ik hie opjaan moatten
I advised to play the weekend nurse	Ik ried út om it wykein te spyljen ferpleechkundige
She wanted you to be safe	Se woe dat jo feilich wiene
I slept in the trains, instead of at the stations	Ik sliepte yn 'e treinen, ynstee fan op 'e stasjons
I remembered seeing them before	Ik herinnerde my dat ik se earder sjoen hie
I decided to check out how it went with him	Ik besleat om te kontrolearjen hoe't it mei him die
I suspect it contained sensitive information	Ik fermoede dat it gefoelige ynformaasje befette
I wonder if they just dried up and left	Ik freegje my ôf oft se gewoan opdroege en fuortgean
I was now out of all patience	Ik wie no út alle geduld
A powerful and efficient defense, if you can prove it	In krêftige en effisjinte ferdigening, as jo it bewize kinne
I even have some of that talent	Ik haw sels wat fan dat talint
I felt like you, that it would spoil everything	Ik fielde lykas jo, dat it alles bedjerre soe
They can be seen in near darkness	Se kinne sjen yn tichtby tsjuster
I throw everything in bed	Ik smiet alles op bêd
I'm a passionate loyal friend	Ik bin in fûle trouwe freon
I had not had the opportunity to call him	Ik hie de kâns net hân om him te skiljen
I take a deep breath, close my eyes and run	Ik sykhelje djip, slút myn eagen en rin
I wrote them a letter	Ik skreau harren in brief
Two people were injured	Twa minsken rekken ferwûne
A poem, so to speak	In gedicht, sa oansjen
I looked surprised around me	Ik seach fernuvere om my hinne
A strange feeling came over me	In nuver gefoel kaam oer my
I just did not recognize it	Ik herkende it gewoan net
I can not imagine how good that must have felt	Ik kin my net foarstelle hoe goed dat fielde moat
I was always on tour, traveling	Ik wie altyd op toernee, reizge
I know it sounds crazy, but this is dead serious	Ik wit dat it gek klinkt, mar dit is dea serieus
I tried to ignore the weight of the sword	Ik besocht it gewicht fan it swurd te negearjen
I would not let anyone distract me	Ik soe net ien of wat my ôfliede litte
A simple friend asks him about your romantic history	In ienfâldige freon freget him ôf oer jo romantyske skiednis
I controlled my own internal sense of time	Ik kontrolearre myn eigen ynterne gefoel fan tiid
The couple had five daughters	It pear hie fiif dochters
I could not help but wonder what all this meant	Ik koe it net helpe my ôf te freegjen wat dit allegear betsjutte
I did not see you on that boat	Ik seach dy net op dy boat
I think this looks great	Ik tink dat dit sjocht der geweldich
The cause was determined as pilot error	De oarsaak waard bepaald as pilotflater
I did not read the book	Ik haw it boek net lêzen
I could get sympathy points from people at school	Ik koe sympatypunten krije fan minsken op skoalle
There is no middle ground	Der is gjin middengrûn
I'm never at a loss for subject matter	Ik bin nea op in ferlies foar ûnderwerp wize
I can do nothing else	Ik kin neat oars
I just know she would	Ik wit gewoan dat se soe
I did not have the courage to touch it once	Ik haw net it lef hân om it iens oan te raken
I should not have taken advantage of you	Ik hie gjin foardiel fan dy nimme moatten
I was given the privilege of performing it with them	Ik krige it foarrjocht om it mei harren op te fieren
I did not want to quarrel with her	Ik woe net mei har rûzje
I could smell his sweet breath	Ik koe syn swiete azem rûke
It took quite a while to get that costume	It duorre nochal wat om dat kostúm te krijen
I'm talking about soup	Ik ha it oer sop
I had pain at the end of each day	Ik hie pine oan 'e ein fan elke dei
A wooden box had hit me	In houten doaze hie my rekke
A few at ground level were open	In pear op grûnnivo wiene iepen
I warn you though, the inside is still not completely safe	Ik warskôgje jo lykwols, de binnenkant is noch altyd net folslein feilich
I hope it does the same for you	Ik hoopje dat it itselde foar jo docht
I love the wooden tables	Ik hâld fan de houten tafels
I was hard again, trembling with excitement	Ik waard wer hurd, trillend fan opwining
Black is the most aristocratic color of all	Swart is de meast aristokratyske kleur fan allegear
I fell panting on my hands and knees	Ik foel hygend op 'e hannen en knibbels
I've never done anything to you or anyone else	Ik haw nea dien neat oan dy, of immen oars
I just want to get rid of him forever	Ik wol gewoan foar altyd fan him kwyt wurde
I love you and want to be with you	Ik hâld fan dy en wol by dy wêze
I just had a little baby sister at the time	Ik hie krekt in lytse poppe suster op dat stuit
A new system is among us	In nij systeem is ûnder ús
A man walked up the garden path	In man rûn it túnpaad op
I smell them on the wind	Ik rûk har op 'e wyn
I'll show them how to do it	Ik sil har sjen litte hoe't se it dwaan
I want to participate south movie	Ik wol meidwaan south movie
A streak of silver flew beneath me	In streekje sulver fleach ûnder my
I still have that book with me	Dat boek haw ik noch by my
I did not want him to wake up	Ik woe net dat er wekker waard
I made the bed and did the laundry after breakfast	Ik die it bêd ôf en die nei it moarnsiten de wask
I did not receive any news that they were returning	Ik krige gjin nijs oer dat se weromkamen
I saw the tap they were pulling out	Ik seach de kraan dy't se útlutsen
I just wanted to be perfect last night	Ik woe just fannacht perfekt wêze
I wanted to be his life partner	Ik woe syn libbenspartner wêze
I especially like these	Ik hâld benammen fan dizze
I was sent to bring you here	Ik waard stjoerd om jo hjir te bringen
I found him sitting in the drawing room	Ik fûn him sitten yn 'e tekenkeamer
I want to save you from being very embarrassed	Ik wol dy rêde fan tige ferlegen te wêzen
I bring him down	Ik bring him del
I said he was good, and he was	Ik sei dat hy wie goed, en hy wie
I would remember the truth	Ik soe ûnthâlde de wierheid
I soared into the air	Ik sweevde yn 'e loft
I had to confront the new	Ik moast konfrontearje de nije
I learned about social theories	Ik learde oer sosjale teoryen
I know this about myself	Ik wit dit oer my
I was weak and scared	Ik wie swak en bang
I felt it was the way to honor his memory	Ik fielde dat it de manier wie om syn oantinken te earjen
I have to hope my house is still there	Ik moat hoopje dat myn hûs der noch is
I shook it back into the fire where it belonged	Ik skodde it werom yn it fjoer dêr't it hearde
I did not have to worry	Ik hie gjin soargen moatten
I actually like staying late for school	Ik eins graach bliuwe let op skoalle
I stopped thinking and pulled	Ik stopte mei tinken en luts
A place of residence indicates personality	In wenplak jout persoanlikheid oan
I could not wait until the date ends	Ik koe net wachtsje oant de datum einiget
I could have warned her more	Ik hie har mear warskôgje kinnen
He sent one text, a little over an hour ago	E stjoerde ien tekst, in bytsje mear as in oere lyn
I, on the other hand, was very worried	Ik, yn tsjinstelling, wie tige soargen
I had done the right thing	Ik hie it goede dien
I would rather go and die	Ik soe leaver gean en stjerre
I was not a great friend	Ik wie gjin geweldige freon
Like tomorrow would be nice	Lykas moarn soe wêze moai
I think he did not like me	Ik tink dat hy my net mocht
I know you can do this	Ik wit dat jo dit kinne
I remember they were pushing me	Ik herinner my dat se my triuwe
I remembered the days when gasoline was still available	Ik herinnerde my de dagen doe't benzine noch beskikber wie
I read it with mounting horror	Ik lês it mei mounting horror
I thought there was an excuse typical of them	Ik tocht dat der ekskús wie typysk foar harren
I wish it could accommodate both the closet and television	Ik winskje dat it koe plak sawol de kast en televyzje
I decide to spare him	Ik beslút him te sparjen
A good minute passed	In goeie minút gie foarby
I suggest we keep quiet now	Ik stel foar dat wy no stil bliuwe
I knew it was loading	Ik wist dat it laden wie
I wake up scared, but it goes away within minutes	Ik wurd wekker bang, mar it giet binnen minuten fuort
I slip out of bed and put on my clothes	Ik glip it bêd út en lûk myn klean oan
I was talking about you yesterday	Ik hie it juster oer dy
I thought it was awful	Ik tocht dat it ôfgryslik wie
I slipped on the ice to get the paper of the morning	Ik glied op it iis om it papier fan 'e moarn te krijen
This is only worn by senior members	Dit wurdt allinich droegen troch senior leden
I think someone has disappointed her here	Ik tink dat immen har hjir teloarsteld hat
I know one of them very well	Ik ken ien fan harren hiel goed
I knew it was too close to call	Ik wist dat it te ticht wie om te skiljen
I feel like we do not have time	Ik fiel dat wy gjin tiid hawwe
I think he was young	Ik tink dat hy jong wie
Four people were killed on the island	Op it eilân kamen fjouwer minsken om it libben
I stick my head to the screen door	Ik stek myn holle nei de skermdoar
I immediately turned around	Ik draaide my daliks om
I did not make friends with any of them	Ik makke gjin freonen mei ien fan harren
I hope you can call me back	Ik hoopje dat jo my werom kinne skilje
The monument is badly cracked	It monumint is slim kreake
I was worried and angry at the same time	Ik wie soargen en lilk tagelyk
I used to lend them to her	Ik liende se eartiids oan har
I imagine they should be here soon	Ik stel my foar dat se hjir gau wêze moatte
I cried into my pillows	Ik rôp yn myn kessen
I realize that this fourteen year old has some potential	Ik realisearje dat dizze fjirtjinjierrige wat potensjeel hat
A cottage in the dark forest	In húske yn 'e tsjustere bosk
I'm not here to harm you in any way	Ik bin hjir net om jo yn elts gefal skea te dwaan
I was otherwise obsessed	Ik wie oars beset
I need to see my dad as soon as possible	Ik moat myn heit sa gau mooglik sjen
I can have a full life	Ik kin in folslein libben hawwe
I thought they would make a nice tank card	Ik tocht dat se in moaie tankkaart meitsje soene
I could not break a fix anymore	Ik koe gjin fix mear brekke
A feeling of warmth and hope came over her	In gefoel fan waarmte en hope kaam oer har
Much of the regulation is about safety and training	In grut part fan de regeling giet oer feiligens en training
I am amazed at how her death has affected me	Ik bin ferrast troch hoe't har ferstjerren my beynfloede hat
I could feel myself growing and starting to make more progress	Ik koe mysels fiele groeie en mear foarútgong begjinne
I was just not sure how you would all react	Ik wie gewoan net wis hoe't jo allegear reagearje soene
I hugged him harder, pulled him closer	Ik omearme him hurder, luts him tichterby
I tried several times to escape my prison	Ik besocht ferskate kearen om myn finzenis te ûntkommen
I did not do a very good job	Ik die net in hiel goed wurk
A property developer	In eigendom ûntwikkelder
I tried to see what she was wearing this time	Ik besocht te sjen wat se dizze kear oan hie
I'm a Christian girl	Ik bin in kristlik famke
I did not think you were ready for my kiss	Ik tocht net dat jo klear wiene foar myn tút
I had counted them many times	Ik hie se in protte kearen teld
I had to pull them out	Ik moast se útlûke
I think he enjoyed it	Ik tink dat hy der nocht oan hie
I helped set up the operation	Ik holp de operaasje op te setten
I whispered to myself	flústere ik tsjin mysels
I took a breath to prepare myself for the pain	Ik naam in sykheljen om my ta te rieden op de pine
That was a murder record	Dat wie in moardnerrekord
I want you to feel invited to comment	Ik wol dat jo jo útnoege fiele om kommentaar te jaan
It takes a few years of your life	It duorret in pear jier fan jo libben
I first had to stop at a hardware store	Ik moast earst stopje by in hardware winkel
I could not eat and water would not stay	Ik koe net ite en wetter soe net bliuwe
I always express my appreciation	Ik sprek altyd myn wurdearring út
These scriptures have never been answered	Dizze skriften binne nea beäntwurde
I'm sorry, old friend	It spyt my, âlde freon
I want to take them seriously	Ik wol se serieus besykje
I can not believe they are really mine	Ik kin net leauwe dat se echt fan my binne
However, I made progress	Ik makke lykwols foarútgong
The lessons continued, but were conducted at different locations	De lessen gongen troch, mar waarden op ferskate lokaasjes útfierd
I will fulfill it	Ik sil it folbringe
A sensation that unfortunately did not last long	In sensaasje dy't spitigernôch net lang duorre
I pushed my own fear away and walked towards him	Ik triuwde myn eigen eangst fuort en rûn nei him ta
I would definitely recommend this purchase to anyone	Ik soe dizze oankeap perfoarst oan elkenien oanbefelje
A blind is impossible to place	In bline is ûnmooglik te pleatsen
A woman from the tribe cried silently	In frou út 'e stam skriemde stil
I had found the way back home too	Ik hie de wei werom nei hûs ek fûn
I am at a loss for words or sentences	Ik bin by in ferlies foar wurden of sinnen
I hope to meet them at the event	Ik hoopje se by it evenemint tsjin te kommen
I could have business in another car	Ik koe hawwe saken yn in oare auto
I tasted the soup and felt the suffering of existence	Ik priuwde de sop en fielde it lijen fan it bestean
She thought she might be that person	Se tocht dat se miskien dy persoan wêze koe
He was also active in local politics	Hy wie ek warber yn de pleatslike polityk
I imagine the captain put them on	Ik stel my foar dat de kaptein se derop sette
A protective comfort	In beskermjende treast
I was even more worried	Ik wie noch mear soargen
I had slept long	Ik hie lang sliept
I wish that more than anything	Ik winskje dat mear as alles
I was relieved that he was no longer my responsibility	Ik wie oplucht dat hy net mear myn ferantwurdlikens wie
I was even optimistic	Ik wie sels optimistysk
I took a deep breath and then went inside	Ik sykhelle djip en gie doe nei binnen
I understand that he has improved a lot	Ik begryp dat hy folle ferbettere is
I was in an unusually positive mood	Ik wie yn in ûngewoan posityf gemoed
I had never seen her so smart	Ik hie har noch noait sa tûk sjoen
It really is a beautiful place to be	It is echt in prachtich plak om te wêzen
I can not do that to her	Dat kin ik har net dwaan
I still stand by that statement	Ik stean noch by dy útspraak
I really can not say more about that	Dêr kin ik eins net mear oer sizze
I want to be a part of your life	Ik wol diel wêze fan jo libben
I have always been passionately independent, even as a child	Ik haw altyd fûleindich ûnôfhinklik west, sels as bern
I'm not without talent	Ik bin net sûnder talint
I would have been whole, happier and more satisfied	Ik soe hiel, lokkiger en tefreden west hawwe
The preparations were never put to the test	De tariedings waarden nea op de proef set
I still had my shield and sword and felt safe	Ik hie noch myn skyld en swurd en fielde my feilich
I cry like a child dreaming of more time	Ik skriem as in bern dat dreamt fan mear tiid
I suddenly realized that this was her first, official meeting	Ik realisearre my ynienen dat dit har earste, offisjele gearkomste wie
I did look briefly next to him	Ik seach wol koart neist him
It seems to have been built on older foundations	It liket boud te wêzen op âldere fûneminten
I throw the phone on my bed	Ik smyt de telefoan op myn bêd
I was about to sleep	Ik wie op it punt om te sliepen
I observed him as he approached me	Ik observearre him doe't er nei my ta kaam
I will not be silent again, no more	Ik sil it net wer swije, net mear
A large animal breathed her face	In grut bist sykhelle har gesicht
I decided to start saving for a better one	Ik besleat om te begjinnen mei sparjen foar in bettere
I can not stop you from growing up	Ik kin dy net tsjinhâlde om grut te wurden
I tried to burn myself, scratch and hit myself	Ik besocht mysels te ferbaarnen, te krassen en te slaan
All three characters then go out on a plane	Alle trije karakters geane dan út op in fleantúch
I paid attention to my surroundings as we walked	Ik joech oandacht oan myn omjouwing wylst wy gongen
I'll talk to a few of the others again	Ik praat wer mei in pear fan de oaren
Ahead it was cool	Foarút wie it koel
I closed the door and took her in my arms	Ik die de doar ticht en naem har yn myn earmen
There was a light knock on the door	Der kaam in lichte klop fan de doar
I hear the swelling sounds	Ik hear de swelgelûden
I often wish that night was a dream	Ik winskje faaks dat dy nacht in dream wie
I remembered every word of our conversation	Ik herinnerde elk wurd fan ús petear
I looked around at the crowd around us	Ik seach om my hinne nei de mannichte om ús hinne
The count was allowed access over the weekend	De greve mocht om it wykein tagong ta
I think he's hanging out with some other people	Ik tink dat hy omgiet mei guon oare minsken
A full mirror against me showed my reflection	In folsleine spegel tsjin my toande myn refleksje
I've never met him, but it must be him	Ik haw him noait moete, mar it moat him wêze
I was so happy to see him	Ik wie sa bliid om him te sjen
I fully recognize that	Ik herken dat folslein
I ran to save my friend	Ik rûn om myn freon te rêden
A memory led him to the locked closet	In oantinken die him nei de ôfsletten kast
I've told you about my past life	Ik haw jo ferteld oer myn ferline libben
I stood there and did not move	Ik stie der en beweech my net
I can feel him still looking at me	Ik kin fernimme dat er noch nei my sjocht
I think that is natural in a crisis	Ik tink dat dat natuerlik is yn in krisis
I told you they would get you back	Ik sei dy dat se dy wer krije soene
I just did not know how he would do it	Ik wist gewoan net hoe't hy it dwaan soe
I could feel the resistance and my magic subsided	Ik koe fiele it ferset en myn magy sakke
I hope and pray that it was finally over	Ik hope en bidde dat it einlings foarby wie
I was confused by his actions	Ik wie yn de war troch syn dieden
I did not mean much to say	Ik hie net sa folle bedoeld om te sizzen
People around him know that	Minsken om him hinne witte dat
I can not worry about him tonight	Ik kin fannacht gjin soargen oer him
I once had a home for the elderly	Ik hie eartiids in wenhûs foar âlderein
I did not know how to care for a child	Ik wist net hoe't ik foar in bern soargje moast
I just want to make sure we have everything	Ik wol gewoan soargje dat wy alles hawwe
I moved in with him, encouraging him	Ik ferhuze mei him, oanmoedige him
One step at a time, he said to himself	In stapke op ien kear, sei er tsjin himsels
A young couple who could not have children	In jong stel dat gjin bern krije koe
They are tightly packed in an even layer	Se wurde strak ynpakt yn in even laach
I am interested in money management, and software development	Ik bin ynteressearre yn jildbehear, en softwareûntwikkeling
I could only eat you	Ik koe dy mar opfrette
I thought you were someone else	Ik tocht dat jo in oar wiene
I knew we were coming from the same place	Ik wist dat wy fan itselde plak kamen
I could not even get my own life together	Ik koe net iens myn eigen libben byinoar krije
I chose another for free	Ik keas in oar fergees
A little conservative, but that fits in with your background story	In bytsje konservatyf, mar dat past by jo eftergrûnferhaal
That was one character choice we had early on	Dat wie ien karakter kar wy hiene betiid op
This issue sold two million copies	Dizze útjefte ferkocht twa miljoen eksimplaren
I wear this with pride, but not a big head	Ik draach dit mei grutskens, mar net in grutte holle
I heard them talking about my ass	Ik hearde se praten oer myn kont
I waited several days, and then walked again	Ik wachte ferskate dagen, en rûn doe wer
I want to know what happened	Ik wol witte wat der bard is
I always thought murder was intensely personal	Ik tocht altyd dat moard yntinsyf persoanlik wie
I was locked up in a basement and put under guard	Ik waard opsletten yn in kelder en set ûnder bewaking
I'm in trouble here	Ik sit hjir yn de problemen
I had forgotten all about him to tell the truth	Ik wie alles oer him fergetten om de wierheid te fertellen
I pulled it out and held it up	Ik helle it út en hold it omheech
This is now my home	Dit is no myn thús
I want them to be a part of it	Ik wol dat se der diel fan meitsje
I have a prior commitment	Ik haw in foarôfgeande ynset
I can not thank any of them enough	Ik kin ien fan har net genôch betankje
I listened to their movement	Ik harke nei harren beweging
I did not pay attention to the results	Ik hie gjin oandacht foar de resultaten
I love this side of her	Ik hâld fan dizze kant fan har
I let out an audible sigh	Ik loek in hearbere sucht
I just want to help you with this situation	Ik wol jo allinich helpe mei dizze situaasje
I just got an answer glowing back	Ik krige mar in antwurd gloed werom
I think you should double that punch	Ik tink dat jo dy punch moatte ferdûbelje
I wanted to run and hide	Ik woe rinne en ferbergje
I'm calling a friend, a doctor	Ik belle in freon, in dokter
I need a break from that car	Ik haw in skoft nedich fan dy auto
I took care of everything	Ik soarge foar alles
I was never allowed to go anywhere	Ik mocht noait earne hinne
Later, a private family service was held	Letter waard in privee famyljetsjinst hâlden
I still did not know where mom was	Ik wist noch net wêr't mem wie
I just drafted the terms	Ik haw gewoan de betingsten opsteld
I can even say that it bored me a bit	Ik kin sels sizze dat it my wat ferfele
I ended my oral presentation	Ik haw myn mûnlinge presintaasje beëinige
I can no longer hold back my tears	Ik kin myn triennen net mear hâlde
I will eventually find them, dead or alive	Ik sil se úteinlik fine, dea of ​​libben
I wanted to reach the top to look over	Ik woe de top berikke om oer te sjen
I was just a conscious mind in some dark reality	Ik wie allinich in bewuste geast yn guon tsjustere realiteit
I have some food for you	Ik haw wat iten foar dy
I lifted his heavy rifle and hit his face	Ik tilde syn swiere gewear en sloech op syn gesicht
A few people left	In pear minsken giene fuort
I could finally think of that possibility	Ik koe einlings oan dy mooglikheid tinke
I would tell anyone not to consider anyone else	Ik soe elkenien fertelle om gjinien oars te beskôgjen
I run towards her	Ik rin har temjitte
I wore mainly jeans and casual tops these days	Ik droech dizze dagen benammen jeans en casual tops
I'm here to say that most internet marketing products suck	Ik bin hjir om te sizzen dat de measte ynternetmarketingprodukten sûgje
I know we're the only ones here	Ik wit dat wy hjir de iennigen binne
Time and time again something has gone wrong	Kear op kear is der wat mis gien
I was actually starting to feel better	Ik begon my eins better te fielen
I had more than twenty years on him	Ik hie mear as tweintich jier op him
I missed his warm body at night on bed	Ik miste syn waarme lichem nachts op bêd
I hope we find someone who can help them	Ik hoopje dat wy ien fine dy't har helpe kin
I doubt it was an accident	Ik twifele dat it in ûngelok wie
I missed my watch terribly	Ik miste myn horloazje ferskriklik
I just want something honest	Ik wol gewoan wat earlik is
I was soft when it came to him	Ik wie sêft as it om him kaam
I wish he could point	Ik winskje dat hy koe wize
I was five years old when this happened	Ik wie fiif jier âld doe't dit barde
You are very different	Do bist hiel oars
I heard this fall and was not ready to work	Ik hearde dizze hjerst en wie net klear mei wurkjen
I welcome your thoughts on what you hear	Ik wolkom jo gedachten oer wat jo hearre
I wanted to touch him again	Ik woe him wer oanreitsje
I am a very important man	Ik bin in tige wichtige man
I only get one chance	Ik krij mar ien kâns
Clothing stores were set up and shoe stores built	Kledingwinkels waarden oprjochte en skuonwinkels boud
I just wanted to leave	Ik woe allinnich litte
I was not the running type	Ik wie net it rinnende type
I closed my eyes and nodded	Ik die de eagen ticht en knikte
I saw it all through the window	Ik seach it allegear troch it rút
I said there is life in a can	Ik sei der is libben yn in blik
Work on defense projects continued thereafter	It wurk oan definsjeprojekten gie ek dêrnei troch
She needs our support	Se hat ús stipe nedich
I think someone else	Ik tink immen oars
I did not want anyone to know	Ik woe net dat ien it wist
I think the timing is pretty good	Ik tink dat de timing aardich goed is
I had to get out of the house	Ik moast fuort út 'e hûs
I can work tonight	Ik kin fannacht wurkje
I think it was for this reason	Ik tink dat it om dizze reden wie
I land hard but manage to tuck and roll	Ik lân hurd, mar slagje te tuck en roll
He won again the following year	Hy wûn it folgjende jier wer
I saw him as he walked into the kitchen	Ik seach him doe't er de keuken yn rûn
I'm not worth what you have to face	Ik bin net wurdich wat jo moatte tsjinkomme
I studied so hard, every day	Ik studearre sa hurd, elke dei
I heard him moan with joy under his breath	Ik hearde him kreunen fan wille ûnder syn azem
I need to see a man over a horse	Ik moat in man sjen oer in hynder
A beautiful face does not last, but a beautiful action does	In moai gesicht duorret net, mar in moaie aksje wol
I did not like either option	Ik mocht net fan beide opsjes
I speak aloud and he through his thoughts	Ik praat lûdop en hy troch syn tinzen
A nice presentation	In moaie presintaasje
He joined for about two years	Hy die sawat twa jier by
I never saw her do magic	Ik seach har noait magy dwaan
I still believe in that version of us	Ik leau noch yn dy ferzje fan ús
I step in and out of the rain	Ik stap yn en út 'e rein
Beneath the ground lay a carpet of green	Under de grûn lei in tapyt fan grien
I could barely distinguish what we were doing	Ik koe amper ûnderskiede wat wy diene
I have never felt so loved in my entire life	Ik haw my yn myn hiele libben noch noait sa leaf field
I focus on the back of her head	Ik rjochtsje my op 'e efterkant fan har holle
I decided to wear a strong color and bright red	Ik besleat om in krêftige kleur te dragen en helle read
I did not know how to tell my parents	Ik wist net hoe't ik it myn âlden fertelle moast
I can still see the shock in his eyes	Ik sjoch de skok noch yn syn eagen
A small hand appears	In lytse hân ferskynt
I drink, yes, sometimes	Ik drink, ja, soms
I fail in this area sometimes too	Ik mislearje op dit mêd soms ek
I think you were just a handy target	Ik tink dat jo gewoan in handich doel wiene
I am and will always be your friend	Ik bin en sil altyd dyn freon wêze
I just want to limit the damage	Ik wol gewoan de skea beheine
I told her we could be immune, we were not sick	Ik fertelde har dat wy ymmún wêze koene, wy wiene net siik
I could see he was getting a hard on	Ik koe sjen dat hy krige in hurd op
I will save you from evil	Ik sil dy rêde fan 'e kweade
I did not understand a word they said	Ik begriep gjin wurd dat se seinen
I deserve it all	Ik fertsjinje dit alles
It keeps me interested	It hâldt my ynteressearre
I was afraid to look anywhere else	Ik wie bang om earne oars te sykjen
I thanked them and stepped out	Ik betanke harren en stapte út
I kept looking at him	Ik bleau nei him sjen
Later they discovered four additional rings	Letter ûntdutsen se fjouwer ekstra ringen
I looked after my brother and my friend	Ik seach nei myn broer en myn freon
I should have begged for her forgiveness	Ik hie om har ferjouwing smeke moatten
I would easily be on him	Ik soe maklik op him wêze
I feel the rough, dirty stone walls	Ik fiel de rûge, smoarge stiennen muorren
I have another theory	Ik haw in oare teory
I still remember how there was a reason in everything	Ik wit noch hoe't der yn alles in reden wie
I even had to type in the number of messages	Ik moast sels it oantal berjochten yntype
I know what art is and is not	Ik wit ommers wat keunst is en net
I really wanted to master a body of knowledge	Ik woe echt in lichem fan kennis behearskje
I did not intend to kill my brother	Ik wie net fan doel myn broer te deadzjen
I saw movement on the other side of the door	Ik seach beweging oan de oare kant fan de doar
I did not care if he came or not	Ik hie der neat om oft er kaam of net
I did not recognize you in this dark corridor	Ik herkende dy net yn dizze tsjustere gong
I understand what kind of person your son is	Ik begryp wat foar persoan dyn soan is
I examined my mouth and found no cut	Ik ûndersocht myn mûle en fûn gjin besuniging
I have taken control of my sexuality	Ik haw nommen kontrôle fan myn seksualiteit
Has history of mental illness	Hat skiednis fan geastlike sykte
A wonderful thing, the truth	In prachtich ding, de wierheid
I started making her more and more fun	Ik begon har hieltyd mear leuk te meitsjen
I did not come to my family	Ik bin net by myn famylje kaam
A look back, a step forward	In blik werom, in stap foarút
I was not sure this name was safe	Ik wie net wis fan dizze namme wie feilich
In many ways a very unusual experiment	Op in protte manieren in heul ûngewoane proef
I had it in me to hold a party on the beach	Ik hie it oan om in feest op it strân te hâlden
I killed these men in the central valley, not here	Ik fermoarde dizze mannen yn 'e sintrale delling, net hjir
I was completely silent	Ik wie hielendal stil
I never had a bad experience with it	Ik hie der noait in minne ûnderfining mei
I remember enjoying the process	Ik herinner my genietsje fan it proses
I knew they were wrong, that life was not like that	Ik wist dat se ferkeard wiene, dat it libben net sa wie
I was married and we had two children	Ik wie troud en wy krigen twa bern
I had just quit	Ik hie krekt ôfsluten
A horrible, shrill sound	In ôfgryslik, skril lûd
I suddenly became overjoyed	Ik waard ynienen fleurich fan eangst
I felt her annoyance	Ik fielde har argewaasje
I should never have adopted him	Ik hie him nea oannimme moatten
I had enough of my own	Ik hie genôch fan myn eigen
I know he will not issue one	Ik wit dat hy gjin ien sil útjaan
I could not wait to share it	Ik koe net wachtsje om it te dielen
Another shows a cow being set on fire	In oar lit sjen dat in ko yn 'e brân stutsen wurdt
I looked at it and then up to his face	Ik seach der nei en doe omheech nei syn gesicht
I asked what was wrong	Ik frege wat der mis wie
I was even a little surprised	Ik wie sels in bytsje fernuvere
I could understand it if she wanted to move her things	Ik koe it begripe as se har dingen ferpleatse woe
A few more questions about doubt	In pear mear fragen oer twifel
I think the whole bundle is medical	Ik tink dat de hiele bondel medysk is
I have to take the risk	Ik moat it risiko nimme
I put a lot of cream and sugar on mine	Ik sette in protte room en sûker op myn
I had to go over my dad's business	Ik moast oer it bedriuw fan myn heit gean
I saw this later in action	Ik seach dit letter yn wurking
I have to be in college now	Ik moat no ûnder it kolleezje wêze
I put my arms up to block the attack	Ik sette myn earms op om de oanfal te blokkearjen
I'm talking about that stupid lab accident	Ik ha it oer dat domme laboratoariumûngelok
They are made primarily to protect human activity	Se wurde primêr makke om minsklike aktiviteit te beskermjen
A line is drawn in the sand	In line wurdt lutsen yn it sân
I tried to sneeze back	Ik besocht werom te gnizen
I needed more time than that	Ik hie mear tiid nedich as dat
I said yes, we knew about it	Ik sei ja, wy wisten der wol fan
I stopped under a light at the front door	Ik bleau ûnder in ljocht by de foardoar stean
I'll be back for more	Ik kom werom foar mear
I turned around and walked away	Ik draaide my om en gie fuort
I want to melt in its heat	Ik wol smelte yn syn waarmte
I feel sick to the core of my stomach	Ik fiel my siik oant de kûle fan myn mage
I was struck by his bright but intense eyes	Ik waard rekke troch syn ljochte, mar yntinse eagen
I do know how that feels	Ik wit wol hoe't dat fielt
I can not trust her	Ik kin net op har fertrouwe
I believe this will improve as time goes on	Ik leau dat dit sil ferbetterje as de tiid trochgiet
I smell her, she's in my room	Ik rûk har, se is yn myn keamer
I do not fully understand it	Ik begryp it net folslein
I see him putting on a hat and a ring	Ik sjoch him in hoed en in ring opsette
I did all his marketing and advertising	Ik die al syn marketing en reklame
I wanted to fix things between us	Ik woe dingen tusken ús reparearje
I'm just caught in the moment	Ik bin krekt fongen yn it momint
And there was a lot of work to do	En der wie in soad wurk te dwaan
I have a black belt and work every day	Ik haw in swarte riem en wurkje alle dagen
I say well two or three hours	Ik sis goed twa of trije oeren
I owe my life to him	Ik haw myn libben oan him te tankjen
I should have known they were planning it all	Ik hie witte moatten dat se it allegear pland hawwe
A more expensive model can be shown	In djoerder model kin wurde toand
I'm almost scared to open the next one	Ik bin hast bang om de folgjende te iepenjen
I went back to normal	Ik gie werom nei normaal
I did not realize that something was going to happen	Ik realisearre my net dat der wat fan barre soe
Tomorrow I may not get the chance	Moarn krij ik de kâns miskien net
He has almost stopped showing business	Hy is hast stoppe mei showbusiness
A sea partner is only temporary	In seepartner is net tydlik
I was then sitting in my school uniform	Ik siet doe yn myn skoaluniform
I got out of bed and walked outside	Ik kaam oerein fan bêd en rûn nei bûten
An angry man with nothing to lose	In fûle man mei neat te ferliezen
They prefer to stay by the water	Se bliuwe it leafst by wetter
I know he's lying all the time because he's slippery	Ik wit dat er hieltyd leit, want hy is glêd
I did not have long, maybe less than a minute	Ik hie net lang, miskien minder as in minút
I just want to get this done	Ik wol dit gewoan dien krije
I thank him for opening my door	Ik betanke him foar it iepenjen fan myn doar
I was really tired, but she was totally awake	Ik wie echt wurch, mar se wie hielendal wekker
I hate the thought of it	Ik haatsje de gedachte derfan
I think the net effect is negative, not positive	Ik tink dat it netto effekt negatyf is, net posityf
I hope you will be very happy	Ik hoopje dat jo tige bliid sille wêze
I took his rope and nodded to the agent	Ik naam syn tou en knikte nei de agent
I need something more	Ik haw wat mear nedich
P did a wonderful job of playing little miss innocent	P die in prachtich wurk fan it spyljen fan lytse miss ûnskuldich
I love her though	Ik hâld fan har wol
I can not experience it right now	Ik kin it no krekt net ûnderfine
I could not bring it to me	Ik koe it my net bringe
A man opened the gate, and the truck drove through	In man die de poarte iepen, en de frachtwein ried der troch
I kept quiet at the north windows	Ik bleau stil by de noardlike finsters
I also need funds for travel expenses	Ik haw ek fûnsen nedich foar reiskosten
A wave of evil cold rolls before him	In weach fan kweade kjeld rôlet him foar
We had no kind of childhood at all	Wy hienen hielendal gjin soarte fan bernetiid
I would remember such a beautiful name	Ik soe sa'n moaie namme ûnthâlde
I took a long sip of beer, smoked hard	Ik naam in lange slok bier, smookte hurd
I ran even harder, not knowing when to stop	Ik rûn noch hurder, net wist wannear't ik stopje moast
I pushed against the metal, which strongly opposed me	Ik triuwde tsjin it metaal, dat my sterk fersette
There was a lot going on during her absence	Der wie in protte bard by har ôfwêzigens
That had me overwhelmed once	Dat hie ik ris oerfallen
I can not even bring myself to hate myself	Ik kin mysels net iens bringe om my te haatsje
I heard them cry when she swallowed them whole	Ik hearde se gûlen doe't se se hielendal opslokte
I would laugh one minute and cry the next	Ik soe de iene minút laitsje en de oare gûle
I may also take a shower	Ik mei ek in dûs nimme
I turned to keep from slipping my feet	Ik draaide my om te hâlden fan myn fuotten ôf te smiten
I did not belong to any organization or church	Ik hearde by gjin organisaasje of tsjerke
I breathe very very very very deeply	Ik sykhelje hiel hiel hiel djip
I will also edit some more on the text	Ik sil ek noch wat bewurkje op de tekst
I was so close to ending this nightmare	Ik wie sa ticht by it einigjen fan dizze nachtmerje
I do the main task first	Ik doch earst de wichtichste taak
I wish everyone had experienced that	Ik winskje dat elkenien dat meimakke hie
A strange disease in my stomach	In nuvere sykte yn myn mage
I know he's probably a suspect	Ik wit dat hy wierskynlik in fertochte is
I did not want to sleep with her	Ik woe net by har sliepe
I no longer have the strength to fight fear	Ik haw gjin krêft mear om eangst te bestriden
I hate when he gave me that look	Ik haatsje doe't hy joech my dy blik
I'm not too far from big words here	Ik bin hjir net al te fier fan grut wurden
I roll my head to stretch around my neck	Ik rôle myn holle om om myn nekke út te strekken
I'm not afraid of you either	Ik bin ek net bang foar dy
I forced a false, polite smile	Ik twong in falske, beleefde glimke
I thought about hearing it	Ik tocht oer it hearren
A sinful person must suffer for his sins	In sûndige persoan moat lije foar syn sûnden
I just can not deal with them	Ik kin gewoan net mei har omgean
I've seen you many times	Ik haw dy in protte kearen sjoen
I can see the anger and overwhelming sadness	Ik kin de grime en oerweldigjende fertriet sjen
Most forests and fields lie between the highway	Meast bosken en fjilden lizze tusken de sneldyk
I want some proof for you	Ik wol wat bewiis foar dy
I managed instead to find my way to the bar	Ik slagge der yn plak om myn wei nei de bar te finen
I just did not like that guy	Ik mocht dy keardel gewoan net
Brown received a letter in basketball every four years	Brown krige alle fjouwer jier in brief yn basketbal
I should know tomorrow	Ik soe it moarn witte moatte
I want her to look like she did yesterday	Ik wol dat se der útsjocht as se juster útseach
I have not done any of these for a while	Ik haw in skoft net ien fan dizze dien
I can not figure out where the link is	Ik kin net útfine wêr't de keppeling is
I mean the nerve of some people	Ik bedoel de nerve fan guon minsken
I will update all pages	Ik sil alle siden bywurkje
I thought of the new high priest	Ik tocht oan de nije hegepryster
I must then investigate a little further	Ik moat dan wat fierder ûndersykje
I'm so disappointed with those two	Ik bin sa teloarsteld mei dy twa
I think it is prudent to hear your opinion first	Ik tocht dat it foarsichtich is om jo miening earst te hearren
I can just go back to normal, well almost	Ik kin gewoan werom nei normaal, goed hast
I have no interest in you getting sick	Ik ha der gjin belang by dat jo siik wurde
A clock was just sitting in the clouds	In klok siet krekt yn 'e wolken
I cared too much for her	Ik soarge tefolle foar har
I would come home and find you overwhelmed	Ik soe thús komme en dy oerstjoer fine
I know you will do the best you can	Ik wit dat jo it bêste sille dwaan dat jo kinne
I intend to seek information related to risk to food security	Ik bin fan doel ynformaasje te sykjen yn ferbân mei risiko foar fiedingsfeiligens
I can not bring myself to look at them at all	Ik kin it my net hielendal bringe om nei har te sjen
I did not get out of there	Ik kaam der net út
I really was not so sure about this	Ik wie echt net sa wis oer dit
I'm just not having a good time	Ik haw it gewoan gjin goeie tiid
A valuable slave was gone	In weardefolle slaaf wie fuort
I should not have been so crazy	Ik hie net sa gek wurde moatten
Donations were received from all over the world	Donaasjes waarden ûntfongen fan oer de hiele wrâld
I was a young lawyer	Ik wie in jonge advokaat
I hit his blade at the right point	Ik slach syn blêd op it krekte punt
Another kind of fire started spreading through me	In oar soart fjoer begûn troch my hinne te fersprieden
I should never have known if you had not spoken	Ik hie noait witte moatten as jo net sprutsen hiene
I think she's offended	Ik tink dat se oanstutsen is
I wonder if they really went away together	Ik freegje my ôf oft se echt tegearre fuort binne
I did not play a role in that	Ik spile dêr gjin rol yn
I was still wondering about my role in this society	Ik frege my noch ôf oer myn rol yn dizze maatskippij
I shrugged it off and went up to my apartment	Ik skodholle it ôf en gie op nei myn appartemint
I step out the door behind everyone	Ik stap de doar út efter elkenien
A hundred thoughts run through my mind	Hûndert tinzen rinne troch myn geast
I will not hold it against you	Ik sil it net tsjin dy hâlde
I just could not sleep	Ik koe gewoan net sliepe
I love vegetables	Ik hâld fan grienten
Burns sits next to him	Burns sit njonken him
I followed it all on the news	Ik folge it allegear op it nijs
I'll find out	Ik sil útfine
I'm already an old man	Ik bin al in âld man
A total knee system was placed	In totaal knibbelsysteem waard pleatst
I almost felt like a teacher	Ik fielde my hast in learaar
I recognized by feeling what was touching me	Ik herkende troch gefoel wat my oanrekke
I must emphasize that these orders are extremely secret	Ik moat beklamje dat dizze oarders ekstreem geheim binne
I was overwhelmed with emotion	Ik wie oerstjoer mei emoasje
Other episode ideas come from popular culture	Oare ôfleveringideeën komme út populêre kultuer
I will face this punishment	Ik sil face dizze straf
I'm just speaking out	Ik sprek my gewoan út
I can not come to you and officially visit at night	Ik kin net by jo komme en nachts offisjeel besykje
I had been asleep for days	Ik hie dagen yn 'e sliep west
I'll see you then	Ik sjoch dy dan
I thought you were guilty	Ik tocht dat jo skuldich wiene
I love watching her	Ik hâld fan har te sjen
I can not convince myself to fall in love	Ik kin mysels net oertsjûgje om fereale te wurden
I could not choose a deceased form	Ik koe net kieze in ferstoarne foarm
I could not answer her question	Ik koe har fraach net beäntwurdzje
Thanks for placing me in that category	Tankewol foar it pleatsen fan my yn dy kategory
I check my messages at least once a day	Ik kontrolearre myn berjochten op syn minst ien kear deis
I need more patience	Ik haw mear geduld nedich
I did not intend to open the shower door	Ik wie net fan doel de dûsdoar iepen te dwaan
I told them what had happened	Ik fertelde harren wat der bard is
I need to concentrate on our vision	Ik moat konsintrearje op ús fyzje
I could just make it	Ik koe it gewoan meitsje
I cost you a lot of money	Ik koste dy in protte jild
Five were completed	Fiif waarden foltôge
I was ten minutes late for the appointment	Ik wie tsien minuten te let foar de ôfspraak
A man and woman were arguing	In man en frou hienen rûzje
A photo took shape and appeared on the screen	In foto naam foarm en ferskynde op it skerm
I really liked the script	Ik fûn it skript tige leuk
I really liked that skirt	Ik hâldde echt fan dy rok
There was then a descent back to the city	Der wie doe in ôfdaling werom nei de stêd
I had to give the guy some credit	Ik moast de keardel wat kredyt jaan
I get a commission for what you buy	Ik krij in kommisje foar wat jo keapje
I let the drink get on me	Ik lit de drank op my komme
I'll be with you there	Ik sil mei dy dêr
I want you to be happy	ik wol datsto bliid bist
I did not think you would survive	Ik tocht net dat jo oerlibje soene
I walk inside, see so and so	Ik rin nei binnen, sjoch sa en dat
I took the hint and put mine around the other	Ik naam de hint en sette myn om 'e oare
I came out of the rat race	Ik kaam út 'e rat race
I remembered everything	Ik herinnerde my alles
A red, glowing ball lay exposed in her heart	In reade, gloeiende bal lei ûntbleate yn har hert
I can not wait to be warm and dry	Ik kin net wachtsje om waarm en droech te wêzen
I literally cry from pain	Ik skrieme letterlik fan pine
I did not even know that	Dat wist ik net iens
A fundraising strategy was put in place	Der waard in fûnswervingstrategy ynsteld
A big family dinner was planned last night	In grut famyljediner wie fannacht pland
I find it strange, your creation	Ik fyn it nuver, dyn skepping
I bite my lower lip, look away	Ik beet myn ûnderlippe, sjoch fuort
I just know she was overwhelmed	Ik wit gewoan dat se oerstjoer wie
I just followed	Ik haw krekt folge
I need you to configure the systems	Ik haw jo nedich om de systemen yn te stellen
I could not leave it at that	Dêr koe ik it net by litte
I pick it up and put it on the rack	Ik nim it op en set it op it rek
I had transferred it in almost no time	Ik hie it oerdroegen yn hast gjin tiid
I saw her body but it made no impression	Ik seach har lichem mar it makke gjin yndruk
It remained at number one for three weeks	It bleau trije wiken op nûmer ien
I think they will investigate and everything	Ik tink dat se sille ûndersykje en alles
I looked back in the gym, it was completely empty	Ik seach werom yn 'e gym, it wie hielendal leech
I stopped shooting and waited a few seconds	Ik stopte mei sjitten en wachte in pear sekonden
I know this is a very short term	Ik wit dat dit heul koarte termyn is
I had to convince her of my intentions	Ik moast har oertsjûgje fan myn bedoelingen
He was there witnessing the victims of gas attack	Hy wie dêr tsjûge fan de slachtoffers fan gasoanfal
I lost my family in a storm	Ik ferlear myn famylje yn in stoarm
I looked at her, made eye contact	Ik seach har oan, makke eachkontakt
Night fighter version also suggested	Night fighter ferzje ek foarsteld
A second man stepped into the trees	In twadde man stapte de beammen yn
I talk to her on the phone a few months later	Ik praat mei har oan 'e telefoan inkele moannen letter
Most have a compact body with a short back	De measte hawwe in kompakt lichem mei in koarte rêch
I can not do this anymore	Ik kin dit net mear
I think most of us did	Ik tink dat de measten fan ús diene
I can not allow him to drive away from me	Ik kin him net tastean om fan my ôf te driuwen
I also did not find any pasture he was talking about	Ik fûn ek gjin greide dêr't er it oer hie
I had no mood to be comfortable	Ik hie gjin stimming om noflik te wêzen
I can not imagine how it must have been	Ik kin my net yntinke hoe't it west hawwe moat
I could not be angry at him	Ik koe net lilk op him wêze
I think we grow tobacco and cotton	Ik tink dat wy tabak en katoen groeie
I liked her sweet little privacy	Ik mocht fan har swiete lytse privacy
I could do that	Dêr koe ik wol mei
I can not say that he did not either	Ik kin net sizze dat er ek net dien hat
Each can be long or short	Elk kin lang of koart wêze
The roof and walls were covered with iron	It dak en de muorren wiene bedekt mei izer
I would encourage anyone to pick these up	Ik soe elkenien oanmoedigje om dizze op te heljen
I know it was not your fault	Ik wit dat it net dyn skuld wie
I would tell her everything she does not already know	Ik soe har alles fertelle wat se net al wit
I do not have enough time	Ik haw net genôch tiid
I hope you will flee from me	Ik hope dat jo foar my flechtsje soene
I would normally forget after I fall asleep	Ik soe normaal ferjitte nei't ik yn 'e sliep falle
I turn a corner, and then another	Ik draai in bocht, en dan noch ien
I promise myself to stay out of trouble	Ik beloof sels út de problemen te bliuwen
I could not understand what she was saying	Ik koe net begripe wat se sei
The two begin to communicate and eventually meet	De twa begjinne te kommunisearjen en moetsje úteinlik
I used to read a lot more books	Ik lies eartiids folle mear boeken
I sincerely hope you find this analysis useful	Ik hoopje fan harte dat jo dizze analyse nuttich fine
I still remember coming over, think sex	Ik wit noch kommen oer, tink de seks
I had to bite my lip to not cry	Ik moast op 'e lippe bite om net te gûlen
I know, it was not fair to you	Ik wit, it wie net earlik tsjin dy
Also she goes through character development	Ek sy giet troch karakterûntwikkeling
I was alone in this enormous laboratory	Ik wie allinnich yn dit enoarme laboratoarium
I looked at her in amazement	Ik seach har fernuvere oan
A bad battery can ruin the maximum speed possible	In minne batterij kin de mooglike maksimale snelheid rommelje
A place of silence and acceptance	In plak fan stilte en akseptaasje
I was invested everywhere	Ik waard ynvestearre oeral
I began to realize that he needed to sleep	Ik begon te realisearjen dat er sliepe moast
I held a disappointed sigh	Ik hold in teloarsteld suchtsjen
I would never clean you up	Ik soe jo noait skjinmeitsje
I want to talk to him	Ik wol mei him prate
I wanted to see how it went with her	Ik woe sjen hoe't it mei har stie
His duties in that capacity were broad	Syn taken yn dy hoedanichheid wiene breed
I tried to run around her	Ik besocht om har hinne te rinnen
I would give almost anything of a chance there	Ik soe dêr hast alles fan in kâns jaan
I threw in the pan	Ik goaide yn 'e panne
I have always respected your judgment	Ik haw jo oardiel altyd respektearre
I was powerless to stop them physically and mentally	Ik wie machteleas om se fysyk en mentaal te stopjen
I finally got to the shore	Ik kaam úteinlik oan 'e kust
I strongly doubt he cares at all	Ik twifelje sterk oan dat hy der hielendal om jout
I saw the brand with my own eyes	Ik seach it merk mei myn eigen eagen
A bell will ring to announce lunch	In klok sil rinkelje om lunch oan te kundigjen
This dream was finally realized shortly after his death	Dizze dream waard úteinlik realisearre koart nei syn dea
I will not give up my job	Ik sil myn baan net opjaan
A beautiful story about remarkable women	In moai ferhaal oer opmerklike froulju
I opened my eyes, and his eyes closed with mine	Ik die myn eagen iepen, en syn eagen sletten mei myn
A dog will not starve itself	In hûn sil himsels net ferhongere
I suggest you start	Ik stel foar dat jo begjinne
I turned around and walked back into the building	Ik draaide my om en rûn werom it gebou yn
I use and learn the principles at home	Ik brûk en lear de prinsipes thús
It remained on the map for seventeen weeks	It bleau santjin wiken op 'e kaart
I was too scared to do anything	Ik wie te bang om wat te dwaan
I put him in the passenger seat	Ik sette him yn 'e passazjiersstoel
I needed a weapon first	Ik hie earst in wapen nedich
I had suffered a bit	Ik hie in bytsje lêst
I smile, but she does not smile back	Ik glimke, mar se glimke net werom
I did not think you would take this long	Ik tocht net dat jo dit lang duorje soene
I've never seen them close	Ik haw se noait ticht sjoen
I did not want to drink his blood	Ik woe syn bloed net drinke
A slow song began to play	In stadich ferske begûn te spyljen
I'm sure they were expecting their own cut as well	Ik bin der wis fan dat se ek har eigen besuniging ferwachten
I found this article interesting	Ik fûn it artikel nijsgjirrich
A sudden lack of everything enveloped my mind	In hommels tekoart oan alles omhulde myn geast
The couple has three children	It pear hat trije bern
I wake up from my nightmare, trembling	Ik wurd wekker út myn nachtmerje, trillend
I've talked to the other technician earlier	Ik praat earder mei de oare technikus
I can not confirm anything	Ik kin neat befestigje
I was happy to accept this offer of a holiday	Ik wie bliid dit oanbod fan in fakânsje te akseptearjen
Morgan denied the charge	Morgan wegere de oanklacht
A small man looked directly at her	In lyts minske seach direkt nei har
A rescue aboard a yacht	In rêding oan board fan in jacht
I just hope they are not too much	Ik hoopje gewoan dat se net te folle binne
I put them in the book	Ik set se yn it boek
I have not ridden yet	Ik ha noch net riden
I can not wait to hear them again as new	Ik kin net wachtsje om se wer as nij te hearren
I would be the other girl of honor	Ik soe de oare faam fan eare wurde
I can not believe what he said in it	Ik kin it net leauwe wat er deryn sei
I tried to slip back into the old relationship	Ik besocht werom te gliden yn 'e âlde relaasje
Races are performed on closed circuit tracks	Races wurde útfierd op sletten circuit tracks
I rubbed my eyes, walked next to it and opened the door	Ik wriuwde myn eagen, gyng neist en die de doar iepen
I now knew Dad was wrong	Ik wist no dat heit it mis hie
I think that's a big one	Ik tink dat is in grutte ien
I should leave at midnight	Ik soe om middernacht fuort moatte
The book was a commercial disappointment	It boek wie in kommersjele teloarstelling
I work for your father	Ik wurkje foar dyn heit
I used all kinds of tools mentioned here	Ik brûkte alle soarten ark neamd hjir
I had four hours before sunrise	Ik hie fjouwer oeren foar sinne opgong
I did not intend to draw water to her mill	Ik wie net fan plan om wetter nei har mûne te lûken
I wanted answers, not a personal attack	Ik woe antwurden, gjin persoanlike oanfal
I slowed my bike to a halt	Ik fertrage myn fyts oant stilstân
I just did not like it	Ik hâldde der gewoan net fan
I think you already know each other	Ik tink dat jim inoar al kenne
I have never taken a course but learned by doing	Ik haw noait in kursus folge, mar leard troch te dwaan
A drink full of poison was passed	In drank fol mei gif waard trochjûn
I'll be calling again in a day or so	Ik sil oer in dei as wat wer tillefoantsje
I think there's a danger	Ik tink dat der in gefaar is
I was hoping there might be a shrine nearby	Ik hie hope dat d'r in hillichdom earne tichtby wêze koe
I will not die surprised	Ik sil net fernuverje stjerre
I have a meeting with the press	Ik haw in gearkomste mei de parse
I'm just asking a simple question	Ik freegje gewoan in ienfâldige fraach
I think they're having sex	Ik tink dat se hawwe seks
I'm trying to focus on our mission	Ik besykje te rjochtsjen op ús missy
I noticed a man standing on top of several large stones	Ik fernaam in man dy't boppe op ferskate grutte stiennen stie
I continue with a steady tone	Ik gean fierder mei in fêste toan
I cook in bulk, most of the time, twice a week	Ik koekje yn bulk, meastentiids, twa kear yn 'e wike
A few outstretched hands reached out and helped me up	In pear útstutsen hannen rikten út en holpen my oerein
I could see she was crying	Ik koe sjen dat se gûld hie
Everyone is so angry now	Elkenien is no sa lilk
I felt the breath rushing down my throat	Ik fielde de azem yn myn kiel besnelle
I was raised a soldier by my father	Ik bin troch myn heit in soldaat grutbrocht
I love her expression above all else	Ik hâld fan har útdrukking boppe al it oare
E will try to sell you to someone else	E sil besykje te ferkeapjen dy oan in oar
I found the path easily to the hall	Ik fûn it paad maklik nei de seal
A full bath was out of the bedroom	In folslein bad wie út 'e sliepkeamer
I have left nothing out, you have my word	Ik haw neat útlitten, jo hawwe myn wurd
I would not let her worry me	Ik soe net litte har meitsje my soarch
I would not have let you in	Ik soe dy net ynlitten hawwe
I only went halfway	Ik gie mar healwei
A dark and evil presence	In tsjustere en kweade oanwêzigens
I recommend a promotion for only one day	Ik advisearje in promoasje foar mar ien dei
I prefer her to make the final decision than me	Ik leaver dat se it definitive beslút nimt dan my
People whose identity is a question	Minsken waans identiteit in fraach is
I want to write about that	Dêr wol ik oer skriuwe
I hear his breath near me	Ik hear syn azem by my
I am interested in language and how language is used	Ik bin ynteressearre yn taal en hoe't taal brûkt wurdt
Moments later, he was gone	Even letter wie er fuort
I hope it would stay that way	Ik hope dat it sa bliuwe soe
I will never be annoyed by your questions	Ik sil noait argewaasje wurde fan jo fragen
I was distracted, left to observe from a distance	Ik waard fuorthâlden, litten om fan in ôfstân te observearjen
I wanted to know what was so disturbing	Ik woe witte wat der sa steurend wie
I had a respectable business	Ik hie in respektabel bedriuw
I wish you the best, you know	Ik winskje dy it bêste, witst wol
One week to several months under cold conditions	In wike oant ferskate moannen ûnder kâlde omstannichheden
I did not have to guess, or read his mind	Ik hoegde net te rieden, of syn gedachten te lêzen
I can not turn my head around	Dêr kin ik de holle net om
I answered, and immediately the interview began	Ik antwurde, en fuortendaliks begûn it fraachpetear
I had seen her gratitude	Ik hie har tankberens sjoen
I do not think that is true	Ik tink net dat dat wier is
I went to it and turned it on	Ik gie nei it en draaide it oan
I did not know they would do it	Ik wist net dat se it dwaan soene
I was honestly disappointed	Ik wie earlik teloarsteld
These are listed below	Dizze wurde hjirûnder oanjûn
I was just not thinking	Ik wie gewoan net te tinken
I'm also seventeen and a senior	Ik bin ek santjin en in senior
I will not require your services	Ik sil jo tsjinsten net easkje
I play it off, cool, calm, collected	Ik spylje it ôf, koel, kalm, sammele
I know what you need	Ik wit wat jo nedich hawwe
I can not eat hot dog, as you can	Ik kin gjin hot dog ite, lykas jo kinne
But another human being	Mar in oar minske
I held her back for a word in private	Ik hold har werom foar in wurd yn privee
I could feel the traffic	Ik koe it ferkear fiele
I looked at her and gave her a proud smile	Ik seach har oan en joech har in grutske glimke
I make no major claim to this insight	Ik meitsje gjin grutte claim foar dit ynsjoch
I see him turn down the window and sigh	Ik sjoch him troch it rút ôfdraaie en suchtsje
A faint smile hit his mouth	In flau glimke rekke syn mûle
I went the long way down to my room	Ik gong de lange gong del nei myn keamer
I want to go with it	Ik wol der mei
I know all the systems and how they work	Ik wit alle systemen en hoe't se wurkje
I can not believe it's true	Ik kin net leauwe dat it wier is
I lost everything at that moment	Ik ferlear alles op dat stuit
I was pulled to my feet by the dark figure	Ik waard op myn fuotten lutsen troch de tsjustere figuer
I took a step and almost slipped	Ik die in stap en glied hast
I looked down the aisle, my heart beating wildly	Ik seach de gong del, myn hert sloech wyld
I advise to call the police in those circumstances	Ik advisearje om yn dy omstannichheden de plysje te beljen
I'm not close to any of the women here	Ik bin net ticht by ien fan 'e froulju hjir
I already know what they are all thinking	Ik wit al wat se allegear tinke
I have a half shelf of his books	Ik haw in heale planke fan syn boeken
I found her so easy to be with	Ik fûn har sa maklik om mei te wêzen
I'm sorry	Dat spyt my wol
I thought this was strange	Ik tocht dat dit frjemd wie
I just find it funny	Ik fyn it gewoan grappich
A place where people come to buy anything and everything	In plak dêr't minsken komme om fan alles en noch wat te keapjen
I felt horrible, and guilty	Ik fielde my ôfgryslik, en skuldich
I can not tell the difference	Ik kin it ferskil net sizze
I went home	Ik gong nei hûs
I'm convinced of that	Dêr bin ik fan oertsjûge
I was lucky enough to see him live	Ik hie it gelok om him live te sjen
The film was open to all ages	De film wie iepen foar alle leeftiden
I invite you to explore this healing process	Ik noegje jo út om dit genêzingsproses te ûndersykjen
I had to have a cigarette	Ik moast in sigaret hawwe
I keep an honest part of my hearing	Ik behâlde in earlik diel fan myn gehoar
I'm apparently made of plastic and love pears	Ik bin blykber makke fan plestik en hâld fan pears
There was a lump in his throat	Der ûntstie in brok yn syn kiel
I thought about having two or three	Ik tocht oer it hawwen fan twa of trije
I was about to make coffee	Ik wie op it punt om kofje te meitsjen
I want you to sell the idea to your people	Ik wol dat jo it idee ferkeapje oan jo minsken
I can hear nothing	Ik kin neat hearre
A long, deep breath slowly came out of his lungs	In lange, djippe azem kaam stadich út syn longen
I did not even think to share the needle	Ik tocht der net iens oan om de naald te dielen
I got through on my good looks	Ik kaam troch op myn goede looks
I had a bad attitude	Ik hie in minne hâlding
I felt that something was very, very wrong	Ik fielde dat der wat hiel, hiel mis wie
I just have to get in there	Ik moat der allinnich yn
I felt a sudden surge of immense depression	Ik fielde in hommelse weach fan ûnbidige depresje
I got up and left the restaurant	Ik kaam oerein en ferliet it restaurant
I needed a dip in the pool	Ik hie in dip nedich yn it swimbad
I stood up as he walked towards me	Ik stie oerein doe't er nei my ta rûn
I turned around, but saw no one there	Ik draaide my om, mar seach dêr gjinien
I sat down on the couch and sighed	Ik sakke op 'e bank en suchte
I laugh and give her a hug	Ik laitsje en jou har in knuffel
A wonderful husband, provider, support system and father	In prachtige man, provider, stipesysteem en heit
I finally got this and it works better	Ik krige dit einlings en it wurket better
I hope it works well	Ik hoopje dat it goed wurket
I told her almost everything	Ik fertelde har hast alles
I bent down to examine the body further	Ik bûgde my del om it lichem neier te ûndersykjen
I did not find it funny	Ik fûn it net grappich
I smiled politely and nodded	Ik glimke beleefd en knikte
I felt even more restless than usual	Ik fielde my noch ûnrêstiger as oars
I would try to save her myself	Ik soe besykje har sels te rêden
I literally could not breathe	Ik koe letterlik net sykhelje
I had no other place to take her	Ik hie gjin oar plak om har te nimmen
I will remember his wisdom	Ik sil ûnthâlde syn wiisheid
I need you to bring my sister to safety	Ik haw jo nedich om myn suster yn feiligens te bringen
I suddenly came face to face with a buffalo	Ik kaam ynienen oantlit ta oantlit mei in buffel
I'm not the conscience type	Ik bin net it gewisse type
I swallow quickly, drink some water and wipe my face	Ik slikje gau, drink wat wetter en feie myn gesicht ôf
I know this is my fault, believe me	Ik wit dat dit myn skuld is, leau my
God and man are thus essentially one	God en minske binne dus yn wêzen ien
A participant for a new drug	In dielnimmer foar in nije drug
I do not even know where the rose is	Ik wit net iens wêr't de roas is
I see things that are not there	Ik sjoch dingen dy't der net binne
I reached out to want her	Ik berikte út wollen har
I finally had names for them	Ik hie úteinlik nammen foar harren
A baby in the arms of my beloved parents	In poppe yn 'e earms fan myn leafste âlders
I slide it open and slide it out the back	Ik glide it iepen en glide út 'e rêch
I nodded, fighting with tears	Ik knik, fjochtsjen mei triennen
I should have known this was going to happen	Ik hie witte moatten dat dit soe barre
I knew the place well	Ik koe it plak goed
I just try to live each day as it comes	Ik besykje gewoan elke dei te libjen sa't it komt
I could not tell you how you really feel	Ik koe jo net fernimme hoe't jo echt fiele
I bet that's not true	Ik wedde dat dat net wier is
I should be back soon	Ik soe gau werom wêze moatte
I call their personnel department	Ik belle har personielsôfdieling
I see his eyes water	Ik sjoch syn eagen wetter
It has seen use in rare cases	It hat sjoen gebrûk yn seldsume gefallen
I also require something else	Ik fereaskje ek wat oars
I was really confused	Ik wie echt ferbjustere
I charge up this trip on very special stuff	Ik laden up dizze reis op hiel bysûndere stof
I turned my head and my eyes hit his	Ik draaide myn holle om en myn eagen troffen syn
I think it should be tried	Ik tink dat it besocht wurde moat
I should act, but it's not my duty	Ik soe hannelje moatte, mar it is net myn plicht
I ran and ran and ran	Ik rûn en rûn en rûn
I felt very welcome, as did my whole family	Ik fielde my tige wolkom, lykas myn hiele famylje
I decided I was going to cut my hair	Ik haw besletten dat ik myn hier snije soe
I told you we did not need a doctor	Ik sei dy dat wy gjin dokter nedich hiene
I was not accustomed to being questioned	Ik wie net wend om ûnderfrege te wurden
I'm not sure where they're going	Ik bin der net wis fan wêr't se hinne gean
I reached over the bar again to shake her hand	Ik rikte wer oer de bar om har de hân te skodzjen
I could use some oil though	Ik koe wol wat oalje brûke
I can control smoking, for now	Ik kin it smoken kontrolearje, foar no
I love places and meeting people	Ik hâld fan plakken en moetsje minsken
There sat a man	Dêr siet in man
I was not sure what he meant	Ik wie net wis wat er bedoelde
I put the board back on the window	Ik set it boerd wer op it rút
I enjoy your writing very much	Ik genietsje fan jo skriuwen tige
I let someone else control every part of me	Ik lit in oar elk diel fan my kontrolearje
I just can not go back	Ik kin gewoan net werom
I heard your message	Ik hearde dyn berjocht
They are lovable and want human interaction	Se binne leaflik en winskje minsklike ynteraksje
I did with only seconds behind	Ik die mei mar sekonden efter
I pray and pray for a sign	Ik bea en bea om in teken
I do not know how he gets away with it	Ik wit net hoe't er dermei ôfkomt
I was always scared when my mom came home	Ik wie altyd kjel as myn mem thús kaam
I felt this sharp pain in my arm	Ik fielde dizze skerpe pine yn myn earm
I found it from a tip here on this site	Ik fûn it út in tip hjir op dizze side
I did not understand it either	Ik begriep it ek net
I now have the swelling	Ik haw no de swelling
I said some things completely out of ignorance	Ik sei guon dingen folslein út ûnwittendheid
I can save you from this sad ending	Ik kin jo rêde fan dit tryste ein
A teacher is not a teacher	In learapparaat is gjin learaar
On the village square comes a strange tower overnight	Op it doarpsplein komt oernachtsje in nuvere toer
I cautiously entered the back room	Ik gie mei foarsichtigens de efterkeamer yn
A leading indicator is when one brand leads another	In liedende yndikator is as ien merk in oare liedt
I felt it approaching and sagged on my knees	Ik fielde it oankommen en sakke op myn knibbels
I turned away from the agents and started running again	Ik draaide my ôf fan de aginten en begûn wer te rinnen
I just want to know where it all leads	Ik wol gewoan witte wêr't it allegear liedt
I expect you saw that it was almost full	Ik ferwachtsje dat jo seagen dat it hast fol wie
I should not have kissed you	Ik hie dy net tútsje moatten
I never agreed to help you clean up this mess	Ik haw noait ôfpraat om jo te helpen dizze puinhoop op te romjen
I want to make sales now	Ik wol no ferkeap meitsje
I know it's good for me	Ik wit dat it goed foar my is
I took the street side	Ik naam de strjitte kant
I was angry that he had been so careless, so stupid	Ik wie lilk dat er sa achteleas west hie, sa dom
A good night watch would be imperative	In goede nachtwacht soe ymperatyf wêze
I would not otherwise fit into any of them	Ik soe oars net yn ien fan har passe
His body was lost at sea	Syn lichem gie ferlern op see
I'm really looking forward to the challenge	Ik sjoch echt út nei de útdaging
I so want to leave my legacy in writing	Ik wol sa graach myn neilittenskip skriftlik efterlitte
I think he knows the guy	Ik tink dat hy de keardel ken
I have to take it easy tonight	Ik moat it fannacht kalm oan dwaan
I immediately start to feel much better and more alert	Ik begjin daliks folle better en alerter te fielen
I had to shoot her to save him	Ik moast har sjitte om him te rêden
I would just talk to someone else	Ik soe krekt mei in oar prate
I talk to him almost every week	Ik praat hast alle wiken mei him
I did not give the guy a chance	Ik joech de keardel gjin kâns
I still remember the sound in your throat, it was desperate	Ik wit noch it lûd yn dyn kiel, it wie wanhopich
A faint smile appeared on his face	In swakke glimke ferskynde op syn gesicht
A man who took her mother from her	In man dy't har mem by har ôfnaam
I let him lie there until the others found him	Ik liet him dêr lizzen oant de oaren him fûnen
I also do not let this pass me by and clean my throat	Ik lit dit ek net foarbygean en myn kiel skjinmeitsje
I like to give it some time	Ik jou it graach in bytsje tiid
I bend over and kiss her lips	Ik bûgje my oer en tútsje har lippen
I went over and took a seat against him	Ik gyng oer en naam tsjin him sitten
I was just so exhausted	Ik wie krekt sa útput
I turned right, and started to the kitchen	Ik draaide rjochts, en begûn nei de keuken
I saw no use in my stopping	Ik seach gjin nut yn myn stopjen
That was before you were born	Dat wie foardat jo berne waarden
I've not been out of this house all day	Ik bin de hiele dei net út dit hûs west
I needed them to protect me	Ik hie se nedich om my te beskermjen
The case never reached the courts	De kwestje berikte nea de rjochtbanken
I had realized	Ik hie realisearre
I looked wildly around me	Ik seach wyld om my hinne
I had a chip on my shoulder	Ik hie in chip op myn skouder
I recognized nothing of it	Ik herkende der neat fan
I opened the umbrella	Ik die de paraplu iepen
I was there for his pleasure	Ik wie der foar syn wille
I enjoyed these books	Ik genoat fan dizze boeken
I knew this was too good to be true	Ik wist dat dit te goed wie om wier te wêzen
I made myself at least after their reach	Ik makke my yn elts gefal nei har berikken
I like to use a few ways	Ik hâld fan in pear manieren te brûken
I know you better than anyone	Ik ken dy better as immen
I hold the saw on his arm	Ik hâld de seage oan syn earm
I saw something lost and sat down	Ik seach wat ferlern en bleau sitten
I did not kill my wife	Ik haw myn frou net fermoarde
I say nice things to her	Ik sis moaie dingen tsjin har
I told him they were big and too big to move	Ik fertelde him dat se grut en te grut binne om te bewegen
I had to break free to breathe	Ik moast losbrekke om te sykheljen
I put the ring on my middle finger	Ik set de ring op myn middelfinger
I put on my sad face trying to fool her	Ik set op myn tryst gesicht besykje te gek har
I've never drunk beer in my life	Ik ha yn myn libben noait ienris bier dronken
A while ago she tried to offer me pot	In skoftke lyn besocht se my pot oan te bieden
I have to count on them	Ik moat op har rekkenje
I had a bad feeling about it	Ik hie der in min gefoel oer
I highly recommend this tool	Ik advisearje dizze ark fan herte
A voice that commands	In stim dy't befel
I have no way of knowing	Ik haw gjin manier om te witten
I know what it looks like	Ik wit hoe't it derút sjocht
I really had to choose another career	Ik hie echt in oare karriêre moatte kieze
I had to get rid of her	Ik moast fan har ôf
I looked at the door	Ik seach nei de doar
A place of great historical importance and worth a visit	In plak fan grut histoarysk belang en in besite wurdich
I have a suggestion for you to do	Ik haw in foarstel om jo te dwaan
I did not know you could draw	Ik wist net dat jo tekenje koene
I still have you for tonight	Ik ha dy noch foar fannacht
I knew she had a soft spot for me	Ik wist dat se in sêft plak foar my hie
A pregnant woman is not that risky	In swangere frou is net sa riskant
I could almost get up and touch it	Ik koe hast omheech komme en it oanreitsje
I could tell because of the look in his eyes	Ik koe sizze fanwegen de blik yn syn eagen
I plug myself in and turn on one lamp	Ik stek my yn en doch ien lampe oan
I was so inclined to look inside	Ik wie sa oanstriid om binnen te sjen
I drank from it without any problem	Ik dronk der sûnder probleem fan
I do not have the strength to figure it out	Ik haw net de krêft om it út te finen
I think you can tell she was my best friend	Ik tink dat jo kinne sizze dat se myn bêste freon wie
This sequence was used only for the first series	Dizze folchoarder waard allinich brûkt foar de earste searje
I closed my eyes, waiting for it to disappear	Ik die myn eagen ticht, wachtsjend oant it ferdwynt
I'm looking for the other books in this series	Ik bin op syk nei de oare boeken yn dizze searje
I love the simplicity of it	Ik hâld fan de ienfâld derfan
I lost everything	Ik haw alles ferlern
I think you can say yes	Ik tink dat jo ja sizze kinne
Rich for fast mail delivery	Ryk foar snelle postlevering
I want to see what he's wearing	Ik wol sjen wat er oan hat
I'm afraid he will not understand	Ik bin bang dat er it net sil begripe
I would get a lot of batteries for reading light	Ik soe in protte batterijen krije foar lêsljocht
Places near water sources are preferred	Plakken tichtby wetterboarnen hawwe de foarkar
I, and all my friends did that	Ik, en al myn freonen diene dat
I asked what she did for a living	Ik frege wat se die foar in libben
I ask your people for help	Ik freegje jo folk om help
I wish she would make a stupid joke	Ik winskje dat se in domme grap meitsje soe
I was able to handle the time a little easier than most	Ik koe omgean de tiid in bytsje makliker as de measte
I had a taste for pizza	Ik hie in smaak foar pizza
A conversation without motive	In petear sûnder motyf
I knew it was because he was still looking at me	Ik wist dat it wie om't hy noch nei my seach
I get up and leave the room without waking her	Ik kom oerein en gean de keamer út sûnder har wekker te meitsjen
I think they can be good without cooking them	Ik tink dat se goed wêze kinne sûnder se te koken
A sinner, saved by grace	In sûnder, rêden troch genede
I took him with me to his stay	Ik naam him mei nei syn ferbliuw
I step forward, landing on the floor	Ik stek foarút, lân op 'e flier
I hope we offer a third alternative	Ik hoopje dat wy in tredde alternatyf oanbiede
I should have picked you up	Ik hie dy ophelje moatten
I think you look great with that athletic body	Ik tink dat jo geweldich sjogge mei dat atletyske lichem
I can not forget what he did to me	Ik kin net ferjitte wat er my dien hat
A sure tell a fit was about to get thrown	In wis fertelle in fit wie oer te krijen smiten
I learn languages ​​and programming	Ik lear talen en programmearring
I will not beg them for acceptance	Ik sil se net smeekje om akseptaasje
I usually like to mix in and typically do	Ik hâld meastentiids yn te mingjen en typysk dwaan
I looked around for a ladder	Ik seach om my hinne nei in ljedder
I want women to be affected	Ik wol froulju wurde rekke
I'm proud of you going	Ik bin grutsk dat jo geane
I answer all of them too	Ik antwurdzje der ek allegear op
I should not address this in my life	Ik soe dit net yn myn libben oangean moatte
I think she needs her time	Ik tink dat se har tiid nedich hat
I was tired, but probably more emotional than physical	Ik wie wurch, mar wierskynlik mear emosjoneel dan fysyk
I stumble forward and pull it tightly shut	Ik stroffelje foarút en lûk it stevich ticht
I saw a demonstration of what their troops can do	Ik seach in demonstraasje fan wat har troepen kinne dwaan
I can no longer stay here	Ik kin hjir net langer bliuwe
A few more, then it happens again	Noch in pear, dan bart it wer
I would have bought more shoes	Ik soe hawwe kocht mear skuon
I was full of questions	Ik siet fol mei fragen
I wish my parents were at our wedding	Ik woe dat myn âlden by ús houlik wiene
It takes you through a really really interesting ride	It bringt jo troch in echt echt nijsgjirrige rit
I walk with my five naval brothers	Ik kuierje mei myn fiif marinebruorren
I just want something of mine	Ik wol gewoan wat fan my is
I was devastated and lost hope	Ik waard bedarre en ferlear hope
I bent over him and felt all his pockets	Ik bûgde my oer him hinne en fielde al syn bûsen
I talk to him on the radio	Ik praat mei him oer de radio
I knew what was happening	Ik wist wat der barde
I believe people can adapt to the change	Ik haw it leauwe dat minsken har oanpasse kinne oan 'e feroaring
I did not give them a chance to live	Ik joech harren gjin kâns om te libjen
I know where her track is	Ik wit wêr't har spoar is
I can put myself in leadership	Ik kin mysels yn lieding pleatse
I did not want them to leave me	Ik woe net dat se my efterlitte
I'll be back in a few days	Ik kom oer in pear dagen werom
I feel like he introduced me	Ik fiel dat hy my ynsteld hat
I was in a bath in there with my sister	Ik wie dêr in bad yn mei myn suster
He then took twelve years off from politics	Dêrnei naam er tolve jier frij fan de polityk
An interpreter was provided	In tolk waard foarsjoen
I could not walk fast enough	Ik koe net fluch genôch rinne
I was expecting to order via the table screen	Ik hie ferwachte te bestellen fia de tafel skerm
I have to reject your kind invitation	Ik moat jo freonlike útnoeging ôfwize
It is one of five species of sea lions	It is ien fan fiif soarten seeliuwen
I really hope she's not mad at me	Ik hoopje echt dat se net lilk op my is
I lie on bed and think of tonight	Ik lis op bêd en tink oan fannacht
I never made a move on them and nothing happened	Ik haw noait in beweging op har makke en neat barde
I remember the bad day very well	Ik herinner my de slimme dei tige goed
I have walked this way so many times	Ik haw dizze manier safolle kearen rûn
I was always a little like that	Ik wie altyd in bytsje sa
I wanted him to cum in me	Ik woe him te cum yn my
I mean, there are only characters in it	Ik bedoel, d'r binne allinich karakters yn
I will crush their gods in dust	Ik scil hjar goaden yn stof ferpletterje
I used this information to create different scenes	Ik brûkte dizze ynformaasje om ferskate sênes te meitsjen
I look back to make sure he follows me	Ik sjoch werom om te soargjen dat hy my folget
I did not know until he said it would take money	Ik wist net oant hy sei dat it jild nimme
I could see no change in that	Dêr koe ik gjin feroaring yn sjen
I just stood there in silent amazement	Ik stie der gewoan yn stille fernuvering
I just wanted another nightmare	Ik woe gewoan in oare nachtmerje
I could not let her do it to anyone else	Ik koe se it net oan in oar dwaan litte
I'm sure my son would agree	Ik bin der wis fan dat myn soan it iens soe wêze
I had a doctor see it	Ik hie in dokter nei it sjen
I want you to do it, make it	Ik wol dat jo it dogge, meitsje it
I was more worried about them than me	Ik wie mear soargen oer harren as my
A bookseller with another job	In boekhanneler mei in oare baan
I took all my breaks	Ik naam al myn pauzes
I just see him around school	Ik sjoch him gewoan om skoalle hinne
I felt life leave me	Ik fielde it libben my ferlitte
I realize that the woman's breasts are full of milk	Ik realisearje dat de boarsten fan de frou fol binne mei molke
I love the people in my class	Ik hâld fan de minsken yn myn klasse
I still have to think about that	Dêr moat ik noch oer neitinke
A note of caution should be made	In notysje fan foarsichtigens moat makke wurde
I should not have one now though	Ik soe no dochs net ien ha moatte
I knew what he was feeling	Ik wist wat hy fielde
A second later, they were standing in her bedroom	In sekonde letter stiene se yn har sliepkeamer
I wish we were all fools again	Ik ferlangje dat wy allegear wer dwaas binne
I find myself forgetting that he ever left	Ik fyn mysels ferjitten dat er oait fuortgien is
I know who removed them	Ik wit wa't har fuorthelle
I smile at my sister	Ik glimke nei myn suster
I saw you down by that tree	Ik seach dy by dy beam dellizze
I have shelves of studies to prove it	Ik haw planken fan stúdzjes om it te bewizen
I got my words mixed up	Ik krige myn wurden trochinoar
I knew nothing of this	Ik wist neat fan dit
I want you to listen carefully	Ik wol dat jo goed harkje
I can get you anything you want, within reason	Ik kin jo alles krije wat jo wolle, binnen reden
I miss writing fiction	Ik mis it skriuwen fan fiksje
A ray of light shoots upwards	In ljochtstraal skeat nei boppen
A very annoying piece of work	In hiel ferfelend stik wurk
I only fight for the money they pay me	Ik fjochtsje allinnich foar it jild dat se my betelje
I did not intend to leave that robot in my house	Ik wie net fan doel om dy robot yn myn hûs te litten
I lay in this man	Ik lei yn dizze man
I followed, hair on the back of the neck	Ik folge, hier op 'e rêch fan 'e nekke
A weapon, yet not a weapon	In wapen, dochs gjin wapen
I get up and slap the man in the nose	Ik stek my oerein en slach de man yn 'e noas
Susan soon finds an apartment to move to	Susan fynt al gau in appartemint om nei te ferhúzjen
I felt two strong arms around me	Ik fielde twa sterke earms om my hinne
And you had no income tax	En do hiest gjin ynkomstebelesting
I'm definitely horrible at this	Ik bin sûnder mis ôfgryslik op dit
I helped myself to one of them	Ik holp mysels oan ien fan harren
I was shocked by the echo of my own footsteps	Ik skrok troch de echo fan myn eigen fuotstappen
I'm uncomfortable with rest, to be honest	Ik bin ûngemaklik mei rêst, om earlik te wêzen
I know how to deal with my dad and my sisters	Ik wit hoe't ik mei myn heit en myn susters omgean moat
I will say nothing more	Ik sil neat mear sizze
I remain in your debt	Ik bliuw yn jo skuld
I use it to train with	Ik brûk it om mei te trainen
I mean, it was a great defensive display, no question	Ik bedoel, it wie in geweldige definsive werjefte, gjin fraach
I feel like going right, and the car goes right	Ik fiel my as gean rjochts, en de auto giet rjochts
A weight pressed against my chest	In gewicht drukte op myn boarst
I ended up with a failure on my hanging rows	Ik einige mei in mislearring op myn hingjende rigen
I'm tired of the games and lies	Ik bin wurch fan de spultsjes en leagens
I worked hard to make it	Ik wurke hurd om it te meitsjen
I was happy to oblige her	Ik wie bliid om har te ferplichtsjen
I would not stay with such a one	Ik soe net by sa'n ien bliuwe
A tribal drum beat a rhythm through my core	In tribale trommel sloech in ritme troch myn kearn
I read it literally in one day	Ik lês it letterlik yn ien dei
I can not stand being alone, you know	Ik kin it net ferneare allinne te wêzen, dat witst wol
I knew there would be no going back	Ik wist dat der gjin weromkear wêze soe
I walked away, grabbed my bag and walked away	Ik rûn fuort, pakte myn tas yn en gie fuort
I opened my eyes to find that it was morning	Ik sloech myn eagen iepen om te finen dat it moarn wie
I read it over and over again	Ik lês it oer en wer
A baby she could be proud of instead of ashamed of	In poppe dêr't se grutsk op wêze koe ynstee fan skamje
I could tell by his face he was actually scared	Ik koe fernimme oan syn gesicht hy wie eins bang
The people came from everywhere	De minsken kamen oeral wei
He then began work on his first baseball novel	Hy begon doe te wurkjen oan syn earste honkbalroman
I could see the fear and the hatred	Ik koe de eangst en de haat sjen
A gray stone throne was ahead	In grize stiennen troan wie foarút
I knew better than to call after her	Ik wist better as har efternei te roppen
I ask that you speak only the truth	Ik freegje dat jo allinich de wierheid prate
I could not see the sun	Ik koe de sinne net sjen
I assume those threats pay off	Ik nim oan dat dy bedrigings leanen
I would rather do my own work though	Ik die leaver myn eigen wurk dochs
I could not listen to my father	Ik koe net nei myn heit harkje
I said nothing more about it	Ik sei der neat mear oer
I'm tired to the bone	Ik bin wurch oant myn bonken
A steady voice broke our concentration	In fêste stim bruts ús konsintraasje
I also never jumped over the knees	Ik sprong ek noait oer de knibbels
I could be home a week ago	Ik koe in wike lyn thús wêze
I was pleasantly surprised by my first cup	Ik wie noflik ferrast troch myn earste beker
I did and wore this beautiful coat many more times	Ik die en droech dizze moaie jas folle mear kearen
I just want to be in the air	Ik wol gewoan yn 'e loft wêze
I thought you might like to visit him	Ik tocht dat jo him graach besykje mochten
He does not get the job	Hy krijt de baan net
A sick affliction on mankind	In sike oandwaning op it minskdom
I could not wait to get in there	Ik koe net wachtsje om der yn te kommen
I make my payments and never miss	Ik doch myn betellingen en nea mis
I have lost my family, my home and my health	Ik bin myn famylje, myn hûs en myn sûnens ferlern
She was suspended after four years	Se is nei fjouwer jier ophâlden
A scream from behind made me look back briefly	In gjalp fan efteren liet my koart weromsjen
I think you might be thinking something wrong, bud	Ik tink dat jo miskien wat ferkeard tinke, bud
I greeted her and asked how it was with her	Ik groete har en frege hoe't it mei har wie
I hope my face did not look worried on video	Ik hope dat myn gesicht net soargen seach op fideo
That game I can play too	Dat spul kin ik ek spylje
I wondered what that thing was for	Ik frege my ôf wêr't dat ding foar wie
I need an escort home	Ik haw in escort nei hûs nedich
I got up a little better	Ik kaam in bytsje better oerein
A girl lay there clearly out of her head	In famke lei dêr dúdlik út 'e holle
I had seen those legs	Ik hie dy skonken sjoen
I think you know that	Ik tink dat jo dat witte
I could not let him suffer so much	Ik koe him net sa lije litte
I love writing as much as reading	Ik hâld fan skriuwen likefolle as lêzen
I can record her attacks, and she can not hurt me	Ik kin har oanfallen opnimme, en se kin my net sear dwaan
I read about it in the newspaper	Ik lies der oer yn de krante
I have even recommended it to my family	Ik haw it sels oanrikkemandearre oan myn famylje
I had to find a way to hide it	Ik moast in manier fine om it te ferbergjen
He will receive me personally	Hy sil my persoanlik ûntfange
I lose all awareness of my surroundings	Ik ferlies alle bewuste bewustwêzen fan myn omjouwing
I was just off the ship	Ik wie krekt fan it skip ôf
I can not go back there	Ik kin der net werom
I imagine an early night	Ik stel in betiid nacht foar
I did not understand why anyone would do that to her	Ik begriep net wêrom immen har dat dwaan soe
I am ready to receive such news	Ik bin ree om sa'n nijs te ûntfangen
I thought so though	Dat tocht ik dochs
I wanted to build simple, cheap, full, reasonably reliable	Ik woe ienfâldich, goedkeap, folop, ridlik betrouber bouwe
I bent over and touched my nose almost to his	Ik bûgde my oer en rekke myn noas hast oan syn
I touched her special place in her privacy	Ik rekke har spesjale plak yn har privacy
I would love to read more about this here	Ik soe hjir graach mear oer lêze wolle
There was destruction of industry and infrastructure	Der wie ferneatiging fan yndustry en ynfrastruktuer
I also got the beans there	Ik ha der ek de beantsjes by krigen
I think we're doing well anyway	Ik tink dat wy it dochs goed dogge
I was not really happy with it	Ik wie der net echt bliid mei
I decided to find a boyfriend for my sweet girl	Ik besleat in freon te finen foar myn swiete famke
There were two sources of this decision	D'r wiene twa boarnen fan dit beslút
I apologize to my family, and approach them	Ik ferûntskuldigje mysels fan myn famylje, en benadere har
I shook my head, not knowing what to say	Ik skodde de holle, wist net wat ik sizze moast
It is now found in a private backyard	It is no fûn yn in privee eftertún
I stood, frozen in shock	Ik stie, beferzen fan skok
A cup of coffee was innocent enough	In bakje kofje wie ûnskuldich genôch
I hardly ever felt comfortable inviting anyone into my house	Ik fielde my amper ea noflik om immen yn myn hûs út te noegjen
I love the craft of acting	Ik hâld fan it ambacht fan aktearjen
A shield gives protection to a soldier	In skyld jout beskerming oan in soldaat
I could not understand well what was being said	Ik koe net goed begripe wat ek sei
I was so weak and stupid in those days	Ik wie sa swak en dom yn dy dagen
I spent hours at the end watching my special boy	Ik brocht oeren oan 'e ein te sjen nei myn spesjale jonge
I put the car in the park and stare	Ik set de auto yn it park en stoarje
I'm sure you'll find it	Ik bin der wis fan dat jo it sille fine
A is just a collection of sets	A is gewoan in samling fan sets
I build him up, only to break him down	Ik bouwe him op, allinnich om him ôf te brekken
I could imagine it all too clearly	Ik koe it my al te dúdlik foarstelle
I learned how great friends can be	Ik learde hoe geweldige freonen kinne wêze
I wrote her address on the back of my card	Ik skreau har adres op de efterkant fan myn kaart
I looked at it without expectation or curiosity	Ik seach der nei sûnder ferwachting of nijsgjirrigens
I sank to my knees in pain	Ik sakke op myn knibbels fan pine
I would not recommend this place to anyone	Ik soe net riede dit plak oan immen
I promise you, you will find it	Ik beloof dy, do silst it fine
I held her close to me	Ik hold har ticht by my
And we are responsible for that	En dêr binne wy ​​ferantwurdlik foar
A presidential candidate	In presidintskandidaat
A friend since high school	In freon sûnt middelbere skoalle
I did not think your mother should know about it	Ik tocht net dat jo mem it derfan witte moast
I struggle terribly to quit smoking	Ik stride ferskriklik om op te hâlden mei smoken
Both parties appealed	Beide partijen gongen yn berop
I turn my head, look the other way	Ik draai de holle om, sjoch de oare kant út
I feel bad for her	Ik fiel my min foar har
I just used your passcode	Ik haw krekt jo tagongskoade brûkt
I could not stop looking into her	Ik koe net ophâlde yn har te sjen
I can not go to the beach without my beach mate	Ik kin net nei it strân sûnder myn strânmaat
I am committed to his future	Ik set my yn foar syn takomst
I can not wait to tell the truth	Ik kin net wachtsje om de wierheid te fertellen
I should not have done it that way	Ik hie it net sa dwaan moatten
I felt the same about him	Ik fielde itselde oer him
I could not see a single drop of blood	Ik koe gjin inkelde drip bloed sjen
I checked around the packed bar and the outside seats	Ik kontrolearre om 'e ynpakt bar en de bûten sitten
I walk to the bathroom and wash my face	Ik rin nei de badkeamer en waskje myn gesicht
I walked to the door and it was locked	Ik rûn nei de doar en dy wie op slot
I will start taking our relationship more seriously	Ik sil begjinne nimme ús relaasje mear serieus
I can not melt it other than in him	Ik kin it net oars as yn him smelte
I'll just have to do it	Ik sil it mar dien moatte
I tried to keep my mind on something else	Ik besocht myn geast op wat oars te hâlden
A new job may be the turning point for me	In nije baan kin foar my it kearpunt wêze
I knew she was dead, but checked her pulse anyway	Ik wist dat se dea wie, mar kontrolearre har pols dochs
I would wait another day	Ik soe noch ien dei wachtsje
I reached over and took her in my arms	Ik rikte oer en naam har yn myn earmen
I had a big headache built up behind my eyes	Ik hie in grutte hoofdpijn gebou efter myn eagen
I felt drawn to a tank	Ik fielde my oanlutsen nei in tank
I never suspected she thought so	Ik haw noait fertocht dat se sa tocht
I was grateful to have something to eat	Ik wie tankber om wat te iten
I owe my life to you twice	Ik bin myn libben twa kear oan dy te tankjen
I could remember nothing before I woke up in the hospital	Ik koe neat ûnthâlde foardat ik wekker waard yn it sikehûs
I was alone in the bedroom	Ik wie allinnich yn 'e sliepkeamer
I was allowed to drive there	Ik mocht dêr driuwe
He and his wife had five children	Hy en syn frou krigen fiif bern
I suddenly feel like an idiot	Ik fiel my ynienen in idioat
Army and served for three years	Leger en tsjinne foar trije jier
I was float, strong and my eye was sharp	Ik wie float, sterk en myn each wie skerp
I could not do that to him	Dat koe ik him net dwaan
I can teach you what a lover is	Ik kin dy leare wat in leafhawwer is
I needed him to say he needed me	Ik hie him nedich om te sizzen dat hy my nedich hie
I did not want to scare him	Ik woe him net bang meitsje
I just want to know how the story ends	Ik wol gewoan witte hoe't it ferhaal einiget
I often stumble as a minister	Ik stroffelje faaks as minister
I looked at the radio and then looked at her	Ik seach nei de radio en seach doe nei har
I always say to people, do your diligence	Ik sis altyd tsjin minsken, doch jo warberens
I can not say that you will	Ik kin net sizze dat jo sille
I could hardly think	Ik koe amper tinke
I could not reach you at first	Ik koe dy earst net berikke
I only found out about half an hour ago	Dêr kaam ik pas in healoere lyn achter
A narrow road that seemed to lead to nothing	In smelle dyk dy't nei it neat like te lieden
I hope to sleep well	Ik hoopje goed te sliepen
I just drove by and slept over	Ik ried gewoan troch en sliepte oer
I wanted to run from the water	Ik woe fan it wetter rinne
I was sure it was moving	Ik wie der wis fan dat it beweecht
I mean, even with the baby	Ik bedoel, ek mei de poppe
I looked around the room to witness the celebration	Ik seach de keamer om om tsjûge te wêzen fan de fiering
I love her because of her purity of purpose	Ik hâld fan har fanwegen har suverens fan doel
I pray for her and her children	Ik bid foar har en har bern
I also suspect an international connection	Ik fermoedzje ek in ynternasjonale ferbining
However, I kept a lid on my temperature	Ik hâldde lykwols in deksel op myn temperatuer
I hope she's not mad at me	Ik hoopje dat se net lilk op my is
I hope you have a good night	Ik hoopje dat jo noch in goeie nacht hawwe
I know he would not think so of you	Ik wit dat er dat net fan dy tinke soe
I take a deep breath and close my eyes	Ik sykhelje djip en slút myn eagen
I can print the document for you	Ik kin it dokumint foar jo printsje
I want them all dead	Ik wol se allegearre dea
I wonder why only women serve food	Ik freegje my ôf wêrom allinnich froulju iten tsjinje
A little old woman owned this house	In lyts âld wyfke hie dit hûs
Stress can also trigger an attack	Stress kin ek in oanfal útlizze
I did not want to go to a school	Ik woe net nei in skoalle
I was taken to a place in a car	Ik waard yn in auto nei in plak brocht
I walk towards the dark god	Ik rin nei de tsjustere god ta
I respect her judgment	Ik respektearje har oardiel
I would not feel he was safe	Ik soe net fiele hy wie feilich
A long time in a waiting period of two years	In lange tiid yn in wachttiid fan twa jier
I would sail for hours almost every day	Ik soe hast alle dagen oeren farre
I have this under control	Ik haw dit ûnder kontrôle
I needed a new computer more than a new television	Ik hie in nije kompjûter mear nedich as in nije televyzje
I swear to you that you can do this	Ik swar jo dat jo dit kinne
I had been with her daily	Ik hie deistich by har west
I jumped line and asked her if she needed help	Ik sprong line en frege har as se help nedich hie
I failed, but enjoyed her company no less	Ik mislearre, mar genoaten fan har selskip net minder
Different materials make the ride more comfortable	Ferskillende materialen meitsje de rit nofliker
I came here for a clean start	Ik kaam hjir foar in skjinne start
Adams seems to be a determined character	Adams liket in besletten karakter te wêzen
I was exhausted, mentally and physically	Ik wie útput, mentaal en fysyk
I wish everyone could see it	Ik winskje dat elkenien it koe sjen
I can actually make very clear suggestions to them	Ik kin har eins heul dúdlike suggestjes meitsje
Florida has no state income tax	Florida hat gjin steat ynkommensbelesting
I wanted to be with them	Ik woe by harren wêze
I fell in love the week after	Ik rekke fereale de wike nei
I know how to create a website	Ik wit hoe't jo in webside meitsje
I told her this was not a comic book	Ik fertelde har dat dit gjin stripboek wie
A nerve performance is developmental sound that is the experiences	In nervefoarstelling is ûntwikkelingslûd dat is de ûnderfiningen
I have to go back to the fort	Ik moat werom nei it fort
I saw the second plane attack, off the sidewalk	Ik seach it twadde fleantúch oanfallen, fan 'e stoep ôf
I should be back after that process is complete	Ik soe werom wêze moatte neidat dat proses foltôge is
I can not be with you in the same bed	Ik kin net mei dy yn itselde bêd
I got great respect from everyone and felt comfortable	Ik krige grut respekt fan elkenien en fielde my noflik
I knew he was giving deep to me	Ik wist dat hy djip foar my joech
I felt it was worth a shot	Ik fielde dat it in skot wurdich wie
I found this box, and it works like a charm	Ik fûn dit fak, en it wurket as in sjarme
I'm afraid to actually go home	Ik bin bang om eins nei hûs te gean
Many people did not get them	In protte minsken krigen har net
I slide the map across the space between us	Ik glide de kaart oer de romte tusken ús
I had no intention of making small talk	Ik hie gjin zin om lytspraatsje te meitsjen
They had a ready dinner	Se hiene in klear diner
I can do it for my sister	Ik kin it dwaan foar myn suster
I thought you had a good memory	Ik tocht dat jo in goed ûnthâld hiene
Again, the attack failed	Op 'e nij mislearre de oanfal
I loved the characters, even the supporting characters	Ik hâldde fan de personaazjes, sels de bykarakters
I had been sick and weak	Ik hie siik en swak west
I'm stopped trusting those companies	Ik bin ophâlden dy bedriuwen te fertrouwen
I just can not take my eyes off it	Ik kin de eagen der mar net fan ôfhelje
I do not want to attack you today	Ik wol dy hjoed net oanfalle
I did not think he even got nervous	Ik tocht net dat er iens senuweftich waard
I need a plan of action	Ik haw in plan fan aksje nedich
I could not go any further	Ik koe net fierder
I hope you're as good as mine	Ik hoopje dat dy sa goed is as myn
I shuddered at the thought	Ik huvere by de gedachte
I knew their secret, they must know my secret	Ik wist har geheim, se moatte myn geheim witte
I gave it a try	Ik joech him yn 'e poging
I want to spend some quiet time with her	Ik wol wat rêstige tiid mei har trochbringe
I have work, a good boss	Ik haw wurk, in goede baas
I was shocked because they treated me like that	Ik wie skrokken om't se my oan dy diene
I could not see a single bullet hole in the ceiling	Ik koe gjin inkeld kûgelgat yn it plafond sjen
I have a special card to play with	Ik haw in spesjale kaart te boartsjen mei
I know my mind is going for something	Ik wit dat myn geast nei iets giet
I look in his direction for a moment	Ik sjoch efkes yn syn rjochting
I counted four people, two women, two men	Ik telde fjouwer minsken, twa froulju, twa manlju
I just kept thinking about her	Ik bleau gewoan oan har tinke
I had only told her some truth	Ik hie har mar in part wierheid ferteld
I only have a few questions for you	Ik haw mar in pear fragen foar jo
I would know if he had	Ik soe witte as hy hie
A nice weekend and a nice con	In moai wykein en in moai con
I especially liked the price	Ik vond benammen de priis
I will not share a roof with him, no more	Ik sil gjin dak mei him diele, net mear
There is no included estimate for replacement costs	D'r is gjin opnommen skatting foar ferfangingskosten
I can not say who it belongs to	Ik kin net sizze wa't it heart
A moment later a steady stream flowed	In momint letter streamde in fêste stream
I just let it all go, and just cried	Ik liet alles gewoan gean, en skriemde gewoan
I lock the door and lock it again	Ik slút de doar op slot en wer omheech
I hope the driver of the truck is fine	Ik hoopje dat de bestjoerder fan de frachtwein goed is
I could only guess what they were	Ik koe allinnich riede wat se wiene
I also had no idea what to say	Ik hie ek gjin idee wat ik sizze moast
A cow demanded much more land	In ko easke folle mear lân
I express my concerns to you, but you ignore them	Ik utere myn soargen foar jo, mar jo negeare se
I realized she thought she had won	Ik realisearre dat se tocht dat se wûn hie
I had to stop him before it was too late	Ik moast him tsjinhâlde foardat it te let wie
A man approached us with a card	Der kaam in man op ús ta mei in kaart
I stopped, and he begged me to come back	Ik hâldde op, en hy smeekte my om werom te kommen
I have the planet and she has me	Ik haw de planeet en sy hat my
I want to meet again	Ik wol wer moetsje
I could feel her melting from within	Ik koe fiele har smelten fan binnen út
I see him in pain sometimes	Ik sjoch him soms yn pine
A beautiful woman in a sexy dress makes my day	In moaie frou yn in sexy jurk makket myn dei
I've never really loved in all my life before	Ik haw nea echt leaf yn al myn libben foar
I hear him knocking things for a while	Ik hear him efkes mei de dingen klopjen
I was totally looking to get here	Ik wie heulendal om hjir te kommen
I did not understand how the building disappeared	Ik begriep net hoe't it gebou ferdwûn
I can not let that happen	Ik kin dat net barre litte
I know he speaks from personal experience	Ik wit dat hy praat út persoanlike ûnderfining
The grill was heated with electricity	De grill waard ferwaarme mei elektrisiteit
I would have to worm that out of her	Ik soe dat út har wjirmje moatte
I never spend a lot of money on shopping	Ik besteegje noait in soad jild foar winkeljen
I closed the drawer and went to the next one	Ik die de lade ticht en gie nei de folgjende
Her voice was characterized as unusually sweet and attractive	Har stim waard karakterisearre as ûngewoan swiet en oantreklik
I'm proud of everything you've done	Ik bin grutsk op alles wat jo dien hawwe
It received no bids	It krige gjin biedingen
I can show you my work	Ik kin dy myn wurk sjen litte
I was not in the mood for it	Ik wie der net yn 'e stimming foar
I forget the wine festival	Ik fergeat it wynfestival
A list is a very powerful thing	In list is in heul machtich ding
I will not look for you	Ik sil dy net sykje
A vicious grin crosses her face	In ûndeugend gnizen krúst har gesicht
I think you can hear me	Ik tink dat jo my hearre kinne
I shrugged a little, and he nodded	Ik skodholle in bytsje, en hy knikte
I could feel a body, but it was not mine either	Ik koe in lichem fiele, mar it wie fan my ek net
I can not bear to hear just words	Ik kin net ferneare gewoan wurden te hearren
I really want to get a better job	Ik wol echt in bettere baan krije
I try to push myself up into a sitting position	Ik besykje mysels omheech te triuwen yn in sittende posysje
I can not take in everything	Ik kin net alles ynnimme
He could deploy armed guards to enforce regulations	Hy koe bewapene bewakers ynsette om regeljouwing te hanthavenjen
I brought booze for everyone	Ik brocht drank foar elkenien
I followed the course that was forced on me by my parents	Ik folge de kursus dy't my optwongen troch myn âlden
However, I found a solution to the problem	Ik fûn lykwols in oplossing foar it probleem
I should have expected it	Ik hie it ferwachtsje moatten
A rough laugh escaped his throat	In rûch laitsjen ûntkaam syn kiel
I hit another level	Ik rekke in oar nivo
I looked ahead but saw nothing	Ik seach foarút mar seach neat
I could almost feel him coming to this new conclusion	Ik koe hast fiele dat er dizze nije konklúzje kaam
I breathed hard	Ik sykhelle hurd
I can see that one of you is a policeman	Ik kin sjen dat ien fan jimme in plysjeman is
I think it was a relief for her	Ik tink dat it in opluchting foar har wie
I bet she was a decade or two ago	Ik wedde dat se in tsien jier as twa lyn wie
I looked at his ass, and he caught me	Ik seach nei syn kont, en hy fong my
I cover my head with my arms and crawl	Ik bedek myn holle mei myn earms en krûp
I said yes and it went away	Ik sei ja en it gyng dêrwei
I know he's bad, but killing him is wrong	Ik wit dat hy min is, mar him fermoardzje is ferkeard
I dare say you will be better off listening	Ik doar te sizzen dat jo better sille wêze foar it harkjen
I just hope it stayed that way	Ik hope allinnich dat it sa bleau
I can lead you to them	Ik kin dy liede ta harren
I hope we will see the house from the water	Ik hoopje dat wy it hûs fan it wetter ôf sille sjen
I mean, there is, but not as they think	Ik bedoel, der is, mar net sa't se tinke
I doubt she walked anywhere	Ik twifele dat se oeral rûn
I was not sure what he would do	Ik wie der net wis fan wat er dwaan soe
I think they somehow just forgot how to do it	Ik tink dat se op ien of oare manier gewoan fergetten binne hoe't se it dwaan moatte
The circumstances of the event were disputed	De omstannichheden fan it barren waarden betwiste
I know you're under pressure	Ik wit dat jo ûnder druk binne
I saw something in his music that inspired my own	Ik seach wat yn syn muzyk dat myn eigen ynspireare
I should not have been convinced of that	Ik hie der net fan oertsjûge moatten
I force my eyes away from her gaze	Ik twinge myn eagen fan har blik ôf
A mass of flames shot into the hallway	In massa flamme skeat de gong yn
I was placed in solitary confinement the entire event	Ik waard it hiele evenemint yn iensume opsluting pleatst
I have not stopped writing from my mother since my life	Ik bin sûnt myn libben net ophâlden mei skriuwen fan myn mem
I was there and saw the whole thing	Ik wie der en seach it hiele ding
I throw him his mouse	Ik smiet him syn mûs
I felt lighter, somehow	Ik fielde my lichter, op ien of oare manier
I assume that is part of it	Ik nim oan dat dat diel útmakket
I was older than her	Ik wie âlder as sy
I wipe the water from my face	Ik feie it wetter fan myn gesicht
Between her hands formed a white sphere of glowing light	Tussen har hannen ûntstie in wite bol fan gloeiend ljocht
I tried to ignore them so they left	Ik besocht se te negearjen, sadat se fuortgeane
I'm trying to get this all in	Ik besykje dit alles yn te krijen
I knew there was no fix this	Ik wist dat d'r gjin fix dit wie
I thought it would just make you feel worse	Ik tocht dat it jo gewoan noch slimmer fiele soe
I may have informed him	Ik haw him miskien op 'e hichte brocht
I come to pay my respects	Ik kom om myn respekt te beteljen
I could not believe this was happening again	Ik koe net leauwe dat dit wer barde
I imagine coffee bands are in a way like horses	Ik stel my foar dat kofjebannen op in manier as hynders binne
I suggest you avoid the soup when eating	Ik stel foar dat jo de sop by it iten foarkomme
A little thin and delicate	In bytsje tin en delikaat
I decided to practice using it	Ik besleat om te oefenjen mei it brûken
I looked up at her in shock	Ik seach skrokken nei har op
I was such a bad daughter	Ik wie sa'n minne dochter
I often talk to ghosts in the first century	Ik praat yn de earste ieu faak mei geasten
I need you to do this	Ik haw dy nedich om dit te dwaan
I did not even imagine myself well	Ik haw mysels net iens goed foarsteld
I understand that and look to be in your service	Ik begryp dat en sjoch yn jo tsjinst te wêzen
Tensions ran high between the two countries	De spanning rûn heech tusken beide lannen
I was just really scared	Ik wie gewoan echt bang
I hope it is successful	Ik hoopje dat it suksesfol is
I felt a rush of frustration	Ik fielde in rush fan frustraasje
I think it would be nice to go back sometimes	Ik tink dat it soms moai wêze soe om werom te gean
I can spend a lot of time by myself	Ik kin in soad tiid troch mysels besteegje
I am very professional easy going girl	Ik bin tige profesjoneel easy going famke
I think she wants that	Ik tink dat se dat wol
I promise to do nothing	Ik beloof neat te dwaan
Three years ago, a local bakery closed	Trije jier lyn is in pleatslike bakkerij sletten
I run my hand down the box	Ik draaf myn hân de doaze del
I should not call them my family	Ik soe se net myn famylje neame moatte
I could smell flowers	Ik koe blommen rûke
A little awkward actually	In bytsje ûnhandich eins
I would do nothing else	Ik soe neat oars dwaan
I have not seen her here yet	Ik haw har hjir noch net sjoen
A golden smile fell on my eye	In gouden glim foel myn each
I want her this morning all to myself	Ik wol har fan 'e moarn hielendal foar mysels
I felt a little uneasy about the whole thing	Ik fielde my in bytsje ûnrêstich oer it hiele ding
I stood in her room for a while	Ik stie in skoft yn har keamer
I let myself down when I heard his truck start outside	Ik liet my del doe't ik syn frachtwein bûten hearde start
I think this man is the leader	Ik tink dat dizze man de lieder is
I look over the side	Ik sjoch oer de kant
I saw the monkey all afternoon	Ik seach de aap de hiele middei
A few people died	In pear minsken stoarre
I know where you are in practice this hour	Ik wit wêr't jo dit oere op 'e praktyk binne
I kiss a lot of girls	Ik tute in protte famkes
I told him to keep his mouth shut	Ik sei tsjin him om de mond te hâlden
I have a healthy sense of wonder	Ik haw in sûn gefoel fan wûnder
I hear the water running in the kitchen	Ik hear it wetter rinnen yn 'e keuken
I was sorry for him, in one way	Ik hie sorry foar him, op ien manier
I went to the airport	Ik gong nei it fleanfjild
The route crosses several roads in this area	De rûte krúst ferskate diken yn dit gebiet
A familiar face stepped inside	In bekend gesicht stapte binnen
I believe his descendants are already involved	Ik leau dat syn neiteam al belutsen is
I would not even bother to change clothes	Ik soe net iens de muoite dwaan om klean te feroarjen
I have become a participant	Ik bin dielnimmer wurden
A few details may be right, but nothing else	In pear details kinne rjocht wêze, mar neat oars
I am attracted by your approach and style	Ik bin oanlutsen troch jo oanpak en styl
That's what I used to learn	Dat learde ik eartiids
I got the right answer, and that's it	Ik krige it goede antwurd, en dat is dat
A glance at the clock had moved her though	In blik op 'e klok hie har dochs bewege
I mean the dress, the shoes, and now this	Ik bedoel de jurk, de skuon, en no dit
I could not breathe, could not speak	Ik koe net sykhelje, koe net prate
I would now like to go on record	Ik soe no graach op rekord gean
I did not miss a single meeting	Ik haw gjin inkele gearkomste mist
I take forever to fall asleep	Ik nim foar altyd om yn sliep te fallen
I heard his truck start in the background	Ik hearde syn frachtwein op 'e eftergrûn starten
I slide over and kiss you	Ik glydzje oer en tútsje dy
I can not fault this place	Ik kin net skuld dit plak
I do not want to be angry with you	Ik wol net lilk op dy wêze
I have sympathy and understanding	Ik haw sympaty en begryp
I can not even imagine how this could happen	Ik kin net iens neitinke hoe't dit koe barre
I feel much better	Ik fiel my folle better
I shuddered involuntarily	Ik huvere ûnwillekeurich
I still am to this day	Ik bin it noch oant hjoed de dei
I'm really happy for her	Ik bin wirklik bliid foar har
Of course, I have not found anything yet	Ik ha fansels noch neat fûn
I know her better now	Ik ken har no better
I'm determined to be your friend	Ik bin besletten om dyn freon te wêzen
I was the only survivor of that transfer actually	Ik wie de ienige oerlibbene fan dy oerdracht eins
A natural spring around the middle of a large hill	In natuerlike boarne om 'e midden fan in grutte heuvel
I have to admit	Ik moat wol tajaan
I walked up twice, holding grief like an open wound	Ik rûn dûbeld omheech, hâld fertriet as in iepen wûne
I expect it was, on that	Ik ferwachtsje dat it wie, op dat
I hope she comes home in better spirits	Ik hoopje dat se yn bettere geasten thúskomt
I want to help you build something	Ik wol jo helpe om wat te bouwen
I thought you might like some company	Ik tocht dat jo miskien graach wat selskip
I could not remember what happened	Ik haw my net ûnthâlde kinnen wat der bard is
I respond to questions as soon as possible	Ik reagearje sa gau mooglik op fragen
I thought this was a good article	Ik tocht dat dit in goed artikel wie
A gentleman brought in a table and a chair	In hear brocht in tafel en in stoel yn
I heard his breath blowing through the trees	Ik hearde syn azem troch de beammen waaien
I think it's modern life	Ik tink dat it moderne libben is
A scream came from the cabin	Der kaam in gjalp út 'e kabine
I took a long, steady breath	Ik naam in lange, fêst sykheljen
I found these on the kitchen floor	Ik fûn dizze op 'e keukenflier
I saw it very real	Ik seach it hiel echt
I am not a social media person	Ik bin gjin sosjale media persoan
I opened the door and let her out	Ik die de doar iepen en liet har út
A promise is not a promise	In belofte is gjin belofte
I could not believe he took it	Ik koe net leauwe dat hy it naam
I think his eyes were even wider	Ik tink dat syn eagen noch breder wiene
I never ride it again	Ik ryd it noait mear
I had to get my head in the game	Ik moast myn holle yn it spul krije
I would watch hours and hours of television	Ik soe oeren en oeren televyzje sjen
I would never lose something so valuable	Ik soe nea ferlieze wat sa weardefol
I remembered walking on that little beach as a kid	Ik herinnerde my dat ik as bern op dat lytse strân rûn
A sudden idea took me	In ynienen idee naam my
A frown slapped him across his face	In frons sloech him oer syn gesicht
I had never felt this way about anyone	Ik hie nea fielde dizze manier oer immen
I know you're not happy here	Ik wit dat jo hjir net bliid binne
But that does not matter	Mar dat makket neat út
I wish you luck with that	Ik winskje dy gelok mei
I grabbed them and closed my eyes	Ik pakte se oan en die de eagen ticht
I did not like it when you were scared	Ik fûn it net leuk as jo bang wiene
I can not sleep last night	Ik kin fannacht net sliepe
I shook my head	Ik skodde de holle om
I did not like the woman she sent yesterday	Ik mocht net fan de frou dy't se juster stjoerde
That's all I want to know	Dat wol ik allegearre witte
I had no pressure on her	Ik hie gjin druk op har
I did not need help	Ik hie gjin help nedich
I doubted, but answered then, just in case it was important	Ik twifele, mar antwurde doe, foar it gefal dat it wichtich wie
I looked left behind me	Ik seach links efter my
I will not use our people like that	Ik sil ús minsken net sa brûke
I started to feel very light in my head	Ik begon my tige licht yn myn holle te fielen
I had no idea if it was day or night	Ik hie gjin idee oft it dei of nacht wie
I noticed that it was getting pretty empty	Ik fernaam dat it frij leech waard
I hope you feel the same	Ik hoopje dat jo itselde fiele
I breathe an imaginary sigh of relief	Ik sykhelje in tinkbyldige sucht fan opluchting
I love you much more than you know	Ik hâld folle mear fan dy as jo witte
I can send you back	Ik kin dy werom stjoere
I did not want to have any effect on him	Ik woe gjin effekt op him hawwe
A flush crept over his skin	In flush krûpte oer syn hûd
A shift outward from the inward-facing energy of winter	In ferskowing nei bûten fan 'e nei binnen rjochte enerzjy fan 'e winter
I wanted to change the subject as quickly as possible	Ik woe it ûnderwerp sa fluch mooglik feroarje
It moved shortly to the west and turned almost right north	It beweech koart nei it westen en draaide hast rjochts noardlik
I think the world is catching up with us	Ik tink dat de wrâld ús ynhellet
I once heard her call her body a cloth	Ik hearde har ienris har lichem in doek neame
I was about to panic	Ik wie op it punt om panyk te wurden
I got a lot of very good answers	Ik krige in protte heul goede antwurden
I could and would also do miracles for them	Ik koe en soe ek wûnders foar harren dwaan
I think he is not registered anywhere	Ik tink dat er nearne registrearre is
I was so excited about dancing	Ik wie sa optein oer dûnsjen
I looked at myself in the mirror	Ik seach mysels yn 'e spegel
I have my television	Ik haw myn televyzje
They subsequently held a friendly correspondence	Se holden neitiid in freonlike korrespondinsje
I also felt completely relaxed	Ik fielde my ek hielendal ûntspannen
I swear these pants are occupied	Ik swar dat dizze broek beset is
I should remember these things	Ik soe dizze dingen ûnthâlde moatte
I loved listening to him talk	Ik hâldde fan harken nei him praten
I'm thinking of your gang	Ik tink oan dyn bende
A forgotten place in any case	In fergetten plak yn alle gefallen
A black, decorated suit	In swart, ynrjochte pak
A tear came to his eyes	In trien kaam him yn it each
Clouds were always the last features to be recorded	Wolken wiene altyd de lêste funksjes dy't opnommen wurde
I became comfortable	Ik waard noflik
I was in the gym yesterday, in a spinning class	Ik wie juster yn 'e gym, yn in spinklasse
I asked myself the same question	Ik frege my itselde ôf
I posted earlier because it did not work for me	Ik pleatste earder omdat it net foar my wurke
I got drunk last night and did something stupid	Ik krige fannacht dronken en die wat dom
I close my face	Ik slute it gesicht yn
I tried to get up and lean against a tree	Ik besocht oerein te kommen en tsjin in beam oan te leunen
I hit the ground, panting	Ik sloech de grûn, hygend
I asked which department or department, but she did not know	Ik frege hokker ôfdieling of ôfdieling, mar se wist it net
I will prove that you are the one behind this	Ik sil bewize dat jo dejinge binne efter dit
I kept trying, but nothing worked	Ik bleau besykje, mar neat wurke
He was found to have absolute pitch	Hy waard fûn te hawwen absolute pitch
I'm here to help you	Ik bin hjir om jo te helpen
I only saw her once, and forgot to ask her	Ik seach har mar ien kear, en fergeat har te freegjen
I did not get her that	Ik krige har dat net
A whole office thing a safe	In hiel kantoar ding in feilich
I think you should give this, us, a chance	Ik tink dat jo dit, ús, in kâns jaan moatte
I feel like everything is coming around me	Ik fiel dat alles om my hinne komt
I look forward to meeting you	Ik sjoch der nei út dy te moetsjen
I hope this can help you	Ik hoopje dat dit jo kin helpe
I hardly thought about it, to be honest	Ik tocht der amper oer nei, om earlik te wêzen
I thought that was a success	Ik tocht dat dat in súkses wie
I started to reach for it	Ik begon der nei te berikken
I used out of the game, moved	Ik brûkte út it spultsje, ferhuze
I look at the clock in my car	Ik sjoch nei de klok yn myn auto
I will do what you ask of me	Ik sil dwaan wat jo fan my freegje
I had to give them up	Ik moast har opjaan
I knew it would be rough	Ik wist dat it rûch wêze soe
I was not personally betrayed	Ik waard net persoanlik ferriede
I had tried hard to do just that	Ik hie hurd besocht dat krekt te dwaan
I think going there again will help	Ik tink dat gean der wer sil helpe
I would always survive	Ik soe altyd oerlibje
I want to be optimistic	Ik wol optimistysk wêze
I do not want to give any advice	Ik wol gjinien advys jaan
I feel tense, fear is building up	Ik fiel my spand, eangst wurdt opboud
I remind myself mentally not to let my eyes wander	Ik tink mysels geastlik om myn eagen net dwale te litten
I barely had the deep sigh that my body could not contain	Ik haw amper de djippe sucht dy't myn lichem net befetsje koe
I also checked for the tag and there was none	Ik haw ek kontrolearre foar de tag en der wie gjin
A part of who you are	In diel fan wa't jo binne
I was right there, so close	Ik wie der krekt, sa tichtby
I invite you to attend this presentation	Ik noegje jo út om dizze presintaasje by te wenjen
I imagine a fantastically impossible reality	Ik stel my in fantastyske ûnmooglike realiteit foar
I looked at it for a while	Ik seach der efkes nei
I heard or saw nothing	Ik hearde of seach neat
I need to track down who else is missing	Ik moat opspoaren wa't oars mist
Her fate is left unknown	Har lot is ûnbekend litten
It just went away	Dêr gyng it mar ôf
I could not prevent my legs from shaking	Ik koe net foarkomme dat myn skonken trillen
I felt something moving inside	Ik fielde wat fan binnen bewegen
I was not here often as you know	Ik wie hjir net faak sa't jo witte
I think it was a dragon drum	Ik tink dat it in drakentrommel wie
I'm really crazy, she said to herself	Ik bin wirklik gek, sei se tsjin harsels
I understand less than you	Ik begryp minder as jo
I may have lost my mother to him too	Ik haw myn mem miskien ek ferlern troch him
I was looking for more skin contact	Ik socht nei mear hûdkontakt
I remember noticing it	Ik herinner my dat ik it opmerkte
I might not have to, but it makes me laugh	Ik soe miskien net moatte, mar it makket my laitsje
I wondered how it really was with him	Ik frege my ôf hoe't it echt mei him wie
I thought you were awake	Ik tocht dat jo wekker wiene
I did not give him an explanation	Ik joech him gjin útlis
I really do not know why that happened	Ik wit echt net wêrom dat barde
I got no answer	Ik krige gjin antwurd
I always feel supported	Ik fiel my altyd stipe
I did not pick you out at all	Ik socht dy hielendal net út
I saw a news van drive into my driveway	Ik seach in nijsweintsje myn oprit ynriden
I glanced at the window	Ik skeat in blik op it rút
I also tend to go from one series to another	Ik ha ek de neiging om fan de iene searje nei de oare te gean
I agree with you on one point	Ik bin it op in punt mei dy iens
I first dive into the green light	Ik dûk earst yn it griene ljocht
I walked up the stairs to him	Ik rûn de trep nei him ta
I am conditions that are highlighted then more	Ik bin betingsten dy't wurde markearre dan mear
I'm telling you this is one sweet little device	Ik sis dy dit is ien swiete lyts apparaat
I approach her from behind	Ik benader har fan efteren
I thanked her and walked away	Ik betanke har en gie fuort
I told her exactly what to do next	Ik fertelde har krekt wat se dan dwaan moatte
A hidden door sat in one wall	In ferburgen doar siet yn ien muorre
Moments later, he pulled back	Even letter luts er him werom
I'm really so blessed	Ik bin echt sa seinge
I own a hundred acres	Ik besit hûndert acres
I went to bat for you	Ik gong foar dy te batsjen
I so love a good chase	Ik hâld sa fan in goede efterfolging
I was afraid he might get sick again	Ik wie bang dat er miskien wer siik wurde soe
I did not have the lead over them	Ik hie net de lieding oer harren
I suddenly started laughing	Ik begûn ynienen te laitsjen
I think we've gone a little off course	Ik tink dat wy in bytsje út koers gien binne
I had a lot of close calls	Ik hie in protte close calls
I just wanted to see you today	Ik woe dy hjoed gewoan sjen
A key fell from the corner and into her palm	In kaai foel út 'e hoeke en yn har palm
I recognize you now boy	Ik herken dy no jonge
I brought this up on us	Ik brocht dit op ús
Every gesture has a meaning	Elk gebaar hat in betsjutting
A possible source of error is thus suppressed	In mooglike boarne fan flater wurdt dêrmei ûnderdrukt
I thought it would be a problem after a while	Ik tocht dat it nei in skoft in probleem wurde soe
I do the same with my beard	Ik doch itselde mei myn burd
I have no guilt	Ik ha gjin skuld
I think you say so	Ik tink dat jo it sa sizze
Lewis was fourth	Lewis waard fjirde
I need to see that movie	Ik moat dy film sjen
I tried to regain my composure	Ik besocht myn kalmte werom te krijen
I had to make a decision	Ik moast in beslút nimme
I heard you came in last night	Ik hearde dat jo fannacht binnenkommen binne
I take it all in, waiting patiently	Ik nim it allegear yn, wachtsjend geduldich
I got the feeling he was talking to himself	Ik krige it gefoel dat er tsjin himsels praat
I pay for my lessons	Ik betelle foar myn lessen
I really, really love your service	Ik hâld echt, echt fan jo tsjinst
That's what I'm afraid of	Dat bin ik wol bang
I think it broke my heart even more	Ik tink dat it myn hert noch mear bruts
I despise sitting still in a restaurant after dinner	Ik ferachtet stilsitte yn in restaurant nei it iten
A nice little hidden charge	In moaie lytse ferburgen lading
I told him about the book, and the dream too	Ik fertelde him oer it boek, en de dream ek
A set of four doors opened	In set fan fjouwer doarren gie iepen
I feel a lot better now thank you	Ik fiel my no in stik better tank
I can still move, but just not towards him	Ik kin my noch bewege, mar krekt net nei him ta
I like you badly, but it would not be good	Ik wol dy min, mar it soe net goed wêze
They now stand on the brink of defeat	Se steane no op 'e râne fan' e nederlaach
I was not sure	Ik wie der net wis fan
I lay there for hours, not thinking, doing nothing	Ik lei der oeren, net te tinken, neat te dwaan
I was excited, had it been true	Ik wie optein, hie it wier west
I see now that he was a fool	Ik sjoch no dat er in gek wie
I could feel her excitement and interest	Ik koe har opwining en belangstelling fiele
I throw forward, faster and faster	Ik smiet foarút, flugger en flugger
A waiter directed the chubby, cheerful woman to her table	In ober rjochte de mollige, fleurige frou nei har tafel
I could feel the drug working	Ik koe fiele de drug wurkje
I swallowed a loud sigh of frustration	Ik slakte in lûde sucht fan frustraasje
I should have left earlier	Ik hie earder fuort moatten
I looked at what he had done	Ik seach nei wat er dien hie
I highly recommend it	Ik beveel it tige oan
I remember he told me about the design of boxes	Ik herinner my dat hy my fertelde oer it ûntwerp fan doazen
I did not deal with the area behind my back	Ik haw net omgean mei it gebiet efter myn rêch
I want you here tomorrow morning	Ik wol dy hjir moarn moarn
A trade that is not clearly stated failed	In hannel dy't net dúdlik wurdt sein mislearre
I should have checked his travels earlier	Ik hie syn reizen earder hifke moatten
A few of them looked strange	In pear fan harren seagen nuver
I had not felt at all since	Ik hie my sûnt net hielendal field
I could just show a trace of blood lying away	Ik koe gewoan in bloedspoar sjen litte dat fuort lei
I knew that look and it was not good	Ik koe dat uterlik en it wie net goed
I lifted a wooden lid of a large plastic ton	Ik tilde in houten deksel fan in grutte plestik ton
I was too excited and ready for the next morning	Ik wie te optein en klear foar de kommende moarn
I should have saved her	Ik hie har rêde moatten
I look at my watch again	Ik sjoch wer op myn horloazje
I had not realized that the law was different	Ik hie net realisearre dat de wet oars wie
I was relieved at my probably sad fate	Ik wie ûntslach oan myn wierskynlik tryste lot
I just got out of the shower	Ik kaam krekt út 'e dûs
I know it will not be easy	Ik wit dat it net maklik wurde sil
I answered questions about the use of police horses	Ik beantwurde fragen oer it gebrûk fan plysjehynders
I moved it to the side and turned on the new computer	Ik ferhuze it oan 'e kant en sette de nije kompjûter oan
I have not heard anything from her	Ik ha neat fan har heard
I swore to settle for nothing less	Ik swarde te regeljen foar neat minder
I just could not do it at that moment	Ik koe it gewoan net dwaan op dat momint
I walked on, but nothing happened	Ik rûn fierder, mar der barde neat
I think it's relatively easy to follow	Ik tink dat it relatyf maklik te folgjen is
I thought we would camp out here	Ik tocht dat wy hjir út kampearje soene
I hear she's not really popular with the other women	Ik hear dat se net echt populêr is by de oare froulju
I'm aware that you are my superior	Ik bin my bewust dat jo myn superieur binne
I looked at it	Ik seach der in blik op
I can not wait to have my own car again	Ik kin net wachtsje om myn eigen auto wer te hawwen
I can give you many beautiful sons	Ik kin dy in protte moaie soannen berne
I also love the window in the lid	Ik hâld ek fan it finster yn it deksel
I keep saying no	Ik bliuw nee sizze
I also had no idea what was going on here	Ik hie ek gjin idee wat hjir wie
I could not believe what an effort they had made	Ik koe net leauwe wat in ynspanning se hiene dien
I'm on the road a lot	Ik bin in protte op 'e dyk
The choice would be made by the player	De kar soe makke wurde troch de spiler
I could not answer him	Ik koe him net antwurdzje
I could do your birth certificate if you want	Ik koe jo bertekaart dwaan as jo wolle
I ordered a lot of listening messages in a lot of places	Ik bestelde in protte harkjende berjochten op in protte plakken
A lifetime of achievement, recognized in one brief moment	In libbenstiid fan prestaasje, erkend yn ien koart momint
I twisted in his grip	Ik draaide my yn syn greep
However, I do not know why	Ik wit lykwols net wêrom
I have to take this one day at a time	Ik moat dit ien dei tagelyk nimme
I understood the dynamics	Ik begriep de dynamyk
I mean, that's my legacy	Ik bedoel, dat is myn erfskip
She turned up poor and heavy	Se draaide armoedig en swier op
I told her it was hard to explain	Ik fertelde har dat it dreech wie om út te lizzen
I wanted to melt like hot snow in the earth	Ik woe as waarme snie yn 'e ierde smelte
I observed your wife this week	Ik haw jo frou dizze wike observearre
I knew this was coming	Ik wist dat dit kaam
I want to believe we can trust him	Ik wol leauwe dat wy him fertrouwe kinne
I nodded in response	Ik knikte as antwurd
I forget their names	Ik fergeat harren nammen
I offer my own contribution	Ik bea myn eigen bydrage oan
I live with my aunt and uncle	Ik wenje by myn muoike en omke
I believe this is down	Ik leau dat dit ûnder is
I need you on my side though	Ik haw dy wol oan myn kant nedich
I need my family, my brothers, my sister, my mother	Ik haw myn famylje nedich, myn bruorren, myn suster, myn mem
I hope there was not too much to go on	Ik hope dat der net te folle fierder te gean wie
I'm in a room with a very handsome man	Ik bin yn in keamer mei in hiel kreaze man
The club is launching an internal investigation	De klup sette in yntern ûndersyk út
I looked at the side of his face	Ik seach nei de kant fan syn gesicht
A month later you were pregnant	In moanne letter wiene jo swier
I was looking forward to it	Ik hie der nei útsjoen
I shook my head slowly	Ik skodde de holle stadich
I know there are enough who want to talk	Ik wit dat d'r genôch binne dy't prate wolle
A fire broke out and the flames rose higher and higher	Der ûntstie brân en de flammen kamen hieltyd heger op
I carefully open it and go through it	Ik doch it foarsichtich iepen en gean der troch
Maybe everyone else said no	Miskien sei alle oaren nee
A girl could not have asked for better	In famke koe gjin better freegje
I never would have thought this could happen	Ik soe nea hawwe tocht dat dit koe barre
I knew all about not being myself	Ik wist alles oer net mysels te wêzen
I moved on to the background papers	Ik ferhuze nei de eftergrûnpapieren
I had lost all concept of time	Ik hie alle konsept fan tiid ferlern
I did not like that either	Dat mocht ik ek net
I could smell what the sea looked like	Ik koe rûke wat de see like
I did what someone ordered me to do	Ik die wat immen my bestelde te dwaan
I can not drink anything at the moment	Ik kin op it stuit neat drinke
He almost breathed	Hy sykhelle amper
I should have prepared you better	Ik hie dy better tariede moatten
I like these rooms better	Ik fyn dizze keamers better
I need even more time	Ik ha noch mear tiid nedich
I found nothing that did not look out of place	Ik fûn neat dat der net út seach
I had birds in mind	Ik hie fûgels yn 't sin
I do not like passengers	Ik bin net dol op passazjiers
I know others call me	Ik wit dat oaren my neame
I will have to edit the pages easily	Ik sil de siden maklik moatte bewurkje
A much better setting, of course	In folle bettere ynstelling, fansels
They had two daughters and twin sons	Se krigen twa dochters en twillingsoanen
A kiss he had been waiting for days to give her	In tút dy't er al dagen wachte hie om har te jaan
I know what he was trying to do	Ik wit wat hy besocht
I promise, no more missed meetings	Ik beloof, gjin miste gearkomsten mear
I even doubt to call it a career	Ik twifelje sels om it in karriêre te neamen
I was overwhelmed and cried too	Ik waard oerstjoer en gûlde ek
I am very deeply hurt	Ik bin hiel djip sear
I do not want to teach you	Ik hoech it dy net te learen
I hope to continue my education in this career	Ik hoopje myn oplieding fierder te gean yn dizze karriêre
I made too much of it	Ik makke der tefolle fan
I go right into my bedroom and close the door	Ik gean rjocht yn myn sliepkeamer en doch de doar ticht
I had to fight for my name	Ik moast fjochtsje foar myn namme
I want us to talk as openly as we did	Ik wol dat wy sa iepen prate as wy diene
I choose to be useful, not used	Ik kies nuttich te wêzen, net brûkt
I only had light brown sugar	Ik hie allinnich ljocht brune sûker
A car will pick you up at ten	In auto sil jo om tsien ophelje
I went forward and took his hand	Ik gong nei foaren en naem syn hân
I turn to her and immediately regret it	Ik draai my om nei har en ha der daliks spyt fan
I should know that better than most	Ik soe dat better witte moatte as de measten
I see the news, read more books	Ik sjoch it nijs, lês mear boeken
I saw how he looked at you	Ik seach hoe't er nei dy sjocht
I just finished it earlier	Ik makke it gewoan earder ôf
I rolled over and saw that she was already standing up	Ik rôle om en seach dat se al oerein stie
I walked away from her	Ik rûn by har wei
I can change the course of your destination	Ik kin de rin fan jo bestimming feroarje
I was wearing a dress and wearing high heels	Ik hie in jurk oan en hie hege hakken oan
I said appeared, did not have	Ik sei ferskynde, net hie
I would keep their doubts in the sacred space	Ik soe har twifel yn 'e hillige romte hâlde
She started writing songs at the age of nine	Se begon ferskes te skriuwen op 'e leeftyd fan njoggen
I see you made your home	Ik sjoch dat jo jo thús makke hawwe
I could not tell her either	Ik koe it har ek net fertelle
I was looking for lower hair and lower stress	Ik socht nei legere hier en legere stress
The song remained at number one for three weeks	It liet bleau trije wiken op nûmer ien
I decided to try my luck at the front door	Ik besleat myn gelok te besykjen by de foardoar
I fell asleep just to calm myself down	Ik foel yn 'e sliep gewoan om mysels te kalmearjen
I want to tell her this news gently	Ik wol har dit nijs sêft fertelle
I saw a solemn determination in his eyes	Ik seach in plechtige fêststelling yn syn eagen
I did not really intend to drive	Ik wie net echt fan plan om te riden
I asked for the toy box and got it	Ik frege om de boartersguoddoaze en krige it
I need some clean mountain air to clean my head	Ik haw wat skjinne berchlucht nedich om myn holle skjin te meitsjen
A big deal in itself	In grutte deal op himsels
A reference to forbidden grapes is sweetly bound	In ferwizing nei ferbeane druven is swiet bûn
I look up with a questioning look	Ik sjoch op mei in freegjende blik
She remains an inspiration even after her death	Se bliuwt in ynspiraasje ek nei har dea
Additional executive office and storage space	Ekstra útfierend kantoar en opslachromte
I help with planting and harvesting	Ik help by planten en rispje
I miss someone my age	Ik mis immen fan myn leeftyd
I fight to hold my breath myself	Ik fjochtsje om myn azem sels te hâlden
I should have been there for him	Ik hie der foar him wêze moatten
I do have a suggestion	Ik haw wol in suggestje
I was just not looking for it for some possible hope	Ik socht krekt it net foar wat mooglike hoop
I invited her to my birthday party that night	Ik útnoege har foar myn jierdeifeestje dy nacht
I just want to get something to eat	Ik wol gewoan wat te iten krije
I got a lifelong	Ik krige in libbenslang
I just did not want to talk to her anymore	Ik woe gewoan net mear mei har prate
I saw and felt a flash of death	Ik seach en fielde in flits fan 'e dea
I felt my skin crawl	Ik fielde myn hûd krûpe
I can not believe he's taking me on a date	Ik kin it net leauwe dat hy my op in datum nimt
I can sit with you if you want	Ik kin by dy sitte, ast wolst
I want to see her strong and powerful	Ik wol har sterk en machtich sjen
I have kept confidential information from her for too long	Ik haw te lang fertroulike ynformaasje fan har hâlden
I kept looking at the forest, trying not to die	Ik bleau te sjen nei it bosk, besykje net te stoarjen
I retired and joined the movement	Ik gie mei pensjoen en kaam by de beweging
I appreciate chivalry, no doubt about it	Ik wurdearje ridderlikens, dêr gjin twifel oer
I do not pray for money or wealth	Ik bid net foar jild of rykdom
I did not look at them for too long	Ik seach se net te lang nei
I mean, it was not really enough, it was not enough	Ik bedoel, it wie net echt genôch, it wie net genôch
A cool pattern like this should appear	In koel patroan lykas dit moat ferskine
I did not want to have this conversation	Ik woe dit petear net hawwe
I also have a very circular signature	Ik haw ek in heul sirkelfoarmige hantekening
I felt the pain in my side	Ik fielde de pine yn myn side
I still dress the little dogs	Ik ferklaai de lytse hûnen noch
I walk next to my office	Ik rin neist myn kantoar
I felt high the whole time	Ik fielde my de hiele tiid heech
I tried not to panic	Ik besocht net te panyk
In the beginning, it was a bit rough	Yn it begjin wie it wat rûch
I wanted a port, a place to attach	Ik woe in haven, in plak om oan te binen
I know more about these things than anyone else	Ik wit mear oer dizze dingen as immen oars
A driver does not need a mechanic to add oil	In bestjoerder hat gjin monteur nedich om oalje ta te foegjen
I liked talking to her	Ik mocht graach mei har prate
I feel stronger and more determined	Ik fiel my sterker en mear fêststeld
I never wanted to forget a single memory of her	Ik woe nea ien inkeld oantinken oan har ferjitte
I love small warm baby feet in my hand	Ik hâld fan lytse waarme poppefuotten yn myn hân
I crossed my arms and waited	Ik krús myn earmen en wachte
I saw nothing but darkness	Ik seach neat as tsjuster
I know you've seen what they're doing	Ik wit dat jo sjoen hawwe wat se dogge
I love wandering through cities	Ik hâld fan swalkjen troch stêden
I look forward to my future self	Ik sjoch út nei myn takomst sels
I did not want to talk to my parents or girlfriend	Ik woe net prate mei myn âlden of freondinne
I can not just leave my business to hang like that	Ik kin myn bedriuw net samar litte om sa te hingjen
I can not get to water on my own	Ik kin net by wetter komme op myn eigen
I want to escape this place	Ik wol dit plak ûntsnappe
I respected your wishes not to tell the king	Ik respektearre jo winsken om de kening net te fertellen
I immediately fell in love with it	Ik rekke der daliks fereale op
I'm one of your hosts	Ik bin ien fan jo hosts
I love hearing people laugh	Ik hâld fan minsken laitsjen te hearren
I did not sleep very well anymore	Ik sliepte net bysûnder goed mear
I started at the office	Ik begon by it buro
I was beaten and my sentence was extended	Ik waard smiten en myn sin waard ferlingd
I could be in real danger	Ik kin wêze yn echt gefaar
I started crying very hard	Ik begûn hiel hurd te gûlen
I ran my finger along the designs	Ik rûn mei de finger lâns de ûntwerpen
Current players in bold	Aktuele spilers yn fet
In many countries it is a controlled substance	Yn in protte lannen is it in kontrolearre stof
I would not be surprised with some of those guys	Ik soe net ferrast wêze mei guon fan dy jonges
I was now interested in two of them	Ik hie no twa fan harren ynteressearre
I could cry seriously	Ik koe serieus gûle
I took his outstretched hand	Ik naam syn útstutsen hân
I can not meet the general population	Ik kin de algemiene befolking net tsjinkomme
I wish you had been there	Ik winskje datsto der west hie
I wipe the sweat off my upper lip	Ik feie it swit op myn boppelippe ôf
I was just the last one on the list	Ik wie krekt de lêste op 'e list
A person with all the characteristics you have proposed	In persoan mei alle skaaimerken dy't jo hawwe foarsteld
I want it to be drama	Ik wol dat it drama wurdt
I was never afraid of hard work	Ik wie nea bang foar hurd wurk
I had been wrong to let mom send me over	Ik hie it ferkeard west om mem my oerstjoere te litten
I really should see one	Ik soe echt ien sjen moatte
A harness is a harness is a harness	In harnas is in harnas is in harnas
I taught him to swear too	Ik learde him ek swarren
I will keep this going all summer	Ik sil dit de hiele simmer ophâlde
I told her to just enjoy her life	Ik fertelde se gewoan genietsje fan har libben
I even had a little delay	Ik haw sels in bytsje fertraging hân
I exhaled a sad breath	Ik blies in tryste azem út
I think we were meant to meet again	Ik tink dat wy wiene bedoeld om moetsje wer
I have not been here in, oh, five or something years	Ik haw hjir net west yn, o, fiif of wat jier
Yet she bore no harm	Dochs droech se gjin kwea
G tried to keep up with the times	G besocht de tiid by te hâlden
I so hope he does	Ik hoopje sa dat hy it docht
There is no evidence of parental care	Der is gjin bewiis foar âlderlike soarch
Some more energy seemed to flow into them	Wat mear enerzjy like har yn te streamen
I went to greet him	Ik gyng om him to groetsjen
I have been hunting for four days	Ik haw fjouwer dagen op jacht west
I took a step closer to the fire	Ik die optein in stap tichter by it fjoer
I felt sick to my stomach	Ik fielde my siik oan 'e mage
I kill him quickly	Ik slach him gau ôf
I've gotten rid of it often enough	Ik haw my der faak genôch fan ûntdien
I think you would be great	Ik tink datsto geweldich wêze soe
I learned better habits, and made good friends	Ik learde bettere gewoanten, en makke goede freonen
I did not expect it	Ik hie it net ferwachte
I can not stop myself	Ik kin mysels net stopje
Part of the wall slides open	In part fan de muorre glydt iepen
I was directed to offer you a room	Ik waard rjochte om jo in keamer oan te bieden
The best there will ever be	De bêste der ea sil wêze
I talked to him four days ago on his birthday	Ik praat mei him fjouwer dagen lyn op syn jierdei
And that means everyone	En dat betsjutte elkenien
I had to learn your language	Ik moast dyn taal leare
I suddenly feel with him, that big dumb bear	Ik fiel my ynienen mei him, dy grutte stomme bear
I think you know how this works	Ik tink dat jo witte hoe't dit wurket
I have absolutely no idea where we're going	Ik haw hielendal gjin idee wêr't wy hinne geane
I could see my scratch mark up close	Ik koe myn krasmerk fan tichtby sjen
I was very damn nervous	Ik wie heul ferrekte senuweftich
I recognize the smell of the soap	Ik herken de geur fan de sjippe
I was actually pretty happy with it	Ik wie der eins aardich tefreden mei
I saw him come before you and be thrown out	Ik seach him kommen foar jo en wurde smiten út
I slapped her neck with my hands	Ik sloech har nekke mei myn hannen
I have never enjoyed his company	Ik haw noait genoaten fan syn selskip
I suggest a place safer than my suite	Ik stel in plak feiliger as myn suite
However, I think people can do better work	Ik tink dat de minsken lykwols better wurk kinne dwaan
I was quiet and kept my distance	Ik wie stil en hâldde ôfstân
A used one was introduced	In brûkte waard ynbrocht
It is also the type of species of the species	It is ek it type soarte fan it skaai
I counted fifteen boys and three girls	Ik telde fyftjin jonges en trije famkes by
I waited half an hour and called back	Ik wachte in healoere en belle werom
I had to see the victim	Ik moast it slachtoffer sjen
I have to stand in front	Ik moat foarop stean
I can not be what he wants	Ik kin net wêze wat er wol
I think to myself and sigh	Ik tink by mysels en suchtsje
I thought that would make it interesting	Ik tocht dat soe meitsje it nijsgjirrich
I've never been a fan of royalty	Ik haw nea west in fan fan royalty
I plan to start this project tonight	Ik bin fan plan dit projekt fannacht te begjinnen
I came up too strong	Ik kaam te sterk op
I just hope it's not something ugly	Ik hoopje gewoan dat it net wat ûnsjoch is
I feel a big ass this year	Ik fiel dit jier in grutte kont
Many names ring a bell with me	In protte nammen rinkelje by my in belle
I had to forget about making pants and a top	Ik moast ferjitte oer it meitsjen fan broek en in top
I wanted to see his eyes	Ik woe syn eagen sjen
I wanted to succeed her	Ik woe har te slagjen
I'll be fired tomorrow	Ik sil moarn ûntslein wurde
A general belief in magic may be all that is needed	In algemien leauwe yn magy kin alles wêze dat nedich is
Street car lines to the park increased	Strjitte auto linen nei it park tanommen
I ran and picked up the film	Ik rûn en pakte de film op
I came to pick you up at the library	Ik kaam dy ophelje by de bibleteek
I found that hard to believe	Ik fûn dat dreech te leauwen
I played there two years ago	Ik spile dêr twa jier lyn
I might have a line on a job for you	Ik haw miskien in rigel op in baan foar jo
I did not want his pulse	Ik woe syn pols net
I let him go and looked up in surprise	Ik liet him los en seach ferrast op
I fully understand your motives	Ik begryp jo motiven folslein
I am also struck by a set of women	Ik wurd ek troffen troch in stel froulju
I think she's out that way now	Ik tink dat se no dy kant út is
I would actually take a pay cut to do that	Ik soe eins in leanbesuniging nimme om dat te dwaan
I think that's nice anyway	Ik tink dat dat dochs moai is
I give them the courage to dream again	Ik jou harren de moed om wer te dreamen
I also want answers, you know	Ik wol ek antwurden, witst wol
I can no longer stand this	Ik kin dit net langer ferneare
A process within a process	In proses binnen in proses
John increased spending on the castle during his reign	John ferhege útjeften oan it kastiel yn syn regear
I slowly let go of her wrist	Ik liet stadich har pols los
I could not stop him	Ik koe him net tsjinhâlde
I was not expecting anything like that for a long time	Ik wie lang net ferwachte sokssawat
John and a hidden bonus track	John en in ferburgen bonus track
I had to call my dad	Ik moast myn heit skilje
I call that mud water!	Ik neam dat modderwetter!
I only had twenty-one months to go until my retirement	Ik hie mar ienentweintich moanne te gean oant myn pensjoen
I have to write down everything that comes to mind	Ik moat alles opskriuwe wat my oerkomt
I learned that early on	Dat learde ik al betiid
I was lying there feeling horrible	Ik lei der ôfgryslik te fielen
I take your word for it	Ik nim jo wurd foar it
I cried all day in that closet	Ik skriemde de hiele dei yn dy kast
I basically want to get permission as an administrator	Ik wol yn prinsipe tastimming krije as behearder
I kissed him back, but not for long	Ik tute him werom, mar net lang
A strict one for justice he is	In strang ien foar gerjochtichheid is hy
I doubt he turned away from disgust	Ik twifelje oan dat er him fan wearze ôfdraaid hat
I know she did it on purpose	Ik wit dat se it mei doel dien hat
Everything you have for her hope	Alles wat jo foar har hope hawwe
I did what every parent would	Ik die wat elke âlder soe
A high fashion affair	In hege moade affêre
I wonder how her skin tastes	Ik freegje my ôf hoe't har fel smakket
I came from the music industry	Ik kaam út de muzyksektor
I was the oldest in the class	Ik wie de âldste yn de klasse
I was not of the aristocracy	Ik wie net fan 'e aristokrasy
I did not bother to ask	Ik die net de muoite om te freegjen
The route goes through several historic sites	De rûte giet troch ferskate histoaryske plakken
Maybe they were right	Miskien hawwe se gelyk
I was on sacrifice for a long time	Ik wie lang op offer
I only wish good things for my children	Ik winskje allinnich goede dingen foar myn bern
I thought it was so much more	Ik tocht dat it safolle mear wie
I will not allow failure to work for me	Ik sil it mislearjen net tastean om foar my te wurkjen
I was so excited to start my new life journey	Ik wie sa optein om myn nije libbensreis te begjinnen
I heard birds and animals hiding under the flora	Ik hearde fûgels en bisten ûnder de floara ferstoppe
I own a beautiful stream and a clear, cool lake	Ik besit in prachtige stream en in dúdlike, koele mar
I did not really feel like I was social	Ik hie net echt it gefoel dat ik sosjaal wie
I no longer had the energy to fight them off	Ik hie de enerzjy net mear om har ôf te fjochtsjen
I feel good when you are close	Ik fiel my goed as jo tichtby binne
I'm afraid to answer him	Ik bin bang om him te antwurdzjen
The film is not made	De film is net makke
I really was not ready to get up	Ik wie echt net ree om oerein te kommen
I did feel guilty, but enough was enough	Ik fielde my wol skuldich, mar genôch wie genôch
I had three very healthy and very intelligent children	Ik hie trije heul sûne en heul yntelliginte bern
I had two others die on me	Ik hie twa oaren stjerre op my
I only repaired it for the bug	Ik haw him allinnich reparearre foar de bug
I took a little of each, very carefully	Ik naam in bytsje fan elk, hiel foarsichtich
I need to read more of this author	Ik moat mear fan dizze skriuwer lêze
I feel unworthy of this task	Ik fiel my ûnweardich foar dizze taak
Her performance there was used to promote the single	Har optreden dêr waard brûkt om de single te promoatsjen
I had not lost anyone yet	Ik hie noch gjinien ferlern
This created an epidemic among them	Dit makke in epidemy ûnder harren
I have to keep it in my hands	Ik moat it yn 'e hannen hâlde
We draw a close parallel between the two	Wy lûke in nauwe parallel tusken de twa
I have no idea how high it can be	Ik ha gjin idee hoe heech it wêze kin
I spent six weeks out there	Ik brocht seis wiken út dêr
Local independent businesses run most stores	Lokale ûnôfhinklike sakelju rinne de measte winkels
I want to stop him too	Ik wol him ek tsjinhâlde
I keep telling myself that no one will notice	Ik hâld mysels te fertellen dat gjinien sil fernimme
Without them, the battle would have been lost	Sûnder harren soe de striid ferlern gien wêze
She was then reduced to a Coast Guard ship	Se waard dêrnei redusearre ta in kustferdigeningsskip
I did not know what to do and was ashamed	Ik wist net wat ik dwaan moast en skamje my
I can look out for myself	Ik kin útsjen foar mysels
I can not do such a stupid thing	Ik kin sa'n fûle ding net dwaan
I never thought they would show up	Ik nea tocht dat se soene sjen litte
I see you and movement for you to come over	Ik sjoch dy en beweging foar jo om oer te kommen
I bake some lunch in the oven	Ik bake wat lunch yn 'e oven
I would be brilliant at it	Ik soe der briljant yn wêze
I have no sense of smell	Ik ha gjin geurgefoel
I also have no interest anymore in helping your team	Ik haw ek gjin ynteresse mear om jo team te helpen
I say that food helped me to recover	Ik sis dat iten my holp om te herstellen
A few had relatives here at the camp	In pear hiene sibben hjir op it kamp
I was from the planet, they said	Ik wie fan 'e planeet, seine se
I will thank them too	Ik sil se ek betankje
I was sorry it ended like this	Ik hie spyt dat it sa einige
I tried to look for him	Ik besocht foar him te sjen
I let you sleep after your night last night	Ik liet dy sliepe nei dyn nacht fannacht
I sat on my knees and cried	Ik siet op 'e knibbels en gûlde
I repeat the process	Ik werhelje it proses
I did not want to see anyone now	Ik woe no gjinien sjen
I have to focus on that specific event	Ik moat rjochtsje op dat spesifike barren
I did not realize anyone was here	Ik realisearre net dat immen hjir wie
I had never seen him so angry	Ik hie him noch noait sa lilk sjoen
I shove the bottle back on top of the refrigerator	Ik skowe de flesse werom boppe op 'e kuolkast
I love everyone who reads these posts	Ik hâld fan allegearre dy't dizze berjochten lêze
A plane crash had taken her away from me	In fleantúchûngelok hie har fan my ôfnommen
I felt this overwhelming feeling of love	Ik fielde dit oerweldigjende gefoel fan leafde
I would love to get new clothes	Ik mocht graach nije klean krije
I never really understood the fascination	Ik haw de fassinaasje noait echt begrepen
I need your advice regarding business prospects for my husband	Ik haw jo advys nedich oangeande saaklike perspektiven foar myn man
I could not let her expose what we had done	Ik koe har net litte bleatstelle wat wy dien hiene
I wish you both the very best	Ik winskje jim beide it allerbeste
I hated being so young	Ik haatte sa'n protte jong te wêzen
A joke, nothing more	In grapke, mear neat
I gave his cock a little squeeze	Ik joech syn pik in bytsje squeeze
A documentary was also made about the concert	Oer it konsert is ek in dokumintêre film makke
I just wanted someone else there, not you because	Ik woe gewoan in oar dêr, net jo omdat
A millennium could pass as second	In millennium koe as twadde passe
I looked in my pockets	Ik seach yn myn bûsen
I've never been cold in this thing	Ik bin noait kâld wurden yn dit ding
I can not help it, really	Ik kin it net helpe, echt
I liked him, but did not feel that vital chemistry	Ik mocht him graach, mar fielde dy fitale skiekunde net
I did not want to go inside	Ik woe net nei binnen
I need to know if my son is still alive	Ik moat witte oft myn soan noch libbet
I think you could not take a chance on that	Ik tink dat jo dêr gjin kâns op nimme koenen
I have to make lunch	Ik moat lunch meitsje
I looked down at his dirty jeans, that red tape	Ik seach del nei syn smoarge spikerbroek, dy reade tape
I just wanted to get away from him	Ik woe gewoan fan him ôf
A marriage actually consisted of minutes	In houlik bestie yndie út minuten
A computer has no feelings	In kompjûter hat gjin gefoelens
A software program is a process	In softwareprogramma is in proses
I saw his hands stop them before they lowered themselves	Ik seach dat syn hannen har stoppe foardat se harsels ferlegen
I started filling out the form with random information	Ik begon it formulier yn te foljen mei willekeurige ynformaasje
I was not hungry, but my thirst was overwhelming	Ik hie gjin honger, mar myn toarst wie oerweldigjend
I can see the other end of it	Ik kin it oare ein derfan sjen
I stayed with them for a while	Ik bleau in skoft by harren
I feel my attention already wandering	Ik fiel myn oandacht al swalkjen
I know they're on a different slope today	Ik wit dat se hjoed op in oare helling binne
I'm really, really hungry	Ik echt hiel, hiel honger
I leave you in their care	Ik lit dy yn har soarch
A beautiful poem or a beautiful piece of music	In moai gedicht of in moai stik muzyk
I can make it without producing waste	Ik kin it meitsje sûnder ôffal te produsearjen
I believe they hold some sort of code or card	Ik leau dat se in soarte fan koade of kaart hâlde
A heated water disc is a wonderful tool	In ferwaarme wetter skiif is in prachtich ark
I knew no answer to this	Ik wist hjir gjin antwurd op
I would keep them away from your people	Ik soe se fuorthâlde fan jo folk
I come here often to think of her	Ik kom hjir faak om oan har te tinken
I have had success with that	Dêr ha ik sukses mei
I gritted my teeth in his tender arm	Ik sloech de tosken yn syn teare earm
I just want to make sure she's okay	Ik wol gewoan soargje dat se goed is
I could not even read the article	Ik koe it artikel net iens lêze
I asked my father for leave	Ik frege myn heit om ferlof
I try the left foot, which is more forward	Ik besykje de lofterfoet, dy't mear foarút is
I met some amazing characters, too	Ik moete guon amazing karakters, te
I want to stay, if you let me	Ik wol bliuwe, as jo my litte
I love country music	Ik hâld fan countrymuzyk
I stumbled, and the door was closed behind us	Ik stroffele, en de doar wie efter ús ticht
It has a broad black tail band	It hat in brede swarte sturtbân
I walked away very quickly	Ik rûn hiel fluch fuort
I can access real knowledge	Ik kin tagong krije ta echte kennis
I could not tear him away from everything he knew	Ik koe him net ôfskuorre fan alles wat er wist
I got a few more inside	Ik krige noch in pear binnen
I learned to accept things and people as they were	Ik learde dingen en minsken te akseptearjen sa't se wiene
Together they start saving for their marriage	Tegearre begjinne se te sparjen foar har houlik
More than a hundred witnesses were called to testify	Mear as hûndert tsjûgen waarden oproppen om te tsjûgjen
I want you to be completely satisfied with your purchase	Ik wol dat jo folslein tefreden binne mei jo oankeap
I'm just not determined on anything at the moment	Ik bin op dit stuit gewoan net oer neat fêstlein
I was a professional woman	Ik wie in profesjonele frou
I looked at the river again	Ik seach wer nei de rivier
I was surprised at how well they performed	Ik wie ferrast oer hoe goed se prestearren
I pretend to look across the room	Ik doch oft ik oer de keamer sjoch
A crowd waited at the entrance of the hotel	In mannichte wachte by de foaryngong fan it hotel
I'm looking at the direction of the playoffs	Ik sjoch nei de rjochting fan it play-offspul
I did not want this to end	Ik woe net dat dit einiget
I will guarantee your promotion	Ik sil garandearje jo promoasje
I think cancer has affected everyone in some way	Ik tink dat kanker op ien of oare manier elkenien hat beynfloede
A wound he had barely healed	In wûne dy't er amper genêze litten hie
I slow down and try not to laugh	Ik stadich en besykje net te laitsjen
I slowly get back on my feet	Ik stean stadich wer op 'e fuotten
I take a deeper breath to calm my anxious heart	Ik sykhelje djipper om myn bange hert te kalmearjen
I took care of my life	Ik soarge foar myn libben
I think she likes this	Ik tink dat se dit leuk fynt
I remember it like yesterday	Ik herinner my it as juster
I wanted to change things	Ik woe dingen feroarje
I wait until the applause begins	Ik wachtsje oant it applaus begjint
A piece of paper fell out	In stikje papier foel út
I hate how calm he seemed about the whole situation	Ik haatsje hoe kalm hy like oer de hiele situaasje
I really did not think so	Ik hie der eins net sa oan tocht
I opened the door and went inside	Ik die de doar iepen en gong nei binnen
I played with the slot for some like hours	Ik spile mei it slot foar wat like oeren
I can give up this stupid job now	Ik kin no dizze domme baan opjaan
I think it will come to me later	Ik tink dat it letter by my komt
I felt about an inch high	Ik fielde my sawat in inch heech
I seriously need to clean the apartment	Ik moat serieus it appartemint skjinmeitsje
I'm quite indifferent at that point	Ik bin nochal ûnferskillich op dat punt
I held it in my hand for too long	Ik hold it te lang yn 'e hân
I did not want to cry	Ik woe net gûle
I still did not believe what happened	Ik leaude noch net wat der barde
I feel something around my waist	Ik fiel wat om myn middel
I could not say it, the words would not work	Ik koe it net sizze, de wurden soene net wurkje
I hope you and your son are well	Ik hoopje dat jo en jo soan goed binne
A tear ran down her cheek and on the pillow	In trien rûn har oer it wang en op it kessen
I thought she was a doll	Ik tocht dat se in pop wie
I had a few dates like that	Ik hie in pear dates as dat
A past that does not remain buried	In ferline dat net begroeven bliuwt
I think they were too busy with me	Ik tink dat se it te drok mei my hiene
A shadow stood behind the prophet	In skaad stie efter de profeet
I embrace death once more	Ik omearme de dea noch ien kear
It was as simple as that	It wie sa ienfâldich as dat
She also wrote and distributed campaign literature	Se skreau en ferspraat ek kampanjeliteratuer
I understood his sacrifice	Ik begriep syn offer
I slowly bend out and aim for the door again	Ik bûgje my stadich út en doel wer nei de doar
I'll bring them to you later	Ik sil se letter by dy bringe
I can not say that it really worked already	Ik kin net sizze dat it echt wurke al
Another kind of demon, you	In oar soart demon, dy
I was sitting in another garage	Ik siet yn in oare garaazje
I have a room not far from here	Ik haw in keamer net fier fan hjir
I asked him if it was true	Ik frege him oft it wier wie
I leap forward and jump up to the demon	Ik slach foarút en spring op nei de demon
I did not know what else we could do	Ik wist net wat wy oars koenen dwaan
A deeper shadow, like a black spot	In djipper skaad, as in swarte flek
I'm ready to forgive	Ik bin ree om te ferjaan
I never cared for him	Ik haw noait foar him fersoarge
Others thought it was a powerful artistic utterance	Oaren tochten dat it in krêftige artistike útspraak wie
I'm ready and willing	Ik bin ree en ree
I quickly checked over my shoulder	Ik kontrolearre gau oer myn skouder
I can not go further than you can	Ik kin net fierder as jo kinne
A good accounting of these values ​​would require distributional dependence	In goede boekhâlding fan dizze wearden soe ferdieling ôfhinklikens fereaskje
I could see her only by sight	Ik koe har allinne troch it sicht
I was very proud in my youth	Ik wie tige grutsk yn myn jeugd
I can not leave her alone	Ik kin har net allinnich litte
I knew what needed to be done	Ik wist wat der dien wurde moast
I knew she was different	Ik wist dat se oars wie
I loved my father more than anyone in this world	Ik hâldde mear fan myn heit as immen yn dizze wrâld
I would recommend this place to anyone on my trip	Ik soe riede dit plak oan elkenien op myn reis
I think we only had a few songs	Ik tink dat wy mar in pear ferskes hiene
I think that's just about all you can say	Ik tink dat is sawat alles wat jo sizze kinne
Send help at once	Stjoer help yn ien kear
I shouted through the door	Ik rôp troch de doar
A colonel must have a size to look around	In kolonel moat in maat hawwe om hinne te sjen
I cried one more time	Ik rôp noch ien kear
Third place is not our real position	It tredde plak is net ús echte posysje
I'm happy to see it	Ik kom graach sjen te sjen
I had to make sure it was true	Ik moast der wis fan wêze dat it wier wie
I started laughing again and managed to say	Ik begon wer te laitsjen en wist te sizzen
I'm afraid he's trying to annoy me, to deceive me	Ik bin bang dat hy my besiket te narjen, my ferrifelje
I did not write that note	Ik haw dy notysje net skreaun
I slept through another	Ik sliepte troch in oar
Secondary schools offer ten to twelve lessons a year	Middelbere skoallen jouwe jier tsien oant en mei tolve les
I also believe that Latin culture is actually pretty sexually conservative	Ik leau ek dat de Latynske kultuer eins moai seksueel konservatyf is
I feel safe with you	Ik fiel feiligens by dy
I did not want to make everyone so overwhelmed	Ik woe net elkenien sa oerstjoer meitsje
I got there around six	Ik kaam der om seis hinne
I have experienced the healing first hand	Ik haw de genêzing earste hân ûnderfûn
I was about to light a fire under his ass	Ik stie op it punt om in fjoer ûnder syn kont oan te stekken
I rolled my eyes, but the other rooms were occupied	Ik rûn mei de eagen, mar de oare keamers wiene beset
Of course, I can not name names for security purposes	Ik kin foar feiligensdoelen fansels gjin nammen neame
I also hope they tortured him first	Ik hoopje ek dat se him earst martelden
I spent all our money to get here	Ik haw al ús jild bestege om hjir te kommen
I was selfish to ask	Ik wie egoïstysk om te freegjen
I bought them before anyone else saw them	Ik kocht se foardat immen oars se seach
An enormous weight lifted from my heart	In enoarm gewicht tilde út myn hert
I just want you next to me	Ik wol dy mar njonken my
I had to find a solution and fast	Ik moast in oplossing fine en rap
I knew then that there was no going back	Ik wist doe dat der gjin weromkear wie
I closed my eyes as his lips worked against mine	Ik die myn eagen ticht doe't syn lippen tsjin mines wurken
I let out a long breath of relief	Ik liet in lange azem fan opluchting út
I thought she looked cool there	Ik tocht dat se der cool útsjocht
A completely normal girl, with completely normal problems	In folslein normaal famke, mei folslein normale problemen
I need you both on my side	Ik haw jim beide oan myn kant nedich
I can not understand why	Ik kin net begripe wêrom
I need to get some of my money back	Ik moat wat fan myn jild werom krije
I blame the broken city for much of that	Ik ferwyt de brutsen stêd foar in protte fan dat
I'm damaged, not by anyone else	Ik bin skansearre, net troch in oar al
I was not jealous of her position	Ik wie net jaloersk op har posysje
After all, I'm a teacher	Ik bin ommers learaar
I took the mouse, went in and tried it	Ik naem de mûs, gong deryn en besocht it
I did not want to run anymore	Ik woe net mear rinne
I could not say that he just reappears	Ik koe net sizze dat hy gewoan wer ferskynt
I was wondering how to fix this	Ik frege my ôf hoe't ik dit reparearje
I just grab opportunities to continue the conversation	Ik gryp gewoan kânsen om it petear troch te gean
I understand that they eat cats	Ik begryp dat se katten ite
I love the feeling a man is coming up here	Ik hâld it gefoel dat in man hjir opkomt
I could live here for months	Ik koe hjir moannen wenje
I was just intrigued with an idea	Ik waard krekt mei in idee ynhelle
I'm always a little nervous	Ik bin altyd sa wat senuweftich
I fell overboard into the water	Ik foel oerboard yn it wetter
I knew she would not come again	Ik wist dat se net mear komme soe
I can not take it lightly	Ik kin it net samar maklik nimme
I asked the messenger who brought the news why	Ik frege de boade dy't it nijs brocht wêrom
The show was picked up for a second season	De show waard oppakt foar in twadde seizoen
I missed company and people who cared for me	Ik miste selskip en minsken dy't foar my soargen
I am their ship to do their bidding	Ik bin har skip om har biedingen te dwaan
I will really do everything for you	Ik sil echt alles foar jo dwaan
I looked out of my window	Ik seach út myn finster
I knew she would close again	Ik wist dat se wer ticht soe
There was something about her	Der wie wat oan har
I had to, for my daughter's sake	Ik moast, om 'e wille fan myn dochter
I thought my ministry song	Ik tocht dat myn ministearje song
A great win for the legend	In grutte winst foar de leginde
I could not believe this was all happening	Ik koe net leauwe dat dit alles barde
I love the actual work	Ik hâld fan it wurklike wurk
I would say that this is true for all mankind	Ik soe sizze dat dit wier is foar it hiele minskdom
Louis in her fifth game of the season	Louis yn har fyfde wedstriid fan it seizoen
I just want to get used to moving again	Ik wol gewoan wer wenne oan it bewegen
I wanted my breakfast	Ik woe myn moarnsbrochje
I did not imagine this	Ik haw my dit net foarsteld
I repeat, this is true for the first time	Ik werhelje, dit is wier foar de earste kear
I had seen the rich get richer, but not happier	Ik hie sjoen dat de riken riker wurde, mar net lokkiger
I also think choosing the right career is the key	Ik tink ek dat it kiezen fan 'e juste karriêre de kaai is
I spent the night there	Ik ha dêr de nacht trochbrocht
I heard that the traffic was heavier than normal	Ik hearde dat it ferkear swierder wie as normaal
I never learned his name	Ik haw syn namme noait leard
I can start over with another thought	Ik kin opnij begjinne mei in oare gedachte
I get so hungry in these meetings	Ik krij sa honger yn dizze gearkomsten
Two more were assigned by the following year	Twa mear waarden tawiisd troch it folgjende jier
I must have tried each at least four times	Ik moat elk op syn minst fjouwer kear besocht hawwe
I try to keep the flame alive	Ik besykje de flam yn libben te hâlden
I love my people	Ik hâld fan myn minsken
I got up and went on to the city	Ik gyng oerein en gie fierder nei de stêd
I got the parts we were after	Ik krige de dielen wy wiene nei
I want it to work for us	Ik wol dat it foar ús wurket
A girl loves the beautiful word	In famke hâldt fan it moaie wurd
I have to feel him moving inside me	Ik moat fiele dat er yn my beweecht
I did not feel hurt, but a little betrayed and miserable	Ik fielde my net sear, mar in bytsje ferriede en jammerdearlik
A gift will be an increase in power	In kado sil in tanimming fan macht wurde
I need to talk to your father	Ik moat mei dyn heit prate
A front and back door	In foar- en efterdoar
A web design of law firm that gets results	In webûntwerp fan advokatekantoar dat resultaten krijt
I could not bring it myself	Ik koe it sels net bringe
I waited, just like you said	Ik wachte, krekt sa't jo seine
I had not felt for so long	Ik hie my sa lang net mear field
I read the one about me	Ik lês de iene oer my
I shook my head slightly	Ik skodde de holle licht
I have checked hundreds of books this way	Ik haw op dizze manier hûnderten boeken kontrolearre
I will find you and you will help me	Ik sil dy fine en do silst my helpe
I wish they would let me out of there	Ik winskje dat se my der bûten litte litte
I turned my head and looked at my friend	Ik draaide myn holle om en seach nei myn freon
I rolled my eyes at myself	Ik sloech myn eagen nei mysels
I live on my computer	Ik wenje op myn kompjûter
For six days a fast is observed	Foar seis dagen wurdt in fêsten waarnommen
I need to think of something soon	Ik moat gau wat betinke
I begged her to feel me now	Ik smeekte har fiele my no
After all, I was a southern gentleman	Ik wie ommers in súdlike hear
I was in college at the time	Ik wie op dat stuit op 'e kolleezje
A figure who is too familiar to her	In figuer dy't har te fertroud is
I still feel so crazy	Ik fiel my dochs sa'n gek
I worked hard and saw no results	Ik wurke hurd en seach gjin resultaten
I had recognized that look from her	Ik hie dy blik fan har herkend
Village and school eventually reached a compromise	Doarp en skoalle berikten úteinlik in kompromis
I respect my father very much	Ik respektearje myn heit tige
I did not lose anything intentionally	Ik ferlear neat mei opsetsin
I think it was in a movie last year	Ik tink dat it ferline jier yn in film wie
I moved closer to talk to her	Ik ferhuze tichterby om mei har te praten
I left my car there yesterday	Ik liet myn auto dêr justerjûn
I want to know about this happening	Ik wol witte oer dit bart
I mean attack after attack	Ik bedoel oanfal nei oanfal
I felt that his feelings for me became stronger	Ik fielde dat syn gefoelens foar my sterker waarden
I was beautiful, famous, and most importantly, lovely	Ik wie moai, ferneamd, en it wichtichste, leaf
I never saw any reason to dispute what they said	Ik seach noait gjin reden om te bestriden wat se seine
I took a deep breath	Ik sykhelle de loft djip
I just want my superpowers	Ik wol gewoan myn superkrêften
I stopped at the top of the stairs	Ik bleau boppe oan 'e trep stean
I had to be honest with him	Ik moast earlik mei him wêze
I have no right to that	Dêr haw ik gjin rjocht op
I would feel myself	Ik soe mysels fiele
I now have limited storage space	Ik haw no beheinde opslachromte
There, schools were closed	Dêr waarden skoallen sletten
I saw a sinister helicopter appear over the city	Ik seach in sinistere helikopter oer de stêd ferskine
I slide on my knees to check on a wrist	Ik glide op myn knibbels om te kontrolearjen op in pols
Schools were closed throughout the state	Skoallen waarden sletten troch de hiele steat
I'm putting on the idiotic box	Ik doch de idioate doaze oan
I doubt one of them was over a hundred	Ik twifelje oan dat ien fan harren boppe hûndert wie
I had a small bottle of holy oil with me	Ik hie in lyts fleske wijde oalje by my
I told him to leave	Ik sei tsjin him om fuort te gean
I gave someone a closer inspection under a light	Ik joech ien in neier ynspeksje ûnder in ljocht
I could not let her go home	Ik koe har net nei hûs gean litte
We never go anywhere	Wy geane noait oeral
I walked away with a really sad feeling	Ik rûn fuort mei in echt tryst gefoel
I needed my arms to balance and told her that	Ik hie myn earms nedich foar lykwicht en fertelde har dat
I nodded but had no idea who he was	Ik knikte mar hie gjin idee wa't er wie
I kept working on it, but showed her nothing	Ik bleau der oan wurkje, mar liet har neat sjen
A stiff white leaf covers him from the chest downwards	In stive wyt blêd bedekt him fan it boarst ôf nei ûnderen
A full email mentions usage on the full account	In folsleine e-post neamt brûkt op it folsleine akkount
I had time and felt sorry for the old gal	Ik hie tiid en fielde sorry foar de âlde gal
I really need to get some rest	Ik moat echt wat rêst krije
The damage there is unknown	De skea dêr is ûnbekend
I believe we need to focus our attention elsewhere	Ik leau dat wy ús oandacht earne oars moatte rjochtsje
I could feel him staring at me	Ik koe fiele dat er nei my stoarre
A work of art from last night's show	In keunstwurk út de foarstelling fannacht
I wanted to take her home	Ik woe har mei nei hûs nimme
I have no formal education	Ik haw gjin formele oplieding
I went in and got my papers	Ik gie yn en krige myn papieren
I agree with our statement	Ik bin it iens mei ús útspraak
I sighed and closed my eyes	Ik suchte en die de eagen ticht
Congress removed funding	Kongres fuorthelle finansiering
I felt the engine fire	Ik fielde de motor fjoer
I was always precise, exactly	Ik wie altyd presys, krekt
The company did business in various forms	It bedriuw die saken yn ferskate foarmen
I came here only because of the storm	Ik kaam hjir allinnich fanwegen de stoarm
No one communicated	Gjinien kommunisearre
I felt there was not enough value	Ik fielde dat der net genôch wearde wie
A variety of others target them through specific measures	In ferskaat oan oaren rjochtsje har op fia spesifike maatregels
More conventional names were suggested and rejected several times	Mear konvinsjonele nammen waarden ferskate kearen suggerearre en ôfwiisd
I can see nothing here	Ik kin hjir neat sjen
I barely knew you existed	Ik wist mar amper dat jo bestien
I could not wait for you to grow	Ik koe net wachtsje oant jo groeie
I was close to feeling overwhelmed	Ik wie tichtby it gefoel oerstjoer
A very exciting opportunity	In heul spannende kâns
I should have everything in order	Ik soe alles op oarder ha moatte
I can not afford to lose you both	Ik kin it net betelje om jim beide te ferliezen
At this point, they can fly normally	Op dit stadium kinne se normaal fleane
I mean, he's a really good guy	Ik bedoel, hy is in echt goede keardel
I thought you finally agreed to meet my mother	Ik tocht dat jo einlings ôfpraat hawwe om myn mem te moetsjen
I love that expression	Ik hâld fan dy útdrukking
I totally understand it	Ik begryp it hielendal
I could not afford to lose control	Ik koe my net tastean de kontrôle te ferliezen
A miracle healing cream	In wûnder healing cream
I was just wondering if she was here	Ik frege my gewoan ôf oft se hjir wie
I want to be something more for you	Ik wol wat mear foar dy wêze
I must have just missed all the excitement	Ik moat alle opwining krekt mist hawwe
I just was not prepared for it	Ik wie der gewoan net op taret
This abandoned fortress is now a tourist attraction	Dizze ferlitten festing is no in toeristyske attraksje
I'm just the current resident	Ik bin allinnich de hjoeddeiske bewenner
Acid house was born	Acid house waard berne
A bullet burst through, missing the bird	In kûgel barste troch, miste de fûgel
I believe those ships will not just pass by	Ik leau dat dy skippen net gewoan foarby sille
A simple bridge was also not up to the word	In ienfâldige brêge wie ek net oan it wurd
I had not seen her for many years, you know	Ik hie har in protte jierren net sjoen, witst wol
I shake his head and he rolls his eyes	Ik skodzje de holle en hy draait mei de eagen
I had not slept for a week	Ik hie in wike net sliept
I stepped out and walked over to him	Ik stapte út en gong nei him hinne
I could not understand what it was	Ik koe net begripe wat it wie
I had a lump in my throat	Ik hie in brok yn 'e kiel
I was meant to find that body	Ik wie bedoeld om dat lichem te finen
Now received a mixed critical reception	No krige in mingde krityske ûntfangst
I walked closer to the television for better viewing	Ik rûn tichter by de televyzje foar it better sjen
I'm so close in my grip	Ik bin sa ticht yn myn greep
She becomes a victim	Se wurdt in slachtoffer
I heard footsteps from behind	Ik hearde fuotstappen fan efteren
I do not place any obligation on you	Ik set gjin ferplichting op dy
These operations resulted in little contact	Dizze operaasjes resultearren yn in bytsje kontakt
I stepped out of the stream	Ik stapte út 'e stream
I give them over my ticket never read my destination	Ik jou har oer myn kaartsje nea lêzen myn bestimming
I feel that something is missing and missing	Ik fiel dat der wat mist en ûntbrekt
The marriage produced two daughters	It houlik produsearre twa dochters
Records refused to release it	Records wegere it frij te litten
I just like to be bad sometimes, that's all	Ik hâld der gewoan fan om soms min te wêzen, dat is alles
I saw you with your human friends	Ik seach dy mei dyn minsklike freonen
A finger of fear crawled on her back	In finger fan eangst krûpte har op 'e rêch
I can assure you several things	Ik kin jo ferskate dingen fersekerje
I could not keep up due to the heat	Ik koe my net hâlde troch de waarmte
I spoke on his behalf, yet he was rejected	Ik spruts út namme fan him, dochs waard hy ôfwiisd
I'm tired of living like that	Ik bin wurch fan libjen sa
I did not want to consider it a possibility	Ik woe it net as in mooglikheid beskôgje
I was lost in his arms again	Ik wie wer ferlern yn syn earms
I had to talk to someone	Ik moast mei immen prate
I was back to my chair	Ik wie werom nei myn stoel
I had just written them all off	Ik hie se allegear mar ôfskreaun
I did the same thing three times myself	Ik die itselde trije kear sels sels
I did not kill your wife	Ik haw dyn frou net fermoarde
I could feel my human emotions escaping from their prison	Ik koe myn minsklike emoasjes fiele ûntkommen út har finzenis
I have a friend who's just waiting outside	Ik haw in freon dy't krekt bûten wachtet
I went out of camp one day to hunt, alone	Ik gie op in dei út it kamp om te jeien, allinnich
I'm in your dream because you put me there	Ik bin yn jo dream, om't jo my dêr sette
I held my gun under his chin	Ik hold myn gewear ûnder syn kin
A few people even took their dogs with them	In pear minsken hawwe sels harren hûnen meinommen
I should not have answered that	Ik hie der net op antwurdzje moatten
I just followed the water	Ik folge krekt it wetter
I stopped, looking down at my feet	Ik bleau stean, seach nei myn fuotten del
I felt heavy, loaded with emotional things	Ik fielde my swier, beladen mei emosjonele dingen
I had no choice but to close my factory	Ik hie gjin oare kar as myn fabryk te sluten
I hardly ever see them, even in estate sales	Ik sjoch se amper ea, sels yn lângoedferkeap
I just know she misses you	Ik wit gewoan dat se dy mist
I'm not always that easy to be	Ik bin net altyd sa maklik om te wêzen
I thought it was a good name for us	Ik tocht dat it in goede namme foar ús wie
I would love to try it, though	Ik soe it wol besykje, hoewol
A young man opposed her	In jonge man stie har tsjin
I did not like mine either	Myn smakke ik ek net
A wide stone staircase led to the front door	In brede stiennen trep late ta de foardoar
Everyone has fun	Elkenien hat wille
I thought that was a myth	Ik tocht dat dat in myte wie
That I would greatly appreciate	Dat soe ik tige wurdearje
I was tired even of beauty, almost	Ik waard wurch sels fan skientme, hast
I could have talked now, but the hunger was overwhelming	Ik hie no prate kinnen, mar de honger wie oerweldigjend
I think about it all	Ik tink oer dat alles
I can no longer remember where	Ik kin my net mear ûnthâlde wêr
I felt my mouth dry	Ik fielde myn mûle droech wurde
I do not agree, with some reservations	Ik bin it net iens, mei wat foarbehâld
I thought of her from the first day of the race	Ik tocht oan har fan 'e earste dei fan 'e race
I see the sun rise	Ik sjoch de sinne opkommen
I was clearly very wrong	Ik wie dúdlik hiel ferkeard
I was not ready and neither was she	Ik wie net klear en sy ek net
I can not commit to anything at the moment	Ik kin my op it stuit net foar neat ynsette
She sings from the healthy part of her voice	Se sjongt út it sûne diel fan har stim
I saw a strange expression on his face	Ik seach in nuvere útdrukking op syn gesicht
I had some money from my grandmother	Ik hie wat jild fan myn beppe
He was released by the club a year later	Hy waard in jier letter frijlitten troch de klup
I could not take the truck	Ik koe de frachtwein net nimme
I did not recognize the signal	Ik erkende it sinjaal net
I could easily tell he was in me	Ik koe maklik fertelle dat hy yn my wie
I found clothes hanging from a make shift clothing line	Ik fûn klean hingjen fan in make shift klean line
I wanted answers more than anything	Ik woe antwurden mear as wat dan ek
I think of you as my son	Ik tink oan dy as myn soan
I had nothing to wear	Ik hie neat droech
I want to have a happy life	Ik wol in lokkich libben hawwe
I will see my parents again	Ik sil myn âlden wer sjen
I know of everything	Ik wit fan alles
I think it's a very good movie	Ik tink dat it in heul goede film is
I really only have one complaint	Ik haw echt mar ien klacht
I can not approve this	Ik kin dit net goedkarre
I would be unfamiliar to you	Ik soe dy ûnbekend wêze
An extremely good teaching	In ekstreem goede lear
I knew this attack would not stop with me	Ik wist dat dizze oanfal net by my ophâlde soe
I feel so blessed now	Ik fiel my sa seinge no
I had to remember to go for that afterwards	Ik moast betinke om dat dêrnei te gean
I closed it behind us	Ik die it efter ús ticht
I had just laid my first eggs	Ik hie krekt myn earste aaien lein
I was there that day	Ik wie der dy dei
I find it very interesting	Ik fyn it tige nijsgjirrich
I went to restaurant	Ik gie nei restaurant
I shook him off of me	Ik skodde him fan my ôf
I was so tired and needed some alone time	Ik wie sa wurch en hie wat allinich tiid nedich
A good word for everyone	In goed wurd foar elkenien
A sweet, soft, erect kiss	In swiete, sêfte, oprjochte tút
I will do whatever you ask of me	Ik sil alles dwaan wat jo fan my freegje
I think they are true, but maybe sometimes they are not	Ik tink dat se wier binne, mar miskien binne se soms net
I opened a window, and threw trash in it	Ik die in rút iepen, en smiet der jiskefet yn
I was very, very nervous	Ik wie heul, heul senuweftich
I stared at his shirt and he quickly took note	Ik stoarre nei syn shirt en hy naam gau notysje
A storm, that she needed	In stoarm, dat hie se nedich
I could not believe she would do such a thing	Ik koe net leauwe dat se soks dwaan soe
I just wanted to see him	Ik woe him mar sjen
I was interrupted by a knock on the door	Ik waard ûnderbrutsen troch in klop op de doar
I have thought about this long and hard	Ik haw tocht oer dit lang en hurd
I have a few hours to live	Ik haw in pear oeren te libjen
A pump is used to supply the required water pressure	In pomp wurdt brûkt om de nedige wetterdruk te leverjen
I look at him better	Ik sjoch him better oan
I thought to leave most of it on the ship	Ik tocht it measte op it skip te litten
A piece of glass had cut his fingers	In stik glês hie syn fingers snije
Williams had a guest appearance in the video	Williams hie in gastoptreden yn 'e fideo
I get up and walk to it	Ik kom oerein en rin der nei
I'm the one who's lost now	Ik bin dejinge dy't no ferlern is
I also like broad shoulders	Ik hâld ek fan brede skouders
I could not look directly at his body	Ik koe net direkt nei syn lichem sjen
I tried to make light of it	Ik besocht der ljocht fan te meitsjen
I'm honestly surprised	Ik bin earlik fernuvere
I grieve for their smile	Ik fertriet om harren glimlach
I would buy a meal for a female in seconds	Ik soe keapje in miel foar in female yn sekonden
A deer stands by a tree, head down	In ree stiet by in beam, de holle nei ûnderen
I jump as his hands touch my shoulders	Ik spring as syn hannen myn skouders reitsje
I really did not understand his point	Ik begriep syn punt echt net
I still have to catch you	Ik moat dy noch pakke
I have more right to work it than they do	Ik haw mear rjocht om it te wurkjen dan se
A section with pictures on the walls with names attached	In diel mei plaatsjes oan de muorren mei nammen derby
To her relief, he swung and flew past	Ta har opluchting swaaide er en fleach foarby
I did not even meet her	Ik haw har net iens moete
I dare not even try it	Ik doar it net iens te besykjen
I followed the washing instructions	Ik folge de wask ynstruksjes
I never came across you	Ik bin noait oer dy kaam
I was somewhat under the impression that he reminded me	Ik wie wat ûnder de yndruk dat hy my herinnerde
I took it for granted	Ik naam it foar fanselssprekkend
I had never been in there	Ik hie der noait yn west
I spend a few more minutes researching these unusual objects	Ik besteegje noch in pear minuten oan it ûndersykjen fan dizze ûngewoane objekten
I pull up the call log	Ik lûk it oproplogboek op
It would be uncomfortable to still see them together	It soe ûngemaklik wêze om se noch tegearre te sjen
I can send pictures of the car	Ik kin foto's fan 'e auto stjoere
I try my best to ignore him	Ik besykje myn bêst om him te negearjen
I had no trouble listening	Ik hie de muoite net om te harkjen
I thought he would be back	Ik tocht dat hy werom soe
A good portfolio would do that work for them	In goede portefúlje soe dat wurk foar harren dwaan
I saw how he still took a long journey	Ik seach hoe't er noch in lange tocht naam
I prefer the terrace too	Ik leaver it terras ek
Many could go wrong	In protte koe mis gean
I breathed heavily, trying to calm down	Ik sykhelle swier, besocht te kalmearjen
Fox has never influenced land along its path	Fox hat noait lân lâns syn paad beynfloede
I will cut government spending	Ik sil oerheidsútjeften besunigje
I trained with his younger brother	Ik trainde mei syn jongere broer
I resisted the thought and managed to succeed	Ik bestride de gedachte en slagge om te slagjen
I respected her then, and more now	Ik respektearre har doe, en mear no
The lack of polish is the result	It gebrek oan polish is it resultaat
I had to get out of that room	Ik moast fuort út dy keamer
I want to do it here	Ik wol it hjir dwaan
I reminded him of his agreement	Ik herinnerde him oan syn oerienkomst
I reached up to close the curtains in front of the windows	Ik rikte omheech om de gerdinen foar de ruten ticht te dwaan
I was obviously all ears	Ik wie fansels allegear earen
I have a past, we all do	Ik haw in ferline, dat dogge wy allegearre
I flew at full speed to the cattle	Ik fleach op folle snelheid nei de fee
I turn around and stare at him	Ik draai my om en stoarje him oan
A dog they had never owned	In hûn dy't se noait hân hiene
I hope you let us hear you	Ik hoopje dat jo ús jo hearre litte
I know, I've experienced it many years ago	Ik wit it, ik haw it in protte jierren lyn meimakke
I'm just caught up in what's going on	Ik bin gewoan ynhelle yn wat der bart
I was in pretty bad shape on the other hand	Ik wie yn aardich minne foarm oan 'e oare kant
I can not swear it's perfect	Ik kin net swarre dat it perfekt is
I have struggled with healing for a long time	Ik haw in lange tiid muoite mei genêzen
I have to believe in all this	Ik moat nei dit alles wat leauwe
I have to figure out the real story	Ik moat it echte ferhaal útfine
I know this because his eyes are on me	Ik wit dit om't syn eagen op my binne
I can not wear jeans in my own time	Ik kin net drage jeans yn myn eigen tiid
I knew it was stupid	Ik wist dat it dwaas wie
A simple chaos, leads to a different order	In ienfâldige gaos, liedt ta in oare oarder
I knocked a second time, still nothing	Ik klopte in twadde kear, noch neat
The drawing becomes much to rub	De tekening wurdt folle te wrijven
I can not let them go to this man	Ik kin se net nei dizze man gean litte
I looked at him and tried to read his expression	Ik seach him oan en besocht syn útdrukking te lêzen
Ten nearby houses were severely damaged	Tsien tichtby lizzende huzen rekken swier skansearre
I'm trying to go with that	Ik besykje dêr mei om te gean
I would say they will still have success	Ik soe sizze dat se noch sukses sille hawwe
I left because it was my calling	Ik gie fuort om't it myn ropping wie
I see a man on the sidewalk	Ik sjoch in man op 'e stoep
A few people knew who he was	In pear minsken wisten wa't hy wie
I still have to celebrate	Ik moat dochs fiere
A good sign, probably	In goed teken, wierskynlik
A good fight had its time and place	In goede striid hie syn tiid en plak
I knew immediately what it was	Ik wist fuortendaliks wat it wie
I also learned a few more colorful sentences	Ik learde ek in pear mear kleurige sinnen
I did not even have a pet or some nice furniture	Ik hie net iens in húsdier of wat moai meubilêr
I want physical contact with him	Ik wol fysyk kontakt mei him
I had nothing to do with it or was offended	Ik hie der neat om of waard misledige
I think you should take my word for it	Ik tink dat jo myn wurd der foar nimme moatte
I would not admit it	Ik soe it net erkenne
I really appreciate everything you have written here	Ik wurdearje wirklik alles wat jo hjir skreaun hawwe
A tall figure stood against the farthest wall	In hege figuer stie tsjin de fierste muorre
I bent down and sucked power from that little contact	Ik bûgde my yn en sûpte krêft fan dat lytse kontakt
I'm coming back now, after you have made your bids	Ik kom no werom, nei't jo jo biedingen dien hawwe
I sure think this would help	Ik tink wis dat dit soe helpe
I believe these chapters are the heart of this book	Ik leau dat dizze haadstikken it hert fan dit boek binne
I respected and loved her for it	Ik respektearre en hâldde har dêrfoar
I blow something on the spoon and then taste it	Ik blaas wat op 'e leppel en priuw it dan
I could not meet him yet	Ik koe him noch net tsjinkomme
I can only dream about that	Dêr kin ik allinnich mar oer dreame
I was surprised at what the students learned	Ik wie ferrast oer wat de learlingen learden
A drink for the thirsty	In drankje foar de toarst
I know thinking about his family is never easy	Ik wit tinken oer syn famylje is nea maklik
I could barely understand what he was saying	Ik koe amper fernimme wat er sei
I could hear the thunder	Ik koe de tonger hearre
I know my memory sticks are private	Ik wit dat myn ûnthâld sticks privee binne
I have to love my neighbor	Ik moat myn neiste leafhawwe
I really like walking the boat	Ik hâld tige fan kuierjen fan 'e boat
I just know what she's saying while she's sleeping	Ik wit gewoan wat se seit wylst se sliept
I can not read his face	Ik kin syn gesicht net lêze
I suppose the servants should remove it	Ik nim oan dat de feinten it fuortjaan moatte
I felt angry at this change in him	Ik fielde my lilk op dizze feroaring yn him
A brain that was the first ever super computer	In harsens dat wie de earste ea super kompjûter
Many qualified goods will be prepared for you	In protte kwalifisearre guod wurdt foar jo taret
It was about her struggle with major depression	It gie oer har striid mei grutte depresje
I recognized him from high school	Ik herkende him fan 'e middelbere skoalle
A brightly colored fish swam toward him	In felkleurige fisk swom nei him ta
I don’t just mean his eyes	Ik bedoel net allinnich syn eagen
I did not want to let her out of the grip	Ik woe har net út 'e greep litte
I will not give details here	Ik sil hjir gjin details jaan
I finally agree to these terms	Ik bin úteinlik akkoard mei dizze betingsten
I do not let you sleep long	Ik lit dy net lang sliepe
I turn to my truck	Ik draai nei myn frachtwein
A second guard stood at the landing	In twadde bewaker stie by de lâning
I knew that smooth part of her body	Ik wist dat glêde diel fan har lichem
I wanted out of this prison	Ik woe út dizze finzenis
I became tired and hungry	Ik waard wurch en honger
A miniature wonder in itself	In miniatuerwûnder op himsels
I wanted to be accepted by them	Ik woe troch harren akseptearre wurde
I could not argue with her	Ik koe net mei har argumearje
I thank heaven, suffering is for me alone	Ik tankje de himel, it lijen is foar my allinnich
I fell asleep and then woke up an hour later	Ik foel yn sliep en waard doe in oere letter wekker
I believe the church has been closed ever since	Ik leau dat de tsjerke sûnt doe sletten is
I could not help but wonder why	Ik koe it net helpe om my ôf te freegjen wêrom
I would not call it empty	Ik soe it net leech neame
I take continuous steps forward	Ik nim kontinu stappen foarút
I picked it up and researched it	Ik pakte it op en ûndersocht it
I turn it in every direction	Ik draai it yn elke rjochting
A light wind came from behind	In lichte wyn kaam fan efteren
I would appreciate it if you remember that	Ik soe it wurdearje as jo dat ûnthâlde
I experienced it first hand	Ik haw it earste hân meimakke
They are usually found alone or in pairs	Se wurde meastentiids allinich of yn pearen oantroffen
I ask him to sit down	Ik freegje him om te sitten
I had never done that before	Dat hie ik noch nea hân
I'm talking too hard	Ik praat te hurd
I tried not to think about the other option	Ik besocht net te tinken oer de oare opsje
I doubt it, but then follow the command	Ik twifelje, mar folgje dan de opdracht
I'll lead you to him soon	Ik sil dy meikoarten nei him liede
I think he knew what was on my mind	Ik tink dat hy wist wat my yn 't sin wie
I felt her, even when she was nowhere	Ik fielde har, sels doe't se nearne wie
I wish we could, but we can not	Ik woe dat wy koenen, mar wy kinne net
I promise to wear whatever you find appropriate	Ik beloof om te dragen wat jo passend fine
A good student, even if he does not talk much	In flinke learling, al praat er net folle
I believe it is now lying in the summer room	Ik leau dat it no yn 'e simmerkeamer lein is
I had a career change	Ik hie in karriêre feroaring
I assume it was jealousy	Ik nim oan dat it oergeunst wie
I finally remembered what was next and went on	Ik herinnerde my úteinlik wat der folgjende wie en gie troch
I mean, he could have been wrong	Ik bedoel, hy koe ferkeard west hawwe
I never wanted this for you	Ik woe dit noait foar dy
I slept, probably, for three hours	Ik sliepte, wierskynlik, foar trije oeren
I experienced a small moment of victory	Ik belibbe in lyts momint fan oerwinning
No tropical storms formed in the basin	Gjin tropyske stoarmen foarme yn it bekken
I was just lost in thought	Ik wie gewoan ferlern yn gedachten
I have been waiting for this day	Ik haw op dizze dei wachte
I slap my other hand over her heart	Ik slach myn oare hân oer har hert
I could not place the song properly	Ik koe it ferske net goed pleatse
I can tell you it was all worth it	Ik kin jo fertelle dat it it allegear wurdich wie
I shudder at the sight of him	Ik huverje by it oansjen fan him
A very small man walked slowly towards him	In hiel lyts mantsje rûn stadich nei him ta
A quiet revolt, quite unusual in my experience	In stille reboelje, frij ûngewoan yn myn ûnderfining
I started running to my biology class	Ik begon te rinnen nei myn biologyklasse
I wonder what happened to the other	Ik freegje my ôf wat der mei de oare bard is
I bite hard on my lip	Ik byt hurd op myn lippe
I find myself asking all about myself	Ik fyn mysels freegje alles oer mysels
I wonder what it is they want from him	Ik freegje my ôf wat it is dat se fan him wolle
I continued with drinking and walked away	Ik gong troch mei drinken en gie fuort
I find myself overcome	Ik fyn mysels oerwûn
I could smell smell burning in the corner	Ik koe rûke rûke baarnend yn 'e hoeke
I always think he is under me and getting better	Ik tink hieltyd dat hy ûnder my is en better wurdt
I had no idea how she got there	Ik hie gjin idee hoe't se dêr kommen wie
I found in that light that her eyes were closed	Ik fûn yn dat ljocht dat har eagen ticht wiene
I like it when there is more to do	Ik fyn it leuk as der mear te dwaan is
I do that with everyone	Ik doch dat mei elkenien
I managed to do a few things	It slagge my wol in pear dingen te dwaan
I had never seen him do that before	Ik hie him dat noch nea dwaan sjoen
I'm only one and it takes all three	Ik bin mar ien en it duorret alle trije
I had enough to eat all week	Ik hie in hiele wike genôch te iten
I would hide in fairytale school	Ik soe my yn 'e mearkeskoalle ferbergje
I had to draw a knife at him	Ik moast in mes op him lûke
I think we are not the only crazy government	Ik tink dat wy net de ienige dwylsinnige regearing binne
I tend to doubt all the gossip as a rule	Ik tend te twifeljen oan alle roddels as regel
A holiday is to be enjoyed	In fakânsje is om te genietsjen
Initial media reaction to the character was positive	Inisjele media reaksje op it karakter wie posityf
I just held her tight until she fell asleep, that's all	Ik hold har mar fêst oant se yn 'e sliep foel, dat is alles
I felt infinitely pity for him, and infinitely contemptuous	Ik fielde ûneinich meilijen foar him, en ûneinich ferachtlik
I had no idea what had happened	Ik hie gjin idee wat der bard wie
I thought that was good	Ik tocht dat wie goed
A collective consciousness, though in thousands of places at once	In kollektyf bewustwêzen, hoewol op tûzenen plakken tagelyk
I might have been good sometimes	Ik mocht soms goed west hawwe
I have all the accounts, all the pressure	Ik haw alle rekkens, alle druk
I had not kissed her yet	Ik hie har noch net tútsje
I would not have to pay extra for these things	Ik soe net ekstra moatte betelje foar dizze dingen
I can not get the door open	Ik kin de doar net iepen krije
I really should not mention it	Ik soe it echt net moatte neame
I recognized them from my last visit	Ik herkende se fan myn lêste besite
I know all he wants is to use me	Ik wit alles wat hy wol is my te brûken
I've been here years, but not anymore	Ik bin hjir al jierren, mar net mear
I looked up in surprise and met his eyes	Ik seach fernuvere op en trof syn eagen
I had to accept their offer	Ik moast har oanbod akseptearje
I want to get off this planet	Ik wol fan dizze planeet ôf
I want your input on this mission	Ik wol jo ynput op dizze missy
I hope none of them have either	Ik hoopje dat gjinien fan harren ek hat
I forget the time	Ik fergeat de tiid
I throw up my mental wall	Ik smiet myn geastlike muorre omheech
I really love being here	Ik hâld der echt fan om hjir te wêzen
I believe he went to the library	Ik leau dat hy nei de biblioteek wie
I've only seen you once	Ik haw dy mar ien kear sjoen
I mean, really get to know everything about them	Ik bedoel, krije echt alles oer har te witten
I can see the energy it left behind	Ik kin de enerzjy sjen dy't it efterlitten
I knew they were safe	Ik wist dat se feilich wiene
Writing is so personal	Skriuwen is sa persoanlik
I went to your house and talked to your mother	Ik gong nei jo hûs en praat mei jo mem
I can only remember that I liked this song	Ik kin my allinich ûnthâlde dat ik dit ferske leuk fûn
I stopped dead in my tracks	Ik stoppe dea yn myn spoaren
I look away from him again, embarrassed	Ik sjoch wer fan him ôf, ferlegen
Left a creek with trees	Links in kreek mei beammen
I also need an assistant	Ik ha ek in assistint nedich
I had many friends who reached out	Ik hie in protte freonen dy't berikten
I understand why he did what he did	Ik begryp wêrom hy die wat hy die
I did not intend to knock you out like that	Ik wie net fan doel dy sa út te slaan
Everything that came of life was from her	Alles wat fan it libben kaam wie fan har
A beautiful woman appeared next to her	In moaie frou ferskynde der njonken
I have not written a letter	Ik haw gjin brief skreaun
I have a really bad headache	Ik haw echt slim hoofdpijn
I use a food processor to do this	Ik brûk in food processor om dit te dwaan
I have my own place and my own car	Ik haw myn eigen plak en myn eigen auto
A new body will be made for you	In nij lichem sil foar jo makke wurde
I can not get them to drop these games this weekend	Ik kin se net krije om dizze spultsjes dit wykein te fallen
I could tell he was blind	Ik koe sizze dat er blyn wie
A family walked by them, and a child actually waved	In famylje rûn by har, en in bern swaaide eins
The session was held in dry weather conditions	De sesje waard hâlden yn droege waarsomstannichheden
I tried not to influence her in any way	Ik besocht har op gjin inkelde manier te beynfloedzjen
I was separated from everything that was real and true	Ik wie skieden fan alles wat echt en wier wie
I discovered nothing broken and she did not complain	Ik ûntdekte neat brutsen en se klage net
I pulled out my notebook	Ik helle myn notebook út
I went to the back porch	Ik gong nei de efterportaal
I could not be too careful	Ik koe net te foarsichtich wêze
A very special dish is the moon cake	In hiel bysûnder gerjocht is de moannekoek
I cursed and hurried to the temple	Ik flokte en draafde nei de timpel
Insects and birds then gained access to the aircraft	Ynsekten en fûgels krigen doe tagong ta it fleantúch
I would have to do nothing	Ik soe neat dwaan moatte
Together they have three adopted children	Tegearre hawwe se trije adoptearre bern
I feel vulnerable enough here	Ik fiel my hjir kwetsber genôch
I lean inwards and let it brush over my face	Ik leanje nei binnen en lit it oer myn gesicht poetse
I can not live without my true love	Ik kin net libje sûnder myn wiere leafde
I think it's myself	Ik tink dat it mysels is
I can then take care of everything myself	Ik kin dan alles sels fersoargje
I'm not afraid of horses	Ik bin net bang foar hynders
I can not wait for her	Ik kin har net wachtsje
I like it here though	Ik fyn it hjir wol leuk
I can access the house, you can not	Ik kin tagong ta it hûs, do kinst net
I do not have a big budget	Ik haw net in grut budzjet
I could then claim unemployment	Ik koe dan oanspraak meitsje op wurkleazens
A recorded voice on the phone reads a balance	In opnommen stim op 'e telefoan lies in lykwicht út
She was also equipped to carry fifty naval mines	Se wie ek ynrjochte om fyftich marineminen te dragen
I did not get any useful intelligence	Ik krige gjin nuttige yntelliginsje
I knew then that she was gone forever	Ik wist doe dat se foargoed fuort wie
I imagine she was taken to be sold	Ik stel my foar dat se nommen waard om ferkocht te wurden
I just want to feel normal again	Ik wol my gewoan wer normaal fiele
I stayed in the wrong direction	Ik bleau de ferkearde rjochting yn
I notice wow, it seems like it's late	Ik merk wow, it liket wol let
I will add it to the list for next year	Ik sil it tafoegje oan de list foar takom jier
I checked it was the phone	Ik kontrolearre it wie de telefoan
I wish the best for him and his family	Ik winskje it bêste foar him en syn famylje
I offered him a place to sit and we greeted	Ik bea him in plak oan om te sitten en wy groete
I hear the questions	Ik hear de fragen
I did not mean any harm	Ik bedoelde gjin kwea
I know that makes no sense	Ik wit dat makket gjin sin
I no longer wanted them to look at me	Ik woe net mear dat se nei my seagen
I want your eyes on me	Ik wol dyn eagen op my
I could not deal with this kind of problem	Ik koe net omgean mei dit soarte fan probleem
I was on this forum several years ago	Ik wie op dit foarum ferskate jierren lyn
I pulled one out and my eyes immediately opened wide	Ik helle der ien út en myn eagen gyngen daliks wiid iepen
I could not hold it any longer	Ik koe it net langer hâlde
I had to ask someone	Ik moast immen freegje
I will not even lie to you	Ik sil net iens tsjin dy lizze
Moments later, she let out a big sigh	Even letter liet se in grutte sucht
I ask you all to do the same	Ik freegje jim allegearre itselde te dwaan
I want you to look good	Ik wol dat jo goed sjen
I really love this man	Ik hâld echt fan dizze man
I should have come back and got her right away	Ik hie weromkomme moatten en har daliks krije
I think they kind of do	Ik tink dat se it soarte fan dwaan
I had just gotten a tenure track job	Ik hie krekt krigen in tenure track baan
A person who lies constantly will always avoid their problems	In persoan dy't konstant liegt, sil har problemen altyd foarkomme
I had no idea how much the diamonds were worth	Ik hie gjin idee hoefolle de diamanten wurdich wiene
I have no doubt he will come on his own	Ik haw gjin twifel dat hy op syn eigen komt
I can feel his breath	Ik kin syn azem fiele
I answered yes to both and we made our plans	Ik antwurde ja op beide en wy makken ús plannen
I took a quick look over my shoulder	Ik liet in flugge blik oer myn skouder
I had given him my word	Ik hie him myn wurd jûn
I know people who prefer to eat dog	Ik ken minsken dy't leaver hûn ite
A black mist rolled down at his feet	In swarte mist rôle him foar syn fuotten
I was never meant for a life of crime	Ik wie nea bedoeld foar in libben fan kriminaliteit
Neither track was actually ever constructed	Gjin fan beide spoaren waard eins ea oanlein
I did not want to get too close to anyone	Ik woe net te ticht by immen komme
Construction of the railway began immediately	De bou fan it spoar is fuortendaliks begûn
A promise she made that he kept	In tasizzing dy't se derfoar soarge dat er hold
I can never get that moment back	Ik kin dat momint noait werom krije
I said that in court	Dat sei ik yn de rjochtbank
I pushed on the door	Ik triuwde op 'e doar
I did not care what my family or friends said	It koe my net skele wat myn famylje of freonen seine
I have no right to survive them	Ik haw gjin rjocht om se te oerlibjen
I was just sitting on the same street	Ik siet krekt op deselde strjitte
I realized he was not alone	Ik fernaam dat hy net allinnich wie
A few minutes later the boy fell asleep	In pear minuten letter foel de jonge yn 'e sliep
A little more rest is everything	In bytsje mear rêst is alles
I was not a research doctor	Ik wie gjin ûndersyksdokter
I held out the lights	Ik hold de ljochten út
I have gained memory	Ik haw ûnthâld krigen
I will not completely disagree with it	Ik sil it der net hielendal net mei iens wêze
I did not have to wait long to find out	Ik hoegde net lang te wachtsjen om út te finen
I sent my servants away	Ik stjoerde myn feinten fuort
I held him by the hand against his chest	Ik fêsthâlde him mei de hân tsjin syn boarst
I lay there, shocked and exhausted	Ik lei dêr, skrokken en útput
I could not return home	Ik koe net werom nei hûs
I had nothing to do with being alone for a minute	Ik hie der neat oan om in minút allinnich te wêzen
A year of great confrontation between immortality and morality	In jier fan grutte konfrontaasje tusken ûnstjerlikens en moraal
I thought it was my time to die	Ik tocht dat it myn tiid wie om te stjerren
I have nothing to protect myself with	Ik haw neat om mysels mei te beskermjen
I feel like we are all just like family	Ik fiel dat wy allegear krekt as famylje binne
I stood on the spot shaking with anger	Ik stie op it plak te skodzjen fan lilkens
I was hoping you would come get something to eat	Ik hie hope dat jo komme soene wat te iten krije
He does not speak it at all	Hy sprekt it hielendal net
I would not be here without them	Ik soe hjir net wêze, sûnder harren
The flames were great	De flammen wiene geweldich
Two small towns were also isolated	Twa lytse stêden waarden ek isolearre
I pulled it back on my shoulders	Ik loek it werom op myn skouders
I need a new perspective	Ik haw in nij perspektyf nedich
I would not add more guilt to her charge	Ik soe net mear skuld tafoegje oan har lading
I'm not saying that sex did not interest me	Ik sis net dat seks my net ynteressearre
I will be there, near you	Ik sil der wêze, tichtby dy
I think we could hold on	Ik tink dat wy koenen hâlde
I can, but only very weak	Ik kin, mar allinnich hiel swak
I love how we get together as a team	Ik hâld fan hoe't wy as team byinoar komme
I looked back at those poor souls who drank tea	Ik seach werom nei dy earme sielen dy't tee dronken
A normal discussion under ex	In normale diskusje ûnder eks
I especially liked the line across her ass	Ik vond benammen de rigel oer har kont
I hope there will be dancing	Ik hoopje dat der dûnse wurdt
I really enjoy hearing from you	Ik genietsje echt fan jo te hearren
I started painting very young	Ik begon tige jong te skilderjen
A small smile forced her on her face	In lyts glimke twong har op har gesicht
I made the others right on him	Ik makke de oaren krekt op him
I left as captain of the team	Ik gie fuort as kaptein fan it team
I had to be quiet, now more than ever	Ik moast stil wêze, no mear as ea
A sleeping snake will not be happy that you have disturbed it	In sliepende slang sil net bliid wêze dat jo it fersteurd hawwe
I hear it's good for him	Ik hear dat it him goed docht
I used to be like that darling	Ik wie eartiids as dy leave
I have collected most of the threads here	Ik haw de measte triedden hjir sammele
I decided to get up and check it out	Ik besleat om oerein te gean en it te kontrolearjen
I could feel his eyes see through me	Ik koe fiele syn eagen sjen troch my hinne
I plead not guilty nor guilty	Ik pleite net skuldich noch net skuldich
I had to give him something	Ik moast him wat jaan
I laid him carefully on the ground	Ik lei him foarsichtich op 'e grûn
I welcome the opportunity to fight him	Ik ferwolkom de kâns om him te fjochtsjen
A heavy brown habit that covers the weak body of bones	In swiere brune gewoante dy't it swakke lichem fan bonken bedekt
Even though I was not cold with her yet	Al wie ik noch net kâld mei har
I have a striking resemblance to our mother	Ik ha in opfallende oerienkomst mei ús mem
I wanted to do some research of my own	Ik woe wat ûndersyk dwaan fan myn eigen
I mean, she had me alone	Ik bedoel, se hie my allinich
It is surrounded by a small public park	It wurdt omjûn troch in lyts iepenbier park
A wave of relief flowed through him	In weach fan opluchting streamde troch him hinne
I think you knew how that story ended	Ik tink dat jo wisten hoe't dat ferhaal einige
I am constantly looking into your articles in depth	Ik sjoch konstant oer jo artikels yngeand
I had taken a handful of blood	Ik hie in hânfol bloed nommen
I owe all my intellectual life to him	Ik haw al myn yntellektueel libben oan him te tankjen
I noticed that every student was staring at me	Ik fernaam dat elke learling nei my stoarre
I would count that as an answered question	Ik soe dat rekkenje as in beäntwurde fraach
I found my way, eventually	Ik fûn myn wei, úteinlik
I've never felt it before	Ik haw it noch noait earder field
I can no longer keep a straight face around him	Ik kin gjin rjocht gesicht mear om him hinne hâlde
I mean, little things on my own	Ik bedoel, lytse dingen op myn eigen
I was curious as to the purpose of my mission	Ik wie nijsgjirrich nei it doel fan myn missy
I can feel my mouth move	Ik kin myn mûle fiele bewege
I remember playing football with my dad	Ik herinner my it fuotbaljen mei myn heit
I give them a short wave	Ik jou se in koarte weach
I look up at the portrait over the stove	Ik sjoch op nei it portret oer de kachel
I must say that the trip was a success	Ik moat sizze dat de reis wie in súkses
I always try to keep the peace	Ik besykje altyd de frede te hâlden
I did a quick calculation	Ik die in flugge berekkening
I knew that would happen	Ik wist dat soks soe barre
A wonderful night indeed	In prachtige nacht yndied
I have of course never used them in cooking	Ik haw se fansels nea brûkt yn it koken
I have it, and so can you	Ik haw it, en do kinst ek
I had to arrest him at all costs	Ik moast him tsjin elke priis arrestearje
I wish he had not ventured into politics	Ik woe dat er him net oan de polityk weage hie
I could see rivers and mountains beneath me	Ik koe ûnder my rivieren en bergen sjen
A patient should be told if things have gone wrong	In pasjint moat wurde ferteld as dingen mis gien binne
I can not have said it quite right	Ik kin it net hielendal goed sein hawwe
I'm not listening or talking to you anymore	Ik harkje of praat net mear mei dy
I appreciate their work and recommend them to others	Ik wurdearje har wurk en rekommandearje se oan oaren
I trust you all know that	Ik fertrou dat jim dat allegearre witte
It works well together	It wurket goed gear
I see him leave with a smile	Ik sjoch him mei in glim fuortgean
She was the mother of three children	Se wie mem fan trije bern
A support member is placed inside the fixing strap	In stypjende lid is binnen de fixing riem pleatst
I was incredibly stupid	Ik wie ongelooflijk dom
I did not mean to imply anything	Ik bedoelde net wat te implisearjen
There is also a mansion on top of a nearby hill	D'r is ek in hearehûs boppe op in tichtby lizzende heuvel
A helpless little lamb, and he the big bad wolf	In helpleas lyts laam, en hy de grutte minne wolf
He is zealous and sometimes impatient	Hy is iverich en soms ûngeduldich
I heard him in the bathroom	Ik hearde him de badkeamer yn
I still have a lot more to learn	Ik haw noch folle mear te learen
I checked every corner of my room	Ik kontrolearre elke hoeke fan myn keamer
Leather fragments were too degraded for identification	Leather fragminten wiene te degradearre foar identifikaasje
I can not hear the words	Ik kin de wurden net hearre
I had no worries about it so far	Ik hie der oant no ta gjin soargen oer
I need more than what you have shown me	Ik haw mear nedich as wat jo my sjen litten hawwe
A resident must accompany all guests at all times	In ynwenner moat begeliede alle gasten op alle tiden
I can not even see the car from here	Ik kin de auto hjirwei net iens sjen
I decided to look and act decently today	Ik besleat hjoed fatsoenlik te sjen en te dwaan
I was so mentally and physically exhausted	Ik wie sa mentaal en fysyk útput
A series of unfortunate incidents	In serieuze fan ûngelokkige foarfallen
I try desperately to protect you	Ik besykje wanhopich om jo te beskermjen
A wooden bed on which he lay	In houten bêd dêr't er op lei
I think we should start breakfast and grab a shower	Ik tink dat wy moatte begjinne moarnsbrochje en pak in dûs
I think you are able to relate to these characters	Ik tink dat jo yn steat binne om te relatearjen oan dizze karakters
I believe in so and so	Ik leau yn sa en sa
I heard them in the next room	Ik hearde se yn 'e folgjende keamer
I know you're not one of those types	Ik wit dat jo net ien fan dy soarten binne
I want you to read it	Ik wol dat jo it trochlêze
I really have no sense here anymore	Ik haw hjir eins gjin sin mear
I thought of love and felt it completely	Ik tocht oan leafde en fielde it folslein
I never had a reason to cry	Ik hie noait gjin reden om te gûlen
That I should have said	Dat hie ik sizze moatten
I could not be right nor wrong	Ik koe net rjocht noch ferkeard wêze
I had not slept long	Ik hie net lang sliept
I have at least learned so much	Ik haw teminsten safolle leard
He is the youngest of three brothers	Hy is de jongste fan trije bruorren
I did not call them on purpose	Ik haw se net mei opsetsin oproppen
We then drifted somewhat apart	Wy binne dêrnei wat útinoar dreauwen
I tremble like a leaf in the wind	Ik trille as in blêd yn 'e wyn
I forgot to tell him	Ik fergeat him te fertellen
I can protect myself	Ik kin mysels beskermje
I felt strange	Ik fielde my frjemd
I could not do otherwise than the same	Ik koe net oars as itselde dwaan
I could really imagine it	Ik koe it echt foarstelle
I was never lacking in confidence ever	Ik wie nea gebrek oan fertrouwen ea
I was no longer sure if there was anything true	Ik wie der net mear wis fan oft der wat fan wier wie
I'll tell you later why	Ik sil dy letter fertelle wêrom
I should get used to it	Ik soe hjir wol oan wenne moatte
I should have been home	Ik hie thús wêze moatten
I wanted to be with him	Ik woe wol mei him
I was extremely depressed	Ik wie ekstreem depressyf
I come back home and make weapons	Ik kom werom nei hûs en meitsje wapens
I looked to the left, then to the right	Ik seach nei links, doe rjochts
I wanted to make him jealous	Ik woe him jaloersk
A saying you just will not let go of	In spreuk dy't jo gewoan net loslitte sil
I could not bring myself to go in with her	Ik koe it my net bringe om mei har yn te gean
I did not think much about it	Ik haw der net folle oer neitocht
I think they were smart enough not to ask	Ik tink dat se tûk genôch wiene om net te freegjen
I turned my head to follow it with my eyes	Ik draaide de holle om it mei myn eagen te folgjen
I know exactly what's going on	Ik wit krekt wat der bart
His trees serve as his foundation	Syn beammen tsjinje as syn stifting
I love here to think about the good days	Ik hâld hjir om te tinken oer de goede dagen
I could not wait to sleep every night	Ik koe net wachtsje om elke nacht te sliepen
I totally understand it now	Ik snap it no hielendal
I just got a new job	Ik krige krekt in nije baan
I have nothing but respect and admiration for him	Ik haw neat oars as respekt en bewûndering foar him
I feel sick thinking about what happened	Ik fiel my siik te tinken oer wat der bard is
I make a better chance than she	Ik meitsje in bettere kâns as sy
The impact of this system is unknown	De ynfloed fan dit systeem is ûnbekend
I said it just because of my parents	Ik sei it krekt fanwegen myn âlden
I could give you one	Ik koe dy ien jaan
She returned to acting two years later	Se gie werom nei aktearjen twa jier letter
I can not help but admire him	Ik kin it net oars as him te bewûnderjen
I did not even know how it worked	Ik wist net iens hoe't it wurke
I felt that way for all her members	Ik fielde sa foar al har leden
A witness of everything	In tsjûge fan alles
I follow the letters with a trembling finger	Ik folgje de letters mei in triljende finger
I believe in battle and in nothing else	Ik leau yn 'e striid en yn neat oars
I wish his eyes looked back	Ik winskje dat syn eagen weromsjogge
A close friend, but just a friend	In nauwe freon, mar gewoan in freon
I have to go anyway, mom calls something	Ik moat dochs fuort, mem ropt wat
I know where we've been	Ik wit wêr't wy west hawwe
I see how you are together	Ik sjoch hoe't jim tegearre binne
I was now completely desperate	Ik wie no hielendal wanhopich
Beneath me, a vault door opened and swallowed me completely	Under my gyng in valdoar iepen en slokte my hielendal op
I wish you were all free	Ik woe dat jim allegearre frij wiene
I can not risk people coming in	Ik kin it net riskearje dat minsken binnenkomme
I enjoyed it too	Ik hie ek nocht
I pressed my fingers together	Ik drukte myn fingers byinoar
I did not even want to drink at first	Ik woe earst net iens drinke
I never want to see you again	Ik wol dy noait wer sjen
A white man had them cut	In blanke liet se snije
I had never seen such a passion	Ik hie noch noait sa'n passy sjoen
I still have to take a shower	Ik moat noch dûsje
He only recovered five strokes later	Hy herstelde pas fiif slagen letter
I was one of those who was charmed	Ik wie ien fan dejingen dy't sjarmearre wiene
However, I need your help	Ik haw jo help lykwols nedich
I have an appointment with him this week	Ik haw dizze wike in ôfspraak mei him
I ran but could not escape	Ik rûn mar koe net ûntkomme
I think you feel and think a lot	Ik tink dat jo in protte fiele en tinke
I sat on my horse all day	Ik siet de hiele dei op myn hynder
I was afraid to come home	Ik wie benaud om thús te kommen
I quickly step inside and lock the door	Ik stap gau nei binnen en doar op slot
I studied over the papers for the next few hours	Ik studearre oer de papieren foar de kommende pear oeren
I could have very easily, too	Ik koe hiel maklik hawwe, te
I chose this number for two reasons	Ik keas dit nûmer om twa redenen
I hope that will last long enough	Ik hoopje dat dat lang genôch sil duorje
I placed my order by phone	Ik pleatste myn bestelling fia telefoantsje
A smaller craft appeared and slowly pushed itself to the ground	In lytser ambacht kaam te foarskyn en sette him stadich nei de grûn ta
I mean if it was another woman, maybe	Ik bedoel as it wie in oare frou, miskien
I let go of his shoulders, sagging in his embrace	Ik liet syn skouders los, sakke yn syn omearming
A separate field is assigned to each partition	In ûnderskate fjild wurdt tawiisd oan elk dieltsje
I will update the design if you like	Ik sil it ûntwerp bywurkje as jo goed fine
I shook my head violently	Ik skodde mei de holle mei geweld
It has since been converted into a residential house	It is yntusken omboud ta wenhûs
I roll on my knees	Ik rôlje op myn knibbels
I smile, the tears coming faster	Ik glimke, de triennen komme flugger
I must let them struggle in their own sin	Ik moat se stride litte yn har eigen sûnde
I will channel this energy into something positive	Ik sil dizze enerzjy kanalisearje yn wat posityfs
I think she thought we were getting married	Ik tink dat se tocht dat wy soene trouwe
I did not know what else to do	Ik wist net wat ik oars dwaan moast
I met the city full of two hundred people	Ik moete de stêd fol mei twahûndert minsken
I think you'll really like it	Ik tink dat jo it echt leuk fine
A cool breeze blows my loose hair around my shoulders	In koele wyn waait myn losse hier om myn skouders
The eyes should be nice and expressive	De eagen moatte aardich en ekspressyf wêze
I pushed the door softly open	Ik triuwde de doar sêft iepen
He was determined to jump back	Hy wie besletten om werom te springen
I selected it with pay as you go service	Ik selektearre it mei betelje as jo gean tsjinst
I had my brothers already scared enough for one day	Ik hie myn bruorren al bang genôch foar ien dei
I'm sent to ask you to come back	Ik bin stjoerd om te freegjen dat jo weromkomme
I had no intention of quitting	Ik hie gjin bedoeling om op te hâlden
I reached my third gate	Ik berikte myn tredde poarte
I always ran into traffic	Ik rûn altyd tsjin it ferkear yn
A pretty face	In wat moai gesicht
I put it back in his hands	Ik set it werom yn syn hannen
I will not shop there again	Ik sil net winkelje dêr wer
I do nothing	Ik doch neat
I think we all know the answer to that one	Ik tink dat wy allegear it antwurd op dy iene witte
I met one of them here	Ik moete ien fan harren hjir
I could barely hold it together	Ik koe it amper byinoar hâlde
I shrug my shoulders and decide to blow it off	Ik lûk myn skouders op en beslút it ôf te blazen
I can not describe my love for this post	Ik kin myn leafde foar dizze post net beskriuwe
I decided to make a mental note	Ik besleat in mentale notysje te meitsjen
I just wanted to talk to you for a moment	Ik woe mar efkes mei dy prate
He later said he did so for investigation	Hy sei letter dat er dat die foar ûndersyk
I think about not running again	Ik tink deroer om net wer te rinnen
I think we need to integrate the damn thing	Ik tink dat wy it ferdomde ding moatte yntegrearje
A dragon hit him in the face	In draach trof him yn it gesicht
I did the first time	Ik die de earste kear
A small bar seems to be open	In lytse bar liket iepen te wêzen
I will give just one example	Ik sil mar ien foarbyld jaan
I like a mess	Ik like in rommeltsje
I'm also full of fear	Ik bin ek fol mei eangst
I turned to the other side	Ik draaide my om oan 'e oare kant
I want to talk to you for fifteen minutes	Ik wol fyftjin minuten mei dy prate
I stop breathing as his lips brush my ear	Ik stopje mei sykheljen as syn lippen myn ear poetse
I imagined that he was balanced on one arm above me	Ik stelde my foar dat er boppe my lykwichtich op ien earm wie
I would not even think of it	Ik soe it net iens tinke
I want to try them all	Ik wol se allegear besykje
I had been here the last three days	Ik hie hjir de lêste trije dagen west
I respond sincerely to his love	Ik reagearje oprecht op syn leafde
I hate living these lies	Ik haat it libjen fan dizze leagen
I thought this would be a good time for that	Ik tocht dat dit der in goede tiid foar wêze soe
I just heard the lock click	Ik hearde krekt it slot klikke
I can answer your questions now, if you have one	Ik kin jo fragen no beäntwurdzje, as jo ien hawwe
A man nothing but his brother	In man neat as syn broer
I smile to myself at the thought	Ik glimke nei mysels by de gedachte
I can not believe he always saves me	Ik kin net dat hy my altyd rêdt
I could see her through the mirror	Ik koe har troch de spegel sjen
A man's deep voice reads the orders	In man syn djippe stim lies de oarders
And there are many fathers like me	En der binne in protte heiten lykas ik
A story that everyone can see and enjoy	In ferhaal dat elkenien kin sjen en genietsje
I will eventually have to sleep	Ik sil úteinlik sliepe moatte
I stopped to think about what is the worst	Ik stie stil te tinken oer wat it slimste is
I just need two other things	Ik haw mar twa oare dingen nedich
I recognize that tongue everywhere	Ik herken dy tonge oeral
I lip-read the customers	Ik liplêze de klanten
Since then, it has gained more powers through successive treaties	Sûnt dy tiid krige it mear foegen fia opienfolgjende ferdraggen
I always wanted to win this one	Ik hie altyd dizze winne wollen
I would have said yes	Ik soe ja sein hawwe
I can be there in forty minutes	Ik kin der oer fjirtich minuten wêze
I had no idea this was going to happen	Ik hie gjin idee dat dit soe barre
I have no idea to be honest	Ik haw gjin idee om earlik te wêzen
I asked you a simple enough question	Ik frege dy in ienfâldige genôch fraach
A warm silence was in the air	In waarme stilte wie yn 'e loft
I can not stress that enough	Ik kin dat net genôch beklamje
I did that because it invested me in that place	Ik die dat omdat it ynvestearre my yn dat plak
I shrugged, it was possible	Ik skodholle, it wie mooglik
I greeted him, but he did not answer me	Ik groette him, mar hy antwurde my net
A photographer takes our picture as we board	In fotograaf makket ús foto as wy oan board
I married the civil surgeon who saved my life	Ik troude mei de sivile sjirurch dy't myn libben rêde
I returned your dagger	Ik joech dyn dolk werom
I can understand why she never came to see us	Ik kin begripe wêrom't se noait kaam om ús te sjen
I never had trouble sleeping	Ik hie noait muoite mei sliepen
I pulled my head back but did not let go	Ik loek de holle werom, mar liet har net los
I am many things	Ik bin in protte dingen
Each side blamed the other for the first shot	Elke kant joech de oare de skuld foar it earst sjitten
I'm the next switch in your command chain	Ik bin de folgjende skeakel yn jo kommandoketen
I had no desire to see anything of it	Ik hie gjin winsk om der wat fan te sjen
I can not interfere with what you do	Ik kin my net bemuoie mei wat jo dogge
I actually never cooked a whole chicken	Ik haw eins noait in hiele kip gekookt
I pressed lightly, and realized it was a printing plate	Ik drukte licht, en realisearre dat it in drukplaat wie
I actually did the opposite	Ik die eins it tsjinoerstelde
I know they were just trying to keep us safe	Ik wit dat se gewoan besochten ús feilich te hâlden
I'm not here for fun	Ik bin hjir net foar de wille
I pray for your burden to become lighter	Ik bea foar jo lêst om lichter te wurden
I remember being grateful to my family	Ik herinner my dat ik tankber wie foar myn famylje
I think they have too	Ik tink dat se ek hawwe
I really liked her a lot	Ik mocht har echt in protte
I thought about that for a while	Dêr ha ik noch efkes oer neitocht
I doubt this will make or break us	Ik twifelje dat dit ús sil meitsje of brekke
I will give you this though	Ik sil jo dit lykwols jaan
I'm talking about people who have lived for hundreds of years	Ik haw it oer minsken dy't hûnderten jierren libbe
Lots of talent, that	In protte talint, dat
A single bulb hung from the ceiling	In inkele bulb hong oan it plafond
A sharp comb pulled forward	In skerpe kam luts foarút
I did not know that word	Ik koe dat wurd net
I'll follow you out	Ik sil dy folgje út
I went for it anyway	Ik gong der dochs foar
I still had my long legs and skinny frame	Ik hie noch myn lange skonken en mager frame
A doorbell would definitely not wake him up	In doartoon soe him perfoarst net wekker meitsje
I had to ice my body daily	Ik moast deistich myn lichem iisje
A child ran out of the second line	In bern rûn út de twadde line
I knew she could see me shivering	Ik wist dat se koe sjen my trillen
I have other things to do	Ik haw oare saken om te dwaan
Stephen inspired me	Stephen ynspireare my
I had no idea where I was going	Ik hie gjin idee wêr't ik hinne moast
I needed these experiences to understand	Ik hie dizze ûnderfiningen nedich om te begripen
A universal circuit board	In universele circuit board
I did not want to remember it	Ik woe it net ûnthâlde
I mean, what you say is valuable and all	Ik bedoel, wat jo sizze is weardefol en alles
I think balance is the key	Ik tink dat lykwicht de kaai is
I always wanted to be an engineer	Ik woe altyd in yngenieur wurde
The last three years a lot has happened	De lêste trije jier is der in soad bard
I could not meet my parents now either	Ik koe myn âlden no ek net tsjinkomme
I could not make it to a bedroom	Ik koe net meitsje it nei in sliepkeamer
I started getting the picture	Ik begon de foto te krijen
The victory was confirmed	De oerwinning waard befêstige
It was neither a commercial nor a critical success	It wie gjin kommersjeel noch in kritysk súkses
I have to let you go	Ik moat dy loslitte
I wanted to meet you	Ik woe dy moetsje
I was picked up every day	Ik waard elke dei oppakt
Within some of the sports are various events	Binnen guon fan 'e sporten binne ferskate eveneminten
I think she was not treated well	Ik tink dat se net goed behannele is
I closed my eyes and let go of the arrow	Ik die de eagen ticht en liet de pylk los
I called the police several times because of the knife	Ik belle ferskate kearen de plysje fanwege it mes
I could only get sick for so long	Ik koe my mar sa lang siik dwaan
He stepped down shortly thereafter	Hy stapte koart dêrnei ôf
She was such a great talent	Se wie sa'n grut talint
I also said she was sleeping	Ik sei ek dat se sliept
The operation went well at first	De operaasje gie earst goed
I decided to preach love through my work	Ik besleat om leafde te preekjen fia myn wurk
I can not find water	Ik kin gjin wetter fine
I brought it back to you	Ik brocht it werom nei dy
I spent many days playing in that backyard	Ik ha in protte dagen yn dy eftertún spiele
The album received positive critical reviews	It album krige positive krityske reaksjes
I do not even expect anyone to be awake	Ik ferwachtsje net iens dat immen wekker is
I was not even me but another, another boy	Ik wie net iens ik mar in oar, in oare jonge
I had not worked on it	Ik hie der net oan wurke
I heard you were a carpenter	Ik hearde dat jo timmerman wiene
They let themselves join the choir	Se lieten har meidwaan oan it koar
I saw his expression	Ik seach syn útdrukking
I sink into memories that once belonged to me	Ik sink yn oantinkens dy't eartiids fan my wiene
I can hear my cry	Ik kin myn gjalp hearre
We have not considered any other leagues	Wy hawwe gjin oare kompetysjes beskôge
I laid the boxes with clothes underneath	Ik lei de doazen mei klean derûnder
I can not turn into a bat	Ik kin net feroarje yn in flearmûs
I hope that was gone forever	Ik hoopje dat dat foar altyd fuort wie
I repent of nothing	Ik bekear my fan neat
Sing never married and never had children	Sing nea troud en nea hie bern
I was trying to find the source of my magic	Ik besocht de boarne fan myn magy te finen
A place where two types of grass come together	In plak dêr't twa soarten gers byinoar komme
I think they are involved with the dead girl	Ik tink dat se belutsen binne by it deade famke
I can beat him to the dirt	Ik kin him oan 'e drek slaan
I rested it for about an hour	Ik rêste it foar sawat in oere
I have not seen anything	Ik haw neat sjoen
I think there's an arch in this wall	Ik tink dat d'r in bôge yn dizze muorre sit
I have the support of people	Ik haw de stipe fan minsken
I always have a little pity for these volunteers	Ik ha altyd in bytsje meilijen foar dizze frijwilligers
A clearly written recipe would be helpful	In dúdlik skreaun resept soe nuttich wêze
I do not need you yet	Ik haw dy noch net nedich
I do not belong here	ik hear hjir net
I did not even use my energy	Ik haw myn enerzjy net iens brûkt
I would do nothing to hurt him	Ik soe neat dwaan om him sear te dwaan
I inspired her to pick up a brush with me	Ik ynspirearre har om in kwast mei my op te heljen
I thought he might have been right	Ik tocht dat hy miskien gelyk hie
I was told that everything seemed fine	Ik waard ferteld dat alles like goed
I had pain all over my body	Ik hie pine oer myn hiele lichem
Great acting everywhere	Geweldich aktearjen oeral
I give my promise of paying	Ik jou myn belofte fan beteljen
I played defense on him	Ik spile ferdigening op him
I shook my head vigorously	Ik skodde myn holle krêftich
A touch, you can easily lose yourself in	In touch, jo kinne josels maklik yn ferlieze
I stopped to look around	Ik bleau stean om om my hinne te sjen
I need this package today	Ik haw dit pakket hjoed nedich
I got the last edit	Ik krige de lêste bewurking
I'm going to give up	Ik sil my opjaan
I decided not to panic	Ik besleat net te panyk
I had not turned it around	Ik hie it net omdraaid
The biggest change came at the offensive coordinator position	De grutste feroaring kaam by de offensive koördinatorposysje
I have done some of these things, but not others	Ik haw dien guon fan dizze dingen, mar net oaren
I love the black and white mix	Ik hâld fan it swart en wyt mingsel
I never asked if he broke off the small affair	Ik haw noait frege oft er de lytse affêre ôfbriek
I interfered, and we fought	Ik interfere, en wy fochten
I think that description falls a bit short	Ik tink dat dy beskriuwing wat koart falt
I considered myself happy and went happily into the marriage	Ik beskôge mysels lokkich en gie mei wille yn it houlik
I was nervous, excited and ready for the results	Ik wie senuweftich, optein en klear foar de resultaten
I wish he had hit the forest floor	Ik woe dat er de boskflier rekke
I loved the black humor	Ik hâldde fan de swarte humor
I have not been clear	Ik haw net dúdlik west
I walk down an abandoned looking dirt road	Ik rin del in ferlitten útsjen smoargens dyk
A large flying bird, perhaps	In grutte fleanende fûgel, miskien
I thank her and go up the stairs again	Ik tankje har en gean wer de trep op
I admire your joy at being a mom	Ik bewûnderje jo freugde om mem te wêzen
I could see nothing in the bedroom	Ik koe neat sjen yn 'e sliepkeamer
I know you can not believe it now	Ik wit dat jo it no net leauwe kinne
I personally would not do that	Dat soe ik persoanlik net dwaan
I hope we are not on an island	Ik hoopje dat wy net op in eilân binne
I run my fingers through his hair	Ik draaf myn fingers troch syn hier
I really saw him confused	Ik seach him echt yn 'e war
I want you to remember it afterwards	Ik wol dat jo it neitiid ûnthâlde
I tried to shut myself off from it	Ik besocht my der foar ôf te sluten
All storm names were mentioned for the first time	Alle stoarmnammen waarden foar it earst neamd
I strained harder to see what it was	Ik spande hurder om te sjen wat it wie
This display is accompanied by a loud call	Dizze werjefte wurdt begelaat troch in lûde oprop
I could not see any other explanation	Ik koe gjin oare ferklearring sjen
I appreciate your call	Ik wurdearje jo oprop
I told the operator our location and what had happened	Ik fertelde de operator ús lokaasje en wat der bard wie
I would not worry too much about it	Ik soe my der net al te drok oer meitsje
I woke up when a cat came landing on me	Ik waard wekker doe't in kat op my kaam telâne
I did not make a very good fist out of it	Ik haw der net in hiele goeie fûst fan makke
I want to say thank you	Ik wol jo tank sizze
I just thought we came together	Ik tocht gewoan dat wy mei elkoar kamen
I want to tell him we made a mistake	Ik wol him fertelle dat wy in flater makke hawwe
I watched that video	Ik seach dat fideo
No one can touch me	Nimmen kin my oanreitsje
For I am a man of my word	Ik bin ommers in man fan myn wurd
I'm waiting for you, children	Ik wachtsje op jim, bern
An emptiness will fill nothing	In leechte sil neat folje
I thought they would	Ik tocht dat se soene
I just could not get enough	Ik koe gewoan net genôch krije
I doubt in the doorway	Ik twifele yn 'e doar
I did not want this pain	Ik woe dizze pine net
I did not want to know	Ik woe it net witte
I think they would love to help	Ik tink dat se graach helpe soene
I bought it for a gift	Ik kocht it foar in kado
A new life in a new place	In nij libben op in nij plak
I love them both so much	Ik hâld fan har beide sa folle
A beggar blind is effectively what we become	In bidler blyn is effektyf wat wy wurde
I was released and everything came back to normal	Ik waard frijlitten en alles kaam werom nei normaal
I hang out at the entrance and take it in	Ik hingje by de yngong en nim it yn
I could not go to meetings	Ik koe net nei gearkomsten
It can and the belly are white	It kin en de búk binne wyt
I will develop a few examples that address this issue shortly	Ik sil in pear foarbylden ûntwikkelje dy't dit probleem ynkoarten oanpakke
I went too easy on you	Ik gong te maklik op dy
I am very satisfied with the staff, manager and staff	Ik bin tige tefreden mei it personiel, bestjoerder en meiwurkers
I went to my room and went to write	Ik gong nei myn keamer en gong te skriuwen
I decided you just had a horrible taste in women	Ik besleat dat jo gewoan in ôfgryslike smaak yn froulju hiene
I like the traditional format better	Ik fyn it tradisjonele formaat better
I knew my purpose here	Ik wist myn doel hjir
I hired him two months ago	Ik hierde him twa moanne lyn
I want questions and no answers	Ik wol fragen en gjin antwurden
I had no choice but to comply	Ik hie gjin oare kar as te foldwaan
I use honey a few times a week	Ik brûk huning in pear kear yn 'e wike
It depended on the writers and their background	It wie ôfhinklik fan de skriuwers en harren eftergrûn
I think what really sold me was the customer service	Ik tink dat wat my echt ferkocht wie de klanttsjinst
I still saw him coming through the door	Ik seach him noch troch de doar kommen
I did get two hours, but no coffee yet	Ik krige wol twa oeren, mar noch gjin kofje
I have a friend who works there as a waiter	Ik haw in freon dy't dêr wurket as ober
I thought we were friends and then he blocked me	Ik tocht dat wy freonen wiene en doe blokkeart er my
A colony they could never tolerate	In koloanje dy't se nea ferneare koene
A boy asked for money	In jonge frege om jild
I shake his head, his clothes make no sense	Ik skodzje de holle, syn klean hat gjin sin
I did it to free their servants from slavery	Ik die it om har tsjinstfeinten te befrijen fan slavernij
I had it in my mind to	Ik hie it yn myn tinzen om
I struggle to get his key ring off his belt	Ik stride om syn kaairing fan syn riem te heljen
I have no ambition to work	Ik haw gjin ambysje om te wurkjen
I can only judge them here	Ik kin se hjir mar rjochtsje
I walked slowly closer to him	Ik rûn stadich tichter by him
I get two days off tomorrow	Ik krij nei moarn twa dagen frij
I can read your mind now	Ik kin jo gedachten no lêze
I also can not wait to see you	Ik kin ek net wachtsje om dy te sjen
I showed none of that on my face	Ik liet neat fan dat op myn gesicht sjen
I walked around and they attacked me	Ik rûn om en se foelen my oan
I keep quiet until she leaves	Ik bliuw stil oant se fuortgiet
I really got something out of his sermon	Ik ha echt wat út syn preekjen
I kind of hope they would be on mine	Ik soart fan hope dat se soene wêze op myn
I should never have left her side	Ik hie har kant nea ferlitte moatten
I look at my phone	Ik sjoch nei myn telefoan
Farmer plays the role of both women	Boer spilet de rol fan beide froulju
I had not even spent much time in the apartment	Ik hie net iens in protte tiid yn it appartemint trochbrocht
I really hope you do	Ik hoopje echt dat jo dogge
I turn to the door and slam it open	Ik draai my nei de doar en smyt dy iepen
Our defense is pretty solid	Us ferdigening is aardich solide
I had trouble with my legs	Ik hie muoite mei de skonken
I said your power was dangerous	Ik sei dat jo macht gefaarlik wie
Players are free to explore the world upon completion	Spilers binne frij om de wrâld te ferkennen nei foltôging
I may need it later	Ik kin it letter nedich hawwe
I suppose you're also wondering how you'll die	Ik nim oan dat jo jo ek ôffreegje hoe't jo stjerre sille
I have to say, he was pretty composed if not stupid	Ik moat sizze, hy wie aardich gearstald as net dom
I do not know how many we have on board	Ik wit net hoefolle wy oan board hawwe
I give my life in them	Ik jou myn libben yn harren
I can not determine why	Ik kin net bepale wêrom
I set his age at around fifty	Ik sette syn leeftyd op om de fyftich
I was there just when he was lonely	Ik wie der krekt doe't hy wie iensum
I felt it was symbolic to me	Ik fielde dat it symboalysk foar my wie
I have dreamed about him	Ik haw oer him dreamd
I gave him the letter	Ik joech him de brief
I have to dream something	Ik moat wat dreame
They did everything well	Se diene alles goed
I can give you my previous works	Ik kin jo myn eardere wurken jaan
I think it's getting really interesting	Ik tink dat it echt ynteressant wurdt
I want you to enjoy him	Ik wol dat jo genietsje fan him
I continue to see through the scope	Ik bliuw troch de omfang te sjen
I find my job for the most part	Ik fyn myn baan foar it grutste part
I knew what this was	Ik wist wat dit wie
I saw an older man	Ik seach in âldere man
I kissed him, hungry to end the pain from within	Ik tute him, hongerich om de sear fan binnen te einigjen
I did not go to her to see	Ik gong net nei har ta om te sjen
I always try to avoid them	Ik besykje se altyd te foarkommen
I liked talking to him	Ik mocht graach mei him prate
I think you now know what that means	Ik tink dat jo no witte wat dat betsjut
I love watching you play	Ik hâld fan dy te sjen boartsje
I should not be upset	Ik soe net optein wêze moatte
I think that's what people like about them	Ik tink dat dat is wat de minsken fan har leuk fine
I had expected it to be bad	Ik hie ferwachte dat it min wie
I did not know why that crossed me so much	Ik wist net wêrom dat my sa oerstekke
A slender crack appeared	In slanke kraak ferskynde
I'm waiting for my moment	Ik wachtsje op myn momint
A more likely profile is displayed by the solid line	In mear wierskynlike profyl wurdt werjûn troch de fêste line
The primary genre is folk music	It primêre sjenre is folksmuzyk
I could not eat it all	Ik koe it net alles ite
I still feel angry about it, all those years later	Ik fiel my der noch altyd lilk om, al dy jierren letter
I thought this when my cell rang	Ik tocht dit doe't myn sel rinkele
I think we should go now and let you rest	Ik tink dat wy no gean moatte en dy rêste litte
I can feel the sweat on my forehead	Ik kin it swit op myn foarholle fiele
The exact number of people killed is unknown	It krekte oantal fermoarde minsken is ûnbekend
I then close the door, quietly	Ik doch dan de doar ticht, rêstich
I could not find any error	Ik koe gjin flater fine
I thought they would be	Ik tocht dat se wêze soene
I forget, for a while, how to deal socially	Ik fergeat, foar in skoft, hoe omgean sosjaal
I had to see how the ship disappeared	Ik moast sjen hoe't it skip ferdwûn
I was only back for weekend	Ik wie allinnich werom foar wykein
I wanted to remember everything but could not	Ik woe alles ûnthâlde, mar koe net
The adjacent diagram shows the district and its buildings	It neistlizzende diagram lit de wyk en syn gebouwen sjen
I feel sorry for him as he did	Ik meilijen him as er die
I was too sick to work and lost my job	Ik wie te siik om te wurkjen en ferlear myn baan
I only got a bag with cash	Ik krige allinnich in tas mei cash
I have to say it was not a pleasant meeting	Ik moat sizze dat it gjin noflike gearkomste wie
I remind myself of this	Ik herinner mysels hjirfan
I asked her to stop because the noise was disturbing	Ik frege har om op te hâlden, om't it lûd steurend wie
I hope they got something good today	Ik hoopje dat se hjoed wat goeds krigen
I cried over lost love	Ik skriemde oer ferlerne leafde
I still need my freedom for research	Ik haw myn frijheid noch nedich foar ûndersyk
I heard your visitor mention it too	Ik hearde jo besiker it ek neame
I can not stress enough	Ik kin net genôch beklamje
I can not say whether the face is masculine or feminine	Ik kin net sizze oft it gesicht manlik of froulik is
I want you to start parking in the executive lot	Ik wol dat jo begjinne te parkearjen yn 'e útfierende lot
I think they are hoping for just such an offer	Ik tink dat se hope op krekt sa'n oanbod
I do not know if you can have a lover	Ik wit net dat jo in leafhawwer hawwe kinne
I need you both in different ways	Ik haw jo beide op ferskate manieren nedich
I had to have her by my side then	Ik moast har doe oan myn kant hawwe
I had not even noticed that she was there	Ik hie net iens fernaam dat se der wie
I need to make some progress in this life	Ik moat wat foarútgong meitsje yn dit libben
I found it funny how she would get angry	Ik fûn it grappich hoe't se lilk wurde soe
I knew this could be our only realistic chance	Ik wist dat dit ús iennichste realistyske kâns wêze koe
I saw him attacking trees	Ik seach him oanfallen beammen
I had no choice, he would have killed me	Ik hie gjin kar, hy soe my fermoarde hawwe
I picked up a book of poems	Ik helle in gedichteboek
I just had a little fun	Ik hie gewoan in bytsje wille
I did not expect to get things so soon	Ik hie net ferwachte sa gau saken te krijen
I looked at my watch, it was only half past two	Ik seach op myn horloazje, it wie noch mar healwei trijen
I want to become a famous writer	Ik wol in ferneamde skriuwer wurde
Most days he was invited for dinner	De measte dagen waard er útnoege foar iten
I would be fine one day	Ik soe op in dei goed wêze
I could not blame him for that either	Dat koe ik him ek net kwalijke
Another investigation will almost certainly begin	In oar ûndersyk sil hast wis begjinne
I told my brain to just be quiet	Ik fertelde myn harsens om gewoan stil te wêzen
I smiled as I left the village before sunrise	Ik glimke as ferliet it doarp foar sinne opgong
I actually have not tried yet	Ik haw eins noch net besocht
A fresh burst of anger spilled over him	In frisse útbarsting fan argewaasje spielde him oer
I can not breathe to answer him	Ik kin net op sykhelje om him te antwurdzjen
It was a kind of holiday camp	It wie in soarte fan fakânsjekamp
I had to get some other clothes	Ik moast wat oare klean krije
I was not used to seeing people with such piercing eyes	Ik wie net wend om minsken mei sa piercing eagen te sjen
A really big cat with an equally big mouse	In echt grutte kat mei in like grutte mûs
I have an offer to run past you	Ik haw in oanbod om foarby dy te rinnen
I expected bill, just not so soon	Ik ferwachte rekkening, krekt net sa gau
A delicate little flower	In delikate lytse blom
I could fight anyone who threatened them	Ik koe elkenien bestride dy't har bedrige
I can not say how and when	Ik kin net sizze hoe en wannear
I look through his clothes	Ik sjoch troch syn klean
A gentleman asked for both of you	In hear frege nei jo beide
I knew her message had just been sent to me	Ik wist dat har berjocht krekt nei my waard stjoerd
However, their exact prey remains unknown	Har krekte proai bliuwt lykwols ûnbekend
I'm trying to make it my standard for life	Ik besykje it myn standert foar it libben te meitsjen
I did not notice it happening	Ik fernaam it net barre
I have a great understanding for our armed forces personnel	Ik haw in grut begryp foar ús wapene troepen personiel
I have enough to worry about in the present	Ik haw genôch te soargen oer yn it hjoeddeiske
I just took them out	Ik haw se gewoan úthelle
I had not even recognized him	Ik hie him net iens herkend
I know you do not like her	Ik wit dat jo net fan har hâlde
I gained eight kilos odd yesterday	Ik wûn juster acht kilo ûneven
I was relieved that we had resolved our battle	Ik wie oplucht dat wy ús striid oplost hawwe
I'm just having an early lunch, that's all	Ik nim mar in iere lunch, dat is alles
I find my strength in my legs	Ik fyn myn krêft yn myn skonken
I can barely use one of my sentences	Ik kin amper ien fan myn sinnen brûke
I was never smart like you	Ik wie noait tûk lykas jo
I can hear your blood	Ik kin dyn bloed hearre
But that never took away her talent	Mar dat naam har talint noait ôf
I did not know what was under there	Ik wist net wat der ûnder siet
I think what's coming is coming	Ik tink dat wat der komt komt
I was taught prejudice in innocent ways	Ik waard leard foaroardielen op ûnskuldige manieren
A lot depends on what happens then	In protte hinget ôf fan wat der dan bart
I'm about to shake the world	Ik bin op it punt om de wrâld te skodzjen
I mean, you can leave	Ik bedoel, jo kinne fuortgean
I thought they were my punishment	Ik tocht dat se myn straf wiene
I can program myself, change and grow	Ik kin mysels programmearje, feroarje en groeie
I never let anyone push me around	Ik nea lit immen triuwe my hinne
Moments later, she throws herself into his arms	Even letter smiet se har yn syn earmen
I could see over to the yard	Ik koe oer nei it hôf sjen
I suddenly felt the need to shower away	Ik fielde ynienen de needsaak om fuort te dûsen
Council meetings are held every six weeks	Om de seis wiken wurde riedsgearkomsten hâlden
I could only sit there all day	Ik koe der mar de hiele dei sitte
I had not thought of her for months	Ik hie al moannen net oan har tocht
I can help them if they need a kind word	Ik kin har helpe as se in freonlik wurd nedich binne
I went back to bed and wondered about you	Ik gie werom op bêd en fernuvere my oer dy
A dark red spot grew wider through the material	In donker read plak groeide breder troch it materiaal
I still could not remember reaching for it	Ik koe my noch net herinnere dat ik der nei berikte
I throw the old pair in the trash	Ik smiet it âlde pear yn 'e jiskefet
I was ready to fight with him	Ik wie klear mei him te fjochtsjen
A lovely haven, full of elegance	In hearlike haven, fol elegânsje
I need some time to process, though	Ik haw wat tiid nedich om te ferwurkjen, hoewol
I can do it after that	Ik kin it dêrnei
A shiver shook his body	In huverjen skodde syn lichem
A trip to the market was definitely in order	In reis nei de merke wie grif op syn plak
I just felt like she wanted to tell me something	Ik fielde gewoan dat se my wat sizze wol
I think she wants to see me	Ik tink dat se my sjen wol
I heard him tell his wife	Ik hearde him it syn frou fertelle
I worked up here	Ik wurke hjir boppe
I looked into his gray eyes	Ik seach yn syn grize eagen
I realized it was like medicine for me	Ik realisearre dat it as medisinen foar my wie
The color of the coat is for the most part gray	De kleur fan 'e jas is foar in grut part griis
I hit it hard and just could not find a hole	Ik sloech it hurd en koe gewoan gjin gat fine
I can feel that our talk is not over	Ik kin fernimme dat ús praten net foarby is
I owe it to him to ride with me this time	Ik bin him skuldich om dizze kear mei te riden
Then we had to get him out of there	Doe moasten wy him der út krije
I think she's a singer or an actress	Ik tink dat se in sjonger of in aktrise is
A person who always has more to give	In persoan dy't altyd mear te jaan hat
I felt really comfortable there	Ik fielde my dêr echt noflik
The illness forced her to take a longer break	De sykte twong har om in langere pauze te nimmen
I could literally feel her music in my ears	Ik koe har muzyk letterlik yn myn ieren fiele
The size of these countries is unknown	De grutte fan dizze lannen is ûnbekend
You are incomplete without it	Jo binne ûnfolslein sûnder it
I hate what my heart and body felt was at home	Ik haatsje wat myn hert en lichem fielde wie thús
I love no one better than you	Ik hâld fan nimmen better as dy
I would become a priest	Ik soe pryster wurde
I had not noticed the time	Ik hie de tiid net opmurken
I do not feel any drawing or connection with this place	Ik fiel gjin tekenjen of ferbining mei dit plak
I took in his black hair and dark blue eyes	Ik naam syn swart hier en donkerblauwe eagen yn
I am very happy with this car	Ik bin heul bliid mei dizze auto
A horse is a symbol of regulated movement	In hynder is in symboal fan regulearre beweging
I do not know until tomorrow	Ik wit it net oant moarn
I looked out of my window, knowing he was still there	Ik seach út myn finster, wittende dat er der noch wie
I got two for a dollar	Ik krige twa foar in dollar
I really think this will help	Ik tink echt dat dit sil helpe
I felt a rush every time it gave dirt	Ik fielde in drokte elke kear as it smoargens joech
I honestly have no say in the matter	Ik haw earlik gjin sizzen oer de saak
I should live with that	Ik soe der wol mei libje moatte
A particular download is a doomed future	In bepaalde download is in feroardiele takomst
A man would find her comfortable to look at	In man soe har noflik fine om nei te sjen
I would stick with the heavier setup	Ik soe bliuwe mei de swierdere opset
I did well with my testimony	Ik die it goed mei myn tsjûgenis
I miss you so old man	Ik mis dy sa âld man
I was scared to sleep	Ik wie bang om te sliepen
A feast, a harvest feast	In feest, in rispingefeest
I need to know what happened between us	Ik moat witte wat der tusken ús bard is
I can already tell what's coming	Ik kin al sizze wat der komt
It was a good run for us	It wie in goede run foar ús
I laid my hand on my wound	Ik lei myn hân op myn wûne
I even believed that for years	Dat leaude ik sels al jierren
A tailor signed the covenant to listen and live	In skroar tekene it ferbûn om te harkjen en te libjen
I want it all to work	Ik wol dat it allegear wurket
I should have known it a long time ago	Ik hie it lang lyn witte moatten
I love to use it myself	Ik hâld derfan om it sels te brûken
I hope you have a good time anyway	Ik hoopje dat jo yn elts gefal in goede tiid hawwe
I shrugged, staring out at the grass and trees beyond	Ik skodholle, stoarjend út nei it gers en beammen dêrbûten
I got my tongue stuck out	Ik krige myn tonge trochstutsen
I have a lot on my mind though	Ik haw wol in protte oan 'e holle
I saved some holiday time	Ik haw wat fakânsje tiid bewarre
I wanted them to hold my hands again	Ik woe dat se myn hannen wer fêsthâlde
I can feel his hand as if he is still there	Ik kin syn hân fiele as is er der noch
Then the depression moved to the west	Doe ferhuze de depresje nei it westen
I should have warned you earlier	Ik hie dy earder warskôge moatten
I do things just the way she does	Ik doch dingen krekt lykas sy docht
A hand slipped around his arm	In hân glied om syn earm
I was just worried about my family	Ik wie gewoan soargen oer myn famylje
I give her permission to be herself	Ik jou har tastimming harsels te wêzen
I need you to find out about them	Ik haw jo nedich om út te finen oer har
I can build a house or a chair	Ik kin in hûs of in stoel bouwe
I wonder and look behind me at the doors	Ik fernuverje my en sjoch efter my nei de doarren
I will see you all again	Ik sil jim allegearre wer sjen
A shiver touched her skin	In huverjen rekke har hûd oan
I had to lie down a bit	Ik moast in bytsje lizze
I had the chance to help his family and failed	Ik hie de kâns om syn famylje te helpen en mislearre
I could do that all day	Dat koe ik de hiele dei
I could go on, but you get the picture	Ik koe trochgean, mar jo krije de foto
I laid my hands over my face	Ik lei myn hannen oer myn gesicht
I'm never going to die	Ik gean noait dea
I read the beginning strip	Ik lês it begjin strip
I see that your hair has not yet been turned over	Ik sjoch datst dyn hier noch net omkeard hast
I wanted the police there to lose my track there	Ik woe dat de plysje dêr myn spoar kwytrekke
I did not hear what he said	Ik hearde net wat er sei
I have not been on the bike for years	Ik bin al jierren net op de fyts west
He hated sitting on the couch	Hy hie der in hekel oan om op 'e bank te sitten
A white mustache and a warmed belly	In wite snor en in ferwaarme búk
I went further upstairs and locked the door behind me	Ik gie fierder nei boppen en die de doar efter my op slot
I want to wake them up if we can	Ik wol se wekker meitsje as wy kinne
I thought we were here as brothers	Ik tocht dat wy hjir as bruorren wiene
That point I have not disputed	Dat punt haw ik net bestriden
Soon, visual confirmation was made	Al gau waard fisuele befêstiging makke
I had many friends	Ik hie in protte freonen
I think she might have said another word	Ik tink dat se miskien in oar wurd sein hie
I could feel it even though my eyes were closed	Ik koe it fiele ek al wiene myn eagen ticht
A shadow fills the door	In skaad fol de doar
I am most surprised by his age	Ik bin it meast ferrast troch syn leeftyd
I could see a future of maybe	Ik koe in takomst fan miskien sjen
I had never imagined that someone's love could be like that	Ik hie my noait foarsteld dat leafde fan immen sa wêze koe
I am very happy to see your article	Ik bin heul bliid om jo artikel te sjen
I just need to play a new season mode	Ik moat gewoan in nije seizoensmodus spylje
I can have something here	Ik kin hjir wat hawwe
I gave him the eye, and he stopped	Ik joech him it each, en hy stoppe
She saw the good age	Se seach de goede leeftyd
I did the same check on the left	Ik die deselde kontrôle oan de linker kant
A single tear streamed down his cheek	In inkele trien streamde him oer it wang
I'll get back to you on your call	Ik kom werom op jo oprop
I think it makes it easier	Ik tink dat it makket it makliker
I could not keep her there forever	Ik koe har dêr net foar altyd ophâlde
I know what's going on with them	Ik wit wat der mei harren bart
My lawyer is following the case	Myn advokaat folget de saak
The rest I took with me	De rest haw ik meinommen
A horrible possibility occurred to me	In ôfgryslike mooglikheid kaam my op
I wanted to check you out	Ik woe jo kontrolearje
I'll be close to you	Ik sil tichtby dy wêze
I just wish this was not real	Ik woe gewoan dat dit net echt wie
I dragged my family through there	Ik sleepte myn famylje der troch
A place themselves	In pleatsen harsels
I looked surprised at the room	Ik seach fernuvere nei de keamer
I got tired of school	Ik waard wurch fan skoalle
That first shot I will never forget	Dat earste skot sil ik nea ferjitte
I'm sure your mom is excited to see you	Ik bin der wis fan dat jo mem entûsjast is om dy te sjen
I march to her first hour class	Ik marsjearje nei har earste oere klasse
I knew you were trying to stop me	Ik wist dat jo besykje my te stopjen
However, I deserve more than his hatred	Ik fertsjinne lykwols mear as syn haat
I never knew boys were so much trouble	Ik wist noait dat jonges safolle problemen wiene
I was over something	Ik wie oer wat
I was thrown in the back of the car	Ik waard achteryn de auto smiten
I tried several methods, but he was dead	Ik besocht ferskate metoaden, mar hy wie dea
I pull the coat closer, cover myself	Ik lûk de jas tichterby, bedek mysels
I did not consider myself an icon	Ik beskôge mysels net as in ikoan
I felt like a stranger no one could see	Ik fielde my as in frjemdling dy't gjinien sjen koe
I can teach them how to control themselves	Ik kin har leare hoe't se har kontrolearje
I obviously did not intend	Ik wie fansels net fan doel
Then he bullied me for ten minutes	Dan boelde er tsien minuten op my
I picked it up after the third time	Ik pakte it nei de tredde kear op
I'm afraid we have very little silent worship	Ik bin bang dat wy heul min stille oanbidding hawwe
I could not stand all that pretense, all that wasted money	Ik koe al dy pretinsje net ferneare, al dat fergriemde jild
I was not ready to miss last night	Ik wie net ree om fannacht te fermeitsjen
I mean, there might be another way around	Ik bedoel, d'r kin in oare manier om wêze
I woke up a little later, shocked by my loneliness	Ik waard wat letter wekker, skrokken troch myn iensumens
I want to see where he goes	Ik wol sjen wêr't er hinne giet
I have an acquaintance who travels the world	Ik haw in kunde dy't de wrâld reizget
I know you and my dad like a shot	Ik wit dat jo en myn heit like in skot
I mean, compared to how you used to be	Ik bedoel, ferlike mei hoe't jo eartiids wiene
I told him what they were doing was wrong	Ik fertelde him wat se diene wie ferkeard
A week felt like centuries	In wike fielde as ieuwen
He also received his first visitor in nine years	Hy krige ek syn earste besiker yn njoggen jier
I know, weird thing for a cat to do	Ik wit, nuver ding foar in kat te dwaan
I think he may have learned his lesson	Ik tink dat hy miskien syn les leard hat
I needed an update on everything	Ik hie in update nedich oer alles
I suggest to wear it	Ik stel foar om it te dragen
I love watching her	Ik hâld fan har te sjen
It was a commercial failure	It wie in kommersjeel mislearjen
I did not realize how hard your work was	Ik realisearre net hoe dreech dyn wurk wie
I'm really glad you're all here	Ik bin echt bliid dat jo allegear hjir binne
I looked down at my arm and hyped	Ik seach nei myn earm del en hypte
I pull, jump out and run to the edge	Ik lûk, spring út en rin nei de râne
I tried to show them examples	Ik besocht harren foarbylden sjen te litten
I can help you find your friend	Ik kin jo helpe om jo freon te finen
I do not require much	Ik fereaskje net folle
I'm trying to go back to my book	Ik besykje werom te gean nei myn boek
A man's face appeared in it	It gesicht fan in man ferskynde deryn
I have no thought of yesterday or tomorrow	Ik ha gjin gedachte oan juster of moarn
I looked up at the electric clock	Ik seach omheech nei de elektryske klok
I mean, she really loved school	Ik bedoel, se hâldde echt fan skoalle
I did not even know he brought one	Ik wist net iens dat er ien brocht
I had stolen the money from his back pocket	Ik hie it jild út syn efterbûse stellen
I shuddered at the bare bones of the exposure	Ik huvere fan de bleate bonken fan de bleatstelling
I can not wait to get on a plane	Ik kin net wachtsje t 'opstean yn in fleantúch
I still have to go back to my parents	Ik moat dochs werom nei myn âlden
I just wanted to disappear everywhere at once	Ik woe gewoan oeral yn ien kear ferdwine
A kiss here, a compliment there	In tút hjir, in komplimint dêr
I was just putting lunch on the table	Ik wie krekt sette lunch op 'e tafel
I had a week to make a decision	Ik hie in wike om in beslút te nimmen
I hope you enjoy my little illusion	Ik hoopje dat jo genietsje fan myn lytse yllúzje
I believe as before in your lucky star	Ik leau as earder yn jo geloksstjer
The class also had issues with turning and weight	De klasse hie ek problemen mei draaien en gewicht
I was not enough for him	Ik wie net genôch foar him
I could not understand what they were saying	Ik koe net begripe wat se seinen
I just missed you, that's all	Ik haw dy krekt mist, dat is alles
I hope this lady never becomes a trainer again	Ik hoopje dat dizze dame noait wer trainer wurdt
A young officer stood at the door	In jonge offisier stie by de doar
A remarkable bargain, looking back on	In opmerklike koopje, weromsjen op
I did an honest job convincing them	Ik die in earlike baan te oertsjûgjen se
I just need to get some rest is everything	Ik moat gewoan wat rêst krije is alles
I should be home in about two or three hours	Ik soe oer twa of trije oeren thús wêze moatte
I never dated in high school	Ik nea datearre op middelbere skoalle
I did not do that anyway	Dat haw ik dochs net dien
She had a calendar next to the desk	In kalinder njonken it buro hie se
I did not want to score	Ik woe net skoare
I bite on my lower lip	Ik biet op myn ûnderlippe
I was a film production major	Ik wie in filmproduksje-majoar
I had heard about these waters	Ik hie heard oer dizze wetters
I just can 't tell you why yet	Ik kin jo gewoan noch net sizze wêrom
I hope you enjoyed your first day with us	Ik hoopje dat jo genoaten hawwe fan jo earste dei by ús
I knew what it meant now	Ik wist wat it betsjutte no
However, a book can point us in the right direction	In boek kin ús lykwols de goeie kant op wize
I've known him for a long time	Ik ken him al lang
A friend, not a close one, but still a friend	In freon, gjin nauwe, mar dochs in freon
I felt the head of the snake grow close	Ik fielde de kop fan 'e slang ticht groeie
I may need six or even seven days	Ik kin seis of sels sân dagen nedich wêze
I have good men here, but not enough	Ik haw goede mannen hjir, mar net genôch
I want you to go to your room	Ik wol dat jo nei jo keamer gean
I dive into it a few hundred meters	Ik dûk der in pear hûndert meter yn
The fork was never found	De foarke is nea fûn
I turned on my feet and walked away	Ik draaide my op 'e foet en gie fuort
A lace want for more interest	In lace want foar mear belangstelling
I would use your words carefully here	Ik soe jo wurden hjir foarsichtich brûke
A word of warning before you go down there	In wurd fan warskôging foardat jo dêr del geane
A tear of anger and sadness rolled down her cheek	In trien fan lilkens en fertriet rôle har oer it wang
They soon form bands of many thousands of individuals	Se foarmje al gau bands fan in protte tûzenen yndividuen
I can not pay you again	Ik kin dy net wer betelje litte
I could make love easier than kissing	Ik koe meitsje leafde makliker as tútsje
I sigh in relief, but still tremble	Ik suchtsje opluchting, mar trilje noch
I did not do it to be bad	Ik haw it net dien om min te wêzen
A simple excuse can go a long way	In ienfâldige ekskús kin in lange wei gean
I was a military judge	Ik wie in militêr rjochter
A football player or a hockey player	In fuotballer of in hockeyspiler
I know of your code of honor	Ik wit fan jo earekoade
I thought you were looking to the future	Ik tocht dat jo takomst sykje
I can not walk so far dressed like that	Ik kin sa klaaid net fier rinne
I knew it was because of the loss of blood	Ik wist dat it kaam fanwege it ferlies fan bloed
I think a strong, independent woman is more important	Ik tink dat in sterke, ûnôfhinklike frou is wichtiger
I see a lot of despair and sadness here	Ik sjoch hjir in protte wanhoop en fertriet
I also felt bad about the coat	Ik fielde my ek min oer de jas
A board full of novelty hats caught his attention	In planke fol nijichheidshoeden luts syn oandacht
I do not feel love but burning hatred	Ik fiel gjin leafde, mar brânende haat
I had no idea he would come here	Ik hie gjin idee dat hy hjir komme soe
It must be his own thing	It moat syn eigen ding wêze
I had to protect my friends	Ik moast myn freonen beskermje
I showed him the stairs	Ik liet him de trep sjen
I needed it, but not anymore	Ik die it nedich, mar net mear
A team can run more hours and earn more money	In team kin mear oeren rinne en mear jild fertsjinje
I took the gift anyway	Ik naam it kado dochs
I can just get to the point	Ik kin gewoan nei it punt komme
Many people have left to find new work	In protte minsken binne fuortgien om nij wurk te finen
I only know what is	Ik wit allinnich wat is
The date is a matter of dispute	De datum is in kwestje fan skeel
I need to get her back	Ik moat har werom krije
I really did not know	Ik wist it echt net
A weak network connection	In swakke netwurkferbining
I read the whole deal	Ik lês de hiele deal
I was about to admit this out loud	Ik stie op it punt dit lûdop ta te jaan
I did not know about the baby she killed	Ik wist net oer de poppe dy't se fermoarde hat
I slept in the next room	Ik sliep yn 'e neistlizzende keamer
I called him to the back porch	Ik rôp him nei de efterportaal
He was a distinguished political missionary	Hy wie in foarname politike misjonaris
I'm staying careful though	Ik bliuw wol foarsichtich
I drive back one more time to give her space	Ik ryd noch ien kear werom om har romte te jaan
I was afraid the detective had recognized me too	Ik wie benaud dat de detektive my ek herkend hie
I made another quick right and turned out the lights	Ik makke noch in flugge rjochts en die de ljochten út
A beneficial effect has been noted	In geunstich effekt is opmurken
I could not slip under his arms	Ik koe net ûnder syn earms útglide
I can just kill one of my brothers	Ik kin gewoan ien fan myn bruorren it ôfmeitsje
I mostly talked to one	Ik haw it meast mei ien praat
I was not in the mood for an argument	Ik wie net yn 'e stimming foar in argumint
I did not know what the light meant	Ik wist net wat it ljocht betsjutte
I hate the effects the gentlemen had on me	Ik haatsje de effekten dy't de hearen op my hiene
I remember now why we stopped	Ik herinner my no wêrom't wy ophâlde
I could burn this journal	Ik koe burn dit sjoernaal
I have other important things to live for	Ik haw oare wichtige saken om by te wenjen
Facts do absolutely nothing	Feiten dogge hielendal neat
I only have one close male friend	Ik haw mar ien nauwe manlike freon
The report found no technical issues with the aircraft	It rapport fûn gjin technyske problemen mei it fleantúch
I have not seen you or talked to you	Ik haw dy net sjoen of mei dy praat
I think she had no choice	Ik tink dat se gjin kar hie
A truly enlightened environment	In echt ferljochte omjouwing
I never said it would be easy	Ik nea sein dat it soe wêze maklik
I could not sleep or keep food	Ik koe net sliepe of iten hâlde
I felt a certain childlike satisfaction	Ik fielde in bepaalde bernelike tefredenheid
I look forward with satisfaction to your generous offer of reward	Ik besjoch mei tefredenens jo romhertich oanbod fan beleanning
I doubt he would get far	Ik twifele dat er fier komme soe
I wanted to stick to something	Ik woe wat oanhâlde
I had nothing to do with him being killed	Ik hie der neat mei te meitsjen dat er fermoarde waard
I had no idea it was coming	Ik hie gjin idee dat it komme soe
I experienced it last year for the first time	Ik fernaam it ferline jier foar it earst
I really enjoyed the course	Ik ha tige genoaten fan de kursus
I mentioned one of these last week	Ik neamde ien fan dizze ferline wike
I woke up and found her standing over me, staring	Ik waard wekker en fûn har oer my stean, stoarjend
I checked in on her sometimes	Ik kontrolearre yn op har soms
I forced myself on no one	Ik twong mysels oan gjinien
I know magic you can only dream of	Ik wit magy wêrfan jo allinich dreame kinne
A game that is life itself	In spultsje dat it libben sels is
I can not believe that school is already out	Ik kin net leauwe dat skoalle al út is
I would report it today	Ik soe it hjoed melde
I had to go to the park	Ik moast nei it park
I had nothing better to do	Ik hie neat betters te dwaan
I tried, dear, to find out what had happened	Ik besocht, leave, út te finen wat der bard is
I then looked around the bar	Ik seach doe om 'e bar
I tried the other direction	Ik besocht de oare rjochting
I've had a very bad day	Ik haw in hiele minne dei hân
I want her he thought	Ik wol har tocht er
I had never received a flower before	Ik hie nea earder in blom krigen
But it will come in handy	Mar it sil goed komme
I need to get the funeral arrangements made as well	Ik moat de begraffenis regelingen ek makke krije
I think that sounds about right	Ik tink dat klinkt oer rjocht
I have not felt sorry for a long time	Ik haw al lang net meilijen hân
I searched in vain for every probable place to hide	Ik socht om 'e nocht nei elk wierskynlik plak om te ferbergjen
I'm talking to you today with a heavy heart	Ik praat hjoed mei jo mei in swier hert
I knew it was coming to an end	Ik wist dat it in ein kaam
I'm so worried about you too	Ik haw my ek sa noed makke oer dy
She had at least three children	Se krige op syn minst trije bern
I like that you love each other	Ik fyn wille dat jo fan inoar hâlde
All the daughters he had with her are not known	Alle dochters dy't er by har hie, binne net bekend
I'm scared, scared to try anything strong	Ik bin bang, bang om te besykjen wat fan sterk
All children sit	Alle bern sitte
I get served while in recovery home	Ik krij tsjinne wylst yn herstel hûs
I laughed through the whole song	Ik lake troch it hiele ferske
I get up and greet her with a hug	Ik kom oerein en groetsje har mei in knuffel
I can not really remember my father	Ik kin my heit net echt ûnthâlde
I look forward to seeing you and our baby	Ik sjoch der nei út om dy en ús poppe te sjen
I get to deal with everyone	Ik krij mei elkenien omgean
I hate the way she sucked	Ik haatsje de manier wêrop se suchte
I have no idea what half the buttons mean	Ik haw gjin idee wat de helte fan de knoppen betsjutte
Guests can ride in a single or double tube	Gasten kinne ride yn in inkele of dûbele buis
I just woke up with a smile on my face	Ik waard krekt wekker mei in glimke op myn gesicht
I know that well enough	Dat wit ik goed genôch
I stopped using it again	Ik bin der wer ophâlden mei it brûken
I stood my ground as my body trembled	Ik stie myn grûn doe't myn lichem trille
I must have caught them on a good day	Ik moat se op in goeie dei fongen hawwe
I hope you are not that type	Ik hoopje dat dy net dat type is
I ran with a bad crowd	Ik rûn mei in min mannichte
I think of you all day	Ik tink de hiele dei oan dy
I fell right into it	Ik foel der rjocht yn
I really missed opportunities	Ik haw grif kânsen miste
I had found my way	Ik hie myn wei fûn
I even heard her once	Ik hearde har sels ris
I jumped with all my might	Ik sprong mei al myn krêft
I was not good enough for this	Ik wie hjir net goed genôch foar
I hope she keeps him there all night	Ik hoopje dat se him dêr de hiele nacht hâldt
I stopped my internal struggle	Ik stoppe myn ynterne striid
I hope that security guard is good	Ik hoopje dat dy befeiliger goed is
I had not seen the shape of the car	Ik hie de foarm fan de auto net sjoen
I will inform the police officer of your city myself	Ik sil de plysjeman fan jo stêd sels ynformearje
I have to go out and throw	Ik moat út en goaie
I knew that for a fact	Ik wist dat foar in feit
I love that about him	Ik hâld fan dat oer him
I certainly did not go looking for it	Ik wie der grif net nei op syk gien
A few times they wander off the field	In pear kear swalkje se fan it fjild ôf
I'm fighting for things to get back to normal	Ik fjochtsje dat dingen wer normaal wurde
A woman was sitting in the passenger seat	In frou siet op de passazjiersstoel
She was a pretty beautiful young woman too	In nochal moaie jonge frou wie se ek
I can see she wants to push me further	Ik kin sjen dat se my fierder triuwe wol
The game received heavy criticism before the development itself began	It spul krige swiere krityk foardat de ûntwikkeling sels begon
Simple songs recorded really fast	Ienfâldige ferskes opnommen echt fluch
I have to accept the truth	Ik moat de wierheid akseptearje
I had never had friends	Ik hie noait freonen hân
I have to keep the time ahead	Ik moat de tiid foarút hâlde
A great warrior has fought his last battle	In grutte strider hat syn lêste slach fochten
I did not kill that child	Ik haw dat bern net deamakke
I will pay you all for your problems	Ik sil jo allegear betelje foar jo problemen
I was looking for good stones	Ik socht goede stiennen
I heard them from the kitchen	Ik hearde se út 'e keuken
I wish this did not happen	Ik woe dat dit net barde
I was just scared	Ik wie gewoan kjel
I left tomorrow	Ik gie moarn fuort
I took the time and did more research	Ik naam de tiid en die mear ûndersyk
I was able to slip away to find my dog	Ik koe fuortglide om myn hûn te finen
Army was present	Leger wie oanwêzich
A few field battles have been won in such a spectacular way	In pear fjildslaggen binne op sa'n spektakulêre manier wûn
I tried to ignore it for a long time	Ik besocht it lang te negearjen
I love spending my free time with her	Ik hâld fan myn frije tiid mei har troch te bringen
I could not even think of getting up	Ik koe der net iens oan tinke om oerein te kommen
These waves are known as third sounds	Dizze weagen wurde bekend as tredde lûd
I have not been around a real mortal for years	Ik haw al jierren net om in echte stjerlike west
I could not hear her footsteps in the dark	Ik koe har fuotstappen yn it tsjuster net hearre
I just want a guy to love me for me	Ik krekt wol in keardel te leaf my foar my
There were public requirements for starting passenger services	D'r wiene iepenbiere easken foar it begjinnen fan passazjierstsjinsten
It does not go away	It giet net fuort
The fruits are completely swallowed	De fruchten wurde folslein trochslokt
A human being may have done so, under those circumstances	In minske kin dat dien hawwe, ûnder dy omstannichheden
I assume they always suspect the woman but	Ik nim oan dat se de frou altyd fertinke mar
I knew he was secretly laughing around the corner	Ik wist dat er stikem om 'e hoeke lake
I can not work in the office	Ik kin net op it kantoar wurkje
I still had no right to say anything	Ik hie dochs gjin rjocht om wat te sizzen
I have to say, she does not do a bad job	Ik moat sizze, se docht gjin min wurk
I realize that it might be easier to give in	Ik realisearje dat it miskien makliker wêze soe om yn te jaan
I agreed, and we went	Ik ôfpraat, en wy gongen
I could not call her really beautiful	Ik koe har net echt moai neame
This request was eventually granted	Dit fersyk waard úteinlik ferliend
I'll become a shell	Ik sil in skulp wurde
I just grabbed my basket and went home	Ik pakte gewoan myn koer en gie nei hûs
I think he got in there with his dad	Ik tink dat hy der mei syn heit yn kaam
I recently made some rescue soup for an event	Ik haw koartlyn wat rêdingssop makke foar in evenemint
I find this kind of conversation difficult even today	Ik fyn dit soarte fan petear sels hjoed de dei lestich
I think he was abused as a child	Ik tink dat hy waard mishannele as in bern
Sometimes the emotions come to you	Soms komme de emoasjes foar jo
I could not understand the taste	Ik koe de smaak net ferstean
I rang the bell and waited a few minutes	Ik sloech de belle en wachte in pear minuten
I feel the music now, in my bones	Ik fiel de muzyk no, yn myn bonken
I see the women come and go	Ik sjoch de froulju komme en gean
Her eyes are medium in size with round pupils	Har eagen binne medium yn grutte mei rûne pupillen
Both retained their positions	Beide behâlden har posysjes
I got ready to make the shot	Ik makke my klear om it skot te meitsjen
I had known her for about four years	Ik hie har bekend foar sa'n fjouwer jier
I expect it can be harder	Ik ferwachtsje dat it dreger kin wêze
Each type of piece moves in a different way	Elk type stik beweecht op in ûnderskate manier
I remember the fear in her eyes, and the tears	Ik tink de eangst yn har eagen, en de triennen
I felt like we had been there since forever	Ik fielde as wiene wy ​​dêr sûnt foar altyd
I did not like it at first	Ik mocht it earst net
I was the only one who survived	Ik wie de ienige dy't oerlibbe
I roll my eyes as his hands touch my shoulders	Ik rôle myn eagen doe't syn hannen myn skouders oanrekke
I live in it today for the future	Ik libje yn it hjoed foar de takomst
A woman was waiting with a child	In frou wachte mei in bern
The new team enjoyed working with each other	It nije team wurke graach mei elkoar
I need comfort nor style	Ik haw komfort noch styl nedich
I want to run, but fear has gripped my feet	Ik wol rinne, mar eangst hat myn fuotten fêstmakke
I will make these for sale	Ik sil meitsje dizze te keap
I take off my clothes and sit down	Ik doch myn klean út en sit
I was therefore struck by his sympathy	Ik waard dêrom rekke troch syn sympaty
I leaned back on the couch as he continued	Ik bûgde my werom op 'e bank doe't hy trochgie
I can not help those people	Ik kin dy minsken net helpe
I had my own shit to deal with	Ik hie myn eigen stront om mei te dwaan
I had tried to hide my face from him	Ik hie besocht myn gesicht foar him te ferbergjen
I had a steep learning curve	Ik hie in steile learkurve
I needed a way to get to the rocks	Ik hie in manier nedich om nei de rotsen te kommen
I probably needed the company more than he did	Ik hie it bedriuw wierskynlik mear nedich as hy
I hope they slept	Ik hoopje dat se sliepten
I would borrow money just to get a drink	Ik soe jild liene gewoan om in drankje te krijen
I'm not trying to stare at his mouth	Ik besykje net nei syn mûle te stoarjen
I got out of the car and stood next to him	Ik stapte út 'e auto en stie by him
I could not wait to get to know my other father	Ik koe net wachtsje om myn oare heit te kennen
I got my diploma in architecture	Ik haw myn diploma yn arsjitektuer helle
Contrast is the key	Kontrast is de kaai
I followed the door close behind me	Ik folge de doar efter my ticht
I called into the apartment	Ik rôp it appartemint yn
I could do nothing else	Ik koe neat oars
I always get a little faint when seeing blood	Ik wurd altyd wat flau by it sjen fan bloed
Females give birth to a single offspring each year	Wyfkes jouwe jierliks ​​ien inkeld neiteam
That plan I want to discuss with you	Dat plan wol ik mei dy beprate
They have three daughters	Se hawwe trije dochters
I think you better come this afternoon	Ik tink dat jo better fannemiddei komme
I want my readers to know more about you	Ik wol myn lêzers mear oer jo witte
I looked up when no one answered immediately	Ik seach omheech doe't gjinien daliks antwurde
I mean, he dressed himself differently and everything	Ik bedoel, hy klaaide sels oars en alles
I checked my right arm	Ik kontrolearre myn rjochter earm
I helped set it up	Ik holp om dat op te setten
I do it for my people	Ik doch it foar myn folk
A second later he came back and opened the door	In sekonde letter kaam er werom en die de doar iepen
I thought about it some more	Ik tocht der noch wat oer
I will frame it in simple words for you	Ik sil it frame yn ienfâldige wurden foar jo
A few men, mostly women and children	In pear manlju, meast froulju en bern
I know too many things	Ik wit tefolle dingen
I expected you to come up, not our brothers	Ik ferwachte dat jo opkomme, net ús bruorren
The park began looking for an alternative	It park begûn te sykjen nei in alternatyf
I knew that well enough	Dat wist ik goed genôch
I stared at her hands	Ik stoarre nei har hannen
I have to feel his warmth, his emotion	Ik moat syn waarmte, syn emoasje fiele
I will sink with abandon in this experience	Ik sil mei ferlitte yn dizze ûnderfining sinke
But when she left, it seemed even more appropriate	Mar doe't se fuortgie like it noch passender
I believe you still love me	Ik leau dat jo noch fan my hâlde
I took a ride from a stranger	Ik naam in rit fan in frjemdling
I'm doing some digital equivalent	Ik doch in wat digitaal ekwivalint
I had a sudden sinking feeling in my stomach	Ik hie in ynienen sinkende gefoel yn myn mage
I've been waiting a year	Ik wachte al in jier
I continue to occupy every part of her body	Ik bliuw elk diel fan har lichem ynnimme
A few stray tears formed in my eyes	In pear ferdwaalde triennen foarmen my yn 'e eagen
I can not lose consciousness here	Ik kin hjir it bewustwêzen net ferlieze
I heard her cry for help	Ik hearde har roppen om har te helpen
I felt the need to cry	Ik fielde de needsaak om te gûlen
I brought back both his horses	Ik brocht syn beide hynders mei werom
A kind of magic clerk	In soarte fan magyske klerk
I will never forget her reason for hesitation	Ik sil har reden foar wifkjen nea ferjitte
I also realized something else, something more important	Ik realisearre ek wat oars, wat wichtiger
I have things to worry about	Ik haw dingen om te soargjen
I have to admit they have a point	Ik moat tajaan dat se in punt hawwe
I was really having trouble	Ik hie echt muoite
I asked how she answered	Ik frege hoe't se antwurde
I slept leaning against a tree	Ik sliepte leunend tsjin in beam
I will contact you soon for further instructions	Ik sil gau kontakt opnimme mei fierdere ynstruksjes
I'm a search engine	Ik bin in sykmasine
I fill in my name and company information	Ik ynfolle myn namme en bedriuw ynformaasje
I stepped inside, really quiet	Ik stapte nei binnen, echt stil
I need them in my life	Ik haw har nedich yn myn libben
I think it could be another year	Ik tink dat it in oar jier kin wurde
I could not even tell you her names	Ik koe dy har nammen net iens sizze
I'll call the police in the meantime	Ik sil yntusken de plysje belje
However, I never knew it	Ik wist it lykwols noait
I did not realize that messengers appeared this hour of the night	Ik realisearre net dat boaden dizze oere fan 'e nacht ferskynden
I felt my jaw drop again	Ik fielde myn kaak wer falle
I stood up cautiously	Ik stie foarsichtich oerein
A location that stays alive after closing offices	In lokaasje dy't nei it sluten fan de kantoaren libbendich bliuwt
I can feel him in my stomach	Ik kin him yn myn mage fiele
I just want to be here	Ik wol hjir gewoan wêze
I had to finish medical school	Ik moast medyske skoalle ôfmeitsje
A table is a collection of related records	In tabel is in samling besibbe records
I've never used your first name	Ik haw jo foarnamme noait brûkt
I really want to go home	Ik wol echt nei hûs
I go to bed thinking of her	Ik gean op bêd tinkend oan har
I want to see his expressions	Ik wol syn útdrukkingen besjen
That could mean making some costly mistakes	Dat koe betsjutte dat der wat djoere flaters makke wurde
I tried to keep up with her	Ik besocht har by te hâlden
Her generosity gave me back my life	Har generositeit joech my myn libben werom
I can save you from the worst sin	Ik kin jo rêde fan 'e slimste sûnde
I wanted to write a book	Ik woe in boek skriuwe
I was not even quite sure how I would react to that	Ik wie der net iens hielendal wis fan hoe ik dêr op reagearje soe
A promise must be a promise	In belofte moat in belofte wêze
I think our agreement is ready	Ik tink dat ús oerienkomst klear is
A soft murmur came high in response	In sêft murmeljen kaam heech yn antwurd
I love the shape of this	Ik hâld fan de foarm fan dizze
Fishing is popular at the mouth of the river	Fiskjen is populêr by de igge fan 'e rivier
I respected his wishes	Ik respektearre syn winsken
A feeling of fear began to build among them	In gefoel fan eangst begûn te bouwen ûnder harren
Darwin was impressed by the idea	Darwin wie ûnder de yndruk fan it idee
I was using it at the time	Ik wie der op dit stuit gebrûk fan
I knew he would never hurt me	Ik wist dat hy soe nea sear my
I will not have violence in my school	Ik sil gjin geweld yn myn skoalle hawwe
I could not let this happen again	Ik koe dit net wer barre litte
I could do that easily	Dat koe ik maklik
I know she lifted both things off the ground	Ik wit dat se beide dingen fan 'e grûn tilde
I mean, it was like work, work, work	Ik bedoel, it wie as wurk, wurk, wurk
I know her better than anyone does	Ik ken har better as immen docht
I must have had a thousand of them	Ik moat der tûzen fan hân hawwe
I have known them for years	Ik ken se al jierren
I found it, but it did not work	Ik fûn it, mar it wurke net
I was really blessed and protected in some way	Ik wie echt segene en beskerme op ien of oare manier
I want you to promise me it will not	Ik wol dat jo my beloofje dat it net sil
I do not accept it and it should not matter	Ik nim it net oan en it soe net skele moatte
I then erupted like a baby	Ik sloech dêrnei út as in poppe
I should not have listened to that nurse	Ik hie net nei dy ferpleechster harke moatten
I can feel her depression in me	Ik kin har depresje yn my fiele
I was mostly calm and collected	Ik wie meastal kalm en sammele
I examined the tobacco can	Ik ûndersocht it tabaksblik
A number of government officials attended his funeral	In oantal steatsamtners bywenne syn begraffenis
I stopped again and gave her my full attention	Ik bleau wer stean en joech har myn folsleine oandacht
A ravine can be another good place of hiding	In ravyn kin in oar goed plak fan ferburgen wêze
I would not leave him like that	Ik soe him sa net litte litte
I never hung out with him	Ik haw noait mei him omgien
I do this with such great care	Ik doch dit mei sa'n grutte soarch
I was raised there for the beginning of my life	Ik bin dêr grutbrocht foar it begjin fan myn libben
I forget he was even here	Ik fergeat dat er sels hjir wie
I can 't just give it up	Ik kin it net samar opjaan
I should drive his car today	Ik soe hjoed syn auto ride moatte
I'm safe and secure	Ik bin feilich en feilich
I absolutely do not want any more	Ik wol perfoarst net mear
The church is open to visitors during the day	De tsjerke is oerdeis iepen foar besikers
I read them while the hot water was running	Ik lies se wylst it waarme wetter rûn
I was not the only one, many of us did	Ik wie net de ienige, in protte fan ús diene
I turned around and walked slowly to the bathroom	Ik draaide my om en rûn stadich nei de badkeamer
I just hate losing brands	Ik ha gewoan in hekel oan it ferliezen fan merken
I do it in all humility	Ik doch it yn alle dimmenens
I need to know it now	Ik moat it no witte
I watched shows every day	Ik seach alle dagen shows
I did not know what was happening to me	Ik wist net wat der oer my kaam
I know it would be an extra headache	Ik wit dat it in ekstra hoofdpijn soe wêze
A cold ran down his back	In kjeld rûn him oer de rêch
A man of your vision and talent	In man fan jo fisy en talint
I could kill you before you reach it	Ik koe dy deadzje foardat jo it berikke
That I will miss the most	Dat sil ik it meast misse
I know of a safe place by the trees	Ik wit fan in feilich plak by de beammen
I have not thought about anything other than survival over the past month	Ik haw de ôfrûne moanne net oer alles tocht as oerlibjen
A straight forward bug	In rjocht foarút bug
A violin lies quietly and without beauty on the table	In fioele leit stil en sûnder skientme op 'e tafel
I always try my best to answer his questions	Ik besykje altyd myn bêst om syn fragen te beantwurdzjen
I made too much noise	Ik makke tefolle lûd
I'll sell my house	Ik sil myn hûs ferkeapje
I can not operate positively at a reduced frequency	Ik kin net operearje posityf op in ferlege frekwinsje
I invite you to travel with me	Ik noegje jo út om mei my te reizgjen
I can not believe he started chasing me	Ik kin net leauwe dat hy my begon te efterfolgjen
I ran in and caught it on time	Ik rûn yn en fong it op 'e tiid
There will definitely be a search	Der sil grif in syktocht komme
I went back to my room and sighed	Ik gong werom nei myn keamer en suchte
I got worried	Ik krige soargen
I swallowed with difficulty	Ik slokte mei muoite
I loved physics, especially how you could throw things	Ik hâldde fan 'e natuerkunde, benammen hoe't jo dingen koenen goaie
I just have to sort through it	Ik moat der mar troch sortearje
I could not say what I was and what my beloved	Ik koe net sizze wat ik wie en wat myn leafste
I clearly hit center mass and got nothing	Ik haw dúdlik hit sintrum massa en krige neat
I was at the top of my field	Ik wie oan de top fan myn fjild
A group of officials all sat on different chairs	In groep amtners siet allegear op ferskate stuollen
I felt it was excessive	Ik fielde dat it oermjittich wie
I'm just a little curious, though	Ik bin mar in bytsje nijsgjirrich, hoewol
A warm desert breeze blew back his long brown hair	In waarme woastynbries blies syn lange brune hier werom
I wanted to prove myself	Ik woe mysels bewize
I can not wait to try it in my other products	Ik kin net wachtsje om it te besykjen yn myn oare produkten
I grab his back and dig my nails deep	Ik pak syn rêch en grave myn neilen djip
I kept her close all night	Ik hold har de hiele nacht ticht
I'm locked away from him, locked out	Ik bin fan him ôfsletten, útsletten
I wanted to read more	Ik woe mear lêze
I looked around for my surroundings	Ik seach om nei myn omjouwing
I swear he smiled	Ik swar dat hy glimke
I recognized your voice	Ik herkende dyn stim
I studied it at my last school	Ik studearre it op myn lêste skoalle
I could taste where his hand had been	Ik koe priuwe wêr't syn hân west hie
After all, I made the joke for him	Ik makke ommers de grap foar him
I followed, doing the same	Ik folge, dwaande itselde
I trust you to know what is best for you	Ik fertrou jo om te witten wat it bêste foar jo is
I let it down there by that biggest tree	Ik lit it dêr del by dy grutste beam
A tip was a rare treat in this city	In tip wie in seldsume traktaasje yn dizze stêd
I've already checked it out	Ik haw it al kontrolearre
I open the front door, stop and then step back	Ik doch de foardoar iepen, stopje en stap dan werom
I, never, because I had become too modern, too smart	Ik, nea, om't ik te modern wurden wie, te tûk
An important vote for the nomination comes this week	In wichtige stimming foar de nominaasje komt dizze wike
I stood in the doorway of the lobby	Ik stie yn de doar fan de lobby
I could not kiss him enough	Ik koe him net genôch tútsje
I can not imagine you coming here much	Ik kin my net foarstelle dat jo hjir in protte komme
I took this photo weeks ago	Ik makke dizze foto wiken lyn
I lay there, relaxed	Ik lei dêr, ûntspannen
A clean wind blew across the valley, driving away pollution	In skjinne wyn waaide oer de delling, dy't fersmoarging fuort ried
I think the market is too small	Ik tink dat de merk is te lyts
I asked again, just in case	Ik frege nochris, foar it gefal
We made a good show	Wy makken in goede show
I felt embarrassed and scared to report it	Ik fielde my ferlegen en bang om it te melden
I reached up with my hand and shook him	Ik rikte omheech mei myn hân en skodde him
I had no desire to get up	Ik hie gjin zin om oerein te kommen
I need to add detail and color to it	Ik moat detail en kleur tafoege oan it
I needed a place to hang my hat	Ik hie in plak nedich om myn hoed op te hingjen
A number of other grapes do well here	In oantal oare druven dogge it hjir goed
A door opened and the driver came out	In doar gie iepen en de bestjoerder kaam út
I can barely move as it is	Ik kin amper bewegen sa't it is
I see her melt in his arms	Ik sjoch har yn syn earms smelten
I will not take anything that is not given with pleasure	Ik sil neat nimme wat net mei wille jûn wurdt
I looked up at him, my throat still tight	Ik seach nei him op, myn kiel noch strak
I can not beat her for making the choice she has made	Ik kin har net klopje foar it meitsjen fan de kar dy't se dien hat
I gave money to your people	Ik joech jild foar dyn folk
I did not really need the proof	Ik hie it bewiis net echt nedich
I thought how wonderful that free tone was	Ik tocht hoe prachtich dat frije toanen wie
I was not ready for that	Dêr wie ik net klear foar
I admired her way of thinking	Ik bewûndere har manier fan tinken
I lick and turn back to the angry eyes	Ik slikke en draai my werom nei de lilke eagen
Some letters are dated, though never sent	Guon brieven binne datearre, hoewol nea ferstjoerd
I step on the side, let him in	Ik stap op 'e kant, lit him deryn
I need you to be my eyes	Ik haw jo nedich om myn eagen te wêzen
I walk there, expecting it to lock up	Ik rin der hinne, ferwachte dat it op slot sil
I was worried sick about you	Ik wie soargen siik oer dy
I was aware of her tendency to anger and aggression	Ik wie bewust fan har oanstriid ta lilkens en agresje
It was an opportunity to gain a psychological advantage	It wie in kâns om in psychologysk foardiel te krijen
I was part of the problem	Ik wie diel fan it probleem
I dare not look at him	Ik doarst net nei him te sjen
I had another problem	Ik hie in oar probleem
I checked his wrist and found it strong	Ik kontrolearre syn pols en fûn it sterk
I open my door more and go inside	Ik doch myn doar mear iepen en gean nei binnen
I was positive that everything he said had a double meaning	Ik wie posityf dat alles wat hy sei in dûbele betsjutting hie
I had to stay calm for the kids	Ik moast kalm bliuwe foar de bern
I do have a pretty face	Ik haw wol in moai gesicht
I can tell you now what that mission is	Ik kin jo no fertelle wat dy missy is
A massive rain streamed into the complex	In massale rein streamde yn it kompleks
I reach out my hand to shake his hand	Ik stek myn hân út om syn hân te skodzjen
I did not remember the fight	Ik hie it fjochtsjen net ûnthâlden
I'm barely born yet	Ik bin noch amper berne
I talked to her a while ago	Ik ha in skoftke lyn mei har praat
I set my plate down on the coffee table	Ik set myn bord op 'e kofjetafel del
I found her right at the finish	Ik fûn har krekt by de finish
I stopped for a moment and helped her	Ik bleau efkes stean en holp har
I will send them to you next week	Ik sil se takom wike nei jo stjoere
I can find him nowhere	Ik kin him nearne fine
I want to see more of it	Ik wol der wat mear fan sjen
I did not recognize him, but he was familiar	Ik herkende him net, mar hy wie fertroud
I breathed out, relieved that no one was left	Ik sykhelle út, oplucht dat nimmen oer wie
A dilemma both personally and politically	In dilemma sawol persoanlik as polityk
I had a hard time finding them	Ik hie it dreech om se te finen
I'm trying to save life	Ik besykje it libben te behâlden
I will never hurt her again	Ik sil har noait wer sear dwaan
I need new places to go	Ik ha nije plakken nedich om te gean
I asked why there are people with different skin tones	Ik frege wêrom't der minsken binne mei ferskillende hûdtones
I heard you before you pulled me out	Ik hearde dy foardat jo my útlutsen
A green light flashed in his eyes	In grien ljocht flitse yn syn eagen
I slide the screen to access the new text message	Ik glide it skerm om tagong te krijen ta it nije tekstberjocht
I'll leave this for another time, or to other writers	Ik lit dit foar in oare kear, of oan oare skriuwers
I did not intend for all this to happen	Ik wie net fan plan dat dit alles soe barre
I was not allowed to speak yet	Ik mocht noch net prate
I already felt like I was starting to push	Ik fielde my al begjinne te driuwen
I brought us back to the situation at hand	Ik brocht ús werom nei de situaasje by de hân
A round of laughter from everyone at the table	In rûntsje laitsjen fan allegear oan tafel
I hope you understand this	Ik hoopje dat jo dit begripe
I relaxed quietly, enjoying the soft licks	Ik spande my rêstich út, genietsje fan de sêfte lekkens
I pick up my helmet	Ik helle myn helm op
I tried to call her work, but she did not answer	Ik besocht har wurk te skiljen, mar se antwurde net
I found it interesting how this came about	Ik fûn it nijsgjirrich, hoe't dit kommen wie
I hope we get the chance to meet you again	Ik hoopje dat wy de kâns krije dy wer te moetsjen
I wanted to take it all in	Ik woe it allegear ynnimme
I can not stress this enough	Ik kin dit net genôch beklamje
Once upon a time there was a rock to lean on	Eartiids wie hjir in rots om op te leunen
I doubt there is one of her family alive	Ik twifelje der is ien fan har famylje yn libben
I lock myself in my apartment and draw and paint	Ik slút my op yn myn appartemint en tekenje en skilderje
I put my arms over my head	Ik stek de earmen oer de holle
I appreciate their partnership to help us grow our business	Ik wurdearje har partnerskip om ús te helpen ús bedriuw te groeien
A block down sitting on a bench facing the street	In blok del sittend op in bankje nei de strjitte
I stared at it confused	Ik stoarre der ferwarrend nei
I grabbed it	Ik naam it fêst
I've never talked to another prisoner once	Ik haw noait ienris mei in oare finzene praat
I add other fears into the mix	Ik foegje oare eangsten yn 'e miks
I always wanted a muscle car, but it was not practical	Ik woe altyd in spierauto, mar it wie net praktysk
I really thought it was fixed	Ik tocht echt dat it fêststeld wie
I have shown you a lot	Ik haw jo in protte te sjen litte
I did not give up my family	Ik joech myn famylje net op
I probably came up too strong	Ik kaam wierskynlik te sterk op
I need to accompany you in case	Ik moat dy begeliede yn gefal
The formula is lost in the resulting fire	De formule is ferlern yn 'e resultearjende brân
I made her worry that she did not have her father	Ik haw har soargen makke dat se har heit net hie
I pulled over to get my message across	Ik luts om myn berjocht oer te bringen
I had no money to give	Ik hie gjin jild te jaan
I did not care how well we knew each other	It koe my net skele hoe goed wy inoar koene
I had my wife and now she's gone	Ik hie myn frou en no is se fuort
I had to turn away from his sad eyes	Ik moast ôfdraaie fan syn tryste eagen
I just stood there and listened	Ik stie der mar en harke
I trip backwards and we both go to the ground	Ik tripke efterút en wy geane beide nei de grûn
I was too scared and too square	Ik wie te bang en te fjouwerkant
I saw a lot of mouths move	Ik seach in protte mûlen bewege
A load of stress slipped away as they stepped outside	In fracht fan stress glied fuort doe't se nei bûten stapten
I can not stop shaking	Ik kin net ophâlde te triljen
I had no idea that plants ate meat	Ik hie gjin idee dat planten fleis ieten
I should have made the same distinction	Ik hie itselde ûnderskied meitsje moatten
I need you for blood and you need me	Ik haw dy nedich foar bloed en do moatst my
I was now more mature and ready to move on	Ik wie no mear folwoeksen en ree om te setten
I was born to protect people from people like you	Ik bin berne om minsken te beskermjen tsjin minsken lykas jo
The visual effects were almost not completed on time	De fisuele effekten wiene hast net op 'e tiid foltôge
I built that as an anchor	Ik boude dat as anker
I had no right to feel this way	Ik hie gjin rjocht om dizze manier te fielen
I've never been your father	Ik bin dyn heit noait west
I know we will enjoy my party	Ik wit dat wy sille genietsje fan myn partij
I could be normal for a while	Ik koe in skoft normaal wêze
I like this situation very much	Ik fyn dizze situaasje tige leuk
Several roads and bridges were also cleared	Ferskate diken en brêgen waarden ek fuortspield
I could not get a name from anyone	Ik koe fan gjinien in namme krije
I had to admit it was effective	Ik moast tajaan dat it effektyf wie
I understand how much you want to see them change	Ik begryp hoefolle jo wolle sjen dat har feroarje
I later discovered that this answer was typical	Ik ûntduts letter dat dit antwurd typysk wie
I'm really nice to be with you	Ik bin echt leuk om by dy te wêzen
Anne just managed to escape with the boat	Anne wist krekt mei de boat te ûntkommen
I climbed the ranks quickly	Ik klom de rangen fluch
I only need a confirmation or a negative from you	Ik haw allinich in befêstiging of in negatyf fan jo nedich
I just thought, this is not happening to me	Ik tocht krekt, dit bart my net
I knew this from experience	Ik wist dit út ûnderfining
I get to know my characters really well	Ik lear myn karakters echt goed kennen
I look forward to the next update	Ik sjoch út nei de folgjende update
A new opportunity to grow and inspire people	In nije kâns om minsken te groeien en te ynspirearjen
I have no complaints at all	Ik ha hielendal gjin klachten
I like it quite a bit	Ik fyn it aardich leuk
I tried to breathe but could not find my lungs	Ik besocht te sykheljen mar koe myn longen net fine
I came close to going crazy	Ik kaam tichtby gek wurden
A helmet with the eternal button symbol on it	In helm dêr't it ivige knoopsymboal op hie
I stood without a single word leaving the table	Ik stie sûnder ien wurd de tafel te ferlitten
I had never gone without them	Ik wie noait sûnder harren gien
I've been waiting a long time to give you this book	Ik haw lang wachte om jo dit boek te jaan
I hate it here, what it has done to me	Ik haatsje it hjir, wat it my dien hat
I'm glad you were bold enough to do so	Ik bin bliid dat jo frijmoedich genôch wiene om dat te dwaan
I realize she's not crying	Ik realisearje dat se net gûlt
I listen to the noises in the house	Ik harke nei de lûden yn 'e hûs
I did not think people could make such promises	Ik tocht net dat minsken soks tasizzings dwaan koene
He consistently rejected plans for development	Hy wegere konsekwint plannen foar ûntwikkeling
I never turn off my phone	Ik keare myn telefoan noait út
I think it might have been something else	Ik tink dat it miskien wat oars west hat
I walked by the lake	Ik rûn by de mar
I realized it was something random and required faith	Ik realisearre dat it wat willekeurich wie en fereaske leauwen
I bet someone lost it	Ik wedde dat immen it ferlern hat
I even learned something new	Ik learde sels wat nijs
Many people make that mistake	In protte minsken meitsje dy flater
I waited a long time	Ik wachte lang
I just could not get home last night	Ik koe it fannacht gewoan net thús komme
I still remember the angry phone calls and letters and such	Ik wit noch de lilke telefoantsjes en brieven en sa
I actually do not know him very well, not at all	Ik ken him eins net sa goed, hielendal net
I can not imagine that I am anywhere else	Ik kin my net foarstelle dat ik earne oars bin
I began to wish he would not see	Ik begon te winskjen dat hy net sjen soe
The film also marks her debut as a producer	De film markearret ek har debút as produsint
A special man, and a people reserved for himself	In bysûndere man, en in foar himsels reservearre folk
White and gold were considered of the highest quality	Wyt en goud waarden beskôge fan 'e heechste kwaliteit
I think he really wanted to punish me	Ik tink dat hy my echt wol straffe woe
I also have a spare key for that	Dêr haw ik ek in reservekaai foar
I should not have left like that	Ik hie net sa fuortgean moatten
I especially noticed that he did not ask me to go	Ik fernaam benammen dat hy my net frege om te gean
I chose you	Ik haw dy útkeazen
A house is to live in	In hûs is om yn te wenjen
I'm thinking of getting out of here	Ik tink der oer om hjir wei te kommen
I do have some gray dust between my ears	Ik ha wol wat grize stof tusken de earen
The local militia was used to end the fighting	De pleatslike milysje waard brûkt om de gefjochten te einigjen
I expect him here in half an hour	Ik ferwachtsje him hjir oer in healoere
She asked troops to support her until his arrival	Se frege troepen om har te stypjen oant syn komst
Older specimens have typically worn off the surface marks	Aldere eksimplaren hawwe typysk de oerflakkenmerken ôfsliten
I'll call her every day	Ik sil har alle dagen skilje
I start to feel weak, light in the head and feverish	Ik begjin my swak te fielen, licht yn 'e holle en koartsich
I'm probably a week and a half away	Ik bin miskien wol oardel wike fuort
I showed him the rooms	Ik liet him de keamers sjen
I was in a bit of a hurry	Ik wie wat hastich
He later becomes ill	Hy wurdt letter siik
I got an emergency call	Ik krige in needoprop
I hope they would not find it	Ik hope dat se it net fine soene
A darkness that pressed upon his mind	In tsjuster dat him op 'e geast drukte
Many people who sell car insurance quote	In protte minsken dy't ferkeapje auto insurance quote
Bush instead of real news reporting	Bush ynstee fan echte nijsrapportaazje
I did not know the answers	Ik wist de antwurden net
I trusted him even less than usual	Ik fertroude him noch minder as oars
I could not be alone with her now	Ik koe no net allinne mei har
I took it out, moonlight turned it into blood	Ik helle it út, moanneljocht draaide it yn bloed
A sensation so overwhelming, it shook her to the core	In sensaasje sa oerweldigjend, it skodde har ta de kearn
I get to meet great people in my community every day	Ik krij alle dagen geweldige minsken moetsje yn myn mienskip
I never went anywhere without a book	Ik gong noait oeral sûnder in boek
I felt like we were at a funeral	Ik fielde as wiene wy ​​by in begraffenis
I knew what she was going to say	Ik wist wat se sizze soe
Many hung in the balance	In protte hong yn it lykwicht
I like a good challenge	Ik hâld fan in goede útdaging
I hope you live there consistently	Ik hoopje dat jo dêr konsekwint wenje
I will not call you or the wolf	Ik sil net neame dy of de wolf
I will not let my people cross me	Ik sil net dat myn folk my krúst
I worked so hard for what we have here	Ik wurke sa hurd foar wat wy hjir hawwe
I have twelve of them	Ik haw der tolve fan
I totally remember feeling that way	Ik herinner my hielendal dat ik sa fielde
If only there was a way out	As der mar in útwei wie
I loved watching him	Ik hâldde fan him te sjen
I could just feel it running	Ik koe it gewoan rinnen fiele
I've never even seen them	Ik haw se sels noait sjoen
I felt invisible for many of my teen years	Ik fielde my ûnsichtber foar in protte fan myn tsiener jierren
I can still get along well with him now	Ik kin no noch goed mei him
A place where there is nothing but pure, worship	In plak dêr't neat oars is as suver, oanbidding
I also took another chunk from the opposite side	Ik naam ek in oare brok fan 'e tsjinoerstelde kant
I get you all the time	Ik krij dy hieltyd
At most schools, distance learning is also offered	Op de measte skoallen wurdt ek op ôfstân learen oanbean
I got an action in hours	Ik krige in aksje yn oeren
I decided on your choice	Ik besleat op jo kar
I'm planning to take over the world	Ik bin fan plan de wrâld oer te nimmen
I ignored him so he turned to his friend	Ik negearre him dus hy kearde him nei syn freon
I could start from home and use our kitchen	Ik koe fan hûs begjinne en ús keuken brûke
I managed to follow them, including other passengers who followed	Ik bedarre se te folgjen, ynklusyf oare passazjiers dy't folgen
I had to fight free from their control	Ik moast fjochtsje frij fan har kontrôle
I grab the bottom edge and hang on	Ik gryp de ûnderste râne en hingje
I know it's not that simple	Ik wit dat it net sa ienfâldich is
A simple, red dress without sophisticated style or design	In ienfâldige, reade jurk sûnder sofistike styl of ûntwerp
I started relating it to more things about me	Ik begon it te relatearjen oan mear dingen oer my
A figure began to come up through the stone	In figuer begûn nei boppen troch de stien te kommen
I walked back to it	Ik rûn der nei werom
I could not stop shivering through the cold water	Ik koe net ophâlde te triljen troch it kâlde wetter
I have not seen any of them in the city	Ik haw net ien fan harren sjoen yn 'e stêd
I can not agree with that	Dêr kin ik net mei
I can not remember much	Ik kin my net folle ûnthâlde
I had to find shelter	Ik moast ûnderdak fine
I held the phone up and she looked so embarrassed	Ik hold de telefoan omheech en se seach sa ferlegen
I stood and took my place at her right hand	Ik stie en naam myn plak oan har rjochterhân
I just wanted an afternoon and a stranger	Ik woe gewoan in middei en in frjemdling
I just want your money	Ik wol gewoan dyn jild
I just kept filling and filling it	Ik bleau it gewoan folje en folje
I find that my heart sings when my children smile	Ik fyn dat myn hert sjongt as myn bern glimkje
I leaned forward and accepted it	Ik bûgde my foaroer en akseptearre it
I will make these again	Ik sil dizze wer meitsje
I was alone again, although we kept in touch	Ik wie wer allinnich, hoewol wy kontakt hâlde
I know people know where that's coming from	Ik wit dat minsken witte wêr't dat weikomt
I am very happy with these covers	Ik bin heul bliid mei dizze covers
I thought about his words	Ik tocht oer syn wurden
A left-handed hammer	In lofterhân hammer
I just want it over	Ik wol gewoan dat it foarby is
I never wanted to be a princess	Ik woe noait in prinsesse wurde
A rare event for him	In seldsum barren foar him
Things started to heat up in the second period	Dingen begûnen te waarmjen yn de twadde perioade
I turn around and walk back to my car	Ik draai my om en rin werom nei myn auto
I saw your mercy with that gun	Ik seach dyn genede mei dat gewear
Neither played on this at all really	Gjin fan beide spile op dit hielendal echt
I can not afford to put my work in jeopardy	Ik kin my net betelje om myn wurk yn gefaar te setten
I did not realize he was the only one, though	Ik realisearre net dat hy de ienige wie, hoewol
They were a partnership, no matter what anyone thought	In partnerskip wiene se, nettsjinsteande wat immen tocht
I swung towards him, and he came to our table	Ik swaaide nei him, en hy kaam by ús tafel
I could feel someone	Ik koe immen fiele
I could tell this was a lie	Ik koe fertelle dat dit in leagen wie
I think she went crazy	Ik tink dat se dwylsinnich waard
I think we will stay unless he moves	Ik tink dat wy bliuwe sille, útsein as hy beweecht
I swallowed a lump in my throat	Ik slokte in brok yn myn kiel
I can do it to him too	Ik kin it him ek dwaan
I have so many more adventures for you	Ik haw safolle mear aventoeren foar dy
I bent down and kissed his cheek	Ik bûgde my yn en tute syn wang
I saw him and he is very much alive	Ik seach him en hy libbet tige
I want to put this down first	Ik wol dit earst mar delsette
I did not think they could approach him like that	Ik tocht net dat se him sa oankomme koene
However, I can not claim much credit for it	Ik kin der lykwols net folle kredyt foar opeaskje
I did not want other people in our lives	Ik woe gjin oare minsken yn ús libben
I could see that every muscle was tensing in his body	Ik koe sjen dat elke spier spand yn syn lichem
I can not wait to see you all there!	Ik kin net wachtsje om jim allegearre dêr te sjen!
I can not refuse your request	Ik kin jo fersyk net wegerje
I had never seen such a dessert	Ik hie noch noait sa'n dessert sjoen
I made quick work of it	Ik makke der fluch wurk fan
Providing them was also difficult	It foarsjen fan harren wie ek dreech
I could imagine he did it	Ik koe my foarstelle dat er it die
I know what I want and I go for it	Ik wit wat ik wol en ik gean der foar
I have to admit, she looks pretty scary	Ik moat tajaan, se sjocht der aardich eng
I understood his pain	Ik begriep syn pine
I put it back and pulled out the next one	Ik sette it werom en helle de folgjende út
I looked away, but only for a second	Ik seach fuort, mar mar in sekonde
I know that's what she wants me to do	Ik wit dat dat is wat se wol dat ik doch
It fired when the hammer hit the floor	It ûntslein doe't de hammer de flier rekke
I should get a hotel or something	Ik soe in hotel krije moatte of sa
I told him to think about it	Ik sei tsjin him om my der oer nei te tinken
I can not believe he would hurt her	Ik kin net leauwe dat hy har sear dwaan soe
I admired his refusal to leave it cold	Ik bewûndere syn wegering om it him kâld te litten
I wonder how that feels to him	Ik freegje my ôf hoe't dat him fielt
A special thank you to all who helped make this possible	In spesjale tank oan allegearre dy't holpen hawwe dit mooglik te meitsjen
I have to run you all	Ik moat jim allegearre rinne
I did not have a very soft wine at all	Ik hie net alhiel in heul sêfte wyn
I will not discuss it with you tonight	Ik sil it fannacht net mei dy beprate
Other historians are not so sure	Oare histoarisy binne net sa wis
I love telling you that	Ik hâld dy dat te fertellen
I have nothing to gain by hiding something	Ik haw neat te winnen troch wat te ferbergjen
I hired you to solve my problems, not to combine them	Ik haw jo ynhierd om myn problemen op te lossen, se net te kombinearjen
I felt it the moment we met	Ik fielde it op it momint dat wy moete
I thought they told you	Ik tocht dat se dy sein hawwe
Five ships were sunk	Fiif skippen waarden sinkt
I stared back calmly	Ik stoarre rêstich werom
I leave you the masters of all power	Ik lit dy de masters fan alle macht
I run deeper into the alley	Ik rin djipper it steegje yn
A foul smell came from her flesh	In fûle rook kaam út har fleis
I have seen this substance before	Ik haw dizze stof earder sjoen
I had not seen him since summer	Ik hie him sûnt simmer net sjoen
I need to know that my baby is getting well	Ik moat witte dat myn poppe goed komt
I felt like he could see through me	Ik fielde dat er troch my hinne koe sjen
I knew my eyes were shining in the dark	Ik wist dat myn eagen glânzen yn it tsjuster
I can never remember how long it is	Ik kin my noait ûnthâlde hoe lang it is
I did not want to know what was hiding behind them	Ik woe net witte wat der efter harren skûle
I am ready to fight and die for my purpose	Ik bin ree om te fjochtsjen en te stjerren foar myn doel
I checked online for a website	Ik kontrolearre online foar in webside
I jump out of the way when he falls unconscious	Ik spring út 'e wei as er bewusteloos falt
I feel optimistic about this	Ik fiel my optimistysk oer dizze
It may never have been ready	It kin nea klear west hawwe
I can no longer stand this	Ik kin dit net langer oan
A cry of fear and frustration	In gjalp fan eangst en frustraasje
I quickly checked the instrument panel	Ik kontrolearre fluch it ynstrumint paniel
Hope people like it	Hoopje dat minsken it leuk fine
I will, in time, reveal those reasons to you	Ik sil, yn 'e tiid, dy redenen oan jo iepenbierje
I strive to maintain my balance	Ik stride om myn lykwicht te behâlden
I had to take this situation quickly	Ik moast dizze situaasje fluch nimme
A varied menu as recommended by the national food guide	In fariearre menu lykas oanrikkemandearre troch de nasjonale iten gids
I could never love anyone or anything	Ik koe noait fan immen of wat hâlde
I will always find you	Ik sil dy altyd fine
I was an withdrawn child, at least	Ik wie in ynlutsen bern, op syn minst
He attended high school for only two years	Hy folge mar twa jier middelbere skoalle
Everything comes out badly and ends in general confusion	Alles komt min út en einiget yn algemiene betizing
I was afraid he would go into hiding somewhere	Ik wie benaud dat er earne ûnderdûke soe
In fact, I've never seen a human before	Ik haw trouwens noch noait in minske sjoen
I once traveled in one	Ik reizge ris yn ien
I thought maybe he was still in bed	Ik tocht dat er miskien noch op bêd lei
I hope she will reach the temple completely	Ik hoopje dat se hielendal de timpel berikke sil
I have to think through all these things	Ik moat troch al dizze dingen tinke
I knew nothing of labor	Ik wist neat fan arbeid
I saw his piercing brown eyes over and over again	Ik seach syn pierjende brune eagen hieltyd wer
I can not read any of it so well	Ik kin der net ien fan sa goed lêze
I know the rules here	Ik ken de regels hjir
I rode away, away from his confused expression	Ik ried fuort, fuort fan syn betize útdrukking
I felt the tree ever tremble a little	Ik fielde dat de beam ea in bytsje trille
I closed my eyes, trying to wipe back the tears	Ik die myn eagen ticht, besykje de triennen werom te wollen
I'm sure he will agree	Ik bin der wis fan dat hy it iens sil
I find myself staring confused at the phone	Ik fyn mysels ferwarrend nei de telefoan stoarjen
I also noticed how smooth it started again	Ik haw ek opmurken hoe glêd it wer begûn
There are also concerns about possible side effects	D'r binne ek soargen oer mooglike side-effekten
I took life as it came because it was beautiful	Ik naam it libben sa't it kaam, want it wie moai
I love to fuck things	Ik hâld fan dingen te fokken
I just would not go ring message yet	Ik soe gewoan noch net ringboadskip gean
A very excellent service	In tige treflike tsjinst
I did not like the sound of it at all	Ik mocht it lûd der hielendal net fan
A single bright star hung heavier than the rest	In inkele ljochte stjer hong swierder as de rest
He also gave structure to our ignorance	Hy joech ek in struktuer oan ús ûnwittendheid
I went out to buy some food for breakfast	Ik gong út om wat iten te keapjen foar it moarnsiten
I have no choice but to take up the challenge	Ik haw gjin oare kar as de útdaging oan te nimmen
I also use individual user accounts	Ik brûk ek yndividuele brûkersakkounts
I call her a poet who looks	Ik neam har in dichter dy't sjocht
I felt less like drama, and more like peace	Ik fielde my minder as drama, en mear as frede
I could use the phone there	Ik koe dêr de telefoan brûke
I looked at the camera and smiled	Ik seach nei de kamera en glimke
I did not follow your political career	Ik haw jo politike karriêre net folge
I just could not say or write what had happened	Ik koe gewoan net sizze of skriuwe wat der bard wie
I remember both the good and the bad	Ik herinner my sawol it goede as it minne
I curse myself for drinking	Ik ferflokt mysels foar it drinken
I could not answer, what kept me from talking	Ik koe net antwurdzje, wat hâlde my fan it praten
I would not waste a second of this	Ik soe gjin sekonde fan dit fergrieme
I put my foot on the chair	Ik sette myn foet op 'e stoel
I seem to be waiting for someone	Ik lykje op immen te wachtsjen
Swift first wrote only the first verse	Swift skreau earst allinnich it earste fers
Too bad it was not on the market yet	Spitich dat it noch net op 'e merke wie
However, I know you a little better	Ik ken dy lykwols in bytsje better
I have to learn to lose something better	Ik moat leare om wat better te ferliezen
I always knew you loved me	Ik wist altyd dat jo fan my hâlde
I expected everyone would complain about him not bringing rain	Ik ferwachte dat elkenien soe klage oer him net bringe rein
I ran out of money and became quite lonely	Ik rûn út it jild en waard frij iensum
I have some very wonderful memories of the trip	Ik haw in pear hiel prachtige oantinkens fan de reis
I doubt she will wait that long	Ik twifelje oft se sa lang wachtsje sil
I find that very interesting	Dat fyn ik tige nijsgjirrich
A much better option than all that climbing	In folle bettere opsje dan al dat klimmen
I can not have that fight	Ik kin dy striid net hawwe
I barely knew her at all	Ik koe har amper hielendal
I do not know what to make of it	Ik wit net wat ik der fan meitsje moat
I had to try to touch her	Ik moast besykje har oan te reitsjen
I hope we do better next year	Ik hoopje dat wy it takom jier better dogge
The education was there	De oplieding wie der
I would do it that way	Ik soe it sa dwaan
I had no chance	Ik hie gjin kâns
I had to accept them	Ik moast se akseptearje
James owned the case	James besit fan 'e saak
It is a political statement	It is in politike ferklearring
I have friends who have a shared interest	Ik haw freonen dy't in dielde ynteresse hawwe
A police car was stopped on the road	In plysje-auto waard op de dyk oanhâlden
I would have been too	Ik soe ek west hawwe
I did not want her anger to resurface	Ik woe net dat har lilkens wer nei foaren kaam
I had not realized how strong my pattern had become	Ik hie net realisearre hoe sterk myn patroan wurden wie
I saw his face in every character	Ik seach syn gesicht yn elk karakter
I say we go back to the fun	Ik sis wy geane werom nei de wille
I do not need to give an answer	Ik hoech gjin antwurd te jaan
I could just hold it	Ik koe it gewoan hâlde
I have a question for you	ik haw in fraach foar dy
I have so many sufferings and weaknesses	Ik haw safolle lijen en swakkens
Bankruptcy lasts ten years	In fallisemint bliuwt tsien jier op rekken
I was probably lucky enough to get that	Ik hie wierskynlik gelok om dat te krijen
A sad memory of a better, more innocent age	In tryst oantinken oan in bettere, ûnskuldiger leeftyd
I looked to my left and saw only more fields	Ik seach nei my lofts en seach mar mear fjilden
I thought nothing of smoking a joint him	Ik tocht neat fan it smoken fan in joint him
However, I am very clear	Ik bin lykwols hiel dúdlik
I'm coming here and trying to check you out	Ik kom hjir en besykje jo te kontrolearjen
I was excellent at keeping my cool under stress	Ik wie poerbêst yn it hâlden fan myn koel ûnder stress
I have to go there first and find out	Ik moat der earst hinne en útfine
I would never get another date on that campus	Ik soe nea krije in oare datum op dy kampus
I vote for leading them	Ik stim foar it lieden fan har
I took her music away	Ik naam har muzyk fuort
I have never received flowers all my life	Ik haw noait myn hiele libben blommen krigen
D like a musician	D like in muzikant
I was looking for the ring, and it was hopeless	Ik socht nei de ring, en it wie hopeleas
I did not want them to see me so tired	Ik woe net dat se my sa wurch seagen
A green sign will lead you to the entrance	In grien buordsje sil jo liede nei de yngong
I could not pass without notice	Ik koe net foarby gean sûnder notice
I forget the pizza and look away from her	Ik ferjit de pizza en sjoch fan har ôf
I will not protect the crime or the criminal	Ik sil de misdied of de misdiediger net beskermje
I wanted people to participate	Ik woe dat minsken meidwaan
I think we are on our own	Ik tink dat wy op ús eigen binne
I felt calm, relaxed	Ik fielde my rêstich, los
I just can not let it happen anymore	Ik kin it gewoan net mear barre litte
I had a strong desire to help others	Ik hie in sterke winsk om oaren te helpen
I'm not a spoiled, protected child	Ik bin gjin bedoarn, beskerme bern
I tried to wake up everyone who was sleeping in the house	Ik besocht elkenien wekker te meitsjen dy't yn 't hûs sliepte
I remember just holding that tractor	Ik herinner my dat ik dy trekker gewoan hold
I told him thank you but no thank you	Ik fertelde him tank mar nee tank
Many fantastic players were released again	In protte fantastyske spilers waarden wer útlitten
I appreciate him as an enlightened philosopher	Ik wurdearje him as in ferljochte filosoof
I can see that you understand the question now	Ik kin sjen dat jo de fraach no begripe
I would say fresh, but no chickens or cows here	Ik soe sizze farsk, mar gjin hinnen of kij hjir
I also heard last night what happened	Ik hearde fannacht ek wat der bard is
I felt proud to serve this government, these people	Ik fielde my grutsk om dizze regearing te tsjinjen, dizze minsken
I knew the can contained the spiritual gifts	Ik wist dat it blikje de geastlike kado's befette
I saw them wearing something	Ik seach se wat drage
I forbid you to do this on our account	Ik ferbiede jo dit te dwaan op ús rekken
I'm just on my way back from the airport	Ik bin krekt op myn weromreis fan it fleanfjild
I will not lie	Ik sil net ligen
I never thought we would	Ik hie nea tocht dat wy soene
I think it has a date on it	Ik tink dat it hat in datum op it
I did not send them	Ik ha har net stjoerd
I did not have much to do with this teacher	Ik hie net folle om dizze learaar
I could see a different kind of fear there now	Ik koe dêr no in oar soarte fan eangst sjen
I opened my eyes to look at her	Ik die myn eagen iepen om nei har te sjen
I understand the answer and you have made your point	Ik begryp it antwurd en jo hawwe jo punt makke
I will not be able to claim it	Ik sil it net opeaskje kinne
I just wondered how isolated it is	Ik tocht allinnich hoe isolearre it is
I told you this	Ik haw dy dit sein
A large piece of stone fell to the ground	In grut stik stien foel op 'e grûn
It became her twentieth album to make the hit list	It waard har tweintichste album om de hitlist te meitsjen
I took it and got up	Ik naam it en gyng oerein
The band played the entire album at each show	De band spile it hiele album by elke show
This view held for almost a century	Dizze opfetting holden hast in ieu
I felt nothing of it	Ik fielde der neat fan
I wanted to live the baby	Ik woe de poppe libje
I do all my homework	Ik doch al myn húswurk
A bench runs along the right and back walls	Lâns de rjochter- en eftermuorren rint in bankje
I will not do that to you or him	Dat sil ik dy of him net dwaan
All matches were won by the home team	Alle wedstriden waarden wûn troch de thúsploech
I had help from officials	Ik hie help fan amtners
I'm going back to our toilet	Ik gean werom nei ús húske
I have no interest in being a leader for anyone	Ik ha gjin belangstelling foar in lieder foar immen
I hope this was not the silence before a storm	Ik hope dat dit net de stilte foar in stoarm wie
I shook my head as I returned to my seat	Ik skodde de holle by it weromkommen nei myn plak
I do not take a positive view of this material	Ik nim gjin posityf sicht op dit materiaal
I chose to follow you	Ik keas om dy te folgjen
A perfect year for a perfect tribute vehicle	In perfekt jier foar in perfekte tribute vehicle
He has been transformed into a dominant player	Hy is feroare yn in dominante spiler
I want to make sure you keep up with flying colors	Ik wol der wis fan dat jo trochjaan mei fleanende kleuren
Fifteen bridges have been built for this access road	Der binne fyftjin brêgen boud foar dizze oanrinwei
I had no diamonds and never wanted to	Ik hie neat diamanten en woe noait
I would recommend this place	Ik soe riede dit plak
I rested next to the stream	Ik rêste neist de stream
I see myself drifting	Ik sjoch mysels driuwend
I could not remember when	Ik koe my net ûnthâlde wannear
I felt strength there, of course, but also fierce loyalty	Ik fielde dêr sterkte, fansels, mar ek fûle loyaliteit
I always forget that we should not use our names	Ik ferjit hieltyd dat wy ús nammen net moatte brûke
I smile a little at her	Ik glimke in bytsje nei har
I missed her presence in my life	Ik miste har oanwêzigens yn myn libben
It contains elements of pop and country music	It befettet eleminten fan pop- en countrymuzyk
I felt sorry for everyone	Ik hie begrutsjen mei elkenien
I was such a good little student	Ik wie sa'n goede lytse studint
I quietly got up, looked straight ahead	Ik gie rêstich oerein, seach rjocht foarút
I have another engagement	Ik haw in oare ferloving
I caught it and smiled again	Ik fong it en glimke wer
A little gift underneath	In lyts kado derûnder
A musician hears things	In muzikant heart dingen
I learned to make myself fun and appreciate simple fun	Ik learde mysels leuk te meitsjen en ienfâldige wille te wurdearjen
I immediately told him what had happened	Ik fertelde him daliks wat der bard wie
I went back to my toilet to get it	Ik gong werom nei myn húske om it te heljen
I often wonder what he's up to now	Ik freegje my faaks ôf wat er no mei dwaande is
I shine the torch in her face	Ik skine de fakkel yn har gesicht
I like to sit around the table talking	Ik sit graach om de tafel te praten
I give him what he wants	Ik jou him wat er wol
He drove to his garage to retire	Hy ried nei syn garaazje om mei pensjoen te kommen
I extend my hand to him	Ik stek myn hân nei him út
I knew that all along	Dat wist ik de hiele tiid
I can not say the titles out loud	Ik kin de titels net lûdop sizze
I missed a crucial step	Ik haw in krúsjale stap mist
I could not control what he was doing with his eyes	Ik koe net kontrolearje wat er mei syn eagen die
I was so excited about this job	Ik wie sa optein oer dizze baan
I often saw images and scenes that were not there	Ik seach faak bylden en sênes dy't der net wiene
In practice, the government has maintained these restrictions	Yn 'e praktyk hat de oerheid dy beheiningen hanthavene
Every day a new style	Elke dei in nije styl
I'm on the wrong field	Ik bin op it ferkearde fjild
I came to visit him every now and then	Ik kaam sa no en dan by him op besite
I saw that she got the money	Ik seach dat se it jild krige
Many are currently weighing them on their shoulders	In protte weage har op it stuit op 'e skouders
I know it was our baby	Ik wit dat it ús poppe wie
I'm a better person because of my journey	Ik bin in better persoan fanwegen myn reis
I bent over, breathing hard	Ik bûgde my oer, sykhelle hurd
Similar service was also performed by the aristocracy	Soartgelikense tsjinst waard ek útfierd troch de aristokrasy
I could see that things were not going well	Ik koe sjen dat dingen net goed gongen
I added over the drinking fountain	Ik tafoege oer de drinkfontein
I got a little and want a lot	Ik krige in bytsje en wol in protte
I want it sent to two expansions	Ik wol dat it wurdt stjoerd nei twa útwreiding
I felt a little more relaxed now, drink in hand	Ik fielde my no wat mear ûntspannen, drank yn 'e hân
A true father son if ever there was one	In wiere heite soan as der oait wie
I missed music so much	Ik miste muzyk sa folle
A cry for love and a need to be lonely	In skriemen om leafde en in need om iensum te wêzen
I guess it would be fun	Ik tink wol dat it wol leuk wêze soe
I can not say what I should do	Ik kin it net sizze wat ik dwaan moat
I also almost walked through the roof	Ik gyng ek hast troch it dak
I could not feel anyone	Ik koe gjinien fiele
I would not get to that level	Ik soe net op dat nivo komme
A phone call was on order	In telefoantsje wie op oarder
I feel a little warm	Ik fiel wat waarms
I was injured when he immediately turned around to leave	Ik wie ferwûne doe't er daliks omdraaide om fuort te gean
I wondered about my mother	Ik fernuvere my oer myn mem
I'm honored to be your guest	Ik bin eare om jo gast te wêzen
I can now experiment with that	Dêr kin ik no mei eksperimintearje
A bit provincial, but with its own strong personality	In bytsje provinsjaal, mar mei in eigen sterke persoanlikheid
I will not bother you for the moment	Ik sil dy foar it momint net mear lestich falle
I mean, we need to get our people to work	Ik bedoel, wy moatte ús minsken oan it wurk krije
I assume you will examine them with discretion	Ik nim oan dat jo se mei diskresje sille ûndersykje
I heard a lot about that exotic island	Ik hearde in protte oer dat eksoatyske eilân
I was not stupid enough to believe in that superstitious nonsense	Ik wie net dom genôch om yn dy byleauwe ûnsin te leauwen
I believe they are wrong	Ik leau dat se ferkeard binne
i've never been there	ik bin dêr nea west
I will and have recommended you to others	Ik sil en hawwe jo oanrikkemandearre oan oaren
I know there's so little left	Ik wit dat der sa'n bytsje oer is
I have not felt so energetic for a while	Ik haw in skoft net sa enerzjyk field
I did not intend to shoot her	Ik wie net fan doel har te sjitten
I counted my many blessings and gave thanks	Ik telde myn protte segeningen en joech tank
I have a respectable job	Ik haw in respektabel wurk
I love you up close	Ik hâld fan dy tichtby
I can 't take you seriously half the time	Ik kin dy de helte fan de tiid net serieus nimme
I wrote the routine he wanted	Ik skreau de routine dy't hy woe
I have to be precise	Ik moat presys wêze
I could live with this	Ik koe libje mei dit
A glass of red wine sat in her hand	In gleske reade wyn siet har yn 'e hân
I crawled out from under him	Ik krûp ûnder him út
I cringe behind her, biting on my lower lip	Ik kromp efter har yn, byt op myn ûnderlippe
I'm a little relieved with this decision	Ik bin in bytsje oplucht mei dit beslút
I bend over and put my mouth against hers	Ik bûgje my oer en set myn mûle tsjin harres
I think we should give it another shot	Ik tink dat wy moatte jaan it noch in skot
I would not want that and we both agreed	Dat soe ik net wolle en wy wiene it beide iens
I can not stand the fact that you are actually called an adult	Ik kin it net ferneare dat jo eins folwoeksen wurde neamd
I quickly went upstairs, trying not to wake her	Ik gong fluch nei boppen, besykje har net wekker te meitsjen
I did not care how much profit we made this month	It koe my net skele hoefolle winst wy dizze moanne makken
I only found her a short while ago	Ik fûn har mar in koart skoft lyn
I did not know what was happening to me	Ik wist net wat der mei my bart
I accepted this responsibility and stayed for ten years	Ik akseptearre dizze ferantwurdlikens en bleau foar tsien jier
I can smell the fire now	Ik kin it fjoer no rûke
I finally checked it out and turned it off	Ik seach der úteinlik nei en haw it útskeakele
I always tried to stand up for myself once	Ik besocht altyd ien kear foar mysels op te stean
He further wrote that none of them are impressive	Hy skreau fierder dat net ien fan harren yndrukwekkend is
I think she was worried about me	Ik tink dat se har soargen oer my wie
I think everyone goes through these things	Ik tink dat elkenien troch dizze dingen giet
I feel rather stupid to stand alone in a dark alley	Ik fiel my nochal dom om allinnich yn in tsjustere steech te stean
I was not expecting anyone today	Ik hie hjoed gjinien ferwachte
A young couple arrived	In jong stel kaam oan
A bounty rested on their heads for events long ago	In bounty rêste op har hollen foar eveneminten lang lyn
I'm not afraid of you	Ik bin net bang foar dy
I lost most of the arguments	Ik ferlear de measte arguminten
I saw the hunger in his eyes	Ik seach de honger yn syn eagen
I have to go back to my office	Ik moat werom nei myn buro
He can make people feel completely natural	Hy kin minsken fiele folslein natuerlik
I hurried back to the front door	Ik draafde my werom nei de foardoar
I love dancing, singing and having fun	Ik hâld fan dûnsjen, sjongen en wille meitsje
It just happened	It is gewoan bard
I would not love you baby	Ik soe jo net fan 'e poppe hâlde
I plan special events	Ik plan spesjale barrens
I need the figures for the last five budget years	Ik haw de sifers nedich foar de lêste fiif begruttingsjierren
I can get a mom again	Ik kin wer in mem krije
I need to be alone for a while	Ik moat efkes allinne wêze
I hid behind a dead log	Ik ferskûle my efter in deade log
I held back my sword	Ik hold myn swurd werom
I remember it was a very rough car	Ik herinner my dat it in heul rûge auto wie
A poster hung opposite, directly in his sight	In poster hong tsjinoer, direkt yn syn sicht
I told them it was not true	Ik fertelde harren dat it net wier wie
I forced my eyes open	Ik twong myn eagen iepen
I Sunday in distress and anger	Ik snein yn noed en lilkens
I could tell he did not believe me	Ik koe sizze dat hy my net leaude
I can not explain it, because that would remove it	Ik kin it net útlizze, want dat soe it fuortjaan
I was already standing more than six feet tall	Ik stie al mear as seis meter heech
A view from above your store	In gesicht fan boppen boppe dyn winkel
I have known him for many years	Ik ken him in protte jierren
I wonder where this is coming from	Ik freegje my ôf wêr't dit wei komt
I have trouble walking and use my hands well	Ik haw muoite om te rinnen en brûk myn hannen goed
I asked for opinions	Ik frege om mieningen
I had not been there in sixteen years	Ik hie der al sechstjin jier net west
I was taught to stand in freedom quickly	Ik waard leard om fluch yn 'e frijheid te stean
A horrible, beautiful thought	In ôfgryslike, moaie gedachte
I think there were no two ways about it	Ik tink dat der gjin twa manieren oer wiene
I try to live clean and protect the environment	Ik besykje skjin te libjen en it miljeu te beskermjen
I think she wants to make her point too	Ik tink dat se har punt ek meitsje wol
I believe you have a new baby	Ik leau dat jo in nije poppe hawwe
I gently feel the back of my head	Ik fiel sêft de efterkant fan myn holle
A freight train has just entered the station	In frachttrein is krekt it stasjon ynriden
I gratefully enter the room to free myself	Ik nim tankber de keamer yn om mysels te ferlossen
I forced an emotional barrier into my mind	Ik twong in emosjonele barriêre yn myn geast
I look at her through the glass	Ik sjoch har troch it glês oan
I had to choose the right path to success	Ik moast it goede paad nei sukses kieze
I feel so responsible	Ik fiel my sa ferantwurdlik
I had already moved out of the house	Ik wie al út hûs ferhuze
I never know where we'll end up	Ik wit noait wêr't wy telâne komme
A person has problems in his life	In persoan hat problemen yn syn libben
I was killed almost multiple times	Ik waard hast meardere kearen fermoarde
I mean literally laying a physical foundation	Ik bedoel letterlik in fysike basis lizze
I just want to live an important life	Ik wol gewoan in wichtich libben libje
A root is below the surface	In woartel is ûnder it oerflak
I decided it was safe to get up	Ik besleat dat it feilich wie om oerein te kommen
A year later my mother	In jier letter myn mem
I did not want an interview	Ik woe gjin fraachpetear
I looked around and a girl suddenly caught my attention	Ik seach om my hinne en in famke trok ynienen myn oandacht
I was not really sure which one	Ik wie der net echt wis fan hokker
I am indeed a deeply selfish man	Ik bin yndie in djip egoïstysk man
I fell on bed and cried	Ik foel op bêd en skriemde
A fantastic experience	In fantastyske ûnderfining
I still remember how close you were to him	Ik wit noch hoe ticht jo by him wiene
I look closely at the menu	Ik sjoch goed nei it menu
I had fought in a war	Ik hie fochten yn in oarloch
A large man bowed out	In grutte man bûgde út
I have groceries tomorrow	Ik haw moarn boadskippen
A young woman will marry someone	In jonge frou sil mei immen trouwe
A little goes a long way	In bytsje giet in lange wei
I got dressed and walked out of my rooms	Ik klaaide my oan en rûn myn keamers út
I let it go because he seems happy	Ik lit it gean om't hy lokkich liket
I called a friend of mine	Ik belle in freon fan my
I will make sure your loyalty is rewarded	Ik sil derfoar soargje dat jo loyaliteit wurdt beleanne
This upper platform had rounded corners	Dit boppeste platfoarm hie rûne hoeken
I worked for him through the war and beyond	Ik wurke foar him troch de oarloch en dêrnei
I did not follow him	Ik haw him net folge
I sighed, feeling relieved	Ik suchte, fielde my oplucht
I tell them not to worry	Ik sis harren gjin soargen
I wanted to take her with me, right here right now	Ik woe har meinimme, hjir no krekt
I stepped back into the darkness of a door	Ik stapte werom yn it tsjuster fan in doar
They had only known a stable administration and prosperity	Se hiene allinnich bekend in stabile administraasje en wolfeart
I may need to change the code on the port	Ik moat miskien feroarje de koade op 'e poarte
It is known that local color variations occur	It is bekend dat lokale kleurfariaasjes foarkomme
I did not tell her about my diary	Ik fertelde har net oer myn deiboek
I will not use my clothes, not yet	Ik sil myn klean net brûke, noch net
I would like to know what their company involved	Ik soe graach witte wat har bedriuw belutsen
I packed you a bag packed with a change of clothes	Ik pakte dy in tas ynpakt mei in feroaring fan klean
I never missed an opportunity to practice	Ik miste noait in kâns om te oefenjen
I was not so sure anymore how she felt about me	Ik wie net sa wis mear hoe't se oer my fielde
I think you will like this hotel	Ik tink dat jo dit hotel leuk fine
I wonder how many were offered for the year	Ik freegje my ôf hoefolle waarden oanbean foar it jier
I did not feel like talking to him	Ik fielde my net oan om mei him te praten
I could not see anything yet	Ik koe noch neat sjen
I have over six thousand songs on it	Ik haw mear as seis tûzen ferskes derop
The ears are covered with dark skin	De earen binne bedekt mei donkere hûd
A surplus for a household means it saves	In oerskot foar in húshâlding betsjut dat it besparret
I should probably like you	Ik soe jo wierskynlik moatte oanstean
I turn to her and let out a sigh	Ik draai my nei har en sla in suchtsje út
I knew nothing of what was wrong	Ik wist neat fan wat der mis wie
I saw you last night with my girlfriend	Ik seach dy justerjûn mei myn freondinne
The storm was less organized that evening	De stoarm waard dy jûns minder organisearre
A ray of light shot into the air	In ljochtstraal skeat de loft yn
I nodded crying tears of joy	Ik knikte skriemende triennen fan freugde
I would have picked up a bullet for him	Ik soe in kûgel foar him helle hawwe
A muffled cry of surprise sounded from the hall	In gedempte gjalp fan ferrassing klonk út de seal
I turned my head and looked to the side	Ik draaide de holle om en seach nei de kant
I will never be ashamed	Ik sil nea skande wurde
I think that was the biggest surprise	Ik tink dat wie de grutste ferrassing
The two then go their separate ways	De twa geane dan har aparte paden
I shuddered just as if it were a daily occurrence	Ik skodholle krekt as wie it in deistich barren
He took a calm approach	Hy naam in kalme oanpak
I stepped back with a scream	Ik stapte werom mei in gjalp
I know a few details from recent years	Ik wit in pear details fan 'e lêste jierren
A few of them give us a look	In pear fan harren jouwe ús in blik
I'm very good at this	Ik bin hiel goed yn dit
A solution was found	Der waard in oplossing fûn
I actually have to deal with the idea of ​​that	Ik moat eins omgean mei it idee dat
I try to stay in the here and now	Ik besykje yn it hjir en no te bliuwen
I have deep dark secrets in my closet	Ik haw djippe tsjustere geheimen yn myn kast
I probably smell bad	Ik rûk wierskynlik min
A person can only choose according to his nature	In persoan kin allinich kieze neffens syn aard
Many die during transportation	In protte stjerre by it ferfier
I want it over, this fight	Ik wol dat it foarby is, dizze striid
I want you to kill thousands	Ik wol dat jo tûzenen slachtsje
I even offered to pay for fertility tests	Ik haw sels oanbean om te beteljen foar fruchtberenstests
I would show you the world and its wonders	Ik soe dy de wrâld en wûnders derfan sjen litte
I had hit it with the car	Ik hie der mei de auto op slein
I also learned something in that park that day	Ik learde dy dei ek wat yn dat park
I can not even change a light bulb	Ik kin net iens in gloeilamp feroarje
I reached out and slammed that door open	Ik rikte my út en smiet dy doar iepen
I sighed and let her play it through	Ik suchte en liet har it trochspylje
Representatives are elected from county districts	Fertsjintwurdigers wurde keazen út county distrikten
I decided that the outcome was pretty definite	Ik besleat dat de útkomst frijwat bepaald wie
A girl looked down at me	In famke seach op my del
A light a long way up casts a dim light	In ljocht in lange wei omheech smiet in dimmen ljocht
After all, a partnership requires two	In partnerskip fereasket ommers twa
I can not contain my happiness to see him again	Ik kin myn lok net befetsje om him wer te sjen
I gave a puff back and started crying	Ik joech in blaastút werom en begon te gûlen
I looked down at the stream and shook my head	Ik seach nei de stream del en skodde de holle
A thickness filled his head, past the tragedy, past the horror	In dikte folde syn holle, foarby de tragyk, foarby de ôfgriis
I could go nowhere	Ik koe nearne hinne
A few minutes later he returned	In pear minuten letter kaam er werom
I heard the vibration in her breath	Ik hearde de trilling yn har azem
Includes civil protection	Omfettet boargerlike beskerming
I was chief designer	Ik wie haadûntwerper
I covered myself whole in all my sickness	Ik bedek my hiele sels yn al myn sykte
I asked her for a date but nothing was confirmed	Ik frege har foar in datum, mar neat waard befêstige
I did not do it well	Ik haw it net goed dien
I'm just really hungry and thirsty	Ik bin gewoan echt honger en toarst
I could not believe she really did this	Ik koe net leauwe dat se dit echt die
I did not understand a word that was said	Ik begriep gjin wurd dat der sein waard
I then dragged it over my wrist	Ik sleepte it dan oer myn pols
I know what to plant	Ik wit wat te planten
I wanted you and baby	Ik woe dy en poppe
I need to sleep, at least for a few minutes	Ik moat sliepe, op syn minst in pear minuten
I came to know about the affair a few weeks ago	Ik kaam in pear wike lyn te witten oer de affêre
However, I did not find any details	Ik fûn lykwols gjin details
I can leave you alone though	Ik kin dy sels wol litte
A minimum number of guests are required to operate	In minimum oantal gasten binne ferplichte om te operearjen
I can kick it with my boot	Ik kin it mei myn laars skoppe
I used to see an old lady	Ik seach earder in âld dame
I went into the bathroom	Ik gong de badkeamer yn
I did not lie to you	Ik lei net tsjin dy
I can tell they were ready, too	Ik kin fertelle se wiene klear, te
A dark shadow fell on the pool	In tsjustere skaad foel op it swimbad
I was looking again to check	Ik socht nochris om te kontrolearjen
That has been denied by the writers	Dat is troch de skriuwers wegere
I never claimed I was part of a revolution	Ik haw nea beweard dat ik diel wie fan in revolúsje
I do not hate being in control	Ik haatsje net yn kontrôle
I believe it is a deep purple	Ik leau dat it in djip pears is
I miss the others very much	Ik mis de oaren tige
I see right now who you are	Ik sjoch no krekt wa't jo binne
I can not even remember the color of her eyes	Ik kin de kleur fan har eagen net iens ûnthâlde
I want you to meet them	Ik wol dat jo se moetsje
I should have known there was a girl involved	Ik hie witte moatten dat der in famke by belutsen wie
I love food and she loves it too	Ik hâld fan iten en sy ek
I consider that an honor	Ik beskôgje dat in eare
I can lend and lend to you	Ik kin liene en liene oan dy
I always enjoy spending time with her	Ik genietsje altyd fan tiid mei har troch te bringen
I did not understand why he left me	Ik begriep net wêrom't er my ferliet
I met one of them once long ago	Ik moete ien fan harren ien kear lang lyn
I would like to know more about this project	Ik wol graach mear witte oer dit projekt
I studied them with mixed feelings	Ik studearre se mei mingde gefoelens
I had set it on high	Ik hie it op heech set
I will have to change my eating habits	Ik sil myn itengewoanten feroarje moatte
I think we should start	Ik tink dat wy moatte begjinne
I had never been out like that	Ik wie noait sa útstapt
I can not fall in love with her	Ik kin net fereale wurde op har
I see young people sick as well as the elderly	Ik sjoch jonge minsken siik likegoed as de âlderein
I was excited to hear what he had for us	Ik wie optein om te hearren wat hy foar ús hie
I was not interested in any of that	Ik wie net ynteressearre yn ien fan dat
I can take it from here	Ik kin it hjir wei nimme
The eyes are round and of medium size	De eagen binne rûn en fan middelgrutte
I never said we would be alone	Ik haw noait sein dat wy allinnich wêze soene
I followed and watched, waiting for you to see	Ik folge en seach, wachtsjend op jo om te sjen
I moved it around, testing	Ik ferhuze it om, testen
I took a big sip and wiped my mouth	Ik dronk in grutte slokje en fage myn mûle
I just drove that time too far	Ik ried dy tiid gewoan te fier
I will not forgive him anyway	Ik sil him dochs net ferjaan
I was upstairs	Ik wie boppe optein
I did not know if this was a game for him	Ik wist net oft dit in spultsje foar him wie
I could photo everyone in their respective groups	Ik koe foto elkenien sammele yn harren respektive groepen
A cousin had left her there	In neef hie se dêr efterlitten
I can barely make it	Ik kin it amper meitsje
I love white for many reasons	Ik hâld fan wyt om in protte redenen
I suggest that is what you are doing	Ik stel foar dat is wat jo dogge
I plan out my year in detail	Ik plan út myn jier yn detail
I would not do that then	Dat soe ik dan net dwaan
A nurse entered the room	In ferpleechster kaam de keamer yn
I want you to have peace with yourself	Ik wol dat jo frede hawwe mei dysels
I think they let it overwhelm	Ik tink dat se it oerwaaie litte
I wish you had that with your family	Ik winskje dat jo dat mei jo famylje hiene
I would like to be a teacher	Ik mocht graach learaar wêze
I really should not be with anyone right now	Ik soe no eins net by immen wêze moatte
I was lucky in my career	Ik wie gelok yn myn karriêre
I really appreciate all your hard work	Ik wurdearje echt al jo hurde wurk
Together they have two children	Tegearre hawwe se twa bern
I hope we all use the whole site	Ik hoopje dat wy allegear de heule side brûke
I was not sure why the words came out	Ik wie net wis wêrom't de wurden útkamen
A row of trees ran along the edge of the property	In rige beammen rûn de râne fan it pân
A bit like a computer hanging up over time	In bytsje as in kompjûter ophongen yn 'e tiid
I was looking for a ghost	Ik socht in spoek
I have been clear about this	Ik haw dúdlik west oer dit
I have no name for that group of people	Ik haw gjin namme foar dy groep minsken
I did not want to give up	Ik woe net opjaan
Thank you very much	Ik tankje jo tige
I can not believe he found this	Ik kin net leauwe dat hy dit fûn
I need a volunteer to get me there	Ik ha in frijwilliger nedich om my dêr hinne te bringen
One death was reported on the island	Op it eilân waard melding makke fan ien dea
I travel day and night	Ik reizgje dei en nacht
I followed about ten steps behind	Ik folge sa'n tsien stappen efter
I learned how to cook, how to grill	Ik learde hoe te koken, hoe te grillen
I felt so good, so free	Ik fielde my sa goed, sa frij
I would have thought more in the name	Ik soe mear neitocht hawwe yn de namme
I shake my chair back and apologize to myself	Ik skode myn stoel werom en ferûntskuldigje mysels
I did not sign up for this	Ik haw my hjir net foar oanmeld
I want answers from you	Ik wol antwurden fan dy
I told him, but the proud fool would not listen	Ik sei it him, mar de grutske gek woe net harkje
I look at my flowers	Ik sjoch nei myn blommen
I thought the price was reasonable	Ik tocht dat de priis wie ridlik
I think happiness is on our side	Ik tink dat it gelok oan ús kant is
I know what men will do before they do it	Ik wit wat manlju sille dwaan foardat se it dogge
I wondered who he was exactly	Ik frege my ôf wa't hy krekt wie
I told you the cemetery was more about this way	Ik sei dy dat it begraafplak mear oer dizze manier wie
It was really funny	It wie echt grappich
I doubt I would be helped by that	Ik twifelje oan dat ik dêr fan helpe soe
The cars rode in the race on appeal	De auto's rieden yn de race yn berop
I would not expect any appreciation here either	Ik soe hjir ek gjin wurdearring ferwachtsje
I did not stop until he trembled	Ik bleau net stean oant er trille
I thought he could no longer be trusted	Ik tocht dat er net mear fertroud wurde koe
A more permanent arrangement was made several years later	In mear permaninte regeling waard makke ferskate jierren letter
The medical school was named after him	De medyske skoalle waard nei him neamd
I'm scared of everything	Ik bin bang foar alles
This aspect is the only connection with the gospel	Dit aspekt is de ienige ferbining mei it evangeelje
I can not keep the facts together	Ik kin de feiten net byinoar hâlde
I believe that funds will then be made available to you	Ik leau dat fûnsen dan foar jo beskikber steld wurde
I heard my daughter crying	Ik hearde myn dochter gûlen
I could smell his sweat	Ik koe syn swit rûke
I was more than willing to be pretending to be anything	Ik wie mear as ree te wêzen syn pretend wat dan ek
I could no longer see the woman	Ik koe de frou net mear sjen
It can be a mix of all	It kin in miks wêze fan allegear
I look up at the clock	Ik sjoch op nei de klok
I knew he would never turn me down	Ik wist dat hy my noait ôfkeare soe
I wanted to repay the gesture	Ik woe it gebear werombetelje
I actually could not see much outside	Ik koe eins net folle bûten sjen
I had reached the bathroom	Ik wie de badkeamer berikt
I need to give him a chance to run	Ik moat him in kâns jaan om te rinnen
I knew a drink was a bad idea	Ik wist dat in drankje in min idee wie
I felt guilty again	Ik fielde my wer skuldich
I stop working during baseball	Ik stopje mei wurkjen tidens honkbal
No significant damage was reported	Gjin wichtige skea waard rapportearre
I had only known twelve rainy seasons	Ik hie mar tolve reinseizoenen kend
I'll be there soon	Ik sil der meikoarten wêze
I did not know what to expect	Ik wist net wat der ferwachte waard
I often eat nothing but plain rice	Ik iet faak neat as gewoane rys
I want you to paint that building	Ik wol dat jo dat gebou skilderje
A soldier asked him for some water	In soldaat frege him om wat wetter
I feel a little strange, you know	Ik fiel my in bytsje frjemd, do witst
I learned a lot of things	Ik learde in protte dingen
I was a little worried about cutting vs	Ik wie in bytsje soargen oer snijden vs
A man could have me in any way all day	In man koe my op elke manier de hiele dei hawwe
I will continue to learn	Ik sil trochgean te learen
I think we should sleep for at least a few hours	Ik tink dat wy moatte sliepe foar op syn minst pear oeren
I watched as she rubbed her finger in the dust	Ik seach hoe't se har finger yn it stof wriuwde
I'm so sorry about that	Ik spyt dit tige
I've had enough trouble	Ik haw genôch muoite
I love my ranch and the peace there	Ik hâld fan myn ranch en de frede dêr
I put my hand in his	Ik lei myn hân yn syn
I want to think about what makes a city smart	Ik wol neitinke oer wat in stêd tûk makket
I knew my dad had it rough	Ik wist dat myn heit it rûch hie
I spend the same amount of time everywhere	Ik besteegje oeral gelikense tiid
I heard as big as a tower	Ik hearde sa grut as in toer
I like to keep it simple	Ik hâld it graach ienfâldich
I was able to teach them to some of the kids	Ik koe se oan guon fan 'e bern leare
I could feel the bitterness of the frozen world outside	Ik koe de bitterens fan 'e beferzen wrâld bûten fiele
I was the one who waited too long	Ik wie dejinge dy't te lang wachte
A small container opened to receive the sample	In lytse bak iepene om it monster te ûntfangen
I even once destroyed a sexy book for you	Ik haw sels ienris in sexy boek foar jo ferneatige
I could do without sharing a room with another woman	Ik koe dwaan sûnder in keamer te dielen mei in oare frou
However, I was not a hurdler	Ik wie lykwols gjin hurdrinner
A lump sat in her throat	In brok siet har yn 'e kiel
Louis for trading company	Louis fur hannel bedriuw
The preparation for this has been made	De tarieding hjirfoar is makke
I've not heard from you in a while	Ik haw al in skoft neat fan dy heard
I did not see her go out much	Ik seach har net folle útgean
I wanted to climb out of my own skin	Ik woe út myn eigen fel klimme
I let him hurt and lay down	Ik liet him sear dwaan en lei my del
I was aware of this core only for a moment	Ik wie bewust fan dizze kearn mar foar in momint
And then we sit well	En dan sitte wy goed
A search of such magnitude had to be made epic	In syktocht mei sa'n omfang moast epysk makke wurde
I will show you the absolute truth	Ik sil jo de absolute wierheid sjen litte
I often forget that he was once a lawyer	Ik fergeat faak dat er ienris in advokaat wie
I just wish they had extra parking spaces	Ik winskje gewoan dat se ekstra parkearplakken hawwe
I felt sorry for his opponent	Ik fielde meilijen foar syn tsjinstanner
I was just in my room	Ik wie krekt yn myn keamer
The villa was built less than a year later	De filla waard minder as in jier letter boud
This time the mission was successful	Dizze kear wie de missy suksesfol
I'm still learning all this	Ik lear dit alles noch
I did not think he could fully see me	Ik tocht net dat hy my folslein sjen koe
I just want you to know something	Ik wol gewoan dat jo wat witte
I'm glad I did not have to deal with the mess	Ik bin bliid dat ik net mei de puinhoop omgean moat
I did not like her approach	Ik mocht har oanpak net leuk fine
I'm glad some people are happy	Ik bin bliid dat guon minsken binne gelok
A woman washed on the beach	In frou wosken op it strân
I cover public policy, especially regarding economics	Ik dekke iepenbier belied, benammen oangeande ekonomy
I would like to return the favor	Ik soe graach weromjaan de gunst
I explain that like her, we are not particularly close	Ik ferklearje dat lykas har, wy binne net spesjaal tichtby
I am the source of your existence	Ik bin de boarne fan jo bestean
I was not that girl anymore	Ik wie dat famke net mear
I think we have a lot of power	Ik tink dat wy in protte macht hawwe
He recognized a dangerous fatigue all too well	In gefaarlike wurgens herkende er mar al te goed
I watched and played the role of a lady	Ik seach en spile de rol fan in dame
I know you have not been lost	Ik wit dat jo net ferlern gien binne
The returning soldiers	De weromkommende soldaten
I'm not coming to save you	Ik kom net om dy te rêden
However, I had never done it	Ik hie it lykwols noait dien
I can not play while they kill people	Ik kin net spylje wylst se deadzje minsken
I thought you were just myth or legend	Ik tocht dat jo allinich myte of leginde wiene
The construction of the church went from east to west	De bou fan de tsjerke gie fan east nei west
I did not get into it	Ik kaam it net binnen
I looked at his brother in the mirror every morning	Ik seach elke moarn nei syn broer yn 'e spegel
I turn around and go to the fairy queen	Ik swaai om en gean nei de feekeninginne
I wanted to build not tear apart	Ik woe bouwe net útinoar skuorre
Being in such a large family makes you humble	It wêzen yn sa'n grutte famylje makket jo nederich
I'm now your little big brother	Ik bin no dyn lytse grutte broer
I think that's enough for now	Ik tink dat dat foar no genôch is
I promise not to bite	Ik beloof net te bite
I know you would remember him	Ik wit dat jo him ûnthâlde soene
A farmer would meet me	In boer soe my temjitte komme
I meant nothing specific	Ik bedoelde neat spesifyk
I can hardly believe it myself	Ik kin it sels amper leauwe
I bit my lip and looked down	Ik biet op 'e lippe en seach del
I think he's over his head	Ik tink dat hy oer de holle is
I think you want to be his girlfriend too	Ik tink dat jo ek syn freondinne wêze wolle
I asked some friends	Ik haw wat freonen frege
I always knew she was waiting for me	Ik wist altyd dat se op my wachte
A great little camera	In geweldige lytse kamera
However, I allowed another priest and a lay brother	Ik haw lykwols in oare pryster en in lekebroer talitten
I broke my back to carry you about twenty feet	Ik bruts myn rêch om jo sawat tweintich fuotten te dragen
I regretted that statement	Ik hie spyt fan dy útspraak
I'm ready to go to my guitar shop	Ik bin klear op syk nei myn gitaar winkel
I decided to take the initiative	Ik besleat it inisjatyf oan te pakken
He made a mistake and he was caught	Hy makke in flater en hy waard betrape
I tried to find traces of the father	Ik besocht spoaren fan de heit te finen
I nodded my head yes	Ik knikte mei de holle ja
I hear it clearly as day	Ik hear it dúdlik as dei
I see a strange light coming into the living room	Ik sjoch in nuver ljocht yn 'e wenkeamer komme
I could not look her in the eye	Ik koe har net yn 'e eagen sjen
I'm scared of the young thing	Ik bin bang foar it jonge ding
It is used for storage	It wurdt brûkt foar opslach
I have a friend who works there	Ik haw in freon dy't dêr wurket
I wonder if she can feel the cold of here	Ik freegje my ôf oft se hjir de kjeld fan fiele kin
I called them to let them have it really	Ik rôp se op om se it echt te litten hawwe
I also included the broadcast receiver in the manifesto	Ik haw ek de útstjoerûntfanger opnommen yn it manifest
A fortune in money, just sitting there at the table	In fortún yn jild, krekt sitten dêr op 'e tafel
I can not with good conscience benefit from you	Ik kin net mei goed gewisse profitearje fan dy
I did not intend to cut you	Ik wie net fan doel om dy te knipen
I consider myself ignorant regarding electricity	Ik beskôgje mysels ûnwittend oangeande elektrisiteit
I knew the sheriff would put a fright in him	Ik wist dat de sheriff in skrik yn him sette soe
I was very surprised	Ik wie tige ferrast
He will then need a plastic surgeon	Hy sil dêrnei in plastysk sjirurch nedich hawwe
But light is not a real property of mass	Mar ljocht is gjin echte eigendom fan massa
A crowd rushed to the windows	In mannichte draafde nei de ruten
I know you know this	Ik wit dat jo dit witte
I did not want her to blame herself	Ik woe net dat se harsels de skuld soe
I will give you this dream revelation	Ik sil jou dizze dream iepenbiering
I lost the desire to write	Ik bin de winsk om te skriuwen ferlern
A few drinks and a little unexpected fun	In pear drankjes en in bytsje ûnferwachte wille
I should still have it	Ik soe it noch ha moatte
I pulled the curtains to the side to look outside	Ik skuorde de gerdinen oan 'e kant om nei bûten te sjen
I need to find something to fill my days	Ik moat wat fine om myn dagen te foljen
An important visual was also revealed	In wichtige fisuele waard ek iepenbiere
I had expected to just pick her up at the door	Ik hie ferwachte har gewoan by de doar te sammeljen
I could feel myself blushing	Ik koe mysels blozen fiele
A guard came in and took the girl away	In bewaker kaam binnen en brocht it famke fuort
I see the valley far, far below us	Ik sjoch de delling fier, fier ûnder ús
I can see you know what you need	Ik kin sjen dat jo witte wat jo nedich hawwe
I did not want to die like that	Ik woe sa net stjerre
A great reference guide and easy to follow	In geweldige referinsjegids en maklik te folgjen
I was glad he had not bought any wine or beer	Ik wie bliid dat er gjin wyn of bier kocht hie
I came to the movie first, for sure	Ik kaam earst nei de film, seker
I noticed she did not look sad, exactly	Ik fernaam dat se net tryst like, krekt
I lay back, and closed my eyes	Ik lei my werom, en die myn eagen ticht
I can not exactly tell you what my last weight was	Ik kin jo net perfoarst fertelle wat myn lêste gewicht wie
I think it must have been a month ago	Ik tink dat it in moanne lyn wêze moat
I was not yet convinced	Ik wie noch net oertsjûge
I have the best proof that a guy can have too	Ik haw it bêste bewiis dat in keardel ek kin hawwe
I think you'm right in part	Ik tink dat jo foar in part gelyk hawwe
Flight is heavy and steady	Flecht is swier en fêst
I could not get out of it fast enough	Ik koe der net fluch genôch út
I resisted the urge and stood	Ik bestride de drang en stie
I can 't leave those two together, ever	Ik kin dy twa net byinoar litte, oait
Also a practical gift	Ek in praktysk kado
I hid next to the river	Ik ferstoppe my neist de rivier
I checked my online messenger	Ik kontrolearre myn online messenger
I pay taxes you know	Ik betelje belesting do witst
I brought you here to reign with me	Ik brocht dy hjir om mei my te regearjen
I told you about your language	Ik fertelde dy oer dyn taal
The central theme of both is mortality and death	It sintrale tema fan beide is mortaliteit en dea
I have nothing to do with those five	Ik ha neat mien mei dy fiif
I wanted to walk up to him, kiss his lips	Ik woe nei him ta rinne, syn lippen tútsje
I said some choices against the computer	Ik sei wat kar wurden tsjin de kompjûter
I have known your friendship for many months	Ik wit al in protte moannen fan jo freonskip
I'm honored to have such a great readership	Ik bin eare om sa'n geweldige lêzersbasis te hawwen
He was probably the eldest of five brothers	Hy wie wierskynlik de âldste fan fiif bruorren
I had never been to the forest	Ik hie nea yn it bosk west
I do not need her money or her talents	Ik haw har jild of har talinten net nedich
I imagined that most people felt the same way	Ik stelde my foar dat de measte minsken itselde fielden
I almost did not, but we kept fighting	Ik hast net, mar wy bliuwe fjochtsje
I would have to keep it until she needed it again	Ik soe it hâlde moatte oant se it wer nedich hie
I think the car was red	Ik tink dat de auto read wie
I lift her chin up so that her eyes close with mine	Ik til har kin op, sadat har eagen mei mines slute
But the reaction to the photo was wonderful	Mar de reaksje op de foto wie prachtich
I cried for what seemed like hours	Ik skriemde foar wat like oeren
I take care of my hosts	Ik soargje foar myn hosts
I finally felt accepted	Ik fielde my úteinlik akseptearre
I plan to get married and live there with my family	Ik plan om te trouwen en wenje dêr mei myn famylje
I just pass on messages	Ik jou gewoan berjochten troch
I had always taught myself that it was boring	Ik hie mysels altyd leard dat it saai wie
I turned off the oven and opened the door	Ik die de oven út en die de doar iepen
I learned differently to deal with things	Ik learde oars om te gean mei dingen
I should be there, and you know it	Ik soe der wêze moatte, en jo witte it
I love my earthly father	Ik hâld fan myn ierdske heit
I was very satisfied with the work that was done	Ik wie tige tefreden mei it wurk dat dien wie
It was exciting to hear that my name was mentioned	It wie spannend om te hearren dat myn namme neamd waard
I can not imagine the life you have done	Ik kin my it libben net foarstelle dat jo dien hawwe
I was at a clear disadvantage	Ik wie op in dúdlik neidiel
I raise my head slowly to see the clock	Ik stek de holle stadich op om de klok te sjen
I never expected to be so welcome	Ik hie noait ferwachte sa wolkom te wurden
I'm just doing what you taught me	Ik doch gewoan wat jo my leard hawwe
I meet you at seven in the situation room	Ik treffe dy om sânen yn 'e situaasjekeamer
I have to keep going	Ik moat trochgean
I knew it was really none of my business	Ik wist dat it echt neat fan myn saak wie
With his periodic illness	Mei syn periodike sykte
I bet she was tired of dealing with us	Ik wedde dat se wie wurch fan omgean mei ús
I wish they would take it out already	Ik winskje dat se it al útnimme
I have a very high sex drive	Ik haw in heul hege seksdrift
I think profiling and not choosing	Ik tink te profilearjen en kieze net
I thought of inviting her out to the north country	Ik tocht har út te noegjen nei it noarden lân
A weak attempt at humor	In swakke poging ta humor
I had no peace, no comfort	Ik hie gjin frede, gjin treast
I did not even want to look at her	Ik woe net iens nei har sjen
I loved her with the feelings of my youth	Ik hâldde fan har mei de gefoelens fan myn jeugd
I bet his mom never made him a hat	Ik wedde dat syn mem him noait in hoed makke hat
I was honestly quite surprised by a few things	Ik wie earlik aardich ferrast troch in pear dingen
I was not quite ready to see what awaited me yet	Ik wie noch net hielendal ree om te sjen wat my wachte
A spear seems so limited	In spear liket sa beheind
I just need much less than you to function	Ik haw gewoan folle minder nedich as jo om te funksjonearjen
I miss his warmth	Ik mis syn waarmte
I'm not a freedom fighter	Ik bin gjin frijheidsstrider
I want to see you there	Ik wol dy dêr sjen
I have no desire to further damage these trees	Ik haw gjin winsk om dizze beammen fierder te ferwûnen
I had no idea what he was thinking	Ik hie gjin idee wat hy tocht
I believe she still has it	Ik leau dat se it noch hat
I ask her, and she speaks four languages	Ik freegje har, en se praat fjouwer talen
I will not be rejected	Ik sil net ôfwiisd wurde
I told him some things without telling him any things	Ik fertelde him wat dingen sûnder him wat dingen te fertellen
I never know how to say in these things	Ik wit noait te sizzen yn dizze dingen
I had to crawl it out of the alley	Ik moast it steegje út krûpe
I wanted to ask, but fear of children kept me quiet	Ik woe freegje, mar berneeangst hold my stil
I see you while you ride	Ik sjoch dy wylst jo ride
I did this kind of work before	Ik die dit soarte fan wurk earder
This expression may contain an idea of ​​a journey	Dizze útdrukking kin in idee fan in reis befetsje
I thought she would at least invite me	Ik tocht, se sil my teminsten útnoegje
I had completely lost track of time	Ik hie folslein spoar fan tiid ferlern
I wondered if he would live it	Ik frege my ôf oft er it dellibje soe
I love you, you old forest witch	Ik hâld fan dy, do âlde boskheks
There is minimal cutting and editing	D'r is minimaal knipjen en bewurkjen
I will stand on my ground and fight to the death	Ik sil op myn grûn stean en fjochtsje oant de dea
I think that's great	Ik tink dat is geweldich
I have seen the future	Ik haw de takomst sjoen
I looked to the left	Ik seach nei lofts
I had not spoken to her since the incident in church	Ik hie sûnt it ynsidint yn tsjerke net mei har praat
I would not change anything about her	Ik soe neat oan har feroarje
I bring it to my heart and close my eyes	Ik bring it nei myn hert en slút myn eagen
I could not bring myself to do that	Ik koe my der net oan bringe
I had never seen it before	Ik hie it noch noait earder sjoen
I look very intensely at the face of the victim	Ik sjoch tige yntinsyf nei it gesicht fan it slachtoffer
I would not change anything we have done together	Ik soe neat feroarje wat wy tegearre hân hawwe
I just need to take a ride to the next town	Ik moat gewoan in ritsje nei de folgjende stêd oer
I was just angry at everything, everyone	Ik wie gewoan lilk op alles, elkenien
I was restless and could not sit still	Ik wie ûnrêstich en koe net stil sitte
In my end is my beginning	Yn myn ein is myn begjin
I look deep into his dark eyes	Ik sjoch djip yn syn donkere eagen
I did not understand it yet	Ik begriep it noch net
A complete analysis is very complex	In folsleine analyze is heul kompleks
I was still very much in love with him	Ik wie noch tige fereale op him
I thought you were either terribly hurt or dead	Ik tocht dat jo óf ferskriklik sear wiene óf dea
I only know that he conceived the idea	Ik wit allinich dat hy it idee betocht
A small stream begins to flow through the cave, too	In lytse stream begjint te streamen troch de grot, te
I burned for her	Ik baarnde foar har
I clung to my miserable little life	Ik klong my fêst oan myn ellinde lytse libben
I was good at running	Ik wie goed yn rinnen
I would come back big or crash and burn	Ik soe komme werom grut of crash en burn
I did not write them, they were already written	Ik haw se net skreaun, se wiene al skreaun
I pull out my cell phone and check on service	Ik lûk myn mobyltsje út en kontrolearje op tsjinst
I wondered if they ever had one hand	Ik frege my ôf oft se oait ien hân hienen
I felt so sorry for him	Ik fielde sa jammer foar him
I must be crazy to make such a sacrifice	Ik moat gek wêze om sa'n offer te meitsjen
A second spring has first and second members	In twadde maitiid hat earste en twadde leden
I used to really like that	Dat hie ik eartiids echt leuk
I had not seen her since winter	Ik hie har sûnt de winter net sjoen
The league lasted only two seasons	De kompetysje duorre mar twa seizoenen
I do not appreciate the architecture then	Ik wurdearje de arsjitektuer doe net
I was just there for help	Ik wie der gewoan foar help
You learn with experience	Jo learje mei ûnderfining
I feel really sad and bad, really	Ik fiel my echt tryst en min, echt
I did not ask for this	Ik haw hjir net om frege
I see them all three well	Ik sjoch se alle trije goed
I will support our children	Ik sil ús bern stypje
I did not know how to do that	Ik wist net hoe ik dat dwaan moast
I think they like the different clothes	Ik tink dat se de ferskillende klean graach wolle
I wanted to do something special, fun	Ik woe wat spesjaal dwaan, leuk
I will not be in the office tomorrow morning	Ik sil moarntemoarn net op kantoar wêze
I did not touch her	Ik haw har net oanrekke
I guess we did not realize how hungry we were	Ik tink dat wy net realisearje hoe honger wy wiene
A pool of fear arose in my stomach	In poel fan eangst ûntstie yn myn mage
I tried to find the lake but did not	Ik besocht de mar te finen, mar die net
I have no regrets about making this purchase	Ik ha gjin spyt fan it meitsjen fan dizze oankeap
I tasted my love on his lips and his tongue	Ik priuwde myn leafde op syn lippen en syn tonge
I had to find her and help her	Ik moast har fine en har helpe
No one has been seen for more than thirty years	Gjinien is al mear as tritich jier sjoen
I think they know that	Ik tink dat se dat witte
This was shortly afterwards restored to one track	Dit waard koart dêrnei werombrocht ta ien spoar
I should have trusted my sister	Ik hie myn suster fertrouwe moatten
I visited her there several times	Ik gong har dêr ferskate kearen op besite
I could see my reflection in his flat compound eyes	Ik koe myn wjerspegeling sjen yn syn platte gearstalde eagen
I can barely get her to eat	Ik kin har amper oan it iten krije
I want you to read each of these	Ik wol dat jo elk fan dizze lêze
A distant echo of thunder rolls	In fiere echo fan tonger rôlet
One hundred years ago, water mains were iron	Hûndert jier lyn wiene wetterliedingen izer
A good hot meal was just what she needed	In goed waarm miel wie krekt wat se nedich
Gather a small crowd	In lytse mannichte sammele
I have a business to run	Ik haw in bedriuw te rinnen
I did not eat that night	Ik ha dy nacht net iten
I worked in the garden	Ik wurke yn 'e tún
I will reverse that failure	Ik sil dy mislearring keare
I counted the days	Ik telde de dagen
I can not wait to have brown rice with vegetables	Ik kin net wachtsje om brune rys mei griente te hawwen
I will not go through there again	Ik sil der net wer trochhinne
I may not know every employee who works for me	Ik kin net elke wurknimmer kennen dy't foar my wurket
I closed my eyes to focus on the memory	Ik die myn eagen ticht om my op it ûnthâld te rjochtsjen
I have stayed at this hotel on three separate occasions	Ik haw bleau op dit hotel op trije aparte gelegenheden
We love fun games and beautiful things	Wy hâlde fan leuk spul en moaie dingen
I could find such a place, but far away	Ik koe sa'n plak fine, mar fier fuort
At most a few months	Op syn heechst in pear moanne
I see now that you have done that	Ik sjoch no dat jo dat dien hawwe
I just leave him in the garage and go shopping	Ik lit him allinnich yn de garaazje en gean winkeljen
I have to assume some sort of transition	Ik moat in soarte fan oergong oannimme
I brushed my teeth at him, stepped out	Ik tute myn tosken op him, stapte út
I think you never know	Ik tink dat jo noait witte
He was not among the original twenty members	Hy wie net ûnder de oarspronklike tweintich leden
I want to talk to her	Ik wol mei har prate
I answered her very rarely	Ik antwurde har heul selden
A new tenant is in the house	In nije hierder is yn 'e hûs
I know he did not recognize me	Ik wit dat hy my net erkende
I nodded, and he went downstairs	Ik knikte, en hy gong nei ûnderen
I managed to do it without help	Ik slagge it sûnder help te dwaan
I can not leave so soon	Ik kin net sa gau fuort
I had never imagined it would be like a refugee	Ik hie my noait foarsteld dat it as flechtling wêze soe
I really need to use it more	Ik moat it echt mear brûke
I can give you anything and everything you want	Ik kin jo alles jaan en alles wat jo wolle
One last rescue mission above dangerous	In lêste rescue missy dy't boppe gefaarlik is
Let us follow the light	Lit ús it ljocht folgje
I get the following error	Ik krij de folgjende flater
A goal that ultimately led to their own goal	In doel dat úteinlik ta harren eigen doel wie
I did not make much of it then	Dêr haw ik doe net folle fan makke
I turned around to walk away	Ik draaide my om om fuort te gean
I felt my control slip	Ik fielde myn kontrôle glide
I promised them and convinced them it would not happen	Ik ha se tasein en oertsjûge dat it net barre soe
I just do not understand your situation	Ik begryp jo situaasje gewoan net
I see how creative she is	Ik sjoch hoe kreatyf sy is
I also understood the structure of the throne room	Ik begriep ek de struktuer fan 'e troankeamer
I wanted to see it all	Ik woe it gehiel sjen
I would say their alcohol tolerance would be pretty low	Ik soe sizze harren alkohol tolerânsje soe wêze frij leech
I nodded, tried to smile and he smiled back	Ik knikte, besocht te glimkjen en hy glimke werom
I waited hours but nothing	Ik wachte oeren mar neat
I could not bring myself to answer them	Ik koe it my net bringe om har te antwurdzjen
A little older than you	In bytsje âlder as dy
I walked in, and knelt before him	Ik rûn yn, en knibbele foar him
I respect your point of view	Ik respektearje jo stânpunt
I had discovered my daughter	Ik hie myn dochter ûntdutsen
I just want to help people	Ik wol gewoan minsken helpe
I was really confused and amazed	Ik wie echt yn 'e war en fernuvere
I was still desperately trying to graduate from high school	Ik besocht noch wanhopich om de middelbere skoalle ôf te studearjen
I felt like it was all my fault	Ik fielde as wie it allegear myn skuld
We had made historic tax cuts	Wy hiene dien histoaryske belesting besunigings
I flip to a channel with a random movie	Ik flip nei in kanaal mei in willekeurige film
I fit him perfectly	Ik paste perfekt tsjin him
The armor would be removed to save weight	It pânser soe fuorthelle wêze om gewicht te besparjen
I held my bare arm up to the sun	Ik hold myn bleate earm omheech nei de sinne
I nodded, went to my chair	Ik knikte, gong nei myn stoel
I imagine my ability is like a balloon inflating	Ik stel my foar dat myn fermogen is as in ballon dy't opblaast
I sent his son to private school	Ik stjoerde syn soan nei privee skoalle
I have enough to support myself without working at all	Ik haw genôch om mysels te stypjen sûnder hielendal te wurkjen
I could confront her	Ik koe har konfrontearje
We therefore share the honor of that creation	Wy diele dêrom de eare fan dy skepping
A dark memory that would not go away	In tsjuster oantinken dat net fuortgean soe
A few more seconds and he would lose consciousness	Noch in pear sekonden en hy soe it bewustwêzen kwyt wêze
I was extremely shocked that night	Ik wie dy nacht ekstreem skrokken
I stand motionless and stare at the dead	Ik stean roerleas en stoarje nei de deaden
I hope you will not either	Ik hoopje dat jo ek net sille
A perfect place for a field hospital	In perfekt plak foar in fjild sikehûs
A sudden flash of inspiration literally brought him back	In hommels flits fan ynspiraasje brocht him letterlik werom
I always meet when I go there	Ik foldien altyd as ik dêr gean
I want to raise some serious money for you	Ik wol wat serieus jild foar jo sammelje
I heard knocking on the door	Ik hearde klopjen op de doar
I just want to say thank you	Ik wol gewoan tank sizze
I just wish something fit	Ik winskje gewoan dat der wat past
I think it's both stupid and unfair	Ik tink dat it sawol dom as unfair is
A full moon shone down from a black sky	In folle moanne skynde del út in swarte loft
I see you as an equal	Ik sjoch dy as in lykweardich
I'm so excited to see you	Ik bin sa optein om dy te sjen
Shortly afterwards, he withdrew from active politics	Koart dêrnei luts er him werom út de aktive polityk
I did not need this kind of overload now	Ik hie dit soarte fan oerlêst no net nedich
I would be very happy and less stupid	Ik soe hiel bliid wêze en minder dom
I wrapped my arms around myself	Ik sloech de earms om mysels
I need to inform my mother	Ik moat myn mem ynformearje
I miss you more than words can say	Ik mis dy mear as wurden sizze kinne
I burned it without reading it	Ik ferbaarnde it sûnder it te lêzen
He resigned shortly thereafter	Hy gie koart dêrnei ôf
I have no money, no medicine, no nothing	Ik haw gjin jild, gjin medisinen, gjin neat
Take a quarter out of your pocket	Pake in kwart út dyn bûse
I heard a loud noise, like a gunshot	Ik hearde in heech lûd, as in gewearskot
I have never explained how humanity reached the stars	Ik haw noait útlein hoe't it minskdom de stjerren berikte
I knelt down and checked it out	Ik knibbele del en kontrolearre it út
I had to go back to the hospital	Ik moast werom nei it sikehûs
I want us to be good to each other	Ik wol dat wy goed foar elkoar binne
A debate about parking	In debat oer parkeare
I can not help but sway a little	Ik kin net oars as in bytsje swaaie
I have had back pain for over twenty years	Ik haw al mear as tweintich jier pine yn 'e rêch
I have appetite again	Ik haw wer appetit
I open my mouth to speak, but nothing comes out	Ik doch myn mûle iepen om te praten, mar der komt neat út
I knew now that there was no going back	Ik wist no dat der gjin weromkear wie
I know a little about this	Ik wit in bytsje oer dit
I lost you there for a minute	Ik ferlear dy dêr foar in minút
I would love for us both to decorate the house	Ik soe graach hawwe dat wy beide it hûs fersierje
I will give you the link below for the recipe	Ik sil jo de link hjirûnder jaan foar it resept
I had slept away the day	Ik hie de dei fuort sliept
I could not dismiss the intensity in his eyes	Ik koe net ôfsjen fan de yntinsiteit yn syn eagen
I did not want to be touched	Ik woe net oanrekke wurde
I just can not just sit at home and do nothing	Ik kin gewoan net gewoan thús sitte en neat dwaan
A wave of heat hit her between her legs	In weach fan waarmte sloech har tusken har skonken
Within twelve months, the couple was married	Binnen tolve moanne wie it pear troud
A small manual for download	In lyts hânboek foar download
It was a controversial action	It wie in kontroversjele aksje
I can guarantee you will not look stupid in it	Ik kin garandearje dat jo der net dom yn sille sjen
I saw how they tore into his skin	Ik seach hoe't se yn syn hûd skuorden
Two take of the song were recorded	Twa take fan it ferske waarden opnommen
I'll make it right	Ik sil it goed meitsje
I set out for all those men	Ik sette út foar al dy mannen
I will fire the servants this week	Ik sil dizze wike de feinten ûntslaan
I want to tell a few people about it	Ik wol it wol in pear minsken fertelle
I had mixed feelings about the series	Ik hie mingde gefoelens oer de searje
Hit it first and think about it	Hit it earst en tink dêrnei
A decent meal tonight would also be most welcome	In fatsoenlik miel fannacht soe ek fan herte wolkom wêze
A woman of independent means	In frou fan ûnôfhinklike middels
I heard the sentence	Ik hearde de sin
I fell back on bed and smiled	Ik foel wer op bêd en glimke
I felt my whole body touch it	Ik fielde myn hiele lichem it oanreitsje
I was really worried	Ik waard echt soargen
Restoration efforts continue	Restauraasje ynspannings trochgean
I still thought, and did not listen	Ik tocht noch, en harke net
I had slept twelve hours	Ik hie tolve oeren sliept
A small gathering of students stands motionless	In lytse gearkomste fan studinten stiet roerloos
A faint voice came into her ears	In swakke stim kaam har yn 'e earen
I qualified right away and they were shocked	Ik kwalifisearre direkt en se wiene skrokken
I am an independent voter	Ik bin in ûnôfhinklike kiezer
I was already growing up with him too	Ik groeide ek al oan him
I went from pure joy, clinging to him	Ik gyng fan suver nocht, my oan him fêst
I took it off campus and got it repaired	Ik naam it bûten de kampus en krige it reparearre
I can start with all sorts of things	Ik kin begjinne mei allerhanne dingen
I ran to fill the bowl with water	Ik rûn om de bak mei wetter te heljen
I doubt they think at all	Ik twifelje dat se hielendal tinke
I had never felt happier	Ik hie my noait lokkiger field
I worked on the opposite side	Ik wurke oan de tsjinoerstelde kant
I also briefly describe the court system	Ik beskriuw ek koart it rjochtbanksysteem
I still see something around me, avoiding eye contact	Ik sjoch noch wat om my hinne, mijd eachkontakt
I assume we fell into it together	Ik nim oan dat wy dêr tegearre yn fallen binne
He never talked to his friends about it again	Dêr hat er noait wer mei syn kammeraten oer praat
I studied the guards outside my window	Ik haw de bewakers bûten myn finster bestudearre
I could be ready for her	Ik koe foar har klear wêze
I saw a field with trees at the edges	Ik seach in fjild mei beammen oan 'e rânen
I know it's an intense battle you have to fight	Ik wit dat it in yntinse striid is dy't jo moatte fjochtsje
I did not know that the night would end like this	Ik wist net dat de nacht sa einigje soe
I still smile thinking of all that enthusiasm he shared	Ik glimke noch altyd tinkend oan al dat entûsjasme dat hy dielde
I will fill you in on the details later	Ik sil jo letter ynfolje oer de details
I wanted to let him in slowly	Ik woe him stadich ynlitte
I liked none of that	Dêr mocht ik neat fan
I will give you favor	Ik sil jo geunst jaan
I lit up and took a long drag	Ik ljochte op en naam in lange slepen
I had no plans to see one dead today	Ik hie gjin plannen om hjoed ien dea te sjen
After the second hurricane, more disaster relief was provided	Nei de twadde orkaan waard mear rampehelp levere
I've been to both at one time or another	Ik haw beide op ien of oare kear west
I suggest you read it	Ik stel foar dat jo it lêze
I'm not letting anyone kill you	Ik lit gjinien dy deadzje
I steal myself against such foolish sentiment	Ik stiel my tsjin sa'n dwaze sentimint
I hope you did not wait long	Ik hoopje dat jo net lang wachte hawwe
I saw several of the natives washing themselves with leaves	Ik seach ferskate fan 'e lânseigen harsels mei blêden waskje
I told my friend, here	Ik fertelde myn freon, hjir
I asked to have lunch with us	Ik frege om by ús te lunchjen
I slept until the sun came up	Ik sliepte oant de sinne opkaam
I think we'll stay here	Ik tink dat wy hjir bliuwe
I did not feel really nervous	Ik fielde my net echt senuweftich
I can barely keep my head up to write this	Ik kin de holle amper oerein hâlde om dit te skriuwen
I can not wait until we figure things out	Ik kin net wachtsje oant wy dingen útfine
A world of sadness and violence	In wrâld fan fertriet en geweld
I even said his name out loud several times	Ik sei sels syn namme ferskate kearen lûdop
I assume you think it might explain something	Ik nim oan dat jo tinke dat it wat kin ferklearje
I see you have your suit	Ik sjoch dat jo jo pak hawwe
I would inform you along the way	Ik soe jo op 'e wei ynformearje
I did not remain silent for a second	Ik bleau gjin sekonde stil
I have a feeling she can come after me	Ik ha it gefoel dat se my efternei komme kin
I think short and clean	Ik tink koart en skjin
I will make a fabric journal	Ik sil meitsje in stof sjoernaal
I thought you missed the jet, which was impossible	Ik tocht dat jo de jet mist hiene, wat ûnmooglik wie
I think we have something here	Ik tink dat wy hjir wat hawwe
I remember that from the night we met	Ik herinner my dat fan 'e nacht dat wy moete
I was so glad she met someone like him	Ik wie sa bliid dat se moete immen lykas him
I have never given second thought to human life	Ik haw nea jûn twadde gedachte oan minsklik libben
I have not yet observed the results on a person	Ik haw de resultaten noch net op in persoan observearre
I think that would be our best solution for now	Ik tink dat dat foar no ús bêste oplossing wêze soe
I'm wise enough to know my own mind	Ik bin wiis genôch om myn eigen geast te kennen
A quarter of a century passes	Der giet in kwart ieu foarby
A few meters down he saw a group of men	In pear meters del seach er in groep manlju
The translation was not perfect	De oersetting wie net perfekt
I need you to see it with me	Ik haw jo nedich om it mei my te sjen
I shoved my worries away and smiled at him	Ik skood myn soargen fuort en glimke nei him
I kept reading the news every morning in the newspapers	Ik hâldde it nijs elke moarn te lêzen yn 'e kranten
I did not think so	Dat haw ik net betocht
I continued to reach for my boy	Ik bleau te berikken nei myn jonge
I also had a half sense to shoot it	Ik hie der ek in heale sin oan om it te sjitten
One death resulted in the city	Ien dea resultearre yn 'e stêd
I went down on my knees and prayed	Ik gyng op 'e knibbels del en bea
I could make him proud	Ik koe him grutsk meitsje
I want you to have this	Ik wol dat jo dit hawwe
I had too much sense to stay	Ik hie tefolle sin om te bliuwen
I have to get out of these problems anyway	Ik moat yn elk gefal út dizze problemen
I looked at the photo on the front	Ik seach nei de foto op de foarkant
I wrapped my long hair around his cock	Ik sloech myn lange hier om syn pik
I took a deep breath and prayed for the best	Ik sykhelle djip en bea foar it bêste
I sigh and rub the back of my neck	Ik suchtsje en wriuw de efterkant fan myn nekke
I think this fight is just beginning	Ik tink dat dizze striid pas begjint
I want accountability	Ik wol ferantwurding
I marked where they were	Ik markearre wêr't se wiene
I had the need to rub my eyes	Ik hie de needsaak om myn eagen te wrijven
I held the stack closer to the nose	Ik hold de steapel tichter by de noas
I bit into shock, but did not pull away	Ik hapte yn shock, mar luts net fuort
I believe the promise says so	Ik leau dat de belofte dat seit
I was not a nice person	Ik wie gjin aardige persoan
I know tricks you never dreamed of	Ik wit trúkjes dêr't jo net fan dreamd hawwe
I did not go out of his sight	Ik gie net út syn eagen
I was scared, and angry all at once	Ik wie bang, en lilk allegear tagelyk
I smiled at him and bowed for a kiss	Ik glimke nei him en bûgde my foar in tút
I give you credit for your efforts, at least	Ik jou dy kredyt foar jo ynspannings, yn elts gefal
I was scared when the doctor was working on my leg	Ik wie bang doe't de dokter oan myn skonk wurke
A phone call to the police	In telefoantsje nei de plysje
I did nothing to make myself so	Ik haw neat dien om my sa te meitsjen
I trust you with my heart	Ik fertrou dy mei myn hert
I stood outside the door for centuries	Ik stie ieuwenlang bûten de doar
I laughed at myself	Ik lake mysels siik
All that left him for a kind of anger	Alles dat liet him foar in soarte fan lilkens
I even met my first real friend there	Ik sels moete myn earste echte freon dêr
The tail is above but slightly darker than below	De sturt is boppe mar wat tsjusterder as ûnder
I can try to help you	Ik kin jo besykje te helpen
She advised that people should buy the series	Se advisearre dat minsken de searje moatte keapje
I just wanted to touch the basics with you	Ik woe gewoan de basis mei dy oanreitsje
I started to panic, feeling unsatisfied	Ik begon te panyk, fielde my ûnfoldwaande
I did not understand what she was saying and felt scared	Ik begriep net wat se sei en fielde my benaud
I need you to do some more paperwork	Ik haw jo nedich om wat mear papierwurk te dwaan
I could be another person	Ik koe in oare persoan wêze
The army opened fire twice more	It leger iepene noch twa kear it fjoer
I could not feel pity for them	Ik koe gjin meilijen foar harren fiele
I raise my hand, and she swings over me	Ik stek myn hân op, en se swaait my oer
I made her promise not to tell anyone	Ik makke har tasizze net te fertellen immen
A look of shock and dismay	In blik fan skok en fergrieming
I appreciate you taking the time to listen	Ik wurdearje dat jo de tiid nimme om te harkjen
I absolutely liked him better unconsciously	Ik mocht him perfoarst better ûnbewust
I went into the air	Ik gyng de loft yn
It was actually quite painful to watch	It wie eins nochal pynlik om te sjen
On one of the tables lay a daily newspaper	Op ien fan de tafels lei in deiblêd
I just want you for tonight	Ik wol dy gewoan foar fannacht
A candle is burning on the table	Op 'e tafel baarnt in kears
I offer them the opportunity to jump home	Ik bea harren de mooglikheid om nei hûs te springen
I know my brother does not	Ik wit dat myn broer net docht
I heard heavy footsteps ahead of another gong	Ik hearde swiere fuotstappen foarút fan in oare gong
I still need your services	Ik haw noch ferlet fan jo tsjinsten
I would not have been	Ik soe net west hawwe
I had no sense of laughter	Ik hie gjin sin oan laitsjen
I can see a future for you in this business	Ik kin in takomst foar jo sjen yn dit bedriuw
I'm not lying, he really did	Ik liig net, hy hat it echt dien
I tasted one for sure	Ik priuwde ien foar wis
I took a long drink, then another	Ik naam in lange drank, dan noch ien
I've only been there once	Ik ha der mar ien kear by west
I was standing on a beach now	Ik stie no op in strân
I like the color of those better	Ik fyn de kleur fan dy better
I told him it was not safe, but he stood up	Ik fertelde him dat it net feilich wie, mar hy stie der op
I relax further and feel that the time is slowly starting	Ik ûntspanne fierder en fiel dat de tiid stadichoan begjint
The production needs some time to develop and understand	De produksje hat wat tiid nedich om te ûntwikkeljen en te begripen
He was born to save	Hy waard berne om te rêden
I like the young master	De jonge master fyn ik wol aardich
I thought that was very kind of him	Ik tocht, dat wie tige genedich fan him
I did not have much to tell	Ik hie net folle te fertellen
I did not hug my brother this time	Ik knuffelde myn broer dizze kear net
I call it the argument of hearing	Ik neam it it argumint fan hearren
I dig talk with prospects	Ik dig praten mei prospects
I was grateful to you for offering me comfort	Ik wie jo tankber foar it oanbieden fan my treast
I did not sleep much due to breathing through my mouth	Ik haw net folle sliept fanwege sykheljen troch myn mûle
I have this, this is all mine	Ik haw dit, dit is alles fan my
I did not hear him enter	Ik hearde him net ynkommen
I love closed spaces	Ik hâld fan sletten romten
I'm not saying stealing is good	Ik sis net dat stellerij goed is
A typical process for the system would be as follows	In typysk proses foar it systeem soe wêze as folget
I could not pay attention to you	Ik soe gjin oandacht oan dy besteegje kinne
I had my own room attached to the kitchen	Ik hie myn eigen keamer oan 'e keuken
I have two questions about that	Ik haw dêr twa fragen oer
I know what this means	Ik wit wat dit betsjut
I can not sit here all day	Ik kin hjir net de hiele dei sitte
I'm starting to enjoy going for real walks	Ik begjin genietsje te gean foar echte kuiers
I lifted my eye from the ball	Ik helle myn each fan de bal
I had electricity now	Ik hie no elektrisiteit
I used that to build up my anger against him	Ik brûkte dat om myn grime tsjin him op te bouwen
I asked my own question	Ik stelde in eigen fraach
I knew she would love her too	Ik wist dat se ek fan har hâlde soe
I hurried downstairs	Ik hastich nei ûnderen
A single man stepped in front of the building	In inkele man stapte foar it gebou
I also like the soft colors	Ik hâld ek fan de sêfte kleuren
I will not quarrel with you anymore	Ik sil net mear mei dy rûzje
I beat all the baseball players of the mountain	Ik slach alle honkbalspilers fan 'e berch
I want to ask for help	Ik wol om help freegje
I woke up to the sound of loud footsteps	Ik waard wekker fan it lûd fan lûde fuotstappen
I dare you to try and invest in yourself	Ik doarst jo te besykjen en josels yn te ynvestearjen
I, we, had never gone so far	Ik, wy, wiene noch noait sa fier gien
I will find her memory everywhere	Ik sil har ûnthâld oeral fine
I was sitting on the couch reading a book	Ik siet op 'e bank te lêzen in boek
I could see her breathing	Ik koe har sykheljen sjen
I went through everything except his bedroom	Ik gie troch alles behalve syn sliepkeamer
I bent down just a little to improve my vision	Ik bûgde my mar in bytsje om myn sicht te ferbetterjen
I think we'll find out	Ik tink dat wy sille útfine
The critical reception of the film was very poor	De krityske ûntfangst fan 'e film wie tige min
I crossed this stream and went on	Ik gyng dizze beek oer en gie troch
A steady, gentle wind from the north	In fêste, sêfte wyn út it noarden
I did not expect him to be here with the others	Ik hie net ferwachte dat er hjir by de oaren wêze soe
I have spent half my life painting	Ik haw de helte fan myn libben trochbrocht oan it skilderjen
I met her before she was a reporter	Ik moete har foardat se wie in ferslachjouwer
I am the warrior, the leader of our armies	Ik bin de strider, de lieder fan ús legers
A young woman and her children across the street	In jonge frou en har bern oer de strjitte
I would not worry about him	Ik soe my gjin soargen meitsje oer him
I wanted out of public school	Ik woe út de iepenbiere skoalle
I can feel his breath on mine	Ik kin syn azem op mines fiele
I can get him shit by a cool guard	Ik kin him stront krije troch in koele wacht
I suppose he calls this son of his a pupil	Ik nim oan dat er dizze soan fan him in learling neamt
The dramatic reduction is affecting urban planning	De dramatyske reduksje hat ynfloed op stedsplanning
I know it hit me for a loop yesterday	Ik wit it smiet my foar in lus juster
I expect you to follow	Ik ferwachtsje dat jo folgje
This perception had a great deal of influence in the medical profession	Dizze opfetting hie in soad ynfloed yn 'e medyske berop
I know exactly what's going on	Ik wit krekt wat der bart
I'm getting really lonely	Ik wurd echt iensum
The storm never affected land	De stoarm hat nea ynfloed op lân
Even easier glimpse is	Even letter glimke er
I personally might not, but maybe others	Ik persoanlik miskien net, mar miskien oaren
I can not afford to have the police arrest you	Ik kin it net betelje dat de plysje dy yn 'e hân krijt
I have a dedicated man on the job	Ik haw in tawijd man op 'e baan
I've seen it done somewhere before	Ik haw it earne earder dien sjoen
Nothing would threaten me from there now	Neat soe my der no bedriigje fan
I had to hold the washbasin for support	Ik moast de wasktafel hâlde foar stipe
I can no longer sleep	Ik kin net mear sliepe
A glow of warmth hit him in the face	In gloed fan waarmte sloech him yn it gesicht
I asked myself then	frege ik my doe ôf
I have to give you a verbal warning	Ik moat jo in mûnlinge warskôging jaan
A risk he was not ready to take	In risiko dat er net ree wie te nimmen
I'll not let them hurt you	Ik lit se dy net kwea dwaan
A woman with a white cap follows flat behind	In frou mei in wite pet folget flak efter
I should not have slept at all	Ik hie hielendal net sliepe moatten
I was long for my age	Ik wie lang foar myn leeftyd
There will be more bands this time	Der komme dizze kear mear bands
I did not like his smile	Ik mocht syn glimke net
I had to destroy something	Ik moast wat ferneatigje
I should go to the health center	Ik soe nei it sûnenssintrum moatte
I let myself be pulled in too many directions	Ik liet my yn tefolle rjochtingen lûke
I will continue to pray for him	Ik sil trochgean foar him te bidden
A pure moment, one that never leaves or changes	In suver momint, ien dat nea ferlit of feroaret
A sheet and blankets covered her from knee to chin	In blêd en tekken bedutsen har fan knibbel oant kin
A rooster is not a female thing	In hoanne is gjin froulik ding
I had enough for both of us	Ik hie genôch foar ús beide
I drank mine as she cried over hers	Ik dronk mines wylst se rôp oer harres
I'll help you solve the mystery, if you want	Ik sil jo helpe it mystearje op te lossen, as jo wolle
I could not keep up with her	Ik koe har net byhâlde
A small goat wandered up	In lyts bokke dwaalde omheech
I can not sing a note	Ik kin gjin noat sjonge
That I had expected	Dat hie ik ferwachte
I drew the paperwork, and he gave me a copy	Ik tekene it papierwurk, en hy joech my in kopy
I was grateful for the support available in the group	Ik wie tankber foar de stipe beskikber yn 'e groep
I'm really worried	Ik bin echt fersoarge
I know she's coming up	Ik wit dat se opkomt
I can read you like a book	Ik kin dy lêze as in boek
A smile crept across her face	In glimke krûpte oer har gesicht
I look back at her, then concentrate on the road	Ik sjoch werom nei har, dan konsintrearje ik my op 'e dyk
I was overwhelmed by this revelation	Ik waard oerweldige troch dizze iepenbiering
I went there to see what damage had been done	Ik gyng derhinne om te sjen hokker skea der oandien wie
I never, ever wanted that car	Dy auto woe ik noait, nea ha
I saw you coming from a mile away	Ik seach dy fan in kilometer fierderop kommen
I was glad he came	Ik wie bliid dat er kaam
I know where it is leading now	Ik wit wêr't it no liedt
I expect to find the camp abandoned	Ik ferwachtsje it kamp ferlitten te finen
I've never had a kiss like this before	Ik haw noch noait sa'n tút hân
I could not resist anything	Ik koe neat tsjinhâlde
The landscape is all wooded with some small lakes	It lânskip is allegear bosken mei wat lytse marren
I did not exactly blame him	Ik haw him net krekt skuldich makke
I read about it in the newspapers	Ik lies der oer yn de kranten
I can wait a little longer	Ik kin noch efkes wachtsje
I knocked, but no one came to the door	Ik klopte, mar gjinien kaam by de doar
I mean, it was not like him	Ik bedoel, it wie net lykas him
I have no idea what's in here	Ik ha gjin idee wat hjir yn sit
I have to make movements	Ik moat bewegingen meitsje
I liked your sense of initiative	Ik mocht graach jo gefoel foar inisjatyf
I left very close to the end	Ik ferliet hiel ticht by de ein
I was completely confused by the phone call	Ik wie hielendal yn de war troch it telefoantsje
I would have to prepare for the invasion that was going to take place	Ik soe tariede moatte op de ynvaazje dy't plakfine soe
A very profitable company	In tige rendabel bedriuw
I always knew the truth	Ik wist altyd de wierheid
I stroke her breasts with the back of my hands	Ik stryk har boarsten mei de rêch fan myn hannen
I did not recognize this kind of behavior from him	Ik herkende dit soarte fan gedrach fan him net
I made my way downstairs and turned on the coffee pot	Ik makke myn paad nei ûnderen en sette de kofjepot oan
I've seen you cook wonderful things here	Ik haw sjoen dat jo hjir prachtige dingen koken
I never brought women back here	Ik brocht nea froulju werom hjir
I wanted to keep you close to me	Ik woe dy ticht by my hâlde
I knew it was because he was sleeping	Ik wist dat it wie om't hy sliepte
I explain the problem again, for the fourth time	Ik ferklearje it probleem nochris, foar de fjirde kear
I had to get back to work	Ik moast wer oan it wurk
They can exclude you or include you	Se kinne jo útslute of jo ynslute
I flash him a grateful smile	Ik flits him in tankber glimke
I held out the faith	Ik hold it leauwe út
I have to let my own freedom appear	Ik moat myn eigen frijheid ferskine litte
A price that had to be paid	In priis dy't betelle wurde moast
A large weight had just lifted her off her shoulders	In grut gewicht hie har krekt fan har skouders ôfhelle
A compliment for her house was demanded of me	In komplimint foar har hûs wie fan my easke
I do as the man says	Ik doch sa't de man seit
I hung on to the torso, shaking hard	Ik hong oan 'e romp, skodzjend hurd
I miss you so much already	Ik mis dy al sa bot
A quick conference later she returned	In flugge konferinsje letter kaam se werom
I ran and ran and ran	Ik rûn en rûn en rûn
I walked to the bathroom and started taking a bath	Ik rûn nei de badkeamer en begon in bad
I looked up with the corner of my eye	Ik seach op mei de eachhoeke
A world without writers and literature is a sad place	In wrâld sûnder skriuwers en literatuer is in tryst plak
I took it from him and nodded a thank you	Ik naam it fan him en knikte in tank
A gun came to her temple	In gewear kaam nei har timpel
I have my own studio and gallery here	Ik haw hjir myn eigen atelier en galery
I was determined to tackle it	Ik wie besletten om it te pakken
I sold it more than twice the first offer	Ik ferkocht it mear as twa kear it earste oanbod
I have no reason to love you now	Ik haw gjin reden om dy no te hâlden
I absolutely had to break the shot	Ik moast perfoarst it skot útbrekke
I feel there will be no jury	Ik fiel, d'r sil gjin sjuery wêze
I learn something new every day	Ik lear elke dei wat nijs
I introduced you to my family	Ik yntrodusearre dy oan myn famylje
I had already been inside them	Ik hie al binnen har west
I hope and pray that this article was wrong	Ik hoopje en bid dat dit artikel ferkeard wie
She writes constantly	Se skriuwt konstant
I felt a nice wind and heard a strange sound	Ik fielde in moaie wyn en hearde in frjemd lûd
I slept another half hour	Ik sliepte noch in healoere
A heart attack, they reckon	In hertoanfal, rekkenje se
I choose straight women or gay men	Ik kies rjochte froulju of homoseksuele manlju
I started to get even angrier	Ik begon noch lilker te wurden
I refused to see what my life had become	Ik wegere te sjen wat myn libben wurden wie
There you can go back	Dêr kinne jo werom
I think they will help us	Ik tink dat se ús sille helpe
I made you my whole world	Ik makke dy myn hiele wrâld
I need something of the sort to hold me tight	Ik haw wat fan it soarte nedich om my fêst te hâlden
I touched the cup to her lips	Ik rekke de beker oan har lippen
I did not want to think about her at all	Ik woe hielendal net oan har tinke
I give him an encouraging nod	Ik jou him in bemoedigjend knikje
I mean are you really ready	Ik bedoel binne jo echt klear
I thought he said it was your idea	Ik tocht dat hy sei dat it jo idee wie
I looked at her like crazy	Ik seach har as in gek oan
I think it was better than having a cast	Ik tink dat it better wie as in cast hawwe
I could also see flames	Ik koe ek flammen sjen
I must do what is best for my kingdom	Ik moat dwaan wat it bêste is foar myn keninkryk
I would just get in the way	Ik soe gewoan yn 'e wei komme
He did exactly what he had to do	Hy die krekt wat er dwaan moast
I climb the stairs and enter the brightly lit stage	Ik klim de trep op en gean it fel ferljochte poadium yn
I even have what you wrote	Ik haw sels wat jo skreaun hawwe
I really appreciate everything you have done for me	Ik wurdearje wirklik alles wat jo foar my dien hawwe
I'm at lunch and was desperate to call you	Ik bin op lunch en wie wanhopich om jo te skiljen
This made him a heel in the process	Dit makke him yn it proses in hakke
I was at first too shocked to respond	Ik wie earst te skrokken om te reagearjen
I know this has to be it	Ik wit dat dit it wêze moat
I looked at her face	Ik seach nei har gesicht
I'm almost cut off from the world	Ik bin hast ôfsnien fan 'e wrâld
I opened the cupboard door	Ik die de kastdoar iepen
I know this is beyond our comprehension	Ik wit dat dit boppe ús begryp is
I'm excited about the opportunities to get organized	Ik bin optein oer de kânsen om organisearre te wurden
I must have been pretty far by now	Ik moat no al aardich fier west hawwe
I was not worthy of forgiveness	Ik wie ferjouwing net wurdich
However, I was not immune	Ik wie lykwols net ymmún
A voice whispered from my soul to my mind	In stim flústere út myn siel nei myn geast
I will not make any mistakes	Ik sil gjin flaters meitsje
I am very happy to meet new people	Ik bin hiel bliid moetsje nije minsken
I could work with him	Ik koe mei him wurkje
A true friend would know how to handle this	In echte freon soe witte hoe te omgean dit
I saw him every morning after school	Ik seach him elke moarn nei skoalle
I kept wondering why she didn’t try harder	Ik frege my hieltyd ôf wêrom't se net hurder besocht
I pointed the warm air at my body	Ik wiisde de waarme loft op myn lichem
I know how straight you are	Ik wit hoe rjochte do bist
I loved this one to master it today	Ik haw dizze ien hâlden om it hjoed te behearskjen
A policeman with a gold pen	In plysjeman mei in gouden pinne
I could not escape outside	Ik koe net nei bûten ûntkomme
I looked straight down	Ik seach rjocht nei ûnderen
I could have been better educated	Ik koe better leard wurde
I even love sleeping	Ik hâld sels fan sliepen
A commitment is a commitment	In ynset is in ynset
A variety of age groups were represented	In ferskaat oan leeftydsgroepen wiene fertsjintwurdige
I once tried to shake those thoughts loose	Ik besocht eartiids dy tinzen los te skodzjen
I had no training in martial arts	Ik hie gjin training yn martial arts
I know you did this for me	Ik wit dat jo dit foar my dien hawwe
I used to be pretty shocked by my own emotions	Ik wie earder noch aardich skokken troch myn eigen emoasjes
I was not that person who ran into problems	Ik wie net dy persoan dy't rûn fan problemen
I was not slick or sluggish when it came to girls	Ik wie net glêd of slûch as it om famkes gie
I can tell she really loves you	Ik kin fertelle dat se wirklik fan dy hâldt
I could not find an explanation	Ik koe gjin ferklearring fine
I'm telling you something	Ik sis dy dochs wat
I know you like that color	Ik wit dat jo dy kleur leuk fine
I followed her, watching her tender steps through the lawn	Ik folge har, seach har teare stappen troch it gazon
I jumped up and down with joy	Ik sprong op en del fan blydskip
I look forward to, and appreciate, all the feedback	Ik sjoch út nei, en wurdearje, alle feedback
A summer storm, he thought	In simmerstoarm, tocht er
Press response to the album was mixed	Parse antwurd op it album wie mingd
Both traveled from other worlds	Beide reizgen út oare wrâlden
I rub my temples like my head is pounding	Ik wrijf myn timpels as myn holle pûn
I started to get used to the laughter	Ik begon te wennen oan it laitsje
I was expecting twenty people	Ik ferwachte tweintich minsken
A cloth covered her mouth	In doek bedutsen har mûle
I should have been the one to go	Ik hie dejinge wêze moatten om te gean
I know it's still a lot	Ik wit dat it noch in protte is
I have to go over them with you tonight	Ik moat se fannacht mei dy oergean
I really learn from her	Ik lear echt fan har
I agree that language schools vs	Ik bin it iens dat taalskoallen vs
I married him without giving him my heart	Ik troude mei him sûnder him myn hert te jaan
I thought you would like some company	Ik tocht dat jo graach wat selskip wolle
I should have told the police the truth	Ik hie de plysje de wierheid fertelle moatten
I understand you	ik begryp dy
I saw him in my dreams	Ik seach him yn myn dreamen
I doubted when he opened the passenger door	Ik twifele doe't er de passazjiersdoar iepen die
I said something, he said something	Ik sei wat, hy sei wat
I throw myself into the dust	Ik smiet my yn it stof
A mother and son talking	In mem en soan prate
I lead her to the employee entrance, before I speak again	Ik lied har nei de wurknimmeryngong, foardat ik wer praat
I thought about love with you	Ik tocht oer leafde mei dy
I also had no regard for politics	Ik hie ek gjin oandacht foar polityk
A little later, his arms slid around her waist	Efkes letter glieden syn earmen om har middel
I got through it slowly	Ik kaam der stadichoan troch
I'm here for the long term	Ik bin hjir foar de lange termyn
I was looking for an anchor, a goal	Ik socht in anker, in doel
I advise him on most everything	Ik advisearje him oer meast alles
I knew he would not be	Ik wist dat hy net wêze soe
I got along really well with them	Ik krige echt goed by harren
I can pretty much guarantee it	Ik kin it moai garandearje
I gave it up and went back to the office	Ik joech it op en gie werom nei it kantoar
At first I did not know what to think	Ik wist earst net wat ik tinke moast
I hope there are fish in the pond	Ik hoopje dat der fisken yn 'e fiver binne
I just hope he's still here	Ik hoopje mar dat er hjir noch is
I will say this, however	Ik sil dit lykwols sizze
I think it's a matter of when, not when	Ik tink dat it in kwestje is fan wannear, net as
I got eyes and ears everywhere	Ik krige eagen en earen oeral
I did not know what my next step was	Ik wist net wat myn folgjende stap wie
I have no other requirements	Ik haw gjin oare easken
I kept calling for help	Ik bleau om help te roppen
I know you have some new tricks up your sleeve	Ik wit dat jo wat nije trúkjes yn 'e mouwe hawwe
A brilliant woman after all, quick but in-depth	In briljante frou nei alle gedachten, flink mar yngeand
I already have it together	Ik haw it al tegearre
I'm so ready for school to join	Ik bin sa klear foar skoalle om mei te wêzen
I was deeply disappointed with the service	Ik wie yngeand teloarsteld mei de tsjinst
I was either depressed or dying	Ik wie of depressyf of stjerrende
She also gave broadcast lectures for schools	Se joech ek útstjoerlêzingen foar skoallen
I was worried about you	Ik wie soargen oer dy
I can know last night about my father	Ik kin fannacht witte oer myn heit
I have so little left	Ik ha sa'n bytsje oer
I nodded to please him	Ik knikte om him te behagen
I began to notice a pattern	Ik begon in patroan te fernimmen
I was no longer in my bedroom	Ik wie net mear yn myn sliepkeamer
I could not find a comfortable position in the bed	Ik koe net fine in noflike posysje yn it bêd
I then went to the door to the bridge	Ik gong doe nei de doar nei de brêge
I can see where you get your spiritual energy from	Ik kin sjen wêr't jo jo geastlike enerzjy wei krije
I have a problem with my teeth	Ik haw in probleem mei myn tosken
He also had an effective second game	Hy hie ek in effektive twadde wedstriid
I had to decide to leave her	Ik moast beslute har te litten
I have fantastic friends and family	Ik haw fantastyske freonen en famylje
I need to talk to more men	Ik moat mei mear manlju prate
I could go in, sit down, talk to her	Ik koe yngean, sitte, mei har prate
I looked at the night clock	Ik seach op 'e nachtklok
I had found a way to fit in somewhere	Ik hie in manier fûn om earne yn te passen
A ribbon collects the letters in a neat bundle	In lintsje sammele de brieven yn in kreaze bondel
A little bit of this, a little bit of that	In bytsje fan dit, in bytsje fan dat
I thought you would respond more to something like that last night	Ik tocht dat jo mear reagearje soene op sokssawat as fannacht
I fake cast, shoot more and more line	Ik falske cast, sjit mear en mear line
I have everything you asked for	Ik haw alles wat jo frege hawwe
I have a bag at home	Ik haw in tas thús
I want you to be good my love	Ik wol dat jo goed binne myn leafde
I moved to the edge and stopped	Ik ferhuze nei de râne en stoppe
I read it right over your face	Ik lês it rjocht oer dyn gesicht
I always felt like they were hiding something	Ik fielde altyd dat se wat ferstoppe
I'll see you in a few days	Ik sjoch dy oer in pear dagen
I feel weaker, trying to keep up	Ik fiel mysels swakker wurde, besykje by te bliuwen
I just asked you for the time	Ik frege dy krekt om de tiid
I hate him and admire him at the same time	Ik haatsje him en bewûndere him tagelyk
I had to accept that	Ik moast dat akseptearje
I stopped my phone and accepted the call	Ik makke myn telefoan stean en akseptearre de oprop
She was kind and generous	Se wie aardich en romhertich
I'll just want it and work it into existence	Ik sil it gewoan wolle en it yn bestean wurkje
I can not even be your friend now	Ik kin no net iens dyn freon wêze
A ladder ran down the side of the shaft	In ljedder rûn de kant fan de skacht del
I was one of the lucky ones	Ik wie ien fan de gelokken
I got no chance to escape	Ik krige gjin kâns om te ûntkommen
I just helped her, you know	Ik holp har krekt, do witst
I was still terrible	Ik wie noch ferskriklik
He was a smart and ambitious man	Hy wie in tûk en ambisjeus man
More intensive systems form over land than water	Mear yntinsive systemen foarmje oer lân dan wetter
I heard it was literally a hell of a lot there	Ik hearde dat it dêr letterlik in hel wie
Francis is removed from the torture device	Francis wurdt fuortsmiten fan it martelapparaat
I did not think of any of those things	Ik tocht net oan ien fan dy dingen
These expectations increase each year in amount and complexity	Dizze ferwachtingen ferheegje elk jier yn bedrach en kompleksiteit
I can do nothing with him	Ik kin neat mei him dwaan
I probably deserved it, all told	Ik haw it wierskynlik fertsjinne, allegear ferteld
I have not been able to stop thinking about you since	Ik haw sûnt net ophâlde kinnen om oan dy te tinken
I hope you consider me a friend	Ik hoopje dat jo my as in freon beskôgje
I need to get soft in my years	Ik moat sêft wurde yn myn jierren
I have to address her	Ik moat har rjochtsje
A step towards independence	In stap nei ûnôfhinklikens
I think again this is not my aunt	Ik tink wer dat dit myn muoike net is
A fourth group of plots was for track work	In fjirde groep kavels wie foar baanwurk
I wanted to know more about her	Ik woe mear oer har witte
I climbed down there	Ik bin der delklommen
I do not want to hear the details	Ik wol de details net hearre
I play tennis with her lawyer	Ik spylje tennis mei har advokaat
A deeply fascinating creature	In djip fassinearjend skepsel
A book of supposed facts	In boek fan sabeare feiten
I will not leave you again	Ik sil dy net wer ferlitte
I put this question aside here	Ik set dizze fraach hjir oan 'e kant
I was told to call the toll free number	Ik waard ferteld om te skiljen it tolfrij nûmer
I'm still pretty hurt	Ik ha noch aardich sear
I just wanted to be like him	Ik woe krekt as hy wêze
I'm much better with science	Ik bin folle better mei wittenskip
I can still hear the woman's voice	Ik hear noch de stim fan de frou
I rarely drank tea or coffee	Ik dronk selden tee of kofje
I did not intend to offend you or anything	Ik wie net fan doel dy te beledigjen of sa
I think my face said it all	Ik tink dat myn gesicht alles sei
I was completely and utterly surprised	Ik wie folslein en folslein ferrast
I was not sure what they knew about recent events	Ik wie net wis wat se wisten oer resinte barrens
I heard his laughter, but it did not sway my anger	Ik hearde syn laitsjen, mar it swaaide myn lilkens net
I give the book one star	Ik jou it boek ien stjer
I was lucky and found a great pair of boots	Ik hie gelok en fûn in geweldich pear laarzen
I crawled under and pulled him out	Ik krûp ûnder en lûk him derút
I have to write a letter to my parents	Ik moat in brief skriuwe oan myn âlden
I slid the emergency blankets off my shoulders	Ik skeat de needtekken fan myn skouders
I was so proud of her	Ik wie sa grutsk op har
I wanted to continue the book	Ik woe it boek trochsette
I can not help it, but hope this never ends	Ik kin it net helpe, mar hoopje dat dit noait einiget
I wanted to put the past behind us	Ik woe it ferline efter ús sette
A nephew, of course	In neefleafde, fansels
A secondary living space is also upstairs	In sekundêre wenromte is ek boppe
I chose relationship	Ik keas relaasje
I did not just pull the trigger and end his life	Ik luts net gewoan de trekker en ein syn libben
Music is about fantasy	Muzyk giet oer fantasy
A bit of the southern range remains	In bytsje fan it súdlike berik bliuwt oer
I get up and brush myself off	Ik kom oerein en boarstel my ôf
I freeze and bite through my lip	Ik frieze en byt troch myn lippe
I was downtown in the park	Ik wie binnenstêd yn it park
A silence fell over the women	In stilte foel oer de froulju
I then checked it out	Ik doe't út te kontrolearjen it út
I had money and a gun	Ik hie jild en in gewear
I will not leave you again	Ik sil dy net wer ferlitte
No stone can stand still	Gjin stien kin stean bliuwe
I really enjoy the strategy behind the scenes	Ik genietsje echt fan 'e strategy efter de skermen
I followed myself and did the same	Ik folge my en die itselde
I have withdrawn my savings accounts	Ik haw it weromlutsen fan myn sparrekken
I closed my eyes and lowered my head	Ik die de eagen ticht en sakke de holle
I think you should be fresh	Ik tink dat jo fris wêze moatte
I surrender to your love	Ik jou my oer oan dyn leafde
I walk next to her and say hello	Ik rin neist har en sis hallo
A path must first be made	Der moat earst in paad makke wurde
A light wind blew through the allies	In lichte wyn waaide troch de bûnsmaten wei
I knew no one would borrow these knives	Ik wist dat gjinien dizze messen liene soe
I need to eat something	Ik moat wat ite
I swallowed a sigh of frustration	Ik slakte in sucht fan frustraasje
I think we should include this	Ik tink dat wy dit ynlitte moatte
I went to school with their children	Ik gie nei skoalle mei harren bern
I remember you in your time of need	Ik tink oan dy yn dyn tiid fan need
I found my gift in the stack	Ik fûn myn kado yn 'e steapel
I liked working flight operations so much better	Ik mocht sa folle better wurkjen fan flechtoperaasjes
I wish that more than anything	Ik winskje dat mear as alles
I just needed some time to get my thoughts together	Ik hie gewoan wat tiid nedich om myn gedachten byinoar te krijen
I have to get away from him	Ik moat by him wei
I would find my children alive	Ik soe myn bern yn libben fine
A knock on the front door	In klop op de foardoar
I need to find the source of these obscure messages	Ik moat de boarne fan dizze obskure berjochten fine
People were not happy	Minsken wiene net bliid
I could feel every nerve in it	Ik koe der elke senuw yn fiele
I run that distance twenty times a week twenty times	Ik draaf fiif kear yn 'e wike tweintich kear dy ôfstân
I could only imagine how he felt	Ik koe my allinnich yntinke hoe't er fielde
I'll book a meeting this week	Ik sil dizze wike in moeting boeke
I ask what he wants me to do today	Ik freegje wat hy wol dat ik hjoed doch
I wondered what she meant	Ik frege my wat ôf wat se bedoelde
I walked over to her, slowly	Ik gyng nei har ta, stadich
I knew how far short my courage had fallen	Ik wist hoe fier koart myn moed foel
I mean, he would probably be a great dad	Ik bedoel, hy soe wierskynlik in geweldige heit wêze
I knew the answer they wanted	Ik wist it antwurd dat se woenen
I gave up trying to put my box somewhere happy	Ik joech it besykjen om myn doaze earne lokkich te setten
I have no other choice	Ik haw gjin oare kar
I could get hurt in the exchange	Ik koe sear wurde yn 'e útwikseling
I did not like the sock	Ik haw de sok net hâlden
I heard they were leaving the house	Ik hearde dat se it hûs ferlitte
A company will need certain documents to send	In bedriuw sil bepaalde dokuminten nedich wêze om te ferstjoeren
I reached for an object	Ik berikte in objekt
I am always afraid of unknown consequences	Ik bin altyd bang foar ûnbekende gefolgen
I took this as a permission by the people	Ik naam dit as in tastimming troch de minsken
I was practically a guest in her house	Ik wie praktysk in gast yn har hûs
I'm not safe anywhere right now	Ik bin op dit stuit gjin plak feilich
A tear rolled from one eye	In trien rôle út in each
I can not kiss you but you	Ik kin net oars as dy tútsje
I looked out the window	Ik seach yn it finster
A very long time in some cases	In hiel lange tiid yn guon gefallen
I just wish you would stay with me and eat	Ik winskje allinnich dat jo by my bliuwe en ite
I will also create a new heaven	Ik sil ek meitsje in nije himel
I have to apologize for my existence	Ik moat my ferûntskuldigje foar myn bestean
I hope no one noticed	Ik hope dat gjinien it fernaam
I did not mean for that to happen	Ik bedoelde net dat soks soe barre
I'm interested in model photography	Ik bin ynteressearre yn modelfotografy
I really hate when this comes	Ik haatsje echt as dit komt
A door in the kitchen leads to the backyard	In doar yn 'e keuken liedt nei de eftertún
I go without fear of any consequences	Ik gean sûnder eangst foar eventuele gefolgen
I wanted to see my two boys	Ik woe myn beide jonges sjen
A good bright pink color	In goede ljochte roze kleur
A committee or so	In kommisje of sa
His extraordinary record speaks for itself	Syn bûtengewoane rekord sprekt foar himsels
I do not go anywhere with my eyes closed	Ik gean nearne mei de eagen ticht
I leaned forward and laid my head in my hands	Ik bûgde my foaroer en lei myn holle yn myn hannen
I can live with that	Dêr kin ik dan wol mei libje
I would not say we were just friends	Ik soe net sizze dat wy krekt freonen wiene
I did my best	Ik die my bernich
I gave him just the right amount	Ik joech him krekt it goede bedrach
I never liked making conversations	Ik haw noait graach petearen makke
A week later, she left to hang out again	In wike letter joech se ôf om wer út te hingjen
I wrestled and grumbled at him as he did so	Ik wraksele en grommele nei him wylst er dat die
I shrugged and followed	Ik skodholle en folge
I immediately recognized it as the perfect hiding place	Ik herkende it daliks as it perfekte skûlplak
I checked my phone, this time really	Ik kontrolearre myn tillefoan, dizze kear echt
I should have figured it out, but not now	Ik soe útfine moatte, mar no net
I hope you can hear me	Ik hoopje dat jo my hearre kinne
I was grateful to him	Ik wie him tankber
His death means a lot	Syn dea betsjut in protte
I did not have time to ask	Ik haw gjin tiid hân om te freegjen
I could not find him anywhere	Ik koe him nearne fine
Severe weather in the state can be fatal from time to time	Swier waar yn 'e steat kin sa no en dan deadlik wurde
I agreed, but said nothing	Ik stimde yn, mar sei neat
I was banished by Dad when he was dying	Ik bin troch heit ferballe doe't er te stjerren lei
I can see you, you know	Ik kin dy sjen, witst wol
I would highly recommend them	Ik soe har tige oanrikkemandearje
I want to know what you have heard, what you feel	Ik wol witte wat jo heard hawwe, wat jo fiele
I went to see her the other day	Ik gie har de oare deis te sjen
I would like to be the ruler of the government myself	Ik soe graach sels de hearsker fan it regear wêze
I'm just an extension of your father	Ik bin mar in ferlinging fan dyn heit
I thought you left it there	Ik tocht dat jo it dêr litten hawwe
I went home as damaged goods	Ik gie thús as skansearre guod
I saw that the car belonged to a judge	Ik seach dat de auto fan in rjochter wie
I know nothing, have done nothing	Ik wit neat, haw neat dien
I was also probably someone you would trust	Ik wie ek wierskynlik ien dy't jo fertrouwe soene
I fail on both accounts	Ik mislearje op beide akkounts
I convince him that your time was better spent with me	Ik oertsjûge him dat jo tiid better mei my trochbrocht wie
Some individuals eventually lose all functional speech	Guon yndividuen ferlieze úteinlik alle funksjonele spraak
I only needed a second	Ik hie mar in sekonde nedich
I picked them up and read the names too	Ik helle har op en lies de nammen ek
The judge therefore dismissed the claim	De rjochter hat de eask dêrom ôfwiisd
I love you for the goodness of your heart	Ik hâld fan dy foar de goedens fan dyn hert
I could also get something for you	Ik koe ek wat foar dy krije
I need a second to process this	Ik haw in twadde nedich om dit te ferwurkjen
I almost let out a burst of laughter	Ik liet hast in útbarsting fan laitsjen
I was in a difficult situation	Ik wie yn in drege situaasje
I never really knew what happened to her	Ik wist noait echt wat der mei har bard is
I could not believe my own eyes	Ik koe myn eigen eagen net leauwe
I want to be the target	Ik wol it doel wêze
I found her waiting on the side of the road	Ik fûn har oan 'e kant fan 'e dyk te wachtsjen
A shiver slipped across my back	In rilling glydt my oer de rêch
I will try to remove this restriction	Ik sil besykje dizze beheining te ferwiderjen
I made myself a goal by acting like a visitor	Ik makke mysels in doelwit troch te hanneljen as in besiker
I had actually gotten her oldest one started in riding	Ik hie eins krigen har âldste ien begûn yn riden
A smile escaped his lips	In glimke ûntkaam syn lippen
I really care about you	Ik sjoch echt om dy
I know from personal experience	Ik wit út persoanlike ûnderfining
I needed him to trust me again	Ik hie him nedich om my wer te fertrouwen
I could not waste any more time	Ik koe gjin tiid mear fergrieme
I think there was an error	Ik tink dat der in flater west hat
A wind blows hollow through me	In wyn waait hol troch my hinne
I just look too young	Ik sjoch der gewoan te jong út
I have to buy a lot of cars every day	Ik moat alle dagen in protte auto's keapje
I remember that detail clearly	Ik herinner my dat detail dúdlik
A few of them tried to open the door	In pear fan harren besochten de doar iepen te dwaan
I almost gave up on the project	Ik joech hast it projekt op
I can not figure out what this is about	Ik kin net útfine wêr't dit oer giet
I understand why you did what you did	Ik begryp wêrom jo dien hawwe wat jo dien hawwe
A moment of pain, like a bite	In momint fan pine, as in hap
I was the cause of all causes	Ik wie de oarsaak fan alle oarsaken
I was so happy when she agreed	Ik wie sa bliid doe't se ynstimd
I said no we practice church every day	Ik sei nee wy oefenje tsjerke alle dagen
A third of the votes are now in	In tredde fan de stimmen is no binnen
I found him hidden in a cave	Ik fûn him ferstoppe yn in grot
I remember meeting them for the first time	Ik herinner my dat ik se foar it earst moete
I looked around to make sure he was not here	Ik seach om my hinne om der wis fan te wêzen dat er hjir wier net wie
I bring a decree from the king	Ik bring in befel fan 'e kening
Austria was drawn in the first half to compete	Eastenryk waard yn de earste helte lutsen om te konkurrearjen
I scream and long forward to stop him	Ik raze en longje foarút om him tsjin te hâlden
I did not realize it would make you gay	Ik realisearre my net dat it jo homo meitsje soe
I can feel the digital sweat through my temples	Ik kin it digitale swit troch myn timpels fiele
I'll call your boss anyway	Ik mei jo oerste dochs belje
I feel like painting	Ik fiel my as skilderjen
I remember it perfectly now	Ik herinner my it no perfekt
You wake up in a pool of your own blood	Jo wurde wekker yn in poel fan jo eigen bloed
I just wanted to get out of that forest	Ik woe gewoan út dat bosk komme
A twenty-page report, coming tomorrow morning	In rapport fan tweintich siden, dat moarntemoarn komt
I must first protect the art	Ik moat earst de keunst beskermje
I tore him away from her	Ik skuorde him fan har ôf
I think you understand it	Ik tink dat jo it begripe
I worry about her the most	Ik meitsje my it meast soargen oer har
He was named captain the following season	Hy waard it folgjende seizoen beneamd ta kaptein
I wish we could talk every night	Ik winskje wy koenen prate eltse nacht
I went on with the kids	Ik gong troch mei de bern
I unite everyone behind a common goal	Ik ferienige elkenien efter in mienskiplik doel
I was at a fun party	Ik wie op in leuk feest
A supposedly innocent fire	In sabeare ûnskuldige brân
I honestly did not think that many people around me cared	Ik tocht earlik net dat in protte minsken om my soargen
I wanted to make love	Ik woe leafde meitsje
Only eight aircraft passed through after the correct tests	Allinnich acht fleantugen kamen troch nei de krekte proeven
I held out my hand to look	Ik hold myn hân út om te sjen
I'll see you in an hour	Ik sjoch dy oer in oere
I wanted to roll my eyes when she said that	Ik woe mei de eagen rôlje doe't se dat sei
I should have told you that before	Ik hie it dy earder fertelle moatten
I told her to come over and talk to you	Ik fertelde har om oer te fallen en mei jo te praten
I looked up one last time	Ik seach noch ien lêste kear omheech
I waited until the last second to dive	Ik wachte oant de lêste sekonde om te dukken
I loved him, and he loved me	Ik hâldde fan him, en hy hâldde fan my
A plane went overhead	In fleantúch gie boppe de holle
She goes back home to find that her village is on fire	Se giet werom nei hûs om te finen dat har doarp baarnt
I nodded to the locker rooms	Ik knikte nei de klaaikeamers
I followed the two to the door	Ik folge de twa nei de doar
I want to decide what to do with it	Ik wol beslute wat ik dermei dwaan moat
I did not want anyone to know	Ik woe net dat ien it wist
I also see some things we can probably trade	Ik sjoch ek wat dingen dy't wy wierskynlik kinne hannelje
I have to say this though	Ik moat dit lykwols sizze
I asked you to trust me	Ik frege dy om my te fertrouwen
I meant one last night before surgery	Ik bedoelde in lêste nacht foar operaasje
I use it to maintain my current weight	Ik brûk it om myn hjoeddeistige gewicht te behâlden
I get the following error	Ik krij de folgjende flater
This essentially reduced the conflict to a navy	Dit fermindere it konflikt yn wêzen ta in marine
I checked out websites	Ik kontrolearre út websiden
I should have started with that	Dêr hie ik mar mei begjinne moatten
I promised them to buy dinner	Ik haw tasein se te keapjen diner
A prison that looked like a paradise	In finzenis dy't like in paradys
I think he's looking for it	Ik tink dat hy der nei siket
I like the pretty bar girls	I like de moaie bar famkes
The cave bears traces of paint	De grot draacht spoaren fan ferve
I felt his cool breath on my ear	Ik fielde syn koele azem op myn ear
I'm not capable of acting like a man with them	Ik bin net by steat om te hanneljen as in man mei harren
A few people laughed	In pear minsken laken
I doubt they are on their way	Ik twifelje oan dat se ûnderweis binne
I appreciate everything you have done	Ik wurdearje alles wat jo dien hawwe
I can no longer stand on my feet for too long	Ik kin net te lang mear op 'e fuotten stean
I seemed to get along well with her family	Ik like it goed mei har famylje te krijen
I did not know that at all	Dat wist ik allegear net
I need you here, old friend	Ik haw dy hjir nedich, âlde freon
I or another officer will contact you	Ik of in oare offisier sil kontakt mei jo hawwe
I mean, you just let them bite you and everything	Ik bedoel, jo litte se jo gewoan bite en alles
I shuddered and came	Ik huvere en kaam
I could not believe how light she was	Ik koe net leauwe hoe ljocht se wie
I tried his mobile first	Ik besocht syn mobyl earst
I thought it very clearly	Ik tocht it hiel dúdlik
I explained that you worked for me	Ik lei út dat jo foar my wurken
I will teach you to fight, but not for revenge	Ik sil dy leare te fjochtsjen, mar net foar wraak
I walk to the chair and sit down	Ik rin nei de stoel en gean sitten
I find my mind is alert but restless	Ik fyn dat myn geast alert is, mar ûnrêstich
I was in the apartment with my friends	Ik wie yn it appartemint mei myn freonen
I'll look at it and it will yield	Ik sil it oansjen en it sil opleverje
I can give her that focus	Ik kin har dy fokus jaan
I had to pick up an extra job	Ik moast in ekstra baan ophelje
I understand the need to protect your men	Ik begryp de needsaak om jo manlju te beskermjen
A disease or plague of some kind	In sykte of pest fan wat soarte
I could move freely and joke with the players	Ik koe my frij bewege en grapke mei de spilers
I thought it had been her	Ik tocht dat it har west hie
I wish they had a list view of the effects	Ik winskje se hiene in list werjefte fan de effekten
A tear left a warm damp trail along my cheek	In trien liet in waarm fochtich spoar lâns myn wang
I think your brother did that better	Ik tink dat dyn broer dat better dien hat
A sharp pain then filled heat to my chest	In skerpe pine doe folle waarmte fol myn boarst
A dog gives and receives love from your children	In hûn jout en ûntfangt leafde fan jo bern
I can tell people on the bus about it	Ik kin minsken yn 'e bus der oer fertelle
I placed in five of these shows	Ik pleatste yn fiif fan dizze shows
I would love to see it	Ik soe it graach sjen wolle
I was barely even hurt	Ik wie amper sels sear
I do, almost every day	Ik doch, sawat alle dagen
I started fighting	Ik begon te striden
An eruption of fragrant steam erupted	In útbarsting fan geurige stoom raasde út
I bring my hands to my face	Ik bring myn hannen nei myn gesicht
I cross my arms for warmth	Ik krús myn earms foar waarmte
I was torn between frustration and pity	Ik waard ferskuord tusken frustraasje en begrutsjen
I liked going to her house to play	Ik mocht graach nei har hûs gean om te spyljen
I'm sure they would wear your jewelry too	Ik bin der wis fan dat se jo sieraden ek soene drage
I knew everyone here would be safe	Ik wist dat elkenien hjir feilich wêze soe
I thought you were not responsible for that either	Ik tocht dat jo dêr ek net ferantwurdlik foar wiene
I'm standing at the touch line now	Ik stean no by de touch line
I can feel his tension behind me	Ik kin syn spanning efter my fiele
I just wanted to be responsible	Ik woe gewoan ferantwurdlik wêze
I hope they throw the book to him	Ik hoopje dat se it boek nei him smite
I can honestly not remember when the last time that happened	Ik kin earlik sein net ûnthâlde wannear't de lêste kear dat barde
I learned sword fighting and horse riding	Ik learde swurd fjochtsjen en hynsteriden
I am the one who attracts her attention the most	Ik bin dejinge dy't har oandacht it meast lûkt
I wondered how many people worked in the building	Ik frege my ôf hoefolle minsken yn it gebou wurken
I do not even know his name	Ik wit net iens syn namme
I will try to get traffic etc.	Ik sil besykje ferkear te krijen ensfh
I was crossing a line	Ik wie in streek oerstutsen
I think she feels a little under the weather	Ik tink dat se har wat ûnder it waar fielt
I turned to the plank and threw myself against it	Ik draaide my nei de planke en smiet my der tsjinoan
A color lives, lives in your fairy tale too	In kleur libbet, libbet ek yn jo mearke
I looked ahead in the black	Ik seach foarút yn it swart
I think your hotel does that to me	Ik tink dat jo hotel dat mei my docht
I can almost guarantee that no one gave it to her	Ik kin hast garandearje dat gjinien it har jûn hat
I've never read a play before	Ik haw noch noait in toanielstik lêzen
I imagined my murder was reported on the news	Ik stelde my foar dat myn moard op it nijs rapportearre waard
I know you need to think about it	Ik wit dat jo der oer neitinke moatte
I looked straight up, into the sky and smiled	Ik seach rjocht omheech, de himel yn en glimke
I explained what you were trying to say to her	Ik lei út wat jo besykje te sizzen tsjin har
A real man was always in control	In echte man wie altyd yn kontrôle
I already knew that before all this happened	Ik wist dat al foardat dit alles barde
However, I was not afraid	Ik wie lykwols net bang
He was relieved of his pain after this composition	Hy waard nei dizze komposysje ferlost fan syn pine
A phone somewhere in the hallway immediately started ringing	In telefoan earne yn de gong begûn daliks te rinkeljen
I can cause you some pain	Ik kin dy wat pine feroarsaakje
I will sing only your praise	Ik sil allinne dyn lof sjonge
I can not do this often	Ik kin dit net faak dwaan
I like to get away from that trash	Ik kom graach fuort fan dat jiskefet
I still have a dangerous business to do	Ik haw noch in gefaarlik bedriuw om te dwaan
I would not push you through	Ik soe dy net trochsette
I know what's going on here	Ik wit wat hjir bart
I think it probably helped	Ik tink dat it wierskynlik holpen hat
A chair stood in front of a large window	In stoel stie foar in grut finster
I became the monster, killing without feeling	Ik waard it meunster, deadzje sûnder gefoel
I did not want to think things through	Ik woe de dingen net trochtinke
I put my hand over my mouth	Ik stek myn hân oer de mûle
I saw the need to do no more	Ik seach de needsaak net mear te dwaan
I realized then that we had not eaten all day	Ik realisearre doe dat wy de hiele dei net ieten hiene
A large entrance of granites and marbles	In grutte yngong fan graniten en moarmeren
I entered her as she clung to me tightly	Ik kaam har yn doe't se my stiif oanhong
I never shut my mouth to him	Ik nea de mûle nei him ôf
I can not get the unity song out of my head	Ik kin it ienheidsliet net út myn holle krije
A man, not too tall, with short hair	In man, net al te lang, mei koart hier
I just have to slow down a bit	Ik moat mar wat fertrage
I was disappointed there	Ik wie dêr teloarsteld
He was increasingly frightened by the problem of evil	Hy waard hieltyd mear benaud troch it probleem fan it kwea
I pray five times a day for a miracle	Ik bid fiif kear deis foar in wûnder
I advise you not to work hard	Ik advisearje dat jo net hurd wurkje moatte
I just could not see his face well	Ik koe syn gesicht gewoan net goed sjen
I like melodies most of the time	Ik hâld meast fan melodielieten
I can say it because they are all hiding	Ik kin it sizze, om't se allegear ûnderdûke
I missed being happy, having fun	Ik miste bliid wêze, wille hawwe
A very big explosion	In tige grutte eksploazje
I just had to leave	Ik moast gewoan fuort
I mean, we did everything as said	Ik bedoel, wy diene alles lykas sein
I tried to pass on my ignorance	Ik besocht myn ûnwittendheid troch te jaan
I move my mouth but can not come up with real words	Ik beweech myn mûle, mar kin gjin echte wurden nei foaren komme
I would be in big trouble	Ik soe yn grutte problemen wêze
I did not listen and went to bed and left her alone	Ik harke net en gie op bêd en liet har allinnich
I think those are ok	Ik tink dat dy ok binne
I could watch it all day	Ik koe der de hiele dei nei sjen
I broke into her computer	Ik bruts yn har kompjûter
I will let her live a full life	Ik sil har in folslein libben libje litte
I can tell you that now	Dat kin ik jim no wol sizze
A dog can be no different than a dog	In hûn kin net oars wêze as in hûn
I wish she had a new friend	Ik winskje se hie in nije freon
Norman cavalry then attacked and killed the subsequent troops	Normandyske kavalery foel doe de efterfolgjende troepen oan en fermoarde
I help at home by sweeping	Ik help thús troch te feien
I personally ordered that execution	Ik persoanlik bestelde dy eksekúsje
I have mentioned many names	Ik haw in protte nammen neamd
I wonder if she knows how beautiful she is	Ik freegje my ôf oft se wit hoe moai se is
I call my mom for advice	Ik belle myn mem om advys te freegjen
I catch my breath as his lips touch mine	Ik snap myn azem as syn lippen de mines reitsje
I did not sleep much last night, but that is nothing new	Ik haw fannacht net folle sliept, mar dat is neat nij
I think he would be terribly unfit for office	Ik tink dat er ferskriklik net geskikt wêze soe foar it amt
I catch her half to the ground	Ik fange har heal nei de grûn
I'm glad I'm done with that	Ik bin bliid dat ik dat klear bin
I knew it was childish to feel jealous	Ik wist dat it bernich wie om jaloersk te fielen
I shout, the words fly out	Ik rop, de wurden fleane út
I reached out to them, his grins growing	Ik strekte my út foar harren, syn gnizen groeide
I was hardly surprised	Ik wie amper ferrast
I was scared, if you want to know the truth	Ik wie bang, as jo de wierheid witte wolle
I'm happily sitting with an older couple	Ik sit bliid by in âlder stel
I hope they go to your teacher easily	Ik hoopje dat se jo learaar maklik geane
I have a gift for everyone	Ik haw in kado foar elkenien
I notice them most in the master bedroom	Ik fernimme se it meast yn de master sliepkeamer
I had no idea you were pregnant	Ik hie gjin idee dat jo swier wiene
I'm sure my clothes will be dry in the morning	Ik bin der wis fan dat myn klean moarns droech sille wêze
I stood in front of the back of the car	Ik stie foar de efterkant fan 'e auto
A lost tear found its way across her cheek	In ferdwaalde trien fûn syn wei oer har wang
I would definitely like to meet her	Ik soe har grif wol moetsje
I want to achieve things	Ik wol dingen berikke
I can not say the trade name	Ik kin net sizze de hannel namme
I could learn to drive	Ik koe leare te riden
I told him and he owned up	Ik fertelde him en hy eigendom up
She suggests that these may have significantly changed her results	Se suggerearret dat dizze har resultaten signifikant kinne hawwe feroare
It plays differently with each audience	It spilet oars mei elk publyk
I was on the bottom edge of the mountain	Ik wie op 'e ûnderste râne fan' e berch
I just want you to feel good	Ik wol jo allinich goed fiele
A coat with a dark passion for pears	In mantel mei in donkere passy foar pears
I have never been married, and have no children	Ik haw nea troud west, en haw gjin bern
I haven't touched it since either	Ik haw it sûnt ek net oanstutsen
A small painting in an empty house	In lyts skilderij yn in leech hûs
I did not waste my time either, this afternoon	Ik ha myn tiid ek net fergriemd, dizze middei
I strongly feel that this has been done	Ik fiel sterk dat dit is dien
I got that scene under control	Ik krige dat sêne ûnder kontrôle
I see an opening through the trees	Ik sjoch in iepening troch de beammen
I opened the doors and stepped onto the balcony	Ik die de doarren iepen en stapte it balkon op
I hardly need to mention that she was not white either	Ik hoech amper te neamen dat se ek net wyt wie
I did not write this description of you in my play	Ik haw dizze beskriuwing fan dy net yn myn toanielstik skreaun
I will accept checks or money orders	Ik sil akseptearje sjeks of jild oarders
A man climbed on board without invitation	In man klom sûnder útnoeging oan board
I was composing my next story	Ik wie myn folgjende ferhaal oan it gearstallen
I just need your people to listen to me	Ik moat gewoan dat jo minsken nei my harkje
None of these works were published in his lifetime	Gjin fan dizze wurken waarden publisearre yn syn libben
Widespread damage to vegetation and trees occurred	Wiidferspraat skea oan fegetaasje en beammen ûntstie
I wanted to bring it out of the dark ages	Ik woe it út 'e tsjustere ieuwen bringe
A man was sitting a few feet away	In man siet in pear meter fierderop
These figures reflect a national trend	Dizze sifers wjerspegelje in lanlike trend
I was learning a very painful lesson at that time	Ik learde yn dy tiid in heul pynlike les
A woman on the other side walked to the window	In frou oan de oare kant rûn nei it rút
I have to be able to keep up with everything	Ik moat wêze om alles by te hâlden
I could not speak	Ik koe net prate
I stood there with humble feelings	Ik stie dêr mei nederige gefoelens
A little silly, but meaningful and sweet	In bytsje dom, mar sinfol en swiet
Metal wings can be worn	Metalen wjukken kinne wurde droegen
I need to get out of these clothes	Ik moat út dizze klean
I felt her presence ten minutes ago	Ik fielde har oanwêzigens tsien minuten lyn
I love how feminine this print looks	Ik hâld fan hoe froulik dizze print derút sjocht
I looked him dead in the eyes	Ik seach him dea yn de eagen
I think it's the right word	Ik tink dat it krekte wurd is
I looked him straight in the eye	Ik seach him direkt yn de eagen
I did not want to push him	Ik woe him net triuwe
However, I will not tell them everything	Ik sil se lykwols net alles fertelle
I also wanted a shower and bribe	Ik woe ek in dûs en omkeapje
I will take care of this	Ik sil soargje foar dit
I mean, we talked about everything but race tonight	Ik bedoel, wy hawwe oer alles praat, mar race fannacht
I knew we should not have	Ik wist dat wy net moatten hawwe
I'm worried about my stepmother	Ik meitsje my soargen oer myn styfmem
I fully understand that concept	Ik begryp dat begryp folslein
They look for food in stores but find none	Se sykje iten yn winkels, mar fine gjinien
I know how difficult it is to kill an immortal	Ik wit hoe lestich it is om in ûnstjerlik te deadzjen
I hope you come back and see me again	Ik hoopje dat jo werom komme en my wer sjen
I would do this	Ik soe dit dwaan
I lifted the young woman's chin gently with my fingers	Ik tilde it kin fan 'e jonge frou sêft mei myn fingers
I can not quite get there yet	Ik kin der noch net hielendal komme
I had to get out of there, and quickly	Ik moast der út, en fluch
I could not process what happened	Ik koe net ferwurkje wat der barde
I can not allow you to marry her	Ik kin dy net tastean om mei har te trouwen
A secret weapon if there was one	In geheim wapen as der ien wie
I suggest testing with your finger a few times	Ik stel foar om in pear kear mei jo finger te testen
I cried several times	Ik rôp ferskate kearen
I was in real trouble	Ik wie yn echte problemen
I just never expected him to feel the same way	Ik hie gewoan noait ferwachte dat hy itselde fielde
I still know a few things	Ik wit noch in pear dingen
A murmur began and became louder and louder	Der begûn in gemûl en waard hieltyd lûder
I think she would have told me that	Ik tink dat se my dat ferteld hawwe soe
I work all horses	Ik wurkje alle hynders
A crowd had gathered around the area	In mannichte hie sammele om it gebiet
I was barely conscious	Ik wie amper gewisse
I have no other choice now, really	Ik haw no gjin oare kar, echt
I step into a familiar alley	Ik stap in bekende steech yn
I could not imagine how they would smell	Ik koe my net yntinke hoe't se rûke soene
I think a crow was walking right over my grave	Ik tink dat in kraai krekt oer myn grêf rûn
I had not spoken to him for more than six years	Ik hie al mear as seis jier net mei him sprutsen
I have no idea where he got that	Ik ha gjin idee wêr't hy dat hat
I want to be closer to her	Ik wol tichter by har wêze
I realize the list has come to an end	Ik realisearje de list is kommen ta in ein
I hope you trust me	Ik hoopje dat jo my fertrouwe
I promise, you will not have any problems	Ik beloof, jo sille gjin problemen krije
I was now on the opposite side of the argument	Ik wie no oan de tsjinoerstelde kant fan it argumint
I should have been proud of you instead of angry	Ik hie grutsk op dy wêze moatten ynstee fan lilk
The dialogue in the film was kept to a minimum	De dialooch yn 'e film waard op in minimum beheind
They say it came in handy	Se sizze dat it goed kaam
I am very interested in your project	Ik bin heul ynteressant yn jo projekt
A sweet, thick smell drifted out of the cup	In swiete, dikke rook driuwe út 'e beker
I would be with my family again	Ik soe wêze mei myn famylje wer
I think the concept is nuts	Ik tink dat it konsept is nuts
I had to tell you first	Ik moast dy earst fertelle
A little sad, that	In bytsje spitich, dat
I tried to even out the chances	Ik besocht te even út de kânsen
I think they are getting stronger	Ik tink dat se sterker wurde
You need to review your step	Jo moatte jo stap besjen
I had to count to ten to stop myself	Ik moast oant tsien telle om mysels te stopjen
I had nothing to do with it at first	Ik hie der earst neat oan
I started walking towards it	Ik begûn der nei te rinnen
However, I can not say exactly where we are	Ik kin lykwols net krekt sizze wêr't wy binne
I just wanted to be free	Ik woe gewoan frij wêze
I've been watching this for a while	Ik sjoch dit oer in skoftke
I feel it in the way he looks at me	Ik fiel it oan de manier wêrop er nei my sjocht
I made a mistake without fail	Ik makke sûnder mis in flater
I can sleep easier now	Ik kin no makliker sliepe
I can not look for him	Ik kin net nei him sykje
I have seen the better part of beauty and glory	Ik haw it bettere diel fan pracht en gloarje sjoen
I felt my body start to tremble	Ik fielde dat myn lichem begon te triljen
I want to inspire a sense of wonder	Ik wol in gefoel fan wûnder ynspirearje
I was one of the others	Ik wie ien fan de oaren
I could not find the enthusiasm to set something up	Ik koe it entûsjasme net fine om wat op te setten
I get out of the truck	Ik stap út de frachtwein
I asked him who his particular audience was	Ik frege him wa't syn bepaalde publyk wie
I did not like how I felt	Ik mocht net leuk hoe't it my fielde
I am trying to bring order to our country	Ik besykje oarder yn ús lân te bringen
I walked from the wall to the gift shop	Ik rûn fan de wâl nei de kadowinkel
I would say you have to play it safe	Ik soe sizze dat jo moatte spylje it feilich
I can not imagine why	Ik kin my net yntinke wêrom
I will not make your bids	Ik sil jo biedingen net dwaan
I was not afraid	Ik wie net bang
I can afford my own dress	Ik kin myn eigen jurk betelje
I think you should do it	Ik tink dat jo it dwaan moatte
I gave you a house when no one else would	Ik joech dy in hûs doe't nimmen oars soe
As a result, her forehead appears too large	Dit hat as gefolch dat har foarholle te grut liket
I thought he was a priest	Ik tocht dat er in pryster west hie
I remember this letter	Ik herinner my dizze brief
I talk and you listen	Ik praat en do harkje
I got on my back	Ik bin op 'e rêch kommen
I just can not determine what it is	Ik kin gewoan net fêststelle wat it is
Close air support was impossible for the same reasons	Tichte loftstipe wie om deselde redenen ûnmooglik
I was pretty impressed	Ik wie aardich ûnder de yndruk
I could see myself in this girl	Ik koe mysels yn dit famke sjen
I do not agree about breakfast	Ik doch net iens oer it moarnsiten
The symbol appears on the trailer	It symboal ferskynt op de trailer
I was afraid not to kiss him back	Ik wie bang om him net werom te tútsjen
She has two brothers	Se hat twa broers
I wondered why others did not	Ik frege my ôf wêrom't oaren dat net diene
I'm not good for you	Ik bin net goed foar dy
I hesitated and started running with her	Ik twifele en begon mei har te rinnen
I'm capable of that, too	Ik bin der ek ta yn steat
A smell of air hit me	In rûch fan lucht rekke my
I will delve	Ik sil my dellizze
A few young girls stayed to smile at the princess	In pear jonge famkes bleauwen om de prinsesse te glimkjen
The question is intense	De fraach is yntinsyf
I was stupid, and now it's gone	Ik wie dwaas, en no is it fuort
I have mixed feelings about both of their returns	Ik haw mingde gefoelens oer har beide rendeminten
I needed to be heard	Ik moast heard wurde
I stumbled to the room, limbs stiff	Ik stroffele nei de keamer, de ledematen stiif
I had never seen him before	Dy hie ik noch net earder sjoen
A young man and woman stood before me	In jonge man en frou stiene foar my
I pushed him back	Ik triuwde him werom
A man had never looked at her like that before	In man hie har noch noait sa oansjoen
I could not understand what was happening to me	Ik koe net begripe wat der oer my kaam
I firmly believe that it will come with time	Ik leau fêst dat it mei de tiid komt
I hung up, and the phone rang again	Ik hong op, en de telefoan gie wer
I curse him by the pain	Ik ferflokt him troch de pine
I was completely amazed	Ik wie hielendal fernuvere
I did not even understand all the rules	Ik begriep net iens alle regels
I talk to him before the funeral	Ik praat mei him foar de begraffenis
I have marked you here	Ik haw jo hjir markearre
I quickly turned away	Ik draaide my gau ôf
I could feel his warmth me like a blanket	Ik koe fiele syn waarmte my as in tekken
I was intending to manipulate a girl from that scene	Ik wie fan doel in famke út dat toaniel te manipulearjen
I wondered where he was going	Ik frege my ôf wêr't er hinne rûn
I thought it was a more likely outcome	Ik tocht dat it in wierskynliker útwei
I should not have come	Ik hie net komme moatten
I was mentally trying to calculate an escape	Ik besocht mentaal in ûntsnapping te berekkenjen
I think he wanted me to see that	Ik tink dat hy woe dat ik dat seach
I bought the orange color and it looks great	Ik kocht de oranje kleur en it sjocht der geweldich út
I read the clock on the dashboard	Ik lês de klok op it dashboard
I call these parts form and function	Ik neam dizze dielen foarm en funksje
I was not an expert, but would not be surprised	Ik wie gjin saakkundige, mar soe net fernuverje
I would not expect less	Ik soe net minder ferwachtsje
I apologize for being so out there before	Ik ferûntskuldigje my dat ik der earder sa út wie
I jumped something at the touch	Ik sprong wat by it oanreitsjen
A mechanic who fit me	In monteur dy't by my paste
A minister will be fed and fed	In minister sil fiede en fiede wurde
I've probably never done it as well as you	Ik haw it wierskynlik noait sa goed dien as jo
I had a business dinner	Ik hie in saaklik diner
I got a few answers and a lot of no answers	Ik krige in pear antwurden en in protte gjin antwurden
I told myself to focus, to stay on task	Ik fertelde mysels te fokusjen, op taak te bliuwen
I feel completely powerless, and that feeling is my prison	Ik fiel my folslein machteleas, en dat gefoel is myn finzenis
I agree that he should be punished	Ik gean akkoard dat hy moat wurde bestraft
I loved her sense of style	Ik hâldde fan har gefoel foar styl
I just thought we would finally be happy	Ik tocht gewoan dat wy einliks bliid wêze soene
I even helped him write his essay	Ik holp him sels syn essay skriuwen
I saw my chance and gave him a big shock	Ik seach myn kâns en joech him in grutte skok
A parade of strangers	In parade fan frjemden
I do not feel any different	Ik fiel my net oars
I had always been invisible to him	Ik hie altyd ûnsichtber foar him west
I heard a loud echo through the woods	Ik hearde in lûd echo troch de bosk
We never agreed	Wy wiene it noait iens
I was not wearing a hat	Ik hie gjin hoed op
I looked around me, into the city and into the ocean	Ik seach om my hinne, de stêd en de oseaan yn
I decided to risk it	Ik besleat it te riskearjen
I liked working with numbers	Ik mocht graach mei sifers wurkje
I hope he's good for her	Ik hoopje dat er goed foar har is
A drip rolled down his forehead	In drip rôle him oer de foarholle
I feel it deep in my stomach	Ik fiel it djip yn myn búk
I need to figure out my purpose	Ik moat myn doel útfine
I will not ask you again	Ik sil dy net wer freegje
I go behind it and catch it	Ik gean efter it en fange it
I could not work with all confidence	Ik koe net wurkje mei alle fertrouwen
London is a world cultural capital	Londen is in wrâld kulturele haadstêd
A second later it was gone	In sekonde letter wie it fuort
An opportunity to discover who we really are	In kâns om te ûntdekken wa't wy echt binne
I would not let him go	Ik soe him der net mei loslitte
I'm not a cruel man	Ik bin gjin wrede man
I met him several days ago	Ik moete him ferskate dagen lyn
Presidential candidate	Presidintskandidaat
Very little is known about the bird in life	Hiel lyts is bekend oer de fûgel yn it libben
I might have made a mistake	Ik hie miskien in flater makke
I had not heard him income	Ik hie him net ynkommen heard
I have six sisters, five are married, one is dead	Ik haw seis susters, fiif binne troud, ien is dea
I have to get him back	Ik moat him werombelje
A list of names full screen	In list mei nammen fol it skerm
A small, sharp pointed thing	In lyts, skerp puntich ding
I can look no further into the future than this moment	Ik kin net fierder yn 'e takomst sjen as dit momint
There I can drive through the night	Dêr kin ik de nacht trochride
A guy had thrown a pound at him	In keardel hie in poun nei him smiten
I'm ready to retire anyway	Ik bin yn elts gefal klear foar pensjoen
I could not do without you	Ik koe it net sûnder dy
I can not make it for you	Ik kin it net foar dy meitsje
There was a quick lump in her throat	Der ûntstie in flugge brok yn har kiel
I'm still looking for the answer	Ik bin noch altyd op syk nei it antwurd
I just had to make sure it would not be me	Ik moast gewoan soargje dat it my net wêze soe
I was basically first row	Ik wie yn prinsipe foarste rige
A joy in our household	In freugde yn ús húshâlding
I used to laugh at those people	Ik lake eartiids om dy minsken
A heavy feeling tucked her inside her belly	In swier gefoel treau har binnen yn har búk
I nodded quite a few times	Ik knikte nochal wat kearen ôf
I take care of myself	Ik soargje foar mysels
I want this as history	Ik wol dit as skiednis
I just did not care at all	It hie my gewoan hielendal neat skele
Three to four eggs are normally laid	Trije oant fjouwer aaien wurde normaal lein
I'm so sorry this happened to you	It spyt my sa dat dit jo bard is
I remember it perfectly	Ik herinner my it perfekt
I've always felt that way	Dat haw ik altyd field
I knew everything he wanted to tell me	Ik wist alles wat er my sizze woe
I planned it all	Ik haw it allegear pland
I scream, but the flames run down my throat	Ik raze, mar de flammen rinne my troch de kiel
England won the match by a large margin	Ingelân wûn de wedstriid mei in grutte marzje
I will never forget this case	Ik sil dizze saak nea ferjitte
I do not remember anyone telling me that	Ik herinner my net dat ien my dat fertelde
I saw him walking around in the bedroom	Ik seach him yn 'e sliepkeamer omgean
I had never been around anyone like this	Ik hie noch noait om ien as dizze west
I would never forget that	Dat soe ik nea ferjitte
I have had nothing to eat for days	Ik haw al dagen neat mear te iten
Navy personnel killed	Navy personiel fermoarde
I want as many people as possible to read them	Ik wol dat safolle mooglik minsken se lêze
I have prescribed the corner of the cap	Ik haw de hoeke fan 'e pet foarskreaun
I appreciate how unlikely all this is	Ik wurdearje hoe ûnwierskynlik dit alles is
I turned around as he swam towards me	Ik draaide my om doe't er nei my ta swom
A prisoner of his own father	In finzene fan syn eigen heit
I checked the drawer	Ik kontrolearre de lade
I just come up with empty, white space	Ik kom krekt mei lege, wite romte
I wondered how they stayed alive	Ik frege my ôf hoe't se yn libben bleaunen
I did some of the girls in short hair too	Ik die guon fan 'e famkes yn koart hier te
I immediately felt jealous	Ik fielde my dalik jaloersk
I had to pause for a moment to recognize it	Ik moast efkes stilhâlde om it te herkennen
A year ago it would have been easy	In jier lyn soe it maklik west hawwe
I value honesty, trustworthiness and loyalty very highly	Ik wurdearje earlikens, betrouberens en loyaliteit tige heech
I have lost weight in this well	Ik haw ferlern gewicht yn dizze put
A horse and rider burst out in front of me	In hynder en ruter barsten foar my út
I only look at the heart	Ik sjoch allinnich nei it hert
I know how much he loves you	Ik wit hoefolle hy fan dy hâldt
A wave of relief washed over them	In weach fan opluchting spoelde oer har hinne
I opened the door and walked into the room	Ik die de doar iepen en rûn de keamer yn
I have wisdom through my clarity	Ik haw wiisheid troch myn helderens
I see the top of her head too	Ik sjoch de boppekant fan har holle ek
I hope we stay together	Ik hope dat wy byinoar bliuwe
That's what I would like	Dat soe ik graach wolle
I have confidence in you, baby	Ik haw fertrouwen yn dy, poppe
I swallowed, saw his chest rise and sag	Ik slokte, seach syn boarst opstean en sakje
I expected to feel pain, anger, fear, guilt	Ik ferwachte pine, lilkens, eangst, skuld te fielen
I doubt he went there especially this time of year	Ik twifelje dat hy der foaral dizze tiid fan it jier hinne gie
I was really in no mood for this	Ik wie echt yn gjin stimming foar dit
I started the car and went home	Ik startte de auto en gie nei hûs
A few more hours or so	Noch in pear oeren of sa
I told her no worries	Ik fertelde har gjin soargen
I just had to run	Ik moast gewoan rinne
I think she cursed it last night	Ik tink dat se it fannacht ferflokt
I hate the frown lines that cut into my forehead	Ik haat de fronslinen dy't my yn 'e foarholle snijden
I love your competitive side, but this is serious	Ik hâld fan jo kompetitive kant, mar dit is serieus
I did not get it then	Ik krige it doe net
I checked it for damage	Ik kontrolearre it op skea
I think you would love to walk that path	Ik tink dat jo graach op dat paad rinne sille
One question is the kiss of death	In fraach is de tút fan 'e dea
I should not hang here	Ik soe hjir net hingje moatte
I did not like it either	Ik fûn it ek net leuk
I had left it somewhere	Ik hie it earne efterlitten
I think we have a clear strategy for success	Ik tink dat wy in dúdlike strategy hawwe foar sukses
I knew it would happen at some point	Ik wist dat it op in stuit barre soe
I let nothing happen to you	Ik lit dy neat oerkomme
I went on my first break with my second break	Ik gie op myn earste pauze mei myn twadde pauze
I also love the other	Ik hâld ek fan de oare
I took one tablespoon in the evening	Ik naam de jûns ien eetlepel
I always had someone to talk to online	Ik hie altyd immen om mei te praten online
I was really disappointed	Ik wie echt teloarsteld
I just need a lift home	Ik haw gewoan in lift nei hûs nedich
I ask them how it has been	Ik freegje harren hoe't it west hat
There are twelve pillars that support the structure	D'r binne tolve pylders dy't de struktuer stypje
I was not sure what was going through his mind	Ik wie der net wis fan wat der troch syn geast gie
I also want him to play every day	Ik wol ek dat hy elke dei spilet
I was not a professional detective or anything	Ik wie gjin profesjonele detective of neat
I think his natural parents are not raising a baby	Ik tink dat syn natuerlike âlders gjin poppe opbringe
I have not studied formal psychology	Ik haw gjin formeel psychology studearre
I got some ice cream and some paper	Ik krige wat iis en in papier
I can see from your expression	Ik kin sjen oan jo útdrukking
These changes should not affect the average person	Dizze wizigingen moatte de gemiddelde persoan net beynfloedzje
I dreamed again	Ik dreamde wer
I came to get the nightstand	Ik kaam om it nachtkastje te heljen
I wanted it so badly	Ik woe it sa graach
I just made it back in town	Ik makke it krekt werom yn 'e stêd
I was not crazy about this game	Ik wie gjin gek foar dit spul
I signed up to receive and receive phone calls	Ik haw my oanmeld om telefoantsjes te ûntfangen en se te krijen
I will set aside property and livestock for you	Ik sil eigendom en fee foar dy ôfsette
I want out of this swamp	Ik wol út dizze sompe
I got the cold scientist	Ik krige de kâlde wittenskipper
I try to pull away, but she clings tight	Ik besykje fuort te lûken, mar se klampt strak oan
A biological covered with refined armor	In biologyske bedutsen mei ferfine harnas
I have to be connected to you or Dad somehow	Ik moat op ien of oare manier ferbûn wêze mei dy of heit
I had imagined that they were to shred meat apart	Ik hie my foarsteld dat se wiene om fleis útinoar te skuorjen
I brought my food in a food bag	Ik brocht myn iten yn in fiedseltas
I noticed that my windows were open	Ik fernaam dat myn ruten iepen stiene
I want to see my little brother	Ik wol myn lytse broer sjen
I loved writing that episode	Ik hâldde fan it skriuwen fan dy ôflevering
It leaves room for failure, but hopes for success	It lit romte foar mislearring, mar hopet op sukses
I used some sand to make glass	Ik brûkte wat sân om glês te meitsjen
I was very worried about him	Ik haw my tige soargen makke oer him
I have to be better than that	Ik moat better wêze as dat
I half expected them to come out, but they did not	Ik hie heal ferwachte dat se derút komme, mar dat diene se net
I know you want to sleep with me	Ik wit dat jo by my sliepe wolle
I just made all that rubbish	Ik haw krekt al dy rommel makke
A credit to the city	In kredyt foar de stêd
I doubt they would get married in the future	Ik twifelje oan dat se yn 'e takomst trouwe soene
I can smell your fire	Ik kin dyn fjoer rûke
He also had a double in the match	Hy hie ek in dûbele yn de wedstriid
I was uncomfortable with the crowd that formed around us	Ik wie ûngemaklik mei de mannichte dy't om ús hinne foarme
I only wish it had national exposure	Ik winskje allinnich dat it hie nasjonale exposure
I love your way of thinking	Ik hâld fan jo manier fan tinken
The first part is short and wide	It foarste diel is koart en breed
I have been using it since as needed	Ik haw it sûnt brûkt as nedich
I wanted to know if you were home	Ik woe witte oft jo thús wiene
I had training last night, but that was several hours away	Ik hie fannacht training, mar dat wie ferskate oeren fuort
I much prefer talking to someone locally	Ik sprekke folle leaver mei ien pleatslik
I will kneel and worship your masculinity	Ik sil knibbelje en jo manlikheid oanbidde
I could not have written this without him	Ik koe dit net sûnder him skriuwe
I understand that this system can do any genre well	Ik begryp dat dit systeem elk sjenre goed kin dwaan
I have brought a search and rescue team	Ik haw in syk- en rêdingsteam brocht
I was immediately suspicious	Ik wie fuort fertocht
I was never told what that meant	Ik waard nea ferteld wat dat betsjutte
I went to the mirror	Ik gong nei de spegel
I had some sort of connection to this aircraft	Ik hie in soarte fan ferbining mei dizze fleanmasine
However, I could not tell him that	Dat koe ik him lykwols net sizze
I have not had a fixed address for five years	Ik haw al fiif jier gjin fêst adres hân
A lady, a great lady, comes up to me	In dame, in grutte dame, komt nei my ta
The request was denied	It fersyk waard ôfwiisd
I did not have any hope in my designs	Ik wist gjin hoop te hawwen yn myn ûntwerpen
I knew he would lose	Ik wist dat hy soe ferlieze
I know someone who will do a charter for us	Ik ken ien dy't in oarkonde foar ús dwaan sil
I colored the bow with real red marker	Ik kleurde de strik mei echte reade marker
I could never beat her	Ik koe har noait slaan
I stood there shocked for a second	Ik stie der in sekonde skrokken
I have failed myself	Ik haw mysels mislearre
I quickly got out of bed and undressed	Ik kaam gau út bêd en ferklaaide my
I could not agree more	Ik koe it net mear iens wêze
But the attacks on the mood continued	Mar de oanfallen op de stimming gie troch
I keep my gaze on the floor	Ik hâld myn blik op 'e flier
I want to help us all change	Ik wol ús allegear helpe te feroarjen
I first remove the lowest star	Ik nim earst de leechste stjer fuort
I did not think he would stay in the city	Ik tocht net dat er yn 'e stêd bliuwe soe
A car will be waiting for you at the airport	In auto sil op jo wachtsje op it fleanfjild
However, I remember doing it actually	Ik herinner my lykwols dat ik it eins die
A damp mist hit the forest floor	In fochtige mist sloech oer de boskflier
I need all the money you have, tonight	Ik haw al it jild nedich dat jo hawwe, fannacht
I did myself some shopping but looked after them	Ik deed mysels wat boadskippen te dwaan, mar seach nei har
A good athlete, but not an overwhelming, relatively thin one	In goede atleet, mar net in oerweldigjende, relatyf tinne
I use him to bring me things	Ik brûk him om my dingen te bringen
I'm lucky enough to own four	Ik bin gelok genôch te besit fjouwer
I can not keep this distance	Ik kin dizze ôfstân net hâlde
A photo of that unit also adorns its office wall	In foto fan dy ienheid siert ek syn kantoarmuorre
I feel like we're moved into this hotel room	Ik fiel dat wy binne ferhuze yn dit hotel keamer
A very sensitive matter	In tige gefoelige saak
I knew it had to be you	Ik wist dat it dy wêze moast
I call his office and his house	Ik belle syn kantoar en syn hûs
I thought you wanted to be alone	Ik tocht dat jo allinich wêze woene
It is interpreted as a chapel or shrine	It is ynterpretearre as in kapel of hillichdom
I looked closer and realized it was my clothes	Ik seach tichterby en realisearre dat it myn klean wiene
I actually felt a little sorry for her	Ik fielde eins in bytsje meilijen foar har
I wish it would be with family	Ik woe dat it mei famylje wêze soe
Both of these ideas were dropped in series two	Beide fan dizze ideeën waarden fallen yn searje twa
I went out for a cup of coffee	Ik gie út foar in bakje kofje
I'm determined to do better	Ik bin besletten om better te dwaan
I think some kind of black magic is involved in some way	Ik tink dat in soarte fan swarte magy op ien of oare manier belutsen is
I had my own problems inside to settle	Ik hie myn eigen problemen binnen om te regeljen
I hope you have something good for me	Ik hoopje dat jo wat goeds foar my hawwe
I was probably two of you	Ik wie wierskynlik twa fan dy
I heard him fall into the leather chair	Ik hearde him yn 'e learen stoel falle
In the center was a swimming pool and fountain	Yn it sintrum wie in swimbad en fontein
I had talked more about that in a moment	Dêr hie ik yn in momint mear oer sprutsen
I went to the next car, which was empty	Ik gie nei de folgjende auto, dy wie leech
I thought they might be ashamed of me	Ik tocht dat se har miskien foar my skamje kinnen
I did not have to exist for a while	Ik moast in skoft net bestean
I know how this stuff works	Ik wit hoe't dit guod wurket
I had handled it easily so far	Ik hie it oant no ta maklik hân
I defend the eldest son of every new generation	Ik ferdigenje de âldste soan fan elke nije generaasje
I should know how to handle it	Ik soe moatte witte hoe't ik omgean moat
I think buildings evolve and they get additions	Ik tink dat gebouwen evoluearje en se krije tafoegings
Many attend for all these reasons	In protte bywenje om al dizze redenen
I'm always behind, and they never care	Ik bin altyd efter, en se nea skele
I would not return here tonight	Ik soe hjir fannacht net weromkomme
I'm glad you found the post useful	Ik bin bliid dat jo de post nuttich fûnen
A cloud of dust filled the room	In stofwolk fol de keamer
I'm sure he reports every move	Ik bin der wis fan dat hy elke beweging rapportearret
I am the measure of all things	Ik bin de mjitte fan alle dingen
I know the way you express yourself	Ik wit de manier wêrop jo josels útdrukke
I believe we will have company soon	Ik leau dat wy gau selskip hawwe
I knock and she calls me to enter	Ik klopje en se ropt my yn te gean
People are interested in it as art	Minsken binne ynteressearre yn it as keunst
I saw your face when you talked about the boy	Ik seach dyn gesicht doe'tst it oer de jonge hiest
I think you will find it very interesting	Ik tink dat jo it heul ynteressant sille fine
I will not be patient enough to wait for change	Ik sil net geduld genôch wêze om te wachtsjen op feroaring
I think this is what this company is all about	Ik tink dat dit is wêr't dit bedriuw alles oer giet
I focused my prayer on the following aspects	Ik rjochte myn gebed op de folgjende aspekten
The actual release was met with worldwide launch parties	De eigentlike frijlitting waard moete mei wrâldwide lansearringspartijen
I would not feel guilty for killing these soldiers	Ik soe my net skuldich fiele foar it fermoardzjen fan dizze soldaten
I dig into the detailed explanations of each state of consciousness	Ik groeven de detaillearre ferklearrings fan elke steat fan bewustwêzen
I know this is absolutely true	Ik wit dat dit absolút wier is
I felt the blood run to my head	Ik fielde it bloed nei myn holle rinnen
I saw that his eyes were moist	Ik seach dat syn eagen fochtich wiene
A waiter immediately offers us some wine	In ober biedt ús daliks wat wyn oan
I know you can not understand him	Ik wit dat jo him net kinne begripe
I never should have agreed to come	Ik hie noait ôfpraat moatten te kommen
I briefly thought about what it would be like to stay	Ik haw koart betocht hoe't it wêze soe om te bliuwen
I was going to hand you over to her	Ik wie fan plan om jo oan har oer te jaan
A rope swung out of a ceiling beam	In tou swaaide út in plafondbalke
I heard what she was saying but it did not register	Ik hearde wat se sei, mar it registrearre net
I closed my eyes and closed my arm again	Ik die myn eagen ticht en makke myn earm nochris wer
I was afraid of time, money and pain	Ik wie bang foar de tiid, jild en pine
I just called to make sure everything was fine	Ik belle gewoan om te soargjen dat alles goed wie
I find that funny now	Dat fyn ik no wol grappich
I wonder about the rain that comes just when it is needed	Ik fernuverje my oer de rein dy't krekt komt as it nedich is
I was standing in a cave	Ik stie yn in grot
They love that cold steel	Se hâlde fan dat kâlde stiel
I told him the truth	Ik fertelde him de wierheid
I did this with all my heart	Ik die dit mei myn hiele hert
A week later, an editor offered to publish it	In wike letter bea in redakteur oan om it te publisearjen
There are about nine made	Der binne sa'n njoggen makke
The previously competitive team was in serious financial difficulties	It earder kompetitive team wie yn serieuze finansjele swierrichheden
Edward was already considered a saint by that time	Edward waard tsjin dy tiid al as hillige rekkene
I did this three times a week	Ik die dit trije kear yn 'e wike
I have used with their sites	Ik haw brûkt mei harren sites
I think he has a bad reaction	Ik tink dat hy in minne reaksje hat
I'm so sad and so angry he's gone	Ik bin sa tryst en sa lilk dat hy fuort is
I felt comfortable with the people there	Ik fielde my noflik mei de minsken dêr
I turned around to look at a man	Ik draaide my om om in man te sjen
I wanted to bury him deep inside me	Ik woe him djip yn my begroeven
I would like to see the temple	Ik soe graach sjen de timpel
I'm sorry she was gone	It spyt my dat se fuort wie
I became myself again	Ik waard mysels wer
I need help with this	Ik haw help nedich mei dizze
I would request to return to flight status	Ik soe oanfreegje om werom te gean nei fleanstatus
I could feel his chest pressing against my back	Ik koe fiele syn boarst tsjin myn rêch drukke
I just knew the place to look for them	Ik wist krekt it plak om se te sykjen
I was on campus within the hour	Ik wie binnen it oere op 'e kampus
The subject of the song is unknown	It ûnderwerp fan it liet is ûnbekend
Several different accounts of his death exist	Ferskate ferskillende akkounts fan syn dea bestean
I went back to the first attack	Ik gie werom nei de earste oanfal
A dagger was cut out in relief	In dolk wie der yn reliëf op útsnien
It stood on a high terrace	It stie op in heech terras
I need to stop thinking about this	Ik moat ophâlde mei tinken oer dit
My grandfather got out of there	Myn pake kaam der út
I should look at some of his books	Ik soe wat fan syn boeken moatte besjen
I will try to explain it briefly	Ik sil besykje it koart út te lizzen
I lived in an extraordinary building	Ik wenne yn in bûtengewoan gebou
I feel that the result speaks for itself	Ik fiel dat it resultaat foar himsels sprekt
I want to show you my love	Ik wol dy myn leafde sjen litte
A policeman walked to his window and knocked	In plysjeman rûn nei syn rút en klopte oan
The helicopter has been repaired	De helikopter is reparearre
I also wish it was humorous	Ik woe ek dat it humoristysk wie
I took a book and laid it down again	Ik naem in boek en lei it wer del
I thought he had actually omitted one of the names	Ik tocht dat er eins ien fan de nammen weilitten hie
I've never done that with other people	Ik haw it noait mei oare minsken dien
I still can not believe this is happening	Ik kin noch net leauwe dat dit bart
I'm too tired to count or fight now	Ik bin no te wurch om te tellen of te fjochtsjen
I would like to, but could not do myself	Ik soe wol, mar koe mysels net dwaan
I have to accept that	Dat moat ik akseptearje
A hidden camera service is also a fantastic idea	In tsjinst foar ferburgen kamera is ek in fantastysk idee
I hope we were not in too much trouble	Ik hoopje dat wy net te folle muoite wiene
I have not seen you play yet	Ik haw dy noch net boartsje sjoen
A great cross that fills the sky	In grut krús dat fol de himel
I can not always talk to two of you	Ik kin net altyd mei twa fan jimme prate
I wanted to fly away from there	Ik woe dêr fuort fleane
I never said anything about it	Ik haw der noait wat oer sein
I look up, and take in the vision before me	Ik sjoch omheech, en nim it fisioen foar my yn
I went through a lot of things	Ik gie troch in protte dingen
I look forward to finding out more	Ik sjoch der nei út om mear te finen
I stepped forward and pushed the door almost shut	Ik stapte nei foaren en triuwde de doar hast ticht
I would end this once and for all	Ik soe einigje dit ienris en foar altyd
I slowly rolled away and took my apartment	Ik rôle stadich fuort en naam myn appartemint yn
I just checked your project very deeply	Ik haw krekt kontrolearre jo projekt hiel djip
I lifted my leg through the door	Ik tilde myn skonk troch de doar
I therefore concentrated on his moves while I waited	Ik konsintrearre my dêrom op syn trekken wylst ik wachte
A sharp wind blew her hair across her face	In skerpe wyn blies har hier oer har gesicht
I did not know that a person could be so unhappy	Ik wist net dat in persoan sa ûngelokkich wêze koe
I'm so tired of the same behavior	Ik bin sa wurch fan datselde gedrach
I'm so sorry I'm violent against you	It spyt my sa heul dat ik gewelddiedich tsjin jo bin
I did not know if you would	Ik wist net oft jo soene
We will try to develop that together	Dat sille wy tegearre besykje te ûntwikkeljen
I turn the bone	Ik draai de bonke om
A very tough young man, she decided	In tige stoere jonge man, besleat se
I had started helping her, and it felt good	Ik wie begon har te helpen, en it fielde goed
I have no confidence in that theory	Ik haw gjin betrouwen yn dy teory
I know they're in the woods here	Ik wit dat se hjir yn 'e bosk binne
I see what you did there	Ik sjoch wat jo dêr dien hawwe
A million years of evolution took over	In miljoen jier evolúsje naam it oer
I'm sure you will overcome	Ik bin der wis fan dat jo sille oerwinne
I did not get an answer, but that was fine	Ik krige gjin antwurd, mar dat wie goed
I doubt they even go anywhere	Ik twifelje oan dat se sels oeral hinne geane
I knock them down a little too hard	Ik sla se wat te hurd del
I had not taken it off since	Ik hie it sûnt net ôfnommen
I'll have to pray it's safe	Ik sil bidde moatte dat it feilich is
I found him in an alley	Ik fûn him yn in steegje
I know what you're thinking of me	Ik wit wat jo fan my tinke moatte
I suddenly realize what's going on	Ik besef ynienen wat der bart
I can not believe you ask me that	Ik kin net leauwe datst my dat fregest
I have heard that your animals are very impressive	Ik haw heard dat jo bisten hiel yndrukwekkend binne
I could have killed my cousin and my sister	Ik koe myn neef en myn suster fermoarde hawwe
I would never hear the end of this one	Ik soe nea hearre it ein fan dizze iene
For example, I should consider your safety	Ik soe bygelyks jo feiligens moatte besjen
I did not have it in me to continue fighting	Ik hie it net yn my om fierder te fjochtsjen
I did not even know she recognized me	Ik wist net iens dat se my herkende
I needed him to be honest with me	Ik hie him nedich om earlik mei my te wêzen
I bite hard on my lip	Ik biet hurd op myn lippe
I would never have guessed	Ik soe nea hawwe rieden
I would be her only one	Ik soe har iennichste wêze
I wanted to apologize there and then, no words	Ik woe der en dan ekskús meitsje, gjin wurden
I always felt sorry for the people who acted on their passion	Ik hie altyd meilijen mei de minsken dy't op har passy diene
I get great fun out of every experiment	Ik helle grutte wille út elk eksperimint
I looked at her empty furniture	Ik seach nei har lege meubels
I seem to find my way around them	Ik lykje myn wei om har hinne te finen
I took a shower last night and it was awful	Ik naam in dûs fannacht en it wie ferskriklik
I was not gifted or special	Ik wie net begaafd of spesjaal
I believe in freedom of the press	Ik leau yn frijheid fan 'e parse
I did not turn on the light in the hallway	Ik die it ljocht net oan yn 'e gong
I did not expect this to happen so soon	Ik hie net ferwachte dat dit sa gau soe barre
I thought she was his wife	Ik tocht dat se syn frou wie
I could not say it for sure	Ik koe it net foar wis sizze
I think they think we are more than friends	Ik tink dat se tinke dat wy mear binne as freonen
I developed a persistent cough	Ik ûntwikkele in oanhâldende hoest
I lean back and absorb his warmth	Ik leanje efteroer en nim syn waarmte op
I know you would not do that again	Ik wit dat jo dat net wer dwaan soene
I have room to fight back	Ik haw romte om werom te fjochtsjen
I did not think much of it at first	Ik tocht der earst net folle oan
I hate being so overwhelmed	Ik haatsje sa oerstjoer te wêzen
A red dot appeared on his chest	In reade stip ferskynde op syn boarst
I would not send you wrong	Ik soe jo net ferkeard stjoere
I realize how many children are picked up by their parents	Ik realisearje hoefolle bern fan har âlden opnimme
I hope he did not get brain damage	Ik hoopje dat hy gjin harsenskea krige
I followed the tunnel to your side that night	Ik folge de tunnel dy nachts nei jo kant
I was not a good mother	Ik wie gjin goede mem
A white button fell from his shirt	In wite knop foel fan syn himd
I was hoping to see someone	Ik hie hope immen te sjen
I love hearing about the novel's death	Ik hâld fan te hearren oer de dea fan 'e roman
I love being naked in water	Ik hâld fan neaken yn wetter
I believe that learning is learning	Ik leau dat learen learen is
I did not intend to cross him or hurt him	Ik wie net fan doel him oerstekke of sear te meitsjen
Not much damage was done to the machine	Oan de masine is net folle skea oandien
I knew almost everything in the stock market	Ik wist hast alles yn 'e beurssektor
A yellow leaf hit the truck	In giel blêd rekke de frachtwein
I can get into serious trouble	Ik kin yn serieuze problemen komme
I have the whole white set	Ik haw de hiele wite set
I will stay here and help	Ik sil hjir bliuwe en helpe
I thought you were gone	Ik tocht dat jo fuort wiene
I was ready, willing and ready to do that	Ik wie ree, ree en ree om dat te dwaan
I think it's hard to divorce	Ik tink dat it dreech is om te skieden
I can be wrong when it comes to science	Ik kin ferkeard wêze as it giet om wittenskip
I can not stop for gas	Ik kin net stopje foar gas
A small piece came off	In lyts stikje kaam fuort
I hope the temple will be equally abandoned	Ik hoopje dat de timpel like ferlitten sil wêze
I know you probably love your sister	Ik wit dat jo wierskynlik fan jo suster hâlde
There was a newspaper	Der wie in krante lein
I stand right in front of you	Ik stean rjocht foar dy
I had shared others	Ik hie oaren dellein
I heard voices, and the sound of a visitor	Ik hearde stimmen, en it lûd fan in besiker
I just want you to stay a girl	Ik wol gewoan dat jo faam bliuwe
I see your day off was productive	Ik sjoch dat jo frije dei produktyf wie
I did not intend to attack him	Ik wie net fan doel him oan te fallen
I own this setting	Ik besit dizze ynstelling
Nothing is ready	Neat is klear
I did not know what he was talking about	Ik wist net wêr't er it oer hie
I was hired as an actress	Ik waard ynhierd as aktrise
I just left more than a year ago	Ik ferliet krekt mear as in jier lyn
I have trouble breathing	Ik haw muoite om te sykheljen
I wrote my request and sent it	Ik skreau myn fersyk en stjoerde it
I should not have been here in the first, bloody place	Ik hie hjir net op it earste, bloedige plak wêze moatten
I shrugged and stretched out my arms	Ik skodholle en strekte myn earms út
I love people in different ways	Ik hâld fan minsken op ferskate manieren
I broke up a long time ago	Ik bruts lang lyn
I did not know how to stop it	Ik wist net hoe't ik it stopje moast
Church life was diverse	It tsjerkelibben wie ferskaat
I repeat again, this is not a decent family	Ik werhelje nochris, dit is gjin fatsoenlike famylje
I turned to him	Ik draaide my om nei him ta
I had forgotten my own anger for a while	Ik wie myn eigen lilkens efkes fergetten
Honor and recognition in case of success	Eare en erkenning yn gefal fan sukses
I get stronger every day	Ik wurd elke dei sterker
I can 't risk it, okay	Ik kin it net riskearje, goed
A mission that will keep her busy forever	In missy dy't har foar altyd dwaande hâlde sil
Mercy had no children	Mercy hie gjin bern
I also quickly broke it off with him	Ik sloech it ek gau mei him ôf
I can not look around the truck	Ik kin net om 'e frachtwein sjen
I was not jealous of his work	Ik wie net oergeunstich op syn wurk
I should get rid of this	Ik soe dit kwyt moatte
That I can see in my own case	Dat kin ik yn myn eigen gefal sjen
I cried out, dropping the sword	Ik rôp út, liet it swurd falle
I would stop corporate well-being	Ik soe ophâlde bedriuwswolwêzen
I run and press my face against hers	Ik rin en druk myn gesicht tsjin harres
I thought the lady would remove me	Ik tocht dat de dame my fuorthelje soe
I want you in the drawing room	Ik wol dy yn 'e tekenkeamer
I'm having a hard time pulling myself away from him again	Ik haw muoite om my wer fan him ôf te lûken
I swear the thing smiles	Ik swar it ding glimke
I set it up about twelve years ago	Ik haw it sa'n tolve jier lyn opset
I wanted to hit her so hard	Ik woe har sa slim slaan
I could not ignore an order from him	Ik koe in opdracht fan him net negearje
I think you should be in bed	Ik tink dat jo op bêd moatte
Ask one of the others involved	Freegje ien fan 'e oare belutsenen
I told her no last week	Ik fertelde har ferline wike nee
But it does provide a dead storyline	Mar it soarget foar in deade ferhaalline
I've had enough of being angry	Ik haw genôch fan lilk wêze
A strange event happened upon our arrival	In nuver barren barde by ús oankomst
I had oral surgery days before	Ik hie mûnlinge sjirurgy dagen earder
I wanted to ask you about it	Ik woe dy der nei freegje
A half-smoked cigarette butt fell out at his feet	In heal smookte sigarettenpeuk foel by syn fuotten út
I'm not letting anyone do anything to you	Ik lit gjinien wat oan dy dwaan
A suit the color he should be wearing	In pak de kleur hy moat wêze wearing
I can not imagine that this place is better for you	Ik kin my net yntinke dat dit plak better is foar jo
A straight pain they were	In rjochte pine wiene se
I miss your kiss on my cheek	Ik mis dyn tút op myn wang
I quickly walked to the kitchen	Ik rûn fluch nei de keuken
I think no one expected it at that moment	Ik tink dat nimmen it op dat stuit ferwachte
That's what a family does	Dat is wat in famylje docht
I knocked on her bedroom door and she did not respond	Ik klopte op har sliepkeamerdoar en se reagearre net
I wanted to feel her body next to mine	Ik woe har lichem neist mines fiele
I'm still here for who knows how long yet	Ik bin hjir noch foar wa wit hoe lang noch
I do not know her name anymore	Ik wit har namme net mear
I was at breaking point with this man	Ik wie op brekpunt mei dizze man
I think everyone came to town to see us	Ik tink dat elkenien yn 'e stêd kaam om ús te sjen
I know where I can find her, that is	Ik wit wêr't ik har fine kin, dat wol
I would not even try to play this game with her	Ik soe net iens besykje dit spultsje mei har te spyljen
I could even play piano	Ik koe sels piano spylje
I was worried about my friend	Ik wie soargen oer myn freon
I thought it was you sir	Ik tocht dat it jo wiene mynhear
I recommend that you give them back	Ik riede oan dat jo jouwe se werom
I did not intend to interrupt your conversation	Ik wie net fan doel jo petear te ûnderbrekken
I read about it in a book	Ik lês der oer yn in boek
This was considered sacred and was attended by pilgrims	Dit waard hillich beskôge en waard besocht troch pylgers
I looked out at the water	Ik seach út op it wetter
I also almost came in	Ik kaam ek hast binnen
I thought of you today	Ik tocht hjoed oan dy
I looked up and found that he was pointing to the picture	Ik seach omheech en fûn dat er nei de foto wiisde
I'm not comfortable talking to a lot of people	Ik bin net noflik om mei in protte minsken te praten
I gained ten kilos again in ten days	Ik kaam yn tsien dagen nochris tsien kilo oan
I forgot a weapon that is nearby	Ik bin in wapen fergetten dat tichtby leit
I use it quite a lot	Ik brûk it nochal in protte
I was under his control, a part of him	Ik wie ûnder syn kontrôle, in diel fan him
I would like to request more children	Ik wol graach mear bern oanfreegje
I just did not hear you coming down	Ik hearde dy gewoan net delkomme
I have not seen you for a long time	Ik haw dy lang net sjoen
I close my eyes and lean against the box	Ik doch de eagen ticht en lean tsjin it hokje
A large machine with many parts	In grutte masine mei in protte dielen
I was a sad, depressed, worried, anxious little soul	Ik wie in tryst, depressyf, soargen, benaud lytse siel
I was really and really sick	Ik wie echt en wirklik siik
I just can not believe it	Ik kin it gewoan net leauwe
I pulled the string back and let it go	Ik luts de string werom en liet it los
A common name, he had to admit	In gewoane namme, moast er tajaan
I really did not know what to expect	Ik wist echt net wat te ferwachtsjen
I need your strength to fight	Ik haw jo krêft nedich om te fjochtsjen
I love the color, so bright	Ik hâld fan de kleur, sa helder
I longed for that moment	Ik hie langst nei dat momint
No transition could be found	Der koe gjin oergong fûn wurde
I wanted to see where the train took me	Ik woe sjen wêr't de trein my brocht
A man's lips on her	In man syn lippen op har
I knew she was satisfied	Ik wist dat se tefreden wie
I did not mean trouble, not so	Ik bedoelde gjin muoite, net sa
I just did naturally	Ik die gewoan natuerlik
I roll on my back to locate her	Ik rôle op myn rêch om har te lokalisearjen
I stood and looked at him	Ik stie en seach him oan
Staff were given rooms in the kitchen wing	Personiel krige keamers yn 'e keukenfleugel
I want you to take it seriously	Ik wol dat jo it serieus beskôgje
I had decided to go home, alone	Ik hie besletten om nei hûs te gean, allinnich
A liberal education based on literary sources is not new	In liberaal ûnderwiis basearre op literêre boarnen is net nij
The worst problem was spare parts	It slimste probleem wie reserve dielen
I'm sure everything's going well	Ik bin der wis fan dat alles goed komt
I should know this saying	Ik soe dizze spreuk moatte witte
Her voice can blow people away	Har stim kin minsken fuortblaze
I really appreciate this	Ik wurdearje dit echt
I hope she did not notice that my knees were shaking	Ik hope dat se net fernaam dat myn knibbels trillen
I got a glimpse of the plate	Ik krige in glim fan de plaat
I hope you had a wonderful weekend	Ik hoopje dat jo in prachtich wykein hân hawwe
One hundred kilometers per hour	Hûndert kilometer yn 'e oere
I had read the case in the newspaper	Ik hie de saak yn 'e krante lêzen
I kept my distance after that	Ik hâldde dêrnei ôfstân
I know all about being vulnerable, now	Ik wit alles oer kwetsber wêze, no
I believe it's the cry of my blood	Ik leau dat it de rop fan myn bloed is
I have to reckon with you	Ik moat dy mei my rekkenje
I really hope you like it	Ik hoopje echt dat jo it wolle
I think that should be a good thing	Ik tink dat dat in goede saak wêze moat
I'm ashamed to do that	Ik skamje my om dat te dwaan
I know, easier said than done, but nothing happened to her	Ik wit it, makliker sein, mar der is neat mei har oerkommen
I never dreamed of this horrible nightmare when I woke up	Ik haw noait dreamd fan dizze skriklike nachtmerje by it wekkerjen
I sat down in my chair	Ik sakke del yn myn stoel
I would turn on a detective	Ik soe in detective ynskeakelje
I did not have the tools to deal with my life	Ik hie net de ark om mei myn libben om te gean
I want you out of this house	Ik wol dy fuort út dit hûs
I think we finally made friends	Ik tink dat wy einlings freonen makke hawwe
I was not in my bedroom	Ik wie net yn myn sliepkeamer
I sometimes have to object	Ik moat soms beswier meitsje
I want a camera to follow the ball	Ik wol in kamera om de bal te folgjen
I never wanted to lose that	Dat woe ik noait kwyt
I want to live to grow old	Ik wol libje om âld te wurden
Along the way, a door came into view	Underweis kaam in doar yn sicht
A bad slip on the rocks	In minne slip op 'e rotsen
I know of nothing before	Ik wit fan neat earder
I need others to encourage me and strengthen me	Ik haw oaren nedich om my oan te moedigjen en my te fersterkjen
I did not even smell them	Ik rûkte har net iens
I believe letters are beautiful in both form and function	Ik leau dat brieven moai binne sawol yn foarm as funksje
I turned on my cell phone	Ik draaide myn mobyltsje oan
I know you've been struggling for a few years	Ik wit dat jo in pear jier lestich west hawwe
I refused to believe that	Ik wegere dat te leauwen
I breathed as it sank	Ik sykhelle as it sonk
A wave of panic rolls through my body	In weach fan panyk rôlet troch myn lichem
I liked to feel him touching me	Ik mocht graach fiele dat er my oanrekke
I heard an interior door close	Ik hearde in binnendoar ticht
I experience it as consciousness energy	Ik belibje it as bewustwêzenerzjy
I was just thinking about that	Dêr tocht ik krekt oan
I pointed to the stove	Ik wiisde nei de kachel
I shook my head to look around	Ik sloech de holle om om te sjen
I could not help but wonder what it was up to	Ik koe it net helpe om my ôf te freegjen wat it ophâldde
I tried not to understand it	Ik besocht it net te begripen
I never asked for fame	Ik haw noait om bekendheid frege
I love you for all eternity	Ik hâld fan dy foar alle ivichheid
I never put the pieces together	Ik haw noait de stikken byinoar set
I think we'll see how it goes	Ik tink dat wy sille sjen hoe't it giet
I appreciate the information	Ik wurdearje de ynformaasje
I could not make out a face	Ik koe gjin gesicht útmeitsje
I could not understand you	Ik koe dy net ferstean
I have a reputation for keeping up	Ik haw in reputaasje om te hâlden
I needed money to get through	Ik hie jild nedich om troch te kommen
I supply them with what they need	Ik leverje se mei wat se nedich binne
Many of them work very well	In protte fan harren wurkje hiel goed
Constitution was satisfied	Grûnwet wie tefreden
I had no idea you could do this	Ik hie gjin idee dat jo dit kinne dwaan
I remembered I was shot, but it felt like a dream	Ik herinnerde my dat ik sketten waard, mar it fielde as in dream
I felt his hands turn in my hair	Ik fielde syn hannen yn myn hier draaie
I thought we made a great team	Ik tocht dat wy in geweldich team makke hawwe
I find your lack of faith disturbing	Ik fyn jo gebrek oan leauwen fersteurend
I found myself watching the web	Ik fûn mysels watching it web
I had to find that one truth	Ik moast dy iene wierheid fine
I can not wait until you see the shed	Ik kin net wachtsje oant jo de skuorre sjogge
I walk slowly, only in my mind	Ik rin stadich, allinnich yn myn tinzen
The process had formidable technical difficulties	It proses hie formidabele technyske swierrichheden
I nodded a greeting, and we went on	Ik knikte in groet, en wy gongen fierder
I realize your feelings and consider your perceptions	Ik realisearje jo gefoelens en beskôgje jo opfettings
I decided to get out and throw with force	Ik besleat om út te kommen en mei macht te goaien
I love every piece of my work	Ik hâld fan elk stik fan myn wurk
I've never had a fire	Ik ha noait fjoer
I have to try this idea	Ik moat dizze idee besykje
I was very happy	Ik wie tige bliid
I knew she could see the tears	Ik wist dat se de triennen sjen koe
I have to admit that it is definitely worth the money	Ik moat tajaan dat it perfoarst it jild wurdich is
I recognize it as the processing room	Ik herken it as de ferwurkingskeamer
I think she should have a sister	Ik tink dat se in suster hawwe moat
I bought a card and he helped me study	Ik kocht in kaart en hy holp my te bestudearjen
I thought we liked the same things	Ik tocht dat wy deselde dingen leuk hienen
I lost so much of myself this time	Ik ferlear safolle fan mysels dizze kear
I had to be serious	Ik moast serieus wee
I heard his cry clearly	Ik hearde syn gjalp dúdlik
However, I can not combat the grief	Ik kin it fertriet lykwols net bestride
A sense of doom was in the air	In gefoel fan doom wie yn 'e loft
I lower my chair a little	Ik sakje wat leger yn myn stoel
I waved and smiled, showing all my teeth	Ik swaaide en glimke, lit al myn tosken sjen
I jumped out from behind me and closed the door	Ik naaide efter my út en die de doar ticht
I was sad about the suicide and posted that	Ik wie fertrietlik oer de selsmoard en pleatste dat
I stare down at my lap	Ik stoarje del op myn skoot
I was looking for a certain person	Ik socht in bepaalde persoan
I still keep in touch with her	Ik hâld noch altyd kontakt mei har
I did not like to see him like that	Ik mocht him net sa sjen
I thought for two seconds about the police	Ik tocht twa sekonden oer de plysje
I was determined to have a good night	Ik wie besletten om in goede nacht te hawwen
Of course, I always try to take care of them	Ik besykje fansels altyd foar har te soargjen
A perfect opportunity to lie down	In perfekte kâns om te lizzen
I loved the poet who was murdered here	Ik hâldde fan de dichter dy't hjir fermoarde waard
I lifted it to my mouth and kissed it softly	Ik tilde it nei myn mûle en tute it sêft
I was afraid you would sleep well	Ik wie bang dat jo goed sliepe soene
I would have said no	Ik soe hawwe beweare nee
I recommend your service	Ik riede jo tsjinst oan
I immediately get up	Ik sit fuortdaliks oerein
I will get used to it in time, without fail	Ik sil der mei de tiid wol oan wenne, sûnder mis
I will be happy to pass on wisdom	Ik sil bliid wêze om wiisheid troch te jaan
It has the taste and texture of beef	It hat de smaak en tekstuer fan beef
I have a reservation	Ik haw in reservaat
I gained seven pounds that first summer	Ik krige sân pûn dy earste simmer
I also hope to attend the temple more regularly	Ik hoopje ek de timpel mear regelmjittich by te wenjen
I want to make it right for her	Ik wol it har goedmeitsje
I felt she was accurate, respectful and clear	Ik fielde dat se akkuraat, respektfol en dúdlik wie
I came in and started it	Ik kaam yn en begon it
I was not the miracle worker they were hoping for	Ik wie net de wûnderwurker dêr't se op hopen
I had passage dreams of him as a boy	Ik hie passaazje dreamen fan him as in jonge
I laid my head back on his shoulder	Ik lei myn holle wer op syn skouder
A nice woman with big eyes that everyone loves	In aardige frou mei grutte eagen dêr't elkenien fan hâlde
I could get out with her	Ik koe mei har út
I let the music play from last night	Ik liet de muzyk spylje fan justerjûn
I thought he was very funny	Ik tocht dat hy hiel grappich wie
I'll take you with me	Ik sil dy meinimme
I did this run cold without exercise	Ik die dizze run kâld sûnder oefening
I can no longer afford bad publicity	Ik kin gjin minne publisiteit mear betelje
I did this recently and highly recommend it	Ik die dit koartlyn en riede it tige oan
I will check the ship from here	Ik sil it skip hjirwei kontrolearje
I'm complaining	Ik die in klacht
I sank down on the grass	Ik sakke op it gers
I took a few steps back	Ik die in pear stappen werom
I took the train instead of riding	Ik naam de trein ynstee fan ride
I already knew what he would say then	Ik wist al wat er dan sizze soe
In baseball he played first baseball	Yn honkbal spile hy earste honk
I have to go up the hill again	Ik moat wer op 'e heuvel
I have approached this research with a view to science	Ik haw dit ûndersyk benadere mei it each op wittenskip
The trial lasted about an hour	De proef duorre sawat in oere
A great weariness suddenly overtook him	In grutte wurgens spielde him ynienen oer
I'll be back tomorrow morning	Ik kom moarn moarn werom
I turn around and go to each face with a smile	Ik draai my om en gean nei elk gesicht mei in glimke
I had a very clear mind	Ik hie in heul dúdlike geast
I want to kill her myself	Ik wol har sels deadzje
I can not call the winner either	Ik kin de winner ek net belje
I could not figure out what was being said	Ik koe net útmeitsje wat der sein waard
I've never seen them before	Ik haw se noch noait earder sjoen
I wanted to shake my head in disgust	Ik woe myn holle skodzje yn wearze
I was not meant for this	Ik wie hjir net foar bedoeld
I could not lift them	Ik koe se net optille
I saw her head against a storage unit	Ik seach har holle tsjin in opslach ienheid
The average degree required six years of study	De gemiddelde graad easke seis jier stúdzje
I was not sure how to proceed	Ik wie net wis hoe't ik fierder moast
I was all nervous beforehand	Ik wie foarôf allegear senuweftich
I said much the same thing	Ik sei folle itselde
A groan slipped over her lips in approval	In kreun glied oer har lippen ta goedkarring
A few were more personal, family groups	In pear wiene mear persoanlike, famylje groepen
I do not remember his name	Ik lit my net oan syn namme tinke
I could not say anything, but he dropped something	Ik koe net sizze wat, mar hy liet wat falle
I would have done anything to be with you	Ik soe alles dien hawwe om by dy te wêzen
I should not have seen him	Ik hie him net sjen moatten
I was not ready for it to end	Ik wie der net klear foar dat it einige
I could not play an instrument with real talent	Ik koe gjin ynstrumint spylje mei echt talint
I can tell he's close by the way he swells	Ik kin fertelle dat hy tichtby is troch de manier wêrop hy swollet
I call his name	Ik rop syn namme
I finally decided to seek medical help	Ik besleat úteinlik medyske help te sykjen
I gave him my arm, inner wrist up	Ik joech him myn earm, ynderlike pols nei boppen
I hope it has been a blessing for you	Ik hoopje dat it in segen foar jo west hat
I did not intend to exclude my family from my life	Ik wie net fan doel myn famylje út myn libben út te sluten
I was as surprised as he was	Ik wie like ferrast as hy
I wish my goal had been a little higher	Ik woe dat myn doel wat heger west hie
I believe that stone would suit me better	Ik leau dat stien my better passe soe
I will end her suffering personally	Ik sil har lijen persoanlik einigje
I have half an hour off tomorrow at half past eight	Ik haw moarn om healwei njoggenen in healoere frij
A few thousand of them	In pear tûzen fan harren
I started looking for a place to hide	Ik begûn te sykjen nei in plak om te ferbergjen
I was pretty scared when we got here	Ik wie aardich benaud doe't wy hjir kamen
I could not get in the mood	Ik koe net yn 'e stimming komme
I would let the others win and then leave	Ik soe de oaren winne litte en dan fuortgean
I can look forward to my future at this point	Ik kin op dit punt útsjen nei myn takomst
I took a step back, then stopped	Ik die der in stap nei, doe stoppe
A small company in comparison	In lytse maatskippij yn ferliking
I wanted to talk to him about the other company	Ik woe mei him prate oer it oare bedriuw
I can help you out of this mess	Ik kin jo helpe út dizze puinhoop
I swallowed and a soft fire started in my stomach	Ik slokte en in sêft fjoer begûn yn myn búk
I had a ball and learned to do things	Ik hie in bal en learde dingen te dwaan
I can not just call him	Ik kin net krekt by him roppe
I plan to take you there soon	Ik bin fan plan om jo dêr gau te nimmen
I myself had very little breast hair	Ik sels hie hiel lyts boarsthier
I already have mine in order	Ik ha myne al yn oarder
I had never heard of a union	Ik hie nea heard fan in fakbûn
I touched her skin, and it felt like skin	Ik rekke har hûd oan, en it fielde as hûd
I have to stop, otherwise we'll be late	Ik moat my ophâlde, oars komme wy te let
I decide to start the conversation	Ik beslút it petear te begjinnen
A lovely shiver went through my mind at the thought	In hearlike rilling gyng troch my hinne by de gedachte
I hate that this happened to me	Ik haatsje dat dit my barde
I should have looked away	Ik hie fuort sjen moatten
I'm one of those people, for example	Ik bin bygelyks ien fan dy minsken
I'm just trying to be myself	Ik besykje gewoan mysels te wêzen
It is now a cultural center	It is no in kultureel sintrum
I hate it when he treated me like that	Ik haat it doe't er my sa behannele
I played in a town nearby	Ik spile yn in stêd tichtby
I wanted to get away from him	Ik woe fan him ôf
I wish there was an easier way	Ik winskje dat der in maklikere manier wie
His second marriage left no children	Syn twadde houlik lei gjin bern op
I could go in for the murder	Ik koe yngean foar de moard
I was told that art was emotion	Ik waard ferteld dat keunst emoasje wie
I will not stand in your way	Ik sil jo net yn 'e wei stean
I asked her a lot of questions	Ik stelde har in protte fragen
The security had to prevent more people from going inside	De feiligens moast foarkomme dat der mear nei binnen gie
I probably will not care at all!	Ik sil wierskynlik hielendal neat skele!
I was not sure I wanted them to know	Ik wie net wis dat ik woe dat se witte
I felt the emotions, the connection we shared	Ik fielde de emoasjes, de ferbining dy't wy dielde
I think that was part of the problem	Ik tink dat wie in part fan it probleem
I know these are personal matters, but think about it	Ik wit dat dit persoanlike saken binne, mar tink der oer
I have not always been successful	Ik haw net altyd suksesfol west
I want us to trust each other with every secret	Ik wol dat wy elkoar fertrouwe mei elk geheim
I shook my head, a sobbing build in my throat	Ik skodde de holle, in snikken gebou yn myn kiel
A confused expression appeared when she saw him running	In ferbjustere útdrukking ferskynde doe't se him rinnen seach
I could not explain my emotions	Ik koe myn emoasjes net ferklearje
I have to see this to the end	Ik moat dit oant it ein sjen
I want you all to live in truth	Ik wol dat jim allegearre yn wierheid libje
A new name and a debut single	In nije namme en in debútsingle
I could not remember being so engaged before	Ik koe my net ûnthâlde dat ik earder sa ynskeakele wie
I protect my face, take the impact on my arms	Ik beskermje myn gesicht, nim de ynfloed op myn earms
I would leave this historical discussion aside	Ik soe dizze histoaryske diskusje oan de kant litte
A strange gratitude filled me	In frjemde tankberens folde my
I swear you looked straight at me at one point	Ik swar dat jo op in stuit rjocht nei my seagen
A primitive urge to hunt	In primitive drang om te jeien
Navy for creating a bad command climate	Navy foar it meitsjen fan in min kommando klimaat
I hit him on the forehead with a knife	Ik sloech him mei in mes op 'e foarholle
I had to live from hand to mouth	Ik moast fan hân oan mûle libje
To me, the symbol of life is color	Foar my is it symboal fan it libben kleur
I could lie here all day	Ik koe hjir de hiele dei lizze
I never thought you would come back	Ik hie noait tocht dat jo weromkomme soene
I ordered one and to be honest it is good	Ik bestelde ien en om earlik te wêzen is it goed
I would not feel fear	Ik soe gjin eangst fiele
A good philosopher would not have lost	In goede filosoof soe net ferlern hawwe
I grew up learning the art of making swords	Ik groeide op mei it learen fan de keunst fan it meitsjen fan swurden
I run my hands through my new black hair	Ik draaf myn hannen troch myn nije swarte hier
I always wanted to help people	Ik hie altyd minsken helpe wollen
I really have no idea what you're talking about	Ik haw echt gjin idee wêr't jo it oer hawwe
I was right about him	Ik hie gelyk oer him
I have been a repeat customer of	Ik haw west in werhelle klant fan
I would have existed, not lived	Ik soe bestean west hawwe, net libje
I told you he was a great guy	Ik sei dy dat hy wie in grutte keardel
I need him to find me some rope	Ik ha him nedich om my wat tou te finen
I had to be a queen to keep it	Ik moast in keninginne wêze om it te hâlden
I checked, no one else uses any of it	Ik kontrolearre, gjinien oars brûkt der ien fan
I was born among them without my will	Ik bin ûnder harren berne sûnder myn wil
I have it planned for tonight	Ik haw it pland foar fannacht
I looked at the tongue ring in the mirror	Ik seach nei de tongring yn 'e spegel
A few sheets of paper, and a computer disk	In pear blêden papier, en in kompjûter skiif
I have to keep you out of sight	Ik moat dy út it sicht bliuwe
I was not entirely surprised	Ik wie net hielendal ferrast
I took a screenshot to see the changes	Ik naam in skermôfbylding om de wizigingen te sjen
I think that's what made it so fun	Ik tink dat dat is wat it sa leuk makke
I came over last night to pay him back	Ik kaam fannacht oer om him werom te beteljen
I get some kind of foot	Ik krij in soarte fan foet
I can not let fear and terror rule my life forever	Ik kin net litte eangst en skrik myn libben foar altyd regelje
I admit this seems a little strange	Ik jou ta dat dit in bytsje nuver liket
I'm just waiting a moment for my next step	Ik wachtsje gewoan in momint foar myn folgjende stap
I would pick it out, that's all	Ik soe it útsykje, dat is alles
All were subsequently arrested and sent to prison	Allegear waarden dêrnei arresteare en nei de finzenis stjoerd
I have never seen so much love between one	Ik haw noch noait safolle leafde sjoen tusken ien
I could feel the hills	Ik soe de heuvels kinne fiele
I'm sure you'll be safe here	Ik bin der wis fan dat jo hjir feilich sille wêze
I think they are a little less careful	Ik tink dat se wat minder foarsichtich binne
The enemy eventually fell into confusion	De fijân rekke op it lêst yn betizing
I will be everything to you	Ik sil jo alles wêze
I, personally, will deal with them	Ik, persoanlik, sil omgean mei harren
I went to military school on base	Ik gie nei de militêre skoalle op basis
I do not follow anything except what is revealed to me	Ik folgje neat útsein wat my iepenbiere is
I can finally go to jail for this	Ik kin úteinlik gean nei de finzenis foar dit
I heard footsteps again, and the sound of the door	Ik hearde wer fuotstappen, en it lûd fan 'e doar
I told her not to answer my phone	Ik fertelde har net te antwurdzje myn telefoan
I took a breath, thinking of the builders	Ik naam in sykheljen, tink oan de boufakkers
I have not yet made definitive plans	Ik haw noch gjin definitive plannen makke
I hope it is helpful to you	Ik hoopje, dat it is nuttich foar dy
I could not see well enough	Ik koe net goed genôch sjen
A man in a military uniform entered the room	In man yn in militêr unifoarm kaam de keamer yn
I think you have a noble ambition	Ik tink dat jo in foarname ambysje hawwe
I raised my eyebrows at his logic	Ik sloech de wynbrauwen op syn logika
I found it very strange	Ik fûn it hiel frjemd
I chose to be a sword	Ik keas foar in swurd te wêzen
I walked past and stood behind the door	Ik gyng foarby en stie efter de doar
I guess it was evil	Ik tink wol dat it kwea wie
I heard the lock click close	Ik hearde it slot ticht klikken
I want to close that space until there is none	Ik wol dy romte slute oant der gjin is
I looked down at him	Ik seach op him del
I love all women, but especially real ones	Ik hâld fan alle froulju, mar benammen echte
I did not want to cause any problems	Ik woe gjin problemen feroarsaakje
A purple dress brushed the side of the threshold	In pearse jurk boarstele de kant fan 'e drompel
I was impressed again	Ik wie wer ûnder de yndruk
I was completely excluded but refused to give up	Ik wie hielendal útsletten mar wegere op te jaan
I have reason to believe this is really serious	Ik haw reden om te leauwen dat dit echt serieus is
Cruelty to the adversary during the war is forbidden	Wreedheid tsjin 'e tsjinstanner yn' e oarloch is ferbean
I just lay next to her and held her	Ik lei allinnich neist har en hold har
I just got a glass of water	Ik krige krekt in glês wetter
A rich child eats only a little	In ryk bern iet mar in bytsje
I stared to establish a memory	Ik stoarre om in oantinken fêst te stellen
I got another chance	Ik krige noch in kâns
I bent over the naked woman and shook my brother	Ik bûgde my oer de bleate frou en skodde myn broer
I begged him silently to hurry	Ik smeekte him swijend om te haasten
I can live with that	Dêr kin ik wol mei libje
I stared at the address	Ik stoarre nei it adres
I went through the house but saw nothing yet	Ik gie troch it hûs mar seach noch neat
I've only known him for a few months	Ik ken him mar in pear moannen
A few quiet moments passed	In pear stille mominten gongen foarby
I express one feeling that seems to express itself well	Ik druk ien gefoel út dat goed liket te uterjen
I know where this is going	Ik wit wêr't dit hinne giet
I first heard it in my dream	Ik hearde it earst yn myn dream
I gasped for the increase in pressure	Ik hapte nei de taname fan de druk
I looked to go around there	Ik seach om dêr hinne te gean
I felt my fur burning	Ik fielde dat myn bont baarnde
A sad creature that can not leave his hospital bed	In tryst skepsel dat syn sikehûsbêd net kin ferlitte
A small part of me doubted	In lyts part fan my twifele
I never checked it	Ik haw it noait kontrolearre
I can not leave this bed	Ik kin dit bêd net ferlitte
I'm sorry about my dinner	Ik spyt my fan myn diner
I should have a more respectable attitude towards you	Ik soe in respektabeler hâlding foar jo hâlde moatte
I think my husband would have gone with the deal	Ik tink dat myn man soe hawwe gien mei de deal
I play with death	Ik boarte mei de dea
I should really examine my head	Ik soe myn holle echt ûndersykje moatte
I was actually looking forward to his weekly phone calls	Ik seach eins út nei syn wyklikse telefoantsjes
I could not read his mind	Ik koe syn tinzen net lêze
I did not want to go up	Ik woe net omheech
I had another instructor	Ik hie in oare ynstrukteur
I would then be married	Ik soe dan troud wêze
A father, mother and two little boys	In heit, mem en twa lytse jonges
I looked around to see who he was talking to	Ik seach om my hinne om te sjen mei wa't er praat
I was just born to know	Ik bin gewoan berne om te witten
I just wanted some peace	Ik woe gewoan wat frede
I just love the smell	Ik hâld gewoan fan de geur
I reach out my hand to help him up	Ik stek myn hân út om him oerein te helpen
I wanted to feel her body beneath me	Ik woe har lichem ûnder my fiele
I would not do it for everyone	Ik soe it net foar elkenien dwaan
I think about that all the time	Dêr tink ik de hiele tiid oan
A warm mist hung in the air	In waarme mist hong yn 'e loft
I do not hesitate to pay attention to the conversation at hand	Ik hâld der net yn om omtinken te jaan oan it petear by de hân
But much remains to be done	Mar der moat noch in soad dien wurde
I still have about ten minutes to go	Ik ha noch sa'n tsien minuten te gean
I stayed on guard, ready for anything	Ik bleau op wacht, klear foar alles
I nodded and encouraged him to continue	Ik knikte en moedige him oan om troch te gean
I was so scared today	Ik wie sa bang hjoed
I thought of my father trying to track me down	Ik tocht oan myn heit dy't my besocht te spoaren
I enjoyed fighting	Ik hie nocht fan fjochtsjen
I can also go the opposite way	Ik kin ek de tsjinoerstelde kant op
I just wish it had happened differently	Ik woe gewoan dat it oars bard wie
I think a few drops is right	Ik tink dat in pear druppels krekt is
I picked it up over the years	Ik pakte it oer de jierren hinne
The date of foundation of the church is unknown	De datum fan stichting fan de tsjerke is ûnbekend
The news is official	It nijs is offisjeel
I looked at him one last time	Ik seach him noch in lêste kear oan
I understand you were all together	Ik begryp dat jo allegear byinoar wiene
I could feel the sweat all over my forehead	Ik koe it swit oer myn foarholle fiele
I really enjoyed reading your post	Ik haw echt genoten fan it lêzen fan jo post
I have no idea what this is all about	Ik haw gjin idee wêr't dit alles oer giet
I was mentally and physically exhausted	Ik wie mentaal en fysyk útput
I was absolutely lost	Ik wie absolút ferlern
A sharp pain ran through my back	In skerpe pine rûn myn rêch troch
I felt the building vibrate	Ik fielde it gebou triljen
I found it a bit sad	Ik fûn it wat spitich
I could not stop staring at his empty bed	Ik koe net ophâlde nei syn lege bêd te stoarjen
I was not under attack	Ik wie net ûnder oanfal
I can walk and hide and find ways through places	Ik kin rinne en ferbergje en wegen fine troch plakken
A large black dog jumped out of the air	In grutte swarte hûn sprong út 'e loft
I will not do it again	Ik sil it net wer dwaan
I advised her	Ik ried nei har ta
I have lived so much	Ik haw safolle libbe
A knife thrown from behind will do the job	In fan efteren smiten mes sil it wurk dwaan
A lady tries to smile	In dame besiket te glimkjen
I just commented on your youth and lack of experience	Ik haw gewoan kommentaar oer jo jeugd en gebrek oan ûnderfining
I smile, inside and out	Ik glimkje, fan binnen en fan bûten
I can no longer live with this	Hjir kin ik net mear mei libje
I stand just outside the wings, and hear nothing	Ik stean krekt bûten de wjukken, en hear neat
I could swear someone was there just a moment ago	Ik koe swarre dat immen der mar even lyn wie
It then went to the west	It gie doe nei it westen
I know him from a while ago	Ik ken him fan in skoft lyn
I can at least sit in a deep sleep as well	Ik kin yn elts gefal likegoed yn in djippe sliep sitte
I walk to my desk and sit down	Ik rin nei myn buro en gean sitten
I'm the man who loves you	Ik bin de man dy't fan dy hâldt
I ran out of things to do	Ik rûn út dingen te dwaan
I believe his hand is shaking	Ik leau dat syn hân trille
I can then take care of myself	Ik kin dan foar mysels soargje
I could do nothing to save him	Ik koe neat dwaan om him te rêden
A kind of finished school from the right	In soarte fan ôfmakke skoalle fan rjochts
I spent a good two hours doing them	Ik brocht in goede twa oeren dwaan se
I had not even thought of them yet	Ik hie noch net iens oan harren tocht
I can do anything for him	Ik kin him alles dwaan
I did not see her much last year	Ik seach har ferline jier net folle
I think they were put there by you	Ik tink dat se dêr troch jo set binne
I turned around to start my work	Ik draaide my om om myn wurk te begjinnen
I let go of the weapon, and looked at the old one	Ik liet it wapen los, en seach nei de âlde
I stop in the kitchen to wash my hands	Ik stopje yn 'e keuken om myn hannen te waskjen
I also hadn’t done much about speed	Ik hie ek net folle oer de snelheid dien
A monster from under your bed	In meunster fan ûnder dyn bêd
I crawl to apologize	Ik krûpe om ekskús te meitsjen
I wish she was scared of me	Ik hie woe dat se bang foar my wie
I know you're in college	Ik wit dat jo op 'e kolleezje binne
I have a message to deliver and a suggestion	Ik haw in berjocht te leverjen en in foarstel
I had previously bought one for my wife	Ik hie earder ien kocht foar myn frou
I actually thought of us an item for a while	Ik eins tocht fan ús in item foar in skoftke
A basic format is prepared for your consideration	In basisformaat is taret foar jo konsideraasje
There is another maximum temperature associated with this	Der is in oare maksimum temperatuer ferbûn mei dit
Many of them are homeless and hungry	In protte fan harren binne dakleazen en honger
I have the rest of your outfit in the bedroom	Ik haw de rest fan jo outfit yn 'e sliepkeamer
He probably worked with mixed materials	Hy wurke wierskynlik mei mingde materialen
I expect to be restored with no less	Ik ferwachtsje te wurde restaurearre mei net minder
I mean, it was baseball, not football or hockey	Ik bedoel, it wie honkbal, net fuotbal of hockey
I need to make something	Ik moat wat meitsje
I got that message loud and clear	Ik krige dat berjocht lûd en dúdlik
I turned around and threw, trying to get the voice out	Ik draaide my om en goaide, besykje de stim derút te krijen
A few invited guests were present	In pear útnoege gasten wiene oanwêzich
I left the box outside	Ik liet de doaze bûten
I knocked on a plain yellow door	Ik klopte op in gewoan giele doar
I hope she was the first soul he saw	Ik hoopje dat se de earste siel wie dy't er seach
I could get an apartment somewhere in your city	Ik koe in appartemint krije earne yn jo stêd
I stopped and stared at the names again	Ik bleau stean en stoarre wer nei de nammen
I was the one who lacked no focus and personal discipline	Ik wie dejinge dy't gjin fokus en persoanlike dissipline miste
I'm doing something useful	Ik doch wat nuttichs
I got exactly the same result as you	Ik krige krekt itselde resultaat as jo
I think it was the intensity of passion	Ik tink dat it wie de yntinsiteit fan passy
In the room are many family members	Yn 'e keamer binne in protte famyljeleden
A foolish, pure joy, for the children	In dwaze, pure wille, foar de bern
It is done as it is done	It wurdt dien as it dien wurdt
The remaining dogs follow his pickup truck	De oerbleaune hûnen folgje syn pickup truck
I hope they pay it off in full	Ik hoopje dat se it folslein betelje
I take care of the horses	Ik fersoargje de hynders
I tried by working, but it was no use	Ik besocht troch te wurkjen, mar it wie gjin nut
I just wanted to be with you	Ik woe gewoan by dy wêze
A ring contact lies between the tip and the sleeve	In ringkontakt leit tusken de tip en de mouwe
I want to be your equal	Ik wol dyn gelyk wêze
I once went to college on this bike	Ik gie eartiids op dizze fyts nei it kolleezje
I miss my hard hospital bed	Ik mis myn hurde sikehûsbêd
A whole other barrel of fish	In hiele oare barrel fisk
A learning experience	In learûnderfining
I can smell them a mile away	Ik kin se rûke in kilometer fuort
I can only make a few observations here	Ik kin hjir mar in pear observaasjes meitsje
I had to sleep again	Ik moast wer sliepe
I took more of their classes	Ik naam mear fan har klassen
I was trying to be in a new relationship	Ik besocht te wêzen yn in nije relaasje
I thought this showed character weakness	Ik tocht dat dit karakterswakke toande
Louis metropolitan area	Louis metropolitan gebiet
I slept five hours in total	Ik sliepte fiif oeren yn totaal
I read each and every one	Ik lês elk en ien
I saw him moving behind the glass	Ik seach him beweecht efter it glês
I think they are his biggest threat now	Ik tink dat se no syn grutste bedriging binne
I recommend a bathroom and maybe a bedroom	Ik ried in badkeamer en miskien in sliepkeamer
I will definitely miss you	Ik sil dy wis misse
I wanted to hit him so hard	Ik woe him sa graach slaan
I want you to take a walk	Ik wol dat jo in kuier meitsje
In practice, very few brands work this way	Yn 'e praktyk wurkje heul pear merken op dizze manier
I bowed my head down, hoping to avoid her anger	Ik bûgde de holle omleech, yn 'e hope har lilkens te foarkommen
I had somehow sent out my intention	Ik hie op ien of oare manier myn bedoeling útstjoerd
I can not describe it to you	Ik kin it dy net beskriuwe
Construction did not begin immediately	De bou is net daliks úteinset
I never want to be with you anywhere	Ik wol noait oeral by dy wêze
They all need to take some responsibility	Se moatte allegear wat ferantwurdlikens nimme
I look younger than my age	Ik sjoch jonger as myn leeftyd
I had that desire from my youth	Ik hie dy winsk fan myn jongestiid ôf
As a result, branches of young trees may die	Dêrtroch kinne takken fan jonge beammen stjerre
I was captain of the debate team	Ik wie kaptein fan it debatteam
I had committed a crime	Ik hie in misdied begien
I fail at quiet time	Ik mislearje op stille tiid
I could not imagine the pain he must have felt	Ik koe my de pine net foarstelle dy't er fielde hawwe moat
I went on my first book tour	Ik gie op myn earste boektocht
Eventually he leaves the colony to die	Uteinlik ferlit de bij de koloanje om te stjerren
I take full advantage of that this time	Dêr profitearje ik dizze kear folslein fan
I want to use it at work	Ik wol it op it wurk brûke
I thought chivalry must be dead	Ik tocht dat ridderskip dea wêze moast
I hear the door of the car close behind me	Ik hear de doar fan de auto efter my ticht
I like that girl very much	Ik fyn dat famke tige leuk
I lowered the knife and relaxed his face	Ik liet it mes del en syn gesicht ûntspande
A few specific examples may help to illustrate	In pear spesifike foarbylden kinne helpe om te yllustrearjen
I was so desperate	Ik wie sa wanhopich
I felt no remorse for my actions	Ik fielde gjin berou foar myn dieden
I have no idea what our time means anymore	Ik ha gjin idee wat ús tiid mear betsjut
I concluded several times that their changes were correct	Ik konkludearre kearen dat har feroarings korrekt wiene
I would try to comfort her	Ik soe besykje har te treastjen
I eat after I get back home	Ik yt neidat ik werom kaam thús
I went to sleep and the accident happened	Ik gie te sliepen en it ûngelok barde
A crowd had gathered around it	In mannichte hie der omhinne gearkommen
A little more efficient, less back pressure	In bytsje effisjinter, minder tsjindruk
I had too much to drink, that's all	Ik hie tefolle te drinken, dat is alles
I can not forget her face	Ik kin har gesicht net ferjitte
I could never go back	Ik koe nea werom
I also got a bit of that	Dêr krige ik ek in bytsje fan
I would have more control	Ik soe mear kontrôle hawwe
I doubt if anything will come of it	Ik twifelje oft der wat fan komme sil
I bought the car to drive	Ik kocht de auto om te riden
I've been through this for months	Ik haw der dizze moannen troch rûn
Finally, they returned the original portrait	Uteinlik joegen se it orizjinele portret werom
I stumble on my feet	Ik stroffelje op myn fuotten
I'm telling you there was nothing in it	Ik sis dy dat der neat yn siet
Such a creature was not safe	Sa'n skepsel wie net feilich
A warm look passed between us	In waarme blik gie tusken ús troch
A great idea is a great idea	In geweldich idee is in geweldich idee
A quick search made the owner abundantly clear	In fluch ûndersyk makke de eigner oerfloedich dúdlik
I was so wrong about everything	Ik wie sa ferkeard oer alles
I seriously missed you	Ik miste dy serieus
I felt something cold on my thigh	Ik fielde wat kâld op myn dij
I'm going to die out here	Ik bin fan plan om hjir út te stjerren
I will not stand for this	Ik sil hjir net foar stean
I should have been here sooner	Ik soe hjir earder wêze moatten
I have been looking for this particular information for a long time	Ik socht dizze bepaalde ynformaasje foar in lange tiid
I would learn to run it, with help of course	Ik soe leare om it te rinnen, mei help fansels
I even never knew his last name	Ik wist sels noait syn efternamme
I've never done my records like this before	Ik ha myn platen noch noait sa dien
I was like damn people are crazy	Ik wie as ferdomme minsken binne gek
I could not think of anything to say	Ik koe neat betinke te sizzen
I'm everywhere with my art	Ik bin oeral mei myn keunst
Louis to stop the losing streak	Louis om de ferliezersstreek te stopjen
I could see the same looks on my trip	Ik koe deselde looks sjen op myn reis
They were old and pale and gray	Se wiene âld en bleek en griis
I had a similar experience with this die	Ik hie in ferlykbere ûnderfining mei dizze die
I hastily wipe them from my eyes	Ik fage se hastich út myn eagen
I go deep under the water, holding my breath	Ik gean djip ûnder it wetter, hâld myn azem yn
I hope you will visit me in my new home	Ik hoopje dat jo my sille besykje yn myn nije hûs
I will enjoy kissing him	Ik sil genietsje tútsje him
I decided to look for a more accurate title	Ik besleat om te sykjen nei in krekter titel
He also had a rushing touchdown	Hy hie ek in rushing touchdown
I could not even win a prize at a school show	Ik koe net iens in priis winne op in skoalshow
I can not even live until dinner time	Ik kin net iens libje oant it itentiid
I do not have the trouble to count it	Ik haw net de muoite om it te tellen
I took another month or so to edit	Ik naam noch in moanne as wat om te bewurkjen
I wanted to know who gave them	Ik woe witte wa't se joech
Both were unsuccessful	Beide wiene net slagge
I learned that asking was a childish endeavor	Ik learde dat freegjen in bernich besykjen wie
I did not have any girls clothes	Ik hie gjin famkesklean
I doubt they listened to him at all	Ik twifelje oan dat se hielendal nei him harke
I want to cry against him	Ik wol tsjin him gûle
A dead businessman and a rolling gun	In deade sakeman en in rôljende gewearslach
I could not stop the car	Ik koe de auto net stopje
I was near exhaustion and needed sleep	Ik wie tichtby útputting en hie sliep nedich
I was not quite prepared for either	Ik wie net hielendal taret op ien fan beide
After all, I needed him to talk	Ik hie him ommers nedich om te praten
I love letting her do my hair	Ik hâld fan har te litten myn hier dwaan
A bad day with bad things	In minne dei mei minne dingen
I had a good life	Ik hie in goed libben lein
I can not, not now	Dat kin ik net, no net
I could not get her to come back here	Ik koe har net krije om hjir werom te kommen
A weakness swept over him	In swakte waaide him oer
I believe she was killed because of the shame	Ik leau dat se waard fermoarde fanwegen de skamte
A place of worship, called the temple	In plak fan oanbidding, neamd de timpel
I can not take much with me though	Ik kin dochs net folle meinimme
I can not answer that question for you	Ik kin dy fraach net foar jo beäntwurdzje
I would not be a passenger on a luxury cruise ship	Ik soe gjin passazjier wêze op in lúks cruiseskip
I was totally finding that you were gone	Ik wie heulendal te finen dat jo fuort wiene
I also had no energy left to run	Ik hie ek gjin enerzjy mear om te rinnen
I stopped and shook my head	Ik bleau stean en skodde de holle
I did not have a stable form to be visible	Ik hie gjin stabile foarm om sichtber te wêzen
I really enjoy this story	Ik genietsje tige fan dit ferhaal
I have no idea where that character is going from here	Ik ha gjin idee wêr't dat karakter hjir wei giet
I had gained enough wisdom	Ik hie genôch wiisheid krigen
I came to the terrace	Ik kaam op it terras
I like to keep it in a spray bottle	Ik hâld it graach yn in sprayflesse
The issue was resolved within three hours	It probleem wie binnen trije oeren oplost
I also grew up in that area	Ik bin ek opgroeid yn dat gebiet
I think there are three or four	Ik tink dat der trije of fjouwer binne
I was happy to give up	Ik mocht der graach mei opjaan
I did not really know what to expect	Ik wist net echt wat te ferwachtsjen
I turned to religion to get out of work	Ik kearde my ta religy om út it wurk te kommen
I could not bring him back either	Ik koe him ek net werombringe
I wanted to go home at that moment	Ik woe op dat stuit nei hûs
We need to get back to our old position	Wy moatte weromgean nei ús âlde posysje
I saw your little light show	Ik seach dyn lytse ljochtshow
I will not believe that	Dat sil ik net leauwe
I could not last much longer	Ik koe net folle langer duorje
I did not know if it was the same	Ik wist net oft it deselde wie
I never touched the game	Ik rekke it spul noait oan
I could easily find a wall and go home	Ik koe maklik in muorre fine en nei hûs gean
I feel like a completely different person inside	Ik fiel my as in folslein oare persoan fan binnen
I just wanted to introduce myself formally	Ik woe my allinnich formeel foarstelle
I learned how loyal they can be too	Ik learde hoe loyaal se ek kinne wêze
I stopped to buy gas for the car	Ik bleau stean om gas te keapjen foar de auto
I shared the feeling	Ik dielde it gefoel
I have a thing about things like that	Ik haw in ding oer soksoarte dingen
I pulled it over and climbed onto his balcony	Ik helle it oer en klom op syn balkon
I saw myself on the couch	Ik seach mysels op 'e bank
I wonder what's going through his mind	Ik freegje my ôf wat der troch syn tinzen giet
A place good with us	In plak goed by ús
I was seventeen and married	Ik wie santjin en troud
I was anything but calm	Ik wie alles behalve kalm
I returned a visual question	Ik joech in fisuele fraach werom
I was first, my friend here was second	Ik wie earste, myn freon hjir wie twadde
A sound so strange that it shocked me	In lûd sa frjemd dat it my skrok
I can no longer stay here	Ik kin hjir net langer bliuwe
I did not want to open the door	Ik woe de doar net iepenje
Almost every municipality had a project to work on	Hast elke gemeente hie in projekt om oan te wurkjen
I know of that	Dêr wit ik wol fan
His record speaks for itself	Syn rekord sprekt foar himsels
I wonder where the shepherd is now	Ik freegje my ôf wêr't de hoeder no is
I do not think in any way that you are stupid	Ik tink op gjin inkelde manier dat jo stom binne
I can no longer deal with such a relationship	Ik kin net mear mei sa'n relaasje
The first of these is a covered bridge	De earste dêrfan is in oerdekte brêge
I personally have been in shock	Ik persoanlik haw west yn shock
I had to pick up a few men	Ik moast in pear manlju opsjitte
A possible interpretation is the following	In mooglike ynterpretaasje is de folgjende
I avoid the streets in the east	Ik mijde de strjitten yn it easten
I owe him a statement	Ik bin him in ferklearring skuldich
I looked at my watch, it was about ten thirty	Ik seach op myn horloazje, it wie oer tsienen tritich
I can not see anything yet	Ik kin noch neat sjen
I find things out about people	Ik fyn dingen út oer minsken
I had never seen her so old	Ik hie har noch noait sa âld sjoen
I was hoping it would be soon	Ik hie hope dat it gau wêze soe
A brief moment of happiness	In koart momint fan lok
I felt angry, felt robbed of a real life	Ik fielde my lilk, fielde my berôve fan in wier libben
I think the current panel is great	Ik tink dat it hjoeddeistige paniel geweldich is
I lost my confidence after that	Ik ferlear myn fertrouwen dêrnei
I knew how that felt	Ik wist hoe't dat fielde
A few seconds later he was out of sight	In pear sekonden letter wie er út it sicht
I was worried sick, they kept saying you might die	Ik wie soargen siik, se hâldden sein dat jo miskien stjerre
A sharp rush of pain went through her	In skerpe pine fan pine gyng troch har hinne
I never feel angry or imprisoned	Ik fiel my noait lilk of finzene
I had waited until the last minute	Ik hie wachte oant de lêste minút
I love teaching music	Ik hâld fan muzyk lesjaan
I've been in that house	Ik haw yn dat hûs west
I was never athletic	Ik wie nea atletysk
I am their natural enemy	Ik bin har natuerlike fijân
I think it should be treated as a tactic	Ik tink dat it moat wurde behannele as in taktyk
I recognized the mood	Ik herkende de stimming
I point my finger at her	Ik wiis mei de finger nei har
He returned to the corps eleven days later	Hy kaam alve dagen letter werom by it korps
I wanted our own family and our home	Ik woe ús eigen famylje en ús hûs
I was then only three years old	Ik wie doe mar trije jier âld
The movie was worth doing for that moment alone	De film wie it wurdich te dwaan foar dat momint allinich
I have to go now, figure this out	Ik moat no gean, dit útfine
I'm a four year old little girl all of a sudden	Ik bin in fjouwer jier âld lyts famke ynienen
I could feel the panic	Ik koe de panyk fiele
I noticed that the lantern was still on the table	Ik fernaam dat de lantearne noch op 'e tafel siet
I came after them to get my money back	Ik kaam efter harren om myn jild werom te krijen
I was tired and lonely	Ik wie wurch en iensum
He remains strongly interested in medicine	Hy bliuwt sterk ynteressearre yn medisinen
I was not quite sure about our argument before	Ik wie noch net hielendal oer ús argumint fan earder
I'll be inside you soon	Ik sil gau binnen dy wêze
The authors claim that this is a partial statement	De auteurs beweare dat dit in dielferklearring is
I feel like we're half connected	Ik fiel dat wy healwei ferbûn binne
I would recommend them without hesitation	Ik soe har sûnder wifkjen oanbefelje
I appreciate you finally coming up with the truth	Ik wurdearje dat jo einlings nei foaren komme mei de wierheid
I was not sure how much I had to tell him	Ik wie net wis hoefolle ik him fertelle moast
I was a little surprised to see him at work	Ik wie in bytsje ferrast om him oan it wurk te sjen
I was crazy clear by	Ik wie gek dúdlik troch
I've never been so scared in my life	Ik wie noch noait sa bang yn myn libben
I asked you so many times	Ik frege dy safolle kearen
I opened the heavy door, and without speaking he entered	Ik die de swiere doar iepen, en sûnder te praten kaam er yn
Long ago she would have hoped	Lang lyn hie se wol hope
I should have stayed there longer	Ik hie der langer bliuwe moatten
I firmly hate it now	Ik haatsje it fêst no
I first considered a ring	Ik beskôge earst in ring
I need to see my mate	Ik moat ta my sjen maat
I can only sleep for an hour	Ik kin mar in oere sliepe
I liberate those who really want to be liberated	Ik befrij dejingen dy't wirklik befrijd wurde wolle
I was aware, and not, of the bleeding	Ik wie bewust, en net, fan it bloeden
It has remained in print ever since	It is sûnt dy tiid yn print bleaun
I absolutely refused to do so	Ik wegere perfoarst te dwaan
That I would not wish on my worst enemy	Dat soe ik myn slimste fijân net winskje
I offer today to fight them, one after the other	Ik bea hjoed oan om har te fjochtsjen, de iene nei de oare
I'm not sure when this photo was taken	Ik bin net wis wannear't dizze foto is makke
I was in control again	Ik hie wer yn kontrôle
I would not voluntarily date someone like that	Ik soe net frijwillich datearje mei ien sa'n
I find it healing and calming	Ik fyn it genêzend en kalmerend
A steel rod ran down her back	In stielen roede rûn har op 'e rêch
I started down the ladder	Ik begon de ljedder del
I tap her on the shoulder	Ik tik har op it skouder
I cried for several weeks	Ik skriemde foar ferskate wiken
I was used to it	Ik wie it wol wend
I was ten sacks in less than three months	Ik wie tsien sakke yn minder dan trije moannen
I have some of the copies with me	Ik haw guon fan 'e kopyen by my
I can never come to that house again	Ik kin noait wer by dy thús komme
I have not used my powers for more than a decade	Ik haw myn krêften al mear as in desennium net brûkt
I would not have been alive to tell this story	Ik soe net yn libben west hawwe om dit ferhaal te fertellen
I was told she could go home tomorrow	Der waard my ferteld dat se moarn nei hûs koe
I was quite young then	Ik wie doe nochal jong
I must have lost time or something	Ik moat de tiid kwytrekke wêze of sa
I mean, thank you for treating me like a person	Ik bedoel, tank foar it behanneljen fan my as in persoan
I was also afraid of the math requirement	Ik wie ek bang foar de wiskunde eask
I was just talking about you	Ik hie it krekt oer dy
I have not had a wet dream for years	Ik haw al jierren gjin wiete dream hân
I personally want to start as early as possible	Ik persoanlik wol sa betiid mooglik begjinne
I could not live a quiet, stable life	Ik koe gjin stil, stabyl libben libje
I did not believe in things like fate dreams	Ik leaude net yn dingen lykas lotsdreamen
I used the key to open a large door	Ik brûkte de kaai om in grutte doar te iepenjen
I gave him your phone number	Ik joech him dyn telefoannûmer
I expect high things from the violation	Ik ferwachtsje hege dingen fan 'e oertrêding
This position of honor was held for several weeks	Dizze posysje fan eare waard holden foar ferskate wiken
I was recently abandoned	Ik wie koartlyn ferlitten
The reaction to the episode was generally positive	De reaksje op de ôflevering wie oer it generaal posityf
I use this provider everywhere	Ik brûk dizze provider oeral
I was actually moved to follow the mouse	Ik wie eins ferhuze om de mûs te folgjen
I took the human life of a girl girl	Ik naam it minsklik libben fan in faam famke
Individual conscience is the heart of that vision	Yndividueel gewisse is it hert fan dy fisy
Much research has been done on these reports	Der is in soad ûndersyk dien nei dizze rapporten
I did not want to make an enemy of her	Ik woe gjin fijân fan har meitsje
I use them a lot, living on myself	Ik brûk se in protte, wenje op mysels
I noticed that he was standing very close	Ik konstatearre dat hy stie hiel tichtby
A sentence like two can make all the difference	In sin as twa kinne it ferskil meitsje
A wooden table, beaten and carried to hell	In houten tafel, slein en droegen nei de hel
I could get in trouble, not that it's going to happen now	Ik koe yn de problemen komme, net dat it der no ta docht
He would sit by himself and stare into space	Hy soe by himsels sitte en de romte yn stoarje
This resulted in a change of strategy	Dit resultearre yn in feroaring fan strategy
I did not steal anything	Ik haw neat stellen
I do not have the pressure to do it	Ik haw net de druk om it te dwaan
I laid my clothes out on bed	Ik lei myn klean út op bêd
A smile spread across her small face	In glimke ferspraat oer har lytse gesicht
I knew no one there	Ik koe dêr gjinien
I ran on exhaustion and an empty stomach	Ik rûn op útputting en in lege mage
I understand that she makes the writers happy and productive	Ik begryp dat se de skriuwers lokkich en produktyf makket
They still have to play us next year	Se moatte ús takom jier noch spylje
I had never heard her speak for a long time	Ik hie har noch noait lang praten heard
The supply of weapons and ammunition was also controlled	De oanfier fan wapens en munysje waard ek kontrolearre
I just wanted to express joy	Ik woe gewoan blidens útdrukke
I always think about it that way	Ik tink der altyd sa oer
I see them eating, talking, doing business	Ik sjoch se ite, prate, saken dwaan
I could tell he was angry and hurt	Ik koe fertelle hy wie lilk en sear
I'm not sure what to make of them	Ik bin der net wis fan wat ik fan har meitsje moat
I can feel you need it	Ik kin fiele dat jo it nedich hawwe
I was desperate to make sense of the photo	Ik wie wanhopich om sin te meitsjen fan 'e foto
I just can not lose my job over this	Ik kin gewoan myn baan net ferlieze oer dit
I tell her all the time about you	Ik fertel har de hiele tiid oer dy
I stepped one foot out and there was nothing	Ik stapte ien foet út en der wie neat
A week later, by the way	In wike letter trouwens
I stepped back just before his hands went up in flames	Ik stapte werom krekt foardat syn hannen yn flammen opstutsen
I love experimenting, trying new things	Ik hâld fan eksperimintearjen, nije dingen probearje
I need to know the missing pieces of the story	Ik moat de ûntbrekkende stikken fan it ferhaal witte
I felt him rub his hard cock against mine	Ik fielde him wrijven syn hurde pik tsjin my
I went to work today, as usual	Ik gie hjoed oan it wurk, lykas gewoanlik
Arab media even started using it ten years later	Arabyske media begon it sels in tsien jier letter te brûken
I wanted to ask you something	Ik woe dy wat freegje
I became a little hostile	Ik waard in bytsje fijannich
I had never failed a class in high school	Ik hie noait in klasse op 'e middelbere skoalle mislearre
I was scared of my daughter	Ik wie bang foar myn dochter
I did not see the rebels	Ik seach de rebellen net
I kept my mouth shut	Ik hold de mûle ticht
It is the third game in the series	It is de tredde wedstriid yn 'e searje
I went through the glass	Ik gong troch it glês
I said surprised	sei ik fernuvere
A few seconds later he looked up again	In pear sekonden letter seach er wer omheech
A carrier brought them the day after the auction	In ferfierder brocht se de dei nei de feiling
I sometimes miss it all	Ik mis it soms allegear
I could not tell much of a difference from last week	Ik koe net folle fan in ferskil fertelle fan ferline wike
A new respect formed in her eyes, and we fought	In nij respekt foarme yn har eagen, en wy fochten
However, I can not get a grip on why	Ik kin lykwols gjin greep krije op wêrom
I go inside and lock the door	Ik gean nei binnen en slút de doar op
I could not be ten	Ik koe gjin tsien wêze
I walked into the house	Ik rûn it hûs yn
I had to give up my practice completely	Ik moast myn praktyk folslein opjaan
I never understood why	Ik haw noait begrepen wêrom
I had not protected her	Ik hie har net beskerme
I think they recognize me	Ik tink dat se my werkenne
I feel a little sorry for her	Ik fiel my in bytsje meilijen foar har
I could almost hear her voice	Ik koe har stim hast hearre
I tried to stabilize myself	Ik besocht my te stabilisearjen
I eventually found a local company to help me	Ik fûn úteinlik in pleatslik bedriuw om my te helpen
I look forward to seeing you there	Ik sjoch der nei út om dy dêr te sjen
I think everyone has their own	Ik tink dat elkenien har eigen hat
I read a book last night	Ik haw justerjûn in boek lêzen
I was not against them	Ik wie net my tsjin harren
I need a place to call home	Ik ha in plak nedich om thús te skiljen
I had to talk to someone	Ik moast mei immen prate
I think his voice is sexy	Ik tink dat syn stim sexy is
I still had no answer for him	Ik hie noch gjin antwurd foar him
I began to experience great peace	Ik begon geweldige frede te belibjen
I bent back, trying to sound firm	Ik bûgde my werom, besocht fêst te klinken
I do not feel those emotions anymore	Ik fiel dy emoasjes net mear
I told him about the phone calls	Ik fertelde him oer de telefoantsjes
I've never seen her cry like this before	Ik haw har noch noait sa gûle sjoen
I know you eight years old	Ik ken dy acht jier âld
I promise you there's nothing too scary	Ik beloof dy dat d'r neat te bang is
I only fought fire with fire	Ik fjochte allinnich fjoer mei fjoer
A large crowd was there	In grutte mannichte wie dêr
I love that store too	Ik hâld ek fan dy winkel
I wish it did, but it does not	Ik woe dat it die, mar it docht net
I try to believe him	Ik besykje him te leauwen
I had a baseball team	Ik hie in honkbalteam
I would like to sing the strange words	Ik soe de nuvere wurden sjonge wolle
I waited, staring into nothing	Ik wachte, stoarjend yn neat
I was wondering what you did last night	Ik frege my ôf wat jo fannacht dien hawwe
I put my finger on the tractor, getting ready	Ik lei myn finger op 'e trekker, meitsje my klear
I glide to the floor, trying to catch my breath	Ik glide nei de flier, besykje myn azem te fangen
A search can normally be completed in a week	In sykaksje kin normaal mei in wike foltôge wurde
A lantern hung on a pole	Oan in paal hong in lantearne
A murderer is less afraid	In moardner is minder bang
I then put them inside	Ik set se dan binnen
I worked for a while on developing this model	Ik wurke in skoft oan it ûntwikkeljen fan dit model
I open up and start making my mark	Ik iepen wurd en begjin myn teken te meitsjen
I need to see you as soon as possible	Ik moat dy sa gau mooglik sjen
An evil person can not talk about good	In kwea persoan kin net prate oer goed
I touched my face, and the reflection did the same	Ik rekke myn gesicht oan, en de refleksje die itselde
A war prize, his whole	In oarlochspriis, syn hielendal
I did not get to see what color they are	Ik krige net te sjen hokker kleur se binne
I take full responsibility for my actions	Ik nim folsleine ferantwurdlikens foar myn dieden
A large team of writers handled the script	In grut team fan skriuwers behannele it skript
Two official covers have been made of this song	Twa offisjele covers binne makke fan dit liet
I thought she would not come back here	Ik tocht dat se hjir net werom komme soe
I can not afford to let anything happen	Ik kin it my net betelje om wat barre te litten
I did not need to be healed	Ik hoegde net genêzen te wurden
No movie rights were granted	Gjin filmrjochten waarden krigen
It was a very lonely attempt	It wie in hiel iensume poging
I did not even feel it when the car stopped	Ik fielde it net iens doe't de auto stoppe
I will not end our relationship	Ik sil ús relaasje net einigje
I took some of you	Ik naam wat fan dy
I know what he's doing	Ik wit wat er docht
I looked out the window at the gloomy morning	Ik seach by it rút út nei de sombere moarn
I see it in his eyes	Ik sjoch it yn syn eagen
I fell down there somewhere by the hill	Ik foel dêr earne by de heuvel del
I feel part of her now	Ik fiel my no diel fan har
I felt absolutely not guilty about it	Ik fielde my der perfoarst net skuldich oer
I had to call for help	Ik moast om help roppe
I really like sports, especially football	Ik hâld tige fan sport, benammen fuotbal
I melt in his arms	Ik smelt yn syn earmen
I wish my worst fear was the hurricane	Ik winskje dat myn minste eangst de orkaan is
I'm ready to beg	Ik bin ree om te biddeljen
I do not write novels	Ik skriuw gjin romans
I have never shared these thoughts	Ik haw dizze gedachten noait dield
I was too excited to worry too much about food	Ik wie te optein om my in protte soargen te meitsjen oer iten
I find faces very difficult to do	Ik fyn gesichten heul lestich om te dwaan
I was laughing and actually enjoying the ride	Ik wie laitsje en eins genietsje fan de rit
I need some time away	Ik moat wat tiid fuort
I live on the edge of society	Ik wenje oan de râne fan de maatskippij
A local boy did well	In lokale jonge die it goed
I had been under his power	Ik hie ûnder syn macht west
I can not contain it anymore	Ik kin it net mear ynhâlde
A new planet that was all of him	In nije planeet dy't alles fan him wie
I did not want to look back to my house	Ik woe net werom sjen nei myn hûs
I started reading the most recent chapters	Ik begon de meast resinte haadstikken te lêzen
A figure fell out on the floor	In figuer foel út op 'e flier
I was just so warm to him	Ik wie krekt sa waarm foar him
I looked in that direction and saw them running	Ik seach yn dy rjochting en seach se rinnen
I took them just fine, barely noticing	Ik naam se krekt goed, amper fernimme
I thought it was weird	Ik tocht dat it frjemd wie
I know you will continue to do wonderful things	Ik wit dat jo sille trochgean te dwaan prachtige dingen
A massive stage completed the dance floor	In massale poadium foltôge de dûnsflier
A new sun lit up the meadow for lunch	In nije sinne ljochte de greide foar lunch
I will do what makes me happy	Ik sil dwaan wat my bliid makket
That I deserved	Dat haw ik fertsjinne
I even find the short trip hard work	Ik fyn sels de koarte reis hurd wurk
I made no argument and agreed to what he wanted	Ik makke gjin argumint en joech my oan wat hy woe
I deliver snow in the summer	Ik leverje snie yn 'e simmer
I felt like an animal	Ik fielde my as in bist
I want to meet my husband's mother	Ik wol de mem fan myn man moetsje
I never had a choice	Ik hie noait in kar
I noticed it immediately	Ik fernaam it fuortendaliks
I can not shoot an arrow	Ik kin gjin pylk sjitte
I asked you to come along	Ik frege dy mei te kommen
I think we have almost three thousand this morning	Ik tink dat wy dizze moarn hast trijetûzen hawwe
I smiled and shrugged, then I sat down again	Ik glimke en skodholle, doe gong ik wer sitten
I did not like to be out of control	Ik mocht net graach bûten kontrôle wêze
I told her to stay there and see	Ik fertelde har om dêr te bliuwen en te sjen
I had to get warm somewhere, and fast	Ik moast earne waarm komme, en fluch
I can not wonder where she brought us in	Ik kin my net ôffreegje wêr't se ús yn brocht hat
I have no idea where those girls are	Ik ha gjin idee wêr't dy famkes binne
I bet they can never do anything fun	Ik wedde dat se noait wat leuks dwaan kinne
I believe you're watching him	Ik leau dat jo him yn 'e gaten hâlde
I then understood his reasoning	Ik snapte doe syn redenearring
I knew it in my bones	Ik wist it yn myn bonken
A few interestingly shaped stones	In pear nijsgjirrich foarmige stiennen
I assume you are played	Ik nim oan dat jo binne spile
I do not really understand what everyone was talking about	Ik begryp net echt wêr't elkenien it oer hie
The patches are easily removed	De patches wurde maklik fuortsmiten
I was not afraid	Ik wie net bang
I was envious to see what the day would bring	Ik wie benijd om te sjen wat de dei bringe soe
I owed him so much	Ik hie him safolle skuldich
I stepped in, stopped dead	Ik stapte yn, bleau dea stean
I blew the dirt off and took it upstairs	Ik blies de smoargens ôf en naem it nei boppen
I want you to succeed	Ik wol dat jo slagje
I'll do myself a favor when I first marry her, as you have suggested	Ik sil my dwaan as ik earst mei har trouwe, lykas jo foarsteld hawwe
A great wine with high alcohol	In grutte wyn mei hege alkohol
I have to learn, and you have to learn	Ik moat leare, en jo moatte leare
I had cared for them for years	Ik hie se al jierren fersoarge
I was already on top of it	Ik wie der al boppe op
I'm here to replace you	Ik bin hjir om jo te ferfangen
A few blocks away the music dies	In pear blokken fuort stjert de muzyk
I'm giving you a beer and a day off	Ik bin dy in bierke en in dei frij
I was interested for a while	Ik die belangstelling foar in skoft
I opened the email quickly, excited to see his reply	Ik iepene de e-post fluch, entûsjast om syn antwurd te sjen
I want to make a life with you	Ik wol in libben mei dy meitsje
I'm curious and will try other types of you	Ik bin nijsgjirrich en sil jo oare soarten besykje
I often go for early morning walks	Ik gean faak moarns iere kuierjen
I put my hand down on the side table	Ik sla myn hân del op 'e sydtafel
I can smell the beer on his breath	Ik kin it bier op syn azem rûke
I can not even think about it	Ik kin der net iens oan tinke
I had not even thought about it	Ik hie der net iens oer neitocht
I was angry and shocked at this	Ik wie lilk en skrokken op dit
I express my dissatisfaction	Ik sprek myn ûnfrede út
I lifted myself off the floor	Ik helle mysels fan 'e flier
I nodded and followed in her footsteps	Ik knikte en folge yn har fuotstappen
I knew that no amount of wishes would work, though	Ik wist dat gjin bedrach fan winsken soe wurkje, hoewol
I think that makes you quite special	Ik tink dat makket dy frij bysûnder
I want to share everything with him	Ik wol alles mei him diele
I think there are people who are aware of me	Ik tink dat d'r minsken binne dy't my bewust binne
I was nothing like them	Ik wie neat as harren
I used it for something	Ik brûkte it foar wat
I nod my head and start to feel comfortable	Ik knik myn holle en begjin my noflik te meitsjen
I almost picked up the tractor when she jumped it	Ik helle hast de trekker doe't se dy sprong
I took a quick look over my shoulder	Ik slagge in flugge blik oer myn skouder
A cup of tea, which received strange glances	In kopke tee, dy't frjemde blikken krige
I jumped and fire ash went everywhere	Ik sprong en fjoer jiske gie oeral
I walk softly to my uncle, my hand in his	Ik stap sêft by myn omke, myn hân yn syn
I just enjoy making things easier for you	Ik genietsje gewoan om dingen makliker te meitsjen foar jo
I do not know where I should go	Ik wit net wêr't ik hinne moat
A spirit from a spiritual place	In geast út in geastlik plak
I had to ask questions, persist, explain	Ik hie fragen stelle moatten, oanhâlde, útlizze
I just want to get a second opinion	Ik wol gewoan in twadde miening krije
I was secretly excited by this opportunity	Ik wie temûk optein troch dizze kâns
I thought she might want to join us	Ik tocht dat se miskien wol mei ús
I should have it tough	Ik soe it taaie moatte
I sometimes need time for myself	Ik haw soms tiid foar mysels nedich
I could feel it deep in my soul	Ik koe it fiele djip yn myn siel
I worse than cow	Ik slimmer as koai
A person has to sort things out	In persoan hat te sortearjen dingen út
I told myself it would be like climbing a tree	Ik fertelde mysels dat it soe wêze as klimmen yn in beam
I pressed my eyes to the certainty against the window	Ik drukte myn eagen foar de wissichheid tsjin it rút
I have not mentioned them yet	Ik haw se noch net neamd
I think not rushing also helped	Ik tink dat net haasten ek holp
A minute later she had also nodded out	In minút letter hie se ek út knikte
I can only tell you this	Ik kin jo allinich dit fertelle
I thought she looked good	Ik tocht dat se der goed útseach
From there, the highway goes north	Dêrwei giet de autodyk nei it noarden
That's what I explained to you	Dat haw ik dy útlein
Forty dead in one small cave	Fjirtich deaden yn ien lytse grot
I never saw myself as an intellectual person	Ik seach mysels noait as in yntellektueel persoan
I felt a little awkward at that moment	Ik fielde my op dat stuit wat ûnhandich
I noticed that they were driven down by the women	Ik fernaam dat se by de froulju deldreaun wiene
I reached out and took that warm and beautiful hand	Ik rikte my út en naam dy waarme en prachtige hân
I then sit in the chair behind my desk	Ik sit dan yn 'e stoel efter myn buro
I went upstairs with him and knelt by a bed	Ik gong mei him nei boppen en knibbele by in bêd
I really needed this money	Ik hie dit jild echt nedich
I will be able to meet	Ik sil by steat wêze om te moetsjen
I love days like this	Ik hâld fan dagen lykas dizze
A touching gift for your closest friend	In oandwaanlik kado foar jo neiste freon
I would love to be involved in driving	Ik mocht graach belutsen wurde by it riden
A futile fight against the bell	In futile striid tsjin de bel
I want to know what you think	Ik wol witte wat jo tinke
I happily climbed behind the wheel and started the engine	Ik klom lokkich efter it stjoer en sette de motor oan
I had the impression that nothing could be done	Ik hie de yndruk dat der neat dien wurde koe
I can not believe my happiness	Ik kin myn lok net leauwe
I will consider them	Ik sil se yn oerweging nimme
A prisoner is really never imprisoned	In finzene man is echt nea finzen
I think of us, the idea seems pretty weird	Ik tink oan ús, it idee liket frij nuver
I stopped in the last cave and looked around me	Ik stoppe yn 'e lêste grot en seach om my hinne
His compassion for the prisoners was acknowledged by them	Syn meilijen foar de finzenen waard erkend troch harren
I was actually surprised he didn't just come in	Ik wie eins ferrast dat hy net gewoan binnenkaam
Her first name was originally suggested by her grandmother	Har foarnamme waard oarspronklik suggerearre troch har beppe
I hope the company has solved the problem	Ik hoopje dat it bedriuw it probleem oplost hat
I tried my best, however	Ik besocht myn bêst, lykwols
I look in the mirror again	Ik sjoch wer yn 'e spegel
This attempt failed	Dizze poging mislearre
I turned around and lost my foot	Ik draaide my om en ferlear myn foet
I still have a free afternoon	Ik ha noch in frije middei
I never criticized officials during the match	Ik nea krityk amtners tidens de wedstriid
I could not help but impress him with my coffee art	Ik koe net oars as yndruk op him mei myn kofje keunst
I had no right to ask that of him	Ik hie gjin rjocht om dat fan him te freegjen
I ask teachers to write letters of recommendation	Ik freegje learkrêften om oanbefellingsbrieven te skriuwen
I like to see the light go out of them	Ik mei graach sjen dat it ljocht út har gean
I only saw her once a month for one day	Ik seach har mar ien kear yn 'e moanne foar ien dei
I wanted to stay that long	Ik woe sa lang bliuwe
I had reached my limit	Ik hie myn limyt berikt
Arnold decided to act immediately	Arnold besleat daliks op te treden
I opened my eyes but remained as quiet as possible	Ik die de eagen iepen, mar bleau sa stil mooglik
I wanted to crawl under the counter	Ik woe ûnder de baly krûpe
I was blinded by my anger	Ik waard blyn troch myn lilkens
I still could not believe we did this	Ik koe noch net leauwe dat wy dit diene
I receive a lot of my information this way	Ik ûntfange in protte fan myn ynformaasje op dizze manier
I turned around and walked this way	Ik draaide my om en gie dizze kant út
I'm the only one who meets those criteria	Ik bin de iennichste dy't oan dy kritearia foldocht
I did not intend to escape	Ik wie net fan doel te ûntkommen
I had never been so angry	Ik hie noch noait sa lilk west
I want us to take our time	Ik wol dat wy ús tiid nimme
I will start a new life	Ik sil in nij libben begjinne
I had not even thought so much	Ik hie sels net sa folle neitocht
I also checked the linen closet of the hallway	Ik haw de linnenkast fan 'e gong ek kontrolearre
I'm actually in a race against time	Ik bin eins binnen in race tsjin de tiid
Mission accomplished	Missy slagge
I did not notice the bags under her eyes	De pûdsjes ûnder har eagen fernaam ik net
Driving deep circulation is another problem	It riden fan djippe sirkulaasje is in oar probleem
Most of her songs are about fashion and wealth	De measte fan har ferskes geane oer moade en rykdom
I was waiting for you to make contact	Ik wachte op jo om kontakt te meitsjen
I was not looking for special attention or sympathy	Ik wie net op syk nei spesjale oandacht of sympaty
I had some headaches	Ik hie wat hoofdpijn
I just love him	Ik hâld gewoan fan him
I had hoped they would appear	Ik hie hope dat se ferskine soene
I can tell you this a lot	Ik kin jo dit folle fertelle
I'd rather shoot out my rear window	Ik skeat leaver myn efterrút út
I stood to the side in the entrance of a toilet	Ik stie oan 'e kant yn 'e yngong fan in húske
I had started with six bullets	Ik wie begûn mei seis kûgels
I hesitate to express my concern	Ik twifele om myn soarch út te sprekken
A million was not enough	In miljoen wie net genôch
I could tell it when you were two years old	Ik koe it fertelle doe't jo twa jier âld wiene
I brought the old woman with me	Ik brocht de âlde frou mei
I have my dream job, flying through the air	Ik haw myn dreambaan, flean troch de loften
I did not injure anyone	Ik haw gjin minske ferwûne
I fell forward on my knees inside the tent	Ik foel foaroer op myn knibbels binnen de tinte
I made it many times	Ik makke it in protte kearen
I hear this story and nothing sticks	Ik hear dizze skiednis en neat stekt
I would bet my life on them being friendly	Ik soe myn libben derop ynsette dat se freonlik binne
A fixed rate to go there	In fêste taryf om dêr te gean
I drank a glass of water	Ik dronk in glês wetter
I breathed hard in the video	Ik sykhelle hurd yn 'e fideo
I collected the fee and wrote the first copy	Ik sammele de fergoeding en skreau de earste kopy
I thought it was a legal thing	Ik tocht dat it in juridysk ding wie
I can feel someone looking at me	Ik kin fiele dat immen nei my sjocht
I can not decide for another	Ik kin net beslute foar in oar
A prayer of thanksgiving also accompanied the cup of wine	In tankgebed begeliede ek de beker wyn
I'm honored to meet you	Ik bin eare dy te moetsjen
I give it every night at dinner on board	Ik jou it elke jûn by it iten oan board
I love you both, whatever happens	Ik hâld fan dy beide, wat der ek bart
I was not ready to die	Ik wie net ree om te stjerren
A spring made of metal blocks blocks weight reduction	In spring makke fan metalen blokken blokkearret gewichtsreduksje
I block the voices and concentrate	Ik blokkearje de stimmen en konsintrearje my
I'm worried about my little brother	Ik meitsje my soargen oer myn lytse broer
I would do what she asked	Ik soe dwaan wat se frege
I assume this makes sense	Ik nim oan dat dit sin makket
I hope you meet them soon	Ik hoopje dat jo se gau moetsje
I took your warning and left the street	Ik naam jo warskôging en ferliet de strjitte
I see we have come this far since then	Ik sjoch dat wy sûnt dy tiid sa fier kommen binne
A complete lack of interest is my best quality	In folslein gebrek oan belangstelling is myn bêste kwaliteit
I thought of my own sin	Ik tocht oan myn eigen sûnde
I closed my eyes against the pain	Ik die de eagen ticht tsjin de pine
I gathered her in my arms, remained silent	Ik sammele har yn myn earmen, bleau stil
I am day lawyer, night writer	Ik bin dei advokaat, nachts skriuwer
I needed professional help, he said	Ik hie profesjonele help nedich, sei er
I hurt so many people live a lie	Ik sear safolle minsken libje in leagen
I love being myself	Ik hâld fan mysels te wêzen
I didn't really have it all together then	Ik hie it doe eins net allegear byinoar
I climbed out and leaned against my car	Ik klom út en lei tsjin myn auto oan
I went to the washbasin to wash my hands	Ik gong nei de wasktafel om myn hannen te waskjen
I did not need this added reminder	Ik hie dizze tafoege herinnering net nedich
A small smile crept across his face	In lyts glimke krûpte op syn gesicht
I went to the east and he followed me	Ik gong nei it easten en hy folge my
I know how beautiful his hands feel on bare skin	Ik wit hoe moai syn hannen fiele op bleate hûd
I feel like he's done something before	Ik ha it gefoel dat er earder wat dien hat
I pretended not to see him	Ik die of ik him net seach
I loved the beautiful hall	Ik hâldde fan de prachtige seal
I think of you too as a friend	Ik tink oan dy ek as in freon
I like the way you think	Ik fyn de manier wêrop jo tinke
I could be somewhere in a ditch, or worse	Ik koe earne yn in sleat wêze, of slimmer
I could feel him breathing next to me	Ik koe fiele him sykheljen neist my
I do not want to record anything more	Ik wol neat mear opnimme
A voice in my head, for God's sake	In stim yn myn holle, om Gods wille
I did not have a phone number to give him	Ik hie gjin telefoannûmer om him te jaan
I will sit and listen	Ik sil sitte en harkje
I tried not to leave the preparation to chance	Ik besocht de tarieding net oan it tafal oer te litten
I have a longing, a desire for something	Ik haw in langstme, in winsk nei wat
I would not be denied	Ik soe net wegere wurde
I took that message to heart	Ik naam dat boadskip ter harte
A number of buildings formed a camp	In oantal gebouwen makken in kamp út
I had to go somewhere else	Ik moast earne oars hinne
I speak the language	Ik praat de taal
I did not realize he was evading me now	Ik hie net yn 'e gaten dat er my no ûntwike
I shared his exhaustion	Ik dielde syn útputting
A new day would be offered soon	In nije dei soe meikoarten oanbean wurde
A moment later there was a blow	Even letter waard der in klap
I did not buy the deed	Ik kocht de akte net
Sharp when the work was published	Skerp as it wurk waard publisearre
I wish someone would cut me	Ik woe dat immen my knipe soe
The critical response was mostly positive	De krityske reaksje wie meast posityf
There was a murmur about the bar	Der gyng in murmel oer de bar
I feed off his creativity	Ik feed fan syn kreativiteit
I'm telling you the truth	Ik fertel dy de wierheid
I'm sad, but your mother is still alive	Ik wurd tryst, mar dyn mem libbet noch
I saw the fire on his neck	Ik seach de brân op syn nekke
I'm giving this away	Ik jou dit fuort
I had sixteen stores	Ik hie sechstjin winkels
A face you can fall in love with	In gesicht wêrop jo fereale wurde kinne
I wake up the next day and do some homework	Ik wurd de oare deis wekker en doch wat húswurk
I proclaim your greatness, your mighty deeds	Ik ferkundigje jo grutheid, jo machtige dieden
The whole thing is a lot of fun	It hiele ding is in protte wille
I do not know when and how	Ik wit net wannear en hoe
I recognized the symptoms in others very quickly	Ik erkende de symptomen yn oaren heul fluch
That would be terribly boring	Dat soe ferskriklik saai wêze
I can not let them take him away	Ik kin net litte se him weinimme
I took the stairs two at a time	Ik naam de trep twa tagelyk
I thought they were so far below me	Ik tocht dat se sa fier ûnder my wiene
I knelt down and laid a hand on his head	Ik knibbele del en lei in hân op syn holle
Keep a notebook by the bed	In notebook by it bêd hâlden
I remembered hearing about her	Ik herinnerde my dat ik oer har hearde
I also saw the birth of a child	Ik seach ek de berte fan in bern
I love your adventures	Ik hâld fan dyn aventoeren
However, I would never have told her that	Dat soe ik har lykwols noait ferteld hawwe
I want to compliment myself on the tone	Ik komplimint mysels wol oer de toan
I wondered if the past had really happened	Ik frege my sels ôf oft it ferline echt bard wie
A face for sore eyes	In gesicht foar seare eagen
I think of him all the time	Ik tink de hiele tiid oan him
I want to get lost in them	Ik wol yn har ferdwale
I knew a cat could not look sad, but he did	Ik wist dat in kat net tryst útsjen koe, mar hy die
Johnson as commander	Johnson as kommandant
A red thread has united us since our birth	In reade tried hat ús sûnt ús berte feriene
A female guard stepped forward	In froulike bewaker stapte nei foaren
I have more than one name	Ik haw mear as ien namme
I get all buried species	Ik krij alle begroeven soarten
I was overweight and really sick	Ik oerhong en echt siik
I am, and always have been, a hero	Ik bin, en haw altyd west, in held
I would have questioned her	Ik soe har útfrege hawwe
I mean big time chest pain	Ik bedoel grutte tiid boarst pine
I have read and accept the privacy policy	Ik haw it privacybelied lêzen en akseptearre
I was young and beautiful	Ik wie jong en moai
I said we were off early in the morning	Ik sei dat wy moarns betiid ôfset wiene
I still remember when she bought it	Ik wit noch doe't se kocht it
Many people were overwhelmed about it	In protte minsken wiene dêr oerstjoer oer
I just could not bring out the words	Ik koe de wurden gewoan net útbringe
I was wondering if we would see a show	Ik frege my ôf oft wy in foarstelling sille sjen
Basketball award as a senior	Basketbalpriis as senior
The two then get married	De twa trouwe dan
I did not want to leave the house	Ik woe it hûs net út
I could see her empty eyes	Ik koe har lege eagen sjen
I need to find the book of shadows	Ik moat it boek fan skaden fine
This was her first war patrol	Dit wie har earste oarlochspatrol
I'm still sore and tired	Ik bin noch altyd sear en wurch
I was just worried about your safety	Ik wie gewoan soargen foar jo feiligens
A lot of work is being done	Der wurdt in soad wurk dien
I finally realized that person was you	Ik realisearre úteinlik dat dy persoan jo wie
I hope we meet again	Ik hoopje dat wy treffe wer
I would have the pot and its contents soon	Ik soe de pot en syn ynhâld gau hawwe
I have been in this house for fifteen years	Ik haw fyftjin jier yn dit hûs west
However, I did not intend to go into details	Ik wie lykwols net fan doel om yn details te kommen
I am not the body because it is constantly changing	Ik bin net it lichem, om't it hieltyd feroaret
A contract is one thing	In kontrakt is ien ding
I have written an entire book to answer that question	Ik haw in hiel boek skreaun om dy fraach te beantwurdzjen
A big chair, a male voice	In grutte stoel, in manljusstim
I mean, we are not an item or anything	Ik bedoel, wy binne gjin item of sa
I need to get some things out of my chest	Ik moat wat dingen fan myn boarst krije
I could not bear his cry	Ik koe syn gûlen net ferneare
I wanted to lie down for a while	Ik woe efkes leech lizze
I did not recognize her immediately	Ik herkende har net daliks
I can still feel the pain they have inflicted on me	Ik kin noch de pine fiele dy't se my oandien hawwe
I could relate to that	Dêr koe ik my wol mei oanslute
I'm here anyway, you need me	Ik bin hjir yn alle gefallen, jo hawwe my nedich
This never happened	Dit is noait bard
There was a lot going on over the course of the year	Der wie in protte bard yn de rin fan it jier
I had actually made one for myself	Ik hie eins ien foar mysels makke
The painting has since disappeared	It skilderij is yntusken ferdwûn
I could read his name	Ik koe syn namme lêze
I closed my eyes and forced myself to continue	Ik die de eagen ticht en twong mysels om troch te gean
A great hotel to impress this insurance company	In grut hotel om yndruk te meitsjen op dizze fersekeringsmaatskippij
I thought everyone thought in pictures	Ik tocht dat elkenien yn bylden tocht
I knew what it looked like	Ik wist hoe't it der útseach
I did not know you either	Ik koe dy ek net
I could not get in there	Ik koe der net yn
I am now almost ninety years old	Ik bin no hast njoggentich jier âld
I tried hard to think of him	Ik besocht hurd oan him te tinken
I was the new outlet	Ik wie de nije outlet
I've heard this argument before	Ik haw dit argumint earder heard
I saw him the day after he got it	Ik seach him de dei nei't er it krigen hie
I wanted more ice cream	Ik woe mear iis
I knew who was talking to whom	Ik wist wa't mei wa praat
I think you should go home now	Ik tink dat jo no nei hûs moatte gean
I felt like the plane was losing lift	Ik fielde dat it fleantúch lift ferlieze
I do not understand that	Ik begryp dat soks net
This scheme lasted for two full months	Dit skema duorre foar twa folsleine moannen
Texas has a large commercial fishing industry	Teksas hat in grutte kommersjele fiskerij yndustry
I had never been so scared my whole life	Ik hie myn hiele libben noch noait sa bang west
I still have two points to make	Ik haw noch twa punten om te meitsjen
A deep breath, he said to himself, took a deep breath	In djip sykheljen, sei er tsjin himsels, sykhelje djip
I made it five strokes today	Ik makke it hjoed fiif slaggen
I could really use some water	Ik koe echt wat wetter brûke
I loved the way she cared	Ik hâldde fan de manier wêrop se fersoarge
I wanted the dates and the kissing and more	Ik woe de datums en it tútsjen en mear
I've seen things you would be surprised about	Ik haw dingen sjoen wêr't jo oer fernuverje soene
I would have done exactly the same thing	Ik soe hawwe dien krekt itselde ding
I had to get in there and talk to her	Ik moast der yn komme en mei har prate
I think you came down a little too hard	Ik tink dat jo wat te hurd delkommen binne
I think it looks nice	Ik tink dat it liket moai
I got in the car and looked at my phone	Ik stapte yn 'e auto en seach nei myn tillefoan
I will not always be here	Ik sil hjir net altyd wêze
I promise you will see one day	Ik beloof dat jo ien dei sille sjen
I would have been a fighter for evil	Ik soe in strider west hawwe foar it kwea
I stood in the fire of hunger	Ik stie yn 'e brân fan honger
The stage had a blue setting with mechanical fog	It poadium hie in blauwe setting mei meganyske mist
A creeping doubt came to his mind	In krûpend twifel kaam him yn 't sin
I set it up again	Ik haw it opnij ynsteld
I really enjoy the articles	Ik genietsje echt fan 'e artikels
I've never heard that name	Dy namme haw ik nea heard
I think he knew someone was following him	Ik tink dat hy wist dat immen him folge
I would address that issue later, however	Ik soe dat probleem letter lykwols oanpakke
I fell back in the chair and thanked him again	Ik foel werom yn 'e stoel en betanke him nochris
I look at her blank face	Ik sjoch nei har lege gesicht
I wondered how he knew all this	Ik frege my ôf hoe't er dit alles wist
I offered her money but she said no	Ik bea har jild oan, mar se sei nee
I wish more women could open their legs like that	Ik winskje dat mear froulju har skonken sa iepenje koene
I have a thing for bright colors	Ik haw in ding foar heldere kleuren
I know she will be acceptable	Ik wit dat se oannimlik wêze sil
I lifted my hat lower over my head	Ik helle myn hoed leger oer de holle
I doubted, then took it	Ik twifele, doe naam it
I did not want him to come to you	Ik woe net dat er by dy kaam
I was used to handsome men	Ik wie wend oan knappe manlju
I did not like it, neither did the girls	Ik mocht it net, de famkes ek net
I wanted it, and it's give me	Ik woe it, en it is jou my
I would not leave her by herself for that long	Ik soe har net sa lang by harsels litte
I reached up to open it, but it was locked	Ik rikte omheech om it te iepenjen, mar it wie op slot
I was not too old to pick it up	Ik wie net te âld om it op te heljen
I guess he would believe me	Ik tink wol dat hy my leauwe soe
I made an enormous effort to keep my face straight	Ik makke in enoarme poging om myn gesicht rjocht te hâlden
I could not describe it because there was nothing to describe	Ik koe it net beskriuwe, want d'r wie neat te beskriuwen
I looked up at the street sign	Ik seach omheech nei it strjitboerd
I want an assessment of our situation	Ik wol in beoardieling fan ús situaasje
I know this is an extremely difficult time for you	Ik wit dat dit in ekstreem drege tiid foar jo is
I suggest another great ball box in another ad	Ik stel in oare treflike bal doaze foar yn in oare advertinsje
This approval has since been given	Dizze goedkarring is yntusken jûn
I was tempted to offer her an asp	Ik wie oanstriid om har in asp oan te bieden
I turned away from the stove to turn it on	Ik draaide my fan 'e kachel ôf om him oan te stean
I could not get it against the steering wheel	Ik koe it net tsjin it stjoer krije
I loved your costume	Ik hâldde fan dyn kostúm
A lot of people talk about this	In protte minsken prate hjiroer
I did not touch a drop	Ik rekke gjin dripke oan
I usually slept	Ik sliepte meastentiids
I need to find the terrorist and delete my name	Ik moat de terrorist fine en myn namme wiskje
I felt like they were an acquaintance	Ik fielde dat se in kunde wiene
I did not worry about that	Dêr makke ik my gjin soargen oer
A weak old man came out	In swakke âlde man kaam út
I opened his chest	Ik die syn fleankiste iepen
Of course I answered yes	Ik antwurde fansels ja
Richard was never arrested for the incident	Richard waard nea arresteare foar it ynsidint
Many other scenes were cut off for similar reasons	In protte oare sênes waarden ôfsnien foar ferlykbere redenen
I try to stay away from them	Ik besykje by harren wei te bliuwen
I can not see how it can be bad for you	Ik kin net sjen hoe't it kin wêze slim foar dy
I pointed to the box	Ik wiisde op de doaze
I call because of a steady income	Ik belje fanwegen in fêst ynkommen
I was really annoyed now	Ik hie my no echt argewaasje
I held him tight and let him carry me upstairs	Ik hold him fêst en liet him my nei boppen drage
I felt like we were living a separate life	Ik fielde dat wy in aparte libbens libbe
I could tell he was a little worried	Ik koe fernimme dat hy wie in bytsje noed
I stayed there for three days in the same conditions	Ik bleau dêr trije dagen yn deselde betingsten
I jumped right out in front of her	Ik sprong rjocht foar har út
I wanted to be legal	Ik woe legaal wêze
I did not like the feeling of being cut off	Ik hâldde net fan it gefoel ôfsnien
I heard the sound coming closer	Ik hearde it lûd tichterby kommen
I did not know what to say anymore	Ik wist net wat ik mear sizze moast
I hate when people correct my grammar	Ik haatsje as minsken myn grammatika korrigearje
I think they sang to me	Ik tink dat se my songen
I will never let him find me again	Ik sil him noait wer fine litte
A second stroke would presumably be fatal	In twadde beroerte soe nei alle gedachten fataal wêze
I had an eye infection in my right eye	Ik hie in eachynfeksje yn myn rjochter each
I would love to be paid for working out	Ik mocht graach betelle wurde foar it útwurkjen
I knew there was bad news coming	Ik wist dat der min nijs kaam
I knew how difficult and dangerous it was	Ik wist hoe dreech en gefaarlik it wie
I explained it to the head and the others	Ik lei it oan it haad en de oaren út
I have a good week and then a few bad ones	Ik haw in goeie wike en dan in pear min
I begged for his forgiveness	Ik smeekte om syn ferjouwing
I assume it's the lottery's luck	Ik nim oan dat it it gelok fan 'e lotting is
I was far outcast	Ik wie fier útdreaun
I look up to see her leave	Ik sjoch op om har fuortgean te sjen
I moved to an upper level, but it was bare	Ik ferhuze nei in boppeste nivo, mar it wie keal
I started with the important ones	Ik begon mei de wichtigen
I knew you and your baby were safe at home	Ik wist dat jo en jo poppe feilich thús wiene
I felt hungry, lonely, angry and sad	Ik fielde honger, iensum, lilk en treurich
I come in peace and will not do you any harm	Ik kom yn frede en drage dy gjin kwea wil
They had gone through the summer without defeat	Se wiene de simmer sûnder nederlaach trochgien
I had not heard that word for a long time	Ik hie dat wurd lang net heard
A man appeared after her	In man ferskynde efter har
I know this is hard for you to believe	Ik wit dat dit dreech is foar jo te leauwen
I catch him as he falls forward into me	Ik fange him as er foaroer yn my falt
Underneath was a dance floor hidden	Under wie in dûnsflier ferstoppe
I did not want to end up like my father	Ik woe net einigje as myn heit
I extend my hand to his side	Ik stek myn hân nei syn kant út
I assume you know what happened	Ik nim oan dat jo witte wat der bard is
His death was widely reported in the press	Syn dea waard breed rapportearre yn 'e parse
I never received my package	Ik haw myn pakket noait krigen
I did not run after them	Ik rûn net efter har oan
I do not even like them	Ik fyn se sels net leuk
I think we can finish it in half an hour	Ik tink dat wy it healoere ôfmeitsje kinne
I wanted to call them but could not	Ik woe se belje mar koe net
I hope most of them remember to take them home	Ik hoopje dat de measten fan harren it ûnthâlden om se thús te nimmen
I told her to make it for herself	Ik fertelde har om it foar harsels te meitsjen
I hope you recognize our thoughts as well	Ik hoopje dat jo ús gedachten ek erkenne
I've never said that to her in my life	Dat haw ik yn myn libben noch noait tsjin har sein
I'm very happy to see your article	Ik bin heul bliid om jo artikel te besjen
My mission in life was now crystal clear	Myn missy yn it libben wie no kristalhelder
I started running around the table	Ik begon om 'e tafel hinne te rinnen
I just wanted to cry	Ik woe gewoan gûle
I felt abandoned and helpless	Ik fielde my ferlitten en helpleas
I think this depends on what the project is about	Ik tink dat dit hinget ôf fan wat it projekt giet oer
A feeling of warmth comes from the ground	In gefoel fan waarmte komt út 'e grûn
Our football team is shit	Us fuotbalteam is stront
I see every goal fall	Ik sjoch elk doel falle
I was able to lose my license	Ik koe myn lisinsje kwytreitsje
I should think more clearly than that	Ik soe dúdliker moatte tinke dan dat
I should never have let you persuade to come	Ik hie dy nea oerprate moatten litte litte om te kommen
I stood for an hour or so at ease	Ik stie in oere of wat op myn gemak
I assume that is the real problem	Ik nim oan dat it echte probleem is
I did not want to endanger you all	Ik woe jim allegearre net yn gefaar bringe
I hope you have some time	Ik hoopje dat jo wat tiid hawwe
A green light shone over the door	In grien ljocht skynde oer de doar
I still could not say which man or woman was	Ik koe noch net sizze hokker man of frou wie
I was surprised to read this	Ik wie ferrast om dit te lêzen
I know where the cinema is	Ik wit wêr't de bioskoop is
I have a brilliant future ahead of me	Ik haw in briljante takomst foar my
I can see no point in more of this shit	Ik kin gjin sin sjen foar mear fan dizze stront
I did everything wrong	Ik die alles ferkeard
I picked up the receiver	Ik naam de ûntfanger op
I have so far not understood why	Ik haw oant no net begrepen wêrom
I print my feeling on my computer	Ik printe myn gefoel ôf op myn kompjûter
I could not see him, but he was there	Ik koe him net sjen, mar hy wie der
I had to take the lead	Ik moast de lieding nimme
A dark spot appeared between the board and the rider	In tsjuster plak ferskynde tusken it boerd en de rider
I'll kill them all	Ik sil se allegearre deadzje
I'll have to see you	Ik sil dy sjen moatte
I had never been to such a place	Ik hie noch noait op sa'n plak west
I can smell her, and my hand goes even harder	Ik kin har rûke, en myn hân giet noch hurder
A lovely, masculine sound	In hearlik, manlik lûd
I'm trying to make fun of it	Ik besykje der wille fan te meitsjen
A note lay on the kitchen table	In briefke lei op 'e keukentafel
I was too scared and embarrassed to turn around	Ik wie te kjel en ferlegen om my om te draaien
I did not realize it was already so late	Ik hie net yn 'e gaten dat it al sa let wie
That's what I believe	Dat lit ik my leauwe
I am indispensable to you	Ik bin foar dy ûnmisber
A pleasure to hang out with	In genot om mei him om te gean
A red flag warning started waving in my brain	In reade flagge warskôging begûn te waaien yn myn harsens
I can ask nothing else	Ik kin neat oars freegje
I will not, that's for sure	Ik sil net, dat is wis
I went to the library to deliver them	Ik gie by de bibleteek om se te leverjen
I suspect being vulnerable	Ik fermoedsoene mei kwetsber wêze
I knew nothing more, so maybe she was right	Ik wist neat mear, dus miskien hie se gelyk
I hate that he was right	Ik haatsje dat hy gelyk hie
I can only repeat my previous words about him	Ik kin allinich myn eardere wurden oer him werhelje
The couple had two sons	It pear hie twa soannen
They kiss and ride away	Se tútsje en ride fuort
I did not know of your brother	Ik wist net fan dyn broer
I'll be fine	Ik sil wol goed wêze
I also play a fair number of games	Ik spylje ek in flink oantal spultsjes
I'll call a few places	Ik belle in pear plakken
I could not touch her, unfortunately	Ik koe har net oanreitsje, spitigernôch
I was one of those fishermen until recently	Ik wie ien fan dy fiskers oant koartlyn
I'm getting drunk once, you know	Ik wurd wol ris dronken, witst wol
A few things fell into place	In pear dingen foelen yn plak
I bought it from the estate, got a good price	Ik kocht it fan it lângoed, krige in goede priis
I drank in the scent of him	Ik dronk de geur fan him yn
Visitors can walk through the cabin	Besikers kinne troch de kabine rinne
I introduced myself as a doctor	Ik stelde my foar as dokter
I take your well-being very seriously	Ik nim jo wolwêzen tige serieus
I thought about that in church today	Dêr tocht ik hjoed yn tsjerke oan
I slipped past her, sure no one would recognize me	Ik glide har foarby, der wis fan dat gjinien my herkenne soe
I'm not surprised you're confused	Ik bin net ferrast dat jo yn 'e war binne
I always try to ask everything and everyone	Ik besykje altyd alles en elkenien te freegjen
I hear the water running down on me	Ik hear it wetter op my ta rinnen
A week before the murder, maybe less	In wike foar de moard, miskien minder
I tell her, go straight ahead	Ik sis har, gean rjocht foarút
I can step out and go for it	Ik kin derút stappe en der foar gean
I stared at him as he rode	Ik stoarre him oan wylst er ried
A summary can be found here	In gearfetting is hjir te finen
I could not find much to complain about in my childhood	Ik koe yn myn bernetiid net folle fine om oer te kleien
I could not find the one	Ik koe de iene net fine
I walked at a steady pace to the door	Ik rûn mei in fêst tempo nei de doar
I was just ready when my phone rang	Ik wie krekt klear doe't myn telefoan rinkele
I realize that not everyone is like that	Ik realisearje dat net elkenien sa is
I left you and went to my office	Ik ferliet dy en gie nei myn kantoar
I did not want to get out of bed	Ik woe net út bêd
A single tent is better than two for two reasons	In inkelde tinte is better as twa om twa redenen
I bent down, my lips finding her	Ik bûgde my yn, myn lippen fûnen har
A doctor will help you	In dokter sil jo helpe
I will not be back until after noon	Ik kom net werom oant nei de middei
A few seconds later he found his voice	In pear sekonden letter fûn er syn stim
I actually felt for him like a human being	Ik fielde eins foar him as in minske
I shake my head at him	Ik skodzje de holle nei him
I had no false hope of passing	Ik hie gjin falske hope fan foarby
I met some wonderful people	Ik moete wat treflike minsken
A slow, warm spread over her face	In stadich, waarm ferspraat oer har gesicht
I told you she would die	Ik sei dy dat se stjerre soe
They said arguments meant divorce	Se seine dat arguminten skieding betsjutte
I saw your villages burn	Ik seach jo doarpen ferbaarne
I love to avoid pain	Ik hâld fan pine te foarkommen
I will use my words to encourage others and myself	Ik sil myn wurden brûke om oaren en mysels te stimulearjen
I give everything to love	Ik jou alles oan leafde
I had to see him again	Ik moast him wer sjen
I also did a green	Ik haw ek in griene dien
Permanent homes were damaged and mobile homes were destroyed	Permaninte huzen waarden skansearre en mobile wenten waarden fernield
I tried not to roll my eyes	Ik besocht myn eagen net te rollen
A purple flash of light came from behind them	In pearse ljochtflits kaam efter harren wei
I felt that things were slowly becoming somewhat normal	Ik fielde dat dingen stadichoan wat normaal wurde
I have never considered such a cowardly attack as poison	Ik haw sa'n leffe oanfal nea as gif beskôge
I told him to lock her in the basement	Ik sei tsjin him om har yn 'e kelder op te sluten
I should have gone years ago	Ik hie jierren lyn gean moatten
The project was soon abandoned	It projekt waard gau ferlitten
I have to get it out	Ik moat it derút
I'm not even a poet of any kind	Ik bin net iens in dichter fan hokker soarte
I've loved you since you first touched my mind	Ik haw fan dy hâlden sûnt jo earst myn geast oanrekke
I spent most of my time with my mother	Ik ha de measte tiid mei myn mem trochbrocht
I was able to swim without fear	Ik koe swimme sûnder eangst
He also worked prior to conservation	Hy wurke ek foarôfgeand oan behâld
It fell after eight weeks off the map	It foel nei acht wiken fan 'e kaart
I was trying to do something wild	Ik besocht wat wyld te dwaan
I was looking to catch it	Ik socht om it fangen
I hardly know your father	Ik ken dyn heit amper
Martin later became a successful lawyer	Martin waard letter in súksesfol advokaat
I also try to make gifts	Ik besykje ek kado's te meitsjen
I also called him names today	Ik neamde him hjoed ek nammen
I could lose it by watching her	Ik koe it ferlieze troch har te sjen
I could not stand that	Dat koe ik net ferneare
I promise he will love you	Ik beloof, hy sil fan dy hâlde
I tried not to fall, but still did	Ik besocht net te fallen, mar dochs die
I was under the impression of this	Ik wie ûnder de yndruk fan dit
I wonder what the meaning of that coat is	Ik freegje my ôf wat de betsjutting fan dy jas is
I asked for maximum impact	Ik frege om maksimale ynfloed
I'm throwing another stone	Ik smyt noch in stien
I looked down at his feet	Ik seach nei syn fuotten del
I even gave a little bit	Ik joech sels in lyts bytsje
I hate those black tie things	Ik haatsje dy swarte tie dingen
A classroom full of downtown kids needs even more	In klaslokaal fol mei binnenstêdbern hat noch mear nedich
I was not for politics this morning	Ik wie fannemoarn net foar de polityk
The project accepts donations and volunteer support	It projekt akseptearret donaasjes en frijwilligersstipe
I tried to wake myself up, but nothing worked	Ik besocht mysels wekker te meitsjen, mar neat slagge
I need to find out who that guy is	Ik moat útfine wa't dy man is
I only saw them together	Ik seach se allinnich tegearre
I can borrow the horses	Ik kin de hynders liene
I did not appreciate the book then	Ik wurdearje it boek doe net
I was just worried, that's all	Ik wie gewoan soargen, dat is alles
Both her parents escaped the sinking ship	Har beide âlden ûntkamen it sinkende skip
I did not know she was running	Ik wist net dat se rûn
I would not make the same mistake of forgetting	Ik soe net meitsje deselde flater fan ferjitten
I live the life of a holy boy	Ik libje it libben fan in hillige jonge
I must have been sleepy that morning	Ik moat dy moarns slieper west hawwe
A small sigh of regret passed her lips	In lytse sucht fan spyt gie har lippen foarby
I am a living entity like you	Ik bin in libbene entiteit lykas jo
I could not let him go so crazy	Ik koe him net sa gek litte
I told him it would be fun	Ik fertelde him dat it leuk wêze soe
I knew they would not care	Ik wist dat se dat net skele soene
I have a website and everything	Ik haw in webside en alles
I started protesting	Ik begûn te protestearjen
I think of the horses	Ik tink oan de hynders
I want to raise him with love and security	Ik wol him opgroeie mei leafde en feiligens
A desk in the back of the room, maybe	In buro achter yn 'e keamer, miskien
I can not kill children	Ik kin gjin bern deadzje
I can not go on without you	Ik kin net fierder sûnder dy
I can put pressure on people	Ik kin druk op minsken sette
I really need to limit myself to doing more things	Ik moat my eins beheine om mear dingen te dwaan
I have never been an emotional person	Ik haw noait in emosjonele persoan west
I just wanted to know why you were not in service	Ik woe gewoan witte wêrom't jo net yn tsjinst wiene
I'm not sure what the reason is for this	Ik bin der net wis fan wat de reden hjirfoar is
I can be friends with those people	Ik kin freonen wêze mei dy minsken
I can wait, anyway	Ik kin wachtsje, hoe dan ek
I absolutely need that and get myself another head	Ik haw dat perfoarst nedich en krij my in oare kop
I know you have the power to turn it off	Ik wit dat jo de krêft hawwe om it út te skeakeljen
I just had to be strong and trust her	Ik moast gewoan sterk wêze en har fertrouwe
I just had to see it	Ik moast it mar sjen
I thought he was trying to look worried	Ik tocht dat hy besocht besoarge te sjen
I'm not into this for enjoyment	Ik bin net yn dit foar genietsje fan
I could not hear what he was saying	Ik koe net hearre wat er sei
I pushed my wheels hard, followed him to the door	Ik triuwde myn tsjillen hurd, folge him nei de doar
I lay dumb and helpless	Ik lei stom en helpleas
A disaster is about to strike	In ramp is op it punt om te treffen
I would burst into tears every moment	Ik soe elk momint yn triennen útbarste
I was really out of it	Ik wie der echt út
I could not just tell her	Ik koe it har net samar fertelle
A strong wind struck me	In hurde wyn sloech my
I do not need your help	Ik haw jo help net nedich
I did not expect the sudden change of position	Ik ferwachte de hommels feroaring fan posysje net
I can say that this is a disguised blessing	Ik kin sizze dat dit in ferklaaide segen is
I would love a way to play down their size	Ik soe graach in manier om te spyljen del harren grutte
I had my blade on me	Ik hie myn blêd op my
I turned around to look at her	Ik draaide my om om nei har te sjen
Multiple checkpoints are spread across the level	Meardere kontrôlepunten binne ferspraat oer it nivo
I'm completely lost	Ik bin folslein ferlern
I can not be responsible for that	Dêr kin ik net ferantwurdlik foar wêze
I want to know about you	Ik wol oer dy witte
I did not want to talk anymore	Ik woe net mear prate
I looked well to the island	Ik seach goed nei it eilân
I think you saved her one more time too	Ik tink dat jo har ek noch ien kear rêden hawwe
I knew how to pick him up	Ik wist hoe't ik him opstekke
I did not care what anyone called it	Ik joech my neat om wat immen it neamde
I was too shocked to respond more to anything	Ik wie te skrokken om mear op wat te reagearjen
I think everything that has happened is for the best	Ik tink dat alles wat bard is foar it bêste is
A vine wrapped around my ankle	In wynstôk sloech om myn ankel
It took me some time to understand it	It duorre my wat tiid om it te begripen
I want you to see her training in person	Ik wol dat jo har training persoanlik sjogge
I was devastated in my anger	Ik fernield yn myn grime
We just walked away	Wy gongen der mar wei
Even the clergy were hit hard	Ek de geastliken waarden bot troffen
I heard your family dropped you off at school	Ik hearde dat jo famylje jo fan skoalle helle hie
I was struck by the lack of local beer exhibit	Ik waard rekke troch it gebrek oan pleatslike biereksposysje
I will not say he did not try	Ik sil net sizze dat hy net besocht
I then took the stairs to his room	Ik naam doe de trep nei syn keamer
I mean, just really inspired shit	Ik bedoel, gewoan echt ynspirearre stront
I find that very important	Dat fyn ik tige wichtich
I suspected she was charged	Ik fertocht dat se laden wie
I wanted to talk to someone	Ik woe mei immen prate
I can not wait to learn you better	Ik kin net wachtsje om dy better te learen
I did not trust that the ghost would stay down	Ik fertroude net dat it spoek delbliuwe soe
I was afraid to go back home	Ik wie bang om werom te gean nei hûs
I had threatened them	Ik hie se bedrige
I have no idea who he is	Ik ha gjin idee wa't hy is
It is very difficult to predict this in advance	It is heul lestich om dit fan tefoaren te foarsizzen
I just wanted to come to her house	Ik woe gewoan by har thús komme
A car came driving at high speed	In auto kaam mei hege snelheid oanriden
I do things here a little differently	Ik doch dingen hjir in bytsje oars
I was able to ejaculate my liver	Ik koe myn lever útsjitte
I came here yesterday	Ik kaam hjir juster
I walked forward on my wet knees	Ik rûn foarút op myn wiete knibbels
The strike was unsuccessful	De staking wie net slagge
I needed time and space to grieve alone	Ik hie tiid en romte nedich om allinich te fertriet
I work in the drug enforcement division	Ik wurkje yn 'e divyzje fan drugshanthavening
I came here to kill me	Ik kaam hjir, datsto my deadzje soest
As a result, the strike was declared illegal	Dêrtroch waard de staking yllegaal ferklearre
I could contact him to find out if he is interested	Ik koe kontakt mei him om út te finen oft hy is ynteressearre
It was a strange place for her	In nuver plak wie it foar har
A time when she thought life was perfect	In tiid dat se tocht hie dat it libben perfekt wie
I enjoy living in the mood of the dream	Ik genietsje fan libjen yn 'e stimming fan 'e dream
I put my coffee on the table	Ik sette myn kofje op 'e tafel
I just want you to open the door	Ik wol gewoan dat jo de doar iepenje
I got about fifty pages in it, and hated it	Ik krige sa'n fyftich siden deryn, en hie der in hekel oan
P is working on getting our positions	P wurket oan it krijen fan ús posysjes
I do not extend my hand to the wall	Ik stek myn hân net út nei de muorre
I am not ashamed to give my testimony	Ik skamje my net om myn tsjûgenis te jaan
A special player, a great player	In spesjale spiler, in geweldige spiler
I just have to hope something happens to my novel	Ik moat mar hoopje dat der wat bart mei myn roman
Learning by study and also by faith	Learje troch stúdzje en ek troch leauwen
I had not thought so far as the sword	Ik hie net sa fier tocht as it swurd
I could barely hear her for the music	Ik koe har amper hearre foar de muzyk
A pleasure, thank you	In genot, tank
I would highly recommend his work	Ik soe syn wurk tige oanbefelje
A major feature of thinking is therefore its abstract nature	In foarnaamste skaaimerk fan tinken is dêrom syn abstrakte aard
I asked him what was going on	Ik frege him wat der oan de hân wie
I will never leave your side	Ik sil jo kant nea ferlitte
I'm still waiting for a call	Ik wachtsje noch op in oprop
I have no idea if she fell in or something	Ik haw gjin idee oft se foel yn of wat
The house had three separate fires throughout	It hûs hie yn syn rin trije aparte brânen
I was not so sure the food stayed down	Ik wie der net sa wis fan dat it iten del bleau
I did not go anywhere	Ik bin nergens hinne gien
I mean, not here, but at this university	Ik bedoel, net hjir, mar op dizze universiteit
I hope to meet you in person one day	Ik hoopje op in dei te moetsjen dy persoanlik
I was happy to do it	Ik wie bliid om it te dwaan
I told her about my parents	Ik fertelde har oer myn âlden
I had just never seen him make the wrong choice	Ik hie him gewoan noait de ferkearde kar sjoen
I'm completely pathetic	Ik bin folslein patetysk
I smile at her zeal	Ik glimke om har iver
I did not tell her about my wolf problem	Ik haw har net ferteld oer myn wolfprobleem
I was in love with him eight years ago	Ik wie acht jier lyn fereale op him
I suggest the following actions	Ik stel de folgjende aksjes foar
Part of me wanted to know	In part fan my woe it witte
I need to address them directly	Ik moat har direkt oansprekke
A quick glance to her left hand	In flugge blik nei har lofterhân
A stiff wind blew them in	In stive wyn helle har deryn
I offer you my body and you refuse it	Ik bied jo myn lichem oan en jo wegerje it
I've not heard from her since she left	Ik haw neat fan har heard sûnt se fuortgien is
A nice older man offered me a cigarette	In aardige âldere man bea my in sigaret oan
Rain preceded every game on the second day	Rein foarkaam elk spul op de twadde dei
I give it half an hour	Ik jou it in healoere
I found myself laughing quite a bit	Ik betrapte mysels nochal wat te laitsjen
His tenure with the team included a provincial championship	Syn amtstermyn by it team omfette in provinsjaal kampioenskip
I forget what his name was	Ik fergeat wat syn namme wie
I never wanted to be big and powerful	Ik woe noait grut en machtich wêze
I could use a friend	Ik koe in freon brûke
I love life, meeting new people, and having fun	Ik hâld fan it libben, moetsje nije minsken, en wille
We have no idea where this came from	Wy hawwe gjin idee wêr't dit wei kaam
I just care about the current trend	Ik skele gewoan oer de hjoeddeistige trend
I really appreciate it	Ik wurdearje it echt
I often found myself laughing out loud	Ik fûn mysels faaks lûdop laitsjen
I gave a small, uncertain smile	Ik joech in lyts, ûnwis glimke
I still remember it was noon	Ik wit noch dat it middeis wie
A passenger ship with four people	In passazjiersskip mei fjouwer minsken
I could not stop my shivering	Ik koe myn huverjen net ophâlde
I stood face to face with one	Ik stie gesicht ta ûnsjogge gesicht mei ien
I'm sure future guests will appreciate this information	Ik bin der wis fan dat takomstige gasten sille wurdearje dizze ynformaasje
I finally went to the bathroom on my own	Ik úteinlik gie nei de badkeamer op mysels
I could not take my life anymore	Ik koe myn libben net mear nimme
I understand it maybe better than you	Ik begryp it miskien better as jo
I did not really like it	Ik fûn it net echt leuk
I did a track on network activity	Ik die in spoar op netwurk aktiviteit
I deserve to see those begging	Ik fertsjinje dy biddeljen te sjen
I think it was the other way around	Ik tink dat it oarsom wie
There came a light into her being	Der kaam in ljocht yn har wêzen
I get up and run after him	Ik kom oerein en rin efter him oan
A beautiful morning told us we were on our way	In moaie moarn fertelde ús dat wy ûnderweis wiene
Secondary forests dominate this region	Sekundêre bosken dominearje dizze regio
I have nothing against instruments	Ik haw neat tsjin ynstruminten
I was waiting for him	Ik wachte op him
I used to rarely go to doctors	Ik gie eartiids selden nei dokters
I wondered that too	Dat frege ik my ek ôf
I'm ashamed of it	Ik skamje my der oer
The album became a worldwide commercial success	It album waard wrâldwiid in kommersjeel súkses
I almost laughed, so very close	Ik lake hast, sa hiel ticht
I could not have asked for a better proposal!	Ik koe net hawwe frege om in better foarstel!
I should have protected you	Ik hie dy beskermje moatten
I could not stand that I was wrong, making mistakes	Ik koe it net stean dat ik ferkeard wie, flaters meitsje
I have a job and car of my own	Ik haw in baan en auto fan myn eigen
I asked her what she was doing	Ik frege har wat se die
I love seeing little kids give a gift to someone	Ik hâld fan sjen dat lytse bern in kado jaan oan immen
I was looking forward to this	Ik seach út nei dit
I went to the hospital even though it was not visiting hours	Ik gie nei it sikehûs nettsjinsteande it wie gjin besite oeren
The route was assigned c	De rûte waard tawiisd c
I immediately went to work on this issue	Ik gong fuortendaliks te wurkjen oan dit probleem
I am holy, for example	Ik bin bygelyks hillich
I barely recognize the school these days	Ik herken de skoalle dizze dagen amper
I was not the type to negotiate with people	Ik wie net de soarte om mei minsken te ûnderhanneljen
That I could see, at least for now	Dat koe ik sjen, alteast foar no
I want her to do something outside	Ik wol dat se wat bûten docht
I turn on the car and press on the gas	Ik set de auto oan en druk op it gas
I fully endorse the broad thrust of what the hon	Ik ûnderskriuwe folslein de brede strekking fan wat de hon
I can not even explain how much you have helped me	Ik kin net iens útlizze hoefolle jo my holpen hawwe
I want you to know that you are safe	Ik wol dat jo witte dat jo feilich binne
I really liked it and could not stop thinking about it	Ik fûn it echt leuk en koe der net ophâlde oer nei te tinken
I had not told my mother that he was passing by	Ik hie myn mem net ferteld dat er foarby kaam
I love such days	Ik hâld fan sokke dagen
I ordered online and picked up at Apple Store	Ik bestelde online en ophelle by Apple Store
I had politely declined	Ik hie beleefd ôfwiisd
I had to get closer	Ik moast tichterby komme
I looked at my fingers	Ik seach nei myn fingers
I knew this was driving him crazy	Ik wist dat dit him gek makke
I stop my movement and my breathing	Ik stopje myn beweging en myn azem
I see fields, large wide open fields	Ik sjoch fjilden, grutte wiid iepen fjilden
I'm still young and ignorant	Ik bin noch jong en ûnwittend
I thought about staying in bed but decided against it	Ik tocht der oer om op bêd te bliuwen mar besleat der tsjin
I should have come to you	Ik hie by dy komme moatten
A self-conscious voice hiding a dangerous threat	In selsbewuste stim dy't in gefaarlike bedriging ferburgen
I expect it to be militarily clean tonight	Ik ferwachtsje dat it fannacht militêr skjin is
I had wandered around there a few times already	Ik hie der al in pear kear omswalke
I can not pass on these secrets	Ik kin dizze geheimen net trochgean
I will mark them and ask them	Ik sil har markearje en har freegje
I understand that you have some desire to change it	Ik begryp dat jo wat winsken hawwe om it te feroarjen
I wanted to know how this story ended	Ik woe witte hoe't dit ferhaal útrûn is
I do not understand the language here	Ik begryp de taal hjir net
I was hoping she would fall asleep again	Ik hie hope dat se wer yn 'e sliep falle soe
I like to do that every afternoon around this time	Dat doch ik graach elke middei oer dizze tiid
I had to let go of that stuff	Ik moast dat guod loslitte
I had an alcohol problem but refused to admit it	Ik hie in alkoholprobleem, mar wegere it ta te jaan
I need to know who owns this business	Ik moat witte wa't dit bedriuw hat
A stack of stones organized in a row	In stapel stiennen organisearre yn in rige
I came here so he could help me	Ik kaam hjir, sadat hy my helpe koe
Elsewhere, it has had moderate success	Op oare plakken krige it matich súkses
I looked around my friends once more	Ik seach noch ien kear om myn freonen
I was always forced to get up early by someone	Ik waard altyd twongen om betiid op te stean troch immen
I know who you are now	Ik wit wa't jo binne no
I got some coffee back here at the office	Ik krige wat kofje werom hjir op it kantoar
I can not do that to them	Dat kin ik harren net dwaan
The proportions of these vertical flags are not indicated	De ferhâldingen fan dizze fertikale flaggen binne net oantsjutte
I knew that was where your uncle came from	Ik wist dat dêr dyn omke wei wie
A side only we knew about	In kant allinnich wy wisten oer
I expect a lot in one go	Ik ferwachtsje in protte yn in slach
I try to convince him to find something else	Ik besykje him te oertsjûgjen om wat oars te finen
I thought about turning around, but it had no use	Ik tocht der om om te draaien, mar it hie gjin nut
A relief column was sent out	In reliëfkolom waard útstjoerd
A youthful spirit can always be restored	In jeugdige geast kin altyd weromhelle wurde
This degree of understanding was unusual at the time	Dizze graad fan begryp wie yn dy tiid ûngewoan
I really liked the tea	Ik fûn de tee echt leuk
The announcement was brief	De oankundiging wie koart
I sank to my knees	Ik sakke op myn knibbels
I could feel my body tremble	Ik koe myn lichem trilje fiele
I could never take that off	Dat koe ik noait ôfhelje
I went back to the store to grab some more	Ik gie werom nei de winkel om wat mear te pakken
I did not know how long you were	Ik wist net hoe lang jo wiene
I knew what you wanted	Ik wist wat jo woene
I could not have peace	Ik koe gjin frede hawwe
I had never really cooked before	Ik hie nea echt cooked foar
I wanted to escape this human experience	Ik woe dizze minsklike ûnderfining ûntkomme
I also asked for a teacher discount	Ik frege ek om in learkrêftkoarting
However, I did not move	Ik beweech my lykwols net
I am more than four hundred years old	Ik bin mear as fjouwerhûndert jier âld
I love making mistakes	Ik hâld fan flaters meitsje
Treatment depends on the underlying cause	Behanneling hinget ôf fan 'e ûnderlizzende oarsaak
I tried not to look at his vulgar shirt myself	Ik besocht net te sjen nei syn vulgêre shirt sels
I am looking for a total experience	Ik sykje in totale ûnderfining
I looked into his eyes and searched their fiery depths	Ik seach yn syn eagen en socht har fjoerige djipten
A piece of cloth will do it	In stik doek sil it dwaan
I ad love back and forth	Ik ad hâld fan werom en wer
I was then a young boy of about thirteen	Ik wie doe in jonge jonge fan sa'n trettjin
I mean, what are you	Ik bedoelde, wat bisto
I could watch TV series in windows	Ik koe televyzjesearjes yn finsters sjen
I was not sent here to defeat evil	Ik waard hjir net stjoerd om it kwea te ferslaan
I worked very hard	Ik wurke hiel hurd
I do not have all this around my head yet	Ik ha dit alles noch net om 'e holle
I knew she would understand	Ik wist dat se it soe begripe
I do not hate my mother	Ik haatsje myn mem net
I asked her what she drank	Ik frege har wat se dronk
I can not take them with me	Ik kin se net meinimme
I try my best to learn it	Ik besykje myn bêst om it te learen
I can help your advice	Ik kin jo ried helpe
I live a modest lifestyle and drive modest cars	Ik libje in beskieden libbensstyl en ryd beskieden auto's
A gentle wind blew	In sêfte wyn waaide
I still remember seeing a demonstration and what it was like	Ik wit noch dat ik in demonstraasje seach en hoe't it wie
I would love for you to read it	Ik soe graach wolle dat jo it lêze
I did not like that at all	Dat mocht ik hielendal net
I see your potential	Ik sjoch dyn potensjeel
I think he's trying to avoid my question	Ik tink dat hy besiket myn fraach te foarkommen
I was just looking for the waiter	Ik socht krekt de ober
I became like a faithful dog	Ik waard as in trouwe hûn
I have not so long	Ik haw net sa lang
I would laugh at their spiritual innocence	Ik soe laitsje om harren geastlike ûnskuld
A young girl like you should not just hang out here	In jong famke as dy moat hjir net allinnich omhingje
I will continue to use it from now on	Ik sil fan no ôf trochgean mei it brûken
I can see why people are discouraged and give up	Ik kin sjen wêrom't minsken wurde ûntmoedige en opjaan
A blanket of fear wrapped its way around my body	In tekken fan eangst sloech syn wei om myn lichem
I was always too scared to take ecstasy	Ik wie altyd te bang om ekstase te nimmen
China for funding for various projects and military advice	Sina foar finansiering foar ferskate projekten en militêr advys
They also serve as station ships for aircraft	Se tsjinne ek as stasjonsskip foar fleantugen
I was done with these brothers	Ik wie klear mei dizze bruorren
I was still not sure what it would be	Ik wie noch net wis hokker it wêze soe
They feel very happy to get off the pass	Se fiele har tige bliid om fan de pas del te gean
I did not want to hurt him	Ik woe him net sear sjen
I jumped up to him and dove	Ik sprong nei him ta en dowe
I saw at once that it could be charming	Ik seach yn ien kear dat it sjarmant wêze koe
I press one and the new message plays	Ik druk op ien en it nije berjocht spilet
I still care for my brothers and sisters	Ik pas noch altyd foar myn bruorren en susters
I come from a third world country	Ik kom út in tredde wrâld lân
A memorial suggests all sorts of things	In tinkteken suggerearret allerhanne dingen
I owe her for this sacrifice	Ik bin har skuldich foar dit offer
I was not angry at him	Ik wie net lilk op him
I was changing who my son was meant to be	Ik wie feroarjen wa't myn soan wie bedoeld te wêzen
I give my whole self to him	Ik jou myn hiele sels oan him
The action and line are good	De aksje en line binne goed
I'll lead you to her place of residence	Ik sil dy liede nei har wenplak
I believe you and that friend of yours too	Ik leau dy en dy freon fan dy ek
British literature gives many examples of reflections on depression	Britske literatuer jout in protte foarbylden fan refleksjes oer depresje
I clasped my hands together in my lap	Ik sloech de hannen byinoar yn myn skoot
I did not have the information he wanted	Ik hie net de ynformaasje dy't hy woe
A light struck his vision	In ljocht sloech syn fyzje
I'll show you all this for your own protection	Ik sil jo dit alles sjen litte foar jo eigen beskerming
I want you to be sure about what happens next	Ik wol dat jo wis binne oer wat der folgjende bart
I had never known anyone who had been murdered before	Ik hie nea ien kend dy't earder fermoarde wie
I had not experienced it before	Ik hie it noch net earder meimakke
I can't hang her here	Ik kin har hjir net hingje
I can hardly be around him anymore	Ik kin hast net mear om him hinne wêze
I would be the worst officer on the planet	Ik soe de minste offisier op 'e planeet wêze
I pulled back and took her face in my hands	Ik luts my werom en naam har gesicht yn myn hannen
It is the first of two main motifs	It is de earste fan twa haadmotiven
I know they did it all out of fear	Ik wit dat se dat allegear diene út eangst
I have not had that for a while	Dat haw ik al in skoft net hân
I play dumb for my own good	Ik spylje stom foar myn eigen bestwil
I had never heard of women being in there	Ik hie noait heard fan froulju dy't dêr yn wiene
I slam the door open	Ik smiet de doar iepen
I felt a little weird	Ik fielde my in bytsje nuver
I had nodded for a few minutes	Ik hie in pear minuten ôfknikke
I wanted to think about nothing	Ik woe oer neat tinke
I will help you in your search	Ik sil jo helpe yn jo syktocht
I think, the sooner, the better	Ik tink, hoe earder, hoe better
A very lovely friendly lady	In heul leaflike freonlike dame
I did not believe this was possible	Ik leaude net dat dit mooglik wie
A prepared heart is much better than a prepared sermon	In taret hert is folle better as in taret preek
A young woman helped him into the store	In jonge frou holp him yn de winkel
I actually fell off my bed	Ik foel eins fan myn bêd ôf
I tried several things and ended up with this	Ik besocht ferskate dingen en einige mei dit
I do not think she even noticed me	Ik tink net dat se my iens opmurken hat
I just know it will work	Ik wit gewoan dat it sil wurkje
I hope blood on the clean floor	Ik hope bloed op 'e skjinne flier
I have learned a lot about the human condition	Ik haw in protte leard oer de minsklike tastân
I had drunk too much of the good alcohol	Ik hie tefolle fan de goede alkohol dronken
I was never angry about that though	Dêr wie ik dochs noait lilk op
I think you owe me the following story	Ik tink dat jo my it folgjende ferhaal skuldich binne
I thought for a moment about my situation	Ik tocht foar in momint foar myn situaasje
I could not understand what she was saying	Ik koe neat begripe wat se sei
A flood of relief then swept over me	In floed fan opluchting spoelde doe oer my hinne
I wondered what was going on in his head	Ik frege my ôf wat der yn syn holle omgie
I wrote the date in the top left corner	Ik skreau de datum yn de linker boppeste hoeke
I know my first refusal to go disappointed him	Ik wit dat myn earste wegering om te gean teloarstelde him
I was just sure and everything	Ik wie gewoan wis en alles
I found it all really fascinating	Ik fûn it allegear echt fassinearjend
There were several reasons for this change	D'r wiene ferskate redenen foar dizze feroaring
I did not choose a major	Ik haw gjin majoar keazen
Direct contact with the family was denied	Direkt kontakt mei de famylje waard wegere
I have a strong desire to learn and be successful	Ik haw in sterke winsk om te learen en suksesfol te wêzen
I expect my message to last longer than that	Ik ferwachtsje dat myn boadskip langer duorret dan dy
I immediately regretted asking such a stupid question	Ik hie der daliks spyt fan dat ik sa'n domme fraach stelde
I wanted to drink more	Ik woe mear drinke
I never thought this day would happen	Ik hie noait tocht dat dizze dei soe barre
A panel slid open, and he stepped inside	In paniel glide iepen, en hy stapte nei binnen
I want to sleep, but it does not come	Ik wol sliepe, mar it komt net
I pushed my hair up into the hat	Ik triuwde myn hier omheech yn 'e hoed
I was not much involved in what happened next	Ik wie net folle belutsen by wat der dêrnei barde
A beautiful hanging light hung from the ceiling	In prachtich hingjend ljocht sweefde oan it plafond ophongen
I did not have to say anything	Ik hoegde neat te sizzen
I mean, away from us, working on your movie	Ik bedoel, fuort fan ús, wurkje oan jo film
I will consider what you have told me	Ik sil beskôgje wat jo my sein hawwe
I was still sitting in my chair	Ik siet noch yn myn stoel
I checked the doors, but they were all locked	Ik kontrolearre de doarren, mar se wiene allegear op slot
I commanded him to open it and dispel his madness	Ik gebea it te iepenjen en syn waansin te fersmiten
A mistake that was not even to make his own	In flater, dat wie net iens syn eigen te meitsjen
I have several different types	Ik haw ferskate ferskillende soarten
I knew it would be so	Ik wist dat it sa wêze soe
I think you saved me for the same reason	Ik tink dat jo my om deselde reden rêden hawwe
I did not want to connect with her	Ik woe gjin ferbining mei har
I would love that lawn	Ik soe graach dat gazon
I can not let her hurt	Ik kin har net sear litte litte
I can not just leave them like that	Ik kin se net samar sa litte
I really have not seen up close	Ik haw echt net fan tichtby sjoen
I had never experienced anything like this	Ik hie noch noait sokssawat meimakke
I went back to college	Ik gie werom nei kolleezje
I just can not do it to him	Ik kin it him gewoan net dwaan
I fell over, but it felt great	Ik foel om, mar it fielde geweldich
I was so disappointed, and hurt, and embarrassed	Ik wie sa teloarsteld, en sear, en ferlegen
I had a great time the other night	Ik hie in geweldige tiid de oare nacht
I wanted to know why this happened	Ik woe witte wêrom dit barde
I heard that afterwards, it felt sexy as hell	Ik hearde dat neitiid, it fielde sexy as de hel
I should have handled the situation much better	Ik hie de situaasje folle better moatten behannelje
I was an expert at my mother’s	Ik wie in ekspert by myn mem
A few people stood behind him as he worked	In pear minsken stiene efter as er wurke
I fell into despair again	Ik rekke wer yn wanhoop
A very precious life	In tige kostber libben
I got no job and no prospects	Ik krige gjin baan en gjin perspektiven
I knew what was next	Ik wist wat it folgjende wie
I made a few enemies on the way up	Ik makke in pear fijannen op 'e wei omheech
I suspect they were not completely planted	Ik fertocht dat se net hielendal plant wiene
I hope they stay blue forever	Ik hoopje dat se foar altyd blau bliuwe
I wiped my tears and went to find him	Ik fege myn triennen en gong him te finen
I just did not have the experience	Ik hie de ûnderfining gewoan net
I had to find one in less than five days	Ik moast ien fine yn minder dan fiif dagen
I had gone to school with her	Ik wie mei har nei skoalle gien
I decided to see what was down there	Ik besleat om te sjen wat der del wie
I was not sure what he called himself	Ik wie net wis hoe't er himsels neamde
I was a working actress, now, again, an extra	Ik wie in wurkjende aktrise, no, wer, in ekstra
I only have music for a few pieces	Ik haw mar muzyk foar in pear stikken
I just wanted things right for you	Ik woe gewoan dingen rjocht foar dy
The main building exists to this day	It haadgebou bestiet oant hjoed de dei
I will not confirm or deny her guilt	Ik sil har skuld net befêstigje of ûntkenne
I needed time to grieve and cry	Ik hie tiid nedich om te fertriet en te skriemen
I can track you down if anyone is interested	Ik kin track dy del as immen is ynteressearre
I appreciate an answer	Ik wurdearje in antwurd
A new one, but a promise	In nije, mar in belofte
Fred to get human brains for use in experiments	Fred om minsklike harsens te krijen foar gebrûk yn eksperiminten
I know your husband worked a lot from home	Ik wit dat jo man in protte fan hûs wurke
I now became aware of how strange it was	Ik waard my no bewust fan hoe frjemd it wie
I should never have slept that night	Ik hie dy nacht noait sliepe moatten
A gravity system would be simple, with a few moving parts	In swiertekrêftsysteem soe ienfâldich wêze, mei in pear bewegende dielen
I noticed that the cabin crew found me interesting	Ik fernaam dat it kabinepersoniel my nijsgjirrich seach
I saw him in his room	Ik seach him yn syn keamer
I was the wrong man for her	Ik wie de ferkearde man foar har
I need to get you a car and drive me	Ik moat jo in auto nimme en my ride
I am absolutely certain of my own immortality	Ik bin absolút wis fan myn eigen ûnstjerlikens
I climbed in, and he closed the door	Ik klom yn, en hy die de doar ticht
I did not expect it	Ik hie it net ferwachte
I heard them both leave	Ik hearde se beide fuortgean
I can not eat in peace	Ik kin net yn frede ite
A great way to help people	In geweldige manier om minsken te helpen
A table was still at work	In tafel wie noch oan it wurk
A ticket for fighting	In kaartsje foar fjochtsjen
The slave cemetery is located outside the flower garden	It slavebegraafplak leit bûten de blommetún
I was irritated above	Ik wie boppe yrritearre
I should save myself	Ik soe mysels rêde moatte
I stepped into the office, swung to the directors' bench	Ik stapte it kantoar yn, slingere nei de direkteursbank
I did not want to interrupt	Ik woe net ûnderbrekke
I cut some cheese and break off some bread	Ik snij wat tsiis en brek wat brea ôf
I did not because there was nothing special about it	Ik die net om't der neat spesjaal oan wie
I could really win the war	Ik koe echt de oarloch winne
I do not waste another minute thinking	Ik fergriem gjin minút mear oan it tinken
I will pay for a hotel, food, everything you need	Ik sil betelje foar in hotel, iten, alles wat jo nedich hawwe
A similar increase was also seen in the suicide group	In fergelykbere ferheging waard ek sjoen yn 'e selsmoardgroep
I mean to kill you	Ik bedoel dy te deadzjen
Expressions of anger are not typically observed	Utdrukkingen fan lilkens wurde net typysk waarnommen
I think she's lying to me	Ik tink dat se my liegt
I had no money on me	Ik hie gjin jild op my
I did exactly what any normal person would do	Ik die krekt wat elke normale persoan soe dwaan
I asked for the damage	Ik frege nei de skea
Never more than now	Nea mear as no
I have to stay you	Ik moat dy bliuwe
A science lab, of course	In wittenskiplik lab, fansels
I raised my other hand and showed him another sandwich	Ik tilde myn oare hân op en liet him noch in broadsje sjen
Fever is a good sign	Koorts is in goed teken
I get a lot of useful things from this detail	Ik krij in protte nuttige dingen út dit detail
I went with the money	Ik gie mei it jild
I just refused everything	Ik haw gewoan alles wegere
A little something after a long time	In bytsje wat nei in lange tiid
I want you to explain it to me	Ik wol dat jo it foar my útlizze
I pray for you to stay strong and believe	Ik bid foar jo om sterk te bliuwen en te leauwen
A friend of mine killed herself	In freon fan my hat harsels deamakke
A group of people are out for their blood	In groep minsken is út foar har bloed
There comes a time when they completely retreat into a shell	Der komt in tiid dat se har folslein weromlûke yn in shell
I dived into the water and started swimming	Ik dûke it wetter yn en begon te swimmen
I've loved you since the moment you were born	Ik hâld fan dy sûnt it momint dat jo berne binne
I was not the type of teacher	Ik wie net it learaartype
I could not feel bad for him	Ik koe my net min foar him fiele
I knew there was no one else here	Ik wist dat d'r hjir gjinien oars wie
I really hope you were comfortable there	Ik hoopje echt dat jo dêr noflik wiene
I looked around, but the old woman was gone	Ik seach om my hinne, mar it âld wyfke wie fuort
Habitat destruction has proven a threat to marine life	Habitat ferneatiging hat bewiisd in bedriging foar marine libben
Learn again with your family	Learje wer mei jo famylje
I assume we are all born more of the former	Ik nim oan dat wy allegearre mear fan it eardere berne binne
I did this for two minutes while holding this position	Ik die dit foar twa minuten wylst hâlden dizze posysje
I was ready to run away from him	Ik wie klear fan him ôf te rinnen
I have too much to do	Ik haw tefolle te dwaan
I knew you were safe	Ik wist dat jo feilich wiene
I started over, trying to balance	Ik begon oer, besocht te balansearjen
A time to create things, discover and be creative	In tiid om dingen te meitsjen, te ûntdekken en kreatyf te wêzen
I wanted to continue but did not know how	Ik woe fierder mar wist net hoe
A student needs to bring it back into consciousness	In studint moat it werombringe yn bewustwêzen
A bowl of rice was also served	Der waard ek in bakje rys tsjinne
I quickly walked to a loft and removed a mouse	Ik rûn fluch nei in hok en fuorthelle in mûs
I can do more other ways	Ik kin mear oare manieren meitsje
I think he's doing well	Ik tink dat hy goed útkomt
I told him it could be pregnancy related	Ik fertelde him dat it kin wêze swierwêzen ferbân
I heard right away	Ik hearde daliks
I totally humbled myself	Ik ferlege my hielendal
I want another chance to breathe	Ik wol wer in kâns om te sykheljen
I'm just trying my best to find another way	Ik besykje gewoan myn bêst om in oare manier te finen
I had dried the tears	Ik hie de triennen droege
I had the idea to have some fun	Ik hie it idee om wat wille te hawwen
I love this first photo	Ik hâld fan dizze earste foto
I did not want to get married right away though	Ik woe dochs net daliks trouwe
A piece of paper fell from his back	In stikje papier foel út 'e rêch
I really like that aspect of the story	Ik hâld echt fan dat aspekt fan it ferhaal
I'm still not trying to resort to violence	Ik besykje noch altyd net ta geweld te nimmen
I jumped when the phone rang again	Ik sprong doe't de telefoan wer gie
I like the flat style of police reports	Ik hâld fan 'e platte styl fan plysjerapporten
I started a bath for her	Ik begon in bad foar har
I did not like the guy, but he was good	Ik hâldde net fan de keardel, mar hy wie goed
I would not open the door	Ik soe de doar net iepenje
I could feel my raw strength increase	Ik koe fiele dat myn rauwe krêft tanimme
She never heard from him again	Se hearde noait wer fan him
I thought your face looked familiar	Ik tocht dat dyn gesicht der fertroud út seach
I felt something strange on my hands	Ik fernaam wat frjemds oan myn hannen
I took in every inch of that gothic nightmare	Ik naam elke inch fan dy goatyske nachtmerje yn
I set the bonus	Ik stelde de bonus
I will not see if you draw	Ik sil net sjen as jo tekenje
I look forward to playing with her	Ik sjoch der nei út om mei har te boartsjen
I had no family that would claim me	Ik hie gjin famylje dy't my opeaskje soe
I can not believe you did not even tell him	Ik kin net leauwe dat jo it him net iens ferteld hawwe
I hate her more than anyone in this novel	Ik haatsje har mear as immen yn dizze roman
I also see clouds of darkness	Ik sjoch ek wolken fan tsjuster
I spent an hour with her	Ik ha in oere mei har trochbrocht
I accept in a way that makes sense	Ik nim oan op in manier dy't sin makket
I can not feel the spirits of anyone here	Ik kin de geasten fan immen hjir net fiele
A righteous church with a righteous purpose makes righteous people	In rjochtfeardige tsjerke mei in rjochtfeardich doel makket rjochtfeardige minsken
I could smell burnt rubber from the house	Ik koe ferbaarnd rubber út it hûs rûke
I really expected you to	Ik hie echt ferwachte dat jo soene
I could only see her smile a little	Ik koe har mar in bytsje glimkje sjen
I think you should go	Ik tink dat jo gean moatte
I look for my friends and find them leaders too	Ik sykje myn freonen en fyn se ek liede
I told him you were sick	Ik fertelde him dat jo siik wiene
I really enjoyed talking to you	Ik haw it echt leuk mei jo te praten
I had to laugh at my own thinking	Ik moast laitsje om myn eigen tinken
That gave me a warm glow	Dat joech my in waarme glâns
She remained there for the time of the conflict	Se bleau dêr foar de tiid fan it konflikt
A condition caused by injustice	In betingst feroarsake troch ûnrjocht
I expect it's your story too	Ik ferwachtsje dat it jo ferhaal ek is
I had tried to get away from her	Ik hie besocht by har wei te kommen
I knew the man pretty well	Ik koe de man frij goed
I got a job that pays well	Ik krige in baan dy't goed betellet
I was never alone on the plantation	Ik wie nea allinnich op 'e plantaazje
I had not noticed his reaction	Ik hie syn reaksje net betocht
I would have remembered	Ik soe hawwe ûnthâlden
I opened my eyes, with my arms around my chest	Ik die myn eagen iepen, mei myn earms om it boarst
I think it was two take	Ik tink dat it wie twa take
A little light appeared on his side	In bytsje ljocht ferskynde oan 'e kant fan him
I tried to tighten my little ass	Ik besocht myn lytse kont strakker te meitsjen
I said you just have to hit something	Ik sei dat jo gewoan wat moatte slaan
I wanted to see how these people live their lives	Ik mocht graach sjen hoe't dizze minsken har libben libje
I removed the disc and placed it in my pocket	Ik haw de skiif fuorthelle en yn myn bûse pleatst
I will be your friend	Ik sil dyn freon wêze
I found my dream very different	Ik fûn myn dream hiel oars
I come to you today with good news	Ik kom hjoed foar jo mei goed nijs
I could see clearly now	Ik koe no dúdlik sjen
I doubt they will get there until the sale is close	Ik twifelje dat se dêr komme oant de ferkeap tichtby is
I would go to college next fall	Ik soe folgjende hjerst nei kolleezje
A very good question indeed	In tige goede fraach yndied
I needed a change of scenery	Ik hie in feroaring fan lânskip nedich
I wander into the infamous red light district	Ik doarmje yn it beruchte reade ljochtdistrikt
I can get behind that	Dêr kin ik achter
I can bless you when you overcome	Ik kin jo segenje as jo oerwinne
I just told what I was told	Ik fertelde gewoan wat my ferteld waard
One happened to be my mother	Ien wie tafallich myn mem
I roll over and sit up because they sound close	Ik rôlje oer en sit oerein, om't se ticht klinke
I can see you're still overwhelmed	Ik kin sjen dat jo noch oerstjoer binne
I can not agree with it	Ik kin it net iens oan
I still want a nice pair of patent leather	Ik wol noch in moai pear patentlearen
A beautiful ship and a beautiful wife	In moai skip en in moai wiif
I thought, sure, this guy has been	Ik tocht, wis, dizze keardel hat west
I did not know which places I should avoid	Ik wist net hokker plakken ik moast mije
I need him raw and hard	Ik haw him rau en hurd nedich
I can know nothing out there	Ik kin der neat bûten witte
I follow financial records	Ik folgje finansjele records
I made pictures of them pulling the food	Ik makke foto's fan harren lûken it iten
I mean, nothing relevant	Ik bedoel, neat relevant
I want to make use of this delicious food	Ik wol gebrûk meitsje fan dit hearlike iten
I also did not always have to suck him off	Ik hoegde him ek net altyd ôf te sûgjen
I thought that piece of shit would never stop talking	Ik tocht dat dat stik stront nea ophâlde soe mei praten
A camera uses the battery in sleep mode	In kamera brûkt de batterij yn sliepmodus
I hope you find what you are looking for here	Ik hoopje dat jo fine wat jo nei sykje hjir
I saw beautiful tree leaves turn yellow and orange	Ik seach prachtige beamblêden giel en oranje wurde
I think he told the truth	Ik tink dat hy de wierheid fertelde
I like this card a lot	Ik hâld fan dizze kaart in protte
I take my medication regularly when they ask me	Ik nim myn medisinen geregeld as se my freegje
A few people looked at me	In pear minsken seagen my oan
I was eighteen years old	Ik wie achttjin jier âld
I was pretty happy to go out	Ik wie aardich bliid om út te gean
I wish you could still be here	Ik winskje dat jo hjir noch wêze koenen
I think something big is happening soon	Ik tink dat der gau wat grut bart
I hated it when my brother was right	Ik haat it doe't myn broer gelyk hie
A rough but very effective new tax	In rûge, mar heul effektive nije belesting
I had to keep cool	Ik moast my koel hâlde
I realized that last night	Ik realisearre dat fannacht
I should not feel anything but triumph	Ik soe net oars moatte fiele as triomf
I jumped in with both feet	Ik sprong mei beide fuotten yn
I hate to see him as his	Ik haatsje him te sjen as syn
The hour of justice is over	De oere fan justysje is foarby
I have filled in often enough	Ik haw faak genôch ynfolle
I used to be a scientist, not a medical doctor	Ik wie eartiids in wittenskipper, gjin medyske dokter
I believe he had fun that afternoon	Ik leau dat er dy middei wille hie
I will do it myself	Ik sil it sels dwaan
I got dressed and stepped into the opening	Ik klaaide my oan en stapte de iepening yn
I took him for a walk	Ik naam him in kuier
I resist the urge to do the same	Ik bestride de drang om itselde te dwaan
I was in no hurry to get the answers	Ik hie gjin haast om de antwurden te krijen
I could get pregnant but could never carry to full term	Ik koe swier wurde, mar koe noait nei folsleine termyn drage
I told him it was not about everyone but me	Ik fertelde him dat it net oer elkenien gie as my
I can not wait until it stops shining	Ik kin net wachtsje oant it ophâldt te skinen
I have no choice but to help her	Ik haw gjin oare kar as har op te helpen
I blew hard and slapped his hand away	Ik bles hurd en slach syn hân fuort
I was the best at the eighties	Ik wie it bêste by de tachtich
I believe they will be killed	Ik leau dat se fermoarde wurde
I would like to think about it	Ik soe der graach oer neitinke
I was now sitting with two problems	Ik siet no mei twa problemen
I'll buy you a hot chocolate	Ik sil keapje dy in waarme sûkelade
I expect you both to follow your orders	Ik ferwachtsje dat jo beide jo oarders folgje
I control who and what comes through these gates	Ik beheare wa en wat komt troch dizze poarten
I guess he did not want to sit next to me	Ik tink dat er net by my sitte woe
I walked inside and looked at the ceiling	Ik rûn nei binnen en seach nei it plafond
I think my husband ate them	Ik tink dat myn man se iten hie
I became the decision maker	Ik waard de beslútmakker
A shot will never be removed from me	In skot nea wurde fuorthelle my
We still had to get her off her feet	Wy moasten har dochs fan 'e fuotten krije
I know this may seem strange	Ik wit dat dit kin lykje nuver
I heard his voice through the door	Ik hearde syn stim troch de doar
I had to develop such a belief	Ik moast sa'n leauwen ûntwikkelje
I need to get to bed soon	Ik moat gau op bêd
I had to get away from this place	Ik moast fuort fan dit plak
I could not turn back	Ik koe net weromdraaie
I came so far for them	Ik kaam sa fier foar harren
I would just like to point out that this is wrong	Ik soe krekt graach opmurken dat dat dit ferkeard
I wish you could meet them	Ik winskje dat jo se moetsje kinne
I'll find out what happened that night	Ik sil útfine wat der dy nacht bard is
I remember the air package	Ik herinner my it luchtpakket
I understand it perfectly	Ik begryp it perfekt
I promise to step lightly on this earth	Ik beloof my licht op dizze ierde te treden
I had to go to her	Ik moast nei har ta
I'm just a vague imagery for them	Ik bin gewoan in vage ferbylding foar harren
I hit rock bottom recently	Ik rekke rock bottom koartlyn
I will consider making a collection of these soon	Ik sil beskôgje om in samling fan dizze fluch te meitsjen
I went to the bathroom and got ready	Ik gong nei de badkeamer en makke my klear
I lived my whole life feeling nothing	Ik libbe myn hiele libben neat fiele
However, I was not a politician	Ik wie lykwols gjin politikus
I could not ask of anyone better than he is	Ik koe gjinien better freegje as hy is
I pulled to the corner and looked out both sides	Ik luts nei de hoeke en seach beide kanten út
I would not let him make me feel so inadequate	Ik soe him net litte my sa ûnfoldwaande fiele
I pushed my belly close to the snow, look	Ik triuwde myn búk ticht by de snie, sjoch
A new song appeared on the radio	Der kaam in nij ferske op de radio
I think you call it a soulmate	Ik tink dat jo it in soulmate neame
I stepped closer, catching them with my finger	Ik stapte tichterby, fange se mei myn finger
I climbed it and stayed hidden on a branch	Ik klom it en bleau ferburgen op in tûke
I had no confidence	Ik hie gjin fertrouwen
I've never seen him with a girlfriend	Ik haw him noait sjoen mei in freondinne
I mean, he fired in a sense, too	Ik bedoel, hy hat yn in sin ek ûntslach naam
A cut of meat tied to a long string	In knipe fleis bûn oan in lange string
I need to call something	Ik moat wat skilje
I could not believe it yet	Ik koe it noch net leauwe
I feel it has something to do with mine	Ik fiel it hat wat te wêzen mei mines
I can not change after all these years of profession	Ik kin nei al dy jierren fan berop net feroarje
I've been very tired, you see	Ik haw tige wurch west, sjochst
A girl had tried to kill me	In faam hie besocht my te deadzjen
I then waited until the count of ten	Ik wachte doe oant it tellen fan tsien
I do not let him hurt	Ik lit him net sear dwaan
I hate things like this	Ik haatsje dingen lykas dizze
Also, there was no organ for a while	Ek wie der in skoft gjin oargel
I may not be the best person for this	Ik bin miskien net de bêste persoan foar dit
I'm afraid to step a foot out of my apartment	Ik bin bang om in foet út myn appartemint te stappen
A look of surprise turned the man's features	In blik fan ferrassing draaide de man syn trekken
Do not run away from it	Rinne der net fan ôf
You could never pin him	Jo koenen him nea pinne
I still cry now, sometimes	Ik skriem no noch, soms
I'm ready when my time comes	Ik bin klear as myn tiid komt
I was invited for a tour	Ik waard útnoege foar in rûnlieding
I have experienced this myself at the same time	Ik haw dit sels tagelyk meimakke
I can not wait to see our old house	Ik kin net wachtsje om ús âlde hûs te sjen
I visit often	Ik kom faak op besite
I need to help her find the right man	Ik moat har helpe om de juste man te finen
I hope you see me again	Ik hoopje dat jo my wer sjogge
I get them all the time	Ik krij se de hiele tiid
I was just walking here in the rain	Ik rûn hjir gewoan yn 'e rein
I thought you had left me	Ik tocht dat jo my ferlitten hiene
I've never heard of a dead dragon	Ik haw noch noait heard fan in deade draak
I did not expect her to die	Ik ferwachte net dat se stjerre soe
I can discuss this again	Ik kin dit nochris beprate
I could not forgive myself	Ik koe mysels net ferjaan
I know what horses were already winning	Ik wit wat hynders wiene al te winnen
A woman appeared behind a tree with an object	In frou ferskynde efter in beam mei in foarwerp
I almost never had to resort to violence	Ik hoegde hast nea ta geweld te nimmen
I almost sank from the shock	Ik sakke hast fan de skok
I had a tumor removed	Ik hie in tumor fuorthelle
No one on either ship was injured	Gjinien op beide skippen rekke ferwûne
I mean, this guy was in for a treat	Ik bedoel, dizze man wie yngeand
I started to have some sympathy for this girl	Ik begon wat sympaty te hawwen foar dit famke
I think she lives up to the idea too	Ik tink dat se ek oan it idee wennet
I hope it goes well with her	Ik hoopje dat it goed mei har giet
I need to talk to you privately	Ik moat privee mei dy prate
I'm forced to do it every day	Ik bin twongen om it alle dagen te dwaan
I can not see the face now and	Ik kin it gesicht no net sjen en
The trial is decided by a jury	De rjochtsaak wurdt besletten troch in sjuery
I was in a foul mood	Ik wie yn in fûle stimming
Birds reach adult size by their first year	Fûgels berikke folwoeksen grutte troch har earste jier
I mean you and every human being on this earth	Ik bedoel jo en elk minske op dizze ierde
I just wanted far away	Ik woe gewoan fier fuort
I was hoping to see him tonight	Ik hie hope him fannacht te sjen
I would not dare her	Ik soe it har net doare
I like to stay in one job	Ik bliuw graach yn ien baan
I really need to be in shape for this climb	Ik moat echt yn foarm wêze foar dizze klim
I still did not intend to give up	Ik wie noch net fan doel om op te jaan
I was aiming to get some answers	Ik wie fan doel wat antwurden te krijen
I thrust my finger into her	Ik triuwde myn finger yn har
I find that authority works	Ik fyn dat dat gesach wurket
I might look in again	Ik sjoch miskien nochris yn
I remembered exactly what happened a long time ago	Ik herinnerde my krekt wat dat barde in lange tiid lyn
I am a mother of one and done	Ik bin in mem fan ien en dien
I can not do otherwise	Ik kin net oars
I turn back to him	Ik draai my werom nei him ta
I work harder everywhere by this bike	Ik wurkje oeral hurder troch dizze fyts
I'll pull you close and love you	Ik sil dy ticht lûke en fan dy hâlde
A chorus of lights flashed in her eyes	In koar fan ljochten flitse har yn 'e eagen
I take a shower and go to work	Ik nim in dûs en gean oan it wurk
A local man was acting on a dump truck	In pleatslike man wie it hanneljen op in dumptruck
I'm still just processing my emotions	Ik bin noch mar myn emoasjes oan it ferwurkjen
I took care of something	Ik soarge foar wat
They became like a work thing for the album	Se waarden as in wurk ding foar it album
I made certain things impossible for a reason	Ik makke bepaalde dingen ûnmooglik foar in reden
I run frustration by hand through my hair	Ik rin frustraasje mei de hân troch it hier
I tried to get under his skin	Ik besocht ûnder syn hûd te kommen
I meant the poor man above	Ik bedoelde de earme man boppe
I teach the young people you see	Ik lear de jongeren dy't jo sjogge
I probably would too	Ik soe wierskynlik ek wêze
I decide to take this and tackle it	Ik beslút om dizze te nimmen en oan te pakken
I was in high school	Ik siet op middelbere skoalle
It was soon sold out	It waard gau útferkocht
I thought of the cliffs	Ik tocht oan de kliffen
I ask you to open your mind	Ik freegje jo om jo geast te iepenjen
I never wanted to be a fighter	Ik woe noait in fjochter wurde
I thought he was a little young	Ik tocht dat er in bytsje jong wie
I would get so jealous sometimes	Ik soe soms sa jaloersk wurde
I consider myself lucky to be one of them	Ik beskôgje mysels gelok te wêzen ien fan harren
I mean, you have two young daughters	Ik bedoel, jo hawwe twa jonge dochters
I left the house just to smoke	Ik ferliet it hûs allinnich om te smoken
I never realized that	Dat haw ik noait realisearre
I might have jumped the gun on this	Ik miskien sprong it gewear op dit
I can not let that continue	Dat kin ik net trochgean litte
I just wanted to change my environment	Ik woe gewoan myn omjouwing feroarje
I stood, sending my chair almost to the floor	Ik stie, stjoerde myn stoel hast op 'e flier
A group for suicide prevention	In groep foar selsmoardprevinsje
I try to stop my smile	Ik besykje myn glimke tsjin te hâlden
I wanted to hurt her a little	Ik woe har wat sear dwaan
I suggested paying the company for the new wells	Ik stelde it bedriuw te beteljen foar de nije putten
I look at him again, my heart beating harder	Ik sjoch him wer oan, myn hert kloppet hurder
I never allowed anything	Ik haw noait wat talitten
I was not voting for it	Ik wie der gjin stimming foar
I've been worried about it most of my day	Ik haw it measte fan myn dei der soargen oer makke
He played hard but clean	Hy spile hurd, mar skjin
I just ask people to conduct a thought experiment	Ik freegje gewoan minsken om in gedachte-eksperimint te fieren
I felt the whole process was easy and professional	Ik fielde dat it heule proses maklik en profesjoneel wie
I wondered why he did it	Ik frege my ôf wêrom't er it die
I want you to find them and eliminate them	Ik wol dat jo har fine en har eliminearje
I doubt they meant a crime	Ik twifelje oan dat se in misdriuw bedoelden
I did not expect you to be a traitor	Ik hie net ferwachte dat jo in ferrieder wiene
I will not see them, however	Ik sil se net sjen, mar
I will use it every day	Ik sil it elke dei brûke
I could not believe her	Ik koe har net leauwe
I stayed with them for a while	Ik bleau in skoft by harren
I know how difficult he can be	Ik wit hoe dreech hy kin wêze
I missed my academic questions too	Ik miste myn akademyske fragen ek
I had to get up and close the door	Ik moast oerein en de doar ticht
I smile at the two	Ik glimke nei de twa
I was relatively happy	Ik wie relatyf bliid
The feature can be easily removed as needed	De funksje kin maklik fuortsmiten wurde as nedich
I envy each and every one of them	Ik benijd elk en elk fan harren
I look up from the table	Ik sjoch omheech fan 'e tafel
I have the option for another week	Ik haw de opsje foar noch in wike
I did not even have to give him my name	Ik hoegde him net iens myn namme te jaan
A few days ago a storm rolled through the city	In pear dagen lyn rôle in stoarm troch de stêd
I fell, or so he told me	Ik foel, of alteast dat hat er my ferteld
I immediately felt warm	Ik fielde my dalik waarm
I could see things that others could not	Ik koe dingen sjen dy't oaren net koene
I did not even have a dress	Ik hie net iens in jurk
I have to say that you have done a great job with this	Ik moat sizze dat jo hjir in geweldich wurk mei dien hawwe
I had no idea it was that bad	Ik hie gjin idee dat it sa slim wie
I was relieved that he was the real thing	Ik wie oplucht dat hy it echte ding wie
I do not mean about real things	Ik bedoel net oer echte dingen
I wish we had one here	Ik winskje dat wy hjir ien hiene
I looked over my shoulder through the window	Ik seach oer it skouder troch it rút
I love horses and farms	Ik hâld fan hynders en pleatsen
I wanted to trigger something that might be of interest	Ik woe wat triggerje dat fan belang kin wêze
I think there will be many ways to apply	Ik tink dat it in protte manieren sil wêze om oan te freegjen
I concentrated hard on every form and every question	Ik konsintrearre my hurd op elke foarm en elke fraach
I could not forget his words	Ik koe syn wurden net ferjitte
I could see it clearly now	Ik koe it no dúdlik sjen
Her four children were born before they married	Har fjouwer bern waarden berne foardat se trouden
I can almost taste them by just looking	Ik kin se hast priuwe troch gewoan te sjen
I did not have to show you everything	Ik hie dy net alles sjen litte moatten
I wonder what this was before it was a bar	Ik freegje my ôf wat dit wie foardat it in bar wie
I also won a good amount here	Ik wûn hjir ek in goed bedrach
Three people were killed in the accident	By it ûngelok kamen trije minsken om it libben
I hear you have a very nice house	Ik hear dat jo in heul moai hûs hawwe
I bed you got good drink	Ik bed dy krige goed drank
And they designed it wrong	En se ûntwurpen it ferkeard
I have seen many miracles	Ik haw in protte wûnders sjoen
I want him to let me go	Ik wol dat er my gean lit
I explained that we had just been through the pass	Ik lei út dat wy krekt troch de pas west hiene
I was on limited time	Ik wie op beheinde tiid
I was in no way sure	Ik wie op gjin inkelde manier wis
I had forgotten that plan	Ik wie dat plan fergetten
I still can not get over it	Ik kin der noch altyd net oerhinne
I'm coming to see more and more of this	Ik kom hjir mear en mear fan te sjen
I packed a lot of bug spray	Ik pakte in soad bugspray yn
I totally admit it	Ik jou it folslein ta
I would probably have to keep my thoughts to myself	Ik soe wierskynlik myn gedachten foar mysels hâlde moatte
He just wants to get rid of everything	Hy wol gewoan fan alles ôf
I apologize to you here	Ik frege dy hjir om ferûntskuldiging oan dy
I'm actually a hopeless romantic	Ik bin eins in hopeleaze romantikus
I start to cry from relief to see him	Ik begjin te gûlen fan opluchting om him te sjen
I put on another dress	Ik die in oare jurk oan
It occurs more frequently among the rich	It komt faker foar ûnder de rike
I can not call you anymore	Ik kin dy net mear neame
I'm envious to hear your opinion on the matter	Ik bin benijd om jo miening oer de saak te hearren
I'll be back for you	Ik kom foar dy werom
I could not tell anyone about this	Ik koe gjinien oer dit fertelle
I almost fell out of my chair	Ik foel hast út myn stoel
I love learning about people	Ik hâld fan learen oer minsken
I was planning to send the other body to him	Ik wie fan plan it oare lichem nei him te stjoeren
Tens of thousands sat without power	Tsientûzenen sieten sûnder macht
The block was lifted several days later	It blok waard ferskate dagen letter opheft
I will not die before you return	Ik sil net stjerre foardat jo weromkomme
I only seek the truth	Ik sykje allinich de wierheid
I ended the call and tried again	Ik beëinige de oprop en besocht it nochris
I despise him for his bad decision	Ik ferachtsje him foar syn minne beslút
I have his attention now	Ik haw no syn oandacht
I was not in the mood to go	Ik wie net yn 'e stimming om te gean
I did not know that from her	Dat hie ik net fan har witten
I mean, you seriously can not	Ik bedoel, jo kinne serieus net
I started smoking again three weeks ago	Ik begon trije wike lyn wer te smoken
I can not see you destroying yourself so	Ik kin net sjen dat jo josels sa ferneatigje
I did not meet my next love	Ik moete myn folgjende leafde net
I could not blame her	Ik koe it har net skuldich meitsje
I did not want to be home	Ik woe net thús wêze
I also think this should be so	Ik tink ek dat dit sa moat
I look in the mirror and admire my outfit	Ik sjoch yn 'e spegel en bewûnderje myn outfit
I listened and made notes	Ik harke en makke oantekeningen
I must have been asleep again	Ik moat wer yn 'e sliep west hawwe
I agree with this on pain of death	Ik gean akkoard mei dit op pine fan 'e dea
Several other key players were injured	Ferskate oare wichtige spilers waarden ferwûne
A light rose in his eyes	In ljocht riisde yn syn eagen
I can not afford to lose you	Ik kin it net betelje dy te ferliezen
I appreciate you taking a chance on me yourself	Ik wurdearje jo dat jo sels in kâns nimme op my
I run in this direction because it feels good	Ik rin yn dizze rjochting om't it goed fielt
A force that said he had accomplished his goal	In krêft dy't sei dat hy syn doel folbrocht hie
I could not think and talk much differently for months	Ik koe moannenlang net folle oars tinke en prate
I was looking for an explanation for this nightmare	Ik socht nei in ferklearring foar dizze nachtmerje
I did not want them to drown	Ik woe net dat se fersûpe
I rubbed the touch away on my jeans	Ik wriuwde de touch fuort op myn jeans
They need to use an alternative means of communication	Se moatte in alternatyf middel brûke om te kommunisearjen
I noticed he was looking at my hands the whole time	Ik fernaam dat er de hiele tiid nei myn hannen seach
There is nothing beautiful about it	Der is neat moais oan
I sent a file to you	Ik stjoerde in triem troch nei dy
A boy committed suicide	In jonge pleegde selsmoard
I studied the toys in my hands	Ik studearre it boartersguod yn myn hannen
A cough shocked him	In hoest skrok him
And it was the worst movie	En it wie de minste film
I'm not sick, not in body	Ik bin net siik, net yn lichem
I could have forgiven everything until senior year	Ik koe hawwe ferjaan alles oant senior jier
I respect everything she was	Ik respektearje alles wat se wie
I could stand and move	Ik koe stean en bewegen
I would doubt he took the code with him	Ik soe twifelje dat hy de koade mei him naam
I feel cold and hungry	Ik fiel my kâld en honger
I would love to see you in your new home	Ik soe dy graach sjen yn dyn nije hûs
I hope we do not have to run	Ik hope dat wy net hoege te rinnen
I heard him sob and saw his tears	Ik hearde him snikken en seach syn triennen
I worked on a few cases here	Ik wurke hjir oan in pear gefallen
I know how bad you wrestle with this	Ik wit hoe slim jo mei dit wrakselje
I think it made sense	Ik tink dat it sin wie
I thought he was going to get sick	Ik tocht dat er siik wurde soe
I have a change in attitude that is forming inside me	Ik haw in feroaring yn hâlding dy't yn my foarmje
I'm still so grateful for that	Dêr bin ik noch sa tankber foar
I saw hundreds of them trying to get inside	Ik seach hûnderten fan harren besykje binnen te kommen
I thought someone was shot	Ik tocht dat der ien waard sketten
I mean, really big objects	Ik bedoel, echt grutte objekten
A specially designed table is used for this purpose	In spesjaal ûntwurpen tafel wurdt brûkt foar dit doel
I commented that we got the last area	Ik kommintaar dat wy krigen it lêste gebiet
I will work on the books until they arrive	Ik sil wurkje oan de boeken oant se oankomme
I lay there and let him take	Ik lei dêr en lit him nimme
I swam out in the waves	Ik swom út yn 'e weagen
I waited for him to make his move	Ik wachte op him om syn beweging te meitsjen
A whole new language	In hiele nije taal
I did not want to ask	Ik woe net freegje
A photo speaks volumes	In foto sprekt boekdielen
I have many, many ideas now	Ik haw no in protte, in protte ideeën
I turned around and walked away and left them with confused expressions	Ik draaide my om en gong fuort en liet se mei ferbjustere útdrukkingen
I stepped back into the boat and came back to shore	Ik stapte wer yn 'e boat en kaam werom nei de wâl
I thought he had talked her out of the car	Ik tocht dat er har út 'e auto praat hie
It was a very creative atmosphere	It wie in tige kreative sfear
I was glad she actually wanted to see it	Ik wie bliid dat se it eins sjen woe
I had reached the pinnacle of my professional day job	Ik hie it hichtepunt fan myn profesjonele deibaan berikt
I'm a metal cop	Ik bin in metalen plysjeman
I also found nothing interesting in it	Ik fûn der ek neat nijsgjirrichs yn
I have now promised to meet her there	Ik haw no tasein har dêr te moetsjen
I held the scroll bar tight to keep my balance	Ik hold de rolbalke fêst om myn lykwicht te hâlden
A little green, plastic war	In bytsje griene, plestik oarloch
I think of her all the time	Ik tink de hiele tiid oan har
I could do with some steep hills	Ik koe dwaan mei wat steile heuvels
I know what she's saying is the truth	Ik wit dat wat se seit de wierheid is
I love being a part of the community	Ik hâld fan in diel fan 'e mienskip te wêzen
I did not ask him anything about the divorce case	Ik haw him neat frege oer de skiedingssaak
I know my visitors appreciate your work	Ik wit dat myn besikers jo wurk wurdearje
I could write that again	Dy koe ik wol wer skriuwe
I mostly spend money on books and food	Ik besteegje meast jild út oan boeken en iten
A third suspect was arrested in connection with this investigation	In tredde fertochte waard oanhâlden yn ferbân mei dit ûndersyk
I was always tired	Ik wie hieltyd wurch
I believe my dad went to that game	Ik leau dat myn heit nei dy wedstriid gie
I pushed him, tore myself out and away	Ik triuwde him, skuorde mysels út en fuort
I had the command over the tank	Ik hie it befel oer de tank
I know this is difficult, please try to understand	Ik wit dat dit lestich is, besykje asjebleaft te begripen
I then went on leave	Ik gie doe mei ferlof
I had to get financial assistance from the government	Ik moast finansjele bystân krije fan de oerheid
I wonder why the natives are attacking us	Ik freegje my ôf wêrom't de lânseigen ús oanfallen
I had no idea where I was going from here	Ik hie gjin idee wêr't ik hjirwei hinne moast
I was not able to do anything else	Ik waard net by steat om wat oars te dwaan
I kind of dried you out	Ik soart fan droech dy út
I spent too much time talking about myself	Ik bestege tefolle tiid oer mysels te praten
I'm still pretty healthy	Ik bin noch aardich sûn
I was always there for him	Ik wie der altyd foar him
I believe this to be true	Ik leau dat dit wier is
I felt substantially stronger	Ik fielde my substansjeel sterker
However, I was not waiting for an answer	Ik wachte lykwols net op in antwurd
I drummed in words at once	Ik trommele yn ien kear om wurden
I remembered how I had to deal with it	Ik herinnerde my hoe't ik omgean moast
I'm glad he finally owned it	Ik bin bliid dat hy it op 't lêst yn besit hat
I hold its essence to myself as a barrier	Ik hâld syn essinsje om mysels as in barriêre
I wish you would give up this game now	Ik winskje dat jo dit spultsje no opjaan
I thought about everything that led to her leaving	Ik tocht oer alles wat ta har fuortgean late
I could not process what he said	Ik koe net ferwurkje wat er sei
I think everything else is fine	Ik tink al it oare is goed
It will then all rest on you	It sil dan allegear op dy rêste
A cycle is fun though	In syklus is wol leuk
I think she's getting it, and she's on my side	Ik tink dat se it krijt, en se is oan myn kant
I read the whole file	Ik lês de hiele triem
I love that the place is clean	Ik hâld fan dat it plak skjin is
A feeling of movement and air flowing past	In gefoel fan beweging en lucht dy't foarby streamt
I can see you're back	Ik kin sjen dat jo werom binne
Today, there are only weak traces left	Tsjintwurdich binne der noch mar swakke spoaren oer
I've tried everything before	Ik ha alles al besocht
He has one older sister	Hy hat ien âldere suster
I had a lot of work to do today	Ik hie hjoed in soad wurk
I feel a hand on my face	Ik fiel in hân op myn gesicht
I could find this statement quickly	Ik koe dizze ferklearring fluch fine
I never want to get between you and your job	Ik wol noait tusken dy en dyn baan komme
I could not wait until the day was over	Ik koe net wachtsje oant de dei foarby wie
I have found drawing useful in that regard	Ik haw tekenjen nuttich fûn yn dat ferbân
I felt like she did not tell us everything she knew	Ik fielde dat se ús net alles fertelde wat se wist
I quickly looked away as he turned to me	Ik seach gau fuort doe't er my omdraaide
I told them you were my son	Ik fertelde harren dat jo myn soan wiene
I do not want to write	Ik wol net skriuwe
I love you both more than you will ever know	Ik hâld fan dy beide mear dan jim sille ea witte
I think they are what life is about	Ik tink dat se binne wêr't it libben oer giet
I did not want his money	Ik woe syn jild net
I might as well be invisible	Ik koe likegoed ûnsichtber wêze
I was standing in the dark forest	Ik stie yn it tsjustere bosk
I really, really wanted to knock her down	Ik woe har echt, wirklik delslaan
I mean real power, property and tradition	Ik bedoel echte macht, eigendom en tradysje
I tried another angle	Ik besocht in oare hoeke
I shuddered and looked around	Ik huvere en seach om my hinne
I'm disappointed in their actions at least	Ik bin teloarsteld yn har aksjes op syn minst
I gave him so much	Ik joech him safolle
I had to put the car down again	Ik moast de auto wer delsette
I slowly got up, rubbing my temples	Ik kaam stadich oerein, wrijven myn timpels
I could not ask for a better set	Ik koe net freegje om in better stel
A body was found in your clothes months ago	In lichem waard moannen lyn fûn yn jo klean
I draw my arrow, focus on the center and fire	Ik teken myn pylk, rjochtsje op it midden en fjoer
I will send my men to inquire	Ik sil myn mannen stjoere om te ûndersykjen
I stopped and pulled it out of my back pocket	Ik bleau stean en helle it út myn efterbûse
I said look and learn	Ik sei sjoch en lear
I had so many questions, so many things to say	Ik hie safolle fragen, safolle dingen te sizzen
I've never seen one of them before	Ik haw noch noait ien fan har sjoen
I live to impress this girl	Ik libje om yndruk op dit famke
I am really grateful to him for his great service	Ik bin him wirklik tankber foar syn geweldige tsjinst
I expect a more organized fight this time	Ik ferwachtsje in mear organisearre gefjocht dizze kear
I turned around and acted as I slept	Ik draaide my ôf en die as ik sliepte
I love the energy of large crowds	Ik hâld fan de enerzjy fan grutte skaren
I could tell she was very excited	Ik koe fertelle dat se heul optein wie
I need to update my database as we go	Ik moat myn databank bywurkje as wy gean
I found it hard to stop looking at her	Ik fûn it dreech om op te hâlden nei har te sjen
I still remember when my oldest son was much younger	Ik wit noch doe't myn âldste soan wie folle jonger
I went through it last year	Ik haw it ferline jier trochmakke
A book was also published with the program	By it programma waard ek in boek útjûn
A sunrise and a sunset, and you're gone	In sinne-opgong en in sinne-ûndergong, en do bist fuort
I walk by faith and faith alone	Ik rin troch leauwen en leauwen allinich
A week and a half before graduation, she was gone	In wike en in heal foar it ôfstudearjen wie se fuort
I can not get over the feeling that he did	Ik kin net oer it gefoel komme dat hy it die
I will not admit it, of course	Ik sil it fansels net tajaan
I heard someone coming along, quietly walking through the grass	Ik hearde ien lâns kommen, rêstich troch it gers rinnen
I want to record it tomorrow	Ik wol it moarn opnimme
I was deeply happy to be in our company	Ik wie djip bliid om yn ús bedriuw te wêzen
The place was a fantastic inspiration	It plak wie in fantastyske ynspiraasje
I've never been here before, so bad	Ik ha hjir noch noait earder west, sa slim
I'm sick of her disgusting attitude towards him	Ik bin siik fan har ferfelende hâlding tsjin him
I think they really are	Ik tink dat se echt binne
I promise, but not here	Ik beloof, mar net hjir
I pointed to random girls in the room	Ik wiisde op willekeurige famkes yn 'e keamer
I have never let anyone blame me	Ik haw noait gjinien my skuldich litten
I said those things would be fine	Ik sei dy dingen soe wêze goed
I could not let her die for nothing	Ik koe har net foar neat stjerre litte
I'm angry you never told me	Ik bin lilk dat jo my noait ferteld hawwe
I love art, music and good friends	Ik hâld fan keunst, muzyk en goede freonen
I toss my clothes down, then drop down, hold my breath	Ik smiet myn klean del, sakke doe del, hâld myn azem yn
A wide range of londons	In breed oanbod fan londen
It's purely democratic	It is suver demokratysk
These characters are two sides of the same coin	Dizze karakters binne twa kanten fan deselde munt
I doubt when the time came to a complete standstill	Ik twifele doe't de tiid hielendal stil kaam te stean
I just can not stand the type	Ik kin it type gewoan net ferneare
I'll show you the way	Ik sil dy de wei sjen litte
I'll be there soon before winter comes	Ik sil der gau hinne, foardat de winter komt
I had it good and almost everything made it	Ik hie it goed en hast alles makke it
I laughed out loud at the irony	Ik lake lûdop om de irony
I had not even given it another thought until now	Ik hie der oant no net iens in oare gedachte oan jûn
I did not need another application	Ik hie gjin oare applikaasje nedich
I was the only person who could deal with him	Ik wie de ienige persoan dy't mei him omgean koe
I saw the girls you were at the party	Ik seach de famkes dy't jo wiene op it feest
In any case, I did not expect a warm welcome	In waarm wolkom hie ik yn elts gefal net ferwachte
I wondered if she had ever come to accept me	Ik frege my ôf oft se oait kommen wie om my te akseptearjen
I pray for your guidance, and your blessing	Ik bid foar jo begelieding, en jo segen
I have to maintain my coverage to survive	Ik moat myn dekking ûnderhâlde om te oerlibjen
A futile act on his part, really	In futile died fan syn kant, echt
I sometimes turn to music	Ik keare my soms ta muzyk
I felt something on the side of my neck	Ik fielde wat oan 'e kant fan myn nekke
I fish out my same container	Ik fiskje myn likefolle kontener út
I try to pull more out and the thread breaks	Ik besykje mear út te lûken en de tried brekt
I was happy with extreme excitement	Ik wie bliid mei ekstreme opwining
I also enjoyed the hidden history aspect	Ik genoat ek fan it ferburgen skiednisaspekt
I sent my strength forward, trying to be gentle at first	Ik stjoerde myn krêft fierder, besykje earst sêft te wêzen
I could go on forever	Ik koe foar altyd trochgean
I tried to hide my amazement and bewilderment	Ik besocht myn fernuvering en ferbjustering te ferbergjen
I was torn between anger and frustration	Ik waard ferskuord tusken lilkens en frustraasje
I have nothing to add	Ik haw neat te foegjen
I'm glad for you if it worked	Ik bin bliid foar jo as it wurke
I have very few reasons to smile these days	Ik haw dizze dagen heul pear redenen om te glimkjen
I need to find clothes	Ik moat klean fine
I're listening to the stuff you have on your site	Ik harke nei it guod dat jo op jo side hawwe
I had no purpose in the world	Ik hie gjin doel yn 'e wrâld
I told you, we have to treat him	Ik sei dy, wy moatte him behannelje
I'm not particularly fond of politics and leading people	Ik bin net bysûnder dol op polityk en minsken liede
I also made some wonderful friends	Ik haw ek wat prachtige freonen makke
I can feel a cold between my ears	Ik kin in kjeld fiele tusken myn earen
I accepted that medical fact	Ik akseptearre dat medyske feit
I thought there were gods	Ik tocht dat der goaden wiene
I was caught for sure	Ik waard fongen foar wis
I shook the feeling off as stupid	Ik skodde it gefoel ôf as dom
I just managed to crawl out	It slagge my mar krekt út te krûpen
There was a dead silence over them	Der foel in deastilte oer harren
I think they went to high school together	Ik tink dat se tegearre nei de middelbere skoalle gienen
I could not help but smile at her	Ik koe net oars as glimkje mei har
I let go of his neck and covered his lips with mine	Ik liet syn nekke los en bedekte syn lippen mei mines
I stopped and turned around	Ik bleau stean en draaide my om
I completely ignore him	Ik negearje him hielendal
Mixed sex groups can also be formed	Mingde seks groepen kinne ek foarme wurde
I did not want any more trouble	Ik woe net mear muoite
I even thought about downloading it soon	Ik tocht der sels ek oer om it gau te downloaden
I was so close to it today	Ik wie der hjoed sa ticht by
I count twelve red roses and twelve baby faces	Ik tel tolve reade roazen en tolve babygesichten
I did not have a camera or the money to buy one	Ik hie gjin kamera of it jild om ien te keapjen
I met a friend along the way	Ik moete mei in freon lâns de wei
I am the oldest member of our group	Ik bin it âldste lid fan ús groep
I did not have to guess who did it	Ik hoegde net te rieden wa't it dien hie
I would make it myself, totally	Ik soe it sels meitsje, hielendal
I did not come close enough to see anyone	Ik kaam net tichtby genôch om immen te sjen
I need to make something of my life	Ik moat wat fan myn libben meitsje
A vision of paradise is all that is needed	In fyzje fan it paradys is alles dat nedich is
I was able to deal with it later	Ik koe der letter mei omgean
I did this because they were considered important	Ik die dat om't se wichtich waarden beskôge
I still remember what you said	Ik wit noch wat jo seine
I opened the medicine cabinet	Ik die de medisinenkast iepen
I am currently also applying for medical school	Ik bin op it stuit ek oanfreegje foar medyske skoalle
I should have realized then that there was something	Ik hie doe realisearje moatten dat der wat wie
An empty void to fill with my pain and fear	In lege leechte om te foljen mei myn pine en skrik
I should not have been uneasy against you for no reason	Ik hie net sûnder reden ûnrêstich tsjin dy wêze moatten
I was therefore sealed for the night	Ik waard dêrom fersegele foar de nacht
I would have killed her	Ik soe har fermoarde hawwe
I think we've rested long enough	Ik tink dat wy lang genôch rêste hawwe
A few people started crying	In pear minsken begûnen te gûlen
I hope this is helpful to you	Ik hoopje dat dit nuttich is foar jo
I wonder what his subject is	Ik freegje my ôf wat syn ûnderwerp is
I love my closet	Ik hâld fan myn skuonkast
I mean, of course one has to do it	Ik bedoel, fansels moat men it dwaan
I thought it would be fun anyway	Ik tocht dat it trouwens leuk wêze soe
I just do not feel like talking to her	Ik haw gewoan gjin sin om mei har te praten
I hate being twelve years old	Ik haatsje tolve jier âld te wêzen
I was a little nervous and a lot upset	Ik wie in bytsje senuweftich en in protte optein
I hand it all over to you	Ik jou it allegear oan dy oer
I have important data	Ik haw wichtige gegevens
I think everyone who is unhappy should do the same	Ik tink dat elkenien dy't ûngelokkich is itselde moatte dwaan
I checked my room for something missing	Ik kontrolearre myn keamer foar wat mist
I had no idea who it was	Ik hie gjin idee wa't it wie
I could never trust a man again	Ik koe noait wer in man fertrouwe
I hope you will consider working for my office	Ik hoopje dat jo sille beskôgje om foar myn kantoar te wurkjen
I lay with all my ears listening	Ik lei mei al myn earen te harkjen
I am not qualified to understand the situation	Ik bin net kwalifisearre om de situaasje te begripen
A face suddenly appeared just below the water	In gesicht ferskynde ynienen krekt ûnder it wetter
I did not intend to rattle your bones	Ik wie net fan doel om dyn bonken te rattelen
This was his last role	Dit wie syn lêste rol
I wanted to give it the same spirit	Ik woe it deselde geast jaan
I feel like it was a good experience, good exposure	Ik fiel dat it in goede ûnderfining wie, goede eksposysje
I cared more for her than for myself	Ik soarge mear foar har dan mysels
A man is never questioned for being a bad ass	In man wurdt nea ûnderfrege foar it wêzen fan in minne ezel
I hear him crying around me	Ik hear him roppen om my
I had slept there all the way	Ik hie dêr de hiele wei sliept
I stood still and silent and listened	Ik stie stil en stil en harke
I used to work for her	Ik wurke eartiids foar har
But it's serious because it's illegal	Mar it is serieus omdat it is yllegaal
I did not trust them either	Ik fertroude se ek net
I slept about the same amount of time after that	Ik sliep dernei sawat likefolle tiid
Bell cast him in one episode	Bell cast him yn ien ôflevering
I tried a few times and failed	Ik besocht in pear kear en mislearre
I see her beautiful faces	Ik sjoch har moaie gesichten
I decided that the gods had sent me a sign	Ik besleat dat de goaden my in teken stjoerd hiene
A job is considered a job	In baan wurdt beskôge as in baan
Another handful followed	Der folge noch in hantsjefol
I pulled back and smiled at him	Ik luts my werom en glimke nei him
I was not angry at them	Ik wie net lilk op harren
I so passionately want to protect these people around me	Ik wol sa fûleindich dizze minsken om my hinne beskermje
I love everything they have released	Ik hâld fan alles wat se útbrocht hawwe
A hand pressed against his temple	In hân drukte tsjin syn timpel
I prefer the view of pub from this point	Ik leaver de werjefte fan kroech fan dit punt
However, I could not leave my degree	Ik koe lykwols net fuortgean fan myn graad
A man and a woman exist as one	In man en in frou bestean as ien
He also did not limit his views to private consumption	Hy hat syn opfettings ek net beheind ta partikuliere konsumpsje
I did not recognize the quote	Ik herkende it sitaat net
I was not very emotional	Ik wie net hiel emosjoneel
I just wanted to enjoy myself	Ik woe gewoan genietsje fan mysels
A wolf or a mountain cat	In wolf of in berchkat
A choice that few may have been aware of the truth	In kar dy't pear miskien bewust west hawwe fan 'e wierheid
I was not unusually strong or fast	Ik wie net ûngewoan sterk of rap
I did not know he could sing so well	Ik wist net dat er sa goed sjonge koe
I just want to get home and go to bed	Ik wol gewoan thús komme en op bêd gean
I still remember you calling it that	Ik wit noch dat jo it sa neamden
I did not get further	Ik kaam net fierder
I often think of those ten minutes	Ik tink faaks oan dy tsien minuten
A revelation to come out on the other side	In iepenbiering om oan 'e oare kant út te kommen
I also see this as a step two	Ik sjoch dit ek as in stap twa
I can end your life right now	Ik kin jo libben op it stuit einigje
I know that darkness well	Ik ken dat tsjuster goed
I had things to worry about in the world	Ik hie saken om te soargjen op 'e wrâld
There were problems with labor	Der wiene problemen mei arbeid
I thought his new relationship was not yet exclusive	Ik tocht dat syn nije relaasje noch net eksklusyf wie
I accede to her request	Ik jou my oan har fersyk
I want to lie to her	Ik wol tsjin har lizze
It was sexy and international	It wie sexy en ynternasjonaal
The whole game really got out of hand	It hiele spul rûn echt út de hân
Then he went around to his right	Doe gyng er om him hinne nei rjochts
A red light flickered on her phone	In read ljocht flikkere op har telefoan
I was a really poor college student	Ik wie in echt earme kolleezje studint
I was old, alone, could not pass on my gift	Ik wie âld, allinnich, koe myn kado net trochjaan
I did not mean for you to go through all this	Ik wie net fan doel dat jo dit alles trochgeane
I get straight up in bed	Ik riis rjocht omheech yn bêd
I love trying everything on the menu	Ik hâld fan in besykjen alles op it menu
I feel obsessed with jealousy and anger	Ik fiel my beset troch oergeunst en lilkens
A nice and honorable man	In aardich en eare man
The newspaper appeared weekly	De krante ferskynde wykliks
I had to keep some sort of record or something	Ik moast in soarte fan rekord hâlde of sa
A plastic bag is much better	In plestik tas is folle better
I know that matter or energy can not simply disappear	Ik wit dat matearje of enerzjy net gewoan ferdwine kin
I wondered why they were willing to let me die	Ik frege my ôf wêrom't se my ree hiene om te stjerren
I once helped get a dead body off the highway	Ik holp ienris in deade lichem fan 'e autodyk te heljen
I agree to keep what you say secret	Ik gean akkoard om wat jo sizze geheim te hâlden
I was there one more time	Ik wie der noch in kear
I was young too	Ik wie ek ris jong
A small part of myself did not trust him at all	In lyts part fan mysels fertroude him net hielendal
I gave a word of encouragement	Ik joech in wurd fan bemoediging
I saw him, under all his power	Ik seach him, ûnder al syn macht
I can not explain it, but it's not the truth	Ik kin it net útlizze, mar it is net de wierheid
I could not see the sky through the tall trees	Ik koe de loft net sjen troch de hege beammen
I would say they talk	Ik soe sizze se prate
I broke loose and kissed her cheek	Ik bruts los en tute har wang
I want them to be able to tell the difference	Ik wol dat se it ferskil fertelle kinne
I need to change my focus	Ik moat myn fokus feroarje
I never lose a battle	Ik nea ferlieze in slach
I hope Dad is on his way home now	Ik hoopje dat heit no ûnderweis is nei hûs
I felt like they were touching me on some hidden level	Ik fielde dat se my oanrekke op ien of oare ferburgen nivo
I knew more, he said to himself	Ik koe mear, sei er tsjin himsels
I was kind of disappointed	Ik wie soarte fan teloarsteld
I'll get a baby	Ik sil in poppe krije
I really did not want her here	Ik woe har hjir eins net
I have lived honestly among them all these years	Ik haw al dizze jierren earlik ûnder har libbe
A man turned away from the bar to look at him	In man kearde him fan de bar ôf om nei him te sjen
I ended up not doing either	Ik die úteinlik net ien fan beide
A prospect passed by and gave us each a beer	In prospect gie foarby en joech ús elk in bierke
I had to find my daughter	Ik moast myn dochter fine
I could control his mind and he knows that	Ik koe syn geast kontrolearje en hy wit dat
I was in love once, but my wife called	Ik wie ien kear fereale, mar myn frouwe belle
I tried to combine them into something universal	Ik besocht se te kombinearjen yn wat universeel
I wish you could trust me	Ik winskje dat jo my fertrouwe kinne
I assume that the basic structure of life is very similar	Ik nim oan dat de basisstruktuer fan it libben heul gelyk is
I was sitting in space	Ik siet yn 'e romte
I told her about the vision, the girl	Ik fertelde har oer it fisioen, it famke
I forget how charming that movie is	Ik fergeat hoe sjarmante dy film is
I could not think well when he touched me	Ik koe net goed tinke doe't er my oanrekke
That was when the murder began	Dat wie doe't de moard begûn
I heard you were in danger	Ik hearde dat jo yn gefaar wiene
I worked for ten years as a lawyer	Ik wurke tsien jier as advokaat
I wish we had uploaded them all	Ik winskje dat wy se allegear opladen hiene
I wrote everything down for my three favorite dishes	Ik skreau alles op foar myn trije favorite gerjochten
I melt to the ground	Ik smelt oan 'e grûn
However, the match began	Dochs begûn de wedstriid
I could only imagine the things those eyes had seen	Ik koe my allinich de dingen yntinke dy't dy eagen sjoen hiene
I have noticed that you are very organized and efficient	Ik haw opfallen dat jo heul organisearre en effisjint binne
I could not deal with this man	Ik koe net omgean mei dizze man
A free market economy can achieve anything	In frije merk ekonomy kin alles berikke
I would never have left my baby in the car	Ik soe myn poppe noait yn 'e auto ferlitten hawwe
I knew they had something hidden	Ik wist dat se wat ferburgen hiene
I did not want to live anymore	Ik woe net mear libje
I never intended to hurt him	Ik hie nea bedoeld om him kwea te dwaan
I will not hurt you so much	Ik sil dy net sa sear dwaan
I have to get everything ready	Ik moat alles klear meitsje
I just wish there were more	Ik woe gewoan dat der mear wiene
I was in a hospital room	Ik wie yn in sikehûs keamer
A man with ambition but no love is dead	In man mei ambysje mar gjin leafde is dea
I once woke up in the dark	Ik waard ien kear wekker yn it tsjuster
Lawyers for both offered different accounts	Advokaten foar beide oanbean ferskate akkounts
I know it was for me	Ik wit dat it foar my wie
I had to lose my mind	Ik moast myn geast kwyt wêze
I got another glass of water down by her	Ik krige noch in glês wetter by har del
A train whistle sounds in the distance	In treinfluit klinkt yn 'e fierte
I got your email back	Ik krige dyn e-mail werom
I had not noticed it before the man became flesh	Ik hie it net opmurken foardat de man fleis waard
A long ride will give me time to think	In lange rit sil my tiid jaan om nei te tinken
I just came for the fun	Ik kaam krekt foar de wille
I started saving money to kill him	Ik begon jild te sparjen om him te fermoardzjen
Andrew sustained major damage	Andrew hat grutte skea oprûn
I felt so safe sleeping next to you	Ik fielde my sa feilich sliepen neist dy
A story appeared in the newspaper about my problems	In ferhaal ferskynde yn 'e krante oer myn problemen
Collar considers it her best album	Collar beskôget it har bêste album
I really saw stars and stumbled	Ik seach echt stjerren en stroffele
I will choose your men for you	Ik sil dyn mannen foar dy kieze
I obviously did not feel it	Ik fielde it fansels net
The episode also includes several references to sports figures	De ôflevering befettet ek ferskate ferwizings nei sportfigueren
I know you enjoy control	Ik wit dat jo genietsje fan kontrôle
I think she liked that I looked at her	Ik tink dat se leuk fûn dat ik nei har seach
I watched as they disappeared into the hallway	Ik seach hoe't se yn 'e gong ferdwûnen
I will not jump off the cliff	Ik sil net fan 'e klif springe
I studied the man who told those people that I was me	Ik studearre de man dy't dy minsken seine dat ik my wie
I know they are present in custom battle	Ik wit dat se oanwêzich binne yn oanpaste slach
I put it safely in my closet	Ik stopje it feilich yn myn jasbûse
I wondered if he dared not speak yet	Ik frege my ôf oft er noch net prate doarde
Fuller may have taught him photography	Fuller kin him fotografy leard hawwe
I recorded it last night	Ik haw it justerjûn opnaam
A movement in the shadows	In beweging yn 'e skaden
I knew exactly what to say, when to say	Ik wist krekt wat te sizzen, wannear te sizzen
I need to take a walk	Ik moat in kuier meitsje
I would never be like him	Ik soe nea wêze lykas him
I did not need personal delivery and a hard copy	Ik hie gjin persoanlike levering en in hurde kopy nedich
They had never been out of their home state before	Se hiene noch nea earder út harren thússteat west
This request was denied	Dit fersyk waard ôfwiisd
I would not be tortured	Ik soe net martele wurde
I could feel a cold wind wrap around me	Ik koe fiele in kâlde wyn wrap om my hinne
I heard his conversation	Ik hearde syn petear
I did not understand it, but it was impossible to ignore	Ik begriep it net, mar it wie ûnmooglik om te negearjen
I was able to move a few select ones here	Ik koe in pear selekteare hjirhinne ferpleatse
Much of it ended on personal	In protte fan it einige op persoanlik
I have to focus on something else, she thought	Ik moat my op wat oars rjochtsje, tocht se
I also have my icon corner in there	Ik haw der ek myn ikoanhoeke yn
I looked out the window	Ik seach nei it rút
I saw a figure come towards me	Ik seach in figuer nei my ta kommen
I did not know how to break it	Ik wist net hoe't ik it brekke moast
I closed the door and did so	Ik die de doar ticht en doe die
I had it bad enough for this one	Ik hie it slim genôch foar dizze
A red dog stopped and said what they did not catch	In reade hûn stoppe en sei wat se net fange
A human male, small in stature, plain clothes	In minske mantsje, lyts fan stal, gewoane klean
I knocked on her door and got no answer	Ik klopte op har doar en krige gjin antwurd
I have to take care of her now	Ik moat no foar har soargje
I have ears for this kind of thing	Ik haw ear foar dit soarte dingen
The three then set off on their next adventure	De trije gean dan fuort op har folgjende aventoer
I could only think of him	Ik koe allinnich oan him tinke
I checked over the orange tree	Ik kontrolearre oer de oranjebeam
Liverpool had doubts about a number of players	Liverpool hie twifels oer in oantal spilers
I just could not tell which jungle from which world	Ik koe gewoan net sizze hokker jungle út hokker wrâld
I never even realized it	Ik haw it sels noait realisearre
A good example is marriage	In goed foarbyld is it houlik
I mean everything that has to do with technology	Ik bedoel alles wat te meitsjen hat mei technology
I said it a few months ago	Ik sei it in pear moanne lyn
I made the decision of my own free will	Ik makke it beslút út myn eigen frije wil
A frown slid over his lips	In frons glied oer syn lippen
I immediately felt them on each of my sides	Ik fielde se fuortendaliks oan elk fan myn kanten
I enjoy reading and learning from you	Ik genietsje fan it lêzen en learen fan jo
I could understand the sadness	Ik koe it fertriet begripe
I asked what the truth was	Ik frege wat de wierheid wie
I loved the experience	Ik hâldde fan de ûnderfining
I need someone who knows what he is doing	Ik haw ien nedich dy't wit wat er docht
The club finished the season in fourth place	De klup einige it seizoen op de fjirde posysje
I did not cheat on him	Ik haw him net bedrogen
I could not just come out and ask her	Ik koe net samar útkomme en har freegje
I think she loved it more than me	Ik tink dat se it mear leaf hie as my
I can grill almost every night	Ik kin hast elke nacht grille
I believe there is actually some feeling coming back to my fingers	Ik leau dat d'r eins wat gefoel nei myn fingers weromkomt
In fact, such a basis does not currently exist	Yn werklikheid bestie sa'n basis op dit stuit net
I looked into your eyes and saw power	Ik seach yn dyn eagen en seach krêft
Critical reception was generally positive	Krityske ûntfangst wie oer it generaal posityf
I found her about four rows down	Ik fûn har sawat fjouwer rigen del
Her team finished second in the tournament	Har team waard twadde yn it toernoai
I still made boxes for buildings	Ik makke noch doazen foar gebouwen
A plastic cup for orange juice	In plestik beker foar sinaasappelsop
I actually think they are both right	Ik tink eins dat se beide gelyk hawwe
I was both anxious and happy at the same time	Ik wie sawol benaud as lokkich tagelyk
I have checked for bridges and there are none	Ik haw kontrolearre foar brêgen en der binne gjin
A person armed with heart	In persoan bewapene mei hert
I looked down and saw my wedding band had appeared	Ik seach del en seach myn brulloft band wie ferskynd
I thought it had a nice ring on it	Ik tocht dat it in moaie ring oan hie
I work for the players	Ik wurkje foar de spilers
I just wanted a soldier	Ik woe gewoan in soldaat
I will not give in to this	Ik sil my hjir net oan jaan
I went upstairs and to my room	Ik gong nei boppen en nei myn keamer
I looked at my hand and stretched out my fingers	Ik seach nei myn hân en strekte myn fingers út
I see the fear and confusion on his face	Ik sjoch de eangst en betizing op syn gesicht
I pack my things and leave the studio	Ik pak myn spullen yn en ferlit de studio
I only learned much later what it meant	Ik learde pas folle letter wat it betsjutte
I am positive that the door to the inside will not open	Ik bin posityf dat de doar nei binnen net iepen sil
She eventually fully recovered and went back to dancing	Se kaam úteinlik folslein werom en gie werom nei dûnsjen
I have not sold a dam policy in that second month	Ik haw yn dy twadde moanne gjin dambelied ferkocht
I felt at ease and confident in her	Ik fielde my op myn gemak en fertrouwen yn har
He soon became jealous and suspicious	Al gau waard er jaloersk en erchtinkend
A sudden movement showed her downward	In hommels beweging liet har nei ûnderen sjen
It was soon published throughout the country	It waard al gau yn it hiele lân publisearre
I missed the innocence between us	Ik miste de ûnskuld tusken ús
I left the mask on	Ik liet it masker op
I wanted to tell him everything so desperately	Ik woe him sa wanhopich alles fertelle
I was constantly on the edge	Ik wie konstant op 'e râne
I'll keep this banner in your store for tonight	Ik sil dizze banner foar fannacht yn jo winkel hâlde
A little too fast	In bytsje te fluch
I kept pointing to the ground	Ik bleau te wizen op 'e grûn
I absolutely love all life forms	Ik hâld sa folslein fan alle libbensfoarmen
I smile in the dark	Ik glimke yn it tsjuster
I just found my website	Ik fûn allinich myn webside
I apologize for the conditions of your cell	Ik ferûntskuldigje my foar de betingsten fan jo sel
I turned around and looked down at him	Ik draaide my om en seach nei him del
I was waiting for it	Ik wachte der op
I made myself see warning signs that were not there	Ik makke mysels warskôgingsbuorden te sjen dy't der net wiene
I have a way of telling you the truth	Ik haw in manier om jo de wierheid te fertellen
I have read so much about you in the newspapers	Ik haw safolle oer dy lêzen yn de kranten
A big smile on my face	In grutte glim op myn gesicht
I need your cooperation	Ik haw jo gearwurking nedich
I walked into our kitchen	Ik rûn yn ús keuken
It was thought that it was not necessary	It waard tocht dat it net nedich wie
I feel surprisingly energetic	Ik fiel my ferrassend enerzjyk
I began to take note of my surroundings	Ik begûn te notearjen fan myn omjouwing
I grab my cell and answer it without looking	Ik gryp nei myn sel en antwurdzje it sûnder te sjen
I had this conversation once last night	Ik hie dit petear ien kear fannacht
I knew this was not true	Ik wist dat dit net wier wie
I stood there, trying to understand what was happening	Ik stie dêr, en besocht te begripen wat der barde
I had never seen anyone do such a thing	Ik hie noch noait ien sa'n ding dwaan sjoen
I can not imagine how it could have come about	Ik kin my net yntinke hoe't it komme koe
I'm subject to criminal assault	Ik bin ûnderwurpen oan kriminele oanfal
I wanted to hear that from the first few seconds of us	Ik woe dat de earste pear sekonden fan ús hearden
I reach its surface and reach above its border	Ik berikke syn oerflak en berikke boppe syn grins
I decided to let my feelings go	Ik besleat om myn gefoelens it fuort te litten
I had been wrong before	Ik hie earder ferkeard west
I was through my bedroom door in three steps	Ik wie troch myn sliepkeamer doar yn trije stappen
A very bad day got worse with the minute	In beslist minne dei waard mei de minút slimmer
A window with its score appeared immediately	In finster mei syn skoare ferskynde fuortendaliks
I'm sure she's fine	Ik bin der wis fan dat se goed komt
I have to remember to collect them	Ik moat ûnthâlde om se te sammeljen
I tried to call you, but you did not answer	Ik besocht dy te skiljen, mar do antwurde net
I hope you enjoy your visit with us	Ik hoopje dat jo jo besite by ús noflik fine
I can not move much yet	Ik kin my noch net folle bewege
I can not imagine how difficult your choice has been	Ik kin my net foarstelle hoe dreech jo kar west hat
I could have done better	Ik soe der better oan komme kinne
I want you to touch me	Ik wol dat jo my oanreitsje
I could barely see the sand for all the people	Ik koe it sân amper sjen foar alle minsken
I felt myself nodding without interference from my brain	Ik fielde mysels knikke sûnder ynmingen fan myn harsens
I visited his house	Ik haw syn hûs besocht
A comparison essay is one of them	In fergeliking essay is ien fan harren
I thought it was a lot of fun	Ik tocht dat it in protte wille wie
I let him leave the house	Ik liet him it hûs ferlitte
I had even enjoyed some of them	Ik hie sels genoaten fan guon fan harren
I am not able to find engine for this	Ik bin net by steat om te finen motor foar dit
I have used a few of these successfully	Ik haw in pear fan dy mei súkses brûkt
I told him some of my secrets, too	Ik fertelde him in pear fan myn geheimen, te
I had one girlfriend who was already sexually active	Ik hie ien freondinne dy't al seksueel aktyf wie
I feed his photo around	Ik feed syn foto om
I will take care of the necessary paperwork	Ik sil soargje foar it nedige papierwurk
I hate you so much now	Ik haatsje dy no sa bot
He was recalled the next day	Hy waard de oare deis weromroppen
One floor below them lay a body on the ground	Ien ferdjipping ûnder harren lei in lichem op 'e grûn
I still think the term applies	Ik tink noch altyd dat de term jildt
I grabbed my right arm in my left hand	Ik pakte myn rjochter earm yn myn lofterhân
I tried to call him last night	Ik besocht him justerjûn te beljen
I know you want kids	Ik wit dat jo bern wolle
I tried to bring the man in	Ik besocht de minske yn te bringen
I listen a lot to how people talk	Ik harkje in protte nei hoe't minsken prate
I had more on my shoulders than ever before	Ik hie mear op myn skouders as ea earder
I wish my conception never happened	Ik winskje dat myn konsepsje noait barde
I want to see you naked	Ik wol dy neaken sjen
I know that everything is better than what we have now	Ik wit dat alles better is as wat wy no hawwe
I did not expect it to go as it went	Ik hie net ferwachte dat it soe gean lykas it gie
I must have some sort of eating disorder	Ik moat in soarte fan ietsteurnis hawwe
I told my husband to get rid of it	Ik sei tsjin myn man om it kwyt te reitsjen
A dreamy sigh escaped her	In dreamerige sucht ûntkaam har
A tree grows through the center of it	In beam groeit troch it sintrum fan it
I gained access to the building	Ik krige tagong ta it gebou
I decide to take a walk on the beach after	Ik beslút nimme in kuier op it strân na
I think you're good for it	Ik tink dat jo der goed foar binne
I would order some comfort food, some plenty	Ik soe wat treast iten bestelle, wat folle
It was a pity to hear about your mother	It wie spyt om oer dyn mem te hearren
Everyone is welcome	Elkenien is wolkom
I want to bring him this morning	Ik wol him fannemoarn bringe
I saw a coin dealer set up in the mall	Ik seach in muntenhanneler yn it winkelsintrum opsetten
It is the largest theatrical producer in the world	It is de grutste teatrale produsint yn 'e wrâld
A quick sweep with the scope gave her the situation	In rappe sweep mei de omfang joech har de situaasje
I was kept informed about my order	Ik waard op 'e hichte hâlden oer myn bestelling
I picked them up for the ride here	Ik luts se op foar de rit hjir
I might have stamped on my own conscience	Ik hie miskien op myn eigen gewisse stimpele
I advised to wait until my head was clear	Ik ried om te wachtsjen oant myn holle dúdlik wie
I browse through thousands of pages	Ik blêdzje troch tûzenen siden
A tear rolled down her pale cheek	Der rôle in trien oer har bleke wang
I had not seen him in six years	Ik hie him yn seis jier net sjoen
However, I did not die	Ik stoar lykwols net
I can reduce the pain too	Ik kin de pine ek ferminderje
I deserve to find happiness	Ik fertsjinne gelok te finen
I do not even know her last names	Ik wit net iens har efternammen
A world that is heaven, hell, or whatever in between	In wrâld dy't himel, hel, of wat der tusken is
I went back to sleep and woke up	Ik gong wer yn 'e sliep en waard wekker
I look forward to hearing from each of you	Ik sjoch der nei út om fan elk fan jimme te hearren
I do not know what happens here	Ik wit net wat hjirfan bart
I just turned around too fast	Ik draaide my gewoan te fluch om
Not all women are always powerless	Net alle froulju binne altyd machteleas
A man was tied to the pole	In man wie oan de peal bûn
I finish my meal and go to bed early	Ik meitsje it iten ôf en gean betiid op bêd
I laughed a bit like his reaction	Ik lake in bytsje as syn reaksje
I told him we were ready	Ik fertelde him dat wy klear wiene
I dig how the characters are introduced and presented	Ik grave hoe't de personaazjes wurde yntrodusearre en presintearre
A more spiritual way of acting	In mear geastlike manier fan hanneljen
I do not recognize your request	Ik kin jo fersyk net werkenne
A chain reaction of kindness	In kettingreaksje fan freonlikens
In the background, a row of buildings stood up	Op de eftergrûn stie in rige gebouwen op
Such permission was not granted	Sokke tastimming waard net ferliend
The show soon became a local hit	De show waard al gau in lokale hit
I'm just talking nonsense, but he would not accept that	Ik prate gewoan ûnsin, mar hy soe dat net akseptearje
I basically hired the band	Ik haw yn prinsipe de band ynhierd
He was not even aware that she had called	Hy wie net iens op 'e hichte dat se belle hie
I never intended to do this	Ik wie noait fan plan dit te dwaan
I could not see away from this portrait	Ik koe net fan dit portret wei sjen
I hardly went anywhere except work, church and shops	Ik gie amper oeral, útsein wurk, tsjerke en winkels
I rode a few days ago	Ik ried in pear dagen lyn
I have to get out of here, out of everything	Ik moat hjirfan ôf, fan alles
A very popular outlet	In tige populêre útlaat
I asked if he had checked in here	Ik frege oft er hjir yncheckt hie
I can feel it in my stomach	Ik kin it fiele yn myn mage
I have to think and pack in private	Ik moat yn privee tinke en pakke
I dropped out of school	Ik foel út skoalle
The relationship ended quickly	De relaasje einige gau
I had not even been aware that he was there	Ik hie net iens bewust west dat er der wie
I have loaded the soft device	Ik haw it sêfte apparaat laden
I think that's why he called you that	Ik tink dat er dêrom dy neamde
Stations in gray have yet to open	Stasjons yn griis moatte noch iepen
I just stopped by to see what happens	Ik stie gewoan by om te sjen wat der bart
I bent down to speak into his ear	Ik bûgde my om yn syn ear te praten
I was only told that the student was murdered	Ik waard allinnich ferteld dat de studint waard fermoarde
I still lost some baby weight there	Ik ha dêr noch wat babygewicht kwyt
I had age on my side	Ik hie de leeftyd oan myn kant
I believe you missed the whole point of this post	Ik leau dat jo it hiele punt fan dizze post hawwe mist
I heard she had horrible attacks	Ik hearde dat se ôfgryslike oanfallen hie
I was proud of that way	Ik wie op dy manier grutsk
He served in this role until his death	Hy tsjinne yn dizze rol oant syn dea
Down was selected to be his first commander	Down waard selektearre om syn earste kommandant te wurden
I pulled the handle, but it would not move	Ik luts it handvat, mar it woe net bewege
His account contains a drawing of the beast	Syn rekken befettet in tekening fan it bist
I can only help you on your way	Ik mei jo allinne mar helpe op jo wei
I slip into fresh clothes, then I go upstairs again	Ik glide yn frisse klean, dan gean ik wer nei boppen
A familiar voice calls from the direction of the bar	In bekende stim ropt út 'e rjochting fan 'e bar
I need a shower, make something to eat	Ik moat in dûs, meitsje wat te iten
I thought they would cut me loose	Ik tocht dat se my lossnije soene
And he did it in two minutes	En hy die it yn twa minuten
I do not think you are to blame	Ik tink net dat jo de skuld hawwe
I just looked up at him	Ik seach krekt nei him op
A theater here in the city	In teater hjir yn 'e stêd
I liked my description	Ik mocht graach myn beskriuwing
I gave it to him for a while though	Ik joech him dochs in skoft
I doubted at the door to the bedroom	Ik twivele by de doar nei de sliepkeamer
Neither went completely through his body	Gjin fan beide gie folslein troch syn lichem
A gun had an impact on people	In gewear hie ynfloed op minsken
I would arrive at five o'clock for a light meal	Ik soe om fiif oere oankomme foar in licht iten
A short, fat man stood behind the counter	In koarte, dikke man stie efter de baly
I never thought he would read her words	Ik haw noait tocht dat er har wurden lies
I tried to move, but everything hurt	Ik besocht te bewegen, mar alles die sear
I did not know what happened	Ik wist net wat der barde
A teacher should make eye contact with all students	In learaar moat eachkontakt meitsje mei alle learlingen
I want to do that face to face, personally	Ik wol dat oantlit ta oantlit dwaan, persoanlik
I look down at my new ink and smile	Ik sjoch del op myn nije inket en glimkje
He became the highest priest in the land	Hy waard de heechste pryster yn it lân
I could negotiate for her life	Ik koe ûnderhannelje foar har libben
I love wearing my new little friend	Ik hâld fan myn nije lytse freon te dragen
A soldier was wounded in the yard	Op it hôf is in soldaat ferwûne rekke
I began to wonder about the stranger	Ik lei my te fernuverjen oer de frjemdling
I know this is not his apartment building	Ik wit dat dit net syn appartemintegebou is
A competitor falls out of favor	In konkurrint falt út 'e foardiel
I felt trembling	Ik fielde my trilje
I need to rest for a few hours	Ik moat in pear oeren rêste
A bottle of wine, a candle, or whatever	In flesse wyn, in kears, of wat dan ek
I dreamed, but everything was real	Ik dreamde, mar alles wie echt
I suddenly realize how quiet the streets are	Ik fernim ynienen hoe stil de strjitten binne
A small table loaded with her favorite dishes	In lytse tafel beladen mei har favorite gerjochten
I did not even hear him come into my room	Ik hearde him net iens yn myn keamer kommen
I can not believe how far we have come	Ik kin net leauwe hoe fier wy binne kommen
A screen showed the current broadcast	In skerm liet de aktuele útstjoering sjen
I know you say that to yourself	Ik wit dat jo tsjin josels sizze
I thought that was sad	Ik tocht dat wie spitich
Two similar take on the song were recorded	Twa ferlykbere take fan it ferske waarden opnommen
I do not have time to celebrate the small victory	Ik haw gjin tiid om te fieren de lytse oerwinning
He began working as a counselor and spiritual teacher	Hy begon te wurkjen as adviseur en geastlike learaar
I have a homeless man who needs shelter for tonight	Ik haw in dakleaze man dy't ûnderdak nedich hat foar fannacht
I knew she would not call me	Ik wist dat se my net belje soe
There hung a large, heavy chain	Der hong in grutte, swiere ketting oan
I was nothing more	Ik wie neat mear
This led to the easy reversal of the regime	Dit late ta de maklike omkearing fan it rezjym
I was not sure if he was safe to talk to	Ik wie der net wis fan oft hy feilich wie om mei te praten
I barely knew where I had to go first	Ik wist amper wêr't ik earst hinne moast
A high-ranking detective guarded the entrance	In hege detektive bewaakte de yngong
I knew the answer would not be enough	Ik wist dat it antwurd net genôch soe wêze
I was a horrible team worker	Ik wie in ôfgryslike teamwurker
I feel so very happy now	Ik fiel my sa heul bliid no
I climbed the stairs and let myself in	Ik klom de trep op en liet my deryn
We can fix any problem	Wy kinne it elk probleem útfiere
I have a key to his place	Ik haw in kaai foar syn plak
I have absolutely no interest in fast retail	Ik haw hielendal gjin belangstelling foar snelle detailhannel
I also venture with reluctance	Ik weagje ek mei tsjinsin
A world that sometimes understood itself	In wrâld dy't har soms sels begriep
I ate my fish and fruits quickly	Ik iet myn fisk en fruchten fluch
I was sick of that job	Ik wie siik fan dat wurk
I tried to bite into her hands	Ik besocht yn har hannen te biten
A woman cried for you	In frou rôp foar dy
I can not ask you to do the same	Ik kin dy net freegje om itselde te dwaan
A few disappeared in the security of the big house	In pear ferdwûnen yn de feiligens fan it grutte hûs
There was a new element in the profession	Der kaam in nij elemint yn it berop
That was a very important experience for me	Dat wie in tige wichtige ûnderfining foar my
I hope they were happy with me	Ik hope dat se bliid wiene fan my
I was married to a woman who could not stand me	Ik wie troud mei in frou dy't my net ferneare koe
I saw two packs, his and hers	Ik seach twa pakken, syn en harres
I listen intently to her	Ik harkje skerp nei har
All reason for celebration	Alle reden foar fiering
I found it really interesting	Ik fûn it echt ynteressant
I think that's something old for a horse	Ik tink dat dat wat âld is foar in hynder
A golden table was right up her alley	In gouden tafel wie har daliks rjocht
I dare to do them	Ik doarst har te dwaan
I called but there was no answer	Ik belde mar der wie gjin antwurd
I thought it was as hard as it could get	Ik tocht dat it wie sa dreech as it koe krije
I can not stand how awkward things are between us	Ik kin net ferneare hoe ûnhandich dingen binne tusken ús
I've never really moved out of the old flat	Ik bin noait echt út 'e âlde flat ferhuze
I was awake and aware of it all	Ik wie wekker en bewust fan it allegear
I never really wanted it	Ik woe it noait echt
I'm here to run a school	Ik bin hjir om in skoalle te rinnen
I appreciate the irony though	Ik wurdearje de irony lykwols
I love a thoughtful person	Ik hâld fan in betochtsume persoan
I found the door open	Ik fûn de doar iepen
I do not think your encounter is a chance, boy	Ik tink net dat dyn moeting kâns is, jonge
I took a few more cautious steps	Ik naam noch in pear foarsichtige stappen
A military man seemed to speak against them	In militêr like tsjin har te praten
I want these all for myself for a few days	Ik wol dy allegear foar mysels foar in pear dagen
A life away from it all	In libben fuort fan dit alles
I could hardly wait to see it	Ik koe hast net wachtsje om it te sjen
I make my way ready, let it ring a few times	Ik meitsje myn wee klear, lit it in pear kear rinkelje
I did not mind him	Dat hie ik him net tsjin
I would leave my husband, my children	Ik soe myn man, myn bern ferlitte
A bone is not broken, that he may live	In bonke is net brutsen, dat hy sil libje
I was the second child of five	Ik wie it twadde bern fan fiif
I mean a complete change	Ik bedoel in folsleine feroaring
G's been doing weird lately	G docht de lêste tiid raar
I will always try to be better	Ik sil altyd besykje better te wêzen
I have to try harder to change my ways	Ik moat hurder besykje om myn wegen te feroarjen
I can not find it for my life	Ik kin it foar myn libben net fine
I would hate, for you to be that woman	Ik soe haatsje, foar jo te wêzen dy frou
I have not reported it	Ik haw it net rapportearre
I want a squad down there now	Ik wol der no in squad del
I wish she would just leave	Ik woe dat se gewoan fuort soe
I felt sorry for him because he was weak	Ik fielde meilijen mei him, want hy wie swak
I think that's a great piece of stupidity	Ik tink dat dat in geweldich stik dwaasheid is
We expect him to be here shortly	Wy ferwachtsje dat er hjir noch efkes is
I did not sit over my ex	Ik haw net oer myn eks sitten
Most of his work was released directly on video	It measte fan syn wurk waard direkt op fideo frijlitten
I'll tell you how to trade	Ik sil jo fertelle hoe't jo moatte hannelje
That employment lasted a year and a week	Dy wurkgelegenheid duorre in jier en in wike
I want to post something happy	Ik wol wat lokkich pleatse
I follow my conscience	Ik folge myn gewisse
I had to get out of there now	Ik moast der no út
I will probably find some work waiting for me	Ik sil wierskynlik wat wurk fine dat op my wachtet
I know you did this	Ik wit dat jo dit dien hawwe
Along the way, the investigation continued	Underweis gie it ûndersyk troch
I have a few reports to look over	Ik haw in pear rapporten om oer te sjen
I could not see that ever happening	Ik koe net sjen dat ea barre
I just have a love for cars	Ik haw gewoan in leafde foar auto's
I'll set up the jump	Ik sil de sprong opsette
A few peasant women pass by	In pear boerefroulju komme foarby
I hope you feel the same about him	Ik hoopje dat jo itselde fiele oer him
I hit hard, but not hard enough	Ik sloech hurd, mar net hurd genôch
I called his house, but no one picked up	Ik belde syn hûs, mar gjinien helle op
I would not have missed it for worlds	Ik soe it net hawwe mist foar wrâlden
I was in bed again, maybe asleep, maybe not	Ik wie wer op bêd, miskien sliepte, miskien net
I wanted to have fun	Ik woe wille hawwe
I covered my bare form with it and stood up	Ik bedekte myn bleate foarm dermei en gyng oerein
I'm not giving up	Ik jou neat op
I wondered where we were going	Ik frege my ôf wêr't wy hinne gean
And only three minutes long	En mar trije minuten lang
I do not like it at all	Ik fyn it hielendal net leuk
I can not love anyone and get married and have children	Ik kin net fan immen hâlde en trouwe en bern krije
I did not thank you for everything you have given me	Ik haw jo net betanke foar alles wat jo my jûn hawwe
I wanted to add some new elements to the music	Ik woe wat nije eleminten tafoegje oan de muzyk
I liked my husband naked and available	Ik mocht myn man bleat en beskikber
I had not said anything this whole session	Ik hie dizze hiele sesje neat sein
I just could not understand why he did not answer	Ik koe gewoan net begripe wêrom't hy net antwurde
I held the cold can against my forehead	Ik hold it kâlde blikje tsjin 'e foarholle
I'm so proud of you	ik bin sa grutsk op dy
I soon developed a good friendship with him	Ik ûntwikkele al gau in goede freonskip mei him
I hate falling in love	Ik haatsje fereale wurde
A detailed financial analysis of the industry is presented	In detaillearre finansjele analyze fan 'e yndustry wurdt presintearre
I could not live like that	Ik koe net sa libje
I'll sleep while we wait	Ik sil sliepe wylst wy wachtsje
That was the most important thing in her life	Dat wie it wichtichste ding yn har libben
I would like to refer you to something	Ik soe jo graach wat ferwize wolle
I hope you make a quick recovery	Ik hoopje dat jo in flugge herstel meitsje
I will succeed on my own	Ik sil slagje op myn eigen
A moment she had to possess	In momint dat se besitte moast
I would take my family with me	Ik soe myn famylje meinimme
I also persuaded the women to apply	Ik haw de froulju ek oertsjûge om oanjefte te dwaan
I can see no other reason for it	Ik kin der gjin oare reden foar sjen
I paid for the house and both cars	Ik betelle it hûs en beide auto's ôf
I went with him	Ik gong mei him
A person receives the gift of an apostle	In persoan krijt it kado fan in apostel
I should never have left you alone	Ik hie dy nea allinne litte moatten
I wondered if there was no end in sight	Ik frege my ôf oft der gjin ein kaam
I might as well just have a free week	Ik kin ek gewoan in frije wike hawwe
I felt terrible that her life included fear and concealment	Ik fielde my ferskriklik dat har libben eangst en ferburgen omfette
I think it can wait until tomorrow	Ik tink dat it oant moarn wachtsje kin
I had no ready reaction to that	Dêr hie ik gjin ree reaksje op
I looked up and let out a sigh of relief	Ik seach omheech en liet in suchtsje fan opluchting los
The doctor is arrested and detained	De dokter wurdt oanhâlden en oanhâlden
I highly suggest the latter	Ik stel it lêste tige foar
I looked at him cautiously as he spoke	Ik seach him foarsichtich oan wylst er praat
I wrinkled my nose and stretched myself awake	Ik wrinkele myn noas en strekte my wekker út
I have not told the mother yet	Ik haw it mem noch net ferteld
I have nothing to offer you	Ik haw dy neat te bieden
And this may be our last	En dit kin ús lêste wêze
A good job was what he wanted for his son	In goed berop wie wat er foar syn soan woe
That's what I wrote in the book	Dat haw ik yn it boek skreaun
I did not have to shoot anyone	Ik hoegde net ien te sjitten
I would like to see the appearance of my people	Ik wol graach it uterlik fan myn minsken sjen
I have to stand up for myself	Ik moat foar mysels opkomme
I ad love once again in a while	Ik ad hâld fan in kear werom yn in skoftke
At one point a great battle had taken place	Op in stuit hie in grutte slach plakfûn
I was his secret ward	Ik wie syn geheime ward
I asked them not to install a completely new system	Ik frege har om gjin folslein nij systeem te ynstallearjen
I saw the same old recording	Ik seach deselde âlde opname
I never thought it did not matter	Ik tocht noait dat it net wichtich wie
I also wanted to ask him why me	Ik woe him ek freegje wêrom my
I could not believe that my mother betrayed me so	Ik koe net leauwe dat myn mem my sa ferriede
The whole expedition had failed	De hiele ekspedysje wie mislearre
I wondered if that was the child	Ik frege my ôf oft dat it bern wie
A little discomfort prevented a lot of pain	In bytsje ûngemak foarkaam in protte pine
I was wondering how this whole thing works	Ik frege my ôf hoe't dit hiele ding funksjonearret
His large family contained nine children	Syn grutte famylje befette njoggen bern
A new sale every week, all month long	In nije ferkeap eltse wike, hiele moanne lang
I think turning my back is my gift to him	Ik tink dat myn rêch draaie is myn kado oan him
I go up these stairs very slowly	Ik gean hiel stadich dizze treppen op
I looked at the gate, and nothing happened	Ik seach nei de poarte, en der barde neat
I blink small driving lights out of my returning vision	Ik knipperje lytse driuwende ljochten út myn weromkommende fyzje
I was unlucky enough to agree	Ik wie ûngelokkich genôch om mei te stimmen
I know she's trying to decide what to say	Ik wit dat se besiket te besluten wat te sizzen
I wanted to know more about your son	Ik woe mear witte oer dyn soan
A vision of complexity	In fyzje fan kompleksiteit
I liked working with my element	Ik mocht graach mei myn elemint wurkje
I heard what they were planning to do with your house	Ik hearde wat se fan plan wiene mei jo hûs te dwaan
I could see his face in the reflection	Ik koe syn gesicht yn 'e wjerspegeling sjen
A mysterious package arrives	Der komt in mysterieus pakket
I nodded a thank you to her	Ik knikte in tank nei har
I had no money for food anyway	Ik hie yn elts gefal gjin jild foar iten
I told you he was my friend to save face	Ik fertelde jo dat hy myn freon wie om gesicht te bewarjen
I was mean to her about that kind of shit	Ik wie gemien tsjin har oer dat soarte fan stront
I would always retire	Ik soe altyd mei pensjoen gean
I give her a plate of eggs and a fork	Ik jou har in plaat mei aaien en in foarke
Probably the world is a result of intelligent design	Wierskynlik is de wrâld in gefolch fan yntelligint ûntwerp
I created my email accounts as shown above	Ik haw myn e-postakkounts oanmakke lykas hjirboppe werjûn
A possible formation mechanism of the products was also proposed	In mooglike formaasjemeganisme fan 'e produkten waard ek foarsteld
I get it all the time	Ik krij it de hiele tiid
I was then newly married	Ik wie doe nij troud
The mission would never start up again	De missy soe nea wer opstarte
I'm sure no one has objections now	Ik bin der wis fan dat no gjinien beswier hat
I have not heard anything yet	Ik haw noch neat heard
I feel like my body is getting more and more relaxed	Ik fiel dat myn lichem hieltyd mear ûntspannen wurdt
I could almost hear it pop	Ik koe it hast pop hearre
I feel, wiser than I am	Ik fiel my, wizer as ik
I love him but can not live with him	Ik hâld fan him, mar kin net mei him libje
Neither made any comments relevant to a new constitution	Gjin fan beide makke opmerkings dy't relevant binne foar in nije grûnwet
I am both a producer and a consumer of music	Ik bin sawol in produsint as in konsumint fan muzyk
Each has its place on this little earth	Elk hat syn plak op dizze lytse ierde
I have everything ready for breakfast	Ik haw alles klear foar it moarnsiten
I got so tired of the smell of death	Ik waard sa wurch fan de rook fan de dea
A man dead and a man asleep seem the same	In man dea en in man yn sliep lykje itselde
I want to go to him	Ik wol nei him ta
I met your friend from this afternoon	Ik moete dyn freon fan fuort fannemiddei
I looked at your strong male body	Ik seach nei jo sterke manlike lichem
I go to the sink, and turn on a faucet	Ik gean nei de wasktafel, en draai in kraan iepen
I had completely forgotten them	Ik wie se hielendal fergetten
A heated argument breaks out from above	In heftich argumint brekt fan boppen út
I would leave when it started to get dark	Ik soe fuortgean as it tsjuster begon te krûpen
I have not played basketball for a while	Ik haw in skoft net basketbal holden
I knew the council would not help me	Ik wist dat de ried my net helpe soe
I sighed, thought myself humiliated and turned around	Ik suchte, betocht my ta fernedering en draai my om
I could hear from the boards	Ik koe fernimme út de buorden
I personally hate you	Ik haatsje dy persoanlik
I could only guess that it was annoying	Ik koe allinne riede dat it wie ferfelend
A blood sample is taken at any time	In bloedmonster wurdt op in willekeurige tiid nommen
A means of financial donations	In middel foar finansjele donaasjes
I did not want them to change their minds	Ik woe net dat se fan gedachten feroare
I knew nothing about women, that's for sure	Ik wist neat fan froulju, dat is wis
I reached the front door	Ik berikte de foardoar
Rather than the other way around	Leaver as oarsom
I refused mother's advice	Ik wegere de rie fan mem
I tried to call you to cancel our appointment	Ik besocht jo te skiljen om ús ôfspraak te annulearjen
I can not help it, if that is my first feeling	Ik kin it net helpe, as dat myn earste gefoel is
A small female voice	In lyts frouljusstim
I do not understand what to do with the file	Ik begryp net wat ik mei de triem dwaan moat
I had planned my whole day based on that	Ik hie myn hiele dei pland op basis fan dat
I opened the door and we went inside	Ik die de doar iepen en wy gongen deryn
I should never have done such a thing	Ik hie noch noait sokssawat dwaan moatten
I had used him before	Ik hie him earder brûkt
I have to go back to my hotel to get ready	Ik moat werom nei myn hotel om klear te meitsjen
I should not have raised my voice	Ik hie myn stim net ferheffe moatten
I do not understand why it was not	Ik begryp net wêrom it net wie
I want to feel his hands on me	Ik wol syn hannen op my fiele
I will not take any more of your time	Ik sil net mear fan jo tiid nimme
I will renew this earth and make it perfect again	Ik sil dizze ierde fernije en it wer perfekt meitsje
I missed her and my mom at the horse shows	Ik miste har en myn mem by de hynsteshows
I regret for their conversation	Ik fertriet foar harren petear
I saw how he took in the information	Ik seach hoe't hy de ynformaasje ynnaam
I told him the truth and only the truth	Ik fertelde him de wierheid en allinnich de wierheid
A thick cloud of dust and pun filled the air	In dikke wolk fan stof en pún fol de loft
I would have to replace the window anyway	Ik soe it rút dochs ferfange moatte
I walk slowly and lean towards the forest	Ik stadich stadichoan en lean nei de bosk
I want to stay out here	Ik wol hjir bûten bliuwe
I miss it already though	Ik mis it trouwens al
I can not spend four hours on my own with him	Ik kin net fjouwer oeren op mysels mei him trochbringe
I also love being outside and staying active	Ik hâld ek fan bûten wêze en aktyf bliuwe
A pin sat in the holder on the inner tube	In pinne siet yn 'e holder op' e binnenbân
A suit that can take you anywhere	In pak dat jo oeral bringe kin
I appreciate your arrival, and thank you for the coffee	Ik wurdearje jo komst, en tank foar de kofje
I ask him if he wants to come with me	Ik freegje him oft er mei my komme wol
I give myself to him	Ik jou mysels oan him
I nodded but did not look at her	Ik knikte mei de holle mar seach har net oan
A darkness surrounded my heart, twisted in my blood	In tsjuster omjûn myn hert, ferdraaid yn myn bloed
I am fast and light	Ik bin fluch en ljocht
I shook my head and smiled	Ik skodde de holle en glimke
He put the spirit back in the band	Hy sette de geast werom yn 'e band
I know you love him, but he's an animal	Ik wit dat jo fan him hâlde, mar hy is in bist
I doubt they will launch a water attack	Ik twifelje dat se in wetteroanfal sille lansearje
So it was really about having an idea	It gie dus echt oer it hawwen fan in idee
I pointed out that the animals were barges under study	Ik wiisde derop dat de bisten ûnder stúdzje bargen wiene
Such claims were for the most part unjustified	Sokke oanspraken wiene foar it grutste part ûnrjochtfeardich
I noticed she had a small needle with her	Ik fernaam dat se in lytse naald by har hie
I would probably refuse	Ik soe wierskynlik wegerje
A person does not keep safety from doing their job	In persoan net hâlden feiligens út dwaan harren wurk
Many were farmers and fishermen	In protte wiene boeren en fiskers
A beautiful, tropical island	In moai, tropysk eilân
I encourage people to get involved in every way	Ik moedigje minsken oan om op elke manier mei te dwaan
I should not leave the director, somehow	Ik soe de direkteur net litte moatte, op ien of oare manier
I saw them on the mobile phone recall	Ik seach se op 'e mobile telefoan recall
I was grateful to have it all day	Ik wie tankber om de hiele dei oer te hawwen
I looked forward to the merchant ships	Ik seach nei de keapfardijskippen foarút
I had last a year, but he found me	Ik hie in jier lêst, mar hy fûn my
I just told him the facts	Ik fertelde him krekt de feiten
I kept wishing you had come with me	Ik bleau winskje dat jo mei my kommen wiene
I had no problem of any kind	Ik hie gjin probleem fan hokker soart
I hardly know that girl	Ik ken dat famke amper
I have deliberately chosen not to encourage you to kiss me	Ik haw der bewust foar keazen om jo net oan te moedigjen om my te tútsjen
I got into heated arguments with people, including my father	Ik kaam yn heftige arguminten mei minsken, ynklusyf myn heit
At least one fatal traffic accident has been reported	Der is op syn minst ien deadlik ferkearsûngelok melding makke
I could work with you	Ik koe mei dy wurkje
I had a corner apartment	Ik hie in hoeke appartemint
I stumble for the first time about the new war	Ik stroffelje foar it earst oer de nije oarloch
I was in no way cruel or mean-spirited	Ik wie op gjin inkelde manier wreed of gemien geastlik
I realized that long ago	Ik realisearre dat lang lyn
I want to expose myself to every role	Ik wol mysels bleatstelle oan elke rol
I hate everyone and everything	Ik haatsje elkenien en alles
A few seconds later it was quiet	In pear sekonden letter wie it stil
I looked here and there is this crystal sea	Ik seach hjir hinne en dêr is dizze kristallen see
I see a lonely, light full theater stage	Ik sjoch in iensum, ljocht fol teaterpoadium
I was tired, that was all	Ik wie wurch, dat wie alles
I'm good to go on this quest	Ik bin goed om troch te gean op dizze syktocht
I still heard that cry	Dy gjalp hearde ik dochs noch
I loved the effects of fire	Ik hâldde fan de effekten fan fjoer
I need this baby white again	Ik haw dizze poppe wyt wer nedich
I think you have a right to know	Ik tink dat jo it rjocht hawwe om te witten
I could not help but look confused around me	Ik koe net oars as ferbjustere om my hinne sjen
A loud pop runs through the air	In lûde pop rint de loft
I would not expect anything yet	Ik soe noch neat ferwachtsje
I stood perfectly still	Ik stie perfekt stil
I could not describe it	Ik koe it net beskriuwe
I hate him so much now	Ik haatsje him no sa bot
I just cut and pass most of the time	Ik krekt snije en foarby meastentiids
A whispered promise of love	In flústerde belofte fan leafde
A dark tension hung over the place	In tsjustere spanning hong oer it plak
A family is in fear	In famylje is yn eangst
I thought you might not be alive	Ik tocht dat jo miskien net libje
I picked up the glass and looked at it	Ik naem it glês op en seach it oan
I stood, staring at the case	Ik stie, stoarjend nei de saak
I was just waiting for myself, and nothing came	Ik wachte gewoan op mysels, en neat kaam
A prison sentence is the usual outcome	In finzenisstraf is de gewoane útkomst
I just wish you had not	Ik woe gewoan dat jo net hiene
I go up and the adventure begins	Ik gean op en it aventoer begjint
I want to do something that I can travel with	Ik wol wat dwaan wêrmei't ik reizgje kin
I need some time in this room to prepare	Ik haw wat tiid nedich yn dizze keamer om ta te rieden
I sit up straight and look at Dad	Ik sit rjochtop en sjoch heit oan
I had to buy some time	Ik moast wat tiid keapje
I could not speak, did not want to speak	Ik koe net prate, woe net prate
I try to kick the glass into a corner	Ik besykje it glês yn in hoekje te traapjen
I'm going back to the more enjoyable topic of food	Ik gean werom nei it nofliker ûnderwerp fan iten
I speak from experience, son	Ik sprek út ûnderfining, soan
I get up and get close to the cliff	Ik stean oerein en kom ticht by de klif
I thought you would be here now	Ik tocht dat jo hjir no wêze soene
I was well noticed	Ik waard goed opmurken
I follow another woman	Ik efterfolgje oare frou
I want to have a family and raise children	Ik wol in húshâlding hawwe en bern grutbringe
I felt so damn proud of her	Ik fielde my sa ferrekte grutsk op har
I can not blame anyone else this time	Ik kin dizze kear gjin oar skuldich meitsje
I would not be very social after this at least	Ik soe nei dit yn elts gefal net hiel sosjaal wêze
I continue to heal and adapt	Ik bliuw genêzen en oanpasse
A very small portion of each	In hiel lyts part fan elk
I reach out and take it	Ik stek my út en nim it
I prefer a clean and healthy environment	Ik leaver in skjinne en sûne omjouwing
A few things need my attention that can not wait	In pear saken hawwe myn oandacht nedich dy't net wachtsje kinne
I do not know what happened	ik wit net wat der barde
The reason for this difference is not known	De reden foar dit ferskil is net bekend
I walk in and walk away for the price tag	Ik rin yn en gean fuort foar it priiskaartsje
I've never known anyone like you	Ik haw noait ien as dy kend
It is also not a tragedy	It is ek gjin trageedzje
I thought that was very strange	Ik tocht dat wie hiel frjemd
I love my business manager	Ik hâld fan myn bedriuwsmanager
Intelligence officers report that there was an attack	Intelligence-offisieren melde dat der in oanfal kaam
I was released from the patient bed	Ik waard befrijd fan it pasjintebêd
It has since been partially restored	It is yntusken foar in part restaurearre
I have definitely learned how to program	Ik haw perfoarst leard hoe te programmearjen
I sent an email to the editors and no response	Ik stjoerde in e-mail nei de redaksje en gjin antwurd
I could not tell him how he really felt	Ik koe him net fertelle hoe't hy my wirklik fielde
I want to be there for you	Ik wol der foar dy wêze
I see you but it's not like before	Ik sjoch dy mar it is net as earder
I mean his health and the house and everything	Ik bedoel syn sûnens en it hûs en alles
I hear a real storm outside of honey	Ik hear in echte stoarm bûten huning
I like things through a bit	Ik hâld fan dingen trochinoar in bytsje
I touched her face lightly	Ik rekke har gesicht licht oan
A friend was what she needed	In freon wie wat se nedich hie
I was just trying to keep the example simple	Ik besocht gewoan it foarbyld ienfâldich te hâlden
I plan to revolt and take over your leadership	Ik plan om yn opstân te kommen en jo liederskip oer te nimmen
I was so grateful for that	Dêr wie ik sa tankber foar
I lost my son to this damn thing	Ik ferlear myn soan oan dit ferdomde ding
I was sick on my ninth birthday	Ik wie siik op myn njoggende jierdei
I was a terrible friend	Ik wie in skriklike freon
I drank more every night	Ik dronk elke nacht mear
I even forgot to carry my camera that morning too	Ik fergeat sels myn kamera dy moarns ek te dragen
I have a room now	Ik haw no in keamer
I remember the exact moment	Ik herinner my it krekte momint
I saw my friends when we were growing up together	Ik seach myn freonen doe't wy tegearre opgroeiden
I could no longer keep my eyes open	Ik koe myn eagen net langer iepen hâlde
I heard a door open and close	Ik hearde in doar iepen en ticht
I learned the hard way	Ik learde de hurde manier
I only want for this so took this file	Ik allinne wol foar dit sa naam dizze triem
I was married earlier	Ik wie earder troud
I'm coming home again and my key is not working	Ik kom wer thús en myn kaai wurket net
I will prepare you, if you ask	Ik sil jo tariede, as jo freegje
And yet there are those who love it	En dochs binne der dyjingen dy't der fan hâlde
P exchange a long, strange look	P wikselje in lange, frjemde blik út
A third arrow followed, and a fourth and fifth	In tredde pylk folge, en in fjirde en fyfde
I grab the messages and go back to the kitchen	Ik pak de berjochten en gean werom nei de keuken
I always tried to do my best	Ik besocht altyd myn bêst te dwaan
I hope she's fine	Ik hoopje dat se goed komt
I did not even really know this other little boy	Ik koe dizze oare lytse jonge net iens echt
I invited him in to wait	Ik noege him yn om te wachtsjen
I took his money for payment	Ik naam syn jild foar betelling
I used his awkward position to my advantage	Ik brûkte syn ûnhandige posysje yn myn foardiel
A cold sweat broke down on his forehead	In kâld swit bruts him op 'e foarholle
I just started using	Ik bin krekt begon te brûken
I see it over him	Ik sjoch it oer him hinne
I made my house here and raised a family	Ik makke myn hûs hjir en grutbrocht in húshâlding
I saw that ship on the news	Ik seach dat skip op it nijs
I fight the urge to lose control	Ik fjochtsje de drang om de kontrôle te ferliezen
I secretly hope his parents would change church	Ik hope temûk dat syn âlden fan tsjerke feroarje soene
I was aiming to win this time	Ik wie fan doel dizze kear te winnen
I can not describe the feeling it gave me	Ik kin it gefoel dat it my joech net beskriuwe
I can see our daughter well	Ik kin ús dochter goed sjen
I walked her to that bus	Ik rûn har nei dy bus ta
I just wanted more from him	Ik woe gewoan mear fan him
I heard him start the bath	Ik hearde him it bad begjinne
I just felt like we were incredibly unlucky	Ik fielde gewoan dat wy wiene ongelooflijk pech
I sing her an oath	Ik sjong har in eed
I was completely out of my comfort zone	Ik wie hielendal út myn komfortensône
I never thought much about it	Ik haw der noait in protte oer neitocht
I prefer to keep things more personal	Ik leaver te hâlden dingen mear persoanlike
I repeat the question	Ik werhelle de fraach
I keep hoping they go and leave me alone	Ik bliuw hoopje dat se geane en my mei rêst litte
Much of this she had seen before	In protte fan dit hie se earder sjoen
I lost to him in a rocket race	Ik ferlear fan him yn in raketwedstriid
A lightning bolt flew down	In bliksem fleach del
I am patient and dedicated to my students	Ik bin geduldich en wijd oan myn learlingen
I have no idea which hospital we went to	Ik haw gjin idee nei hokker sikehûs wy gongen
I was then senior pastor	Ik wie doe senior dûmny
I waited and waited, decided not to move	Ik wachte en wachte, besletten om net te bewegen
These benefits were not proven by experience	Dizze foardielen waarden net bewiisd troch ûnderfining
I came to know it as a prison scent	Ik kaam it te kennen as finzenisgeur
It's one of our weapons	It is ien fan ús wapens
I'll show you how to fight	Ik sil dy sjen litte hoe te fjochtsjen
I'm surprised and shocked at that figure	Ik bin ferrast en skrokken oer dat figuer
I want to be identified as gender neutral	Ik wol wurde identifisearre as geslacht neutraal
I quickly introduced ourselves to another place	Ik stelde ús gau foar op in oar plak
I feel very guilty, all of a sudden	Ik fiel my tige skuldich, ynienen
Why we are the way we are	Wêrom binne wy ​​sa't wy binne
I want to see your house and how you live	Ik wol jo hûs sjen en hoe't jo libje
I stop and extend my arms	Ik stopje en spriek myn earms út
And he always does it well	En hy docht it altyd goed
A great horse for a man with big riding dreams	In grut hynder foar in man mei grutte ryddreamen
I did not want to know your ass	Ik woe dyn kont net kinne
I kiss him with a quick deep kiss	Ik tútsje him mei in flugge djippe tút
I looked back, a quick glance	Ik seach werom, in flugge blik
I shook myself free and walked out of the house	Ik skodde my los en rûn it hûs út
I can host or travel	Ik kin hostje of reizgje
A resource can generate more than one event	In boarne kin generearje mear as ien evenemint
I will not use your email for nothing	Ik sil jo e-post net foar neat brûke
I wondered how she got that	Ik frege my ôf hoe't se dat krige
A dark flame grew around his arm	In tsjustere flam groeide him om syn earm
I immediately realize what this is	Ik realisearje fuort wat dit is
I could feel something deep inside wanting to be liberated	Ik koe fiele wat djip fan binnen wol befrijd wurde
I need to find the bathroom	Ik moat de badkeamer fine
I blush at the implication	Ik blos oer de ymplikaasje
I lost my best friends	Ik ferlear myn bêste freonen
I gave that honest warning	Ik joech dy earlike warskôging
I asked her why she asked all the questions	Ik frege har wêrom't se alle fragen stelden
I knew he would change his mind	Ik wist dat hy fan gedachten soe feroarje
I know the man who does it	Ik ken de man dy't it docht
I can not find any brands anywhere on the chair	Ik kin gjin merken oeral op 'e stoel fine
But in the end, it sounded bloody weird	Mar úteinlik klonk it bloedich wûnderlik
I have no idea what they're doing	Ik ha gjin idee wat se dogge
I appreciate that perspective	Ik wurdearje dat perspektyf
I like the idea of ​​that	Ik fyn it idee fan dat
I wanted nothing from him to occupy my private space	Ik woe dat neat fan him myn priveeromte besette
I grew up right there	Ik groeide dêr krekt op
I did not expect you	Ik hie dy net ferwachte
I followed her	Ik folge har efter
I can not even say for sure where the problem is	Ik kin net iens foar wis sizze wêr't it probleem is
I could not put it behind me	Ik koe it net efter my sette
I assume we have accepted that we can not have children	Ik nim oan dat wy hawwe akseptearre dat wy gjin bern kinne krije
I remembered when we brought her home from the hospital	Ik herinnerde my doe't wy har thús brochten út it sikehûs
I rode here this morning myself	Ik ried hjir fan 'e moarn sels
I still find it funny	Ik fyn it noch wol grappich
A little more than we expected	In bytsje mear as wy ferwachte
I feel weak and my eyes close completely by themselves	Ik fiel my swak en myn eagen slute hielendal fan harsels
I could lose my pension	Ik kin myn pensjoen ferlieze
I sighed heavily and threw the bread in the trash	Ik suchte swier en smiet it broadsje yn it jiskefet
I have not built one in ten years	Ik haw al tsien jier net ien boud
I completed my first interval training workout	Ik foltôge myn earste ynterval training workout
A filter is just a form type	In filter is gewoan in formuliertype
A line was drawn in the sand	In line waard lutsen yn it sân
I can no longer see	Ik kin net mear sjen
I was really hurt yesterday and this morning	Ik hie justerjûn en fannemoarn echt sear
I felt no sadness, only a warm acceptance	Ik fielde gjin fertriet, allinnich in waarme akseptaasje
I made a small fist and shook it	Ik makke in lytse fûst en skodde it
A traditional super party	In tradisjoneel superfeest
I walked him out of the woods	Ik rûn him de bosk út
I remember that clearly	Ik herinner my dat dúdlik
I hope everyone takes it as she does	Ik hoopje dat elkenien it nimt lykas sy docht
I told her you can not forbid this	Ik fertelde har dat jo dit net kinne ferbiede
I can run, yes, but flight will not happen for another	Ik kin rinne, ja, mar flecht sil net barre foar in oar
I knew all there was to pain	Ik wist alles wat der oan pine wie
I looked at the sisters with wide eyes	Ik seach de susters mei fersleine eagen oan
A soothing hot shower should follow	In beruhigende waarme dûs moat folgje
She started walking back to the farm	Se begûn werom te rinnen nei de pleats
I want to take in his scent	Ik wol syn geur ynnimme
I just stepped out of the shower	Ik stapte krekt út 'e dûs
I can not ruin my marriage	Ik kin myn houlik net ferneatigje
I can see the world from every angle	Ik kin út elke hoeke de wrâld yn sjen
I did not know what those words were	Ik wist net wat fan dy wurden wie
I'm afraid of my boss	Ik bin banger foar myn baas
I was kind of an air cover for them	Ik wie in soarte fan loftdeksel foar harren
I'll lead you closer	Ik sil dy tichterby liede
I remember one incident like yesterday	Ik herinner my ien ynsidint as juster
I was not so hungry anyway	Ik hie yn elts gefal net sa honger
I can not split in two	Ik kin my net yn twaen splitse
I wish she liked me	Ik woe dat se my leuk hie
I wanted to be like my father	Ik woe wêze as myn heit
I would appreciate your response	Ik soe wurdearje dyn reaksje
I did not want to get too close in this fog	Ik woe net te ticht yn dizze mist
I saw you in the news that night	Ik seach dy jûn yn it nijs
I see it all the time	Ik sjoch it de hiele tiid
I had to write four letters	Ik hie fjouwer brieven te skriuwen
I seem completely without the need for other preparation	Ik lykje hielendal sûnder ferlet fan oare tarieding
I followed and saw what caught her attention	Ik folge en seach wat har oandacht luts
A small rage of anger washed over the girl	In lytse grime fan lilkens wosken oer it famke
I know those girls at the corner table	Ik ken dy famkes by de hoektafel
I wanted that, a better past	Ik woe dat, in better ferline
I could still feel the dagger around my upper leg	Ik koe de dolk noch om myn boppeskonk fiele
I turned around and shot him a grateful smile	Ik draaide my om en skeat him in tankber glimke
I make up a list of questions	Ik meitsje in list mei fragen op
I'm not ashamed of who you are	Ik skamje my net foar wa't jo binne
I just had something to sort out	Ik hie krekt wat te sortearjen
I have lived everywhere where life has been	Ik haw oeral wenne dêr't libben west hat
I had everything ready to go	Ik hie alles klear om te gean
I wanted this for so long, she said	Ik woe dit al sa lang, sei se
I think we can fit it in	Ik tink dat wy it yn passe kinne
I live my life, alone without family	Ik libje myn libben, allinne sûnder famylje
A few miles wind past	In pear kilometer wyn foarby
I started running back to her	Ik begon werom nei har te rinnen
I did not win the silver	Ik wûn it sulver net
I have yet to meet any kind of immortality	Ik haw noch te moetsjen in soarte ûnstjerlik
I took my paperwork upstairs to register	Ik naam myn papierwurk nei boppen om te registrearjen
I let him pull me back to bed	Ik liet him my wer op bêd lûke
I can not imagine myself growing up without it, or fishing	Ik kin my net foarstelle dat ik sûnder it opgroeie, of fiskje
A sentence, one sentence, is a complete thought	In sin, ien sin, is in folsleine gedachte
I can get lost and never come back	Ik kin ferlern gean en nea weromkomme
I'm not going into that right now	Ik gean der no net op yn
I could not find you after the war	Ik koe dy nei de oarloch net fine
I need to go ahead and check it out	Ik moat fierder gean en it kontrolearje
I could not blame the man	Ik koe de man net skuldich meitsje
A tear rolled down my cheek	In trien rôle my oer it wang
I really could not say it	Ik koe it echt net sizze
I love my children, my son and my daughter	Ik hâld fan myn bern, myn soan en myn dochter
A great businessman with a lot of things on fire	In grutte sakeman mei in protte dingen yn 'e brân
I know exactly what is wrong with them	Ik wit krekt wat der mis is mei harren
I can help you with this project	Ik kin jo helpe mei dit projekt
I wanted to punish them	Ik woe se straffe
I picked up the open lock	Ik pakte it iepene slot op
I feel so good to talk like that	Ik fiel my sa goed om sa te praten
I suddenly felt sick to my stomach	Ik fielde my ynienen siik oan myn mage
I need to figure out how to fix this	Ik moat útfine hoe't ik dit reparearje
Now much more dust	No al folle mear stof
The treatment of these details changed considerably	De behanneling fan dizze details feroare flink
I was afraid of that	Dêr wie ik bang foar
I'm just fit and healthy	Ik bin gewoan fit en sûn
I will look for a representative sample	Ik sil sykje nei in represintative stekproef
I sat on the scout team for three years	Ik siet trije jier yn it scoutteam
I wanted to put that far out of my mind	Ik woe dat fier út myn geast sette
I would be on my own	Ik soe op mysels wêze
A cup of coffee was offered and accepted	In bakje kofje waard oanbean en oannommen
I cursed myself for not taking anything	Ik ferflokte mysels dat ik neat meinaam
I've also written quite a bit about that work	Ik haw ek nochal in soad oer dat wurk skreaun
I love you with all my heart	Ik hâld fan dy mei myn hiele hert
They stay after the rest of the press leave	Se bliuwe nei de rest fan it parseferlof
I heard her say my name	Ik hearde har myn namme sizze
The school organized construction bees	De skoalle organisearre bou bijen
I have one almost once a week	Ik haw ien hast ien kear yn 'e wike
A fire brimstone swept across the floor	In fjoerrâne skuorde oer de flier
I could be mature and gracious	Ik koe folwoeksen en genedich wêze
I thank you for that	Ik tankje jo dêrfoar
I sat on the couch	Ik siet op 'e bank
I took all the healthy young kids to school	Ik naam alle sûne jonge bern nei skoalle
I walk over to her	Ik rin nei har ta
I paid him a thousand dollars profit for his contract	Ik betelle him tûzen dollar winst foar syn kontrakt
The team has withdrawn from numerous other events	It team hat har weromlutsen út tal fan oare eveneminten
I knew this colonel could tell	Ik wist dat dizze kolonel it fertelle koe
I could now see the far end of the cave	Ik koe no it uterste ein fan 'e grot sjen
I'm looking for my son	Ik bin op syk nei myn soan
A sudden crack sounded nearby, catching my attention	In hommelse krak klonk tichtby, fange myn oandacht
However, I owe you one	Ik bin dy lykwols ien skuldich
I will be your date for everything you need	Ik sil jo datum wêze foar alles dat jo nedich binne
I could not torture him	Ik koe him net martelje litte
I was just trying to help	Ik besocht allinnich te helpen
I do not know how or where to start	Ik wit net hoe of wêr te begjinnen
I always had something to tell her	Ik hie har altyd wat te fertellen
I tell myself to breathe	Ik sis mysels te sykheljen
I have to take the text seriously	Ik moat de tekst serieus nimme
I leaned against him, trying to break his grip	Ik skowe tsjin him oan, besykje syn greep te brekken
I'm throwing up all night	Ik smiet de hiele nacht op
I also did not have disability insurance	Ik hie ek gjin ûngeskiktheidsfersekering
The damage was in the range of several millions	De skea wie yn it berik fan ferskate miljoenen
I will never talk to her again	Ik sil noait wer mei har prate
I have no hope that he will not be convicted	Ik ha gjin hoop dat hy net feroardiele wurdt
I had a presence over me	Ik hie in oanwêzigens oer my
I told her she was all worked up about nothing	Ik fertelde har dat se allegear opwurke wie oer neat
I felt better after I had been honest	Ik fielde my better nei't ik earlik west hie
The entire interior space is bright and open	De heule ynterieurromte is helder en iepen
A shrill cry permeates the air	In skrille gjalp ferhiert de loft
I had not offered her a drink for months	Ik hie har al moannen gjin drank oanbean
I suppose we can often be blamed for this	Ik nim oan dat wy hjir faaks fan beskuldige wurde kinne
I feel like my fitness is getting there	Ik fiel dat myn fitness der komt
I will discuss your diet in a second	Ik sil jo dieet yn in twadde beprate
I was not there for her	Ik wie der net foar har
I want to start things off	Ik wol dingen begjinne
I mean, you would see that it could not be yours	Ik bedoel, jo soene sjen dat it fan jo net wêze koe
I think it's better than showing the photos, actually	Ik tink dat it better is dan de foto's sjen litte, eins
I can say nothing else	Ik kin neat oars sizze
I am writing the letter but there is no message	Ik skriuw de brief mar der is gjin berjocht
I am suddenly very scared and very angry at myself	Ik bin ynienen tige kjel en tige argewaasje op mysels
I wrapped my arms around my father	Ik lei de earmen om myn heit
Let him obey the law	Lit him oan 'e wet
I do have one question though	Ik haw wol ien fraach
I had no idea people had so many bones	Ik hie gjin idee dat minsken safolle bonken hiene
I'm all you are	Ik bin alles wat jo binne
There is no lap limit	Der is gjin lap limyt
I think you need to find someone	Ik tink dat jo moatte fine immen
I wanted to kiss him	Ik woe him tútsje
A little time away from the situation can be good	In bytsje tiid fuort fan 'e situaasje kin goed wêze
I am very open to discussion and input	Ik bin tige iepen foar diskusje en ynput
I have to get into them now	Ik moat no yn har
I feel better about writing this down	Ik fiel my better om dit op te skriuwen
I can relate to my wife	Ik kin myn frou oan
A whole weekend without work or play	In hiel wykein sûnder wurk of boartsje
I keep a small pistol locked in the glove box	Ik hâld in lyts pistoal opsletten yn it wantenkast
I stopped there and waited	Ik bleau dêr stean en wachte
I thought all you needed was me	Ik tocht dat alles wat jo nedich wiene my wie
I stepped out of the loft	Ik stapte út it hok
I got out of work early and the ominous day went on	Ik kaam betiid út it wurk en de onheilspellende dei gie troch
I leave that step to you	Ik lit dy stap oan dy oer
A dollar bill is six inches long	In dollarbiljet is seis inch lang
I can not wait much longer	Ik kin net folle langer wachtsje
I have no weapons with me	Ik ha gjin wapens by my
No names were retired	Gjin nammen waarden mei pensjoen
I was also very slow then	Ik wie doe ek tige fertrage
I was a private citizen	Ik wie in partikuliere boarger
A survey of automated digital computers	In enkête fan automatyske digitale kompjûters
I saw a calendar on the wall	Ik seach in kalinder oan 'e muorre
I had managed to free myself from this hell	It wie my slagge om mysels út dizze hel te ûntslaan
I could see her bringing the whole household with her	Ik koe sjen dat se de hiele húshâlding mei har brocht
I could not do anything without her	Ik koe der neat fan dwaan sûnder har
I did not trust them	Ik fertroude se net
I deserved to be here	Ik hie fertsjinne om hjir te wêzen
I rub my fingers over my hand	Ik wrijf de fingers oer de hân
I will not cheat on my firmness	Ik sil net cheat op myn fêstichheid
I touched the back of her head	Ik rekke de efterkant fan har holle oan
This can only be good	Dit kin allinnich mar goed
I'm in the hole with you	Ik bin yn it gat mei dy
I continued to work as a doctor	Ik bleau wurkjen as dokter
I mean, really, that's why he's still alive	Ik bedoel, echt, dêrom libbet er noch
I just existed in a body shape	Ik bestie gewoan yn in lichemsfoarm
I do not call anyone by name	Ik neame immen gjin namme
I had to get out of town	Ik moast de stêd út
I wanted my lifestyle back	Ik woe myn libbensstyl werom
I love baseball the distance or	Ik hâld fan honkbal de ôfstân of
I probably should have gone home	Ik hie wierskynlik nei hûs moatten
I have no other choice, though	Ik haw gjin oare kar, al
I can be a better man for you	Ik kin in bettere man foar dy wêze
I have only one question	Ik haw mar ien fraach
I thought it would be me	Ik tocht dat it my wêze soe
A sick body makes no sense	In siik lichem hat gjin sin
A monkey sees monkey doing thing	In aap sjocht aap dwaan ding
I knew the type well	Ik koe it type goed
I no longer recognized my own home	Ik herkende myn eigen hûs net mear
I look into her beautiful face	Ik sjoch yn har moaie gesicht
A day passed, no call	In dei gie foarby, gjin oprop
I never heard you speak to me	Ik hearde jo noait tsjin my prate
I would have to worry about him later	Ik soe my letter wol drok meitsje moatte oer him
I did not expect any sympathy	Ik hie gjin sympaty ferwachte
I just turned back and forth to pass the time	Ik draaide gewoan hinne en wer om de tiid troch te bringen
E said in and out in three minutes	E sei yn en út yn trije minuten
I will do absolutely nothing	Ik sil hielendal neat dwaan
I typically either love or hate people	Ik typysk of hâld of haatsje minsken
I love the sound of your work	Ik hâld fan it lûd fan jo wurk
They never saw each other again	Se seagen inoar noait wer
I could not hold it any longer	Ik koe it net langer hâlde
I thought it might have been necessary	Ik tocht dat it miskien nedich wie
To push it even further	Om it noch fierder te triuwen
I asked to see her drawings	Ik frege har tekeningen te sjen
I slapped my ears, trying to keep the sound away	Ik sloech myn earen, besykje it lûd fuort te hâlden
I do not have the patience for such things	Ik haw net it geduld foar sokke dingen
I wanted to hurt him	Ik woe him sear dwaan
The collaboration lasted three years	De gearwurking duorre trije jier
I seem to be in a hotel room	Ik lykje te wêzen yn in hotelkeamer
I need to see what she really wants	Ik moat sjen wat se echt wol
I wonder where he really lives	Ik freegje my ôf wêr't er echt wennet
I think it was just right	Ik tink dat it krekt wie
The way you play the game brings respect	De manier wêrop jo it spultsje spylje bringt respekt
I had already devised a plan for that	Dêr hie ik al in plan foar betocht
I will never leave you	Ik sil nea fuortgean fan dy
A woman had aimed a gun at them	In frou hie in pistoal op harren rjochte
I opened my eyes and looked around me	Ik die myn eagen iepen en seach om my hinne
I really am someone else	Ik bin echt in oar
I appreciate your loss	Ik wurdearje jo ferlies
I did not answer at first	Ik antwurde earst net
A foreign language spoken by this person	In frjemde taal dy't dizze persoan spruts
I do this in different parts of site	Ik doch dit yn ferskate dielen fan side
A story from the fifteenth century	In ferhaal út de fyftjinde ieu
I mostly saw him running south on Second Street	Ik seach him meast nei it suden rinnen op twadde strjitte
I did not want to go in there, brother	Ik woe der net yn, broer
I picked it up and answered	Ik pakte it op en antwurde
I think the food came from her apartment	Ik tink dat it iten út har flat kaam
I shook it off, knowing that my reaction was stupid	Ik skodde it ôf, wittende dat myn reaksje dom wie
I did not frame the words	Ik haw de wurden net frame
I will not let you do it	Ik lit dy it net dwaan
This would have allowed them to carry weight	Dit soe hawwe tastien se te dragen gewicht
I woke up with a bad headache	Ik waard wekker mei in minne hoofdpijn
I would say he was mine	Ik soe sizze dat hy fan my wie
Jew does not plead guilty to all charges	Joad pleite net skuldich op alle oanklagers
More than one million copies have been sold worldwide	Mear as ien miljoen eksimplaren binne wrâldwiid ferkocht
I would love to miss this beautiful view	Ik soe graach misse dit prachtige útsicht
A rolled up towel served as pillows	In oprôle handoek tsjinne as kessen
I want to be home and in bed	Ik wol thús wêze en op bêd
I smile back at my new friend	Ik glimke werom nei myn nije freon
I found hope and healing on these pages	Ik fûn hope en genêzing op dizze siden
I pretended to type my name on my legs	Ik die of ik myn namme op myn skonken typte
I was responsible for listening	Ik wie ferantwurdlik foar it harkjen
I stop immediately and sit on my knees	Ik stopje daliks en sit op 'e knibbels
I ate some food with him	Ik iet wat iten by him
I'm never used to it	Ik bin der noch noait oan wend
I know economics would say otherwise	Ik wit ekonomy soe sizze oars
I have to fit everything you do, except shoes	Ik moat alles passe wat jo dogge, útsein skuon
I shook my throat, and he looked in my direction	Ik skodde de kiel, en hy seach yn myn rjochting
I called mom with me to the office	Ik rôp mem mei my op it kantoar
I probably looked a little yellow	Ik seach wierskynlik in bytsje giel
I lay down again, but sleep did not come	Ik lei my wer del, mar de sliep komt net
I will definitely read it again	Ik sil it perfoarst nochris lêze
I wish the whole thing stopped	Ik winskje dat it hiele ding stoppe
I needed only a little rest at first	Ik hie earst mar in bytsje rêst nedich
I had to see her, smell her	Ik moast har sjen, har rûke
I can not stress this enough	Ik kin dit net genôch beklamje
I told her to turn around and look at the wall	Ik fertelde har om te draaien en nei de muorre te sjen
I asked many times, he said he does business	Ik frege in protte kearen, hy sei dat hy saken dwaan
I had not heard from her for three weeks	Ik hie al trije wiken neat fan har heard
I told her we would give her a few minutes	Ik fertelde har dat wy har in pear minuten jaan soene
I told him to just change	Ik fertelde him om gewoan te feroarjen
We need people to count on it	Wy moatte minsken dêrop rekkenje
I see what you're doing wrong	Ik sjoch wat jo ferkeard dogge
An era had come to an end	In tiidrek wie oan in ein kommen
I try to pull them back	Ik besykje se werom te lûken
I love her running and jumping on shadows	Ik bin fan har rinnen en sprong op skaden
I kept going until finally the earth burst open	Ik bleau troch oant úteinlik de ierde iepen barste
I have enough supplies to wait for a few days	Ik haw genôch foarrieden foar in pear dagen wachtsje
I love to see that they are the guys they are	Ik hâld fan te sjen dat se de jonges binne dy't se binne
I observed her for every sign she lay	Ik observearre har foar elk teken dat se lei
I could do this forever	Ik koe dit foar altyd dwaan
I asked him again and he said he did not know	Ik frege him nochris en hy sei dat er it net wist
I took her to my vanities and brushed her hair	Ik naam har nei myn idelens en boarstele har hier
I looked around for a while	Ik seach efkes om de buert hinne
I knew she was right, but it hurt like hell	Ik wist dat se gelyk hie, mar it die sear as de hel
I also love the environment	Ik hâld ek fan de omjouwing
I asked her not to mention it at all	Ik frege har om it hielendal net te neamen
Only those who deserve to die will die	Allinnich dyjingen dy't fertsjinje om te stjerren sille stjerre
I will not hide your body from me	Ik sil jo lichem net foar my ferbergje
The crew was rescued	De bemanning waard rêden
I would not involve the club in any case	Ik soe de klup yn elk gefal net belûke
I signed up right after high school	Ik tekene my rjocht nei middelbere skoalle
I still lost fifteen minutes of torture	Ik ferlear noch fyftjin minuten marteling
I tremble, lick and nod	Ik trilje, slikke en knik
I can not imagine that it will be so far away	Ik kin my net foarstelle dat it sa fier fuort wêze sil
I realized this about a year ago	Ik realisearre dit sawat in jier lyn
I follow his progress on the instruments with pleasure	Ik folgje syn foarútgong op 'e ynstruminten mei wille
The bell tower has since been removed	De klokketoer is yntusken fuorthelle
I just closed my eyes and disappeared for another hour	Ik die krekt myn eagen ticht en noch in oere ferdwûn
I could not care less when he saw	It koe my net skele as er seach
I will need a new one	Ik sil in nije nedich wêze
I can barely move for pain, even to sit up	Ik kin my amper bewege foar pine, sels om oerein te sitten
I think she was still in there	Ik tink dat se der noch yn siet
I use it myself and love it	Ik brûk it sels en hâld derfan
I wish you could have me back and make it	Ik winskje dat jo my werom koenen hawwe en it meitsje
I am very sorry, my dear, for your loss	It spyt my tige, myn leave, foar jo ferlies
I have to admit, you surprised us	Ik moat tajaan, jo hawwe ús ferrast
I can no longer resist it	Ik kin it net mear tsjinhâlde
I believe it concerns me too	Ik leau dat it my ek oangiet
I felt more uncomfortable by the second	Ik fielde my ûngemakliker troch de twadde
A friend sent it to me yesterday	In freon hat it my juster stjoerd
They were instructed to retreat and continue north	Se krigen de opdracht har werom te lûken en fierder nei it noarden te gean
I know what he's thinking, but he's wrong	Ik wit wat er tinkt, mar hy is ferkeard
A man came out with an umbrella	In man kaam út mei in paraplu
A consumer of one, she told me	In konsumint fan ien, sei se tsjin my
I just wanted to free her	Ik woe har allinnich frij
I think maybe they moved out west somewhere	Ik tink miskien se ferhuze út westen earne
I inherited more than a powerful spirit	Ik erfde mear as in machtige geast
I sure was proud of her and still am	Ik wis wie grutsk op har en noch altyd
I've been saving it for months	Ik haw it moannen opslein
I stood in front of the car and rammed the picture	Ik stie foar de auto en ramde it byld
I never found that one good enough to learn it	Ik haw dy iene noait goed genôch fûn om it te learen
The two men admired each other very much	De beide manlju bewûnderen inoar tige
That whole experience was a pleasure	Dy hiele ûnderfining wie in wille
I'm going back to my car	Ik gean werom nei myn auto
I had nowhere to go, nowhere to move	Ik hie nearne te gean, nearne om te ferhúzjen
I'm a very busy man, my boy	Ik bin in hiel drok man, myn jonge
A solution would help a lot	In oplossing soe in protte helpe
I will follow the plan we have considered together	Ik sil it plan folgje dat wy tegearre betocht hawwe
I really missed her	Ik miste har echt
I also wanted to write it in a different style	Ik woe it ek yn in oare styl skriuwe
I'm sure he'll do well as a steward	Ik bin der wis fan dat hy it goed sil dwaan as steward
I believe this miracle was a warning to humans	Ik leau dat dit wûnder in warskôging wie foar minsken
I was tired of playing the silly games	Ik wie wurch fan it spyljen fan de dwaze spultsjes
I have no knowledge of such things	Ik ha gjin kennis fan sokke dingen
I knew she could not breathe to record this information	Ik wist dat se net sykhelje koe om dizze ynformaasje op te nimmen
I had no place to go but to my family	Ik hie gjin plak om te gean, mar nei myn famylje
I was not so close to you	Ik wie net sa ticht by dy
I bet this is where they kept me	Ik wedde dat dit is wêr't se my holden
I think you can come to the wedding	Ik tink dat jo nei it houlik komme kinne
I love how you interpret what you see	Ik hâld fan hoe't jo ynterpretearje wat jo sjogge
I chose my location wisely	Ik keas myn lokaasje wiis
A really good design	In echt goed ûntwerp
I was sent to collect a young girl	Ik wie stjoerd om in jong famke te sammeljen
I have breasts, but they do not work like you	Ik haw boarsten, mar se wurkje net as jo
A new chapter in her life had just begun	In nij haadstik yn har libben wie krekt begon
I registered her name, despite losing it in mind	Ik registrearre har namme, nettsjinsteande it ferlern yn gedachten
I get the feeling she's the independent kind	Ik krij it gefoel dat se de ûnôfhinklike soarte is
A member of our team will contact you shortly	In lid fan ús team sil ynkoarten kontakt mei jo opnimme
I was not nineteen anymore	Ik wie gjin njoggentjin mear
I was looking for words that would not come	Ik socht nei wurden dy't net komme soene
I started to feel better within the first week	Ik begon my better te fielen binnen de earste wike
I have nothing against the brothers	Ik ha neat tsjin de bruorren
Myself, enjoy smoking the weed, every now and then	Ik sels, genietsje fan it smoken fan it weed, sa no en dan
That was a great satisfaction in my life	Dat wie in grutte foldwaning yn myn libben
I can not recommend this garage highly enough	Ik kin dizze garaazje net heech genôch oanbefelje
I saw the candy, many little creatures love candy	Ik seach it snoep, in protte lytse wêzens hâlde fan snoep
I nodded and kept my eyes closed	Ik knikte en hold de eagen ticht
It has a song number	It hat in lietnûmer
I thought you felt the same	Ik tocht dat jo itselde fielden
I wanted to touch you so much	Ik woe dy sa graach oanreitsje
I did not have to get married for safety	Ik hoegde net te trouwen foar feiligens
I'm so, so lost	Ik bin sa, sa ferlern gien
I could not influence what was happening around me	Ik koe net beynfloedzje wat der om my hinne barde
I'll be there this afternoon	Ik sil der fannemiddei wêze
The claim is unlikely	De claim is net wierskynlik
I could go to dances and parties	Ik soe nei dûnsen en feesten gean kinne
I'm going home to Dad's house	Ik gean nei hûs nei heit syn hûs
I told him something that could probably condemn one man	Ik fertelde him wat dat wierskynlik ien man feroardielje koe
I think the principal and her daughter want clear results	Ik tink dat it haad en har dochter dúdlike resultaten wolle
I really liked you	Ik mocht dy eins
I am a creature of honor, integrity and great wisdom	Ik bin in skepsel fan eare, yntegriteit en grutte wiisheid
I know the wait is hard	Ik wit dat it wachtsjen dreech is
I did not see her come out	Ik seach har net útkommen
I really liked that little gun	Ik hâldde echt fan dat lytse gewear
I walked fast and fast	Ik rûn fluch en fêst
I had to get it together	Ik moast it byinoar krije
I had in my mind two other people	Ik hie yn myn gedachten twa oare minsken besocht
I walked over to him	Ik rûn nei him ta
I never told anyone about her	Ik haw noait ien oer har ferteld
I did not talk to anyone	Ik ha mei gjinien praat
I feel only cold, smooth stone around me	Ik fiel allinne kâlde, glêde stien om my hinne
I could not go on my own	Ik koe net op myn eigen gean
I was always reluctant to do that	Ik wie altyd weromhâldend om dat te dwaan
I would not die yet	Ik soe noch net stjerre
I was not too proud to live in a trailer	Ik wie net te grutsk om yn in trailer te wenjen
I finally begged to get a fresh, warm shower	Ik smeekte einlings ôf om in frisse, waarme dûs te krijen
A shaft of light streamed forward	In skacht fan ljocht streamde foarút
I looked at the seat numbers stamped on the overhead	Ik seach nei de sitnûmers dy't op 'e overhead stimpele
A pretty good actor, too	In aardich goede akteur, te
Then a man came out of the house	Der kaam doe in man út de wenning
That one I can not forget	Dat iene kin ik net ferjitte
I shook my head at the man's courage	Ik skodde de holle fan de moed fan de man
I will do this very soon	Ik sil dit hiel fluch dwaan
I did not really know him	Ik koe him net echt
I love words, you know	Ik hâld fan wurden, witst wol
I really did not know what to think	Ik wist echt net wat ik tinke moast
I would stop and bend over for rest	Ik soe stopje en bûge my foar rêst
I looked back and was right	Ik seach werom en hie gelyk
I stayed one month	Ik bleau ien moanne
I tried to speak, but choked in my words	Ik besocht te praten, mar smoarde yn myn wurden
I probably would not have done otherwise	Ik soe wierskynlik net oars dien hawwe
I feel he is ready to move forward safely	Ik fiel dat hy ree is om feilich foarút te gean
I had a different look at things after our talk	Ik hie nei ús praatsje in oare blik op saken
I thought maybe he would be the one to change everything	Ik tocht dat hy miskien dejinge wêze soe om alles te feroarjen
I could not hold them	Ik koe se net hâlde
I am relieved of my choice of clothing	Ik bin ûntslein fan myn kar fan klean
I thought it would be at once, but	Ik tocht dat it op ien kear wêze soe, mar
I am academic, learned, polished	Ik bin akademysk, leard, gepolijst
I took literature courses and worked on writing prose	Ik folge literatuerkursussen en wurke oan it skriuwen fan proaza
I wanted to leave a lasting impression on him	Ik woe in bliuwende yndruk op him efterlitte
A beautiful, cool autumn morning	In moaie, koele hjerstmoarn
I really love you	Ik hâld echt om dy
I see heavy volumes pouring rain	Ik sjoch swiere folumes jittende rein
I originally had a house	Ik hie oarspronklik in hûs
A gift to make you strong	In kado om jo sterk te meitsjen
A team is coming but there is heavy traffic	Der komt in ploech mar der is drok ferkear
I had to do what was best for him	Ik moast dwaan wat it bêste foar him wie
That I would have to repair for the winter	Dat soe ik foar de winter reparearje moatte
I love everything short and sweet	Ik hâld fan alles koart en swiet
A magic that mankind uses without fear or discretion	In magy dy't it minskdom brûkt sûnder eangst of diskresje
I already knew my place was full	Ik wist al dat myn plak fol wie
I get duties to my slave and ready to cook	Ik krij oan myn slaaf plichten en klear koken
I hope he will one day	Ik hoopje dat er ien dei sil
A smaller gate stood open	In lytsere poarte stie iepen
I had no chance to respond to her question	Ik hie gjin kâns om te reagearjen op har fraach
I have not even gone home yet	Ik bin noch net iens nei hûs gien
We want to stop the hatred and find understanding	Wy wolle de haat stopje en begryp fine
I would run around and play with sticks	Ik soe rinne om en boartsje mei stokken
I could die either way, really	Ik koe beide manier stjerre, echt
I try to turn and crawl	Ik besykje om te draaien en te krûpen
I should not have taken it on you	Ik hie it net op dy nimme moatten
I asked at what level she was reading the texts	Ik frege op hokker nivo se de teksten lêst
I can not figure out what's going on	Ik kin net útfine wat der bart
I had a high fever for a few days	Ik hie in pear dagen hege koarts
I will let you know how my progress is going	Ik sil jo litte witte hoe't myn foarútgong giet
I think my husband would agree if he reads this	Ik tink dat myn man soe iens, as er lêst dit
I think they should, because this is a recovery ward	Ik tink dat se moatte, want dit is in herstel ward
However, I can not help you	Ik kin jo lykwols net helpe
I think what we have made is a valuable show	Ik tink dat wat wy hawwe makke is in weardefolle show
That way I did not want	Dy wei woe ik net
I will find something useful to do here	Ik sil hjir wat nuttich fine om te dwaan
I did not even want to think about my hair	Ik woe net iens oan myn hier tinke
I started back from the lobby	Ik begon werom út 'e lobby
I forced myself to talk	Ik twong mysels te praten
I can hardly credit this total change of character	Ik kin amper kredyt dizze totale feroaring fan karakter
I had no luck finding out about the temple	Ik hie gjin gelok om te finen oer de timpel
The piece is a riot of laughter	It stik is in oproer fan laitsjen
I could wake up in a different body at any moment	Ik koe op elk momint yn in oar lichem wekker wurde
I looked up just as the truck driver was looking down	Ik seach omheech krekt doe't de frachtweinsjauffeur nei ûnderen seach
I did not have to get too creative about it	Ik hoegde der net al te kreatyf oer te wurden
A white page full of writing appeared	In wite side fol mei skriuwen ferskynde
I stopped, but did not turn around	Ik bleau stean, mar draaide my net om
I was the last to see him alive	Ik wie de lêste dy't him yn libben seach
A flash of color suddenly emerges from the grass	In flits fan kleur komt ynienen út it gers
I could not trust my ears	Ik koe myn earen net fertrouwe
The stem is cream or brown	De stam is crème of brún
I wish you could see it	Ik winskje dat jo it sjen kinne
I got together and sat in the front seat	Ik kaam byinoar en siet op de foarstoel
I did not even have one	Ik hie net iens ien
A faint scent of flowers hovered in the air	In swakke geur fan blommen sweefde yn 'e loft
I hate that conversation	Ik haat dat petear
I had him over for dinner	Ik hie him oer foar it iten
I live here with my mother	Ik wenje hjir mei myn mem
I spent fifteen minutes a day with my dad	Ik mocht fyftjin minuten deis mei myn heit
I considered it a form of stealing	Ik beskôge it in foarm fan stellen
I wonder if you can say the same	Ik freegje my ôf oft jo itselde sizze kinne
I'm the manager now	Ik bin no de manager
I can fully understand this	Ik kin dit folslein begripe
I can see my father in the crowd now	Ik kin myn heit no yn 'e kliber sjen
I figured it out myself	Ik ha it sels útsocht
I will not give up	Ik sil my net oerjaan
A sixth sense told him danger was imminent	In sechsde sintúch fertelde him dat gefaar tichtby wie
I can not stand to spend another minute with you	Ik kin it net stean om noch in minút mei dy troch te bringen
I can make things better	Ik kin dingen better meitsje
A memory left behind	In oantinken efterlitten
I fell against his chest	Ik foel tsjin syn boarst
I looked for it everywhere	Dêr socht ik oeral nei
I can not go back and repair my life	Ik kin net werom en reparearje myn libben
I had not seriously injured him	Ik hie him net slim ferwûne rekke
I rush over to find out what she needs	Ik haast oer om út te finen wat se nedich is
I was not ready for that pain again	Ik wie net wer klear foar dy pine
I was right behind the leaders and it was good	Ik wie krekt efter de lieders en it wie goed
I had to go back to the isolation building	Ik moast werom nei it isolaasjegebou
A truck drove us off the road today	In frachtwein ried ús hjoed fan de dyk
I need to at least see how she does	Ik moat teminsten sjen hoe't it mei har giet
I almost felt like they were real	Ik fielde hast as wiene se echt
I learned to walk and survive	Ik learde om te gean en te oerlibjen
I'm afraid we will not	Ik bin bang dat wy net sille
Not much is known about his life or his reign	Oer syn libben of syn regear is net folle bekend
I remember those from before	Ik tink oan dy fan earder
I enjoy the peace and quiet	Ik genietsje fan de rêst en rêst
I jumped in there in my skin	Ik sprong dêr yn myn hûd
I rush in, followed by the creature	Ik raast deryn, folge troch it skepsel
I did my best to encourage her to continue	Ik die myn bêst om har oan te moedigjen om troch te gean
A steady stream of traffic streamed down the paved street	In fêste stream fan ferkear streamde de ferhurde strjitte del
I wondered what my father would think of me	Ik frege my ôf wat myn heit fan my tinke soe
The protest was spread	It protest waard ferspraat
I jumped out and almost kissed the ground	Ik sprong út en tútte hast de grûn
A scary and exciting read that everyone would enjoy	In skriklike en spannende lêzing dy't elkenien soe leuk fine
The power is off and the lights go out	De stroom is ôfbrutsen en de ljochten geane út
I have the images, I just need to put them together	Ik haw de bylden, ik moat se gewoan byinoar sette
A minute later he asked her to dance	In minút letter frege er har om te dûnsjen
A star, bright and glittering illuminated the sky above	In stjer, helder en glinsterjend ferljochte de loft boppe
I was cold	Ik wie ferkâlden
A dog lies at his feet	In hûn leit oan syn fuotten
I did not like that option at all	Ik fûn dy opsje hielendal net leuk
I had no questions for him	Ik hie gjin fragen foar him
I really thought the poison was coming out of my game	Ik tocht echt dat it gif út myn spul kaam
I did not mean that he would kill me	Ik bedoelde net dat hy my deadzje soe
A stiff wind blew across the driveway	In stive wyn snie oer de oprit
I looked at them for about half an hour	Ik seach nei harren foar likernôch in heal oere
I knew you were going to blow me out	Ik wist dat jo my útblaze soene
I needed a minute to compose my thoughts	Ik hie in minút nedich om myn gedachten te komponearjen
I mean, you would not stay forever	Ik bedoel, jo soene net foar altyd bliuwe
This boy would make an excellent sailor	Dizze jonge soe in poerbêste seeman meitsje
I would figure it out	Ik soe it útfine
I had to get ready to go to school	Ik moast my klear meitsje om nei skoalle te gean
I took a step back and looked at him	Ik die in stap werom en seach him oan
I do not let history repeat itself	Ik lit de skiednis him net werhelje
I can not believe it yet	Ik kin it noch net leauwe
I never felt like it was ready	Ik hie noait it gefoel dat it klear wie
I did not want to be with either	Ik woe net by ien fan beide wêze
I was wrong about him	Ik wie ferkeard oer him
I think you have potential	Ik tink dat jo potensjeel hawwe
A woman knows when her husband is having an affair	In frou wit wannear't har man in affêre hat
Frederick was not invited to the funeral	Frederik waard net útnoege foar de begraffenis
I did not want to destroy our friendship	Ik woe ús freonskip net ferneatigje
I tried not to breathe too hard into the phone	Ik besocht net te hurd yn 'e telefoan te sykheljen
I owe it to someone to be ready	Ik bin it oan immen skuldich om klear te wêzen
I was expecting this, but not so soon	Ik hie dit ferwachte, mar net sa gau
A vision of another slave	In fyzje fan in oare slaaf
I said it damn the whole world	Ik sei it ferdomde de hiele wrâld
I had an interior looking moment	Ik hie in ynterieur sucht momint
Our parents are fighting	Us âlden fjochtsje
I'm been a charter for nine years	Ik bin in oarkonde foar njoggen jier
A bunch of people who care	In bulte minsken dy't it skele
I told her not to tell anyone	Ik fertelde har om it net oan ien te fertellen
I open the door for her when she gets close	Ik doch de doar foar har iepen as se tichtby komt
I observed him calmly	Ik observearre him kalm
I studied the photo on the front of the program	Ik studearre de foto op de foarkant fan it programma
I had some pepper spray	Ik hie wat pepperspray
I can not confirm or deny that	Ik kin dat net befestigje of ûntkenne
Glass should feel like glass	Glês moat fiele as glês
A thread of notoriety connected these two	In tried fan bekendheid ferbûn dizze twa
I found some used online	Ik fûn guon brûkte online
I had coffee and cream from the morning	Ik hie fan 'e moarn kofje en room
I did not want to leave her	Ik woe har net ferlitte
I heard him tell one of the stage crew	Ik hearde him ien fan 'e poadiumbemanning fertelle
I take a good long drink	Ik nim in goede lange drank
I just never said it, wrote it down	Ik sei it gewoan noait, skreau it op
The timing drops off	De timing falt ôf
I felt no pain, only cold	Ik fielde gjin pine, allinnich kâld
I taught them a sign language	Ik learde harren in gebeartetaal
I stood up to get a better view	Ik stie oerein om in better sicht te krijen
I almost forgot to mention it	Ik fergeat it hast te neamen
I barely knew him, if at all	Ik koe him amper, as al
I stepped out and looked at myself in the mirror	Ik stapte út en seach mysels yn 'e spegel
I was even on the bridge doing maintenance	Ik wie sels op de brêge dwaande mei ûnderhâld
I was ceasing to exist	Ik wie ophâlden te bestean
I feel weighed in with it all	Ik fiel my mei it allegear weage
I have information about his operation	Ik haw ynformaasje oer syn operaasje
I have no regrets about reading this book	Ik ha gjin spyt fan it lêzen fan dit boek
I hope it was not about me	Ik hope dat it net oer my gie
I read it every night	Ik lês it elke nacht
I want to sit down, not party my whole life	Ik wol my delsette, myn hiele libben net feestje
I would have liked to dance	Ik hie graach dûnsje wollen
I should not owe it to you	Ik soe it dy net skuldje moatte
I brought him up the stairs and into my bedroom	Ik brocht him de treppen op en yn myn sliepkeamer
I was out shopping and found this dress	Ik wie út winkeljen en fûn dizze jurk
I had learned something about myself	Ik hie wat oer mysels leard
I chose my favorite position	Ik keas myn favorite posysje
A very precious stone	In tige kostbere stien
I hope you are filled with many things	Ik hoopje dat jo it fol hawwe mei in protte dingen
I have no desire to politely remove his hand	Ik haw gjin wil om beleefd syn hân fuort te heljen
I like your site a lot	Ik hâld fan jo side in protte
I go to investor clubs	Ik gean nei ynvesteardersklubs
They soon became violent	Se waarden gau gewelddiedich
I had to get out of that hospital	Ik moast fuort út dat sikehûs
I remember it taking my breath away	Ik herinner my dat it myn azem stelle
I kissed his neck and felt him tremble	Ik tute syn nekke en fielde him triljen
I'm still waiting to get over it	Ik bliuw wachtsje om der oer te kommen
I will not live as long as you	Ik sil net sa lang libje as dy
I'm not afraid of ghosts	Ik bin net bang foar spoeken
I woke up in the hospital	Ik waard wekker yn it sikehûs
I am very grateful to you	Ik bin dy tige tankber
I was shocked to see them	Ik wie skrokken om se te sjen
I liked the look of your product	Ik mocht graach it uterlik fan jo produkt
I know all about what you did	Ik wit alles oer wat jo dien hawwe
I had not heard him income	Ik hie him net ynkommen heard
Some of them still love him	In part fan har hâlde noch fan him
I did not want to be a witness	Ik woe gjin tsjûge wêze
I was really happy with the work we did	Ik wie echt bliid mei it wurk dat wy diene
I appreciate it though	Ik wurdearje it dochs
I want out of this city	Ik wol út dizze stêd
I cried until there were no more tears	Ik skriemde oant der gjin triennen mear wiene
I begged them to let me go	Ik smeekte se om my los te litten
I can not bring myself to play it	Ik kin it my net bringe om it te spyljen
I see lights as a tool and nothing more	Ik sjoch ljochten as in ark en neat mear
I think it could happen this month	Ik tink dat it kin barre dizze moanne
A power over an existing power	In macht oer in besteande macht
The situation is very difficult	De situaasje is tige swier
I'm leaving tomorrow night	Ik far moarntejûn
I also kept another secret	Ik hold ek in oar geheim
I can not stand for a while	Ik kin gjin skoft
The city still has a manufacturing industry	De stêd hat noch in produksje-yndustry
I could feel it in the bus	Ik koe it fiele yn 'e bus
I should be with him	Ik soe by him wêze moatte
I had a similar situation because time has become short	Ik hie in ferlykbere situaasje, om't de tiid koart wurden is
I moan for a moment, trying to stand my ground	Ik focht in momint, besykje myn grûn te stean
I mean, the president can command armies	Ik bedoel, de presidint kin legers befelje
A man was killed	In man wie fermoarde
I let out a sigh of relief when I saw her there	Ik joech in sucht fan opluchting doe't ik har dêr seach
A soldier started firing	In soldaat begûn te sjitten
I never thought she would ever give up the hunt	Ik hie noait tocht dat se ea de jacht opjaan soe
I heard it talk, same as you	Ik hearde it praat, itselde as dy
He has not hidden a problem nor exaggerated it	Hy hat in swierrichheid net ferburgen noch oerdreaun
I sell or rent three, two or one week	Ik ferkeapje of hiere trije, twa of ien wike
I hope to see you next week	Ik hoopje dy takom wike te sjen
I lost my dinner, but not my head	Ik ferlear myn diner, mar net myn holle
A bright tree shoots into the air	In ljochte beam skeat de loft yn
People are interested in him	Minsken binne ynteressearre yn him
I was terrible at it	Ik wie der ferskriklik yn
I did not want this familiar feeling to end	Ik woe net dat dit fertroude gefoel einiget
I stepped back, my intentions beating	Ik stapte werom, myn foarnimmen sloech
I think that's pretty simple	Ik tink dat is frij simpel
I was interested in theater, then journalism	Ik hie belangstelling foar teater, doe sjoernalistyk
A lump rose in his throat	In brok riisde him yn 'e kiel
I would not be here otherwise	Ik soe hjir oars net wêze
I smiled and shrugged without shame	Ik glimke en skodholle sûnder skamte
Your person and your property will be respected	Jo persoan en jo eigendom sille wurde respektearre
I'm very sad about this	Ik bin hiel tryst oer dit
I was quite overwhelmed by it	Ik wie der nochal oerstjoer fan
I keep the pillow over my ears	Ik hâld it kessen oer de earen
I had never seen a relationship flourish before	Ik hie noch noait earder in relaasje bloeie sjoen
I just want to know who you are	Ik wol gewoan witte wa't jo binne
I knew this, but knew we could not save them	Ik wist dit, mar wist dat wy se net rêde koene
I smile at my friend	Ik glimkje nei myn freon
I can not say what she's looking for	Ik kin net sizze wat se siket
I suggest adjusting some heat	Ik stel foar om wat waarmte oan te passen
A look of pride crosses his face	In blik fan grutskens krúst syn gesicht
I blame you for your death	Ik ferwyt my foar dyn dea
A modest number of hands are raised	In beskieden oantal hannen wurdt opheven
P move details cause cast	P move details oarsaak cast
I went to pieces and got here right away	Ik gie stikken en kaam hjir daliks
I have no idea how the blood was taken	Ik haw gjin idee hoe't it bloed nommen is
I could not ask now	Ik koe no net freegje
I will be honest in my review of the locations	Ik sil earlik wêze yn myn resinsje fan 'e lokaasjes
I have to eat and hurry out	Ik moat ite en hastich út
I could feel his innocence	Ik koe syn ûnskuld fiele
I dropped the envelope in the silver box	Ik liet de envelop yn 'e sulveren doaze falle
I'll keep you going until you let go	Ik sil dy hâlde oant jo loslitte
I have to help make things right	Ik moat helpe om dingen goed te meitsjen
My reputation was made	Myn reputaasje waard makke
I was vulnerable bound	Ik wie kwetsber bûn
I only take myself a few times	Ik nim my mar in pear kear
I did not even want to see you	Ik woe dy net iens sjen
I knew people laughed	Ik wist dat minsken lake
I know it will happen	Ik wit dat it barre sil
I tried to forget what you mean to me	Ik besocht te ferjitten wat jo foar my betsjutte
I have never seen any entertainment	Ik haw foar altyd gjin fermaak sjoen
I believe that to be true	Ik leau dat dat wier is
I told you to look for the color pink	Ik sei dy om te sykjen nei de kleur roze
I wanted to help you deal with what happened	Ik woe jo helpe om te gean mei wat der bard is
I have people to talk to who might help	Ik haw minsken om mei te praten dy't miskien helpe
I started writing this account	Ik begon dit akkount te skriuwen
I think it was a knyn	Ik tink dat it in knyn wie
I heard him breathing	Ik hearde him sykheljen
I believe his name had that meaning	Ik leau dat syn namme dy betsjutting hie
I had to keep going and keep busy	Ik moast trochgean en dwaande hâlde
I have not been back since	Ik bin sûnt net werom west
I did have an email from my boss	Ik hie wol in e-mail fan myn baas
I lean panting against the wall	Ik leane hygend tsjin de muorre
The answer is absolutely yes	It antwurd is perfoarst ja
I did not have sex with any of the donors	Ik haw gjin seks hân mei ien fan 'e donateurs
I did not like the expression they wore	Ik mocht net fan de útdrukking dy't se droegen
I had to catch a plane and could not wait	Ik hie in fleantúch te fangen en koe net wachtsje
I love beer, especially locally craft beer	Ik hâld fan bier, benammen lokaal ambachtlik bier
I had the suspicion that it would eventually happen	Ik hie it fermoeden dat it úteinlik barre soe
Garrison decides he wants his old nose back	Garrison beslút dat hy syn âlde noas werom woe
I can not go back like that	Ik kin sa net werom
I'm almost as surprised as you	Ik bin hast like ferrast as dy
I was overcome by tears	Ik waard oerwûn troch triennen
Commission took no further action	Kommisje naam gjin fierdere aksje
I feel so good about it all	Ik fiel my sa goed oer it allegear
A monster is loose on board the ship	In meunster is los oan board fan it skip
I did not offer to pay or leave a fee behind	Ik haw net oanbean om te beteljen of in fooi efter te litten
I went out and did some news by myself	Ik gie út en die wat nijs troch mysels
I was very bad at drawing	Ik wie tige min yn tekenjen
I worked my way closer as he stood looking at me	Ik wurke my tichterby doe't hy stie te sjen nei my
I was ready to retire	Ik wie klear om mei pensjoen te gean
I felt a little awkward	Ik fielde my in bytsje ûnhandich
I was sixteen years old	Ik wie sechtjin jier âld
A seventh murder in about three months	In sânde moard yn sa'n trije moanne
I'm surprised we never met on the street	Ik bin ferrast dat wy noait op strjitte moete binne
I looked around but could see nothing but trees	Ik seach om my hinne mar koe neat sjen as beammen
I was the hero of the moment	Ik wie de held fan it momint
I still get this error	Ik krij dizze flater noch
I stayed with him for three years	Ik bleau trije jier by him
I really like your color combination	Ik fyn dyn kleurkombinaasje echt leuk
I have seen that light	Ik haw dat ljocht sjoen
I suddenly felt rebellious	Ik fielde my ynienen opstannich
I just can not think I'm that close to him	Ik kin gewoan net tinke dat ik sa ticht by him bin
I can not believe how easy this is	Ik kin net leauwe hoe maklik dit is
I keep running, do not look back	Ik bliuw rinne, sjoch net werom
A clear mind was a sharp mind	In dúdlike geast wie in skerpe geast
I personally never even came face to face with anyone	Ik persoanlik nea sels kaam oantlit ta oantlit mei ien
A small smile grows on her face	In lyts glimke groeit op har gesicht
I will not leave him	Ik sil him net ferlitte
I was driving to my next class	Ik ried nei myn folgjende klasse
A settlement seemed as far away as ever	In delsetting like sa fier fuort as altyd
I did not want that label	Dat label woe ik net ha
I can barely figure out bars in the dim light	Ik kin amper bars útfine yn it dimmen ljocht
I had to choose what would be worse	Ik moast kieze wat slimmer wêze soe
I think the sound and the flashing lights scared her	Ik tink dat it lûd en de flitsende ljochten har bang makken
I should have gotten the price on everything	Ik hie de priis op alles krije moatten
I thought you saw them	Ik tocht dat jo se sjoen hawwe
I then brought my eyes up again and on his	Ik brocht doe myn eagen wer omheech en op syn
I know she's set up	Ik wit dat se ynsteld is
I bet her car is here too	Ik wedde dat har auto hjir ek is
I watched as my teacher left the room	Ik seach hoe't myn learaar de keamer út gie
I had to be careful	Ik moast foarsichtich wêze
I have to sit for a while	Ik moat efkes sitte
I stood still, scared	Ik stie stil, bang
I waited half an hour until he came back	Ik wachte in healoere oant er werom kaam
I told him that sounded about right	Ik fertelde him dat klonk oer goed
I want to feed his ego	Ik wol syn ego fiede
A bullet hole in his forehead	In kûgelgat yn syn foarholle
A famous person landed on his shoulder	In bekende persoan kaam op syn skouder telâne
I also saw nothing unusual	Ik seach ek neat ûngewoans
I pulled back a little to look at his face	Ik loek in bytsje werom om nei syn gesicht te sjen
I would not want to harm anyone here	Ik soe hjir gjin minske kwea dwaan wolle
This call was largely ignored and even opposed	Dizze oprop waard foar it grutste part negearre en sels tsjinsteld
I make them wet and go for the soap	Ik meitsje se wiet en gean foar de sjippe
I could not even form words or thoughts	Ik koe net iens foarmje wurden of tinzen
I find it great to work with them	Ik fyn it geweldich om mei har te wurkjen
I was afraid he would invent too much	Ik wie bang dat er tefolle útfine soe
I must have missed the hole in the hedge	Ik moat it gat yn 'e hage mist hawwe
I love that they solve the mystery	Ik hâld fan dat se it mystearje oplosse
The church has sold buildings to free up money	De tsjerke hat gebouwen ferkocht om jild frij te meitsjen
I will win this argument	Ik sil winne dit argumint
A strange contrast to his skill with a blade	In nuver kontrast mei syn feardigens mei in blêd
I think it's going well	Ik tink dat it wol goed komt
I know what's going on	Ik wit wat der bart
I received an offer practically every week	Ik krige praktysk elke wike in oanbod
I would just change focus	Ik soe gewoan fokus feroarje
I was glad he did not	Ik wie bliid dat er it net die
I did not want to see you like that again	Ik woe dy net wer sa sjen
I highly recommend this deal to people	Ik advisearje dizze deal tige oan minsken
I looked at my mirror image in a shop window	Ik seach nei myn spegelbyld yn in winkelrút
I did not get it all	Ik haw it net allegear helle
I doubt it will ever be the same	Ik twifelje dat it oait itselde sil wêze
I did not know if he had ever killed a man	Ik wist net oft er oait in man fermoarde hie
I know what he sees	Ik wit wat er sjocht
It is calculated exactly as its name implies	It wurdt berekkene krekt sa't syn namme oanjout
I fly higher up and look down at my house	Ik flean heger omheech en sjoch del nei myn hûs
I was so nervous and more than a little scared	Ik wie sa senuweftich en mear as in bytsje bang
A variable response within the treatment groups was observed	In fariabele antwurd binnen de behannelinggroepen waard waarnommen
I thought about the baby	Ik tocht oer de poppe
I also come from a theatrical background	Ik kom ek út in teatrale eftergrûn
However, I did not immediately put myself back on the phone	Ik haw my lykwols net daliks wer oan de telefoan set
I should not have drunk the tea	Ik hie de tee net dronken moatten
I was too moved by him to think right	Ik wie te oanstutsen troch him om rjocht te tinken
I believe you will find many who oppose this decision	Ik leau dat jo in protte sille fine dy't tsjin dit beslút fersette
I offered him a beer while the pizza was baking	Ik bea him in bierke oan wylst de pizza bakte
At first I did not know how to play this	Ik wist earst net hoe't ik dizze spielje moast
I liked it very much	Ik fûn it hiel goed
I love giving the power to learning	Ik hâld fan it jaan fan de krêft oan it learen
I refuse to hide from you here	Ik wegerje my hjir by dy foar te ferbergjen
I tell him not to go anywhere by the door	Ik sis him net te gean oeral by de doar
A million different thoughts race through my mind	In miljoen ferskillende gedachten race troch myn geast
Others are expected to follow	Der wurdt ferwachte dat oaren folgje
I had nothing to do with protecting them	Ik hie neat te meitsjen mei har beskermje
A boat is not really the best ship for open ocean	In skûtsje is net echt it bêste skip foar iepen oseaan
I knew he was drinking and smoking pot	Ik wist dat hy dronk en smookte pot
A moment later it disappeared	In momint letter ferdwûn it
A bay opened in his hull	In baai iepene yn syn romp
A soft red glow hung in the air	In sêft reade gloed hong yn 'e loft
I was too scared to move	Ik wie te skrokken om te bewegen
I had seen a sports psychologist before that	Ik hie dêrfoar in sportpsycholooch sjoen
I recognize the danger in his words	Ik herken it gefaar yn syn wurden
I abide by all the rules and regulations	Ik hâld my oan alle regels en foarskriften
I love you now and always	Ik hâld fan dy no en altyd
I turned off my computer	Ik draaide my ôf fan myn kompjûter
I never wanted to see that man again	Ik woe dy man noait wer sjen
I love a good gift card	Ik hâld fan in goede kadokaart
I stayed at a friend's house	Ik bleau by in freon syn hûs
I closed her door and went to my side	Ik die har doar ticht en gie nei myn kant
A good investor thinks ahead	In goede ynvestearder tinkt foarút
I really liked her attitude	Ik hâldde echt fan har hâlding
I get up and walk back to the market	Ik stean oerein en rin werom nei de merke
I even went out with a man a few times	Ik gie sels in pear kear út mei in man
I missed meeting new people and finding new opportunities	Ik miste nije minsken moetsje en nije kânsen fine
Come with me in this battle	Kom mei my yn dizze striid
I had to save the few extra dollars	Ik moast de pear ekstra dollars besparje
I loved the way he always looked at me	Ik hâldde fan de manier wêrop hy altyd nei my seach
I'll make a deal to exchange the information	Ik sil in deal meitsje om de ynformaasje út te wikseljen
I will not be led by half promises	Ik sil my net liede troch heale beloften
There are also small numbers that show the value	D'r binne ek lytse nûmers dy't de wearde sjen litte
I dare say it, a pleasant discussion	Ik doar it te sizzen, in noflike diskusje
I can only think of my family now	Ik kin no allinnich oan myn famylje tinke
I wonder who wrote it, and to whom	Ik freegje my ôf wa't it skreaun hat, en oan wa
I could, from my window, see them all	Ik koe, út myn finster, se allegear sjen
I found a new purpose	Ik fûn in nij doel
I am a wife and mother	Ik bin in frou en mem
I'm glad to read your progress	Ik bin bliid om jo foarútgong te lêzen
I had no way of proving it	Ik hie gjin manier om it te bewizen
I love being a dragon	Ik hâld fan in draak te wêzen
A light flashed in his eyes	In ljocht flitse yn syn eagen
I put my ear to it, silent	Ik lei it ear deroan, stilte
I just sank faster	Ik sakke allinnich flugger
I tremble at her touch	Ik trille by har oanrekking
I did not even finish the conversation with him	Ik ha it petear mei him net iens ôfmakke
A regular visit with the man himself	In fêste besite mei de man sels
I had to get to my baby	Ik moast by myn poppe komme
I'm part of a minority	Ik bin diel fan in minderheid
I tried not to be nice	Ik besocht net aardich te wêzen
I did not know if he was married or so	Ik wist net oft er troud wie of sa
I tried to capture that in the song	Ik besocht dat te fangen yn it ferske
I looked around the office and waited	Ik seach om it kantoar hinne en wachte
I wonder where the pattern is	Ik freegje my ôf wêr't it patroan is
After all, a man had his reputation to consider	In man hie syn reputaasje ommers te beskôgjen
I decided to continue as a teacher	Ik besleat om troch te gean as learaar
Benjamin would visit her annually	Benjamin soe har jierliks ​​besykje
I beat away beat after beat	Ik sloech slach nei slach fuort
I flip backwards with the shield on my feet	Ik flip efterút mei it skyld op 'e fuotten
I really wanted that water	Ik woe echt dat wetter
I know you probably have something you need to do	Ik wit dat jo wierskynlik wat hawwe dat jo dwaan moatte
I explored the desert a bit more	Ik ûndersocht de woastenije wat mear
I did not want to do it at all	Ik woe it hielendal net dwaan
Within three months, she was dead	Binnen trije moanne wie se dea
I do not believe he did that in his clothes	Ik leau net dat er dat yn syn klean dien hat
I always had a big appetite	Ik hie altyd in grutte appetit
A dog feels when you are sad or angry	In hûn fielt as jo tryst of lilk binne
I just think you have a wonderful facility	Ik tink gewoan dat jo in prachtige foarsjenning hawwe
I send messages from many directions	Ik stjoer berjochten út in protte rjochtingen
I was without a lawyer during my long divorce	Ik wie sûnder in advokaat tidens myn lange skieding
I just said it could	Ik sei krekt dat it koe
I shouted almost openly for him	Ik rôp hast iepen foar him
They are still friends	Se binne noch freonen
I had to get out of the house	Ik moast it hûs út
I looked at the road and did not see it approaching	Ik seach nei de dyk en seach it net oankommen
A sob caught her in the throat	In snikken fong har yn 'e kiel
These figures represent a decline from the previous year	Dizze sifers fertsjinwurdigje in delgong fan it foarige jier
I could tell he had a reaction but recovered well	Ik koe fertelle dat hy in reaksje hie, mar goed hersteld
I realized it was a real accident	Ik realisearre dat it in echt ûngelok wie
I should see her again	Ik soe har nochris sjen moatte
I've never been a stormtrooper	Ik haw noait in stoarmmakker west
I actually had to stop and threaten bodily injury	Ik moast eins ophâlde en driigje lichemsferwûning
I was afraid you yourself were cut off	Ik wie benaud dat jo sels ôfstutsen wiene
The show has run for four series	De show hat rûn foar fjouwer searjes
I understand that you know something	Ik begryp dat jo wat witte
I did it and got more instructions	Ik die it en krige mear ynstruksjes
I sank to my knees, the position of pleading	Ik sakke op myn knibbels, de posysje fan pleit
I would never let you do anything stupid	Ik soe dy noait wat dom dwaan litte
I can not reach his heart until he is out	Ik kin syn hert net berikke oant hy út is
I shine with and with you	Ik skine mei en mei dy
I could hear her, making this noise	Ik koe har hearre, dit lûd meitsje
I did not like princes of the nobility	Ik like gjin foarsten fan de adel
I see them on the small screen	Ik sjoch har op it lytse skerm
A secret room behind a hidden door	In geheime keamer efter in ferburgen doar
I know you have to starve	Ik wit dat jo úthongere moatte
I almost missed a step	Ik mis hast in stap
I brought home one big pink flower last night	Ik haw jûn ien grutte rôze bloei thús brocht
I enjoyed it now too	Ik hie der no ek nocht oan
I tried to be patient	Ik besocht geduld te wêzen
I follow him with myself satisfied	Ik folgje him mei mysels tefreden
I can see it all in your eyes	Ik kin it allegear yn jo eagen sjen
I was extremely poor, but completely free	Ik wie ekstreem earm, mar hielendal frij
I was then twelve years old	Ik wie doe tolve jier âld
A warm feeling began to fill me	In waarm gefoel begon my te foljen
I could remember such a simple thing	Ik soe sa'n simpel ding ûnthâlde kinne
I have my own reputation, to protect my children	Ik haw myn eigen reputaasje, myn bern te beskermjen
I am afraid for the lives of my wife and children	Ik bin bang foar it libben fan myn frou en bern
I went to bed thinking about acting	Ik gie op bêd te tinken oer aktearjen
I really love her writing	Ik hâld echt fan har skriuwen
I saw it last night in a dream	Ik seach it fannacht yn in dream
I could not connect or feel comfortable with anyone	Ik koe net ferbine of my noflik fiele mei ien
I want you to keep an eye on her	Ik wol dat jo har yn 'e gaten hâlde
I need to find those who have bought my work	Ik moat dejingen fine dy't myn wurk hawwe kocht
A lot of people really did not want it	In protte minsken woene it echt net
I just think the perspective is a bit off	Ik tink gewoan dat it perspektyf in bytsje ôf is
I could not wait to party and start drinking	Ik koe net wachtsje om te feesten en te begjinnen te drinken
Two alternative ways to cross the mountains seem possible	Twa alternatyf manieren om de bergen oer te stekken liken mooglik
I have no idea how he got up the tenth time	Ik ha gjin idee hoe't er de tsiende kear opstie
I spend a lot of time in his memory	Ik besteegje in protte tiid yn syn ûnthâld
I once wanted to do something against his leadership	Ik woe ris wat dwaan tsjin syn lieding
I was sad that you were leaving so soon	Ik wie sear datst sa gau fuort giest
I have to get on well with him	Ik moat it goed meitsje mei him
I'll check your hospital	Ik sil jo sikehûs kontrolearje
I have more than enough	Ik haw mear as genôch
I now only show mercy in one way	Ik lit no mar op ien manier barmhertichheid sjen
I had to enter the drowning room	Ik moast de drekkeamer yn
I feel another arm connect hard to my shoulder	Ik fiel dat in oare earmtakke hurd ferbine mei myn skouder
I was absolutely out of the loop	Ik wie perfoarst út 'e lus
I also did not receive a letter from her	Ik haw ek gjin brief fan har krigen
I loved you so much it hurt	Ik hâldde sa folle fan dy dat it sear die
I think it was probably an accident	Ik tink dat it wierskynlik in ûngelok wie
I already know what you would say	Ik wit al wat jo sizze soene
I can tell you that those people are real	Ik kin jo fertelle dat dy minsken echt binne
I have to deal with him in the room	Ik haw te krijen mei him yn 'e keamer
He shot and killed him	Hy skeat en fermoarde him
I slipped into the lobby and pulled you down	Ik glide yn 'e lobby en luts dy del
I spoke to a total of nine people	Ik spruts yn totaal mei njoggen minsken
I did not even know he was wearing it	Ik wist net iens dat er it droech
I took an early shower	Ik naam in betiid dûs
I assume he did not worry about anyone stealing it	Ik nim oan dat hy gjin soargen makke oer ien dy't it stelle
The world is almost too small for him	De wrâld is him hast te lyts
I know three women who are not like that	Ik ken trije froulju dy't net sa binne
It could shoot one round per minute	It koe ien ronde per minút sjitte
You have made that dream a reality	Jo hawwe makke dy dream in werklikheid
I have not used it myself, but try this	Ik haw it sels net brûkt, mar besykje dit
I got tired at the end	Ik waard wurch oan 'e ein
I was happy to help her, help her	Ik mocht har graach helpe, helpe se
I did not give him a second chance to speak	Ik joech him gjin twadde kâns om te praten
You could see your breath	Do koest dyn azem sjen
Young also ran for a touchdown	Jong rûn ek foar in touchdown
I also have a little darkness in me	Ik haw ek in bytsje tsjuster yn my
A movie, but a real one	In film, mar in echte
I knocked on his door, but he did not answer	Ik klopte op syn doar, mar hy antwurde net
I did not even know much about it	Ik wist der net iens safolle fan
It gets very hot	It wurdt tige waarm
I think you have something to hide	Ik tink dat jo wat te ferbergjen hawwe
I will never do it again	Ik sil it noait wer dwaan
I travel with two things	Ik reizgje mei twa dingen
I sighed and got up and took a shower	Ik suchte en kaam oerein en naam in dûs
A large stone lay at my feet	In grutte stien lei oan myn fuotten
I see the headquarters going	Ik sjoch de haadkantoar gong
I could not	Dat koe ik net
I woke up one morning to the sound of dripping water	Ik waard op in moarn wekker mei it lûd fan drippend wetter
I had no such doubt	Ik hie net sa'n twifel
I myself am a creature of comfort	Ik bin sels in skepsel fan treast
I only do two properties once a week	Ik doch mar twa eigenskippen ien kear yn 'e wike
I did have a little trouble keeping names straight though	Ik hie wol in bytsje muoite om nammen rjocht te hâlden
I will only require some fresh air	Ik sil allinne easkje wat frisse lucht
I dropped to the floor, reaching out to the object	Ik sakke nei de flier, rikte út nei it objekt
I, uh, have not been to the store yet	Ik, uh, bin noch net yn 'e winkel west
I'll go out a little today	Ik sil hjoed in bytsje útgean
I remember those two times	Ik herinner my dy beide tiden
A tension that is more than sex	In spanning dy't mear is dan seks
I just need to hold out a little longer	Ik hoech it mar wat langer út te hâlden
I did not see her do it	Ik seach har it net dwaan
I see her more than you	Ik sjoch har mear as jo
I would take care of that	Ik soe der wol foar soargje
I just decided to follow my instincts	Ik besleat gewoan myn ynstinkten te folgjen
Germany leads in the field of physics	Dútslân liede op it mêd fan natuerkunde
I admitted the spectacle story	Ik joech it brilferhaal ta
Moments later, he was silent	Even letter wie er stil
I just needed some air	Ik hie gewoan wat lucht nedich
He was buried in his new church	Hy waard begroeven yn syn nije tsjerke
No one comes through without a personal note	Nimmen komt troch sûnder in persoanlike notysje
I was scared already ready to fight	Ik wie bang al ree om te fjochtsjen
I'm excited about the possibilities	Ik bin optein oer de mooglikheden
I think he's afraid of love	Ik tink dat hy bang is foar leafde
I know how to get you	Ik wit hoe't ik dy komme moat
I would have given anything to escape to that world	Ik soe alles jûn hawwe om nei dy wrâld te ûntkommen
I hope he got his independence	Ik hoopje dat hy syn ûnôfhinklikens krige
I live too hard to fall for them	Ik libje te lestich falle har
I just can not leave her in the ground	Ik kin har gewoan net yn 'e grûn litte
I gave him a tight smile	Ik joech him in strakke glimke
I could not imagine my life without her anymore	Ik koe my myn libben sûnder har net mear foarstelle
I was a lot stronger now	Ik wie no in stik sterker
I would never let her know she was getting to me	Ik soe nea litte har witte se krijt ta my
I met someone there who looked like him	Ik moete dêr immen dy't like op him
I was unable to protect my package	It wie my net slagge om myn pakje te beskermjen
I did not record anything she said	Ik haw neat registrearre wat se sei
I can not give you a number here	Ik kin jo hjir gjin nûmer jaan
I may have a tear	Ik kin in trien hawwe
I did not want to revolt	Ik woe net yn opstân komme
I did not know how to manage a kingdom	Ik wist net hoe't ik in keninkryk beheare moast
I like to wear my own clothes	Ik mei graach myn eigen klean oan
I think he's laughing now	Ik tink dat hy no it laitsjen is
I can not help but wonder what she thinks	Ik kin it net helpe om my ôf te freegjen wat se tinkt
I was hoping you could tell me	Ik hie hope dat jo my fertelle kinne
I then turned around and saw her beautiful brown eyes	Ik draaide my doe om en seach har moaie brune eagen
I had disappointed her	Ik hie har teloarsteld
I had barely slept the last few nights	Ik hie de lêste nachten amper sliept
I thought it might be a thing	Ik tocht dat it in ding wêze koe
I no longer stood under the sacred tree	Ik stie net mear ûnder de hillige beam
I can see you're kind of a girl	Ik kin sjen do bist in soarte famke
I also see an old rusty metal lock	Ik sjoch ek in âld roestige metalen slot
I saw no signs	Ik seach gjin tekens
I should not have told you that	Dat hie ik dy net sizze moatten
The relative costs and prices received affect the economy	De relative kosten en prizen krigen beynfloedzje de ekonomy
I wanted nothing to do with the girl	Ik woe neat mei it famke
I had not thought so far ahead	Ik hie net sa fier foarút tocht
I love hot chocolate	Ik hâld fan waarme sûkelade
I have not even thought about that brand yet	Oan dy merk haw ik noch net iens tocht
I work for a mission board	Ik wurkje by in missybestjoer
I was no longer in bed	Ik wie net mear op bêd
I did ignore myself	Ik die mysels te negearjen
I park right in front and walk inside	Ik parkear rjochts foar en rin yn
I was never invited to any of these events	Ik wie nea útnoege foar ien fan dizze eveneminten
I had asked and she said she was fine	Ik hie frege en se sei dat se goed wie
I have to lock up this floor	Ik moat dizze flier opslute
I wrap it around me and go outside	Ik slach it om my hinne en gean nei bûten
I went up the stairs, taking two at a time	Ik gong de trep op, nimme twa tagelyk
I have complete confidence in him	Ik haw folslein fertrouwen yn him
I walked to the tower and wondered about my worries	Ik rûn nei de toer en fernuvere my oer myn soargen
I love dark days and heavy rain	Ik hâld fan tsjustere dagen en swiere rein
I vote for the latter	Ik stim foar dat lêste
I intended to avoid them	Ik wie fan doel om se te mijen
I'm going back tomorrow night	Ik gean moarn nacht werom
I thought he would be engaged every week now	Ik tocht dat hy no elke wike ferlove soe
I can see both sides of this	Ik kin beide kanten fan dit sjen
I favor people of the world	Ik favorearje minsken fan 'e wrâld
Within a month he would escape and give up the command again	Binnen in moanne soe hy ûntkomme en it befel wer opjaan
I throw the food out often	Ik smiet it iten út faak
I'll call you soon	Ik sil dy gau belje
I somehow feel less out of control	Ik fiel my op ien of oare manier minder út kontrôle
She used her talent	Se brûkte har talint
I brought that into your life	Ik brocht dat yn dyn libben
I know you like it	Ik wit dat jo it leuk fine
I could not say where it came from exactly	Ik koe net sizze wêr't it krekt wei kaam
I doubt we move in the same circles	Ik twifelje oft wy yn deselde sirkels bewege
A criminal attack done for profit	In kriminele oanfal dien foar winst
I've put this off for too long	Ik haw dit te lang útsteld
A great option for your interior of your home or office	In geweldige opsje foar jo ynterieur fan jo hûs of kantoar
I put it there so it stays there	Ik set it der, dat it bliuwt der
I was good at telling	Ik waard goed yn fertellen
I'm just scared all the time	Ik bin gewoan de hiele tiid bang
I felt safe in his arms	Ik fielde my feilich yn syn earmen
I change it in the name of the month	Ik feroarje it yn de namme fan de moanne
I met a guy there and became good friends	Ik moete in keardel dêr en waard goede freonen
I just have to bring it to their attention	Ik moat it allinnich ûnder harren oandacht bringe
I wonder why he did that	Ik freegje my ôf wêrom hy dat die
I turned away from the dish and looked up at her	Ik kearde my fan 'e skûtel ôf en seach nei har op
I could not see or hear anything	Ik koe neat sjen of hearre
I would become a lab rat	Ik soe in lab rat wurde
I know what that means to hesitate	Ik wit wat dat wifkjen betsjut
I was obviously too young to have been there	Ik wie fansels te jong om dêr west te hawwen
I landed on the ground again	Ik kaam wer op 'e grûn telâne
I mean, every day could not be perfect	Ik bedoel, elke dei koe net perfekt wêze
I was just waiting for a reason	Ik wachte gewoan op in reden
I think we need a little rest	Ik tink dat wy in bytsje rêst nedich hawwe
I had the most amazing sleep that night	Ik hie de meast geweldige sliep dy nacht
I cross my fingers behind my back	Ik krús de fingers efter de rêch
I am ashamed of my own race	Ik skamme my foar myn eigen ras
I managed to get him up and out	It slagge my om him oerein en bûten te krijen
I think they all made a mistake	Ik tink dat se allegearre in flater makken
I was curious to see who was calling me	Ik wie nijsgjirrich om te sjen wa't my belle
A narrow space in the center separates the two groups	In smelle romte yn it sintrum skiede de beide groepen
I'm waiting to hear from her now	Ik wachtsje no fan har te hearren
I also knew she could tear me apart without warning	Ik wist ek dat se my sûnder warskôging útinoar skuorre koe
I'm glad I did not live with her	Ik bin bliid dat ik net by har wenje
There seemed to be a cold around him	Der like in kjeld om him hinne
A man with stone face approached us	In man mei stiennen gesicht kaam op ús ta
I looked through a window	Ik seach troch in rút
I put the paper in his palm and walked away	Ik lei it papier yn syn palm en gie fuort
She has to save the world	Se hat de wrâld te rêden
I keep trying nonetheless	Ik bliuw besykje nettsjinsteande
I felt embarrassed, yet open and alive	Ik fielde my ferlegen, dochs iepen en libben
I love bad novels and cheap clothes	Ik hâld fan minne romans en goedkeape klean
I had not touched it in a year	Ik hie it gjin jier oanrekke
I needed financial security	Ik hie finansjele feiligens nedich
I turn around to see no one behind me	Ik draai my om om nimmen efter my te sjen
Life is too short to live in the past	It libben is te koart om yn it ferline te libjen
I need somewhere to live really fast	Ik haw earne nedich om echt gau te wenjen
I had to start a new career	Ik moast in nije karriêre begjinne
I had to decide what I would say	Ik moast beslute wat ik sizze soe
I smile cheerfully at her	Ik glimke fleurich nei har
It is currently used as a football field	It wurdt op it stuit brûkt as fuotbalfjild
I looked from the closed door at them	Ik seach fan de tichte doar nei harren
I nodded my approval	Ik knikte myn goedkarring
A third wave of force shot out of the city	In tredde weach fan krêft skeat út 'e stêd
I promise you will find it peaceful	Ik beloof dat jo it fredich sille fine
I had a super experience	Ik hie in super ûnderfining
A nice house, typical of the area	In moai hûs, typysk foar it gebiet
I look at them for a moment	Ik sjoch se efkes oan
I did not bring my swimsuit	Ik haw myn swimkostúm net meinommen
I told myself it was for the best	Ik fertelde mysels dat it foar it bêste wie
I had a lot of fun with it	Ik hie der in protte wille mei
I trust you completely	Ik fertrou dy folslein
I know that can cause confusion and anxiety abuse	Ik wit dat de betizing en eangstmisbrûk kin feroarsaakje
I love you, and you make the fifth person	Ik hâld fan dy, en jo meitsje de fyfde persoan
I just need some sleep	Ik haw gewoan wat sliep nedich
I'm just curious how people are doing	Ik bin gewoan nijsgjirrich hoe't it mei minsken giet
I knew my baby would not survive under his roof	Ik wist dat myn poppe net ûnder syn dak soe oerlibje
I wonder what happened to the others	Ik freegje my ôf wat der mei de oaren bard is
I miss the accuracy of your true friendship	Ik min de krekte fan wiere freonskip fan dy
I am articulate and have many interests	Ik bin artikulearje en haw in protte ynteresses
I let my head fall back against the rock	Ik lit de holle weromfalle tsjin de rots
I swallowed it down again	Ik slokte it wer del
This post he held for two years	Dizze post hat er twa jier hâlden
I appreciate the effort, everyone	Ik wurdearje de muoite, elkenien
I thought everyone got one	Ik tocht dat elkenien ien krige
A bunch clunked after her	In flok klonk efter har
I wish she was here to sing with us now	Ik winskje dat se hjir wie om no mei ús te sjongen
A time for white papers	In tiid foar wite papieren
I used to play the game during college	Ik brûkte om it spultsje te spyljen tidens kolleezje
A human form broke my fall	In minsklike foarm bruts myn fal
I have to force my eyes back on her	Ik moat myn eagen wer nei har twinge
I could not go invisible	Ik koe net ûnsichtber gean
I could not stand it when something happened to her	Ik koe it net úthâlde as der wat mei har barde
I told you that was all we had	Ik sei dy dat wie alles wat wy hiene
I can not tell what she thinks	Ik kin net fertelle wat se tinkt
I came on my own pleasure	Ik kaam op myn eigen wille
I made one wrong turn at number two	Ik makke ien ferkearde beurt op nûmer twa
I decided to cut it as soon as possible	Ik besleat it sa gau mooglik te snijen
A group started in their direction	In groep begûn yn har rjochting
I'm here to help you tell your story	Ik bin hjir om jo te helpen jo ferhaal te fertellen
I quickly looked behind us	Ik seach fluch achter ús oan
I pressed each one for a definitive answer	Ik drukte elk ien foar in definityf antwurd
I know how important that is to you	Ik wit hoe wichtich dat foar jo is
I looked again, this time longer	Ik seach nochris, dizze kear langer
I ask you to continue peace	Ik freegje jo om frede troch te gean
I told the person at the register my story	Ik fertelde de persoan by it register myn ferhaal
I knew the scene was coming	Ik wist it toaniel dat komme soe
I doubt she knows anything	Ik twifelje oft se wat wit
A man on the left, a woman on the right	In man oan de linkerkant, in frou oan de rjochterkant
I had my doubts at first too	Ik hie myn twifels earst ek
I got my paperwork online	Ik krige myn papierwurk online
I hope she would not mind	Ik hoopje dat se it net skele soe
I can not say that they made things	Ik kin net sizze dat se dingen makken
I could not push myself like that	Ik koe mysels net sa trochsette
I'm afraid to tell you	Ik bin bang om dy te fertellen
A fierce explosion covered his body with moisture	In fûle eksploazje bedutsen syn lichem mei focht
I traveled lightly, just me and my weapons, on foot	Ik reizge licht, allinnich ik en myn wapens, te foet
I would never call you again	Ik soe dy nea wer skilje
A factory that existed only on paper	In fabryk dat allinnich op papier bestie
I live with friend's, both straight	Ik wenje mei freon syn, beide rjochte
I did the right thing	Ik die it goede ding
I was in the perfect position	Ik wie yn 'e perfekte posysje
I just kept them in the background of my mind	Ik haw se gewoan op 'e eftergrûn fan myn geast hâlden
I have trouble with patience	Ik haw muoite mei geduld
It never affects land	It hat nea ynfloed op lân
I was not sure how to react	Ik wie net wis hoe te reagearjen
I thought about that	Dêr ha ik wol oer neitocht
I was worried something might have happened to you	Ik wie benaud dat der wat mei jo bard wêze koe
I noticed that there was something just past the tree line	Ik fernaam dat der wat krekt foarby de beamgrins wie
I had expected so much	Ik hie safolle ferwachte
I get the weekend off which is another plus	Ik krij it wykein frij wat in oare plus is
I turned back the curtain	Ik draaide it gerdyn werom
I had not seen my mother cry in maybe thirteen years	Ik hie myn mem yn miskien trettjin jier net gûlen sjoen
I'm nothing like you	Ik bin neat as dy
I left him at the car	Ik liet him by de auto
I miss my little girl just so much	Ik mis myn lytse famke gewoan sa folle
A lunch room three years ago	In lunchseal trije jier lyn
I moved his hand so that it was against my leg	Ik beweech syn hân sadat it tsjin myn skonk wie
My first wife is dead	Myn earste frou is dea
I hated that question	Ik hie in hekel oan dy fraach
I prefer to keep my feet firmly on the ground	Ik hâld leaver de fuotten stevich op 'e grûn
We never wanted to build it	Wy woene it noait bouwe
I could not have that	Dat koe ik net hawwe
I took her home and started feeding her	Ik naam har thús en begon har te fieden
The two then walk back into the school	De twa rinne dan wer de skoalle yn
I did not want to get them in trouble	Ik woe har net yn de problemen bringe
I'll finally be back when their mourning calls are over	Ik kom einlings werom as har rouoproppen binne einige
I could not imagine what was going on down here	Ik koe my net yntinke wat hjir del bart
I almost laugh at the scene	Ik laitsje hast om it toaniel
I turn around to look at him	Ik draai my om om nei him te sjen
I loved my homework	Ik hâldde by myn húswurk
I could explode him in a moment	Ik kin him yn in momint eksplodearje
I could not turn my mind around all this	Ik koe myn geast net om dit alles hinne draaie
I think it's very interesting	Ik tink dat it is hiel nijsgjirrich
One can rest in it	Men kin der yn rêste
I enjoy helping everyone learn	Ik genietsje fan elkenien te helpen learen
I want to be better for both of you	Ik wol better wêze foar jim beide
I did not talk to her	Ik haw net mei har praat
I need more peace, more rest	Ik haw mear frede nedich, mear rêst
I already have a room in a hotel	Ik haw al in keamer yn in hotel
I'm totally happy about that	Dêr bin ik hielendal tefreden oer
The face of a man appeared	It gesicht fan in man ferskynde
I have to tell you about the car	Ik moat dy fertelle oer de auto
I will hire you again for more projects	Ik sil jo wer ynhiere foar mear projekten
I would get two inside and one would run out	Ik soe twa binnen krije en ien soe útrinne
A bus brought her closer	In bus brocht se tichterby
I have not been completely honest with you	Ik haw net hielendal earlik mei dy west
I have three main questions regarding them	Ik haw trije wichtichste fragen oangeande harren
I have sick worries about you	Ik haw siik soargen oer dy
I wish he would kiss me again	Ik woe dat er my wer tútsje soe
I had to make a snap decision	Ik moast in snap beslút nimme
The project would use state and federal funds	It projekt soe steats- en federale fûnsen brûke
I saw him come into his house	Ik seach him yn syn hûs komme
I want people to know she's mine	Ik wol dat minsken witte dat se fan my is
A wave of relief runs over him	In weach fan opluchting rint oer him hinne
I slipped into some fresh clothes	Ik glied yn wat frisse klean
I go forward to look through the trees	Ik gean nei foaren om troch de beammen te sjen
I'm good, do better than usual, in fact	Ik bin goed, doch better as gewoanlik, yn feite
I'm glad they're gone too	Ik bin bliid dat se ek fuort binne
I was shocked and confused	Ik wie skrokken en yn 'e war
I see the world now with a little participation	Ik sjoch de wrâld no mei in bytsje dielname
I touched him everywhere	Ik rekke him oeral oan
I wash my hands without even looking at them	Ik waskje myn hannen sûnder sels nei har te sjen
I hate the color orange	Ik haat de kleur oranje
I followed the sound of his voice	Ik folge it lûd fan syn stim
I looked around the lobby and did not see her	Ik seach om de lobby hinne en seach har net
I want to see the clutter as it is	Ik wol de rommel sjen sa't it is
I turned around, walked away	Ik draaide my om, rûn fuort
A limited number of instruments will be provided	In beheind oantal ynstruminten sil foarsjoen wurde
The last command had a short life	It lêste kommando hie in koart libben
A leader must be supported by everyone	In lieder moat troch elkenien stipe wurde
He remained in that capacity for nearly four years	Hy bleau yn dy funksje foar hast fjouwer jier
He also completed two touchdown passes	Hy foltôge ek twa touchdown-passen
I have to deal with those who are already past	Ik moat meidwaan mei dyjingen dy't al foarby binne
I love being wrapped up in him	Ik hâld fan om yn him ferpakt te wurden
I taught them the land, the tools and the plan	Ik learde harren it lân, it ark en it plan
I heard him talk about it	Ik hearde him deroer praten
I have used old and young as my inspiration	Ik haw âld en jong brûkt as myn ynspiraasje
I stepped away from his embrace	Ik stapte fuort fan syn omearming
I did not see any blood on it	Ik seach der gjin bloed oan
I hope you catch that now	Ik hoopje dat jo dat no fange
I never asked for money	Ik haw noait om jild frege
I just want to get on with it	Ik wol der mar op
I'm sure you have a lot of questions	Ik bin der wis fan dat jo in protte fragen hawwe
Healing typically does not occur on its own	Healing komt typysk net op har eigen foar
I have never been behind my age	Ik haw noait efter myn leeftyd west
I could not believe he was doing this to me	Ik koe net leauwe dat hy dit mei my die
I did not see his face well	Ik seach syn gesicht net goed
I kind of run this small town	Ik soarte fan rinne dizze lytse stêd
I turn around to see what happened	Ik draai my om om te sjen wat der bard is
That I had to practice a lot	Dat moast ik in protte oefenje
I ran my gate out to the others	Ik rûn myn poarte út nei de oaren
I listen to instructions	Ik harkje nei ynstruksjes
I did not expect her to be so kind to me	Ik hie net ferwachte dat se sa aardich foar my wêze soe
I was her wish, but he was there	Ik wie har winsk, mar hy wie dêr
I ran after her, but she was gone	Ik rûn efter har oan, mar se wie fuort
I can not speak without sobs	Ik kin net prate sûnder snikken
I arrive at the vaulted door	Ik kom by de ferwulftsdoar
He looks firmly there	Hy sjocht der fêst
I love you the same as my own daughters	Ik hâld fan dy itselde as myn eigen dochters
I think this will succeed	Ik tink dat dit sil slagje
One possible explanation was that transport stress distorted our perceptions	In mooglike ferklearring wie dat transportstress ús waarnimmingen fergriemde
I experience every emotion and desire like her	Ik belibbe elke emoasje en winsk lykas sy
I walk to the door and knock	Ik rin nei de doar en klopje
A set of concrete stairs	In set fan betonnen treppen
A hidden tension exists between the two parties	In ferburgen spanning bestiet tusken de beide partijen
A weight begins to lift from my chest	In gewicht begjint fan myn boarst te liftjen
I bent over, trying to control the urge to attack	Ik bûgde my oer, besykje de drang om oan te fallen te kontrolearjen
I have agreed to give him a twenty per cent commission	Ik haw ôfpraat om him in tweintich prosint kommisje te jaan
An opportunity can be great today and tomorrow away	In kâns kin hjoed grut wêze en moarn fuort
I thought that was his name	Ik tocht dat dat syn namme wie
I found it and started carrying it in my pocket	Ik fûn it en begon it yn myn bûse te dragen
I expect nothing less	Ik ferwachtsje neat minder
A big box with money that just lies	In grutte kiste mei jild dy't gewoan leit
I want a detail about that boy, every minute	Ik wol in detail oer dy jonge, elke minút
A giant fire cross lit up her courtyard	In gigantysk fjoer krús ferljochte har foarhôf
I would have set it much, much higher	Ik soe it folle, folle heger set hawwe
I just kept smiling at him	Ik bleau gewoan nei him glimkje
I want to see people get a job	Ik wol sjen dat minsken in baan krije
I found trouble and sorrow	Ik fûn problemen en fertriet
A pitiful hut was all his wealth in that village	In jammerdearlik húske wie al syn rykdom yn dat doarp
I could breathe	Ik koe sykhelje
I would rather not join them here	Ik soe se hjir leaver net meidwaan
However, I agree with you	Ik bin it lykwols mei dy iens
I think you will be most satisfied with the results	Ik tink dat jo it meast tefreden sille wêze mei de resultaten
I was not quite sure what I was going to say	Ik wie der net hielendal wis fan wat ik sizze soe
I showed her exactly how to do this, twice	Ik liet har krekt sjen hoe't se dit dwaan moast, twa kear
I thought it was not necessary before	Ik tocht dat it earder net nedich wie
I always hate her, forever	Ik haatsje har altyd, foar altyd
I stared back, but could not figure out who they were	Ik stoarre werom, mar koe net útmeitsje wa't se wiene
I did not stay long enough to see you with him	Ik bleau net lang genôch om dy mei him te sjen
A great dose of love and support	In grutte dosis leafde en stipe
I can not stand that shit	Ik kin dy stront net ferneare
I wish she would do it more often	Ik winskje dat se it faker dwaan soe
I was angry for obvious reasons	Ik wie lilk om dúdlike redenen
I could not go any further	Ik koe net fierder
I almost jump out of my hiding place	Ik spring suver út myn skûlplak
I miss talking to her and laughing with her	Ik mis it mei har prate en mei har laitsje
I saw him among people fighting	Ik seach him tusken minsken dy't fjochtsje
I know it must be great for you	Ik wit dat it foar jo geweldich wêze moat
I mean, you were not exactly crystal clear	Ik bedoel, jo wiene net krekt kristalhelder
I actually feel a little drunk	Ik fiel my eins wat dronken
When it came we knew he was going to score	Doe't it kaam wisten wy dat hy skoare soe
The hospital offers quite a few services	It sikehûs biedt nochal wat tsjinsten
I never put a finger on it	Ik lei der noait in finger op
I will not make it again	Ik sil it net wer meitsje
I take a deep breath, a smile creeping up on my face	Ik sykhelje djip, in glimke krûpt op myn gesicht
I can die by having done it	Ik kin stjerre troch it dien te hawwen
I got to my car and threw my bag in it	Ik kaam by myn auto en smiet myn tas deryn
A branch snapped in front of me	In tûke foar my knapte
I can through this	Ik kin troch dit
I mean, the results have worked in the opposite direction	Ik bedoel, de resultaten hawwe wurke yn 'e tsjinoerstelde rjochting
I hope they bring me back	Ik hoopje dat se my werom bringe
I think they hate freedom	Ik tink dat se haatsje frijheid
I understand how these things work	Ik begryp hoe't dizze dingen wurkje
I hate the international break	Ik haatsje de ynternasjonale break
I do not even like her	Ik mei har net iens leuk fine
I can run in all three worlds	Ik kin yn alle trije wrâlden rinne
I can not do such another	Ik kin sa'n oar net dwaan
I wondered how we would get over in one trip	Ik frege my ôf hoe't wy yn ien reis oerkomme soene
A good place to start, anyway	In goed plak om te begjinnen, hoe dan ek
I took deep breaths, it will all be fine	Ik naam djip sykheljen, it sil allegear goed wêze
I know how this will end	Ik wit hoe't dit einigje sil
Enchanted took almost two years to complete	Enchanted naam hast twa jier te foltôgjen
I apologize for my confusion	Ik ferûntskuldigje my foar myn betizing
I'm something	Ik bin wat
I still remember you saying you wanted to talk	Ik wit noch dat jo seinen dat jo prate woene
I helped the women ashore and tied up the boat	Ik holp de froulju oan wâl en bûn de boat ôf
I love how detailed the background is	Ik hâld fan hoe detaillearre de eftergrûn is
I kept calling her names	Ik bleau har nammen neame
A heavy bronze key and a small silver ring	In swiere brûnzen kaai en in lytse sulveren ring
I did not know if the fight was worse	Ik wist net oft de striid slimmer wie
I stepped to the side and let him in	Ik stapte oan 'e kant en liet him deryn
I can not start a fight	Ik kin gjin striid begjinne
I know there are exceptions to this	Ik wit dat d'r útsûnderingen op dit binne
I am strictly in the creativity department	Ik bin strikt yn 'e kreativiteit ôfdieling
I looked at it yesterday	Ik haw der juster nei sjoen
A random investigation of it	In tafallich ûndersyk derfan
I brought my hands to my throat	Ik brocht de hannen nei de kiel
I call this a missed opportunity	Ik neam dit in miste kâns
I shook my head to get it out of my eyes	Ik skodde de holle om it út myn eagen te heljen
I hate school from day one, it was just that	Ik haatsje skoalle fan dei ien ôf, it wie gewoan
I have never had contact with such groups	Ik haw noch noait kontakt hân mei sokke groepen
I'm just unhappy	Ik bin gewoan ûngelokkich
I think you've been a secret long enough	Ik tink dat jo lang genôch in geheim west hawwe
I kept looking back, until the last step	Ik bleau werom sjen, oant de lêste stap
I never answered and he never asked again	Ik antwurde noait en hy frege noait wer
I asked him his name and he just laughed	Ik frege him syn namme en hy lake gewoan
I did not know what to do with her	Ik wist net wat ik mei har dwaan moast
I was born and raised there	Ik bin dêr hikke en tein
I did not want to see them	Ik woe se net sjen
I was afraid to wake someone up	Ik wie bang immen wekker te meitsjen
I think her breasts are great	Ik tink dat har boarsten geweldich binne
He said the following	Hy sei it folgjende
I knew she could not say no to me	Ik wist dat se gjin nee tsjin my sizze koe
I can not tell you what steps you need to take	Ik kin jo net fertelle hokker stappen jo moatte nimme
I've never done that in my life	Dat haw ik yn myn libben noch noait dien
I already had a sixpack	Ik hie klear in sixpack
I could feel the accents	Ik koe fernimme oan de aksinten
I tried to tune it out and fall asleep	Ik besocht it út te stimmen en yn sliep te fallen
I checked the computer	Ik kontrolearre de kompjûter
I wrestled up and looked around	Ik wraksele oerein en seach om har hinne
I was not sure how I would bring this to him	Ik wie net wis hoe't ik dit oan him bringe soe
I finally let out a breath	Ik liet úteinlik in sykhelje
The fate of the bear has not been determined	It lot fan de bear is net fêstlein
I tried to ignore you	Ik besocht dy te negearjen
I will be a whole other person	Ik sil in hiele oare persoan wêze
I was there to sell someone a car	Ik wie der om immen in auto te ferkeapjen
Simplicity is indeed royal	Ienfâld is yndie keninklik
I immediately started reading	Ik begon daliks te lêzen
I have no idea if she likes it	Ik ha gjin idee oft se it leuk fynt
I will choose one type over another	Ik sil kieze ien soarte boppe in oar
I picked up a second, weak echo of energy	Ik pakte in twadde, swakke echo fan enerzjy op
I can make you what you want to be	Ik kin jo meitsje wat jo wêze wolle
I went in and wanted to walk back immediately	Ik gyng deryn en woe daliks werom rinne
I was treated well compared to some	Ik waard behannele goed yn ferliking mei guon
I received an urgent message from my steward this afternoon	Ik krige fan 'e middei in driuwend berjocht fan myn steward
A black eye for a woman	In swart each foar in frou
I was surprised when she chose the tops	Ik wie ferrast doe't se de toppen keas
I can hear his voice	Ik kin syn stim hearre
I have not tried it yet, but will do so soon	Ik haw it noch net besocht, mar sil it gau dwaan
I wanted to hit the wall	Ik woe de muorre slaan
I want it to look nice but simple	Ik wol dat it moai mar ienfâldich sjocht
I had never been so close to one	Ik hie noch noait sa ticht by ien west
I want to be that person too	Ik wol dy persoan ek wêze
I've had a rotten time doing this	Ik haw dêrtroch in rotte tiid hân
I stand in admiration only for your words	Ik stean yn bewûndering allinnich foar dyn wurden
I learned to smoke pot	Ik learde pot te smoken
A girl stepped out of the passenger seat	In famke stapte út de passazjiersstoel
A pleasant enough surprise	In noflik genôch ferrassing
I climbed into the arch to take my seat	Ik klom yn 'e bôge om myn sit te nimmen
I showed your boss my address	Ik liet dyn baas myn adres sjen
I could not take him down	Ik koe him net delhelje
I have to tell you	Ik moat dy sizze
I did not do this for myself	Ik haw dit net foar my dien
I never thought of that	Ik tocht der noait wat fan
I had less than three hundred left on my account	Ik hie minder as trijehûndert oer op myn rekken
A new name, a new life	In nije namme, in nij libben
I walk slowly towards them	Ik rin stadich nei harren ta
I really loved the place	Ik hâldde echt fan it plak
I think he's a general commander	Ik tink dat hy in algemiene befaller is
I've kept it a secret for a long time	Ik haw it lang geheim hâlden
I'm trying to do what's good	Ik besykje te dwaan wat goed is
I hug him tightly, but he does not move	Ik knuffel him fêst, mar hy beweecht net
I wanted to be there to ask my own questions	Ik woe der wêze om myn eigen fragen te stellen
A big explosion followed	In grutte eksploazje folge
I remembered it was a door	Ik herinnerde my dat it in doar wie
I appreciate how a book is designed and bound	Ik wurdearje hoe't in boek is ûntwurpen en bûn
She has three eyes and a smiling face	Se hat trije eagen en in glimkjend gesicht
I mean, for each of them	Ik bedoel, foar elk fan harren
I have not changed my mind	Ik bin net fan gedachten feroare
I understand you were scared	Ik begryp dat jo bang wiene
I thought we had identified all our enemies	Ik tocht dat wy al ús fijannen identifisearre hiene
The roof has performed routine maintenance as needed	It dak hat routine ûnderhâld útfierd as nedich
I could not really blame the guy	Ik koe de kerel net echt de skuld jaan
A serious silence falls over the room	In serieuze stilte falt oer de keamer
They also smoked wild tobacco	Se smookten ek wylde tabak
In fact, I agree	Ik bin it trouwens mei iens
I trust that no harm will come to them	Ik fertrou dat se gjin kwea komme sille
I only bring in twelve hundred dollars a month	Ik bring mar tolvehûndert dollar yn 'e moanne
I am deeply admired by this whole turn of events	Ik bin djip bewûndere troch dizze hiele beurt fan eveneminten
I should have trained her	Ik hie har traine moatten
A lot of power on a little fuel	In soad macht op in bytsje brânstof
It is also the oldest preserved concrete dome	It is ek de âldst bewarre betonnen koepel
I think my car was laughing	Ik tink dat myn auto lake
I could not open the door	Ik koe de doar net iepenje
I think the need will increase	Ik tink dat it ferlet sil tanimme
I took her word for it	Ik naam har wurd foar it
A private phone call was and is impossible	In privee telefoantsje wie en is ûnmooglik
I could not help the smile	Ik koe de glimke net helpe
I can bring another life	Ik kin in oar libben bringe
I do not think we can reason with him	Ik tink net dat wy mei him redenearje kinne
I want you to follow me in prayer	Ik wol dat jo my folgje yn it gebed
I lifted the ring from his finger	Ik helle de ring fan syn finger
I love her hand	Ik hâld fan har hân
She drops him as a patient	Se lit him as pasjint falle
I can no longer stand her endless demands	Ik kin har einleaze easken net mear úthâlde
I thought it a short ceremony, but an important one	Ik tocht it in koarte seremoanje, mar in wichtige
I have developed a personality	Ik haw in persoanlikheid ûntwikkele
I wanted to leave my umbrella in the car	Ik woe myn paraplu yn 'e auto litte
I run until my lungs burn and my legs sting	Ik rin oant myn longen brâne en myn skonken stekke
I should have written about this in my college essay	Ik hie hjir oer skriuwe moatten op myn kolleezje essay
A lie, to get you off the hook	In leagen, om dy fan 'e heak te krijen
I plan to be busy all day	Ik bin fan plan de hiele dei drok te wêzen
I have no interest in helping her further	Ik haw gjin belangstelling om har fierder te helpen
One death was reported	Der waard melding makke fan ien dea
I forget she does not know about you	Ik ferjit dat se net fan dy wit
I find myself stepping forward	Ik fyn mysels stap foarút
I leaned back in the chair, disappearing into thought	Ik bûgde my werom yn 'e stoel, ferdwûn yn gedachten
I totally dropped my first idea	Ik haw myn earste idee hielendal fallen
I looked him dead square in the eyes	Ik seach him dea fjouwerkant yn 'e eagen
However, I have a dilemma	Ik haw lykwols in dilemma
I was about to buy everything in	Ik wie op it punt om alles yn te keapjen
A large gray mass of fur caught his eye	In grutte grize massa bont foel him yn it each
I was waiting for my partner to get ready	Ik wachte op myn maat om klear te meitsjen
A letter, a card, a stick, a bag	In brief, in kaart, in stok, in tas
I could barely stand in the shower	Ik koe amper yn 'e dûs stean
I was glad I had that sword with me	Ik wie bliid dat ik dat swurd by my hie
I would keep wearing pink and think of him	Ik soe bliuwe dragen rôze en tink oan him
However, I needed leads	Ik hie lykwols leads nedich
I told everyone not to confront him	Ik sei tsjin elkenien om him net te konfrontearjen
I dug into my bag and reached for the small envelope	Ik groeven yn myn tas en berikte de lytse envelop
I learned your words and how to organize their thoughts	Ik learde jo wurden en hoe't jo har gedachten organisearren
I will keep the family history you sent carefully	Ik sil de famyljeskiednis dy't jo stjoerd hawwe foarsichtich hâlde
I will give you peace	Ik sil dy frede jaan
I asked him what his authority was	Ik frege him wat syn autoriteit wie
I really hope to see more of them	Ik hoopje grif mear fan har te sjen
I wanted her to come back and try me again	Ik woe dat se werom kaam en my wer besykje
I have been a regular customer for several years	Ik bin in fêste klant foar ferskate jierren
I called her again	Ik rôp har wer
I remember more of him than that	Ik herinner my mear fan him as dat
A large border spread across his face	In grutte grins ferspraat oer syn gesicht
I thought about it	Ik tocht der wol oer nei
But you want that little gold record player	Mar jo wolle dat lytse gouden platenspiler
I waited, my eyes searching	Ik wachte, myn eagen sykjen
I felt the cold early this year	Ik fielde de kjeld betiid dit jier
I will not let her suffer	Ik sil har net lije litte
I appreciate your comment	Ik wurdearje jo opmerking
I can not risk you getting injured	Ik kin it net riskearje dat jo blessearre wurde
I greeted him back, with a cheerful smile	Ik begroete him werom, mei in fleurige glimke
I'm on the west side of the country	Ik bin oan de westkant fan it lân
I could not see it from my corner	Ik koe it net sjen út myn hoeke
The pressure is off	De druk is ôf
I think they'll kill me too	Ik tink dat se my ek deameitsje sille
I have not recovered yet	Ik bin noch net hersteld
There are two possibilities for how this material developed	Der binne twa mooglikheden foar hoe't dit materiaal ûntwikkele
I lean away from the dry blood on her shirt	Ik lean fuort fan it droege bloed op har himd
I'm going with you to the drawing room	Ik gean mei dy nei de tekenkeamer
I had to make sure he remembered my rules	Ik moast der wis fan wêze dat hy myn regels ûnthâlde
I did not think it was rough	Ik tocht net dat it rûch wie
The habit has long since ceased	De gewoante is al lang ophâlden
I could not read anything on his face	Ik koe neat op syn gesicht lêze
I think people are more bad than good	Ik tink dat minsken mear min binne as goed
I still never wanted to marry the prince	Ik woe dochs noait mei de prins trouwe
I've treated you to it the last few times	Ik haw de lêste pear kear foar jo behannele
I admire your strength and integrity	Ik bewûnderje jo krêft en yntegriteit
I just wanted to see what you were capable of	Ik woe gewoan sjen wat jo by steat wiene
I did not represent them in that	Ik ha har dêr net yn fertsjintwurdige
I kept it to myself for too long	Ik haw it te lang foar mysels hâlden
A sudden idea came to him	In ynienen idee kaam by him
I have never blown a mission in my twenty years	Ik haw yn myn tweintich jier noch noait in opdracht blaasd
I will encourage you	Ik sil dy oanmoedigje
I was too busy studying	Ik wie te drok oan it studearjen
I'll give it to you	Ik sil jo it frij jaan
I thought it was a trash can	Ik tocht dat it in jiskefet wie
I did not know why he made me feel so	Ik wist net wêrom hy my sa fiel makke
I have done what is best for mankind	Ik haw dien wat it bêste is foar it minskdom
I love books, especially the print kind	Ik hâld fan boeken, benammen it printe soarte
I had maybe two weeks to live	Ik hie miskien twa wiken te libjen
I think we need to be careful here	Ik tink dat wy hjir foarsichtich wêze moatte
I switch over to a whisper	Ik skeakelje oer nei in flústerjen
I feel confident, now	Ik fiel my selsbetrouwen, no
I had to work but they did not	Ik moast wurkje mar se diene net
I tried to do such a thing	Ik besocht sa'n ding te dwaan
I think he shared his lunch with her	Ik tink dat hy syn lunch mei har dielde
I don't understand it	ik begryp it net
I have to stay in the hospital	Ik moat yn it sikehûs bliuwe
I need to do something nice for him	Ik moat wat moais foar him dwaan
I have to get out of that house	Ik moat út dat hûs
I would have liked a picture of that	Dêr hie ik graach in foto fan
I would not let her do it to my grandfather	Ik soe se it net oan myn pakesizzer dwaan litte
He remained in this position for about ten years	Hy bleau yn dizze posysje foar in tsien jier
I got dressed and went back to my own house	Ik klaaide my oan en gie werom nei myn eigen hûs
This accusation was confirmed in later investigations	Dizze beskuldiging waard befêstige by lettere ûndersiken
I can do this until the end of time	Ik kin dit dwaan oant it ein fan 'e tiid
I immediately jump back into the ship	Ik spring daliks wer yn it skip
I build it up or break it down	Ik bouwe it op of brekke it ôf
I read the jury handbook	Ik lês it jurylid hânboek
A lifetime of meditation had done him good	In libben lang meditaasje hie him goed dien
I was lost in the total silence of my mind	Ik wie ferlern yn 'e totale stilte fan myn geast
Several monuments have been broken up into fragments	Ferskate monuminten binne opbrutsen yn fragminten
I feel completely vulnerable	Ik fiel my folslein kwetsber
I think it was around the seventh grade	Ik tink dat it om de sânde klasse wie
That I had missed about him	Dat hie ik oer him mist
The program received a mixed critical reception	It programma krige in mingde krityske ûntfangst
I've called you a few times	Ik haw dy in pear kear belle
I thought it made sense	Ik tocht dat it sin wie
I would not tell deep secrets	Ik soe gjin djippe geheimen fertelle
I bent down to look under the bed	Ik bûgde my sels del om ûnder it bêd te sjen
I was overwhelmed and tears welled up in my eyes	Ik waard oerstjoer en triennen sammele my yn 'e eagen
I want to be nice to her	Ik wol aardich tsjin har wêze
I strive to maintain consciousness	Ik stride om it bewustwêzen te behâlden
I was wondering if anyone here had any good ideas	Ik frege my ôf oft immen hjir goede ideeën hie
I do not want to lose any more money with the meat	Ik hoech gjin jild mear te ferliezen mei it fleis
I have not yet learned how to do that	Ik haw dan noch net leard hoe't ik dat dwaan moat
I was no longer in a hurry, just mean	Ik wie net mear hastich, gewoan betsjoen
I sank to the ground and rolled under a car	Ik sakke op 'e grûn en rôle ûnder in auto
I just need to have you	Ik moat dy gewoan hawwe
I would also be totally scared of her	Ik soe ek hielendal kjel fan har wêze
I did not intend to be the weak switch	Ik wie net fan doel de swakke skeakel te wêzen
I was shot in the chest	Ik waard yn it boarst sketten
I want to get there in one piece	Ik wol der yn ien stik komme
I had to go back hard	Ik moast hurd werom
I recognize the sound	Ik herken it lûd
I wrapped my arms around her and held her tight	Ik lei de earmen om har hinne en hold har fêst
I almost lost my footing on the tile floor	Ik rekke hast myn foet kwyt op de tegelflier
I'm still learning new things	Ik lear noch hieltyd nije dingen
I did not feel like receiving visitors in my state	Ik haw it net field om besikers te ûntfangen yn myn tastân
A dimension of length	In diminsje fan lingte
I love music and can not imagine life without her	Ik hâld fan muzyk en kin my it libben sûnder har net yntinke
I managed to see it soon	It slagge my om gau te sjen
I could not help but smile at her	Ik koe it net oars as glimkje nei har
I read about it all in the newspaper this morning	Ik lês der fan 'e moarn alles oer yn 'e krante
We visited many times	Wy besochten in protte kearen
I wish they would leave the people alone	Ik winskje dat se de minsken mei rêst litte
I wanted to sleep lying down	Ik woe lizzend sliepe
I learned that the hard way, by sore feet	Ik learde dat op 'e hurde manier, troch pynlike fuotten
I am life, and the longing for life	Ik bin it libben, en it langstme nei it libben
I liked them though	Ik fûn se wol moai
I saw you trying to figure that out	Ik seach dat jo besykje dat út te finen
A breath of fresh air worked really well for me	In azem fan frisse lucht die echt goed foar my
I wanted to stop calling	Ik woe stop roppe
I just said thank you but no thank you	Ik sei krekt tank mar nee tank
I believe in safety	Ik leau yn feiligens
I was wondering why you did not answer	Ik frege my ôf wêrom't jo net antwurde hiene
I wonder where that will end	Ik freegje my ôf wêr't dat einigje sil
I fell to my knees in the mud	Ik foel op 'e knibbels yn 'e modder
I probably have reason to stop and search	Ik haw wierskynlike reden om te stopjen en te sykjen
I never saw anyone as a murderer	Ik seach noait ien as in moardner
I know you have a good head on your shoulders	Ik wit dat jo in goede kop op 'e skouders hawwe
I did not want it to be over	Ik woe net dat it oer wie
The bridge has eight parallel rows of beams	De brêge hat acht parallelle rigels fan balken
I must not lose control	Ik moat de kontrôle net ferlieze
I took off the oxygen mask and looked around	Ik die it soerstofmasker ôf en seach om my hinne
Many of them have never left their rooms	In protte fan harren hawwe har keamers noait ferlitten
I started just a long time ago	Ik begon krekt lang lyn
I would like to talk to him	Ik soe graach mei him prate wolle
I think she's a clothing designer and does it well	Ik tink dat se in kleanûntwerper is en it goed docht
I could feel that someone was nearby	Ik koe fiele dat immen tichtby wie
I think people prefer it so much	Ik tink dat minsken it sa leaver hawwe
I have to apologize to him and make things right	Ik moat him ferûntskuldigje en dingen goed meitsje
I absolutely hate taking this step	Ik haatsje absoluut dizze stap te nimmen
I looked over at her feeling lost	Ik seach oer nei har gefoel ferlern
I will not help the devil	Ik sil de duvel net helpe
I can smell his sweat	Ik kin syn swit rûke
We were in really good shape for that album	Wy wiene yn echt goede foarm foar dat album
I came here looking for a way to do that	Ik kaam hjir op syk nei in manier om dat te dwaan
I have more than one horse on this trip	Ik haw mear as ien hynder op dizze reis
A lot of work has been done to repair it	Der is in soad wurk dien om it te reparearjen
I judge the actual statements	Ik beoardielje de eigentlike útspraken
I recognized them as the couple from my dream	Ik herkende se as it pear út myn dream
I honestly thought it was half a joke	Ik miende it earlik heal as in grap
The album received mixed critical acclaim	It album krige mingde krityske ûntfangst
I felt something was torn in my armpit	Ik fielde dat der wat yn myn earmtakke skuord wie
I will contact the owner of the property	Ik sil kontakt opnimme mei de eigner fan it pân
I can not have this conversation right now	Ik kin dit petear no net hawwe
A sufficient motive is the great thing	In foldwaande motyf is it grutte ding
I did not refer to myself as a cancer survivor	Ik ferwiisde mysels net as in kankeroerlibbene
I want you to share it with me	Ik wol dat jo it mei my diele
I will update all things for you	Ik sil alle dingen foar jo fernije
I love that I could help them	Ik hâld fan dat ik se koe helpe
A subtle pressure of eyes	In subtile druk fan eagen
A young dwarf killed a woman in some bizarre ritual	In jonge dwerch fermoarde in frou yn ien of oare bisarre ritueel
I was very disappointed in the others	Ik wie tige teloarsteld yn 'e oaren
A man could never be twice as happy	In man koe noait twa kear sa gelok wêze
I'll just ignore that line	Ik sil dy line gewoan negearje
I have such a very good costume	Ik haw sa'n hiel goed kostúm
I can not believe he is actually mine	Ik kin net leauwe dat hy eins myn is
A long low-lying corridor leads right and left	In lange leechsteande gong liede rjochts en lofts
I can not utter a single word	Ik kin gjin inkeld wurd útmeitsje
I look at the notes with me	Ik sjoch nei de oantekeningen by my
I know you did not do it	Ik wit dat jo it net dien hawwe
I used to do this until my house burned down	Ik die dit eartiids oant myn hûs baarnde
I had enough trouble keeping up with my own	Ik hie muoite genôch by te hâlden myn eigen
I went back to the previous version	Ik gie werom nei de foarige ferzje
I can hum it in my sleep	Ik kin it yn myn sliep bromje
I saw you're been here a while	Ik seach dat jo hjir al in skoft west hawwe
I should have been scared	Ik hie kjel wurde moatten
A woman's voice came back	In frouljusstim kaam werom
I have never felt so full in my life	Ik haw my noch noait sa fol field yn myn libben
A beautiful little girl	In moai lyts famke
I saw how they looked at me	Ik seach hoe't se nei my seagen
I go on foot around scout	Ik gean te foet om hinne skout
A ceiling where stars should be	In plafond dêr't stjerren wêze moatte
Two more subtitles survive	Noch twa dielteksten oerlibje
I hated myself a little bit at that moment	Ik haatte mysels in bytsje op dat momint
A knife appeared in her hand	In mes ferskynde yn har hân
I was fired	Ik waard ûntslein
I came closer and took the gleaming bloom from her	Ik kaam tichterby en naem de glimmende bloei fan har
A twisted and bent remnant	In ferdraaid en bûgd oerbliuwsel
I'm trying to solve some problem now	Ik besykje no wat probleem op te lossen
I also did not see him endowed with wisdom and charm	Ik seach him ek net begiftigd mei ferstân en sjarme
I could see the panic, the fear in her eyes	Ik koe de panyk sjen, de eangst yn har eagen
A past that should embarrass most of us	In ferline dat de measten fan ús skande moat
I think my mouth hung open at this point	Ik tink dat myn mûle op dit punt iepen hong
I would classify it as okay	Ik soe klasse it as okay
I have to go again to get her medicine	Ik moat wer fuort om har medisinen te heljen
I had a birthday, according to my ship clock	Ik hie jierdei, neffens myn skipsklok
I'm curious about your mother	Ik bin wol nijsgjirrich nei dyn mem
I rode hard while feeling restless and restless	Ik ried hurd wylst ik ûnrêstich en ûnrêstich fielde
I touched my friend's arm and pointed	Ik rekke de earm fan myn freon oan en wiisde
I found the son cool too	Ik fûn de soan ek cool
I failed her, my parents	Ik haw har mislearre, myn âlden
He also received six death threats	Hy krige ek seis deadsbedreigingen
I flew up to investigate and there it hung	Ik fleach op om te ûndersykjen en dêr hong it
I knew asking him about sex would change the subject	Ik wist, freegje him oer seks soe feroarje it ûnderwerp
I shook my head and came to a stop	Ik skodde de holle en kaam stean
A hot cock let her go inside her	In waarme pik liet har yn har gean
I was an evil woman	Ik wie in kweade frou
I had no idea what to think	Ik hie gjin idee wat te tinken
I'll call your insurance company	Ik belle jo fersekeringsmaatskippij
A lot of it comes down to simple hard work	In protte dêrfan komt del op ienfâldich hurd wurk
I know where your parents work	Ik wit wêr't dyn âlden wurkje
I should have tied him to the altar	Ik hie him oan it alter bine moatten
I run them too and love them	Ik rin se ek en hâld fan har
I really enjoy helping people in need	Ik genietsje echt fan it helpen fan minsken yn need
Technology in itself is nothing	Technyk op himsels is neat
She was elected to the city council	Sy waard keazen yn de gemeenteried
I felt alone again and everything was black	Ik fielde my wer allinnich en alles wie swart
I will lie naked and vulnerable	Ik sil my bleat en kwetsber lizze
I am not absent for everyone in every situation	Ik bin net ôfwêzich foar elkenien yn elke situaasje
I was more of an outsider	Ik wie mear in bûtensteander
I stepped over and stopped	Ik stapte oer en bleau stean
I am losing weight in a good way	Ik ferlieze gewicht op in goede manier
I especially saw a certain farm	Ik seach foaral in bepaalde pleats
I just hope he stays longer this time	Ik hoopje mar dat hy dizze kear langer bliuwt
I wanted us all to live	Ik woe dat wy allegearre libje
I roll out my usual answer	Ik rôle myn gewoane antwurd út
I was very pleased with the quality and color	Ik wie heul bliid mei de kwaliteit en kleur
I wanted to have a child	Ik woe in bern hawwe
I want them all alive for a while	Ik wol se allegearre in skoft yn libben
I've probably imagined the tone of his voice before	Ik haw my de toan fan syn stim wierskynlik earder foarsteld
I went for the murder	Ik gong foar de moard
A van passed him, and he stepped back	In bestelwein gie him foarby, en hy stapte efterút
I know at least some of them should read	Ik wit op syn minst guon fan harren moatte lêze
I think we might not meet again	Ik tink dat wy miskien net wer treffe sille
I drank some water straight from the tap	Ik dronk wat wetter direkt út de kraan
I could understand her fears now	Ik koe har eangsten no begripe
I got out of bed and looked out the window	Ik kaam út bêd en seach nei it rút
The councilors in turn elect the mayor	De riedsleden kieze op harren beurt de boargemaster
I wonder if she thinks my green is good	Ik freegje my ôf oft se tinkt dat myn grien goed is
I told her to move on to breakfast	Ik fertelde har om troch te gean nei it moarnsiten
She will be a force to be reckoned with	Se sil in krêft wêze om mei te rekkenjen
I had not thought further than to cross the border	Ik hie net tocht fierder as de grins oerstekke
I looked down at them	Ik seach op harren del
I even wrote to the mayor	Ik skreau sels oan de boargemaster
I could not stop the voices	Ik koe de stimmen net ophâlde
I should have left earlier	Ik hie earder fuort moatten
I will do what you want	Ik sil dwaan wat jo wolle
I think you will enjoy it	Ik tink dat jo it genietsje sille
I liked the way they played in the first half	Ik mocht graach de manier wêrop se yn 'e earste helte spilen
I love the sound it makes	Ik hâld fan it lûd dat it makket
I thought we understood each other	Ik tocht dat wy inoar begrepen
I would not push them back	Ik soe net triuwe se werom
I did not want to go to this school	Ik woe net nei dizze skoalle
I wanted her to lie inside me and sob	Ik woe dat se yn my lei en snikte
I can get away with it, actually	Ik kin der ôf, eins
I did a lot of things	Ik die in protte dingen
I'll talk to her later	Ik sil letter mei har prate
I lit a cigarette and started going through the list	Ik stiek in sigaret oan en begon de list troch te gean
I had begged him not to go	Ik hie him smeekt om net te gean
Only then can humans understand the universe	Allinnich dan kinne minsken it universum begripe
I will not share anymore whether it wants to or not	Ik sil net mear diele of it wol of net
I showed him some of the most popular objects	Ik liet him wat fan 'e populêrste objekten sjen
I turned it this way and that	Ik draaide it sa en dat
I'm not injured	Ik bin net ferwûne rekke
I should be with you	Ik soe by dy wêze moatte
I could not stop them	Ik koe se net tsjinhâlde
I sigh in frustration before I start the engine	Ik suchtsje fan frustraasje foardat ik de motor start
A lack of discipline	In gebrek oan dissipline
I would have to marry her despite all the objections	Ik soe mei har trouwe moatte nettsjinsteande alle beswieren
I was surrounded by darkness	Ik wie omjûn troch tsjuster
You need to prepare yourself	Jo moatte josels tariede
Also included are a few poems previously written	Ek binne in pear gedichten opnommen dy't earder skreaun binne
I did not mean any harm by that	Ik bedoelde der gjin kwea mei
She also refused to do so	Se wegere ek te dwaan
I was just so embarrassed	Ik wie krekt sa ferlegen
I discovered he was serious	Ik ûntduts dat hy serieus wie
I had to figure it all out myself	Ik moast it allegear sels útfine
Several boats were severely damaged or sunk	Ferskate boaten waarden swier skansearre of sonken
I did the work myself	Ik die it wurk sels
I would not enjoy the hunger of his gaze	Ik soe net genietsje fan de honger fan syn blik
I wanted you to see the place first	Ik woe dat jo it plak earst sjogge
I want to try to weed them out a bit	Ik wol besykje om se in bytsje út te weidzjen
I was so grateful for that room	Ik wie sa tankber foar dy keamer
I knew now that there were better things	Ik wist no dat der bettere dingen wiene
I was definitely not crazy	Ik wie perfoarst net gek
I will definitely be shot	Ik sil wis wurde sketten
I would always be angry	Ik soe altyd lilk wêze
I'm so proud of her	Ik bin sa grutsk op har
I was more interested in getting a product together	Ik wie mear ynteressearre yn it krijen fan in produkt tegearre
I think a little ice cream can do the trick	Ik tink dat in bytsje iis de trúk kin dwaan
A massive porch seemed to wrap around the entire house	In massive veranda like om it hiele hûs hinne te wikkeljen
I could have done worse	Ik koe hawwe dwaan slimmer
I just felt bad for him	Ik fielde my allinnich mar min foar him
I greeted him and we talked for a few minutes	Ik groete him en wy sprieken in pear minuten
I see you in visions	Ik sjoch dy yn fisioenen
I can not hold you back any further	Ik kin dy net fierder efterhelje
I would not believe it either	Ik soe my ek net leauwe
I did not have to imagine it to begin with	Ik hie it om te begjinnen net foarstelle moatten
I miss the pink tone of my old house	Ik mis de rôze toan fan myn âlde hûs
She was never seen again	Se waard nea wer sjoen
I can tell he has a lot of fun	Ik kin fertelle dat hy in protte wille hat
I do not know the names of flowers	Ik wit de nammen fan blommen net
I was with some guy friends	Ik wie mei guon guy freonen
The team continued its play-offs after a while	De ploech sette nei it skoft de play-offs troch
I asked him where and he told me the location	Ik frege him wêr en hy fertelde my de lokaasje
I had not promised his number in memory yet	Ik hie syn nûmer noch net yn it ûnthâld tasein
That I had to tell myself	Dat moast ik mysels sizze
I can not let myself depend on you again	Ik kin my net wer fan dy ôfhingje litte
I had no one to impress	Ik hie gjinien om yndruk te meitsjen
A common event for them	In mienskiplik barren foar har
I knew it was active here	Ik wist dat it hjir aktyf wie
I also liked how he looked at me	Ik mocht ek graach hoe't er nei my seach
I set up the conversation again	Ik sette it petear wer op
I knew what that had to be different	Ik wist wat dat oars wêze moast
I tremble and speak broadly to him	Ik trille en spriek my wiid foar him
I never learned to run in those real high heels	Ik ha noait leard te rinnen yn dy echte hege hakken
I hope it's a girl who wears her likeness	Ik hoopje dat it in famke is dy't har likenis draacht
I've been planning this for a while now	Ik haw it al in skoft pland
I recognized his voice	Ik herkende syn stim
I can not feel things that the rest of you feel	Ik kin dingen net fiele dy't de rest fan jo fiele
A slave was wine shining	In slaaf wie wyn skine
I looked at him lying in my bed	Ik seach nei him dy't yn myn bêd lei
I dare not approach her	Ik doarst net by har oan te kommen
I will work on a fix	Ik sil wurkje oan in fix
A cool wind touched my face	In koele wyn rekke myn gesicht oan
I see a lot of people	Ik sjoch in protte minsken
Johnson declined the offer	Johnson wegere it oanbod
I just did not understand myself	Ik die my net te begripen
The dispute lasted several months	It skeel duorre ferskate moannen
I had hired a detective to track you down	Ik hie in detektive ynhierd om dy te folgjen
I have two thoughts on that	Ik haw dêr twa gedachten oer
I absorbed the information easily	Ik absorbearre de ynformaasje maklik
I ad like to try it over and over again	Ik ad graach besykje it oer en wer
I had lunch, which was a sandwich and chocolate	Ik hie lunch, dat wie in broadsje en sûkelade
I pull myself back to the edge of the bed	Ik lûk my werom nei de râne fan it bêd
I will give this greater thought hereafter	Ik sil dizze gruttere gedachte hjirnei jaan
I wanted to live in those eyes forever	Ik woe foar altyd libje yn dy eagen
I can not call her, only write	Ik kin har net belje, allinich skriuwe
I slipped my fingers between my legs and felt nothing	Ik glide myn fingers tusken myn skonken en fielde neat
Each is his or her highest court	Elk is syn of har heechste rjochtbank
I never took a plane	Ik haw noait in fleantúch nommen
I put it down for a ground sheet	Ik sette it del foar in grûnblêd
I should never have been involved with her	Ik hie noait mei har belutsen wurde moatten
I must have missed that	Dy moat ik mist ha
I should have quietly left the building	Ik hie rêstich it gebou ferlitte moatten
I was afraid we would lose her	Ik wie bang dat wy har ferlieze soene
I totally disagree with using statement	Ik bin it hielendal net iens by it brûken fan stelling
I got the backup sheet too	Ik krige it reserveblêd ek
I had nothing to do with listening to my own voice	Ik hie der neat oan om nei myn eigen stim te harkjen
A dim light lifted the corner of her eye	In swak ljocht helle har eachhoeke
I see children and old men lying dead	Ik sjoch bern en âlde mannen dea lizze
I tell myself you only live once, girl	Ik sis mysels dat jo mar ien kear libje, famke
I hope that makes my recommendation for this book stronger	Ik hoopje dat dat myn oanbefelling foar dit boek sterker makket
I served in the Army long before we met	Ik tsjinne yn it leger lang foardat wy moete
I have to shower and such	Ik moat dûsje en sa
I had never seen him so happy	Ik hie him noch noait sa bliid sjoen
I can not tell you why she left	Ik kin jo net fertelle wêrom't se fuortgien is
I recognized the tree	Ik herkende de beam
I understood and told him not to worry	Ik begriep en fertelde him net te soargen
A fool would say to be better than he	In gek soe sizze better te wêzen as hy
I wrote it down here somewhere	Ik haw it hjir earne opskreaun
I would love to see her again	Ik soe har graach wer sjen
I took away his freedom	Ik naam syn frijheid ôf
The publication also noted the older waiting staff	De publikaasje konstatearre ek it âldere wachtpersoniel
I could not wait until she saw him	Ik koe net wachtsje oant se him seach
The whole company worked on one game	It hiele bedriuw wurke oan it iene spultsje
There stood a person my age	Der stie in persoan fan myn leeftyd
I hate editing the stupid code though	Ik haatsje it bewurkjen fan de domme koade lykwols
I had never been so scared	Ik hie noch noait sa bang west
A few seconds later, the lights on the first floor went on	In pear sekonden letter gongen de ljochten op 'e earste ferdjipping oan
I follow a healthy diet, exercise, all that	Ik folgje in sûn dieet, oefening, dat alles
I looked in the mirror next to mom	Ik seach yn de spegel neist mem
I felt a cold shiver of fear	Ik fielde in kâlde huverjen fan eangst
A chance at a new life	In kâns op in nij libben
I was checked all trip	Ik waard kontrolearre hiele reis
I will pay attention to the jump	Ik sil omtinken jaan oan de sprong
I want to move here eventually	Ik wol hjir op it lêst wol ferhúzje
I know a little about the financial basis for that	Ik wit in bytsje oer de finansjele basis dêrfoar
I love these materials together	Ik hâld fan dizze materialen tegearre
A servant was standing in one corner of the room	In feint stie yn ien hoeke fan 'e keamer
I think we need to get inside	Ik tink dat wy binnen moatte
I knew then that we had to leave	Ik wist doe dat wy fuort moasten
A few houses and the church and the town hall	In pear huzen en de tsjerke en it gemeentehûs
I need you to help me through this	Ik haw jo nedich om my troch dit te helpen
I'm so grateful you're my mother	Ik bin sa tankber dat jo myn mem binne
I was embarrassed that night, almost like an angel girl	Ik wie ferlegen dy nacht, hast as in ingel famke
I can go nowhere without them trying to tag	Ik kin nergens hinne sûnder dat se besykje te taggen
I suddenly felt like an idiot	Ik fielde my ynienen as in idioat
I looked at the complex	Ik seach nei it kompleks
He did not completely abandon the composition during these years	Hy liet yn dizze jierren de komposysje net hielendal ferlitte
I push the key into the lock	Ik triuw de kaai yn it slot
I was the hell of course	Ik wie de hel fan koers
A notable exception is the very rare false water rat	In opmerklike útsûndering is de tige seldsume falske wetterrat
I could not bring myself to look at her	Ik koe my net bringe om nei har te sjen
There I am proud of you	Dêr bin ik grutsk op dy
I have my brother, sister-in-law and father here	Ik haw myn broer, skoansuster en heit hjir
I just thought it was so funny	Ik tocht gewoan dat it sa grappich wie
I asked them in what year it was made	Ik frege harren yn hokker jier it makke is
I saw blood on that perfect finger	Ik seach bloed op dy perfekte finger
They also did not escape	Se hawwe ek gjin ûntkommen
A way in which they specialize in love for people	In manier wêrop se har spesjalisearje yn leafde foar minsken
I went back to stare out the window	Ik gong werom om it finster út te stoarjen
A piece of wall fell around her heart	In stik muorre om har hert foel
I had no plan, no way out	Ik hie gjin plan, gjin wei út
I have no idea why this is happening so fast	Ik haw gjin idee wêrom dit sa fluch bart
I can give you that dominion over them	Ik kin dy hearskippij oer harren jaan
I'll see him again and so should you	Ik sil him wer sjen en dat moatte jo ek
I really did not want to believe it	Ik woe it echt net leauwe
I ignored her and became interested in something on television	Ik negearre har en waard ynteressearre yn wat op televyzje
The group then returns to their normal lives	De groep komt dan werom nei har normale libben
I did not think the time would come so soon	Ik hie net tocht dat de tiid sa gau komme soe
I want everyone here to understand this	Ik wol dat elkenien hjir dit begrypt
I feel horrible for him	Ik fiel my ôfgryslik foar him
I never get bored or anything	Ik ferfele my noait of sa
I hurried out and sewed away	Ik stapte hastich út en naaide fuort
I have had several friends of mine copy in class	Ik haw ferskate freonen fan my kopiearje litten yn 'e klasse
The other members then helped to complete the song	De oare leden hawwe doe holpen om it ferske te foltôgjen
I tasted blood in my mouth	Ik priuwde bloed yn myn mûle
I will do everything in my power to protect you	Ik sil alles yn myn macht dwaan om jo te beskermjen
I knew her mother really well	Ik koe har mem echt goed
I did not want to take the chance	Ik woe de kâns net nimme
I can not express it, not even against you	Ik kin it net útdrukke, ek net tsjin dy
I could not ride, or even walk well	Ik koe net ride, of sels goed rinne
I waited patiently for him to answer my question	Ik wachte ferdraaglik foar him om te antwurdzjen op myn fraach
I did not even like myself	Ik like net iens op my
I a few minutes later it became clear	Ik pear minuten letter waard it dúdlik
I should never have involved you in our lives	Ik hie dy nea belutsen moatten by ús libben
A few times it has not	In pear kear hat it net
I stopped and listened	Ik bleau stean en harke
I needed somewhere to hide	Ik moast earne om te ferbergjen
I assume you will be there too	Ik nim oan dat jo der ek sille wêze
I see articles like this so often	Ik sjoch sa faaks artikels lykas dit
I decided never to talk to him again	Ik besleat noait wer mei him te praten
I usually walk a lot	Ik rin meastal in protte
I was no longer sitting in the plane	Ik siet net mear yn it fleantúch
I've seen so many of these types	Ik haw safolle fan dizze soarten sjoen
I miss our old place	Ik mis ús âlde plak
I think he's just tired this morning	Ik tink dat er fannemoarn gewoan wurch is
I can give her a shot	Ik kin har in skot jaan
I was just turned off	Ik wie krekt útskeakele
I have not seen what you have	Ik haw net sjoen wat jo hawwe
I could even switch to sleeping on sleeping days and nights	Ik koe sels oerstappe op sliepende dagen en nachten libje
A teacher can greatly help and accelerate liberation	In learaar kin de befrijing tige helpe en fersnelle
A social life is dangerous	In sosjaal libben is gefaarlik
I can see that for myself	Dat kin ik sels sjen
I tried to imagine her there, but could not	Ik besocht my har dêr foar te stellen, mar koe net
I did not move, stood there waiting	Ik beweech my net, stie der te wachtsjen
I love my wife very much	Ik hâld tige fan myn frou
I started to notice a pattern at this point	Ik begon op dizze tiid in patroan te fernimmen
A faint smile touched my mouth	In swakke glimke rekke myn mûle oan
I push faster and longer	Ik triuw flugger en langer
I need to get rid of him soon	Ik moat him gau fuorthelje
The game session is no longer available	De spultsje sesje is net mear beskikber
I could not think of any other way	Ik koe gjin oare manier betinke
I still have work to do	Ik haw noch wurk te dwaan
I never got my sister up either	Ik haw myn suster ek noait opstien
However, I have everything under control	Ik haw lykwols alles ûnder kontrôle
I saw him later in consciousness	Ik seach him letter by bewustwêzen
I just wanted to let it all go	Ik woe gewoan alles litte litte
A stone table was set in a wall	In stiennen tafel waard yn in muorre set
I could not wait until each new one came out	Ik koe net wachtsje oant elke nije útkaam
I do not owe you anything anymore	Ik bin dy neat mear skuldich
I had a good feeling about the day	Ik hie in goed gefoel oer de dei
I change a light bulb above the kitchen sink	Ik feroarje in gloeilampe boppe de keuken sink
I hung on without moving an inch	Ik hong oan sûnder in tomme te ferpleatsen
I did not have the words to express my gratitude	Ik hie de wurden net om myn tankberens út te drukken
I used to come here regularly	Ik kaam hjir eartiids geregeld
I did not want to go back on that	Dêr woe ik net op werom
I have to keep you quiet	Ik moat dy stilhâlde
I was so attached to the world on the outside	Ik wie sa hechte oan de wrâld oan de bûtenkant
I felt like they were staring at me but no one was talking	Ik fielde dat se nei my stoaren, mar net ien spriek
I suggest we talk more about his morning	Ik stel foar dat wy mear oer syn moarn prate
I can be familiar with your life and future	Ik kin fertroud wurde mei jo libben en takomst
I had a good sip of water from the creek	Ik hie in goede slok wetter út 'e kreek
I should have fought more to show my dad	Ik hie mear fjochtsje moatten om myn heit sjen te litten
I immediately feel rotten to think it	Ik fiel my daliks rot om it te tinken
I tried to crawl up into a sitting position	Ik besocht omheech te krûpen yn in sittende posysje
I know how the game works	Ik wit hoe't it spultsje wurket
I wonder if it will appear in mine	Ik freegje my ôf oft it yn mines ferskine sil
I know they have to keep this to themselves	Ik wit dat se dit foar ien hâlde moatte
I feel bad that we were not meant to be together	Ik fiel my min dat wy net bedoeld wiene om tegearre te wêzen
I felt light enough to drift away	Ik fielde my ljocht genôch om fuort te driuwen
I really should go back to school	Ik soe echt werom nei skoalle moatte
I have only been able to identify three	Ik haw mar trije identifisearje kinnen
I was living history	Ik wie libbene skiednis
I once looked as good as any of you	Ik seach ris sa goed as ien fan jimme
A local family took him	In pleatslike famylje naam him
I stared at the loose thread of his ripped jeans	Ik stoarre nei de losse tried fan syn skuorde jeans
I struggled exhausting from my twelve hours of international struggle	Ik stroffele útput fan myn tolve oeren ynternasjonale striid
A national state of emergency has been declared	In nasjonale needtastân is útroppen
I'm trying to fight him off	Ik besiket him ôf te fjochtsjen
I've been long	Ik bin al lang
I've never really thought about it too much	Ik ha der eins noait te folle oer neitocht
I was the one who was chosen to become a priest	Ik wie dejinge dy't keazen waard om pryster te wurden
I helped the guy repair his bike	Ik holp de keardel syn fyts reparearje
I have no desire to wash her away from me again	Ik ha gjin winsk om har wer fan my ôf te waskjen
I know what he had planned	Ik wit watst hie pland
They do not even do basic research	Se dogge net iens basisûndersyk
I hate having my personal guards dragged with me everywhere	Ik haatsje myn persoanlike bewakers oeral mei my te slepen
I think that makes us all	Ik tink dat makket ús allegearre
I rode over and met her between her morning classes	Ik ried oer en moete har tusken har moarnsklassen
I look back to the mentors	Ik sjoch werom nei de begelieders
I looked up his side again	Ik seach syn kant wer op
I can not just be friends	Ik kin net gewoan freonen wêze
Clare is then sent to prison	Clare wurdt dan nei de finzenis stjoerd
He also made a number of studies of horses	Hy makke ek in oantal stúdzjes fan hynders
I'll restore her power a bit	Ik sil har macht in bytsje weromsette
I think it means the ordinary things in life	Ik tink dat it de gewoane dingen yn it libben betsjut
I will instruct them on what we need weapon wise	Ik sil ynstruearje se op wat wy nedich wapen wiis
A dagger flew past her face and she cursed	In dolk fleach har gesicht foarby en se flokte
A new form of invasion	In nije foarm fan ynvaazje
I finally went for a walk	Ik gie úteinlik in kuier
I think they remember me	Ik tink dat se my ûnthâlde
I make a lot of money	Ik meitsje in soad jild
I do not know the ways of this world	Ik ken de wegen fan dizze wrâld net
Training activities and workshops were also held	Ek waarden trainingsaktiviteiten en wurkpartijen hâlden
I think she's coming down with something	Ik tink dat se mei wat delkomt
A complete package for sure!	In folslein pakket foar wis!
I told him it was just notes	Ik fertelde him dat it gewoan notysjes wie
You can skip this	Jo kinne dizze oerslaan
I could cast well	Ik koe goed castje
I did not live a normal life	Ik haw gjin normaal libben libbe
I know how to get there	Ik wit hoe't ik dêr komme moat
I will change the world	Ik sil de wrâld feroarje
A woman stopped and talked to him	In frou bleau stean en praat mei him
I think he finally had to figure it out	Ik tink dat hy it úteinlik útfine moast
I repair the car, work on the boat engine	Ik reparearje de auto, wurkje oan de boatmotor
A punctuation, of sorts	In ynterpunksje, fan soarten
I could not bring myself to hurt people so much	Ik koe it my net bringe om minsken sa sear te meitsjen
I never noticed where he started to be independent	Ik haw noait opfallen wêr't hy selsstannich begon te wêzen
I think we did it right	Ik tink dat wy it goed dien hawwe
The track is three minutes and fifty-nine seconds	It spoar is trije minuten en njoggenenfyftich sekonden
I turned out to be lying in the master bed	Ik die bliken yn it masterbêd te lizzen
I just gave you the tools to succeed	Ik joech jo gewoan de ark om te slagjen
I'm afraid they'll come after me	Ik bin bang dat se efter my komme
I always tried to shape myself according to that philosophy	Ik besocht my altyd nei dy filosofy te foarmjen
I take them seriously	Ik nim se serieus
A look of recognition crosses her face	In blik fan herkenning krúst har gesicht
I have not seen that smile in a year	Ik haw dy glimke al in jier net sjoen
I looked at my clean white shirt	Ik seach nei myn skjinne wite shirt
I would have to put them somewhere else though	Ik soe se dochs earne oars sette moatte
They cuddle and reconcile	Se knuffelje en fermoedsoene
I did not really want to start another fight or anything	Ik woe net echt in oare striid begjinne of sa
I have no trouble reading it	Ik haw der gjin muoite mei om it te lêzen
I think she's the hero in this movie	Ik tink dat se de held yn dizze film is
I want you to be happy, always	Ik wol dat jo lokkich binne, altyd
He had a warm family life and many friends	Hy hie in waarm famyljelibben en in protte freonen
I'll give you a few months	Ik jou dy in pear moanne
I myself will soon be able to interact with objects	Ik sil sels ynkoarten kinne ynteraksje mei objekten
She trusted him completely and he trusted her	Se fertroude him folslein en hy fertroude har
I was very impressed with her talent during this show	Ik wie tige ûnder de yndruk fan har talint tidens dizze show
I even painted a house	Ik haw sels in hûs skildere
I lost complete control	Ik ferlear folsleine kontrôle
What further education he received is not much known	Watfoar fierdere oplieding hy krige is net folle bekend
I told you this was going to happen	Ik sei dy dat dit soe komme
I had to do it, but still	Ik moast it dwaan, mar dochs
I was glad that men were always welcome	Ik wie bliid dat manlju altyd graach útnoege waarden
I was better off without them	Ik wie better ôf sûnder harren
I have caught one solid fish with it so far	Ik haw der oant no ta ien fêste fisk mei fongen
I felt that silence was probably better	Ik fielde dat stilte wierskynlik better wie
I have to keep the dreams away	Ik moat de dreamen fuort hâlde
I trembled and felt a great shiver	Ik trille en fielde in grutte rilling
A global network that works harder for you	In wrâldwide netwurk dat hurder wurket foar jo
A perfect murder weapon	In perfekt moardwapen
I was very surprised to hear what happened	Ik wie tige ferrast om te hearren wat der barde
It was very biological	It wie tige biologysk
I would do things, sometimes just to elicit a reaction	Ik soe dingen dwaan, soms gewoan om in reaksje út te lokjen
I had a friendly smile on my face	Ik hie in freonlike glimke fergriemd
I roll over my eyes	Ik rôle oer myn eagen
I'm used to the pace of it	Ik bin wend oan it tempo derfan
I kept it hidden just like you said	Ik hold it ferburgen krekt sa't jo seine
I hurt her, but not her	Ik die sear foar har, mar net om har
I think you did that too	Ik tink dat jo dat ek dien hawwe
I was so uncomfortable and scared of her	Ik wie sa ûngemaklik en bang foar har
I had not even thought so deep inside myself	Ik hie net iens sa djip yn mysels tocht
I had to admit, they made a fun set	Ik moast tajaan, se makken in leuk stel
The shooting took four days to complete	It sjitten duorre fjouwer dagen om te foltôgjen
I love being creative	Ik hâld fan kreatyf te wêzen
I can not stand that word	Ik kin dat wurd net úthâlde
I was so scared that someone would come	Ik wie sa bang dat der ien komme soe
I can not forget how the press treated them	Ik kin net ferjitte hoe't de parse har behannele
I have no reason to stop now	Ik haw gjin reden om no op te hâlden
I had not heard a male voice	Ik hie gjin manljusstim heard
I'm not like anyone else	Ik bin net as in oar
I knocked twice on the door and waited for her answer	Ik klopje twa kear op de doar en wachtsje op har antwurd
I prayed again and started researching the staff	Ik bea wer en begon it personiel te ûndersykjen
I learned a useful skill	Ik learde in nuttige feardigens
I really could not do any lab work or anything	Ik koe wirklik gjin labwurk dwaan of sa
I want your opinion on this thing	Ik wol jo miening oer dit ding
I want to print it in color	Ik wol it yn kleur drukke
I was out of things within reach	Ik wie bûten de dingen binnen berik
A tired couple, newly married, stopped to camp	In wurch pear, nij troud, stoppe om kamp te meitsjen
A woman cried	In frou rôp
I notice you have not provided a solution to my problem	Ik merk dat jo gjin oplossing foar myn probleem hawwe levere
I do not know if anyone was injured	Ik wit net oft der ien ferwûne is
A storm of warm wind swept past me	In stoarm waarme wyn skuorde my foarby
I knew there had to be something	Ik wist dat der wat wêze moast
I could not stop crying	Ik koe net ophâlde mei gûlen
I did not feel more like that person	Ik fielde my net mear as dy persoan
I finally break the silence	Ik brek úteinlik de stilte
A sense of calm filled the air	In gefoel fan rêst folde de loft
I went to private school	Ik gie nei privee skoalle
I was not sure it was the right thing to do	Ik wie der net wis fan dat it it goede ding wie om te dwaan
I can share, if you can	Ik kin diele, as jo kinne
I look at the screen again	Ik sjoch wer op it skerm
I am out of space, unbroken and continuous	Ik bin bûten romte, ûnbrutsen en kontinu
I still have some left over from the latter	Ik ha noch wat oer fan de lêste
I still had nothing to say	Ik hie noch neat te sizzen
I thank everything that makes life worth living	Ik tankje alles dat it libben wurdich makket
I'm sure the tournament will be a fantastic success	Ik bin der wis fan dat it toernoai in fantastysk súkses sil wêze
I was robbed, whatever, and that news reporter	Ik waard berôve, wat is wat dan ek, en dy nijsferslachjouwer
I have to get in there again	Ik moat der wer yn komme
I will never be in that situation again	Ik sil nea wer yn dy situaasje
I miss him, but he is happy and healthy now	Ik mis him, mar hy is no lokkich en sûn
I want to be born again	Ik wol wer berne wurde
I took many pairs of shoes to her for repair	Ik naam in protte pear skuon nei har foar reparaasje
I'm moving here to get out of there	Ik ferhuze hjirre om dêr ôf te kommen
I have to trust you with her life too	Ik moat dy ek mei har libben fertrouwe
I did not want to ride as a child	Ik woe as bern net ride
I think he is still the best for the country	Ik tink dat hy noch altyd de bêste is foar it lân
I love strong and quiet men	Ik hâld fan sterke en stilte manlju
A lady married young in my days	In dame troude jong yn myn dagen
It was the last song written for the album	It wie it lêste ferske dat foar it album skreaun is
I put the ring in my pocket	Ik die de ring yn myn bûse
This is classical music	Dit is klassike muzyk
The better team won last night unfortunately	De bettere ploech wûn fannacht spitigernôch
I heard someone inside who told me I had to hold on	Ik hearde ien fan binnen dy't my sei dat ik fêsthâlde moast
I just hope it was not too bad or too late	Ik hope gewoan dat it net te min of te let wie
I deal with the consequences every day	Ik gean alle dagen mei de gefolgen derfan
I gave her the house and hit the road to the west	Ik joech har it hûs en sloech de dyk nei it westen
This is my biggest battle	Dit is myn grutste slach
I'm not the perfect man	Ik bin net de perfekte man
I have peace about all this	Ik ha frede oer dit alles
The biggest threat to the species is habitat destruction	De grutste bedriging foar de soarte is ferneatiging fan habitat
I know, such a shock	Ik wit, sa'n skok
I was not my usual self because of him	Ik wie net myn gewoane sels fanwegen him
I really can not get a clear response	Ik kin echt gjin dúdlike reaksje krije
A tired metaphor, yet so striking	In wurch metafoar, mar dochs sa treffend
I was in fifth grade when she disappeared	Ik wie yn 'e fyfde klasse doe't se ferdwûn
I'll be playing music at college level next year	Ik spile it folgjende jier muzyk op kolleezjenivo
There was no applause when he stopped talking	Der wie gjin applaus doe't er ophâlde mei praten
I often benefit from the freedom it provides	Ik profitearje faak fan de frijheid dy't it jout
Very few records in our genre are like that	Hiel pear platen yn ús sjenre binne sa
I saw her hands tremble	Ik seach har hannen trillen
I just failed a lot	Ik mislearre gewoan in protte
I begged her to send her boss an urgent message	Ik smeekte har om har baas in driuwend berjocht te stjoeren
I'm not one of those people	Ik bin net ien fan dy minsken
I think we'll have to wait a little longer	Ik tink dat wy noch efkes wachtsje moatte
I gave him a strange look and swung him away	Ik joech him in strange blik en swaaide him fuort
I heard him approaching, and felt	Ik hearde him oankommen, en fielde
I planned that moment for several weeks	Ik plande dat momint foar ferskate wiken
I fought with every fiber of my being	Ik fochten mei elke fiber fan myn wêzen
I was not sure there had ever been one	Ik wie der net wis fan dat der ea west hie
I looked confused around me	Ik seach ferbjustere om my hinne
I would leave	Ik soe fuortgean
I know nothing about this transformation	Ik wit neat oer dizze transformaasje
I look at his desk and his computer is open	Ik sjoch nei syn buro en syn kompjûter stiet iepen
I know it's possible	Ik wit dat it mooglik is
I pressed my lips to his lips and kissed him softly	Ik drukte myn lippen op syn lippen en tute him sêft
I am a creative person	Ik bin in kreatyf persoan
A mentor comes to encourage her	Der komt in mentor om har oan te moedigjen
I so wanted to sleep in her arms	Ik woe sa graach yn har earms sliepe
You just have to accept it	Jo moatte it gewoan akseptearje
I had not spoken at all	Ik hie hielendal net praat
I pray for it every night	Ik bid der elke nacht foar
Every now and then the two ran over each other	Sa no en dan rûnen de twa oer inoar
A thought stopped him	In gedachte stoppe him
I always felt it was true	Ik fielde altyd dat it wier wie
I know it's a completely simple and obvious question	Ik wit dat it in folslein ienfâldige en foar de hân lizzende fraach is
A spirit in union does not cause suffering	In geast yn uny makket gjin lijen
I would not show my weariness	Ik soe myn wearze net sjen litte
I still remember the tension that prevailed in the family	Ik wit noch de spanning dy't hearske yn 'e famylje
I could not let you pass	Ik koe dy net trochjaan litte
I will deal with this personally, you have my word	Ik sil hjir persoanlik mei omgean, jo hawwe myn wurd
I found my gun there behind the seats	Ik fûn myn gewear dêr efter de sitten
I start running again, counting steps	Ik begjin wer te rinnen, stappen te tellen
I can not believe it, looking back	Ik kin it net leauwe, weromsjen
I look at her panting open mouth	Ik sjoch nei har hygende iepen mûle
I have to admit it dropped my mouth open	Ik moat tajaan dat it myn mûle iepen liet falle
But he made that choice	Mar hy makke dy kar
A form of personal honor and dignity	In foarm fan persoanlike eare en weardichheid
I had never achieved my dreams in one night	Ik hie myn dreamen noait yn ien nacht berikt
I did my best to protect her	Ik die myn bêst om har te beskermjen
I'm afraid he sounds a warning	Ik bin bang dat hy in warskôging klinkt
However, I had nothing to do with it, it was time	Ik hie der lykwols neat oan, it wie tiid
I was looking for someone or something to blame	Ik socht nei immen of wat te skuld
I did not wait long	Ik haw net lang wachte
A staircase of feet brought three soldiers to the panel	In trap fan fuotten brocht trije soldaten nei it paniel
I think we are better together	Ik tink dat wy tegearre better binne
I now have a lot of people thinking about buying it	Ik no in protte minsken dy't tinke oer it te keapjen
I work to help people like yourself	Ik wurkje om minsken lykas josels te helpen
I had not expected less	Ik hie net minder ferwachte
I will not cause any damage	Ik sil gjin skea oanrjochtsje
I got the call a few hours before the ceremony	Ik krige de oprop in pear oeren foar de seremoanje
I immediately called to get in search	Ik luts daliks oan om op syk te kommen
I can not get comfortable	Ik kin my net noflik krije
I hit the hill	Ik slach my oer de heuvel
I leaned back against him and closed my eyes	Ik bûgde my werom tsjin him oan en die de eagen ticht
I had trouble sleeping	Ik hie muoite mei sliepen
A virtual city under a city	In firtuele stêd ûnder in stêd
I just can 't show him	Ik kin dy him gewoan net sjen litte
It's not worth the effort	It is de muoite net wurdich
I felt the tension of the weekend leave me	Ik fielde de spanning fan it wykein my ferlitte
And that note keeps you going for too long	En dy notysje hâlde jo te lang yn
I want to prove that I am worthy of you	Ik wol bewize dat ik dy weardich is
We came together in times of trouble	Wy kamen byinoar yn tiden fan problemen
I had so many emotions raging through me	Ik hie safolle emoasjes razen troch my hinne
I had completely missed this	Ik hie dit hielendal mist
It is based on various skull fragments	It is basearre op ferskate skedelfragminten
I could use the company	Ik koe it bedriuw brûke
I turned to religion because staff treated me better	Ik kearde my ta religy om't personiel my better behannele
I think she's brilliant	Ik tink dat se briljant is
I pushed the plate and the glass away	Ik triuwde de plaat en it glês fuort
I must have been terrible	Ik moat ferskriklik west hawwe
I walked in the air	Ik rûn op 'e loft
I would not win these things	Ik soe dizze dingen net winne
I have to change everything	Ik moat alles feroarje
A look of fear tries on him	In blik fan eangst besiket him
I had shown one to that bomb	Ik hie ien nei dy bom sjen litten
I smiled and almost cried	Ik glimke en gûlde hast
I walked over to him and knelt beside her	Ik rûn nei him ta en knibbele by har
I step on the dance floor	Ik stap de dûnsflier op
A significantly reduced waiting time for approval of the plan was demonstrated	In signifikant fermindere wachttiid foar goedkarring fan it plan waard oantoand
I made an effort to be very careful	Ik makke in poging om hiel foarsichtich te wêzen
I think he might use it again	Ik tink dat hy miskien wer brûke
However, I could not put my finger on it	Ik koe der lykwols net de finger op lizze
I asked her for a shot of Scottish	Ik frege har om in skot skotsk
I gave our lives together no chance	Ik joech ús libben tegearre gjin kâns
I could then write the harmony and arrange the timing	Ik koe dan de harmony skriuwe en de timing regelje
I had no clear path to glide	Ik hie gjin dúdlik paad om te glydzjen
A little and winter is coming	In bytsje en de winter komt
I had been on birth control	Ik hie op bertekontrôle west
I'll go and see her	Ik sil gean en sjoch har
I just decided it could not be you	Ik besleat gewoan dat it jo net wêze koe
I also do some sculpture	Ik doch ek wat byldhoukeunst
A federal disaster area has been declared in the state	In federale rampgebiet waard ferklearre yn 'e steat
A gift will be revealed to you	In kado wurdt oan jo iepenbiere
I wonder if it tastes good	Ik freegje my ôf oft it goed smakket
I can open and close	Ik kin iepenje en ticht
I kept myself waiting for the right time	Ik hâldde mysels te wachtsjen op 'e krekte tiid
However, I did not know what to do about it	Ik wist lykwols net wat ik der oan dwaan moast
Both are used in the narrow air support role	Beide wurde brûkt yn 'e nauwe loftstipe rol
I say something about what's happening to me	Ik sis wat oer wat der mei my bart
I am always at home in nature and the desert	Ik bin altyd thús yn de natuer en de woastenije
I had basically taken the picture, written the headline	Ik hie yn prinsipe de foto makke, de kop skreaun
I have them repaired	Ik haw se oan it reparearjen
I was looking for some things	Ik socht wat dingen op
You do this all the time in business	Jo dogge dit de hiele tiid yn bedriuw
I wanted to hug her	Ik woe har omearmje
I now regret that decision	Ik ha no spyt fan dat beslút
I had no idea what to expect	Ik hie gjin idee fan wat te ferwachtsjen
I could not really complain	Ik koe net echt kleie
I had trouble focusing	Ik hie muoite om te fokusjen
I ended up passing on a college degree all together	Ik einige mei trochjaan op in kolleezje graad allegear tegearre
I would encourage you to take a chance	Ik soe jo oanmoedigje om der in kâns op te nimmen
I never even told him my real name	Ik nea sels fertelde him myn echte namme
She's a bestseller	Se is in bestseller
I stumble next to him, scared without knowing why	Ik stroffelje njonken him lâns, bang sûnder te witten wêrom
I would probably try to kill everything	Ik soe wierskynlik alles besykje te fermoardzjen
I have an easy job that pays a lot of money	Ik haw in maklike baan dy't in protte jild betellet
I sighed and looked at the clock	Ik suchte en seach op de klok
I shove him back, his hand falling	Ik skow him werom, syn hân falt
Thank you for giving us this historic opportunity	Tankewol foar it jaan fan ús dizze histoaryske kâns
I had not seen any signs of a woman	Ik hie gjin tekens fan in frou sjoen
I will not touch wild fruits	Ik sil gjin wylde fruchten oanreitsje
I can not let go without an end	Ik kin net loslitte sûnder in ein
I received a letter from her yesterday	Ik krige juster in brief fan har
I need a workout and it will not hurt you	Ik haw in workout nedich en it sil jo gjin sear dwaan
I will not stop this world much longer	Ik sil dizze wrâld net folle langer ophâlde
I set these up to clean the flat	Ik sette dizze op om de flat skjin te meitsjen
I saw it by accident	Ik seach it by ûngelok
A third daughter was seriously injured	In tredde dochter rekke slim ferwûne
The studio also refused an animated web series	De studio wegere ek in animearre websearje
I still remember I was awake enough to go out	Ik wit noch dat ik wekker genôch wie om út te gean
I could not, however	Ik koe it lykwols net
I know just mom paid him a lot of money	Ik wit krekt mem betelle him in soad jild
I was, uh, trying to work	Ik wie, eh, besykje te wurkjen
I hope you can like it	Ik hoopje dat jo kinne as it
I'm making a possibility	Ik meitsje in mooglikheid
I looked at the gun next to me	Ik seach it gewear neist my oan
I rolled my eyes	Ik loek de eagen fuort
I did not really want to think	Ik woe net echt tinke
I want to go back to my cell	Ik wol werom nei myn sel
I can hear his smile	Ik kin syn glimke hearre
I am excited for the preparation to try	Ik bin spannend foar de tarieding om te besykjen
I start reading the script from above	Ik begjin it skript fan boppen ôf te lêzen
I did not expect any commitment	Ik hie gjin engagement ferwachte
A political risk insurance is needed	In politike risikofersekering is nedich
I've loved you for years	Ik hâld fan dy al jierren
An air strike was requested	Der waard in loftoanfal oanfrege
I like to think this is a good sign	Ik tink graach dat dit in goed teken is
I needed to know about my father	Ik moast witte oer myn heit
A large sphere can be called a stone	In grutte kûle kin in stien neamd wurde
I have to perform that night	Ik moat dy fannacht optreden
A man of many parts and sides	In man fan in protte dielen en kanten
I will not trade	Ik sil net hannelje
I did not answer them	Ik antwurde harren net
A cool wind blew across the water	In koele wyn waaide oer it wetter
I think she will enjoy it	Ik tink dat se it genietsje sil
But many of them happened very quickly	Mar in protte fan harren barde hiel fluch
I look forward to your post on pension policy	Ik sjoch út nei jo post oer pensjoenbelied
I understood only part of her private thoughts	Ik begriep mar in diel fan har privee gedachten
I always told her it was not necessary	Ik sei altyd tsjin har dat it net nedich wie
I wanted to smile, but my body began to tremble	Ik woe glimkje, mar myn lichem begûn te triljen
I planned everything	Ik plande alles
I'm interested in design	Ik bin ynteressearre yn ûntwerp
It contains large blocks and has long stream lines	It befettet grutte blokken en hat lange streamrêgen
I visited an apartment last Sunday	Ik ha ôfrûne snein in appartemint besocht
I wanted to go back inside the house	Ik woe werom it hûs yn
I have nothing to explain to you	Ik haw neat om dy oer te lizzen
I also learned the truth about my father	Ik learde ek de wierheid oer myn heit
I started my memory	Ik begon myn oantinken
I certainly agree with your point	Ik bin it seker iens mei jo punt
I have placed courage in your heart	Ik haw moed yn jo hert pleatst
I crawled to stay upright on my own feet	Ik krûpe om op myn eigen fuotten oerein te bliuwen
I was always worried about my brother	Ik wie altyd soargen oer myn broer
I did not try very hard to connect them	Ik besocht net heul hurd om har te ferbinen
I wish he wrote this more too	Ik winskje dat hy dit ek mear skreau
I love the movie, but others were not so nice	Ik hâld fan 'e film, mar oaren wiene net sa aardich
I started growing in love with him	Ik begon dol op him te groeien
Prices rose and living standards fell	De prizen stegen en de libbensstandert sakke
I descended to my room	Ik sakke del nei myn keamer
I told you to make yourself comfortable	Ik fertelde jo om jo noflik te meitsjen
I assure her that there is nothing but papers	Ik fersekerje har dat d'r neat oars is as papieren
I think we are all positive news	Ik tink dat wy allegear posityf nijs binne
I think he opened it in the right way	Ik tink dat hy it op 'e goede manier iepene hat
I could not help but shake my head	Ik koe net oars as de holle skodzje
I no longer had the breath to run	Ik hie de azem net mear om te rinnen
It must be taken away from him	It moat him ôfnommen wurde
I was lucky enough to work around the world	Ik hie it gelok om oer de wrâld te wurkjen
I think you should do the same	Ik tink dat jo itselde dwaan moatte
I will give myself to involve people where they are	Ik sil mysels jaan om minsken te belûken wêr't se binne
I was raised in this business	Ik bin grutbrocht yn dit bedriuw
I started to get nervous	Ik begon senuweftich te wurden
I bent down and picked up the paper	Ik bûgde my en naem it papier op
I felt like a saved woman	Ik fielde my as in bewarre frou
I once dared to look around the kitchen	Ik doar ris om de keuken hinne te sjen
A cold sweat broke over my forehead	In kâld swit bruts my oer de foarholle
I could not place her accent	Ik koe har aksint net pleatse
That convention is upheld here	Dy konvinsje wurdt hjir hanthavene
I can not think of anything	Ik kin neat yn 'e geast komme
I did not have much sense of food	Ik hie net folle sin oan iten
I had to look up to him now	Ik moast no nei him opsjen
There was still a lot to do	Der bleau noch folle te dwaan
I will definitely send this post to him	Ik sil grif dizze post nei him stjoere
Sitting with him for a week had its toll	In wike by him sitten hie syn tol
I felt that my aunt's isolation was unfair	Ik fielde dat it isolemint fan myn muoike ûnrjochtfeardich wie
I held the umbrella over her until she came in	Ik hold de paraplu boppe har oant se ynkaam
I had no expectations then	Ik hie doe gjin ferwachtings
I walked outside and breathed in the fresh cool air	Ik rûn nei bûten en sykhelle de frisse koele loft yn
I was not sure what he meant	Ik wie der net wis fan wat er bedoelde
I can not imagine this point of decision	Ik kin my dit punt fan beslút net foarstelle
I started to realize what made people call	Ik begon te realisearjen wat de minsken belle makke
I would drive there anyway	Ik ried der wol hinne
I think we can give the fish a rest	Ik tink dat wy de fisk in rêst jaan kinne
Under her lips a small frown appeared	Under har lippen ûntstie in lytse frons
I'm tired of running after him	Ik bin wurch fan it rinnen efter him
I knew she felt more comfortable in dark places	Ik wist dat se har nofliker fielde yn tsjustere plakken
I think she was a very lonely lady	Ik tink dat se in tige iensume dame wie
I felt a hand gently pull my arm down	Ik fielde hoe't in hân myn earm sêft dellûkt
A young engineer, he thought, could do it very nicely here	In jonge yngenieur, tocht er, koe it hjir hiel moai dwaan
I can not explain exactly why	Ik kin net krekt útlizze wêrom
I added stuff to her list	Ik tafoege guod oan har list
I never expect to have that kind of reputation	Ik ferwachtsje noait in soarte fan reputaasje te hawwen
I can no longer bear the pain	Ik kin de pine net mear oan
I go with you and scope the place out	Ik gean mei dy en scope it plak út
I would like to do that too	Dat soe ik ek graach dwaan wolle
I see it as just mental health	Ik sjoch it as gewoan mentale sûnens
I want to get somewhere, make something of myself	Ik wol earne komme, wat fan mysels meitsje
I used my nail to break the seal	Ik brûkte myn nagel om it segel te brekken
I connected it last night	Ik ferbûn it justerjûn
I would have liked to have known him	Ik hie him graach kend
I turned my head and saw a burning torch	Ik draaide myn holle om en seach in baarnende fakkel
I looked at him curiously	Ik seach him nijsgjirrich oan
I think he had to go out like that	Ik tink dat er sa útgean moast
I opened the door and looked inside	Ik die de doar iepen en seach nei binnen
I thought we were treated with great generosity	Ik tocht dat wy mei grutte generositeit behannele wiene
I can be a little selfish	Ik kin in bytsje egoïstysk wêze
I have a confession to make	Ik haw in bekentenis te dwaan
I did not want him to wake up	Ik woe net dat er wekker waard
I saw how dirty my house was	Ik seach hoe smerich myn hûs wie
I should have known that such a thing would happen	Ik hie witte moatten dat soks soe komme
And here began a sad decline	En hjir begûn in treurige delgong
I did not know such a thing existed	Ik wist net dat soks bestie
I was a little more selfish in bed than usual	Ik wie in bytsje egoïstysker op bêd as gewoanlik
I could not have done this without you on my side	Ik hie dit net dwaan kinnen sûnder dy oan myn kant
I love the chair, though	Ik hâld fan 'e stoel, hoewol
A nuclear device can be too dangerous	In nukleêr apparaat kin te gefaarlik wêze
I could feel your thoughts and your doubts	Ik koe jo gedachten en jo twifels fiele
I have two rooms that have two beds available	Ik haw twa keamers dy't hawwe twa bêden beskikber
I had just bought a house	Ik hie krekt in hûs kocht
I just never realized it was such a small town	Ik haw gewoan noait realisearre dat it sa'n lytse stêd wie
A border spread across her face	In grins ferspraat oer har gesicht
I can not live like this	Ik kin sa net libje
A few minutes later she bowed away	In pear minuten letter bûgde se fuort
I was really not worried	Ik wie echt net soargen
I'm going to go through that garden	Ik gean wol troch oer dy tún
A woman with shoulder-length brown hair closed the door	In frou mei skouderlang brún hier die de doar oan
I needed both mouth and hands	Ik hie beide mûle en hannen nedich
I could not get it through my head	Ik koe it net troch de holle krije
A four on the clock	In fjouwer op 'e klok
I slide left and in between	Ik gly lofts en tusken
I'm also not comfortable in my new role	Ik bin ek net noflik yn myn nije rol
I had two hours to go before work was over	Ik hie twa oeren te gean foardat it wurk foarby is
I should probably do if it never happened	Ik soe miskien dwaan moatte as it noait bard is
I decided on a private meeting	Ik besleat op in privee gearkomste
I'm a simple hunter	Ik bin in ienfâldige jager
I think it was an accident	Ik tink dat it in ûngelok wie
A strike on the liver is something brutal	In staking op 'e lever is wat brutaals
I absolutely love your designs	Ik hâld absolút fan jo ûntwerpen
I will not tell him about the notebook	Ik sil him net fertelle oer it notebook
I also wish it was unique	Ik woe ek dat it unyk wie
A tool he knew very well, the value of	In ark dat er hiel goed koe, de wearde fan
I could not do without him	Ik koe net sûnder him
I want flowers that cover every inch of space	Ik wol blommen dy't elke inch romte bedekke
I was desperate for a shower	Ik wie wanhopich foar in dûs
I still love you and always will	Ik hâld noch altyd fan dy en sil altyd
I was not asked to write a favorable review	Ik waard net frege om in geunstige resinsje te skriuwen
I have really only been in love once	Ik haw echt mar ien kear fereale west
I tried it on for her	Ik besocht it op foar har
I always felt it needed a choir	Ik fielde altyd dat it in koar nedich wie
I would appreciate your help	Ik soe wurdearje dyn help
I mean, this is his house	Ik bedoel, dit is syn hûs
I assume you then see the store in front of him	Ik nim oan dat jo dan de winkel foar him sjogge
I knew what murder looked like in his eyes	Ik wist hoe't moard der yn syn eagen útseach
I looked at him completely	Ik seach him folslein oan
A lot better than most of my friends did	In folle bettere as de measte fan myn freonen diene
I can not get him out of my head	Ik kin him net út 'e holle krije
A wonderful resource	In prachtige boarne
I throw the antique magazine back to him	Ik smyt it antike tydskrift nei him werom
I missed the boys' food so much	Ik miste it iten fan de jonges sa
I feel like my mind is clear	Ik fiel my as is myn geast dúdlik
I have not met him since	Ik bin him sûnt net tsjinkommen
I never wanted to see her cry again	Ik woe har noait wer sjen gûle
A little over five hundred came back	In lytse fiifhûndert kamen werom
I have received so many compliments	Ik haw safolle kompliminten krigen
I feel that fashion is a way of expressing myself	Ik fiel dat moade in manier is om mysels te uterjen
I ignored her and kept singing	Ik negearre har en bleau sjongen
I was sure we had made it	Ik wie der wis fan dat wy hiene it makke
I want to invite the curious visitors in my world	Ik wol de nijsgjirrige besikers yn myn wrâld útnoegje
I have protected her over these last ten years	Ik haw har beskerme oer dizze lêste tsien jier
I saw him disappear and waited to see him back	Ik seach him ferdwine en wachte om him werom te sjen
I sit practically motionless as he kisses me	Ik sit praktysk roerleas as er my tutet
I'm looking forward to shaking your hand maybe one day	Ik sjoch der nei út om miskien op in dei jo hân te skodzjen
I was worried you might not come back	Ik wie benaud dat jo miskien net weromkomme
I think he's serious	Ik tink dat hy serieus is
I looked at his feet	Ik seach nei syn fuotten
I do not know much about my husband	Ik kin net folle witte fan myn man
I would hurt him	Ik soe him sear dwaan
I can not think of anyone more qualified for the job	Ik kin net tinke oan immen mear kwalifisearre foar de baan
I had a colorful lawsuit	Ik hie in kleurige rjochtsaak
I will take you back if you want	Ik sil jo werom nimme as jo wolle
I got up on the porch roof under the window	Ik kaam oerein op it ferandadak ûnder it rút
I was accompanied by my good friend	Ik waard begelaat troch myn goede freon
I look down into the pool	Ik sjoch del yn it swimbad
I did not feel her pain	Ik fielde har pine net
I could not see it other than several times back	Ik koe it net oars as ferskate kearen werom sjen
Tourism is a major economic activity for the region	Toerisme is in wichtige ekonomyske aktiviteit foar de regio
I started to worry again	Ik begûn wer noed te wurden
I want to see them now	Ik wol se no sjen
The prison had previously suffered a similar fate	De finzenis hie earder in ferlykber lot te lijen
I loved the mountains, especially the woodland	Ik hâldde fan de bergen, benammen it boskdiel
I did not intend to do so	Ik hie net fan doel soks te dwaan
I have a second car still parked at my apartment	Ik haw in twadde auto dy't noch by myn appartemint stiet
I want to put an end to it	Ik wol der noch in ein oan meitsje
Some involved students were suspended as a result	Guon belutsen studinten waarden dêrtroch skorst
I deserve to talk my life out	Ik fertsjinje myn libben praten
I can not do that because there were none	Ik kin dat net dwaan, om't d'r gjinien wiene
I could not believe he had ever been my friend	Ik koe net leauwe dat hy oait myn freon west hie
I will not answer this yet	Ik sil hjir noch net antwurd op jaan
I ran upstairs and drank the contents away	Ik rûn nei boppen en dronk de ynhâld fuort
A squad was cut out in the jungle	In squad waard útsnien yn 'e jungle
I had never seen any real aggression in Dad	Ik hie nea sjoen gjin echte agression yn pa
A bunch of grapes will satisfy a person	In tros druven sil in persoan befredigje
I did not even have a contract	Ik hie net iens in kontrakt
I do not go down without a fight	Ik gean net sûnder striid del
A good writer will show you what life looks like and feels like	In goede skriuwer lit jo sjen hoe't it libben derút sjocht en fielt
I wonder if she is such a person	Ik freegje my ôf oft se sa'n persoan is
I did not cry and did not ask what happened	Ik skriemde net en frege net wat der bard is
I already took a big risk to help you sooner	Ik naam al in grut risiko om jo earder te helpen
I begged her to believe me	Ik smeekte har om my te leauwen
I was not surprised by what she gave	Ik wie net ferrast troch wat se joech
I want you to say nothing	Ik wol dat jo neat sizze
I would not call that together again	Dat soe ik net wer byinoar neame
The police advised visitors to stay away	De plysje advisearre besikers fuort te bliuwen
I'm afraid he did	Ik bin bang dat hy it die
His overall stats for the year were mixed	Syn algemiene statistiken foar it jier wiene mingd
Make a note of their names	Meitsje in notysje fan har nammen
I have to admit that this place was perfect	Ik moat tajaan dat dit plak perfekt wie
I could not expect to forget him so much	Ik koe net ferwachtsje om him sa te ferjitten
I pulled open his shirt	Ik helle syn himd iepen
I had a nice, easy conversation with her	Ik hie in moai, maklik petear mei har
I will never change my mind	Ik sil noait fan gedachten feroarje
I felt strangely relieved	Ik fielde my frjemd oplucht
I even use about ten drops	Ik brûk sels sa'n tsien drippen
I never saw a white light, only dark	Ik seach noait in wyt ljocht, allinnich tsjuster
I had been here a few times, many years ago	Ik hie hjir in pear kear west, in protte jierren lyn
I instinctively hit the ground	Ik rekke ynstinktyf de grûn
I'm curious about the dreams	Ik bin nijsgjirrich nei de dreamen
I collected dry wood as I walked back to the pool	Ik sammele droech hout wylst ik werom rûn nei it swimbad
We're going back to the airport	Wy geane werom nei it fleanfjild
I never got her back	Ik krige har noait werom
I have not been so low since the eighth	Ik haw sûnt de achtste net sa leech west
I could easily imagine the scenario	Ik koe my it senario maklik foarstelle
I came back home and nothing felt good without you	Ik kaam werom thús en neat fielde goed sûnder dy
I want to equip the ships with our best weapons	Ik wol de skippen útrist mei ús bêste wapens
A smile played across her mouth	In glimke spile har oer de mûle
I do not see this tag anywhere	Ik sjoch dizze tag nergens
Not every analysis of the article has been positive	Net alle analyze fan it artikel is posityf west
I went to talk to you, but you were not there	Ik gong mei dy te praten, mar do wiest der net
I was afraid the impact would cause an enormous explosion	Ik wie bang dat de ynfloed in enoarme eksploazje soe feroarsaakje
I have the other part	Ik haw it oare diel
I was in too much pain to fight	Ik hie tefolle pine om te striden
I took a few more seconds to gather my thoughts	Ik naam noch in pear sekonden om myn gedachten te sammeljen
I'm sick of the world	Ik bin siik fan 'e wrâld
I was in heaven or in hell	Ik wie yn 'e himel of yn 'e hel
He was dropped after the match	Hy waard nei de wedstriid fallen
I feel a mixture of relief and disappointment	Ik fiel in mingsel fan opluchting en teloarstelling
I was talking about nothing else	Ik hie it oer neat oars
I will not stop until he is dead	Ik stopje net oant hy dea is
I'm leaving the house first	Ik gean earst it hûs út
I heard the news going on at school	Ik hearde it nijs yn 'e gong op skoalle
I did not understand why he was so worried	Ik begriep net hwerom't er sa soarge hie
I lead men to power and glory	Ik lied manlju nei macht en gloarje
I did not talk about it	Ik hie it der net oer
A modern shopping center was planned for the site	In moderne winkelsintrum waard pland foar it terrein
I never cum like he made me cum	Ik haw nea cum lykas hy makke my cum
I rejoiced when each stone made its mark	Ik jubele doe't elke stien syn mark makke
I'm not your friend or anything	Ik bin net dyn freon of sa
I trusted my good judgment on you	Ik fertroude myn goede oardiel oer dy
I recognize my revolt	Ik herken myn reboelje
I went in and saw me, she cried hello	Ik gie yn en seach my, se rôp hallo
A beautiful planet, but its inhabitants can not control its evil	In prachtige planeet, mar syn ynwenners kinne har kwea net kontrolearje
I cross my legs and look at it	Ik krús myn skonken en sjoch der nei
I was now effectively paying for two houses	Ik wie no effektyf te beteljen foar twa huzen
I could tell they like each other	Ik koe sizze dat se elkoar leuk fine
A parent, a close friend, or a trusted doctor	In âlder, in nauwe freon, of in fertroude dokter
I could feel the others becoming restless	Ik koe fiele dat de oaren ûnrêstich waarden
The leaves and flowers we have not seen	De blêden en blommen ha wy net sjoen
I think she did a lot of damage	Ik tink dat se in protte skea hat
After all, I'm their boss	Ik bin ommers harren baas
I stayed back every day	Ik bleau elke dei werom
I can wait so long	Ik kin sa lang wachtsje
A few may have even picked up the practice	In pear hawwe miskien sels de praktyk opnomd
I try hard not to roll my eyes at her	Ik besykje hurd om de eagen net nei har te rôljen
I never had anything to start with	Ik hie noait wat om mei te begjinnen
I laughed at him	Ik lake him út
I do not intend to take revenge	Ik bin net fan plan om wraak te nimmen
I will not let you make a scene	Ik sil net dat jo in sêne meitsje
I sincerely hope that my ad can catch his attention	Ik hoopje fan harte dat myn advertinsje syn oandacht kin fange
I respect your courage, your honor	Ik respektearje dyn moed, dyn eare
I will one day be your wife	Ik sil ien dei dyn frou wêze
I stepped further in, up to my knees	Ik stapte fierder yn, oant de knibbels ta
I felt better about myself	Ik fielde my better oer mysels
However, I know how you feel	Ik wit lykwols hoe't jo fiele
The investigation was unsuccessful	It ûndersyk wie net slagge
I am now between two walls in the house	Ik bin no tusken twa muorren yn it hûs
I can not show you this	Ik kin dy dizze net sjen litte
I hope to return, but when is the question	Ik hoopje werom te kommen, mar wannear is de fraach
I could already feel my tears	Ik koe myn triennen al fiele
I told him he could leave at any moment	Ik fertelde him dat hy op elk momint fuort koe
I had motive, means and opportunity	Ik hie motyf, middels en kâns
The couple has three daughters together	It pear hat tegearre trije dochters
They just want to push money under the doors	Se wolle gewoan jild ûnder de doarren triuwe
I want to know who we are in my state	Ik wol witte wa't wy binne yn myn steat
A creature made of shadows and light	In skepsel makke út skaden en ljocht
I'm really wondering what's wrong with our world	Ik freegje my wirklik ôf wat der mis is mei ús wrâld
I will soon find another lover	Ik sil gau in oare leafhawwer fine
A cry like a scared man	In gjalp as in bang minske
He was admitted to hospital in critical condition	Hy waard yn kritike tastân yn it sikehûs opnommen
I distrust anything that is too beautiful or too quiet	Ik mistrou alles wat te moai of te rêstich is
I assume you can not win them all	Ik nim oan dat jo se net allegear winne kinne
I finally managed to roll her over	It slagge my úteinlik om har oer te rôljen
I really hate it	Ik ha der echt in hekel oan
He committed a fatal crime	Hy hat in deadlik misdriuw begien
I do not understand why this is so	Ik begryp net wêrom dit sa is
I was just being honest	Ik wie gewoan earlik
She may have a record	Se kin in rekord hawwe
I can feel his tiredness in every step he takes	Ik kin syn wurgens fiele yn elke stap dy't hy nimt
I feel my blood pressure up a bit	Ik fiel myn bloeddruk wat omheech
I did not think anything could save my life besides surgery	Ik tocht net dat neat myn libben rêde koe neist sjirurgy
I also participated, at least we were together	Ik die ek mei, wy wiene teminsten tegearre
I start people it with imaginary faces	Ik begjin minsken it mei tinkbyldige gesichten
I can not tell you where they keep him	Ik kin jo net sizze wêr't se him hâlde
I want to make that clear	Ik wol dat dúdlik makke
I stood at the door and stretched myself out	Ik stie by de doar en spande my út
I did not even want him to say anything else	Ik woe net iens dat er wat oars sei
I thought we could work it out	Ik tocht dat wy it útwurkje koenen
I did not understand at all what was happening	Ik begriep hielendal net wat der barde
A beautiful boy, that	In prachtige jonge, dat
Many had dust and things on them	In protte hie stof en dingen op har
I have checked the fridge and there is enough food	Ik haw de kuolkast kontrolearre en der is genôch iten
The cabin has completely flat beds	De kabine hat folslein platte bêden
A blast from the past was back in his life	In blast út it ferline wie werom yn syn libben
A civilized society takes care of the needs of guests	In beskaafde maatskippij soarget foar de behoeften fan gasten
I would not even know how to start	Ik soe net iens witte hoe te begjinnen
I had dragged a body on the shore	Ik hie in lichem op 'e wâl sleept
I need a change of scenery for a while	Ik haw in skoft in feroaring fan lânskip nedich
I found something down there	Ik fûn dêr wat del
That I can guarantee	Dat kin ik garandearje
A twisted kind of smile	In ferdraaide soarte fan glimke
I say it back to him	Ik sis it tsjin him werom
A burning desire to cause pain	In brânende winsk om pine te feroarsaakjen
I never stopped working	Ik bin noait opholden mei wurkjen
I try to avoid cutting them at all costs	Ik besykje te foarkommen dat se foar alle kosten snije
I called him last night	Ik belle him justerjûn
I knew then that my search was over	Ik wist doe dat myn syktocht foarby wie
Her throat was cut from left to right	Har kiel waard fan links nei rjochts trochsnien
I led her up the stairs to my hotel room	Ik brocht har de trep op nei myn hotelkeamer
I did not want to name it, but it seemed ridiculous	Ik woe it net neame, mar it like bespotlik
I have lost too many people	Ik haw tefolle minsken ferlern
I listen carefully to all the sounds	Ik harkje foarsichtich nei alle lûden
I knew we were going to study	Ik wist dat wy nei syn stúdzje geane
I appreciate your hard work	Ik wurdearje jo hurde wurk
I have to forget my mother tongue	Ik moat myn memmetaal ferjitte
I jumped into his arms, overcome by relief	Ik sprong yn syn earmen, oerwûn fan opluchting
I would put it in his hands	Ik soe it yn syn hannen sette
I'm afraid to live without you, that's my dislike	Ik bin bang om sûnder dy te libjen, dat is myn tsjinsin
I asked when the next one was	Ik frege wannear't de folgjende wie
I believe the relationship only grows with time	Ik leau dat de relaasje allinnich groeit mei de tiid
I look forward to meeting you all	Ik sjoch der nei út om jim allegearre te moetsjen
I was too excited to get into the program	Ik wie te optein om yn it programma te kommen
I was not really aware of the time that passed	Ik wie net echt bewust fan de tiid dy't foarby gie
I shot him the respective gaze	Ik skeat him de respektivelike blik
I need to get back in my life	Ik moat werom yn myn libben
I do not remember room numbers	Ik wit net ûnthâlde keamer nûmers
I have extra water and some dry food	Ik haw ekstra wetter en wat droege iten
I want every moment of eternity, with you	Ik wol elk momint fan ivich, mei dy
I found her hand and held it tight	Ik fûn har hân en hold dy fêst
I was a bit busy there for a while	Ik wie dêr in skoft wat drok
I was so proud of my achievement	Ik wie sa grutsk op myn prestaasje
I also got to do things at my own pace	Ik mocht ek dingen yn myn eigen tempo dwaan
I recognized her immediately	Ik herkende har daliks
A tall man, with a beard and a cruel grin	In lange man, mei in burd en in wrede gnyske
I keep looking around	Ik bliuw om my hinne sjen
I hope you and your brother keep it well	Ik hoopje dat jo en jo broer it goed hâlde
I should not have trusted him	Ik hie him net fertrouwe moatten
I knew the sound too well	Ik koe it lûd te goed
This new sport soon became his career of choice	Dizze nije sport waard gau syn karriêre fan kar
I thoroughly enjoyed the sore hard fun that this match was	Ik genoaten siik fan de seare hurde wille dy't dizze wedstriid wie
I could no longer handle the schoolwork	Ik koe it skoalwurk net mear oan
I browse through the pages	Ik blêdzje troch de siden
I can only hope for the latter	Ik kin allinne mar hoopje op it lêste
I decided to keep my books	Ik besleat om myn boeken fêst te hâlden
I must have dreamed	Ik moat dreamd hawwe
I will meet your objection in the face	Ik sil jo beswier yn it gesicht foldwaan
I think we both buried you that day	Ik tink dat wy dy deis beide dy begroeven hawwe
I felt the blush start	Ik fielde it blozen begjinne
I mean, like my mom	Ik bedoel, lykas myn mem
I think there might have been some anger	Ik tink dat der wol wat lilkens west hawwe koe
A silent murmur drove into the hallway	In stille murmeling dreau de gong yn
I really did not understand why she would call me	Ik begriep echt net wêrom se my belje soe
A cloud of dust formed	In stofwolk ûntstie
I can not believe how romantic this whole thing is	Ik kin net leauwe hoe romantysk dit hiele ding is
I really appreciate her work	Ik wurdearje har wurk echt
I think your mother is beautiful	Ik tink dat dyn mem moai is
I looked out the side window	Ik seach by it sydrút út
I make them myself today for my kids	Ik meitsje se sels hjoed foar myn bern
I cried a lot of the time	Ik rôp in protte fan 'e tiid
I keep forgetting that things are not as they used to be	Ik ferjit hieltyd dat dingen net binne lykas se eartiids wiene
I'm not a science experiment, but you're passing science	Ik bin gjin wittenskiplik eksperimint, mar jo geane de wittenskip foarby
I fell asleep shortly thereafter	Ik foel koart dêrnei yn sliep
I close my eyes and wait until it passes	Ik doch de eagen ticht en wachtsje oant it foarby giet
I might have to spend the night here	Ik moat hjir miskien oernachtsje
I can not think right these days	Ik kin dizze dagen net rjocht tinke
I never suspected anything then	Ik haw doe noait wat fertocht
A number of other things also came up	In oantal oare dingen stienen ek op
Also, property damage was caused by the strong winds	Ek ûntstie der skea oan eigendom troch de hurde wyn
I feel stiff and awkward	Ik fiel my stiif en ûnhandich
I hope this does not become difficult	Ik hoopje dat dit net dreech wurdt
I can not see the evil	Ik kin it kwea net sjen
The team won the championship game	De ploech helle it kampioenskipspul
They have both been restored	Se binne beide hersteld
I became seriously ill from doing or running	Ik waard hurd siik fan it dwaan as rinnen
I just want to get to know her husband	Ik wol gewoan har man kennen leare
I peeled it from my flesh	Ik skuorde it fan myn fleis
I seriously doubt a first degree charge	Ik twifelje serieus oan in earste graad lading
I suddenly had this feeling that everything was connected	Ik hie ynienen dit gefoel dat alles ferbûn wie
I really admired your work	Ik bewûndere jo wurk tige
I was hit cold in the explosion	Ik waard kâld slein yn 'e eksploazje
I'm suddenly really tired	Ik bin ynienen echt wurch
I sincerely hope you accept it now	Ik hoopje fan harte dat jo it no akseptearje
I needed more of our relationship	Ik hie mear nedich fan ús relaasje
I pump the fist into the air	Ik pomp de fûst de loft yn
I can help you and help myself	Ik kin jo helpe en mysels helpe
I work for the job	Ik wurkje foar it wurk
I believe we can all survive this	Ik leau dat wy dit allegear oerlibje kinne
I honestly tried to kill you	Ik haw earlik besocht dy te deadzjen
I loved its sparkling blue sky and its brown earth	Ik hâldde fan syn skitterjende blauwe loft en syn brune ierde
I understand the text much better	Ik begryp de tekst folle better
I hope you make it safe and healthy at home	Ik hoopje dat jo it thús feilich en sûn meitsje
I would leave this world for sure too soon	Ik soe dizze wrâld grif te gau ferlitte
A number of tears fell to the ground	In oantal triennen foelen op 'e grûn
I slept in, and spent some time with my husband	Ik sliepte yn, en brocht wat tiid mei myn man
I marvel at her behind a large tree	Ik fernuverje har efter in grutte beam
I never stick to plans	Ik hâld my noait oan plannen
A key found in one place but used in another	In kaai fûn op ien plak, mar brûkt op in oar
I can not insist that she should do otherwise	Ik kin der net op stean dat se oars moat
A carriage and a pair were in armor to take them	In koets en in pear wiene yn harnas om har te nimmen
I would love to come to church	Ik kaam wol graach nei tsjerke
I also read a lot of poetry	Ik lês ek in protte poëzy
I had to contact the other courts	Ik moast kontakt meitsje mei de oare rjochtbanken
A beautiful place to live	In prachtich plak om te wenjen
I seek the truth	Ik sykje de wierheid
I look them down, but can not see far	Ik sjoch se del, mar kin net fier sjen
I need to talk to you in person	Ik moat persoanlik mei dy prate
I heard this song over and over and loved it	Ik hearde dit ferske oer en oer en hâldde derfan
I tried not to let it bother me	Ik besocht it my net bemuoie te litten
I had no reluctance to kill them	Ik hie gjin tsjinsin om se te fermoardzjen
He was transferred several times	Hy waard ferskate kearen oerbrocht
A cloud of smoke entered the sky	In reekwolk gyng de loft yn
I find myself more confused than ever	Ik fyn mysels mear yn de war as ea
I need to know what's going on	Ik moat witte wat der bart
I doubt anyone would want to counter that	Ik twifelje oan dat immen dat wol tsjinkomme
I desperately needed an exercise program	Ik hie wanhopich in oefenprogramma nedich
I heard her dull voice	Ik hearde har doffe stim
I lay back and closed my eyes	Ik lei my werom en die de eagen ticht
I spent some time searching for such an article	Ik haw wat tiid bestege oan it sykjen nei sa'n artikel
I think that's enough	Ik tink dat is genôch
I was so irritated	Ik waard sa yrritearre
A slight superficial sadness	In licht oerflakkich fertriet
I just placed it in the cabin	Ik pleatste it gewoan yn 'e kabine
It was great to have her back	It wie geweldich om har werom te hawwen
I looked at the silver cross	Ik seach nei it sulveren krús
I had to make a stop	Ik moast in stop meitsje
No woman had previously served in this post	Gjin frou hie earder tsjinne yn dizze post
I wanted to capture every detail	Ik woe elk detail fêstlizze
A stick lay against the table	In stok lei tsjin de tafel
I could see his face now, every detail	Ik koe no syn gesicht sjen, elk detail
I love those little birds	Ik hâld fan dy lytse fûgels
I should just cancel the service	Ik soe gewoan de tsjinst moatte annulearje
I'm glad I helped	Ik bin bliid dat ik holpen haw
I laid my hand on his chest	Ik lei myn hân op syn boarst
A simple conclusion could be drawn	In ienfâldige konklúzje koe wurde lutsen
I just did not have the desire	Ik hie gewoan net de winsk
A wide angle lens makes closer things look bigger	In brede hoeke lens makket tichterby dingen lykje grutter
I put it on the table	Ik sette it op 'e tafel
I think my ego loves it in both cases	Ik tink dat myn ego der yn beide gefallen fan hâldt
I held my breath at points	Ik hold myn azem op punten yn
I wondered if Dad also shared some of these	Ik frege my ôf oft heit ek guon fan dizze dielde
I sigh and put my pencil down	Ik suchtsje en set myn potlead del
I did talk more	Ik ha wol mear praat
I had visions to make the world a better place	Ik hie fizioenen om de wrâld in better plak te meitsjen
I want to make it permanent now	Ik wol it no permanint meitsje
I wondered if he had lived there for a long time	Ik frege my ôf oft er dêr al lang wenne hie
I have a savings plus account	Ik haw in spar plus account
I was just offered the thing, a municipal contract	Ik waard krekt it ding oanbean, in gemeentlik kontrakt
I emailed them the operation manual	Ik e-post harren de operaasje hânboek
I also checked the cabinet	Ik haw ek de kast kontrolearre
I once thought they were friends	Ik tocht eartiids dat se freonen wiene
I loved the desert and the sea	Ik hâldde fan de woastyn en de see
A bitter tribute that was false	In bittere huldiging dy't falsk wie
That is what I would like to see	Dat soe ik graach sjen wolle
I have not been able to find another such	Ik haw net kinnen fine in oare sa'n
I have something to do now	Ik haw no wat te dwaan
I appreciate your help and support	Ik wurdearje jo help en stipe
I searched for them but could not find them	Ik socht se, mar koe se net fine
I thought you and that other guy knew him well	Ik tocht dat jo en dy oare keardel him goed koene
I loved no one to keep her safe	Ik hâldde fan nimmen om har feilich te hâlden
I want to be with you so much	Ik wol sa folle by dy wêze
I wanted to answer that he felt better about me	Ik woe antwurdzje dat hy my better fielde
A question does not define me	In fraach definiearret my net
I still have a lot to learn	Ik haw noch in protte te learen
I do not want it any other way	Ik wol it net oars
I honestly did not care	Ik hie it earlik sein net skele
I drank six hours, sixteen minutes ago for the last time	Ik dronk seis oeren, sechstjin minuten lyn foar it lêst
I know this happened earlier this year as well	Ik wit dat dit earder dit jier ek bard is
I rarely did in our relationship	Ik komselden dien yn ús relaasje
I listened, held her hand and enjoyed the afternoon	Ik harke, hold har hân en genoat fan 'e middei
I did not tell my parents	Ik haw it myn âlden net ferteld
I think you see that in people	Ik tink dat jo dat op minsken sjogge
I was more worried about myself	Ik wie mear soargen oer my
I stop the energy coming out of my body	Ik stopje dat de enerzjy út myn lichem komt
I appreciate what he has done	Ik wurdearje wat er dien hat
I still used the bias tape	Ik haw noch altyd de bias tape brûkt
I wanted to stay for a while longer	Ik woe noch efkes bliuwe
I would not be surprised if they were together	Ik soe net fernuverje as se tegearre wiene
I did not receive any witness details	Ik krige gjin tsjûgedetails
I had nothing to do but stand there, naked	Ik hie neat te dwaan, útsein dêr te stean, neaken
I closed my eyes and shook my head	Ik die de eagen ticht en skodde de holle
I can not pay to wait	Ik kin net betelje om te wachtsjen
I've talked about scent memories before	Ik haw it earder oer geuroantinkens hân
A look of pain went over his face	In blik fan pine gie oer syn gesicht
I felt some pity for him	Ik fielde wat meilijen foar him
I did my best to work today	Ik die myn bêst om hjoed te wurkjen
I follow, my hand trembles somewhat	Ik folgje my, myn hân trillet wat
I will not do that this time	Dat sil ik dizze kear net dwaan
I knew it would be difficult	Ik wist dat it dreech wêze soe
I wanted them to come out and greet me	Ik woe dat se útkomme en my groetsje
I always thought it was some kind of family crest	Ik tocht altyd dat it in soarte fan famyljewapen wie
I love you all more than life	Ik hâld fan jimme allegearre mear as it libben
I have no commercial property	Ik haw gjin kommersjeel pân
I was in love, in love	Ik wie fereale, fereale
I told her to be calm	Ik fertelde har om kalm te wêzen
I'll bring you to her	Ik sil dy nei har bringe
I will not try to force a solution	Ik sil net besykje in oplossing te twingen
I had to come up with a plan	Ik moast mei in plan komme
I'm all about saving money where possible	Ik bin alles oer jild besparje wêr mooglik
I did nothing to you	Ik haw dy neat dien
A beautiful machine, designed to look like a lionfish	In prachtige masine, konstruearre om te lykjen op de liuwfisk
I did not think so, however	Ik tocht der lykwols net oan
I can wait for the real thing	Ik kin wachtsje op it echte ding
I can not imagine that I love her more	Ik kin my net foarstelle dat ik mear fan har hâlde
I personally thought he was crazy	Ik persoanlik tocht hy wie gek
I learned more than your average college student, guarantee it	Ik learde mear dan jo gemiddelde kolleezje studint, garandearje it
I can not even believe what he did to me	Ik kin net iens leauwe wat er my dien hat
I could not draw you	Ik koe dy net tekenje
I tried to give you everything	Ik besocht dy alles te jaan
I'm still planning to continue with the divorce	Ik bin noch fan plan om troch te gean mei de skieding
I told him to bring her back here	Ik sei tsjin him om har hjir werom te heljen
A difficult one never the less	In drege ien nea de minder
I knew this was a mistake	Ik wist dat dit in flater wie
A confused fight ensued	Der folge in betize gefjocht
I never wanted to see those images again	Ik woe dy bylden noait wer sjen
I wanted to be an active participant	Ik woe in aktive dielnimmer wêze
A dark smile, but he used no blood for power	In tsjustere glimke, mar hy brûkte gjin bloed foar macht
I'm retiring in about six weeks	Ik gean oer seis wiken mei pensjoen
I would care nothing but something with my sister	Ik soe it neat skele, mar wat mei myn suster
A sitting area surrounded by a marble stove	In sitgebiet omjûn in marmeren kachel
I covered my face with my hands	Ik bedekte myn gesicht mei myn hannen
I will come back to you later with more answers	Ik kom letter op jo werom mei mear antwurden
I accept nothing	Ik nim neat oan
I just love the knowledge	Ik hâld gewoan fan 'e kennis
I operate best maintenance of a system	Ik operearje bêste ûnderhâld fan in systeem
I smiled and leaned in and gave him a kiss	Ik glimke en bûgde my yn en joech him in tút
I thought you guessed it all	Ik tocht dat jo it allegear riede
I was out in the woods doing my thing	Ik wie út yn 'e bosk, dwaande myn ding
I still had to shake my head for myself	Ik moast dochs de holle foar mysels skodzje
I started remembering things	Ik begon dingen te ûnthâlden
I did not want to be conspicuous	Ik woe net opfallend wêze
I can not say at this point	Ik kin net sizze op dit punt
I was immediately filled with despair and false courage	Ik waard direkt fol mei wanhoop en falske moed
We are well prepared	Wy binne goed taret
I swam down to the tunnel	Ik swom del nei de tunnel
I was crazy to ever think we were going to be anything	Ik wie gek om ea te tinken dat wy wat wêze soene
Here, however, a distinction must be made	Hjir moat lykwols in ûnderskied makke wurde
I have torn pieces of cloth, and oil	Ik haw stikken doek teard, en oalje
I lifted my leg up and connected to my target	Ik tilde myn skonk op en ferbûn mei myn doel
I almost checked myself after hearing that	Ik haw mysels hast kontrolearre nei't ik dat hearde
A total population survey	In totale befolkingsûndersyk
I did the mental calculation	Ik die de geastlike berekkening
I knew who had hired me	Ik wist wa't my ynhierd hie
I reached out to take his hand	Ik rikte út om syn hân te nimmen
I had not made a single mistake	Ik hie gjin inkelde flater makke
I wanted him, everything from him	Ik woe him, alles fan him
I felt so overwhelmed	Ik fielde my sa oerstjoer
A bit like a skull cap	In bytsje as in skull cap
A random killer was absolutely insane	In willekeurige moardner wie perfoarst gek
A small yellow bag hung over her shoulder	In lytse giele tas hong oer har skouder
I used it and he would not come	Ik brûkte it en hy soe net komme
I run quickly to see what it is	Ik rin gau om te sjen wat it is
I sincerely hope you never have to post here	Ik hoopje fan herte dat jo hjir noait hoege te pleatsen
I knew exactly what she meant	Ik wist presys wat se bedoelde
I so wanted to see you again	Ik woe sa graach dy wer sjen
A tall guy, with dark hair and eyes	In lange keardel, mei donker hier en eagen
I would have to ask them all and take their statements	Ik soe se allegear moatte freegje en har ferklearrings nimme
He had made millions and lost	Hy hie miljoenen makke en ferlern
I did not understand a word she said	Ik begriep gjin wurd dat se sei
It is generally believed that this accusation is correct	It wurdt algemien tocht dat dizze beskuldiging korrekt is
I slowly got up and thanked them, also sincerely	Ik kaam stadich oerein en betanke harren, ek oprjocht
I know him his whole life	Ik ken him syn hiele libben
I had two real things, though	Ik hie twa echte dingen, lykwols
I also happen to believe you have a soul	Ik leau ek tafallich dat jo in siel hawwe
I try to maintain a good attitude	Ik besykje in goede hâlding te hâlden
I knew that if anyone had a trait, it was him	Ik wist dat as immen in trek hie, it wie hy
I have to babysit again tomorrow	Ik moat moarn wer babysitte
I said someone inspired me	Ik sei dat immen my ynspirearre
A sister, he reminded him, visited the city with her family	In suster, herinnerde er him, besocht de stêd mei har famylje
I was thinking of flying them out for a visit	Ik wie tinken fan fleane se út foar in besite
I will not err in the first place	Ik sil foarearst net dwale
I only care about who you are today	Ik skele allinnich oer wa't jo binne hjoed
I moved closer for a better look	Ik ferhuze tichterby foar in better sjen
Many of them dance with each other	In protte fan harren dûnsen mei elkoar
That was a great thing	Dat wie in grut ding
I am when it comes to him	Ik bin as it om him giet
I was pretty out of it	Ik wie der aardich út
I felt broken, made without purpose, and so very alone	Ik fielde my brutsen, makke sûnder doel, en sa hiel allinnich
I do not live without them	Ik libbe net sûnder har
I went to bed and immediately fell asleep	Ik gie op bêd en daliks sliepe
I saw a set of photos both horrible and horrible	Ik seach in set fan foto's sawol ôfgryslik as ferskriklik
I then make it my choice	Ik meitsje it dan myn kar
I did not need her to call my parents	Ik hie net nedich dat se myn âlden ropt
I can see the edge of the paper	Ik kin de râne fan it papier sjen
I hated such people	Ik hie in hekel oan sokke minsken
The detail involved in each individual sheet is remarkable	It detail belutsen by elk yndividueel blêd is opmerklik
It was her second marriage and his first	It wie har twadde houlik en syn earste
I never wanted you to feel that again	Ik woe noait dat jo dat wer fiele
I only have three days to survive	Ik moat noch mar trije dagen oerlibje
I just followed my heart	Ik folge gewoan myn hert
I had nothing to do but want someone on the road	Ik hie der neat om, mar ien op 'e dyk wol
I smiled in anticipation	Ik glimke yn ôfwachting
I want to feel closer	Ik wol my tichterby fiele
A tear fell from my eye	Der foel my in trien út it each
I did not see anyone really interesting	Ik seach gjinien echt ynteressant
I quickly forced a smile	Ik twong gau in glimke
I could not stand this	Ik koe dit net oan
I put my teeth in the plastic bag and drink	Ik stek myn tosken yn 'e plestik tas en drink
I had to be sexually satisfied	Ik moast seksueel tefreden wêze
I would not die yet	Ik soe noch net stjerre
I never want to hear her voice	Ik wol har stim noait hearre
I thought it was another dream	Ik tocht dat it in oare dream wie
I'm ready for that	Dêr bin ik klear foar
I have never experienced the happiness of my parents again	Ik haw it lok fan myn âlden noait mear meimakke
I did not call for the car to bring me home	Ik rôp net om de auto om my nei hûs te bringen
I wanted to let it all go	Ik woe dat alles fuortgean litte
I'm a powerful warrior	Ik bin in machtige strider
I dive into my eggs and moan loudly of ecstasy	Ik dûk yn myn aaien en kreun lûdop fan ekstase
I did not think it possible	Ik tocht it net mooglik
I just have no words	Ik ha gewoan gjin wurden
I searched through the newspapers	Ik socht troch de kranten
A friend followed him in another car	In freon folge him yn in oare auto
A rose can grow in the desert	In roas kin yn 'e woastyn groeie
I was surprised, however	Ik wie ferrast, mar
I saw so many teachers kill each other	Ik seach safolle leararen elkoar fermoardzjen
I really admire the way you express yourself	Ik bewûnderje echt de manier wêrop jo josels uterje
I'm incredibly tough and will make a complete recovery	Ik bin ongelooflijk stoer en sil in folslein herstel meitsje
I think my book was fairly well known as well	Ik tink dat myn boek ek frij bekend wie
The album had a sales of four million copies	It album hie in ferkeap fan fjouwer miljoen eksimplaren
He wants to make himself better	Hy wol himsels better meitsje
I was just curious about the city	Ik wie gewoan nijsgjirrich nei de stêd
A dark entity cannot become light	In tsjustere entiteit kin net ljocht wurde
I continued on to the lying bed	Ik gie fierder op it lizzende bêd
I will fight to get her back	Ik sil stride om har werom te krijen
I have to get down there now	Ik moat der no del
A similar process is followed after each target replacement	In ferlykber proses wurdt folge nei elke doelferfanging
A messenger appeared, escorted by two hundred armed warriors	In boadskipper ferskynde, beselskippe troch twahûndert bewapene krigers
I nodded in agreement, turned around and smiled	Ik knikte ynstimd mei de holle, draaide my om en glimke
I do not let them take him	Ik lit se him net nimme
I could taste my blood on my tongue, flowing	Ik koe myn bloed op myn tonge priuwe, streamend
I go downstairs, past the living room	Ik gean de trep del, foarby de wenkeamer
I passed the singer	Ik kaam by de sjonger foarby
I will make all things new	Ik sil alle dingen nij meitsje
I need to ride more local events	Ik moat mear lokale eveneminten ride
I had no problem getting in there yesterday	Ik hie juster gjin probleem om der yn te kommen
I examined her new navel	Ik ûndersocht har nije navel
I could not escape one	Ik koe net ien ûntkomme
I remember her kindness well	Ik herinner my har aardichheid goed
I love right against the cliffs	Ik hâld fan rjocht tsjin de kliffen
A persistent virtual galaxy is thus reserved for them	In oanhâldende firtuele galaxy wurdt sadwaande foar harren behâlden
I pointed with my fist at my living room floor	Ik wiisde mei de fûst op myn wenkeamerflier
I asked him what would happen if he did not	Ik frege him wat der barre soe as hy dat net die
I thought you were the problem, not me	Ik tocht dat jo it probleem wiene, net ik
I just saw an eruption of black light	Ik seach krekt in útbarsting fan swart ljocht
I can not remember how much	Ik kin my net ûnthâlde hoefolle
I just barely got to five feet	Ik kaam krekt amper op fiif fuotten
I'm sorry he sold that to you	It spyt my dat er dat oan dy ferkocht
I saw some dumb soap opera	Ik seach wat stomme soap opera
I tried to ignore my attraction	Ik besocht myn attraksje te negearjen
The three pairs of legs are covered with scales	De trije pearen skonken binne bedutsen mei skalen
I was happy with the result	Ik wie bliid mei it resultaat
I no longer needed to be afraid of them	Ik hie gjin need mear om bang foar harren te wêzen
I just wish he was fast	Ik woe gewoan dat hy fluch wie
It hurt so many soldiers	It die safolle soldaten sear
I took it and threw it away	Ik naam it en smiet it ôf
I slowly turned to the handle	Ik draaide stadich oan it handvat
The impact was devastating	De ynfloed wie ferneatigjend
I always knew it	Ik wist it altyd
I knew this was going to happen	Ik wist dat dit soe barre
I was a neighborhood of the village	Ik wie in wyk fan it doarp
I have two points to raise	Ik haw twa punten te ferheegjen
I will explain our position	Ik sil ús stânpunt útlizze
The rest of the team performed equally well	De rest fan it team prestearre like goed
I have some news that you might like	Ik haw wat nijs dat jo miskien leuk fine
I held this spirit in my hand	Ik hold dizze geast yn myn hân
He never knew who he was	Hy wist noait wa't er wie
The first workout took place in dry conditions	De earste oefensessie fûn plak yn droege omstannichheden
I trotted down the street to the bus stop	Ik draafde de strjitte ôf nei de bushalte
I, like everyone else in the department, follow orders	Ik, lykas alle oaren yn 'e ôfdieling, folgje oarders
I had decided to wait for a sign	Ik hie besletten om te wachtsjen op in teken
I can not recommend them	Ik kin se net oanbefelje
This can significantly reduce the performance of the system	Dit kin de prestaasjes fan it systeem signifikant ferminderje
I no longer looked at those passages	Ik seach net mear nei dy foarbygongen
I decided to just ignore him	Ik besleat him gewoan te negearjen
It made for a pretty serious complex for me	It makke in aardich serieus kompleks foar my
I was generally not easily intimidated	Ik wie oer it algemien net maklik bang te meitsjen
I love loud music and men	Ik hâld fan lûde muzyk en manlju
I stepped out into the bright sun, nodded at her	Ik stapte út yn 'e felle sinne, knikte nei har
I had to leave and then come back	Ik moast fuortgean en dan weromkomme
I found that both sad and strange	Ik fûn dat sawol tryst as nuver
I smiled and walked away	Ik glimke en gyng fuort
I could not bring myself anything	Ik koe mysels neat bringe
I corrected myself hastily	Ik korrizjearre mysels hastich
I saw him lying across the pool table	Ik seach him oer de biljarttafel leunen
Of course, I consider all the possibilities	Ik betinke fansels alle mooglikheden
I will not bring this piece of evil to him	Ik sil dit stikje kwea net foar him bringe
I could smell problems	Ik koe problemen rûke
I could not control what my hand really wrote	Ik koe net kontrolearje wat myn hân wier skreau
I have failed my accusations	Ik haw myn oanklachten mislearre
I'm not sure if this is normal or something	Ik bin der net wis fan oft dit normaal is of wat
I will not choose any of you for several reasons	Ik sil gjin ien fan jo kieze om ferskate redenen
I was not ready to talk to any of them	Ik wie net ree om mei ien fan har te praten
I just want the money	Ik wol gewoan it jild
I love how small everyone looks	Ik hâld fan hoe lyts elkenien sjocht
A young woman was sitting behind the counter	In jonge frou siet efter de baly
A vibration ran down her back	In trilling rûn har oer de rêch
I would look through it anyway	Ik soe der dochs troch sjen
A basic essential for studio photography	In basis essensjeel foar studiofotografy
I started to tease myself but that did not work	Ik begon mysels oan te reitsjen mar dat slagge net
He would not discuss anything with me	Hy soe neat mei my beprate
I know that with all my heart	Ik wit dat mei myn hiele hert
I heard movement in the distance	Ik hearde beweging yn 'e fierte
I covered their wounds	Ik beklaaide harren wûnen
I did not understand until now what he meant	Ik begriep oant no ta net wat er bedoelde
I know him pretty well	Ik ken him aardich goed
I had no pity for her	Ik hie gjin meilijen foar har
I can not wait any longer, honey	Ik kin net langer wachtsje, skat
A real living living man	In echte libbene libbene man
I paused for a second, took it all in	Ik bleau in sekonde stil, naam it allegear yn
I sat outside watching	Ik siet bûten te sjen
I thought they were slow	Ik tocht dat se stadich wiene
I can breathe life into this system	Ik kin it libben yn dit systeem blaze
Liverpool also sat without a few players	Liverpool siet ek sûnder in pear spilers
I know how they feel	Ik wit hoe't se fiele
I was safe and secure	Ik wie feilich en feilich
I hope the photos come safe	Ik hoopje dat de foto's feilich komme
I asked him if he was cold	Ik frege him oft er kâld wie
I have to gently lower him	Ik moat him sêft dellizze
I never had a girl ask me out on a date	Ik nea hie in famke freegje my op in datum
This problem is even more pronounced in developing countries	Dit probleem is noch mear markearre yn ûntwikkelingslannen
I wanted to go back in time and fix that	Ik woe werom yn de tiid en reparearje dat
Burns thinks about it	Burns tinkt der oer nei
I'm afraid you'll die on earth	Ik bin bang dat jo stjerre op ierde
I had a virtually unlimited bank account	Ik hie in praktysk ûnbeheinde bankrekken
It seems like a long way from the big city	It liket in lange wei fan 'e grutte stêd
I do not have to give you a choice	Ik moat dy gjin kar jaan
I wanted the same thing	Ik woe itselde ding
I slip inside and cry loudly in my hands	Ik glip nei binnen en skriem hurd yn 'e hannen
I sent him a quick sms	Ik stjoerde him in flugge sms
I was a young woman with normal needs	Ik wie in jonge frou mei normale behoeften
I can never repay that debt	Ik kin dy skuld noait werombetelje
I put you aside	Ik sette dy oan 'e kant
I have a lot planned for today	Ik haw in protte pland foar hjoed
I walked back into the bedroom and took off my clothes	Ik rûn werom yn 'e sliepkeamer en liet myn klean ôf
I mean, there's nothing out there	Ik bedoel, der is neat út dêr
I know she sees me in a way	Ik wit dat se my op in manier sjocht
I can not tell you where to start	Ik kin jo net fertelle wêr't jo begjinne moatte
I think this says something important about value theory	Ik tink dat dit wat wichtich seit oer weardeteory
A shuttle was not present	In shuttle wie net oanwêzich
I feel for you, my friend	Ik fiel foar dy, myn freon
Mexican soldiers gave prompt pursuit	Meksikaanske soldaten joegen prompt efterfolging
I could barely see the map	Ik koe de kaart amper sjen
The assessment is then performed and is medical	De beoardieling wurdt dan útfierd en is medysk
I wanted that experience behind me	Ik woe dy ûnderfining achter my
I need you to be close to me	Ik haw jo nedich om tichtby my te wêzen
I had a vague memory of climbing a gate	Ik hie in vage oantinken oan it klimmen fan in hek
I had nothing more to say against this person	Ik hie neat mear te sizzen tsjin dizze persoan
I took her lead and ordered a beer	Ik naam har lieding en bestelde in bier
I thought something had fallen	Ik tocht dat er wat fallen hie
I can handle this, he thought to himself	Dit kin ik wol oan, tocht er by himsels
I think he knows the end is near	Ik tink dat hy wit dat it ein tichtby is
I'm free from that curse	Ik bin frij fan dy flok
I will always confirm the night before	Ik sil altyd befêstigje de jûn foar
I promise you we'll see each other again	Ik beloof dy dat wy inoar wer sille sjen
I think the sea made her crazy	Ik tink dat de see har gek makke
I was his, body and soul	Ik wie syn, lichem en siel
I saw her and realized she did not belong here	Ik seach har en besefte dat se hjir net hearde
I stepped back into the wall and slid to the floor	Ik stapte werom yn 'e muorre en glide nei de flier
I grabbed his arm tightly	Ik pakte syn earm fêst
I got bored pretty quickly	Ik ferfeelde my frij gau
I count on your continued support and leadership	Ik rekkenje op jo oanhâldende stipe en liederskip
I can not be everywhere and do everything right away	Ik kin net oeral wêze en doch alles daliks
I ad love to try it again and again	Ik ad love te besykjen it wer en wer
I can see why you and he work well together	Ik kin sjen wêrom jo en hy wurkje goed gear
I was glad there was forest for a cover	Ik wie bliid dat der wie bosk foar in cover
I was a danger to myself and others	Ik wie in gefaar foar mysels en oaren
What kind that was is not exactly known	Hokker soarte dat wie, is net krekt bekend
I also have no idea what to do about it	Ik haw ek gjin idee wat ik dêr oan dwaan moat
A servant came in and bowed down, and took his breath	In feint kaam deryn en bûgde, en helle syn azem
I thought it was just a virus or something	Ik tocht dat it gewoan in firus wie of sa
I just want you to be good	Ik wol allinnich dat jo goed binne
I'll pay you a fair profit	Ik sil jo in earlike winst betelje
I think that's part of her job description	Ik tink dat dat diel is fan har taakbeskriuwing
The castle is open to the public	It kastiel is iepen foar publyk
I was probably a bit off track	Ik wie wierskynlik in bytsje fan it spoar
I feel like things ended badly between us	Ik fiel dat dingen ferkeard einige tusken ús
I wondered what he was wearing to sleep in	Ik frege my ôf wat er oan hie om yn te sliepen
I wish you had one forever	Ik woe dat jo in foar altyd hawwe
I have as a matter of fact	Ik haw as in kwestje fan feit
I did not want to continue	Ik woe net trochgean
I'm not a fan of cold weather	Ik bin gjin fan fan kâld waar
I wish it was my turn	Ik woe dat it myn beurt wie
A strange fire burned deep within them	In nuver fjoer baarnde djip yn harren
I could go on, but you understand	Ik koe trochgean, mar jo begripe
I should not have enjoyed his company the least	Ik hie syn selskip net it minste genietsje moatten
I think you can name an exception this year	Ik tink dat jo dit jier in útsûndering neame kinne
I felt something hard beneath me	Ik fielde wat hurds ûnder my
I could not return to the inn	Ik koe net werom nei de herberch
I hope lack of entertainment is your only problem	Ik hoopje gebrek oan fermaak is dyn ienige probleem
A beautiful, old blood-drinking goddess, so the story goes	In moaie, âlde bloeddrinkende goadinne, sa giet it ferhaal
A violent attitude results in violent behavior	In gewelddiedige hâlding resultearret yn gewelddiedich gedrach
I have added a sample fee to the end customer	Ik haw taheakke in stekproef fergoeding oan de ein klant
I need love and grace	Ik haw ferlet fan leafde en genede
I needed some distance	Ik hie wat ôfstân nedich
I never wanted to be special	Ik woe noait spesjaal wêze
I did slip in a tiny little bonus to us	Ik die slip yn in lytse lytse bonus oan ús
I searched around and found a vault	Ik socht om en fûn in ferwulft
I went to the clinic	Ik gie nei de klinyk
I just had to shift his focus away from me	Ik moast gewoan syn fokus my wei swaaie
I wanted to give you a normal life	Ik woe jo in normaal libben jaan
I replaced the best round for him	Ik ferfong de bestege rûnte foar him
I never told her to trust me	Ik nea ferteld har te fertrouwe my
A little full of himself, like his father, but nice	In bytsje fol fan himsels, lykas syn heit, mar aardich
I always feel super confident behind the wheel	Ik fiel my altyd super selsbetrouwen achter it stjoer
I love her show her stupid sometimes	Ik hâld fan har show har dom soms
I love the way the old buildings have been restored	Ik hâld fan de manier wêrop de âlde gebouwen binne restaurearre
I just wanted her to understand	Ik woe gewoan dat se it begrypt
I listened to the last message she had left again	Ik harke nei it lêste berjocht dat se wer litten hie
Billy is later sent to prison	Billy wurdt letter nei de finzenis stjoerd
I would not say it as harshly as you	Ik soe it net sa hurd sizze as jo
I even posted some opinions	Ik haw sels wat mieningen pleatst
A thick carpet dampened our footsteps	In dikke tapyt dempte ús fuotstappen
I would find her journey difficult	Ik soe har reis dreech fine
A meeting point between day and night	In moetingspunt tusken dei en nacht
I know what she's going through	Ik wit wat se trochmakket
I know you will love this whole experience	Ik wit dat jo dizze hiele ûnderfining hâlde
I walked into the club and looked around me	Ik rûn de klup yn en seach om my hinne
I worked on his stomach muscles	Ik wurke oan syn mage spieren
I would not go down without a fight	Ik soe net delgean sûnder in gefjocht
Rice crops were also destroyed	Rice gewaaksen waarden ek ferneatige
I know you must have found something	Ik wit dat jo wat fûn hawwe moatte
Membership is open to everyone	Lidmaatskip is iepen foar elkenien
A farm or small town	In pleats of lytse stêd
I did it once and regret it	Ik haw it ien kear dien en der spyt fan
I felt confused, lost hope	Ik fielde my yn 'e war, ferlern hope
A hard tap on the window startled him	In hurde tik op it rút skrok him
I can just take them on	Ik kin se der gewoan op nimme
Three men were killed and nine were injured	Trije manlju waarden fermoarde en njoggen rekken ferwûne
A number of new language features appear	In oantal nije taalfunksjes ferskine
I could barely lift it	Ik koe it amper optille
I will be grateful to her forever	Ik sil har foar altyd tankber wêze
I did not mean to be a total ass	Ik bedoelde net in totale kont te wêzen
I knew your nice team would find it soon	Ik wist dat jo moaie ploech it gau fine soe
I did not and was happy	Ik die net en wie bliid
I can not do it for both of us	Ik kin it net foar ús beide dwaan
A look of deep love in her eyes	In blik fan djippe leafde yn har eagen
I now distrust everything man has ever said	Ik mistrou no alles wat de minske ea sein hat
I have never trusted anyone so quickly	Ik haw noait ien sa gau fertroud
I did agree after we had a discussion	Ik ha der wol mei akkoart gien neidat wy in diskusje hiene
A noise in some bushes nearby shocked her	In lûd yn guon buskes yn 'e buert skrok har
I want to be a part of your life	Ik wol diel wêze fan jo libben
I knew our journey would not last long	Ik wist dat ús reis net lang duorje soe
I can do anything for anyone	Ik kin alles foar elkenien dwaan
The injury also cost him most teeth	De blessuere koste him ek de measte tosken
An empire where time had stood still	In ryk dêr't de tiid stilstien hie
I was now standing in a ghost town, a ruin	Ik stie no yn in spoekstêd, in ruïne
I have to share a room with my older brother	Ik moat in keamer diele mei myn âldere broer
I can do nothing wrong	Ik kin neat min dwaan
I also recommend a few entertainment aspects	Ik advisearje ek in pear entertainment aspekten
I now had real power	Ik hie no echte macht
I think we can sleep in the same bed	Ik tink dat wy yn itselde bêd sliepe kinne
I always take them back	Ik nim har altyd werom
The courts were not allowed to investigate or intervene	De rjochtbanken mochten net ûndersykje of yngripe
I have to get on the road	Ik moat op 'e dyk
I was completely overwhelmed by her	Ik waard hielendal omsletten troch har
I never thought about writing a book	Ik haw noait tocht oer it skriuwen fan in boek
I run into the kitchen and throw the cup away	Ik rin de keuken yn en smyt de beker fuort
I just want to look at that leg	Ik wol gewoan nei dy skonk sjen
I could not escape them	Ik koe se net ûntkomme
I could not blame him	Ik koe it him net skuldich meitsje
I felt it from the beginning of the trip	Ik fielde it fan it begjin fan 'e reis
I learn so much	Ik lear safolle
I still decided to finish the second question, to practice	Ik besleat noch om de twadde fraach ôf te meitsjen, om te oefenjen
I had to feel him, his warm skin against mine	Ik moast him fiele, syn waarme hûd tsjin mines
I did not realize you were so sensitive	Ik realisearre net dat jo sa gefoelich wiene
I can not tell you more	Mear kin ik dy net sizze
I want her to bite	Ik wol datst se byt
There was a change in the weather	Der kaam in feroaring yn it waar
I should have gotten used to it	Ik hie der oan wend wêze moatten
I was ready to love it	Ik wie ree om it leaf te hawwen
I put him out of his misery	Ik sette him út syn ellinde
I had half a glass and one serving	Ik hie in heal glês en ien tsjinje
I blamed both of us for so much	Ik joech ús beide de skuld foar safolle
I closed my eyes and raised my hands	Ik die de eagen ticht en tilde myn hannen op
I saw her mother talking	Ik haw har mem praten sjoen
I look around his office	Ik sjoch om syn kantoar hinne
I quickly wrapped my arm around her shoulders	Ik lei gau myn earm om har skouders
I had no time for that anymore	Dêr hie ik gjin tiid mear foar
I turn around to see that my bike is gone	Ik draai my om om te sjen dat myn fyts fuort is
I could be back next weekend	Ik koe wêze werom takom wykein
I always have problems with it	Ik haw der altyd problemen mei
I saw almost nothing	Ik seach hast neat
On the first floor stood luxury accommodations	Op de earste ferdjipping stiene lúkse ferbliuwplakken
I do not need to shout or say anything	Ik hoech neat te roppen of te sizzen
I had sounds, music, something needed to calm me down and distract me	Ik hie lûd, muzyk, wat nedich om my te kalmearjen en ôf te lieden
I felt a little sick	Ik fielde my in bytsje siik
I can barely breathe or talk	Ik kin amper sykhelje of prate
A flash of light filled her mind	In flits fan ljocht folde har geast
I'm not half ready	Ik bin net heal klear
I wanted something in my nose	Ik woe wat yn myn noas
I like to get together with other people	Ik fyn it leuk om tegearre mei oare minsken te kommen
I went ahead and ordered because it's for sale	Ik gong foarút en bestelde, om't it te keap is
I look around the edge of the door	Ik sjoch om 'e râne fan 'e doar
I left nothing to chance	Ik liet neat oan it tafal oer
A particularly dangerous trend is gathering speed with quiet efficiency	In bysûnder gefaarlike trend sammele snelheid mei stille effisjinsje
I can not shake this thought	Ik kin dizze gedachte net skodzje
I look embarrassed away	Ik sjoch ferlegen fuort
I still remember talking to him after my performance last night	Ik wit noch dat ik mei him praat nei myn optreden fannacht
I smile at them as they smile back	Ik glimke nei harren as se glimkje werom
I had to bite my sneezes back	Ik moast myn gnizen werombite
A subtle force was breathed into his words	In subtile krêft waard yn syn wurden ynblaasd
I was glad I had this race ready	Ik wie bliid dat ik dizze race klear hie
I could no longer agree with her	Ik koe it net mear mei har iens wêze
I just pray I was wrong	Ik bidde gewoan dat ik ferkeard wie
I have always anticipated	Ik haw altyd foarsjoen
I stroke his soft ears, his warm back	Ik stryk syn sêfte earen, syn waarme rêch
I'm like a chef, you might say	Ik bin as in chef, kinne jo sizze
I hate to see you suffer like that	Ik haatsje om te sjen dat jo sa lije
I have a lot of these	Ik haw in protte fan dizze
I think your note came at just the right moment	Ik tink dat jo notysje krekt op it krekte momint kaam
I want to talk to you	ik wol mei dy prate
I did not hear my name	Ik haw myn namme net heard
Most food crops were destroyed	De measte fiedingsgewaaksen waarden ferneatige
I know where it ends	Ik wit wêr't it einiget
I sent them everything they needed	Ik stjoerde se alles wat se nedich wiene
I also needed some time for myself	Ik hie ek wat tiid foar mysels nedich
I did not want to lie to my son	Ik woe net tsjin myn soan lizze
I got you into all this	Ik krige dy yn dit alles
A blue fruit called a blue	In blauwe frucht neamd in blau
I did not intend to kill her	Ik wie net fan doel har te deadzjen
I will stay with her until the end	Ik sil by har bliuwe oant it ein
I know who your family is	Ik wit wa't dyn famylje is
I think it can be a big concern	Ik tink dat it in grutte soarch wêze kin
I get a natural high from it	Ik krij der in natuerlik heech fan
The winner would provide a lot of harvest for his village	De winner soe soargje foar in soad rispinge foar syn doarp
This ceiling is a rare survival	Dit plafond is in seldsum oerlibjen
I waved to the audience	Ik swaaide nei it publyk
It is accessible from both sides	It is tagonklik fan beide kanten
I did not understand why he treated me so	Ik begriep net wêrom hy my sa behannele
I can assure you, you have nothing to worry about	Ik kin jo fersekerje, jo hawwe neat te soargen oer
I turned the wheel from side to side	Ik draaide it tsjil fan kant nei kant
I learned what people are afraid of gods	Ik learde wat minsken bang binne foar goaden
A conscientious worker	In konsjinsjeuze arbeider
I'm trying to think of a real world example	Ik besykje te tinken oan in echte wrâld foarbyld
I got myself pretty excited about that thought	Ik krige mysels aardich optein oer dy gedachte
I was happy with the transition	Ik wie bliid mei de oergong
I was not even sure this would be your porch	Ik wie der net iens wis fan dat dit dyn veranda wêze soe
I made the last one all night	Ik makke it lêste de hiele nacht
I was curious to him	Ik wie nijsgjirrich nei him
I can not stress this enough	Ik kin dit net genôch beklamje
I ball my hands and shove them under my pillows	Ik bal myn hannen en skowe se ûnder myn kessen
I hate being tied down without using my arms	Ik haatsje bûn te wêzen sûnder myn earms te brûken
A marketing background would be helpful	In marketingeftergrûn soe nuttich wêze
I have to apologize to my fellow members	Ik moat my ferûntskuldigje oan myn kollega-leden
I had not even asked her how it had gone	Ik hie har net iens frege hoe't it gien wie
I accompanied her as she rode downstairs	Ik begeliede har doe't se har nei ûnderen rieden
A four-day weekend sounds great	In wykein fan fjouwer dagen klinkt geweldich
I think of them as my congratulations	Ik tink oan har as myn lokwinsken
I delivered them last night	Ik haw har justerjûn ôflevere
I need to check with accounting	Ik moat kontrolearje mei boekhâlding
I turned around, breathing heavily	Ik draaide my om, sykhelle swier
I got angry	Ik waard lilk
I had to brush	Ik moast poetsen
They attacked at every opportunity for the statement	Se foelen by elke gelegenheid foar de ferklearring oan
I feel my feet in the ground	Ik fiel myn fuotten yn 'e ierde
I also think someone tried to help him	Ik tink ek dat ien besocht him by te dragen
I have my own theory about men	Ik haw in eigen teory oer manlju
He had an acute understanding of the game	Hy hie in akuut begryp fan it spul
I love playing sports like tennis and swimming	Ik hâld fan sport te spyljen lykas tennis en swimmen
I thought this was a deliberate attempt to change the subject	Ik tocht dat dit in opsetlike besykjen om it ûnderwerp te feroarjen
I am against reverence	Ik bin tsjin earbied
I was ready to become a responsible, licensed gun owner	Ik wie ree om te wurden in ferantwurdlik, lisinsje gun eigner
I put all the blame on her	Ik lei alle skuld op har
I want to be young again	Ik wol wer jong wêze
I was glad he came straight to me for comfort	Ik wie bliid dat hy direkt nei my kaam foar treast
A strange feeling made my stomach roll	In raar gefoel liet myn mage rôlje
A place where you will not be interrupted	In plak dêr't jo net ûnderbrutsen wurde
I was looking for books on a rock band	Ik socht boeken op oer in rockgroep
A sound like a fierce wind filled the building	In lûd as in fûle wyn fol it gebou
I checked my messages and hoped it was from him	Ik kontrolearre myn berjochten en hope dat it fan him wie
Some of them had been with her for years	Guon fan harren wiene al jierren by har
I loved to see her face	Ik hâldde fan har gesicht te sjen
She does not want to talk to the press	Se wol net mei de parse prate
I felt like a criminal in training	Ik fielde my as in krimineel yn training
I look forward to your feedback and seeing your version	Ik sjoch út nei jo feedback en sjoch jo ferzje
I love this place and you probably will too	Ik hâld fan dit plak en jo sille wierskynlik ek
I get this renewed power over the company	Ik krij dizze fernijde krêft oer it bedriuw
I just want it away from me	Ik wol it mar fan my ôf
I just need to find balance where it concerns him	Ik moat gewoan lykwicht fine wêr't it him oanbelanget
I wonder where he is	Ik freegje my ôf wêr't hy is
I am very happy to see your article	Ik bin heul bliid om jo artikel te sjen
I loved and hated it at the same time	Ik hâldde en hate it tagelyk
I would see everyone again	Ik soe sjoch elkenien wer
I could not think too much about it	Ik koe der net al te folle oer neitinke
I thought it was a good idea then	Ik tocht dat it doe in goed idee wie
I think this is the last straw	Ik tink dat dit de lêste strie is
Most records were broken in later years	De measte rekords waarden yn lettere jierren brutsen
I now give that opportunity	Ik jou no dy kâns
I could at least do that and feel safe	Ik koe dat teminsten dwaan en fiel my feilich
I was sure he was disappointed in me	Ik wie der wis fan dat hy wie teloarsteld yn my
I tremble at the memory	Ik trilje by it oantinken
I had to make the effort to find them	Ik moast de muoite dwaan om se te finen
A few hasty whispered words told the story	In pear hastige flústerjende wurden fertelden it ferhaal
A fantastic and incredible future lay before him	In fantastyske en ongelooflijke takomst lei foar him
At the edge of the lake stood an open-air play	Oan de igge fan de mar stie in iepenloftspul
I can swim the next day	Ik kin de oare deis swimme
I know you wanted that	Ik wit dat jo dat woene
I breathed to calm my beating heart	Ik sykhelle om myn klopjende hert te kalmearjen
She can work until everyone drops	Se kin wurkje oant elkenien sakket
I mean, not that anyone would blame you	Ik bedoel, net dat immen dy skuld soe
I forget which one it was	Ik ferjit hokker ien it wie
I met him long, long ago	Ik moete him lang, lang lyn
I know nothing about it	Ik wit der neat fan
I have everything tonight	Ik haw fannacht alles
I went harder now, driven by the noise	Ik gyng no hurder, oandreaun troch it lawaai
I had room on the floor again	Ik hie wer plak op 'e flier
I'm not responsible for any of those things	Ik bin net ferantwurdlik foar ien fan dy dingen
I had nothing to do with music at all	Ik hie my hielendal net mei muzyk dwaande
He left before he knew the outcome of this process	Hy gie fuort foardat hy de útkomst fan dit proses wist
I was happy if it can	Ik wie bliid as it kin
I hear the door close	Ik hear de doar ticht
I think she finds that in you	Ik tink dat se dat oan dy fynt
I searched and searched	Ik socht en socht
I have a set of friends here	Ik haw hjir in set fan freonen
A unique statement ring that would compliment any outfit	In unike statement ring dy't elke outfit komplimintearje soe
I might have to though	Ik soe miskien dochs moatte
A grin spoke slowly over her face	In gnize spruts stadich oer har gesicht
I need to know if that claim is reliable	Ik moat witte oft dy oanspraak betrouber is
I exclaimed when he tried it again	Ik rôp út doe't er it nochris besocht
I would not have to practice, not even with the orchestra	Ik soe net hoege te oefenjen, ek net mei it orkest
I want to record that myself	Dat mei ik sels wol opnimme
I need to clean my head	Ik moat myn holle skjinmeitsje
I have no human in me at all	Ik ha hielendal gjin minske yn my
I think about the fight	Ik tink oer de striid
I would not give her any motivation to go after her	Ik soe har gjin motivaasje jaan om efter har te gean
I did not know how she found that	Ik wist net hoe't se dat fûn
I may not have the strength to say them again	Ik haw miskien net de krêft om se nochris te sizzen
I do the same	Ik doch itselde
The council is heavily dependent on volunteers	De ried is bot ôfhinklik fan frijwilligers
This is the first step in doing so	Dit is de earste stap om dat te dwaan
I intend to never let that happen again	Ik bin fan doel dat nea wer barre te litten
I met him by chance at the market	Ik trof him tafallich op 'e merke
I had to sleep wherever that might be	Ik moast sliepe, wêr't dat ek wêze mocht
I tried to do it again	Ik besocht it nochris te dwaan
I want to be me again	Ik wol wer my wêze
I stay naked through the opening	Ik bliuw neaken troch de iepening
I looked through the window to gather my thoughts	Ik seach troch it rút om myn gedachten te sammeljen
I accept what happened	Ik akseptearje wat der bard is
I have his house number here somewhere	Ik ha syn hûsnûmer hjir earne
I was lying on carpet	Ik lei op tapyt
I mean when he hit the ground	Ik bedoel doe't er rekke de grûn
I always call out my heart	Ik rop altyd myn hert út na
It is now presumably completed c	It wurdt no nei alle gedachten ôfmakke c
I came here to catch fish and enjoy the solitude	Ik kaam hjir om fisk te fangen en te genietsjen fan de iensumens
I knew that could not be the case	Ik wist wol dat dat net it gefal wêze koe
I looked for a moment, then walked away	Ik seach efkes nei, gong doe fuort
I just need to sit down for a while	Ik moat mar efkes sitte
I practically danced back to work	Ik dûnse praktysk werom nei it wurk
I have chosen to pursue and fight an enemy	Ik haw der foar keazen om in fijân te efterfolgjen en te bestriden
I worked for several years in social service organizations	Ik wurke foar ferskate jierren yn sosjale tsjinst organisaasjes
He was then made available for secondary assistance	Hy waard doe beskikber steld foar middelbere help
I can not repay him with more of the same	Ik kin him net werombetelje mei mear fan itselde
I found the answer to that puzzle recently	Ik fûn it antwurd op dy puzel koartlyn
I have some experience with the type	Ik haw wat ûnderfining mei it type
I melt under his intense focus	Ik smelte ûnder syn yntinse fokus
I want us to be accepted	Ik wol dat wy akseptearre wurde
I could not imagine why	Ik koe my net yntinke wêrfoar
I am the beginning and the end of you	Ik bin it begjin en it ein fan dy
I realized he was looking for oil	Ik realisearre dat hy socht nei oalje
I'm just cutting myself a little bit	Ik snij my mar in bytsje
I will force him to rest	Ik sil him twinge om rêst te nimmen
I stuck the metal rod in the room for protection	Ik stuts de metalen roede yn 'e keamer foar beskerming
I know what this should look like	Ik wit hoe't dit der útsjen moat
I just dictate sharply on the fight in my house	Ik diktearje gewoan skerp op 'e striid yn myn hûs
He also had minor plastic surgery on his face	Hy hie ek lytse plastyske sjirurgy oan syn gesicht
I had no right to kiss you	Ik hie gjin rjocht om dy te tútsjen
A flat frequency response lets you hear your music clearly	In platte frekwinsje-antwurd lit jo jo muzyk dúdlik hearre
I feel that there is a revolt coming	Ik fiel dat der in reboelje op komst is
I have yet to observe you	Ik moat dy noch observearje
I got the message and will handle it	Ik krige it berjocht en sil it behannelje
I turned around and looked at her smiling at me	Ik draaide my om en seach har nei my glimkjend
I really did not want any answers	Ik woe echt gjin antwurden
I take off my clothes	Ik doch myn klean út
I've never understood it well before	Ik ha it earder noch noait goed begrepen
I will definitely check that out	Dat sil ik grif kontrolearje
A small set of eyes looked at me	In lyts stel eagen seach my oan
I went with him to high school and high school	Ik gie mei him nei gymnasium en middelbere skoalle
A woman flashes some signatures just like the witch	In frou flitse wat hântekens krekt as de heks
I love the look on his face	Ik hâld fan it uterlik op syn gesicht
I know it, and everyone knows it	Ik wit it, en elkenien wit it
I would probably be a better soldier	Ik soe wierskynlik in bettere soldaat wêze
I need her to move on	Ik haw har nedich om fierder te gean
I would sweep the paper from the office	Ik soe it papier fan it buro feegje
I did not intend to let him go	Ik hie net fan doel om him los te litten
I was disgusted and could not hold myself	Ik wie wearzich en koe my net hâlde
I took three quiet steps towards her	Ik die trije stille stappen nei har ta
I could not allow that	Dat koe ik net tastean
I opened it and thought only of the office	Ik die iepen en tocht allinnich oan it buro
I took a drink and tasted nothing	Ik naam in drankje en smakke neat
I played some college ball but really just interested	Ik spile wat kolleezje bal mar echt gewoan ynteressearre
I stared at him in surprise	Ik stoarre him ferrast oan
I was sure that group members were too	Ik wie der wis fan dat groepsleden ek wiene
I am more connected than have a reach	Ik bin mear ferbûn dan haw in berik
I was in college with his dad	Ik wie op 'e universiteit mei syn heit
I have learned a number of them in this country	Ik haw in oantal fan harren leard yn dit lân
I never had reason to want to	Ik hie noait reden om te wollen
I dream about it at night	Ik dream der nachts oer
Since then, it has received several productions	Sûnt dy tiid hat it ferskate produksjes krigen
I became more and more uncomfortable	Ik waard hieltyd ûngemakliker
I was really happy with all their services	Ik wie wirklik bliid mei al har tsjinsten
I'll make you something to eat	Ik sil dy wat te iten meitsje
He holds her captive and becomes very angry	Hy hâldt har finzen en wurdt tige lilk
I know they've set up an account	Ik wit dat se in akkount ynsteld hawwe
I tried to sketch it	Ik besocht it te sketsen
I am very aware of the consequences	Ik bin my tige bewust fan de gefolgen
I have been doing this for many years	Ik doch dit in protte jierren
I kissed her forehead and entered the house	Ik tute har foarholle en gie it hûs yn
But four finished within an hour to the winner	Mar fjouwer einigen binnen in oere nei de winner
I definitely took some of the holiday weight off	Ik naam perfoarst wat fan 'e fakânsjegewicht ôf
I got up and put on my pants	Ik kaam oerein en die myn broek oan
A crimson glow went over her face	In karmozijnrode gloed gie oer har gesicht
But so was common sense	Mar sa wie it sûn ferstân
I scratched my throat and tried to look thoughtful	Ik skreaude de kiel en besocht betochtsum te sjen
I did manage to get a band together, quite a bit	It slagge my wol om in band byinoar te bringen, sa'n bytsje
They still send it to me today	Se stjoere it my hjoed noch
I hate when it did that	Ik haatsje doe't it die dat
I climbed out and followed him to the office	Ik klom út en folge him nei it kantoar
I did not yell once	Ik raasde net ien kear
I would wait for her	Ik soe op har wachtsje
I'll look into that	Dêr sil ik nei sjen
A set of highly intelligent and well-developed people	In set fan 'e heul yntelliginte en bêst ûntwikkele minsken
I did not know for sure where those words came from	Ik wist net wis wêr't dy wurden wei kamen
I choose the remote control and turn on the television	Ik kies de ôfstânsbetsjinning en set de televyzje oan
I brought it up, over a glass of wine	Ik brocht it op, oer in gleske wyn
I asked you to be sure, and you agreed	Ik frege dy om der wis fan, en do iens
I'm in a big fix no men	Ik bin yn in grutte fix gjin manlju
I follow him down and down the hallway again	Ik folgje him de gong wer út en del
Lots of gray in my beard	In protte griis yn myn burd
I think you owe me an apology	Ik tink dat jo my in ekskús skuldich binne
A small crowd had gathered around there to watch the players	In lytse mannichte hie der omhinne gearkommen en de spilers te sjen
I do believe she suffered a terrible punishment	Ik leau wol dat se in skriklike straf hân hat
I stared at the almost blank page	Ik stoarre nei de hast lege side
A father he once thought was murdered	In heit dy't er eartiids tocht hie dat er fermoarde wie
I still found myself and all that	Ik fûn mysels noch en dat alles
I could still hear her voice ringing in my head	Ik hearde har stim noch yn myn holle klinke
I have to run and prepare the food	Ik moat rinne en it iten tariede
I used to help her with that	Dêr holp ik har eartiids mei
I mean, we're only starting college this year	Ik bedoel, wy begjinne dit jier pas nei kolleezje
I have a very vivid memory of that trip	Ik haw in tige libbene oantinken oan dy reis
I've been awkward all my life	Ik haw myn hiele libben ûnhandig west
I can take care of us	Ik kin foar ús soargje
I ate pizza every day last week	Ik iet pizza eltse dei ferline wike
I choose to spread love and my generosity	Ik kies der foar om leafde en myn generositeit te fersprieden
I have to light a fire and warm myself	Ik moat in fjoer oanstekke en my waarmje
However, I think there are people	Ik tink lykwols, dat der minsken binne
I refused to leave the hospital	Ik wegere it sikehûs te ferlitten
I hope you like it	Ik hoopje dat jo it echt leuk fine
I did not want to cry for people	Ik woe net gûle foar minsken
I cried for him, sought	Ik skriemde om him, socht
I'm just a dream in a dream	Ik bin mar in dream yn in dream
A voice different from sound than a male voice	In stim oars fan lûd as in manljusstim
I regained my confidence that this was a good idea	Ik krige myn fertrouwen werom dat dit in goed idee wie
A small smile formed on his lips	In lyts glimke foarme him op syn lippen
I wanted them both in me	Ik woe se beide yn my
I have confidence in you, boy	Ik haw fertrouwen yn dy, jonge
I refused to make eye contact with any of them	Ik wegere eachkontakt te meitsjen mei ien fan harren
I wore that neighborhood like a favorite ballet	Ik droech dy buert as in favorite balpet
I would be him with sex	Ik soe wêze him mei seksje
I see how you look at them	Ik sjoch hoe't jo nei har sjogge
I've had enough of fighting, and of death	Ik haw genôch fan fjochtsjen, en fan 'e dea
I felt the board crush her neck	Ik fielde dat it boerd har nekke ferplettere
I no longer stood on two legs	Ik stie net mear op twa poaten
I saw him put the knife in his coat	Ik seach him it mes yn syn jas sette
A new addition to the package	In nije tafoeging oan it pakket
I did not intend to grab your arm	Ik wie net fan doel om dyn earm te pakken
I have a big concern about his health	Ik haw in grutte soargen oer syn sûnens
I know it was fast	Ik wit dat it rap wie
I can be in these two worlds at the same time	Ik kin yn dizze beide wrâlden tagelyk wêze
I was named after my grandmother	Ik waard neamd nei myn beppe
I want to learn who they are	Ik wol leare wa't se binne
I look at him curiously	Ik sjoch him nijsgjirrich nei
Club gave less praise and fun in the episode	Club joech minder lof en wille yn 'e ôflevering
I could not breathe much	Ik koe net folle sykhelje
I just guided the route on a regular basis	Ik begeliede gewoan de rûte op in reguliere basis
Of course, I could not spend that money	Dat jild koe ik fansels net útjaan
I could only see his shoulders rise and fall	Ik koe syn skouders allinnich mar opkomme en falle sjen
I did not know them here	Ik koe se hjir net
I find reading the successful authors great	Ik fyn dat it lêzen fan de suksesfolle auteurs geweldich is
I finished my lunch and went back to work	Ik die myn lunch ôf en gie wer oan it wurk
I wanted to know what they look like inside	Ik woe witte hoe't se der binnen útsjen
I came up with two more	Ik kaam mei noch twa
I had to fight to eat, drink, live	Ik moast fjochtsje om te iten, te drinken, te libjen
I really wish that for you	Ik winskje dat wier foar dy
I know how you both feel about each other	Ik wit hoe't jim beide fiele oer elkoar
I just did not realize how much	Ik realisearre gewoan net hoefolle
I'm so sure nothing happened in bed that week	Ik bin der sa wis fan dat der dy wike neat op bêd bard is
A terrible sense of guilt hit him	In ferskriklik skuldgefoel rekke him
I still had to kill the injured hunter	Ik moast de skansearre jager noch deadzje
A lonely desert highway	In iensume woastyn autodyk
I'm not sure how it went with my dad	Ik bin der net wis fan hoe't it mei myn heit die
A glimpse of content, at get lost	In blik fan ynhâld, by ferlern gean
I love them, but they have their moments	Ik hâld fan har, mar se hawwe har mominten
I can think of nothing else to do	Ik kin neat oars betinke om te dwaan
I really apologize	Ik ferûntskuldigje my wirklik
I love this approach	Ik hâld fan dizze oanpak
I want to find the time for the answer	Ik wol de tiid fine foar it antwurd
I love your mind, your mind and yes, your body	Ik hâld fan dyn geast, dyn geast en ja, dyn lichem
I feed her and keep her safe and warm	Ik fiede har en hâld har feilich en waarm
However, I got up to follow her	Ik stie der lykwols op om har te folgjen
A church full of applause	In tsjerke fol applaus
He later finished seventh in the race	Hy helle letter op it sânde plak yn de race
I voluntarily climbed the stairs	Ik rûn frijwillich de trep op
I looked into each of them	Ik seach yn elk fan harren
I tried everything to get it clean	Ik besocht alles om it skjin te krijen
A quick look to the west was enough	In flugge blik nei it westen wie genôch
I did not want them to get hurt	Ik woe net dat se sear rekke
I have received so many compliments	Ik haw safolle kompliminten krigen
I trusted that woman about nothing	Ik fertroude dy frou oer neat
I lacked the strength to do that	Ik miste de krêft om dat te dwaan
I reached for his shoulders and pulled him closer	Ik rikte nei syn skouders en luts him tichterby
I explain their situation	Ik ferklearje har situaasje
At least I appreciate that	Dat wurdearje ik teminsten
I put the gun down because of a blind instinct	Ik lei it gewear del fanwegen in blyn ynstinkt
I now know that only children make this mistake	Ik wit no dat allinnich bern dizze flater meitsje
I had put money aside	Ik hie jild oan kant set
I want you to count the time on your watch	Ik wol dat jo de tiid op jo horloazje telle
I will only answer one of them	Ik sil mar ien fan har antwurdzje
I told them to leave	Ik fertelde harren om fuort te gean
I was not exactly known for being a bad girl	Ik wie net krekt bekend om in min famke te wêzen
A lid with a small lock sealed it	In deksel mei in lyts slot fersegele it
I had to run, you know	Ik moast rinne, begrypst wol
I always want to try something new, so thank you	Ik wol altyd wat nijs besykje, dus tank
A bit of a challenge but actually very enjoyable	In bytsje in útdaging mar eins hiel noflik
I think it was great	Ik tink dat it wie geweldich
I go through each one again from my classes	Ik gean troch elk wer út myn klassen
I had a chance to kill him	Ik hie in kâns om him te deadzjen
I should have made it on time	Ik hie it op tiid meitsje moatten
I continue to the front of the room	Ik gean fierder nei de foarkant fan 'e keamer
I learned that in school	Ik learde dat op skoalle
I felt such a depraved life	Ik fielde my sa ferrekte libben
I have not been able to work or dance since	Ik haw sûnt net wurkje kinnen of dûnsje
I did not mean it was your fault	Ik bedoelde net dat it jo skuld wie
I would get on the ground floor	Ik soe op 'e ierde ferdjipping komme
I have your change and a warning	Ik haw jo feroaring en in warskôging
I did some really quick makeup and hair, fast needed	Ik haw in echte flugge make-up en hier dien, fluch nedich
I was a horrible, selfish person	Ik wie in ôfgryslike, egoïstysk persoan
I know the park is different now	Ik wit dat it park no oars is
I will not pay you for everything	Ik sil jo net foar alles betelje
I just need to talk to my boss	Ik moat mar mei myn baas prate
I rubbed his back	Ik wriuwde syn rêch
I nod my head though	Ik knik dochs mei de holle
Mature humor was an important element	Mature humor wie in wichtich elemint
I could see its simplicity, its practical application	Ik koe syn ienfâld, syn praktyske tapassing sjen
I almost did not recognize myself	Ik herkende mysels suver net
I found him unconscious	Ik fûn him bewusteloos
I felt such a strong connection with one of them	Ik fielde sa'n sterke ferbining mei ien fan har
A scattered few buildings, too much space between them	In ferspraat pear gebouwen, tefolle romte tusken harren
I demand total privacy	Ik easkje totale privacy
Her meat was used for food	Har fleis waard brûkt foar iten
I woke up very stiff in the morning	Ik waard tige stiif wekker mei de moarn
I held your hand when you had to cry	Ik hold dyn hân asto gûle moast
I will definitely take my brother back to do his hair	Ik nim myn broer perfoarst werom om syn hier te dwaan
I love you, you love me, that clutter is over	Ik hâld fan dy, do hâldst fan my, dy rommel is foarby
A small movement brought every detail into clear focus	In lytse beweging brocht alle detail yn dúdlik fokus
I am the third child in a family of seven	Ik bin it tredde bern yn in húshâlding fan sân
I found this online it of wood	Ik fûn dit online it fan hout
The twin study did not confirm this	De twillingstúdzje befêstige dit net
I got them in the same color and style	Ik krige se yn deselde kleur en styl
I had to learn the truth	Ik moast de wierheid leare
I'm just trying to think of the pain	Ik besykje allinich oan 'e pine te tinken
I know you can not forgive me	Ik wit dat jo my net ferjaan kinne
I can almost guarantee it	Ik kin it hast garandearje
She was really fun to work with	Se wie echt leuk om mei te wurkjen
Bush and his presidency	Bush en syn presidintskip
I'm sure you've heard that story	Ik bin der wis fan dat jo dat ferhaal heard hawwe
I did not get the details	Ik krige de details net
I feel this is the perfect time	Ik fiel dat dit de perfekte tiid is
A junior in college, an honorary student and an athlete	In junior yn 'e kolleezje, in earestudint en in atleet
I also can not get a connection	Ik kin ek gjin ferbining krije
Bird was an ambitious and very capable student	Fûgel wie in ambisjeuze en tige bekwame studint
I teach my body really better	Ik lear myn lichem echt better
A career path was never in question	In karriêrepaad wie nea yn fraach
I realized he wanted me to hit him	Ik realisearre dat hy woe dat ik him sloech
I have to make you a solid one	Ik moat dy dwaan in solide
I first thought it was pride	Ik tocht earst dat it grutskens wie
I think she's just a sweet old lady	Ik tink dat se gewoan in swiete âlde dame is
I can not bear to be in this place too long	Ik kin it net oanhâlde om te lang op dit plak te wêzen
I can not figure them out	Ik kin har net útfine
But what are the great songs	Mar wat binne it geweldich ferskes
I could not meet my own family	Ik koe myn eigen famylje net tsjinkomme
I took my lunch out and smiled	Ik helle myn lunch út en glimke
I was actually planning to do it tonight	Ik wie eins fan plan om it fannacht te dwaan
He stood without equal in methods completely original	Hy stie sûnder gelikense yn metoaden folslein oarspronklik
I really enjoy reading them	Ik genietsje echt fan it lêzen fan se
I should have gone home	Ik hie nei hûs moatten
I did not ask my people to be born	Ik haw myn folken net frege om berne te wurden
I know he learned from his mistake	Ik wit dat hy leard hat fan syn flater
I missed my old house from before the war	Ik miste myn âld hûs fan foar de oarloch
I totally want to be with you	Ik wol folslein by dy wêze
I've not been there for you	Ik bin der net foar dy west
I asked around	Ik frege om my hinne
I would never have told anyone else about it	Ik soe der noait oan immen oars oer ferteld hawwe
A bit further back looked like a few acres of corn	In stik fierder efterút like in pear hektare mais
A reflection of their personality	In ôfspegeling fan harren persoanlikheid
I smile despite myself	Ik glimke nettsjinsteande mysels
I called and found out it was a casino	Ik belle en fûn út dat it wie in kasino
I just listen to the life that is happening around me	Ik harkje gewoan nei it libben dat om my hinne bart
I know sadness, baby girl	Ik wit fertriet, poppe famke
A hug for a friend or family member who needs it	In knuffel foar in freon of famylje dy't it nedich hat
A professional, of course, but still a murderer	In profesjoneel, fansels, mar dochs in moardner
There is also a band named after her	Der is ek in band nei har neamd
I felt wood in my actions	Ik fielde my hout yn myn dieden
I knew he was trying to see what was wrong	Ik wist dat hy besocht te sjen wat der mis wie
I turned the handle and it gave way	Ik draaide de handgreep en it joech wei
I should have known you	Ik hie dy witte moatten
I choose to serve you	Ik kies om jo te tsjinjen
I say coincidental because it was certainly not their intention	Ik sis tafallich want it wie grif net harren bedoeling
I go on my knees and rub her head	Ik gean op 'e knibbels en wriuw har holle
I sighed and jumped, loving the feeling	Ik suchte en sprong, hâld fan it gefoel
I saw people and heard their words without feeling anything	Ik seach minsken en hearde har wurden sûnder wat te fielen
I'm just recently back in sound	Ik bin krekt koartlyn wer yn lûd
I would never allow it	Ik soe it noait tastean
I did not feel that we had learned much	Ik hie net it gefoel dat wy echt folle leard hiene
I will be unfamiliar to you in my days	Ik sil dy yn myn dagen ûnbekend wêze
I really had to stop thinking about that crazy mess	Ik moast echt ophâlde mei te tinken oan dat gekke rommel
I'm trying to stick to it	Ik besykje my der oan fêst te hâlden
I laughed and the teacher threw us a warning look	Ik lake en de juf smiet ús in warskôgingsblik
I have not been home so much longer	Ik ha net mear safolle tiid thús west
I did not have to do this alone	Ik hoegde dit net allinnich te dwaan
I wanted to have his kids	Ik woe syn bern hawwe
I quickly took my place	Ik naam gau myn plak yn
I managed to contact them the other day	Ik slagge om kontakt harren de oare deis
I was probably wrong about that, though	Ik wie der wierskynlik ferkeard oer, hoewol
I had not foreseen this surprise	Ik hie dizze ferrassing net foarsein
I also informed her of my decision	Ik haw har ek ynformearre oer myn beslút
I was surprised to find his door wide open	Ik wie ferrast om syn doar wiid iepen te finen
I just wasn’t quite sure what what was	Ik wie gewoan net hielendal wis wat wat wie
I remember a version of this song from my childhood	Ik herinner my in ferzje fan dit liet út myn bernetiid
I had to bring back the memories from the past	Ik moast de oantinkens út it ferline werombringe
I turned around and looked in my car	Ik draaide my om en seach yn myn auto
I send my designs through to them	Ik stjoer myn ûntwerpen troch nei harren
I really need to find a girlfriend	Ik moat echt in freondinne fine
I will not stop pushing myself to succeed	Ik sil net ophâlde mysels te triuwen om te slagjen
I was not fishing for an answer	Ik wie net oan it fiskjen foar in antwurd
I doubt they will give you problems	Ik twifelje oan dat se jo problemen sille jaan
I want to go back to mom	Ik wol werom nei mem
I was both angry and sad	Ik wie sawol lilk as tryst
I rarely see them anymore	Ik sjoch se selden mear
I really can not give a better explanation	Ik kin echt gjin bettere útlis jaan
I could not understand why she would not move	Ik koe net begripe wêrom't se net bewege soe
I could not find a job	Ik soe gjin baan fine kinne
I knew she was more than a secretary	Ik wist dat se mear wie as in sekretaresse
I can not do much more of this	Ik kin net folle mear fan dit
I feel like smiling all the time	Ik fiel as glimkjen de hiele tiid
I have the power to kill the giant	Ik haw de krêft om de reus te deadzjen
I should know that you would have forgotten	Ik soe witte moatte datsto fergetten wêze soe
I can not remember ever crying as an adult	Ik kin my net ûnthâlde dat ik oait sa gûlde as folwoeksene
I do not know day or night	Ik wit net dei of nacht
I left the bar and was lost	Ik ferliet de bar en waard ferlern
A soft true black as coal	In sêft wier swart as koal
I shouted about the state she was in	Ik rôp oer de steat wêryn se wie
I think we had breakfast here in the library	Ik tink dat wy hjir yn 'e bibleteek moarnsbrochje hawwe
I feel tension waves coming from him	Ik fiel spanningswellen fan him ôfkomme
I can not shape you either	Ik kin dy ek net fornimme
A sharp pain tore her through the stomach	In skerpe pine skuorde har troch de mage
I could already smell the ocean	Ik koe de oseaan al rûke
A screen appeared above	In skerm ferskynde boppe
The golden eagle is something of a national icon	De gouden earn is wat fan in nasjonaal ikoan
I would have to wait and kick it around	Ik soe moatte wachtsje en kick it om
I was expecting tomorrow night	Ik ferwachte moarn nacht
I thought of the girl	Ik tocht oan it famke
I know exactly what you're doing	Ik wit krekt wat jo dogge
A spot of light flashed before her feet	In plakje ljocht flitse foar har fuotten
I liked them, and he wanted to please me	Ik mocht se, en hy woe my graach behagen
I felt restless, scared	Ik fielde my ûnrêstich, bang
I looked at the money in my hands	Ik seach nei it jild yn myn hannen
I would have understood if it was another woman	Ik hie wol begrepen as it in oare frou wie
I can never get another job again	Ik kin nea wer in oare baan
I did not have to see her yet	Ik moast har noch net sjen
It also includes influences from adult alternative	It befettet ek ynfloeden fan folwoeksen alternatyf
I really just enjoy being the guitarist	Ik genietsje wirklik gewoan de gitarist te wêzen
I tried several things	Ik besocht ferskate dingen
I had read everything that was there	Ik hie alles lêzen wat der wie
I want to be like her	Ik wol wêze as har
I was not wearing a heavy enough coat	Ik hie net in swier genôch jas oan
I called in and spoke quickly	Ik belle yn en prate fluch
A lady would not get caught up in such things	In dame soe net yn sokke dingen fongen wurde
I thought of that too	Dêr tocht ik ek oan
Moments later, she called again	Even letter rôp se wer
A wedding gift from my husband	In houlikskado fan myn man
I had no idea the president smoked so much weed	Ik hie gjin idee dat de presidint safolle weed smookte
I certainly never did	Ik wis nea dien
I know the emergency services came up	Ik wit dat de helptsjinsten opkamen
I mean, he helps me out	Ik bedoel, hy helpt my út
I love eating good food, with good people	Ik hâld fan it iten fan goed iten, mei goede minsken
I did not believe him and hung up	Ik leaude him net en hong op
She was burning with ambition	Se baarnde fan ambysje
I could sleep well	Ik koe goed sliepe
I promise you'll get pregnant	Ik beloof dat jo swier wurde
I wish you would come out tonight, but one last time	Ik winskje dat jo fannacht útkomme, mar ien lêste kear
I had no idea what to expect	Ik hie gjin idee wat te ferwachtsjen
I should have shown you the way home	Ik hie dy de wei nei hûs sjen litte moatten
I felt overwhelmed by everything that happened	Ik fielde my oerstjoer oer alles wat der barde
I have taught them before and also studied them	Ik haw se eartiids leard en ek studearre
I did not know you were friends	Ik wist net dat jo freonen wiene
I can not order you to do this, of course	Ik kin jo net bestelle dit te dwaan, fansels
I've never been alone on a football field	Ik haw noait allinnich west op in fuotbalfjild
I hope he would like my company	Ik hoopje dat hy soe graach myn selskip
A symbol of elegance, challenge and absolute independence	In symboal fan elegânsje, útdaging en absolute ûnôfhinklikens
I hope we can find an apartment to live in	Ik hoopje dat wy in appartemint kinne fine om yn te wenjen
I did not intend to hit you at all	Ik wie hielendal net fan doel dy te slaan
I was disappointed in how we played	Ik wie teloarsteld yn hoe't wy spile
I refused to accept the alternative	Ik wegere it alternatyf te akseptearjen
I want to scratch the walls	Ik wol oan 'e muorren krassen
I also learned that writing genre revision is difficult	Ik learde ek dat it skriuwen fan genrefiksje dreech is
I tell you, exam time was terrible	Ik sis dy, de eksamentiid wie ferskriklik
I wanted a cat more than anything	Ik woe in kat mear as wat dan ek
I walked cautiously towards him	Ik rûn foarsichtich nei him ta
I hope they patch it up for launch	Ik hoopje dat se it patchje foar lansearring
I'm really a happy customer	Ik bin echt in lokkige klant
I took all the licks from the bed, found nothing	Ik naam alle lekkens fan it bêd, fûn neat
I feel a pain of pity for her	Ik fiel in pine fan meilijen foar har
I eat there sometimes	Ik yt dêr soms
I found them in the bedroom	Ik fûn se yn 'e sliepkeamer
I only count fourteen councilors	Ik tel mar fjirtjin riedsleden
A fly can run over the ceiling	In fly kin oer it plafond rinne
I asked him if the figure had a sword	Ik frege him oft de figuer in swurd hie
I can not wait any longer	Ik kin net langer wachtsje
I said a little prayer for them	Ik sei in lyts gebed foar harren
A bookstore dealer has them for me	In boekhannel dealer hat se foar my
I did not want to go back there anymore	Ik woe der net mear werom
The world is moving from one situation to another	De wrâld ferhuze fan de iene situaasje nei de oare
I could tell he missed it	Ik koe sizze dat hy it miste
I stepped out from behind them	Ik stapte efter harren út
I should not have scared you the next day	Ik hie dy de oare deis net bang meitsje moatten
I understand how this is	Ik begryp hoe't dit is
I want to taste and touch every inch of them	Ik wol elke inch fan har priuwe en oanreitsje
I thought about maybe finishing school early	Ik tocht deroer om miskien betiid ôf te meitsjen mei skoalle
I would imagine that this is true for all writers	Ik soe my foarstelle dat dit wier is foar alle skriuwers
I did them quickly and beautifully	Ik haw se fluch en moai dien
I can see that these items will be for next year	Ik kin sjen dat dit items sille wêze foar takom jier
I think they might be getting serious	Ik tink dat se miskien serieus wurde
I felt it was my fault	Ik fielde dat it oan my skuldich wie
I made my way to the door	Ik makke myn paad nei de doar
No one understood how the disease was transmitted	Gjinien begriep hoe't de sykte waard oerdroegen
A damn mule of all things	In ferdomde mul fan alle dingen
I have always been that way, even as a kid	Ik haw altyd sa west, sels as bern
After the service in the church an afternoon follows	Nei de tsjinst yn de tsjerke folget in middei
I think my emotions came out yesterday	Ik tink dat myn emoasjes fan juster útkamen
I started watching twenty years ago	Ik bin tweintich jier lyn begûn te sjen
The argument lasted two years	It argumint duorre twa jier
They achieve tremendous energy	Se berikke flinke enerzjy
I start from my chair and try to run	Ik begjin fan myn stoel ôf en besykje te rinnen
I hope you will contact me	Ik hoopje dat jo kontakt mei my opnimme
He also had a unique take on practice	Hy hie ek in unike take op praktyk
I wrote about him in the section Victory of Human Nature	Ik skreau oer him yn 'e seksje oerwinning fan minsklike natuer
I see her pleading for her life in every vision	Ik sjoch har pleite foar har libben yn elke fyzje
I move things everywhere	Ik ferhuze dingen oeral
I wanted everyone to stop fighting	Ik woe dat elkenien ophâlde te fjochtsjen
Grant refused to be taken to the hospital	Grant wegere nei it sikehûs brocht te wurden
I told them it was found	Ik fertelde harren dat it fûn wie
I pull out my blade and cut her face	Ik lûk myn blêd út en snij har gesicht
I wanted to follow her, confront her	Ik woe har folgje, har konfrontearje
I really need to know how to do it	Ik moat echt witte hoe't ik it dwaan moat
I would only trade for you	Ik soe allinne hannelje foar dy
I thought the next assignment was to draw expressions	Ik tocht dat de folgjende opdracht it tekenjen fan útdrukkingen wie
I want her to feel pain	Ik wol dat se pine fielt
I had such a great time	Ik hie sa'n geweldige tiid
I was sure he would call soon	Ik wie der wis fan dat er gau belje soe
I did not mean any of it	Ik bedoelde der neat fan
I just have the person in mind	Ik haw krekt de persoan yn gedachten
I still had no sense to see her	Ik hie dochs gjin sin om har te sjen
The main force followed closely behind	De haadmacht folge ticht efter
I could barely see at a fork in the ventilation	Ik koe amper sjen by in foarke yn 'e fentilaasje
I approach a small building that is used as a storage hut	Ik benaderje in lyts gebou dat brûkt wurdt as opslachhut
I obviously did not want it	Ik woe it fansels net
I felt it there more than ever	Ik fielde it dêr mear as ea
I looked at my door	Ik seach nei myn doar
I opened my mouth to speak	Ik die myn mûle iepen om te praten
I will update this page when each part is posted	Ik sil dizze side bywurkje as elk diel wurdt pleatst
I gave him the news at school the other day	Ik joech him de oare deis it nijs op skoalle
I did not say that this actually happens	Ik sei net dat dat eins bart
I looked up at my brother	Ik seach op nei myn broer
I had friends, family	Ik hie freonen, famylje
I pulled the tractor in again	Ik helle de trekker wer yn
I refuse to call this a tragedy	Ik wegerje dit in trageedzje te neamen
I hardly shoot anyone	Ik sjit amper ien
I took that for a yes	Ik naam dat foar in ja
I walk through the gate in the dark outside	Ik gean troch de poarte yn it tsjuster dêrbûten
I'll take you to him so he can explain	Ik sil jo nei him nimme, sadat hy útlizze kin
I can not just leave him	Ik kin him net samar ferlitte
I know this is difficult for you right now	Ik wit dat dit no dreech is foar jo
I feel a lot of pressure	Ik fiel in protte druk
I turn around and look at him	Ik draai my om en sjoch him oan
I had to be more patient	Ik moast mear geduld wêze
I want to be that person	Ik wol dy persoan wêze
I did not need other people	Ik hie gjin oare minsken nedich
I have not forgotten to pay	Ik bin net fergetten te beteljen
I think it would make all the difference	Ik tink dat it soe meitsje al it ferskil
I love tea days	Ik hâld fan teepostdagen
I could spend my whole life in a library	Ik koe myn hiele libben yn in biblioteek trochbringe
I knew it right away, of course	Ik wist it fansels daliks
I can not afford to be sick	Ik kin it net betelje om siik te wêzen
Her mother was her coach for two years	Har mem wie har coach foar twa jier
I could convince him, given time	Ik koe him oertsjûgje, jûn tiid
I'm planning to add a sign language website	Ik bin fan plan om in gebeartetaalwebside ta te foegjen
I believe people deserve second chances	Ik leau dat minsken twadde kânsen fertsjinje
I would have gone with him, but for my work	Ik soe mei him gien wêze, mar foar myn wurk
I could not wait to see him	Ik koe net wachtsje om him te sjen
I landed on my knees on the floor	Ik kaam op myn knibbels op 'e flier telâne
A baby cried nearby	In poppe skriemde tichtby
I am so very grateful	Ik bin sa tige tankber
I enjoy walking to town	Ik genietsje fan kuierjen nei stêd
Small air ducts were left in the concrete	Yn it beton binne lytse luchtkanalen efterlitten
I never wanted to shoot it again	Ik woe it noait wer sjitte
I will never leave you, never find anyone better	Ik sil dy nea ferlitte, nea immen better fine
I think we were not meant to survive	Ik tink dat wy net bedoeld wiene om te oerlibjen
A reserve list has also been created	Der is ek in reservelist makke
I just enjoyed being in her company	Ik genoat gewoan yn har selskip
I was too tired of moving	Ik wie te wurch fan ferhúzjen
I think we should call the police	Ik tink dat wy de plysje belje moatte
I had a dinner to make for a lot of hungry mouths	Ik hie in diner om te meitsjen foar in protte hongerige mûlen
I did not ask him again	Ik ha him net wer frege
I thought we might be able to escape without more careful questions	Ik tocht dat wy miskien ûntsnappe koenen sûnder foarsichtiger fragen
I made this place while we were shopping	Ik makke dit plak wylst wy winkelje
I wipe the new flowing tears from my cheek	Ik fage de nij streamende triennen fan myn wang
I choose a chair upstairs, for better visibility	Ik kies in stoel boppe, foar it bettere sicht
I walked slowly towards him	Ik rûn stadich nei him ta
I was completely silent	Ik wie folslein stil
I lifted my head and looked into her beautiful eyes	Ik tilde de holle op en seach yn har moaie eagen
At the door stands a guard	By de doar stiet in bewaker
However, I hold on to the dearest life	Ik hâld lykwols foar it leafste libben fêst
I just did them without much thought	Ik haw se gewoan dien sûnder folle gedachte
I needed a psychologist	Ik hie in psycholooch nedich
A few down in the parking lot	In pear del op it parkearterrein
The university lost fifteen buildings forever	De universiteit ferlear fyftjin gebouwen foargoed
I can do nothing about her loss	Ik kin neat dwaan oan har ferlies
I will gladly accept your project	Ik sil jo projekt mei nocht oannimme
I just did not know how to look at it	Ik wist gewoan net hoe ik it sjen moast
I wondered how he would feel about going with me	Ik frege my ôf hoe't hy it fiele soe om mei my te gean
I admire you for coming out and doing that	Ik bewûnderje jo dat jo derút komme en dat dogge
I hug her for a long time	Ik knuffel har lang
Two other important moments came in the following season	Twa oare wichtige mominten kamen yn it folgjende seizoen
I will never put myself in such a position	Ik sil my noait yn sa'n posysje sette
I feel like we've kept ourselves weird enough	Ik fiel dat wy ússels nuver genôch hâlden hawwe
It was recovered and demolished on the shore	It waard weromfûn en op 'e wâl ôfbrutsen
A glowing feeling of light is created	In gloednij gefoel foar ljocht wurdt makke
I mean my suit, my one suit	Ik bedoel myn pak, myn iene pak
I could think of nothing to write	Ik koe neat betinke om te skriuwen
I could not speak for at least an hour	Ik koe op syn minst in oere net prate
I looked at him intently	Ik seach him yntinsyf oan
I notice she barely touched her dinner	Ik fernim dat se har diner amper oanrekke hat
I held out for my prince	Ik hold út foar myn prins
I have my little degree in biology	Ik ha myn lytse graad yn biology
I assume you were dreaming	Ik nim oan dat jo dreamden
I wanted to track down one	Ik woe ien opspoare
A guy stood in front of me	In keardel stie foar my
I went to a store, everything was fine	Ik gie nei in winkel, alles wie goed
I think she would tell me when she was ready	Ik tink dat se my soe fertelle wannear't se klear wie
I think it does not matter much	Ik tink dat it net folle skele
I had never seen anything so amazing like this	Ik hie noch noait wat sa geweldich sjoen as dit
I almost missed a beat cop	Ik miste hast in beat cop
A constant hum to the world around	In konstante hum nei de wrâld om
I make peace and create evil	Ik meitsje frede en skep it kwea
I always wake up just as she lives again	Ik wurd altyd wekker krekt sa't se libbet wer
I can see nothing it looks like	Ik kin neat sjen it liket
I closed my eyes, one more time	Ik die de eagen ticht, noch ien kear
I had to pay heavily for my sin	Ik moast swier betelje foar myn sûnde
A good understanding of palace policy would be more useful	In goed begryp fan paleispolityk soe brûkberder wêze
I liked the theme of the pioneer days	Ik mocht har it tema fan de pioniersdagen leuk fine
I can not think of a more horrible way to die	Ik kin net tinke oan in skriklikere manier om te stjerren
I agreed, but did not take her money	Ik stimde yn, mar naam har jild net
I am surrounded by these future philosophers	Ik bin omjûn troch dizze takomstige filosofen
I was drawn to every step of the way	Ik waard lutsen by elke stap fan 'e wei
I know you will all love this pattern	Ik wit dat jo allegear fan dit patroan sille hâlde
I beg for him to run outside with me	Ik gebear foar him om mei my nei bûten te rinnen
I walked through the passage, always following the light	Ik gong troch de trochgong, altyd folgjend it ljocht
I bet she'll never do it again either	Ik wedde dat se it ek noait wer dwaan sil
I can not wait to tell you about it	Ik kin net wachtsje om jo deroer te fertellen
I just wish my pen was very fluid	Ik woe gewoan dat myn pinne tige floeiend wie
I'm not ten years old anymore	Ik bin gjin tsien jier mear
The building stands at the top	It gebou stiet oan de boppekant
I started with good intentions to help people	Ik begon mei goede bedoelingen om minsken te helpen
I did not have to have the experience again	Ik hoegde de ûnderfining net wer te hawwen
I will not see him that much anyway	Ik sil him yn elts gefal net sa folle sjen
I hate social studies	Ik haatsje sosjale stúdzjes
I wear a lot of hats and those are just a few	Ik draach in protte hoeden en dat binne mar in pear
I have your best coat	Ik haw dyn bêste jas
I did not know either	Ik hie it ek net witten
I just would not drink it	Ik soe it gewoan net drinke
I walked along that street, looking for the museum	Ik rûn dy strjitte lâns, op syk nei it museum
I'll give you time to do the same	Ik sil jo tiid jaan om itselde te dwaan
I heard dad say you were very good at hiding	Ik hearde heit sizzen dat jo hiel goed wiene yn ûnderdûkers
I love that all about you	Ik hâld fan dat alles oer dy
A movie would be great	In film soe geweldich wêze
After all, I still did my job	Ik die myn wurk ommers noch
A most capable woman	In meast bekwame frou
I wrap my hands around my coffee	Ik doch de hannen om myn kofje
I felt her struggle and put her down	Ik fielde har striid en sette har del
I got the key and released it from the display	Ik krige de kaai en liet him fan it display los
I think we were ten then	Ik tink dat wy doe tsien wiene
I needed these thoughts out of my mind	Ik hie dizze gedachten út myn geast nedich
I wanted to buy them	Ik woe se keapje
I had to make it for you	Ik hie it foar dy meitsje
I think he wanted to be aware for this trip	Ik tink dat hy bewust wêze woe foar dizze reis
A job that requires sweat	In baan dy't swit fereasket
I almost dropped her	Ik liet har hast falle
I did not have many friends	Ik hie net folle freonen
I will encourage him to be careful	Ik sil him oanmoedigje om foarsichtich te wêzen
I assume it happened to my husband	Ik nim oan dat it wat barde mei myn man
I agree in principle via email	Ik ôfpraat yn prinsipe fia e-mail
I think you need a chance, now you have one	Ik tink dat jo in kâns nedich hawwe, no hawwe jo ien
I cut through the crowd and stepped in line	Ik snij troch de mannichte en stap yn de rige
I want to make him so happy too	Ik wol him ek sa bliid meitsje
I heard someone go up the stairs	Ik hearde ien de trep oprinnen
I remembered the task at hand	Ik betocht de taak dy't oan 'e hân wie
I feel like he's really happy	Ik fiel dat hy echt bliid is
I could not see the far shore	Ik koe de fiere kust net sjen
I've never felt this way before	Ik fielde my noait earder sa
I assume you have a way of making contact with him	Ik nim oan dat jo in manier hawwe om kontakt mei him te meitsjen
I saw the resentment	Ik seach de wrok
I know they'll figure it out	Ik wit dat se it sille útfine
I remember the day it was well recorded	Ik herinner my de dei dat it goed opnommen waard
I should have called it quits	Ik hie it neame moatten
She also introduced her band before leaving the stage	Se yntrodusearre har band ek foardat se it poadium ferliet
It also has the power to give degrees	It hat ek de krêft om graden te jaan
I knew them and they knew me	Ik koe se en se koenen my
A man in a coat was waiting	In man yn in jas wachte
I would call everyone tomorrow	Ik soe moarn elkenien belje
I can send it to him	Ik kin it him stjoere
I could not get through	Ik koe der net troch
I stand up curiously	Ik stean nijsgjirrich oerein
I closed my eyes and said a thank you prayer	Ik die de eagen ticht en sei in tankgebed
I was not ready to go upstairs, yet	Ik wie net ree om nei boppen te gean, noch net
I knew you liked it	Ik wist dat jo it leuk fine
I felt like we were getting close	Ik fielde dat wy tichteby kamen
An example of this is ring types	In foarbyld dêrfan is ring soarten
I would recommend removing it completely	Ik soe riede it fuortheljen hielendal
I might have been a little rude to him	Ik hie miskien wat rûch tsjin him west
I can not wait that long	Ik kin net sa lang wachtsje
I charge a reasonable rate	Ik charge in ridlike taryf
A little rough around the edges, but original and moving	In bytsje rûch om 'e rânen, mar oarspronklik en bewegend
I stepped outside and closed the door	Ik stapte nei bûten en de doar ticht
I kept looking at the sun	Ik bleau te sjen nei de sinne
I want to check you out	Ik wol dy kontrolearje
I had to build myself into that circle	Ik moast mysels yn dy sirkel ynbouwe
I tended to be more polite and diplomatic	Ik hie de neiging om beleefder en diplomatiker te wêzen
I threw up in the bathroom	Ik goaide op yn 'e badkeamer
She will always live in our hearts	Se sil altyd yn ús herten libje
I feel a lot like the weather	Ik fiel my in protte as it waar
I also want to kiss your forehead	Ik wol ek dyn foarholle tútsje
I can not register the aluminum plates yet	Ik kin de aluminiumplaten noch net registrearje
I know you have to love her very much	Ik wit dat jo tige fan har hâlde moatte
I waved to myself but could see nothing	Ik swaaide foar mysels, mar koe neat sjen
I did not need his advice and he did not need me	Ik hie syn advys net nedich en hy hie my net nedich
I could not deliver it	Ik koe it net leverje
I already knew in my stomach that it was useless	Ik wist al yn myn mage dat it nutteloos wie
I thought she might find it crazy	Ik tocht dat se it miskien wol gek fine soe
I find you guarded sometimes	Ik fyn dy soms bewekke
I make the fifteen minute ride in sand	Ik meitsje de fyftjin minuten ride yn sân
I suggest you hurry	Ik stel foar dat jo hastich meitsje
A miracle is never lost	In wûnder is nea ferlern
I walk along the water and feel my feet get wet	Ik rin lâns it wetter en fiel dat myn fuotten wiet wurde
Some courts have ruled that it does	Guon rjochtbanken hawwe bepaald dat it docht
A lot of expensive glass was broken that night	In soad djoer glês wie dy nacht stikken rekke
I have a ton of things to do	Ik haw in ton fan dingen te dwaan
I try to sound as professional as possible	Ik besykje sa profesjoneel mooglik te klinken
I have encountered specific cases many times	Ik haw in protte kearen spesifike gefallen tsjinkommen
I gratefully accepted	Ik akseptearre tankber
I can not even call for help	Ik kin net iens om help roppe
It was a critical success	It wie in kritysk súkses
I did not expect that I would crack like that	Ik hie net ferwachte dat ik sa kreake soe
I was disgusted about it	Ik wie der ferskuord oer
I did not want to close my eyes again	Ik woe de eagen net wer ticht
I hate her for having an affair with my grandfather	Ik haat har foar it hawwen fan in affêre mei myn pake
I did not care about the white sauce	Ik hie net skele oer de wite saus
I did not see him leave	Ik seach him net fuortgean
I'm giving the guidance, I'm	Ik jou de begelieding, ik
I did not want to choose one	Ik woe net ien kieze
I would not let myself be so caught up	Ik soe my net sa fange litte litte
I did not care much either	It hie my ek net folle skele
I knew exactly what he was going to do last night	Ik wist krekt wat er fannacht dwaan soe
I worried about my sight for months after that	Ik makke my dernei moannen soargen oer myn sicht
Elsewhere, the sky was clear	Op oare plakken liet de loft
I should not have told him	Ik hie it him net fertelle moatten
I was told that would help	Ik waard ferteld dat soe helpe
I hear the wind in my ears	Ik hear de wyn yn myn earen
I think you should come with us too	Ik tink dat jo ek mei ús komme moatte
I mean, kings are different	Ik bedoel, keningen binne oars
I checked my investment account online	Ik kontrolearre myn ynvestearringskonto online
But that was a long time ago	Mar dat wie lang lyn
I can not let them hurt you	Ik kin net litte se sear dy
I had shut myself off from the world	Ik hie my ôfsletten fan 'e wrâld
I slowly slipped on his back	Ik glied stadich op syn rêch
I would not be surrounded	Ik soe net omride wurde
I can do it for you in just one hour	Ik kin it foar jo dwaan yn mar ien oere
I was given up at birth	Ik waard opjûn by berte
I did not see him here last night	Ik haw him hjir fannacht net sjoen
I give you honest warning	Ik jou jo earlike warskôging
Many more, but not with us	In protte mear, mar net by ús
I fill up the letter and remove it	Ik fold de brief op en doch it fuort
I thought she wanted to talk too	Ik tocht dat se ek prate woe
I do not suck with my inner muscles	Ik sûge net mei myn binnenste spieren
I could not go to school today	Ik koe hjoed net nei skoalle gean
I just feel weird, that's all	Ik fiel my gewoan raar, dat is alles
I can not get a clear thought at this point	Ik kin op dit punt gjin dúdlike gedachte krije
A woman called my name	In frou neamde myn namme
I no longer felt despair	Ik fielde gjin wanhoop mear
I wondered what promises she had already made to this guy	Ik frege my ôf hokker beloften se al oan dizze keardel dien hie
I got up and checked the windows	Ik kaam oerein en kontrolearre de ruten
I have work to live on	Ik haw wurk om by te wenjen
I thought it was a fair price	Ik tocht dat it wie in earlike priis
I realize now that that was wrong too	Ik besef no dat dat ek ferkeard wie
I'm just so damn good	Ik bin krekt sa ferrekte goed
I wanted to fly to wipe away her tears	Ik woe fleane om har triennen te feien
I miss going out	Ik mis it útgean
They really went for it	Se gongen der echt oan
I did know where they were	Ik wist wol wêr't se wiene
I race to the bathroom	Ik race nei de badkeamer
I save you because you are my friends, nothing more	Ik rêde dy omdat do bist myn freonen, neat mear
I placed my focus on a concrete	Ik pleatste myn fokus op in beton
I believe it was lust in her eyes	Ik leau dat it lust wie yn har eagen
I then realized that there was something behind my theory	Ik realisearre doe dat der wat efter myn teory siet
I got through it without breaking	Ik kaam der troch sûnder te brekken
I stepped away when he came down	Ik stapte fuort doe't er delkaam
I think he went into the next room	Ik tink dat er de folgjende keamer yn gie
I can not think about those things	Ik kin net oer dy dingen tinke
I wish nothing of it had ever happened	Ik woe dat neat fan it oait bard wie
I could not believe it was her	Ik koe net leauwe dat it har wie
A fully equipped kitchen comes in each apartment	In folslein ynrjochte keuken komt yn elk appartemint
I can sell more papers and make even more money	Ik kin mear papieren ferkeapje en noch mear jild meitsje
I recognize the feeling of her	Ik herken it gefoel fan har
I almost choked on not laughing	Ik smoarde hast om net te laitsjen
I was born of a girl	Ik bin berne út in faam
I would place the order again today	Ik soe hjoed de bestelling wer jaan
I got that and it did not bother me	Ik krige dat en it die my net oan
I have to be more than sure	Ik moat mear as wis wêze
I have learned how to hide	Ik haw leard hoe te ferbergjen
I can not stand it anymore	Ik kin it net mear oan
I shoved my phone back into my purse	Ik skowe myn telefoan werom yn myn beurs
I intend to keep myself free	Ik bin fan plan mysels los te hâlden
I have to get out of this darkness	Ik moat út dit tsjuster komme
I also tried to warn anyone who would listen	Ik besocht ek elkenien te warskôgjen dy't harkje soe
I started to have all kinds of negative thoughts	Ik begon allerhanne negative gedachten te fermeitsjen
I never had anything to complain about	Ik hie noait wat te kleien
A name does not change anything	In namme feroaret neat
A wonderful gift for that angel in your life	In prachtich kado foar dy ingel yn jo libben
I just feel like it's true	Ik fiel gewoan dat it wier is
Many foreigners hang out here	In protte bûtenlanners hingje hjir yn
I fight for self care	Ik fjochtsje om sels soarch
I stop the door from closing with my foot	Ik stopje dat de doar mei myn foet ticht giet
I was not sure how this would unfold	Ik wie net wis hoe't dit soe útpakke
I thought you might like to see something different	Ik tocht dat jo graach wat oars wolle sjen
I was tired and weary, and got a little sleep	Ik wie wurch en wurch, en krige in bytsje sliep
A man dressed in black stepped in the door	In man yn swart klaaid stapte de doar yn
I should write him	Ik soe him skriuwe moatte
I could not let him	Ik koe him it net litte
I pursed my lips, shaking my head	Ik drukte myn lippen byinoar, skodde de holle
I would not talk to him	Ik soe net mei him prate
I have to think about it	Ik moat der oer neitinke
I love the cover, though	Ik hâld fan 'e omslach, hoewol
I did not want to tell him anything	Ik woe him neat sizze
I love baseball more than basketball and football	Ik hâld mear fan honkbal dan basketbal en fuotbal
I really like their own brand, such a good price	Ik hâld echt fan har eigen merk, sa'n goede priis
I just want to talk to you	Ik wol allinne mar mei dy prate
I recognized the name	Ik herkende de namme
It remained on the map for seven weeks	It bleau sân wiken op 'e kaart
I had no intention of discussing my father with him	Ik hie gjin sin om myn heit mei him te besprekken
I waited about five minutes	Ik wachte sa'n fiif minuten
I had forgotten about everything else going on	Ik wie fergetten mei al it oare geande
I feel it go away from my cock	Ik fiel it fuortgean fan myn pik
I want you in my life	ik wol dy yn myn libben
I finally saw the sign	Ik seach úteinlik it teken
I have another meeting	Ik haw in oare gearkomste
I'm always the first to tell him everything	Ik bin altyd de earste om him alles te fertellen
I was fascinated by these stone memories	Ik waard betsjoen troch dizze stiennen oantinkens
I did not oppose the surgery	Ik haw de sjirurgy net tsjinkaam
They finally decide to go to the beach	Se beslute úteinlik om nei it strân te gean
I just think you should celebrate every birthday	Ik tink gewoan dat jo elke jierdei fiere moatte
It can not be seen with the naked eye	It kin net sjoen wurde mei it bleate each
A safe fighter goes for the decision	In feilige fjochter giet foar it beslút
Fortunately, it did not explode	Gelokkich eksplodearre it net
I've done that myself once	Dat haw ik sels ris dien
I just charge to get out	Ik charge gewoan om út te kommen
Of course I could	Dat koe ik fansels
Domestic violence and sexual harassment continued to exist	Húslik geweld en seksuele oerlêst bleaunen bestean
I decided to continue the bet	Ik besleat de weddenskip troch te gean
I played along with her game until my moment came	Ik spile tegearre mei har spultsje oant myn momint kaam
I read the sms again	Ik lês it sms nochris
I have found it to be true for myself	Ik haw fûn dat it wier is foar mysels
I think her bike was red too	Ik tink dat har fyts ek read wie
I've forgiven her for a long time, if it's true	Ik haw har al lang ferjûn, as it wier is
I think he was embarrassed for his actions	Ik tink dat hy ferlegen wie foar syn dieden
I wish my country was fairly spiritual	Ik winskje dat myn lân frij geastlik wie
I can not believe the material feels like new	Ik kin net leauwe dat it materiaal fielt as nij
I have now checked on a completely different secret account	Ik haw no kontrolearre op in folslein oare geheime akkount
I think we can see it this way	Ik tink dat wy it op dizze manier kinne sjen
You deserve someone better	Jo fertsjinje immen better
I have to get them off the damn stage	Ik moat se fan it ferdomde poadium krije
I had to protect them	Ik moast se beskermje
I never thought it would be much help to go on the street	Ik tocht noait dat it in protte help is om op strjitte te gean
I gasped and wrestled, trying to get away	Ik gaspte en wraksele, besykje fuort te kommen
I appreciate your kindness	Ik wurdearje jo goedens
I read it with his permission	Ik lês it mei syn tastimming
I obviously did not need the frustration	Ik hie de frustraasje fansels net nedich
I made peace with the idea	Ik makke frede mei it idee
Despite this, he had no problem writing the dialogue	Nettsjinsteande dit hie hy gjin probleem mei it skriuwen fan 'e dialooch
I hope you will make an effort to go	Ik hoopje dat jo in poging sille dwaan om te gean
I was wondering if you might enjoy some company	Ik frege my ôf oft jo miskien genietsje fan wat selskip
I saw a gun on his belt	Ik seach in gewear op syn riem
I mean, he was just fine	Ik bedoel, hy wie gewoan goed
The genders cannot be told apart on the field	De geslachten kinne net útinoar op it fjild wurde ferteld
I'm nowhere to be found	Ik bin nearne te finen
A slow, steady rhythm would calm his body	In stadich, fêst ritme soe syn lichem kalmearje
I suppose we need to formally introduce ourselves	Ik nim oan dat wy ússels formeel foarstelle moatte
She first intended to work as a producer	Se wie earst fan doel om te wurkjen as produsint
I would have told you	Ik soe dy sein hawwe
I needed to know the truth	Ik moast de wierheid witte
I lost my balance, almost falling	Ik ferlear myn lykwicht, hast falle
I stop again and look around me	Ik stopje wer en sjoch om my hinne
I give her a big hug and congratulate her	Ik jou har in dikke knuffel en lokwinskje har
I did not know how to regain control	Ik wist net hoe't ik de kontrôle weromnimme moast
I really did not think he would run	Ik hie echt net tocht dat er rinne soe
I ignore it and lean forward	Ik negearje it en lean foarút
I think he was not too injured	Ik tink dat hy net te ferwûne wie
I myself had done nothing wrong	Ik hie sels neat ferkeard dien
I feel a pain of guilt	Ik fiel in pine fan skuld
I got there, eventually	Ik kaam der, úteinlik
I did not interrupt, just waited	Ik ûnderbriek net, wachte gewoan
I stood it a bit	Ik stie it in bytsje
Institutions are free to set their own eligibility criteria	Ynstellingen binne frij om har eigen talittingskritearia yn te stellen
I take pictures to capture the beauty of this world	Ik nim foto's om de skientme fan dizze wrâld te fangen
I have some friends here	Ik haw hjir wat freonen
A series of boxes offer the best views and comfort	In rige fan doazen oanbean de bêste views en komfort
I need a farewell drink	Ik ha in ôfskiedsdrank nedich
I wanted some lead bullets though	Ik woe wol wat lead kûgels
I helped people on the train	Ik holp minsken op 'e trein
I would call a house meeting after breakfast	Ik soe nei it moarnsiten in hûsgearkomste belje
I tremble with both fear and anticipation	Ik trille fan sawol eangst as ferwachting
I did not meet any of them	Ik kaam net ien fan harren
I can not hold it anymore	Ik kin it net mear hâlde
I will not even be here	Ik sil sels hjir net wêze
I have only one option	Ik haw mar ien opsje
The remaining disturbance then moved to the west	De oerbleaune fersteuring ferhuze doe nei it westen
I have written countless articles, reports and a book	Ik haw ûntelbere artikels, rapporten en in boek skreaun
I did not want to look away in case he disappeared	Ik woe net fuort sjen foar it gefal dat er ferdwûn
I lifted my head and hit our eyes	Ik tilde de holle op en ús eagen troffen
I stepped inside and felt my stomach sag	Ik stapte nei binnen en fielde myn mage sakje
I thought you had learned your lesson	Ik tocht dat jo jo les leard hiene
I always check my competition	Ik kontrolearje altyd myn konkurrinsje
I doubt he was there	Ik twifelje oan dat er dêrhinne wie
I forced the question over my lips	Ik twong de fraach oer myn lippen
I want to fill the entire width with gray color	Ik wol de hiele breedte mei grize kleur folje
A horrible, beautiful blue	In ôfgryslik, moai blau
I turned the water off	Ik draaide it wetter ôf
I can do nothing about it	Ik kin der neat fan meitsje
I offer him the horn	Ik bied him de hoarn oan
I did not sleep so well	Ik haw net sa goed sliept
I'm normally at home, so these make sense	Ik bin normaal thús, dus dizze meitsje sin
I wanted to swap places with the baby	Ik woe plak ruilje mei de poppe
I stayed to the right along a wall	Ik bleau nei rjochts by in muorre lâns
I could not feel anything when he was there	Ik koe neat fiele doe't hy der wie
I took all available medicines	Ik naam alle beskikbere medisinen
I will tell her the names of all involved	Ik sil har de nammen fertelle fan alle belutsenen
I was tired of the fat jokes	Ik waard nocht fan de fette grappen
I felt bad for him	Ik fielde my min foar him
He had three older brothers	Hy hie trije âldere bruorren
I look around the room but there is nothing	Ik sjoch om 'e keamer mar der is neat
I would never ask you to give up your dream	Ik soe jo noait freegje om jo dream op te jaan
That's what he said	Dat sei er eins
I can not figure it out	Ik kin it net útfine
I just got off the phone with the nurse manager	Ik kaam krekt út 'e telefoan mei de ferpleechkundige manager
I thought it was just for small talk	Ik tocht dat it gewoan foar lyts praat wie
I was glad it stayed there	Ik wie bliid dat it dêr bleau
I drop the penny	Ik lit de penny falle
I could barely see and my speech was pretty bad	Ik koe amper sjen en myn spraak wie aardich min
I was a little surprised, but happy	Ik wie in bytsje ferrast, mar bliid
I lost too much control	Ik ferlear te folle kontrôle
I love things my way	Ik hâld fan dingen op myn manier
I will not give mercy to these fools	Ik sil dizze dwazen gjin genede jaan
I think she just thinks she's going to miss me or something	Ik tink dat se gewoan tinkt dat se my misse sil of sa
You have to get it right	Jo moatte korrekt komme
I was so glad it was not aimed at me	Ik wie sa bliid dat it net op my rjochte wie
I played ball for six years	Ik spile seis jier bal
I hand them out at every show	Ik diel se by elke foarstelling út
I wonder if he will remember this episode tomorrow	Ik freegje my ôf oft hy dizze ôflevering moarns ûnthâlde sil
I had to be clean enough to receive my mother	Ik moast suver genôch wêze om myn mem te ûntfangen
I still move cautiously, even though everything is well healed	Ik beweech noch foarsichtich, hoewol alles goed genêzen is
I learned fast enough	Ik learde gau genôch
A satellite image has been resolved	In satellytfoto is oplost
I even sent a nice letter	Ik ha sels in moai briefke stjoerd
I could still see him	Ik koe him noch sjen
I run out of jail, and stick my thumb out	Ik rin de finzenis út, en stek myn tomme út
I wanted a home, a life, a family	Ik woe in hûs, in libben, in famylje
A design spread out from where he touched it	In ûntwerp ferspraat út wêr't hy it oanrekke
I did not deserve that	Dat hie ik net fertsjinne
I hope she just looked a little disappointed	Ik hope dat se der mar in bytsje teloarsteld útseach
I have things to live for	Ik haw dingen om by te wenjen
She is being held and brought before a judge	Se wurdt oanhâlden en foar de rjochter steld
I waited there five minutes, ten	Ik wachte dêr fiif minuten, tsien
I shoot new girl every week	Ik sjit nije famke eltse wike
I liked the original dash better	Ik vond de orizjinele dash better
A minute became three, nothing	In minút waard trije, neat
I dropped the beans and walked into the house	Ik liet de beantsjes falle en rûn it hûs yn
I felt an overwhelming desire to flee	Ik fielde in oerweldigjende winsk om te flechtsjen
I'm afraid of her tender judgment	Ik bin bang foar har teare oardiel
I quickly look around the car	Ik sjoch gau om de auto hinne
I have to get there before he does	Ik moat der foardat hy
I will have to examine them one by one	Ik sil se ien foar ien ûndersykje moatte
I wanted the glory and the fame	Ik woe de gloarje en de rom
I hope they were good	Ik hoopje dat se goed wiene
A charming thug, then	In sjarmante boef, dus
A cry escaped her as she fell into his arms	In gjalp ûntkaam har doe't se yn syn earmen foel
I'm a pretty good shot	Ik bin in moai goed skot
A singer can record his first song	In sjonger kin syn earste ferske opnimme
I thought dogs killed what they caught, mostly	Ik tocht dat hûnen deade wat se fongen, meast
I look at the ceiling	Ik sjoch nei it plafond
I remember the series very clearly	Ik herinner my de rige hiel dúdlik
I started last spring quarter	Ik begon ferline maitiidskwartier
I had to get to them soon	Ik moast gau by harren komme
I know for a fact that everything is normal	Ik wit foar in feit dat alles normaal is
I probably never will	Ik sil wierskynlik nea
A quick glance told her that the kitchen was empty	In flugge blik fertelde har dat de keuken leech wie
I am envious of his intellect and his vision	Ik bin benijd op syn yntellekt en syn fisy
I found myself turning around	Ik fûn mysels om te draaien
Stop attacking private equity	Stopje it oanfallen fan private equity
I have a great job as this wonderful water type	Ik haw in geweldige baan as dit prachtige wettertype
I could probably use a vacation soon	Ik koe wierskynlik gau in fakânsje brûke
I am you, completely	Ik bin jo, folslein
I could not understand what she wanted from me	Ik koe net begripe wat se fan my woe
I will do better this time	Ik sil dizze kear better dwaan
I did not love him anymore	Ik hâldde net mear fan him
Collecting was dangerous winter work	It sammeljen wie gefaarlik winterwurk
I'm the man on the outside	Ik bin de man oan 'e bûtenkant
I'm married, so this should be discreet	Ik bin troud, dus dit moat diskreet wêze
A loud shout goes up from the men	In lûde gejuich giet op fan de mannen
I mean, just look at her	Ik bedoel, sjoch mar nei har
I had recognized one	Ik hie ien herkend
I have tried everything to live more comfortably	Ik haw alles besocht om nofliker te libjen
I recommend the cars	Ik ried de auto's mei
I'm already working on that case	Ik wurke al oan dy saak
The throughput variable is not a relative measure	De trochfariabele is gjin relative maat
I have used several today	Ik haw hjoed ferskate brûkt
I wanted to kill him	Ik woe him deadzje
I could easily imagine how risky his life was	Ik koe my maklik yntinke hoe riskant syn libben wie
A musical baptism of sorts	In muzikale doop fan soarten
In particular, it is universally contained	Yn it bysûndere is it universele befette
I did not mind	Ik hold neat tsjin
I opened the door and then you	Ik die de doar iepen en doe do
A little wine is obtained in the mouth	In bytsje wyn wurdt krigen yn 'e mûle
I want to shift my focus to them	Ik wol myn fokus op har ferskowe
A deep depression gripped her immediately	In djippe depresje pakte har daliks oan
I do not have to give up	Ik moat my net jaan
I'm not a fiction writer	Ik bin gjin fiksjeskriuwer
A good healthy and full life can be maintained	In goed sûn en folslein libben kin wurde hân
His influence was considerable	Syn ynfloed wie oansjenlik
I really did not notice it	Ik hie it echt net opmurken
I jump out of my skin	Ik spring út myn hûd
I rub my temples as he continues	Ik wrijf myn timpels as er fierder
A simple pine box with a flag folded above	In ienfâldige pine doaze mei in flagge fold boppe
I thought you learned something	Ik tocht dat jo wat leard hawwe
I know all things, and this is my servant	Ik wit alle dingen en dit is myn tsjinstfeint
I was there to meet him	Ik wie dêr om him te treffen
I mean, we can still do the phone thing every now and then	Ik bedoel, wy kinne it telefoan ding noch wol sa no en dan dwaan
I could not understand that	Dat koe ik net begripe
I miss him, sometimes	Ik mis him, soms
I had no desire to go inside	Ik hie gjin sin om nei binnen te gean
I was just reading the report	Ik wie krekt it rapport te lêzen
I have nothing against dogs	Ik ha neat tsjin hûnen
I think this will not be any different	Ik tink dat dit net oars sil
I did not touch anything	Ik rekke neat oan
I spend a lot of my free time like that	Ik besteegje in protte fan myn frije tiid sa
I never knew my mother	Ik koe myn mem noait
I walked through the whole damn house	Ik gie troch it hiele ferrekte hûs
The meat is sold for human consumption	It fleis wurdt ferkocht foar minsklike konsumpsje
I mean, this stuff doesn't write itself	Ik bedoel, dit guod skriuwt net sels
The mushroom was named after the famous cartoon character	De paddestoel waard neamd nei it ferneamde stripfiguer
Private radio stations were also closed	Private radiostasjons waarden ek sluten
I did not move and made no sound	Ik beweech my net en makke gjin lûd
I was in rough shape	Ik wie yn rûge foarm
Carpenter faced another serious problem	Timmerman stie foar in oar serieus probleem
I knew what he was planning	Ik wist wat hy plande
I just started enjoying your company	Ik begon krekt te genietsjen fan jo selskip
I walked back to the beach	Ik rûn werom nei it strân
I got a few copies in my car	Ik krige in pear eksimplaren yn myn auto
I need to make some money before we leave	Ik moat wat jild fertsjinje foardat wy fuortgean
That was denied me once	Dat is my ien kear wegere
I keep washing away in silence	Ik bliuw yn stilte ôfwaskje
I shake my head and continue playing	Ik skodzje de holle en fierder te boartsjen
I wish things were different, but wish brings you nowhere	Ik winskje dat dingen oars wiene, mar winskje bringt jo nearne
I could still love the man	Ik koe noch fan de man hâlde
I tried to talk him into some guidance	Ik besocht him te praten yn wat begelieding
I went down the stairs and looked around me	Ik gong de trep del en seach om my hinne
A few keys were missing, but it went on	In pear kaaien misten, mar it gie oan
I will not be able to stop the bleeding much longer	Ik sil it bloeden net folle langer stopje kinne
I do not know who it is	Ik wit net wa't it is
I want to go home and to bed	Ik wol nei hûs en op bêd
I wanted to be somewhere else, somewhere else	Ik woe earne oars wêze, earne oars
I will take care of everything	Ik sil foar alles soargje
I know drinking is wrong	Ik wit dat drinken ferkeard is
I must have imagined that I was kicked off the bench	Ik moat my foarsteld hawwe dat ik fan de bank ôfstutsen waard
I can help you through that	Ik kin jo der troch helpe
I think they've been expecting it for a while now	Ik tink dat se it al in skoft ferwachte hawwe
I know what you're hiding behind that innocent look	Ik wit wat jo efter dy ûnskuldige blik ferbergje
I was the last thing she ever saw	Ik wie it lêste wat se ea seach
I think it's even a little sexy	Ik tink dat it sels in bytsje sexy is
I used those exact words	Ik brûkte dy krekte wurden
A status of each search will be displayed	In status fan elke syktocht sil te sjen wêze
Many robot owners die	In protte roboteigners stjerre
I hope you and your people understand that	Ik hoopje dat jo en jo minsken dat begripe
One man at work at a turkey shed was injured	Ien man oan it wurk by in turkijeskuorre rekke ferwûne
I accepted with reluctance	Ik akseptearre mei tsjinsin
I knew he would never find it	Ik wist dat hy it noait soe fine
I studied her more closely	Ik studearre har tichterby
A big smile on my face	In grutte glimke oer myn gesicht
I assume some are sleeping	Ik nim oan dat guon sliepe
I wanted to plant my fist in his face	Ik woe myn fûst yn syn gesicht plante
I would succeed, and easily on that	Ik soe slagje, en maklik op dat
I only see a blue sky above me	Ik sjoch allinnich mar in blauwe loft boppe my
I was still a little confused about the whole thing	Ik wie noch in bytsje yn 'e war oer it hiele ding
I have done a lot of work	Ik haw in protte wurk dien
I admire your courage	Ik bewûnderje jo moed
A great work environment can make your work great	In geweldige wurkomjouwing kin jo wurk geweldich meitsje
I was hoping he would break up with me first	Ik hie hope dat hy soe brekke mei my earst
I'll be ready next time	Ik sil de folgjende kear klear wêze
I walked into the hospital room	Ik rûn de sikekeamer yn
I was just looking for the true purpose of life	Ik wie gewoan op syk nei it wiere doel fan it libben
Very funny and we laughed all the time	Hiel grappich en wy laken de hiele tiid
I had been through death to have this new life	Ik hie troch de dea west om dit nije libben te hawwen
A crisis can be an opportunity	In krisis kin in kâns wêze
I'll drink beer	Ik sil bier drinke
His family decided not to tell him right away	Syn famylje besleat him net daliks te fertellen
I almost lost my life yesterday when that bomb went off	Ik kaam juster hast om it libben doe't dy bom ôfgie
I see it in your newspapers, and on television	Ik sjoch it yn jo kranten, en op 'e televyzje
I owe you an apology	Ik bin jo in ekskús skuldich
I stopped, listening	Ik bleau stean, harkjend
Phase one is civil war	Fase ien is boargeroarloch
I never gave it to her, thank you very much	Ik haw it noait oan har jûn, tige tank
I explained about the tracks in mud, etc.	Ik ferklearre oer de spoaren yn modder, ensfh
I would not have to leave long	Ik soe net lang fuort moatte
I held my breath not to sob	Ik hold myn azem yn om net te snikken
A process by fire so to speak	In proses troch fjoer om sa te sizzen
I gave you a full medical the next week	Ik joech dy de oare wike in folsleine medyske
I was getting confused at the turn of events	Ik wie yngeand yn de war by de beurt fan eveneminten
The main rivers typically remained within their banks	De wichtichste rivieren bleaunen typysk binnen har banken
I gave them a boat trip	Ik joech harren in boattocht
It never got completely out of control	It kaam noait hielendal út 'e kontrôle
I say one thing, and she falls apart	Ik sis ien ding, en se falt útinoar
I looked back at her over my shoulder	Ik seach har oer myn skouder werom
He turned his head and seemed to recognize her	Hy draaide de holle om en like har te herkennen
I no longer knew what to believe	Ik wist net mear wat ik leauwe moast
I want you back in my life	Ik wol dy werom yn myn libben
I had my bloody dignity	Ik hie myn bloedige weardichheid
I heard nothing more	Ik hearde neat mear
I bet now you'll be happy to do them	Ik wedde no dat jo se graach dwaan sille
I believe he works in good faith	Ik leau dat hy yn goed fertrouwen wurket
I never noticed that I did not have hot running water	Ik haw noait opmurken dat ik gjin hyt rinnend wetter hie
I'm working on it now	Ik wurkje der no oan
I could see mountains around a valley	Ik koe bergen sjen om in delling hinne
I was so tired last night	Ik wie justerjûn sa wurch
I know that money can help buy a woman safety	Ik wit dat jild kin helpe keapje in frou feilichheid
I had not even spoken to him since he was released	Ik hie noch net iens mei him sprutsen sûnt er frijlitten wie
I went to college first	Ik gie earst nei kolleezje
I was half expecting a circle of good sized burnt blade	Ik hie heal ferwachte in sirkel fan goede grutte ferbaarnd blêd
I had to take the chance	Ik moast de kâns nimme
I let him do what he wanted with me	Ik liet him dwaan wat er mei my woe
I was able to download and restore them	Ik koe se downloade en weromsette
I assume they basically prefer to see photos	Ik nim oan dat se yn prinsipe leaver foto's sjogge
I sit down, lean back, relax and let go	Ik gean sitten, lean werom, ûntspanne en lit gean
This reaction has also been observed in other species	Dizze reaksje is ek waarnommen yn oare soarten
I have no explanation as to why this happened	Ik haw gjin ferklearring wêrom't dit barde
I was shocked by the power of his influence	Ik wie skrokken troch de krêft fan syn ynfloed
A happy gesture meant to take no harm	In blide gebaar bedoeld om gjin kwea yn te nimmen
I've used that to my advantage, that's all	Ik haw dat yn myn foardiel brûkt, dat is alles
I'm still not strong enough to risk my recovery	Ik bin noch net sterk genôch om myn herstel te riskearjen
I decided to let her win this one	Ik besleat har dizze winne te litten
I was not afraid to die here	Ik wie net bang om hjir te stjerren
A minute could be her life	In minút koe har libben wêze
I did, but not at first	Ik die, mar earst net
I have to call home first	Ik moat earst nei hûs skilje
I could tell she wanted me to pet her	Ik koe fertelle se woe my te pet har
I tried not to fight her	Ik besocht har net te fjochtsjen
A good evening can always be concluded with a movie	In goeie jûn kin altyd ôfsletten wurde mei in filmke
I still miss work	Ik mis noch wurk
I like to see them face me	Ik graach sjen se face my
I rub the dust on my stomach	Ik reitsje de stof op myn mage
I think it's that time of year again	Ik tink dat it wer dy tiid fan it jier is
I started back in the house	Ik begûn achter yn it hûs
I told you, the effect you have is completely unique	Ik sei dy, it effekt dat jo hawwe is folslein unyk
I know all about crying sisters	Ik wit alles oer gûlende susters
I can not lose my only grandson	Ik kin myn ienige pakesizzer net ferlieze
I must have told my story a dozen times	Ik moat myn ferhaal in tsiental kear jûn hawwe
I've never been so dependent on anyone	Ik wie noch noait sa ôfhinklik fan immen
I approached her slowly	Ik kaam har stadich oan
I thought everything was fine	Ik tocht dat alles goed wie
I also did not sit breakfast for him	Ik siet ek gjin moarnsbrochje foar him
A connection between you and mind is made here	In ferbining tusken dy en geast wurdt hjir makke
I could still hear her breathing hard	Ik hearde har noch wat hurd sykheljen
I had nothing more to take	Ik hie neat mear te nimmen
I really love her, sure	Ik hâld echt fan har, wiswier
I could see she was not trying so hard	Ik koe sjen dat se net sa hurd besocht
I'll lead you to the river	Ik sil jo liede nei de rivier
An educational response from some straight full characters	In edukative reaksje fan guon rjochte folsleine karakters
I already feel my legs tremble	Ik fiel myn skonken al triljen
I'm one with the ball	Ik bin ien mei de bal
I need a glass of wine	Ik ha in gleske wyn nedich
I can promise you eternal love, my friend	Ik kin dy ivige leafde tasizze, myn maat
I could never lose it	Ik koe it nea ferlieze
I have dedicated my entire life to this task	Ik haw myn hiele libben wijd oan dizze taak
I just want you to know that nothing happened last night	Ik wol gewoan dat jo witte dat der justerjûn neat bard is
I felt so embarrassed	Ik fielde my sa ferlegen
I then heard a tap turn on	Ik hearde doe in kraan oandraaid wurde
I just took too long to get here	Ik naam gewoan te lang om hjir te kommen
I was disgusted with myself, embarrassed	Ik wie fergriemd fan mysels, ferlegen
There I was with him on	Dêr wie ik mei him op
General fire broke out immediately	Algemien fjoer bruts fuort út
I really want to emphasize these points	Ik wol dizze punten echt beklamje
I only want to select current form on my site	Ik wol allinich aktuele foarm op myn side selektearje
I treat myself as less graceful	Ik doch my as minder sierlik
I can tell she is hopeful but skeptical	Ik kin fertelle dat se hoopfol is, mar skeptysk
I wash your clothes twice today	Ik waskje dyn klean hjoed twa kear
I hope you enjoyed your flight	Ik hoopje dat jo genoaten fan jo flecht
I told you, charm her and she will respond quickly	Ik sei dy, sjarme har en se sil rap reagearje
I can only show you the way	Ik kin jo allinich it paad sjen litte
I needed the exercise to keep me warm	Ik hie de oefening nedich om my waarm te hâlden
I closed my eyes, completely relaxed	Ik die myn eagen ticht, hielendal ûntspannen
I stayed with my cousin for three weeks	Ik bleau trije wiken by myn neef
I am still the most qualified to lead my people	Ik bin noch altyd de meast kwalifisearre om myn folk te lieden
I've been in that position	Ik haw yn dy posysje west
A new, though less profitable industry helped the city survive	In nije, hoewol minder rendabele yndustry holp de stêd te oerlibjen
I took off my coat	Ik die myn jas út
The specific symptoms differ somewhat between people	De spesifike symptomen ferskille wat tusken minsken
A young man jumped into it	In jonge man sprong deryn
I could not even find a small three letter word	Ik koe net iens fine in lyts trije letter wurd
I could not stand much more of this	Ik koe hjir net folle mear fan ferneare
I hate my own soulmate	Ik haatsje myn eigen soulmate
I finally had the elevator back to myself	Ik hie úteinlik de lift wer nei mysels
I did not come home yet	Ik kaam noch net thús
I will start looking for that excitement in me	Ik sil begjinne te sykjen nei dy opwining yn my
I really needed a new car	Ik hie echt in nije auto nedich
I need a very rare element to complete it	Ik haw in heul seldsum elemint nedich om it te foltôgjen
I'm grateful to you	Ik bin tankber foar dy
I saw the man to my right	Ik seach de man oan my rjochts
I did not think he was in danger	Ik tocht net dat er yn gefaar wie
I can not stay here anymore	Ik kin hjir net mear bliuwe
I pulled my head back and opened my eyes	Ik loek de holle werom en die myn eagen iepen
I still remember when she came in	Ik wit noch doe't se binnenkaam
A perfect medical file	In perfekte medyske bestân
I took a deep breath and stopped in my tread	Ik naam djip sykheljen en stoppe yn myn tread
I just had to let her go	Ik moast har gewoan litte
A door to the basement was impossible to find	In doar nei de kelder wie ûnmooglik te finen
I even wrote about it here	Ik haw der sels oer skreaun hjir
I realized it in the hospital	Ik realisearre it yn it sikehûs
I felt betrayed in a way that scared me	Ik fielde my yn 'e steek op in manier dy't my bang makke
I'm going to the car insurance companies	Ik gean nei de autofersekeringsbedriuwen
I hope you like it	Ik hoopje dat jo it leuk fine kinne
I would have done anything for her	Ik soe alles foar har dien hawwe
A familiar voice sounded through my mind	In bekende stim klonk troch myn geast
I stick with him	Ik bliuw him fêst
I like to be told no on occasion	Ik graach wurde ferteld nee by gelegenheid
A woman answered and asked what we wanted	In frou antwurde en frege wat wy woene
I was only there to help him with his place	Ik wie der allinnich om him te helpen mei syn plak
I wish we had seen more of them	Ik woe dat wy hiene sjoen mear fan harren
I told him there was no hurry	Ik sei tsjin him dat der gjin haast is
I just wanted to tell you about the wedding	Ik woe krekt fertelle oer it houlik
I repeated it again, but it made no difference	Ik herhelle it nochris, mar it makke gjin ferskil
I really should have learned	Ik hie echt leard moatten
I walked upstairs to read a book at school	Ik rûn nei boppen om in boek te lêzen op skoalle
I would not give her one	Ik soe har net ien jaan
I was just reading about the menu	Ik wie krekt lêzen oer it menu
I believe in you, and have no fear	Ik leau yn dy, en haw gjin eangst
I knock on it like it was a door	Ik klopje derop as wie it in doar
I get dressed quickly	Ik klaai my gau oan
I had a letter from her yesterday	Ik hie juster in brief fan har
A car horn in the square below killed me	In autotoeter op it plein ûnder brocht my om
I actually replaced her	Ik ferfong har eins
I need to do some shopping	Ik moat wat boadskip dwaan
I could see about a hundred meters in all directions	Ik koe sa'n hûndert meter yn alle rjochtingen sjen
A second man did the same at another gate	In twadde man die itselde by in oare poarte
I really did not want this	Ik woe dit echt net
I dragged the meat off the road	Ik sleepte it fleis fan 'e dyk
I did not touch that money	Ik haw dat jild net oanrekke
I'm going back to planning my wedding	Ik gean werom nei it plannen fan myn brulloft
I'm afraid of his eternal soul	Ik bin bang foar syn ivige siel
I have not received a response from most of them	Ik haw fan de measten gjin reaksje krigen
I feel a little guilty	Ik fiel my in bytsje skuldich
I have to try to call her	Ik moat besykje har te skiljen
I believe their information is both critical and timeless	Ik leau dat har ynformaasje sawol kritysk as tiidgefoel is
I thought of food for dinner and breakfast	Ik tocht oan iten foar in jûnsmiel en moarnsiten
I soon found out why	Ik fûn gau út wêrom
I wondered how long this generosity could last	Ik frege my ôf hoe lang dizze generositeit trochgean koe
I thought he was playing around, but he was serious	Ik tocht dat er wie boartsjen om, mar hy wie serieus
I know he cared deeply for you	Ik wit wol dat hy djip foar jo fersoarge
I'm just going to the bathroom	Ik gean allinne mar nei de badkeamer
I can not say exactly where they come from	Ik kin net sizze krekt wêr't se wei komme
I enjoy men over seventy	Ik genietsje fan manlju boppe de santich
A sharp pain shot up her arm	In skerpe pine skeat har earm omheech
I still have almost a million people to take care of	Ik haw noch hast in miljoen minsken om foar te soargjen
I was not a mean person, to be honest	Ik wie gjin gemien persoan, earlik sein
I did not feel like that	Dêr hie ik net sa sin oan
I realize that the sound is coming from below	Ik realisearje dat it lûd fan ûnderen komt
I wish my kids could have grown up around you	Ik winskje dat myn bern om dy hinne opgroeid wêze kinne
I would not even come back	Ik soe net iens werom komme
I lifted a chair and opened it	Ik helle in stoel omheech en die iepen
I forbid you to talk about empty things against me	Ik ferbied dy om oer lege dingen tsjin my te praten
I hope so, he thought to himself	Ik hoopje, tocht er by himsels
I see you are like the others	Ik sjoch dat jo binne lykas de oaren
I honestly take that back	Ik nim dat earlik werom
I think he should have followed what his brother did	Ik tink dat er folgje moatten hie wat syn broer die
I lift and push again to get more from him	Ik til en druk wer om mear fan him te krijen
I knew nothing of what he wanted	Ik wist neat fan wat er woe
I was out of the office and it was late	Ik wie út it kantoar en it wie let
I will send thirty tonight and tomorrow to gather supplies	Ik sil fannacht en moarn tritich stjoere om foarrieden te sammeljen
I'm going upstairs	Ik gean de trep op
A wild shiver went through his body	In wylde rilling gie troch syn lichem
A death is a very sacred event	In dea is in heul hillich barren
I exhale relief	Ik sykhelle opluchting út
I have to tell him about that	Dêr moat ik him oer fertelle
I found her in her room asleep	Ik fûn har yn har keamer yn 'e sliep
I knocked a loud knock on the old screen door	Ik klopte in hurde klop op 'e âlde skermdoar
I think there are many reasons why she did	Ik tink dat d'r in protte redenen binne wêrom't se dien hat
I see blue lines and black letters	Ik sjoch blauwe linen en swarte letters
I realize now that it was a waste of time	Ik besef no dat it in fergriemerij fan tiid wie
I rub my fingers on the white side	Ik reitsje myn fingers oan it wite kant
I just hope she still feels the same	Ik hoopje allinnich dat se noch altyd itselde fielt
I could not take my eyes off him	Ik koe myn eagen net fan him ôfhelje
I asked him since he was with her	Ik frege him sûnt doe't er by har wie
I hope search and rescue goes fast	Ik hoopje dat sykjen en rêding rap giet
I begged to sign the papers	Ik smeekte om de papieren te tekenjen
I always have something to say	Ik haw altyd wat te sizzen
A very small but one will	In hiel lyts, mar ien wol
I will never forget the afternoon we visited him	Ik sil de middei nea ferjitte dat wy by him besochten
I think you have stayed long enough	Ik tink dat jo al lang genôch bleaun binne
I can not explain the position, brother	Ik kin de posysje net útlizze, broer
I knew nothing to hide	Ik wist neat te ferbergjen
I think this was kind of his point	Ik tink dat dit soarte fan syn punt wie
I wandered into sleep	Ik dwaalde yn 'e sliep
I want to be above all others in your life	Ik wol boppe alle oaren yn jo libben wêze
I have nothing more to say here	Ik haw hjir neat mear te sizzen
A large desk fills the center of the room	In grut buro fol it sintrum fan 'e keamer
I know you sometimes have a hard time showing it	Ik wit dat jo soms muoite hawwe om it sjen te litten
I can fall on the spiritual path like you	Ik kin op it geastlike paad falle lykas jo
I want to print them all	Ik wol se allegear printe
I should have felt pity for him	Ik hie meilijen foar him fiele moatten
I did not know there were such things	Ik wist net dat der sokke dingen wiene
I have to report this to the government	Ik moat dit melde by de oerheid
I told her that and she laughed in my face	Ik fertelde har dat en se lake yn myn gesicht
I would not tell him that	Dat soe ik him net fertelle
I see it as a blessing	Ik sjoch it as in segen
I wanted all the gossip	Ik woe alle roddels
I did not know him, thank God	Ik koe him net, goddank
I wore a mask most days	Ik droech de measte dagen in masker
I need to sleep, and soon	Ik moat sliepe, en gau
She's my kind of girl	Se is myn soarte fan famke
I have trouble sorting everything through	Ik haw muoite om alles troch te sortearjen
The target will be a purely military	It doel sil in suver militêr wêze
I think the most obvious	Ik tink de meast foar de hân lizzende
I signed up again to add a few thoughts	Ik registrearre my wer om in pear tinzen ta te foegjen
I just want to see them go down	Ik wol se gewoan delsjen sjen
I saw nothing but my father's empty palm	Ik seach neat as myn heit syn lege palm
I turned him on his side	Ik draaide him op syn kant
I could see she was wondering how he was	Ik koe sjen dat se har ôffrege hoe't hy wie
I hear him start running	Ik hear him begjinne te rinnen
It was sometimes used by small planes	It waard soms brûkt troch lytse fleantugen
I roll out wide in front of him	Ik rôlje my breed foar him út
I choose to look into the future	Ik kies der foar om yn de takomst te sjen
I know people very well	Ik ken minsken hiel goed
I heard you two there	Ik hearde jim twa dêr
I have to introduce myself	Ik moat mysels foarstelle
I'm a man and you're a woman	Ik bin in man en do bist in frou
I had the feeling that this was something else	Ik hie it gefoel dat dit wat oars wie
I stand at the door knocking	Ik stean by de doar te klopjen
I doubted she did not want to scare her	Ik twifele, woe se net bang meitsje
I hope they had thrown nothing out	Ik hope dat se neat útsmiten hiene
I gave them the answer	Ik joech harren it antwurd
At least two people were killed in the region	Op syn minst twa minsken waarden fermoarde yn 'e regio
I look up in surprise when my name is mentioned	Ik sjoch ferrast op as myn namme neamd wurdt
I hurriedly talked to him after the lecture	Ik ha him nei de lêzing hastich meipraat
I ate my mother, my son, my dog	Ik iet myn mem, myn soan, myn hûn
I shook my head briefly	Ik skodde koart mei de holle
I tried to be with girls but it did not feel right	Ik besocht mei famkes te wêzen, mar it fielde net goed
I let myself fall on my side again	Ik liet my wer op myn kant falle
I tried to make sense of it	Ik besocht der sin fan te meitsjen
I can see it there	Ik kin it dêr sjen
I never asked for help, for sympathy	Ik haw noait om help frege, om sympaty
I want to keep it that way now	Ik wol it no sa hâlde
I have a dozen arrows	Ik haw in tsiental pylken
I can not see who it is until the person gets up	Ik kin net sjen wa't it is oant de persoan opstiet
I wanted to see how he grew, gave him energy and respect	Ik mocht graach sjen hoe't hy groeide, him enerzjy en achting joech
I can not burn down my party school	Ik kin myn feeskoalle net ôfbaarne
I did not see her in the bed next to me	Ik seach har net yn it bêd njonken my
I had enough to worry about	Ik hie genôch te soargen oer
I did not understand what he was saying	Ik begriep net wat er sei
I was lucky enough to get out of there	Ik hie it gelok om der út te kommen
We are proud of each and every one of you	Wy binne grutsk op elk fan jim
I finally found my shoes, but they were dirty	Ik fûn úteinlik myn skuon, mar se wiene smoarge
I can see her handwriting, small and perfectly neat	Ik kin har hânskrift sjen, lyts en perfekt netjes
I would have, however	Ik soe hawwe, lykwols
I agree we are sitting tight here in this world	Ik stimme wy sitte strak hjir op dizze wrâld
I moved my hand away	Ik ferhuze myn hân fuort
The reasoning had to prevail among Member States	De redenearring moast by lidsteaten oerhearskje
I replaced the band a few times	Ik ferfong de band in pear kear
I plan to run every day	Ik plan elke dei te rinnen
I'm off to buy new ones	Ik bin fuort om nije te keapjen
I have to follow my heart	Ik moat myn hert folgje
I can not leave her here	Ik kin har hjir net litte
I gave him my permission to keep it	Ik joech him myn tastimming om it te hâlden
I said we should just give him this money	Ik sei dat wy him dit jild mar jaan moatte
I feel like a rejection	Ik fiel my as in ôfwizing
I thought we were eating inside	Ik tocht dat wy binnen ite
The letters are also inscribed backwards	De letters binne ek efterút ynskreaun
I never seemed to have that problem before I moved	Ik like nea dat probleem te hawwen foardat ik ferhuze
I believe you will focus on the mortal plane	Ik leau dat jo sille rjochtsje op it stjerlike fleantúch
I hate to leave it now	Ik haatsje it no te ferlitten
I'm not an expert or a dealer	Ik bin gjin saakkundige of in dealer
I'm here for you and going nowhere	Ik bin hjir foar dy en gean nergens hinne
I think he knew he did not have long to live	Ik tink dat hy wist dat er net lang te libjen hie
I turn around and scan the landscape with a sour frown	Ik draai my om en scan it lânskip mei in soere frons
The song was recorded in a single live take	It ferske waard opnommen yn in single live take
I thought it was a great discussion	Ik tocht dat it in geweldige diskusje wie
I tried not to escape you	Ik besocht jo net te ûntkommen
I stood up and turned around	Ik stie oerein en draaide my om
I regret it terribly	Ik spyt it ferskriklik
I just wish this sore throat	Ik winskje gewoan dizze seare kiel
I was almost back at the meadow	Ik wie hast wer by de greide
I was a music performance major in college	Ik wie in muzykfoarstelling majoar op kolleezje
I raise one eyebrow and force a grin	Ik til ien wynbrau op en twinge in gnizen
I want to believe you, but part of me does not	Ik wol dy leauwe, mar in part fan my docht it net
I love it while we have it	Ik hâld derfan wylst wy it hawwe
I went with him to one	Ik gie mei him nei ien
I can not afford to get injured	Ik kin my net betelje om blessearre te wurden
I was not hungry at all	Ik hie yn elts gefal gjin honger
Sets for the episode were built	Sets foar de ôflevering waarden boud
I had forgotten it was so close to the bus station	Ik wie fergetten dat it sa tichtby it busstasjon wie
I give away a lot of valuable goods	Ik jou in protte weardefolle guod fuort
A sly smile bowed her lips	In slûchslimme glim bûgde har lippen
I came to give him comfort	Ik kaam om him treast te jaan
I felt great about it	Ik fielde my der geweldich oer
I would have time to regret the comment later	Ik soe hawwe tiid om spyt fan de opmerking letter
It slowly established posts here	It stadichoan fêstige berjochten hjir
I heard the fear in it	Ik hearde de eangst deryn
I could not deny it, she was right	Ik koe it net ûntkenne, se hie gelyk
I will tell others what they saw and did	Ik sil oaren fertelle wat se seagen en diene
He might just be in the group	Hy mocht gewoan yn 'e groep wêze
Some historians doubt that the attack ever took place	Guon histoarisy betwifelje dat de oanfal oait plakfûn
I could tell he did not like what he heard	Ik koe sizze dat hy net leuk hie wat er hearde
I'm starting to wonder if you're already dead	Ik begjin my ôf te freegjen oft jo al dea binne
A thought is nothing	In gedachte is gjin neat
I just want to know what happened	Ik wol krekt witte wat der bard is
I have no education and nothing to offer society	Ik haw gjin oplieding en neat te bieden de maatskippij
I had no idea of ​​the character	Ik hie gjin idee fan it karakter
I can not seem to collect it	Ik kin it net lykje te sammeljen
I stared at the hallway	Ik stoarre nei de gong
I've never been married	Ik bin nea troud west
I let them go and finally looked straight up	Ik liet se gean en seach úteinlik rjocht op
I have never seen her so elegant	Ik haw har noch noait sa elegant sjoen
I doubt you could manage	Ik twifelje dat jo koenen beheare
I think they have the point, too	Ik tink dat se it punt ek hawwe
I struggle against him to get away	Ik stride tsjin him om fuort te kommen
Each line has an identical meter	Elke line hat in identike meter
I made it to thirty-two	Ik makke it nei twaentritich
The result seems like a good deal on crazy work	It resultaat liket in goede deal op gek wurk
That I should actually write it down	Dat soe ik eins opskriuwe moatte
A cry built in my throat	In gjalp boud yn myn kiel
I cautiously open the door and stop	Ik gean foarsichtich de doar iepen en stopje
I could sometimes just visit the animals	Ik koe soms mar by de bisten besykje
A god forever silent, forever cold, forever weak and incompetent	In god foar altyd stil, foar altyd kâld, foar altyd swak en ûnbekwaam
I keep dealing with them	Ik bliuw mei har omgean
I think your brother's behind it	Ik tink dat dyn broer der efter sit
I also like the ease of use	Ik hâld ek fan it gemak fan gebrûk
I stood back and watched them play that day	Ik stie werom en seach se spylje dy dei
I nodded for a moment to give permission	Ik knikte mar efkes tastimming jaan
I was on my way to recovery	Ik wie op 'e wei nei herstel
I can not wait to see it	Ik kin net wachtsje om it te sjen
I saw double, heard double	Ik seach dûbel, hearde dûbel
A wise woman was even more so	In wiis frou wie noch mear
I never heard of it again	Ik hearde der noait mear fan
I have a car, college, the wedding	Ik haw in auto, kolleezje, it houlik
I heard you're having sex	Ik hearde dat jo seks hawwe
I was hardened by life	Ik waard ferhurde troch it libben
I could work her out there	Ik koe har dêr wurkje
I did not have the heart to wake you up	Ik hie it hert net om dy wekker te meitsjen
I got all three bags	Ik krige alles trije tassen
I never get visitors	Ik krij nea besikers
I used my own translation	Ik haw myn eigen oersetting brûkt
I understand why you have been	Ik begryp wêrom jo west hawwe
I voluntarily give up my life	Ik jou myn libben frijwillich del
I wanted to believe him	Ik woe him leauwe
I have a lot of things to do	Ik haw in protte dingen te dwaan
I saved your game when the house was sold	Ik haw dyn spul bewarre doe't it hûs ferkocht waard
I finally felt a switch, but nothing happened	Ik fielde úteinlik in switch, mar neat barde
I saw it with my mouth open	Ik seach it mei de mûle iepen
I'm not afraid of any of these things	Ik bin net bang foar ien fan dizze dingen
I find there my inner peace	Ik fyn dêr myn innerlike frede
I can not read her faces either	Ik kin har gesichten ek net lêze
I also advised to let the alarm company know	Ik advisearre ek om it alarmbedriuw witte te litten
I just knew they could not be for me	Ik wist gewoan dat se net foar my wêze koenen
I waited, and waited, and became more and more worried	Ik wachte, en wachte, en waard mear en mear soargen
I know how precious your time is	Ik wit hoe kostber dyn tiid is
I wonder if they were looking at a calendar	Ik freegje my ôf oft se nei in kalinder seagen
I can no longer think in terms of love and romance	Ik kin net mear tinke yn termen fan leafde en romantyk
I was talking about white lies	Ik hie it oer wite leagens
I was also a lawyer	Ik wie ek in advokaat
I pulled back the blankets and lay down	Ik luts de dekken werom en lei my del
I love you all and will miss you terribly	Ik hâld fan dy allegearre en sil dy ferskriklik misse
A man was lying on their knees below them	In man lei ûnder harren op 'e knibbel
I did not disturb her	Ik steurde har net
I am honest and have my own opinions	Ik bin earlik en haw myn eigen mieningen
I was happy for him, but also sad	Ik wie bliid foar him, mar ek tryst
I wonder what that looks like on a sports field	Ik freegje my ôf hoe’t dat der útsjocht op in sportfjild
I live in fear like you for so long	Ik libbe yn eangst lykas jo sa lang
I have no reason to deceive you	Ik ha gjin reden om dy te ferrifeljen
The music is darker and louder	De muzyk is tsjusterder en heftiger
I admire so much that you help others	Ik bewûnderje safolle dat jo oaren helpe
I want you to see my boys	Ik wol dat jo myn jonges sjogge
I eat what makes me happy and healthy	Ik yt wat makket my lokkich en sûn
I mean everyone is jealous for real	Ik bedoel elkenien is oergeunstich foar echt
I was sure there was no hope	Ik wie der wis fan dat der gjin hoop wie
I stepped in, looked around me	Ik stapte yn, seach om my hinne
I breathed a great sigh of relief	Ik sykhelle in grutte sucht fan opluchting
I had no idea who she was	Ik hie gjin idee wa't se wie
I will continue to go	Ik sil trochgean te gean
I knew he was smart enough	Ik wist dat hy genôch tûk wie
I will not bother you with office gossip	Ik sil dy net lestich falle mei kantoarroddels
I will make the necessary arrangements for you	Ik sil de nedige regelingen foar jo meitsje
I did not know what he was thinking	Ik wist net wat er tocht
I did not quite see it as stealing	Ik seach it net hielendal as stellen
I was fine with a war	Ik wie goed mei in oarloch
I just wanted a wife	Ik woe gewoan in frou
I think he was just happy in the violence	Ik tink dat hy gewoan bliid wie yn it geweld
I just did not feel they understood it	Ik hie gewoan net it gefoel dat se it begripe
I had no idea where they were going	Ik hie gjin idee wêr't se hinne wiene
I could barely breathe this night past	Ik koe amper sykhelje dizze nacht ferline
I was tired and he knew	Ik wie wurch en hy wist
I recognize my father's handwriting	Ik herken it hânskrift fan myn heit
A year later, another	In jier letter, noch ien
I started to break, but kept unbroken	Ik begon te brekken, mar hâldde ûnbrutsen
I let out a small sigh	Ik liet in lyts suchtsje
I did not know that things could get so bad	Ik wist net dat dingen sa slim wurde koene
I would not have bothered for the world	Ik soe net hawwe bemuoide foar de wrâld
I started telling myself	Ik begon mysels te sizzen
I think it is the most valuable component	Ik tink dat it is de meast weardefolle komponint
I stand up and write this	Ik stean oerein en skriuw dit
I met her at the train station	Ik trof har op it treinstasjon
I think he sounds good	Ik tink dat hy klinkt goed
I think both were signed within minutes of their receipt	Ik tink dat beide waarden tekene binnen minuten fan harren ûntfangst
I went with her to a few places	Ik gie mei har nei in pear plakken
I was sick of his distance	Ik wie siik fan syn ôfstân
I forced myself to be cheerful, for his sake	Ik twong mysels om fleurich te wêzen, om syn wille
I'm here to avenge what you've taken	Ik bin hjir om te wreken wat jo nommen hawwe
I hope you believe in prayer for a meal	Ik hoopje dat jo leauwe yn gebed foar in miel
I gave him the two dollars without looking up	Ik joech him de twa dollar sûnder op te sjen
I can not get stronger	Ik kin net sterker wurde
I never wanted power	Ik woe noait macht
I love you just for you	Ik hâld fan dy allinnich foar dy
I know he told you, but it was not true	Ik wit dat er dy sein hat, mar it wie net wier
A way did or say	In wize die of sizze
I entered you, to drive away death	Ik bin dy yngien, om de dea fuort te jagen
I think there must be some kind of error	Ik tink dat der in soarte fan flater wêze moat
I felt sick inside about them	Ik fielde my siik fan binnen oer harren
A choir of animals sang	In koar fan bisten songen
I would say that we have spent enough time here today	Ik soe sizze dat wy hjir hjoed genôch tiid trochbrocht hawwe
I slowly and very reluctantly left the room	Ik gie stadich en tige tsjinsin de keamer út
A woman of her talent must fit in well	In frou fan har talint moat der goed yn passe
I did not see it until those people disappeared	Ik seach it net oant dy minsken ferdwûnen
I gave it my all and tried everything else	Ik haw alles jûn en al it oare besocht
The primary vertical movement is upward	De primêre fertikale beweging is omheech
I climbed into the passenger seat	Ik klom yn 'e passazjiersstoel
I pushed back and got the blame for attacking an innocent	Ik triuwde werom en krige de skuld foar it oanfallen fan in ûnskuldige
I feel like time has stopped	Ik fiel dat de tiid stoppe is
I was closer to the front of the houses	Ik wie tichter by de foarkant fan de huzen
I thought the organization was better than previous years	Ik tocht dat de organisaasje better wie as foargeande jierren
He later put many of their poems to music	Hy sette letter in protte fan harren gedichten op muzyk
I was the one with the worst score	Ik wie dejinge mei de minste skoare
I could not have written a better letter myself	Ik hie sels gjin bettere brief skriuwe kinnen
I visited him a few years back	Ik besocht him in pear jier werom
A lady came in and smiled broadly	In dame kaam binnen en glimke breed
It received less resistance in the assembly	It krige minder ferset yn de gearkomste
I tried hard to learn the thing	Ik besocht hurd om de saak te learen
I also felt better with the soap	Ik fielde my ek better mei de sjippe
They dragged me to the aid post	Se sleepten my nei de helppost
I want to see people get enough food	Ik wol sjen dat minsken genôch te iten krije
I still remember seeing that and going that was really cool	Ik wit noch dat ik dat seach en gong dat echt kreas wie
I had scored the highest possible score	Ik hie de heechst mooglike skoare helle
I quickly pulled her face into my knuckles	Ik loek har gesicht fluch yn myn knibbel
I pulled over to assess the damage	Ik luts oer om de skea te beoardieljen
I wanted and still needed him	Ik woe en hie him noch altyd nedich
I went out that way, saw stairs and went up there	Ik gong dy kant út, seach treppen en gyng der op
I hope you enjoy it too	Ik hoopje dat jo it ek genietsje
I choose Queen	Ik kies foar keninginne
I thought this was a brilliant idea	Ik tocht dat dit in briljant idee wie
I did not focus on thin or attractive girls	Ik rjochte my net op tinne of oantreklike famkes
I felt my body whole again	Ik fielde myn lichem wer hiel
I should have stayed with her	Ik hie by har bliuwe moatten
I hope it was not too big	Ik hope dat it net te grut wie
A short time later, he began to breathe through his mouth	In koart skoft letter begûn er troch syn mûle te sykheljen
I asked him how I got the money	Ik frege him hoe't ik it jild krige
A strand of her pale hair waved against her cheek	In strân fan har bleek hier waaide har tsjin har wang
A tunnel closes around him	In tunnel slút om him hinne
I believe we should and can grow in our dreams	Ik leau dat wy moatte en kinne groeie yn ús dreamen
I can not recommend them enough to you	Ik kin se net genôch oan dy oanbefelje
I have a domain to build on	Ik haw in domein om op te bouwen
I do not believe they eat horses	Ik leau net dat se hynders ite
I felt sick again	Ik fielde my wer siik
I had to go through this	Ik moast dit trochsjen
I turned around and saw a man	Ik draaide my om en seach in man
I made appointments for you	Ik haw foar dy ôfspraken makke
I had it all under control	Ik hie it allegear ûnder kontrôle
I did not want to burden this man with my problems	Ik woe dizze man net mei myn problemen belêste
I think we should avoid that	Ik tink dat wy dat foarkomme moatte
I would not let him say it	Ik soe him it net sizze litte
Jonathan is a music video director	Jonathan is in muzykfideo-regisseur
I was safe in her care	Ik wie feilich yn har soarch
I was a saint compared to him	Ik wie in hillige yn ferliking mei him
I decided to chance it	Ik besleat om kâns it
I think he surprised her	Ik tink dat hy har ferrast
I've never really enjoyed it in a band	Ik haw it noait echt leuk west yn in band
I stumbled over my tongue	Ik stroffele oer myn tonge
I hear when it was okay to cry	Ik hear doe't it goed wie om te skriemen
I could still spend time with him then	Ik mocht doe noch tiid mei him trochbringe
I also think this is a great idea	Ik tink ek dat dit in geweldich idee is
I have not seen the doctor yet	Ik haw de dokter noch net sjoen
The annual festival continues today	It jierlikse festival giet hjoed troch
The couple had four sons	It pear hie fjouwer soannen
I traveled around, as any recent college graduate does	Ik reizge om, lykas elke resinte kolleezje-ôfstudearre docht
I support your green hair	Ik stypje dyn griene hier
I want just the opposite	Ik wol krekt it tsjinoerstelde
I would come back to honor a dead man	Ik soe weromkomme om in deade man te earjen
I started to wonder if anyone else had noticed this	Ik begon my ôf te freegjen oft immen oars dit opmurken hie
I meet his eyes, start to tremble	Ik kom syn eagen tsjin, begjin te triljen
I have no money left	Ik haw gjin jild mear
I turn around and look out the back window	Ik draai my om en sjoch by it efterrút út
I think of you, honey	Ik tink oan dy, skat
I called three times	Ik haw trije kear belle
I came out of the hospital a week later	Ik kaam in wike letter út it sikehûs
I'm afraid the morning has made me quite tired	Ik bin bang dat de moarn my nochal wurch hat
A real achievement considering the level of opposition	In echte prestaasje sjoen it nivo fan opposysje
I longed to be a father	Ik hie langstme om heit te wurden
I did not send him one	Ik haw him net ien stjoerd
I would not be ignored	Ik soe net negearre wurde
I only made the boxes	Ik makke allinnich de doazen
I'm just amazed at how we are all connected	Ik bin gewoan ferrast hoe't wy allegear keppele binne
I almost saved her the trouble	Ik ha har hast de muoite rêden
I would return to my house	Ik soe weromkomme nei myn hûs
I think there is a lot she can teach us	Ik tink dat d'r in protte is dy't se ús kin leare
I'm like a sunshine after the rain	Ik bin as in sinneskyn nei de rein
A few bright lamps filled the room with light	In pear ljochte lampen folde de keamer mei ljocht
I was just too scared to want to follow it	Ik wie gewoan te bang om it folgje te wollen
I walk to the open doors	Ik stap nei de iepen doarren
I do not know if that is a black and white answer	Ik wit net oft dat in swart-wyt antwurd is
I actually love this home situation	Ik hâld trouwens fan dizze hûssituaasje
I just played out of compliance and expectations	Ik spile gewoan út neilibjen en ferwachtings
I barely noticed him and he certainly did not notice me	Ik fernaam him amper en hy hat my grif net fernaam
I could not be angry at her	Ik koe net lilk wêze op har
I had enough of this	Ik hie genôch fan dit
I was very bad the other night	Ik wie de oare nacht tige min
I want a divorce now	Ik wol no in skieding
I even tried just about every diet under the sun	Ik besocht sels sawat elk dieet ûnder de sinne
I pray that my nature will not turn you away from me	Ik bid dat myn natuer jo net fan my ôfkeart
I needed some open air	Ik hie wat iepen loft nedich
I respect her decision	Ik respektearje har beslút
I have seriously considered just going home	Ik haw serieus oertocht gewoan nei hûs te gean
I actually existed alone	Ik bestie eins allinnich
A wave of smoke broke over the threshold	In weach reek bruts oer de drompel
On the counter of the kitchen stood a brown blanket	Op it oanrjocht fan de keuken stie in brune tekken
I have known her all my life	Ik koe har al myn libben kennen
I could not hold back my tears	Ik koe myn triennen net tsjinhâlde
I hope it was not his daughter who did that to him	Ik hoopje dat it syn dochter net wie dêr't hy dat oan die
I tried to think of something to say	Ik besocht om te tinken wat te sizzen
I think of them all the time	Ik tink de hiele tiid oan harren
They probably deposit eggs in the spring and summer	Se deponearje wierskynlik aaien yn 'e maitiid en simmer
I have a legitimate reason to be here	Ik haw in legitime reden om hjir te wêzen
Also, I was allowed to go outside in the evenings	Ek mocht ik jûns nei bûten
I knew exactly what he was thinking	Ik wist krekt wat hy tocht
I want that hunger for my cock	Ik wol dy honger foar myn pik
I just remembered how long the walk home felt	Ik herinnerde my krekt hoe lang de kuier nei hûs fielde
I knew she would mock him	Ik wist dat se him spotte soe
I did not see the use of it	Ik seach it nut der net fan
I tried to think of what day it was	Ik besocht te tinken oan hokker dei it wie
I'm a prisoner just like you	Ik bin in finzene krekt as dy
I can get my stuff better	Ik kin better myn dingen krije
I kept pulling at the door	Ik bleau oan de doar lûke
I assure you it's sharp	Ik fersekerje jo dat it skerp is
I can not get him home fast enough	Ik kin him net fluch genôch yn 'e hûs krije
I had no idea at first	Ik hie earst gjin idee
I knew they would worry about me	Ik wist dat se har soargen oer my meitsje soene
I can not be dictated	Ik kin net diktearre wurde
I rack my brain for the answer	Ik rack myn harsens foar it antwurd
I know these verses from memory now	Ik ken dizze fersen no út it ûnthâld
I have read all the reports	Ik haw alle rapporten lêzen
I have three dresses for the event	Ik haw trije jurken foar it evenemint
I turn his face towards me	Ik draai syn gesicht nei my ta
I see the end of the shaft	Ik sjoch it ein fan 'e skacht
I can not believe you missed	Ik kin net leauwe dat jo miste
I read every comment that came in	Ik haw elke opmerking lêzen dy't binnenkaam
I just call him the professor	Ik neam him gewoan de professor
I turned my back on my family, on my heritage	Ik draaide de rêch op myn famylje, op myn erfgoed
I turned my attention back to the burning mass	Ik draaide myn oandacht werom nei de baarnende massa
I think she's scared, but she's keeping her feelings well	Ik tink dat se bang is, mar se hoedet har gefoelens goed
I hit in the moment hit	Ik rekke yn it momint rekke
I let them dominate my mind	Ik lit har myn geast dominearje
A very large man was standing on my very small porch	In tige grutte man stie op myn tige lytse veranda
I try not to complain or look sad	Ik besykje net te klagen of fertrietlik te sjen
I tried to create an account and that did not change anything	Ik besocht in akkount te meitsjen en dat feroare neat
I know how to get to your ships	Ik wit hoe't jo by jo skippen komme
I'll take you to places you've never been before	Ik nim dy mei nei plakken dêr't jo noch noait earder west hawwe
I want to be as far away as possible	Ik wol sa fier mooglik wêze
I'm the oldest of my kind	Ik bin de âldste fan myn soarte
I woke up days later, a new person	Ik waard wekker dagen letter, in nije persoan
I heard his mind filtering in my brain	Ik hearde syn gedachte filterjen yn myn harsens
I knew what he was thinking	Ik wist wêr't er oer tocht
I actually think they are pretty flattering	Ik tink eins dat se frij flatterend binne
I now understand why they did it	Ik begryp no wêrom't se it diene
The original golf course has been changed	De oarspronklike golfbaan is feroare
I pray that things work out	Ik bid dat dingen wurkje
I soared into a black eternity	Ik sweevde yn in swarte ivichheid
I run my fingers over the dinner knife	Ik draaf myn fingers oer it dinermes
I was still only nine years old	Ik wie noch mar njoggen jier âld
It is not known which approach is more effective	It is net bekend hokker oanpak effektiver is
I can see how happy you are here	Ik kin sjen hoe bliid do bist hjir
I have not tried this	Ik haw dit net besocht
I started walking to the apartment	Ik begûn te rinnen nei it appartemint
I know she's a bright girl	Ik wit dat se in helder famke is
I will come back to that later	Dêr kom ik letter op werom
I look forward to his arrival	Ik sjoch út nei syn komst
I've never been what you would call religious	Ik haw nea west wat jo soene neame religieus
I thought we had something	Ik tocht dat wy wat hiene
I resigned, and accepted the new offer	Ik ûntslach, en akseptearre it nije oanbod
The album received strong first sales	It album krige sterke earste ferkeap
I used the shadows and walls to stay hidden	Ik brûkte de skaden en muorren om ferburgen te bliuwen
I went over with the vegetable mix	Ik gie oer mei de grientemix
I think we should pull him out	Ik tink dat wy him útlûke moatte
I hated going out alone	Ik hie der in hekel oan om allinnich út te gean
I think it's great and that's all	Ik tink dat it geweldich is en dat alles
I liked myself like her	Ik fûn mysels graach har
I had to make my own way in the world	Ik moast myn eigen wei yn 'e wrâld meitsje
I'm obviously looking for weddings	Ik sykje fansels trouringen
I found the stairs and walked down	Ik fûn de trep en rûn del
I will never feel that you have ignored me	Ik sil noait fiele dat jo my negeare hawwe
He took it over in a time of great change	Hy naam it oer yn in tiid fan grutte feroaring
I never get tired of seeing this beautiful face	Ik wurd noait wurch fan it sjen fan dit prachtige gesicht
I'm all you can be	Ik bin alles wat jo kinne wêze
I have no argument with that	Dêr ha ik gjin argumint mei
A little further maybe	In bytsje fierder miskien
However, I will return the favor and strike back immediately	Ik sil lykwols de geunst weromjaan en direkt weromslaan
I just need sailors	Ik ha juste seelju nedich
I look back and he's gone	Ik sjoch werom en hy is fuort
I can not go back in time	Ik kin net werom yn de tiid
A laugh almost escaped her lips	In laits ûntkaam hast har lippen
I came across my first love	Ik kaam oer myn earste leafde
I tell them about searching, and others who see	Ik fertel se oer sykjen, en oaren dy't sjogge
I feel that everything is fine	Ik fiel dat alles goed is
I stepped out for a short while	Ik stapte út foar in koarte skoft
A fairly constant two	In frij konstante twa
I think it makes him happy	Ik tink dat it him bliid makket
I really have nothing to do with it	Ik ha der eins neat op acht
Lots of scientific data	In protte wittenskiplike gegevens
I had nothing to do with it	Ik hie der neat oan
I could not understand what happened, or why	Ik koe net begripe wat der barde, of wêrom
A good title is specific, but short	In goede titel is spesifyk, mar koart
I will leave the first provision to you	Ik sil de earste bepaling oan jo oerlitte
I had a very interesting meeting today	Ik hie hjoed in heul ynteressante moeting
I felt extremely well	Ik fielde my ekstreem goed
I would probably set it up a bit more often	Ik soe it miskien wat faker opsette
I have no hair anymore	Ik ha gjin hier mear
The video was noted for its humorous content	De fideo waard opmerklik foar syn humoristyske ynhâld
I might have to order a few from you then	Ik moat dan miskien wol in pear by dy opdrage
I had to come up with a plan	Ik moast mei in plan komme
I was completely blind in the overwhelming darkness	Ik wie folslein blyn yn it oerweldigjende tsjuster
I call her names but no one answers	Ik neam har nammen, mar gjinien antwurdet
A large red box was almost a perfect fit	In grutte reade doaze wie hast in perfekte fit
I heard the sound of him following	Ik hearde it lûd fan him folgjen
I type a few lines every now and then	Ik typ sa no en dan in pear rigels
I saw absolutely nothing of that	Dêr seach ik hielendal neat fan
I did not want any more	Ik woe net mear hawwe
I started checking my clothes	Ik begon myn klean te kontrolearjen
I feel responsible for what happened that day	Ik fiel my ferantwurdlik foar wat der dy dei barde
I know you're over pain here, girl	Ik wit dat jo hjir oer pine, famke
I could help someone	Ik koe immen helpe
I walked down a series of stairs	Ik rûn in rige treppen del
This final budget was met	Dizze definitive begrutting waard foldien
I did not think you would come up, personally	Ik tocht net dat jo opkomme soene, persoanlik
I did not know if I should be under the impression or scared	Ik wist net oft ik ûnder de yndruk of bang wêze moast
I could feel his fingers moving in his hair	Ik koe fiele syn fingers beweecht yn it hier
I promised never to do that again	Ik beloofde dat noait wer te dwaan
I can keep an eye on you	Ik kin dy yn 'e gaten hâlde
I wish you could see him	Ik winskje dat jo him sjen koenen
I threatened to blow my head out	Ik drige myn holle derút te blazen
I accepted the judgment with my head bowed	Ik akseptearre it oardiel mei de holle bûgd
A few more steps and the battle would be over	Noch in pear stappen en de striid soe foarby wêze
Much of what she had said was true	In protte fan wat se hie sein wie wier
I was cut off from people	Ik waard ôfsnien fan minsken
I put his soup in front of him	Ik sette syn sop foar him
I turned the power off immediately	Ik draaide de macht fuortendaliks út
I can not understand how you can be so selfish	Ik kin net begripe hoe't jo sa egoïstysk wêze kinne
I'm only going to town hall later	Ik gean pas letter nei it gemeentehûs
I could make smaller pictures	Ik koe meitsje lytsere plaatsjes
I did not see them approaching	Ik seach se net oankommen
I hated missing class, but my body needed rest	Ik hie in hekel oan ûntbrekkende klasse, mar myn lichem hie rêst nedich
I have not seen them since	Ik haw se sûnt net sjoen
I watched the fight and saw myself in it	Ik seach de striid en seach mysels deryn
A rough party planner	In grouwe partijplanner
I could not leave it	Ik koe it net ferlitte litte
Infant mortality is high in this species	Bernestjerte is heech yn dizze soarte
I think you have a treat tonight	Ik tink dat jo fannacht in traktaasje hawwe
I should have just run away from him	Ik hie mar by him ôfrinne moatten
I'll see you tomorrow night	Ik sjoch dy moarn nacht
I sat in a sitting position, tied to a tree	Ik siet yn in sittende posysje, bûn oan in beam
I was busy looking solemn and attentive	Ik wie drok dwaande om plechtich en attent te sjen
I stare into the gray eyes of my doer	Ik stoarje yn 'e grize eagen fan myn dieder
I hear you stepped up today	Ik hear dat jo hjoed opstapt binne
I shook his head and he stopped	Ik skodde de holle en hy bleau stean
I tip my head in the general direction	Ik tip myn holle yn 'e algemiene rjochting
I would not mess with you about such an important thing	Ik soe net mei jo rommelje oer sa'n wichtich ding
I have the sharp urge to pick it up	Ik ha de skerpe drang om it op te heljen
I had no answer to give her	Ik hie gjin antwurd te jaan har
I do not want to come at you like that	Ik wol net sa op dy komme
I hope you like and enjoy my card today	Ik hoopje dat jo hjoed myn kaart leuk fine en genietsje
I never once reported anything about you	Ik haw noait ienris wat oer dy melden
I sat down at the small table	Ik bleau by de lytse tafel sitten
I have no idea why he's here	Ik ha gjin idee wêrom't er hjir is
I think he was great in the circumstances	Ik tink dat hy geweldich wie yn 'e omstannichheden
I have not put the last relationship completely behind me	Ik haw de lêste relaasje net hielendal efter my set
I had to buy my food	Ik moast myn iten keapje
A replacement building is planned for the site	Foar it terrein is in ferfangend gebou pland
I wanted to thank you for this special lecture	Ik woe jo betankje foar dizze spesjale lêzing
I need to attend a meeting	Ik moat in gearkomste bywenje
I tried to hide my curiosity	Ik besocht myn nijsgjirrigens te ferbergjen
A few years later he hit it big	In pear jier letter rekke hy it grut
I did not intend to get away from him	Ik wie net fan plan om fan him ôf te kommen
I want to feel like you're coming into me	Ik wol fiele dat jo yn my komme
I had a dream that she would take over my kingdom	Ik hie in dream dat se myn ryk oernaam
I would tell him for you, but he would kill me	Ik soe it him foar dy sizze, mar hy soe my deadzje
I jumped and clasped my heart	Ik sprong en klamme myn hert
I'm looking forward to being one of those players	Ik sjoch út nei in wêzen ien fan dy spilers
I should know better, of course	Ik soe better witte moatte, fansels
I would love to visit the university	Ik soe graach besykje de universiteit
I could live with having a lawyer like you	Ik koe wenne oan it hawwen fan in advokaat lykas jo
I had almost forgotten what the man was	Ik wie hast fergetten wat de man wie
I laid my head down on my desk	Ik lei de holle del op myn buro
I managed to escape and disappeared then	Ik wist te ûntsnappen en ferdwûn doe
I made friends and managed conflict there	Ik makke freonen en beheare konflikt dêr
I know you would die for me	Ik wit dat jo foar my stjerre soene
I walk and fall immediately to the forest floor	Ik rin en fall daliks nei de boskgrûn
I think my parents invite everyone they know	Ik tink dat myn âlden elkenien útnoege dy't se kenne
I started at the floor and worked my way up	Ik begon by de flier en wurke my omheech
I was almost loud	Ik hie hast lûdop
I made for the stairs	Ik makke foar de trep
I love the movement of the ocean	Ik hâld fan de beweging fan 'e oseaan
I think we are not asking for money money	Ik tink dat wy net freegje om jild jild
I have a cell phone here for you to borrow	Ik haw hjir in mobyltsje foar jo om te lienen
A hard explosion hits her	In hurde eksploazje berikt har
I enjoyed the way she hurt me	Ik genoaten fan de manier wêrop se my sear die
I need you to stop them	Ik haw jo nedich om se te stopjen
I have them sometimes	Ik haw se soms
I had her repeat the action several times	Ik hie har werhelje de aksje ferskate kearen
I already bought the software	Ik haw de software al kocht
I have no memory of being hit by a car	Ik ha gjin oantinken dat ik rekke waard troch in auto
I hope the technology will help you	Ik hoopje dat de technology jo sil helpe
I could not say for sure	Ik koe it net wis sizze
I ran for my life	Ik rûn foar myn libben
I do not even understand myself yet	Ik begryp sels noch net
I've joined the militia	Ik bin by de milysje oansletten
I need to go to someone about my game	Ik moat nei immen gean oer myn spul
I loved being a part of a family	Ik hâldde fan in diel fan in famylje te wêzen
I focus on the leader and walk towards him	Ik rjochtsje my op de lieder en rin nei him ta
A cute little baby looks into the camera	In leuke lytse poppe sjocht yn 'e kamera
A night in the sack, and she was suddenly optimistic	In nacht yn 'e sek, en se wie ynienen optimistysk
I looked at her in amazement	Ik seach har ferheard oan
A goal on the horizon	In goal op 'e hoarizon
I felt great about everything	Ik fielde my geweldich oer alles
A staircase for me	In trep foar my
I would kill someone over such a car	Ik soe immen deameitsje oer sa'n auto
I never really liked him	Ik haw him noait echt leuk fûn
A flash of black came behind him	In flits swart kaam efter him
I could not stop thinking	Ik koe net ophâlde te tinken
I dressed quickly and crawled down the stairs	Ik klaaide my fluch en krûpte de trep del
Very much like a machine	Hiel folle as in masine
I wish you well on your movement	Ik winskje dy goed op dyn beweging
I just wish it was for a better cause	Ik woe gewoan dat it wie foar in better doel
I'll deal with you when we get home	Ik sil mei dy ôfhannelje as wy thús komme
I saw the black cover appear	Ik seach it swarte omslach ferskine
I was completely forgotten about looking for the thing	Ik wie hielendal fergetten oer it sykjen nei it ding
I never felt so loved and cherished	Ik fielde my noait sa leaf en koestere
I held two fingers up and carefully counted to five	Ik hold twa fingers omheech en telde foarsichtich oant fiif
I was waiting to see what the next one would do	Ik wachte om te sjen wat it folgjende dwaan soe
I felt it in their looks towards each other	Ik fielde it yn harren looks nei elkoar
I had done that in the past as well	Dat hie ik yn it ferline ek dien
I always had to do that myself	Dat haw ik altyd sels dwaan moatten
I thought you grew out of it	Ik tocht datsto dêr út groeid wie
I knew it was over then	Ik wist dat it doe foarby wie
I stare closer at the reflection in the mirror	Ik stoarje tichter by de wjerspegeling yn de spegel
This vow is to always speak the truth	Dizze gelofte is om altyd de wierheid te sprekken
I found something important about her	Ik fûn wat wichtichs oer har
I think you can see that this is true	Ik tink dat jo kinne sjen dat dit wier is
I will not play it so close again	Ik sil it net wer sa ticht spylje
I have no reference framework	Ik haw gjin referinsjekader
I was never so rude to customers	Ik wie noait sa grof tsjin klanten
I can not tell you what a treat this has been	Ik kin jo net fertelle wat in traktaasje dit west hat
Ten copies were given	Tsien eksimplaren waarden jûn
A strange horror filled him with every person he saw	In frjemde horror fol him mei elke persoan dy't er seach
I stop and step on water while looking around	Ik stopje en trap wetter wylst ik om my hinne sjoch
I wanted to help people	Ik woe minsken helpe
I turned around and showed it to me well	Ik draaide my om en liet it my goed sjen
Part of him wanted to chase the girl away	In part fan him woe it famke fuortjage
I was ready for this	Ik wie klear foar dit
I hope you plan to do good things with it	Ik hoopje dat jo fan plan binne goede dingen mei te dwaan
A century ago, we were more concerned with shelter	In ieu lyn wiene wy ​​mear dwaande mei ûnderdak
I get up from cover to cover	Ik stean der fan kaft ta kaft op
I had offered to leave the two alone	Ik hie oanbean om de twa mei rêst te litten
I love working with children with special needs	Ik hâld fan wurkjen mei bern mei spesjale behoeften
I knew she would one day make sense	Ik wist dat se ien dei sin soe sjen
I was tired of being cold	Ik wie wurch fan it kâld wêze
I have to finish the blue hue too	Ik moat de blauwe kleurtoan ek ôfmeitsje
I can not spare anyone now	Ik kin no gjinien sparje
I came from everything, but came from nothing	Ik kaam fan alles ôf, mar kaam fan neat ôf
She was later released by aid workers	Se waard letter befrijd troch helpferlieners
I really should have done this last night	Ik hie dit echt dwaan moatten fannacht
I tell you my schedule is never empty	Ik sis dy myn skema is nea leech
I knew she was a smart cookie	Ik wist dat se in tûk koekje wie
I was eventually shown into an office	Ik waard úteinlik sjen litten yn in kantoar
I started to feel the stress	Ik begon de stress te fielen
A mental crisis, she thought	In geastlike krisis, tocht se
The exact number of victims is not known	It krekte oantal slachtoffers is net bekend
I did not know it had in you	Ik wist net datst it yn dy hiest
I bound you to me, yes	Ik bûn dy oan my, ja
I knew the price of my resistance	Ik wist de priis fan myn ferset
I can win this war without your help	Ik kin dizze oarloch winne sûnder jo help
They were numbered full	Se waarden nûmere vol
I bite my lips shut to prevent them from vibrating	Ik biet myn lippen ticht om te foarkommen dat se trilje
I stared for hours at these three little birds	Ik stoarre oerenlang nei dizze trije lytse fûgels
I do know of passing them by	Ik wit wol fan harren foarbygean
We do not want this war	Wy wolle dizze oarloch net
I just left her room	Ik ha krekt har keamer ferlitten
I think we have some news	Ik tink dat wy wat nijs hawwe
I want you to know everything	Ik wol dat jo alles witte
I could not call him so late	Ik koe him sa let net belje
I do two things very well	Ik doch twa dingen hiel goed
I was kind of laid back	Ik wie in soarte fan laid back
I was not what you would call a normal child	Ik wie net wat jo in normaal bern neame soene
I kept quiet, standing completely still	Ik bleau stil, stean hielendal stil
I get a bottle for him to keep him quiet	Ik krij in flesse foar him om him stil te hâlden
I stop for a moment, to listen	Ik stopje efkes, om te harkjen
I thought my childhood memories were misplaced	Ik tocht dat myn bernetiidske oantinkens miskien wiene
I'm pretty happy with buying this merchandise	Ik bin aardich tefreden mei it keapjen fan dizze merchandise
I really hope you enjoy our movie!	Ik hoopje echt dat jo ús film leuk fine!
A red trail of liquid streams its leaf down	In read spoar fan floeistof streamt syn blêd del
A light shot out of his chest	In ljocht skeat út syn boarst
I straighten my dress and decide to try it on first	Ik meitsje myn jurk rjocht en beslút him earst te besykjen
However, I made it defensive in nature	Ik makke it lykwols definsyf yn 'e natuer
I should never have suspected it	Ik hie it noait fertocht hawwe moatten
I walked slowly, testing the body out	Ik rûn stadich, testen it lichem út
The construction of the castle went on for three centuries	De bou fan it kastiel gie foar trije ieuwen
I am painfully aware of my need for further grace	Ik bin my pynlik bewust fan myn ferlet fan fierdere genede
A little older maybe, but the same	In bytsje âlder miskien, mar itselde
I could feel her eyes on me	Ik koe har eagen op my fiele
I've only had one man left	Ik haw noch mar ien man hân
I did not just take the meat	Ik naam net allinnich it fleis
I loved the colors it made on my site	Ik hâldde fan de kleuren dy't it makke op myn side
I will not attend a memorial service for anyone who is still alive	Ik sil gjin betinking bywenje foar ien dy't noch libbe
I can finish this work later	Ik kin dit wurk letter ôfmeitsje
He later withdrew or corrected the statement	Hy hat de ferklearring letter weromlutsen of korrizjearre
I was miserable and scared to do it again	Ik wie miserabel en bang om it nochris te dwaan
I have not decided what to count	Ik haw net besletten wat te rekkenjen
I took deep breaths, gained control over my emotions	Ik naam djip sykheljen, krige kontrôle oer myn emoasjes
I guarantee you will love this wine	Ik garandearje dat jo dizze wyn hâlde
I'm aware that the investigation has ended	Ik bin op 'e hichte dat it ûndersyk beëinige is
I was lonely at first	Ik wie earst iensum
I want to find out what has become of our ancestors	Ik wol útfine wat der fan ús foarâlden wurden is
I would have the opportunity to make videos for future proof	Ik soe de gelegenheid moatte fideo's meitsje foar takomstbewiis
I gestured with my hands	Ik gebaar mei myn hannen
I hope you trust me on this	Ik hoopje dat jo my op dit fertrouwe
I did not do it on purpose	Ik die it net mei opsetsin
This may serve the purpose of a prose sketch	Dit kin it doel fan in proazaskets beantwurdzje
I wanted to cry for her	Ik woe har der om gûle
I always have a book to read	Ik ha altyd in boek om te lêzen
I think my strength is story	Ik tink dat myn krêft ferhaal is
I felt remorse when she finally spoke	Ik fielde berou doe't se einlings spriek
A man stood at the open door with a lamp in his hand	In man stie by de iepen doar mei in lampe yn 'e hân
I lift it up, drink, let the cup almost empty	Ik til it op, drink, lit it kopke hast leegje
I wish people would stop making it	Ik winskje dat minsken ophâlde mei it meitsjen
I live here in this building	Ik wenje hjir yn dit gebou
I could feel the blood flowing through my body	Ik koe it bloed troch myn lichem fiele
I took a deep breath and let it out slowly	Ik sykhelle djip en liet it stadich út
I want you to keep my mother clear	Ik wol dat jo myn mem dúdlik bliuwe
I can not sleep with you here	Ik kin hjir net by dy yn sliepe bliuwe
I did not want to shake the boat so to speak	Ik woe de boat om sa te sizzen net skodzje
I nodded and lifted my head to catch his lips	Ik knikte en tilde myn holle op om syn lippen te fangen
I'll go first, and swim out a bit	Ik sil earst gean, en in bytsje út swimme
I just drew something that felt good	Ik tekene gewoan wat goed fielde
I had no time for that	Dêr hie ik gjin tiid foar
I have also had this experience	Ik haw ek hie dizze ûnderfining
I post it there most of the time too	Ik pleats it dêr meastentiids ek
I've never seen anyone like him	Ik haw noch noait ien sjoen lykas hy
I should not be so hard on you	Ik soe net sa hurd foar dy wêze moatte
I love you about you	Ik hâld fan dy oer dy
Moments later, his eyes jumped open in amazement	Even letter sprongen syn eagen iepen fan ferwûndering
I thought to call him, but refused the idea	Ik tocht nei him te roppen, mar wegere it idee
I can not show him these children	Ik kin him dizze bern net sjen litte
I want to hold him and never let him go	Ik wol him fêsthâlde en him nea loslitte
I could feel the anger and despair	Ik koe de lilkens en wanhoop fiele
I reached out and laid my hand on his leg	Ik rikte út en lei myn hân op syn skonk
I looked closely at her face	Ik seach goed nei har gesicht
I doubt they will send an insufficient force	Ik twifelje dat se in ûnfoldwaande krêft sille stjoere
A little bit of everything	In bytsje fan alles
I started enjoying it, and then liking it	Ik begon der te genietsjen, en doe derfan te hâlden
A little more magic from everywhere will help	In bytsje mear magy fan oeral sil helpe
A similar value is found in the mature forest	In fergelykbere wearde is te finen yn 'e folwoeksen bosk
I just have to bring it to them	Ik moat it gewoan nei harren bringe
A second meal appeared near dark	In twadde miel ferskynde tichtby tsjuster
I brought her into the station	Ik brocht har it stasjon yn
I hit so hard against the wall	Ik rekke sa hurd tsjin de muorre
I really need to try harder	Ik moat echt hurder besykje
I did not want this to happen to my wife	Ik woe net dat dit myn frou oerkomme soe
I come here and there is no post or anything	Ik kom hjir en der is gjin post of sa
A beautiful face, a youthful body	In moai gesicht, in jeugdich lichem
I had no contact with her	Ik hie gjin kontakt mei har kinnen
I mentioned a quick part of the text to him	Ik neamde in fluch diel fan 'e tekst oan him
I was so happy with the whole race	Ik wie sa bliid mei de hiele race
I will fight to the death to stop them	Ik sil fjochtsje oant de dea om se te stopjen
I had to go back to get my torch	Ik hie werom moatten om myn fakkel te heljen
I had absolutely no idea what he was talking about	Ik hie hielendal gjin idee wêr't hy it oer hie
I did not want to be completely alone	Ik woe net hielendal allinnich wêze
I'll be found by you	Ik sil troch dy fûn wurde
I may be a few minutes late	Ik kin in pear minuten te let wêze
I think this is a wonderful situation for her	Ik tink dat dit in prachtige situaasje is foar har
I can not explain how it happens	Ik kin net útlizze hoe't it bart
I had never felt so directly attached to another person	Ik hie my noch noait sa direkt oanlutsen ta in oare persoan field
I will only present myself as a dilemma	Ik sil mysels mar foarstelle as in dilemma
I feel at rest and at ease	Ik fiel my yn rêst en op myn gemak
I could not decide if his statement required an answer	Ik koe net beslute as syn ferklearring in antwurd easket
I can not keep my eyes open	Ik kin de eagen net iepen hâlde
I took the opportunity to myself	Ik naam de kâns oan my
I had never inflated my problems to anyone	Ik hie noait myn problemen oan immen opblaasd
I'm really related to that monster	Ik bin echt besibbe oan dat meunster
I got an extra helmet	Ik krige in ekstra helm
I will only be able to kill the male cattle	Ik sil allinich de manlike fee deadzje kinne
I was determined to get to the ship	Ik wie besletten om nei it skip te kommen
I have determination	Ik haw bepaling
My childhood was completely taken away from me	Myn bernetiid waard my folslein ôfnommen
I wanted to be with my wife	Ik woe by myn frou wêze
I thought it was very good	Ik tocht dat it hiel goed wie
I saw nothing after that	Ik seach dêrnei neat
I felt at peace here	Ik fûn my hjir frede oer
I just never get him out for nothing	Ik krij him gewoan noait foar neat út
I think he felt weird too	Ik tink dat er him ek nuver fielde
I looked at him	Ik seach nei him
I smile in the mirror	Ik glimke yn 'e spegel
I had shot him full of hot anger	Ik hie him fol hite grime sketten
I was happy for both of them	Ik wie bliid foar harren beide
I came out of the tree and climbed down	Ik kaam út 'e beam en klom del
I was made six years ago	Ik bin seis jier lyn makke
I brought a shirt for you to change	Ik brocht in shirt foar dy om te feroarjen
I never removed it	Ik haw it noait fuortsmiten
I was a little overwhelmed	Ik wie in bytsje oerstjoer
I could not hear her well	Ik koe har net goed hearre
I am satisfied with that	Dêr bin ik tefreden mei
I could understand that the alcohol had done its job	Ik koe begripe dat de alkohol syn wurk dien hie
However, I loved him as a brother	Ik hâldde fan him lykwols as in broer
I see you are not driving your truck yet	Ik sjoch dat jo jo frachtwein noch net ride
I raised my head to look at him	Ik tilde de holle op om nei him te sjen
A flagpole with flags still stood at the entrance	In skouboarch mei flaggen stie noch by de yngong
I know how he will react	Ik wit hoe't er reagearje sil
I turned it over in my palm	Ik draaide it om yn myn palm
A better strategy for survival	In bettere strategy foar oerlibjen
I have preserved the tissue	Ik haw it weefsel bewarre
I can give you everything you need and more	Ik kin jo alles jaan wat jo nedich binne en mear
I saw no sign of anyone hiding	Ik seach gjin teken fan immen ferstoppe
I have been looking for this particular information for a long time	Ik socht dizze bepaalde ynformaasje foar in lange tiid
I gesture for her to look down	Ik gebaar foar har om del te sjen
A big fat man who wants to eat you	In grutte dikke man dy't dy ite wol
I just remembered	Ik herinnerde my gewoan
I was sleepy and closed my eyes	Ik wie slieperich en die de eagen ticht
I was not allowed to enjoy	Ik mocht net genietsje
I handed her her drink and started taking her	Ik joech har drank yn en begon se mei te nimmen
A completely respectable, middle of the road grade	In folslein respektabele, midden op 'e dyk graad
That helped me get back on track	Dat holp my werom op it spoar
I want to talk about our future	Ik wol prate oer ús takomst
I played some meditation music	Ik spile wat meditaasjemuzyk
I can see this all as clearly as day	Ik kin dit allegear sa dúdlik as dei sjen
I remained very quiet	Ik bleau hiel stil
I think this thread went really well	Ik tink dat dizze tried gie echt goed
She is committed against her will	Se is ynsette tsjin har wil
I wrapped my arm around it, pulled her down	Ik sloech de earm der omhinne, luts har del
I owe you a lot of time for that	Dêr bin ik dy in protte tiid foar skuldich
I wished him silent happiness	Ik winske him swijend lok
I can see ship here very clearly	Ik kin skip hjir hiel dúdlik sjen
I remember feeling a light breeze over my neck	Ik herinner my dat ik in lichte wyn oer myn nekke fielde
I recognized the same feeling from earlier that day	Ik herkende itselde gefoel fan earder dy dei
I just love these papers	Ik hâld gewoan fan dizze papieren
I have not seen her much	Ik ha har net folle sjoen
I have no single argument against that basic premise	Ik haw gjin inkeld argumint tsjin dat basisútgongspunt
I had already met him	Ik hie him al moete
I lost contact with him about six years ago	Ik ferlear kontakt mei him sa'n seis jier lyn
I told her there was no need for it	Ik fertelde har dat der gjin need foar wie
I decided to wait and take my chances	Ik besleat om te wachtsjen en myn kânsen te nimmen
I can give you half if you want	Ik kin jo de helte jaan as jo wolle
I tried to listen to her but found it difficult	Ik besocht nei har te harkjen, mar fûn it dreech
A plan was already taking shape in his sharp mind	In plan krige al foarm yn syn skerpe geast
I can not sing enough praise for this item	Ik kin net genôch lof sjonge foar dit item
I care about this city	Ik skele oer dizze stêd
I can truly say that my work was great fun	Ik kin wier sizze dat myn arbeid geweldich leuk wie
I had to make the most of everything by hand	Ik moast it measte fan alles oan 'e hân meitsje
I think if you ask someone, they would say that	Ik tink dat as jo ien freegje, soene se dat sizze
He just loved to play	Hy hâldde gewoan fan boartsje
A shot west up the valley	In skot westen de delling op
I just gave up everything	Ik haw alles mar opjûn
A few were made the subject of historical study	In pear waarden it ûnderwerp fan histoaryske stúdzje makke
I still slept well that night	Ik sliepte dy nacht noch goed
I was just out of the bedroom	Ik wie krekt út 'e sliepkeamer
I could use a hand with the luggage though	Ik koe wol in hân brûke mei de bagaazje
I can not believe she just disappeared	Ik kin net leauwe dat se krekt ferdwûn is
A man who betrayed me	In man dy't my ferriede
I was just visiting there last season	Ik wie der krekt ferline seizoen op besite
I run and run but they are always behind me	Ik rin en rin mar se binne altyd efter my
I looked in a magazine and drank my coffee	Ik seach yn in tydskrift en dronk myn kofje
The risk is greatest in young men and women	It risiko is it grutste by jonge minsken en froulju
I drove to my brother who was sleeping on the couch	Ik ried nei myn broer dy't op 'e bank sliepte
A journey is only completed when the destination is reached	In reis is pas foltôge as it bestimming berikt is
I mean, apart from being blue, that is	Ik bedoel, los fan dat it blau is, dat wol
I would kill you without hesitation, without regret	Ik soe dy deadzje sûnder wifkjen, sûnder spyt
I believe, come what may, you deserve the explanation	Ik leau, kom wat sil, jo fertsjinje de útlis
I heard nothing more after that	Ik hearde dêrnei neat mear
I leaned back against the wall and closed my eyes	Ik bûgde my werom tsjin de muorre en die de eagen ticht
I never asked for anything else and neither should you	Ik haw noait om wat oars frege en jo moatte ek net
A man from her borrowed army	In man fan har liende leger
The whole crew perished	De hiele bemanning kaam om
I really believe she loves me very much	Ik leau echt dat se heul fan my hâldt
I loved it and my two kids do that too	Ik hâldde derfan en myn beide bern dogge dat ek
I can imagine nothing better than this	Ik kin my neat better foarstelle as dit
I would not miss my chance this time	Ik soe myn kâns dizze kear net misse
I was never really into packing anyway	Ik wie yn elts gefal noait echt yn pakguod
I just can not imagine doing anything else	Ik kin my gewoan net foarstelle wat oars te dwaan
I lifted my hands to her head	Ik tilde myn hannen nei har hollen
I'll leave those two to work out your schedule	Ik sil dy twa litte om jo skema út te wurkjen
I got the book too, but no signature unfortunately	Ik krige it boek ek, mar gjin hantekening spitigernôch
I turned on the radio and turned up the volume	Ik die de radio oan en sette it folume heech
I put on some music to relax	Ik set wat muzyk op om te ûntspannen
I do not understand how the world moves	Ik begryp net hoe't de wrâld beweecht
I feel warm, then cold, then hot again	Ik fiel mysels waarm, dan kâld, dan wer hyt
I only earn minimum wage	Ik fertsjinne allinnich minimumlean
I could give him as many diamonds as he wanted	Ik koe him safolle diamanten jaan as er wol
A sudden thought occurred to her	In ynienen gedachte gyng har op
I expect you had good reason	Ik ferwachtsje dat jo goede reden hiene
I had severe headaches, but that was it	Ik hie slim hoofdpijn, mar dat wie it
I did not know about her	Ik hie net fan har witten
I gently took his hands away and kissed his stomach	Ik naem sêft syn hannen fuort en tute syn mage
I did not do much the rest of the night	Ik ha de rest fan de nacht net folle dien
I was picked up the whole time	Ik waard de hiele tiid oppakt
I see it will not do, not at all	Ik sjoch it sil net dwaan, hielendal net
I did not speak to you for a minute	Ik haw gjin minút mei dy sprutsen
I could not stay the whole match	Ik koe de hiele wedstriid net bliuwe
Johnson in a printing of one thousand copies	Johnson yn in printing fan tûzen eksimplaren
I'm a wandering star	Ik bin in swalkjende stjer
I could not turn on time	Ik koe net op tiid draaie
I was not missing a second	Ik wie gjin sekonde ferlern
I have been studying this piece for a while now	Ik haw dit stik al in skoft bestudearre
A good job would help	In goed wurk soe helpe
I learned a lot from that man	Ik ha in protte fan dy man leard
I have a strong urge to take a bath	Ik ha in sterke drang om in bad te nimmen
I liked that about him	Ik mocht dat oer him
I had my secretary call the garage where he works	Ik hie myn sekretaris belje de garaazje dêr't hy wurket
I imagine they are disgusting	Ik stel my foar dat se walgelijk binne
I was immediately offended, and he acknowledged it	Ik waard fuortendaliks beledige, en hy erkende it
I am learning more about my church	Ik lear mear oer myn tsjerke
I expect you to be in uniform this afternoon	Ik ferwachtsje dat jo dizze middei yn unifoarm binne
I want a good orchestra on my farm	Ik wol in goed orkest op myn pleats
I'm afraid it might stop my heart from dying	Ik bin bang dat it myn hert dea kin stopje
I really liked that she did that	Ik hâldde echt fan dat se dat die
I want you to start preparing yourself	Ik wol dat jo begjinne mei it tarieden fan josels
I breathed through it	Ik sykhelle der troch
I can no longer trust my mom and dad	Ik kin net mear op myn mem en heit fertrouwe
I do not agree with that good	Ik bin it net iens mei dat guod
I have a friend who's going through this right now	Ik haw in freon dy't dêr no troch giet
I assume she was embarrassed about her behavior	Ik nim oan dat se ferlegen wie oer har gedrach
I got up and turned on the light to dim	Ik kaam oerein en die it ljocht oan om te dimmen
I did not take my eyes off her	Ik die myn eagen net fan har ôf
A subsidy is a government payment, usually done for nothing	In subsydzje is in oerheidsbetelling, meast foar neat dwaan
I knew they were going somewhere else	Ik wist dat se earne oars hinne gongen
I can find nothing to support this assertion	Ik kin neat fine om dizze bewearing te stypjen
I think we are her on the wind	Ik tink dat wy har op 'e wyn binne
I forget he died	Ik fergeat hy ferstoar
I stood up to look around, but never found anything	Ik stie oerein om om my hinne te sjen, mar fûn noait neat
A negative of a negative, if it was	In negatyf fan in negatyf, as it wie
I hear the youngest can even turn metal into gold	Ik hear de jongste kin sels metaal yn goud feroarje
I did not want to leave him anymore	Ik woe him net mear litte
I still own the collection of mobile games	Ik besit nochal de kolleksje fan mobile games
I just need to be a little higher	Ik moat mar in bytsje heger wêze
I grew up here and had so many memories	Ik groeide hjir op en hie safolle oantinkens
I had no hope of stopping them	Ik hie gjin hoop om se te stopjen
A lot of noise is what they think	In soad lawaai is wat se tinke
A green light on each turned into orange, then red	In grien ljocht op elk draaide yn oranje, dan read
I did not want to wait	Ik woe net wachtsje
I still lived there with him	Ik wenne dêr noch by him
A new baby is a supplement to the system	In nije poppe is in oanfolling op it systeem
The practice improved the mood of the players	De oefening ferbettere de stimming fan de spilers
I can not go that far back	Ik kin net sa fier werom
I wanted to be here for you	Ik woe hjir foar dy wêze
I come from a very lower middle class family	Ik kom út in hiel legere middenklasse famylje
I've never been to one	Ik haw nea west by ien
I have two friends tomorrow	Ik ha moarn twa freonen
I hate to admit it, but you're right	Ik haatsje it ta te jaan, mar jo hawwe gelyk
I think they want me to approach them	Ik tink dat se wolle dat ik har oanpakke
I would also participate	Ik soe ek meidwaan
I did not read two sentences when the phone interrupted me	Ik haw gjin twa sinnen lêzen doe't de telefoan my ûnderbriek
I slowly opened it and put my arms around him	Ik die stadich iepen en lei myn earmen om him hinne
I even have ordinary parents	Ik haw sels gewoane âlders
I was wearing jeans and a plain shirt	Ik hie jeans oan en in gewoan shirt
I have to thank you for spending the year with us	Ik moat jo tankje foar it trochbringe it jier mei ús
I thought it was great	Ik tocht dat it geweldich wie
There are other differences	Der binne oare ferskillen
I kept writing love letters	Ik bleau skriuwen leafdesbrieven
I put my hand to his face	Ik stek myn hân nei syn gesicht
I will find another way to save myself	Ik sil in oare manier fine om mysels te rêden
This has been beaten several times since	Dit is sûnt ferskate kearen slein
I hear quick footsteps	Ik hear flugge fuotstappen
The guy took it from all sides	De keardel naam it fan alle kanten
I must have failed	Ik moat útfallen wêze
A few even looked like something out of a military nightmare	In pear like sels op wat út in militêre nachtmerje
A decision that was not easy	In beslút dat net maklik wie
I have no interest in being richer	Ik ha gjin belangstelling om riker te wêzen
I heard noises from below the cave	Ik hearde lûden fan ûnderen de grot
I know that does not help, but it often gets results	Ik wit dat dat net helpt, mar it krijt faak resultaten
In all successful cases, boats were used	Yn alle suksesfolle gefallen waarden boaten brûkt
I lay there while he swam	Ik lei dêr wylst er swom
But certainly a result that was not my fault	Mar grif in resultaat dat net myn skuld wie
I could learn this feeling so well	Ik soe dit gefoel sa goed leare kinne
I suddenly realized he was crying	Ik besefte ynienen dat er gûld hie
I had to be taken seriously	Ik moast serieus nommen wurde
I'm ashamed of my past	Ik skamje my foar myn ferline
I could blink, but only with a lot of pain	Ik koe knipperje, mar allinnich mei in soad pine
I got a slap in the head	Ik krige in klap yn 'e holle
I look around and our eyes close again	Ik sjoch om my hinne en ús eagen slute wer ticht
I turned to the devil again	Ik kearde my wer ta de duvel
All I know is that he ran away from the Navy	Ik wit allinnich dat er by de marine wei rûn
I should be careful about the others	Ik soe foarsichtich wêze moatte om de oaren
I feel so bad for her	Ik fiel my sa min foar har
I saw it with my own eyes	Ik seach it mei myn eigen eagen
I almost killed her	Ik ha har sa goed as fermoarde
I looked carefully around the yard and saw nothing	Ik seach foarsichtich om it hôf en seach neat
I barely recognized the photo of myself on it	Ik herkende de foto fan mysels derop amper
I know how to get rid of them	Ik wit hoe't ik se kwyt kin
I felt good, healthy and even strong	Ik fielde my goed, sûn en sels sterk
I saw the news and took a shower	Ik seach it nijs en naam in dûs
I hurried into space	Ik hastich de romte yn
Such a delay now would destroy them all	Sa'n fertraging no soe se allegearre ferneatigje
It's a building icon	It is in gebou ikoan
I was so glad he was home	Ik wie sa bliid dat er thús wie
I love to take myself unusual and unusual	Ik hâld fan mysels ûngewoane en ûngewoane te nimmen
I'm proud of you, young daughter	Ik bin grutsk op dy, jonge dochter
I hope you will accept	Ik hoopje dat jo sille akseptearje
The large towers provided extra accommodation	De grutte tuorren levere ekstra akkomodaasje
I have a lot to clean	Ik haw in protte skjin te meitsjen
I can take it back to the craft	Ik kin it werom nei it ambacht
I asked them what was going on	Ik frege harren wat der oan de hân wie
A fresh start on a whole new level of experience	In nij begjin op in folslein nij nivo fan ûnderfining
I think he has already started to change the culture	Ik tink dat hy al begûn is om de kultuer te feroarjen
I said one of the reasons	Ik sei ien fan de redenen
I never had any blind urge to give birth	Ik hie noait wat bline drang om te befallen
I loved staring at my muscles in the mirror	Ik hâldde fan myn spieren yn 'e spegel te stoarjen
I tugged and landed on my feet	Ik tutele en kaam op myn fuotten telâne
I did not wait for his invitation	Ik wachte net op syn útnoeging
I also enjoy science and history	Ik genietsje ek fan wittenskip en skiednis
I had not been in death so long	Ik hie net sa lang yn 'e dea west
I have no memory of her	Ik haw gjin oantinken oan har
i will always love you	Ik sil altyd fan dy hâlde
I have no plans to change that status	Ik haw gjin plannen om dy status te feroarjen
I probably would not even make it a mile	Ik soe it wierskynlik net iens in kilometer meitsje
I had been pretty sore for a while	Ik hie in skoft aardich sear
I moved here a year ago	Ik ferhuze hjir in jier lyn
I have a job to do, damn it	Ik haw in baan te dwaan, ferdomme
I expect you can tell the difference	Ik ferwachtsje dat jo it ferskil fertelle kinne
I knew he would be taken care of	Ik wist dat hy soe wurde fersoarge
I strongly suggest you check it out	Ik stel sterk foar dat jo it besjen
Moments later, the room became dark	Even letter waard de keamer tsjuster
I started polishing all the glass on the floor	Ik begon al it glês op 'e flier te poetsen
I also know he liked what you said	Ik wit ek dat hy leuk fûn wat jo sein hiene
Later attempts failed in the same way	Lettere besykjen mislearre op deselde wize
I recognized the tone in his voice	Ik herkende de toan yn syn stim
I help her to stop the pain in her life	Ik help har om de pine yn har libben te stopjen
I am weak, and without means	Ik bin swak, en sûnder middels
I knew this letter meant problems	Ik wist dat dizze brief problemen betsjutte
I prefer not to give names	Ik jou leaver gjin nammen
I can not thank you all enough	Ik kin jim allegearre net genôch tankje
I was sure she would be disappointed	Ik wie der wis fan dat se soe wêze teloarsteld
I tremble again	Ik trille wer
I slowly walked down the path under the glass sheet	Ik rûn stadich it paad ûnder it glêzen blêd del
I would take my chances	Ik soe myn kânsen nimme
I made quite a few of the bags last year	Ik makke ferline jier hiel pear fan de tassen
I did a little shopping	Ik ha in bytsje boadskip dien
I feel the change in me	Ik fiel de feroaring yn my
A great addition for any family	In geweldige oanfolling foar elke famylje
I can make your mouth water from half a mile	Ik kin dyn mûle wetter meitsje fan in heale kilometer
I flash that finger often and for many	Ik flitse dy finger faak en foar in protte
I jump and my heart runs	Ik spring en myn hert rint
I pray that my wife and children will remember me	Ik bidde dat myn frou en bern my ûnthâlden
I did not have the habit of doing this	Ik haw hjir net de gewoante fan hân
I refused to hear him	Ik wegere him te hearren
The roof of each engine was painted brick red	It dak fan elke motor wie bakstienread ferve
I rarely dance like that	Ik dûnse komselden sa
Here we all work while the white people play	Hjir wurkje wy allegear wylst de blanke minsken boartsje
I will serve with potatoes, onion and carrot	Ik sil tsjinje mei ierappels, sipel en wortel
The half cent was abolished	De heale sint waard ôfskaft
I was in one piece, and not all of them hungry	Ik wie yn ien stik, en net allegear honger
I never thought so	Dat hie ik noait tocht
I honestly had no idea of ​​the correct answer	Ik hie earlik gjin idee fan it goede antwurd
I bet he was waiting for me to take it	Ik wedde dat hy wachte op my om it te nimmen
I had never burned one that was still intact	Ik hie noch noait ien ferbaarnd dy't noch yntakt wie
I wanted to be with my mother	Ik woe by myn mem wêze
I'm not cheating anymore	Ik bin net mear ferrifelje
I speak in broken words	Ik praat yn brutsen wurden
I would not go any further	Ik soe net fierder gean
A small but important opportunity for me	In lytse, mar wichtige kâns foar my
I think because the day had been so bad	Ik tink om't de dei sa min west hie
I expected fear and respect	Ik ferwachte eangst en respekt
I usually pick up blankets and sleep in the corner	Ik pak meastentiids dekken op en sliep yn 'e hoeke
I have tried a few things with no luck	Ik haw besocht in pear dingen mei gjin gelok
I only have a few weeks to live	Ik haw noch mar in pear wiken te libjen
I even used myself as an example	Ik haw sels mysels as foarbyld brûkt
I saw the triumphant look on my brother's face	Ik seach de triomfantlike blik op myn broer syn gesicht
I never thought they would work so fast	Ik hie noait tocht dat se sa rap soene wurkje
I heard them talking	Ik hearde se praten
I did that for many reasons	Ik die dat foar in protte redenen
A stone in a rocky area that has power	In stien yn in rotsich gebiet dat macht hat
I'm lost the plot	Ik bin it plot kwyt
I closed my mouth and looked away	Ik knypte de mûle ticht en seach fuort
I just did not want to talk	Ik woe gewoan net prate
I have no contact with them at all	Ik ha hielendal gjin kontakt mei harren
I did not know what he wanted from me	Ik wist net wat er fan my woe
I for one am glad we had this weekend	Ik foar ien bin bliid dat wy hawwe dit wykein
I throw it over the big black hall	Ik smiet it oer de grutte swarte seal
I know you do not enjoy it	Ik wit dat jo der neat fan genietsje
I love seeing greatness	Ik hâld fan it sjen fan greatens
I have a damn memory of some shades	Ik haw in deem oantinken oan guon skaden
I reached him just before noon	Ik berikte him krekt foar de middei
I ask my sister to talk to me	Ik freegje myn suster om mei my te praten
I hope this comes into my work	Ik hoopje dat dit yn myn wurk komt
I go ahead the night before and shoot the fox	Ik gean de jûns foarôf en sjit de foks
I crawl my back, screaming, but no sound comes out	Ik krûpe myn rêch, raze, mar der komt gjin lûd út
I'm known for cooking, you know	Ik bin bekend om te koken, witst
The book was the first expression of his theology	It boek wie de earste útdrukking fan syn teology
I just wanted to get to work	Ik woe gewoan oan it wurk
I thought it would be inconvenient, but it was not	Ik tocht dat it ûnhandich wêze soe, mar it wie net
I did not care, the hustle and bustle was worth it	Ik hie der neat om, de drokte wie it wurdich
I can remember nothing more immediately after that	Ik kin my fuort dêrnei neat mear ûnthâlde
I just closed the door	Ik die krekt de doar ticht
A variety of this and that	In ferskaat oan dit en dat
I let him lead me deeper into the forest	Ik lit him my djipper it bosk yn liede
I lay there for a few minutes, trying to sleep	Ik lei dêr in pear minuten, besykje te sliepen
I want you to finish now	Ik wol dat jo no ôfmeitsje
I once taught him to box in our basement	Ik learde him ris yn ús kelder te boksen
I trust your obedience completely	Ik fertrou jo hearrigens folslein
I need to see this new world	Ik moat dizze nije wrâld sjen
I did not care then	Ik hie it doe net skele
A big sign that you need space in a relationship is	In grut teken dat jo romte nedich hawwe yn in relaasje is
I would die in the capital	Ik soe stjerre yn 'e haadstêd
I'm not done reading this dialogue yet	Ik bin noch net klear mei it lêzen fan dizze dialooch
I will not interfere with your plans	Ik sil my net bemuoie mei jo plannen
I greet each of you	Ik groetsje elk fan jimme
I want to be used by you	Ik wol troch dy brûkt wurde
I saw him kill that boy	Ik seach him dy jonge fermoardzje
In this situation, some recommend using it	Yn dizze situaasje riede guon it gebrûk oan
I was just eight years old	Ik wie krekt acht jier âld
I attach the log for further insight	Ik hechtsje it log foar fierdere ynsjoch
I could not let him do this	Ik koe him dit net litte
I'm really blessed to be here	Ik bin wirklik segene om hjir te wêzen
I had not mentioned the divorce	Ik hie de skieding net neamd
There are no fixed hunting seasons	Der binne gjin fêste jachtseizoenen
I want to rent two cars	Ik wol twa auto's hiere
I hold my mom tight and snip	Ik hâld myn mem fêst en snip
I wanted to go to a mall and get clothes	Ik woe nei in winkelsintrum en krije klean
The committee indicated that it preferred the earlier suggestion	De kommisje joech oan dat se de eardere suggestje leaver hie
I can appreciate the beauty of the finished product	Ik kin de skientme fan it fertikke produkt wurdearje
I'm home in two weeks and four days	Ik bin oer twa wiken en fjouwer dagen thús
I ignored the others to focus on him	Ik negearre de oaren om op him te rjochtsjen
I still remember meeting your mother in the supermarket	Ik wit noch dat ik dyn mem yn 'e supermerk moete
I have something to do today	Ik haw hjoed wat te dwaan
I can be there for them	Ik kin der foar harren wêze
I was pretty sure of it	Ik wie der suver wis fan
I know she can smell the sex over me	Ik wit se kin rûke de seks oer my
I go every week, except when work gets in the way	Ik gean alle wiken, útsein as it wurk yn 'e wei stiet
I had an excellent time	Ik hie in poerbêste tiid
I need to do something	Ik moat wat dwaan
I had none of that	Ik hie neat fan dat
I need to get justice for them	Ik moat gerjochtichheid foar harren krije
A health insurance for that	In soarchfersekering dêrfoar
I could still hear them	Ik koe se dochs hearre
I have to arrange things for tomorrow night	Ik haw dingen te regeljen foar moarn nacht
I remembered it this morning, but can not remember the name	Ik herinnerde it fan 'e moarn, mar kin de namme net ûnthâlde
I would have left you the first time	Ik soe dy de earste kear hawwe litten
I had made it special	Ik hie it spesjaal makke
I see his gleaming teeth	Ik sjoch syn glimmende tosken
A full morning to enjoy her secret passion	In folsleine moarn om har geheime passy te genietsjen
I think she was really into his brother	Ik tink dat se wie echt yn syn broer
I told him to stay away from me	Ik sei tsjin him om by my wei te bliuwen
A very rare alliance indeed	In tige seldsum alliânsje yndie
A priority list of things to do	In prioriteitslist fan dingen te dwaan
I was surprised and a little overwhelmed by this situation	Ik wie ferrast en in bytsje oerstjoer oer dizze situaasje
She makes a hit from the beginning	Se makket fan it begjin ôf in hit
I also hope to see some of these other scriptures	Ik hoopje ek wat fan dizze oare skriften te sjen
I wish he could read this letter	Ik winskje dat er dizze brief lêze koe
I did not say this to keep you going	Ik sei dit net om jo te bliuwen
I have not had any problems in my travels so far	Ik haw oant no ta gjin problemen hân yn myn reizen
I have to catch a bus in ten minutes	Ik moat oer tsien minuten in bus helje
I needed some time to record this	Ik hie wat tiid nedich om dit op te nimmen
A sacred relationship is a means to save time	In hillige relaasje is in middel om tiid te besparjen
I open my eyes and look at her	Ik doch myn eagen iepen en sjoch har oan
I appreciate any knowledge you share	Ik wurdearje alle kennis dy't jo diele
I call her on the way	Ik belle har ûnderweis
I know what you did	Ik wit watst dien hast
I had been wearing a brown belt for years	Ik wie al jierren in brune riem
I let you make your own decision	Ik lit jo jo eigen beslút nimme
I know where they may be	Ik wit wêr't se wêze kinne
I stop for a moment to get in search	Ik stopje efkes om op syk te kommen
I'm married, but that's over	Ik bin troud, mar dat is foarby
I'm worried about her	Ik bin benaud oer har
I knew he was lying, he had to be	Ik wist dat er liig, hy moast wêze
I was found worthy	Ik wie weardich fûn
I did not lie behind it	Ik lei der net efteroan
I like to look my victim in the eye	Ik sjoch myn slachtoffer graach yn de eagen
His reasoning is never widely accepted	Syn redenearring is nea breed akseptearre
I turned around and walked away	Ik draaide my om en rûn fuort
I had not noticed it until now	Ik hie it oant no ta net opmurken
A perverted variety, yes, but courage nonetheless	In ferdraaid ferskaat, ja, mar moed dochs
A soldier burst into the basement	In soldaat barste de kelder yn
I smile at him, and he smiles at me	Ik glimke nei him, en hy glimke nei my
I could not pay it	Ik koe it net betelje
I should have kept my cool	Ik hie myn koel hâlde moatten
The attempt was not significantly successful	It besykjen hat gjin signifikant súkses
I can take one on	Ik kin der wol ien op nimme
I watched the game many times	Ik seach de wedstriid in protte kearen
It was interpreted differently by different people	It waard oars ynterpretearre troch ferskate minsken
I hope that will be soon	Ik hoopje dat dat gau sil wêze
I think it's far too dangerous to investigate	Ik tink dat it fiersten te gefaarlik is om te ûndersykjen
I had it in my hair	Ik hie it yn myn hier
I lean against his door and look around his office	Ik leun tsjin syn doar en sjoch om syn kantoar hinne
I thank you for everything	Ik tankje jo foar alles
I recently bought my engagement ring has become a whole	Ik koartlyn kocht myn ferlovingsring is wurden in hiel
I should have told you how handsome you are	Ik hie dy sizze moatten hoe knap do bist
I would never have to deal with it again	Ik soe der noait wer mei te krijen ha
I wear it to work and for play	Ik draach it oan it wurk en foar boartsjen
I was sobbing and holding my head in my hands	Ik wie snikkend en hold myn holle yn 'e hannen
I could not comfort her	Ik koe har net treastje
I think this speaks to a lot of us	Ik tink dat dit in protte fan ús sprekt
I never write down my speeches	Ik skriuw myn taspraken noait op
I was the only one who worried about moving	Ik wie de iennichste dy't soargen oer it ferhúzjen
I then saw the darkness	Ik seach doe it tsjuster
I could not tell	Ik koe it my net fertelle
I just saw something in the pond	Ik seach gewoan wat yn 'e fiver
I have some free time arriving	Ik ha wat frije tiid oankommen
I know him very well	Ik ken him hiel goed
I wanted to enjoy that	Ik woe mei dat genietsje
I knew it was not just from church	Ik wist dat it net allinnich út tsjerke wie
I feel that this does not put you at ease	Ik fiel dat dit jo net op jo gemak stelt
I was almost scared to have done it	Ik wie hast bang om it dien te hawwen
I was not sure if you could do it	Ik wie der net wis fan oft jo it koenen
I can cross a line, but he needs help	Ik kin in line oerstekke, mar hy hat help nedich
I filled him in on the plan for the day	Ik foldie him yn op it plan foar de dei
I lay there naked and embarrassed on the floor	Ik lei dêr neaken en ferlegen op 'e flier
I felt nothing but guilt	Ik fielde neat as skuld
I hate moving the cat to get up	Ik haatsje de kat te ferpleatsen om oerein te kommen
I could not judge the extent of their authority	Ik koe de omfang fan har autoriteit net beoardielje
I could never imagine it happening	Ik koe my noait foarstelle dat it bart
I looked deeper into my eyes	Ik seach djipper yn myn eagen
His selection as keynote speaker was controversial	Syn seleksje as begjinsprekker wie kontroversjeel
I buried them under some leaves	Ik begroeven se ûnder guon blêden
A little bit of what we do is really important	In bytsje fan wat wy dogge is echt fan belang
I was always ready for this moment	Ik wie altyd klear foar dit momint
I pretended to ignore the question	Ik die of ik de fraach negearre
I never go home without my pieces	Ik gean noait thús sûnder myn stikken
I know you wanted to surprise her last night	Ik wit dat jo har fannacht ferrasse woene
I look around everyone	Ik sjoch om elkenien hinne
I did not have to see who had signed the letters	Ik hoegde net te sjen wa't de brieven tekene hie
I know that look in your eyes	Ik ken dy blik yn dyn eagen
I could feel a bit broken at every word	Ik koe by elk wurd in stik brekke fiele
I will give the signal for the next move	Ik sil it sinjaal jaan foar de folgjende beweging
I was so happy with this	Ik wie sa bliid hjirmei
I kept the spoon closed	Ik hold de leppel ticht
I did not think anyone would know	Ik tocht net dat immen it witte soe
I could not blame her kindness or generosity at all	Ik koe har freonlikens of generositeit hielendal net skuldich meitsje
I know your dad bought an apartment building	Ik wit dat jo heit in appartemintegebou kocht
I just felt it on my neck	Ik fielde it gewoan op myn nekke
A strong belief in supernatural forces that control human destiny	In sterk leauwen yn boppenatuerlike krêften dy't it minsklik lot kontrolearje
I turned around to look at his golden eyes	Ik draaide my om om syn gouden eagen te sjen
I felt the weight of it in me	Ik fielde it gewicht derfan yn my
There is a special connection between the two	Der is in spesjale ferbining tusken beide
I also want to go home	Ik wol ek nei hûs
A few hours early in the evening can be good	In pear oeren betiid yn 'e jûn kin wêze goed
I never really had a problem with it	Ik haw der noait echt muoite mei
I bet he will ask you to marry him	Ik wedde dat hy jo freegje sil om mei him te trouwen
I pray he would say yes	Ik bidde dat er ja sizze soe
I was happy when it could	Ik wie bliid as it koe
I know you can do that well	Ik wit dat jo sa goed kinne
I would not play the role of victim last night	Ik soe fannacht de slachtofferrol net spylje
I wanted to cry, run, hide	Ik woe gûle, rinne, ferbergje
It occupies four oak planks	It beslacht fjouwer eikeplanken
I will be sensible	Ik sil ferstannich wêze
I'm the school principal	Ik bin de skoaldirekteur
I have not heard anything yet	Ik ha noch neat heard
India has no national language	Yndia hat gjin nasjonale taal
Another group was told the opposite	In oare groep waard ferteld it tsjinoerstelde
I did not know what else to say	Ik wist net wat ik oars sizze moast
I can not quite believe it myself yet	Ik kin it sels noch net hielendal leauwe
I looked around but could see nothing	Ik seach om my hinne, mar koe neat sjen
I hope she would like it	Ik hope dat se it leuk fine soe
I wanted to be the one he could turn to	Ik woe dejinge wêze dy't er wende koe
I did not know why she did not just tell the truth	Ik wist net wêrom se net gewoan de wierheid fertelde
I'll buy your tea and you'll buy mine	Ik sil dyn tee keapje en do silst myne keapje
I hesitated to open the door and hung up	Ik twifele om de doar iepen te dwaan en hong op
I did not mean it the same as that	Ik bedoelde it net itselde as dat
I hope we have not interrupted your beauty sleep	Ik hoopje dat wy jo skientme sliep net ûnderbrutsen hawwe
We had only a few killed	Wy hiene mar in pear fermoarde
I'm going home now	Ik gean no nei hûs
I can offer you something	Ik kin dy wat biede
I remembered with every conversation she left	Ik herinnerde mei elk petear dat se fuortgie
I come home after six hours of traveling	Ik kom thús nei seis oeren reizgjen
I came back to work too late	Ik kaam te let werom oan it wurk
I walked to the closet and looked through the clothes	Ik rûn nei de kast en seach troch de klean
I would love to go to craft shows with them	Ik soe graach gean nei ambachtlike shows mei harren
I turned around and went to bed	Ik draaide my om en gie nei it bêd
I gave him some milk and bread	Ik joech him wat molke en brea
I did not like him at first	Ik seach him mar daliks net leuk
I stare at her, seeing the past day	Ik stoarje har oan, sjoen de ôfrûne dei
I did not mean it that way	Ik bedoelde it net sa
I asked him for more time, and he said okay	Ik frege him om mear tiid, en hy sei goed
I turned around and gave him a hard look	Ik draaide my om en joech him in hurde blik
I feel like we're in paradise	Ik fiel dat wy yn it paradys binne
A few meters ahead he found it	In pear meter foarút fûn er it
I think we've experienced that before	Ik tink dat wy dat al ris meimakke hawwe
The car behind me I had not noticed	De auto efter my hie ik net fernaam
I can not stay away from her	Ik kin net fan har ôf bliuwe
This caused him to drink heavily	Dit hat him dêrtroch laat om swier te drinken
I observed my surroundings	Ik observearre myn omjouwing
I have to dress myself in every way	Ik moat my op elke manier oanklaaie
I decided to forgive him	Ik besleat him te ferjaan
I'm new to this area	Ik bin nij yn dit gebiet
An entire factory in a house	In hiele fabryk yn in hûs
I had not opened it at the gun show	Ik hie it net iepene by de gewearshow
I'm very, very excited for that game	Ik bin heul, heul optein foar dat spultsje
I look under the table	Ik sjoch ûnder de tafel
I need to connect the entry to the database	Ik moat de yngong oan de databank ferbine
I'm worried about this	Ik wurd hjir benaud foar
I just have to get away from myself	Ik moat gewoan fan mysels ôf
I felt very strange	Ik fielde my hiel frjemd
I need to find someone from my past	Ik moat ien fine út myn ferline
I was not a violent person	Ik wie gjin gewelddiedich persoan
A woman is old and tired	In frou is âld en wurch
I know we are all exhausted	Ik wit dat wy allegear útput binne
I was still wearing my day clothes	Ik hie myn deiklean noch oan
I have always added, until now	Ik haw altyd tafoege, oant no ta
I watched her, trying to absorb her energy and happiness	Ik seach har, besykje har enerzjy en lok op te nimmen
I looked at the screen	Ik seach nei it skerm
A weight pressed on his stomach	In gewicht drukte op syn mage
I wish you did not go to school	Ik winskje dat jo net nei skoalle hoegden
I let him eat for a while, saying nothing	Ik lit him efkes ite, neat sizze
I've been expecting you for a while now	Ik ha dy al in skoft ferwachte
I did not care what happened in this end of things	It koe my net skele wat der barde yn dit ein fan dingen
I know we can end three deaths	Ik wit dat wy trije dea kinne einigje
I did not know how to remove it	Ik wist net hoe't ik it fuorthelje moast
I work with the oldest	Ik wurkje mei de âldste
I promise to be very gentle	Ik beloof om hiel sêft te wêzen
She gave a great performance	Se joech in geweldige prestaasje
These laws were difficult to enforce	Dizze wetten wiene lestich te hanthavenjen
I hope you have a great day	Ik hoopje dat jo in geweldige dei hawwe
I got to wear gray pants and shirt to wear	Ik krige droegen grize broek en shirt om te dragen
I heard him laughing inside	Ik hearde him fan binnen laitsjen
I will be able to raise children	Ik sil bern kinne grutbringe
I would say just go for it	Ik soe sizze gewoan gean foar it
I had to go with him	Ik moast mei him gean
I could not take it anymore	Ik koe it net mear oan
I love being alone a lot	Ik hâld fan wêzen allinnich in protte
I collect photos, that's all	Ik sammelje foto's, dat is alles
I watched her until she was out of sight	Ik seach har oant se út it sicht wie
The flesh is firm and white	It fleis is fêst en wyt
A country to be proud of	In lân om grutsk op te wêzen
I would never go to the new plant	Ik soe nea nei de nije plant gean
I apologize for the abrupt departure of your loved ones	Ik ferûntskuldigje my foar it abrupt fertrek fan jo leafsten
The cause of the fire was unknown	De oarsaak fan de brân wie ûnbekend
I did not even know he was still in the room	Ik wist net iens dat hy noch yn 'e keamer wie
I nodded in agreement and she smiled	Ik knikte ynstimd en se glimke
I would say most people play not to lose	Ik soe sizze dat de measte minsken spylje net te ferliezen
I've seen a few	Ik haw in pear sjoen
I want to be perfect	Ik wol perfekt wêze
I will have words with that man	Ik sil wurden mei dy man hawwe
I grabbed her hand	Ik pakte har hân
I do not hate him so much	Ik haatsje him net sa bot
A junction station was built	In knooppuntstasjon waard boud
A story of true love lost	In ferhaal fan wiere leafde ferlern
I'm not sure of the girl's name	Ik bin net wis fan de namme fan it famke
I'm sorry you do not have internet access	It spyt my dat jo gjin ynternet hawwe
I assume if agreements have been made	Ik nim oan as der ôfspraken makke binne
I walked inside the main city temple somewhere under the ground	Ik rûn binnen de wichtichste stêd timpel earne ûnder de grûn
I also took the opportunity to get news	Ik haw ek de kâns nommen om nijs te krijen
I can remember nothing about her except fear	Ik kin my neat oer har ûnthâlde, útsein eangst
I just came here to meet you	Ik kaam hjir gewoan om jo te treffen
I wanted to see if he would get rid of her	Ik woe sjen oft er fan har ôfkomme soe
A radio adaptation of the song was released	In radiobewurking fan it ferske waard frijlitten
I can sometimes walk only a short distance	Ik kin soms rinne mar mar in koarte ôfstân
I just came from the accident site	Ik kaam krekt fan it ûngelok plak
I want her to see everything now	Ik wol dat se no alles sjocht
A little girl looked up at him again	In lyts famke seach wer omheech nei him
However, I could not resist	Ik koe my lykwols net tsjinhâlde
I knew how to defeat him once	Ik wist him ien kear te ferslaan
I apologize for the table and the meal	Ik ferûntskuldigje my fan 'e tafel en it miel
I can no longer hear the murmur of conversation around us	Ik hear it gemompel fan petear net mear om ús hinne
I can not imagine losing my third child, losing a sister	Ik kin my net foarstelle myn tredde bern te ferliezen, in suster te ferliezen
I had seen her twice in the past month	Ik hie har twa kear sjoen yn 'e ôfrûne moanne
I can not return only because he is overwhelmed	Ik kin net werom allinne om't hy is oerstjoer
I just have to play it right	Ik moat gewoan spylje it rjocht
I would choose a church and stick to it	Ik soe in tsjerke kieze en der by hâlde
I'm coming back to my law practice	Ik kom werom nei myn advokatepraktyk
I can not remember how long my grandmother was sick	Ik kin my net ûnthâlde hoe lang myn beppe siik wie
I thought the boy would love me and marry me	Ik tocht dat de jonge fan my hâlde en mei my trouwe soe
I give my money to the church	Ik jou myn jild oan 'e tsjerke
I have to work to make that relationship with them	Ik moat wurkje om dy relaasje mei harren te meitsjen
I took everything out	Ik ha alles derút helle
I lowered my head into my hands	Ik liet myn holle yn 'e hannen sakke
I want to give you the opportunity to participate	Ik wol jo de kâns biede om mei te dwaan
I wanted to stretch	Ik woe útrekkenje
There is tobacco in the pipe	Yn de piip sit tabak
They remain friends	Se bliuwe freonen
It will actually succeed me in coming out in daylight	It sil my eins slagje om yn deiljocht út te kommen
After all, I'm a writer	Ik bin ommers in skriuwer
I'm not saying it can not happen	Ik sis net dat it net barre kin
I made all my jeans into shorts	Ik makke al myn jeans yn koarte broek
The ship suffered some damage	It skip rekke wat skea
I know what can get you on your knees	Ik wit wat jo op 'e knibbels bringe kin
I hope he had a happy life	Ik hoopje dat hy in lokkich libben hie
I could not resist doing that	Ik koe my der net tsjinhâlde om dat te dwaan
I did not know where we could go	Ik wist net wêr't wy hinne koene
I hope they found something interesting in the computer	Ik hope dat se wat nijsgjirrichs fûn hiene yn 'e kompjûter
I saw him go east	Ik seach hoe't er nei it easten gie
I look at him intently and keep listening	Ik sjoch him yntinsyf oan en bliuw harkje
I'll email you the address	Ik sil jo it adres maile
I would be so ashamed	Ik soe my sa skamje
I totally understand it	Ik begryp it hielendal
I did not even know how	Ik wist net iens hoe
I can give you everything	Ik kin dy alles jaan
I just had to score at that point	Ik moast op dat stuit gewoan skoare
I stopped and looked at it	Ik bleau stean en seach der nei
I did not put this in there	Ik haw dit der net yn set
I just needed to know	Ik moast it gewoan witte
I could always tell her the truth	Ik koe har altyd de wierheid fertelle
I saw that we were under the thick, stone wall	Ik seach dat wy ûnder de dikke, stiennen muorre wiene
I refuse to let the birthday curse hit us again	Ik wegerje de jierdeisflok ús wer slaan te litten
I consider us very lucky	Ik beskôgje ús tige gelok
I had to accept that	Dy moast ik oannimme
I was more afraid of him than anything	Ik wie banger foar him as wat dan ek
I became somewhat restless under control	Ik waard wat ûnrêstich ûnder de kontrôle
I could feel his breath on my face	Ik koe syn azem op myn gesicht fiele
I miss that feeling	Ik mis dat gefoel
The sexes are similar	De geslachten binne fergelykber
I can come back tomorrow to talk to him	Ik kin moarn weromkomme om mei him te praten
I could not stand without stepping in there	Ik koe net stean sûnder der yn te stappen
I have never before been punished for using my power	Ik wie noch noait earder straft foar it brûken fan myn macht
I wish it was just that easy	Ik winskje dat it mar sa maklik wie
I did a few guest stars here and there	Ik die hjir en dêr in pear gaststjerren
A hollow sound echoed back	In holle lûd galmde werom
I was really worried about you	Ik wie echt soargen oer dy
There were two video games based on the book	D'r wiene twa fideospultsjes basearre op it boek
I imagined him sitting there looking back at her	Ik stelde my foar dat er dêr nei har werom siet te sjen
I nodded to his waist	Ik knikte nei syn middel
This has the ultimate effect of increasing biological fitness	Dit hat it ultime effekt fan tanimmende biologyske fitness
I believe we are completely in your debt	Ik leau dat wy folslein yn jo skuld binne
I should never have betrayed your love	Ik hie dyn leafde nea ferriede moatten
I got the impression that he was looking for something	Ik krige de yndruk dat er wat socht
I was looking forward to the next day	Ik seach út nei de oare deis
I declined her invitation for dinner	Ik wegere har útnoeging foar iten
However, I was not ten years old anymore	Ik wie lykwols gjin tsien jier mear
I read that somewhere	Ik lês dat earne
A child is a very delicate thing	In bern is in heul delikaat ding
I can not hold it long	Ik kin it net lang hâlde
I think you may have had the same experience	Ik tink dat jo miskien hawwe hie deselde ûnderfining
I think the knowledge would put you in danger	Ik tink dat de kennis jo yn gefaar bringe soe
I deserve to be paid more than anyone else	Ik fertsjinje mear betelle te wurden as immen oars
I lost a good employee by you	Ik ferlear in goede meiwurker troch dy
I mean, Dad would not be home for an hour yet	Ik bedoel, heit soe noch gjin oere thús wêze
I would be happy if the day was over	Ik soe bliid wêze as de dei foarby wie
I would trust her absolutely nothing	Ik soe har hielendal neat fertrouwe
I can feel the tension starting to melt	Ik kin fiele dat de spanning begjint te smelten
I asked a supervisor	Ik frege in tafersjochhâlder
I went to class with her, not her sister	Ik gie mei har nei de klasse, net har suster
I want people with good work ethic	Ik wol minsken mei goede arbeidsmoral
I was happy to drink some tea	Ik wie bliid om wat tee te drinken
I did not care that it was forbidden	Ik hie der neat om dat it ferbean wie
I went out for a smoke and found his body	Ik gie út foar in reek en fûn syn lichem
And what we do is sing good gospel music	En wat wy dogge is goeie gospelmuzyk sjonge
A foot, perhaps, when someone slipped down on the couch	In foet, miskien, as immen by de bank del gleed
I can not clean for weeks	Ik kin al wiken net skjinmeitsje
I made some remark that he was not real	Ik makke wat opmerking oer dat hy net echt wie
I have never once felt that you were less admirable at any moment	Ik haw noait ienris fielde dat jo elk momint minder bewûnderber wiene
I did not take the nomination lightly	Ik haw de nominaasje net licht nommen
I know the things that happened to haunt you	Ik wit de dingen dy't der bard binne by dy achterfolgje
I used to know that	Dat koe ik eartiids
I waited in silence until he was ready	Ik wachte yn stilte oant er klear wie
I was planning to study to become a lawyer	Ik wie fan plan om te studearjen ta advokaat
I think the conversation is changing	Ik tink dat it petear feroaret
A cool wind blew around them	In koele wyn wipte om har hinne
I have not spoken to him yet	Ik haw noch net mei him praat
This image is called a spectrum	Dit byld wurdt in spektrum neamd
I wondered what he was uncomfortable about	Ik frege my ôf wat er him ûngemaklik oer hie
I could not get a good read	Ik koe gjin goed lêzen krije
I promised to follow his instructions	Ik beloofde syn oanwizings te folgjen
I could not see why they did not just patched it	Ik koe net sjen wêrom't se it net gewoan patched
I was always a shy girl	Ik wie altyd in ferlegen famke
I thought it was a cruel trick to play	Ik tocht dat it in wrede trúk wie om te spyljen
I really can understand nothing	Ik kin eins neat begripe
I hope he's still well	Ik hoopje dat er noch goed is
He realized he was making a mistake	Hy realisearre dat er in flater makke
I never knew it could happen so quickly	Ik wist noait dat it sa fluch koe barre
I barely touched it so that the ghost did not hurt	Ik rekke it amper oan, dat it spoek rekke net sear
I have to go back to the stores	Ik moat werom nei de winkels
I already know who this is	Ik wit al wa't dit is
I threw him on the floor	Ik smiet him op 'e flier
I have always loved that description of my voice	Ik haw altyd fan dy beskriuwing fan myn stimme hâlden
I was really shocked	Ik wie echt skokken
I love the story of how they met	Ik hâld fan it ferhaal fan hoe't se moete
I bet you want out of that outfit	Ik wedde dat jo út dy outfit wolle
I jumped up and stared at him in surprise	Ik sprong en stoarre him ferrast oan
I did not know how to tell her	Ik wist net hoe't ik har fertelle moast
I breathe out of my nose	Ik sykhelje út 'e noas
I know this is my family now	Ik wit dat dit no myn famylje is
I shuddered and sighed	Ik huvere en suchte
I had been in that car	Ik hie yn dy auto west
I no longer belonged to her family	Ik hearde net mear by har famylje
I could understand them all	Ik koe se allegearre begripe
I asked him where he lived	Ik frege him wêr't er wennet
I will not see them bent or broken	Ik sil se net bûgd of brutsen sjen
I could go on and explore it again in more detail	Ik koe gean en ferkenne it nochris yn mear detail
I could not explain my behavior	Ik koe myn gedrach net ferklearje
I could not stand to look after someone in my family	Ik koe it net stean om nei ien yn myn famylje te sjen
I can only imagine what they are doing	Ik kin my allinnich yntinke wat se dogge
I was able to get an appointment the next day	Ik koe de oare deis in ôfspraak krije
I laid my cheek on a wet sleeve	Ik lei myn wang op in wiete mouwe
The case soon became a media frenzy	De saak waard al gau in media-frenzy
I rubbed my skin in amazement	Ik wriuwde myn hûd yn ferwûndering
After all, I was a good boy	Ik wie ommers in goeie jonge
I can arrange to be root for my use case	Ik kin regelje te wêzen root foar myn gebrûk gefal
One hundred dollar clubs are just left standing, you wonder why	Hûndert dollar klups binne gewoan stean litten, freegje jo ôf wêrom
I reached in and picked up my phone	Ik berikte yn en helle myn telefoan
I got up on my knees	Ik kaam op 'e knibbels oerein
I know how much you love chocolate cake	Ik wit hoefolle jo fan sûkeladecake hâlde
I have been using it on and off for years	Ik haw him jierrenlang oan en út brûkt
I was sure this was where you were going to come from	Ik wie der wis fan dat dit wie wêr't jo komme soene
I got that fresh bar soap	Ik krige dy frisse bar sjippe
I came up for football training	Ik kaam op foar fuotbaltraining
I understood what he meant	Ik begriep wat er bedoelde
I call a taxi to send me home	Ik belle in taxi om my nei hûs te stjoeren
I could not find much appetite	Ik koe net fine folle appetit
I bought him a drink, he bought me one	Ik kocht him in drankje, hy kocht my ien
I made a clean tissue and offered it to her	Ik makke in skjinne tissue en bea it har oan
I can not even describe his expression or his manner	Ik kin syn útdrukking of syn manier net iens beskriuwe
I have not thought twice about that policy	Ik ha net twa kear neitocht oer dat belied
I want to make sure we all have fun	Ik wol derfoar soargje dat wy allegear wille hawwe
I looked over into her beautiful green eyes	Ik seach oer yn har prachtige griene eagen
The episode also includes several television references	De ôflevering befettet ek ferskate televyzjeferwizings
I have a tourist dictionary	Ik haw in toeristysk wurdboek
I forgave you once	Ik haw dy ienris ferjûn
I think we should teach you some magic	Ik tink dat wy jo wat magy moatte leare
A silver band with a plain white face	In sulveren bân mei in gewoan wyt gesicht
I have not finished my project yet	Ik haw myn projekt noch net klear
I was playing innocently when the judge called this afternoon	Ik spile ûnskuldich doe't de rjochter fannemiddei belle
No other infrastructure damage was reported in the state	Gjin oare ynfrastruktuer skea waard rapportearre yn 'e steat
I pushed against it, trying to decide what to do	Ik triuwde der tsjin, besykje te besluten wat te dwaan
I needed to know what he meant	Ik moast witte wat er bedoelde
I could no longer keep the distance between us	Ik koe de ôfstân tusken ús net langer hâlde
Father and son remained on good terms	Heit en soan bleaunen op goede ferhâldingen
I'll be starting that	Ik sil dat begjin wêze
I found no other history	Ik fûn gjin oare skiednis
I hope that other guy will not buy the mortgage	Ik hoopje dat dy oare keardel de hypoteek net sil keapje
I could not believe my eyes at first	Ik koe myn eagen earst net leauwe
I do have purpose in my journey down	Ik haw wol doel yn myn reis nei ûnderen
I never thought it would hurt so much	Ik hie noait tocht dat it sa sear dwaan soe
I did not want to forget	Ik woe net ferjitte
I can look no further than him	Ik kin net fierder sjen him na
A correction is needed	In korreksje is nedich
I want to feel like you're flying apart at my touch	Ik wol fiele dat jo útinoar fleane by myn oanrekking
A smile crossed her face as she made her plans	In glimke oer har gesicht doe't se har plannen makke
I apply it in a habitat sense	Ik tapasse it yn in habitat sin
I bake some more back	Ik bakje wat mear werom
Paul metropolitan area	Paul metropolitan gebiet
A shortage of angry minority groups	In tekoart oan lilke minderheidsgroepen
I wanted and needed help	Ik woe en hie help nedich
I think they know more than anyone else	Ik tink dat se mear witte as alle oaren
I turned my body around and looked at him	Ik draaide myn lichem om en seach him oan
I accidentally looked at his bed	Ik seach tafallich nei syn bêd
I wanted to feel like a woman who was loved	Ik woe my fiele as in frou dy't leaf wie
I did not recognize her at first	Ik herkende har earst net
I saw it in another vision	Ik seach it yn in oare fisioen
She could become a star	Se koe in stjer wurde
I can not imagine that	Dat kin ik my net yntinke
I am a man among my people	Ik bin in man ûnder myn folk
I was lost just a few years ago	Ik waard ferlern mar in pear jier lyn
I wanted you to know	Ik woe dat jo witte
I see people all entering	Ik sjoch minsken dy't allegear yngeane
I started this whole thing as little revenge	Ik begon dit hiele ding as lytse wraak
I had told him years ago	Ik hie it him jierren lyn ferteld
I would not waste any more time	Ik soe gjin tiid mear fergrieme
However, a phase compensation will then reach its limits	In fazekompensaasje sil dan lykwols syn grinzen berikke
I loved that reaction	Ik hâldde fan dy reaksje
A bullet hit the helicopter	In kûgelregel rekke de helikopter
I have not yet agreed to take the job	Ik bin noch net ynstimd om de baan oan te nimmen
They radiate back to the ship	Se strielje werom nei it skip
I believe this thing is familiar to you	Ik leau dat dit ding jo bekend is
I can not do anything more than once	Ik kin net mear as ien kear wat meitsje
I did not know it was so	Ik wist net dat it sa wie
I can not get too involved in it	Ik kin der net te folle by belutsen wurde
I did not know they knew my name	Ik wist net dat se myn namme wisten
I did it to help you	Ik die it om jo te helpen
I do this on my own	Ik doch dit op myn eigen
I think you believe that	Ik tink dat jo dat leauwe
I lost two of my people and the radio	Ik ferlear twa fan myn minsken en de radio
I had to get up and make a quick apology	Ik moast oerein komme en in flugge ekskús meitsje
I have thus become his mother, father and friend	Ik bin sa syn mem, heit en freon wurden
I tried to let it pass	Ik besocht it foarby te litten
A second man appeared from the adjacent tunnel	In twadde man ferskynde út de neistlizzende tunnel
I felt like it was all a little too perfect	Ik fielde dat it allegear wat te perfekt wie
I assume we will never know	Ik nim oan dat wy it noait sille witte
I made it in less than ten minutes in the program	Ik makke it minder as tsien minuten yn it programma
Many writers knew each other	In protte skriuwers koenen inoar
I cover him better with the blanket and go away	Ik dek him better mei it tekken en gean fuort
I saw him last week in the library	Ik seach him ferline wike yn de bibleteek
I laid it all on the table, okay	Ik lei it allegear op 'e tafel, goed
I pretend to swallow them	Ik doch oft ik se opslokje
But only on certain days	Mar allinnich op bepaalde dagen
I believe he is available	Ik leau dat hy beskikber is
I remember thinking how delicious the meat was	Ik herinner my dat ik tocht hoe lekker it fleis wie
I just could not say where he came from	Ik koe gewoan net sizze wêr't hy oan kaam
I try so many steps almost every day	Ik besykje safolle stappen hast alle dagen
I mean, there are definitely exceptions	Ik bedoel, d'r binne grif útsûnderingen
I have lost all confidence in the democratic process	Ik haw alle fertrouwen yn it demokratyske proses ferlern
I cried in his presence	Ik skriemde yn syn oanwêzigens
I'm on my way to recovery	Ik bin op 'e wei nei herstel
I tell him not to open the door	Ik sis him de doar net iepen te dwaan
I might need a friend	Ik soe miskien in freon nedich wêze
I did not die for the sake of one person	Ik stoar net om 'e wille fan ien persoan
I could feel myself starting to warm up to this man	Ik koe fiele dat ik begon te waarmjen foar dizze man
Acquire a new satellite	In nije satellyt oanwinst
I hope the light bulb turns on soon	Ik hope dat de gloeilamp gau oangie
I received everything well	Ik haw alles goed ûntfongen
I already knew he thought he loved me	Ik wist al dat er tocht dat er fan my hâlde
Many times in life people will not do it	In protte kearen yn it libben sille minsken it net dwaan
I was ready to become a teenager	Ik wie ree om in tiener te wurden
A second book is in preparation	In twadde boek is yn tarieding
I look back at the girl	Ik sjoch werom nei it famke
I think he will start new customers	Ik tink dat hy nije klanten sil begjinne
I knew how much of a risk he was taking	Ik wist hoefolle fan in risiko hy naam
A few cars drove past, but those made a bit of noise	In pear auto's rieden foarby, mar dy makken in bytsje lûd
A few friends of mine had the same problem	In pear freonen fan my hiene datselde probleem
I still refuse to listen to that voice	Ik wegerje dochs nei dy stim te harkjen
I knew you were going to die	Ik wist dat jo stjerre
I still would not trust him yet	Ik soe him dochs noch net fertrouwe
I know she would appreciate your prayers	Ik wit dat se jo gebeden wurdearje soe
I can see nothing physically wrong with your eyes	Ik kin neat fysyk ferkeard sjen mei jo eagen
I told him who went	Ik fertelde him wa't gie
I used to love his ideas	Ik hâldde eartiids fan syn ideeën
I'm leaving at the end of next month	Ik gean oan 'e ein fan folgjende moanne
I was more than a little uncomfortable about it all	Ik wie mear as in bytsje ûngemaklik oer dat alles
I think most of them are younger than you	Ik tink dat de measten fan harren jonger binne as jo
I thought it better that way	Ik tocht it better sa
I climbed up and jumped on the ground	Ik klom omheech en sprong op 'e grûn
I even thought we were friends	Ik tocht sels dat wy freonen wiene
I have not stopped since that moment	Ik bin sûnt dat stuit net mear stoppe
I have that room to meet different women	Ik haw dy keamer te moetsjen mei ferskate froulju
I think she has a lot of sisters	Ik tink dat se in protte susters hat
I stared at him in amazement	Ik stoarre him ferheard oan
I left the tree and got the feeling of being seen	Ik ferliet de beam en krige it gefoel sjoen gefoel
I will miss you terribly	Ik sil dy ferskriklik misse
His captains were also rewarded	Syn kapteins waarden ek beleanne
I will not leave without you	Ik sil net fuortgean sûnder dy
I was relieved not to find them	Ik wie oplucht om se net te finen
I refused his call, still crying	Ik wegere syn oprop, noch gûlend
I was too old for that kind of intensity	Ik wie te âld foar dat soarte fan yntinsiteit
I collected the blanket and wrapped it around her	Ik sammele it tekken en sloech it om har hinne
I kicked you out every time	Ik haw dy elke kear útdreaun
I moved to lie on the floor next to him	Ik ferhuze om op 'e flier njonken him te lizzen
I did not expect you until tomorrow	Ik hie dy net earder ferwachte as moarn
I remembered that he was threatening me	Ik herinnerde my dat er my bedrige
I promise not to hurt you	Ik beloof dy net kwea te dwaan
I learned so nothing new about myself	Ik learde sa neat nij oer mysels
I looked out of my window	Ik seach út myn finster
I desperately want to believe in life after death	Ik wol wanhopich leauwe yn it libben nei de dea
We have had our flags since an earlier time	Wy hawwe ús flaggen sûnt in eardere tiid
I said, Dad, you're just looking for work	Ik sei, heit, do bliuwst mar wurk sykje
Since then, the trend has been up every year	Sûnt dy tiid is de trend elk jier omheech west
I force a smile and find my tongue	Ik twinge in glimke en fyn myn tonge
I took another ten steps and swung again	Ik gong noch tsien stappen en swaaide wer
I'm not caught in these eyes	Ik bin net fongen yn dizze eagen
I think she's setting the bones	Ik tink dat se de bonken set
I have no room for some guy	Ik ha gjin romte foar guon keardel
I did not remember anything that had happened	Ik herinnerde my neat dat der bard wie
I was exempt from this final this year	Ik wie dit jier frijsteld fan dizze finale
I read it several years ago and loved it	Ik haw it ferskate jierren lyn lêzen en hâldde derfan
I just forgot to set my alarm clock	Ik fergeat gewoan myn wekker yn te stellen
I need you	Ik haw ferlet fan dy
I did not ask him to come here	Ik haw him net frege om hjir te kommen
That must change in this country	Dat moat feroarje yn dit lân
I had a mortgage to pay off	Ik hie in hypoteek om fuort te beteljen
The vast majority became peasants or peasant women	De grutte mearderheid waard boeren of boerefrou
I would have published them all	Ik soe se allegear publisearre hawwe
I expect him to burst through that door	Ik ferwachtsje dat er troch dy doar barst
I looked at my drink	Ik seach nei myn drankje
I saw him make his way to the shore	Ik seach hoe't er syn paad nei de kust lei
I swam out and tried to break the window	Ik swom út en besocht it rút yn te brekken
I also realize something	Ik realisearje ek wat
I'm hungry and the weather is normal	Ik bin honger en it waar is normaal
The ships exchanged cannon fire for several minutes	De skippen wikselen ferskate minuten kanonfjoer út
I could protest, but that would not do much	Ik koe protestearje, mar dat soe net folle dwaan
I tried to call you, but you did not answer	Ik besocht dy te skiljen, mar do antwurde net
A door that slammed one world open for another	In doar dy't de iene wrâld gewoan foar de oare ôfsloech
I told my pastor to suck an egg	Ik fertelde myn dûmny om in aai te sûgjen
I used his hidden key to get in	Ik brûkte syn ferburgen kaai om yn te kommen
I now eat slower and eat smaller portions	Ik yt no stadiger en yt lytsere dielen
A good man, but a weak leader	In goed man, mar in swak lieder
I can not let him destroy in a few seconds	Ik kin him net yn in pear sekonden ferneatigje litte
I was convinced we would not tolerate it	Ik wie derfan oertsjûge dat wy it net úthâlde soene
I saw chaos happen	Ik seach dat der gaos bart
I think it looks good on you	Ik tink dat it liket goed op dy
I will have a hot lunch at school today	Ik sil hjoed in waarme lunch op skoalle ite
I can not figure out who is singing this one song	Ik kin net útfine wa't dit iene ferske sjongt
I closed my eyes, gave up	Ik die de eagen ticht, joech my op
I even knocked a few out of the park	Ik sloech sels in pear út it park
A lot of students hang out there	In protte studinten hingje dêr út
I was excited to get there and see	Ik wie optein om dêr te kommen en te sjen
A single candle lit up the small space	In inkele kears ferljochte de lytse romte
I wish she could learn to trust a little more	Ik winskje dat se koe leare te fertrouwen in bytsje mear
I've already sent the men	Ik haw de mannen al stjoerd
I do not pay attention	Ik let der net op
I brought you here to show you the reality	Ik haw jo hjirhinne brocht om jo de realiteit sjen te litten
I wanted to be someone	Ik woe immen wêze
I turned around and saw passengers quickly getting in and out	Ik draaide my om en seach passazjiers fluch út en yngean
I tap my fingers against the table	Ik tik mei de fingers tsjin tafel
I had the feeling he was expecting my request	Ik hie it gefoel dat hy myn fersyk ferwachte
I look at people differently now	Ik sjoch no oars nei minsken
The formation part happened as planned	It formaasjediel barde lykas pland
After all, I was a tool to them	Ik wie ommers in helpmiddel foar harren
I want to apologize for leaving you in the woods	Ik wol my ferûntskuldigje foar it ferlitten fan jo yn 'e bosk
I told him about our chairlift ride	Ik fertelde him oer ús stoelliftrit
I almost always loaded at least one nail	Ik ha hast altyd op syn minst ien spiker laden
A tender smile full of warmth	In teare glimke fol waarmte
I noticed it at church	Ik fernaam it by tsjerke
I need it to mean something	Ik haw it nedich om wat te betsjutten
I then wondered how it would feel to drown	Ik frege my doe ôf hoe't it fiele soe om te ferdrinken
I can wait until he loves me	Ik kin wachtsje oant hy fan my hâldt
I went back to talk to my parents	Ik gie werom om mei myn âlden te praten
I could not tell that before	Dat koe ik earder net fertelle
I'm in the greatest shame	Ik bin yn 'e grutste skande
I think that makes it doubly important we tread carefully	Ik tink dat makket it dûbele wichtich wy traapje foarsichtich
I never said anything	Ik haw noait wat sein
I thought that meant he won	Ik tocht dat dat betsjutte dat hy wûn
I wrote down everything she said	Ik skreau alles op wat se sei
I got an email instead	Ik krige in e-mail ynstee
I knew it was going to go back a long time	Ik wist dat it in lange tiid werom gie
I have lived there my whole life	Ik ha dêr myn hiele libben wenne
I saw the idea here first	Ik seach it idee hjir earst
I have to think ahead	Ik moat foarút tinke
I mentioned to others that we are moving	Ik neamde oaren dat wy ferhúzje
I'm very disappointed	Ik bin tige teloarsteld
I have some ideas about what it might be	Ik haw in pear ideeën oer wat it kin wêze
I gave her everything she ever needed	Ik joech har alles wat se ea nedich hie
I tell myself this is about her	Ik sis mysels dat dit oer har giet
This visit was sometimes fatal	Dizze besite wie soms fataal
I had to do some serious and painful soul searching	Ik moast wat serieus en pynlik sielesykjen dwaan
I know what you make known and what you hide	Ik wit wat jo bekend meitsje en wat jo ferbergje
He had a lot of problems with her	Hy hie in protte problemen mei har
I think she has some kind of cat scratch	Ik tink dat se in soarte fan kattekras hat
This was apparently rejected by the commission	Dit waard nei alle gedachten wegere troch de kommisje
I just want you to think about it	Ik wol gewoan dat jo der oer tinke
I did exactly as you suggested	Ik die krekt sa't jo foarstelden
A small amount maybe	In lyts bedrach miskien
I know more than you	Ik wit mear as jo
I do not learn languages ​​easily	Ik lear net maklik talen
I know you can do it	Ik wit dat jo it kinne
New flood protection has been built on both banks	Oan beide oevers is nije oerstreamingsbeskerming boud
I never got the feeling she liked me	Ik krige noait it gefoel dat se my leuk hie
I felt his breath fall on my skin	Ik fielde syn azem op myn hûd falle
I wonder why you came	Ik freegje my ôf wêromsto kaamst
He had ten brothers and one sister	Hy hie tsien bruorren en ien suster
I want him to check them out	Ik wol dat hy se kontrolearje
It was long ugly	It wie lang ûnsjoch
I think that was a mistake	Ik tink dat dat in flater wie
In fact, I would not continue with that escape plan	Ik soe trouwens net trochgean mei dat ûntsnappingsplan
I would like to make a contribution	Ik wol graach in bydrage leverje
I told her some of the truth	Ik fertelde har wat fan 'e wierheid
This included gardens and a chapel	Dit befette tunen en in kapel
They did not intend to return	Se wiene net fan doel om werom te gean
She has an intellectual disability	Se hat in yntellektuele beheining
I was still working for the newspaper at the time	Ik wurke doe noch foar de krante
I did not understand it then	Ik begriep it doe net
A notice has been posted in connection with this situation	In meidieling is pleatst yn ferbân mei dizze situaasje
I can make people laugh or cry	Ik kin minsken laitsje of gûle meitsje
I saw the heavy rain coming down	Ik seach de swiere rein delkomme
I would not forget such a thing	Ik soe soks net ferjitte
I have come to tell you the truth	Ik bin kommen om jo de wierheid te fertellen
A man who really just wants to be a woman	In man dy't eins gewoan in frou wêze wol
I also used it to sleep myself	Ik brûkte it ek om mysels te sliepen
I then had no trouble winning the match	Ik hie doe gjin muoite om de wedstriid te winnen
I declined his offer	Ik wegere syn oanbod
I will never use them again	Ik sil se noait wer brûke
I could not say whether she hit anyone or not	Ik koe net sizze oft se immen sloech of net
I try to suck in the air but can not	Ik besykje de loft yn te sûgjen, mar kin net
I have to wear them alone	Ik moat se allinne drage
I feel terrible about it	Ik fiel my dêr ferskriklik oer
A place where she remembers nothing	In plak dêr't se neat ûnthâldt
I pull out my phone and text her	Ik lûk myn tillefoan út en sms har
I could see that she obviously cared for him	Ik koe sjen dat se fansels fersoarge foar him
A steal for the price	In steal foar de priis
This practice must stop	Dizze praktyk moat ophâlde
I pushed to my arm	Ik triuwde nei myn earm
I hit it really hard	Ik rekke der echt hiel hurd mei
This book does that	Dit boek docht dat
I almost do it before I think of anything better	Ik doch it hast, foardat ik oan wat betters tink
I'm giving up my promise to come back in a week	Ik jou myn belofte om oer in wike werom te kommen
I imagine she would be dead in a matter of weeks	Ik stel my foar dat se yn in kwestje fan wiken dea wêze soe
I could never hate her	Ik koe har noait haatsje
I work in a humid environment	Ik wurkje yn in fochtige omjouwing
I'm always so happy with her	Ik bin altyd sa bliid mei har
I want to walk inside and lock the door	Ik wol nei binnen rinne en de doar op slot
I went down to the kitchen	Ik gong del nei de keuken
I've never done business with him	Ik haw noait saken mei him dien
My family was in business	Myn famylje wie yn it bedriuw
I push a little harder	Ik triuw wat hurder
I can feel him giving up, even now	Ik kin fiele dat er opjaan, sels no
I could feel her warmth	Ik koe har waarmte fiele
I think there are two main reasons for that	Ik tink dat d'r twa wichtige redenen foar binne
There are eight musical songs	Der binne acht muzikale nûmers
I found the selection of myself somewhat remarkable	Ik fûn de seleksje fan mysels wat opmerklik
I actually did not know anyone so well	Ik koe eins net ien sa goed
I took a step closer to the mirror	Ik die in stap tichter by de spegel
Instead, she keeps a prayer book	Ynstee hâldt se in gebedsboek yn
I had read about this interesting ritual	Ik hie lêzen fan dit nijsgjirrige ritueel
I felt better after that long research	Ik fielde my better nei dat lange ûndersyk
I know what to say to them	Ik wit wat te sizzen tsjin harren
Both require an experimental procedure	Beide freegje om in eksperimintele proseduere
I tremble at his arrival	Ik trille by syn oankomst
A horrible witch indeed	In ôfgryslike heks yndie
I can not hold my breath much longer	Ik kin myn azem net folle langer hâlde
I feel her strong presence next to me	Ik fiel har sterke oanwêzigens neist my
I would not blame her	Ik soe har net skuldich meitsje
I saw him laying the boy on the grass	Ik seach hoe't er de jonge op it gers lei
I just said he went with you	Ik sei krekt dat hy mei dy gie
I'm an ordinary man, just like you	Ik bin in gewoane man, lykas jo
I never understood it until that exact moment	Ik haw it noait begrepen oant dat krekte momint
I never let you heal completely	Ik lit dy noait folslein genêze
It scared me to death	It makke my dea bang
I slept with my ass against the wall	Ik sliep mei myn kont tsjin 'e muorre
I have to play guitar	Ik moat gitaar spylje
I could not go any further	Ik koe net mear foarút gean
I can not get this wrong	Ik kin dit net ferkeard krije
I recognized the shape of a knife, my knife	Ik herkende de foarm fan in mes, myn mes
I heard the wind roar past me	Ik hearde de wyn foar my lâns razen
I always get an early start	Ik krij altyd in betiid begjin
I got the book delivered from the floor	Ik krige it boek fan 'e flier oerlevere
I would love to see it	Ik soe it graach besjen wolle
I can not remember that I had friends	Ik kin my net ûnthâlde dat ik freonen hie
I fell over and landed on it	Ik foel om en kaam derop telâne
I have to dream, this place can not be real	Ik moat dreame, dit plak kin net echt wêze
I needed my hands to inflict real damage	Ik hie myn hannen nedich om echte skea te feroarsaakjen
I kept looking, wondering what they were going to do	Ik bleau te sjen, frege my ôf wat se dwaan soene
I felt her thick lips and her large front teeth	Ik fielde har dikke lippen en har grutte foartosken
I knelt my right knee down on the grass	Ik knibbele myn rjochterknibbel del op it gers
I asked for everyone available	Ik frege foar elkenien beskikber
I realized my car was back	Ik fernaam dat myn auto wie werom
It is reached by a flight of steps	It wurdt berikt troch in flecht fan stappen
I will not cry in a strange building	Ik sil net gûle yn in frjemd gebou
I also read the manual	Ik lês ek de hânlieding
I take one, do not say a word	Ik nim ien, sis gjin wurd
I just smiled and shrugged	Ik glimke gewoan en skodholle
Moments later, the engine came to life	Even letter raasde de motor ta libben
I wanted to pass him by	Ik woe him foarby gean
I told myself to check my temperature	Ik fertelde mysels te kontrolearjen myn temperatuer
I need to know he's safe	Ik moat witte dat hy feilich is
I have attached a photo	Ik haw in foto taheakke
I knew this was heaven	Ik wist dat dit de himel wie
I could not trust a criminal	Ik koe in misdiediger net fertrouwe
I knew what happened to those who did it	Ik wist wat der bard is mei dyjingen dy't it diene
I'm addicted to it, forced to go inside	Ik bin derop oanlutsen, twongen om yn te gean
I'm having a meeting in a few minutes	Ik haw in gearkomste oer in pear minuten
I wondered how many others saw me too	Ik frege my ôf hoefolle oaren my ek seagen
I'm comfortable wearing even torn clothes	Ik bin noflik om sels skuorde klean te dragen
I roll my eyes at her	Ik rôlje mei de eagen nei har
I could not remember the last time someone did that	Ik koe my net ûnthâlde de lêste kear dat ien dat dien hie
I hope this is the way you respond	Ik hoopje dat dit de manier is wêrop jo reagearje
Long later it swung open	Lang letter swaaide it iepen
I must always be sure to accept him that right	Ik moat altyd wis wêze om him dat rjocht oan te nimmen
I think they got the message	Ik tink dat se it berjocht krigen hawwe
I gave her a smile and went my way	Ik joech har in glimke en gie op myn manier
They realize it was a horrible mistake	Se realisearje dat it in ôfgryslike flater wie
I really like the location and the staff is helpful	Ik hâld echt fan 'e lokaasje en it personiel is behelpsum
I was cruel to him	Ik wie wreed tsjin him
I need some man lessons from my mom	Ik haw wat manlessen nedich fan myn mem
I think that's a good sign, actually	Ik tink dat is in goed teken, eins
I noticed he was running funny	Ik fernaam dat hy rûn grappich
A fool can speak, but a wise man speaks	In gek kin prate, mar in wiis man sprekt
However, I did find a few things	Ik haw lykwols in pear dingen fûn
I quickly get up and look around	Ik sit fluch oerein en sjoch om my hinne
We shook hands and he walked away	Wy skodden de hân en hy gie fuort
I can probably find a little scholarship for you	Ik kin wierskynlik in bytsje beurzenjild foar jo fine
I have to endure and so do they	Ik moat ferneare en dat dogge se ek
I think the man gave us a fair price	Ik tink dat de man ús in earlike priis joech
Neither of these two systems reached tropical storm strength	Gjin fan dizze twa systemen berikte tropyske stoarmsterkte
I spoke even more, except to add more mischief	Ik spruts noch mear, útsein om mear ûnheil ta te foegjen
The sea conditions were slippery at that time	De seeomstannichheden wiene op dat stuit glêd
I pay the same sales tax as anyone else	Ik betelje deselde omsetbelesting as immen oars
I stood there for a moment looking at them	Ik stie dêr efkes nei harren te sjen
I told him how wonderful a gift that book was	Ik fertelde him hoe prachtich in kado dat boek wie
I felt like it was there	Ik fielde dat it der wie
I was thin, toned and athletic	Ik wie tin, toan en atletysk
I shook my head, and felt irritated with myself	Ik skodde de holle, en fielde yrritearre mei mysels
But three times he hit somewhere else	Mar trije kear sloech er earne oars
I smiled, had the sudden urge to laugh	Ik glimke, hie de ynienen drang om te laitsjen
I much prefer people to ask about it than to die	Ik haw folle leaver dat minsken der oer freegje as te stoarjen
I started at a party, my first year of college	Ik begon op in feestje, myn earste jier fan 'e kolleezje
I wanted to turn my head from the side	Ik woe de holle fan 'e kant draaie
I took a lot of pictures	Ik makke in protte foto's
I know it was a mutual experience	Ik wit dat it in wjersidige ûnderfining wie
I hope they do not hurt her	Ik hoopje dat se har net sear meitsje
I could not hurt her any further	Ik koe har net fierder sear dwaan
I brought you a flower	Ik brocht dy in blom
I did not tell him where you were	Ik haw him net ferteld wêr't jo wiene
I know how this would feel to you	Ik wit hoe't dit foar jo fiele soe
I have a hard time keeping my eyes off it	Ik haw muoite om myn eagen derfan te hâlden
I walked back up the stairs	Ik rûn werom nei de trep
I just want one of the messages to be displayed	Ik wol mar ien fan de berjochten wurde werjûn
I could see the abandoned lady	Ik koe de ferlitten daam sjen
I hope they will educate and inspire you	Ik hoopje dat se jo sille opliede en ynspirearje
I liked him because he was not a player	Ik mocht fan him om't hy gjin spiler wie
I get two you get one	Ik krij twa do krijst ien
She was particularly impressed by one of them	Se wie benammen ûnder de yndruk fan ien fan harren
I would say eight or ten days	Ik soe sizze acht of tsien dagen
Much would depend on what happened to work	In protte soe ôfhingje fan wat der bard is mei wurk
I grabbed my third rum, not yet touched	Ik pakte myn tredde rum, noch net oanrekke
I can feel it moving	Ik kin it fiele dat it beweecht
I read, wrote, painted	Ik lês, skreau, skildere
I want your broken pieces	Ik wol dyn brutsen stikken
I could see him over and over again	Ik koe him oer en wer sjen
I started this discipline several years ago in my magazine	Ik begon dizze dissipline ferskate jierren lyn yn myn tydskrift
I hate or love him so much	Ik haatsje of hâld fan him sa
I can never hurt you	Ik kin dy noait sear dwaan
I know how to stand and sit properly	Ik wit hoe't ik goed stean en sitte moat
I just did not intend to miss her	Ik wie gewoan net fan plan har te missen
I thought of all the times he cheered me up	Ik tocht oan alle kearen dat hy my opfleurde
I walk to his desk, examining the bullet holes	Ik rin nei syn buro, ûndersiikende de kûgelgaten
I'll see you in ten minutes	Ik sjoch dy oer tsien minuten
A wave of fear passed through him	In weach fan eangst gyng troch him hinne
I just had to wait	Ik moast gewoan wachtsje
I think she was dressed in pink	Ik tink dat se yn roze klaaid wie
I eat a desirable breakfast	Ik yt in winsklik moarnsiten
I made sure that the first day we met	Ik soarge foar dat de earste dei wy moete
I could also go on about many other things	Ik koe ek oer in protte oare dingen trochgean
I have no idea what that means	Ik ha gjin idee wat dat betsjut
I certainly played a role in that	Ik haw der grif in rol yn spile
I found it open, honest and genuine	Ik fûn it iepen, earlik en echt
I became tramp material	Ik waard trampmateriaal
A key he did not own	In kaai dy't er net yn besit hie
I'm done with his ass	Ik bin klear mei syn kont
I had no interest in men now	Ik hie no gjin belangstelling foar manlju
A cat gives both equally	In kat jout beide likegoed
I give up trying this plant	Ik jou op om dizze plant te besykjen
I like to have habits, then they suddenly change	Ik wol graach gewoanten hawwe, dan feroarje se ynienen
I gesture to our waiter	Ik gebaar nei ús ober
I was tired of their games	Ik wie wurch fan harren spultsjes
A broken jaw or nose	In brutsen kaak of noas
I spent almost no money	Ik ha hast gjin jild útjûn
I thought of asking her to marry me	Ik tocht oan har te freegjen om mei my te trouwen
I have highly recommended them to all my friends	Ik haw se tige oanrikkemandearre oan al myn freonen
A newspaper journalist and his photographer were just gone	In krantesjoernalist en syn fotograaf wiene krekt fuort
I was tired, sick of murder, and blood and mud	Ik wie wurch, siik fan moardzjen, en bloed en modder
I was absolutely roasted	Ik wie perfoarst roast
I want you to make love with me	Ik wol dat jo leafde mei my meitsje
A few days later he called me	In pear dagen letter belle er my
I wondered what he was doing	Ik frege my ôf wat er die
I looked down into the barn and down the driveway	Ik seach yn 'e skuorre en by de oprit del
I could listen to him talk all night	Ik koe harkje nei him praten de hiele nacht
I was tied to dead two trees last year	Ik bin ferline jier twa deade oan beammen bûn
I can no longer accept this	Ik kin dit net mear oannimme
I will not go to football	Ik sil net nei fuotbalje
I can outsmart my friends a bit	Ik kin myn freonen in bytsje útmeitsje
I share these words with other people	Ik diel dizze wurden mei oare minsken
I looked and observed	Ik seach en observearre
A feeling of fear struck me	In gefoel fan eangst rekke my
I have no interest in men	Ik ha gjin belangstelling foar manlju
All three states were occupied and lost their independence	Alle trije steaten waarden beset en ferlearen harren ûnôfhinklikens
A bike that will inspire complete confidence	In fyts dy't folslein fertrouwen sil ynspirearje
I assure you they do	Ik fersekerje dysels dat se dogge
I got up, walked out and never looked back	Ik kaam oerein, rûn út en seach noait werom
I was not angry, just surprised	Ik wie net lilk, gewoan ferrast
I hit balls, rocks, you name it	Ik sloech ballen, rotsen, neam mar op
I was looking for things that were still favorable to me	Ik socht om dingen dy't noch geunstich foar my wiene
I thought that would never happen	Ik tocht dat dat nea barre soe
I stepped right away	Ik stapte fuort fuort
I swallowed hard, struck by his condition	Ik slokte hurd, smiten troch syn tastân
A sick feeling went through her	In siik gefoel gie troch har hinne
I just see their lights right now	Ik sjoch no krekt harren ljochten
I need to do this quickly	Ik moat dit fluch meitsje
I look forward to each person	Ik sjoch út foar elke persoan
They match yet mirror each other	Se oerienkomme noch spegelje inoar
I stayed up all night studying after work last night	Ik bleau justerjûn de hiele nacht studearre nei it wurk
A narrow escape indeed	In smelle ûntsnapping yndie
I never expected to write one book, much less four	Ik hie noait ferwachte ien boek te skriuwen, folle minder fjouwer
Senate by vote of the state legislature	Senaat troch stimming fan de steat wetjouwer
I think she was ready to have me committed	Ik tink dat se ree wie om my ynsette te hawwen
I was no longer my own husband	Ik wie myn eigen man net mear
They do it with a really good heart	Se dogge it mei in echt goed hert
I need someone, another shepherd, to help me	Ik haw ien nedich, in oare hoeder, om my te helpen
The critical reception was generally positive	De krityske ûntfangst wie oer it generaal posityf
Everything was evil	Alles wie kwea
I want to call you uncle	Ik wol dy omke neame
I feel like our paths continue to miss each other	Ik fiel dat ús paden elkoar bliuwe misse
I have heard nothing	Ik haw neat heard
I knew they would look after us here	Ik wist dat se hjir nei ús soene sjen
I buried my face in the warmth of her neck	Ik begroeven myn gesicht yn 'e waarmte fan har nekke
I have terrible taste in men	Ik haw ferskriklike smaak yn manlju
I found schoolmasters as a boy rather awful	Ik fûn skoalmasters as jonge nochal ôfgryslik
I hope he comes back	Ik hoopje dat hy weromkomt
I'll install a new window	Ik ynstallearje in nij finster
I hope they were not too disappointed	Ik hope dat se net al te teloarsteld wiene
I turned and she came under me	Ik draaide my en se kaam ûnder my
I often thought of her	Ik tocht faak oan har
I have no money left over for medical expenses	Ik ha gjin jild oer nei medyske útjeften
A stone pressed through her clothes	In stien drukte troch har klean
I used that anger to burn my power	Ik brûkte dy lilkens om myn macht te brânen
I was excited to be a part of his world	Ik wie optein diel te wêzen fan syn wrâld
I did not know it could feel so beautiful	Ik wist net dat it sa prachtich fiele koe
I went through something similar myself at one point	Ik gie troch wat ferlykber sels op in stuit
A louder cry seemed to answer me	In hegere gjalp like my te antwurdzjen
I do not want to sell it	Ik wol it net ferkeapje
I hope he eventually disappears	Ik hope dat er úteinlik ferdwine soe
I can not answer now	Ik kin no net antwurdzje
I liked her at the moment we met	Ik mocht har op it momint dat wy moete hiene
I would not want to be with anyone else	Ik soe net mei in oar wêze wolle
I fought him like crazy	Ik fjochte him as in gek
I just one to bring some change	Ik mar ien om wat feroaring te bringen
I gave her a bowl of feed	Ik joech har in bakje feed
I was only minutes away now	Ik wie no mar minuten fuort
I want to stand by your side	Ik wol oan jo kant stean
I was surrounded by dark figures	Ik waard omjûn troch tsjustere figueren
I saw the whole thing	Ik seach it hiele ding
I love reading, learning and researching	Ik hâld fan lêzen, learen en ûndersykje
I enjoyed reading the opinions of other teachers	Ik mocht graach de mieningen fan oare leararen lêze
I had to find the reason for her grief	Ik moast de reden fine foar har fertriet
I would take her	Ik soe har nimme
I slowly get up and walk away	Ik stean stadich oerein en stap fuort
Savage had intense arguments with his liberal friends	Savage hie intense arguminten mei syn liberale freonen
I let him take over behind the counter	Ik liet him efter de baly oernimme
A few people in the neighborhood looked at her strangely	In pear minsken yn de buert seagen har nuver oan
A lightning strike would have fatal consequences	In bliksemslach soe fatale gefolgen hawwe
Prey is plucked for consumption	Proai wurdt plukt foar konsumpsje
I think the priority comes in the kitchen	Ik tink dat de prioriteit yn 'e keuken komt
I felt my eyes swell with tears	Ik fielde myn eagen swollen fan triennen
I prefer to make my own heat	Ik meitsje leaver myn eigen waarmte
I see him disappear around a dark corner	Ik sjoch him ferdwine om in tsjustere hoeke
I never thought it was possible in real life	Ik nea tocht dat it mooglik wie yn it echte libben
I think most of the environment required	Ik tink dat de measte fan 'e miljeu easken
I thought he was good on the shows	Ik tocht dat hy goed wie op 'e shows
I absorb what her ability is	Ik absorbearje wat har fermogen is
I could not get enough of you	Ik koe net genôch fan dy krije
I would control my emotions as we speak	Ik soe myn emoasjes behearskje as wy prate
I had to agree and suddenly felt a little scared	Ik moast it iens wêze en fielde my ynienen wat bang
I would put them in the one in fifty category	Ik soe sette se yn 'e iene yn fyftich kategory
I would sit there and take it	Ik soe dêr sitte en it nimme
I was not sure how I would interpret his intentions	Ik wie net wis hoe't ik syn bedoelingen soe ynterpretearje
I spent my life in the northern states	Ik brocht myn libben troch yn 'e noardlike steaten
What they do best is run	Wat se it bêste dogge is it rinne
I checked on the website	Ik kontrolearre op 'e webside
I do not pay attention	Ik let der net op
I hope he did not lie	Ik hope dat er net liigde
A setback came back	In efterslach kaam werom
I wanted to discuss a student with her	Ik woe in studint mei har beprate
I had to admit, they would have nice kids	Ik moast tajaan, se soene moaie bern krije
I would never have guessed	Ik soe nea hawwe rieden
I felt more comfortable with it	Ik fielde my der nofliker mei
I soon learned that he was a criminal	Ik learde gau dat hy in krimineel wie
I know we get all kinds of letters	Ik wit dat wy alle soarten brieven krije
I knew her too badly to be sure of that	Ik koe har te min om dêr wis fan te wêzen
I now wanted my explanation	Ik woe no myn útlis
I had not seen for a while	Ik hie in skoft net sjoen
I thought they would welcome this	Ik tocht dat se dit wolkom soene
I thought doctors had heard well	Ik tocht dat dokters goed hearren hiene
I know he's been away from her since we were little	Ik wit dat er fan har ôf hie sûnt wy lyts wiene
A snowy area, a desert area	In sniegebiet, in woastyngebiet
I received this order last night	Ik krige dizze bestelling fannacht
I looked up and saw his coats sweeping away	Ik seach omheech en seach syn mantels fuortfeie
I think they will have children	Ik tink dat se bern krije sille
I wanted a better life	Ik woe in better libben
I crawled around the side of the house	Ik krûpe om 'e kant fan it hûs
However, I would not know why	Ik soe lykwols net witte wêrom
I drink coffee with everything	Ik drink kofje mei alles
I can be moving slowly, though	Ik kin wêze bewege stadich, though
I did not know what time it was	Ik wist net hoe let it wie
A knock on the carriage got their attention	In klop op de koets krige harren oandacht
I also love your photography	Ik hâld ek fan dyn fotografy
I need food, drink, clothes and sleep	Ik haw iten, drinken, klean en sliep nedich
I suddenly felt cold	Ik fielde my ynienen kâld
I was not there when that second set was killed	Ik wie der net doe't dat twadde stel fermoarde waard
I refused to go back	Ik wegere werom te gean
I can not stay out of it	Ik kin der net mear út bliuwe
She was retired due to ill health	Se wie mei pensjoen fanwege minne sûnens
The second to teach you a lesson	De twadde om jo in les te learen
Morgan was hit in the right side	Morgan waard yn 'e rjochterkant rekke
A silver crown on his hair of shadows	In sulveren kroan op syn hier fan skaden
I studied architecture in fear	Ik studearre arsjitektuer yn eangst
I wanted to become a missionary	Ik woe misjonaris wurde
I rather objected to the way it was set	Ik makke leaver beswier tsjin de wize wêrop it waard set
I was really busy too	Ik hie it ek echt drok
I wanted to know what he thought	Ik woe witte wat er tocht
I could see the name	Ik koe de namme sjen
I can get it for you later	Ik kin it letter foar jo krije
I knew from experience that there was something	Ik wist út ûnderfining dat der wat wie
I could think of nothing else to do there	Ik koe neat oars betinke om dêr te dwaan
I heard my song	Ik hearde myn ferske
I heard my instincts	Ik hearde myn ynstinkten
I want to encourage that too	Dat wol ik ek oanmoedigje
A sense of the sacred near	In gefoel fan 'e hillige tichtby
I told you specifically what the bargain was	Ik fertelde jo spesifyk wat de bargain wie
I looked at the gate	Ik seach nei de poarte
However, I did not pick it up	Ik tilde it lykwols net op
I'm afraid you mean something wrong	Ik bin bang dat jo wat ferkeard bedoele
I have not looked inside	Ik haw net nei binnen sjoen
C had big dreams about that movie	C hie grutte dreamen oer dy film
A vision is specific	In fisy is spesifyk
I will slip this destroyed body and accept yourself	Ik sil dit ferneatige lichem slipje en josels oannimme
I blamed our divorce	Ik joech ús skieding de skuld
I want to stay so much	Ik wol safolle bliuwe
There was also significant wind damage	Ek is der flinke wynskea ûntstien
I will treat my colleague	Ik sil myn kollega behannelje
I loved my weekly runs	Ik hâldde fan myn wyklikse rinnen
A normal life was as usual	In normaal libben wie as gewoanlik
I had not noticed that before	Dat hie ik noch net earder opfallen
A broad, happy smile	In brede, blide glimlach
I think that's why she came here today	Ik tink dat se dêrom hjir hjoed kaam
I think he's in shock	Ik tink dat hy yn shock is
I have not heard of this	Ik haw net heard fan dizze
I, did not intend to get her in trouble	Ik, wie net fan doel har yn de problemen te bringen
I would definitely do this again	Ik soe perfoarst dwaan dit wer
I will never be able to live with myself	Ik sil noait mei mysels libje kinne
I will judge you, but not for that	Ik oardiele dy wol, mar net dêrom
I gave my heart and soul in this book	Ik joech myn hert en siel yn dit boek
I just did not have the time for it	Ik haw der gewoan net de tiid foar hân
I understood the significance of the situation	Ik begriep de betsjutting fan 'e situaasje
I experienced terrible service there	Ik belibbe ferskriklike tsjinst dêr
I learned so much by being a mom	Ik haw safolle leard troch mem te wêzen
I knew it was out there	Ik wist dat it der út wie
They also report more forms of attempted fraud	Se melde ek mear foarmen fan poging ta fraude
I hurried over at full speed and fell without thinking	Ik haast mei alle snelheid oer en foel sûnder nei te tinken oan
I actually thought you were going to jump	Ik tocht eins datsto springe soene
I advised him to apply for a restriction again	Ik ried him oan om wer in beheining oan te freegjen
I jumped into my sleep	Ik sprong yn myn sliep
I can learn something from you	Ik kin wat fan dy leare
A bad broad and I answer her call	In min breed en ik beantwurdzje har oprop
I just want to get home to my family	Ik wol gewoan thús komme by myn famylje
I must have heard terrible	Ik moat ferskriklik heard hawwe
I can not let her kill	Ik kin har net deadzje litte
I loved her as my own child	Ik hâldde fan har as myn eigen bern
I have to leave soon	Ik moat gau fuort
I knew there would eventually be another one	Ik wist dat der úteinlik in oar soe komme
I had not thought of that	Dêr hie ik net oan tocht
I was always competitive	Ik wie altyd kompetitive
I found the book on the bed	Ik fûn it boek op it bêd
A woman, of all things	In frou, fan alle dingen
A father's wish was just that, a request	In heit syn winsk wie allinnich dat, in fersyk
I could only see him	Ik koe him allinnich sjen
I can feel myself falling	Ik kin my falle fiele
I knelt in front of my shoe rack	Ik knibbele foar myn skuonrek
I was worried about the little rascal	Ik wie benaud foar de lytse rakker
I had to make the right choice	Ik moast de goede kar meitsje
I see you've heard of me before	Ik sjoch dat jo earder fan my heard hawwe
I will continue to follow you on your new path	Ik sil jo trochgean op jo nije paad te folgjen
I will not bother to ask about the men in your life	Ik sil net lestich falle om te freegjen oer de manlju yn jo libben
For example, a change of government	Bygelyks in oerheidswikseling
I was also admired by you	Ik waard ek bewûndere troch dy
I stopped when we did that	Ik stoppe doe't wy dat diene
I had done something heavy	Ik hie wat swiers dien
I am a good example for family and friends	Ik bin in goed foarbyld foar famylje en freonen
I saw you this afternoon	Ik seach dy fannemiddei
I know he will not be here tonight	Ik wit dat er hjir fannacht net wêze sil
I would have arranged for a few hours	Ik soe hawwe regele foar in pear oeren
I breathe in the pure beautiful air	Ik sykhelle de suvere prachtige loft yn
I had nothing to do with it	Dêr hie ik neat mei te krijen
I hope you had a good day today	Ik hoopje dat jo hjoed in goeie dei hân hawwe
I ate a big pizza last night	Ik iet justerjûn in grutte pizza
The weeks after a festival I find difficult	De wiken nei in festival fyn ik dreech
I can not wait to try it again	Ik kin net wachtsje om it wer te priuwen
I turned him around to move through the trees	Ik draaide him om om troch de beammen te bewegen
I mentioned there was chaos outside the hotel	Ik neamde der wie gaos bûten it hotel
I stepped back, but continued dancing	Ik stapte werom, mar gie troch mei it dûnsjen
I shook my head, irritated at myself	Ik skodde de holle, yrritearre op mysels
I did come from a distant nation	Ik kaam wol út in fiere naasje
I was on his lap, his hands over my ass	Ik wie op syn skoot, syn hannen oer myn kont
I have not changed that	Dat haw ik net feroare
I forgot my private notebook on it	Ik fergeat myn privee notebook derop
I stopped in for morning coffee	Ik stoppe yn foar moarns kofje
I would not give it to her	Ik soe har it nocht net jaan
I had to be there with her now	Ik moast der no by har wêze
I'll leave them here, he thought	Ik sil se hjir litte, tocht er
I was there with them	Ik wie der by harren
I did not take the pill	Ik haw de pil net nommen
I walked past her quickly and quietly	Ik rûn har fluch en stil foarby
I shook out the other pillowcase	Ik skodde it oare kessensloop út
I could smell booze on her	Ik koe drank op har rûke
I handled his execution myself	Ik behannele syn eksekúsje sels
I kind of kept it down on the downside	Ik soarte fan hold it op 'e del leech
I turn around and stare at them	Ik draai my om en stoarje harren oan
I am also ready to travel	Ik bin ek ree om te reizgjen
I read about my judgment	Ik lês oer myn oardiel
I have to distract them	Ik moat se ôfliede
I want you to love me too	Ik wol dat jo ek fan my hâlde
I mean, not everyone, but me	Ik bedoel, net elkenien, mar ik
The events in the video are played in reverse	De eveneminten yn 'e fideo wurde yn omkearde spile
I am desperately looking for them	Ik sykje wanhopich nei harren
All three works were well received	Alle trije wurken waarden goed ûntfongen
I never thought of them, doing that annoying job	Ik tocht nea oan harren, dogge dat ferfelende baan
Access is controlled via traffic lights	De tagong wurdt regele fia ferkearsljochten
I was seven then	Ik wie doe sân
I envy her trust in me	Ik benijd har fertrouwen yn my
I could not find a permanent way to fix this	Ik koe gjin permaninte manier fine om dit op te lossen
I first wanted just a little free fling	Ik woe earst mar in bytsje frije fling
I can smell them and the path they take	Ik kin se rûke en it paad dat se nimme
I need to think soon	Ik moat gau tinke
I could even force you to do it	Ik koe jo sels twinge om it te dwaan
I enjoy a wolf	Ik genietsje fan in wolf
I would have considered shooting him	Ik soe hawwe beskôge him sjitten
I mean, people normally give us our privacy	Ik bedoel, minsken jouwe ús normaal ús privacy
I knew the food would be soon	Ik wist it iten soe gau wêze
I need to stay around the house for a while	Ik moat wat om it hûs bliuwe
I understand that, but she has a big mouth	Ik begryp dat, mar se hat in grutte mûle
I start hanging it up right away	Ik begjin it daliks op te hingjen
I was just trying to make sure you were okay	Ik besocht gewoan te soargjen dat jo goed wiene
I know how that ends	Ik wit hoe't dat einiget
Moments later, he opened the library door	Even letter die er de doar fan de bibleteek iepen
I know another high order	Ik ken in oare hege oarder
I sent you his number in a text message	Ik stjoerde dy syn nûmer yn in sms
I needed to know what our religion was for school	Ik moast witte wat ús religy wie foar skoalle
I could not stop my eyes from rolling	Ik koe myn eagen net ophâlde om te rollen
I just know, together we will be good	Ik wit gewoan, tegearre sille wy goed wêze
This forms the core of the present palace	Dit foarmet de kearn fan it hjoeddeiske paleis
I could tell what he thought	Ik koe fertelle wat er tocht
I knew exactly where she would be	Ik wist krekt wêr't se wêze soe
A ton of pages came up	In ton fan siden kaam op
I wanted to take her pain and lick it	Ik woe har pine nimme en it slikke
I can hear in his voice that he can	Ik kin yn syn stim hearre dat hy kin
I also forgot to get a shot of the food	Ik fergeat ek in skot fan it iten te krijen
I think you've suffered enough	Ik tink dat jo genôch lijen hawwe
I can not deny that she has been impressive	Ik kin net ûntkenne dat se yndrukwekkend west hat
I caught him singing in the shower this morning	Ik betrape him fannemoarn sjongend yn 'e dûs
I easily found your key for the safe box	Ik fûn maklik jo kaai foar de feilige doaze
A large cave was there	In grutte grot wie dêr
A small woman could easily sleep on one	In lytse frou koe maklik op ien sliepe
I know it will not be forever	Ik wit dat it net foar altyd sil wêze
I wonder if they miss us	Ik freegje my ôf oft se ús misse
I showed him the lyrics	Ik liet him de teksten sjen
I think they are beautiful	Ik tink dat se moai binne
I've been with no one for a while	Ik bin al in skoft mei gjinien west
I choose to accept her assessment	Ik kies har beoardieling te akseptearjen
I know exactly what's going on here	Ik wit krekt wat hjir bart
I hope you enjoy it and can keep it	Ik hoopje dat jo it genietsje en it kinne hâlde
I got her a place to stay	Ik krige har in ferbliuwplak
I kept a regular workout routine	Ik hold in reguliere workout routine
I become defensive for no reason	Ik wurd definsyf sûnder reden
I know what they're thinking	Ik wit wat se tinke
I completely forgot that you lost your memory	Ik wie hielendal fergetten datst dyn ûnthâld kwytrekke bist
I for one will be happy to see it go	Ik foar ien sil bliid wêze om it gean te sjen
A few others stood on board	In pear oaren stienen oan board
I visited the last door	Ik besocht de lêste doar
I did some real soul searching about my teaching methods	Ik die wat echte sielesykjen oer myn lesmetoaden
I could feel tears forming	Ik koe fiele triennen foarmje
This turned out to be the easy part	Dit blykte it maklike diel te wêzen
I would not mind if you went on strike	Ik soe it neat skele ast yn staking giest
I loved him so much that we got married	Ik hâldde sa folle fan him dat wy trouden
However, I did not get out of my car	Ik stapte lykwols net út myn auto
I was really pretty indifferent to both	Ik wie echt frij ûnferskillich foar beide
I can see you're not good	Ik kin sjen dat jo net goed binne
I cost nothing to participate	Ik koste neat om mei te dwaan
I held it out for him	Ik hold it foar him út
I can not handle a child	Ik kin net omgean mei in bern
I will not worry about her though	Ik sil gjin soargen oer har hoege
I can imagine this sounds very strange to you	Ik kin my yntinke dat dit jo heul nuver klinkt
I felt much better about being with him	Ik fielde my folle better om by him te wêzen
I got up and pulled the book out	Ik kaam oerein en helle it boek derút
I was determined to wait for her	Ik wie besletten om op har te wachtsjen
I know people who already do this	Ik ken minsken dy't dit al dogge
I was withdrawn and difficult to live with	Ik wie ynlutsen en lestich om mei te libjen
I know who he is and can confirm his expertise	Ik wit wa't hy is en kin syn ekspertize befestigje
I was very uncomfortable and a little embarrassed	Ik wie tige ûngemaklik en in bytsje ferlegen
I know you'll never know	Ik wit dat jo it noait sille witte
I felt like I was coming from afar	Ik fielde as kaam ik fan fierren
I'm comfortable with no answers at all	Ik bin noflik mei gjin antwurden op alles
I can not even sing at all	Ik kin hielendal net iens sjonge
A parent should love his children	In âlder moat fan syn bern hâlde
I want to make this point very clear	Ik wol dit punt hiel dúdlik meitsje
I need to think of a story and fast	Ik moat tinke oan in ferhaal en fluch
I visited another hospital	Ik besocht in oar sikehûs
I think it was a real surprise for him	Ik tink dat it in echte ferrassing foar him wie
A smile appeared on her lips	In glimke ferskynde op har lippen
I heard you say you love her	Ik hearde jo sizze dat jo fan har hâlde
I could start beating him up	Ik koe begjinne te slaan him up
I'm trying to see what they're looking for	Ik besykje te sjen wêr't se nei sjogge
I could not imagine that I would do it to a child	Ik koe my net foarstelle dat ik it oan in bern dwaan soe
I could walk the country easily	Ik koe it lân maklik rinne
I could not ask for a better man	Ik koe net freegje om in bettere man
I'll explain it to your mother	Ik sil it dyn mem útlizze
I told him to stop fighting, which he did immediately	Ik fertelde him om op te hâlden mei fjochtsjen, wat hy fuortendaliks die
They could direct the movement of clouds	Se koene de beweging fan wolken rjochtsje
I've been getting that a lot lately	Dat krij ik de lêste tiid in protte
I have already downloaded the car	Ik haw de auto al ynladen
I was always afraid of them as a child	Ik wie as bern altyd bang foar harren
I just know this needs to stop	Ik wit gewoan dat dit stopje moat
Arthur stepped into the presidency	Arthur stapte yn it presidintskip
A bit like sex and a lot like wild man	In bytsje as seks en in protte as wylde man
I'm glad to see you again	Ik bin bliid dy wer te sjen
I did not have to ask if my sister was okay	Ik hoegde net te freegjen oft myn suster goed wie
There was a gate raised to block the return journey	Der wie in poarte ferhege om de weromreis te blokkearjen
I see your reservation for a party of twelve	Ik sjoch jo reservearring foar in partij fan tolve
I nod understandingly	Ik knik begrypend
I want you to be mine again	Ik wol dat jo wer fan my binne
I can not believe what exactly happened	Ik kin it net leauwe wat der krekt bard is
I know what security is and that's not your concern	Ik wit wat feiligens is en dat is net jo soarch
I trained the majority in my neighborhood	Ik trainde de mearderheid yn myn buert
I'll explain everything later	Ik sil letter alles útlizze
I have the impression that these two are the black sheep	Ik haw de yndruk dat dizze twa de swarte skiep binne
I shook and closed my eyes	Ik skodde en die myn eagen ticht
I can pick up trash	Ik kin ôffal ophelje
I could tell he was deep in thought	Ik koe fertelle dat hy wie djip yn gedachten
I could no longer control my emotions	Ik koe myn emoasjes net mear behearskje
I think it would go well with your generation	Ik tink dat it goed gean soe mei jo generaasje
A damn quarter, by the way	In ferrekte kertier trouwens
I had actually spent half my life around his kind	Ik hie eins de helte fan myn libben om syn soarte trochbrocht
I looked at the floor	Ik seach nei de flier
I know she can feel me against her	Ik wit dat se my tsjin har fiele kin
I asked myself that	Dat frege ik my sels ôf
I looked up at the counter	Ik seach op nei de baly
I did not live in a cave last month	Ik wenne de ôfrûne moanne net yn in grot
I'm still looking forward to it	Ik sjoch der noch fernuvere nei
I was not just a worthless piece of trash	Ik wie net allinnich in weardeleas stik jiskefet
I stuffed my bag behind the chair in the cabin	Ik stuts myn tas efter de stoel yn 'e kabine
I have enough money	Ik haw genôch jild
I can say that this is important to you	Ik kin sizze dat dit wichtich is foar jo
I run away and shut people out	Ik rin fuort en slút minsken út
This version was further delayed	Dizze ferzje waard fierder fertrage
I have never considered myself beautiful or even beautiful	Ik haw mysels noait moai of sels moai beskôge
I started to wonder why that could be	Ik begon my ôf te freegjen wêrom dat koe wêze
I did not want everyone in school to know	Ik woe net dat elkenien fan skoalle it wist
I meet you down in the truck	Ik treffe dy del yn 'e frachtwein
That I could do better now	Dat mocht ik no better dwaan
I saw them tear them to pieces	Ik seach hoe't se har yn stikken skuorden
I had expected pain but felt no one	Ik hie pine ferwachte, mar fielde gjinien
I would never do that	Dat soe ik noait dwaan
I did not want him to leave	Ik woe net dat er fuortgie
I did not talk to her	Ik haw net mei har praat
I think their healing process is different from ours	Ik tink dat har genêzingsproses oars is as ús
Mark lets her stay with him	Mark lit har by him bliuwe
I want us to do it together	Ik wol dat wy it tegearre dogge
I would never have killed to prevent that	Ik soe nea deamakke hawwe om dat foar te kommen
I followed her shortly after	Ik folge har koart efternei
I have not seen him in sixteen years	Ik haw him yn sechtjin jier net sjoen
I recognize your voice	Ik herken dyn stim
I could only go for it	Ik koe der mar foar gean
I had seen it before too	Ik hie it ek earder sjoen
A car drove behind me	In auto ried efter my yn
I can not just close the store, you know	Ik kin de winkel net samar slute, dat witst wol
I love the whole family	Ik hâld fan de hiele famylje
I walked quickly towards her while the others slowly followed	Ik rûn fluch nei har ta, wylst de oaren stadichoan folgen
I felt sad to leave my father	Ik fielde fertrietlik om myn heit te ferlitten
I did not intend to take it out on you	Ik wie net fan doel om it op dy út te nimmen
I can do good things	Ik kin goede dingen dwaan
I realize this can be a burden	Ik realisearje dat dit in lêst kin wêze
I will become hostile and aggressive	Ik sil fijannich en agressyf wurde
The ship itself was destroyed without repair and abandoned	It skip sels waard fernield sûnder reparaasje en ferlitten
I can reason with him	Ik kin mei him redenearje
I woke up and ran my old one	Ik waard wekker en rûn myn âlde
I'm ashamed and apologize to you for that	Ik skamje my en sykje ekskús fan jo foar dat
I had the feeling of coming home to see her	Ik hie it gefoel om thús te kommen om har te sjen
I think she's an old ancestor of mine	Ik tink dat se in âlde foarfaar fan my is
I'm weird in the dark around me	Ik bin nuver yn it tsjuster om my hinne
I wrote down his name	Ik skreau syn namme op
I gave proof first	Ik joech earst bewiis
I read about it all week	Ik lies der de hiele wike oer
I was in complete darkness in a storm	Ik wie yn folslein tsjuster yn in stoarm
I can not on a date	Ik kin net op in date
I make myself really sad to think about it	Ik makket my echt fertrietlik om dêr oan te tinken
I want to show you the world, all that you have missed	Ik wol dy de wrâld sjen litte, alles watst mist hast
A line of creatures was forming	In line fan skepsels wie it foarmjen
A black rock shot at me	In swarte rots skeat op my ta
I continued to die in the prison universe	Ik bleau te stjerren yn it finzenisuniversum
I do not let him do this, not to her	Ik lit him dit net dwaan, net oan har
A good place to see	In goed plak om te sjen
I do not want my state to take blame	Ik wol net dat myn steat skuld nimt
I was just so angry, so angry at your father	Ik wie krekt sa lilk, sa sear op dyn heit
I was good at getting away	Ik wie goed om fuort te kommen
I probably looked like an idiot	Ik seach der wierskynlik út as in idioat
I knew what would come next	Ik wist wat dernei komme soe
A man, a sort of alien and three boys	In man, in soarte fan alien en trije jonges
I wrapped the rope seven times around the trunk	Ik wûn it tou sân kear om 'e romp
A little quiet living	In bytsje rêstich wenjen
A line that always lets you know where you stand	In line dy't jo altyd lit witte wêr't jo steane
I also needed at least three minutes	Ik hie ek op syn minst trije minuten nedich
This is not entirely surprising	Dit is net hielendal ferrassend
I do not just see a social construction	Ik sjoch net mar in sosjaal konstruksje
A sudden light shows him up	In ynienen ljocht lit him omheech sjen
This was the most special thing of my life	Dit wie it meast bysûndere fan myn libben
I want to save him from her	Ik wol him fan har rêde
A lean build on a fairly tall body	In meagere bou op in frij heech lichem
I nod and smile and respond to it	Ik knik en glimkje en reagearje dêrop
I can get a job, if need be	Ik kin in baan krije, as it moat
I found that the city does not have much	Ik fûn dat de stêd net folle hat
I love traveling and going to places to visit	Ik hâld fan reizgjen en gean nei plakken om te besykjen
I put it on and smiled at him	Ik die it oan en glimke nei him
I just liked her	Ik like krekt op har
I had no idea it was so deep	Ik hie gjin idee dat it sa djip wie
I want to talk to you	ik wol mei dy prate
I see you're trying to make a deposit today	Ik sjoch dat jo besykje hjoed in boarch te meitsjen
I love you and trust you	Ik hâld fan dy en fertrou dy
I did not care where we were	It koe my net skele wêr't wy wiene
I'm inclined to believe that article	Ik bin oanstriid om dat artikel te leauwen
Many people use it	In protte minsken brûke it
I hope it's not too bad for you	Ik hoopje dat it net te slim foar jo is
I call them our monkeys	Ik neam se ús aapmannen
I brought him his drink, which he promptly ignored	Ik brocht him syn drank, dy't er prompt negearre
I'll tell my dad	Ik sil it myn heit fertelle
I can not turn my head around the idea	Ik kin de holle net om it idee slaan
I needed time to catch up	Ik hie tiid nedich om by te kommen
I put them in these boxes	Ik haw se yn dizze doazen set
I should have stepped back, but my feet refused	Ik hie efterút stappe moatten, mar myn fuotten wegeren
I just ran away from a very bad situation	Ik rûn krekt fuort út in heul minne situaasje
I tell other ships to, they go	Ik fertel oare skippen om, se geane
A time material from the pp	In tiidmateriaal út de pp
I would never want to hurt any of them	Ik soe nea sear wolle ien fan harren
I had no friend, work or money	Ik hie gjin freon, wurk of jild
I could not imagine a more perfect partner than him	Ik koe net foarstelle in mear perfekte partner dan him
I kept shaking my head no	Ik bleau skodzje myn holle nee
I ask you, please, to pray with me	Ik freegje dy, asjebleaft om mei my te bidden
I could see the possessions taking place	Ik koe sjen de besittings plakfine
I follow, dragging my knees through the dirt	Ik folgje, sleep de knibbels troch de drek
An escort carrier was also seriously injured	In escortferfierder rekke ek swier skansearre
I could not afford special rates	Ik koe gjin spesjale tariven tastean
I was not sure what that meant	Ik wie der net wis fan wat dat betsjutte
I should just finish them	Ik soe har mar einigje moatte
I forgot my donation to the church	Ik fergeat myn donaasje oan 'e tsjerke
I like to use clear boxes	Ik hâld fan dúdlike doazen te brûken
I stirred, and a warm body moved with me	Ik roerde, en in waarm lichem beweech my mei
I pay income tax on child support checks	Ik betelje ynkommensbelesting op 'e kontrôles foar bernstipe
I read them two years ago	Ik haw se twa jier lyn lêzen
I just wanted to go home	Ik woe noch mar nei hûs
I would know that scent everywhere	Ik soe dy geur oeral kenne
I realized he was trying to regain control	Ik realisearre dat hy besocht de kontrôle werom te krijen
I can not wait to get out of here	Ik kin net wachtsje om hjir wei te kommen
I model and the students are out there	Ik model en de studinten binne út dêr
I could not risk the sacred grounds	Ik koe de hillige grûnen net riskearje
I have some weapons in my car, but nothing important	Ik haw wat wapens yn myn auto, mar neat wichtich
I went to the doctor yesterday for mild abdominal pain	Ik bin juster nei de dokter west foar lichte buikpine
I painted three separate rooms this week	Ik skildere trije aparte keamers dizze wike
I have reviewed your requirements for the application development	Ik haw jo easken foar de applikaasjeûntwikkeling trochgien
I could feel it well	Ik koe it gefoel goed
I can see how pathetic you are	Ik kin sjen hoe jammerdearlik do bist
I was tired of losing	Ik wie wurch fan ferliezen
I do not want to think about it anymore	Ik wol der net mear oan tinke
I am now clean and superior to all evil	Ik bin no skjin en superieur oan al it kwea
I will describe it all	Ik sil it allegear beskriuwe
I should have planned it better, something prepared	Ik hie it better planne moatten, wat tariede
I let him come a distance ahead	Ik liet him in ôfstân foarút komme
I thought of my sister	Ik tocht oan myn suster
A sweet mix between jazz, folk and pop	In swiete miks tusken jazz, folk en pop
I would have to march downstairs and tell my family everything	Ik soe nei ûnderen marsje moatte en myn famylje alles fertelle
I do not have to agree with this assessment	Ik moat it net iens wêze mei dizze beoardieling
I was desperately looking for something	Ik socht wanhopich wat
I did not know if he would admit it	Ik wist net oft er it tajaan soe
I think we need to see how it goes	Ik tink dat wy moatte sjen hoe't it giet
I was tired of being nothing special	Ik wie wurch fan wêzen neat spesjaal
A man has five million	In minske hat fiif miljoen
I think she did it unconsciously, when drunk	Ik tink se die it ûnbewust, doe't dronken
I had not answered any of them	Ik hie net ien fan harren antwurde
I really did not need that now	Dat hie ik no eins net nedich
I hope they get caught and even go to jail	Ik hoopje dat se fongen wurde en sels nei de finzenis geane
I did not think it would be so beautiful	Ik tocht net dat it sa moai wêze soe
I think it looks a lot better	Ik tink dat it liket in stik better
I volunteer to go first	Ik bin frijwilliger om earst te gean
I go downstairs and open it	Ik gean nei ûnderen en doch it iepen
I would do it once among them	Ik soe it ienris ûnder harren dwaan
A few were traditional books	In pear wiene tradisjonele boeken
This girl has just left	Dit famke is krekt fuortgien
A sour expression crosses the old man's face	In soere útdrukking krúst it gesicht fan de âldman
I'm glad to see you	ik bin bliid dy te sjen
I later found out she was scared of a nuclear fall	Ik fûn letter dat se bang wie foar in kearnfal
I have many more suicide jokes now	Ik haw no folle mear selsmoardgrappen
I put on a baseball cap	Ik sette in honkbal hoed op
I know it's a daily struggle	Ik wit dat it in deistige striid is
I did not take any of that stuff that you said seriously	Ik naam neat fan dat guod dat jo seine serieus
I had to break a window to get in	Ik moast in rút ynbrekke om yn te kommen
I feel so small and unimportant in comparison	Ik fiel my sa lyts en ûnbelangryk yn ferliking
I take his hand	Ik nim syn hân
A straight path impossible	In rjocht paad ûnmooglik
He was about to ask me	Hy wie op it punt om my te freegjen
It was a difficult choice	It wie in drege kar
I became very stiff and cold and could barely move	Ik waard tige stiif en kâld en koe my amper bewege
I got up and walked to the smallest building	Ik kaam oerein en rûn nei it lytste gebou
I'm married to your dad because he does not drink	Ik bin mei dyn heit troud omdat er net drinkt
A little poor here, a foot there	In bytsje earm hjir, in foet dêr
I should not worry about the disaster that did not happen	Ik soe my net dwaan moatte oer de ramp dy't net barde
A transport manager, and a personal assistant	In transportmanager, en in persoanlike assistint
A quiet street, friendly	In stille strjitte, freonlik
I wondered what kind of club he meant	Ik frege my ôf wat foar klup hy bedoelde
I did not even know it was a vision	Ik wist net iens dat it in fisioen wie
I should have imagined myself	Ik hie mysels foarstelle moatten
A wonderful surprise to give to a special person	In prachtige ferrassing om in spesjale persoan te jaan
No such request has ever been submitted	Gjin sok fersyk is ea yntsjinne
Minor crop damage was also reported	Der waard ek melding makke fan lytse gewaaksskea
I heard the doors of the study open	Ik hearde de doarren fan 'e stúdzje iepen
I clean that place all week	Ik meitsje dat plak de hiele wike skjin
I therefore ask you only one small favor	Ik freegje jo dêrom noch mar ien lyts geunst
A few awkward moments passed	In pear ûnhandige mominten gongen foarby
I did not know you were telling the truth	Ik wist net dat jo de wierheid fertelden
I was sitting in the bear pack for boys of nine	Ik siet yn it bearenpakket foar jonges fan njoggen
A sensitive heart should be treated with care	In gefoelich hert moat mei soarch behannele wurde
A pipe cracked, and steam bought his body	In piip knapte, en stoom kocht syn lichem
I do not want them in my eyes again	Ik wol se net wer yn myn eagen
I hear the sound of water streaming in the distance	Ik hear it lûd fan wetter streamend yn 'e fierte
I did not feel loved or cared for	Ik fielde my net leaf of fersoarge
I guess we do not think so	Ik tink dat wy net tinke
I confirmed it was blood	Ik befêstige dat it bloed wie
I prefer painted cows	Ik leaver skildere kij
I had no time for this	Ik hie gjin tiid foar dit
I'm a prisoner of economic bonds	Ik bin in finzene fan ekonomyske obligaasjes
I can do that from here on out	Dat kin ik fan hjir ôf
I can even be polite	Ik kin sels beleefd wêze
I hope she understood it	Ik hoopje dat se it begrepen hat
I was even out of the cold	Ik wie sels út de kjeld
I mean, you did, but I did not like it	Ik bedoel, jo hawwe it dien, mar it like my net
I did nothing wrong	Ik die neat ferkeard
I have to get to him first	Ik moat earst by him komme
I think they noticed that I noticed them at the time	Ik tink dat se opfallen dat ik har op 'e tiid merkte
I was able to park my car under the complex	Ik koe myn auto ûnder it kompleks parkeare
I could not believe his thinking	Ik koe syn tinken net leauwe
I wanted to let you sleep as late as possible	Ik woe dy sa let mooglik sliepe litte
A cry caught her attention	In gjalp trok har oandacht
I keep a single torch next to the bed	Ik hâld in inkele fakkel neist it bêd
I fall on my bed and snip into my pillows	Ik falt op myn bêd en snip yn myn kessen
I am satisfied to be their regular customer	Ik bin tefreden om har reguliere klant te wêzen
I will find one that is more suitable for the job	Ik sil ien fine dy't mear geskikt is foar de baan
A beautiful piano filled the apartment	In prachtige piano drok it appartemint
I was given a short tour of the hospital	Ik krige in koarte rûnlieding troch it sikehûs
I looked down and realized it was my cell phone	Ik seach del en besefte dat it myn mobyltsje wie
I need to check your suggestions	Ik moat jo suggestjes kontrolearje
I rarely pray more than once a day	Ik bid selden mear as ien kear deis
I think maybe the witch knew that	Ik tink miskien dat de heks dat wist
I had to watch a second time	Ik moast in twadde kear sjen
I have more urgent matters at hand	Ik haw mear dringende saken by de hân
An empty, confused look returned to him across the desk	In lege, betize blik werom nei him oer it buro
I will not stand in your way after she's home	Ik sil jo net yn 'e wei stean nei't se thús is
I just had to accept what had happened	Ik moast gewoan akseptearje wat der bard wie
I also ordered books	Ik haw ek boeken besteld
I did article writing during my college days	Ik haw dien artikel skriuwen tidens myn kolleezje dagen
I'm sure she would rather not	Ik bin der wis fan dat se leaver net soe
I would turn the high priest over to the tables	Ik soe de hegepreester de tafels keare
I need to write down the steps	Ik moat de stappen opskriuwe
A computer is female	In kompjûter is froulik
A new existence perhaps	In nij bestean miskien
I had adventures in those clothes	Ik hie aventoeren yn dy klean
A monster that breaks the rules	In meunster dat de regels brekt
I can barely do it myself	Ik kin it sels amper
I hope we can be friends	Ik hoopje dat wy freonen kinne wêze
I would leave everything in his capable hands	Ik soe alles yn syn bekwame hannen litte
A perfect place for war games	In perfekt plak foar oarloch games
I noticed the smell first	Ik fernaam de rook earst
I had no idea about much of this game	Ik hie gjin idee oer in protte fan dit spul
I can not even remember what we caught	Ik kin my net iens ûnthâlde wat wy fongen hawwe
A sudden awareness of their surroundings	In hommels bewustwêzen fan har omjouwing
Now everything is different	No is alles oars
I first checked the kitchen, then the living room	Ik kontrolearre earst de keuken, doe de wenkeamer
I think his confidence goes up	Ik tink dat syn fertrouwen omheech giet
I pulled him close to me	Ik luts him ticht by my
I considered it a curse and suppressed it for years	Ik beskôge it as in flok en ûnderdrukte it jierrenlang
I could relate to how he felt	Ik koe my relatearje oan hoe't hy fielde
I must have been about thirteen years	Ik moat sa'n trettjin jier west hawwe
I have never had a reaction to them before	Ik haw noch nea hie in reaksje op harren foar
The episode was mostly well received	De ôflevering waard meast goed ûntfongen
I plan to continue writing and never stop	Ik bin fan plan om troch te gean mei skriuwen en nea ophâlde
I told him to turn it off	Ik fertelde him om it út te setten
A cloud of powder flew in his face	In wolk fan poeier fleach him yn it gesicht
I asked him if it was true	Ik frege him oft it wier wie
I feel her eyes burn into me	Ik fiel har eagen yn my ynbaarne
I open it with a smile on my face	Ik doch it iepen mei in glimke op myn gesicht
I think we get along well	Ik tink dat wy goed meiinoar komme
I almost fell asleep	Ik foel hast fuort yn sliep
Later he gave the palace its present name	Letter joech er it paleis syn hjoeddeiske namme
I did not have to wait long for an answer	Ik hoegde net lang te wachtsjen op in antwurd
I'm goddamn excited to start this adventure	Ik bin goddeleaze optein om dit aventoer te begjinnen
A mother needs to feed her baby milk	In mem moat har poppe molke fiede
I used my finger to feel it	Ik brûkte myn finger om it te fielen
I hope that would be enough today	Ik hope dat it hjoed genôch wêze soe
I hope to be there tomorrow	Ik hoopje der moarn te wêzen
I'm telling everyone that, you know	Dat fertel ik elkenien, witst wol
I'll get a new job	Ik sil in nije baan krije
A few minutes later she was back	In pear minuten letter wie se werom
I felt very sorry for him	Ik fielde hiel meilijen foar him
I can not stand long	Ik kin net lang stean
I'm bigger than a prince	Ik bin grutter as in prins
I just want to remember it	Ik wol it sa gewoan ûnthâlde
I've been living with why for the past few days	Ik libbe mei wêrom foar de ôfrûne dagen
I let out a long, slow breath	Ik liet in lange, stadige sykheljen út
I know my body is breaking down	Ik wit dat myn lichem ôfbrekke
I looked back and forth between them	Ik seach hinne en wer tusken harren
I dissolved into tears	Ik loste op yn triennen
I found it next to the empty bed	Ik fûn it njonken it lege bêd
I stop next to his nose profile and frown in anger	Ik stopje njonken syn noasprofyl en frons fan lilkens
I assume this makes us self	Ik nim oan dat dit ús sels makket
I have a horrible reality	Ik haw in ôfgryslike realiteit
Some of the southern villages were attacked	In pear fan de súdlike doarpen waarden oanfallen
I bless them both	Ik segenje harren beide
I slept in a field	Ik sliepte yn in fjild
I knew the weapon well	Ik koe it wapen goed
I think it's a matter of personal taste	Ik tink dat it in kwestje fan persoanlike smaak is
I slept straight up	Ik sliepte rjochttroch
He only came home when his guns were empty	Hy kaam pas thús doe't syn gewearen leech wiene
I know the inner most thoughts of a man	Ik ken de ynderlike measte gedachten fan in man
I could also read without falling asleep	Ik koe ek lêze sûnder yn 'e sliep te fallen
I can not be dictated by a watch	Ik kin net diktearre wurde troch in horloazje
A few moments later, she returned with her purse	In pear mominten letter kaam se werom mei har beurs
I felt his horrible fur rub against my tongue	Ik fielde syn ôfgryslike bont tsjin myn tonge wrijven
I ate lightly, slept and rested	Ik iet licht, sliepte en rêste
I can tell you we're already started	Ik kin jo fertelle dat wy al begongen binne
The level of income has remained constant throughout its history	It ynkommensnivo bleau yn syn hiele skiednis konstant
I think she does not accept being deaf like me	Ik tink dat se net akseptearret dôf te wêzen lykas ik
I had better luck with the second one	Ik hie better gelok mei de twadde
Those two elements are like soap and water	Dy twa eleminten binne as sjippe en wetter
I walk past a room and hear voices inside	Ik rin in keamer lâns en hear stimmen binnen
I walk back inside, somehow calmer	Ik rin werom nei binnen, op ien of oare manier kalmer
I was brave last night	Ik wie justerjûn dapper
I liked to look at the city	Ik mocht graach nei de stêd sjen
I fell pretty far behind after making that thread	Ik foel frijwat fuort nei it meitsjen fan dat tried
I see this very clearly	Ik sjoch dit hiel dúdlik
I took it to the door	Ik naam it nei de doar
I shake my head at a laugh	Ik skodzje myn holle op in laits
I know they're out there	Ik wit dat se der út binne
I was very worried	Ik wie tige soargen
I wonder how long he's been here	Ik freegje my ôf hoe lang hy hjir al west hat
I feel that heat flood my face	Ik fiel dat waarmte myn gesicht oerstreamt
I'll be watching you	Ik sil wol nei dy sjen
A questionnaire was used for interviews with subjects	In fragelist waard brûkt foar ynterviews mei ûnderwerpen
I saw a gun shop a way back	Ik seach in gewearwinkel in manier werom
A person has everything they need	In persoan hat alles wat se nedich binne
I could smell the blood under his skin	Ik koe it bloed ûnder syn hûd rûke
I think he's ready to snap	Ik tink dat hy ree is om te snappen
No one is better than another	Nimmen is better as in oar
I did not even know what he was talking about	Ik wist net iens wêr't er it oer hie
I was not even sure that a knife could pass through a skull	Ik wie der net iens wis fan dat in mes troch in skedel koe
I caught a part on the plate	Ik fong in diel op 'e plaat
I know you will not do anything about it	Ik wit dat jo der neat oan dwaan sille
I find it nice to look after the horses	Ik fyn it moai om nei de hynders út te sjen
I did not say that well	Dat sei ik net goed
I specialize in helping start projects	Ik bin spesjalisearre yn it helpen fan projekten opstart
I refuse to accept that	Ik wegerje dat te akseptearjen
I had no desire to cancel the marriage	Ik hie gjin winsk om it houlik te annulearjen
Many military officers claim inspiration from his legacy	In protte militêre offisieren beweare ynspiraasje fan syn neilittenskip
I did not feel well	Ik fielde my net goed
I can not believe she agreed to take me home	Ik kin net leauwe dat se ynstimd hat om my nei hûs te nimmen
I had about five, maybe ten minutes	Ik hie sa'n fiif, miskien tsien minuten
I know it does not really matter	Ik wit wol dat it net echt útmakket
I want to move forward, right a lot wrong	Ik wol foarút gean, in protte ferkeard rjochtsje
I have not seen the morning sun in more than a month	Ik haw de moarnssinne yn mear as in moanne net sjoen
A lot of money	In hiel soad jild
I have a refrigerator in there	Ik haw der in kuolkast yn
I gave her my usual weight	Ik joech har myn gewoane weach
I have tried this once before	Ik haw dit al ien kear besocht
It was replaced a few days later	It waard in pear dagen letter ferfongen
A bought man was not to be trusted	In kocht man wie net te fertrouwen
I slept long	Ik sliepte lang
I had to talk and such	Ik moast prate en sa
I think we are all blessed by her	Ik tink dat wy allegearre binne seinge troch har
Delivery is in spring and summer	Levering is yn maitiid en simmer
I've been around the block	Ik haw om it blok west
A red wine with a light brown tint	In reade wyn mei in licht brune tint
I really appreciate you doing this	Ik wurdearje it echt dat jo dit dogge
I want to talk to you for a moment	Ik wol efkes mei dy prate
I loved saying that word	Ik hâldde fan dat wurd te sizzen
I can feel his warm, firm chest	Ik kin syn waarme, fêste boarst fiele
I provided some food	Ik ha wat iten foarsjoen
However, a man could never become a woman	In man koe lykwols nea in frou wurde
I even checked the missing child sites	Ik sels kontrolearre de fermiste bern sites
I plan to meet them at the bank	Ik plan te moetsjen se by de bank
I had worked with her for a year	Ik hie in jier mei har wurke
I can not escape these things	Ik kin dizze dingen net ûntkomme
I want to warn you	Ik wol dy warskôgje
I'm just back from the hospital	Ik bin krekt werom út it sikehûs
I was too scared to ask him what happened	Ik wie te bang om him te freegjen wat der barde
I mess things up pretty often, you know	Ik fergrieme dingen moai faak, do witst
A memory system is usually organized into rows and columns	In ûnthâld systeem wurdt meastal organisearre yn rigels en kolommen
I can not clearly remember what happened to me recently	Ik kin my net dúdlik ûnthâlde wat my koartlyn bard is
I'm sure of that now	Ik soarge der no wis fan
I could not hope for a vague impression	Ik koe net hoopje op in vage yndruk
I save you this time, almost making our square	Ik rêde dy dizze kear, hast makket ús fjouwerkant
I miss our lives together	Ik mis ús libben tegearre
I did not feel at that moment	Ik fielde my net op dat momint
I look at him a little strangely	Ik sjoch him wat nuver oan
I looked around the room again	Ik seach wer om 'e keamer
I loved her, you know, but she was crazy	Ik hâldde fan har, witst wol, mar se wie gek
I could see she was not under the impression	Ik koe sjen dat se net ûnder de yndruk wie
I was told he is very good in his field	Ik waard ferteld dat hy heul goed is yn syn fjild
I drank more and tried to forget	Ik dronk mear en besocht te ferjitten
I usually switch between the two	Ik wikselje meastentiids tusken de twa
I need to get organized	Ik moat organisearre wurde
I did not know how to ask it	Ik wist net hoe't ik it freegje moast
I probably had to see a shrink	Ik moast wierskynlik in krimp sjen
It was a difficulty in the model	It wie in swierrichheid yn it model
I think more about modern language products	Ik tocht mear oan moderne taalprodukten
I only remember the feeling of shock	Ik herinner my allinich it gefoel fan skok
I missed watching it after five days and nights	Ik ferfeelde it sjen nei fiif dagen en nachten
A female child that was unknown to me	In froulik bern dat my ûnbekend wie
I would use my voice in my defense	Ik soe myn stim brûke yn myn ferdigening
I got a sore throat first, that was fine	Ik krige earst keelpijn, dat wie goed
But even a fraud has feelings	Mar sels in fraude hat gefoelens
I prefer my large cast iron pan for this	Ik leaver myn grutte getten izer panne foar dit
I felt my bones move and shift back into place	Ik fielde hoe't myn bonken bewege en wer op syn plak ferskowen
I can not be crazy, because we were not together	Ik kin net gek wêze, want wy wiene net tegearre
I was not used to answering my new name	Ik wie net wend om te antwurdzjen op myn nije namme
I would not pass them on to kill me	Ik soe har net foarby sette om my te deadzjen
I think her father has her climbing walls	Ik tink dat har heit har klimmuorren hat
I really liked those people	Ik hâldde tige fan dy minsken
Behind closed doors, he threw himself into his work	Efter sletten doarren goaide er him yn syn wurk
I had not taken good care of him	Ik hie net goed genôch foar him soarge
It became his regular mountain	It waard syn reguliere berch
She did not advance to the final round	Se gong net troch nei de lêste ronde
I could come over to use this basic die	Ik koe oer komme om dizze basisdie te brûken
I had never thought about that before	Dêr hie ik noch noait oer neitocht
I looked around three years old	Ik seach om trije jier âld
I came up with it all by myself	Dêr kaam ik hielendal sels op
I would not wake up	Ik soe net wekker wurde
I have not looked at what is playing	Ik haw net sjoen nei wat der spilet
I was not angry anymore	Ik wie net lilk mear
I think that made it so weird	Ik tink dat dat it sa nuver makke
I just hate to see my sister like that	Ik ha der mar in hekel oan om myn suster sa te sjen
A bitterness had crept into his voice	In bitterheid wie yn syn stim krûpt
I told you to wait and you wandered off	Ik sei dy om te wachtsjen en do swalke fuort
I can not find the truth	Ik kin de wierheid net fine
I expect there you will pick up the	Ik ferwachtsje dêr sille jo ophelje de
I looked up at the rack above the fire	Ik seach omheech nei it rek boppe it fjoer
I find that everyone is sitting	Ik fyn dat elkenien sit
I loved watching her in pain	Ik hâldde fan har yn pine te sjen
A word about that last item	In wurd oer dat lêste item
I just knew she was dead	Ik wist gewoan dat se dea wie
I just know you're wrong	Ik wit gewoan dat jo ferkeard binne
I stared at the fabric	Ik stoarre nei de stof
I do not care how we enter the village	It kin my net skele hoe't wy it doarp yngeane
I wish he had not said that to her	Ik woe dat er dat net tsjin har sein hie
I just want a future	Ik wol gewoan in takomst
I jumped out of bed and looked at the clock	Ik sprong út bêd en seach op de klok
I told her it was a waste of time	Ik fertelde har dat it in fergriemerij fan tiid wie
I think you two should talk	Ik tink dat jim twa moatte prate
I'll take care of things here	Ik sil soargje foar dingen hjir
I have to protect you	Ik moat dy beskermje
I wonder where she is	Ik freegje my ôf wêr't se is
I sometimes do the eye drops	Ik doch soms de eachdruppels
I kept my tongue out though	Ik hold myn tonge lykwols
I'll wait for you until the last second	Ik sil op dy wachtsje oant de lêste sekonde
I checked on line last night	Ik kontrolearre op line fannacht
I would now reveal my time with her	Ik soe no myn tiid mei har iepenbierje
I was very disappointed in the whole situation	Ik wie heul teloarsteld yn 'e heule situaasje
I wondered what they knew of my disappearance	Ik frege my ôf wat se wisten fan myn ferdwining
I knew why he was here	Ik wist wêrom hy hjir wie
I could order you to do this	Ik koe jo bestelle dit te dwaan
I closed my eyes and walked through the classroom door	Ik sloech myn eagen en rûn troch de doar fan 'e klasse
I made sure my voice was strong	Ik soarge derfoar dat myn stim strang wie
I like stretching my brain in the same way	Ik graach stretching myn harsens op deselde wize
A nice, big, thick kill	In moaie, grutte, dikke kill
I want to explore the city	Ik wol de stêd ferkenne
Tortured by some sort of guilt	Martele troch in soarte fan skuld
You can read in them what you want	Jo kinne yn har lêze wat jo wolle
I could not stop in time	Ik koe net op 'e tiid stopje
I had a little too much	Ik hie in bytsje te folle
I am honored by your faith	Ik bin fereare troch jo leauwen
Scotland lay in its present position on the world	Skotlân lei yn syn hjoeddeistige posysje op 'e wrâld
I was formed for peaceful happiness	Ik waard foarme foar freedsum lok
I remember that night as yesterday	Ik herinner my dy nacht as juster
I found a rock with a flat part partially loose	Ik fûn in rots mei in plat diel foar in part los
If you eat poison you will die	As jo ​​ite gif sille jo stjerre
He was determined to marry her	Hy waard besletten om mei har te trouwen
There was a tear in one of his eyes	Der ûntstie in trien yn ien fan syn eagen
I have space in the bottom of my house	Ik ha romte yn 'e ûnderkant fan myn hûs
I had not eaten for two days	Ik hie twa dagen net iten
I gave her a small nod	Ik joech har in lyts knikje
Grant as their captain	Grant as harren kaptein
I guarantee you will see results within the first week	Ik garandearje dat jo binnen de earste wike resultaten sille sjen
He maintained his innocence throughout the process	Hy behâlde syn ûnskuld yn 'e hiele proses
I stare at his apart-blown form	Ik stoarje nei syn útinoar waaide foarm
I did not do it for status or so	Ik haw it net dien foar status of sa
I know you gave someone else for me	Ik wit dat jo in oar foar my joegen
A woman is standing at the counter	In frou stiet by de baly
I think this is what should be normal	Ik tink dat dit is wat normaal moat wêze
I would miss him like hell	Ik soe him misse as in hel
Every occasion was in the same hall	Elke gelegenheid wie yn deselde seal
I have not felt the feeling for a while	Ik haw it gefoel in skoft net field
I think they were planning to fight back	Ik tink dat se fan plan wiene werom te fjochtsjen
A lot she would see every day	In protte soe se elke dei sjen
I know at once that she is all ahead	Ik wit yn ien kear dat se allegear foaroan is
I ride white for happiness	Ik reitsje wyt foar gelok
I needed a mirror and some cold water now	Ik hie no in spegel en wat kâld wetter nedich
I have come in peace	Ik bin yn frede kommen
I like to travel, but my family is here	Ik reizgje graach, mar myn famylje is hjir
I did not get any of those talents	Ik krige net ien fan dy talinten
I still remember admiring his handwriting	Ik wit noch dat ik syn hânskrift bewûndere
I have feelings for her	Ik haw gefoelens foar har
A strange face lay before me	In nuver gesicht lei foar my
I provided provisions and extra clothes this afternoon	Ik haw fannemiddei proviand en ekstra klean besoarge
A pastor can still directly plead for political involvement	In dûmny kin noch direkt pleite foar politike belutsenens
This intense relationship ran alongside a political wake-up call	Dizze yntinse relaasje rûn njonken in politike wekker
I had to go back to get him out of trouble	Ik moast werom om him út de problemen te heljen
There was far too much transportation	Der wie fierstente folle ferfier
I worked hard to keep quiet	Ik wurke hurd om stil te bliuwen
A look of pain crossed his face	In blik fan sear krúste syn gesicht
I should not give in to such melancholy	Ik soe my net sa yn weemoed jaan moatte
I went through to a third driver	Ik gie troch nei in tredde bestjoerder
I was one hundred percent sure	Ik wie hûndert prosint wis
I could not control my body	Ik koe myn lichem net behearskje
A bullet flew over his head	In kûgel fleach him oer de holle
I was just overwhelmed that someone hit you	Ik wie gewoan oerstjoer dat immen dy sloech
I was completely wrong about her	Ik wie folslein ferkeard oer har
I got headaches from all the possibilities	Ik krige hoofdpijn fan alle mooglikheden
A small kiss with closed mouth followed	In lytse tútsje mei tichte mûle folge
I expected more from them	Ik ferwachte mear fan harren
He has never recorded any of his own works	Hy hat nea ien fan syn eigen wurken opnommen
I used these directions to get through it	Ik brûkte dizze rjochtingen om der troch te kommen
I believe him and thank him	Ik leau him en tankje him
But the attack continued	Mar de oanfal gie troch
I think people should buy their own books	Ik fyn dat minsken har eigen boeken keapje moatte
I crawled into the room	Ik krûpte de keamer yn
I am regularly screened and the cancer is contained	Ik bin regelmjittich ûndersocht en de kanker is befette
I followed them from behind	Ik folge se fan efteren
I feel much better now	Ik fiel my no folle better
I did not have to put my family through this	Ik hoegde myn famylje net troch dit te setten
I wanted to taste his seed	Ik woe syn sied priuwe
I decided to lie back and watch for a while	Ik besleat om efkes efteroer te lizzen en te sjen
I let you get the pizza yesterday	Ik liet dy juster de pizza krije
I could no longer sit still	Ik koe net mear stil sitte
A chimney that looked very normal saw our trade	In skoarstienstien dy't hiel normaal like sjoen ús hannel
I looked around again, and saw that there were no windows	Ik seach wer om my hinne, en seach dat der gjin ruten wiene
I know it all too well	Ik wit it mar al te goed
Female births stand upright	Wyfkes berte stean rjochtop
I want you to feel safe	Ik wol dat jo feilich fiele
These may have been part of a family committee	Dizze kinne diel west hawwe fan in famyljekommisje
I was about halfway down the long straight street	Ik wie sawat healwei de lange rjochte strjitte del
I just need to hear a voice	Ik moat gewoan in stim hearre
I need you to bring yourself together	Ik haw jo nedich om josels byinoar te heljen
I just had to get her free and in safety	Ik moast har gewoan frij en yn feiligens krije
I looked at her with a surprised look	Ik seach har mei in fernuvere blik oan
A few more months and he would be eighty	Noch in pear moanne en hy soe tachtich wurde
I could not answer the phone	Ik koe de telefoan net beantwurdzje
Promotion for the album was otherwise minimal	Promoasje foar it album wie oars minimaal
I just went for the sheer pleasure of it	Ik gong gewoan foar de pure wille derfan
I have something more important to do now	Ik haw no wat wichtiger te dwaan
I was trying to get pregnant	Ik besocht swier te wurden
I never intended to stay out so late	Ik wie noait fan doel om sa let út te bliuwen
I know you understand the difference between opportunity and chance	Ik wit dat jo it ferskil tusken mooglikheid en kâns begripe
This part of the highway has been removed	Dit diel fan de sneldyk is fuorthelle
I should have known he would ask to accompany me	Ik hie witte moatten dat er freegje soe om my te begelieden
I would like to introduce her to you	Ik soe har graach oan dy foarstelle
I had to sign the marriage documents	Ik moast de houliksdokuminten tekenje
I pull open the cupboard	Ik lûk de kast iepen
I would really go through with it	Ik soe der echt troch gean
I got my custom made dress today	Ik krige hjoed myn op maat makke jurk
I think the loss is internal	Ik tink dat it ferlies yntern is
I wanted to put my arms around her	Ik woe myn earms om har hinne lizze
I even wriggled it in a bit	Ik wreide it sels in bytsje yn
I see her clothes and her jewelry	Ik sjoch har klean en har sieraden
I looked in the bathroom, nothing	Ik seach yn 'e badkeamer, neat
I have absolutely no baby fever	Ik ha perfoarst gjin poppekoarts
I could cut the tension with a knife	Ik koe de spanning mei in mes snije
Any of these changes can lead to back pain	Elk fan dizze feroaringen kin liede ta rêchpine
A length of fine silver links, beads and charms	In lingte fan fyn sulveren keppelings, kralen en sjarmes
I think that answers all those questions	Ik tink dat oer antwurden al dy fragen
I think no time seemed like a good time	Ik tink dat gjin tiid like in goede tiid
A large number of weapons and ammunition were recovered	In grut oantal wapens en munysje waard weromfûn
I'm sure it will help	Ik bin der wis fan dat it sil helpe
A major nuisance comes in the form of congestion	In grutte oerlêst komt yn 'e foarm fan drokte
Wells novel of the same name	Wells roman mei deselde namme
A pink glow filled the small bedroom	In rôze gloed fol de lytse sliepkeamer
Nobody says baseball is completely honest	Nimmen seit dat honkbal folslein earlik is
A simple wave of the hand	In ienfâldige weach fan 'e hân
I want to emphasize this, they have satisfied their hunger	Ik wol dit beklamje, se hawwe har honger tefreden
A few freshmen even ran away from me	In pear freshman rûnen sels fan my ôf
I like writing code for computers	Ik graach skriuwe koade foar kompjûters
I want to have a normal relationship	Ik wol in normale relaasje hawwe
A place to enjoy each other and have some time	In plak om fan elkoar te genietsjen en wat tiid te hawwen
I can better start working on the food	Ik kin better begjinne te wurkjen oan it iten
I had longed for contact, but somehow this was wrong	Ik hie langst nei kontakt, mar op ien of oare manier wie dit ferkeard
The freedom of expression must extend to words that offend	De frijheid fan mieningsutering moat útwreidzje nei wurden dy't misledigje
I roll down my window	Ik rôle myn rút del
I still can not figure out why they chose us	Ik kin noch net útfine wêrom't se ús keazen hawwe
I thanked her and stepped inside	Ik betanke har en stapte yn
I have something in my favor today	Ik haw hjoed wat yn myn foardiel
I find my others and they all seem very uncomfortable	Ik fyn myn oaren en se lykje allegear heul ûngemaklik
I could spend days talking about our adventures	Ik koe trochbringe dagen praten oer ús aventoeren
I drink it quickly and open another	Ik drink it fluch en doch in oar iepen
I can not see details	Ik kin gjin details sjen
I feel better myself because I have spent time abroad	Ik fiel my sels it better om't ik tiid yn it bûtenlân trochbrocht haw
I was not the only one suffering	Ik wie net de iennichste dy't lijde
I would feel important	Ik soe my wichtich fiele
I always loved his smile	Ik hâldde altyd fan syn glimke
I know you all compete with great honor	Ik wit dat jo allegear mei grutte eare konkurrearje
I must not hold on to a root of bitterness	Ik moat gjin woartel fan bitterens fêsthâlde litte
I can heal, but my powers are limited	Ik kin genêze, mar myn krêften binne beheind
A steady stream of blood flowed out	In fêste stream fan bloed streamde út
I have such a relationship with everyone	Ik haw sa'n relaasje mei elkenien
I think results are what everyone ultimately wants	Ik tink dat resultaten binne wat elkenien úteinlik wol
Many had seemed to happen in one day	In protte hie like te barren yn ien dei
I think it's ready for the road	Ik tink dat it klear is foar de dyk
I did not think she would understand	Ik tocht net dat se it begripe soe
I even slept with her husband	Ik sliepte sels mei har man
I need to protect her and know her	Ik moat har beskermje en har kenne
A truly perfect copy requires the destruction of the original	In wier perfekte kopy fereasket de ferneatiging fan it orizjineel
I would love to hear more about it later	Ik soe der letter graach mear fan hearre
A moment later steam came up	Even letter kaam der stoom op
I think she meets writers where they live	Ik tink dat se skriuwers moetet dêr't se wenje
It is worthy of preservation and recognition	It is behâld en erkenning wurdich
That I attribute to my new way of eating	Dat skriuw ik ta oan myn nije manier fan iten
I immediately felt embarrassed and regretted touching him completely	Ik fielde my daliks ferlegen en hie spyt dat ik him hielendal oanrekke
A gift for your wedding anniversary	In kado foar jo houliksjubileum
I did not trust myself in that intimate setting	Ik fertroude mysels net yn dy yntime setting
I could not let this happen, not again	Ik koe dit net barre litte, net wer
I close my eyes so close that they hurt	Ik knyp myn eagen sa ticht dat se sear dogge
I was worth more than this	Ik wie mear wurdich as dit
I need my own space to grow	Ik haw myn eigen romte nedich om te groeien
I can not feel my legs	Ik kin myn skonken net fiele
I felt like it had been years	Ik fielde dat it jierren west hie
I blink and the memories come back to me	Ik knipperje en de oantinkens komme by my werom
I wish he had more friends	Ik winskje dat hy mear freonen hie
I knew both were undoubtedly in a better place	Ik wist dat beide wiene sûnder mis op in better plak
I knew something annoying was coming out	Ik wist dat der wat ferfelends útkommen wie
I will answer your questions if you follow the procedure	Ik sil jo fragen beäntwurdzje as jo de proseduere folgje
I took one of the latter	Ik naam ien fan de lêste
I could not blame him for clinging to it	Ik koe it him net ferwyt dat er der oan klampe
I could not hold them	Ik koe se net hâlde
I can only imagine what they tell women	Ik kin my allinich foarstelle wat se froulju fertelle
I could not see them suffering so much	Ik koe se net sa lije sjen
A bullet had passed through his throat	In kûgel wie him troch de kiel gien
I did not want to speak or hear or think	Ik woe net prate of hearre of tinke
A signal was against them	In sinjaal wie tsjin harren
I become the experience	Ik wurd de ûnderfining
I mean after all he was a stranger	Ik bedoel nei alle gedachten hy wie in frjemdling
I think to myself, the answer is yes	Ik tink foar my, it antwurd is ja
I stopped to look at the muddy stream again	Ik bleau stean om nochris nei de modderige beek te sjen
I had to force myself to stop	Ik moast mysels twinge om op te hâlden
I was going to introduce you to dinner	Ik wie fan plan jo foar te stellen by it iten
I practically fell out	Ik foel praktysk út
I applaud you very much for bringing us that great news	Ik applausje jo tige foar it bringen fan ús dat geweldige nijs
I think he may have been involved as well	Ik tink dat er miskien ek belutsen west hat
I miss him more than you can imagine	Ik mis him mear as jo jo foarstelle kinne
I have to go to bed	Ik moat op bêd
I just have a feeling for them	Ik haw gewoan in gefoel foar harren
I have not touched anyone in years	Ik haw al jierren net ien oanrekke
I looked closer but saw nothing	Ik seach tichterby, mar seach neat
I feel it in the air	Ik fiel it yn 'e loft
I hope he catches up with him soon	Ik hope dat er him gau ynhelje soe
I could not die myself	Ik koe mysels net stjerre
It gave several reasons for her decision	It joech ferskate redenen foar har beslút
Both parents feed their young	Beide âlden feed harren jong
A flash of movement struck her eye	In flits fan beweging sloech har each
I have no idea if this is the norm	Ik haw gjin idee oft dit is de noarm
They had eight children	Se krigen acht bern
I could go on, but it's been said above	Ik koe trochgean, mar it is hjirboppe al sein
I shot him between the eyes	Ik skeat him tusken de eagen
I found her wonderful to be with	Ik fûn har prachtich om by te wêzen
I could not live with myself	Ik koe net mei mysels libje
I want you to remain absolutely silent	Ik wol dat jo absolút stil bliuwe
I told her to stay away from me	Ik fertelde har om by my wei te bliuwen
I saw the power in it	Ik seach de krêft deryn
So we had to add more and more black	Sa moasten wy der hieltyd mear swart by
I hope she comes back	Ik hoopje dat se weromkomt
I wanted to complete our attack	Ik woe ús oanfal kompleet meitsje
I showed it to my lady in that form	Ik liet it myn dame sjen yn dy foarm
I spent most of it walking, just walking	Ik brocht it measte troch te kuierjen, gewoan te kuierjen
I often feel like a kid in a candy store	Ik fiel my faak as in bern yn in snoepwinkel
I had those two in my house	Ik hie dy twa yn myn hûs
I almost did not get my diploma	Ik ha myn diploma dochs hast net helle
The ship then performed individual training	It skip hat doe yndividuele training útfierd
I had no case to think of him	Ik hie gjin saak om oan him te tinken
I always do it in a correct and friendly way	Ik doch it altyd op in korrekte en freonlike manier
I wonder where they got it above	Ik freegje my ôf wêr't se it boppe hawwe
I think he's really trying to reform	Ik tink dat hy echt besiket te herfoarmjen
I know he's here to put me in a spell	Ik wit dat hy hjir is om my yn in tsjoen te setten
I have to go back to the others	Ik moat werom nei de oaren
I did not really understand it	Ik begriep it net echt
A flag fluttered in the gentle wind	In flagge wappere yn 'e sêfte wyn
I knew immediately what was happening	Ik wist daliks wat der barde
Me too, as far as that goes	Ik ek, wat dat oangiet
It added the player vs	It tafoege de spiler vs
I rarely had any idea what to say	Ik hie komselden enig idee wat te sizzen
I could not lift my gaze to meet them	Ik koe myn blik net ophelje om harren te treffen
I just follow what is revealed to me	Ik folgje gewoan wat my iepenbiere wurdt
I find that the problem is out of my hands	Ik fyn út dat it probleem út myn hannen is
I hope we can get a full version tomorrow!	Ik hoopje dat wy moarn in folsleine ferzje krije kinne!
I could be myself with her	Ik koe mysels wêze mei har
I had to be light on my feet again	Ik moast wer licht op 'e fuotten wêze
A thought went through her head	Der gyng in gedachte troch har holle
I think she even knew what was coming	Ik tink dat se sels wist wat der kaam
I studied with him for seven years	Ik studearre sân jier mei him
I knew what blood looked like	Ik wist hoe't bloed der útseach
I just knew, do not know how I had to come	Ik wist gewoan, witst net, hoe't ik komme moast
A shadow of his former self	In skaad fan syn eardere sels
This put the whole image in very soft focus	Dit joech de heule ôfbylding yn heul sêft fokus
I should just work on this	Ik soe hjir mar oan wurkje moatte
I'm talking to a travel agent	Ik praat mei in reisagent
I need to check in at the hospital	Ik moat kontrolearje yn it sikehûs
I will probably stay another month or so	Ik sil nei alle gedachten noch in moanne of wat bliuwe
I am the true bread of the spirit realm	Ik bin it wiere brea út it geasteryk
These were all defeated	Dizze waarden allegear ferslein
I told you, baby, you have to lie back	Ik sei dy, poppe, do moatst efteroer lizze
I really can not blame her too much	Ik kin har wirklik net te folle skuld jaan
I had been training for years to reach this position	Ik hie jierrenlang traind om dizze posysje te berikken
I felt that finally someone had come to pay her	Ik fielde dat einliks ien by har telâne kaam
They fall in love again	Se wurde wer fereale
I did not have to repair	Ik hoegde net te reparearjen
I could hardly stand to see it	Ik koe it hast net ferneare om te sjen
I could not even trust myself	Ik koe mysels net iens fertrouwe
I was late staying, trying to catch up	Ik wie let bleaun, besocht te ynheljen
I feel betrayed to the core	Ik fiel my ta de kearn ferret
I can not move	Ik kin my net bewegen
Both children followed their parents in the music business	Beide bern folgen har âlden yn 'e muzyksektor
I went online the computer at the library	Ik gie online de kompjûter by de bibleteek
I want to see her every day	Ik wol har alle dagen sjen
I loved a gym in my house	Ik hâldde fan in gym yn myn hûs
I fixed my hair and looked at the clock	Ik makke myn hier fêst en seach nei de klok
I look back and see that the woman is not moved	Ik sjoch werom en sjoch dat de frou net beweecht is
I could not stay either, but had to be here	Ik koe ek net bliuwe, mar moast hjir wêze
I took a deep breath and closed my eyes	Ik sykhelle djip en die de eagen ticht
I calm down and greet him	Ik meitsje my kalm en groetsje him
I never played again after that	Ik ha dêrnei noait wer spile
I know better than to sit out there	Ik wit better as dêr bûten te sitten
I pour coffee in two cups	Ik skink kofje yn twa kopkes
I felt myself blushing for being late	Ik fielde mysels blozen foar it let wêzen
I remember thinking to myself that this was the end	Ik herinner my dat ik by mysels tocht dat dit de ein wie
I was right that he used me, set me up	Ik hie gelyk dat hy my brûkte, my opsette
I even wore his shoes on my wedding day	Ik hie sels syn skuon oan op myn troudei
I hate to hurt my father	Ik haatsje myn heit sear te dwaan
I still remember you telling me about them	Ik wit noch dat jo my oer har fertelden
A new moment emerged in the story	In nij momint ûntstie yn it ferhaal
I stay against the wall	Ik bliuw tsjin de muorre
I want to start painting again	Ik wol wer begjinne te skilderjen
I put on a dress and went out	Ik die in jurk oan en gyng der út
I can not forgive that	Dat kin ik net ferjaan
I know how much you love her	Ik wit hoefolle jo fan har hâlde
I just miss you so much	Ik mis dy gewoan sa folle
The reason for this difference is unknown	De reden foar dit ferskil is ûnbekend
A golden helmet hid his silver hair	In gouden helm ferburgen syn sulveren hier
I have not been able to use my powers against you	Ik haw myn krêften net tsjin dy brûke kinnen
A steering wheel would fight against the brush until it was exhausted	In stjoer soe tsjin de boarstel fjochtsje oant it útput wie
I saw everyone running last night, including the general himself	Ik seach elkenien rinnen fannacht, ynklusyf de generaal sels
I could feel every breath he took	Ik koe elke azem fiele dy't hy naam
I can not even remember it now	Ik kin it my no net iens mear ûnthâlde
I think my hand did too	Ik tink dat myn hân ek dien hat
I'm going away right away	Ik gean fuort fuort
A quick search in the long run	In flugge syktocht op 'e lange doer
I have no objections	Ik ha gjin beswieren
I thought they would be safe enough	Ik tocht dat se feilich genôch wêze soene
I know it can be difficult	Ik wit dat it dreech kin wêze
I go on to explain my own	Ik gean fierder om myn eigen te ferklearjen
A text, then another	In tekst, dan noch ien
I hardly heard him answer well	Ik hearde him amper antwurdzje goed
I have fulfilled so many of my dreams	Ik haw safolle fan myn dreamen folbrocht
I almost laughed at the joke	Ik lake hast om de grap
A small gift from your neighbors	In lyts kado fan jo buorlju
I mean, you look at his record	Ik bedoel, jo sjogge nei syn rekord
Lawrence let her go reluctantly	Lawrence liet har mei tsjinsin gean
They have also been foster parents of three children	Se hawwe ek pleechâlden west fan trije bern
I really liked him	Ik hâldde fan him foar echt
I decide to clean it all up	Ik beslút om it allegear skjin te meitsjen
At least a foreign animal	Op syn minst in frjemd bist
Lots of work but nice	In soad wurk mar moai
I did not know his name	Ik wist syn namme net
I have nothing against them, as such	Ik ha neat tsjin harren, as sadanich
I still remember what school was like	Ik wit noch hoe't skoalle wie
I'm glad you have this number	Ik bin bliid dat jo dit nûmer hawwe
A silver light appeared several feet away	In sulveren ljocht ferskynde ferskate fuotten fuort
I want her to eat well	Ik wol dat se goed yt
I probably asked him to do that	Ik haw him wierskynlik frege om dat te dwaan
I own this stock in my portfolio	Ik besit dizze oandiel yn myn portefúlje
I got myself a drink and we came to talk	Ik krige mysels in drankje en wy kamen te praten
I'm just trying to catch one or two	Ik besykje mar ien of twa te fangen
I just agreed with him	Ik wie it krekt mei him iens
I was pretty exhausted from my busy weekend	Ik wie aardich útput fan myn drokke wykein
I can not wait to tell him about my big decision	Ik kin net wachtsje om him te fertellen oer myn grutte beslút
I have never felt this	Ik haw nea fielde dit
A result of the storm, it would seem	In gefolch fan de stoarm, soe it lykje
I can not be a part of these things	Ik kin gjin diel fan dizze dingen wêze
These are the visions	Dit binne de fisy
The council refused again	De ried wegere wer
I quickly go to my closet to get my weapons	Ik gean gau nei myn kast om myn wapens te heljen
I could hardly get to his bed	Ik koe min wei nei syn bêd komme
However, I could not call	Ik koe lykwols net belje
I thought to go but did not	Ik tocht om te gean mar die net
A storm broke out like we had never seen before	In stoarm bruts op sa't wy noch noait earder sjoen hiene
I also needed several	Ik hie ek ferlet fan ferskate
I had to think about my answer	Ik moast tinke oer myn antwurd
I thought you would say something else	Ik tocht dat jo noch wat sizze soene
He refused to run again	Hy wegere om wer te rinnen
I think they're doing something	Ik tink dat se wat dwaande binne
I obviously should have been suspicious	Ik hie fansels fertocht wurde moatten
I can barely take care of myself	Ik kin amper foar mysels soargje
I did not have your gift	Ik hie dyn kado net
I would always be good	Ik soe altyd goed wêze
I also believe it is not necessarily about race	Ik leau ek dat it net needsaaklik oer ras giet
I would not live in constant fear	Ik soe net libje yn konstante eangst
That I can say	Dat kin ik sizze
I had three sisters of fifteen, eight and two	Ik hie trije susters fan fyftjin, acht en twa
I could not stand in the hall and do nothing	Ik koe net yn 'e seal stean en neat dwaan
But the transport by barrel had several problems	Mar it ferfier mei it vat hie ferskate problemen
I can not change, you say	Ik kin net feroarje, sizze jo
I stood in the doorway of the bedroom watching her	Ik stie yn 'e doar fan 'e sliepkeamer har te sjen
I have heard nothing from either of them	Fan ien fan beide haw ik neat heard
I'm through playing games with her	Ik bin troch it spyljen fan spultsjes mei har
I think that is not the case for strangers	Ik tink dat dat net it gefal is foar frjemden
A few more tears until she started to cry completely	Noch in pear triennen oant se folslein begon te skriemen
I remember a few songs from the old earth	Ik herinner my in pear ferskes út 'e âlde ierde
She had no weapons protection	Se hie gjin wapens beskerming
I was not a man to believe in invisible things	Ik wie gjin man om te leauwen yn ûnsichtbere dingen
I know what he wants	Ik wit wat er wol
I thought we were so good that we were apart	Ik tocht dat wy sa goed wiene dat wy útinoar wiene
I knew he would like that	Ik wist dat er dat graach soe
I lay there against it, trembling with anger	Ik lei der tsjinoan, trillend fan lilkens
I'm not asking for anything in return	Ik freegje neat werom
I took a few more steps	Ik die noch in pear stappen
I found him on the corner	Ik fûn him op 'e hoeke
I had made mine already	Ik hie myn al makke
I just wanted to give you a head start	Ik woe jo gewoan in holle jaan
I loved them but did not lose much weight	Ik hâldde fan har, mar net folle gewicht ferlern
I throw a lot of drawing in the trash	Ik smiet in protte tekening yn it jiskefet
I asked him for proof	Ik frege him om bewiis
The couple eventually had four children	It pear krige úteinlik fjouwer bern
I had to be alone	Ik moast allinnich wêze
I was really nervous about my writing and my photos	Ik wie echt senuweftich oer myn skriuwen en myn foto's
I was on the road when he came	Ik wie op 'e dyk doe't er kaam
I can not remain silent, even if it's my only policy	Ik kin net swije, al is it myn ienige belied
I recognize your dagger	Ik herken dyn dolk
I can not save it	Ik kin it net bewarje
A sweater in the summer kind of place	In trui yn 'e simmer soarte fan plak
I'm also a man just like you	Ik bin ek in man krekt as dy
I said that mostly on my imagination	Ik sei dat meast op myn ferbylding
I would never leave	Ik soe nea ferlitte meie
A storm rolled in and it came hard	In stoarm rôle yn en dy kaam hurd
I myself have never been hungry	Ik ha sels noait honger hân
A father can not either	In heit kin ek net
I loved the movie and what they did	Ik hâldde fan de film en wat se diene
And it's good to have a choice	En it is goed om in kar te hawwen
I picked it up and walked away	Ik helle it ôf en rûn fuort
I rack my brain for a logical answer	Ik rack myn harsens foar in logysk antwurd
I am always open to knowledge and learning	Ik stean altyd iepen foar kennis en learen
I know we laugh a lot	Ik wit dat wy in protte laitsje
I could not make a sound if it was not good	Ik koe gjin lûd meitsje as it net goed wie
I wanted to prepare you	Ik woe dy tariede
I told him my solution	Ik fertelde him myn oplossing
I need to pray more about this	Ik moat hjir mear oer bidde
I returned your game	Ik joech dyn spul werom
I just hit him	Ik haw him krekt slein
I need a place to crash last night	Ik haw in plak nedich om fannacht te crashen
I listen to the rain against the window	Ik harkje nei de rein tsjin it rút
I did not really have my hopes up	Ik hie net echt myn hoop op
I'm making a terrible mess of it here	Ik meitsje hjir in skriklike puinhoop fan
I looked at my answering machine	Ik seach op myn antwurdapparaat
I never felt relaxed again	Ik haw my noait mear ûntspannen field
I got out of my car, walked to the door	Ik stapte út myn auto, rûn nei de doar
I checked the fridge	Ik kontrolearre de kuolkast
I will never rent a truck again	Ik sil nea wer in frachtwein hiere
Against the blue sky, they opened a saw	Tsjin de blauwe loft diene se in seage iepen
I could still see her eyes searching the mines	Ik koe noch sjen dat har eagen de mines sochten
I can not believe how delicious this is	Ik kin net leauwe hoe lekker dit is
I could not move my body	Ik koe myn lichem net bewege
I smiled and walked eagerly	Ik glimke en gie begearich
I asked her if he was physically abusing her	Ik frege har oft er fysyk misbrûkt har
A row of cars goes away	In rige auto's giet fuort
I quickly loosened the circles around the chairs	Ik makke gau de sirkels om de stuollen los
I know how much you love sweet things	Ik wit hoefolle jo fan swiete dingen hâlde
I let him win you	Ik liet him dy winne
But she is very strong on the inside	Mar se is fan binnen tige sterk
A united force is stronger	In feriene krêft is sterker
I can see the point in telling her that	Ik kin it sin sjen yn har dat te fertellen
I should not have expected less	Ik hie net minder ferwachtsje moatten
I jumped out and knocked on the doors	Ik naaide út en klopte op de doarren
I killed two of them	Ik fermoarde twa fan harren
I had no idea what it was like	Ik hie gjin idee hoe't it wie
That knife was never found	Dat mes is nea fûn
Several members of the company were injured	Ferskate leden fan it bedriuw rekken ferwûne
I think you would become a great teacher	Ik tink dat jo in geweldige learaar wurde soene
I have to ask him some things	Ik moat him wat dingen freegje
I really liked her	Ik hie echt fan har hâlden
I want to share something with you	Ik wol wat mei dy diele
I know about your grandmother	Ik wit fan dyn beppe
I knew in the end that it would win without fail	Ik wist oan 'e ein dat it sûnder mis oerwinne soe
I did not know what he was doing	Ik wist net wat er te dwaan wie
I am selling to those who will benefit	Ik ferkeapje oan dyjingen dy't sille profitearje
I think he made a call and then they left	Ik tink dat hy in oprop makke en doe gongen se
I saw fields of them under my feet, once	Ik seach fjilden fan har ûnder myn fuotten, ien kear
A return from a business trip	A werom fan in saaklike reis
I support the women who have come forward	Ik stypje de froulju dy't nei foaren kommen binne
I know they are not perfect	Ik wit dat se net perfekt binne
I can only be so long on myself	Ik kin allinnich mar sa lang op mysels
I went into the small bathroom	Ik gong de lytse badkeamer yn
I'm doing that now	Dat doch ik no
I know you're very powerful	Ik wit wol dat jo heul machtich binne
Airline service was down	Airline tsjinst wie del
I wanted to stay behind and try to reach you	Ik woe efterbliuwe en besykje dy te berikken
I will come to renew this world	Ik sil komme om dizze wrâld te fernijen
I breathed in until the first center warmed up	Ik sykhelle yn oant it earste sintrum ferwaarme
I dry and get dressed quickly, enthusiastic about getting to bed	Ik droegje en klaai my gau, entûsjast om op bêd te kommen
I really missed him too	Ik miste him ek echt
I had to save and protect a life	Ik moast in libben rêde en beskermje
I turn the corners and dive into a ton	Ik draai de hoeken en dûk yn in ton
I consider telling him he can have it	Ik beskôgje him te fertellen dat hy it kin hawwe
A galaxy tour was different, that was routine	In galaxytocht wie oars, dat wie routine
I even have a washing machine	Ik haw sels in waskmasine
I will have life denied me	Ik sil hawwe it libben wegere my
I wish someone would come up with a better system	Ik winskje dat immen soe komme mei in better systeem
A new word means some new knowledge	In nij wurd betsjut wat nije kennis
I wanted her to let me know what she wanted	Ik woe dat se my liet witte wat se woe
I know what you said is true	Ik wit wat jo seine wier is
I still remember you managed to get away	Ik wit noch dat jo it slagge om fuort te kommen
I did not know where to turn it	Ik wist net wêr't ik it oan moast
I suggest you go back upstairs and wash yourself	Ik stel foar dat jo werom gean nei boppen en waskje dysels
I work here a few days a week	Ik wurkje hjir in pear dagen yn 'e wike
All these melody ideas just go away	Al dizze melody-ideeën gean gewoan
I followed them, leading the way to a room	Ik folge se, it paad late nei in keamer
There was a smile on my face	Der kaam in glimke op myn lippen
I did not look any different	Ik like net oars
I just love shit for a monthly fee	Ik hâld gewoan stront foar in moanlikse fergoeding
I no longer had to ask myself where he was	Ik hoegde my net mear te freegjen wêr't er wie
I can not get to the phone now	Ik kin no net by de telefoan komme
I know you feel the same way about me	Ik wit dat jo ek itselde fiele oer my
I had not once worn one	Ik hie net ien kear ien droegen
I felt my face, my hair	Ik fielde myn gesicht, myn hier
I definitely gave him a lesson to remember	Ik joech him grif in les om te ûnthâlden
Community Service Award	Priis foar mienskipstsjinst
I did not go to the store	Ik gie net nei de winkel
I asked him how old he was	Ik frege him hoe âld hy wie
I have dressed myself and ready for school	Ik haw mysels oanklaaid en klear foar skoalle
I could not concentrate on anything	Ik koe my neat konsintrearje
I felt a lost tear roll down my cheek	Ik fielde in ferdwaalde trien oer myn wang rollen
I take this very seriously	Ik nim dit tige serieus
I still read, read, read	Ik lês noch, lês, lês
I walked over to him and started crying again	Ik gong nei him ta en begon wer te gûlen
I could barely get in there for bags	Ik koe der amper yn komme foar tassen
I was lucky enough to have friends	Ik wie gelok genôch te hawwen freonen
I saw a man outside trying to enter	Ik seach in man bûten dy't besocht yn te kommen
I will be very brief	Ik sil hiel koart wêze
A linebok got two meters	In linebok krige twa meter
I walked by, to the passenger door	Ik rûn der by, nei de passazjiersdoar
I ask people, and they tell me things	Ik freegje minsken, en se fertelle my dingen
This can not be forgotten by anyone	Dit kin troch gjinien ferjitten wurde
Every action has a significant impact	Elke aksje hat in wichtige ynfloed
A nod of the head answered his question	In knikje fan 'e holle beäntwurde syn fraach
A herd of large flying creatures	In keppel grutte fleanende skepsels
I have not heard from him since	Ik haw sûnt neat fan him heard
A short sword hung at her side	In koart swurd hong oan har kant
I smiled contentedly	Ik glimke tefreden
I went inside and the phone rang, lights flickering	Ik gong nei binnen en de telefoan gie, lampen flikkeren
I have no one to lead me	Ik haw gjinien om my te lieden
I was hoping he was with you	Ik hie hope dat hy by dy wie
I thought this was a great beer	Ik tocht dat dit in geweldich bier wie
I did not tell anyone either, of course	Ik haw it ek net oan nimmen ferteld fansels
I highly recommend it	Ik beveel it tige oan
I found a lot of value out of it	Ik fûn der in protte wearde út
A selection of his writings can be found here	In seleksje fan syn geskriften is hjir te finen
I lay on my bed listening to music, instead	Ik lei op myn bêd te harkjen nei muzyk, ynstee
That I can not change now	Dat kin ik no net feroarje
He then proceeded to destroy a machine gun position	Hy gie doe troch om in masinegewearposysje te fernielen
I told him to go for work	Ik fertelde him om foar it wurk te gean
A man with whom she could have a conversation	In man dêr't se in petear mei fiere koe
I understand it and it does not matter	Ik begryp it en it makket neat út
A ton of business opportunities out there	In ton fan saaklike kânsen út dêr
I asked to pay him, but he refused	Ik bea om him te beteljen, mar hy wegere
A page inside a hanging if you will	In side binnen in hanging as jo wolle
I hated such a feeling	Ik hie in hekel oan sa'n gefoel
I look at the text, even though I know who sent it	Ik sjoch nei de tekst, al wit ik wa't it stjoerd hat
I have to file a claim now	Ik moat no in claim yntsjinje
I tried to kill you	Ik haw besocht dy te deadzjen
Lady contained a male artist	Lady befette in manlike keunstner
I walked away from the property	Ik rûn fan it pân ôf
A little guy we all liked was hit	In lytse keardel dy't wy allegear leuk hiene waard rekke
I wanted a ready and willing meal	Ik woe in klear en gewillig miel
He later dropped the complaint	Hy lit de klacht letter falle
I keep the place clean	Ik hâld it plak skjin
I was so stupid to let it happen	Ik wie sa dom om it barre te litten
A hole appeared in the wall	Der ûntstie in gat yn 'e muorre
I did not suffer too much from it	Ik hie der net al te folle lêst fan
I refuse to allow it	Ik wegerje it ta te stean
I found myself smiling at that	Ik fûn mysels glimkjend om dat
I mean in her mind, her psychology	Ik bedoel yn har geast, har psychology
I can not wear his clothes	Ik kin syn klean net oan
I understand that it may affect my rights	Ik begryp dat it kin beynfloedzje myn rjochten
I wanted to surprise you	Ik woe dy ferrasse
This action got him back some of his lost lands	Dizze aksje krige him wat fan syn ferlerne lannen werom
I knew you in your past life	Ik koe dy yn dyn ferline libben
I was left alone to defend it	Ik wie allinnich litten litten om it te ferdigenjen
I was still on, so everything was fine	Ik wie noch oan, dus alles wie goed
I slide the mines into it	Ik glide de mines deryn
I was totally fine alone	Ik wie hielendal goed allinnich
I have to figure it out for myself	Ik moat mysels útfine
I believe my wife is also ready for change	Ik leau dat myn frou ek klear is foar feroaring
The schedule was strict	It skema wie strang
I was somewhat surprised with this reaction	Ik wie wat ferrast mei dizze reaksje
I did not know that my husband was already home	Ik wist net dat myn man al thús wie
I think that makes you two even closer than sisters	Ik tink dat dat jim twa noch tichterby makket as susters
I want to grow old with you	Ik wol mei dy âld wurde
I play with my hair, unable to look at him	Ik boarte mei myn hier, net by steat om nei him te sjen
I hope you like them	Ik hoopje dat jo har leuk fine
I liked that she wore almost no makeup	Ik mocht graach dat se hast gjin make-up droech
I know you want them in your life	Ik wit dat jo se yn jo libben wolle
I have thought a lot in these gifts	Ik haw in protte neitocht yn dizze kado's
I hang out with doctors	Ik omhingje mei dokters
The match was interrupted for six minutes	De wedstriid waard seis minuten ûnderbrutsen
There's so much soul in it	Der sit safolle siel yn
I suspected that my presence was not pleasant at all	Ik fertocht dat myn oanwêzigens hielendal net aardich wie
I mean you wanted me so badly here	Ik bedoel do woest my hjir sa graach
I just did not realize how sick	Ik realisearre my gewoan net hoe siik
I stepped to the side so he missed me	Ik stapte oan 'e kant, sadat hy my miste
I was scared to call	Ik wie bang om te skiljen
I think this might work better	Ik tink dat dit better kin wurkje
Much of the city was destroyed in the fighting	In grut part fan 'e stêd waard ferneatige yn' e gefjochten
I heard the sound of footsteps	Ik hearde it lûd fan stappen
I thought a lot about you	Ik tocht in protte oan dy
A sexy rock, but still a rock	In sexy rots, mar dochs in rots
I just wish she would pass it on	Ik woe gewoan dat se it oermeitsje soe
I still have to make love and make you happy	Ik noch te meitsjen leafde en út dy lokkich
I laughed and walked out of jail	Ik lake en rûn de finzenis út
I want you to know that	Ik wol dat jo dat witte
I could not let him hurt	Ik koe him net sear litte litte
A small shock of energy shines against my cheek	In lytse skok fan enerzjy ljochtet tsjin myn wang
They were together until his death a year later	Se wiene tegearre oant syn dea in jier letter
I imagined she was quite attractive under the glasses	Ik stelde my foar dat se frij oantreklik wie ûnder de bril
I could not raise it last year to ride on it	Ik koe it ferline jier net opbringe om der op te riden
I saw it and tried to suppress my smile	Ik seach it en besocht myn glimke te ûnderdrukken
I had to get to the mines at daylight	Ik moast by deiljocht by de minen komme
I just sit and do nothing	Ik sit en doch gewoan neat
I never felt like I missed her	Ik fielde har noait misse
I could not see anyone	Ik koe gjinien sjen
A handful of scared moms with a few kids	In hantsjefol bange memmen mei in pear bern
I had no chance, sir	Ik hie gjin kâns, hear
I have never heard anyone on this subject	Ik haw noait ien heard oer dit ûnderwerp
A storm would change the activities of my day	In stoarm soe de aktiviteiten fan myn dei feroarje
That was roughly in line with the national figures	Dat wie rûchwei yn oerienstimming mei de lanlike sifers
I took out a bottle of water for you	Ik helle in flesse wetter foar dy út
I went into the office and opened the gun safe	Ik gong it kantoar yn en die de gewearkluis iepen
I could live in her sweetness forever	Ik koe libje yn har swietens foar altyd
I hear soft footsteps running away	Ik hear sêfte fuotstappen fuortrinnen
I only wish he had done just as well after dark	Ik winskje allinne dat er hie dien like goed nei tsjuster
I did not always do it well	Ik die it net altyd goed
I think the whole band is ready	Ik tink dat de hiele band klear is
I mean, you seemed to think there was an alternative	Ik bedoel, jo like te tinken dat d'r in alternatyf wie
They can also search along the ocean floor	Se kinne ek sykje lâns de oseaan boaiem
I used my heart and my mind to create	Ik brûkte myn hert en myn geast om te meitsjen
I just looked into his gaze	Ik seach gewoan yn syn blik
A man dressed in black came out of the darkness	In man yn swart klaaid kaam út it tsjuster
I talked to him yesterday	Ik haw juster mei him praat
I can not go now	Ik kin no net gean
I just know she was embarrassed	Ik wit gewoan dat se ferlegen wie
I stopped after a minute, and doubting, saw all directions	Ik stoppe nei in minút, en twifele, seach alle rjochtingen
I look down and close my eyes	Ik sjoch nei ûnderen en knyp myn eagen ticht
I did not take my measuring tape with me, but it was small	Ik ha myn mjitlint net meinommen, mar se wie lyts
I usually try to get involved in comment threads	Ik besykje meastentiids mei te dwaan oan kommentaar threads
I wrapped my arms around the trunk of the tree	Ik lei de earmen om 'e stam fan 'e beam
A breeze came up	In wyntsje kaam op
I do not want to live where he lived	Ik wol net wenje dêr't er wenne
I absolutely did not look so good	Ik seach perfoarst net sa goed út
I really get to talk to her	Ik krij echt mei har te praten
I wish she was still here	Ik winskje dat se hjir noch wie
A good time for the appetite	In goede tiid foar de appetit
I could tell he liked my new look	Ik koe fertelle hy mocht myn nije uterlik
I loved watching how much he grew in this story	Ik hâldde fan te sjen hoefolle hy groeide yn dit ferhaal
A lot of persecution continues	In protte ferfolging giet troch
I wanted to explore the city	Ik woe de stêd ferkenne
I could not leave that	Dat koe ik net litte
One hundred things have to go well	Hûndert dingen moatte goed gean
Fifteen minutes of concentrated artillery fire ensued	Fyftjin minuten fan konsintrearre artilleryfjoer folgen
It can also grow in market rings	It kin ek groeie yn mearke ringen
Work remained abandoned for more than a decade	Wurk bleau ferlitten foar mear as in desennium
I looked at the row behind	Ik seach nei de rige efter
I promise to be careful individual	Ik beloof te wêzen foarsichtich yndividu
The eggs hatch together in a bush	De aaien stekke byinoar yn in bosk
I found them in the fields	Ik fûn se yn 'e fjilden
I closed my eyes, trying to focus	Ik die myn eagen ticht, besykje te fokusjen
I want you to keep it	Ik wol dat jo it hâlde
I'll decide what happens	Ik sil beslute wat der bart
A friend in the neighborhood happens to be an architect	In freon yn 'e buert is tafallich arsjitekt
I know something has happened to change all these men	Ik wit dat der wat bard is om al dizze manlju te feroarjen
I know you have something to do with all this	Ik wit dat jo wat mei dit alles te krijen hawwe
I believe you have paid your debt to society	Ik leau dat jo jo skuld oan 'e maatskippij betelle hawwe
I have to get up and turn off the light	Ik moat oerein en it ljocht útsette
I tell myself she looks peaceful	Ik fertel mysels dat se fredich sjocht
I wanted to win the battle, not lose	Ik woe de striid winne, net ferlieze
I started walking with the kids to a door	Ik begon mei de bern nei in doar te rinnen
I started praying hard over my back	Ik begon hurd te bidden oer myn rêch
I've been wrong again	Ik haw it wer ferkeard west
I felt the urgent need to wake her up	Ik fielde de driuwende need om har wekker te meitsjen
I waited impatiently to see this movie	Ik wachte ûngeduldich om dizze film te sjen
I did not like it you either	Ik haw it dy ek net hâlden
I hope it would give people a starting point	Ik hope dat it minsken in útgongspunt jaan soe
Eventually, they turn on each other	Uteinlik keare se har op inoar
I did not see this coming	Ik seach dit net oankommen
I hope it ends well for them	Ik hoopje dat it goed einiget foar harren
I assume you've heard	Ik nim oan dat jo yn harke hawwe
They took the clothes off the girls	Se namen de klean út de famkes
I doubt she spoke fifty words a week	Ik twifelje oft se fyftich wurden yn 'e wike spruts
I know what kind of person you are	Ik wit wat foar persoan jo binne
I could not get my head above the water	Ik koe de holle net boppe it wetter krije
A sorrow so deep that it soiled him	In fertriet sa djip dat it him smoarge
They have not spoken since	Se hawwe sûnt net praat
I had experienced it myself	Ik hie it sels meimakke
I think you will be surprised	Ik tink dat jo ferrast wurde
I never wanted one	Ik woe noait ien nedich hawwe
I can not sleep with them shine	Ik kin net sliepe mei se skine
I tried to swallow, but my mouth was dry	Ik besocht te slikken, mar myn mûle wie droech
I had nothing to do with it and did not give up either	Ik hie der neat oan en joech ek net op
I feel myself trembling with excitement for a moment	Ik fiel mysels efkes trilje fan opwining
We must have done something right	Wy moatte wat goed dien hawwe
I saw her, my mouth in a full smile	Ik seach har, myn mûle yn in fol glimke
I joined my regiment just after a battle	Ik kaam by myn rezjimint krekt nei in slach
I was not sure how badly he had been injured last night	Ik wie der net wis fan hoe slim hy justerjûn ferwûne rekke wie
I have not felt sad for a while	Ik haw al in skoft gjin fertriet field
I feel good things about this trip	Ik fiel goede dingen fan dizze reis
I think they put one in the passenger seat	Ik tink dat se ien yn 'e passazjiersstoel sette
The treatment can take several steps	De behanneling kin ferskate stappen nimme
I was in a pain of prayer	Ik wie yn in pine fan gebed
I saw how his face cast various shadows of anger	Ik seach hoe't syn gesicht ferskate skaden fan lilkens draaide
I can not sit on many seats and look at cars	Ik kin net op in soad sitten gean en nei auto's sjen
Butler was then shot himself in the thigh	Butler waard doe sels sketten yn 'e dij
I asked her about yesterday what she did	Ik frege har oer juster wat se dien hat
I did not give her a chance to catch her breathing	Ik joech har gjin kâns om har sykheljen te fangen
I know there is a risk	Ik wit dat der in risiko is
I knew he was right	Ik wist dat hy gelyk hie
I love it like a precious egg	Ik hâld it as in kostber aai
I mean, someone had to do it	Ik bedoel, immen moast it dwaan
I felt completely overwhelmed and benefited from it	Ik fielde my folslein oerstjoer en profitearre fan
I bite harder to keep myself in control	Ik bite dreger del om mysels yn kontrôle te hâlden
I hired you for one purpose, to teach my son	Ik haw dy ynhierd foar ien doel, om myn soan by te learen
I told you we should not have played him	Ik sei dy dat wy him net spylje moatten hawwe
I'm really sorry about your car	It spyt my echt oer jo auto
Half of a breed is half of a cattle	De helte fan in ras is de helte fan in fee
I was upset about this for a few reasons	Ik waard ferskuord oer dit foar in pear redenen
A new rest came over her	In nije rêst kaam oer har
I can think of nothing now	Ik kin no neat betinke
I still felt nothing	Ik fielde noch neat
I agree that he is a good man	Ik bin it mei iens dat hy in goede man is
This version has been the biggest critical success	Dizze ferzje is it grutste krityske súkses west
I can pick up breakfast later	Ik kin moarnsbrochje letter opromje
I'll get you some food	Ik sil jo wat iten helje
I could never understand why people like to wear it	Ik koe nea begripe wêrom't minsken graach wolle dragen
I just wanted to know if she was really pregnant	Ik woe allinne witte oft se wie echt swier
I said they have it here in one hour	Ik sei dat se it hjir yn ien oere ha
I believe he can be beaten	Ik leau dat er slein wurde kin
I was not in the mood to fight with him	Ik wie net yn 'e stimming om mei him te fjochtsjen
I want to give her good things	Ik wol har goede dingen jaan
A common control result is to stop a process	In mienskiplik kontrôleresultaat is om in proses te stopjen
I can write, but not and edit	Ik kin skriuwe, mar net en bewurkje
I could not tell him the truth	Ik koe him de wierheid net fertelle
I was falling hard for the guy	Ik wie falle hurd foar de keardel
I tried to sleep again	Ik besocht wer te sliepen
I still did not know what to say	Ik wist dochs net wat ik sizze moast
I wonder where she came from	Ik freegje my ôf wêr't se wei kaam
I was hungry and thought my crew was too	Ik hie honger en tocht dat myn bemanning ek wie
A row of ridges up along the side	In rige richels omheech lâns de kant
I lean forward and shake her tender hand	Ik bûgje my nei foaren en skodzje har teare hân
I always knew you were worthless despite my blood	Ik wist altyd dat jo nettsjinsteande myn bloed weardeleas wiene
I only eat organic meat and most organic products	Ik yt allinnich biologysk fleis en de measte biologyske produkten
Ten minutes later a patrol car approached	Tsien minuten letter ried in patrolauto oan
I think they needed a light but fast player	Ik tink dat se in lichte, mar rappe spiler nedich wiene
I would not say that either	Dat soe ik ek net sizze
I was finally able to move again	Ik koe einliks wer ferhúzje
Town records list expenses for repair and placement	Town records list útjeften foar reparaasje en pleatsing
I have the most important job in the hospital	Ik haw de wichtichste baan yn it sikehûs
A job is a job, and money is money	In baan is in baan, en jild is jild
I read it as a kind of background knowledge	Ik lês it as in soarte fan eftergrûnkennis
I see him in the mirror	Ik sjoch him yn 'e spegel
I knew some years had gotten the rod	Ik wist dat guon jierren de roede krigen hiene
I best get back to the fort	Ik kom it bêste werom nei it fort
I've read all about you	Ik haw alles oer dy lêzen
I closed my eyes, suddenly feeling full	Ik die de eagen ticht, fiel my ynienen folslein
I think it felt wrong to go there	Ik tink dat it ferkeard fielde om dêr hinne te gean
I am completely happy at home	Ik bin folslein bliid thús
I think they should have rope in there	Ik tink dat se der tou yn ha moatte
I did a few things with her	Ik die in pear dingen mei har
I have heard this expression a million times before	Ik haw dizze útdrukking in miljoen kear earder heard
I was still wearing my communion dress	Ik hie myn kommunionjurk noch oan
However, I leave out one crucial piece of information	Ik lit lykwols ien krúsjaal stikje ynformaasje fuort
Hamilton took away his penalty	Hamilton pakte syn penalty fuort
I never asked her again after that	Ik ha har dêrnei noait wer nei frege
I think everything updated will be legal	Ik tink dat alles bywurke sil wêze legaal
I looked over her shoulder into the apartment	Ik seach oer har skouder it appartemint yn
I did not really know about it	Ik wist der eins net iens fan
I came back to my own world	Ik kaam werom nei myn eigen wrâld
I wish you liked me	Ik woe dat jo my leuk hiene
I'm totally confused	Ik bin hielendal yn de war
A slippery collision driver	In útglide botsjauffeur
I believe you've talking to me on the phone	Ik leau dat jo oan 'e telefoan mei my prate
I knew my mother had left hours ago	Ik wist dat myn mem oeren lyn fuortgien wie
I managed to push forward, even if it was only a little	It slagge my om foarút te triuwen, al wie it mar in bytsje
I just could not relax around him	Ik koe gewoan net ûntspanne om him hinne
I should have stayed with him in the shower	Ik hie by him yn 'e dûs bliuwe moatten
I quickly fell asleep with the lights out	Ik spile gau yn 'e sliep mei de ljochten út
I opened the window and climbed out	Ik die it rút iepen en klom út
I feel indistinctly detached from my surroundings as he writes	Ik fiel my ûndúdlik los fan myn omjouwing as er skriuwt
I walked away from home	Ik rûn fan hûs wei
I knew better than to react	Ik wist better dan te reagearjen
I owed him to keep it	Ik wie him skuldich om it te hâlden
I would be very happy to meet your wishes	Ik soe tige bliid wêze om oan jo winsken te foldwaan
I would not have known what to answer	Ik soe net hawwe witten wat te antwurdzje
I hate it as much as you do	Ik haatsje it safolle as jo dogge
I looked into his face	Ik seach yn syn gesicht
A world map covered one wall	In wrâldkaart bedutsen ien muorre
A stove with a kettle on it	In kachel mei in tsjettel der op
I just look at her and the words just play	Ik sjoch gewoan nei har en de wurden spielje gewoan
I never knew my sister was unhappy	Ik wist noait dat myn suster ûngelokkich wie
I expect no trouble	Ik ferwachtsje gjin muoite
I assume that some dreams can never die in me	Ik nim oan dat guon dreamen noait yn my stjerre kinne
I want my best for my country	Ik wol myn bêste foar myn lân
I brush it with a finger	Ik poets it mei in finger
I'm the only one you can trust	Ik bin de iennichste dy't jo fertrouwe kinne
I felt the rock expand as someone breathed	Ik fielde de rots útwreidzje as immen sykhellet
I consider myself having one extended family	Ik beskôgje mysels as it hawwen fan ien útwreide famylje
I do not see the way for me	Ik sjoch de wei net foar my
I wish you had left me there for you	Ik winskje dat jo my der foar jo wêze litten hawwe
I know it has inspired me so strongly	Ik wit dat it my sa sterk ynspirearre hat
I know what that means	Ik wit wat it betsjut
I'm able to do things, but I'm exhausted	Ik bin yn steat om dingen te dwaan, mar wurd sa útput
I became more and more depressed	Ik waard hieltyd mear depressyf
I can not take the chance	Ik kin de kâns net nimme
The full moon is highest in winter	De folle moanne is it heechst yn 'e winter
I can not let you participate	Ik kin dy net meidwaan litte
I am very satisfied with the packages	Ik bin heul tefreden oer de pakken
I think there might be an edge of water ahead	Ik tink dat der miskien in râne fan wetter foarút is
An entire kingdom was kept secret	In hiele keninkryk waard geheim hâlden
I did not even see the friend	Ik seach de freon net iens
I will be available all weekend	Ik sil beskikber wêze hiele wykein
I hate that he had this effect on me	Ik haatsje dat hy dit effekt op my hie
I wanted to tell him, but my voice would not work	Ik woe it him sizze, mar myn stim woe net wurkje
I climbed over the side and threw myself inside	Ik klom oer de kant en smiet my yn
I start trying to hurry around	Ik begjin te besykjen om my hinne te haasten
I asked him to show me how to use it	Ik frege him om my sjen te litten hoe't ik it brûke moast
A priest would know what to do	In pryster soe witte wat te dwaan
I disappeared into the ground	Ik ferdwûn yn 'e grûn
I feel her softly panting breath	Ik fiel har sêft hygende azem
I better do something to turn this around	Ik kin better wat dwaan om dit om te draaien
I need to see if she can be cured	Ik moat sjen oft se genêzen wurde kin
I have nothing to do with them	Ik haw neat mei harren
I could be wrong though	Ik koe wol ferkeard wêze
I always had it cold now, even inside	Ik hie it no altyd kâld, ek fan binnen
Beats him many times over and over again	Sloegen him wer en wer in protte gûlen
I did not have much time for reflection	Ik hie net folle tiid foar besinning
I was able to figure out what happened next	Ik koe útfine wat der dêrnei barde
I was not in the mood to argue	Ik wie net yn 'e stimming om te arguminten
The new version also included a game save feature	De nije ferzje omfette ek in funksje foar bewarjen fan spultsjes
I was a new man of the world	Ik wie in nije man fan 'e wrâld
A really delicious piece and great presentation	In echt hearlik stik en geweldige presintaasje
I counted them for myself, but the result remained four	Ik telde se foar mysels, mar it resultaat bleau fjouwer
I went there for an hour or so on a day	Ik gie der in oere of wat op in dei
I might as well start with a few quick sketches	Ik kin likegoed begjinne mei in pear flugge sketsen
I got up and went to the table	Ik gyng oerein en gyng nei de tafel
I'm just doing my job	Ik doch gewoan myn wurk
I did not agree at first	Ik wie it earst net iens
I think the protest brought a lot of attention	Ik tink dat it protest in protte oandacht brocht
it does not matter to me anymore	it kin my neat mear skele
I was surprised to find out she did not	Ik wie ferrast om út te finen dat se it net die
I tried not to look embarrassed and avoided eye contact	Ik besocht net te sjen ferlegen en mijd eachkontakt
I slowly pick up the bread and take a bite	Ik nim it brea stadich op en nim in hap
A fire on my tongue has a taste	In brân op myn tonge hat in smaak
I will definitely look into it	Ik sil der grif nei sjen
I appreciate you taking my well-being so seriously	Ik wurdearje dat jo myn wolwêzen sa serieus nimme
I could not help but stare at him	Ik koe it net helpe om nei him te stoarjen
I smile cheerfully at him	Ik glimke fleurich nei him
I just held my breath and waited to die	Ik hâldde gewoan myn azem yn en wachte om te stjerren
I wondered if they would already hate me	Ik frege my ôf oft se my al haatsje soene
I have no choice but to use it	Ik haw gjin oare kar as it te brûken
I would agree	Ik soe it iens wêze
I'm not telling you how to do it	Ik fertel jo net hoe't jo it dwaan moatte
I missed a lot of childhood by being an adult	Ik miste in protte bernetiid troch in folwoeksene te wêzen
A moment of heavy silence passed	In momint fan swiere stilte gie foarby
I stared freely at her	Ik stoarre frij nei har
I always finish the job	Ik meitsje altyd it wurk ôf
Reaction to her character is generally positive	Reaksje op har karakter is oer it algemien posityf
I was all set for it	Ik wie der allegear foar ynsteld
One genus is solitary and the rest are colonial	Ien genus is iensum en de rest binne koloniaal
I've lost things you'll never understand	Ik haw dingen ferlern dy't jo noait sille begripe
I knew he liked her shoes too	Ik wist dat er har skuon ek fernaam
I would like to get a deeper explanation or guidance	Ik wol graach in djippere útlis of begelieding krije
I just needed some money	Ik hie gewoan wat jild nedich
I had not ordered anything online	Ik hie neat online besteld
I think they did a great job at that	Ik tink dat se dêr in geweldich wurk oan dien hawwe
I learned it the hard way	Ik learde it op 'e hurde manier
I tried to plead with him, but in vain	Ik besocht mei him te pleitsjen, mar om 'e nocht
Individuals can have a maximum of eight neighbors	Partikulieren kinne maksimaal acht buorlju hawwe
I knew what it meant to her	Ik wist wat it foar har betsjutte
I admit that the whole affair interested me	Ik jou ta dat de hiele affêre my nijsgjirrich hie
A smile full of promise for their future	In glimke fol beloften foar harren takomst
I'm having a hard time making friends, you know	Ik haw it dreech om freonen te meitsjen, witst
I trembled, a sudden wave of fear swept over me	Ik trille, in hommels weach fan eangst waerd oer my hinne
I did not introduce you to him	Ik haw dy net oan him foarsteld
I know you have come here in search of answers	Ik wit dat jo hjir binne kommen op syk nei antwurden
I saw the news, as always	Ik seach it nijs, lykas altyd
A break in the pattern always leads to something	In brek yn it patroan liedt altyd wat ta
I knew more than that	Ik wist mear as dat
I can not feel them at all	Ik kin se hielendal net fiele
Emily is indeed dead	Emily is yndie dea
I do not give investment advice	Ik jou gjin ynvestearringsadvys
I will speak the truth here	Ik sil hjir de wierheid sprekke
I look over the desk again	Ik sjoch wer oer it buro
I had the feeling that there was nothing of good	Ik hie it gefoel dat der neat fan goed wie
I'm sorry for your loss	It spyt my foar dyn ferlies
After all, I was no longer a child	Ik wie ommers gjin bern mear
I have no one left in my house	Ik ha gjinien mear yn myn hûs
I did not think that was why	Ik tocht net dat dat wie wêrom
I'm the one in charge	Ik bin de ferantwurdlike
I thought softly to myself	tocht ik sêft by mysels
In the end, they decided on the latter	Uteinlik besleaten se op dat lêste
I would try not to think of him	Ik soe besykje net oan him te tinken
I was only wearing white shorts	Ik hie mar in wite koarte broek oan
An important part of my being was gone	In wichtich part fan myn wêzen wie fuort
A little blood was all they needed	In bytsje bloed wie alles wat se nedich wiene
I did not give him the opportunity to speak	Ik joech him net de kâns om te praten
I liked the explanation	Ik mocht graach de útlis
I opened my eyes and jumped	Ik die myn eagen iepen en sprong
I closed my eyes with a deep breath	Ik die myn eagen ticht mei in djip sykheljen
I decided to start with your health	Ik besleat om te begjinnen mei jo sûnens
I only have a little time to be with you	Ik haw mar in bytsje tiid om by dy te wêzen
I start a few times, stop	Ik begjin in pear kear, stopje
I have been learning to read for years	Ik haw jierrenlang muoite leard om te lêzen
I like him too	Ik fyn him ek wol aardich
The photo has since been taken	De foto is yntusken ôfnommen
I wondered if it would change me	Ik frege my ôf oft it my feroarje soe
I do not see any topics	Ik sjoch gjin ûnderwerpen
I was forbidden fruit	Ik wie ferbean fruit
I think it will help me to be more accomplished	Ik tink dat it my sil helpe om mear berikt te wurden
I felt movement in the front of my pants	Ik fielde beweging yn 'e foarkant fan myn broek
I'm not done with that girl yet	Ik bin noch net klear mei dat famke
I really had to cover my tracks	Ik moast myn spoaren echt dekke
I have one more question	Ik haw noch ien fraach
I was surprisingly disappointed with this book	Ik wie ferrassend teloarsteld mei dit boek
I just wanted to stand outside	Ik woe gewoan bûten stean
The copyright to the songs remains with his family	It auteursrjocht op de ferskes bliuwt by syn famylje
I took you next door	Ik naam dy njonken de doar
I recommend books, old and new	Ik advisearje boeken, âld en nij
I really like him in that movie	Ik hâld echt fan him yn dy film
A great perspective and welcome addition to the dialogue	In geweldich perspektyf en wolkom oanfolling oan 'e dialooch
This was followed by later writers	Dit is folge troch lettere skriuwers
I once had such a friend	Ik hie ienris sa'n freon
I breathed quickly	Ik sykhelle fluch
I could see it in your faces	Ik koe it yn jo gesichten sjen
I really enjoy the combination of dark and white meat	Ik genietsje echt fan de kombinaasje fan donker en wyt fleis
I understand that every child we help is important	Ik begryp dat elk bern dat wy helpe, fan belang is
I used to be their leader	Ik wie eartiids harren lieder
I turned around and looked at them both	Ik draaide my om en seach se beide oan
I took a pen and started writing	Ik naam in pinne en begon te skriuwen
I sank into the couch and looked around	Ik sakke yn 'e bank en seach om my hinne
A refund may be delayed for a variety of reasons	In weromjefte kin wurde fertrage foar in ferskaat oan redenen
I had a suspicion that if that happened, all hell would break loose	Ik hie it fermoeden dat as dat barde, soe alle hel losbrekke
I wanted to switch from car	Ik woe fan auto wikselje
A few that are really good	In pear dy't echt goed binne
I can not stop you	Ik kin dy net ophâlde
I missed my chance to talk to him today	Ik miste myn kâns om hjoed mei him te praten
I get doors open for me	Ik krij doarren foar my iepen
Revolution for women means something different than for men	Revolúsje foar froulju betsjutte wat oars as foar manlju
I would not have started as early as she did	Ik soe net sa betiid begûn wêze as sy
I'm still too young to think about boys	Ik bin noch te jong om oer jonges te tinken
I want you to go back to school	Ik wol dat jo wer nei skoalle geane
I really could not understand what they were doing there	Ik koe echt net begripe wat se dêr diene
I left the envelope at the hotel reception	Ik liet de envelop by de resepsje fan it hotel
I did not get a chance to talk to her	Ik krige gjin kâns om mei har te praten
A wild fire that is unstoppable	In wyld fjoer dat net te stopjen is
I wanted to feel more of him	Ik woe mear fan him fiele
I need some fresh air from this	Ik haw wat frisse lucht nedich fan dit
I know what he will do	Ik wit wat er dwaan sil
A crew works the site, seven days a week	In bemanning wurket de side, sân dagen yn 'e wike
I had so much trouble not laughing	Ik hie safolle muoite net te laitsjen
A process was a thing of the past	In proses wie in ding fan it ferline
I say no at the bakery	Ik sis nee by de bakkerij
I want to have my clothes on	Ik wol myn klean wol ha
I opened my fevered eyes	Ik die myn koartsige eagen iepen
I have nothing but great memories of my father	Ik haw neat oars as geweldige oantinkens oan myn heit
I did not like how he felt about me	Ik mocht net leuk hoe't hy my fielde
Thank you for coming on this special occasion	Ik tankje jo foar jo komst op dizze spesjale gelegenheid
I first put that on my calendar as well	Dat haw ik as earste ek op myn kalinder set
A soldier gave him his bike	In soldaat joech him syn fyts
We need to do something good	Wy moatte wat goed dwaan
I wanted it to be like a movie	Ik woe it wêze as in film
I would really like to	Ik soe eins graach wolle
I rarely slept at first	Ik sliepte selden earst
I thought of everything	Ik tocht oan alles
I will not serve you anymore	Ik sil dy net mear tsjinje
I pulled my lips tight to prevent them from vibrating	Ik luts myn lippen strak om foar te kommen dat se triljen
I get the same old answer	Ik krij itselde âlde antwurd
I tried to shake images of her away	Ik besocht bylden fan har fuort te skodzjen
I was pushed into a room and stripped	Ik waard yn in keamer stutsen en stripped
I hope it does not scare her	Ik hoopje dat it har net bang makket
I have a client who works this way	Ik haw in klant dy't wurket op dizze manier
I feel like nothing will happen tonight, but very soon	Ik fiel dat der fannacht neat barre sil, mar hiel gau
I did not have anyone else	Ik hie net ien oars
I sure hope he will repay me	Ik hoopje wis dat hy my werombetelje sil
I encourage you to watch it	Ik moedigje jo oan om it te sjen
I want to keep the secret from her	Ik wol it geheim foar har hâlde
I would love to hear from him	Ik mocht graach nei him hearre
I buy the food and cook for us every day	Ik keapje it iten en kok foar ús alle dagen
I'm sorry to inform you of this	It spyt my te ynformearjen jo fan dit mar
I had a meeting with a potential customer	Ik hie in gearkomste mei in potinsjele klant
I wonder how life ultimately ended for her	Ik freegje my ôf hoe't it libben úteinlik foar har útrûn is
I just had to figure out where	Ik moast gewoan útfine wêr't
A feeling began its way into the thief	In gefoel begûn syn wei yn 'e dief
I reached out and laid my hand on his shoulder	Ik rikte my út en lei myn hân op syn skouder
The spectacle of the mountains is beautiful	It spektakel fan 'e bergen is prachtich
I take this as a very simple question	Ik nim dit as in heul ienfâldige fraach
I was just so angry at him	Ik wie krekt sa lilk op him
I can click on the next and previous	Ik kin op de folgjende en foarige klikke
I want to kiss you like that too	Ik wol dy ek sa tútsje
I will not hide	Ik sil my net ferbergje
Cycle storage is available on the platform	Cycle opslach is beskikber op it platfoarm
A man she had never met looked down his nose	In man dy't se noch nea moete hie, seach syn noas del
Thank you for your support	Tankewol foar jo stipe
I wanted to push him away	Ik woe him fuort triuwe
A crucible that is cold	In smeltkroes dy't kâld is
I want to know why he left	Ik wol witte wêrom't er fuortgien is
I was waiting for someone to make a move	Ik wachte op ien om in beweging te meitsjen
I set up the hearing aids	Ik set de gehoarapparaten op
I feel like every song has one	Ik fiel dat elk ferske ien hat
I even met something	Ik haw sels wat moete
I should have made her aware of the guilt	Ik hie har bewust meitsje moatten fan de skuld
I had always kept this up	Ik hie dit altyd byhâlden
I needed a new battery	Ik moast in nije batterij hawwe
I really wanted her	Ik woe har eins wol
A row of tables split the center of the room	In rige tafels spjalte it sintrum fan 'e keamer
I did not go for it	Ik gong der net foar
Savage dropped the lawsuit later	Savage liet de rjochtsaak letter falle
I stumble my way to the bathroom	Ik stroffelje myn wei nei de badkeamer
The city has its own bus network	De stêd hat in eigen busnetwurk
I could take a day off	Ik koe in dei sykferlof nimme
I still had to decide on a topic	Ik moast noch beslute oer in ûnderwerp
A beautiful warrior, armed with beautiful silver arrows	In prachtige strider, bewapene mei prachtige sulveren pylken
I should have paid more attention to you	Ik hie mear omtinken oan dy besteegje moatten
I can not believe you're in there at your age	Ik kin net leauwe dat jo dêr op jo leeftyd yn binne
I refuse to believe it	Ik wegerje it te leauwen
I discovered that it turned out that some people read it	Ik ûntduts dat it die bliken dat guon minsken it lêze
I escaped him once, and he chases me	Ik ûntkaam him ienris, en hy jaget my
This was also interpreted as a broken dish	Dit waard ek ynterpretearre as in brutsen skûtel
I think my equipment was good	Ik tink dat myn apparatuer wie goed
I have never told a lie under oath	Ik haw nea ferteld in leagen ûnder eed
I claim them for you and everyone else	Ik claim har foar jo en alle oaren
I can not ask for more	Ik kin net mear freegje
I did not participate	Ik die net mei
A pungent chemical odor stayed down with him	In skerpe gemyske geur bleau by him del
I should have done that by the time he appeared	Ik hie dat dwaan moatten op it momint dat hy ferskynde
I also visited a thoughtful and kind doctor	Ik besocht ek in betochtsume en aardige dokter
I wondered why we always traveled south	Ik frege my ôf wêrom’t wy dochs altyd nei it suden reizgen
I need to concentrate on going fast	Ik moat konsintrearje op fluch gean
I do not understand why you are lying to me	Ik begryp net wêrom't jo tsjin my lizze
I could not figure out why	Ik koe net útfine wêrom
I'm going there now	Ik gean der no hinne
I will not go further into my experience	Ik sil net fierder yngean oer myn ûnderfining
A knuckle to the face then made him off	In knibbel oan it gesicht makke him doe ôf
I studied the image more closely, until her lips moved	Ik studearre it byld tichterby, oant har lippen bewege
I can lend it to you	Ik kin it dy liene
I felt better than just good	Ik fielde my better as gewoan goed
I tried but it was not possible	Ik besocht mar it wie net mooglik
I was not trying to offend you or anything	Ik besocht jo net te beledigjen of sa
I recently had a food festival on my farm	Ik hie koartlyn in itenfestival op myn pleats
I can not impress her with a gift	Ik kin har net yndruk meitsje mei in kado
I actually grew up there	Ik bin dêr eins opgroeid
Almost the entire city was left without electricity	Hast de hiele stêd bleau sûnder elektrisiteit
I am looking for someone with value and character	Ik bin op syk nei immen mei wearde en karakter
I congratulate the boys	Ik lokwinskje de jonges
I won the first and second game	Ik wûn de earste en twadde wedstriid
I just have to look ahead	Ik moat mar foarút sjen
I was at work then too	Ik wie doe ek oan it wurk
I went out into the front yard to meet them	Ik gyng de foartún út om se te treffen
I decided that the city could wait for my return	Ik besleat dat de stêd wachtsje koe op myn weromkomst
I never heard the reason why	Ik nea heard de reden wêrom
A living room door separates the bedroom from the kitchen	In salondoar skiede de sliepkeamer fan de keuken
I wanted to be with them	Ik woe mei harren
I had the rest of the day off	Ik hie de rest fan de dei frij
I told them we had no practice ground	Ik fertelde harren dat wy gjin oefenterrein hiene
I had used them myself	Ik hie se sels brûkt
I knew my eyes were red and swollen	Ik wist dat myn eagen read en swollen wiene
I did not even have time to think	Ik hie net iens tiid om nei te tinken
I always knew when you were	Ik wist altyd wannear't jo wiene
I can still taste it in my mouth	Ik kin it noch yn myn mûle priuwe
I have no idea how long their ceremony will last	Ik haw gjin idee hoe lang harren seremoanje sil duorje
I can not even see her breathing	Ik kin har net iens sjen sykheljen
In recent years, the stock market has grown rapidly	De lêste jierren is de beurs fluch groeid
I held the key in front of the door	Ik hold de kaai foar de doar
I was kind of beating myself up	Ik wie in soarte fan mysels te slaan
I would suggest just that thing	Ik soe krekt dat ding foarstelle
I did not know this, at all	Ik wist dit net, hielendal
Properties and growth of diamond	Eigenskippen en groei fan diamant
I knew it was trouble	Ik wist dat it problemen wie
A fresh air, that's you	In frisse lucht, dat bisto
I went after the snake	Ik gong efter de slang
I had my head up to look at it	Ik hie de holle omheech om der nei te sjen
I first throw the ugly hat in the trash	Ik smiet earst de ûnsjogge hoed yn de jiskefet
I did not expect him to leave	Ik hie net ferwachte dat er fuortgean soe
I think she said they were bitter	Ik tink dat se sei dat se bitter wiene
I can not think of stupid boys now	Ik kin no net oan domme jonges tinke
I'm about to give you the keys	Ik bin op it punt om jo de kaaien te jaan
I just want to feel it	Ik wol it gewoan fiele
I only move at night	Ik bewege allinnich nachts
A child will always learn new things while playing	In bern sil altyd nije dingen leare by it boartsjen
I sometimes push myself beyond my limits	Ik triuw mysels soms foarby myn grinzen
This aircraft was canceled	Dit fleantúch waard ôfskreaun
I think a lot of armies do that	Ik tink dat in protte legers dat dogge
I did not want you to feel under any obligation	Ik woe net dat jo fiele ûnder hokker ferplichting
I want to find out where they are leading	Ik wol útfine wêr't se nei liede
A ten minute recording didn’t really say much	In tsien minuten opname sei net echt folle
I took good care of myself	Ik soarge goed foar mysels
I just wanted to see her for eternity	Ik woe har mar foar de ivichheid sjen
I have no credibility with my boss	Ik haw gjin leauwensweardigens mei myn baas
They can be trusted	Se kinne wurde fertroud
I approached him and asked him to calm down	Ik kaam op him ta en frege him om rêstich te wurden
I can smell the scent again now	Ik kin de geur no wer rûke
I will not turn this into a transaction	Ik sil dit net omsette yn in transaksje
I desperately tried to keep my eyes open	Ik besocht wanhopich myn eagen iepen te hâlden
I encourage you to read it with that in mind	Ik moedigje jo oan om it mei dat yn gedachten te lêzen
I grabbed her hands tightly	Ik pakte har hannen fêst
I think we have a week, maybe less	Ik tink dat wy in wike hawwe, miskien minder
I could see the person outside clearly	Ik koe de persoan bûten dúdlik sjen
I had thought it impossible at first	Ik hie it earst ûnmooglik tocht
I think you hit the nail on the head	Ik tink dat jo de spiker op 'e holle slaan
I asked him for a picture in a universal language	Ik frege him om in foto yn in universele taal
I think art is that memory	Ik tink dat keunst is dat herinnering
A research budget makes perfect sense	In ûndersyksbudzjet makket perfekt sin
I close my eyes to them	Ik knyp myn eagen ticht foar harren
I need a few hours to review your test results	Ik haw in pear oeren nedich om jo testresultaten te besjen
I know you can and will if you have to	Ik wit dat jo kinne en wolle as jo moatte
I can not imagine a world without women	Ik kin my in wrâld sûnder froulju net foarstelle
I'm too young to have this baby	Ik bin te jong om dizze poppe te hawwen
I checked the passage for us	Ik kontrolearre de passaazje foar ús
I would have provided the police with more resources	Ik soe de plysje mear middels foarsjoen hawwe
I'm not even sure they are	Ik bin der net iens wis fan dat se binne
I feel out of my depth	Ik fiel my út myn djipte
I could do as it was the heat of the moment	Ik koe dwaan as it wie de waarmte fan it momint
I could not believe he was my first	Ik koe net leauwe dat hy myn earste wie
I still want you to work here	Ik wol noch dat jo hjir wurkje
I have to stay away from them	Ik moat fan har ôf bliuwe
A killing blow is what it should have been	In killing klap is wat it hie wêze moatten
I will not condemn him, not yet	Ik sil him net feroardielje, noch net
I was in the hospital for almost two months	Ik wie hast twa moanne yn it sikehûs
He had fantastic hands	Hy hie fantastyske hannen
I hear from here the breaking of bones	Ik hear hjirwei it brekken fan bonken
I thought my lack of cooperation did not please him	Ik tocht dat myn gebrek oan gearwurking him net behaagde
I have no idea what he's doing there	Ik ha gjin idee wat er dêr docht
I can imagine nothing else	Ik kin my neat oars foarstelle
Many people leave to go to school	In protte minsken ferlitte om nei skoalle te gean
I really meant it too	Ik bedoelde it ek echt
A historical marker was created on this site	In histoaryske marker waard oprjochte op dizze side
I'm proud to call you my friends	Ik bin grutsk om dy myn freonen te neamen
I have less than fifteen minutes to catch my plane	Ik haw minder as fyftjin minuten om myn fleantúch te fangen
I would not dream of taking your time	Ik soe net dreame fan it nimmen fan jo tiid
I can not spend it all	Ik kin it net allegear útjaan
I can not just attack him either	Ik kin him ek net samar net oanfalle
I hate being sensitive	Ik haatsje gefoelich te wêzen
These may bring wet weather throughout the year	Dizze meie it hiele jier troch wiet waar bringe
I eat something for breakfast	Ik yt wat foar it moarnsiten
I turned off their power	Ik útskeakele harren macht
Same thing for baseball	Itselde ding foar honkbal
I would work as a sensible man	Ik soe wurkje as in ferstannich man
I think there are things you never told me	Ik tink dat d'r dingen binne dy't jo my noait ferteld hawwe
Walker can drop the weapon or open fire	Walker kin it wapen falle of fjoer iepenje
I liked working with people	Ik mocht graach mei minsken wurkje
I think she still has them	Ik tink dat se se noch hat
I have to trace the lines with my fingers	Ik moat de linen mei myn fingers traceare
I tried to ask who the people were	Ik besocht it te freegjen wa't de minsken wiene
I would never hurt my family so much	Ik soe myn famylje noait sa sear dwaan
I have no heart to share anymore	Ik haw gjin hert mear te dielen
I blame this all on my cock	Ik skuld dit allegear op myn lul
On the wall hung a large gold frame mirror	Oan 'e muorre hong in grutte gouden frame spegel
I could not meet his eye	Ik koe syn each net treffe
I will take the card though, thank him	Ik nim de kaart wol, tankje him
I'm trying to think of something else	Ik besykje oer wat oars te tinken
I begged him to stay, almost every night	Ik smeekte him om te bliuwen, hast elke nacht
I waited, expecting the wind to rise	Ik wachte, ferwachte dat de wyn opstean soe
I was almost on my feet	Ik wie hast op 'e fuotten
He came back strong	Hy kaam sterk werom
A whale bone was on one of the arches	In walfiskbonke wie op ien fan 'e bôgen
I wanted to let my friends know about the development	Ik woe myn freonen witte litte oer de ûntwikkeling
I wondered when he had left the waiting room	Ik frege my ôf wannear't er fan de wachttsjinst ôfkommen wie
I would carry the new gun	Ik soe it nije pistoal drage
I do it for the pure love of it	Ik doch it foar de suvere leafde derfan
I had to leave it all behind	Ik moast it allegear achterlitte
It was a beautiful life here for us	It wie hjir in moai libben foar ús
I know what's best for you	Ik wit wat it bêste foar dy is
I think you should start small	Ik tink dat jo lyts begjinne moatte
I do not remember the details, but someone else might	Ik herinner my de details net, mar in oar kin miskien
I never touched them	Ik haw se noait oanrekke
I really enjoy traveling and also seeing new places	Ik graaf echt reizgjen en sjoch ek nije plakken
I insisted on just letting it go	Ik stie der op oan om it gewoan te litten
A beautiful country road lay ahead	In moaie lânbaan lei foar
I can also get into this kind of simplicity	Ik kin ek yn dit soarte fan ienfâld komme
I read them for the first time on the junior high	Ik lies se de earste kear op de junior high
I said we better jump	Ik sei dat wy better springe soene
I thought it was time we checked	Ik tocht dat it tiid wie dat wy kontrolearje
I turned to him	Ik draaide my om nei him oan
I could only imagine how angry he must be	Ik koe my allinnich yntinke hoe lilk hy wêze moat
I do not come off until the end	Ik kom net ôf oant it ein
I bet you have some sharp bits too	Ik wedde dat jo ek wat skerpe bits hawwe
I thought everything would be made well	Ik tocht dat alles goed makke wurde soe
I close my eyes and suck on it	Ik doch de eagen ticht en sûgje derop
I know if you are saved	Ik wit as jo binne bewarre
I know this in my heart	Ik wit dit yn myn hert
I have to go to work tomorrow	Ik moat moarn nei it wurk
A simple piece of glass, with a brass mount	In ienfâldige klomp glês, mei in messing mount
A few small boxes	In pear lytse doazen
I hate this thing more than anyone	Ik haatsje dit ding mear as immen
Many people said he was	In protte minsken seine dat hy wie
His lover then promises to take care of him	Syn leafste belooft dan foar him te soargjen
There is no public record of her next career	D'r is gjin iepenbier rekord fan har folgjende karriêre
I should have been burned and beaten	Ik hie ferbaarnd en slein wurde moatten
I pushed the woman past and into the house	Ik strie de frou foarby en it hûs yn
I smile and reach up to kiss his other cheek	Ik glimkje en rikt omheech om syn oare wang te tútsjen
I write about place, or the memory of place	Ik skriuw oer plak, of it ûnthâld fan plak
I doubt we will make it	Ik twifelje dat wy it sille meitsje
It was a remarkable show	It wie in opmerklike show
I looked frustrated around me	Ik seach frustrearre om my hinne
I wondered if he was worried	Ik frege my ôf oft er noed wie
I had never wondered what it looked like	Ik hie my noait ôffrege hoe't it der útseach
I was almost afraid of what his answer would be	Ik wie hast bang foar wat syn antwurd wêze soe
I want to bring this water to the surface	Ik wol dit wetter nei it oerflak bringe
I blew out the candles, and they cheered	Ik blies de kearsen út, en se jubelen
I sure saved a lot of money on food, though	Ik wis bewarre in soad jild op iten, skjont
I searched for my mirror image	Ik suchte nei myn spegelbyld
A large lump suddenly hits him in the back of the throat	In grutte bult smiet him ynienen efter yn 'e kiel
I met a living legend in my eyes	Ik moete in libbene leginde yn myn eagen
I nodded back to him	Ik knikte werom nei him
I barely felt anything wet and cold against my lips	Ik fielde amper wat wiet en kâld tsjin myn lippen
A switch would bring the power	In switch soe bringe de macht
I was tied to the bed	Ik wie oan it bêd bûn
I hope they find those kids	Ik hoopje dat se dy bern fine
I knew where she came from	Ik wist wêr't se wei kaam
I am an extremely determined and dedicated girl	Ik bin in ekstreem fêststeld en tawijd famke
I'm afraid of the desire you stir in me	Ik bin bang foar de winsk dy't jo yn my roerje
I did not hear them go down or anything	Ik hearde se net nei ûnderen gean of sa
I was the one who advised	Ik wie dejinge dy't ried
I can not attend her graduation ceremony	Ik kin har ôfstudearseremoanje net bywenje
I had no room	Ik hie gjin keamer
I could barely see her	Ik koe har amper sjen
I was lucky I got rid of him	Ik hie it gelok dat ik fan him kwyt wie
I love the fresh content and the fresh design	Ik hâld fan 'e frisse ynhâld en it frisse ûntwerp
I feel a lump grow in my throat	Ik fiel in brok yn myn kiel groeie
I can sing his songs	Ik kin syn ferskes sjonge
I try to keep a straight face	Ik besykje in rjocht gesicht te hâlden
I really love you	Ik hâld echt fan dy
I love learning how things work	Ik hâld fan learen hoe't dingen wurkje
I mean, we obviously have nothing in common	Ik bedoel, wy hawwe fansels neat mienskiplik
I think it's best to apologize to me soon	Ik tocht dat it it bêste is om my gau te ferûntskuldigjen
I did not know what he asked of us	Ik wist net wat er fan ús frege
I hope it does not need any care this time	Ik hoopje dat it dizze kear gjin soarch nedich is
I had not even thought about it yet	Ik hie der noch net iens oer neitocht
I had not remembered to set up my music department	Ik hie my net ûnthâlden om myn muzikale ôfdieling op te setten
He dropped out of school several times	Hy naaide ferskate kearen fan skoalle ôf
I mean, this may be for the best	Ik bedoel, dit kin foar it bêste wêze
All of these claims were found to be false	Al dizze oanspraken waarden fûn falsk te wêzen
I have a lot of money	Ik haw in protte jild
I never intended to see any of them again	Ik hie nea fan doel ien fan harren wer te sjen
I just see respect for their own, individual opinions	Ik sjoch gewoan respekt foar har eigen, yndividuele mieningen
I could not say whether he was breathing or not	Ik koe net sizze oft hy sykhelle of net
I will not stand too far behind him	Ik sil net te fier efter him stean
I asked her if she knew anything about it	Ik frege har oft se der wat fan wisten
I have had good experiences with us	Ik haw goede ûnderfiningen hân mei ús
I was hoping for more	Ik hie op mear hope
I want this to be special though	Ik wol dat dit dochs spesjaal is
A roll of artificial grass lay beside it	In rol keunstgras lei der njonken
I was looking for them all to name up principal	Ik wie te sykjen se allegearre de namme up principal
I'll keep you posted every now and then	Ik sil jo sa no en dan op 'e hichte hâlde
I did not say it so often	Ik sei it net sa faak
I felt proud of the staff for visiting	Ik fielde grutsk op it personiel foar it besykjen
I buried my head in my arms and waited	Ik begroeven myn holle yn myn earms en wachte
I was really alone now	Ik wie no wier allinnich
I can pick it up tomorrow	Ik kin it moarn ophelje
I think they should have printed the truth about it	Ik tink dat se de wierheid deroer printsje moatten hawwe
I would do it again and again	Ik soe it wer en wer dwaan
I just wish you did not do them	Ik winskje gewoan dat jo se net dogge
I was honored to be one of your friends	Ik wie de eare ien fan jo freonen te wêzen
I ran around and opened my door	Ik draafde om en die myn doar iepen
I can never keep my days right	Ik kin myn dagen noait rjocht hâlde
I had been serious, but that look	Ik hie serieus west, mar dy blik
I stop moving and listening	Ik stopje mei bewegen en harkje
I want to have intimacy with you	Ik wol yntimiteit mei dy hawwe
I would highly recommend taking piano lessons with him	Ik soe tige oanrikkemandearje om pianolessen mei him te nimmen
I could see you all night	Ik koe dy de hiele nacht sjen
I was relieved to see that no one had noticed	Ik wie oplucht om te sjen dat nimmen it opmurken hie
I hope she would stay on the playing field	Ik hope dat se op it spielfjild bliuwe soe
He chose not to draw	Hy keas net te tekenjen
I did not take any time to read the inserted notebook paper	Ik naam gjin tiid om it ynfoege notebookpapier te lêzen
I assume they are aware of what is happening	Ik nim oan dat se har bewust binne fan wat der bart
He paid attention to the smallest detail	Hy joech oandacht oan it lytste detail
Harry accepts the invitation	Harry nimt de útnoeging oan
I always have trouble editing	Ik haw altyd muoite mei it bewurkjen
I told him, and he shook his head	Ik fertelde him, en hy skodde de holle
I mourn terribly for my loss	Ik fertriet ferskriklik om myn ferlies
I did not harm anyone	Ik haw gjinien skea dien
I like some of your ideas	Ik hâld fan guon fan jo ideeën
A sob caught in my throat	In snikken fong yn myn kiel
I mean, this was not on the shooting day	Ik bedoel, dit wie net op 'e sjitdei
I called his name silently but heard nothing	Ik rôp syn namme stil mar hearde neat
I just did not notice	Ik die my net te merken
I looked over the edge	Ik seach oer de râne
I want to stay with my family, my friends	Ik wol by myn famylje bliuwe, myn freonen
I tried to push it away	Ik besocht it fuort te triuwen
A fourth century, wait	In fjirde ieu, wachtsjen
I told you we were going to start early	Ik sei dy dat wy in betiid begjinne soene
I hope they are sold on fair trade	Ik hoopje dat se wurde ferkocht op earlike hannel
I lay over my shoulder	Ik lei my oer it skouder
A theory of planned behavior	In teory fan pland gedrach
I affect this person's life in a profound way	Ik beynfloedzje it libben fan dizze persoan op in djippe manier
A crowd could not follow without a leader	In mannichte koe net folgje sûnder in lieder
I have not seen any place fires yet	Ik haw noch gjin plakbrannen sjoen
Many form abuse	In protte foarmje misbrûk
I just wanted a ride	Ik woe gewoan in ritsje
I am grateful for the compliment	Ik bin tankber foar it komplimint
I'm what you call me	Ik bin wat jo my neame
A particular focus is on cloud feedback	In bysûndere fokus is op 'e wolkfeedback
I scare him almost half dead	Ik skrik him hast heal dea
A living entrance to some horribly foreign organism	In libbene yngong nei ien of oare ôfgryslik frjemd organisme
A little something can go a long way	In bytsje wat kin in lange wei gean
I gave in because she was very firm	Ik joech yn om't se heul fêst wie
I have never had a bad experience there	Ik haw nea hie in minne ûnderfining dêr
I told him what happened	Ik fertelde him wat der bard is
I want to be wrapped in a blanket of faith	Ik wol yn in tekken fan leauwe ferpakt wurde
I focus on the artist image and its brand	Ik rjochtsje my op it keunstnerbyld en har merk
I really wanted to be	Ik woe echt wêze
I was even more scared	Ik wie noch mear kjel
I have no control over where my channel goes	Ik haw gjin kontrôle oer wêr't myn kanaal giet
A conspiracy, if you will	In gearspanning, as jo wolle
I then looked behind him	Ik seach doe efter him oan
I also heard that you were with children	Ik hearde ek dat jo mei bern wiene
I just need the right words to say	Ik haw gewoan de juste wurden nedich om te sizzen
I have to admit it looked good	Ik moat tajaan dat it der goed útseach
I am well known for my isolation	Ik bin goed bekend fanwegen myn isolemint
I melted a little when he did	Ik smolt in bytsje doe't er die
For a moment he glistened from his eyes	In momint glinstere him út syn eagen
I love him, and he loves me	Ik hâld fan him, en hy hâldt fan my
I was on the south side and it was hot	Ik wie oan de súdkant en it wie waarm
I knew it was coming	Ik wist dat it soe komme
I sat on the provincial committee for eight years	Ik siet acht jier yn de provinsjekommisje
I met him this morning for the first time	Ik moete him fannemoarn foar it earst
I was excited for the wedding	Ik wie optein foar it houlik
I have a lot of feelings	Ik haw in protte gefoelens
I could not see his face	Ik koe syn gesicht net sjen
I'm not there yet	Ik bin der net al
I did not even know anymore that people did that	Ik wist net iens mear dat minsken dat diene
I kept nothing in my pocket	Ik haw neat yn myn bûse hâlden
I want you to stay with your mother	Ik wol dat jo by jo mem bliuwe
I would go and find her	Ik soe gean en fine har
I did not want to be six feet tall	Ik woe gjin seis meter lang wêze
I wonder what we're doing tonight	Ik freegje my ôf wat wy fannacht dogge
Lots of evidence is coming in from all sides	Fan alle kanten komt in mannichte bewizen binnen
I promise and cross my heart	Ik beloof en krús myn hert
I should have treated her better for that	Ik hie har der better foar behannelje moatten
I just want to examine your feet	Ik wol allinne dyn fuotten ûndersykje
I hope you all had a good month	Ik hoopje dat jo allegear in goeie moanne hân hawwe
I found him the big house	Ik fûn him it grutte hûs
I always want to see you	Ik wol dy altyd sjen
I will guide you directly to the hotel	Ik sil liede jo direkt nei it hotel
I know very well how incredible it was	Ik wit hiel goed hoe ongelooflijk it wie
I have been waiting a long time for this moment	Ik haw lang wachte op dit momint
I was still angry at both	Ik wie noch lilk op beide
I even learned some tricks	Ik learde sels wat trúkjes
I hope to see you someday	Ik hoopje dy ienris te sjen
Ten years ago, his gift to me was life itself	In tsien jier lyn wie syn kado oan my it libben sels
I could not remember that she came to work	Ik koe my net ûnthâlde dat se oan it wurk kaam
I push her further down into me	Ik triuw har fierder yn my del
I should have thought of this earlier	Ik hie dit earder betinke moatten
I even make my own belt	Ik doch sels myn eigen riem
I love a lot of hats	Ik hâld fan in protte hoeden
I could not see the track	Ik koe it spoar net sjen
I imagined how we looked	Ik stelde my foar hoe wy der útseagen
I have to sneak in and see what happens	Ik moat sluipje en sjen wat der bart
I will never forget my wedding ceremony and the wedding reception	Ik ferjit noait myn houliksseremoanje en de brulloftsresepsje
A righteous man is a righteous man	In rjochtfeardige man is in rjochtfeardige man
I did not like or trust her at all	Ik mocht of fertroude har hielendal net
I missed him so much	Ik miste him sa folle
I would feel as worried as he ever had	Ik soe my like noed fiele as er eartiids hie
A cash bar is also available	In cash bar is ek beskikber
This suggested that they landed	Dit suggerearre dat se lân oankamen
I have not heard the details	Ik haw de details net heard
I tried it a while back	Ik besocht it in skoft werom
I also had that awful bitter taste in my mouth	Ik hie ek dy ôfgryslike bittere smaak yn 'e mûle
A nice guy, a good guy	In moaie keardel, in goeie keardel
I got the wrong article	Ik haw it ferkearde artikel krigen
I let it sink into the water	Ik liet it yn it wetter sakje
It turned out to be a wise decision	It blykte in wiis beslút te wêzen
I'm tired of being seen	Ik bin wurch fan sjoen wurde
I would not be mistaken in saying this	Ik soe my net fersinne mei dit te sizzen
I tried to forget all that	Ik besocht dat alles te ferjitten
I straighten my back and continue to listen	Ik rjochtsje de rêch en bliuw fierder te harkjen
I did not need the evil eye	Ik hie it kweade each net nedich
I raised her myself	Ik brocht har sels op
I came for my mother	Ik kaam foar myn mem
I'm not ashamed to say, a bar	Ik skamje my net om te sizzen, in bar
I'm not saying it will work	Ik sis net dat it sil wurkje
I did not know how much of my hand would show	Ik wist net hoefolle fan myn hân sjen litte soe
I heard her laugh as she did so	Ik hearde har laitsjen wylst se dat die
I did not want anyone else	Ik woe net ien oars
I looked up but saw only one black bird	Ik seach omheech, mar seach mar ien swarte fûgel
I had to remember him when his turn came	Ik moast him ûnthâlde doe't syn beurt kaam
I lay on the couch mistakenly in mind	Ik lei op 'e bank fersin yn gedachten
I should not have been placed here	Ik hie hjir net pleatst wurde moatten
I have used it, but for a good price	Ik haw it brûkt, mar foar in goede priis
I want to answer the real question	Ik wol de eigentlike fraach beäntwurdzje
I take hundreds of pictures of my cats	Ik meitsje hûnderten foto's fan myn katten
I came to tell you that time is running out	Ik kaam dy te fertellen dat de tiid gau is
I found the god, or the angel, in me	Ik fûn de god, of de ingel, yn my
I can not keep seeing that you are with that asshole	Ik kin net bliuwe sjen dat jo mei dat kontgat binne
I was angry, and jealous	Ik wie lilk, en jaloersk
A rusty shade of a tree, perhaps	In roestige skaad fan in beam, miskien
I do not want anyone to be you	Ik wol net dat ien dy is
Feeling like my line stopped right there	In gefoel as myn line stoppe krekt dêr
I just needed to know that's all	Ik moast gewoan witte dat is alles
I knew he would like it	Ik wist dat hy it leuk soe
I liked the sound of those words	Ik mocht graach it lûd fan dy wurden
A pin drop would have made you hear something, whatever	In spjelde falle soe jo wat heard hawwe, wat dan ek
I tried to sleep but I could not	Ik besocht te sliepen mar ik koe net
I was in a private room	Ik wie yn in privee keamer
I have to call to restore order	Ik moat roppe om de oarder wer te herstellen
I had completely forgotten about her with everything going on	Ik wie har folslein fergetten mei alles wat geande
I had to run, flee	Ik moast rinne, flechtsje
I could possibly be even more at home than that	Ik koe mooglik noch mear thús wêze as dat
I turn around to look around me	Ik draai my om om my hinne te sjen
No damage was reported in that country	Yn dat lân is gjin skea melden
Her distinctive red hair attracted significant media attention	Har ûnderskiedende read hier luts wichtige media-oanmerking
I decided to double-tap him next time	Ik besleat him de folgjende kear dûbel te tipjen
I knew him, knew myself with him	Ik koe him, koe mysels mei him
Wood remained a federal judge	Wood bleau in federale rjochter
I can not explain it, but it is	Ik kin it net útlizze, mar it is it
I see, too, longing for the next day	Ik sjoch ek, langstme nei de kommende dei
I had too much confidence	Ik hie tefolle fertrouwen
I would not make it	Ik soe it net meitsje
I feel like he does not want me	Ik fiel dat hy my net wolle
I have come to see your new fortress for myself	Ik bin kommen om jo nije festing foar mysels te sjen
I warned my friend to avoid this	Ik warskôge myn freon om dit te foarkommen
I wondered how he got there	Ik frege my ôf hoe't er dêr kaam
I can feel it all around us	Ik kin it oeral om ús hinne fiele
I can not mourn the loss of something twice	Ik kin it ferlies fan wat twa kear net rouwe
I would never feed from something so empty	Ik soe nea feed fan wat sa leech
I did not have to think about that	Dêr hoegde ik net oan te tinken
I turn on the light switch	Ik sla op de ljochtschakelaar
I felt something missing my head by an inch	Ik fielde wat myn holle mei in inch miste
A wish is the beginning of a new experience	In winsk is in begjin fan in nije ûnderfining
I stared at his hand	Ik stoarre nei syn hân
I happened to find some beans for you	Ik fûn tafallich wat beantsjes foar dy
I went on with the point	Ik gong op mei it punt
I would like to discuss this further	Ik soe dit graach fierder beprate wolle
However, I have high hopes	Ik haw lykwols hege hoop
I am almost positive that this was not a coincidence	Ik bin hast posityf dat dit gjin tafal wie
I was spoiled by my dear husband	Ik waard bedoarn troch myn leave man
A split second later, spots appeared	In split sekonde letter ferskynden plakjes
A direction we have not thought of	In rjochting dêr't wy net oan tocht hawwe
I was not ready to see him yet	Ik wie noch net ree om him te sjen
Production was sometimes briefly halted over weather problems	De produksje waard soms koart stillein oer waarproblemen
I have to tell myself that	Dat moat ik mysels mar fertelle
I wonder how people can live like this	Ik freegje my ôf hoe't minsken sa kinne libje
I sent him a nasty glare	Ik stjoerde him in ferfelende glare
I know he will not kill me	Ik wit dat hy my net deadzje sil
I had saved my paper money	Ik hie myn papierrûtejild bewarre
I did not wipe them off	Ik ha se net ôfvee
I went over to let him know there was one	Ik gie oer om him te litten witte dat der ien wie
I was just polite	Ik wie gewoan beleefd
I have a very full schedule in the hospital	Ik haw in heul fol skema yn it sikehûs
I did not ask the committee for its approval	Ik haw de kommisje net om har goedkarring frege
I had nothing from nothing	Ik hie neat fan neat
That's what I'll do tonight	Dat sil ik fannacht dwaan
I want us to end up like this	Ik wol dat wy sa einigje
I was also his pilot	Ik wie ek syn piloat
I want to see who it is	Ik wol sjen wa't it is
I would not call him relaxed	Ik soe him net ûntspannen neame
I saw the message of it	Ik seach de melding derfan
I need to cover some of the other things	Ik moat wat fan 'e oare dingen dekke
The lack of sleep made things worse	It gebrek oan sliep makke de saken slimmer
I explained to her my frustration again	Ik lei har myn frustraasje wer út
I think that's just what you would dream about	Ik tink dat is gewoan wat jo soene dreame oer
I was actually happy	Ik wie eins bliid
I think there's a tongue lying on the floor	Ik tink dat der in tonge op 'e flier leit
I was not in love with any of them	Ik wie net fereale op ien fan harren
I just did what every decent person should	Ik die gewoan wat elke fatsoenlike persoan moat
I found the body then a few minutes later	Ik fûn it lichem doe in pear minuten letter
I knew by this time that the phone would not ring	Ik wist tsjin dizze tiid dat de telefoan net rinkele soe
I adored gold, but not as a fabric choice	Ik adored goud, mar net as in stof kar
I looked at the rest of the class	Ik seach nei de rest fan de klasse
I find his point of view very interesting	Ik fyn syn stânpunt tige nijsgjirrich
The species is now protected by international law	De soarte wurdt no beskerme troch ynternasjonaal rjocht
He just always adds something	Hy foeget der gewoan altyd wat oan
I straighten up and he goes back	Ik rjochtsje my op en hy giet werom
I saw that the teacher gave her one	Ik seach dat de juf har ien joech
I will repeat the question	Ik sil de fraach werhelje
I really have a lot of work to do	Ik haw echt in heap wurk te dwaan
I would keep it to myself	Ik soe it tsjin mysels hâlde
I did not recognize him	Ik herkende him net
I had never heard music so loud before	Ik hie noch noait earder muzyk sa lûd heard
I jumped at the chance	Ik sprong op 'e kâns
I finally decided to just go home	Ik besleat úteinlik gewoan troch nei hûs te gean
I should have listened to you	Ik hie nei dy harke moatten
It was a pity to hear about his brother	It wie spyt om te hearren oer syn broer
I was a disabled person after the fire for years	Ik wie jierrenlang in invalide nei de brân
I rarely got an answer under the age of three	Ik krige komselden in antwurd ûnder de leeftyd fan trije
A profile is given on each project	In profyl wurdt jûn op elk projekt
I think she had experienced hard times	Ik tink dat se drege tiden meimakke hie
I needed one to be close	Ik hie ien nedich om tichtby te wêzen
I did not think it would	Ik tocht net dat it soe
However, I would get my shit together	Ik soe lykwols myn stront byinoar krije
I will not use it again	Ik sil it net wer brûke
I turned around and lost sight of her again	Ik draaide my om en ferlear har wer út it each
I had a feeling this would be your next post	Ik hie it gefoel dat dit jo folgjende post soe wêze
A proud and historic organization like ours	In grutske en histoaryske organisaasje lykas wy
I looked at him cautiously and began to hum	Ik seach him foarsichtich oan en begûn te humjen
I had my eyes closed	Ik hie de eagen ticht
I have not worked out the nice details	Ik haw de moaie details net útwurke
I knew what he was trying to say	Ik wist wat er besocht te sizzen
A terrible thought formed in her mind	In ferskriklike gedachte foarme har yn har geast
I was not sure if you were true	Ik wie der net wis fan oft jo wier wiene
I still hear what is being said	Ik hear noch wat der sein wurdt
I did not want her back	Ik woe har net werom
His voice changes dramatically from section to section	Syn stim feroaret dramatysk fan seksje nei seksje
I could not give up	Dat koe ik net opjaan
A balance is always maintained	In lykwicht wurdt altyd behâlden
A shot went off, but it was high and wide	In skot gie derôf, mar it wie heech en breed
I was wearing my best suit	Ik hie myn bêste pak oan
I walked out of here just so no one would see	Ik rûn út hjir krekt sadat nimmen soe sjen
I liked it though	Ik fûn it wol aardich
I have complete confidence in that	Dêr haw ik it folsleine betrouwen yn
I get hot and my shoulders feel like rocks	Ik wurd waarm en myn skouders fiele as rotsen
I'll find you from every prison cell	Ik sil dy fine út elke finzenissel
I have to start over	Ik moat opnij begjinne
I have a little magic	Ik haw in bytsje magy
I'm at least three times your age	Ik bin op syn minst trije kear jo leeftyd
I also had to be ready	Ik moast ek klear wêze
These events lay in the consciousness of the brothers	Dizze barrens leine yn it bewustwêzen fan 'e bruorren
I forced my face down	Ik twong myn gesicht leech
Nineteen species of bats also live in the area	Yn it gebiet libje ek njoggentjin soarten flearmûzen
I had two bags full of clothes	Ik hie twa tassen fol klean
That was striking though	Dat wie wol opfallend
I also think of you all the time	Ik tink ek de hiele tiid oan dy
I kissed him on the chest and got up	Ik tute him op it boarst en kaam oerein
I was with my favorite person all over the world	Ik wie mei myn favorite persoan yn 'e hiele wrâld
I produce the game for my client	Ik produsearje it spul foar myn klant
I'll have to manage	Ik sil moatte beheare
But a series of events ruined their plans	Mar in rige fan eveneminten ruine harren plannen
I should have realized it sooner	Ik hie it earder realisearje moatten
I closed the door behind him	Ik die de doar efter him ticht
I already had to find one missing person	Ik hie al ien fermiste persoan te finen
Jones tunes the talking mountain	Jones stimt de pratende berch
I thought that was pretty normal	Ik tocht dat wie frij normaal
I passed my exam with it	Ik haw myn eksamen dermei slagge
I liked the dimension and texture	Ik vond de diminsje en tekstuer leuk
I'll need some money	Ik sil wat jild nedich hawwe
I kept quiet, there was something more	Ik bleau stil, der wie wat mear
I felt my mouth fall open	Ik fielde myn mûle iepen falle
The trumpet is a symbol of a ruler	De trompet is in symboal fan in hearsker
I learn with passion	Ik lear mei passy
I saw your project description carefully	Ik seach jo projektbeskriuwing soarchfâldich
I liked the way it was discovered	Ik mocht graach de manier wêrop it waard ûntdutsen
I'm still continuing my research	Ik gean noch troch mei myn ûndersyk
I rode one day through a building zone	Ik ried op in dei troch in bousône
I thought now would be a good time	Ik tocht dat no in goeie tiid wêze soe
I call it the signs of the times	Ik neam it de tekens fan de tiid
I have no one to play with today	Ik haw hjoed gjinien om mei te boartsjen
A sword made of fire appears in my hand	In swurd gearstald út fjoer ferskynt yn myn hân
I would not have killed you	Ik soe dy net deamakke hawwe
I have published my story on the site	Ik haw myn ferhaal op 'e side publisearre
I like this place a lot!	I like dit plak in protte!
A small writing office occupied the other end	In lyts skriuwburo besette it oare ein
I also hated moving	Ik hie ek in hekel oan ferhúzjen
A list of terms and list of resources are included	In list mei termen en list mei boarnen binne opnommen
I loved things right away	Ik hâldde fan dingen direkt
I want photos from every corner of this room	Ik wol foto's fan elke hoeke fan dizze keamer
I set up my own schedule and submit a weekly report	Ik set myn eigen skema yn en jou in wykliks rapport yn
I lost my shoes	Ik ha myn learzens kwyt
I have no idea what to do now	Ik haw gjin idee wat ik no dwaan moat
Up to two people after a choice are allowed	Maksimaal twa minsken nei in karre binne tastien
I did not have to decide	Ik hoegde net te besluten
However, I work for a service	Ik wurkje lykwols foar in tsjinst
I was taken to my room	Ik waard meinommen nei myn keamer
I love social life, cooking, environmental protection	Ik hâld fan sosjale libben, koken, miljeubeskermer
Average tide levels limit their height	Gemiddelde tij nivo beheint harren hichte
We have become good friends	Wy binne goede freonen wurden
I take the suffering in my life	Ik nim it lijen yn myn libben
I was terribly nervous	Ik wie ferskriklik senuweftich
I can continue to fight for victims, and especially for them	Ik kin bliuwe fjochtsje foar slachtoffers, en benammen foar harren
I put it on the scale	Ik lei it op 'e skaal
I appreciate all the hard work from my heart	Ik wurdearje al it hurde wurk út myn hert
I have a good feeling about this	Ik haw in goed gefoel oer dit
I carefully pulled it out of the car and got up	Ik helle it foarsichtich út 'e auto en gyng oerein
I still read and mark my ballot paper well	Ik lês en markearje myn stimbriefke noch goed
That I should not have said	Dat hie ik net sizze moatten
I hid behind the door and waited	Ik ferburgen efter de doar en wachte
I love touching you everywhere	Ik hâld fan dy oeral oan te reitsjen
A fixed address made him a target	In fêst adres makke him in doelwyt
I bet he could figure something out	Ik wedde dat er wat útfine koe
I hope that gradually just changes	Ik hoopje dat dat stadichoan gewoan feroaret
I took out a photo	Ik helle in foto út
Eventually, the case was settled out of court	Uteinlik waard de saak bûten de rjochtbank regele
Neither form has a cell wall	Gjin fan beide foarmen hat in selmuorre
I can not see that ever working from a virtual drive	Ik kin net sjen dat ea wurkje fan in firtuele stasjon
I ate again and slept	Ik yt wer en sliep
I refused to see her	Ik wegere har te sjen
I did not even know his name	Ik wist net iens syn namme
I know how much she loves you	Ik wit hoefolle se fan dy hâldt
I'm just going through	Ik gean allinnich troch
I throw them in the trash	Ik smiet se yn it jiskefet
I know you feel like it was	Ik wit dat jo fiele dat it wie
I need to move on to this	Ik moat fierder op dit
I have to do something about it, she thought	Dêr moat ik wat oan dwaan, tocht se
I need you to be with me	Ik haw jo nedich om der by my te wêzen
I also attended a play one afternoon	Ik haw op in middei ek in toanielstik bywenne
I must leave the country as soon as possible	Ik moat sa gau mooglik it lân ferlitte
I can not leave you again	Ik kin dy net wer litte
Mississippi failed to win one first down	Mississippi slagge der net yn om ien earste del te winnen
I immediately pushed out one of my more calming smiles	Ik triuwde daliks ien fan myn mear kalmerende glimkes út
I hope you find a lot of support here	Ik hoopje dat jo hjir in protte stipe fine
I needed him so badly it was painful	Ik hie him sa nedich dat it pynlik wie
I heard her call my name out of the woods	Ik hearde har myn namme roppen út 'e bosk
I was always elected group leader in lab time	Ik waard altyd keazen ta groepslieder yn lab tiid
I'll meet you there	Ik sil dy dêr moetsje
I think she could have picked it up maybe	Ik tink dat se it miskien ôfhelje koe
I'm just done with going through everything	Ik bin krekt klear mei gean troch alles
I had to be quick about it	Ik moast der fluch oer wêze
I had the pleasure of getting to know him	Ik hie it nocht om him te kennen
I see no one in pursuit, yet they are afraid	Ik sjoch nimmen yn efterfolging, dochs binne se bang
Jackson was unsuccessful	Jackson wie net slagge
It became a gold record	It waard in gouden rekord
I thought about you all the time	Ik tocht de hiele tiid oan dy
I aim at the stars and hope for the best	Ik doel op de stjerren en hoopje op it bêste
I have no place to live	Ik haw gjin plak om te wenjen
I was powerless and alone	Ik wie machteleas en allinnich
I wish we did not come	Ik woe dat wy net kamen
I feel my body tremble with anger	Ik fiel myn lichem trillen fan lilkens
I stood on the brink of defeat	Ik stie op 'e râne fan' e nederlaach
I would not dream of breaking her heart by telling her	Ik soe net dreame har hert te brekken troch it har te fertellen
I know this house tells me something	Ik wit dat dit hûs my wat fertelt
A large oil paint stared back at her	In grut oaljeferve stoarre har werom
There was a defended settlement above the main square	Der wie in ferdigene delsetting boppe it haadplak
I noticed that his movements were really smooth, graceful, even	Ik fernaam dat syn bewegings wiene echt glêd, sierlik, sels
I assume he should get credit	Ik nim oan dat hy kredyt krije moat
A wonderful gift, as far as she was concerned	In prachtich kado, wat har oangie
I want to give credit where credit comes from	Ik wol kredyt jaan wêr't kredyt komt
I had seen this done thousands of times	Ik hie dit dien tûzenen kearen sjoen
That is what we must deserve	Dat moatte wy fertsjinje
I will be your strength	Ik sil dyn krêft wêze
I even began to doubt those memories	Ik begon sels te twifeljen oan dy oantinkens
I could not refuse	Ik koe my net ôfkeare
I did mission after mission	Ik die missy nei missy
I'm ready early today	Ik bin hjoed betiid klear
I think she just got too much sun	Ik tink dat se krekt tefolle sinne krige
I never intended for any of this to happen	Ik hie nea bedoeld dat ien fan dit soe barre
I carry a defective gene	Ik drage in defekt gen
I nodded to the living room	Ik knikte nei de wenkeamer
I do not know what came of them	Ik wit net wat der fan harren kommen is
I did not think too right	Ik tocht net te rjocht
I have to keep you close now	Ik moat dy no ticht hâlde
I want to know how that feels to her	Ik wol witte hoe't dat har fielt
I'll pull them to safety	Ik sil har nei feiligens lûke
I was dead tired of the move	Ik wie deawurch fan de ferhuzing
I need to talk to you about your son	Ik moat mei dy prate oer dyn soan
I tried to fly but it did not work	Ik besocht te fleanen mar it slagge net
I suddenly saw movement ahead	Ik seach ynienen beweging foarút
I gave her hand another small squeeze	Ik joech har hân noch in lytse squeeze
I would not now	Ik soe no net
I built my first cabinet just a few weeks ago	Ik boude myn earste kabinet mar in pear wike lyn
I want an explanation	Ik wol in útlis
I have this exact same rose outside my bedroom window	Ik haw dizze krekte selde roas bûten myn sliepkeamerfinster
I have never regretted this training	Ik haw noait spyt fan dizze training
I understood that he had every reason to be	Ik begriep dat hy alle reden hie om te wêzen
I just can not do this again	Ik kin dit gewoan net wer dwaan
I always wanted a nice little sister	Ik hie altyd wol in leuke lytse suster
I need you in me now	Ik haw dy no yn my nedich
I translate the old languages	Ik set de âlde talen oer
I remember the exact moment this man came in	Ik herinner my it krekte momint dat dizze man binnenkaam
A dangerous place to travel if you were hunted	In gefaarlik plak om te reizgjen as jo waarden jage
I love board games and community	Ik hâld fan boerdspullen en mienskip
However, I will not give up	Ik sil lykwols net opjaan
I watch the rain fall and my own tears follow	Ik sjoch de rein falle en myn eigen triennen folgje
I got a weird feeling about him	Ik krige in nuver gefoel oer him
I will not let that happen in my house again	Dat sil ik yn myn hûs net wer barre litte
I knew you from nothing but your name	Ik koe dy fan neat oars as dyn namme
A smile touched the corner of his mouth	In glimke rekke syn mûlehoeke oan
On the pole hangs a red punch	Oan de peal hinget in reade pons
A little harder, a little faster	In bytsje hurder, wat flugger
I will punish them for the rest of eternity	Ik sil se straffe foar de rest fan 'e ivichheid
A low hum began to fill the air	In leech brom begûn de loft te foljen
I have to read it to the group	Ik moat it foar de groep lêze
A cry went up on top of the castle	In gjalp gyng boppe op it kastiel
I left them there on purpose	Ik liet se dêr mei opsetsin
I hasten to distinguish the rules of the game	Ik hastich te ûnderskieden de regels fan it spul
I turned around to look at the lamp	Ik draaide my om om nei de lampe te sjen
I personally do not like crowded and busy public places	Ik persoanlik net leuk mannichte en drokke iepenbiere plakken
I saw that they were both crying	Ik seach dat se beide gûlen hiene
I certainly did not tell anyone	Ik haw it grif net oan immen ferteld
I never went out often	Ik gong noait faaks út
A happy ending, except	In lokkich ein, útsein
I should never have read that story, he thought	Ik hie dat ferhaal noait lêze moatten, tocht er
A good half of them were outside the window	In goede helte fan har wie bûten it rút
I have not found this by myself	Ik haw dizze net fûn troch mysels
I thought it would be hard to track him down	Ik tocht dat it dreech wêze soe om him op te spoaren
I would not even have to pay them anymore	Ik soe se net iens mear hoege te beteljen
I feel really good	Ik fiel my eins goed
I also love the scent	Ik hâld ek fan de geur
I never knew my father	Ik koe myn heit noait
I can be available if needed	Ik kin beskikber wêze as nedich
The statue is not part of the monument itself	It stânbyld is gjin diel fan it tinkteken sels
The plans attracted local opposition	De plannen lutsen pleatslik ferset oan
I can not let it secure my head	Ik kin it myn holle net befeiligje litte
I could describe every movement	Ik koe elke beweging beskriuwe
A few women let him lay his hands on her	In pear froulju lieten him de hannen op har lizze
I told my mother that, which she understood	Ik fertelde myn mem dat, wat se begriep
I could not help but see it	Ik koe net oars as it sjen
I need some relief from the buildup of pressure	Ik haw wat reliëf nedich fan de opbou fan druk
I was born in a cell	Ik bin berne yn in sel
I kept quiet and took a slow, deep breath	Ik hâldde my stil en naam in stadich, djip sykheljen
I had not let go of anything	Ik hie neat loslitten
I will definitely buy more in different colors	Ik sil grif mear keapje yn ferskate kleuren
I only had one thing left to do	Ik hie noch mar ien ding om
I just loved every word member, every piece of it	Ik hâldde gewoan fan elke wurdlid, elk stikje derfan
I thought to the back of a cab	Ik tocht oan 'e efterkant fan in cab
I drank everything away	Ik dronk alles fuort
I asked to use the plane while he was away	Ik frege om it fleantúch te brûken wylst hy fuort wie
I always wondered why you were such good friends	Ik frege my altyd ôf wêrom't jo sokke goede freonen wiene
I wanted to be good enough to join them	Ik woe goed genôch wêze om by harren te kommen
I usually did not take any sugar	Ik naam normaal gjin sûker
I just wanted to give you a chance	Ik woe dy mar in kâns jaan
I went ahead and locked up on the property	Ik gie foarút en sletten op it eigendom
I hope you would question me or something	Ik hope dat jo my útfreegje soene of sa
I stopped him before he could start	Ik stoppe him foardat hy koe begjinne
I know him my whole life	Ik ken him myn hiele libben
I told you you were safe	Ik fertelde jo dat jo feilich wiene
I mean, you made something special here	Ik bedoel, jo hawwe hjir wat spesjaal makke
I heard that once knocking on my door	Ik hearde dat ien kear op myn doar klopte
I thought you had left me	Ik tocht datsto my ferlitten hie
I stayed too long and drank too much	Ik bleau te lang en dronk tefolle
I was too slow the wave passes me	Ik wie te stadich de weach giet my foarby
I climbed the three steps at the same time	Ik klom de treden trije tagelyk op
I brought a picture of him	Ik brocht in foto fan him
I want to work again, be useful	Ik wol wer wurkje, nuttich wêze
I could care less about her sexual beliefs	Ik koe minder skele oer har seksuele oertsjûging
I have always enjoyed a fire at sunset	Ik haw altyd genoaten fan in fjoer by sinne ûndergong
I never had the problem until recently	Ik hie it probleem noait oant koartlyn
I wear a smile all the time	Ik draach de hiele tiid in glimke
I never want to do that again	Dat wol ik noait wer dwaan
I knew who they were and what they were	Ik wist wa't se wiene en wat se wiene
I just gave him a hard time	Ik joech him gewoan in hurde tiid
I really can not get in the water	Ik kin echt net yn it wetter
I love talking about this series!	Ik hâld fan praten oer dizze searje!
I would not give that immortality	Ik soe dy ûnstjerlikheid net jaan
I want to pass that on to young people	Dat wol ik trochjaan oan jongeren
I feel a little sorry for the old tree	Ik fiel my in bytsje meilijen foar de âlde beam
I knew that look, he was not happy	Ik koe dy blik, hy wie net bliid
The museum grounds contain formal and informal gardens	It museumterrein befettet formele en ynformele tunen
I briefly wonder if he is invisible, and look at us	Ik freegje my koart ôf oft er ûnsichtber is, en sjocht nei ús
I turned around and looked in the direction she was pointing	Ik draaide my om en seach yn 'e rjochting dy't se wiisde
I forgive you completely, my boy	Ik ferjou dy hielendal, myn jonge
I felt like a stranger to him	Ik fielde my as in frjemdling foar him
I live a normal life, a relaxed life	Ik libbe in normaal libben, in ûntspannen libben
I grew up here, just like you	Ik bin hjir grut wurden, krekt as dy
I push myself up and step forward	Ik triuw mysels oerein en stap foarút
I bent down and kissed her, softly and gently	Ik bûgde my yn en tute har, sêft en sêft
A console opened and extended a mechanical arm	In konsole iepene en ferlingde in meganyske earm
I was comfortable here	Ik wie noflik hjir
I'm starting to have control over my actions	Ik begjin kontrôle te hawwen oer myn aksjes
I turned around, a ray of hope	Ik draaide my om, in straal fan hope
I stare back at myself	Ik stoarje werom nei mysels
I was not sure if my voice would be good enough	Ik wie der net wis fan oft myn stim goed genôch wêze soe
I let him go straight to the hospital	Ik liet him fuort nei it sikehûs gean
I would be there for her	Ik soe der foar har wêze
I have not thought about it until now	Ik haw der oant no net oer neitocht
I was a woman without will	Ik wie in frou sûnder wil
I did not believe in magic	Ik leaude net yn magy
I love running and getting things done	Ik hâld fan rinnen en dingen dien meitsje
I did not start again	Ik begon net wer
I can smell her skin	Ik kin har hûd rûke
I still know your people use money	Ik wit noch dat jo folk jild brûke
The public loves that kind of thing	It publyk hâldt fan datsoarte
A tall man is standing on the road behind me	In lange man stiet op 'e dyk efter my
I'm sure we're a match for them	Ik bin der wis fan dat wy in wedstriid foar harren binne
I suspected that was why he hired me	Ik fermoede dat it wie wêrom hy my hierde
I think he wanted famous people around him	Ik tink dat hy wol bekende minsken om him hinne woe
I stopped at a clear space to catch my breath	Ik stoppe op in dúdlike romte om myn azem te fangen
I just fell asleep	Ik bin krekt yn 'e sliep setten
I desperately tried not to look at that phone	Ik besocht wanhopich net nei dy telefoan te sjen
I need more time to figure out a good plan	Ik haw mear tiid nedich om in goed plan út te finen
I do more than plan	Ik doch mear dan plannen
I usually had a smile on my face	Ik hie normaal in glimke op myn moeting
I saw hope, his inner strength, in his eyes	Ik seach hope, syn ynderlike krêft, yn syn eagen
I know what she wants to hear	Ik wit wat se hearre wol
I needed a reason to hold her hand	Ik hie in reden nedich om har hân te hâlden
I've not done anything about it for so long	Ik ha der sa lang neat fan dien
I will never give up, no matter what happens	Ik sil noait opjaan, wat der ek bart
I was the only one with whom he felt at ease	Ik wie de ienige dêr't er him op syn gemak mei fielde
A state that acts through treason cannot live	In steat dy't hannelet troch middel fan ferrie kin net libje
I worked in the business world of marketing	Ik wurke yn 'e bedriuwswrâld fan marketing
I would suggest that this is not the case	Ik soe foarstelle dat dit net it gefal is
A sense of equality will prevail among them all	In gefoel fan gelikensens sil hearskje ûnder harren allegearre
I've already told you	Ik haw dy al sein
I gave the tap a short, sharp turn	Ik joech de kraan in koarte, skerpe draai
I was just a little surprised	Ik wie mar in bytsje ferrast
The island reported hurricane force winds for seven hours	It eilân rapportearre orkaan krêft wyn foar sân oeren
A young woman got out of the truck	In jonge frou stapte út de frachtwein
I received the order from the woman at the market	Ik krige de bestelling fan de frou op it merk
A fine balance is the answer	In fyn lykwicht is it antwurd
I would never really go back to my old life	Ik soe nea echt weromgean nei myn âlde libben
I wanted to find fault with his argument	Ik woe fine fout mei syn argumint
I would not beg him to help	Ik soe him net smeekje om te helpen
I told about my mother	Ik fertelde oer myn mem
The members voted from each ward	De leden keazen út elke wyk
They turned left after a short while	Se draaiden nei in koarte skoftke linksôf
She kisses him and they make love	Se tutet him en se meitsje leafde
I tried to sleep but the sleep would not come	Ik besocht te sliepen mar de sliep woe net komme
I then felt something under his foot	Ik fielde doe wat ûnder syn foet
I appreciate what you have done	Ik wurdearje wat jo dien hawwe
A cave or a mansion makes no difference to me	In grot of in hearehûs makket gjin ferskil foar my
I could not bring it to me and admit it to him	Ik koe it my net bringe en jou dit oan him ta
I really do not think much about it anymore	Ik tink der echt net folle mear oer
There is one parish church in the middle of the city	D'r is ien parochytsjerke midden yn 'e stêd
I can not think of another option	Ik kin net tinke oan in oare opsje
I ran my cell in anger and frustration	Ik rûn myn sel yn lilkens en frustraasje
I always got someone to do it for me	Ik krige altyd ien om it foar my te dwaan
I felt the hunger hit me hard	Ik fielde de honger my hurd rekke
I did not intend to cause any problems	Ik wie net fan doel om problemen op te wekken
The road infrastructure was also improved during this period	De dykynfrastruktuer waard yn dizze perioade ek ferbettere
I'm going to do great things after my death	Ik gean nei myn dea grutte dingen te dwaan
The main cave is entered by a narrow passage	De wichtichste grot wurdt ynfierd troch in smelle trochgong
I know clothes are not what it's about	Ik wit dat de klean net binne wat it giet
I could have done more	Ik hie mear dwaan kinnen
I get out of my chair	Ik kom út myn stoel
A large man with long silver hair entered the room	In grutte man mei lang sulveren hier kaam de keamer yn
I was scared when that creature attacked me	Ik wie bang doe't dat skepsel my oanfoel
I started to panic as time slipped by	Ik begûn te panyk as de tiid glied foarby
I have tried multiple actions according to websites	Ik haw besocht meardere aksjes neffens websiden
I was emotionally exhausted	Ik wie emosjoneel útput
I told you to trust me	Ik sei dy om my te fertrouwen
I guess we did not really expect it	Ik nim oan dat wy it net echt ferwachte hiene
I looked around at the others	Ik seach om nei de oaren
I can not wait to come home and see it	Ik kin net wachtsje om thús te kommen en it te sjen
I forget you and mom and everyone	Ik fergeat dy en mem en elkenien
A hair is on the outside of the filled paper	In hier is oan 'e bûtenkant fan it opfolde papier
I could work from home	Ik koe fan hûs wurkje
I will not sell my dignity	Ik sil myn weardichheid net ferkeapje
I can not speculate about it	Ik kin der net oer spekulearje
I love traveling by train	Ik hâld fan reizen mei de trein
I specifically asked her to take a chance on me	Ik frege har spesifyk om in kâns op my te nimmen
I have no idea what time it is	Ik ha gjin idee hoe let it is
I stopped to listen and gave him a dollar	Ik bleau stean om te harkjen en joech him in dollar
I will be thorough but efficient	Ik sil yngeand mar effisjint wêze
I had no idea what he was talking about	Ik hie gjin idee wêr't hy it oer hie
I helped to see how the harvest went	Ik stie by om te sjen hoe't de rispinge gie
He was a dangerous opponent	Hy wie in gefaarlike tsjinstanner
Meditation is also a part of the routine	Meditaasje is ek in diel fan 'e routine
I happen to disagree	Ik bin it tafallich net iens
It was exceptional film day in and day out	It wie útsûnderlike film dei yn dei út
A really healthy diet requires that we do that	In echt sûn dieet fereasket dat wy dat dogge
I expect to find them right now on the journey	Ik ferwachtsje se no krekt op 'e reis te finen
But it was an interesting experience	Mar it wie in nijsgjirrige ûnderfining
I found the answer within minutes	Ik fûn it antwurd binnen minuten
They take the heroes seriously	Se nimme de helden serieus
I know when to use it	Ik wit wannear't ik it brûke moat
I think he meant you when he said stress	Ik tink dat hy bedoelde dy doe't er sei stress
I had to teach him a few sentences	Ik moast him in pear sinnen leare
I have the solution for everything	Ik haw de oplossing foar alles
I would definitely start with them	Ik soe perfoarst begjinne mei harren
I knew she was already suspicious	Ik wist dat se al fertocht wie
I think for a little too long	Ik tink foar wat te lang
I had no choice but to flee	Ik hie gjin oare kar as te flechtsjen
Music is the future of sound	Muzyk is de takomst fan lûd
I have a lot to do for you	Ik haw in protte foar jo te dwaan
I at least expected to get the question out	Ik ferwachte teminsten de fraach út te krijen
I learned he was a fan of science fiction	Ik learde dat hy in fan fan science fiction wie
I wanted something to hold on to and depend on	Ik woe wat om oan te hâlden en op te ôfhinklikjen
I could not lift it or lower it	Ik koe it net optille of sakje
I wanted to see the game too	Ik woe it spul ek sjen
I hope your week went as well as ours	Ik hoopje dat jo wike like goed gong as ús
I wish it all ends	Ik winskje dat it allegear einiget
I really wanted to but could not	Ik woe echt mar koe net
I asked her to take them all away	Ik frege har om se allegear fuort te nimmen
I can not even think right now	Ik kin no net iens rjocht tinke
I assume she needed moral support	Ik nim oan dat se morele stipe nedich hie
I tell them not to worry about it	Ik sis har dat se der gjin soargen oer meitsje moatte
I am not a religious therapist	Ik bin gjin religieuze terapeut
I yell at her to put on the helmet	Ik raas tsjin har om de helm op te dwaan
I can tell he's working	Ik kin fertelle dat hy wurket
I just needed the money	Ik hie gewoan it jild nedich
I was so attached to it	Ik wie der sa bot oan hechte
I have made a seed of good in them	Ik haw in sied fan goed yn har makke
However, I did not cry	Ik gûlde lykwols net
A large border spread across his face	In grutte grins ferspraat oer syn gesicht
I asked to be excused and the soldier smiled	Ik frege om ekskús te wurden en de soldaat glimke
I could not understand what hurt you so much	Ik koe net begripe wat jo sa sear makke
I came back to my miserable life	Ik kaam werom nei myn miserabele libben
I was just in a similar position	Ik wie krekt yn in fergelykbere posysje
I have to explain the situation to him	Ik moat him de situaasje útlizze
I'm about girls getting laid drama and fighting	Ik bin oer famkes getting lein drama en fjochtsjen
I went back upstairs	Ik gong werom nei boppen
A mist appeared from the trees around the opening	Der ferskynde in mist út de beammen om de iepening hinne
I had some proof of that fact	Ik hie wat bewiis fan dat feit
C and how they can know found	C en hoe't se kinne witte fûn
I'll just see him tomorrow	Ik sil him moarn mar sjen
I welcomed her into our house	Ik ha har wolkom hjitten yn ús hûs
I would get rid of this shit	Ik soe fan dizze stront ôfkomme
I needed an outlet and she had been there	Ik hie in outlet nedich en se hie der west
I had learned that he was not impossible	Ik hie leard dat hy net ûnmooglik wie
I'm trying to help everyone here	Ik besykje hjir allegear te helpen
I do not care what city this is	It kin my net skele hokker stêd dit is
I take another deep breath and then look up	Ik sykhelje nochris djip en sjoch dan omheech
On that thought I would have to come back later	Op dy gedachte soe ik letter werom moatte
A very serious thing	In hiel serieus ding
I had one mate and you killed her	Ik hie ien maat en jo hawwe har fermoarde
I stopped my laughter	Ik hold myn laitsjen yn
I heard his voice clearly over the crowd	Ik hearde syn stim dúdlik oer de mannichte
I believe you can pick this up	Ik leau dat jo dit ôfhelje kinne
I noticed a few clouds in the sky	Ik fernaam in pear wolken oan 'e loft
I certainly will not be hard to find	Ik sil wis net dreech te finen wêze
I walked home to eat the cats	Ik rûn nei hûs om de katten te iten
I laid his coffee next to him and walked away	Ik lei syn kofje neist him en rûn fuort
I felt like his weight was coming off the ground	Ik fielde dat syn gewicht fan 'e grûn kaam
I barely kept to rest as it was	Ik hâldde my amper oan rêst as it wie
I stood up and reached for my purse	Ik stie en berikte myn beurs
I decided to repeat the experiment in the next bar	Ik besleat it eksperimint te werheljen yn 'e folgjende bar
I found it first and pointed it at his chest	Ik fûn it earst en wiisde it op syn boarst
I did not find any severe test in my room	Ik fûn gjin swiere proef yn myn fertrek
I could see it was driving him crazy	Ik koe sjen dat it him gek makke
I like that guy	Ik fyn dy man wol aardich
I felt like a new man	Ik fielde my as in nije man
I would think it would be clear	Ik soe tinke dat it dúdlik wêze soe
I saw four or five men sitting around the wall	Ik seach fjouwer of fiif manlju om 'e muorre sitten
All three were killed instantly	Alle trije kamen fuortdaliks om it libben
I whisper my lips against hers	Ik flústerje myn lippen tsjin harres
I was not allowed to take my daughter away	Ik mocht myn dochter net fuortjaan
A thought came to mind, which prompted her to speak up	Der kaam wol in gedachte yn 't sin, dy't har triuwde om te praten
I think we just wanted to get through it	Ik tink dat wy der gewoan troch woene
I could not tell him anything	Ik koe him neat fertelle
I just want to rule it out	Ik wol it gewoan útslute
I loved the other three	Ik hâldde fan de oare trije
I'm alone but that's good	Ik bin allinnich mar dat is goed
I'm no longer worthy to be called your son	Ik bin net mear wurdich dyn soan neamd te wurden
I could smell his foul breath	Ik koe syn fûle azem rûke
I then take my lesson plan out of my pocket	Ik helje dan myn lesskema út myn bûse
I promise this is all off of the record	Ik beloof dit is allegear off of the record
I would love to die to keep such a city clean	Ik soe graach stjerre om sa'n stêd skjin te hâlden
I thought you wanted to bury this thing	Ik tocht dat jo dit ding begroeven woene
I can not blame you for your feelings	Ik kin dy net skuldich meitsje foar dyn gefoelens
I miss driving, feel the wind	Ik mis it riden, fiel de wyn
I would never ask anyone	Ik soe nea freegje immen
I have a fascination with languages	Ik haw in fassinaasje mei talen
I recognized neither the name nor the address	Ik herkende noch de namme noch it adres
I think he got out of there	Ik tink dat hy dêr wei kaam
F was almost erased from the map	F waard hast fan de kaart wiske
I just could not stop	Ik koe gewoan net ophâlde
I can not do any good here	Ik kin hjir gjin goed dwaan
A minute later he sees his friend approaching him	In minút letter sjocht er syn freon op him ta kommen
I remembered his little voice, breaking with passion	Ik herinnerde my syn lytse stim, brekt mei passy
I need some help getting a date	Ik haw wat help nedich om in datum te krijen
I tried to run my own experiment	Ik besocht myn eigen eksperimint út te fieren
I can not believe you think it yourself	Ik kin net leauwe dat jo it sels tinke
I could not repair my error	Ik koe myn flater net reparearje
I was the model employee and a good citizen	Ik wie de modelmeiwurker en in goede boarger
I was so sure with a gun	Ik wie sa wis mei in gewear
I just have not decided how	Ik haw gewoan net besletten hoe
A sinking feeling filled me	In sinkend gefoel folde my
A digital camera can be connected to the network	In digitale kamera kin ferbûn wurde mei it netwurk
I work my way around the base of the tree	Ik wurkje my wei om 'e basis fan 'e beam
He was seventy years old	Hy wie santich jier âld
I hope to finish it soon	Ik hoopje it gau ôf te meitsjen
I heard his guards talking about it	Ik hearde syn bewakers deroer praten
I wanted something different in my life	Ik woe wat oars yn myn libben
A group of soldiers round the corner	In groep soldaten rûn de hoeke om
I loved her as a parent	Ik hâldde fan har as âlders
I need you to help me plan it out	Ik haw jo nedich om my te helpen it út te plannen
I'll teach you everything you need to know	Ik sil jo alles leare wat jo witte moatte
I knew she would not come against me now	Ik wist dat se no net tsjin my komme soe
A part needed to complete it	In diel dat nedich is om him te foltôgjen
I could no longer cry or cry	Ik koe net mear gûle of gûle
I roll on a stiff rock	Ik rôle op in stive stien
I had to get out of there	Ik moast der fan ôf
I encouraged you	Ik waard dy oanmoedige
I held it out to her	Ik hold it har út
I love that tape the best	Ik hâld fan dy tape it bêste
I mean, a lot	Ik bedoel, in protte
I was at a friend's house that had chickens	Ik wie by in freon syn hûs dat hie hinnen
I'm coming back to the river	Ik kom werom nei de rivier
I create a wonderful story that answers her question	Ik meitsje in prachtich ferhaal dat har fraach beantwurdet
I think he was busy with other things	Ik tink dat er mei oare dingen dwaande wie
I moved the hallway down to the front door	Ik beweech de gong del nei de foardoar
I decided to change the subject	Ik besleat it ûnderwerp te feroarjen
These would penetrate brains and cause terrible burns	Dizze soene harsens penetrearje en ferskriklike brânwûnen feroarsaakje
I'll keep seeing her	Ik bliuw har sjen
I thought you knew that	Ik tocht dat jo dat wisten
A game she really did not understand	In spul dat se echt net begriep
The pretended subjects were pride and humiliation	De pretended ûnderwerpen wiene grutskens en fernedering
I understand they now have all three places	Ik begryp dat se no alle trije plakken hawwe
A horrible, dangerous smile	In ôfgryslike, gefaarlike glimke
I will introduce you to everyone once you are established	Ik sil jo elkenien foarstelle as jo ienris fêstige binne
I probably shouldn’t have a chance to get hit by that	Ik soe wierskynlik gjin kâns wêze moatte om dêr troch troffen te wurden
I was the only one who was scared	Ik wie de ienige dy't kjel wie
I packed it up and went to my apartment	Ik pakte it yn en gong nei myn appartemint
And he always saw that in her	En dat seach er altyd yn har
I promised not to tell it	Ik beloofde it net te fertellen
A wonderful creation	In wûnderlike skepping
I would not want him to regret it	Ik soe net wolle dat er spyt hie
I could cancel it tomorrow	Ik koe it moarn ôfbrekke
I was surprised by my reaction	Ik wie ferrast oer myn reaksje
His father was shot	Syn heit waard sketten
I know this whole planet	Ik ken dizze hiele planeet
I followed it into the building and into a room	Ik folge it it gebou yn en in keamer yn
I was pulled into a big hard sexy breast	Ik waard lutsen yn in grutte hurde sexy boarst
I was no loss to anyone	Ik wie gjin ferlies foar gjinien
I would love to listen to them all	Ik soe graach harkje nei se allegearre
I was personally impressed with the outcome of their planning	Ik wie persoanlik ûnder de yndruk fan de útkomst fan har planning
I wish you got a regular job	Ik winskje dat jo in gewoane baan krije
I like to design everything that has to do with the body	Ik wol graach alles ûntwerpe wat mei it lichem te krijen hat
I did not understand it at first	Ik begriep it earst net
I've done it all before	Ik haw it allegear earder dien
However, I was in no hurry for that	Dêr hie ik lykwols gjin haast foar
I was at the place for a while	Ik wie in skoft op it plak
I will never give her a reason to leave me	Ik sil har noait gjin reden jaan om my te ferlitten
I love to laugh, dream, and when people smile	Ik hâld fan laitsje, dreamen, en as minsken glimkje
I pull his mouth down to mine	Ik lûk syn mûle nei de mines del
A book that could open a door	In boek dat in doar iepenje koe
I just want to squeeze you like that	Ik wol dy gewoan sa squeeze
I did not know that	Dat wist ik net
I made sure the water was extra cold	Ik soarge derfoar dat it wetter ekstra kâld wie
I'm working on mine	Ik wurkje oan myn
I will not stand here all night defending myself against them	Ik sil hjir net de hiele nacht stean mysels tsjin har te ferdigenjen
A week from now, an hour, a year	In wike fan no, in oere, in jier
I was appointed, and had nothing to argue	Ik waard beneamd, en hie neat te arguminten
I need to see his mouth on you	Ik moat syn mûle op dy sjen
I had to honor my guilt	Ik moast myn skuld earje
I hope you do not expect a repeat performance	Ik hoopje dat jo net ferwachtsje in werhelling foarstelling
I was sure he was in shock	Ik wie der wis fan dat hy yn shock wie
I can not give him enough praise	Ik kin him net genôch lof jaan
I saw you and immediately became nervous	Ik seach dy en waard daliks senuweftich
Our skin would start to crack	Us hûd soe begjinne te kraken
I was introduced and we all shook hands	Ik waard yntrodusearre en wy skodden allegear hannen
I now remember his words	Ik tink no oan syn wurden
I was completely wrong	Ik wie folslein ferkeard
I opened one hand and found it empty	Ik die ien hân iepen en fûn it leech
I have had so many dreams in my life	Ik haw yn myn libben safolle dreamen meimakke
I look forward to hearing from you on your adventures	Ik sjoch út nei it hearren fan jo aventoeren
I'm so glad to hear they made an arrest	Ik bin sa bliid om te hearren dat se in arrestaasje makken
I want him to be just a good person	Ik wol dat hy gewoan in goed persoan is
I just feel like ending my life	Ik fiel gewoan om myn libben te einigjen
A service drive drilled down to the right	In tsjinst drive boarre ôf nei rjochts
I would change nothing	Ik soe neat feroarje
I know he felt it too	Ik wit dat hy it ek fielde
I go forward and start running	Ik gean nei foaren en begjin te rinnen
I could not think of anything to say	Ik koe neat betinke te sizzen
Another kind of gift	In oar soart kado
I'm here and with you	Ik bin hjir en mei dy
At first I did not notice the burns	De brânwûnen fernaam ik earst net
I have a few things to worry about	Ik haw in pear dingen om te soargjen
I needed to look a little better	Ik moast wat better sjen
A woman was waiting for her	In frou wachte har op
I stumbled upon him earlier	Ik stroffele earder op him
But you pay the taxes	Mar jo betelje de belestingen
In the wake of the investigation	Yn it spoar fan it ûndersyk
I would say that this is true today	Ik soe sizze dat dit hjoed wier is
I slipped into another room	Ik glide yn in oare keamer
I took my magazine too	Ik naam myn tydskrift ek
I can see that you like that	Ik kin sjen dat jo dat leuk fine
I think my friend is right	Ik tink dat myn freon gelyk hat
I will prove it otherwise	Ik sil it oars bewize
I rubbed his face and looked into his eyes	Ik wriuwde syn gesicht en seach yn syn eagen
I do not know the name, nor do I want to know it	Ik ken de namme net, noch wol ik it witte
I chose not to give up	Ik keas foar net op te jaan
Six people were killed across the country	Seis minsken waarden fermoarde troch it hiele lân
I find her tough and honest	Ik fyn har stoer en earlik
I could be your twin	Ik koe dyn twilling wêze
I have a feeling we'll find your mother	Ik ha it gefoel dat wy dyn mem fine
A thin silver band crowned with a solitary white diamond	In tinne sulveren bân bekroand mei in solitêre wite diamant
I have an answer regarding the library	Ik haw in antwurd oangeande de biblioteek
I doubt he felt it at all	Ik twifelje oan dat hy it hielendal fielde
I think that's the thing you need to start with	Ik tink dat is it ding dat jo moatte begjinne mei
I confirm that the above statements are true and accurate	Ik befêstigje dat de boppesteande útspraken wier en akkuraat binne
I've never seen him so unhappy	Ik haw him noch noait sa ûngelokkich sjoen
I will get fit	Ik sil fit wurde
I never went on that trip	Ik gong noait op dy reis
I was so scared, cause of what was going on	Ik wie sa bang, oarsaak fan wat der op stiet
I had to get out of that place	Ik moast út dat plak
I was chased by one	Ik waard efterfolge troch ien
I've been pretty busy this weekend despite football	Ik haw it it wykein nochal drok hân nettsjinsteande fuotbal
A beautiful little girl!	In moai lyts famke!
I should probably ask your father first	Ik soe it jim heit faaks earst freegje moatte
I stayed after the meetings, and friends were made	Ik bleau nei de gearkomsten, en freonen waarden makke
I have to lose my mind	Ik moat myn geast ferlieze
I was looking to be young, nervous and looking for adventure	Ik socht om jong te wêzen, senuweftich en op syk nei aventoer
I have no problem with that stuff	Ik haw gjin probleem mei dat guod
Children respond differently to men and women at birth	Bern reagearje oars op manlju en froulju by berte
A large house with trees	In grut hûs mei beammen
I've seen it before	Ik haw it earder sjoen
I opened my eyes, came out of meditation	Ik die myn eagen iepen, kaam út meditaasje
I let him read it too	Ik liet him it ek lêze
I was not married or even planned	Ik wie net trouwe of sels pland
I really need to check them out	Ik moat har echt gean kontrolearje
A misty form climbed the stairs	In skimerige foarm klom de trep op
I thought about it a lot	Ik tocht der in protte oer
I woke up a few hours later	Ik waard wekker in pear oeren letter
I hate to deal with complete strangers	Ik ha der sa in hekel oan om mei folsleine frjemden om te gean
I never had a natural time	Ik haw noait in natuerlike tiid
I think we were all a little scared	Ik tink dat wy allegear in bytsje eangst wiene
A few lose their battle and explode like bullets	In pear ferlieze har slach en eksplodearje as kûgels
I have to go over the files again	Ik moat nochris oer de triemmen gean
I could not see these figures clicking down	Ik koe net sjen dat dizze sifers nei ûnderen klikke
I'll come and get you there	Ik sil komme en dy dêr bringe
I thought about selling it	Ik tocht oer it ferkeapjen
I am a teacher in a college for further education	Ik bin learaar yn in kolleezje foar fuortset ûnderwiis
I've been away for a few hours	Ik bin in pear oeren fuort west
I raised three boys, dear	Ik haw trije jonges grutbrocht, leave
A place where we let things go	In plak dêr't wy dingen gean litte
I can not reach to rub it	Ik kin net berikke om it te wrijven
They arrested and imprisoned hundreds of civilians for no reason	Se arresteare en finzenen hûnderten boargers sûnder oarsaak
I did not even take off her shoes	Ik die har skuon net iens út
I have not spoken to him since	Ik haw sûnt net mei him praat
I grow close to you	Ik groei ticht by dy
I love the person you are	Ik hâld fan de persoan dy't jo binne
I just hope we would not turn around	Ik hope gewoan dat wy net omdraaie soene
A few exciting facts in a row	In pear spannende feiten op in rige
A full job description can be found below	In folsleine taakbeskriuwing is hjirûnder te finen
I had to go slow so as not to slip	Ik moast stadich gean om net te gliden
I picked him up and beat him to death	Ik naem him op en sloech him dea
There was no difficulty in his game	Der wie gjin muoite yn syn spul
A second screw in the box	In twadde skroef yn 'e kiste
I think they look weird	Ik tink dat se raar sjogge
I think to ask him what he knows	Ik tink om him te freegjen wat er wit
I still could not see what it was	Ik koe noch net sjen wat it wie
I feel it in my bones	Ik fiel it yn myn bonken
I did not think they would accept me, but they did	Ik tocht net dat se my akseptearje soene, mar se diene
I should have known he needed me	Ik hie witte moatten dat hy my nedich hie
I think the power goes out	Ik tink dat de macht giet út
I want to know what happened and why	Ik wol witte wat der bard is en wêrom
He claimed that her letters would demonstrate this	Hy bewearde dat har brieven dit soene demonstrearje
A strong sense of personal style makes people unique	In sterk gefoel foar persoanlike styl makket minsken unyk
I started to step, slowly around her	Ik begûn te stappen, stadich om har hinne
I wrestle with a fear of writing	Ik wrakselje mei in eangst foar skriuwen
I was very busy getting down	Ik wie tige drok om del te kommen
I asked if she had a sister	Ik frege oft se in suster hie
I have enough to share	Ik haw genôch te dielen
I feel like doing something good	Ik fiel my om wat goeds te dwaan
I wanted to go home and crawl on bed	Ik woe nei hûs en krûpe op bêd
I try to determine what is important to me	Ik besykje te bepalen wat foar my wichtich is
I forced myself to stand firm	Ik twong mysels fêst te stean
I could not control that	Dat koe ik net behearskje
I can appreciate it now	Ik kin it no wurdearje
I stop for a moment to look	Ik stopje efkes om te sjen
I just wanted to keep what we had private	Ik woe gewoan hâlde wat wy privee hiene
I can not stay up so late yet	Ik kin noch net sa let opbliuwe
I was not ready for what happened next	Ik wie net klear foar wat der dêrnei barde
I still had three boys	Ik hie noch trije jonges
He loves that child so much	Hy hâldt sa folle fan dat bern
Many people just want to get good answers	In protte minsken wolle gewoan goede antwurden krije
I washed my hands of that family five years ago	Ik wosken myn hannen fan dy famylje fiif jier lyn
I laid my forehead on the glass	Ik lei de foarholle op it glês
I desperately wanted to go home	Ik woe wanhopich nei hûs
I felt my forehead	Ik fielde myn foarbûse
I got a first aid kit there	Ik krige dêr in EHBO-kit
I did not have much choice	Ik hie net folle kar
I counted thirty wagons of wheat	Ik telde tritich spoarweinen fan weet
I had to look my best on my wedding day	Ik moast myn bêste sjen op myn troudei
I could think of nothing else	Ik koe neat oars betinke
I am very grateful	Ik bin tige tankber
I do not care	Ik nim my dêr neat oan
I bend my back and grab the licks	Ik krûm de rêch en pak de lekkens
I crawled forward, trying to be quiet	Ik krûpte foarút, besocht stil te wêzen
They were soon married	Se wiene al gau troud
I will not let her do it to you	Ik lit har it dy net dwaan
I was not really crazy to meet him on the ship	Ik wie net echt gek om him op it skip te moetsjen
I take an elevator from my bedroom to my office	Ik nim in lift fan myn sliepkeamer nei myn kantoar
I had no more patience for this game	Ik hie gjin geduld mear foar dit spul
A silence fell abruptly and the bustle parted	In stilte foel abrupt en de drokte skieden
I want them to wait	Ik wol dat se ôfwachtsje
I did not want to remember that	Dat woe ik net ûnthâlde
I posted this recipe too	Ik pleatste dit resept ek
I climbed to the first landing and continued on	Ik klom nei de earste lâning en gie fierder
A sly look came into his eyes	In slûchslimme blik kaam him yn 'e eagen
I took their car license tag numbers	Ik naam harren auto lisinsje tag nûmers
I could detect it on his mind	Ik koe it op syn tinzen ûntdekke
An overview of church history	In oersjoch fan de tsjerklike skiednis
She eventually gave up acting for a writing career	Se joech úteinlik it optreden op foar in skriuwkarriêre
I think that's all going to be for the night	Ik tink dat dat alles sil wêze foar de nacht
I'm proud of the long hours	Ik bin grutsk op de lange oeren
I can not stand the game	Ik kin it spul net ferneare
I went back to my chair and checked my watch	Ik gie werom nei myn stoel en kontrolearre myn horloazje
I was even a little worried	Ik wie sels in bytsje soargen
I had to learn to survive	Ik moast leare om te oerlibjen
I did not keep up with the times	Ik hâldde net mei de tiid
I had no idea how special the day would be	Ik hie gjin idee hoe bysûnder de dei soe wêze
I could barely breathe anymore	Ik koe amper sykhelje mear
I can not get past anything	Ik kin neat foarby komme
I jumped up from my chair	Ik sprong oerein fan myn stoel
I want to know if they are good	Ik wol witte oft se goed binne
I hope you hang in there	Ik hoopje dat jo der yn hingje
I can not get around it	Ik kin der net omhinne
I'll just be a worthy story	Ik sil gewoan in wurdich ferhaal wêze
I see her bite the corner of her lip	Ik sjoch har de hoeke fan har lippe bite
I had not come yet because of her pain	Ik wie noch net kommen fanwegen har pine
I should never have left him alone	Ik hie him noait allinnich litte moatten
At least I do that often for him	Dat doch ik yn elts gefal faak foar him
I want your email address	Ik wol dyn e-mailadres
I'm waiting to hear from you	Ik wachtsje op jo te hearren
I was not very hungry	Ik hie net folle honger
I have to teach him to stand still	Ik moat tsjin him oanleare om stean te bliuwen
A big thank you to the whole team	In grutte tank oan it hiele team
I have to get things moving on my end	Ik moat dingen yn beweging bringe op myn ein
I should have followed him	Ik hie him folgje moatten
I can not remember if she called other people	Ik kin my net ûnthâlde oft se oare minsken neamde
I drove home at midnight	Ik ried om middernacht nei hûs ta
I saw an opportunity	Ik seach in kâns
I keep them there as a warning	Ik hâld se dêr as warskôging
I knew it would just make him jealous	Ik wist dat it him gewoan jaloersk soe meitsje
I needed him as much as he needed me	Ik hie him safolle nedich as hy my nedich hie
I'm new to the saddle compared to born knights	Ik bin nij op it seal yn ferliking mei berne ridders
A friendly border crosses his face	In freonlike grins krúst syn gesicht
A little give to a forbidden subject	In lyts jaan oan in ferbean ûnderwerp
It is in the shape of an umbrella	It is yn 'e foarm fan in paraplu
I kept my eyes closed as he instructed	Ik hold myn eagen ticht as er ynstruearre
I knew nothing of this woman	Ik wist neat fan dizze frou
A fight broke out and drove us away	In fjochtpartij bruts út en dreau ús wei
I'm tired a few more times	Ik bin noch in pear kear wurch
I am now retired and writing poems for children	Ik bin no mei pensjoen en skriuw gedichten foar bern
I just can not afford to maintain this estate any longer	Ik kin my gewoan net betelje om dit lângoed langer te ûnderhâlden
I was born a performer	Ik bin in performer berne
I embrace it and give myself over to it	Ik omearmje it en jou my der oan oer
I was a player myself a while back	Ik wie in spiler sels in skoft werom
I have yet to confirm anything	Ik moat noch wat befêstigje
I helped a girl out with something recently	Ik holp in famke út mei wat koartlyn
The price reduced him to tears	De priis fermindere him ta triennen
I know for a fact that they may have been	Ik wit bliid dat se miskien west hawwe
I knew your essence somehow	Ik wist jo essinsje op ien of oare manier
Knowledge that is not accessible is not useful	Kennis dy't net tagonklik is is net nuttich
I will look for meaning	Ik sil sykje nei betsjutting
I did not hurt anyone	Ik die gjinien sear
I can establish myself	Ik kin mysels fêstlizze
I looked at them and said yes, everything was fine	Ik seach nei harren en sei ja, alles wie goed
However, I hold on tight and refuse to feel embarrassed	Ik hâld my lykwols fêst en wegerje my ferlegen te fielen
They have thick cell walls	Se hawwe dikke selwanden
I just did not get to it	Ik bin der gewoan net oan ta kommen
I had my own experience with this particular practice	Ik hie myn eigen ûnderfining mei dizze bepaalde praktyk
I have used it successfully	Ik haw it mei súkses brûkt
I have some sort of connection with him	Ik haw in soarte fan ferbining mei him
I then saw the ring on his hand	Ik seach doe de ring oan syn hân
I open it to find security and the police	Ik iepenje it om feiligens en de plysje te finen
I refuse to walk the path	Ik wegerje it paad te rinnen
Peter and everyone else have been healed successfully	Peter en alle oaren binne mei súkses genêzen
A special program for children with a pricing scheme	In spesjaal programma foar bern mei in priisskema
I say like the train but he does not laugh	Ik sis as de trein mar hy laket net
I was too scared to tell you	Ik wie te bang om it dy te fertellen
I went straight to college	Ik gie fuort nei kolleezje
I apologize for the lack of lighting	Ik ferûntskuldigje my foar it gebrek oan ferljochting
I always attend her big birthday party, every year	Ik altyd bywenje har grutte jierdei feest, elk jier
I'm starting to open up to strange things	Ik begjin my iepen te meitsjen foar frjemde dingen
There were two guest state rooms for passengers	Der wiene twa gast state keamers foar passazjiers
I wanted to see my father	Ik woe myn heit sjen
I expect an update as soon as possible	Ik ferwachtsje sa gau mooglik in update
I hope they were working on what that was	Ik hope dat se wurken oan wat dat wie
I'm not saying that at all	Dat sis ik hielendal net
I have most of what we need there	Ik haw it measte fan wat wy dêr nedich hawwe
I was embarrassed he knew	Ik wie ferlegen hy wist
I need to get a grip	Ik moat in greep krije
I was scared and you gave me courage	Ik wie bang en do joech my moed
I saw it all in her behavior	Ik seach it allegear yn har gedrach
I strive to achieve that in painting	Ik stribje der nei om dat te berikken yn it skilderjen
You are and will always be a true angel	Jo binne en sille altyd in echte ingel wêze
I have positive affirmation	Ik haw positive befêstiging
I felt nervous, but it was the right kind	Ik fielde my senuweftich, mar it wie de goede soarte
I have to be your life work now, or something	Ik moat no dyn libbenswurk wêze, of sa
I know that sounds stupid	Ik wit dat klinkt dom
I was full of darkness and was looking for light	Ik wie fol mei tsjuster en socht nei ljocht
I release it every night	Ik jou it elke nacht frij
I get out of bed and yell at him	Ik spring fan bêd ôf en raast nei him ta
I know you to the depths of your soul	Ik ken dy ta de djipten fan dyn siel
I prefer the silence and solitude at least over noise	Ik leaver de stilte en de iensumens yn elts gefal boppe lawaai
I never expected you to clean up that storm	Ik hie nea ferwachte dat jo dy stoarm opromje soene
A small bar next door	In lytse bar njonken de doar
I felt so good about her, so confident	Ik fielde my sa goed mei har om, sa selsbetrouwen
I did not want to fight, not tonight	Ik woe net fjochtsje, net fannacht
I asked someone to help me cut them off	Ik frege immen om my te helpen se ôf te snijen
I still have one year left	Ik haw noch ien jier
I think it makes sense	Ik tink dat it sin makket
I also learned the hard way	Ik learde ek de hurde manier
I was also not entirely sure of everything in my world	Ik wie ek net hielendal wis fan alles yn myn wrâld
A frown replaced the smile	In frons ferfong de glimke
I am, and always have been, the essence of evil	Ik bin, en haw altyd west, de essinsje fan it kwea
I mean, we've never done this before	Ik bedoel, wy hawwe dit noch noait earder dien
I had my guard down when the blow hit me	Ik hie myn wacht del doe't de klap my rekke
I was not quite sure what that even meant	Ik wie der net hielendal wis fan wat dat sels betsjutte
I was in the way of protecting the girl	Ik wie yn 'e manier om it famke te beskermjen
I looked back at him	Ik seach nei him werom
I find him one afternoon alone in his office	Ik fyn him op in middei allinnich op syn kantoar
It's not the size, but the content	It is net de grutte, mar de ynhâld
I have a lot of material on me	Ik haw in protte materiaal op my
I think that is appropriate otherwise	Ik tink dat oars passend is
I felt things were not going well	Ik fielde dat dingen net goed wiene
The date of his birth is unknown	De datum fan syn berte is ûnbekend
I want you to see it	Ik wol dat jo it sjogge
The plane caught fire and was uninjured	It fleantúch fleach yn 'e brân en rekke ûnfermindere skansearre
I tried but could not understand it	Ik besocht mar koe it net begripe
I did not know he was suffering	Ik mocht net witte dat er lijen hie
Similar lines exist around the neck	Fergelykbere linen besteane om 'e hals
I should have done it years ago	Ik hie it jierren lyn dwaan moatten
I pointed to my hair	Ik wiisde nei myn hier
I was ready to post	Ik wie ree om te pleatsen
I'm just concentrating on other, like, aspects of the field	Ik konsintrearje my gewoan op oare, lykas, aspekten fan it fjild
Accounts of how the battle began are different	Rekken fan hoe't de slach begûn binne ferskillend
I'm afraid of getting hurt	Ik bin bang om kwea te wurden
I was grateful for the silence	Ik wie tankber foar de stilte
I can teach you to defend yourself	Ik kin jo leare josels te ferdigenjen
I told you it would be easy	Ik sei dy dat it maklik wêze soe
I came to the surface with spots in my eyes	Ik kaam nei it oerflak mei flekken yn myn eagen
I thought it must be at one o'clock in the morning	Ik tocht dat it om ien oere moarns wêze moast
I will fulfill your request	Ik sil fermeitsje jo fersyk
I want to have an early night tonight	Ik wol fannacht in iere nacht ha
I have for a long time	Ik haw foar in lange tiid
I did not expect her to understand	Ik hie net ferwachte dat se it soe begripe
I wonder what you told her	Ik freegje my ôf watsto har fertelde
A leader of men, my friend had once called him	In lieder fan manlju, hie myn freon him ienris neamd
I murdered several people, including my own family	Ik fermoarde ferskate minsken, ynklusyf myn eigen famylje
I went ahead and finished my dinner	Ik gie foarút en klear myn diner
I wonder what she would think of that	Ik freegje my ôf wat se dêr fan fine soe
I recognized the stone immediately	Ik herkende de stien daliks
A photo or description looks wrong	In foto of beskriuwing sjocht der ferkeard út
I was able to make room for my phone	Ik koe romte meitsje foar myn tillefoan
I just want a better life for him	Ik wol gewoan in better libben foar him
I have two rooms, one above the other	Ik haw twa keamers, de iene boppe de oare
A massive rolling door opened when we arrived	In massale rôljende doar gie iepen doe't wy oankamen
I have to quit feeding for two reasons	Ik moat om twa redenen de feefeart ôfmeitsje
I had pushed him too far	Ik hie him te fier skood
A drop of blood and some sugar	In drip bloed en wat sûker
I think one is better than no one	Ik tink dat ien better is as gjinien
I give him everything he needs and he takes it	Ik jou him alles wat er nedich is en hy nimt it
I know then that nothing can come upon me	Ik wit dan dat der neat op my komme kin
I had never seen so many priests at one time	Ik hie noch noait safolle prysters tagelyk sjoen
A handful of people were already inside	In hantsjefol minsken sieten al binnen
I could not resist making them	Ik koe it net tsjinhâlde om se te meitsjen
V looked over at him and closed their eyes	V seach oer him en harren eagen sletten
I did not know his first name	Ik wist syn foarnamme net
I turn around and walk to the door	Ik draai my om en rin nei de doar
A nurse came to take his blood pressure and temperature	In ferpleechkundige kaam om syn bloeddruk en temperatuer te nimmen
All lines work every fifteen minutes	Alle linen wurkje elke fyftjin minuten
I love writing and talking	Ik hâld fan skriuwen en praten
I've forgotten how enormous the outside world is	Ik bin fergetten hoe enoarm de bûtenwrâld is
I wanted to look beautiful under them	Ik woe ûnder har moai sjen
I wish we knew where he was	Ik winskje dat wy wisten wêr't hy wie
I wanted to at least close the curtains	Ik hie it sin om teminsten de gerdinen ticht te dwaan
I was not so touched by anyone other than myself	Ik wie net sa oandien troch immen oars as mysels
I try not to keep it	Ik besykje it net te hâlden
I have the ribbon and wear it	Ik haw it lint en draach it
I always wanted this life	Ik woe altyd dit libben
I stopped counting at ten	Ik stopte mei tellen om tsien
I had nothing to do with driving so she could drink	Ik hie der neat oan om te riden sadat se drinke koe
There is a tear on the note	Der falt in trien op it briefke
I hate him, mind you	Ik haatsje him, tink
She asked for more romance in the film	Se frege om mear romantyk yn 'e film
I have a plan of my own	Ik haw in plan fan myn eigen
I should have been allowed some sort of normal life	Ik hie in soarte fan normaal libben tastien wêze moatten
I want to see his reaction closely	Ik wol syn reaksje goed besjen
I have to admit, it looks cool	Ik moat tajaan, it sjocht der cool út
I did not even deserve to be her friend	Ik hie it net iens fertsjinne har freon te wêzen
I can tell you, right is never easy	Ik kin jo sizze, rjocht is noait maklik
A shadow of sorrow clouded him	In skaad fan fertriet bewolkt him
I see you're thinking of jumping out the window	Ik sjoch dat jo tinke om it finster út te springen
I gave the lunch lady a nice smile	Ik joech de lunch dame in moaie glimlach
I could swing both sides	Ik koe beide kanten swinge
I spent months looking for you	Ik brocht moannen op syk nei dy
I had a bad feeling about this	Ik hie in min gefoel oer dizze
I fit well into the category	Ik pas goed yn de kategory
I can relax and forget my surroundings	Ik kin ûntspanne en ferjitte myn omjouwing
I wish she would stop	Ik winskje dat se ophâlde soe
I have not started anything	Ik bin neat begûn
I must have forgotten to hang it	Ik moat fergetten wêze om it op te hingjen
I did not learn to do anything about it	Ik learde net om der eins wat oan te dwaan
A face frozen with terror	In gesicht beferzen fan skrik
I had not smoked one in years	Ik hie al jierren net ien smookt
There could be a lot happening this fall	Der koe dizze hjerst in soad barre
I would love one of these	Ik soe graach ien fan dizze
I just think we should wait	Ik tink gewoan dat wy moatte wachtsje
I wanted to go nowhere	Ik woe nearne hinne
I saw them from a nearby window	Ik seach se út in tichtby finster
I saw no problem with that	Dêr seach ik gjin probleem mei
I know how to do that	Ik wit hoe't ik dat dwaan moat
I never cry so much	Ik skriem noait sa folle
I look at him and he goes on	Ik sjoch him oan en hy giet troch
I could not do without him	Ik koe it net sûnder him
I can not sit still	Ik mei noch net sitte
A big wide smile that splits his face	In grutte brede glimke dy't syn gesicht splitst
A first attempt failed	In earste poging mislearre
I realized my mouth was open and pinched it shut	Ik realisearre dat myn mûle iepen wie en knypte it ticht
I'll have to call you later	Ik moat dy letter skilje
Numerous buildings and houses were damaged or destroyed	Tal fan gebouwen en huzen waarden skansearre of fernield
I had to get in and out of there	Ik moast der út en nei hûs
I need you to crawl to the window	Ik moat dat jo nei it finster krûpe
I beg you to come in, sir	Ik bid dat jo binnen komme, mynhear
I was head of my own laboratory and research program	Ik wie haad fan myn eigen laboratoarium en ûndersyksprogramma
I took a second to explore this new scene, though	Ik naam in twadde om dizze nije sêne te ûndersykjen, hoewol
This request was ignored by the crew	Dit fersyk waard negearre troch de bemanning
I'm rarely anything but serious	Ik bin komselden oars as serieus
I want it nice and wet	Ik wol it moai en wiet
I'm very proud of you	Ik bin tige grutsk op dy
A bundle with five keys, to be exact	In bondel mei fiif kaaien, om krekt te wêzen
I asked a question	Ik stelde in fraach
I had to find the edge of the lake	Ik moast de râne fan de mar fine
I love things done in a very specific way	Ik hâld fan dingen dien op in heul bepaalde manier
I wanted to get off the road	Ik woe fan de dyk ôf
I suspect they will ask for a ransom	Ik fermoed dat se sille freegje om in losjild
I could help you find a room	Ik koe jo helpe om in keamer te finen
I started running like hell	Ik begon te rinnen as in hel
I can no longer hear her voices	Ik hear har stimmen net mear
I see you have a problem	Ik sjoch dat jo in probleem hawwe
The rest of that horse I want to buy cheap	De rest fan dat hynder wol ik goedkeap keapje
I was not sure if it was for better or worse	Ik wie net wis oft it foar better of minder wie
I was hot, tired, thirsty and painful	Ik wie waarm, wurch, toarstich en pynlik
It's just a conviction of the government	It is mar in oertsjûging fan 'e regearing
I wonder if she is also mentioned by name	Ik freegje my ôf oft se ek by namme neamd is
I was immediately annoyed by their clothes	Ik hie daliks argewaasje fan harren klean
I want to take care of your needs	Ik wol nei jo behoeften soargje
I did not expect an immediate response	Ik hie net fuortdaliks in antwurd ferwachte
I love your creativity and the way you work	Ik hâld fan jo kreativiteit en de manier wêrop jo wurkje
I love teder, besides	Ik hâld fan teder, neist
I spared no absurdity	Ik sparre gjin absurditeit
I did not intend to eat your face off	Ik wie net fan doel om dyn gesicht ôf te iten
I was standing on the side when she opened it	Ik stie oan 'e kant doe't se it iependie
I'm planning to look for his gift in the mall	Ik bin fan plan om te sykjen nei syn kado yn it winkelsintrum
I would love to have you at my place	Ik soe graach hawwe dy by myn plak
I needed strength, maybe anger	Ik hie krêft nedich, miskien lilkens
I can not find any of those water bottles	Ik kin net ien fan dy wetterflessen fine
I can not sacrifice myself for another person	Ik kin mysels net opofferje foar in oar persoan
I did not expect it	Ik hie it net ferwachte
I heard a rumor about her that she is special	Ik hearde in geroft oer har, dat se spesjaal is
I was so disgusting and scared	Ik wie sa walgelijk en bang
A prayer has been answered	In gebed is beantwurde
I could see he could not read my expression	Ik koe sjen dat hy myn útdrukking net koe lêze
I recommend the doors for a first pass	Ik advisearje de doarren foar in earste pas
I think this is just a very difficult topic for her	Ik tink dat dit gewoan in heul lestich ûnderwerp foar har
I love the second scenario	Ik hâld fan it twadde senario
I love to go back and read that	Ik hâld derfan om werom te gean en dat te lêzen
I've been waiting for you to open me up	Ik haw wachte op jo om my te iepenjen
I wish none of this happened	Ik winskje dat neat fan dit bart
I said you should never touch the statue of gold	Ik sei dat jo noait it stânbyld fan goud oanreitsje
I got the job really fast	Ik krige de baan echt fluch
I will demonstrate in a moment	Ik sil yn in momint demonstrearje
I lost most of my voice	Ik bin it measte fan myn stim kwyt
I lean over, stare up at the seats	Ik bûgje my oan, stoarje omheech nei de sitten
I think you can not talk	Ik tink dat jo net prate kinne
I held on to the illusion	Ik hold de yllúzje fêst
A limited number of glasses will be available	In beheind oantal glêzen sil beskikber wêze
I did not care that he asked me naked underneath	It koe my net skele dat er my neaken derûnder frege hie
I declined my phone call to my family	Ik wegere myn telefoantsje nei myn famylje
I hope you will try again	Ik hoopje dat jo sille besykje wer
I never thought to see this character in this scale	Ik haw noait tocht dit karakter yn dizze skaal te sjen
I was told to make this a much bigger story	Ik waard ferteld om dit in folle grutter ferhaal te meitsjen
I should be skeptical	Ik soe skeptysk wêze moatte
I only see one battle	Ik sjoch mar ien slach
I know this is not your decision	Ik wit dat dit net jo beslút is
I waved wildly, vainly trying to get away	Ik swaaide wyld, omdôch besocht om fuort te kommen
I dare not pass it up	Ik doar it net foarby te gean
A tear ran down his face	In trien rûn him oer it gesicht
I want to understand it	Ik wol it begripe
I can not have you in my pocket	Ik kin dy net yn myn bûse ha
I did not expect to see you again	Ik hie net ferwachte dy wer te sjen
I can no longer stay in this place	Ik kin net mear op dit plak bliuwe
I think we are not really fighting anymore	Ik tink dat wy net echt mear fjochtsje
I pour my drink and carefully lower the glass	Ik doch myn drank op en set it glês foarsichtich del
I look at your sweet face every day	Ik sjoch elke dei nei jo swiete gesicht
I was not a fan of all that	Ik wie gjin fan fan dat alles
I assure you we do not	Ik fersekerje jo dat wy dat net dogge
I thought he would come back with her	Ik tocht dat er mei har werom komme soe
I have refused to accept any of that money	Ik haw wegere om ien fan dat jild te akseptearjen
I would see her at home and congratulate her there	Ik soe har thús sjen en har dêr lokwinskje
I know you can not give up your career	Ik wit dat jo jo karriêre net opjaan kinne
I could not resist myself	Ik koe mysels net tsjinkomme
I could hear you far outside this hallway	Ik koe dy fier bûten dizze gong hearre
I would not fall into those shadows again	Ik soe net wer yn dy skaden falle
I held on to my coat	Ik hold myn jas fêst
I had no idea what he was thinking	Ik hie gjin idee wat er tocht
I would do the same in your situation	Ik soe itselde dwaan yn jo situaasje
I was sure of it, however, all mothers thought so	Ik wie der wis fan, lykwols tochten alle memmen sa
Several thousand people would attend the camp each year	Ferskate tûzenen minsken soene elk jier it kamp bywenje
I advised cautiously, nervously to be quoted	Ik ried foarsichtich, senuweftich om oanhelle te wurden
Nothing of his government is known	Neat fan syn regear is bekend
Half of his poems were written during the period	De helte fan syn gedichten is yn de perioade skreaun
I did not think much about it	Ik tocht der net sa folle oer
I would always remember those eyes	Ik soe dy eagen altyd ûnthâlde
I mean both the results and how you treat yourself	Ik bedoel sawol de resultaten as hoe jo josels omgeane
These should lead moral agents to act out of duty	Dizze moatte morele aginten liede om te hanneljen fanút plicht
I'm having trouble making sense of this	Ik haw problemen mei dit sin te meitsjen
I mean, lift him right off the ground	Ik bedoel, tilde him rjocht fan 'e grûn
A really damn big hurry	In echt ferdomd grutte haast
A fine is a tax for wrongdoing	In boete is in belesting foar ferkeard dwaan
I have to start over	Ik moat opnij begjinne
I know we'll get married	Ik wit dat wy trouwe sille
I laughed all evening	Ik lake de hiele jûn
I know this has been difficult	Ik wit dat dit dreech west hat
I'm glad you followed my invitation	Ik bin bliid dat jo myn útnoeging folge hawwe
I just could not believe it	Ik koe it gewoan net leauwe
I was talking about my dear wife	Ik hie it oer myn leave frou
I know your mother is out	Ik wit dat dyn mem út is
I could feel you were ready to burst out	Ik koe fiele dat jo ree binne om út te barsten
I did not mean to let you cross	Ik bedoelde it net om dy oerstekke te litten
I looked at him in shock	Ik seach him skrokken oan
I look around and there is no one nearby	Ik sjoch om my hinne en der is gjinien tichtby
I forget numbers	Ik fergeat sifers
I was not sure if his expression was fear or surprise	Ik wie net wis oft syn útdrukking eangst of fernuvering wie
I have no idea what she was thinking	Ik haw gjin idee wat se tocht
I just went to the store	Ik gie krekt nei de winkel
I drove in the opposite direction, to the car	Ik ried yn de tsjinoerstelde rjochting, nei de auto
I have to compose myself	Ik moat mysels komponearje
I slipped against him	Ik glide tsjin him yn
I pray that it speaks my name	Ik gebea dat it myn namme sprekt
I wanted to feel his lips against mine	Ik woe syn lippen tsjin mines fiele
A teacher by example	In learaar troch foarbyld
I think it will be a good fit	Ik tink dat it in goede fit sil wêze
I tried to put that out of my mind	Ik besocht dat út myn geast te setten
I can not always be here	Ik kin hjir net altyd wêze
I was weak and helpless around this man	Ik wie swak en helpleas om dizze man hinne
A friend lays down his life for his friend	In freon leit syn libben del foar syn freon
I had very little patience with her, to be honest	Ik hie heul bytsje geduld mei har, earlik sein
That last paragraph did that	Dy lêste paragraaf die dat
I did not know that a city could be so small	Ik wist net dat in stêd sa lyts wêze koe
I slide my fingers into his hand	Ik glide myn fingers yn syn hân
I might need to share a kitchen and bathroom	Ik moat miskien in keuken en badkeamer diele
I did not want them to get hurt	Ik woe net dat se sear kamen
An exciting rush at free fall	In spannende drokte by frij fallen
I will show you grace	Ik sil dy genede sjen litte
I respect his right to accept or reject me	Ik respektearje syn rjocht om my te akseptearjen of te fersmiten
I'm not good anymore	Ik bin net goed mear
I brought my painted stone to mind	Ik brocht myn skildere stien yn 't sin
I slide another to the right and join him	Ik gly in oar nei rjochts en doch him by
I suddenly smile more at my ease of his friendly nature	Ik glimke ynienen mear op myn gemak fan syn freonlike aard
I was on my way home from school	Ik wie op wei nei hûs fan skoalle
I got nothing to lose but my pension	Ik krige neat te ferliezen as myn pensjoen
I know what the girl means to you	Ik wit wat it famke foar dy betsjut
I walked through the city	Ik rûn troch de stêd
I never wanted to hurt you	Ik woe dy noait sear dwaan
I have the worst question	Ik haw de minste fraach
I let her talk	Ik liet har prate
The prison was closed seven years later	De finzenis waard sân jier letter sletten
I need to hear the conscience	Ik moat it gewisse hearre
I look forward to that meeting	Ik sjoch út nei dy gearkomste
I could no longer see this	Ik koe dit net langer sjen
I can also get a part time job	Ik kin ek in parttime baan krije
I expected him to look evil	Ik ferwachte dat er kwea soe sjen
I just had a very intense emotional experience	Ik hie krekt in heul intense emosjonele ûnderfining
I had barely eaten for two days	Ik hie amper twa dagen iten
I did nothing wrong	Ik die neat ferkeard
I found you a doctor	Ik fûn dy in dokter
I had the privilege of meeting her as well	Ik hie it foarrjocht har ek te moetsjen
He gets his hands dirty	Hy makket de hannen smoarch
I felt nothing	Ik fielde neat
Cross was not among them	Cross wie net ûnder harren
I wrapped my arms around the tree trunk	Ik lei de earms om 'e beamstam
I bake the chicken breasts instead of boiling	Ik bake de kip boarsten ynstee fan siedend
I went to work on a second bar	Ik gie oan it wurk op in twadde bar
I'm standing on top of my house	Ik stean boppe op myn hûs
I have people ready to go inside	Ik haw minsken klear om yn te gean
A family can be poor when there is love and trust	In famylje kin earm wêze as d'r leafde en fertrouwen is
I thought it was just ridiculous	Ik tocht dat it gewoan bespotlik wie
The anchor chain has disappeared in this hole	De ankerketting is yn dit gat ferdwûn
A gate, still standing	In hek, stiet noch
I wonder if they're behind this	Ik freegje my ôf oft se hjir efter sitte
The team also built an automatic weather station	It team boude ek in automatysk waarstasjon
I can not understand her words	Ik kin har wurden net begripe
I ask my family and closest friends	Ik freegje myn famylje en neiste freonen
I asked her in what religion she is	Ik frege har yn hokker religy se is
I come for your blessing	Ik kom foar jo segen
I knew what they were up to	Ik wist wêr't se der foar wiene
I picked up a handful and ate it up	Ik helle in hânfol en iet it op
A woman with an evil grin stood behind her	In frou mei in kwea gnize stie efter har
I can not help but laugh	Ik kin net oars as laitsje
I will not live in fear	Ik sil net libje yn eangst
I want to choose my destiny	Ik wol myn lot kieze
I used it as a club	Ik brûkte it as in klup
I love the size of our company	Ik hâld fan de grutte fan ús bedriuw
I think eating something helped regulate my stomach	Ik tink dat it iten wat holp myn mage te regeljen
I just wanted to see	Ik woe gewoan sjen
I do this maybe fifty times	Ik doch dit miskien fyftich kear
I slammed the edge under me	Ik sloech de râne ûnder my
I'm ready to take you there	Ik bin ree om dy dêr hinne te nimmen
I, on the other hand, was probably firefighter red	Ik oan 'e oare kant, wie wierskynlik brânwachtauto read
I had not planned for	Ik hie net pland foar
I have never kissed before	Ik haw doe noch noait tute
They kind of handballed each other off	Se keatse in soarte fan inoar ôf
Let them handle themselves	Lit se sels omgean
I prevented him from just blowing your brains out	Ik ferhindere him allinne mar dyn harsens út te blazen
I am your will made flesh	Ik bin dyn wil makke fleis
I can not possibly know what you have been through	Ik kin ûnmooglik witte wat jo trochmakke hawwe
I should have told you about my mission	Ik hie dy fan myn missy fertelle moatten
I wondered what that meant	Ik frege my ôf wat dêrmei betsjutte
A group of boys playing baseball at the opening	In groep jonges dy't honkbal spylje yn 'e iepening
I just have some questions	Ik haw gewoan wat fragen
I dropped the large water bottle	Ik liet de grutte wetterflesse falle
This of course meant that an apology was expected	Dit betsjutte fansels dat in ekskús ferwachte waard
I enjoyed an unusual interruption of the performance	Ik genoat fan in ûngewoane ûnderbrekking fan it optreden
I had succeeded, but it was a close thing	It wie my slagge, mar it wie in tichtby ding
I held my new cousin for a while	Ik hold myn nije neef in skoftke fêst
I want you to go home for a few days	Ik wol dat jo in pear dagen nei hûs geane
I should not have even come here	Ik hie hjir net iens komme moatten
I threw it on the floor	Ik smiet it op 'e flier
I help you to get to a good college	Ik help jo om nei in goed kolleezje te kommen
I could not grieve	Ik koe gjin fergrieme
I turned around and pointed a finger at her face	Ik draaide my om en wiisde in finger yn har gesicht
I can not stop to think of you	Ik kin my net ophâlde om oan dy te tinken
I never imagined that kissing could be like that	Ik hie my noait foarsteld dat tútsje sa kin wêze
I faced the problem upside down	Ik konfrontearre it probleem op 'e kop
I did not even want to do this stupid thing	Ik woe net iens nei dit domme ding
I see things happening in other places	Ik sjoch dingen barre op oare plakken
I just thought he would always be there	Ik tocht gewoan dat hy der altyd wêze soe
I wanted nothing to do with you	Ik woe neat mei dy te krijen hawwe
I enjoyed the control this provided me	Ik genoaten fan de kontrôle dit my levere
I can not believe you are finally getting older	Ik kin net leauwe dat jo einlings âlder wurden binne
I was so uncomfortable shopping	Ik wie sa ûngemaklik om te winkeljen
I lost my husband and my son	Ik haw myn man en myn soan ferlern
I sighed, tearing my gaze away from his	Ik suchte, skuorde myn blik fan syn ôf
I had a point to make about him	Ik hie in punt oer him te meitsjen
I could still hear the dull confusion	Ik koe de doffe betizing noch hearre
I will stay here again	Ik sil bliuwe hjir wer
I'm so sorry you're going through this	It spyt my sa dat jo troch dit gean
I had forgotten that you came for breakfast	Ik wie fergetten datst foar it moarnsiten kaamst
I just got out of some meetings	Ik kaam krekt út guon gearkomsten
I did not want to tell her that	Dat woe ik har net sizze
I will continue with my unity	Ik sil trochgean mei myn ienheid
I practically burst into a smile	Ik barste praktysk yn in glimke
I could not talk to anyone	Ik koe mei gjinien prate
I started to get desperate and hopeless	Ik begon wanhopich en hopeleas te wurden
I waited in line for a blanket and soap	Ik wachte op line foar in tekken en sjippe
I can not remember his name	Ik kin syn namme net ûnthâlde
I could already see the action when he came forward	Ik koe de aksje al sjen doe't er nei foaren kaam
I let the jacket fall out of my hands	Ik lit it jaske út myn hannen falle
I know she did not do anything to destroy anything	Ik wit dat se it net dien hat om neat te ferneatigjen
I saw one last look around the ball	Ik seach noch in lêste blik om 'e kûle
Some of them even practice religion	In pear fan harren krije sels religy
I manage to stay awake the rest of the period	It slagget my de rest fan de perioade wekker te bliuwen
A long, thin linen nightgown	In lange, tinne linnen nachtjurk
I gave up and left	Ik joech my op en gie
However, I would not count on it	Ik soe der lykwols net op rekkenje
I never turned the air on	Ik draaide de loft noait oan
I would be willing to work with you	Ik soe ree wêze om mei dy te wurkjen
I was dead tired	Ik wie deawurch
I came down hard with the gun	Ik kaam hurd del mei it pistoal
I was happy for her and miserable for myself	Ik wie bliid foar har en miserabel foar mysels
I just suspected he was going to spoil me young	Ik fertocht gewoan dat hy my jong bedjerre soe
A creeping fear found its way into the room	In krûpend eangst fûn syn wei de keamer yn
I got to know her like a cloud of dust	Ik learde har kennen as in stofwolk
I wonder what happened to those people	Ik freegje my ôf wat der mei dy minsken bard is
I did not know what they had done to feel guilty	Ik wist net wat se dien hiene om skuldich te fielen
I look forward to our meeting	Ik sjoch út nei ús moeting
I stopped following it a long time ago	Ik bin ophâlden mei it folgjen fan in lange tiid lyn
I turn right at a traffic light	Ik nim rjochtsôf by in ferkearsljocht
I left the hospital room and went into the kitchen	Ik ferliet de sikekeamer en gie de keuken yn
I'm trying right now for the articles	Ik besykje no krekt foar de artikels
I would play this game with her	Ik soe spylje dit spul mei har
I was really interested in your research	Ik wie echt ynteressearre yn jo ûndersyk
A lens, among other things	In lens, ûnder oare
I need to test your nervous system and response	Ik moat jo senuwstelsel en antwurd testen
I was just too scared to do it	Ik wie gewoan te bang om it te dwaan
I'm coming for six for you	Ik kom om seizen foar dy
I could not even get you on the phone	Ik koe dy net iens fia de telefoan krije
I did not give him another moment	Ik joech him gjin momint mear
I make it sound but it rings again	Ik lit it klinke mar it rinkelt wer
I owe him more than he will ever know	Ik bin him mear skuldich dan hy oait witte sil
I went to the library	Ik gie nei de bibleteek
I never heard of it	Ik hearde der noait yn
I could tell she was scared, but not terribly scared	Ik koe fertelle se wie bang, mar net perfoarst kjel
I'm very attracted to you and you are mine	Ik bin tige oanlutsen ta dy en do bist mines
There was a shot and he fell	Der gie in skot en hy foel
I could see it first above the trees	Ik koe it earst boppe de beammen sjen
A man who cries is a tiger	In man dy't skriemt is in tiger
I was hoping to find my son	Ik hie hope myn soan te finen
I've never seen her	Ik haw har nea sjoen
I reach out and kick it at the leg	Ik stek my út en skop it by de skonk
I had planned accordingly	Ik hie pland neffens
I came home late at night	Ik kaam jûns let thús
A true master indeed	In wiere master yndied
The voice of a young woman answered	De stim fan in jonge frou antwurde
I can not say enough positive things	Ik kin net genôch positive dingen sizze
I wondered what his friends would be like	Ik frege my ôf hoe't syn freonen wêze soene
A few brave students walk with us	In pear moedige studinten rinne mei ús
I hear heavy footsteps	Ik hear swiere fuotstappen
A writer can only do so much	In skriuwer kin allinnich mar safolle
I took off my clothes and went to the bathroom	Ik doch myn klean út en gie nei de badkeamer
He has that will to win	Hy hat dy wil om te winnen
I really wanted to talk about something else	Ik woe echt oer wat oars prate
I wish he had a better mom	Ik winskje dat er in bettere mem hie
I still have wounds on my back	Ik ha noch wûnen oan 'e rêch
I hate to stress her out when she's like that	Ik haatsje har te stressjen as se sa is
I stepped on the road	Ik stapte de dyk op
I want to live with you in heaven	Ik wol mei dy yn 'e himel wenje
I want to roll in there like a dog	Ik wol deryn omrolje as in hûn
I know how they work	Ik wit hoe't se wurkje
I refused to believe anything	Ik wegere der wat fan te leauwen
I have never spent more than a few days without work	Ik haw noait mear as in pear dagen sûnder wurk trochbrocht
I was seriously disadvantaged according to her	Ik wie neffens har serieus yn it neidiel
I want your standard reports on time, as always	Ik wol jo standert rapporten op 'e tiid, lykas altyd
I think they understood it	Ik tink dat se it begrepen hawwe
I suppose he did not want to miss his great opportunity	Ik nim oan dat hy syn grutte kâns net misse woe
I was in the greatest need	Ik wie yn 'e grutste need
I just stood there and shook my head	Ik stie der mar en skodde de holle
No one tells the journalist that neither exists	Nimmen fertelt de sjoernalist dat gjinien fan beide bestiet
I just want to touch you, sometimes	Ik wol dy gewoan oanreitsje, soms
I had enough meat and vegetables, flour, eggs	Ik hie genôch fleis en griente, moal, aaien
James became known for his dedication	James waard bekend om syn tawijing
I can guess different, and have	Ik kin riede ferskate, en hawwe
I believe in feeling your best and leading by example	Ik leau yn jo bêste te fielen en troch it foarbyld te lieden
I tried to adjust my neck, but it was useless	Ik besocht myn nekke oan te passen, mar it wie nutteloos
Stewart should be honored	Stewart moat eare wurde
I ignore them, they ignore me	Ik negearje se, se negearje my
A pot in hand, he desperately seeks help	In pot yn 'e hân siket er wanhopich help
I also talked to them	Ik spruts ek mei harren
I'm afraid time is running out	Ik bin bang dat de tiid min rint
I've seen this a lot	Ik haw dit in protte sjoen
I was hoping it would get better	Ik hie hope dat it better wurde soe
A crash sounded in the apartment, followed by a curse	In crash klonk yn it appartemint, folge troch in flok
A shirt was another matter	In shirt wie in oare saak
I've always had money as a trust fund baby	Ik haw altyd jild hân as in trustfûns poppe
I saw them across the floor	Ik seach se oer de flier
There were no witnesses	Der wiene gjin tsjûgen
A great shadow in the dark	In grut skaad yn it tsjuster
Going fast was only a part of it	Fluch gean wie der mar in part fan
After all, I wanted to experience the spirit world	Ik woe ommers de geastewrâld belibje
I was afraid to move her	Ik wie bang har te ferpleatsen
I think my only hope is to kill myself	Ik tink dat myn iennichste hoop is om mysels te deadzjen
I brought those dry clothes and another blanket	Ik brocht dy droege klean en noch in tekken
I even bought many of the books for our collection	Ik kocht sels in protte fan 'e boeken foar ús kolleksje
I was happy to sleep there	Ik wie bliid om dêr te sliepen
I thought about it, despite my mind that I did not want that	Ik tocht der oer nei, nettsjinsteande myn geast dat ik dat net woe
I thought there might be some weapon or other clues	Ik tocht dat der miskien wat wapen of oare spoaren wêze soe
I had experience in writing magazines and newspapers	Ik hie ûnderfining yn it skriuwen fan tydskriften en kranten
I let the grip return to my tired hands	Ik lit de greep weromkomme nei myn wurge hannen
I wanted to try to grab the beam firmly	Ik woe besykje de balke fêst te pakken
I think that is it then	Ik tink dat dat it dan is
I'll think about what you want	Ik sil tinke oer wat jo wolle
I missed that freedom	Ik miste dy frijheid
I wish he was, but he is not	Ik woe dat hy wie, mar hy is net
I can earn the money and buy the rest	Ik kin it jild fertsjinje en de rest keapje
I love colorful and vibrant things	Ik hâld fan kleurige en libbene dingen
I pushed my way past everyone	Ik triuwde myn paad foarby elkenien
Nothing came of it	Dêr kaam neat út
I do not feel great about my achievements	Ik fiel my net geweldich oer myn prestaasjes
I lived in that second with him	Ik wenne yn dy twadde by him
It took days to make these sets	It duorre dagen om dizze sets te meitsjen
I've already spent a few hours with them	Ik haw al in pear oeren mei harren trochbrocht
I have to race with the times	Ik moat race mei de tiid
I need you to go there and look around me	Ik haw jo nedich om dêr hinne te gean en om my hinne te sjen
I would definitely go back again	Ik soe grif wer werom
I loved helping the staff and my team	Ik hâldde fan it helpen fan de meiwurkers en myn team
I'm bound to you	Ik bin oan dy bûn
I wish they did not go along so easily	Ik winskje dat se net sa maklik meigeane
I want to talk all night	Ik wol de hiele nacht prate
I feel blessed to call him a mentor and friend	Ik fiel my segene om him in mentor en freon te neamen
I decided to think about it	Ik besleat der oer nei te tinken
I think the clause needs to be adapted in some way	Ik tink dat de klausule op ien of oare manier oanpast wurde moat
I'm just generally sad, angry and unhappy	Ik bin gewoan oer it algemien dreech, lilk en ûngelokkich
I filled out an application and went back home	Ik folje in oanfraach yn en gie werom nei hûs
I can understand that you are overwhelmed	Ik kin begripe dat jo oerstjoer binne
A shorter period may be acceptable in some cases	In koartere perioade kin yn guon gefallen akseptabel wêze
I break into a rush towards him	Ik brek yn in draaf nei him ta
I like that you understand how important my music is	Ik fyn it leuk dat jo begripe hoe wichtich myn muzyk is
I hope you understand it	Ik hoopje dat jo it sille begripe
I knew it was you when that union boss disappeared	Ik wist dat it jo wiene doe't dy fakbûnsbaas ferdwûn
I will not leave them behind	Ik sil se net efterlitte
I guess she does not like me	Ik tink dat se my net leuk fynt
I would wake up at sunrise	Ik soe wekker wurde by sinne opgong
A few faces even showed relief	In pear gesichten lieten sels opluchting sjen
This is the finest quality in a revolutionary	Dit is de moaiste kwaliteit yn in revolúsjonêr
I join the fifty meters and the hundred meters	Ik kom mei oan de fyftich meter en de hûndert meter
I took another picture	Ik makke in oare foto
I have a theory, but that's all	Ik haw in teory, mar dat is alles
I got up to my knees	Ik kaam oerein ta it knibbel
I did not want it to change	Ik woe net dat it feroaret
I went right in behind him but could not see him	Ik gyng rjocht efter him yn, mar koe him net sjen
Each category includes courts of first instance and high courts	Elke kategory omfettet rjochtbanken yn earste ynstânsje en hege rjochtbanken
I may have broken his jaw	Ik kin syn kaak brutsen hawwe
I took a deep breath when we approached them	Ik naem djip yn doe't wy harren oankamen
I think we should plan this wedding	Ik tink dat wy dizze brulloft planne moatte
I wanted him out of my room	Ik woe him út myn keamer
I did not have to ask him twice	Ik hoegde him net twa kear te freegjen
I hope all is well	Ik hoopje dat alles goed is
I had not noticed that until now	Dat hie ik oant no net yn 'e gaten
I wanted to do this myself	Ik woe dit sels dwaan
I closed the door and walked away to my bedroom	Ik die de doar ticht en gie fuort nei myn sliepkeamer
I told her it was on	Ik fertelde har dat it oan wie
I stopped and let him run forward	Ik bleau stean en liet him foarút rinne
This is followed by scenes of their having sex	Dit wurdt folge troch sênes fan harren hawwende seks
I'm working with your sister	Ik wurkje mei dyn suster
I saw you trying to call me	Ik seach dat jo besocht my te skiljen
I did not want to become a policeman	Ik woe gjin plysjeman wurde
I know them, and they follow me	Ik ken se, en se folgje my
A large garden, with a large variety of plants	In grutte tún, mei in grut ferskaat oan planten
I was probably the only normal friend she had	Ik wie wierskynlik de ienige normale freon dy't se hie
I answered a higher call	Ik haw in hegere oprop beantwurde
A distant sound that sounded somewhat familiar to her	In fier lûd dat har wat bekend klonk
I will not even have to try it	Ik sil it net iens moatte besykje
I thought she would clock me	Ik tocht, se soe my klokje
A small concrete wall marked the end of the road	In lytse betonnen muorre markearre it ein fan de dyk
I wanted to be open to all possibilities	Ik woe iepen stean foar alle mooglikheden
I'm trying to get an agent	Ik besykje in agent te krijen
I did not think there would be	Ik tocht net dat der wêze soe
I bent down to pick it up	Ik bûgde om it op te heljen
I brought one of our old time favorites back home	Ik brocht ien fan ús âlde tiid favorite werom thús
I do not keep my promises	Ik hâld myn beloften net
I used to be like that in high school	Ik wie eartiids sa op 'e middelbere skoalle
I could live with that rule for a while	Ik koe wol efkes mei dy regel libje
I remember I was so hungry	Ik herinner my dat ik sa honger wie
I started to panic seriously	Ik begon serieus te panyk
I advised her that this should be an indoor job	Ik riede har oan dat dit in binnenbaan wêze moast
I became desperate	Ik waard wanhopich
I may need specific knowledge, some time	Ik haw miskien ferlet fan spesifike kennis, wat tiid
I look at him and smile	Ik sjoch him oan en glimkje
I was scared to read it	Ik wie bang om it te lêzen
A few heads turned around to look at her	In pear koppen draaiden har om om nei har te sjen
I would be faint every second	Ik soe elke sekonde flau wêze
I've already told you that	Dat haw ik dy al sein
I can go much, much higher	Ik kin folle, folle heger
A disappointment in his grandfather you can imagine	In teloarstelling yn syn pakesizzer kinne jo tinke
The most affected regions were poor fishing communities	De meast troffen regio's wiene earme fiskersmienskippen
They avoid men who are too aggressive or energetic	Se mije mantsjes dy't te agressyf of enerzjyk binne
I could finally see his hair	Ik koe einlings syn hier sjen
I bring peace and wisdom	Ik bring frede en wiisheid
I want him to one day become a great man	Ik wol dat er ien dei in grutte man wurdt
I did not want to make them wait too long	Ik woe se net te lang wachtsje litte
I always wonder about them	Ik freegje my altyd ôf oer harren
I tell you all the time, you have nothing to worry about	Ik sis dy hieltyd, do hast neat te soargen oer
I feel something this time	Ik fiel wat dizze kear
I was afraid of what he would do	Ik wie bang foar wat er dwaan soe
I learned my lesson last time	Ik learde myn les lêste kear
I made some content and it worked perfectly	Ik makke wat ynhâld en it wurke perfekt
I liked this royalty treatment	Ik mocht graach dizze royalty behanneling
I like to laugh and make up jokes	Ik graach laitsje en make-up grappen
I'll tell you my story	Ik sil dy myn ferhaal fertelle
I heard birds singing a beautiful melody above	Ik hearde fûgels sjongen in prachtige melody boppe
I could not stand it and let those people die	Ik koe der net by stean en dy minsken stjerre litte
I felt nothing more except sadness	Ik fielde neat mear, útsein fertriet
I heard of many parties where people danced	Ik hearde fan in protte feesten dêr't minsken dûnsen
A single crow grabbed the corpse	In inkelde kraai pakte it lyk
I had slept for four hours	Ik hie fjouwer oeren sliept
I gave them the rest of the money	Ik joech harren de rest fan it jild
I landed face down on the floor first	Ik kaam gesicht earst op 'e flier telâne
I was standing in that prison square	Ik stie op dat finzenisplein
I could not even find the voice to say anything	Ik koe de stim net iens fine om wat te sizzen
I based the article right on the photo	Ik basearre it artikel krekt op 'e foto
I hope it's not his brother	Ik hoopje dat it net syn broer is
I dropped you off about the lawyer	Ik liet dy del oer de advokaat
It is now the most important thing	It is no it wichtichste ding
I put on my pants and looked in the mirror	Ik die de broek oan en seach yn 'e spegel
A pretty big part of the day because we're still close	In moai grutste part fan de dei want wy binne noch ticht
The boys are all over him there	De jonges binne dêr oeral oer him hinne
The events that follow are not very clear	De barrens dy't folgje binne net hiel dúdlik
I gave her your name, you know	Ik joech har dyn namme, do witst
That I had expected	Dat hie ik ferwachte
A comic figure without fail, and a great disappointment	In komysk figuer sûnder mis, en in grutte teloarstelling
Half the work is done	De helte fan it wurk is dien
I think we even exchanged gifts	Ik tink dat wy sels kadootsjes útwiksele
I thought they would not recognize our voices	Ik tocht dat se ús stimmen net werkenne soene
However, I appreciate you bringing it to my attention	Ik wurdearje it lykwols dat jo it ûnder myn oandacht bringe
I passed the class part of the test	Ik haw it klassediel fan 'e test trochjûn
I believe it was overcast	Ik leau dat it bedekt wie
I just could not accept this	Ik koe dit gewoan net akseptearje
I had to be careful with them	Ik moast foarsichtich mei har yn
I know his friends and family like me	Ik ken syn freonen en famylje lykas my
I want to learn tree talking	Ik wol beampraten leare
I did not know that change was needed	Ik wist net dat feroaring nedich wie
I hope we can get together	Ik hoopje dat wy tegearre kinne komme
I did not need to know all about him	Ik hoegde dit alles net oer him te witten
I wonder if that girl should have distracted me	Ik freegje my ôf oft dat famke my ôfliede moast
I see some things with the eyes of faith	Ik sjoch guon dingen mei de eagen fan it leauwe
I would not deceive her anymore	Ik soe har net mear ferrifelje
I tried to stabilize you	Ik besocht dy te stabilisearjen
I mean, for the most part it is	Ik bedoel, foar it grutste part is it
I love to touch you	Ik hâld fan dy oan te reitsjen
I walk past him not even acknowledging his presence	Ik gean foarby him net iens erkenne syn oanwêzigens
Augustus wanted to keep this power	Augustus woe dizze macht hâlde
I buried my head in the woman's chest	Ik begroeven myn holle yn it boarst fan de frou
I had ruined every perspective of study	Ik hie alle perspektyf fan stúdzje fernield
I could just understand how and why	Ik koe krekt begripe hoe en wêrom
It runs through some beautiful scenery	It rint troch wat prachtige lânskip
I want them to rest in peace	Ik wol dat se yn frede rêst
I love you as you are	ik hâld fan dy sa ast bist
I tried to haul passing ships	Ik besocht foarbyrinnende skippen te hageljen
A tank rolls along a side street to their left	In tank rôle lâns in sydstrjitte nei harren lofts
I do not want to stay here anymore	Ik wol hjir net mear bliuwe
I heard waves breaking	Ik hearde weagen brekken
A small school may have one student	In lytse skoalle kin ien studint hawwe
I live in an alternative universe	Ik wenje yn in alternatyf universum
I had to admit it tasted great	Ik moast tajaan dat it smakke geweldig
I was aware of the fact	Ik wie bewust fan it feit
I was fine for the first part of the afternoon	Ik wie goed foar it earste part fan 'e middei
I realized the hunt was secondary	Ik realisearre dat de jacht sekundêr wie
These external characteristics can affect the opportunities for language learning	Dizze eksterne skaaimerken kinne ynfloed hawwe op de kânsen foar taallearen
A heartbeat faster than the speed of light	In hertslach flugger as de snelheid fan ljocht
I looked at the digital display	Ik seach nei it digitale display
I'm quick to forgive	Ik bin fluch te ferjaan
I'll wake you up when they call with something important	Ik sil jo wekker meitsje as se belje mei wat wichtichs
I assume you've checked his tax records and already	Ik nim oan dat jo syn belestingrecords kontrolearre hawwe en al
I pulled her with the chorus towards me	Ik luts har mei it koar nei my ta
I was confirmed there nine years ago	Ik bin dêr njoggen jier lyn befêstige
I just had to find the physical connection	Ik moast gewoan de fysike ferbining fine
I need to gain more weight with things	Ik moat mear gewicht lûke mei dingen
A professional top leader of intelligence is typically so	In profesjonele toplieder fan yntelliginsje is typysk sa
I have a stock sermon for this kind of situation	Ik haw in stock preek foar dit soarte fan situaasje
I suddenly went brain dead	Ik gie samar ynienen harsendood
I see the ocean in the distance	Ik sjoch de oseaan yn 'e fierte
I did well in languages, weapons and martial arts	Ik die goed yn talen, wapens en fjochtsporten
I need you to set me up with a contact person	Ik haw jo nedich om my op te stellen mei in kontaktpersoan
I got more hesitation from that show than this	Ik krige mear wifkjen fan dy show as dit
A romantic relationship between them was impossible	In romantyske relaasje tusken harren wie ûnmooglik
I can only change the number of years it takes	Ik kin allinich it oantal jierren feroarje dat it fereasket
I could not believe they were talking about you	Ik koe net leauwe dat se it oer dy hiene
I closed my eyes, and opened my mind	Ik die myn eagen ticht, en iepene myn geast
A short lance of her tongue offered a little taste	In koarte lans fan har tonge bea in bytsje smaak
I appreciate the support	Ik wurdearje de stipe
I mean, here, in my heart	Ik bedoel, hjir, yn myn hert
I wipe water from my face	Ik fage wetter út myn gesicht
I did not try to hide my happiness	Ik besocht net myn lok te ferbergjen
That's what I have to do now	Dat moat ik no dwaan
I need to know something	Ik moat wat witte
I would use them again	Ik soe se wer brûke
A depression does a lot of good	In depresje docht in protte goed
I think killing your own mother can accomplish that	Ik tink dat it fermoardzjen fan jo eigen mem dat kin berikke
I only touched his hand	Ik rekke allinnich syn hân oan
I can stop by the library later	Ik kin letter by de biblioteek stopje
I forgive you for falling in love	Ik ferjou jo dat jo fereale wurde
I never asked them to	Ik ha se der noait om frege
I love all the different features you can use	Ik hâld fan alle ferskillende funksjes dy't jo kinne brûke
I just nodded my head	Ik knikte gewoan mei de holle
I feel like you're ready for a big adventure	Ik fiel dat jo klear binne foar in grut aventoer
O 'you think differently because you think you know better	O' do tinkst oars om't jo tinke dat jo better witte
I tend to find older men	Ik tend te finen âldere manlju
I'll wait an hour here	Ik sil hjir in oere wachtsje
Johnson eventually decided that slavery had to end	Johnson besleat úteinlik dat slavernij einigje moast
I could not care less about his money	Ik koe net minder skele oer syn jild
I checked the schedule that shows me working tomorrow	Ik kontrolearre it skema dat toant my wurkje moarn
I own a brush and a pencil, no ax	Ik besit in kwast en in potlead, gjin byl
I was scared, confused	Ik wie kjel, yn de war
I wish it would be quiet	Ik woe dat it stil wêze soe
I have trouble responding	Ik haw muoite om te reagearjen
I tried to concentrate	Ik besocht te konsintrearjen
I put my arm around her shoulders	Ik lei myn earm om har skouders
I wanted alcohol and bought a six pack of beer	Ik woe alkohol en kocht in seis pak bier
I'll find you, understand	Ik sil dy fine, begrypst
I think it's going to be big	Ik tink wol dat it grut wurde sil
Maybe I should do something about it	Dêr moat ik miskien wat oan dwaan
I planned it all very carefully	Ik plande it allegear hiel foarsichtich
I introduced myself and thanked the person for the compliment	Ik stelde mysels foar en betanke de persoan foar it komplimint
I should have known by your last name	Ik hie by dyn efternamme witte moatten
I'm just talking to him on the phone	Ik praat krekt mei him oan de telefoan
I would recommend them without reservation	Ik soe riede se sûnder foarbehâld
I grew up in the church	Ik groeide op yn de tsjerke
I was happy to commit	Ik wie bliid om te ferplichtsjen
I'm not a human being to blame	Ik bin gjin minske wat skuldich
I lifted my head to concentrate on his face	Ik tilde myn holle op om my op syn gesicht te konsintrearjen
I suggest you a solution	Ik stel jo in oplossing foar
I quickly walked over and up to the gate	Ik rûn fluch oer en op nei it hek
I checked my hearing aids	Ik kontrolearre myn gehoarapparaten
I'm at least falling asleep	Ik kom teminsten yn 'e sliep
I scan her face for a reaction	Ik scan har gesicht foar in reaksje
I only have one bullet	Ik haw mar ien kûgel
I just wanted to get lost more	Ik woe gewoan mear ferlern gean
I can not prove anything to you	Ik kin dy neat bewize
I got the car as a gift	Ik krige de auto kado
I could not leave the evidence	Ik koe it bewiis net litte litte
Those things describe the woman as well	Dy dingen beskriuwe de frou ek
I will not give him an inch about this	Ik sil him hjir gjin sintimeter oer jaan
A banana flower stood in the cold	In bananeblom stie yn de kjeld
I did not want to think about it	Ik woe der net oan tinke
This goes on for the rest of the video	Dit giet troch foar de rest fan 'e fideo
I know your business has a good place there	Ik wit dat jo bedriuw dêr in goed plak hat
I was so worried about what his reaction would be	Ik wie sa benaud foar wat syn reaksje wêze soe
I was put on punishment, but it was worth it	Ik waard op straf set, mar it wie it wurdich
I looked on the internet	Ik seach op it ynternet
A central staircase ran up the center of the house	In sintrale trep rûn it sintrum fan it hûs op
I rubbed your ears for a minute	Ik wriuwde dyn earen foar in minút
But they will all survive	Mar se sille allegear oerlibje
I want to be with my friends	Ik wol by myn freonen wêze
I also have no problem with your question	Ik haw ek gjin probleem mei jo fraach
I often thought this was it	Ik tocht faak dat dit it wie
I decided to retire to the kitchen	Ik besleat mei pensjoen te gean nei de keuken
I will definitely not be alone or isolated here	Ik sil hjir perfoarst net allinnich of isolearre wêze
I'm usually not that unfavorable	Ik bin meastentiids net sa ûngeunstich
That never really happens	Dat bart noait echt
I was counting on myself	Ik rekkene op my
I did not intend to risk my hat with this shit	Ik wie net fan doel myn hoed te riskearjen mei dizze stront
I respected your decision	Ik respektearre jo beslút
I want to melt into them	Ik wol yn har smelte
I shrugged as if it was nothing	Ik skodholle as wie it neat
I tried to keep myself cool	Ik besocht my koel te hâlden
A few weeks ago he was dead and buried	In pear wike lyn wie er dea en begroeven
A little bit offers instant relief with a little shine	In lyts bytsje biedt direkte reliëf mei in bytsje glâns
A choice of steps, in fact	In kar fan stappen, yn feite
I got off the plane and into the airport	Ik rûn út it fleantúch en it fleanfjild yn
His private life was mostly barren	Syn priveelibben wie meast ûnfruchtber
I knew someone was sitting in the mirror last night	Ik wist dat der fannacht immen efter de spegel siet
I wish it desperate sometimes, actually	Ik winskje it wanhopich soms, eins
I was tired of thinking in circles	Ik wie wurch fan it tinken yn sirkels
The extra point was missed after the first touchdown	It ekstra punt waard mist nei de earste touchdown
I told her he would be fine	Ik fertelde har dat hy goed soe wêze
A witch but why did he ask him	In heks mar wêrom frege er him ôf
I thought there might be more cool farms coming	Ik tocht dat der wol mear koele pleatsen komme kinne
I was in three states in one day	Ik wie yn trije steaten yn ien dei
I got dressed and walked out to the corner store	Ik klaaide my oan en rûn út nei de hoekwinkel
I did not know what to do with the previous events	Ik wist net wat ik fan 'e eardere eveneminten dwaan moast
I love that girl until the moon and back	Ik hâld fan dat famke oant de moanne en werom
I hope these fresh clothes fit	Ik hoopje dat dizze frisse klean passe
I like the novelty of it	Ik fyn de nijichheid derfan
I would never be involved with it	Ik soe der noait mei dwaande wêze
I knew how cold that wind was	Ik wist hoe kâld dy wyn wie
I fed him but he is very tired	Ik haw him fied, mar hy is tige wurch
He wants to improve himself as a person	Hy wol himsels as persoan ferbetterje
I think they're still hiding some things from us	Ik tink dat se noch wat dingen foar ús ferbergje
I have not seen those twelve years	Ik haw dy tolve jier net sjoen
One of his tasks was to coach football	Ien fan syn taken wie om fuotbal te coachen
I was so looking forward to seeing you	Ik seach der sa út nei dy te sjen
I started photographing with climbing	Ik begon te fotografearjen mei klimmen
I will face time her	Ik sil face tiid har
I did not see her after that day	Ik seach har nei dy dei net
I believe one day we will be friends	Ik leau ien dei wy sille wêze freonen
I think you look human then	Ik tink dat jo dan minske lykje
I almost get my towel ripped off	Ik krij dêrby myn handoek hast ôfskuord
A dark shadow comes out of it	In tsjustere skaad komt der út
I immediately touched my smooth chin	Ik rekke daliks oan myn glêde kin
I have something more important in mind	Ik haw wat wichtiger yn gedachten
Every now and then old stick piles are used	Sa no en dan binne âlde stekpeallen brûkt
I just wanted to kiss you	Ik woe dy mar tútsje
I did not want to miss anything interesting	Ik woe neat nijsgjirrichs misse
I've seen it everywhere	Ik haw it oeral sjoen
I must note here that stone is heavy	Ik moat hjir opmerking dat stien is swier
The new number is good	It nije nûmer is goed
I press the button again	Ik druk nochris op de knop
I was raised by the boys	Ik waard grutbrocht troch de feinten
I can sing glory, glory	Ik kin gloarje sjonge, gloarje
A good reason must exist for this sudden meeting	In goede reden moat bestean foar dizze hommelse gearkomste
These are not considered distinct	Dizze wurde net as ûnderskieden beskôge
I was aware that there were changes	Ik wie bewust dat der feroaringen wiene
I had never entered a church	Ik wie noait in tsjerke yngien
I tried to get off her list for a while	Ik besocht in skoft fan har list te kommen
A local girl tries to sound refined	In pleatslik famke besiket ferfine te klinken
I invited him to my apartment for a reason	Ik noege him foar in reden yn myn appartemint
I could not move, cry, or see	Ik koe net bewege, gûle, of sjen
I get all these reasons	Ik krij al dizze redenen
I'm sure they'll see it as a weakness	Ik bin der wis fan dat se it sille sjen as in swakte
I did not know what to say to people	Ik wist net wat ik tsjin minsken sizze moast
They think nothing of it	Se tinke der neat fan
I wanted to stay awake for you	Ik woe foar dy wekker bliuwe
A few days ago, this room had been her salvation	In pear dagen lyn wie dizze keamer har heil west
A huge problem on several accounts	In geweldich probleem op ferskate akkounts
I really thought you had something serious for her	Ik tocht echt dat jo wat serieus foar har hiene
I was afraid to touch her	Ik wie bang har oan te reitsjen
I will have no right to look for the girl	Ik sil gjin foech hawwe om it famke te sykjen
I want to get a lawyer	Ik wol in advokaat krije
I blow it away	Ik blaas it fuort
A small gesture can go a long way	In lyts gebeart kin in lange wei gean
Gilbert designed the building	Gilbert ûntwurp it gebou
I could see it in his energy	Ik koe it sjen yn syn enerzjy
I should even have one	Ik soe sels ien hawwe moatte
I told her it was okay	Ik fertelde har dat it goed wie
I waited until the lawyer said something	Ik wachte oant de advokaat wat sei
I need to show her that she's up to it	Ik moat har sjen litte dat se der ta docht
I close my eyes and lean against the wall	Ik doch de eagen ticht en lean tsjin de muorre
I will pull her free	Ik sil har frij lûke
The workers could go inside	De arbeiders koene nei binnen
I agreed to look outside without disturbing the others	Ik kaam oerein om nei bûten te sjen sûnder de oaren te fersteuren
I was both happy and very nervous about her decision	Ik wie sawol bliid as slim senuweftich oer har beslút
I normally use my phone as an alarm	Ik brûk myn tillefoan normaal as alarm
I could tell this was a serious question	Ik koe sizze dat dit in serieuze fraach wie
He showed a lot of caution and judgment in the service	Hy liet in protte foarsichtigens en oardiel sjen yn 'e tsjinst
I know you did it a million times big man	Ik wit dat jo it in miljoen kear grutte man dien hawwe
The building is now an office and parking garage	It gebou is no in kantoar en parkeargaraazje
A man buried his wife	In man begroeven syn frou
I was really hoping at least	Ik hie echt hope op syn minst
I think we should see it as luck	Ik tink dat wy it as gelok sjen moatte
I will have to test this first	Ik sil dit earst moatte testen
I could change the intensity there too	Ik koe de yntinsiteit der ek feroarje
I had hoped it would be, but it was not	Ik hie hope dat it it soe wêze, mar it wie net
A service for the tribe	In tsjinst foar de stam
I will not give your daughter back to you	Ik jou dyn dochter net werom oan dy
I'm like a dead person	Ik bin as in deade persoan
A brand with a cause at heart	In merk mei in oarsaak yn it hert
I clearly could not take this for granted	Ik koe dit dúdlik net as fanselssprekkend nimme
I still remember how you were	Ik wit noch hoe't jo wiene
I found him in town today	Ik fûn him hjoed yn 'e stêd
I step out of the kitchen	Ik stap de keuken út
I should have said no	Ik hie nee sizze moatten
I will definitely do it again	Ik sil it grif wer dwaan
I was the master of all four elements	Ik wie de master fan alle fjouwer eleminten
I had not thought much about him	Ik hie net folle oer him tocht
Much research has been done into the effect	Der is in soad ûndersyk dien nei it effekt
I just need you to draw it	Ik haw jo gewoan nedich om it te tekenjen
I relaxed, listening to the joy in her voice	Ik ûntspande, harke nei de freugde yn har stim
LAST	LÊST
The number of poor people is increasing every year.	It tal earme minsken nimt elk jier ta.
The rebels fought an opponent who was clearly superior to them.	De rebellen fochten in tsjinstanner dy't dúdlik superieur wie oan harren.
The local jail holds convicted criminals.	De pleatslike finzenis hâldt feroardiele kriminelen.
It happens when you suffer a loss.	It bart as jo in ferlies lije.
In a drawer she stood a pot of honey.	Yn in laad stie se in pot mei huning.
The professor visits students from various universities.	De heechlearaar besiket studinten fan ferskate universiteiten.
The white man had a knife attached.	De blanke hie in mes fêst.
The Prophet is also forbidden to hide mistakes.	De profeet is ek ferbean om flaters te ferbergjen.
A new book is another way for you to learn.	In nij boek is in oare manier foar jo om te learen.
The snake was found in a ball.	De slang waard fûn yn in bal.
The court found the suspect guilty.	De rjochtbank fûn de fertochte skuldich.
This region is known for its fine wines.	Dizze regio is bekend om syn moaie winen.
The lawyer did not want to comment further.	De advokaat woe der net mear oer sizze.
Her blood pressure was dangerously high.	Har bloeddruk wie gefaarlik heech.
However, my students did not do well.	Myn learlingen hawwe it lykwols net goed dien.
The butcher was trimming the meat.	De slachter wie oan it trimmen fan it fleis.
Sustained rainfall caused flooding over a wide area.	Oanhâldende delslach soarge foar oerstreamings oer in breed gebiet.
She raised her hand, signaling him to stop.	Se helle har hân op, sinjalearre him te stopjen.
A field of tender weeds blows softly in the wind.	In fjild fan teare ûnkrûd waait sêft yn 'e wyn.
He refused all questions.	Hy wegere alle fragen.
The cry of an ice cream vendor permeates the hot summer air.	De gjalp fan in iisferkeaper trochkringt de hite simmerloft.
The epidemic will decrease, gradually.	De epidemy sil ôfnimme, stadichoan.
Perhaps the mission of the poem	Miskien is de missy fan it gedicht
An interruption caused a delay.	In ûnderbrekking soarge foar fertraging.
Do the exercise at least three times.	Doch de oefening op syn minst trije kear.
A forest fire soon destroyed it.	In boskbrân ferniele it al gau.
Kids do it naturally.	Bern dogge dit natuerlik.
His intention was clear to see.	Syn bedoeling wie dúdlik te sjen.
So he gave alms to the fish.	Sa joech er aalmoezen oan 'e fisk.
Several thousands of miles through space.	Ferskate tûzenen kilometers troch de romte.
More modern scientists tend to be radical.	Mear moderne wittenskippers tendearje radikale te wêzen.
The trees were barely visible through all the darkness.	De beammen wiene amper te sjen troch al it tsjuster.
They arrived immediately.	Se kamen daliks oan.
Pleasure can be found everywhere, if you look for it.	Plezier is oeral te finen, as jo der nei sykje.
Resite the passage from the heart.	Resite de passaazje út it hert.
He taught her about the importance of adequate nutrition.	Hy learde har oer it belang fan adekwate fieding.
The locals were stunned.	De pleatslike bewenners wiene ferbjustere.
The meaning of religion is underestimated.	De betsjutting fan religy is ûnderskat.
The planes flew over the air.	De fleantugen rieden oer de loft.
A few visitors come to this area.	In pear besikers komme nei dit gebiet.
Swept up the leaves and plowed the field.	Veegde de blêden op en ploege it fjild.
A state minister traveled from city to city.	In minister foar de steat reizge fan stêd nei stêd.
He had no success in finding a job.	Hy hie gjin súkses by it finen fan in baan.
He studied display technology.	Hy studearre display technology.
Use yeast to make bread.	Brûk gist om brea te meitsjen.
Scientists crown a genius!	Wittenskippers kroane in sjeny!
He could well predict the outcome of almost all elections.	Hy koe de útslach fan hast alle ferkiezings goed foarsizze.
The soldiers kept quiet.	De soldaten hâlde stil.
A beautiful mist barely touched his skin.	In moaie mist rekke syn hûd amper oan.
The police, accused of corruption, were fired.	De plysje, beskuldige fan korrupsje, waard ûntslein.
Door knobs for old houses are often made of copper.	Doorknoppen foar âlde huzen wurde faak makke fan koper.
This school of psychology sees the human personality as stable.	Dizze skoalle fan psychology sjocht de minsklike persoanlikheid as stabyl.
She hurried flak.	Se skynde flak.
The roof leaks when the weather is bad.	It dak lekt as it min waar is.
They provided food and shelter for refugees.	Se levere iten en ûnderdak foar flechtlingen.
The police are on the hunt	De plysje is op jacht
Loose clothing is always uncomfortable.	Losse klean is altyd ûngemaklik.
However, the townspeople discovered that he was innocent.	De stedsbewenners ûntdutsen lykwols dat hy ûnskuldich wie.
Try to avoid this in the future.	Besykje dit yn 'e takomst te foarkommen.
Many cities have taken away the right to protest.	In protte stêden hawwe it rjocht om te protestearjen ôfnommen.
The pilot, who was unfamiliar with the area, got lost.	De piloat, dy't net bekend wie mei it gebiet, rekke ferlern.
The colonel has an impressive record of service.	De kolonel hat in yndrukwekkend rekord fan tsjinst.
What is a cloud?	Wat is in wolk?
As populations increase, cities expand.	As populaasjes tanimme, wurde stêden útwreide.
Do not act, His Highness told me.	Doch net oan, sei syn heechheid my.
The company employs four people.	By it bedriuw wurkje fjouwer minsken.
He studied each family before writing his report.	Hy studearre elke famylje foardat hy syn rapport skreau.
The king's counselor nodded.	De riedshear fan de kening neitocht.
In retaliation, he fired his lawyer.	Om wraak te nimmen, ûntsloech er syn advokaat.
A leader must inspire respect.	In lieder moat respekt ynspirearje.
Giants wrestled without success in his efforts.	Giants wrakselen sûnder súkses yn syn ynspanningen.
Her faces were made of wax.	Har gesichten wiene makke fan waaks.
Companies that refuse to comply are fined.	Bedriuwen dy't wegerje harren oan te foldwaan, krigen in boete.
The stranger's car was towed away.	De auto fan de frjemdling is fuortsleept.
A group of scientists has addressed the issue.	In groep wittenskippers hat it probleem oanpakt.
The rescuer rescued the drowning boy.	De helpferliener hat de ferdrinkende jonge rêden.
The roads were full of buses.	De diken stiene fol mei bussen.
The clouds were pink.	De wolken wiene rôze.
The rivers are polluted with chemicals.	De rivieren binne fersmoarge mei gemikaliën.
These features add two numbers.	Dizze funksjes foegje twa nûmers ta.
It started a year after the incident.	It begûn in jier nei it ynsidint.
They are in constant motion.	Se binne yn konstante beweging.
The highest mountain in the region is in this area.	De heechste berch yn 'e regio is yn dit gebiet.
The long trunk of the elephant is good for picking up leaves.	De lange slurf fan 'e oaljefant is goed foar it opheljen fan blêden.
The dogs started barking furiously.	De hûnen begûnen fûleindich te blaffen.
The paneling was stained in beautiful color.	De paneling wie in prachtige kleur bevlekt.
Her dress is of beautiful quality.	Har jurk is fan moaie kwaliteit.
It turns out that the radiation has decreased.	It docht bliken dat de strieling ôfnommen is.
The thermometer was firmly under the mark.	De termometer siet flink ûnder it merk fêst.
The last real snowfall happened several years ago.	De lêste echte sniefal barde ferskate jierren lyn.
Blend the semolina into a mixed bowl.	Blend de griesmeel yn in mingde kom.
Start the charcoal fire, and prepare the vegetables.	Begjin it koalfjoer, en meitsje it griente klear.
She is afraid of the dark.	Se is bang foar it tsjuster.
The gardener walked around with the fountain.	De túnman roun mei de fontein.
The lives of the courageous are sometimes endangered.	It libben fan 'e moedigen komt soms yn gefaar.
Certain industries benefit greatly.	Bepaalde yndustry profitearje tige.
Iron and steel are made of iron and of ore.	Izer en stiel wurde makke fan izer en fan erts.
He stood with his eyes closed.	Hy stie mei de eagen ticht.
He jumped with joy.	Hy sprong fan blydskip.
Squid is often prepared as a sandwich filling.	Inktvis wurdt faak taret as sandwichfolling.
A light drizzle moistened her hair and clothes.	In lichte motregen fochtige har hier en klean.
The procedure failed.	De proseduere mislearre.
This connection is unstable.	Dizze ferbining is ynstabyl.
Many people believe that it is unethical to eat meat.	In protte minsken leauwe dat it is unethysk te iten fleis.
Success brings self-satisfaction.	Sukses bringt selsbefrediging.
Some began studying to become doctors.	Guon begûnen te studearjen om dokter te wurden.
The students were advised to study at home.	De studinten waard advisearre om thús te studearjen.
Add beetroot and rye to the salad.	Meitsje beetroot en rogge yn 'e salade.
Tourists rely on a hotel for everything they need.	Toeristen fertrouwe op in hotel foar alles wat se nedich hawwe.
Because now the traffic is very bad.	Want no is it ferkear tige min.
Ben gives a hand.	Ben jout in hân.
She foresaw problems that the government would face.	Se foarseach problemen dy't de oerheid tsjinkomme soe.
When the visitors returned from their trip, they were happy.	Doe't de besikers weromkamen fan har reis, wiene se bliid.
The hill is designated as a national nature reserve.	De heuvel is oanwiisd as nasjonaal natoergebiet.
She spoke poignantly about the time she had lost.	Se spruts oangripend oer de tiid dy't se ferlern hie.
Many streets in the city go under canals.	In protte strjitten yn 'e stêd geane ûnder kanalen troch.
Her ancestors considered her a witch.	Har foarâlden beskôgen har as in heks.
A ladder was placed against one wall.	Tsjin ien muorre waard in ljedder pleatst.
All five bands perform.	Alle fiif bands treden op.
Due to her long absence, he missed her.	Troch har lange ôfwêzigens miste er har.
The benefits of using a car outweigh the disadvantages.	De foardielen fan it brûken fan in auto binne grutter as de neidielen.
She was addicted to coke.	Se wie ferslave oan coke.
The sun heats the sand, creating steam.	De sinne ferwaarmt it sân, wêrtroch stoom ûntstiet.
It rained heavily last night.	It reinde fannacht flink.
They collected the wild flower.	Se sammelet wylde blommen.
She gave a coin to the boy.	Se joech in munt oan de jonge.
Bacteria will not thrive in this environment.	Baktearjes sille net bloeie yn dizze omjouwing.
A clerk has taken a ball of money from the register.	In klerk hat in bol jild út it register helle.
Hey, lost sheep!	Hé, ferlerne skiep!
She was a legend in her own time.	Se wie in leginde yn har eigen tiid.
Try to keep him happy.	Besykje him lokkich te hâlden.
They have grown to know each other better.	Se binne groeid om inoar better te kennen.
Some nearby lakes are also polluted.	Guon tichtby lizzende marren binne ek fersmoarge.
We are ready to give everything.	Wy binne ree om alles te jaan.
He opened a book and started reading.	Hy iepene in boek en begon te lêzen.
He saw one of his brothers running towards him.	Hy seach ien fan syn bruorren nei him ta rinnen.
Crime is on the rise.	De kriminaliteit nimt ta.
The water flows gently against the bank.	It wetter rint sêft tsjin de bank.
Take the tea bags out of the warm water.	Nim de teepûdtsjes út it waarme wetter.
Exact figures are hard to come by.	Krekte sifers binne dreech te krijen.
The divisions between these two companies are deep.	De divyzjes ​​​​tusken dizze twa bedriuwen binne djip.
Labor laws and equal pay remain controversial.	Arbeidswetten en gelikense lean bliuwe kontroversjeel.
The bird builds a nest out of grass.	De fûgel bout in nêst út gers.
We were deeply admired by the performance.	Wy wiene djip bewûndere troch de foarstelling.
In times of drought, rivers dry up.	Yn tiden fan drûchte droegje rivieren op.
A fascinating story of love and danger.	In fassinearjend ferhaal fan leafde en gefaar.
Are actually so mean to me.	Binne eins sa gemien foar my.
There were repeated warnings about the consequences of illegal fishing.	Der kamen hieltyd wer warskôgingen oer de gefolgen fan yllegale fiskerij.
Why not join us to the forest?	Wêrom net mei ús nei it bosk?
The diamond ring lay on a glass table.	De diamantring lei op in glêzen tafel.
The building was designed by a famous architect.	It gebou is ûntwurpen troch in ferneamde arsjitekt.
A group of guzzlers flew overhead, limping.	In groep guozzen fleach boppe de holle, honkende.
The fish swam in the water.	De fisk swom yn it wetter.
I have to cut back on refined sugar.	Ik moat besunigje op raffine sûker.
Do not forget the muffins!	Ferjit de muffins net!
The deer nibbled at the grass.	It ree knabbele oan it gers.
The salmon is delicious.	De salm is lekker.
The shortage caused no congestion.	It tekoart soarge foar gjin oerlêst.
You miss your exit.	Jo misse jo útgong.
She saddled her horse.	Se sealde har hynder.
The number of visitors grows every year.	It oantal besikers groeit alle jierren.
His statement was accurate.	Syn ferklearring wie akkuraat.
He went overboard and drowned.	Hy gie oerboard en ferdronken.
This ruler is specially marked so that it does not slip.	Dizze liniaal is spesjaal markearre sadat it net slipt.
The flood grew slowly, but would eventually overwhelm the city.	De oerstreaming groeide stadichoan, mar soe úteinlik de stêd ynhelje.
Some children were not taught to read and write.	Guon bern waarden net leard lêzen en skriuwen.
The wind blew from the sea and over the grass.	De wyn waaide fan 'e see en oer it gers.
Factories in this valley had a poor safety record.	Fabriken yn dizze delling hiene in minne feiligensrekord.
The storm raged on.	De stoarm raasde troch.
There is a possibility that they will return to the island.	Der is in mooglikheid dat se weromkomme nei it eilân.
Cooking is otherwise simple.	It koken is oars ienfâldich.
The rain began to fall heavily.	De rein begûn swier te fallen.
It was a great organization.	It wie in grutte organisaasje.
He is widely admired.	Hy wurdt wiid bewûndere.
He is afraid that his happiness has changed forever.	Hy is bang dat syn gelok foargoed feroare is.
The fans roared through.	De fans raasden troch.
He kept going until he could get the notes right.	Hy hâldde troch oant er de oantekeningen goed krije koe.
The man without a face kept looking at his watch.	De man sûnder gesicht seach hieltyd op syn horloazje.
It was ugly, but not uncomfortable to look at.	It wie ûnsjoch, mar net ûnnoflik om te sjen.
Four women talk about the weather.	Fjouwer froulju prate oer it waar.
A secluded forest of forest trees.	In ôfskieden bosk fan boskbeammen.
However, no official reason was given.	Der waard lykwols gjin offisjele reden jûn.
Poverty is more widespread than ever.	Earmoede is wiidferspraat as ea earder.
The coroner was asked to continue the investigation.	De lyksjoer is frege it ûndersyk troch te gean.
This pain is so intense.	Dizze pine is sa yntinsyf.
The rebels were on the verge of success.	De rebellen wiene op 'e râne fan sukses.
A brown tome held up by a pointed metal handle	In brune tome holden omheech troch in spitse metalen handgreep
The actor started acting when he was a kid.	De akteur begûn te aktearjen doe't er in bern wie.
There was no gain nor loss.	Der wie gjin winst noch ferlies.
The cake had to be topped with a creamy frosting.	De taart moast wurde oergetten mei in romige frosting.
It is believed to be the home of ghosts.	It wurdt leaud dat it it hûs fan spoeken is.
The congregation sang hymns.	De gemeente song hymnen.
The plaster was badly damaged.	It gips rekke slim skansearre.
Palaces, castles, churches and other historical monuments.	Paleizen, kastielen, tsjerken en oare histoaryske monuminten.
It's a sad fact of life.	It is in tryst feit fan it libben.
Research shows that happiness is associated with wealth.	Undersiken litte sjen dat lok ferbûn is mei rykdom.
The conclusions were surprising.	De konklúzjes wiene ferrassend.
I am interested in such things.	Ik bin ynteressearre yn sokke dingen.
The explorer explored many different parts of the world.	De ûntdekkingsreizger ferkende in protte ferskillende dielen fan 'e wrâld.
The means of transportation have come a long way.	De ferfiermiddels binne in lange wei kommen.
Some types of steel rust easily.	Guon soarten stielen roast maklik.
The rain has not stopped for seven months.	De rein is al sân moanne net ophâlden.
Like water, the impact is incomprehensible.	Lykas wetter is de ynfloed ûnbegryplik.
Each employee has an identification card.	Elke meiwurker hat in identifikaasjekaart.
Many drivers were angry by the sharp price increase.	In protte bestjoerders wiene lilk troch de flinke priisferheging.
The city was destroyed by a massive earthquake.	De stêd waard ferneatige troch in massale ierdbeving.
She was so shocked that she left her coffee.	Se wie sa skrokken dat se har kofje liet.
Rough water made it difficult for the boat to land.	Rûch wetter makke it dreech foar de boat om te lânjen.
The young man stroked the chin.	De jongfeint streake oer it kin.
The negotiations took a terrible toll on his health.	De ûnderhannelings namen in skriklike tol op syn sûnens.
It tastes wonderful.	It smakket prachtich.
It is not known how he died.	It is net bekend hoe't er ferstoarn is.
Sod can be used in landscaping.	Sod kin brûkt wurde yn lânskip.
The writing is on the wall.	It skrift stiet oan de muorre.
Secret acts are illegal.	Geheime hannelingen binne yllegaal.
Many cultures have traditional medicines.	In protte kultueren hawwe tradisjonele medisinen.
Plush and luxurious, the interior matched the exterior.	Pluche en lúkse, it ynterieur paste by it eksterieur.
He took the exam four times.	Hy die fjouwer kear it eksamen.
The float is quieter, more maneuverable and efficient.	De float is rêstiger, mear manoeuvreerber en effisjint.
The child replied with a shy smile.	It bern antwurde mei in ferlegen glimke.
A sharp pain shot through his arm.	In skerpe pine skeat troch syn earm.
The workbook should be used for homework.	It wurkboek moat brûkt wurde foar húswurk.
He was talkative and talkative.	Hy wie praatsk en praatsk.
She is stuck in a wheelchair.	Se sit fêst yn in rolstoel.
She works as a kitchen maid.	Se wurket as keukenskjinster.
The cost of electricity has gone up dramatically.	De kosten fan elektrisiteit binne dramatysk omheech gien.
A rich variety of birds live in this area.	In ryk ferskaat oan fûgels libbet yn dit gebiet.
See, this is how it's done!	Sjoch, dit is hoe't it dien is!
They look very young.	Se sjogge hiel jong.
Students sometimes say that the city is a place to sleep.	Studinten sizze soms dat de stêd in sliepplak is.
A native community is making efforts to save it.	In lânseigen mienskip docht ynspanningen om it te rêden.
The rivers slid up.	De rivieren slibden op.
It was a pleasure to climb the steep hills.	It wie in genot om de steile heuvels te beklimmen.
But the knowledge had already become high and hard.	Mar it weet wie al heech en hurd wurden.
Some people were evicted from their homes.	Guon minsken waarden út har huzen ferdreaun.
The devil dances on his toes.	De duvel dûnset op 'e teannen.
That was his first mistake.	Dat wie syn earste flater.
Someone enchanted him.	Immen betovere him.
Plants breathe in carbon dioxide and release oxygen.	Planten sykhelje koalstofdiokside yn en meitsje soerstof frij.
She felt his contempt.	Se fernaam syn ferachting.
She remained in pursuit of her dream of becoming a writer.	Se bleau yn it ferfoljen fan har dream om in skriuwer te wêzen.
Doctors treated him, but he was unconscious for several days.	Dokters behannelen him, mar hy wie ferskate dagen bewusteloos.
Crops show symptoms of stress.	Gewaaksen litte symptomen fan stress sjen.
His wife never had children.	Syn frou mocht noait fan bern.
Once upon a time there was a gentleman who lived in this area.	Eartiids wie der in hear dy't yn dizze streek wenne.
She brushed her long pink hair.	Se boarstele har lange rôze hier.
He was struck by her cowardice.	Hy waard rekke troch har lef.
The doctor did some testing and declared him dead.	De dokter die wat testen en ferklearre him dea.
Do not talk to me about it!	Praat der net mei my oer!
The incident has left the country deeply troubled.	It ynsidint hat it lân djip ûnrêstige.
The population of the city is only six hundred.	De befolking fan 'e stêd is mar seishûndert.
She is known for her mystical powers.	Se is bekend om har mystike krêften.
Grandpa told stories about adventures of his youth.	Pake fertelde ferhalen oer aventoeren fan syn jeugd.
The doctors were worried about his lack of progress.	De dokters wiene soargen oer syn gebrek oan foarútgong.
The chef made a welcome appearance.	De kok makke in wolkom optreden.
She flipped through the old book.	Se blêdde troch it âlde boek.
The family became rich through coal mining.	De famylje waard ryk troch stienkoalwinning.
The strong winds drove us crazy.	De hurde wyn makken ús gek.
The job is physically demanding.	De baan is fysyk easken.
This can be a frustrating problem.	Dit kin in frustrerend probleem wêze.
So you're an only child, then?	Dus do bist iennichst bern, dan?
Our climbing expedition was successful.	Us klimekspedysje wie suksesfol.
The princess cut the cake with a sword.	De prinsesse snijde de taart mei in swurd.
In fact, shrimp farming affects many mangrove habitats.	Yn feite hat garnalenkwekerij ynfloed op in protte mangrove-habitats.
The city has no sewer system.	De stêd hat gjin rioelsysteem.
The energetic boy did a hundred pushups in the gym.	De enerzjike jonge die hûndert pushups yn de gymseal.
The company can not make an initial profit.	It bedriuw kin gjin earste winst meitsje.
They meet once a week.	Se moete ien kear yn 'e wike.
Everyone should exercise good judgment.	Elkenien moat goed oardiel oefenje.
After all, this will be the best.	Dizze sil ommers de bêste wêze.
The church was close.	De gemeente wie ticht.
This fight is purely about money.	Dizze striid is suver oer jild.
The captain's ship was on another collision.	It skip fan de kaptein wie op in oar botst.
The saddest day on the calendar.	De trystste dei op de kalinder.
Bird watching was high today.	It fûgelgeang wie hjoed heech.
The match was clear, as was the replay.	De wedstriid wie dúdlik, lykas de herhaling.
We must respect the will of the people.	Wy moatte de wil fan 'e minsken respektearje.
He soon lost all his money.	Hy ferlear al syn jild al gau.
Climb over that rock.	Klim oer dat rotsblok.
The cloud hangs heavy overhead.	De wolk hinget swier boppe de holle.
A cholera epidemic devastated the region.	In cholera-epidemy ferwoaste de regio.
A light green moth fluttered past.	In ljochtgriene mot fladdere foarby.
I want you to be here with me.	Ik wol dat jo hjir by my binne.
He came upstairs, sputtering and looking around.	Hy kaam boppe, sputterjend en seach om him hinne.
Max bowed his head.	Max bûgde de holle.
We hit two birds with one stone.	Wy sloegen twa fûgels mei ien stien.
The soldier climbed onto the roof of the balcony above.	De soldaat klom op it dak fan it balkon boppe.
The older woman had gray hair.	De âldere frou hie griis hier.
Always use a brush with a pointed end.	Brûk altyd in boarstel mei in spitse ein.
Tim is younger than me.	Tim is jonger as ik.
Bread was considered a luxury.	Bôle waard beskôge as in lúkse.
A job interview can raise quite a few questions.	In baanpetear kin nochal wat fragen oproppe.
The lawyers refused to accept the fee.	De advokaten wegeren de fergoeding te akseptearjen.
The smell of bacon fries entered the kitchen.	De rook fan spekfrituren gyng de keuken yn.
The government needs to make drastic reforms.	It regear moat drastyske herfoarmingen meitsje.
Most farms raise a variety of crops.	De measte pleatsen ferheegje in ferskaat oan gewaaksen.
His pet bird was pale and limp.	Syn petfûgel wie bleek en slap.
After reaching the surface, they swim away.	Nei it berikken fan it oerflak swimme se fuort.
Some residents hated the perspective.	Guon ynwenners haatte it perspektyf.
The judges ruled that the man should remain in prison.	De rjochters bepaalden dat de man yn de finzenis bliuwe moast.
So it's time to dump her and move on.	Dat it is tiid om de realiteit te ûndersiikjen.
Australia is an island nation.	Austraalje is in eilânnaasje.
Once you are in the woods, follow the signs.	As jo ​​ienris yn 'e bosk binne, folgje de buorden.
The sound was reminiscent of a jackhammer.	It lûd die tinken oan in jackhammer.
The soldier was roughly pulled out of the bus.	De soldaat waard rûchwei út de bus treaun.
She brought a small gift, wrapped in colored paper.	Se brocht in lyts kado, ferpakt yn kleurich papier.
A shopkeeper rebuilt his home last year.	In winkelman hat ferline jier syn hûs ferboud.
It was with great difficulty that they escaped.	It wie mei grutte muoite dat se útnaaiden.
The commission decided to ban the sale of alcohol within city limits.	De kommisje besleat alkoholferkeap binnen stedsgrinzen te ferbieden.
Each country has sent athletes to compete at the event.	Elk lân hat atleten stjoerd om oan it evenemint te konkurrearjen.
The scheme was doomed to failure.	De regeling wie feroardiele ta mislearring.
I was not familiar with either.	Ik wie net bekend mei beide.
A secluded beach, with white sand.	In ôfskieden strân, mei wyt sân.
A few weasels were caught.	In pear wezels waarden fongen.
Many leaders protect the interests of gay men and women.	In protte lieders beskermje de belangen fan homoseksuele manlju en froulju.
The cliff face was clean and inaccessible.	It klifgesicht wie suver en ûnberikber.
The best friend is a man who apologizes.	De bêste freon is in man dy't apologizes.
This vase is one hundred years old.	Dizze faas is hûndert jier âld.
The starving children cried for relief.	De úthongere bern rôpen om opluchting.
One cannot escape her fate, she said.	Men kin har lot net ûntkomme, sei se.
She has cut her work for her.	Se hat har wurk foar har besunige.
Invaders are killed, not tolerated.	Ynfallers wurde fermoarde, net tolerearre.
Sugar helps digestion.	Sûker helpt spiisfertarring.
The demonstration obstructed the traffic.	De demonstraasje hindere it ferkear.
Follow these instructions and it will be fine.	Folgje dizze ynstruksjes en it sil goed wêze.
A light is on in the house.	In ljocht is oan yn it hûs.
They climbed into the room.	Se klommen de keamer yn.
We need to learn how to live harmoniously together.	Wy moatte leare hoe't wy harmonieus meiinoar libje kinne.
Place the knife on the table.	Set it mes op 'e tafel.
These books are part of a large collection.	Dizze boeken meitsje diel út fan in grutte kolleksje.
She wondered what she had indulged in.	Se frege har ôf wêr't se har foar ynlitten hie.
The company was founded thirty years ago.	It bedriuw is tritich jier lyn oprjochte.
The report concluded that they were dead.	It rapport konkludearre dat se dea wiene.
You both seem tired.	Jim lykje beide wurch.
The snow was particularly heavy last year.	De snie wie ferline jier benammen swier.
The studied lawyer kept notes while he spoke.	De studearre advokaat hold oantekeningen by wylst er praat.
A soldier injured at the retreat is evacuated.	In soldaat ferwûne by de retreat wurdt evakuearre.
The soil was fertile, perfect for growing.	De boaiem wie fruchtber, perfekt foar gewaaksen.
He slumped against the wall.	Hy sakke tsjin de muorre.
The earthquake made the ground liquid.	De ierdbeving makke de grûn floeiber.
The test detected a slightly increased number of white blood cells.	De test ûntdekte in wat ferhege oantal wite bloedsellen.
Farmers tend to bolt when it rains.	Boeren hawwe de neiging om te boltsjen as it reint.
The waiter removed the soup bowl.	De ober helle de sopkommen fuort.
A seasonal allergy is caused by pollen.	In seizoensallergy wurdt feroarsake troch pollen.
She also talked about science, art, education and current affairs.	Ek hie se it oer wittenskip, keunst, ûnderwiis en aktualiteit.
No children will be removed from their homes without their permission.	Gjin bern wurdt fuorthelle út harren huzen sûnder harren tastimming.
A modern economy is a diverse economy.	In moderne ekonomy is in ferskaat ekonomy.
He wrestled, but got up.	Hy wraksele, mar kaam oerein.
The cook is a talented craftsman.	De kok is in talintfolle ambachtsman.
To sting to death a piece of bread.	Oan in stik bôle dea te stikken.
The crowd around him.	De skare om him hinne.
Drones can download light objects.	Drones kinne ljochte objekten downloade.
This table is conveniently kept in the kitchen.	Dizze tafel wurdt handich hâlden yn 'e keuken.
As lion hearts rule over what is heard, so do lion spirits.	As liuweherten hearskje oer it heard, sa dogge liuwegeasten.
Biologists call this phenomenon "talking to each other".	Biologen neame dit ferskynsel "praat mei elkoar".
These photos show scenes from a fairy tale.	Dizze foto's litte sênes sjen út in mearke.
Most fungi are microscopic.	De measte skimmels binne mikroskopysk.
Some workers commute long distances to work.	Guon arbeiders pendelje lange ôfstannen nei it wurk.
The scale is on the left side of the pan.	De skaal is oan de linkerkant fan 'e panne.
This land has a large amount of agricultural land.	Dit lân hat in grutte hoemannichte lânbougrûn.
She pushed open the door.	Se triuwde de doar iepen.
The big black and white cat.	De grutte swarte en wite kat.
It's time to go now.	It is tiid om no te gean.
This church was built on top of a hill.	Dizze tsjerke waard boud boppe op in heuvel.
How strange and beautiful, she thought.	Wat nuver en prachtich, tocht se.
He was so tired that he sank into bed.	Hy wie sa wurch dat er op bêd sakke.
Reducing the number of birds is a worrying trend.	Fermindering fan it tal fûgels is in soarchlike trend.
Modern cities are replacing farmland with parks.	Moderne stêden ferfange boerelân troch parken.
It was made from a fusion of atoms.	Se waard makke út in fúzje fan atomen.
Remove the corn from the corn.	Fuortsmite de skelp fan 'e mais.
The accident will be carefully analyzed.	It ûngelok sil soarchfâldich analysearre wurde.
What are the major complaints of people about online dating?	Wat binne de grutte klachten fan minsken oer online dating?
He had worked hard to become successful.	Hy hie hurd wurke om suksesfol te wurden.
The conditions are deadly.	De betingsten binne deadlik.
She mumbled a little to herself.	Se mompele in bytsje by harsels.
He was very lyrical when he recited the poetry of the event.	Hy wie tige lyrysk doe't er de poëzij fan de bard foardroegen.
The strength of magnets depends on the number of poles.	De sterkte fan magneten hinget ôf fan it oantal poalen.
It was clear that the lovers were not together.	It wie dúdlik dat de leafhawwers net byinoar wiene.
The forest was thick with trees.	De bosk wie tsjok mei beammen.
It did not occur to him that he was free.	It foel him net op dat er frij wie.
Despite repeated requests, the program was never canceled.	Nettsjinsteande werhelle oanfragen waard it programma nea annulearre.
We need to help these people in every way we can.	Wy moatte dizze minsken helpe op elke manier dy't wy kinne.
The school authorities took this decision reluctantly.	De skoalautoriteiten naam dit beslút mei tsjinsin.
The bread was hard as a rock.	It brea wie hurd as in rots.
God's law is upheld.	Gods wet wurdt hanthavene.
Along a narrow path they went silent.	In smel paad lâns gongen se stil.
Polluted air often irritates the eyes, nose and throat.	Fersmoarge loft irritearret faak de eagen, noas en kiel.
Sailors are attracted to this port.	Seelju wurde oanlutsen nei dizze haven.
Enjoy your trip!	Genietsje fan dyn reis!
Scientists claim there is no danger.	Wittenskippers beweare dat der gjin gefaar is.
The postman delivered letters, not parcels.	De postboade levere brieven, gjin pakketten.
These cameras are outdated.	Dizze kamera's binne ferâldere.
Some of our soldiers defended their land	Guon fan ús soldaten ferdigenen harren lân
Most animals spend the daylight hours asleep.	De measte bisten besteegje de deiljocht oeren yn 'e sliep.
The summit is underway today.	De top is hjoed oan 'e gong.
At a ceremony, they received their medals.	By in seremoanje krigen se harren medaljes útrikt.
Then drive to the airport, please.	Ride dan nei it fleanfjild, asjebleaft.
The ocean is full of good food.	De oseaan is fol mei goed iten.
People considered the kitchen as a social center.	Minsken beskôgen de keuken as in sosjaal sintrum.
Let us keep all remnants of anger buried in the past.	Litte wy alle oerbliuwsels fan lilkens yn it ferline begroeven hâlde.
No, he did not tell anyone.	Nee, hy hat it oan gjinien ferteld.
It was her job to teach others.	It wie har wurk om oaren te learen.
He realized that the experiment had not elicited any answers.	Hy realisearre dat it eksperimint gjin antwurden opsmiten hie.
A rare occurrence of this mineral.	In seldsume foarkommen fan dit mineraal.
It was witnessed by an entire village.	It waard tsjûge troch in hiel doarp.
After church, the family would go their own ways.	Nei tsjerke soe de famylje har eigen wegen gean.
He ate a packed lunch.	Hy iet in lunchpakket.
The influence of television is also important.	De ynfloed fan televyzje is ek wichtich.
People are now asking for the accuracy of official accounts.	Minsken freegje no de krektens fan offisjele akkounts.
She gestured by hand.	Se gebear mei de hân.
The child smiled at the stranger.	It bern glimke nei de frjemdling.
This woman is in her sixties.	Dizze frou is yn de sechstiger jierren.
The lights went out for five minutes.	De ljochten giene fiif minuten út.
In fact, your women do not really understand.	Yn feite begripe jo froulju net echt.
They were afraid that meteorites would hit our planet.	Se wiene benaud dat meteoriten ús planeet treffe soene.
The body was unrecognizably destroyed.	It lichem waard ûnherkenbaar fernield.
His reputation had suffered.	Syn reputaasje hie te lijen.
The sea bubbled along the sandy beach.	De see bubbele lâns it sânstrân.
She turned the knife.	Se draaide it mes.
The bird fluttered its wings, made a croaking noise and dropped dead.	De fûgel klapte mei de wjukken en sweef boppe de beammen.
He taps his foot against the road.	Hy tikke mei de foet tsjin de dyk.
Talk to your parents.	Oerlis mei dyn âlden.
They will pay by check or in cash.	Se sille betelje per sjek of yn cash.
He was aware of a presence in the room.	Hy wie bewust fan in oanwêzigens yn 'e keamer.
The sound of explosions was audible.	It lûd fan eksploazjes wie te hearren.
Beat the cream until soft peaks.	Klop de room oant sêfte toppen.
Dotted trees hug the dusty road.	Stippelde beammen knuffelen de stoffige dyk.
She must have misunderstood his answer.	Se moat syn antwurd ferkeard begrepen hawwe.
The door for pedestrians is covered by an awning.	De doar foar fuotgongers wurdt bedekt troch in luifel.
She waved goodbye to her parents.	Se swaaide ôfskied fan har âlden.
Carbon dioxide in the atmosphere causes the global temperature to rise.	Koaldiokside yn 'e atmosfear feroarsaket de globale temperatuer omheech.
The victory was achieved with gunfire and artillery.	De oerwinning waard berikt mei gewearfjoer en artillery.
The encounter was fatal.	De moeting wie fataal.
You could smell it from a long way.	Jo koenen it rûke fan in lange wei.
The doctor gave a mild sedative.	De dokter joech in licht kalmerend middel.
Past generations had no way to protect themselves.	Ferline generaasjes hiene gjin manier om harsels te beskermjen.
A few students have passed exams this time.	In pear studinten hawwe dizze kear eksamens slagge.
He rubbed his short hair.	Hy wreau syn koarte hier.
This city is only four miles from the ocean.	Dizze stêd is mar fjouwer milen fan 'e oseaan.
The bill was introduced in parliament.	It wetsfoarstel waard yntrodusearre yn it parlemint.
There seemed no reason for him to worry.	Der like gjin reden foar him om soargen te meitsjen.
The old woman seemed a tower of strength.	De âlde frou like in toer fan krêft.
Make sure everything is properly sealed.	Soargje derfoar dat alles goed ôfsletten is.
The clear blue sky is decorated with lazy clouds.	De helderblauwe loft is fersierd mei luie wolken.
A proud dragon stands above the gate.	In grutske draak stiet boppe de poarte.
John was rich above his wildest dreams.	John wie ryk boppe syn wyldste dreamen.
His poems are always heartfelt.	Syn gedichten binne altyd hertlik.
She made her birthday cake ready.	Se makke har jierdei taart klear.
Give the cat some milk.	Jou de kat wat molke.
She stood firm.	Se stie fêst.
This time our trip was short.	Dizze kear wie ús reis koart.
Nowadays, most people prefer silver as their wedding gift.	Tsjintwurdich leaver de measte minsken sulver as har houlikskado.
Christmas is around the corner	Kryst is om 'e hoeke
We have to make every effort to make it happen.	Wy moatte alle war dwaan om it te meitsjen.
She cried as she left her beloved.	Se rôp doe't se har leafste ferliet.
Provide the necessary funds.	Soargje foar de nedige fûnsen.
The instructions of the boss were very clear.	De ynstruksjes fan de baas wiene hiel dúdlik.
The king swore to protect his subjects.	De kening swarde om syn ûnderdienen te beskermjen.
She opened it, but it was empty.	Se die it iepen, mar it wie leech.
Therefore, it was decided to demolish the old building.	Dêrom is besletten om it âlde gebou ôf te brekken.
The form is completed and the signature attached.	It formulier is ynfolle en de hantekening taheakke.
These days he's a little back.	Dizze dagen is hy in bytsje werom.
We are going on a mass extinction, extinction.	Wy geane op in massa útstjerren, útstjerren.
A drink of cow milk is excellent.	In drankje kij molke is poerbêst.
Quickly she searched followed by cookies.	Fluch socht se folge troch koekjes.
We decided to cross the street.	Wy besletten de strjitte oer te stekken.
Removing the green stems from the watercress is tedious.	It fuortheljen fan de griene stielen fan 'e wetterkers is ferfeelsum.
A swell of activity began.	In swolm fan aktiviteit begûn.
I think you missed the point.	Ik tink dat jo it punt miste.
The construction of the tunnel has been halted.	De bou fan de tunnel is stilset.
He bent heavily on his stick.	Hy bûgde swier op syn stôk.
Diamonds are mined in hundreds of remote regions.	Diamanten wurde mûnen yn hûnderten ôfstânregio's.
A brass band played cheerful tunes as they marched along.	In brassband spile fleurige deuntsjes wylst se lâns marsjearden.
This group of monkeys stands still around the village square.	Dizze groep apen stiet stil om it doarpsplein hinne.
The French horn is a musical instrument.	De Frânske hoarn is in muzykynstrumint.
The rain continued for several days.	De rein bleau ferskate dagen oan.
Terrorist attacks are common.	Terroristyske oanfallen binne gewoan.
We are divided by our differences.	Wy binne ferdield troch ús ferskillen.
Put the sugar in a bowl.	Set de sûker yn in kom.
Which country has the most billionaires?	Hokker lân hat de measte miljardêrs?
The village roared with the sound of the gong.	It doarp wielde mei it lûd fan de gong.
This record is from my brother.	Dit rekord is fan myn broer.
He can not walk so well.	Hy kin net sa goed rinne.
The gun was loaded, the dog was calm.	It gewear wie laden, de hûn wie kalm.
The overwhelming majority of scientists were	De oerweldigjende mearderheid fan wittenskippers wiene
She used a food processor.	Se brûkte in food processor.
A breath test revealed he had been drunk.	In blaastest die bliken dat er dronken hie.
Many were fascinated by his charisma.	In protte waarden fassinearre troch syn charisma.
A phone call interrupted him.	In telefoantsje ûnderbrutsen him.
The hot sun scorched the land.	De hite sinne skroeide it lân.
He thought of the house he had lost.	Hy tocht oan it hûs dat er ferlern hie.
Put on your coat because it's cold outside.	Doch dyn jas oan want it is kâld bûten.
The fat man crawled through the gate.	De dikke man krûpte de poarte troch.
The earthquake has damaged many buildings.	De ierdbeving hat in protte gebouwen skansearre.
The bridge connects the two cities.	De brêge ferbynt de beide stêden.
The wedding arrangements are sorely lacking.	De houliksarranzjeminten ûntbrekke grif.
Never before had this village seen such an uproar.	Nea earder hie dit doarp sa'n opskuor sjoen.
Falling objects accelerated as they landed.	Fallende objekten fersnelden doe't se delkamen.
The artwork is of excellent quality.	It keunstwurk is fan poerbêste kwaliteit.
Big, bright eyes look out from under long lashes	Grutte, ljochte eagen sjogge út ûnder lange wimpers
The body lay in the water, toward the air.	It lichem lei yn it wetter, nei de loft.
Although he was unhappy, he agreed.	Hoewol't hy wie ûngelokkich, hy akkoart.
Some clothes look better new.	Guon klean sjogge better nij.
That makes no sense.	Dat hat gjin sin.
A green coat is a rare item.	In griene jas is in seldsum item.
She wants to be a dancer.	Se wol dûnseres wurde.
The professor finally decided to write that book.	De heechlearaar hat úteinlik besletten dat boek te skriuwen.
The patient was diagnosed with serious heart problems.	De pasjint waard diagnostearre mei serieuze hertproblemen.
Quite simply, the cost of living has gone up dramatically.	Hiel gewoan, de libbenskosten binne dramatysk omheech gien.
The damage was similar to that caused by an earthquake.	De skea wie gelyk oan dy troch in ierdbeving.
The clock struck eleven.	De klok sloech alve.
Some weeds can be harmful to a garden.	Guon ûnkrûd kin skealik wêze foar in tún.
I adore a man who loves wine.	Ik adore in man dy't hâldt fan wyn.
Weigh the dry clothes.	Weagje de droege klean.
I borrowed my sister's bike to shop.	Ik ha de fyts fan myn suster liend om te winkeljen.
We discussed this issue in previous classes.	Wy besprutsen dit probleem yn eardere klassen.
Pierre put an end to his apprenticeship.	Pierre makke in ein oan syn leartiid.
Smoking is prohibited in public places.	Smoken is ferbean op iepenbiere plakken.
Alcohol is a known cause of liver damage.	Alkohol is in bekende oarsaak fan leverskea.
She would live on food from now on.	Se soe fan no ôf libje fan iten.
Apart from the cockroaches, the room was empty.	Los fan de kakkerlakken wie de keamer leech.
They serve in both commercial and residential areas.	Se tsjinne yn sawol kommersjele en wenwiken.
Birds fly in herds that attract the attention of predators.	Fûgels fleane yn keppels dy't de oandacht fan rôfdieren lûke.
More than half of the population is unemployed.	Mear as de helte fan de befolking is wurkleas.
The challenging child walked outside laughing.	It útdaagjende bern rûn nei bûten laitsjend.
They are a controversial family.	Se binne in kontroversjele famylje.
The electricity is not reliable.	De elektrisiteit is net betrouber.
They oppose people looking for work.	Se fersette minsken dy't wurk sykje.
Pilgrims gather in the square to visit the sanctuary.	Pylgers sammele op it plein om it hillichdom te besykjen.
It was a great honor to be invited.	It wie in grutte eare om útnoege te wurden.
Legal attempts to enforce this ban are almost non-existent.	Juridyske besykjen om dit ferbod te hanthavenjen binne hast net bestean.
My only hope is help from the government.	Myn iennichste hoop is help fan de oerheid.
High stakes gambling is practiced on this street.	Hoy ynset gokken wurdt beoefene op dizze strjitte.
Another in a long series of tragedies.	In oare yn in lange rige fan trageedzjes.
The rules are created and enforced.	De regels wurde makke en hanthavene.
His contributions to linguistics are enormous.	Syn bydragen oan de taalkunde binne enoarm.
Eventually he followed suit.	Uteinlik folge er efteroan.
The old woman lived alone in her house.	It âld wyfke wenne allinnich yn har hûs.
The test strain did not generate any commercial pharmaceutical products.	De teststam generearre gjin kommersjele farmaseutyske produkten.
The rain was pouring down.	De rein wie oerstreamend.
A committee has been appointed to look into the matter.	Der is in kommisje beneamd om de kwestje te besjen.
Iron is used to make steel.	Izer wurdt brûkt om stiel te meitsjen.
In difficult times, it can be a lifeline.	Yn drege tiden kin it in lifeline wêze.
She ended the call.	Se beëinige de oprop.
The restaurant's specialty is gorilla steaks.	De spesjaliteit fan it restaurant is gorilla steaks.
We a word, the culture is in conflict.	Wy in wurd, de kultuer is yn striid.
Just across the hill is the town square.	Krekt oer de heuvel is it stedsplein.
You can wash your clothes in the river.	Jo kinne jo klean waskje yn 'e rivier.
A lot of people get together.	In mannichte minsken komt gear.
Her diabetes was under control.	Har diabetes wie ûnder kontrôle.
The policeman picked up his gun.	De plysjeman helle syn pistoal op.
It is best to plan ahead.	It is it bêste om foarút te plannen.
Do not dye your hair anymore.	Ferve dyn hier net mear.
She told some great stories.	Se fertelde wat grutte ferhalen.
The bear ate his honey.	De bear iet syn huning op.
She knew exactly what to say.	Se wist krekt wat te sizzen.
He interrupts me all the time.	Hy ûnderbrekt my hieltyd.
They consider such questions ridiculous.	Se beskôgje sokke fragen as bespotlik.
He stood at the window and looked sad.	Hy stie by it rút en seach fertrietlik út.
The school year is divided into autumn and spring terms.	It skoaljier is ferdield yn hjerst- en maitiidsterminen.
They hid the rubbish in a drawer.	Se ferstoppe de rommel yn in laad.
From ancient times to modern times the tax has varied.	Fan âlds oant moderne tiid hat de belesting fariearre.
Put the eggs in a pan.	Set de aaien yn in panne.
He was close to tears.	Hy wie ticht by triennen.
They headed to the zoo.	Se sloegen nei de bistetún.
He gently leads the horse down the dusty path.	Hy liedt it hynder sêft it stoffige paad del.
They tied the knot with visible reluctance.	Se sloegen de knoop mei sichtbere tsjinsin.
The special guest would come shortly.	De spesjale gast soe koart komme.
The relationship between immigrants and local businesses.	De relaasje tusken ymmigranten en lokale bedriuwen.
Some members of the audience laughed.	Guon leden fan it publyk laken.
We agreed on common fad.	Wy binne ôfpraat oer mienskiplike fâdij.
They drove around without lights.	Se rieden sûnder ljochten om.
We helped each other.	Wy holpen inoar.
A handful of rice.	In hânfol rys.
If you prefer the leaf, boil it briefly in water.	As jo ​​​​it blêd leaver hawwe, koekje it koart yn wetter.
For better or worse, the rain has stopped.	Foar goed of min is de rein ophâlden.
Two local governments have merged.	Twa lokale oerheden binne gearfoege.
The three girls were just as beautiful.	De trije famkes wiene like moai.
Snow falling can easily melt.	Snie fallen kin maklik smelte.
The rowers lay exhausted on the deck.	De roeiers leinen útputten op it dek.
The soldier was taken prisoner.	De soldaat waard finzen nommen.
The toy robot ran into my pantry.	De boartersguodrobot rûn myn pantry yn.
Do not let them lie there, they stink!	Lit se der net lizze, se stjonke!
A foggy autumn morning.	In mistige hjerstmoarn.
Her grandfather was a merchant.	Har pake wie keapman.
A variety of face creams are available.	In ferskaat oan gesichtscremes binne beskikber.
The large trees cast deep shadows over the stone terrace.	De grutte beammen smieten djip skaad oer it stiennen terras.
Listen hard, she said.	Harkje hurd, sei se.
I will always love you.	Ik sil altyd fan dy hâlde.
Use two cups of flour for each egg.	Brûk twa bekers moal foar elk aai.
The cashier will call you at the cashier.	De kassier sil jo belje by de kassa.
Others, however, claim that it is false.	Oaren beklamje lykwols dat it falsk is.
He rarely visited his son.	Hy besocht syn soan komselden.
These processors have a special design.	Dizze processors hawwe in spesjaal ûntwerp.
A feather floated down, softly landing on the grass.	In fear sweevde del, sêft lâne op it gers.
Millions of people travel by air every day.	Miljoenen minsken reizgje elke dei mei de loft.
The area had recently suffered two hurricanes.	It gebiet hie de lêste tiid lêst fan twa orkanen.
Where was she?	Wêr wie se hinne?
His assistant said he was busy.	Syn assistint sei dat er it drok hie.
Crosscross traffic on a major thoroughfare.	Crosscross ferkear op in grutte trochgong.
He drank from a muddy puddle.	Hy dronk út in modderige plas.
Wipe the cheese neatly with a cloth.	Wiskje de tsiis kreas mei in doek.
The teams remain deadlocked.	De ploegen bliuwe deadlocked.
He gave me my ticket.	Hy joech my myn kaartsje.
Several leading figures in politics and economics attended the event.	Ferskate liedende figueren yn polityk en ekonomy diene it evenemint by.
His remarks received strong criticism.	Syn opmerkings krigen sterke krityk.
What do we think about when we stop thinking?	Wat tinke wy oer as wy ophâlde mei tinken?
Conversely, some farmers blame the country for their suffering.	Oarsom jouwe guon boeren it lân de skuld foar har leed.
I could spoil it or not spoil it	Ik koe it fergrieme of net fergrieme
Of course, I read the newspaper reports about the case	Ik haw fansels de kranteberjochten oer de saak lêzen
I can not compete with that	Dêr kin ik net mei konkurrearje
I just could not leave her	Ik koe har gewoan net litte
I love video games	Ik hâld fan fideospultsjes
I want your crying heart, your broken tears	Ik wol dyn skriemende hert, dyn brutsen triennen
I soon began to hear distant voices	Ik begon al gau fiere stimmen te hearren
I can not stress that enough	Ik kin dat net genôch beklamje
I will not wait for you	Ik sil net op dy wachtsje
I was just doing my duty	Ik die gewoan myn plicht
He was killed in the accident	Hy kaam by it ûngelok om it libben
I went to stand there	Ik gong der by stean
I was familiar with her cases	Ik wie bekend mei har gefallen
I was not surprised that he had followed me	Ik wie net ferrast dat hy my folge hie
I love the color blue	Ik hâld fan de kleur blau
I've learned it from people who do it for me	Ik haw it leard fan minsken dy't it my dogge
I wanted my girl to live here	Ik woe dat myn famke hjir wenne
This is a role she holds to this day	Dit is in rol dy't se oant hjoed de dei hâldt
I do not even have the energy to cook	Ik haw net iens de enerzjy om te koken
I know he does not act when he is with me	Ik wit dat hy net docht as hy by my is
A news channel obviously had an important story	In nijskanaal hie fansels in wichtich ferhaal
I point, and we all face that way	Ik wiis, en wy allegearre face dat wei
I did that the night after you met her	Ik die dat de nacht neidat jo moete har
I could not let go	Ik koe my net losmeitsje
I heard footsteps behind me and turned to look around	Ik hearde fuotstappen efter my en draaide my om om te sjen
I can not walk and do not stand alone	Ik kin net gean en net stean allinnich
A good heart is the most important thing on the spiritual path	In goed hert is de wichtichste op it geastlike paad
I had enough to get out of town	Ik hie genôch om út 'e stêd te kommen
I had not really pleaded	Ik hie net echt pleit
I just hadn’t realized how great	Ik hie gewoan net realisearre hoe grut
I'm still trying to get along	Ik besykje der noch wol mei te kommen
I did not want to be sent away	Ik woe net fuortstjoerd wurde
I might as well look at the photos	Ik mocht wol nei de foto's sjen
She was raised with four sisters and five brothers	Se waard grutbrocht mei fjouwer susters en fiif bruorren
I can do this for him	Ik kin dit foar him dwaan
I just want a little taste	Ik wol gewoan in bytsje smaak
I could not shake my suspicions from him	Ik koe myn fermoedens fan him net skodzje
I remember making lists	Ik herinner my it meitsjen fan listen
I have better health insurance than him	Ik haw bettere soarchfersekering as hy
I saw people everywhere	Ik seach oeral minsken
I may be around one again tomorrow	Ik kin moarn wer om ien wêze
I was just trying to look at what she was doing	Ik besocht gewoan te sjen nei wat se die
I will do whatever you ask of me	Ik sil alles dwaan wat jo fan my freegje
I dipped my foot in the cool water	Ik doopte myn foet yn it koele wetter
There was a flood of tears	Der kaam in floed fan triennen
Nothing is known about three species	Oer trije soarten is neat bekend
I also got a dress to wear to fancy parties	Ik krige ek in jurk om te dragen nei fancy partijen
I can only make the load a little lighter	Ik kin de lêst mar wat lichter meitsje
I never understood why they had left me	Ik haw noait begrepen wêrom't se my ferlitten hiene
I wanted to keep you both safe	Ik woe jim beide feilich hâlde
I know how to move without leaving a trace	Ik wit hoe te bewegen sûnder in spoar efter te litten
I will always carry your products in public	Ik sil jo produkten altyd yn it iepenbier drage
I can read your mind	Ik kin jo gedachten lêze
I was not so good	Ik wie net sa goed
I crawled into the dark kitchen	Ik krûpte de tsjustere keuken yn
I believe in sharing	Ik leau yn dielen
I was not planning on it	Ik wie der net fan pland
I had to get the hell out of there right away	Ik moast der daliks de hel út
I should have scrapped his check that day	Ik hie syn sjek dy dei opskuorre moatten
I never understood how that happened	Ik haw noait begrepen hoe't dat barde
A few minutes later the glow disappeared	In pear minuten letter ferdwûn de gloed
I did it so you can be free	Ik die it sadat jo frij wêze kinne
I can find some news in old stuff	Ik kin wat nijs fine yn âlde dingen
I heard them well until they landed	Ik hearde se goed oant se lâne
I read this and smiled	Ik lies dit en glimke
I assume not sleeping that will do	Ik nim oan dat net sliepe dat sil dwaan
I'm glad she's coming with me	Ik bin bliid dat se mei my komt
Broad policy comes from above	Breed belied komt fan boppen
I just wanted to see him for a few seconds	Ik woe him mar in pear sekonden sjen
I'm afraid my future is on a different path than that	Ik bin bang dat myn takomst op in oar paad leit dan dy
I got caught up in the conversation	Ik rekke fongen yn it petear
I was not so valuable to the faculty	Ik wie net sa weardefol foar de fakulteit
I'm sorry about that	It spyt my dêroer
I wrapped my arms around my chest	Ik sloech myn earms oer myn boarst
The song was written in one day	It liet is yn ien dei skreaun
I'll not tell you what that did to me	Ik sil dy net fertelle wat dat mei my dien hat
Gallery itself is also used	Gallery sels wurdt ek brûkt
I was obviously confused then	Ik wie doe fansels yn de war
A few days or so	In pear dagen of sa
A large, smooth rock lay beneath her hand	In grutte, glêde rots lei ûnder har hân
I thought the same could apply to snow	Ik tocht dat itselde jilde koe foar snie
I feel lonely, very sad and very depressed	Ik fiel my iensum, heul tryst en heul depressyf
I could have nailed it	Ik koe spikere hawwe
I think it will clean them up	Ik tink dat it har skjinmeitsje sil
I did not get a right answer	Ik krige gjin rjocht antwurd
I was tempted, but moving is such a mess	Ik wie oanstriid, mar ferhúzjen is sa'n puinhoop
I was surprised at the lack of security	Ik wie ferrast oer it gebrek oan feiligens
I flew just in time	Ik fleach krekt op 'e tiid
I waited and waited, hoping you would join	Ik wachte en wachte, yn 'e hope dat jo meidwaan soene
A city can be seen flat at a long distance	In stêd is flak te sjen op in lange ôfstân
I want to give people experiences that change them	Ik wol minsken ûnderfinings jaan dy't har feroarje
I felt her doll, disappear	Ik fielde har pop, ferdwine
I've never eaten anything like this	Ik haw noch noait soks iet
I have to go to the doctor	Ik moat nei de dokter
I thought it was very nice and thoughtful	Ik tocht dat it heul moai en betochtsum wie
I found that just like concept	Ik fûn dat krekt as konsept
I wanted to combine them	Ik woe se kombinearje
I know she sometimes wants her to be single again	Ik wit dat se soms wol dat se wer single wie
I always knew you were great	Ik wist altyd dat jo geweldich wiene
I mean, the doctor said she could, if she would	Ik bedoel, de dokter sei dat se koe, as se soe
I walked around the house and to the road	Ik rûn om it hûs hinne en nei de dyk
I could see nothing through the trees	Ik koe neat sjen troch de beammen
I negotiate with the meaning of meaning	Ik ûnderhannelje mei de betsjutting fan betsjutting
I really want to hammer this idea home	Ik wol dit idee echt thús hammerje
I'm close enough to touch him	Ik bin tichtby genôch om him oan te reitsjen
I could move, but nothing else moved around me	Ik koe bewege, mar neat oars om my hinne beweecht
I really enjoy this freedom	Ik genietsje echt fan dizze frijheid
I had never thought of that before	Ik hie der noch noait earder oan tocht
I do agree that we need to start thinking differently	Ik bin it der wol mei iens dat wy oars moatte begjinne te tinken
I continued the treatment for three years	Ik fersette de behanneling foar trije jier
A bedroom in modern style with rounded corners	In sliepkeamer yn moderne styl mei rûnom rûne hoeken
I felt a thud from behind, a tick, then another	Ik fielde in triuw fan efteren, in tik, dan noch ien
I did not have to go to the bathroom	Ik hoegde net nei de badkeamer te gean
